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%\ v AUCTORES

Slectori benevolo

V.eremur admodum, ne ea cogitatio aliquibus in mententi veniat, frustra, et temere etiam post li-

teratissimos homines tum veteres, tum recentiores, qui de latinis vocibus, earumque usu scripserunt,

nos, qui ad alia studia animum convertimus, hoc idem opus recudendum suscepisse. Quid enim

accuratius in hoc eruditionis genere excogitari potest dictionario Ambrosii Calepini, novissima prae-

sertim editione multo cumulatore typis seminarli Patavini, opera, et studio Iacobi Facciolati, viri

in dicendo perfectissimi , nostrumque amantissimi? Quid copiosius thesauro Roberti Stephani? Quid
Marii Nizolii in Ciceronem observationionibus ? Quid Passeratii, Fabri.et Doleti lexicis expolitius?

Puerorum vero captui nihil accomodatius Galesini dictionario , et perfettissimo calepino parvo
Caesaris Calderini. Cui tamen industriac nostrae ratio comperta fuerit, et qui item illorum lucubra-

tiones attcnlius perpenderit, cum eos merita cumulabit gloria, tum nostris laboribus, quam mereri

possint, laudem non inviderit.

Multa, et quidem maxima debemus Roberto Stcphano, qui immani prope labore, et diligentia,

Latinas non solum voces ex optimis quibusquc Romanae gentis Scriptoribus collegit, collectasque

in ternos libros ordine suo distribuit, scd varios etiam dicendi modos apposuit, atque explicuit,

quibus, fiorente Romana lingua, oratorcs, poetae, historici, comici, tragici, reique agrariac Scri-

ptores utcrentur, criticis insuper, et grammaticis passim subjectis adnotalionibus. Opus sane incom-

parabile, et immortalitate dignum, sed hominum dumtaxat, qui multimi progressionis in literis

humanioribus fecerint, imo aetatcm consumserint , manibus contreclandum ; et, si quis juventuti

prima linguae rudimenta addiscenli pervolvcndum praebcat, non sccus fecerit, ac si puero ubera

sugcnti pancm mandcndum tradat. Viam complanarunt, qui Calcpinum, et Sleplianum secuti sunt,

Passeratius, Faber, Caldcrinus, Galesinus, aliiquc non pauci, addita etiam a nonnullis vernacula I-

tala interpretationc; imo Hebraica, Graeca, Gallica, Hispanica, Germanica, linde Calepinus septem

lingaarunij latiusque, et distinctius explicata singularum vocum significationc, mullis praeterea re-

sectis, quac vel antiquitatis eruditionem postulabant, vcl captu diiliciliora, magisque reconditae ele-

gantiae videbantur, atque adeo supra puerorum captum. His tamen omnibus auxiliis non satis

adolescentum rationibus prospectum est. Cum enim alii primariam tantum vocabulorum nolioncm
apposucrunt , camque vcrnaculo sermone interpretati sunt, reliquis magis Portasse nccessariis, nescio

qua de caussa, neglcclis, tum saepenumero explicationes usurparunt vel a pravo usu, et consuetu-

dine, vcl a populis, inter quos vivebant, non admodum cullis petitas, quac neutiquam Italae sunt;

unde male imbuta Juventus neque Latinam, ncque Italam linguam edocta. Quidam autem diversos,

et multiplices tradiderunt verborum intellectus, allatisquc veterum Scriptorum tcslimoniis, cos con-
fìrmarunt. Hi vero imam, aut altcram contenti reddidisse Italo sermone significalioncm, cetcras aut

Latine, prout iltis occurrerant in thesauro Roberti Stephani, vel dictionario Ambrosii Calepini, vcl

veteribus grammaticis, vel etiam crudilorum commentariis, explicuerunt, aut in iisdem, quibus ob-
volulas invencranl, ambiguitatis lencbris cas reliquerunt; panini ideirco commodi inde ad juventutis

studia comparalum est. Duo praeterea, quac nunquam pulavisscnius, nunc in corum lexicis pervol-

vendis animadvertimus et Latinas, qnas aflenml, dictionum interpretaliones barbaris saepius pcr-

mistas esse locutionibus, quas ipsimet Latio amandarunt, et synonima, quae abundantiac caussa con-
gesserunt, vocabula, alia primarii nominis signih'calioncm prorsus non habere, imo quandoque alienam,

quaedam autem in nullo Latino Scriptore etiam poslcriorum aetatnm inveniri: invecta a barbaris

hominibus in scholas, vcl etiam a dicendi magistris parimi aecuralis usque a pucris accepta, incon-

siderate apposucrunt. Dttniqué nonnulli, quibus religio fuil a velcrum iusiiitiiis vcl lalmn unguem
discederc, ([iiuin pueros per patriam liiiguam cxolieas edoceri oportepe intelligerent, ncc aliler edoccri

posse, Latinarura vocum indici Italafum tabulam adoMderunt, ac aliquot in ea Italici scrmonis mo-
dos in Lalinum conversos nolarunl. Al <|iian!illus est Ine thesaurus ad lanlas , ac lam multas Italae

linguae divitlas? Fi quod ferendum non est, voces quampliirimae omnium ftaliàe gentium conscnsu
proscriplae, vel ab ignaro populo corruplac, et deprayatàe , in cum congestac sunt.
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IV

Haec porro suiit praesidia Italae juventini ad Latinas literas " assequendas hactenus usque suppe-
ditata. Satis aliterà mirari non possumus, Italos populos

,
qui ceteris gentibus in omni sludiorum

genere praeire consueverunt, nostris adolescentibus illud adjumenti non praeslitisse, quod minus eulti,

imo barbari, suis praestiterunt, ut Latinas grammaticas, et Latina lexica vernaculo sermone reddiia

ad faciliorem linguae, et Latinorum Scriptorum intelligentiam in scbolas inducerent.

Nos itaque, ut his incommodis
,
quae juventutis profectnm in literis humanioribus admodum re-

tardabant, remedium aliquod adhiberetur, utque recens instituta in subalpina Italia per amplissimos

viros rei literariae moderatores nova discendae Lalinae linguae ratio perficeretur ( id enim unum de-
siderari videbatur), nostrani omnem operam in eo collocavimus, ut per Italam linguam adolescentum

progressionem ad Latinas literas adjuvaremus.

Illud primum nobis in animo fuit, venustatem , et elegantiam Latinae orationis indicare , non
sordes et quisquilias, quibus postremis temporibus gentium confusione, et excursionibus foedata est.

Yocabula idcirco non ex omni Latio, aut ex Latinorum Scriptorum turba collegimus, sed ex iis dum-
taxat, quos aurea, et argentea, ut eruditi loquuntur, protulit aetas; nonnulla etiam ex iis, qui ae-

nea aetate florueruut- Ulpiano, Modestino, Cajo, Callistrato, Papiniano, Paullo, Pomponio, juriscon-

sultis sapientissimis, lustino, Palladio, Apuleio, Vegetio, et quam paucissima necessitatis caussa ex
codicibus Theodosiano, et lustinianaeo; quibus omnibus dictiones adiicere visum est, quas ex ve-

terum fragmentis improbo labore collegerunt Festus Pompeius, et Nonius Marcellus.

Non unam, aut alteram tantum vocum significationem posuimus, sed quotquot et a nobis assidua

lectione deprebendi potuenmt, et a lexicographis grammaticisque uspiam indicatae sunt, multiplici,

singulis subjecta interpretatione, ex ipsis Italae linguae fontibus exbausta. Phrases insuper elegan-

tiores, et difficiìiores selegimus, quin et proverbia, praescrlim ex Plauto, Terentio , et Petronio,

nihilque eorum praetermisimus, quae vel a Nizolio in suo thesauro Ciceroniano, vel ab Horatio

Tursellino in particulis Latinae orationis,, vel ab Hadriano cardinali in elegantiis linguae Latinae di-

stincte notata sunt. Haec autem omnia ad faciliorem Scriptorum intelligentiam_, magisque susten-

tandam adolescentum imbecillitatem, in Italum sermonem, quam fìdelissimae fieri potuit, converti-

mus, aliata plerumqne eorum interpretatione, qui in hoc studii genere principes habentur.

Multa occurrerunt verbo dubiae, etancipitis signiflcationis, imo suspectae notae, in quae alii criticas

fecerunt animadversiones. Nos vero, bis relictis, apposuimus hujusmodi signum » qua iuvenes admonc-
rentur, ipsum Latinum Scriptorem consulendum esse, et eruditorum in eumdem adnotationes, praesertim

quum in eorum ulilitatem, et commodum scribamus, quibus ea omnia in grammaticis institutionibus

clara, et perspicua praesto sunt. Neque enim grammaticos hic aginius, aut commentaria scribimus.

Neque etiam scriptorum libros singillatim citalos invenies, unde verba, et varios ea usurpandi

modos excerpsimus, quod non ita pridem abb. P. Danetius vir eruditissimus objecit. Supervacaneum
enim, et inutile opus nobis visum est, afferentibus non scriptorum sententias, sed phrases ex eorum
scriptis collectas, quae quum non uno, vel altero libro, sed passim, te singulis fere pagellis occur-

rant, satis superque credidimus scriptoris dumtaxat nomen indicare, ea praecipue aetate, qua Gallia

cuiusque Latini scriptoris locupletissimos verborum indices suppeditavit, quorum ope, et ductu ea

significatio facillime inveniri potest, quam singulis tribuimus.

Geographica omnia , et historica omisimus , et quia nullam linguae patiuntur diffìcultatem , et

quia alibi conquirenda.

Multum autem ad id operis altulerunt nobis adjumenti Robertus imprimis Stephanus, deinde Am-
brosius Calepinus, tum particulae Horatii Tursellini, denique Dictionarium Latinum et Gallicum

abb. Danetii. Auctoribus enim suis ea reddere volumus, quae ab aliis mutuati sumus. Saxum per

biennium volvimus infando labore , opera etiam adjuti adolescentis optimi, et studiosissimi Joannes

Baptistae Chiarelli, cujus nomen propter summam ingenii docilitatem, et propter incredibilem erga

magistros suos observantiam silentio praeterire non possumus.
Quamplurima ad operis complementum adhuc desiderali et cognoscimus, et ingenue fatemur;

neque adeo vecordes sumus , ut eruditorum hominum exspectationi nos satisfecisse putemus, aut ado-

lescentum rationibus omnino prospexisse credamus
;

quin eruditis satisfacere nequaquam volumus
;

non enim in eorum gratiam scribimus. Quod si ad eorum manus libri nostri nihilominus perve-

ncrint, eos aequi, bonique faciant, obsecramus^ pueri autem etiam grates nobis agant. Iter ingressi

sumus, si vitam Superi dabunt, conficiemus, aut conficient alii et viribus ingenii, et dectrina valentiores.

Nunc de Latinis scriptoribus aliquid dicamus, iis non solum, quos in hoc opere laudavimus, sed

iis etiam, qui in turbam Latinorum scriptorum communiter referri solent, ne in hac eruditionis parte

ad literas Latinas accedentibus maxime necessaria defuisse videamur. Vulgo distribuuntur in aetates

auream^ argenteam, aeneam, ferream. luteam, et incertam. Quibus autem temporum spatiis una-
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quaequae circumscripla sit , ineertum piane est , et obscurura , ncc salis inter erudilos convenit.

Probabiliter aetas aurea incipit ab anno urbis conditae DXIV., et desinit in annum DCCLXVII.

,

qui est a Ghristo nato XIV. Argentea incipit anno a Christo nato XIV., et desinit in annum CXVII.
Aenea autem a CXVII. usque ad CCCC. extenditur. Ferrea denique, et lutea temporis spatium com-
plectitur, quod a CCCC. ad seculum IX. eftluxit. Cardinalis autem Hadrianus in ep. de semi. Latin.

dividi t in quatuor tempora , antiquissimum, antiquum, perfeetum, et ìmperfectum. Antiquissimum.

deducit ab V. C. usque ad Livium Andronicum, ac iritervallum statuit quatuordecim , et quingen-
torum annorum, testimonio Tullii Ciceronis in Bruto. Quo quidem temporis intervallo fuisse per-

mnllos doctos viros, suspicari magis quam intelligere possumus
,
quum nulla penitus eorum exstent

in litteris monumenta,, praeter orationem Appii Caeci, et quasdam mortuorum laudationes, sicut in

originibus scriptum reliquit Calo. Àntiquum vero tempus idem vir eloquentissimus definit a Livio

Andronico usque ad aetatem Ciceronis spatio fere centum annorum. Viros quamplurimos doctissimos

hoc intervallò floruisse, horridioribus tamen verbis eos usos fuisse, et sine cultu, ac verborum dele-

clu locutos, notarunt et Cicero., et Horatius, et Ovidius, et Quintilianus, praecipue autem Suetonius

in libello de claris gratnmaticis. In horum numero fuerunt Livius Andronicus, Ennius, Cato Cor-

nelius,, Celhegus, Naevius , Plautus , Caecilius, Pacuvius, Accius, C. Laelius, P. Scipio, Gracchi

fratres, Scaevola, L. Crassus, Marcus Antonius Philippus , C. Cotta, Galba, aliique innumeri quos*

Cicero modo priscos, modo veleres, modo pàtres, interdum antiquos, aliquando superiores appellat.

Tempus perfectum Romani sermonis , contendit modo laudatus cardinalis Hadrianus, fuisse ae-

tatem Ciceronis, teslimoniis compluribus eiusdem Ciceronis in oratore: Triginta annis mihi Crassus
aetate praestabat, quod ideirco posili ut dicendi prima maturitas, in qua aetate extitisset, posset

notavi et intelligerelur, jam ad summum pene esse perduclam, ut eo nudi ferme quisquam addere
possit. In Tusculanis autem non solum perfectionem actatis suac testatur , sed interituram brevi

eloquentiam praedicit: Oraiorum laus ita ducta ab Immiti venit ad summum, ut jam, quod na-
tura fert in omnibus rebus, fere senescat, brevique tempore ad nihilum ventura videatur.

His temporibus vixerunt Ciceronis aequalcs Horlensius, L. Torquatus , L. Domitius , Piso, M.
Claudius, Marcellus, aliique, quos laudat Cicero, et quorum scripta vetustate deleta sunt, praeter

eos, quorum monumenta ad nos usque pcrvenerunt inter cpistolas Ciceronis , Servium Sulpitium,

M. Marcellum, Q. Metcllum Celercm, Q. Melcllum Nepotcm,, P. Vatinium, L. Luceium, M. Bithy-

nium, Curionem, M. Caelium, Dolabellam, Cn. Plancum Galbam, C. Asinium Pollionem, M. Lepidum,
Au. Caccinnam, Decium Brulum, M. Brutum, C. Cassium, C. Marium, P. Lentulum, Trebonium,
M. Catonem, C. Caesarem, Cn. Pompeium, Q. Ciceronis filium, Corn. Balbum, Oppium, Hirtiuin, ac

propc infinitos alios , in quibus solis , ut verbis ular Hadriani cardinalis , inest succus ille , et quasi

sauguis incorruptae Lalinitatis , ac non fucatus , sed naturalis quidem eloquentiae nitet candor
,

pari propemodum ingenti felicitate, et verborum elegantia, ut si litulos demas, illos non facile a
Ciceronis epislolis inlernoscas.

Post Ciceronis aetatem collocai Hadrianus tempus ìmperfectum Romanac orationis, ut mutalo di-

cendi genere, eloquentia omni propc in barbaricm versa, ad inumi celcrius quidem
,
quam ascen-

derai, properarit. Multa congloincrat eorum temporum leslimonia , Scnceae in prologo primae declama-
lionis: Quidquid Iiabel Romana facundia

,
quod insolenti Graeciae aiti opponat, atti praeferat, circa

Cieeronem efjtoruit: omnia ingenia, quae lucem nostris studiis attulerunl, tane nata sunt. In de-
lerius quotidie data res est, ut ad summum perditela, rursus ad infunimi velocius quidem

,
quam

ascenderai, relabatur. Slalii in epistola Silvarum suarum dicentis: Manlìus certe Fopiscus, vir eru-
ditissimus

,
qui vindical a situ literas jam pene fugientes. Et Quintiliani; dicendi mutavimus qenus,

et ultra nobis, quam oportebat, indulsimus. Et Auli Gelili: animadrcrlere est, pleraque verborum
Latinorum ex ea signi/icatione, in qua nata sunt, decessisse vel in aliam longe vel in proximam,
eamque decessionem factam esse consuetudine, et inscilia temere diceniium, qui, quae cujusmodi
sinl, non didicerint. Et Cornelii Taciti de claris oraloribus: exprime, Materne, caussas, cur tantum
ab eloquentia eorum recesserimus

,
quum praeserlim centum vigiliti annos ab interitu Ciceronis

in Lune diem cfjici ratio temporum colleqerit.

Tandem auclor dictionarii Latino-Gallici, Sclirevellianu melhodo digesti, sivc Novitius, Lalinos
Scriptores numerai per sedila, Incipit a III. aule natum Christuin, et usque ad XVIII. a nato Christo

descendit. Iluius enumerationis ratio acquissimc respondet diclionario, in quo auclor voces barbaras,
el proscriptas cujusque seculi, imo et Scriploris penniscuil.

Nos vero ncc in aetatcs, nw in tempora, nec in secula dislribuemus, sed alphabeli ordine eos

numerabimua, quo magis quaerentibus praeslo sinl , apposito anno, quo singuli florucrint, lum quo
•licL'inli genere praestiterint, Quarc sii.
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SCRIPTORUM VETERUM LATINORUM

I N D E X

Accius, sive Attius L., Poeta tragicus n. A. D. C. 584.

Afranius L., Comicus floruit an. U. C. 660.

Ambrosius (S.), Episc. Mediol. natus aer. Ch. 334.

Ammianus Marcellinus, vixit aer. Ch. 380.

Ampelius L., vixit aer. Ch. 370.

Apicius Caelius, Scriptor incertae aetatis.

Apulejus L., Orator, JCtus, et Philosophus Plalonicus: floruit

temporibus Antonini Pii, et frat. M. Antonini Phil. et Veri.

Aquila Romanus, Rhetor: vixit ante Constantinum.
Arator, cognomine Subdiaconus, obiit aer. Ch. 566.

Arnobius, Orator^ videtur scripsisse aer. Ch. 306.

Asconius Pedianus, Gram. et Reth. Piomae vixit.

Augustinus (5.), nat. aer. Ch. 354. defunctus 430.

Avienus Rufus Festus, aer- Ch. 410. natus.

Atdus Gellìus, vel Agellius, floruit sub Antonino Pio.
'

Auretius Victor, sub Constantino vixit.

Ausonius, Grammaticus, Rhetor, e Poeta iugcniosus., obiit im-
perante Honorio, an. Ch. 393.

Boethius, sive Boetius, an. Ch. 487. floruit.

Caelius Aurelìanus, Medicus, saeculoV. vixisse Rcinesio videtur.

Caesar C. Julius , eloquentia , doctrinaque non niinus, quam
incredibili animi vigore, rerumque gestarum magnitudine cla-

rissimus. Obiit an. IL C. 710. ante natum Christum 44.

Cajus T., JCtus clarissimus temporibus Hadriani.
Callistratus C, vixit sub Septimio Severio.

CalpurniusT.J., Poeta hucolicus floruit an. circa ante Ch. nat. 284.
Capitolinus Julius, Scriptor Ilist. Augustae, ab Hadriano usque
ad Carinum vixit.

Cassiodorus Aureltus, obiit aer. Ch. 562.

Calo M. Porcius, celeberrimus vir.
- obiit an. U. C. 605.

Catonis disticha, incerti auctoris et temporis.

Catullus Valcrius, Poeta an. U. C. 667. natus.

Celsus P. JuvcnliuSj JCtus, floruit sub Trajano.
Celsus Cornclius j medicinae auclor celeberrimus : floruit sub

Tiberio Imper. #
Censorinus, Artis gramrnaticac doctissimus, scripsit an. Ch. 238.
Chalcidius, veteris Philosophiac peritissimus, vixit circa an.Ch.330.
diarisius Flavius Sosipatcr, Grammaticus, IV. floruit sacculo.

Chrysologus Pclrus{S.),nationc Italus , an. Chi isti 433. claruit.

Cicero M. Tullius , Romanus ex villa Arpinatc , natus an. U.
C. 648. obiit anno post C. Caeserem in Senatu translbssum.,

qui crat IL C. 711. ante Christum 43.

Claudianus, poeta Alexandrinus natus aer. Ch. 365.
Codex Thcodosianus , auspiciis' Tlicodosii junioris , et constilti-

tionibus Constantini M. et sequentium Imperatorum collcctus,
libris 16. distinclus , et anno 16. ejus Imperli, Christi vero
438. absolutus.

Codex Justinianaeus , a Triboniano , et aliis concinnatus, au-
spiciis Justiniani Imper. an. Ch. 534.

Colti/nella, rerum rusticarum scriptor diligcntissimus sub Clau-
dio Imperatore.

Commodianus, scripsit saeculo Icilio aer. Ch.
Cori/ipus, poeta an. Ch. 565. vixit.

Cornificius C, Tallii Ciceionis aclate floruit, cui eludili tri-

buunt libros Ilcthor. ad Hercn.
<?ww</<«, Gì ammalicus, clamit saeculo primo a nato Chrislo.
Corviuus Messala, Historicus incertae aetatis.

Curtius (J. Rufus, quis fueiit, et quando vixerit, inccrtum est
et ambiguum.

Cyprianus Caectlius {S.) , Artis oraloriae professione clarus.
inaityiium pio Christo foilitcr sustinuit, an. Ch. 258.

Damasus Papa (£.), obiit an. Ch. 385.

Diomedes, grammaticus, Prisciano certe antiquior, sed qua aetate

floruerit, piane non constat.

Donatus JElius, Romanus, orator, et grammaticus , temporibus
claruit S. Hieronymi, cujus fuit praeceptor.

DracontiuSj floruit an. Ch. 411. imperante Theodosio Juniore.
Ennius Q.. poeta eximius, an. IL C. 515.

Eutropius Flavius, Sophista, an. Ch. 368.

Eumenius, Orator et Rethor, an. Ch. 292.

Fannius, medicus, et poeta, Saeculo IV. a nato Christo.

Fenestella L., Historicus saeculo primo a nato Christo.
Festus Sextus Pompejus, Gram. creditur vixisse ad finem sae-

culi HI. aer. Ch.
Firmicus Julius, vixit circa an. Ch. 336.

Florus L. Ann., Historicus, sub Hadriano Imperatore.
Fortunatianus Curius, rhetor qui saeculo nativit. Christi vixis-

se creditur.

Fronto Cornelius, Orator, sui temporis princeps.

Frontinus Sextus Julius , Domitiani., Nervae, et Trajani tem-
poribus., floruit.

Gallicanus Vulcatius, unus ex scriptoribus historiae Augustae
an. Ch. 317.

Gallus C. JElius, JCtus Celebris sub Augusto Imperatore.
Germanicus Caesar, Drusi filius, ingenium in utroque eloquen-

tiac genere excellens.

Gratius, patria Faliscus, Poeta didascalici^ Ovidii coetaneus.

Hernwgenes, JCtus,, sub Alexandro Severo.
Hicronymus (ó

1

.), Stridoncnsis, natus, an. Ch. 331, et 420. mor-
tuus.

Hilarius (5.), Pictaviensis Episcopus., an. Ch. 368. obiit.

Hirtius Aulus, Historicus elegantissimus.

Horalius Flaccus , Venusii Apuliac natus an. U. C. 689. ante
Christum 65., Lyricorum fere solus legi dignus, judice Quin-
tiliano.

Hyginus Julius, Gramaticus , Augusti Imper. Libertus, et Ovi-
dii familiaris.

Irenacus (5.), gente Asianus, Smyrna , ut videtur, oriundus,
floruit an. Ch. 167.

Julianus Salvius, JCtus celeberrimus sub Imperio Hadriani.
Justinus, Historicus videtur vixisse sub Antoninis.

Juyenulis, Aquinas, Poeta satyricus., vixit temporibus Trajani,
et Hadriani.

Juvcncus , Historiam Evangelicam heroicis versibus dcscripsil,

imperante Constantino M.
Labeo M. Antistius, JCtorum princeps sub Aug. Imper,
Labcrius, cques Romanus, mimographus, nat, an. U. C. 648.

Lactanlius Firmianus, claruit an. Ch. 325.

Lampridius JElius, Historicus claruit initio saeculi quarti.

Leo (£.), cognomento Magnus, Romanus, P. M., an. Ch. 440.

Livius T. Palavinus., an. IL C. 695. natus, obiit anno 4. Tibcri

Imp., Urbis 772. post Christum natum 19.

Livius Andronicus , Tragicus floruit saeculo III. ante natum
Chi'istum.

Lucanus M. Annaeus, imperante Nerone, scripsit Pharsalias.

Lucilius Cajus, satyras scripsit an. IL C. 650.

Lucrclius Carus, patria Romanus
,
poeta sublimis , idemque

clcgans, et multae artis luminibus pictus, ac latinae linguae

auclor egicgius, natus an. U. C. 659.

Macer Tùia'/ius, medicus incertae aetatis.

Mmiobiiis Ambrosius ; vir Constilaiis et illustris, Honorii, et

Theodosii junioris temporibus floruit.



Vili

Maecianus L. Volusius, M. Antonini Philosoplii Imper. in juris

scientia praeceptor.
Mamertinus Claudius, Orator natione Gallus.
Mamertus Claudianus, claruit circa an. 462.
Manilius , Poeta et astrologus Augusti Imper. poslremis annis

vixisse videtur.

Marcellus Ulpius, JCtus, ex Familiaribus Antonini Pii.

Marcellus Empiricus, Theodosii magni arcliiater.

Marcianus Captila, floruit sub Caracalla.
Marius Mercalor, scripsit ante an. 401.
Martialis M. Valerìus , Poeta epigrammaticus Hispan. vixit

Romae 35. ann.
Martianus JElius, Jurisconsultus sub Alexandro Severo.
Mela Pomponius, Geographus Claudii temporibus floruit.

Mimitius Felix, non ignobilem inter Romanos Causidicos lo-

cum tenuità an. Ch. 220.
Modestinus Herennius, JCtus , clarissimus sub imperio Alexan-

dri Severi.

Naevius C, Poeta Tragicus et comicus, floruit saeculo tertio ante
natum Christum.

Nazarius , Panegyricara dixit Constantino August. Romae, an.

Ch. 321.

Nemesìanus M. Aurelius Olympius
,
poeta didacticus , floruit

temporibus Carini, et Numeriani.
JSepos Cornelius, Biographus laudatissimus : defunctns est an.

U. C. 724.
Nigidius P. Figulus, Mathematicus.
Nonius Marcellus, Grammaticus.
Obsequens Julius, incertae aetatis auctor est.

Optatus Milevitanus, claruit sub Valente.
Orosius Paulus, Hisloricos, circa an. Christi 616.
Ovidius Naso, poeta celeberrimus natus Sulmone in Peligniis.,

an. U. C. 711. decessit in exilio, Tiberio imperante.
Pacwius M., Poeta Tragicus et comicus: claruit saeculo se-

cando ante natum Christum.
Palaemon Q. Rhemnius Fannius, grammaticus, imp. Tiberio.

Palladius, vixit circa finem a Christi nativitate Sec. IV.
Papinianus JE., JCtus, a Caracalla interfectus anno Christi 212.
Paulinus (S.), Episcopus Nolanus, an. Ch. 431. obiit.

Paulinus Petriconius, floruit Anno Christi 461.
Paulus Julius, JCtus Patavinus, sub Septimio Severo.
Pedo Albinovanus, Ovidii aequalis fuit.

Pegasus, JCtus„ imperante Vespasiano fuit urbi praefectus.

Persius Flaccus, eques Romauus, aequalis Lucani Poetae, obiit

an. Imperii Neronis nono.
Petronius Arbiter, vixit scripsitque sub Claudio et Nerone.
Phaedrus, poeta elegantissimus., extant ejus quinque libros ta-

bularum.
Plautus M. Accius , lepidissimus poeta comicus _, temporibus

belli Punici secundi floruit.

Plinius Secundus Caecilius, Comensis, Historicus naturalis natus
a Christi nativitate 23., obiit anno 79.

Plinius Valerianus , Medicus empiricus , floruisse videtur ante
Constantini M. tempora.

Pallio Trebellius, diligens , et fidei cultor historicus claruit sub
Diocletiano.

Pomponius Sextus, legum peritissimus: claruit sub Alex. Severo.
Priscianus Theodorus, aliis Octavius Horatianus, archiater: sub

GratianOj et Valentiniano secundo floruit.
Priscianus

, Caesariensis , diligentissimus grammaticus saeculo
sexto a nato Christo.

Priscus Neratius, JCtus Trajano charissimus.
Priscus Jabolenus , Celebris JCtus sub Trajano et Hadriano.
Proba Faleonia, inter fragmenta veterani poetarum a Stephanis

collecta: vixit saeculo quarto.
Probus M. Valerius , Berysius^ grammaticus , Neronis tempo-

re floruit.

Proculus Licinius, jurisperitus, et praetorio praefectus sub Otho-
ne Imper.

Propertius Sextus Aurelius, Umber, non minorem laudem apud
Latinos scribendis elegiis consecutus, quam apud Graecos Cal-
limachus , Cousque Philetas, quos se aemulatum esse ipse
praedicat. Eodem

, quo Ovidius , tempore floruit. Tersus est,

mollis, et jucundus.
Prosper (5.) , Aquitanus , [vir magnae eruditionis , claruit an.

Ch. 455.

Prudentius Aurelius, gente Hispanus, natus an. Christi 348.
Pubhus Mimus , natione Syrus , ob ingenii solertiam ab hero
suo manumissus, Julio Caesari Imper. gratissimus fuit, qui La-
beiii djcacitatem ferre ncquibat.

Quintilianus M. Fabius, Rethor clarissimus qui primus Romae
publice docuit natus an. a Christi nativitate 42., mortuus 118.

Rufinianus Julius, antiquus Rhetor.
Rufuius, gente ltalus, claruit an. Ch. 340.

Rufus Sextus, seu Rufus Festus, Historicus, initio saeculi quarti,
' opusculum confecit de regionibus urbis Romae.

Rutilius Numatianus, Gallus, extat ejus itinerarium.
Sabinus Masurius, JCtus, claruit imperante Tiberio.
Sallustius Crispus , natus Amiterni , oppido Sabinorum , obiit

quadriennio ante pugnam Actiacam.
Saturnius Claudius Venulejus, incertae aetatis.

Scaevola Q. M., jurisperitorum eloquentissimus, judice T. Cic.
Scribonius Largus Designatianus, peritissimus Medicus, floruit

sub Tiberio, Claudioque Imperatoribus.
Sedulius Caelius, Scotus, Presbyter, et poeta an. Ch. 494.
Seneca M. Annaeus, Cordubensis, Rhetor fuit Romae imperan-

tibus Augusto et Tiberio.
Seneca Lucius Annaeus , M. Annaei filìus, Philosophus, ab eo-
dem Nerone, quem inslituerat., vita excedere jussus, sibi ipse

venas excidit, an. Ch. 65., Neronis 12.

Serenus Sammonicus, \ir inter saeculi sui doclissimus claruit sub
Antonino Caracalla, a quo in coena iuteremptus periit.

Severus Cornelius , inter fragmenta veterum poetarum collecta

a Stephanis. Vulgo illi tribuitur Carmen de JEtna, quod non-
nulli perperam vindicarunt Virgilio.

Severus Sulpitius, Gallus, patria Aquitanus, claruit an. Ch. 401.
Sidonius Apollinaris, Poeta , natus an. Ch. 430. obiit 484.
Silius Italicus, Poeta epicus, nat. circa Ch. nativit. 25. obiit 1 00.

Sisenna L. Cornelius, Historicus, floruit centum fere annis aule
natimi Christum.

Solinus C. Julius, Geographus.
Spartìanus JElius , Scriptor historiae Augustae , vixit ab anno

Christi nativitate 284. ad annum 305.

Statius C, Comicus, floruit saeculo ante natum Christum.
Slatius Papinius, Poeta epicus et liricus, an. Ch. 96. fertur obiisse.

Suetonius Traiiquillus, Grammaticus, et rhetor claruit temporibus
Trajanij et Hadriani.

Sulpicia, uxor Galeni romana poetria.

Symmachus Aurelius, Orator sui temporis clarissimus.

Tacitus Cornelius, eques Romanus sub Vespasianis , Domitia-
no, Nerva, Trajano varios honores gessit.

Terentius , Aferj poeta comicus natus au. U. C. 562., defun-
ctus 595.

Tertullianus Q. Septimius , Carthaginiensis Scriptor ecclesiasti-

cus obiit an. CI). 245.

Tibullus Albius , eques Romanus , mirae suavitatis , lersaeque

elegaiiliae poeta^, triginla minimum annis Ovidium aetate an-
tecessit, non multo post Virgilium tempore e vivis ereptus.

Tribonianus, JCtus an. Ch. 559.

Turpilius Sextus, poeta comicus, senex obiit an. TJ. C. 653.

ValensAburnius , JCtus, Hadriani temporibus floruit.

Valerius Flaccus, Setinus, poeta non ignobilis, atque inter La-
tinos uno fortassis minor Marone: claruit sub Vespasiano.

Valerius Maximus, Romanus, Hisloriarum tura externarum, lum
Romanarum narrator haud contemnendus.

Varrò M. Terentius , Poeta satiricus et epigrammaticus , histo-

ricus, grammaticus, scriptor agrarius , Romae natus est an.

D. C. 638.

Varus P. Alfenus, Cremonensis JCtus.

Vegetius P. incertae aetatis, scripsit de re veterinaria.

Vegetius Senatus, patria, ut videtur., Romanus, scripsit ad Va-
lentinianum IL August. Epitomem institutorum rei mililaris.

Vallejus Paterculus, Romanus, Historicus natus U. C. 735. oc-

cisus 784.

Venantius Fortunatus , gente ltalus, an- Ch. natus 530. Multa

scripsit partim poetica, partim historica.

Victorius Faber Marius, poeta., an. Christi 362. claruit.

Victor P. incertae aetatis., libellum singularem scripsit de Re-

gionibus Urbis Romae.
Virgilius Maro, natus in agro MantuanOj an. U. C. 684. Au-

gusto Imper. et Maecenati charissimus, non Eusebii tantum,

sed omnium facile judicio, princeps Poetarum Latinorum.

Vitruvius Pollio , artis architettonicae perilus. Obiit an. U.

C. 743.

Ulpianus Domitius, proximis Imperatoribus JCtorum clarissimus

fuit, Alexandro in primis Severo carissimus.

Vopiscus Flavius, patria Syracusanus, unus ex sex scriptoribus

Historiae Auguslae, vixit tenènte imperiura Constantio.

Zeno, Episcopus Veronensis , claruit an. Ch. 360. aliquot ante

Ambrosium annis.
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PROSPETTO
DELLE CINQUE DECLINAZIONI

Dei Nomi Mascolini e Femminini

DESINENZE
DELLE CINQUE DECLINAZIONI

NOMERÒ SINGOLARE
2 3 4

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Voc.

Abl.

mus-a
la musa
mus-ae
della musa
mus-ae
alla musa
mus-am
la musa
mus-a
o musa
mus-a
dalla musa

mus-ae
le muse
mus-arum
delle muse
mus-is
alle muse
mus- as

le muse
mus-ae
o muse
mus-is
dalle muse

ocul-us pate-r
V occhio il padre
ocul-i patr-is

dell'occhio del padre
ocul-o patr-i

all' occhio al padre
ocul-um patr-em
V occhio il padre

man-us
la mano
man-us
della mano
man-ui
alla mano
man-um
la mano
man-us
o mano
man-u
dalla mano

ocul-e pate-r

o occhio o padre
ocul-o patr-e
dall'occhio dal padre

NUMERO PLURALE
ocul-i patr^es man-us
gli occhi i padri
ocul-orum patr-um
degli ocelli de' padri
ocul-is patr-ibus

agli occhi ai padri
ocul-os patr-es

gli occhi i padri
ocul-i patr-es

o occhi o padri
ocul-is Patr-ibus
dagli occhi dai padri

le mani
man-uum
delle mani
man-ibus
alle mani
man-us
le mani
man-us
o mani
man-ibus
dalle mani

di-es

il giorno
di-ei

del giorno
di-ei

al giorno
di-em
il giorno
di-es

o giorno
di-e

dal giorno

di-es

i giorni
di-erum
dei giorni
di-ebus
ai giorni
di-es

i giorni
di-es

o giorni
di-ebus

dai giorni

AVVERTIMENTO
Allorché i giovanetti avranno imparato a memoria i cinque

nomi sopra indicati, secondo le diverse declinazioni cui appar-
tengono , il maestro farà loro declinare i nomi registrati più

sotto, da principio coli' ajuto della seguente tavola, e dopo un
sufficiente numero di esercizj farà loro deporre il libro, e de-
clinare a memoria. Nel declinare altro non fassi che levar la

finale del genitivo e sostituir di mano in mano quelle degli

altri casi come sono notate nella tavola , lasciando intatto il

rimanente della parola. Le desinenze chiuse dentro la paren-
tesi son quelle proprie d' alcuni nomi soltanto, come a suo luo-

go diremo.

NUMERO SINGOLARE

i 2 3 4 5

— — — — —

Nom. a us, r
o, r, s, l

a, e, e, i

n, t, x
s es

Gen. ae i is US ei

Dat. ae o i ui ei

Acc. am Um em (im) um em

Voc. a e, r
o, r, s, l

a, e, e, i

n, t, x
US es

Abl. a o e © u e

NUMERO PLURALE

Nom. ae i es US es

Gen. arum orurn uni (ium) uum erum

Dat. is is ibus bus ebus

Acc. as OS es US es

Voc. ae i es US es

Ael. is is ibus bus ebus

DESINENZE DEI NOMI NEUTRI (*)

SINGOLARE

Nom. Acc.

Voc.
Gen.

Dat.
Abl.

Nom. Acc.

Voc.
Gen.

Dat. Abl.

uguali
tra loro

e(i)

Acetari-um
Antr-um
Acet-um
Brachi-um
Sign-um,
Bell-um
Pom-um
Templ-um
Coenobi um
Consili-um
Cubicul-um

Corp-us
Dedec-us
Temp-us
Foed-us
Frig-us

Fun-us
Lat-us
Lit-us

PLURALE
a a (ia)

orum ' um (ium)

is ibus

Nomi Neutri della seconda Declinazione

uum
ibus

l' insalala
'V antro
l' aceto
il braccio
il segno
la guerra
il pomo
il tempio
il convento
il consiglio
la camera

Carpent-um
Sax-uni
Domicili-um
Dors-um
Foli-utn-

Ov-um
Gymuasi-um
Horre-um
Pomari-um
Regn-um
Sepulcr-um

Nomi Neutri della terza Declinazione
oris

oris

oris

eris

oris

eris

eris

oris

il corpo
il disonore
il tempo
l' alleanza
il freddo
il funerale
il fianco
il lido

Mun-us
Nem-us
Pect-us

Pign-us
jES

Rus

Vell-us

eris

oris

oris

oris

oeris

ris

eris

la carretta
il sasso
il domicilio
la schiena
il foglio

V uovo
la scuola
il granaio
il pomario
il regno
il sepolcro

il regalo
il bosco
il petto
il pegno
il bronzo
la villa(aY>l.

iure e ruri)

la lana

Carm-en
On-us
Flum-en
Lim-en
Lum-en

ìnis

eris

inis

inis

inis

il carme
il carico
il fiume
la soglia

il lume

Nom-en
Num-en
Aequ-or
Co-r
It-er

inis il nome
inis la divinila
oris il mare
dis il cuore
ineris il viaggio

Nomi Neutri della terza Declinazione

terminanti in al, ar ed e (abl. sing. in i, gen. pi. in ium, ed

i tre casi simili del plurale in ia )

alis V animale Brachial-e

il capezzale Cubil- e

il tribunale Digital-e

la gabella Fanal-e

lo sprone Monil-e

il guanciale Ovil-e

V altare Ret-e

il mare Sedil-e

I Nomi seguenti benché terminati in ar od al , hanno

V ablativo singolare in e

aris bacchera(er- S-al alis il sale (nel singolare

ba)

aris il fegato

aris il nettare

aris lo splendore

Nomi Neutri della quarta Declinazione

Anim-al
Cervic-al

Tribun-al
Vectig-al

Calc-ar

Pulvin-ar
Altar-e

Mar-e

alis

alis

alis

aris

aris

is

is

is il bracciale
IS li letto

is il ditale

is il fanale -

li la collana
IS V ovile

is la rete

)S la sedia

/3acc-ar
MANC \ •

bel \ Hep-ar
plur. I Nect-ar

Uub-ar

e mascolino e neutro nel

plur. è mascol. solamente
F-ar arris il farro (nel pi. ha

farra solamente

Gen-u
Corn-u
Gel-u

il ginocchio
il corno
il gelo ( sing.

solo )

V-er

Pen-u

lo spiede (dat.

ed abl.pl.ve-
rubus e veri-
bus)

la viltovaglia

( sing. solo)



DESINENZE DEGLI AGGETTIVI DESINENZE DE' VERBI TERMINATI IN
POSITIVO COMPAR. 1

SUPERL. il SINGOLARE PLURALE
at amus atis an£« 1 io as

8 «
o 8
Q <

CELEBE

DULCIS

* %
3 Q
3 p
u «

Pi

O'
>
H
<

3
s-,

PRESENTE \
e° f

S

3 o is

4 io is

imperfetto barn bas
PERFETTO i isti

et emus etis ent
it imus itis unt
it imus itis iunt

bat bamus batis bant
it imus istis eruntN.

Mi er
a

er is

is x ns
ior
ior

mus
ma

G.

a am
i

ae

e

is is

IUS

ioris

mum
mi
mae

o
n
o

piuoche per. eram eras

1

9 bo bis
FCTDRO *

. am es
4
4 em es
o

PRESENTE IT

3 am as

4

ere
erat eramus eratis erant

H ì mi s bit bimus bitis bunt
M o mo
< D. ae l i lori mae et emus etis ent }

O
o
Ss

C/2

o
um em em iorem

mo
mum é et amus atis ant !

A. am
um

em
e

em
x ns

iorem
ius

mam
mum

o at emus etis ent

e er er is ior me O !

V. . a is x ns ior ma ©
imperfetto rem res ret remus retis rent ì

um e ius mum perfetto erim eris erit erimus eritis erint
\

o mo piucche per. issem isses isset issetnus issetis issent 1

Ab a i e iore iori ma futuro ero eris erit erimus eritis eriut
|mo 3 1 . . a ato, et

2 . . e eto, eat
PRESENTE -, _•!.'*

3 . . e ito, at

4 . . i ito, iat

ato emus, ate atote, ent anto
eto eamus, ete etote, eant ento
ito amus, ite itote, ant unto
ito iamus, ite itote, iant iunto

1

N.
V.

i

ae
a

es

es

ia

es
es

ia

iores
iores

iora

mi
mae
ma !

i-i

u-l

a.

G.

D.

Ab

orum
arum
orum

is

OS

ium

ibus

es

ium

ibus

es

iorum

ioribus

iores

morum
marum
morum

mis

mos

a

o
a
o
3

\ are
PRESENTE r,

2 ere
ED

3 ere
IMPERFETTO . .

4 ire

PERFETTO E
isse

PIUCCHE PER.

supino . . : . um

gerundi ... di do dum

PART. PRES. . . riS

A. as
a

es

ia

es

ia

iores

iora
mas
ma

fut. sempl. urum esse

fut. mist. urum fuisse
part. fut. .

'. rus ra rum

DESINENZE DE' VERBI TERMINATI IN OR

SINGOLARE

\ or aria o are atur

PRESENTE l
e0V C ' ÌS ° C,U

f'
Ur

5 or eris o ere itur

4 ior iris o ire itur

o .«PERFETTO 2
b« ba ' ÌS ° bale batUr

>

<
J
a

. ebar ebaris o ebare ebatur e

1 atus \ „ . ati
2 |

sum o fui

PASSATO PER., > es o fuisti ?
3 us l . ,, ., i

4itus) cst olult
iti

o
a
23

i,"""! eramo'fueram ali

piuc. per. , > eras o fueras !
3 US » 1

4 ilus J
erat 0fuerat

iti

2 bor bcris o bere bitur
FUTURO ,

. ar eris o ere etur

PLURALE

amur amini antur
emur èrriiui entur
iiiiur imini uutur
iniur iiniiii iuntur

bamur bambù bautur

!sumus o fuimus
estis o fuistis

suat fuerunL o mere

Ì

eramus o fueramus
eratis o fueralis

erant o fuerant

biinur bimini buntur

cinini entur

are etur
o o

atur ator

ere catur

o o
ctor ctor

ere atur
o o

itor itor

ire ialur

o o
itor itor

emur

emur

iamur

amini entur
o o

aniinor autor

eniini eantur

o o

cminor entor

imini antur

o o
imiuor untor

imini ianlur

o o

imiuor iunior

I

2
PRESENTE o

4
\

imlerfetto 2

SINGOLARE PLURALE
or eris o ere etur emur emini entur

ar ans o are atur

rer reris o rere rctur

1

\

2
3

4

1

2
3

4
I

2

3

1

2

3

4

perfetto e 2

l'IUC. PERF. 3

4

sim o fuerim
sis o fueris

sit o fuerit

essem o fuissem
esses o fuisses

essct o fuisset
,

FUTURO PAS

IMPERFETTO

atus

US

US

ilus

atus

us

US

itus

atus

us

US

itus

ari

eri

i

ivi

almi)

um esse o fuisse

um
itimi

amur arami antur

remur remini rentur

slmus o fuerimus
silis o fueritis

siut o fuerint

ero

eris

erit

o fucro

o fueris

o fuerit
ili

essemus o fuissemu
essetis o fuissetis

esscnt o fuissent

erimus o fuerimus
eritis o fueritis

erunt o feerint

FUT. sempl um iri o dum esse

«s FUT. mist. dum fuisse

1 atus
2 us

3 us
4 ilus

•) andus
2 endus
.'! endus
4 iendus

1 atu
2 u
3 u
4 itu

(*) OSSERVAZIONE - I Nomi Neutri della terza Declinazione terminanti in ma, come poema il poema, aenigma,
V enimma, hanno nel plurale* il dativo, o 1' ablativo in is ed ibus, corno poematis e poematibus.

Poe-ma inatis il poema Aeaig-ma
Dog-ma matis n dogma Stratage-ma

inatis

matis

/' indovinello

lo strattagemma
Diade-ma matis

Proble-ma matis
il diadema

la questione





A

A , ab, abs, prep., da, dopo, per, a cagio-

ne: a puero, a pueritia, fin da fanciullo, fin

dalla fanciullezza, dalla fanciullezza: a fron-

te, Caes , davanti , dinanzi: a tergo, Liv., di

dietro, alle spalle: a lateribus, Cic, dai fian-

chi: a morte Caesaris, Cic, dopo la morte

di Cesare: a frigore , Liv., per lo freddo, a

cagion del freddo: ab re, Cic, fuor di propo-

sito: ab aliquo esse, stare, dicere, facere

,

agere , Cic, tener le parti d'alcuno: passus

sexcenli a castris, Caes., seicento passi lon-

tano dagli alloggiamenti: ab unguiculo ad ca-

pillum summum, Plaut, a vertice ad talos

,

Ilor., da capo a piedi: ab hora tenia, Cic, fin

da terza: solvere ab aerario , Cic, pagar co'

denari del pubblico: solvere a se, Cic, pagar

del suo : sumptum suppeditare a sociis, Cic.

,

somministrar la spesa di quel de' compagni:

ab epistolis, Suet., cancelliere, segretario: a

studiis, Cic, aiutante di studio: a rationibus,

Suet., computista: a me salutem die Ciceroni,

Cic, saluta Cicerone a mio nome , da parte

mia: servus a pedibus, Cic, staffiere: nostri

UH a Platone, Cic, que' nostri uomini della

scuola di Platone: a cura, Suet., alla pensata.

ABiCTOR, V. abigeato/:

ABACTUS, a, um; part. di abigo , condotto

via, scacciato, levato per forza, privato, ban-

dito, bandeggiato: abacli magistrata, Ter., le-

vati dal magistrato: nox abacta, Virg., la notte

passata: abacli oculi, Stat, occhi incavati.

ABACTUS, us; m. 4. deci., il menar via, lo

scacciare, discacciamento.

ABACtlLUS, i; m. 2. deci., segni da far conti.

AfsXCUS, i; m. 2. deci., banco, credenza,

Macr., schacchiere, tavoletta da scrivere, car-

tella, Vitr., abbaco, cimasa.

» ABAGlO, onis; f. 3. deci., proverbio.

ABALIENATlO, onis ; f. 3. deci., alienazio-

ne, scongiungimento d' affezione.

ABALIENÀ.TUS, a, um; part. di abalieno, se-

parato, disgiunto, alienato, privato: abalienali

jure civlum, Cic, privati del cittadinatico:

membra abalienala, Quint, membra disgiunte,

che non hanno più vigore.

ABALIENO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., alienare, vendere, distaccare, allontanare,

separare, distinguere: abalienare aliquem ab

aliquo o volunlatem alicujus ab aliquo, Cic.,

condurre in malavoglienza: abalienare se ab

aliquo o aliquem a se, Cic, straviarsi, alie-

narsi da alcuno; abalienare homines suis re-

bus, distrargli da' loro affari: abalienari pote-

stale alicujus, Cic, sottrarsi dalla potestà di uno.

ABAMITA, ae; f. I. deci., sorella di mio ar-

cavolo.
ABARCÈO, es, iti, ere; sen. sup. A. II., al-

lontanare, tener lontano, proibire.

ABAVlA, ae; f. 1. deci., arcavola^

ABAVUNCULUS , i; m. 2. deci., fratello di

mia arcavola.

ABÀVUS, /'; m. 2. deci., arcavolo.

ABAX, àcis; f. 3. deci., tavola, e vaso.

ABAZEA, orum; ri. plur. 2, deci., feste insti-

tuitc da Dionisio, figliuolo di Caprio re dell' A-

sla, cosi dette dal silenzio con cui si facevano.

ABBAS, àlis; m. 3. deci., T. cccl., abbate.

ABBATISSA, ae; f. f.decl., T. eccl., abbadessa.
" AliClDI, V. accidi.

ABDERITICUS, a, um; add., di Abdcra, per
mot. stupido.

ABDICATI*), Onis; f. 3. deci, scacciamento,
rinunzia, riflutagionc, rimozione, o privazione
di eredità, il diredare: abdicatio diclalurae,
Liv., la rinunzia della dittatura: abdtcatto he-
reditalis, la rinunzia della eredità.

ABDICATIVI^, a, um; add., negativo.
ABDICATUS, a, uni; part. di abdico, scac-

ciato, privalo, diseredato, deposto, rigettato,

rimosso, Sali., rinunziato, rifiutato.

ABDICO, as, ad, atum, are; 1. conj. A. I.,

privare, rigettare, rimuovere, cacciar di casa,

depone, rinunziare una carica, cassare un of-

fiziale, ceereditare , diredare: abdicare magi-
slratum o se magislratu e a maglstratu, Cic,
rifiutare, deporre, rinuuziar la carica; abdi-

AB
care aliquem magistrata, Cic, alicuì magi-
strati^ Plin., deporlo dalla carica: abdicare
aliquem, Tac, diredarlo: abdicare se tutela,

Cic, rifiutare la tutela, non voler essere tu-

tore: abdicare se statu suo , Ulp. , vender la

sua libertà, farsi volontariamente schiavi): ab-
dicare legem,' Plin., annullare una legge.
ABDICO, is, xi, cium, ere; irr. A. III:, ri-

fiuttare , rigettare, negare, ricusare , togliere
per via di giudizio: abdicere vindicias, Ulp.,
negare, o togliere per via di giudizio una
cosa contenziosa: aves abdicunt vineam, Cic,
gli uccelli col loro canto ci avvertono, esser
ingiusto il possesso della vigna.

* ABDlDI, V. abdo.
ABDITAMEWTUM, i) n. 2. deci., Apul., de-

trazione.

ABDÌTE ; avv., segretamente, di nascosto,
alla sfuggiasca.

ABDITlVUS, a, um; add., tolto, staccato.- fì-
lius abdiiivus a palre, Plaut., figliuolo stacca-
to dal padre.
ABDlTUS, a, um; part. di abdo, occulto,

nascosto, ascoso, appiattato: abdila rerum,
Hor., i segreti della natura.

* ABDIXI, V. abdico.
ABDO, is, didi, ditum, ere; irr. A. III., ap-

piattare , nascondere , occultare : abdere se
literis o in literas, Cic, attendere con tutto
lo spirito, e con tutta l'applicazione agli stu-

di: abdere se domum, Ter., ritirarsi, appiat-
tarsi in casa: abdere se in tenebris, Cic, na-
scondersi: in Aegjpium nos abdemus, Cic, an-
dremo ad appiattarci in Egitto: abdere veruni,

Ovid. , nascondere la verità: abdere aliquem
domo, Virg., nasconderlo in casa: e conspectu
alicujus se abdere, Plaut., nascondersi, sot-
trarsi dalla presenza di uno: aliquem abdere
in insulam, Tac, rilegarlo, bandirlo.

ABDOMEN, ìnis; n. 3. deci., grassezza del
ventre, abdominc, ventre, Plin., tetta di scro-
fa

,
per met., gola , golosità: abdomini nalus,

Cic, nato per la gola: abdominis i'oliiptates,

Cic, i piaceri della gola.

ABDOCO, is, xi, cium, ere ; irr. A. III., to-
gliere, toglier per forza, condur via, ritirar da
qualche luogo, distaccare, distornare, strasci-

nare : abducere animum a studio , Cic , to-
gliersi dall'applicazione: abducere animum a
cogitatione, Cic., non ci pensare: abducere a
consuetudine, Cic, disusare, divezzare: se ab
omni reipublicae cura, Cic , ritirarsi da ogni
affare pubblico: vi o per vini, Cic, menar
via a forza: ex acie, Cic, far ritirare dalla bat-
taglia: a fide, Cic, disobbligare: ad nequitiam,
Cic, corrompere, portar al male: convivam
aliquem sibi abducere, Cic, menarlo a de-
sinar seco: equiiatum ad se abducere , Cic,
tirar la cavalleria dalla parte sua: abducere
graduili in terga, Sii., darsi alla fuga: abdu-
cere caput ab ictu, Virg., schivar il colpo:
hunc abduce, Ter., conduci via costui.

ABDUCTUS , a, um ; part. di abduco, tolto

per forza, condotto via, allontanato, ritirato:

abductum in secrelum sic loquitur, Liv., ri-

tiratolo in parte, così gli parla: abducta ma-
rito, Suet., tolta al marito.

' ABDOXI, V. abduco.
ABÈDO, is ed es, di, stira] 3. conj. A. III.,

mangiare, V. Edo.
' ABEGI, V. ylblgo.

ABELLINAE JNUCES; f.plur., nocciuole avel-
lane.

» ABÈMO, is, emi, emptuin, ere; 3. conj. A.

III., togliere.

ABEO, is, ivi e ti, itimi, ire; irr. N. IV.,

partirsi, andare, dipartire, uscire, svanire,
cessare, passare: nausea jam piane abiti., Cic,
la nausea è quasi affatto cessata : sol abiti ,

Plaut., è sera, è tramontato il sole: e vita, e

medio abiti, Cic, è morto: abire in matain cru-
cem, Ter., andare in malora: abi viam titani,

Plaut., va per la tua strada, va via: abi, abi,

Ter., vattene, vattene: abi quotibet, Plaut.,

va dove vuoi: abire ab empiione, Cic, uscir

del patto, non tener patto: abire ad vulgi
opinionem, Cic, seguir l'opinione della volgar
gente: abire magistratu , Cic, uscir di cari-

ca: non hoc Ubi sic abibit, Cic, non te n' u-

scirai tu pel rotto della enfila, non te la pas-
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sera! Così : abire in vanum , Sen. , andar in
fumo, dileguarsi, svanire :jam fides abilt, Liv.,
non si crede più, la fede è già ita : abiit il-

lud tempus, Cic, è passato quel tempo: pre-
tium retro abiit, Plin., il prezzo ha dato in-
dietro, è calato: abire fuga, Virg., fuggire: in
vulnus abire, Liv. , cader sopra la ferita: ne
in ora hominum prò ludibrio abiret, Liv.,
per non essere schernito, deriso, beffeggiato
dal pubblico, per non andar per la bocca di
tutti: ab hoc parumper abeamus, Cic, faccia-
mo una piccola digressione, una piccola pa-
rentesi: fructus abeunt in sumptus, Cic, le ren-
dite vanno tutte in ispese: abiit ad deos,Cic,
è andato in paradiso: abiit dies, Plaut., ii

giorno se n' è andato: abire sub jugitm, Liv.,
passar sotto il giogo: dum haec dicit, abiit
hora, Ter., è stato un' ora a dir questo: ne ab
inceplo abiretur, Liv., per non abbandonar
l' impresa : praesens quod fuerat malum, in
diem abiit, Plaut., il male che ci soprastava,
si è differito: vetustate memoria abiit, Cic,
per antichità la cosa è andata in obblivione.
ABEQUlTO, as, avi, atum, are; i. conj. N.

I. , fuggire a cavallo.

ABERCÈO, V. Abarceo.
ABERRATlO, onis; f. 3. deci., sbaglio, di-

sviamento: aberralio a molestiis, Cic, lo sva--

gamento o distrazione dai travagli.

ABERRO, as, avi, atum, are; 1. conj.N. I.,

andar errando , vagare , perdersi per istrada,

fuorviare, uscire, allontanarsi, ingannarsi, es-
ser distratto, divertirsi, discostarsi: artificem
ne in melius quidem sinas aberrare, Plin. Iun.,

non lasciar che 1' artefice travii dal modello,
anche s' e' volesse far meglio: aberrare a mi-
seria, Cic, volger il pensiero dalla miseria:

aberrare proposito e a proposito , Cic, uscir

di proposito: aberrare , conjectura e a con-
jectura, Cic, ingannarsi nelle sue conghiet-
ture: aberrant inter se orationes, Liv., si di-

scorre diversamente, i parlari non sono uni-
formi, i discorsi non convengono: consilium a
communi militale aberrans, Cic, parere no-
civo al pubblico vantaggio.

ABFÓRE, Io stesso che abfuturum esse; part.

di absitm, esser per mancare.
' ABFUI, V. absum.
ABFUTORUS , a, um; part. di absum, che

mancherà, eh' ù per mancare.
ABGUEGO, as. avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

scegliere, separar dalla greggia, segregare.
ABIIIÉMAT, esser inverno, V. lliemo.

AB1IUSC, avv., già, sono, fa: quindecim ab-
itine annis, Cic, già quindici anni, quindici
anni sono: seque ad lados jam inde abitine

exerceant, Pacnv.,d' ora innanzi si esercitino

ai giuochi: aufer abitine lacrymas, Luer., fi-

nisci di piangere: septimo anno omnes den-
tes equi expleiitur, latent abitine aetalis no-
tae, Pallad., nel settimo anno tutti i denti del
cavallo sono compiti, da questo tempo in ap-
presso non si può sapere la sua età.

AISIIORRENS, entis; part. di abhorrèo, alie-

no, dissimile, lontano.

ABIIORKEO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj.

A. L, aborrire, odiare, aver in orrore, e av-
versione, esser lontano, discordare: hoc ab-
horrel a fide, Liv., ciò non è credibile, è lon-
tano da ogni vcrisimilitudine: abhorret vo-

luntas ejus a me, Cic, io non sono nella sua

buona grazia : parimi abhorrcns famam, Liv.,

non importandogli gran cosa le dicerie del

volgo: a ducenda uxore abhorrèo, Cic., non
ho vaghezza di prender moglie : abhorret

facinus ab eo, Cic, egli non è uomo da far-

lo: abhorrere aliquid , Liv., aver in orrore:

abhorret animus huic a nupliis , Ter., ha
avversione al matrimonio: abhorrent inter se

orationes, Liv., i parlari non sono uniformi:

sin piane abhorrebit , et eril absurdus, ut,

eie., Cic, se poi non sarà affatto acconcio, an-
zi mal disposto, ce
ABJECTE, avv., vilmente, con bassezza, bas-

samente: abjectius , Cic, piii vilmente.
AB.IECTIO, onis; t. 3. deci., viltà, bassezza,

toglimento.
AB.IECTUS, a, um; part. di abjicio, gettato,

abbassato, negletto, disfatto, vile, basso, di-

spi'cglcvole, abbattuto, scacciato, rigettato;



AB
abjecta cunctatione , Cic, senz'indugio: ab-

jectis nugis, Hor., le inezie da parte: abjecto

animo homo, Cic, di animo vile, basso e umi-
le, di poco cuore : abjectus in profluentem,
Fior., gettato nel fiume: abjectior , Cic, più
vile: abjectissimus, Val. Max., vilissimo.

ABIEGNUS, a, um; add., di abete, fatto di

abete, abetino.
ABIENS, euntis; part. di abeo, che si parte,

che va, che passa, svanisce: abeuntibus an-
nis , Stat. , coli' andar degli anni: abeuntia
vela, Ovid., navi che partono.
ABIES, etis; f. 3. deci, abete, e abelo, abezzo.

ABIETAR1US, a, um; add., ? ,", ,

ABIETINUS, a, um; add., )
u

ABlGA, ae; f. \ . deci., iva ( sorta d'erba ).

ABIGEATOR, oris ; va. 3. deci., rubator di

bestiami.
ABIGElTUS, us; m. 4. deci., furto di bestiami.

ABIGÈUS., i; in. 2. deci., rubator di bestiami.

ABÌGO, is, egi, actum, ere; irr. A. IH., me-
nar via, scacciare, allontanare: abigere par-
tum, Cic, disperdere, sconciarsi: abigere mu-
scas, fprov. ), Cic, cacciare gì' importuni: a-
bigere aliquo, Ter., relegare: quae dum abi-

go menti, sii., le quali cose mentre caccio
dal pensiero.

* ABlI, V. abeo.
* ABJECI, V. abjicio.

ABJIClO, is, jeci, jectum , ere ; irr. A. III.,

gettare, gettare da lontano, lasciare, spregia-

re, abbondonare, rigettare: abjicere se ad pe-
des alicujus , Cic. mettersi, gettarsi ai piedi

di qualcheduno : abjicere auctoritatem sena-
tus, Cic, spregiare l'autorità del senato: ab-

jicere animum, Cic, perder il coraggio: abji-

cere se, Cic, avvilirsi: spem abjicere de ali-

quo, Cic, disperar d' uno: abjicere cogitatio-

nem in rem humilem, abbassarsi in cosa vile:

abjicere curam reipublicae ,' Cic. , deporre il

pensiero della repubblica: abjicere se humi,
Cic. , gettarsi a terra : abjicere obedientiam

,

Cic., non voler obbedire: memoriam, Cic., scor-

darsi: abjicere famam ingenii , Cic, non cu-
rarsi di essere stimato uomo d'ingegno.
ABITlO, onis; f. 3. deci., partenza, morte.
ABITO, is, ere; senpret.e sup.N.III.,andar via.

ABlTUS, us; va. 4. deci., partenza, uscita.

ABJUDICATUS , a, um; part. di abjudico

,

tolto per via di giudizio.

ABJUDICO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

togliere per via di giudizio , rifiutare: abju-
dicare sibi libertatem , Cic. , spogliarsi della

libertà: abjudicabo me a vita, Plaut., mi tor-

re al mondo, mi torrò la vita.

ABJCGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

sciorre dal giogo, disgiugnere.

ABTVI, V. abeo.

ABJUNCTUS, a, um; part. di abjungo, sciol-

to, slegato, disgiunto, disunito.

ABJUNGO, is, xi, cium, ere; irr. A. III.,

disunire, scompagnare, separare, distaccare.
* ABJUNXI, V. abjungo.
ABJUKÀTUS, a, um; part. di abjuro, nega-

to con giuramento.
ABIURO, as, avi, atum, are; i.conj. A. I.,

negar con giuramento : abjurare creditum,
Cic, negar con giuramento il deposito : abju-
rare pecuniam , Plaut. , giurare di non aver
ricevuto denaro.
ABLAQUEATlO, onis; f. 3. deci., lo scalzare

le viti, e gli alberi.

ABLAQUÈO, as, avi, atum, are; \ . conj. A.
I., scalzare, o zappare a' pie degli alberi, di-
scalzare.

ABLATlVUS CASUS, il caso ablativo.

ABLATUS, a, um; part. di aufero, tolto, le-
vato, portato via.
ABLECTUS , a, um; add. : ablecta aedes

,

casa venduta a vii prezzo.
ABLEGATlO, onis; f. 3. deci., il mandar via,

relegazione.

ABLEGATUS, a, um; part. di ablego, licen-
ziato , lasciato andare, Fior., relegato.
ABLEGMÌNA, e albegmina, um; n. plur. 3.

deci., interiora degli animali , che si sacri-
ficavano agli dei.

ABLEGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

mandar via lontano, tor via da so , disfarsi
relegare.
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ABLIGURIO, is, ivi, itum, ire; 4.conj. A.IV.,

consumar mangiando, dilapidare, scialacquare.
" ABLIGURlVI, V. abligurio.

ABLÒCO, as, avi, atum, are; \ . conj. A. I.,

affittare.

ABLUDO, is, si, sum, ere; irr. N. III., dis-

simigliare , esser dissimile : haec a te non
multum abludit imago, Hor., questo ritrattoti

rassomiglia quasi.

ABLOO, is, ui, tum, ere; 3. conj. A. III.

,

lavare, nettare, purgare, bagnare, riscia-

cquare: tenebras o umbras abluere, Lue, sgom-
brare le ombre, le tenebre: abluere perju-
rium, Ovid., purgar lo spergiuro.

* ABLUSI, V. abludo.
ABLDTUS, a, um; part. di abluo, bagnato,

purgato, lavato.

» ABLUVIUM, ii; n. 2. deci., diluvio, inon-
dazione universale.

ABMATERTÉRA, ae; f. l.decl., sorella del-
l' arcavola.

* ABMISI, V. abmitlo.
ABMITTO, is, si, sum, ere; irr. A. III., man-

dar via, cacciar fuori.

ABNlTO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

ritirarsi notando, salvarsi a noto.
* ABNECÀVI, V. abnèco.
ABNÈCO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

ammazzare, far morire.
* ABNECUI, V. abnèco.
ABNEGO, as, avi, atum, are; -I. conj. A.I.,

negare; rinegare, dinegare, disdire, ricusare,

non volere.

ABNÈPOS , otis; va. 3. deci. , terzo nepote.
ABNEPTIS, is; f. 3. deci., terza nipote.
ABNOCTO, as, avi, atum, are ; \. conj. N.

I., dormir fuori la notte

.

ABNODO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

tagliare i nodi.
ABNORMIS, e annormis, e ; add., senza re-

gola, senza legge, fuor di legge.

ABNUENDUS, a, um; part. di abnuo, da ne-
garsi, che deesi negare, ricusare.

ABNUITIO,om's;f. 3. deci., negazione.
ABNUO, is,uì, utum, ere; 3. conj. A. III.,

Cic, e abnuèo, es , negare, ricusare, dir di

no, far cenno di no col capo, proibire, impe-
dire: abnuere aliquid alicui, Cic. , alicui de
re aliqua, Sali., ricusare cosa ad alcuno: nec
abnuitur, ita fuisse, Liv., né si nega , che
sia stato così: abnuit locus impetum, Tac,
il luogo non permette, che si carichi il ne-
mico.
ABNUTIVUM, i; n. 2. deci., volontà con-

traria, dissenzione, il negare.
ABNUTIVUS, a, um; add., negativo.
ABNUTO, as, avi, atum, are ; 1. conj. A. I.,

negare, impedire, vietare: quid mihi abnu~
tasi Plaut., perchè m'impedisci?
ABOLEO, es, evi , o itum , ere ; irr. A. IL

,

abolire , distruggere , consumare, torre , can-
cellare, annullare, cassare, levare, andar in

disuso: abolere dolorem, Tac, levar intiera-

mente il dolore : abolere alicui magistratum,
Liv , levargli la carica: abolere undis viscera,
Virg., lavar le viscere nel mare: memoria hu-
jus rei jam prope aboleverat, Liv. , la me-
moria di questo fatto era già quasi estinta.

ABOLESCO, is, evi, scere; sen. sup. irr. N.
III., venir in niente, annichilarsi.

* ABOLEVI, V. abolesco.
' ABOLEVI, V. aboleo.

ABOLITIO, onis; f. 3. deci., cancellatura,

cancellazione, abolizione.

ABOLlTUS, a, um; part. di aboleo, distrut-

to, consumato, cancellato, abolito: aedes ve-
tustate abolitae, Tac., casa dalla vecchiezza
distrutta, rovinata.

ABOLLA, ae; i. 1. deci., sorta di cappa, o
di sopravvesta doppia usata in guerra, e da'

filosofi ancora, benché più lunga e larga.

ABOMINANDTJS, a, um; part. di abomino?;
abbominevole, abbominabile, detestabile.

ABOMINATUS , a, um ; part. di abomino,
che abbomina o detesta o abborrisce, passiv.,

abbominato, detestato, mal veduto, inodiato.

ABOMINO, as, avi, atum, are; i. conj. A. 1.,

ma più usitato

ABOMlNOR, aris, atus sum, ari; \ conj. D. I.,

I abbominare, abbonire, detestare, aver in ab- I
live molto precipitose.

AB
bominazione, Liv., passiv., esser odiato, mal
veduto : quod abominor , Ovid. , formola ap-
presso gli antichi di abbominare e detestare
una cosa, e valea lo stesso che, quod Deus
avertat, Iddio non voglia, a Dio non piaccia.

ABOMTNOSUS, a, um; add., abbominevole,
abbominabile.
ABORlOR, eris, ortus sum,iri;4. conj.D. III.,

morire: aboritur vox, Lucr., la voce manca.
ABORISCOR, eris, ortus sum, iri; irr. D. III.,

mancare, perire.

ABORSUS, a, um; add., aborsus venter, ven-
tre che si è sconciato, che ha abortito.
ABORSUS, us; va. 4. deci., sconciatura, ma

ne' primi mesi della gravidanza.
ABORTlO, onis; f. 3. deci., V. abortus.
ABORTIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A I.,

sconciarsi, abortire.
* ABORTIVI, V. abortio.
ABORTIVUS, a, um; add., abortivo , che fa

abortire.

ABORTO, as, avi, atum, are; i. conj. N. I.,

sconciarsi, sciparsi, abortire.

ABORTUM, i; n. 2. deci., aborto.
ABORTUS, us; ni. 4. deci., sconciatura, abor-

tivo: abortum facere, Plin., sperdere la crea-
tura, abortire, e ancora cagionare aborto.
ABORTUS, a, um; part. di aborto, nato.
ABPATROUS, i; m. 2. deci., fratello del mio

terzo nonno.
* ABRADI, V. abrado.
ABRADO, is, rasi, rasum, dere; irr. A. III.,

radere, e radendo toglier via.

,

* ABRASI, V. abrado.
ABRASUS, a, um; part. di abrado, raso.

ABREPTUS, a, um; part. di abripio, tolto^

rapito, tolto via per forza.

ABRIPlO, ripis, ripui, reptum, ripere; irr.

A. III., rapire, tirare, condur via per forza,

portar via: abripere se se, Cic, sottrarsi di

nascosto, alla sfuggiasca: abripere ad quae-
slionem, Cic, strascinar alla tortura: abripe-
re in servitutem, Hirt, strascinar in servitù:

abripi a parentis similitudine, Cic, esser dis-

simigliante al padre.
* ABRIPtl, V. abripio.

ABRODO, is, rosi, rosum, dere; irr. A. III.,

rodere, e rodendo tagliare.

ABROGATIO, onis; f. 3. deci., cancellamen-
to, annullazione.

ABROGATUS, a, um; part. di abrogo, an-

nullato, cassato.

ABROGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

annullare, scancellare, togliere il vigore, le-

vare: abrogare alicui imperium o magistra-
tum, Cic, levar il comando, la carica: fidem
abrogare oratori, Cic, screditare un oratore:

abrogare aliquem Italia, Plin., scacciarlo dal-

l' Italia: abrogare legem, Cic, annullare una
legge: abrogare poenas alicui, Sen., assolverlo

dalla pena.
* ABROSI, V. abrodo.
ABROSUS, a, uni; part. di abrodo, Plin.,

corroso.

ABROTONITES, ae; va. 1. deci., di abruoti-

uo : abrotinites vinum, vino fatto d'abruotino.

ABROTÒNUM, i; n. \ 2. deci., Plin., abruo-

ABROTÓNUS, i; va, j tino, abruotina (erba).

ABRUMPO, is, upi, uptum'ere; irr. A- III.,

interrompere, rompere, scavezzare: abrumpe-
re moras, Stat. , levar ogni indugio: abrum-
pere patientiam , Tac. , perdere la pazienza :

abrumpere somnum , Virg. , interrompere il

sonno.
' ABRUPI, V. abrumpo.
ABRUPTE, avv-, senza esordio, ex abrupto:

non abrupte agendum, Iust., non si dee ope-
rar alla spensierata.

ABRUPTIO , onis; f . 3. deci. , rompimento:
abruptio matrimonii, Cic, divorzio.

ABRUPTUM, i; n. 2. deci., precipizio.

ABRUPTUS, a, um; part. di abrumpo, rotto,

spezzato, interrotto, scosceso, precipitoso, di-

rupato: loca abrupta, Curt., precipizi: abrupta
studia, Quint., studi interrotti: genus sermo-
nis abruplum, Quint., maniera di dire con-
cisa, rotta: abruplum ingenium, Sii., naturale

precipitoso: lucrimi abruplum, Ulp., guadagno
inaspettato: ripae abruptissimae , Plin. Iun.,
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ABSCEDO, is, essi, essimi, edere; irr. N. III.,

partirsi, ritirarsi, andarsene: abscedere in-

cepto , Liv. , lasciar 1' impresa , desistere dal-

l' impresa: ira ab eo abscedet, Ter., la collera

gli passerà: pecunia abscedit, non accedit,

Plaut, il danaro cala, non cresce: in partibus

inferioribus aliquid abscedit, Cels., si è for-

mato un ascesso nelle parti inferiori : absce-

dente usufructu, detratto l'usufrutto, T. leg.:

abscedere munere, Liv., abbandonare l' uffizio.

* ABSCESSI, V. abscedo.

ABSCESSlO, onis; f. 3. deci.,) allontana-

ABSCESSUS, us; m. 4. deci., j mento, par-

tenza, Cels., ascesso, apostema: abscessus so-

lis, Cic, il tramontar del sole.
* ABSCIDI, V. abscido.
ABSCIDO, is, idi, issum, idere;) irr. A. III.,

ABSCINDO, is, idi, issum, indere;\ tagliare

,

levar via : tunicamque ejus a pectore absci-

dit, Cic, e straccioni dal petto la veste: ab-

scindere venas, querelas, eie, Plaut., Caes.,

tagliar le vene , troncare i lamenti.

ABSCISSE, e abscise; avv., brevemente.
ABSCISSIO , e abscisio , onis ; f. 3. deci.,

troncamento.
ABSCISSUS, a, timi Part- di abscindo , ta-

gliato, separato, tolto, troncato, levato via:

abscissa est spes, abscissa est res, Cic, Liv.,

la causa è disperata , non v' è più speranza:
abscissa castigano, Yal. Max., castigo duro e
aspro.

ABSCISSUS, a, um; part. di abscido, breve,
abbreviato, tolto, troncato, duro, rigido:

abscissior juslitia, Val. Max., giustizia rigida,

severa : res erat abscissa, Liv., non v' era più
speranza.

* ABSCONDI, V. abscondo.
ABSCONDITE, avv., Cic, occultamente, na-

scostamente, celatamente.
ABSCONDITUS, a, um; part. di abscondo,

occulto, celalo, nascosto.
ABSCONDO, is , didi, dìtum , dere ; irr. A.

III., nascondere, occultare, celare, coprire,
seppellire: abscondere furto fugara , Virg.,

fuggir nascosamente.
ABSEGMEN, ìnis; n. 3. dèci., briciola, pcz-

zolino.

ABSENS , entis; part. ;di absum, assente,
lontano, morto: absenles tesles non memoro,
Plaut., non t'allego morti.
ABSENTlA, ae; f. 1. deci-, lontananza, as-

senza, assentamento.
ABSEJNTIVUS, a, um; add., che tarda trop-

po a venire.
ABSENTO, as, avi, atuin, are; 1. conj. A.

I., allontanare, rilegare.
" ABSILlI, V. absilio.

ABSILlO, is, ui, e il, ire; 4. conj. A. IV.,
fuggire saltando.

* ABSILfjI, V. absilio.

ABSIMlLIS, e; add., dissimile, dissimiglian-
le, dissomigliante.
ABS1NTIIIÀTUS, a, um ; add., assenziato.
ABSINTIlTTES,ae;m. 1. deci, vino d'assenzio.
ABSlNTHItJM, ti; n. ) . ,

ABSlIXTiliTJS, tfy m. J
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-
dccl" assenz»°-

ABSIS, o apsis, ìdis; £ 3. deci, piallo tondo
e concavo, Plin., circonferenza del moto delle
stelle.

" A INSISTITI, V. absisto.

ABSISTO, is, absliii, ere ; sen. sup. irr. N.
III., tenersi lontano, star lontano, partire, la-
sciare, cessare , fermarsi: incépto abststere,
Liv-, cessare dall'impresa: absislere magislra-
tu, Liv-, lasciar la carica: abstiste rogali,
Claud., non ti far pregare: ncc ingratis absi-
stat bciiefaccre , Liv., ne lasci di beneficare
gl'ingrati.

ABSOLVO, is, vi, ulitm, ere; 3. conj. A. IL,
assolvere, slegare, liberare, sciogliere, spe-
dire, finire, terminare, compiere, consuma-
re, maturare: absolvcrc pensimi, Var., finii il

compito: absolvam paucis, Ter., finirò, termi-
nerò in poche parole : absolvcrc credttorem,
Ter., pagare il creditore: quaeso, hinc me
absoMto, Plaut., spediscimi, ti piego: absol-
vere dlem, Sen., finire i suoi giorni,

ABSOLOTE, avv., liei foltamente, compiuta-
mente, Interamente, liberamente: absohuissi-
me, ad Hcr., perfettissimamente.

AB
ABSOLUTlO, onis; f. 3. deci., assoluzione,

perfezione, proscioglimento, prosciogligione.

ABSOLUTORIUM, ii ; n. 2. deci., rimedio.
ABSOLTJTORIUS, a, um; add., assolutorio:

sententia absolutoria, sentenza assolutoria":

ABSOLUTUS, a, um; part. di absolvo, as-

solto, assoluto, liberato, spedito, compiuto,
perfezionato, finito, intero, perfetto, Mart.,
gettato a terra: omnibus numeris absolutus,
Cic, perfettamente compiuto: absoluti cre-
ditores, Plaut., creditori soddisfatti: porticus
absoluta, Mart., portico gettato a terra: abso-
lutior, Cic, più perfetto: absolutissimus , ad
Her., perfettissimo.

ABSÓNE, avv., sconciamente.
» ABSÒNO, as , ui, itum, are; irr. A. I. ,

discordare.

ABSÓNDS, a, um; add., discordante, ripu-

gnante, Hor., sconvenevole: absonum fidei,

Liv., che non è credibile.

ABSORBEO, es, ui o orpsi, orptum, ere; irr.

A. IL, Cic, inghiottire, ingoiare, assorbire.
' ABSORBUI, V. absorbeo.
ABSORPTIO, e absortio, onis; f. 3. deci.,

Suet., «bevanda, sorbetto.

ABSPELLO, V. aspello.
' ABSORPSI, V. absorbeo.
ABSQUE, prep., senza, fuorché, eccetto.

ABSTANTIA, ae; i. \. deci., lontananza, di-

stanza.

ABSTEMIUS, a, um; add., che non bee vino,
astemio : prandium abstemium, Geli., pranzo
senza vino.
ABSTENTUS, a, um; part. di abstineo, che

non maneggia, e non può maneggiare i suoi
beni.

ABSTERGÉO, es, si, sum , ere; irr. A. IH.,

e abstergo, is, nettare, levar via, asciugare,
Curt. , rompere : abstergere fastidium, Plin.,

melum, aegritudinem , Cic, levar la noia, la

nausea, la paura, 1' affanno: abslergique remi
inceperanl , Curt. , e aveano incominciato a
rompersi"" i remi.

ABSTERRÈO, es, ui, itum, ere ; irr. A. IL,
spaventare, metter paura, scacciare con ispa-

vento, spaventando distornare.

ABSTERRiTUS, a, um
; part. di absterreo,

spaventalo, intimidito, scacciato.
* ABSTERRUI, V. absterreo.
' ABSTERSI, V. abstergeo.
ABSTERSUS, a, um; part. di abstergo, Cic,

asciugato: abstersae lacrymae, Cic, asciugate
sono le lagrime.
ABSTlNAX, acis; add., che fa dieta, asti-

nente.
ABSTlNENS, entis

;
part. di abstineo, Cic,

astinente, astenente, continente, moderato,
modesto, temperante: octdi abstinentes, Cic,
occhi ritenuti, modesti: vini abstineniissimus,
Col., moderatissimo nel bere vino.

AESTISNENTER, avv., con astinenza, con
continenza.
ABSTINENTIA , ae ; f. 1. deci., astinenza,

continenza, rilcgno, moderazione, conteni-
mento, astinenza.

ABSTINEO, es, ni, tentimi, ere; 2. conj. A.

IL, astenere, tener lontano, astenersi, mo-
derarsi : abstine manus, Plaut., tien le mani
a te: vix abslinuit manus, Cic, appena si

potè tenere: abstine jain sermonem de rebus
islis, Plaut., cessa ormai di parlar di simili

cose : abstinere malcdictis o a malediclis,Cic,
tenersi di misdire : abstinere irarum, Hor.

,

raffrenar l'impelo dell'ira: placitis bonis

,

Ovid., tenersi da' piaceri: abstinere jus belli

ab aliquo , Liv. , francarlo dalla ragion della

guerra: abstincndus est aeger , Cels., al ma-
lato vuol farsi far dieta : abstinere ignem ab
aede, Liv., tener lungi il fuoco dalla casa : ab-

stinere se dedecore, Cic, tenersi lontano dal

vituperio: abstine isthac tu manum , Plaut.,

non la toccare: abstineant mihi invidcrc

,

Plaut., cessino d'invidiarmi: abstiner-e se re
aliqua, a re aliqua e in re aliqua, Cic, aste-

nersi da qualche cosa.
' ABSTlTI, V. absto.

ABSTO, as, stili, stilimi, are; irr. N. L, star

lontano, esser lontano
ABSTRACTUS, a, imi; part. di abstràho

,

staccalo per forza, levalo con violenza
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ABSTRÀHO, is, xi, ctum , ere; irr. A. III.,

astraere, o astrarre, diverre, tirar per forza,

menar via , staccar con violenza , separare ,

dividere, disturbare: seneclus a rebus ge-
rendis abstrahit , Cic. , la vecchiezza ci di-
stacca dagli affari: abstrahere se a sollicitu-

dine, Cic, liberarsi dall' affanno : a mala con-
suetudine , Cic, dalla cattiva usanza, lasciar

il cattivo costume : abstrahere aliquem a ra-
tione o a sensu mentis , Cic , far perder la

tramontana : abstrahere aliquem ad bellicas

laudes, Cic, spingere, e sollecitare qualche-
duno ad acquistarsi onore in guerra: abstra-

here in servitutem , Cic. , condurre schiavo

,

menare in servitù.
* ABSTRAXI, V. abstràho.
ABSTRUDO, is, si, sum, ere; irr. A. IH.,

cacciare, cacciar dentro, nascondere: abstru-

dere se in silvam, Cic, cacciarsi, nascondersi
in un bosco, inselvarsi: abstrudere tristitiam,

Tac, cacciar la malinconia.
' ABSTRUSI, V. abstrudo.
ABSTRUSTJS, a, um; part. di abstrudo, a-

struso, occulto, nascoso, coperto, dissimulato:

disputano abstrusior , Cic , questione poco
intelligibile, oscura: animi dolor abstrusus,

Cic, tristezza nascosta : homo abstrusus, Tac,
uomo che osserva tenacemente il segreto.

ABSUETUDO, ìnis; f. 3. deci., disuso.

ABSUM, es, fui, esse ; irr. N. IL, esser lon-

tano, rimoto, disgiunto, mancare , esser pri-

vo, esser inferiore: hinc longius abest, Ter.,

sta molto lontano da qui: longe abest, ut ar-

gumentis tuis credam, Cic, ci vuol altro, per-

chè io creda alle tue ragioni: a vitiis abest,

Cic, è senza vizio, non ha difetti: abest ve-

ritas ab oculis fori, Cic, i magistrati non
hanno in vista la verità: ab Illa laude non
absum, ho qualche parte a quella gloria: mul-
timi ab iis abest , Cic. , è molto loro dissimi-

gliante: longe a pulchris abes, Cic, ci vuol

molto, perchè tu sii bello: vetustate dentes

mihi absunt, Var., mi mancano i denti per la

vecchiaia: abest historia literis nostris, Cic,

non abbiamo una storia scritta in nostro lin-

guaggio: abesse alieni, Cic, abbandonarlo,

non l'assistere, noi favorire: abesse non po-

test, quin, Cic., non può essere , che , è im-
possibile, che : parimi abfuit, quin occidere-

tur,- Cic, poco mancò, che non fosse ammaz-
zato: nihil prorsus abest, quin sim miserrimus,

Cic, niente manca, perchè io sia in una estre-

ma miseria: absit verbo invidia, Liv., non
si abbia a malgrado, sia detto con buona pa-

ce d' ognuno: tantum abest, ut eos ornem,
ut eos oderim, Cic, tanto è lontano, ch'io

li lodi , che anzi gli odio : pracsens abest

,

Ter. piov.,c'va col pensiero distratto: in al-

tercationibus abesse, Cic, non trovarsi nelle

contese : abesse propius a morte , Cic. , esser

molto vicino alla morte: multum ab iis obe-

rai L. Fusius, Cic, era molto inferiore a que-
sti L. Fusio.

ABSUMEDO, ìnis-, t. 3. deci., consumamen-
to, consunzione.
ABSOMO, is, mpsi, mptum, ere; irr. A. III.,

consumare, metter a fine, dissipare, impiega-

re, divorare: absumere d/em, Liv., impiegare,
consumare la giornata: absumere aliquem ve-

neno, avvelenarlo: absumi fame, Cic, morir

di fame: absumi cura, Ter., morir d'affanno.
' ABSUMPSI, V. absumo.
ASSUMPTÌO, e absumtio, onis ; t. 3. deci,

consumainento, consumo.
AB.sUMPTUS, a, um; part. di absumo, Suet.

consumato, finito, perduto: absumptus sum,
siamo perduti, egli è finito per noi, siamo
spediti; absumpta salus, Virg. , non c'è più
speranza di salvarsi.

ABSURDE, avv., sconciamente, goffamen-
te, fuor di proposito, malamente.
ABSURDUS, a, um; add., sconcio, fuor di

proposito, fuor di regola, ridicolo, cattivo,
stempiato, improprio: vox absurda, Cic, cat-

tiva voce, voce che offende: vir absurdus,
Cic, uomo improprio, ridicolo: tempits absur-
dum, Cic, tempo improprio: absurdior, Cic

,

più sconcio: absurdissimus, Cic, assai sconcio.

A11TORQUÈO, es, orsi, ortum, ere; irr. A
IL, Acc: apud Non., torcere, piegare, voltare
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* ABTORSI, V. abtorqueo.

ABUNDANS, anlis, part. di abundo, e abun-

dus, abbondante, dovizioso, copioso: homo
abundans doctrina, Cic, uomo di gran sa-

pere, di una profonda erudizione : abundans
otio, Cic., che ha buon tempo: ex abundanti,

Quint, di soprappiù, invano, indarno : abun-
dantissimus, Cic, abbondantissimo.

ABUNDANTER, avv., abbondevolmente, do-

viziosamente , copiosamente, ampiamente,
abbondantemente: abuiidanlìus, Cic, più co-

piósamente : abundantissime, Plin., molto co-

piosamente.
ABUNDANTIA, ae; f. 1. deci., abbondanza,

copia.
ABUNDATlO, onis ; i. 3. deci-, inondazio-

ne, inondamento.
ABUNDE, avv., abbondantemente, copiosa-

mente, molto, abbastanza, abunde libi adsunl

omnia, Cic, non manchi di niente, hai ogni

cosa in abbondanza: abunde gloriae adipisci,

Suet., acquisi ar abbastanza di gloria: abunde
est mihi, Plin., ne ho abbastanza.

ABUNDO, as, avi, alwn, are; \. conj. N. I,

abbondare, esser ricco: abundat ingenio, Cic,

ha grand' ingegno, ha molto spirito : /lumi-

na abundant, Lucr., i fiumi traboccano: con-

fusa locutio, abundare enim videtur non, il

discorso e confuso, la particella non sembra

esser superflua : si quando abundare coepe-

ro , Cic, se mai comincerò a esser ricco,

se una volta sarò ricco.' abundare in aliqua

re, Cic, esser copioso in una tal cosa.

ABVÒLO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I„

partir volando, volarsene.

ABUSlO, onis; f. 3. deci., abuso, abusione,

cattivo uso, abusazione.

ABUSIVE, avv., abusivamente : abusive ali-

qua re itti, Quint., abusarsi di alcuna cosa.

ABUSQUE, prep., sino da.

ABOSUS, us; va. 4._decl., Cic, consuma-
' mento, consumo.

ABOSUS, a, um; part. di abulor ,
passiv.,

consumato, usato.
" ABUSUS SUM, V. abulor.
ABDTOR, eris , usus sum, Mi; irr. D. III.,

abusarsi, servirsi male, consumare, usare, e

talora servirsi bene: abuti tempore, quod lege

concessum est, Cic, impiegar tutlo il tempo,
che la legge ci permette: abuti ignoratione

alicujus , Cic, profittar dell'ignoranza d'al-

cuno: legibus ad quaestum, Cic, servirsi del-

l'autorità delle leggi per suo guadagno: abuti

rem patriam , Plaut. , consumare malamente
il suo patrimonio : operam abulitur, Ter.,

perde la fatica, pesca pel proconsolo.

ABVSSUS, i; f. 2. deci., abisso, inferno.

AC
AC, cong., e, ed.

ACACIA, ae; i. 4. deci., acazia, acacia, e

gaggia (sorta d'arboscello).

ACADEMIA, ae; f. i. deci., accademia, uni-

versità di studi.

ACADEMlCUS, a, um; add., accademico.
ACALYPHE, es; f. 1. deci, gr., ortica, (spe-

zie di erba, e pesce).
ACANTIIÌCE, es ; f. i. deci, gr., lagrima di

vetiiuola.

ACANTHIS, e acalanthis, idis; f. 3. deci.,

cardellino, cardelletto.

ACANTHlNUS, a, um ; add., di brancorsi-

na, di acanto.
ACANTH1UM, ii; n. 2. deci., sorta di spina

bianca.
ACANTHUS, i; va. 2. deci., acanto, bran-

corsina (erba).
ACAPNON, i; n. 2. deci., mele Attico, così

detto con voce greca ,
perchè si estrae dal-

l' ernia senza fumo.
' ACÀRUS, i; m. 2. deci, pelliccilo, è un

picciolissimo vermicello, che si genera ai

rognosi iu pelle in pelle, e rodendo cagiona
un'acutissimo dolore.

ACATIUM, ii; n. 2. deci., -picciolo vascello
da trasporto.

ACCANTO, asy avi, alum, are; i. conj. N. L,
cantar insieme, cantar appresso.

ACCEDENS, entis; part. di accèdo, acce-
dente.

AC
ACCEDO, is, essi, essum, ere; irr. N. III.,

accostarsi, avvicinarsi, appressarsi, congiun-
gersi, consentire, esser somigliante, favo-
rire, acconsentire, esser accessorio, o parte
del principale : accedo libi o tuae opinioni,
Quint., sono del tuo sentimento: accedere
ad rempublicam, Cic, prendere il governo
della repubblica: manus tua accedit ad si-

mililudinem lilerae meae, Cic, il tuo carat-
tere rassomiglia il mio: accedit ad proximos
observanlia, Cic, pel rispetto va del pari co'
miei pili congiunti: accessit Mi animus, Cic,
ha ripreso il coraggio: Mi aetas accessit, Cic,
è divenuto più vecchio : febris accedit, Cic.,

rivien la febbre : operi extrema manus ac-
cessit, Cic, l'opera è compiuta: accessit ea
res in cumulimi miseriae, Cic, al colmo delia

disgrazia si è aggiunto anche questo : ad ejus
senectuiem accedebat, ut caecus esset, Cic,
oltre la vecchiaia era anche cieco : accedit,
quod , Cic. , oltre di che , di più, aggiungete
che, senza che, inoltre, oltreché, di più, ag-
giungi: accedere ad causam alicujus, Cic,
intromettersi nella causa di qualcheduno : ac-
cedere alicui ad aurem , Cic, accostarti al-

l' orecchio di qualcheduno: quos accedami
Sali., a chi andrò io?
ACCELÈRANS, antis, part. di accelero, ac-

celerativo, che accelera.

ACCELERATIO, onis;t.3. deci., affrettamento,
avacciamento , acceleramento, accelerazione.
ACCELERO, as, avi, atum, are; 1 . conj. A. I.,

accelerare-, andar in fretta, affrettare, avac-
ciare: accelerare gradum o iter, Liv., affret-

tar il passo: accelerare alicui magislralum
,

Tac, inalzarlo ad una carica avanti il tempo:
poenitentiamve strani accelerabo, Tac, vi farò
ben presto pentire: accelerare morlem, Cic.,

accelerar la morte.
ACCENDlUM, ti; n. 2. deci., incendio.
ACCENDO, is, di, sum, ere ; 3. conj. A. III.,

accendere , infiammare , infocare, per met.,

invogliare, invaghire, istigare , animare, ec-
citare: accendere predimi, ¥\\n., accrescere il

prezzo.

ACCENSÈO, es, ui, sum, ere; 2, conj. A. II.,

numerare.
ACCENSI, orum; m. plur. 2. deci. , secon-

do Festo Pompeo, erano uomini pronti ad
occupar le veci di coloro , che mancavano
nelle centurie, come spezie di reclute for-

mate di coloro, che aspiravano ad essere in-
corporati in alcuna delle differenti classi; se-
condo Varrone , si ha da intendere , uomini
scelti per servir d' aiutanti di campo a" ge-
nerali, ed a' tribuni, e che portavano gli or-
dini di questi all' esercito.

ACCENSlO, onis; f. 3. deci-, accensione, ac-
cendimento.
ACCENSUS, a, H/n;part. di accendo, infiam-

mato, animato , acceso : in tram accensus ,

Lncan., trasportato dalla collera.

ACCENSUS, i; m. 2. deci., messo, donzello,
mazziere, tavolaccino, birro, toccatore.

ACCENTIUNCÙLA, ae; l. \. deci., prosodìa.
ACCENTUS, us; m. 4. deci., accento.
* ACCEPI, V. accipio.

ACCEPTILATIO, onis; f. 3. deci., quitanza.
ACCEPTlO, onis ; f. 3. deci, accettazione ,

ricevimento, accetto.

ACCEPTlTO,as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

accettare, ricevere spesso.

ACCEPTO, as , avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

accettare, ricevere.

ACCEPTOR, oris ; m. 3. deci. , accettatole,

approvatore, ricevitore.

ACCEPTRlCA, ae;i. i.,acceptrix, Tcis; f. 3.

deci, ricevitrice.

ACCEPTUM, i; n. 2. deci. , ciò che si è ri-

cevuto , riscosso : codex accepti, et expensi ,

Cic, il libro di quello che si è riscosso, e

che si è speso : referre acceplum , et expen-
sum in codicem, Cic, scrivere quello che si

è riscosso , e si è speso : acceptum referre ,

Plaut. , far buono : in acceptum referre , ac-

cepto facere, accepio ferre , acceptum face-

re, Paul. , metter nel libro delle ricevute, met-
ter in credito: acceplo , o acceptum rogare,
Paul, stipulare una ricevuta : acceplo libera-

re , Paul, liberare il debitore.

AC
ACCÉPTUS, a, um ; part. di accipio , rice -

Vuto, accetto, caro, accettabile, accettevo-
,e , aggradevole, grato : acceptum referre ali-
quid alicui , Cic. , riconoscere una cosa da
qualcheduno, attribuirla a qualcheduno: ac-
ceptum habere, Cic, approvare, averlo grato":

acceptum plebi, Caes. , apud plebem , Plaut.,
in plebem , Tac, gradito alla plebe: acceptior,
Cic, più caro: acceplissimus, Plaut., carissimo.
ACCERSTTUS, us; ra. 4. deci, chiamata.
ACCERSlTUS, a, uni; part. di accerso, Cic,

chiamato, accusato.
* ACCERSIVI, V. accerso.
ACCERSO, is, ivi, itimi, ere; irr. A. HI., chia-

mare, andar a chiamare , accusare , chiamar
in giudizio.

'ACCESSI, V. accedo.
ACCESSlO, onis; f. 3. deci. , accesso, acco-

stamento, accrescimento, aggiunta, acces-
sione, appressamento: accessio nummorum,
Cic, aggiunta, accrescimento di denari: fa-
cere accessionem, Cic, accrescere, far aggiun-
ta: accessio febris, Caels. , parossismo: quae
Ubi accessio est ad has aedes ? Plaut. , che
hai tu a fare in questa casa, che ti accosti?
ACCESSlTO, as, avi, alimi, are;\. conj.N. I.,

accostarsi spesso.

ACCESSOR, oris; m. 3. deci., chi s' accosta.

ACCESSORIUS, a, uni; add., appo i giure-
consulti, accessorio.

ACCESSUS, us; va. 4. deci, accostamento,
entrata , appressamento : dare accessum ali-
cui, Ovid. , ammettere, o ricevere qualche-
duno: molire accessum, Ovid., facilitar 1' en-
trata: accessus maris , et recessus, Cic, flus-

so, e riflusso del mare: accessus febris, Plin.,

accession di febbre, parossismo.
ACClDENS, entis; part. di accìdo, T. scoi.,

accidente.
ACCIDENTÌA, inni; n. plur. 3. deci, le di-

sgrazie della vita umana, le circostanze d'un
affare, traverse, traversie.

ACCIDENTfA, ae; f. i. deci., avvenimento,
sorte, caso.

* ACCTDI, V. accido.
' ACCIDI, V. accìdo.
ACCTDO, is, di, sum, ere; irr. A. III., taglia-

re, estenuare, scarnare, assottigliare.

ACClDO, e adeido, is, di, ere; sen. sui). *rr-

N. III., cadere, accadere, succedere, arrivare

a caso, avvenire, occorrere, venire, seguire,

intervenire, e appo i giureconsulti, e Suetonio,
morire : accidit ad aures meas e auribus
meis, Cic, aures, Plaut., m' è arrivato all'orec-

chio: accidere ad genua, et genibus alicujus,

Suet., Tac.
,
gettarsi a' piedi di qualcheduno:

accidit ad animum, Cic, m' è venuto in pen-
siere: accidit in te Mud verbum, Ter., quel-
la parola ti conviene benissimo.
ACClEO, es, ivi, itum ere; irr. A. II., chiamare.
ACCINCTUS, a, um; part. di accingo, accin-

to, apparecchiato, pronto, messo all' ordine.

ACCINGO, is, xi, ctum, ere; irr. A. III., ap-
parecchiare, imprendere, accingersi, alzar

la veste, o lo strascico, metter all' ordine, ar-

mare : accingar dicere pugnas Caesaris, Virg.,

imprenderò di scrivere i combattimenti, le

guerre di Cesare: animum accingere futuris,

Val. Flac, prepararsi ad ogni avvenimento:
accingunt omnes operi, Virg., s'accingono
tutti all' opera : accingi magicas artes, Virg.,

prepararsi a far magie: accingere se alicui

rei o ad aliquam rem, Liv., Virg., accinger-

si, prepararsi a far alcuna cosa.
* ACCINXI, V. accingo.
ACCIO, is, ivi o ii , itum , ire ; irr. A. IV.

;

chiamare, far chiamare, far venire.

ACCIPIO, is, epi, eptum, ere; irr. A. III., e

accepso, is, pigliare, ricevere, accettare, rac-

cogliere, brancare, prendere, trattare, udire,

sentire, intraprendere, provare, riportare, ag-

gradire, approvare, interpretare: accipere

palmam, Cic, riportare la vittoria: nostrani

mine accipe mentem , Virg. , ascolta ora il

mio pensiero: auditione , et fama accepi

,

Cic., ho sentito dire: accipi potest in duas,

pluresve sententias , Cic, si può interpreta-

re in due o più sensi : accipere provinciam,
rempublicam , exercitum , Cic. , intraprende-

| re una carica , prender il governo della re-
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pubblica , la condotta d' un esercito : acci-

pere excusationem , Cic, accettare la scusa:

accipere aliquìd in contumeliam, Ter.., pren-

dersi onta d' alcuna cosa : quod dolorem ac-

cipit, Cic., ciò che è capace di dolore: acci-

pere bene o male, Cic, ricevere in buona o

in cattiva parte: hominem accipiam, quibus

dictis meret, Plaut., lo tratterò, gli parlerò

come merita : accipere in amicitiam, Cic, far-

selo amico: accipere memoriam de aliquo,

Cic, sentir parlare di qualcheduno : accepi ex
tuis literis, Cic, ho inteso dalle tue lettere:

accipere commeatum, Plin., ottener il conge-

do : coelum accipere, Ovid., toccar col dito il

cielo: accipere causam, Ter., o accipere ad
lilem , Plaut., intraprendere una causa, una
lite: accipere aliquid in majus, lAy., esage-

rar una cosa.

ACCIPlTER, tris; in. e f. 3. deci., sparviere:

accipiter pecuniarum, Plaut., vago di pecu-
nia, rapace, Bocc.

ACCIPITRO, as, are] sen. pret. e sup. I.

conj. A. I., lacerare.

ACClSTJS, a, z/m;,part. di accido , tagliato,

estenuato, sminuito.

ACClTUS, a, um; part. di accio, chiamato,
fatto venire.

ACCTTUS, us; m. 4. deci., chiamata, ordi-

ne di venire.
' ACClVf, V. accio.

ACCLAMATICI, onis; f. 3. deci., acclamazio-
ne, applauso, Cic, fischiata, grido.

ACCLAMlTO, as, avi, atum , are; 1. conj.

N. I., gridare.

ACCLAMO, as, avi, atum, are; \. conj. N.

I., acclamare, applaudire, gridare, applaude-
re, gridar contro, far le fischiate.

ACCLINATUS, a, um; part. di acclino, incli-

nato, piegato contra, pendente contro.
ACCLINIS, e; add., inclinato.- acclinis falsis

animus, Hor., uno spirito, che piega al falso.

ACCLINO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

inchinare, piegare, consentire.
ACCLIVIS, e, e cttclìvus, a, um, add., erto,

repente, che ha pendìo: leniter acclivis adi-
tus, Caes., di dolce salita.

ACCL1VITAS, atis; f. 3. deci., montanza,
montata, erta, salita, ertezza.

ACCULA, ae; m. i. deci., vicino, abitante.
ACCÒLO, iSj ui, ultum, ere; irr. A. L, abi-

tar vicino.
* ACCOT.Ol, V. acco/o.
ACCOMMODATE; avv. , attentamente, a

proposito , convenevolmente, aggiustatamen-
te: accomodatius, Cic, pili convenevolmen-
te: àccommodatissime , Cic, molto aggiusta-
tamente.
ACCOMMODATIO, onis; i. 3. deci. , adatta-

zione, adattamento, accomodamento, assetta-
mento, e per mct., facilità, indulgenza, com-
piacenza.

ACCOMODA.TUS, a, um; part. di accommo-
do , atto , aggiustato , proprio , convenien-
te, conformato, propenso, pieghevole: accom-
modatior, Cic, pili atto : accomniodalissimus,
Cic. , attissimo: Aegyptus accommodatissima
itnguentis , Plin., 1' Egitto è un paese: ottimo
per gli unguenti: accommodatus aìicui rei,
ad aliquam rem, in aliquam rem, Cic, buo-
no, proprio, atto a qualche cosa.
ACCOMMÓDE; avv., attentamente, a pro-

posito."

ACCOMMODO, as, avi, atum, are; {. conj.
A. I., acconciare, adattare, assettare, disporre,
accomodare, conformare, impresi aie, appo i

legisti
, dispensar benignamente dalle regole

del sommo girne: mila de habitalione accom-
modavit, Cic, m' ha imprestalo il suo allog-
gio: animimi literis accomodare, Quhil , ap-
plicarsi alle lettere: accommodari alieni men-
dacium , Cic, mentire per far piacere a qual-
cheduno: accommodare auclorimi e ni alicu-
jus , Ulp. , interporre l'autorità di qualche-
duno: accommodare se alieni, Suct, seguire
il pallilo d'alcuno: accommodare se duccni
allctti, Suol., farsi di lui guida.
ACCOMMODUS, a, um; add., atto, proprio,

buono.

ACCONCERÒ, ìs, essi, estimi, gèrcrc ; irr.
A. Ili., accumulare.

AC .

* ACCONGESSI, V. accongero.
ACCREDlDI, V. accredo.
ACCREDO, is, didi, ditum, derc; irr. A. III.,

credere, fidarsi, permettere, acconsentire.

ACCREDCO, is, didi, ditum, dere ; irr. A.

III., consentire.
ACCREMENTUM, «;n.2.decl., accrescimento.

ACCRESCO, e adcresco, is, evi, elum,ere;
irr. N. III., crescere, aumentarsi, aggiungersi.

ACCRETIO, onis; f. 3. deci-, accrescimento.
ACCREVI, V. accresco.
ACCUBATlO,o««; f. 3. deci., il seder a tavola.

ACCUBITORIUS, a, um; add., da tavola: ac-

cubitoria vestimento, vesti da tavola.

ACCUBlTUS, us; m. 4. deci., il seder a tavola.

ACCfjBO, a*, ui, itum, are; irr. N. I., star

appresso, esser vicino, stare a tavola: ac-

cubui regie , Plaut. , ho mangiato da re : ac-

cubare apud aliquem , Cic, mangiar a casa

di qualcheduno : accubare alieni in convivio,

Cic, star vicino a qualcheduno a tavola: ubi

erit accubitum ? Plaut. , quando si andrà a

tavola?
* ACCUBtlI, V. accubo.
' ACCUBUI, V. accumbo.
ACCUBfjO, avv., stando a tavola.
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' l V. accurro.
'ACCURRI, J
* ACCODO, is, udi, usum, udere; 3. conj. A.

III., batter moneta.
ACCUMBO, is, cubui, cubitum, ere; irr. N.

III., giacere appresso, star vicino, mettersi,

seder a tavola: accwnbere in stanino , Plaut. ,

mettersi in primo posto.- accumbuit superior,

Plaut, sta a tavola nel primo luogo: accubiti

scortimi, Plaut,, sedetti a tavola vicino a una
baldracca : accumbere mensam , Acc apud
Non., seder a tavola.

ACCUMULATE; avv., abbondantemente: ac-

cuniulalissiine, ad IIer.,abbondantissininmenle.

ACCUMULATlO, onis; f. 3. deci., ammassa-
mento.
ACCUMULITOR, oris; m. 3. deci, ammas-

satore.

ACCUMULO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., ammassare, accumulare , ammontare, am-
monticellare , ammonticchiare, ammonticare,
ammon/.icchiare, rincalzare: vitati accumula-
re, Col., rincalzar la vite.

ACCURATE, avv., diligentemente, squisita-

mente, intendcvolmentc: accuralitts, Cic, pili

diligentemente: accuratissime , Cic-, diligen-

tissimamente.
ACCURATIO, onis; f. 3. deci., diligenza.

ACCURATUS, a, um; part. di accuro, fatto

con diligenza, ben lavorato, diligente, puli-

to , limato , studiato: accuratus senno , Cic,
discorso pulito, e limato: accurata malltia,

Plaut, malizia studiata: accurato òpus est,

Plani., ci vuol diligenza: accuratum habtiit,

quod posset mali facere , Plaut., s'è studiato

di fare tutto il male , che ha potuto : accu-
i-alior, Liv. , pili diligente: accuratissirnus

,

Cic, fatto con tutta diligenza.

ACCORO, as, avi, atum, are; ì. conj. A. I.,

diligentemente operare, far con accuratezza ,

metter ogni diligenza e studio: pcnsum sunm
accurare, Plaut., far con diligenza il suo com-
pito, il suo dovere, adempiere esattamente le

sue obbligazioni: accurare hospitcs , Plaut.,

aver cura degli ospiti , trattarli bene : accu-
rare prandium alieni, Plaut .preparare da de-

sinare a qualcheduno, preparargli il pranzo.
ACCURRO, is, ri e etteurri, sutn, ere]; Irr,

N. III., accorrere, venir presto, e con diligen-

za: accurrc mine, Ter,] Vlen presto qua.

ACCURSUS, us; m. 4. deci., concorso.

ACCUSABlLIS, e; add., riprensibile, biasi-

mevole.
ACCOSANS, antis; part. di accuso, accusan-

te, accagionatele, che aerosa, che incolpa.

ACCUSATlO, onis; t. 3. deci. , accusazionc,
accusa, aeeusanienlo.
ACCUSATTVUS CASUS, l'accusativo.

ACCUSITOH, oris; ni. 3. deci., accusatore:
accusalorem ponere o apponere aìicui o com-
parare in aliquem , Cic, suscitar, o ritrovar
un accusatore contro qualcheduno.
ACCUSATORII:, avv., da accusatore'

ACCUSATORÌUS, a, um; add., accusatorii,-.
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ACCUSÀTRIX, ìcis; f. 3. deci., accusaliice.
ACCUSlTO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., accusar sovente.
ACCUSO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. II.,

accusare , riprendere , biasimare , censurare :

Clodius accusat moechos, Catilina Celhegum,
luv., la padella dice al paiuolo , fatti in là,
che tu non mi tinga; e' si strascina dietro la
catena, e dice pazzo agli altri, prov., e dicesi .

di chi rinfaccia altrui un vizio, in cui egli è
piucchè mai immerso: accusare tabulas,
Quint., dare 1' accusa, che le scritture sieno
falsificate.

ACEO, es, cui, ere; sen. sup. irr. N. IL, es-
ser acetoso.

ACER, éris; n. 3. deci., acero (sorta d'albero).
ACER, cris, ere; add. , agro, brusco, a-

marino, aspro, duro, crudele, violento, pe-
netrante, vivo, forte, pronto, diligente, velo-
ce : amor acer , Cic. , amor violento : potor
acer, Hor., gran bevitore: curae acres, Cic,
cure violente: acri animo, Cic., con gran co-
raggio: sensus videndi acerrinius, Cic, vista
acutissima: canis naribus acer , Ovid. , cane
di buon odorato : vir acris ingenti, Cic, uo-
mo d'ingegno sottile e penetrante: animus
acer, et praesens, Cic, spirito penetrante, e
presente : in rebus agendis acer , Cic. , vivo
nell' operare: animadversor acer, Cic. , cen-
sore rigoroso: cogitatio acerrima, Cic, pen-
siero- vivissimo: acer equus

? Virg. , cavallo
veloce: tibia acri commendare aliquem, Hor.,
far risonar le lodi d'alcuno: acrior, Cic, più
acuto: acerrimtts, Cic, crudelissimo.
ACERATUS, a, um; add. , mescolato con loppa.
ACERBA, avv. ; usato dai poeti in vece di

acerbe.
ACERBE, avv. , Cic. , acerbamente , amara-

mente, aspramente, crudelmente: acerbius ,

Cic, piii aspramente .- acerbissime, Liv., cru-
delissimamente.
ACERBlTAS, atis; f. 3. deci. , figurat. , acer-

bità , asprezza , durezza , barbarie , crudeltà

,

amarezza, avversità, tristezza, molestia.

ACERBITODO, inis;i. 3. deci., V. acerbitas.

ACERBO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

inacerbire , esasperare , aspreggiare , metaf. ,

esagerare, amplificare, far più atroce: Crimea
acerbare, Virg., esagerare il delitto.

ACERBUS, a, um; add., acerbo, immatu-
ro, aspro, afro, rozzo, severo, pungente,
crudele, funesto, inimico, importuno, contra-
rio, avverso, orrido: acerbae facetiae , Tac,
burle mordaci e pungenti: acerba virgo, Virg.,

fanciulla giovine, non ancor nubile : acerbus
interitus, Cic, morte immatura: acerbae res,

Cic, cose abbozzate, imperfette: acerbior, Cic,
più acerbo, acerbissimus, Cic, acerbissimo.

ACERNUS, a, um; add., fatto d'acero.

ÀCEROSUS, a, um; add., mescolato di lop-

pa : acerosus panis, Fest., pane grosso, pane '

di casa.

ACERRA, ae; f. I. deci., turibilo.

ACERRIME, avv., acerrimamente, con per-
tinacia, con fierezza, crudelmente.
ACERSECÒMES, ae; m. I . deci., drudo, da-

merino , propr. un epiteto di Apollo, clic si-

gnifica capelluto.

ACERVALIS, e; add., che ammucchia
, che

raguna.
ACERVATIM, avv. , all' ingrosso, alla con-

fusa , in cumulo , a mucchio, sommariamen-
te, senz' alcun ordine.

ACERVATlO, onis; f. 3. deci., ammassamento.
ACERVATUS, a, um; part. di acervo, am-

massato, ammonticellato.
ACERVO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

ammassare, accumulare, ammontare, ammon-
ticcllaic, ammonticchiare.
ACERVUS, i; m. 2. deci., cumulo, mucchio,

massa, monte, stipa, Pers., per mct. chiamò,
acervus, 1' argomento detto da' logici, soriles,

perchè ammassa insieme molte sentetf/.e.

ACESCO, is, cui, acescere; sen. sup. irr. N.
II. , inacetire, inacetare, inagrire, pigliar la

punta, infortire, inagrarc.

ACÉSIS, is; t. 3. deci., acesi, (sorta di cri*

socolla).

ACETABIÌLA, orum; n. plur. 2. deci., sca-

tole, e vasi di ciarlatani.
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ACETABÙLUM, i; n. 2. deci., e acetabula,

ae; f. 1. deci.; vaso d'aceto , Plin. , sorta di

misura, che tiene la quarta parte della mi-
na ; cavità , o seno, in cui entra , e si volge
1' osso della coscia.

ACETARlA , orum ; n. plur. 2. deci. , insa-

lata, insalatuzza.

ACÈTUM, i; n. 2. deci., aceto, e per met.,

motto pungente, mordacità, sdegno, rabbia,

ira: moriens acetum, Pers., aceto, che ha per-
duto la forza: aceto aliquem perfundere, Hor,,

morderlo con parole: italo perfusus aceto

,

Hor., burlato al vivo.

ACETUM MEL, la parte più pura del mele,

che per se stessa cola.

ACHARNE, es; f . 4 . deci, gì'., acarna, (pesce

di mare ).

ACHATES, ae ; m. e f. 1 . deci.-, agata.

ACHÈRON, ontis, o achèruns, untisi-, m. 3.

deci., Acheronte , fiume dell' inferno : ache-
rontem venire, Plaut., venire nell'altro mon-
do : ad Acherontem mittere , Plaut., mandar
all'altro mondo : ab Acheronte venire, Plaut,
venir dall' altro mondo : achèruns ulmorum,
Plaut., un inferno di sferzate: acherunti, Plaut.,

all'inferno.

ACHERUNTlCUS, a, um; add., d'Acheronte.
ACHÈTAE , arum ; f. plur. 1 . deci.., cicale

canore.
ACIIILLEOS, millefoglio.

ACH1LLEUM, ei; n. 2. deci., achilleo, (sorta

di spugna ).

* ACHORES, um; m. plur. 3. deci. , lattime,

male nella superficie del capo dei bambini.
ACHRAS, àdis; f. 3. deci., acrade, (pero sel-

vaggio).

AClA, ae; t. ^. deci., acia, filo, agata.

ACICtJLA, ae; f. 1. deci., spillo, spilletto.

ACIDOLUS, a, um; add., addetto.
ACIDUS, a, um; add., acido, inagrito, ace-

toso, forte, mordace, e per met., Hor., mo-
lesto: acida lingua, Scn., lingua mordace: acì-

dior, più acido: acidissimus, Petr., acidissimo.

ACIES, ei; f. 5. deci., filo tagliente, pun-
ta , taglio , esercito , schiera , masnada ar-

mata: acies unguium, Plin., la punta dell' u-
gne.- acies ingenii, Cic, la vivacità, 1' acutezza
dell' ingegno: acies oculorum, Luci-

., acutez-
za di vista: acies pedestris, Liv., un' armata
a piedi, infanteria: prima in acie, Tac, nel-
la prima fila: excedere .acie , Liv., dischie-
rarsi, uscir di fila, sfilare: instruere aciem

,

Caes., schierare, metter'in ischiera: concur-
runt acies, Caes., le armate vengono alle ma-
ni, s' affrontano: inclinat o inclinatur acies,

Liv., l'armata piega: secunda acies, Liv., il

corpo di battaglia: prima acies, Caes., la van-
guardia: postrema o novissima acies, Liv., la

retroguardia : decernere , o dimicare acie

,

Liv. , combattere in ordinanza: descendere

,

exire , ire in aciem , Liv. , venir alle mani:
suslentare aciem, Tac, sostenere il combat-
timento: cadere in acie, Liv., morir nel com-
battimento: restituere aciem, Liv., rimetter
1' armala : inferre se o inveJii in mediam
aciem, Liv., cacciarsi in mezzo della mischia:
aciem trahere, Plin., aguzzare, affilale, ap-
puntare.
ACINÀCES, is; m. 3. deci., scimitarra, sorta

di spada all'uso de' Medi."

ACINACÈUS, a, um; add., fatto d'acini.

ACINARlUS., a, um; add., d' acini: vasa
acinaria, Var., vasi da riporvi acini.

ACINATICIUS, a, um; add., fatto d'acini.

ACINOSUS, a, um; add., pieno d' acini: aci-

nosissimus, Plin., pienissimo d'acini.

AClNUS, i; m. 2. deci., o acinum, i; n. 2; deci.

o acina, ae, f.l deci., Cic, acino, granello d'uva,
piccol granello, che si genera nelle frutta pei'

semenza, Plin., sorta d' erba.
ACIPENSER, cris; -> m. 3. deci., sorta di pe-
ACIPENSIS, is; ) sce, che si crede essere

lo storione.

ACLIS, idis; f. 3. deci., spezie di giavelotti.

ACNA, o acnùa, ae; f. \. deci., misura di
cento e vendi piedi per misurar campi.
ACOENONETUS, o dcoenìius, i; m. 2. deci.,

pedagogo, intento solo alla sua privata utilità.

ACONITI, parola Greca, usata da Plinio, e
vale senza fatica.

AC
ACONITUM, i; n. 2. deci., aconito, spezie

d' erba velenosa.
ACONTIAE, arum; f. plur. 1. deci., sorta

di comete.
ACONTIAS, ae; m. 1. deci., aconzia, sorta

di serpente.

ACÓPA, orum; n. plur. 2. deci., Plin., sorta
di medicamenti, che sogliono applicarsi agli
stanchi e affaticati.

ACÒPIS, is; t. 3. deci., acope, ( gemma simi-
le al nitro ).

ACOPUS, i; f. 3. deci. , acopo, sorta d'erba,
il cui seme provoca i vomiti.
ACOR, oris; va. 3. deci., acetosità, asprezza.
ACORNA, ae; f. \. deci-, acorna, (spezie di

cardo;.

ACOSMUS, i; m. 2. deci., inornato, senz'or-
namento.
"ACQUIESCO, e adquiesco, scis, evi, etum,

escere;irr. N. III., riposarsi, acquietarsi, pren-
der riposo, affidarsi, dilettarsi, piacersi di alcu-
na cosa, starsene al detto altrui, Cora. Nep.,
morire: in vultu tuo acquiesco, Cic, mi con-
solo tutto quando ti veggo, la tua vista m' a-
cqueta: lectis literis tuis paullulum acquie-
ti, Cic, lette le tue lettere, mi sono un po-
co consolato: in te uno acquiesco, Cic, con-
fido in te solo: acquiesce, Plaut., riposati, sta

fermo: acquiescere lecto , Cat.j riposarsi sul

letto: acquiescere alicui rei, Sen., contentar-
si di qualche cosa.

* ACQUIEVI, V. acquiesco.

ACQUtRO, is, sivi, situm, ere; irr. A. III.,

acquistare, guadagnare, ottenere, far acqui-
sto, conquistare.
ACQUISITlO, onis; f. 3. deci., acquisto.
* ACQUISIVI, V. acquiro.
ACRA, orum; n. plur. 2. deci., le cime de'

monti.
ACRA, ae; f . \ . deci., la cima de' monti.
ACRATOPHÒRUM , i; n. 2. deci., boccia,

orciuolo.

ACREDO, misi f. 3. deci., agrestezza, as-
prezza.

ACREDULA, ae ; f. i. deci., calandra, ro-
signuolo, e spezie di rana.

ACRICULUS, a, um; add., alquanto pun-
gente.
ACRIMONIA, ae; f. \. deci., acrimonia, a-

grezza, agrestezza, ad Heren. , e ni e taf., se-

verità, veemenza.
ACRlTAS, aiis; f. 3. [deci., agrezza,, e per

met., forza, veemenza.
ACRITER, avv., agramente, con veemenza,

aspramente, rigorosamente , molto vivamen-
te, con isforzo, arditamente, coraggiosamen-
te : acriter decertare , Cic. , combatter con
coraggio, e arditamente: acrius judiedre

,

Cic, giudicar con rigor: acrius urget, Hor.,
spigne più forte che inai: acriter intelligere,

Cic, penetrar le cose: acerrime, Cic., con
grande veemenza.
ACRITUDO, inis; f. 3. deci., agrezza, Gel.,

e per met. , forza, veemenza.
ACROAMA, atis; n. 3. deci., cosa piacevole

ad udirsi, discorso da tavola, Suet., sinfonia
muiicale, e lo stesso sonatore, Cic, piacevole
narratore o dicitore.

ACROAMATlCUS, a, um; add., da udirsi.

ACROASIS, is; f. 3. deci. , discorso erudito,
dissertazione, Cic, il luogo dove si discorre,
Vitr., udienza.
ACROBATlCUS, a, um ; add., da salire, da

montare.
ACROCHORDON, onis; i. 3. deci., porri,

che nascono per le mani.
ACROCORlUM, ii; n. 2. deci., acrocorio,

(spezie di bulbo o cipolla).

ACROTERIA, orum; n. 2. deci., acroterii,

piedestalli in luoghi eminenti dell' edifizio

per collocarvi statue o altro, e promontorii.
ACROTHYMIUM, ii; n. 2. deci., acrotimio,

spezie di porro, che viene alla cute, del co-
lor del timo.
ACTA, ae; f. 1. deci., lido.

ACTA, orum; n. plur. 2. deci., azioni, fatti,

ordinanze, decreti : convellere acta alici/jus,

Cic, annullar gli ordini di qualcheduno: acta
publica, Iuv., pubblici registri: aliquid in acta

referre, Iuv., registrar qualche cosa: acta di-

AC
' urna confìcere, Suet., far il giornale: acta fo-
rensia, Ovid., le cause, le liti, gli atti, il pro-
tocollo, il processo.
ACTIO, onis; f. 3. deci., azione, opera, an-

damento, operazione, processo, difesa, accu-
sazione, il proseguir la sua causa in giudizio:
actiones in Verrem, Cic, processi contro Ver-
re: repetere actione, Cic, dimandar in giusti-
zia: habere actionem, Cic, aver diritto di do-
mandar in giustizia: intendere o dare actio-
nem, Cic, muover lite : postulare actionem ,

Cic, dimandare di essere ammesso a muover
lite; actio injuriarum o de injuriis, Cic, pro-
cesso per cagione d' ingiurie: actio vitae, Cic,
il mododi vivere.
ACTIOSUS, a, um; add., attivo.
* ACTITO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I;

trattare spesso avvocare : multas caussas acti-
tavit , Cic, disputò molte cause.

ACTIUNCULA, ae; f. 1. deci., piccola azione.
ACTIVUS, a, um; add., pratico, appo i gra-

matici, attivo.

ACTOR, oris; m. 3. deci., operatore, faci-

tore, agente, attore, accusatore: actor caus-
sarum, Cic, avvocato e procuratore : actor pu-
blicus, Tac, ministro di giustizia.

ACTRIX, icis ; f. 3. deci., attrice.

ACTUARIÓLUM, i; n. 2. deci., fregata, bri-
gantino.
ACTUARlUS, ii; m. 2. deci., notaio.
ACTUARlUS, a, um; add., leggiero, agile:

actuaria navilia, Caes., galere: actuariae

,

Cic, navi leggiere, fregate.

ACTUM, i; n. 2. deci., azione, fatto.

ACTUOSE, avv., con fuoco, con ispirito, con
veemenza, con attività, attivamente.
ACTUOSUS, a, um; add., attivo, attuoso:

actuosa comoedia, Ter., commedia, che ri-

cerca molta azione: vita actuosa, Sen., vita
attiva.

ACTUS, us; m. 4. deci., atto, azione, moto,
movimento, maneggio, amministrazione, atto
di commedia o tragedia, la strada che è fra

i campi: actus hominis , *Cic , le diverse età
della vita dell'uomo: actus forensis, Quint.,
il fatto della causa.

ACTUS, a, um; part. di ago, finito, con-
dotto a fine , passato , fatto , agitato , spinto ,

tormentato, angustiato: acta pars diei melior

,

Virg., la miglior parte della giornata è passa-
ta : fabula acta est, Plaut., la commedia, la

favola è finita: res acta est, actum est, Plaut.,

ella è spedita, egli è spedito, spacciato, fini-

to, la cosa è fatta, è per le fratte: actum agis

e aclam rem agis, Ter., fai quello, eh' è già

fatto, cioè perdi il tempo, non fai niente, che
vaglia: actum ne agas, Ter., la cosa è fatta,

non ci pensar più: acta furore Juno , Virg.,

agitata Giunone dalla collera : actus imber
coelo, Ovid., pioggia caduta dal cielo : actus
reus criminis, Ovid., accusato di delitto, fat-

to reo : actum habere, Cic., tenere per sicuro,

tenere per fatto.

ACTUTUM, avv., di subito, incontinente-
mente.

* ACUÌ, V. Aceo.
* ACUÌ, V. Acesco.
ACULE5.TUS, a, um; add., acuto, aguzzo,

penetrante, auzzo, mordace: verba aculeata,

Plaut., parole mordaci.

ACULEÒLUS, i; m. 2. deci., pungiglione,

ago delle vespe.

ACULÈUS, i; m. 2. deci., pungolo, pungi-

glione, la punta di qualche stromento.

ACUMEN, inis; n. 3. deci., acutezza, sotti-

gliezza, acume, astuzia, furberia, Cic, stile

mediocre.
ACUMINATUS, a, um; part. di acumino,

aguzzo, auzzo.

"ACUMINO , as , avi, atum, are; \. conj

A. L, aguzzare.

ACCO, is, ui, utum, ere; 3. conj. A. III., dar

il filo, affilare, aguzzare, arrotare, affinare,

appuntare, animare, provocare: dentes acue-

re, Hor., aguzzare i denti : acuere ingenium,

mentem, Cic, aguzzare lo spirito, aguzzare i

suoi ferruzzi : acuere syllabam, Quint. , met-

ter 1' accento acuto sopra una sillaba.

ACUS, us; f. 4. deci., ago, aguglia, Col.,

guscio , lolla , paglia del fermento : rem (tcit



AC
tangere, Plaut., divinar , indovinar una cosa

,

toccar il punto, dar nel segno : acum inveiu-

re, Plaut., cercar con diligenza: acu pingere,

Virg., ricamare.

ACUS, i; m. 2. deci., aguglia, ago, (pesce).

ACUS, Sris; n. 3. deci-, guscio, loppa, pula,

lolla.

ACUTE, avv., Cic, acutamente, ingegnosa-

mente, sottilmente ; acutius, Cic, più acuta-

mente : acutissime, Cic, molto acutamente:

vox acute sonans , Cic, voce acuta.

ACUTULUS, a, um; add., aguzzetto, sottile.

ACOTUM, avv., Hr., acutamente.

ACOTUS, a, um; part. di acuo, acuto, aguz-

zo, penetrante, chiaro, sottile, tagliente, affi-

lato ,
pungente, aguzzato : vox acuta, Ovid.,

voce chiara e penetrante: oculi acuti, Plaut.,

occhi prominenti: cernere acutum, Hor., veder

chiaro, veder sottilmente : acutum gelu, Hor.,

ghiaccio penetrante : acutos sol , Hor., sole

ardente: acutum ingenium, Cic, ingegno sot-

tile, acuto.

ACYLOS, i; f. 2. deci., ghianda del leccio.

AD
AD, prep., a, sino, avanti, su, verso, vici-

no, circa, secondo, per, appresso: ad duo
miliia, Liv. , intorno a due mila : ad decem
annos, Cic., di qui a dieci anni: fuimus ad
duccnlos, Cic, siamo stati sino a dugento : ad
nummum, Cic, sino ad un quattrino : ad me
fuil diu , Plaut. , è stato in casa mia molto
tempo : ad lucerti dormire, Cic, dormire fino

a giorno: ad insaniam, Cic, siuo ad impaz-
zare: ad fauces, Col., sino alla gola: ad mul-
tarti noctem, Cic, a sera bea' avanzata: ad
verbum, Cic, a parola per parola : ad dimi-

dias, Plin., sino alla metà: ad unum omnes,
Cic, tutti affatto, tutti insieme: pecuniam ad
statuam , Cic, denaro per far la statua: ad
Tjberim , Cic. , vicino al Tevere: ad tibiam

canere, Cic, cantar sul flauto: ad speciem,
Cic. , in apparenza : ad veriiatem , Cic, per
confermare la verità: nihil ad me , Cic, non
ba che fare con ine: ad diem e ad diem di-

ctam , Cic. , al giorno determinato: ad sum-
mum, Cic, alla più lunga: ad summum quin-

que , Cic, al più cinque: ad lempus , Cic,
secondo il tempo: ad praescriptum, Cic, se-

condo 1' ordinato: ad Umilia cuslos, Virg., il

portinaio: ad inamarì, Plin., uno scrivano: ad
facietn, Plaut., alla somiglianza, alla faccia.

Ad Dianae, Liv., al tempio di Diana: ad per-
pendiculum, Vitr., a piombo : ad haec, et ad
hoc, Ter., oltre questo, di pili : ad vinum di-

serlus , Cic, quando ha bevuto e eloquente:
ad unguem, Hor., a perfezione: ad summum,
Cic, in somma, finalmente : ad eum nuntluni,

Cic, a quella nuova.
ADACTIO, onis ; f. 3. deci., costringimento,

1' indurre, lo sforzare.

ADACTUS, a, um; part. di adigo, spinto,

stimolato , conficcato: adactus alle adactum,
Virg.

,
profonda ferita: adactus legibus, Stat,

soggetto, sottomesso alle leggi: tempus ada-
ctum, Luci'., tempo vicino.

ADACTUS, us ; m. 4. deci., lo stesso che
adactio: dentis adactus, Lucr., una morsica-
tura, un colpo di dente.

ADAEQUE, avv., egualmente, parimente:
nunquam itilo die risi adaeque, Plaut., non
ho mai riso tanto in mia vita.

ADAEQUO, as, avi, alum, are; \. con]. A. I.,

uguagliare, agguagliare, render uguale: adac-
quare eum virtute fortunani, Cic, esser di
pari valoroso e felice: adacquare niciiioriam
nòltltnts cimi oimii posleritate , Cic , ren-
der la memoria del suo nome immortale: cum
familtarìssimis ejus est adaequatus, Cic, fu
messo i"'l numero «lei più intimi amici: adac-
quare aliqtieiu sibi

, Cic, pareggiarlo: urna
equituiii adaequavit, Cic, le sentenze de' ca-
valieri furono pari : teda adacquare solo,
Liv., spianar le case: ut deoruin intani pos-
sila adacquare, Cic, che possano essere Im-
mortali.

ADAERATlO, onta; f. 3. deci., lo stimare a
culi!, ioli.

ADAERO, as, avi,, alum, are; l. deci. A. I.,

T. leg., stimare a contanti: adaerata praedia,

AD
Cod., poderi, da' quali si ricava una certa som-
ma di denaro.
ADAESTfjO, as, avi, alum, are; i. conj. N. I.,

ondeggiare.
ADAGGÈRO, as , avi, atum , are; \. conj.

A. I.j ammonticare.
ADAGIO, onis; i. 3. deci., e adagium, ii; n.

2. deci., proverbio.
ADALLIG5.TUS , a , um ; part. di adallìgo ,

legato, attaccato.

ADALLÌGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

legare, attaccare.

ADAMANTETJS, a, um, e adamantius, a, um;
add., diamantino.
ADAMANTIS, idis; i. 3. deci., adamantide,

erba magica.
ADÀ.MAS, antisj m. 3. deci., diamante, ada-

mante.
ADAMITRIX, ìcis; f. 3. deci., amatrice.

ADAMBULO, as, avi, atum, are; i . conj. N. I.,

camminare verso qualche luogo.

ADAMO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

amare molto.
ADAPERlO, is, ui, ertum, ire; irr. A. IV.,

aperire, scuoprire, manifestare.

ADAPERTILIS, e; add., facile ad aprire.

ADAPERTUS, a, «znjpart. di adaperio, aper-

to, scoperto, manifesto.
* ADAPEROI, V. adaperio.
ADAPTÀ.TUS, a, um; part. di adapto, accon-

ciamente unito.

ADAPTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

acconciamente unire.

ADAQUO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I. a

adacquare, inaffiare, abbeverare: adaquari,

Hirt.,- far acqua.

ADARCA, ae; t. i. deci., adarca, spezie di

canna , e certa salsuggine , che nasce dalla

scorza della canna palustre ; altri vogliono

che sia una spezie di senapa.

ADARÉO, es, ui, ere; sen. sup. irr. N. II., sec-

carsi, divenir secco.
" ADARESCO, is, rui, escere; sen. sup. irr.

N. I., seccarsi, divenir secco.

ADÀRO, as, avi, atum, are, \. conj. A. I.,

arare.
* ADARtlI, V. adaresco.
ADAUCTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. L,

accrescere.

ADAUCTUS, us; m. 4. deci., accrescimento.

ADATJGÈO , es, auxi, auctuin , ere ; irr. A.

IL, accrescere, aumentare, ampliare.

ADAUGESCO, is, ere; sen. prct. e sup. 3. conj.

N. III. , crescete, divenir grande.
' ADATJXI, V. adaugeo.
ADBlBO, is, bibi, bitum, ere; 3. conj. A. III.,

bever bene, e come bisogna, Hoc, imbeversi.

ADBITO, o adbato, is, ivi, ituin, ire; irr. N.
III., avanzarsi, avvicinarsi.

* ADCINXI, V. adeingo.
ADCLA.RO, as, avi, alum, are; Lconj. A. I.,

dichiarare, dimostrare.

ADCOGNOSCO , is , ovi , ognitum, ere; irr.

A. III., conoscer bene.
* ADCONGESSI, V. adcongesco.
ADCORPORO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I., incorporare.

ADCREDO, Is, didi, itum, ere; irr. A. III.,

credere.
* ADCREDlDI, V. adcrrdo.
* ADCRÈVI, V. adcresco.
ADCllBO, as, bui, bitum, are; irr. N. I., stare

a tavola.
' ADCUBOI, V. adcùbo.
' ADCUCORRI, ? „ ,,„„ ,.

* ADCURRI, \
V

'
"dcurr°-

ADDAX, Scisi ni. 3. deci., addacc, (nome d'

una bestia affricana).

AUDÉCET, ebal; Imp. 2., convenire, esser
conveniente.
ADDENSILO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj.

A. II., addensare, inspcssare.
ADDENSO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,

condensare, addensare, stipare.

ADDICO, is, txi, ictuin, ere; irr. A. III., ag-
giudicare, dare , donare, vender all'incan-
to, liberare a chi offre più, destinare, depu-
tare, approvare, dar buon presagio, obbliga-
re, costringere: addicere bona in publlcum,
Caes. , confiscar i beni di qualcbcduno : ad-
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dicere sanguinem alicujus , Cic, metter la

taglia sopra la vita di qualcheduno : addice-
re morti, Cic, destinare, o condannare alla

morte: addicere aliquem muneri , Cic, de-
putar a una carica : addicere se alicui, Cic,
darsi , consecrarsi , attaccarsi al servizio di
qualcheduno: aves non addicunt, Liv., gli

uccelli non dan senno di buon augurio : ad-
dicere servum in libertatem, Cic, dichiarar-
lo libero : addicere rationibus, Cic, convin-
cere e persuadere: Antonius regna addixit
pecunia , Cic. , Antonio vendette per danari
i regni: addicere sententiam, Cic, vender
la sentenza : addicere opus aliquod, Cic, dar
a far qualche lavoro: addicere litem alicui,

Geli., giudicare a favore di uno : addicere ad
jusjurandum , Sali. , sforzare al giuramento :

addicere debitorem creditori, dar nelle ma-
ni del creditore il debitore.
ADDICTlO, onis. f. 3. deci., aggiudicazione.
ADDICTUS, a, um ; part. di addico, espo-

sto, venduto, consecrato, attaccato: addictum
tenes, Plaut-, hai un uomo, che è tutto tuo:

addictus avibus , Hor., condannato ad esser
pascolo degli uccelli: addicta vita alicujus
praemiis , Cic., messa la taglia alla vita di
qualcheduno: addicti ,

Quint., coloro, che la

legge obbligava a servire i creditori, sino a
tanto che loro avessero soddisfatto.

ADD1DI, V. addo.
ADDIDICI, V. addisco.
ADDISCO, is, didici, ere; sen. sup. irr. A.

III., imparare, apparare, apprendere.
ADDITAMENTUM, i; n. 2. deci.,

J
aggiunta,

ADDITIO,
ne, giunta.

ADDITlO, onis; f. 3. deci., addizio-

ADDITIClUS, e addititius, a, um; add., ag-
giunto, inserito.

ADDlTUS , a , um ; add., aggiunto: addita
aetate, Plin., in età adulta: addito tempore,
Tac. , coli' andar del tempo.
ADDIVINO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

indovinare.
* ADDIXI, V. addico.
ADDO", as , dedi, datum , are; irr. A. I.,

aggiugnere al già dato.

ADDO, is, didi', ditum , dere ; irr. A. IH.,
aggiugnere, mettere, mescolare, accumula-
re, soggiugnere : animos addere alicui, Cic,
animare, incoraggiare, rincorare: addedere
facta pollicitis, Ovid., adempire le promesse:
gradum addere , Liv. , raddoppiar il passo :

scelus addere in scelus, Ovid., aggiugnere
delitti a delitti: nugis pondus addere, Hor.,
rilevare, ingrandire delle bagattelle: se ad-
dere exemplis melioribus, Claud., seguire e-
senipi migliori : addas te novum sidus men-
sibus, Virg., che tu possa divenir una nuova
stella in ciclo: noctem addens operi, Virg.,

che travaglia anche di notte : addere in po-
tus unguenta, Plin., mescolare unguenti nel-
le bevande : multas res novas in edictum
addidit, Corn., aggiunse molte cose nuove
all'editto.

ADDOCÈO, es, ocul, octum, ere; 2. conj.
A. IL, insegnare.

ADDORMISCO, is, iscere; sen. pret. e sup.
3. conj. N. III., dormire, addormentarsi.
ADDUBITATlO, onis; f. 3. deci., dubbio,

dubbiezza.
ADDUB1TITUS, a, um; part. di addubilo,

dubbioso, incerto.

ADDUBlTO, as, avi, atum, are; {. conj. N. I,
dubitare, esser dubbioso, esser incerto.

ADDUCO, is, uxi, uctum, ere; irr. A. III., con-
durre, menare , far venire , tirare , muovere ,

costringere, ridurre , apportare : rem in eum
locuiii adduxit, ut diceret, Cic , ha sino det-

to : adducere aliquem in invidiam , in oblì-

vionem, Cic, far che alcuno sia invidiato, sia

dimenticato: adducere in ordinem, Cic-, met-
ter in ordine: adducere in periculum, Liv.,

mettere in pericolo, arrischiare : adducere in
siinuuas anguslias, Cic, ridurre all' estremo:
adducere aliquid in honorem , Cic. , metter
una cosa in riputazione: adducere habenas,
Cic, tirar la briglia, le redini: adducil cutem
macies, Ovid., la magrezza fa tirar la pelle:

adducere frontem , Ovid., increspare la fron-

te, prender un'aria triste e mesta: adducere
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artus, Virg., ritirare i nervi: addi/cere sìliin,

Cic., menare, recare, cagionar sete: adducere
ad misericordiam, Tei-., muovere a compas-
sione : adduci in sermonem, Virg. far parla-
re di se.

ADDUCTÌUS.avv. , più severamente, con
più rigore.

ADDUCTUS, a, um; part. di adduco, con-
dotto , sforzato , menato, ritenuto, ridotto,
indotto, spinto, sostenuto, stretto, ristretto,
teso, tirato , severo : adductus iti angustimi,
Cic., ridotto alle strette: adductus vultus, Suet.,
volto raggrinzato : adductus arcus, Virg., arco
teso : adductior, Plin., più ristretto : signa ad
veritatem addicela , Cic, ritratti al naturale.
ADDUPLICO, as, avi, alimi, are; 4 . conj. A. I.,

addoppiare.
* ADDUXI,_V. adduco.
ADÈDO, is, edi, esum, edere; irr. A. III., con-

sumare, mangiar tutto.
' ADEDI, V. adedo.
ADELPHlDES, spezie di palma.
ADEMPTIO, e ademtìo , onis; f. 3. deci.,

privazione, toglimento.
* ADEMI, V. adimo.
ADEMPTUS, e ademtus , a, um; part. di

adimo, tolto, rapito, levato.
ADÈNES, scrofole.

ADÈO, avv., tanto, talmente, molto, cer-
tamente , ancora , sì , fino : adeo in teneris
consuescere mullum est, Quint., tanto impor-
ta assuefarsi da giovane : adeo res redit, Ter.,
la cosa è venuta sino a quel termine : neque
adeo infuria, Plaut., e certo non senza ra-
gione: usque adeo ne mori miserum est?Ter.,
la morte dunque è sì gran male ? adeo ne me
ignavum putas? Ter., mi stimi dunque sì co-
dardo? intra moenia, atque adeo in senatii,
Cic, dentro le mura, anzi, o per dir meglio
in senato: id , adeo si placet, considerate

,

Cic, ma considerate ciò, se v' aggrada : adeo
usque dum peris, Plaut., sino che tu muoia:
tute jam adeo ejus audies verba, Ter., tu
stesso or ora lo sentirai parlare : dii illum
perdant, meque adeo, Plaut., gli venga il ma-
lanno, e a me ancora.
ADÈO, is, ivi o ii, itum, ire ; irr. A. IV.,

andare, andar a trovare, esser a tale, far vi-
sita, visitare, intraprendere: adire aliquem,
si quid velit, Cic., andar a ricevere i coman-
damenti di qualcheduno : adire aliquem per
epistolas , Plaut. , scrivere ad alcuno : ad me
aditum est ab illis, Cic, son venuti a ritro-
varmi : adire ad arbitrum de aliquo nomine,
Cic, riportarsi al giudizio di un arbitro circa
qualche debito : adire in jus, Cic, comparire
in giudizio: adire ad rem publicam , Cic,
mettersi al governo della repubblica.- adire
ad caussas orandas, Cic, mettersi a far l' av-
vocato : adire periculum, Ter., mettersi a ri-
schio, correr pericolo : inimicitias adire, Cic,
incontrar odii: adire ad pactionem , Plaut.,
venir ad accomodamenti : adire haereditatem,
Cic. , andar al possesso dell' eredità: Illa pe-
ricula adeuntur in praeliis, Cic, que' perigli
s'incontrano ne' combattimenti: adire alicui
manum, Plaut., gabbarlo, ingannarlo.
ADEPS, ìpis, ni. e f. 3. deci., grasso, lardo,

sugna.
ADEPTÌO, onis; f. 3. deci./ acquisto', con-

seguimento.
ADEPTUS, a, um; part. di adipiscor , Cic,

Tac, acquistato, e che ha acquistato.
ADEPTUS SUM, V. adipiscor.
ADEQTJlTO, as, avi, atum, are; \. conj. N.I.,

passar vicino a cavallo.

ADERRO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

andar vagando, passeggiare, andar aione.
' ADESDUM, (da ades, imper. di adsum, e

dalla particella dum che ne accresce la forza ),

Ter., sta qui.

ADESPOTTJS, a, Um; add., che non ha padro-
ne, senz' autore: rumores adespoti, Cic., no-
velle incerte, e senz'autore.
ADESURlO, is, ivi, itimi, ire; 4. conj. N. IV.,

aver gran fame, esser affamato.
ADESURIVI, V. adesurio.
ADESTJS, a, um; part. di adedo, mangiato,

consumato, corroso: fortunae adesae, Tac.,
mendicità, cattivo stato di fortuna.

AD
ADETJNDUS, a, um; part, di adeo, da ili*

contrarsi, da intraprendersi.
* ADFECI, lo stesso che affeci, V. officio.

ADFILIÀTUS, a, um; add., adottato.
* AFFIXI, lo stesso che affixi, V. affigo.
* ADFLE^I, lo stesso che afflevi, V. affieo.
* ADFLIXI, lo stesso che afflixi, V. affligo.
" ADFLUXI, lo stesso che affluxi, V. affilio.
' ADFODI, lo stesso che affodi, V. affodio.
ADFÒREM, es, et, Virg., in vece di ades-

sem, es, et.

ADFÒRE, Cic, per adfuturum esse.

ADFREGI, V. adfringo.
ADFRÈMO, is, ui, ere; sen. sup., irr. N. III.,

mormorare, mormorar contro.
* ADFREMTJI, V. adfremo.
ADFRINGO, e affringo, is, egi, aduni, ere;

irr. A. Ili , rompere.
ADFRlO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

tritare, ridurre in polvere.
* ADFODI, V. adfundo.
* ADFULSI, lo stesso che affulsi V. adfulgeo.
*ADF0I, V. adsum.
•ADGAV1SUS SUM, V. adgaudeo.
ADGÈMO, e aggèmo, is, ui, itum, ere; sen.

sup. irr. A. III., gemere sopra qualche cosa.
'ADGEMUI, V. adgemo.
ADGLOMÈRO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., ammassare, accumulare.
* ADGNÀTUS SUM, V. annascor.
' ADGRESSUS SUM, V. aggredior.
ADGRETUS, a, um, che ha cominciato, in

vece di aggressus.
ADGUBERNO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., governare.
ADHAEI'TO, as , avi, atum, are; 1. conj.

N. I, abitar vicino.
ADHAEREO, es , si , sum, ere; irr. N. III.,

star attaccato, appoggiato, vicino, attaccar-
si, tenersi saldo a qualche cosa, aggrapparsi ,

appiccarsi: adhaerere in re aliqua , Ovid:,
ad rem aliquam, Plaut., in rem aliquam,
Cic, rei alicui, Liv. , esser attaccato, unito,
vicino a una cosa.
ADHAERESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., lo stesso che adhaereo.
ADIIAESE, avv., esitando: loqui adhaese,

parlare con pena, e balbettando.
* ADHAESI, V. adhaereo.
ADHAESlO, onis; f. 3. deci. , accostamento,

congiunzione, unione, appigliamento.
ADHAESUS, us; m. 4. deci., accostamento.
ADHALO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

odorare, soffiar contro.
ADHAMO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

cercare.

ADHIBÈO, es, ui, itum, ere; 2. conj. A. IL,
Cic: usare, adoperare, servirsi, applicare: te

adhibe in consilium, Cic. , consulta te stes-

so: adhibere omnes machinas ad rem ali-

quam, Cic, usar tutte le invenzioni che si

può per far qualche cosa: cautionem, Cic,
regolarsi con prudenza , con saviezza: mo-
dum , Cic, usar moderazione: nervos, Cic,
usar tutte le forze: Deum testem, Cic, chia-
mar Iddio per testimonio: manus vectigali-

bus , Cic, metter le mani sopra le rendite
pubbliche; magnitudinem animi in periculis,
Cic, mostrar grandezza d' animo ne' perigli:

aliquem bene, aut male, Cic, trattar bène, o
male qualcheduno: adhibere severitatem in
aliquo o in aliquem, Cic, usar rigore con
qualcheduno: adhibere reverenliam adver-
sus o erga aliquem, Cic, render altrui rive-
renza: adhibere vinum aegrotis, Cic. , dar a

ber vino- agli ammalati: adhibere jfidem ,

Plaut., trattar fedelmente: adhibere se in a-

liqua re, Cic, portarsi, maneggiarsi in qual-

che affare: adhibere vullum aliquo, Ovid.,

voltar la faccia verso alcun luogo.
ADHIBITlO, onis; f. 3. deci., adoperamento,

1' adoperare.
ADH1B1TÙS, a, um; part. di adhibeo,' usa-

to, adoperato.
ADHINNlO, is, ivi, itum, ire; irr. N. IV.,

annitrire: ad alicujus oralionem adhinnire,
Cic, applaudire al discorso d' uno.

'ADHINN1VI, V. adhinnio.
ADHORRESCO, is, ui, ere; sen. sup. irr. N.

HI., spaventarsi molto.

AD
V ADIiORRljI, V. adhorrco.

ADHORTAMEN, inis;n. )3. deci., incitamene
ADHORTATlO,o/i«;f. jto, esortazione.

ADHORTÀTOR, oris; m. 3. deci., conforta-

tore, colui che esorta.

ADHORTlTUS, a, um; part. di adhortor,

che ha esortato.

ADORTATUS, us; in. 4. deci.,V. adhortamen.
* ADHORTlTUS SUM, V. adhortor.

ADHORTOR, aris, atus, sum, ari; 1. conj. D.

I., esortare, incitare, animare, accendere, in-

fiammare.
ADIIOC , avv., sin qua, sino a quest'ora/

sino a questo tempo, inoltre: adhuc tran-
quilla res est, Ter., sin qui le cose sono in
calma: nisi si quid adhuc vultis, Cic, se pur
non volete ancora, o inoltre qualche cosa:
alto adhuc meridie, Plaut, essendo ancora
alto il sole.

ADIACEO , es, ui, ere; sen. sup. 2. conj.

N. IL, giacere appresso, vicino.
ADIANTDM, i;n.2.decl., capelvenere, (erba).

ADIAPHORTA, ae ; f. 1. deci., indifferenza.

ADIAPHÒROS, i; m. 2. deci-, indifferente.
* ADJECI, V. adjicio.
' ADII, V. adeo.
ADJECTAMENTUM, /; n. 2. deci-, T. leg. ag-

giunta, accrescimento.
ADJECTIO, onis; i. 3. deci., aggiunta, ac-

crescimento, apponimento.
ADJECTIVUS, a, um; add., appresso i gram-

matici, addiettivo.
ADJECTUS, a, j«rc;part. di adjicio, aggiunto.
ADJECTUS, us; m. 4. deci., V. adjectio.
ADlGO, is, egi, actum, ere; irr. A. III.,

confiscare, stimolare', costringere, sforzare,
far entrar per forza, condurre, menare: adi-
gere aliquem sacramento o jurejurando o
per jusjurandum o ad jusjurandum , Cic,
obbligare con giuramento, sforzarlo a giura-
re : adigere aliquem in insaniam , Ter., far-

lo impazzire: adigi jurejurando in verba
principis, Liv., essere costretto dal giuramen-
to ad ubbidir gli ordini.

ADJICIÀLIS, e; add., aggiunto: coena adji-
cialis, Var. , cena in cui aggiungeansi molte
vivande fuor dell' usato, oppure, come vuole lo

Scaligero, cena imbandita per la consacrazione
d' alcuno, o per qualche pubblica allegrezza.

ADJICIO, e adicio, is, eci, ectum, ere ; irr.

A. III., aggiungere, appone, crescere: adji-
cere oculos alicui rei, Cic, metter gli oc-
chi sopra qualche cosa: animum alicui rei
o ad aliquam rem , Plaut. , applicarsi, atten-
dere a qualche cosa, gettarsi ad una cosa:
animum Consilio adjicere, Cic, riflettere so-
pra il consiglio datoci : adjicere album cal-
culum alicui errori, Plin., approvare, favo-
rire 1' altrui errore.

ADlMO, is, emi, emtum, ere; irr. A. III.; to-

gliere, portar via, levar via, rapire, toglie-

re con violenza: adimere alicui metum, Ter.,

liberarlo dal timore: liane, nisi mors, mihi
adimet nerno, Ter., non altri che la morte
mi dividerà da costei: me ipsum mihi dolor
adimit, Cic,. il dolore mi mette fuor di me
stesso: adimere somnum, Cic, rompere, in-

terrompere, impedire il sonno : adimere jus
verborum, Cic, toglier il dritto di dar il voto:

ademsit prò ademerit, Plaut.

ADIMPLÈO, es, evi, etum, ere; irr. A. Ili,

adempiere, empire, riempire, adempire.
* ADIMPLEVI, V. adimpleo.
ADINDO, is, indidi, inditum, ere; irr. A. IIL,

metter dentro, intrudere.
* ADINDIDI, V. adindo.
ADINGÈRO, is, essi, essimi, ere; irr. A. III.,

V. ingero.
* ADINGESSI,lo stesso che ingessi,Y. ingero.

ADINSTAR, avv., in guisa, a similitudine, a

somiglianza.
ADINVENTUS, a, um; part. di adinvenio,

ritrovalo.

ADIPALIS, e; add., di grasso.

ADIPATA, orum; n. plur. 2. deci., vivande

pingui e grasse.

ADIPATUS, a, um; add., ingrassato , unto,

pieno.
ADIPISCENDUS, a, uni; part. di adipiscor,

da acquistarsi, che si deve conseguire.
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ADII'ISCOR, eris, eplus sum, isti; irr. D.

III., acquistare, asseguire, conseguire, otte-

nere, trovare, guadagnare, e passiv., acqui-

starsi: de eadem caussa bis judicium adi-

pisci Ter., sopra il medesimo affare ottener

due volte la sentenza favorevole.

ADIPSOS, i; n. 2. deci., spezie di palma Del-

l' Affrica, e la radice di regolizia.

ADITICtlLUS, /; m. 2. deci., picciola entrata.

ADITlO, onis; i. 3. deci-, andata, accosta-

mento.- aditio hereditatis, Ulp., l'andare al

possesso dell' eredità.

ADITO, as, avi, atum, are; \. [conj. N. I.,

andare spesso.

ADlTUS, a, um; part. di adeo, incontrato,

intrapreso.

ADITUS, us ; m. 4. deci., adito, entrata,

cammino: difpciles adilus primos habet, Hor.,

l'accesso è difficile : intercludere aditum ad

aliquem, Cic, impedire l'andata a qualche-

duno : si quis miài erit adiius de luis for-

tunis arjendis , Cic., se ritroverò il mezzo
di poter difendere i tuoi beni: non impru-

dens consiliitm, si aditum haberet , Petr., il

consiglio sarebbe ottimo, se si potesse ese-

guire: primo adilu aedium, Cic, nel primo

ingresso della casa : aditum patefacere , fa-

cere, claudere, intercludere, Cic, aprire, fa-

re la strada, 1' entrata, chiuderla, serrarla.

ADJUDICATlO, onis; f. 3. deci., aggiudi-

cazione, 1' aggiudicare.

ADJUDlCO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., attribuire, assegnare per sentenza, deter-

minare, aggiudicare.

ADJfjGO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

' ADIVI, V. adeo.

congiungere, accoppiare, attaccare, legare.

ADJUMENTUM , i; n. 2. deci., aiuto, sov-

veniinento , soccorso, giovamento, solleva-

mento, aiutorio, aiutamento.
AUJCJJNCTlO, onis; f. 3. deci., giunta, ag-

giunta.
ADJUNCTOR, oris ; m. 3. deci., colui che

aggiugne.
ADJUNCTUS, a, uni; part. di adjungo, Hor.,

aggiunto, unilo: adjunclior , Cic, più uni-
to : equi adjuncii, Ovid., cavalli attaccati al

cocchio.

ADJUNCTUM, i; n. 2. deci., aggiunta: addim-
ela, Cic, circostanze.
ADJUNGO, is, xi , cium, ere; irr. A. III.,

aggiungere , unire, accoppiare, applicare:
foriunae meae non est adjnncius, Tac, non
ha partecipato della mia fortuna: amicilias
seu necessltudines sibi adjungere, Cic, farsi

degli amici, far amicizia con qualcheduno:
ad]ungere se ad caussam alicujus: Cic, so-
stener le ragioni di qualcheduno: fldem rei
alieni adjungere , Cic. , fare che una cosa
sia credibile : adjungare aliquem alieni o
ad amiciliam alicujus, Cic, farlo amico d' al-

cuno : adjungere sibi benevolentium alicujus,
Cic, acquistarsi la benevolenza d'alcuno:
animimi ad. a/iquid adjungere , Ter., appli-
carsi a qualche cosa : adjungere jumenta,
lini-., attaccai i cavalli al carro.

' ADJUNXI, V. adjungo.
ADJURATlO, onis; f. .'(• deci., scongiuro.
ADJURGfUM, ti; n. 2. deci., lo stesso che

juniiuni.
ADJ URRO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

[., lo stesso che objurgo.
ADJORO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

furare con efficacia, giurar daddovero, scon-
giurare, promettere con giuramento, pregare
on istanza.

ADJUTABlLIS , e; add.
, giovevole: adju-

\abilem operam dare, Plaut., aiutare.
AD.IIJTO, as,avi, atum, are; i. conj. A. I.,

tiutare.

ADJDTOH, aris, atus sum, ari; 1. conj. C.

., esser aiutalo, Pacuv. apud Non., (depon.),
liutare.

ADJUTOR, oris; m. 3. deci., aiutatore, sov-
venitore.

ÀDJUTORlUM, il; n. 2. deci., aiutorio,
liuto, soccorso, assistenza.
Aiui) mix, icis; f. 3. deci., alutrice, aiuta-

rle*.

ADJOtus, a, um; part. di adjitvo, aiutato.

Pasini f'ocab, Lat.-ltal, Tomo II,

AD
' ADJOYI, V. adjuvo.

ADJUVO , as , juvi, jutum, are; irr. A. I.,

aiutare, giovare, dar aiuto, sostentale, dar
aPPOggio, assistere, soccorrere, sovvenire, ac-

crescere: forles fortuna adjuvat, Ter., la for-

tuna favorisce i coraggiosi: haud multum hae-
redes adjuvat, Ter., questo non reca gran pro-
fitto agli eredi: nil te judicium Neronis ad-
juvat, Cic, a nulla ti serve il giudizio di Nero-
ne: in re mula, animo si botto Mare, adjuvat,
Plaut., è molto vantaggioso esser costante nel-

le avversità: adjuvare ignem, Liv., accrescere,
aggiungere fomento al fuoco : adjuvare la-

crjmis moerorem , Cic., accrescere colle la-

crime la tristezza.

ADLABORO, as, avi, atum, are; \ . conj. A. I.,

affaticarsi molto.
ADLAMBENS, entis; part. di adlambo, lam-

bente, vicino.
* ADLAPSUSSUM,lo stesso che allapsus sum,

V. allabor.

ADLlVO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

lavare.
* ADLEVI, Io stesso che allevi, V. allevo.
* ADLEXI, o allexi, V. allicio.
' ADUSI, o aitisi, V. allicio.

ADLlVESCIT,Fest., comincia ad esserlivido.
ADLUCTOR , aris , atus sum , ari; \. conj.

D. I., lottare condro alcuno.
' ADLUXI, V. adluceo. .

ADMANDO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

commettere.
ADMATORÒ, as, avi, atum, are; ì. conj.

A. I., accelerare, far presto.
ADMENSUS, a, um; part. di admensior, mi-

surato, e chi ha misurato.
ADMETlOR, iris, ensus sum, tri; irr. C. IV.,

misurare, e misurando distribuire.

ADMIGRO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

accostarsi.

ADMUN1CULATOR, oris; ro. 3. deci., aiu-
tatore.

ADMINICULITUS, a, um; part. di adniini-
culor , appoggialo, sostenuto: adminiculala
memoria, Geli., memoria che ha molti aiuti.

ADMINICOLO, as, avi, atum, are; I. conj.

A. I., adminiculor , aris , atus , sum , ari ; I .

conj. D. I., sostentare, appoggiare, aiutare.

ADMINICClLUM, i; n. 2. deci., sostegno, aiu-
to, sostentamento, appoggio.
ADMINISTEU , ri; m. 2. deci., ministro, e

chiunque si adopera, e s' intromette ad ese-
guir qualche cosa.

ADMINISTRA, ae ; f. -I. deci., ministra, re-
golatrice, governatrice.
ADMINLSTHATÌO, onis ; f. 3. deci., ammi-

nistrazione, governo, condotta, maneggio;
admtnistratio aquae , viti-

., compartimento e
regolamento dell' acqua.
ADMINISTRATIVUS, a, um; add., che am-

ministra.
ADìuinistrATOR, oris; m. 3. dee). , am-

ministratore, governatore, rettore.

ADMINISTUO, as, avi, atum, are; 1. conj.
A. I., ministrare, amministrare, reggere, go-
vernare, somministrare, procurare, fare : ad-
ministrare semenlem, viudemiam , Col., Cat,
seminare, ^ endemmiare.
ADMIRABILÌA, um; a. plur. .'!. deci., para-

dossi.

ADMIRABlLIS, e; add., ammirabile, mira-
bile, degno di maraviglia e ammirazione, mira-
coloso : admirabilior, Liv., piii ammirabile.
ADMIll Alill.lTAS, atis; f. 3. deci., lo stes-

so che admiratto.
ADMIRABILiTER, avv., maravigliosamente,

mirabilmente: admirabiliter dicere, Cic., dir

paradossi

ADMIRANDUS, a, um; part. di admiror

,

maraviglioso, degno di maraviglia e stupore.

admihatId, o/i/s, f. 3. deci., ammirazione,
maraviglia, stupore, .sorpresa, aniiniramento,
aniiniian/i

ADMIRÀTOR, oris;m. 3. deci, ammiratore.
ADMIROR, arti, atus sum, ari; 1. conj. D.I.,

ammirare, maravigliarsi, stupirsi, restar stu-

pito e sorpreso, venerare, avere stima e te-

nere in buon concetto.

ADMISCEO, e*, iti . istum o ixtunt, scerc;

in-. V. II., mescere, mescolare, mischiare-, ad-
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miscere se alieni negolio, Cic, mettersi, in-
trigarsi, mescolarsi in un affare: admisceri
ad aliquod concilium, Cic, esser ammesso a
qualche adunanza.
'ADMISCOl, V. admisceo.
ADMISSAR1US EQUUS, Var., stallone, copri-

tore, guai-agno, ronzone: admissarius; metaf.-

,

Cic, libidinoso:

*ADMISI, V. admitlo.
ADMISSIO , onis ; f. 3. deci., copritura, il

montare , facoltà di entrare all' udienza di
qualcheduno; amici primae, et secundae ad-
missionis, Sen. , amici che sono ammessi al-
l' udienza in primo, e secondo luogo.
ADMISSIVUS, a, um; che ammette, che

approva.
ADMISSD

_

M, i;n. 2. deci., misfatto, delitto
ADMISSTJRA, ae ; i, \. deci., copritura, il

montare.
ADMISSUS, us; m. 4. deci., l'ammettere,

introduzione.

ADMISSUS, a, um; part. di admitlo, am-
messo, introdotto, lasciato entrare, ricevuto
in qualche luogo, spinto, cacciato entro: equo
admisso in mediam aciem, Cic, spinto il ca-
vallo in mezzo dell' armata: admissus pas-
sus , Ovid., passo frettoloso: die admisso,
Plin,, fattosi giorno, entrata appena in came-
ra la luce,

ADMITTO, is, isi, issum, ere; irrr A. Ili,
accettare, ricevere, ammettere, mandare, in-
trodurre , dar 1' entrata , commettere : si te
semel ad meas copias admisero , Cic. , se ti
farò vedere una volta le mie ricchezze: lue
morbus non admillit curationem, Cels., cfue-
sta malattia è incurabile: nihil adhuc inexpia-
bile admissum est, Tac, non s' è ancora com-
messo male, a cui non vi sia rimedio: ad-
miltere equum in hostati, Liv., spingere, spro-
nar il cavallo addosso all' inimico: aves non
admiitunt, Liv., gli uccelli non danno buon
augurio : admitti in animum judicis, Quint,
entrar nella buona grazia del giudice : admil-
tere noxam , Plaut., perdonare un delitto;
aspicere ecquid jam mare admilteret, Plin.,

guardar se il mar permettesse di navigare:
fraudem admitlere , Cic, far un inganno;
nihil sibi admissum, ( per commissum a se )

cur cuiquam invisus esset , Suet. , nulla di
male aver egli commesso onde altri odiar lo

dovesse.

ADMIXTIO, o admistio, onis; f. 3. deci. ,

mescolanza, mescolamento.
ADMIXTUS, a, um; part. di admisceo, me-

scolato.

ADMODÈROR, aris, atus sum, ari; 4. conj.
D. I. , moderare , trattenere: nequeo risii me
admoderari , Plaut. , non posso trattenermi
dal ridere.

ADMODULOR, aris, atus sum, ari; 1. conj.
D. I., cantar insieme.
ADMÒDUM, avv., affatto, per verità, molto,

quasi, circa, certamente, di gran lunga, olire
misura, un mondo, troppo .sfolgoratamente:
pauci admodum, Cic, pochi affatto: literarum
admodum nihil, Cic, niente affatto: literarum
admodum nihil scit, Cic, non ne sa straccio
di giamatica: admodum quingenti, Liv., cin-
quecento, e non più: et nihil admodum deest,
Cic, certamente non gli manca niente: nu-
per admodum vidi e uni, Cic, egli è pochis-
simo, poco assai, che 1' ho veduto: Jiaec inter
nos nuper notilia admodum est, Ter., non e
molto tempo, è poco assai, che ci conoscia-
mo: admodum exigui pulveris, Col., pochissi-
ma polvere: non admodum graiulìs natii,

Cic, non affatto vecchio: equestrispugna nul-
la admodum fuit, Liv., la cavalleria non com-
butte punto: multum admodum foriunae (ta-

llir, Cic, la fortuna vi ha molta parte: quin-
que millia admodum caesi sunt, Liv., presso
a cinque mila restarono morti: exaclo admo-
dum februario, Liv., finito già febbraio, poco
men che andato febbraio: admodum quatti

saevus est\ Plaut., quanto è mai fiero: adve-
nis modo? admodum, Ter., vieni adesso? si,

ora appunto: voce admodum quatti sitavi, Geli.,

con voce per certo molto soave: ut transivi
alio possit, admodum dicitur, Cic. , per po-
ter passare a un'altra cosa, si dice basta così.

2
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ADMOENlO, is, ivi, itum, ire ; 4. conj. A.

IV., assediare, accostare alle mura.
ADMOLIOR, iris, itus sum, iri; 4. conj. D.

IV., fabbricare, edificare, far tutti gli sforzi

per far qualche cosa.
' ADMOLTTUS SUM, V. admolior.
* ADMONEFECI, passato di admonefacio.
ADMONÈO, es, ui, itum, ere; 2. conj. A. II.,

ammonire , avvertire avvisare , accennare
,

ricordare, consigliare, far venir in mente.
ADMONITIO, onis; f. 3. deci., ammonizio-

ne, avviso, avvertimento.
ADMONITOR, oris; m. 3. deci., ammonitore.
ADMONlTTJM, i; n. 2. ? deci., lo stesso che

ADMiNITUS , us; rii. 4. $ admonitio.

ADMONlTUS, a, um; part. di admoneo, Cic;
ammonito, avvisato.

ADMORDÈO, es, ordi , orsum, ere; irr. A.

II., mordere, portar via mordendo, consuma-
re, rodere insino alle ossa.

* ADMORDI, V . admordeo.
ADMORSUS,a, um; part. di admordeo , mor-

sicato, morso.
ADMOTlO, onis; f. 3. deci., avvicinamento,

approssimamento.
ADMOTUS , a, um; part. di admqveo , ap-

pressato, avvicinato.

ADMOTUS, us; in. 4. deci., avvicinamento.
ADMOVÉO, es, vi, tum,ere; irr. A. II., pórre

appresso, appressare, accostare, appoggiare,
avvicinare, applicare: admovere manum no-
centibus, Liv., punire i rei: admovere cucur-
bitulam, Cels., applicar le ventose, admovere
terrorem, Liv., far paura: admovere blandi-
tias, Ovid., accarezzare: admovere alieni e-

quum, Liv., approssimare il cavallo a cjual-

cheduno
,
perchè vi monti sopra: admovere

stitnulos alicui, Cic, stimolarlo: admovere cu-
rationem ad aliquem, Cic, recargli qualche
rimedio.

* ADMOVI, V. admoveo.
ADMUGlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. N. IV.,

muggire , o rispondere a' muggiti con altri

muggiti.
* ADMUGTVI, V. admugio.
ADMULCÈO, es, ulsi, usum, ere; irr. A. IL,

accarezzare.
* ADMULSI, V. adrnulceo.
ADMURMURATIO , onis ; f. 3. deci., mor-

morio, applauso, approvazione.
ADMURMURO, as, avi, atum, are; 1. conj.

N. L, applaudire, parlar sotto voce, appro-
vare, e talora con mormorio disapprovare.
ADMUTlLO , as , avi, atum, are; \. conj.

A. I., tagliare, mozzare, troncare.

ADNASCOR, éris, atus sum, asci ; 3. conj.

D. III., nascere , sopravvenire, nascere vi-

cino.

ADNATO, as, avi, atum, are; 4. conj. N.I.,

nuotare a qualche luogo.

ADNAVlGO, as, avi, atum, are; \'. conj.

N. L, navigar verso qualche luogo.

ADNÈPOS , otis; m. 3. deci., quarto nepote.
ADNEPTIS, is; f. 3. deci., quarta nipote.

ADNIGTO, as, avi, atum, are; \ . conj. N.I.,

lo stesso che nicto.

•SìlussZ,}^-'^r e adulto,

ADNO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I. ,

nuotando arrivar a qualche luogo.

ADiNOTUS, a, um; add., molto noto.
'

ADNUBILO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

annuvolare, offuscare , oscurare , far aria nu-
volosa.

ADNDTO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

far cenno col capo.
ADNUTRlO, is, ivi, itum, ire; irr. A. IV.,

nutrire, nutricare.
• ADNUTRIVI, V. adnutrio.
ADOBRUO, is, ui, utum, ere; 3. conj. A.IIL,

sotterrare, coprir del tutto.

ADOLÈO, es, evi e lui, ultum, ere; irr. N.
IL, offerire, abbruciare, sacrificare abbrucian-
do odori: flammis adolere penales, Virg.,ve-
nerar con incenso gli dei penati.
ADOLESCENS, enlis; m. e f. 3. deci., gio-

vine, giovinetto, damigello, donzello: adole-
scentior, Cic, più giovine, nuovo, recente.
ADOLESCENTI A, ae; f. 1. deci., adolescen-

za, giovinezza.

AD
ADOLESCENTCLA, ae; i, \. deci., giovi-

netta, damigella.

ADOLESCENTfjLUS, i; m. 2. deci., giovinet-
to, adolescentulo.
ADOLESCENTURÌO, is, ire; sen. pret. e sup.

4. conj. N. IV., far da giovine.
ADOLESCO, e adulesco , is , ui e evi, ul-

tum, ere ; irr. N. III., crescere in età, farsi

grande, invigorirsi, ardere ne' sacrifizi: ado-
lescere ad aliquam aetatem , Plaut., crescere
sino ad una certa età: adolescunt iguibus
arae, Virg., si accendono fuochi sopra gli al-

tari: adolescit cupiditas, Virg., cresce la cu-
pidigia.

* ADOLEVI, V. adoleo.
* ADOLÙI V. adolesco.
ADOPERTUS, a, um; part. di adoperio, co-

perto.

ADOPTNOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.
L, pensare.

* ADOPPETIVI, V. adoppcto.
ADOPPETO, is, ivi e elii, itum, ire; irr. N.

III , Io stesso che oppeto.

ADOPTATIO, onis; f. 3. deci., adottazione,
elezione.

ADOPTATITlUS, a, um; add., adottivo.

ADOPTATOR, oris; m. 3. deci., adottatore.

ADOPTATUS, a, um; part. di ttdoplo, adot-

tato, Col., mestato, Cic, bramato.
ADOPTlO, onis; f. 3. decL, adottazione, Plin,,

innestamento.
ADOPTIVUS, a, um; add., adottivo.

ADOPTO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

adottare , eleggere , scegliere : adoptare ali-

quem in divitias , Plaut., farlo erede : adop-
tare se alicui ordini, Plin., ascriversi in qual-

che numero: adoptat ramus ramum , Ovid.,

s'innesta un ramo all'altro: adoptare sibi fì-

lium, Cic, o aliquem prò fìlio , Plaut. , adot-
tarlo in suo figliuolo: adoptare aliquem ab
aliquo, Cic, adottarlo in figliuolo da un altro:

adoptare se alicui, Plin., accompagnarsi con
alcuno: adoptare herbam aliquam, Plin., chia-

mar un'erba col suo nome: adoptare sibi no-
mai, Mart-, prender un altro nome.
ADOR, ind., o ador, oris; n. 3. deci., farro.

ADORABlLIS, e; add, adorabile, degno d'a-

dorazione.

ADORATlO, onis; f. 3. deci., adorazione, ri-

spetto profondo, adoramento.
ADORATUS, a, um; part. di adoro, adora-

to, pregato.
ADORÈA, eae; f. \. deci., il provento, che

si ricava dalle campagne , e per met, lode,

gloria , o premio della vittoria.

ADORÈUM, i; n. 2. deci., farro.

ADORfiUS, a, um; add., di farro: adorca li-

ba, Virg., focaccie di farro.

ADORlOR, in's o eris, ortus sum, iri; irr. D.

III., assalire, correr addosso con impeto, as-

salire all' improvviso, e insidiosamente, inco-

minciare , fare , sforzarsi: adoriri aliquem,
Ter., andar a parlare a qualcheduno.
ADORNATE, avv., ornatamente, splendida-

mente.
ADORNO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

adornare, ornare, abbellire, metter all' ordine,

preparare: adornare verbis benefacta, Plin.,

accompagnare i beneficii con parole cortesi:

adornare crimen in aliquem, Cic, inventare

un misfatto contro qualcheduno : adornare
bellum , Liv. , far apparecchi per la guerra:

adornare naves, Caes. , metter all' ordine le

navi.

ADORO, as, avi, atum, are; I. conj. A. L,

adorare, rispettare, onorare, venerare, ri-

verire , inginocchiarsi umilmente : adorare
curam priscorum, Plin., stimare assai gli an-

tichi : adorare populum, Apul.,Stat, arringare

al popolo: pacem Deum adorare, Liv., pre-

gare Iddio , che ci dia la pace : maneat sic

semper, adoro, Prop., prego il cielo, che sia

sempre così.

ADORSUS, a, um; part. di adordior, che ha
incominciato.
ADORTUì, a, um

;
part. di adorior , Cor.;

che ha assalito.
* ADORTUS sum, V. adorior.
ADPARIO, is, paperi, artuin , ere; irr. A.

HI., acquistare, procacciarsi.

AD
ADPATOLUS, a, um ; add. patente, aperto.
ADPECTORATUS, a, um ; add. accostato al

petto.
* ADPEPERI, V. adpario.
ADPERÉO, is, eri, itum, ire; 4. conj. N. IL,

lo stesso che pereo.
ADPLUMB5.TUS, a, um; add. impiombato.
* ADPOPOSCI, e appoposci, V. adposco.
ADPOSCO, is , poposci , ere ; sen. sup. irr.

A. III., dimandare.
ADPRÉCOR, aris, atus sum, ari; 1 . conj. D.

L, pregare.
* ADPRESSI, V. adprimo.
ADPRlMO, is, essi, essurn , ere ; irr. A. III.

premere.
ADPROMISSOR, V. appromissor.
ADPROMITTO, V. appromitlo.
ADPUGNO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.I.,

attaccare, assalire, combattere.
AD QUID? Cic, a che fine ?

ADQUIESCO, is, evi, eturn, ere; irr. N. III.,

acquietarsi.
" ADQUIEVI, V. adquiesco.
* ADQUISTVI, lo stesso che acquisivi.

ADQUO, avv., sino a quanto, sino a qual
segno.

ADRACHE, es; f. 1 . deci. gr. adraca, albero
simile al corbezzolo.
ADRADO, is, asi, asum, ere; irr. A. III., ra-

der via.

ADRAPlDUS, a, um; add., velocissimo.
ADRASI, V. adrado.
ADRASUS, a, um; part. di adrado, raso, via.
ADREMIGO, as, avi, alum, are; \. conj. N.

L, remigare verso qualche luogo.
ADREPO, e arrepo, is, psi, ptum, ere; irr.

N. III., accostarsi pian piano, insinuarsi, ag-
grapparsi, aggraticciarsi : animo principis ad-
repit, Tac, a poco a poco si mette in grazia
del principe : adrepere ad amiciliam alicu-
jus, Cic, cattivarsi a poco a poco l'amicizia
di qualcheduno.

* ADREPSI, V. adrepo.
ADREPTANS, antis ; add., che si strascina

col ventre a terra.
* ADROSI, V. arrodo.
» ADRUMO, as, avi, alum, are; \. conj. N.

L, far romore.
ADRÙO, is, ui, utum, uere; 3. conj. A. III.,

ammassare, ammonticare.
ADSCALPO, is, psi, ptum, ere ; irr. A. III.,

V. scalpo.
* ADSCALPSI,lo stesso che scalpsi, V. scalpo.

ADSCISCO, o ascisco , is, ivi, itum , iscere ;

irr. A. III., aggiungere , attribuire, ammet-
tere, approvare, ricevere, annoverare , eleg-
gere : adscisci in numerum civium, Cic, es-

ser annoverato nel numero de' cittadini: ad-
sciturus in nomea familiae suae Neronem ,

Suet., essendo per adottare, ed innestare nel-
la sua famiglia Nerone.
ADSCITITIUS, a, um; add., aggiunto, stra-

niero.

ADSClTUS , a, um; part. di adscisco, chia-
mato, fatto venire, acquistato, ricevuto , usur-
pato.

ADSCIVI, V. adscisco.

ADSCRlBO, o ascribo, bis, psi, ptum, ere,
irr. A. III., ascrivere, applicare, attribuire,
aggiungere qualche «osa a uno scritto , ag-
giungere scrivendo, metter la data in una
lettera , e soggiungere qualche raccomanda-
zione : adScribere diem epislolae, Cic, metter
la data ad una lettera: adscribi civitati , in
civitate , in civitalem, Cic, ottener il diritto

di cittadinanza : socium me adscribe tuis lau-
dibus, Cic, mettimi a parte di tue lodi: ad-
scribere alicui salutem, Cic, salutare qual-
cheduno per via di lettere.

* ADSCRIPSI, e ascripsi, V. adscribo.

ADSCRIPTI, orum; m. plur. 2. deci, reclu-

te, e quegli, i quali avean dato il loro nome
per le colonie.

ADSCRIPTlO, ónis; f. 3. deci., aggiunta fat-

ta a uno scritto.

ADSCRIPTITlUS , a, um ; add. Cic, che
stato scritto, aggiunto, arruolato.

ADSCRIPTIVUS, a, um; add., ascritto, ag-
giunto, arruolato: adscriplivi milites. Var.,

reclute.



AD
ADSCRIPTOR, oris; m. 3. deci. Cic. (metaf.)

fautore, difensore.

ADSCRIPTUS a, um; part. di adscribo, Cic,

aggiunto, ascritto, arruolato, annoverato, sog-

giunto.
* ADSECUTUS, V. assequor.

ADSÈRO, V. ossero.
' ADSERTOR1US , a, um ; add., assertorio,

aggiunto di una specie di giuramento, T. teol.

ADSIBILO, as, avi, atum, are; i. conj. N. I.,

fischiare, sibilare.

ADSICCO, V. assicco.

» ADSIEM, es, et, appresso i comici in ve-
ce di adsim, is, it.

ADSIGNIFICO, as, avi, atum, are; \. codj.

A. L, significare,

ADSlTUS, a, um; part. di adsero, piantato

Vicino.
ADSÒNO, e assono, as, nui, itum, are; irr.

N. I., risuonare, rispondere, far eco al suono
di qualcheduno.

* ADSONtl, V. adsono.
ADSPÙO, uis, ui, utum, uere; 3. conj. A. III.,

sputar contro, q addosso a qualcheduno per
disprezzo.

ADSTIPULOR, V. astipulor.
* ADSTITI, V. adsio.

ADSTITOO, is, ui , utum, uere; 3. conj. A.

III., porre appresso, appressare.

ADSTO, as, liti, tilum, are; irr. N. I., sta-

re, esser presente, star in piedi, star ap-

presso : adsta, ali/ue audi, Plaut., sta fermo,

e ascolta: adstare in conspeclu, Cic., presen-
tarsi avanti qualcheduno.
ADSTRÈPO, is, ui, itum, ere ; irr. N. III.

,

fare strepito, far romore: adstrepere aures
alicujus, Plin., stancare, romper il capo, an-

noiare qualcheduno con discorsi : adstrepe-
bat huic vulgus alacre, Tac, il volgo tutto

allegro gli applaudiva.
* ADSTREPOI, V. adslrepo.
ADSTRINGENS, enlis ; part. di adstringo

,

astringente, obbligante, che ha forza di co-
stringere, e di legare.

ADSTRINGO, o astringo, is, xi, cium, e-

rc; irr. A. IH., stringere, legare, costringere,

obbligare : adstringere se ad serviiuiem ali-

cujus, Quint., rendersi schiavo di qualche-
duno : sacris se adstringere , Cic, far voto:
adstringere oralionem numeri, Cic, dar una
certa cadenza al discorso : adstringere ali-

guem , Cic. , tener in freno ed alla ragione
qualcheduno: adstrin/jere se furto, scelere,

Plaut., rendersi colpevole di un finto, di un
delitto.

' ADSTRINXI, V. adstringo.
ADSTROO, is , xi , ctum, ere; irr. A. III. ,

fabbricar vicino, murar presso, aggiugnere edi-
lizio ad edilìzio, fortificare, affermare, asse-
rire, confermare: consularibus, ac triumpha-
libus ornamentis praedito quid aliud ad-
struere fortuna poterai» Tac, dopo il trion-
fo, e '1 consolalo, che maggior onore poteva
e&li desiderare ?

* ADSTRUXl, V. adslruo.
ADSUCTUS, a, um; add., succhiato.

ADSUM, ades, fui, desse; sen. sup. irr. N.
III., esser presente, favorire, assistere , aiuta-
re, difendere: adesse sacris, Cic, assistere a'

Bacrifi/.ii: adesse ad judicium, Cic, comparire
in giudizio: adesdum, Ter., vien qua: adesse
ex africa, Cic., arrivare dall'Africa: adest
occasio, Plaut., si presenta 1' occasione: pro-
pe adest

, quum alieno more vivendum est
mi/ii, Ter., fra poco tempo sarò obbligato a
modo altrui : sed domi quoque adsunl ejus
rei exempla, Cic, abbiamo ancora molti c-
sempi domestici di si mil falla; adesse ali-
cui , Cic. , favoreggiare , assistere qualcuno:
nihil aderal adjumentl ad pulcriludinem

,

Ter., era una bellezza naturale: adesse ani-
tnis o animo, Cic, star allento, o farsi co-
raggio : adesse alleili in Consilio, Cic, con-
sigliarlo: adesse omnibus pugnis, Cic., trovar-
si in tutte le battaglio.

ADSlISPlRANS, antis; part. di suspiro, che
sospira.

ADTEMPERATE, avv., a tempo, compita-
mente, opportunamente.
ADTUBEKNÀLIS, is; in. 3. deci., taverniere.

AD
ADVECTIO, onis; f. 3. deci., condotta, tra-

sporto, vettura.

ADVECTITlUS, a, um; add., condotto, por-
tato d'altronde.
ADVECTO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I., portare spesso.

ADVECTOR, oi'is; m. 3. deci., che porta.
ADVECTTJS , us ; m. 4. deci., lo stesso che

advectio.

ADVECTUs, a, um; part. di adveho , con-
dotto, o portato d' altronde.

ADVÈHO, is, xi, cium, ere; irr. A. iti., con-
durre, portare da un luogo all'altro, traspor-
tare col carro: illam invitam Ephesum ad-
vehit, Plaut., la conduce suo malgrado in Efeso.

ADVELLTATIO , onis; f. 3. deci., scaramuc-
cia, principio d' una querela.

ADVELO, as, avi, atum, are; l.conj. A.I.,

velare, cingere, coprire.

ADVÈNA , ae; m. e f. 1. deci., forestiere,

straniero, pellegrino, avventiccio, passeggie-

re : advenae volucres, Var., uccelli di pas-

saggio, che vengono da paesi lontani.

ADVENÈROR, aris, atus sum, ari; I. conj.

D. I., adorare, onorare, riverire.
' ADVENI, V. advenio.
ADVENIO, is, eni, entum, ire; irr. N. IV.,

arrivare, accostarsi, venire, venir a trovar
qualcheduno , sopravvenire : advenit febris ,

Cic, la febbre comincia: advenerunt literae,

Suet., le lettere son venute.
ADVENTITlUS, a, um ; add., venuto d'al-

tronde, avventizio, accidentale: bona ad-
ventitia, Cic, beni, che non ci vengono per
retta successione da padre, e da madre , ma
altronde, a caso: adventitia coena, Suet., ce-
na lauta, che s' imbandiva a' forestieri : pe-
culium adventilium, T. leg., peculio di cui la

proprietà è del figlio.

ADVENTO, as, avi, atum, are; \. conj. N
I, approssimare , venire, giugnere , avvici-
narsi: adventat dies, Plaut. , si fa giorno: ad-
venlal mors, Cic, s'avvicina la morte.
ADVENTOR, om; m. 3. deci., straniero

che giunge, ospite.

ADVEINTORlUS, a, um; add., che si dà a

uno che viene, o arriva, come advenloria
epistola, Mart., lettera che si manda all'in-

contro d' un amico che viene.
ADVENTUS, i; m. 2 ì deci., arrivo, venu-
ADVENTUS, us; va. 4. ) ta, appressamento,

giunta, avvento.
ADVERBÈRO, as, avi, atum, are ; i. conj.

A. I., battere grandemente.
ADVERBlUM, ii; n. 2. deci, avverbio.
ADVEREOR, eris, eritus sum, eri; 3. conj.

D. II., temere molto.
ADVERSA, orum; n. plnr. 2. deci-, disgra-

zie, avversità.

ADVERSANS, antis; part. di adversor, ripu-
gnante.
ADVERSARlA, ae ; f. 1. deci., avversaria,

nemica.
ADVERSARlA, orum; n. plur. 2. deci., libro

de' ricordi, lista cotidiana, giornale, quader-
no, zibaldone.
ADVERSARlUS , ii; m. 2. deci., avversario,

nemico.
ADVERSARlUS, a, um; add., avversario, ne-

mico, opposto, contrario.

ADVERSATOR, oris; m. 3. deci., avversario.

ADVERSATR1X, icis; f. 3. deci-, avversaria,

nemica.
ADVfÓR.SE, avv., contrario, al contrario.

ADVERSlTAS, alis ; f. 3. deci., avversità,

contrarietà, inimicizia, ripugnanza, antipatia.

ADVERSlTOR, oris; m. 3. deci., servo, che
va ali incontro del suo padrone.
ADVERSO, as, ari, atum, are; \. conj. A.

I., pensare: animo adversavi seduto, Plaut.,

ho meglio pensato, ho preso gran cura.

ADVERSOR, aris, atus sum, ari; 1. conj.

1). I., opporsi, contrapporsi, contrastare, im-
pedire, resistere, ovviare, contrariare, replica-

re, contraddire, attraversare: adversanle na-
tura , Cic, contro la sua inclinazione natu-

rale: adversari quominus aliquid fiat, Cic,

impedire che non si faccia, attraversare: am-
bitlonem scriptoris adversari, Tac., abbonir
la piagenteria dello storico: adversari alieni,
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Cic. , o aliquem , Llv. , e contra o adversus
aliquem, Plaut., resistere, contrariare alcuno.
ADVERSUS, a, um; add., avversario , che

è alla parte dinanzi, contrario , ripugnante
,

sconvenevole: adversi dentes, Cic, denti da-
vanti: adversa vulnera, Liv., piaghe ricevute,
davanti: adversa folia, Plin., foglie V una
contro l' altra: manus adversa, Cic, il di den-
tro della mano: solem adversum intueri, fis-

sar gli occhi nel sole: adversa vestigia, Cic,
piedi opposti ai nostri come quei degli anti-
podi: adversa via, Plaut. , strada all' opposto,
all'altra parte: adverso flamine, Plaut., con--
tr' acqua: adversa navi, Liv., contro vento,
e contro marea : musis adversis , Ovid. , a
dispetto delle muse: adversa fortuna, Cic, di-
savventuratamente : adversa fortuna Mi o
laborare, Cic, esser in disdetta: adversus gra-
tiae homo, Quin., uomo, che non si cura del
favore di chicchessia: rumore adverso esse,
Liv. , aver cattiva fama: tempore adverso,
Cic, in cattivo tempo adversior, Plin., più
contrario: adversissimus, Caes., avversissimo.
ADVERSUS, adversum ; prep., contra, ver-

so, inverso, rimpetto, all'incontro, avanti,
alla presenza, Ulp., secondo: pietas adversus
deos, Cic, la pietà inverso gli dei: adversus
clivum, Plaut., rimpetto alla collina: adversus
speculum, Geli-, avanti lo specchio : adversus
ire o venire, Cic, andare o venire all'incon-
tro: de Illa adversus hunc loqui, Ter., parlar
di colei a costui, alla presenza di costui : in
adversum desecare, Col., troncar di taglio.

ADVERTO, is, ti, sum, ere; 3. conj. N. III.,

volgere ad alcuna parte, rivolgersi, far la guar-
dia, star attento , osservare, voltare, Tac,
punire : advertere lerrae proras, Virg,, voltar
la prora verso terra: advertere oculos , ani-
mum, aures, Liv., osservare, applicare, ascol-

tare, attendere: advertere aliquid animo, Plin.,

riflettere attentamente ad una cosa: graviter
aliquid advertere , ad Iieren. ,

prendersi a
petto: advertere in aliquem, Tac, punirlo:

advertere urbi agmen, Virg., opporre l'eser-

cito a fronte della. città: Scjthicas adverte-
rat oras, Ovid., era giunto alle spiagge della

Scizia; advertit ea res animum Vespasiani ,

Tac, toccò quella cosa l'animo di Vespasiano.

ADVESPERASCIT, ebat, avit ; sen. sup. Imp.
III., si fa notte, e si fa sera, annotta.

* ADVEXI, V. adveho.
ADVIGlLO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,'

esser vigilante , vegliare , star attento, star

con gli occhi aperti, attendere, guardarsi: ad-
vigilare sonino regts, Slat., vegghiare vicino
al re, quando dorme.
ADVIVO, is, xi, ctum, ere; irr. N. III.,

vivere, convivere, vivere insieme.
• ADVIXI, V. advivo.
ADTJLABILIS, e; add., che può cop lusin-

ghe esser mosso.
ADULATlO, onis; f. 3. deci., Cic, adula-

zione, compiacenza, lusinga, piagenteria, lu-

singheria, piacenteria.

ADULATOR, oris; in. 3. deci., adulatore,
lusinghiere, lusingatore, piagentiere, piacen-
tierc.

ADULATOR1US, a,um; add., adulatorio.

ADULESCO, is, Plin., lo stesso che adolesco.

ADULO, as, avi, atum, are; i. conj. A. L,
adulare, Cic, leccare, lambire.

ADOLOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D. I.,

adulare, lusingare, compiacere, piagentare.

ADULTER, i; m. 2. deci., e adultera, ae ;

f. \. deci., adullcro, e adultera, adulteratore.

ADULTER, a, um ; add., adultero, Plin., a-

dulterato, falsificato.

ADULTERATlO,om'$;f.3.dccl.,adultcrazione.
ADULTERATOR, ori'*; m.3.decl., falsificatore.

ADULTERATUS, a, um; part. di adultero,

adulici alo, falsi ficato.avoll erato,corrotto adul-
terata mutili-, Suet., donna, che ha adulteralo.

ADULTERINUS, a, um; add., falso, falsifi-

cato, contraffatto, adulterino, avolterato, ille-

gittimo: adultertnae clfvès , Cic, chiavi fal-

se : adulterina signa, sigilli falsi.

ADULTERINUS, i; m. 2. deci., bastardo,
illegittimo.

ADULTERIO, onis; ni. 3. deci, adultero.

ADULTERlTAs, alis ; T. 3. deci-, adulterio.

2*
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ADULTERlUM, ii; u. 2. deci., adulterio, avol-

terio, adultero.

ADULTERO , as, avi, atum , are; 1. conj.

A. I., e adultero!', aris, atus sum , ari;\. conj.

D. I., adulterare, commettere adulterio, falsi-

ficare, contraltare: adulterare tabulas , Cic,

falsificar le scritture: adulterare pecuniam,

Cic, far moneta falsa.

ADULTUS, a, um ; add., Cic., cresciuto, gio-

vane, adulto, Veli., accresciuto: urbs adulta,

Cic, città florida: adulta pestis, Cic., il vigor

della peste : aeslate adulta, Tac, nel mezzo
della state: adultior, Plin., più adulto.

ADUMBRITIM , avv. , oscuramente , in ab-

bozzo.
ADUMBRATlO, onis ; f. 3. deci., abbozzatu-

ra, abbozzamento.
ADUMBRATUS, a, um; part. di adumbro ,

abbozzato, finto: adumbrata deorum intelli-

gentla, Cic., leggiera conoscenza di Dio: lae-

titia adumbrata , Tac, falsa, e finta alle-

grezza.
ADUMBRO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., adombrare, ombreggiare, far ombra, om-
brare , contraffare , imitare , disegnare : mo-
rem alicujus adumbrare , Cic, contraffare,

imitar i costumi di qualcheduno.
ADUNiTUS, a, um

;
part. di aduno, aduna-

to, congregato.
ADUNClTAS. atfo,'f.3.decl., curvità, piegatura.

ADUNCUS, a, um; add., adunco, piegato
,

uncinato.
ADUNO, as, avi, atum, are ; \. conj. A. I.,

adunare.
ADVOCAMENTUM, i; n. 2. ~> deci. , avvoca-

ADVOCATÌO, orafo; f. 1. ; zione , offizio

d' avvocato, concorso di molti avvocati, e ami-

ci, Cic, consulta, consultazione , delibera-

zione.

ADVOCATUS, a, um; part. di advóco, chia-

mato , fatto venire.

ADVOCATUS, i; m. 2. deci., avvocato, pro-

curatore , sollecitatore delle cause altrui, te-

stimonio.
ADVOClTO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I., chiamare spesso.

ADVÓCO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

chiamare a sé, far venire, Plin., far l'av-

vocato: sibi aliquem advocare, Plaut., pren-

derlo per avvocato: artem advocare, Cic,
usare destrezza, artifizio : vires omnes advo-
care , Sen. , impiegare tutte le forze: advo-
care animum ad se ipsum, Cic, entrar in se

stesso: advocatur India in eo genere cibi,

Plin. , si adoprano le droghe dell' India per
condir quelle vivande.
ADVOLATUS, us, m. 4. deci., volo, il volare.

ADVOLITANS , antis
;

part. dell' inusitato

advolito, svolazzante.

ADVÒLO, as, avi, atum, are; 1. conj. N.

I., volare, andar volando verso qualche luo-

go, correre con gran diligenza: ad nos ad-
vola , Cic. , vien presto a trovarci : advolat
illi fama tanti mali, Virg. , riceve incontanen-
te la nuova di si gran male : advolavit in

auxilium, Suet. , corse presto in aiuto.

ADVOLVO, fo, vi, utum, ere; 3. conj. A.

III. , avvolgere, avviluppare, volgersi verso

qualche luogo, rotolare verso.

ADVOLDTUS, a, um
;
part. di advolvo, av-

volto : advolutus pedibus alicujus, Liv., get-

tato a' piedi. di qualcheduno.
)> ADVORSlTOR, oris; m. 3. deci., servo,

che va avanti il suo padrone.
» ADVORSOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D. I., opporsi.

» ADVORSUM; avv., V. Adversus.
ADURGÈO, es, ursi, ere; sen. sup. irr. A.

II., stringere con forza, far gran premura,
spingere con forza.

ADORO, fo, ussi, ustum, ere; irr. A. III.,

abbruciare, ardere, infiammare, Plin., cor-
rodere : medicamenta adurentia, Cels., me-
dicamenti corrosivi.

" ADURSI, V. Adurgeo.
ADUSQUE, prep., fino a.
* ADUSSI, V. Adùro.
ADUSTÌO, onis; f. 3. deci., abbruciamento,

adustione, riardiraento , scottatura.

ADUSTUS, a, um; part. di aduro, abbrucia-

ci D
to, adusto, arsiccio, riarso: adustorum cùra-
tto, Cels.,la guarigione delle scottature: ad-
ustior, Liv., pia adusto.

ADYNAMUM, i; n. 2. deci., acquerello, quasi
vino senza forza.

ADYTUM, i; n. 1. ") deci., luogo più secre-
ADYTUS, us; m. 4. ^ to del tempio, sacrario.

AE
* AEDEMATOSUS, a, um; add., edematoso,

T. med., che significa molle, sieroso.

AEDEPOL, avv., certamente, per mia fé,

gnaffe.

AEDES, is; f. 3. deci., tempio, chiesa, san-
to: aedes summa, duomo, Plaut., casa.

AEDES, ium;i. plur. 3. deci., casa: primae
aedes, Ovid. , l'atrio di una casa.

AEDICULA, ae; f. 1. deci., cappella, chieset-

ta, tempierello, casetta, oratorio domestico.
* AEDIFECI, passato di aedifar.io.

AEDIFICATIO, onis; f. 3. deci., fabbrica,

edifìcamento.
AEDIFICATIUNCOLA, ae; f. \. deci., fah-

brichetta.

AEDIFICATOR, oris; m. 3. deci., muratore,
fabbricatore, Iuv., che ha il prurito di fab-

bricare.

AEDIFIC5TUS, a, um; part. di aedifico,

fabbricato.

AEDIFICIUM, ii; n. 2. deci., edificio, fab-

brica, edificazione.

AEDIFlCO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I. , edificare, fabbricare, stabilire, fondare.

AEDILATUS , us ; m. 4. deci., edilità, di-

gnità d' edile.
* AEDILIS, fo,- m. 3. deci., colui che eser-

cita 1' edilità.

AEDILlTAS, alis; f. 3. deci., edilità, magi-
strato, o dignità d' edile : aedilitatem gerii si-

ile populi suffragio, Plaut. , e' fa il principale
al buio, cioè negli affari altrui la fa da pa-
drone.
AEDILITfUS, o aedilicius, a, um; add., di

edile , o chi è stato edile , o chi ha 1' età

conveniente alla dignità di edile.

AEDITlMOR, o aeditumor, aris, atus sum,
ari; i. conj. D. I., custodire il tempio.
AEDITlMUS, i; ni. 2. deci., J che ha cura del-

AEDITfJENS, enlis; add., Sia chiesa, sagre-

AEDITOUS, i; m. 2. deci., ) stano.

AEDON, onis, f. 3. deci., rusignuolo.

AEDOSNlUS, a, um; add., di rusignuolo.
* AEDRA, ae; f. 1. deci.: edra , V- G., T.

geom. superficie piana considerata in corpo
solido, onde la denominazione di tetraedri,

exaedri ec, corpi, che costano di quattro, di

sei piani.

AEGER, a, um; add., egro, infermo, am-
malato, malcontento, affannato, afflitto, pas-
sionato, dolente, di mala voglia, debile, ma-
lato , languente : aeger consilii , Sali. , che
non sa a che partito appigliarsi : aegram a-
nimam ponere, Luci'., morire di mala voglia:

aegra mors , Virg. , morte violenta : aegris
oculis aliquid adspiccre, Tac, guardare una
cosa con pena, con affanno , con dolore, di

mala voglia , di mal occhio : aeger amore,
Liv., innamorato: aeger avaritia,Saì\., avaro.

AEGILOPS, opis ; f. 3. deci., sorta d' erba
che nasce in mezzo all' orzo.

* AEGIPAN, fo; m. 3. deci., egipane, nome
di favolosi semidei, che hanno forma di ca-
pra dal mezzo in giù , come satiri , e fauni.

AEGIS , idis ; f. 3. deci. , egida , armatura
del petto di bronzo fatta da Vulcano, aven-
te nel mezzo la testa di Medusa , Ovid.

;

scudo di Giove, e di Paliade , nel cui mezzo
era la testa di Medusa ;

Plin. , la parte più
densa del larice femmina, vicina alla midolla.

AEGISÒNUS, a, um; add., che risuona per
1' armatura del pet^o di bronzo.
AEGlTHUS, i; m. 2. deci., egito, spezie di

sparviere.

AEGOCERAS, atis; n. 3. deci., Plin., erba
detta fien greco.

AEGOCÈUOS, olis; m. 3. deci.; Plin., capri-
corno, costellazione.
AEGONYCHON, i- m . 2. deci., egonico, erba

che dicesi anche milium solis.

AEGOPHTHALMUS, i; m. 2. deci., egottal-

AE
mo, gemma, che ha la simiglianza dell'occhio
di capra.

AEGRE, avv-, molestamente, mal volen-
tieri, difficilmente, impazientemente, a pe-
na, a fatica, con dispiacere, con cattivo cuo-
re, malagevolmente, a malincorpo, a malin-
cuore : aegre est mi/ii , Plaut. , mi dispiace,

t
mi duole, non isto bene, ho della pena: quid

1 tibi aegre est ? Plaut. , di che ti duoli ? che
cosa ti dà fastidio, o dispiacere : nihil aegri-
us factum est meo labore, quam ut manus
ab ilio abstinerentur, Cic, ebbi da fare as-
sai, che non gli metessero le mani addosso :

aegre eo die susieniaium est, Caes., si ebbe
della pena quel giorno a difendersi: aegre
se tenere, quin, Cic, difficilmente trattener-
si di non : aegre facere aticui , Ter., afflig-

gerlo: aegerrime, Caes., difficilissimamente.
AEGRÈO, es, ere; sen. pret. e sup. 2. conj.

N. IL, esser ammalato.
AEGRESCO, fo, ere; sen. pret. e sup. 3. couj.

N. III., infermarsi, attristarsi: aegrescere rebus
laetis alterius , Stat, affliggersi delle altrui

prosperità: aegrescit violenlia Turni, Virg.,
si accresce, si fa maggiore il furore di Turno:
exsuperat magis , aegrescitque medenao

,

[Virg., s' innasprisce più, e s'inferma co' ri-

medi.
AEGRIMONlA, ae; f. \. deci. , afflizione, tri-

stezza, dolore di animo, noia, malinconìa, e
talvolta infermità.

AEGRITODO, inis; f. 3. deci., lo stesso che
aegrimonia: affici, confici aegritudine , Cic,
esser preso dalla tristezza: dedere se lotum
aegriludini, Cic-, abbandonarsi alla malinco-
nia: depellere, repellere, detrahere, suppri-
mere, lollere aecjriludinem ab animo, Cic-,

scacciar la malinconìa.
AEGROR, oris; m. 3. deci., V. aegritudo.
AEGROTATIO, onis; f. 3. deci., infermità,

malore.
AEGROTO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

III., infermarsi, esser ammalato, portarsi ma-
le, ammorbare.
AEGROTUS, a, um; add., infermo, amma-

lato : aegrota respublica, Cic. , repubblica

,

eh' è in cattivo stato.

AELURUS, i; ni. 2. deci., gatto.

AEMOLA, ae;i.\. deci., emula, imitatrice,

contraria, nimica, rivale.

AEMULATIO, onis; f. 3. deci. , emulazione.
AEMOLATOR, orfo: m. 3. deci., emulatore,

imitatore, geloso, invidioso, rivale.

AEMULATUS, us; m. 4. deci., V. aemulatio.
AEMULO, as, avi, atum, are; . conj. A.

III., anticamente in vece di

AEMCLOR, aris , atus sum , ari ; \ . conj.

D. I., imitare a concorrenza, gareggiare, invi-
diare, emulare: aemulari cum aliquo , Liv.,

aemulari alieni o aliquem , Cic. ,
gareggiare

con qualcheduno, aver gara con uno: aemu-
lari instilala alicujus , Cic, agguagliare gli

altrui andamenti: invicem aemulari, Quint.,

tenzonar insieme, aver competenza.
AEMOLUS, a, um; add., emulo , imitato-

re, contrario, nemico, eguale, simile: la-

bia aemula rosis , Mart. , labbra simili alle

rose: ficus quaedam pyris magnitudine ae-

mulae, Plin., vi son certi fichi, che uguaglia-

no in grossezza i peri.

AEMOLUS, i; m. 2. deci., -emulo , imitato-

re, nemico, rivale, contrario.

AENEITOR, oris; m. 3. deci., trombetta,

sonatore di tromba.
* AENEIS , idis;l 3. deci., eneide, titolo

del poema eroico di Virgilio, cosi detto dal-

l' eroe principale Elica.

AENÈUS, o ahenus, a, um ; add., di bron-

zo, di rame.
AENIGMA, atis; n. 3. deci., enirama, alle-

gorìa, sentenza oscura e difficile a spiegarsi,

indovinello.
' AEiNOPHÒRUM, i; n. 2. deci., borraccina,

piccola fiasca.

AENULUM , i; n. 2. deci., Fest, piccolo

vaso di rame.
AENUS, aenum, V. ahenus, ahenum.
AEOLIPHYLAE AEREAE, Vitr., vasi rotondi

di bronzo per conoscere la natura de' venti.

AEPOL, V. aedepol.
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AEQUAB1LIS, e; add. , eguale, piano, pro-

porzionato , moderato, equabile: aequabilem

se praebere, Cic, mostrarsi sempre lo stesso.

AEQUABlLlTAS, alis; f. 3. deci, equabilità,

ugualità, proporzione, moderazione.

AEQUABlLlTER , aw. , ugualmente , pro-

porzionatamente.
AEQUAEVUS, a, um; add., della medesi-

ma età, del medesimo tempo, dei medesimi

anni.
AEQUALIS, e; add. , eguale, uguale, pia-

no, giusto, pari, della medesima età, coe-

taneo , contemporaneo : in memoriam no-

strani, et aequalem incurro, Cic, vengo alla

memoria de'miei tertipi: aequalis eorum tem-

poram , Cic, era di quel tempo, viveva in

quel tempo là: aequalis mei, Cic., mio egua-

le, di mia età: aequalis membris, Suet. , ben

proporzionato di persona: aequalior, Liv., più

eguale.
AEQUALITAS, atis; f 3. deci., ugualità, pa-

rità, uguaglianza, equazione.

AEQUALITER, aw. , ugualmente, giusta-

mente, di un sol tenore: aequalius, Tac. ,

pi il ugualmente.
AEQUAMENTUM, i ; n. 2. deci., strumento

per uguagliare.

AEQUANIMlTAS, atis; f. 3. deci., uguaglian-

za , temperanza, moderazione d'animo.

AEQUATlO, onis, (. 3. deci., agguaglio, ag-

guagliazione , equazione, paraggio, pareggia-

mento.
AEQUATUS, a, um; part. di acqueo, ugua-

gliato, l'atto eguale, appianato, agguagliato,

pareggiato.
AEQUE, aw., Cic, giustamente, ugualmente,

similmente, del pari, tanto: aeque omnes egent,

Cic, tutti del pari ne hanno bisogno: aeque

et, aeque ac , aeque atque , aeque ut, acque
quam, Cic.,Plaut., Ter., del par clic, tanto che,

ugualmente che : aeque ac si, Cic, come se:

aeque mecum hoc scis , Plaut. Ter., tu sai

questo così bene, come io: omnes mulieres

aeque eadem sludent , Ter. , tutte le donne
hanno le medesime inclinazioni.

AEQUI BONIQUE FACERE ,
pigliar in buo-

na pule, Liv., sopportare con pazienza, con-
tentarsi.

AEQUI, BONIQUE DICERE, parlar a dove-
re, a ragione.

AEQUÌCUS, a, um; add., di eguali: bellum
equicum ,Liv., guerra tra eguali.

AEQUIDI1LIS, e; add., equinoziale.

AEQUID1LATATIO, onis; f. 3. deci., di lar-

ghezza uguale.

AEQU1LTBRIS, e; add., di egual peso.

AEQUILffiRlTAS, atis; f. 3. deci., ugualità di

peso , contrappeso.
AEQUILIBRlUM, ii; n. 2. deci., equilibrio,

contrappcsamento, giustezza della bilancia.

AEQUINOCTIiLIS, ey add., equinoziale.

AEQUINOdTUM, ii ; a. 2 deci., equinozio.

AEQUlPAR, ris; add., uguale, pari.

AEQUIPARABILIS, e; add., comparabile.

AEQlill'AllAl l(), onis; f. 3. deci , compa-
razione, uguaglianza, paragone.

AEQUIPÀRO, as , avi, atum, are; 1. conj.

A. I., pareggiare, far paragone, uguagliare,

paragonare.
AEQUIPONDITJM, ii; n. 2 deci., contrappeso

AEQUlTAS, alis ; f 3. deci., equità, can-
didezza d'animo, buona volontà verso qual-

cheduno, rettitudine, discrezione, Scn. , u-

tnza: aeqtdtas membrorum, Suet, pro-
, simmetria.

AEQUITER, aw., ugualmente.
AEQUO, as, avi, alani, are; \. conj. A. I,

agguagliare, far uguale, spianare, dividere

Ugualmente, pareggiare, scstare, rettifica-

le, paragonare: acquare solo Urbes , Liv.,

re le città : nequat venlos sagilta, Virg.,

\.\ saetta va così veloce come il vento: ae-

quare scelera rum sceleribus, Cic. , paragona-
re delitti con delitti.: pontus acquai coelum,
Ovili , il mare per la tempesta tocca (piasi il

cicin : acquare laboretn, Virg., divider la fa-

tica: tintinnili aequare naiuiibus, Ovid., aver
un animo uguale dalla sua nascita.

AEQUOR , orls ; a. 3. deci., Virg., mare,
pianura, aria- aeqitor campi, Cic, campagna

AE
rasa: volltanles aequore cygni , Virg., cigni,
che volano per l'aria.

AEQUORÈUS, a, um; add., marittimo.
AEQUUM , i ; n. 2. deci.

,
giustizia , equità,

cosa ragionevole, convenevolezza, Liv. , pia-
nura : ex aequo, et bono , Ter., secondo l'e-

quità, e la giustizia: aequum postulat, Ter.,

la sua domanda è ragionevole : aequum , et

bonum colere, Plaut. , seguir la ragione : ex
aequo, et bono facere, Ter., operar di buona
fede: aequi, bonique aliquid consulere o fa-
cere, Cic, pigliar alcuna cosa per bene, o in
buona parte, mettersi alla ragione: aequum
campi, Liv., pianura.

AEQUUS, a, um; add., uguale, piano, giu-
sto, pari, lecito, amico, amorevole, ragio-
nevole, convenevole, discreto: se aequum prae-
bere alicui, Cic, mostrarsi giusto e ragione-
vole verso qualcheduno : uni aequus virimi,
alque amicis, Hor., favorevole alla sola virtù,

e a coloro, che la seguono: aequis oculis alt-

quem adspicere, Virg., vederlo di buon oc-
chio: facili, et aequo animo carebam, Cic,
io me ne passava volentieri : mens aequa

,

Her. , animo sempre uguale e contento: ae-
quior, Cic, più giusto: aequissimus, Cic, giu-
stissimo: aequum est, Ter., egli è ragionevole,
egli è conveniente.
AÈR, aèrìs; m 3. deci., aere, aria : in aere

piscari, Plaut., far castelli in aria.

AERA, ae ; f. L deci., loglio, erba catti-

va, che nasce tra la biada.

AERAMENTUM, i; n. 2. deci.', strumento,
vaso di rame, campana.
AERARlA, ae ; f. \. deci., fornace, dove

si cuoce il rame, Vai., luogo, dove si cava
il rame.
AERARlI, oritin; m. plur. 2. deci., tesorieri,

camerlinghi, camarlinghi: tribuni aerarli, Cic ,

tesorieri di guerra.

AERAR1UM, iij n. 2. deci., erario, tesoro ,

tesoreria, fisco , camera : aerarli praetor ,

Tac, sorpraintendente all'erario, tesoriere,

camerlingo.
AERARIUS, ii; m. 2. deci., calderaio: ae-

rarli, Cic, dieousi coloro, i quali non avea-
no altro dritto, che di pagare le taglie, onde
in aerarios referre, Cic., metter nel numero
di coloro, che non godono de' privilegi del
cittadinatico: ex aerarils exlmere, Cic, con-
cedere a qualcheduno i privilegi di cittadino

romano.
AERARIUS, a, um; add., di rame: aerarla

officina, Pilo., bottega , dove si lavora il ra-

me: tribuni aerarli'., Var. , tesorieri, camer-
linghi: aerarli mililes , Var., soldati che ti-

rano stipendili.

Al'.ll Vl'tl.S, a, um; adii., coperto di rame, o
bronzo: aeratus homo , Plaut. , uomo ricco,

Cic, indebitato: aeralae acies , Virg., squa-
dre armate.
AERELAVlNA, ae; f. I. deci. , luogo, dove

si purga il rame, o bronzo.
AERÈUS, a, um; add., di bronzo, fatto di

bronzo, piin. , del color del bronzo.
AERÈUS, e aerius, a, um; adi!

,
di aria, ae-

reo: aè'riae alpes, Virg., montagne altissime.

AERlDES, um; f plur.3.decl., spezie di gemme.
AERIFER, ra, rum

; add., che porta rame, o
bronzo!

AERIFODTNA, ae; t. \. conj, miniera di ra-

me, o bronzo.
AERTlNUS, o aerini"us, a, um; add., di loglio.

AERlPES, edis; add., che ha i piedi di bron-
zo, Yirg., veloce, spedito.

AERISÒNUS, a, um; add., che ha il suono
di bronzo.
AERIZOSA, ae; f. i. deci. , erizusa, (spezie

di diaspro).

AERO, onis; m. 3. deci., cestone, corba.

AEROIDES, ae; m. I. deci., eroidc, (sorta di

berillo i.

AERÓSUS, a, um; add., pieno di rame, o

bronzo, e donde si fa il rame.
AEROCA, ae; f. \. deci., verderame, Mart.,

spezie d' erba.

AERUGINOSUS, a, um; add., pieno di rug-
gine, rugginoso.
AEROGO, inis; f. 3. deci., ruggine, Mart.,

figurai., invidia, maldicenza, ITor. , avarizia.
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AERUMNA, ae; f. 4. deci., miseria, calamità,
disgrazia , sinistro caso , tabulazione

, grave
fatica : aerumnae Herculls, Cic, le fatiche di
Ercole.

AERUMNABlLIS, e; add., > carico di mise-
AERUMNALIS, e; add., ) rie e disgrazie,

disgraziato: aerumnoslsstmus , Cic, molto di-
sgraziato.

AERUMNATUS, a, um; add., afflitto da mol-
te miserie.

AERUMNOSUS, a,um; add., V. aerumnalis.
AERUMNULA, ae ; i. \. deci., picciola di-

sgrazia.

AERUSCiTOR, oris ; m. 3. deci., birbante,
che busca denari per ogni verso.
AERUSCO, as, avi, atum, are; i. conj. N. I.,

buscar denari per ogni verso.
AES, aeris; n. 3. deci., bronzo, rame, me-

tallo , denari
, pecunia , paga de' soldati :

aes grave , Liv., metallo in massa senza im-
pronto: in aere meo est, Cic. , mi è obbliga-
to , è in mia disposizione , è uno de' miei:
aere dlrulus mtles , Var., Cic, soldato pri-
vato per ignominia della paga: dlstant aera
lupinls, Hor., v' è una gran differenza tra uà
onest' uomo ed un birbante , si discerne II

bigio dal nero, compieta da nona : aes alle-
nimi, Cic, debito : in aere alieno nullo esse,

Cic. , non aver debiti : aes alienum facere

,

contrahere, cogere, Cic, indebitarsi, far de-
biti : aes alienum dissolvere , aere , alieno
exire o se levare o liberare, Cic, liberarsi

dai debiti , scontare : aes alienum donare ,

Cic, perdonare, rimetter i debiti: suscipere
aes alienum alicujus, Cic, farsi debitore per
altrui, prender a pagare i debiti d'alcuno:
aera, Cic, partita di conti: aera procedunt ei,

Liv., gli corron le paghe: aere coltalo, Suet.,

col denaro contribuito, offerto: aes anelile,

regalare, caldarium, Plin., rame facile a la-

vorarsi.

AESALON , onis; m. 3. deci., esalone, an-
gelletto nemico de' corvi.

AESCUYNOMÈNE , eschinomene , ( sorta d'

erba ).

AESCULETUM, t; n. 2. deci., luogo pieno
d' ischi, dove sono piantati molti ischi.

AESCULEUS, a, um; add , } ......
AESCULTNUS, a, um; add., j

a JSCU1 °-

AESCULUS, l; f. 2. deci., ischio, (sorta d' al-

bero ).

AESTAS, atis ; f. 3. deci., state.

AESTlFER, era , erum ; add., che apporta
caldo, Lucr., che soffre caldo.

AESTUMABlLIS, e; add., estimabile
, da sti-

marsi, degno di stima.

AESTIMATlO, onis; f. 3. deci., stima, esti-

mazione , prezzo, valore, permuta
, pregio ,

stimazione: numerato malim emere, quam
destimattone, eie, vorrei piuttosto comprar-
lo a denari contanti, che a permuta : accipe-
rc praedla in acstimalione, Cic, prender ter-
reni secondo la slima fattane: acctpere ae-
siimalionem , Cic.

,
prender terreni in paga-

mento secondo il prezzo, che aveano avanti
la guerra : aeslimatio facullatum, et aeslima-
tlo morum, Cic, 1' esame dell'entrate, e l'in-

vigilare su' costumi.
AESTIMATOR, oris; ni. 3. deci., estimatore.
AESTIMATORIUS, a, um; add-, di stima.
AESTIMATUS, «*; m. 4. n

d ,
.

AESTIMlA, ae; i. \. \

C
.''

sllma
'
esU

AESTIMIUM. ti; n. 2. j
'"az'°ne -

AESTlMO, as, avi, atum, are; i. conj. A. II.,

slimare, apprezzare, gradire, pregiare, con-
tare, lassare, tener in conto, considerare: aesti-

mare litem, Cic, tassar le spese d'un processo,

ovvero la somma, di cui si litiga: aestima-
re litem capiils, Cic, cangiar la condanna di

morte in pena pecuniaria.

AESTTVA, orum; n. plur. 2. deci., luoghi
ombrosi da starvi la state, guarnigione di sta-

te, quartieri di stale.

AESTIVE, avv., leggermente, come si usa
nella stale.

AESTIVO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

abitare in luogo ombroso per fuggir il caldo.

AESTIVUS, a, um ; add., di state, staterec-

cio, estivo, estivale.

AESTABPNDUS , a, w/njadd., caldo bollente.
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AESTÙANS, antis; part. di aestuo, caldo, fer-

vente , bollente , ondeggiante ,
turbato , dub-

bioso.

AESTUARIUM, ii\ n. 2. deci., braccio di mare,
laguna, stagno., Vitr., stufa.

AESTUATlO, onis; f. 3. deci., agitazione di

spirito.

AESTfJO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

bollire, ardere, aver caldo, ondeggiare, esser

turbato, esser dubbioso: mare aestuat , Curt.,

il mare è agitato, il mare ondeggia:aer aestuat,

Lucr. , il giorno è molto caldo: aestuare de-
siderio, Cic, desiderar ardentemente: aestua-

re dubitatione, Cic, esser in dubbio: aestuare
invidia, Sali., esser odiato: aestuare in aurum,
Col., aver gran desiderio di ricchezze.

.AESTUOSE, avv., con caldo, con agitazione.

AESTUOSUS, a, um; add., pieno di caldo,

ardente, riscaldato, bollente, agitato: mare
aestuosum, Hor., mare in burrasca: aestuo-
sior, Hor., più ardente: aestuosissimus, Plin.,

ardentissimo.
AESTUS, us; m. 4. deci., calore, bollore,

caldura, infocarnento, caldo, agitazione, moto,
turbamento, ribollimento: aestus maritimi,
Cic, flusso e riflusso del mare: aestus ulceris,

Cic, l'infiammazione della piaga: aestus in-
genti, Cic, l'ardore, il fuoco, la vivacità, l'im-

peto dello spirito: aestus gloriae , Cic, desi-
derio ardentissimo di gloria : aestus consue-
tudinis, Cic, il torrente della consuetudine:
explica aestum tuum, Plin., spiega il tuo af-

fanno, ciò che ti turba e agita lo spirito.

AETAS, alis; f. 3. deci., etate, etade, anno,
vita, tempo, secolo, durazione: exacta aetate
est, Cic., è molto vecchio: vivere tertiam ho-
minum aetatem, Cic, vivere trecento anni:
aetatem agit in literis, Cic, passa il tempo di

sua vita a studiare : heroicis aetatibus, Cic,
al tempo degli eroi: vae, aetali tuae, Plaut.,

guai a te : jamdudum aetatem te non vidi,

Ter., è un secolo, che non ti ho veduto: ne-
que Me hoc animo erit aetatem, Ter., non
sarà sempre e lungamente di questo senti-
mento: aetas vini, Plin., il tempo proprio di
bere il vino: aetas mea ingravescens in tua
adolescentia conquiescet, Cic., tu sarai il ba-
stone della mia vecchiezza: aetas ultima, Suet.,

età decrepita: aetas pupillaris, Ulp., età pu-
pillare: aetas integra, constans, Suet., età vi-
rile, ferma.
AETATOLA, ae; f. \ . deci., tenera età: aeta-

tulae indulgere, Suet., secondar gì' impulsi
dell' efà fanciullesca.

AETERNABILIS, e; add., eterno.
AETERNITAS, atis; f. 3. deci., eternità, im-

mortalità: ab aeternitate, Cic, da tutti i tempi:
donare aliquem aeternitate , Plin. , rendere
immortale, sempiternare alcuno.
AETERNO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

eternare, perpetuare, rendere immortale.
AETERNO, avv., eternamente, sempiternal-

mente.
AETERNUM, avv., eternamente, sempre,

per sempre, sempiternalmente, in eterno, mai
sempre, sempre mai.
AETERNUS, a, um; add., eterno, perpetuo,

immortale, senza fine, eternale, sempiternale.
AETHER, èris; m. 3. deci., aria, cielo, ete-

ra, etere.

AETHERÈUS, a, um; add., ) d' aria celeste,
AETHERIUS, a, um; add., ; etereo.
AETHRA, ae; f. i. deci., V. aelher.
AETlTES, ae; va. \. deci., ettite (pietra).
AEVlTAS, atis; f. 3. deci., età.

AEVITERNUS, a, um; add., eterno.
AEVOM, i; n. ed aevus, i; m. 2. deci., età

lunga, anno, tempo lungo, secolo: venerabilis
aevo , Stat., venerabile per la sua età: vive
memor, quam sis brevis aevi, Hor., ricordati
quanto corta sia la tua vita: in aevum, Hor.,
in perpetuo.

AF
AFFABER, e adfaber, ra.,rum; add., fatto

con artifizio.

AFFABILIS, e; add., affabile, piacevole,
grazioso nel parlare, benigno a udire, civile,
trattabile, piacente, comunicabile: affabilior,
Sen., pili comunicabile.

AF
AFFABILISSIME, avv., graziosamente, pia-

cevolmente, con belle maniere, civilmente.

AFFABILlTAS, atis; f. 3. deci., piacevolezza,
grazia nel parlare, benignità, affabilità.

AFFlBRE, avv., artifiziosamente, con mae-
strìa, ingegnosamente, perfettamente bene.
AFFAMEN, inis; n. 3. deci., discorso, parlare.

AFFANIAE, arum; f. plur. 1. deci., ciance,
bazzecole.
AFFARIS , atus sum, ari; (senza la pri-

ma persona) \. conj. D. I., Cic, parlare, in-
trattenere qualcheduno: affari aliquem nomi-
ne , Cic, chiamarlo per nome: affari Deos,
Ovid., invocare il divino aiuto.

AFFATIM , avv. , abbondevolmente , larga-
mente, copiosamente, a ribocco, in chiocca,
a fusone: affatim divitiarum Ubi est, Plaut.,

sei abbastanza ricco.

AFFATTJS, a, um; part. di affari, che ha
parlato con alcuno, Apul., pass., affatis singu-
lis, naiTate le cose a una per una.
AFFATTJS, us; m. 4. deci., colloquio, di-

scorso con qualcheduno.
* AFFECI, V, officio.

AFFECTATIO, onis; f. 3. deci., affettazione.

AFFECTATOR, oris ; m. 3. deci., affettato-

re, imitatore.

AFFECTATUS, a, um; add., affettato, imi-

tato, ricercato , lavorato con grande studio ,

desiderato: virtus affectata libi, Stat., virtù
sommamente desiderata : dandum est non-
niliil temporibus, atque auribus, nitidius ali-

quid, atque affectatius postulantibus, Quint.,
deesi dare qualche cosa ai tempi, ed agli o-
recchi, che ricercano maggior eleganza, e più
di studio nel dire.

AFFECTIO, onis; f. 3. deci., affezione, affet-

to, passione d animo, situazione, disposizione,
stato in cui si trova qualche cosa: affeclio cor-
poris, Cic, la costituzione del corpo: affectio
astrorum, Cic, l' influenza delle stelle.

AFFECTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I,
affettare , cercare con ansietà , aspirare : af-
fettare diligenliarn , Plin., far tutti i suoi
sforzi : affectare civitates , Tac , tirar a suo
partito le città: affectare aliquid , Ulp., far
appostatamente qualche cosa: affectare ali

quem, Plaut., dar della passione a qualchedu-
no, commoverlo : affectare dicacitatem, Suet.,

voler comparire motteggiatore.
AFFECTOR, aris , atus sum, ari; \. conj.

D. I, Io stesso che affecto.

AFFECTUS , us ; m. 4. deci. , affetto , affe-

zione
,

passione , movimento , disposizione

,

desiderio, tenerezza, fervore, Cels., indispo-
sizione.

AFFECTUS, a, um
;
part. di affido, Cic, af-

fannato, afflitto, appassionato, affetto, dispo-
sto , abbattuto , debilitato, commosso, confi-
nante, vicino: affectus ad munus fungendum,
Cic, disposto a fare il suo uffizio: corpus af-
fectum, Liv., corpo mal organizzato: affectus
morbo, Plin,, ammalato gravemente: affectus
beneficio, Cic, che ha ricevuto benefizio: af-
fetta respublica, Cic, repubblica abbattuta e
languente: vitiis affectus, Cic, vizioso: aetas
affetta, Cic, età molto avanzata: affectus se-
nectute , Cic, molto vecchio: affectus virtu-
tibus , Cic, dotato di virtù: avide sum affe-
ctus de Ma re, Cic, 1' ho presa molto a cuore:
bellum affectum, Cic, guerra, che è sul fini-

re : loci quodammodo affetti ad id , de quo
quaeritur, Cic, luoghi che in certa maniera
confinano con quello, che cerchiamo : inopia
affettissimi, Veli., ridotti all' ultima carestia :

ne mortuo quidem affectus est, Suet., neppur
lo compianse morto.

AFFERÒ, férs, tuli, latum, ferre; irr. A. III.,

portare , apportare , rapportare , annunziare,
porgere, riferire, allegare, addurre, arrecare :

affettar fama, Cic, affertur , Liv., si dice:
nemo hoc ita affert, Cic, nessuno dice, che
la cosa sia cosi : afferre exemplum , Cic. ,

esemplificare: afferre aetatem, Cic, scusarsi

sull' età : afferre ad defensìonem, Cic. , alle-

gar per difesa': afferre possum, cur haec scri-

bam, Cic, posso render ragione di quel , che
scrivo : aes alienum mihi haec res attulit,

Cic, questa cosa mi ha fatto indebitare: alie-

nis bonis manum afferre, Cic, metter le mani

AF
sui beni altrui: animum alicui, Cic, incorag-
giare: religionem alicui, Cic, cagionare scru-
polo a qualcheduno : suppetias alicui, Plaut.,
portar soccorso : fìdem alicui rei, Cic, render
una cosa credibile: commutationem voiunta-
tis, Cic, far cangiar pensiere : desperationem,
Caes., metter in disperazione: vim, Cic, sfor-
zare: manus sibi afferre, Cic, ammazzarsi:
afferre solalium, Cic, consolare : afferre com-
pertum, Liv. , rapportare qualche cosa come
sicura e certa: non aetas, non sexus mise-
rationem attulit, Caes., non si perdonò né a
età, nò a sesso : afferre accessionem, Cic, au-
mentare: hic dies aliam vitam affert, Ter.,
ora bisogna vivere d' un' altra maniera : af-
ferre se, Virg., venire, accostarsi.

AFFIClO, is, feci, fectum, icere ; irr. A. III.,

toccare , far impressione , disporre , muove-
re, affezionare: afficere aliquem honore, lau-
de , laetitia , muneribus , Cic. , onorare qual-
cheduno, lodarlo, consolarlo, regalarlo : affici

admiratione , Cic, maravigliarsi: affici morbo,
Cic, ammalarsi: affici exilio, Cic, esser man-
dato in bando : stipendio mililes afficere, Cic,
dar la paga a' soldati: afficere aliquem virgis,
Plaut., dare la bastonatura: afficere bonis nun-
tiis, Plaut., recar buone nuove: affici a gra-
tia o a voluptale , Cic, lasciarsi vincere o
smuovere dal favore o dal piacere: d'electatur,
nec afficitur, Plin., si diletta, ma non vi si

appassiona: bellum affectum videmus , Cic,
veggiamo la guerra quasi finita : afficere no-
mine, Cic., nominare : fames, sitisque corpo-
ra affìciunt, Liv. , la fame e la sete estenua-
no, indeboliscono i corpi: male afficere ali-
quem, Papin., trattar male alcuno.
AFFICTIClUS, a, uni; add., giunto, attacca-

to: afficticius ad villam qui solet esse, Var.,
che suol essere una giunta della casa di villa.

AFFICTUS, a, um; add., aggiunto, apposto,
annesso.
AFFlGO, is, xi, xum, ere; irr. A. III., ficcare,

attaccare : aliquid animo suo affigere, Quint.,
imprimere alcuna cosa nel suo spirito : cruci
aliquem affigere, Liv-, crocifiggerlo.

AFFIGORO, as, avi, atum, are;!. conj. A. I.,

figurare, formare.
AFFINGO, is,inxi, ictum, ingere; irr. A.III.,

aggiungere , attribuire : affingere alicui ora-
tionem , Cic. , far parlar qualcheduno , fargli

dire ciò , che non ha detto : affingere mores
alicujus, Cic, contraffare i costumi d'alcuno.
AFFINIS, e; add. , affine, confinante, vici-

no , parente , congiunto , [partecipe : affinis

culpae, Cic, conscio d'un delitto: affinis fa-
cinoris, Cic, conscio del misfatto: affinis tur-
pitudinis, Cic., partecipe della bruttura.

AFFINÌTAS, atis; f. 3. deci., affinità, paren-
tado, alleanza, somiglianza, prossimità : affi-

nitas literarum , Geli. , la somiglianza delle
lettere: affinilatem jungere , Liv., affinitate

se devincire cum aliquo, Cic, imparentarsi.
*AFFINXI, V. affingo.

AFFIRMANTER, avv., ) asseverantemente
,

AFFIRMATE , avv., $ affermatamente,af-
fermativsiraeiite-.affirinaUssime, Geli., con tutta

affermazione.

AFFIRMATlO, onis; f. 3. deci., affermazione.
AFFIRMATOR,or«;m. 3. deci., comprovatore.
AFFIRMATUS, a, um; part. di affìrmo, con-

fermato.
AFFlRMO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

affermare , confermare , ratificare : certuni o
prò certo affìrmare, Liv., affermare per sicu-

ro, e per certo, assicurare: affìrmatione affìr-

mare, Cic, affermare costantemente.
AFFIXA, orum; n. plur. 2. deci., le perti-

nenze di una casa, di una famiglia.
* AFFIXI, V. affigo.

AFFIXUS, a, um; part. di affigo, fìsso, attac-

cato , conficcato, impresso, inchiavellato.

AFFLATUS, us ; va. 4. deci., soffio, fiato, ven-
to, inspirazione, movimento secreto e interno,

esalazione.

AFFLATUS, a, um ;
part di afflo., inspirato,

tocco.

AFFLECTO, is, exi, exum,ere; irr. A. III.,

volgere verso qualche parte.

"AFFLÈO, es, evi, etum, ere; irr. N. IL, pian-

gere, lacrimare.
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'AFFLEVI, V. affteo.

'AFFLEXI, V. afflecto.

AFFLICTATlO , onis ; f. 3. deci., afflizione,

travaglio , tribolazione , ambascia , doglianza ,

dolore, travagliamone
AFFLICTO, as, avi, atum, are;\. conj. A. I.,

agitare, maltrattare , spingere , far urtar qua
e là, tormentare : naves tempestai afllictabat,

Caes., Ja violenza del vento spingeva le navi
1' una contro dell'altra : afflictari morbo, Cic,

esser abbattuto dal male: afliictare se, Cic,

affliggersi, accorarsi.

AFFLICTOR, oris ; m. 3. deci., atterratole,

abbattitore, distruttore.

AFFL1CTUS , us; m. 4. deci. , il dibattersi

di una cosa con 1' altra, Cic, cruccio, afflizio-

ne , afflizioncella.

AFFL1CTUS, a, um; part. di affligo , af-

flitto , oppresso, tormentato, travagliato, at-

terrato, abbattuto, malinconico , malinconio-
so : navis affitela ad scopulos, Cic, nave in-

franta, rotta contro gli scogli: arbor affitela

senio, Coli., albero caduto, rovesciato per la

vecchiezza: lamentali aliquem prò affitelo ,

Suet. , piangerlo per perduto: afflictiore esse

condilione, Cic, esser molto afflitto.

AFFLTGO, is , xi,clum, ere; irr. A. Ili,

affligere , atterrare, perturbare, travagliare,

angosciare, abbattere, tormentare, opprimere,
angustiare, accorare: staluarn affligere, Cic,
metter a terra una statua : mores affligere

,

Plin., corrompere i costumi.
' AFFLIXI, V. affligo.

AFFLO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

spirare , soffiare, inspirare, empier di vento
soffiando, soffiar contro: afflale aliquem ful-
mine , Virg. , fulminarlo; ignibus o incendio
afflari , Ovid. , sentir danno da un incendio:
afflari divino spiritu, Cic, esser inspirato da
Dio: afflare alicui , Stat. , favorirlo: rumoris
nescio quid afflaverat, Cic, s' era sparsa una
certa nuova, una certa voce: afflari radices,
Plin., scoprirsi le radici, acciò vi penetri il

vento.
AFFLtJENS, entis; part. di affino, abbon-

dante, copioso, ricco, abbondevole, dovi-
zioso , largo : homo lepore , et venustate af-

fiuèns , Cic, uomo galante, e bello: affluens
siudiis locus , Cic. , luogo dove fiorisce ogni
scienza : affluenlior, Cic, più copioso : affluen-
tissimus, copiosissimo.
AFFLTJENTER, avv., copiosamente, abbon-

dantemente, doviziosamente, a sgorgo: offluen-
tius, Cic, più copiosamente.
AFFLTJEINTlA, ae ; L 1. deci., abbondanza,

copia, affluenza.

AFFLfjO, is, uxi, uxum, ere ; irr. N. III., ab-
bondare , esser ricco , correre in qualche
luogo, venir a folla, scorrere, entrare sensi-
bilmente , aver in abbondanza: voluptatibus
affluere , Cic. , nuotar ne' piaceri: affluii in-

cautis insidiosus amor, Ovid., 1' amore s'in-
sinua insensibilmente nell'animo degli incau-
ti : affluit rebus omnibus, Cic., non gli manca
niciil e: nihil rumoris ex iltis locis affluxit

,

Cic ,daque' luoghi non evenuta alcuna nuova.
AFFLUXI, V. affino.

AFFODlO, is, di, ossum , ere; irr. A. III.,

cavar vicino, far un fosso, zappare.
AFFÒRE, lo stesso di futurum esse.

AFFORMTDO, as , avi, atum, are; i. conj.
A. I., temere, temere assai, aver gran timore.
AFFRANGO, is, egi, acturn, are; irr. A. III.

rompere, romper contro.
AFFREG1, V. a/frango.

AFFRlCATlJS,a,«/«;part., inusitato deìV af-
frico, fregato.

AFFRICO, as , cui, ietttm ; irr. A. I, fre-

gare, fregar vicino, fregar contro, stropic-
ciar una cosa con altra : locum vitiosum af-
fricant arbori, Col., fregano contro un albero
la parie che loro duole.

AFFRICTUS, us ; m. 4. deci., fregamento,
frega/ione, fregatura.

AII'IUCOl, V. affrico.

Al'l'lìK), as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

,ln irridili r, ridurre in bl'Iccloli

Al 'l'i ì ni ,
v. ADFODI, V. affando e „<lfim<in.

AFFULGEO, e», ulti, «•«; sen. sup, irr. N.IL,
Hiplender contras spes nulla «ffulget recu-
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perandae libertatis , Liv., non v'è speranza
di riacquistar la libertà: affulget fortuna, Liv.,

la fortuna si mostra favorevole.

AFFULSI, V. affulgeo.

AFFUNDO, is, udi, usum, ere; irr. A. III.,

versare, spargere, infondere, gettare, allagare:

affundilur hic fluvius, Plin., il fiume allaga

in questo luogo.
AFFUSlO, onis; f. 3. deci., spruzzo, asper-

sione.

AFFUSUS, a, um ; part. di affando, versa-
to, sparso, infuso: affusus tumulo, Ovid., gia-
cente vicino al sepolcro: affusa genibus Cae-
saris, Fior., prostrata ai piedi di Cesare: amnis
affusus oppido, Plin., fiume che bagna la città.

AFÒRIS, avv., Tuoi'i.

AFRICTJS, i;m. 2. deci ,
gherbino, affrico,

libeccio, garbino.

AG
AGARICTJM, i;n. 2. deci., agarico, (spezie

di fongo).

AGASO, onis; m. 3 deci., asinaio, mulattie-
re, palafreniere, cavallaro.

AGE, V. ago, e plur., agile , or su, or via,
via, su via, animo, coraggio, orsù dunque,
avanti dunque: age dicat sino, Ter., dica pure:
age sane, age porro, age vero, age dum , age
sis ed agesis, agejam, Cic, lo stesso che age.

AGELLULUS, i; m. 2. deci., ) campicello,
AGELLUS, i; m. 2. deci., j picciol pez-

zo di terra, piccola possessione.
AGEMA, alisi n - 3. deci., squadra di soldati

tanto a cavallo, che a piedi.

AGGEMLI, lo stesso che adgemui, V.ad-
gemo.
AGENS, entis; part. di ago, agente, operante,

facitore.

AGER
, gri ; m. 2. deci., campo, possessio-

ne, territorio, villa, podere, campagna, ter-

reno : ingeuiosus ager ad segetes, Ter., terra

propria pel grano: calculosus ager, Col., terra

piena di pietre, sassosa.

AGERÀTON, i; n. 2. deci., agerato ,
(erba

simile all'origano).

ACGEMO, V. adgemo.
AGGER, tris; ni. 3. deci., argine, arginale,

bastia, folle, Virg., il mezzo della strada che
alquanto rialzi, moni e: qualis saepe viae de-
preìiensus in uggere serpens , Virg-, come
spesse fiate accade al serpente, che nel mez-
zo della pubblica strada è sorpreso: alpini ag-
geres, Virg., le alpi: Ihessalici aggeres, Sem,
i monti della Tessaglia: aygereiu Milvium,
Stat., il ponte Milvio: agger arenae , Virg.,

mucchio d'arena : agger (uri nns, Virg., ter-
rapieno: aggert ni fueere, Cic., far un argine.

ACGERA.TIM, avv, a mucchio, all'ingrosso.

AGGERATlO, onis; f. 3. deci., cumulo, muc-
chio, l'accumulare, o ammonticare.
AGGERÀTUS, a, um ; pari, di aggero , am-

massato, raccolto, accumulato.
AGGERO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

ammassare] accumulare, raccogliere, e per
met., accrescere, esagerale; aggerare arbores,
Col., rincalzar gli alberi.

AGGÈRO, is, essi, estuili, ere; irr. A. III.,

pone accanto, aggiugnere portando: teiius

aggeriiur tumulo, Virg., coprcsi la tomba di

lena : ila te aggerunda curvimi aqua faeiam,
Plaut., ti farò andar gobbo a forza di portar
acqua: aggerere falsa, Tac, aggiungere bu-
gie a bugie.

AGGESM, V. aggero
AGGESTlO, onis; f. 3. deci., mucchio di ter-

ra o d' altro.

AGGESTIJS, us; m. 4. deci., mucchio, cu-
mulo.

AGGESTTJS, a, um; add., accumulato, rac-
eiiiin, ammassato, ammonticchialo.
AGGLOMERO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., aggiungere, unire: Interi agglomeraiit
nostro, Virg., mi si affollano al fianco.

AGGLUTINO, «.9, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., incollare, congiugnere, saldare, unire:

ila mihi ad mainili inalar res plurimae se ag-
glutinant

,
Plani., le disgrazie non vengono

mai sole: ovutn agglutinare , Plaut. , tentare
ci lare cose impossibili.

AGGRAVAVTUS, a, um] part. di aggravo,
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aggravato, oppresso, molestato, travagliato,

afflitto, tormentato.
AGGRAVESCO, is, ere; sen, pret. e sup. 3.

conj. N. Ili, divenir grave e molesto, aggra-
varsi : metuo ne morbus aggravescat , Ter.,

temo che il mio male si aumenti, si aggravi.
AGGRAVO, as, avi, atum, aie; i. conj. A.

I., aggravare, gravare, affliggere, tormentare,
render più grave.
AGGRÀVOR, aris, alus sum, ari; \. conj.

D. I, divenir più grave , molesto ,
peggiore,

essere in peggiore stato.

AGGREDlOR, eris, gressus sum, gredi: irr.

D. III., assalire, assaltare, sorprendere, af-

frontare, metter mano, cominciare, tentare,
intraprendere, e passiv., esser assalito, esser

sorpreso; aggredì aliquem de re aliqua,
Plaut., andar a ritrovar qualcheduno per par-
largli di qualche cosa: urbem aggredì, Cic,
assaltar la città: hac non successit, alia ag-
grediemur via, Ter., con questo mezzo non
c'è riuscito, prenderemo altra strada: aggres-
sus labor , Ter., fatica cominciata; aggredì
ad injuriam faciendam, Cic, darsi, o porsi
a far oltraggio, gravezza.
AGGREGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

aggregare, congregare , aggiungere , ammas-
sare , associare, adunare: aggregare se ad
amìciliam allerius, Caes., farsi amico di uno:
aggregare fdium eodem crimine ad palris

interilum, Cic, far morire il figliuolo, sicco-

me il padie per lo stesso delitto: quibuscum-
que signis occurrerat, se aggregabat, Caes.,

si metteva sotto le prime bandiere, che in-

contrava.

AGGRESSlO, onis; f. 3. decl.^assalita, assa-
limene, assaglimento , assalto, principio di

ragionamento: prima aggressione animos oc-
cupare , Cic, impadronirsi, cattivarsi gli a-
nimi nel principio, o nell'esordio dell'ora-

zione.

AGGRESSOR, oris; m. 3. deci., aggressore,
assalilore.

AGGRESSfJRA, ae ; f. \. deci., assalto, at-

tacco, assassinio.

AGGRESSTJS, a, um; part. di aggredior
,

che ha assalito; e pass. just, assalito, tentato.

AGGRESSTJS, us; jn. 4. deci., attacco, assalto.
' AGGRESSUS SUM, V. aggredior.
AGlLlS, e; add., agile, leggiero, pronto,

destro, snello: natura animus ìntmanus agi-

lis est, Sem, naturalmente 1' anima è desiosa

d' operaie.

AGlLlTAS, atis; i. 3. deci., destrezza, agi-

lità, leggerezza, e dispostezza di corpo.

AG1LITER, avv., destramente, agilmente,
prontamente, lievemente, snellamente: agi-
jor, Col., piìi agilmente.
AGITABlLIS, e; acid., facile da muovere

qua e là.

AGITATlO, onis; f. 3. deci., agitazione, mo-
to, movimento, commozione, dimenamento,
dibattimento, agilamcnto, azione: agitalio
terrae , Col., la coltura della terra: an non
in omnibus Us studiorum agitalio vitae ae-
qualis fuil ? Cic, tutti questi non hanno
forse studiato tulio il tempo di loro vita?

agitalio fluctuitin, Cic, maroso: agitalio vir-

lutum, Sem, 1' esercizio delle virtù.

AGITlTOR, oris; ni. 3. deci., condottiere
di carri, o di cavalli, o d'altri animali, coc-
chiere

AG1TÀTR1X, icis; f. 3. deci., govcrnatrice.

AG1TATUS, us; ni. 3. deci., V. agitalio.

AG1TATUS, a, uni; Cic, agitato, mosso,
spinto qua e là, travagliato, stimolato, per-

seguitato, percosso, offeso, sconquassato, on-
deggiato, tratto, maneggiato: multis agilatus

injuriis, Cic., in molti modi ingiuriato, actio

panilo agitatior, Quint. , azione, o gesto al-

quanto impetuoso: rebus agitatis , Cic, es-

sendo le cose in turbolenza: res agitata in
conctonibus , Cic, la cosa si è trattata, ma-
neggiala nelle adunanze.
AGITO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

agilare, fare spesso, celebrare, affliggere,

Stimolare , travagliare , perseguitare , smuo-
vere, sconquassare, menare, dibattare, Da tas-

sare, scuotere, trattare, considerare, offende-
re, affaticare: quid rerum hic agitemi Plaut,
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a che cosa mi occupo io qui? agitare diem
festum, Virg., far festa: agitare currum,Virg.,
condurre il cocchio: agitare equum calcari-
bus, Plaut, spronare, dar di sprone al caval-
lo : mine agitas sat rerum tuarum, Plaut.,

ora attendi alle tue cose : mens agitat mihi
invadere, Virg. l' animo mi dice di affronta-

re : agitare animo , Liv. , cum animo , Sali. ,

mente, Cic, in mente, in corde , Plaut. , se-

cum, Ter., pensare, considerare, rivolgere tra

se : agitare choros, Virg. , danzare : agitare
convivia , Ter. ,. far banchetti, banchettare:
agitare sacra, Catul., far sagrifici: agitare
vitam, o aevum, Cic, vivere: agitare dieta,

Plaut. , passar il tempo: agitare res , Cic,
trattar negozi: agitare fugam, Virg., macchi-
nar la fuga: agitare aves, Virg., andar a cac-
cia: agitare imperium, Sali., governare -^agi-

tare gaudìum et laelitiam, Sali., mostrarsi al-

legro.

AGLAOPHOTIS, aglaofote, (spezie d' erba).

AGMEN, inis; n. 3. deci., moltitudine, frot-

ta, squadra, ordinanza, esercito, truppa, mo-
vimento, corso di acqua: primum agmen, Caes.,
la vanguardia: novissimum agmen, Caes., la

retroguardia : leni fluit agmine Tibris, Virg.,

il Tevere va con corso lento : celere agmen
remorum, Virg., il veloce movimento dei re-
mi : agmen gravius, Tac, il bagaglio della

truppa: agmen aquarum, Virg., acqua grossa,

abbondanza d' acqua: agmen occupationum

,

Plin., lunga serie d' occupazioni : agmen ora-
tionis, Geli., l'andamento del discorso: ag-
mina caudae, Virg., i rivolgimenti della co-
da del serpente: ducere agmen , Caes. , con-
durre l'esercito: agmen quadratum, Caes., or-

dinanza di soldati in forma quadra : agmen
apum, Virg., sciame dell' api.

AGMINALIS , e ; add. , appartenente alla

squadra.
AGM1NITIM, avv-, a truppa^
AGNA, ae ; f. \ . deci., agnella , agna, Col.,

sorta di misura dei campi.
AGNALlA, ium; n.plur. 3. deci., o agonalia,

agonia, feste in onore di Giano , o del nume
Agonio, solite a celebrarsi a RomaVnel mese
di gennaio.
AGNASCOR, èris, gnatus sum, gnasci;irr.T).

III., nascere.
AGNATI, orum; m. plur. 2. deci., agnati,

parenti da parte del padre.
AGNATlO, onis; f. 3. deci., agnazione, pa-

rentela da parte del padre.
AGNATITIUS, a, um; add., degli agnati.
AGNATUS, a, um; part. di agnascor, agna-

to: membrana agnata, Plin., membra super-
flue, o che soprabbondano.

* AGNATUS SUM, V. agnascor.
AGNELLUS, i; va. 2. deci., agnellino, agnel-

letto.

AGNINA, ae; f. 1. deci., carne d'agnello.

AGNTNUS, a, um; add., d'agnello.
AGNITlO , onis; f. 3. deci., cognizione, co-

noscimento, ricognizione.
AGNlTUS, a, um] add., conosciuto, rico-

nosciuto.

AGNOMEN, inis] n. 3. deci., 1 cognome, so-

AGNOMENTUM, i; n. 2. deci.,} prannome.
AGNOSCO , is , ovi, agnìtum , oscere ; irr.

A. III. , conoscere , riconoscere , confessare
,

approvare: agnoscere auribus , Cic, udire:
non agnosco quod mihi tribuis, Cic, non ri-

conosco in me le buone qualità che mi dai.

AGNOTUS, a, um; part. di agnosco, in ve-
ce di agnitus, conosciuto.

* AGNOVI, V. agnosco.
AGNUS, i; m. 2. deci., agnello :] subrumi a-

gni, Var., agnelli, che lattano.

AGO, is, egi, aclum, ere; irr. A, III., fare,

operare, rappresentare, trattare, scacciare,
spingere, condurre, recitare, pronunciare,
professare: agere ex insidiis, Cic, operare da
traditore: agere ex bona fide, Cic, operare
in buona fede : cum aliquo bene , praeclare,
oplime , male, agere, Cic, trattar bene, o
male una persona: omnia ad praescriptum,
Caes., fare secondo gli ordini: lege, ex lege,
jure, Cic, operare secondo la legge: nunquam
agit hunc versum lioscius eo gestii, quo pos-
set, Cic, Roscio non pronunzia mai questo

AG
verso con quel gesto , e movimentò , con cui

potrebbe : agere partes alicujus , Ter. , rap-
presentare il personaggio altrui: fabulam, co-

moediam, Ter., rappresentare una favola, una
commedia : neque enim id agimus , ut expli-

cernus , Cic. , nostra intenzione non è di spie-

gare: id agunt, ut viri boni videantur, Cic,
l' intenzione loro è di comparir gente dab-
bene: agere, ut, agere, ne, Cic, procurare
con ogni studio , tentare di : hoc age , hanc
rem age, age quod agis, age quod agitur

,

Cic, Ter., bada a te, prendi guardia, sta at-

tento, applicati: hoc age, Fest, nota forino-

la de' sacrifizii, pensa a ciò che fai: actum
agere, Cic, imbottar nebbia, cioè perdere il

suo tempo, fare una cosa inutilmente : age-
re diem suum natalem , Cic. , celebrare il

giorno di sua nascita : diem festum, Cic, far

festa: animam , Cic, esser vicino a morte,
esser in agonia: aeiatem, aevum, vitam, Cic,
vivere ,

passare il tempo di sua vita , i suoi

anni: honoratam senectutem, Liv., passar o-
noratamente la sua vecchiaia: forum, Cic,
amministrare la giustizia: agere de pace, LiV;,

trattar della pace: agere ad popuium , Cic,
parlar al popolo: agere armenla, Liv., caccia-

re, condurre gli armenti : alieni grates, Cic,
ringraziarlo : modeste agere , Tac. , portarsi

con modestia: agere fundamenla, Cic, get-

tar i fondamenti: praecipitem ex allo quem-
piam, Caes,, gettarlo dall'alto in giù, preci-

pitarlo : agere rimas, Cic, fendersi, spaccar-
si, farcelo : tHumphum ex aliquo, Liv., trion-

fare di qualcheduno: negolium suum , Cic.

,

fare i fatti suoi : aliquem in fugam, Liv., met-
terlo in fuga: in exilium, Plin., bandirlo: in

crucem, Cic, crocifiggerlo : agere legationem
apud aliquem, Ascon. Ped., esser ambascia-
dorè presso qualcheduno : agere caussam ,

Plin., perorar una causa: cuniculos, Cic, far

una mina: cuslodiam urbis, Liv., far la guar-

dia alla citta: stationem , Tac, far la senti-

nella: agi diris , Plaut., esser infuriato, tor-

mentato da' cattivi spiriti , aver il diavolo
indosso: agere annum trigesimum, Var., es-

ser nell' anno trentesimo di sua età : fama
agit illum, Hor. , egli è in riputazione: agi

desiderio rei alicujus, Liv., esser trasportato

dal desiderio di qualche cosa: blanditius agi-

tur nihil., Ovid., con le carezze non si gua-
dagna niente: agere se aliquo, Cic. , portarsi

in qualche luogo: tu unde agisi Plaut., donde
vieni: illum ludus agit, Hor., ha passione del

giuoco: actum est, Cic, e finita, è sbrigata,

non e' è pili rimedio, non e' è più speranza:

agere amicum, Tac, fingere d' essere amico:
agere viam, Virg., aprirsi la strada: agere me-
dicum, Tac, professar medicina: peregre age-

re, Virg., andar peregrinando: agere rari, Virg.,

trattenersi in villa: actum est de eo, Cic, egli

è per le fratte.

AGOGAE, arum; f. plur. i . deci., fosse nelle

miniere d' oro.

AGÓLUM, i; a. 2. deci., bastone di pastore.

AGON, onis; m. 3. deci., agone, lotta, combat-
timento : nunc agon est, ora la cosa preme.
AGORANOMUS, i; m. 2. deci., lo stesso che

aedilis.

AGRAMMlTUS, i; m, 2. deci., che non sa

leggere , che non sa di lettera,

AGRARlUS, a, um; add., campagnuolo , at-

tenente a campi.
AGRESTIS, e; add., rustico, zotico, campe-

reccio, bizoccone, selvaggio, villereccio, roz-

zo, scostumato, scortese, incivile: agreste est,

Cic, è cosa da villano: agrestior , Cic., più
villano.

AGRESTIS, is} m. 3. deci , rustico, villano,

contadino*
AGRICOLA, ae; m. 1 . deci., lavoratore, con-

tadino, agricoltore, agricola.

AGRICOLATlO,o«i*;f. 3. 1 , Q , „ . „,. ,

AGRICULTIO, onis; f. 3.
J

decl" ^coltura.

AGRICULATOR, agricultor, agricullura, V.
agricola, agricultio.

AGRIMONIA, ae; f. l.decl., agrimonia, (erba).

AGRIOPHILLUM, i; n. 2. deci., erba, la stes-

sa che peucedanum.
AGRIPÉTA, ae; m. ). deci., che domanda la

sua parte nella divisione de' poderi.

AG
AGRIPPA, ae;m. \. deci., che nasce Co' piedi

innanzi.

AGRÒSUS, a, um; add., di campagna.
* AGYRTA, ae; va. i. deci., ciancivendolo,

che vende ciance, blaterone, parabolano.

AH
AH, interj., ah, deh, ohimè: ah rem tan-

tam tam negligenter gerere, Ter., ah mostra-
re tanta negligenza in un affare di tanto rilie-

vo ! ah quanto satius est, Ter., ah quanto è più
spediente, quanto è meglio!
AHENÈUS, o ahenus, a, um; add., di bron-

zo, di rame , per met., forte, fermo, indisso-
lubile: signa aliena, Hor., statue di bronzo:
cor ahenum, Stat., cuore di bronzo, cuor duro.
AHENlPES, edis; add., che ha i piedi di

bronzo.
AHENUM, i; n. 2. deci., caldaia, calderone,

paiolo, vagello.
AHU, o aheu o ahehe, interj-, ab.

AI
AI, interj., Ovid., ahi, voce di chi si duole.
AJENS, entis; part. di ajo, affermando, di-

cendo, parlando.
AIN, invece di ais nel Plaut., dici tu?

AJO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj. N. III.,

affermare, dire, parlare.

AL
ALA , ae; f. \ . deci. , ala , ascella , banda

,

corno d'esercito, compagnia di soldati: alae
aequitum , Tac, squadre, compagnie di ca-
valleria: alae praefectus , Liv., comandante
di cavalleria: concutere alas, muover le ale:

inauratis alis , alidorato, colle ali dorale.
ALABARCHES,ae; m. i. deci., capo di scrit-

tura, capo de' gabellieri,

ALABASTER , e alabaslrum, i ; n. 2. deci.,

vaso d' alabastro,

ALABASTRTTES, ae; m. \. deci., alabastro.

ALABETA, ae; m. 4. deci., alabeta, (pesce
del Nilo).

ALACER, cris, ere; add., allegro, agile,
disposto, lieto, volonteroso, attivo, pronto

,

vigoroso: alacri animo aliquid facere , Cic. ,

far alcuna cosa prontamente, con allegrezza:

alacrior, Cic, più allegro.

ALACRlTAS, atis; f. 3. deci , allegrezza, pron-
tezza, agilità, dispostezza di corpo, ilarità, vi-
gore, gagliardezza, gagliardìa.

ALACRlTER, avv., prontamente, gagliarda-
mente, vivamente, lietamente, con lieto sem-
biante, baldamente: afocri«.s, Iustin.,più pron-
tamente.
ALiPA, ae; f. 4. deci., schiaffo, guanciata,

mascellone, gotata: est subalapa, Petr., va an-
cora dalla maestra: ducere alapam alicui, luv.,
dagliuno schiaffo.

ALÀRIS , e, o alarius, a, um; add., che è
nelle ale dell' esercito, e con questo nome
chiamavansi per lo più le truppe ausiliarie.

ALATERNUS , i; f. 2. deci., alaterno, (sorta

di frutice ).

AL5.TUS, a, um; add., alato, e nìetaf. Ovid.,

veloce.
ALAUDA, ae ; f. i. deci.,' allodola, lodola,

lodoletta.

ALAZON, onlis; va. 3. deci., millantatore.

ALBARlOM, ii; n. 2. deci., bianco per im-
biancare le mura, bianco.
ALBARlUS, a, um; add., che imbianca, atto a

imbiancare : albarium opus , bianchimento ,

l' imbiancare le mura : albarii operis nitore
decorare, Pallad., imbiancar le pareti.

ALBiTUS, a, um; add., imbiancato, bian-
cheggiato, vestito di bianco.

-ALBARlUS, ii; m. 2. deci., imbiancatore.

ALBÈO, es, bui, bere; seri. sup. 2. conj. N.
II., esser biauco, biancheggiare: albente coe-

lo, Caes., nel far del giorno.

ALBESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., far^i bianco, biancheggiare, im-
biancarsi, bianchire.

ALBÌCANS, antis; part. di albico, albeg-

giante.

ALBICANTlUS; avv., più candidamente.
ALBICERATAE FICUS, fichi di color bian-

co, quasi simili alla cera.



AL
ALBICO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

biancheggiare, farsi alquanto bianco, albeg-

giare.

ALBIDULUS, a, um; adii., bianchetto.

ALBlDUS, a, um ; acid. , alquanto bianco
,

bianchetto.
" ALBINATU3, us; m. 4. deci., albicato, al-

lunaggio, T. leg., legge, per cui è proibito ai

forestieri di percepire alcuna eredità in uno

stato, in cui non abbiano cittadinanza.

ALBINÉUS, a, um; add,, bianchiccio.

ALBITIES, ei; f. 5. )

AT.ISITCDO, inis; f. 3. > deci., bianchezza.

ALBOR, oris; rn. 3. j

ALBDCUS, i; m. 2. deci., albuco, sorta d'erba.

ALBOELIS, is; f. 3. deci., albuele, (sorta

d' uva )

ALBÙGO, inis; f. 3. deci, albugine , mac-
chia bianca negli occhi, e sorta di forfora.

ALBOLUS, a, uni; add., bianchetto.

ALBUM, i; il. 2. deci., tavola ingessata, Cic
,

annali, TJIp., registro, e tavola dove si descri-

vono i nomi de' magistrati, e degli uffiziali,

Yirg., bianchezza, bianco: mietere in album
juticum, Sen., scrivere nel numero de' giu-

dici: albo senatorio eradere aliquem, Tac.
,

cancellarlo dal numero de' senatori : album
avi, Plin., il bianco dell' uovo, 1' albume, la

chiara dell'uovo: album oculi, Cels., il bianco

dell' occhio.

ALBUMEN, iniij n. 3. deci., albume, bian-

co, chiara d' uovo.
ALBURNUM, <; n. 2. deci., la sugna dell'al-

bero, cioè la parte più bianca, e più tenera
dell'albero, che facilmente infracida, e intarla.

ALBURNUS, i; m. 2. deci., alburno, sorta

di piccolo pesce di fiume, schiacciato, e sot-

tile, che ha la schiena verde, ed il ventre
bianco.

ALBUS, a, um; add., bianco, candido, e per

tìiet, lieto, felice, splendente: album vinum,
Plaut., vino bianco: albus , an ater sis, ne-
scio , Cic, non ti conosco, non so chi tu

sii: albis denlibus aliquem deridere, Plaut,

burlarsi, ridersi di qualcheduno: album cal-

citium alleiti rei adjicere, Plin., approvare
qualche cosa: albae senlenliae, Scn., sentenze
chiare, aperte: ventus allnts , Hor. , vento,
che scaccia le nubi, che rischiara il cielo:

albior, Var., più bianco: albissima», Var., bian-
chissimo.
ALCÈA, eae; IA. deci.,alcea,(specie di malva).

ALCEDONlA, orum; n. plur. 2. deci., gior-

nate tranquille.

ALCES, is; f. 3. e alces, es, o alce, es; f. 1.

deci., alce, la gran bestia.
' ALCHERMES, is; m. 3. deci., alchermes,

sorta di laltovaro.

ALCORINUS, i; m. 2. deci., alcorano, libro

della legge maomettana.
ALGYONE, es; f. \. deci, gr., e alcédo, inis;

f. 3., alcione, uccello marino, detto piombino,
o uccel di s. Martino.
ALCYONlUM, ii; n. 2. deci., alcionio, (sorta

di medicamento ).

ALCYONlUS, a,um; add. .pacato, tranquillo.

ALEA, eae; f. 1. deci., giuoco di sorte, peri-
colo , rìschio: liniere alea, Cic, giuocare a'

dadi, e a giuochi di sorte: jacta est alea,
Suri., la cosa è falla, non si può piii rime-
diare, egli e fatto il becco all'oca: periculo-
sae plenum aleae opus tractarc, lior. , intra-
prendere un affare ben pericoloso, ben deli-
cato: omnem aleam jacere, Suet., arrischiare
il tutto: extra omnem ingenti aleam posltus,
Plin., un ingegno raro, senza pari: marta, et

negottationts alea, Col., i pericoli, che s'in-
contrano pel mare, e nella negoziazione.
ALEITOR , oris; m. 3. deci., giuocatorc

,

biscazziere, biscaiuolo.

ALEATOItlUS, a, um; add., di giuoco, atte-

:
nenie a giuoco: forum aleatorium, Suet., piaz-
za da giuoco.
ALEC, ecis; f. e n. 3. deci., sardella, arringa,

i
acciuga, e ogni sorti di pesce piccolo, Plin., sa-
lamoia, e pesce in salamoia.

ALECTORlA, ae\ f. I. deci, alettoria
,
(spe-

zie di gemmai
ALECTROLÓPHOS , i; f. 2. deci., cresta di

gallo, (sorta d' erba).

AL
ALECÌJLA, o allecula, ae; f. 1. deci., plcciól

pesce buono sotto la salamoia , acciuga.
ALÉO, onis; m. 3. deci., giuocatore.
ALES, ilis; m. e f. 3. deci., uccello, augello.

§ metaf. veloce, alato.

ALESCO, is, ere ;
sen. pret. e snp. irr. N. III.,

crescere.

« ALETUDO, inis; f. 3. deci., grossezza, cor-
pulenza.
ALEXIPHARMACUM , i ; n. 2. deci. , anti-

doto, contravveleno.
ALGA, ae; f. 1. deci., aliga, alga: et genus,

et virtus, nisi cum re, l'ilior alga est, Hor.,
né nobiltà si prezza, nò virtù, senza ricchezza.

* ALGEBRA, ae; f. i. deci-, algebra, T. mat; è
il nome della scienza, la quale insegna a cal-

colare le quantità d'ogni sorta rappresentan-
dole con segni universali.

ALGENSIS, e; add., algoso, che nasce nel-
1' alga.

ALGEO, es, alsi,. ere ; sen. sup. irr. N. IL

,

aver freddo, patir freddo, agghiacciare , in-

tirizzire, agghiadare, Iuv., esser negletto.

ALGIDUS, a, um ; add., freddo.

ALGIFlCUS, a, um; add., che raffredda, che
reca freddo.

ALGOR , óris ; m. 3. deci. , freddo grande,
freddo, ghiado.
ALGOSUS, a, uni; add., algoso, pieno d'alga.

ALGUS, us, o i; m. 4. o 1. deci., freddo.

ALIA, avveibialm., per un'altra strada : alti

alia in cWitales suas dilapsi sunt, Liv., scap-
parono tutti chi per una strada, e chi per un'

altra alle loro città.

ALIAS, avv., altre volte, un'altra volta, in

altro tempo, Cult., altrimenti, Plin., per al-

tro, Caes., alle volte.

ALIBI, avv., altrove, da un'altra parte, in un
altro luogo: neque islic, neque alibi Libi usquam
eril in me mora, Ter., e adesso, e in ogni al-

tra occasione sarò sempre pronto a servirti.

ALIBlLIS, e; add., che ha virtù di nutrire,

o che si può nutrire.

ALlCA, ae; f. l.decl., farina di spelta, spelta,

e polenta fatta di spella, Mari., birra di spelta.

ALICOBI, avv., in qualche luogo, in alcun
luogo, ^in qualche parte.

ALICtlLAE, e alliculae , arimi; f. plur. 1.

deci., vesti da fanciullo

ALICUNDE, avv., da qualche parte, da qual-
che luogo.
ALlENATlO, onis ; f. 3. deci. , alienazione,

trasporto, cessione, separazione , distrazione;
alienatio mentis, Plin, delirio : alienatio ab
allatto , Cic, avversione a qualcuno, inimi-
cizia : alienatio exercitus, Caes , fuga , sba-
raglio, scioglimento d'un esercito.

ALIENATOR, oris ; m. 3. deci., alienatole
,

che trasferisce il dominio d' una cosa.

ALIENATUS, a, um; part. di alieno, alienato,
separato: alicnalus mente o mens alienata,
alienatus senstbus, Liv , Plin., fuor di senno,
delirante, fuor di .sentimento: alienata mem-
bra, Cels., membra che hanno perduto il sen-
timento.

ALIENIGÉNA, ae; m. e f. 1. deci, forestiere,

forestiero, straniere , Luci-., di diversa spezie.

ALIENIGENUS, a,ltm; adi-, strano, foresto.

ALIÈNO, as, avi, atum, are; I conj. A. L,
alienare , cangiare , vendere , impedire , tra-

sportare , separare, cedere: alienare ali-

quem ab alio, Cic, mettere disunione tra due:
alienare quempiam sententiis diceudis, Cic,
incorrere 1' odio di qualcheduno per dirgli

schietto il suo sentimento: alienari ab in-
leritu, Cic, aver avversione alla morte.- alie-

nare aliquem ab aedibus , Ter., cacciarlo di

casa : alienare mentem alicujtts, Sen. , farlo

delirare, farlo uscir di si: : alienari mente
,

Plin., esser fuor di sé, delirare: alienare ali-

quid alieni, Ulp , vendere, cedere una cosa:

intestina alienantur , Cels,
,

gli intestini si

corrompono : allenare a se aliquem , o vo-

luntatem alicujus , Cic, disgustarlo , farselo

inimico: ne gens alienarelur, Tac. , perchè
il popolo non si ribellasse.

ALIENUM, j; n. 2. deci., la roba altrui.

ALIENUS, a, um; add, alieno, d'altrui, stra-

niero, opposto, contrario, ripugnante, incon-
Ycniente; res a dignitate aliena, Cic, cosa
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contro 1 decoro : sumendi cibi faciles, et sto-

maclio non alieni , Cels. , si debbono man-
giare cose facili a digerire , e non nocevoli
allo stomaco: equitare podagricìs alienum est,

Cels. , il cavalcare è contrario, o nuoce a' po-
dagrosi : alienus ab hac aetate labor, Cic. ,

fatica, che non conviene a questa età, alla

persona di questa età: aliena loqui, Ovid. ,

parlar fuor di proposito: hoc alienum est in-
stitutis meis , Cic. , questo è opposto al mo-
do mio di vivere: alienum tempus, Liv., tem-
po improprio: alienum in aedes non intro-
mittere , Plaut., non ammettere in casa al-

cuno straniero, alcuna persona non conosciu-
ta: alienus haeres, Cic, erede, che non è pa-
rente: non alienus sanguine regibus, Liv. ,

uomo di real prosapia: alienus est a nostra
familia, Ter., ci ha abbandonati, non ci ama
più: homo non alienus a literis, Cic, uomo
che non odia, che ama la scienza: alieno in
loco pugnare , Caes. , combattere in luogo
svantaggioso: neque aliena constili, Sali., che
sapeva il disegno: alienior , Cic, più con-
trario: a/ienissimus, Nep., contrarissimo.

ALlFER, a, um; add, / .

ALlGER, a, um; add., \
alau> -

ALIMENTARIUS, a, um; add., attenente al-

l' alimento: lex alimentaria, Cic., legge, che
obbligava i figliuoli ad alimentare i padri.

ALIMENTUM, i; n. 2. deci, cibo, alimento,
nutrimento, sostentamento, spesa: alimenta
in hyémem reponere, Quint. , fare le provi-
sioni per l'inverno: alimenta arcu expedire,
Tac, procacciarsi il vitto colla caccia.

ALIMODI, avv., V. aljusmocli.

ALIMONIA, ae; f. 1. deci.; e alimonìum,
ii; n. 3., V. alimentimi.
ALlMOS , e alimon, i; n. 2. deci., alimo,

(sorta d' erba).

ALIO, avveibialm , altrove, in altro luogo:

sermonem alio transferre, Cic, parlar d'al-

tra cosa, mutar discorso.

ALIOQUI, e alioquin, avv., del resto ,
per-

altro, senza questo, altramente, altrimenti,

Hor., per alcun' altra cosa, in altro modo.
ALIORSUM, avv., verso altrove, verso un

altro luogo, altrimenti, in altro senso, in altra

maniera: jubere alluni aliorsum ire, Plaut.,

comandare , che vadano uno da una parte,

l'altro dall'altra: neve aliorsum quam ego

feci, acccperìt, Ter., che non 1' abbia preso

in altro senso da quello che io 1' ho fatto.

ALIOVEUSUM, avv., V. aliorsum: illudi a-

lioversum dixeram, Plaut., avea detto questo
in altro senso.

ALlPES, edis; add , che ha le ali ai piedi,

veloce al corso: equi alipedes, cavalli veloci.

ALIPÌLUS, i; m. 2. deci., ) stiliamolo , ba-

ALIPTES, ae; m. 1. deci., J
gnaiuolo.

ALlQUA, avveibialm., per qualche luogo,

per qualche parte, Yirg., in qualche maniera:

altqtia hoc ad patrem permanabit, Ter.|i|ue-

sta cosa arriverà all' orecchio di mio padre
per qualche parte.

ALIO UAMM ULTI, avv., alcuni, in buon nu-
mero.
ALIQUAMMULTTJM, avv., alquanto.

ALIQUAMMULTUS, a, um; add., alquanto.

ALlQUANDlU, avv., alquanto tempo, per
qualche tempo, un tempo.
ALIQUANIX), avv., una volta, una qualche

volta, a lungo andare, di quando in quando,
talora, qualche volta, una volta fra le altre,

finalmente: tandem alìquando, Cic-, alla fin-

fine, alla perfine.

ALIQUANTILLUS, a, um,- add., un pochet-
lino, un pochino
ALIQUANTLSPER, avv., alquanto tempo,

per \m poco di tempo, per un poco.

ALIQUANTO, e aliqitantum, avv., alquanto,
un poco, qualche poco: aliquanto post, Cic,,

poco dopo, poco tempo appresso: aliquanto
ante, poco avanti, alquanto innanzi : pugna-
ti/ni ulrlmque aliquanto, quam pridie acrius,
Liv., s'è combattuto dall'una, e dall'altra

parte con un poco più d' ardore, che il gior-
no avanti.

ALIQUANTCLUM, avv., un pochettino, po-
chissimo

, poco poco: aliquantulum aquae

,

Suet., un sorso d'acqua.
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ALIQUANTOLUS, a, um; add., pochette, po-

chettino, un poco poco.

ALIQUANTUS, a, um; add., alquanto, un

poco.
ALIQUATÈNUS, avv., sino ad alcuna parte,

fino a una certa misura, in qualche modo,

in qualche parte.

ALlQUI, in vece di aliquis.

ALÌQUID, ind., alcuno, qualcbeduno, e av-

veri). Ter., alquanto : aliquid de meis scriplis

mittam, Cic, ti manderà alcuna delle mie o-

pere: aliquid monstri alunt,Ter., c'è qualche

mistero là dentro : esse aliquid in dicendo,

Cic, potere, valere nel perorare: sperare se

aliquid fulurum, Cic, sperar di arrivare a

qualche cosa: aliquid alium juvare , Virg.,

aiutare altrui in qualche cosa: subristis
_
visus

est aliquid , Ter. , è paruto alquanto tristo.

ALIQUIS, qua, quod , e quid; pron. ,
al-

cuno, qualcuno, uno, qualcheduno, in qual-

che stima, non affatto negletto: fac, ut me

velis esse aliquem , Cic, procura ,
eh' io sia

in qualche stima, che non sia affatto dimen-

ticato : aliquis certus homo, Cic, un certo

uomo: tres aliqui , aut quatuor , Cic, qual-

che tre, o quattro: aliquis de tribus nobis
,

Cic, uno di noi tre: aperiat aliquis actutum

ostium, Plaut., apra qualcheduno presto la

porta: illum aliquis evocate, Plaut. qualche-

duno me lo chiami, me lo faccia venire: est

aliquid nupsisse, Jovi, Ovid., è qualche cosa

1' essersi sposata a Giove: interea flet aliquid,

Ter., intanto qualche cosa sarà.

ALISQUISPIAM, quapiam, quodpiam, quid-

piani, pron., alcuno, qualche.

ALIQUISQUAM, quaquam,quodquam, quid-

quam, pron., alcuno, qualche.

ALIQUO, avv., in qualche luogo.

ALIQUOSÈCUS, avv., alquanto, altrimenti.

ALlQUOT, plur. ind , Ter., alquanti, alcuni:

aliquot vigiliti dies, Plaut., qualche ventina

di giorni, venti giorni in circa.

AL1QUOTFARIAM, avv. , in qualche ma-
niera.
ALIQUOTIES, aliquoliens, avv., qualche

volta, alcune volte.

ALIQUOVERSUM, avv., verso a qualche

lungo.
ALIS, in vece di alius, e alid, in vece di

aliud.
' ALISEI, orum; va. plur. 2. deci., alisei,

venti alisei, sono certi venti regolari che sof-

fiano in alcuni mari nella estensione della

zona torrida.

ALISMA,àa'5;n.3. decl.,alismo, (sorta d'erba).

AL1TER, avv., altrimenti diversamente, d'un

altra maniera, del resto: aliler scribo, atque

o ac o quam o et o ut sentio , Cic. , scrivo

diversamente da quel che sento: aliter dicit,

aliter facit, Plaut. ,
parla d' una maniera, e

opera a" un' altra.

ALITORA, ae; f. 1. deci., nutrizione, nutri-

mento.
ALlTUS, a, um; part. di alo, nutrito.

ALIfjBI; .avv., in altro luogo.

ALlUNDE; avv., d' altro luogo, altronde.

ALIUS, a, ud ; pron., altro, altri, differente,

diverso, e talora secondo: alius ac o atque o

quam o nisi o a, abs o praeter, Cic, diverso

da: non alius eram, quam nunc sum, Cic,

non era altri da quel, che sono: aliud dicitur

aliud simulatur, Cic, si dice una cosa e si

mostra un'altra: alius ex alia parte, Cic, chi

di qua, chi di là: alius alio, Cic, chi qua, chi

là: alius alio nequior, Cic, uno peggiore del-

l'altro: alia ex alia nexa, Cic, l'ima attac-

cata all' altra: alius atque alius , Liv. , molto

diverso: aliud ex alio, Cic, una cosa dopo

l'altra: ut aliud ex alio, Cic, come una cosa

tira l'altra: res alio, -atque alio elata modo,

Cic, cosa detta in più maniere: alius alium

percunctamur, Plaut., e' interroghiamo T uno

l'altro: super alios alii corruerunt , Liv.

,

caddero l'un sopra l'altro: longe alia mens est

mihi, Sali., ho assai diverso sentimento: alius

nunc fieri volo, Plaut., voglio ora mutar per-

sonaggio, far altro personaggio: non est alius

sapiente beatus, Hor., fuori del sapiente, non
v'è alcuno, che sia beato: alium facere ali-

quem, Plaut., far mutare opinione: alia res

AL
agere, Ter., frascheggiare: aliud est, alias res

est, Ter., egli è un altro paio di maniche.
ALIUSMÓDI; avv., d' altra maniera.

AL1UTA; avv., altrimenti.

ALLABOR, cris, apsus sum, abi; irr. D. III.,

scorrere , correr vicino : mairisque allabitur

aures, Virg. , e va all'orecchio della madre.
ALLABÒRO, as, avi, atum, are; \. coni. A.

I., affaticarsi molto.
ALLAEVO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

far piano, appianare.

ALLAMBO, is, ere; sen. pret. e sup. A. III.,

beccare, toccare leggermente.
* ALLANTOIS, ìdis; f. 3. deci., una delle tu-

niche che cingono 1' animale dentro 1' utero.

ALLAPSUS, a , um ;
part. di allabor , ca-

duto a terra, caduto vicino.

ALLAPSUS, us; m. 4. deci., caduta, il cade-

re, cadimento.
' ALLAPSUS SUM, V. allabor.

ALLATRO, o adlatro, as, avi, atum, are; \.

conj. N. I., baiare, abbaiare, latrare a qual-

cheduno, calunniarlo: anatrare magnitudi-
nem alicujus, Lue, vanamente sparlare della

grandezza d'alcuno: allatrant maria oram ma-
rilimam, Plin., i mari fan risuonare le rive.

ALLITUS, a, um; part. di afferò, portato,

recato, arrecato.

ALLAUDABILIS, e; add., molto lodevole.

ALLAUDO, as, avi, atum, are; ^. conj. A. I.,

lodare.

ALLECTATIO, onis; f. 3. deci., allettarrrento,

solletico.

ALLECTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

allettare, adescare con lusinghe, o con belle

parole, adescare.

ALLECTOR, oris ; m. 3. deci., allettato, ti-

rato, con lusinghe, adescato, aescalo.

ALLECTUS, e adlectus, a, um; part. di al-

lego, aggiunto in supplemento, eletto, ascrit-

to ad un ordine.

ALLEGATIO, onis; i. 3. deci., ambasciata,

ordine, ambasceria, il mandare, Marcian., scu-

sa, e talora citazione.

ALLEGATUS, us; m. 4. deci., lo stesso che

allegatio: allegata meo venit , Plaut., venne
mandato da me, per mio ordine.

ALLEGO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,

mandare persona per alcun privato affare, de-

putare, Plin., allegare, citare, annunziare, si-

gnificare: allegare hominem alicui rei, Plaut.,

mandarlo a trattar alcuna cosa: allegare se-

nem, Ter. , appostar un vecchio: allegare se

ex serviiute, Ulp./ mettersi in libertà.

ALLEGO, is, legi, lecium, ere; 3. conj. A.

III., aggiugnere, giugnere, eleggere, ascrive-

re a un ordine, o numero di persone.

ALLEGORIA, ae; f. \. deci., allegorìa.

ALLEGORICE; avv., allegoricamente.

ALLEGORlCUS, a, um; add., allegorico, che

contiene allegorìa.

ALLEVAMENTUM, i; n. 2. deci., alleggeri-

mento, alleggeramento , allevagione, allevia-

zione, alleviamento, alleggiamento.

ALLEVATIÓ, onis; f. 3. deci., alleviazione,

sollievo, e talvolta leggerezza.

ALLEVI, V. aitino.

ALLEVO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,

levar in alto, alzare, alleggerire, disgravare,

ralleviare, sgravare, alleviare, mitigare, solle-,

vare, aiutare, sminuire.

ALLEX, ìcis; m. 3. deci., allettatore.

' ALLEXI, V. allido.

ALLIATUM, i; n. 2. deci., agliata.

ALLIATUS, a, um; add., misto d' aglio, che

sa d' aglio.

ALLICEFACTUS, a, um; part. ài allicefacio,

allettato.

ALLICEFACIO , is, ed, actum , ere; irr. A.

III., allettare, invitare.'
* ALLICEFECI, V. allicefacio.

ALLICIO, is, exi, ectum, icere; irr. A. III.,

allettare, adescare, tirar, e invitar con lusinghe.

ALLIUO, is, isi , isum , idere ;
irr. A. III.,

percuotere insieme, battere una cosa con l'al-

tra, rompere, fracassare: allidere navim ad

scopulos , Caes. , romper la nave agli scogli

,

batter la nave contro gli scogli, urtare contro

gli scogli : allidi in re aliqua , Cic. , ricever

danno, o perdita in qualche cosa.

;

AL
ALLIGATI, orum; m. plur. 2. deci., servi

più vili.

ALLIGATlO, onis; f. 3. deci., legamento, il

legare.

ALLIGATOR, on's; m. 3. deci., legatore.

ALLIGATDRA, ae; i. 1. deci., legatura, le-

gamento.
ALLIGATUS, a, um; part. di alligo, legato,

attaccato.

ALLIGO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

legare , abbendare , attaccare , unir una cosa
all'altra, obbligare, impedire: alligare vul-
nus , Cic. , legare , o fasciare la ferita : lex
omnes mortales alligai, Cic, la legge obbliga

tutti gli uomini: hic furti se alligat , Ter. ,

questi si fa reo di furto : alligari unda, Virg.,

esser impedito, esser trattenuto dall' acqua.

ALLUNO, o adlino,is, levi, litum, linere; irr.

A. III., ungere : vitium alicui allinere , Sen.

comunicare, attaccare i suoi vizi ad alcuno.
* ALLTSI, V. allldo.

ALLISUS, a, um; part. di allido, Caes., rot

to, infranto, ammaccato.
ALLlUM, ii; n. 2. deci. , Plin. : allium cum

sale obsignare, Plaut., mangiar pane , e aglio,

cioè viver miseramente, e da avaro.

ALLOCUTlO, onis; f. 3. deci , ragionamento,
parlamento, discorso , Sen. , consolazione.

* ALLOCUTUS SUM, V. alloquor.

ALLOQUIUM, ii; n. 2. deci., discorso, ragio-

namento, Hor., consolazione.

ALLOQUOR, eris , loculus sum, loqui; irr.

D. III., parlar a qualcheduno, Var., consolarlo.

ALLUBENTÌA , ae; -f. \. deci., prontezza, il

far volentieri.

ALLUBESCO, e adlubesco, is, ere; sen. pret.

e sup. 3. conj. N. III., piacere.

ALLUCEO, e adluceo, es, xi, ere ; sen. sup.

irr. N. IL, risplendere.

ALLUCINATIO, e alucinatio, e hallucina-

lio, onis; I. 3. deci., sbaglio, errore, abbaglia-

mento, barbaglio, bagliore, occhibagliolo

,

abbaglianza, abbagliore.

ALLUClNOR, e alucinor, e hallucinor, aris,

atus sum, ari; 1. conj. D. I., sbagliare, falla-

re, ingannarsi, abbagliare, Apul., ingannare.

ALLUClTA, e alucita,ae; f. \. deci., zanzara.

ALLUCTOR, aris, lo stesso che luctor.

ALLUDlO, as,avi, atum, are; i. conj.N. III.,

accarezzare.
ALLUDO, is, Itisi, lusum , ere ; irr. N. III.,

far festa attorno' a qualcheduno, favorirlo,

Suet. , alludere : alludit unda, Plin., l'acqua

dolcemente batte contro : Ubi alludit^ hujus

vitae prosperitas , Sen., la fortuna ti è favo-

revole.

ALLUO, is, ui, ere; sen. sup. 3. conj. A. III.,

bagnare, colare dappresso , dilagare: alluun-

tur a mari moenia, Cic, il mare batte con-

tro le mura.
ALLUS, o hallus, i; m. 2. tìecl., il dito grosso

del piede.

"ALLUSI, V. alludo.

ALLUVlES, ei, f. 5. deci.,

ALLUVlO, o»is-, f. 3 deci.,

e lo stesso luogo allagato.
* ALLUXI, e adluxi, V. alluceo.

ALMUS, a, um; add., almo, santo, nutritivo,

chiaro, bello : alma lux, Virg-, giorno bello

,

chiaro: alma tellus, Virg-, la terra, che nutre

gli animali; alma fìdes, Cic, santa fede.

ALNÈUS, a, um ; add., di ontano, di alno.

ALNUS, i; i. 2. deci., alno, ontano (albero).

ALO, is, lui, litum e alium, ere; irr. A. III.,

nutrire nodrire, nutricare, per met. fomenta-

re, intrattenere, mantenere, accrescere: alere

vitium, Virg., fomentare il vizio : alere spem,

Cic, intrattenere la speranza: 7io«or alit artes,

Hor., 1' onore fa fiorire, accresce le arti.

ALOE, es; t.\ . deci. gr.,aloè: plus aloes, quam
mellis, Iuv., più guai, che contentezze.

ALOGlA, ae; f. 1. deci., scioccheria, inezia.

ALOPECIA, ae; f. i. deci., alopecia, pelati-

uà, alopezia, tigna.

ALOPEClAS, ae; t. \. deci., alopecia, (sorta-

di pesce marino).

ALOPECORUS, i; f. 2. deci., coda di volpe,

(erba).

*ALÒSA, o alausa, ae; f. 1. deci., laccia,

chieppa, (pesce di mare).

ì *

inondazione ,

llagamento,



AL
ALPHA, Mart, alfa , prima lettera dell' al-

fabeto greco, e figurat. capo.

ALPHABETUM, i; n. 2. deci., alfabeto.

ALPHOS, ('; m.2. deci., alfo, (spezie di morfea).

* ALSI, V. alyeo.

ALSINE, e*; l. * deci., gr., sorta d'erba, che
gì' Italiani chiamano orecchia di topo.

ALSIOSUS, a, uni; add , freddoloso.

ALSlUs, a, um; add., freddoloso.

ALTlNUS, i; m. 2. deci., vento da terra.

ALTARE, is; n. 3. deci., altare.

ALTE, avv., alto, altamente, profondamen-

te, in alto: alte o altius rem repetere , Cic,

prender la cosa dal principio : altius impri-

mere sùlcum, Cic, far un solco profondo: al-

te cinclus , Hor., valoroso , forte : altissime
,

Plin., altissimamente.
ALTER , a, um; pron. 1' altro ,

1' uno dei

due, il secondo, uno, altrui; libros alteros

quinque mitlemus , Cic, manderemo gli altri

cinque libri: ecce autem alterum, Ter., ecco

l'altro: de altero male obloquitur , Plaut.

,

parla male d'altrui: dies unus, alter, plures,

Cic, un giorno, due, più: altera die, q'uam

snlvit, Liv. , il secondo giorno, o due giorni

dopo la sua partenza per mare : altero vice-

simo die, Cic , il ventesimo primo giorno, dopo
venti giorni: alter ego, Cic, un altro me stes-

so : alter nostrum , Cic. , 1" uno di noi due :

tuis, et unis, et alteris lileris, Cic, da una,
e due lettere : alter alterum obstrepit, Liv. ,

1' uno interrompe 1' altro: alter alterius au-
xilio eget, Sali., l'uno ha bisogno dell'altro:

alter prò altero, Cic, l'uno per 1' altro: al-

ter, ambove, si eis videtur, Cic, l'uno de' con-

soli, o tutti due insieme, se lo stimano a pro-
posito : altero quoque die, Cic., ogni due gior-

ni, di due giorni uno: alterum mihi facete
necessum est, alterum facio libenter, Cic,
V uno son costretto a farlo, 1' altro lo fo vo-
lentieri : alterum tantum e tantum alterum;
Liv., altrettanto, una volta di più: altero tan-
to major, Cic, una volta più grande: alter

nullus e nemo alter, Plaut. , niun altro.

ALTER, eris ; m. 3. deci., palla di piombo.
ALTERCATlO, onis ; f. 3. deci. , altercazio-

ne , contesa di parole, dibattimento.
ALTERCATOR, oris ; m. 3. deci., conten-

ditore.

ALTERCO, as, avi, alum, are; 1. conj. N. I,

e altercor , aris ; altercare, contendere con
parole, disputare.

ALTERCUM, o allerculum, i; n.2.dccl.,fava
porcina, (sorta d' erba).

ALTERNATIM, avv., a vicenda, scambie-
volmente, alternamente, alternatamente.
ALTERNATlO, o'i«; f. 3. deci, vicenda.
ALTERNATUS, a, um: part.di alterno, mes-

so o disposto a vicenda.
ALTERNE, avv , a vicenda.
ALTERNIS, V. alternili.

ALTERNO, as, ari, atum, are; 1. conj. A. I.,

alternare, avvicendare, scambiare) porre o
disporre una cosa dopo 1' altra: alternimi
spesque, timorque (Idem, Ovid., ora spera, ora
teme: htc ager alternai, niu., questo campo
frulla un anno si, e 1' altro no: terra nimis
ptngui.t alternari potest , Plin, la lena, che
è troppo grassa, si può coltivare un anno si,

e un anno no.

ALTERNUS, a, um; add., vicendevole, uno
dopo I' altro: allernis annis, Cacs. , un an-
no si, e l'altro no: alternts dicetis , Vlrg.

,

direte a vicenda: allernis verbis , Liv., ad
ogni due parole: altcrnis versibits caliere,
Liv., cantare un verso per uno: allernis din-
bus, Cic., un dì si, e l'altro no: attemis , et
allernis l'icibi/s, Viig., a vicenda: alterno
pale, Um., ora con un piede, ora con un al-

tro: alterna vice, Col., l'uno appresso Ialini,
ciascuno in giro: alternila senno, Hor.,, dia-
logo: alterna manti perire, Ovid., ammazzarsi
1' un l'altro: alternai ripas, Stai., tulle due
le rive.

ALTÈRO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

alterare.

ALTERPLEX, icis ; add., doppio.
ALTERTAM, o l'ima o l'altra.

ALTEROTER, a, uni; pron, o l'uno o Tal-
li", Col., e I' uhm e l'altro

AL
ALTERTJTERQUE, ulraque,utrumque,X>ron., >

1' uno e 1' altro.

ALTERUTRINQUE,, avv. , dall' una parte, e
dall' altra.

ALTHAEA , eae; f. 1. deci. , malvavischio ,

bismalva, altea.

ALT1CINCTUS, a, um; add., faccendiere.

ALTILlA , ium ; n. plur. 3. deci. , animali

,

che s' ingrassano.

ALTILIS, e; add., da ingrassare, grasso, pin-

gue, ricco, opulento: dos altilis, dote ricca.

ALTISONUS, a, um; add., che fa gran suono.
ALTISPEX, icis; add., che guarda in alto.

ALTITONANS, antis, e altitònus, a, um; add.,

che tuona d'alto.

ALTITODO, inis; f. 3. deci., altitudine, al-

tura, eccelsitudine, altezza, profondità: al-

tituclo animi, Cic, grandezza d'animo: al-

titudo maris , Cic, la profondità del mare:
alliludo oralionis, Cic, sublimità del discor-

so : alllludo ingenii, Sali., animo cupo.
ALTIVOLANS , antis, e aliivólus, a, um;

add., che vola in alto.

ALTIUSCOLE, avv., alquanto alto.

ALTIUSCOLTJS, a, um; add., alterello , ai-

tetto, alliccio.

ALTOR, oris; m. 3. deci., balio, nutricatore.

ALTR1NSÈCUS, avv., altronde, da altra parte.

ALTRIX, icis; f. 3. deci., balia, nutrice.

ALTROVERSUM, avv., verso altrove, verso

altra parte.

ALTUM, i; n. 2. deci., l'alto mare, il cielo:

provehi in altum, Cic, esser trasportato in

alto mare, in alto: Maja genilum demillil ab
alto, Viig., manda dal cielo il figliuolo di Maia.

ALTUS, a, um; part. di alo, nutrito.

ALTUS, a, um; add., alto, elevato, sublime,

profondo: somnus altus, Hor., sonno profondo:

alta mente praeditus, Cic, di grand' ingegno:

qui quaerit alla, is malum videtur quaerere,

Plaut, a cader va chi troppo in alto sale:

allior, Cic, più alto: allissimus, Cic, altissimo.

ALVEARE, is; n. 3. deci., ìalveario, alveo,

ALVEARlUM, ii; n. 2. deci., ; melario, arnia.

ALVEATUS , a, um; add., scavato in modo
di canale, scanalato.

ALVEOLiTUS,a, «ni; add., scavato, concavo.

ALVEÒLUS, i; m. 2. deci., vasetto, alberel-

lo, Curt., piccolo alveo ( in genere neut.), Cic,
scacchiere, tavoliere.

ALVÈUS, i; m. 2. deci., alveo, canale, fossa,

letto di un canale, Vitr., tavoliere, scacchiere,

Cic , conca, vaso da bagnarsi, Plin., alveario,

Sali., nave o la carèna della nave.
' ALCI, V. alo.

ALVINI, orum; in. plur. 2. deci., che hanno
il flusso di ventre.
ALTJM, i; n. 2. deci., alo, (spezie d'aglio).

ALOMEN, inis; n. 3. deci., allume, propr. è

una spezie ili sale, che si discioglie nell'acqua.

AI.UMINATUS, e aluminosus , a, um; add.

pieno d'allume, alluminoso, tinto d'allume.

ALUMMA, ae; f. 1. deci., allevala , alunna.

ALUMNATUS, a, um;aàà., allevalo, educato,

e depili]., che ha allevato.

ALUMNOR, aris; pass., dell'inusitato alu-

mno, nutrire, allei are.

AUJMNUS, ('; ni. 2. deci., allievo, allevato,

alunno, Curt., Plin., nutritore.
ALDTA, ae; f. 1. deci., alluda, pelle molle

e delicata, Iuv., sacco, borsa.

ALUTARlUS, ii; m. 2 deci., cuoiaio, concia-
Imi- d alluda.

ALVTJS, /; f. 2. deci., ventre, intestini, nie-

lli, alvo, alvi'. Ilio.

ALYSSON, /; n. 2. deci., alisso, (specie di

frutice).

AM
AMABlLIS, e; add., amabile, degno d'essere

amato: amabitior , Cic., più amabile: amabi-
llssttnus, Cic, amabilissimo,
AMABILlTAS, alis; f. 3. deci , amorevnUv/.a,

amore.
amabilIter , avv., amorevolmente, ami-

che volniente, teneramente, amorosamente,
a inabilmente, amabilmente: amabilius, Ovid.,

più amabilmente.
AMABO, Cic, di grazia, per cortesìa, fale-

rni '1 piacere, fatemi la grazia.
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* AMALGAMA, ae; f. \. deci., amalgama, T.

chini., che vale combinazione di un qualche
metallo coli' argento vivo.

AMANDATlO, onis; f. 3. deci., separazio-
ne, relegazione, bando.
AMANDlTUS, a, um ; part. di amando, Cic,

relegato, allontanato, rimandato.
AMANDO, as, avi, atum, are; 1. conj A. I.,

mandar altrove, mandar in qualche luogo,
mandar lontano , relegar in qualche luogo :

amandatus ad aliam nutricetn filius, Geli.,

fanciullo, che ha cambiato balia.

AMANDUS, a, um; part di amor, Hor., ama-
bile, degno d' e'ssere amato.
AMAINS, antis; add. e sust., amico, aman-

te, innamorato, amadore: amantior, Cic, più
amante: amanlissimus, Cic, amantissimo.
AMA1NTER, avv. , amichevolmente , affet-

tuosamente, teneramente, innamoratamente:
amanter scriptae literae , Cic. : lettere amo-
revoli, piene di tenerezza: amanlius, Cic, più
amorevolmente: amantissime , Cic, molto af-
fettuosamente.
AMANTlA, ae; f. \. deci., amore.
AMANUENSIS, is ; m. 3. deci., copista, co-

piatore.

AMARAClNUM , i; n. 2. deci., unguento di

maiorana.
AMARACÌNUS, a, um; add., di maiorana.
AMARÀCUM, i; n. 2. deci. > persa, maio-
AMARACUS, i; m. 2. deci, j rana, sansuco.
AMARANTUS,«;m. 2. deci., anianto

; sciamito.
AMARE, avv., amaramente.
AMARESCO, is, ere ,-s^en. pret. e sup. 3. conj.

N. III., divenir amaro.
AMARISSiME, avv., amarissimamente.
» AMAR1TAS, alis; f. 3. deci., \

AMARITlES, ei; f. 5. deci., (

AMARITDDO, inis," f. 3. deci.," r amalezza -

AMAKOR, oris; in. 3. deci., )
AMARULENTUS, a, um ; add., amaro, pieno

d' amaritudine, per met. , invidioso, maligno.
AMARÙLUS, a, um; add., amaretto.
AMARUS, a, um; add , amaro, Ovid., tristo,

funesto, risentito, fastidioso: amariorem me
senectus facit, Cic, la vecchiaia mi rende fa-

stidioso.

AMASCUS, j';m.2. deci., amante, innamorato.
AMASIO, onis; m. 3. deci., lo stesso che a-

masius.
AMASIUNCOLA, ae; t. I. deci., innamorata.
AMASiUNCOLUS, i; in. 2. deci., amoroscllo,

amorosetto.
AMASlUS, ii; m. 2. deci., amante, innamo-

rato, amico, amadore, drudo, amatore.
AMATA, ae; f.l.deci.,era così delta la vergine

vestale dal pontefice, allorcn' ci la scieglieva.

AMATlO, onis; f. 3. deci., innamoramento,
amore impudico.
AMA.TOR, oris; ni. 3. deci., V. amasius.
AM ATORCtJLUS, i; ni. 2. deci., innamoralello.
AMATORIE, avv., da amante, amorosamente.
AMATORÌUM, ii; n, 2. deci., medicamento

amatorio.

AMATORlUS, a, um; add., amatorio, amo-
roso, che appartiene ad amore.
AMATR1X, icis; f. 3. deci., amatrice, inna-

morala.

AMÀTRIX, icis; add., amica, amabile.
AMlTUS, a, um; part. di ««io, amato.
AMAZON, onis; f. 3. deci., amazzone.
AMBACTUS, i; m. 2. deci., servo.

AMBADÈUO, is , di, ere; sen. sup. irr. A.

III., mangiar all' intorno, rodere, mangiare
poco a poco, consumare, divorare.

AMBÌGES, is; f. 3. deci., o ambages, um; f. 3.,

deci., giravolta, ambage, avvolgimento di pa-
nile, ciurmerla, parlar dubbioso, oscuro , am-
biguo : ambages, quaeso, mille, Plaut., lascia

di grazia queste ciurmerle.
AMBAGlO, onis; f. 3. deci., V. ambages.
AMBAG10SUS, a, um; add., che contiene co-

se dubbie, pieno d" ambiguità.
" AM13ARVALIA, orum; n. plur. 2. deci., am-

barvali, feste annue in onore di Cerere.
AMBARVAI.1S 110STIA, vittima solita a sa-

crificarsi tutti gli anni per le messi.
AMBEDO, is o es, di, esum, ere; irr. A. III.,

mangiar attorno, mangiar in ogni parte.
' AMBEGI, V. ambigo.
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AMBENS, entis; part. di ambedo, clic divo-

ra, che mangia attorno.

AMBESUS, a, uni; part. di ambedo, corroso,

mangiato da ogni parte.

AMBIFARIAM, avv., in due parti y in due
maniere.
AMBlGO, is, egi, aduni ; ere; irr. N. III., du-

bitare, dubbiate, star fra due, entrar in forse,

star sospeso o perplesso , circondare, girare,

andar attorno, contendere, litigare: ambigi-

tur de fundo, si litiga del fondo: in eo iu-
re, quod ambigìtur ìnter periiissimos , Cic.

,

in quella legge, eh' è in litigio tra i più periti.

AMBIGUE, avv., dubbiamente, dubbiosamen-
te, dubitativamente: ambigue posilum verbum,
Cic, parola, che bq più sensi.

AMBIGUlTAS, atis; f. 3. deci., dubbio, am-
biguità, dubbiosità, dubitanza, dubbiezza, dub-
bietà, dubitamento, dubitazione.

AMBIGOUS, a, uni; add , ambiguo, dubbio-
so, incerto, equivoco, dubbio, dubitevole, du-
bitoso , che ha più significati: esse in ambi-
guo , esser in dubbio : ex ambiguo nasciiur
controversia, ad Hcren., dalla dubbielà nasce
la lite : ambiguus consilii , Tac. che non sa

qual consiglio prendere: vir ambiguae fule^,

Liv., uomo di due facce: non habeo ambiguum,
Cic, non ne ho alcun dubbio.

AMBIO, is, ivi, e, ii, iium, ere; 4. conj. A. IV.,

girar attorno, andar intorno, pretendere, de-
siderare , chiedere ardentemente , brogliare,

far broglio, sorprendere, lusingare: ambire ma-
gislratum, Plaut, brigare una carica: connu-
biis ambire Latinum,*-^r

irg., sorprendere il Re
Latino sotto pretesto di matrimonio.
AMBITlO, onis; f. 3. deci., giramento, cir-

cuito, Cic, immoderato desìo d' onore , bro-
glio, fasto, boria, burbanza, ambizione.
AMBITlOSE, avv., ambiziosamente, con va-

nità, o fasto, o boria , con grand' ardore , o
desiderio : ambiliose aliquid pelere

,
Quint.,

cercar, o dimandar con molta briga, con mol-
ta passione: ambiliosius, Cic, più ambiziosa-
mente: ambiliosissime, Cic, con grandissima
briga.

AMBITIOSTJS, a, um; add., circondante, ab-
bracciante, ambizioso, che ha un gran giro,

pieno di fasto e di ostentazione, borioso, Cic,
favorevole, parziale: amicitiae ambitiosae, Cic.,

amicizie di corte-- ambitiosae sente ntiae, Suet.,

sentenze proferite per cattivarsi la benevo-
lenza: ambiliosus judex , Liv.

,
giudice , che

giudica, secondo il favore: ambiliosus in ali-

quem, Cic, parziale d'uno: magna et ambi-
Uosa oppida, Sol., terre grandi, e d' un gran
circuito o recinto: ambitiosior, Ilor., più am-
bizioso.

AMBlTUS, us] in. 4. deci., giro, andirivieni,

cinta, procinto, compresa, precinto, compre-
so, bueberamento, ricerca, circonferenza, fa-

vore, broglio: ambitus calamitatis, Quint., ap-
parecchio d' una cattiva fortuna: accusari am-
bitus , Cic, esser accusato di broglio , di bu-
eberamento : legem ambitus ferre , Cic. , far

uua legge contra'l broglio: ambitus verborum,
Cic. , giro di parole : ambitus aedium , Cic ,

spazio lasciato intorno alle case.

AMBITUS, a, um; part. di ambio, circondato,
ricercato.

AMBIVI, V. ambio.
AMBIVIUM, ii; n. 2. deci., bivio.
AMBO, bae, bo; add. plur., ambidue, ambedue,

1' uno e 1' altro, amendue, cntrambo, entram-
bi, ambi, ambo, ambedui, ambeduo, ambidui,
ambiduo, ambodue, amboduo.
AMBBlCES, cium; f. plur. 3. deci., embrici

o tegole.

AMBROSIA, ae; f. 1. deci., ambrosia, cibo
degli dei, Cels., rimedio, antidoto, Plin., sor-

ta d' erba: eliam ambrosia alendus, Cic, de-
gno d'immortalità.
AMBROSIÀ.CUS, a, um ; add., d'ambrosia:

ambrosiaca vilis, vite d' un gusto squisito.

AMBROSlUS, a, um; add., d'ambrosia, di-

vino, odorifero. '

AMBUBAJAE, arum; f. plur. 1. deci., donne
di Soria , che a Roma abitavano nel Circo,
e in altri luoghi disonesti.

AMBUBEJA, ae; f. 1. deci., cicorea, radic-
chio.

AM
AMBULACRUM, i; n. 2. deci., loggia, cor-

tile, gallerìa, camminata.
AMBTJLATILIS, e; add., movibile, mobile.
AMBULATlO, onis; f. 3. deci., cammina-

ta, andamento, passeggio, esercizio de'solda-
ti col camminare, Vcget.
AMBULATIUNCOLA, ae ; f. {. deci., picco-

la camminata.
AMBULATOR, oris ; ni. -3. deci., andatoie,

camminatore, ciarlatano.

AMBULATORlUS, a, «nzjadd, camminante,
andahte,UJp., incostante, mutabile: turris am-
bulaloria,LVitr., torre movibile, che cammina.
AMBULATRIX, icis; f. 3. deci., vagabonda.
AMBULO, as, avi, atum, are; H. conj. W. I.,

passeggiare, andare, camminare, brucare,
far viaggio: ambulare pedibus , Cic, an-
dar a piedi: ambulare foro transverso, Cic,
passeggiar per la piazza dall'uà lato all'al-
tro: bene ambula, et redambula, Plaut., ti au-
guro felice viaggio, e felice ritorno: ambu-
lare in jus, Cic, andare per giustizia, o a-
vanti il giudice : ambulare maria, Plaut., sol-
care i mari, navigare, correr il mare, o per
lo mare : ambulai hoc caput per omnes le-
ges , Plin., questo capo si distende per tut-
te le leggi: ambulare inlitore, Cic, passeg-
giar pel lido.

AMBURBIALES HOSTUE, Fest. , vittime,
che avanti di sagrifìcarle conduccansi intor-
no la città.

AMBURBlUM, ii; n. 2. deci., sacrifizio per
l'espiazione della città, così detto, perchè
la vittima avanti di esser sacrificata condu-
ccasi intorno la città.

AMBURO, is, ussi, uslum, ere; irr. A. III.,

abbruciare all' intorno , abbruciare da ogni
parte.

* AMBUSSI, V. amburo.
AMBUSTlO,_om's; f. 3. deci., scottatura.

AMBUSTULATUS, a, um; add., abbrustola-
to, abbrustolito, abbronzato.
AMBOSTUM, i; n. 2. deci., scottatura.

AMBUSTUS, a, um; part. di amburo, abbru-
ciato all' intorno : ambustus incendio socio-
rum, Cic, che s'è trovato nella disgrazia de
suoi compagni.
AMELLUS, i; m. 2. deci., amello, (fiore d'u-

na certa spezie d'erba).

AMENS, entis; add., furioso, pazzo, insen-
sato, privo di senno, forsennato, frenetico,
smemorato, smenticafo, montone, mentecat-
to , matto, Virg., attonito, stupefatto: amens
animi, Virg., privo di senno.
AMEÌNTÀTUS, a, um; part. di amento, le-

gato con nastri, e con corregge.
AMENTlA, ae; f. \. deci., pazzìa, frenesìa,

mentecattaggine.
AMENTO, as, ad, atum, are; \. conj. A. I.,

legare con nastri: amentare jaculwn, Lucr.,

coccare, accoccare.
AMENTUM, i; n. 2. deci., nastro, correggia.

AMERIMNON, i;n. 2. deci., amerinno, (spe-

cie d' erba).

AMERINA, ae; f. \. deci., anierina, (specie
salice, e di pera).

AMES, ìtis; m. 3. deci., forchetta, a cui si

appende la rete nella caccia : amites basler-

narum, Pallad., stanghe della lettiga.

AMET11YSTINATUS, a, um; add. vestito di

abiti del color di amatista.

AMETHYSTlNUS, a, um; add., d' amatista,

di color di amatista, cioè di violetto chiaro.

AMETHYSTIZONTES, Plin. , spezie di car-

bonchi.
AMETHYSTUS, i; f. 2. deci., amatista, (spe-

zie di gemma), e amatisto, (spezie d'uva.)

AMIA, ae; f. 4. deci., amia, (spezie di pesce).

AMIANTUS, i; m. 2. deci., amianto, spezie

di pietra, delta allume di piuma.
AMICA, ae; f. \. deci., amante, innamorata.

AMICABÌLIS, e amicalis, e; add., amabile,

fatto per amicizia, conveniente a un amico,

da amico, amichevole, amicabile: operam anii-

cabilem alicui dare, Plaut., servirlo da amico.

AMTCE, avv., amichevolmente, da amico,
con amore, con affetto, familiarmente : ami-
cissime, Cic, familiarissimamente.
AMICIMEN, inis; n. 3. deci. , V. amiclus.

AMICTiMUM, i; n. 2, deci., beccuccio dell'otre.
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AMIClO, is , cui e ixi , ictum, ire ; irr. A
IV., vestire, coprire, velare, inviluppare.
AMIClTER, avv., amichevolmente.
AMICITlA, ae; f. 1. deci., e amicities , ei;

f. 5., amicizia, amistà, Plin., simpatìa: amici-
tiam jungere cum aliquo, adjungere aliquem
ad amicitiam , accipere , recipere, adscribe
re aliquem in amicitiam, ad amicitiam ali

cujus accedere , se conferre , se adjungere..
se applicare, Cic., Caes. , farsi amico d' uno.
riceverlo nella sua amicizia: pjladea amici
tia , Cic , amicizia peifetta : par amicitiae

,

una coppia di veri amici: avertere se, rece-
dere ab amicitia alici/jus, romper l'amicizia,
inimicarsi qualcheduno.
AMICO, as, avi, atum, are.; \. conj. A. L,

rendersi amico, farsi amico, far amicizia
amicare sibi numen, Stat., rendersi Iddio fa-
vorevole o propizio.

AMICTORÌUM, ii; n. 2. deci., velo da spalle.
AMICTUS, a, um; add., vestito, coperto, ve

Iato, inviluppato: amicta vilibus ulmus, Hor.,
olmo coperto di viti.

AMICTUS, us; m. 4. deci., sopravveste, ve-
ste, e tuttociò, che serve per coprire; amit-
to è propriamente quel panno lino, che si

mette in capo il sacerdote quando si para:
amictui esse, Cic, esser buono per vestire:
coeli mutemus amiclum, Luci., mutiamo cli-

ma, o paese.
* AMIGUI, V. amido.
AMICULA,ae;f, 1. deci., amica, tenera amica.
AMICULATUS, a, um; add., ammantellato.
AMICULUM, i; n. 2. deci., manto, mantello.
AMICDLUS, i; m. 2. deci., amico, tenero

amico.
AMICUS, i; in. 2. deci., amico : amicum si-

bi esse, Hor., aver cura di se stesso, se-
condare il suo genio : sunt multi amici lin-

gua factiosi, inerles opera, Plaut., chi vuole
amici assai ne provi pochi, 1' amico si cono-
sce alla prova.
AMICUS, a, um; add., amico, amorevole,

propizio, favorevole, alleato, grato, utile:
amicae civitates , Caes., città alleate: nu-
men male amicum, Virg., nume non favo-
revole : soìus est homo amico amicus, Ter.,

egli è per 1' amico: amicior e amilior, Cic^
amico: amicissimus, Cic, amicissimo.

" AMISI, V. amino.
AMISSlO, onis; f. 3. deci., perdita, danno,

smarrimento, perdenza, perdimento.
AMISSUS, a, um; part. di amitio, perduto,

smarrito.

AMISSUS, us; in. 4. deci., V. amissio.

AMITA, ae; f. 1. deci., zia: amila magna,
Paul., sorella dell'avolo: amita major, Paul.,

sorella del bisavolo : amita maxima , Paul.,

sorella dell' arcavolo.

AMITlNI, orum, o amitinae, arum; m. e f.

2. deci., figliuoli di fratello, e sorella, cugini
germani.
AMITTO, is, isi, issum, ere; irr. A. III., per-

dere, smarrire, mandar via, lasciar andare:
amine me, Ter., lasciami andare: amiltere de
manibus o ex manibus o manibus aliquem o
aliquid , Cic. , Plaut., lasciare scappar dalle

mani , lasciar andare : amiltere e conspeclu

,

Ter., perder di vista: amiltere noxam alicui,

Plaut., perdonar la colpa ad alcuno: minitaris

te tibi vitam esse amissurum, Plaut, minacci
di toglierti la vita: amissae naufragio res ,

Suet., robe naufragate.

AMMI, ammìos e ammium, ii; n. 2. deci.,

annui, (sorta d'erbaj.
' AM1XI, V. amido.
AMMOCRISUS, i; m. 2. deci., ammocriso,

(sorta di gemma).
AMMODYTES, ae; ni. 1. deci., ammodite,

serpente simile alla vipera del colore dell'arena.

AMMOiSTÀCUM, i; n. 2. deci., armoniaco

,

ammoniaco, (spezie di ragia}.
* AMMONIÀCUS, a, um; add., d' armoniaco,

o ammoniaco: sai ammoniacus, sale armoniaco
o ammoniaco.
AMMONITRUM, i; n. 2. deci., massa compo-

sta d'arena trita, e per la terza parte di nitro.

AMNENSIS, e; add., situato vicino al fiume.
* AMNICULA, ae; in, 1. deci., abitante vi-

cino al fiume.

i
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AMNICULUS, i; m. 2. deci., fiumicello, ri-

volo, fossatello.

AMNiCUS, a, um; add., di fiume, fiunjaiico,

riuininale, fiumale.

AMNIS, is; m. 3. deci., fiume, torrente, ri-

viera (Plauto l'usò anche in genere f.)

AMO, as , avi, atum, are; 1. conj. A. I. ,

amare, voler bene, esser innamorato, com-

piacersi, saper buon grado, esser obbligato:

muUum te amo quoti respondisli Octavio

,

Cic. , io ti so buon grado, ti son obbligato,

che abbi risposto a Ottavio: qui amanl, sibi

somala flngunt, Virg., l'orso sogna pecore, e

vale immaginarsi cosa, che sommamente si

desideri: in eo valile me amo, Cic, io mi
compiaccio molto in questo: in Attitii negotio

te amavi, Cic, mi hai obbligato, mi hai fatto

piaccio circa V interesse d'Attilio: si me amas,

se mi vuoi bene: Ha me DU ament , sic me
Deus amet, il ciel mi salvi, così Dio m' aiuti,

maniere di dimandare, o di affermare qual-

che cosa civilmente, usurpate da Cicerone.

AMOENE, e amoeniter, avv., deliziosamen-

te, piacevolmente, giocondamenie: arnoeuius,

Geli,, più deliziosamente: amoenissime, Plin.,

mollo deliziosamente.

AMOENlTAS, atis; f. 3. deci., amenità, bel-

lezza, e piacevolezza di paese, giocondità.

AMOENUS, ti, um; add, ameno, piacevole,

giocondo, dilettevole, bello, Geli, caro: amoe-
Mor , Iust. , pili ameno: amoenissimus, Tac,
amenissimo.
AMOLlOR, iris, itus sum, iri; 4. conj. D. I.,

rimuovere, allontanare, divertire, distornare,

cacciare, rifiutare: hino vos amolimini, Ter.,

levatemivi davanti, o d'innanzi: amoliri peri-

culuni, Plin., divertire, scansare, allontanare

il pericolo; (Plauto usurpollo anche in signi-

ficato passivo).

AMOLITIO, onis;i. 3. deci., allontanamento.
AMO.MIS, is; f. 3. deci., amomc, erba simile

all' amomo.
AMOMUM, i; n. 2. deci., amomo.
AMOR , e amos , oris ; va. 3. deci. , amore

,

grazia, benevolenza, carità, tenerezza, afletto,

dilezione, innamoramento, Prop. , Cupido fi-

liuolo di Venere, Plaut. , la persona amala:
amore incensus, inflammatus,correptus, Cic,
invaghito, innamorato: amore vacuus, Plaut.,

disamorato: ad amorem inducere, Cic., inna-
morare.
AMORABUNDUS, a, um; add., amante.
AMORIFlCUS , a, um ; add., che concilia

amore.
AMOTIO, onis; f. 3. deci, allontanamento,

rimovunento.
AMOTUS, a, um; part. di amoveo, tolto, ri-

mosso, levato via, rubato: amolo ludo, quae-
ramus scria , llor, messe da parte le burle,

palliamo di cose serie: res amotae, Ulp., i furti.

AMOVÈO, es, movi, molimi, ere; 2. conj. A.

II., rimuovere, allontanare, scacciare, ban-
dire, levar via, rilegare, scansare, Ulp., rubare:

le liinc amove, Ter., levati di qui: amovere
aliquemtn insulam, Tac, rilegarlo in un' Isola,

AMPECTO, is, xi, .rum; irr. A. 111., petti-

naie, scardassare, battere.

AMPELTTIS, itlis; f. 3. deci,, ampclilc, terra

tenace a guisa <li bitume.
AMPELODESMOS, i; m. 2. deci., ampclodismo,

<ì' ciba).

AMPELOLEUCE, es; f. 1. deci, gr., brionia,
vite bianca.

AMPELOPRASON, i; n. 2. deci., ampelopra-
BO, erba, Che nasce nei vigneti.

• AMP1IIBHACTJS, i; m. 2. deci., anfibraco,
di piede, verso d'una sillaba lun ;a tra 'lue brevi.

AMPELOSAGRIA, Plin., lambrusca.
* AMPEXI, V. ampecto.
AMPIIIlìl \, orimi; n. plur. 2. deci , amfibio,

anfibio, epiteto di animale, che vive in acqua,
e in lena.

AMPHIBOLOGIA, ae; f. 1. deci., dubbio, am-
biguità di panile, anfibologia.

"A IMPIUMACI! US, i; in. :'.. deci,,anfimacro, pie-
de diverso, d'una sillaba breve tra due lunghe.
AMPHIMALLA, orum; n. plur. 2. deci., vesti

il i due parti.

AMPiiviT.osTYl.os, i ; f. 2. deci, chiesa a
Juc tacciate simili di colonne.

AM
AMPHLSBAENA, ae ; f. i. deci., anfesibena,

(specie di serpente).

AMPH1TANE, es; f. 1. deci, gr., crisolito,

(spezie di pietra preziosa).

AMPHITHALAMUS, i; m. 2. deci., anticamera.

AMPHITÀPA, ae; f. i. deci.,- ) schiavina,
AMPHITÀPUM, i; a. 2. deci.; j veste pelo-

sa da due parti.

AMPHITHEATRlLIS, e; add.; \ di an-
AMPIIITIIEATRICUS, a, um; add.; > fitea

:
tro: amphitheairica carta, sorta di carta, così

detta dal paese, dove faceasi.

AMPHITHEATRUM, i; n. 2. deci, anfiteatro.

AMPHÓRA, ae; i. \. deci., anfora, sorta di va-

so, e di misura.
AMPHORALIS, e; add., che contiene un'an-

fora.

AMPLE, avv., ampiamente, magnificamente,
nobilmente, copiosamente: amplissime, Cic,
con grandissima magnificenza.
AMPLECTOR, eris, plexus sum, piedi, ( me-

no usato, amplecto, is
) ; irr. D. III., abbrac-

ciare, seguire, contenere, comprendere, appli-

carsi, amaro, passiv., Lucil., esser abbracciato:

liaec virlus celeras amplectilur , Cic, questa
virtù abbraccia le altre : amplecli jus civile

,

Cic, applicarsi alla legge: amplecli alicujus

ampliludinem officiis, Cic, meritare con lun-

ga servitù i favori, le grazie , la protezione
di alcuno.

AMPLEXOR, aris , alus sum, ari; I. conj.

D. I., (meno usato amplexo, as), abbracciare.

AMPLEXUS, us ; ni. 4. deci., abbracciamen-
to, 1' abbracciare.
AMPLEXUS, a, um; part. di amplector, ri-

stretto, contenuto.
AMPLEXUS SUM; V. amplector.
AMPLIATIO, onis; f. 3. deci., ampliazione,

dilazione, dilatazione, prolungamento.
AMPLI1TUS, a, um

; part. di amplio, am-
pliato, allargato, accresciuto, differito , pro-

lungato: bis amplialus , Liv., reo, la cui con-
danna è stata differita due volte.

AMPLIATIO, onis; f. 3. deci, amplificazione,

accrescimento, aumento, ampliazione.
AMPLIFICÀTOR , oris ; ni. 3. deci, amplifi-

catore.

AMPLIFIC.ITUS, a, um ; part. di amplifico,
ampli ilo, accresciuto, aumentato, amplificato.

AMPLIFlCE, avv., ampiamente, magnifica-
mente.
AMPLIFICO, as, avi, atum, are; I. conj. A. I.,

amplificare, allargare, aggrandire, accrescere:

amplificare dicendo, Cic, esagerare.
AMPLIO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.y

ampliare, accrescere, dilatare, aggrandire, dif-

ferire, prolungare: ampliare servilia , Tac.,
accrescere il numero de' servidori: ampliare
allquem, Cic., differir la condanna di alcuno
ad allro lempo dopo maggior informazione.

AMPLI l'i;n, avv , ampiamente, liberalmente,

abbondantemente,
ALPLITDDO, inis ; t. 3. deci., ampiezza,

grandezza , amplitudine , autorità, gravità,

(hi ai vz/.a, maestà: amplitudo urbis, Plin , l'am-
piezza, la grandézza della città: amplitudo ora-

tionls, Geli., stile copioso e ornato: amplinolo
corporls egregia, Suct., alto e bel personale.

AMPLlUS, avv., più, davvantaggio, inol-
tre, di più, di pui: quid vultls amplius :

Cic, che volete di più? etiam lioc amplius,
Cic, e questo di più: etiamne amplius? Cic,
ancor di più.' amplius sunt sex menses, Cic,
sono più di sei mesi: an quid etiam est am-
putisi Plaut., avete anelila qualche cosa a dir-

mi' è lullo ciò quel che volete dirmi? am-
plius dico, Cic., dico di piu, d'avvantaggio,
inoli re: amplius minibus passatali, Tac, piil

di mille passi : amplius quinti legcs facilini

potestatem, Cic, più di quello, che permet-
tono le lc;v;vù amplius pronunttare, Cic, ri-

mei I ere il giudteio d'una causa a un allro

esame : Uomini Ime amplius natura dedil ,

quoti addidit rationem , Cic, questo di più

ha dato all' uomo la natura , che gli ha ag-

giunto la ragione: nihil amplius, Cic, nieu-
le dì piii: amplius llberorum, Plaut., molti

figliuoli: amplius opinione, Sai., più di quel-
lo che si creile

AMPHUSCfJLUS,rt,«w; add., alquanto ampio.
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AMPLO, V. amplifico.
AMPLUS, a, um; add., ampio, ampio, va-

sto, spazioso, grande, largo, disteso , rag-
guardevole, illustre, considerabile, ornato:
admodum amplum, et excelsum signum, Cic,
statua molto grande ed elevata: homines am-
pli , Cic. uomini di merito distinto: familia
ampia, Cic;, famiglia illustre: homo virtute
cognita, et spedata fide amplissimus , Cic. ,

uomo di virtù conosciuta , e molto ragguar-
devole per la fedeltà: ordo amplissimus, Cic,
il corpo del senato : suos omnes per se am-,
pliores esse volebat, Cic. , voleva egli stesso

innalzare i suoi : vir amplissimo loco o fa-
milia nalus, Cic, uomo d'illustre famiglia:

amplus orator, Cic, oratore facondo.

AMPTUO, o amptruo, as, avi, atum, are;
1. conj. N. I., muoversi.
AMPULLA, ae; f. \. deci., ampolla, fiasco,

vaso di vetro, boccia: amputa potoria, Mart.,
bicchiere: ampullae , Hor.

,
per met. , parole

gonfie e pregne.
AMPOLLACfiDS, a, um ; add., d'ampolla:

corium ampullaceum, Col., cuoio da coprir-

le ampolle: ampullacea pjra, Plin., pere,
che hanno la figura, la forma d' un'ampolla.'
AMPULLARlUS, ii; m. 2. deci., facitore d' am-

polle.

AMPULLARlUS, a, um; add., d'ampolla.

AMPULLOR, aris, alus sum, ari; 1. conj. D.

I., esser ampolloso nel parlare.

AMPUTATlO, onis; f. 3. dee!., troncamento,
tagliamento, potagione, il potare, potamento,
potatura, e la stessa cosa potata.

AMPUTATUS, a, um; part. di amputo, ta-

gliato, troncato, tronco, scapezzato.

AMPUTO, as, avi, atum, are; 1, conj. A. I.,

tagliare , troncare, potare , scapezzare, moz-
zare, stralciare.

AMTERMlNI, orum; m. plur. 2. deci., colo-

ro, che abitano intorno i confini d' una pro-

vincia confinante.
AMULETUM,;,-n.2dccl., breve, preservativo.

AMURCA, ae; f. 1. deci., leccia dell' olio,

morchia.
AMURCARlA DOLIA , botti, nelle quali si

mette la feccia dell' olio.

AMUSlA, ae; f. 1. deci., rozzezza di canto.

AMfJsos, i'ì m. 2. deci., che non sa la mu-
sica, rozzo, ignorante

AMI1SSIS, is; f. 3. deci., livella, traguardo,

archipenzola : judicium ad amussim , Geli.,

giudizio perfetto: aliquid ad amussim face-

re, fare con tutta esattezza, a livella: nu-
merus ad amussim, Var. , numero tale in

punto, quale si. dice.

AMUSSITATUS, a, um ; add., perfetto, e-

sal.lo, compiuto, fatto a livella: amussitala

indoles, Plaut., indole perfetta, compiuta: o-
pus amussilatum, Plaut., opera fatta e livella.

AMUSSlOM, ii; n. 2. deci., lo stesso che,
amussis, livella, ovvero opera fatta a livella.

AM". ODALA, ae; f. 1. deci.; e amygdàlwn,
i; il. 2., mandorla
AMYGDALACEUS, a, um; add., che si asso-

miglia alla mandorla, a mandorla, mandorlato,

ammandorlato, di mandorla.
AMYODALTNUS, a, um; add., fatto di man-

diti le

AMVODALTTES, ae; ra. 1. deci., ammidda-
lite, (spezie di titlma'glio ).

AMYOIÙLUS, i; f. 2. deci., mandorlo.

AMYLUM, i; n. 2. deci., amilo, materia

spremuta da grano, o da barba di gichero

inacciaia ncll acqua.

AMISTIS, idis; l 3. deci-, specie di bicchie-

re grande, usalo dai Traci: vincere aliquem

amystlde, llor., superarlo nel bere.

AN
AN? amie? annero? avv., forse? se? an

censesì Cic, pensi tu forse? inercator, an a-

mator, an pecttariusl Cic, mercatante, o a-

iniloic, o pastore? paucis autequam mor-
tuus est an diebus, an mensibus, Cic, avan-
ti di morire, non so, se pochi giorni, o un-
si: pater ejus redtit, annoiti Ter., suo padre

è ritornato si, o no? annon hoc tlixi esse fu-
turumì Ter., non l'ho già detto, che ciò sa-

i
rebbe seguito?
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ANA, T. raed., ugual quantità.

'ANABAPTISTA, ae; va. 1. deci., anabatista,

spezie di eretico.

ANABASIS, Plin., coda cavallina, equiseto,

(spezie d' èrba).

ANABATHRUM, /; n. 2. deci., scala, scaletta.
' ANACARDINUS, a, um; add., anacardino,

d' afaacardo.

ANACEPHALAEÒSIS , is ; f. 3. deci., ricapi-

tulazione.
ANACHITES, ae; ni. 1. deci., anacbite, sorta

di gemma, detta comunemente diamante.
* ANACHRONISMUS, i; va. 2. deci., anacro-

nismo, fallo di cronologia, che si fa quando
si scambia un tempo coli' altro.

*ANACARDLS, i; m. 2. deci., anacardo

,

sorta d' albero.

ANADEMA , àtis ; n. 3. deci., ornamento di

capo, come una corona di fiori.

ANAGALLIS, ìdis ; f. 3. deci., anagallide,

Cei'ba).

ANAGLYPHA, orum; n. plur. 2. deci., inta-

gli, bassi rilievi.

ANAGLYPTA, orum; n. plur. 2. deci., Vasi

di basso rilievo.

ANAGNOSTES, ae ; in. 1. deci., lettore.

ANAGYRIS, ìdis; i. 3. deci., anagiride,

(sorta d' erba).

ANALEGTA, o analectes, ae; m. 1. deci., ser-

vo che raccoglie gli avanzi della tavola.

ANALECTA, orum; n. plur. 2. deci., immon-
dezze, avanzi della tavola, briciole, bricioli.

ANALECTIS, ìdis; f. 3. deci., cuscinetto,

che usano le donne gobbe ,
per innalzare

una spalla più bassa dell' altra.

ANALEMMA, àtis ; n. 3. deci., stromento

per regolare le ombre del sole nel piano
d' un orologio.

ANALOGIA, ae; i. \. deci., analogìa, pro-

prietà, convenienza, proporzione, similitudine.

ANALOGICUS, a, um; add., analogico: ana-
logici libri, Geli., libri che trattano di ana-

logìa.

ANALOGUS, a, um; add., proporzionato,

conveniente, simile, analogo, o analogico.
' ANALYSIS, V. G., analisi, ossia riduzione

delle cose ne' suoi elementi.

ÀNANCAÈUM, i; n. 2. deci, gran bicchiere.

ANANCI-HTIS, ìdis; l. 3. deci., ananchitide,

( sorta di gemma ).

ANAPAESTl'CUS, a, um; add., anapestico.

ANAPAESTUM, i; n. 2. deci., anapesto, sorta

di verso.

ANAPAESTUS, i; va. 2. deci., anapesto, pie-

de poetico, che consta di due sillabe bre-

vi, e d' una lunga, e lo stesso verso compo-
sto di simili piedi.

ANARRHINUM, i ; n. 2. deci., anarrino,

(spezie d' erba).

ANAS, anàlis; i. 3. deci., anitra.

ANATARlUS, a, um; add., d' anitra: aqui-

la anataria, Plin., aquila che va in caccia

d' anitre.
' ANTIPERISTASIS, is; f. 3. deci., antiperi-

stasi, T. filos., oppugnazione dell'uno contra-

rio coli' altro.

ANATHYMIÀSIS, ir, f. 3. deci., vapore, esa-

lazione , alilo che nello stomaco si genera

da' cibi.

ANAT1CULA, ae; i. 1. deci., anitraccio, ani-

trella.

ANATINUS, a, um; add., d' anitra.

ANATOCISMUS, i; m. 2. deci., usura del-

l' usura, o interesse dell' interesse.

ANATOMICUS, i; m. 2. deci., anatomico,

maestro d' anatomìa.
ANACAESA, orum; n. plur. 2. deci., vasi

intagliati.

ANCARIUS , o ancharius , ii; m. 2. deci.,

asino.

ANCEPS, cipìlis; add., ambiguo, dubbioso, in-

certo, irresoluto, dottoso, equivoco, sospeso :

anceps via, Cic, strada , che conduce in più
luoghi: anceps securis, Ovid. , accetta a due
tagli: ancipiti immagine Janus, Ovid , Giano
di due facce: anceps est, Hor. , non si sa di

certo: ancipiles besliae, Cic, animali anfibii:

ancipilia vocabula, Geli., vocaboli di doppio
senso: anceps morbus, Suet, malattia perico-

losa, mortale.

AN
ANCHESITES, e; m. 1. deci, anchesite: ven-

to, che spira da Anchisa, porto d' Epiro.
ANCHORA, o ancora, ae ; f. 1. deci., an-

cora della nave.

ANCHOR5.LE, is; n. 3. deci., fune, che tiene
F ancora, gomena.
ANCHORAR1US, a, um; add. , che ha cura

dell' ancora.
ANCTLE, is; n. 3. deci., rotella, piccolo

scudo da amendue i lati reciso, che si cre-
dette calato dal cielo in Roma.
ANCELLA, ae; f. 1. deci., ancella, fante, ca-

meriera,, serva, schiava.

ANC1LLARI0LTJS, a, um; add., amante, o
innamorato delle serve.

ANCILLARIS, e; add., di serva, o attenen-
te a serva , servile.

ANC1LLOR,o7y's, atussum, ari; \. conj.D.I.,

servire, far 1' uffizio della serva, fanteggiare,
corteggiare.

ANCILLULA, ae;i. 1. deci., fanticella, ragaz-
zina.

ANCIPES, itis, lo stesso che anceps.
ANCTSUS, a, um; add., tagliato

ANCISUS, ics; m. 4. deci., tagliamento.

ANCON, onis; m. 3. deci. , regola da misurare,
fatta in due pezzi, come la lettera L. cubito.

ANDABATAE, arum; va. plur. 1. deci., com-
battenti, oppur giuocatoii alla cieca.

ANDRACHNES, es; f. \. deci, gr., porcellana,

( erba ).

ANDRODlMAS, ae; va. 1. decl.,androdama,
spezie di pietra di color nericcio , e spezie

di gemma.
ANDROGYNUS, i; m. 2. deci., ermafrodito,

che ha due sessi.

ANDRON, onis; ih. 3. deci., viottola, chias-

so , chiassuolo , chiassolino , o sia luogo tra

due muri, dove cola 1' acqua , e corridoio di

casa, e appartamento degli uomini.
ANDRONITIS, idis; f. 3. deci., appartamen-

to degli uomini.
ANDRONlUM, ii; n. 2. deci., andronio, (spe-

zie di medicamento).
ANDROSACES, is; f. 3. deci., androsace

,

( spezie d' erba ).

ANDROSAEMON, onis; va. 3. deci., androse-

mo, (spezie d'erba).
ANELLARlTJS, e annellarius, ii; va. 2. deci.,

orefice, che fa anelletti.

ANELLTJS, i; va. 2. deci., anelletto, anellino.

ANEMONE, es; f. 1. deci, gr., anemone.
ANETHUM, i; n. 2. deci., aneto, (erba odo-

rosa).

ANFRACTUM, i; n. 2. deci., ? circuito, ri-

ANFRACTUS, us;m. 4. deci., > volgimento,
rivoluzione, giro, intrigo di vie, via torta,

via intrigata : anfractus solis , Cic. , giro del

sole: anfractus orationis, Cic, circuizion di

parole, circonlocuzione : anfractu non longo
circumscripta oratio, Cic, discorso breve, e

netto.
ANFRACTUS, a, um; add., franto all'intorno.

ANGARIA, ae; f. 2. deci., angherìa.

ANGARIO, as, avi, atum, are; \. conj. A. L,
angareggiare, angariare, angheriare.

" ANGELICA, ae; f. 1. deci., angelica, (erba),
j

ANGELLUS, i; ni. 2. deci., picciol angolo, I

angoletto.

ANGELUS, i; ni. 2. deci., angelo: parvus an-
gelus, angeluccio, angioletto.

ANGINA, ae; f. 1. deci., schienanzia, schi-

nanzia, squinanzia, scheranzìa , angina.

ANG1PORTUM, o angiportus, i; n. o m. 2.

deci., viottola, viuzza stretta, via senza capo,
chiassatello, chiasso, chiassetto, chiassolino,

chiassuolo.

ANGO, is, xì, ere; sen. sup. irr. A. III., an-
gere, tormentare, affliggere, travagliare , cau-

sar noia e dolore, angustiare, affannare, an-
gosciare, tribolare, affogare: augi animo, Cic.,

tormentarsi lo spirito , accorare : augi rebus
alicujus prosperis, Cic, affannarsi, addolorar-

si, affliggersi delle altrui prosperità: animi se

angebat, Ter., s'angosciava neh' interno: ali-

gere aliquem incommodis, Vlaut. incomodarlo.
ANGOR, oris; m. 3. deci., angore, affanno,

doglia, dolore, malinconìa, angoscia , tram-
basciamento , ansietà, pena, Plin., schienan-

zia : angoribus se dedere, Cic. , abbandonarsi

AN
alla malinconìa: angoribus confici, Cic, esser
roso dalla malinconìa.
ANGUÈUS, a, um; add., serpentino!
ANGUICÒMUS, a, um; add., avente serpen-

ti per chiome.
ANGUICULUS, i; va. 2. deci., serpentello,

piccolo serpente.
ANGUlFER, i

; va. 2. deci., serpentario, se
gno celeste.

ANGUlFER, a, um; add., che porta serpen-
ti, serpentifero.
ANGUIGÈNA, ae; va. 1. deci., nato da ser-

pente.
ANGUILLA, ae ; 1. \. deci., anguilla.
ANGUIMlNUS ELEPHAS, elefante agile a

muovere in qualunque parte la proboscide
ANGUINÈTJS, a, um; add., ) serpentino, di
ANGUINUS, a, um; add., j serpente, si-

mile al serpente: anguilla vernalio, Plin., la
pelle, che lascia il serpente la primavera.
ANGUlPES, èdis; va. 3. deci., che ha i pie-

di torti.

ANGUIS , is; va. e f. 3. deci., angue , ser-

pente, biscia: adisse aeque, atque angues
o cane pejus, et angue, Plaut., Hor., odiar
all' estremo, fuggir uno piucchè il fuoco di s.

Antonio: fovere anguem in sinu, Prop., alle-

varsi la serpe in seno : latet anguis in herba,
Virg., il serpente tra i fiori, e l'erba giace,
prov., e vale v' è qualche malanno, gatta ci

cova.
ANGUITÈNENS, entis; m. 3. deci., serpenta-

rio, segno celeste.

ANGULARIS, e
; \ add., angolare, fatto

ANGULARlUS, a,um; \ a cantoni, cantonuto.
ANGULITIM, avv., ad angoli.

ANGULÀVTUS, a, um; add., fatto ad angoli,
angolare.

ANGULOSUS, a, um; anguloso, angoloso,
che ha molti angoli e cantoni.

ANGULULUS, i ; m. 2. deci., angoletto.
ANGOLUS , i; m. 2. deci., angolo , canto,

cantone, cantonata, luogo segreto: in angu-
lo disserere , Cic, discorrere in segreto.
ANGUSTIITUS, a, um ; add., angustiato,

ristretto, stretto, segreto.

ANGUSTE, avv., strettamente, serratamen-
te : sedere anguste, Cic, sedere strettamen-
te: anguste aliquem conlinere, Cic, tener-
lo corto, legarlo corto, tenerlo alle strette,

prenderlo pel bottone : auguste dicere : dir

brevemente: anguste uli re frumenlariafiaes.,
avere scarsezza di frumento : angustissime ,

Cic, strettissimamente.
ANGUSTIA, ae; i. 1- deci., luogo stretto,

strettezza, angustia, difficoltà, povertà, mise-
ria, bisogna, ertezza, distretta, dura necessi-
tà, scarsezza: angustiae temporis , Cic, scar-

sezza di tempo: angustiae rei familiaris , Cic,
indigenze di casa, malo stato di suo avere:
angustiis urgeri, Cic., essere nelle ultime mi-
serie : adduci in summas angustias, Cic, es-

sere ridotto all'estremità, alle strette, aver
che fare a vivere : in angustias compellere

,

adducere, redigere, Cic, ridurre alla distretta,

al bisogno, all'estremo, alla dura necessità.

ANGUSTICLAVlUS, ii; m. 2. deci., dell' ordi-

ne equestre.

ANGUSTlTAS, atis ; f. 3. deci. V. angustia.

ANGUSTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., serrare, premere, restringere.

ANGUSTIIS, a, um ; add., stretto, serra-

to, angusto, povero, indigente, umile, abbiet-

to : res angusta , o res angustae , Cic, stret-

tezze, o indigenze di casa: adducere in an-

gustum , Cic. , ridurre alle strette : in angu-
stum venire, Cic, esser ridotto alle strette,

alla necessità: angustus animus, Cic, animo
umile ed abbietto: angusta mens, Cic, inge-

gno limitato: angustior, Cic, più angusto:

angustissimus, Cic, strettissimo.

ANHELANS , antis ;
part. di anhelo , ane-

lante, ansante che frequentemente il flato ri-

piglia, aneloso, desideroso.

ANHELATIO, onis; f. 3. deci., difficoltà di

respirare, asma, ambascia, anelito, ansamen-
to, ansata, andamento.
ANBELATOR , oris; xa. 3. deci., che diffi-

cilmente respira, asmatico.

ANHELATUS, a, um; part. di anhelo, spi-



AN
rato: verbo, anhclata, Cic, parole dette con
grand' ambascia.
ANHELlTUS, us ; m. 4. deci., alena, respi-

ro, solilo, fiato, alenare: recidere anhelitum,

et recipere anhelitum , Plin., Plaut., spirare

e respirare : vini anheliius , Cic. , odor del

vino: anheliius terrarum , Cic, vapor della

terra.

ANHELO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

Ter., spirare, fiatare, anelare, ansare, respira-

re, esalare , gittar fuora , desiderare con ar-

denza : amnis anhelat vapores, Plin., il fiume
«ala o manda vapori: fornacibus ignis anhe-
lat, Virg., il fuoco esce con impeto dalle for-

naci: anhelare scelus, Col-, aver brama di mal-
vagie cose, respirare scelleraggine.

ANHELUS, a, um; add., ansante, anelante,

asmatico , aneloso , affannamentoso : anhela

febris, Ovid., febbre, che cagiona difficoltà

di respiro, febbre asmatica.

ANIATROLOGICOS, non molto perito nella

medicina.
ANICELLA, e anicula, ae ; f. 1. deci., vec-

chietta, vecchicciuola, vecchiaccia, vecchie-

rella.

ÀNICETUM, i; n. 2. deci., anice.

ANICTANA, orum; n. plur. 2. deci., sorta di

peri.

ANTLIS , e ; add., anile , da vecchio: fa-

bulae aniles, Quint. , fole, racconti di vec-
chierella, di buona donna : superstitiones a-

niles, Cic, superstizioni di vecchicciuole.

ANILlTAS, alis; f. 3. deci, vecchiezza.

ANILlTER, avv., da'vecchio, o da vecchia,

a foggia di vecchio, o di vecchia.

ANIMA, ae; f. 1. deci., anima, alma, vita,

fiato, spirito, aria , vento, sostanza incorpo-
rea, Sen. , facoltà sensitiva: animata agere

,

amillere, edere, efilare, effundere, exhalare,
expirare, Cic, Ovid., Catul., morire, tirar le

•calze, le cuoia, passar di questa vita: animata
debet, Ter., è indebitato di sopra gli occhi

,

ikiii vai tanto quanto dee, ha più debili, clic

la lepre: animam alicui adimere, Plaut., au-
ferre, Virg-, arripere, Ovid., ammazzarlo: ani-
mam comprimere, conliuere , tenere , Ter.
Cic, Ovid., trattener il fiato: animam reci-

pere, Ter., riprender il fiato, rimettere gli spi-
riti: foetet anima uxoris o uxori tuae , Plani.,

la tua donna ha il fiato puzzolente .- aliimae
impellimi Unica, Hor., i venti gonfiano le ve-
le : anima palei, Plaut., l'acqua del pozzo:
anima pracdilus, animato, che ha anima.

ANIMABlI.IS, e; add., animato, atto ad a-
nimare, vivificatile.

ANIMADVERslO,om's; f. 3. deci., considera-
zione, attenzione, a nimad versione, riprensio-
ne, pena, castigo, condannazione, punizione.
AMMADVERSO, as, avi, atum, are

; V. a-
niipadverto.
A1NIMADVERSOR, oris; in. 3. deci , conside-

rato^, ponitore.
ANIMADVERStlS, a, uni; part. di animad-

Verto , osservato, considerato, conosciuto,
Plaut., punito.

ANIMADVERTO, is, ti, sum, ere; 3. conj.

A. III., osservare, considerare, guardare:,

vedere, attendere, notare, accorgersi, punire,
castigare: animadvertere aliquid , Cic-, con-
siderar bene una cosa: animadvertere in ali-

quem , Cic.
, punire alcuno.

ANlMAL, alls; n. 3. deci., animale.
ANIMiLIS, e ; add., Cic, animato, che ha

.spirilo e anima, acreo.
ANlMANS, antis; ni. f e n. 3.decl., animale.
ANlMANS, antis; add., che ha anima, Plin.,

animante.
AMMATiO, onis; f. 3. deci., )

ANIMATIJS, us; ni. 1. deci., j
«"""azione.

ANIMATUS, a, uni; part. di animo, anima-
to , disposto, affezionato, coraggioso, ani-
moso.- bene antmalus erga o in o circa alt-
quem, Cic.

,
ben affezionato o intenzionato

terso qualcheduno: non dedi, verum ira ani-
malus flit, itaque nane sum, Plani., non te

P ho dato, <'• ben vero, che ebbi intenzione,
e che I ho ancora di dartelo: si quid aiiima-
tas <i faccre, faciàs, Plani., se hai intenzio-
ne 'li farlo, fallo,

ANIMO, as, avi, atum, are; I. conj. A. I.,

AN
animare, infonder 1' anima, e lo spirito , in-

spirare, inanimire, inanimare, rincorare, dar
animo, incoraggiare-
ANIMOSE, avv., animosamente, coraggiosa-

mente, con coraggio, con gran cuore: ani-

mosius , Sen. , più coraggiosamente : animo-
sissime, Suet., ardentissimamente.
ANIMOSITAS, atis; f. 3. deci., ardire, co-

raggio.

ANIMOSUS, a, um ; add., animoso, corag-
gioso, di gran cuore, intrepido, violento, im-
petuoso, Prop., animato : euri animosi, Virg.,

venti impetuosi: animosus rebus in angu-
stiis, Hor., intrepido nelle miserie: animosior,
Cic, più animoso.
ANIMOLA, ae; f. \. deci., animuccia.

ANIMOLUS, i; m. 2. deci., mio cuore , mia
vita, mio amore, anima mia (espressione di

tenerezza ).

ANIMUS, i; in; 2. deci., animo, anima, af-

fetto, passione, cuore, spirito , coraggio, ar-

dire, volontà, pensiero, disegno, consiglio,

proposito, parere, audacia, vita: meo quidem
animo, Cic, a mio parere: bono animo esse,

Cic, habere bonum animum , Liv. , aver co-

raggio, far del cuor rocca: meum animum ge-

stas, Plin., tu mi sei nel cuore : rudis ani-
mus, Quint., animo rozzo: leni animo esse,

Ter., esser, d' un cuor tenero: juvenis cali-

dis animis, Virg., giovane, che ha gran fuo-

co, giovine impetuoso: animo male est, Plaut.,

egli è accorato: abjicere animum, Quint.,
perdere il coraggio : cadere , concidere, de-
lìcere animo e animis, Cic, Curt., Caes., ab-
battersi, mancare, perdere, cascar il cuore,

perder il coraggio: facere, Liv., addere ani-
mos alicui, Cic, far coraggio, incoraggiare:
animum addere alicui rei, Liv., applicarsi a

qualche cosa: animum explere , Ter. , soddi-
sfarsi: constanlis animi est , Cic. , e' non gli

crocchia il ferro: advocare animum ad se
ipsum, Cic, rientrar in se stesso: animus est

in paiinis, Ter., ha il cuore alla cucina, gli

sia nel cuore, sul cuore, in sul cuore la cu-
cina: amicus ex animo, Cic, vero amico, ami-
co del cuore: ex animo bene velie alicui, Ter.,
voler tutto il suo bene, amar davvero, di
cuore: dicere ex animo, Ter., dir francamen-
te: animo suo morem gèrer'f, Ter., soddisfar-
si: ernt mihi in animo proficisci , Cic, avea
disegnalo, o pensalo d'andare: animi caussa
o gròtta, Cic . per divertirsi, per divertimento,
per diletto: aequo animo (erre, Cic , soppor-
tar pazientemente: recipere animum, Plaut-,
ripigliar flato e coraggio: animos tollere

,

sumere, Cic, farsi coraggio ,
prender cuore,

pigliar ardimento, divenir ardito: animo lin-
qui, venir meno: quot i/le homo animos ha-
bet? Plaut., quanti pensieri ha mai quell'uo-
mo? animi- mi, Plani., mio caro, cuor mio.
ANISOCVCLA, orma; n. plur. 2. deci., ani-

socicli, i circoli della vite , o chiocciola, dai
Toscani detti pani della vite.
ANTSUM, t; n. 2. deci., anice.
ANNAI.ES, inni; ni. plur 3. deci., annali,

croniche, cronache: annaies nostrOfum lobà-
riim, Virg., il ragguaglio, la serie delle nostre
disgrazie.

ANNALIS, e; add., / abitale, annua-
ANNARIUS, a, um; add., $ le, annuo, an-

nuario, di un anno.
' ANNATUS SUM, lo stesso clic natussum,

V. nascor.
y

ANNAVIGATlfO, onis: f. 3. deci., navigazio-
ne verso qualche luogo.
ANNAYIGO, as, avi, atum, are; 1. conj. N.

It navigare verso qualche luogo.
ANNECTO, is, xul, xum, ae; irr. A. III.,

legare, al laccare.

ANNELLUS, o anellus, i; m. 2. deci., ancl-
lctto, anellino.

ANNEXIO, onis; f. 3. deci., connessione.
ANN EX III, V. a,incelo.
ANNEXUS, us; ni. 4. deci., attaccamento,

congiunz Ione.

ANNEXUS, a, uni: par',, di amicelo, an-
nesso, unito, attaccato, legato.
ANNICI 1,1 S, a, uni; add., di un anno,
ANNIFÉH, a, uni; udd. , che polla il suo

frutto tutto 1' anno.
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ANNISUS SUM, V. annitor.
ANNITOR,o adnitor, eris, isus o ixus sum,

ili ; irr. D. III. , sforzarsi , appoggiarsi, o star

appoggiato: omni ape annisi sunt, Liv., fece-
ro tutti i loro sforzi: adulti summo studio ad
aliquid agendum, Sali-, sforzarsi con tutto il

suo potere di far alcuna cosa.

ANNIVERSARlUS, a, um; add., anniversa-
rio, annuale.
ANNOMINATlO, onis; f. 3. deci., Cic, paro-

nomasia, fig. rett.

ANNONA, ae ; f. 1. deci., vittuaglia , fo-

raggio, annona, grascia, vittuaria , vettova-
glia, vitto, vivere

)
prezzo de' viveri; anno-

nae caritas, Cic, carestìa: annonae difficul-

tas, Cic, difficoltà d' aver viveri: annonae
vilitas, Cic, vettovaglie a vii prezzo, vivere
a buon mercato : vilis amicorum est annona,
Hor., gli amici sono a buon patto : ingrave-
scit annona, Caes-, il prezzo de' viveri cresce.*

laxat annona, Liv., convalescit annona, Suet.,

il prezzo de' viveri cala : comprimere anno-
nam, Liv., chiuder i viveri per far crescere

il loro prezzo : annonam incendere, Var., far

crescere i vivevi : levare annonam, Caes., far

calare o sminuire il prezzo de' viveri.

ANNONARIUS, a, ma; add. ì
annonai .io

ANNONIINUS, a, um; add. j

ANNOSUS, a, um; add., vecchio, annoso,
carico d' anni, di molti anni.

ANNOTAMENTUM, i; n. 2. deci., annotazio-

ne, nota.

ANNOTATlO, onis; f. 3. deci., annotazione.

ANNOTATIUNCOLA, ae ; f. I. deci., picco-

la nota.

ANNOTITOR, oris ; m. 3. deci., segnatole,

osservatore.

ANNOTATUS, a, HM;part. di annoto, anno-
tato, notato.

ANNOTÀTUS, us; m. 4. deci., annotazione.

ANNOTlNUS, a, um ; add., d'un anno.

ANNOTINUS, a, um ; add., annonario: an-
nolinae naves, Caes., navigli per caricar viveri.

ANNOTO, as, avi, atum, are ; 1. conj. A. L,

notare, osservare, segnare o far osservazioni

o note.

ANNUA, orum; n. plur. 2. deci., provvisioni

per un anno.
ANNUÀXIS, e; add., di un anno.

ANNUMERATIO, onis; f. 3. deci., numera-

zione.
ANNUMERATUS, a, um; part. di annume-

ro, annoverato, ascritto, aggiunto.,

ANNUMERO, o adnumero , as , avi, atum,
are; 1. conj. A. I., numerare, conlare, nove-

rare, Cic, annoverare, aggiuiiguerc, ascrivere,

mei ter nel numero.
ANNUNTlATIO, onis; f. 3. deci., anniinzia-

ziobe, annunzio, annunzianienlo, annuiuiatu-

ra, nuova.
ANNUNTIO, o adnunlio, as, avi, atum, are;

I. conj. A. I., annunziare, portar novelle, far

sapere : aununliare salutati, Cic-, salutare.

ANNUO, is, iti, utum, ere; 3. conj. N. Ili;

acconsentire, accennare, approvare, far cenno

col capo, favorire, indicare con segni: auda-
cibus annue caiplis, Virg. , seconda la mia
impresa : unniiere victoriam, Virg., accordare

o permettere la vittoria: ami nere iiiiqnem Cic,

notare, mostrare accennando qualcheduno.

ANNUS, /'; ni. 2. deci., anno, stagione: in

aiutimi, Liv., per un anno: aunum, un anno
ini ciò: annus hrlicì-iius, llor., inverati: all-

unili rxuere, deporre la spoglia, come fa il

serpente: anno vertente, alla fine dell'anno:

gravis o maximus aunis ,
Virg., molto vec-

chio, carico danni: annis singulti, Cic, an-

nualmente, d'anno iti anno, ogni anno: ad
annuiti, Cic, dopo un anno.

ANNUUS, a, um; add., d'un anno, anniver-

sario, annuale, annuo: animus prorcnliis, an-

nata , quel diritto, clic si paga importante
I' entrala d' un anno.
ANOUYNA, orum; n. plur. 2. deci., anodi-

ni, medicamenti, che mitigano il dolore, e che
fanno i iposare l' ammalato.
ANONJS, nis; f. 3. deci., bonagia, (erba).

ANQUINA; ne ; 1. 1. deci , lune, con cui si

lega r antenna all' albero della nave.

ANQUTRO, ts, sivi, ilum, ere; irr. A. III.;
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orre informazioni, informarsi, cercare, inqui-
sire, processare criminalmente: anquirere de
perduellione , Liv. , far un processo a uno per
delitto di lesa maestà: anquirere capite de
aliquo o capitis , Liv. , processarlo criminal-
mente.
ACQUISITE, avv. , diligentemente, esatta-

mente : anquisitius, Geli., più esattamente.
ANQUIS1T10, onis; f. 3. deci., inquisizione,

investigazione, ricerca.
' ANQULSlVI, V. anquiro.
ANSA, ae ; f. \. deci., manico d' un vaso,

Cic, occasione, Tib., fìbbia, legaccio: ansam
praebere, querere, ampere, Cic, dare occa-
sione, cercar occasione.

ANSATUS, a, umj add., che ha manico : an-
satus homo, Plaut, uomo, che tiene le brac-

cia sui fianchi.

A1MSER, cris; m. 3. deci., oca.

ANSERARIUM, ii; n. 2. deci., luogo, dove
si nutriscono le oche.

ANSERCULUS, i; m. 2. deci., papero.
ANSERINUS, a, um; add., di papero, e d'oca;

pullus anserinus, Pìin., paperello, paperino.
ANSULA, ae ; f. L deci-, fibbia, Apul., pic-

ciolo manico.
ANTA, e meglio, antae, arum ; f. pi ut. \.

deci., spalle delle porte, arpioni o cardini del-

la porla.

ANTACHATES, ae; m. i. deci., antacate

,

(sorta d' agata).

ANTAGONISTA, ae; m. \. deci., antagoni-
sta, avversario.

ANTARlI FUNES, antarie, funi , che si le-

gano di qua e di là alla testa delle macchi-
ne, che s' innalzano per tirar pesi; diconsi
anche pronzoni e sarte.

ANTARlUM BELLTJM, guerra, che si fa avan-
ti la città, quasi aule aras, avanti gli altari.

ANTE, prep., prima, innanzi , avanti, in-

nanti, davanti, innanzi tratto, più, d' avvan-
taggio: ante me illuni dilirjo, Cic., lo amo più

di me stesso: ante oculos, corani, Ter., in

presenza, avanti gli occhi , alla scoperta .
j in

ante diein quarlum distulit, Cic., ha differi-

to sino al quarto giorno: paucis ante diebus,

Cic, pochi giorni avanti, pochi giorni prima:
ante a/ios, Cic, più degli altri.

ANTE A, antèhac; avv., per lo avanti, pel

tempo passato.

ANTEACTUS, a, um; part. di ameago, pas-

sato, fatto innanzi.
ANTEAMBfiLO, onis; ni. 3. deci., colui che

cammina avanti qualcheduno per onore.

ANTEAQUAM, e antequam , avv., avanti-

chè, inuanzichè, avanti.

ANTEClNIS, is; ni. 3. deci-, segno celeste,

che precede la canicola.

ANTECANTAMENTUM, i; n.2.decl.,preludio.

ANTECAPIO,^, cepi, captum, ere; irr. A.1II,

preoccupare, anticipare.

ANTECEDENS, entis; part. di antecedo, an-
tecedente, che precede, che va avanti.

ANTECEDO, is, cessi, cessum, ere j irr. A.

III., precedere, andar innanzi, superare, av-
vanzare, sorpassare: antecedere aliquem scien-

tia, avanzare alcuno in sapere : cibum sem-
per antecedere debet exercitatio , Caes. , si

dee sempre far qualche esercizio prima di

mangiare : antecedere alteri o alterimi aeta-

te, Cic., avanzar alcuno d'età, esser più at-

tempalo: ahtecessit inyressos viarn, Suet.,

precede loro per la strada che avean presa.

ANTECELLENS , entis; part. di antecello,

eccellente, superiore.

ANTECELLO f
is, ui, ere; sen. sup. irr. A.

III., avanzare, vincere, superare, esser eccel-

lente, prevalere, esser da più.
* ANTECELLOl, V. antecello.
* ANTECEPI, V. antecapio.
ANTECEPTUS, a , um ; add. , prevenuto,

preoccupato.
' ANTECESSI, V. antecedo.
ANTECESSlO, onis ; f. 3. deci., processo,

procedimento, 1' andar innanzi, e argomento
preso dalle cose antecedenti.
ANTECESSOR , oris ; m. 3. deci., T. leg.,

professore, che pubblicamente insegna, e co-
lui, ebe ha già esercitato qualche carica.

ANTECESSOKES, um; m.pkir. 2. deci., cur-
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sori dell' armata che vanno a spiare il nemi-
co, esploratori.

ANTECESSUS, us; m. 4. deci., anticipazio-

ne: in antecessum dare, solvere , accipere
,

Sen., dare, pagare, ricevere anticipatamente,
innanzi tratto.

ANTECESSDS, a, um; part., di antecedo,
passato.

ANTECOENtUM, ii; n. 2. deci., merenda.
ANTECURSOR, oris; m. 3. dee'.., precurso-

re, esploratore dell' armata.
ANTECURSORIUS, a, um; add., che precede.
ANTEDlCO, is , xi, cluni, ere; irr. A. I.,

predire.
* AN TEDIVI, per anteivi, V. anteeo:
' ANTEDIXI, V. antedico.
ANTEÈO, is, ivi, ititm, ire, irr. A. IV., an-

dar innanzi, superare, esser eccellente: an-
idre alieni, Plaut., aliquem, Sali., avanzarlo.
ANTEFERO, ers, tuli, lalum, ferre; irr. A.

IL, antiporre, antimetlere, premettere.
ANTEFIXDS, a, um; add., attaccato, messo

dinanti.

ANTEGENITlLIS.e; add., che è nato avanti.

ANTEGREDÌOR, eris, (jressus sum, edi; irr.

D. Ili ; andar innanzi.
* ANTEGRESSTJS SUM; V. antegredior.
ANTEGRESSUS , a, uni; part. di antegre-

dior, andato innanzi, antecedente.
ANTEHABÈO, es, bui, biturn,,ere; irr. A.IL,

preferire, anteporre.
* ANTEHABUI, V. antehabeo.
ANTÉHAC, avv., nel tempo passato, per Io

avanti, innanzi questo tempo.
* ANTEIVI, V. anteeo.
ANTELOGIUM, ii; n. 2. deci., prologo d'u-

na commedia.
ANTELUCANUS, a, um; add., innanzi il dì;

venti antelucani , Plin. , venti, che spirano
sul far del giorno.
ANTELUCIO, e antelucùlo; avv., avarili

giorno.

ANTELUDlA,o7Y/nz; n. pltir. 2.decl.,preludii.

ANTEM.ER1DIANUS , a, um; add., avanti
mezzodì.

* ANTEMTSI, V. anlemitto.

ANTEMITTO, is, misi, mìssum, ere; irr. A.

III., mandare innanzi.

ANTENNA, ae; f. 1. deci. , antenna.
ANTEO CCUPATlO, onis; f. 3. deci-, preven-

zione, anticipazione.

ANTEOCCUPO, as, avi, atum, are;i. conj.

A. I., prevenire, preoccupare.
ANTEPAGMENTUM, i; a. 2. deci., tutta la

cassa, o telaio della porta.

ANTEPARO, as, avi, atum, are; 4. conj.

A. I., preparare avanti.

ANTEPAUTUS, a, uni; add. .acquistato avanti.

ANTEPEDES, um; m. plur. 3. deci., i piedi

davanti degli animali.

ANTEPENDULUS, a, um ; add., pendente
d' innanzi.
ANTEPILANI, orimi; ni. plur. 2. deci., an-

tepilani , soldati della romana milizia , che
marciavano avanti quelli che aveano per ar-

mi il pilum, cioè una spezie di giavellotto,

o sia mezza picca.

ANTEPOLLEO, es, ere; sen. pret. e sup. 2.

conj. N. IL, prevalere, sopravvanzare.

ANTEFONO, is, posui, positum, ponere; irr.

A. III., mettere avanti.

ANTEPOSITUS, a, um; part. di [antepono,

posto innanzi, Tac, preferito.
* ANTEPOSfjI, V. antepono.
ANTEPÒTENS, entis; add., abbondante.
ANTEAQUAM, avv., prima che, avanti che,

prima di, avanti di.

ANTERlDES , um; f. plur. 3. deci., contraf-

forti, barbacani.
ANTER1DIEN, ii; n. 2. deci., sostegno.

ANTERlOR, oris; ni. 3. deci., anteriore.

ANTEROTES, sorta d' amalista.

ANTES, ium; m. plur. 3. deci., filari di viti,

Col., aiuole d'orti in figura quadra.

ANTESCHOLANUS, /'; ni. 2. deci., sotto-

maestro.
ANTESCRIPTUS, a, um; part. di antescri-

bo, antesciitto, scritto avanti.

ANTESIGNANUS, i; m. 2. deci., guardia del-

la bandiera.
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' ANTESTETI, ? -,
' ANTESTITJ, l

V
-
intesto.

ANTESTO, e aiilislo, as, steli, statuiti, stare;
irr.N. L, star innanzi, esser superiore, avanza-
re: antestare alicui o aliquem, Geli., avanzarlo.
ANTESTOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

L, prendere, o dimandare, o citare per testi-
monio, e pass., Liv-, essere richiesto di testi-
monianza.

' ANTEVENI, V. antevenio.
ANTEVENIO, is, veni, ventum, ire; irr. A.

IV., venire innanzi, esser superiore, preveni-
re: antevenire alicui, Plaut., farsegli incon-
tro : antevenire aliquem, Plaut., prevenire,
furar le mosse a qualcheduno, rompergli l'uo-
vo in bocca.
ANTEVENTULI CRINES, capelli, cha pen-

dono avanti alla fronte.

ANTEVERTO, is,ti, sum, ere; 3. conj. A.IIL,
prevenire, superare, andar innanzi, antive-
nire, torre la mano, anzivenire: antevenere
alicui, Ter., torre altrui la volta : Fannius ad.
ìpsum anlevertit,Cic.,¥annio 1' ha prevenuto.
ANTEVIDÈO, es, vidi, visum, ere ; 2. conj.

A. IL, antivedere, prevedere, presentire.
ANTEVOLO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., volare avanti.

ANTEURBlNUS, a, um; add., vicino alla città.

ANTHALIUM, ii; n. 2. deci., antalio, pomo
rotondo/Iella grandezza della nespola in Egitto.
ANTHEDON , onis; f. 3. deci., sorta di ne-

spola detta lazzcruolo, e pomo imperiale.
ANTIIÈMIS, ìdis; f. 3. deci., camamilla.
ANTHÉRAE COMPOSITIONES, composizio-

ni medicinali di fiori.

ANTHlAS, ae; m. 1. deci., antia, (sorta dì
pesce).

ANTHINUM MEL , mele fatto di fiori.

' ANTHOLOGIA, ae; f. \ . deci., antologia, rac-
colta di fiori. § figurat., collezioni di cose scelte.

ANTHOLOGICA, orum; n. plur. 2. deci., li-

bri, che trattano di fiori.

ANTHRACINUS, a, um; add., di color nero.
ANTHRAC1TES, ae; m. L deci., antracite,

(sorta di gemma ).

ANTHRAX, àcis; m. 3. deci., carbone, car-
bonchio, Virg., gleba di minio.
ANTHRISCUM, i; n. 2. deci., antrisco, (sor-

ta d' erba).

ANTHROPOGRAPHUS, i; m. 2. deci., dipin-
tore d' uomini.
ANTHROPOPIIAGI, orum; m. plur. 2. deci.,

che mangiano carne umana.
ANTHUS, /'; ni. 2. deci., anto, uccello che

contraffa il nitrito de' cavalli.

ANTHYLLION, ii; n. 2. deci., ) antillio, an-
ANTHYLLIS, idis; f. 3. deci., } lille , (sorta

d' erba).

ANTlAE, arum; f. plur. 1. deci., capelli a-

vanli la fronte.

ANT1BOREUM HOROLOGIUM, orologio che
descritto nel piano dell'equatore, guarda il

settentrione.

ANTICA, ae; f. i. deci., la parte davanti
del tempio. _
ANTICATONES, um; ni. 3. deci., libri scrit-

ti da Cesare contro Catone.
* ANTICHBISTUS, /'; m. 2. deci., anticristo,

nemico di Cristo, seduttore dei Popoli alla fi-

ne del mondo, predetto nella S. Scrittura.

ANTICHTÒNES, um; ni. 3. deci., antipodi.

AN TIC! PATIO, onis; f. 3. deci., anticipa-

zione, anticipamento.
ANTICIPO, as,avi, atum, are;\. conj. A.I.,

pigliar tempo, cominciar innanzi, anticipare.

ANTlCUS, a, uni; add., che è d'avanti.

ANTIDÈA, avv., in vece di anlea.

ANTIDEO, is, in vece di anteeo.

ANTlDIlAC, avv., in vece di antehac.

ANTIDORA, us, i; ni. 2. deci, rimunerazio-

ne, guiderdone.
ANT1DÒTUM, o anlidotus, i; n. o f. 2. deci.,

antidoto, contravveleno.

ANTIGERÌO, avv., subito.

ANTIGRAPHEI, e anligraphari, orum; ni.

plur. 2. deci., copisti, che trascrivono dall o-

riginale.

ANTILEGOMÈNA, orum ; n. plur. 2. deci.,

contraddizioni.
' ANT1LENA, ae; f. i.decl., pettorale, stri-
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scia di cuoio, che si tiene avanti al petto

dei cavalli.

ANTIMONlA, ae; i. \. deci., contralieta di

leggi-

ANTIMONlUM, ii; n. deci., antimonio.
* ANTINEPHRIT1CA, ae; l. 1. deci., antine-

fritico, medicamento contro i calcoli dei reni.

ANTIPlTES, ae; f. 1. deci., antipate, (sorta

di gemma nera).

ANTIPATIA, ae ; f. 1. deci., antipatia, av-

versione. .

ANTIPHERNA, orum; n. plur. 2. deci., do-

ni che 'I marito fa alla moglie in compen-

samento della dote.
* ANTIPHÒNA, ae; f. 1. deci., quel versetto,

che si legge o si canta prima che si comin-

ci il salmo, è anche quella tacita risposta che

si dà a qualche obbiezione.

.
* ANT1PHRASIS, is; f. 3. deci. , antifrasi ,

dizione contraria, ossia figura, per cui in-

vece del mal nome usiamo il buono, o il

contrario.

ANTIPÒDES, um; m. plur. 2. deci., antipodi.
* ANTIPTOSIS, is; i. 3. deci., antiptosi, fig.

grani., per cui si mette un caso invece di

un altro.

ANTIQUARIA, ae; f. 1. deci., donna stu-

diosa e dilettante d' antichità.

AÌSTIQUATlO, onis; f. 3. deci.., abolizione,

annullazione.
ANTIQUE, avv., anticamente , all' antica :

anliquissime, Solin., antichissimamente.

ANTIQDlTAS, atis; 1. 3. deci., antichità,

vecchiezza estrema, cura, sollecitudine, sin-

cerila, osservanza, rispetto , gli antichi
,

gli

antenati: tantum antiquilalis, curaeque ma-
joribus fuit, Sali., i nostri antecessori ebbero

tanta cura : piena sunt observantiae , et an-
tiquilalis, Cic, son piene di rispetto e di

sincerità.

ANTIQUlTUS, avv., anticamente, ab anti-

quo; non adeo antiqititus,Hin., non è molto
tempo.
ANTIQUO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

annullare, rigettare, abolire, disapprovare una
legge.

ANTlQUUS, a, um; add., antico, vecchio,
anziano, antenato, buono, caro, santo, sempli-
ce : nihil antiquius vita, Cic, non v' è cosa
più cara della vita: non habui quidquam an-
tiquius nostra amicitia, Cic, non ho avuto
cosa pili a cuore della nostra amicizia: vide
quam sim antiquorum hominum, Cic, vedi
quanto io sia semplice e fatto all'antica: an-
tiguissimus, Ulp., antichissimo.

ANTISCORODON, n. antiscorodon, (sorta di

aglio ).

ANTISOP1IISTES, ae ; m. i. deci., che asse-

risce il contrario.

ANTISTES, istitis; m. e f. 3. deci., presidente,
autiste, capo, primario sacerdote, archiman-
drita, prelato, priore : artis dicendi antistes,

Cic, maestro d'eloquenza: juris antistes,
Oiiinl., professore di legge: sapienliae anti-
stes, Plin., sapientissimo.
ANTISTlTA, ae; i. i . deci., sacerdotessa,

badessa.

ANT1STITOR, oris ; m. 3. deci., presidente,
capo.
ANTISTO, as, are; V. anteslo.
' ANTITIIESIS, is; f. 3. deci., antitesi, flg.

rctt., opposto.
ANTLlA , ae; f. 1. deci., tromba, instru-

mento, con cui si cava V acqua : in antliam
condemnart, esser condannato a cavar acqua.
ANTLO, as, ari, atum, are; 1. conj. A. I.,

cavare.
* ANTONOMASIA, ae ; f. 1. deci., antono-

masia, flg. rctt.

ANTHAE, arum; f. plur. 1. deci., convalli
o intervalli degli alberi.

ANTIUiM, i; n. 2. deci; antro, spelonca.
ANULlRIS, e annularis, e ; add., d'anello:

digitus annularis, Plin., dito della mano, in
cui si inelle 1' anello.

ANULARIUS, a, um ; add., d' anello.- anu-
laiiac scalar, .Siici., scale in Roma presso
il Imo.
ANULARIUS, o annularlus, ii ; in. 2. deci.,

orefice, clie la anelli.

Pausi l'ocab Lat.-llal Tomo II.
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ANUIATUS, a, um; add., che porta anelli,

ornato di anello, Apul., incatenato.

ANÙLUS, e annulus, i; m. 2. deci., anel-

lo, Plin., Mart. , riccio, capello, crespo, ca-

tenella.

ANUS, us; f. 4. deci., vecchia.

ANUS, i; m. 2. deci., culo, anello, ano.
* ANXI, V. ungo.
AMIE, avv., ansiosamente, curiosamente,

angosciosamente, affettatamente.

ANX1ETAS, atis; f. 3. deci., affanno, solle-

citudine, ambascia , tribolazione , travaglio,

pensiero, angoscia, ansietà, ansia.

ANXlFER, a, um ; add., che porta affanno.

ANXIO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

dar fastidio, travagliare.

ANXITODO, inis; f. 3. deci., affanno.

ANXlns, a, um; add., sollecito, inquieto, af-

fannoso, ansioso, affannato, ansio, angoscioso,

pensoso, triboloso, angosciato.
' AORISTUS, t; m. 2. deci., aoristo, il per-

fetto assoluto dei greci.

AP
APAGE , apage le, apagesis, interj., levati

via, scostati, ritirali via di qui.

APALAESTRI, orum; m. plur. 2. deci., co-

loro, che non sanno la decenza del movimen-
to del corpo.

APARCTlAS, ae ; m. i. deci., tramontana.
APÀTES, i; m. e f. 2. deci., senza pertur-

bazione d' animo.
APATHlA, ae$(. 1. deci., insensibilità, in-

dolenza.
APELLA,«e; m. 4. deci., circonciso, giudeo,

oppure un giudeo chiamato Apella.

APELLOTHES , ae ; ni. 1. deci., apellote,

vento di levante.

APER,pr*',- m. 2. deci., porco selvatico, cin-

ghiale, Plin., sorta di pesce: uno sallu duos
apros capere, Plaut.

,
pigliar due colombi a

una fava.

APERIO, is, ui, ertum, ire; irr. A. IV., apri-

re, dischiudere, disserrare, squadernare, di-

schiavare, e per met., rivelare, manifestare,
spiegare, scoprire, dichiarare: aperire senten-
liam suam, Cic, spiegare, manifestare il suo

sentimento: aperire se o animum sutim Ter.,

farsi conoscere, scoprire il suo animo, ii suo
interno: aperire viam o occasionem alicui

,

Virg-, scoprire, insegnare li strada, dar occa-
sione a qualcheduno: aperire locum suspicio-
ni, Cic, dar luogo al sospetto: aperire se, Cic,
comparire, farsi vedere: aperiri, farsi vedere:
apcrire leslamenlum , Suct., aprire il testa-

mento : aptrire scliolam, Suet., aprire scuola.

APERTE, avv., apertamente , chiaramente,
evidentemente, chiaro, espressamente, mani-
festamente: aperlius, Cic, più apertamente:
apertissime, Cic, apertissimamente.
APEHTlO, onis; f. 3. deci., apertura, apri-

niento.
APERTO, as, avi, atum, are ; \. conj. A. I.,

aprire sovente.

APEP.TUM, ij n. 2. deci., luogo aperto : ca-
stris in aperto posilis,\Àv., accampalo in una
pianura: esse in aperto, Tac , esser chiaro,
palese, manifesto, facile.

Al'lOHTORA, ae; f. 1. deci., apertura, aperto,
foro, pertugio.

APEIITORA TABULARUM, l'aprire il testa-

mento.
APERTUS, a, um; part. di aperio , aperto,

ciliari), manifesto, disserralo, palese, scoperto,
schietto, Liv., esposto: apertus campus, Virg.,

pianura: pei-icula aperta, Virg, pericoli evi-

denti: apertimi coetum, Virg., ciel sereno:
aperti et simplices homines , Cic. , uomini
schietti, e semplici: aperta narratio, Cic,
discorso chiaro : aperluin pcclus, Cic, cuore
schietto: apertior, Cic, piii chiaro: apertis-
simus, Cic, chiarissimo.

• APERCI, V. aperio.

APES, o apis, is; f. 3. deci., ape, pecchia.

APEX, iris; ni. 3. deci.; sommità, cima, col-

mo, apice: apices avium, Plin., le creste degli

uccelli: apex senectutis est auctoritas, Cic,
l' autorità è l'ornamento della vecchiaia: api-

ces iilerarurn, Oiiinl., gli apici delle lettere.

APEXA.BO, 5nlsi m. '> deci.; sanguinacelo'
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APHACA , ae, o aphace, es ; f. I . deci, gr.,

veccia selvatica, (sorta d'erba).
APIIARCE, es; f. 1 . deci., affarec, (sorta d'al-

bero).

APHRACTUM, i ; n., e aphractus, i; m. 2.

deci, gr., burchio, barca.
APHRODISlA, orum; n. plur. 2. deci., feste

della dea Venere.
APHRODISlUS, a, um; add.,- vano, di niun

valore, lascivo.

APHRONITRUM, i ; n. 2. deci., schiuma del
salnitro.

APHYA, o apua, ae ; f. 1. deci., acciuga,
(sorta di pesce).

APHYTACORAS, spezie d'albero.

APIAClUS, a, um ; add., d' appio.

APIÀCUS, e apiànus, a, um; add., mosca-
delio.

APIARlUM, ii; n. 2. deci., luogo, dove stan-
no le api, arnia.

APIARlUS, ii; m. 2. deci., custode dell'api.

APIASTRUM, i; n. 2. deci, melissa, appia-
stro, citragine, cedronella, cedornella.

APIiTUS, a, uni; add., dipinto, o fatto ad api.

APICAE OVES ,
pecore , che non hanno

molta lana.

APICITUS, a,um; add., coperto di cappello.

APICCLA, ae; l. i. deci., pecchia, o ape
piccola.

APINAE, arum; i. plur. 1. deci., beffa, baia,

novella, zacchere.
APIROCiLUS, i; m. 2. deci., poco pratico,

rozzo, ignorante.
APIS, is; f. 3. deci., ape e pecchia. $ apis,

il dio Api d' Egitto.

APISCOR, eris, aptus sum, isci; irr. D. III.,

acquistare, trovare.

APlCJM, ii; n. 2. deci., appio.

APLODA, ae; f. 1. deci., pula, loppa, lolla,

guscio delle biade, che rimane in terra nel

batterle.

APLUSTRE, e aplustrum, i; n. 2. deci., or-

namento di nave appeso alla sommità della

poppa.
APLVSlAE, arum; f. plur. 1. deci., sorta di

spugne.
APOCALO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

richiamare.

APOCHA, ae; f. 1. deci., quitanza, cessione.

APOCLETI, orum; m. plur. 2. deci., sena-

tori piii scelti.

APOCYNOM, i; n. 2. deci., ossetto nel sini-

stro fianco della rana.

APÒDES, um; f. plur. 3. deci., apodi, sorta

di rondinelle prive dell'uso de' piedi.

APODICTlCUS, a, um; add., dimostrativo.

APODIXIS, is; f. 3. deci., dimostrazione,
prova: apodixim defunctoriam reddere, darne

un piccol saggio, una leggiera prova.

APOOYTERlUM, ii; n. 2. deci., spogliatorio,

luogo da lasciare i drappi quando si va nella

stufa.

APOGEUS, i; m. 2. deci., vento di terra.

APOGKÀPIIUM, i; n. 2. deci., copia.

APOLACTI/.O, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., assaltare con calci.

APOLECTUS, i; m. 2. deci., scelto, Plaut.,

apoletto , ( sorta di pesce ).

» APOLOGATIO, onis', f. 3. deci., apologo.

APOLOGIA, ae; f. 1. deci., 1 apologia,

APOLOG1SMUS, i; m. 2. deci., $ difesa.

APOLOGO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

rigettare, rifiutare.

APOLOGUS. i; va. 2. deci., apologo, favola.

* APONEUROSIS, is; f. 3. deci., V. G., apo-

neurosi.
» APONO, is, V. adpono, deporre.

APOPHORETA, orum ; n. plur. 2. deci., man-
cia, buonamano.
APOPHTEGMA, atis, n. 3. deci, motto bre-

ve, acuta sentenza.
APOPIlTEGMATlCUS, a, um; add., senten-

zioso.

APOPIIYCE, cs; f. i. deci, gr., apofige, cinta

della colonna.
' APOPIIRYSIS, is; f. 3. deci., aponisi, escre-

scenza.
APOPLETfCtIS, a, um; add., apoplctico.

APOPLEXIS, is; 1. 3. dcel., > apnplesia, apo-

Al'Opr.EMA, ae; f. t aecl.,J plessia, goccio-

li
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la, infermità di nervi, con privazione di senso

e di moto.
APOSPHRAGISMA, àtis; n. 3. deci., sigillo,

figura scolpita nell' anello.

APOSTEMA, àtis; n. 3. deci., postema, apo-

APOTHECA, ae; t 1. deci., guardaroba, sal-

varoba, cantina, bottega, cella, magazzino; ap-

po i giureconsulti una spezie d'obbligazione.
* APOTECMA, àtis; n. 3. deci., apotegma,

molto.
* APOTHEOSIS, is; f. 3. deci., apoteosi, dei-

fìcQzioriG-

APOTHÈSIS, is ; f. 3. deci.; Io stesso che

Apophyge.
APPARITE, avv., con apparecchio: appa-

ratius, Plin., con maggior apparecchio.

APPAKATIO, tinti", f. 3. deci., apparecchio,

apparato.
APPAR1TOR, oris; m. 3. deci., apparecchia-

tore.
' APPARSTUS, «,w«j;part. di apparo, appa-

recchiato: apparatior, Cic, meglio apparec-

chiato: apparatissimus, Cic, ottimamente ap-

parecchiato.
APPARATUS, us; m. 4. deci., apparecchio,

apparato: apparatu regio uti, Nep. , farsi un
trattamento da re, trattarsi da re.

APPAREO, es, iti, itum, ere; irr. N. II., ap-

parire, comparire, farsi vedere, esser pronto,

esser manifesto, evidente, spuntare.

APPARITlO, onis; f. 3. deci., il far 1' uffizio

suo, il servire, e la prontezza d' un servo ad

obbedire, Ulp., servo, messo.
APPAIUTORES, um; in. plur. 3. deci., fami-

glia, messi: apparilores regis, Liv., le guar-

die del re.

APPARITORA, ae; f. \. deci., uffizio, o ca-

rica di messo.
APPARO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

apparecchiare, far apparecchio ,
preparare:

apparare se, Ter., mettersi all' ordine: appa-

rare crimina in aliquem, Cic, inventare de-

litti contro alcuno, calunniarlo.
* APPAROI, V. appareo.
APPELLATIO, om'j; f. 3. deci., vocabolo,

nome, pronunzia, appellagione, appellazione:

lenis appellano literarum, Cic, la soave pro-

nunzia delle lettere : appellano a judicibus

ad senatum, Suet., appellazione da' giudici

al senato.

APPELLATlVUS , a, um; add. , appresso i

grammatici, appellativo.

APPELLATOR, oris; m. 3. deci., chi appel-

la dal giudice.

APPELLATORIUS, a, um; add., d'appella-

zione, appellativo.

APPELLITATUS, a, um
;
part. di appellìto,

chiamato.
APPELLlTO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I., chiamare.
APPELLO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

nominare, nomare, ricordare, chiamare , ap-
pellare, chiamar per nome, invitare, chiamar
in testimonio, accusare, citar in giustizia: ap-
pellare tribanos o ad tribunos, Cic, appel-

lare ai tribuni : honorificentissime Pompe-
jum appellat, parla con molto onore di Pom-
peo: non appellantur haec in lege , Cic, la

legge non parla di queste cose: appellare q-
liquem de proditione, Liv., accusarlo di tra-

dimento: appellare aliquem in litibus aesti-

mandis, Cic, deputarlo a tassar le spese del-

la lite: me ut sponsorein appellat, Cic, di-

manda, ch'io, come mallevadore, lo paghi:
nomina appellare, Col., chiamar in giustizia

i debitori, perchè paghino.
APPELLO, is, puli, pulsum, ere; irr. A. III.,

arrivare, afferrare, venir a riva, giungere,
abbordare, accostarsi, spignere, prender ter-

ra: appcllere animimi ad aliquid, Cic, appli-
care a qualche cosa, volger 1' animo a qual-
che cosa: appellere classe in Italiani, Cic,
prender terra in Italia coli' armata: quum ap-
pclleretur navis, Cic, approdando: navis ap-
pulit, SiirI:., la nave abbordò, prese terra.

' APPENDI, V. appendo.
APPENDICOLA, ae; f. \. deci., appendicela.
APPENDIX, ìcis; f. 3. deci., appendice, ag-

giunta, pertinenza, Plin., sorta di spino.

AP
APPENDO, is, di, sum, ere; irr. A III., so-

spendere, attaccare, appendere, pesare.

APPENSUS, a, um; part. di appendo, so-
speso, numerato, pesato.

APPETENDUS, a, um; part. di appèlo, de-
siderabile.

APPÉTENS, enlis; part. di appeto, deside-
roso, bramoso, avido, Tac. , che s' avvicina:
appetenlior, Cic, più avido: appelenlissimus,
Cic, avidissimo.

APPETENTER, avv., con' desiderio.

APPETENTIA, ae; i. i. deci., appetito, de-
siderio, appetenza.
APPETISSO, is, ivi, itum, ere; irr. A. VI., lo

stesso che appèlo.

APPETITtO, onis;t3. deci., appetito, deside-

rio, desìo, brama, disio, passione, appetizione.
APP.ETITUS, us; m.4. deci., appetito (sensoj.

APPETITCS, a, um; part. di appèlo, desi-

derato, bramato, assalito: ighominiis omni-
bus appetitus, Cic, ingiuriato di santa ragione.

* APPETIVI, V. appeto.
APPETO, is, ivi, itum, ere; irr. A. III., ap-

petire, desiderare, assaltare, (e insignii', neut.)
avvicinarsi: vilam alici/jus appetere, Cic, as-

saltarlo, andargli alla vita: nox appetit, Liv.,

la notte s'avvicina: dies appetebat seplimus,
Cic, s' approssimava il settimo giorno: appe-
tere dexteram osculis, Plin., baciar la mano:
appetere mammas, Cic, sforzarsi di prende-
re le mammelle.
APPETO, onis; m. 3. deci., desideratore.

APPIANA POMA, mele appiuole, appiuole.

APPIANUM, i; n. 2. deci., appiano, (sorta
di coloie ).

APP1ÈTAS, atis; f. 3. deci., nome finto da
Cicerone per significare la superbia d'Appio
Claudio.

APP1NGO, is, inxi, ictum, ere; irr. A. III.,

dipingere vicino, pignere appresso, pignere,
aggiugneie: appinge aliquid novi, Cic. , ag-
giugui qualche cosa di nuovo.

* APP1NXI, V. appingo.
APPLAUDENS, enlis; part. di applaudo, che

applaude.
APPLAUDO, is, usi, sum, ere; irr. N. III.,

applaudere, applaudire, Apul., percuotere,
rompere, fracassare.

* APPLAUSI, V. applaudo.
APPLAUSOR, oris; m. 3. deci., lodatore, che

applaude.
APPLAUSUS, us; m. 4. deci., applauso, plauso.

APPLAUSUS, a, um; part. di applaudo, ap-
plaudito.

APPLICATlO, onis; f. 3. deci., applicazio-

ne, applicamento.
APPLICiTUS, e applicitus, a, uni; part. di

applico, applicato, avvicinato, accostato, mes-
so sopra.

APPLICO, as, avi, atum o plicui, citum, are;
irr. A. I., applicare, accostare, attaccare, av-
vicinare: applicare se ad arborem, Caes., ap-
poggiarsi contro un albero : applicare aures
alicui , Hor. , dar orecchio : applicare se ad
eloquentiam, Caes., studiar eloquenza: appli-

care naves ad terram , Caes. , lerrae , Liv.

,

prender terra, accostarsi a terra: applicare
se ad aliquem, Cic, unirsi, congiugnersi a
qualcheduno: applicare se ad alicujus fami-
liaritatem, Cic, insinuarsi nell' amicizia d' al-

cuno: flumini castra applicuit, Liv., pose il

suo campo contro il fiume: ad flammam se

applicueruntjCic., s' avvicinarono alla fiamma.
ATPLODO, is , osi, osurri, odere ; 3. conj.

A. III., applaudere: applodere aliquem ter-

rae, Apul., batterlo contro terra.

APPLORO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

piangere appresso a qualcuno, o insieme con
qualcuno.
APPLUDA, ae; i. \. deci., pula, lolla.

APPLUMBO, as , avi, atum, are; \. conj.

A. V., piombare.
APPLfjO, is, ui, uere; sen. sup. 3. conj. N.

III., piovere.
API'ONO, is, osui, situili, ere; irr. A. III.,

metter appresso, apporre, aggiugnere: cippo-

nere aliquid lucro, Hor., tener per guadagna-
to: apponere patellam, Cic, mettere in tavo-

la il piatto: poslulat, id graliae apponi sibi,

Ter., pretende, che se gliene sappia buon

AP
grado: apponere alicui paedagogum, Ciccar-
gli un custode, un pedante: apponere signum,
et diem epistolae , Cic, metter la data, e il

suo sigillo alla lettera: apponere alicui an-
nos, Hor., aggiungner anni: in vasis flclili-
bus apponere, Cic, servire in vasellame di
terra: apponere accusalorem, Cic, appostar
un accusatore: at tu appone, Plaut, mettilo
giù, deponilo: apponere notam ad aliquid,
Cic , far un segno: apponere cucumam foco,
Petr., metter il bronzino al fuoco.

* APPOPOSCI., lo stesso che adpoposci, V.
adposco.
APPORRECTUS, a, um; part. dell' inusit.

apporrigo, disteso.

APPORTATlO, onis; i. 3. deci., portamento,
il portare, il condurre: cujus materici, si es-
sei facultas apporiationibus ad urbem, Vitr.,

la qual materia se si potesse portar in città.

APPORTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

portare, condurre: quidnam apportasi Ter.,
che novella rechi? che c'è di nuovo?
APPOSITE, avv., acconciamente., propria-

mente, a proposito, appunto, aggiustatamen-
te, accomodatamente, a dovere, attamente.
APPOS1TIO, onis; i. 3. deci., giunta, ag-

giunta: sine exemplorum appositione , Cic.,
senza citare esempi.
APPOSlTUM, i; n. 2. deci., cosa riposta,

Quint., epìteto: ut multa etiam ex apposito
perdatela sint, Sen., che molte cose ezian-
dio riposi e si debbano perdere.
APPOSITOS, a, um; part. di appono, posto

appresso, atto, accomodato, convenevole, ac-
concio, unito, confinante, vicino: apposita se-
cunda mensa, Cic. essendo alla seconda im-
bandigione : apposilus ager ad vitem, Vai-.,

campo proprio a piantar viti: apposita urbi
regio, Curt. , paese confinante con la città:

gladium prope apposilum e vagina eduxit

,

Cic, sfoderò la spada che aveva al fianco: ap-
posilior, Cic, più "acconcio: apposilissimus

,

Var., molto acconcio.
APPOSlTUS, us; m. 4. deci., giunta.
' APPOSUI, V. appono.
APPOTUS, a, um; add., avvinazzato, che ha

ben bevuto.
APPRECATUS, a, um ; part. di apprecor

,

che ha predato.
APPREHENDO, is, di, sum, ere; 3. conj. A.

III., prendere, apprendere, stringere , impa-
dronirsi, prendere per la mano, pigliare: ap-
prehendere regionem, Cic, impadronirsi d'un
paese: palmam apprehendere, Plin , riportar
la vittoria: apprehendere aliquem, Geli., pren-
derlo per forza, farlo prigione.
APPREHENSUS, e apprensus, a, um; part.

di appreheudo, preso, afferrato.
* APPRESSI, V. opprimo.
APPRlMA, e opprime; avv., sopra ogni al-

tra cosa, piucchè altro, egregiamente, molto.

APPR1MO, is, pressi, pressimi , imere ; irr.

A. III., premere una cosa contro I' altra.

APPRIMO , avv. , da prima : improbiores
sunt

, quam opprimo credidi , Plaut. , sono
peggiori, eh' io non credetti da prima.
APPRIMUS, a, um; add., primo senza con-

traddizione.

APPROBATlO, onis; f. 3. deci., approvazio-
ne, confermazione, approvamento, apptova-
gione, prova, inclinazione, volontà: haec pro-
positio indiget approbalione, Cic, questa pro-

posizione ha bisogno di prova: ne vinolenti

quidem, quae faciunt, eadem approbalione
faciunt, qua sobrii, Cic, neppur gli ubbtia-

coni fanno le cose, che fanno, con quella vo-
lontà, con la quale le fanno gli uomini sobrii.

APPROBATOR, oris; m. 3. deci., approvatore.

APPROBATUS, a, um
;
part. di approbo, ap-

provato.
APPROBE, avv., molto bene.
APPROBO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I.; approvare, lodare, confermare, provare,
dimostrare, assentire.

APPROBRO, as, avi, atum, are; i. conj. A.J

I., rinfacciare.

APPRÒBUS, a, um; add., molto buono.
' APPROMISI, V. appromitto.

APPROMISSOR, e adpromissor,oris ; va. 3.

deci, mallevadore.
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APPROMITTO, e adpromitlo, is, si, issum,

ere; irr. A. HI., promettere per altrui, stai-

cauzione, o sicurtà, mallevare.

APPRONiRE SE IN GENUA, inginocchiarsi.

APPROPERATUS, a, um; part. di apprope-

ro , affrettato, precipitato, sollecitato, avac-

ciato, accelerato.

APPROPERO, as, avi, alum , are; \. conj.

A. I., affrettare, avacciare, sollecitare.

APPROPINQUATlO, onis ; f. 3. deci., avvi-

cinamento, approssimamento.
APPROPINQUO, as, avi, atum, are; 1. conj.

N. I., accostarsi, avvicinarsi, approcciare, ap-

propinquarsi, appressarsi, approssimarsi.
* APPULI, V. appello.

APPULSUS, us; m. 4. deci., sbarco, arrivo

iu porto, 1' approdare, e per met., avvicina-

'mento, Cic.

APPULSUS, a, um; part. di appello, airi-

Tato in porto : appulsa classis, Cic, armata
,

che ha preso porto.

APRARlUS, a, um; add., di cinghiale, cin-

ghialino.

APRICATlO, onis ; f. 3. deci., il seder al sole.

APRIClTAS, atis;.l. 3. deci., il caldo del sole

d'inverno nei luoghi esposti al sole.

APRICO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

render caldo e tiepido, come se fosse esposto
al sole.

APRICOR, aris, alus sum,ari; 1. conj. D. I.,

stare al sole.

APRICULUS, i; m. 2. deci., apricelo (spezie

di pesce).

APRTCUS, a, um; add., aprico, a solatio,

esposto al sole : apricus senex, Pers , vecchio
«he ama di star al sole : spaliari in aprico

,

Hor., passeggiar al sole: apricior, più aprico:

dies apriclssimus, Cic, giornata serenissima.

APRTLIS, is; ni. 3. deci., aprile.

APRIL1S, e ; add., d'aprile
APRINUS, a, um; add., cinghialiaio.

APRONlA, ae ; f. \. deci., apronia (sorta

d' uva nera).

APRUGINÈUS, a, um; add., ) cinghialino,

APRUGNUS, a, um; add., j di cinghiale.

APTiTUS, a, um; part. di apio , aggiustalo,
adattato, accomodato.
APTE, avv., convenientemente, aggiustata-

mente, a proposito, propriamente, come biso-

gna, attamente, acconciamente, agiatamen-
te, convenevolmente, accomodatamente, con-
giuutamente, strettamente: aplior, Cic

, più a
proposito : aplissime, molto acconciatamente.
APTO, as , avi, atum, are; 1. conj. A. 1^,

adattare, assettare, aggiustare, acconciare, ac-
comodare, apparecchiare, preparare: apiare
se pugnae, Virg., prepararsi alla battaglia:
optare idonea bello, Hor., far i preparativi
della guerra: danaum insìgnia nobis aptemus,
Virg, vestiamoci alla greca.

APTUS, a, um; add., giunto, legato, unito,
proprio, convenevole, buono, acconcio, atto,

abile, comodo, sufficiente: inter se connexa
et apta, Cic, cose fra se stesse connesse, e
unite: cibus aptus stomacho, Cols., cibo buono
per lo stomaco: aptus regi, Ovid., che facil-

mente si può regolare: aplior, più atto: aptis-
simns, attissimo.

APUA, ae; f \. deci., V. aphya.
APUD, prep., appresso, dipresso, appo, vi-

cino, davanti, presso: fui apud te, Ter., sono
siilo in c:is;i tua: apud se asse, essere, star-
ehi ritirato in casa : vix apud me sum, Ter.,
appena sono in me stesso, appéna so quel che
ni Faccia: apud animimi cogitare, stalliere,
ali

, pensare, stabilire fra se stesso: apud
udicem dlcere, Cic, parlare innanzi al giu-
lice : apud illuni fidi usus juris , Cic, egli
r.i vei s ito nelle materie legali.

APIJ.S, Bdls ; m. 3. deci., apode, uccello
meline, e In' non ha 1 uso de' piedi

ÀfTRlNUM, i; n. 2. deei, melagrana, che
la '1 doccinolo teucri) e gli acini piacevoli,
! meno amari, e divisi con certi pannìcoli,
jiosì della con una voce greca, quasi senza
locciolo

APYRlNUS, a, um; add., senza nocciolo.
Al'YHON, apiro, sorta di zolfo, che non è

.lilo preparato eoi fuoco.

APYiu l'US, apirolo (sorta di gemina).

AQUA, ae; f. 1. deci., acqua: aquam a pu-
mice posiulare,Vlmt., cavar sangue da un mu-
ro : aquam perdere, Quint, perder inutilmen-
te il tempo: mihi aquahaeret, Cic, trovo del-

le grandissime difficoltà: in aqua scribere, Ca-
tul , dimenticarsi una cosa: cedo aquam ma-
nibus, dammi a lavar le mani: aqua et igni
interdici, Cic, esser bandito: aqua cislerni-

na, Col. , acqua di cisterna : aqua fontana ,

Plin., acqua di fontana : aqua fluvialis, Col.,

acqua di fiume: aqua marina , Plin. , acqua
di mare: aquae medicae, Claud. , acque medi-
cinali : aqua egelida, Plin., acqua tepida : a-
quam aspergere, Plaut, prov., trar di paura: a-

quam et- terram petere, Liv, intimar guerra.
AQUAE, arum; f. plur. \. deci., bagni caldi.

AQUAEDUCTUS, us; m. 4. deci., acquidot-
dotto, acquidoccio.
AQUAGIUM, ii; n. 2. deci., acquidotto.

AQUALICULUS, i; va. 2. deci., pancia, Sen.,

ventricolo.
AQUALIS, is; m.3. deci., urna, boccale, broc-

ca d' acqua.
AQUALIS, e; add., che mena acqua.

AQUARIOLUS, i; m. 2. deci., ruffianello.

AQUARlUM, ii; n. 2. deci., abbeveratoio,
luogo dove si conducono a bere le pecore, o
acquaio.

AQUARlUS, a, um; add., acquaio, che me-
na acqua: cotes aquariae, Plin., pietre da a-
guzzare i coltelli.

AQUARlUS, ii; m. 2. deci., aquario, uno de'

segui del zodiaco, Iuv., colui che porta l'ac-

qua nelle case; appo i giureconsulti, guardia-
no, o custode dell'acque, Caels., Cic, inten-
dente, o regolatore d'acque.
AQUATlCUS, a, um; add, acquatico, acqua-

iuolo, acquaio, acquativo, che vive ncll' ac-

qua , o che conduce acqua, Ovid., acquoso,
umido: ausler aquaticus, Ovid., austro, che
mena pioggia.

AQUATiLIS^e; add.,_^acquaiuolo, che vive
nell' acqua.

AQUATlO, onis; f. 3. deci., il far acqua, il

portar acqua, e dove si va a far acqua.
AQUATOR.ori's; m. 3. deci., chi va per acqua.
AQUATUS, a, um; add, acquoso, fluido, ac-

queo , acquazzoso , acquidoso : aqualior, più
acquoso.
AQUIt'OLlA, ae; f. 1. deci., e aquifolium, ii;

n. 2., sorta di leccio, detto da' Greci smilace.
AQUlFOLlUS, a, um; add., di smilace.
AQUILA, ae; f. 1. deci.., aquila: aquilae se-

nectus. Ter., vecchiezza forte e robusta.
AQU1LEKTUS, a, um; add., acquoso , che

porta acqua.
AQOlLEX, egis; m. 3. deci, regolatore d'ac-

que, architetto d' acque.
AQUlLlFER, eri; m. 2. deci., gonfaloniere,

alfiere.

AQUILTNUS, a, um; add., aquilino.

AQUlLO, onis; m. 3. deci., aquilone, borea,
greco, tramontana.
AQUILONAL1S, e ;

add., \

AQUILONARI*, e; add., ( aquilonare.
AQUILONlUS, a, um; add

, )
AQUiLUS, a, um; add., fosco, bruno.
AQU1M1NARIUM, ii; ti. 2. deci., vaso da la-

var le mani.
* AQUOR, aris,atus sum, ari; i. conj. D. I.,

far aecpia.

AQUO.SUS, a, um; add., acquazzoso, acquo-
so , adacqualo , piovoso: ut/uosa Crystallus

,

Prop., cristallo dei color deli' acqua : aguosus
languor, Hot., idropisia: aquosior, più acquo-
so, aquoslssimus, Col., molto acquoso.
AQUfjLA, ne; f. I. deci, acquicella, acque-

rella, spruzzaglia, acquetta, acquerugiuola.

A il

ARA, ae; f. 1. deci., ara, altare, asilo: us-
que ad aras esse amicum , Cic, far l'amico
quinto porla la coscienza: saia vocant Ita-

li, medili quae in fluctibus , aras, Virg., gli

Italiani chiamano sassi quelle eminènze, clic

sono in mezzo al mare : pio aris, et focis pu-
gnare, Cic, combattere per la religione e per
la patria.

ai; AtiARClIKS, ae; in. i. deci., gabelliere, o
riscuolUore delle gabelle arabe,
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ARABARCHIA, ae ; f. l.decl., uffizio di ga-
belliere d'Arabia.

ARABlLIS, e; add., arabile.
* ARCESSIVI, V. arcesso.
ARACHNE, es; f. \ . deci, gr., orologio a sole.

ARAEOSTYLOS, add., sorta d' edilìzio, in cui
le colonne sono molto rare, e poste senz'or-
dine.

ARANÈA, eae; f. 1. deci., ragno, ragnatel-
lo, tela di ragno, aragna, e ai-agno.

ARANEOLA, ae; f. i.decl., )

ARANEOLUS, i; ni. 2. deci., ]
raSnate»°-

ARANEOSUS, a, um; add., di ragno, simi-
le al ragno.
ARANÈUM, i; n. 2. deci., tela di ragno, Plin.,

alcune tele, o fila, che si generano sopra le
vili, e gli ulivi, e quelle guastano.
ARANÈUS, i; va. 2. deci., ragno, aragno.
ARATIO, onis; f. 3. deci., arazione , aratu-

ra, lavoro di terreno, campagna, aram.ento
,

1' arare.

ARATIUNCULA, ae; f. 1. deci., campicello
da arare. .

ARÀTOR, oris ; ni. 3. deci., aratore: ara-
tores, Suet., quei, che hanno molti campi ara-
bili, uomini ricchi, e per lo più dell'ordine
equestre.

ARATORlUS, a, um; add., d'arare.

ARATRO, o arlro ; as, avi, alum, are; 1.

conj. N. TV., rovesciare, riversare.

ARATRUM, *; n. 2. deci., aratro, aratolo.

ARATUS, a, um; part. di aro, arato.

ARBlTER, i; m. 2. deci., giudice, arbitro,
tramezzatole, testimonio: facere aliqi/id sine
arbiiris, Plani., far cosa senza testimoni, di
nascosi o: ab arbiiris remolus locus, Cic, luo-
go rimotissimo, dove alcuno nonode, né vede.
ARBITRA, ae; f. i. deci., giudice, testimo-

nio, arbitro

ARBITRARIO, avverbial., ad arbitrio, arbi-

trariamente: haud arbitrario, Plaut., senza
dubbio.

ARBlTRARt'US, a, um; add., arbitrario.

ARB1TRATUS, a, um; ( pass. ) arbitrata
quaestio, differenza sopita per arbitrato.

ARBITRATlO, onis; I. 3. deci ,\ parere, giu-

ARBITRATUS, us; in. 4. deci.,
J
dizio, arbi-

trato, volontà, fantasia, posta, piacimento,
modo.
ARBITRlUM, ii; n. 2. deci., arbitrio, volon-

tà, gonio, senno, taglia, fantasìa, parere, ap-
palto, podestà, dominio, Nep., elezione: satis

vendendi arbilrium, Liv., appalto, o podestà
di vender sale: arbilrium urbis Jlomulus ha-
bet, Ovid., Romolo ha il supremo dominio in

Roma: arbilrium prò socio, Cic, giudizio, o
azione di società.

ARBITRO, as, avi, atum, are; I. conj. A. I., e
arbilror, aris, alus surn; 1. conj. D. I., giu-
dicare, dar sentenza, arbitrare, pensare, sti-

mare, cercare, anche in sehs. pass.: /idem
arbiirari alicui, Plaut., aver fede a qualche-
duno: arbilretur :fxor tuo guato, Plaut., si

provegga, si cerchi una moglie a tuo figliuò-

lo: arbitrari carmina alicujus, Geli., esami-
nare i versi di uno, darne giudizio: sumplus
funeris arbilrantur prò facullaiilius, vei di-

gnitate defuneti, UIp., le spese del funerale

si si oliano secondo la facoltà, o la dignità del

defunto.
ARBOR, òris; in. 3. deci., arbore, (sorta di

pesce ).

ARBOR, òris; f. 3. deci., albero, arbore.

ARROR Alili S, a, um, add., d albero.

ARRORATOR, oris; in. 3. deci., potatore

d' altieri.

ARI'.ORESCO, is, escere; sen. prct. e sup. 3.

conj N. Ili , farsi albero.

ÀRBORETUM, i; n. 2. deci., albereta, o al-

bei elo. In unto.

ARBOBÈUS, e arborìus, a, um; add., arboreo.
AiiRii.sci L\, ae; f. \. deci., arbuscello, ar-

busco, arboscello, arbuscella, aibuscula , ar-
bori, ilio, albuscello.

ARBUSTA, arum; n. plur. 2. deci., albere-

ta, albereto, Geli., bruolo.
ARBUSTIVUS, a, um; add., arbustino: vites

arbustlvàe. Col., vili arbustine, vili che van-
no siigli alberi: locus arbuslivus, Col., albe-

reta, albereto.
3*
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ARBUSTO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I.j piantar alberi.

ARBUSTUM, i; n. 2. deci., albereto.

ARBTJSTUS, a, um; add., pieno d'alberi,

piantato d' alberi.

ARBUTÈUS, a, uni; add., di corbezzolo.

ARBUTUM, i; n.2. deci., corbezzola, (frutto).

ARBÙTUS, i; i. 2. deci., corbezzolo (albero).

ARCA, ae; f. 1. deci., arca, cassa, forziere,

cofano, Cic. , luogo stretto, e basso, dove si

chiudono i rei , affinchè loro non si parli

( volgarmente la segreta •), Viti-.; riparo, o

macchina di legno per impedir 1' acqua , e

tutta 1' armadura, che sostenta il tetto della

casa, Plin., cassa da morto.

ARCANE, avv., ) segretamente, arcanamen-
ARCANO, avv., j te, occultamente.- arca-

nius, più segretamente.
ARCSNUM, i; n. 2. deci., arcano, segreto.

ARC'ÀNUS, a, um; add., segreto, occulto.

ARCARlUS, ii; m., 2. deci., cassiere.

ARCELLA, ae; f. i. deci., cassetta, cassettina.

ARCEO, es, ui, ere; sen. sup. irr. A. VI., scac-

ciare, allontanare, escludere, rimuovere, impe-
dire, stringere, legare, contenere, trattenere,

tener indietro e lontano, riparare: vinculis

ai-cere, Cic, metter alla catena: flumina ar-

cere, Cie., contener dentro le rive i fiumi.

ARCÈRA, ae; f. \. deci., lettiga.

ARCESSIO, is, ire, V. arcesso.

ARCESSTTOR, orisi m. 3. deci., chiamatole.

ARCESSTTUS, us; m. 4. deci., chiamata.

ARCESSITUS, a, um; part. di arcesso, chia-

mato, tirato, fatto venire, mendicato, estra-

neo: arcessita commendano, Cic, lode mendi-
cata: somnus arcessitus, Prop., sonno sforzato.

ARCESSO, is , ivi e ii, itum, essere; irr. A.

III., chiamare, andar a chiamare, accusare,

chiamar in giudizio, citare a corte, ripiglia-

re: arcessere rem a capite, Cic, ripigliare il

negozio dal suo principio: adjudicem arces-

sere, andar alla giustizia.

ARCHAlCUS, a, um; add., semplice, schiet-

to, fatto all' antica.

'ARCHEOLOGIA, ae;t. 1. deci., archeologia,

scienza, che tratta dei monumenti, e costu-

mi antichi.
* ARCHEOLOGICUS, a, um; add.,' archeolo-

gico, d'archeologia.
* ARCHEOLOGUS, i; ni. 2. deci., archeologo.
ARCHESOST1S, is; f. 3. deci., archesoste,

(sorte di vite bianca).
ARCHETTPUS, i; m., e archetypum, i;- n. 2.

deci., archetipo, originale; s'usa anche in

forza di add.: archetipi Cleaniae, Iuv., ritratti

originali di Cleante: archetypi amici, Mart.,

amici veri e sinceri.

ARCIIIATER, o archiàlrus, i ; ni. 2. deci.,

medico del principe.
' AUCHIDIACONATUS, us; m. 4. deci., ar-

cidiaconato.
ARCHIDIACÒNUS, i; i». 2. deci., V. G., ar-

chidiacono.
' ARCHIEPISCOPALIS, e; add., arcivescovi-

le, appartenente all'arcivescovo.
* ARCHIEPISCOPATUS, us; m. 4. deci.., ar-

civescovato, dignità suprema di chiesa me-
tropolitana.

* ARCHIEPISCOPI, ('; m. 2. deci., arcive-

scovo.
ARCHIGALLUS, i; m. 2. deci. , sacerdote

della gran dea Cibele.

ARCHIMAGIRUS , i; ra. 2. deci., maestro
de' cuochi, capo di cucina.

* ARCHIMANDRITA, ae; ni, i. deci., archi-

mandrita, capo della mandra, si dice ancora
per capo d' una religione, o setta.

ARCHIMTMUS,!'; m. 2.decl.,capo de' buffoni.

ARCHIP1RATA, ae; ni. \. deci., capo de'cor-
sari.

* ARCHIPRESBYTERATUS, us; m. 4. deci.,

aveipretato.
' ARCHISYNAGOGUS, i; m. 2. deci., archi-

sinagogo, capo della sinagoga.
ARCHITECTA, ae; f. \. deci., colei, che for-

ma o produce.
ARCUlTECTlO, onis; f. 3. deci, architettura.
ARCI1ITECTON, onis;m. 3. deci., architetto.

ARCIIITECTONICE, es; f. \. deci, gr., archi-
tettura.

AK
ARCHiTECTONlCUS, a, um; add., architet-

tonico.
ARCHITECTOR, aris, atus sum, ari;\. conj.

D. I., fabbricare, e per met., formare, produr-
re, e passiv., Corn. Nep., esser fabbricato.

ARCHITECTORA, ae; f.l. deci., architettura.
ARCHITECTOS, i; m. 2. deci., architetto,

ingegnere, e per met., autore, inventore.
ARCHIUM, e archivium, ii; n. 2. deci., ar-

chivio, cancelleria.

ARCHON, otilis; m. 3. deci., Arconte, supre-
mo magistrato in Atene.
ARClO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

chiamare, far venire.
ARCIPÒTENS, eniis; add. valente in tirar

d' arco.

ARCIRMA, ae; f. 1. deci,, carretta.

ARCITENENS, eniis ; che tiene l'arco in
mano, sagittario, uno de' segni del zodiaco.

* ARCIVI, V. ardo.
ARCTATIO, onis; f. 3. deci., ristringimen-

to: arctalio syllabarum, unione di due sillabe
in una, come, cum per quum,murus per moerus.

;

ARCTÀTUS, a, uni; part. di arcto, angusto,
|

ristretto. . *
\

ARCTE, avv-, strettamente, angustamente:
arde, contenteque habere, Plaut., tener cor-
to, tener alle strette: arde diligere, Plin.,
amar molto: arde dormire, Cic, domir pro-
fondamente: arclius, più strettamente: ar-
dissime, strettissimamente,
ARCTO, e arto, as, avi, atum, are; l.conj.

A. I., stringere, serrare, premere, Plin., an-
gustiare, sforzare, Ulp., per met., abbrevia-
re, accorciare: arctare aliquem, Ulp., abbre-
viargli il tempo: arctare se, Ulp., ridursi a
strettezza di tempo.
ARCTOPHVLAX, àcis; m. 3. deci., guardia-

no dell'orsa, Boote, costellazione.

ARCTOS, e ardus, i; f. 2. deci., orsa, co-
stellazione.

ARCTOUS, a, um; add., settentrionale.
ARCTORUS, i; in. 2. deci., arturo, stella.

ARCTUS, a, um; add., stretto, serrato, an-
gusto: arctus somnus, Cic, sonno profondo;
arda annona, Suet. , carestia: arctae res,
Tac., angustie di casa: arctus animus, Hor.,
animo abbattuto, angustiato: meae copine in
arditili coguntur , Ter., sono in mal termi-
ne, trovouii a cattivo partito: colligere volu-
niina in arctum, PJin., ridurle in compendio:
arctioì-, più stretto: arctissimus, strettissimo.

ARCUARlUS, a, um; add, facitore d' archi.

ARCUATIM, avv., a volta, a foggia d'arco.
ARCUATUS, a, um; part. di arcuo, inarcato,

arcuato, fatto a volta, o a foggia d'arco.
" ARCUI, V. arceo.
ARCOLA, «a,-"f. \. deci., cassetta,'

y
\£orzièri-

no, cassettina.

ARCO LARI US, ii; m. 2. deci, cassettaio.

ARCtJEUS, i; ni. 2. deci, archetto, arconcello.
ARCUO , as , avi, atum, are; \. conj. A. I.,

piegar in modo d' arco, archeggiare.
A.KCUS, us ; ni. 4. deci., e arcus , i; m. 2.

arco, volta, balestro.

ARUEA, eae; f. 1. deci., aghirone, (uccello).
ARDELlO, onis; ni. 3. deci., Mart.', faccen-

diere, affannone, saccente, saccentino.
ARDENS, eniis; part. di ardeo, ardente, co-

cente, infocato, focoso, caldo, e per met , va-
loroso, sollecito, risplendente, veemente: ar-
dens oratio , Cic, discorso veemente , pieno
di fuoco: ardentes Tyrii, Virg., i valorosi Ti-
ri!: ardenlissimus color, Plin., colore risplen-
dentissimo: ardentior, più ardente.
ARDENTER, avv., caldamente, con ardore,

o veemenza, focosamente, infiammatamente:
ardenlius, con maggior ardore: ardenlissime,
con sommo ardore.

ARDÈO, es, arsi, arsum, ere; irr. N. IL, ar-

dere, avvampare, abbruciare, risplendere, es-
ser innamorato, esser agitato di qualche pas-
sione: ardere ira, Cic, arder di sdegno : ar-
dere studio historiae, Cic, aver della passio-
ne per la storia: feliciler ardet, Ovid., è feli-

ce nel suo amore: ardere podagrae doloribus,
Cic, esser tormentato dalla podagra: ardebat
Alexim, Virg., amava Alessi: ardeo te fide-
re, Plin-, ardo di vederti.

ARDÈOLA, ae; f. 1. deci., aghirone.

Alt
ARDEsCO, is, escere ; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. 111., accendersi, abbruciarsi, divenir
caldo e ardente, prender fuoco, cominciarsi a
bruciare, Virg., per met., crescere, aumentarsi.
ARDlFER, a, um ; add., che porta calore,

caloroso, calorifico, calefattivo.
ARDOR, orisj m. 3. deci., ardore, incen-

dio, arsura, arsione, cuocimento, infuocamen-
to, vampa, infiammagione, ardenza, impeto,
bruciore, passione: ardorem dissimulare, Tib.,
nascondere la sua passione: ardor animi, Cic,
l'impeto, la passione dell'animo: ardor ocu-
lorum, il fuoco, che scintilla dagli occhi.
ARDUITAS, atis ; f. 3. deci., altezza , salita

difficile, arduità, arduo.
ARDUUS, a, um ; add., arduo, difficile, dif-

ficoltoso, malagevole, alto": opus arduum,dit-
ficile impresa: in arduis, Hor., nella cattiva
fortuna: res arduae, Hor., le disgrazie: ardua
equi cervix, Virg., la testa alta del cavallo :

ardua cedrus, Ovid., alto cedro.
AREA, eae; f. 1. deci., aia, piazza, campo

,

corte, suolo, o piano di una casa , Sen., cer-
chio luminoso, che apparisce attorno la lu-
na, e le stelle, appresso i geometri il vano
d' una figura.

ARE1TOR, oris; m. 3. deci., colui, che pur-
ga 1' aia.

AREFAClO, is, feci, factum, ere; irr. A. L,
seccare, disseccare, asciugare, inaridare, ina-
ridire (Lucr. ha detlo facit are per arefaci t).

AREFACTUS, a, uni; part. di arefacio, ra-
sciutto, secco, asciugato.

* AREFECI, V. arefacio.
ARENA, ae ; f. \. deci., arena, sabbia, sab-

bione, rena, lido, Sen., palagio della ragione
Suet., luogo, o campo dove si combatte.
ARENACEUS, a, um; add., sabbioso, arenoso,

renoso.

ARENARIA, ortim;n. plur. 2, deci.,') cavee
ARENARlAE, arum;i. plur. \. decl.,J rena.
ARENARl'US, a, um; add., combattente nel-

I' arena.

ARENATtO, onis; f. 3. deci., l'arricciare una
muraglia, arricciato, intonico.
ARENATUM , i ; n. 2. deci., arricciato, in-

tonico.

ARENIFODINAE, V. arenariae.
ARENIVAGUS, a, um; add., che passeggi;

per T arena.

ARESUSUS , a, um; add., arenoso, renose
arenosior, Plin., più renoso: arenosissimus

,

Plin., molto renoso.
ARENS, eniis; part. di areo, arido, secco.
ARENfjLA, ae; f. \. deci., renella.

AREO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj. N. IL,

esser ariào e secco.

AREÒLA, ae ; f. 1. deci., aietta, aiuola, ca-
sella, quaderno.
AREPENNIS, is; m. 3. deci., misura di ur

mezzo iugero.

ARESCO , is, ui, escere; sen. sup. irr. N. III.,

seccarsi, disseccare, inaridire, asciugarsi.

ARETALOGUS, i; m. 2. deci., ciarlone, ciar-

latore, cianciatore, ciancione, cicalone , ciar-

latano.

ARFERlA, as; f. i. deci., acqua, che si coi:

scorava a' numi dell'inferno, o vaso di vino,

che si adopeva ne'sacrifizii.

ARGÉMA, atis; n. 3. deci., albugine, male
d' occhi.

ARGÈMON, i; n. 2. deci., e argentone, es;

f. 1. deci. gr.,argemone, (spezie d'erba detta

lappa canaria).
ARGENNON, i; n. 2. deci, argento bian-

chissimo.

ARGÈNON, argeno (sorta di diaspro).

ARGENTARlA, ae; f. I. deci., miniera d'ar-

gento, argentiera, Plaut., banco, o bottega del

banchiere, o dell'argentiere, Cic, uffizio de"

banchiere, zecca: argentariam facere, exer-i

cere, Ulp., Cic, fari' argentiere, olbanchiere.
ARGENTARlUM, ii; ti. 2. deci., luogo, dove si

ripone 1' argenteria, guardaroba degli argenti.

ARGENTARlUS, ii ; in. 2. deci., banchiere,]

cambiatore, cassiere,Suet., argentiere, orefice

ARGENTARlUS, a, um; add., d' argento: ar-

gentarium auxilium, Plaut. , soccorso di dej

nari: argentarla inopia, Plaut., scarsezza C

denari : argentariae tabernae, Liv-, botteghe
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argentieri, o di banchieri : argentai ius fa-

ber , orefice: argentartele illecebrae , Piaut,

,

carezze, che tirano alla borsa.

ARGENTATUS, a, um; add., argentalo, inar-

gentato, coperto d'argento, inarientato: ar-
gentati milites , Liv. , soldati armati di scudi

inargentali : se/nper accede cum querimonia
argentata , Plaut., vieni pure a lamentarti ,

ma porta sempre quattrini.

ARGENTÉOLUS, a, um; add., ) d'argento,
ARGENTEUS, a, um ; add., 5 argentino,

arzentino, argenteo.
» ARGENTIÈXTEREBR0ìNiDES,w;m.3.decl.,

chi astutamente cava denari da qualchcduno,
chi mugne l'altrui borsa.

' ARGENTIFERA, um ; add., argentifero.

ARGElNTIFEX, icis; m 3. deci., argentalo,
argentario, argentiere.
ARGENTIFODTNA, ae ; f. 1. deci., miniera

d'argento, argentiera.

ARGENTOSUS, a, uni; add., che ha dell'ar-

gento, misto di argento.

ARGENTUM, i; n. 2. deci., argento, ariento,

denaro, ricchezze, suppellettile d'argento, ar-

genteria: argentimi factum, Cic, vasi d' ar-

gento, argento lavorato: signare argentimi,
Cic, batter moneta: argentala aridum, Plaut.,

argento raffinato, netto : argeiitiim rude, in-

fectum, argento non lavorato.
ARGENTUM VIVUM, argento vivo, mercu-

rio , ariento vivo.

ARGESTES, is; m. 3. deci., ponente maestro.
ARGILLA, ae; f. 1. deci., creta, terra, argilla,

argiglia.

ARGILLACÈUS, a, um ; add , ) argiglioso, ar-

ARGlLLOSUS, a, uni; add., $ grilli so.

ARGUMENTALIS 3SARRATIO, na: razione,
Che prova.

ARGUMENTATlO, onis ; f. 3. deci, argo-
nicntiizione, sillogismo.

ARGfJMENTATUS , a, um; part, di argu-
menlor, che ha argomentato.
ARGUMENTOR, aris, alus sani, ari; i. conj.

D. I., argumentarc, provare, arguire.

ARGUMENTOSUS, a, m/m; add , argomentoso,
ingegnoso, che è fatto con mollo artifizio.

ARGUMENTUM, i; n. 2. deci., argomento,
argumento, prova, ragione, segno, indizio, con-
ghiellura, soggetto, proposta.
ARGUO, is, ui, utum, ere; 3. conj. A. Ili,

far conoscere, mostrare, riprendere, accusile,

biasimare, gridare, appuntare, ripigliare, rim-

proverare: arguìtur pattern occidisse , Cic,
viene accusato d'aver ammazzato il padre.

ARGUTATIO, onis; f. 3 deci, strepito.

ARGUTATOR, oris ; m. 3. deci., sofista, so-

fistico.

ARGUTE, avv., argutamente, con acutezza,

sottilmente, con arguzia: argutissime , Cic,
sottilissimamente.
ARGUTlA, ae; f. i. deci., e piii usato

ARCUITAE, arum; f plur. \. deci., arguzie,

sottigliezze, bizzarrìe, invenzioni, Plin, l'ar-

monìa del suono e del canto : arguliae digi-

lorum, Cic , movimento delle dita nel gestire:

arguliae. facetissimi salis , Plin., ingegnose e

bizzarri" invenzioni: arguliae VtiltUS , Plin., la

galani cria e la grazia del sembiante.

ARGO l'I OLA, ae; f. 1. deci., piccola arguzia.

ARGUTO, as, avi, attlni, are; \. conj. A. I, e

ARGOTOR, aris, atus sani, ari; 1. conj. D
I., ciarlare, cianciare, cicalare, romper il capo
con ciarle, con acutezze, sottilizzare, fanta-

sticare, sofisticare, dire acutezze.
Al'.GIJTtlLUS, a, um; add., ingegnosclto.
ARGOTUS, a, um; pari., di arguo, tassato,

ripreso, accusato, ingegnoso, arguto, sottile,

delicato, spiritoso, sonoro, risonante, veloce,
presto, piccante, proporzionalo, acuto, pene-
trante : acume 11 arginimi, Hoc, inolio arguto:
argulus in senlentiis, Cic, ingegnoso nei sen-
timenti: ex [ambiguo dieta vel argutisslma
putantur, Cic, i delti equivochi sono stimali

1 plii Ingegnosi, i più sottili : sedutila* ntmls
argilla, Cic, diligenza affettata: argilla ma-
nia, eie, mano, che gestisce bene: ocult

nlmis arguii, quemadmodum affedtl siinius

,

ìoqiiuntur , Cic, gli occhi troppo aitivi nel

muoversi duino ad Intendere, dimostrano le

nosire iiiclin '/.ioni : poema fedi ita festivum,

AR
et elcgans, ut nihil fieri possit argutìus, Cic,
ha fatto un poema così festevole, elegante e
proprio, che nulla si può far di più ingegnoso
e spiritoso: argulus mullorum facinorum ,

Plaut., ripreso, accusato di molti misfatti: ar-
gulus odor, Plin., odore acuto : arguta exla,
Cic, interiora, che significano gran cose: equi
argulum caput, Virg., testa di cavallo ben pro-
porzionata: utanus niinus arguta, Cic, mano,
che poco si muove, che non gestisce.

ARGi'RASPIDES, um ; m. plur. 3. deci., che
portano gli scudi d'argento (i soldati d'Ales-
sandro ).

ARGYRITIS, is; f. 3. deci., schiuma d'argento.
Al'.GYRODAMAS, antis ; m. 3. deci., argiro-

damante, gemma, che ha lo splendore del-
l' argento.

AKIAN1S, idis, f. 3. deci., arianide, (sorta
d' erba del color del fuoco ).

ARIDE, avv., alidamente : amor aride agit

amaules, l'amore abbrucia gl'innamorati.
ARIUlTAS, alis ; f. 3. deci., aridezza, aridi-

tà, siccità, adustione, asciugaggine, aridore,
alidore.

ARIDtLUS, a , um ; add., un poco secco.

ArIDOM, i; 11. 2. deci., terra secca: naves,
quas in aridum subduxeral , Caes., le navi,
che avea tirate in secco.

ARl'DUS, a, um; add., arido, secco, adusto,
che ha perduto l'umor naturale, infruttifero,

infruttuoso, magro : nutrirne/ita ignis arida,
Virg., legne molto secche : arva arida, OWd.,
campagne stcili e infruttuose: crura arida,
Ovid., gambe secche e magre: arida vita, vita

meschina: aridus fictus , Cic, vitto tenue:
aridus pater, Ter., padre sordido, tenace, ava-
ro : aridum argentimi, Plaut., aigcnto puro:
sonus aridus, Lue, suono acuto: aridissimus,
Cic, aridissimo.

AR1ENA, ae fi. decl.,ariena (sorta di pomo).
ARlES, ètis; m. 3. deci., montone, ariete,

bolcione, macchina militare, Virg., costella-

zione dello zodiaco, Vitr.

ARIETARlUS, a, uni; add., d' ariete, simile
a 1' ariete.

ARIETATIO, onis; f. 3. deci., cozzo, urto.

AR1ETATUS, a, um; part. di arieto, urtato,
spinto, arietato.

AR1ETINUS, a uni; add., di montone.
ARIETO, as, avi, aturn, are; \. conj. A. I.,

arietare, percuotere, cozzare,^' gettar per ter-
ra, bolcionare,
ARINCA, ae ; i. 1. deci., arinca , sorta di

spelta in Francia, delta corrottamente riguet
nel Dellluato.

ARISTA, ae; l. \. deci., resta, spiga, fomen-
to, Virg, figurai., anno, slate, mese.
ARISTOLOCIllA, ae; f. l.deci., aristologia

( spezie d' erba ).

ARITIIMETlCÀ,orMm;n. plur. 2. ) dccl.,arit-
ARITllMETlCA, ae ; f. \. <>meiica,ab-
AlUTIlMETlCE, es ; f. 1. ) baco:e.rer-

Cilatus arilhmelicis, Cic, aritmetico, abbachi-
sta, abbachici'', che sa l'aritmetica.

AP.lTIlMETlCUS, a, uni; add., d'aritmetica.
A1UT0DO, ìnis; f. 3. deci., aridità, siccità,

secchezza, aridezza.
ARMA, orum; n. plur. 2. deci., arme, armi,

ainiadiua, guerra, battaglia, combattimento,
forze, strumenti d'ogni arte: arma tonsoria,
Mart., strumenti di barbierìa barberìa: arma
ad Icgeiutum, et ad nocendum, Cic, armi di-

fensive, ed offensive: ad arma, Liv., all'arme:

conclamare ad arma, Caca., gridare all'arme.

ARMAMAXA, o liarmamaxa, ae
; f. l.deci.,

sorla di lelliga appresso i Persiani.

AUMAMENTA, orum; n. plur. 2. deci..mu-
nizione d ai ine, e cose simili, armamento.
ARMAMENTARÌUM, «;n. 2. deci., arsenale,

armameli la rio, armerìa.
ARMARlOLUM, i; n. 2. deci, scrigno, ga-

biui'iio, studiolo.

ARMARlUM, il; n. 2. deci., armario, cre-
denza, armadio.
ARMATI, orum; m. plur. 2. deci., soldati.

ARMATURA, «re; f. 1. deci., armatura: mi-
lites levls arniaturae, Cic., soldati armati alla

leggiera.

ARMATUS, a, um; part. di armo, armato,
mimilo , fortificato : armatus animus, Cic,
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pien di coraggio: armatus audacia, Cic, ar-
dito : armatissimus, Sen., molto armato.
ARMATUS, us; m. 4. deci., armadura.
ARMEMlCA MALUS, alberocco, albicocco,

meliaco ( ai bore).
ARMEMlCUM MALUM, albicocca, meliaca

( frutto del meliaco ).

ARMEINIUM, ii; n. 2. deci., armenio, (sorta
di belletto di color azzurro), Col., albicocca.
ARMENTALIS, le; add., d'armento: armen-

talis equa, Virg., cavalla da razza.
ARMEÌNTARIUS, ii ; m. 2. deci., armentario,

custode dell' armento.
ARMENT1TIUS, e armeniìvus, a,um; add.,

d' armento.
ARMENTÒSUS , a , um ; add. , abbondante

d'armenti: armentosissimus, Geli., abbondan-
tissimo d' armenti.
ARMENTUM, i; n. 2. deci., armento, bran-

co, turma.
ARMlFER, a, um; add., armigero.
ARMIGER, i; m. 2. deci., scudiero.
ARMILE, is; n. 3. deci., sorta di vaso da

vino : ad armile redil, torna a quel di prima.
• ARMILLA, ae; f. 1. deci., braccialetto di

metallo prezioso.

'ARMILLAE, arum; f. plur. 1. deci., bracciali,

braccialetti, smaniglie, armille, maniglie, ma-
nigli,armeìle; significano ancora, piccoli anel-
li di ferro, e metaf. si usano dagli astronomi
per alcuni cerchietti, che compongono gli

strumenti astronomici.
ARMlLLiTUS, a, uni; add., armillare, che

porta braccialetti: armillatus canis , Prop.

,

cane armato di collare.

ARMILLUM, i ; n. 2. deci., V. armile.
ARM1LUSTRÌUM, o armiluslrum, i ; n. 2.

deci., festa appresso i Romani, nella quale
armati sacrificavano ai 19 d' ottobre.

ARMlPÒTEINS,e/ic/s; add., potente nell'arme.
ARMISÒNUS, a, uni; add., risuonante per

1' arme.
ARMO, as, avi, alum , are; 1. conj. A. I.,

armare, munire, fortificare, Velici., animare

,

stimolare: armare sagiltas veneno, Virg., tin-

gere le saette di veleno.
ARMOGE, es; f. 1. deci, gr., unione di colori.

ARMORACfA, ae ; f. 1. deci., armoraccio, ra-

molaccio, (rafano salvatico).

ARMUS, i ; m. 2. deci., omero, spalla.

ARNA, ae; f. 1. deci., agnella.

ARNACIS , idis ; f. 3. deci., sorta di veste
fanciullesca.

ARO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I., arare:

arare lllus, Ovid., alTalicarsi indarno: aquas,

Ovid., navigare, solcar il mare: fieri non
polerat, ut plusquam decem niedimna ex
jugero ararenl , Cic , non era possibile, che
ricavassero più di sessanta moggi da un jugero.

AROMA, ùtis; n. 3. deci., e più usato aroma-
ta, um; n. plur., aromo, spezierie e profumi.

AROMATlCUS, a, um; add., aromatico.

AROMA I'ITES, ae ; ni. 1. deci., vino aroma-

tico, o pietra preziosa che 'I Calepino stima

esser 1' ambra, e in questo signif. si trova in

Plin., di genere f.

ARQUATUS, a, um; add., torto a forma
d'arco, Cels., itterico: arquatus morbus, Var.,

itterizia, spargimento di fiele.

ARCUATI, orum; m. plur. 2. deci,, itterici.

ARÒIJITENENS, V. arcilenens.

ARQUITES, um; m. plur. 3. deci., sagitta-

rii, arcieri.

ARQfltiS, V. arcus.

ARRiLIS, e; add., cosa falla conia capar-

ra alla mano.
ARRECTAR1US, a, uni; add., diritto.

ARRECTUS, a, um; part- di arrigo, diriz-

zato, teso, diritto, erto, Tac, intento, Sali.,

incitato, stimolata: an-ectis auribus adslant,

Virg., stanno con le orecchie lese: tollit se

arrectum quadrupes, Virg., il cavallo si drizza

sui piedi: in digito arreclus , Virg., drizza-

to sulla punta de' piedi: arrectior , Liv., più

erto.
' ARREPSI, V. arrìpio.

ARUEPTO, V. adrepo.
ARREl'TUS, a, um; part. di arripio, preso,

colto, ghermito.
' ARHEXI, V. arrigo.
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caparra, e

doni anti-
ARRHA, o arra, ae; i. \. deci., ì

ARRHA.BO, onis; f. 3. deci.,
J

cipati dello sposo alla sposa.

ARRHENICUM, i; n. 2. deci., arsenico.

ARRIDÈO, es, si, sum, ere; irr. N. IL, sor-

ridere, ridere di cosa, che piaccia, arridere,

attalentare, andar a talento, a sangue, e (in

m. b. ) andar a pelo, aggradire, secondare,
andar a seconda, a verso, compiacere, esser

favorevole : arridere omnibus, Ter., compia-
cere tutto '1 mondo: fortuna arridet , *Petr.

,

la fortuna va a seconda: hoc mihi arridet,

Cic, questo mi va a verso: Flavius id arri-

sa, Geli., Flavio mostrò sapergliene grado:

arridebant aedes , Plaut., mi piacea la casa.

ARRIGO, is, exi, ectum, igere ; irr. A. Ili,

dirizzare: arrigere aures , Ter., ascoltar at-

tentamente: aliquem o animum alicujus, Sali.,

incoraggiare, far animo.
ARRILATOR, e arrulalor, oris; m. 3. deci.,

compratore, che da caparra per ciò, che vuol
comprare.
ARRIPlO, is, pui , eptum, ere; irr. A. III.,

torre, rapire, prendere, cogliere, strascinare,

carpire, ghermire, grappare, aggrampare, ag-

grappare, granché: arripi in carcerem, Cic,

essere strascinato in prigione: arripi in quae-
stionem, Cic, esser condotto alla tortura: avi-

de arripere lìteras , Cic. , studiare , farsi allo

studio con avidità: arripere terram velis

,

Virg., prender terra : arripere maledictum ex
trivio, Cic, servirsi d'un' ingiuria popolare;
arripere sibi cognomen ex aliorum immagi-
nibus, Cic, prender il cognome da qualche
famiglia: arripere tempus, causam, occasio-

nem, Cic., servirsi dell'occasione: criminibus
arripi, Suet., esser accusato: dolor eum ar-
ripuit, Cic, fu preso, fu colto da' dolori.

* ARRIPOl, V. arripio.
' ARRISI, V. arrideo.
ARRISlO, onis; f. 3. deci., applauso, l'ar-

ridere.

ARRISOR, oris; m. 3. deci., adulatore.

ARRODO, is, si, sum, ere ; irr. A. III., ro-

dere, rodere intorno, denticchiare, addenta-
re: arrodere rempublicam, Cic, mangiar, con-
sumar la repubblica.
ARROGANS, antis

;
part. di arrogo, arro-

gante, presuntuoso, insolente, sfacciato, traco-

tato, tracotante, superbo: arroganlior, Quint,
più arrogante: valde arrogans, arrogantone.
ARROGANTER, avv., arrogantemente, con

presunzione, superbamente: arrogantius, Cic-,

più arrogantemente.
ARROGANTlA, ae ; f. l.decl, presunzione,

arroganza, alterigia, tracotanza, superbia, in-
tolleranza: 'arrogantiae opinione laborare ,

Quint., passar per presuntuoso.
ARROGATlO, onis ; i. 3. deci., adozione,

adottazione, adottamento, l'adottare.

ARROGATOR, oris ; m. 3. deci., adottatore.

ARROGAT US, a, um; part. di arrogo, adottato.

ARROGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. L,

Cic, arrogare, trarre, aggiungnere, dare, attri-

buire, ascrivere, vantarsi, presupporre troppo
di sé, presumere, adottare, Plaut., pregare:
arrogare aliquem in filium , Geli., adottarlo
in figliuolo; pretium rei, Hor., dare il prezzo
alla cosa : nihil mihi arrogo, Cic, io non pre-
sumo, non pretendo nulla: arrogare dictalo-
rem constili, Liv. , aggiugnere il dittatore al

consolo: arrogare sibi sapienliam, Cic, pre-
sumersi saggio: nihil non arrogel armis, Hor.,
e' ponga ogni sua forza nell' armi : haec volo
arroget te, Plaut., voglio, che ti preghi di ciò.

' ARROSI, V. arrodo.
ARROSOR, oris; m. 3. deci., chi rode e mangia.
ARlìOSUS, a, um; part. di arrodo, corroso.

ARRUGlA, ae; f. 1. deci., fossa, donde si

cava V oro.

ARS, artis; f.3. deci., arte,mestiere, artificio,

inganno, opera, maestrìa, professione: ars pa-
rasite, Plaut., mestiere di parassito: centum
puer arlium, Hor., giovane di mille belle qua-
lità: novas artes pectore versat, Virg., mac-
china nuove furberie, nuovi artifìzii: artes
oratoriae, Cic, le opere d'un oratore.
ARSEN1CUM, i; n. 2. deci., arsenico.
ARSENOGÒNON, i; n. 2. deci., salirio ferba).
' ARSI, V. ardeo.

AR
ARSLNÈUM, ì; n. 2. deci., ornamento don-

nesco del capo.
ARTEMISIA, ae; i. 2. deci., artemisia (erba).

ARTÉMON', onis; m. 3. deci., artimone, vela
maggiore della nave, vela aggiunta alla vela
maggiore, Vitr., macchina, taglia per tirar le

navi.
ARTERIA, ae; l. \ . deci., e arteria, orum,

n. plur., 2. deci., arteria.

ARTERIACE, es; f. 1. deci, gr., sorta di me-
dicamento fatto di teste di papaveri, o di

sugo di pomi.
ARTHRLTlCUS, a, um; add., gottoso, artetico.

ARTHR1T1S, ìdis; f. 3. deci., artetica.

ARTICULAR1S, e; add, ) pertinente
ARTICULAUlUS, a, um; add.,

J
a giuntura:

morbus ariicularis, Plin., gotta.

ARTlCULARlUS, a, um; add., gottoso.

ARTICOLATE, avv., articolatamente, distin-

tamente, chiaramente, di punto in punto.
ARTICULATIM, avv., separatamente, a pez-

zo a pezzo, chiaramente, distintamente: arli-

culalim et distincie dicere, Cic, parlar chia-

ramente, e distintamente.
ARTICULATlO , onis ; f. 3. deci. , articola-

zione, nodo, e giuntura negli alberi, e sorta

di malattia, che viene agli alberi uè' nodi.

ART1CULATUS, a, um; part. di articulo ,

articolato, distintamente pronunziato.
ARTICOLO, as, avi, atum, are ; \ . conj. A.

L, articolare, pronunziar distintamente.
ARTICULÒSOS, a, um; add., nodoso.
ART1CULUS, i; m. 2. deci, articolo, nodo,

giuntura, dito, punto, momento, periodo, sen-

tenza, membro d'orazione, Plin., colle: sup-
putat arliculis, Ovid, conta sulle dita: arli-

culis distinCta oratio, Cic, discorso distinto

in periodi, e sentenze: magnos aiticulorum
dolores habet, Cic, è molto tormentato dalla

gotta : in ipso articulo, Ter., in ipso articulo

lemporis, Cic, nello stesso momento: in quo
me articulo rerum mearum fortuna depre-
henderit, cernitis, Curt., voi vedete in quale
stretto punto di cose la fortuna m'abbia colto:

montium articuli, Plin., collinette.

ARTlFEX, ìcis; m. 3. deci., artefice, arti-

giano, maestro, artista, artiero, autore, inven-
tore : dicendi arlifìces, Cic., i maestri dell'e-

loquenza: artifex sceleris, Sen,, 1' autore del

delitto: artifex morbi,' Prop., medico: artifi-

ces saltationis, scenici , Suet.

ARTIFEX, icis; add., artifìzioso, lavorato

con artifizio : artifex vultus, Pers., volto arti-

fiziato, accomodato con artifizio: arliflces mo-
tus, Quint., movimenti artifiziosi.

ARTIFICIAL1S , e; add., artifìziale, artifì-

zioso, lavorato, artifiziato.

ARTIFICIALlTER, avv., artifiziosamente.

ARTIFICIOSE, avv., artificiosamente, mae-
strevolmente, artifiziatamente, arlifìzialmen-

te: artifletosius , Cic, più artifiziosamente:

artificiosissime, molto artifiziosamente.

ARTIFICIOSUS, a, um; add., artifìzioso, fatto

con arte, ingegnoso, maestrevole, e che opera
con arte.

ARTIFIClUM, ii; n. 2. deci., artifizio, arte,

mestiere, stratagemma, Caes., inganno, astu-

zia, frode.

ARTlO, is , inserire, metter dentro, Non.,
in vece di arcto, V.
ÀRTITUS, a, um; add., che sa le bell'arti.

* ARTIVI, V. arlio.

ARTOCÓPUS, i; m. 2. deci., fornaio.

ARTOLAGlNTJS, i ; m. 2. deci., frittella-.

ARTOPTA, ae; f. 1 . deci., vaso da cuocer pane.

ARTOPTITlUS PAN1S, pane coito nel vaso
detto artopta.

ARTOREAS , atis ; in. 3. deci. , vivanda di

carne, e pane.
ARTOTRÒGUS, i; m. 2.; deci/, che mangia

pane.
ARTRO, as, avi, atum, are; \. conj. A. L,

arare un campo seminato.
ARTUA, orum

; n. plur. 2. ] decl.,nodi, giun-

ARTUS, uum; m. plur. 4-5 ture, membra:
artuum dolor, Cic, la gotta (il singolare è

in Lucano ).

ARVAE, orum; f. plur. i. deci., lo stesso che
arvum, campo.
ARVECTUS, V. advectus.

AR
ARVÈHO, V. adveho.
* ARVEXI, V. adveho.
' ARUI, V. aresco.
ARVIGNUS, V. arielinus.
ARVINA, ae; f. \. deci., grasso, lardo.
AROLA, ae ; f. 1. deci., altarino.
ARUM, i; n. 2. deci., gichero (spezie d'erba)
ARUNCUS, i; m. 2. deci., barba della capra.
ARUNDlFER, a,Mm;add., che produce canne.
ARON DIN ETUM, i; n. 2. deci , canneto.
ARUNDINÈUS, a, um; add., di canna.
ARUNDIiSOSUS, a, um; add., cannoso, pie-

no di canne.
ARUNDO, ìnis; f. 3. deci., canna, Pers., pen-

na da scrivere, Virg , zampogna, saetta.
ARUNDULATIO, onis; f. 3. deci., puutello

di canne per sostener i rami d'un albero.
ARVUM, i; n. 2. deci., campo da lavoro,

Ovid., paese: arva neptunia, Virg., mare.
ARX, arcis; f. 3. deci., rocca, castello, fortez-

za, bastita, cittadella: arcem ex cloaca fa-
cere, Cic, far d'una mosca un cavallo.

AS
AS, assis; m. 3. deci., asse, denaro, eredità:

assis aestimare, Cat. , stimare poco: heres
ex asse, Plin., erede universale: ad assem
omnia perdere, Hor., perder tutto insino al-
l' ultimo denaro : aliquem ex asse heredem
facere, relinquere, Mart. , lasciarlo erede di
tutto il suo: redigere ad assem, Hor., ridurre
a mendicare: as, peso, Varr.
ASA, Geli., invece di ara.
ASAROTUM, i; n. 2. deci., pavimento scac-

cato.

ASÀRUM, i; n. 2. deci., asaro (sorta d'erba).
ASBESTlNUM, i; n. 2. deci., asbestiuo, lino,

che non si abbrucia.
ASBESTUS, i; m. 2. deci., asbesto, pietra di

color di ferro, che ardendo non si abbrucia.
ASCALABOTES, ae; m. 1. deci., ascalabote,

(spezie di tarantola.)

ASCALONlA, ae; f. 1., ascalonìum, ii; n. 2.

deci., scalogno.
ASCULES, ae; ni. 1. deci., sonatore di cor-

namusa.
ASCENDO, is, di, sum, ere; 3. conj. A. III.,

ascendere, salire, montare, andar sopra: ascen-
dere equum o in equum, Cic, montar a ca-
vallo: in concionem, in roslra, Cic, montar
sulla bigoncia.

ASCENSlO, onis; f. 3. deci., ascensione, il

salire, il montare, salimento: ascensionem fa-
cere, Plaut., ascendere, montare.
ASCENSUS, us; m. 4. deci, ascensione, sa-

lita, montata, ascendimento, montamento.
ASCENSUS, a, um; part. di ascendo, salito,

asceso.

ASCIA, ae; f. 1. deci., ascia, asce, mannaia,
strumento col quale i muratori macellano la

calce: sibi asciam in crus impingere , Petr.,

darsi la mannaia sul piede, tagliarsi le legue
addosso , prov. , voler far danno a se stesso :

sub ascia, nota frase delle iscrizioni sepolcrali.

ASCIA LOCA, luoghi, ne' quali a mezzo gior-

no non v'è alcun' ombra di sole.

ASCIO, as, avi, atum, are ; i. conj. A. I.,

asciare, pulire, nettare, purgare la calce.

ASClTES, ae; i\ \. deci., spezie d'idropisìa.

ASCLEPlAS, àdis; f. 3. deci., asclepiade (sor-

ta d' erba).

ASCOPERA, ae; f. 1. deci., valigia, sacchetta,

borsa di cuoio.

ASCRIBO, co' suoi derivati, V. adscribo.
• ASCRIPSI, V. adscribo.

ASCYRON, i; n. 2. deci., asciro, (erba simile

all' iperico).

ASELLA, ae; f. 1. deci., asiuella.

ASELLUS, i; m. 2. deci., asinelio, Plin.,

asello ( spezie di pesce di mare ), e nome
di due stelle nel segno di Cancro.

ASTLUS, i; m. 2. deci., tafano, assillo.

ASINA, ae; f. 1. deci., asina.

ASINlLTS, e; add., ì asinino, asinile,

ASINARlUS, a, um; add., \ asinesco.

ASINARIUS, ii; m. 2. deci., asinaio.

ASININUS, a, um; add., asinino: prima asi-

nina, Plin., certe prugne senza gu^to, dette

da' Francesi prunes jaunes.

ASlNUS, i; m. 2. deci., asino, ciuco, miccio,



AS
e per niet. , ignorante, rozzo, senza giu-

dizio; asini homines, Plaut., uomini rozzi, sen-

za giudizio: hominem mayis asinum nunquam
vidi, Plaut., non ho veduto il maggior asino:

asinus inter simias, Geli., l'asino tra le sci-

nde, prov. d' uno stolido, che è incappato in

finissimi beffatoli.

ASlO, on»
L
; f.3. deci., assiuolo, (uccello not-

turno ).

ASOTlA, ae; f. i.decl., lusso, incontinenza.

AsOTUS, i; m. 2. deci , lascivo , prodigo
,

consumatore.
ASPALATHUS, <;m. 2. deci., aspalato, picco-

lo albero, la cui radice si mette negli unguen-
ti odoriferi.

ASPARÀGUS, i; m. 2. deci., asparago, spa-

ragio: citius quatti asparagi coquunlur, prov.

d' una cosa, che si fa prestamente.
ASPARGO, ìnis; f. 3. deci-, vizio contratto

da pioggia, o da acqua.
ASPECTABILIS, e; add., visibile, riguardevole.

ASPECTÌO, onis; f. 3. deci., il guardar fisso.

ASPECTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., guardar lisso, Tac, aver riguardo, aver la

mira.

ASPECTUS, us; m. 4. deci., aspetto, veduta,

presenza, vista, occhiata, viso, sembiante,
aria, guardatura, ciglio : primo aspeclu, Cic,

a prima vista: uno aspeclu, Cic, tutto d'un
colpo, con una sola occhiata: aspeclu jucun-
dum, decorati esse, esser vistoso.

ASPELLO, is, pùli, pulsttm, pellere; irr. A.

I., allontanare, cacciar via.

ASPENDlOS, il; f. 2. deci., aspendio (sorta

di vite il di cui vino era proibito nei sacri-

fìzii, donde ha preso il nome ).

ASPER, a, um; add., aspro, acerbo, agro,

fotte, brusco, alpestre, gravoso, importevole,
rigido, austero, rozzo, duro, ruvido, noioso,
ingrato, fastidioso: asper Iwmo , Cic, uomo
intrattabile: mores asperi, Cic, costumi roz-

zi e selvaggi: coena aspera, Plaut., cattiva

cena: aspeia secala, Virg., cattivi tempi: aspe-
ra vasa, Virg., vasi intagliati: asper nutnmus,
Sen. , moneta ruspa: asperum vinutn, Ter.,
vino lazzo: aspera loca, Caes. , luoghi disa-

strosi; asper mucro , Luci., spada tagliente:
asper leo, Hor., leone crudele: vox asperior,
Curi., voce aspra: in mnlos asperrimus, Hor.,

con i cattivi severissimo: asperiora suadere,
Suet., proporre, motivar gasligbi più forti.

ASPERlTTJS, a, um; acid., esacerbato, inas-

prito.

ASPEREjavv., aspramente , con durezza,
rigorosamente, mordacemente: aspei ius, Cic,
più aspramente : asperrime, Cic, asprissima-
mente
ASPERGO, inis; f. 3. deci., spruzzo, spruz-

zolo, spruzzatila.
ASPEI GO, is, si, sum, ere; irr. A. III., spar-

gere, spruzzare, aspergere, sprizzare, condii e,

inaffla re, bagnare, mescolare : facilìtatem as-

pergere gravitati, Cic., mescolare la dolcez-

za con la gravit.'i : la'icm aliati, Cic, tor la

riputazione a quali beduini.

ASPERlTAS, atts; f. 3. deci., asprezza, au-
Bterllà, durezza, aspriludinc, aspi nino, lazzez-

za, rigorosità, rozzezza, ruvidezza, aceibità:

asperità! animae, Plin., raucedine, rantolo.

ASPERlTF.R, avv., aspramente.
ASPER1TPDO, ìnis; f. 3. deci., asprezza.

ASPERNABlLlS, e; add., disprezzabile.

ASPERINATlO, onis; f. 3. deci., sprezzo, di-
spregio, dispregiameli! o, sprezzanicnlo.
ASPERNATUs, a, um^ part. di aspemor, di-

sprezzato.

ASPERNOR, aris, attis sum, ari; 1. conj. D.
I ., sprezzare, disprezzare, dispregiare, rifiuta-

re, disdegnare, ed essere disprezzato: honor
minimi asperitàndus , Cic-, onor da non di-

storezzarsl : qui est pai/per, aspernalur, Cic,
il povero è. dispregialo.

ASPETU), as, avi, alani, are; 1. conj. A. I.,

inasprii re, inasprire, esacerbare, Irritare, pro-
vocare a sdegno, aguzzare: hjems asperai
Undas , Viig., il freddo agghiaccia l'acqua:
asperare tram viciorls , Tac, provocare a

sdegno il vincitore: saio puyionem asperat,
'l'ai., aguzza il coltello al sasso: asperare
tgnem, Val Plac , attizzare 11 fuoco.

AS
" ASPEKSI, V. aspergo.
ASPERSlO, onis; f. 3. deci., > spargimento ,

ASPERSUS, us; m. 4. deci-, J spruzzo , ba-
gnamelo, aspersione, sprizzo.

ASPERSUS, a, um ; add., spruzzato, sparso,

sprizzato, bagnato: aspersus infamia, Cic,
infamato: leviler aspersus laudibus, Cic, leg-

giermente, di passaggio lodato.

ASPERUGO, igìnis; f. 3. deci., asperugine
(sorta d' erba).

* ASPEXI, V. aspicio.

ASPHODÉLUS, i; m. 2. deci., asfodillo (sor-

ta d' erba ).

ASPICIO, is, pexi, pectum, picere; irr. A. III.,

vedere, riguardare, guardare, fìssale gli occhi,

guatare, mirare, vagheggiare, Nep., ammira-
re, venerare : ad faciem eorurn quutn aspicies,

haud vtdentur mali, Plaut., a vederli paiono
onesta gente : aspicere lucem, Cic. , venir al

inondo.
ASPILATES, is; f. 3. deci., aspilate (sorta

di gemma ).

ASP1RAMEN, ìnis; n. 3. deci., aria, brio:

aspirammo formae, aria di bellezza, brio.

ASPIRATlO, onis; f. 3. deci., aspirazione,

respirazione, soffio, esalazione, influenza, flus-

so: aspirano lerrae, Cic, esalazione, vapore
della terra : aspiralio coeli, Cic, influsso del

cielo o respirazione d'aiia.

ASPIRO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

aspirare, soffiare, far vento, e per met., aiutare,

favolile, cercare, pretendere, procurare, ar-

rivare, uguagliare,- appresso i grammatici, a-

spirar una sillaba, pronunziarla con suono
aspro, oppure apporvi il segno d'aspirazione:

aspiranl aurae, Virg/, i venti soffiano: aspi-

rai in curiam, Cic, vuol venire in senato:
nemo potisi aspirare ad Africahum, Cic,
niuno può uguagliare Scipione 1' Africano:

aspirare ad Iwnores, Cic, cercare onori: for-

tuna aspirai labori, Virg., la fortuna secon-
da le nostre faliche: Deus aspirai ingenium
hoiuinilius, Quinl., Dio dà 1' ingegno agli uo-
mini : ne ad eos frigus aspiret, Cels., perchè
il fieddo non li tocchi.

ASPIS, ìdis; m. 3. deci., aspe, aspide
ASPLEMJM, i; n.2. deci., scolopendria (erba).

ASPORTATlO, onis; f. 3. dee)., trasporto,

trasportazione, il pollar via.

ASPORTO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.
I., portar via, togliere, trasportare.

ASIT.EDO, ìnis; f. 3. deci., asprezza.

ASPRETTJM, i; n. 2. deci., luogo aspro, di-

sastroso.

ASPR1TDDO, inis; f. 3. deci., V. asperiias.
' A S PC Li, V. aspello.

ASSA, ornai; n. plur. 2. deci., stufe ne' bagni.

ASSAMEtvTA, orum; n. plur. 2. deci., tavole,

ed anche veisi in onore di qualsivoglia Dio
in particolare, piopr. versi Saliari.

ASSARATUM, i; n. 2. deci., sorta di bevan-
da temperala di vino e sangue.

ASSARlTJS, a, um; add., arrostito.

ÀSSARlTJS, H; ni. 2. deci., lo slesso che as.

assatura, ae; f. i. deci., carne arrostita.

ASSÈCLA, ae- ni. 1. deci , se-guace, segui-

tatole, guarda corpo': assecla meusarum, Cic.,

parassito.

ASSECTA l'Io, onis; f. 3. deci., accompagna-
mento , corteggio, accompagnatura: magna
coeli assectalione compertum est, Plin., si è

scoperto con una diligente osservazione del

cielo.

ASSECT3.TOR, oris ; in. 3. deci., seguace,
seguitatene, accompagnatore, Plin., imitatore,

ASSECTOR, aris, aius sum, ari; l.cOJDJ.D.

I., seguire, seguitare, accompagnare, far cor-

teggio, corteggiare, Emi., pass., esser corteg-

gialo: assectari se omnes cupiunt, tutti desi-

derano d'esser corteggiali.
' ASSECUTUS SUM, V. assei/itor.
' ASSEDI, V. assilli n.

ASSEiVSM), onis; f. 3, deci , consenso, con-
soni imeni o, approvazione, acconsciitiinenlo,

assenslone.
ASSENSOR, oris; in. 3. deci., consenziente,

del medesimo sentimento,
ASSENSUS, us; ni. 4. deci., V. assensio.

ASSENTATIO, onis; f. 3. deci., adula/ione,

condescendenza, lusinga, Vèllel., consenso.
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ASSENTATIUNCÙXA, ae; f. \. deci., piccola
lusinga.

ASSENTITOR, oris; m. 3. deci., adulatore.

ASSENTATORlE, avv., con adulazione, con
lusinghe.

ASSENTiTRIX, icis; f. 3. deci., adulatrice.
* ASSENSI, lo stesso che adsensi,Y.
* ASSENSUS SUM, V. assentior.
ASSENTlOR, iris, ensus sum, iri; irr. D. IV.,

e meno usitato, assentìo, is, si, sum, ire; irr.

A. IV., acconsentire, consentire, approvare,
contentare, sottomettersi, arrendersi al giu-
dizio d' alcuno nelle contese.
ASSENTOR, aris, atus sum, ari; 1. conj. D.

I., adulare
_, compiacere, lusingare, andar a

verso, a genio di qualcheduno, Vellei., con-
sentire.

ASSEQTJOR, eris, ulus sum, qui; irr. D. HI.,
conseguire, giugnere , acquistare, ottenere,
raggiugnere, trovare, uguagliare, arrivare, ca-

' pire, intendere, e pass., sapersi, conseguirsi:
nihil assequeris, Cic, non l'ai nulla, non gua-
dagni nulla : propositum ossequi, Cic, venir
alla fine della sua impresa: ossequi merita
alicujus, Cic, uguagliare i meriti di qualche-
duno: ossequi cogitaliones atterius, Cic, in-

j
tendere, penetrare, divinare, gli altrui pen-
sieri: ossequi conjectura, Cic, conghieltura-
re, capire per via di conghietture.

' ASSEQUljTUS SLLM, V. assequor.
ASSER, eris; m. 3. deci., tavola da segare,

asse : Viti., asseres, travicelli, Suet., stanghe,
pertiche.

ASSERCCLUM, i; n. } 2. deci., tavoletta, as-

ASSERCULUS, i; m. J sicella.

ASsERO, is, sevi, siutm, ere; 3. conj. A. III.,

seminare appresso.
ASSÈRO, e adsero, is, erui, erlum, ere; 3.

conj. A. III., affermare, approvare, asserire,
confermare, attribuire : asserere aliquem in
liberlatem, Cic, dar la libertà, dichiarare, far
libero e franco: asserere se, Ovid., mettersi
in libertà: asserere martu, Ter., dichiarar libe-
ro e franco : asserere sibi aliquid, Suet., ar-
rogarsi

, pietendcrc: asserere se a mortali-
tale, Plin., farsi immollale: asserere aliquem
coelo, Ovid., metterlo nel numero degli Dei,
canonizzai lo : asserere se studio, Plin, darsi
allo studio: asserere in servltutem , Quint.,
fare schiavo.

ASSERTIO, onis; f. 3. deci., causa, in cui
si traila della libertà di qualcheduno, e il

pone in libertà qualcuno, Cic, affermazione.
ASSERTOR, aris; m. 3. deci., difensore del-

la libertà , o chi esscrisce essere uno suo
schiavo.

ASSEHTORIUS, a, um ; add: Us assertoria,
lite, nella quale si tratta della libertà d' al-
cuno.

ASSERViTUS, a, um; part. di osservo, con,-
sei \ alo, guardato.

ASSER V IO, is, ivi, iluin, tre; 4. conj. A. IV.,
servire, render servigio.

ASSER VO, as, avi, alum, are; i. conj. A. I.,

conservale, custodire, guardare, tener conto,
a> er gli occhi addosso, osservale: liic tibi as-
si rin miti s est, 'ter., tu lo dei guardare a vi-

sta , avergli addosso gli occhi: osservare in
carcerem, Liv., guardare in prigione: asser-
vii/i domi sitae, Cic, tener in custodia.

ASSESSlO, onis; 1. 3. deci., assistenza.

ASSESSOR, oris; m. 3. deci., assessore.

ASSESSORlUS , a, um; add., dell'assessore:

Sabinus in assessorio, UIp., Sabino nel libro,

ove tratta dell'uffizio dell'assessore.

ASSESSDRA, aej f. 1. deci., uffizio dell' as-

sessoie.

ASSESSUS, a, um; part. di assideo, assediato.

ANNESTI', IX, icis; f. 3. deci., levatrice.

ASSEVERANTER , avv. , affermativamente,
con sicurezza, asseveranleineiile.

ASSEVERATE, avv., sicuramente, affermati-

\ amente, asseveratamele.
ASSEVERATA), onis; f. 3. deci., asseveran-

za, asseverazione.

ASSEVERO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

assicurare, affermare, approvare, asseverare,

asserire costantemente, accertare.
ASSICCA.TUS, a, um; pari, di assicco, sec-

co, seccato.
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ASSICCESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., seccarsi.

ASSICCO, e adsìcco, as, avi, atum, are; 1.

conj. A. I., seccare.
ASSICULUS, i; va. 2. deci., assicella.

ASSIDÉLAE MENSAE, mense, alle quali se-

dendo i flamini sacrificavano.

ASSIDÈO, es, sedi, sessum, ere ; irr. A. II.,

e assido, is, sedi, sessum, ere ; irr. N. III.,

assedere, seder appresso , esser vicino , o si-

mile, occuparsi, Hor. , assistere , Virg., asse-

diare: assidei insano, Hor., è simile a un paz-
zo: assidere literis , Plin. , esser assiduo allo

studio: assidere valetudini alicujus, Tac, as-

sisterlo nella sua malattia: hostis assidet moe-
nibus urbis, Virg., l'inimico assedia la città,

stassi presso le mura della città.

ASSIDUE, avv., assiduamente, continuamen-
te, cotidianamente, incessantemente, tuttora:

assiduissime, Cic, continuamente.
ASSIDUITAS, atis; f. 3. deci., diligenza , as-

siduità, continuazione, frequenza : assiduitas
oralionis , Cic, continuazione d' un discorso:

assiduitas amicorum , Cic. , la frequenza de-
gli amici.

ASSIDOO, avv., assiduamente.
ASSIDUUS, a, uni ; add. , assiduo, continuo,

frequente, esatto, diligente, incessabile: igne
lucei assiduo focus, Tibul., v' è sempre fuo- i>

co: assiduus est in praediis, Cic, sta sempre '

in campagna : assiduior , Var. ,
pili assiduo :

assiduissimus, Suet., assiduissimo.
ASSIGNATlO, onis; f. 3. deci., assegnazione,

distribuzione.

ASSIGNATOR, oris; in. 3. deci., che assegna,
distributore.

ASSIGNÀTUS, a, um; add., assegnato , at-

tribuito, consegnato.
ASSTGNO, as , avi, atum, are; 1 . conj. A. I.,

assegnare, applicare, appropriare, destinare,
consegnare, incolpare, dividere, distribuire,

dare la sua parte a ciascheduno, Pers. , segna-
re, sigillare: assignare culpam fortunae, Cic,
incolpare la fortuna: ne hoc sceleri meo as-
signes, Cic, non attribuire ciò a mia malizia:
assigna tabellas, Pers., segna le tavolette.
ASSILlO, is, ui, ultum, ire; irr. N. III., sa-

lire, saltare a qualche cosa, dare assalto, as-

saltare, Col., coprire, parlandosi di animali.
"ASSILfJI, V. assillo.

ASSIMILANTER, avv, per somiglianza, per
similitudine.

ASSIMILATICI, onis; i. 3. deci., somiglian-
za, assomigliagione , assimigliagione , assimi-
gliamento, assimiglianza, assomiglianza, assi-
migliazione, assomigliazione.
ASSIMILATUS, a, um; part. di assimilo, as-

somigliato.

ASSIMlLIS , e; add., simile , assimigliante
,

assomigliante.

ASSIMILlTER, avv., similmente.
ASSIMILO, as,avi, atum, are ; \ . conj. A. I.,

assomigliare, paragonare.
ASSIMULATE, avv., simulatamente.
ASSIMULATlO, onis; i. 3. deci., simulazione,

finzione, fingimento.
ASSIMULITUS, a, um; part. di assimulo ,

simulato, finto.

ASSIMULO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

simulare, fingere, contraffare, rappresentare.
ASSlPONDlUM,j7;n.2.decl.,peso d'una libbra.
ASSIRATUM, V. assaratum.
ASSIS, is; f. 3. deci., tavola, asse.
* ASSISTITI, V. assisto.

ASSISTO, is, stiti, slitum, ere; irr. A. I., ri-

trovarsi vicino, stare , esser presente, Plin.,

assistere, esser avvocato: assistere ad fores,
Cic, stare alla porta: assista rectus , Cic, sta
dritto in piedi: mane tu, atque assiste illieo,
Plaut., sta, e non ti muovere.

ASSlTUS, a, um; add., seminato , piantato,
Apul., situato, posto.

ASSI US lapis, calce o terra che presto con-
suma i cadaveri.
ASSO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I., sec-

care, arrostire.

ASSOCIO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. III.,

associare, accompagnare, congiugnere.
ASSONO , as , nui, nitum , are ; irr. N. I.,

rimbombare, suonar insieme.

AS
* ASSONfJI, V. assono.
» ASSUDASCO, is, scere; > sen. pret. e sup.

ASSUDESCO, is, escere; ] 3. conj. N. III.,

sudar molto, disseccarsi.

ASSUEFACCIO, is, feci, factum, ère; irr. A. III.,

assuefare, avvezzare.
ASSUEFACTUS, a, um; part. di assuefacio,

assuefatto, avvezzato, usato , abituato, acco-
stumato.

* ASSUEFECI, V. assuefacio.,

ASSUESCO , is , evi, etum , escere; irr. N.
III., avvezzarsi, accostumarsi, assuefarsi, far

l'abito.

ASSUETDDO, inis; f. 3. deci., usanza , costu-
me, avvezzamene, costumanza, consuetudine.
ASSUETUS, a, um; part. di assuesco, assue-

fatto, avvezzo, avvezzato, uso, consueto, abi-

tuato, costumato: homines labore assueti, Cic,
uomini accostumati alla fatica : longius as-

sueio, Ovid., più lungamente del solito: PiO-

manis tumultui assuelis, Liv., ai Romani av-

vezzi al tumulto: assuetior , Liv., più acco-
stumato.

* ASSUEVI, V. assuesco.

ASSOLA, ae; f. \. deci., scheggia, assicella,

scaglia.

ASSULSTIM, avv., a scheggie.

ASSULOSE, avv., in ischeggie.
ASSULTIM, avv., a salti.

ASSULTO, as, avi, atum, are ; \. conj. N.

III., saltar contro, assaltare, saltellare.

ASSULTUS, us; in. 4. deci., saltellamento.

ASSTJM, in vece di adsum.
ASSUMO, is, sumsi, sumlum, sumere; irr. A.

III., prendere, assumere, attribuire, arrogar-

si: assumere sibi auctorilatein, Cic, arrogarsi

autorità: assumere aliquem in societatem,

Liv-, prenderlo per suo compagno: assumere
in consilium, Cic, prenderlo per consigliere.

* ASSUMSr, V. assumo.
ASSUMTlO, onis; f. 3. deci. , presa, il pren-

dere, assunzione, la minore del sillogismo:

quia sit in his aliquid dignum assumtione
,

Cic, perchè ci sia cosa degna d'esser presa.

ASSUMTIVDS, a, um; add., che si prende
fuori, o altronde.
ASSUMTUS, a, um; part. di assumo, assun-

to, preso.

ASSOO, e adsuo, is, ui, ulum, ere; 3. conj.

A. III., cucire una cosa ad un' altra, cucire,

rappezzare, rattoppare.
ASSDRA, ae; f. \. deci., la cura, che si ha

nel nutrire qualche cosa.
* ASSUREXI, V. assurgo.
ASSURGO, is, rexi, rectum, ere; irr. A. III.,

alzarsi, levarsi, drizzarsi, crescere, levarsi in

pie, farsi incontro, far onore, e riverenza:
tumor assurgit ; Cels. , il timore cresce: as-

surgere alieni, Cic, levarsi in piedi: assur-

gere ex morbo, Liv., portarsi meglio, riaversi:

assurgere in arborem, Cic, diventar albero.

ASSUSj a, um; part. di asso, arrostito.

AST, congiunzione, ma.
ASTÀCUS, i; in. 2. deci., astaco

,
(gambaro

marino ).

ASTAPHIS, idis; f. 3. deci., uva passa.

ASTAPHIS AGRIA , stafisagria, strafizzeca,

(erba).

ASTER, ère; m. 3. deci., astere, fiore, che
ha la figura di una stella, e spezie di terra

bianca , che si trova nell' isola di Samo : asler

atricus , Plin., erba buona a' dolori dell' an-
guinaglia.

ASTERIA, ae; f. i. deci., asteria, occhio di

gatta, pietra preziosa bianca di un grande
splendore;* i moderni la chiamano bell'occhio.

ASTER1ACE, es; f. i. deci, gr., Cels., aste-

riace, sorta di medicamento, che nutrisce la

carne, e riempie la piaga.

ASTERlAS, ae; m. i. deci., laniere ( sorta

di falcone ).

* ASTERISCUS , i; m. 2. deci., asterisco,

stelletta.

ASTERlUM, ii; n. 2. deci., vetriuola, parie-

taria ( erba ).

ASTERlUM, ii; n. 2. deci., asterio, spezie

di ragno.

I ASTERNO, is, stravi, stratum , sternere

;

irr. A. III., distender appresso.

I
ASTHMATICUS, a, um; add., asmatico.
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ASTIPULATIO, onis; f- 3. deci., consenti-

mento, assenso.

AST1PULA.TOR, oris; m. 3. deci., chi si

accorda, o concorre in opinione con alcuno,

approvatore , comprovatole , e chi promette
per altrui, mallevadore.
ASTIPULATUS, us ; m. 4. deci., consenti-

mento, assenso.

ASTIPOLOR, aris, alus sum, ari; \ . conj. D,

I., consentire.
* ASTITI, V. osto.

ASTITUO, is, ui, ulum, ere; 3. conj. A. III.,

collocare, porre.
ASTO, as, stili, statum, are; irr. N. I. , esser

presente, assistere, star fermo in piedi, star

diritto: astare in genua , Plaut., star ginoc-
chioni: astante ilio , Plaut., in sua presenza:
astanles squamae, Virg , squame dritte: asta-
re in conspeciu, Cic, presentarsi : ad tumu-
ttim, Cic, starsi d' appresso alla tomba.
ASTRAGAL1ZONTES, um; m. plur. 3. deci-,

giuocatori di dadi.
' ASTRAGALOTE, es; m. \ . deci- gr., astra

galote, (sorte d'allume).
ASTRAGÀ.LUS, i; ni. 2. deci., \ astragalo, Plin.,

ASTRAGALUM, i; n. 2. deci., \ (sorta d' erba).

ASTRÀPE, es; i. \. deci, gr., folgore.

ASTRAPlAS, ae; i. 1. deci., astrapia, gem-
ma di colore parte bianco, e parte azzurro.

ASTRAPOPLECTA , arum^n. plur. \. deci.,

luoghi percossi da folgore.
* ASTRAVI, V. asterno.
ASTRÈPO, is, pui, pitum, ere; irr. N. III.

fare strepito : precibus aures alicujus astre-

pere, Plin., importunarlo con preghiere: astre-

pere alieni, Tac, borbottare, romoreggiare.
* ASTREPUI, V. aslrepo.
ASTRICTE, avv., strettamente: aslrictius,

Plin., più strettamente.
ASTRICTIO, onis; f. 3. decl.,lazzità,lazzezza.

ASTRICTORlUS, a, um; add., astringente,
lazzo.

ASTRICTUS, a, um; part. di astringo, stret-

to, ristretto, legato, serrato, obbligato, costret-

to, tenace, avaro : aqua gela astricta, Ovid.
;

ghiaccio, acqua congelata: oratio numeris
astricta, Cic , poesia: aslrictus voluptatibus,
Cic, abbandonato a' piaceri : lingua mercede
astricta, Cic, lingua venale: astriclior ad
largiendum, Cic, tenace, e avaro a donare:
astrictus scelere, Cic, colpevole di qualche
delitto.

ASTRlCUS, a, um; add, pertinente alle stel-

le, delle stelle.

ASTRlFER, a, um; add., ) che porta stcl-

ASTRIGER, a, um; add., 5 le, stellifero.

ASTRINGO, is, xij ctum , ere ; irr. A III.
,

stringere, legare, congiungeie, impegnare,
attaccare , obbligare , costringere , sforzare :

astringere ad coluinnam , Plaut. , legare ad

una colonna: astringi lege , necessitate , sa-

cris, Cic, esser obbligato per legge, per ne-
cessità, per giuramento: astringere se furti

Plaut., rendersi colpevole di furto: aslringeri

breviter arguménta, Cic, restringere gli ar-

gomenti: astringi frigore , Plin., intirizzare,

intirizzire: astringere aliquid dicendo, Cic,
dir in poche parole.

* ASTKINXI, V. astringo.

ASTRlOS, e astrion, ii; n. 2. deci., astrios

(sorla di gemma).
ASTROITES, ae; f. 4. deci. , astroite (sorta

di gemma). '

* ASTROLAB1UM, ii; n. 2. deci., V. G. astro-

labio, strumento col quale si osservano, e si

conoscono i moti delle stelle.

ASTROLOGIA, ae ; i. \. deci. , astrologia
,

strologìa.

ASTROLÒGUS, i; m. 2. deci., astrologo, stro-

logo, strolago.
* ASTRONOMIA, ae; f.

'• deci., astronomia,
scienza, che tratta dei movimenti celesti, dei

fenomeni, che si osservano nel cielo, e di tut-

to ciò, che ha relazione agli astri.

ASTRUCTUS, a, uni; part. di astruo, aggiunto.

ASTRUM, i; n. 2. deci., astro, costellazio-

ne, stella, oroscopo.

ASTRUO,', e adstruo, is, xi, ctum, ere; irr.

A. III., fabbricare appresso, fortificare, giu-

gnere all' edificio, attribuire, Plin., affermare:
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isivuere laudem alieni, Plin., lodarlo: astrite-

le sibi aliquid ,
Quint., Ungere cosa: astrue-

re aliquid dignitali , Plin. , aggiugnere alla

ìignità: astruere alic/uem falsis eriminibus

,

Surt., subornar qualcuno a dir false accuse.
* ÀSTRTJXI, V. aslruo.

ASTOLA, ae; f. 1. deci., scheggia, assicella.

ASTOPEO, es, ui, ere; sen. snp. 2. deci. N.

II., stupirsi, stupire, maravigliarsi, osservare

con istupore.
• ASTUR, ùris; m. e f.3. deci., astore, (uc-

cello).
* ASTURCO, onis; m. 3. deci., chinea.

ASTURCONES, um; in. plur. 3. deci., gian-

netta cavalli ambianti, chiuee, ginnetti, ca-

valli dell' Asturia.

ASTCJS, us; ni. 4. deci., astuzia, accortezza

,

Birberìa, inganno, ingegno.
ASTUS, a, uni ; add., astuto.

ASTOTE, avv. , astutamente, con furberìa*

maliziosamente, sagacemente: astutissime,

Geli., astutissimamente.
ASTUTI A, ae; f. 1. deci, astuzia, accortez-

za, milizia, tratto, furberìa, inganno.

ASTUTULUS, a, um; add., alquanto astuto.

ASTOTUS, a, um; adii., astuto, malizioso, sa-

gace, accorto, viziato: astutior,Cìc, più astuto.

ASTYLIS, idis; f. 3. deci., astilide, (spezie

di lattuga ).

ASYLA, ae; f. 1. deci., asila, (sorta d'erba).

ASYLUM, i; n. 2. deci., asilo, franchigia,

guarentigia.

ASYMBÓLUS, i; m. 2. deci. , che mangia a

macco: asymliolus est, Ter., passa per bardotto.

ASYNDÉTON, e asynteton, ì; n. 2. deci.,

figura rettorica.

ASYNTUÈTA CRISTALLI ,) cristalli puri', e

senz' alcun difetto.

AT
AT, cong., ma, almeno, non ostante, tut-

tavia.

AT AT, o atat, interj., Plaut, ah ah.

ATAlìOLUS, i; in. 2. deci, vento di Puglia.

ATANUVlUM, ti; a. 2. deci., sorta di bic-

cbiero di terra.

ATATE, Plaut., interj. di chi brontola seco
per aver cominciato ad intendere qualche cosa.

ATAVlA, ae; f. 1. deci, bisarcavola, quarta
nonna.
ATAVUS, i; m. 2. deci., avolo, bisavolo; ter-

zavolo, bisarcavolo.

ATER, a, um; add., atro, nero, tetro, gra-

ve, funesto, malinconico, folto, llor., crude-
le, vestito a bruno: atra bilis, Cic., atra bile,

malinconìa: atra dies, Geli.
,
giorno funesto:

atrum vinum, Plaut., vino potente, vino tor-

bido: alrum nemus, Virg , selva folta e oscu-
ra: ater panis, Ter., pan bigio, pan nero; ai-

bus au ater sis, nescio, Cic, non ti conosco:
alrior, Plaut., piii nero.

* ATIIANASIA, ae; f. 1. deci, atanasia, spe-
cie di lai lo varo.

ATIIVHA, ae ; t. 1. deci., atara, spezie di

medicamento di fior di farina.
• ATflEISMUS, i; m. 2. deci., ateismo, ne-

gazioni' della divinità.

ATIIENAEUM, i; n. 2. deci., scuola in Ale-
ne; oggi qualunque siasi scuola, e accademia.
ATllEROMA, rìtis ; n. 3. deci., ateromate,

( sorta di tumore).
ATHfiUS, e alheos, i; m. 2. deci., ateo.
AT11LETA, ae; m. 1. deci., atleta, lottato-

re, Vai-., uomo eccellente in checchessia.
ÌATHLETlCA, ae ; f. ^. deci. , arte di lotta-
tore, lotta.

ATHLETlCE, avv., da atleta.

ATHLETICUS, a, um; add., d' atleta, perti-
nente ad alieta.

ATHLON, i; n. 2. deci., premio, che si dà
l' vinci! ori della lotta.

ATUNl.l, ae; f. 1. deci., atlnia, (spezie di ol-
no altissimo).

ATIZOES, ae; f. {, deci., alizoe, (spezie di

gemma ).

ATLANTlON, il; n. 2. deci., atlanzio, 1' ul-
lma vertebra del collo vicino al dorso.

• ATMOSP1IERA, ae; t. \. deci., atmosfera,
tggregalo di fluidi aeriformi, che coprono la

erra, e la circondano sino ad una altezza

AT
non bea detcrminata, ma che si crede essere
di quaranta miglia incirca.

ATOCIUM, ii; n. 2. deci., atozio, medica-
mento che impedisce la concezione.

ATOMUS, i; f. 2. deci., atomo , corpuscolo,
bruscolino (presso Sene Lattanzio è mascolino;.
ATQUE, conj., e, ed, ma.
ATQUI, conj., ad ogni modo, ma, e pure,

(in alcuni esemplari di Plauto e d' Ulpiano si

trova anche alquin).

ATRAMENTUM, i ; n. 2. deci., inchiostro:
atramentum sutorlum, Cels., vetriuolo: aira-
menlum librarium, Cels., inchiostro da stam-
pare: atramentum scriplorium, Cels., inchio-
stro da scrivere.

ATR5.TUS, a, um; add., fatto nero, vestito
di bruno, vestito a duolo.

ATRIARlUS , il ; m. 2. deci.
, guardiano

dell'atrio.

ATRICAPILLA, ae ; f. I. deci., caponero,
(spezie d' uccello).

ATRICOLOR, orisi add., di color nero.
ATRÌElNSIS, e; add., dell'atrio, pertinente

all'atrio: servus alriensis^ portinaio, oppure,
come altri vogliono, maestro di casa.

ATRIoLUM, i; n. 2. deci., picciol atrio.

ATRlPLEX, icis; n. 3. deci., ) atrepice (er-

ATRIPLEXUM, i; n. 2. deci., j ba).

ATRlTAS, alis; f. 3. deci., nerezza.
ATR1U.M, ii; n. 2. deci., atrio, cortile, cor-

te della casa, chiostro, prima sala, antiporto,

androne.
ATKOCITAS, alis; f. 3. deci., atrocità, cru-

deltà, durezza, asprezza, insensibilità: atro-
cilas temporum, Suet. , le disgrazie de' tem-
pi: alrocitas inorum, Tac , la rozzezza de' co-
stumi: alrocitas verborum , Tac, l'asprezza
delle parole: alrocitas academiae, Cic ,

1' in-

sensibilità dell' accademia.
ATROClTER, avv., crudelmente, atrocemen-

te, oltraggiosamente: atrocius, Tac, pili atroce-

mente: atrocissime, Suet., crudelissimamente.
ATRÒPIII, oruin; m plur. 2. deci., atrofi,

cui non giova il mangiare.
ATROP1ITA, ae; f. 1. deci, atrofia, malat-

tia, che dissecca il corpo e fa che '1 nutri-

mento non abbia il suo effetto.

ATRÓPHUS, a, <<//>,- add., che non si nutrisce.

ATROR, oris; m. 3. deci., color nero, nerezza.
ATROX, ocis; add, crudele, inumano, fie-

ro, orribile, senza pietà, feroce, terribile, fel-

lone, atroce, enorme, llor., inflessibile: atro-
ces literae, Cic, lettere oltraggiose: alrox
odii, Tac, che odia crudelmente, alrox ani-
mus Catonis, Hor., l'animo inflessibile di Ca-
tone: atì-ox aslulia, Plaut., nuova e inaudita
astuzia: alrocior, Liv., piti atroce; alrocissi-

mus, eie, atrocissimo.

ATRUM OLUS, appio salvatico.

ATTACTTJS, ««!; in. 4. deci , toccamente, il

toccare, tocco, tatto.

ATTACTUS, a, um; add., toccato.

ATTAE, arum; m. plur. 1. deci., infermità,
per cui l'uomo non 'pini alzare i piedi.

ATTÀGEN, (jènis; ni. 3. deci., e allagana ,

ae; f. 1. deci., francolino ( uccello ).

ATTALlCUS, a, uni; add., di attalo: attali-

ca aulaea, attalicae vestes , Prop. , tappeti
,

vesti IntessutC d'oro: attalicae conditiones

,

Hor., 1 nullissime, amplissime condizioni.

ATTÀMEN, avv., cont.uttociò, nulladimeno,
e pure, tuttavia, luttafiata.

ATTAMtNO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I., macchiare, lordare, contaminare.
ATTECìlAE, arum; f. plur. i. deci., caver-

ne, casuccie, capanne di pastori.

ATTEGRARE, in vece di integrare.
ATTELVBUS, i; m. 2. deci., attclabo (spe-

zie di locusta).

ATTEMPERATE, avv., precisamente, a tem-
po, opportunamente.
ATTEMPERO, as, avi, alum, are; \. conj.

A. I., accomodare: attemperare yladittm iu-
gulo, Sen., accomodarsi la spada alla gola.

ATTENDO, ti, di, tentimi, dere; 3. conj. A.

III., attendere, avvertire, considerare, slare

attento, applicarsi, ascollare: attendile ani-
mo ad ea, quae sequuntur , Cic , ascoltate
quello, che ho ancora a dirvi: attendere a-

'limimi, Ter., applicar il suo spirilo: altea-
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dere primum versum legis , Cic, considera-

re il primo articolo della legge : attendere
juri, Suet., studiar legge : alieni rei, Cic, por
cura, por mente a qualche cosa: attendere
aliquem, Cic, dar orecchio a qualcheduno:
attendere arcum, Apul., tender l'arco: slego
liane discere arleni allenderim, Pomp. apud
Non., se io mi applicherò ad imparare quest'arte.

ATTENTATUS, a, um; part. di attento, ten-
tato, cominciato, intrapreso.

ATTENTE , avv. , attentamente , diligente-

mente, intentamente, intesamente, con atten-

zione, con applicazione; atieniius , più at-

tentamente: attentissime, Cic, attentissima-

mente.
ATTENTIi), onis; f. 3. deci., attenzione,

applicazione, atlcndimento.
ATTENTO, as, avi, alum, are; i. conj. A.

I., tentare, intraprendere, far prova: allenta-

re urbem , Cic, tentare di sorprendere una
città: insidits fide/n auditor is allentare, Cic.,

cercare artifiziosamentc d' aver credito ap-
presso gli uditori: allentare aliquem bello,

Stat. , muovergli guerra : tempus prosperum
allentare, Tac, spiare, osservare il tempo
favorevole.

ATTENTUS, a, um; add., attento, intento,

applicato: attenlum sibi facere audilorem,
Cic, rendersi attento l'uditore: prudens , et

aitentus rerum paterfamilias, Cic, padre di

famiglia attento, applicato alle cose sue: es-

se nimis allentimi ad res, Ter., esser troppo
attaccato all'interesse: allenta auris , Hur.

,

grande attenzione: verba per attentarti non
ibunt Caesaris aurem, Hor., i miei versi non
andranno mai ad interrompere le gravi oc-
cupazioni d'Augusto: atieutior ,

Quint., piii

attento: allentissimus, Cic, attentissimo.

ATTENUATE, avv., leggiermente: attenua-

te dicere , Cic , parlare d' uno stile umile e

semplice.
ATTENUATlO, onis; f. 3. deci., diminuzio-

ne, estenuazione, attenuazione.
ATTENUATUS, a, um; part. di attenuo, at-

tenuato, estenuato, immagrito, sottigliato, ste-

nuato, sminuito: alienuatum bellum , Cic,
guerra, che è sul finire: atlenuatac praeliis

legiones, Caos., legioni stanche ed estenua-

te dalle battaglie: altenualum dicendi genus,

Cic, stile umile, e basso: atlenualissinius, ad
Ileren, sottilissimo; altenualus continuallone

laborum, Suet., rifinito dall' indefessa fatica.

ATTENGO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

assottigliare, estenuare, diminuire, immagri-
re, menomare: alleluiare curas, Ovid. , smi-

nuire la noia: attenuare arboris uinbram,
Cat., diminuire l'ombra d'un albero: atie-

llltare aliquem, Hor., umiliarlo, abbassarlo.

ATTERO, is, trivi, tritimi, ere; irr. A. 111.,

fregare, rompere, pestare, conquassare, con-
sumare: asinus allerens se spineiis, Plin., a-

sino, che si frega contro lo spineto: attere-

re aures aliaijUS, Plaut , toccare gli orecchi

a qualcheduno per avvisarlo: aiterere famam
alicujus , Sali., diffamarlo: atlerere herbas ,

Virg., pestar 1' erbe.

ATTERRANEA FULMINA, fulmini, chesboc-
cano dalla terra.

ATTESTANS, antis ; part. dì attestar, te-

stimonio, testi ficatore , testimone: attestan-

te omnium memoria, Cic., per testimonianza
di lutti.

ATTESTATUS, a, um; part. di atleslor, pro-
vato con testimoni, e chi ha provato con
testimoni.
ATTESTOR, aris , atus suiti, ari; 1. conj.

D. 1., attestare, render testimonianza, chia-

mare per testimonio.
ATTE.VO, is, xui, xtum , ere; irr. A. IH.

,

tessere appresso, aggiugnere, congiugnere,
unire cosa con altra.

• ATTGXUI, V. allexo.

ATTlCE, es; f. i. deci, gì'., attico, (spezie
d' ocra ).

ATTlCE, avv., all'attica, cioè elegantemen-
te, pulitamente,
ATTICISMUS, i; m. 2. deci., atticismo, cioè

pulitezza, eleganza del discorso, qual ayca-
iin gli Attici.

ATTICISSO, o allieto, as, are; sen, preti
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e sup. 1. conj. N. I., imitare gli Attici nel

parlare,, cioè parlar pulito, elegantemente.

ATTICI! HGES, is; add>, sorta d' architettu-

ra all' attica.

ATTlGOS, a, um; add., attico: sermo atli-

cus, Cic, parlar alla loggia degli Attici, cioè

parlar elegante, pulito.
* ATTlGI, V. attingo.

ATTIGO, is, V. attingo.

ATT1GUUS, a, uni; add., contiguo, pros-

simo.
ATTlLDS, i; m. 2. deci., lodano, o adello,

pesce del fiume Po.

ATTINÈO, es, nui, entum, ere; 2. conj. A.

IL, tenere, trattenere, arrestare: qltinere ali-

quent, Gic., arrestarlo: altineri custodia, Tac,

esser in prigione, prigioniere: studiis , Tac,
esser inteso allo studio: nuncjani cultros at-

tinet, Plaut., e' tien già i coltelli.

ATTÌNET, ebat, nuit; 2. deci. Imp. II., ap-

partenere, riguardare, concernere: hoc ad me
atUnet, Plaut., questo spetta a me, m'appar-

tiene: nihil at.inet dicere, Plaut., a nulla ser-

ve il dire: quod ad me attinet, Cic, in quan-

to a me, riguardo a me, per quello, che mi

riguarda: non venti, quia nihil altinuit, Cic.,

non è venuto, perchè non era necessario.

ATTINGO, is, igi, actum , ingere ; 3. conj

A. III. , toccar leggiermente, riguardare, ap-

partenere, arrivare, giugnere, dar nel segno,

nel brocco, concernere, imbroccare: ne me
atlingas, sceleste, Ter., non mi toccare scel-

lerato: altigit Britanniam, Caes., è giunto in

Inghilterra: primus itle locus, qui maxime al-

tingit naiuram hominum , Cic. , quel primo

luogo che concerne principalmente alla na-

tura degli uomini: is me cognatione maxime
attingil, Cic, siamo parenti ben prossimi: at-

tingit miillos haec infamia, Liv., questo di-

sono re riguarda molte persone: si qua le lui

progressus aitingil cura, Cic, se hai qualche

premura del tuo profitto: attingere primori-

bus labris aliquid, Cic, assaporare una cosa:

extremis digitis attingere , Cic. , toccare di

passaggio: attingere leviter studia, Seut., non
prendere che una lieve tintura delle belle

lettere: attingere coelum digito se putant

,

Cic. , si credono beati , si credono toccar il

cielo col dito, si credono tener Iddio pe' pie-

di: attingere rempublicam , Cic, maneggiare
gli all'ari della repubblica : rem ipsam attin-

gere, Cic, toccare il punto: qua? nihil attin-

gimi ad rem , Plaut. , che non hanno punto

che fare: attingere forum, Cic., prender la

toga virile.

ATTOLLO, is, tuli, latum, tollere: irr. 3 conj.

A. HI-, alzare, levare, innalzare: ailoUere par-

vani rem, Cels., amplificare, esagerare una cosa

di poco valore, far d'una mosca un cavallo:

atlollere animos, Virg., prender coraggio: at-

lollunt se venae, Cels., le vene si gonfiano: at-

lollere signa, Plaut., spiegar bandiera: atlol-

lere se a gravi casti, Liv., rilevarsi da una gra-

ve caduta: atlollere se a terra, Plin., levarsi

da terra: atlollere humeris, Virg., levar sulle

spalle: atlollere vocem, Quint., alzar la voce:

custodite islam, ne eum quis atlollat, Pacuv.,

guardate ben costui, acciò nessuno lo rubi.

ATTONDÈO, es, ondi, onsum, ere; irr. N.

II., tosare, radere.
* ATTONDI, V. altondeo.
ATTOINlTE, avv., con grande stupore.

ATTOISlTUS, a, um; add. stupefatto, atto-

nito, sbigottito.

ATTÒNO, as, uì, itum, are; 1. conj. A. I.,

rendere stupefatto, attonito.

ATTOINSUS, a, uni; part. di altondeo, raso,

tosato.
" ATTONUI, V. attono.
ATTRACTlo , onis ; f. 3. deci., attrazione,

contrazione.
ATTRACTUS, a, um; part. di atlraho, tira-

to, tratto, contralto, rattratto: atlractior, Sen.,

pili rattratto.

ATTRÀHO, is, axi, actum, ere; irr. A. III.,

trarre, tir.ire, allettare: allrahere, et reddere
animq.ni, Plin., spirare, e respirare : allrahe-

re aliquem ad se, Cic. , guadagnarlo in suo
favore.

" ATTIUXI, V. atlraho.

1, ì

tocco

,

maneg-

AT
ATTRECTATlO, onis; f. 3. deci.,

ATTRACTATUS, us ; in. 4. deci

giamento, il maneggiare.
ATTRECTO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

maneggiare, toccare, brancicare, palpeggiare.

ATTRÈMO, is, ui, ere; sen. sup. 3. conj. N.

III., tremare.
• ATTREMUI, V. attremo.

ATTRÉP1DO, as, avi, alum, are; \. conj. Nt

f., camminare con passo tremante.

ATTR1BU0,«, ui , utum , ere; 3. conj. A.

III., assegnare, attribuire, dare: allribuere ne-
gotium alieni , Cic. , dar una commissione a

qualcuno : allribuere oralionem alicui, Cic,

introdurlo a parlare.

ATTB1BUTIO, onis; f. 3. deci., assegnazio-

ne, assegnamento: Dolabella scripsit , se de
attributione omnia summa fecisse, Cic, Do-
labella ha scritto, eh' egli avea pagato tutti

gli assegnamenti: atlribuliones, Cic, le cir-

costanze di un affare : attribuito pecuniae

,

Cic., assegnamento di denaro per pagare altrui.

ATTRIBDTUM, i; n. 2. deci., denaro asse-

gnato ad alcuno.

ATTRIBOTUS, a, um; add., attribuito, asse-

gnato : res altributae alicui rei o attribula

alicui rei, Cic, le circostanze che accompa-
gnano una cosa : populi attributi , Plin., po-

poli, che non hanno foro proprio, ma che di-

pendono dalla giurisdizione di altra città.

ATTRITUS, a, um ; part. di altero, sminui-

to, logoro, consumato , frusto : attritae opes,

Liv. , ricchezze sminuite : attrita toga, Mart.,

toga lacera: attrita membra, riin. , membra
logorale : altrilior, Cic., più logoro, pili frusto.

ATTRITUS, us ^ m 4 dec | ^ fregatura, frega-

gione, il fregare: altrilus catceamentorum,
Plin.,. rosure di caliamenti di scarpe.

• ATTRIVI, V. attero.
• ATTULI, V. afferò.

ATVERO, interj., ina, talora ha forza quasi

avversativa.
ATYPUS, i; m. 2. deci-, balbo, scilinguato

,

balbuziente.

AV
AU, interj., oh.

AVARE, avv., '( avaramente , tenace-

AVAR1TER, avv., $ mente, sordidamente:

avarius, Col., più avaramente: alarissime,

Sen., avarissimamente.
AVAR1TIA, ae; i. i. deci., > avarizia, avi-

AVARITlES, et; f. 5. decl.,y dità,avarezza,

pidocchieria.

AVARCJS, a, um ; add., avaro, ingordo, avi-

do, tenace: avariar, Hor. , più avaro: ava-

rissimus, Cic, avarìssimo.

ACCEPS, cùpis; m. 3. deci., uccellatore.- nun-
quid est hic alienus nostris dictisauceps au-

ribus? Plaut. c'è forse alcuno, che ci sta ad

ascoltare?

ATJC1LLA, ae ; t. \. deci., augelletto.

AUCTARIUM, ii; n. 2. deci., giunta, soprap-

più, vantaggio.
ATJCTE, avv., molto : auclius, Apul.,più.

AUCTiFICUS, a, um; add., che fa crescere.

AUCTlO, onis; i. 3. deci., aumento, accre-

scimento, incanto, vendita all'incanto: auctio-

nem facere ,
Plaut. , vender all' incanto , in-

cantare.
ATJCTIONALIA, ium; n. plur. 3. deci., gl'in-

ventari, o strumenti delle cose, che si ven-

dono all' incanto.

AUCTIONARIUS, a, um; add., pertinente

all' incanto : atria auclionaria , sale dove si

fa l' incanto : auclionariae labulae , Cic, in-

ventario de' beni, che si vendono all'incanto.

AUCTIONOR, aris,aius sum, ari; 1. qonj.

D. I., vender all'incanto, incantare.

ATJCTITO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

andar crescendo.

AUCTO, as,avi, alum, are; 1. conj. A. I. ,

accrescere.

AUCTOR, oris; ni. e f. 3. deci., autore, in-

ventore, facitore, cominciatole, principiante,

artefice, autrice, scrittore, capo, padrone, si-

gnore: auclor consilii, Virg. , il primo a con-

sigliare.

AUCTORAMENTUM, i\ n. 2. deci.; obbliga-

zione, Sen., prezzo, ricompensa.

AV
AUCTORlTUS, a, um ; part. di auctore

,

venduto, arrolato, obbligato a qualcheduno:
auctoratus mìles, Cic, soldato arrolato., che
ha soldo S auctorati, Sen., diceansi coloro, che
per vii prezzo si obbligavano ai giuochi dei

gladiatori.

AUCTORITAS , atis ; f. 3. deci. , autorità
,

potere, presidenza, stima, credito, atti auten-
tici, dominio legittimo : aucloritatibus con-
vincere, Cic, convincere per via d' atti au-
tentici: cultus addii hominibus auctorilatem,
Quint., i panni rifanno le stanghe: auclori-
tas fundi, Cic, il legittimo possesso, per via
di prescrizione, d' un terreno: instrumentum
aucloritatis, Scaev., 1' istromento d'acquislo.

ATJCTORO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.I.,

obbligare, soldare, assoldare, incaparrare, ar-

rotare, e staggir soldati : auctorare milites ,

Caes., arrotar soldati: ille sibi morlem pessi-

mo auctoravit facinore, Vellei., questa rea ed
enorme azione gli partorì, gli tirò addosso la

morte. § In forza di signif. dep., Apul., mulier
execrando metallo pudicìtiam suam auclo-
ruia est, ha venduto per vilissimo danaro la

sua pudicizia.

AUCTUM, i; n. 2. ) deci., aumento, accre-
AUCTUS, us; m. 4. J scimento, accrescenza.
ATJCTUS, a, um; part. di augeo, accresciu-

to, aumentato, ampliato: auclusauxilio, Tac,
che ha ricevuto soccorso: auctusdamno, Tac,
a chi sono sovraggiunte nuove disgrazie: re,

fortunisque auclior, Liv., più ricco, aumen-
tato di patrimonio.
AUCUPATlO, onis; f. 3. deci., uccellagione,

uccellare, caccia degli uccelli.

AUCUPATORlUS, a, um; add., appartenen-
te alla caccia.

AUCUPIUM, ii; n. 2. deci., uccellagione,
cacciagione, uccelli, che si prendono a cac-
cia: aucupium deleclalionis, Cic, desiderio
di piacere agli uditori: aucupium auribus fa-
cere, Plaut., tener le orecchie tese per in-

tender ciò, che si dice, aguzzar le orecchie
per ascoltare: aucupium cum noctua facere,
andare a caccia colla civetta.

AUCOPO, as, avi, alum, are; K. conj. A.I., e

AUCUPOR, aris, atus sum, ari; 1. conj.

D. I., uccellare, tender reti agli uccelli, o
prenderli al vischio , o pania , al richiamo,
alla trappola, col zimbello, o co' lacciuoli,

per met. cercar una cosa con diligenza: «05
longis navibus tranquillitatem aucupaluri e-

ramus, Cic, noi cercavamo riposo per mare
e per terra : si verba inter nos aucupabi-
mur, Cic, se studieremo i termini di parlar

tra noi: aliorum opinionem aucupari , Cic.,

andar in cerca dell' altrui sentimento: levi-

talis est inanem aucupari rumorem, et um-
bras falsae gtoriae consectari , Cic, egli

una leggerezza cercar tutte le occasioni di

far parlare di noi, e correre appresso i fan-

tasmi d' una falsa gloria: verba aucupari ,

Cic, andar in traccia di parole: ex insidiis

clanculum aucupare , Plaut., far capolino.

AUDACIA, ae; f. 1. deci, ardire, audacia,
presunzione, ardimento, rigoglio, temerità,
risoluzione nelle imprese: homo summa au-
dacia, Caes. , uomo ardito , che facilmente
intraprende, uomo di grand' ardire, uomo
sfacciato.

AUDAClTER, e audacter; avv., arditamen-
te, francamente, audacemente ,

presuntuosa-
mente, temerariamente: audacius , Cic, più
arditamente: audacissime, arditissimamente.

AUDACOLUS, a, um; add., alquanto ardito.

AUDAX, àcis; add., audace, ardito , forte ,

temerario, ardimentoso, arrischiante, risoluto:

audax omnia perpelì, Hor. , risoluto di sof

flit ogni cosa: audax facinus , Ter,, azione

ardita: audacior, Cic, più ardito: audacissi-

mus, Cic, arditissimo.

AUDENDUS, a, um; part. di audeo, [da in-

traprendersi: res audenda magno duci, Liv.,

impresa riservata ad un gran capitano:

dendum dextra, Virg., bisogna azzuffarsi, ve-
nir alle mani.
AUDENS, entis; part. di audeo, ardito, au-

dace, bravo, franco , temerario: audentior
,

Virg., più ardito: audentissimus, Ter., ardi-

tissimo.
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AUDENTER, avv., arditamente, audacenien-

',: audentius, Tac, più arditamente.

AUDENTlA, ae; f. I. deci., ardire, audacia,

limosità, cuore, coraggio, ardimento.

AUDÈO, es, ausus sudi, ere; irr. A. IL, ar-

ile, esser audace, tentare, arrischiare ,
osa-

:, porsi a qualche impresa, presumere: ma-
ira virìbus audere , Virg. , ardire oltre a

uello, che portano le forze: ultima audere,

iv., arrischiar tutto: non audeo, quia pro-

lam omnia, Plaut, non voglio occultare co-

1 alcuna, bisogna , eh' io dica tutto : multa

olo , pleraque per vim audebantur, Liv. ,

lolte cose si tentavano colla frode, e rad-
issime colla forza.

AUDlÉNS, entis ; part. di audio, uditore,

uditore, udiente, obbediente: ditto audiens,

ic , obbediente a' comandi altrui.

AUMENTI A, ae; fi.deci , udienza, audienza.

AUDIO, is, ivi, ittun, ire: 4. conj. A. IV.
,

dire, ascollare, sentire, audire, credere, an-

ar a scuola, ubbidire, esaudire, vedere, in-

onderò, e in signif. neut., esser lodato, o bia-

imalo, aver buona, o mala fama: Deus pre-

es meas audivil, Cic, Dio esaudì le mie pre-

miere : diclo audii praetoris, Cic, ubbidi-

ce all'ordine del pretore: audire bene, o

iole, Cic., aver buona, o cattiva fama: Cle-

•nthes Zenonem audivit, Cic, Cleante fu sco-

ilo di Zenone: audile paucis, Ter., ascolta-

e un poco: audire dicere, Var., audire cli-

i, Cic. senlir a dire: audilur, Quiut., si sot-

intcnde : nec llomerum audio, Cic, né io"

redo a Omero, né acconsento a Omero: audii
litui- ineus divina de siinjulis, Cic, conosce,
itende adunque la mente divina le cose in
articolale.

AtJDITlO, onis; f. 3. deci., l'udire, lezione
ci maestro, lama , romore , voce comune:
clae auditiones , Cic, false novelle, che si

nargono pel popolo: audiliuni occupatimi se-

ere in scholis, Plin., star attento in iscuola
Ila lezione del maestro.
AUDlTlUiNCULA, a,;; f. \. deci., breve le-

one.

AUDITOR, oris\ m. 3. deci., uditore, audi-
re, udiente, scolare, Var., leggitore.

AUDITORIUM, ii ; n. 2. deci., auditorio,
Ogo d'udienza, auditori, scuola, palazzo dei-

ragione.

AUUTTUS, us; m. 4. deci., audito, udito,
|]ila: de acidita, Plaut., per udita.

AUDlTUS, a, uni; part. di audio, udito,
ni ilo, inteso.

A UDIVI, V. audio.
AVE,,eliave,avete, aveto, avere, buon gior-

, buona sera, Dio ti salvi, vi saluto.

AVECTUS, a, uni; part. di avehOj portato,
ridotto via.

AVETlO , is, exi, ecium , ere ; irr. A. III. ,

lare, condur via.

AVICLLVNA, ne; f. I. deci., nocciuola.
AVELLI, ed avulsi, V. avello.

1VELLO, is, vii/si, oivelll, vulsum, ere; irr.

III., sbarbicare, stirpare a forza, spiccare,
die, ne, staccare, avellere.

\VE\A, ae; f. I. deci., vena, avena, Virg.,

iipogna, e gambo di tormento, clic non ha
l'iga.

V.VENACEUS , a, uni; add., pertinente ad
ma d' avena.
IVENAnllJS, «, uni; add., che sì compiace
.lai nell' avena: avenaria cicada, ri in., ci-

a, cneapparl9ce nel crescer del tormento,
vVKNS, entis; lo slesso che libens.
v\'f:o, c.f, ere; sen. pici, e sup. 2. conj. A.

, desiderare, appetire.
4VERN \1.IS, e; add, d' avemo.
IVEHNUS, i; ni. e nel plur., averna, ovum;
'.. deci., avemo, inferno: graveolensaver-
\t, Virg. , puzzolente averno: averna alla

.
il profondo averno.

\ li; US, a, uni; add.,d'averno, Infernale,

VERRUNCO, n, uri, itimi,, are; 1. conj.

1., lagliar, o inondai- ;;li alberi, e nielli',

uovere, scacciare, allontanare: Dii aver-
Iice/U, gf Iddil lo tengano lontano.
VERRUNCUS, l; m 2. deci., nume pro-

l ore, che l i.i, li, ulani ,• scaccia i malanni.
VERSABlLlS, e; add,, abboniinevolc.

AU
AVERSATlO, onis; f. 3. deci., avversione,

abbominazione, sprezzo.

AVERSlO, onis; f. 3. deci., il rimoYere, il ri-

volgere allrove,(appo i giureconsulti),evizione.

AVERSOR, aris, atus sum, ari; \ . conj. D.

I., abbominare, volger il volto in altra parte.

AVERSOR, oris; m. 3. deci., chi si rivolge al-

trove: aversor pecuniae publicae , Cic. , che
rivolge ad altro uso il denaro pubblico, cioè
rubatore del denaro pubblico.

AVERSUS, a, um; part. di averto, che vol-

ta le spalle, sdegnato, contrario, nemico, op-
posto, tolto di nascosto, rubato : aversus a
musis, Cic, che non ama lo studio: aversus
a suis, Cic, che. odia i suoi: aversus a pro-
posilo, che cangia sentimento: amicos ai'er-

sns componere, Hor., riconciliare gii amici:

aversissimo a me animo fuit, Cic , m'ha sem-
pre odiato: aversus Deus, Cic, Iddio sdegna-
to: aversus mercaturis, Hor., che non ama il

mercantale: per aversa castrórum , Vellei. ,

per la parte di dietro degli alloggiamenti: a-

versior, Sen., piìi contrario: aversa pecunia
publica, Cic, danaro pubblico rubato: aver-

sum aggredì, andare, assalir al di dietro, cioè

attaccar altrui da traditore.
' AVERSUS SUM, V. averlor.

AVERTO, e abverlo, is, li , sum, ere; irr.

A. III., rimuovere, volgere altrove, divertire,

impedire, guardar altrove, al tirare, rubare
,

Virg., neut. pass., voltarsi: avertere rem a-

liquam, rubare: Caesar Anlonii furorem a
pèrnicie rcipublicae avertit, Cic, Cesare ha
distornato il furore d' Antonio , che voleva
rovinare la repubblica: quod Dii omen aver-
tanl, Cic , il ciclo ci liberi da questa disgra-

zia: avertere hoslem a porlis, Caes., impe-
dire il nemico, che non entri nella città: a-

vertere cogitationem amiseriis, Cic:, diverti-

re l'animo dal pensare alle miserie: averte-

re se ab a/icujus amicilia, Caes., romperla
con qu.ilcheduno : avertere culpam a se in

alium, Liv., giustificarsi, e addossare la col-

pa ad un allio: avertere se in mercalum

,

Plaut., metterei a trafficare: avertere regetti

in cogitationem belli , Liv. , voltare il re al

pensiero della guerra: avertere sensus ma-
gicis arlibus , Virg., Incantare: avertere o-

culos omnium in se, Liv., tirarsi 1' ammirazio-
ne di tulio il mondo: stirila aure averti,
Sue!., fare il solilo: avertere oculos, Cic, vol-

ger altrove gli occhi: avertere se , voltar le

spalle: timi prora avertit, et undis dat latlis

Virg., voltossl allora la prora, e' 1' fianco al-

l'onde espose.

AVEIU'OK, rris , sus sum, erti; irr. D. IL,

sdegnare, esser contrario.
' AVEXI, V. avello.

A UFF,HO, ers, absluli, ablatum, ferre; irr.

A. VI., togliere, portar via, togliere per for-

za, rapire, ottenere, Impetrare: aufer te liinc,

Ter., ritirati: aufer te domimi, Plaut., va in

casa: caput alieni anferre, Liv., decapitarlo:

auriCUlam mordlcus anferre, Cic, strappare

un'orecchia co' deul i: iti , (pioti petebain, abslu-
li, Cic, ho oli imiiiI ii i-in clic dimandava: quod
ab eo responsum abstulin Liv., che risposta

gli ha dai o ? auferre litem , Plaut., guadagnar
la causa: linud sic aufe.renl, Ter., non sarà

cosi; iaudem ex aliqua re auferre, Cic, ri-

pulì. ir Inde da qualche cosa: timor somuiim
miferi, Ilei,, la paura lieti desto, impedisce
il dormire: nuyas aufert, Itoi:, parla seriosa-

melile : aufer me vtillu lerreri: , Hor., cessa

di spaventarmi col tuo mostaccio: ne te au-
feranl a/iorimi Consilia, Oc., guardati di non
lasciarli sedurle da' Consigli ali ini: animimi
auferre mi contemptationem , Plin. , sollevar
lo spirilo alla contemplazione: aufrre pati-

cos tlit's a creditore, lilp. , ottenere la pro-

roga d'alcuni giorni dal creditore pel paga-
mento: linee res me Iransversum abslulit, Plin.,

questa cosa m' ha tolto di strada.

AUFUGlO, is, fuiji, er '

;
sen sup. 3. conj.

N. III., fuggir altrove, ritirarsi, l'uggirsene,

pailiic: aufugere aliciijus aspedum, Cic,
fuggire dalla presenza di qualchcduno: au-
fugit aqua, Plani., l'acqua scorre,, si disperde.

AUGENS, entis; part. di augeo, che accresce.

AUGEO, es, xi , auctitm, ere; irr. A. IL,
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accrescere, aumentare, aggrandire, rinforza-
re, avanzare, l'ingrassare, ampliare, far più
grande, moltiplicare, Geli., Lucr, neut., au-
mentarsi, crescere: aligere diviliis aliquem,
Cic, aligere aliquem, Tac, arricchirlo: auyere
animum inimicorum, Plaut, accrescere ileo-
raggio a' nemici: augeri cognomento aliquo,
Tac, esser onorato di qualche titolo: linguam
augere verborum copia, Cic , arricchire una
lingua di vocaboli: auget morbus, Tac, la
malattia cresce.

AUGESCO, is, escere; sen. pret. e sup 3".

conj. N. III., aumentarsi, crescere, divenire
più grande, accrescere.
AUGIFlCO, as , avi, atum, are; \ conj. A.

I., accrescere.

AUGMEN, ìnis; n..3!dècl, e augmentum, i;

n.2., aumento, accrescimento, ingrandimen-
to, crescenza, aumentamento.
AUGUR, ùris,iù., e talora f. 3. deci., augu-

re, auguratore, indovinatore, indovino: aquae
augur cornix, Hor., la cornacchia annunzia-
trice di pioggia.

AITCURACULUM, i; n. 2. deci.,] luogo,do-
AUGURiLE, «"*, n. 3. deci., ) ve si pren-

devano sii augurii, Sen., insegne d'augure.
AUGURÀ~XIS,e; add., appartenente agli au-

gurii , augurale: augurales libri, Cic, libri

degli augurii: jas augurale, Cic. , la scienza
augurale.

AUGURATICI, onis; f. 3. deci., divinazione.
AUGURATO, avv., per augurio, dopo aver

preso gli augurii.

AUGURATUS, us ; m. 4. deci., dignità de-
gli augiirL

AUGURATUS, a, uni; part. di auguror: au-
guratimi templum, tempio fabbricato dopo di

aver preso gli augurii.

AUGURlUM, ii; n. 2. deci., augurio, presa-
gio, Virg., la scienza degli auguri, il loro uffizio

e dignità, Ovid.,interpretazione dell'augurio.

AUGURlUS , a, uni; add , V. augurali?.
AUGURO, as, avi,ulum, are;! . conj. A.I., e
AUliOROR, aris, atus sum, ari; l.conj.D. I.

augurare, indovinare, immaginarsi, conghiet-
lur.ire: quid de ilio augurer,libet dicere, Cic,
voglio dir ciò, che penso sia per arrivargli:

quantum conjeciura augiirantur , Cic. , per
(pianto pi issiamo coligli iel tu rare: morlemsuam
augurali

, Cic, pronosticarsi, predirsi, aver
presentimento della sua morte.

Al i; USTA, oc; fi.deci., imperatrice. Augusta.
AUGU.STILE, is; n. 3. deci., tenda reale.

AUGUSTÀLIS, e; add., pei tenente ad Au-
gusto: Auguslales ludi, Tac, giuochi pubbli-
ci consecrati alla memoria d' Augusto.
AUGUSTE, avv., santamente, religiosamente,

magnificamente.
AUGUSTUS, a, um; add., augusto, venera-

bile, sanlo, sagro, grande, maestoso, magnifico.
A\l\, orimi; n plur. 2. deci., luoghi disa-

strosi, difficili, e quasi senza strada.

AVIV, ae; f l.decl., avola, zia, Col, S avia,

(sorta d' erba).

AVIARlUM , ii ; n. 2. deci. , selva segreta ,

dove stanno gli uccelli, Cic, uccellieré, uccel-
laia, e lungo, dove si ritirano gli uccelli.

AVIARllJS, ii; in. 2. deci., custode degli
uccelli, poliamolo.

AVIARlUS, a, um; add., da uccelli: avia-
riimi rete, Var., rete da uccelli.

AVICOLA, ae; f. I. deci., uccelletto, uccel-

lino, aùgelletto.

AVIDE, avv., avidamente, desiderosamente,

ardentemente, con passione, bramosamente,
ingordamente, golosamente: avidius, Curt.

,

più avidamente: avidissime, Cic, avidissima-

mente.
AVIDlTAS, alis ; f. 3. deci., avidità, desi-

derio, brama, ingordigia, ardore, passione, in-

sa/iabililà, lecornia, Plin., appetito, fame.
AVlDUS, a, uni; add., avido, desideroso,

bramoso, ingordo, appassionato, avaro, goloso,

ghiotto, desi,mie: aviilus novilalis, Plin , ama-
tore della novità: avidior glorine, quam salis

est, Cic, amante, appassionalo della gloria piìi

del dovere: avidus spiritus, Hor. , animo in-

gordo, insaziabile: ignis avidus, Ovid., fuoco
divoratore: avidissimus, Cic, avidissimo.

AVlLIA, ae; f. l, deci, agnclla di fresco nata.
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AVIS, is; i. 3. deci., augello, uccello: dira

avis, Claud., uccello di cattivo augurio: se-

cundis avlbus, Liv., bonls avibus, Ovid., fe-

licemente, eoa buon augurio, con Dio: avi

sinistra, Plaut, adversa, Cic, mala, Hor , con
mal augurio : avis Juniona, Iuv., pavone: avis

alba, Cic, cornacchia bianca ( prov.).

AVITlUM, ii; n. 2. deci,, uccelli, moltitudi-

ne di uccelli.

AVTTUS, a, um; add. , de' nostri antichi,

degli avi: avita bona, Cic, i beni de' nostri

antichi: avita liberlas, Tac., l'antica libertà.

AVlUS, a, um; add., senza strada, inacces-

sibile, disviato, che è fuor di strada: avius

animus, Luci-., cervello sconcertato.

AULA, ae; f. 4. deci., palazzo, reggia, aula,

gran sala, corte (e anticamente aula in vece

di olla).

AULAEUM, i ; n. 2. deci, e meglio ") arazzi
,

ATJLEA, orum; n. plur. 2 deci., j tappeti,

tappezzerìe, capolctto, Virg., tenda da scena.

AULAR, aris; n. 3. deci., il coperchio dell'olla.

AULETES.ae; ni. 4. deci., suonator di pifrero.

AULETlCUS.a, um; add., atto a suonai pifferi.

AULICOQUA, orum; n. plur. 2. deci., che si

cuocono nelle pignatte.

AULlCUS, a, um; add., pertinente alla cor-

te, cortigiano.

AULlCUS, i; m. 2. deci., cortigiano.

AULOEDUS, i; ni. 2. deci, suonato;' di piffe-

ro: auloedus sit , qui cilharoedus esse non
potest, Cic., chi non può esser cantambanco,
porti la valigia.

AULULAKlA, ae; f. I.decl., aulularia, comm.
di Plauto, cosi intittolata da aula.

AVOCAMESNTUM, i ; n. 2 deci., } ricreazio-

AVOCATIO, onis; f. 3. deci., J ne, sollie-

vo, spasso, divertimento, passatempo.
AVOCATUS, a, um; part. di avoco, diver-

tito, distolto, disturbato.

AVOCO, as, avi, cium, are; 4. conj. A. I.,

chiamare altrove, divertire, distorre, distorna-

re: avocare a peccatis , Cic., ritirar dal mal
operare: avocare a conluendis malis , Cic,
divertire dal pensar alle disgrazie, dal veder
le disgrazie.

AVOLO, as, avi, atum, are ; 4. conj. N. I.,

volar altrove, sparire: avolat voluptas , Cic,
presto passano i piaceri.

AURA, ae; f. 4. deci., aura, vento piacevo-
le, fiato, ora, venticello, lume, vita, aria, fama,
romore, favore : attollere se in auras, Virg.,

levarsi in aria: superas evadare ad auras,
Virg., ritornar al mondo, alla vita: aura po-
pularis, Quint, favor di popolo: aurae popu-
laris homo, Liv., uomo popolare: aura secun-
da, Ovid., prospera fortuna: vesci aura, car-
pere vitales auras, Virg., vivere, esser nel
mondo.
AURAMENTUM, i; n. 2. deci., strumento

per iscavare o purgar 1' oro.

AURARTA, ae; f. 4. deci., miniera d'oro.

AURARlUS, a, um; add., d'oro.

AURATA, ae; f. 1. deci., orata (pesce).
AURAT1LIS, e; d'oro, dorato.

AURATURA, ae; f. 1. deci., doratura.
AURATUS, a, um ; add., dorato : milites au-

rati, Liv., soldati, che portano armi dorate:
faclio aurata, Suet., una delle fazioni circen-
si, aggiunta da Domiziano.
AUREA, eae ,-f. 4. deci., freno, che si legava

agli orecchi del cavallo.
* AUREOLA, ae,; f. 4. deci., aureola, nome

di corona.
,

AUREÒLUS, i; m. 2. deci., piccola mone-
ta d'oro.

AUREÒLUS, a, um; add., di color d' oro:
aurenlus libellus, Cic , libro raro, eccellen-
te, libro d' oro.

AURESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. UT. , divenir del color d' oro , avere
il color_ dell' oro.
AURÉUS, a, um; add., d'oro, fatto d'oro,

del color dell'oro, aureo, aurino, dorato, e
per mot., bello, raro, eccellente: aelas au-
rea, Ovid., secol d' oro: aurei mores, Hor.,
costumi^ d'oro: malum aureum, Virg., cedro.
AURÉUS, i; va. 2. deci., moneta d' oro.
AUR1C1IALCUM, o orichalcum, i; n. 2. deci.,

oricalco, ottone.

AU
AURICILLA, ae; f. i. deci., orecchietta.
AURICÓMUS, a, um ; add., auricome, che

ha i capelli biondi.

AURICOLA, ae; f. 4. deci., orecchietta: op-
ponere auriculam, Hor., presentar l'orecchia
per segno, che si voleva esser testimonio con-
tro d' un altro: auricula infima mollior, Cic.,

uomo mansueto e trattabile.

AURICULARIS, e; ) add... da orecchie:
AURlCULARlUS, a, um; J auricutaris digi-

tus, Cels., dito, che serve per grattar le orec-
chie, dito mignolo.
AURlFER , a, um; add., che porta oro.
AURlFEX, icis; m. 3. deci., orefice , orafo,

argentario.

AURIFODINA, ae; f. 4. deci., miniera d'oro.
AURlFUR, uris; m. 3. deci., rubator d' oro.
AURIGA, ae; m. e f. 1. deci., cocchiere,

carrettaio, carrozziere, Ovid., piloto.

AURIGARlÌJS, ii; m. 2. deci., V. auriga.
AURIGATlO, onis; f. 3. deci., condotta d'un

carro, o d'una carrozza, il condurre una car-
rozza.

AURIGATOR, oris ; ni. 3. deci., V. auriga.
AURlGER, V. Aurifer.
AUR1GO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I.,

e aurigor, aris, atus sani, ari; 4. conj. D. I.,

guidar cocchi, condurre, e governare.
AURILEGULUS, i; m. 2. deci., colui, che rac-

coglie l'oro dair arena.

AURIPIGMENTUM, i; n. 2. deci., orpimento.
AURIS, is', f. 3. deci. , orecchio , orecchia,

Virg., manico: patientem cuiturae aurem ac-
commodare, Hor., esser docile: rimosa auris,
Hor., uomo che non può tenere il segreto: id
dicam, si opera sit auribus, Plaut., lo dirò ,

se ni' ascolterai : regum aures patere debenl
omnium querelis, Cic, i re debbono ascoltar

i lamenti di tutti: aures alicujus adire, Tac,
andar a parlar a qualcheduno: canere surdis
auribus, Liv., predicar a' porri, parlar a' sor-

di, perder il tempo: noli pittare, me hoc au-
ribus tuis dare, Cic, non pensare eh' io di-

ca ciò per adularti: dormire in utramvis au-
rem, Ter., dormire i suoi sonni: auribus lu-
pum tenere, tener il lupo per l'orecchio, te-

ner l'anguilla per la coda, prov., e vale esser
molto imbarazzato : auribus accipere , Cic.

,

ascoltare: in aurem, in aure, ad. aurem, Hor.,

Iuv., Cic, segretamente: arrigere aures, Ter.,

dirizzare, stendere le orecchie.

AURISCALPlUM, ii; n. 2. deci., stuzzicorecchi.

AUiìITUS, a, um; add., orecchiuto, Plaut.,

attento, Hor., che ascolta attentamente: te-

stis auritus, Plaut., testimonio d' udito.

AURORA, ae; i. 1. deci., aurora, alba.

AUROSUS, a, um; add., pien d' oro.

AURUM, i; n. 2. deci., oro, (metallo), auro,
ricchezze, moneta d'oro, vaso d'oro , -vesti-

mento, o ornamento d' oro: auri sacra fames,
Virg., detestabile ingordigia delle ricchezze :

vacuare aurum mero, Sfat., bere in tazze d'oro:

aurum tolosanum , Cic. , oro funesto a chi !

1

possiede, oro, che porta danno: aurum habet
tolosanum , Geli., prov., egli ha la maledi-
zione addosso : fulvum speclalur in ignibus
aurum, Ovid., l'oro s'affina nel fuoco: aurum
factum, Ulp., oro lavorato : aurum infectum,
Virg, oro grezzo, non lavorato: aurum coro-
narium, Cic, oro che era destinato dal pub-
blico a formar la corona de' trionfatori: aurum
coronatum,Stat, vaso d'oro ornato di corone.

AUSCARIPÉDA, ae ; f. 4. deci., centopiedi

( verme ).

AUSCÓLOR, aris, alus sum, ari; 1. conj.D.
I., basciare, baciare.

AUSCULTANS, antis; part. di ausculto; ascol-

tante, che ascolta.

AUSCULTATIO, onis ; f. 3. deci. , ascolto,
1' ascoltare, ascoltamento.
AUSCULTATOR, oris; m. 3. deci., ascolta-

tore, uditore.

AUSCULTATUS, us; m. 4. deci., ascoltamento.
AUSCULTO, as, avi, atum, are; 4. conj. A.I.,

udire, ascoltare, ubbid ire: ausculta paucis, Ter.,

ascolta una parola: auscultare alieni, Cic,
ubbidire: auscultare aliquem, Plaut., ascoltar-

lo : auscultare ab oslio , ad fores, Plaut., sta-

re ascoltando alla porta.

AUSI!\i, is, it, in vece di amlearn, eas, cai;

AU
nvc sì sciam, ausim dicere, quando '1 sapessi,

non oserei dirlo. ,

AUSPEX, icis; ni. 3. deci., auspice, indovi-
no, augure, chi ha il maneggio d'un affare,

protettore, e col cui consiglio, e autorità si fa

una cosa: musa auspe.r, Hor., musa, che inspira.

AUSPICALIS, e; add, augurale, che appar-
tiene agli augurii, agli auspizii: auspicalispi-
sciculus, Plin., piccolo pesce, che presagisce
qualche cosa futura.

AUSPICATO, avv. , dopo aver preso gli au-
spizii, alla buon' ora, felicemente , con Dio:
haud auspicalo me huc appuli, Plin., son ve-
nuto qua alla mia malora: auspicalius, Plin.,

piìi felicemente.
AUSP1CATUS, a, um; part. di auspicor, fat-

to dopo aver preso gli auspizii, felice, favo-
revole , di buon presagio: auspicatus locus

,

Cic, luogo consecrato dagli auspizii, cioè fe-

lice, fortunato: auspicatior, Cat.
,
più felice:

auspicatissimus, Iust., felicissimo.

AUSPICIOM, ii; n. 2. deci., auspizio, augu-
rio, fortuna, condotta, principio, possanza, au-
torità: vetat auspiciurn, Ovid., gli auspizii non
sono favorevoli: auspicio, alque duclu, Liv.,

sotto gli auspizii, e la condotta: auspicia re-
gni , Stat. , i principi! del regno : me si fata
meis paterenlur ducere vilam auspiciis, Virg.,:

se il destino mi permettesse di vivere a mio]
talentoi

AUSPICO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.I., e
AUSPICOR , aris, atus sum, ari; 4. conj.

D. I., augurare, conghiellurare, indovinare dal
canto , o dal volo degli uccelli , cominciare:
lucro faciendo ego auspicavi in hunc diem,\
Plaut., ho avuto presentimento, che io dove-
va far oggi un gran guadagno: vilam a sup-i

pliciis auspicatili', Plaut., comincia la sua vi-
ta co' supplizii.

AUSTELLUS, i; m. 2. deci., piccolo e soa-J

ve vento ostro.

AUSTER, i; m. 2. deci., vento ostro.

AUSTERE, avv., crudelmente, fieramente,
austeramente, severamente, acerbamente.
AUSTERlTAS, atis; f."3. deci., austerità, se-

verità, rigore, gravità.

AUSTERfjLUS, a, um; add., alquanto austero.
AUSTERUS, a, um;aàd., rozzo, aspro, duro,

acerbo, e per met, Prop. , severo , inumano ,

Hor., noioso: gustus austerior, Col., gusto aspro,

acerbo: color austerus , Plin., color che non
è vivo: poemala austera, Hor., poemi rozzi:

austeram vilam trahere, Phaedr., menar una
Vita selvaggia: austerior, Col., più austero.

AUSTRA.LIS, e; add., australe, meridionale.
AUSTRlFER, a, um; add., che porta austro

e pioggia.

AUSTRlNUS, a, uni; add , V. Australis.
AUSUM, i; n. ) 2. deci., atteniamo, imprc-
AUSUS, us; m. j sa, azione ardita.

AUSUS, a, um; part. di audeo, che ha avuto
ardire: ausa res , in signif. pass. , Tac., età

che alcuno ha avuto ardire di fare.
* AUSUS SUM, V. Audeo.
AUT, conj., ovvero, ovveramenle, o
AUTEM, conj., ma, poi, e: ferendus meus

error, ferendus auiemi Cic, il mio errore»
da compatire, ma che dico da compatire?
AUTHENTlCUS, a, um; add., autentico, ap

provato, valido, autorevole.

AUTHEPSA, ae; f. 4. deci., scaldavivande.
AUTOCHTOiNES, um; m. plur. 3. deci., nat

nello stesso paese.

AUTOGRAPHUS, a, um; add., scritto di prò
pria mano, originale.

* AUTOCRATES, is; m. 3. deci, autocrate, 1
di polit, che ha libero, e pieno dominio.

* AUTOCRATIA, ae ; f. 4. deci., autocrazie

potere libero, assoluto, indipendente, T. e

polit.

AUTOMÌTA, uni; n. plur. 3. deci., automa
ti, macchine, o lavori meccanici, che di p<

se stessi si muovono, senza che ne apparisc

la cagione, come sono gli orologi.

AUTOMATARlUS, a, um; add., fatto per V
di ordigni meccanici.

AUTOPlTtUS , i; m. 2. deci., pane di tul

farina.

AUTUMNAL, n. , invece di autumnalis.
AUTUMNALIS, e; add., autunnale.
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AUTUMNITAS , atis ; f. 3. deci., autunno ,

tempo ri" autunno. .

AUTUMNO, <", ('fi, atum, are; 1. conj. N. I.,

esser autunno.
AUTUMNUS, e auctumnus o aulumnum, i;

m o n. 2. deci., autunno, Virg., frutti autunnali.

AUTUMNUS, a, um; add., autunnale, d'au-

tunno. .

AUTfjMO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

affermare, raccontare, pensare, credere , im-

maginare, Plaut., stimare.
• AVULSI, V. Afello.

AVULSIO , onis; f. 3. deci. ,
staccamcnto ,

strappata.

AVULSOR, oris; va. 3. deci. , chi stacca, o

strappa, o spicca.

AVOLSUS, a, um; part. di avello, staccato,

strappato, sbarbato, spiccalo.

AVUNCfjLUS, i; in. 2. deci., zio dal canto

delia madre, fratello di mia madre: avuncu-

lus magnus, Cic., fratello della zia: avuncu-

lus major, Paul., fratello della bisavola: avun-

eulus inaxinius, Paul., dell'arcavola.

AVUS, i; va. 2. deci., avo, avolo.

• AUX1, V. augeo.

AUXILIAP.IS, e; ì add.,aiutativo, snc-

AUXILIAP.TUS, a, um; ' correvolc.ausiliario.

AUXILIATIO, onis; 1. 3. deci., aiuto.

AUXIUATOR , oris; in. 3. deci., aiutatore,

ausi Ha ture, sovvenitore.

AUXILlATUS, us; m. 4. deci., aiuto, sovve-

nimento, sovvenenza, aiutorio.

ATJXILI ATUS, a, um; part di auxilior, ebe

ha aiutato, Viti-., in signif. pass., che è stato

aiutato.

AUXILfOR , aris, auis sani, ari; \. conj.

D. I., aiutare, soccorrere, sovvenire.

AUXILlUM.u; n. 2. deci., aiuto, ausilio, aita,

aiutamento, mercé, soccorso, sovvenimento,
sovvenenza, appoggio, rimedio, suffragio : au-
xilia nautica, Ovid , strumenti nautici: auxi-
lia, Caes , truppe ausiliarie.

AUXlLLA, a(.',f.l.decl., pentoletto, pentolino.

AX
AXICiA, ae;f.l.decl., forbice da tagliar capelli-

AXICULUS, i; m. 2. deci., piccolo stelo, o

perno, Col., tavoletta, travicello.

AXILLA, ae; f. 1. deci, ascella.

VX10MA, atis; n. 3. deci, assioma, senten-

za, massima, detto, assiomate.

AXIS, is; in. 3. deci., asse, cardine, polo,

stelo, perno, arpione del cardine, Col., asse,

legno segato per lo lungo dell'albero ( in que-

sto signif. è anche f. ), Plin., spezie di fiera

noli' Indie: meridiani axis cardo, Yitr., an-

tartico, polo meridiano.

AXON, ónls; m. 3. deci., linea retta al mez-
zogiorno negli orologi da sole, e quella parie

della balista, che è fatta a foggia di asse.

AXÒNES, um; ni. plur. 3. deci., tavole, in

cui erano descritte le leggi di Solone,

AXUNGIA, ae; f. 1. deci., sugna.

AZ
AZANlAE , arum; f. plur. 1. deci., le noci

del pino, die si seccano e apronsi sull'albero.

AZYMUS, a, um: add., azzimo, senza lic-

Victo, non lievitato.

B

J)A ! bai, inlcrj., di chi si annoia d'un
discorso; (alcuni leggono ah): bat, voce di co-
lui , cui dispiace d' essere interrotto ragio-
nando.
BA11AE, interj., ali, eh.

BABECA.LUS, o babaccalus * a, um; add.,
libidini |

BABYLONlCA, orum
;

n. plur. 2. deci., so-

vraccoperte, fatte all' usanza di babilonia.

BACAR, arti; n. 3. deci., vaso da vino.

BACCA, ae/ f. \. deci., bacca, perla, orbac-
ca, coccola, l'ali ad., si rito di pecora odi capra.

BACCALlA, ae; f. I. deci., baccalia (spezie
d' alloro).

BACCÌLIS, e', add., clic produce coccole.

BA
BACCAR, àris; n., o baccaris, is; f. 3. deci.,

baccherà ( erba ).

BACCATUS, a, um ; add., ornato di perle.-

monile baccatum, Sii., vezzo di perle.

BACCHA, ae; f. \. deci., donna furiosa.

BACCHABUNDUS, a, um ; add., baccante.
BACCHAE, arum; f. plur. 1 . deci , le baccanti.
* BACCALAUREATI, us; m. 4. deci., bac-

cellierato, grado in armi o in lettere.
* BACCALAUREUS, i; in. 2. deci., baccellie-

re, gradualo in armi o in lettere.

BACCHANALE, e bacchànal, is ; n. 3. deci.,

baccanale, feste di Bacco, bordello.

BACCHANALIA, orum o iwn; a. plur. 2. o 3.

deci. , baccanale, feste di Bacco, carnovale,
carnevale, carnasciale: Curium simulat, et

baccanalia vivit, Iuv., e' fa come '1 gallo, can-

ta bene e razzola male, prov.di chi parla bene
e opera male.
BA.CCHANS, antis; part. di bacchor , bac-

cante, furioso.

BACC1IANTES, ium; f. plur. 3. deci., le bac-
canti.

* BACCHARIS, is; f. 3. deci., baccherà (erba

nota;.
BACCHITIM, avv., a guisa di baccanti.

BACCHATIO, onis; t. 3. deci., beverìa, im-
briaeaniento.
BACCHATUS, a, um; part. di bacchor, cir-

condato dalle baccanti, furioso, baccato , in-

furiato.

BACCIIEJUS,
)

BACCHE OS, > a, um; add., di Bacco.
BACCHfCOS, )

BACCHOR, aris, atus sum, ari; f. conj. D. I.,

impazzire, infuriare, viver dissolutamente, ber
senza moderazione, far pazzie per allegrezza:

bacchanlur venti, Hor., i venti infuriano: bac-

cliari in aliquem, Ter., infuriarsi contro al-

cuno: bacchari in caede alicujns , Cic. , far

pazzie per allegrezza della morte di rjualehe-

duno .- bacchutur fama per urbas , Virg. , si

sparge un rumore per le città : bacchabalur
hama, quassabant cadi, Plaut., andava in giro

il fiasco e si visitavano sovente le botti.

BACCl'FER, a, um; add., che produce coccole.

BACCULA, ae ; f. 1. deci., coccolimi.

BACELI, orum; m. plur. 2. deci., stolidi],

insensati, pecoroni, babbacci, baccelloni,

baccelli.

BACILLUM, i ; n. 2. deci-, bastoncello, maz-
zuola.

BACILLUS, i; va. 2. deci., bastoncello.

BACRIO, onis; m. 3. deci, sorta di vaso di

lungo manico.
BACfJLI, orum; va. plur. 2. deci., coreggia-

Io, strumento villereccio fatto di due basto-
ni, per uso di batter il grano e le biade.

BACOLTJM, ''; n. 2. deci,] bastone, mazza,
BACIÌLES, i; m. 2. deci., ) Fior., scettro.

BADlOS, a, um; add., baio.

BADIZO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I,
andare.

BAGOAS, ae ; va. I.rdeol., o bagits , i; m.
2. deci., eunuco.

* BAJALIVUS, i; va. 2. deci., bali, diecsi di

chi gode il baliaggio.

B.'UL'LO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

portare.

BAJULUS, i; m. 2. deci., facchino, batolo.

BALAENA, ae ; f. \. deci., balena.
BALAENATUS, a, um; add., di balena.

BALANATUS, a, um; add., unto dolio di

balano.

BALANlNUS, a, uni; add., balanino, di ba-
lano , fatto di una certa spezie [di ghianda
chiamata balanus.
BALANlTES, ae; va. \. deci., balanite, (sorta

di gemma, che tira sul verde).

BALANlTES, idis; f.3. deci., balanitide, (sorta

dì castagna rotonda).
BALANS, antis; part. di baio ,

pecora.

BALANUS, i; f. 2. deci., balano (spezie di

ghianda, e di pesce marino): supposta anche, o

cura, che si pone nella parte deretana.

BAIÀTRO , onis; m. 3. deci., mascalzone,
poltrone, uomo da nulla.

BALSTU.S, us; m. 4. dccl,beIamenlo, belalo.

BALAUSTlNUS, a, um; add., del color di

melagrana.
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BALAUSTl UM, ii; n. 2. deci., balaustra, ba-
lausta, e balausto, fior di melagrana.
BALBE , avv., balbettando, oscuramente,

confusamente.
BALBUS, a, um; add., balbo, balbuziente,

scilinguato, troglio: balba verba, Hor., parole
pronunziate con lingua balbuziente.
BALBUTIENS, entis; part. di balbutio, balbo,

balbuziente, balbettante, barbogio.
BALBUTIO, ùtis, ivi, ilum, ire; 4. conj. A. IV.,

balbettare, balbotire, balbutire, balbussarc,
tartagliare, balbetlicarc, balbuzzare, balbuz-
zire, cinguettare, cingottare, linguettare.

BALINÈAE, arum; f. plur. 1. deci., bagni.
BALINEUM, i; ri. 2. deci., bagno, stufa.

BALIOLUS, a, um; add., di color fosco.

BALlTO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

belar sovente, andar belando.
BALLISTA, e balista, ae; f. \. deci., balestra,

balestro, bombarda, mangano, trabocco, balista.

BALLISTAR1UIU, ii; n. 2. deci., balestriera,
e luogo, dove si tengono le balestre.

BALLISTARlUS, ii; m. 2. deci., balestriere
bombardiere, balestratore, fabbricatore di ba-
lestre.

* BALLISTICE, es; i. 1. deci, gr., balistica,

T. mat., scienza, che tratta del moto dei gravi
inandati inaria.

BALLOTE, es;i. i. deci, gr., marrobbio nero.
BALLOCA, ae; f. I. deci., oro vergine.

BALNÈAE, arum; f. plur. I. deci., bagno,
bagni, si ufa.

BALNEARlA, orum; n. plur. 2. deci., bagni
pubblici, luogo, dove sono i bagni, Apul. ,

gì' instrumenti del bagno.
BALNEARIS, e; add., de' bagni, pe' bagni,

pertinente a' bagni.
BALNEARlUS, a , um; add., de' bagni.

BALNEATOR, aris; in. 3. deci., legnaiuolo.
BALNEATOKlUS, a, um; add., do' bagni.

BALÌNEATRIX, icis; f. 3. deci., colei, che
ha cura de' bagni.
BALNEÒLAE, arum; f. plur. f.decl., ) piccini

BALNEÓLUM, i; n. 2. deci., 5 bagno.
BALNÈUM, i; n. 2. deci., V. balneae.
BALO, as, avi, atum, are; I. conj. IS. I., be-

lare, far la voce delle pecore, e delle capre.

BALSAMlNUS, a, uni] add., di balsamo.

BALSAMODES CAS1A, cassia, che ha odore
di balsamo.
RALSAMUM, i; n. 2. deci., balsamo.
BALTEUM, i; n. e baltèus, l\ m.2. deci,

cinta da spada, balteo, pendaglio, cingolo.

BALUX, e ballux, ucis; m. 3. deci., oro mi-
nuto.

BAMBALTO, onis] m. 3. deci , ruffiano.

BANAUSON, i; n. 2. deci., macchina per
innalzare, o tirar gran pesi.

BANCHUS, i; m. 2. deci., merluzzo (pesce
di mare ).

li APllEUS, et; va. 2. deci., tintore.

BAPIllA, orum; n. plur. 2. deci., bottega da
tintore.

BAPTES, ae; m. \. deci., batte (pietra pre-
ziosa e odorifera).

BAPTISMOM, i,n. 2. deci, battesimo, T.eccl.

BAPTISTERlOAl, ii; n. 2. deci., bagno, la-

vatoio.
' BAPTISMALIS, e; add., battesimale.

BAPTIZO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

battezzare.

BARATIIRUM, i; n. 2. deci., baratro, abisso,

profondità, nabisso, inferno, llor., e per met.,

nonio insaziabile: exlremo ructus quum ve-
lili a baralhro, Mart., quando viene il rutto

dal fondo dello stomaco.
BARBA, ae; f. 1. deci., barba: veliere ali-

cujus barbain , Hor., strappar la barba, cioè
insultar qualchcduno: sapienlem pascere bar-
barn, Hor., lasciar crescere la barba per com-
parir sapiente.

BARBARE, avv., barbaramente, crudelmente,
neramente, grossamente, rozzamente: verltl
bai-Ilare, Plaut., l'ha tradotto in latino.

BARBARIA, ae; f. 1. deci., crudeltà, inuma-
nità, barbarie, rusticità, Pliu., Barberia, Plaut.,

llalia.

BARBAR (CUM, avv., all' usanza de' barbari.

BARBABICini, /,• n. 2. deci., schiamazzo di

armata.
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BARBARlCUS, a, um; add., barbaro, crudele,

barbero, barberesco, venuto di Barberìa : bar-

bartene vestes , Lucr., vesti dipinte alla fog-

gia de' barbari: barbarica sjlva, Col., foresta,

dove sono alberi di diversa spezie.

BARBABlES, tei; f. 5. deci., barbarie, crii

deità, rusticità, inciviltà, ignoranza.

BARBAR1SMUS, i; m. 2. deci., barbarismo

( error di linguaggio nello scrivere e nel par-

lare ).

BARBARUS, a, um; add., barbaro, crudele,

inumano, incolto, rozzo, straniero, ignoran-

te, barbero.
BARBATULUS, a, um; add., di prima o po-

ca barba, di primo pelo.

BABBATUS, a, um; add., barbato, barbone,

vecchio sperimentato, antico : barbalus ma-
gister, Iuven., filosofo.

BABBlGER,a, uni; add., V. barbalus.

BARBITlUM, ii; n. 2. deci., barba.

BABBlTOS, i; m. e f
.

, barbiloa , i; n. 2.

deci., cetra.

BARBULA, ae; f. 1. deci., barbetta, piccola

barba, balbettino.

BARDAIGOS, a, um; add., \ -.-,„.-
BARDIACUS, a, um; add., J

Pe,uso -

BARDOCCCULLTJS, i; m. 2. deci., cappotto,

saltambanco, capperone.
BARDUS, a, um; add., stupido, tardo d'in-

gegno, babbaccio, balocco, balordo, baccello,

grosso, grossolano, -bescio, baggeo: qiuim me
bardum faciebam, Plaut., quando mi ungeva
sciocco.

* BARDUS, f, m. 2. deci., bardo, poeta de-

gli antichi Galli, e Germani.
BARIS, idis; f. 3. deci., barchetta, colla

quale gli Egiziani portavano i morti a sep-

pellite.
* BARITONTJS, i; m. 2. deci., baritono, una

delle voci della musica, che si accosta al basso.

BARO, o'nis; m. 3. deci., uomo stupido, in-

sensato, balordo, balocco.

BAROPTÈNUS, i; m. 2. deci., barotteno

,

( sorta di gemma).
BARRlO, is, ire; sen. pret. e sup. 4. conj.

N. IV., far la voce dell' elefante.

BARRITUS, us; m. 4. deci , la voce dell'e-

lefante.

BARBUS, i; m. 2. deci., elefante, lionfan-

te, aulifante.

BASALTES, ae; m. 1. deci, basalte, (marmo
di color nero ).

BASANTTIS, is; m. 3. deci., ) pietra di pa-
BASÀNTJS, i; m. 2. deci., j lagone.

BASCAUDA, ae; f- 1. deci., spezie di vaso
da lavare.

BASELLA, ae; f. \ deci., piccola base.

BASIATlO, onis; f. 3. deci., bacio tenero e

amoroso, baciamente.
BASI1TOR, oris; m. 3. deci., baciatore.

BAS1ÀTUS, a, um; part. di basio: baciato,

basciato.

BASILICA, ae; f. 1. deci., sala pubblica, luo-

go pubblico, reggia, basilica. § Basilica , ae;

f, 1. deci., spezie d'uva nel regno di Grana-
ta, detta dagli Spagnuoli, cocolobris.

BASILl'CE, avv., splendidamente, alla reale,

con magnificenza, sontuosamente: interii ba-

silice, Plaut., son perduto come bisogna, in-

teramente, affatto, son concio pel dì delle feste.

BASILlCUM, // n. 2. deci., vestimento reale

e splendido.

BASlLlCUS, a, um; add., reale, da re, son-

tuoso, magnifico: basìlica facinora, Tlaut., a-

zioni da re: basilicus jactus in lalis, Plaut.,

un bel colpo di dadi, un colpo da re: basi-

licus ego sum, Plaut., i' son uomo di conse-
guenza, un gran signore: jaclo basilicum,
Plaut., fo con dadi un punto da re.

BASIL1SCUS, i; in. 2. deci., basilisco, basa-
lischio, basalisco, basilischio.

BASlO, as, avi, alum , are; 1. conj. A. I.,

baciare teneramente.
BASlOLTJM, i; n. 2. deci., baciucchio.
BASIS, is; f. 3. deci., base, sostegno, fon-

damento, imbasamento.
BASfUM, ii; n. 2. deci., bacio tenero, e a-

moroso, baciozzo.

BASTERNA, ere; f. 1. deci., basterna, (specie
di carro, o di lettica).

BA
BATILLTJM, i; n. 2. deci., ) badile, paletta,

BAT1LLUS, i; in. 2. deci.,) pala, Hor„ fo-

colare, braciere.

BATIÒLA, e batioca, e batiàca , ae; f. K.

deci., boccale.

BATIS, itlis; f. 3. deci., batide (finocchio
marino, e sorta di augello).

BATRACHITES, ae; ro. 1. deci., batrachite,
(pietra che. rappresenta una rana verde).
BATRACHlUM, ii; n. 2. deci., ranuncolo.
BATRACHOMYOM ACHIA, ae; f. \. deci., ba-

tracomiomachia, cioè combattimento delle ra-

ne, e de' (opi.

BATUO, is, ni, ere; sen. sup. 3. conj. A. III.,

battere: batuere rudibus cum aliquo, Suet,
giuocar di scherma, scaramucciare con qual-
chcduno|,: baluere ulcera, Plin., stringer le

ulcere.

BAUBOR, aris, atus sum, ari; I. conj. D. I.,

abbaiare de' cani, quando si lamentano, guai-
re, guaiolare, guaiolile.

BAXÉAE, arum; f. plur. 1. deci., pianelle,

e propr. zoccoli, e scarpe da filosofi.

BD
BDELLlTJM, ii; n. 2. decl.,bdellio (sorta d'al-

bero e di gomma).

BE
BEATE, avv., beatamente, felicemente, pro-

speramente: sii libi beate, Cic, sii pur felice,

ti auguro ogni sorta di felicità .btalius, Sen.,

più felicemente: beatissime, Sen., felicissima-

mente.
BEATIFICUS, a, um; add., beatifico, beati-

ficante )

BEATlTAS, alis; ? f. 3. deci., beatitudine,
BEAT1TDDO, inis; ] felicita, buona sorte.

BEATULUS , a, um ; add. , che ha qualche
fortuna, un po' felice.

BEATUS , a, uni ; add., beato, felice, ven-
turoso, ricco, fertile, abbondante, nobile: ni-
hil est ex ornai parte beatimi, Hor., non v'è
in questa vita alcuna felicità perfetta : arva
beala, Hor., campagne fertili: insolens est

beata uxor , Plaut., femmina molto ricca è

insolente: bealior , Cic, più beato: bealissi-

mus, Quint., beatissimo.

BECHlON, li; n. 2. deci., unghia cavallina,
farfaro (erba).
BEE, avv,, be (voce delle pecore).
* BEGTJINUS, i; m. 2. deci., beghino, e bi-

ghino, pinzochero, che porta 1' abito di reli-

gione stando al secolo.

BELA, ae; f. I. deci., pecora.

BELLA1NS, antis; part. di bello, combatten-
te, combattitore.
BELLARlA, orum; n. plur. 2. deci., confet-

ti, e frutti dopo pasto.

BELLATOR , oris; m. 3. deci. , combatten-
te, guerriero: bellalor equus, Virg. , cavallo
da guerra: belìator ensis, spada da guerriero.

BELLATORlUS, a, um; add., appartenente
alla guerra: sli/us bellatorius, Plin., stile pro-
prio per le dispute.

BELLlTRIX, icis; f. 3. deci., guerriera: bel-

latrix iracundia , Cic, collera di gente di

guerra.

BELLATOLTJS, a, um; add , vistosetto, bei-
luccio.

BELLAX, àcis; add., guerriero, bellicoso.

BELLE, avv., bellamente, bene, pulitamen-
te ,

gentilmente, con buona grazia, Plaut.,

bel bello
,
pian piano : belle se habere, Cic,

portarsi bene: celerà belle, Cic, il restante

va bene: bellissime navigare, Cic, aver il ven-
to in poppa.
BELLIATUS, a, um ; add., belluccio (ne'

manoscritti di Plauto).

BELLICA, ae; f. 1. deci., piccola colonna a-

vanti il tempio della dea Bellona, sopra cui

mettevasi una spada, quando si dichiarava
la guerra.

BELLICOSUS, a, um; add., bellicoso, armi-
gero, battaglioso, guerriero, belligero: belli-

cosissima natio, Cic, nazione bellicosissima:

bellicosiis annus, Liv., anno pieno di guer-
re: bel/icosior, Liv., più bellicoso.

BELLICRÉPA, ae; f. l.decl., sorta di ballo

istituito da Romolo, in cui ballavasi coll'armi.

BE
BELLÌCUM, ('; n. 2. deci., suon di tromba,

che dà il segno della battaglia: bellicum ca-
liere, Cic, dar all'arme, metaf., eccitar que-
rele e dissensioni.

BELLlCUS, a, um; add., bellico, guerresco,
militare: bellica navis, Propert., vascello da
guerra: bellica disciplina, Cic, disciplina mi-
litare: res bellica, Cic, gli affari della guer-
ra, la guerra.

BELL1FER, a, um ; add., bellicoso, che fa
guerra.

BELLIFlCOR, aris, atus sum, ari, \. conj.
D. I., gratificare.

BELLlGER, a, um; add., bellicoso, guerrie-
ro, belligero: belligeri laborcs, Val. Flac, le
fatiche della guerra.

BELLIGERO, as, avi, alum, are; \. conj.
N. I., guerreggiare, far guerra: belliyare cum
geniis suis, Plaut-, far guerra alle proprie in-
clinazioni.

BELL1PÓTENS, entis; add., potente in guer-
ra, guerriero, Dio della guerra,

BELLIS, idis; f. 3. dee)., margheritina (sor-
ta di fiore ).

BELL1T0DO, inis; f. 3. deci., bellezza.
BELLO, as, avi, atum , are; \. conj. N. I.,

guerreggiare, combattere, far guerra: bellare
alicui, Stat., far guerra a qualcheduno : bel-
lare cum aliquo, Cic, guerreggiar con qual-
cheduno.
BELLOR, aris, atus, sum, ari; 1. conj. D. I.,

guerreggiare : piclis bellanlur amazones ar-
mis, Virg., le amazzoni combattono con armi
dipinte.

BELLOSUS, a, um; add., bellicoso.

BELLUA , e belua, ae ; f. 1. deci., bestia,
belva, e per met. , uomo crudele.
BELLUATUS, e belualus, a, um; add., di-

pinto di bestie : belluata tapelia, Plaut., tap-
peti dipinti di bestie.

BELLUINU3, e beluinus, a, um; add., di be-
stia, bestiale.

BELLULE, avv., bene, pulitamente.
BELLULUS, a, um; add., belluccio.
BELLUM, i; n. 2. deci., guerra, battaglia,

combattimento, inimicizia, antipatia: duobus
maximis bellis confeclìs, Caes., terminate
due grandi guerre: experlus belli, Tac, speri-
mentato in guerra: rudis belli, Hor., rozzo
nell'arte di guerreggiare: indicere bellum
ventri, Hor., digiunare: voluplalibus , Cic,
privarsi dei piaceri.

BELLIJOSUS, a, uni; add., abbondante di
bestie.

BELLTJS, a, um; add., bello, civile, gentile,
galante, cortese, piacevole, faceto, garbato, at-

to, confacevole, comodo, proprio, sano, be-
nestante: bellum est, Cic, è cosa comoda, uti-
le, mi piace assai: bella civilas , Cic, bello
stato di repubblica: belli cibi, Ter., cibi soa-
vi e delicati: bellus homo, Cic, garbato, pia-
cevole, faceto: vasa figura bella , Var. , vasi
di bella figura, di beli' artifizio, di bella fat-

tura , ben lavorati: luus pater bellissimus

,

Plaut., il galantissimo tuo padre : fac bellus
reverlare, Cic, procura di ritornar sano e be-
nestante: bellior, Var., apud Non., più civile.

BELO, as , avi, atum, are; \. conj. N. I.,

belare.

BELONE, es; f. 1 . deci, gr., ago, aguglia,augu-
sigola, ( sorta di pesce ).

BELTJS, i; m. 2. deci., sorta di gemma di

color di vetro.

BENE, avv., ben bene, molto, grandemente,
felicemente: bene esse parvo dispendio, Plaut.,

star bene con poca spesa: bene velie alicui,

Plaut., voler bene a qualcheduno: bene est,

Plaut., va bene: bene pittare, Cic, pensar giu-

sto: bene ambulavi, Plaut., ho fatto buon viag-

gio: bene evenial, bene verlat, Plaut., il cielo

voglia, che vada bene: bene vobis, bene mihi,

Plaut., alla vostra, alla mia salute, buon prò
vi o mi faccia : bene audire, Ter., aver buon
nome, buona fama: bene habeat, Iuv., sia così:

bene sibi facere, Plaut , trattarsi bene: bene ma-
ne, Cic, di buon mattino: bene habenl libi prin-

cipia, Ter., i principi! per te son buoni.

BENEDICE, avv., con buone parole.

BENEDICO, Is, xi, cium, ere ; irr. A. III., lo-

dare, laudare, benedire, dir bene,



BE
BENEDICTA, orum; n. plur. 2. deci., buone

parole, parole di benevolenza e d'affetto: be-

nedicla male interpretar

i

, Cic, interpretar

male le cose ben dette.

BlCNEDICTlO, onis; f. 3. deci., lode.

BENEIHCTCJM, i; a. 2. deci., buone parole.
* BENED1XI, V. benedico.

BENEFACIO, is, eci, actum, acere ; A. III.,

far benefizio, beneficare, beneficiare.

BENEFACTUM, i; n. 2. deci., cosa ben [atta,

beneficio, benefatto.
* BENEFECI, V. benefacio.

BENEFlCE,"avv., con beneficenza.

BENEFICENTI A, ae; f. 1. deci., beneficenza,

cortesia, liberalità.

BENEFICIARIA, a, um; add., spettante a

beneficio.

BENEFICIARIA, ii; m. 2. deci., chi ha ri-

cevuto benefizio, e chi e promosso a qualche
carica, principalmente militare, per altrui

benefizio.

BENEFIClUM, ii; n. 2. deci., benefizio, pen-
sione, favore, grazia, piacere, Tac, promo-
zione a qualche grado, e principalmente mi-

litare, UIp., privilegio, e talora colpa: aliquem

benefica sui faecre, Sen., obbligarlo co' bene-

fizi: meo beneficio, Cic. ,
per mezzo mio: be-

neficio longissimae aelalis, Quint., col mezzo
d' una lunga vita: beneficium dare, collocare,

deferre, reddere, solvere, beneficio compierli,

officerà, obslringere, alligare, obligare, Cic.

Ter., beneficare: beneficium miniare, UIp.,

privilegio militare: delrimentum hoc, gtiod

benefìcio ejus contigit, UIp ,
questo danno,

che accadde per di lui colpa: venil in suspl-

cionem per qtiosdanibeneficii sui centuriones,
Suet., venne in sospetto per alcuni centurioni
il .i lui promossi.
BENEFlCUS, a, um; adi., benefico, liberale:

benefìcentior, Sen
,
più liberale: beneficentis-

simiis, Cic, e anticamente benificissimus, li-

béralissimo, beneflce olissimo.
BENEMEREOR, eris, ittis stim , ereri (de

aliquo ); irr. n. III., far benefizio, o piacere
a qualcbedunn.
BENEMERlTUS, a, um; add., benemerito.
* BENEMEIUTUS SUM, V. benemereor.
BENEÒLENS, entis; pai t. dell' inusit. beneo-

leo, di buon odore, che ha buon odore.

BENESUiDUS, a, um; add., che consiglia

bene.
BENEVOLE, avv. , benignamente, affettuo-

samente, amorevolmente, caldamente.
BENEyOLENS, entis; add., amico, affezio-

nalo, obbligante, benefico.

BENEVOLENTIA, ae; f. l.decl, bcnivolen-
za, benevolenza, amicizia, amore, buona vo-
lontà, alle/ione, degnazione: benevolentiam
praestare alieni, Cic. , essere affezionato a

qualcb echino: benevolentiam alicujus captare,
acquifere, consci tari, Cic.', acquistarsi la be-

nevolenza di qualcheduuo: benevole alia cam-
piceli, et co/ere aliquem, Cic., amarlo.
BKNEVOLUS, a, um; add , benevolo, amico,

affettuoso: benevolenltor, Cic., più benevolo:
henevolentissimus , Cic, all'clluosissimo, be-
nevolissimo.

BENIGNE, avv., benignamente: benigne fa-
ci 're. alieni, Cic, usar cortesia a qualcheduuo:
benigne praebere , Ter., dar con amore, di

buon cuore: benignius , Curt. , più benigna-
mente; benlgnissime , Cic, benignissima-
mente.
BENTGNlTAS, alis ; f. 3. deci.', benignità,

liberalità, bontà, dolcezza, amorevolezza, cor-
tesia, bruignitates hominum pericrc , Plaut,
Donato è morto.
BENIGNITER, avv., benignamente.
BENIGNUS, a, um; add., benigno, liberale,

coilese, umano, amorevole, grazioso, niiscii-

cordievole: vini, somnique lieiiiynus , Sor.,
che bee, e dorme bine: benigna terra, I'Iin.,

(Erra buona, e l'ertile: vena Ingenti benigna,
lloi

, buona vena d'ingegno: benignior,Mi>Lrt.
pi:i .'•::!.' y binlyilissimus. I li n., bcnii. n insililo

cortesissimo.

BENNA, ae ; f. 1. deci., treggia, benna, e
anche cesta.

BEO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I., bea-
tificare, beare,

BE
* BERBERIS, is; t. 3. deci., crespino, (sorta

di pruno).

BERYLLUS, i ; m. 2. deci., berillo (pietra
preziosa ).

BES, bessis; ni. 3. deci., ott' once, Col., mi-
sura geometrica contenente otto parti d' un
iugero, Mart, vaso contenente otto once.

BESSÀ.LIS, e; add., di ott' once.
BESTIA, ae; i. i. deci., bestia, bruto : mala

bestia, Plaut., metal., cattivo uomo, cattiva

femmina: ad beslias damnari , Geli., esser

condannato alle bestie.

BESTIARlI, orum; m. plur. 2. deci., condan-
nati ad esser calpestati dalle bestie, o a com-
battere colle bestie.

BESTlARlUS, a, um; add., bestiale, brutale.

BESTIOLA, ae ; f. 1. deci., bcstiuola, anima-
letto, animaluzzo, bestiuolo, bestiolino, be-

stioluccio.

BETA, ae; f. I. deci., bietola, bieta.

BETA, indecl., Dita, (seconda lettera del-

l' alfabeto Greco).
BETACÈUS, a, um ; add., di bietola.

BETO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj. N.

III., andare.
BETONICA, ae; f. 1. deci., bettonica, bret-

tonica (erba notissima).

BETULLA, ae; i. \. deci., betulla, albero in

Francia chiamato bouleau, molto candido, e

che fa vermene sottili.

* BEZOAR, aris; n. 3. deci., belzuar, (specie

di pietra medicinale ).

BI
BIAEONj, indecl. , vino fatto d' uva seccata

al sole, e d' acqua marina.
B1BAX, àcis; bevitore.

BIBER , indecl., anticamente in vece di

bibere.

BlBESlA,ae; f. \. deci., nome finto dal comi-
co per significare una grande avidità di bere.

' BIBL1A, orum; n. plur. 2. deci., bibbia,

voce, colla quale si chiama tutto il corpo del-

la sacra scrittura.
' BIBLIOGRAPHIA, ae; f. 1. deci., biblio-

grafia, scienza del bibliografo, T. de Bios.
• BIBLIOGIUI'HUS, i; ni 2. deci., bibliografo,

colui, che è versato nella cognizione dei libri,

e delle loro edizioni diverse , o che fa cata-

loghi di libri.

BIBLIOPOLA, ae; m. 1. deci., libraio, ven-
ditore di libri.

• BIBLIOTAPIIUS, f, m. 2. deci, bibliotafo,

T. di leti, nome che si dà a coloro , che so-
no [orniti di molti libri, e li tengono come
sepolti.

BIBLIOTIIECA, ae; f. \. deci., librerìa,

B1BLUS, i; f. 2. deci., giunco, papiro.
BIRO, is, bibi, bitum, ere; 3. conj. A. III.,

bavere, bibere, bere: aiti bibat uni abeai,
Cic, o beva, o parta, prov., che ci avvisa di

accomodarci al tempo: bibere mandala, Plaut.,

dimenticarsi i comandi: pugnas btbit aure,
Ilor., sente con piacere parlar di guerra : bi-

bere nomen alicujus, Mart., bere laute volte,
quante sono le lettere di colui , alla cui sa-

lute si beve: bibere mores maternos, Claud.,

succhiar col latte le inclinazioni della madre.'
bibere colores , Pliu., inbever il colore: sul
prato bibi riini, Virg., abbiamo trastullato ab-
bastanza, o abbiamo udito abbastanza.
BJBOSUS, a, uni; add , bevoue.
BIBULUS, a, um; add., che bee, e assorbe:

bibula diaria, I'Iin., carta sugante: bibulus
vini, llor

, buon bevitore, bevono.
BICEI'S, ipilis; add., e bicepsos, i; m. 2. deci.,

di due lesi e, bicipite: civitas biceps , Var.

,

citlà divisa in due parti, in due fazioni.

BICLINlUM, ii; n. 2. deci., camera di due
lelli.

BICOLOR, 5ris'
t
m. 3. deci., dLjlue colori.

B1CORNIGEH, «, um; add.,
} di due corna,

B1COKNIS, <:; add.,
] bicornuto, bi-

corno, bicorne: luna bicornis, llor-, luna cre-
scerti e.

BICORPOR, oris; m 3. deci., di due corpi.
immisi J'VI.IS, e ; add., ) ,. ,

B1CUBITUS, à, um; add, \
dl

<
lue c,lbl "-

' BIDELLUS, i; ni. 2. deci., bidello, «j&lui,
che serve ad università, o accademie.
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BIDENS, entis; add., di due denti, che ha
due denti.

BIDENS, entis; f. 3. deci., pecora di due
denti, di due anni.
BIDENS, entis; m. 3. deci., sarchio, marra:

bidentis amans, Iuv., amante dell'agricoltura.

BIDENTAL, alis ; n. 3. deci., luogo per-
cosso dal fulmine, purgato col sagrifizio d' una
pecora di due anni.

BIDUUM, i; n. 2. deci., due giorni, due gior-

nate : bidui solliciludo est, aia tridui , Ter.,

egli è un affare di due o tre giorni : biduum
continens, Suet., due giorni di seguito: quid-
quid est, biduo sciemus, Cic, checché sia, il

sapremo fra due giorni-

BIENN1S, e; add., di due anni.

BIENNlUM, ii ; n. 2. deci., due anni, lo spa-

zio di due anni.

BIFARlAM, avv., in due parti, in due ma-
niere : bìfnriam ingredi, entrar da due parti.

BIFARIUS, a, um ; add., di due spezie, di

due maniere.
BIFER, a, um; add., ( che porta frutto due
BIF.ÈRUS, a, um; add., j volte all' anno.

nl^nr"
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' "' Um\f
A

> \ fesso, diviso ili
BIFIDIJS, a, um; add., . ' ...

B1FISSUS, a, um; add., )
Que paltl

:

BIFÒRIS, e, e biforus, a, uni; add., che ha
due porte, Virg., di due suoni.

BtFORMiTUS, a, um; add., 7 biforme, di

BIFORMIS, e; add., J
due l'orme.

BIFRONS, otuis; add., bifronte, che ha due
fronti, due volti.

BIFURCCS, a, um ; add , biforcato, forcuto,

biforcuto.

BIGA, ae; f. 1. deci., ) carro a due
BIGAE, arum; f. plur. \. deci., ) cavalli, biga.

BIGAMIA, ae; f 1. decl.,V. G., bigamia, l'ave-

re, o avere avuto due mogli.

BIGÌMUj, /; in. 2. deci., bigamo, chi due
volte si e. ammogliato.
BIGATUS, a, um; add., che rappresenta un

carro a due cavalli: argentimi bigalum, Liv.,

moneta d'argento, che ha 1' impronto di un
carro a due cavalli.

BIGEMMIS, e; add., che ha due gemme, cioè

occhi di vite.

BiGEiNÈiUJS, a, um; add., generato da due
di diversi spezie.

BIGNAE, arum; f plur. 1. deci, gemelle.

BlfjGl, orum; m. plur. 2. deci., due cavalli

ad un cocchio.
BlOGIS, e ; add.

,

) a due cavalli, tira-

BlCGUS, a, um ; add., J
to da due cavalli.

BllJBRA, ae; f. \. deci., peso di due libbre.

BILlBRIS, e; add., che pesa due libbre.

BILINGUIS, e; add., che sa parlar due lin-

guaggi, Virg., fallace, ingannatore, che fa tut-

to l'opposto di quel che promette.

BILIO.StlS, a, uni; add., bilioso.

BILIS, is; f 3. deci., bile, collera: atra bili

percitus, Plani., trasportato dalla collera: dif-

fici/i.s lii/is, llor., collera implacabile: bilis

atra. Pliu., malinconia, atrabile: splendida bi-

lis. llor., bile che la dire tutto ciò, che si ha
nell'animo: bilem movere alieni, Mart., far

montar il grillo, dar nel naso ad uno: fu-

mes et mora bilem in nasum condunt, Plaut.,

la fame, e l'indugio fanno montar 11 grillo.

B1LIX, ieis; add., a due licci, tessuto a dop-
pio, eioi due fila.

BILUSTRÌS, e; add., di due lustri, bilustre.

BILYCHNIS, e; add., di due lucignoli, che

ha due lumiere.

BIMÀRIS, e; add., posti Ira due mari.

lìlMAIilTUS, ì; ni. 2, deci., chi ha avuto,

o hi due mogli.

BlMlTER.tr/s; ra. 3. deci., di due madri, che

ha due madri.

BIMATUS, ns; in. 4. deci., età di due anni.

BIMEMBRES, inni; ni. plur. 3. deci., centauri.

bimembris , <: ; add., bimembre, di due
spezie, di due parti, di due membra.
BIMENSIS, is; in. 3. deci, spazio di due mesi.

BIMESTRIS, e; add., di due mesi, bimestre,

che ha due mesi.

BIMULUS, a, uni; add , ) di due anni: de

BIMUS, (/, um; add., j hai: bima senti'ii-

ii,i discedat, Cic, lasci questo sentimento,

di' io me ne stia in provincia per due anni.



m BI
13INUS, a, um\ add., due.
BINI, ae, a; add., due, duerni, a due a due.
BlNOCTÌUM, ii; n. 2. deci., spazio di due

notti.

BINOMlNIS, e; add., di due nomi.
BlNOMlUS, a, um; add., che ha due nomi.
' BIOGRAPHIA, ae; f. 4. deci., biografia, sto-

ria della vita di qualcuno.
BIPALlQM, ii; n. 2. deci., vanga, zappa: bi-

palia fodere, vertere, Var., vangare.
BIPALMIS, e; add., di due palmi.

BIPARTlO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. A. IV.,

dividere in due parti.

BIPARTITO, avv., in due parti.

BIPARTITUS, a, uni; part. di biparlio, di-

viso in due parti, bipartito.
' BIPARTIVI, V. bipartio.

BIPiTENS, entis; part. dell' inusit. bipatco,

che si apre da due parti.

BIPKDA, ae; f. -1. deci., pianella.

BIPEDALIS, e;
)

B1PEDANÈUS, a, um; *> add., di due piedi.

BIPEDANUS , a, um; )

BIPEINìNlFER, a, um; add., che porta scure.

BIPENNIS, e; add., che ha due ale, o due
tagli.

BIPENNIS, is; f. 3. deci., hipenne, scure da
due tagli, accetta, scure.

BIPENSlLIS, e; add., che ha due manichi.
BIPERTIO, e biperlitus, V. biparlio, bipar-

titus.

BIPES, èdis; add., bipede, che ha due piedi.

BIREM1S, is; f. 3. deci., nave, o galera a due
banchi di remi, o barca da due remi, burchio.

BIREMIS, e; add., da due remi.

BIS, avv., due volte, o fiate: bis tanto va-
leo, quam valui pritts , Plaut., sto meglio il

doppio di più di quello, che stava prima: bis

die, Virg. , due volte al dì: bis anno, Plin.

,

due volte all'anno: bis ter, Hor., sei: trecen-
ta debit Titius, hoc bis Albinus , Mar!., tre-

cento dee Tizio, il doppio Albino: bis consul,
Cic., due volte consolo.

BISACCÌUM,j7;n. 2. deci., bisaccia, e bisacce.
* BISCOCTUS, a, um; add., biscotto, cotto due

volte.

BISELLlUM, e bissellium, ii; n. 2. deci.,
sedia da due persone.

' BISFORMIS, e; add., bisforme, di due sem-
bianze.

B1SON, onlis e onis ; va. 3. deci., bue sel-

vatico, unicorno.
BISPELLlO, onis; m. 3. deci., uomo accor-

to, astuto, furbo.

BISSENUS, a, um; add., duodecimo.
B1SSEX.TUS, o bisextus, a, um; add., bisesto,

bisestile.
' BISTORTA, ae; i. 1. deci-, bistorta (erba).

BISULC1LINGUA, ae; f. \. deci., che ha due
lingue, e figurai., fallace, ingannatore.

BISULCUS, a, um; add., che ha le ugne fesse,

Col., che ha due punte.
BISULTOR, oris; m. 3. deci., che due volte

si è vendicato ( nome dato dai poeti a Marte,
per aver Augusto coli' aiuto di questo nume
vendicata 1' uccisione di Cesare, e la morte
di Ciasso).

B1SYLLABUS, a, um; add., di due sillabe.

BITHYMUM, i; n. 2. deci., mele fatto di due
sorte di limo.

B1TUMEN, ì'nis; n. 3. deci., bitume, aspalto,

asfalto.

BITUMINITUS, a, um; add., unto, o misto
di bitume.
B1TUMINÈUS, a, um; add., di bitume.
BITUMINOSUS, a, lem; add., bituminoso.
BIVERTEX, icis; add., di due cime, che ha

due cime.
RIVIRA, ae; f. \. deci., moglie di due ma-

riti, che ha avuto due mariti.
BIVtOM, ii; n. 2. deci., imboccatura di due

strade, bivio.

BIVI OS, a, um; add., che si divide in due
strade, che ha duo strade.

1310 RUS, i; m. 2. deci., biuro (animale, che
rode le viti).

B L
BLAESUS-, a, um; add., balbo," scilinguato,,

Doglio.

BL
BLANDE, avv., piacevolmente , carezzevol-

mente, vezzosamente: blandias, Cic., più pia-

cevolmente : blandissime, Cic, piacevolissi-

mamente.
BLANDICELLUS, a, uni; add., lusinghiere.

. ELANDICULE, avv., piacevolmente.
BLANDICUS, a, um; add, lusinghiere.

BLANDILÓQUENS, entis; add., che parla ca-
rezzevolmente.
BLANDILOQUENTlA, ae; f. 1. deci, parla-

re dolce e piacevole.

BLANDILOQUENTOLUS.a, um; add., di dol-

ci parolette, che parla carezzevolmente.
BLANDILÒQUUS, a, um; add, di dolci pa-

role, che parla carezzevolincnle.

BLANDIMENTUM, i; n. 2. deci , lusingata-
rezza, blandimento, piacevolczzi.
BLANDIOR, iris, itus sum,iri; 4 conj. D. IV.,

lusingare, adulare, carezzare, blandire, stro-

picciare, Tac , favorire, Col., mitigare: blan-

diri alicujus auribus, Pìin., grattar le orecchie.

BLANDlTER , avv., piacevolmente, lusin-

ghevolmente.
BLANDITlA, ae ; t, \ . deci., e blandilies, iei;

f. 5 , compiacenza, lusinga, lisciamento.

BLANDITIAE, aruin;t plur. \. deci., lusin-

ghe, carezze, vezzi, moine, blandizie.

BLAÌSDITIM, avv., piacevolmente, carezze-

volmente.
* BLANDITUS SUM, V. blandior.

BLANDITUS, a, um; part. di blandior, pia-

cevole, grato, caro.

BLANDITUS, us; m. 4. deci., lusinghe, vezzi.

BLANDUM, avv., V. blande.
BLANDDS, a, uni; 'add., piacevole, grato,

lusinghiere, lusinghevole, blando, dolce, af-

fabile, pieghevole, Hor., che ha forza di pie-

gare e di muovere: blandior, Plin., più pia-

cevole: blandissimus , Ovid. , piacevolissimo.

BLAPSIGONlA , ae
; f. i. deci , blassigonia

(malattia delle pecchie, quando qualche alveo

non figlia).

ELATÉA, e blatlea, ae; f. I.decl., zacchera.

BLATÉUS, a, um; add., porporino.

BLATERATIO, onis; l. 3 deci., cicalamento,
ciarleria. '

BLATERO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

cicalare frastagliare.

BLATERO, onis; m. 3. deci., cicalone, ciar-

lone.

BLATIO, is, ire; sen. prct. e sup. 4. conj. N.

IV., circolare, frastogliare.

BLATTA, ae; l. \. deci., tignuola.

BLATTARlA, ae; f. 1. deci, sorta d'erba.

BLATTARlUS, a, um; add., di tignuole: blat-

taria baine a, Sen., bagni, ove nascono tignuole.

BLATTIARll, orum; va. plur. 2. deci., mer-
catanti di porpora.
BLENNTJS, a, um; add., stupido, stolido.

BLITÈUS, a, um; add., da niente, di niuna
considerazione, lasagnone, bietolone, mocci-
cone.
BLITUM, i, n. e blilus, i; m. 2. deci., bie-

tola ( erba ).

B
BOA, ae; f. \. deci., boa (serpente acqua-

tico), rosolia, rosellia, morviglione, Fest., tu-

more, che viene alle gambe dalla stracchez-

za del viaggio.

BOARIOS, a, uni; add., da buoi: forum boa-

riunì, Pliu., mercato da buoi.

BOATUS, us; in. 4. deci., muggiio di buoi.

BOCAS, àdis ; i. 3. deci., bocade (sorta di

pesce).
* BOCCACCIANUS, a, um; add., boccaccia-

no,- del Boccaccio.
BOÌA, ae; f \. deci., bove (collare di cuoio,

che metleasi al collo de' condannati).

BOLBlTOff, i; n. 2. deci., letame di bue.

BOLENIA, ae; f. i. deci, bolenia (sorta di

gemma ).

BOLETAR, aris; n. 3. deci., vaso da funghi.

BOLETUS, i; ni. 2. deci., fungo rosso, uo-
volo, boleto.

BOL1S, ìdis; f. 3. deci., dardo, scandaglio,
piombino, e spezie di meteora.

BOLTJS, i; m. 2. deci., (con la prima breve)
gitti de' dadi, bottino, preda, danno, gitto del-
la rete per prender pesci, (colla prima luti-

BO
ga) boccone: tangere o militari aliquem bo-
lo, Plaut., danneggiare, fraudare, circonveni-
re alcuno: crucior, bolum tantum mihi ere-
plum tam subito e faucihus, Ter., mi passa
1' anima, che un sì buon boccone mi sia sta-

to sì improvviso tolto di bocca.
BOMBAX, interj.di chi approva, o disapprova

lepidamente qualche cosa.

BOMBILO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I,
V. G., fare il sussurro dell' api.

BOMBITATlO, onis; f. 3. deci., il suono, il

mormorio delle api.

BOMBUS, i; m. 2. deci., rimbombo, mormo
rio, suono d'api, Suet., plauso.
BOMBYCIAE, arum

; f. plur. 1. deci., canne
sottili per fare zufoli.

BOMBYClNA, orum; n. plur. 2. deci., vesti
di seta.

BOMBYClNUS, e bombyeius, a, um; add., di

seta.

BOMBYLIS, is; m. 3. deci., verme da seta,
bigatto.

BOMBYX, ycis; m. 3. deci., bigatto, baco
che fa seta , ( quando significa la seta è f. )

BONASUS, i; ni. 2. deci., bonaso, bestia con
crini di cavallo, e iu tutto il resto simile al

toro.

BONE, in vece di bene.

BONI CONSULERE, prender in buona parte

BONITAS, àtis; f. 3. deci., bontà, semplicità,

eccellenza.

BONUM, i; n. 2. deci., bene, buono, utile,

comodo, piacere: ut mihi multa bona faciam!
Plaut., quanti piaceri mi prenderò! bona pa
cis, Cic, i comodi della pace.

BONUS, a, um; add., buono, venturoso, dab-
bene, destro, atto, nobile, grande, bello , fa

vorevole : bonus bello e ad bellum, Cic, buo
no, atto alla guerra : bonis auspiciis, Liv., co

buon augurio : bona tua venia, Cic, con tu

permissione : bona verba ,
quaeso , Ter

grazia, colle buone : bona pars milìlum, Sali

la maggior parte dei soldati: bonus vir, Ter
buon uomo.
BOO, e bovo, as, avi, atum, are; \. conj.

N. I., e boo, is, ire; sen. pret. e sup. 4. conj.

N. III., muggire, rimbombare.
BOREiLlS, e; add., settentrionale.

BOREA, o boria, ae; f. 1. deci., sorta di

diaspro.

BORÈAS, ae; ni. 1. deci., greco, tramontana,
borea, aquilone.

BORÈUS, a, um; add., aquilonare, setten-

trionale.

BORSYCTTES , o boryptes , ae ; f . 1 • deci.

,

borsicite, o borite (sorta di gemma nera, eoa
macchie bianche,e sanguigne, e spezie d'uliva).

BOS, ovis; m. e f. 3. deci., bove, bue: optat

ephippia bos piger, optat arare caballus, Hor.,

niuno è di sua sorte contento: bos lucas, Var.,

elefante : boves mortui, Plaut., staffile di cuoio

di bue.

BOSCHIS, idis; f. 3. deci., boschide (uccello

palustre).

BOTANISMUS, i; m. 2. deci, lo sradicarle

erbe.

BOTELLUS, i; ni. 2. deci, salsicciuolo.

BOTIlYMUS, i; m. 2. deci., bottino (spezie

di cometa a guisa di fossa).

BOTRUOSUS,fl, uni; add., pieno di grappoli.

BOTRYO , o bolrjon, onis; va. 3. deci..,

grappolo.

BOTRYS, is; f. 3. deci., artemisia (sorta

d' erba ).

BOTRYTES, ae; in. I.decl., botri te (gemma).

BOTULAR1US, ii; m. 2. deci., salsicciaio.

BOTDLUS, i; ni. 2. deci., salsiccia, rocchio.

BOVATIM, avv., a maniera di bue.

BOVILE, is; n. 3. deci., stalla di buoi.

BOVILLUS, a, um; add., di bue.

BOVINATOR, oris; va. 3. deci , ingannatore,

irodolento, malizioso.

BOVINOR, aris, atus sum, ari; 1 . conj. A. I.,

muggire contro alcuno, e per met, ingiuriarlo.

BOX, ocis; m. 3. dccl.jboce (sorta di pesce),

BR
BRAREUTA, ae; i.decl., i giudici de'giuochi

BRACA, o bracca, ae ; f. \. deci., brache.

BRACCATUS, a, um; add., vestito di brache.



BR
BRACHI ILE, is; n, 3. deci., maniglia, brac-

ialctto, bracciale, bracciuola.

BRAC1IIALIS, e; add., attinente al braccio,

del braccio.

BRACHIATUS, a, um; add., fatto a guisa di

braccio.
BRACIIIOLUM*, i; n. 2. deci., bracciolino,

braccietto.
BRACHIUM, ii ; n. 2. dee]., braccio: molli

o levi bracino falere aliquid, Liv., fare qual-

che cosa con trascuratezza, superfizialniente:

praebere brachia sceleri, Ovid., metaf., dar la

mano a qualche misfatto.

BRACTEA, eae; f. i. deci., sfoglia, lama sot-

tile, foglia.

BRACTEARIUS, ii; m. 2. deci., J baltilo-

BRACTEATOR, oris; m. 3. deci, j ro, que-
gli, che riduce l'oro in foglia, e in lama.

BRAGTEITUS, a, um; add., coperto di fo-

glia : bra.ctea.ta felicitai, Sem, metaf., felicità

superfìziale, apparente.
BRACTEÒLA, ae ; f. ì. deci., picciola lama.

BRANCHAE, arum; f. plur. t. deci., branche.

BRASSlCA, ae; f. 1. deci., cavolo.

BREPHOTROPHlUM, ii; ri. 4. deci., speda-

le de' bastardi.

CI.EVI, avv , in breve tempo, in poche parole.

BREVIA, ium; n. plur. 3. deci. , secche, ban-
chi di rena.

BREVIARlUM, ii; n. 2. deci., compendio,
sommario, ristretto: breviarium raUonum

,

Suet., libro de' conti.

BREVIARIUS, a, um; add., in compendio,
ridotto, in ristretto, in sommario.
BREVICOLUS, a, um; add , molto breve, mol-

to corto.

BREVILÓQUENS, entis ; add., che dice in

breve il suo concetto.
BREVILOQUENTI.!, ae;i. \. deci., il parlar

breve.
BREVlO, as, avi, alum, are; l.conj. A. I.,

abbreviare, compendiare, accorciare: breviare
syllitbam, Quint., far breve una sillaba.

BREV1S, e; add., breve, corto, picciolo, ri-

stretto, compendiato, angusto, preciso: ad
breve, Suet., in breve, in poco tempo: bre-
vis dominus, Hor., signore di pochi giorni:
brevissimum vasculum, vasetto angustissimo.

BBEVlTAS, atis ; f. 3. deci. , brevità, pic-
ciolezza, cortezza.

BRF.VlTER, avv., brevemente, compendio-
samente, succintamente, breve, a riciso : bre-
vius, Cic. più brevemente: brevissime, Gic., bre-
vissimamente.
BRISA, ae ; i. \. deci., vinaccia.
BROCIIlTAS, atis; f. 3. deci , difetto di den-

ti sporti in fuora.

BROC1ION, i; ii, 2. deci., broco, (spezie, d'

albero nero della grandezza dell' ulivo).

BROGHUS, o brocchus, a, um; add., che
ha i denti in fuori.

BROMUS, /',• m. 2. deci., bromo (spezie d'a-
vena).
BRONCHUS, a, um; add., V. brochns.
BRONTlA, ae ; f. i. deci., bionzia (sorta di

gemma).
BRUMA, ae; f. 1. deci., bruma, il principio

del verno, e anche il cuor del verno.
viALIS, e; add., brumale, di verno.

BRUSCUM, i; n. 2. deci. , nocchio d'acero
ritorto e crespo.
BRUTA, <tc; f. 1. deci., bruta (spezie d'al-

bero simile al cipresso).
URUTIANI, nrum; in. plur. 2. deci., servi

de' magistrati Romani, cosi detti, perchè que-
sto ministero fu imposto per ignominia agli
Abruzzesi.

BROTCJS, a, um; add., grave, tardo, insen-
sati: brunirti animai, Plln., bruto: brutafor-
luna, ad llcren., fortuna cieca, clic si con-
éTCIce senza ragione : bruta fulmina, Plln., ful-
mini, che cadono senz'alenila ragione naturale.

BRYA, ae; t. \. deci,, tamarisco, (pianta),
BRYON, /; n. 2. deci., bria (erba marina, e

mosco odoroso, clic nasce ucrIì alberi).
BRYONlA, ae; f. \. deci , brionia (orbaj.

BU
RUA, ae; r. \. deci., bombo, voce de' bam-

bini quando dimandano da bere.
Pasini rocab. Lai. -Ital. Tomo li.

li bufalo.

BU .

BUBALINUS, a, um; add.,) .

BUB.VLIS,'e; add., ]
BUBALUS, i; m. 2. deci., bufalo, o bufolo.

BUB1LE, is;u. 3. deci., stalla da buoi, bovile.

BUBO, onis; m. 3. deci., barbagianni, gufo,
gavocciolo.

BUBONlUM, ii; n. 2. deci., bubonio (sorta
d'erba ottima per gli enfiati dello scroto).

' BUBSEQUA, ae; m. \. decl.,boatticre, cu-
stode, o mercante di buoi.
BUBULA, ae; i. i. deci., carne di bue;
BUBULClTO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I. e

BUBULCÌTOR, aris, atus sum, ari; l.conj.
D. I., fare il bifolco, Var., metaf., schiamazzare
a foggia di bifolchi.

BUBULCUS, i ; m. 2. deci., bifolco, bovolco.

BUBULUS , a , um ; add. , bovino : bubulum
pecus, Var., mandra di buoi.

BUCAEDA, ae;m. 1. deci., percosso con istaf-

filc di bue.
BTJCARDlA, ae ; f. \. deci., bucardia (spe-

cie di turchina, che ha la figura d' un cuore
di bue).
BUCGA, ae ; t. 1 deci., bocca, Iuv., trombet-

ta, trombettiere, Mait., boccone: quidquid in

buccam venerit, effulire, Cic, dir tutto ciò,

che viene alla bocca.
BUCCAE, arum; f. plur. \. deci., le gote, le

guance: buccas in/lare, Hor., buccas rumpere,
Pers., insuperbire, o sdegnarsi.

BUCCEA, eae; t. \. deci., boccone, boccona-
ta, morsello: duas bucceas manducare, Suet.

mangiar due bocconi.
BUCCELLA, ae; f. i. deci., boccone, Cod.,

Theod., spezie di pane a foggia di corona, che
dagli imperadori romanidistribuivasi alpopolo.

BUCCELLARl'US, ii ; m. 2. deci., custode, o
guardia del corpo del suo padrone.
BUCCINA, ae ; f- 1. deci., corno, tromba,

buccina.
BUCCINATOR, oris; m. 1. deci., trombettie-

re, trombe tticro, trombetta, Cic., metaf, lau-

datore.

BUCCINO, as, avi,' atum, are; \. conj. N.I.,

suonar di tromba, o di cornetto , buccinare,
trombettare, trombare.
BUCClNUM, i; n. 2. deci., buccino (spezie

di conchiglia, del cui sugo tingonsi le lane),
mormorio, suono d' api.

BUCClNUS, i; m. 2. deci., trombetto, trom-
betta.

BUCCO, oni-,; va. 3, deci., sciocco, babbuas-
so, capo duro, pecora, pecorone, buaccio.
BUCCONIATIS, is; f. 3. deci., bucconiate

(sorta (V uva nella campagna di Taranto).
BUCCOLA, ae; f. \. deci., bocchina , Iuv. ,

quella viarie della celata, che cuoprelc guan-
ce: bucculae, Vili'., quei regoli nelle cata-
pulte, che si attaccano alla destra e alla si-

nistra del canale, incoisi meltcil giavellotto.

BUCCULENTUS, a, um; add., di gran bocca.
* BUCENTAURUS, /; m. 2. deci., buccnto-

rio, (sorta di naviglio grande a remi).

BUCEPH&LUS, i; m. 2. deci., bucefalo.

BUCERAS, atis; n. 3. deci., ficu greco.

BUCERlUS, e bucirus, a, um; add., bovino.
BUCETUM, i; n. 2. deci., pastura , pascolo

de' buoi.

BUCOLICA, orum; a. plur. 2. deci. , versi

de' bifolchi, bucolica.

EUCOLlCUIYI, // n. 2. deci-, bucolico (sorta

di panacea).

BUCOLICUS, a, um; add, bucolico.

BUCULA, ae; f. 1. deci., vacchetta.

BUCULUS, i; in. 2. deci., vitello, buciacchio.

BUFO, onis; m. 3. deci., rospo, bolla.

BUGLOSSA, ar; f. I. deci., e Jbuglossus, i;

ni. 'i-j buglossa, (erba ).

BUGONES, um ; f. plur. 3. deci., api nate
da bue putrefatto.

BUGONlAj ae; f. 1. deci., generazione del-

le api da bue putrefallo.

BULBUCEUS, e bulbosus,a,um; add., bulboso,

BULBULUS, /;m.'.> deci., Iiulbet lino, bollici lo.

BULBUS, i; ni. 2. deci., bulbo, cipplla: bul-

bi, l'iiu , radici rotonde , e quasi ri' una Io-

naca ricoperte, come quelle del croco, nar-
ciso, ere.

lìULE, es\ f. I, deci, gr., consiglio, senato.

BU Hi

BULEUTA, ae; ni. 1. deci., consigliere, se-
natore.

BULEUTERlUM, ii; n. 2. deci., senato.
BULGA, ae,iA.deci., bolgia, bisaccia, valigia:
BULIMIA, ae; f. i. deci., } bulimo,fameca-
BULIMUS, i; ni. 2. deci.,

J
nina (malattia).

BULLA, ae; f. \. deci., bolla, medaglia, fer-
maglio, gallozza, sonaglio: homo bulla, Var.,
prov., che significa la caducità della natura
umana, come le bolle nell' acqua: bulla di-
gnus, Iuv., uomo che fa cose puerili.

BULLATUS, a, um; add. , ornato di meda-
glia: bullalae nugae, Pers., parole vane , da
niente.

BULLlO, is, ivi, itum, ire ; 4. conj. N. IV.,
bollire.

BULLTTUS, us ; m. 4. deci., bollimento.
* BULLIVI, V. bulllo.

BULLO, as, avi, alum, are; 1 . conj. N. L,
far bolle.

BULLCLA, ae; f. \. deci., bollicola , bolli-
cella, bollicina.

BUMAMMA, ae-, f. \. deci., \ bumamma,bu-
BUMASTOS', /'; f. 2. deci., ] inasto

, ( uva
grossa, quasi in forma di poppa di vacca, co-
me significa la voce, che è greca).

BUMELlA, ae; f. i. deci., bumelia, (spezie
di frassino).

BUNtAS, àdis; f. 3. deci.,? buniade, bunio,
BUNlUM, ii; n. 2. deci., jnavone salvatico.

BUPLEURON, i; m. 2. deci, buplcuro, (sor-

ta d' erba).

BUPRESTIS , is; f. 3. deci., bupreste ( sorta

d' erba e di canterella ).

BUPTIIALRIOS, /; n. 2. deci, occhio di bue
( erba

J.

BURA, ae; f. I. e buris, is; l. 3. deci.', ma-
nico dell' aratro.

BURDO, onis; m. 3. deci-, mulo generato
di cavallo e d' asina.

BURGARlI, orum; m. plur. 2. deci.
,
quei ,

che abitavano nelle fortezze de' confini.

BURRANlCA, ae; t. 1. deci., bevanda fatta

di latte, e vino cotto.

BURRANlCUM, i; n. 2. deci , sorta di vaso.

BURRUS, a, um; add., rosso, rosseggiante.

BUSELlNUM, i; a. 2. deci., buselino (sorta

d' erba simile al prezzemolo).
BUSTÈUS, a, um; add., chi è col piede sul-

la fossa.

BUSTIRÀPUS, i; m. 2. deci., chi per gua-
dagno spoglia i sepolcri.

BUSTUARlUS, a, um; add., de' sepolcri, at-

tenente a' sepolcri: bustuarii gladialores, Cic,
gladiatori, che combattevano avanti i sepolcri.

BliSTUM, i; n. 2. deci., tomba , sepolcro
,

luogo, dove si abbrucciano i corpi de' morti:

buslum inane, Stat., sepolcro vuoto, sepolcro

per onori, che i Greci dissero cenotafio.

BUSYCON, i; n. 2. deci., busico (sorta di fi-

co fatuo).

BUTP.O, onis; va. 2. deci., abbuzzago (uc-
cello di rapina ).

BUTHVSiA, ae; f. i. deci., sacrifizio di buoi.

BUTURATA, o butlubuta, orum; n. plur. 2.

deci., cose frivole, bagattelle. .

BUTYRUM, i; n. 2. deci., buliro, burro.

BUXANS, antis; add., simile al busso , del

color del busso.

BUXETUM, i; n. 2. deci., luogo piantato di

bussi o bossi.

BUXÉUS, a, um; add., di busso.

BUXlKER, a, um; add., che porta busso.

BUXOSU3, a, um; add., simile al busso.

BUXUiM, /'; n. e buxus, i; f. 2. deci., busso,

bosso, bossolo, Ovid., flauto di bosso.

BY
BYRSA, ae; f. 1. deci., cuoio.

BYSSliNUS, a, um; add., di bisso.

BYSSUS, e') f. 2. deci-, bisso (lino sottilissimo);

c,-lAI'.ALA, ae; t. \. deci., cabala, arie vana,
colla quale .si pretese d'indovinare per via di

numeri: ad cabaloni pcrlincns, cabalistico.

4 ~
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CABAIXINUS, a, um; add., cavallino.

CABALLUS, i; m. 2. deci., cavallaccio, ca-

vallo da carretta.

CABATOR, V. cavalor.

CACÀBUS, i; m. 2. deci., paiuolo, laveggio,

caldaia, pignatta.

CACALlA, ae ; f. i. deci., cacalia ( sorta

d'erba).
CACATURlO, is, ivi, ilurn, ire; 4. conj. N.

IV., aver volontà di cacare.

CACATUS, a, um; add., smerdato^
GACHECTA , e cachecles , ae; ni. \. deci.,

cachettico.

CACHETICUS, a, um; add., cachettico.

CACHEXlA, ae; f. 4. deci., cachessìa.

CACHINNABlLIS, e; add.: risus cachi/ina-

bilis, riso smoderato, sghignazzamento.
CACHINNATIO, onis; f. 3. deci., riso smode-

rato, cachinno , sghignazzamento , sghignaz-

zata, schignazzìo.
CACHINNO, onis; m. 3. deci., chi ride smo-

deratamente.
CACHINNO, as, avi,atum,are; \

.

conj. N. II., e

CACHINNOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D. I.', ridere smoderatamente ,
sghignazzare

,

Acc. apud Non., strepitare schiamazzare: e-
xttum meum cachinnat, Apul., si hurla del-

la mia disgrazia.

CACHINNUS, i; m. 2. deci., riso smoderato,
cachinno, Cat., qualunque suono strepitoso.

CACHLA, ae;l. l.decl., occhio di bue (erba).

CACHRiTES
, yos; f. 3. deci, gì-., certe coc-

cole, che nascono nell' aneto, e simili albe-
ri, dappoiché sono cadute le foglie , e dura-
no tutto il verno.
CACO, as, avi,alum, are; \ . conj. A. I-, cacare.

CACODAEMON , onis; m. 3. deci. , spirito
maligno.
CACOETHÉS, is; n. 3. deci., ulcera maligna,

Iuv., inetaf., cattiva usanza.
* CACOPHANIA, ae; f. \. deci., cacofania,

mal suono delle parole.
CACOSINTHÈTON, f- n . 2 deci.', cattiva e

male ordinata composizione.
CACOSTOMICUS, i; m. 2. deci., chi ha de-

bile stomaco.
CACOTECHlnIa, ae; f. I. deci., arte cattiva

e dannevole.
CACOZELIA, ae; l. \. deci., cattiva e affet-

tata imitazione.
CACOZELUS,*';m. 2. deci, imitator affettato.
CACTOS, o cactus, i; m. 2. deci., catto,

(spezie di cardo).
CACUBALUM, i; n. 2. deci., cacobalo (sorta

d' erba ).

CACOLA, ae; m. 1. deci., bagaglione (servo
d'armata).

CACULATUS, us; m. 4. deci. , servigio , uf-
fizio di bagaglione.
CACOMEN, ìnis; ri. 3. deci., cima, sommità,

cacume, giogo, vetta.

CACUMINATUS, a, um; part. di cacumi/io,
acuto.

CACUM1NO, as,avi, atum, are; \. conj. A
I., aguzzare, far la punta.
CADAVER, ér«\s;n.3.decl., cadavero, cadavere.
CADAVEROSUS, a, um; add., morticelo, che

lia faccia di morto.
CADENS , entis; part. di cado , cascante

,

mancante.
CADIVUS, a, um; add. , caduco , e caduto :

cadiva poma, cadiva folla, Plin., pomi, foglie,

che da sé cadono.
CADMIA, ae; l. 1. deci., cadmia (materia

metallica, da cui si forma il bronzo).
CADO, Is, cecidi, casum, ere; irr. N. III., ca-

dere , cascare , smagrarsi, sgomentarsi, per-
der la lite, venir in concio , o in destro ad
alcuno, accadere, incorrere, venire, tramon-
tare, morire, mancare appoco appoco, termi-
nare, aver buono o mal successo : memoria
cadere, Petr., scordarsi d' una cosa: iti mor-
bini! cadere, Cic, ammalarsi: cadere formu-
la, Quint., non essere (ammesso, essere sca-
vallato: in alicujus offenslonem, Cic, incor-
rere la disgrazia di qualcheduno: cecldissem
cene, nondum tot flagitiorum exercilui meo
consclus, Tac, fossi io pur mollo senza es-
ser complice e testimonio di tanti misfatti
do' mici soldati: cadere sua manu, Cic, uc- '

CA
cidersi: cadit Deo ovls , Cic, si sacrifica la

pecora: cadll animis , Cic. , perde il cuore ,

s' avvilisce: càdunt austri, Virg., cessa il

vento : vcrebar, ne Ita caderet, quod ellam
nunc vereor , Cic, temeva già, che dovesse
accader così, come temo ancor adesso: cadit
solatio in diem calendarum , Cic. , il paga-
mento cade il primo giorno del mese : a le

mihi omnia sèmper honestae ceclderunt, Cic,
non ho mai ricevuto da te altro che onestà:
sub dltlonem alicujus cadere, Cic, esser ri-

dotto sotto il dominio di qualcheduno: ver-
ba melius cadunt in syllabas longiores, Cic,
le parole terminano meglio in sillabe lunghe:
In eum cadit illud verbum, Cic, questa fra-

se se gli adatta bene : non cadll in vlrum
bonum mentir

i

, Cic, un uomo dabbene non
è capace di proferir bugìa : cecldlt belle,Cic.,

ebbe un buon esito : quo res cumque cadent,
Virg., comunque la cosa riesca: cadere cau-
sa , Cic, perder la lite : nihil est

, quod In
ejusmodl mullerem non cadere vldealur, Cic,
non v' è cosa, di cui non sia capace tal fem-
mina: cadere apte, Cic, venir a proposito.

CADDCARlUS, a, uni; add.: lex caducarla,
legge, che tratta delle eredità, che scadono
al sostituito.

CADUCEATOR, oris; m. 3. deci., ambasciato-
re di pace.

CADUCETJS, i; m., o caduceum, l; n. 2. deci.,

caduceo, verga di cui servivasi Mercurio per
togliere le discordie : caduceum , et kaslam
slmul mlitere, Geli., dar 1' elezione della pa-
ce, della guerra.

CADUClFER, i; m. 2. deci-, chi porta il ca-
duceo.
CADTJClTER, avv., con precipitazione, pre-

cipitosamente.

CADOCUS, a, um; add., caduco, momenta-
neo, transitorio, cascaticcio, che minaccia mi-
na, fragile, Ovid., metaf., vano, inutile : ca-
ducum fiilmen, Hor., fulmine caduto dal cie-

lo : caduca vilis , Cic, vite che serpeggia, e
che ha bisogno d'appoggio: cadaci Ululi,
Plin. , titoli d' onore, che duran poco , vani

,

inutili: res humanae caducae , et frayiles

,

Cic, cose umane, caduche, e fragili: caducus
bello, Virg., motto alla guerra: caducus mor-
bus , Apul ,

1' epilessia , mal caduco , che i

Toscani dicono, benedetto: caduca heredl-
tas , Cic, eredità, che scade al sostituito:
caduca bona, ( appo i giureconsulti ), beni
che scadono al fisco: fundi caduci , poderi
soggetti a fidecommisso.
CADURCUM, i; n. 2. deci. , cortinaggio del

letto di tela finissima, e lo stesso letto.

CADUS, i_;m. 2. deci., carretello, barile, Plin.,

cado, misura contenente settantadue sestie-

ri: parcere cadis , Hor., sparagnare il vino.
CADYTAS , ae ; m. 1 . deci., cadila (erba di

Soria, la quale si avviluppa non solamente agli

alberi, ma ancor alle spine ).

CAECATUS, a,um;pa.vt. di caeco, acciecato.

CAEClAS, ae ; m, i. deci., vento chiamato
greco levante.

" CAEClDI, V. caedo.
CAECIGÉNUS, a, um: add., nato cieco.

CAECILlA, ae ; f. i. deci., ciciglia (spezie
di serpente cieco).

CAEClTAS, atis ; f. 3. deci., cecità, cecaggi-
ne, cechezza, cechità: caecilas mentis, Cic.,

cecità di mente.
CAECITODO, ìnis; f. 3. decl.V. caecilas.

CAECO, as, avi, atum, are: \. conj. A. I.,

acciecare, accecare, oscurare, cecare , privar

della vista,render cieco: caecare mentes lar-

gttlone, Cic, accecar co' donativi.

CAECULTO, as, avi, atum, are: l.conj.N.
I., non vedere, aver poco buona vista, esser

vicino ad esser cieco : numnam mihi oculi

caecultant, est ne hic noster Hermio ? Plaut.

se la mia vista non m' inganna, vedo il mio
caro amico Ermione ?

CAECOLUS, a, um; add., che vede poco,
che è prossimo ad esser cieco.

CAECUS, a, um; add., cieco, che non vede, che
ha perduto la vista, orbo, Sen., oscuro, nero,
tenebroso, Hor., difficile a conoscere

,
Quint.,

ignorante: amor sui caecus, Hor., 1' amor pro-
prio è cieco: carcere caeco clausus,Virg., chiù-

CA
so in oscura prigione : motus venlorum caeci,
Hor., l'origine de'venti a noi ignota, è diffi-

cile a sapersi: morbus caecus, Col., malattia
nascosta : eme cacca die ollvum , id vendilo
oculata die, Plaut., prov., vale comprar aere-
dito, e vendere a denari contanti: caecus futu-
ri , Claud, che non sa il futuro: caecus ani-
mi, Quint., caecus animo, Cic, cieco nell' a-
nimo: caecus cuptdilale, et avaritla, Cic, ac-
ciecato dalla cupidigia, e dall' avarizia.

CAECIITIO, is, ivi, itum,ire; 4. conj.N. IV.,

veder losco, veder poco, esser mezzo cieco.

CAEDGNS, entis ; part. di caedo, che taglia,

uccide, percuote, ferisce.

CAEDES, is; f. 3. deci., uccisione, macello,
tagliamento: mllites ad caedem nusst, Tac,
soldati mandati al macello.
CAEDO, is, 'caecìdi, caesum, ere; irr. A. III.,

tagliare , uccidere, percuotere, ferire, tronca-
re, far nolomìa, vendere all' incanto, divide-
re, maltrattare, rompere: caedere allqaem In
pugnls , Plaut., batterlo con pugni: januam
saxis, Cic; tirar sassate contro una porta: cae-
dere victimas, uccider vittime: non illa libi

caedenda sunt, si Crassum vis coercere, Cic,
tu non dei venderli all' incanto , se vuoi te-

nere in dovere Crasso: caedere sermones, Ter.,

trattenersi a discorrere : caedere aliquem te-

stibus, Cic, convincerlo a forza di testimoni.
CAEDOtJS, a, um; add., da tagliare : ,sj Iva

caedua, Plin. , selva da tagliare.

CAELAMEN, ìnis; n. 3. deci., intaglio.

CAELANS, antls; part. di caelo, intagliante,

che scolpisce, che scarpella.

CAELÀTOR, orts; va. 3. deci., intagliatore,

scultore.

CAELATURA, ae; f. 1 . deci., intaglio, scultura.

CAEL5.TUS, a, um; part. di caelo, intaglia-

to, scolpito: galeae aeneaecaelalae opere Co-
rinthjo , Cic. , elmi di bronzo con intagli di

Corinto : opus caelalum novem musis , Hor. ,

opera lavorata da tutte le muse , cioè artifi-

ziosissima.

CAELEBS, ìbis; add., celibe, che non ha mo-
glie, vedovo : caelebs muliere , Plaut. , senza
moglie: caelebs leclus, Cat., letto di uno eh

non è ammogliato: caelebs arbor, Plin., albe

ro, a cui non sono appoggiate viti.

CAELES, ìtis; add., celeste.

CAELESTIS, e; add , celeste, Vcllei., cosa

degna di lode: caelestes, Cic, gì' Iddìi: cae-
lestius, Sen., più celeste.

CAELIBABIS, e; add., celibe.

CAEUBATTJS, us; m. 4. deci., celibato, vita

solitaria, e senza moglie.
CAELICÓLAE, arum; m. plur. i. deci., abi-

tatori del cielo.

CAELTFER, a, um; add., che porta il cielo.

CAELIGENA, ae; f. I.decl., e caeligenus, a,

um; add., generato dal cielo, o in cielo.

CAELIPÒTENS, entis; add., potente in cielo.

CAELlTES, um; hi. plur. 3. deci , Dei celesti.

CAELO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

intagliare, scolpire, scarpellare: inclaru.lt in

auro caelando, Virg., s'è reso celebre nell'in-

tagliar oro: craleram caelare longo argumen-
lo, Ovid., scolpire molte storie sopra una taz-

za: caelare argentum , argento , in argento
,

Cic, intagliare, incidere, scolpir in argenlo:

caelare (lumina , et besllas in vasis , Ovid.,

intagliar fiumi, e bestie ne' vasi.

CAELUM, i; n. 2. deci., scarpello.

CAELTJM, i; n. e plur., caeli, orum; va. plur.

2. deci., cielo, aria, clima: caelum ccpitis,V\in.,

cranio: de caelo ici o tangi, Cic, esser per-

cosso dal fulmine: de caelo delrahere , Cic,

precipitarlo dal colmo della gloria: digito cae-

lum attingere, Cic, vertice, Hov., plantis, Prop.,

toccar col dito il cielo, cioè stimarsi il più

felice del mondo: teste caelo vivere, Sen., vi-

ver a vista di tutto il mondo: caelum bonum,
Cat, salubre, Cic, aria buona, sana : caelum
caliginosum, Cic, aria nuvolosa, caelum cras-

sum, Cic, aria spessa: caelum tenue, Cic, aria

sottile: caelum calamilosum, Cat., clima sog-

getto allo tempeste: in caelum ferre o tolle-\

re , Cic, lodar qualcheduno: de cacio lapsusX

o mlssus , Cic, uomo grande e ammirabile A
venuto quasi , o mandato dal cielo : quid sii

caelum ruat? Ter., e se cadesse il ciclo? prov. I



di coloro, che temono senza fondamento: cae-

lum mutare, Hor., mutar clima, o paese: di-

scedit caelum, Virg., il cielo s'apre, si spacca.

CAEMEÌNTA, ae; f. 1. deci., V. caementum.

CAEMENTITlUS, a, um; add., latto di rot-

tami di pietre.

CAEMENTUM, i; n. 2. deci., sassi, rottami

di pietre, tufo, e talvolta edifizio.

CAEPA, ae; i. i. deci., e Caepe; n., indecl.

cipolla.

CAEPARlUS, ii; m. 2. deci., chi taglia cipolle.

CAEPETUM, i; n. 2. deci., luogo piantato

di cipolle.

CAEPULLA, ae; f. 4. deci., cipolla.

CAEREMONlAE, e caerimoniae , arum; f.

plur. 1. deci., cerimonie, cirimonie (si trova

anche in singolare, caeremonia, Cic).

CAERULEITUS, a, um; add., tinto di color

azzurro.
CAERULEUM, i; n. 2. deci., azzurro.'

CAERULÈUS, e caerùlus, a, um; add., tur-

chino, azzuolo, cilestro, azzurro, sbiadato, az-

zurriccio, azzurrigno, azzurrino, azzurrogno-

lo., ceruleo.

CAESA, ae; i. i. deci.., spezie di giavellot-

to francese.

CAESARIATUS, a, um, add., capelluto.

CAESARIES, iei; f. 5. deci., chioma, zazze-

ra, e alle volte burba, Ovid.

CAESIM, avv., di taglio, Cic, a pezzi, a ri-

presa; caesim dicere, Cic, dir a riprese: cae-

sim operavi, Col., lavorare a riprese: caesim,

punclim, Liv., di taglio, di punta.

CAESJO, onis; f. 3. deci., tagliatura.

CAESITIUS, o caesicius, a, uni; ì add., azzur-

CAESIUS, a, um; j ro, di color

celeste.

CAESONES , um; ni. plur. 3. deci. , fanciulli

cavati dal ventre della madre morta.

CAESPES, e cespes, ìtis; m. 3. deci., cespi-

te, cespuglio, cesto, erbaio, piota, zolla di

terra con erba, Suet., sepolcro.

CAESPOSUS, a, um; add., erboso.

CAESTRUM, o ceslrum, i; n. 2. deci., cesel-

lo per intagliare.

CAESTUS, us; m. 4. deci., cesto, clava, da
cui pendevano due palle di piombo, a brac-

ciali degli atleti guerniti di punte di ferro.

CAESULLAE, arum; m. plur. 1. deci, colo-
ro, che hanno gli occhi azzurri,

CAESORA, ae; f. 1. deci., taglio, o tagliatura.

CAESUS, a, um
; part. di eaedo , tagliato,

percosso: inler caesa et pnrrecta interveni-
re quidpiiira, Cic, prov., che applicasi quan-
do sul punto di fare una cosa, inaspettata-

mente a' interviene un' altra a disturbar il

nostro disegno: caesa, et ruta, Cic., i beni
mobili.

CAETER, o cactcrus,\. ceter, che così vuo-
le essere scritto questo nome, e i seguenti,
che da questo dipendono.
CAETÈRA, avv., nel rimanente, per altro,

Virg., di poi, in avvenire.
CAETÉRO, avv., di poi, in altro tempo,

quanto al resto, per altro, ma.
CAETEROQUl, e ceteroquin, avv., per al-

tro, altrimente.
CAETERUM, avv., lo stesso che caelero.

CAJO, as, ari, atum, are; { conj. A. I., per-

cuotere, raffrenare, comprimere.
CALA, ae; f. 1. deci., bastone.

CALAMARlUS, a, um; add., che spetta alle

penne: ealamarla the.ca, pennaiuolo.
CALAMETI1A, orum, n. plur. 2. deci., fram-

menti di veci hle canne.
CALAMISTRATUS, a, um; add., arricciato.

CALAMISTRUM, i; n., e calamister, i; m.
2. deci. , ferro da inanellare , o increspare i

capelli: ca/amistros adkibere orattoni, ca/a-
mistris tnurere orattonem, Cic. , imbelletta-
le un discorso.

CALAMITA, ae ; f. 1. deci., calamita (pic-
ciolo ranocchio ).

CALAMlTAS, alis; f 3. deci., rottura di bia-
de per grandine, e tempesta, Cic , metaf, ca-
lamità, miseria, stento, estremità.

CALAMITOSE, avv., miseramente.
CA.LAMITOSUS, a, um; add., calamitoso, mi-

serabile, o che cagiona miserie e disgrazie,

l !»to, dannoso, propriamente soggetto alla

IA <JO

gragnuola e a' cattivi tempi, battuto dalla

tempesta , o che apporta grandine e tempe-
sta, o che rompe e abbatte le biade: cala-

mitosa tempestas, Cic.
,
grandine, che atterra

e rompe le biade: calamitosum caelum, Cic,

clima soggetto alle gragnuole : calamilosus

ager , Cic, campo soggetto alla tempesta:
bellum calamitosum, Cic, funesta guerra: ca-

lamitosior, Cic, più calamitoso: calamitosis-

simus, calamitoso al sommo.
CALAMUS, i; m. 2. deci. , cannuccia , pen-

na, fusto delle biade., ecc., calamo, stelo, zuf-

folo, piffero, pania: nec calamis solum aequi-
paras, sed voce magistrum, Virg., uguagli il

maestro non solo nel suonare il piffero , ma
anche nel canto: inserere calamo, et inocu-
latione, Plin., innestare a marza, e a occhio:

decipitur calamis, et r elibus ales, Mart., V uc-

cello resta gabbato e dalle panie, e dalle reti.

CALANTlCA, ae; t. \. deci., cuffia, scuffia.

CALATHIINA VIOLA, f
.

, fior giallo senza
odore, che fiorisce in autunno.
CALATHlSCUS, i; m. 2. deci., cesterella,

panierino, cestellino.

CALATHUS, i; m. 2. deci., cestella, panie-

re, calice, tazza.

.

CALATlO, onis; f. 3. deci., chiamata.

CALATOR, oris; m. 3. deci., servo, Suet.,

ministro ne' sagiifizi.

CALA.TUS, a, um; part. di calo, chiamato.
CALCAINÉUM, i; n. 2. deci., calcagno.

CALCAR, aris; n. 3. deci., sprone: calcar

addere, admovere, adhibere, Cic, spronare.

CALCARI A, ae; f. \. deci , fornace da calcina.

CALCARlUS, ii; m. 2. deci., fornaciaio.

CALCARlUS, a, um; add., di calcina: fornax
calcarla, Plin., fornace da calcina, in cui si

cuoce la calcina.

CALCITOR, oris; m. 3. deci., che calca.

CALCATORlUM, ii; n. 2. deci., palmento,
luogo, ove si pestano le uve.

CALCÀTR1X, icis; f. 3. deci., calcatrice, che

calca (calcatrice, ù anche un serpente d'acqua).

CALCATURA, ae; f. 1. deci., ì pigiatura, cai-

CALCATUS, us; m. 4. deci., ; camento.
CALCATUS, a, um; part. di calco, calcato,

pigiato, Stat., per met. violato, Sali., abitato.

CALCEA.MEN, ìnis; n. 3. deci., scarpa, scar-

petta, calzamento, calzare, calzo.

CALCEAMENTUM, e calciarne nlum, i; n. 2.

deci., scarpa, scarpetta, calzamento, calza-

re, calzo.

CALCEARlUM, ii ; n. 2. deci., denaro per
comperar le scarpe.
CALCEATfjS, us; m. 4. deci., V. calceamen-

tum.
CALCEilTUS, a,'um; part. di calceo , cal-

zato: calceali dentes, Plaut., buoni denti.

CALCEO, e calcio, as , avi, alum, are; 1.

conj. A. I. , calzare , metter in gamba , e in

piò calze, e scarpe: calceare mulas , Suet.,

ferrar le mule: calceabal ipse se, et amicie-
bat, Suet., si calzava, e si vestiva da se stesso.

CALCEOLARlUS, ii; m. 2. deci., calzolaio,

calzolaro.

CALCEÓLUS, /; m. 2. deci., scarpetta.

CALCEIJS, i; m. 2. deci., scarpa: urit pe-

dem Calceus, Hor., la scarpa mi fa male: cal-

ceos mutare, Cic, mutare scarpe, cioè di ple-

beo divenir nobile e senatore
,
[mutare stato

e condizione: calceurn induere, Suet., calzar

la scarpa: calceos poscere, Plin., dimandar le

scarpe, cioè dopo aver cenato voler andar via
" CALC1IANTUM , i; n. 2. deci., copparosa

( sorta di vitiiolo ).

CALCIAHIUM, ii; n. 2. deci., provvisione

di .scarpe

CALC1FRAGA, ae; f. 1. deci., calcifraga (sor-

ta d'erba).

CALCITRATUS, us: m. 4. deci., calcitra/ione.

CALCITRO, as, avi, atum, are; l conJ.*N. I.,

trai- de' calci, calcitrare, scalchegglare, incal-

citrare, Cic, per met., rifiutare, ricusare.

CALCITRO, onis; ni. 1 deci., che lira calci.

CALCITROSUS , a, um ; add., che è solito

a tirar calci, calcilroso.

CALCO, as, ai/i, atum , are; \. conj. A. I,

calcare, premere, pestare, aggravare co' pie-

di
,
pigiare, e per mei , conculcare, dlsprez-

zarc: calcar,' votuptales, honores, /«/•«, Ovid.,

disprezzata, conculcare i piaceri, gli onori,
le leggi: calcare uvas, Vai-

., pigiar le uve.
" CALCOPHONUS, i; m. 2. deci-, calcofono

( erba ). v

* CALCOSMARAGDUS, i; m. 2. deci., cal-
cosmeraldo.
CALCULARIUS, a, w/n/add., pertinente a'eon-

ti : calcularius error, Modest, error di conti.
CALCULATOR, oris; m. 3. deci., contista,

calcolatore, ragioniere.
CALCULOSUS, a, um; add., sassoso, pieno

di pietrucce, Plin., calcoloso, calculoso, che
patisce mal de' calcoli.

CALCtJLUS, i; m. 2. deci., calcolo, sassoli-

no, pietruccia, calcolo, conto, ragione, sen-
tenza, pallottola, suffragio, tavoliere, scac-
chiere : calculos subducere , Cic, calculos
ponere, Cic, far i conti: calculum reducere,
Cic, cangiar parere e sentenza: calculum pa-
rem ponere , Plin., render la pariglia, far

bandiera di ricatto: ad calculos vacare, Cic,
chiamar a' conti.

CALDARlUM, ii; n. 2. deci., caldaia, calda-
io, caldano, Plin., stufa: caldarium ahenum,
Vitr., caldaia per iscaldar l'acqua ne' bagni.
CALDARlUS, e culidarius, a, um; add., che

si liquefii al fuoco : caldaria cella, Plin., stufa.

CALDOR, oris; m. 3. deci., calore, calura,
calidità, caldura.

CALDUS, a, um; add., caldo; caldior, Hor.,
più caldo.

CALEFACIO, is , feci, factum, ere; irr. A.

III., scaldare, riscaldare. § per met. animare.
CALEFACTlO , onis; f. 3. deci., riscalda-

mento, calefazione.

CALEFACTO, as, avi, alum, are; 1. conj.

A. I., scaldare.

CALEFACTUS, a, um; part. di calefacio

,

scaldato.
" CALEFACTUS SUM, V. calefip.
' CALEFECI, V. calefacio.

CALEFIO, is, factus sum, fieri; irr. P., scal-

darsi.
' CALENJDAE, arum; f. plur. \. deci., calen-

de, calendi, calen (il primo giorno del mese):
ad calendas graecas, Suet., il dì di s. Belli-

no , che viene tre dì dopo il giudizio, prov.

di una cosa, che mai non sarà.

CALENDARlUM, ii; n. 2. deci., calendario,

calendaro.

CALENS, entis; part. di calco, caldo.

CALÈO, is, ui, itum, ere; 2. conj. N. II., esser

caldo, aver caldo, scaldarsi, e per mei., aver
passione per qualche cosa: calet morbo men-
tis, Hor., è tormentato da malattia di spiri-

to: nihil est, nisi , dum calet, hoc agitur

,

Plaut., se non si batte il ferro quando è cal-

do, non si fa niente: calent judicia, Cic, si

fa buona giustizia : aures nostrae calent il-

tius criminibus, Sali-, le nostre orecchie so-

no oggimai ristucche dalle di lui ribalderie:

curri caletur maxime , Plaut., nel cuor della

state: Cumarumtenus Hit rumores caluerunt,
Caes. ad Cic, quei rumori arrivarono sino a Cu-
ma: tliure calent arae, Virg., fumano gli altari.

CALESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., scaldarsi, riscaldarsi.

CALFAClO, is, feci, factum, ere; irr. A. III.,

riscaldale.

CALFACTUS , a , um; part. di catfacio

,

scaldato.

CALFACTUS, us; m. 4. deci., V. calefactio.

CALICTRA, ae ; f. 1. deci. , sorta di veste

con cui si coprivano il capo.
CAI.1CULUS, i; m. 2. deci., calicetto.

CAI.lDA, ae; f. l.dccl., acqua calda.

CALIDARlUM, ii; n. 2. deci., bagno d'acqua
calda, si uta.

CAI.lDE, avv., caldamente, fervorosamente,
e per mei., presto, senza indugio,

CALlDUS, a, um; add., caldo, bollente, ar-

dente: cali,In Consilia, Cic, consigli precipi-

tosi, presi sul fatto, su due piedi: Calidior
,

Cic, piò ealdo: calidissimus, Col. , caldissimo.

CU.1KNDRUM, i; n. 2. deci., capelliera.

CALIGA, ae; f. ^. deci., calza, calzare, Sen.,

professione di soldato, milizia: a caliga ad
consulatum , Sen., dì semplice soldato esser

fatto consolo.

CALTGAISS, antis; part. di caligo, caligino-
4*



tl'i CA
so, tenebroso, che cagiona oscurità., Man.,

che vede poco: caliganles fenestrae, Iuv., fi-

nestrr , che per la loro altezza cagionano

oscurità: vulLus caligans , Pacuy. apud Non.,

volto mesto.
CALIGARIS, e, e caligarius, a, um; add.,

pertinente a calze, di calzari: calìgares davi,

Plin., chiodi da calzari.

CALIGATlO,o;j('s;f.3. deci., caligine, oscurità.

CALIG1TUS, a, um; part. di caligo, calzato.

CALIGINOSUS, a, um; add., oscuro, caligi-

noso, fosco.

CALIGO, ìnis; f. 3. deci., nebbia, nehhia fol-

ta, caligine, tenebra.

CALIGO, as, avi, atum, are; 4. conj.N. I.,

offuscarsi, caligare, galigare, innebbiarsi, di-

venir cieco, abbacinarsi^ abbarbagliarsi: cali-

gare in sole, Quint., non veder a mezzo gior-

no, prov. di coloro, che non vedono le cose

più chiare: caligant amnes, Col., i fiumi so-

no coperti di nebbia: caligant oculi ex somno,
Cic., non può tener aperti gli occhi dalsonno.

"CALIGRAPHIA, ae; l. 4. deci., calligrafia, V.

G.,arte, che insegna a scrivere con bel carattere.
* CALIGRÀPHUS, i; m. 2. deci.., calligrafo, V.

G., colui, che scrive con bel carattere.

CALIM, avv., anticamente in vece di clam.
* CALIPHA, ae; m. 4 . deci. , califfo , titolo

del signore dei Saraceni.

CALIX, ìcis ; m. 3. deci., calice, bicchiere,

Ovid., pentola, Plin., bottone, bocciuolo.

CALLA, ae; f. 4. deci-, calla (sorta d' erba).

CALLAlNUS, a, um; add., che ha il colore

della gemma callae, cioè verde di mare.

CALLAIS, idis; f. 3. deci., callae, (gemma si-

mile al zaffiro, di color verde di mare).

CALLAlUS, a, um; add., di verde di mare.

CALLARlAS, ae; m. 1. deci-, callaria (pesce

della spezie degli aselli).

CALLENS, e/i£w; part. di eaHeo, pratico, dotto.

CALLENTER, avv., dottamente.
CALLÈO, es, ut, ere; sen. sup. 2. conj. N.

II., indurirsi, far il callo, e pcrmet, sapere ot-

timamente, esser dotto: caliere jura, Cic. , sa-

per la leggerei muneribus sapienter uti callet,

Hor., sa servirsi benissimo de' benefizi divini.

CALLESCO, e callisco, is, ere; sen. pret. e

sup. 3. conj. N. II., V. calleo.

- CALLIBLEPHARUM, i; ri. 2. deci., medicina
per sanare il mal degli ocelli.

CALLICIA,ae;f. 4. deci., callizia (sorta d'erba).

CALLIDE, avv., astutamente, scaltritamen-

te, avvisatamente, e (in buona parte) inge-

gnosamente: callide nasse , Plaut. , saper be-
nissimo: callidius, Tac, pili astutamente: cal-

lidissime, Nep., astutissimamente.
CALLIDITAS, àlis; f. 3. deci., astuzia, mali-

zia, sottigliezza, arte, scaltrimento.

CALLlDUS, a, «ni; add., scaltro, astuto, ma-
lizioso, accorto, e (in buona parte)sagace, pru-

dente, sapiente: callidus temporum, Ta.c, che

sa ben l' istorie de' tempi: callidior, Tac., più

astuto: callidissimus, Col., astutissimo.

CALLIGÓNON, ?;n.2. decl.,sanguinella(erba).

CALLTMUS, i; m. 2. deci., callimo, (spezie

d' etite ( pietra).

CALLlON, ii; n. 2. deci., alchechensi (erba).

CALLIONYMUS, i; m. 2. deci, callionimo,

(pesce, il cui fiele si vuole essere giovevole
agli occhi, e sanare le cicatrici).

CALLIS, is; m. 3. deci., calle, strada.

CALLISTRUTHIAE, arum; f. plur. 4. deci.,

callistruzie (fichi ottimi, gratissimi alle passe-

re, onde hanno preso il nome).
CALLITHRlCON,j; n.2. deci., politrico (erba).

CALLlTRIX, icis; f. 3. deci., callitrice (sor-

ta d'erba, o di scimia, che ha la barba nel

volto).

CALLOSIIS, a, um; add., pieno di calli, du-
ro come un callo, calloso.

CALLUM, i; n. ) 2,decl.,callo: callum obdu-
CALLUS, i; m. j cere alieni rei, Cic, fare

il callo, accostumarsi a qualche cosa.

CALO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I., chia-
mare, nominare, intimare, invocare.
CALO, onis; va, 3. deci., saccardo, galuppo,

bagaglionc, servitor d'armata, e qualunque
più vile servo, Fest., zoccolo.
CALOBATARlUS, ii; m. 2. deci, colui, che

Va sui trampoli,

CA
CALOPHANTA, ae ; ni. 4. deci. , che parla

bene, e opera male.
CALOR, oris; ni. 3. deci., calore, caldo, cal-

dura , e per met., fervore , ardenza d' animo,
impeto^ (in Plaut., è neutro): nec calor, nec
frigus meluo, non temo nè'l caldo, né '1 freddo.

CALORITUS, a, um; add., scaldato.

CALORIFlCUS, a, um; add., calorifico.

CALPAR, aris ; n. 3. deci., orciuolo,o vaso
di terra. § fìgurat, vino, che nelle feste v'inali

si offeriva a Giove.
CALTHA, ae; f. 1. deci., fiorrancio.

CALTHOLA, ae; f. 4. deci. , veste di color
fiorrancio.

CALTHULARlUS, ii; m. 2. dèci, facitor di
vesti color fiorrancio.

CALVA, ae; f. 4. deci., cranio, teschio.

CALVARI A, ae; f. 4. deci., e calvarìum, ii;

n. 2. deci., teschio.

CALVATUS, a, um; add., calvo: calvala vi-

nca, Plin., vigna, in cui sono poche viti.

CALVEFIO, is , factus sum, fieri ; irr., N.
III., divenir calvo, calvarsi, farsi calvo.

CALVEO, es, ere; sen. pret. e sup. 2. conj.

N. II., esser calvo.

CALVESCO, is ; sen. pret. e sup. V. calvefio.

CALVITAS, atis; f. 3. deci., inganno, furberia.

CALVITlES, ei; f. 5. deci., ] calvezza, cal-

CALVITlUM, ii; n. 2. deci, $ vizia.

CALUMNIA, ae; i. 1. deci., ) calunnia,
CALUMNIATlO,o/u's; f. 3. deci.,} cavitazio-

ne, frode, cavillo.

CALUMNIATOR, oris; m. 3. deci., calunnia-
tore : calumniator sui, Plin., scrupoloso.

CALUMNIATRIX , icis; f. 3. deci., donna,
che calunnia.

CALUMNlOR, aris, alus sum, ari; 4 .conj. D.I.,

calunniare: calumniari se, Quint., esser trop-

po scrupoloso: calumniari verba juris, Paul.,

interpretare maliziosamente la legge : dliis

tamen cum verbis calumniatur, Geli., in al-

tre parole lo critica.

CALUMNIOSE, avv., fraudolentemente, con
calunnia, calunniosamente.
CALUMNIOSUS, a, um; add., calunniatore,

falso imputatore, calunnioso.
CALVO, is, vi, ere; sen. sup. 3. conj. A. III. , e

calvor, eris, alvi ; sen. pret. e sup. 3. conj. D. III.,

ingannare : ubi domi sola sum, sopor manus
calvilur, Plaut., quando io sono sola in casa,

il sonno mi fa cadere dalle mani ogni cosa :

Me calvi ralus , Sali,, colui credendo esser

gabbato.
CALVUS, a, um; add., calvo ^senza capel-

li: calvior, Apul., più calvo.

CALX, calcis; m. e f. 3. deci., calcagno, cal-

cio, e per met., meta, Sali., Plin., pedale e
zoccolo del sermento: a calce ad carceres,Cìc,
dal principio alla fine, dell' a alla zeta: ad-
versus slimulum calces, Ter., tirar calci con-
tro allo sprone, prov. di colui, che provoca
uomo, che gli può nuocere: quo deinde sub
ipso ecce volat , calcemque terit jam calce

Diores, Virg., ecco che corre, anzi vola pres-

so costui Diore , e preme ornai col suo il di

lui calcagno.

CALX, calcis; f. 3. deci., calcina.

CALYBS, ybis; m. 3. deci., calibe, V. L. usata
dai medici, acciaio.

CALYCfJLUS, i ; in. 2. deci., bottoncino, boc-
ciolina, bocciuola.

CALYPTRA, ae ; f. 4. deci., sorta di veste

donnesca per coprir il capo.

CALYX, ìcis ; m. 3. deci., bottone, bocciuo-
lo, boccia, guscio.

CAMARA, ae; f. 1. deci., sorta di naviglio.
* CAMBIO, is, psi, ere; sen. sup. irr. A. IV.,

cambiare, permutare.
CAMELARlUS, ii; m. 2. deci., custode di

cameli.

CAMELTNUS, a, um; add., camelino, di

cammello.
CAMELLA, ae ; f. '4. deci, vaso per bere.

CAMELOPARDÌLIS, is ; m. 3. deci., giraffa

(animale ).

CAMELUS, i; m. 2. deci., camelo.
CAMERA, ae ; f. 4. deci., volta, cielo fatto

a volta, Tac, spezie di naviglio.
* CAMERARI US, a, um; add., che appartiene

a volta: camerarium genus cucurbiiae, sorta

CA
di Cucuzza, che va serpeggiando intorno alle

pergole.

CAMERlTUS, a, um; part. di cantero, fat-

to a volta.

CAMERO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I.,

fabbricare a volta.

CAMÉRUS, a, um; add., torto e quasi fatto
a forma di volta.

CAMILLUM, i; n. 2. deci., sorta di vaso,
che si portava coperto nelle nozze, Vitr., un
membro della catapulta.

CAMINÀTUS, a , um
;
part. di camino, fatto

a guisa di fornace.

CAMINO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I.,

far a foggia di fornace o di camino.
CAMlNUS, i; ni. 2.

s
deci., fornace, camino.

CAMISIA, ae; f. 1. deci., camicia.
CAMMARON, i ; n. 2. -.deci., aconito.

CAMMÀRUS, i; m. 2. deci., gambero di mare.
CAMOENAE, arum; f. plur. 1. deci., Muse.
CAMPAE, arum; f. plur. 4. deci., bagattel-

le, baie: campas dicere, Plaut., dir barzellette.

CAMPE, es; f. 4. deci, gr., bruco.
CAMPESTER, ris, re; add.,) campestre, cam-
CAMPESTRIS, re; add., ; pestio, campale.
CAMPESTRE, is ; n. 3. deci., cinto, velo,

con cui coprivano le parti vergognose i lot-

tatori.

CAMPHÒRA, o campitura, ae; f. 4. deci.,

canfora (gomma d'un albero che è nell'India).
* CAMPSI, V. cambio.
CAMPUS, i; m. 2. deci-, campo, campagna,

e per met., luogo d'esercizio, d'alloggiamen-
to di soldati, luogo di battaglia, soggetto di

discorso: magnus campus ad tandem, Cic,
un gran campo, un gran soggetto di lode: cam-
pi caerulei , Plaut., campi liquenles , Virg.

campi salis, Virg., campus liberioris aquae .

Ovid., il mare.
CAMUM, i; n. 2. deci., sorta di birra.

CAMURA, ae; f. 4. deci, vaso, canestro por-
tato coperto nelle nozze, ov' erano le masse-
rizie della sposa.

CAMURUS, a, um ; add., torto, piegato.

CAMUS, i; in. 2. deci., briglia, laccio, fune,

camo, capestro.

CANABULA, orum; n plur. 2., e canabulae,
arum, f. plur. \. deci., mucchio di pietre, che
serviva di termine.
CANAL1COLAE, arum; m. plur. 4. deci., ca-

naglia, plebaccia.

CANAL1CULA, ae; f. 4. deci, canalino, ca-

naletto.

CANALICULlTIM, avv., quasi per canaletti.

CANALICULATUS, a, um; add., fatto a ca-
naletti, scanalato.

CANALICÙLUS i; m. 2. deci., V. canalicula.
* CANALIENSIS, e, e canalitìus o canali-

cius, a, um; add., che appartiene a canale.-

aurum canaliense o canalilium, oro, che
si cava da pozzi.

CANALIS, is; m. e f. 3. deci-, canale, con-
dotto d' acqua, strada stretta.

CANARIA, ae; f. 4. deci, erba cane.

CANARIUS, a, um; add., cagnesco, canino.
CANATlM, avv., cagnescamente.
CANCÀMUM, i; n. 2. deci., calicanto, che'

Mattioli stima esser la lacca (un sugo d'al-

bero nell'Arabia simile quasi alla mirra).

CANCELLATIM, avv., a foggia di cancelli,

a cancelli.

CACELLATlO, onis.; f. 3. deci, termine dei
campi.
CANCELLATUS , a, um; part. di cancello,

Plin., ingraticolato, incrocicchiato (appo i giu-
reconsulti), scancellato.

CANCELLI, orum; m. plur. 2. deci., gelosia,

grata, cancelli, balaustre, limiti, termini: can-
cellis circumscribere, e cancellos circumdare,
Cic, porre termini: extra cancellos egredi,
Cic, uscir fuori del fine, de' limiti.

CANCELLO, as, avi, atum, are; 4. conj. A.
I., ingraticolare, cancellare, appo i giurecon-
sulti, scancellare, dannare a serpicella.

CANCER, cri, e ceris; m. 3. deci, gambero,
granchio, cancro, pesce, Ovid., cancro, can- '

chero (sorta di male), Lue. Ovid., cancro (se-
gno celeste): inler orcicancros adesisse, prov.,

esser pia intricato, che un pulcino nella stoppa.

CANCEB.OM A, atis; n, 3. deci-; cancro, ulcera.
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CANDEFACiO, is, feci, factum,, ere ; ivr. A.

III., imbiancare, candificare, innalzare, Plin.,

arroventare, infocare, bianchire.
' CANDEFECI, V. candefacio. ,.

CANDELA, ae; f. \. deci., candela, candclo:

candelas sebare, Cic, far candele di sevo.

CANDELlBRUM, i; n. 2. deci., candeliere,

candelabro.
CANDENS, entis; part. di candeo, rovente,

rosseggiante, bianco: caiulenlior , Val. Flac.,

più rovente: candenlissimas, Sol., roventis-

simo.
CANDENTlA, ae;i.\. deci., bianchezza.
CANDEO, es, ui, ere; sen. snp- 2. conj. N.

II., esser bianco, bianchire , esser infocato,
rovente, rosseggiante.
CANDESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., imbianchirsi, infocarsi, bianchire,
Imbiancarsi.

CANDICANTlA, ae; f. I. deci., bianchezza,
candidamente
CANDÌ'CO, as , avi, atum, are; \. conj. N.

I., tirar sul bianco, fendere al bianco, bian-
cheggiare, brancicare.
CUNDIDATORlUS, a, um; add.,di candidato.
CANDIDATUS, a, um; add., vestilo di bianco,

candidato, che briga, clic aspira a qualche
carica, e dignità, Quint., per met., studioso,
desideroso di checchessia.
CANDIDE, avv., puramente, candidamente,

sinceramente: candide vesiilus, Plaut., vestito
di bianco.

CANDIDfJLUs, a, um; add., bianchetto.
CAND1DUS, a, um.; add., candido, bianco,

canuto, e per met., lucido, risplendente, puro,
chiaro, bello, sincero, favorevole: piirum, et

candidimi genus dice/irli, Cic, stilo puro, e
chiaro: favonii candidl,Uor., venti favorevoli:
fata candida, Tibu!., destino fortunato: can-
didior, Ovid., più bianco: candidissimus, Plin.,

bianchissimo.

CANDIFiCO, as, avi, atum, are; \. conj.
A. I., far bianco.
CANDIFlCUS, a, um; add., che fa bianco.
CANDOR, oris; in. 3. deci., bianchezza, can-

dore, bianco, candidore e metaf, splendore,
bellezza, semplicità, candidezza d'animo.
CANDOSOCCUS, i; m. 2. deci., palmite lungo

di vite, che si copre a fior di terra, e poi si

drizza, perchè faccia frutto.

CANENS, entis; part. di caneo, canuto, bian-
cheggiante, biancicantc.
CANENS, entis; part. di cano, cantante.
CANEO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj. e cano,

is, ere; sen pret. e sup. 3. conj. N. II., esser
canuto , e per mei;., esser bianco, bianchire.
CANES, um; va. plur. 3. deci., maledici, de-

trai loii, accusatori.

CANESCO, «'.9, ui, escere; sen. sup. irr. N.
III., farsi canuto, incanutire : oraiio cane-
scens, Cic, per met,, discorso di tutta per-
fezione.

CANI, orum; m. plur. 2. deci,, capelli canuti.
CANIA,ae;f. t. deci., cania (ortica selvatica).
CAN1CACÉUS, a, um; add, di forfora, pien

di crusca.

CAiNiCAE, arimi; f. plur. 1. deci., semola,
crusca.

CANICOLA, ae; f. \. deci!, Gagnola, ragnuola,
lina, cagnetta, canicola, e canicula

,

celeste), e quella parte del dado, in cui
è scritto il numero uno,- onde Persio dice,
damnnsa canicula, infelice getto di dado.
CANTNUS, a, um; add., canino: caninum

prandlwii, Geli., desinare dove non si beve
vino: canini eloquentla , Quint., eloquenza
mordace e sai irica: verbo, canina latrare, Ovid.,
mordere e abb liar contro qualchedimo: canis
caninain non est, Val'., il lupo non mangia
li.p i, o corbi con corbi non si mangiano gì]

CANIS, is; in. e f. 3. deci., cane, e cagna,
plani., sorta di cilena di ferro, con cui si

legavano i rei, Prop., punto sfortunato nel
giuoco de'dadi, Virg., cane (seguo celeste),
l'Iin , cane (sorta di pesce): cancs venaltci,
Plin., levrieri, e.mi da eaccia: molossi canes,

grossi cani: melilhaei canes, Plin., cani
da di gella: pecuartus canis, Col., cane da
!'.> itore: canem insllgare, Pel i\, accanare,
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CANISTER, ('; m., e canistrùm, i; n. 2. deci,

canestro, paniere.
CANITIA, ae; l. \. \ deci.,, bianchezza,
CAN1TIES, ei; f. 5. ( canutezza, cani-
C VNITODO, ìnis; f. 3. j zie.

CANNA, ae; f. \. deci., canna, piffero.

CANNABÌNUS, a, um; add., canapino , di

canape.
CANNABIS, is; f. 3. deci., e cannabuni, i;

n. 2., canape, canapo.
CANNETUM, i; n. 2. deci., canneto.
CANNÈUS, a, um; add., di canna.
CANNITÌUS, a, um; add , di canna.
CANNfjLA, ae; f. 1. deci., piccola canna.
CANO, is, cecini, cantum, ere; irr A. III.,

cantare, suonare, musicare, lodare, predire,
dire cantando: caliere ad tibiam, Cic, cantare
a suon di piffero: canere fidibus , Cic., suo-
nar di lira: canere signum o signa, Liv., dar
il segno di qualche azione militare: canere
bellicum, Cic, dar all' arme: canere receptui,
Liv., suonar la ritirata: canere eamdem can-
tilenam, Ter., cantar sempre l'istessa canzo-
ne: surdis auribus canere , Liv., predicare
a' porri, parlar a un sordo": canere sibi inlus,
Cic, attendere a se stesso e al proprio pia-
cere :" canere aliquem o super aliquo , Cic.,

cantar le lodi altrui.

CANON, onis; m. 3. deci., canone, regola,

Asc. Ped., pensione, canone.
CANONICAP.il, orum; ni. plur. 2. deci., co-

loro, che a nome, e per comando del prin-
cipe riscuotevano il canone.
CAN0N1CUS, a, um; add., canonico, che è

secondo le regole e proporzioni: canonica
pensitatio, Cod., canone, annua prestazione.
CANOR, oris; m. 3. deci., canto, concento:

aeris catior, Virg., suon di tromba.
CANORE, ayv., con canto, con armonìa.
CANORUS, a, um; add., sonoro, canoro,

squillante, armonioso.
CAINTABPJCA, ae; f. 1. deci., cantabriga

(erba cosi detta, perchè ritrovata a' tempi di

Augusto nella Bisca ia).

CANTABUNDUS, a, um; add., cantante, can-
tando.

CANTAMEN, inis; n. 3. deci., incantesimo.
CANTATlO, onis; f 3. deci , canzone.
CANT5.T0R, oris; m. 3. deci., cantore, Geli.,

suonatore.

CANTATRIX, tcis ; f. 3. deci., cantatricc

,

Apul., maga, strega.

CANTATUS, a, um; part. di canto, lodato,
Prop., incantato.
CANTIIARlA, ae; f. i. deci., cantarla (sorta

di gemma rappresentante una canterella).
CANTHÀRIS, ìdis; f. 3. deci., cantarella, can-

terella.

CANTIIARUS, i; ni. 2. deci., fiasco, ballotto,
bottaccio, cantaro, cantare, balletto, bariletto,
Plin., sorta di pesce, Plaut., martello della
porta, fontana.

CANTHERIATUS, a, um; add., sostenuto da
pali.

CANTIIERTNUS, a, um; add., di cavallo ca-
strato: cantherinum lapathum, Plin., romice.
CANTIIERIÙLIJS, ('; in. 2. deci., picco! palo

da sostentar viti.

cantiieiUUS, o canlerius, il; va. 2. deci.,

cavallo castrato, Col., palo da sostentar vili,

Vite, cantiere: cantherius in fossa, Liv., il

cavallo è nella fossa, prov. di una cosa Im-
brogliata, e pericolosa.
CANTHUS, *'; m. 2. deci., cerchio della ruota.
CANTfCUM, i; n. 2. deci., cantico, canzone,

cantata.

CANTILENAI ac: f. 1. deci, cantilena, can-
zone, suono.
CANTILLO, as, avi, atum, are; I. conj. A. I.,

canterellare.

CANTlO, onis, f 3. deci, canzone, canto,
Cic., incanì esimo,
C INTÌTO, as, avi, atum, are; I. conj. A. I.,

cantare.

CANTIUNCOLA, ae; f. \. deci., canzoncina,
canzonetta, canzoncino,
CANTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

cantare, suonare, diro, lodare, incantare, Ter.,
inculcare, ripetere: haec dies, noetesauè libi

canto, in caveas , Plani,., giorno, e notte ti
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vado ripetendo, che te ne guardi: labellae

ita cantant , Plaut. , così canta la scrittura :

loto cantabiiur orbe, Ovid., se ne parlerà per
tutto il mondo.
CANTOR, oris; m. 3. deci., cantore, musi-

co, attore.

CANTRIX, icis; f. 3. deci., cantatrice, can-
trice.

CANTURlO, is, ire; sen. pret. e sup. 4. conj.
N. IV., canterellare, cantaccliiare, canticchiare.
CANTUS, us ; m. 4. deci., canto, canzone,

sinfonia, suono, Tib., incantesimo.
* CANUI, V. canesco.
CANUS, a, um ; add., canuto, cano, bianco,

incanutito: cana fides, Virg., fedeltà pura e
candida.

CAPACITAS, atis ; f. 3. deci., capacità, Plin.,

misura dì cibo, che uomo suole prendere,
Cat., e per met., diritto e giure, che uomo
ha di pigliarsi 1' eredità.

CAPAX, àcis ; add., capace, capevole ( appo
i giureconsulti), colui, che può acquistare e
possedere: capacior , Plin., più capace: ca-
pacissimus, Liv., capacissimo.
CAPEDO, Tnis; f 3. deci., vaso da sacrifizio.1

CAPELLA, ae ; f. \. deci., capretta, capella,

Plin., segno celeste.

CAPELLIÀNUS, a, uni; add., di capra.
CAPER, i; va. 2. deci., capro, becco, Cat.,

odor dell'ascelle.

CAPERATUS, a, um; part. di caperò, rugo-
so, increspato.
CAPERÒ, as, avi, atum, are; I. conj. N. I.,

increspare la fronte: UH caperat frons, Plaut.,

gli s'increspa, gli si raggrinza la fronte.
' CAPESSIVI, V.capesso.
CAPESSO, is, ivi, itum, ere; irr. A. III. (nel

pret. IV. ), prendere, eseguire, intraprendere,
andare: capessere fugarti, Liv., prender la

fuga: capessere arma, Liv., pigliar 1', armi :

capessere pugnam, Liv., venir alle mani : ca-
pessere jussa, Virg., eseguire i comandi: ca-
pessere libertalem , Cic. , mettersi in liber-
tà : capessendis inimicitiis facilis , Tac, che
facilmente si fa degli inimici: capessere rem-
publicam, Sali., intraprendere il governo del-

la repubblica : capessere montem, Val. Flac,
prendere la strada della montagna: capessere
recta, Hor., prender il sentiero diritto, la buo-
na strada : capessere sa donium , Plaut. , an-
darsene, ritirarsi a casa.

CAPIDfJLUM, i; n. 2. deci., sorta di veste
con cui coprivasi il capo.
CAPILLACÈUS, a, um; add., capillare.

CAP1LLAMENTUM, i; n. 2. deci., capellamen-
to, capellatura , parrucca, treccia, capelliera.

CAPILLARE , is ; n. 3. deci, , unguento pe'
capelli.

CAPILLARIS, e; add., che ha capelli.

CAPILLATUS, a, um; part. di capillor, ca-
pillato, capelluto.

CAPILLITIUM, ii; n. 2. deci., chioma, crine.
CAPILLOR, aris, atus suiti, ari; \. conj.

D. I., metter i capelli.

CAl'ILLUS, i; ni. 2. deci., capello, crine,
barba, chioma, capellatura, pelo : in capillum
involare, Ter., gettarsi a capelli: non puto
illuni capillos libcros liabere , Peti-., credo
eh' egli sia indebitato sino agli orecchi, abbia
più debili, che la lepre: capillum submittc-
re, Plin., Suet., lasciar crescere i capelli.

CAPILLUS VENERIS, capelvenere, (erba).
CAPlO , is, cepi , captum , ere ; irr. A. I.,

pigliare, prendere, torre, cogliere, trarre, im-
prigionare, scegliere, ricevere, accettare, sor-

prendere, ingannare, tenere, contenere, ade-
scare, capire, convincere, concepire, compren-
dere : capere manti o in nianu, Virg., pigliar

in mano: bello aliquem capere, Cic, far qual-
che prigioniere di guerra: belluin capere, Sali.,

far guerra: capere locum castris, Cic, sce-
gliere il luogo da accampare : capere fidem
ab aliquo, Ovid., farsi dar la parola da qual-
cheduno: desiderium ex aliquo capere, Cic,
aver dispiacere della partenza di qualchedu-
no : capere formarti alicttjus, Plaut., prende-
re la figura di qualchcduno: bonum capere
cibo, et pollone, Cic, prender gusto a bere
e a mangiare: multos capit musica, Cic, la

unnica piace a molli: capere voluptatcm ciim
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aliquo, Plaut. , divertirsi con qualcheduno,

spassarsi: dolis capere, Virg , ingannare, co-

gliere , acchiappare , giuntare qualcheduno:
non me capis, non capis quae dico, Cic , non
mi capisci, non comprendi ciò, eh' io dico:

luctus cepit civitatem, Cic. , tutta la città ha
sentito il duolo: annus alter ab undecima-
ceperat me, Virg. , aveva io dodici anni: men-
te capere, Liv., comprendere : duram cepisti

proviiiciam, Ter., tu hai preso a menar l'orso

a Modena, prov. di chi prende una commis-
sione fastidiosa.

CAPIS, idis; f. 3. deci., vaso grande da bere.

CAPISTERIUM, ti; n. 2. deci., sorte di vaso

da purgar il frumento.
CAPISTRATUS, a, um ; part. di capistro, in-

capestrato.

CAPISTRO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., incapestrare, Col., legar le viti.

CAPISTRUM, i; n. 2. deci., capestro, fune,
legame, cavezza, Col., vinco per legar le viti.

CAPITAL, alis ; n. 3. deci., benda del capo,
Plaut., delitto degno di morte, Fest. ,

panno
di lino, di cui servivansi nei sagrifizi.

CAPITALIS, e; add., capitale, mortale, degno
di morte, dannoso, pestifero, criminale, e alle

volte sottile, ingegnoso: capitale crimen, Cic,
delitto degno di morte; capitalìs inimicus

,

Plaut., nemico capitale, mortale: capitale pe-
riculum, Plaut., pericolo di morte: rei capi-
talis questiones, Cic, materie criminali : ca-
pitales triumviri, Cic, i giudici criminalista
capitale ingenium, Ovid., ingegno sotile.

CAPITALlTER, avv., capitalmente, mortal-
mente,
CAPITATlO, onis;f. 3. deci., tributo, o sia

decima, che si paga da ognuno un tanto per
testa.

CAPITATUS, a, um
; add., capitato, capitu-

to, che ha capo.

CAPITECENSI, orum; in. plur. 2. deci., il

popolaccio, V. census.
CAPITELLUM, i; n. 2. deci., sommità, ca-

polino, testicciuola, capitello.

CAPTTIS DIMINOTIO, onis; f. 3. deci., mu-
tazione di stato.

CAPITlUM, il; n. 2. deci., sorta di veste,
che usano le donne per coprirsi il petto, detta
volgarmente la pettorina, e da altri pettina.
CAPITO, onis; m. 3, deci., capone, capac-

cio, Plaut., sfacciato, Cat, muggine (pesce).

CAPiTOLlINUS,fl, um; add., del campidoglio.
CAPITOLIUM, ii; n. 2. deci., campidoglio,

e campidolio.
CAPITULARII, orum; m. plur. 2. deci., sot-

to-esattori.

CAPITULITIM, avv., sommariamente.
CAPITULATUS, a, um; add., capitato, ca-

pituto.

CAP1TDL0M, i; n. 2. deci., capolino, testic-

ciuola, Cic, capitolo, Vitr., capitello, capezzolo.
CAPNlAS, ae ; ni. \. deci., capnia (sorta di

diaspro).

CAPNITIS, ilìdis; f. 3. deci., capnite (sorta

di cadmia).
CAPNOS, i; l., o capnon, i; n. 2. deci., fum-

mosterno.
CAPNUMARGOS, i; f. 2. deci., argilla rossa

per ingrassare i campi.
CAPPÀRI,n.ind., e cappàris, is; f., e cappar,

àris; n. 3. deci., cappero.
CAPRA, àe ; f. 1. deci., capra, Ovid., segno

celeste, Sen., spezie di meteora.
CAPRARIUS, ii; m. 2. deci., capraio.

CAPRARlUS, a, um; add, di capra.

CAPREa, eae; f. 1. deci , capra selvatica,

Var., vite.

CAPREÒLUS , i; m. 2. deci., capriolo , e ca-

priuolo, Var.,viticcio ; tralcio, Col, forchetta per
muovere la terra, Vitr., contrafforte di legno,
che sostiene i cantieri nelle fabbriche.
CAPlilCALCA, ae; f. I. deci., spezie d'oca

selvatica, che abita nelle paludi.
CAPRICORNUS, i; m. 2. deci., capricorno.
CAPRIFICATIO, onis; f. 3. deci., il ridurre i

fichi a maturità.

CAPRIFICIÀLIS, e; add.: dies caprip,ciales

,

giorni canicolari sacri a Vulcano, nei quali
le donne sacrificavano sotto un fico selvatico.
CAPRIFfCO, (is, avi, aium, are; i.conj. A.

. CA
I., ridurre i fichi a maturità per mezzo di

certi animaletti nati da fichi, che consumino
1' umor latteo de' medesimi fichi.

CAPRIFICUS, i; i. 2. deci., ficaia salvatica.

CAPRIGÈNUS, a,um; add., caprigno, caprino.

CAPRILE, is; n. 3. deci., stalla di capre.

CAPR1MULGUS, i ; m. 2. deci., capraio, che
munge le capre, Plin., calcabotto (uccello, che
di notte entra nelle stalle, e munge le capre).

CAPRINUS, a, um; add., caprigno, caprino.
CAPRlPES, ed«; add., avente i piedi di capra.

CAPRONAE, o capronèae, arum; i. plur. i.

deci., crini pendenti dalla fronte.

CAPRUNCtJLUM, i; n. 2. deci., vaso di terra,

che ha la forma di capra.
CAPSA, ae ; f. \. deci., cassa.

CAPSARIUS, ii; m. 2. deci., cassiere, Suet.,

servo che porta i libri ai fanciulli, che vanno
a scuola, Paul., custode degli abiti nei bagni-

CAPSELLA, ae ; f. 1. deci., cassettina, cas-
se ttino.

CAPSIS, in vece di cape si vis, intendi se

vuoi,

CAPSO, is, it., in vece di cepero, is, it.

CAPSULA, ae ; f. 1. deci., cassetta.

CAFSUS, i; m. 2. deci-, chiusura di pali,

Vitr., sedile del cocchiere.
CAPTATlO, onis; f. 3. deci., il pigliar con

lusinghe , il prendere , il ricercare con dili-

genza: captatio testamenti, Plin., arte per far-

si far erede in un testamento: captatio verbo-
rum, Cic, diligente ricerca di parole.

CAPTÀTOR , oris; m. 3. deci., che va in

cerca, che va in caccia di checchessia.
CAPTATORIUS, a, um; add., fraudolente,

pieno d'inganni.

CAPTiTRIX, Tcis ; f. 3. deci., che va in

cerca.
CAPTiTUS, a, um

;
part. di capto, ricercato,

preso, adescato.

CAPTlO, onis; f. 3. deci., inganno, truffa,

astuzia, sofisma, danno, perdita; charta tibi

deest, mea captio est, Cic., la carta ti manca,
questo è mio danno.
CAPTIOSE, avv., con inganno, astutamente,

sofisticamente.

CAPTIOSUS, a, um; add., pieno d'inganni,

sofistico, dannoso : captiosior, Cic, più frau-

dolente: captiosissimus, Cic., fraudolentissimo.

CAPTITO, as,avi, atum, are; \. conj. A. I.,

prender sovente.
CAPTIVLTAS, alis; f. 3. deci., cattività, pri-

gionia, cattivaggio.

CAPTlUKCULA, ae; f. i . deci., furberia, a-

stuzia.

CAPTTVUS, a, um; add., prigione, schiavo.

CAPTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

prendere, pigliar con lusinghe, ricercare: ca-

ptare benevolentiam ab aliquo , Cic, cercar

tutti i mezzi per guadagnarsi 1' affetto di

qualcheduno: captare somnum, Cic, prender
sonno: captare testamento, haer e dilate s,\ay.,

corteggiare per essere istituito erede.

CAPTURA, ae; f. i. deci., presa, cattura,

preda, Suet., guadagno.
CAPTUS, us ; m. 4. deci., presa, capacità,

intelligenza: captus trium dtgitorum, quanto
possono pigliare tre dita.

CAPTUS, a, um; part. di capio
,
preso, in-

gannato, privo, commosso , prigione: captus
misericordia, Nep., mosso dalla compassio-
ne: captus auro, Hor. , corrotto dal denaro:
captus mente, Cic, privo di giudizio: captus
auribus, et oculis, Cic, privo di orecchie e

d' occhi: certant illudere capto, Virg., vanno
a gara di schernire il prigione.

CAPCLA, ae; f. I. deci., vaso che ha manico.
CAPULiRIS, e; add., vicino a morte.
CAPULITOR, oris; m. 3. deci., colui che

Vuota 1' olio da un vaso all' altro".

CAPULO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

travasar l' olio, Pomp., ferire col manico del-

la spada.
CAFfjLUS, i; m. 2. deci., cataletto, Virg.,

elsa, elso (manico della spada), Ovid., stiva,

o manico dell' aratro.

CAPUS, i; m. 2., e capo, onis; m. 3. deci.,

cappone.
CAPUT, itis;n. 3. deci., capo, testa, teschio,

zucca, origine, principio, autore, capitolo.

di lino

tile.

sot-
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capitale, compendio , sommario , articolo, il

principale, il più importante: nec caput, nec
pedes , Plaut., è come il pesce pastinacca ,

provT di una cosa confusa : agitar de ca-
pite, Cic, si tratta della vita : incolumi est
capite, Hor., ha la testa sana : capitum tri-
ginta millia, Ovid., trenta mila uomini: ca-
put liberum facere alieni, Cic. , donar la li-

bertà a qualcheduno: capite censi, Sali., po-
polaccio : in capite Bythyniae , Plin., sulle
frontiere della Bitinia: caput amputare, Cic,
decapitare: caput obvolvere , Caes. , imbava-
gliare: caput in discrimen adducere , Cic,
mettersi a repentaglio: caput fluminis, Caes.,
imboccatura d' un fiume : caput omnium con-
citandorum , Cic. ,

1' autor delia sedizione:
sine capile mattare res dicilur , Cic, corre
questa voce, senza che se ne sappia l'auto-
re: caput tuarum lilerarum, Cic, il somma-
rio delle tue lettere: prima duo capita epi-
stolae tuae, i primi due articoli della tua let-
tera: capita oralionis, Cic, i principali punti
del discorso: caput aperire , Sen. , levarsi il

cappello: quod tuo fuat capiti, Ter., che pos-
sa arrivare piuttosto a te: carum caput, dul-
ce caput, Hor., caro amico, dolce amico; ca-
pita exigere, Cic, esigere la tassa imposta
sopra ciascuno a tanto per testa: capilis va-
cui esse, Iuv., testa vuota, sciocco, balordo :

capita fontium, Hor., le origini de' fonti.

CARA, ae; f. l.decl., cara (sorta d'erba).
CARÀBUS, i; m. 2. deci., carabo (sorta di

granchio ).

CARBAS, ae; m. \: deci., vento libeccio.
CARBASÈUS, a, um; add.,

CARBASINÈUS, a, um; add., ,

CARBASINUS, a, um; add., ,

CARBiSUS, i; f., nel plur. carbasa, orum; n.

2. deci., lino sottile, Virg., vela, panno lino,

Lucr. , tenda da scena: deducere carbasa

,

Ovid., calare, abbattere le vele.

CARBiSUS, a, um; add., di lino sottile.

CARBATlNA, ae; f. i. deci., sorta di scarpe
villerecce fatte di cuoio fresco di bue.

CARBO, onis; m. 3. deci., carbone : carbo-
ne aliquid notare, Hor., disapprovar una co-
sa, segnarla col carbone, come cattiva.

CARBONARIUS, ii; m. 2. deci., carbonaio.
CARBONARlUS, a, um; add., di carbone.
CARBDNCULATlO, onis; f. 3. deci., lo in-

carbonchiare (morbo che avviene alle piante
per causa delle brine).

CARBUNCULO, as, avi, atum, are; \. conj.

N. I., esser bruciato dalla brina, incarbon-
chiare.

CARBUNCULOSUS, a, um; add., pieno di.

carboncoli, Col., carbonchioso.
CARBUNCÙLUS, i; m. 2. deci., carbonchio,

carbonchio (piccola pietra preziosa), e brina
che abbrucia gli alberi, Vitr.-, carbuncolo, che
è una sorta di terreno.

CARCER, èris; m. 3. deci., carcere, prigione,

mosse, luogo, d' onde si muovono a corso i

cavalli, che corrono al pallio: career homo,
Ter., uomo scelerato: antiquus amor career
est, Petr., è un inferno aver la moglie vec-
chia: a careeribus ad calcem, Cic, da prin-

cipio alla fine: a calce ad carceres, Cic, dal-

la fine al principio.

CARCERARlUS, a, um; add., delle carceri.

CARCHEDONlUS, ii; m. 2. deci., spezie di

carbonchio, piropo.

CARCHESIUM, ii; n. 2. deci., gabbia pro-

priamente della nave, Vitr., macchina per
levar i pesi, detta da Daniele Barbaro pa-
rettolo, Virg , bicchiere assai lungo con ma-
nichi.

CARCINETHRON, i; n. 2. deci., poligono

( spezie d' erba ).

CARCINlAS, ae; in. i. deci., carcinia (sorta

di gemma del colore del granchio marino).

CARCINODES, is; n. 3. deci., ulcera.

CARCINOMA, atis; n. 3. deci., cancro, can-

chero.
CARCINUS, i; n

celeste "),

cardamomum,
cardamone.
CARDIAGUS, a,

cuore, cardiaco.

2. deci, cancro (segno

n. 2. deci., cardamomo,

w ; add. , che ha inai dì
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CARDIACUS, i; m. 2. deci., cardiaca, (spe-

zie di malattia).

CARDlNALIS, is; ni. 3. deci., cardinale, (ti-

tolo di dignità ecclesiastica).

CARDlNALIS, e; add., attenente a' ganghe-

ri, dei cardini.

CARDINATUS, a, um; add., avente i gan-

gheri.
_

CARDISE, es; f. 1. deci-, spezie di gemma.

CARDO, inis; m. 3. deci, ganghero, cardi-

ne, arpione, punto, o nodo d'un all'are, Ovid.,

polo, Plin. , pailando d' agricoltura, i" con-

fini d' un campo da mezzodì a tramontana:

cardo rei, Cic. , il punto della cosa : in eo

cardo rei vertilur, Cic., il punto principale

dell' affare si gira su questo: cardines mun-
di, Vitr., i poli del mondo.
CARDUELIS, is; m. 3. deci-, cardellino, cal-

derugio, cardelletlo, calderine

CARDUETUM, i; n. 2. deci., luogo semina-

to di caldi.

CARDCUS, i; ni. 2. deci, cardo, -cardone.

CARE, avv., a caro prezzo: carius, Cic, a

più caro prezzo: carissime, Sen., a carissimo

prezzo.
CARECTUM, i; n. 2. deci., luogo pieno di

carici.

CARENARlA, ae; t. \ deci., vaso da cuocer-

ci il vino dolce.

CARENUM, i; n. 2. deci., vino dolce cotto.

CARENDUS, a, um; part. di careo , da es-

serne Privo.

CAREO, es, ui, ititm, ere; 2. conj. N. II.,

mancare, esser senza, astenersi, esser privo:

carere commodis, Cic., essere disagiato: prae-

ter quam lui carendum quod erat, Ter., ol-

treché doveva privo di te rimanere: caruit

te febris, Plaut., ti ha lasciato la febbre: ca-

rere foro, senatu, luce forensi, Cic, aste-

nersi, sfar lontano dal foro, e dal senato.

CAREUM, o cari uni, ii; n. 2. deci.., carvi

(sorta d'erba).

CAREX, ìcis; f. 3. deci., carice (erba).

CARIATlDES, o carjatides, um; f. plur. 3.

deci., statue di donne negli edifizi per soste-

nere modiglioni, o altro.

CARICA, ae; f. i. deci., fico secco.

CARlES, ei; f. 5. deci., putrefazione, corru-

zione, intarlamene tarlo.

CARINA, ae; f. 1. deci., carena, fondo di

nave, Plin , per simil., scorza di noce.

CARINARlUS, ii; ni. 2. deci., Untore in co-

lor di cera.

CAR1NATUS, a, um; part. di carino, con-

cavo, come la carena della nave.

CARINO, as, avi, atum, are; \. conj. A I. ,

Plin., fabbricare a foggia di carena, Emi., con-

viziare.

CARTOSUS a, um; add., tarlato, roso.

CARIS, hlis; f. 3. deci., sorta di pesce, ap-

presso alcuni lo stesso, che squilla.

CAIIISSA, ae; f. i. deci., ruffiana scaltra e

graziosa.

CARlTAS, alis; f. 3. deci., carestia, penu-
ria, dillalla, amore, benevolenza, affezione.

GARMELTTA, ae; m. i. deci., carmelitano.
* CARMEINTALlA, orum ; n. plur. 2. deci.,

carmentali, doppie feste in Roma, le prime
per Carmenta , le seconde per Evandro suo
Àglio, o per Porrina, e Postverta, Ovid.
CARMEN, inis; n. 3. deci., verso, cannine,

cantica, predizione, profezia, Ilor., incante-
simo, Lucr., scardasso.

CARMIN , inis; ni. 3. deci., carmino, vol-
garmente carminio (polvere d'un color rosso

bellissimo, che ricavasi dalla cocciniglia, e

si adopra per la pillura).

CARMINATA), onis, f. 3. deci., il pettinare,

lo scardassali-.

CARM1NATUS, a , uni; part. di Carmino,
scardassato, carminalo.
CARMINO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

pel Miiarc, scardassare, carminare.
CARNAItiliM, ii; n. 2. deci, beccheria, car-

iaggio, caini', Col., rampino da sospendere
la carne, Var., guardaroba , o dispensa per
CI 'i vai e la carne salala

CARNAlìiUS, li; in. 2. deci., beccaio, e a

cui place la carne.

CARNARlUS, ", uni; adii., di carne, carnoso.

CA
|

CARNÌFEX, ìcis; add., che crucia, che tor-

menta a guisa di carnefice: carnìfices pedes,
Mart., piedi tormentati dalla podagra.

CARNlFEX, icis; m. 3. deci., carnefice, bo-
ia, manigoldo, giustiziere, giustiziere

CARNEFICINA, ae; f. 1. deci., luogo di giu-

stizia, Cic, mestiere di carnefice, tormento,
carneficina, supplizio : camificinam facere,

Plaut., far il boia.

CARNIFICINUS, a, um; add, del boia.

CARNIF1CO, as, avi, atum, are ; \. conj. A.

I., squartare.

CARN1S, is; f. 3. deci., carne.

CARN1VÒRUS, a, um; add., divoratore di

carne.
CARNÒSUS, a, um; add., carnoso, carnuto,

grosso, simile a carne: carnosior , Plin., più

carnuto : carnosissimus , Plin. , carnuto al

sommo.
CARNULENTUS, a, um; add., carnoso.

CARO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj. A.

III., purgare, pettinare, scardassare.
' CARO, carnis; f. 3. deci., carne, ciccia: in

molli carne vermes nascuntur , Plaut., prov.

e vale chi pecora si fa, il lupo se la mangia.
CAROTA, ae; f. \. deci., carota, (erbaggio

tanto in uso nelle cucine).

CARPEINTARlUS, ii; m. 2. deci., carrozzaio.

CARPEiNTUM.J,- n. 2. deci, cocchio, carretta.

CARPHOS, i; n. 2. deci., fien greco.

CARPINE US, a, um; add., di carpine (specie

d' acero ).

CARPlNUS, i; f. 2. deci., carpine.

CARPO, ts, psi, plum, ere; irr. A. III., car-

pire, carpare, pigliare , cogliere , riprendere ,

smembrare, spogliare, smugnere , consumare
a poco a poco, sorprendere: poma manu car-

pere , Virg., cogliere i frutti con la mano:
forma carpiliti' suo spatio, Ovid., la beltà col

tempo passa: iter' carpere, Mart., mettersi in

cammino : carpere iter supremum, Ilor., mo-
rire: carpere maledico dente, Cic, dir male
di qualcheduno, lacerare la riputazione: car-
pere exercilum in mullas parles, Liv., smem-
brare l'esercito: carpere agmen ab omnipar-
te, Liv., sorprendere una squadra da ogni lato:

carpere Umani, Virg., scardassare la lana : pe-
cus, Prop., tosar le pecore: somitos,\itg., pren-
der sonno : cibimi, Petr., trinciare.

CARPOBALSAMUM, i; n. 2. deci., carpobal-
samo (frutto del balsamo).
CARPOP11VLLON, i, n. 2. deci., carpifoglio

(alloro di montagna).
' CARPSI, V. carpo.
CVRPT1M, avv., per parli, pigliando qua e

là, senz'ordine, leggiermente, sommariamente.
CAPTOR, oris; ni. 3. deci , trinciante, Geli.,

maledico, riprensorc.

CARPTDRA, ae; f. 1. deci., )

CARPTUS, US} m. 4. deci., j
1)ICI"''

CARPTUS, a, uni; part. di carpo, pettinato,

Ovid., preso, scelto.

CARI' US, i; m. 2. deci., carpo della mano:
carini immuni admovcre, Ccls., toccare '1 polso.

CARUUCA, ae; 1. \. deci., carrozza, cocchio:
carruca dormiloria, carriuola.

CARRUCARlUS, ii ; m. 2. deci, carrozzaio,
cocchiere.
CARRUCARlUS, a, um; add., di carrozza:

carrucariae mulae, Ulp., mule, che tirano la

carrozza.

CARROLUS, i; m. 2. deci., carretto, carri-

cello.

CARRUM, i, n. e carrus, i; m. 2 deci., carro.
CART1B0UUM, i; n. 2. deci, (avola di piena

quadrala.

CARTILAGINÈUS, a, uni; add., \ carlilagi-

CARTILAGIINOSUS, a, uni; add., ) nco, car-

tilaginoso.

CARTILÌGO, inis; f. 3. deci., cartilagine.

CARNUiNCOLA, ae; f. 1. deci., carne, pez-
zetto di carne.

CARl,s
. a, "in; add , caro, diletto, prezioso:

non cavum est auro, Plaut-, non è caro per

denari Sfirscr', Cic f,
piti ;aro cai icsimus

_

Cic, carissimo.

CARYfTES, ae; ni. 1. deci., cariile (spezie di

tiliniaglei

C W'A iNUS, a, um; add., di no, <

<; \\)\ ON, il; n. '.! deci, noce.
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' CARYOPHILLATA, ae ; f. \. deci., gariofi-

Iata (sorta d'eiba, la radice della quale ma-
sticala odora di garofolo).
CARYOPIIYLLON, i ; n. 2. deci, garofano,

gerofano, gherofano.
CARYOPOS, i; m. 2 deci., sorla di cannella,

che nasce nella Siria.

CARYOTA, ae; f. -I. deci, e carjotis, ìdìs;
f. 3., dattero, dattilo.

CASA, ae; i. \. deci, casuccia, casella, ca-
panna : scelera non intrant casas, Sen., i po-
veri per lo più sono uomini dabbene : fugias,
ne praeter casam, prov. appresso Terenzio
di chi da un vizio va in alno peggiore.

* CASABUNDUS, a, um; add., cascante, che
cade spesso.
CASANS, antis; add., cadente, ciondolante.
CASARlA, ae; f. 1. deci, casiera, casalinga.
CASARlUS, ii; m. 2. deci, contadino, che

abita in capanne.
' CASCE, avv., anticamente, all' antica.
CASCUS, a, um; add., vecchio, antico.
CASEALE , is ; u. 3. deci. , luogo da fare il

formaggio, o dispensa, dove si conserva il

formaggio.
CASEARlUS, a, um; add., attenente al for-

maggio, del formaggio : taberna caseoria, bot-
tega da formaggio.
CASEATUS, a, um; add., fatto a foggia di

cacio.

CASÈUM, i; n. 2. deci, > formaggio, cacio:
CASÈUS, i; m. 2. deci, $ figurare caseos

,

Plin., far il cacio.

CASlA, ae ; f. t. deci., cassia.

CAS1TO, e caso, as, avi, atum, are; f. conj.
N. I., cadere spesso.

CASSE, avv., invano, indarno, inutilmente.
CASSESCO, is, escere ; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. ili., svanire.
CASSIDA, ae; f. 1 . deci, elmo, elmetto.

CASSIS, is ; in. 3. deci. , rete : incidere in
casses, Ovid., dar nella ragna.

CASSIS, fdis; f. 3. deci, elmo, elmetto, ce-
lata, cervelliera.

CASSlTA, ae; f. I. deci, lodola, allodola.

CASS1TÈRON, i; n. 2. deci, stagno.

CASSUS,;<i, um; add., casso, vuoto, privo, va-
no, vacuo: cassa familia, Plaut., famiglia pe-
vera, che non ha da vivere: cassa nux, Plaut.,

noce vuota: anima cassimi corpus, Lucr , cor-

po morto: cassa dote virgo, Plaut., figlia sen-

za dote: cassa memorare , Plaut, far i conti

senza l'oste: cassus lamine,/Virg, -,
privo del-

la vista: cassa nuce non emerim, Plaut., non
gli darei un bagattino.
CASTANÈA, eae; f. L deci. , castagna, mar-

rone, castagno.
CASTANÈUS, a, um; add., di castagna: ca-

staneae nuces, Virg., castagne.

CASTANETUM, i; n. 2. deci., castagneto.

CASTE, avv., castamente: castius, Liv., più
castamente: castissime, Cic , castissimamente,
sani issimamente.
CASTELLANUS, a, um; add., castellano, del

castello.

CASTELLANUS, i; m. 2. deci. , castellano
,

clie abita in un castello.

CASTELLATO!, avv., di castello ih castel-

lo, a torme.
CASTELLUM, i; n. 2. deci., castello, rocca,

forte, villaggio, Viti-

., conservatolo d' acqua.

CASTERIA, ae; f. ,1. deci., luogo da ripor-

vi gli arnesi della na\ e

CASTIFICUS, a, um; add., che fa casto.

CASTIG AI'.ILIS, e; add., degno di castigo.

CASTIGATE, avv. , correttamente , santa-

mente, castamente.
CASTIGATlO, onis; f. 3. deci, castigo, cor-

re/ione, riprensione, emendazione, castiga-

meli! o, castigatola, castigatura,

CASTIGATOR, oris; m. 3. deci., castigato-

re, riprensore, correttore.

CASTIG ATORfUS, a,um; add., che corregge.

CASTIGATUS, a, um; part. di castigo, ca-

stigalo, ripreso, punito: frons castigata, Suet.,

fronte falla al torno: formae casligalissimae

DitilitT. CiC. , donna di una beltà da dipingere.

CASTIGO, as, ari, alimi, are; \ conj. A.I.,

castigare, punire, gastigare, riprendere, cor-

reg ere, emendare, moderale, temperare1

, Sii.,
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castità, pu-
dicizia.

cingere., serrare: castigare risum, Peti'., mo-
derare il riso: dolorem, Liv., moderare il do-
lore: aliquem verbis, Cic, lavarla testa a qual-
clieduno.

CASTIMONIA, ae; f. \. deci.,

CASTÌTAS, àiis;. f. 3. deci.,
» CASTITUDO, ?/ifc; f.3. deci.,

CASTOR, oris, m. 3. deci., castoro, castoro.

CASTORÈUM, i; n. 2. deci., castorio.

CASTORÈUS, a, uni; add., di Castore.
CASTRA, orum; n. piar. 2. deci., campo,

alloggiamento, trinciera: habere castra, Cic,
esser accampato: castra ponere, locare, fa-
cere, Cic, accamparsi, porre gli alloggiamen-
ti: castra movere, Cic, levar il campo: ca-
stra castris conferre , Liv. , campeggiare a
vista del nemico: metalor castrorum, maestro
di campo.

* CASTRAMETATIO, onìs ; f. 3, deci., ca-
strametazione, disposizione del luogo, in cui
si pongono gli accampamenti militari, accam-
pamento, T azione del porre il campo.
CASTRAMETOR, aris,àtus sum,ari;\. conj.

D. I., accamparsi, attendale , campeggiare,
attendarsi.

CASTRATÌO, onis; f. 3. deci., castratura.

CASTRATORlUS, a, um; add., di castratura.

CASTRATURA, ae; f. 1. deci., il purgar il

grano, Pallad. castratura.
CASTRATUS, a, um; part. di castro , ca-

strato, capponato: castrata respublica, Cic,
per met. , repubblica abbattuta , estenuata :

castratae arbores, Plin. , alberi tagliati, tronchi.
CASTRENSIS, e; add. , castrense: verbum

castrense, Plin., il nome, l'ordine di guerra: pe-
culium castrense, Pompon., peculio castrense.
CASTRO, as, avi, alum, are; i. conj. A. I.,

castrare , e per met. , tagliare , reprimere
l'avarizia, sterparla dal cuore : vina saccis

,

Plin., addolcire il vino, facendolo passare pe'
sacchetti, Col., smelare.
CASTRUM, i; n. 2. deci., castello, fortezza,

rocca.

CASTOLA, ae; f. L deci., cinto donnesco.
CASTUM, i; n. 2. deci., rito, cerimonia, sa-

crifizio; onde, festo esse in casto Cereris

,

sacrificare a Cerere.
CASTUS, a, um; add., casto, puro, immaco-

lato, pudico, santo, incorrotto: castior, Cic,
più casto.- caslissìmus, Cic, castissimo.
CASTUS, us; m. 4. deci., V. castum.
CASU , avverbiami. , a caso, casualmente,

fortunosamente.
CASUALIS, e; add., casuale, fatto a caso.
CASULA, ae; f. 1. deci-, casetta, casella, Ca-

sina, casino, casellino , casellina , casettino,
casuccia, casuzza.

CASUS, us; m. 4. deci., caso, accidente, ca-
duta, calamità, fortuna, avvenimento, danno,
rovina, cadimento, avventura: in casum da-
re, Liv., permettere, lasciare al caso, arrischia-
re: quem saepe transit casus, aliquando in-
venit, Sen., tanto va la gatta al lardo, ch'el-
la vi lascia la zampa ; tanto va 1' orcio per
acqua, eh' egli si rompe.
CATABATHMTJS, i; m. 2. deci., luogo decli-

ve, chinata, pendìo.
CATABOLENSES, ium; m.plur. 3. deci., mu-

lattieri , e coloro principalmente , che sopra
muli conducono il grano al mulino.

* CATACHRESIS, is ; f. 3. deci., catacresi,
(fig. gramm. per la quale si attribuisce ad un
senso ciò che si appartiene ad un' altro).

CATACLYSMUS, i; m. 2. deci. , diluvio.
'

CATADROMUS , i; m. 2. deci. , fune tirata
dall' alto d'una fabbrica al basso, per la qua-
le scendono i ballerini da corda, o altra mac-
china a simil uso.

CATADUPA, orum; n. plur. 2. deci., caduta,
catadupe del Nilo.

CATAEGIS, ìdis; f.3. deci., vento impetuo-
so, procella, Sen., vento di Panfilia.

CATAGELASlMUS, t; m. 2. deci., derisore.
CATAGRIPHA, orum; n. plur. 2. deci., pit-

ture in profilo.

CATAGRÀPHUS, a, um; add., inscritto, rica-
ntato.

' CATALEPSIS, is; f. 3. deci., catalessia (ma-
lattia, clic priva T uomo del senso).

CATALÒGUS, i;m. 2, deci., catalogo, tavola,

CA
CATAMTTTJS, i; m. 2. deci., propr. ganime-

de, Apul., amante, drudo, amadore.
CATAMlTUS, a, um; add., molle, effeminato.

CATAPHAGES, ae ; m. \. deci. , mangione,
scialacquatore.

CATAPHRACTA, ae; f. 1. deci., corsaletto,

giaco, catafratta.

CATAPHRACTUS, a,um; add., armato da ca-

po a pie, catafratto, armato di catafratta.

CATAPIRATES, ae; m. \. deci., scandaglio
per misurare 1' altezza dell' acqua.
CATAPLASMA, àiis;n. 3. deci., ) cataplasma,
CATAPLASMUS, i; m. 2. deci., J empiastrò.
CATAPLEXIS, is; f. 3. deci., orrore, stupore.

CATiPLUS, i; m. 2. deci., nave, armata na-
vale in porto.

CATAPOTIUM, i; n. 2. deci., pillola.

CATAPULTA, ae; f. 1- deci., catapulta, mac-
china da guerra per lanciar giavellotti, aste,

Plaut. , asta, giovellotto.

CATAPULTAR1US, a, um; add., di catapul-

ta: pilum catapullarium , Plaut.
, giovellolto,

che si getta colla catapulta.

CATARACTA, ae; f. e cataractes, ae; m. 1.

deci., cateratta, caduta d' acqua , caterattola,

pescaia, Iuv., rastrello, saracinesca, Plin., sor-

ta di uccello simile alla folaga.

CATARACTRI A, o catarractria, ae; f. i . deci.,

sorta d' intingolo.

CATHARRUS, i; m. 2. deci., catarro, distil-

lazione.
CATASCOPlUM, ii; n. 2. deci. , brigantino

,

nave leggiera, che sìmanda a fare la scoperta.

CATASCÒPUS, i; m. 2. deci., spia.

CATASTA, ae; f. 1. deci., luogo, ove si ven-
devano gli schiavi, e i fanciulli, e macchina,
nella quale allogavansi; appresso gli autori ec-

clesiastici significa eculeo.
* CATASTASIS, is; f. 3. deci., catastasi, quel-

la parte del dramma, in cui l'azione, che co-

mincia neh' epistasi è recata al colmo per dar

luogo alla catastrofe.

CATASTROPHA, ae, e catastrophe, es; f. i.

deci., catastrofe, mutazione, passaggio d'una
fortuna in un' altra.

CATASTUS, i; m. 2. deci., servo vendereccio.
CATATECHNUS, a, um; add.,-artifizioso.

CATATÓNUS, a, um; add., che piega al bas-

so, all' ingiù.

CATAX, acis; add., zoppo.

CATE, avv., accortamente, scaltritamente.

CATECHUMÈNUS, i; m. 2. deci., catecume-
no, nuovo discepolo della fede.

CATEIA, ae; f. 1. deci., spezie di giavellotto,

di cui servivansi i Germani, e i Galli.

CATELLA, ae; f. 1. deci., collana, catenella,

Iuv., cagnuolino, cagnuola.
CATELLUS, i; m. 2. deci., cagnoletto, ca-

gnucciuolo, cagnuccio, canino, cagnuolo, ca-

gnuolino, bracchetto, cucciolino, Plaut., colla-

na (sorta di catena).

CATENA, ae ; f. \. deci., catena , legame:
compescere aliquem catena, Hor., vincile ali-

quem catenis , Ovid. , injicere, Cic, indere

alicui catenas, Plaut. , incatenare : dare ali-

quem catenis, Hor., metter alla catena.

CATENARIUS CANIS , cane, che. sta alla

catena.
CATENATÌO, onis; f. 3. deci., incatenatura,

incatcnamento, il legare, l'incatenare.

CATENATUS, a, um; add., catenato , inca-

tenato, inferrato, inferiato: catenali labores,

Mart, una catena di travagli.

CATERVA, ae; f. L deci. , caterva,Corn., squa-

drone, Hor., squadra d' infanteria.

CATERVARIUS, a, um; add., a frotte.

CATERVÀTIM, avv., a squadre, in frotte.

CATHART1CUS, a, um; add., purgativo.

CATHEDRA, ae; f. \. dee)., sedia, cattedra.

CATHEDRALIClUS PUER,'_ fanciullo effemi-

nato.
CATHEDRARlUS PHILOSOPHUS, o orator,

filosofo , o Oratore , che insegna , e parla in

cattedra.
CATHÈTUS,;,-m.2.decl., linea perpendicolare.

CATHOLlCUS, a, um; add., cattolico, gene-

rale, universale.

CATILLA, ae; f. i- deci., cagnolctta, cagno-
lina, cagnuola, cuccia.

CATILLATlo, onis;(3.(iccl., il leccare ì piatti.

CA
CAT1LLO, as, avi, alum, are; \ . conj. A. I.,'

leccare i piatti, o girar da per tutto come i

cagnuoli.
CATILLO, onis; m. 3. deci., goloso, ghiottone.'

CATILLUM, i; n., e calillus, i; m. 2. deci.,

catinuzzo, catinetto.

CAT1NUM, i; n., e catinus
;

i; m. 2. deci.,

catino, piatto, scodella.

CATLASTER, tri; m. 2. deci., giovanotto.

CATOBLÉPAS, ae; in. l.decl., catoblcpa ( spe-

zie di serpente).

CiTOCHITES, ae;m. i. deci., catochite (spe-

zie di gemma).
CATOMIDiO,as, avi, alum, are;\. conj. A. I.,

battere le spalle.

CATONIUM , ii; n. 2. deci., inferno , luogo
sotterraneo.

' CATOPTRICA, ae; f. 1. deci., catottrica (par-

te di mattematica, che tratta dei raggi refi-atti).

CATOP1IYRITES, ae ; m. 1. deci., catopirite

(sorta di gemma ncll' Etiopia).

CATORCHITES, ae; m. \. deci., catorchite,

(vino fatto di fichi).

CATTA^e; f. 1 . deci., catta (spezie d'uccello).

CATUL1NUS, a, um; add., di cagnolino.

CATULlO, is, ire; sen. pret. e sup. 1. conj.

A. IV., esser in caldo, venir in caldo , andar
a cane, andar in amore, dicesi propr. de'cani.

CATTJLITiO, onis; f. 3. deci., tempo, in cui i

canisono incaldo, l'andara cane,l'esser in caldo.

CATOLUS , /; m. 2. deci., cagnolino, ogni

piccol figliuolo d' altri animali da quattro pie-

di, Lucil. apud Fest., legame, catena.

CATUS, a, um; add., accorto, sagace, pru-

dente, astuto, avveduto, scaltro.

CAVAEDIUM, ii; n. 2. deci., corte, cortile.

CAVAMEN, inis; n. 3. deci., caverna.

CAVATlCTJS,n, zwzjadd.: sotterra: cavalicae

cochle.ae , chiocciole , che nascono dentro le

cavità della terra.

CAVATlO, onis; f. 3. deci., cavata, cavità, il

cavare.
CAVATOR, e cabator,oris;m 3decl.,cavatore.

CAVATURA, ae; f. 1. deci., cavata, cavatu-

ra, cavamento, scavamento, il cavare.

CAVATUS, a, um; part. di cavo , cavato,

scavato, incavato.

CAUClLIS, is; f. 3. deci. , caucale (erba si-j

milc al finocchio).

CAUDA, ae; f. 1. deci., coda, jaclare cau-

dam popello , Pers., vantarsi, gloriarsi di belle

azioni appresso il popolo : caudam trahere,

Hor., esser in derisione.- equinae caudae pi'

los veliere, Hor., fare col tempo, e con l'as-J

siduità quello, che non si può fare con la

for za , prov.
" CAUDATARIUS, ii; m. 2. deci., caudatario,

colui, che sostiene la coda.

CAUDEX, e codex, icis; m. 3. deci., tronco

d'albero, ceppo, pedale , Iuv., per met., uomo
stolido, stupido, scimunito, bibbaecio, bab-

beo, Sen., codice, tavolette, libro.

CAUDICAE, arum; l. plur. 1 . deci., navi fat- •

te di granceppi.
CAUDICALIS, e; add., di grosse tavole, di

tronco d' albero: caudicalis provincia, offizio

di tagliar ceppi.

CAUDICARlUS, caudicàtus,a,um; add., V.

caudicalis.

CAVEA, eoe; lì . dedicava sotterranea, gab-

bia, cava, stia, anfiteatro, platea del teatro,

Stat, qualunque luogo serrato, Virg., melario,

Plaut., prigione.

CAVENDUS, a, um; part. di caveo, da guar-

darsene.
CAVÉO, cs,cavi, caulum, ere; 2. conj. A. IL,

schivare, schifare, antivedere, mallevare, gua-

rentire, provvedere, guardarsi: cave illuni o

cave Ubi ab ilio, Ter., guardati da colui: una-
quaquae de re caulum est, Cic, si è provve-
duto ad ogni cosa: cavere ab aliquo, Cic, ri-

cever cauzione, o sicuranza da qualcheduno:

non solvam, nisi a te caverò, Cic, non ti pa-

gherò se prima non mi dai cauzione-- cavere

obsidibus de pecunia, Caes., dar lo statico per

la sicuranza del denaro: cavere sibi obsidibus

ab aliquo, Caes., chiedere ad alcuno gli ostag-

gi per sua sicurtà: cavere testamento, Cicale-

gè, Plin., ordinare nel testamento, nella leggc;

cave putes, cave facias, Cic,, guardati di ere-



CA
dere, di fare: cavere de evictione, Ulp., pro-

mettere l'evizione: cavere capile, UIp., ob-

bligar la sua testa: cavere de rato, Vip., promet-

tere di ratificare una cosa: cadere aliquooper

aliquem, Cic., assicurarsi per mezzo di alcuno.

CAVERNA, ae:, f. 1. deci., spelonca, caverna,

tana, antro.

CAVER1NOSUS, a, um; add., cavernoso.

CAVERNOLA, ae; f. 1, deci, cavemetta, bu-

ca, cavernuzza, cavernozzola.
* CAVI, V. caveo.

C iVILLA, ae; f. \. deci., \ motteggia-

C -lVILLATlO, onis; f. 3. deci., Jmenlo scher-

zo, facezia, cavillazione , cavillo, sofisticheria.

CAVILLITOR, oris; m. 3. deci., cavillatore,

sofistico.

OAVILLATORIUS, a, um; add., cavilloso..

CAVILLATR1X, icis ; f. 3. deci., sofistica,

cavillosa, cavillatrice.

CAVILLATUS, us;ra. 4. deci. V. cavillano.

CAV1LLATUS, a, um; part. di cavillor, che

Iia scherzato, soffisticalo.

CAVILLOR, aris, atus sum, avi; 1- coni. D.

I, scherzare , beffare, sofiìsticare, cavillare:

cavillare verbo, UIp., stiracchiare le parole.

CAVILLttLA, ae; f. 1. deci., \

CAVILLUM, i; n. 2. deci , \ scherzetto.

CWILI.US, i; m. 2. deci., )

CAVÌTiO,07i/*;f.3.decl., lo stesso che cattilo.

CAULA,ac;f. 1. deci... stalla di pecorer,Lucr.,

qualunque altra stalla.

CAULI AS, ae; m. \. deci., sugo del torso del

silfio.

CAULICULATUS, a, um; add., fatto a foggia

di cavolino.

CAULICULUS, i; m. 2. deci., cavolino, pic-

colo fusto, stelo.

CAUL1S, is; m. 3. deci., gambo, torso, fu-

sto, stelo, cavolo, ed i germogli, o pampini

della vile.

CAULODES, ae; m.'J. deci., caulodc (sorta

di cavolo ).

CAUNÈA,e«e;f.l.decl., sorta di fichi secchi.

CAVO, «, avi, atum, are; 1. conj. A. I
,

cavare, votare, incavare.
CAVO, is, ere; sen. pret. esup. 3. conj. A. II.,

lo stesso che caveo.
CAUPO, onis; in. 3. deci., oste, ostiere, ta-

vernaio, albergatore, treccone.

CAUrOKA, ne; f. 1. deci., taverna, osteria,

Llicl]., trecca, rivcndugliola.

CACPONlUS, a, um; add., di taverna, d'oste-

ria: puer cauponlus, Plaut., servitore dell'oste:

ars cauponia, Iuslin. , il mestiere dell' oste.

CAUPONOH, aris, atus sum, ari; i. conj.

D. I. , inusit., treccare, far osteria: non cau-
ponames bellum, sed belligerantes, Cic, non
facendo guerra, come gli osti, per mercede ,

ma per salute della patria.

CAUPONOLA, ae; f. 1. deci., piccola osteria.

CAUPttLUS, o caupìilus, i; va. 2. deci., sor-

ta di nave.
CAURUS, l';m.2.decl.,coro, ponente, maestro.

CAUSA, e caussa, ae; f. i. dee!., cagione,
ragione, rispetto, pretesto, motivo, soggetto,

partito, fazione, causa, lite, processo, scusa,

occasione, faccenda, negozio, mal cria, quesl io-

ne, Tibiil., malattia: accipeve causam , Cic.,

ricever la causa: causam dia-re, defendere,
àgere, orare, perorare, Cic, trattare, difen-

dere cause, far 1' avvocato: ex vinculis cau-
sam dicere, Cic, dir le sue ragioni in pri-

gione; eausa cadere, Cic, perder la causa: tra-

dere causam adversaiiis, Ter., dar vinta la

causa agli avversarli: indormire cattsaa, Cic.,

trascurare un aliare: laborare causa, Oiiint.,

aver una cattiva causa: omnls familiae cau-
sa constitil libi , Plani., (ulta la cura della

famiglia è sulle lue spalle: causa illius, eie,
per amor suo: causam conjtcere, consistere,

conslituere, Celi., espor le sue ragioni avan-
ti il giudice.

CAUSARlUS, a, Km; add., ammalaticcio, ca-

gionevole: causaria missio, congedo dato a

un soldato per qualche infamità: causarius
mtles, l.iv., soldato cagionevole.
CAUSATE, causatlus; avv., con causa, con
Ione, con piii ragione.

CADSATlO, onis; f. 3. deci., scusa, prete-
sto, Pallad., morbo, malattia.

CAUSATRIX, icis; f. 3. deci., causatrice, che
ò cagione che si faccia qualche cosa.

CAUSlA, ae; f. \. deci., cappello grande per

difendersi dal sole.

CAUSIDICINA, ae; f. 1. deci., avvocazione,

avvocheria.
CAUSID1CUS, i; m. 2. deci., avvocato, av-

vocatole.
CAUSIFlCOR, aris, atus sum, ari; 1. conj.

D. I., scusarsi.

CAUSOR, aris, atus sum, ari; t.conj. D.I.,

scusarsi, allegar per iscusa, llor., accusare, im-
putare, accagionare, incagionare, Ovid., pass.,

esser causato, esser imputato: causavi mor-
buin, aetalem, tempus,. Cic, portar per iscu-

sa la malattia, 1' eia, il tempo.
CAUSTICUM, i; n. 2. deci., caustico:

CAUSTlCUS, a, um; add., caustico, che. ha
forza di abbruciare.

CAUSULA, ae;H. 1. deci., piccol motivo, o

pretesto.

CAUTE, avv., cautamente , accortamente
,

avvedutamente, saviamente, guardingamente:
cauiius, Cic, piìi cautamente: cautissiine ,

Cic, cautissimamente.
CAUTELA, ae; f. i. deci, cautela, cauzione.

CAUTER1UM, ii;n. 2. deci., cauterio, rotto-

rio, iuceso.

CAUTES, is; f. 3. deci., sassi aspri e gran-

di, cote, pietra da aguzzare, rupe.

CAUTIM, avv., cautamente, prudentemen-
te, astutamente.
CAUTlO, onis; f. 3. deci., cauzione, sicur-

tà, promessa, obbligo, cedola, polizza: hi mi-

ni ne corrumpantur, caulio est, Ter., a me
tocca il guardare, che non si guastino: cau-
tiones fiebant pecuniarum , Cic, si davano
sicurtà del denaro ricevuto.

CAUTIONALIS, e; add. , di cauzione, di si-

curtà : cautionalis stipulano , una delle tre

stipulazioni avanti il pretore.

CAUTOR, oris; m. 3. deci , difensore.

CAUTUS, n, um; part. di caveo , cauto, si-

curo, prudente, scaltrito, circospetto, che pre-

vede, astuto , destro, saputo, accorto : cauto

opus est, Plaut., si dee guardar bene: cautior,

Cic, piii cauto:cn«/i5S"««s,Tcr., caulissimo.

CAVUM, i; n., e cavus, i; m. 2. deci., ca-

vità, buco, cava.
CAVUS, n, um; add., vuoto, cavato, conca-

vo, cupo: cava luna, Plin., luna scema: trabs

cava, Virg., vascello: cava tempora, Virg., le

tempia: vena cava, Cic , la vena cava.

CE
CE, addiezione, che per l'ordinario si con-

giunge col pronome hic, come, kiece, questo.

CECIDI, V. cacto.

CECINI, V. cano.
CEDENS, entis; part. di cedo, cedente, che

si rilira, cede, e se ne va.- cedentes Captili

,

Plin., capelli pieghevoli: cedeulia veli, Lue,
vele, che vanno a capriccio de' venti.

CEDO, is, essi, essum, ere; irr. A. III., ce-

dere, dar luogo, ubbidire, compiacere, acco-
modarsi, domandare, farsi indietro, ritirarsi,

abbandonare una cosa, succumbere, lasciarsi

vincere, o abbattere, darla vinta, s ttometler-
si, venire, arrivare: cedere villani creditori-

bus, Suet., abbandonar la sua casa di cam-
pagna ai creditori: cedere foro, luv., fallire:

letjibus, Cic, ubbidir alle leggi: tempori, Cic,
accomodarsi al tempo: religioni, Cic, sotto-

mettersi alla religione: tu nucede malìs, Virg,,

non ti lasciar abbaitele dalle avversità: Ce-
dere precibus, Cic, lasciarsi vincere dalle pre-

ghiere: male cedere, llor., riuscir male: ce-
dere vita, Cic, morire.' honori non cedere;
Virg., meritar l'onore , che ci vico fatto, non
mancar al dovuto onore: voto res cessit,

Ovid., la cosa e accaduta secondo il deside-
rio: cedere in e templum,Qa\nt.

:
servir d'esem-

pio : cedimi horae, dics, anni, Cic., passano
le ore, e i giorni, e gli anni: cedil itìcs, UIp.,

s'avvicina il giorno, che bisogna pagare: ce-

dere ex transverso , Plani., andar all' Indie-

tro, come il gambero: cedo immuni, Plaut.,

dammi la mano: cedo coi-am ilio, Ter., dillo

in sua presenza: cedo alios, Ter., dove sono
gli altri 1 cedere locum, Stat-, far luogo; loco,

Ili t\it

Cic, pai tirsi: ad locum, Liv., andarsene in

qualche luogo: cedere exilio, Ovid., ridonda-
re in rovina: cedere in proverbium , Plaut.,

venir in proverbio: cedere intra finem juris,

Liv. stare ne' termini del diritto: cessil mihi,
Virg., m' è accaduto: hereditas alicui , Virg.»

viene, tocca ad uno l'eredità: prò pulmen-
tario cedit, Col., usasi per vivanda : cedile,
datemi.
CEDRATUS, a, um; add., unto d'olio di cedro.
CEDRELAEON, i; n. 2. deci., olio di cedro.
CEDRELATE, es ; f. i. deci, gr., grand' al-

bero di cedro.

CEDRKUS, a, um ; add., di cedro, cedrino: .

CEDRlA, ae; f. i., o cedrium, ii; n. 2. deci.,

di cedro.

CEDRINUS, a, um; add., cedrino:

CEDRIS, idis; f. 3. deci, cedrato.
CEDKlUM, ii; n. 2. deci., pece, o olio di

cedro.

CEDROSTIS, is; f. 3. deci., vite bianca*
CEDRUS, i; f. 2. deci., cedro, cederno: ce-

dro digita lur/ui, Pers., dir cose degne d'im-
mortalità.

CELÀTIM, avv., nascostamente, nascosa-
mente

L colatamente, occultamente.
CELATOR, oris.} m. 3. deci., nasconditore,

occultatole.

CELÀTUM, i; n. 2. deci., segreta, arcano.
CELÀTUS, a, um; part. di celo, nascosto,

segreto, occulto.

CELEBRATlO, onis; f. 3. deci., celebrazio-

ne, festa, solennità, frequentazione, Plin., lode.

CELEBRATO!!, oris ; m. 3. deci., lodatore

,

celebratole.

CELEBRÀTUS, a, um; part di celebro, fre-

quentato, lodato, celebrato, conosciuto: in re-

bus celebralissimis versoi-, Cic, tratto cose
da lutti conosciute: res est omnium sermo-
ne celebrala, Cic, tutto il inondo ne paila.

CELEBRESGO, is, escere ; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., divenir famoso.

CELEBRIS, e, e celiber, ris, e; add., famo-
so, celebrato, celebre, celebrcvole, frequen-
tato, rinomato, Acc apud Non., presto, veloce:
via Celebris, Gat., strada frequentata, abitata:

COnventus celeberrimus, Cic.
,
grande assem-

blea : pugna Celebris, Cic, combattimento
ramoso.

CELEBRlTAS, atis; f. 3. deci., fama, assem-
blea, radunamento, celebrila di gente, lesta,

solennità, riputazione: honestare aliquem sua
celebritate , Cic, corteggiarlo: odi celebrità-

lem, Cic, non amo la folla: celebritas iudo-
rum, Cic,, la solennità dei giuochi: vìvere in

maxima celebritate, Cic. , aver buona ripu-

tazione.

CELEBRO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

celebrare, predicare, vantare, esaltare, illu-

strare, lodare, far festa, solenni/./, ire, frequen-
tare, SQlennegglarc , Plani., affrettare: cele-

brare convivium, eie, lare un banchetto: exe-
quias, Liv., assistere ai funerali, far le ese-

quie: ludos, Cic, far i giuochi: se ipsum ce-

lebrare mero, Ovid., acquistarsi fama di buon
bevitore: celebrantur viae legatorum multi-,

ladine, Cic, in tutte le strade si trovano alli-

basi liadoi i: nuucii cel< brani, cimi factum esse

consulem, Cie, le novelle portano che sia sta-

to fallo console.

CEI.EH, re, e celerls, re; add., presto, ce-

lere, veloce, leggiero, ratto, sollecito, fretto-

loso, pronto, spicciato, spedito: celer irasci

,

llor., pronto all'ira: celerior, Cic, più velo-

ce : celerrimus, Virg , velocissimo.

CELERANTER, avv., -\

CELERSTIM, avv.,
(

prestamente.
CELERE, avv., )

CELERES, um; m. plur. 3. deci., celeri, squa-

drone di 300 cavalieri della guardia del corpo
(li Romolo.
CELERll'ES, pedis; add. , veloce ne' piedi.

CELERtTAS, atis; f. 3. deci., prestezza, ve-
locità, leggerezza, sollecitudine, Plaut., rattez-

za, spigliatezza: profluens celeritas verborum,
Cic, affluenza di parole: suscipere nimias ce-

leritates, Cie, affrettarsi più del bisogno: de-
siderai celerilalem res, UIp., la cosa dimanda
prestezza.

CELEIUTER, avv., velocemente, prestameli"
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te, in fretta, tostamente, rattamente, spedi-

tamente: celerius, Cic, più velocemente: ce-

lerrime, Cic., velocissimamente.
CELER1T0DO, ìnis; f. 3. deci., velocità,

prestezza, celerità.

CELERIUSCULE, avv., alquanto più presto.

CELERÒ, as, avi, atum, are; \. conj. A. I,
affrettare: celerare fugam , Virg. , fuggir in

fretta: celerare viatn , Val. Flac, affrettare il

passo.

CELES, é~tis ; m. 3. deci., fregata, brigantino.

CELET1ZONTES, um; m. plur. 3. deci, (part.

greco), che si dilettano di cavalcare.

CELEUSMA, àlis ; n. 3. deci-, grido o canto

di marinari, che scambievolmente auimansi
a vogare.
CELIA, o caelia, ae\i. 1. deci., celia, be-

vanda fatta di frutte , usata principalmente
dagli Spagnuoli.
CELLA, ae; f, . deci., guardarobba, dispen-

sa, cameretta, cella : cella vinaria, Cic, can-
tina, canova, conserva, magazzino: cella olea-

ria, Cic, dispensa, celliere, celfaio, cellario

da olio : cella farinaria , Cic. , dispensa da
farina: cella pomario, Cic, dispensa da pomi:
cella Ugnarla, Cic, legnaia: cella libraria,

Cic, librerìa: cella caseoria, Cic, dispensa
da formaggio: cella Jovis , Cic., cappella di

Giove : cella ostiarii, Peti'., camera del por-

tinaio: cellae bitbulcorum , Coli., camera de'

bifolci: cella carbonaria, stanza, dove si con-

serva il carbone.
CELLAE, arum; f. plur. \. deci., i buchi

del favo.

CELLARIA, ae; f. \. deci., dispensiera.

CELLARIENSIS, e; cellaris, e ; cellarius, a,

um; add., pertinente alla dispensa.

CELLARÌUM, ii ; n. 2. deci., granaio, ripo-

stiglio, conserva.
CELLARIUS, ii; m. 2. deci., dispensiere,

maestro di casa.

CELLATIO , onis ; f. 3. deci. , disposizione
delle celle, il disporre le celle.

CELLULA, ae; f. 1. deci., piccola dispensa,

gabinetto, celletta.
• CELLULARIS, is; f. 3. deci., T. anat., cel-

lulare.

CELO, as, avi, atum, are; \. conj. A. T.

,

celare , nascondere , tener segreto, coprire:

celare se tenebris, Virg., nascondersi in luo-

go oscuro: sol, qui diem promit, et celai, Hor.,

il sole, che ci dà, e ci toglie il giorno.

CELOX, ocis; f. 3. deci., fregata, briganti-

no, piccola barca , Plaut., per met. , ventre:
celocem onerare, Plaut., empiere il ventre,
ubbriacarsi.

» CELOX, ocis ; add., veloce : obsecro ope-
rar», celocem date, Plaut., datemi, vi prego,
un pronto aiuto.

CELSE, avv., in alto: Celsius, Col , più in alto.

CELSlTAS, atis: f. 3. deci., ( altezza, cel-

CELS1TUDO, ìnis; f. 3. deci., $ situdine.

CELSUS, a, um; add, alto, elevato, eccel-

lente, sublime: celsior, Val. Flac, più alto:

celsissimus, Cic, altissimo.

CELTIS, idis; fr 3. deci., cellide (sorta d'al-

bero e di testuggine).

CENCIIRAMIDES, um; f. plur. 3. deci., gra-
nelli del fico.

CENCHRIS, is; m. 3. deci., cancro, (sorta di

serpe brizzolata).

CENCHRIS;, idis; f. 3. deci., uccello, detto
cheppio, acertello.

CElNCHRTTIS, ae; m. 1. deci., cencrite, (sor-

ta di gemma, che sembra sparsa di granelli

di miglio).

CENCHROS, i; ni. 2. deci., cenerò, (sorta di

diamante grosso come il miglio).

CENSEO, es, ni, censura, ere; 2. conj. A. IL,
pensare, giudicare, immaginarsi, stimare, es-

'

ser di sentimento, ordinare, annoverare, al-
librare, registrare, dichiarare, tenere, crede-
re, reputare, presumere, approvare, Var. apud
Non., sdegnarsi : quid censuerit senatus, ex-
ponam , Cic, vi dirò il sentimento del sena-
Io, ciò, che ha ordinato il sena to : de re ista
censeo , ut Cajus Pausa, Cic, in questo io
sono del parere di Caio Pansa: in qua tribù
ista praedia censuisti? Cic, in qual tribù hai
tu allibralo questi poderi?

CE
CENSÈOR, eris, ensus sum, eri; 2. conj.

D. I.J lo stesso che censeo: voluisti magnum
agri modum censeri, Cic, hai voluto far cre-

dere d' aver più poderi di quelli, che hai:

census es mancipio Aminthae, Cic, hai fatto

uno stato dei servi d'Aminta.

CEISSlO, onis; f. 3. deci., gastigamento, cor-

rezione, il gastigare, il correggere: censio bu-
bula, Plaut., gastigo dato con un nervo di bue:
censionem facere, Plaùt., dar un' ammenda.
CENSITOR,ow;m. 3. dee).,) censore, cor-
CENSOE, oris; in. 3. deci., } rettore, rifor-

matore, critico.

CENSORlUS, a, um; add., di censore, Quint.,

per met., grave, severo: nota censoris, Quint.,

nota d' infamia fatta da' censori: virgula cen-
soria, Quint., riprensione fatta da' censori.

CENSUALES, ium; in. plur. 3. deci., scri-

vani pubblici, che facevano i libri del censo.

CENSU1LIS, e; add., del censo, appartenen-
te al censo.

CENSUARlI, or«/w;m.plur. 2. deci., fittaiuoli.

CENSUM, i; n. 2. deci., censo, numerazio-
ne, entrata.

CENSURA, ae ; i. \. deci., censura, dignità
di censore, Iuv. , riprensione, correzione, cen-
soria, castigo, sentenza, giudizio: vexat cen-
sura columbas, Iuv., gli stracci vanno all'aria,

gì' innocenti sono intaccati, sono sindacati :

censuram fini facere, Plin., far l'assaggio del

Vino.
CENSUS, us ; m. 4. deci., censo, entrata,

numerazione, frutto, rendita, allibramento,
beni, ricchezze, patrimonio, descrizione, esli^

mo : censui censendo legein ferve, Cic, pub-
blicar la legge per 1' estimo dei beni : homo
tenui censu, Hor., uomo, che ha un tenue pa-
trimonio: sìne censu, Cic , che non ha beni:
dal census honoves, census amicilias , Hor.,
le riccchezze ci fanno onorare e ci fanno de-
gli amici: praedia antiquo censu, Hor., po-
deri, che non pagavano taglia: habere cen-
sum o agere, Tac, far la numerata de' citta-

dini e de' loro beni: cultus major censu, Hor.,

la spesa è maggior dell' entrata: misera est

magni custodia census, Iuv., chi ha più ric-

chezze, ha più pensieri, maggior porta, mag-
gior battitoio: illud quaevo, sint ne ista prae-
dia censui censendo, Cic, dimando, se questi
beni possano allibrarsi, possano mettersi nel-
1' estimo.

CENSUS, a, um; part. di censeo, allibrato,

registrato : capite censi, Cic, poveri, che non
davano altro in nota, che il loro nome.
CENTAUREA, ae; f. \. deci., o centauvium,

ii ; n. 2. centaurea, centuria (erba).
CENTAURÈUS, a, um; add., ì di centauro,
CENTAURICUS, a, um; add., ; de'centuari.
CENTAUROMACHIA, ae; f. 1. deci., combat-

timento de' centauri,

CENTAURUS, i; m. 2. deci., centauro, (mo-
stro, la metà uomo, la metà cavallo), Virg.,

centauro, ( nome di nave), Lucr. , centaurea,

( erba ). -

CENTENARlUS, a, um; add., centenaio.
CENTEINUS, a, um; add., cento.
CENTESIMA, ae ; f. i. deci., la centesima,

usura di un per cento ogni mese o sia dodici
per anno, Tac, imposta di uno per cento ad
ogni mercanzia.
CENTESTIMATlO, onis; f. 3. deci. , castigo

di uno fra cento soldati.

CENTESÌ'MUS, a, um; add., centesimo.
CENTICEPS, pìtis; add,, di cento capi.

CÉNTlES, avv., cento volte.

CE-NT1FOLIUS, a, um ; add., di cento foglie.

CENTIGRANlUS, a,um; add., di cento grani.

CENT1MÀNUS, a, um; add., di cento mani.
CENTlNODlA, ae; f. 1. deci., poligono (erba).

CENTIPEDA, ae; f. 1. deci., centogambe',
centupede.
CENTIPELLlO, onis; m. 3. deci., il secondo

ventricolo del cervo.

CENTlPES, edis ; add., V. centipeda.

CENTO, onis; m. 3. deci., schiavina, cento-
ne, Iuv., veste di cento pezzi, Ter., centone,
componimento di varii versi dei poeti: suos
centones sarcire alicui, ficcar carote.

CENTRÀL1S, e; add., che è nel centro, cen-
trale.

CE
CENTROSUS, a, um; add., del centro.

CENTRUM, i; n. 2. deci., centro.

CENTUM, avv., cento, molti.

CENTUMCAPlTA, Plin., eringe (erba).

CENTUMGEMlNUS, a, um; add., di cento.

CENTUMPONDlUM, ii; n. 2. deci., peso di

cento libbre, Plaut., qualunque gran peso.

CENTUMV1RAL1S, e; add., centumvirale.
CENTUMVIRI, orum; m. plur. 2. deci., cen-

tumviri (magistrato appresso i Romani com-
posto di cento ).

CENTUKCULUS, i+ m. 2. deci., schiavina,
Liv., coperta di cavalli, muli, ec, Plin., cen-
tonchio o cintonchio (erba).

CENTÙPLEX, plìcis; add , a cento doppi,
centuplicato, centuplo.

CENTUPLICATO, avv., a cento doppi.
CENTURIA, ae; f. i. deci., centuria, com-

pagnia di cento uomini.
CENTURIALIS, e; add., di centuria.

CENTURlATlM; avv., a centurie.

CENTUR1ÀTUS , us ; m. 4. deci. , uffizio, o
dignità di centurione, Liv., divisione in cen-
turie.

CENTURIÀTUS, a, um ; part. di centuno

,

distribuito per centurie : centuriatae leges

,

Cic, leggi fatte pel popolo diviso in centu-
rie: comitia centuvjata, Cic, radunanza di
popolo diviso in centurie, i comizi generali,
la gran dieta.

CENTURlO, as, avi, atum, ave; l.conj. A. I.,

dividere, ordinare per centurie, a cento.
CENTURlO, onis; m. 3. deci., centurione,

capitano di cento soldati.

CENTURIONI ATUS, us ; m. 4. deci., nume-
razione di centurioni: centuvionatum egit ,

fece la revisione de centurioni.
CENTURIONUS, i; m. 2. deci., appresso gli

antichi Io stesso che cenluvio.
CENTUSSIS, is; in. 3. deci., moneta di cento

assi.

CEPHALAEA , e cephalea, eae; f. 1. deci,
dolor" di capo.
CEPHALÈUS, a, um; add., di muggine.
CEPHALGIA o cephalalgia o cephalavgia

,

ae; f. \. deci, dolor di capo.
* CEPHALlCA, ae; f. \ . deci , cefalica (sorta

di vena).
CEPHALlCUS, a, um;aàà., cefalico, capitale.
" CEPHALTTIS, itidis; f. 3. deci., cefalitide,

infiammazione del cervello.
CEPHÀ.LUS, i; m. 2. deci., muggine (pesce).

CEPHENES, um; m. plur. 3. deci., fuchi, pec-
chioni.

CEPHUS, i; m. 2. deci , cefo (sorta di pesce).
" CE PI, V. capto.
CEPIDlNES, o cephidines, um; m. plur. 3.

deci., pietre, che sporgono infuori delle fab-
briche.

CEPTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

prendere.
CERA, ae; f. 1. deci., cera, tavoletta ince-

rata da scrivere, cioè carta degli antichi, Iuv.,

immagine di cera, Ovid., mistura di pece, e'

cera per istoppare le fissure delle navi: prima
et secunda cera, Suet., la prima e la secon-
da pagina: cerae aliquid credere, Plaut., scri-

vere: pingere, Plin., fare statue di cera: cera
miniata o minialula, Cic, cera rossa, cera di
Spagna.
CERACHATES, ae; va. i.decl., ceracate (spe-

zie di Agata).
CERAMITES, ae; m. K. deci., ceramite (spe-

zie di gemma).
CERARlA, ae; f. \ . deci , colei che fa la cera.

CERARÌOM, ii; n. 2. deci., denaro, che si

spendeva per lo consumo della cera nello

scrivere.

CERASlNUS, a, um; add., di ciliegia, che
ha sapore, e colore d,i ciliegia.

CERASTES, ae ; m. \. deci., cerasta, ceraste
(spezie di serpente).

CERlSUM, i; n. 2. deci., ciliegia, ciliegia.

CERASUS, i;.l. 2. deci., ciliegio, ciliegio.

CERATlA, ae; f. i. deci., cerazia (sorta d'er-

ba d' una sola foglia con radice nocchiuta).

CERATlAS, ae; m. 1. deci., cometa cornuta.

CERATlNAE, arum; f plur. i. deci., sofismi.

CERATlUM, ii;n. 2. deci, siliqua, baccello.

CERATUM, i; n. 2. deci., cerotto.



CE
CERATURA, ae; f. I. deci., l'incerare.

CERATOS, a, um; part. di cero, incerato.

CERATJLA, ae; in. 1. deci., sonator di corno.

CERAUNIA, ae; f. L deci., e ceraiuiium, ii;

n. 2., cerauhia, e ceraunio (spezie di gem-
ma risplendente a guisa di folgore).

CERAUiNiUM, ir, n. 2. deci., ceraunio (spe-

zie di fungo).

CERCÈRIS, is, f. 3. deci., ccrcere (spezie

d'animale anfibio).

CERCIUS, o circius, ii; ni. 2. deci., vento
violentissimo in Provenza.

CERCÒLIPS, ìpis; f. 3. deci., cercolipe (spe-

zie di scimia).

CERCOPHITECUS, i; m. 2. deci., cercopite-

co, gatto mammone, che ha il capo nero, e

il pelo d'asino.

CERCOPS, 5/jw,-m3.decl., cercope, (spezie di

scimia), e iigur. uomo astuto.

CERGORUS, i; m. 2. deci., gran vascello.

CERDO, onis; m. 3. deci., vile artefice, uo-

mo di niente, arfasatto: sutor cerdo , Iuv.,

ciabattino.

CEREALlA, orunij n. plur. 2. deci., sacrifizi

di Cerere.

CEREALIS, e; add., di Cerere: arma cerea-
lia, Virg., strumenti per macinare, e cuoce-
re il pane: aurae cereales , Plin., venti che
fanno maturare il grano: cerealis sapor, Plin.,

gusto, o sapore di pane: cerealis coena, Piaut,
cena lauta.

CEREBELLUM, i; n. 2. deci., cervelletto.

CEREBROSUS, a, um; add., ghiribizzoso, gi-

rellalo, cervellaccio, cervellino, fantastico,
bizzarro.

CEREBRUM, i; n. 2. deci., cervello, cerebro,-

celabro; felix cerebri, Hor. , uomo, di buona
testa: putridum cerebrum habere, Hor., aver
caltiva testa: bona species

, inquit, cerebrum
non liabet , Phacdr. , ha buona apparenza, è

un peccato che non abbia cervello: cerebro
laborare, Piaut., dar le cervella a rimpedu-
lare: cerebrum non habet, Phacdr., non ha
sale in zucca: his cerebrum uritur , Piaut.,
s' inquietano, smaniano.
CEREÓLUS, a, um; add., di color di cera,

giallo.

CERÉUS, a, um; add., cereo, ceróso, gial-

lo, flessibile, 'pieghevole: cereus in vitium fle-

Ctitur,1Ho\:, si lascia andar facilmente al vizio.

CERÉUS, i; m. 2. deci., cero, torchio: ad ce-

reos vivere , Sen. , campar poco, morir gio-
vinetto.

CER1A, ae ; f. \. deci., ccria, (sorta di be-
vanda appresso gli Spagnoli).

CERIFICO, as, avi, alum, are ; i. conj. N.

I., far la cera.

CERINTA, ae , o cerinthe, es, f. \. deci. gr.

cerinta ( erba ).

CERTNUM, i; n. 2 deci., sorta di veste del
color della cera.

CERI IN US, a, um; add. V. cereolus.
CERlOM, il; n. 2. deci., favo-

CERITES, ae ; in. i. deci., ceritc (gemma
di color di cera).

CERiTUs, a, um; add, furioso, furibondo,
fanatico, stravagante, visionario, demoniaco,
spiritato.

CERNO, is, crevi, cretum, cernere; irr. A.

III., vedere, scorgere, avvisare, riguardare,
conoscere, considerare, discernere, determi-
nare, giudicare, disputare, combattere, osser-
vare, slacciare, passar per lo slaccio, crivel-
lare, vagliare: senatus crevlt, Cic, il senato
ha determinato, ha giudicato: prò patria cer-
nere cum hosttbus, piani., combattere per la

patria co' nemici: cernere de variis rebus,
Plani

, disputare di molte cose: cernere he-
redittttetii, Cic, andar al possesso dell' eredi-
tà, far da erede: vltam, Enn. apud Cic, roni-
baitere pei'i.v vii a: bel/um, Lucr., combattere,
CERNUALlA, ium; n plur. 3. deci., giuochi,

ne' quali saltavano col capo all' ingiù.

CERNUATUS, a, uni; part. di cernilo, in-

clinalo, chino, volto col capo all' ingiìi.

CERINOLO, as, avi, alum, are; ) I. conj. A. I.,

CERNUO, as, avi, alum, are; $ volger col
capo in gllt, inchinare.

CERKCUS, e cernulus, a, um; add., chino,
Volto col capo in giù.

CE
CERO, as , avi, atum , are ; i. conj. A. I., I

incerare.

CEROMA, àtis; n. 3 deci., unguento di ce-
ra, e d'olio, con cui si ungevano i lottatori,

Plin., luogo, dove i lottatori si ungevano.
CEROMATlCUS, a, um; add., unto con un-

guento composto di cera, e d'olio.

CEROiNlA, ae;(. \, deci., carrobbia (frutice).

CEROSUS,_a, um; add., ceroso.

CEROSTROTUM, i; n. 2. deci., tarsia.

CEROTUM, i; n. 2. deci., cerotto.

CERRÈUS, e cerrinus,a, um; add., di cerro.

CERRITUS, V. ceritus.

CERRUS, i; f. 2. deci., cerro ( albero ).

CERTABUNDUS, a, um; add., combattente,
in atto di combattere.
CERTÀMEiN, ìnis; n. 3. deci., battaglia, cer-

tame, combattimento, disputa, schermaglia,
aringo, zuffa, pugna, contrasto, pericolo, giuo-

co: certamina Generis, Oljmpica , Nemaea,
Virg.', giuochi di Venere, Olimpici, Nemei :

cerlamen inire, facere, inferre, Liv., combat-
tere: adducta res est in cenameli , Cic. , la

cosa è in disputa: certamina divitiarum, Hor.,

le fatiche, gli stenti, che si soffrono nell' ac-

cumular denari.

CERTXT1M, avv., a gara, a prova, a calca.

CERTATlO, onis; f. 3. deci, contesa, dispu-

ta, contrasto, il contrastare.

CERTATOR, oris; m. 3. deci., combattitore.

CERTATUS, us; m. 4. deci., contesa, com-
battimento.
CERTATUS, a, um; part. di cerio, contrastato.

CERTE, avv., certamente, senza dubbio,
senza fallo, indubitatamente, per certo, ad
ogni modo, almeno: molestus certe ei fuero,

Ter., per lo meno farollo arrabbiare: mortem
optare tncipiant, vel cene funere desislant,

Cic, comincino a desiderare la morte, o al-

meno lascino di temerla.

CERTIFICALO, onis; f. 3. deci. , certifica-

zione, certifìcamento, il certificare.

CERTlORO, as, avi, atum, are; i.conj. A.

I., far consapevole, avvertire, accertare, cer-

tificare, cerziorare.

CERTTSSO, as, avi, alum, are; 1. conj. N. I.,

esser fatto consapevole, cerziorarsi, certifi-

carsi, chiarirsi.

CERTO, avv-, certamente.
CERTO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

contendere, combattere, questionare, fiottare,

contrastale, dispulare, andar a gara, gareg-
giare: cenare multam alieni, Liv., contrasta-
re avanti al giudice dell' ammenda da impor-
si a qualcheduno: foro certare, Hor., litiga-

re : cenare mero , Hor. , andar a gara a chi

bee più: cenare benedictis e malediclis,lAv.,

andar a gara a chi dirà più bene, e più ma-
le : certare o/flciis inler se, Cic, gareggiare

in cortesìa: si res cerlabilur, Hor , se la co T

sa si niellerà in briga: solus libi cerlel Amyn-
llias, Virg., non v' è che Aminta, che possa

teco gareggiare, disputarla: certare cum al-

terius improbitale, Cic, gareggiare a chi sa-

rà pio malvagio: certare in omne facinus, Seri.,

sforzarsi di far ogni sorla di scelleratezze: cer-

tare laudibus alicujus, Virg., opporsi alle al-

trui Iodi: certare secum, Cic, studiarsi di so-

prastare a se medesimo: cerio vincere, Virg.,

m'ingegno di vincere: certare alii/uid, Hor.,

sforzarsi di fare una cosa: cerinnlque minie-
re capto, Virg., e' vanno a gara nel beffarlo.

GERTUS, a, uni, add; cerio, chiaro, mani-
festo, nolo, deliberato, invariabile, pubblico,
indubitato, assicuralo, accertato, infallibile,

costante, sicuro, espresso, fisso, risoluto, de-
terminato, stabilito: cerlus sum ex hoc me-
tti, Plani., miii liberp (la questo pania, questo

noi temo più : certuni habere aliquid, certuni

esse de re aliqua, pio cerio habere, pillare,

saper per sicuro, tener per certo, fermo, co-
stante; cerlus emidi, Virg., risoluto d'andare:

dies cerlus, Virg., il giorno stabilito, o detcr-

minato : sceleris certa mulier, Tac, donna ri-

soluta di far il delitto: cerio cerlius,V\au\..,

più vero del vero, il Vangelo di s. Gio.: cri-

men cenum, Cic., delitto noto, manifesto :

hominem certuni misi, Cic, ho mandato un
uomo sicuro : certuni est rnihi, Cic. , ho de-
liberato, ho stabilito: ceriis de cattssis, Cic,
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per alcune ragioni; motus eoeli certus, mo-
vimento regolato de' cieli: certa verba , Cic,
formali parole: in certa verba jurare , Cic,
giurare per le forme: certiorem aliquem fa-
cere, Cic, o certum alieni facere, Piaut., far
sapere, far consapevole, ragguagliare, signi-
care, certificare, informare: cerlior, Cic, più
certo : certissimus, Cic , certissimo.
CERVA, ae; l. 1. deci., cerva, cervia.
CERVARIUS, a, um ; add., di cervo : lupus

cervarius, cerviere.

CEROCHI, orum, m. plur. 2. deci., corde del-
l' antenna della nave, o corni dell' antenna,
oppure gabbia della nave.
CERVI, orum; ni. plur. 2. deci., pali a fog-

gia di corna di cervo per sostentar le capan-
ne, Liv., e di questi servivansi ancora gli an-
tichi per impedire l'accostamento de' nemici,
spezie di cavalli di Frisia, come si dice.
CERVICAL,a^;n. 3. deci., guanciale, capez-

zale, testiera di letto.

CERVICfJLA, ae;i. \. decl.,picciola cervice,
piccola coppa del capo.
CERVTNUS, a, unì; add , di cervo : cervinus

hinnulus, Pallad., cerbiatto, cerviatto, cervia-
tello, cervetlo: cervina senecius, Iuv., lunga
e rob.usta vecchiaia.

CERVISIA, e cerevisia , ae; t. l.decl. , cer-
vogia, birra.

,

CERVIX, Tcis ; f. 3. deci., cervice, collotto-
la, collo. S per met., fortezza, ardire: locata
cervix, Iuv., uomo affittato a portare pesi sul

collo, facchino: in cervicibus bellum est, Liv.,

ci soprastà , è vicinissima la guerra : cervix
vitis , Col., la testa della vite: cervices li-

gneae , Vitr., teste di travi: si qui erunttan-
tis cervicibus , Cic. , se vi saranno di tanto
ardire: cervices praebere alieni, Cic, darsi

in potere d' alcuno, darsi per essere ucciso ,

lasciarsi uccidere : a cervicibus avertere, de-
pellere aliquid, liberar alcuno da qualche cosa.

CERCLA, ae; f. \. deci., cera, picciol pez-
zo di cera.

CERUSSA, ae; f. 1. deci., biacca, belletto ,

fattibello.

CERUSSiTUS , a, uni ; add., imbiaccato.
CERVCLUS, < ; va. 2. deci., cervo , cervio.

CERYX.jcà; m.3. decl.,banditore, trombetta.
CESPES, V. caespes.

CESSANS, antis; part. di cesso, intralascian-

te, tardo, ozioso: cessans solimi, Lue, terre-

no, che riposa : cessans honor, Suet., carica
vacante: cessans morbus, Hor., malattia, che
impedisce 1' uso e il moto de' nervi.

CESSATIO, onis; f. 3. deci., cessazione, in-
tralasciamento, riposo, indugio, cessamento

,

intralascianza.

CESSATOR, oris; m. 3. deci., ozioso, indu-
giatore, Ionio.

CESSATUS, a, um; part. di cesso, non col-

tivato, che è stato in riposo: largaque pro-
venil cessatis messis in arvis, Ovid., e viene
in abbondanza la messe ne' campi, che sono
stati in riposo.

' CESSI, V. cedo.

CESSIM, avv., addietro, indietro.

CESStO, onis; f. 3. deci., cessione, cedizione.

CESSO, as, avi, atum, are ; \. conj. N. I.,

cessare, fermarsi, lasciare, desistere, star in
ozio, indugiare, tardare: si quid cessare po-
tes, Virg., se non hai che fare : nunquam ces-

sai dicere contumeltas, Ter., non finisce mai
di dirci ingiurie: Aeschinus odiose cessat

,

prandiuin corrumpititr, Ter., Eschino fa male
a tardare, il desinare va a male: quid ila ces-

sarunt pedesì Phacdr., d'onde avviene, che
i tuoi piedi sono diventili si pesanti? cessas

alloqui'ì Ter., perchè non parli? Cic: cessant

pueri, i fanciulli hanno vacanza: cessai a-

(jer , Virg. , il campo ò in riposo: it dies, ego
milii cesso , Piaut , il giorno s' avanza ed io

sto baloccando : cessare amori, Prop., atten-
dere a far l'amore: ne quis culpa cessasse!,
Suet. , acciò ninno mancasse, si allontanasse
a posi a.

CESSUS, a, um; part. di cedo, ceduto.
CESTIC1LLUS , e cesticùlus, i;m. 2. deci.,

cercine , cioè un ravvolto di panni a foggia
di cerchio usato da chi porta pesi in capo : ce~
sticillum imponere, Fcst., incercinare.
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CESTRON, o cesirum, i ; n. 2. deci., bello-

nica, e cesello da dipingere nell'avorio.

CESTROSPHENDÓNE, es, f. 4. deci. gr., gia-

Vcllolto lungo mezzo braccio.

CESTKÒTÙM, i; n. 2. deci., opera a fuoco

dipinta col cesello.

CESTUS, i; ra. 2- deci., cintura di donna.

CETAEIAE , amiti] f. plur. 1. e celarla,

orum ; n. plur. 2. deci., vivaio di tonni, e di

altri simili grossi pesci.

CETARIUS, il;m. 2. deci., pescivendolo, pe-
sciaiuolo, venditore di pesci grossi.

CETER, o caeiev, o ceterus , a, unì; add.

,

altro, il restante, il rimanente.
CETRA, ae, i. \. deci., picciolo scudo di cuoio.

CETRATUS, a,ww;add , armato di tale scudo.

CETTE, in vece 'di cedile, datemi.
CETDS, i; m. 2. deci., e cete; plur. indeci,

ceto, balena, orca, (gran pesce di mare).

CEU; avv. , come, siccome: ceti vero ne-
sciam, Plin., come per lo più.

CEVA, ae; f. 1. deci, vacca di piccola sta-

tura, abbondante di latte.

CEVEO, -es, ere ; sen. pret. e sup. 2. conj.

N. IL, muover le natiche, Pers , adulale, e

proprio far come fanno i cani, movendo la

coda.

CHAEREriIYLÓN , o cherephìlum, i; n. 2.

deci., cerfoglio, cerfuglio.

CHALAZlAS, ae; m. 4. deci., calazia, (gemma,
che ha il colore, e la figura della grandine).

CHALCANTHUM, i; n. 2. deci., vetriuolo ,

o vitriuo'o.

CHALCEUS, a, um; add., di rame.
CHALCIDICUM , i ; n. 2. deci., gran sala,

portici da passeggio, logge.

CHALCIS, idis ; e cha.'cìdix, icis; f. 3. deci.,

calcide, (sorta di lucertola, di uccello not-
turno, e di pesce).

CHALCITIS, ìdls; f. 3. deci., calciti, (sorta

di minerale).
CHALCOPIIONOS, i; 1.2. deci., calcofono

(gemma, che battuta suona come il rame).
CHALCOSMARAGDUS, i; m. 2. deci., calco-

smeraldo, (gemma con le vene di rame).
CHALCUS, i; m. 2. deci. ,piccol peso ap-

presso gli Ateniesi.

CHALO, as, avi , atum, are; 4. conj. A. I.,

mandar giìi, calare.

CHALYBS, 3'bis; f. 3. deci., acciaio/strumen-
to d'acciaio.
- CHAMA, àlis; n. 3. deci., cao, (animale, che
ha la forma di lupo).

CHAMAEACTE, es ; f. 4. decl.gr.. ebbio, ebu-
lo, (sambuco selvatico).

C1IAMAECERÀSUS, i; f. 2. deci., camace-
raso, ciliegio nano.
CHAMAECISSUS, j;f.2.decl., camecisso, ed

edera, che va per terra, lierre lerrèire, come
dicono- i Francesi.

CHAMAECIPARISSUS, i ; f. 2. deci. , canie-

ciparisso, (erba, che è buona contro i veleni,
bevuta nel vino).

CHAMAEDAPHNE, es; f.4 . deci., gr., pervinca,

e anche laureola (erba).
CHAMAEDRYS, ios; f. 3. deci, gr., camedrio

( erba ).

CIIAMAELAEA, ae; f. 4. deci., camelea, ca-
molea ( erba ).

CHAMAELÉON, onis, e onlis; ni. 3. deci.,

camaleonte, e camaleone ( animale ).

CIIAMAELÉON, onis; f. 3. deci., camaleo-
ne ( erba).

C11AMAELEUCE, es; f. 1. deci., unghia ca-
vallina (erba).

CIIAMAEMELON, i; n. 2. deci., camamilla
( erba ).

CIUM ALIVI YRSÌNE, e*; f. 4. deci, gr., came-
mirsina, (mirto silvestre).

CIIAMAEPEUCE, es ; f. 4. deci, gr., came-
peuce (ciba con le foglie di larice).

CUAMAEPIUTIS, ii; f. 3. deci., iva (erba).
CIIAMAEPLATANUS, i ; f. 2. deci., platano

nano, platano terragnolo.

CllAMAEDROPS, ópis; f. 3. deci., camerope
(sorta d'erba, che Ruellio vuole esserla slessa,

che milhridation).
C1IAMAETA.ERAE, o chamaeierìiae , arum,

CH
f. plur. 4. deci., statue basse e nane, comedi
serve e fantesche.
CHAMAEZELON, i ; n. 2. deci., pentafilo,

cinquefoglio ( erba ).

CHAOS, gen. c/tai,abl. chao; n. ind., con-
fusione, caos: anliquior quatti caos, prov.

,

più vecchio d'Adamo.
CHARA, ae; f. 4. deci., c'ara, (erba, o radice

d'erba che mescolata con latte servì di cibo
all' esercito di Cesare).
CHARACATA V1ÌNEA, vigna sostenuta da

canne.
CHARACIAS, ae; m. 4. deci., carazia (spezie

di titimaglio, e di canna grossa).

CHARACIAS CALAMTJS
, grossa canna per

sostener le viti.

CHARACTER, èris; m. 3. deci., carattere, se-

gno, figura, forma.
CHARISTiA, orum; n. plur. 2. deci., con-

viti tra parenti e amici.
CHARITAS, V. caritas.

CHARONEUM, o charomum, ii;n. 2. deci.,

baratro, che manda "grave odore.
CHARTA, ae; f. 4. deci., calta: epistolaris

c?iaria,Mart.,- carta da lettere: in diaria ad-
versa scribere, Mart., scriver dall' altra parte
della carta : doctae , et laboriosae charlae ,

Cat., libri dotti e ben fatti : impallescere no-
cturnis charlis, Pers., passar la notte su' libri.

CHARTA DENTATA, carta lisciata.

CHARTACEUS, a, uni; add., di carta.
' CHARTAMUS, i\ m. 2. deci., cartamo, (sor-

te d'erba, il seme della quale si dà a mangia-
re ai pappagalli).

CHARTARlA OFFICINA, cartiera.

CHARTARlUS, il; ni. 2. deci-, cartolaio, co-
lui che vende la carta.

CHARTVJLA,-ae; f. 4. deci., foglietto, car-
tuccia.

CHARTULARlUS, ii; ni. 2. deci., archivista.
CHARYBD1S,j's; f. 3. deci., cariddi,permet.,

voracità, avidità insaziabile.

CHASMA, àlis
; n. 3. deci. , abisso , voragi-

ne, apertura, Plin., spezie di meteora, quan-
do e' sembra, che cada come fuoco dal cielo
aperto.

CHASMATlAS, ae ; ni. 4. deci., terremoto,
quando la terra si apre.

. CHAUS, i; m. 2. deci, cerviere.
CIILLAE, arimi; f. plur. 4. deci., branche di

gamberi, di grancevole, di scorpioni 1

, chele,
forbici.

CHELE, es; f. 4. deci, gr., parte della bali-

sta fatta a guisa delle branche de' gamberi.
CHELtDON, onis; f. 3. deci., rondinella.
CHELIDONIA, ae; f 4. deci, celidonia, (erba).

CHELIDONIA FICUS, fico tardivo, che ma-
tura in autunno.
CHELIDONlAS, ae ; f. 4. deci., vento occi-

dentale, favonio.
CHELIDONIUS LAPIS, celidonia, (pietruzz.i,

che dicesi ritrovarsi nel ventre dei rondinini).
CHELO, onis; ni. 3. deci., la chiave della

catapulta.

CHELONlA, e chelonaria, uni; n. plur. 3.

deci., sostegni, sopra cui s' appoggia il perno
di qualche macchina.
CHELOiSlA, ae; i. 4. deci., occhio di testug-

gine ( gemma ).

CHELONlTIS, idis; f. 3. deci., chelonite

( spezie di gemina ).

CHELYDRUS, i; ni. 2. deci., chelidra, (testug-

gine marina, e anche serpente acquatico).

CHELYS , iys; f. 3. deci., lira, liuto.

CHEMlA, ae ; f. 4. deci., chimica, (arte di

purificarci e di preparare i vegetabili, ed i

minerali per uso umano).
CHENALOPECES, um; f. plur. 3. deci., spe-

zie d' oca , che ha qualche rassomiglianza

con la volpe.

CHENISCUS, i; in. 2. deci., papero.

C11ENOBOSCIUM, ii; n. 2. deci., luogo, do-
ve si nutriscono le oche.
CHEJNOMYCON, i; n. 2. deci., chenomico

(sorta d' erba, alla cui vista dicono paven-
tar le oche).

CHENòPUS, odis; m. 3. deci., chenopodc,
(erba, che ha la figura del pie dell'oca).

CHERAMIDES, is; f.3. deci., cheramidc, (sor-

ta d» gemma).

CH
CHERTNlTES, ae; ni. 4. deci., chernite, (pie-

tra similissima all'avorio).

CHBRSINA, ae; t. 4. deci., chersina, (testug-

gine terrestre).

CHERSOS, i; f. 2. deci., cherso, (spezie di

testuggine terrestre).

CIUA, «?; f. 4. deci., o chia ficus , fichi

dell' isola di Scio.
* C1IILIFICO, as, avi, alititi, are; 4. conj. A.

I., chilitìcarc.

CHIL1ARCUS , i; ni. 2. o chiliarca ae ; m.
4. deci., colonnello.
CHIMAERA, ae; f. 4. deci., chimera.
CHIMAERIFER, a, um; acid., che produce

chimere.
CHIRÀGRA, ae; f. I. deci., chiragra, ciragra.

CIIIRAGRlCUS, ci; ni. 2. deci., chiragrico.
* CIIIRAGRlCUS, a, um ; add., chiragroso,

di chiragra.

CHIRAMAXlUM, ii; n 2. deci., carretto da
mano.
CHIRIBOTA TUNICA , sottana con gran

maniche.
CHIROGRAPHARlUS, a, um; add., di chiro-

grafo: debitor chirographarius, Vip., debito-
re, che si obbliga per iscritto : chirograplia-
ria pecunia, denaro assicurato per sola ob-
bligazione fatta in iscritto.

CHIROGRlPHUM," i; n. 2. deci., e chirogra-
phus, f;m. 2. chirografo, scritto di mano pro-
pria, scritto, scrittura', obbligazione: imiiari
chirographum alicujus , Suet. , imitare l'al-

trui carattere, o mano: chirographi caulio

,

Cic. , la sicurezza dello scritto : chirorjrapho
convincere, Cic, convincere collo scritto al-

la mano.
" CHIROMANTE, is; m. 3. deci., chiromante.
' CIIIROMANT1CUS, a, uni; add., chiro-

mantico.
* C1IIROMANTIA, ae; f. I. deci., chiromanzia

(arte vana, per la quale alcuni presumono
d' indovinare il futuro mediante le lince del-

la, mano ).

CHIROMA VITIS, lambrusca.
CHIRONION, ii; n. 2. deci., chironio- (spe-

zie di panacea, cosi detta dal suo inventore
Chi ione).

CHIRONOMÌA, ae; f. 4. deci., le regole del
gesto e del movimento del corpo nel declamare.
CHIRONóMON,o^(/s; m. 3. deci., trinciante.

CHlRONoMUS, i; ra. 2. deci., pantomimo,
che sa l'arte di gesteggiare.

CHIRURGIA, ae; \ f 4. dccl.,chirurgìa,ciru-

Cl-IIRURGIAE, as;Jgìa, cirurgìa.

CHIRURGICHE, a, uni; add., chirurgico.

CHIRURGUS, i; ni. 2. deci., chirurgo, ce-
rusico, ciru;:iano.

CHIUM, ii; n 2. deci., o chium vimini, vi-
no dell' isola di Scio.

» CHLAMYDA, ae; f. 4. deci., V. chlamjs.
CIILAMYDATUS, a, uni; add., vestito di

clamide.
CHL.AMYDOLA,ae;f. 4. deci.. picciola clamide.
CHLAMYS, ydis; l. 3. deci, clamide: chla*

myde.in undantem facere quassando, Plaut.,

pavoneggiarsi.

CIILORlON, onlis; in. 3. deci.., clorionte,
(uccello di color giallo).

CHLORTTIS, idis; f. 3. deci., clorito (gem-
ma di color d'erba).

CIIOA, ae ; f. 4. deci., misura di liquori ap-
presso i Greci, contendile sei sestieri.

CIIOASPITIS, is ; f. 3. deci., coaspite (spe-
zie di gemma verde con vene d' oro ).

CHOENIClUM,*7; n. 2. deci., tanaglietta chi-
rurgica per estrarle le ossa più piccole.

C1I0LÈRA, ae ; i. 4. deci., colèra, è un male,
in cui 1' infermo ha copiosi e frequenti sca-
richi per vomito e per secesso.

CHOLERlCUS, a, um; add., collerico, che
abbonda di bile, che va per di sopra e per di

sotto.

CIIOMA, àlis; n. 3. deci., argine.

CHORiGlUM, e coragium, ii; n. 2. deci.,

apparato da scena, ad lleren., qualunque ap-
parecchio.

C1IORAGUS, i; m. 2. deci., colui che som-
ministra a'giuocatori, o a' commedianti tutto

ciò che è necessario per far i giuochi o per
rappresentare la favola, capo de' commedianti.
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CII0RAL1ST1UA, ae; i. 1. deci., ballatricc,

o cauta! vico.

CIIORAULES, e choraula, ae; m. 1. deci.,

suonatore, consta, e suonatore di piffero: cho-

raulae monumentarli, Apul., suonatoli di fu-

nerali, che suonavano, e cantavano alla se-

poltura de' morti.

CIIOHDA, ae; f. 1- deci., corda negl' istru-

menti musicali, minugia, Plauti fune: expe-

riri chordas, Stat., provar se l'istrumento è

bene accordato: aberrare eadem chorda,llor.,

toccar sempre il medesimo tasto, far sempre

il medesimo fallo: sodare l'erba chordis, Hor.,

canini' sonando.

CHORDUS, e cor ci us, a, um; add., tardivo,

nato lardi.

CHOREA, eae; f. 1. deci., hallo, danza, carola.

CIIOREUTES, ae ; m. \. deci., saltatore del

coro.
* CllORIAMBUS, i; m. 2. deci., coriambo,

(piede di verso latino, e greco composto di

due brevi fra due lunghe).
* ClIORIAMBlCUS, a, um; add., coriambico,

agg. di quel verso di piedi coriambi.

CIlOlìICUS, a, um; add., corale, di coro.

CIIORION, ii; n. 2. deci., ordine di pietre

d* uguale grandezza.

ClIOROBÀTES, ae ; m. 1. deci., regolo di

venti piedi, strumento da livellare.

CHOuOCITIIARISTA, ae ; m. 1. deci., quegli,

Che canta, o suona in coro.

CIIOROGRAPHIA, ae; f. 1. deci., descrizio-

ne d' un paese.

CHOROGRÀ.PIIUS, i; m. 2. deci., descrittore

d' un paese.

CllORTl^iUM, i; n. 2. deci-, olio di gramigna.

CUORIJS, i\ m. 2. deci., coro, moltitudine

di gente, radunanza, ragunanza, raunanza.

CIIRESTON, i; n. 2. deci., cicoria.

CURIA, ae; f. \. deci, cria (spiegazione di

qualche sentenza, o detto).

CURISTIANI, orum; in. plur. 2. deci., cri-

stiani.

C1IROMA, àtis; n. 3. deci., croma (spezie

di musica ).

CIlROMATlCE, es; f. i. deci. gr. , sinfonia

di crome.
CUROMATlCUM MELOS, musica, o canto a

crome.
CIIROMBUS, i; m. 2. deci., cronibo (sorta

di pesce ).

C1IROMLS, is; m. 3. deci., coracino, o casta-

gno, (spezie di pesce).

CIlROiNlCA, orum; n. plur. 2. deci-, croni-

che, cronaca, cronica.

CnnONlCUS, a, um; add., cronico.

CHRONISSO,a*,aw', cium, are; t.conj. A. I.,

ritardare, prolungare, tirar in lungo
* CIIRONOLOGIA, ae ; f. \. deci , cronologia,

ordine, e dottrina dei tempi.
' CIlRONOLOGfCUS, a, um ;

adii., cronolo-
gico, appai tenente a cronologia.

' CHRONOLÒGUS, i; ni. 2. deci., cronologo,
colui, che traila di cronologia.

GIIRYSALLIS, ìdis ; f. 3. deci., crisalide,

( venne rinchiuso nel bozzolo).

CIlRYSANTllEMUiVI, i ; n. 2. deci., calta

(erba ).

CHKYSELECTRUM, i; n. 2. deci., ambra
gialla,

CURYSENDETA, orum; n. plur. 2. deci., vasi
con 1* orlo d' oro.

CHRYSEUS, «, um; add., aureo.
CHR-YSTTIS, ìdis; f. 3. deci, crisitide (sorla

d'erba, .spuma ottima di argento, e sorta di

gemma ).

ORI .SOISERVLLUS, i; m. 2.' deci , crisoberillo

(sorla di berillo ).

CHRYSOCARPUM, i; n. 2. deci., crisocarpo,

fflOl'ta d'ellera, clic ha 1' acino di color d'oro).

CHRYSOCOLLA, ae ; f. I. deci., borracc, cri-

socollo (minerale).
CHRYSOIiACÀNTJM, i; n. 2 deci., crisolaca-

no (erba, che cresce tra pini di color d'oro).

C11RYSOLAMPIS, ìdis; f. 3. deci., grisolanipa,

li di cri olilo ).

CHRYSOLlTUS, i; in. 2. deci, crisoliio, gri-

soliti).

C1IHYSOMELA, orum; n. pluf. 2. deci., co-
niglie.

CU
CIlUYSOMELlXNUM MALUM, cotogno.

CHRYSOPHRYS, yos; f. 3. deci, sr., orata

(pesce ).

CIIRYSOPRASUS, i; in. 2. deci., crisopraso

(gemma verde, come il porro, con goccio
sparse d' oro ).

CHRYSOS, i; m. 2. deci, oro, criso (sorta di

pesce di color d'oro).
* CHRlrSTIÀDES , is; t. 3. deci., cristiade,

poema sopra il Salvatore.
* CHYMICA, ae; f. 1. deci., chimica.
' CHYMICUS, i; m. 2. deci., chimico.

CIBARIA, orum; n. plur. 2. deci., viveri, cibi,

alimenti, vettovaglia, nutrimento: cibaria
menslrua , Cic. , viveri per un mese : inopia
cibariorum, Caos., carestia di viveri: militimi

cibaria detrahere, Quint., diminuire i viveri

a' soldati.

CIBAIUUM, il; n. 2. deci., cruschello, stac-

ciatura.

CIBARlUS, a, um; add., cibale, di cibo, per-

tinente a cibo : res cibarla, Plaut., i viveri:

oleum clbartum, Col., olio da condire i cibi:

uva cibaria, Plin. , uva buona da mangiare:
cibai-ius homo, Var., uomo plebeo.

CIBATIO, onis; f. 3. deci., cibo, refezione,

jl cibarsi.

CIBITUS, us; ni. 4. deci., cibo, vivanda, ci-

bamento : cibatu lonrjiore suslcnlare suos,

Virg. , ingrossare i porci.

CIBICIDA, ae; m. \. deci., vorace) ghiotto,

mangione.
CIBILLA, ae; f. 1. deci., tavola da mangiare.
CIBO, as, avi, alum, are; I- conj. A. I, ci-

bare, nudrire.

CIBORlUM, il; n. 2. deci., vaso da bere.

CIBDS, l; m. 2. deci., cibo, vivanda, nutri-

mento, refezione : capere cibum cimi aliquo,

Ter., mangiare con qualcheduno: vacare ci-

bo, Ccls., star senza mangiare, non mangiare:
cibi minimi erat, atr/ue vulrjaris, Suct., man-
giava poco, e vivande comuni: in cibo est

homint, Plin., gli uomini ne mangiano: cibo

e.rplcre, Cic., sfamare: clbos parale, Cic, met-
ter in assetto la vivanda, porla in tavola.

CICIDA, ae; f. i.dccl., cicala (animaletto):

cicada avcnarla, et frumenlaria, l'Iin., cica-

la, che viene al tempo delle biade.

CICATK1CUSUS, a, um', add., pieno di ci-

catrici.

CICATRICOLA, ae; f. 1. deci., marginclla,
piccola cicatrice.

CICÀTR1X, ìcis; f. 3. deci., cicatrice, mar-
gine, saldatura: coit cicatrlx, Plaut., si chiu-
de la piaga : tenclit ad cicatricem vulnus

,

Cic., la piaga è per saldarsi: obducta cica-

trlx, Cic, piaga intieramente saldala: refri-

care cicatriccm, Cic, rinnovare la piaga.

CICCUS, o cicus, i; ni. 2. deci., interna mem-
brana , che divide i granelli nel pomo gra-
nato, cosa da niente, senza forza.

C1CER, cris ; n. 3. deci., ceco ( legume ):

ciceris emplor, et nucis, Hor., uomo d' inu-
ma condizione.
CICERA, ae; \ i. i. deci., cicerchia (Ie-

CICERCULA, ae; ) gumc).
CICERCULUM, i; n. 2. deci., terra di color

grigio bruno per dipingere.

CICllOREUM c cichorìum, ii; n. 2. deci.,

cicorio, radicchio.
* CICIIOREIJM, i ; n. 2. deci., cicorca, e ci-

coria ( erba ), V. L.

CICI, n. imi., ricino (spezie d'albero).

CICILENDRTJM, i; \ n. 2. deci., nomi d'aro-

C1CIMA1SDRUM, i; \ mi fìnti da Plauto.

CIClNUM, i; n. 2. deci., olio di ricino.

CICINDELA, ae; f. I. deci., lucciola (spezie

d' insetto ).

' CICLOlDES, is; f. 3. deci., cicloide (linea

geometrica ).

CICONIA, ae; f. \. deci., cicogna (uccello),

Col., macchina contadinesca per fare i sol-

chi uguali, Pers., irrisione, che si fa ad alcu-

no dietro le spalle col movimento del dito

curvalo a guisa di becco di cicogna; o Jane,

a tergo quem nulla clconia plnslt , Pers. , o

Giano, cui ninno mai dietro le spalle derise.

ck;i IMA, e cucuma, ae; f. 1 . del., nottola.

CI Dò

CICUR, ùrls; add., animale di selvatico fatto

domestico, addimesticato: cicur inrjenium ,

Var., spirito docile, trattabile, mansueto.
C1CDRO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I,

domesticare, dimesticare, addomesticare, ad-
dimesticare.

CICUTA, ae; f. \. deci., cicuta (erba vele-
nosa), Virg., canna, flauto fatto di canna.
CIDARIS, is; f. 1. deci., spezie di beretta

propria de' re di Persia.

C1ÈO, is, civi, itum, ciere; ire. A. IL, muovere,
provocare, chiamare, eccitare: aere ciere vi-

ros, Virg-, far prender le armi a suon di trom-
ba, animare i soldati al combattimento: ciere

inotus, turbas, lacrj-mas, Cic, eccitare movi-
menti, turbolenze, pianti: bellum, Virg., in-

citare, chiamar alla guerra: dolorali, Cic,
eccitar dolore: alvum , Col., rilassar il ven-
tre: urinatn , Plin., provocar 1' orina: ciere

nomina sinr/uloruin , Tac , chiamar ciascuno
pel suo nome : ciere patron, ciere posse pa-
Irem, Liv., mostrar la sua genealogia : et ma-
ona supremum voce clemus , Virg., e diamo
1' ultimo addio.

CILICINUS, fi, uni; add., cilicino, fatto di

cilizio.

CILICÌUM, il; n. 2. deci., cilizio, ciliccio e

cilicio (vestimento tessuto di peli di diversi

animali).

CILIClUS, fi, um; add., di peli d' animali.
* CILINDRUS, i; m. 2. deci., cilindro (corpo

di figura rotonda).

ClLlUM, ii; n. 2. deci., ciglio, palpebra.

CILLlBAE , arum; f. plur. \. deci., tavole

rotonde.
C1LLUS, i; m. 2 deci., asino.

CILO, ónls; in. 3. deci., colui, che ha la te-

sta bislunga, e la fronte eminente.

CIMBRÌCE, avv., all'usanza de' Cimbri.

CIMELIARCHA, ae; f. i. deci., tesoriere.

CIMELIARCHlUM, ii; n. 2. deci., tesoro.

CIMEX, ìcis; in. 3. deci., cimice.
' CIMMERIUS, a, uni; add , cimmerio, Ariost.,

della regione Cimmeria.
CIMOLlA, ae; f. 1. deci., belletto per le

donne.
' CIMONA, ae; f. 1. deci., cimurro (infermi-

tà di cavallo cagionata dal freddo).

CINADlAS, ae; m. 1. deci., pietruzzc nel ca-

po del pesce cinedo.

CINAEDlCUS, a, uni; add., effeminato, la-

scivo
CINAEDOLÒGUS, i ; m. 2. deci., parlatore

impudico, sboccato.

CINAEDUS, i; m. 2. deci., bagascione, zan-

zero, Plaut., saltatore, Plin., cinedo ( pesce ).

CINAEDUS, a, um; add., impudico, effemi-

nato, molle: cinaedior, Cat., più molle, più

effeminalo.
CINARA, ae; f. A. deci., carciofo.

CI1NCINNALIS, e; add., ricciuto.

CINCINNATI^, o, imi; add., ricciuto.

CINCINÌNUS, /; m. 2. deci., capello crespo,

riccio, cirro, capello.

CINCUSNtlUIS, i; m. 2. deci , ricciolino.

CINCTICULUS, i; m. 2. deci., grembiale.

CINCTOIUUM, ii; n. 2. deci., cintura.

CIKCTORIUS, a, um; add., pronto al com-
battere.

CINCTORA, ac; f. 1. deci., cintura, cinto,

cintolo.

C1NCTUS, us; m. 4. deci., grembiale, Suet,

chilo, cintura, cintolo.

CINCTUS, fi, um; pari, di cinrjo, cinto, cir-

condato, intorniato : alle clnclus, Hor., servo

industrioso, attento.

CINCTOTUS, a, um; add., succinto.

CINEFACTUS, a, um; pari, dell' inusit. ci-

neflo, inceneralo, incenerii n.

CINERACÈUS, fi, hot/ add., cinerizio, bigio,

grigio, cenerino, cenerognolo.
CINERARl'US, il; m. 2. deci., colui, che

scalda il ferro per arricciare i capelli.

CINERETJS, fi, ""'," l :'dd., cinereo, cinc-

CINERIClUS, a, imi; \ rizio, grigio.

CINEROSUS, o, um; acid., pieno di cenere.
CINGILLUS, t'j m. 2. deci., animella, cin-

lurina.

CINGO, is, xi, cium, ere ; irr. A. III., cin-

gere, circondare ; cingerò castra vallo, Liv.,
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far una linea di circonvallazione intorno al

campo : cingi periculis, Cic, esser circonda-

to da' pericoli : cingere urbem religione, Cic.,

metter scrupoli in ogni cantone della città:

cingi venenis , Val. Flac. , armarsi di veleni:

cingere obsidione , Virg., assediare, stringer

d' assedio: cingere se gladio, Liv., mettersi

la spada: cingere arborem, Plaut. , levar la

scorza a un albero : filimeli tolum oppidum
cingit , Caes. , il fiume scorre intorno al ca-

stello : cinxerunt aethera nimbi, Virg., i nem-
bi occuparono tutta 1' aria.

CINGOLA, ae; f. 1. deci., cigna, cinghia.

CINGULUM, i; n. > 2. deci, cintola, cintura,

CINGULUS, i; m. ) cinto, cignolo, cintolo.

CINÌFLO, onis; m. 3. deci., V. cinerarius.

CINIS, èris; m. 3. deci., e anticamente f,

cenere, sepolcro, sepoltura, morto: fideni

servare cineri, Virg., mantener la fede a

qualcheduno anche dopo sua morte.

CINNABARIS, isj f. 3. deci., e cinnabàri, n.

ind., cinabro.
CINNAMÈUS, a, um; add., di cannella.

CINNAMOLÒGUS, i; m. 2. deci., colui cbe
raccoglie la cannella, Plin., cinnamologo, uc-
cello dell'Arabia, che fa il nido di fuscelli

di cannella.
CINJNAMOMlNUS, a, um; add., di cannella.

CINNIMÒMUM, i; n. 2. deci., cannella, cin-
namo, cerniamo., cinnamomo.
CUNNlMUM, i; n. 2. deci., > cannella, Plin.,

CINNAMUS, i; m. 2. deci., j cinnamo , che
alcuni chiamano camaco, sugo spremuto dal-

la noce, molto differente dal vero cinnamo.
CINNlRIS, is; f. 3. deci., cinnari (sorta d'er-

ba, che serve di rimedio ai cervi contro i pa-
scoli velenosi),

CINNTJS, i; m. 2. deci.; miscuglio di molte
cose, Plaut., riccio, Non., sorta di bevanda
fatta di molti liquori.

' CINXI, V. Cingo.

CIO, is, ivi, itum, ire; irr. A. IV., provoca-
re, eccitare, muovere.
CIPPUS, ('; ni. 2. deci., ceppo, o sia tronco

d' albero, Cic, o sia macchina di legno da
racchiudere i piedi ai malfattori, Hor., o sia

colonna innalzata sopra i sepolcri con qual-
che iscrizione, cippo.
CIRCA, prep., intorno, circa, vicino, attor-

no, sopra.

CIRCAEA, eae; f. 1. deci., circea (sorta di

erba ).

CIRCENSES LUDI, giuochi che si faceano
nel circo.

CIRCES, ilis; m. 3. deci., anello, cerchio.
CIRCINATlO, onis; f. 3. deci., cerchio, cir-

conferenza.
CIRCINATUS, a, um; add., fatto col com-

passo, compassato, rifondato.

CIRClNO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

rifondare, compassare, Ovid., andar intorno,
circuire.

CIRCINUS, i; m. 2. deci., sesta, compasso.
CIRCITER, prep., intorno, circa, da indi.

CIRCITOR, oris; va. 3. deci., colui che porta
in giro a vendere le mercanzie.
CIRClUS, il; m. 2. deci., vento maestro, tra-

montana.
CIRCO, as, avi, alum, are; i. conj. A. I.,

circondare, girare, circuire.

CIRCOS, e circus, i; m. 2. deci., circo (spe-

zie di sparviere, e sorla di gemma).
CIRCUÈO, V. circumeo.
CIRCUlTIO, onis ; f. 3. deci., circuizione,

circuito, giro, aggirata , circolazione, Viti'.,

corridoio.

CIRCUlTOR, oris; m. 3. deci., colui che gira,

che circonda.

CIRCUlTUS, e circumìtus, us; m. 4. deci,
circuito, giro, cinta, aggirata.

CIRCUlTUS, e circumìtus, a, um
;
part. di

circumeo, pass., circuito, circondato, attor-
niato.

CIRCULATIM, avv., circolarmente.
ClRCUlATlO, onis; f. 3. deci., circolazione,

giro, circulazione.

CIRCUUATOR, oris; m. 3. deci., cantam-
banco, ciarlatano, ciurmatore, cerretano.
CIRCULATORlUS, a, um; add., di ciarlatano.

CIRCULATEIX, icis; f. 3. deci-, ciarlatana.

CI
CIRCOLO, as, avi, alum, are; \ . conj. A. I.,

volgere il capo ora all' una parte, or all'altra,

Apul., circondare.

CIRCULOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

I., circuire, andar all'intorno, Sen. , far il

ciarlatano.

C1RCÙLUS, i; m. 2. deci., circolo, cerchio,
corona, giro, tondo, circuito.

' CIRCUIVI, V. circumeo.
CIRCUM, prep., intorno, attorno, a tondo

a tondo.
CIRCUMACTIO, onis; f. 3. deci., il volgersi

intorno, giramento, girazione.

CIRCUMACTUS, us ; m. 4. deci., il volgersi
intorno, il girare, giramento: circumactus T'o-

tarum, Plin., il girar delle ruote : circumaclu
corporis, Plin., col girar del corpo.
CIRCUMACTUS, a, um; part. di circumago,

voltato intorno, passalo: circumaclo triennio,
Plin., passati i tre anni.
CIRCUMADNlTENS, enlis

; part. dell' inusit.

circumadnitor: in obsidione inoranti frumen-
tum defuit, nullo circumadnilente , essendo
assediato, mancogli il tormento, non soccor-
rendolo alcun di coloro, che erano all'intorno.

CIRCUMAGGÈRO, as , avi, atum, are; 1.

conj. A. I., ammucchiar intorno.
CIRCUMAGO, is., egi, actum, ere; irr. A. III.,

menar intorno, piegare, rotare, metter in li-

bertà uno schiavo , sconvolgere : annus cir-
cumagit se, Liv., l'anno passa: circumagere
equos , Liv., far la cavallerizza: circumagere
servum, Sen., dar la libertà ad un servo: sto-

macum circumayil, Plin., sconvolge lo stoma-
co : quo te circumages? Iuv., dove ti volgerai?
circumegit una voce mililes, Suet., ridusse al

dovere con una sola parola i soldati.

CIRCUMAMBULO, as, avi, atum, are ; \ . conj.

A. L, camminare all'intorno.

CIRCUMAMICTUS, a, um; part. dell' inusit.

circumamicio, vestito all'intorno, o circondato.
CIRCUMARO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. L, arare d'intorno, girare arando.
CIRCUMASPIClO , is , exi, exlum\ ilere';

irr. A. 111., guardar intorno.

CIRCUMCAESURA, ae; i. \. deci., estremo
lineamento.
CIRCUMCAESUS, a, um; part. di circum-

caedo, tagliato all' intorno.-

CIRCUMCIDARÉUM MUSTUM, vino di .tor-

chio, cioè l'ultimo a spremersi.
CIRCUMCTDO, is, idi, isum, idere; 3. conj.

A. III., tagliar all'intorno: circumcjdere vì-

num, Cels., levar del tutto il vino: impensam,
Phaedr. , diminuir la spesa.

CIRCUMC1RCA, prep., d'intorno.
CIRCUMClSE, avv., brevemente, senza alcun

ornamento, a recisa.

CIRCUMCISITIUM VINUM, vino dr torchio.

CIRCUMCISORA, ae; t i. deci., incisione
fatta d' intorno.

CIRCUMClSUS, a, um
;
part. di circumcido,

circonciso, tagliato intorno, troncato, Caes.,

tolto via, distaccato.

CIRCUMCLAUDO,e circumclùdo, is,si,'sum,

ere ; irr. A. Ili , serrar intorno.

CIRCUMCLOSUS , a, um; part. ài circum-
clùdo, chiuso da ogni parte.

CIRCUMCOLO, is , colui, cultum , ere; irr.

A. III., abitar intorno.
* CIRCUMCOLUI, V. circumcolo.
CIRCUMCULCO, e circuincalco, as, avi, alum,

are; \. conj. A. I., calcar intorno.

CIRCUMCURRO, is, cucurri, cursum; irr.

N. III., correr intorno.

CIRCUMCURSlO, onis ; f. 3. deci., il correr
in fretta in qua e in là.

CIRCUMCURSO, as, avi, atum, are; 1. conj.

N. I., correr in fretta qua e là.

CIRCUMDÀTUS, a, um; part. di circumdo

,

circondato , attorniato : hunc monlem murus
circumclalus effìcit arcem, Caes., la muraglia
attorniando questo monte forma una rocca.

' CIRCUMDEDI, V. circumdo.
CIRCUMDO, as, dòdi, dàtuni, dare; irr. A,

I., circondare, fasciare, intorniare, aggirare,

cingere, rinchiudere, assiepare, ravvolgere,

cerchiare, circonscrivere, limitare: custodias
alicui circumdare , Cic, metter le guardie a
qualcheduno : egregiam famam paci circurn-

CI
dedit, Tac, diede gran riputazione alla pace:
circumdare cancellos alicui, Cic, porre i li-

miti a qualcheduno : aliquem brachiis, Plaut.,

abbracciarlo.

CIRCUMDUCO, is, xi, ctum, ere ; irr. A. III.,

condurre intorno, ingannare, Ulp., annullare,
ridurre al niente : circumducere aliquem ar-
gento , Plaut, cavar denari con inganno,
furberìa : circumducere aliquem pallio, Plaut.,

torre il mantello con frode : edictum circum-
ducere, cassare, annullare un editto: circum-
ducere literas, Suet., scrivere, riportare, no-
tare sopra le altre parole.

CIRCUMDUCTlO, onis; f. \. deci., il con-
durre intorno, Plaut., inganno, Quint., am-
plificazione, parlandosi d'orazione, Hygin.,
periferìa.

CIRCUMDUCTUS , us ; m. 4. deci., giro al-

l' intorno, circonferenza.

CIRCUMDUCTUS, a, um; part. di circum-
duco, condotto intorno, Plaut., spogliato cor
inganno.

* CIRCUMDUXI, V. circumduco.
* CIRCUMEGI, V. circumago.
CIRCUMEO, e circueo , is , ivi, itum, ire;

irr. N. IV., andar intorno, circondare, circuire,

Ter., ingannare, brogliare, far broglio, Quint.,
amplificare un discorso: circumiri tentoi-ia

jubet, Tac, comanda, che si giri il campo:
facinus indignum sic circumiri, Ter., grande
scelleratezza esser in questa guisa aggirato,
gabbato.
CIRCUMEQUITO, as,avi, atum, are: \. conj.

N. I., cavalcare intorno.

CIRCUMERRO, as, avi, alum, are; i. conj.

N. L, andar intorno.

CIRCUMFERENTlA, ae; f. 1. deci., circon-
ferenza, circolo.

CIRCUMFERO, fers, tuli, latum, ferre ; irr.

A.I., portar intorno, in qua, in là, girare, Virg.,

purgare, purificare: ad nutum aliorum cir-

curnferri, Curt., lasciarsi girare a capriccio
altrui , lasciarsi menar pel naso : circumfert
se esse Corinnam, Ovid., si spaccia per Co-
rinna: socios pura circumtutit unda, Virg,
purificò i compagni con acqua pura: circum-
ferre aliquid praedicalione, Plin., pubblicar
dall'una parte e dall'altra.

CIRCUMFIGO, is, xi, ixum, ere; irr. A. III.,

ficcar intorno.

CIRCUMFIRMO, as, avi, alum, are; L conj.

A. I., munir all'intorno.
* CIRCUMFIXI, V. circumfigo.

CIRCUMFLECTO, is, exi, exum, tere; irr.

A. III., piegar d' intorno, d' ogni banda, ina-

nellare, Geli., circonflettere, porre sopra qual-
che sillaba l'accento circonflesso.

' CIRCUMFLEXI, V. circumflecto.

CIRCUMFLEXUS, us; m. 4. deci., giro, ag-
giramento, circonflessione.

CIRCUMFLEXUS, a, um; pàrt. di circum-
flecto, piegato d' intorno, circonflesso: sillaba

circumflexa, Claud., secoli passati.

CIRCUMFLO, as, avi, alum, are; \. conj.

N. I., soffiare intorno, d' ogni parte.

CIRCUMFLUE1NS, entis; part. di circumfluo,
corrente intorno: circumfluens amnis oppidum,
Cic, canale, che scorre intorno al castello:

circumfluens exercitus, Cic, armata, che da
ogni parte siraguna: circumfluens gloria, Cic,
tutto attorniato di gloria: oratio redundans
et circumfluens , Cic, discorso abbondante,
e pieno.
CIRCUMFLUO, is, xi, xum, uere; irr. N. III.,

scorrere intorno, circondare, venire da tutte

le parti, Cic, abbondare: circumfluit nos mul-
litudo cervorum , Var. , una truppa di cervi

ne circonda: exercitus circumfluit, Cic, l'ar-

mata viene da tutte le parti: circumfluere

et abundare omnibus rebus, Cic, esser ricco

e abbondante di tutte le cose.

CIRCUMFLCUS, a, um; add., corrente al-

l'intorno, Ovid, che è circondato: lellus prae-

cincla circumfluo mari, Plin., terra cinta dal

mare, che le va d'intorno: circumflua insula,

Ovid., isola circondata dall'acque.
' CIUCUMFLUXI, V. circumfluo.
* C1RCUMF0DI, V- circumfodìo.

CIRCUMFODlO, is, odi, ossum, dere; irrf

A. III., scavar intorno.
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CIRCUMFORANÈUS, a, um ; add. , che va

di piazza in piazza: circumforaneus pharma-
copo/a, Cic, empirico, o ciarlatano, che vende

le sue droghe in pubblica piazza: circumfo-

raneum aes , Cic, denaro preso a interesse

sui banchi pubblici: circumforanea domus,

Apul., casa portatile,

CIRCUMFORÀTUS, a, um; part. di circum-

foro, forato all'intorno.

CIRCUMFOSSOR, orti; m. 3. deci., colui,

che scava d'intorno.

CIRCUMFOSSORA, ae; f. 1. deci., scava-

mento all' intorno.

CIRCUMFOSSUS, a, uni; part. di circumfo-

dio, scavato all'intorno.

CIRCUMF1ÌÈMO, is , ni, itum, ere; irr. N.

III., fremere da ogni parte.
' CIRCUMFREMUI, V. cìrcumfremo.
CIRCUMFRlCO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. I., fregare all' intorno.
* CIRCUMFCJDI, V. circumfundo.
C1RCUMFULGÉO, es , fulsi, ere; sen. sup.

irr. A. III., splendere, lampeggiare d'intorno,

circonfulgere.
* CIRCUMFULSI, V. circumfulgeo.
CIRCUMFUNDO, is, fudi, fusum, ere; irr.

A. III., sparger d' intorno, circondare.

CIRCUMFOSUS, a, uni; part. di circumfundo,
sparso d'intorno, attorniato, circondato, cir-

confuso.
CIRCUMGELiTUS, a, uni; add., agghiacciato

all' intorno.

CIRCUMGEMO, is, ui, Uum, ere; Irr. W. III.,

gemere all'intorno.
* CIRCUMGEMUI, V. circumgemo.
CIRCUMGESTO, as, avi, alum, are; 1. conj.

A. I., portar intorno.

CIRCUMGRED'fOR , eris , essus sum , yredi;
irr. D. III., assaltar intorno.

* CIRCUMGRESSUS SUM, V. circumgredior.
CIRCOMHUMXTUS, a, uni; part. dell'inusit.

Circumhumo, sepolto all' intorno.

CIRCUMJACEO , es, ui , ere; sen. .sup. irr.

3V. II., giacer intorno.

ClRCUM.IACfO, is , eci, actum, jacere; irr.

A, IH., gettar intorno.

"CIRCUiM.IACUI, V. circumjaceo.
' ClRCUM.lECl, V. circumjacio.
* ClRCUM.lECl, V. circurnjicio.

CIRCUMJECTUS, a, um; part. di circurnji-

cio, situato all'intorno.

CIRCUMJECTUS, us; in. 4. deci., abbrac-
ciamento,
CIRCUMJICIO, is, ed ,

j'ecium , icere ; Irr.

A. III., gel far, situare all'intorno., Cic., cir-

condare, abbracciare,
* CIRCUMUSVOLVI, V. circuminvoivo.
CIRCUMINVOLVO, is, ivi, lutum; irr. A. III.,

involger intorno.

CIRCUMLAI3ENS, enlis; part. dell' inusit. cir-

BUmlabor, che cade in giro, o all' intorno.
CIRCUMLAMHO, is, bi, ere; sen. sup. 3. conj.

A. III., leccare intorno.

CIRCUNLlTRO, as, avi, alum, are; l.conj.
A. I., latrare all' intorno.

CIRCUMLATUS, a, uni; part. di circumfero,
portato intomo , Lucil. apud Non., purgato;
circtmi/ala, et deducici oraiio, Qulnt., parlar
periodico.

CIRCUMlAVO, as, e is, lavavi, e piii spesso
lavi, lavatimi, e lauti/m, are; \. o 2. conj.
A. I. o III., lavar inforno

* CIRCUMI.EVI, V. clrcumlinio.
CIRCI! MI.UU l'US, a, um; part. di circum-

litjo
, add., legato intorno.

CI UCI IM UGO, as, avi, alum, are; \. coni. A. i.,

legare Intorno.

CIRCUMLHSlO,/»,<c<,rt«iM,/re,'4.conj.A.IV.,
e elrcumlino, is, ivi o evi, Uum, Inerei 3. conj!
A. MI., ungere intorno: circumllntre in plctura
Qiiiul., far il contorno, il profilo ad una pit-
tura,

* CIRCUMLINIVI, V. circumllnlo.
CIRCUMLITlO, onis; f. .!. deci., unzione al

l' Intorno, e parlandosi di pitlura,Qulnt., con-
loimi, d' Intorno, q profilo,

C1RCUML) l'US , u', um; pari, di rircitmli-
i"i i" all' Intorno, Hor., circondato
CIRCUMLOCUTlO, onis; f. J. deci. , circon-

locuzione.
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*CIRCUMLOQUUTUS,part. di circumloquor.
CIRCUMLUCENS,enn's; part. dell'inusit. cir-

cumluceo, lucente intorno.

CIRCUMLOO, is, ui, ere; sen. sup. 3. conj.

A. III., bagnar intorno.

CIRCUMLUVlO, onis; i. 3. deci., inondazio-
ne intorno.

CIRCUMLUVlUM, ii ; n. 2. deci., inonda-
mento all'intorno.

* CIRCUMMENSUS SUM, V. circummetior.
CIRCUMMETlOR, iris, mensus sum, metiri;

irr. C. IV., (pass.) esser misurato all'intorno.
ClRCUMMlNGO, is, minxi, mingere; sen, sup.

irr. N. III., pisciar all' intorno.
* C1RCUMMINXI, V. circummingo.
CIRCUMMITTO, is, misi, missum , mittere;

irr. A. III., mandar all'intorno. '

' CIRCUMMISI, V. circunimitlo.

CIRCUMMOENITUS, a, um; part. di circum-
moenio, munito, fortificato all'intorno di mura.
CTRCUMMUNIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj.

A. IV., fortificare all'intorno.

CIRCUMMUNITIO, onis; f. 3. deci. , fortifi-

cazione in giro.

CIRCUMMUNTTUS, a, um, part. di circum-
munio, fortificato all' intorno. '

* CIRCUMMUNIVI, V. circummunio.
CIRCUMNAVIGO, as, avi, alum, are; \. conj

A. I., navigare intorno.

CIRCUMNECTO, is, exi, exum, edere; irr.

A. Ili , legare, e connettere intorno.
' CIRCUMNEXI, V. circumnecto.
CIRCUMNOT5.TUS, a, um; part. di circum-

noto, segnato all' intorno: circumnotalis in-
signita animalibus, Apul., veste tessuta all'in-

torno di animali.

CIRCUMOBRUO, is, ui, utum, uere; 3. conj.
A. III., coprir di terra all' intorno.

C1RCUMOFFIGO, is, ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. A. III., ficcare all' intorno.

CIRCUMPADÀINUS.a, um;add., intorno al Po.

CIRCUMPAVlTUS, a, um; part. dell'inusit.

circampavio, calcato all' intorno.

CIRCUMPEDES, um; m. 3. deci., staffieri.

* CIRCUMPEGI, part. di circitntpango.

CIRCUMPEINDEINS, enlis; part. di circum-
pcndo, pendente all' intorno.

CIRCUMPLAUOO, is, plausi, plausum , ere;
irr. A. III., plaudir all' intorno.

* CIRCUM PLAUSI, v. circumplaudo.
CIRCUV1PLECTO, is; A. IH., e circumplector,

eris, exus sum, ecli; irr. D. III., Cic, abbrac-
ciare intorno.

' CIRCUMPLEXUS, a, um; part. di circum-
plector, abbracciato, circondato.
CIRCUMPLEXUS, us; m. 4. deci., abbraccia-

mento.
CII1CUMPLICÀ.TUS, a, um; part. di circum-

plico, ravvolto, attorcigliato, intralcialo, in-
trigato.

CIRCUMPLlCO, as, avi , atum, are;L co\\\ A. I.,

ravvolgere, attortigliare, intralciale, Intrigare.

CIROUMPLUMBO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. 1., impiombar all' intorno.
CIRCUMPONO, is, posili, postillili , ponere;

irr. A. III., metter, accomodare, aggiustare al-

l' intorno.

Cir.CUMPOSlTUS, a, um ; part. di circitm-
poilO, posto all' intorno.

CIRCUMPOSUI, v. eircumpono.
CIUCUMPOTATlO, onis; f. 3. deci., il bere

in giro.

CIRCUMPULSO, as, avi, atum, are ; 1. conj.
A. I., batter intorno.

CIRCUMPUHGO, as, avi, atum, are; 1. conj.
A. I., nettar intorno.

CIRCUMRIDO, is , asi, asum , adere ; irr.

A. Ili . rader intorno,
' CIRCUMB ASI, V. circumraiìo.
C I UCI I M lì ASIO,o/,/v,f,.',. deci, il rader intorno.

CIRGUMRiSUS, a, um} part. di ciicumra-
do, raso da ogni parte.

CIRCUMRÀPTUS, a, uni; pari, dell'inusit.

circumrapio, strascinato all'intorno,
CIRCUMRETlO, is, ivi, Uum, ire; 4. conj.

A. tu
. impedire, intrigare, Involgere.

CIRCUMRETITUS, a, uni; pari.' di circum-
retlo, Impedito, intrigato, involto.

CIRCUMRIGOUS, a , um; add, irrigai,) al-

l' intorno.
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CIRCUMRODO, is, rosi, rosum, ere; irr.A.IIL,

rodere intorno, denticchiare, Hor., e per met,
detrarre.

CIRCUMRORANS, anlis; part. di circumro-
ro, che bagna leggermente all' intorno.

* CIRCUMROSI, V. Circumrodo.
CIRCUMRÓTO, as, avi, alum, are; \. conj.

A. I., muovere all' intorno, in giro.

CIRCUMSARRlO, is, ire; sen. pret. e sup.

4. conj. A. IV., sarchiare all'intorno.
* CIRCUMSCALPSI , part. di circumscalpo ,

prattato o raspato intorno.

CIRCUMSCARIFICO, as, avi, atum, are; \.

conj. A. I., scarificare all' intorno.

CIRCUMSCIiNDO, is, idi, issum, indere; Irr..

A. III., fendere all' intorno, tagliar intorno.

CIRCUMSCRlBO, is, ipsi,ptum, ere; irr. A. III.,

scrivere intorno, circoscrivere, definire, re-

stringere, chiudere, terminare, limitare, al-

lontanare, Geli., circondare, Sen., ingannare:
oceanus circumscribit omnes terras, Geli., l'o-

ceano circonda tutta la terra: circumscribere
omnes tribùnos plebis, Caes., allontanare tutti

i tribuni della plebe: pupitlos , Suet., ingan-
nare i pupilli: gulam, Sen., raffrenare l'ap-
petito della gola.

' CIRCUMSCRIPSI, V. circumscribo.
CIRCUMSCRIPTE, avv., con misura, breve-

mente, in ristretto, periodicamente.
ClRCUMSCRIPTlO, onis; f. 3. deci , Io scri-

vere, limitazione, misura, circonscrivimento,
circonscrizione, restrignimento, inganno, pe-
riodo: aperta circumscriptio, Cic, manifesto
inganno: circumscriptio verborum, Cic, giro

di parole, circonlocuzione.
CIRCUMSCRIPTOR, oris; m. 3. deci., ingan-

natore, fraudatore, aggiratore.

CÌRCUMSCRIPTUS, a, um; part. di circum-
scribo , circoscritto, limitato, ingannato, ri-

gettato, allontanato: circuniscriptus capliosis

interrogalionibiis , Cic. , ingannato da fallaci

interrogazioni : senatusconsullo circumscri-
ptus, Cic, rimosso, o allontanalo per decreto
del senato: circumscriptior, Plin ,piu limitato.

CIRCUMSECO, as, cui, ctum, are; irr. A. I.,

tagliar intorno, Suet., circoncidere.

CIRCUMSECTUS, a, um; part. di circumse-
co, circonciso.

'Cir.CUMSECUI, V. circumseco.
CIRCUMSECUS, a, uni; add., da ogni parte.

CIRCUMSEDÈO, e circumsidSo,es,sedi, ses-

suni , sedere; irr. N. IL, sedere all'intorno,
assediare, circondare.

* CIRCUMSEM, V. circumsedeo.
CIRCUMSEPlO, is, sepsi, septum,sepire; irr.

A. IV., fare una siepe intorno, cingere di sie-

pe, intorniare, circondare, attorniare.
* CIRCUMSEPSI, V. circumsepio.
CIRCUMSEPTUS, a, um; part. di circumse-

pio, assediato, attorniato.

CIRCUMSRQUENS, enlis; part. dell' inusit.

circumsequor, che siegue air intorno.

CIRCUMSÈRO, is , evi, satani, ere re ; irr.

A. III., seminare, e piantare intorno.

CIRCÙMSESSIO, onis; f. 3. deci., assediamen-
to, assedio, aaseggio.
CIRCUMSIC.ssi i.s, a, uni; part. di circumse-

deo, attorniato, assediato.

•CIRCOMSEVI, V circumsero.
CIRCUMSHX), is, didi, idere; sen. sup. irr.

V. circumsedeo,
CIRCUMSIGNO, as, avi, atum, are; I. conj.

A. I , segnar intorno.

CIRCUMSILlO, is, ire; sen. .pret. e sup. 4.

conj, IV. IV., saltar intorno.
' ClRCUMSISTiTI, V. C.ircumsisto.

CIRCTJMSISTO , is , sliti, situimi, ere; irr.

N. Ili , stare intorno, circondare, assediare.

CIRCUMSÒNANS, anlis; part. di circtunso-

no, sonante all' inforno.

CIRCUMSONO, as, ui, Uum, are) irr. N. I.,

sonar d' Ogni intorno.
' CIRCUMSONUI, V. circimisono.

CIRCUMSÒNUS, a, um; add., risonante d'in-

torno.
' CIRCUMSPARSI, pari, di circumspargo.
CIRCUMSPECTATRIX, icis; f. .!, deci., don-

na che guarda intorno.

CIRCOMSPECTE, avv., con riguardo, consi-

deratamente, Geli., diligentemente,
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spezionc, considerazione, accorgimento.
CIRCUMSPECTO, as, avi, alum, are; \. conj.

A. I., guardar intorno.

CIRCUMSPECTUS, us
; m. 4. deci., circon-

spezione, il guardare intorno, riguardo.
CIRCUMSPEGTUS, a, um

;
part. di circurn-

spìcio, osservato , .considerato, Suet., circon-
spctlo, prudente: verba non circumspecla ,

Ovid., parole inconsiderate,: circumspectissi-
mus, Suet., prudentissimo.
CIRCLMSPERGO, e circumspargo, is, si, sum,

ere; irr. A. III., sparger d' intorno.
' CIRC'UMSFEXI, V. circumspicio.
C1RCUMSPICIENT1A, ae; f. 1. deci., consi-

derazione.
CIRCUMSPICIO, is, exi, ecium, icere ; irr.

A. III., guardar intorno } osservare, conside-
rare, star in su le sue, star all' erta: circum-
spicere animo, Cic, mentibus, Caes. , far at-
tenzione: magnifica se circumspicit, Cic, è pie-
no di se stesso, si pavoneggia, si compiace:
circumspicere diem be-llo , Sali., aspettar il

tempo opportuno per far la guerra.
CIRCOMSPIRACULUM, i; n. 2. deci-, spira-

glio all' intorno.

CIRCUMSTANTIA, ae; f. \. deci., attornia-
mento, lo stare intorno, Quint. , circostanza:
circumstanlia hostium, Geli. , lo star intorno
de' nemici.
CIRCUMSTATlO,onw;f.3.decl.,lo stai-intorno.

•CIRCUMSTÈTI, V. circumslo.
CIRCUMSTIP1TUS, a, um; part. di circum-

slipo, attornialo, circondato.
CIRCUMSTIPO, as, avi, alum, are) i. conj.

A. I., attorniare.

C1RCUMSTO, as, steli, stalum, slare;\\x. A. I.,

star intorno, circondare, esser all'intorno: cir-

cumstanlia mala, Liv-, mali, che ci circonda-
no, imminenti.
CIRCUMSTRÉPO, is, ui, itum, ere; irr. N. III.,

fare strepilo all'intorno.
" CIRCUMSTREPOl, V. circwnstrepo

.

CIRCUMSTRUCTUS, a, Um; part. di circum-
slruo, fabbricato, murato all' intorno.
CIRCUMSTRUO, is, uxi, uctum, ere;, irr.

A. III., fabbricar all'intorno.
' CIRCUMSTRUXI, V. circumslrua.
* C1RCUMSURREXI, part. dell' innsit. cir-

cumsurgo , sorto attorno.
CIRCUMSDTUS, a,um; part. dell' inusit.

circumsuo, cucito all' intorno.
CIRCDMTECTUS, a, um; part. di circum-

lego, coperto da ogni parte.

CIRCUMTEGO, is, exi, ectum, ere; irr. A.

III., coprire da tutte le parti.

ClRCOMTERGÈO, es, si, sum, ere; irr. A.
III., nettar all'intorno.

* CIRCOMTERSI, V. circumtergeo.
' CIRCUMTEXf, V. circumtego.
CIRCUMTEXTUM, i; n. 2. deci., manto tes-

suto all'intorno di porpora.
CÌRCUMTEXTURA, ae; f. 1. deci., tessitura

all'intorno, il tessere all'intorno.

CIRCUMTEXTUS, a, um; part. dell' inusit.

circumtexo, tessuto da ogni parte.

CIRCUMTINISiO, is, ivi; itum, ire; 4. conj.
N. IV.. suonar all'intorno.

CIRCUMTÒNO, as, ui, itum, are; irr. N. I.,

tuonare, fare strepito all'intorno.

CIRCUMTONSUS, a, um; part. dell'inusit.

circumlondeo, tosato all'intorno.
* CIRCUMTONUI, V. circumtono.
ClRCUMTOiiQiJÈO, es, orsi, orlimi, ere;

irr. A. II., stirare, torcere intorno.
* CIRCUMTORSI, V. circumlorqueo.
CIRCIJMTREMO, is , ui , itum, ere; irr. N.

III., tremar all'intorno, da tutte le parti.
' CIRCUMTREMUI, V. circumiremo.
CIRCUMTUÈOR, eris , tuiius sum, eri; 2.

conj. D. II., guardar intorno.
* CIRCUMTULI, V. circumfero.
CI RCUMTUMULXTUS,a^/)2; part. dell'inusit.

circumlumulo, sepolto ali intorno.
CIRCUMVADO, is, asi, asum, adere ; irr.

A. III., assalire d'ogni intorno: circumvasic
urbani terror , Liv., si sparse il terrore per
tutta la città.

CIRCUMVÀGOR, aris, cttus sum, ari} \.

conj. D. I ,
girar intorno.

CIRCUMSPECTtO, onis ; f. 3. deci., circoli- y CIRCUMYÀGUS, a, um; add., che gira in-

torno.

CIRCUMVALLlTUS, a, um; part. di circum-
vallo, assediato.

CIRCUMVALLO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. 1., fare una circonvallazione, o riparo at-

torno una piazza, assediare.
* CIRCUMVASI, V. circumvado.
CIRCUMVECTiO, onis; f. 3. deci., il portare

intorno, circuito, giro: circumvectio solis, Cic.,

il giro, che fa il sole.

CIRCUMVECTO, as, avi, atum, are; l.^onj.
A. I., portare spesso intorno.

CIRCUMYECTUS, a, um; part. di circum-
veho , colui, che con nave, o a cavallo ha
girato qualche luogo: navibus circumvecli
milites, Caes., avendo i soldati fatto un giro
colle navi: circumvecius equo, Liv., avendo
fatto un giro a cavallo: in oras ullimas cir-

cumvecius, Plaut, che ha girato tutto '1 mondo.
* CIRCUMVENI, V. circumvenio.
CIRCUMVENlO, is, veni, ventum , ire; irr.

A. IV., attorniare, intorniare, circondare, as-

sediar da tutte le parti, Cic, circonvenire,
ingannare , sorprendere: fturius circumvenit
insulas, Tac, il fiume attornia le isole: cir-

cumvenire hoslem , Caes., sorprendere il ne-
mico: incommoda multa circumveniunt senem,
Hor., un vecchio è sottoposto a molte infer-

mità: circumvenire leges, figurat., far cosa in
frode de\le leggi.

CIRCUMYENTlO, onis; f. 3. deci., frode, in-
ganno.
CIRCUMVEKTUS, a, um; part. di circum-

venio, fraudato, ingannato, circonvenuto, op-
presso, assalito: circumvenlus et spoliatus a
lalronibus, Sali., assalito, e spogliato da' ladri:

circumvenlus morbo, alque inopia, Cic, op-
presso da infermità, e povertà.

CIRCUMVÈHO, is, exi, ecium, veliere; irr.

A. III., menar intorno, portar all' intorno.

CIRCUMVERSÌO, onis; f. 3. deci., il voltar

all' intorno.

CIRCUMVERSO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., andar girando attorno, andar aiato, o
aione.

» CIRCUMVERSUS, a, imi; part. di circum-
verto, scopato all' intorno.

C1RCUMVERTO, is , li, sum, ere; 3. conj.

A. III., girare attorno: circumvertere aliquem
argento, Plaut., cavar denari da qualcheduno
con astuzia.

CIRCUMVESTlO, is, ivi, itum, ire ; 4. conj.

A. IV., vestire d'intorno, coprir d'intorno:

circumvesiire diclis, Cic, coprir con parole.
' CIRCUMVEXI, V. circumveho.
CIRCOMVINCIO, is, nxi, nctum, ire; in. A.

IV., legar all'intorno.
" CIRCUMVUNXI, V. circumvincio.

CIRCOMVlSO, is, isi, sum, ire; 3. conj. A.

III., vedere da tutte le parti.

CIRCUMUNDIQUE, avv., "da ogni parte.

CIRCUMVOL5.TUS, a, um; part. di circum-
volo, volato attorno: navis circumvolata ,

nave, intorno a cui hanno volato uccelli.

'CiRCUMVOLiTO, as, avi, atum, are; 1. conj.

N. I., andar volando all' intorno, Col., circon-

dare con prestezza, visitare spesso : potentium
Umilia circuinvolttare, Col., andar a visitare,

a fare anticamera ai potentati.

C1RCUMVOLO, as, avi, alum, are; i. conj.

N. I., volare attorno.

C1RCUMVOLVO, is, vi, utum, ere; 3. conj.

A. III., volger intorno, attortigliare : magnimi
sol circumvolvilur annum, Virg., il sole fa il

suo gran giro in un anno.
CIRCUMVOLUTOR, aris, alus sum, ari; 1.

conj. P..L, aggirarsi, voltarsi intorno, attorti-

gliarsi.

CIRCUMVOLTJTUS, a, um; part. di circum-
volulor, aggirato, attortigliato, avvolto.

CIRCOO, is, ivi, itum, ire ; irr. N. IV., girare

attorno.

CIRCUS, i; m. 2. deci., cerchio, circolo, cir-

cuito, circo, Var. , steccato, e anfiteatro da

combattere, Plin., sorta di sparviere.

CIRIS, ìdis ; f. 3. deci., lodola (uccello).

CIRìNÈA, eae; f.t .deci., vaso da bere, boccale.

CIRRATUS, a, um; add., crespo, ricciuto.

CIRRUS, i; m. 2. deci., riccio, cirro, chio-

CI
ina crespa , Plin. , pennacchio degli uccelli,

Phedr., frangia della veste, Mart., capellatura
delle ostriche.

CIS, e cilra; prep., di qua, dentro, senza:
cilra Rhenum , Caes. , di qua "dal Reno: cis

paucos dies, Plaut., di qua a pochi giorni:

cis undique, Plaut., di qua, di là: cilra invi-

diam, Suet. , senza invidia : cilra faligatio-

nem, Caes., senza stancarsi: cilra salielaiem,

Col., senza saziarsi: cilra fastidium , Plin.,

senza averne noia, a non averne noia : cul-
la citra quam debuit, Ovid., ornata assai

meno di quello, che si conveniva.
CISIARlUS, il; m. 2. deci., carrettiere, eoe

chi e re.
" CISIBIL1TES, ae; m. 1. deci., cisibilite (sol-

fa di mosto, che trovasi nella Galizia)

CISIUM, ii; n. 2. deci., sedia a due ruote,

carro.

CISMONTÀNUS, a, um; add., di qua d
monti.
CISPELLO, Is, ere; sen. pret. e sup. 3. con

A. III., spingere di qua, allontanare.
* CISPUS, a, um; add., cisposo, caccoloso

CISSA1NTHÈMUS, i; f. 2. deci., erba detta s,

gillum D. JSIariae.
' CISSITIS , is; f. 3. deci., cessite ( gemm

di color simile alle foglie dell' edera).

CISSOIDES, is; f. 3. deci-, cissoide (sorte

figura geometra ), V. G.

CISSOS, i; m. 2. deci., edera.

CISTA, ae; f. 1. deci., cassa, cassetta, cesta,

Hor., arca di legno da riporre denari.

CISTELLA, ae; f. 1. deci., cassetta, cestello

cestella: haec cestella numnam hinc a nobi
domo est? Ter., Domili' se questa cestella

di qua di casa nostra?

CISTELLiTRIX, icis; f. 3. deci., serva chi

porta la cesta.

CISTELLULA, ae; f. 1. deci., cesterella, ce
stellino.

CISTERNA, ae;i.\. deci., cisterna, citern

CISTERNINUS, a, um; add , di cisterna

CISTHUS, o cistus, i; f. 2. deci., cistio, ira

brentane, rimbrentane, imbrentina ( sorta

frutice ).

CISTIBÉRlS,w;m.3.decl.,di qua dal Teveri

CISTlFER, a, um; add., portaceste.

CISTOPHORUS, i; m. 2. deci., sorta di m
neta asiatica, così chiamata per esservi s

pra scolpito un uomo che porta una cesta

CISTOLA, ae; f. 1. deci., cestella, cestini

cestello.

C1TATIM, avv, Quint, velocemente: cita

tius, Quint., piii velocemente: citaiissime

Quint., velocissimamente.
CITATORlUM, ii; n. 2. deci., citatoria.

CITATUS, a, um; part. di cito, incitato, r

pido, veloce, Cic, citalo, chiamato in gi

dizio, Stat., mosso, commosso: equo citato,

Caes., a tutta briglia: citatus arleriarum pu
sus, Plin., il battimento' presto delle arterì

rhenus citatus fertur , Caes., il Reno cor:

rapido e veloce: citalior euro, Sii., più velo

ce del vento: cilatissimus, Liv., rapidissimo

CITERlA, ae; f. 1. deci., citeria, statua che
sì portava per Roma i giorni di festa, e si

faceva parlare.

CITERlOR, ius; add., citeriore, di qua: Hu-

mana, et citeriora considerare, Cic, consi-

derare le cose umane, e sullunari.

CITHlRA, ae; f.i.dccl., cetra, ribeba, ribeca.

CITIIARISTA, ae; m. 1. deci., ceterista, ce-

teratore.

CITHARISTRlA, ae ; L 1. deci., sohatrice

di cetra.

CITHARtZO, as, avi, atum, are ; \. conj.

N. I., sonar la cetra, ceterizzare, cetrare, ce-

terarc.
" CITIIAROEDICUS, a, um; add.: di cetra:

ars^cilharoedica, l'arte di sonar la cetra.

CÌTIIAROEDUS, i; m. 2. deci., sonator di

cetra, ceterista, citaredo.
' ClTHEREUS,a, i»»;add.,citereo, di cetera.

CITlMUS, a, um; add., prossimo, vicinissi-

mo: citima terris luna, Cic, la luna è il pia-

neta più vicino alla terra.

CITO , avv., presto , velocemente, pronta-

mente, di qui a poco tempo, piuttosto: noto,

et dicio cilius, Virg., più velocemente del



cedro , cederno.

CI
tempo, in meno tempo, che adir una paro-

la: cito le videbo, Cic., ti vedrò fra poco

tempo : eum non lam cito relhorem dixis-

ses, quam poliiicon, Cic. , tu 1' avresti chia-

mato piuttosto politico, che rcttorico: cilius,

Virg., più presto, più tosto: citissime , Caes.,

prestissimamente.
CITO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

chiamare, chiamar in giudizio, citare, alle-

gare, lodare, addurre, commuovere, incitare,

cantare con gran voce, gettare, convocare:

citare equum, Caes., stimolare il cavallo : ci-

tare palmitem, Col., gettar fuori un ramo: ci-

tare senatum in forum, Liv., convocar il se-

nato: citare auctorem, Liv., allegare un au-

tore: citare denteiti, Cels., cavare un dente:

citare paeanem, Cic, cantare un inno in lo-

de di Apollo: citare urinarti , Cels., provocar
1' urina.

CITRA, V. Cis.

CITRAGO, o citreago, inis; f. 3. deci., Ol-

traggine, cedronella.

CITRETUM, i; n. 2. deci., luogo piantato

di cedri.

CITRÈUS, e cilrinus, a, um; add., di ce-

dro, cedrino, citrino.

CITRO, avv., di qua: ultro , cilroque, Cic.,

scambievolmente, da ambedue le parti.

CITROSUS, a, um; add., cedrino, di cedro.

C1TRUM, i"; n. 2. deci ,

"

CITRUS, i; f. 2. deci.,

CITCLE, avv., alquanto presto-

CITOs, a, uni; add., veloce, avaccevole,
leggiero, pronto, rilassato: navis cita remis,

Tac, nave a' remi veloce: mors erta , Hor.

,

morte improvvisa: dies citior brumali tem-
pore, Ovid., il giorno è più breve nell'inver-

no: cita alvus, Plin., ventre rilassato: citior
,

Plaut.apud Fcst.,più yeìocc.citissimusQu'mt.,
velocissimo.

' C1VI, V. ciò.

CIVlCUS, a, um; add., cittadino, cittadine-

sco: civica corona, Cic, corona civica, corona,

che si dava a chi avea salvata lavila in guer-

ra a un cittadino: civica bella, Ovid., guerre
civili: jus civicum, Hor., legge civile.

CIVlLIS, e; add., civile, politico, onesto,
umano, popolare, ordinario: agere se civilem,

Suet. , mostrarsi civile , onesto: vir civilis
,

Quint, uomo politico, uomo di stato: civiles

curae, Hor., affari di stato: quid civilius ilio,

Ovid., non v' è cosa più ordinaria più po-
polare di quella: sermo civilis, Claud., lingua

nativa : civilis animus , animo moderato e

tranquillo.

CIVILlTAS, alis; f. 3. deci., arte di gover-
nare la repubblica , Suet. , civiltà, onestà

,

cortesìa.

C1VIUTER, avv., civilmente, da cittadino,

cittadinescamente: civilius , Plin., più civil-

mente.
CIV1S, ì's; m. e f. 3. deci., cittadino: civis

meus, Cic, della mia città, concittadino.

CIVlTAS, alis; f. 3. deci., città, cittadinan-
za, moltitudine di cittadini, cittadiuatico, sta-

to, paese, moltitudine di gente, che vive sot-

to la stessa legge: in largienda civilaie par-
cus, Cic, che difficilmente dava il diritto di

cittadinanza: in oculis civitalis , Cic. , sugli
occhi di tutta la città: civilaie donare , in
civilatem ree/pere, Cic, dare il cittadiuatico:
civitatem consequi, Cic, ottenere la cittadi-
nanza.
ClVITATtlLA, ae; f. 1. deci-, cittadella, pic-

cola città.

CL
CLADES, is; f. 3. deci., calamità, uccisione,

perdita, rotta, sconfitta, rovina, macello: sex-
tuin post cladis annuiti, Tac. , il sesto anno
dopo la sconfìtta dell'esercito : clades Maria-
na, Suet., celebre sconfitta di Varo , sotto
Augusto.
CLAM, prep., di nascosto, segretamente, in

ascoso, alla coperta, tacitamente, in occulto:
clam praeceplore, Cic. , senza saputa del mae-
stro: non clam me est, Ter., lo so benissimo:
si sperai clam, Ter. , se spera , che la cosa
passi segretamente: ciani patrem, Ter. , ce-
landolo al padre.
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CLAMiTOR, oris; m. 3. deci., gridatore,

ciarlone, Mart, colui, che chiama per nome.
CLAMATORlUS, a, um; add., che grida: cla-

maioria avis, Plin., uccello di mal augurio
,

che fa gridi sconci.

CLAMÀTUS, a, um ; part. di clamo, detto
con ischiamazzi e grida, chiamato, Stat., pieno
di strepiti e grida: clamata domus, Stat., casa
piena di grida.

CLAMITATlO, onis; f. 3. deci., grido, molte
grida, strepito, schiamazzo, schiamazzìo, il

gridare.

CLAMITO, as, avi, atum, are; 1. conj. AI.,
gridare, gridare spesso, chiamare: quid dami-
tasi Ter., che cosa gridi ? e di che ti lamen-
ti? cauneas clamitabat, Cic, gridava ad alta

voce fichi di Cauno: supercilia illa callidi-

tatem clamiiare videntur, Cic, a vederlo ne'

sopraccigli ini pare un uomo ben accorto: cla-
mitant me ut revertar, mi chiamano indietro.

CLAMO, as, avi, atum, are; \ . conj. A. I., chia-
mare, gridare, clamare, chiamar per nome, do-
mandare, lamentarsi, sgridare, Apul., intimare,

pubblicare: illis clamat de via, Ter., gli sgri-

da dalla strada: clamare aquas, Prop , doman-
dar acqua: de re aliqua clamare , Cic. , la-

gnarsi di qualche cosa: ad me omnes clamant,
Cat., tutti mi gridano appresso : clamabitur
temerarius, Cic-, sarà chiamato temerario.
CLAMOR, oris; m. 3. deci., grido, schiamaz-

zo, clamore, gridata, dannazione, grande stre-

pito, acclamazione: clamoribus aliquem ex-
cipere, Cic, riceverlo con acclamazioni.
CLAMOSE, avv., gridando con ischiamazzo.
CLAMOSUS, a, um; add., che grida, che fa

strepito gridando.
CLANCULARlUS, a, um; occulto", segreto ,

nascosto.

CLANCULUM, e clanculo, avv., di nascosto,
segretamente : haec cura clanculum ut sint

dieta, Plaut., guarda, che questo sia segreto.
CLANDESTINO, V. clam.
CLANDESTINI^, a, um; add., clandestino,

occulto, segreto, nascosto, furtivo, di soppiatto.

CLANGO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. HI., trombettare, suonar la tromba.
CLANGOR, oris; m. 3. deci., clangore, il

suono delle trombe, Cic., il grido delle aqui-
le, Col., delle oche , degli uccelli da preda

,

Hor., 1' abbaiamento de' cani, Suet., qualun-
que suono acuto, e grave.
CLARE, avv., chiaramente, manifestamen-

te, apertamente, chiaritamente: clarius, Cic,
più chiaramente: durissime, Plin., chiarissi-

mamente.
CLARÈO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj. N.

II., esser chiaro, illustre, noto , aver riputa-
zione, apparire, risplendcrc: ad aetatis pri-
mordia clarent, Cic. , appariscono al princi-
pio della state: darei mihi, Claud. , conosco
chiaramente : insula claret ejus adventu

,

Cic ,
1' isola ha acquistato riputazione dalla

di lui venuta.
CLARESCO, e clarisco, is, ere; sen. pret e

sup. 3. conj. N. III., farsi chiaro, rischiarare,

chiarire: plausu clarescere vulgi, Claud., di-

venir illustre per gli applausi del popolo:
dies clarescit, Sen. , il giorno si fa chiaro ,

si rischiara.

CLAIUCITO, as, avi, atum, are; i, conj. A.

I., chiamare.
CLARlFlCO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I,, far chiaro, chiarire, render illustre, chia-
ri ficaie

.

CLAIUFlCUS, a, um: add., chiaro, chiarito.

CLARIGATfO, onis; f. 3. deci., intimazione
di guerra, rappresaglia, arresto.

CLARIGO, as, avi, attlni, are;i. conj. A. I., di-
mandar la restituzione di qualche bene usur-
pato, o la ricompensa di qualche ingiuria, e

in difetto del che intimar la guerra.
CLARISÓNUS, a, um; add., di chiaro suono.
CLARlTAS, alis; f. 3. deci., chiarezza, splen-

dore, chiarità, fama, riputazione : claritas o-
culorum, Plin., buona vista: esse in clarita-
le, plin., esser celebre, aver riputazione: ex-
cellere ciarliate nasccndi, Quint., esser illu-

stre per la nascita.

CLARITUDO, inis; f. 3. deci., chiarezza,
splendore, chiarità, riputazione, lama, nome,

CL 0/

gloria: fumiliai claritudo , Tac. , la nobiltà
della famiglia: vocis claritudo , Geli. , voce
chiara.
CLARO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

far chiaro , render illustre, nobilitate : labor
clarat pugilem, Hor., la fatica rende illustre
un atleta.

CLAROR, oris; m. 3. deci., chiarezza, splen-
dore, chiarore, chiaro.
CLARÙS, a, um; add., chiaro, illustre, no-

to, celebre, rinomato, famoso, manifesto, evi-
dente, considerabile, chiarito, espresso: cla-
rior, più chiaro: clarissimus, Cic., chiarissimo.
CLASSIARlUS, ìi; in. 2. deci. , soldato di mare

.

CLASSICEN, inis; m. 3. deci, trombetta del-
l' armata.
CLASSICI, orum; m. pìur. 2. deci., trom-

betti dell'armata, Curt., galeotti.
CLASSICOLA, ae; f. \ . deci., piccola arma-

ta navale.

CLASSICUM, i; n. 2. deci., trombetta, suon
di trombetta, segno di battaglia: canere clas-
sicum, Caes., suonar la trombetta , dar il se-
gno della battaglia: advocare classico ad con-
clone™, Liv., chiamar a concione a suon di
trombetta.

CLASSICUS, a, um; add., navale, Geli., del-
la prima classe: classici auclores , Geli., au-
tori di prima classe: dassicum bellum, Prop.,
guerra navale.

CLASSIS, is; f. 3. deci., flotta navale, Virg.,
vascello, Liv., stuolo, classe, ordine, Fcst.

,

alcune volte armata da terra , Virg. , e altre
volte squadroni di cavalleria, Quint. , classe
di scuola: classem parare , comparare , ar-
mare, inslruere, Cic, Liv., preparare una
flotta: quintae classis homof Cic, uomo d'in-
fima condizione, uomo miserabilissimo: du-
cere classem, Quint. , tener il primo posto
nella scuola.

CLATHRATUS, a, um; add., chiuso con in-
ferriata.

CLATHRI, orum; m. plur. 2. deci., ferria-
ta, inferriata, cancello, gabbia, inferrata.

CLATHRO, as,avi,aium,are; 1. conj. A. I,,

metter l'inferriata, stangare.
CLAVA, ae; f. l.decl., clava, mazza, basto-

ne nodoso, o pannocchiuto.
CLAVA RlUM, ii; n. 2. deci., dono di denari,

che facevasi ai soldati per comperare i chio-
di delle scarpe.
CLAVATOR, oris; m. 3. deci , chi porta la

mazza.
CLAVÀVTUS, a,um; add., fatto a guisa di

chiodi.

CLAUDÈO, es, ere; sen". pret. e sup. 2. conj.

N. II., zoppicare.

CLAUDICATiO, onis; f. 3. deci., lo zoppicare.
CLAUDICO, as, avi, atum; i . conj. N. I., zoppi-

care, andar zoppicone o zoppiconi o zoppo :

claudicare ìji aliquo officio , non camminar
diritto nell'impiego o nella carica: ingenium
daudicat, Lucr., ha una testa che noti è af-

fatto diritta.

CLAUDlTAS, alis; t. 3. deci. , Io zoppicare.
CLAUDO, is, si, ausum, ere; irr. A. III., chiu-

dere, serrare, chiavare, stipare, circondare, rin-

chiudere, fermare, finire, terminare: bella clau-
dere, finir la guerra : adversarios claudere
locorum angustiis , Nep., serrare l'inimico

in luoghi stretti ed angusti : claudere ver-
ba pedibus, Hor., far versi: claudere animam
laqueo, Ovid., strangolarsi: sanguinem, Plin.,

stagnare o fermar il sangue : agmen , Curt,

esser alla coda: nolo libi ullum commodum
in me claudier , Ter., non voglio serrar la

porta a' tuoi vantaggi.

CLAUDUS, a, um; add., zoppo, sciancato,

ciotto: clauda fldes,S\\., fede vacillante: ctau-

da carmina, Ovid., versi elegiaci: claudae

naves, Liv., navi, che hanno infranti i remi:

Claudi more tenere pilam, Cic, prov. di chi

si appiglia a tutto senza discernere il buono
dal cattivo.

CLAVICARlUS, ii; m. 2. deci., chiavaiuolo,

magnano.
" CLAVICYMBALUM, i; n. 2. deci., gravi-

cembalo (sorta di stromento musicale).

CLAVICOLA, av,i. l.decl., chiavetta, chia-

Vlclna, e viticcio.
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CLAVICULiTIM, avv., a foggia di viticcio.

CLAVICULOS, i; m. 2: deci., viticcio.

CLAVlGER, a, um; add., che porta la maz-

za, o la clava, e chi porta la chiave, chiavaro.

CLAVIS, ti; i. 3. deci., chiave, Plaut, stan-

ga, sbarra: laconica clavis, Plaut., chiave, che
apre di dentro, e serra al fuori.

CLAVOLA, o clavùla, ae; f. \. deci., talea,

piantone.
• CLAUSl, V. claudo.
CLAUSTfMUS, i; m. 2. deci., portinaio.

CLAUSTRUM, i; n. 2. deci., chiostro, clau-

stro, clausura, chiudendo, chiuso, catenaccio,

stanga, sbarra: objicere claustrum, Curt, met-
ter la sbarra: claustra regni, Liv-, luoghi, o

città, che servono come di barriera all' ini-

mico, naturae claustra confringere , Lucr.,

rivelare i segreti della natura: claustra pu-
doris, Plin., i termini della pudicizia.

CLAUSOLA, ae ; f. i . deci., clausola, uscita:

imponere clausulam vitae, Sen., finir la vita:

utar ea clausula qua soleo , Cic, finirò la

lettera secondo il mio costume : clausula fa-

bulae, Cic, epilogo, o fine di una commedia :

clausula edidi, Cic, la clausula d'un editto.

CLAUSUM, i; n.2. deci., luogo serrato, chiu-

sura, chiuso.

CLAUSUS, a, um; part. di claudo, chiuso,

serrato, conchiuso, occulto, dissimulato: in

clauso ore tenere linguam, Cat., tacere, non
proferir parola: clausa habere sua Consilia,

Cic, tener occulti i suoi disegni: clausus pa-
%>or, Sii., timore dissimulato : clausa domus
pudori, et sanctimoniae, Cic, famiglia senza
onore, e senza virtù-

CLAVÙLUS, i; m. 2. deci., agutello], piccol

chiodo, cavicchio, chiovello.

CLAVUS, i; m. 2. deci., chiodo, cavicchio,

chiavello, chiabello , chiovo , davo , timone
d'una nave, Plin., porro, callo: clavus capi-

tatus, Var. , chiodo che ha la testa : clavus

trabalis , Hor. , chiodo da travi: clavis con-

fixus, Cic, inchiodato: clavum trudere, Cic,
schiodare: beneficium aliquod trabali davo
figere, Cic, eternar la memoria d? un bene-
fizio: torquere clavum ad litora, Virg., vol-
ger il timone al lido: viduus clavus, Suet,
timone senza piloto: clavum imperii tenere,

Cic. , governare 1' impero : pangere clavum,
Liv., ficcar il chiodo, cioè notar un anno: la-

tus clavus, Suet., nodo di porpora, o d' oro

in forma di testa di chiodo, di cui i senatori

ornavano lelore toghe, onde appresso lo stes-

so Suetonio vale dignità di senatore : augu-
stus clavus, Suet., nodo di porpora, o d'oro
in forma di testa di chiodo , di cui i cava-
lieri ornavano le loro toghe, assai più picco-

lo di quello de' senatori: laticlavius , Suet.,

un senatore: angusticlavius , Suet. , un cava-
liere: davi pedum, Plin., i calli de' piedi.

CLEMA , àtis; n. 3. deci., eternate (spezie
d'esula ).

CLEMITIS, idis; f. 3. -deci-, clematide, vi-

talba (erba).
CLEMENS, tis; add., clemente, pio, buono,

mite, dolce, piacevole : clemens casiigatio
,

Cic., dolce correzione: clementem vitam se-

qui, Ter., menar una vita piacevole e tran-

quilla: clementissimus amnis , Ovid. , fiume
placidissimo: clemens clivulus, Apul., monti-
cello di dolce salita: clementior , Curt., più
placido.

CLEMENTER, avv., benignamente, clemen-
temente, con dolcezza, con clemenza, grazio-

samente: clementer volo
ì
Plaut. , ne son con-

tento: colles clementer assurgentes , colline

di dolce salita : clementer quaeso, calces de-
teris, Plaut., piano di grazia, tu mi scalcagni:

dixi Ubi quo paclo id fieri possit clementis-
sime, Plaut., t' ho detto, in qual maniera ciò
far si possa senza difficoltà, e comodissima-
mente: clemenlius, Tac, di più dolce salita.

CLEMENTIA, ae; f. 1. deci., clemenza, bou-
- ta, dolcezza, mansuetudine, benignità, mode-
razione: clementia hjemis, Col. , la dolcezza
dell'inverno: clementia aestatis, Plin., la mo-
derazione della state: coeli clementia, Liv.,
clima temperato e dolce.
CLEPO, e clepso, is, psi, plum, ere; irr. A.

III., rubare, Seri., nascondere, coprire.

CL
CLEPSI, V. clepo.
* CLEPSYDRA, ae; f. i. deci., clessidra, oro-

logio da acqua, orologio da polvere, e stro-

mento, di cui servonsi gli astronomi per mi-
surar la distanza delle stelle.

CLEPTA, ae; ra. l.decl, ladro.

CLERtCUS, i; m. 2. deci., cherico, chierico.

CLERUS, i; m. 2. deci., clero, 1' università
de' chierici.

CLERUS, i; m. 2. deci., malattia delle pec-
chie, quando non compiono i fiali.

CLIBÀNUS, i; m. 2. deci., forno da cuocere
il pane, e vaso da far cuocere qualunque al-

tra cosa, tegghia, limbicco, lambicco.
CLIDION, o cleidion, ii; n. 2. deci., gozzo,

strozza del tonno.
CLIDOCHUS, i; m. 2. deci., chiavaiuolo.

CLIENS, entis; m. e f. 3. deci., cliente, vas-
sallo, che è sotto la protezione di qualchedu-
no, clientolo, e clientulo.

CLIENTA, ae; Li. deci., cliente, donna, che
è sotto il patrocinio di qualcheduno.
CLIENTELA, ae; f. 1. deci., clientela

, pa-
trocinio, protezione, omaggio.
CLIENTÙLUS, i; m. e f.-2. [decl.

J

, piccol
cliente.

CLIMA, àtis; n. 3. deci., clima , climo, cli-

mate, climato, Col., spezie di misura di terra,

che ha sessanta piedi di circuito.

CLIM.ACIS, cìdis; f. 3. deci. , piccola scala
,

scaletta.
* CLIMACTER, erti ; m. 3. deci., T. med.,

anno scelare o gradano, pericoloso ai vec-
chi, ed in generale si prende per posizione

o momento difficile.

* CLIMACTERlCUS, a, um; add.. climaterico,

climactericum tempus, certo tempo della vita

pericoloso e fatale.

CLIMACULAE, arum; f. plur. 1. deci., spe-

zie di giavellotti.

CLIMAX, àcis; f. 3. deci., appresso i gram-
matici, gradazione, (figura rett).

CLINAMEN, Tnis; n. 3. deci-, inchinazione,

l' inchinarsi.

CLINATUS, a, um; add., inchinato , chino,

abbassato.
CLINlCE, es; f. 1. deci, gr., medicina pratica.

CLINlCUS, i; m. 2. deci., medico pratico.

CLINO, as , avi, atum , are; \. conj. A. I.,

chinare, inchinare, abbassare.

CLINOPODlUM,»; n. 2. deci., puleggio mon-
tano (erba ).

CLITELLAE, arum; f. plur. 1. deci., basto da
giumento, basterna: clitellas imponere , Cic,

metter il basto: clitellae bovi sunt impositae,

Cic, il basto al bue, prov., che dicesi quando
si è data una carica ad un uomo inabile.

CLITELLARIUS, a, um; add., che porta ba-

sto : jumentum clitellarium , Col. , giumento
da basto, giumento da vettura.

CLIVlA, ae; f. K. deci., divina (uccello, che
veduto negli augurii, vietava; che si facesse

veruna cosa ).

CLIVlUS,a,«/n;add.,arduo,difficile, montuoso.
CLIVOSUS, a, um; add., erto, che va in pen-

dio, che ha colline.

CLIVULUS, i; m. 2. deci., collinetta, pogget-

to, piccola scesa.

CLIVUM, i; n. ") 2. deci., collina, clivo, pog-
CLIVUS, i; va. ) gio, erta, eminenza, costa,

spiaggia: sudamus in uno clivo, Ovid., siamo
tutti nello stesso imbroglio.

CLOACA, ae;iA. deci., chiavica, fogna, cloa-

ca, sentina, scolatoio, abisso: arcem facere
ex cloaca , Cic, far di una pulce un cavallo,

d' una mosca un lionfante, prov. di colui, che
innalza sino alle stelle una cosa da niente.

CLOACALIS, e; add., di cloaca.

CLOACARlUM , i>"; n. 2. deci. , denaro dato

per purgar le cloache.

CLODICO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.

(per claudico presso gli antichi come si scor-

ge in Cic), zoppicare, andar zoppicone, o
zoppiconi.
CLODO , ò eludo, is, si, sum, ere; irr. A.

III., chiudere, serrare.

*CLOSI, V. dodo.
CLOSTGLLUM, i; n. 2. deci., piccola clausu-

ra, piccolo catenaccio, o stanga, serratura.

CLOSTRUM, V. claustrum.

CL
CLUCIDlTUS, o cluditatus o glucidatus

,

a, um; add., dolce, soave.

CLUDEN, inis; m. 3. deci. , coltello, che si

chiude dentro nel manico, come sarebbe un
temperino.
CLUDO, V. claudo.
CLUDUS, V. claudus.
CLUÈO, es, e duo, is , uere; sen. pret. e

sup 3. conj. N. IL, essere stimato, esser no-
minato, Plin., purgare: multumcluentes Con-
silio, et lingua, eie, molto rinomati pei con-
sigli, e per 1' eloquenza.
CLUNACOLA, ae; i, \.,òclunaculumo duna-

cium, i; n. 2. deci., coltello da scannar vittime.

CLUNADUM,- i; n. 2. deci., coltello grande.
CLUNAE, arum; f. plur. 1 .deci.,gusci dell'orzo, i

CLUNALIS, e; add., delle natiche.

CLUNALlUS, a, um; add., appartenente alle

natiche.

CLUNICCLUS, i; m. 2., e clunicùla, ae; f.

\. deci., piccole natiche.

CLUNIS, is; m. e f. 3., e clunes, ium; m.
f. plur. 3. deci., natica.

CLUNUS, a, um; add., che ha, o mostra
natiche.
CLOPÈA, eae; f. 1. deci., cheppia (pesce
CLURA, e ciurla, ae; f. \. deci., scimia.

CLURlNUS, a,um; add., di scimia.

CLUsARIS, e, e clusafius, a, um; add., att

a chiudere.
CLUSlLIS, e; add., che facilmente si chiude
CLUSUS, a, um; add., chiuso.

CLUTUS, a, um; add., celebre.
CLYPEATUS, a, um; part. di clypeo, idud

to di scudo.
CLYPÈO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

munire, armare di scudo.
CLYPEUS, o clipeus o clupeus, i; in., e ci

peum, i; n. 2. deci., scudo, targa, roteila, eli

peo: clypeum post vulnera sumo, Ovid., ser

ro la stalla perduti i buoi.

CLYSTER, erti; m. 3., e clyslerium, ii;

2. deci., cristeo, serviziale, argomento, distar
clistero.
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CNASON, onis; m. 3. deci., discriminale.

CNEDlNUS, a, um; add., d'ortica: enee
num oleum, Plin., olio d' ortica.

CNEORUM, i; n. 2. deci, sorta d' erba, i

morde la lingua.

CNEPHOSUS, a, um; add., tenebroso.
CNODAX, àcis; n. 3. deci., perno, cavicchia,

o picciola spranga di ferro per far girar il

torno.

CO
COA, orum; n. plur. 2. deci., o eoa vestìs,

sorta di veste tanto sottile, che si vedeva il

corpo da quella coperto.

COACCE DO, is, essi, essum, ere; irr. N. III.,

accostarsi insieme.-
* COACCESSI, V. coaccedo.
COACERVATICI, avv., a mucchi.
COACERVATlO, onis; f. 3. deci, ammassa-

mento, mucchio, cumulo, 1' ammassare.
COACERVATUS, a, um; part. di coacervo,

raccolto , congregato , ammassato, ammuc-
chiato.

COACERVO, as, avi, atum, are; i. conj. N.

I., ammucchiare, ammassare, raccogliere,,

rammontare, ammonticellare, ammonticare.
COAGESCO, ti, ui, escere; sen. sup. irr. N.

III., iuacetare , inagrare , inacetire, inagrire.

COACTILlA, ium; n. plur. 3. deci , feltro,

ossia lana compressa, non tessuta, da far

cappelli.

COACTIO, onis; f. 3. deci, radunanza, con-

gregazione, cospirazione, Suet., colletta, ri-

scossione: coactionem pecuniarum factitare,

Suet., riscuotere i denari, far 1' uffizio di col-

lettore.

COACTO, as, avi, atum, are; \ . conj. A. 1.^

sforzare con veemenza.
COACTOR, oris;m. 3. deci, collettore, risco-

titore, cavalocchio, Sen., chi costringe qual-

chuno a far una cosa, Cat., chi raduna i giu-

menti, per condurli al pascolo.

COACTORA, ae ; f. 1. deci, raccolta, col-

letta. -



co
COACTUS, a, um ; part. di cogo , ammas-

»ato, adunato, costretto, sforzato, rappreso:

coacli homines, Cic. , uomiui radunati: coa-

ctae lacrymae, Virg., lagrime sforzate: vi coa-

Ctus, Cic, costretto per forza: thalamus coa-

ctus, Stat., matrimonio sforzato: lac coactum,

Ovid , latte rappreso, cagliato: coacta alvi,

Cels., escrementi duri, solidi.

COACTUS, us; va. 4. deci., spinta, impulso,

sforzamento.
* COACUI, V. coacesco.
' COADDlDI, V. coaddo.
GOADDO, is, didi, ditum, dere; irr. A. III.,

congiungere, aggiugnere.
COADJECI, V. coadjicio.
COADJICIO, is, eci, ectum, icere; irr. A. III.,

aggiugnereinsieme.
COADUNATUS, a, um; part. di coaduno,

Plaut, unito, adunato, ragunato.

COADONO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., adunare, lagunare, unire.
' COAEDIF1CATUS, a, um; part. di coaedift-

co, locus coaedificatus, luogo con fabbriche.

COAEDIFlCO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., fabbricare in qualche luogo, edificar vici-

no: coaedifìcatur campus, Cic, s' alzano edi-

flzi intorno al campo.
COAEQUiLIS, e; add., della stessa età, coe-

guale, coequale.
COAEQUALtTAS, atis; f. 3. deci., uguaglianza.

COAEQUATUS, a, um; part. di coaequo, u-
guagliato.

COAEQUO, ossavi, -atum, are; i. conj. A.

I., uguagliare, unire, spianare: coaequare
omnia ad suas injurias, Cic, non risparmiar
alcuno: coaequare gratiam omnium, Sali. , es-

sere in grazia di tutti : coaequare mo/ites
,

Sali., spianare le montagne.
COAEQUUS, a, um; add., eguale: coaequa

pars, Plin., la metà.
COAEVUS, a, um ; add., coetaneo, contem-

poraneo, della stessa età.

COAGITATIO, onis; f. 3. deci., agitazione,
movimento.
COAGMENTATlO, onis; f. 3. deci., raccolta

di più cose insieme , connessione , concate-
nazione, unione.
COAGMENTATTJS, a, um; part. di coagmen-

to, connesso, congiunto, composto.
COAGMENTO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I. , connettere, congiugnere, comporre:
verba verbis quasi coagmentare , Cic, unir
insieme le parole, congiungerle insieme: co-
agmantare pacem, Cic, far la pace.
COAGMENTUM, i; n. 2. deci., connessione,

composizione, congiunzione.
COAGULATIO, onis; f. 3. deci., quagliamen-

to, presa, coagulazione , congiunzione , coa-
gulamento.
COAGULATUS, a, um; part. àicoagulo, qua-

gliato, rappigliato, rappreso, coagulato, coa-
golato.

COAGULO, as, avi, atum, are ; 1. conj. A. I.,

coagulare, rappigliare, rapprendere, coagolare.
COAGtlLUM, i; n. 2. deci. , presame , coa-

gulo, gaglio, coagolo.
COALÉO, es, aiui, alitimi, alere ; 2. conj.

N. III., appigliarsi, far radici, prender nu-
trimento.

COALESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. 111., unirsi, attaccarsi, crescere, an-
nientarsi, fortificarsi: coalescunt populi in
unum corpus, Liv. , i popoli si uniscono in
un sol corpo, formano un sol corpo : aucto-
ritas coalescit, Tac, cresce , si fortifica l'au-
torità : coalescit vulnus, Plin., la piaga si uni-
•ce, si consolida.

COALlTUS, a, um; part. di coaleo , unito,
cresciuto , fortificato, rassodalo, nutrii o in-
sieme : vetustate imperii coalita audacia

,

Tac, 1' ardire è cresciuto insieme con 1' im-
pero.
COAMICUS, i; m. 2. deci., amico insieme,

amico dell' amico.
COANGUSTATOS, a, um; part. di coangusto,

ridotto in istretto.

COANGUSTO, as, avi, atum, are; i. conj.
A. I., ridurre in isl ietto, risii infere: coangu-
slare legem, Cic, ristringere una lcs?ge.

COARCTATlO, onis; f. .Ulccl., stringimento.

CO
COARCTITUS, a, um; part. di coarcto, ri-

stretto, abbreviato , ridotto alle strette , an-
gustiato.

COARCTO, e coarto, as, avi, atum, are;
1. conj. A. I., coartare, stringere, ristringe-

re, ridurre alle strette, abbreviare, Paul., sfor-

zare: coarctare iter, Cic, ristringere il cam-
mino.
COARÉO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj., e coa-

resco, is, ere ; sen. pret. e sup. 3. conj. N. III.,

esser arido insieme , esser molto arido.

COARGUO, is) ui, utum, ere; 3. conj. A. III.,

mostrare, far vedere, provare, convincere,
riprendere, biasimare: Phìlo errorem ilio-

rum coarguit , Cic, Filone ha fatto vedere
gli errori di coloro, gli ha convinti d' erro-

re: desidiam illius coarguit , Cic. , ha biasi-

mato la di lui infingardìa, 1' ha ripreso d'in-

fingarderia: coargui criminibus , Cic, esser

convinto di misfatti: quum defensionem ejus
nullam posse excusationem recipere , coar-
guisset, Hirt., avendo dimostrato, fatto vede-
re a chiare prove , che la di lui difesa non
poteva ammettere alcuna scusa.

COARUI, V. coareo.
COASPERNANS, antis; part. di coaspernor,

chi disprezza, dispregiatore, e dispregiatrice.

COASSATlO , o coaxatio , onis ; i. 3. deci.,

tavolato, assito.

COASSO, o coaxo , as ; avi, atum, are; i.

conj. A. I., congiungner molte tavole insieme,
intavolare, Suet., gridare come fanno le ra-

ne, gracidare.
• COASSÒLET, lo stesso che assolet,è solito.

COAUCTlO, onis; f. 3. deci., accrescimenlo.
COBlO, onis; f. 3. deci., ghiozzo (sorta di

pesce).

COBlON, ii; n. 2. deci., cobio', (sorta di ti-

timaglio).

COCCETUM, o cocetum, i; n. 2. deci., spe-

zie di camangiare fatto di mele e di papavero.
COCCINATUS, a, um; add , vestilo di scar-

latto.

COCCINÉUS, a, um; add., di scarlatto, color

di scarlatto.

COCClNUM, i',n. 2. deci, veste di scarlatto.

COCClNUS, a, um; add., tinto di grana.

COCCCM, i; n. 2. deci., grana, cocco.

COCCYGlA, ae; f. i. deci., coccigia (albero

simile al corbezzolo).

COCCYX, cygis; m. 3. deci., cuculio , cuculo.

COCHLEA, eae; f. \. deci., chiocciola, luma-
ca, "Vitr., vite del torchio, tromba per uso di

cavar acqua, Var., scala a lumaca.
COCHLEXRE, o cochlear, àris; n. 3. deci.,

cucchiaio, e sorta di misura antica conte-
nente la quarta parte d' un bicchiere.

COClO, onis; m. 3. deci., chi nel comprare
o vender mercanzie, va in lungo avanti di

convenir nel prezzo.

COCIONOR , aris , atus sum, ari; 1. conj.

D. L, esser lungo nel comperare.
COC1TATORIUS, e cocinatorius , a, um

;

add., da cuocere.
* COCLES, ìtis ; m. 3. deci. , losco , che ha

un occhio solo.

COCOI.ÓBIS, is; f. 3. deci., cocolobc (.spe-

zie d' uva nel regno di Granata).
COCTA, ae; f. 1. deci., acqua cotta.

COCTIBlLlS, e; add. da cuocere, che facil-

mente si cuoce.
COCTlLIS, e; add., cotto.

COCTIO, onis; f. 3. deci., digestione , il di-

gerire, cocimento, cozione, concozionc: co-

tionem facere, Plin., digerire, far la dige-

stione.

COCTIVUS, a, um; add., che facilmente^
cuoce, cuocitoio.

COCTOR, orisi m. 3. deci., cuoco, prodigo.

COCTURA, ae; f. \. deci., cozione, cottura.

COCTT/S, a, um; part. di coquo, cotto: ca-

ctus solibus fruclus, Plin., frutto maturo: be-

ne coctus sermo, Cic, discorso ben digerito

,

lavorato, e maturo: rosario coda, Mart, rose

appassite: agger cactus, Prop. , argine fatto

di pietre cotte, di mattoni: juris coelores,

Plani., i più dotti giureconsulti.

COCULA, orum; n. plur. 2. deci., bruscoli,

legna minute da far cuocere facilmente le

vivande,
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COCfjLUM, i; h. 2. deci., calderotto.

CODA, ae; i. \. deci., coda.
CODEX, ìcis; m. 3. deci., tronco, Cic, libro,

codice, quaderno, testo.

CODICILLUS, i; m. 2. deci., libretto, lettera,
Sen., biglietto, Tac, codicillo, Suet., patenti,
Cat., piccol tronco o pedale: puer mihi obviam
venit cum codicillis , Cic. , il servidore va' è
venuto incontro con lettere : codicillos seri-
bere, Sen., scriver biglietti.

COEGI, V. cogo.

COELIACA, orum ; n. plur. 2. deci. , rimedi
pel flusso di ventre.

COELIÀ.CI, orum; m. plur. 2. deci., coloro,
che hanno il flusso di ventre.
COELIACUS MORBUS, flusso di ventre.
COELUM, co' suoi derivati, V. caelum.
COÈMO, is , emi, emlum , emere; 3. conj.

A. III., comperare, Suet., salariare.
* COEMTlO, onis; i. 3. deci., spezie di con-

tratto, pel quale il marito, e la moglie scam-
bievolmente 1' uno all' altro si vendevano le

proprietà, e divenivano l'uno erede dell' al-

tro , compera fatta a vicenda, mutua vendita.
COEMTIONÀXIS SENEX, vecchio di niun va-

lore, che non si può vender solo, ma unita-
mente con altri , oppur vecchio , che finta-

mente compra dall' erede il diritto dell' ere-
dità per liberarlo dal peso de' sacrifizi , che
era annesso all' eredità in vigor della legge
delledodici tavole. Questo dicevasi coemlionem
facere, cioè comperare il diritto dell' eredità.

COEMTOR,orv\s;m. 3decl., compratore, Ulp.,

colui, che compra il diritto dell'eredità.

COEMTUS, a, uni; part. di coemo, comperato.
COENA, ae; f. i . deci., cena , scotto: coena

reciti, Mart., tavola aperta, corte bandita, quel-
la cena, che davano i più ricchi di Roma a'Io-

ro clienti invece della sportella : coena am-
bulans, Mart., cena ambulante, vale a dire ce-
na, nella quale si levano tosto le vivande,che
sono poste in tavola senza toccarle: coena du-
bia, Ter., cena, nella quale le vivande sono
tante, e così squisite, che non si sa a quale
appigliarsi: aspera coena, Plaut., cattiva ce-
na: caput coenae , Cic, antipasto: coena ce-

realis , Plaut. , cena magnifica a più serviti

,

quale accostumavasi nelle feste di Cerere: coe-

na sine sanguine, Hor. , cena tutta di legu-
mi, e di erbe: pater coenae, Hor., colui, che

dà la cena: coenam apponere, Ter., metter in

tavola : condicere alicui coenam , e ad coe-

nam, Suet., mandar a dir a qualcheduno che
si andrà a cenare a casa sua: ad coenam mihi
promitle,cognalos valohoiiie invitare, Phaed.,

fammi 1' onore di venir meco a pranzo , che
voglio quest'oggi invitare i miei parenti: pri-

ma coena, altera coena, lertia coena, Mart.,

primo, secondo, terzo servilo: coena adven-
titia, Suet., cena, che si fa pel buon ritorno

degli amici : coena viatico , Suet. , cena , che
si fa al buon viaggio degli amici.

COENACULARIA, ae; f. I. deci., mestier di

locandiere, il tener locanda.

COEN ACULARIUS, ii; m. 2. deci., locandiere.

COENACOlAlM, i; n. 2. deci., cenacolo, luo-

go da mangiare, lineilo, refettorio, sala.

COENATÌCA, orum; n. plur. 2. deci., sorta

di contribuzione, che pagavano i popoli del-

le Provincie a' soldati quasi per la cena.

COENATlCUS, a, um; add., di cena: spes coe-

natica, Plaut., speranza di una cena: spetti Me
habeo coenalicam, Plaut., ho speranza di ce-

nar qui.

COENATÌO, onis; f. 3. deci., refettorio, ce-

nacolo, tinello.

COENATIUNCfJLA, ae ; f. 1. deci. ,
piccolo

cenacolo.
COEN ATORlUM,/'j';n. 2. deci, veste da tavola.

COENATURlO, is, ire; sen. pret. e sup. 4.

conj. A. IV., aver voglia di cenare.

COENITUS, a, um; part. di coeno , chi ha

cenato: quum coenali apud fUelliàs essenl,

Cic, avendo cenato in casa de' Vitelli: coe-

natne nvcles, Plaut., noti i passate in laute cene.

COENlTO, as, avi, atum, are; I. conj. A. I.,

cenar sovente.
COENO, as, avi, atum, are ; \. conj. A. 1.,

cenare : coenare alienuin , Plaut. , mangiar a

spese altrui: aves, Hor., mangiar volatìo: puh
5*
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menta, Hor., mangiar una polpetta, un pic-

catiglio, un manicaretto, o carne battuta: in

odorem culinae, Plaut., mangiar all' odor del-

la cucina, cenare al fumo delle vivande : vi-

detur nunquam interhoneslos coenasse, Petr.,

pare, che non abbia mai mangiato con galan-

tuomini: coenare apud aliquem, Gic, cenare

in casa, o in compagnia d' alcuno.

COENOSUS, a, um ; add. , fangoso , lotoso,

lotolente, limoso.
COENULA, ae; f. 1. deci., cenetta, cenino.

COENUM, i; n. 2. deci., fango, limo, limac-

cio , loto, limosità, e fìgurat., un uomo in-

fame, un gran delitto: o coenum ! o porten-

tum ! Gic, o scelleraggine, o portento !

COÈO, is, ivi, itum, ire; irr. N. IV., congiun-
gnersi, andar insieme, adunarsi, unirsi in fa-

zione, riunirsi, azzuffarsi, stormeggiare, con-
venire, far capo in un luogo, collegarsi, sal-

darsi, rammarginare, e in signif. att, unire,

congiugnere: arteria incisa neque coit, ne-
que sanescit, Cels., l'arteria tagliata né si riu-

nisce, né si risana: coire in densitatem, Plin.,

rappigliarsi: coire in societatem cum aliquo,

Cic., far lega con qualcheduno: coire in ac-

cusationem alicujus, Plin., cospirare all'accu-

sa di qualcheduno : immilla placidis coeunt],

Hor., le cose brusche si uniscono, si legano,

si mescolano colle dolci: coitur socielas, Cic.,

si fa lega, o congiura: sine arte coire, Stat.,

urtarsi, attaccarsi 1' un V altro senz' ordine.

COEPI, isti; dif. dall'antico coepio, comin-
ciare, incominciare, principiare : alium que-
stum coepiat, Plaut., imprenda altro mestiero.

COEPT5.TUS, a, um; part. di coepto, prin-

cipiato.

COEPTO, as, avi, atum, are; l.conj. A. I.,

cominciare.
COEPTUM, i; n. 2. deci., \ principio, im-
COEPTUS, u$;m. 4. deci., } [presa: desistere

coepto, Stat., desistere dall'impresa.

COEPTUS, a, um; part. di coepi, principia-

to : cepta hyeme , Tac, essendo cominciato
1' inverno.
COEPULONUS, i; m. 2. deci., compagno di

tavola, compagno nel mangiare.
COEQUlTO, as, avi, atum, are; \. conj. N.I.,

cavalcare insieme.
COERCÈO, es; cui,citum, ere; irr. A. IL, cin-

gere, contenere, raffrenare, reprimere, serra-

re, punire, sforzare : coercere iram, cupidi-
latem, Cic, raffrenare lo sdegno, la cupidigia:
coercere vinculi s , morte, exilio, Cic, con-
dannare alla prigione, a morte, al bando: coer-
cere se modico , Sen., contentarsi di poco :

coercere bella numeris, Ovid., descrivere in
versi le guerre : coercere aquam, Ulp., tener
l'acqua nel suo ricettacolo.
COERCITlO, e coertio, onis; f. 3. duci., ri-

tenzione, serramento, raltrenamento, Liv., pe-
na, castigo, Suet., facoltà di punire.

COERClTUS, a, um; part. di coerceo, rin-

serrato , ristretto, represso, raffrenato, Suet.,

punito.

COERCUI, V. coerceo,
COERO, as, antic. invece di curo V. curo.

COERRO, as, avi, atum, are; \. conj. A. L,
andare aione insieme con altri.

COETUS, us; m. 4. deci., convento, congre-
gazione, adunanza, conventicola, tresca: pri-

mo coetu, Plaut., alla prima zuffa.

COEXERCITITDS, a, um; part. dell'inusit.

coexercito, messo in pratica.

COGITABlLIS , e ; add. , che può cader in
pensiero, pensevole.
COGITABUNDUS, a, um; add., pensieroso,

pensoso, cogitabondo.
COGITATE, > avv., considera-
COGITATIM, e coagilato, 5 tamente, penso-

samente, a posta fatta.

COGITATlO, onis; f. 3. deci., pensiero, co-
gitazione, pensamento , Vitr., ritrovamento,
ritrovato: homo cogitatione nulla, Cic, uomo
stolido, che non pensa a nulla.
COGITATUM, i; n. 2. deci-, pensiere, con-

siderazione.
COGITÀTUS, us; m. 4. deci., pensiero, pen-

siere.

COGITATUS, a, um; part. di cogito, pen-
sato, considerato, cogitato.

CO
COGITO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

pensare, immaginarsi, divisare, cogitare , di-

segnare, volere, considerare: cogitare secum
animo, in animo, cum animo, Cic, Plaut., Ter.,

pensare fra se stesso, fantasticare: cogitare

libidinose, Cic, aver lascivi pensieri: loto ani-
mo cogitare aliquam rem o de aliqua re, Cic.,

applicar tutto l'animo alla considerazione di

una cosa: cras hinc cogito, Cic, penso, dise-

gno, voglio domani partire di qui: docto, et

erudito Uomini vivere est cogitare, Cic, la

meditazione è la vita dell' uomo letterato.

COGNATI, orum; m. plur. 2. deci., cognati,
parenti per parte di donna.
COGNATIO, onis; i 3. deci., parentado, pa-

rentela, parenteria , parentezza , cognazione

,

gli stessi parenti, e metaf., alleanza, unione,
simpatìa, somiglianza: vir amplissima cogita-
tione, et plurimis amicitiis, Cic, uomo di gran
parentado, che ha molti amici: cum praediis
est UH cognaiio, Cic, ha fatto parentela co'

suoi poderi(si dice di colui che è molto at-

taccato ai suoi beni): cognatio equorum, Plin.,

la somiglianza de' cavalli : cognatio nalurae,
Cic, simpatìa.
COGNATUS, i; m. 2. deci., cognato, parente

per parte di donna.
COGNATUS, a, um ; add., parente, propin-

quo, congiunto, cognato, attenente, simile, nato
insieme, connaturale: cognatarebus vocabula,
i nomi sono nati insieme colle cose : nìhil
tam cognatum mentibus nostris, quam nume-
ri, atque voces, Cic, non e' è cosa più con-
naturale , quanto i versi e '1 canto: cognati
cineres, Cat., le ceneri de' parenti.
COGNITlO, onis; f. 3. deci., cognizione, co-

noscimento, esame, e inquisizione di una cau-
sa, informazione, contezza, cognoscibilità, co-
noscimento, regola, precetto: manca cognitio
naturae, Cic, una conoscenza imperfetta della
naturante* cognitionis , Ulp., il giorno asse-
gnato per esaminare e giudicare il processo:
cognitio musices , Cic. , le regole , i precetti
della musica.
COGNITOR, oris; m. 3. deci., cognoscitore,

avvocato, sollecitatore, giudice relatore.

COGNITDRA, ae ; f. 4< deci., relazione, il

riferire.

COGNlTUS, a, um; part. di cognosco, cono-
sciuto, noto, cognito: cognitum habere, Plin.,

conoscere.
COGNOBILIS, e; add., che si può conosce-

re, cognoscibile.

COGNOMEN, ìnis; n. 3. ì deci., cognome,
COGNOMENTUM, t; n. 2. j soprannome, ed

era propriamente il nome, che distingueva
le famiglie, o i rami del medesimo ceppo.
COGNOMINATlO, onis; f. 3. deci., cognome,

cognominazione, il cognominare.
COGNOMINATUS, a, um; part. di cogno-

mino, cognominato, soprannomato: verba co-
gnominata, Cic, parole che hanno la mede-
sima significazione.

COGNOMlNls, e; add., dello stesso nome.
COGNOMINO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I, cognominare, soprannominare, sopran-
nomare.
COGNOSCO, scis, ovi , gnitum , scere; irr.

A. III., conoscere, pigliar lingua, intendere,
considerare, inquisire, giudicare, discernere,
comprendere, esaminare il giudicamento, far

il processo, esperimentare, provare, studiare:

cognoscere divos praesentes , Virg., esperi-
mentare gl ! Iddìi favorevoli: jus civile, Cic,
studiar la legge: instrumenta, Ulp., esaminare
gì' instrumenti: unum cognoris, omnes noris,
Ter., tutti sono della medesima pannina, pi-
gliane uno e gli bai presi tutti.

* COGNOVI, V. cognosco.
COGO, is, egi, actum, ere; irr. A. III., ra-

dunare, sforzare, costringere, obbligare, anga-
riare, stivare, accozzare, conchiudere, cogliere,

inferire , rappigliare , congelare : mella cogit

hiems, Virg., il freddo condensa, congela, rap-
piglia il mele: cogere copias, Cic., far leve
di soldati: cogi in angustimi, Ter., esser ridotto
alle strette: in semihorae curriculum cogere,
Cic, ristringere dentro lo spazio d' una mez-
z'ora: cogere aliquem in ordinem, Plin., ri-

durre alla ragione, far stare al segno, al /mia;

CO
cogere agmen, Liv., star alla corda: ex his,
quod volumus cogitur , Cic, da queste cose
si tira necessariamente la conseguenza, che
vogliamo: omnes eodem cogimur, Hor., tutti
torniamo alla gran madre antica.
COHABlTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

abitare insieme.
COHAERARlUS, ii; m. 2. deci, .aiutante,

sostituito.

COHAERENS, enlis; part. di cohaereo, coe-
rente, accostante: cohaerenlia Inter se dicere,
Cic, non dire contraddizioni.
COHAERENTER, avv., unitamente, di se-

guito, senza interruzione, convenientemente:
cohaerentius, Geli., più convenientemente.
COHAERENTlA, ae; f. 1. deci., unione, con-

venienza, accostamento, congiugnimento, coe-
renza.
COHAEREO, es, haesi, haesum, haerere;

irr. N. IL, accordarsi, esser unito e legato,
sussistere, tenere, tenersi insieme, accostarsi
1' una parte all'altra: non cohaeret oratio

,

Cic, il discorso non è ben unito e legato, non
si tiene: cohaerent inter se extrema cum pri-
mis, Cic, il principio s' accorda col fine: vir-
lutes sine beata vita cohaerere non possunt,
Cic, le virtù non possono sussistere senza
una vita beata : non cohaerent, Ter., non si

accostano, non si tengono insieme.
COHAERES, èdis; m. 3. deci., coerede.
COHAERÉSCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., esser unito, accordarsi.
* COHAESI, V. cohaereo.
COHAESUS, a, um; part. di cohaereo, unito,

attaccato.

COHIBÈO, bes , bui, bitum , bere; 2. conj.
A. IL, trattenere, reprimere, fermare, con-
tenere, abbracciare, restringere, raffrenare,
tener in freno: cohibere filium, Plaut., tener
in dovere il figliuolo: libidinem, iracundiam,
et motus animi, Cic., moderar le sue passioni:

manus , et oculos ab alieno cohibere , Cic.

,

non prendere, nò desiderare la roba altrui:

illum cohibebo, Plaut., lo metterò alla ragione:
cohibent pugnare leges, Cic., le leggi proibi-

scono di combattere.
COHIBlLIS, e; add., che facilmente si unisce,,

e si accorda.
COHIBILlTER, avv., brevemente.
COHIBITIO, onis; f. 3. deci., raffrenamento,

reprimento, il reprimere.
COHIBlTUS, a,um; part. di cohibeo , raf-

frenato, ristretto.

COHONESTO, as, avi, atum, are; 1. cofij.

A. L, onorare, far onore: cohonestare aliquem
laudibus, Cic., lodarlo.

COHORRESCO, is, rui, escere; sen. sup. irr.

N. Ili , sentir ribrezzo, tremar di paura, o di

freddo.
* COHORRUI, V. cohorresco.
COHORS, ortis; t 3. deci., corte, cortile,

Liv., coorte, squadra, compagnia di fanti, mol-
titudine d'uomini, banda, Cic, famiglia , e
ufflziali del magistrato: famula cohors, Stat.,

truppa di serve: innuptae cohortes, Stat.,truppe

di giovani donne nubili.

COHORTALIS, e cortalis, e; add., del cor-

tile: cohortales gallinae, Col., galline di casa.

COHORTANDUS, a, um; part. di cohortor,

che si dee esortare.

COHORTATIO, onis; f. 3. deci., esortazione,

I' esortare.

COHORTATUS, a, um; part. di cohortor, in

signif. pass., esortato.

CÒHORTICULA, ae; i. 1. deci., picciola

coorte.

COHORTO, as, avi, atum, are; l. conj. A. I.,

e meglio
COHORTOR , art* , alus sum , ari; i conj.

,

D. L, esortare, animare, incoraggiare: cohor-

tari invicem, Cic, incoraggiarsi 1' un l'altro.

COHUM, i; n. 2. deci., correggia, con cui si

legano i buoi al giogo.

COHUMlDO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

L, bagnare.
COHIBlLIS, e; add., legato, seguito, unito,

o che facilmente si lega, si unisce.

COINQUINO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., imbrattare, lordare, intridere.

COITIO, onis; fc 3. deci, unione, cospira-
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zione, congiunzione, congiura, Ter., affron-

tata, affrontaniento.

COITUS, us; in. 4. deci., congiunzione, as-

sembramento : coitus humorum, Cels., con-

corso d' umori: coitus vulneris , Cels., salda-

mente della ferita.

COITUS, a, um; part. di coeo, congiunto,

unito.

COIX, icis; f. 3. deci., coice (sorta di palma
in Etiopia,

COLÀPHUS, i; in. 2. deci., pugno, schiaffo,

mascellone, guanciata: colaphis totum tuber

est caput, Ter., il capo è tutto gonfio da' pu-
gni: colaphum alicui ducere, Quint.,infligere,

Plin., infrinyere, Ter., icere, Pers., incutere,

Iuv.,dar un pugno, uno schiaffo, schiaffeggiare.

COLATUS, a, um; part. di colo, colato, pur-
gato.

COLEATUS, a, um; add , che ha i testicoli:

coleatus equulus, Pomp., cavallino intero, non
castrato.

COLENDUS, a, um; part. di colo, venera-
bile, venerando.
COLENS, entis; part. di colo, colui, che onora

e rispetta.

COLEUS, i; m. 2. deci., testicolo.

COLfAS, ae; m. <. deci., colia (sorta di pesce).

COLIS, o coles, is; f. 3. deci-, gambo, fusto,

pampino.
COLlCE, es; f. 1. deci, gr., medicamento pei

dolori colici.

COLICÙLUS, i; m. 2. deci., picciol torso.

COLlCUM, i; n. 2. deci-, medicamento, col

quale. si sana la colica.

COLlCUS, a, um; add., colico, pertinente
all'intestino colon, dell'intestino colon: coli-

cus homo, Plin,, uomo, che patisce la colica:

colicum medicamentum , Cels, medicamento
pei dolori colici: colicus dolor, colica (sorta
di malattia).

COLIPHlUM, e colliphium, ii ; n. 2. deci.,

focaccia, schiacciata cotta sotto la cenere.
COLLABASCO, is , scere; sen. pret. e stip.

3. conj. N. IH., principiar a cadere, minac-
ciare rovina.

COLLABEFACTlTUS, a, um; paridi colla-
befacto, disfatto, sciolto, rotto.

COLLABEFACTO, as, avi, atum, are; l.conj.
A. I., disfare, distruggere, smuovere.
COLLABEFACTUS, a, um; part. di collabe-

facto, disfatto, guasto, oppresso, distrutto.
" COLLABEFACTUS SUM, V. coltabefio.

COLLABEFIO, is, factus sum, fieri; irr. N.
I., distruggersi, disfarsi, rompersi.
COLLABELLO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., giugnere labbra a labbra.

COLLABOR, er-is , lapsus sum, labi; irr. D.

I HI., Cadere.

COLLACEP.ATUS, a, um; add., lacerato.

COLLACRYMATIO, onis; f. 3. deci., pianto,
' lagrime.

COLLACRYMO, as, avi, atum, are; ì. conj.
A. I., piangere, lacrimare.
COLLACTANÈUS, i; m, 2. deci., fratello di

latte.

COLLACTÉUS, a, um; add., nudrito d'un
istesso latte.

COLLAEVO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.
I., spianare, pulire.

COLLAPSUS, a, um; part. di collabor, caduto,
rovinato: ferro collapsus, Viig., gettato a ter-

1 ra da un colpo di spada : iter urinae colla-
! psum, Cels., condotto dell'urina chiuso.

* COLLAPSUS SUM, V. collabor.
COLLARE, is; n. 3. deci., collare.
COLLARI A , ae; f. i . deci. , anello di ferro

messo al collo de' malfattori.

COLLARIS, e; add., da collo.

COLLATATUS, a, um; add., dilatato, am-
pliato, steso: collalata oratio, Cic. , orazione
diffusa.

COlXATlO, onis; f. 3. deci., tributo, con-
tribuzione, taglia, Cic. , confronto, compa-
razione.

COLLATITlUS, a, um; add., raccolto da mol-
ti' pilli, a cui molti contribuiscono: collatitia
stipi:, Apul., con danaro mendicalo, raccolto
da molti.- collatitia se.pulcra, Quint., sepolcri
fatti colla contribuzione di molti, fatti di
collctta.

CO
COLLATIVUS,a, um; add., collativus venter,

ventre ben pasciuto, o ripieno di vivande:
collativum sacriflcium, Fest, sagriflzio fatto
di colletta.

COLLATOR, oris; m. 3. deci., chi contri-
buisce: symbolorum collatores, Plaut., che pa-
gano la parte loro.

COLLATRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.
I., abbaiare.

COLLATUS, a, um; add., unito, congiunto,
Cic, paragonato, conferito, contribuito: col-
lalis viribus, Plin., unite le forze: collatopede,
Liv., collata dextera, Marte collato praeliari
Ovid., combattere mano a mano, esser alle
mani: collatis signis pugnare, Liv., combat-
tere a bandiere spiegate: habere castra col-
tala castris hostium, Caes., aver il campo a
fronte dell' inimico: pecunia coltala, Cic, de-
naro contribuito: multa miài tecum collata
recordor , Ovid., mi ricordo di molte cose,
che ho teco conferite.

COLLATUS, us; in. 4. deci., paragone, az-
zuffamento.
COLLAUDATlO, onis; f. 3. deci., lode.
COLLAUDO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., lodare.

COLLAXO, as, avi, atum, are; \. codj'. A. T.,

allargare.

COLLECTA, ae; f. 1. deci., colletta, raccolta,
e la porzione, che ciascun porta, o paga a
pranzo, scotto.

COLLECTANÉA , oruni;: n. plur. 2. deci.,
scritture raccolte da più luoghi.
COLLECTA1NÈUS, a, um; add., raccolto da

molte cose.

COLLECTARlUS, il; m. 2. deci., cambiator
di moneta.
COLLECTIO, onis;L 3. deci., raccoglimento,

colletta, concorso di umori, Sen., sillogismo.
COLLECTIT1US, a, um; add., raccogliticcio,

collettizio, ragunaliccio.
COLLECT1VUS, a, um ; add. , collettizio

,

Quint., che conchiude.
COLLECTOR, oris; m. 3. deci-, raccoglitore,

che raccoglie.

COLLECTRIX, icis; f. 3. deci. /colei, che
raccoglie.

COLLECTUS, us; m. 4. deci., raccolta.
COLLECTUS, a, wwz;part. di colligo, raccolto,

ammassato, colletto, ripigliato: dein collecto
animo respondit, Tac, dipoi, ripreso animo,
così rispose: vivere collecto, Plin., vivere di
elemosina, di colletta.

COLLEGA, ae; m. \. deci., collega, compa-
gno, Iuv., dello stesso mestiere, Plaut.,conservo.

* COLLEGI, V. colligo.

COLLEGI UM, ii; n. 2. deci., collegio, com-
pagnia, società, congregazione: per collegiwn
consolatus, Tac, pel nostro comune consolato:
collegium , naturae, Plin., società naturale.

* COLLEVI. V. collino.

COLLEVO, as, avi, atum, are; Leon]. A. I,
aiutare, confortare.

COLLIBERTUS, i; m. 2. deci., chi dallo stes-
so padrone è stato messo in libertà.

COLLlBET, e collùbet, buit, bilum est, ere;
Imp. IL, mi piace, ti piace.

COLLlBRO, as, avi, atum, are; \. con]. A. I.,

pesare, ponderare, esaminare.
COLLIClAE, o colliquiae, arum ; i. plur. 1.

deci., solchi, pe' quali 1' acqua scola da' cam-
pi, gronda, grondaie
COLLICIARIS, e; add., di gronda, di gron-

dalo: colliciares tegulae, Cat. , grondalo.
COLLICULUS, t; m. 2. deci., collina , colli-

netta, collicello, collctto.

COLLIDO, is, si, sum, ere; irr. A. III., rom-
pere, scalfire, caltcrire, strofinare, percuote-
re insieme una cosa con l'altra, ammaccare,
dibattere: manus collidere, Quint., battere le

mani, applaudire: gloria collidit fralres,SlM.,
il punto d' onore spinge i fratelli a battersi:

confligunt, et collidunt leges, Quint., le leggi
1' una all'altra si contraddicono.
COLLlGATlO, ònis; f. 3. deci.,") connessio-
COLLIGATUM, i; n. 2. deci., ) ne, unione,

collegazione, collegamento.
COLL1GATUS, a, um; part. di colligo, lega-

to, unito insieme, connesso, collegato.

COLLIGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. !•>
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legar insieme, collegare, congiungere insieme,
combinare: colligare se cum alio, Cic, unirsi,
collegarsi con altrui: colligare uno libro om-
nia, Cic, combinare, unir tutto in un libro.
COLLIGO, is, egi, ectum, igere; irr. A. III.,

accogliere, ratinare, ammassare, cogliere, as-
sembrare, ragunare, radunare, chiudere, con-
chiudere, inferire, far fardello, affardellare,
legare, ripigliare, acquistare: nullam memo-
riam antiquitatis coilegerat , Cic, non avea
alcuna cognizione di storia: fructus coliigere,
Hor., raccogliere i frutti: alicujus facete di-
eta coliigere, Cic, far una- raccolta de' motti
di qualcheduno: vestem coliigere, Cic., tirar
su la veste: ad quos a regno Numae colligun-
Utr anni quingenti triginta quinque , Plin. ,
dal regno di Numa fino al loro tempo si con-
tano cinquecento trentacinque anni: men-
dose colligis , Pers., conchiudi male: bene
colligit, Cic, inferisce bene: exercitum colii-
gere, Cic, far leve di soldati: coliigere se ex
Umore, Caes., rimettersi dalla paura: coliige-
re animos, Liv., prendere, farsi cuore; "bene-
volentiam alicujus, Cic, guadagnarsi l'amor
di qualcheduno: honorem ex re aliqua, Cic.,
acquistarsi credito da qualche cosa: ventos
omnes rumorum, Cic, prestar orecchio a tutto
ciò, che si dice: iram, Hor., mettersi in col-
lera: usum patiendi, Ovid., assuefarsi a patire:
vasa, Cic, diloggiare, far fardello: coliigere
se, Cic. , venir in se stesso: coliigere se in
arma, Virg., porsi sulla difesa: coliigere ra-
tionem, fare il bilancio, i conti.

COLLIMITAWÈUS, a, um; add., confinante.
COLLIMITlUM, ii; n. 2. deci., confine.
COLLTMITOR, aris, atus sum, ari; \. con].

D. I., confinare, esser confinante.
COLLINEATUS, a, um; part. di collineo,

tolto di mira, o dirizzato allo scopo.
COLLINEO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

dar nel segno, mirare, colpire dove s'è preso
la mira, dirizzare, torre di mira.
COLLUNITUS, a, um; add., unto;
COLLlNO, is, levi, litum, linere; irr. A. III.,

ungere: collinere crines pulvere , Hor., imr
polverare i capelli.

COLLTNUS, a, um; add., di colle, o collina:
collina vinca , Col. , vigna in colle: collina
aqua, Col., acqua , che scorre dal colle.

COLUQUEFACTUS, a, um; part. dell' inusit.

colllquefio, liquefatto.

COLLIQUESCO, is , liqui , Uquescere; sen.
sup. irr. N. III., liquefarsi.

* COLLIQUI, V. colliquesco.

COLLIS, is ; m. 3. deci. , colie, poggio, costa,
piaggia, spiaggia.

* COLLISI, V. collido.

COLLISlO, onis; f. 3. deci., ) ammaccamento,
COLLlSUS, us; m. 4. deci., J dibattimento, T

urtare, o percuotere insieme.

COLLlSUS, d, um ; part. di collido, ammac-
cato; dibattuto, percosso, urtato insieme.
COLLOCATlO, onis ; f. 3. deci., disposizione,

collocazione, acconciamento, stabilimento:
collocano filiae , Cic, lo stabilimento d'una
figliuola in matrimonio, il matrimonio d'una
figliuola : collocatio verborum, Cic, l'allogare,

il disporre, 1' ordinar le parole.

COLLOCATUS, a, um; part. di colloco, col-

locato, locato, allogato, disposto, posto, asset-

tato : collocala bene est res nostra in hoc
matrimonio, Plaut., noi abbiamo assettato bene
i nostri affari con questo maritaggio : coxa
parum apte collocata, Plin., coscia non ben
riunita e rimessa: pecunia bene collocata,

Cic, denaro bene impiegato: aedilitas recte

collocata, Cic, edilità data al merito: collo-

cata in usu quotidiano , Cic, messa in uso

tutti i giorni.

COLLOCO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

collocare, riporre, coricare, atterrare, impie-
gare, allogare, situare, porre, mettere, stabi-

lire, assettare: praesidium collocare, Caes-,

metter guarnigione: collocare pecuniam, Suet.,

dar denaro a interesse : in matrimonium o
nuplum o nuptui, Cic., maritare : se.xtantes in
capita, Liv., metter la taglia della sesta parte
di un denaro per testa : collocare male horas,
Mart, perder ii tempo: in tulo, Cic, metter,

in sicuro: collocare tabulas in bono fumine,
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Cie, metter i quadri nel loro lume : collocare

se in otium , Plaut., mettersi in riposo : col-

locare in luce benefacta, Cie, esporre alla vi-

sta di tutti le belle azioni : subsellió secundo
super se eum collocavit, Sùet., l' ha fatto se-

dere due sedie sopra di se: illum in altìssi-

mo dignìtatis gradu collocavit, Cie, l' ha in-

nalzato al grado più alto d' onore : collocare

se palam in meretricia vita, Cie, darsi tutto

pubblicamente a una Tita lasciva : collocare

benefìcium apud aliquem , Cie , beneficarlo

,

fargli piacere : dotem in fundo aliquo, Cie,
assegnare, e assicurare una dote sopra un fon-

do : suo quidque loco collocare, Cie, mettere,

porre ogni cosa a suo luogo : collocare in me-
diani aciem auxilia, Caes. , metter le truppe
ausiliarie nella battaglia.

COLLOCUPLETO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., arricchire.

COLLOCUTlO, onis ; f. 3. deci., colloquio,
collocuzione.

* COLLOCUTUS SUM, V. colloquor.

COLLOQUlUM, ti) n. 2. deci., abboccamento,
ragionamento, parlare, colloquio : serere Col-

loquia cum aliquo, Liv., intrattenersi con qual-

cheduno : ad colloquium non admitti, Cie-,

star all' uscio: venire in colloquium alicujus,

Cie, abboccarsi con qualcheduno.
COLLÒQUOR, eris, locutus sum, loqui; irr. D.

III., Cie, ragionare, abboccarsi: colloqui all-

cui o aliquem, Plaut., cum aliquo, Cie, parlar

con uno : inter se colloqui, Cie, ragionar in-

sieme.

COLLUCÉO, es, xi, ere; sen. sup. irr. N. IL,

risplendere : vidi collucere omnia furtls tuis,

Cie, appariscono da per tutto i segni de' tuoi
furti.

COLLOCO, e conluco, as, avi, atum, are;
•1

. conj. A. I., schiarire, o diradare un bosco,
o un albero, con tagliare in quello gli al-

beri, in questo i rami.
COLLUCTATlO, onis ; f. 3. deci., lotta.

COLLUCTOR, aris, atus sum, ari; 1. conj.

D. I., lottare, contrastare.
COLLUDIUM, ii; n. 2. deci., scherzo, giuoco.

COLLUDO, is, lusi, lusum, luderé; 3. conj.

N. III., scherzare, burlare, Cie, usar collusione,

intendersela con qualcheduno a danno di un
terzo.

COLLUM, i; n. 2. deci., collo : èripere collo

juga , Hor. , mettersi in libertà , scuotere il

giogo: collum obstringere, Plaut., prender per
la gola: elvitas mulìeri redlmiculum prae-
beat in collum, Cie, la città provveda alla

donna ornamenti dà pendere al collo: collum
montis, Stati giogo del monte.
CALLUMlNO, as , avi , atum, are; \. conj.

A. I., illuminare.

COLLOO , e conluo , is , ui, utum , ere; 3.

conj. A. III., lavare:

COLLURCINATIO , onis : f. 3. deci.
, ghiot-

tonerìa, golosità.

COLLTJS, i; m. 2. deci., collo.
* COLLUSI, V. colludo.
COLLIMO, onis; f. 3. deci., collusione, in-

ganno fatto tra due o più litiganti, che se

l'intendono insieme, intelligenza con qual-
cheduno a danno di un terzo.

COLLUSIUM, il; n. 2. deci., collusione.
COLLUSOPi, oris; m. 3. deci., compagno di

giuoco , Ulp., chi usa collusione , e con altri

se la intende a danno di un terzo.

COLLUSORÌE, avv., per, o con collusione.

COLLUSTRITUS, a, um
;
part. di collustro,

illustrato: pictura collustrata, Cie, pittura
di vivissimi colori.

COLLUSTRO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. L, Illuminare, illustrare: collustrare omnia
oculis, Cie, guardar d'intorno.
COLtUTOLO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. I., sporcare, svergognare
COLLOTUS, a, um; part. di colluo, lavato.
COLLUVI.IRLS, e; add.,che si nutrisce d'im-

mondezze.
COLLUVIARUM, il; n . 2. deci., fogna, sco-

latoio, chiavica.

COLLUVlES, tei; f. 5. deci., 1 radunamen-
COLLUVlO, onis; f. 3. deci.,

J to d'immon-
dezze, Plin., lavai ure, eie., per met., confu-
simi» di cose.

CO
* COLLUXI, V. colluceo.
COLLYBUS, /; m. 2. deci., cambio di monete.
COLLYRA, ae; f. 1. deci., focaccia, fritella.

COLLYRICUS, a, um; add., di focaccia b
fritella.

COLLYRIS,.rtf«; I- 3. deci,focaccia o frittella.

COLLYRlUM, ii; n. 2. deci., collirio, (medi-
camento per gli occhi).

COLO, as , avi, atum, are; \. conj. A, I.,

colare.

COLO, is, colui, cultum, colere; irr. A. III.,

adorare, rispettare, venerare, coltivare, lavo-
rare la terra, abitare, dimorare, aver cura,
onorare , preparare , aggiustare , conservare :

colere memoriam alicujus, Cie, conservare
o venerare la memoria di qualcheduno : me-
moriam benefica vestri benevolentia sempi-
terna colam, Cie, non mi scorderà mai de' be-
nefizi che in' avete fatti, ne conserverò per
sempre una gratissima memoria: laudato In-

genua rura, exigua colilo, Cie, loda le vaste
campagne e coltiva le piccole : colere locum
aliquem, Cie, abitar in qualche luogo : cole-

re aliquem loco parentis, Cie, rispettarlo co-
me suo padre: fidem colere, Cie, esser fedele:

studia colere, Cie., amar lo studio: servitu-
tem apud aliquem colere, Plaut., essere schia-
vo di qualcheduno: pudorem , et pudicitiam
colere, Cie, esser casto, e pudico: colere le-

ges , Cie , osservare le leggi : vitam colere

,

Plaut., vivere : colere se, Plaut., ornarsi, ab-
bellirsi : quaestum suum colere, Plaut. , aver
a cuore il suo interesse.

COLOBlUM, ii; n. 2. deci., camiciuola senza
maniche, colletto: colobiorium artifex, tnstl-

tor„ collettaio, facitore e venditore di colletti.

COLOCASlA, ae; f. 2. deci., } colocasia,(spe-

COLOCASlUM, ii; n. 2. deci., 5 zie d' erba).

COLOCYNTIS, Tdis; f. 3. deci., colloquinta.
COLON, /; n. 2. deci., colon, (il più grosso

e il più grasso degl' intestini) Ascon., membro
di un periodo dell'orazione.
COLONA, ae; f. 1. deci., contadina.
COLONARlUM, ii; u. 2. deci., tributo per

possessioni, per poderi.
COLONIA, ae; f. \. deci., colonia, luogo dove

si manda gente ad abitare, e la stessa gente,
che vi si manda, Col., villa, podere, posses-
sione, casa di contadino," Plaut.; qualunque
abitazione: colonias deducere , constituere ,

mittere , Cie, far colonie, mandar colonie :

colonia motoria, Plaut., condannati al molino.
COLONlCUS, a, um; add., di contadino, di

villa, Caes., di colonia, colonario: cohortes co-
loniae, coorti levate dalle colonie.

COLONUS, i; m. 2. deci, castaido, fattore,

lavorante, contadino, colono, uomo della co-
lonia.

COLONUS, a, um; add., attenente alla co-
lonia, della colonia o buono da coltivare- ager
colonus, Cie, campo che si dà a coltivare e
a possedere a un colono.
COLOPHONlA, ae; f. 1. deci., colofonia (Sor-

ta di ragia ).

COLOR, oris; m. 3. deci., colos , oris ; ( ap-
presso i poeti), colore, bellezza, dignità, for-

ma, ornamento, Quint., pretesto, ragione ap-
parente, scusa, titolo: constai vultus et color,
Cie, non cangia di colore, né di volto: ne-
ctere colores , Virg., unire i colori insieme :

nìmium ne crede colori, Virg., non ti fidare

dell'apparenza: quisquis erit vitae color, Hor.,

qualunque sia per essere la figura, che io farò

al mondo: colores operum, Hor., gli ornamenti
delle opere: mille coloribus arcus, Virg. , l'arco

baleno: nul/ius coloris homo, Plaut., uomo
del tutto sconosciuto: colorem ducere; Virg.,

colorirsi: colorem Inducere, illinere, Plin., dar
colóre , colorare ; die ,

Quintilione , colorem

,

Iuv. , di', o Quintiliano , qualche scusa : nec
color certa sede manet , Hor., un colore va
e 1' altro viene.
COLORATE, avv., coloratamente, simulata-

mente, con apparenti e speciose ragioni.

COLORiTUS, a, um; part. di coloro, colo-
rato, colorito, dipinto, ornato, finto: Indi co-
lorati, Virg., Indiani abbronzati dal sole: co-
lorata oratio, Cie, discorso ornato di fiori

rettorie! : coloratus arcus ex nubibus , Cie.,
i' arco baleno.

CO
COLORIFICUS, a, um; add., che colora, che

lascia colore.

COLORO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

colorare, colorire, dar colore, Cie, per met.,
adornare, Val. Max., coprire.; scusare* portare
per [scusa, o pretesto, o sotto titolo di dove-
re • oratlonem colorare, Cie, adornare j ab-
bellire il discorso: libidinósam llberdlitatem
debiti nomine colorare, Val. Max., coprire la
lasciva liberalità sotto pretesto di dovere: co-
lorare sole, Sen , esser abbronzato dal «ole.
COLOSSÈUS, e colosstcus, a, um; add., co-

lossale, gigantesco, d'una grandezza straordi-
naria a foggia di colosso.

COLOSSICOTÈRA OPERA, opere gigante-
sche, d' una grandezza sterminata.
COLOSSUS , l ; m. 2. deci. , colosso , statua

grande e gigantesca.
COLOSTRA, ae; f. 1. deci., il primo latte.

COLOSTRATlO, onis ; f. 3. deci., male* che
suol venire ai bambini del primo latte , ehe
succhiano.
COLOSTRATUS, a, um; add., che patisce il

male del primo latte.

COLOSTRUM, i; n. 2. deci., il primo latte.

COLOBER, bri; m. 2. deci.,') serpe, serpen-
COLOBRA, ae; f. 1. deci. 5 te, biscia, co-

lubro: caecae colubrae, vermi, che nascono
negli intestini degli uomini.
COLUBRlFER, a, um; add., che produce ser-

penti o colubri.

COLUBRINUS, a, um; add., di serpente, di
colubro.

* COLUI, V. colo.

COLUM, i; n. 2. deci., colatoio, Plin.> mal
di colica, Col., colon, il più grosso e più grasso
degl' intestini: colum nivarium, Mart., vaso
da neve per raffreddare il vino.

COLUMBA, ae; f. 1. deci., colomba.
COLUMBAR, aris; n. 2. deci., anello di fer-

ro, che si metteva al collo de' malfattori.

COLUMBIRIS, e; add., di colombo.
COLUMBARIUM, il; n. 2. deci., colombaia,

e la casella o nido de' colombi nella colom-
baia: columbarla, Plaut., Vitr. , i buchi ; che
restano nella muraglia , dopoché i muratori
hanno levato i ponti, Fest., i buchi della nave,
pe' quali passano nel! acqua i remi. Trovasi
nelle iscrizioni antiche usato per le caselle

o nicchie dà porvi le pentole colle ceneri de*

morti.
COLUMBARlUS, ii; m. 2. deci., custode della

colombaia, che ha cura de' colombi.
COLUMBATIM, avv., a maniera di colombi.
COLUMBIN US, a, um; add., di colombo, Plin.,

colombino^ che ha il color di colombo.
COLUMBOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D. I-, baciare a modo de' colombi.
COLUMBOLUS, *'; m. 2. deci., colombino.
COLUMBUS, i; m. 2. deci., colombo, colom-

ba (nel plur. 6 più usato il f.).

COLUMELLA, V. columnella.
COLUMELLARES DENTES, denti mascellari.

COLOMEN, inis; n. 3. deci., colmo, cima,
puntello, che sostenta il colmo della casa, Sen.,

colonna, per met., sostegno, Plaut., capo prin-
cipale: caput, et columen Impensartim, Col.,

il capo principale delle spese: audaciae co-
lumen, Plaut., uomo audacissimo.
COLOMIS, e; add., sano e salvo.

COLUMNA, ae; f. 4. deci-, colonna, pilastro,

Hor., per met., sostegno, appoggio, aiuto.

COLUMNARlUM, ii; n. 2. deci., specie di

tributo, che pagavasi per ciascheduna colon-
na, Vitr., spiraglio.

COLUMNARlUS, ii; m. 2. deci., malvagio,
uomo chiamato in giudizio alla colonna Me-
nia, secondo Paolo Manuzio.
COLUMNATlO, onis; f. 3. deci., il fabbricare

a colónne. _
COLUMNATUS, a, um; add., sostenuto da

colonne.
COLUMNELLA, ae; f. 1. deci., colonnetta,

colonnello, colonnetto.
* COLURIUM, e colyrium, ii; n. 2. deci., pi-

lastro, metaf., cura supposta.

COLURNUS,a, um; add., di nocciuolo, Fest.,

di corniolo.

COLUS, i; m. e f. 2., e cotus, us; M.degl., rocc

da filare.



co
: COLUTHÈA, orum; n. plur. 2. deci., con-

fetti, confezione, confettura.

COLYMBÀDES, um; f. plur. 3. deci., olive

conciate, olive in salamoia.

COMA, ae; f. \. deci., chioma, treccia, zaz-

zera, capelliera, capellatura, Hor., per met.,

fronda d' albero : comam nutrire, alere, fin-

gere, Sen., nutrire, acconciare, increspare le

chiome: coma pinguis , Suet., densa e folta

zazzera.
COMAGÈNE, es.; f. 1. deci. gr. , comagena

(sorta d' erba).

COMAGENUS, a, um; add., di comagena.

COMANS, amisi part. di corno, capelluto.

COMARCHUS, i; m. 2. deci., borgomastro.

COMiRON, i; n. 2. deci., corbezzola, (frutto).

COMATORlA ACUS, spillo da testa.

COMITUS, i; m. 2. deci., fanciullo, che ha

gran chioma.
COMITUS, a, um; add., chiomato, capellu-

to : cornata silva, Cai., selva fronzuta.

COMBENNÒINES, um; va. plur. 3. deci., che

seggono nel medesimo carro.

COMBlBO, is, libi, bitum, bere ; 3. conj. A.

Ili, bere in compagnia, imbevere, compren-

dere : os combibit maculas, Ovid., le macchie

sono restate sul viso: combibere artes , Cic,

apprendere le scienze.

COMBlBO, onis; m. 3. deci., compagno nel

bere, compagno di taverna.

COMBRETXJM, i; n. 2. deci., combreto, (spe-

zie d' erba simile al baccaro).

COMBORO, is, ussi, ustum, urere; in. A.

III., abbruciare, ardere, divampare, dibruciare,

far bruciare insieme: diem comburere, Plaut,

passar la giornata in allegria o stravizzo: com-
burere aliquem judicio,Q. Frat. apud Cic,

giudicar malamente, fare un giudizio temera-
rio di uno: calor comburebal gutturem, Plaut,

il caldo m'inaridiva, mi riscaldava la gola.

' COM BUSSI, V. comburo.
COMBUSTA, orum; n. plur. 2. deci., scot-

tature. >

COMBUSTUS, a, um; part. di comburo, ab-

bruciato, arso, combusto.
COME, es ; f. t. deci. gr. , erba, chiamata

barba di becco, Liv., contrada.

COMÈDO, is, edi, esum, edere; 3. conj. A.

III., mangiare, pasturare, pascere, consumare:
Me comedit quod fuit, et quod non fuit, Plaut,

colui ha mangiato ciò che aveva, e ciò che
non aveva.- comedere beneficia, Cic, perdere
alfatto la memoria de' benefizi: bona come-
dere, Plaut., consumare, mangiare, divorare'!

patrimonio: comedere aliquem oculis, Mait,
guardarlo con grande ansietà , e quasi man-
giarlo : cernesse se , Plani. , esser divorato e

roso da travagli.

COMÈDO, onis ; m. 3., e comedus, i; m. 2.

deci., gran mangiatore, manicatole goloso, che
consuma tutto il suo.

COMES, itis; m. e f. 3. deci., compagno,
compagna , chi accompagna, fa compagnia:
eligere comiles , Tac , scegliersi i compagni:
se comitem aliati dare, Liv., accompagnarlo:
comes itineris, Plaut., compagno di viaggio:

Comes consiìiis alicujus, Plaut., confidente di

alcuno: veris comiles venti, Hor., venti di pri-

mavera: comes exterior , Hor., chi cammina
alla sinistra di colui, cui egli accompagna,
siccome interior, colui, clic cammina alla

destra $ comes appresso Cicerone è ancora no-
me di dignità, e pare, che sia proprio di co-
loro, che accompagnavano i magistrati alla

guerra, o nelle Provincie. S appresso Suet. si-

gnifica ancora i servi più nobili, il pedante,
il pedagoga, il direttore, o governatore di
qualcheduno. $ presso i moderni, conte.
COMESSATIO, e comessStor , V. comissa-

tio, ce.

COMESSO, as, avi, alimi, are ) 1. conj. A. I.,

mangiale.
comestOra, ae; f. \. deci., il mangiare,

mangiala, mangiamento: linee septem habet
bona In contestura, Cai., costei ricava scile

Vantaggi dal mangiare.
COMESTUS, <• comesus, a, um ; part. di co-

medo, mangialo, divorato, consumalo.
COMETES, ae; m. \. deci., cometa.
COMlCE, avv., alla foggia de' comici.

co
COMlCUS, i; m. 2. deci., comico, scrittoi- di

commedie.
COMlCUS, a, um; add., comico, da comme-

dia, Var., finto : auqtores comici, Quint., com-
medianti.
COMUNlA, ae ; t. i. deci., cominia (sorta

d' uliva ).

" COMINIANUS, a, «m;add., cominiano, os-
sia di Cerreto, e di Alveto (luoghi fertilissi-

mi per gli olivi): cominiana olea, sorta d'uli-

va eccellente.

COMlNUS, avv., dappresso, dipresso, Virg.,

subito, tostamente, di botto.

COMIS, e; add., benigno, piacevole, umano,
civile, cortese, manieroso, blando, onesto, af-

fabile, liberale, dolce, facile, docile, prodigo:
comior, Cic, più benigno, più civile : comis-
simus, Suet., benignissimo.
COMISSABUNDUS, a, um; add., goditore, che

sta in gozzoviglia, che mangia dopo cena, o
fuor di tempo, banchettante.
COMISSATIO, onis; f. 3. deci., commessa-

zione, gozzoviglia, stravizzo, mangiata, man-
giamento dopo cena, fuor di tempo."

COMISSATOR, oris; m. 3. deci., goditore,
che sta in gozzoviglia, che mangia dopo cena,
o fuor di tempo.
COM1SSOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

I., gozzovigliare, star in gozzoviglia, mangiar
dopo cena, o fuor di tempo.
COMlTAS, atis; f. 3. deci., benignità, cor-

tesia, piacevolezza.

COM ITATUS, a, um ;
part. di comitor, ac-

compagnato, seguitato: comitatior , Cic-, più
accompagnato.
COM1TATUS, us; m. 4. deci., compagnia,

seguito, comiliva, corte di iva gran principe,

accompagnamento, Caes., compagnia d'uomini,
che viaggiano insieme, carovana.
COMlTER , avv., cortesemente, piacevol-

mente, benignamente, alla cortese, umana-
mente : contissime , Plaut. ,

piacevolissima-
mente.
COMITlA, orum; n. plur. 2. deci., squittino,

adunanza, comizio di ciltadini per creare i

magistrali, e approvare le leggi.

COMITIALIS, e; add., dello squittino, del

comizio; dies comitiales, Cic, giorni del co-
mizio, dello squillino: comitialis morbus, è

detto da' medici il mal caduco, l'epilessia: co-

mitialis homo, Plin., uomo, che patisce di mal
caduco: comitiales homines, Plaut., beccatiti,

litiganti.

COMITIALlTER, avv., pel mal caduco.
COM1T1ARJUS, a, um ; add., alla foggia de'

comizi.

COMITIATUS, us; m. 4. deci., comizio,
squittino. _
COMITIATUS, i; m. 2. deci., colui, che nel

comizio è stato eletto a qualche carica.

COM ITI O, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

intimare i comizi.
COMITlUM, ii; n. 2. deci., comizio, radu-

nanza, congregazione.
COMlTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I., e

COmìlor, aris, atus sum, ari; \. conj. D. I.,

accompagnare, tener compagnia, corteggiare:
uno comitatus /Iellate, Virg., accompagnalo
dal solo Acate : celerà qttae huic vilae comi-
tanlttr, Cic., le altre cose, che questa vita
accompagnano.
COMMA, citis; n. 3. deci., versetto, parte

d' un periodo nel discorso , Ulp. , canaletto
nelle live del Nilo, pel quale si tramanda 1'

acqua nelle campagne de' circonvicini.

COMMACESCO, is, macui, escere; sen. sup.

irr, N. III., divenir magro.
* COM MACUI, V. commacesco.
COMMACCl.O, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., macchiare, lordare, bruttare: manus
commacttlare sanguine alicujus, Virg., lor-

darsi le mani nel sangue altrui: commacttla-
re se ambita , Cic, disonorarsi con brigare
troppo avidamente qualche onore.
COMMADÈO, es, dui, ere; sen. sup. 2. conj.

N. III., esser umido o bagnato.
COMMALAXO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., maccare; macerare, far molle.

COMMAJNDUCATUS, a, um
;
part. di com-

mauducu, mangiato.
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COMMANDUCATUS, us ; m. 4. deci., man-
giamento, il mangiare.
COMMANDUCO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., mangiar insieme.
COMMANIPULÀRIS, is; m. 3. deci., soldato

della medesima compagnia.
COMMARITUS, i; m. 2. deci., che è insie-

me marito.

COMMASCÙLO, as, avi, atum, are; \. conj.
A. I., fortificare, corroborare.
COMMATER, is; f. 3. deci., comare, donna

che tiene a battesimo o cresima: dicesi al-

tresì, rispetto a chi tiene a battesimo, la ma-
dre del battezzato.
COMMEA.TOR, oris; m. 3. deci., che va in

qua, e in là.

COMMEÀTUS, us; va. 4. deci., licenza, sal-

vacondotto, pas_saporto, congedo, commiato,
Plaut., passaggio, Cic, vettovaglia, foraggio,

convoglio, Caes., trasporto di truppa, flotta da
trasporto: nlmis beat, quod commeatus trans-
tinet trans parietem, Plaut., mi rallegro tut-

to, che siasi fatto '1 passaggio a traverso della

muraglia : ex secundo commeatu copias au-
xerat, Caes., avea cresciuto il suo esercito

co' soldati nel secondo trasporto venuti: ma-
gna pars sinc commeatibus ab signis dilabe-
bantur, Liv., la maggior parte de' soldati par-

tiva dal campo senza passaporto, senza licen-

za: intercludere hosles commeatibus , Caes.,

impedire il foraggio, le provvisioni a' nemici.

COMMEDlTOR, aris, atus sum, ari; i. conj.

D. I., meditar qualche cosa, pensarci bene.
COMMEMIN1STI, lo stesso che meministi, V.

memini.
COMMEMORABIL1S, e; add., memorabile.
COMMEMORAMENTUM, i; n. 2. deci., ri-

membranza, ricordanza.
COMMEMORANDUS, a, um; add., degno di

memoria, memorabile.
COMMEMORATlO, onis ; f. 3. deci., ricor-

danza, commemorazione, menzione: Verres
in assidua commemoratione omnibus vilio-

rum omnium fuit, Cic, tutto il mondo par-

lava continuamente di Verre, come d'un uo-

mo dalo ad ogni sorta di vizi.

COMMEMORÀTUS, a, um; part. di comme-
moro , commemorato, rammemorato, di cui

si fa menzione.
COMMEMORÀTUS, us; m. 4. deci., ricordan-

za, commemorazione.
COMMEMORO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., far menzione, raccontare, recitare, far

risovveniic, commemorare, rammemorare: de
alicujus virtute commemorare, Cic, far men-
zione della viitii di alcuno: commemorare
officia, quae conltilimus in ulterum, Cic, far

sovvenite i benefizi fatti : commemoro vespe-

ri quid quoque die dixerim , egerim , Cic.

,

alla sera mi metto alla memoria quanto ho
detto e fatto alla giornata.
COMMENDA, ae; f. 4. deci., commenda, ren-

dita ecclesiastica data a godere a prete o a

cavaliere, T. leg.

COMMENDABILIS, e; add., lodevole, degno
di lode, commendabile, commendevole.

* COMMENDATAIUUS, ii; va. 2. deci., com-
mendatario, colui, che fonda una commenda,
o la gode per successione.

COMMENDATlO, onis; f. 3. deci., raccoman-
dazione, laude, lode, commendamento, com-

mendazione: liberalilatis commendano, Cic,

la lode d' esser liberale : formosa facies mu-
ta commendano, Sen., egli ha la raccoman-

dazione seco: prov., di chi ha una bellezza

per se stessa amabile.
COMMENDATITlUS, a, um; add., commen-

dati/io, raccomandatorio, commendalitiae li-

terae , lettere di raccomandazione.
COMMENDATOR, oris; m. 3. deci., commen-

datore, che raccomanda, loda, apprezza o van-

ta qualche cosa.

COMMENDATRIX, tela; i. 3. deci., colei, che

raccomanda, loda, prezza, o vanta l'eccellen-

za di qualche cosa, commendatrice; lex com-
mendatrix virtuium, Cic, legge, che racco-

manda l'esercizio della virtù: commendatrix
mtraculofutn regio, Plin., paese, che si van-
ta ili rarità.

COMMENDiTUS, a, um; part. di conimeli-



m co
do, raccomandato, lodato,, commendato: ho-

mo sibi commendalus, Cic, uomo che ha tutta

la cura di se stesso : digniiatem meam com-
mandatam tibi habeas, Cic, ti raccomando la

dignità: corninendatior, Cic, più raccoman-
dato: commendatissimus , Cic., sommamente
raccomandato.
COMMENDO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., raccomandare, depositare, consegnare,

lodare , commendare : commendo tibi omnia
ejus negotia, Cic, ti raccomando tutti i suoi

affari: re corninendatur, non auctoris nomi-
ne, Phaedr, ella è lodevole per se stessa, non
pel nome dell'autore: nulla re magis com-
mendatili' orator , quam eie, Cic, non c'è
cosa , che faccia stimar pili un oratore , che
ecc. : vox commendai eloquentiam , Cic. , la

voce aggiugne ornamento all'eloquenza: no-
mea suutn sempiternae gloriae, o immortali-
tati commendare, Cic, immortalare il suo no-
me : commendare alitimi suwn re aliqua

,

Plin., mangiare qualche cosa per aver buon
alito: commendare lileris , o lilerarum mo-
numentis, Cic, mettere in iscritto, trasmet-
tere alla posterità: commendare aliquid, Hor.,

far vedere una cosa: commendare aetatem li-

berorum alicui, Suet., raccomandare ad alcu-

no l'educazione de' figli.

* COMMENSUS SUM, V. commetior.
COMMENSUS, us; m. 4. deci., misura, sim-

metrìa, proporzione.
COMMENTACULUM , o commetaculum , o

commolaculum, i; n. 2. deci., verga, che por-

tavano i sacerdoti, quando andavano a sagri-

ficare, per tener lontana da sé la ciurma.
COMMENTARIENSIS, is; m. 3. deci., nota-

io, cancelliere, Iust., carceriere, guardiano
di carcere.

COMMENTARIÒLUM , i ; n. 2. deci. , libric-

ciuolo, picciol giornale, o registro, o diario.

COMMENTARIOM, ii; n., e commentarius,
ii; m. 2. deci., registro, giornale, diario, effe-

jneridi, annali, memoria, istruzione, somma-
rio d' una causa, libro , Geli. , commento , e-

sposizione, interpretazione: Caesar scripsit

commentarios rerum suarum, Cic, Cesare ha
scritto le sue guerre , ciocché di giorno in

giorno gli succedette: commentarios quosdam
4ristotelis , quos hic sciebani esse , veni , ut

auferrem, Cic, son venuto a pigliar certi li-

tiri di Aristotile, che io sapeva esser qui: Se-
natus quaeri jussit a Demetrio Philippi fl-

lio , ecquein de his rebus commentarium a
patre accepisset, Liv., il Senato fece ricercar

da Demetrio figliuolo di Filippo, se avesse ri-

cevuto dal padre alcuna memoria, o istruzio-

ne sovra questo caso.

COMMENTATlO, onis ; f. 3. deci. , medita-
zione, riflessione, contemplazione : commen-
tano mortis, Cic, la meditazione della morte.
COMMENT5.TOR, oris; m. 3. deci., bugiardo.
COMMENTATUS, a, um; part. di commen-

do, in signif. pass., spiegato, commentato, stu-

diato, meditato.
' COMMENTATUS SUM, V. commentor.
COMMENTIOR, iris, ilus suiti, iri; 4. conj.

D. IV-, mentire.
COMMENTITlUS, a, um; add., finto,, inven-

tato: commentitia spetacula, Suet., spettaco-
li di nuova invenzione.
COMMENTOR, aris, atus sum, ari; 4. conj.

D. I., attentamente meditare, riflettere, pen-
sare , considerare , trattare , disputare , com-
porre un libro, contraffare, inventare, fìnge-
re, parlare, trattenersi: commentari secum fu-
luras miserias, Cic, riflettere alle disgrazie,
che potrebbono accadere : cum ilio quotiate
commenlatur, Cic, si trattiene tutto '1 dì con
lui: inter se commentari qua ralione tradu-
cendum sit tempus, Cic, trattare, discorrere
insieme della maniera di passar il tempo;
commentari orationem in aliquem, Cic, com-
porre un' orazione contro qualcheduno: com-
mentari aliquem, Plaut, contraffarlo: Neroso-
lutilem navem commenlatus est, Suet, Nerone
ideo, macchinò una nave, che si sdrucisse.
COMMENTOR, oris; m. 3. deci., inventore,

trovatore.

COMMENTUM, i; n, 2, deci., invenzione,
finzione.

CO
COMMENTTJS, a, um; part di comminiscor,

che ha finto , che s' è immaginato, in signif.

pass., Ovid., finto, falso, falsato: commenta
sacra, Ovid., sagrifizi fìnti.

* COMMENTUS SUM, V. comminiscor.
COMMÈO, as, avi, atum, are; i. conj. N. I.,

andare e venire : sol commeat ab ortu ad
occasum, Cic, il sole va, e viene dall' orien-
te all' occidente : ad me ejus literae saepe
commeant, Cic, ricevo spesso le sue lettere.

COMMERC1TUS, a, um ; part. di commer-
cor, in signif. pass., comperato.
COMMERCICJM, ii; n. 2. deci., commerzio,

commercio, traffico, società, brigata, mercato,
conversamento, pratica, compagnia, familia-
rità, amicizia, corrispondenza: inter eum,cae-
saremque erat commercium lilerarum, Veli.,

tra lui, e Cesare v' era commerzio di lettere:

commercia belli, Tac. , trattati di pace in
mezzo all'arme.

COMMERCOR, aris, alus sum, ari; l.conj.
D. I., comprare.
COMMERÈO, es, ui, itum, ere; 2. conj. A. II.,

meritare, Ter., mancare, peccare , dismeritare,
demeritare: nunquam commenti, ut caperei Il-

la odium miài, Ter., non ho mai meritato
il di lei odio: nullam de his rebus comme-
ruit culpam , Ter. , in questo ella non ha
mancato, ella non ci ha colpa: quid comme-
rui, aut peccavi, pater? Ter., che cosa ho de-
meritato, o in che ho peccato, o padre?
COMMETIOR, iris, mensus sum,metiri; irr. D.

IV., commisurare, commensurare, compassa-
re : commetiri cum tempore negotium , Cic.

,

misurare '1 tempo , che e' è, con la cosa, che
si dee fare.

COMMÈTO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

andare, portarsi in qualche luogo.
COMMICTILIS, e; add., vile, spregievole, di-

sprezzabile, da disprezzarsi, da pisciarglisi

addosso.

COMMICTUS, a, uni; part. di commingo,
spruzzato, bagnato d'orina.

COMMIGRATIO, onis; f. 3. deci., l'andar
altrove.-

COMMÌGRO , as , avi, atum, are; \. conj.

N: I. , partirsi, andar altrove: commigravit
huc viciniae, Ter. , è venuto ad abitare nel
nostro vicinato: nondum sex menses ime est,

quum commigravit, Plaut., non sono ancor
sei mesi, eh' egli tornò qua.
COMMILES , itis ; m. 3. deci. , 'commili-

tone.
COMMIOTIUM, iti n - 2 - deci., lega, allean-

za: in commilitium ascili sunl , Tac, sono
stati ricevuti nella nostra alleanza.
COMMILITO, onis; m. 3. deci., commilito-

ne, compagno da guerra.
COMMILÌTO , as, avi, atum, are; 1. conj.

N. I., combattere insieme nella stessa armata.
COMMINATlO, onis; f. 3. deci., minaccia,

minacciamento, il minacciare.
COMMINATUS, a,um; part. di comminor,

pass., minacciato.
COMMINCTUS, a, um; part. di commingo,

Cic, spruzzato d' orina.

COMMINGO, is, inxi, incium, ingere; irr.

A. III., bagnare, o spruzzare d'orina: com-
minxit lectum potus , Hor., avendo bevuto
bene, pisciò nel letto.

COMMINISCOR, eris, mentus sum, isci; irr. D.

III., fingere, fantasticare, ghiribizzare, giran-
dolare, arzigogolare, mulinare, inventare, im-
maginarsi : commentus est de sua sentemia

,

Plaut. , quest' è farina del suo sacco, è sua
invenzione.
COMMINISTRO, as, avi, atum, are; I. conj.

A. I., ministrare, aiutare, servire, dare.
COMMINO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

condurre.
COMMÌNOR, aris, atus sum, ari; 1. conj. D.

I., minacciare.
COMMINÙO, is, ui, utum, ere; 3. conj. A.

III., diminuire, tritare, sminuzzare, frastaglia-

re, trinciare, tagliuzzare , frappare, rompere,
mettere in pezzi: hostem frangere, et com-
minuere , Cic, disfare! nemico, e romperlo
affatto.

COMMINOTUS, a, um; part. di comminilo,
diminuito, sminuito, rotto, frastagliato, trito,

CO
trinciato, sminuzzato, tagliuzzato, messo in
pezzi.

* COMMINXI, V. commingo.
COMMIS, is; f. 3. deci., gomma.
GOMMISCÈO, es, scui , ixtum , iscere ; irr.

A. IL, mescolare, mestare, commischiare, me-
scere, mischiare, agitare con mestola, o eoa
mano cose liquide, comunicare: commiscere
consilium cum aliquo , Plaut., comunicar a
qualcheduno il suo disegno: commiscere rem
cum aliquo, Plaut., contrattar con qualcheduno.

' COMMISCUI, V. commisceo.
COMMISERANDUS, a, um; add., compassio-

nevole, da compatire.
COMMISÈRANS, antis; part. di commiseror,

che compatisce.
COMMISERATIO, onis; f. 3. deci., compas-

sione,,commiserazione, passione.

COMMISERÉOR, eris, ertus sum, eri; irr.

D. II., commiseresco, is, escere; sen. prct.

sup. 3. conj. N. III., commiseror , aris, atus
sum, ari; \. conj. D. I., aver compassione

,

compatire, commiscrare.
' COMMISERTUS SUM, V. cemmisereor.
' COMMISI, V. commuto.
COMMISSIO, onis; f. 3. deci., il porre a con-

trasto due, o più insieme: commissio pugnae,
Cic. , il principio della battaglia , il primo
azzuffamento.
COMMISSORlUS, a, um; add., di fallo, di

mancamento.
COMMISSUM, i; n. 2. deci., peccato, fallo,

mancamento, Ascon. Ped. , cosa fatta contro
la volontà del testatore.

COMMISSDRA, ae; f. 1. deci., giuntura, in-

catenatura , concatenazione, commettitura,
commessura: commissura verborum; Quint,
concatenazione di parole: commissura colo-

rum, Plin., accordo di colori.

COMMISSUS, a, uni; part. di commino, com-
messo, aggiunto, unito, Hor., affidato, Prop

,

venuto a contrasto, e alle mani: solvere coin-

mìssas acies, Prop., separare le squadre ve-
nute a contrasto: commissa hereilitas , Cic,
eredità devoluta: hjpoihecae commissae, Cic,
ipoteche devolute al creditore : devotio con-
victa, et commissa, Cic., voto ottenuto: in
commissum , o in comniissi poenam cadere

,

incidere, Ulp. , esser incorso nella pena del

fìsco: potna comniissi est, Ulp., la pena .del

fisco si è : commisso rem vendicare , Ulp.

,

impadronirsi d' una cosa per ragion del fi-

sco : comniissi ludi, Virg. ,
giuochi da inco-

minciarsi, banditi: commissa classis , SacL
,

flotta comandata, avuta in potere.
COMMITIGO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., mitigare, raddolcire.
COMMITTO, is, isi, issum, ittere ; irr. A.

III., congiungere , mettere insieme, porre
contrasto, a lite due o più insieme, commet-
tere, affidare, consegnare, raccomandare, per-
mettere , indurre, cadere, far in forma, far

che, cominciare, mettere : animos commiile-
re, Catul., riunire gli animi: commiltere ali-

quem cum alio, Mart. , por due a contrasto]

a lite insieme: commillere alicui negotium,
Cic, raccomandare, appoggiare ad uno l'af-

fare : incommoda sua legibus commiltere, Cic-,

lasciar alle leggi la vendetta dei torti soffer-

ti: commiltere vitem sulco, Virg., piantar la

vite: poenam, Cic-, cadere in pena: lacum
flamini, Plin., congiungere un lago con un
fiume : commiltere se in conclave, Cic, chiu-

dersi in gabinetto: itineri se commitlere, Cic,
mettersi in viaggio : commitlere praelium

,

Caos., far giornata, combattere: committen-
dum non putabat, ut dici posset, Caes., non
voleva, che si potesse dire: multa commilte-
re , Cic, far una colpa degna d'ammenda:
comniittere lege, Quint., trasgredir la legge,

far una cosa contro la legge .- commitlere se

in conspectum, Cic, farsi vedere: in fldem
o fldei alicujus, Ter., affidarsi, appoggiarsi a
qualcheduno, confidare in lui: comniittere

gnatam suam uxorem alicui, Ter., maritar

sua figliuola : historiam frequenti auditorio

commitlere, Suet., leggere, recitare una sto-

ria ad un numeroso uditorio.

COMMIXTIM, e commisiim; avv-, mescola-

tamente.



co
COMMIXTURA, ae\ f. 1. deci., mistura, me-

scolamento, incorporamento.
COMMIXTUS, e commisius, a, um; pavt. di

coinmisceo, mescolato, mischiato, commisto.

COMMODATOR, oris; m. 3. deci., prestatore.

COMMODiTUM, l'i n. 2. deci., appresso i

giureconsulti, prestito, e contratto di presti-

to : commodati teneri, esser obbligato al pre-

stito : commodati damnari, esser condanna-

to al prestito.

COMMODATUS, a, um
;
part. di commodo,

prestato, dato in prestito, Plin., conveniente,

adattato, buono, proprio ; commodatum dare,

Cic, dare in prestito: accipere , Ulp., pren-

dere in prestito o prestanza -• commodatus
stomacho succus, Plin., sugo proprio, e buo-

no per lo stomaco.
COMMÒDE, e commodo; avv., comodamen-

te, bene, agiatamente, convenevolmente, con-

venientemente, attamente, a proposito: com-

mode cadit, Cic ,
questo va bene, cade a pro-

posito : minus commode audire , Cic. , non

aver troppo buon nome: commode dicere la-

tine, Cic, parlar ben latino : facis commode,

Cic, fai bene : quod commode facere possis,

Cic, perchè 'I possi fare con tuo commodo>:

numquam commodius herum audivi loqui

,

Ter., non bo mai sentito il padrone a parlar

cosi piacevolmente: commodissime, Var., co-

modissimamente.
COMMODlTAS , atts) f. 3. deci., comodità,

agio, comodo, servigio, occasione favorevole,

utilità, profitto, vantaggio, Ter., compiacenza,

facilità, piacevolezza, Suet., proporzione: quot

commoditates vide, Ter., guarda quanti van-

taggi: magnani mihi injecit sua commodilate
curam, Ter. , con la sua compiacenza m' ha

messo in una continua inquietudine di non
far cosa, che gli possa dispiacere: commodi-
tates esternae, Cic, i beni di fortuna: com-
moditas membrorum, Suet., la proporzione o

;
simmetrìa de' membri.
COMMÒDO, avv-, V. commode.
COMMÒDO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

III., far bene, servire, obbligare, assistere, far

(piacere, accomodare, prestare, dare in pre-

stanza o in prestito: omnibus in rebus se ali-

cui commodare , Cic, offrirsi pronto a fargli

piacere in ogni occasione : commodare se o

: operam suam alicui, Plin., servirlo, aiutarlo:

alieni argenlum, aurum , Cic, prestare de-

nari : aurem, Ovid., prestare orecchio, ascol-

tare : iras commodare alicui, Stat. , prender

|
impegno per qualclicduno: commodare capil-

ìlu/n, Plaut, accomodare, assettare, acconciar

;

j capelli : patientem culturae commodare au-
rem, Ilor., ascoltare pazientemente i buoni

precetti, clic ci vengono dati: commodare
lacrymas lugenti, Pctr. ,

piangere per com-
piacenza: commoda jam loquelam tuam, Plaut.,

1 parlaci ora : commodare de loco , et tempo-

\ re alicui, Cic, dar luogo, comodo, e tempo
1 sufficiente ad uno.

COMMODULATlO, onis; t. 3. deci., propor-

zione, simmetrìa, convenienza delle parti in

checchessia.
COMMODOLE, ì avv., ben a proposito, al-

COMMODfjLUM, j quanto comodamente.
COMMÒDUM, avv., a tempo, opportunamen-

te, per buona fortuna, appunto, a proposito,
appena: commodum descesseras Iteri, quum

i venit Trebatius, Cic, appena cri partito ieri,

! che venne Trcbazio: td cum lioc agebam com-
modum, Ter., appunto di ciò trattava: com-

ì modum talenti argentimi ìiabebam in crume-
l
ria, Plaut., per buona fortuna aveva in iscar-

sella un talento d'argento: si istac ibis, com-
modum obviam venies patri, Plaut., se andrai
per qua, incontrerai a tempo il padre.
COMMÒDUM, i; n. 2. deci., comodo, como-

dità, opportunità, prolitto, vantaggio, utilità,

frutto, premio, che davasi a' soldati nel loro

congedo : comparare sua commoda ex incom-
modis alterius , Ter., pescar nell'acqua tor-
bida , cioè tirare i suoi vantaggi dalle altrui

disgrazie: nalus suis commodis , Cic, che
non cerca, se non li suo profitto, il suo co-
modo : per commodum, Liv., con comodo:
limare commoda alicujus , Hor., scemare i

profitti di qualcueduno; coni/nodo. tribunaius.
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Cic, i profitti del tribunato: commoda mìli-

tiae, Suet., i profitti della guerra: suis inser-

ire commodis , Cic, stare a pie pari, e in
panciolle, cioè godere i suoi comodi.
COMMÓDUS , a, um; add., comodo, agiato,

proprio, utile, buono, vantaggioso, profitte-

vole, facile, trattabile, manieroso: non com-
moda terra Jìaccho , "Virg. , terra non buona
a piantar vili: commoda valetudo, Ce\s.,bno-
na salute: homo commodis moribus, Cic, uo-
mo facile, che si accomoda a tutto: sodalibus
commodus, Hor., trattabile co' suoi compagni:
sibi commodus uni, Hor. , che non è buono,
che per se stesso: si commodum est, Ter., se

puoij se ti è comodo , se ti torna a comodo:
commodius viswn est , Ter., n' è paruto me-
glio, l'abbiamo stimato più vantaggioso: com-
modissimus, Caes. , comodissimo: commodum
talentum, Plaut., talento di giusto peso:co/H-

modi cyathi, Hor., bicchieri discreti.

COMMOENITUS, a, um; add., fortificato.

COMMOERÈO, es , iti, itum , ere ; 2. conj.

A. II., attristarsi.

COMMOLIOR, iris, itus sum, iri; 4. conj.D.

IV., macchinare.
COMMOLITUS, a , um

;
part. di commolior,

macinato.
' COMMOLITUS SUM, V. commolior.
COlfi.NIÙ'LO.is,ui,itum,ere; in- h..\U.,macinare.
• COMMOLUI, V. commolo.
COMMONEFACIO, is, feci, factum , facere;

irr. A. III., ammonire, avvertire, avvisare, si-

gnificare, far accorto, avvertito, avvisato.
' COMMONEFECI, V. commonefacio.
COMMONEO, es, ui, itum, ere; 2. conj. A. II.,

avvertire, avvisare, far sovvenire, far sapere.

COMMONITlO, onis; i. 3. deci., avviso, av-
vertimento.
COMMON1TUS, a, um

;
part. di commoneo,

avvisato, avvertito, ammonito.
COMMONSTRO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., mostrare, significare.

COMMORATIO, onis; f. 3. dqcl. , soggiorno,
dimora, dimoranza, dimoramento.
COMMORDEO, es, di, sum, ere; irr. A. II,

mordere.
' COMMORDI, V. commordeo.
COMMORlOR, eris, mortuus sum, mori ; irr.

D. III., morir insieme.
COMMÒROR,nr/i, atussum,ari; 1.conj.D. I-,

trattenersi, dimorare, soggiornare, e anche in

signif. alt., trattenere, intrattenere , fermare:
commorari aliquem, Plaut., trattenerlo: com-
morari in ai'inls civilibus, Cic. , intrattenersi

a parlar delle guerre civili.

COMMORSlCO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. I., morsicare.
COMMORSUS, a, um ; part. di commordeo,

morsicato.

COMMORTALIS, e; add., mortale, soggetto
alla morte.
'COMMORTUOS SUM, V. commorior.
COMMOSIS, o comosis, is; f. l.decl., comosi,

quella materia tenace, e viscosa, che serve come
di fondamento olla fabbricazione del mele.

COMMOTACfJLUM,/'; n. 2. deci., V. commen-
taculutn.

COMM0TI0, onis ; i. 3. deci., movimento,
affetto, turbatone, commozione, commovi-
mento, commovilura, commovizione, smossa,

crollo, concltanicnto, scommovimcnto.
COMMOTIUNCULA, ae; f. I. deci., leve li-

bazione, o smossa, o crollo, commozioncclla.
COMMOTUS, a, um; part. di commoveo, mos-

so, commosso, commoto, turbalo, smosso, in-

tenerito: sacris commotis, Virg., turbali i sa-

crifizi: in hoc commotus sum, Ter., in questo

mi sono intenerito: commotae mentis habetur,
Hor., passa per pazzo: commolior, Cic, più

turbato. \

COMMÓVENS , entis ; part» di commoveo ,

atto a commuovere.
COMMOVEO, es, cui, olimi, ere; irr. A. II.,

commuovere, concitare, turbare, eccitare, muo-
vere, dismuovere, menare, dimenare, intene-
rire, sollevare: «vis commovel alas, Virg., l'uc-

cello batte le ali: se commovere, Virg., cam-
biare di luogo: hoc me commovet, Caes., que-
sto mi tocca, ni' intenerisce: commovere Oel-

luin, Cic, eccitare la guerra : commoytre se
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conlra rempublicam, Cic, sollevarsi contro la

repubblica: commovere judices, Cic, muovere
i giudici a compassione: totani commovisti vi-
ciniam,Ter., hai messo sossopra tutto '1 vicinato.

* COMMOVI, V. commoveo.
COMMULCÈO, es, ulsi, ulsum,ere;irv.A. II.,

raddolcire, mitigare.

COMMULCO , as, avi, atum, are; i. conj.
A. I., percuotete.

' COMMULSI, V. commulceo.
COMMUNDATUS, a, um; part. di commini-

do, nettato, purgato.
COMMUNDO, as, avi , atum , are ; 1. conj.

A. I., nettare, purgare.
COMMONE, isj n. 3. deci., comunità, comu-

ne, repubblica, città, università, collegio, co-
sa tra molticomune: statttae inauralae, a com-
muni Siciliae datae, Cic, statue dorate, date
dalla comunità di Sicilia.

COMMUNICANS, antis; part. di communico,
comunicante.
COMMUNICARlUS, a, um ; add. , dies com-

municarìus
,
giorno , in cui sacrilìcavasi in

comune a tutti gli dei.

COMMUNICATIO, onis; f. 3. deci., comuni-
cazione, partecipazione, comunanza: commu-
nicatiociviiatis, Cic, il donare il dritto di cit-

tadinanza, il parteciparlo.

COMMUNICATUS, a, um; part. di commu-
nico, comunicato, partecipato.

COMMUNICATUS, us ; m. 4. deci. , V. com-
municatio.
COMMUNICO, as, avi, atum, are; I. conj. A.

I., comunicare, conferire, partecipare, far parte

d' una cosa a qualcheduno : communicare
Inter se Consilia, Liv., conferire insieme, dir-

si scambievolmente il suo sentimento : com-
municare civilatem, Liv., donar il diritto di

cittadinanza: communicare de re aliqua cum
aliquo , Cic, comunicare , conferire qualche
affare con qualcheduno: mensa sua commu-
nicare aliquem, Plaut., dare la tavola a qual-

cheduno, tenerlo a sua tavola.

COMMUNIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A.

IV., fortificare.

COMMUNIO, onis; t. 3. deci., società , co-

munione: communio sanguini* , Cic, paren-
tela: communio sermonis, Suet., abboccamento.
COMMUNIS, e; add., comune, ordinario, vol-

gare, comunale, benigno, affabile
,

popolare:

onini aetali mors est communis, Cic, si muo-
re in ogni età: communis belli Mars. , Cic. ,

l' esito della guerra è incerto: in continuità

conferre, Cic, conferire al ben pubblico: in

commune consulere, Tac, provvedere al ben
bubblico : vir communis, Suet., uomo tratta-

bile, alla mano, popolare: sensu communi
carere, Hor., esser uno stolido: communi, et

leni esse animo, Ter., esser piacevole, e be-

nigno : communia suiti ainicorum inter se

omnia, Ter. , ogni cosi è in comune fra gli

amici: communior, Suet., più comune: com-
munissimns, Suet, comunissimo.
COMMUNlTAS, atis; f. 3. deci., società, co-

munione,
COMMUNlTER, avv., comunemente, comu-

nalmente, di commi parere, volgarmente, u-

satamenlc.
COMMUNITK), vnis; f.3 deci, fortificazione.

COMMUNiTUS, avv., V. communiler.
COMMUNITUS, a, um ; part. di communio, ^

tonificato, munito, difeso.
' COMMUNIVI, V. communio.
COMMURMORATlO, onis; f. 3. deci., mor-

morazione.
C.OMMUUMURO, as, avi, atum, are, i. conj.

A. I., mormorare.
COMMUKMÙROR, arti-, atus sum, ari; \.

conj. A. I., mormorare.
COMMUTABlLIS, e; add., mutabile, che si

può facilmente cambiare.
COMMUTANDUS, a, um; part. di commulo,

da mutarsi.

COMMDTANS, antis; part. di commuto, che
commula.
COMMUTATE, avv., in altra maniera.
COMMUTATlO, onis; f. 3. deci., mutazione,

cambio, commutazione, coinmutamento, cam-
biamento.

CQMMUTATUS, us; m. 4. <Jecl., mutazione.
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COMMUTATUS, a, um; part. di commuto,

mutato, cangiato, cambiato, commutato.
COMMOTO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., mutare, commutare , cambiare , cangiare,
scambiare: commutare locum, nomea, semen-
tiamo consilium, Cic., cangiar luogo , nome,
parere, disegno: vestem commutant inter se,

et nomea, Plaut., cangiano tra loro la veste,

e'1 nome: commutavi in ovas, Cic, essere in-

costante , cangiarsi di ora in ora , ad ogni
momento: commutare alicujus conlumeliam
vita sua, Sali., oltraggiare altrui con perico-
lo della propria vita: commutave viiam cum
morte, Sulp. ad Cic, morire.

COMO, is, mpsi, o omsi, omplum, e omtum,
ere; irr. A. III., pettinare, aggiustare la chio-

ma, per met, ornare, adornare: comere vul-

tum, Stat., imbellettarsi: opus comtum, Tibul.,

libro elegantemente scritto.

COMOEDlA, ae; f. \. deci., commedia.
COMOEDlCE , avv., da comico, da comme-

diante.

COMOEDICUS, a, um; add., di commedia.
COMOEDIOGRAPHUS, i; m. 2. deci., com-

positor di commèdia.
COMOEDUS , i; va. 2. deci. , comico ,- com-

mediante.
COMOEDEUS, a, um; add., da commedia.
COMOSUS, a, um; add., zazzeruto: comosis-

simus, Plin., il più cornato, il più zazzeruto.

COMPACTlLIS, e; add. , congiunto , conca-

tenato, ristretto insieme, raccolto, o che si

può unire e restringere insieme: trabes com-
pactiles, Vitr., travi unite e legate insieme:

leonum duo genera , compactile , et breve ,

eie., Plin, si danno due spezie di lioni, una
di corporatura corta e raccolta, ec.

COMPACTIO, onis; f. 3. deci., congiunzio-

ne, unione.
COMPACTUM, i; n. 2. deci., patto , accordo,

convenzione: compacto, Cic, o ex compacto,

Suet., o de compacto, Plaut., d' accordo.

COMPACTORA, ae; f. \. deci., congiunzione

di due cose insieme.

COMPACTUS, a, um; part. di compingo, at-

taccato, unito, stretto insieme, concatenato,

assembrato, legato: fistula compacta septem
cicutis , Virg. , zampogna composta di sette

canne unite insieme : compacli boves , Col. ,

buoi ben complessi: compacta crura, Var.,

gambe ben fatte.

COMPAGES,*'s; f 3. deci., \ connessura ,

COMPAGO, ìnis; f. 3. deci., ) giuntura, in-

castonatura, incastratura, compage: salirete,

mei compages sanguinis, Pacuv., Dio vi salvi

miei cari fratelli.

COMPAK, àris ; add-, pari, uguale, simile ,

compagno.
COMPAPt, àris, f. 3. deci., moglie; m Plaut.,

compagno.
COMPARABlLIS, e ; add., comparabile, pa-

ragonabile.

COMPARATE, avv., in paragone, per simi-

litudine, rispetto.

COMPARATlO, onis ; f. 3. deci., paragone ,

comparazione, similitudine, proporzione, ap-
parecchio, apparato, acquisto.
COMPARATIVE, avv., a paragone, in pa-

ragone.

COMPARATIVI^, a, «m;add., comparativo,
che paragona, e agguaglia.
COMPARATOR ,~oris; m. 3. deci., compra-

tore, acquistatole.

COMPARATUS , a, um; part. di comparo ,

paragonato, comparato, apparecchiato, pre-
parato, acquistato, comprato.
COMPARATUS, us; m. 4. deci., apparato,

apparecchio, provvisione.
COMPARCO, is, arsi, ere; sen. sup. irr. N.

Ili , sparagnare, sparmiare.
COMPARÉO, es, ui, itum, ere; 2. conj. N.

III., comparire, apparire, vedersi, Plaut., far-
si: ut r/uae imperes, compareant, Plaut., che
i tuoi comandi si facciano , si eseguiscano :

auctor non comparet, Liv., 1' autore non si
sa, non apparisce: non comparet argenti ra-
tio, Ptaut., non si trova il conto.
COMPARO, as, avi, atum, are ; 1. conj. A.

I., paragonare, comparare, agguagliare, asso-
migliare, preparare , apparecchiare, fornire,
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disporre, ordinare,unìre, comporre, acquistare,

comprare, regolare, stabilire, provvedere, ci-

vanzare: uxor se compavat , Cic, la moglie
si assetta, si acconcia: bene majores nostri
compavavunt, Liv., i nostri antichi hanno sag-

giamente ordinato : compavare tabella cum
labellis, Plut.,unir labbra con labbra: compava-
ve convivium: exercitum, ect., Cic, apparec-
chiare il convito, 1' esercito, ec: comparare
vullum ex vultu alterius, Plaut., aggiustare
il suo volto sul volto altrui: ita comparatum
est natura, ita comparatum est , comparati
ila sumus a natura, ratio ita comparata est

vitae, Cic, noi siamo così fatti, la condizio-
ne della nostra natura è questa, quest'è l'or-

dine stabilito dalla natura: comparant inter

se, uter censoribus creandis comilia habeat.
Liv., deliberano, e tra se stessi accordano,
chi dei due debba tener i comizi per la crea-

zione dei censori: comparare provincias in-

ter se, Liv., dividersi le Provincie: compara-
re se ad iter, Cic, apparecchiarsi al viaggio:

sibi aucloritalem, Caes., acquistarsi credito:

argentum, Plaut. , accumular denari : carius

comparare aliquid , Suet., comprar a caro

prezzo.
' COMPARSI, V. compareo.
COMPASCO, is, -ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

A. III., pascere con altri.

COMPASCOUS, a, um; add., compascuo: a-

ger compascuus, Cic, pascoli comuni.
COMPA6TUS, a, um; part. di compasco, pa-

sciuto , o chi si è pasciuto.

COMPATRONUS, i; m. 2. deci., che è av-
vocato insieme con altri.

COMPAVITUS, a,um; add., battuto, percosso.

COMPECISCOR, o compaciscor, eris, peclus
sum, pecisci; irr. D. IH., contrattare, patteg-

giare insieme, far patti.

COMPEDlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A.

IV., legare, mettere i ceppi.
* COMPEDIVI, V. compedio.
COMPEDlTTJS, a, um; part. di compedio, le-

gato con ceppi.
" COMPEGI, V. compiago.
COMPELLATIO, oais; f. 3. deci, riprensio-

ne, accusa.

COMPELLO, is, pulì, pulsum, pellere ; irr.

A. IH., costrignere, sforzare, cacciare, spigne-

re, ridurre: compel/ere inplagas, Plaut., cac-

ciare, o far entrare nelle reti: aliquem ad
mortem, Tac, ridurlo all' estremità d' appic-

carsi, o ammazzarsi : ossa in suam sedem ,

Cels., metter le ossa al suo posto : in angu-
stias, Cic, ridurre alle strette.

COMPELLO, as, avi, atum, are; 4. conj. A.I.,

favellare, dirizzare la parola a qualcheduno,
Suet., accusare, riprendere.

COMPELLUClDUS, a, um; add., trasparente,

diafano.

COMPENDIARIA, ae; f. i. deci., la strada

più corta.

COMPENDIARIO, avv. per lo più corto cam-
mino.
COMPENDlARIUS, a, um; add., breve, suc-

cinto, "compendioso.
COMPENDIFACIO, is, eci, actum, ere; irr.

A. III., abbreviare, ristringnere, e ristrignen-

do guadagnare, risparmiare: ovationis opevam
compendifacito, Plaut., risparmia la fatica di

tanto parlare : hodie compendifeci duospa-
nes, Plaut., oggi ho risparmiato due pani.

* COMPENDIFECI , V. compendifacio.

COMPENDIOSUS, a, um; add., utile, profit-

tevole, di risparmio.

COMPENDlUM, ii; n. 2. deci., parsimonia ,

guadagno, civanzo, interesse, risparmio, Quint.

somma, compendio, ristretto, brevità: hoc

compendium opevae est, Plin., quest' è tan-

ta fatica risparmiata: compendium viae, Plin.,

la strada più corta: faceve compendium ova-

tioais, Plaut., ristrignere, compendiare il di-

scorso: coafevve verba ad compendium, com-
pendium diclis facere , Plaut. , abbreviare il

discorso: facere compendi, Plaut., guadagnar
colla parsimonia: compendi multa verba fa-

ciam Ubi, Plaut., ti risparmierò molte parole:

facere compendium alicujus res o alicui rei,

Plaut., risparmiar qualche cosa.

COMPENSATlO, onis; f. 3. deci., ricoropen-

co
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sa, rimunerazione, compenso, ricognizione
,

ammenda, compensazione, compensamento.
COMPENSATUS, a, um; part. di compenso,

ricompensato, compensato.
COMPENSO, as, avi, atum, are; A. conj.

A. I., ricompensare, rimunerare, contrappesa-
re, metter in parallello, scontare, compensare.
COMPERENDINATIO,om$;f.3. deci., ) pro-
COMPERENDUNATUS, us; m. 4. deci, j roga

di tre, o più giorni nelle cause forensi.

COMPERENDINATUS, a, um; part. di com-
perendino, prorogato, differito, prolungato al

terzo giorno, e più.

COMPERENDlNO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., differire, prorogare, prolungare, rimet-
tere a un altro giorno: comperendinalus reus,
il processo del re.o è differito ad un altro giorno.
'COMPERI, V. comperio.
COMPERlO, is, eri, evtum, ive; irr. A. IV.,

trovare, discoprire, saper con certezza, aver
per certo, tener per fermo, conoscere: horam
suam genitalem comperire , Cic. , saper con
certezza 1' ora della sua nascita: de amore hoc
compera, Ter., egli ha scoperto il suo amore.
COMPERlOR , iris, ertus sum, iri; irr. D.

IV., lo stesso che comperio.
COMPERNIS, is;m. e f.3. deci., che ha le gam-

be torte in dentro, Non., che ha i piedi lunghi.

COMPERTE, avv-, certamente, apertamente,
chiaramente, distintamente: compertius, Geli.,

più distintamente.
COMPERTO, avv., avendo conosciuto, sco-

perto, o trovato.

COMPERTUS, a, um; part. di comperio, cer-

to, sicuro, conosciuto, trovato, scoperto: com-
perla oculìs perferrej Liv. , riferir cose ve-
dute con gli occhi propri: compertum habe-
re de aliqua re o compertum est mihi, Cic.

,

esser certo e sicuro di qualche cosa: comper-
tum habere oculis, Liv., aver veduto coi pro-

pri occhi: compertus stupri o in stupro, Liv.,

trovato reo di stupro.
* COMPERTUS SUM, V. comperior.
COMPES, èdis; f. 3. deci., ceppo, Plin., orna-

mento femminile a' piedi: compedes compin-
gere alicui, Plaut., mettere i ceppi a qualche-
duno: compedes corporis , Cic, i legami del

corpo: nivali compede vinctus Hebrus , Hor.,
1' Ebro agghiacciato.
COMPESCO, is, scui, scere; sen. sup. irr. A. III.,

raffrenare, contenere, fermare, umiliare, rat-

tenere; ritenere, moderare, acquietare, acche-
tare: compescere dolorem, Tibul., acchetare il

dolore: digito compesce labellum, Iuv., guar-
dati di parlare: compescere sitim, Ovid., estin-

guere la sete: timor compescit offìcium , Ovid.,

il timore impedisce di far il suo dovere: com-
pesce in illuni injuste dicere, Plaut., cessa or-

mai d' ingiuriarlo: compescere risum vix po-

tui, Petr., ho avuto della pena a trattener il

riso: luxuriantia compescere, Hor., troncare '1

superfluo: compescere incendium, Plin., estin-

guer l'incendio.
* COMPESCUI, V. compesco.
COMPETENS, entis; pàrt. di competo, com-

petente, conveniente.
COMPETENTER, avv., convenientemente,

competentemente.
COMPETENTlA, ae; f. l.decl., competenza,

convenienza, simmetrìa.
COMPETENTISSIME , avv. , convenientissi-

mamente.
COMPETITOR, oris; va. 3. deci., competito-

re, concorrente.
COMPETlTRIX, icis;t. 3. deci., concorrente:

scenam habuimus competitricem , Cic, allora

che domandai il consolato, i miei compettito-

ri diedero giuochi in teatro per guadagnar i

suffragi del popolo.
* COMPETIVI, e competa, V. competo.

COMPÉTO, is, tivi o Ui, titum, tere; irr. A. III.,

dimandare insieme , concorrere ,
competere ,

Quint. , convenire, esser proprio, Sen., acca-

dere: si cuncta compelunt voto, Col., se ogni

cosa va secondo '1 desiderio : competere ani-

mo, Sali., esser in buon senso: nec lingua, nec

auribus competit, Tac, egli è fuori di senno,

non sa ciò che si dica, né ciò che si ascolti:

si villae situs ita competit, Col., se la situa-

zione della villa il comporta; competit in eo
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actio, Quint. , merita uh processo : recte an-

gulorum competunt ictus, Plin., gli angoli fi-

niscono benissimo: si ita competit, ut Me ipse,

qui sanare potest, etc, Sen., se accade, che

quegli stesso che può sanare, ec: vix ad ar-

ma capienda competebat animus, Liv., appe-

na aveva cuore per prender 1' arme.

COMPlLATlO, onis; f. 3. deci., furto, ruba-

mento.
COMPILO, as, avi, atum,are; \. conj. A. L,

pigliar da ogni parte, rubare: compilare ali-

quem, Hor., spogliarlo : compilare haeredita-

tem, Plaut., involare con inganno l'eredità.

COMPIEGO, is, egi,actum,ingere; irr. A. III.,

cacciare, spingere, rinchiudere, congiugnere,

attaccare, commettere, incastonare, legare in-

sieme: compingere aliquid in oculos , Plaut.,

gettare qualche cosa negli occhi: compingere
aliquem in carcerem, Plaut., cacciarlo in pri-

gione, imprigionarlo: compingere solum axi-

bus, Col., far un tavolato al pavimento: com-
pegerat se in Apuliam, Cic, s'era ritirato nel-

la Puglia.

COMP1TALIA, orum, n. plur. 2. deci., feste,

che si facevano ne' quadrivii.

COMPITAL1S, e; addice' quadrivii, de' cro-

cicchii.

COMPITALITlUS, a,um; add., de' quadrivii,

de' croriccbii: compitalitii ludi , Suet. , giuo-

chi delle feste Compitali.

COMPITlUM, ii; n. ) 2. deci, quadrivio, cro-

COMPITUS, i; m. J cicchio , e qualunque
luogo, dove concorrono più strade, canto, ca-

! pò di strada.

COMPLACÉO, es , cui, e complacilus sum,
ere; irr. N. II., piacere sommamente : quum
quid complacitum est semel, Plaut., quando

:
una cosa ha piaciuto una volta: hoc Beo com-
placitum est, Plaut., cosi havoluto Iddio: com-
piacila est, Ter., ella condiscese volentieri.

COMPLICO, as, avi, atum, are; \. conj. A
I., placare raddolcire, rappacificare.

COMPLAEATOR,or/.s:in.3.decl.,appianatore.
COMPLAEATUS, a, uni; part. di complano,

appianato, spianato.

COMPLAEO, as, avi, atum , are ; i. conj.

A. I., appianare, spianare, agguagliare, finire,

pulire, unire: complanare vtam, Cat., appia-
nare il cammino: complanare domum alicu-
jus, Cic, mettere, o gettare a terra, spianare
la casa di uno: complanare opus, Caes., spia-

j

nare un' opera.

COMPLAUDO, o complódo , is , osi, osum,
1 odere ; irr. A. III., batter palma a palma, ap-
plaudire una cosa, approvarla.
COMPLECTO, is, ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. A. III., e
COMPLECTOR, èris,exus sum, ecti; frr.D.IH.,

abbracciare, comprendere, circonscrivcrc, ag-
gavignare, includere, racchiudere, contenere,
amare, portar affezione, favorire, difendere,
e pass., esser compreso: aliquid animo, men-
te, cogilatione complecti , Cic, comprendere,
concepire qualche cosa : complectitur verbis,

quod vttlt, Cic, dice quel che gli piace : am-
ptissimos vlros ad suuni scelus complecti, Cic,
impegnare uomini ragguardevoli nelle sue sccl-

leraggini: cogilatione complecti absentem, Cic,
pensare ad un uomo assente: complecti alte-
ì'ius ifflgiem in auro, Ovid., incastrare ral-
lini ritratto nell'oro: da le Uomini, compie-
ctetur, crede mihi, Cic, affidali a questo uo-
mo, credimi, e' V amerà, li proteggerà: mul-
ta paucis complecti, Cic, dir molto in poche
parole : aliquid Carmine complecti, Quint., de-
scrivere una cosa in versi: omnibus sludiis,
laboribtts, vilae periculis complecti aliquem

,

Cic. ,
amar qualcheduno in maniera da non

perdonarla né a travagli, né a pericoli perdi
lui servigio.

COMPLEMEETUM, i; n, 2dccl, compimento.
COMPLÉO , es, evi, etum , ere; irr. A. II.,

empiere, empire, compiere, riempire, adem-
pire, finire: compiere se concliis , Cic, em-
pirsi, saziarsi d'ostriche: compiere prontis-
simi, Cic, adempire, mantenere la promessa:
complevil annos centum , Cic, ha compiuto
Cent' anni.

COMPLETUS, a, «m;part. di compleo, com-
piulo, riempilo, finito, perfezionato.
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* COMPLEVI, V. compleo.
COMPLEXATUS, a, um ;

part. di complexo,
pass, abbracciato.

COMPLEXIM, avv., abbracciando.
COMPLEXIO, onis; i. 3. deci., abbraccia-

mento, congiunzione, conclusione: complexio
verborum, Cic , periodo.
COMPLEXUS, a, um; part. di complector ,

che ha abbracciato, o compreso, Lucr., in si-

gnif. pass., che è stato abbracciato, o compreso.
* COMPLEXUS, SUM, V. complector.
COMPLEXUS , us ; m. 4. deci. , abbraccia-

mento, circuito, giro: ad complexum, etoscu-
lum alicujus currere, Cic, correr ad abbrac-
ciare, e baciare qualcheduno: continet omnia
complexu suo mundus, Cic, il mondo dentro
il suo giro rinchiude ogni cosa.

COMPLICATUS, e complicìtus,a, um; part.

di complico, Cic, inviluppato, unito, per met.
conchiuso, oscuro.

COMPLICO, as, avi,atum,are; \ . conj. epliari,

icitum; irr. A. I., piegare, ravviluppare, pie-

gare insieme, inviluppare: complicare episto-

lam, Cic, piegare una lettera.

COMPLÓDO, is, si, sum, dere;in\ A. I., bat-

tere insieme, applaudire battendo mani e pie-

di, approvare.
COMPLORATlO, onis; f. 3. 'deci. ? pianto,
COMPLORATUS,' ks ; m. 4. deci. ; lamen-

to, compianto.
COMPLORATUS, a, um; part. di comploro,

pianto, compianto.
COMPLORO, ias, avi, atum, are; \. conj. A.

I ,
piangere, piangere insieme, compiagnere,

compiangere, far lamenti.
' COMPLOSI, V. complódo.
COMPLOSUS, a, um

;
part. di complódo, bat-

tuto insieme.
COMPLUO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

A. IH., piovere.
COMPLURES, complura, e compluria, ium;

add. plur., molti.

COMPLURIES, e compluriens , avv. più e

più volte.

COMPLURlMPS, a, um; add., moltissimo.

COMPLUSCÙLE, avv., alquante volte, il più
delle volle.

COMPLUSCOLI, orum; m. plur. 2. deci-, al-

cuni, alquanti, parecchi.

COMPLOUS, a, um; add., bagnato dalia

pioggia.

COMPLUVIATUS, a, um; add, fatto a fog-

gia di grondaio.
COMPLUVIO M, ii;n. 2. deci. .gronda, grondaio.

COMPLUVlUS, a, um; add., raccolta d'ac-
qua piovana: lacus compluvius , Var. , ci-

sterna.
' COMPOEDERAES, anlis; part. dell' inusit.

compondero, che pesa insieme.

COMPONO, is, sui, silum, nere; irr. A. III.,

comporre, mettere insieme, assettare, ordinare,

disporre, aggiustare, dar ordine, mettere in as-

setto, accordare, accoppiare», paragonare, fare,

scrivere, redimere: philosophia componit ani-
mum, Sen., la filosofia assetta , e compone i

movimenti dell' anime : componere rempubli-
cam, Ter., dar ordine, regola agli all'ari pub-
blici: conlioversias, lites, bella, Caes. , Liv.,

finire le differenze, aggiustare le liti, termi-
nare la guerra: htstorias, Cic, scrivere istorie:

versus, Cic , far versi: fa/lacias, insidias, Cic,
macchinar inganni, insidie: aciem,Tac, ordina-
re 1' esercito: wbem, Virg , fabbricar una città:

componere aliquem, HOT., o componere tumulo,
Ovid., seppellirlo: se ledo componere, Vlrg.,

mettersi a letto: lalus sitimi alieni componere,
mettersi a dormire appresso qualcheduno :

parvis componere magna, Vlrg.; paragonar le

cose grandi con le piccole: dieta cum faclis

componere, Tac , confrontare le parole co'

fatti: casus alicujus componere, Ovid., de-
scrivere i vari accidenti di alcuno: ad exeni-
plum se componei-e, Quint., fare come fanno
gli altri: componere capilios, Cic., acconcia-
re i cappelli : res suas , Sali. , aggiustare i

suoi affari: diem, Vlrg., seppellire: memoriam
vilae, Suet., scrivere la vita: membra, Virg.,

ristorar le membra.
COMPORTALO, onis ; f. 3. deci. , condotta,

vettura, 11 condurre, il trasportare.
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COMPORTATUS, a, um; part. di comporto,
condotto, portato.

COMPORTO, as, avi, atum, are; i. conj. A.
I., portare, condurre, trasportare.
COMPOS, òlis; m. e f. 3. deci., che ha qual-

che cosa in suo potere, che ne gode, che ne
è padrone: compos libertalis, Plaut, che go-
de di sua libertà: compos suae mentis, Liv.,

animi, Ter., animo, Sali., che è nel suo buon
senno: compos scientia, Cic, sapiente : com-
pos virtutum, Cic, virtuoso: compos miseria-
rum, Plaut., miserabile: compos praeda exer-
citus, Liv., armata che ha fatto bottino: corn-

potem urbis facere aliquem, Cic, richiamar-
lo alla città, farlo godere della città : voti
compos, Cic, che ha ottenuto il suo intento.

COMPOSITE, avv., aggiustatamente, com-
postamente, acconciamente, ordinatamente:
compositius, Tac., più ordinatamente.
COMPOSlTlO, onis; f. 3. deci. , composizio-

ne , componimento, composta, disposizione,
convenzione, accordo, mistura, ordine, as-

settamento , capitolazione : de composilione
agere, Caes., trattare d' accordo : compositio-
nes unguentorum , Cic, le composizioni , o
misture degli unguenti : compositio rerum,
Cic, l'ordine delle cose: compositiones gla-

diatorum, Cic, l'appaiare i gladiatori pel

combattimento.
COMPOSlTOR, oris; m. 3. deci., componi-

tore, compositore, componente.
COMPOS1TURA, e compostura, ae; f.J.

deci. , composizione , ordine , assettamento:
compositura partium orationis , Geli. ,

1' as-
settamento delle parti d' un discorso.

COMPOSlTUS, e compositus, a, M/w;part. di
compono, composto, aggiustato, assettato, sta-

bilito, determinato, fatto, moderato, regolato,
apparecchiato, appostato, posto a fronte, con-
frontato, disposto, scritto, finto, simulato, at-

to, proprio, acconcio: composita oratio, Cic,
discorso ben ordinato: composita mens, Sen.,

mente ben regolata: composita aetas , Tac,
età matura e soda: vir fortis cum mala for-
tuna compositus , Sen., uomo forte posto a
fronte della cattiva fortuna: esse vultu com-
posito, Tac, di volto finto e simulato: coW-
posittts ad moestitiam, Tac. , che vuol com-
parir mesto: in secarilatem, Ta'c., che fa

mostra d' esser sicuro: composita verba, Sali.,

parole studiate: nomen terrori compositum,
Hor., nome inventato per far paura: affkctus
compositi, Quint., passioni moderate, tran-
quille: omnia sunt composita, Quint, tutto è
in calma: compositi acie , Tac, ordinali in

battaglia: gradibus composili, Virg.
, posata-

mente, a passi contati: hora composita, Hor.,

ora stabilita, determinala: composito, Virg.,

o ex, o de composito, Ter., d' intelligenza,

d' accordo, di concerto, appostatamele, pre-
meditatamente: pax composita, Valici., pace
fatta: arma composita, Hor., dissensioni so-

pite, guerre finite : nunc placida compostus
pace quiescit, Virg, ora sepolto placidamen-
te riposa, placidamente sen giace: composito
capillo, Cic, colla capigliatura attillata.

COMPOSUI, V. compono.
COMPOTATlO, onis; l. 3. deci., convito,

gozzoviglia, beveria, stravizzo.

COMPOTlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

far godere : piscatu novo me uberi compotivit,

Plaut., m'ha fatto godere d'una pesca nuo-
va e straordinaria : compolire aliquem voli,

Wpul., renderlo pago del suo desiderio.

COMPOTIVI, V. compotio.
COMPOTOR, oris; m. 3. deci., compagno a

bere.

COMPOTRlX, icis; f. 3. deci., campagna a
bere.

COMPKAES, aedis; m. 3. deci., secondo mal-
levadore.

COMPRAESOR, [oris; ni. 3. deci., commen-
sale.

COMPRECATlO, onis; f. 3. deci., supplica-
zione, o preghiera fatta dal popolo.
COMPRÈCOR, a)is, atus sum, ari; l.conj.D.

I., pregare, pregare insieme con altri, implo-
rare: comprecari fldem caeìeslium, Cat, im-
plorare 1' aiuto di Dio.

COMPREHENDO, is, di, sum, ere; 3. conj.
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A. HI.j prendere, comprendere, prendere con
le mani, aggavignare, concepire, legare, per
inet., contenere, abbracciare, intendere, ca-

pire, imparare: comprehendere alicujus fla-

gitium, Cic. coglierlo in delitto: comprehen-
dere memoria, Cic, ritener a mente : com-
prehendere brevi, Col., dir in poche parole:

comprehendere aliquem oflìciis, Cic, guada-
gnarsi 1' affetto per via di servigi: compre-'
hendere aliquem amicilia, Cic, farselo ami-
co: hominum animas, ferarumque aere com-
prehendit, Petr., egli lia trovato il segreto di

animare le figure degli uomini, e degli ani-

mali, che getta in bronzo: si foemina non
comprehendit, Cels., se la donna non conce-
pisce: planlae comprehendunt, Col., le pian-
te legano, prendano radice : comprehendere
humaniter adoìescenlem, Cic, fare cortesie

a un giovane.
COMPREBENSIB1LIS, e; add., comprensibi-

le, che si può comprendere.
COMPREHENSIO, onis; f. 3. deci., presa, af-

ferramento, comprendimento, comprensione,
cognizione, periodo.

COMPREHENSO, as, avi, atum, are; i. conj.
A. I., prender per la mano.
COMPREHENSUM, i; n. 2. deci., compren-

sione.

COMPREHENSUS, a, um; part. di compre-
hendo, compreso, preso, inteso, capito, rin-

chiuso, contenuto : habere aliquid cognitum,
et comprehensum animo, Cic., sapere, e in-
tendere bene una cosa.

COMPRESSE, avv., brevemente, strettamen-
te, succintamente: compressius, Cic., più suc-
cintamente.
COMPRESSI, V. comprimo.
COMPRESSIO, onis; f. 3. deci., compressio-

ne, stiignimento, restrizione, strettura, Plaut.,

tenero abbracciamento.
COMPRESSOR, oris; m. 3. deci., stupratore.

COMrRESSUS, us; m.4. deci., strupramento.
COMPRESSUS, a, um; part. di comprimo, ri-

stretto, oppresso, compresso , raffrenato, ser-

rato, chiuso, nascosto, dissimulato, incettato,

violato, sforzato: compressa annona , Liv.,

formento incettato, e chiuso per renderne il

prezzo più caro: compressi oculi , Col., oc-
chi profondi, fitti nella testa: odium compres-

sum, Cic, odio occulto, dissimulato: manibus
compressis sedere, Liv., star con le mani al-

la cintola: compressa palma, an porrecta
ferio ? Plaut., debbo dare un pugno , o uno
schiaffo? compressìor, Cels., più stretto, più
compresso.
COMPRIMO, is, essi, essum , imere ; irr. A.

HI., premere, calcare, comprimere, strigliele,

serrare, frenare, ritenere, nascondere, viola-
re, sforzare, reprimere : compii/nere deiites,

Plaut., serrare i denti: annonam, Cic, incet-
tare i viveri per renderne il prezzo più caro:

delictum, Cic, tenere segreto un delitto: epi-
stolari, Cic, sopprimere una lettera: seditio-

nem, turbas, Cic, acchetare un tumulto: au-
daciam , furorem, amentiam, conatum, Cic.,

reprimer 1' audacia, il furore, la pazzia, l'at-

tentato di qualcheduno : comprimere vocem,
Plaut., tacere: animam, Ter., tener il fiato:

vix comprimor, quin involem UH in oculos,

Plaut., poco ci manca eh' io non gli salti agli

occhi : manus comprimere , Ter. , trattener
le mani.
COMPROBATlO, onis) f. 3. deci.', approva-

zione, comprovamento.
COMPROBlTOR, oris ; m. 3. deci. , appro-

vatore, comprovatore.
COMPROB5.TUS, a, um; part. di comprobo,

approvato, comprovato, comprobato.
COMPRÒBO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., approvare, comprovare, provare.

COMPROMISSARIUS JUDEX, compromissa-
rio, arbitro.

COMPROMISI, V. compromitto.
COMPROMISSUM, i; n. 2. deci., compro-

messo.
COMPROMITTO, is, misi, missum, mittere;

irr. A. III., compromettere, rimettere le sue
differenze in altrui, fare compromesso.
COMPTE, o comte , avv., ornatamente, ag-

giustatamente, contamente, acconciamente,
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attillatamente : conuius, Geli., più aggiustata-
mente.
COMPTTJS, o comtus, a, um) part. di corno,

ornato, attillato, aggiustato: comtior sermo,
Ter., discorso più ornato.
COMPTUS, o comtus, us; m. 4. deci., orna-

mento, attillatura: non factis comtibus, Ter.,
senza ornamenti.
COMPAGNO, as, avi, atum, are; \ . conj. A.

I., pugnare, combattere insieme.
" COMPULI, V. compello.
COMPULSO, as, avi, atum, are; -1. conj. A'.

I., battere, urtare.

COMPULSOR, oris; m. 3. deci., che sforza,
caccia, spinge.

GOMPULSUS, a, um; part. di compello, spin-
to, costretto.

COMPUNCTlO, onis; f. 3. deci., puntura,
pungimento.
COMPUNCTUS, a, um; part. di [compungo,

segnato, punzecchiato.
COMPUNGO, is, xi } cium, ungere; irr. A.

III., pungere, punzecchiare, segnare, offen-
dere: compungere se suis acuminibus, Cic.,
invilupparsi nelle sue proprie sottigliezze:
splendor niveus oculos compungit, Lucr., lo
splendore della neve offende la vista.

\COMPUNXI, V. compungo.
COMPURGO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

L, purgare.

COMPUTABILE, e; add.,che si può, o si deve
computare.
COMPUTATlO, onis; f. 3. deci., computo,

computam ento.

COMPUTÀTOR, oris; m. 2. deci., computista.
COMPUTO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I., computare, far conto , Sen. , guadagnare:
computare digitis, Plin., arliculis, Ovid., far
i conti sulle dita: facies tua computai annos,
Iuv., il viso dimostra che sei di tal età: com-
putai uxor, Plaut., la moglie accusa.
COMPUTRESCO, is, trui, escere; sen. sup.

irr. N. III., putrefarsi.

COMpLA, ae; i.\. deci., zazzerina, zazzerino.
CONAMEN, ìnis; n.3. deci., sforzo.

CONAMENTUM, i; n. 2. deci-, arpione, ap-
piccagnolo.
CONATlO, onis; f. 3. deci., sforzo.

CONlTOM , i ; n. 2. deci., impresa, disegno
tentativo: conata exequi, Veli., perfìcere ,

Nep., venir a termine della sua impresa, del
suo disegno, o tentativo.
CON5.TUS, us ; m. 4. deci. , sforzo , incita-

zione, tentativo, istinto naturale, inclinazio-
ne : conalus habent ad nalurales pastus ca-
pessendos , Cic, hanno un istinto naturale a
pascersi d' erbe.

CONClCO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.

sporcar cacando.
CONCAEDES, ium; m. plnr. 3. deci., riparo,

barricata d' alberi tagliati.

CONCALEFACIO, o concalfacìo, is, feci, fa-
ctum, facere ; irr. A. III., scaldare.

CONCALEFACTOR1US, o concaifactorius, a,

j«z;add., calefattivo,che ha virtù di scaldare.

CONCALEFACTUS, a, um
;
part. di concale-

facio, scaldato.
* CONCALEFACTUS SUM, V. concalefw.
CONCALEFIO, is, factus sum, fieri; irr. N.

III., scaldarsi.
" CONCALEFECI. V. concalefacio

.

CONCALÈO, es, ni, ere; sen. sup. 2. conj.

N. IL, aver caldo, infiammarsi.
CONCALESCO, is, ni, escere ; sen. sup. irr.

N. III., aver caldo.

CONCALLÈO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj.

N. IL, far il callo.

CONCAMERATIO, onis, f. 3. deci., volta.

CONCAMERATUS , a , um; part. di conca-
mero, fatto a volta.

CONCAMÉRO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. L, fabbricare a volta.

CONCASTTGO,as, avi, atum, are; \. conj. A.

L, gastigare, castigare.

CONCAVATUS, a, um; part. di concavo , ca-
vato, incavato.

CONCAVO, as,avi, atum, are; \ .conj. A.I., ca-

vare, incavare, incurvare, piegare: concava-
re brachia in duos arcus, Ovid., piegar le

la-accia a ftrma dj due archi.

CO
CONCÀVUS , a, um; part. di concavo, con-

cavo, profondo, infossato, cavo, incavernato.

CONCEDO, is, essi, essum, ere ; irr. N. III.,

concedere, dar licenza, cedere, rimettere, per-
donare, rilasciare, accordare, ritirarsi, andar-
sene: concedere domimi, Ter., ritirarsi a ca-

sa: numquamab oculis concussit meis, Plaut.,

non si è mai allontanato da me , ni' è stato

sempre sotto gli occhi: injus, diiionemque
alicujus concedere, Liv., sottomettersi inte-

ramente a qualcuno : in alicujus sententiam,
Liv., mettersi al partito di alcuno, esser del
suo parere: in voluntai-iamdeditionem,'Lvsr.,
rendersi volontariamente : concedere fato ,

Plin., vita, Tac, superis ab horis,\tìg., mo-
rire, andarair altro mondo : concedit nox diei,

Plaut, appresso la notte viene il giorno: ma-
gnitudini medicinae doloris magnitudo con-
cedit , Cic. , il dolore cede alla forza del ri-

medio: non concedo libi, plus ut illuni ames,
quam ego ipsum amo, Cic, non ti accorderò
mai, che tu l'ami più di me : concedere ali-

eni, Ter., cedere il posto : injurias suas ali-

cui, Cic ,
perdonare le offese ricevute in gra-

zia di qualcuno : cogfessit senatus petitioni

tuae, il senato ti ha accordato la tua diman-
da : concedo libi ut ca praetereas , Cic. , ti

permetto, che lasci da parte queste cose : pa-
riem octavam pretti ei concessit, Plin., gli ha
rilasciato l'ottava parte del prezzo : de suoju-
re ei concessit Cic. , gli ha ceduto il suo di-

ritto, gli ha rimesso le sue ragioni : conce-
dere petitioni alicujus, Cic, condiscendere
alle altrui dimande.
CONCELEBRO, as, avi, atum, are; L conj.

A. L, celebrare, solenneggiare , solennizzare:
dapes concelebrare, Ovid., far banchetto : con-
celebrare mercatum, Plin , spectaculum, Liv.,

far celebre un mercato, uno spettacolo.

CONCELO, as, avi, atum, are; \. conj. A.
I., nascondere.
CONCENTIO, onis; f. 3. deci., concento, con-

sonanza, armonìa, concerto, accordo, in-
telligenza.

CONCENTURIO, as, avi, atum, are;\. conj.

A. I., ammassare in truppa, a cento a cento.
CONCENTUS, us; m. 4. deci., Y.concentio.
' CONCEPÌ, V. concipio.
CONCEPTACULUM , i ; n. 2. deci., \ ricet-

CONCEPTELA, ae; f. 1. deci., J tacolo,

serbatoio, ricetto.

CONCEPTlO, onis;i. 3. deci., concezione ,-

concepimento, forma : conceptio judiciorum,
Cic, la forma de' giudizii: ubi formularmi!
conceptio non observatur, Paul., dove non si

osservano le espresse e stabilite forinole: co/j-

ceplio summa omnium est mundus , Vitr. , il

mondo è un aggregato di tutte le cose : con-
ceptio aquarum, Front., serbatoio d'acque.
CONCEPTlVUS, a, um; add.; conceptivae fe-

riae , feste mobili.

CONCEPTUS, a, um; part. di concipio, con-
cepito, conceputo, generato : conceptis verbis
jurare, Cic, giurare in termini espressi, e se-
condo la formola prescritta : jurat Eumolpus
verbis conceptissimis, Petr., Eumolpo giura col-
le stessissime formali' parole.

CONCEPTUS, us; m.4. deci., concepimento,
concezione, Plin., feto, serbatoio, ricettacolo:
ex conceptu camini flagrava , Suet. , bruciò
per aver preso fuoco il camino.
CONCERPO, is, psi, ptum, pere; irr. A. III.,

lacerare, squarciare, fare in pezzi.
* CONCERPSI, V. concerpo.
CONCERPTUS, a, um; part. di concerpo, la-

cerato, squarciato, fatto in pezzi.

CONCERTATIO, onis; f. 3. deci., contesa,
combattimento.
CONCERTATIVUS, a, um; add., concerta-

tiva accusalio , scambievole accusa di due
parti.

CONCERTATOR , oris; m. 3. deci., rivale,

emulo.
CONCERTATORIUS, a, um; add.,contenzioso.

CONCERTiTUS, a, um; part. di concerto,

conteso, contrastato.

CONCERTO, as, avi, atum, are; \. conj.N.
L, combattere, contrastare, gareggiare, azzuf-

fare, giostrare.
* COJNCERTUS, us; m. 4. deci., concerto.
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CONCESSALO, onis : f. 3. deci., intralascia-

mento, intermissione, cessazione, il cessare,

il tralasciare-
* CONCESSI, V. concedo.

CONCESSIO, onis; f. 3. deci., concessione,

permissione, concedimento.

CONCESSO, as, avi, atum, are; i. coni. N.

I., cessare, interrompere, intermettere, intra-

lasciare, discontinuare.

CONCESSUM, i; n. 2. deci., ? permissione,

CONCESSUS, us; m. 4. decLJ concedimen-

to, licenza, congedo.

CONCESSUS, a, um ;
part. di concedo, con-

cesso, conceduto, permesso, accordato.

CONCHA, ae; f. 1. deci., nicchio, o guscio di

pesce marino, cochiglia, cocchiglia , conchi-

glia, conchillo, Plin., conca, mestola, vassoio,

Hor. , -vaso da unguenti , Iuv., vaso da vino

,

Virg. , tromba a forma di conchiglia, Vitr.,

volta a tromba.
CONCHA.TUS, a, um; add., fatto a forma di

conchiglia.
CONCHILIiTUS, a, um; add., tinto di san-

gue di conchiglia ,
cioè del color di porpora.

CONCIIILIUM, ii; n. 2. deci., conchiglia,

Plin., color di porpora, Iuv., vesti tinte di co-

lor di porpora.

CONCHIS, is; f. 3. deci., fava intera, fava

con la sua scorza.

CONCHtlLA, ae; f. 1. deci., piccola con-

chiglia.

CONCHYTA, ae; m. \. deci., pescatore di

conchiglie.
* CONOIDI, V. concìdo.
* CONCTDI, V. concìdo.
CONCIDO, is, di, isum, idere; irr. A. III.,

tagliare, rovinare, battere: concidere usque

ad sanum corpus, Ccls., tagliar sino al vivo:

concidere exercilum, Caos., tagliar in pezzi

un'annata numerosa: numeros verborum con-

cidere , CiC, romper l'armonia delle parole:

maledictis aliquem concidere, Cic , infamarlo:

concidere auclorilatem senatus, Cic, abbas-

sare l'autorità del senato: concidere virgis

,

Cic, dare la sferzata: concidere pugnis, Plaut.,

dar de' pugni: concidere nucleum dentibus

,

Plin., romper un nocciolo co' denti.

CONClDO, is, di, ere; sen. sup. irr. N. III.,

cadere, precipitare, perire, mancare, esser ab-

battuto, e vinto, cessare : concidere vulneri-

bus, Cic. , morir delle ferite : arca concidere,
Claud., morir d'un colpo di saetta: animo,
animìs, Caes., mente concidere, o animus con-

i cidit mihi, Cic, perder il coraggio : mortuum
concidere, Cic, cascar morto: fides jameon-
cidit, Cic, non c'è pili fede: aries iiberales

conciderunt , Cic. , non si fa piìi stima delle

arti liberali: coneidunt venti, Hor., il vento
non soffia più, il vento cessa : concidere in

optima causa, Cic, perder- un buona causa.

CONCIEO, es, ivi, itum, iere ; irr. A. II., V.

concio.

CONCILIABOLUM, i; n. 2. deci., fiera, luogo
di radunanza, Plaut., bordello.

CONClLIATlO, onis; f. 3. deci., riconcilia-

zione, riunione, conciliazione.

CONC1LIATOR, oris; m. 3. deci., concilia-
tore, paci fica toro, nicd iatorc: concilialor prom-
ptissimus afjlnitatis cujusque, Suct., grandis-
simo mediatore per fare stringere parentela.

CONCILIATIUCClLA, ae; t. 1. deci., e con-
clliairix, icis; f. 3. deci., mediatrice, conci-
liatrice.

CONCILIATORA, ae; f. \. deci., il concilia-
re, il riunire, l'intromettersi tra due parti.

CONCILIATUS, us ; in. 4. deci, lo stesso che
conciliano.

CONCILIATOS, d, um; part. di concilio

,

riconciliato, Ter., comperato: male concilia-
tus, Ter., compralo con dispendio: concitia-
tior fìt judex , Quint., il giudice ò piìi favo-
revole : concilialum mancipium, Ter., schiavo
comprato.

j

CONCILIO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

[affollare, calcare, Cic., appaciare, riconciliare,

conciliare, far amico, acquistare, guadagnare,
.comperare, fai' il mezzano .• conciliare pacem
ìinter cives, Cic., metterla pace tra cittadini:
^conciliare sibi famam, et auclorilatem, Cic,
acquistarsi credito, e riputazione: conciliare

CO
probe, o male, Plaut., comperare a prezzo vile,

o caro : conciliare aliquem in aliquem locum,
Plaut., condurlo in qualche luogo: conciliare
nuptias, Iust., procurar un matrimonio, esser

mezzano di un matrimonio: illum Ubi conci-

liabo, Cic, ti riconcilierò con lui : conciliare
aliquem ad allerum, Plaut., aliquem alteri,

conjunclionem cum aliquo , Caes. , pacem ab
aliquo, Plaut. appaciare.
CONCILlUM, ii; n. 2. deci., unione, aduna-

mento, Cic, concilio, assemblea, radunanza:
dimiltere concilium, Caes. licenziar la ragu-
nanza: convocare, indicere concilium, Caes.,

convocare, intimare il concilio.

CONCINNATlO , onis ; f. 3. deci., composi-
zione, apparecchio, acconciatura, abbigliatu-

ra, acconciamento.
CONCINNATlTlUS, a, um; add., che è ac-

conciamente allogato.

CONCINNATO!?, oris; m. 3. deci., raccon-

ciatore, acconciatore: concinnator capillo-

rum, Cic, acconciator di capelli : concinna-
tor causarum, Ulp., avvocato, che abbellisce

le sue cause.

CONCINNATORlUS, a, um; add., che serve

ad abbellire, ad acconciare.

CONCINNE, e concinniter ; avv. , ornata-

mente, pulitamente, a proposito, con galan-

teria, bellamente, compostamente, assettata-

mente, acconciamente.
CONCINN1S, e; add., V. concinnus.
CONCINNITAS, atis, e concinnitudo , inis;

f. 3. deci. , ornamento , eleganza , acconcia-

mento, galanteria, convenevolezza.
CONCINNO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., adornare, acconciare , assettare, conciare,

abbigliare, racconciare, apparecchiare: con-
cinnare vimini, Plin., conciare il vino: con-
cinnare munus alicui, Trebell. ad Cic, ap-
parecchiargli un regalo: pelles concinnare,
Plin., conciar il cuoio: concinnare vestem,
Plin., racconciar la veste: me insanum verbis

concinnat suis, Plaut, con tante sue parole

mi fa diventar pazzo: concinnare viam, Plaut.,

raccomodar la strada: auceps concinnat a-

renam, Plaut., 1' uccellatore aggiusta lo spa-

zio, ove tende le sue reti.

CONCINNUS, a, um; add., adorno, obbiglia-

to, acconcio, galante, pulito, convenevole,
faceto, avvenente : concinnus ad persuaden-
dum, Cic, atto a persuadere : concinnus ami-
ci* , Hor.

, grato agli amici , conversevole :

concinnior, Cic, più galante.
CONCINO, is, cinui, centum, cinere; irr. A.

III., cantar in compagnia, cantar a concerto,
concertare , e per niet. , accordarsi : Stoici

cum Peripateticis re concincre videnlur, Cic,
pare che gli Stoici s'accordino nella sostan-
za co' Peripatetici: concinunt tubae , Caos.,
suonano le trombe: concinere laude s alicu-
jus, Tib., cantar le lodi di alcuno.

' CONCI NUI, V. concino.
CONClO,«, ivi, itum, ire; 4. conj. A.IV.convo-

care, radunare, far venire, eccitare, provocare:
concire turbas, seditionem, liles, Liv., eccitar
tumulti, muover liti : concire iram, Ter., muo-
ver la bile, far venir il moschino al naso.
CONCIO, onis; f. 3. deci., radunanza di po-

polo, concione, discorso, clic fa il popolo, e
luogo d'onde si discorre, parlamento: vacare,
advocare concionem, e vocare in concionerà,
Ter., radunare il popolo : ascendere in con-
cionem , Liv., montar la bigoncia, o la rin-

ghiera per parlar al popolo : legi concionem
titani, nihil illa sapienlius , Cic, ho letto il

tuo discorso al popolo, egli è ben detto, non
si può far cosa migliore, e più saggia: dice-

re o facere aliquid prò concione, Suet., dire

o fare cosa in piena adunanza.
CONCIONAliUNDUS, a, um; add., concio-

nando, parlando, o parlante, predicante.

CONCIONALIS, e; add., di concione, di ra-

dunanza: concionalis homo, Cic, uomo atto

a concionare: concionalis senex, Liv-, vecchio,
che parla al popolo : concionale genus cau-
sarum

,
Quint. r genere deliberativo , che si

adopera nelle concioni.

CONCIONAIUUS, a, um; add.: concionarius
populus, popolo che suole andar alle concio-
ni, e che suol radunarsi.
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CONCIONSTOR, oris; m. 3. deci., oratore,

predicatore, parlatore, predicante.
CONCIONATORIUS, a, um; add.: tibia con-

cionaioria, tromba per chiamar il popolo alla

concione.
CONCIONOR, aris, atus sum, ari; i. conj.

D. I., parlar al popolo, concionare, predicare,
parlamentare, far concione.
CONCIPlLO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., rubare*.

CONCIPlO, is, cepi, ceptum, cipere; irr. A.
III., concepire, concepere, esprimere in ter-

mini formali, comporre, metter in iscritto,

produrre, generare, pigliare, ricevere, medi-
tare, comprendere, immaginarsi, contenere:
concipere ignem, Lucr., prender fuoco: sitim

concipere, Ovid , aver sete : flammam conci-
pere , Caes., accendersi: concipere calorem
ex ludo, Cels. , scaldarsi al giuoco: semina
concipit terra, Cic, la terra riceve il seme:
scelus in se concipere , formar in se stesso

un cattivo disegno: concipere animo, auribus,
oculis cupiditatem , Cic, desiderare qualche
cosa per averne udito parlare , ò per averla
veduta: concipere animo imaginem alicujus,

Quint, imprimere nell'animo l'immagine di

qualcheduno : concipere summas, Liv., deter-
minare, dare il conto: concipere bella cum
atiquibus, Sii., far guerra con alcuni : conci-
pere jusjuranditm, volum damnationem. Cic,
comporre o dettare, o scrivere la formola di
un volo, d' un giuramento, d' una condanna:
pars animae concipitur cordis parte quadam,
quam venlriculum cordis appellant, Cic, una
parte dell' anima è contenuta ne' ventricoli
del cuore: concipere morbum , Cels., amma-
larsi : amenliam, furorem, Cic, divenir pazzo,
furioso: concipere spe aliquid, Liv., e con-
cipere spem, Ovid., sperare : concipere lucem
dici, Lucr., ricever lume : concipere ex ali-

quo , Cic, concepire d' uno: ova concipere

,

Plin., far uova: concipere flirtimi lance, et

lido, Geli., cercar nella casa altrui una cosa
rubata con un bacino alla mano, e una cin-
ta di filato intorno alle reni, maniera appres-
so i Romani di cercar il furto in casa di colui

che n' era sospetto.

CONCISE, avv., con brevità, a riciso.

CONCISlO, onis; i. 3. deci., tagliamento, il

tagliare.

CONCISDRA, ae; f. 1. deci.: concisura aqua-
rum, la distribuzione delle acque.
CONCTSUS, a, urn; part. di concìdo, taglia-

to , o fatto in pezzi, corto, breve: concisa
oratio, Cic., discorso rotto, non continualo,
discorso breve : concisus ignominiis, Cic, la-

cerato d' ingiurie, coperto d'ignominie: con-
cisus exercitus, Cic, esercito tagliato in pezzi.

CONCITAMENTUM , i; il. 2. deci., incita-

mento, commovimento, concitamento.
CONCITATE, avv., presto, con impeto, pre-

stamente : concitatius , Quint., più presto,
com maggior impeto.
CONC1TATIO, onis; i. 3. deci., incitazione,

impeto, commozione, attizzamento, commo-
vimento , concitamento.
CONCITATOR, oris; m. 3. deci., incitatore,

provocatore, commovitorc: concitator sedi-

tionis, Cic., autore della sedizione.

CONCITATRIX, icis; f. 3. deci., incitatrice.

CONCITATUS, a, um; part. di concito, in-

citato, provocato, commosso, attizzato, Liv.,

veloce, presto: concitatior, Liv., più veloce:

concilatissimus, Liv., velocissimo.
CONCITO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

incitare, concitare, commoverc, stimolare,

provocare, esasperare, attizzare, animare:
somnum concitare, Plin., provocare il sonno:
concitare aliquem in iram, Quint., farlo an-
dar in collera : equum concitare in aliquem,

Liv., spingere il suo cavallo contro qualche-
duno, venirgli addosso col cavallo.

CONClTOR, oris; va. 3. deci., commovitore,
autore.

CONCl'TUS, a, um; part. di con e cico, com-
mosso, incitato, animalo, provocato.

* CONCIVI, V. concieo.
' CONCIVI, V. concio.

CONCIUNCULA, ae; f. 1. deci., piccola con-
cione.
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CONCEAMATlO, onis; f. 3. deci., grido, schia-

mazzo, romore, acclamazione, applauso.
CONCLAMATUS, a, um; part. di conclamo,

chiamato, e "a cui si è gridato: conclamata
corporei, Lue, corpi a cui si è prestato l'ul-

timo officio delle grida, cioè che non hanno
più vita.

CONCLAMlTO, as, avi, atuni, are; '1. conj.

A. I., gridar sovente, andar gridando.
CONCLAMO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I. , gridare, gridar insieme: conclamare ad
arma, Liv., gridar all' arme : conclamare vasa,

Caes. , gridar, che si levi il campo: concla-
matum est, Ter., non e' è più rimedio.

CONCLAVATAE RES, Fest., cose, che sono
sotto la medesima chiave.
CONCLAVE, is; n. 3. deci., ) luogo segre-
CONCLAVlUM, il; n. 2. deci.,

J
to, gabinet-

to, camera, conclavio.
CONCLAUSUS, a, um; part. di conclaudo,

rinserrato, rinchiuso, chiuso.

CONCLUDO, is, si, sum, dere; irr. A. III.,

chiudere, rinserrare, conchiudere, finire, ter-

minare, argomentare, inferire: concludere
versimi, Hor., finir un verso : epislolam, Cic,
serrar una lettera : concludere se in cellam,

Ter., rinchiudersi , serrarsi in camera : por-
tus concluditur urbe, Cic, il porto è cinto
dalla città : concludere multas res in unum,
Ter., ammassar molte cose insieme.
CONCLUSE, avv., a misura: conclùse dice-

re, Cic, parlar giusto, a misura, secondo le

regole del discorso.
' CONCLUSI, V. concludo.
CONCLUSIO, onis; f. 3. deci., conclusione,

conchiusione, fine, finimento, argomentazio-
ne, Caes., rincbiudimento , lo stare rinserra-

to : conclusio orationis , Cic. , perorazione :

conclusio ì/erborum, Cic, periodo.
CONCLUSIUNCÙLA, ae; f. 1 . deci., piccola

conclusione.
CONCLUSDRA, ae; f. 1. deci., chiusura: con-

clusura fornicationis, Vitr., la chiave d'una
volta o d'un arco.

CONCLUSUS, a, um; part. di concludo, con-
chiuso, rinchiuso, ristretto, concluso.
CONCOCTlO, onis; f. 3. deci., digestione,

concozione.
CONCOCTUS, a, um; part. di concoquo, di-

gerito, concotto.

CONCOENATIO, onis; f. 3. deci., convito,

cena.
* CONCOIDES, is; f. 3. deci., concoide, li-

nea curva a forma del concavo della con-
chiglia.

CONCOLOR, oris; m. 3. deci., d' un mede-
simo colore, concolore.

CO!S
TCOMITATUS, a, um; add., pass., accom-

pagnato.
CONCOPOLO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. %., congiungere.
CONCOQUO, is, oxi,octum,quere; irr.A.IIL,

far cuocere, Cic, digerire, e per met., con-
siderare, sopportare, Petr., smaltire, consu-
mare: facillimus ad concoquendum cibus

,

Cic-, cibo facile a digerirsi : bonum suum con-
coquere, Petr., consumar tutto il suo: conco-
quere odia, Cic, sopportar con animo corag-

gioso gli odii: Ubi concoquendum est, Cic,
tu dei considerare.

CONCORDATUS, a, um; part. di concordo,
che è d' accordo, accordato.

CONCORDIA, ae; f. 1. deci., concordia, ac-

cordo, unione, buona intelligenza, consonan-
za, accordamento.

* CONCORDIS , e; add., ( anticamente in

vece di concors ), concorde.
» CONCORDlTAS, atis; f. 3. deci-, V- con-

cordia. -

CONCORDlTER, avv., concordemente, d'ac-

cordo , a buon concio, accordatamente, con-
cordevolmente.
CONCORDIUM, ti; n. 2. deci., lo stesso che

concordia.
CONCORDO, as, avi, atum, are; 4. conj. N.

I., concordare, accordare, esser d' accordo, in-
tendersela bene, esser di concerto, e d'intel-
ligenza : opiniones concordant , Cic, le opi-
nioni s'accordano: voces concordant, Ovid.,
le voci vanno d' accordo.

CO
CONCORPÓRO, as, avi, atum, are;!, conj.

A. I., incorporare.

CONCORS, ordis; add., concorde, d'accordo,
concordevole, concordato, unito.

* CONCOXI, V. concoquo.
CONCRAT1TIUS, a, um; add., di graticci.

CONCREBRESCO, is, bui, ere; sen. sup. irr.

N. III., crescere.
* CONCREBUI, V. concrebresco.
CONCREDLTUS, a, um; part. di concredo,

consegnato, affidato.
* CONCREDIDI, V. concredo.
CONCREDO, is, didi, ditum, dere; irr.,e con-

creduo, is, ui; sen. sup. 3. conj. A. III., credere,
commettere alla fede, consegnare, affidare

,

dare in custodia : concredere mari navigia ,

Col, mettere vascelli in mare: et rem et fa-
mam suam concredere alicui, Cic., affidare la

sua roba, e la sua riputazione a uno.
CONCREMATUS, a, um ;

part. di concremo,
abbruciato.

CONCREMENTUM, i; n. 2. deci., V. concretio.
CONCREMO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., abbruciare, mettere a fuoco e fiamma.
CONCRÈO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

creare, crear insieme, concreare.
CONCREPO,' as, pui, pitum, are; irr. N. I.,

fare strepito, risonare: ostium concrepat, Ter.,
la porta fa strepito : concrepant arma, Liv.

,

si sente uno strepito , d' arme : concrepare
digitis, Cic, fare scricchiolar le dita: concre-
pare gladiis ad scuta, Liv., fare strepito bat-
tendo le spade contro gli scudi, in sens. att.,

Ovid.: concrepare aera, far risuonar i bronzi.
' CONCREPUI, V. concrepo.
CONCRESCENTIA,aey f. \ .deci., V. concretio.
CONCRESCO, is, crevi, etani, crescere ; irr.

N. III., crescere insieme, condensarsi, agghiac-
ciarsi, rappigliarsi, consigliarsi , congelarsi,
coagulare: concrescere giade, Ovid., agghiac-
giarsi.

CONCRETIO, onis ; f. 3. deci., concrezione,
condensamento, •attaccamento, unione.
CONCRETUS, a, um; part. di concresco, con-

densato, spessato, concreto, rappigliato, com-
posto : aer concretus, Cic, aria spessa, grossa,
].' aere aggravato da importuna nebbia, come
dice ilv Petrarca ; concretum corpus ex eie-
mentis, Cic, corpo composto d'elementi: aqua
frìgore concreta, Mart., acqua agghiacciata:
lumen Lunae concretum, Cic, Luna, che non
risplende: lac concretum, Virg.,latte rappiglia-

to : concreta labes , Virg., macchia impressa:
concretior, Lue, più condensato.
CONCRETUS, us; in. 4. deci., V. concretio.
' CONCREVI, V. concresco.
CONCRIMlNOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D. L, biasimare, accusare.
CONCRISPATUS , a, um; part. dell' inusit.

concrispo, crespo, increspato.
CONCRUClOR, aris, atus sum, ari; i. conj.

P. L, esser tormentato.
CONCUBATUS, us ; m. 4. deci., concubinato.
CONCUBlA NOX, e concubium noctis , la

mezza notte, il maggior buio, la notte avanzata.
CONCUBINA, ae; f. i. deci., concubina.
CONCUBINATUS, us ; m. 4. deci., concu-

binato.

CONCUBINUS, i; m. 2. deci., concubino.
CONCTJBlTUS, us ; m. 4. deci., concubito.
CONCUBITO, ii; n. 2. deci., concubito.
* CONCUBUI, V. concumbo.
CONCULCATlO, onis; f. 3. deci., conculca-

mento, il calcare co'piedi: obturbata conculca-
tione aqua , Plin,, l'acqua intorbidata pel
diguazzamento e il pestar de' piedi.

CONCULCO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

conculcare, calpestare, sopprimere, scalpiccia-

re, calcar co' piedi, mettere sotto i piedi.

CONCUMBO, is, bui, itum, ere; irr. N. HI.,

dormire in compagnia.
CONCUPlO, is, ivi, itum, ere; in: A. III.,

concupire, desiderate.

CONCUPISCENTIA, ae ; f. 1. deci., concupi-
scenza, e concupiscenzia.
CONCUPISCO, l'i, pivi, e pii, pitum, piscere;

irr. A. III., desiderare, concupire, bramare.
CONCUPITUS, a, um; part. di concupio, de-

siderato.
* CONCUPIVI, V. concupisco.

CO
CONCURATOR, oris; m. 3. deci, curatore

insieme con altri.

CONCURO, as, avi, atum, are; i. conj. A.
L, aver cura.

* CONCURRI, V. concurro.
CONCURRO, is, curri e cucurri, ursumere;

irr. N. HI., concorrere, contribuire, ricorrere,
unirsi, accadere, consentire, accordarsi, rin-
contrarsi, urtarsi, venir alle mani, all'armi:
saepe concurrit, ut eodem tempore multa mihi
agenda sinl, spesse fiate accade, che nel me-
desimo tempo io debba far molte cose: con-
currere in sententiam alicujus, Cic, esser del
medesimo sentimento : concurrit os ad ro-
gandum, Seri., la continenza del volto con-
tribuisce molto a pregare : verba aspere con-
currunt, Cic, le parole aspramente si rin-
contrano : concurrunt omnes philosophi, Cic,
s' accordano tutti i filosofi : nomina concur-
runt, Cic, tanti sono i debiti, quanti sono

;

crediti : opiniones multae concurrunt , Ter.,

si uniscono molti pareri : milites concurrunt
Cic, i soldati vengono alle mani : concurrer
cum aliquo, Sii., alicui, Virg., combattere.
CONCURSATlO, onis; f. 3. deci., il correr

qua e là.

CONCURSlTOR, oris; m. 3. deci., chi coi-

re qua e là.

CONCURSIO, onis; f. 3. deci., concorso, cor
commento.
CONCURSO, as, avi, atum, are; 1. conj..

IL, correre qua e là.

CONCURSUS, us; m. 4. deci,) concorso, cor

CONCURSUS, i; m. 2. decl.,5 battimento.
CONCURVO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I

piegare, curvare.

CONCUSSI, V. concutio.

CONCUSSIO, onis; f. 3. deci., scotimenti

sbattimento, agitazione, concussione.

CONCUSSUS, a, um; part. di concutio, sco<

so, sbattuto, agitato.

CONCUSSUS, us; m. 4. deci., V. concussi
CONCUTIO, is, ussi, ussurn, utere; irr.

HI., commuovere, sbattere, battere, agitar

scuotere: rempublicam conculere , Cic., turbi

la repubblica: plebern conculere, Petr., sollevar

la plebe: te ipsum concute, Hor., esamina ben
te stesso.

CONDALIUM, ii; n 2. deci., anello del dito,

che portavano i servi.

CONDECENTER, avv., decentemente.
CONDECENTIA, ae; f. i. deci., decenza.
CONDÈCET, deCuit, decere ; Iinp. IL, coi*-

venire, esser decente, convenevole.
CONDECORE, avv., decentemente, con de-

coro.

CONDECÒRO, as, avi, atum , are ; 1 . conj.

A. L, ornare, adornare.
CONDELIQUESCO, is, ere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. HI., liquefarsi.

CONDEMNABlLIS, e; add., condannevole.
CONDEMNATlO, onis; i. 3. deci., condanna,

dannazione, condannazione, condanna gione,
condennagione.
CONDEMNATOR, oris; m. 3. deci., accusa

toro, dannatore.
CONDEMNATUS, a, um; part. di condemho,

condannato : voti condemnatus , Titin. apud
Non., obbligato ad adempire il voto.

CONDEMNO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. IL, condennare, dannare, condannare, ac-

cusare : condemnare crimine o criminis o de
crimine, Cic, condennare di qualche delitto:

condemnare de consilii sententia, Cic, con-

dennar co' jfcoti di tutto il consiglio : alicui

condemnari, Scaev., esser condannato a dare

ad alcuno.
CONDENSATICI, onis; i. 3. deci., ristrigni-

mento, condensamento.
CONDENSÈO, es, ere; sen. pret. e sup. 2

conj. A. IL, condenso, as, avi, atum, are; i

conj. A. L, condensare, stipare.

CONDENSUS, a, um; add., denso, serrato

unito, stipato, condenso.

CONDEPSO, is, ui, ere; sen. sup. irr. A. III...

impastare.
* CONDEPSUI, V. condepso.
CONDICO, is, xi, ctum, ere; irr. A. III., de

terminare, denunziare, muover liti, intimare

Paul., ridimandare o ripetere in giustizia, sta



co
1 bilire concordemente il giorno di comparire

in giudizio : condicere in symbolum ad coe-

nam , Plaut. , assegnare la giornata di cenar

insieme, pagando ognuno la sua parte: con-

dicere inducias, pacem, Liv., far tregua, pace:

possessionem honorum, Plaut., ripetere in giu-

stizia il possesso dei ceni: condicere alieni

rerum, Liv., ridimandar le cose: condicere

locum, et tempus, Justin., determinar il luo-

go e il tempo : ad coenam aliquo condicam

foras, Plaut., andrò a cenar in qualche luogo

fuora: nani quum mini condixisset, Cic, aven-

domelo significato.

CONDICTIO, onis ; f. 3. deci., citazione o

azione, che si fa contro qualcheduno, per ri-

petere o ridimandare qualche cosa: condictio

incerti, Ulp-, citazione per ragione di un de-

bito incerto: condictio ex scriplura, TJIp.

,

citazione per un'obbligazione in iscritto: con-

dictio in personam, Ulp., citazione alla parte

di pagare.

CONDICTITIUS, a, um ; add.: actio condi-

ctitia, citazione alla parte di pagare.

COND1CTTJM, ij n. 2. deci., patto, accordo,

promessa.
CONDICTTJS, a, um; part. di condico, inti-

mato, stabilito: dies condicio, Plaut., giorno

stabilito.
" CONDIDI, V. condo.
• CONDID1CI, V. condisco.

CONDIGNE , avv., degnamente, condegna-
mente.
CONDIGNUS, a, um; add., degno, condegno.
' CONDII, V. condio.
CONDIMENTARIUS, a, um; add., che serve

a condire.
CONDIMENTUM, i; n. 2. deci., condimento,

conditura.
CONDIO, is, ivi e ii, ilum, ire; 4. conj A.

IV., condire, far saporito, dar gusto: condire
morluum, Cic, imbalsamare un morto : quod
alius condivit coquus, aliter condias, Plaut

,

fatti da capo e inondala con mano.
CONDISCIPfJLA, ae; f. 1. deci., compagna di

scuola.

CONDISCIPULATUS, us; m. 4. deci., società

di scuola.

CONDISCIPfJLUS, i; ni. 2. deci., condiscepolo.

CONDISCO, is, didici, discere; sen. sup. irr.

A. III., imparare, assuefarsi.

CONDITANEUS, a, um; add., buon da condii e.

COND1TÌO , onis; f. 3. deci., condimento,
conditm -i

CON DlTlO, onis; f. 3. deci , condizione, stato,

fortuna, patto, partito, grado, sorte, qualità,

disposizione, Mari., invito: est Infima condi-
tio servorurn, Col., è miserabile lo stato dei

servi; coudilio regiouis, Cic, la natura, e qua-
lità d'un paese-- rapere coudilionein, Peli.,

abbracciare subito il partito: pacis conditiones,
Cic, gli articoli della pace: Mi condilione
alicujus, Cic, accettar il parlilo che ti vien
fatto: ferre condiliouem, Plaut., offerir un
partilo: slare conditionibus, Cic, stare ai palli:

furjere a conditionibus, Cic, non voler stare
al patti: nulla condilione solllcitarl pollili,

Suet, ella non fu mossa da niun gran partito
di matrimonio.
COND1TIONILIS, e; add., condizionale.
CONDITIONALlTEK, avv., con condizione,

condizionalmente, condizionatamente.
CONDITITlUS, a, uni; add., riposto, serbato.
CONDITI VlJM, i; n. 2. deci., cibo riposto,

e luogo, dove si ripongono i cibi, Sen, se-
polcro.

CONDITIVUS, a, um; add., buono da con-
servarsi: mata coudiliva, Cat. , pomi che si

conservano.
CONDlTOR, oris; m. 3. deci., facitore, autore,

inventore, conditore, fondatore: coiulilor Ic-
gum, Plaut, legislatore: totius negolii condito/-,
eie, che regola tutto l'affare: condlior hlsto-
rlae, Ovid., istorico.

CONDITIMI, orts; ni. 3. deci., colui che con-
disce,

CONDITOUfUM, ii; n. 2. deci., sepolcro,
cassa da morto.
CONDITORA, ar; I. I.dccl.,(da condo) fat-

tura, (da cantUo), sen., condimento: condì-
tura vilrorum, Pelr., la fabbrica de' vetri.

CO
CONDITUS, a, um; part. di condio, condito.
CONDTTUS, us; m. 4. deci., condimento.
CONDITUS, us; m. 4. deci., fattura.

CONDlTUS, a, um; part. di condo, riposto,

nascosto, fabbricato, composto, inventato, se-

polto.
' CONDIXI, V. condico.
CONDO, is, didi, ditum, ere; irr. A. III., na-

scondere, riporre, rinchiudere, fabbricare, com-
porre, compilare, scrivere, fare, stabilire, sep-
pellire: condere Carmen, Liv., comporre un
poema: leges, Cic, far leggi: mala condere
in aliquem, Hor., far una satira contro qual-
cheduno: aurea secu/a condere, Virg. , far

ritornare il secolo d' oro : aelernam farnam
condere, Phaedr., farsi un' eterna riputazione:
condere diem perpoiando , Plaut-, passar la

giornata in bevendo : longos soles condere
cantando, Virg., passar le lunghe giornate di

state cantando: condere in crumenam, Plaut.,

intascare: iram condere, Tac. , dissimular la

collera : stimulos alicui condere in pectore,
Ovidi,far coraggio a qualcheduno: condere
aliquem in sepulcro, Cic, seppellirlo: aliquem
hurno o in humo , Ovid., sotterrarlo: bella

condere, Virg., scrivere le guerre: verbum,
Var., fingere, inventar una parola: poema, Cic,
far un poema: arces, Virg., fabbricar fortezze:

condere in furnum, Plaut., infornare.

CONDOCEFAClO, is, feci, factum, facere;
irr. A. 111., ammaestrare, instruire, assuefare.

CONDOCEFACTUS, a, um; part. di condo-
cefacio, ammaestrato, instruito.

* CONDOC EFECI, V. condocefacio.
CONDOCÉO, e*, cui, ctum, ere; 2. conj. A.

IL, insegnare, ammaestrare.
CONDOCTUS, a, um; part. di condoceo, am-

maestrato, insegnato.

CONDOLÈO, es, lui, ìere; sen. sup. 2. conj.

N. IL, e condolesco, is, lui, lescere; sen. sup.

irr. N. III., dolere, dolersi: condoluit mihi
caput de vento, Plaut., il vento mi ha fatto

doler la testa.
* CONDOLUI, V. condoleo.
' CONDOMUI, lo stesso che domiti, V. domo.
CONDONATIO, onis; f. 3. deci., donazione.
CONDONITUS, a, um; part. di condono,

donato, dato, accordato.

CONDONO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,
dare, donare, perdonare, accordare qualche
grazia: libi liane pateram condono, Plaut.., ti

fo regalo di questo bicchiere: condonare cri-
me n, Cic

, perdonar il delitto: condonare ali-

quem alicui, Cic, perdonargli in grazia altrui:

argentum, quod liabes, condonamus te, Ter.,

il denaro, che hai, te lo doniamo,
CONDORMlO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj.

N. IV., e condormisco , is , ere; sen. pret. e

sup. 3. conj. N. III., dormire insieme.
CONDIULLA, ae; f. 1. ) decI.,condrilla (er-

CONDRILLON, i; n. 2. > Da simile nel fiore

e nel fusto all'endivia).

CONDRIS, is; f. 3. dccL, condri (spezie di

dittamo).
CONDUCIBlLIS, e; add., utili-, avvantaggioso,

giovevole: conducibitior, ad llcren., pili utile.

CONDOCO, is, uxi, uctum, licere; irr. A. III.,

condurre, pigliare a fitto, pigliar appallo, pi-

gliar a lavorare, prender a cottimo, -o torre

in somma, o prendere a fare una cosa a tulle

sue spese per certo prezzo, prezzolare: co-
litmnam de Torquato conduxeral fnciendam,
Cic, aveva preso da Torquato a fare a sue
spese la colonna: ennducere aliquem, Cacs

,

prezzolarlo, condurre la di lui opera a prezzo:

magno cohducere vecligalia de alitino, Cic,
prendere a caro prezzo le gabelle a fitto da
qualcheduno: horlum conducere, Cic, pren-
der a lavorare un giardino: lac conducere,
Cic, coagulare, rappigliare il lai lo: ctmduclus
est coecus secus viam slare, Quint., fu prez-
zolalo il cieco acciocché stesse lungo la via:

pice conducere, Val. Flac, calafatare.

COND0CIT,e6flt,Mx/tjImp.,III., esser utile,

„i.:\(\ ile, avv :;:l i-, b'ios~ confi ri r: raliui-
bus nostris conditeli iti furi, Cic, ci va del

nostro ini eresse, che ciò segua: in rem quod
recte conducat tuàm, Plaut, che ti .sii av-
vantaggioso, che ti torni a conto: conduc.it
hoc tuae laudi, Cic , ciò conferisce alla tua lode.
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CONDUCTlO, onis; f. 3. deci., fitto, pigione,
il pigliare sopra di sé, riscatto, raccolta, col-

lezione.

CONDTJCTTTITJS, a, um; add., preso, o che
suol prendersi: operae conductitiae, Var., opere,
lavoratori a giornata.
CONDUCTOR, oris; m. 3. deci., fittaiuolo,

pigionale, e che prende a cottimo.
CONDUCTRIX, icis; f. 3. deci., donna pi-

gionale, o che prende in somma.
CONDUCTUM, i; a. 2. deci., cosa, o luogo

affittato.

CONDUCTUS, a, um; part. di conduco, ra-

dunato, Cic, tolto a giornata, a interesse, a
fitto, a prezzo, condotto, Tac-, ragunato in-

sieme in un luogo : operae conduclae , Cic,
lavoratori a giornata: nummi conduca, Hor.,

denari presi a interesse: mercede diurna con-
ductus, Hor., preso a giornata.
CONDÙLUS, i; m. 2. deci., ditale.

CONDUPLICABlLIS, e; add.: conduplicabiles
fores, porte, che si aprono in due parti

CONDUPLICATlO, onis; f. 3. deci., raddop-
piamento, doppiatura.
CONDUPLlCO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. L, raddoppiare.
CONDURDUM, i; n. 2. deci., condurdo (sorta

d' erba).

CONDORO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

L, indurare.

CONDUS, i; m. 2. deci., dispensiero, maestro
di casa, canovaio : conduspromus o promus-
condus, Plaut., vale lo stesso.

* CONDUXI, V. conduco.
' CONDUX1T, V. conducit.
CONDYLOMA, àlis; n. 3. deci., cresta, fico,

e per ischerzo tattere.

CONDy/LUa, i; m. 2. deci., picciol anello,

Mart., giuntura, nodo delle dita: complicalis-

que in condylos digilis vulnerabat, Mart.,

dava de' pugni.
CONFABRlCOR, aris, atus sum, ari; 1. conj.

D. L, fabbricare.

CONFABÙLOR, arili, atus sum, ari; 1. conj.

D. I., e confabulo, as, avi, atum, are; 1. conj

N. Io favellare, ciarlare, cianciare.

CONFAClO, is, eci, actum, ere; irr. A. III.,

fare insieme.
" CONFACTUS SUM, V. confìo.

CONFARRATIO, onis} f. 3. deci., confarra-

zione, sacrifizio di farro, che anticamente usa-

vasi nel far le nozze.
CONFARVeaTUS, a,um; part. di confarreo,

confarrato, maritato con la solennità del sa-

crifizio del farro.

CONFARREO, as, avi, alum, are; 1. conj.

N. L, confarrare, far sacrifizio matrimoniale.

CONFATALIS, e; add., soggetto al medesimo
destino.

' CONFECI, V. confido.
CONFECTIO, onis; f. 3. deci., fattura , ter-

minazione, fine, macinamento, collelta: con-
fectio belli, Cic , il line della guerra: confeclio

cscarum, Cic, il macinamento, o la digestione

de' cibi: trìbutorum confeclio, Cic., la Colletta

de' tribul i.

CONFECTOR, oris; m. 3. deci., chi termina,

o finisce, chi distrugge, o consuma, distrug-

gitore: ignis est confuclor omnium, Cic, il

fuoco consuma ogni cosa: confectores bestia-

rum, Suet., i distruggitori delle fiere.

CONFECTRIX, icis; f. 3. deci., distruggilricc.

CONFECTURA, ae; f. 1. deci., fattura.

CONFECTUS, a, um; part. di confido, ter-

minalo, finito, maturato, perfezionalo, ridotto

a line, indebolito, logoralo, malandato, di-

si mito: forma confecta macie, Virg., bellezza

guasta dalla magrezza: confeclus frigore, Cic,

Unito dal freddo: confeclus fame, senectule,

calore, Cic, malandato, consumato, indebolito

dalla fame, dalla vecchiezza, dal caldo: con-

fecta res est, Cic, la cosa è finita.

* CONFERUUI, V. conferveo.
CONFERClO, is, fersi, fertum, fercire; irr.

A. IV., empiere.
CONFERÒ, ers, tuli, collatum, conferre

;

irr. A. III., portare in un luogo, apportare,
Contribuire, addossale, dar la colpa, allungare,

rimettere, differire, paragonare, conferire t

comunicare, apppllcate, rassomigliare, appio-
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pi'iare, riscontrare: conferve se ad wnbram
arboris, Ovid., mettersi, ritirarsi sotto 1' om-
bra di un albero: novissima primis, Cic., pa-
ragonare le ultime cose colle prime: pacem
cum bello, Cic, paragonar la pace conia guerra:
omne studium ad rem aliquam, Cic, esser
tutto inteso a qualche cosa: pestem hominibus
conferunt, Col., apportano agli uomini la peste:

conferre caussam, culpain, invidiam in ali-

quem, Cic, addossare la colpa, la cagione,
l'invidia a cjualcheduno: pecuniam ad opus,
Pli.D., contribuire danaro per far qualche cosa:

beneficia in aliquem, Cic, far servizio, bene-
ficar qualcheduno: onuiem operam ad philo-
sophiam conferve, Cic, impiegar tutto il suo
studio nella filosofìa: conferre capita, Liv.

,

conferve inler se, PI a ut. , abboccarsi, parlar

a solo a solo: conferre manum, pedem, fer-
rimi, signa cum aliquo, Cic, Liv., venir alle

prese, battersi, combattere, far giornata: con-
ferve rem in pauca, Cic, abbreviare il di-

scorso : conferre se in (idem , et clienlelam
alicujus, Cic, mettersi sotto la protezione di

qualcheduno : castra castris conferre, Caes.

,

accamparsi in faccia dell'inimico: confer gra-
dum, Plaut., allunga il passo : conferre verba
ad rem, Ter., venir dalle parole a' fatti: in
mensem marlium omnia collata sunt , Cic.

,

il tutto è differito sino al mese di marzo: con-
ferre se cubilum, Suet, andar a dormire.
CONFERRUMIiNO, as, avi, aturn , are; t.

conj. A . I., attaccare, incollare, saldare.
* CONFESSI, V. confercio.
CONFERT, ebat, contulU; Imp. III., esser

utile, avvantaggioso, giovare, far prò, conferi-
re: haec oratovi conferitili, Quint., queste cose
sono utili all' oratore : caelestia nihil ad bene
vivendum conferre , Cic, che niente i corpi
celestiali al ben vivere conferiscono.
CONFERTIM, avv- , in un mucchio, insie-

me, creatamente.
CONFERTUS, a, um; part. di confercio, pie-

no, denso, serrato, calcato: conferlior, Liv.,

pili denso: conferlissimus, Liv., densissimo.
CONFERVA, ae; f. 1. deci., conferva (spu-

gna d' acqua dolce e spezie d'erba ).

CONFERVEFACIO, is, feci, factum, ere; irr.

A. IH., scaldare, far bollire.

CONFERVEO, es, bui, ere; sen. sup. irr. N.
II., bollire insieme.
CONFERVESCO, is, ferbui, escere.] sen. sup.

irr. N. III., bollire, scaldarsi.

CONFESSIO, onis ; f. 3. deci., confessione,
confessamento: urgeri sua confessione, Cic,
esser convinto dalla sua propria confessione.
CONFESSUS, a, um; part. di confiteor, chi

ha confessato, confesso, chiaro, manifesto, pa-
lese : confessas maniis alicui tendere, Ovid.,
confessare d'esser vinto: in confesso est, Hin.,
ni un lo nega, egli è indubitato: ex confesso,
Quint, per commi parere e confessione: in
confessimi venit , Plin., è comunemente ap-
provato.

' CONFESSUS STJM, V. confìteor.

CONFESTIM, avv., subito, di subito, incon-
tanente, senza dimora, in un tratto.

CONFIBULA, ae; f. -1. deci., cavicchia, ca-
viglia.

CONFIClENS, entis; part. di confido, effi-

ciente: confìcienlissima lilerarum civilas

,

Cic, città diligentissima nello scrivere le cose
sue : caussa confìciens, Cic, causa efficiente.

CONFIClO,- is , feci, fectuni, fìcere ; irr. A.
III., fare, eseguire, macerare, tritare, ridurre
in polvere, digerire, consumare, sbrigare, fi-

nire, tormentare, ammassare: prope ceni uni
confecit annos, Cic, ha vissuto quasi cent'an-
ni: confìcere belluin, Cic, terminar la guerra:
mandata, Cic, eseguire gli ordini: raliones

,

Cic , serrare i conti : pecuniam, Cic, ammas-
sar denaro: palrimonium, Cic, mangiar il suo:
niiplias, Ter-., far nozze: redilum alieni, Cic,
ottenere il ritorno a qualcheduno: exercilum,
Cic, far leve di soldati: cibos, Plin., digerire,
macinare i cibi: veluslas omnia confìcit, Cic,
il tempo consuma tutto: me confidi sollici-
tudo, Cic, la malinconia mi rode, mi consu-
ma: nihil est opere, aia manu factum, c/tiod
aliquando non confidai vetuslas, Cic, quan-
t' è creato consuma e cangia il tempo : con-
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fìcere fanera,.justa, Cic, far l'esequie: diem
extremum morte confìcere, Cic, morire: con-

fici fame, frigore, curis, Cic, morir di fame,
di freddo, d'affanno: diem confìcere, Plaut,
passar la giornata: confìcere de re aliqua cum
aliquo, Cic. , finir l'affare con qualcheduno:
inde confìciluv , Cic, indi si conchiude, si

tira conseguenza: se confìcere, Cic, ammaz-
zarsi o col travaglio o altrimenti: aliquem
confìcere verbis, Plaut., confutar qualcheduno,
convincerlo: confìcit venisse tempus, Cic., mi
tormenta che sia venuto quel tempo.
CONFICTIO, onis; f. 3. deci., fìnta.

CONFICTITO, as, avi, aturn, are; 4. conj.

N. I., fingere spesso.

CONFICTUS, a, um ;
part di confìngo, fin-

to, stimulato, contraffatto.

CONFIDEJUSSOR , oris; m- 3. deci., chi è

mallevadore insieme con altri.

CONFIDENS, entis; part di confido, sicuro
di se stesso, intrepido, fermo, Cic, audace,
sfacciato, presuntuoso: confidenlior, Geli., più

audace: confìdentissimus, Virg , audacissimo.
CONFIDENTE!*, avv., costantemente, ardi-

tamente, presuntuosamente, sfacciatamente:
confidentius, Cic., più costantemente: confì-
denlissime, ad Heren., costantissimamente.
CONFIDENTIA, ae ; 14. deci., costanza,

fermezza , temerità, arditezza
,
presunzione ,

Plaut., durezza.
CONF1DENTIL0QUUS, a, um; add., che par-

la con fermezza o arditezza.

CONFIDO , is, fidi o confìsus sum, ere ; 3.

conj. N. III., confidarsi, fidarsi,- sperare , ap-
poggiarsi, metter sua confidenza: confìdere
animo, et spe , Caes., aver buon coraggio e

speranza: in aliquo confìdere, Hirt, metter
sue speranze in qualcheduno: confido rem,
ut volumus, esse, Cic, son sicuro, che la cosa
è, come noi vogliamo: confìdere virtuli, Caes

,

fidarsi nelle sue forze : multum natura loci
confìdunt, Caes., confidano molto nella natu-
ra del luogo.

CONFTGO, is, fìxi, fìxum, ere; irr. A. III.,'

conficcare, chiavcllare, trafiggere: configere
labulas inler se, Cat. , inchiodare: configere
suas curas in reipublicae salute, Cic, collo-

care i suoi pensieri nella salute della repub-
blica: configere cornicum oculos, Cic, cavar
gli occhi alle cornacchie (prov., e vale ingan-
nare chi vuol ingannarci ).

CONFIGURO, as, avi, aturn, are; 4. conj.
A. L, formare a somiglianza di, o far pren-
der figura di una cosa ad un'altra.

CONFINDO, is, idi, issum, ere; 3. conj. A.

III., fendere, spezzare.
CONFINE , is; n. 3. deci , il confine.

CONFINGO, is, inxi, ictum, ere; irr. A. III.,

fare, fingere, inventare.
CONF1NIS, e; add., vicino, confine, eh' è

sulle frontiere, Quint., somigliante.

CONFINITIMUS, a, um; add., confine, so-

migliante.

CÒNFINIUM, ii; n. 2. deci., confine;, fron-
tiera, vicinanza.

' CONFINXI, V. confìngo.
CONFIO, fis,faclus sum, fieri; irr. N. VI.,

esser fatto.

CONFIRMATE, avv., fermamente, stabil-

mente.
CONFIRMATIO, onis; f. 3. deci , conferma-

zione, prova, approvazione,consolazione,Caes.,
affermazione: neqlie enim confirmaiione ege-
bat virlus tua, Cic, la tua virtù non aveva
bisogno di consolazione.
CONFIRMATOR, oris; m. 3. deci., malle-

vadore.
CONFIRMITUS, a, um; part di conflrmo,

confermato, approvato, rassodato: confìrma-
tior, Caes., più rassicurato.

CONFIRMITAS, Misi f- 3 - decl - > fermezza.
CONFIRMO, as, avi, aturn, are; 4. conj. A.

I., rassodare, confermare, autenticare, appro-
vare, affermare, assicurare, provare, incorag-
giare: confìrmare valetudinem ex morbo, Cels.,

rimettersi dalla malattia, stabilir la sua sa-

lute: confìrmare se ad omnia, Caes., fortifi-

carsi contra ogni sorta d' avvenimenti: con-
fìrmare aliquem, Caes., incoraggiare qualche-
duno; confìrmare possum, Cic , posso assicu-
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rare : confirmare animum , Plaut.

, prender
coraggio.
• CONFISGATIO, onis; i. 3. deci. , confisca-

zione, il confiscare.

CONFISC1TUS , a, um; part. di confisco ,

confiscato, riposto.

CONFISCO, as, avi, aturn, are; 4. -conj. A.

L, ripor nel fisco, o nel sacco, principalmen-
te nel sacco del principe, confiscare.

CONFISIO, onis; f. 3. deci., confidenza, si-

curezza.
CONFÌSUS, a,.um; part. di confido, che si

fida.

CONFITEOR, éris,fessus sum, eri; irr. D. IL,
confessare: ut de me confìteor, Cic, per dir-
vi francamente ciò, che mi riguarda: confìteri
crimen o de crimine, confessare il delitto.

* CONFIXI, V. configo.

CONFIXlLIS, e; add., congegnalo.
CONFIXUS, a, um; part. di configo, confit-

to, trafitto.

CONFIXUS, us; m. 4. deci., trafiggimento
,

il trafìggere.

CONFLAGESCO, is, escere; sen. pret. e sup.
3. conj. N. III., illanguidire.

CONFLAGES, is; f. 3. deci- , luogo esposto
a tutti i venti.

CONFLAGITO, as, avi, alum, are; \. conj.

A. L, dimandare con molta istanza.

CONFLAGRALO, onis; f. 3. deci., incen-
dio, abbruciamento.
CONFLAGRATUS, a, um; part. di confla-

gro, abbrucciato.
CONFLAGRO, as, avi, aturn, are ; 4. conj.

N. I., ardere: conflagrare amovis flamiiiat Cic.,

bruciare d' amore: conflagrare invidia , Liv.,
invidiare.

CONFLATIO, onis; f. 3. e conflatura, ae; f.

4. deci., getto.

CONFLITUS, a, um; part. di con/lo, fatto,
composto, conflato: conflati tesles, Quint., te-
stimonii subornati: conflatus amore, Lucr.

,

acceso d'amore: Gonfiata statua, Plin., sta-
tua di getto.

CONFLEXUS, a, um; part. di conficelo, pie-
gato, curvo.

CONFLICTATIO, onis; i. 3. deci., battimen-
to di una cosa con l'altra, e per met, com-
battimento, assalto.

CONFLICTATUS, a, um; part. di conflicto,
tormentato, agitato, battuto insieme, Nep.

,

che ha combattuto: confliclati tempestatibus,
Caes., malmenali, malconci dalla tempesta.
CONFL1CTIO, onis; f. 3. deci., fregagione,

Cic, contesa, combattimento.
CONFLICTO, as, avi, aturn, are; 1. conj. A.

I., affliggere, malmenare, Ter., per met., com-
battere, contrastare, contendere: rempubli-
cam conftictare, Tac, malmenare la repub-
blica: conflictari morbo, Cic, esser travagliato
dal male.
CONFLICTOR, aris, alus sum, ari; l.conj.

P. I., combattere, contendere, contrastare: gai
cum ingeniis confìctatur hujusmodi, Ter. , chi
ha a fare con cotesti cervelli.

CONFLICTUS, us; m. 4. deci., conflitto, scon-
tramene, fregamenlo, percossa.-

CONFLIGIOM, ii; n. 2. deci, V. con/rictus.
CONFLTGO, is, xi, cluni, ere; irr. A. III. ,

far fatto d'arme, battere, percuotere: venti
confligunt, Virg., i venti soffiano 1' uno con-
tro V altro: confligunt leges, Quint. , le leggi
sono contrarie: confligcrc manu cum hoste

,

Cic, battersi col nemico: confiigere vallone,
Cic, disputare con la ragione alla mano.

• CONFL1XI, V. confligo.
CONFLO, as, avi, alum, ave; 4. conj. A. L,

soffiare, fondere, liquefare, e per met, eccita-
re, far comporre, meditare, congregare; con-
flave metal/um, Sen., fondere il metallo: ne-
golium alleiti conflave, Cic, dar da fare a
qualcheduno : conflare pecuniam , ammassar
denari: bellum, sedilionem, Cic, eccitar guer-
ra , sedizione : his o ex his rebus conflatur
niundus, Cic, il mondo è composto di que-
ste cose: magnum exercilum conflare, Veli.,

congregare molta truppa, raccorrò un grand'e-

sercito: aes alienum conflave, Sali., fare, con-
trarre debiti: conflata conjtiralio, Suet, con-
giura macchinata, ordita.
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CONFLUCTUO, as, avi, alani, are; \. conj.

N. I., e confluciùor, aris, alus sum, ari; \
.
conj.

D. I., agitarsi, esser agitalo.

CONFLOENS, eritis
;

part. di confino, che

viene in folla, che s'affolla, sostantivamente

è anche congiunzione di fiumi.

CONFLOO, is, ujcì, uxum, ueré; irr. N. III.,

concorrere, unirsi, affollarsi, radunarsi, venir

in folla: multi ad me con/luebaul, Cic, molti

venivano a ritrovarmi: cru^iatus ad eum con-

fluitili, Plaut., egli è oppresso da' dolori: con-

fluere ad aliqua studia , Cic.., darsi a qual-

che scienza.
' CONFLOXI, V. confitto.

'CONFODI, V. confodio.

CONFODIO, is, fodi, fosswn, ere; irr. A. III.,

scavare, Liv., per met., trapassare, ferire: sa-

lices confodere, rlin. , scavare i- salici: con-

fodere aliquem vulneribus, Liv., passarlo da

parte a parie.

CONFOEDO , as , avi, alum, are; \. conj.

A. I., sporcare, imbrattare.

CONFOEDUSTI, o confidusli, orttm; m.plur.

3. deci., confederati, uniti in lega.

CONFÓRE, Ter., che sarà: et spero confore,

Ter., e spero, che ciò si farà.

» CONFORlO , is, ire; sen. pret. e sup. 3.

conj. A. IV., sporcare, macchiare.

COMFORMATlO, onis; f. 3. deci., conforma-

zione, conformità, forma, ordine: conforma-
no verborum, Cic- , la costruzione, 1' ordine

delle parole: ipsius autem Ikeatri conforma-
no sic est facienda, Vitr., il teatro poi si de-

ve fare in questa forma.

CONFORMiTOR, oris ; m. 3. deci., accon-

ciatore.

CONFORMATO;», a, um; part. di conformo,
formato, conformato.
CONFORMO , as, avi, atum, are; \. conj.

A. I , formare, adattare , conformare , assomi-

gliare, correggere; conformare se ad alicujus

volunlalem, Cic, conformarsi alla volontà d'al-

cuno: conformare mores, Cic, riformare, cor-

reggere i costumi, costumare.
CONFORNICO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., fare a volta.

CONFOSSOS, a, um; part. di confodio, tra-

passalo, ferito, agghiadato: confossior , Pilo.,

pili foracchiato, piii agghiadato.

CONFOVEO, es, fovi, fotum, ere; irr. A. IL,

riscaldare.
• CON FOVI, V. confoveo.
CONFRACTUS, a, uni; part. di confringo,

rotto, spezzalo, fracassato.

CONFRAGOSUS, a, um; add., rotto, ruinoso,
pietroso, aspro, duro, difficile; versus confra-
gosi, Quint., versi rozzi, duri: confragosa lo-

ca, Liv., luoghi ruinosi, pietrosi, inaccessibili.

CONFKAGUS, a, um; add., aspro, rozzo, inac-
cessibile, scabroso.

'COMFREGl, V. confrinrjo.

CONFllEMO, is, mai, mitum, ere; irr.N. Ili

,

far romorCi fare strepilo insieme.

'CONFREMUl, V. confremo.
CONFRICATI^, a , uni ; part. (li confrico,

fregato insieme, stropicciato.
CONFRICO, as, iati, tetani e alum, are; irr.

A. I., fregare insieme, esasperare: confricare
sibi faciem, Suct. , stropicciarsi la faccia.

' CONFRICUI, V. confrico.
CONFMNGO, is, freni, fractum , ere; irr.

A. III., spezzare, tracassare, rompere. $ per met,
indebolire, violarc,Tcr.,dilapidare: navem con-
frerjit apud Andruni, Ter., ha rollo la nave,
ha fatto naufràgio vicino all' isgla di Andro :

confringere rem , Plaut., scialacquare le SO-
sl.iu/c: jura, Cic, violare le leggi : Consilia,
Cic. , rompere i disegni.

'CONFODI, V. confando.
CONFfJG \, ae; in. 1. deci., che si rilira in

gualche asilo.

CONFUCIO, is
, funi, ititm, ere; 3. conj. N. IH.,

ricorrere', ritirarsi, rifuggire, concorrere: coh-
fttrjere ad aliquid se excusandl gratta, Ter.,

trovare nu pretesto per iscusarsi : ncque tu
sclltcet co nuiiv. confugles, quid mea? Ter., e
tu per [scusarti non dirai, clic in importa di

questo ' confugere ad vota, precesqàe, l'liu.,

far voli, e preghiere: ad /ideili alicujus con-
furjcrc, eie., mettersi soito la protezione di uno.

Pasini f'ocab Lai. Hai. l'omo li.

CO
' CONFUGIUM, il; n. 2. deci., rifugio, asilo,

luogo sicuro.

CONFULGlO, té, fulsi, ftillum, ire; irr. N. IL,

sostenere.
CONFULGÈO, cs, fulsi, ere; scn. sup. irr.

N. IL, risplendere, lampeggiare.
' CONFULSI, V. confulcio.
CONFONDO, is, fudì, fustini, ere; irr. A. III.,

confondere , mescolare , imbrogliare insieme,
intorbidare, disordinare , rabbuffare , scompi-
gliare, perturbare, ingarbugliare , far arrossi-

re: confundere vera cuni falsis, Cic, confon-
dere il vero col falso: aliquem dolore , Plin.,

addolorarlo: moerore, Liv., rattristarlo: fas

,

nefasque, Liv., far d' ogni erba fascio.

CONFUSANE05, a, um; add., vario, confuso.

CONFUSE, ; avv. , confusamente, inordi-

GONFOSIM, ) natamente, alla rinfusa , fra-

stagliatamente, disordinatamente : confusius,

Cic, più confusamente.
CONFOSlO, onis; f. 3. deci., confusione, di-

sordine, turbolenza, disordinanza, torbidezza,

mescolanza, Plin., vergogna, rossore , tristez-

za, tema.
CONFOSOS, a, um; part. di confando, con-

fuso, turbato, mescolato, sgombinato , misto,

sgominato , disordinato : olympus confusus ,

Suet., cielo nuvoloso: vtiltus confusus, Ovid.,

uomo vergognoso, pien di rossore: confusus,
Ovid., sbalordito: confusior, Tac, più confu-

so: confusissimus, Suet., confusissimo.

GONFUTATtO, onis ; i. 3. deci., confutazio-

ne, riprovazione, confutamento.
CONFUTO, ai, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

confutare, reprimere, riprovare, castigare, raf-

frenare , calmare : confutare alicujus atida-

ciam, Cic. , reprimere , castigare 1' ardire di

qualcheduno; verbis confutavil iratum senem,
Ter. , ha calmato con belle paroline la colle-

ra del vecchio: dotores maximos alicujus rei

recordalione confutare, Cic, mitigare, calma-
re il dolore colla rimembranza di qualche cosa.

CONFOTO ROS, a, uni; add., V. futurus.

CONGELASCO , is, scere ; scn. pret. e sup.

3. conj. N. III., gelarsi, agghiacciarsi.

CONGELVTlO, onis; f. 3. deci., congelazio-
ne, agghiacciamento.
CONGELiTUS, a, «m;part. Aicongelo, con-

gelato, agghiacciato.

CONGELlDOS, a, uni; add., freddo, tiepido:

congelida aqua, Cels., acqua tiepida.

CONGELO, at, avi, alum, are; \. conj. A. L,
agghiacciare, agghiadare, congelare, raffred-

dare, Ovid., neut., agghiadarsi: congelare in
lapidati, l'I in., render duro come una pietra.

CONGEMlNATlO, onis; f. 3. deci., raddop-
piamento, il duplicare, addoppiamene.
CONGEMliS'0,«s,ai'/, atum, are; 1. conj. A, L,

raddoppiare: securini allctti congeminare ,V ìvg.,

dare il secondo colpo ÓV accetta a qualcheduno.
CONGEMO, u, mai, mitum, mere; irr. N. IH.,

gemere insidile, Virg., fare strepito.
' CONGEMOl, V. congemo.
CONGENER, eris; add., dello stesso genere,

della stessa specie.

CONGENERiTUS, a, tini; part. di conge-
nero, generato insieme, che viene dalla stes-

sa origine: verba congenerata, Var. , parole,

che hanno la medesima origine.

CONGENERO, as, avi, alum, are; 1. conj.

A. L, generare insieme, aggiugnere, associare.

CONGENICIÌLO, e congenùclo, as, avi, atum,
are; I. conj. N. L, cader ginocchione.
CONGENlTUS, a um; add., nato insieme.
CONGF.U, gri ; in. 2. deci. , grango (pesce

di mare ).

CONGERlES, lei; ( 5. deci., cumulo, conge-
rie, massa, adunamento, mucchio, fascio, fol-

la, si ipa

.

CONGERMANESCO, is, ere; sen. pret. e sup.
3. conj. N. III., unirsi, crescere insieme.
CONGERMINASCO, is, ere, lo stesso, che
CONGERMKNQ, V., germino.
Ci )NGÉRO, is, gessi, gestum,gerere; irr. A. III.,

accumulare, ammontare , ammucchiare, am-
massare, portare nello stesso luogo, Virg., fa-

re il nido: divilias conyerere, Tibul., ammas-
sare ricchezze : congerere crehros ictus ali-

ati, Val. Flae , dare ad alcuno molli colpi l'u-

iiD sopra l'altro; opes suas stimilo cttni ccr-
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lamine in me congesseritnt, Pctr. , mi hanno
offerto a gara quanto possedevano : congere-
re maledicta in aliquem, Cic, caricarlo d'in-
giurie: tilulos allctti , Sen. , caricar di titoli:

causas alicujus rei in aliquem congerere, Liv.,
scaricare sopra d'un altro la cagione di qual-
che cosa: in eum dii, atque homines omnia
ornamenta congesseritnt, Cic, gli dei, e gli
uomini lo hanno colmato di ogni sorta d'onori:
congerere crimen in aliquem, Cic, incolparlo,
CONGÈRO, onis;m. 3. deci., facchino, baiulo.
CONGERRO, onis; m. 3. deci., compagno di

ricreazione, chi si ricrea con qualcheduno.
' CONGESSI, V. congero.
CONGESTE, avv., a mucchi, senz' ordino.
GONGESTlO, onis; f. 3. deci.,' ammassamene

to, mucchio, trasporto di terra.

CONGESTITlOS, a, um; add., ammucchiato,
ammassato: humus congeslilia, Col., terra smos-
sa, o trasportata: locuscongestilitis, Vitr., luo-
go smosso, o pieno di terra trasportata.
CONGESTOS, us; m. 4. deci., V. congeslio.
CONGESTOS, a, um; part. di congero , am-

massato, ammucchiato.
CONGIALIS, e; add-, che contiene uncogno.
CONGIARIUM, il- a. 2. deci., regalo, che si

faceva a' soldati, e al popolo nella repubbli-
ca romana, di grano, di vino, e di olio; si pren-
de ancora per ogni regalo , che da un prin-
cipe viene fatto a un particolare, Paul. , co-
guo, vaso che capisce sei sestieri.

CONGIARIOS, a, um ; add., V. congialis.

CONGlOS, ii; m. 2. deci., engno (misura di
liquidi contenente sei sestieri).

CONGLACIITUS, a, um; part. di conglacio,
agghiacciato, gelato.

CONGLACIO, as, avi , alum, are; I. conj.

N. L, agghiacciarsi, gelarsi: Cartoni tribuna-
ttts conglaciat, Cic. , non v' è cosa più fredda
del tribunato di Curionc; è pur freddo Curio-
ne nel suo tribunato !

CONGLISCO, V. glisco.

CONGLOBATIM, avv., a folla, a truppa.
CONGLOBATlO, onis; f.3. deci., ammassa-

mento, ammucchiamento.
CONGLOBATOS, a, uni; part. di conglobo,

ammassato, ammucchiato in forma di globo,
conglobato: conglobatile sanguis , Plin., san-
gue quagliato: definitiones conglobatae, Cic,
definizioni ammassate le une sopra le altre:

figura conglobata, Cic, figura rotonda, sferica.

CONGLOBO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

L, ammucchiare, ammassare in forma di glo-

bo: conglobatiti- mare tindique, Cic, il ma-
re gira d'intorno: conglobare se, Liv., ser-

rarsi in forma di globo.

CONGLOMERATIO, onis; f. 3. deci., ammas-
samento, ammucchiamento.
CONGLOMERO, as , avi , atum, are; 1.

conj. A.I., ammassare, ammucchiare infor-
ma di globo.

CONGLOTINATlO, onis; f. 3. deci., con-
giunzione, unione, legame.
CONGLOTINATUS, a, um; part. di con-

glutino, unito, incollato, congiunto, legalo,
conglutinato.

CONGLOTlNO, as, avi, atum, are; l.conj.
A. L, congiugnere, attaccare, conglutinare,
riunire, incollare: vulnus conglutinaut folta

vllium, Plin., le foglie delle vili riuniscono,
rammarginaiio, cicatrizzano le ferite: conglu-
tinare dolos, Plaut, macchinare inganni so-

pra inganni.

CONGRÀDOS, a, um; add., che va del me-
desimo passo.

CONGRAECO, as, avi, atum, are ; 1. conj.

N. L, gozzovigliare, stare in gozzoviglia.

CONGRATULATIO, onis; f. 3. deci., con-
gratulazione.

CONGRATÙLOR.nrij, alus sum, ari; l.conj.

D. I. , congratularsi , congaudere , rallegrar-

si, mostrar piacere di qualche felice successo.

CONGUEDlO, is, edi, essimi; ere; 3. conj.

N. III., e
CONGREDiOR, cris

,
gressus sum, gretti';

irr. D. III., ridursi in compagnia, andare in-

sieme, abboccarsi, accontarsi, parlare insie-

me, dispulare, azzuffarsi, affrontare, visitare,

andare a ritrovare: congredlemur tu Mace-
donia, Cic , ci troveremo , o parleremo in-
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sieme in Macedonia : congredi in hostem ,

Cic., armis congredi, Caes., azzuffarsi, venir

alle mani col nemico: congredere actulum,

Ter., presto avvicinarsi.

CONGREGABlLIS, e; add. , che facilmente

si può congregare , facile da raccogliere, o

radunare.
CONGREGATlO, onls; f. 3. deci., congrega-

zione, radunanza, convento, congrega, socie-

tà, assemblea.
CONGREGATUS, a, um; part. di congrego,

congregato, radunato, raccolto.

CONGREGO, as, avi, alum, are; \. conj.

A. I., congregare, raccogliere, radunare, con-

giugnere insieme: libenter se cum aequali-

bus congregane homines, Cic, gli uomini si

radunano, si uniscono volontierico' loro pa-

ri: dissipato* homines congregare , Cic, ra-

dunare gli uomini qua e là dispersi.

CONGRESSlO, onis; f. 3. decM congresso,

CONGRESSUS, us; m. 4. decl.,J convenzio-

ne, compagnia, trattenimento, abboccamen-
to, battaglia, combattimento , accozzamento,
affrontata, affronto: in primo congresso, cir-

Citer septuaginla ceciderunt, Caes., nel primo

azzuffamento restarono morti quasi settanta.
' CONGRESSUS SUM, V. congredior.

CONGREX, o congregis , égis ; add., della

medesima greggia.

CONGRUENS, enlis; part. di congruo, con-
veniente, atto, conforme, proprio, corrispon-

dente, accordevole , accostante, congruente :

aclio congruens, et apta ad animo s perrno-

vendos, Cic, azione propria, e conveniente
a muovere gli animi : congruentior , Plaut.,

più conveniente: congruens membris , Suet,
proporzionato di .membra.
CONGRUENTE!?, avv., convenientemente,

convenevolmente.
CONGRUENTIA, ae; f. i. deci., convenienza,

similitudine, conformità , concordanza, con-
gruenza: congruentia inorum , Suet. , somi-
glianza dei costumi.
CONGRUO, is , aere,; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., venir insieme, Cic, convenire,
accordarsi, corrispondere, concordare, riscon-

trare, farsi, affarsi, confarsi, andare d'accor-

do, consentire: congruit mulier mulieri ma-
gis, Ter., femmina con femmina si confà me-
glio: inilìa inter se , et exitus congruunt ,

Sen., al principio corrisponde bellissimo il

fine: forte congruerat ut Capitonis mors
nunciaretur , Tac, opportunamente a caso

fu arrecatala nuova della morte di Capitone:
nostri sensus congruunt, Cic, siamo dello

stesso parere: ejus vita cum virtule congruit,

Cic, la sua maniera di vivere s'accorda col-

la stessa virtù: congruunt inter se, Ter., si

intendono: congruit sermo Ubi cum illa
,

Plaut., tu dici lo stesso, che colei: congruunt
dieta faclis, Cic, i fatti corrispondono alle

parole : congruit tempus ad illud , Liv. , il

tempo è proprio per far questo: cui tani su-
bito conyruerint commoda, Ter., a cui sono
arrivati tanti vantaggi sì a proposito.

CONGRUS, i; va.. 2. deci., V. conger.

CONGROUS, a, um; propio, conveniente,
congruo.
CONGYLIS, is; f. 3. deci., rapa.

CONIA, ae; f. 1. deci., cicogna (uccello).
* CONICUS, a, um; add., conico, figura di

cono.
' CONJECI, V. conjicio.

CONJECTANÈA, orum ; n. plur. 2. deci.,
zibaldone con note, o conghietture.

CONJECTARIUS, a, unii add., che si fa per
conghiettura.
CONJECTATlO, onis; i. 3. deci., conghiet-

tura, coniettura.

CONJECTATOR'iUS , a, um; add., di con-
ghiettura, o per conghiettura, congetturale,
e conghietturale.
COMJECTATUS, a, um ;

part. di conjecto

,

congetturato.
CONJECTIO, onis; f. 3. deci., tiro, tratto,

conghiettura: conjeclio somniorum, Cic, in-
terpretazioni di sogni: conjeclio lelorum, Cic,
Uro di saette.

CONJECTO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

I., gettare, cacciare, tirare, Ter., congettura-
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re, conielturare, conghietturare, pensare: vul-
tu offensionem conjectare , Ter. , leggere lo

sdegno di una persona sul suo volto: aliquem
in carcerem conjectare, Geli., imprigionarlo:
nec scio quid dicam , nec quid conjectem,
Ter., non so che mi dire, né qual conghiet-
tura fare.

CONJECTOR, oris; m. 3. deci., spianatoia
di sogni, interprete, profeta, indovino, con-
ghìetturatore.

CONJECTRIX, i'ets; f. 3. deci., indovinatrice.
CONJECTORA, ae; i. \. deci., conghiettura,

congettura, coniettura, immaginazione
, pre-

sunzione, Plaut., interpretazione di sogni:
aberrare conjectura , Cic. , ingannarsi nelle

sue conghietture : quantum ex ipsa re con-
jecturam fecimus, Ter. , quanto abbiamo po-
tuto indovinare , conghietturare dalla cosa
stessa : de me conjecturam facio , Cic. , ne
giudico da me stesso: potin conjecturam fa-
cere , si narrem libit Plaut., sarai capace
d' interpretarmi il sogno, se io tei narro? con-
jecturam capere , conjectura assequi, augu-
rari, prospicere, Cic. Ter. , conghietturare.
CONJECTURÀLIS, e; add., conghietturale,

congetturale.

CONJECTURO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. I., conghietturare, congetturare, coniet-

turare.

CONJECTUS, us; m. 4. deci., tiro, tratto:

conjectus oculorum, Cic, occhiata.

CONJECTUS, a. um; part. di conjicio, get-

tato, lanciato, Cic, congbietturato, indovina-
to: male conjecta, maleque interpretala, Cic,

cose malamente conghietturate, e malamen-
te spiegate: bene conjecta, Cic, cose ben pen-
sate , ben trovate : conjectus in carcerem

,

Sen., incarcerato: conjectus in nupiias, Ter.,

impegnato a maritarsi: omnium oculi in tesunl
conjecti, Cic, hai gli occhi di tutti addosso.

CONlFER, a, um; } add., che produce no-
CON1GER, a, um; ) ci aventi la figurajìel

cono, come le noci del pino.
CONJICIO, is

,
jeci,jectum, icere; irr. A.

III., gettare, mettere, tirare, lanciare, o get-
tare insieme, conghietturare: conjicere se in

ignem , Plaut., lanciarsi nel fuoco: lapides

,

et tela conjicere, Caes., gettare pietre, e dar-
di : in collum palliolum conjicere , Plaut.

,

mettersi il mantello : hostes in fugam conji-

cere, Caes., fugare i nemici : conjicere se in

fugam, Cic., in pedes, Ter., prender la fuga,

darla a gambe, fuggire : in catenas , in vin-
cula, in carcerem conjicere, Sen., Liv., Cic,
metter ai ceppi, in prigione, incarcerare, im-
prigionare : in inlimum domus se conjecit

,

Cic, s' è ritirato nel pili intimo di sua casa:

in nuptias aliquem conjicere, Ter., impegnar-
lo a maritarsi: in amorem , Plaut., farlo in-

namorare: in laetiliam, Ter., metterlo in al-

legrìa: in metum, Liv., mettergli paura: in
\ tricas, Plaut., imbrogliarlo: coffjici in morbum
\
Plaut.., ammalarsi: conjicere aliquem ex in-
sidiis in apertum latrocinium, Cic, scopri-

re le insidie e i tradimenti di un ladro: ma-
ledicta in aliquem o in alicujus vitam con-
jicere, Cic, caricarlo d' ingiurie: querelas ab-
senti conjicerej Tibul. , lamentarsi d' un uo-
mo, che sia assente, o di 'sua assenza: conji-

cere caussam o culpam in aliquem , Cat., at-

tribuire la cagione, la colpa a qualcheduno:
in tempora crimen conjicere, Liv., attribui-

re il mancamento alla miseria de' tempi : tu
celerà conjicito , Ter. , indovina il restante:

in versum se mente , ac voluntate conjicere,
Cic, applicarsi intieramente alla poesìa: in
saginam se conjicere, Plaut., mettersi in istìa

per ingrassare : conjicere alicui somnium,
Plaut., indovinare ad alcuno il suo sogno.
CONIPTUM, i; n. 2. deci., sorta di focaccia.

CONISCO, o conisso, as , avi , atum , are
;

\. conj. N. L, empiere l'aria di polvere, sol-

levare polvere a guisa di montoni, quando
scherzano insieme, urtandosi colle corna.

CONISTERlUM, ii; n. 2. deci., > luogo', do-
CON1STRA, ae; f. 1. deci., 5 ve conser-

vavasi la polvere pe' lottatori.

CONJfJGA, ae; f. i. deci, V. conjux.
CONJUGALIS, e conjugialis , e; add., con-

iugale, congiugale, maritale, matrimoniale:
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Dii conjugales, Ter., Dei presidenti ai ma-
trimonii.

CONJUGATA,' orum; n. plur. 2. deci., pa-
role d' una medesima origine , variamente
mutate, o terminate.
CONJUGATIO, onis; f. 3. deci., coniugazio-

ne : conjugatio verborum , Cic. , la coniuga-
zione de' verbi.

CONJUGATOR, oris; m. 3. deci., chi lega,
chi unisce.

CONJUGIUM, ii; n. 2. deci., congiunzione,
matrimonio, maritaggio, coniugio.
CONJOGO, as,avi, atum, are; \. conj. A. I.,

legare, unire, coniugare, congiugare, mettere
sotto lo stesso gio'go: coniugare, è anche ter-
mine grammaticale, coniugare.
CONJUGULUS, a, um; add., che facilmente

si congiunge, si lega.

CONJOGUS, a, um; add., congiunto.
CONJUNCTE, \ avv., congiuntamente, stret-

CONJUNCTIM, J tamente, insieme: conjun-
ctius , Cic, più unitamente: conjunctissime

,

Cic, unitissimamente.
CONJUNCTIO, onis: f. 3. deci., congiunzio-

ne, unione, congiungimento, congiugnimen-
to, aggiugnimento

, parentela, amicizia.

CONJUNCTUS, a, um; part. di conjungo ,

congiunto, giunto, unito, concatenato, im-
marginato, conforme: summa miseria summo
dedecori conjuncta, Cic, una somma mise-
ria congiunta con un sommo disonore : puel-
la digno conjuncta viro, Virg. donzella ma-
ritata a un onest'uomo: conjunctis senlen-
tiis decernere, Cic, ordinare di comun con-
sentimento: propinquitatibus , affìnilalibusque
conjuncti, Caes., tra loro parenti: praecepta
naturae conjuncta, Caes. , precetti conformi
alla natura: conjuncta virluti fortuna, Cic,
fortuna accompagnata., unita al valore: con-
junctior, Cic, più unito: conjunctissimus, Cic,
unitissimo.

CONJUNCTUS, us; m. 4. deci., congiunzione.
CONJUNGO, is, xi, ctum, ere; irr. A. III.,

congiungere, commettere, unire, legare insie-

me : cera calamos conjungere plures , Virg.,

congiungere molte canne insieme con cera:

conjungere connubia, Cic. , fare matrinionii:

sibi foeminam matrimonio, Liv., Suet., spo-
sarla: quantum bellum futurum pulatis, quod
conjungunt reges, potentissimi! Cic, quanto
grande stimate voi, che sia per essere questa
guerra, che fanno re potentissimi? conjungere
boves, Cat., metter i buoi sotto T giogo: ami-
citias, Cic, farsi degli amici: conjuncta mihi
cura de republica cum ilio, Cic , siamo tutti

due uniti nell' amministrazione degli affari

pubblici: causa tua conjuncta est clarissimis

viris, Cic, sei nella stessa nave, in cui sono
illustri personaggi: somnos cum aliquo con-
jungere, Stat., dormire con qualcheduno: con-
jungi hospitio, et amicitia, Cic, intrinsicarsi

per ospitalità, e amicizia.
* CONJUNXI, V. conjungo.
CONJURATIM, avv-, in congiura.

CONJURATlO, onis; f. 3. deci., congiura,

cospiramento, congiuramento, congiurazione,

e turba de' congiurati: conjurationem nobi-

litati* fecit, Caes., guadagnò la nobiltà.

CONJUR1TUS, us; m. 4. deci., congiurato,

congiuratore.
CONJURÀTUS, a, um; part. di conjuro, con-

giurato, cospirato, giurato.

CONJDRO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

congiurare, cospirare, Geli., giurare, Hor., con-
sentire , aiutarsi 1' un 1' altro: conjurare de
aliquo interficiendo, Cic, congiurare d' ucci-

derlo: in ruinas nostras conjuravere, Claud.,

hanno giurato la nostra perdita : milites con
jurabant, se formidinis ergo non abitaros,

Liv., giuravano unitamente i soldati, che egli-

no per paura non partirebbero.

CONJUX, ugis; m. e f. 3. deci-, moglie o ma-
rito, o consorte: captus alienti conjuge, >vid.,

che ama una donna altrui: d,
.
;clam co, juge,

esse, Virg., aver perduto il marito.

CONLÀTRO, as, avi, atum, are: 1. conj. N. I.,

abbaiare, gridar contro: si quis ex his , qui

philosophiaiu conlalrant , Sen., se alcuno di

coloro, che al par de' cani abbaiano contro

la filosofia.
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GONLAXO, as, avi, alimi, are: 1. conj. A. I.,

rallentare, rilassare, allentare.

CONNECTO, is, xui,xutn, ere: irr. A. III.,

attaccare, connettere insieme, congiungnere,

legare, intrecciare, incastrare, incastonare,

affibbiare, giugnere insieme: veslem conne-
clere, Claud., affibbiare la veste: amicitia cum
voluptate connectitur, Cic, l'amicizia è con-

giunta col piacere.

CONNEXlO, onis ; f. 3. deci., connessione,

conclusione del sillogismo, conseguenza.
CONNEXIVUS, a, um ; add., congiuntivo,

coniuntivo: connexiva conjunciio, Geli.., con-
giunzione congiuntiva, compulativa.

• CONNEXUI, V. conneclo.
CONNEXUS, a, um; part. di conneclo, con-

giunto, connesso, unito, incastrato, legato:

eonnexior, Luci-

., più connesso.

CONNEXUS, us ; m. 4. deci., connessione,
congiunzione.

* CONNISUS SUM, V. connitor.
CONNITOR, eris, nisus e nixus sum, itili;

irr. D. III., sforzarsi, far suo potere, Virg., par-

torire: connitunlur, ut se erigane, Cic, fan-
no tutti gli sforzi per innalzarsi: in summum
jugum connili, Caes., sforzarsi di salire alla

sommità d' un giogo.

CONNIVENTE, ae; f. 1. deci., connivenza,
dissimulazione.
CONNIVÈO, es, ivi, o nixi , ere; sen. sup.

irr/ N. II., serrare gli ocelli, fare le viste di

non vedere, far la gatta di Masino, la gatta
morta, il gattone , dissimulare: connivere in
re aliqua, Cic., fingere di non veder cosa:

connivere somno, Cic, chiudere gli ocelli dal

sonno: ad fulgura connivere, Suct., serrar gli

occhi con paura a' lampi.
* CONNIVI, V. conniveo.
CONNUBIALIS , le; acid. , di nozze , di ma-

trimonio.

GONNUBlUM, (7; n. 2. deci., matrimonio,
legge del matrimonio, maritaggio, coniugio:
connubio conjungere, Cic, fare matrimonii:
connubio concelebrare, fare le nozze.
CONNUBlUS, a, um; add., di matrimonio,

matrimoniale.
CONNOBO, add., V. nubo.
CONNUDÀVTUS, a, um; add., nudato.
CONNCMÈRO, as, avi, alani, are; 1. conj.

A. I., connumerare , annumerare, annoverare
,

metter in numero.
* CONOlDES, is; f. 3. deci., conoide ( figu-

ra geometrica ).

CONOPÈI/M, i; n. 2. deci., zanzariere, cor-
tina, padiglione da Ietto.

CONOR, aris, atus sum, ari; 4. conj. O. I.,

sforzarsi, brigare, ingegnarsi, travagliare: co-
llari manibus, pédibusque, Ter., fare tutti gli

sferzi, il suo possibile, aiutarsi colle inani, e

co' piedi: obviam cunabar libi, Ter., pensava
ili Tonini incontro: conai-i magnimi opus,
file, Intraprendere una grand' opera.

CQNQUADR&TUS, a, um; part. di conqua-
dro, quadrato, tagliato in quadro.
CONQOÀDRO, as, avi, alum, are; l. conj.

A. 1., quadrare, ridurle in quadro, tagliare
in quadro.
pONQUESTOR, oris; m. 3. deci., compagno

nella questura.
QONQUASSATlO , onis; f. 3. deci., conquas-

samentò, orollamento, fracasso.

CONQUASSS.TUS, a, um; part. di conquasso,
conquassato, crollato, sbattuto, sfragellato.
CONQUASSO, as

, avi, alani, are; \. conj.
A. I., conquassare, scuotere, crollare, rompe-
re, sfracellare, fracassare.

OONQUEfiOB, eraris, questua sum, (lucri;
irr. I). in, lamentarsi, dolersi, lagnarsi, com-
piagliele, condoglfare, pigolare: Conquert rem
aliquum, de re aliqua, Cic , oli rem aiiquam,
Sud , lagnarsi di qualche cosa.

CONQUESTI!), onis; f. 3. e eonqueslus, us;
m. 4. deci., lamento, pianto, cordoglio, com-
pianto, rammaricazione.

' CONQUESTUS SUM, V. conqueror
' GONQUBXI, V. conquinisco.
60NQUIESCO, is, evi,eium, escere; irr. N.

III., riposarsi, prendere riposo, quietarsi, ces-
sare, contentarsi; fttbrls eonquiesc.it, Cels,, la

febbre è cessala: sauguis couquiescil , Cels.,

CO
il sangue s' è fermato: conquiescere in re ali-

qua, riposarsi dal lavoro: conquiescere in ca-
detti mensura honorum, Sen., contentarsi de-

gli avuti onori: tu nisi perfecta re de me non
conquievisti, Cic, tu non sei stato contento
di me, se non finito l'affare: aetas nostra in-

gravescens in adolescentia conquiescat tua,

Cic, che tu sii il baston di mia vecchiaia.
' CONQUIEVI, V. conquiesco.
CONQUINISCO, is, quexi, iscere; sen. sup.

irr. N. III., accosciarsi, acquattarsi, chinarsi.

CONQUIRO, is, sivi, situm, ere; irr. A. III.,

cercare con diligenza, radunare, raccogliere,

eleggere.

CONQISTTE, avv., diligentemente.

CONQUISITIO, onis; f. 3. deci., inquisizio-

ne , cercamento: conquisitio militum , Cic,
leva di soldati.

CONQUISTTOR, oris; m. 3. deci., inquisitore,

spia, e chi fa leva di soldati , e appresso Plaut,

colui, che impediva le tumultuarie fazioni

del teatro.

CONQUISTTTJS , a, um; part. di eonquiro,
cercato, scelto.

' CONQUISIVI, V. eonquiro.
CONREGIO, onis; f. 3. deci., paese compre-

so ne' termini.

CONRÈUS, ei; m. 2. deci., compagno di de-
litto.

CONRUSPOR, aris, atus sum, ari; i. conj.

P. III., lo stesso che eonquiro.
CONSALUTATIO, onis; f. 3. deci., salutazio-

ne vicendevole.
CONSALDTO, as , avi, atum, are; I. conj.

A. I., salutarsi scambievolmente.
CONSANESCO, is , anni, nescere; sen. sup.

irr. N. III., risanarsi, guarire.

CONSANGUINEUS, a, um; add., parente,
consanguineo, propinquo, congiunto , Virg.,

per met. , t^migliante : consanguineus lelhi

sopor, Virg., il sonno confina colla morte, è

fratello della morte.
CONSANGUINlTAS, alis; f. 3. deci., paren-

tado, consanguinilìi, parentela.

CONSANO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

sanare, e in senso ncut., risanarsi.

CONSARCINATUS, a, um; part. di consar-
cinOj involto, inviluppato, cucito.

CONSAHCliNO, as , avi, atum, are; \. conj.

A. I , cucire insieme, far fardello, affardellare.

CONSARH'tO, is, ire; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., zappare.
CONSAUCIATUS, a, uni; part. di consolido,

piagato, ferito.

CONSAUGlO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., pia-aie, ferire.

COMSCELERjsTUS, a, uni; add., scellerato,

GONSCELÈRO, as, avi, alum, are; \. conj.

A. L, profanare, violare, bruttate, macchiare.
CONSCENDO, Is, di, sum, ere; 3. conj. A. III.

montare, salire: conscendere equiim, ÌAv., in
equum, Ovld., montar a cavallo: conscendere
naveni, in uavem, Cic, imbarcarsi.

CONSCENSIO , onis; f. 3. deci., salita, im-
barco: consce.nsionem facere, Liv , imbarcarsi.

GONSCENSUS, a, uni; part. di consceudo
,

salito, incintalo.
' CONSCIM, V. coscindo.
CONSCIENTlA, ae ; f. t. deci., conscienza,

inculi', notizia, cognizione: in conscieniiaiii

assumere aliquem , Tac. , scoprir a qualche-
duno i suoi disegni, la sua mente: hominum
Conscientia remota, Cic, supposto, clic al-

cuno noi sappia: simulata conscientia adire
aliquem

, Ter., andar a trovar qiialclicdunn
,

Sotto fiuta di saperlo: cOnsCÌt ntia bene nenie
vilae , Cic, la coscienza d'aver ben vivili o:

meo mihi eoseienlia pluris est , (/unni homi-
nitm sermo, Cic, fo più conti) della le.slimn-

nianza dèlia mia coscienza, che de' discorsi
di tutto il mondo: consatentiae labor, poena,
pomi in, vulnera, Cic, le pene, H peso, io

punì me, i rimorsi della coscienza: impedita,
et oppressa mens, consctentia , Cic, mente
impellila, e imbarazzata dai testimonio delia

sua coscienza.
CONSCINDO, is, idi, issum, ere; irr. A. III.,

lacerare, metter In pezzi, e per mei., accu-
sare, dir male: conscindere sibilio aliquem,
Cic, far le rischiate a quaiebeduno,
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CONSCIO, is, scivi, s'eitum, scire; 4. conj.

A. IV., esser conscio, consapevole, o compli-
ce: niliil sibi conscire, Hor. , non aver cosa
alcuna a rimproverarsi.
CONseiÒLUS, i; m. 2. deci., consapevole.
CONSCISCO, is , scivi, scitum, iscere; irr.

A. IV., deliberare, giudicare, ordinare, recar
a se qualche male: conscivit, ut bellum cum
antiquis Latinis fieret, Liv., giudicò bene, che
si facesse guerra agli antichi Latini: consci-
scere sibi morie

m

, Cic, ammazzarsi da se
stesso: consciscere. sibi exilium, Liv., condan-
narsi a un volontario bando : facinus in se
consciscere , Liv-, commettere qualche catti-

va azione contro se stesso : fugam sibi con-
sciscere ex aliquo loco, Liv. , fuggirsene da
qualche luogo.
CONSCISSDRA, ae; i. \. deci., incisione,

fissura.

CONSCISSUS, a, um; part. di conscindo

,

squarciato, lacerato.
CONSCTTUS, a, um; part. di conscisco: mors

ab ipsis conscita, Liv., la morte, che da per
se stessi si sono data: passim conscita nece,
Plin. , essendosi da per se stessi ammazzati.

." CON'SCTVI, V. conscio.
* CONSCIVI, V. conscisco.

CONSClUS, a, uni; add., consapevole, com-
plice, conscio, testimonio : meorum omnium
consiliorum conscius, Cic., che sa tutti-i miei
segreti: conscium facere aliquem, Plaut., far-
lo consapevole: conscius alicui facinori, Cic,
complice di qualche delitto: conscius sibi

alicujus injuriae , Caes., complice, o colpe-
vole d'aver fatto qualche dispiacere.
CONSCRÈOR, aris, atus sum, ari; i conj.

D. I., spurgarsi sputando.
CONSCR1BILLO, as, avi, alum, are; \. conj.

A. I., schiccherare, scarabocchiare.
CONSCRTBO, is, psi, plum, ere; irr. A. III.,

scrivere, conscrivcre, comporre, soldare, re-
gistrare, arruolare, mettere a ruolo: conscri-
bere milites, Cic, arruolar soldati: conscri-
bere librum, Cic, comporre un libro: con-
scriberc legem, Cic, far una legge: conscri-
bere quaestionem, scrivere un interrogatorio.

• CGNSCRIPSI, V. conscribo.
CONSCRlPTlO, onis; f. 3. deci., scrittura:

falsae conscriptiones quaeslionum, Cic, false

scritture d' interrogatori!.

CONSCRIPTUM, i; n. 2. deci., scrittura, scrit-

to: ennscripta veterani virorum, Ovid., le o-
pcre d^gli antichi.

CONSCRIPTUS , a, um; part. di conscribo,
scritto, arruolalo, conscritto : paires conscri-
pii, Liv., senatori consentii: oj]ìeium conscri-
pli, Hor., offizio di senatore conscrilto: con-
scripti milites, Caes., soldati arruolali!,

CONSECO, as , secui , sectum , are; irr. A.
L, tagliare.

CONSECRÀTlO, onis ; f. 3. deci., consccra-
zione, Consacrazione, Consacrazione.
GONSECRìTUS, a, um ; pari, di consccro

,

consecrato, consacrato, consagrato.

QONSÈGROi "•' <"''> alum, are; I. conj. A.
I., consacrare, consecrare, consagRare, sacra-
re, maledire, detestare, render Illustre e im-
nuiilali". limili Ciliiuii consecrusli , Cic, hai
maledetto i beni di Gabinio: consecrare me-
moriani noniinis alicujus , Cic. , render ini—

mortale la memoria del nome di aie um.
CONSECTARlGM, ii; a. 2. deci., corollario,

aggiunta.
CONSEGTARlUS, a, um; add., conseguente.
CONSECTATlO, onis; f. 3. deci, inquisizio-

ne, i Icerca.

CONSEGTATRIX, icis; f. 3. deci., .scguilatricc

CONSEGTlO, onis; f 3. deci., tagliavento.
CONSEGTOR, aris, atus sum, ari; I

. conj-.D.L,

perseguitali', cercale, seguitare, andar dietro,
Laber. apud ivisc ,

pass, esser ^perseguitato ;
oin/ii,! ntr malli conseelanliir , Plaut. , tulli i

maialini mi perseguitano, mi corion dietro:
f/mliras falsae glorine conseclari , Cic. , cer-
car una falsa gloria, andar dietro al lampo
d'una falsa gloria: conseclari aliquem, Ter.,

corteggiarlo.
" ('.DISSECHI, V. Conseco.
CONSECTITlO, onis; f. .".. deci., conscgui-

iiiriihi, seguito
6*
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CONSECOTUS, a, um; part. di consequor, che

vien dopo, Vai-., ia signif. pass., conseguito.

COìNSECUTUS SURI, V. consequor.
* CONSEDI, V. consido.

CONSEDO, onis; ni. 3. deci., chi s' assiede

con altri.

CONSEDO, as, avi, alum, are; ,. conj. A.

I., sedare.

CONSELLA, ae\ f. . . decl.,scanno da due sedie.

CONSERIINlLIS, e; add., ) di diversi se-

CONSER1INÉUS, a, um; add., 5 mi, di diver-

se piante: vinea conseminea, Coi., vigna di

molti semi, e spezie di viti-

CONSENESCO, is', senui, escere; sen. sup.

irr. N. III., invecchiare, divenir vecchio,

attempare: consenescere moerore,et lacrj-

mis , Cic. , invecchiare di malinconia , e di

pianto : donec rabies, et impetus consenesce-

ret, Fior., fmattantochè la rabbia, e l'impeto

perdesse le sue forze, venisse meno: veru
consenescit, Plaut., la ruggine mangia lo spiedo.

* CONSENSI, V. consentio.

CONSENSIO, onis; f. 3. deci., accordo, con-

senso, consentimento, conspirazione, assenso,

assentimento.
CONSENSUS, a, um; part. di consentio, ac-

cordato, in signif. pass.

CONSENSUS, us; m. 4. deci., V. consensio.

CONSENTANEUS, a, uni; add., convenevo-
le, concorde, consentaneo, proporzionato.

CONSENTIENS, entis
;
part. di consentio,

consenziente : consentiens fama de aliquo

,

Cic, una riputazione universale.

CONSENTIO, is, sensi, sensum, ire; irr. N.

IV., accordarsi, acconsentire, assentire, pre-

star il consenso, tener mano, esser complice,

consentire, esser del medesimo sentimento,

congiurare : uno ore, una mente, et voce con-
sentire de re aliqua, Cic, dire, o pensare lo

stesso intorno a qualche cosa : tibi consentio,

Cic. , sono del tuo sentimento : in eum om-
nes illud consentiunt elogium, Cic, per co-

mun sentimento dassegli tal lode : astrum
nostrum consenta incredibili modo, Hon, ab-

biamo il medesimo ascendente : consenta vul-

tus cum oratione , Cic, il volto s'accorda
colle sue parole : consentire magna conspi-

ratione amoris, Cic, amarsi scambievolmen-
te : consentire sibi o secum, Cic, esser fer-

mo e costante nel suo parere : consenserant
infiammare urbem , Cic, aveano congiurato
di metter fuoco alla città: inter se omnes
partes cum quodam lepore consentiunt, Cic,

tutte le parti s' accordano insieme con una
graziosa armonia: in aliquem consentire,V\p.,

rimettersi d' accordo in uno, farlo arbitro:

consentire ad inducias , Suet. , accordarsi a
far tregua.
CONSENUI, V. consenesco.
CONSEPTO,. as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., serrare intorn.0.

CONSEPTUM, i; n. 2. deci., serraglio.

CONSEPTUS, a, um; part. di consepio, ser-

rato all' intorno.
CONSÉQUENS, entis

;
part. di consequor,

conseguente, che ne consegue, che segue o

vien dopo, che si raccoglie dall' antecedente.
CONSEQUENTER, avv-, conseguentemente,

seguentemente.
CONSEQUENTlA, ae; f. \ . deci., conseguenza.
CONSEQUENTIA, ium ; n. plur. 3. deci., i

conseguenti.
CONSEQUlA, ae; f. 1. deci., > seguito,com-
CONSEQUIUftl, ii; n. 2. deci., J pagnia , ag-

giunta.

CONSÈQUOTi, eris, cutus sum , sequi; irr.

D. III., seguitare, andar appresso, acquistare,

raggiugnere, ottenere, trarre, conseguire, con-
quistare : consegui aliquem itinere o in ili-

nere, Cic, raggiugncrlo, attrapparlo in cam-
mino: morem suum consequi, Cic., seguir il

suo modo di vivere : rem res consequitur

,

Cic, una cosa vien dopo l'altra; annus qui
consequitur , Cic, l'anno che segue: illum
in consolatu sum conseculus, Cic, sono sta-

to console dopo lui : consequi animo aliquìd,
Cic, comprender qualche cosa: consequi me-
moria, Cic, ricordarsi: consequi verbis, Cic,
esprimere : consequi conjeclura , Cic. , con-
ghictturare.

CO
CONSÈQUUS, a, um; V. consequens.
CONSERMOCINOR, e consermonor , aris

,

atus sum, ari; \. conj. D. I., parlar con qual-
cheduno, abboccarsi.

CONSERO, is, sevi, situm, ere; irr. A. III.,

piantar insieme, seminare, innestare: conse-
rere agrum oleis, Col., piantar olivi: conse-
rit agros Indus fluvius , Cic, il fiume Indo
colle sue acque quasi con tanti semi fecon-
da le campagne: sol lumina conserit arva,
Lucr. , il sole spande i suoi raggi sopra la
terra: conserere leges, Cic, far leggi: baccho
aliquem locum conserere , Virg. , far un vi-
gneto : conserere artes belli inter se, Liv.,
esercitarsi, far prova delle arti del guerreg-
giare.

CONSÈRO, is, senti, sertum, ere; irr. A. III ,

congiugnere , mescolare , ordinare , disporre :

diem nodi conserere , Ovid., lavorar giorno,
e notte : conserere certamen, praelium, Liv.,

combattere : manum o maini cum hostibus
conserere, Liv., venir alle prese col nemico,
far giornata , azzuffarsi : conserilur manus

,

Liv., si viene alle mani: conseritur pugna,
Liv., comincia la zuffa.

CONSERRATUS, a, um; add., fatto a foggia
di serra.

CONSERTE, avv., unitamente.
CONSERTOR, oris; ro.3. deci., combattitore.
CONSERTUS, a, um; part. di consero, con-

serto, congiunto insieme, unito : ex iure ma-
rni consertum aliquem vacare, Cic, chiamar-
lo in giudizio, per mantenersi in possesso
dei beni, o piuttosto dal tribunale condurlo
nel luogo, ove è situato il podere, presenti i

testimoni, e'1 giudice', acciocché termini
1' affare.

CONSERVA, ae; f. \. deci., compagna di

servigio.

CONSERVATlO, onis; f. 3. deofc, conserva-
zione, mantenimento, conservamento, con-
servagione.
CONSERVATOR, oris; m. 3. deci., conser-

vadore, mantenitore, conservatore.
CONSERVATR1X, icis; f. 3. deci., conserva-

trice, mantenitrice.
CONSERVATUS , a, um; part. di conservo,

conservato.
CONSERVITIUM, ii; n. 2. deci., conservag-

gio, servitù, e cattività di molti insieme.
CONSERVO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., conservare, mantenere, guardare, ritenere.
* CONSERUI, V. consero.
CONSERVOLA, ae; f. 1. deci., compagna di

servaggio.

CONSERVUS, i; m. 2. deci., conservo.
CONSESSOR, oris; m. 3. deci., colui che

siede appresso, o con altri.

CONSESSUS, us; m. 4. deci., consesso, ra-
dunanza, compagnia.
CONSEVI, V. consero.
CONSIDÈO, V. consido:
CONSIDERANTER, avv., consideratamente,

maturamente.
CONSIDERANTtA, ae; f. l.decl., considera-

zione, avvertenza, consideranza, considera -

mento.
CONSIDERATE , avv. j V. consideranler:

consideralius , Cic. , più consideratamente:
consideratissime, Cic, con somma avvertenza.

CONSIDERALO, onis; f. 3. deci., V. con-
siderantia.
CONSIDERATOTI, oris; m. 3. deci., consi-

deratole.

CONSIDERATUS, a, um; part. di considero,
considerato, pensato, Plin., chi considera, ed
esamina le cose, circospetto, prudente : con-
sideratior, Hirt., più circospetto : considera-
tissimus, Cic, molto considerato.

CONSIDERO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I. , considerare , notare , far attenzione, ri-

flettere: considerare secum in animo , Ter.,

cum animo, Cic, considerar fra se stesso.

CONSIDO , is , sedi, sessum , idere; irr. N.

III., mettersi a sedere , Virg. , piantar sede,

Liv., abbassarsi, aprirsi, profondarsi, calare,

cadere, Cic, fermarsi, sedere, riposare, rallen-

tarsi, cessare, dar giù: terra consedit, «Liv.,

la terra profondò : ardor animi consedit ,

Cic., il furore si è rallentato , -ha dato giù:

CO
ira consedit, Liv., lo sdegno si è placa-
to : in ignes consicìere, Virg. , esser ridotto

tutto in fuoco : regia tota consedit in ci-

nerem, Stat. , tutto il palazzo regio s' è ri-

dotto in cenere: considere in aliam partem,
Stat., o iii'alia parte, Serv., passar a un al-

tro sentimento: Cretae considere, Virg., pian-
tare sua sede nell' isola di Creta: consedit u-
triusque nomen in quaestura , Cic. , il nome
di ambedue giacque, come sepolto nella que-
stura.

CONSIGNATISSIME, I avv., segnatamente,
CONSIGNATtUS, ; espressamente.
CONSIGNATlO, onis; f. 3. deci. § consigna-

tiones, documenti, chirografi, carte, scritture

segnate e sigillate.

CONSIGNATUS, a, um; part. di consigno,
segnato, impresso, sigillato: consignalae inxi-
nimis notiones, Cic. , cognizioni impresse e
stampate nell' animo.
CONSIGNO, as, avi, alum, are; l.conj. A.

I , sigillare, segnare, imprimere: consigliare
epistolam, Plaut., sigillare una lettera: consi-
gliare literis' Cic, scrivere : tabulae signis

hoininum nobilium consignanlur , Cic, gli

atti furono segnati da molti personaggi no-
bili, e di qualità.

CONSILÈO, es, silui, ere; sen. sup. 2. conj.

A. II., e consilesco, is, lui, ere; sen. sup. irr.

N. III., tacere.

CONSILIARlUS, ii; m. 2. deci., consigliere.

CONSILIARlUS, a, um; add., alto a consi-

gliare, consigliativo.

CONSILIATOR, oris; m. 3. deci., consiglie-

re, consigliatore.

CONSILIATRIX, icis; f. 3. deci., consiglia-

trice.

CONSILTGO, inis; f. 3. deci., consiligine

( sorta d' erba, che nasce tra la segala ).

CONSILIO, is, lui, ire; sen. sup. irr. A. IV.,

saltar insieme, saltar addosso, insultare, at-

taccare.

» CONSILÌOR, aris, atus sum, ari; 1. conj.

D. I., consigliare, dare, far consiglio.

CONSILIOSUS, a, um; add., valente in dar
consiglio.

CONSILIUM, ii; n. 2. deci., consiglio, di-

segno, sentimento, risoluzione, strattagemma,
proponimento , partito, avviso, spediente ,

deliberazione, radunanza: consilium est iter

facere, Plaut., ho disegnato di viaggiare: de
constili senlentia aliquid facere, Cic. , far

cosa col parere del consiglio: haec sunt Con-
silia mortalium, Petr., tali sono le risoluzio-

ni degli uomini: Consilio deorum immorla-
lium, Cic, per la provvidenza degli dei: res

est consilii, Caes., è cosa da consultare: ali-

quo Consilio hosteni superare, Nep., supera-

re il nemico con qualche stratagemma: vir

maximi consilii, Nep., uomo di gran pruden-

za: scelera non habent consilium, Quint., il

peccato accieca, il peccato non ha consiglio.

CONSIMÌLIS, le; add., simile, consimile.

CONSIPlO, is,pui, ere; sen. sup. irr. A. III.,

sapere.

CONSISTENS, entis; part. di consisto, con-

sistente, che consiste.

CONSISTO, is, stili, ere; sen. sup. irr. N. III.,

fermarsi, posare, arrestarsi, stanziarsi, o stare,

far alto, consistere, Caes., mantenere '1 posto,

Virg., alzarsi, Geli., Lue, in sens. att., fermare,

stabilire: constitit triduum Romae , Cic, si

fermò tre giorni in Roma: vires prohibent

consistere me, Ovid., son si debole, che non
posso star in piedi: consistere ad sonilum,

Sen., fermarsi al suono: mente, Cic, esser nel

buon senso: animo tranquillo, Cic, starsene

con tutta la quiete, aver una grande calma

di spirito: consistere nequit pectore consi-

lium, Ter., non so che mi fare : fides utrin-

que constitit, Liv., 1' uno, e 1' altro partito

mantenne sua parola: concidat oinne coelum,

omnisque natura consistat oporlet, Cic, egli

è d' uopo, che rovini il cielo, e che cessi d'

esser la natura: in digiios consistere , Virg.,

alzarsi sulla punta delle dita : milites consi-

stunt, Caes., i soldati mantengono j[ loro po-

sto: consistere caussam , Geli. , contestar la

lite: verbis cum aliquo consistere, Cic, ac-

cordarsi in parole: consislit auctoriias vino
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inler Callias, Din., questo vino non è sti-

mato che in Francia: vitam consistere lu-

tarti, Lue, assicurar la vita.

CONS1TIO, onis; f. 3. deci., piantamene,

il piantare.

CONslTOR, oris; in. 3. deci., piantatore.

CONS1T0RA, ae ; f. i. deci., piantazionc,

tempo di piantare

CONSlTUS, a, um; part. di consero ,
pian-

tato: sencctute consitus , Plant. , molto vec-

chio: caeca mentis caligine Theseus consi-

tus. Plin., acciecato Teseo.

CONSOBRÌNA, ae; f. 1. deci., cugina, con-
sobrina.

COXSOBRINUS, i; m. 2. deci., consobrino,

cugino.
COXSÓCER, èris; m. 3. deci.; Syllanum

consocevum siium occidit, uccise Sillano suo-

cero di suo figliuolo.

CONSOCIATÌO, onis; f. 3. deci., società.

CONSOCIATTJS, a, uni; part. di consocio,

unito in società, associato.

CONSOCIO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

unire in società, associare: consociare arma
cum populo aliquo , Liv. , far lega: Consilia

cum aliquo, Cic, comunicar i suoi disegni a

qualcheduno.
CONSOCIUS, ii; m. 2. deci., socio, compagno.
CONSOLABlLIS, e; add., che ammette con-

solazione, Geli., consolativo, consolatorio.

CONSOLATlO, onis; f. 3. deci., consolazio-

ne, conforto , consolamcnto : vincit oinnem
consolalionem dolor, Cic, il mio dolore e in-

consolabile: consolationem adhibere , conso-

lalione lenire, levare, suslentare, Cic, con-

solare, racconsolare.

CONSOLATOR, oris; m. 3. deci., consolatore.

CONSOLATORI' US, a, um; add., consolato-

rio, confortatorio, consolativo.

CONSOLATRIX, icis; f. 3. deci., consolatrice.

CONSOLATUS, a, um; part. di consolar,

pass, consolato, confortato.

CONSOLIflATiO, onis; f. 3. deci., appres-

so i giureconsulti, consolidamento.
CONSOLIDATI^, a, um; part. di consoli-

do, rassodato, consolidato.
CONSOLIDO, as, avi, atum, are; \

.
conj. A.

I., rassodare, riunire, saldare, consolidare.

.CONSOLO, as, e meglio
CONSOLOR, aris , atus sum, ari; 1. conj.

D L, consolare, confortare, racconsolare, Q.
Motel, apud Geli., pass, esser consolato: hoc
incommodum consolantur quotidianae dam-
nattones intmicorum, Cic, questo male viene
ricompensato dalle quotidiane condannagio-
ni de' nemici.
CONSORINIO, as, avi, atum, are; \. conj.

N. I., sognare.
CONSÒNANS, antis; part. di consono, con-

sonarne, clic risuona, uniforme, eguale, ac-

cordante, accordevole: verità consoiianliora,
Cic., parole clic hanno un suono più armo-
nioso: tenor vitae /ter omnia consonans siiti,

Seti., una maniera di vivere sempre unifor-

me, sempre uguale.
CONSONANTlA, ae; l. 1 . deci., consonanza.

CONSONANTISSIME, avv., con grande con-
sonanza.

CONSONE, avv., con consonanza.
SONO, as, ititi, nilum, are; in'. N. I.,

risuonare, corrispondere, consonare: conso-
nai mortbus oratio, Cic, vive come parla,

ai costumi corrisponde il parlare.
• CONSONUI, v co;i*o/ioi

CONSÓNUS, a, um; add., risonante, con-
venientc, consono, confacevole, che si ac-
corda, e corrisponde.

CONSOPlO, is, ivi, iti/m , ire; 4. con}. A.

IV., addormentare: sonino consoptrt sempi-
terno, Cic, esser morto.
CONSOPTTUS, a, um ; part. di consopio,

sopito, addormentato.
i-i ISORS, ortis; add., consolle, di una

lortc, e condizione, partecipe, compa-
gno, compagna: generis consortes, Ovid., pa-

renti della medesima famiglia: nudami <<.>«-

sors, ()\ Id , compagna di lei to.

CONSORTlO, onis; f. :s. ) deci., compagnia,
CONSORTlUM, ii ; u. 2. J partecipazione ,

consorzili, consenso,

CO
' CONSPATlANS, antis; part. dell'inusit.

conspalior, passeggiante.

CONSPECTUS, us; m. 4. deci., aspetto, ve-
duta, presenza, cospetto, Geli., somma, com-
pendio: se ili conspectum alicui dare, Cic,
comparire innanzi: in vestro conspectu, Cic,
alla presenza vostra: conspecliim alicujus ve-

reri , Ter., non osar comparire innanzi ad
uno: in cospectum prodire, venire, Cic, far-

si vedere : liahere conspectum alicujus rei,

Geli., aver la somma, e quasi il compendio
d' una cosa.

CONSPECTUS, a, uni; part. di conspicio, ve-
duto, mirato, considerabile: mors conspectior,
Tac , morte considerabile: turba, quam di-
gnitale conspectior plebs , Liv., popolo più
stimabile per la moltitudine, che per la di-

gnità ; omne animi vilium tanto conspectius
in se crimen habet, quanto major, qui pec-
cai , habetur , Iuv. , ogni vizio dell'animo è

tanto più criminoso/ quanto più grande è

colui che pecca.
CONSPElìGO, is, ersi, ersum , ere; irr. A.

III., versare, spandere, spruzzare.
* CONSPERSI, V. consperrjo.

CONSPERSUS, a, um; part. di conspergo

,

spruzzato, versato, sparso, cosperso: oratio
verborum floribus conspersa, Cic. , discorso
elegante, pulito.

* CONSPEXI, V. conspicio.
CONSPICIENDUS, a, um; part. di conspicio,

riguardevole, degno d' esser veduto.
CONSPICILLUM, i; n. 2. deci., veletta, ve-

detta.

CONSPICIO, is, exi, ecium, icerc; irr. A. III.,

vedere, riguardare, rimirare, provvedere, con-
siderare : conspicere sibi quae sint in rem
suam, Plin., veder quello, che è olile: con-
spicere mente, Cic, immaginarsi.
CONSPICIO, onis; f. 3. deci., tratto di veduta.
CONSPJCO, e meglio conspicor, aris, altts

suiti, ari; \. conj. D. I., V. conspicio.

CONSPICUUS, a, um; add., cospicuo, conspi-
cuo, nolo, riguardevole.
CONSPTRANS, antis; part. di conspiro, co-

spirante, cospiratricc, congiurante, congiura-
trice.

C< INSPIRATE, avv., concordemente, d'ac-
cordo: conspiralius, Institi., più d'accordo.
CONSP1RATI, orum; m. plur. 2. deci., con-

giurai i.

CONSPIRATlO, onis; f. 3. deci., concordia,
unione, congiura, conspirazione, consenso.
CONSPIRlTTJS,«s;nv4.decl.,V.coBSjDfrati"o.
CONSPIRiTUS , a, um ; part. di conspiro,

unito insieme, congiurato, cospirato, Sen., in
séns. att. , che cospira, che s'accorda: con-
spiratis parlibus, Phaed., cospirando le parti.

CONSt'TlU), as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., spirar insieme, Cic, accordarsi, congiura-
re: conspiralus est iìi eum, Suet., si ù con-
gllUatO conili) di lui.

CONSPISSlTUS, a, um; add., spesso.

CONSPONSI, orum; m, plur. 2. deci., coloro,

che si han promessa la fede 1' un l'altro.

CONSPONSOR, Oris; m. .!. deci., mallevado-
re unii .unente ad altri, compagno di malle-
veria, Fest., congiuralo.

CONSPOO, is, ui, ulani, nere; 3. conj. A. I.,

spular addosso.

CONSPURCO, as, avi, atum, are; \. conj.
A. L, sporcare.

CONSPOTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., V. conspuo.
CONSTABILlO, ìlis, ivi, itimi, ire; 4. conj.

\
.

iv., stabilire.

CONSTAlSILlTUS, a, um; pari, di constata-
no, stabilito.

CONSTANS, antis; part. di consto, coslan-
le, fermo, ostinato, Immutabile: constanttor,
Mart. , più costante: constantissimus , Cic,
cesi ani Essimo-

CONSTANTER, avv., costantemente, ugual-
mente, irapermutabilmente, perse vera ni cui co-
le: constantius , Suet.. più costantemente:
constantissime, eie , costantissimamente,

iTÀNTlA, ae; f. I. deci., costanza, fer-

mezza , uguaglianza , perseveranza , tenore
uguali', e perpetuo, continuazione: incredibili

constantia sunt cursus stellanti» . Cic. , le

CO /,

stelle hanno un corso continuo e fisso: tan-
ta aequalilate sunt, et constanlia, Tac, sono
di una tale uguaglianza, e fermezza: constan-
tia debiti, Ulp., la sorte principale del debi-
to: constanlia pròmissi , Cic, il tenore ira-

mutabile della promessa.
* CONSTELLATIO, onis; f. 3. deci., costel-

lazione, aggregato di più stelle, e la costitu-
zione dei pianeti, e dei loro aspetti.

CONSTERNATlO, onis; f. 3. deci., costerna-
zione, smarrimento, sgomentamene, tumulto,
sedizione.
CONSTERNATUS, a, um; part. di conster-

no, costernato, confuso, sgomentato, sbalor-

dito, scoraggiato, avvilito.

CONSTERNO, as, avi, atum, are; 1. conj.
A. I. , spaventare, sgomentare, scoraggiare,
stramazzare , costernare , abbattere , mettere
costernazione: consternari in fugam , Liv.,
essere messi in. fuga, e in rotta.

CONSTERNO, is, stravi, stratum, ere; irr,

A. III., stendere a terra, distendere, coprire.-

conslernere lapidibus, Caes., lastricare : con-
sternere cubilia gallinarum , Col. , far luogo
da dormire per le galline : campi consternun-
tur milite, Lucr. , le campagne sono coperte
di soldatesca.

CONSTIPO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., costipare, condensare.
' CONSTITI, V: consisto.
* CONSTITI, V. consto.

CONSTITI 0, is', ui, utum, nere; 3. conj. A.
III. , constituire, tassare, stanziare, divisa-
re, volere, disporne, porre, deliberare, pro-
porre, determinare, prescrivere, far palli,
esser di accordo, governare, stabilire, dise-
gnare, ordinare, regolare, creare, istituire:
constiti/ere aliquem in miniere , Cic. , met-
terlo in carica: aliquem magna gralia apud.
regem, Cic., metterlo nelle buone grazie del
re: constituere sibi gcnus aeialis degendae,
Cic. , scegliersi il modo di vivere : consti-
liituni est ex omnium sententia, Cic, fu or-
dinai,) di comun parere : constituere rem
familiarem suoni, Cic, stabilire lo stato di
sua casa: rem niininiariam, Cic, regolar il

valor delle monete: pretium frumento, Cic,
tassare il fermento: constimi o mihi consti-
tutum est exspectare,C\c, ho risoluto d'aspet-
tare : constituere o coslilutum haberc aliquid
cum aliquo, Cic, dar la parola a qualcheduno:
constituere pecuniali! debitam, Vip., Paul.,

prometter di pagare il tal giorno: actioneni

Cic, regolar la maniera di far un processo:
quaestionem, Cic, ordinar un processo, ordi-

nar, che si prenda informazione : constiluilur

quaestio de furto, Cic, si prende informa-
zione del furto: constituere rempublicam, Cic,
governar la repubblica: domum constituere

,

Viti-., dare il disegno di una casa: judicium,
Cic, stabilir giudici per conoscere un affare:

vadimontum, Cic, assegnar il giorno per com-
parire in giudizio-' disceptalionem, Cic, con-
venire del punto da disputare.

CONSTITUTIO, onis ; f. 3. deci., posizione,

istituzione, disposizione, stato, Iustin., costi-

tuzione, decreto, determinazione : constitutio

corporis, Cic, complessione : constitutio belli,

Cic. , la disposizione, l'ordine della guerra:

constitutio causae, Cic, Io stato della causa.

CONSTITDTOR, oris; ni. 3. deci., regolatore-

constitutor legum, Quint., legislatore.

CONSTITUTORlUS, a, um; add.: constittl-

toria actio, azione intentata contro colui,

che manca di pagare, dopo averne data la

parola.

CONSTITOTUM, i; n. 2. deci.', ordinanza,

assegnazione, tempo assegnato di comparile

in giudizio, Suet, il convenuto, Io stabilito:

consliluta alicujus lollere, Cic, rovesciar le

ordinanze di qualcheduno: ad constilutum,

Suet., secondo il convenuto." ad constitutum

venire, Petr., comparire al tempo assegnato.

CONST1T0TUS, a, uni; pari, di constiluo

,

ordinato, determinato, patinilo, stanziato, de-
stinato , stabilito : corpus bene constitutum,

Cic, corpo ben complessionato: civitas brut:

consliluta, Cic, Città ben disposta e regolata:

constilutus bene de rebus domcslicis , Cic.,

uomo comodo, che sia bene.
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CONSTITOTUS, us; m. 4. deci., moltitudine

d'uomini raunati insieme.

CONSTO, as, sliti, stitum e stalurn, are ;

irr. N. I., star insieme, dimorare, fermarsi,

soggiornare , Cic, sussistere, esser composto,
constare, costare, valere, montare, esser co-
stante e fermo, esser d' accordo, esser chiaro,

manifesto , apparire : Constant et conferunt
sermones inter se, Plaut., sono insieme, e tra

loro discorrono : medicina experimentis con-
stat, Quint, la medicina è fondata sull' espe-

rienze: ex fraude, fallaciis, mendaciis totus

constat, Cic, è impastato di frode, di malizia,

di menzogne : constare mens potest vacans
corpore, l'anima può sussistere senza il corpo:

constare in sententia, Cic, persister nella sua

opinione : constare sibi, Hor., esser sempre lo

stesso, non disdirsi, non variare : non constat

Ubi color, neque vultùs, Liv., tu cangi colore,

e sembianza: oralio sibi constat, Cic, il di-

scorso si sostiene, è seguito : mente vix con-
stai, Cic, appena è in senno : mea in te offi-

cia Constant, Cic, sono palesi i miei servigi

verso di te : fides constine praetoris, Liv., il

pretore tenne sua parola : libi constitit fru-
ctus otii lui, Cic, tu hai raccolto il frutto del

tuo ozio : constat hoc miài lecum , ad Her.

,

sopra questo punto son teco d' accordo : mi-
noris constat dimidio, Cic, costa la metà di

meno : mihi Constant omnia, luv., non ho bi-

sogno di cosa alcuna : constat auri ratio, Cic,

va bene il conto : constat de ejus innocentia,
Quint. , si è riconosciuta la sua innocenza :

consiat de hac re, Quint., egli è certo : hoc
constat o constat inter omnes, Cic, comu-
nemente si dice per tutto: constat gratis tibi

navis, Cic, la nave non ti costa cosa del mon-
do : agri Constant campis, vineis, silvis, Plin.,

i campi sono o imbiadati, o vignati* o selvosi.

CONSTRlTUM, i; n. 2. deci., pavimento.
CONSTRÌTUS, a, um; part. di consterno,

coperto : silice constrata, Cic, selciata : con-
stratae naves, Cic, navi coperte di tavolato

pe' combattenti.
* CONST1UVI, V. conslerno.
CONSTREPO, is, pui, pitum, ere; irr. A. Ili-,

risonare, fare strepito.
* CONSTREPTJI, V. constrepo.

CONSTRICTOS, a, um; part. di constringo,
stretto, serrato, legato: pedes conslriclos aluta

cogit, Tibul., la scarpa fa male ai piedi: frons
constrìcta, Petr,, fronte raggrinzala: conslri-

clius folium, Plin., foglia più stretta: constri-

clum habere aliquem in suis vinculis, Quint.,

tenerlo legato : apertis verbis conslricta ora-

lio, Cic , discorso chiaro.

CONSTR1NGO, is, inxi , iclum , ere; irr. A.

III., serrare, strignere, distrignere, costringere,

legare, reprimere, sforzare : constringere ca-

lenis, Cic, incatenare : constringere quadru-
pedem , Ter., cinghiare un cavallo: se con-
stringendum Iradere libidìnibus , Cic, farsi

schiavo dei piaceri, darsi tutto alla voluttà:

constringi necessitale , Cic. , esser costretto

dalla necessità.
* CONSTRINXI, V. conslringo.
CONSTRUCTlO, onis; f. 3. deci., composi-

zione, costruzione, edificazione.

CONSTRUCTUS, a, um
;
part. di construo,

composto, costrutto, fabbricato, costruito, con-
strutto: mensae conslructae dape multiplici,

Calul. , tavole imbandite di molte vivande:
conslructioi\ et apparalior domus, Cic, casa

ben fornita, e bene accomodata.
CONSTRCO, is, uxi, uclum, nere; irr. A. HI.,

costruire, construire, fabbricare, edificare, ac-

. comodare, radunare: conslruere vocabula re-
rum, Cic, far nuove parole: acervos nummo-
rum conslruere, Cic, adunar monti d' oro,

* CONSTRUXI, V. construo.
CON STUPP.ATOR.orf's; in. 3. dee!., stupratore.
CONSTUPRATUS, a, um; part. di conslupro,

stuprato, corrotto, violato.
COJ».sUadEo, es, asi, astan, ere; irr. A. II.,

persuadere.
* CONSUALlA, ium; n. plur, 3. deci., con-

suali, feste del Dio Conso in Roma.
* CONSTJASI, V. consuadeo.
CONSUASOR, oris; m, 3, deci., autore, per-

suasore, consigliere.

CO
CONSUAVlO, o consuavìor, aris, atus sum;

ari; \. conj. D. I., baciare.

CONSUBSTANTIALIS, le; add., consustanzia-
le, di una stessa sostanza, T. eccl.

CONSUDASCO, is, ascere ; sen. pret. e sup.
3. conj. N. III., e consiido, as, avi, atum, are;
\. conj. N. I., sudare.
CONSUEFAClO, is

, feci, factum, ere; irr.

A. III., accostumare, assuefare.
* CONSUEFECI, V. consuefacio.
CONSUESCO, is, evi, elum, escere; irr. N.

III., esser solito, accostumarsi, assuefarsi, usa-
re, Col., in sens. att., assuefare, accostuma-
re : consuescere aliqua re , Cic. , alieni rei

,

Plin., accostumarsi ad una cosa: consuescere
alicui, Ter., cum aliquo, Plaut., confarsi con
qualcheduno

, praticarlo, esser con lui: con-
suescere pronuntiare, Cic, addestrarsi a pro-
nunziare : adeo in teneris consuescere mul-
tum est, Virg,, tanto giova avvezzarsi da fan-
ciullo : plaustro, et aratro juvencum consue-
scere, Col., avvezzar il giovenco alla treggia
e all' aratro : aves quae consuevere libero ùi-
ctu, Col., gli uccelli, che sono soliti vivere
alla larga, in libertà : consuescere brachia

,

Lucr., assuefar le braccia.
CONSTJETÌO, onis; f. 3. deci., consuetudi-

ne, commerzio.
CONSUETODO, inis; f. 3. deci., consuetudi-

ne, uso, conversazione, famigliarità, commer-
zio, maniera, costumanza, usanza, costume,
assuefazione, costuma: consuetudine aliquid
facere, Cic, far una cosa per usanza: ad Grae-
corum consuetudinem dispulare, Cic, dispu-
tar all'usanza de' Greci: consueiudo vicius,

Caes., vitae, Nep., la maniera di vivere: con-
gredialicujus quotidiana consuetudine, Caes.,

frequentare, praticare cotidianamente alcuno,
usar giornalmente con alcuno : consuetudi-
nem facere alicui cum altero, Cic, procurar
ad alcuno la conoscenza e conversazione d'un
altro: in consuetudinem alicujus se dare, im-
mergere, insinuare , Cic, mettersi a praticar
alcuno, esser della sua conversazione: consue-
tudinem alicujus rei nancisci, Cic , accostu-
marsi a qualche cosa: consueiudo natura po-
tentior, Curt., V uso supera la natura.

CONSUETUS, a, um; part. di consuesco, so-

lito, accostumato, consueto: omnia pèricula
a pueritia consueta habeo , Sali. , mi sono
avvezzato da fanciullo ad ogni sorta di peri-

coli: consuelissimus, Ovid., usitatissimo.
* CONSUEVI, V. consuesco.
CONSUL, ùlis; m. 3. deci., consolo, console:

consules honorarii , Caes. , consoli di titolo

fatti dal principe per onore : consul designa-
lus, Cic, destinato per esser fatto console.

CONSULARITER, avv., da consolo.

CONSULATUS, us ; m. 4. deci., consolato:
gerere consulatum, Cic, fungi consulatu, Tac,
esercitar la carica di consolo.
CONSOLO, is, lui, ultum, ere; irr. A. III.,

domandar consiglio
, prender consiglio , con-

sigliarsi, provvedere, discutere, ventilare, esa-
minare, proporre, risolvere, aver cura, pigliar

in buona parte o per bene: nec te id consti-

lo: Cic, non domando sopra di ciò il tuo pa-
rere: per te libi consulis, Hor., non hai bi-

sogno di consigliere: consulo te liane rem o
de hac re, Cic, sopra di ciò ti domando il

tuo parere: consulere pessime de aliquo, Liv.,

trattar alcuno assai male: eam rem deferitili

consules ad patres , sed delalam consulere
ordine non licuit, Liv., la riferiscono i con-
soli in senato, ma non si potò, tuttoché ri-

ferita per ordine, esaminarla e discuterla: se-

natus nifiil consulitur, Cic, non si consulta

in cosa alcuna il senato : quum irae resedis-

sent, consuli coepit, Liv., essendo calmate le

risse si cominciò a consultare, si venne alla

consulta: /ippollinem consulere, Nep., con-
sultar l'oracolo d'Apollo: consulere speculum,
Ovid., specchiarsi: consulere sibi, suae famae,
militali, commodis, Cic, risparmiarsi, prov-
vedere, vegliare alle cose sue, alla sua ripu-

tazione o a' suoi vantaggi: consulere ratio-

nibus alicujus , Cic. , aver cura degli altrui

interessi: optime consultum UH esse vult, Ter.,

altro non desidera, che i di lui vantaggi: con-
sulere in commune, in medium, in publicum,

CO
Liv. , provvedere al pubblico : pessime istud
in te, et in illum consulit, Ter., questo è di
gran danno a tutti due: de se gravius consu-
lere , Cic, risolvere di darsi la morte: mihi
nescio quid mali consulunt , Plaut., tramano
non so che malanno contro di me: vosque
oro, liberis meis ut consulatis , Tac, vi di-
mando grazia pe' miei figliuoli: da modo, post
consulam , Ter., dammi adesso

,
poscia con-

sulterò: consulere boni, Ter., prender in buo-
na parte.

CONSULTATIO, orci*) f. 3. deci., consulta,
deliberazione , consultazione : nulla tibi hic
jam consultano est, Ter., non è più tempo di
consultare, non e' è pia rimedio.
CONSULTATOR, oris; ni. 3. deci., consultore.
CONSULTE, avv., prudentemente, conside-

ratamente, consigliatamente, consultoriamen-
te: consultius, Ter., pili consideratamente.
CONSULTO, as, avi, atum, are; l. conj. A.

I., consultare, deliberare, far consulta, tener
consiglio: de. tempore futuro consultare,
Quint., provvedere all'avvenire: male corde
consultare, Plaut., prender una cattiva riso-
luzione: consultare aliquem, Plaut., dimandar
consiglio a uno.
CONSULTO, avv., consideratamente, a po-

sta, a bello studio, ad arte, appostatattiente,
pensatamente, avvisatamente, a diletto, a
sciente.

CONSULTOR, oris; m. 3. deci., consultore,
consigliere, chi dimanda, e chi dà consiglio:
vigilas tu de nocte, ut tuis consulloribus re-
spondeas, Cic, tu vegli la notte per dar ri-

sposta a chi ti dimanda consiglio.

CONSULTRIX, icis; f 3. deci., nrovveditrice.
CONSULTUM, i; n. 2. deci., decreto , statu-

to, deliberazione, sentenza, consiglio, parere:
ille male consuliorum poenas exsoh'it, Veli.,

ha pagato il fio de' perversi consigli, che avea
dati: patruum consultum, Tac, sentenza del
senato: consulto opus est, Sai., egli è d' uopo
di consìglio.

CONSULTUS, a, um; part. di consulo, con-
sigliato, deliberato, saggio, prudente, intelli-

gente, pratico : consultus eloquentiae , Liv.

,

sapiente nel perorare: consultus juris, et ju-
stitiae, Cic, giureconsulto: consulta verba

,

Ovid., parole meditale: re consulta, atque
explorala, Cic, deliberata

, e ben esaminata
la cosa: consultissimus, Cic, prudentissimo:
nihil de ejus morte populus consultus , Cic,"

intorno la sua morte non s' è dimandato il

parere del popolo: consulto hoc facilini est;

Cic, questo si è fatto a ragion veduta.
CONSULTUS, us; m. 4. deci., consulta, decreto.
* CONSULUI, -V. consulo.
COiNSUMMABILlS, e; add., che si può per-

fezionare.

CONSUMMATlO, onis ; f. 3. deci., somma,
Sen., compimento, perfezione.
CONSUMMÀTUS, a, um; part. di consummo,

compito, perfezionato, Col., ridotto in somma.
CONSUMMO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. III., calcolare, sommare insieme, Seri., com-
pire, ridurle a fine: sumtus aedificiorum con-
summaniur , Viti-., le spese delle fabbriche

ehe si calcolano.

CONSUMO, is, sumsi, tum, ere; irr. A. III.,

consumare, distruggere, annicchiare , logo-

rare , impiegare: consumere per luxiiriam

omnia bona, Cic, consumar tutto il suo in

mal uso : aetalem inter experimenla consu-

mere, Petr., impiegar la sua vita a far espe-

rimenti: consumere aestatem in aliquo loco,

Caes., passar la state in qualche luogo : con-
sumere operam, tempus in re aliqua, Cic,
impiegar la sua fatica, consumar il suo tempo
in qualche cosa: consumere ingenium in mu-
sicis, Cic, darsi alla musica: consumi dolore

lateris, Cic, morire di pleurisìa : consumere
ignomìniam , Tac, non curarsi dell' affronto:

consumere misericordiam, Curt., deporre ogni

compassione : consumsit vocem ejus instans

metus , Tac, l'imminente paura gli tolse la

voce, gli troncò la parola in bocca; consilium

consumere, Ter., metter in opera gli artifizi.

' CONSUMPSI, e consumsi, V. consumo.
CONSUMTlO, onis; f. 3. deci., distruzione,

consumazione, consumamento., struggimento.
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CONSUMTOB, oris; ih. 3. deci., distruggito-

re, logorate-re, consumatore.
CONSUMTUS, a, urti; part. di consumo, con-

sumato.
CONSOO, is, uì, utum, ere; 3. conj. A. III.,

cucir insieme, congiugnere, comporre : dolos

consuere, Plaut., macchinar furberìe.

CONSURGO, is, urrexi, urrectum, ere; irr.N.

III., levarsi insieme, innalzarsi : consurgit se-

natus, Cic, si leva il senato : consurgere in

venerationem , Plin. , levarsi per far onore a

qualeheduno: slralis consurgere, Sii., levarsi

da letto: consurgere ad bellum, Liv., andar
a combattere : in iras, Flac , accendersi di

collera: bellum consurgit, "Virg., la guerra s'ac-

cende: consurgere ad arma, VJrg., dar di pi-
glio all' arme : consurgunt geminae quercus

,

Virg. , s'innalzano due querce: in plausus
consurrectum est, Phaedr., si levò un applauso'
CONSURRECTIO, onis; f. 3. deci., il levarsi

insieme di più persone.
* CONSURREXI, V. consurgo.
CONSUSURUO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., susurrare, far susurro.

CONTABEFACtO, is, feci, factum, ere ; irr.

A. III., corrompere, intisichire, consumare,
seccare, far morire: me miseria, et cura con-
tabefacit, Plaut., la miseria, e la tristezza mi
rodono, mi consumano.

* CONTABEFECI, V. contabefacio.
CONTABESCO, is, bui, escere; sen. sup. irr.

N. III., dimagrare, consumarsi, seccarsi, inti-

sichirsi, intristire, non attecchire.
' CONTABUI, V. contabesco.
CONTABULATlO, onis; f. 3. deci., tavolato,

pavimento o parete o palco di tavole.

CONTABULATUS, a, um; part. di contabulo,
fatto di tavole, tavolalo.

CONTABULO, as , avi, atum, are; 1. conj.

A. I., far un tavolato, incrostar di tavole, in-
tavolare: contabulare turres , Caes. , far un
tavolato alle torri : contabu/are murum tur-
ribus, Cacs., coprire le muraglie di toni fatte

di tavole, o di legno.
CONTACTUS, a, um; part. di contingo, toc-

cato: sale modico contactum, Cels., un poco
salato: conlacius religione dies, Liv., giorno
funesto.

CONTACTUS, us ; ni. 4. deci., (atto, tocco,
Tac, contagio.

CONT.AGES, is; f. 3. deci., contagio, infe-
zione, contagione.
CONTAGIO, onis} f. 3. deci., contagione, in-

fezione, toccamento, commeizio, comunica-
zione: nalurae contagio, Cic., simpatia na-
turale: contagio cum corporibus, Cic, comu-
nicazione coi coi pi; contagio aspectu, Cic,
malattia , che si comunica per mezzo della

vista: ad quos conscienliae contagio perline-
bit, Cic, che vi avranno avuto qualche parte,
o cognizione: contaminare se contagione ali-

cujtis rei, Cic, imbrattarsi col tocco di qual-
che cosa : rerum contagio, Cic, 1' unione, la

concatenazione delle cose: contagio belli, Liv.,

una guerra dopo 1' altra..

CONTAGIOSI^, a, um; add., contagioso.
CONTAGIUM, li) ri. 2. deci., contagione,

tocco', male attaccaticcio, malattia, che si

contrae col toccare.

CONTAMINABlLIS, e; add., contaminatole,
alto ad essere contaminato.
CONTAMINALO, orììJ f. 3. deci., contami-

na /.ione, conlnminamciito.
CONTAMINATI^, „, ,„„

;
pa ,t. di conlami-

no, contaminato, imbrattalo: contaminalissi-
mus, Cic, contaminai issimo.

CONTAMINO, as , avi, atum, are; 4. conj.
A. L, contaminare, Imbrattare, bruitale, mac-
chiare, guastare, corrompere: («co disputarli,
contaminali non debere fabulas, Ter., sosten-
gono, che non si debbono guastare le coni-
inedie: contaminare se viiiis , eie, Immer-
gersi nei vizi.

CONTATTO, V. cunctatio.
CONTECIINOR, aris, attis sum, ari; I. conj.

I). 1., macchinare, meditare qualche Inganno.
CONTECTUS, a, um; part. di contego, co-

perto.

COKTÈGO, is. ni, ectimi, ere; irr. A. Ili,,

coprile, liei. pine, rlcoporcbiare, palliare, dis-
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simulare : tumulus contegit corpus, Cic, egli

è seppellito: injuriam factum contegere, Ter.,

dissimulare un' ingiuria ricevuta: libidines le-

nebricosas pudore, et temperantia contegere,
Cic, coprire con affettato rossore, e tempe-
ranza le occulte libidini.

CONTEMÈRO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., macchiare, bruttare, sporcare: ausus
tam notas conlemerare manus, Mart., avendo
avuto l'ardire d'insanguinare le mani, dalle
quali avea avuto tanto bene.
CONTEMNENDUS, a, um; part. di contemno,

dispregevole, dispettevole, belfevole.
CONTEMNIFlCUS, a, um; add., sprezzalore.
CONTEMNO, is, msi, mtum, ere ; irr. A. III.,

disprezzare, dispregiare, far poco conto, non
far Caso, sdegnare, negligere, vilificare, farsi

beffe, aver a vile.

CONTEMPER1TUS, a, um; part. di conlem-
pero, temperato, moderato, contemperato.
CONTEMPLAI^, antis

;
part. di contemplo,

contemplante.
CONTEMPLATlO, onis; f. 3. deci., contem-

plazione, speculazione, meditazione, contem-
plamento, teorica.

CÒNTEMPLATTVUS
, a, um ; add., contem-

plativo, speculativo.

CONTEMPLATOR, oris; m. 3. deci., contem-
platore, speculatore, contemplante.
CONTEMPLATR1X, icis; f. 3. deci., contem-

platrice.

CONTEMPLATI^, us
; ni. 4. deci., contem-

plazione, speculazione.
CONTEMPLO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., e contemplar, aris, atus sum, ari; 1. conj.
D. I., contemplare, considerare, vagheggiare,
mirare.

COMTEMPOKANÉUS, a, um; add., conlem
poraneo, coetaneo.

' CONTEMPSI, e contemsi, V. contemno.
CONTEMTlBlLIS,/?; add., V.contemnendus.
CONTEMT1M, add., per disprezzo, per ischer-

zo, disdegnosamente, dispregcvolmentc, di-

spettosamente.
CONTEMTlO, onis; f. 3. deci., disprezzo,

di spregia mento, dispregianza, disprezzamento.
CONTEMTOR, oris; ni. 3. deci., disprezza-

inre, dispregiatore.
COMTEMTRIX, icis ; f. 3. deci., spazzatri-

ce, dispregiai lice.

CONTEMTUS, «, um} part. di contemno

,

sprezzato, vilipeso, despetto, dispregiato: con-
tcmtlor, Cic, più dispregiato: contemlissimus,
Cic, dispregiatissimo.

CONTEMTUS, us ; m. 4. deci., disprezzo, di-

spetto, spregio, dispregio: /abortire conttmtu,
Liv., esser disprezzato.

CONTENDÉNS, entìs; part. di contendo, col-

litigante, che litiga con un altro, contrastante.

CONTENDO, is . tendi, tensum tentimi,

ere; irr. A. III., tirare, gettare, lanciare, Cic,
sforzarsi, travagliare, quistionare , rissare,

brigare, piatire, gareggiare, entrar In gara,

ag( gnare , aspirare, contendere, contrasta-
re, combattere, dimandar con istanza, pa-

ragonale, pretendere: contendere telum in

anras , Virg., lanciare una saetta, un gia-

vellotto in aria: contendere animum, ovid .,

animo, omnibus nervis , Cic, mettere tutto

il suo spirito, far lutti i suoi sforzi, attendere

daddovero: nervos aetaiis,indusiriaeque, Cic,
impiegar tulio il vigore della sua età , tutta

la sua industria: vocem o voce, Cic, parlar

alto, alzarla voce: maximis laboribus ad lau-

dati, Cic, soffrir molle fatiche per acquistar
lode: contendere alieni, Hor., cum aliquo o

contiti aliquem, Cic, contrastale, mantenere
una cosa contro alcuno: contendere cursum,
Virg., ava celare il corso: contendere aliquo,
eie , andar con diligenza in qualche luogo:
prarlio. Caes., dar battaglia, ossele alle pre-
se : quottdianis praelis cum aliquo, Caes., aver
tutto giorno risse con qualeheduno: muneri-
lius cimi aliquo, Mart., gareggiare a ehi fa più

regali: omnia, Oc, contrastare in tutto: amori
alicujus, Prop., entrar in gara d' amore, a chi
piti ama: pedibus cum aliquo, Ovid., scom-
metiere a chi va più presto, Hor., a chi ve-
de pili lontano: oculos , Hor,, fissare gli oc-
elli: hirundo cauli udir o gnis, Luci'., la ioli-
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dine la disputa co' cigni, o lu Uguagli la lu-
na a' granchi , prov. di un ignorante , che
vuole entrar in paragone con un uomo dot-
to : contendere aliquid cum re aliqua, Cic, '

paragonar una cosa con un'altra: ad eos con-
tendit , Caes., s' incammina verso loro : con-
tendit pertinaciler, Suet, fa grandi istanze.
CONTENEBRO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., ottenebrare.
CONTENTE, avv. , veementemente, con i-

sforzo : habere aliquem arcte , contenleque

,

Plaut. , tenerlo corto : conteniius , Cic. , con
maggiore sforzo : contentissime , Apul., con
grandissimo sforzo.

CONTENTIO, onis; f. 3. deci., contesa, tra-
vaglio, sforzo, quistione, contrastamento, ga-
ra, rissa, contenzione, prova, disputa, para-
gone : conlentio honorum , Cic, lo sforzo che
si fa per arrivare agli onori: ad populum stim-
ma contentione dicere, Cic, parlar al popo-
lo con quanta forza si ha : vocis contentio ,

sforzo della voce: conlentio rationis, Cic. ,

forza di dire: contentio animi, sforzo dello
spirito: contentiones habere cum aliquo, Caes.,
venir a disputa: facere contentionem, Cic,
paragonare.
CONTENTIOSE, avv., contenziosamente, con

isforzo, contendevolmente.
CONTENTlOSTJS, a, um; add., contenzio-

so, litigioso.

CONTENTUS, a, um; add. , contento , sod-
disfatto, consolato, contentato, appagato : pau-
cis conlentus , Hor., contento di poco: con-
tenttts retina e titillimi, Vellei. , contento di
ritenere il titolo: contenlior, Plaut., più con-
tento.

CONTENTUS, a, um; part. di contendo, te-

so, tiralo: contento cursullaìiam pelere, Cic,
andar in Italia tutto in un tratto senza fer-

marsi : conlentus arcus, Hor., arco teso : con-
tentissima voce ctamitare , Ovid., gridar ad
altissima voce.

CONTEREBROMlA, ae; f. 1. deci., voce fin-

ta dal comico per significare tutto quel trat-

to di paese, che girò col suo esercito Bacco.
CONTERMlNUS, a, um ; add., vicino, con-

finante.

CONTERÒ, is, trivi, tritum, t'erere ;
irr. A.

III., ridurre in polvere, amminutare, macina-
re, al tritare, frustare, tritare, sbriciolare, grat-

tugiare, Cic, consumare: ladicemin pulverem
conterere, P\in., polverizzare una radice: co/i-

te.rere aeltilan in lilibus, Cic, consumare la

vita in liti: operimi, Plaut., perder il tempo,
e la fatica: dirsondo loliim hunc contrivi
diem, Ter., oggi non ho fatto altro, che cor-

rere qua, e là : conterere se in causis, Ter.,

consumarsi, logorarsi in trattar cause: aliquem
oratione, Plaut., stancarlo col discorso, infra-

cidarlo: « in musicis, Cic, darsi interamente,
daddovero alla musica: catilinaria oblivione
injurias conterere, Cic, cancellar volontaria-
mente la memoria degli affronti ricevuti.

CONTERRANLUS, o, um; add., della mede-
sima terra, del medesimo paese, compatriot-
ta, compatriolto, compaesano.
CONTERREO, es, termi, terrilum, ere ; 2.

conj. A. IL, spaventare.
CONTERRlTUS, a, um; part. di conterreo,

spaventato, allenito.
' CONTERRUI, V. conterreo.

CONTESTATlO, onis; f. 3. deci., contesta-

zione, intimazione, il contestare una lite.

CONTESTATO, avv., in presenza di testi-

moni.
CONTESTATUS, a, imi; part. di contestor,

comprovato, conosciuto, notificato, intimato

,

contestato, saldo o fisso, avverato: virlus con-
testata, Cic. ,. virlii conosciuta, , e per via di

testimoni avverala: contestala lis , Cic, lite

coni cslata.

CONTESTOR, aris, atus sum, ari; i. conj.

D. L, chiamare, chiamar in testimonio, con-
testare , intimare , testificare, implorare : deos
hominesque contestantur , Cic, chiamano in

testimoniogli dei e gli uomini: coiilestari li-

lem, Cic, contestar la lite.

' CONTEXI, V. conlego.

CONTEXO, is, exui, extum, ere
; 3. conj.

A, tu , tessere insieme, congiungéYe, compor-
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re , fìngere : contexere extrema cimi pfimis ,

Cic, unire il principio confine: contexere

Carmen, Cic , far versi: contexere arimeli, Cic,

ordir un delitto.

CONTEXTE, avv., seguitauiente, senza in-

terposizione alcuna, congiuntamente, unita-

mente.
CONTEXTIM, avv., V. conlexie: nidifican-

tes pene coniextim, Plin., facendo nidi si vi-

cini 1' un all'altro., che paiono tessuti insieme.

CONTEXTUS, us; m. 4. deci., tessitura, li-

mone, congiunzione, seguito: contextus ora-

tionis, Cic, il filo del discorso: uno conlex-

lu, XJlp., seguitamente : contextus rerum ,

Cic, il seguito delle cose: pennarum conlex-

ta corpori tegumento, facìebat, Cic, copriva

il corpo di piume tessute insieme.

CONTEXTUS, a, uni; part. di conlexo, u-

nito insieme, tessuto composto, finto.

' CONTEXUI, V. contexto.

CONTICESCO, is, cui, escere; sen. sup. irr.

W. III., tacere, ammutire, stare senza dir pa-
rola: conticescunt artes, Cic., le scienze tac-

ciono, non sono più in islima: conticescebal

paullalim tumultui , Liv., il tumulto a poco
a poco s' acquietava.
CONTICINÌUM, ii; n. 2. deci., crucila parte

di notte, in cui ogni cosa è in silenzio , la

mezza notte.
' CONTICUI, V. conlicesco.

CONTIGNATlO, onis; i. 3. deci., travata
,

solaio, palco.

COTIGN1TUS, a, km; part. di contiguo, uni-
to con travi.

CONTIGNO, as, avi.atum, are; \. conj. A. I-,

far il tetto, il solaio a una casa.

CONTIGOUS, a, um; add., contiguo, vicino,

wnito, che si tocca.

CO&TINCTUS, a, um; part. di contingo ,

tinto.

CONTjNENS, entis; part. di contineo, con-
giunto, contiguo, continuo, continuatoci se-

guito, contenente, o continente : juga con-
linentia , Liv., catena di monti : per Cap-
padociae purtem eam , quae cum Cilicia

continens est, Cic.
,
per quella parte della

Cappodocia, che è contigua alla Cilicia: ma-
ri aer continens est, Cic, 1' aria è contigua
al mare.- continens oratio, Cic, discorso se-

guitato, continuato, non interrotto: continen-
tes res, Liv., cose legate, concatenate 1' una
con r altra: imber' continens , Liv. , pioggia
continua: biduo continenti , Suet., due giorni
di seguito: labor.continens , Cic., un'assidua
fatica: quum reges sint tam conlinentes, mul-
to magis consulares esse oportere, Cic, se i

re sono così continenti e temperanti, quanto
più il debbono essere gli uomini consolari ?

conlinenlior, Caes., più continente: conlinen-
tissimus, Cic, continentissimo.
CONTINENTER,avv.,continuatamcntc,con-

t.inuamente, di continuo, temperatamente,
moderatamente.
CONTINENTI^, ae; f. 1. deci., continenza,

moderazione, temperanza, astinenza.

CONTINEO, es, ui, entum, ere; 2. deci. A.

II., contenere, tenere , fermare, trattenere
,

tener in freno, reprimere, comprendere, con-
servare dentro di se, e non comunicare, con-
tinuare, unire: belluas septis contincre, Cic,
serrare le bestie in un parco : continere a-

nimum, Cic, trattenere il fiato : audita, Ter.,

tener segreto ciò, che si è udito : lacrymas,
Plaut., trattener le lacrime: impelimi militum,
Caes., reprimere l'impeto de' soldati: manum,
Ter., linguam, Cic, risum , Plaut., trattener
la mano, la lingua, il riso : continere se in
aliqua libidine, Cic, raffrenar l'appetito,
astenersi: ch'itatem in officio, Caes., tener la

città in dovere: me nequeo continere quin
loquar, Plaut, non posso trattenermi di par-
lare: in jejunio continere aliquem,Ccìs., tar-

lo digiunare: vix a se manus continuil, Cic,
poco mancò, eh' egli non s' uccidesse: con-
tinere memoria, Caes., tener a memoria: con-
tinet me lempeslas , PJaut. , la tempesta, il

cattivo tempo mi trattiene : viia hominis cor-
pore, et spirita continetur, Cic, la vita del-
l' uomo consiste n'ell' unione del corpo coli' a-
iiiina .- ctrtes cognalione quadam Inter se
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continenlur, Cic, le scienze hanno una certa
concatenazione fra di loro : virtus amicitiam
continet, Cic, la virtù conserva l'amicizia:

continetur salus pubblica incolumitale unius
hominis, Cic, la salute pubblica dipende dal-

la vita di un sol uomo: insula continetur ma-
ri ponte, Cic. , 1' isola si unisce al mare per
via di un ponte.
CONTINGO, ingis, ligi, tactum, ere; irr. A.

HI., toccare, esser vicino e contiguo, Suet.,

esser parente, Col., spargere, spruzzare: con-
tingere terram osculo, Liv., bacciar la terra:

conlingere se inter se, Col., toccarsi 1' uno
con l'altro: nihil contingitur eo facto caus-
sa mea, Liv., ciò non tocca punto il mio af-

fare: conlingere aliquid sale, Col., spruzzare
di sale: regiam propinquitale, Liv., esser del-

la famiglia reale : sors Tyrrenum conligit

,

Veli., la sorte cadette, sopra Tirreno: propius
aliquem conlingere , Hor. , esser suo fami-
gliare.

CONTINUATICI, onis; i. 3. deci. , continua-
zione, seguito, periodo: continuano imbrium,
Caes., pioggie continue.
CONTINUiTUS, a, um; part. di continuo,

continuato, non interrotto, seguente, perpe-
tuo: Fabio continuatus consulatus, Cic, Fa-
bio continuò nella carica di consolo.

CONTINUE, avv., continuamente, tutt'ora,

di seguito.

CONTINUlTAS, alis ; f. 3. deci., continua-
zione, seguito.

CONTINUO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., continuare, seguire, non cessare, .perseve-

rare, congiugnere: diem et noctem continua-
re opus, Caes., lavorare giorno, e notte: con-
tinuare domos moenibus, Liv., continuare le

fabbriche alle mura: continuari , Cic. , esser

contiguo, continuare, Tac, confinare.

CONTINUO, avv., subito, incontanente: non
continuo, Cic, non perciò.

CONTINUUS, a, «m;add., continuo, seguito,

di seguito, senza intervallo : continuum tri-

duum, Plaut., tre giorni di seguito: dies con-
tinuos quinque , Cels. , cinque giorni di se-

guito: montes continui, Hor., una catena di

montagne: dentes continui, Plin,, denti bene
uniti: continuo triennio nalae , Suet., nate
queste tre un anno dopo 1' altro.

CONTINXI, V. contingo.

CONTOLLO, is, ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. A. HI.: coniollere gradimi, portarsi,

andare in qualche luogo.

CONTOR, aris, alus sum, ari; 1. conj. D.

I., investigare, informarsi, dimandare: conta-
ri mercalorem de smaragdis , Var. , diman-
dare al mercante il prezzo degli smeraldi.

CONTORQUÉO, es, torsi, lortum, ere; irr.

A. IL, torcere, attorcere, contorcere, attorti-

gliare, avvolgere, gittate, lanciar con forza ,

piegare, muovere in giro: contorquere asiani,

Virg., lanciar l'asta: amnes in alium cursiim,

Cic, far prendere un altro corso ai fiumi: ali-

quem adtristitiam, Cic, inspirare malinconia.
CONTORSI, V. conlorqueo.
CONTORSIO, o conlortio, onis; f. 3. deci.,

torcimento, contorsione, inviluppo, imbroglio.

CONTORTE, avv., tortamente, in maniera
torta, e di traverso: contorte dicere, Cic,
stiracchiare: contorlius, Cic, più tortamente,
in maniera più imbrogliata.

CONTORTIPLICATUS, a, um; add., intrica-

to, inviluppato: conlortiplicala nomina, Plaut.,

nomi, che non -si possono pronunziare.
CONTORTOR, oris; m. 3. deci., colui , che

torce, imbroglia, stiracchia: contortor legum,
Ter., che stiracchia le leggi.

CONTORTULUS, a, um; add., un poco sti-

rato e torto.

CONTORTUS, a, um; part. di cortorqiteo

,

torto, Cic, inviluppato, imbrogliato, stirac-

chiato: contorta ìiasta , Ovid., asta lanciata

con impeto.
CONTRA, prep., cbntra, a fronte, di rim-

petto, a rimpetto,,in faccia, allo 'ncontro, per
opposto, per lo contrario, al contrario, per
opposito, rincontro: Italiani conlra, Virg., di-

rimpetto all' Italia: contra spem, Liv. al con-
trario di quello, che speravasi : conlra ac o.

atque o quam oporict, Cic-, al contrario di
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quello, che bisogna: stat conlra , Plaut.', sta

all' opposto: contra scalas , Plin., su per le

scale: te contra amo, Plaut., vicendevolmen-
te ti amo : jam auro conlra constat filius ,

Plaut., mio figliuolo mi costa tant' oro quan-
to pesa: conlra accidil, Cic, avvenne per
l'opposto: poma vendunt contra aurum, Yar.„
i pomi si vendono a peso d'oro.

CONTRACTE,avv., in ristretto: contractius,

Sen., più in ristretto.

CONTRACTÌO, onis', f. 3. deci., contrazione,

contraimcnto, contrattura, raggricchiamento,
abbreviamento: conlraclio digitorum, Cic,
contrazione delle dita: conlraclio fronlis

,

Cic, raggrinzamento della fronte: contractio
nervorum, Plin., contrazion di nervi: contra-
ctio sillabae, Cic, abbreviamento d' una sil-

laba: contractio animi, Cic, stringimento di

cuore.
CONTRACTIUNCOLA, ae; f. I . deci., picco-

la contrazione.
CONTRACTO, V. contrcclo.

CONTRACTURA, ae; f. i . deci., stringimen-

to, diminuzione.
CONTRACTUS, us; m. 4. deci. , contralto

,

Var., contrazione.
CONTRACTUS, a, um; part. di contrailo,

ristretto, breve, corto, serrato, licolto, unito,

contratto, Hor., parco, sobrio : contracliores

nocles, Cic, le notti più corte: conlractior

introilus , Cic, entrata pili stretta: conlra-

ctus locus, Virg., luogo stretto e angusto: con-

trada paupertas, Hor., povertà estrema: cu-

pido contrada, Hor., cupidigia ralfrcnata ,

ristretta : vestigia contrada alicujus sequi ,

Hor., seguire la stretta maniera di vivere di

qualcheduno; exercitus conlractus ex diver-

sissimis geiiiibus, Tac. , esercito raccolto di

diverse nazioni : culpa contracium inalimi
,

Cic., male che s'è contratto per sua colpa :

ut res quemadinodum gesta est , et contra-

da, cognoscatis, Cic, acciocché conosciate ,

come la cosa è andata.

CONTRADTCENS, entis; part. di contradico,

contraddicente , che conlradice , si oppone,
contraddice.
CONTRADlCO, is, ixi, iclum, ere; irr. N.IIL,

contraddire, contradire, replicare, opporsi,

esser contrario: collaudicene alleili, Quint.,

opporsi a qualcheduno.
CONTRAUICTIO, onis; f. 3. deci., contrad-

dizione, coutradizioue, opposizione, contrad-

ditura, contraddetto.
CONTRADTCTUM, /; n. 2. deci., V.^conlra-

dictio.

CONTRADTCTUS, a, um
;
part. di conlra-

dico, contraddetto.
• CONTRAUlDI, V. contrado.

CONTRADO, is, didi, dilum , ere; irr. A.

III., dare, dar nelle mani.
* CONTRADlXI, V. contradico.

CONTRAÈO, is, ivi, ituni, ire; 4. conj. N.

IV., contraddire.
CONTRAHO, is, xi, etimi, ere; irr. A. Ili,

ristringere, radunare, ritirare, raccogliere, con-
gregare, acquistare, conciliare, serrare, abbre-

viare, accorciare, riepilogare, quagliare, con-

trarre, raggrinzare, accrespare, raggricchiare ,

rannicchiare, commettere, far contratti, con-

traltare, raffrenare, tirarsi addosso: coutrahe-

re entra, Ovid., ritirare le gambe : ventrem,

Plin., ristringere il ventre: dies medius con-

Iraxil umbras, Ovid., le ombre s' accorciano,

si ristringono a mezzodì : contrahere vullum,

Ovid., raggrinzare il volto: se, Cic, rannic-

chiarsi: vela , Cic, ammainar le vele : ora-

tionem, Cic, abbreviar il discorso: animimi,

attristarsi: conlrahil animimi musica, la mu-
sica inspira malinconìa: contraili incommodis
amici, Cic, attristarsi delle disgrazie dell'a-

mico: contrahere jura, Stat., non con rigore:

fici succus coaguli modolac contrahit, Plin.,

il sugo del fico fa rappigliare il latte al pari

del coagulo: contrahere aes alienum , Cic,
indebitarsi: morbum, rubiginem, Plin., amma-
larsi, irrugginire: iram alicujus sibi contrahe-

re, tirarsi addosso lo sdegno di qualcheduno:

sibi poenam, Caes., tirarsi addosso il castigo:

periculum, Liv. , mettersi in pericolo: con-

trahere ad colloquimi!, Liv., chiamar a die-
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ta : conlrahere litem , Cic, cominciar una li-

te: cenameli, Liv., prender querela, e «alter-

si: litigium inter aliquos, Plaut. , far nascere

querela: conlrahere pecuniam, Plin., ammas-
sar denari: tollendum est igitur ex rebus con-

tvahendis omne mendacium, Cic, , sì dee dun-

que togliere dai contratti ogui bugia: conlrahe-

re milites, Cic, lagunare soldati: conlrahere

appetitile, Cic, raffrenarsi.
' CONTRAIVI, V. conlraeo.

CONTRALICÉOR, o piuttosto contro, liceor,

eris, licitus sum, eri; 2. conj. D. II., aumen-
tare il prezzo all'incanto contro alcuno.

• CONTRALICITUS SUM, V. contraliceor.

CONTRAPONO,«, positi, situm, ere; 2. conj.

A. III., contrapporre.
CONTRAPOSlTUS, a, um; part. di contrapo-

no , opposto, contrario, contrapposto.
' CONTRAPOSUI, V. contrapono.
CONTRARIE, ? avv., contrariamente, al

CONTRARIO, $ contrario, all' opposto.

CONTRARlUS, a : um; add., contrario, in-

versato, opposto, contrarioso, controverso : di-

sceptare de omni re in conlrarios partes,

Cic, discorrere di tutte le cose prò e contra:

mderis ire conlrarius vilae priori , Iuv., mi
pire che tu cangi maniera di vivere: e con-
traria parie , ad Her. , all' incontro: vitia

,

(/ne sunt virtututn contraria, Cic, i vizi, che
sin contrari! alle virtù: decemit con.tra.rium,

ac o alqiu panilo ante decreverat , Cic, ri-

solve il contrario di quello, che avea decre-

tato poco prima: qui versantur retro con-
trario molti, atque caelum, che girano indie-

tro con moto contrario a quello del cielo.

' CONTHASCRIPSI, V. contrascribo.

CONTRASCRIPT UM, V, n. 2. deci., controm-
ina ndato.

CONTRASTO, as, avi, alimi, are; \. couj. A.

I., resistcrcre, opporsi.
' CONTRAVENI, V. conlravenio.
CONTRAVENlO, o piuttosto, contro venio,

is, veni, venluni , ire ; 4. conj. A. I. , venir
all' incontro, Cic. , opporsi, contraddire, re-

plicare.

CONTRAVERSUM, avv., al contrario, per lo

contrario.

CONTRAVERSUS, a, um; part. dell' inusit.

controgenio, volto all'incontro, posto dirim-
petto.

' CONTRAXl, V. conlraho.
CONTRECTABiLtTER, add., sensibilmente.

CONTRECTATlO, onis ; f. 3. deci., maneg-
giamenfn, toecamonto.
CONTIVECTATUS, a, um; part. di contrecto,

maneggiato. <

CONTRECTO, as, avi, atum, are; K. conj.

A. L, toccare, palpare, trattare, maneggiare:
oculis valgi aliquid contrcclondum permit-
lere, Tac, lasciar veder una cosa a piacer del

pubblico: contrectare munte %'arias volupta-
les, Cic, pensare, e ripensare a diversi pia-

ceri: contrectare aliquid, Cic, trattar d'una
cosa.

CONTREMISCO, is, trenini, iscere ; scn. sup.

lrr. A. II, tremar di paura, dì freddo, batter

la borra, e figurai., vacillare" periculum con-
tremiscurn , Hot'., tremar alia vista di qual-
che disgrazia: tota mente, atque omnibus ar-
tubus contremisco, Cic, Iremo lutto da capo
a piedi.

CONTRÈMO, is, mui, ere; scn. sup. 3. conj.

A. Ili , tremare,
' CONTnEMUl, V. contremisco.
CONTREMOLUS, a, um; add., tremante.
CONTRimio, lst bui, bulttnt, nere; 3. conj.

A. III., dar insieme, contribuire , attribuire

,

dare, assegnare, porre, ascrivere: conlribue-
re laudem, Cic, lodare: contribuere se ali-

eni, Liv., darsi a qualcbcduno, mettersi sotto
la di lui protezione, prender il suo partito,
entrar in società con lui: conlrlbuunluv in
cani oram Iti populi, Plin., questi popoli so-

no ascritti, sono posti nel numero degli abi-
tatori di quella nini rada.

CONTRIBUTI, <>rum\ m. plur. 2. deci., po-
puli rho abitando in diversi castelli e città,
furili ino un sol corpo di città , populi d'uno
stesso territorio, d' una stessa provincia.

CONTIUBUTlO, onts; f. 3.dccl.,con.tribuztone.

CO
CONTRIBOTUS, a, um; part. di conlribiio,

attribuito, distribuito, ascritto.

CONTR [STATUS, a, um; part. di contristo,

malinconico, tristo, mesto, malinconioso.
CONTRISTO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., contristare, attristare, render malinco-
nico, cagionar malinconìa.
CONTRITlO, onis; f. 3. deci , dolore, con-

trizione.

CONTRTTOR , oris; m. 3. deci.: contrilor
compedum, Plaut., lQgorator di ceppi, cioè che
sovente pe' suoi misfatti è alla catena.
CONTRITUS, a, um; part. di conterò, spez-

zato, fatto in polvere, contrito, grattugiato,

Cic., comune, volgare, usitato: contrita prae-
cepia, Cic, precetti comuni , usitati : contri-

tum vetustale proverbium,Col., proverbio anti-

co: aetas contrita , Cic-, età consumata dal-

le fatiche.
* CONTRIVI, V. conterò.

CONTROVERSIA, ae; f. LdecL, disputa, liti-

gio, contesa, dibattimento, controversia, rissa,

briga, quistionc, contrasto, differenza: nulla
controversia mihi tecum erit, Plaut., non vi

sarà alcuna differenza tra noi, non vi sarà che
dire: sine controversia, Plaut., senza dubbio.

CONTROVERSIM, avv., litigiosamente'.

CONTROVERS1ÒSUS, a, um; add., litigio-

so, contenzioso : alieni rem controversiosam
adjudicare , Liv. , aggiudicar a qualcbcduno
la cosa, che è in contesa.

CONTROVERSOR, oris , atus sum, ari; \.

conj. D. I., disputare, litigare.

CONTROVERSUS, a, um; add., litigioso, dub-
bioso, disputato.

CONTRUCIDITUS, a, um; part. di contru-
cido, trucidato.

CONTRUClDO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., trucidare, uccidere, ammazzale.
CONTRUDO, is, trust, trusum, ere; lrr. N.

III., cacciare dentro, spingere, sospingere: in

naves conlrudere, Cic, cacciare nelle navi.

CONTRUNCO, as , avi, atum, are; \. conj.

A. I., troncare, tagliare, rodere: alicujus ci-

bimi c.onlruncare , Plaut., radere, mangiare
le altrui sostanze.

• CONTh USI, V. conlrudo.
CONTRUSUS, a, um; part. di conlrudo, cac-

ciato dentro, sforzato, spinto.

CONTUBEUNALIS, is; m. e f. 3. deci., com-
pagno, famigliare, domestico, che alloggia ori-

la stessa tenda, nella stessa casa, nella stes-

sa camera, Petr., marito e moglie: conluber-
nalis crucis, Plaut., compagno di forca: con-
tubernalis alieni in consultila, Cic, compa-
gno nel consolato: hiijus contubernalis sle-

preinum dlem obiit, Peti'., suo inarilo è morto:

Conlubernalem umani redemi, Petr., ho libe-

rato dalla schiavitù mia moglie: contubernalis
meo mihi fastiim facit, Petr., mia moglie mi
sprezza, ni' insilila.

CONTURKIlNrUM, ti; n. 2. deci., alloggia-

mento, padiglione, camera, tenda, Cic, so-
cietà di pei sono , che abitano o mangiano
insieme, coabitazione , convitto, SUCt, mari-
taggio di schiavi, coartazione Illecita,

" CONTUIH, V. contundo.
CONTÙENS, <?/j;/.t; pai t.ài conluc.or, che mira.
covruEoR , eris, luiius sum, cri; lrr. 0.

II., mirare, guardare, vedere: vos quoque,
quorum alia mine ora, olia pecioni coultieor,
Tac, e voi, a' (piali panni già vedere un al-

tro volto, un nino cuore.
CONTI] ITUS,««; in. 1 deci., sguardo, occhiata.
CONTUlTUS SUM , V. coiiliieor.
' CONTULI, V. confero.
COMTUMAClA, ac ; f. t. deci., contumacia,

disubbidienza, fierezza, arroganza, ostinazio-
ne, orgoglio, Cic , costanza, fermezza.
CONTUMAClTER, avv., superbamente, arro-

gantemente;, piin. , lentamente: contumaclus,
Cor, più superbamente.
CONTUMAX, acis; add., contumace, disub-

bidiente, ostinalo, arrogante, Tac, costante,
fermo : conlumax adversus tormenta servo-
rum fides, Tac, fedeltà degli schiavi costan-
te ne' tormenti: contumax mori, ostinalo di
voler inorile; conlumacior, Cic, più ostina-
to, più arrogante: contumacissimus , Scn.,
arrogantissimo.
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CONTUMELIA, ae; f. 1. deci, Ingiuria, vil-

lanìa di parole, o di fatti, oltraggio, affronto,

onta, stranezza, scherno, soperchianza , con-
tumelia: verborum conlumeliae, Suet., parole
oltraggiose, convizi: conlumeliam alieni face-
re, Plaut., contumelia alique.m afficere, Quint.,
oltraggiare, affrontare gravemente qualchedu-
no contumeliam in aliqueni dicere, Liv., dire
ingiuria, schernire, villaneggiare, ingiuriare
qualcheduno: naves factae ex robore ad con-
tumeliam perferendam , Caes. , navi fatte di
rovere per resistere a qual si sia colpo.
CONTUMELIOSE, avv., villanamente, oltrag-

giosamente , ontosamente , schernevolmente :

conliimeliosius , Cic, più oltraggiosamente:
conluineliosissinie, Cic, oltraggiosissimamente.
CONTUMELIOSUS, a, um; add., ingiurioso,

oltraggioso, schernevole, sopercliievole, con-
tumelioso, vampognoso: contumeliosior , Cic,
più oltraggioso: conluineliosissimus, Cic, ol-

traggiosissimo.
' CONTUMOl, V. contumesco.
COSTUMALO , as, avi, alum, are; 1. conj.

A. I., seppellire.

CONTUNDO, is, tudi, tusum, dere; in. A. III.,

pestare, schiacciare , ribattere, ammacca-
re, ammorzare, dibattere, domare, fiacca-

re, opprimere, affliggere, rompere, macina-
re, spezzare: chiragra cunludil arliculos

,

Ilor., la gotta gli ha peste le giunture: naves
alieni contundere, Ovid., schiacciargli il na-
so: grondo contudit viles, Ilor., la gragnuola
ha pestate le viti : animimi contundere ali-

cujus, Cic, reprimere l'ardire di qualcbcdu-
no: cnl'imniam, Cic, ribattere, ammorzare una
calunnia: iras, Col., ammorzare la collera di

qualcheduno: facto alicujus, Plaut., estenua-
re le azioni di alcuno.
CONTLIOR, V. coultieor.

CONTUUBATlO, onis; f. 3. deci., turnazio-
ne, conturbazione, conturbamento, conlur-
banza: conlurbaliones octtlorum, Cic, abba-
gliamento, barbaglio.

CONTURB.ITOU,ow,-m. 3 deci., dissipatore.

CONTURBATUS, a, um; part. di conturbo,
conturbato, turbato: conlurbalior , Cic, più
turbato.

CONTURBO, as, avi, atum, are; I. conj. A. L,

conturbare , turbare , attristare , dissipare il

suo, fallire.

CONTURMO,ar, avi, atum, are;\. conj. A. L,

squadronare, schierare.

CONTUS, i; in. 2. deci., asta lunga, picca,
lancia, giavellotto, pertica ferrata per uso di

spingere le navi.

CONTÙSlO, onis; f. 3. deci., ammaccamen-
to, ammaccatura, contusione.
CONTOSUS, o, uni; pari, di conluudo, pesto,

contuso, pestato, ammaccato: animus contu-
sile, Virg., animo abbattuto: conlusae opes,
Sali., forze abbattute.
CONTUTOlì, oris; ni. 3. deci., tutore insie-

me con altri, compagno nella tutela,

C0NV.5.D0R, aris, atus sum, ari; I. conj.
I). I , obbligare alcuno a comparire in giudizio.

CONVALESCO, is, volai, aliliun, escere; irr.

A. III., risanarsi, guarire, migliorare, cresce-
re, allignare, prendere vigore, o forze, riaver-
si: convalidi //anima, Qulnt., la (lumina creb-
be, piglio forza, allignò: langue lite s rami con"
valescitnt. Siici., i rami quasi inanimi piglia-

no rigoglio.

C0NVALLA7TUS, a, nm; pari, di convallo

,

munito di bastione, fortificato.

CONVALLLS, is; f. 3. deci., convallo, fossa,

valle lunga e stretta tra poggi alti, Plin., fos-

sa per enndurvi acque.
' CONVALIDI, V. convalesco.

CONVAlll'O, as, avi, alum, are, I. conj. A. I.,

variare.

CON VASO, as, avi, atum, are;\. conj. A.I.,

far fardello, affardellare.

CONVECTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

portare, condurre in carro, o in nave, vettu-
i cggiare.

CONVECTOR, oris; m. 3. deci , compagno di

nave. § Convettore, nume, clic presiede al Ira-

sporto dello biade.

CONVECTUS, a, um; part. di convello, por-
talo, condotto in carro, o in nave.
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CONVÈIIO, is, vexi, veclum, ehere; irr. A. III.,

portare , condurre in carro o in nave, o sui

giumenti, vettureggiare.

CONVELATUS, a, um; part. di convelo, ve-
lato, involto.

' CONVELLI, V. convello.

CONVELLO, is, velli e valsi, vulsum, ere
;

irr. A. III., svellere, cavare, estirpare , sradi-

care, gettare a terra, distruggere, confutare:

convellere lurres, Virg., rovinare , battere a

terra le torri: aliquem ex sedibus suis , Cic,
cacciarlo di sua casa: raliones, Cic, confutar

le ingioili: gratiam alicujus, Caos., rovinar il

credito di qualcheduno : dapes avido denle ,

Ovid., mangiare con avidità: vires, Cels., ab-

battere le forze.

CONVELO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

velare, involgere, inviluppare, coprire.

CONVENA, ae; m. e f. 1. deci., forestiere,
che si raduna insieme in un luogo: aquae con-
venae , Soli., acque che insiememente scor-
rono in un luogo.

* CONVENI, V. convento.
CONVENÌENS, entis; part. di convento, con-

veniente, convenevole, consentaneo, proprio,
competente, dovuto, appartenente, degno, di-

cevole: propinqui bene convenienLes, Cic, pa-
renti di buona corrispondenza: convenie ntior,
Val. Max. , piìx conveniente : convenientissi-
mus, Plin., convenientissimo.
CONVENIENTER , avv., convenevolmente,

debitamente, giustamente, bellamente, com-
petentemente, convenientemente.
CONVENIENTE, ae; f. i. deci., convenien-

za, convenevolezza, conformità, unione delle
parti: convenienlia naturae, Cic, simpatia.
CONVENlO, is, veni,ventum,ire;hr.N.lV.,

venire insieme, concordare, confare, patteg-
giare, radunarsi, concorrere, assembrare, ac-
cordarsi, andar a trovare , citare in giudizio,
appartenere , affarsi , esser confacevole , pro-
prio, convenevole, proporzionato: eum,si opus
esse videbitur, conveniam, Cic, se bisognerà
andrò a ritrovarlo: convenire debilorem, Cic,
citare un debitore in giudizio : convenire in
manum viri, Cic, venir in poter del marito,
per mezzo d' un contratto, e scambievole do-
nazione, che si chiamava coemlio , compera
fatta a vicenda: factum convenit, Cic, sul fat-

to si è d' accordo: de pretto convenire, Quint.,
accordarsi del prezzo: convenire sibi, Cic, es-
ser sempre uguale: posterius priori non con-
venit, Cic. , il fine non corrisponde al prin-
cipio: mores conveniunt, Ter., le inclinazio-
ni sono conformi: convenit numerus

,
quan-

tum debui , Ter. , e' è il conto di quanto li

dovea: non omnis aelas ludo convenit ,Plaut.,
non ogni età è propria pel giuoco: hoc factum
in alluni aetalem convenit, Cic. questa azio-
ne sta meglio in un' altra età: conveniunt hae
vites in quemvls agrum, Cat., queste viti ven-
gono bene, allignano da per tutto : convenit
oplime ad pedein cothurnus , Cic, la scarpa
o proporzionata al piede, va benissimo: igno-
scere te illis convenit, Tersegli è convenien-
te, è giusto, che tu loro perdoni : convenire
cum aliquo, Ter., accordarsi con qualchedu-
no; in jus convenire, Plaut, citare, appellare
in giudizio : inler utrumque convenit , Hor.,
s' accordano insieme : ad eum conventi haec
contumelia., Cic , offende colui quest' onta :

haec fratri , et mihi non conveniunt, Ter.,
non è mio intendimento queldi fratelmo, mio
fratello, ed io non ci accordiamo: id conve-
nerai signuin, Liv,, cotal segno si era propo-
sto: in eas conditiones quum pax convenis-
set, essendosi fatta la pace con queste con-
dizioni.

CONVENTICULUM, i; n. 2. deci., adunanza,
criocca, cricca, brigala, combricola , conven-
ticola, conventicolo.
CONVENTIO, onis; f. 3. deci.

, patto, accor-
do, convenzione, capitolo, composizione, con-
venienza

, convegno , convegna , radunanza,
assemblea.
CONVENTION À.LIS, e; add., fatto d'accordo.
CONVENTITlUS, a, um; add., che va a ri-

trovare, a visitare insieme con altri.

CONVENTO, as, avi, atum, are; \. conj.
N. I., visitare spesso.

CO
CONVENTUM, i; n. 2. deci., convenzione,

patto, accordo.

CONVENTUS, us ; in, 4. deci., radunanza,
dieta, capitolo, assemblea, ragunata, conver-
sazione , capitolazione

, patto , convenzione :

convenlus agere, Caes., celebrare, tener la die-
ta, o sia far radunare gli stati.- indicere con-
venlus, Liv., intimare la dieta: ex convenni,
ad Her., secondo 1' accordo: denlium conven-
lus, Solin., l'unione, la commessura de' denti.
CONVENTUS, a, um; part. di convento, con-

venuto, accordato, visitato: pax convento, Sali.,

pace accordata: mulier conventa, Plaut.,- don-
na visitata.

CONVEUBERATUS, a, um; part. di conver-
bero, battuto.

CONVERBÈRO, as, avi, atum, are ; I. codj.
A. I., battere.

CONVERRlTOR, oris; m.3. deci., scopatore.
CONVERRO., is, erri,ersum, ere; 3. conj. A.

III., scopare: converret jam hic me totum cum
pulvisculo, Plaut , mi accomoderà per le feste.

CONVERSANS, anlis; part. di converso, che
conversa: sumuntur a conversantibus mores,
Sen., cbi usa col zoppo, glie se ne appicca.
CONVERSATlO, onis; f. 3. deci., conversa-

zione, pratica.

CONVElìSE, avv., pulitamente.
CONVERSlO, onis; t. 3. deci. , conversione,

giro, cambiamento, couvertimento.
CONVERSO, as, avi, atum, are; ì. conj. A. I.,

volgere spesso.

CONVERSOR, aris, alus sum, ari; i. conj.

D. I., conversare.
CONVERSUS, a, um; part. di converto, vol-

tato, volto, convertito , cambiato: acies con-
versa in fugarli, Caes., armata messa in fuga:

ludi conversi ad caedem, Cic , i giuochi fi-

nirono in ammazzamenti.
CONVERSUS, a,um; part. di converro, pulito.
* CONVERSUS SUM, V. convertor.
CONVERTO, is, veni, versum, ere; 3. conj.

A. III., voltare, mutare, trasformare, tradurre,
convertire , rivolgere , dirizzare ,

girare , Sai.,

neutr. pass., mutarsi , rivolgersi: terga con-
vertere, Caes., voltare le spalle: oculos in ali-

quem, Cic, riguardarlo: aspectum aliquo, Cic,
girar gli occhi in qualcbe luogo : se domum,
Ter., voltare verso casa: viam converlere, Virg.,

tornarsene indietro : se mente , et cogilalione
ad aliquid, Cic. , rivolger 1' animo , e '1 pen-
siero a qualche cosa: convertii aelas tua se-

plenos octies solis anfractus , Cic. , hai cin-

quanta sei anni : convertere animos imperi-
torum ad deorum cultum a vitae pravilale

,

Cic. , convertire gì' ignoranti dalla loro mala
vita ad onorare gli dei : malum in salutem

,

Ter., da un male trarne un bene: ad allerius
voluntalem , et nulum se totum converlere

,

Cic, accomodarsi in tutto, e per tu Ito all'u-

more, ed al volere allrui: homines ad admi-
ralionem, Liv., tirarsi 1' ammirazione: in se-
rium, quod per jocum dicium est, Plaut., ren-
dere seriamente ciò che si è detto per ischer-
zo: graeca in lalinum, o aliquid e graeco in
lalinum, Cic., tradurre di greco in latino: re-
gium imperium in dominalionem convertii ,

Sali., il regio comando si mutò in tirannia.

CONVERTOR, eris, versus sum, verti ; irr.

D. III., V. converto.
CONVESTiO, is, ivi, Uum, ire;i.conj.A.lV.,

vestire, coprire.

CONVESTITUS, a, um ; part. di conveslio,

vestito, coperto.

CONVETERANUS, i; m. 2. deci., compagno
veterano di guerra.

CONVEXI, V. convello.

CONVEXlO, onis , e convexitas, alis ; f. 3.

deci., piegalura, convesso.
CONVEXO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

travagliare, tormentare.
CONVEXUS, a, um; add., convesso, piegato

in arco, o iti volta, concavo, portato : super
convexa , Virg. , il cielo : coeli convexa per
auras, Virg., portata per aria.

CONVlBRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., vibrare.

CÒNVICIATOR, oris; ni. 3. deci., conviziato-
re, villaneggiatole, ingiuriatore, oltraggiatore.
CONVIClOlì, ai'is, alus sum, ari; i. conj.

|

CO
D. I., oltraggiare, diffamare, rampognare, svil-
laneggiare, conviziare.

CONVICIUM, ii; n. 2. deci., convizio, in-
giuria di parole, oltraggio, villanìa, rampo-
gna, diffamazione, romore, schiamazzo , con-
fusione di voci: convicium dicere, facere

,

conviciis incessere , proscindere , Cic, dir

Villanìe.

CONVICT'iO, onis; f. 3. deci., conversazione,
il convivere : jucundissima conviciio , Cic.

,

piacevolissima conversazione.
CONV1CTOR, oris; m. 3. deci., commensale,

che vive insieme.
CONVICTUS, us; m. 4. deci., conversazione,

commercio, convito.
CONVICTUS, a, um; part. di convinco, con-

vinto : manus convictas dare , Ovid. , darsi
pei- vinto: conviclus scelere, Suet. , convinto
di misfatto: conviclus in affectalione imperii,
Suet., convinto d'aver affettato l'imperio:
devotio convicia, Cic, voto ottenuto: devo-
lionis convictus, che lia ottenuto il suo voto.
CONVINCO, is, ici, icium,ere; 3. conj. A.

III., convincere, vincere.
CONVINCILO, onis; f. 3. deci., legamento,

congiunzione.
CONVlSO, is, si, isum, ere; 3. conj. A. III.,

visitare.

CONVITÌ'UM, V. convicium.
CONVIVA, ae ; m. e f. i. deci., convitata,

desinatore , commensale : abducere sibi ali-

quem convivam. Ter., condurre qualcheduno
a desinare a sua casa.

CONV1VALIS, e; add., convivale, da con-
vito: obleclamenta convivalia, Liv., scherzi,

divertimenti del convito^ fabulae convivales,
Tac, discorsi, novelle da dirsi a tavola.

CONVIVATOR, oris; m. 3. deci., convitatore.
CONVIVlA, orum; n. 2. deci., i commensali.
CONV1VIUM, ii; n. 2. deci., convito, ban-

chetto, gozzoviglia: convivia agere, Cic, ban-
chettare.

CONVIVO, is, xi, cium, ere; irr. N. III.,

convivere,', vivere in compagnia, vivere in-
sieme, banchettare.
CONVIVO, as, avi , atum , are ; ^ . conj. N.

I., e meglio
CONVIVOR, aris, alus sum, ari; f. conj.

D. I., metter tavola, convitare, far convito,
banchettare: convivari de publico, Cic, ban-
chettare a spese del pubblico.

* CONVIXI, V. convivo.
CONVOCATIO, onis; f. 3. deci., convocazio-

ne, radunanza, assemblea.
CONVOClTUS.a, um; part. di convoco, con-

vocato, radunato, chiamato. -

CONVOCO, as, avi, atum, are; \. conj. A.
I., convocare, radunare : convocare populum
in tribus , Cic. ,' radunare il popolo in tribù :

in concionem , e ad concianem , Cic, chia-
marlo alla conciono, all' assemblea: consilium
in corde de re argentarla, Plaut., consulta-
re fra se stesso il modo d'aver denari: in ani-
inum Consilia, Plaut., deliberare fra se stesso.

CONVOLO, as, avi, atum, are; i. conj. N.
I. , volare concorrere, accorrere.
CONVOLVO, is, vi, luluni, volvere; 3. conj.

A. III., volgere insieme, fare un involto av-
volgere, attorcigliare, piegare in cerchio: con-
volvere verba magno cursu, Plin., parlare pre-
cipitosamente.
CONVOLUTO, as, avi], atum, are; \. conj.

A. I., avviluppare, avvolgere.
CONVOLVULUS, o convolvolus, i; m. 2.

deci., verme, che rode le foglie delle viti, e
vilucchio, (sorta d'erba).

' CONVÓMO, is, mui, mitum, ere; irr. A. III.,

sporcare vomitando.
• CONVOMUI, V. convomo.
CONVOTI, orum; m.plur.2. deci., compagni

di voto, obbligati al medesimo voto.

CONUS, i;*m. 2. deci., cono, Virg., penna,
cresta, Col., pinnocchio.
CONVULNERÀTUS, a, um; part. di convul-

nero, piagato, ferito.

CONVULNÈRO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. L, ferire, piagare.
* CONVULSI, V. convello.

CONVULSlO, onis; f. 3. deci., convulsione,
spasimo.
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CONVULSUS, a, um; part. di convello, scon-

volto, staccato a forza, Lctcr., ritirato, convulso.

CONYZA, ae; i L deci., conizza ( erba ).

COOLESCO, is , lui, Munì, lescere; in. N.

III., crescere insieme, attaccarsi, unirsi.

COONERO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., caricare.

COOPERATlO, onis; f. 3. deci., cooperazio-

ne, cooperamento.
COOPERATOR, oris; m. 3. deci., cooperatore.
* COOPERUI, V. cooperio.

COOPERCÙLUM, i; n. 2. deci., coperchio.

COOPER1MENTUM, i; n. 3. deci., coperta,

coperchio, copertoio, copertura.

COOPERlO, is, rui, ertum, ire; irr. A. IV.,

coprire, coperchiare, ricoprire.

COOPERTUS, a , um; part. di cooperio, co-

perto, ricoperto: miseriis cooperlus, Sali., op-

presso dalle miserie: famosis versibus cooper-

tus, Hor., diffamato con satire.

COOPTATlO, onis; f. 3. deci., aggregazio-

ne , elezione: cooplatio in patres , Plin., ag-

gregazione al senato.

COOPTÀTUS, a, um; part. di coopto, eletto,

aggregato: cooplatus in collegium, Cic., ag-

gregato al collegio.

COOPTO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

eleggere, aggregare: aliqueni sibi cooptare

colleyam, Suet., prenderselo per compagno,
per collega.

COORlOR, iris, o Sris, ortus sum, iri; irr.

D. III., nascere insieme, spuntare, sorgere.

COORTUS, a, um; part. di coorior , nato,

spuntato.

COORTUS, us; ni. 4. deci., nascimento, ele-

vazione.
' COORTUS SUM, V. coorior.
COPA, ae; f. 1. deci., ostessa.
* COPERNICANUS,n,«/7i; add., copernicano,

spettante al sistema di Copernico, T. fìl.

COPHlNUS, t; ni. 2. deci., cofano, corba.

COPIA, ae; f. 1. deci., copia, abbondanza,
viveri, ricchezze, potere, masserizia, moltitu-
dine, facoltà, licenza, truppe, armata: copìas
frumenti facere, Cacs., fornire i viveri: pe-
destre* copiae, Tac, infanteria: in aciem co-
pias educere, Liv., mettere in ordinanza le

truppe: prò copia sua, Catul., secondo le sue
forze: fandi copia data est, Virg., ho avuto
licenza di parlare: pwjnae copiam fucei-e,\Àv.,

dare licenza di combattere: copiam faci-re

consilii sui, Cic, dare consiglio a chi ce lo

dimanda: argenti copiam facere, Plaut, im-
prestar denari.

GOPIARlTjS, ii; m. 2. deci., colui, che for-

nisce di quanto ne fa bisogno in cammino.
* COPIATAE, arum; ni. plur. \. deci., becca-

morti, becchino.
COI'IÒLAE, arum; f. plur. 1. deci., piccola

truppa.
COPlOR, aris, alus sum, ari; i. conj. D. I.,

fue un gran bottino, arricchirsi.

copiose, avv., copiosamente, abbondante-
mente, ampiamente, largamente, riccamente:
copiose a/iijtio proflcisci, Cic, andar in qual-
che luogo ben fornito d'ogni cosa: copiosius,
Cic, pili copiosamente: copiosissime, Cic, co-
ptoslssiinamente.
coi'loscs, a, uni; adii., copioso, abbondante,

ricco, dovizioso, largo, abbondevole, fornito,
fertile: urhs Celebris, et copiosa, Cic, città
celebre, e ben popolala: ager creticus silve-
strtum caprarUffi copiosus est, sol., l'isola di

Creta è abbondante di capre selvagge: copio-
sissimum imjeniiitn, Plin., ingegno fertilissimo:
fieri copiosiorem letjendo aìiquid, Cic, acqui-
stare maggiori cognizioni colla lettura di uual-
ahe libre: copiosum senatus consultimi, Plin.,

un ampio decreto del senato: adi'ocatio co-
piosa, awocazione numerosa.
COPIS, ìdis; f. 3. deci., sorta di coltello curvo

a foggia di falce.

COPIS, e; add., riero, abbondante.
COPO, e copóna, V. caupo, cauporta.

COPfllA, o copnu, ae; ni. \. deci., bullone.
COPTA, ae, e coptoplacenla, ae; t i.decl.,

sorla di focaccia.

COPTICUS, a, um; add., coptico (aggiunto
dell antica lingua egiziana).

COPULA, ae} l. I. deci., copula, legame,

CO
lacciuolo, guinzaglio, congiungimento, con-
giunzione: aemulorttm copula, Nep., mezzano
tra due emoli.
COPULATE, avv., congiuntamente, unita-

mente.
COPULATlO, onis; f. 3. deci., congiunzione,

legame, unione, giugnimento.
COPULATUS, a, um; part. di copulo, con-

giunto, legato, attaccato, unito, copulato: co-
pulatior, Cic, più unito.

COPULO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

congìungere, copulare, commettere, accoppia-
re, unir insieme: copulare z'olunlates , Cic,
unire gli animi: copulare concordiam , Liv.,

fare un accordo: honestatem cum voluptate

copulare, Cic, accoppiare l'onestà col piacere:

sermonem copulare cum aliis, Plaut., far con-
versazione con altri.

COPULOR, aris, atus sum, ari; i. conj. D.

I., lo stesso che copulo.
COQUA, ae; f. 1. deci., cuoca, cuciniera.

COQUIBlLIS, e; add., facile da cuocere, o
da digerire.

COQUINA, ae; f. \. deci., cucina.
COQUINiRIS, e; ladd., di cucina: vasa
COQUINARlUS, a, um; ] coquinaria , Plin.,

strumenti da cucina: coquinaria, Apul., l'arte

del cuoco.
COQUTNO, as, avi, atum, are; I. conj. A.

I., cucinare, far la cucina, far l'arte del cuoco:
coquinalum ire, Plaut., andar a far la cucina,
cucinare.

COQUTNUS, a, um; add., di cucina, o di

cuoco: forum coquinum , Plaut., mercato di

cucinieri.

COQUlTO, as , avi, alum, are; •). conj. A.

I., cucinare spesso.

COQUO , is, xì , cium, quere; irr. A. III.,

cuocere, Liv., per mct, macchinare di nasco-
sto, Cic, digerire, consumare, affliggere, ves-

sare: ex oleo coquere , Cels. , cuocer nell'o-

lio: coquere coenam, Plaut., preparar la cena:

coquere lalcres in fnrnacem , Plin. , cuocere
i mattoni nella fornace: fruclus coquere, Vai.,

maturar i frutti: coquere bellum, et Consilia,

Liv., macchinare di nascosto la guerra, fare

occulti disegni: coquit me cura, Cic, la tri-

stezza mi cuoce, e ini consuma.
COQLULA, o codila, ae; f. \. deci., piccola

cuoca.
COQTJfjLTJM, i; n. 2. deci., calderotto.
COQUUS, o cocus, i; m. 2. deci., cuoco, cu-

ciniere, Cucinalo, cucinatore.
COR, cordis; n. 3. deci., cuore, niente, pct-

lo, animo, accortezza, prudenza, animosità,
vita: puruni cor r'itio , Hor., uomo mondo
d' ogni vizio : pervium cor, Plaut., cuore aper-
to : lum cor non habebas , Petr. , allora non
avevi tanto cuore, non eri tanto fiero: uler-

que utrique est cordi, Ter., si amano scam-
bievolmente: id milii est cordi, Cic, questo
mi sta a petto, a cuore: amare corde, Plaut.,

amare di cuore: et solus cor habes, solus et

iinjeniitm, Mai t , tu solo sei 1' uomo pruden-
te, tu solo l'ingegnoso.

CORACTiNUS, a, um; add., nero come '1 cor-

vo: coracinus color, Vili., color nero, o di

corvo.

CORACINUS, /; m. 2. deci., sorla di pesce,
clic si trova nel Nilo, pesco corvo.
CORAGlUM, V. clioraijium.

CORALlTlCUS LAPIS, pietra coralilica (sor-

ta di inalino bianco).

CORAI.riJM, ti; n. 2. deci., corallo.

CORAI.OACIIATES, ae; ni. I. dèci., coralo-
acale (pietra rossa, come il corallo, punteg-
giala d' oro).

• CORALLOIDES, /*; f. 3. deci., ditola (sor-

la di fungo).

CORAM, prep , in presenza, dinanzi, a Tac-

cia a faccia, presenzialmente: corani lecum
loqitàr, Cic, li parlerò a bocca: corani in os
/miliare dliquem, Ter., lodarlo in faccia.

CORAMISEA, ae; f. \. deci., coi ambia ( sor-

la d'erba, che offusca la vista).

CORAX, àcis; m. 3. deci., corvo, corbo,Viti\,
macchina da guerra falla per tirare, e alzar

pesi.

CORBICtJLA, ae; f. i. deci., piccola corba.
CORBIS , is ; m. e f. 3. deci. , corbe, corba,
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cofano, cestone, Fest.

,
gaggia, o gabbia di

nave.
CORBITA, ae; f. i. deci., grossa nave mer-

cantile.

CORBTTO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I. S

metaf., riempirsi, caricarsi" di cibi, come una
nave si carica di mercanzie.
CORBlTOli, oris; m. 3. deci., giuocolare,

giuocolaro, giocolare, saltatore.
• CORBONA, ae; f. \. deci., corbona, V. L.,

borsa comune degli antichi Sacerdoti ebrei.

CORBOLA, ae; f. 1. deci., piccola corba,
corbellino.

CORCHÓRUS, i; m. 2. deci., anagallide (sor-

ta d' erba, che non s' alza pili d' un palmo):
corchorus Inter olerà , Plin. , anche questo
cencio vorrebbe entrar in bucato; prov. di
coloro, che essendo di nascita vile desidera-
no grandi onori.

CORCULUM, i; n. 2. deci., piccol cuore: cor-
culum est, quod homine s facit, celerà quis-
quilia omnia, Peti., il cuore è quello, che fa

gli uomini, il restante è niente.
CORCOLUS, a, uni; add., saggio, prudènte.
CORDATE , avv. , saviamente , prudente-

mente.
CORDATUS, a, um; add., prudente, corag-

gioso, savio, di gran cuore, di buon senti-

mento.
CORDAX, àcis; m. 3. deci., ballo lascivo,

da commediante.
CORDIClTUS, avv., di cuore, del cuore.
CORDOLTUM, ii; n. 2. deci., cordoglio , af-

fanno, dolore, doglianza, condoglianza: libi

erit cordolium , si quam ornatam melius
forte aspexeris, Plaut., tu n'avrai dolore, se

vedrai alcuna meglio abbigliala di te.

CORDUS, V. chordus.
CORDVLA, e cordala, ae; f. ì. deci., tonno,

che non ha passato un anno.
» CORGO, avv., V. certe.

CORIACESlA, ae; f. l.decl., coriacesia (sor-

ta d'erba, per virili della quale dicono ag-

ghiacciarsi l' acqua).
COR1ÀGO, inis] f. 3. deci., sorta di malat-

tia, che viene a' buoi, quando la pelle si at-

tacca al dorso.

CORIANDRUM , i; n. 2. deci., cimandolo,
coriandra.
CORIARIA, ae; 1. \. deci., bottega da coiaio.

CORIARlUS, il} ni. 2. deci., conciatore, co-

iaio, ed ambe sorta d' erba, che ha le foglie

.simili al mirto.

CORlAS, ae; ni. 1. deci., coria (spezie di

pesce).

CORlBAS, V. chorjbas.
COR1CÈUM, i; n. 2. deci. , luogo nella pa-

lestra, dove si esercitavano le fanciulle.

CORTCUS, e coriscus, V. corjlus.
CORIGlA, V. corrigia.
CORINT11AS, ae; ni. 1. deci., cornila (sorta

d' erba).

CORINTIllA, orum; n. plur. 2. deci., vasi di

Corinto.
CORION, i; n. 2. deci., iperico (erba).

CORIS, is; f. 3. deci., core (sorta di frutice).

CORlUM, ii ; n., e corius , ii; m. 2. deci-,

cuoio, pelle, A ili., intonico, incrostatura: pcr-

fteere caria, Plin., conciare le pelli: corium
caslaneae, Plin., corteccia di castagno: alie-

no corto ludere, Marc, arrischiare a spese

altrui: herus incus elephanti corio circum-
tectus est, Plani., il mio padrone è uno stu-

pido, un insensato: perdidi corium, Plaut.,

ci va della mia pelle.
' CORNEA, eae; f. \. deci., cornea (una delle

i uniche componenti l'occhio).

COlìNEOLUS, a, um; add., simile al corno,
duro come un corno.

CORNESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., divenir duro come un corno.

CORJNÈUS, a, um ;
add, di corno, fallo di

corno, Ovid., di cornio, fallo di cornio.
• OOHN1CATUS SUM, V. comìcor.
CORNlCEN, inis; m. 3. deci., sonalor di

corno, coniatore.

CORiNTCOR, aris, alus sum, ari; \. conj.

D. I. , gracchiare, cornacchiaie: aliquid se-

enni comicari, Pers., borbottare, andarsi grac-
chiando.



su co
CORNICOLA, ae; f. i. deci., piccola cor-

nacchia.
CORNICOLANS, antis; add., che ha figura

di corno.
CORNICULARlUS, ii ; va. 2. deci., cornicu-

iario (soldato, che per le sue imprese in guer-

ra portava sull' elmo un ornamento a foggia

di corno).
CORNICULÀTUS, a, um; add., fatto a fog-

gia di corno.

CORNICOLUM, i; n. 2. deci., piccol corno,

cornetto, Liv., sorta d' ornamento a foggia di

corno, che davano gì' imperadori a' soldati,

che avean fatta qualche Dell' impresa.

CORN1FRONS, onlis; add., che porta le cor-

na in fronte.

CORNIGER, a, mn; add., cornuto.

CORNIPÈDES, um; m. plur. 3. deci., cavalli.

CORNIPES, édis; ni. e f. 3. deci., che ha
piedi di corno, o duri come il corno.

CORNIX, icis; f. 3. deci., cornacchia, cor-

nice: vivacior cornice, et cornicibus super-

stes, Mart, che vive gli anni di Nestore.

CORNU, u; n., o cornus, us; ni. 4. deci.,

corno, Virg., tromba curva a foggia di corno,

arco, Caes., ala, o corno di esercito, Tac.

,

estremità di una cosa, Mart., dente di ele-

fante, Hor., per ruet. , fortezza, potenza, ab-

bondanza , Plaut. , lanterna : arborea cornua
cervi , Virg. , corna di cervo : antennarum
cornus, Virg., le due estremità delle anten-

ne: cornua intorta .Parnassi, Stat. , le due

cime del monte Parnasso: fluminum cornua,

Virg., le braccia, i giri de' fiumi: dexlrum
cornu, Caes., 1' ala destra dell'esercito: dis-

pulalionis cornua, Cic., i due punti della di-

sputa : lunae cornua, Ovid., luna crescente:

coactum cornu Phoebes, Lue, luna piena:

il luna cornibus puris, Sen., la luna è chiara:

tertia jam lunae se cornua lumine complent,

Virg., ecco il terzo mese: reparat nova cor-

nua Phoebe , Ovid., la luna nuova: junctis

cornibus impleveral orhem luna , Ovid. , la

luna era piena: foenum liabel in cornu, lon-

ije fuge, Hor., guardati, stanne lontano, ch'e-

gli è mala lingua, prov. tolto dal toro furio-

so , sopra le cui corna mettevasi fieno per

avvertire il pubblico di scansare il di lui in-

contro: addere cornila pauperi, Hor., render

un povero insolente e fiero: paitper cornua
sumit , Ovid. , il povero diventa insolente:

cornu copiae, Plaut., abbondanza: obveriere

cornua alieni ili re secunda, Plaut., voltare

le spalle nella buona fortuna.

CORNUARIUS, ii; in. 2. deci., lavoratore di

corno.
CORNUATUS, a, um; add., curvo come un

corno.
CORNUM, i; n. 2. deci., corniola o cornio.

CORNTJS, i; t. 2. deci., corniola, e cornio, e

astate giavellotto fatto di corniolo.

CORNOTUS, a, um; add., cornuto.

COROCOTTA, o crocotta , ae ; t i. deci.,

crocuta ( animale nel! Etiopia generato da
una cagna e da un lupo ).

COROLLA, ae; f.l .deci., coronella, coroncina.
COROLLARlVJM, ii ; n. 2. deci., appendice,

aggiunta, corallario, il soprappiìi, Cic, piccol

presente.
CORONA, ae; i. 1. deci., corona, diadema,

ghirlanda, radunanza, o cerchio, o circolato,

o circolo, e corona di persone, Liv., trincea,

Vitr., cornici, cornicioni: cives sub corona
vendere , Cic. , vendere i cittadini , come se

fossero schiavi , i quali si esponevano alla

vendita coronati di ghirlanda di fiori: coro-
na cingere, aggredì e coronarli circumdare,
Caes., assediare una città sì , che tra un sol-

dato, e l'altro non ci sia spazio: corona mu-
ri, Vitr., cordone di un edilìzio.

CORONALIS, e; add, di corona.
CORONÀMEN, ìnis; n. 3. ") deci., ghirlanda
OORONAMENTUM, i; n. 2) di fiori, fronde.
CORONARIUM, ii; n. 2. deci., corona.
CORONARIÌJS, ii; ni. 2., e coronaria, ae; f.

1. deci., coronalo, e chi fa, o vende corone,
o mazzi di fiori.

CORONARIUS, a, um; add., da far corone,
o fallo a foggia di corona: opus coronarium,
Vilr., ornamenti di cornici, e lesioni : aurum

CO
coronarium, Cic, presente di denari, che le

Provincie romane tributarie dell' impero fa-

cevano agli imperadori, o a' magistrati roma-
ni per far loro una corona.

CORONATUS, a, um; part. di corono, co-
ronalo, incoronato.
CORONEÓLA, ae; l. 1. deci., coroneola (sor-

ta di fiore, che fiorisce 1' autunno).
CORONIS, ìdis; f. 3. deci., sommità, cima,

altezza, fine di un libro.

CORONO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

coron*e, inghirlandare, circondare, cingere:
adilum custode coronant , Virg. , mettono
guardie all'entrata: coronare cralera, Virg.,

empiere sino all'orlo il bicchiere.
CORONÒPUS, podis; m. 3. deci., dente di

cane (erba).
COROPHIUM, ii; n. 2. deci., corono. ( sorta

di cancro).

CORPORÀLIS, e; add., corporale, corporeo,
corporeato.

CORPORAL1TER, avv., corporalmente, sen-
sibilmente.

CORPORATlO, onis; f. 3. ] deci., corpora-
CORPORATDRA, ae; f. l.j tura, comples-

sione.

CORPORITUS, a, um; part. di corporo

,

corporeato, corporale.

CORPORÈTJS,- a, um; add., corporeo, corpo-
rale, corporeato.
CORPORECUSTOS, odis;m. 3. deci., custode,

o guardia del corpo del principe.
CORPÒRO, as, avi, aium, are; A. conj. A.

I-.j incorporare, unire in corpo, Enn. apud
Non., ammazzare: animatili' , corporaturque,
Plin., s' anima, e viene a incorporarsi, prende
forma corporea.
CORPÒROR , aris , alus sum, ari; i. conj.

P. L, prender forma corporea.

CORPULENTI^, ae; f. I. deci., corpulenza.
CORPULENTUS, a, um ; add., corpulento,

corpacciuto: corpulenlior, Plaut., più corpu-
lento.

CORPUS, oris; n. 3. deci., corpo, carne, for-

ma, uomo, sostanza, volume: vires, et corpus
amisi, Plin., ho perduto le forze, e la carne:

quo cibo fécisti tantum libi corporis? Phaedr.,

con qual cibo ti se' tanto ingrassato? evirare
corpus, Cat., castrarlo: corpus ferri, lapidimi,

Suet., la sostanza del ferro, delle pietre: sui

corporis regem creari volebant, Liv., volevano
creare un re del loro corpo: corpus orationis,

Cic, il corpo del discorso: videtur mihi mo-
dicum quoddam corpus confici posse, Cic.,

mi pare che se ne possa fai e un piccol vo-
lume: corpore excedere, et exire, Virg., scan-

sare il colpo: corpus civitatis . Cic, il corpo

della città: coi'pus sine pectore, Hor., uomo
senza giudizio: corporis quaeslum facere,Fìaat.,

far del suo corpo guadaguo.
CORPUSCOLTJM, i; n. 2. deci, corpuscolo,

corpicciuolo, personcina, corpicino.

CORRADO, is , si, sum, dere ; irr. A. III.,

radere, tor via, e radendo raccogliere: minas
decem corradetalicunde,Vìi\nt., troverà ilmez-
zo di scroccar venti doppie: omnia corrasi,

Ter., ho portato via il tulio: ei, credo, munus
hoc corraditur, Ter., mette insieme tuttociò

che può per farle un donativo.
' CORRASI, V. Corrado.
CORRECTlO, onis; f. 3. deci, correzione,

ammenda, ammendamento, correggimcnto

,

correggitura.
CORRECTOR, oris; ni. 3. deci, correttore.

CORRECTUS, a, um; part. di corrigo, cor-
retto, ammendato.
CORREPO, is, psi, ptum, pere; irr. N. III.,

rampicare, cacciarsi occultamente in qualche
luogo.

* CORREPSI, V. corrcpo.

CORREPTE, avv., facendo una sillaba breve:
produccitur, quae mine correplius exit, Ovid.,

si faccia lunga quella sìllaba, che ora si pro-
nuncia breve.

CORREPTlO, onis; f. 3. deci, abbreviamento,
Quint., l'abbreviar una sillaba.

CORREPTOR, oris; ni. 3. deci., riprensorc,

censore, correttore.

CORREPTUS, a, km; part. di corripio, preso,

sorpreso, Cic, rubato, tolto, Quint., abbreviato,

CO
' raccorciato: correpta sjllaba, Quint., sillaba

breve: correpta pecunia, Cic, danaro rubato"
correpti patres , Liv., furono sorpresi i se-
natori.

CORRÈUS, V. conreus.
' CORREXl, V. corrigo.

CORRIDÈO, cs, si, ere; sen. sup. irr. A. II.,

ridere.

CORRIGÌA, e corigia, ne; f. 1. deci., co-
reggia.

CORRIGO, is, exi, ecium, igerc; irr. A. Ili,

dirizzare, Cic, per met, correggere, ammen-
dare: Miloni athletae malum tenenti nemo
digitum corrigebat, Plin., quando Milone l'a-

tleta teneva in mano un pomo, niuno poteva
drizzargli un dito.

CORRIPIO, is, ui, eptum, ipere; irr. A. HI.,

prender in fretta, torre per forza, riprendere,

ammonire, cogliere, sorprendere, Tac, tirare

a sé, Suet., scemare, sminuire: pedum dolore
correptus est] Plin., fu preso dalla podagra:
corripi dolore, Cic, esser preso da' dolori:

morbis, Cels., cader ammalato: e sonino cor-
pus corripere, Virg., levarsi precipitosamente
dal letto: corripere gradum, Hor., affrettar il

passo : hominem corripi', et suspendi jussit,

Cic, comandò, che si prendesse, e s'impic-

casse: corripere o correpere aliquem in ner-
vum , Plaut., strascinarlo in prigione: corri-

pere cursum, Liv., mettersi a correre: ludo-
rum impensas, Suet., sminuire le spese dei
giuochi: celeriler se corripere , Ter., levarsi

in fretta : omnium partes corripere , atque
amplecli, Nep. , abbracciar le parti di tutti:

corripere sjllabam , appresso i grammatici

,

abbreviar una sillaba.
' CORRIPUI, V. corripio.
' CORRISI, V. cori-ideo.

CORRIVALES, ium; ni. plur. 3. deci, rivali.

CORRIVATTO, onis; f. 3. deci., scolo d'acqua.
CORRIVATDS, a, um; part. di corrivo, de-

rivalo, condotto.
CORRIVO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I.,

derivare, condor le acque da un fiume.

CORRIVOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D. I, sgorgare, scolare.

CORROBORATO^, a, um; part. di corroboro,
fortificato, corroborato, rinvigorito.

CORROBORO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. L, corroborare, fortificare, rinvigorire.

CORRODENS, emis; part. di corrodo, cor-
rodcnte,_che corrode.
CORRODO, is , osi, osum , odere ; irr. A.

III., rodere, corrodere.
CORROGATUS, a, um; part. di corrogo, men-

dicato, e col mendicar ammassato: corrogati
audilores, Quint., mendicati uditori: cori'o-

gata pecunia, Caes., denaro ammassato da ogni
parte.

CORRUGO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A. I.,

ammassare da ogni parte quasi mendicando:
corrogare nummo s de nepotum bonis, Cic,
ammassai- denaro de' beni de' nipoti.

* CORROSI, V. corrodo.
CORROSUS,n, um; part. di corrodo, corroso.
CORROTTJNDÀTTJS, a, um; part. di corro-

lundo, rotondo.
CORROTUNDO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. L, rotondare, far rotondo: uno cursu cor-
roiundavi centies sesteriium, Peti'., in una
sola corsa ho guadagnato di conto rotondo
cento sesterzi.

CORRODA, ae; f. 1. deci., corruda, (sparago
selvatico).

CORRUGÀTUS , a, um; part. di corrugo,
increspato.

CORRUGO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

increspare: corrugatimi acinum, Col.,.acino
increspato, secco: corrugare nares, Hor., far

brutto ceffo, arricciar il naso, veder mal vo-
lentieri qualche cosa.

CORROGUS, i; m. 2. deci, acqua condotta
arti fi ziosa niente dalla schiena de' monti.
CORRUMPO, is, rupi, ruplum, pere; irr. A.

Ili, corrompere, sconciaie, viziare, disfigura-

re, contraffare, magagnare, violare, guastare,

infettare, pervertile, subornare, consumare,
perdere, falsificare, Sali., dissipare: pisces cor-
rumpunlur, Ter., i pesci si guastano: fontes
corrianpere, Sali., infettar, avvelenar le fon-



co
tane: conclusa ctqua facile covvumpUuv , Cic,

1' acqua rinserrata facilmente si corrompe:

corrampere aliquem ex optimis', Plaut. , di

ottimo farlo cattivo, pervertirlo: lileras, Cic,

falsificar lettere: opportunilate s, Sali., perdere

le buone occasioni: rem familiarem , Sali.,

dissipare il fatto suo: diem, Plaut., perdere,

consumare il tempo.

CORROO, is, iti, utum, uere\ 3. conj. N. IH.,

cadere, profondare, subbissare, rovinare
,
pe-

ricolare, Plaut., in signif. att., metter insieme,

ammassare, Lucr. , distruggere, rovesciare,

Cic., ingannarsi, cader in errore : tabernae

Milli duae corruerunt, Cic., mi si sono spro-

fondate due botteghe: Lacedaemoniorum opes

corruere, Cic, gli affari de' Lacedemoni so-

no per terra: Antiochi isla corruent om-
nia, tutte le opposizioni d' Antioco- cadranno

da se stesse : ibi corruere me posse ajebat

divitias, Plaut., ei diceva, che qui io poteva

far denari.
' CORRUPI, V. corrumpo,

CORRUPTE, avv., corrottamente, falsamen-

te: corraplius, Scn., più corrottamente: cor-

ritplissime, Ascon., assai corrottamente.

CORRUPTELA, ae; i. \. deci., corruttela,

corruzione, depravazione, Suet., stupro: cor-

ruptelam judicii moliri, Cic. , tentar di cor-

rompere i giudici: adolescenlulum corruple-

laruin illecebris irretire, Cic, allacciare un
giovane nel piacere: corruptela nostrorum
adolescenti/m, Ter., il corruttore della nostra

gioventù.
CORRUPTlO, onis; f. 3. deci., corruzione,

corrompimento, corro ttura.

CORRUPTOR, oris; m. 3. deci., corruttore,

corrompitore, violatore, guastatore.

CORRTJPTR1X, icis; f. 3. deci., guastatrice,

corruttrice.

CORRO PT US, a, uni; park di corrumpo, cor-

rotto, guastato, infetto, depravato, falsificato,

subornato: Plaut., svenuto: ceres corrupta

undis, Virg., tormento guastato dall' acque del

mare: corrupti macie equi, Caes., cavalli ben
inagri: corruptus judex, Hor., giudice subor-

nato, corrotto: animus corruptus, Cic, animo
guasto: animo male est , aquam velini, cor-

rupta sani, atque absumla , Plaut., mi vien

mille al cuore, vorrei acqua, svengo, non ne
posso più, son morta: corruplior , Hor.

, più

cori-otto: corruplissimus , Sen., corrottissimo.

CORS, V. coliors.

CORSA, ae; f. I. deci., la prima fascia del

tclaro della porta.

CORSO (DES, ae; m. 1. deci., corsoide, (sorta

di pietra bianca).

CORTEX, icis, va. e f. 3. decL, scorza, crosta,

corteccia di un albero, o di un frutto, buccia:

cortex. lestudiuis, Pliaedr. , squamala di te-

stuggine: siue corlice tiare, Hor., non hai bi-

sogno della balia, prov. di coloro, 'che non
hauii!) bisogno del maestro per regolare i loro

cosiuini: corlice levior, Ilor., incostantissimo.

CORTIClTOS , a, um; part. di conico, e

corticosus, a, um; add., buecioso.

CORT1CULA, ae; f. \. deci., buccioliua, cor-

tecciuola.

CORTINA, ai:; f. 1. dee!., caldaia da tintore,

Col., vaso da far il vino cotto, Cai;. , vaso da
scolar l

1

olio: cortina Phoebi, Virg., treppiede,
o sia tripode, sopra il quale saliva la sacerdo-
tessa d'Apollo per dare gli oracoli: mu/jui cor-
tina theatrt, il proscenio del grande teatro.

CORTINiLE, is; n. 3. deci., luogo da met-
tere caldaie per cuocere.
CORTINIPOTENS, entls; add.

, potente pel
tripode, epiteto di Apollo.

CORTUMIO, o contiamo, onis; f. 3. deci.,
il l'issar lo sguardo in qualche cosa ( parola
augurale ).

CORVI N'US, a, um; add., di corvo.
COKViTO, as, a\'i, alum, are; \. conj. N.

I., divorare.
c<ir.\ (TOR, V. corbitor.

CORUS, o, caurns, i; in. 2. deci., coro, ven-
to ponente, maestro.

CORUSCAMEN, iiiis; n. 3. deci.,) splendore
GORUSCATlO, onis; f. X deci., $ brillante,

lampo, balenamento, coruscazione.
CORUSCO, as, avi, alimi, are ; \. conj. N.

CO
I., balenare, sfolgorare, lampeggiare, risplen-

dere a guisa di baleno, Virg. , vibrare, muo-
vere scotendo : haslamqtie coruscat , Virg.

,

scuote l'asta; sicché sfolgora, e lampeggia:
longa coruscat abies , luv. , il lungo abete
tremola.

CORUSCUS, a, um; add., risplendente, bril-

lante, corusco, tremolo.
* CORVUS, i; m. 2. deci., corvo, corbo (uc-

cello ), Viti'., corvo ( sorta di macchina per
romper le navi ), Min., e anche sorta di pe-
sce: corvos in cruce pascere, Hor-, edfcr ap-

peso alla forca: corvo rarior albo, luv., più
raro che i corvi bianchi.

CORYBA5, aulis ; m. 3. -deci. , sacerdote del-

la Dea Cibele.

CORYCAEUS, i ; m. 2. deci. , curioso , che
spia i fatti altrui.

CORYDALUS, i; m. 2. deci., lodola.

CORYLETUM, i ; nJ,2.,decl.', luogo piantato

di nocciuoli.

CORYLTJS, i; f. 2. deci., avellana, nocciuolo.

CORYMBiA, ae;i.\. deci., fusto della ferula.

CORYMBlF£R,a,«m;add.,che porta corimbi.

CORYMEITES, ae; m. \. deci., corimbite

(spezie di titimaglio).

CORYMBlUM, ii; n 2. deci., girello di ca-

pelli per ornare le donne.
CORYMBUS, i; m. 2. deci., corimbo, (grap-

polo d' ellera , e d' ogni sorta di frutto simi-

le al corimbo).
CORIPHAEUS, i; m. 2. deci., capo di una

setta, il primo, il più degno in ogni ordine.

CORYTUS, i; m. 2. deci., carcasso , turcas-

so , faretra.

CORYZA, ae; f. i. deci., catarro, corizza.

COS, cotis; f. 3. deci., cote, (pietra d'aguz-

zare coltelli): cos forlitudinis iracundia, Cic,

la cote della fortezza è la collera, cioè la col-

lera dà forza.

COSMETA, ae;m. e f. 1. deci., cameriere,
donzella, servo o serva , a cui spetta abbi-

gliare il padrone, o la padrona: regius cosme-

ta, ciambellano.
COSMIANUM, i; n. 2. deci., cosmiano, (sor-

ta d'unguento inventato da un certo Cosmo).

COSMlsCUS, a, um; add., mondano, del

mondo.
' COSMOGRAPIllA, ae; f. i. deci., cosmogra-

fia, descrizione delle parti del mondo.
* COSMOGRAPII1CUS, a, um; add., cosmogra-

fico, spettante alla cosmografia.
' COSMOGRAPHUS , i; m. 2. deci., cosmo-

grafo, maestro di cosmografia.
' COSMOLOGIA, ae ; f. I.dccl., cosmologia,

scienza delle leggi generali, onde è regolato

il mondo fisico.
' COSMOLOGfCUS, a, um; add., appartenen-

te a cosmologìa.
" COSMOPOLITA, ae; m. e f. 1. deci. , co-

smopolita, (voce grecisanle , che vale citta-

dino del mondo).
COSSIM, avv., sulle cosce.

COSSUS, /; m. 2., cossis, is; m. .'I.dccl., cosso,

tarlo, che nasce nella quercia, detto da'Fran-

cesi cusson.

COSTAE, arum;l. plur. 1. deci., coste, fian-

chi: cosine navtum, Plin., i fianchi delle navi.

COSTÀTUS, a, um; add., fornito di coste.

COSTUM, i; n. 2. deci.,) costo, (sorta d'er-

COSTDS, /; ni. 2. deci., ) >>a odorifera).

COTIIURNATUS, a, um ; add., che porla co-

turni, o calzari, o stivaletti, Mart., grave, su-

blime, grandioso: vates colliuriialtts , Ovid.

,

poeta tragico.

COT1IU1UNUS, i; m. 2. deci. , borzacchino,

stivaletto o calzare, coturno.

COTICtJLA, ae; f. 1. deci., paragone, (pie-

Ira per saggiare l'oro, e sorta di vaso fatto

di cole).

COTIFlCO, as , avi, aluiii, are;\. conj. N.

1 , segar le coti.

COThNOS, i; in. 2. deci, sterpo ncll' Apen-
nino, il (piale fa un colore come di porpora,

detto da'Savoiardi da fasici, e dall'Anguillaia

scofano.
COTONÈA, e«e-, f. I.dccl., cotonca, (spezie

d' erba odorifera).

GOTONEUM , i; n. 2. deci. , cotogna , mela
cotogna.
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COTÒNUM, o coctonum, o cottanum, o co-

ctanum, i ; a. 2. deci. , cotano , o cottono ,

(sorta di fichi piccioli, ma dolcissimi),

COTOR1AE, arum; f. plur. f. deci., miniere
di coti.

COTRÀBUS, i; m. 2. deci., suono, o strepi-

to di sferzate.

COTURNIX, icis; f. 3. deci., quaglia, cotur-
nice, coturnice.
COTlLA , o coltila, ae; f. 1. deci., sorta di

misura contenente la metà dello staio, mina.
COTYLEDON, ìnis; f. 1. deci, sorta d'erba.
COVINARIUS, ii ; in. 2. deci., colui, che

combatteva sul carro armato di falci , o che
'1 reggeva: covinarii pedilum se praelio mi-
scucre , Tac. , i soldati combattenti dai carri

armati di falci si mischiarono con l'infanteria.

COVINUS, o coviniiiis, i; in. 2. deci., carro

armato di falci.

COVUM, i; n. 2. deci., parte cava sotto '1

giogo dell' aratro.

COXA, ae ;-f. 1. deci., coscia, anca.
COXATIO, onis; f. 3. deci., V. coassatio.

COXENDIX, icis; t. 3. deci., V. coxa.
• COXI, V. coquo.
COXIM, V. cossim.

CU
CRABÀTUS, V. grabalus.-

CRABRO, onis; m. 3. deci., calabrone: in-

vitare crabrones, Plaut. , stuzzicar il vespaio,

la vespe, il formicaio, il can che dorme.
CRAMBE, es; m. \. deci, gr., spezie di ca-

volo : crambe repetita , luv., minestra riscal-

data, prov. a chi ripete una cosa sino ad an-
noiare.

CRAPULA, ae; f. 1. deci., crapula , crapolaj

gozzoviglia, ubbriachezza, Plin., fior di resina

colto: crapulam exhalare , Cic, obdormisce-
re, Plaut., discutere, Plin., digerir la crapula,

far passar 1' ubbriachezza.
CRAPULARlUS, a, um; add., della crapula,

uncliones crapulariac, Plaut., unzioni, che si

facevano ne' bagni a coloro che avevano sof-

ferto dalla crapola del giorno antecedente.

CRAS, avv., dimane, domane , Plaut. , ed
anche alle volte un tempo futuro, indefinito:

die mihi,cras, Postillimi:, quando venia Mart.,

dimmi, Postumo, quando verrà cotesto dima-
ne? cras, credo, hodie nihil, Var. apud Non.
oggi non si dà a credenza, e dimane si.

CRASSAMEN, ìnis; n. 3. deci., o crassamen-
tum, i; n. 2. deci., feccia, che resta al fondo
d' un vaso, in cui è stato chiuso qualche li-

quore, posatura.
CRASSE, avv., rozzamente, villanescamcntc,

grossamente: crasse aliquid compositum, llor ,

cosa composta rozzamente, grossolanamente:
crassius, Plin., più grossamente.
CRASSESCO, is, escere; sen. prct. e sup. 3.

conj. N. III. , ingrossare , divenir grosso, in-

grossarsi, condensarsi: ne crasscscal in iiubes,

Plin., che non si condensi in nuvole.

CRASSlTAS, atis ; f. 3., e crassilies , ei;i.

5. deci , V. crassiludo.

CRASSITODO, ìnis; f. 3. deci., grassezza,

spessore, spessezza crassiludo parielum qain-

que peduin, Caes,, le muraglie avevano cin-

.

quo piedi di spessore: crassiludo parietuni

perpetua, Viti., pietre che vanno da una par-

ie all' altra del muro sempre dello stesso

spessore: in crassilttdinem adolescere, Plin.,

ingrossare: crassiludo aeris, Cic., aria grossa.

CRASSlVENlUM, ii; n. 2. deci., crassivenio.

(sorta d'acero, che ha grosse vene).

CRASSO, as , avi, alum, are; \. conj. A. L,

ingrossare.

CRASSTJS, rt, km; add., grosso, grasso, ma-
teriale , crasso, grossolano: columnae acque
crassae , colonne della stessa grossezza: ho-

mo crassus, .Ter., uomo grasso: crassae tene-

brae,Cic., tenebre dense, spesse: sangitìs cras-

sus, Plin , sangue grasso, tenace: crassus cae-
liun, Cic, aria spessa, grossa: crassus ager, Cut.,

binili campo, che ha del fondo: crassa Miner-
va o crassiore musa aliquid facere , Hor.

,

far qualche cosa grossolanamente, superfì-

zialuieutc: crassissimus, Cic, grassissimo.

C RASPINO, V. cras.

CRASTiiNUS, a, uni; add., qrastino , di do-
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mane : in craslinum differre, Cic. , differire

in domane, al domane: crostino, hora, Viti'.,

il giorno seguente : aetas craslina , Stat. , il

tempo avvenire: crasiinus fructus , Plin.

,

frutto nuovo.
CRATAEGÒNUM, o cralaeogonon, i; n. 2.

deci. , crategorio , crateogono , sorta di sati-

no ( erba ).

CRATAEGUM, i ; n. 2. deci., cratego, (seme,
e grano di busso).

CRATER, erìs; m. 3., o cratera, ae; (A .deci.,

coppa, tazza, Plin., conca di fontana, Plin.

,

1' apertura che si vede nella sommità delMon-
gibello, Ovid., costellazione in cielo tra il cor-

vo, e 1' idra.

CRATERTTES, ae; m. \ . deci., craterite, (sor-

ta di gemma di natura durissima).

CRATERRA, ae; f. \. deci., secchia da ca-
var, e portar acqua. .

CRATES , e cratis, is ; f. 3. deci., craticcio,

erpice, Plaut., sorta di tormento usato da' Car-
taginesi contro i rei : spinae crales , Ovid.,
la spina del dorso : crates aerariae, Stat, scu-
di coperti di rame: textàe crates, Hor., can-
niccio, o cannaio (il caso retto singolare non
si trova usurpato da'buoni autori).

CRATICOLA, ae; f. 1. deci., 7 gratella, gra-
CRATICOLTJM, i; n. 2. deci., \ ticola,gratic-

ciuola.

CRATICfJLUS, a, um ; add. , fatto a foggia
di graticola, o cancelli.

CRATIO, is, ivi, itum , ire; 4. conj. A. IV.',

romper la terra, erpicare, tirar coli' erpice.

CRAT1TIUS, a, um; add. fatto di graticci.

CREABlLIS, le; add., che si può creare.

CREATlO, onis; f. 3 deci. , creazione, for-

mazione, foimamento, produzione.
CREATOR, oris; m. 3. deci., creatore, fon-

datore, fattore, facitore, Ulp., elettore.

CREATR1X, icis;ì. 3. deci., creatrice, madre.
CREITUS, a, urn; part. di creo, creato, ge-

nerato, prodotto, Ulp., eletto a qualche carica.

CREBER, bra, bruni; add., spesso, frequente,
crebro: crebrae literae, Cic, frequenti lette-
re: in scriplo mitilo crebrior essem quam tu,

Cic, scriverei molto più sovente di te: sane
in eo creber faisti, Cic, per verità tu l'hai
detto, e ridetto: crebra diluvia, Plin., inon-
dazioni frequenti: saliclo crebro opplelus 16-

cus, Plaut., luogo pieno di spessi e folti salici:

òreberrimus , Cic, crebrissirnus , Geli., fre-

quentissimo.
CREBRE, e crebra; avv., spesso, spesse vol-

te, frequentemente, densamente.
CREBESCO, is, escere ; sen. pret. e sup. 3.

conj. A. I., crescere, aumentarsi: fama cre-
brescit, Tac, cresce la fama.
CREBRISDRUM, i; n. 2. deci., bastione mu-

nito di spessi e folti pali.

CREBRITAS, atis; \ f. 3. deci., frequen-
CREBR1T0DO , ìnis; 5 za: crebritas lltera-

riim, Cic., frequenza di lettere.

CREBRlTER, e crebro, Cic. V. crebre.

CREBRO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

iterare, fare spesso, frequentare.

CREDIBlLIS, e; add., credibile, verisimile,
probabile, credevole , creditoio : fortior cre-
dibili, Ovid., più forte di quel che si crede-
va: credibilior, Quint., più credibile.

CREDIEILlTER, avv., credibilmente, proba-
bilmente, verisimilmenle.

' CREDlDI, V. credo.
CREDlTOR, oris; m. 3. deci, creditore,

CREDlTRIX, icis; f. 3. deci., creditrice.

CREDITUM, i; 11. 2. deci., credito.

CREDITUS, a, um; part. di credo, creduto,
Cic, consegnato, dato.

CREDO, is, didi, itum, ere; irr. A. III., cre-

dere, farsi a credere, aver fede, pensare, im-
prestare, dare a prestito, consegnare, dare,
fidarsi: credo le credere, Ter. , io penso che
tu credi: salis credo , Ter. , me l' immagino
bene: nobis de Caesare credit, Ter., e' ci cre-
de quanto diciamo di Cesare: non mihi jam
credit/ir, Cic, non mi si crede più, ho perdu-
to il credito: luae l'idei credo, Plaut., mi fido

di Ina parola: aliis fuiujis male ereditar, Hor.,
non bisogna arrischiarsi di mangiar altri fun-
ghi: mihi crede, mihi credile, Cic, credetemi,
ve ne assicuro, per verità, per mia fé: omnia

CR
uhi credere, Cic, aver un' intiera confidenza
in qualcheduno , dargli il tutto nelle mani:
suum animum, sua Consilia mihi credidit

,

Cic, hi' ha confidato tutto '1 cuore, tutti i suoi
disegni, se credere Neptuno, Plaut., mettersi
in mare: se pedibus, Sii., fuggire^ dar a gam-
be: argentimi alieni, Plaut, dar in deposito
a qualcheduno denari: pecuniam, Liv., impre-
star denari: sunt, quibus male credas, Plaut,
vi sono alcuni, ai quali non fa buon impre-
stare: per syngrapham credere aliquid alieni,
Cic, imprestare a qualcheduno colla ricevuta:
exegiTquod credidit, Cic, ha riscosso il suo
credito: credere cerae aliquid, Plaut., scrive-
re: veritus se credere nodi, Ovid., temendo
di esporsi alla notte: credimi se gramìna in
novos soles, Virg., le erbe pullulano a primavera.
CREDDLtTAS, atis; f. 3. deci., credulità, fa-

cilità a credere.

CREDOlUS , a, um; add. , facile a credere

,

credevole, creduto: in viiium credula turba
sumus, Oyid., si crede più il male, che il bene.
CREMÀLIS, e; add., che facilmente abbrucia.
CREMATlO, onis; f. 3. deci, incendio, ab-

bruciamento.
CREMlTUS, a, um; part. di cremo, ab-

bruciato.

CREMENTUM, i; n. 2. deci., accrescimento.
CREMIUM, ii; n. 2. deci., legna minute e

secche per accender fuoco.
CREMO, as, avi, atum, are; i-. conj. A. I.,

abbruciare, ardere.

CREMOR, oris; m. 3. deci, amido (propria-
mente cremore).
CREN5.TUS, a, um; add.: folium crenatum,

foglia densata, tagliuzzata.

CREO, as, avi, atum, are; 1, conj. A. I.,

creare, fare, eleggere, produrre, generare, ca-
gionare: creare fastidii/m, Plin., ingenerar fa-

stidio, far nausea: alieni periculum, Cic, met-
terlo in pericolo: lites, Plaut., far nascer bri-
ghe, liti: errorem, Cic., esser cagione d'erro-
re: consules, Cic, eleggere, far crear i consoli;
fortes creantur fortibus , Hor., d'aquila non
nasce colomba.
CREPANS, antis; part. di crepo, mormoreg-

giante, sonante.
CREPAX, acis; add., che fa strepito.

CREPÈRUS, a, um; add, dubbioso.
CREPICULUM, crepidùlum o crepitùlum,

i; 11. 2. deci., ornamento del capo.
CREP1DA, ae; f. \. deci, pianella, sandalo.
CREPIDARlUS, ii; m. 2. deci., calzolaio,

pianellaìo.

CREPIDARlUS, a, um; add., di pianelle.

CREPIDATUS, a, uni; add., che porta pia-
nelle.

CREPlDO, ìnis; f. 3. dèci, parapetto, spon-
da, greto, estremità, orlo. § per met, qualun-
que altezza sostentante alcuna cosa , Vitr.

,

sporto di cornice, o di capitello: crepido pu-
tei , Cic, 1' orlo del pozzo: crepido parietis ,

Var., 1' orlo, e 1' estremità del muro.
CREP1DULA, ae; f. 1. deci, piancllina.

CREPITACILLUM, i; ri. 2. deci., sonaglio
piccolo.

CREPITACULUM , i; n. 2. deci., cembalo,
campanello, sonaglio, Quint., crepunde, tra-

stulli fanciulleschi.

CREPITO, as, avi, . atum, are; \. conj. N.
I., fare strepito, fare un peto, crosciare, cre-
pitare: crepitai mihi venter, Plaut, il ventre
fa romore: deniibus crepitare, Plaut., battere
i denti.

CREPITUS. us; m. 4. deci., strepito, romo-
re, peto, battimento di denti: plagarum cre-
pitus, Cic, il suono delle percosse: armorum
crepilus, Plin., lo strepito delle armi : crepi-
tum reddere, Plin , far un peto.
CREPO, as, pui, itum, are ; irr. N. I., cre-

pare, Plaut., fare strepito, sonare, Hor. § per
met., biasimare, accusare, dolersi, vantare,
parlar d' una cosa senza fine : crepai anti-
quum genus, Luci'., non fa altro che vantarsi
della sua antichità: crepuil foris, Ter., tran

picchiato, è stato battuto alla porta: quis
post vina pauperiem crepuil ? Hor. , chi do-
po aver ben bevuto biasima, o si duole della

povertà ? vineta crepai mera , Hor. , d' altro
non parla, che di vigne.

CR
CREPUI, V. crepo.

CREPONDIA, orum; n. plur. 2. deci., cre-
punde, trastulli da bambino.
CREPUSCI, orum; m. plur. 2. deci., coloro,

che nascono nei crepuscoli.

CREPUSCULUM, /; n. 2. deci., crepuscolo,
barlume.
CRESCENTlA, ae; f. 1. deci., aumento, cre-

scimento, crescenza.

CRESCO, is, evi, elum, ere; irr. N. III., cre-
scere, aumentarsi, aggrandire, ingrossare: cre-
scere in multas opes, Liv., divenir molto ric-

co: crescere in altitudinem, Liv. , crescer in
altezza: in domo illius crevit, Suet. , è stato
allevato in casa sua: nec sursum, nec deor-
sum crescam, Petr., che non mi possa muo-
ver dal luogo, dove io sono ( spezie d' im-
precazione ): crescere ex accusatione aliquo-
rum, Cic. , divenir più considerabile per le

accuse di alcuni : crescenlem sequitur cura
pecuniam , Hor. , a misura delle ricchezze
crescono i travagli: crescens poeta, Virg.,
poeta, che viene in riputazione: e nostro
crescit moerore Charaxus, Ovid. , gode Ca-
rasso della nostra disgrazia , e ne tira van-
taggio.

CRETA, ae; f. i. deci., creta, argilla,

Plaut., bianco di Spagna, belletto, o veste
bianca: creta notare, Petr., approvare: creta
viridis, Vitr., verde di montagna.
CRETACÈUS, a, um; àdd. , di creta , o ar

gilla: cretacea siligo , Plin., segala nata in
luogo cretoso.

* CRETANUS, i; f. 2. deci., cretano (sorta

d' erba ).

CRETARIUS, a, um; add., di creta: creta-
ria taberna, Var., bottega di vasellaio.

CRETATUS, a, um; add., incretato, coper-
to di creta.

CRETEUS, a, um; add., di creta.

CRETIFODINA, ae; f. 1. deci., miniera di

creta.

CRETIO, onis; f. 3. deci., eredità, e il pren-
der possesso della eredità, e l'atto di dichia-

rarsi erede in un certo tempo secondo la

clausola ordinaria de' testamenti , ed era lo

spazio di cento giorni; creilo libera, Cic, e-

redità libera, il che avveniva quando era in
libertà dell' erede dichiararsi tale, e ciò era
quando il testatore dicea nel suo testamen-
to: cernilo quum volueris : vulgaris cretio,

Col., eredità, che aveva aggiunta quella for-

inola: quibus scieris, polerisque, per la qua-
le cominciavano a correre i giorni da che la

volontà del testatore perveniva alla notizia

dell' erede, e se ne diffalcavano quelli, ne'

quali era legittimamente impedito , V. Scali-

libero e Vossio: creilo simplex, Cic, eredità

che non aveva aggiunta quella formola co»
ninne, quibus scieris, poterisque.

CRETOSUS, a, um; add., cretoso.

CRETULA, ae; f. t. deci., creta, Plin., sorta

di colore.

CRETORA, ae; f. i.decl., mondiglia, staccia-

tura, cruschello.

CRETUS, a, um; add., generato, Pallad., cri-

vellato, stacciato, Plaut., stabilito, deliberato:

satin' libi in corde crelum est ? Plaut. , hai

tu al postutto deliberato così.

' CREVI,_V. cresco.

CRIBELLATUS, a, um; add., crivellato, stac-

ciato.

CRIBELLUM, i; n. 2. deci., crivello.

CRIBRAR1US, a, um; add., di crivello.

CRIBRO, as, avi, atum, are ; 1. conj. A. I., cri-

vellare, vagliare, stacciare, purgare, mondare.

CRIBRUM, i; n. 2. deci, crivello , burattel-

Io , vaglio, staccio : cribro aquam haurire

o gerere, Plaut., andar per acqua col vaglio,

prov., vale affaticarsi invano: perlucet cre-

brius , quam cribrum , Plaut., eli' è come un

vaglio, prov. d' una cosa, che è molto bu-

cacchiata.

CRIMEN, ìnis; n. 3. deci., delitto, manca-
mento, colpa, accusa: crimen alicui movere,

Suet., accusarlo, dargli un'accusa: venire in

crimen, Ter., venir in sospetto : severe cri-.

mina belli, Quint., sparger semente di guer-

ra: in crimen aliquid vacare, Cic., biasimar

una cosa.
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CRIMINALIS, e; add., criminale.

CRIMINALlTER, avv., criminalmente.

CRIMINATIO, onis; f. 3. deci., accusa.

CRIMINATOR, oris; m. 3. deci., accusato-

re, calunniatore.

CRIMlNO, as, avi, atum, are; 1 . conj. A. I., e

CRIMlNOR , ari?', atus sum, ari; \. conj.

D. I., accusare, incolpare, biasimare, dannare.

CRIMINOSE, avv., criminalmente, maledi-

camente: criminosius, Cic, più criminalmen-

te: criminosissime, Suet. , criminalmente più

che mai.

CRIMINOSUS, a, um; add., criminoso, in-

giurioso, oltraggioso, maledico, satirico, Cic,

peccaminoso, colpevole, colpabile: criminosa
oralio , Liv. , discorso ingiurioso e satirico:

criminosissimus liber, Suet., libello diffama-

torio", criminosior, ad Heren., piii criminoso.

CRIMNÙM, i; n. 2. deci., cruschello, crusca

più minuta, che esce per la seconda stacciata.

CRINiLJS, e; add., cuffia, crinale, ornamen-
to del crine.

CR1NALIS, e; add., crinito di capelli, ap-
partenente a' capelli: viltà crinalis , Ovid.,
benda per legar i capelli.

CRINIGER, a, um; add., crjnuto.

CRININUS, a, um; add., di gigli.

CRIiSlO, is, ivi, itum, ire ; 4. conj. A. TV.,

metter i capelli. S per met., frondibus crinitur

arbor, gli alberi si cuoprono di foglie: fron-
denti crinilur cassis oliva, Stat, l'elmo è co-

perto di rami di oliva.

CRINIS, is; m. 3. deci., crine, crino, capel-

lo, Plin.j legaccio tessuto di crini di cavallo:

crinis piscium , Plin., le penne o ale de' pe-
sci: crines capere, Mart., far le trecce, ed era

proprio delle donne maritate (antic. era f. ).

CRINTTUS, a, um; part. di crinio, crinito,

crinuto: male crinita mulier , Ovid., donna,
che ha pochi capelli.

CRINON, i; n. 2. deci., rosa canina (sorta
di giglio ).

CRIODÒC1IE, cs; f. 1. deci, gr., la cassa del-
l' ariete, macchina militare.

CRIPA, ae; f. i. deci., cripa (spezie d'erba).

CRISIS, is; f. 3. deci., crisi.

" CRISMA, ae; f. \. deci., contrafforte (sorta
di riparo ).

CRlSPATUS, a, uni; part. di crisno , incre-
spato, raggrinzato.

CRISPISULCANS FULMEN, fulmine che vie-
ne dal cielo serpeggiando.
CRÉSPO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A. I.,

raggrinzare, increspare, Virg. , vibrare: cri-
spans nasus, Pcrs., naso increspalo, raggrin-
zato: crispare haslilia, Virg., vibrare giavel-
lotti : aurora crispal pn/agus novo pnoebp

,

Val. Fitte, il mare s'increspa al levar del sole.

CRI.SPCLUS, a, um; add., ricciutello. .

CIUSPUS, a, um; add., ricciuto, crespo, tor-

to, i.nlorto, raggrinzato: crispior , Plin., piii

crespo: crispissimus, Cic, crespissinio.

CRISSO, as, avi, alum, are; 1. conj. N. I.,

muoversi lascivamente.
CRISTA, air, f. t.decl., cresta, pennacchio,

penna e cresta di gallo ( erba ): crislas lolle-

re, Iuv., alzare la testa, rizzare la eresia.

CRISTIlTUS, a, uni; add., crestuto , capel-
luto, crostoso.

CRISTULA, ae; f. 1. deci., piccola cresta,
pennoncello.
CRIT11E, es; f. \, dc.cl. gr., orzaiuolo, Imi-

lacina\ che vien tra i nepitelli degli ocelli.
CRITiCE, es o critica, ae; f. 1. deci., critica.
CRITlCUS, i; in. 2. deci., critico.
CRITlCUS, a, um; add., critico: critici dies,

CeK, giorni orifici, ne' quali si può dar giu-
di/io dell' ammalato.
CROCALLIS, ìdis; f. 3. deci., crocallide (sor-

la ili gemma rappresentante una clfrègia).
CROClTUS, a, um; add.. zafferanato., tinto

di zafferano.

CROCÉUS, a, um; add, giallo, crocco, color
di zafferano.

CROClAS, ae; m, 1. deci., crocia (smla di
gemma del color del croco).

CROClNUM, i; n. 2. deci., unguento di zaf-
ferano.

CROCINUS, a, uni; add, di color di zaffe-
rano, giallo.

CR
CROCIO , is, ire ; sen. pret. e sup. 4. conj.

N. IV., gracchiare, crocidare, crocitare.

CROCIS, ìdis; f. 3. deci., croce (erba, al cui
tocco muoiono i falangi).

CROC1TO, as, avi, <alum, are; -I. conj. N. I.,

gracchiare, crocidare, crocitare.

CROCITUS, us; m. 4. deci., canto del corvo.
CROCODILEA, eae;i. 1. deci., sterco del coc-

codrillo, ricercato per fare il belletto alle

donne.
CROCODILTNUS, a, um; add., di coccodril-

lo : crocodilinae ambiguitales
, Quint* § per

met., sofismi, argomenti fallaci.

CROCODILIUM, ii; n. 2. deci., coccodrillo

( sorta d'erba \
CROCODTLUS, i; m. 2. deci., coccodrillo: cro-

co'lili lacrjmae, lagrime di coccodrillo, prov.

CROCOMAGMA, àlis; n. 3. deci., feccia d'un-
guento di zafferano o unguento di vino e
gruogo.
CROCOTA, ae; f. i. deci., veste da donna

di color giallo, di zafferano.

CROCOTARIUS, il; m. 2. deci., tintore in
zafferano, in giallo.

CROCOTTA, o crocuta, V. corocolta.
CROCOTfjLA, ae; f. I. deci., piccola veste

di color giallo, di zafferano.

CROCUS, i; m. e f , o crocum, i; n. 2. deci.,

croco, zafferano, gruogo.
» CROLLA, per sincope, in vece di corolla.
CROTALlA, orum; n. plur. 2. deci., perle

collocate in guisa, che per l'urto risuonino.
CROTALISTRlA, ae; i. \. deci, sonatrice di

crotalo.

CROTÀLUM, i; n. 2. deci., crotalo, nacche-
ra, campanella.
CROTON, onis; f. 3. deci., ricino (frutice).

CRUCIABlUS, e; add., doloroso.
CRUCIAMLlTAS, alis; f. 3. deci., tormento,

dolore.

CRUCIABlLlTER, avv., tormentosamente.
CRUCIAMENTUM, i; n. 2. deci, dolore, cro-

ciamento, afflizione, cruciamento.
CRUCIARlUS, il; m, 2. deci., appiccato, ri-

baldo, ceffo d'appiccato.
» CRUClAS, in vece di criicialus, come

salias, in vece di salialus.

CHUCIATUS, us; m. 4. deci., tormento, af-

flizione, tortura, strazio, crociamento, storsio-
ne, scempio, cruciato: malo cruciata pereas,
Plaut, che ti venga il morbo, il fistolo, la pe-
ste (maniera d' imprecazione ).

CRUCIFIGO, is, xi, xum, yere; irr. A. III.,

crocifìggere, sospendere alla forca, croci ficcare.

CRUCIFIXUS, a, um; part. di craci/igo, cro-
cifisso, messo in croce.
CRUCIO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

ciociare, cruciare, tormentare, martirizzare,
dare la tortura, afflìggere, dar pena: ni mi-
serai sunt malres, cri/ciantqiic'. Plaut., in

signif. ncut. pass., quanto sono misere le

madri, e quanto si tormentano ! ne te crucia,
anime mi, Ter., non ti affliggere, cuore del
corpo mio, anima mia dolce.
CRUCISAI.US, i; m. 2. deci., colui'che salta

sulla forca.

CRUClUS, a, um; add.: vinum criicinm, vino
disgustoso, insoave, che fa fastidio a berlo.

CRUDARlA, ae; f. 1. deci., vena d'argento,
che si Irma nella superficie della miniera.
CIUIDELIS, e; add., crudele, duro, inumano,

barbaro, villano, aspro, accanilo, atroce, spie-
tato, dispietato, fiero, impietoso, crudo: cru-
ilrlior, l'rop., piii crudele: crude lissimus, Sali

,

crudelissimo.

CRUDÈLE, in vece di crudelitcr, V.

GRUDELlTAS, atis; f. 3. deci., crudeltà, inu-
manità, bai liarie, dispietanza, ciudelczza, cru-
delità.

CRTJDELT.TER , aw., crudelmente, villana-
mente, bestialmente, dfspietatamente, tiran-
nescamente: crudelius, Curt., piii crudelmen-
te: crudelissime, Cic., crudelissimamente.
CRODESCO, is, dui, descere; sen. sup irr.

N. III., incrudirsi, inasprirsi; pugna crudescit,
Virg., il combattimento divieti piii sanguino-
so: crudescunl irne, morbi, Virg., Stat., la

collera, la malattia s'accresce, s' Inasprisce.
CRTJDITAS, atis; f. 3. deci., crudllà, indige-

stione., crudezza, iudigeslibilità.
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' CRTTDUl, V. crudesco.
CRUDUS, a, um; add., crudo, non cotto,

verde, Cic, immaturo, Hor. , crudele, aspro:

cortex crudis, Virg., corteccia verde: crudus
cibus, Iuv., cibo non ancor digerito: crudus
homo, Cic, uomo, che non digerisce: praelia
cruda, Stat., combattimenti sanguinosi: cru-
dum solum, Col., terra non lavorata: cruda,
ac viridis senectus, Tac, vecchiezza forte e
vigorosa: cruda equa marito, Hor., giumen-
ta, che non si lascia coprire: virgo cruda ma-
rito , Mart., figlia immatura al matrimonio:
crudum funus, Stat, morte immatura.
CRUENTATUS, a, um ; part di cruento,

insanguinato.
CRUENTE, e cruenter; avv., sanguinolen-

temente, sanguinosamente: cruenttus , Sen.,

piii sanguinosamente.
CRUENTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

sanguinare, insanguinare, cruentare, imbrat-
tare, macchiare di sangue.

CRUENTUS, a, um;.adà., cruento, sangui-
noso, sanguigno, sanguineo, sanguinente, san-

guinolente, Ovid., crudele: crueniior, Ovid.,
più crudele: cruenlissimus,Ycìl,, crudelissimo.

CRUMENA, o cruniìna, ae; f. 1. deci., borsa.

CRUMENISECA, ae; m. 1. deci., tagliaborse.

CRUOR, oris; m. 3. deci., sangue, che esce

da una piaga.

CRUPELLARlUS, ii ; m. 2. deci., servo ar-

mato tulto di ferro.

CRURiLIS, V- crurulis.

CRURICREPlDA, ae ; va. 1. deci., degno di

forca, che mei-ita clic se gli rompano le gambe.
CRURIFRAGlUM, ii} u. 2. deci., rompimen-

to di gambe.
CRUROLIS, e; add., da gambe, di gambe:

fasciae crurules, Potr., fascie da gambe.
CRUS, cruris; n. 3. deci., gamba.
CRU;-

buccia.

CRUSMA, atis; n. 3. deci., cembalo, crotalo.

CRUSTA, ae; f. \. deci, crosta, corteccia,

scorza, Plin., incrostamento di marmo, Cic,
piastra d'argento o d'oro, Aphen., gleba, zolla:

concrescunt crustae in flurnine, Virg., i fiu-

mi s' agghiacciano.
CRUSTAR'lUS, ii; m.2. deci., facitor di pia-

stre d' argento, o d' oro, o chi intonaca, e

incrosta le mura.
CRUSTARlUS, a, uni; add. : tabernae cru-

starine, botteghe, nelle quali si lavorano va-
si incrostati d' argento.

CRUSTÀTUS, a, um; part. di cruslo, incro-

stato, intonacato, coperto di piastre d'argen-

to o d'oro, crostato, che ha crosta, o scorza.

CRTJSTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

incrostare, intonicare, intonacare.

CRUSTOSUS, a, uni; add., crostuto, crosto-

so" crustoslor, Plin., piii crostoso.

CRUSTULA, ae; f. 1. deci., piccola crosta,

coi locciuola.

CRUSTULARlUS, ii; m. 2. deci., pasticcie-

re, caldonaio, ciambellaio.
ClUISTfìl.UM, ('; n. 2. deci., focaccia, cial-

done, chicca, crostala, torta, ciambella.

CRUSTUM, i; n. 2. deci., pezzo di pane, o

d' altra vivanda, che si dà a' fanciulli.

CRUX, crucis; f. 3. deci., croce, patibolo,

forca : ahi in inalimi crucem, Ter., va al dia-

volo: affigere cruci, Cic, dare cruci, Plaut.,

sufflgere cruci, Cic, o in cruce, Hor., tolle-

re in crucciti, Cic, crocifiggere ,
appiccare,

attaccare al patibolo, crocificcare: quae te

mala crux agitai? Plaut., che diavolo hai?

crucem (ìgere alieni, Plaut.., mettere una spi-

na nel cuore, in un occhio a qualcuno.
• CRYNGIT7M,M;n. 2.decl.,calcatreppo(erba).

CRYPTA, ae\ f. l.deel., caverna, grotta, luo-

go sotterraneo.

CRYPTOPORTlCUS , us; f. 1. deci., portico

sotterraneo per prendere il (roseo la siale.

CRYSOCOLLA, ne; f. \. deci., borracc (ma-
teria, che trovasi in alcune miniere)
CRVSTALlNUS, a, uni; add., cristallino*, di

cristallo.

•CRYSTAT.LOG RAPI 11 A, ae; f. I. deci., cri-

stallografia, trattato sopra i cristalli.

CRYSTALLUtó, i; n., e crystallus, i; f 2.

deci-, cristallo.
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CUBANS, antis; par.t. di cubo, giacente, co-

ricato, corcato.

CUB.ATiO, onis; f. 3. deci., \ il giacere, o il

CUBATUS, us; va. 4. deci-, ] dormire, gia-

cimento.
CUBICULARIS, e; ] add., camera
CUBICULAUlUS, a, imi; ) da dormire :

cubicularis lectus, Cic, ietto da dormire, da
camera: lucerna cubiculario. , Mart. , lucerna
da camera.
CUBICULARlUS, ii; in. 2. deci., cameriere,

ciambellano: decuria cubicula'rìorum, Suet.,

maestro di camera, gran ciambellano.

CUBICI) LATUS, a, um; add., fatto a foggia

di camera, o che ha molte camere.
CUBICÙLUM, i; n. 2. deci., camera: prae-

posìtus cubiculo, Suet, primo gentiluomo di

camera, cameriere maggiore, ciambellano.
CUBlCUS, a, um; add., cubico.

CUBILE, is; n. 3. deci., letto, covile, nido
d' uccelli, tana di animali: cubile saiuiato-
riuni, Pliu., oratorio privato di casa, o sala

di udienza: cubilia rimosa, Virg., buchi del-

le api: usurpare duplex cubile , Cic., com-
mettere adulterio: tignorum cubilia, Viti-., ba-
cili nella muraglia, dove poggiano le travi.

CUBlTAL, alis; ri. 3. deci.', guancialetto,
piumaccio, cuscinetto.

C0B1TALIS, e; add., di un cubito.
CUBIT1SS1M, avv., giacendo in gomito.

CUBITO, as, avi, alum, are; l.conj. N. I.,

giacere, dormire.
CUBlTOR, orisi in. 3. deci., colui, che gia-

ce, o dorme.
CUBITOHiUS, a, um; add., da giacere, o

dormire: veslimenlum cubilorium, Peti',, ve-
ste da camera.
CUBITORA, ae;i. l.decl., il giacere, o dor-

mire, giacimento.
CUBITUS, i; n. 2., e cubilum, i; n. 2. deci,

cubito, gomito, braccio da misurare.

CUBITUS, us; m. 4. deci., il giacere, o dor-
mire, e la positura d'uomo, cha giace, odor-
ine, e '1 letto stesso: cubitus supinus , Plin ,

il dormire col ventre in su: cubilus pronus,
Cic. il dormire col ventre in giù; cubilus in
lalus, Plin., il dormire in fianco : foliis sibi

cubilum stermini, Pliu., si fanno letti di fo-

glie.

CUBO, as, ui, ilum, are; irr. N. I., giacere,

dormire, coricarsi, cubare, mettersi in letto,

giacere, o essere ammalato: cubare in facieni,

Iuv. dormire colla faccia in giù; cubai puer-
perio, Plaut., è in parto: gravis irsulis, cu-
bai, hircus in alis, Hor., gli puzzano le ascel-

le, manda dalle ascelle una puzza, simile a
quella del becco,

' COBUI, V. cubo.

CUBUS, i; m. 2. deci., cubo.
CUCOLLATUS, a, uni; add., incappucciato,

cuculiato.

CUCULLlO, o/»\s;ra, 3. ) decl.,capuccio, cap-
CUCULLUS, i; m. 2. $ perone, scapolare,

coccola, cocuzzolo, cocullo , Mart., cartoccio.

CUCULUS , i; m. 2. deci. , cucolo, cuculo
(sorta d'uccello), Plaut. , adultero.

CUCUMA, ae; i. \. deci., sorla di vaso da
cuocer acqua , che in alcune parti d' Italia

dicesi ancora cucinila, Mart., piccolo tugurio,
capannetta , b secondo altri, picciolo bagno,
Mart., bastóne ferrato.

CUCUMELLA, ae; f. l.decl,, picciola cucu-
lila.

CUCUMIS, is, o meris ; ni. 3. deci., coco-
mero, cucume.ro, mellonccllo , Plin., sorta di

pesce: cucumis anguinus, Var. , cucumis sil-

vcsiris, Plin., cocomero asinino, o cocomero
sai va ti co.

CUCUMOLA, ae; f. i. deci., picciola cuculila.

CUCURBITA, ae; f. 1. deci., zucca, cucuz-
za, Iuv., ventosa: nos cucurbilae caput non
habemus

, ut prò te moriamur , Apul. , non
siamo si pazzi di morir per te.
CUCUIÌBITTNUS, a, um; add., fatlo a foggia

di zucca: cucurbilina poro, Plin., pera zuc-
chetla.

COCURBITULA, ae
; f. \. deci., ventosa,

coppetta.
CUCUItlO, is, ivi, iiuin, ire; 4. conj. N. IV.,

il cantare del gallo.

CU
* CUCURIVI, V. cucurio.
' CUCURRI, V. curro.
» CUCUS, i; m. 2. deci., cucolo, cuculo.

CUDO, is, di, sum , dere ; 3. conj. A. III.,

battere, stampare, confare, improntare, fpr-

mare, inventare: cudere nummos o argen-
timi, Ter., batter moneta: tenebrai alieni cu-
dere , Plaut., gettar polvere negli occhi di

qualchedutio , farne credere: in me cudelur
haec faba, Ter., questa tempesta cadrà sopra
il micwtetto, questa pena verrà sopra di me.
CUDO, onii; m. 3. deci., celata dì cuoio.

CUJAS, alis; m. e f. 3. deci., di qual patria,

di qual nazione, di qual setta, cuj'as esl Plaut.,

di che paese sci tu?

CUICU1MÒDI, e cuimodi, indori., di qual si

voglia sorta.

CfJJUS, a, uni] add., di chi: cujus, esì Plaut.,

di chi sei tu? cujam vocem audio? Ter., di

chi .è la voce che sento? cujum pecus , Virg.,

di chi è questa mandra? cuja interest? Cic,
a chi importa?
CUJUSCEMÒDI, di qual si sia sorte.

CUJUSCUMQUEMÒDI, e cujusqueinodi, in-

deci., di qual si voglia genere.

CUJUSDAMMODI, indecl., di qualche sorla.

CUJUSMODI, indecl., di qual maniera.

CUJUSMODTCUMQUE, ind., di qual si vo-

glia sorta.

CUJUS VIS, cujavis , cujumvis; add., qua-

lunque.
COLCITELLA, ae; f. \. dee]., picciol mate-

rasso, colf.rice.tta, coltricina.

CULC1TRA, o culc'ila, ae; f. 1- deci., mate-
rasso, coltrice, piuma: calcitra plumea, Cic,

letto di piuma: culcilam gladium facere

,

Plaut., ammazzarsi. '

CULCITULAj ae; f. 1. deci., V. culcilella.

CULEARIS, e; add., che contiene un culeo.

CULEOLOM, o culiolum o culliolum, i;

n. 2. deci., corteccia della noce verde.

» CULE 'ST, in vece di quale est.

CULÈOM, i; n. 2. deci..) culeo (misura con-

CLLÈOS, i; in. 2. deci., 5 tenente venti an-

fore ), Cic, sacco di cuoio, in cui legati si

facevano mazzcrare i parricidi appresso i Ro-
mani, Kcp., strumento da guerra.

CULEX, ìcis; m. e f. 3. deci, zenzara, zanzara.

CULIGNA, ae; f. i. deci., vaso da bere,

bicchiere, tazza.

CU1.INA, ae ; f. \. deci., cucina, Iuv., cibi.

CULLÉUS, V. cìdeus.

CULMEN, inis; n. 3. deci., colmo, comigno-
lo, cohnigno, cucuzzolo, tetto, sommità d'al-

cuna cosa, e appresso Ovid., gamba del for-

mento: culmen hominis, Liv., la sommità del

capo: culmen regale, Claud., la maestà reale.

CULMUNlA OLEA, spezie d'oliva.

CULMUS, i; va. 2. deci., gamba del formen-

to, canna.
CULPA, ae; f. 1. deci., colpa, mancamento,

peccato, errore, taccia, demerito, cagione,

culpa linee a me procul est, Ter., non è av-

venuto per mia colpa: extra culpam esse,

Cic, esserne innocente: culpam in aliostrans-

ferre, conjicere, conferre, Cic, Ter.
,
gettar

la colpa addosso agli altri , dar la colpa agli

altri: casstis a culpa, Plaut., me-ns ignara cul-

pae, Stat., esser innocente: sustinere culpam
alicujus rei, Cic, esser accusato di cosa: te-

neri culpa, Cic, esse in culpa, Hor., esser

colpevole: meam culpam habrte, ni exerucia-

vero, Plaut., prendetevela meco, se noi fo ar-

rabbiare: qui in alium paratiti est dicere,

omni culpa carer'e debet, Cic., chi schernisce

Io zoppo, dee esser diritto.

CULPABlLlS , e ; add. , colpevole , degno
d' accusa.

CULPATlO, onis; f. 3. deci., riprensione.

CULPATUS, a, uni; part. di culpa, incolpa-

to, ripreso, accusato.

CULPtTO, e cttlpo, as, avi, alum, are; 1.

conj. A. I., incolpare, cagionare, accusare,

accagionare: culpanlur frustra calami, Hoc,
se la prende a torto con le piume.

COLTA, orum; u. plur. 2. deci., terre lavorate.

CULTE , avv. , con cultura : eulte dicere ,

Quint., parlar con eleganza, con iscelta di

parole: cullius, Sen., più elegantemente.

COLTELLATUS, a, um; add., fatto a coltello.

Ci
CULTELLO, as, avi, atmn, are; 1. conj. A.

I., uguagliare la terra col vomere.
CULTÈLLUS, /; m. 2. deci., '( coltello, cul-

CULTER, tri; ni. 2. deci., j tello , coltel-

laccio, Plin., ferro del vomero: cutter tonso-

riui, Cic, rasoio da barbiere: aliquid in cul-

trum o iu cultro collocare, Viti'., metter per
coltello, metter in taglio: emere boves ad cul-

trum, Var., comprar buoi per macello: cultro

coquinari se trajecil , Var., si feri con un
coltello di cucina.

CULTlO, oiiìì; f. 3. deci., coltivazione, col-

tivamento, coltura.

CULTOR, oris; va. 3. deci,, coltivatore : cul-
lar veritatis, Cic, uomo sincero: cullor vineae,
Cic, vignaiuolo: cullor agroruin , Liv-, lavo-
ratore: cullor Minervae, Mart;, che ama gli

studii: cullor nemorum, Virg., abitalor delle
foreste.

CULTARlUS, ii; ni. 2. deci., che scanna vit-

time in sacrifizio.

CULTRATUS, a, um; add., fatto a foggia di

coltello,' culiratui rnucro, Plin., pugnale, che
taglia come un coltello.

CULTR1X, icis; f. 3. deci., abitatrice, Cic.,'

coltrice, cultrice, Lactant., adoratriec.

CULTURA, ae; f. \. deci., cultura, Hor-, os-
sequio, venerazione, disciplina, educazione.
CULTUS, us; m. 4. deci., coltura, cultura,

coltivazione, collivamcnto, educazione, disci-

plina, colto, culto, venerazione, Quint., pu-
litezza, ornamento, Suet., vestito, Virg., il vi-

vere: cultus foeinineus , Caes. , ornamenti da
donna: cu/tu modicus erai, Tac, andava sen-
za seguito, vestito modestamente: nihil de quo-
tidiano cullu mutavil, Cor. Nep., non ha pun-
to cambiato il modo di vivere ordinario: cul-
tu humili aliquem educare, Liv., educarlo sen-
za lusso e modestamente: affeclare cullum ef-
fussioremin7}erbis,Qnint., allettare troppa pu-
litezza nel discorrere: cultus animi , Cic. , la

coltura dell'animo: cultus Dei, Cic., il culto,

che si rende a Dio.

CULTUS, a, um ;
part. di colo, coltivato,

Mart, ornato, ben vestito, Ovid., venerato, a-

dorato: cullissimum rus, Col., campagna ben
coltivata: cultior, Geli ,

più collo.

CULULLUS, i; ni. 2. deci., sorta di tazza di

terra, che usavasi ne' sacrifizi, e orciuolo, or-

cioletto, spezie di vaso usato dalle vestali, e
da' pontefici.

CTJLUS, i; va. 2. deci., culo.

CUM, o quum; avv., quando, dacché, sicco-

me, essendoché, conciossiachè, imperocché.
CUM , prep., con: cimi causa facere, Cic,

far con ragione: cum dilucido, Plaut., cimi pri-
ma luce, Cic, alla punta del giorno, sul far

del giorno: cum decimo ager affe.rl , Cic, il

campo rende dieci per uno: duo juvenes cum
equis, Cic, due giovani a cavallo: cum bona spe

adolescemei, Sali, giovani di grandi speranze.

« CUMALTER, invece di cum allero.

CUMAT1LIS, V. cymatilii.

CUJV1B0, V. cubo.

CUMÈRA, ae; f. \. deci ,' bugnola , bugnolo

(sorta di vaso da riponi tormento, fatto di fo-

glie di palme, o vimini, di cordoni di pa-

glia^ eziandio ditcrraj.

CUMÈRUM, i; n. 2. deci., vaso, ossia cesta

fatta a guisa di bugnola, in cui la sposa ri-

poneva il suo fardello.

CDMIKATUS, o cyminatiti, a, um; add., me-
scolato con cimino.
CÙ'MIKUM, e cyminum, i; n. 2. deci., cimi-

no, cornino, cumino (sorta d'erba).

CUMMAXIME, avv., sommamente, piucche-

mai, al presente: antiqua negligimui, elianine

ea negligemui, quae fumi cummaximel Cic,

sprezziamo le cose antiche, sprezzeremo for-

se ancora quelle, che si fanno al presente?

CUMMKS, V. guaimi.

COMPRIME, } avv., piucchè altri, sopra

CU M PRIMIS, j tutto, sommamente.
CUMQUE, V. cunque.

CUMULATE, 1 avv., abbondevolmente, co-

CUMULATIM, £ piosamente, appieno, cumu-
latamcnte: cumulalius, Cic, più copiosamen-

te: cumulatissime: Cic, copiosissimamente.

CUMULATUS, a, um; part. di cumulo , co-
j

pioso, ampio, pieno , abbondante
:
cumulalo:



cu
cumulalìor gloria, Liv., una gloria più abbon-

dante, più ampia: cumulalissimus scelerum,

Plaut, che lia commesso infinite scelleraggi-

ni: perfecta, et cumulata virtus , Cic. , virtù

perfetta, e consumata: cumulalus omni lau-

de ovaior, Cic, perfetto oratore.

GUMOLO, as, avi, atum, are; i.conj. A. I.,

accumulare, cumulare, ammassare, accrescere,

colmare, caricare, aggiugnere, sovrempiere,

riempiere: cumulant altaria donis , Virg-, ca-

ricano gli altari di doni: cumulare gaudium,
Liv. , rendere 1' allegrezza compita: gaudio,

Cic, esser colmo di gioia: audila, Tac, ag-

giugnere alla fama^ benefacta, Plaut., aggiu-

gnere benefizii a benefizii: sibiinvidiam,U\„
farsi «diate: uunc meuin cor cumulatili- ira,

Cic., sono trasportato dalla collera: cumulare
scelus scelere, Cic, aggiugnere delitti a delitti:

aliquem laudibus, Plin., lodarlo sommamente.
CUMtJLOS, ij va. 2. deci., cumulo , cumolo,

mucchio, massa, colmo, sopprappiù, Quint.,

la conclusione d'un discorso, 1' epilogo : bea-

tus ornai laudum cumulo, Stat., colmato d'ogni

sorta di lode : demere cumulum de laudibus
alicujus , Cic.» scemare, diminuire le lodi di

qualcuno.
CUNABULA, orum; n. plur. 2. deci., cuna,

culla , e per met. infanzia, Virg., luogo na-
tio : quum esset in cunabulis , Cic., essendo
ancora in fasce: a cunabulis, a primis cuna-
bulis, Plaut. Apul , fino dall'infanzia: ubi gen-
tis cunabula noslrae , Virg. , dove ha preso
1' origine la nostra nazione: cunabula avium,
Plin., il nido degli uccelli.

CUNAE, arum; f. plur. i. deci., cuna, culla.

CUNCTABU NDUS, a, w/n;add., tardo, tardante.

CUNCTANS, anlis; part. di cunctor , tardo,

tardante, lento: ingenio cunctantior , Suet.,

d'un ingegno lento, tardo, pigro: iracunclanle
modestior, Stat., più modesto per essere flem-
matico.
CUNCTANTER,avv., tardamente, adagio, a

stento, pian piano, a bada: cunciantius, Tac,
più tardamente.
CUlNCTATIO, onis; f. 3. deci., dimora, tar-

danza, dilazione, indugio, tardameuto: cuncla-
tione fìcta , Ter. , per un' affettata dilazione:
\abjecla ornili cunclatione , Cic., senza alcun
indugio.

CUNCTATOR, oris; m. 3. deci., tardo, tar-

dante, lento, indugiente : non cunclator ini-

\t/ui, Stat., sempre pronto al mal fare.

j

CUNCTATUS, a, um; part. di cunctor, che
Ina tardato, indugiato, differito: fides cuncta-
ta est, pass.,, s'è differito a credere, non s'ècre-
duto si facilmente: cunclatior, Plin., più tardo:

j

CUNCTI, ae, a; add. plur., tutti.

CUNCTfM, avv., tutto in una volta.

|

CUNCTO , as, avi, atum, are; \. conj., N. e
cunctor, aris , alus sum, ari; 1. conj. D. I. ,

(indugiare, differire di di in dì, prolungare, tar-
dare, ritardare, arrestarsi, Suet., esitare, du-
bitare: ad medium iter cunctari, Val. Flac.,
'arrestarsi a mezza strada: cunctari gressus

,

Flac, andar lentamente: alii dum cunctantur
in r/pa,Liv.,mentregli altri si fermanosullariva.
CUNCTUS, a, u/n;add., tutto: cuncta civilas,

Cic, tutta la città: cuncta camporum , Flac.,
tutta la campagna.
CUNEX.TIM, avv., a forma di conio: hostes

in foro cuneatim constiterunt , Cacs. , i no-
mici si presentarono nel foro in diverso par-
tite, o drappelli serrati.

;

CUNEATUS, a, uni; part. di cuneo, fatto a
fórma di conio, più stretto da un capo, clic
iair altro: cuneatus agnr, Col., campo che va
in conio, lungo cento piedi, largo da un ca-
io venti, e dall'altro dicci: ad imum cuuea-
:ivr, Liv., pili si retto al fondo a foggia di conio.
CUNEO, as, avi, al ani, are; l.conj. A. f., pun-

Cllare, tener unito a forza di collii, dar for-
ma di conio, Quint., per met. , spaccare, dl-
l/idere, separare : ubi llispania cuneatur an-
jusliis Inter duo maria, Plin., dove la Spagna
ti restringe In forma di conio ira due mari :

inus lapis frcii. fornicem, tlle, qui latera in-
uinaia cuneavit , et intervenite suo vinxit

,

ieri., una pietra sola ha compila lui la la volta,
[nella c'ha uniti, e legali i due fianchi cur-
ri, ed è stata come la chiave della volla.

Pasini, Votab, Lat.-Ital. Tomo H.
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CUNEÓLUS,«;m.2.decl., cavigliolo, cavicchio.

CUNÈUS, i; m. 2. deci. , conio , cavicchia,

chiodo grande, Virg., per met., puntone,
armata in forma di conio, Vitr., ordine di se-

die nel teatro in forma di conio , e cuneo ,

figura geometrica.
CUNICUL1TIM, avv., in forma di canaletto.

CUNICULOSUS, a, um; add., pien di caver-
ne, e sotterranei.

CUNICOLUS, i; m. 2. deci., coniglio, Caes.,

per met., condotto , sotterraneo , mina , cu-
nicolo, Plin., canale] cuniculos agere ad ali-

quem locuin, Cic, far una strada sotterranea

per andar a qualche luogo, far una mina: age-
re altius cuniculos, Caes, minare, scavare ben
profondo : cuniculis oppugnare , Cic. , lavorar

sotto acqua: transversis cuniculis hostium cu-
niculos excipere, Liv., contraminare, sventar

le mine dell'inimico.

CUNILA, ae; f. f. deci., santoreggia (erba

odorifera ).

CUNILAGO, inis; l. 3. deci., santoreggia sel-

vatica.

CUNlO, is, ire; sen.prct. esup.4. conj. A. IV.,

propr. cacare nella cuna.
CUNQUE, o cumque,a.vv., in qualunque tem-

po, Cic-, qualunque: equitem cumque qui re-
gat , Cic, qualunque cavaliere , il quale reg-

ga: mihi cumque vacanti, Hor. , invocandoti
io in qualunque tempo. ,

CDNYZAMIS, ìdis; f. 3. deci., santoreggia

selvatica.

CUPA, ae; f. 1. deci., botte, Naev., tazza da
bere, coppa, Cic, donna, che vende vino.

CUPEDIA.ae; f.f. decl.,Ieccardìa,ghiottornia.

CUPEDIAE, arum ; t. plur. \., o cupedia,
orum; n. plur. 2. deci., cibi delicati, buoni
bocconi, ghiottornìe.

CUPE,Dl/LRlUS,ocupedinarius, ii; m. 2. deci.,

vivandiere, pastelliere, pasticciere.

CUPEDINA1UUM FORUM, piazza dove si ven-
dono vivande cotte le più delicate, contrada
de' pasticcieri.

CUPEDO, ìnis;f. 3. deci., desiderio, cupidigia.

CUPELLA, as; f. i. o cupellum, i; n. 2. deci.,

picciola coppa.
CUPEDULA, ae; f. 1. deci., cibo delicato.

CUPES , èdis; in. 3. deci., amante dei cibi

delicati, lcccardo, goloso, ghiottóne.

CUPIDE, avv., appassionatamente , deside-
rosamente, cupidamente: cupide cupere, Plaut.,

desiderare appassionatamente, cupidissima-
mente: cupide agere, Cic. , operare con pas-
sione: cupidius, Caes., più avidamente^ cupi-

dissime, Caes., avidissimamente.
CUPiniiNÈUS, a, um; add., di Cupido.
CUPIDITAS, alis ; i. 3. deci., cupidità, cu-

pidigia, desiderio, cupidezza, voglia , desìo,

disio, disilo, disire, desiro, desire, disianza,
capriccio, vaghezza, brama, gola, ardore, pas-

sione disordinala verso una cosa, concupi-
scenza, parzialità: imperare cupiditalibus

,

Cic.., comandare alle sue passioni: responsa-
re, Hor., domarle: revenit cupiditas cibi, Crìa.,

ritorna l'appetito: quorum virimi, generi

,

rebus gestis, (Idem, et auctorilatem in testi-

monio cupiditalis, et inimicitiarum suspicio
derogavil, Cic, nò la viriti, nò la nascita, né
le azioni segnalate han dato alcun peso alla

loro testimonianza, perchè cran sospetti di

parzialità, e d'inimicizia: cupiditalis immen-
sae, Suet., uomo di somma avarizia.

CUPTIX), inis; f. 3. deci., cupidigia, deside-
rio, cupidezza , concupiscenza , passione per
qualche cosa: tm'adii Caesarem cupido sol-

vendi suprema militibus , Tac, viene voglia

a Cesare di fare i funerali a' suoi soldati: Jlo-

mulum cupido cepit urbis condendae , Liv.,

venne vaghezza a Romolo di fabbricare una
città, (fior., l'ha fatto anche mascolino).
curino, inis; m. 3. deci., Cupido, Amore.
CUPfDUS, a, um; add., cupido, avido, in-

gordo, bramoso, voglioso, desiatile, ghiotto, go-
loso, parziale, appassionato: homo cupidus re-
rum novantun, Caes., amator di novità: vino
cupidi e slis, Plaut., voi amale il vino: sum ma-
xime cupiddus le audiendi, Cic.^ sono impa-
ziente di udirti: homo nostri cupidissimi^

,

Cic, nostro amorevole: cupidi tesies, Cic, te-

stimoni! parziali: Cracci cupìdiores coniai-

CU 89

di rame.

tionis suiti, quani veritatis, Cic, i Greci son
più bramosi di dottare', di questionare, che
di sapere la verità.

CUPIENS, entis; part. di cupio, desideroso,

desiderante: cupiens liberorum, Plaut, desi-

deroso d' aver prole: cupiens tui, Plaut., che
ti ama assai: Marius, cupientissimaplebe, con-
sul faelus est, Sali., Mario è stato creato con-
solo con somma soddisfazione della plebe.

CUPIENTER, avv., V. cupide.
' CUPII, e cupivi, V. cupio.

CUPIO, is, ivi, ittim, ere; irr. A- 1., deside-

rare, amare, bramare, desiare, disiare, fa-

vorire: cupere nuptias, Ter., aver voglia dt

maritarsi : cupere alieni e alicujus caussa

,

Cic, voler bene, amare, favorire alcuno /in-
tendere alla sua utilità: qui te convenlum ca-
pii, Plaut., chi desidera parlarti: cupio omnia,
quae vis, Hor., son pronto a tuo servizio.

CUPTTOR, oris; m. 3. deci., desideroso: cu-
pitormatrimouii,Tac., voglioso d'ammogliarsi.

CUPITUS, a, um; part. di cupio, desidera-

to, desiato, disiato, bramato.
CUPPEDO, inis; f. 3. deci., V. cupedo.
CUPRESSETUM, i; a. 2. deci., luogo pian-

tato di cipressi.

CUPRESSUS, a, um; add., } ,. . .

CUPRESSlNUS, a, um; add., j
Ql CiPressl -

CUPRESSlFER , a, um; add., che produce
cipressi.

CUPRESSUS, i; f. 2., o cupressus, us; f. 4. deci.,

cipresso, ai-cipresso (Ennio appresso Gellio 1' ha
fatto mascolino): rectosque cupressus, e i drit-

ti cipressi.

CUPRÉUS, a, um; add , >

CUPRliNUS, a, uni; add., )
CUPRUM, i; n. 2. deci., rame.
CUPOLA, ae; f. 1. deci-, picciola coppa, bic-

chiere.

CUR, avv., perchè, per qual cagione: quae
causa est, cur veliti Cic, qual ragione ha di

voler questo? non fuit caussa, cur tantum la-

borem caperes , Cic. , non era necessario fa-

ticar tanto.

CURA, ae; f. f. deci., cura, pensiero trava-
glio, amminislrazione,carica,sopraintcndenza,
governo, diligenza, afflizione: suain ad id cu-
ravi pollicitus, est., Tac, ha promessa ogni
sua applicazione e diligenza per questo: dif-
ficilis est cura rerum alienarum, Cic., è dif-

ficile 1' amministrazione delle cose altrui: cum
cura, Liv., con diligenza: cui dominus curae
est, Ter., che ha cura del padrone: mihi ma-
xime cura est, Plaut., ne ho gran pensiero :

curae leves loquiinlur, ingentes stupent,Sea.r
le afflizioni leggiere co' lamenti si sfogano ,

ina le gravi ne rendono stupidi: finis vitae ejus
nobis luctuosus , amicis tristis, etani extra-
neis, ignolisque non siile cura fuit, Tac, la

di lui morte fu a noi funesta, e trista a' suoi

amici, e di grande afflizione anche agli stra-

nieri, e a coloro che noi conoscevano: ratio,

et prudenlia non locus curas aufert, Hor.,
la ragione, e la prudenza ci liberano da' tra-

vagli, non il imitare luogo.

CURABILIS, e; add., che si può curare.

CURALlUM, V. coralium.
CURANTI A, ae; f. 1. deci., V. curatio.

CURATE, avv., diligentemente: curatius

,

Tac, più diligentemente: curatissime , Sali.,

diligentissimamente.
CURATtO, onis; f. 3. deci., cura, curazione,

governo d'un ammalato, il medicare, carica,

commissione, amministrazione, soprantcnden-
za, tutela: opporlunus curalioni morbus, Cels.,

malattia facile a curare: recte procedit cu-
ratio, Cels., la cura va bene: recipere cura-
lioneni , Cels., guarire: curatio, et admini-
flralio rerum, Cic, la cura, e 1' amministra-
zione delle cose: curatio meu est, Plaut., egli

è mio pensiero, mio all'are: matris furiosaa
curatio ad fìlium perUn et, Ulp., la tutela, la
cura di una madre furiosa appartiene al fi-

gliuolo.

CURATOR, oris; m. 3. deci., curatore, tu-
tore, chi ha la sopraintcndenza d' una cosa,
sopra in le udente, animi lustratore, procuratore:
curalores urbis, et annonae aedìles, Cic, gli

edili hanno la soprantendeuza della cillà, e
de' viveri: curalores Indurimi, Plaut, i so-



90 CU
prantendenti a' giuochi: rejìciendis muris cu-

rator Demosthenes fuit, Cic, Demostene ebbe
1' incombenza di far ristaurare le mura: prae-

fìcere curatovem, qui statuis faciendis prae-
sit, Cic, dare a qualcheduno la commissione
di far fare le statue : curatore non eget, Hor.,

non ha bisogno di procuratore: curator mu-
nerum, et venationum, Suet., che ha la cura

de' giuochi pubblici, e delle cacce.

CURATORlA, ae ; f. 1. deci., tutoria, tutela.

CURiTRIX, icis; f. 3. deci., tutrice.

CURATURA, ae; t. 1. deci., cura, governo.

CURATUS, a, um; part. di curo, fatto con
diligenza, ben trattato, curato: curatissimae

preces , Tac. ,
preghiere ardentissime : casam

piscatoriam subimus moereiues , cibisque nau-
fragio corruptis , uicurnque curati tristissi-

mam exegimus noctem , Petr., entrammo do-

lenti in una capanna di pescatori, e ristorati

alla meglio , che si potè co' cibi guasti nel

naufragio ,
passammo una notte noiosissima :

curatus sermo, Plin., discorso proprio, pulito,

fatta con diligenza: bene curata cute nitidus,

. Hor., ben grosso, e grasso : boves corpare cu-

ratiores, Cic, buoi ben complessi.

CURAX, àcis; add., sollecito, attento, dili-

gente, accurato.

CURCULÌO, o curgulio o gurguglio , onis;

m. 3. deci., gorgoglione. § cioè vennetto, che

rode'l tormento, Var., ugola, o uvola (parte

carnosa pendente tra le fauci ).

CURCULIUNCULUS, i; in. 2. deci., propria-

mente picciolo gorgoglione, permet., bazze-

cole, coserelle, cose da niente.

CURIA, ae;i. \. deci., curia, quartiere, tem-
pio, luogo destinato a trattare affari pubblici,

.
palazzo del consiglio, senato, corte. § Trenta
furono le curie in Roma.
CURIAL1S, e; add., della medesima curia,

del medesimo quartiere.

CURIlTIM, avv., per ciaschedun quartiere.

CURliTUS, a, um; add., di curia: curiata

comitia, Geli., comizii per curie: leges curia-

tae , Cic, leggi appartenenti alle curie del

popolo.
CURIO, onis; m. 3. deci., emione, il sacer-

dote della curia, macilente, magro, intisichito.

CURIONlUS, a, um ; add.: curionium aes

,

denaro assegnato sul fondo del pubblico te-

soro per li stipendii de' sacrifizi delle curie:

curionia sacra, sacrifizi, che si facevano dalle

curie.

CURIOSE, aw., diligentemente, curiosa-

mente: curiose loqui, Quint., parlare con ter-

mini scelti: curiosius, Cic, con maggior di-

ligenza: curiosissime, Col., diligentissima-

mente.
CURIOSlTAS, atis ; f. 3. deci., curiosità, di-

ligenza straordinaria, smoderata.
CORIOSCLUS, a, um; add., curiosetto.

CURIOSUS, a, um; add., curioso, diligente,

desideroso, Suet-, spia, Plaut, magro, scanno,

macilente : quo quidem agno sat scio, rnagis

curiosam nusquam esse ullam bestiam, Plaut.,

non credo, che si possa trovare bestia più

scarna, più magra di quest' agnèllo: curiosus

nemo est, quin sit malevolus, Plaut., chi cerca

i fatti altrui, non può esser buono : curiosior,

Cic, più curioso.

CURIS, ti; f. 3. deci., asta nel linguaggio

de' Sabini.

CURlTO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I.,

aver cura sovente.
» CDRlUS, a, um; add., pieno d'affanni.

CURMI, n. indecl-, sorta di bevanda simile

alla cervogia.
CURO, as , avi, alum , are; \. conj. A. L,

aver cura, por cura , affaticarsi , mendicare
,

trattare, procurare, curare, comandare, esser
in carica, coltivare, riverire, apprezzare, go-
vernare

, procacciare : faciemus alia cura

,

Plaut., questo '1 fa'rem noi, non ci pensare:
quid me curas, quid rerum gerani? Plaut., a
che ti prendi fastidio di quel eh' io fo? curasti
probe, Ter., ne hai avuto ben cura: curare
aedes, Plaut. , aver cura di sua casa: tu re-
cto yivis, si curas esse quod audis, Hor.,- tu
sarai felice, se procurerai d'esser quello, che
sci credulo: curare rebus alienis suo vesti-
mento, et cibo, Plaut,, vegliare agl'interessi
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altrui a sue spese: signa, quae nobis curasti,

Cic, le statue, che tu ci hai fatto fare: cu-

rare se, curare suum corpus cibo et somno,
Liv., refteiarsi: coenae mandata, Plaut., aver

cura, che s' apparecchi la cena: aet'atem su-

am, Plaut., pelliculam , Hor., trattarsi bene
,

aver cura del suo corpo, darsi al buon tem-
po: aegrotos, Plaut., aver cura degli amma-
lati: manu, Cels., medicar per chirurgia: lo-

cum secundum, Suet., tener il secondo posto:

cura te, et confirma, Cic, prendi qualche ri-

medio, e stabilisci la tua salute : sanguinis
detractione curare aliquem, Quint., guarirlo

con una cavata di sangue: medicamiuibus cu-

rari, Cic. ,
guarire a forza di medicamenti:

curare vitem falce, Plin., potar la vite: ali-

cui pecuniam, Cic, procacciar denari a qual-

cheduno: Marius in dextera parte exercitus

curabat, Sali., Mario comandava all' ala de-

stra dell' esercito, noncurat redire, Cic, non
si cura di tornare: id curat populus scilicet,

Ter. , se ne cura ben il mondo: curalur a
multis, Plin., è riverito, è coltivato da molti.

CUROTROPHIUM, ii; n. 2. deci., ospedale
dei fanciulli.

CURRAX, àcis; add., che corre.

CURRENS, entis; part. di curro , corsivo

,

corridore, corrente.

CURRICULUM, i; n. 2. deci., picciol carro,

Cic,, corsa, corso, e luogo dove si corre: cur-
riculum unum facere, Plaut. ,- far una corsa:

quin in curriculum vos conjicitis? Plaut., per-

chè non vi mettete dentro nel carro? curri-

culo celeri ire, Plaut., correre in fretta: cur-

riculum solis et lunae, Cic, il corso del so-

le, e della luna : curriculum vilae , Cic. , il

corso, lo spazio della vita: curricula mentis,

Cic, metaf, gli esercizi dello spirito: de cur-
riculo deflexit aliquanlulum consueludo ma-
jorum, Cic., la maniera di fare de'nostri an-
tichi s' è un poco rilassata: quarlum curri-
culum publicis epulis obtinuere Mamertina,
Plin., i vini di Mamerto hanno avuto da Giu-
lio Cesare il quarto luogo ne'pubblici festini;

uno curriculo, Plaut., tutto d ' una corsa.

CURRO, is, cucurri , cursum, ere ; in, A.

III., correre, andar presto, Hor., andar intor-

no: currere subsidio, Cic., correre, andar pre-

sto in aiuto; currere . cursum o stadium
,

Cic, correre nello steccato: tremor per ossa
cucurrit, Virg., corse un tremore per tutte

le membra; currente rota, cur urceus exit ?

Hor., girando la ruota, perchè n' esce un or-

ciuolo ? qui trans maria currunt , coelum
,

non animarti mutant, Hor., chi va di là dal

mare, cambia bensì clima , ma non inclina-

zione: nox inter pocula currat, Prop., si pas-

si la notte a bere: aetas currit, Hor., la vita

passa presto: sentenlia currat, Hor. , una
sentenza dee esser breve, concepita in poche
parole: versus currunt, Hor., i versi sono cor-

sivi: currit oratio proclìvius, Cic, il discorso

è al suo fine: illud facile est, ubi omnia qua-
drata currunt, Petr. , nulla è difficile a co-
lui, cui tutto accade secondo il suo piacimen-
to: currere aequor, Virg., navigare.

CURRULIS, V. curulis.

CURRDGA, ae; f. 1. deci., picciolo uccello,

che alleva gli altrui polli per suoi.

CURRUM, i; n. 2. deci.,"? carro , cocchio ,

CURSUS, us; m. 4. deci., ) trionfo , Catul.
,

nave, Hor., zona torrida, Virg.
.,
cavalli sot-

to '1 cocchio.
CURSATIO, onis ; t. 3. deci., il correr qua

e là.

CURSIM, avv., correndo, corsivamente, a

corsa, precipitosamente: cursim aliquid an-
notare , Plin. , notar una cosa in correndo:

cursim pergere ad dignitatem , Cic. , essere

sollevato alle dignità tutto d'un colpo, di volo.

CURSlO, onis; i. 3. deci., corsa, il correre.

CURSITATlO, onis; f. 3. deci, il correre

qua e là.

CURSlTO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

correre qua e là : ne sursuin deorsum cur-

sites, Ter., per paura che tu non vada scor-

rendo tutta la città.

CURSO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. III.,

correr qua e là : trepidari senlio , cursare
sursum deorswn', Ter. , sento , che si fa del

CU
movimento, e che si corre qua e là, in su

,

in giù.

CURSOR, oris; m. 3. deci., corriere, corri-
dore, cursorercorritore, Suet., staffetta.

CURSU5.LIS, e; add.: cursualium equorum
praefectus, maestro di posta: cursualis rheda,
Cod., sedia di posta.
CURSO RA, ae; f. 1. deci., corso, corsa.
CURSUS, us; m. 4. deci., corso, corsa, cor-

rimento , discorrimento, cammino, strada :

canem cursu- superare, Hor. , correr più ve-
locemente d' un cane: valere cursu pedani,
Virg., esser molto valente nel corso: mihi
cursus in Graeciam est, Cic, debbo andar in
Grecia: cursu eunt in eam sentenliam, Plin.,

tutti si sottoscrivono a quella opinione: ex-
cutimur cursu, Virg., siamo fuori di strada:
/lumina cursus suos requierunt, Virg., i fiu-

mi arrestarono il loro corso: ad honorem eo
cursu pervenit, qui semper paluil omnibus

,

Cic, è giunto alla dignità pel cammino, ch'è
aperto a tutti: vilae brevis cursus , il corso
della vita è breve: implere vitae cursum,
Plin., finir di vivere: perspicis qui cursus re-\

rum, qui exilus futurus sit, Cic, tu vedi be-
nissimo il corso delle cose, e qual ne debba,
essere il fine: lenes, Caesar, liane cursum

,

Plin. ,_tu, o Cesare, tieni questa maniera di
vivere: cursus publicus , cursus vehicularisi
Suet., le poste: cursum tenere , Cic. mante-i
nere il cammino a vele gonfie , e proceder
oltre.

CÙRTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

diminuite, accorciare, appiccolare.
CURTUS, a, um; add., corto, breve, Mart.,

mezzo rotto, mezzo infranto, troncato, lacero,

picciolo, poco: curia sentenlia, Cic. , breve
sentenza : cinta supellex , Pers. , miserabile
suppellettile: dolia curia, Lucr., botti mezzo
rotte: curtus mulus, Hor., mulo, che ha la co-

da mozza: carta res, Hor., tenue patrimonio:
curio vetus amphora collo, Prop., vecchia an-
fora, che ha il collo rotto: tegula curia, Prop.,

un pezzo d' embrice: curtum temone jugum,
Iuv., carro senza timone: curti Judaei, Iuv.,

Giudei circoncisi: curta fldes, Iuv. , la poca
fede.

CURVABlLIS, e; add., pieghevole.
CURVAMEN, inis; n.3. deci., n piegatura,

CURVATlO, onis; f. 3. deci., < chinatezza,

CURVATURA, ae; f. \. deci.,) chinatura
,

curvezza, curvatura, curvità.

CURVATUS, a, um; part. di curvo, curva-

to, curvo, piegato.

CURVIFRONS, ontis; add., che ha la fron-

te curva.

CURDLtS, e; add., curale.

CURVO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

piegare , torcere.

CURVOR, oì-ìs; m. 3. deci., V. curvameli.

CURVUS, a, um; add., torto, piegato, chino,

curvo, chinato: hic erit, qui nobis curva cor-

riget, Sen-, ecco il correttore delle stampe,
ecco il censore Romano.
CURSOR, oris; m. 3. deci., monetiere, co-

niatore, battinzecca.
* CUSCUTA, ae; f 1. deci., cuscuta , e cu-

scute (sorta di pianta ).

CUSPIDÀTIM, avv., acutamente ,'di punta.

CUSPIDATUS, a, um; part. di cuspido, pun-
taguto, acuto in punta.
CUSPIDO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

far la punta, aguzzare.

CUSPlS,
v

ìdis; f. 3. deci., punta, Mart., spie-

do, Var., cannone di creta da condurre acqua.

CUSTODELA, ae; f. 1. deci., custodia.

CUSTODIA, ae; f. \. deci., guardia, Cic.

prigione, Virg., custode, presidio, protezione

fida custodia canum, Cic. , i cani sono unc|

fedele guardia: custodia sui, Cels., il conser_

var se stesso : dcribus cusiodiis donami e,

vias sepserat, Tac, aveva messo guardie bei

veglianti nelle case, e nelle strade: ad con-

tine.ndas cuslodias meas, Plin., per custodi

re i prigionieri : dare , tradere aliquem il

custodiam, Cic. , condere, Tac., o includer!

in cuslodias, Cic, imprigionarlo: haberi il

custodia o in custodiam, Tac, esser piigio

niere: liberari custodiis corporis, Cic, esse

scevro dalla prigione del corpo.
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CUSTODIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A.IV.,

!
custodire, guardare, serbare ,

curare ,
Piai. ,

eseguire, osservare, conservare: nome'i loCl

custodit lutee serba, Plin., quest'erba ritiene,

conserva il nome del luogo, dove nasce: me-

moria aliquid custodire, Gic. , conservar la

memoria di una cosa, ricordarsene: custodire

(erias, Plin., osservar le ferite.

CUSTODITE, avv., con riguardo, accorta-

mente.
CUSTODITlO, onis; f. 3. deci, il custodire.

CCSTODTTUS, a, um; part. di custodio, cu-

stodito, guardato.
' CUSTODIVI, V. custodio.

CUSTOS, odis; m. e f. 3. deci., custode,

guardiano, soprastante , curatore, massaio,

conservatore, guardia, Hor., pedante , Suet. ,

spia: ad Umilia custos, Virg., Portinaro: cu-

stos ut sisliminis, Phaedr.,.acciocché tu guar-

di la porta.- custos libertaiis, Cic, conserva-

tore della libertà: coronare aditùm custodi-

bus, Virg., meter guardie attorno un luogo,

donde si può fuggire: illi custodes ponit, ut

quae agat ,
quibuscumque loquatur , scire

possit, Caes., fa spiare segretamente le sue a-

zioni, e le sue parole: custodes in vitibus ,

Col., nuovi tralci di vite: tu bona custos ei

fuisti, Platit., tu gli facesti buona guardia :

custodes corporis, Curt.
,
guardie del corpo:

career is custos, carceriere : custos (ammat-
tite avium, Virg., che difende contro i ladri,

contro gli uccelli.

CUTICOLA, ae; f. \. deci., cuticola.

CUTIS, is; f. 3. deci., cotenna, pelle, cuoio,

cute, Plin., scorza d' albero, di frutta, super-

fizie: curare eulem, Iuv., trattarsi bene: in-

tus, et in cute nascere aliquem, Pers., saper

quanto uno pesa, conoscerlo a fondo: curala

cute homo, Hor, uomo grosso, grasso, e fresco:

adducil macies cutern, Ovià-, la magrezza fa ri-

tirar la pelle: cutis terrae, Plin., la superfi-

cie della terra.

CY
CYAMEA, eae; f. 1. deci, ciamea (gemma rie-

ra, che spezzata ha la somiglianza della fava).

CYAMUS,<;m. 2. deci., colocasia,fava d'Ales-

sandria rerba ).

CYANEUS, a, um ; add., di color ceruleo,
turchino.

CYANUS, i; m. 2. deci., turchina ( sorta di
' gemma, e di fiore di color turchino ).

CYATI1ISSO, as, avi, alum, are ; i. conj. A.

I., dar a bere.

CYA.TUS, i; m. 2. deci., bicchiere, calice,

Plin., ciato (sorta di misura): stare ad cyatum,
et vinum alicui, Suet., dar a bere, esser me-
scitore, plncerna o coppiere d' alcuno : pueri
ad cyathum o a cyailiis , Prop., servi, che
danno a bere, coppieri, pincerni, mescitori
di coppa.

CYISRA, eae; f. 1. deci., nave da carico.

CYIìItlM, il; n. 2. deci., pezzo di pesce sa-

lito, Fest., sorta di pesce.

CYC11RÀMUS, /; m. 2 deci., cicramo (uccel-

lo, che diecsi accompagnar le coturnici, «pian-

do ripassano il mare detto da ' francesi proyer).

CYCLADATUS, a, um; add., vestilo di una
sorta di veste, che gli antichi chiamavano
cyclas, propria delle donne.
CYCLAMYSNUS, i; m. o cyclaminum , i; n.

2. deci., pan porcino (erba).
CY'CLAS, ndis ; f. 3. deci., veste tessuta d'oro,

propria delle donne, gonna.
CYCLlCUS, a, um; add., circolare: scrtptar

cyc/yeus , Hor., scrittore, che non sa variar
1' ordine, o che legge i suoi componimenti in
tulle: le compagnie.

CI HAI', UM, i, n. 2. deci, sorta di naviglio.

CYDONfT ES, ae; m. 1. deci., cotognata, con-
serva di mele cotogna.
CYDONltJM MAI.UM, cotogno.
CYGNElUS, e cygneus, a, um; add., di cigno.
CYGINd.s, e eyenus, i; in. 2. deci., cigno.

CYLIBATHUM, o cylibaiitum, i; n. 2. deci.,

credenza, credenzicra.
CYLTNDRACÈUS, a, um; add., cilindrico, a

fonila di cilindro.

CYLINDBUS, i\ m 2. deci., cilindro, Plin.,

Bierre preziose fatte in cilindro.

CY
CYLI.O, onis; ni. 3. deci., impudico, effe-

minato.
CYMA, ae; f. 1. o cyma, atis; n. 3. deci., broc-

colo, pipita, o tallo del cavolo, rapa, e simili

erbe, quando incominciano a dar segno di fio-

rire, Cels., punta più tenera dell' erbe, e spe-
zie di cavolo.

CYMATlLIS, e; add., verde di mare.
CYMATlOM, ii ; n.-2. deci., cimazio, cimasa,

uovolo, membro della cornice.

CYMBA, ae; f. 1. deci., barca, cimba.

CYMBALISTA, ae ; ni. 4. deci., suonatore di

cembalo.
CYMBALISTRYA, ae; f. i. deci., suonatrice

di cembalo.
CYMBÀLUM, i; n. 2. deci., cembalo, cembolo.

CYMBlUM, ii; n. 2. deci., vaso da bere a

foggia di nave, o gondola.

CYMBtlLA, ae; f. i. deci., barchetta.

CYMlNUM, V. cuminum/
CYMIRDIS, is; f. 3. deci., cimirde (sorta di

sparviero, che vola di notte).

CYMOSUS, a, um ; add., bioccoluto.

CYNA, ae; f. i. deci., cina (sorta d'albero

simile alla palma, di cui si vestono gli arabi).

CYNICUS, a, um; add., cinico: cynica coe-
na, Petr., sordida cena.

CYÌSICE, avv., alla cinica, alla maniera dei

cinici.

CYNOCEPHALEA , eae; f. 1. deci., testa di

cane ( erba ).

CYNOCEPIIÀLI, orum; m. plur. 1. deci., ci-

nocefali, scimie colla testa di cane.

CYNOCEPIIAL1UM, ii; n. 2. deci., testa di

cane, cinocefalio (erba).

CYNOGLOSSUS, i; va., o cynoglossum, i; n.

2., o cinoglossa, ae ; f. \. deci., cinoglossa, lin-

gua di cane (erba).

CYNOMORiUM, ii; n. 2. deci., orobanche
(erba).

CYNOPS, óp/j; f. 3. deci., piede di cane (erba).

CYNOPUS, i; m. 2. deci, cinapo (pesce ma-
rino, che ha i piedi quasi di cane).

CYNOR1U10DON, i; n. 2. deci., rosa sabati-

ca, rosa canina.
CYNOSBATOS, i; f. 2. deci., spina canina.

CYNOSORC1IIS, is; i. 3. deci., tesliculoca-

nis (erba).

CYNOSORA OVA, uova stantìe.

CYNOSORA, ae; f. 1.' deci.,) orsa minore (co-

CYNOsORIs,fd<s; f. Idccl.,) stellazlone).

CYNOZÒLUM, i; n. 2. deci., cinozolo (sorta

d'erba).
CYPARISSUS, e cipressus, o cupressus, ij f.

2. deci., cipresso.

CYPÈRIS, is; f. 3. deci., ciperi (erba india-

na simile al gengiovo).
CYPERUS, i; ni., o cyperum, i; n. 2. deci.,

cipero (sorta di giunco).
CYPlRUS, i; m. 2. deci, ghiaggiuolo (erba).

CYPRlNUS, i; m. 2. deci., reiua (sorta di

pesce di fiume ).

CYPRlNUS, a, uni; add., di ligustro.'

CYI'RttJiVl, ii; ti. 2. deci.: ciprium aes, rame.

CYPRUS, /; f. 2. deci., ligustro.

CYPSELUS, ij m. 2. deci., rondone (uccello).

CYSUS, /; f. 2. deci., ciso, .(Ina, che va ritta.

CYTllTNUS, i ; m. 2. deci., primo fior di me-
lagrana!.'i.

CYTlstJS, i; m., o cytisum, i; n. 2. deci.,

citiso (frutice).

D

D,ABflLA, ae; f. 1. deci., sorta di palma.

DAGA, oi um; ri. plur. 2. deci., sorta di po-
mi vaissimi, maturi Innauzl tempo.

" DACRlMA, ( invece di lacrima, Liv. ) ae;

f. t. deci., lagrima.

DACT1 LlCtJS, n, um; add., del piede dattilo.

DACTYLlOTllECA, e daciy/otlieca, ae; f. 1.

deci., collana composta di più goni ni e, Mart.,

cassetta; astuccio di anelli.

DACTYL1S, ìdis; f. 3. deci., la misura di un
dito.

DACTYLUS, i; m. 2. deci., dattero (fruito

della palma), Cic, dattilo (piede di verso),
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Plin., dattilo (sorta d' erba, di gemma, e di
conchiglia).

DAEMON, onis; m. 3., e daemonium, ii; n.

2. deci., appresso i Greci, spirito tanto buo-
no

, che cattivo ; appresso gli ecclesiastici

,

spirito cattivo/ appresso gli astrologhi, 1' un-
decimo luogo dopo 1' oroscopo.
DALlVUS, i; m. 2. deci., insano, pazzo.
DAMA, ae; m. e f. 1. deci., daino, damma

(sorta di capra salvatica).

DAMASSONlUM ,
ii; n. 2. deci., damassonio

(sorta d'erba, che ha le foglie simili alla pian-
tagine, ma più strette, e volte verso terra).

' DAMNAS, indecl., condannato: haeres meus
dare damnas est argentipondo centum, Quint.,
che il mio erede sia condannato a dare cen-
to marchi d' argento.
DAMNATIO, onis; f. 3. deci., condennazio-

ne, condennagione, condannazione, condan-
nagione , condannamene , dannazione , con-
danna.
DAMNATORlUS, a, um; add., di condanna-

gione : damnaloria tabella, Suet., tavoletta,
nella quale era scritta la lettera C di con-
danna : damnalorium judicium dare in ali-
quem, Cic., condannar qualcheduno.
DAMNATUS, us; m. 4. deci., V. damnatio.
' DAMNATUS, a, um; part. di damno, condan-

nato, dannato, sentenziato: damnattts morti,
Lucr. , sentenziato a morte: damnattts longi
laboris, Lucr., condannato a una lunga fati-

ca: de vi damnattts est, Cic, è stato con-
dannato d'aver usato violenza: damnatus est
capile, Cic, è stato condannato ad esser de-
capitato: damnatus voli, Liv. , che ha otte-
nuto il suo intento, che è obbligato ad adem-
pire il voto: damnattts ad supplicium, Cic,
condannato al supplizio : damnatum vivere
paci, Sii., ( ironicamente ) vivere in continua
guerra: damnalior, Cic, più condannato.
DAMN1FICUS, a, um; \ add., dannoso,
DAMDUGERULUS, a, um; J dannevole , che

fa danno ad alcuno.
DAMNO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

condannare, sentenziare, dannare, riprovare,
biasimare, Cat.., obbligare per via di giustizia:
damnare sceleris o nomine sceleris aliquem,
Cic, condannarlo per qualche mancamento:
de vi, de majestale , Cic, condannarlo per
aver fatto violenza, e per delitto di lesa mae-
slà: ad poenam, in opus, in metal/um, Cic-,
condannarlo a una pena, al lavoro, alle mi-
niere: damnare tempora in(elicilatis, Quint.,
biasimare le miserie del tempo : damnare
votis o voti , obbligato a sciogliere il voto
promesso agli Dei.

DAMNOSE, avv., con danno, dannabilmen-
le: damnose bibil, Hor., beve all'eccesso.
DAMNOSOS, a, um; add., dannoso, danne-

vole, e alle volte dannificato, prodigo: dam-
nosa (amae, reique mttlier, Liv., donna, che
ci pregiudica e nella fama, e nella roba: non
in alia re dmnnosior, qttam in aedifìcando,
Suet., prodigo solamente nel fabbricare: dam-
nosus geneo , Ter, scialaquatore: damnosus
senex, Plaut, vecchio, che ha molti guai.
DAMNUM, i; n. 2. deci., danno, danneggia-

menti, scapitamento, gastigo, pena, perdita,
disgrazia: llih.il damiti erit ex tempestate

,

Cai , il mal tempo non apporterà danno: ma-
gnum damnttm (actttm est in Servio, Cic, si

ù perduto assai nella morte di Servio: damni
nihil (acies, Cic, non ci perderai niente: ali-

eni dannium dare, infirre , Ter. , apportar
dannò, dannificare, .far un gran torto a qual-
cheduno: si quis damili in(ecli promiseril

,

Cat., se alcuno si sarà obbligato pel danno,
che può avvenire.
DAM1JLA, ae; f. f. deci., picciola damma.
DAMSTA, ae; m. 1. deci., usurano, credi-

tore, banchiere pubblico.

DANISTlCUS, a, um; add., di usuraio: da-
nislicum genu.i, gli usurai.

DANO, verbo aulico V. do.
DÀNOSÙS, a, um; add., che dà volontieri,

liberale.

DANS, antis; part. di do, colui che dà, dan-
te, ed in forza di siisi., datore.
DAPALIS, e; add., abbondante di vivande,

sontuoso: coena dapatis, Plin., cena sonino-
7*



92 DA
sa: dapàlis Jupiier, Var., Giove dapale

, cui

sacrificavasi coli sontuosi banchetti.

DAPATlcE, o daptice; avv., splendidamen-

te, magnificamente, abbondantemente.
DAPATlCUS, o dapticus, a, um; add., am-

pio, magnifico, abbondante.

DAPHNlA , ae; f. \ . deci., dafnia ( sorta di

gemma , che dicono essere buona pel mal
caducoj.
DAPHNOIDES, ite; f. 1. deci., lauro, alloro.

DAP-HNON, onis; m. 3. deci., laureto, luo-

go piantato di lauri.

DAPÌNO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

preparar le vivande.
DAPS ; dàpis ; f. 3. deci. , e meglio dapes,

dapìum; f. plur., vivanda, dape, manicaret-

to: et venlam dapibus , nullisque paratlbus

orant, Ovid., dimandano perdono dello scar-

so trattamento: onerare mensam dapibus,

Virg., coprire la tavola di vivande.

DAPSlLIS, e; add., abbondante, liberale, ma-
gnifico, sontuoso : dapslle convivium , Suct.,

banchetto sontuoso : dàpsilis leclus , Plaut.

,

letto magnifico: dàpsilis music-, Gol., abbon-

dante di mosto.
DAPSÌLE, avv., magnificamente, sontuosa-

mente, superbamente.

SapScb?*- \
avv" m3 sni[ìcamentc -

DAPTlCUS,a, um; add., V. dàpsilis.

DARDANAR1CJS, ii; ni. 2. deci., incettatore,

rivendugliolo.

DARDANIUM, o dardanum , i; n. 2. deci,,

braccialetto d' oro , cosi detto dai Dardani,

cioè Troiani.

DARTON, i; n. 2. deci., membrana musco-
losa dello scroto.

DASYPUS, òdis; m. e f. 2. deci., consiglio.

DATARIUS, a, um; add., da darsij nulla est

mihi salus dataria, Plaut., non ho da salutar

alcuno.
DATATEVI, avv., dandosi scambievolmente,

come quelli, che giuocano alla palla.

DATHIATUM, i; n.2. deci., daziato (incen-

so di seconda spezie, che si raccoglie di pri-

mavera).
DATÌ'O, onis; f. 3. deci., il dare, dazione.

DATIVUS, a, um; add., da darsi, o che è

dato; dalivus casus, appresso i grammatici,

caso dativo.

DATO, as , avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

dare spesso.

DATOR, oris; m. 3. deci., datore, concedi-

tore, e nel giuoco della palla, colui, che la

rimanda, Plaut.

DATTJM, i; n. 2. deci., dono, cosa data, Cic-

apud Non., gitto di dadi.

DATUS, a, um; part. di do, dato, donato.

DATUS, us ; m. 4. deci., dazione, il dare:

se aurum meo datu Ubi ferre ajebat, Plaut.,

diceva di portarti l'oro, che io gli avea dato.

DAUCUS, i; m. 2. deci., dauco ( sorta d'er-

ba a similitudine del finocchio , ma con fo-

glie più bianche, minori, e pelose), servo,

che porta innanzi la torchia.

DE
DE, prep., di, da, delli, per, a cagione, in-

torno, dopo: mullis de causis, Cic, per mol-

te cagioni: nos amas de fidicina isthac, Ter.,

ci ami per amor di questa sonatrice: de no-

cte, Ter., di notte tempo: de die, Ter. , di

giorno: navigare de mense decembri , Cic,

navigare nel mese, o del mese di dicembre:

non bonus est somnus de prandio, Plaut.,

non è salutevole il sonno dopo desinare: de

lanificio neminem time.o, Plaut, quanto a fi-

lar la lana non temo alcuno: statua de aere,

Cic, statua di bronzo : de raudusculo mul-
timi te amo, Cic, io ti sono sopra modo te-

nuto, perchè m' hai riscosso quel poco de-

naro: clamat de via, Ter., grida dalla strada:

homo de schola, Cic, uomo or ora uscito di

scuola, fresco di studio: unus de mullis, Cic,

tra molti uno: unus de seplem, Cic, di sette

uno: unus de populo, Cic, uno tra '1 popolo:
unus de noslris, Cic, uno de' nostri: multa
de suis rebus cxporiabant, Cic, portavan
via molte delle loro cose : legali messi suiti

de pace, Cic, sono stati mandati ambascia-

DE
dori a trattar la pace: de nihilo irascilur,
Plaut., per niente va in collera: ne de facie
qaidem nosco, Cic, nemmeno di vista '1 co-
nosco: de comuni senlenliu, de consilii sen-
tentia, Cic, di commi parere.: de Consilio
amicorum , Cic , per Consilio degli amici :

ae induslia , Cic , a posta, a bello studio:
de compactu, Tac, d'accordo: de more, Plin.,

secondo il costume: de improviso , Ter., all'

improvviso: de scripto , Cic, con lo scritto
alla mano: de meo, de tuo, de suo, Ter., a
mio, a tuo, a suo costo: de publico , Cic, a
spese pubbliche: de alieno, Cic, a spese al-
trui: de tempore coenavit, Ilor., cenò a buon'
ora, per tempo: de proximo hic senex, Plaut.,
questo vecchio qui vicino.

DEA,' eae; f. 1. deci., dea, divinità de' Paga-
ni: diis deabusque paccm peto, Cic, chiedo
grazia, e perdono agli dei, e alle dee.
DEACINATUS, à, um; add., a cui sono stati

levali gli acini.

DEACTl'O, onis; f. 3. deci., V. peraciio.
DEALBATOR, oris;m.3. deci., imbiancatore.
DEALBATU3, a, um; part., di dealbo, im-

biancato.

DEALBO, as, avi, atum, are; i. conj. A. L,
imbiancare.
DEAMATOS, a, um; part. di deamó, amato

molto.
DEAMBTJLATlO, ojìis; f. 3. deci., passeggio.
DEAMBULO, as, avi, atum, are; \. conj. N.

I.,~ passeggiare, spaziare.

DEAMO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,
amar molto, amar di cuore.

DEARGENTASSÈRE, (antico infinito) spo-
gliar del denaro.
DEARMATUS, a, um; add., disarmato.
DEART-UATUS, a, um; add., che4ia le mem-

bra slogate.

DEARTtiO, as, avi, atum, are; 1. conj. A
I.j smembrare, e metaf. dissipare, consumare.
DEASCIO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I.,

propriamente pulire coli' ascia, e per met. in-

gannare qualcheduno, burlarsi di lui.

DEAURATOR, oris; m. 3. deci., indoratore.

DEAURATTJS, a, um; part. di deauro , in-

dorato, dorato.

DEAURO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I.,

indorare, dorare.

DEBACCIIOR, aris, alus sum, ari; \. conj.

D. IL, infuriare, far il diavolo a quattro, im-
perversare , nabissare, smaniare: jam salis

debacchatus est in me, Ter., s' è già infuria-

to abbastanza contro di me : qua parte de-
bacchantur ignes, Hor., dove il fuoco è piii

violento, dove piii imperversa.
DEBATCO, is, uere; seu. pret. e sup. 3. conj.

A. III., battere, percuotere.
DEBELLATOR, oris; m. 3. deci., vincitore.
DEBELLATUS, a, um; part. di debello, vin-

to in guerra, sconfitto, espugnato, debellato]
debellatum est Graecis , Liv. , i Greci sono"
stati sconfitti, la guerra co' Greci è finita: ni
paludes, et silvae fugienles texissent, debel-
latum illa Victoria foret, Tac, se i fuggitivi
non si fossero nascosti nelle selve, e nel-
le paludi , in quella giornata si sarebbe fi-

nita la guerra: debellato, Liv., essendo finita
la guerra, essendosi posto fine alla guerra.
DEBELLO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., vincere in guerra , espugnare , debellare:
debellatum est, è finita la guerra.
DEBÈO, es, bui, bitum, ere; 2. conj. A. III.,

dovere, esser debitore, obbligato, tenuto, bi-
sognare, esser d' uopo: calendis januarii de-
buit, non adhuc solvit,. Cic. , doveva pagare
il primo di gennaio, non 1' ha ancora fatto:

animam debet, Ter., dee più di quel, che va-
le, egli ha più debiti della lepre, ha debito
il cor del corpo: id quod petis , libi diuiius
debere non possimi, Cic, non saprei rifiutar-

ti più lungo tempo quel , che mi dimandi :

omnia tua causa debeo, Cic, non v' è cosa,
eh' io non debba fare per amor tuo: Ubi de-
bemus, Cic; ti siamo obligati, il tenghiamo
da te: oraljp juveututi noslrae deberi non
polest, Cic.,' non può alla nostra gioventudc
negarsi questa mia arringa: nisi ventis debes
ludibrium, Hor., se non vuoi essere ludibrio
de' venti: juvenem exanimum, et nil caele-

DE
slibus ullis debeiitem, Virg., il giovane esan-
gue, e morto: velie debere alieni, Cic, voler
esser obbligato a qualcheduno: ingenui ani-
mi est, cui multum debeas, eidem plurimum
velie debere , Cic, egli è segno d' un buon
cuore voler di nuovo esser obbligato a co-
lui, cui già molto si dee: inventio ejus Chio
insulae debetur , Plin., ciò è stato ritrovato
nelT isola di Scio: corpora debentur fato

,
Virg., bisogna morire : debemus nos morti,
noslraque, Hor., tanto noi quanto le nostre
sostanze Siam preda della morte.

DEBÌ'BO, is, bi, bere ; scn, sup. 3. conj. A
III., bevere, bere.
DEBlLIS, e; add., debole, manco, frale, spos

salo, fievole, impotente: debilior, più debol
DEBIL1TAS, atis; f. 3. deci., debolezza, fiac

chezza, mancanza, fragilità, fievolezza, in
fi-alimento, fralezza.

DEBILITATE, V. debiliter.

DEB1HTATIO, onis; f. 3. deci , V. debililas
DEBILlTATUS, a, um; part. di debilito, in-

debolito, fiaccato, debilitato, reso inabile, in
fralito , vinto: animo dtbililalus , Cic, sco
rato, scoraggiato: a jure cognoscendo debi
Hiatus, Cic, scoraggiato d' imparare le leggi
DEBILITER, avv., debolmente.
DEBILITO, as, avi, atum, are; 1. conj. A

I., debilitare, indebolire, abbattere, fiaccare
infralire, infievolire. Suet. , mutilare, rende;
inabile: me dolor debilitat, includitque vo
ceni, Cic, il dolor m'-indebolisce e m'im-
pedisce di parlare: nulla est tanta vis, quae
non ferro debilitari , frangique possit, Cic
non v' è cosa, che non ceda alla forza dell
armi: frangi et debilitari molestia non opor-
tet, Cic, non bisogna lasciarsi vincere , né
abbattere dal dolore^ animo debilitari, Cic
perder il cuore, il coraggio, scoraggiarsi.

DEBILO, V. debilis.

DEBITIO, onis; f. 3. deci., debito, il dove-
re: dissimilis est pecuniae debilio, et gratiae,

Cic, passa molta differenza tra T esser debi
tore di danaro, e T es^er obbligato per bene
fizio ricevuto.

DEBlTOR, oris; m. 3. deci., debitore.

DEBtTRIX, icis; f. 3. deci., debitrice.

DEBlTUM, i; n. 2. deci., debito) consecta-
ri debita, Cic, farsi pagarej debitum redde"
re naturae, Nep., Curt., morire.
DEBITDS, a, um; part. di debeo , dovuto,

meritato, Claud., destinato: debito officio fun-
gi, Cic, far il suo dovere: coelo debita pro-
genies, Claud., progenie destinata al cielo.

DEBLATÈRO, as, avi, atum, are; i. conjj
N. I., chiacchierare, parlare.

DECACI1INNO, as, avi, atum; \. conj. A. I.,.

beffare.

DECACUMINATIO, onis; i. 3. deci., lo sco-]

ronare gli alberi.

DECACUMÌNO, as, avi, atum, are; 1. conj;

A. I., scoronare, o tagliar la cima degli alberi.
' DECAÈDRUM, i; n. 2. deci., decaedro, T.«

geom. ( figura solida regolare di dieci faccie

triangolari ed uguali).
* DECAGONUS, i; m. 2. deci., decagono, V.

G. ( figura di dicci lati).

* DECAGNA, ae; f. -i. deci., decagna ( sorta}

di rete da pescare ).

DECALANT1CO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. I., levarla cuffia.

DECALICATUS, a, um; add., incrostato di

calce.

DECALVESCO, is , ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. A. I., perdere i capelli canuti.

DECAWTATUS, a, um; part. di decanto, in-

cantato, Cic., ripetuto, e quasi spesse volte

cantato.
DECANTO, as, avi, atum, are; l.conj. A.

I. , ripetere, e quasi spesso cantare, andar
dicendo, e talvolta lasciar di-cantare, Apula
incantare.
DECANUMMUS, i; m. 2. deci., moneta, la

cui quarta parte fa il sesterzio.

DECAPROTI, orum; ni. plur. 2. deci., i pri-

mi dieci.

DECAPULANDUS, a, um; part. di decapalo,
\

che si dee votare : oleum saepe decapulan-
dum, Plin., bisogna spesso votar 1' olio d' im!

vaso nel!' altro.
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DECAPljLO, as, avi, atum, are; 1; conj. A.

I., votare, evacuare.

DECAS, àdis; f. 3. deci., deca, decina.

DECASTYLUS, i; m. 2. deci., di dieci co-

lonne, che ha dieci colonne.
• DECASYLLABTJS, i; ni. 2. deci., decasillabo

; verso di dieci sillabe).

DECAULÉSCO, is, escere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., gettar il gambo.

DECEDO, is, cessi, cessum, ere; irr. N. III.,

partirsi* andarsene, dar luogo, ritirarsi, man-

care morire, lasciare, cedere, diminuirsi: fe-

bris'decedit, Cic., la febbre se ne va: dece-

dere de provincia, ex provincia, Cic., lasciar

il governo : de suis bonis, Cic, cedere i suoi

Seni, farne cessione: de iure suo oji/re suo,

Zie, rimetter di sue ragioni, non trattar con

ulto rigore, usar equità: de sentenlia, de

mnione, de ìnsliluto, de Consilio, Cic, Liv.,

untar parere, instituzione, costume, risolu-

lione, dipartirsi dal suo sentimento: de òffi-

:io, ex officio, Cic, Liv., mancar al suo do-

/ere: fide, Liv., mancar di parola: itinere,

iuct., scostarsi dal suo cammino, uscir dal suo

argomento, esser fuor di proposito: cedere o

lecedere vita, de vita, ex vita, Cic, morire:

iliaci, Cic, o alieni via o de semita, Plaut.,

•eder il passo, dar la strada, Suet., fuggire
' incontro d' alcuno: de via, Suet., fallar la

trada: decedunt vires, Liv., le foizc manca-

lo : de stimma nihil decedit, Ter., non si ri-

latte niente : nihil decedit periculi de cau-

a ejus, Cic, è nel medesimo pericolo, in cui

ira per lo innanzi :,milUes decedentes , Poi.

d Cic, disertori: rebus prospere decedenti-

us, Suet., succedendo felicemente le cose:

He decedente, Virg. , sul far delia sera, sul

Iniv del giorno, nel tramontar del giorno.

DXCEM, indecl., dieci, dicce: hoc hominibùs
nt crai decem , Plaut., era abbastanza per
ieri.

DECEMBER, bris; m. 3. deci., dicembre.

DECEMBRIS, e; add., di dicembre.

DECEMIVJGIS CURRUS, carro tirato da dic-

i cavalli.

DECEMMOD1US, o decimodius, a, um; add.,

onl enentc dicci moggi.
DECEMPÉDA, ae; i. i. deci., pertica di die-

i piedi.

|
DECEMPÉD5.TOR, orìs; m. 3. deci., misu-

atore, agrimensore.
DECEMPLEX, ì'cis ; add., dieci volte più.

DECEMPLIClTUS, a, um; add., moltiplica-

li dieci volte.

DECEMPBIMSTUS, us; in. 4. deci., dignità

C' dicci primi decurioni.

I DECEMPRTMI, oruin ; m. plur. 2. deci., i

i coi primi decurioni.

|
DECEMREMIS, is ; f. 3. deci., naviglio di

icci ordini di remi.
I DECEMSCALMUS, a, um; add., che ha dieci
Cini.

, DECEMVIRALIS, e; add., decemvirato : de-
•invirales leyes, Liv., le leggi delle Xll la-

olc.

! DECEMVIRATUS, us; m. 4, -deci., decemvi-
iin.

DECEMVIRI, orum; ni. plur. 2. deci., de-
:mvlri.

DECENNXLIS, e; add., decennale, di dicci
ini; decennalia, Sol., giuochi, che si facc-
ino Ogni dieci anni.
" DECENNARIUS, a, um; add., decennario,

i dieci,

DECENNIS, e; add., decennale, decenne, di
i'ci anni.

DECENNlUM, ii; n. 2. deci., spazio di dio-
anni,

DECE ss, eutis; pari,, di decct, decente, con-
mcvolc , dicevole , degno , atto , decev ole

,

•Ilo
, clic Ila buon' aria , buona grazia : de-

nìior , Seri. , più decente: decentissimits

,

•n., decentissimo.
DECENTER, avv., convenevolmente, accon-
aniciiic, (li biinua grazia, debitamente, <lc-

•iilciiicnic
. decei\iius , llor., più deccnte-

cuic: deccnltssiuie , Cic, convenicntissi-
aroentc,

DECENTlA, ae ; f . \ . deci., convenienza ,

Mezza, decenza, buona grazia, beila maniera.

DE
\ DECEPTlO, onis; f. 3. deci., inganno, gab-
bamene, ingannaniento, tranello, baratteria.

DECEPTOR, oris; m. 3. deci., ingannatore,
sodducitore, seduttore, barattiere.

DECEPTUS, a, um; part. di decipio, ingan-
nato, avvolpinato, gabbato.
DECERIS, is; f. 3. deci., nave di dieci or-

dini di remi.
DECERNO, is, crevi, cretum , cernere; irr.

A. III., decernere, decretare, risolvere, con-
chiudere, determinare, giudicare, finire, ter-

minare, combattere: decretimi est pati, Ter.,

son risoluto di sopportare: decernere secun-
dum aliquem, Cic, dar la sentenza in favore
di alcuno: decernere quaeslionem, Caes., or-

dinare, che si faccia il processo: Ubi decer-
mi, ut regem reducas, Cic, ti ordina, ti co-
manda con decreto di ricondurre ilrè:ftono-

res alieni decernere , Cic. , decretare onori
ad alcuno, far un decreto, che il tale sia ono-
rato: decernere pecuniarn ad ludos, Cic, de-
cretare la somma del denaro, che si deve spen-
dere ne' giuochi: prò fama, et forlunis ali-

cujus, Cic, venir alle mani per la riputazio-
ne, e pei beni di alcuno: pfimus calor, atque
impelus rem decrevit, Liv., il primo schiamaz-
zo, ed impeto finì l' affare: decernere armis,
Cic; ferro, "Virg., finir una querela con l'armi:

suo capite, Cic-, mettersi a risico della vita.

DECERPO, is, psi , plum, ere; irr. A. III.,

carpire, sfrondare, sfogliare, toglier via, co-
gliere,' staccare, diminuire: ne quid jocus de
gravitate decerperet, Cic, per timore, che lo

scherzo non iscemassc la sua gravità : nihil
sibi ex ista laude decerpit cenlurio , Cic, il

centurione non s'arroga emesta gloria.
' DECER PSI, V. decèrpo.
DECERPTUS, a, um; part. di decerpo, tolto,

carpito, colto.

DECERTAT/O, onis; f. 3. deci., combatti-
mento, contesa.

DECERTATORIUS, a, um; add., di contrasto.
DECERTATUS, a, um; part. di decerlo, com-

battuto: regna decurtata odiis, Stat. , regni,
pe' finali si sono sostenute tante guerre , e
sofferti tanti odii: labores decerlali , Claud.,
fatiche sofferte combattendo.
DECERTO, as, avi, atum, are; i.conj. N.I.,

combattere, guerreggiare.
" DECESSO, V. decedo.
DECESStO, onis; f. 3. deci., partita, parten-

za, il partire.

DECESSOR, oris; m. 3. deci., predecessore.
DECESSUS, a, Um; part. di decedo, allonta-

nato, partito: custodibtis decessis , multi in-
terficiunlur , Caes. , allontanatesi le guardie,
parecchi ne sono morti.
DECESSUS, us; ni. 4. deci., partita, parten-

za, Cic, morte.
DECET, ebat, cult, ere; Imp. IL, convenire,

affare, confarc, bisognare: decet me haec ve-
slis, Plaut., quest' abito mi va benissimo: ut
nobis decet , Ter. , come conviene a persone
della nostra qualità: oralorcm irasci non de-
cet, Cic. , non conviene ad un oratore met-
tersi in collera: nihil decet, invita, ut ajunt,
Minerva facere , Cic., non bisogna far cosa
contro suo genio.

* DECIDI, V. decìdo.
"DECIDI, V. decido.
DECIDI UM, ii; n. 2. deci., morte, rovina, de-

ci in a in eli lo, decadenza.
DECIDO, is , di, sani, ere ; 3. conj. A. III.,

tagliare e metal., determinare, decidere, delibe-
rale, concordare, o stralciare un negozio, ac-r

cordare, venjv in accordo , venir a COmposi-
cionc, giudicare: decidere quaestionem , l'a-

pio., giudicare una differenza, deciderla: de-
cidere finn n/ii/ito, Cic., venir a composizio-
ne con alcuno: decide COllUm, si falsimi libi

loquar, Plaut., se io ti dico il falso, mozzami
il collo, tagliami la lesta: decidere damnum,
l lp., porre in chiaro il danno: decidere prae-
Ito emù aiiquo, c;ic, diuioir la questione per
battaglia; prò alienale, Cic, decidere per la

libertà: de aitquo negoiio
ì
Cic., strigare, stral-

ciar un negozio : jugera sinijula teriu's nie-

ilininis, Cic., tassar ciascun iugero nove moggi.
DECÌDO, is, di, ere; seri. sup. 3. conj. N. HI.,

cader in giù, cascare, morire; decidere de
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ledo, Plaut. , cader dal letto : decidere equo
o ex equo, Caes., cader da cavallo: decidere
spe, Ter., a spe, de spe, Liv., peider la spe-
ranza: ab archetipo decidere, Pliii., allonta-
narsi dall' originale: decidit lumen, Suet., ca-
de la lucerna: decidere in casses , Ovid., ca-
der nelle reti.

DECIDCUS, a, um; add., da coedo, tagliato.

DECIDUE7S. a, um, da cado; add., cadente,
pendente, cascante, caduco.
DECtES, avv-, dieci volte, Plaut., spesse fiate.

DECIMA, o decùma, ae; i. \. deci., decima.
DECIMAL1S, e; add., che paga decima.
DECIMANUS, o decumanus, a,um;o.&A:, di

decima, grosso, grande, decumano, estraordi-
nario: decumanus ager, Plin., campo, che pa-
ga decima: decumanum frumentum , oleum,
Plin., tormento, olio di decima: decumanaova,
Fest, uovi decumani grossi, estraordinari: de-
cumanus limes, Caes., termine che divide il

campoda oriente in occidente: decumani, Fest.,
coloro che riscuotono le decime, esattori: de-
cumani fluclus, Plin., cavalloni di mare.
DECIMATRIAS, ium; n. plur. 3. deci., feste

de' Falisci , che si celebravano dieci giorni
dopo gl'idi.

DECÌMATUS, o decumatus, a, *»w;part. di
decimo, decimato.
DECIMO, as, avi, atum, are) 1. conj. A. I,

decimare, torre la decima, prender il decimo
soldato d'una compagnia per punirlo.
DEClMODlA, o decemmodia, ae; f. 4. deci.,

vaso capace di dieci moggi.
DEClMUM, avv., la decima volta.
DEClMUS, e decumus, a, um; add., decimo.
DECIPlO, is, cepi, ceplum,ere; irr. A. Ili,

ingannare, gabbare, truffare, garabullarc, fal-
sare

-

, menar pel naso, ingarabullarc, aggirare,
accoccarla: specie recti decipimur, llor., siamo
ingannati dall' apparenza del bene: decepius
sum in hoc, Plaut., in questo sono stato in-
gannato: decipere diem, Ovid., passar il tempo.
DEC1PLLA, ae; f. \., o decipulum, i; n. 2.,

deci., trappola, laccio.

DECIRC1NO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.
L, far un circolo col compasso.
DEC1REMIS, is; f. 3. deci., galera di dieci

ordini di remi.
DECISlO, onis ; f. 3. deci., decisione, deter-

minazione, accordo, diffinizione : decisionem
facere, Cic, fare un accordo: decisionis ar-
biter Caccilius fuit, Cic, Cecilio fu l'arbitro
di quest'accordo: decisio causae, Cic-, la de-
cisione della causa.
DECTSUS, a, um

; part. di decìdo , tagliato,'
Suet., deciso, detcrminato, composto : decisa
negolia, affari terminali, interessi liquidati.
DECLAMATlO, onis; f. 3. deci., esercitazione

privata, rettorica per imparare ad aringare,
declamazione, il declamare, e aringo, e la
slessa aringa, aringherìa.

DECLAMATIUJNCiJLA, ae; i. \. deci-, piccola
declamazione, o aringa.

DKCLAMATOR, oris; m. 3. deci., aringatore,
e maestro d' aringherìa, declamatore.
DECLAMATORIUS, a, um; add., d'aringa,

pei lineine ad aringa, o a declamazione.
DECLAMlTO, as, avi, atum, are; -I. conj.

A. L, declamare spesso, aringare, esercitarsi
nell'arte d' aringare,

DECLAMO, as, avi, atum, are; i. conj. A-
I., esercitarsi nell'arte dell' aringare, decla-
male, aringare, trattar la causa di qualcuno:
declamare in aliquem, contra aliquem , Cic,
declamar contro qualcheduno: prò aliquo, Cic.,

trattar la causa di qualcheduno.
DECLARATIO, onis; f. 3. deci., manifesta-

zione, dichiarazione, sposizione, dichiaramen-
to , palesamento : declaratio animi , Cic. , il

manifestare i suoi sentimenti, 1' aprire il suo
cuore.

DECLARlTOR, oris; m. 3. deci., dichiara-
tore, che mostra, che manifesta, che palesa.
DECLAIÌATUS, a, um; part. di decloro, di-

chiaralo, mostralo, spiegalo, manifestalo.
DECLA.RO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., dichiarare, spiegare, sporre, schiarare, mo-
sl loie apei tardante., manifestare, far vedere,
nominare: dec/arant gaudia vultu, Stat., han-
no la gioia dipinta sul volto: presentiam suani
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saepe divi declarant, Cic, gli dei spesse volte

fanno sentir la loro presenza: loculentam pla-

gam accepit , ut declarat cicairix , Cic.., la

cicatrice fa ben vedere quanto fosse grande
la piaga: declarare aliquem consulem , Cic,
pronunziarlo, nominarlo consolo.

DECLINATICI, onis; f. 3. deci., declinazione,
declinamento, schifamento, divallamento, di-

gressione, Col., clima, Var., il declinare i no-
mi pe' suoi casi: facere declinalionem a malo
sapientis est, Cic, egli è da saggio uomo lo

schivar il male declinano brevis a proposito,

Cic, piccola digressione.

DECLINATUS, us; m. 4. deci., declinazione,

il declinar i nomi, Cic, declinamento, schi-

famento.
DECLINATUS, a, um ;

part. di declino, che
va in declinazione, che si allontana: declinata
aetas, età che va in declinazione, che s' ac-
costa alla vecchiezza: neque declinatam quid-
quam ab aliarum ingenio ullam reperias, Ter.,

non troverai alcuna, che si allontani punto dal
genio, e dalla natura delle altre : neque spe,

neque metu animus declinalus, Cic, animo,
che non si declina dall' onesto né per ispe-
ranza, né per timore.
DECLINO, as, avi, alum, are ; 1. conj. A. I.,

declinare, abbassare, schifare, schivare, scan-
sare, allontanarsi, inclinare, voltare, rifiutare,

Var., coniugare, terminare (in terra., gram.):
declinare de via, Cic, o se extra viam, Plaut.,

fuorviare: ictum, Liv., schivar il colpo: huc
declinabam, nec invitus, Cic, cfua appunto io
voleva venire: declinare loco, a loco, de loco,
Cic., partirsi, ritirarsi da un luogo: agmen
aliquo, Plaut., muovere il campo verso qual-
che luogo; villa o a vitiis, Cic, allontanarsi
da' vizi: somnus declinat ocellos, Sl\t.,\\ sonno
fa abbassare gli occhi : a religione officii de-
clinare, Cic, mancare al suo dovere: cerlamen,
Liv., rifiutare il combattimento: nomina, verba,
Quint., declinare i nomi, e coniugare i verbi.
DECLIVIS, e; add., inchinato, piegato , de-

clive, straripevole : declivis aetate, Plin., che
inchina alla vecchiezza: declivia monlis, Lue,
il pendìo del monte.
DECLIVITAS, atis

; f. 3. deci., il declive, chi-
nata, pendìo.
DECOCTA, ae; i. \. deci., acqua cotta.
DECOCTOR , oris

; m. 3. deci. , dissipatore,
fallito.

DECOCTUM, *7n. 2. deci., decozione, decotto.
DECOCT0RA,ae;f.-1. deci. .cottura, il cuocere.

,
DECOCTUS, us; ni, 4. deci., cottura, bolli-

tura, decozione.
DECOCTUS, a, um; part. di decoquo, cotto,

Pers., per met., pulito, limato, Cic, dissipato,
malamente speso: decoctum argentum, Cic,
denaro malamente speso: decocla vox, Cic,
voce fatta, che più non cambia: decoctae
satyrae, Pers., satire ben fatte, limate: si forte
aliquid decoctum audis, Pers., se a caso senti
qualche cosa di più corretto, di più pulito:
suavitatem habeat oralor solidam , non de-
coctum, Cic, l'oratore abbia una suavità ma-
schia e virile, non molle ed effemminata: de-
cocti frucius, Plin., frutti smaccati.
DECOLLO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.

I., deporre giù dal colio, e per met., privare,
Suet, tagliar il collo, decapitare, Plaut, ce-
dere, mancare: est mihi illic spes coenatica,
si ea decpllabit, redibo huc ad senem, Plaut.,
spero di trovar là una buona cena, e se que-
sta mancherà, ritornerò qua dal vecchio.
DECÒLOR, oris; mi 3. deci., scolorito, di-

scolori to, discolorato,pcr met, vizioso, cattivo.
DECOLORALO, onis; f. 3. deci., discolora-

zionc.

DECOLORATUS, a, um; part. di decoloro,
scolorito, discolorato.

DECOLORO, as, avi, atuin, are; \. conj. A.
1., discolorare, torre, o far perdere il colore.
DECONCILIO, as, avi, alum, are; \. couj.

A. 1 , togliere, levare.
• DECONDlDI, V. decondo.
DECOlNDO, is, didi, dllum, ere; irr. A. IH.,

nascondere.
DECOìNTOR, o decunctor, aris , atus sum,

uri; 1. conj. D. L, esitare, pensare, ritardare.
DECÒCjCJO, is,oxi, octwn, quere; irr, A, III.,

DE
far cuocere, o bollirete cuocendo scemare,
mutare, Cic, per met-, consumare, mancare,
fallire, Quint., maturare, digerire : decoquere
aliquid , Plin., far una decozione : rex deco-
xit domino, Col., non ha fruttato quanto do-
veva : succum in venenum decoquit , Pers.

,

muta il sugo in veleno: hunc alea decoquit,
Pers., questi si consuma nel giuoco: decoqui-
tur argentum experientibus , Liv., 1' argento
cola a chi ne fa l'assaggio nella coppella; de-
coquere bonae spei, Sen., mancar alla buona
speranza, che si ha, che alcuno paghi: tenes-
ne memoria, praetextatum le decoxissei Cic,
non ti ricordi, che appena avendo quattordici
anni hai consumato tutto il tuo ?

DECOR, oris; vai. 3. deci., bellezza, beltà,

ornamento, decoro, splendore, Vitr., economia
nelle fabbriche: incomlus decor , Sen., beltà

negletta: offìcere decori alicujus, Liv., nuo-
cere al decoro di qualcheduno.
DECORAMEN, inis; n. 3. deci., e decora-

mentum, i; n. 2. deci., V. decor.
DECORATUS, a, um; part di decoro, ab-

bellito, imbellito, decorato, ornato.
DECORE, avv., con grazia, eoa bella ma-

niera, di buona grazia.

DECORIATUS, a, um
;
part. di decorio, scor-

ticato.

DECORIS, e ; add., lo stesso che decorus.
DECORITER, avv., V. decore.
DECORO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

onorare, ingentilire, imbellire, abbellire, illu-

strare : decorare aliquem honoribus , Cic.

,

onorarlo: Scipiones patriam spoliis , trium-
phisque decorarunt, Cic, gli Scipioni hanno
onorato la patria di spoglie e di trionfi: oppi-

da publico sumtu decorare, Hor., abbellire le

città a spese pubbliche.

DECORTICATIO, onis ; f. 3. deci., scortica-

mento, dibuccio, dibucciamento.
DECORTICATUS, a, um

;
part. di decortico,

scortecciato, dibucciato.

DECORTICO, as, avi, atum, are; 1 . conj. A.

I., scortecciare, scorzare, sbucciare, dibucciare.

DECORUM, i ; n. 2. deci., l' onesto, il decoro,
la buona grazia,la bella maniera, convenienza,
convenevolezza.
DECORUS, a, um; add., bello, adorno, con-

venevole, decente, decoro, decoroso, degno:
decorus ab aspectu, Col., bello a vedere : fa-
cies decora, Hor., bel volto: verba alicui non
decora, Plaut, parole indegne d' una persona:
decorissimus, Apul., bellissimo.

* DECOXI, V. decoquo.
DECREMENTUM, i; n. 2. deci., scemamente,

decremento, il calare.

DECREPITUS, a, um; add., decrepito, estre-

mamente vecchio.
DECRESCENTE, ae ; f. 1. deci., V. decre-

mentum: decrescemia lunae , Vitr. , scema-
mente della luna, luna scema.
DECRESCO, te, evi, etum, escere; irr. N. III.,

decrescere, scadere, calare, impicciolire: de-
cresca morbus, "Cels., la malattia cala.

DECRETAL1S, e; add., decretale.

DECRETORlUS, a, um; add., definitivo, de-
cisivo: fiora decretoria, Sen., la morte (per-
chè è'1 momento definitivo dell'eternità): ad
decretorium stilum accedere, Sen., risolversi

di prender la penna per diseredar il figliuolo:

decretoria arma , Sen. , arme , che decidono
una differenza : decretorius dies florentibus
oleis, vitibusque, Plin., giorno, che decide del,

frutto degli olivi, e delle viti.

DECRETUM, i; ri. 2. deci, costituzione, de-
liberazione, decreto, decretale , dogma , mas-
sima : decreta facere, Cic, far decreti.

DECRETUS, a, um
;
part. di decerno, decre-

tato , stabilito, ordinato: aliquem decretum
habere, Cic, averlo accordato: sumtus annuus
decretus , Cic, spesa regolata tutti gli anni:
mihi decretum est aquam bibere , Plaut, ho
stabilito di ber acqua.
DECRETUS, a, um

; part. di decresco, sce-

mato, diminuito, calato.
* DECREVI, V. decerno.
* DECREVI, V. decresco.
DECRlBRO, as, avi, atum, are;K. conj. A. I.,

cribrare, crivellare, passar per crivello*

DECUBlTUS, us; m, 4. deci., T, med., decu-

DE
bito , e vale il principio del mettersi a letto

per malattia, e il corso della malattia medesima.
DECOBO, as, bui, bilurn, are; irr. N. L, gia-

cere, dormir solo, Apul., star disteso, giacere.
* DECUBUI, V. decumbo.
' DECUCURRI, V. decurro.
* DECUIT, V. decel.

DECULCO7 as, avi, alum, are; i. conj. A. I.,

calcare, pestare.

DECOLPATUS, a, wraj'add., condannato.
T>E.CÌi!AA,decumanus,'V. decima, decimanus.
DECUMATES AGRI, campagne, che pagano

decima.
DECUMBO, is, cubui, cubitum, cumbere; irr.

N. III., giacere, coricarsi, morire, Plaut, se-

dere a tavola.

DECUNCIS, uncis; m. 3. deci., misura di

dieci oncie.

DECUPLUS, a, um; add.; duplicato dieci volte.

DECÙRES, um; m. plur. 3. deci-, V. decurio.

DECURlA, ae; f. 1. deci., decuria, cioè tavo-

la, o catalogo de' giudici , così detta, perchè

conteneva dieci centurie di giudici, cioè mil-

le giudici, onde usurpollo Cic. per giudici,;

e senatori, Plaut, qualunque società, o com-
pagnia, moltitudine indeterminata d'uomini.

DECURIATlO, onte; f. 3. deci., il dividere in

decurie, in decine.

DECURIATUS, a, um; part. di decurio, di-

stribuito, diviso in decuiie, in decine.

DECURIATUS, us; m. 1. deci., V. decuriatio.

DECURlO, as, avi, atum, are; I. conj. A. I.,

dividere in decine, distribuire a dieci per die-

ci, in bande di dieci, arruolare uomiui della

medesima curia, o tribù.

DECURlO, onis; m. 3. deci., decurione, ca-

porale, capodieci: decurio urbanus, Var., ca-

po di trenta, o di dieci soldati a cavallo: de-

curio municipalis, Ulp., o colonicus , Suet. 3

capo di diecinelle colonie.

DECURIONATUS; us; m. 4. deci., dignità di

decurione.
DECURRO, is, curri, e cucurri, cursum,ere;

irr. A. HI., correre all' ingiù, scorrere, finir il

corso, Caes , ricorrere, Liv., giostrare, correre

il palio: ad miseras decurrere preces, Caes.,

aver ricorso a preghiere indegne: decurrilur

ad illudextremum, Caes., si ricorre a quest'ul-

tinio rimedio : decurrere inceptum laborem ,

Virg., finir il lavoro cominciato: pugnas ver-

su, Stat, descrivere in versi qualche battaglia:

nec si cuncta velini, breviler decurrere pos-

sim, Ovid., e quand'anche volessi non potrei

dirvi il tutto in breve: jam quadrigae meae
decurrerunt, Petr., ho appeso 1' armi al tem-
pio, ho finita la mia carriera.

DECURSlO, onis; f. 3. deci., scorrerìa, il cor-

rere all' ingiù, discorrimento, decorso, Suet,

giostra, torniamento, esercizio militare.

DECURSUS, us; m. 4. deci., V. décursio.

DECURSUS, a, um; part. di decurro, scorso,

trascorso, finito, fatto, terminato: decursum
spettami aetatis , Plaut., la vita finita: prope

decursajam aetate, Cic.,quasisul fine de' suoi

giorni: decursa aetate vitia, Caes. ad Cic,

viali abbandonati coll'audar del tempo : de-

cursa abs te haec sunt breviter, Cic, hai bre-

vemente toccate queste cose nel tuo discorso.

DECURTATUS, a, um; part. di decurto, mu-
tilato, accorciato , troncato , scortato, abbre-

viato.

DECURTO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

scortare, accorciare, abbreviare.

DECURVATUS, a,M/«;partdi decurvo, cur-

vato, chino.
DECUS, oris; n. 3. deci, decoro, gloria, ono-

re, dignità, ornamento.
* DECDSSATIM, avv., trasversalmente.

DECUSSATlO, onis; f. 3. deci., incrocicr

chiamento.
'DECUSSI, V. decutio.

DECUSSIS, te; f. 3. deci., moneta che valeva

dieci assi, la cui figura era la lettera X, Vitr.,

decina, o dieci. § Appresso i geometri è il.

dividere una linea per traverso.

DECUSSISSEXIS, n.indecl., numero composto

di dieci, e sei,

' DECUSSO, as, avi, atum, are; l.conj. A. I.>

disporre, collocare, dividere, incrociare una

cosa.
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DECUSSUS, a, um; part. di decutio, scosso,

abbattuto, smosso.
DECUSSUS, us; va. 4. deci. , abbattimento ,

1' abbattere, il rovinare.

DECUTIO, is, ussi, ussum, utere;ivv.À.llI.,

crollare , gettar a terra , abbattere, rovinare:

silvis honorem deculìt december, Ilor , il mese
di dicembre spoglia gli alberi di foglie, che
sono l'ornamento delle selve: ex occluso, alq ite

obsiijnalo armario decutio argenti tantum
,

quantum milii lubet , Plaut. , cavo da questo

scrigno chiuso e sigillato tanto denaio, quan-
to mi piace! stimma capila papaverum dicitur

decussisse bacillo, Liv., dicesi, ebe col basto-

ne gettasse a terra le cime dei papaveri.
DEDÉCET, ebal, cuil; Imp. IL, disconvenire.
DEDÈCOR, òris; add., laido, disonesto, di-

sonorevole, vergognoso.
DEDECORATUS, a, um; pait. di dedecoro,

disonorato, infame, invergognato, svergognato.
DEDECORO, as, avi, atum, are; l.conj. A.

I., disonorare, disonestare, inveì gognare, in-
famare, svergognare: dedecorare se , Plaut,,

disonorarsi.

DEDECORUS , a, um; add., disonorato, infame.
' DEDECUIT.V. dedecet.
DEDÉCUS, òris; n. 3. deci. , infamia , diso-

nore, obbrobrio, vituperio, vergogna, disono-
ranza, disonoramene : tu naturae dedecus

,

Ter., tu che se' V obbrobrio della natura: de-
decori esse patribus, Cic, far disonore ai suoi
parenti: dedecore nullo abslinere, Cic-, com-
mettere ogni sorta d' infamia.- incurrere in
dedecora, acquistarsi ogni sorta di disonore.

* DEDI, V. do.
DEDICATlTIO, onis ; f. 3. deci., dedicazio-

ne, consccrazione, sacra, dedicamento.
DEDICATTVUS, a, um; add., affermativo.
DED1CATTJS, a, um; part. di dedico, dedi-

calo, consacrato, sagrato, consagrato: dedica-
tus Apollo, Hor., a cui sia stato dedicato un
tempio, onorato con divini onori.
DEDICO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

dedicare, consacrare, sacrare, consecrai e, con-
sagrare,, dare : dedicare aedem alieni, Cic. ,

dedicare un .tempio a qualcheduno.-/(òra/w<?.ra-
rabo tertium Aesopi stilo , honori, et meri-
tis dedicans ìUum tuis , Phaedr., comporrò un
terzo libro di favole in istilc d'Esopo, e te lo
dedicherò: dedicare in censujncensum prae-
dia, Cic, dare in nota del censore i suoi be-
ni : dedicare in sacras, in funus, Cat., spen-
dere in sacrifizii,in funerali : dedicare aedes
alicujus, GlCi, consacrare la casa' d' uno, farla
sacra, farne d'una casa un tempio.
DEDICO, is, xi, cium, ere; irr. A. IH., V.

dico.
' DEDlDf, V. dedo.
' DEDIDlCI, V. dedisco.
DEDIGNATlO, onis; i. 3. deci., disdegnanza,

il disdegnare.

DEDIGNOR , aris , atus sum , ari ; l. conj
1). I, sprezzare, sdegnare, disdegnare, aver
a sdegno.
DEUISCO, is, dedidici, ere; scn. sup. irr. A.

III.,disimparare,dispaia re, disapprendere, scor-
darsi di ciò che si è imparato: dedalici In-
aili , Ovid, ho disimparato a parlare.
DEDITfO, onis; f 3. deci., resa, ai-rendimento,

dedizione, dazione: f/ucrr deditiontm ad ho-
stem, Quint., rendersi a discrezione: accipere
iirbem in iieiiiiionciii, Tac, prender una cit-
ta a discrezione: properarc dcdilivm ni, Tac,
affrettar la resa d'una città: redigere urbem
ad deditioueni, Liv., in deditionem redigere,
Cic, costringere una città alla resa, ad arren-
dersi: facete deditionem, Hirt., arrendersi.
DEDITITiDs, o deditictus, a, uni; add., che

si è 'oso a qualclieduno o messo sotto la di

lui proiezione.

DEDiTUS, a, um; pari, di dedo, dato, ap-
plicalo, inclinato, disposto: deditns lileris,

Cic., musai:, Hor. , studio niusaruin , Claud.,
dalo alle lettere, alla poesia: sanguine loto
situi libi deditus, SI. il., animus libi dedilis-
siitins, Cic, li sono interamente obbligato, Ic-

onio ,
.siin tutto tuo: di diluì' a> mentes eum

oculis crani, Liv. , erano lui I.' intesi , e li.ssi

là: dedita opera, eie, a bello studio, ad arte,

appostatameute, studiosamente, a bel diletto.

DE
' DEDIXI, V. dedico.
DELO, is, didi , ditum , dere ;

irr. A. III. ,

dare, dar del tutto, applicare, attaccare, at-

tendere : dedo libi lume diem , Plaut., tutto

consacro questo giorno al tuo seivigio : ex ae-
dibus me dedidi, seitpolius edidi foras, Plaut.,

uscii fuor di casa: dedere seìpsum nece, Yirg-,

ammazzarsi: se in ditionem, et arbitratimi ho-
slium, Plaut., arrendersi alla discrezione de'ne-

mici: se lamentis, lacrjmisque muliebriter,Cic,
abbandonarsi ai pianti e gemiti donnescamen-
te : angoribus, Cic, lasciarsi andare in una
profonda malinconìa: languori et desidiae

,

Cic, darsi alla pigrizia: libidinibus, Cic, ren-
dersi schiavo delle sue passioni, darsi alla li-

bidine : delectationi loto animo, Cic, darsi in-

teramente a' piaceri : ad scribendum,Cic., met-
tersi a scrivere: dedere aures suas poetis,

Peti., udir volentieri i poeti: aliquem in pi-

striniim, Ter., condannarlo a volger il molino.

DEDOCÈO, es, ui, cium, ere; 2, conj. A. IL,

insegnare al contrario, far altrui disparare ciò

che appaiò.
' DEDOCUI, Y/dedoceo.
DEBOLÈO, òles, lui liti/m, ere; 2. conj. N;

IL, cessar di duolersi,non sentir più dolore.

DEDÒLO, as, avi, atum, are; L conj. A. L,

polire con la pialla, piallare.
' DELOLtjI, V. dedaleo.

DEDUCO, is, xi, cium, ere; irr. A. HI., de-
durre, tit aie, condurre a basso, trarre d'alto in

giù, condurre da un luogo a un altro, levare,

togliere, sminuire, accompagnare, ritirare, di-

sturbale, prolungale, sottrane, assottigliare,

privare, indurre: linearne nta deducere, Sem,
tirar i tiatti del volto: notes in aquam, Liv.,

gettar le navi nell'acqua: de rostris conan-
tem concionali, Caes., tirar giù dalla ringhie-

ra alcuno, che lenta di aringare: praesidia
ex vppidis, Caes. , far uscite le guarnigioni
dalle città: lituani, Peti-, far discender la lu-

na dal ciclo: aquam ad uii/iiatem agri, Cic,
far venir 1' acqua in un cimpo: quum ma-
gna nntUiiudine civium me dentimi deduce-
ret, Cic. , estendo accompagnato a casa da
una gran moltitudine di cittadini : deducere
aliquem in viam, Cic, rimetterlo sul buon
cammino: aliquem ad agnulos, Cic, metterlo
sotto la tulela de' suoi parenti: deduci inju's,

Cic , esser tirato in giudizio: de provincia
deduci, Cic, esser richiamato dal suo governo:
deducere aliquem a prava melile, a pravilale
animi, Cic, distorlo da qualche cattivo dise-

gno; ab errore, Cic, trarlo d'errore: a metti,

Cic , incoraggiarlo: a ti istilla, Cic, consolarlo:

a sententia , Cic, fargli cangiar sentimento:
rem aliquam ad ottimi, Cacs., conciliar un
affare" rem Iute deduxi, deduciti co ics est

opera mea, in eum tocum i es deducta est,

ut etc., ho messo l'aliare in tale stato, l'ho
condotto a un tal termine, che ce: deducebar
ad eam cogiiatiom ni , Cic, mi passava pel
capo quel pensiero: ex addendo, deducen-
doque fidi re. queie rcliqui ninnila slat, Gic,
con moltiplicare, e sottrarre, vedere qual som-
ma ci resta: titillicele sibi galetum, Suct.,

cavarsi il cappello;- deducta est res in con-
ti -avi isiàm, Cic, l'altare si è dibattuto: Si in

eum cosimi ih diitt riunir, Caes., se cadessero
in questa disgrazia:' deducere aliquem ad ci-

bimi, Ccls., far venir appetito: di ducere fila,

Plin ., filare: carbassa, Luci-. , stender le vele:

voctm, Pompon., assottigliar la voce: rimiti
noeti in, Cacs., tirar in lungo l'altare sino a

nulle, inntra omnium scntenlias dies plc-

rnsque diduxil, Cic., conila '1 parer di tutti

prolungò, liiò avanti parecchi giorni: di du-
cere cibum. Ter., sottrarre il cibo.

DEDUCTlO, onis; f. 3. deci., condotto, con-
dona, il eduzione, soli razione: rivarimi a fonte
di ducilo, Cic, condotti di acqua: deducilo
miliium in a/ipida, Cic, il condurre, o mandar
soldati in guarnigione: facci e deductionem,
Cic, sottrarre: sine ulta deduclione , Sem,
scn /.' alcuna sottrazione,
DK11UCTO, as, avi, atum, are, V. deduco.
DEDTJCTOB, oris; m. 3. deci, condottole,

acennipagiialoio.

DEDTJCTOBiTJM , ii ; n. 2. deci., condotto,
(ossa, solco per condur l'acqua nelle campagne.

DE 95

DEDUCTUS, us; ni. 4. deci., V. deducilo.
DEDUCTUS, a, um; part. di deduco, ridotto,

condotto, tira to,dedutto, venuto, disceso: homo
deductus ex ultiinis gentibus, Cic, uomo ve-
nuto dagli ultimi confini del mondo:-Martia

sacrifico deduclum nomen ab Anco , Ovid.,
ella ha tirato il suo nome di Marzia dal sa-
cerdote Anco: frons deducta, Ovid., fronte
scoperta: deductuni Carmen, Virg , versi tenui:
nasus deductus, Suet., naso affilato.

* DEDUXI, V. deduco.
DEÈO, is, ivi, itum, ire; irr. N. IV., partirsi

da qualche luogo.

DEERRO, as, avi, atum, are; \. conj. N. L,
errare, vagare, smarrire, traviare, fuorviare:
deerravit a pàtre puer, Plaut., questo figliuolo

ha smarrito suo padre: sors deerrebat ad pa-
rum idoneos, Tac, la sorte cadeva sopra sog-
getti poco abili: sententia deerrare, Col., in-

gannarsi nella sua opinione:- deerrare ab eo
quod coepimus exponere, ad Heren., traviar
dal proposito.

DEFaECÀTUS, a, um; part. di defaeco, pur-
gato dalla feccia, puro: mine defaecalo demum
animo egredior domo, Plaut., ora finalmente
esco di casa con animo tranquillo.

DEFAECO, as, avi, atum; are; i. conj. A. I.,

purgare, levare la feccia.

DEFAMlTUS, a, um; part. dell' inusit. de-
famo, infamato: defamalissimus , Geli., infa-

matissimo.
1 EFATIGATÌO, onis; f. 3 deci., lassezza

,

stracchezza, stanchezza, stracca, gravezza:
morbum metuere ex defatigalione membro-
rum, Cic, temer di venir ammalato a cagione
della stanchezza, che si sente nelle membra.
DEFAT1GATUS, a, um; part. di defatigo,

stancato, stanco, affaticato, fiacco, stracco,
lasso.

DEFATIGO, as, avi, atum, are;\. conj. A. I.,

stancare, straccare, lassare, affralire, allassare;

nec animi, nec corporis laboribus defatigari,

Cic, non istancarsi, né pe'travagli dell'animo,

nò per quelli del corpo: judices defatigare,

Cic, stancare, importunare i giudici.

DEFAT1SCEKS, entis; add., che si apre, che
si spacca, che manca.

• DEFECI, V. deficio.

DEFECTIO, onis; f. 3. deci., mancamento,
discadimento, Suet., debolezza, Liv, ribellione,

apostasia: defectio animae, Cels., svenimento,
sfinimento, deliquio: defectio virium, Suet.,

debolezza di forze: defectio solis , et lunae,
Cic, ecclisse del sole e della luna: defectio

a recto ratione, Cic., il traviare dalla ragione.

DEFECTOR, oris; in. 3. deci., ribelle, apo-
slata, disertore.

DEFECTUS, us; in. 4. deci., mancanza, de-
bolezza, difetto, ribellione, bisogno, scarsità,

ecclisse: defectus stomachi, Plin., debolezza
di stomaco: defectus animi, Plin., svenimento.

DEFECTUS, a, uni; part. di deflcio , privo,

mancante, abbandonato, manco, manchevole,
difettivo: defeda senio arbor , Col., albero

secco per la vecchiezza: annis et viribus de-

feclìssimtts, Col., estremamente vecchio, a cui

mancano le forze per la vecchiezza: defectus

/j/7/5, Muiedr., calvo, senza capelli: sol defectus

lumiiic, Tilnil. , sole ccclissalo: defectus den-

tibus, Plln.,senza denti.- aqua, et cibo defedi,

Quint., senz'acqua, e senza viveri: oralione

defedior, Apul., senza parola: dulcia defeda
modulatiti- carmina lingua, Mark, canta dolci

versi con voce, che va mancando.
DEFEMiO, is, di, sum, ere; 3. conj. A. III.,

difendere, mantenere, guarentire,, guardare,

riparare, perseverare, conservare, sostenere,

assicurare, proteggere, tener lontano: defen-

di re aliquem pi riculo cantra inìmicos, ejus

caput, filmimi, forlunas, dignitatem , vitam

ab inimicis, arma, vini, injuriam ab aliquo

defendere, Cica, difenderlo, proteggerlo contra

i suoi nemici, guarentirlo dal pericolo, a cui

è esposta la di lui vita, le sostanze, l'onore,

ribatter la violenza, che gli vien fatta, pro-

curare, che non se gli rechi nocumento ve-
runo: herba haec vestes tineis defendil, Plin.,

iiuesl ciba guarda, conserva, preserva le vesti

dal tarlo: defendere aliqaem de ambilu, Cic,

sostenere, che noni non ha brogliato , difen-
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deiìo in causa di broglio: defendere caussas,
Cic, far r avvocato: solstltium pecori defen-
dite , Virg. ,

guardate la vostra greggia dal

caldo: defendere aestatem, et ventos capellis,

Hor., guardar le capre dal caldo e dai venti.

DEFENSlO, onis; f. 3. deci., difesa, difen-

dimento, schermo, riparo: defensionem ali-

cujus suscipere , Cic-, intraprender la difesa

di qualcuno.
DEFENSlTO, e defenso, as, flw, atum, are;

1. conj. A. I., difendere.

DEFENSOR, oris; in. 3. deci., difensore, di-

fenditore,avvocato,protettore:cZe/'e/isor«em,
Cic, che impedisce un'uccisione: defensor
vobis adero, Cic, sarò vostro difensore.

DEFENSTRIX, icis; f. 3. deci., protettrice,

difenditrice.

DEFENSUS, a, um; part. di defendo, difeso,

protetto, guardato, conservato, riparato, pre-

servato, assicurato.
* DEFERBÙI, V. defervesco.
' DEFERBÙI, V. deferito.
DEFERO, ers, tuli, latum, ferre; irr. A. III.,

portare, apportare, dare, narrare, denunziare,
commettere, consegnare, dare in nota, pro-

durre, offerire, presentare, proporre, avvisare,

accusare : deferre literas alieni , Plaut. , ad
aliquem, Caos., portar lettere a qualcheduno:
stndium suum, et laborem ad aliquem, Cic,

offerirgli la sua assistenza, la sua attenzione:

aliquid in benefica loco, Cic, donargli cosà

per obbligarlo: in beneficiis ad aerarium de-

latus, Cic., che ha pensione dal pubblico: de-

ferre in aliquem locuni, Cic, trasportare in

qualche luogo: deferri in praeceps, Liv., esser

precipitato: in errorem, Cic, cader in errore]

deferlur Moganus in Rhenum, Pliii., il fiume
Mogano mette nel Reno: deferre indicia ad
praetores, Cic, scoprire gli indizi di un delitto'

ai pretori : deferre rem alicui o arbitrio

alicujus, Cic, rimetter l'affare all'arbitrio di

qualcheduno, starsene al suo detto: primas
alicui, Cic, dargli il primo posto: non defe-
runtur haec bona dormientibus , Cic, chi

dorme non piglia pesci : impietatis crimine
deferri, Cic., esser accusato d' empietà: videa-
mus hoc , quod concupiscimus ,

quanti defe-
ratur, Scn., esaminiamo quanto sia stimato

ciò che bramiamo: deferre alicujus nomen,
Cic, deferre, Var., accusarlo: ad aerarium,
Cic, dar in nota alla tesorerìa: honores alicui,

Cic, onorarlo: fruclum, Plin., far frutto: alicui

suam volunlalem, Cic, sottomettersi agli altrui

voleri: deferre senatui, Cic, riferire in sena-
to: deferre alicui jusjurandum, Quint., pro-
porgli il giuramento.
DEFERVEFAClO, is, feci, factum, ere; irr.

A. III., far bollir forte.

DEFERVEFACTUS , a, um; part. di defer-
vefacio, bollito, scaldato.

* DEFERVEFECI, V. defervefacio.
DEFERVÉO, es, bui, ere; sen. sup. irr. N.

II., cessar di bollire: sperabamjam deferbuisse
adolescenliàm, Ter., sperava ,, che fosse pas-

sato il bollor della gioventù.
DEFERVESCO, es , bui, ere; sen. sup. irr.

N. III., raffreddarsi, e per met., cessare, rallen-

tarsi, appaciarsi, quietarsi, acchetarsi: aestus

defervescunt, Var., i gran calori cessano: stu-

dia hominum deferbuere, Cic, l'ardore degli

uomini è rallentato: defervescit ira, Cic.,
passa la collera, si quieta, si calma.
DEFESSUS, a, um; add., stanco, affaticato,

stracco, stancato, affranto, indebolito: defessus
sum quaeritando o quaerere , Plaut., sono
stanco di cercare: aggerunda acqua, Cic, di

portar aqua: defessa luctu, Tac, stanca, af-

franta dal dolore.
' DEFESSUS SUM, V. defetiscor.
DEFETISCOR, eris, fessus sum, isci; irr. D.

III., stancarsi, straccarsi, indebolirsi: neque
defetiscar usque adeo experiri, donec Ubi
id, quod pollicilus sum, effecero, Ter., nò mi
stancherò di tentar tutte le strade, fintantoché
non abbia fatto tutto quello che ti ho pro-
messo.
DEFICIENS, entis; part. di deficio, mancante.
DEFIClO, is, feci, fectum, icere; irr. A. III.,

mancare, languire, fallire, discadere, disuni-
re, alienare, apostatare, fuggire, venir meno,
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disvenire, misvenire, smarrirsi, smagrarsi,
ccclissare , esser privo, esser addandonato,
partirsi,ribellarsi, tradire: ea re deficior, Var.,

ea res deficit, mi manca questo: animo deficio,

animis deficior, animus me deficit, Cic, ven-
go meno,mi svengo: deficiunt sylvae glandes,
Virg., le foreste non hanno ghiande: sol o lu-

na deficit, Cic, il sole o la luna s'ecclissa :

dolor me non deficit, Cic, non mi abbando-
na mai il dolore , non sono mai senza dolo-
re: deficere ab aliquo, Cic, apostatare, ribel-

larsi : deficio a te ad hunc , Suet; , da te mi
parto, e rifuggo a costui: deficior prudens ar-
tis ab arte mea , Ovid, l'arte mi abbandona:
haec amoenitas deficitur aqua salienti, Plin.,

a questo giardino, a questa delizia mancano
le fontane : animo ne deficias: Cic. non ti per-

der di coraggio : mulier abundat audacia, ra-
tione, Consilio deficitur, Cic, ella abbonda di

temerità, e manca di prudenza, e di giudizio:

me dies, vox, luterà defìcient, Cic. , mi verrà

meno il tempo, la voce, la lena: quum defi-

cerent noslris vires, et tela, Caes., mancan-
do ai nostri le forze, e 1' armi: animus si le

non deficit aequus ,' Hor. , se dal tuo animo
non è l'equità sbandita: si memoria deficitur,

Col., se si dimentica: deficere a se ipso, Cic,
degenerare, non esser più quello , cangiar in-

inclinazioni: deficitin mucronem figui a, Plin.,

la figura finisce in punta. .

* DEFIDI, V. defindo.
DEFIGO, is, fixi, fixum , ere; irr. A. III.,

piantare, ficcare, Cic, per met., imprimere,
mettere, applicare, Liv., rendere stupido, at-

tonito: cultrum in corde defigere, Liv., pian-
tar un coltello nel cuore : defigere quidpiam
in animo o in animum, Cic, imprimere qual-
che cosa nell' animo : in eo menteni, oratio-

nemque suam defigit, Cic, non pensa ad al-

tro, né 'd'altro parla, che di questo: stupor
omnes admiratione rei defixit, Liv., restaro-

no tutti per 1' ammirazione del fatto : illos

pavor admiratione defìxerat, Liv., erano tut-

ti impauriti, -spaventati, sbalorditi, sorpresi :

defigere aliquam rem in mentibus, alque ocu-
lis omnium, Cic. , esporre qualche cosa alla

vista di tutto il mondo: defìgi diris imprecatio-
bus nemo non metuit, Plin., teme ognuno le

maledizioni: defigere oculos o mentem in rem
aliquam, Cic, mirar fisso alcuna cosa, porvi
mente.
DEFINDO, is, fidi, fissum, fendere; irr. A

III., fendere.
*DEFINGO, is; inxi , ictum, fingere; irr. A.

III., formare.
DEFINlENS, entis

;
part. di defililo, defini-

tore, che definisce.

DEFINIENDUS, a, um; part. di definio, che
si dee definire.

DEFINIO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. A. IV.,
definire, terminare, prescrivere, circonscrivc-
re , decretare , assegaare : ejus fundi exlre-
mam partem oleae directo ordine definiunt
Cic, gli olivi piantati a linea servono di li-

miti a questa campagna: definire diein, Caes.,

determinare, assegnare il giorno: concludere
ac definire orationem , Cic, conchiudere , o
terminare il discorso: definire alicui quid fa-
cia£,Cic , prescrivergli ciò, che dee fare: ma-
la dolore, bona voluplate definiunt , Cic, vo-
gliono, che il male consista nel dolore, il

bene nel piacere : definitum est, Plaut. , ella

è cosa determinata: definire imperium termi-

nis, terminare, limitare l'imperio: templum,
Liv., disegnare un tempio.
DEFINITE , avv., espressamente, con limi-

tazione, difinitamente, diffinitamente.

DEFINITlO, onis; i. 3. deci., definizione, de-
finizione, difinizione, definimento, difinimen-

to, diffinimento, determinazione, specificazio-

ne, limitazione: hominum, et temporum défi-

nitione sublata, Cic,, senza specificar uè chi,

né quando.
DEFINITIVE, avv., definitamente.

DEFINITIVUS, a,um; add., diffinitivo, de-
finitivo, determinativo.
DEFINTTUS, a, um; part. di definio, diffini-

nito, determinato, prescritto.
' DEFINIVI, V. definio.
' D£FINXI,Y. defingo,

DE
DEFIOCfjLUS, f';m.2 : dccl., cieco d'unocchio.
" DEF1XI, V. defigo.
DEFIXUS, a, um; part. di defigo, fisso, at-

taccato, posto, riposto, piantato: posila, etde-
fixa spes omnium in te, Cic, la speranza de'

cittadini è tutta riposta in te: mens humi de-

fixa, Cic, animo vile,' e basso, che non pen-
sa, se non alla terra: defixus malls animus.,
Claud. , reso stupido dalle disgrazie : defixis

oculis uidere , Hor.
,
guardar fisso : stelerunt

dia. mutua admiratione defixi, lunga pezza
restarono immobili, guardandesi l'uti l'altro.

DEFLACCO, V. deftosco.
DEFLAGRATA), onis.; f. 3. deci., abbrucia-

mento, incendio.
DEFLAGRATUS, a, um; part. di deflagro ,

abbruciato, arso.

DEGLAGRO, as, avi, àtum, are; \. conj. N.
I., ardere, abbruciarsi, Liv., pacificarsi, appa-
ciarsi, mitigarsi, acchetarsi: deflagrare com-
muni incendio, Cic, perire nella comune di-

sgrazia: spes animum subibat, deflagrare iras

vestras posse, Liv., sperava, che la vostra col-

lera si appacierehhe: sedinone paullalim defla-

grante, Tac, calmandosi a poco a poco la se-

dizione.

DEFLAMMO, as, avi, atum, are; l.conj. A.

I., estinguere, ammorzare la fiamma.
DEFLECTENS, entis; part. di defleclo, di-

sviante.

DEFLECTO, is, xi, xum, ere ; irr. A. III. ,

piegare, torcere, Cic, per met., divertire, vol-

gersi altrove, traviare, fuorviare: deflettere

carina aliquo , Lucr., voltar la barca verso

qualche luogo: deflexit de via consueludo
o de spatio, currlculoque mos ille deflexit,

Cic, questo non è più in uso, non si pratica

più: a virtute deflettere, Cic, traviar dal sen-

tiero della virtù: redeat Ulne, unde deflexit

oratio, Cic. , torniamo al nostro proposito :

deflettere se de curriculo pelitionis , Cic. ,

non voler più brigar cariche: belli tumullus
deflettere, Stat., divertire la guerra, volgerla

altrove: deflettere' iter , Lucan. ex itinere,

Cic, volger cammino: declinare a proposilo,

et deflettere sententiam, Cic, uscir del pro-

posito : omnes in alium cursum deflettere

,

Cic, divertire il corso dei fiumi.

DEFLÈO, es, evi,etum, ere;in\A. IL, pian-

gere, compiangere: quae secata sum defleri

magis quam defendi possunt , Tac, si dee
piuttosto piangere che scusare ciò, che è se-

guito: deflere mortem alicujus in sinu ami-
ci, Plin., piangere in compagnia dell' amico
la morte di qualcheduno.
DEFLÈCTUS, a, um; part. di defleo, pianto,

compianto.
* DEFLEVI, V. defleo.
* DEFLEXI, V. defletto.

DEFLEXUS, us; m. 4. deci., piegatura, chi-

natura, il piegare.

DEFLEXUS, a, um ;
part. di defleclo , cur-

vato, piegato, divertito, chinato , chino; de-

flexa aetas a laboribus ad otium; Cic, si è

passato dalla fatica all' ozio.

DEFLO, as, avj, atum, are; -I. conj. A. I-,

soffiar via, Suet., per met. sprezzare.

DEFLOCCXTUS, a, um
;
part. di deflocco,

senza pelo[ senes defloccati , Plaut. , vecchi
calvi, senza capelli, e senza forza.

DEFLOCCO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., propr. levar il pelo, per met. consumare,
usare, frustare.

DEFLOR1TUS, a, um; part. di defloro, di-

sfiorito, sfiorato, dcflorato.

DEFLORÉO, es, ui, ere; sen; sup. 2. conj.

N. IL, fiorire.

DEFLORESCO, is, florui, ere; sen. sup. irr.

'N. III., perder il fiore, sfiorire, Col., fiorire, ad

Heren., per met., perder la bellezza, le forze:

tenui carptus defloruit angue, Catul., il fiore

colto da tenera mano sfiori : deflorescunt a-

mores, Cic, gli amori perdono il loro vigo-

re: spes Ubi jam defloruit, Geli. , è già sva-

nita per te la speranza.

DEFLORO, as, avi, alum, ave; i. conj. AL,
sporcare, macchiare, torre il lustro e la bel-

lezza, disfiorare: casti ilio gloria vicioriae de-

fiorata est , Liv. , quest' accidente ha tolto

tutto il lustro della vittoria.
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* DEFLORUI, V. defloresco.

DEFLORUI, V. de/loro.

DEFLUO, is, uxi, uxtim, ere; irr. N. III.,

scorrere all' ingiù, mettere, svanire, dileguarsi,

mancare, Cic, trascorrere, cader giù, andarse-

ne, llor., cessare di scorrere: hic fiuvius in

Niellimi defluii, Plin., questo fiume mette nel

Reno: coronae defluunt, Cic, cadono giù dal

capo le corone: color defuit, Tibul., il colore

svanisce: per socordiam vires, tempus , inge-

niuin defluitili, Salust. , le foize, il tempo,
1" ingegno mancano per la pigrizia: oralio

ab aliqua re defluxit ad aliam, Cic, s' è pas-

salo da un discorso ad un altro: id libi ne

defluat ex animo, Trop., che non ti esca dalla

memoria: unus me absenle defluxit, Cic, un
solo nella mia assenza si è dileguato: ubi sa-

lutano defluii, lileris me involgo, Cic., tosto-

chè è passata la folla di coloro, che mi ven-

gono a salutare , mi metto allo studio: ex e-

quo defluere in terram,Catt., cader da caval-

lo: reliclis ad terram defluxit equis , Virg. ,

smontò da cavallo: defluere ab a/iquo,Quint.,

declinare, degenerare da qualcheduno.

DEFLUVlUM, il} n. 2. deci., cadutalo scor-

rere allo 'ngiù.

DEFLUUS, a, uni; add., cadènte.
' DEFLOXI, V. defluo. ,

DEFODI, V- defodio.

DEFODIO, is, odi, ossimi, odere; irr. A. III.,

scavare, fare una fossa, Liv., sotterrare, sep-

pellire.

DF.FOEDUS, a, um; add., molto brutto.

DEFOENERATUS, a, wn; part. di degene-
ro, indebitato.

DEFOEÌNÉRO, as, avi, alum, are ; i. conj.

A. I., rubare per via d' usure.

UEFÒUO, in luogo di defalurum esse, ha
nell'ottativo, deforem, es, et, e nel plur. de-

forent: arbìlrabanlur non defore , qui i/la

reslituerent, Cic, s'Immaginavano, che non
sarebbe mancato chi avesse ristabilite quelle

cose.

DEFORMATIO, onis; f. 3. deci., disonore ,

disformameli to,disformazionc, strapazzo, Viti.,

descrizione, disegno, abbozzo.
DEFORMATUS, a, um; part. di deformo,

abbozzato, disegnato, descritto, Cic, deforme,
disformato, contraffatto: deformalus vitiisfiic,

deformato da' vizi: marinara prima manti de-

formata, Quint., marmi abbozzati, disegnati:

deformaiissimus, Geli., deformissimo.
DKFORMIS, e; add., deforme, sozzo, lordo ,

brutto, contraffatto, malfatto, disformato, mo-
struoso: mottis deformis, Cic, movimento del

corpo disonesto, sconcio: deformis ager, Cic,

campo incolto: drformior, Cic, più deforme:
deformissimus, Geli., deformissimo.
DEFORMITÀ;*, atis; f. 3. deci., bruttezza,

deformità, laidezza, diformazione, disonore:
insiijnis al defoimilateni puer, Cic, fanciullo

ragguardevole per la sua bruttezza: deformi-
tas fugae, Cic, il disonore della fuga.

DEFORMlTER, avv , bruttamente, sconcia-
mente.
DEFORMO, as, avi, alimi, are; \. conj. A.

I., disformile, sformare, disegnare, abbozzare,
Vili'., ornare, dare una nuova forma: defor-
mare aliqueiu, Cic , dipingere, far il ritratto

di qualcheduno: theaira deformatimi- colitm-

nis , Vili-
., i teatri sono ornati di colonne,

ovvero s'abbelliscono con colonne: deforma-
re marino r , Mari., scolpire in marmo, farne
slatue: deformale gema, Cic, disonorare la

schiatti.

Di;FORM US, a, um; add., caldo.

DEFOSSUS, a, uni; part. di defodio, scavato,
sotterrato, seppellito: defossus thesaurus sub
ledo, Cic, tesoro nascosto, sotterrato sotto
il letto,

DEFOSSUS, us; iti. 4, deci., scavamento.
DEFRACTUS, n, um; part. di defringo, spez-

zili", rotto, infranto.

DEFRAENATUS, e defrcnalus, a, um; part.

di ili frae.no, sfrenato.

DEFRAUDATO!!, oris; m. 3. deci., ingan-
natole, frodatore, barattiere.

DEFRAUDO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A.

I
, (

per sincope, defrudo), ingannare, defrau-
date, frodale, fraudare, privare; niliil sibi de-

DE
fraudai, Petr. , non si risparmia niente: de-
fraudare sa victoriae suae fructu, Liv., pri-

varsi del frutto della sua vittoria : defrau-
dare sutim genitali, Ter., privarsi de' suoi gu-
sti e piaceri: defraudare se in vieta suo,
Liv. , risparmiare sulla sua bocca, levarselo
dal suo vitto, dalla bocca per risparmiare.

" DEFREGI, V. defringo.
DEFRICATE, avv., con fregagione.
DEFRICATUS, a, um; part. di defrico, fre-

gato, strofinato.

DEFRlCO, as, iti, iclum, are; irr. A. I., fre-

gare, strofinare, stropicciando nettare; sale

aliquem defricare, Hor., pungerlo con detti

mordaci e satirici.

DEF RICTUS, a, um; part. di defrico, frega-

to, strofinato.
' DEFR1C0I, V. defrico.

DEFR1GESCO, is, ixi, gescere ; sen. sup. 3.

conj. N. III , raffreddarsi.

DEFRINGO, is, fregi, fractum
, /'fingere ;

irr. A. Ili-, rompere, frangere.
* DEFR1XI, V. defrigesco.

DEFRUDO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

levar il grasso ad un terreno, non letamarlo.

DEFRUGATlO, onis; i. 3. deci., il rendere
sterile un campo col troppo seminarvi.
DEFROGO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.

I. , rendere sterile un campo col troppo se-

minarvi.
DEFRUTARIUS, a, um; add., di vin cotto :

cella defrularia, Col., dispensa da vin cotto:

vasa defrularia, Col., vasi da via cotto.

DEFROTO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

far il vin cotto.

DEFRUTUM., i} n. 2. deci., vin cotto, sapa.

DEFCaM, as, at, in luogo di desini, is, sit.

* DEFODI, V. defando.
DEFUGIO, is, fugi, gitimi, gere; 3. conj. A.

III., fuggire, sfuggire, ricusare, schivare, scan-
sare, Liv., ribellarsi: defugere giibernalionem
reipublicae, Caes., sfuggire il maneggio della

repubblica: munus, Cic, rifiutare una carica:

Vide quam non defugiam auciorilatem con-
stilalus mei, Cic, vedi quant' io son pronto

a mantenere ciò, che ho fatto nel tempo del

mio consolato: nunqiiain defugiam auclorita-

lem tuam, Ter., non rifiuterò mai d'ubbidirli.
* DEFUI, V. desimi.

DEFUNCTORlE, avv., languidamente, ne-
gligentemente, su per lìzial mente.
DEF U NOTORI US, a, um; add., leggiero, lan-

guido, supcrfiziale.
' DEFUNCTUS, a, *<m;part.di defungor, che

ha fatto ciò, che dovea l'are, libero, sciolto,

liberato, scevro, Plin., defunto, morto, trapas-

sato: velut defunai regis imperio, Liv., come
se avessero adempiuto il comando del re: la-

boribus defunctus , llor. , liberato dalle fati-

che: permensae defuncla tempora lucis,Ti\Ki\.,

avendo finito di vivere: defunctus pietalc,Cic.,

che ha soddisfatto alla pietà.
' DEFUNCTUS SUM, V. defungor.
DEFUNDO, is, udi, usum, fundere; irr. A.

Ili , spargere, versare da un vaso nell'altro.

DEFUNGOR, iris, fttnetus sttm, fungi; irr.

D. UT., finire, eseguire, liberarsi, uscir d' af-

fare ,
adempiere , compire: defungi imperia

alicujus, Liv., eseguire gli ordini di qualche-
duno: defungi praelio, Liv., terminar il com-
battimento: defunctus jam sum, Ter., intanto

io son fuori del pericolo: defungi hac in re
cupio, Ter., ho gran voglia di liberarmi da
quest' imbroglio : uiiuain hoc modo sit de-
fiiiictum, Ter., Dio voglia, che la cosa non
passi piìi oltre: defungi fato, vita , Cic, mo-
rire: defungi tribus decumts prò una , Cic

,

pagar tre decime invece d'una: defungi poe-
mi, Liv-, pagar il fio, esser gastigato: ut iiuius

poena defangcnduiii essa patribus, Liv., che
con la pena d' un solo si libercreblnmo tulli:

defungi cura, laboribus, morbo, malis, Liv.,

llor., liberarsi dall'affanno, dalle fatiche, dal-

la malattia, dalle disgrazie, esserne fuori.

DEFUSUS, a, um; part. di defundo, sparso,

versato.

DEGENER, is; m. f. e n. 3. deci., trali-

gnante, bastardo, dischiattato, vile, ignobile:

degener virlutis palritm: Sii., che traligna

dalla virili de' maggiori; ad periculn degener

DE 97

Tac> ne' pericoli vigliacco: degener animus*
Virg., animo vile: degener rex, Tac, re sup-
posto.

DEGENERO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.
I. , degenerare, tralignare, imbastardire, di-
schiattare, disviare: degenerare in ferilatem,
Plin., divenir selvaggio: a doaore degenera-
re, Cic, tralignar dal suo maestro: 7ioc animos
degenerat , Var., questo indebolisce, snerva
gli spiriti.

DEGERO, Is, gessi, gestitili, ere; irr. A. III.,

portare, trasportare.
* DECESSI, V. degero.
DEGLABRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

L, pelare, scortecciare.

DEGLOBO, is, psi, ptum, bere; irr. A. III.,

scarnare, scorticare, pelare: boni pastoris est.

londere pecus , non deglubere , prov., Suet.,
il buon pastore tosa e non iscortìca.

* DEGLUPSI, V. deglubo.
DEGLUPTUS, a, um; add., pelato, scortica-

to, scardassato.

DEGLUTlNO, as, avi, atum , are ; \ . conj.
A. I., dissolvere, staccare, scollare.

DEGO, is, gi, gere; sen. sup. 3. conj.A.III., fare,
menare, vivere: degere diem, Plaut, consumar
la giornata: bellum, Liv., far guerra: aetalem,
Cic, vivere: senectam turpeni , Hor., menar
una vecchiaia vergognosa: placidam , ac pa-
catam vilam, menar una vita tranquilla: la-

borem degere alieni, Plaut., scemar la fatica

a uno: quae ab iis degalur aelas, Cic, come
da essi si passi il tempo.
DEGRANDlNAT, abat, avit, are; Imp., tem-

pestare.

DEGRASSOR, (tris, altts sum, ari; 1. conj.
D. I., oltraggiare, maltrattare: quid maneat
populos, ubi tanta injuria primos degrassala
duce? Statiche sarà mai de' popoli, se i pri-
mi capi sono stali si malamente trattati.

DEGRAVATUS, a, ani; part. di degravo, ag-
gravalo.

DEGRAVO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

aggravare , premere : vitis degravat iilmum
,

Ovid., la vite aggrava ofa piegare: l'olmo la-

bore opcris degravari , Col. , esser oppresso
dal lavoro.

DEGREDlOR, eris, g7-essus sum, gredi; irr.

D. III., partirsi, discendere, calare: palatio
degreditur, Tac, discende, cala dal palazzo:

degradi ad pedes ex equo , Liv., metler più

a terra, calar da cavallo.

DEGRESSUS SUM, V. degredior.
DEGROMOR, aris , atus sum, ari; \. conj.

D. I., dirizzar una strada, tirarla a linea.

DEGOLATOR, or*'*; m.3.dccl., goloso, ghiotto.

DEGULATUS, a, um; part. di degitlo, con-
sumato in gozzoviglia, in banchetti.

DEGULO, as, avi, alum, are; i. conj., A.
I., dare alla gola, consumar in banchetti.
DEGUSTATiO, onis; f. 3. deci., assaggiamen-

to, l'assaggiare, il gustare.

DEGUS'Ì'ATUS, a, um; part. di degusto, gu-
stalo, assaggiato.

DEGUSTO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

gustare, delibare, saporare, prelibare, assag-
giarcele, per mei., toccar leggiermente: degu-
stare aliquem o iilicujits mentali, Cic, tentar
di penetrar i disegni di qualcheduno: degu-
stare vilam alir/iitiiii, Cic, gustar una maniera
di vivere : aliquid speculae ex tuo sermone
degustaveral , Cic. , avea concepito qualche
poco di speranza dal tuo discorso : degusta-
niiis panca de fabulis, Cic, tocchiamo qual-

che cosa delle favole: imperlimi et lu, Calba,
quandoque gustabis , Tac. ,

gusterai anche
tu, o Galha, una volta 1' imperio: ignis degu-
stai tigna celeri fiamma, Luci'., il fuoco tocca
leggermente, e come di passaggio le travi.

DI'. il.UIUlO, ts, ausi, ausatili, rirc; irr. A. IV.,

cavare, tirare: anuircam dehaurito , Cat., togli

dall' olio la leccia.
* DEIIAOSI, V. dehatirio.
DEIUNC, avv., di poi, noli' avvenire, dopo

questo, quindi.

DEH1SCO, is, iscere; sen. pret. e sup. 3. conj.
N. III., aprirsi, spalancarsi, fendersi: deliiscic

arbor, Cai., si fende l'albero: terra mihi de-
hiscat, Virg., la terra mi si apra sotto i piedi,

inghiottiscami la terra; dahiscere in aliquem,
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Cic. , avventarsi a qualcheduno : in eo loco

temuti dehisse , Var., che la terra In quel

luogo s' era aperta.

DEHONESTAMENTUM, i ; n. 2. deci.., gua-

stamente, Sen., vergogna, disonore.

DEHONESTUS, a, um; add., inonesto, diso-

nesto.

DEUORTOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D. I., sconsigliare, dissuadere, sconfortare.
* DEJECI, V. dejicio.

DEJECTlO, onis; f. 3. deci., atterramento, il

gettar a basso , spinta : dejectio alvi o deje-

ctio, (sémplicemente), Cels., purgagione: ino-

ltri dejectionem, Cels., far andar del corpo.

DEJECTO, as, avi, alum, are; I. conj. A. I.,

andar gettando a terra, atterrare.

DEJECTUS, a, um; part. di dejicio, abbat-

tuto, atterrato, gettato a terra, Gaes., morto,
vinto, privato: dejectus vultum, Stat, che tie-

ne il volto basso in terra: caput ense deje-

ctum, Sii., testa tagliata d'un colpo di spada:

conjuye dejecia mulier, Virg., femmina, che
ha parduto il marito : spe dejectus , Sii. , ca-

duto di speranza, fuor di speranza.- dejectior,

Solin., più abbattuto.

DEJECTUS , us ; m. 4. deci. , atterramento:

dejectus Collis, Caes., il pendìo del monte:
dejectus aquae, Front., cascata d' acqua: de-

jectus arborum, Liv., atterramento d' alberi.

DEJÈRO, as, avi, alum, are; \. conj. A. 1.,

giurare, protestare con giuramento.
DEJICIO, is, jvei jecturn, icere ; irr A. III.,

gettar a basso, abimare, abbattere, atterrare,

diroccare, Cic, cacciare, rimuovere, vincere,

escludere, distogliere: de foribus araneas de-

jicere, Plaut., levar i ragnoli dalla porta: a-

liquem de possessione, de gradu, de honore,
Cic, cacciarlo dal possesso, degradarlo: deji-

cere e saxo cives, Hor., precipitar i cittadi-

ni dalla rupe: aliquem de sententia, Cic, far-

lo cangiar di parere: sexagenarium de pon-
te , privar un di sessant' anni dal diritto di

dar il suffragio: libellos, Cic, stracciar i car-

telli: alvum, Cel., far andar del corpo, ocu-

los a republica, Cic, non aver più cura del-

ta repubblica, perderla di vista: oculos de i-

slo nunquam dejecit , Cic. , non gli ha mai
levato gli occhi d' addosso: dejicere multum
de terrore doloris, Cic, sminuire 1' appren-

sione del dolore: metum, Cic, cacciar la pau-
ra: aliquem honore o de honore, Cic, levar-

lo di carica, torgli la carica: praesidium, Cic,

cacciar la guarnigione , vincerla , superarla :

aliquem equo, Liv., gettarlo da cavallo: secu-

rim in caput alicujus, Liv., lanciargli nella

testa una scure.

DEIN, avv., poi, di poi, poscia.

DEINCEPS, avvedi poi, ordinatamente, suc-

cessivamente, di mano in mano.
DEIN DE, avv., di poi, poscia, dopo, quindi.

DEINSUPER, avv., di sopra.

DEINTÈGRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I. diminuire, corrompere, disonorare, diffamare.

DEINTÈGRO, avv-, di nuovo, Ter., in ap-

presso.
" DEIVI, V. deeo.

DEJCGO, as, avi, alum, are; \. conj A. I.,

disgiungere.
DEJUNGO, is, xi,cium, ere; irr. A. III., dis-

giungere,
* DEJUNXI, V. dejungo.
DEJURIUM, ii, n. 2. deci., giuramento.
DEJORO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

giurare, far giuramenti, o proteste, protestare.

DEJtl VO, as, juvi, tum, are; irr. A. 1., non
aiutare, ricusar il suo aiuto.

DELABOR, eris, lapsus sum, labi; in. D.IIL,

scorrere a basso, dirupare, dirocciare, cader a

basso, Cic, per mot., piegare, consumare, pe-
rire: delabi in morbum, Cic., cader ammala-
to: in insidias, Plin., dar nell'imboscata: de-
labi res ejus coeperuni , Cic, i suoi affari

cominciarono andar in declinazione: quoniam
ad hoc verbam dnlupsa est oralio, Cic:, poi-

ché siam venuti a questo discorso: magis de-
labor ad Clodiam , Cic, ho più inclinazione
per Clodia: delabi in {lumen, Cic, cader nel-
1' acqua: eo delabitur qdandoque ut dicat ,

gli scappa qualche volta di bocca; res fami-
liaris delabitur, Cic, il patrimonio va a male.

DE
DELABORO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I.. lavorare, lavorar molto.

DELACÈRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., lacerare, stracciare.

DELACRYMATIO, onis; f. 3. deci., uscita di

lagrime, il lagrimare.
DELACRYMO, as, avi, atum, are; -I. conj.

A. I., lagrimare, versar lagrime.

DELAEVO , e meglio delévo, as, avi, atum,
are; \. conj. A. I., pianare, far piano, adeguare.
DELAMBO , is, bi , bere; sen. sup. 3. conj.

A. III., leccare.

DELAMENTOR, aris, atus sum, ari; 4 .conj.

D. I, piagnere, lamentarsi.
DELANIO, as, avi, atum, are; ^. conj. A.I.,

stracciare, lacerare.

DELAPIDATUS , a, Um; part. di delapido ,

lastricato, selciato.

DELAPIDO, e dilapido, as, avi, atum, are;

\. conj. A. I.j purgare un campo dalle pietre,

Ter., per met. , dilapidare, scialaquare : an-
tequam: dilapidet nostras triginta minas ,

Ter. , priachè dilapidi le trenta mine, che
gli abbiamo dato.

DELAPSUS, a, um; part. di delabor , venu-
to giù, caduto, diroccato.

* DELAPSUS SUM, V. delabor.
DELASSATUS, a, um, part. di delasso, stan-

co, stancato, stracco.

DELASSO, as, avi, atum, are; 1. conj., stan-

care, straccare, affralire.

DELATlO, onis; f. 3. deci., accusa, il rap-

portare, il riferire: factitare delationes, Tac,
far la spia.

DELATOR , oris ; m. 3. deci. , accusatore ,

rapportatore, spia.

DELATORlUS, a, um; add., d' accusatore ,

di spia_.

DELATUS, a, um; part. di defero, accusa-
to, dinunziato, portato, offerto.

DELÀVO, as, e is, lavavi, e lavi, lavatum,
e laulum, are; irr. A. I., lavare.

DELEBILIS, e; add., che si può cancellare.

DELECTABILIS, e; add., dilettevole, dilet-

toso, dilettabile: deiectabilior, Apul., più di-

lettevole.

DELECTABILlTER , avv., dilettevolmente,
dilettabilmente.

DELECTAMEN, ìnis; n. 3. deci., \ diletta-

DELECTAMENTUM, i; n. 2. deci., > zione
,

DELECTATIO, onis; f. 3. deci, ; diletto,

piacere, piacimento, dilettamento, dilettanza.

DELECTANS, antis ; part. di delecto , di-

lettante.

DELECTATTJS, a, um; part. di delecto, che
si è dilettato: delectatior, Geli., più dilettevole.

DELECTO, as, avi, atum, are; {. conj. A.I.,

allettare, invitare, Cic, dilettare, dar piacere,
compiacere, solazzare: literae tuae me admo-
dum delectarunt, Cic, ho avuto un gran pia-
cere dalle tue lettere: cum musis se delecta-
re, Cic, sollazzarsi nello studio.

DELECTOR, aris, atus sum, ari; 1. conj. D.
I., dilettarsi, compiacersi, aver piacere: pru-
dens dici detector, Hor., godo di sentirmi chia-
mar saggio.

DELECTUS, a, um; part. di deligo , eletto,

scelto: delecti viri, Cic, personaggi di distin-

zione: delectus eques , Tac, cavalleria scel-

ta, fior di cavalleria.

DELECTUS, us; m. 4. deci., elezione, scel-

ta: verborum delectus, Cic, scelta di termi-
ni: habere delectum civis, et peregrini, Cic,
far differenza tra il cittadino, e lo straniero:

tenere delectum rerum, Cic, saper la diffe-

renza delle cose : habere o agere delectum,
Caes., far leve di milizie.

DELEGATIO, onis; f. 3. deci., delegazione,
commissione, procura, traslazione.

DELEGATUM, i; a. 2. deci , appresso i giu-
reconsulti , delegazione.
DELEGATUS, i; m. 2. deci., appresso i leg-

gisti, delegato, procuratore, quegli, cui si

commette una causa da terminare.
DELEGATUS, a, um; part. di delego, com-

messo, delegato.
" DELEGI, V. deligo.

DELEGO, as, avi, alum, are; i. conj. A. I.,

mandare, Cic, commettere, deputare, assegna-
re, trasferire, dare: delegare provinciam aliati,

DE
o ad aliquem, Cic, dare il governo d' una pro-
vincia a qaalcheduno: laus, quam ad me de-
legare vis, Cic, la lode, che tu mi vuoi dare:

delegare debitorem alicui, Sen. , trasferire il

credito, che abbiamo con urj,o , ad un altro,

cui dobbiamo: delegarunt spes suas fortunae
loci, Liv., hanno posta la loro speranza nella

piazza : decernunt , ut duodecim delegentur
ad regem , Liv., stabiliscono di mandare do-
dici ambasciadori al re: haec ipsa, quae nunc
ad me delegare vis, Cic, queste stesse cose,

che ora vuoi addossarmi.
DELENIFlCUS, a, um; add., dolce: deleni-

fìca verba, Plaut., parole dolci, lusinghevoli,
melate.
DELENlO, V. delinio.
DELEO, es, evi, etum, ere; irr. A. III., cas-

sare, dare di penna, cancellare, radere, spe-
gnere, dannare, levare, distruggere: aetas de-
levil,quod olim lusit Anacreon, Hor., il tem-
po ha distrutto le opere di Anacreonte : de-
lere urbem cruore, et fiamma, Cic, metterà
sacco una città: delere leges, Cic, abolire le

leggi: exercitum, Cic, disfare un'armata: me-,

moriam alicujus rei oblivione sempiterna

,

Cic, seppellir una cosa in oblìo eterno: ur-
bem, Cic, distruggere interamente una città:

delere maculam, Cic, cancellare la macchia,
il disonore: delere bellum, Cic, venir al ter-

mine della guerra.
DELETlLIS, le; add., che cancella: spongia

deletilis, Var., spugna, che serve a cancellare.

DELETlO, onis; f. 3. deci., distruzione, mi-
na, sconfitta.

DELET1TIUS, a, um; add., che si può can-
cellare^ charta delelitia, Ulp., carta, dalla qua-
le si può cancellare quello , che è scritto , e
in cui di nuovo si può scrivere.

DELETRIX, icis; f. 3. deci., distruggitrice.

DELETUS, a, um; part. di deleo , cancella-
to, distrutto, disfatto, sconfitto: deletus exer-
citus, armata disfatta.

* DELEVI, V. deleo.
DELEVO, V. delaevo.
' DELEXI, V. delicio.

DELIBAMENTOM, i; n. 2. deci. , assaggia-
mento.
DELIBATORÌUM, ii; n. 2. deci., luogo" pro-

prio per 1' assaggiamento.
DELIBATUS, a, um; part. di delibo, preso,

assaggiato, Geli., corrotto, violato: animi ho-
minum delibati ex mente divina, Enn., gli ani-
mi degli uomini sono come saggi della men-
te divina: delibata honestas, Geli., pudicizia
Violata.

DELIBERABUNDUS, a, um; part. di delibe-
ro, in. atto di deliberare.

DELIBERAT-IO, onis; f.3. deci., deliberazione,
consulta , risoluzione : habet res deliberatio-
nem, Cic, la cosa merita, che vi si pensi: ha-
bere deliberationem de re aliqua, Cic, con-
sultare, deliberare d' un qualche affare.

DELIBERATIVI^, a, um; add., deliberativo.

DELIBERATOR,or«;m.3. deci., chi delibera.

DELIBERATUS, a, um; part. di delibero, di-

sposto, risoluto, deliberato, determinato: de-
liberalum èst mihi, Cic, ho conchiuso, ho ri-

soluto : slatulum in animo, atque deliberatum
habere, Cic, aver fra se stesso stabilito, e de-
terminato : ncque UH quicquam deliberalìus

fuit, quam, Cic, non vi fu cosa, alla quale
egli più si risolvesse, quanto.

DELIBERO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

I., deliberare, diliberare, consigliarsi, risolve-

re, determinare, stabilire, Nep., domandar con-
siglio, interrogare: deliberare cum amicisjde
re aliqua, Caes , prender il parere degli ami-
ci sopra qualche affare : amplius deliberan-
dum censeo, Ter., io sono di sentimento, che
ci si debba pensar d' avvantaggio: iste slatu-

erat, ac deliberaverat, non adesse, Cic, avea
deliberato, e stabilito di non trovarvisi.

DELIBlTO, as, avi, alum, are; \. conj. A.'

I., andar assaggiando.
DELIBO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

gustare, assaggiare, deliberare, e per met.
toccar leggermente, Cic, scegliere, prendere,

Plaut, corrompere /violare, sminuire, Var.,

rompere: contentus delibasse cibos, Claud.,

non facendo che assaggiar le vivande: deli-
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bare aliquid membrorum, Vai-., ferir legger-

mente qualche membro; deliberare novum
honorem, Liv., possedere il primo una digni-

tà, delibare undique flosculos, Cic., fare una

scelta di quel che si trova di più elegante

nel leggere gli autori: delibare de gloria

alicujus, Cic., sminuire, scemare la gloria di

qualcheduno.
DELIBRATUS, a, um; part. di delibro, scor-

tecciato, nudato di scorza.

DEL1BRO, as; avi, atum, are; \. conj. A. I.,

levar la scorza, pelare, scortecciare, Geli., pe-

sare a libbra.

DEL1BÙO, is, ui, utum, ere ; 3. conj. A. IH.,

ungere, stropicciare.

DEL1B0TUS, a, um; part. di delibuo, unto,

stropicciato: unguento delibutus , Phaedr.

,

profumato: dona veneno delibata, Hor.

,

regali avvelenali: satin' est, si te delibutum
gaudio reddo? Plaut., metaf. , non ti basta

,

che io ti ricolmi d' allegrezza? uxor perjuriis

delibula, Sali., donna spergiura.

DELICATE, avv., delicatamente, morbida-
mente: delicatius, Sen., pili delicatamente.

DELICATUS, a, um; add., delicato, tenero

,

molle, effeminato, delizioso, morbido: delica-

ta vita, Cic, vita molle, deliziosa: /io/«o de-

licatissimi fastidii, Cic, uomo d'un gusto

troppo delicato, che diffìcilmente approva una
cosa: delicalum lilus, spiaggia amena, deli-

ziosa: delicatissima amnis, Plin., fiume pla-

cidissimo, che dolcemente scorre: delicalior,

Plin., più delicato.

DELIClA, ae; f. 1 . deci., vezzo, delizia, Fest.,

gronda.
DELICIAE, arum; f. plur. \. deci., delizie,

piaceri, delicatezza, passatempo, spasso, Vitr.,

gronda: habere in deliciis aliquem, Cic, svi-

sceratamente amarlo: delicias facere , Cic,
scherzare, star allegramente, fare sciocchez-

ze: dicere delicias, CatuL, fare discorsi pia-

cevoli: ecce aliae deliciae equilum vix feren-
dae, Cic, ecco una nuova delicatezza de'no-

sl ri cavalieri, che è quasi insopportabile: de-
liciae Alexandrinae

,
Quint., fanciullaggini:

Tilusamor, ac deliciae generis humant,Saet.,
Tito fu l'amore, e la delizia del mondo.
DELICIARIS, e; add., di gronda.
DEUClATUS, a, um

;
part. di delicio , che

ha gronda , o grondaie
DELICIO, is, icui, icitum, icere; irr. A. HI.,

allettare.

DELIClO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

mostrare, indicare, spiegare, e gli antichi ap-
presso Festo in vece di dedico, as.

DEL1C1ÓLAE, dram; f. plur. 1 ., e delicidlum,

i; n. 2. e delicìum, ii; n. 2. deci., V. deliciae.

DEL1CTUM, i; a. 2. deci., delitto, peccato,
errore, fallo, mancamento, eccesso, fallanza,

f.»i fatto.

DELICOLUS, e delìcus,a,um;aài., spoppato.
• DELICCI, V. delinqueo.
DELlCOUS, V. 'deliquus.

DELIGA.TUS, a, um; add., legato, bendalo
• DELlGO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

legare, bendare, attaccare.

DVA.UìO, is, leyi, tectum, Vigere; irr. A. UT.,

eleggere, fare scelta, Ovid., cogliere, prende-
re', Plaut., scacciare: deligere sibi aliquem ad
iiuiiandum, Cic, eleggersi qualcuno da imi-

tare: deligere lingue rosata, Ovid., coglier la

rosa: me. amantem ex aedibus deteyit, Plaut.,

scacciò me, che 1' amava, di casa.

DEL1MATUS, a, um ; pari;, dell' iuusit. de-
lizilo, limato.

DELTMIS, e; add., obliquo, traverso.

DELINEO, as, avi, atum, are; ^. conj. A. I.,

disegnale, descrivere, abbozzare, delincare.
DEL1NG0, is, inxi, incium, ere; irr. A. III.,

leccare.

DELIINIMEN, inis; n. 3. deci., solletico, ca-
rezze, inescamento, raddolciinento, consola-
zione, Liv , ammaliainento.
DELIRIO, is, ivi, iturn, ire; 4. conj. A. III.,

addolcire, placare, mitigare, carezzare, lusin-

gare, fregare leggermente, Plaut., ammaliare,
tor di senno.

DELINITlO, onis; f. 3. deci., mitigazione,
lisciamento, carezze, lusinghe, solletico, in-

escamento.

DE
DELINlTOR, oris; ni. 3. deci., adulatore,

lusingatore, che placa, che mitiga, che accheta.
DELINITUS, a, um ; part. di delinio , am-

mollito, effeminato,, addolcito, Plaut., inesca-
to, ammaliato, fuor di senno: delinilus sum
profecto ita, ut me, qui sim, nesciam, Plaut.,

sono talmente fuor di senno, che non mi co-
nosco più: delinilus illecebris voluptatis, Cic,
inescato da' piaceri.

* DELUSIVI, V. delinio.
DELlNO, is, livio levi, Utum, ere; irr. A. III.,

cancellare.

DELINQUO, is, liqui, lictum, ere; irr. A. III.,

fallire, demeritare, peccare, mancare, erra-
re: parum delicìum est, Cic, il mancamento
non è considerabile: erga aliquem, o in ali-

quem delinquere, Plaut., offenderlo: delinque-
re aliquid o in re aliqua, Cic, o in rem ali-

quam, Ovid., far qualche mancamento, for-

fare, fallire.

* DELINXI, V. delingo.
DELIQCEO, es, cui, quere; sen. sup. 2. conj.,

N. IL, e deliquesco, is, cui, escere; sen. sup.

3. conj. N. HI. , fondersi , liquefarsi , divenir
liquido, diliquidirc, alliquidire: alacrilate de-
liquescere, Cic, fondersi per allegrezza , la-

sciarsi trasportare dall' allegrezza , andar in
deliquio per l'allegrezza.

' DELIQUI, V. delinquo.
DELIQUlAE, arum; f. plur. \. deci., chias-

saiuola, canale, solco, grondaia da ricevere e
condurre l'acqua.

DELIQUIUM, ii; n. 2. deci., difetto, manca-
mento: deliquium solis, Plin., V ecclisse del
sole: deliquium animi, T. med., svenimento,
tramortimento, deliquio.

DEL1QUO, as, avi, atum, are; \. conj. A. L,
votar un liquore.

DELIQUUS, a, um; add-, mancante.
DELIRAMENTUM, i; n. 2. deci., delirio, paz-

zia, frenesia, sciocchezza: deliramenla loqui,

Plaut., dire pazzìe: puerilia deliramenla, Plin.,

trastulli da fanciullo.

DELIRANS, antis; part- di deliro, delirante,
che delira.

DELIRATIO, onis; f. 3. deci , traviamento,
1' uscir dal solco, dal retto sentiero, Cic, per
met., delirio, pazzia, frenesìa, stravaganza.
DELIRlTAS, atis; f. 3. deci.,

\
delirio, paz-

DELIRlUM, ii; n. 2. deci., j zìa, strava-
ganza, frenesìa
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DELIRO, as, avi, atum, are ; \. conj. A. L,
partirsi dal dritto, e per met., errare, impaz-
zire, far lo stravante, vaneggiare, rimbambire,
motteggiare, farneticare, delirare, uscir fuori
del seminato.
DELlRUS, a, um; add., pazzo, stravagante,

vanneggiante, rimbambito, deliro.

DELTTENS, entis; part. di delitco, nascosto.
DEL1TESCO , is , tui , escere; sen sup. irr.

N. 11L, occultarsi, nascondersi: dclitescere in
alicujus auctórltate , Cic. , mettersi sotto la

proiezione di qualcheduno.
DELlTlGO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

L, litigare, disputare, contrastare.

DELlTOR, oris; m. 3. deci-, chi cancella.
• DELITOI, V. delitesco.

DELlTUS, a, um; part. di delino, cancellato.
• DELIVI, e delevi, V. delino,

DELPllICA, ae; f. 1. deci., treppiò, tavoletta,

picciola mensa.
DELP1IIN, ìnis; m. 3. o delphinus, i; m. 2.,

deci., dell'ino (pesce di mare, o costellazione).

IlICI,PllTM, orum; in. plur. 2. deci, contrap-
pesi.

DELTORUM, i; n. 2. deci., segno celeste

sopra '1 capo dell' ariete, che ha la ligula del-

la quarta lettera de' Greci, delta.

DELOBRUM, i; n. 2. deci., tempio, chiesa,

delubro.

DELUCTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,

contrastare: quibus aerumnis deludavi , fllio

dum divilias quaero , Plaut., a quante cose

mi son sottoposto per ammassar ricchezze a

mio figliuolo.

DELUCTOR, aris , atus sum, ari; \. conj.

D. I., lottare, contrastare.

DELUDIFlCO, as, avi, atum. are; 1. conj. A.

L, o deludiflcor , aris, atus sum, ari; i. conj.

D. I., burlare, schernire, beffare.

DELUDlUM, o diludium, ii ; n. 2. deci., di-
lazione, o fine del combattimento.
DELUDO, is, si, sum, ere; irr. A. III., finir

il combattimento, cessar di combattere, di
giostrare , Cic, per met. , beffare , schernire

,

burlarsi, deludere.
DELUMBATUS, a, um; part. di delumbo

,

sciancato, dilumbato, curvo, piegato: delum-
bata lacunaria, Vitr., tetti di camera scian-
cati, non perfettamente rotondi.
DELUMBIS, e; add., senza lombi, debole

Pers., per met., lascivo, affeminato.
DELUMBO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

per met., indebolire, debilitare, snervare: de-
lumbare sentenlias, Cic , snervar i sentimenti,
e levar loro ogni forza.

DELCO, is, ui, utum, ere; 3. conj. A. III.,

lavare, Var., lavando cancellare.
* DELUSI, V. deludo.
DELUSUS. a, um; part. di deludo, deluso

,

burlato, beffato.

DELUTAMENTUM, i; n. 2. deci., intonico,
impiastramento di loto.

DELOTO, as, avi, atum, are; \. conj. A, I.,

lutare, impiastrare di loto, intonacar di loto.
DEMADEO, es , ui , ere; sen. sup. 2. conj.

N. III., esser bagnato.
' DEMADUI, V. demadeo.
DEMAGIS, avv., molto più.

DEMANDO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

commettere, dar ordine, o commissione.
DEMANO, V. dimano.
DEMARCHUS, i; m. 2. deci., tribuno del po-

polo, capo del popolo.
DEMEACULUM, ii n. 2. deci., discesa.

DEMEMlNT, isti, Mart, scordarsi.

DEMENS, entis: m. 3. deci., pazzo, stolto,

fuor di mente- dementior, Cic, più pazzo:
dementissimus, Cic, stoltissimo.

DEMENSIO, o dimensio , onis ; f. 3. deci.

,

misura, il misurare.
DEMENSUM, i; n. 2. deci., quantità di gra-

no, che si dava agli schiavi per vitto di un
mese.
DEMENSUS, o dimensus, a, um; part. di de-

metior, pass., misurato, Virg.,che ha misurato.
DEMENTÉR, avv., pazzamente, scioccamen-

te, senza ragione: dementissime, Sen., scioc-
chissimamentc.
DEMENTlA, ae; f. i. deci., pazzìa, nettez-

za, demenza.
DEMENTIOR, iris,, itus sum, ili; irr. D. IV.,

mentire.
DEMENTlO, is, ivi, iturn, ire; 4. conj. N.

IV., e demento, as, avi, atum, are; 1. conj, N.
I., impazzire, ammattire.
DEMÈO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

andar al basso, discendere.

DEMEREO, es, ui, iturn, ere; 2. conj. N. II.,

guadagnare, meritare, obbligare: demererepe-
cuniam, Geli., guadagnar denari: mtmina cul-

tu demerere, Ovid., meritarsi con atti di ve-
nerazione il favore de' numi.
DEMERKOR, eris, eritus sum, cri; 2. conj.

D. II .', conciliarsi la benevolenza d'alcuno co'be-

nefizi, meritare, acquistare la grazia d' alcuno.

DEM ERGO, is, si, sum, ere; irr. A. III., af-

fondare, sprofondare, sommergere, nabissarc,

subbissare.

DEMERlTUS, a, um; part. di demereo, me-
ritato.

• DEMERlTUS SUM, V. demereor.
' DEMERSI, V. demergo.
BEMERSVS.us; ni. 4. deci., sommergimento.
DEMERSUS, a, um; part. di demergo, im-

merso, affondalo, sommerso : demersus aere

alieno, Liv. , oppresso dai debiti , domtts de-

mersa exilio, Hor., casa ingoiata dalla terra:

demersae leges opibus, Cic-, leggi annichila-

te dalla prepotenza.
' DEM EROI, V. demereo.
* DEMESSUI, V. demeto.
DEMESSUS, a, um; part. di demeto, taglia-

to, mietuto.
DEMÈTER, f. indecl. madre della terra, così

detta la dea Cerere.

DEMETlOR, o dimelior, iris , itus e men-
sus sum, iri ; irr. D. IV., misurare , Vitr., in

signif. pass., esser misurato.
• DEMETITUS SUM, V. demelior.
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DEMÉTO, is, essiti, essum, ere; irr. A. III.,

mietere, tagliare, cogliere la biada.

DEMIGRATlO, onis; f. 3. deci., andata, par-

tenza, sgombero.
DEMÌ'GRO, as, avi, alimi, are; 1. conj. N. I.,

andar da un luogo all'altro, sgombrare, can-

giar soggiorno, partirsi, uscir di vita, morire:

demigrare de statu suo, Cic, cangiar dista-

to, cangiar modo di vivere: demigrare ab im-

probi*, Cic., staccarsi dalla compagnia de'mal-

vagi.
DEMIRANDUS, a, uni; part di denuror, ma-

raviglioso, ammirando.
DEMTROR, aris, alus sum, ari; \. conj.D.

I., maravigliarsi, esser sorpreso, Tac, ignora-

re, non sapere: quam caussam reperient, de-

miror, Ter., non so quale scusa ritroveranno.
* DEMISI, V. demillo.

DEM1SSE, avv", umilmente, bassamente, vil-

mente, basso: demissius, Ovid., più umilmen-

te: demississime, Caes., umilissimamente.

DEMISSiO, onis; f. 3. deci., bassezza, viltà,

avvilimento, sommissione, abbassamento, u-

miltà, 'Vìtr., il calare, il mandar giù: demissio

animi, Cic, bassezza, viltà d' animo.

DEMISSLTlUS, a, um; add., basso: demissi-

tia tunica, Plaut., veste lunga sino a terra.

DEMISSTJS a, um ;
part. di demitto, basso,

avvilito, abbassato, sommesso, dimesso, umi-

le, abbietto, vile, inchinato, caduto, chino: de-

missae aures, Virg-, orecchie basse: demisso

capile, Caes., col capo chino: demissus orco,

Hor., mandato all'altro mondo: genus demis-

sum ab Aenea, Hor. , discendente da Enea:

fraclo, ac demisso -animo esse, Cic, mancar
di coraggio, esser avvilito : demissa veslis

,

Hor., veste giù sino a terra: demissior, Cic,

piìi basso.

DEMITlGO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., mitigare, placare, addolcire.

DEMITTO, is, isi, issimi, ere; irr. N. III., man-
dar giù, calare, avvallare, per met. avvilire,

abbassare: metu valium, et oculos demittere,

abbassare per timore il volto, e gli occhi:

demitto auriculas , ut iniquae mentis asel-

lus, Hor., abbasso le orecchie, come un asino

di mal umore , troppo carico : demiitere cen-

sitili in viscera, Ovid., metaf., mangiar tutto

il suo bene: demittere in carcerem , Liv., in-

carcerare : lacrymas , Virg., versar lacrime:

aliquid in pectus, Sali., cacciarsi una cosa

in testa: animimi, Cic, perder il coraggio:

in adulalionem demilti, Tac, abbassarsi sino

ad adulare: demittere corpus a cervicibus,

ad Her., tagliar la testa, spiccar dallo 'mbusto

la testa: aliquem neci, Virg., corpora morti,

Ovid-, ammazzare , far morire: fislulam in

iter urinae, Cels., siringare.

DEMlUM, ii] n. 2 deci., demio (sorta di pie-

tra preziosa).

DEMIURGUS, i; m. 2. deci., il principal ma-
gistrato in alcune città della Grecia, de-

miurgo.
DEMO, is, msi, mlum, mere; irr. A. III., de-

trnrre, scemare, levare, togliere, tagliare, Plaut.,

discalzare: demere ungues , Plaut., tagliar le

unghie: aliquid ex cibo, Cels., scemar il cibo:

curam et sollicitudinem, Liv., scacciar la ma-
linconia, toglier V inquietezza : deme super-
cilio nubem , Hor. , stanimi allegro : demere
ignominiam, Liv., cancellar l' ignominia: ca-
put gladio alicui demere, Ter., tagliar, spic-

car la testa dallo imbusto.
* DEMOCRATIA, ae; i. 1 . deci-, democrazìa,

governo popolare.
DEMOCRATlCUS, a, um; add., V. G., demo-

cratico, di democrazìa.
DEMOLlO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. A. IV,

e meglio, demolìor, iris, itus sum, iri; 4. conj.
D. IV,, disfare, struggere, rovinare, abbattere,
demolire , esterminare , sovvertere : demoliri
cu/pam de se, Plaut., giustificarsi.
DEMOLITIO, onis; f. 3. deci., rovina, abbat-

ti mei ilo, demolizione.
DEMOLITOR, oris; m. 3. deci., chi demoli-

sce, rovinìi, abbatte, spiaatatore, eversore.
' DEMOLIVI, V. demolio.
• DEMON, is; ni. 3. deci., demonio, spirito

infernale, T. eccl.

DEMOjSSTItAttlrjS, e; add. , dimostrabile.

DE
DEMONSTRANTlA, ae; f. K . deci., -, dimostra-
DEMONSTRATlO,w»\s; f.3. decl.,jzione,evi-

denza, espressione.

DEMONSTRATiVUS,a,wn;add., dimostrativo.

DEMONSTRATOR, oris; m. 3. deci. , dimo-
stratore.

DEMONSTRiTUS, a, um; part. di demon-
stro, mostrato, dimostrato.
DEMONSTRO,as, avi, atum, are; \ . conj. A. I.,

dimostrare, mostrare, far vedere, insegnare.
DEMORATUS, a, «/«/part. di demoror, pass.,

trattenuto, ritardato.

DEMORDEO, es, ordi.orsum, ere; irr. A. IL,
mordere.

* DEMORDI, V. demonico.
DEMOR10R, eris , mortuus sum, mori; 3.

conj. D. III., morire: demoritur ea te, Plaut.,

ella muore per tuo amore, ne spasima.
DTZMÒlXO~R,aris,atus sum, ari'; i. conj. D. L,

indugiare, tardare, fermare, ritardare, Virg.,

aspettare : demorari aliquem, Cic, fermarlo,

ritardarlo.

DEMQRSl'CO , as, avi, alum, are ; 1. conj.

A. I., morsicare, mordere.
DEMORSUS , a , um ;

part. -di demordeo ,

morsicato.

DEMORTOUS, a, um ; part. di demorior ,

morto, defunto.

DEMOTUS, a, um; part. di demoveo, smos-
so dal suo luogo.

DEMOVEO, es, movi, moium, movere; irr.

A. IL, muovere di luogo, smuovere, rismuo-
vere, distornare, privare, levare, far cangiare:

demoveri ex recto, Cic , esser distornato dal

ben fare: demovere aliquem cura rerum, Tac,
levargli l' amministrazione degli affari: demo-
vere aliquem lucro , Hor., privarlo del gua-
dagno: aliquem de sententia, Plaut., farlo can-
giar di sentimento : in insulas demolì sunt,
Tac, sono stati rilegati nell' isole.

" DEMOVI, V. demoveo.
* DEMSI, e dempsi, V. demo.
DEMTlO, e demptio, onis; f, 3. deci., togli-

mento, il togliere.

DEMTTJS, o demptus, a, um; part. di demo,
tolto via, levato: demta aeternilale, Cic, sup-
posto, che non vi sia eternità: carere alit/ua

re, fine demlo, Ovid., esserne privo per sempre.
DEMTJGlO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. N. IV.,

muggire: demugitae paludes , Ovid., paludi,

che risuonano de' muggiti de' buoi.

DEMULCÈO, es, si, sum, ere; irr. A. II , toc-

car gentilmente, lisciare , per met-, accarez-
zare, lusingare.

'DEMULSI, V. demulceo.
DEMUM, avv., finalmente, al fine, in fine.

DEMURMORO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. L, dire mormorando, borbottare, mormorare.
DEMUSSlTUS, a, um; part. di demusso, dis-

simulato, tollerato con pazienza.

DEMUTATlO, onis; f. 3. deci. , mutazione,
cangiamento.
DEMUTlLO, as, avi, atum, are;\. conj. A.I.,

troncare.

DEMOTO, as, avi, alum, are; I. conj. A. L,
mutare , cangiare : demutant ingenio mores,
Plaut. , gli uomini sono secondo i paesi: non
demutabo, Plaut., non cangierò pensiero: uler
demutassit, poculo mullabitur , Plaut., chi di

noi si disdirà, pagherà un boccale: imperium
luum demutat, Plaut., muta il tuo ordine.

DENARIA, oruin; n. plur. 2. deci., denari.

DENARISMTJS,2';m.2.decL, pensione didenari.

DENARlUS, a, um; add., decennario: dena-
rius niimmus, Liv., denaro: denariaeceremo-
niae, Fest., cerimonie, che si osservavano per

lo spazio di dicci giorni.

DENARlUS, ii; in. 2. deci., e denarius niim-

mus, denaro, moneta, che valeva dieci assi Ro-
mani : emere denario quod sit mille dena-
rium, Cic. , comprar per un denaro ciò , che
ne vale mille : ad denariuni solvere aliquid

alicui, Cic, pagar sino all' ultimo quattrino.

DENARRO, as, avi, alum, are; 1. conj: A. I.,

narrar per ordine, raccontare.

DENASCOR, eris, natus sum, nasci; irr.D.L,
morire.
DENASO, as , avi, qj.um, are; \. conj. A. L,

spiccare, o levar il naso: alieni os denasare,
Plaut., spiccargli il naso.

DE
bìZìlATO,as,avi,alum,are;A . conj .AL, notare".

•DENATUS SUM, V. denascor.
DENDRACHATES, ae; ni. 1 . deci., dendraca-

te (sorta d' agata).
" DENDRITIS, is; f. 3. deci., sorta di gemma

macchiata a forma d'alberi.

DENDROIDES, ae ; m. A. deci., dendroide
(spezie di titimaglio).

DENEGATUS, ù, um; part. di denego, ne-
gato, denegato.
DENEGO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

negare, denegare.
DENI, ae, a, add. plur., a dieci a dieci, e dieci.

DENICALIS FER1AE, ferie, nelle quali i pa-
renti d'un morto si purgavano.
DENIGRATUS, a, uni; part. di denigro, de-

nigrato, annerito.

DENIGRO, as, avi, atum, are; 1. conj.A.-I.,

annerire, far nero, denigrare,
DElNlQUE, avv-, finalmente, in fine, alla fi-

ne, in somma, al fine.

DENOMINATICI, onis; f. 3. deci., denomi-
nazione, dinominazione.
DENOMINO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

dinominare, dar nome, nominare, denominare.
DENORMO, as, avi, atum,are; 1. conj. A, L,

disformare, disuguagliare, far ineguale.

DENOTATIO, onis; f. 3. deci., significazio-

ne, dimostrazione, indicazione.

DENOTÀTUS, a, um; part. di denolo, no-
tato, segnato, significato.

DENOTO, as, avi, alum, are; \. conj. A. L,
dinotare, segnare, significare, Pomp. Mei.,
infamare.'

DENS, enlis; m. 3. deci., dente, Tib., chia-
vistello, catenaccio, o chiave della porta: pro-
cumbere iii dentes, Viti-

., cader co' denti in-

nanzi : dente superbo tangere, Hor., fastidire:

deus Saturni, Virg., falce: dente malediclo
carpere, dente invido rodere, Cic, Hor., la-

cerar la fama di qualcbeduno : albis dentibus
ridere, Plaut., ridere sgangheratamente: den-
tes gemini o intimi, Cic, denti mascellari:

dentes externi, Plin., denti in fuori, che esco-

no dalla bocca : tornici dentes, Cels , i quattro

denti davanti : superiores dentes, Caes.. i den-
ti di sopra: crepilus deniium, Cic, il croc-

chiare de' denti: evulsio denlis, Cic, il cavar
un dente : recte venies sub dentem, Petr., mi
verrai sotto la zampa , sotto 1' ugno : deus
Numida, Ovid., avorio.

DENSABILIS, e; add., che facilmente si con-
densa.

DENSATÌO, onis; f. 3. deci., condensamen-
to, il condensare.
DENSATUS , a; um; part. di denso, con-

densato, denso, spesso.

DENSE, avv-, densamente: densius, Cic, più
densamente: densissime , Viti-

., assai densa-
mente.
DENSÈO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj. N.

IL, condensare, unire, spessire, spessare.

DENSlTAS, alis; f. 3. deci., spessezza, den-
sità, denso.
DENSO, as,-avi, alum, are; 1. conj. A. L,

spessire, spessare, condensare : densare ictus,

Tac, raddoppiare i colpi : densare catervas,

Virg. , serrare le file : lac densare in buty-

rum, Plin., far il butiro.

DENSUS, a, um; add., denso, spesso, con-
densato, folto, serrato, frequente, abbondante:
imber densissimus, Virg., grossa pioggia, ac-

quazzone : locus arboribus densus, Cic, luogo
folto d' alberi: iclibus densis pulsare aliquem,
Virg., bastonarlo di santa ragione: densi acie

milites, Liv., soldati ben serrati nelle fiie: in
hosies densos fertur , Virg., si getta nel più

folto dell' armata : densior soboles, Virg., pro-

le copiosa: densus aquilo , Virg., vento bo-
rea, che condensa le nubi: sues densae, Col.,

troie setolute: funate densum lampadibus

,

Ovid., doppiere di molti lumi.

DENTALE, is; n. 3. deci., vomero, o legno,

acuì sì aitacca il vomero per arare, dentale.

DENTlTUS, a, um ; add., dentato, che ha
denti: male dentata puella, Ovid., giovanet-

ta, che non ha tutti i denti, o gli ha mal or-

dinali o guasti: dentala diaria, Cic, carta

lisciata con dente di cinghiai ; o d'altro anj-

| male.
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DENTES, ium; m. plur. 3. deci., denti, den-

tatura, dentarne.

DENTEX, icis; m. 3. deci-, dentice (sorta

di pesce).

DENTHARPlGA, ae; ni. \. deci., cavaden-

ti, cane, strumento, con cui si cavano i

denti.
DENTICULÀTUS, a, um; add., fatto a den-

ti : deniiculatae falces , Col-, falci, die hari

piccoli denti.

DENT1CÙLUS, i; m. 2. deci., dentello, or-

namento a guisa di deuti , che va sotto la

cornice, Apul., picciol dente.

DENT1DICUS, i; m. 2. deci., strumento per

romper i denti.

DENTIFRANGIBULUS, i; m* 2. deci, colui,

che rompe i denti.

DENTIFRICIUM, ii; n. 2. deci., medicamen-
to da nettar i denti.

DENTILÈGUS, i; m. 2. deci., che si è mal-
Trattato, che ha d'uopo di raccogliere i suoi

denti : dentilerjos eos faclam, Piaut, farò loro

saltar di nocca i denti.

DENTIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. N. IV.,

far i denti: auribus audieiida sunt linee, ne
dentes denliant, Plant., mi bisogna ascoltar

con pazienza, se non voglio, che i denti mi
si allunghino, cioè se non vogiio morir di

fame.
DENTISCALPlUM, ii; n. 2. deci., denteino-

le, stuzzicadenti.

DENTITlO, onis; f. 3. deci., il metter i

denti : facilem denlitionem praestare o den-
litiones facilcs facere, Plin., fare, che spun-
tino facilmente, e senza dolore i denti.

•DENTIVI, V. dentio.

DENTOSUS, a, um; add., V. denlictilalus.

DENUBO, is, psi , pLum, ere ; irr. N. III.,

maritarsi, congiungersi.
DENODATUS, a, um; part. di denudo, spo-

gliato, nudato.
DENUDO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

nudare, spogliare, denudare, Ignudare.
DENUMÉRO, V. dinuincro.
DENUNTIATIO, onis; f. 3. deci., predizio-

ne, denunziazione , denunzia, intimazione,
minaccia : belli o armorum denunliatio, Liv.,

dichiarazione di guerra : hac denunlialione
.perlerritus , Liv., spaventato da questa mi-
naccia: i/uae es{ ista a diis pròfeda denun-
tiatio calamilcìtum? Cic. , (piali sono queste
disgrazie predette, denunziate dal cielo?
DENUNTi<7, as, ayi, alum, are; \. conj. A.

I., dinuuziare , denunziare, annunziare, far

noto, dar ad intendere, intimare, minacciare,
pregare, comandare: necessttatem ulti/nani

denuntial , Tac , gli annunzia la morte: de-
ìiunliare alieni pcriculum , Cic., avvertirlo

del pericolo : praelium, Cic, sfidarlo a batta-
glia: lestinionluin , Cic, chiamarlo in giudi-
zio per esser testimonio: mors denuntiaiur
ubi aeijer supinus cubai, Cels. , egli è segno
di moile, quando 1' ammalato giace supino:
Si quid opus fil, ne dubilent, niilii jure suo
denunciare, Cic, se hanno bisogno di qual-
che eosa, ini comandino liberamente, come
far debbo.
DENÙO, avv-, di nuovo, un'altra fiata.
' DElNUP.SI, V. dcntibo.

DEOCCO, as, avi, alitili, are; i. conj. A. I.,

erpicare.

DEONÉRO, as, avi, alitai, are; \. conj. A.

I., scaricare.

DEOPERIO, is, ui, crlitm, ire ; irr. A. IV.,

scoprire, aprire.
• DEOPEROl, V. deoperio.
DEORO, as, avi, alum, are; i. conj. A. I.,

V. peroro.
DEORSUM, e deorsus; avv., in giù, di sot-

to, allo ingiù, all' ingiù: deorsum versimi o
deorsum versus, Ter., verso il basso: sursum
et deorsum, Ter., di qua e di là.

DEOSCULATUS, a, uni; part. di dcosculor,
bacialo.

DEOSCtfLOR, aris, atus suin, ari; \. conj.

D. I., baciare.

DEPACISCOR, e depeciscor , crii, paclus
suin, cisci; irr. 1). Ili, patteggiare, far un ac-
cordo, convenire: depacisci unirle cupio. Ter.,

son contento di morire : depacisci parlcm

DE
suam cuin alitino, Cic, patteggiare con alcu-
no per la sua parte del guadagno.
DEPACTUS, a, um; part. di depaciscor, che

ha patteggiato.

DEPACTUS, a, um; part. di depongo, pian-
tato, ficcato in terra.

' DEPACTUS SUM, V. depaciscor.
-DEPALATIO, onis; f. 3. deci., il levare il

palo o il conio, che negli orologi indicava la
lunghezza de' giorni.

DEPALMO, as, avi, alum, are; \. conj. A.
I., dar guanciate, schiaffeggiare.

DEPANGO, is, panxi e pegi, paclum, pangere;
irr. A. III., piantare, ficcare in terra.

DEPANNIS, e; add., senza panni.
* DE PANXI, V. di'pango.

DEPARCO, is , parsi, parsum , ere; irr. A.

III., risparmiare.
DEPARCUS, a, um; add., ineschino, spilor-

cio, tenace.
* DEPARSI, V. deparco.
DEPASCO, is, pavi, pastum, ascere; irr. A.

III., e depascor, eris, paslus suin, pasci; irr.

D. III.
,
pascere , consumare pascendo , man-

giare, pasturare: depascere possessionem alie-

nai)?, Col-, pasturare nel fondo altrui: febris

depascilur artus, Virg., la febbre consuma le

membra.
DEPASTlo, onis; f. 3. deci., pastura.

DEPASTUS, a, um ;
part. di depascor, man-

giato, pascolato -.deposta aliarla liquit, Virg.,

abbandonò gli aliali dopo aver mangialo ciò

che vi era sopra.
* DEPASTUS SUM, V. depascor.
' DEPAVJ, V. depasco.

DEPAVTSUS, a, um; add. :
calcato, percosso.

DEPAUPERO, as, avi, alum, are; 1. conj.

A. I., far povero.
DEPECISCOR, V. depaciscor.

DEPECTO, is, xui o xi, xum, etere; irr. A.

III., pettinare, scardassare, sgraffiare: depe-

xtim reddere e depectere aliquem, Ter., pet-

tinar uno, conciarlo per le feste.

DEPECTOR, orisj m. 3. deci., che accorda,

che palleggia.

DEPECTUS, a, um; part. di depeciscor, pat-

tuito, accordato.

DEPECT1LATOR, oris; ni. 3. deci., rubatole.

DEPECULATUS, a, um; part. di depeculor,
pass., rubato.

* DEPECUUATUS SUM. V. depeculor.
DEPECTJLATUS, us; m. 4. deci., rubamento.
DEPECULOR, aris, atus sum , ari; 4. conj.

D. I. , rubare: depeculari laudem aiicujus
,

Ciò., arrogarsi la lode dovuta a qualcheduno.
DEPELLO, is, puli, pulsimi, pellerB; irr. A.

III., scacciare, esiliare, rimuovere, allontana-
re, rigettare, cacciar con violenza, spingere:
recto cursu aliquem depcilcre, Hor., trar uno
dal diritto sentiero, smagarlo: ugnimi a ma-
ire, ab ubere, a lucie, Var., Virg., spoppare
un agnello: dolorai», molestiam , mollumi,
frigiis, [anieni, inoltrili al) aliquo, Cic, libe-

rarlo dal dolore, dalia noia, dalla malattia,
dal freddo, dalla fame, dilla molli-: de sen-
lentia o senlentia,Cic, fìvlo cangiar opinio-
ne : faiiit'in, silim. cibo, et fiottone, Cic, dis-

famarsi, dissetarsi: depellere aliquem loco,
Caes., o de loco, Cic , cacciarlo via : dcpelle-
lere suspicioni-m a se, Cic,rimuovere, lorda sé
il sospetto: depelli gradu.àep.,perdei il posto.

DEPENDENS, entis; pari, di dependeo, di-

pendente.
DEPENDEO, es, endi, rnsimi, dcre ; irr. N.

Il
, pendere, dependere, dipendere, esser so-

speso: dependet ftdes adveniente die,- 0\tu

,

si sospende la credenza '-ino al di vegnente.
' DEPENDI, V. dependeo.
DEPENDO, is, di, suiti, ere; 3. conj. A. Ili,

pagare: prò capite pecuniam dependere, sco.,

riscattare la vita con danaro, pagar il riscat-

to, pagar la taglia: dependere caput, Lucr.,
pa;r;\r il fio con la lesta : dependere tempus
amori, Lue, consumar il tempo in amoreg-
giare.

DEPENDfìLUS, a, um; add., pendente all'in-

giìi.

lìEPENNXTTi.S, a, imi; add., alato.

DEPENSTJS, a, uni; pari di depcndo, pagato.
' DEPERDlDI, V. deperdo.
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DEPERDlTUS, a, um; add., perduto, molto
afflitto: letho gnatae deperdita mater , Cat.,
madre estremamente afflitta per la morte del-
la figliuola: deperdilus amore aiicujus, Suet.

,

spasimato, fieramente innamorato d' alcuno :

inopia deperditus, Phaedr., ridotto all' estre-
ma miseria.
DEPERDO, is, didi, dilum, dere; irr. A. III.,

perdere, impiegar male: deperdere aliquid de
exislimatione, Cic. , perder del credito.
DEPERÈO, is, ii, itimi, ire; 4. conj.N. IV.,

perire allatto, perdersi, farlo spasimato, amar
con gran passione: deperierunt naves, Caes.,
perirono le navi: dècor lacrymis deperii, Ovid.,
la bellezza svanisce a forza di piangere: depe-
rire aliquem o amore alicuius o aliquem a-
more, Liv., amar ardentemente alcuno, farne
lo spasimato, esserne innamorato fradicio.

• DEPERII, V. deperio.
DEPESTA, orum; n. plur. 2. deci., sorta di

vasi da vino.

DEPETTGO, inis; f. 3. deci., lebbra.
' DEPEXI, V. depecto.
DEPEXUS, e depessus, a, um; part. di de-

pecto, pettinato, Non., lacerato: depexumeum
reddam, Ter., lo pettinerò come bisogna, l'ae-
comodcrò io coi fiocchi : omnibus modis de-
pexum aliquem dare, Ter., conciar uno pel
di delle feste,

DEPICTUS, a, um; part. di depingo, dipinto.

DEPILATUS, a, um; part. di depilo, pelato,
senza peli.

DEPILIS, le; add., senza peli.

DEPINGO, is, nxi, ictum, ere; irr, A. Ili, di-

pingere, Cic-, metal, descrivere, narrare, pen-
sare, fingere: vilam aiicujus depingere, Cic,
far il ritratto della vita di qualcheduno, de-
scriverla: aliquid cogilalione depingere, Cic.,

fingere, figurarsi, immaginarsi una cosa.

'DEPTNXI, V. depingo.
DEPLANGO, is, xi , cium , ere ; irr. A. III.,

piangere assai, deplorare.

DEPLANO, as, avi, alum, are; i. conj. A. I.,

spiegare.

DEPLANTO, as, avi, alum, are; 4. conj. A. I.,

svellere, spiantare.
' DEPLANXI, V. deplango.
DEPLEO, es, evi, etimi, ere; irr. A. IL, votare.
* DEPLEVI, V. depleo.

DEPLEXUS, a, imi; part. di dcplector, che
ha abbracciato (dall'amico dcplector invece
(X'amplecior), o scatenato, slegato (da pleclo).

DEPLORABUNDUS, a, uni; adi., piangente.
DEPLORANDUS, a, Km;part. di deploro, de-

plorando, deplorabile.

DEPLORATlO , onis ; f. 3. deci., pianto , il

piangere.
DEPEORXTIIS, a, um; part. di deploro, pian-

to, compianto, deplorato, disperato: deplora-
tus a medicis , Plin., disperalo, abbandonato
dai medici.
DEPLORO, as, avi, attim, are; \. conj. A. L,

lamentarsi, compiangere, deplorare: vilam de-
plorare, Cic. , deplorare le miserie di questa
Vita: deplorare de suis miseriis apud aliquem,
Cic, lamentarsi delle sue disgrazie con qual-
cheduno.
DEPLtJlT, ebat, uil; Imp. III., piovere.

DEPLOMIS, e; add., senza piume, spennac-
chiato.

DEPOLlO. is,ii'i,itum,ire;4. conj.A. IV., pulire.

DEPOLITIO, onis; f. 3. deci , finimento, per-
fezione: depolilio agri, Vai'., la coltili a de'campi.

DEPOLITUS, a, um; part. di depolio, puli-

to, finito.
* DEPOLTVI, V. depolio.

"

DEPONO, is, sui, silum, ere; irr. A. Ili, de-
porre, depositare, por giù, lasciare, abbando-
nare, dismettere, Vi rg.,.scornine ti ere, fare scom-
messa, Col, piantare, ficcare in terra: ego liane
rilttliim depono, Virg., io scommetto questa
vitella : deponete aliquid in aiicujus fide o
fidein o apud aliquem, Liv., Cic, metter in de-
posito, metter tra le mani, depositare, affida-

re: rimosa in aure aliquid deponcre , Hor. ,

confidare una cosa a qualcheduno, che non
può, uè sa lacere: deponi re acgruni, Cels., ab-
bandonar lo ammalalo, disperar di sua guari-
gione: magistraluin , imperlimi ,

provinciam,
Cic, dimettere la carica, il comando ; dolorati,
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memoriam doloris, Cic, non pensar più al suo
dolore, perderne la memoria: errorem suum,
Cic, lasciarsi disingannare: opinionem de ali-

qua re, Cic., deporre 1' opinione, la stima, che
si aveva di qualche cosa: rem susceptam, Cic,
abbandonar l'impresa: arma, Cic. , por giù le

arme, disarmarsi: pudorem, Ovid., metter da
parte ogni rossore: animam, Prop. , lasciar di

vivere: sitas omnes ineptias, Cic, riaversi di

tutte le scioccherìe: depone liane cogilationem,
Hiit., metti da parte questo pensiero: vineas
deponere , Col., piantar viti: raliones apud
magislraluin , Cic, rimetter i conti al magi-
strato: aliquem vino, Plaut., imbriacarlo, op-
pure coricarlo in terra per l' ubbriachezza: de-
ponere in terram, Col., porre in terra: depo-
nere aedifìcationem, Cic., deporre il pensiero
di fabbricare, rivolger 1' animo dal fabbricare

( Catullo ha detto deposivi per depositi).

DEPONTANI, orum; m. plur. 2. deci.., vecchi
decrepiti, "incapaci di dar il voto.

DEPONTO, as, avi, atum, are; Lconj. A.I.,

gettar giù dal ponte.
' DEPOPOSCI, V. deposco.

'

DEPOPULATIO, ortis; f. 3. deci., sacco, di-

struzione, disfacimento, saccheggiamento
, gua-

stamene, rapina, rubamento : inferre depo-
pulaiipnem agris, Cic, saccheggiare le campa-
gne, dar il guasto.
DEPOPULATOR, oris;m. 3. deci, guastatore.
DEPOPTJLATUS, a, um; part. di depopulor,

pass., saccheggiato.
*DEPOPULATUS SUM, V. depopulor.
DEPOPOLO, as, avi, atum, are; i. conj. A. L,

e depopulor , aris, atus sum , ari; 1. conj.

D. I., Cic, saccheggiare, guastare, predare,
dar il guasto, depopolare , mettere a sacco ,

scorrere , o fare scorrerìe.

DEPORTATIO, onis ; f. 3. deci., il portare,
condotta, Ulp., bando, esilio, rilegazione.

DEPORTATUS, a, um; part. di deporto, con-
dotto, portato, Ulp., bandito, esiliato.

DEPORTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

portar di luogo in luogo, trasportare, riportare,

Ter., bandire, esiliare, deportare jumentis
,

navibus, Cic , trasportare sulla schiena de'muli,
sulle navi: deportare victorem exercilum

,

Liv. , ricondurre per mare un esercito vitto-

rioso: laudem dedecus , Cic, riportare lode,
ignominia: in solas terras , Ter., bandire in
qualche deserto, o solitudine.

DEPOSCO , is, poposci, poscere ; sen. sup.
irr. A. III., domandare, pretendere.
DEPOSITARIUS, ii ; m. 2. deci., dipositario,

depositario.

DEPOSlTlO, onis ; f. 3. deci., deposizione, il

depositare.

DEPOSlTOR, oris; m. 3. deci., chi mette in
deposito.

DEPOSlTUM, i; ri. 2. deci., deposito.

DEPOSlTUS, a, um; part. di depono, depo-
sitato, disperato, deposto, abbandonato, Sen.,

atterrato : pandere urbem deposilam , Stat.,

aprir le porte al nemico, quando non v'è più
speranza di difendere _

la città \ pecuniam de-
posilam recuperare , Cic. , ricuperare il de-
posito.

DEPOSTOLO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., dimandare.
' DEFOSOI, V. depono. <

DEPRAEDATlO, onis; f. 3. deci., saccheg-
giamento, preda, guasto.

DEPRAEDOR, aris, atus sum, ari; \. conj.
D. I., saccheggiare, predare, guastare, rubare,
far saccomano, metter a sacco.

DEPRAELlOR, aris, atus sum, ari; i. conj.
D. I., combattere.
DEPRAESENTIlRUM, avv., al presente.
DEPRANDUS, a, um; add., affamato, quasi

senza pranzo.
DEPRAVANS, antis; part. di depravo, di-

sviatore, disviatrice.

DEPRAVATE, avv., falsamente.
DEPRAVATIO, onis; f, 3. deci., corruzione,

falsificazione, guastamento.
' DEPRAVATUS , a, um ; part. di depravo,
corrotto, guaslo, falsificato: depravata crura,
Var., gambe lorle.

DEPRAVO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.
I., corrompere, falsare, guastare, viziare, de-

DE
pvavare, adulterare, falsificare : depravare ho-
minem, Sen., romper le ossa a uno.

DEPRECABUNDUS, a, um; part. di depre-

cor, supplicante.

DEPRECANÈA FULMINA, fulmini, che fanno

paura senza nuocere.
DEPRÉCANS, antis

;
part. di deprecar, de-

precativo, che prega.

DEPRECATIO, onis ; f. 3. deci., preghiera, e
il divertire il male pregando, Plin., impreca-
zione.

DEPRECiTOR,om;m. 3. deci., intercessore.

DEPRECATRIX, icis; f. 3. deci., intercedi-

trice."

DEPRECATUS, a, um; part. di deprecor, che
ha piegato, Instili., pass., pregato, dimandato.

* DEPRECATUS SUM, V. deprecor.
DEPRECOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

I., pregar molto, dimandar in grazia, divertire
il male con preghiere, dimandar perdono, in-
tercedere, detestare, abborrire : nec periculum
est ullum, quod prò liberiate aut refugiam,
aut deprecer , Cic, non v'è pericolo, ch'io
per la mia libertà o scansi, o abbonisca : de-
precari sanguinem et mortem civis, Cic, di-

vertire con preghiere la morte di un cittadi-

no, pregare, che si salvi la vita d'un cittadi-

no : deprecari alieni, ne vapulet, Plaut., in-
tercedere per qunlcheduno, perchè e' non sia

battuto: aliquid ab aliquo o aliquem prò ali-

qua re, Cic, pregarlo d'alcuna cosa: calami-
latem a se, Cic, pregare, che la sventura stia

da sé lungi: Q. fratrem audio profectum in
/isiàm ut deprecarelur, Cic, sento essere an-
dato in Asia Q. fratello per dimandar perdono
a Cesare di essere stato del partito di Pompeo.
DEPRÉHENDO, is, endi, ensum, ere; 3. conj.

A. III., cogliere, prendere , trovar sul fatto,
sorprendere, soprapprendere, conoscere , sco-
prire, venir in cognizione, comprendere : de-
prehendi in adulterio , Cic , esser colto in
adulterio: deprehendere mendacium , Peti'.,

scoprire una bugìa : oculis facinora, Cic, co-
noscere all'occhio le male azioni: deprehendi
prò maecho, Ter., esser preso per un adultero.
DEPREHENSA, ae; f. i. deci., sorta di ga-

stigo militare.

DEPREHENSlO, onis ; f. 3. deci., presa, sor-
presa.

DEPREHENSUS, a, um; part. di deprehendo,
preso, sorpreso, acchiappato, trovato sul fatto,
scoperto, conosciuto.
DEPRESSE, avy. , bassamente: depressius

,

Col., più bassamente.
* DEPRESSI, V. deprimo.
DEPRESSlO, onis ; ì f. 3. deci., abbassa-
* DEPRESSlTAS, atis; 5 mento, depressione.
DEPRESSUS, a, um; part. di deprimo, de-

presso, basso, abbassato, umiliato, affondato,
oppresso: depressa naviss Cic, nave affonda-
ta : depressior locus , Var. , luogo pili basso :

in altitudinem depressum saxum, Cic, rocca
incavata nel profondo: animus depressus, Cic,
animo abbattuto, avvilito: depressa civitas

,

Cic. , città oppressa : depressa vox , ad Her.

,

voce bassa: depressissimus , Hor., bassissimo.
DEPRETIO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I, abbassare, ribassare il prezzo.
DEPRIMO, is, pressi, pressum, imere ; irr.

A. III., abbassare, deprimere, abbattere, decli-
nare, premere, avvilire, affondare, opprimere,
umiliare: lanx in libra ponderibus depositis
deprimitur, Cic, la lance nella libbra si ab*
bassa, allorché vi si mette peso: deprimere
navem , Caes. , affondare una nave : vitem

,

Col., avvignare : deprimunt me, qiiae porto,
Plaut., non reggo al peso.
DEPROCUL, avv., di lontano.
DEPROMO, is, ompsi e omsi o mptum e om-

tum, ere; irr. A. IIL, metter fuori, tirar fuori,
dar fuori.

* DEPROMPSI, V. depromo.
DEPROMTUS, o depromptus , a, um ; parti

di depromo, cavato fuori , .tirato fuori, dato
fuori.

DEPROPÈRO, as, avi, atum, are ; \. conj.
A. I., affrettarsi: deproperare aliquid, Hor.,
precipitar una cosa.

DEPS1TICIUS, o depsilisius, o depsiticus, a,
um; add. grammolato, pestato.

DE
DEPSO, -is , ui, ere; sen. sup. irr. A. III.,

gramolare, e grammolando far il pane, rime-
nar la pasta.

* DEPSUI, V. depso.
DEPUBER, o depubis,e; add., che non ha po-

tuto arrivar alla pubertà : depuber porcus

,

Fest., porcello lattante ucciso.

DEPUBÉO, es, ui, ilum, ere; 2. conj. N. IL,

non si vergognare, divenir sfacciato, aver per-
duto la vergogna, Veli., vergognarsi.
DEPUDESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. ITI., vergognarsi.
DEPDDICO, as, avi, atum, are; I. conj. A.I.,

tori' onore.
* DEPUDOI, V. depudeo.
DEPUGNATIO, onis; f. 3. deci., combatti-

mento.
DEPUGNATUS , a, um; part. di depugno

,

combattuto: depugnato praelio, Plaut., finito

il combattimento.
DEPUGNO, as, avi, atum, are ; l . conj. A.

L, combattere: depugnare cum animo suo ,

Plaut., combattere le sue passioni.
' DEPULI, V. depello.

DEPULsIO, onis; f. 3. deci., scacciamento,
lo spinger via.

DEPULSO, as, avi, atum, are; \. conj. A.I.,

scacciare.

DEPULSOR, oris; m. 3. deci., scacciatole.

DEPULSUM, i; n. 2. deci., scacciamento.
DEPULSUS, e anticamente depullus, a, um;

part. di depello , scacciato , dimosso , spinto
via: depulsus a lacte, Virg., spoppato.

DEPURGATUS, a, um; part. di depurgo, pur-
galo, purificato.

DEPURGO, as, avi, atum, are; ì. conj. A.

I., purgare, Liv., scusare, giustificare.

DEPUTO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

tagliare, potare, Cic, stimare, riputare, giu-
dicare: dtputare vineam, Col. , potar la vite:

deputare secum rationes, Ter., fari suoi con-
ti: deputare aliquid esse in lucro, Ter., met-
ter a conto di guadagno: frustra egomet me-
cum has rationes deputo , Ter. , quest' è far

conti senza l'oste.

DEPYGIS, e; add., sciancato.

DEQHE, V susque.
DEQUÉROR, eris, estus sum, eri; irr. D.IIL,

lamentarsi, querelarsi.
* DEQUESTUS SUM, V. dequeror.
DERADO,' is, si, sum, ere ; irr. A. III , le-

vare radendo, radere.
* DERASI, V. derado.
DERASUS, a, um; part. di derado, raso.

DERECTARIUS, ii; tu. 2. deci., X.directarius.

DERELICTIO, onis; f. 3. deci., / abbando-
DERELICTUS, us; m. 4. deci., \ namento.
DERELICTUS, a, um; part. di derelinquo

,

abbandonato, lasciato, derelitto: prò dereli-
cto habere, Cic, abbandonare.
DERELINQUO, /*, liqui, lictum , linquere

;

irr A. III., abbandonare, lasciare.
* DERELTQUI, V. derelinquo.
DEREPENTE, ) -,. „ h .,

DEREPENTINO, j
avv., di subito.

DEREPO , is„ epsi, eptum, ere; irr. N. III.,

rampicar all' ingiù.
' DEREPSI, V. derepo.
DEREPTUS, a, um; part. di derepo, levato

via, rapito, staccato.

DER1DÈO, es, si, sum, ere; irr. A. IL, bef-

fare, schernire, metter in novelle, dileggiare,

deridere.

DERIDICCLUM, i; n. 2. deci., scherno,bef-
fa, derisione: corporis deridiculum, Tac, de-
formità ridicola del corpo : per deridiculum ,

Tac, per burla : deridiculo fuit senex, Tac,
l'oggetto del riso fu '1 vecchio: qui sibi me
prò deridiculo, et delectamento putat, Ter.,

che mi tiene pel suo buffone.

DERIDICULUS, a, um; add., molto ridicolo,

degno di beffe.

DERIPlO, is, ipui, eptum, ipere; irr. A. IIL,

rapire, levar via, involare, pigliar prestamente.
* DERIPflI, V. deripio.
' DERISI, V. derideo.

DERTSOR, oris; m. 3. deci. , schernitore,

derisore, irrisore, buffone, mimo, commediante.
DERlSUS, a, um ; part. di derideo, burla-

to, beffato, schernilo, deviso, diriso.
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, DERlSUS, us; m. 4. deci., derisione, scher-

no, beffa, divisione.

DERTVATIO, onis; f. 3. deci., origine, deri-

vazione, giro, e condotto d'acqua per diver-

si luoghi. Appresso i grammatici coniugazio-

ni di verbi, declinazione di nomi.

DER1VATIVUS , a , um ; add ., appresso i

grammatici, derivativo.

DERIVATUS, a, um; part. di derivo, deri-

vato, fatto venire, condotto.

DERIVO, as, avi, alum, are., 1. conj. A. I ,

derivare, far venire, o condurre le acque da

un fiume: derivare aquam ab aliquo loco ,

Col., far venir 1' acqua di un luogo: culpam,
Crimea in aliquem, Cic, buttar la colpa , il

delitto sopra qualcheduno : iram alicujus in

se , Ter. , tirarsi addosso lo sdegno di qual-

cheduno: aliquid in suos usus, Cic, volger in

suo profitto.

DEROOO, is, si, min, ere) irr. A. IH. , ro-

dere, rosicchiare.

DEROGANS, aniis; part. di derogo, dero-

ganle, che deroga.
DEROGATlO, onis; f. 3. deci., derogazione,

annullamento, il derogare alla legge in qual-

che sua parlo.

DEROGATOnirj.S , ci, um ; add., appresso i

giuristi, derogatorio, derogatorio.

DEROGITO, as, avi; alum, are; \. conj. A.

I., dimandare, pregare.

DEROGO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.I.,

derogare, dirogare, annullare una parte della

legge, togliere, scemare, levar via, diminuire:
derogare legi, de lege o leijem, Cic, dero-
gare alla legge: derogare, fvlem alicui o de
fide alicujus, Cic, far perdere il credilo a

qualcheduno: hoc libi {idem, et auclorilalem
derogai, Cic, ciò ti scredita : sibi o de sua

fama derogare, Cfc, farsi torto.
* DEROS1, V. derodo.
DEROSUS, a, um; part. di derodo , rosic-

chiato, corroso.

DERUMPO, V. dirumpo.
DERUNClNO, as, avi, alum, are; i. conj.

A. I., tagliare, fare in pezzi.

DERtlO, is, ui, utum, nere; 3. conj. A. III.,

rovinare a basso, Cic, in signif. alt, toglie-

re, scemare, sminuire: de laudibus 13ot,abel-

lae deruam cumulum , Cic. , scemerò le lodi

di Dolabejta.

DERUPTUS, a, um; part. di derumpo, sco-

sceso, precipitoso.

DESA.CRO, as, evi, alum , are ; 1. conj. A.

I., consegnare, dedicare, consagrare, consc-

crare.

DESAEVlO, is, vi, ilum, ire; 4. conj. N. IV.,

Incrudelire , f.uc, cessai' d' incrudelire, paci-

ficarsi, deporre la collera: nix dum desaeviat
ira expectut, Luci., non aspetta, che si pla-

chi lo sdegno: dum pelago desaevil hjrems ,

Virg., fin a tanto che 1 mare è tempestoso,
DESALTO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

danzare, ballare: desaltalo cantico abiit, Suct,
ballala un' .niella se ne andò,
DESCAPULiTUS, a, um; add., a cui lave-

rie è giù delle spalle.

DESCENDO, is, di,sum, ere; 3. conj. A. IH.,
discéndere, scendere, dismontare, divallare,

uscire, allontanarsi, smontare, calare, venire,
imprendere a far qualche cosa: hodie Anto-
nimi non. descendtt, Cic. , oggi Antonio non
esce ili casa: equo ex equo descendere

,

Cic, smontar da cavallo: lue cibus celerità-
descendit, Cels.

, questo cibo si digerisce fa-

cihnenle: alvus descendit, Cels., ha il venire
Ubero: iheatrum descendit, Plin, il teatro di-
valla; vulnus descendit magno hialu, Stat. ,

la piaga è molto profonda: descendunt in al-
luni radices arboris, Col., l'albero ha messe
radici profonde: ad curas alterius descen-
dere, l'Iiu., prender parie nei travagli alimi:
in omnia famialiaritaiis officia de scendere

,
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iniei/ia: ad preces , Sen. , ricorrere alle pre-
ghiere: pesiti descendit, la peste si diffonde:
mi viclniam cristalli descendit, Virg., s'av-
vicina mollo al cristallo: fabula descendit in
genius, Prop., la favola si è sparsa dappertutto:

ndere in forum, Cic, venir In piazza:
discendere in se se, l'ers., rientrar in se sles-

DE
so: ad dicendum, Cic. mettersi a dire, venir
in aringa: in cenameli, Cic, venir alle ma-
ni: in dimicationem vilae , ad Her., venir a
disputa della vita : ad ultima o exlrema ,

Cic., ricorrere alle ultime condizioni offerte:

placet mihi descendo, Caes., ciò mi va bene,
v' acconsento: paratus ad omnia descendo ,

Caes,, son pronto a prender qualsivoglia par-
tito: in ambiguam litem descendere , Petr.,

arrischiare 1' esito d' una lite: descendere ab
anliquis, Quint , allontanarsi dagli antichi: de-
scendere flumen., Suet., andar a seconda del
fiume: preces descendere in omnes,\hg., ab-
bassarsi a qualunque preghiera.
DESCENSlO, onis; f. 3. deci., ? discesa, di-
DESGENSTJS , us; m. 4. deci., 'scendimento,

calamenlo: priusquamincontineiitemdescen-
slonem faceret, Liv., avanti di metter piò a
terra , avanti di sbarcare : facilis descensus
averni , Virg., è facile la discesa all'Inferno.

DESCISCO, is, ivi, ilum, iscere; ire, N. HI.,
mancar di fede, ribellare , lasciare , partirsi

,

abbottinarsi, ammutinarsi: desciscere a con-
suetudine, Cic, far contro '1 costume: ab in-
stituto, Cic, mancar al dovere della sua pro-
fessione: a suo principe , Liv., ribellarsi dal

suo sovrano: a vita , Cic. , morire : a se, Cic.;

cangiar maniera di fare, esser incostante: ah
excitata fortuna ad inclinatam, et prope ja-
cenlem, Cic, lasciare un partito eccitatosi, e

di buona apparenza, per abbracciarne un al-

tro, che ha cattiva piega, ed è quasi rovina-
to: humldum solum desciscit in pralum, Plin.,

un terreno umido degenera in prato, diventa
prato.

' DESCIVI, V. descisco.

DESCOBINATUS, a, um ; part. di descobi-
no , squarciato, lacerato,

DESCRlBO, is, psl, pturn, ere; irr. A. IH.,

descrivere, designare, figurare, divisare, co-

piare, trascrivere, ricopiare, dipingere, espri-

mere, disporre, metter in ordine , dividere ,

lassare, stabilire, destinare, definire, rappre-
sentare, spiegare: hominum sermones, mores-
que describere, Cic, rappresentare i discor-
si degli uomini, e dipingere i loro costumi :

regnum in inu/las pi ovincias, Cic, partire, di-

videre il regno In molte Provincie: urbispartes
incendium, Cic, disegnali; i luoghi della città,

ai quali si dee por fuoco: Graeci pendere ve-
ctlgal non poluerunl, quod iis Sjlla descri-
pserat , Cic. , i Greci non poterono pagare il

tributo, che Siila loro avea imposto: desbri-
bere jura, Cic, render a ciascheduno ciò che
gli è dovuto: in deos , Plin., metter nel nu-
mero degli dei: milites, LiV., arrotare soldati:

carmina, Virg., scrivere, scolpire i versi.
' DESCRIPSI, V. describo.
DESCRii'Tlo, onis; f. 3. deci., descrizione,

diseguazione, disi libazione, ordine, positura:

ita demelata sigila sani, ut ili ttinlis descrt-

ptionibus divina solerlia appareat, Cic, i pia-

neti sono di lai maniera disposti, che in un
sì beli' ordine risplende la divina sapienza .-

descriptio equitum, peditumque, Cic., leva di

soldati a piedi, ed a cavallo: urbs, ci natura,
et siiti, et descriplione aedi/ìciorum nobilis,
Cic, città e per natura, e pel silo, e per l'or-

dine, e distribuzione delle fabbriche nobile.

DESCRIPTIUNCOLA, ae ; f. \. deci., piccola

descrizione.

DESCRIPTUS, a, um; pari;, di describo, de-
scritto, ordinalo, levalo, arrotato: natura ni-

hi/ est descriplius, Cic, non v'é cosa meglio
regolala della natura.

DESECO, as, cui, cium, are; lrr. A. I., tagliai

corto, segare: desecare prala , Col., segare i

prati: vilem, Var., tagliare la vile: arbore

m

serra, Col., segar un albero: Collum alicui,

Virg., tagliar la lesta, decapitare.

DESECTÌO; onis; f. 3. deci., taglio, taglia-

meuio, il tagliare.

DESECTDS, a, um; pari di deseco, tagliato,

.segalo.

DESECOl, V. deseco.
• DESEDL, V. desi do.
• DI,sMl il, V. ile sideo.

DESENÈO, es, ni, ere; sen. sup. 2. conj. N.

IL, e deseneSCO, is, ui, ere; sen. sup. irr. IN.

IH., divenir vecchio, Invecchiare. •
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' DESENUI, V. desenesco.
DESERÒ, es, sevi, situm , ere; irr. A. HI.,

seminare, piantare.
DESERÒ, is, rui , ertum, ere; irr. A. III.,

abbandonare , lasciare : deseruit me fìdes , et

fama, Plaut., sono senza onore , e senza cre-
dito : deserunt hunc genua, Plaut., te gambe
gli mancano: a mente deseri, Cic, aver per-
duto il senno: fidem deserere in aliquem,
Catul. , essere infedele a qualcheduno: dese-
rere exercitum , Cic, disertare : vitam dese-
rere, Hor., ammazzarsi.
DESERÒ, as, are; sen. pret. e sup. 1. conj.

A. I. , aprire.

DESERPO, is , psi ,
ptum , ere; irr. N. HI.,

serpeggiare all' ingiù.
* DESERPSI, V. deserpo.
DESERTA, orum; n. plur. 2. deci., luoghi

deserti.

DESERTlO, onis; f. 3. deci., abbandono, ab-
bandonamento.
DESERTO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

abbandonare.
DESERTOR , oris ; m. 3. deci. , abbandona-

tole, disertore, desertore: desertor amicarum,
Cic, che abbandona gli amici: desertor Asiae,

Virg., bandito dall'Asia.

DESERTUM, i; n. 2. deci., luogo disabitato,

e solitario, diserto, cremo, solitudine.

DESERTOS, a, um; part. di deserò, abban-
donato, solitario, derelitto, Virg., disabitato,

incolto: deserta siti regio, 'Virg., paese disa-

bitato per la penuria dell'acqua: desertus sti-

pes, Tibul., tronco incolto: desertior, Cic, più
solitario: desertissima , Cic, molto solitario.

DESERVlO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. A. IV.,

servire, attendere, applicarsi, aver cura : si of-

ficia mea , si vigiliac , si operae deserviunt

amicis , Cic. , s' io servo gli amici col render

loro buoni uffizi, vegliando, e lavorando per

essi: deservire corpori, valetudini, Cic, aver

cura del suo corpo, attendere alla salute '.'re-

bus divinis , Cic, attendere alle cose sacre:

studio, Plin., attendere allo studio, studiare.
• DESEROl, V. deserò.

DESES, idis ; add., ozioso, lento , lardo
,
in-

fingardo: passa deside ire', Stat., andar len-

tamente: vita deses, Stat., vita oziosa.

DESEVI, V. deserò.

DES1CCO, as, avi, atum, are; \. conj. A. L,

seccare, diseccare.

DESIDEO, es, edi, essum, ere; irr. N. IL,

star ozioso, stare con le mani in mano.

DESIDERABlLIS, e; add., desiderabile, desi-

derativi) : desiderabilior , più desiderabile.

DESlDERATlO, onis ; f. 3. deci., V. deside-

rium.
DESIDER.WTUS, a, um

;
part. di desidero,

desideralo, bramalo: desideratissimus , Plin.,

desiderai issimo.

DESIDERlUM, ii; n. 2. deci., brama
, desio,

desiderio, Miglia, alleilo, desiro, desiderarla,

desiderazione, passione, dimanda, assenza,

perdita: d'esidertum alicujus, Cic, desio di

veder uno: trai in desiderio civilatis, Cic.,

era l'oggetto de' desiderii della citili, a tutti

rincresceva la sua assenza: desiderium tui

[erre non possum , Cic, non posso soffrir la

Ina perdita, la tua assenza, la tua mancanza:
desiderio teneri o flagrare alicujus rei, Cic,

desiderar una cosa ardentemente: desiderium
polionis , Cels, grande voglia di bere: pocu-
lum desiderii, Hor., bevanda d'amore: adeun-
tium de'sideria eMipiens, Suet., ricevendo le

suppliche di coloro, che andavano a vederlo]

meiim desiderium, mea lux, mio cuore, mia
vii a.

DESIDERO, as, avi, atuui, are; \. conj. A.

L, desiderare, disiare, bramare, dimandare,
ricercare, aver bisogno, mancare, aspettare:

arma nunc non desideramus , Cic, per ora

non abbiamo bisogno d' armi: qualuor jam
menses desiderar, Hor., son già quattro mesi,

ch'io manco: vcreor , ne desideres offlcium

mettili , Cic, temo, che tu ni' accusi d' aver
mainato al mio dovere: si erit bellum, partes
meac non desiticrabunlur , Cic, se vi sarà

guerra, non inanellerò di far le mie parti:

haec longiorem desiderimi orationem, eie.,

queste cose domandano più lungo discorso:
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ut nemo aul tribuni, aiti cenlurionis impe-

rium desideraret, Cacs., in modo, che nes-

suno aspettava il comando nò del tribuno, nò
del centurione.
DESIDIA, ae; f. \. deci., pigrizia, poltrone-

rìa, infingardìa, infingarderìa, iuflngardaggine,

accidia, rincrescimento all' operaie: homo de-
siaiae et luxuriae plenus , Cic, uomo dato

all'ozio, e a' piaceri: marcescere desidia, Liv.,

marcire nell' ozio.

DESIDIABULUM, i; n. 2. deci., abitazione

della pigrizia, casa dell' infingardaggine.

DESIDlES, et; i. 5. deci., V. desidia.

DESID10SE, avv., oziosamente, pigramente.

DESIDIOSTJS, a, «n?;add., ozioso, pigro, pol-

trone, accidioso, infingardo: desidiosissimum
vitae gcnus, Cic., vita oziosissima: desidiosior,

Vai-., più ozioso.

DESTDO, is, edi, edere; sen. sup. irr. N. III.,

sprofondarsi, calar all' ingiù, abbassarsi, Ccls ,

uscir dal corpo: terra desedit , Cic, la terra

si profondò: desidit lumor, Cels , la gonfiez-

za cala.

DESIDfjE, o desiduo, avv., lungo tempo.
DESIGNATlO, onis; f. 3. deci., designazione,

descrizione, ordine, disegno, idea, modello:
requìro ministros, machinas , omnem lolius

oibis designalionem, alque apparatimi, Cic.,

io domando quai fossero gli operai, le mac-
chine, delle quali si è servita la Provvidenza
per fabbricar il mondo, qual ne fosse il dise-

gno , il modello
,
quale 1' apparecchio: si ge-

neris, offendes dcsiynationein mirìfìcam meo-
rum librorum, Cic, se verrai, ritroverai una
disposizione, un ordine maraviglioso de' miei
libri: sine designatione personarum, tempo-
rum, Cic, senza notare, o disegnare nò le

persone, nè'l tempo.
DESIGNATOR, oris; va. 3. deci., colui, che

assegnava '1 posto a ciascuno ne' mortorii, o
pompe funerali, Ulp., colui, che distribuisce

i premi a'vincitori ne'giuochi pubblici, Plaut.,

colui , che nel teatro assegna a ciascuno il

suo posto.

DESIGNATUS, a, uni; pa'rt. di designo, de-
stinato, designato, notato, nominato: consul
designatus, Cic, console destinato per l'anno
seguente.
DESIGNO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

segnare, notare, disegnare, delincare, formar
un' idea, far un modello, destinare, scegliere,
descrivere, ordinare. Ter., far qualche opera
insigne, o buona, o cattiva: Catilina notat,
et designai oculis ad caedem unumquemque
nostrum, Cic., Catilina nota e disegna cogli
occhi chi di noi egli debba uccidere: quid
non ebrietas designati Ilor. , che non fa un
ubbriaco ? verbo nemo vcstruni designatili;
Cic, non si nota alcun di voi in particolare"
designare nota ignominiae , Liv . , infamare^
ut it magistratum habeani, quos plebs desi-
gnaverit, Cic, che quegli abbiano il magistra-
to, cui la plebe ha scelti, e destinati: desi-
gnare consules, Cic, nominare i consoli.

' DESlf, V. desino.
DESILIÒ, is , ii o iti, sullum, ire; irr. N.

IV., saltare d'alto in basso,-discendere di salto:

desilire ledo, llor., saltar giù dal letto: ab
equo, Virg., discender da cavallo: ad pedes,
Caes. , metter piò a terra: de navibus, Caes.,
prender terra: in navem, imbarcarsi, saltar in
barca: de rheda , Cic, smontar di carrozza.

* DESILI!, e desiali, V. desilio.

» DESINATlO, onis; f. 3. deci., cessazione,
intralasciamento.
DESINO, is, ivi, o sii, ititm, ere; irr. N. Ili,

cessare, lasciare, mollare, far fine, finire, ab-
bandonare, rinunziare, Din., morire, trapas-
sare, periie: desine querelanti» , llor., cessa
di lagnarti: desine ei succensere , Cic, lascia
di sdegnarti: in quo desitum est, deinceps in-
cipere, Cic, ricominciare dove si ò finito: de-
sinimi dolores, Ccls., i dolori passano: gemma
liaec in violam desinit, Plin., questa gemma
tira sul color violacc: desinerà arlem, Cic,
lasciar il mestiere: quartana in hydropem
saepe desinit, Ccls., la quartana spesse fiate
degenera in idropisìa, termina in idropisìa:
desitum est contra eos disputare, eie, si è
terminata con loro la controversia.

DE
DESIPlENS, entis; part. di desipio, ignorante,

sciocco, folleggiarne, vaneggiamo.
DESIPIENTlA, ae; f. 1. deci., sciocchezza,

ignoranza.
DESIPÌO, is, pui, ere; sen. sup. irr. N. III.,

impazzire, infollire , folleggiare, vaneggiare,
uscir di senno , esser fuori di sentimento :

seneclute desipere , Cic, vaneggiare per la

vecchiezza: desipere in loco, llor., far il pazzo
a proposito: desipiebam mentis, quum illa

scripta mittebam libi , Plaut., io vaneggiava,
quando ti mandava quelle lettere: desipere
animo, Cic, vaneggiare.

* DESIPOl, V. desipio.
- DESISTO, is, siiti, slilum, ere; irr. N. III.,

cessare, lasciare, mollare, alenare, desistere,

allentare, abbandonare, Plaut , riposarsi, arre-

starsi, dimorar in qualche luogo: desistere bel-

lo, Liv., desistere dalla guerra : incepio, Liv.,

lasciar l'impresa: j'a'/iere,Caes., cessar di viag-
giare : sementili o a sententia o de.senten-
tia, Cic, rivocare la sua opinione, mutar con-
siglio: quid illic tam diu deslitistiì Plaut., per
che cosa ti sei fermato tanto tempocolà? desi-

stente autumno , Var., sul finir dell'autunno.

DESITUS, a, uni; part di desino , lasciato,

ommesso, part. di deserò, piantato.

DESOLATUS, a, um; part. di desolo, deso-

lato, abbandonato, deserto : desolalus filius
,

Plin. , figliuolo orfano : desolala loca , Plin.,

luoghi deserti e disabitati.

DESOLO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I. ,

disolare, desolare : urbes desolavimus, Stat.
,

abbiam desolate le città.

DESOLVO, is, vi, utuin, ere; 3. conj. A.I.,

pagare, sborsare.

DESOMNIS, e; add., senza sonno, vigilante:

me nocte dcsomneni facit, Petr., m' impedisce
di dormire la notte, m' interrompe il sonno.
DESPECTATlO, onis; f. 3. deci , il prospetto

d' un luogo inferiore, il guardar all' ingiù.

DESPECTlO, onis; f. 3. deci., disprezzo, di-

spregio.

DESPÈCTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

guardare ingiù, Tac, sprezzare.

DESPECTUS, a, um; part. di despicio, sprez-

zato: despeclus libi sum , Virg. , tu mi sprez-

zi : despectissimus , Cic, spregiatissimo,

DESPECTUS, us ; m. 4. deci., il guardar al-

l' ingiù , ad Her. , disprezzo: despeclui omni-
bus esse, ad ller.,csser disprezzato da tutti: crai

despectus ex oppido in cainpumjCa.es., si guar-

dava dalla città giù nel campo.
DESPERANDUS, a, um ;

part. di despero,
disperabile, disperato.

DESPEHANS, antis; part. di despero, dispe-

rante, riin., in signif. pass., disperato : omnia
semper desperanles, Cic, che sempre di tutto

disperano: desperantia ulcera, Plin., piaghe
disperate, alle quali non giova rimedio.

DESPERANTER, avv. , disperatamente.
DESPERATlO, onis; f. 3. deci., disperazione,

disperamento, disperagione, disperanza: affer-

re alieni desperalionem vicloriae, Cic, far

perder la speranza della vittoria.

DESPERiTUS, a, um; part. di despero', di-

sperato, di cui si è perduta ogni speranza.

DESPERO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

L, disperare : desperare de regno, Caes , di-

sperare di poter conservare il regno : despe-
rare ab aliqtto, Cic. , non ispirare cosa alcu-

na: sive restituimur, sive despcramur , Cic ,

o sia che siamo ristabiliti, o che non vi sia

speranza d'esserlo: desperare salutari o sa-

li o de salute, Cic, disperar di sua salute:

desperare de sefiic. esser diffidato di suo stato,

* DESPERSI, V. despergo.
' DESPEXI, V. despicio.

DESP1CATIO, onis; f.3. deci, disprezzo , di-

sdegno, spregio, sprezzamene, dispregio, di-

sprezzamento, dispregiamento, dispregiarla.

DESPICATUS, a, uni; part. di despicior, sprez-

zato: despicatissimus, Cic, sprezzatissimo.

DESPICATUS, us; m. 4. deci., V. despicatio:

habere despicatui aliquem, Plaut., disprezzarlo.

DESPIClENS, entis; part. di despicio, sprez-

zatore, disprezzatorc, dispregiatore.

DESPICIENTlA, ae;.i. Ldect.,V. despicatio.

DESPICIO, is,pexi
,
pectum, picere ; irr. A.

III. , guardar all' ingiù , Cic-, disprezzare , far

DE
poco conto, ghignare, dispregiare, non aver
cura, vedere, veder chiaro: cattili caeci pritis-

quarn despexerint, Cic. , i cagnolini ciechi

prima che veggano chiaro.

DESPlCUS, a, uni; add., sprezzato,

DESPICUOS, a, um; add., intento, vigilante.

» DESPOLIABULUM, «V n. 2. deci., spogliatoio.

DESPOLIATOR, oris; m. 3. deci., spogliatole.

DESPOLIATUS, a, um
;

part. di despolio,

spogliato.

DESPOLlO, as, avi, alttm, are; 1. conj. A.

I.j spogliare, dare il sacco, rubare: despolia-
re lemplum, Cic, rubare, depredare li tem-
pio : despoliare digitos, Plaut. , spogliare le

dita, cioè levar gli anelli: despoliare virgis

darsum alicujus, Plaut., levar la pelle dal dor-

so con bastonate.

DESPONDEO , es , di e spopondi , onsum,
ere; irr. A. IL, promettere, giurare, dar pa-
rola, impromettere di sposare: inttts despon-
debitur , Ter., le sponsalizie si faranno in ca-

sa : Cornificius adolescens Orestillae fidata

sibi despondit, Cic. , il giovine Cornificio ha
impromesso di torsi per sua donna la figlia

d' Orestilla: sibi alicujus domum despondere,
Cic, promettersi, tenersi sicura la casa di qual-

cheduno : despondere, Col., o despondere a-

nimum, Plaut, sgomentarsi, scorarsi, dispe-

rarsi, perdersi d'animo: plurimi caveis dati-
si despondent, Col., molti uccelli chiusi in gab-
bia muoiono di noia: desponsum hotnini 6'j-

riam ademi, Cic, gli ho tolto il governo del-

la Siria, che gli era stato promesso: despon-
dere sapientiam , Col., disperare di poter di-

venire saggio: absenli pei- epistolatn despon-
dere, sposarsi pervia di lettere in assenza.

* DESPONDI, V. despondeo.
DESPONSATUS, a, um

;
part. di desponso

,

promesso in matrimonio, disposato.

DESPONSUS, a, um; add., promesso, impro-
messo.
DESPRETTJS, a, uni; part di desperno, sprez-

zato.

"DESPREVI, V. desperno.
DESPDMATUS, a,u/w;part, di despumo, pur-

gato dalla schiuma, schiumato. •

DESPOMO, as, avi, atum, are ; 1. conj. A.

I., dischiumare , schiumare , Pers. , digerire ,

nel sent. neutr. , porre la schiuma: falernum
despumare, Pers., digerir l'ubbriacchezza.

DESP'JO, is, ui, uttim, uere ; 3 conj. A. III.,

sputare, per met., disprezzare, rigettare, aver
in orrore! despuere preces alicujus, Catul., ri-

gettare le preghiere d' alcuno: despuere mo-
res, Claud., o in mores alicujus , Pers., aver
in orrore i costumi d' alcuno.

DESQUAMO, as , avi, atum, are; 1. conj.

A. I., scagliare, levar la squama: desquamare
arborem , Plin.. per met., levar la scorza d"

un albero: desquamare pisces , Plaut., sca-

gliare i pesci.

DESTERTO, is, lui, ere; sen. sup. irr. N.IIL,
finir di russare, svegliarsi, destarsi.

* DESTERTUI, V. deslerto.

DESTILLATlO, )

DESTILLO, J
DESTIIVIOLO, as,avi, atum, are;\. conj. A.

L: bona deslimulant, dissipano, scialacquano

a.poco a poco i loro beni.

DESTINATlO, onis; f. 3. deci., deliberazio-

ne, risoluzione, proposito , determinazione :

cerl.us deslinationis, Tac, fermo nella sua ri-

soluzione: morlis destinano, Plin., risoluzione

di morire: quam longe a deslinatione sua
jacet] quanto egli è lontano dal suo conto !

DESTINATO, avv., deliberatamente.

DESTINATUS, a, um; part. di destino, de-

liberato, destinato, assegnato, deputato, Catul.,

ostinato, saldo, Apul., legato : locus alieni de-

slinatus, Cic, luogo assegnato a una persona:

hora destinata, Cic, all'ora determinata: de-

stinata animo, Catul., donna d'un coraggio

fermo, risoluto.

DESTINO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I,

destinare, deliberare, deputare, assegnare, sta-

bilire, diputarc, Plaut., comprare, Apul., le-

gare, Cult., notare : destinare alieni provin-

ciali!, Liv., destinargli il governo d'una pro-

vincia: alieni diem necis , Cic, assegnare ad

alcuno il giorno di sua morte: patria fugere

V. distillano, distillo.
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' destinai, Plaut., delibera di lasciar la patria:

\quod semel destinavi clava trabali fìxum est,

i
Peti., quando una volta ho risoluto una cosa,

ella sta fissa, come se fosse attaccata ad un

!

grosso chiodo: animis Leusippum omnes cae-

dis auctorem destinabant , Liv., ciascun nel

[suo cuore faceva Leusippo autore di quest'o-

micidio: cur nane non properas destinare ?

Plaut., perchè non t'affretti a comprarla? ex
argento sororem destinai, Plaut. , di questo

danaro vuol riscattar la sorella : quanti eas

destinai? Plaut., quanto le paga?
' DESTITI, V. desisto.

DESTITCO, is, ui, ulum, nere; 3. conj. A.

IH.j porre, mettere, abbandonai-e,lasciare, pri-

vare, ingannare, mancare di parola:' non me
destituii animus sed vires meae, Phaedr.,il co-

raggio non mi manca, ma le forze: deslituere

studia alicujus, Liv., non secondar le buone
intenzioni d'alcuno: spera alicujus

t
'Liv., non

secondar le buone speranze di qualcheduno:
[nimis siccilas destituii ptanlas naturali ali-

amento, Gol., la troppa siccità priva le piante

del naturale alimento: deslituit omnes servos
\ad mensa/n ante se, Cic. , mise lutti i servi

alla mensa avanti di sé: duo armali in medio
ìdestituunlur, Liv., si mettono nel mezzo due
armati: naveni jubet destituì anchoris, Naev.,
comanda, che si disancori.

DESTITUTlO, onis; f. 3. deci., abbandona-
mene, fallimento.

DESTITOTOPi, oris ; m. 3. deci., abbando-

na tore.

! DESTITOTUS, a, uni; part. di deslituo, ab-
bandonato, lasciato, disperato , privato , Liv.,

posto: destitulus spe, Liv., bonis, Cic, privo
di speranza, di beni: ante pedes deslitutum
jussil causata dicere, Liv., comandò che posto
alla sua presenza, dicesse le sue ragioni.

DESTRANGOLO, as, avi, alma, are; i. conj.

LA. IH , strangolare, soffocare.

DESTRIGMENTUM, i; n. 2. deci., raschia-

tura,
DESTP.INGO, is, inxi, ictum, ingere; irr. A.

IIII., spiccare, svellere, strappare, radere, ta-
gliare, far cadere, raschiare, fregare, cogliere:
destringere olea, Col., spiccare, cogliere con
la mano le olive; avenas , tagliar le canne :

destringere , et abradere aliquid bonis ali-

cujus, Plin., levar qualche cosa dai beni d'al-

cuno : scripta alicujus nasute destringere
,

Phaedr., esaminar gli scritti d'alcuno con trop-
pa sottigliezza : desiringere aliquem contu-
melia, Phaedr., oltraggiarlo.

* DESTRINXI, V. deslringo.
DESTRUCTIO, onis; f. 3. deci., distruzio-

ne, struggimento, disfazione , disfacimento,
distruggimento.

!
DESTRÙO, is, uxi, uctum, uere; irr. A. III.,

distruggere, disfare, annullare, sfare, abbatte-
re', ribattere: destr'uere testes, Quint, ribat-

tere i testimoni.
:

* DESTKtJXi, V. destruo.
DESIÌB, p'rep., di sotto.

DESUJBlTO, aw., subitamente.
DESUB0LO, as, avi, atuin, ai'e; 1. conj. A.

il., forare.

DESUDASCO, is , ascere ; sen. prct. e sup.
3. coni N. ili., sudare.

DESODATTJS, a, um; part. di desudo, fatto
con molla fatica.

DESUDO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. L,
sudar grandemente, faticarsi.

DESOEPACKO, is, feci, factum, faccre; irr.

A. III., disvezzare.
' DESUEFACTUS STJM, V. desitefto.
' DESUEPECI, V. desuefacio.
BESLEFTO, fis, faclus sum, fieri; Irr. N. I.,

disusare, lasciar l'usanza: minutatila disue-
fìaut, Var., a poco a poco si disvezzano.
DESUESCO, is, evi, elum, escere; irr. N. III.,

disusarsi, non usare, lasciar un costume, o
i|u.ii< • ; i

< abito, e in sens. alt. disusare.
DESUETODO, ìnis; f. 3. deci., disusanza.
DESUETUS, ci, uni; pari., di désuesco, di-

susato.
• DESDEVI, V. désuesco.
DESUGO, Is, ii, cluni, ere; irr. A. III., suc-

chiare.

DESULTOK, oris; in. 3. deci . saltatore di

Vasìni f'ocab. Lai, Hat. Tomo 11,
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un cavallo in un altro, Ovid,, per met., che
passa da una cosa ad un'altra.

' DESCJLTOIUUS, a , um; add., atto a sal-

tare da un luogo all' altro: desultorius equus,
cavallo senza arnesi per esercizio di coloro,

che con somma agilità saltavano d'un cavallo

in un altro, Cic, per met., incostante, vago,
volubile, instabile.

DESULTDRA, ae; f. \. deci., il saltare su e
giù, il volteggiare.

DESUM, dees, defui, deesse; sen. sup. irr. N.

III., mancare: non deerit miài quod agam,
non mi mancheranno occupazioni: deesse of-

ficio suo, Cic, mancare al suo dovere: occa-
sioni, Liv., lasciar fuggir l'occasione: libi nul-

lum a me amòris officium defuit, Cic, ti ho
dato tutti i contrassegni d'affetto che potevi

aspettar da me: huic convivo defuit, Cic, non
si è trovato a questo desinare: deesse amici
periculo , Cic, abbandonar 1' amico nel peri-

colo: nec ipse deerat arrogantia vacare of-

fensas , Tac, né egli mancava di provocare

colla sua arroganza le offese : nec cernere
deerat, SU., e' si poteva vedere.

DESUMO, is, unipsi, unipliun, ere; irr. A. III.,

prendere, pigliare, scegliere.
" DESDMPSI, V. desumo.
DESCPER, aw., di sopra, in alto, per disopra.

DESUPERNE, aw., daila parte superiore,

dall' alto.

DESORGO, is, exi, ecium, ere; irr. N. III.,

sorgere levarsi.
' DESLRREXI, V. desurgo.
• DESUXI, V. desugo.
DETECTIO , onis ; f. 3. deci-, scoprimento,

scopritura, discoprimento.
DETECTOR, oris; m. 3. deci-, discopritore,

disvelatore.

DETECTUS, a, um; part. di delego, scoperto.

DETÈGO, is, egi , ecium, ere; 3. conj. A.

III., manifestare, disvelare, discoprire, sco-

prire: ensetn vagina detegere, Sii., trar la spa-

da dal fodero , sguainare la spada : detegere
slomacìium, Plaut., scoprire l'animo suo.

DETENDO, is, tendi, lensum, ere; 3. conj.

A. III., rilassare, allentare, slacciare: deten-
dere tabemacula, Caes., levar le tende.
DETENSUS, a, um; part. di detendo , slac-

ciato, allentato, rilassato: signo profeclionis
dato, tabernaculisque delensis, Caes., dato il

segno dell'andata, e levale le tende.
DETENTATlO, onis; f. 3. deci., ritenzione,

possessione.

DETENTATOR, oris; m. 3. deci., ritenitore,

possessore.

DETENTIO, onis; f. 3. deci., ritenzione.

DETENTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.
I. , ritenere.

DETENTUS, a, um; part. di delineo, rite-

nuto, trattenuto.

DETEPESCO, is, piti, ere; sen. sup. irr. N.
III., raffreddarsi.

' DETEPUI, V. delepesco.
DETER, o deti'rus, a, um; add., anticamente,

e ora deterior, us, e deterrinius, a, uni; add.,

tristo, scellerato, cattivo, inferiore: deteriore
cònditi'one esse, Liv., essere di peggiore con-
dizione: deteriore jure esse, Cic, essere in

istato peggiore: video meliora, proboque, de-
teriora sequor, Ovid., io veg^o il meglio , e
1' approvo , ed al peggior m'appiglio: tnelius

est
,
quam quod deterrimum , Plani. , è me'

che un canchero, questo è meglio d'una sas-

sata, di un calcio: deterior aelas , vecchiaia.

DETERGENS., entis; part. di detergeo, che
deterge, inonda.

LETERGEO, cs, o detergo, is, si, sum, ere;
in-. ,\. il. e III., forbire, purgare, nettare,
mondare, lavare, Col., tagliare, Caes., rom-
pere, spezzare: detergere pallio valium, Liv.,

asciugare il volto col mantello.: spmnum de-
tergi re pollice, Claud., cacciare il sonno, stro-

picciandosi col dito gli occhi: detergere re-
mos, Caes., rompere i remi: detergere stoma-
cliuiH , Ter, dir lutto ciò, che si ha nell'a-

nimo, sfogarsi: detergere fossas, cloacas, Col.,

cavare, nettar le tosse, le cloache", detergere
ai-ma, Liv., forbite le arnie: detèrgere fasti-

di, i. Col., levar la noia! detergere paimiles

,

Col,, tagliar i sarmenti.
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DFTERÌUS, a, um; add., macilente, gracile.

DETERMINANS, antis; part. di determino,
determinativo, che definisce, che ultima.
DETERMINALO, onis; f. 3. dee)., termine,

estremità, fine di una cosa, conclusione: ora*
lionis determinano , Cic, conclusione d'un
discorso: extreraaora,et delermìhalio mundi,
Cic, l'ultimo paese, e -termine del mondo.
DETERMINO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. L, porre i termini, diffinire, terminare.
DETÉRO, is, trivi, triluin, ere; irr. A. III.,

consumare, logorare, stritolare, sminuzzare,
scipare, lacerare, guastare, conciar male, Hor.,

sminuire, scemare, Plin., peggiorare: laudes
alicujus delerere , Hor., sminuii e le lodi di

qualcheduno: deterere frumentum, Col., stri-

tolare il grano.
DETERRÉO, es, ui, ilum, ere; 2. conj. A. IL,

-spaventare, sgomentare, invilire, sbigottire,
tener lontano, rimuovere, disturbare: deter-
rere aliquem a sententia, a proposilo , Cic,
rimuoverlo dalla sua opinione , dal suo pro-
ponimento: delerrere aliquem a dimicatione,
Cic, dissuaderlo di combattere.
DETERR1TUS, a, uni; part. di delerreo, spa-

ventato , rimosso, invilito, sgomentato, sbi-

gottito, Tibul., liberato dal timore.
* DETERSI, V. detergo.
DETERSTJS, a, uni; part. di detergo, net-

tato, forbito.

DETESTABlLIS, e; add., detestabile, abbo-
minevole: deiesiabilior, Cic., più detestabile,
esecrabile.

DETESTANDUS, a, um; part. di deteslor
,

detestabile, esecrabile.

DETESTATlO, onis; f. 3. deci., detestazione,
abbomiuazione, esecrazione, Ulp. , dichiara-
zione fatta contestimoni, Apul. , castratura:

diris delestationibus agere aliquem, Hor., in-
cessere, Suet., defigere, Plin., caricarlo di ma-
ledizioni, d'imprecazioni, esecrarlo, mandar-
lo al diavolo.

DETESTATUS, a, um; part. di deteslor , in
signif. pass, detestato, abbominato , esecrato,

maledetto.
DETESTOR, aris , atus sum, ari; I. conj.

D. I., destare, abbominare, fuggire, abborrire,

esecrare, allontanare, Plin., far imprecazioni,
Plaut , chiamar in testimonio, ( appresso i le-

gisti ) denunziar con testimoni: deos detesta-
ri, Plaut., chiamar in testimonio gli dei: que-
rimonia/a a se detestari, Cic, tener lontane
da sé le querele: irani deorum in caput ali-

cujus detestari , Plin., far imprecazioni con-
ila qualcheduno.

* DETEXI, V. delego.
DETEXO, is, xui, xtum, xere; irr. A. III.,

tessere, cominciare, scoprire, venir a fine d'una
cosa: ab exordio aliquid detexere, ad Heien,,

cominciar la cosa dalla sua origine: detexere
tetani, Plaut., pei- met., condurre a fine una
furberìa: pa/lium, Plaut., batler qualcheduno.
DETEXTUS, a, ina; part. di delexo, tessuto.
" DETEXUl, V. delexo.
DETINEO, es, inui, entum, inere; 2. conj.

A. II., intrattenere, trallenere, tener a bada,

ritardare, sopiattencrc, ritenere: detinere ali-

quem compede, Hor., tinello incatenato: ani-

muiii studiis delineo, Ovid., mi occupo nello

studio: delines me suspensum, Cic, mi tieni

sospeso: detinent terras nives, Plaut., la ter-

ra è coperta di neve.
DETÒNAT, abat, uit; Imp. L, tuonuc.
DETONDÈO, es, tondi, tonsum , tendere;

irr. A. III., tosare, tagliare. (Varone ha detto

delotomli).
' DETONDI, V. delandeo.
DETONSO, as, avi, atum, are; 1 conj. A.

I., andar tagliando, andar tosando.

DETONSUS, a, uni; part. di delondeo, tosato.
* DETONl'jlT, V. detonai.
DETOUNATUS, a, um; part. di detorno, la-

vorato al torno.

DETORNO, as, avi, atum, are"; i. conj. A.

L, lavorare :>l torno.

DETORQUEO, es , torsi, lortum, torquere;
irr. A. IL, torcere, piegare, stiracchiare, stra-

volgere , Cic, per mei., distornare, frastor-

nare, rimuovere, allontanare, volger altro-

>e, interpretar male; detorquere cursom ad
o'
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aliquem, Virg. , volgersi ad uno : in laevam
partein, Plin., interpretar sinistramente, ma-
liziosamente: cervicem ad oscula , Hor. , vol-

gersi a baciare: aliquem a virtule , Cic. , di-

stornarlo dalla vii tu: /ledere, et delorquere

alio volunlatem alicujus, Cic, far cangiar di

volontà: cu/pam in aliquem, Cic, gittar la col-

pa sopra un altro: delorquere recie facla,

Plin., interpretar male una buona azione: fru-

stra vilium vilaveris , si te alio pravum de-
torseris , Hor., indarno schivi un vizio , se

poi "cadi in un altro.
" DETORSI, V. detorqueo.
DETORSUS, a, um; \

part. di detorqueo,
DETORTUS, a, um; 3 torto , piegato, stor-

to, travolto, stiracchiato, malamente inter-

pretato.
DETRACTIO, onis; f. 3. deci., } il togliere,

DETRACTUS, us; m. 4. deci
, 5 il diffalcare,

lo scemare: detractio alieni, Cic, il togliere

f altrui: detractio sanguinis, Plin., cavata di

sangue: detractio doloris , Cic, lo scemar il

dolore: detractio onfecti cibi, Cic. , evacua-
zione degli escrementi: detraclu siltabae, Sea.,

col toglier una sillaba.

DETRACTUS, a, um; part. di detrailo, le-

vato, tolto, diffalcato, scemato.
DETRÀ.HO, is , xi , cium, ere; irr. A. III.,

torre, tor via, diffalcare, sbattere, tirare, sce-

mare, Nep., d'ir male, levar la fama, mormo-
rare, misdire: ab aris sacerdolem dtlrahere,
Cic. , togliere il sacerdote dall'altare: delra-
here aliquid de summa, Cic., sbattere, dif-

falcare dal peso, dalla somma: aticui delrahe-
re, Ovid., de aliquo, Cic, dir male, levar la

fama a qualcheduno : delrahit sollicitudines

philosophia, Cic, la filosofia leva l'iuquietu
dine dell' animo: delrahere aliquem a posses-
sione, Liv., cacciarlo da' suoi poderi: injudi-
cium, Cic, tirarlo innanzi 1 giudice.' sangui-
nem, Col., cavar sangue: pellem, Hor., scorti-

care, e per met. levar la maschera a qual-
cheduuo: delrahere laudem o de laudibus,
Cic, scemar la lode: aliquid alteri, Cic, le-

var per forza una cosa a qualcheduno.
" DETRAXI, V. detrailo.

DETRECTATlO, oriti; f. 3. deci., riflutamen-
to, rifiuto, difficoltà di far una cosa, il rifiutare.

DETRECTATOR, oris; in. 3. deci., chi ri-

fiuta di far una cosa, detrattore, maldicente.
DETRECTO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.

I., rifiutare, ricusare, Sali., detrarre, biasima-
re , dir male, misdire: delreclare mililiam,
Caes., rifiutare d' andar alla guerra: pericula.
Sii., non volersi esporre a' pericoli: principati,
Suet. , non volerlo riconoscere per suo prin-
cipe: adversae res etiam bonos detrectant

,

Sali., le avversità fanno perdere il credito an-
che agli uomini dabbene: invìdia caeca est,

necquicquamaliud scit, quam delreclare vir-
tutes, Liv., l' invidia è cieca, né sa far altro,

che biasimar la virtù.

DETRIMENTOSUS, a, um, add., dannoso,
incomodo, pregiudiziale.

DETRIMENTUM, i; n. 2. deci., danno, pre-
giudizio, detrimento, incomodità, danneggia-
mento : detrimenlum accipere , Cic, ricever
danno, esser danneggiato: detrimenlum in-
ferre, importare, Cic, Ter., danneggiare, dan-
nificare, apportar danno.
DETRITUS, a , uni

; part. di detero , logo-
rato, consumato, Col., trito, pesto.

* DETRIVI, V. detero.
DETRODO, is, si, sum, ere; irr. A. III., cac-

ciar in giù, delrudere, scacciare, spingere,
sforzare, mandare, differire: detnuduiil na-
ves scopulo, Virg

.
, spingono le navi fuor de-

gli scogli: delrudere aliquem ex loco, Cic,
far uscire, cacciar uno da qualche luogo: ali-
quem ad mendicitalem , Plaut. , ridurlo alla
mendicità: de sementia, Cic, farlo mutar d' 0-
piniune: detrudi morti, Plin. , essere sforza-
ti) a darsi la morie : delrudi in pistrinum,
Ciò, esser condannato a volger il molino: de-
trudere comilia in adventum alicujus, Cic,
differire, rimettere -i comizi sintantoché sia
venuto alcuno.

DETRU.NCATlO,o«js;f. 3. deci., troncamento.
DETRUNCATUS, a, um; part. di detrunco,

troncato.
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DETRUNCO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I., troncare, tagliare.
* DETRtJSI, V. detrudo.
DETRUSUS, a, um; part. di detrudo, cac-

ciato, scacciato, spinto.

DETODIS, e; add., battuto, ammaccato.
* DETfJLI, V. defero.

DETUMÈO, es , ui , ere; sen. sup. 2. conj.

!N. II., sgonfiarsi, disenfiarsi, Petr., per met.,
acquietarsi, pacificarsi.

DETUNDO, is, udi, unsum ere; irr. A. III.,

rompere, battere, ammaccare.
DETUNSUS, a, um ; part. di detundo, bat-

tuto, ammaccato.
DETURBlTUSy a, um, part. di deturbo, cac-

ciato giù, gettato a basso, abbattuto, rovinato.

DETURBO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.

I., gettare a basso con violenza, rovesciare,

abbattere, rovinare, spiombare, cacciare, get-

tar per terra, spingere: deturbare a'iquem
equo, Liv., gettarlo giù da cavallo: de tribu-

nali , Caes.,, cacciarlo giù dal tribunale: in

mare praecipilem, Virg., precipitarlo nel ma-
re: de mente, Cic., farlo impazzire, fargli vol-

tar il cervello: ex aedibus , Plaut., cacciarlo

di casa: spe o ex spe, Cic, fargli perder ogni
speranza: de forlunis omnibus delurbandus
est, Cic, bisogna levargli tutti i suoi beni,
minarlo interamente.
DETURGEO, es, si, ere; sen. sup. irr. N. IL,

sgonfiarsi, disenfiarsi.

DETURPO, as, avi, alum, afe; 1. conj. A.

L, disformare.
' DETURSI, V. deturgeo.
DEVAGOR, V. divagor.

DEVASTATUS, a, um; part. di devasto, de-
vastato, saccheggiato, sconfìlto: agmina fer-

ro devastata, Ovid., truppe tagliate a pezzi.

DEVASTO, as, avi, atum, are ; 4. conj. A.

L, dar guasto, saccheggiare, malmenare , de-
vastare, porre a ruba.

DEVASTUS, a, um; add., largo, grande,
vasto.

DEVECTUS, a, um; part. di deveho, portato:

feliam devectus Brutum vidi , Cic , portato-
mi a Velia vidi Bruto.

DEVEHO, '*\s, xi, ctum, ere; irr. A. III., por-

tare, trasportare, condurre per terra, o per

acque: devehl in ullimas terras , Liv., esser

trasportato ne' confini del mondo: commea-
tum Tiberi devexit , Liv., condusse i viveri

pel Tevere.
DEVELLO, V. divello.

DEVELO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,

scoprire, levar il velo, svelare.

DEVENÈROR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D I., venerare, rispettare: deum precibus de-
venerari, Ovid., pregare umilmente Iddio.

* DEVENI, V. devenio.

DEVENlO, is, veni, ventum, ire; irr. N. IV.,

venire, andare, cadere, abbattersi, arrivare,

ritirarsi, ricorrere: devenire domimi, Plaut.,

venir a casa : in castra Caesaris devenire
,

Hirt., ritirarsi al campo di Cesare: devenire
ad maturilatem, Col , maturarsi: ad senatum,
Cic, ricorrere al senato:- in insidias, Plaut.,

cadere nella trappola: in vicloris manus, Cic
,

cader nell; mani del vincitore: devenire ad
juris studium, passar allo studio delle leggi.

DEVENUSTO, as, avi, atum, are; l._conj. A.

I., imbrattare, bruttare, guastare.
' DEVERBÉRO, as, avi, alum, are; \. conj.

A. I., percuotere, battere di santa ragione.

DEVERGEWTIA, ae;f.l ,decl.,declività,pendìo.

DEVERRO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

A. III., spazzare, nettare, mondare, purgare,
scopare.
DEVERSlTO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

L, divertire, voltare strada.

DEVERSOR, V. diversor.

DEVERSUS, V. deorsum.
DEVERTO, is, ti, sum, ere; 3. conj. A. III.,

divertire, voltare strada, in senso att., mutare.
DE VESCOR, eris, sci; sen. pret. e sup. 3. conj.

D. III., cibarsi, pascersi.

DEVE.ST10, is, ivi, ire; sen. sup. 4. conj. A.

IV., spogliare.
* DEVESTIVI, V. devestio.

DEVETO, as, ui, itum,are;in\A. L, proibire.
* DEVETUI, V. deveto.

DE
DEVEXlTUS, a, um ; part. di devexo , tra-

vagliato, tormentato, Front., declive.

DEVEXlTAS, aiis; f. 3. deci., V. devergentia.
* DEVEXI, V. deveho.
DEVEXO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

tormentar assai.

DEVEXUS, a, um; add., chino, declive, pen-
dente: aetas devexa, Sen., età, che s'accosta
alla vecchiezza: devexior dies , Claud., gior-

no, che è vicino alla sera.
* DEVICI, V. devinco.
DEVICTUS, a, um; part. di devinco, vinto

guadagnato: deviclus lumina somno , Catul
,

che non può tener gli occhi aperti pel sonno.
DEVINCIO, is, inxi, inctum, ire, irr. A. IV.,

legare ,'
J

attaccare , obbligare, tener in freno:
urbem praesidiis devincire, Cic, tener in fre-

no una città con mettervi guarnigioni: silm

aliquem beneficiis, Cic, obbligarsi uno a for-

za di benefizii: una compressione multa de-
vincire, Cic, legarsi insieme molte cose: se

scelere, Cic, rendersi colpevole di delitto: ubi
animus semel cupiditate se devinxit mala

,

Ter., quando una volta s' incomincia a pren-
der un cattivo abito : templum religione de-
vincire, Cic, consecrar un tempio.
DEVINCO

;
is, vici, victum, vincere; in-

. A.
III., vincere, superare, guadagnare.
DEVINCTUS, a, um; part. di devincio, le-

gato, obbligato, costretto, tenuto: tempora de-
vinola lauro, Tibul., testa coronata d'alloro:

devinctus metri necessitale , Plin., costretto

dalle regole del verso: firma pace devinctae
nationes, Cic, genti legate insieme con una
stabile pace: devinctus som/10, Suet., addor-
mentato: ne quis me sit devinctior alter , Hor.,

che non v'è alcuno più obbligato di me.
* DEVINXI, V. devincio.
DE\'ÌO,as,avi,alum,are;\ . conj. N.I.,disviare.

DEVIRGIINATUS, a, um; part. di devirgino,
sverginato.

DEVIRGINO, as, avi, alum, are; i . conj . A.'

I., sverginare.

DEVITATIO, onis; f. 3. deci., schifamene,

.

scliifanza, lo schifare.

DEVITO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.

schifare, scansare, fuggire, schivare.

DEViUS, a, um; add., sviato, fuori di stra-

da, fuor di mano, tolto dalla buona via, e per I

met. instabile, incostante:" devia , et silve-\

slris gens, Liv., gente fuori di strada, e sel-

vaggia! consiliis praeceps, et devius, Cic, pre-

cipitoso ne' suoi consigli, e fuori del buon sen-

sol nihil tam flexibile, ac devium, quam ani-

mus ejus , Cic, non v'è cosa più pieghevo-
le, né più instabile del suo spiritol devius ac-

qui, fuori del giusto e del retto.
* DEVOMUI, V. devomo.
» DEUNGO, is, xi, ctum, ere; irr. A. III.,

ungere, unger bene.
DÈUNX, uncis; m. 3. deci., misura, o peso

di undici oncie , Col. ,
pertica da misurare i

campi ' ex deunce aliquem heredem facere

,

Cic, farlo erede di tutto il suo, eccettuata

un' oncia.

DEVÓCO, as, avi, alum, are; 3. conj. A. I., i

chiamare, chiamar a basso, richiamare! devo-

care de provincia, Cic, richiamare dal go-

verno 1 devocare in dubium forlunas suas

Caes., metter a rischio i suoi beni", devocart

ad auxilium, Liv., chiamar in aiuto.

DEVÒLO, as, avi, atum, are; \- conj. N. I.

Volar d'alto, Liv., discender giù in fretta: de-

volant in forum pavore, Liv., vengono fret-

tolosi per la paura in piazzai devolant de tri-

bunali, Liv., discendono in fretta dal tribù

nalel simul ac fortuna delapsa est, devolan

ornnes, ad Heren, subito che la fortuna ci h; \

volte le spalle, tutti ci abbandonano, tutti spa

riscono:ac/ floreniem amicltiam devolare, Cic.J

cercar amici, che siano in credito.

DEVOLVO, is, vi, luturn, ere; 3. conj. A. III.

rivolgere a basso, calare giù, Liv , far cadere

rotolare giù, ridurre, condurle, gettare, Plaut.

f

privare, Catul., tagliare, risecare I eo devolvi

rem, eie, Liv., ho ridotta, ho condotta la co

sa a tal segno, che, ed pensa devolvere fu

sis, Virg., filare! devolvi ad olium, Col., abl

bandonarsi all' ozioi saxa ingenita ad agmei

devolvere, Liv-, gettare, far cadere grandi sas
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si sopra 1' armata - devolvi ad spem inanem
pacis, Cic. , concepire una vana speranza di

pace! devolvere aliquem vita, Plaut, privar-

lo di vital nova devolvere verba, Hor., dir

nuove o insolite parole.

DEVOLOTUS, a, urti; part. di devolvo, get-

tato a basso, precipitato, fatto cadere, volta-

to giii I devolutus monte praecipiti lorrens

,

Liv., torrente, che corre giù precipitosamen-

te dal monte! devolutis tonitribus , Phaedr.,

avendo fatto intendere il tuono! devoluta eo

res est, ut eie, Plin, 1' affare è ridotto ad uno
stato tale, che ec.

DEVÓMO, is, ui, itum , ere; irr. A. III.,

Vomitare.
DEVÒRANS, antis; part. di devoro , divo-

rante, divorativo.

. DEVORATIO, onisj f. 3. deci., divoratura,

divorazione.

DEVORÀTUS, a, um; part. di devoro, di-

vorato, inghiottito, ingoiato, trangugiato.

DEVORO, as , avi, alum, are; i. conj. A
I., divorare , Cic , mangiare, inghiottire, in-

goiare , trangugiare, consumare, e per met.,

leggere con avidità., soffrire con pazienza! de-
corare pecuniam , Cic, consumare in gozzo-
viglia il suol libros, Cic, divorare i libri, cioè

leggerli con prestezza, e avidità: molestiam
paucorurn dierum. , Cic. , soffrire il tedio di

pochi giorni: ineptias hominuin, Cic, soppor-
tare senza dir parola le gofferie degli uomi-
ni, trangugiarle; dieta alicujus, Plaut., ascol-

tarlo con attenzione: oralionem, Cic. , ascol-

tare un discorso senz'attenzione, senz' alcun
gusto, senz' intenderlo , non gustarlo! oculis

devorare, Mart, guardar con avidità: spe hae-
redilalein devorare , Cic, desiderare arden-
tissimamente un'eredità: in theatrorum or-
fihestris vox devoralur, Plin., nelle orche-
sire de'tea tri la voce si perde: devorare dieta
Plaut., capir bene le parole, e presto.

DEVOTIO, onis; f. 3. deci., voto, oblazione,
consecrazione, Suet, maledizione, invocazio-
ne diabolica, incantesimo! liane ego devotio-
nem capiiis mei, quum ero in sedes meas re-
stitutus, lum denique conviciam esse, et coni-
missam pulabo , Cic, crederò d'esser tenuto
di soddisfare al voto, che ho fatto per la mia
Vita, quando sarò restituito nella mia patria.
DEVOTO, as, avi, alum, are, i. conj. A. I.,

consacrare, dar al diavolo, maledire.
DEVOTORIA CARMINA, pieghi, invocazio-

ne, certe formolo per concepire, e far un voto.
DEVOTUS, a, um, part ai devoveo , desti-

nato, consacrato, dedicalo, votato, Ovid., de-
testabile, maledetto, Tibul. , incantato! vidi-
ma devota, Hor., vittima consecrala! devotus
studiis, Cic, dato allo studio! devoti, Caes,
si dicevano coloro, che pe' legami d' una stret-
ta, e scambievole amicizia si obbligavano so-
leuneinenlp ai medesimi eveiiiinculi di for-
tuna.- tutu me discedensdevolumfoeminadixit,
Cai,., la donna allora nel partire affermò, che
io era ammaliato! ipsa renpublica quarti in-
graia in oplimos, et devolissimos sibi fueril,
Seu, guanto ingrata sia stata la stessa repub-
blica iu verso i cittadini ottimi, e intenti ai
di lei vantaggi.
DEVOVEO, óves, ovf,otum, ere; irr. A. IL, fat-

uo, voto, volare, promettere solennemente,
Consacrare, Ovid., detestare, esecrare, maledi-
re, incantare: devovere se amiciliis alicujus,
Caes., darsi tutto, e consacrarsi al servigio
di qualchCfluno; se prò republica, Cic, votar-
si, sacrificarsi pel ben pùbiico. fprlunas suas
prò alicujus iucolumttale, Cic, esporre, e sa-
crificare tutti i suoi beni per la salvezza di
uno! aliquem, Ovid., maledirlo, mandarlo al
diavolo

, fargli delle imprecazioni : devorei
absentes, Ovid , incanta i lontani.

" DEVOVI, V. devoveo.
' DEUiNXl, V. deungo.
DEOKO, is , ussi, ustum , ere; irr. A. Ili,

abbruciare.

DEUS, m. 2. deci., Dio, Iddio, Domene-
dio : dli Immorlales , bone Deus! ( formolo
d' eaclum, ) o buon Dio: quot dii immorla-
les ille crucialus perferebal ! Cic. , oh Dio
buono, quanti dolori egli soffriva! dii melius
factum, <>u mcliits, Dii mfitlora, Cic-, Dii bu-

DE
ne vertant, Ter., a Dio non piaccia, tolga Id-
dio, Iddio non voglia! si diis placet, Cic, la

Iddio grazia ( modo di dire ironico, e di sde-
gno )! Dii, deaeque! Plin., oh grande Iddio!
Lentulus deus vitae nostrae, Cic, Lentulo il

conservatore della nostra vita! Deus, ac pa-
rens fortunae rneae, Cic, V autore , e il con-
servatore di mia fortuna! Dii, veslram fìdetn
Ter., o Dei, io vi chiamo in testmonio! Deus
ille nosler Plato, Cic, quel nostro divino Pla-

tone: te in dicendo semper pulavi deum, Cic.,

ti ho sempre riputato nel dire eccellentissi-
mo! Deus start, si hoc ita est, Ter., sono trop-
po felice, se la cosa è così: Dii facientes ad-
juvant, Var., chi s' aiuta, Iddio V aiuta.

* DEUSSI, V. deuro.
DEUSTUS, a, um; part. di deuro, abbruciato
* DEDSUS SOM, V. deulor.
DÉUTEEUA, ae; f. \. deci., secondo vino.
DEUTOR, eris, usus sum, Mi; irr. D. III.,

abusare.
DEXTANS, antis; m. 3. deci., dieci oncie.
DEXTELLA , ae; i. i. deci. r piccola mano

destra.

DEXTER, era, erttin, e tra, trw/n; add., de-
stro, Ovid., favorevole, propizio, Virg., abile,

snello, spedito, leggiero: milii dexler, Virg.,
egli mi è alla destra; rem ita dexler egit

,

ut, eie, Liv., ha condotto l'affare con tanta
destrezza, che, ec: adsil Domitianus dexter,
et volens, Quint., ci sia favorevole Domizia-
no! dextro tempore, Hor., iu tempo proprio!
dexterior, Plin., più atto, più snello: dexli-
mus, Var. apud Non., attissimo.

DEXTERA, o dextra, ae; f. \. deci , mano
destra: dextera, a dexte.ra, ad dextram, Cic,
a destra, a mano destra, alla parie destra:
audendurn dextra , Virg., bisogna combatte-
re! conserere dexteras, Stat., battersi a testa
a testa! renovari dexteras cttpere, Tac, vo-
ler rinnovare l'alleuza: dare, porrigere de-
xterarn, Cic, aiutare, soccorrere.

DEXTÈKE, avv-, destramente, felicemente,
attamente , con destrezza : rumo dexterius
fortuna est usus, Hor., nessuno ha saputo me-
glio servirsi della fortuna.

DEXTEKITAS, alis; f. 3. deci., destrezza,
attitudine, attezza^,- ad omnia naluralis in-
genti dexteritus , Liv., aveva una destrezza
naturale per tutte le cose.

DEXTRA, avv., alla destra.

DEXTRATIO, ortifi ; f. 3. deci., il volgersi
dalla parte sinistra alla destra.

DEXTRORSUM, dextrorsus, o dextrover-
sum, o dextrovorsum ; avv., verso la destra,
a parte destra.

DI
DIABATHRARIUS, ii; in. 2. deci., facitore d'

ogni sorla di pianelle usate dalle donne greche.
DIAB.VTIIKUM, i ; n. 2. dèci., sorta di pia-

nelle usate dalle donne greche.
DIABETES , e.v; in. I. deci., gr., cannone,

condotto d' acqua, profusione d' urina.
' DIABETICUS, a, um ; add, diabetico, chi

ha diabete ossia profusione d' urina.

* D1ABOLUS, i; ni. 3. deci., diavolo, nome
universale degli angeli cacciali dal paradiso.

* DIACALAMENTUM, i; ri. 2. deci., diaca-
lamento (sorto di composizione medicinale).

' DlACHALClTES, is; f. 3. deci., diacalcite
(sorta di lattovaro).

D1ACUETON, /'; n. 2. deci., diacheton (sor-

( ta di spino bianco).
DIACODION, ii; n. 2. deci., diacodio (me-

dicamento fallo di sugo di papavero).
* DIACONATUS, us; ni. 4. deci., diaconato.
' DIACONINSA, ae; t. i. deci., diaconessa.
' DIACONUS, i; m. 2, deci., diacono.
* DIACOPE, es; f. 1. deci, gr., diacope, fig.

grani., separazione di una parola.

D1ACÒP1, Orum; in. piar; 2. deci., canalet-

ti negli argini
,
pe' quali passa il rivo nelle

campagne piii rimote.
* DIACYlViriNUM, ii n. 2. deci., diacimino

(composizione medicinale).

DlADAI'llNll)ON,<;n.2 deci. ,diadafnido (sor-

ta d' empiastro mescolato di bacche di lauro).

DIADEMA,rta'i-;ii.3.decl.,! ' .

UiADElLA,a«
;
-

f. \. deci, i
d,adc»™> corona.
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DIADEMITVJS, a, um; add, ornato di dia-

dema.
DIADÒCHOS, i; m. 2. deci, diadoco (sorta

di gemma simile al berillo).

DIADOMENUS, a, um; add, lo stesso, che
diadernalus.

" DIAETA, eae; f. \. deci, dieta, regola di
vivere, Petr. , appartamento! Iiorti diaetà,
Plin.

,
gabinetto di giardino. $ dieta è anche

assemblea, adunanza di cittadini per delibe-
rare sulle cose dello stato.

DIAETARIOS, ii; m. 2. deci./ cameriere.
DlAGLAUClON, ii ; n. 2. deci., diaglaucio

(sorta di collirio).

DIAGONiLIS, e ;
"> ,,, ,.„„„,,„

DIACONICA'a, um; ]
add

'
dla&onale -

DIAGONlOS, add, ind, linea diagonale.

; DIAGRAMMA, alisi n. 3. deci., descrizione,
o modello di qualunque cosa.

' D1AGRANTUM, i; n. 2. deci., diagrante
(sorta di gomma).
DIAGRAPfllCE, es ; f. \. deci., 1' arie del

disegnare.
* DIAGRIDIUM , ii; n. 2. deci, diagridio ,

(solutivo gagliardo di scamonea).
DlALECTlCA, ae ; ì. \. deci. , o dialectice,

es ; f. I. deci., gr. dialettica, loica, logica,
1' arte di ragionare.
DlALECTlCA , orum , n. plur. 2. deci. , lo

stesso, che dialeclica, ae.

DIALECTICE, avv, a foggia de'dialettici.

DIALECTlCUS, i; m.2 deci, logico, dialettico .

DIALECT1CUS, a, «ni, add., logico, dialet-

tico, loico.

DIALECTUS, i; f. 2. deci, dialetto.

DlALECTUS,a,«/n,- add, misto di colorbianco.
* DlALIS, e; add., diale, di Giove: coena

dialiatis, Seti., cena, che s'imbandiva dal sa-

cerdote di Giove il primo giorno , che con-
secravasi: F/amen diala, Liv, Flamine diale,

sacerdote di Giove: fiumina diulis , sacerdo-
tessa di Giove. $ dialis significa anche di un
giorno.

DIALÒGUS, i; in. 2. deci., dialogo, ragiona-
namento tra due, o più persone.

* DIALTHEA, eae; f. i. deci., dialthea, (sorta

d' unguento ).

* DIALUTENSIS, e; add, che in vari luoghi
si pasce, epiteto applicato da Plinio ad una
terza spezie di porpora, cocchiglia.

DIAMETROS, tj f. 2. deci, diametro.
* DlAMETRUS,a, um ;

add, diametrale, di

diametro.
» DIAMOERlE, es;l. l.dccl, gr. divisione,

sedizione, fazione.
' DIAMOUON,*'; n. 2. deci., diarnorou, ( si-

roppo fatto con sugo di more ).

DIAPASMA,«(/ì; n. 3. deci., polvere odorifera.

DIAPASON, i;n. 2. deci., una delle conso-
nanze musicali , una settima.

* DIAPENIDION, ii; n. 2. deci, diapenidio,
(sorta di medicamento per la tosse ), V. G.

" DIAPENTE, is ; f. 3. deci., diapente, una
delle consonanze musicali , e vale la quin-
ta, V. G.

* DIAPHOENICON, o diaphoiiicttm, i; n. 2.

deci , diaiìnico, sorta d' unguento, di medi-
camento purgante.
DIAl'HOBEsiS, is; l 3. deci. , diaforesi, su-

dor grande. V G.
DlAPIIORETlCUS, a, um; adii., diaforetico,

che ha virtù di far sudare. V. G.
DIAP1IRAGMA, cìtis;\i. 3. deci, diaframma,

diaflagma, diaflagmate, pannicolo , che sepa-
ra il petto dall' addomine.

' DIAPRASION, ti; n. 2. deci., diaprassio

(
sorta di medicamento) V. G.
' DIAPKfjNON, i; n. 2. deci , diapruno,( me-

dicamento fatto di pinne ), V. G.
DlAItlUM, ii; n. 2. deci., il vivere d'ogni

giorno, Geli, diario, giornale, registro.
" DIA1UÌDON, i; n. 2. deci, diarodou, (sor-

ta di medicamento), V. G.
DIARI'.IIAEA, eàe; f l. deci, diarrea, diarria,

uscita, flusso di ventre.
D1ASTILUS, i; in. 2. deci, edilìzio fallo di

colonne.
' DIASTOLE, es; f. I. deci. gr. diastole,

V. G. usata dai medici per spiegare la dilata-

zione dui cuore.
8*
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DIATESSARON, i; n. 2. deci., diatessaron, (u-

na delle consonanze musicali, una quarta ).

DIATHECA, orum; n. pluf. 2. deci., testa-

mento o eredità proveniente da testamento.

DIATHÈSIS, is; f. 3. deci., disposizione.

DIATHYRDM, i; n 2. deci., portiera, sbarra,

riparo.

DIATÓNUS, a, um; add., disteso, steso, e

nella musica diatoni sono due suoni conti-

nuati, Vitr. § lateres dialoni, Vitr., mattoni

posti negli angoli d' una fabbrica, i quali

fanno due faccie, abbracciando tutta la spes-

sezza della muraglia.
DIATRETARlDS, ii; m. 2. deci., che fa cop-

pe al tornio.

DIATRETUM, i; n. 2. deci-, coppa fatta al

tornio.
DIATRIBA, ae ; f. 1. deci., o diatribe, es ;

f. \ . deci, gr., scuola, luogo da disputare, e la

stessa disputa, disertazione.

DIATRIOMPEPEREON , i ; n 2. deci., dia-

trompepireon ( sorta di medicamento fatto

di pepi ), V. G.
DIAOLUS, i; m. 2. deci., spazio di mille e

dugento piedi.

DIAZINGIBEREUS , i; n; 2. deci., diagen-

giovo ( medimento fatto di gengiovo).

DIAZOMA, alisi a. 3. deci., cintane' teatri.

DIBA.LO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

mangiare : dibaiare rem, Var. , consumare il

suo.

DIBiPHA, ae\ f. 1 . deci., porpora tinta due
volte.

DIPAPHUS, a, urti; add., tinto due volte.

DIGA, ae; i. \ . deci. , citazione , richiesta ,

dimanda in giudizio, processol dicam scribe-

re o impingere alicui, Ter., chiamarlo in

giustizia, accusarlo, fargli un processo: sex-
centas jam miài potius scribito dicas, Ter.,

fammi piuttosto mille processil dicam sorli-

ri, Gic, tirar a sorte qual causa debbasi pri-

ma trattare.

DICACITAS, atis; f. 3. deci., motto, motteg-
gio, parlare piccante e satirico.

DICACOLE, avv., buffonescamente.
DIGACOLUS, a, um; add., faceto, buffone.

DIGASSIS, lo stesso che dicas da dico.

DIGATlO, onis; f. 3. deci., ") dichiarazione ,

DICATfjRA, ae; f. l.decl. , $ consecrazione.

DICATUS, a, um; part. di dico , dedicato
,

consacrato, intitolato.

DIGAX, àcis ; add., maldicente, maldicito-

re, satirico , motteggiatore: Cranio nemo di-

cacior, Cic, non e' è il più maldicente di Gra-
nio! homo dicacissimus, Petr. , gran satirico.

DICHALCA, orum; n. plur. 2. deci., mone-
te di rame del valore della quarta parte d'un
obolo.

DICIS, (genit. sing.) dicis caussa, per far

parere, per dar a vedere.

DICO, as, avi, atum, are ; \. conj. A. I. ,

dedicare, consecrare, offerire, darei alicui se

dicare, Cic, consacrarsi al servizio di qual-

cheduno : dicare se in clienlelam alicui, Caes.,

mettersi sotto la protezione di qualcheduno!

dicare se alieni civiiaie o in aliquem civi-

latem , Cic. , stabilire sua dimora in qualche

città.

DICO, is, xi, cium, ere; irr. A. III., dire,

parlare, parlar elegante, pronunziare, recita-

re, promette-re, dettare, dar sentenza, denun-
ziare, intimare, narrare, Liv., creare, elegge-

rei dicere sentuntiam o prò sententia, Gic. ,

dare il suo sentimento sopra una cosai lesii-

monium o testimonia, Cic, attestare, provar

con testimonil prò testimonio, Cic, deporrei

legas, Cic, dar leggi! dieta alicui, Cic, chia-

marlo in giustizia, assegnargli il giorno da

comparire, da produrre le sue ragioni, e (fuor

di giudizio; determinare, stabilire il giorno:

sacramento o sacramenlum,lAs ., giurar fedel-

tà! coenam, Plaut., comandar la cena! salu-

tati, Cic, salutare: honorem, Pliu., dimanda-
re scusa: dicerei, Ter., potrebbe dire! dicere
volui, Plaut., voleva dire (correzione, quan-
do nel discorso s'è detta una cosa per un'al-

tra): dicere ex animo, Plaut., dir daddovero:
ad o apud populum , Cic, aringare avanti il

popolo! causam, Cic, difender una causai ab

aUquo, Cic-, parlai' per qualcUeduno , diffen-

DI
derlo: alicui o in aliquem o alicui male ,

et improbe, Plaut., parlar contro qualcheduno,
parlare male, ingiuriarlo, Ius., Cic., ammini-
strar la giustizia, tener ragione! vindicias ,

Cic, pronunciar sentenza di provisione sul

possesso della cosa di cui si litiga : dicere
mullam alicui, Liv., proporre al popolo l'am-
menda di alcuno: dicere de scriplo oratio-
nem, Cic, recitar un discorso non a memo-
ria, ma con la carta alla mano, leggerlo! di-
cere aliquid doli o dicere dotem, Cic, pro-
mettere in dote ! eadem de re alio modo ,

Cic, dir la stessa cosa in altra maniera: ver-
sibus, Cic, descrivere una cosa in versi '. di-

cere consules, Liv., fare, creare, nominare,
eleggere i consoli •• dicere dicium o dieta

,

Cic , parlare a tratti , motteggiare I dixere
caussam, tunc nescio, quam, Ter., dissero al-

lora una non so quale scusa! dixi, ho detto,

non ho pili nulla a dire , è terminato il di-

scorso ( forinola usata dagli oratori sul fine

delle loro orazioni ) ; dicere nomen alicui
,

Liv., imporgli il nome! dicere carmina, ver-

sus, Virg., cantare? est fuga dieta milii, non
est fuga dieta libellis , Ovid. , a me è stato

intimato il bando, non a' miei libri.

D1CRÓTUM, i; n. 2. deci-, galera da due or-

dini di remi.

DICTA, orum; n. plur. 2. deci., le ordinanze,

gli editti de' principi.

DICTAMUS, i; va., o diclàmum, i; n., o di-

ctàmnum, i ; 2. deci., dittamo (erba).

D1CTÀTOR, oris; in. 3. deci., dittatore.

DICTATORlQS, a, um; add., del dittatore.

DICTÀ.TRIX, icis; f. 3. deci., padrona,don-
na, che comanda.
DICTÀTUM, i; n. 2. deci., dettato, dettatu-

ra, dettamente.
DICTATDRA, ae; f. 1. deci., dittatura, uf-

fìzio, dignità del dittatore.

DICT5.TUS, a, um; part. di dicto, dettato.

DICTERlUM, ii; n. 2. deci., motto che pun-
ge, dicerie mordaci, motto arguto.

DICTlO, onis; f. 3. deci., voce , vocabolo ,

recita, il dire, il recitare, dizione, orazione,

aringa, oracolo! subita dictio, Cic., discorso

all' improvviso! servo non es, causae dictio,

Ter., un servo non può disputare una causa

in giudizio! servo non est testimonii dictio,

Ter. , un servo non può far testimonianza :

aperte fatur dictio, si intelligas, ad Heren.

,

1' oracolo parla chiaro , se tu 1' intendi : L.

Crassi prò M. Curio dictio, Cic, 1' orazione

di L. Crasso in difesa di M. Curio.

DICTIOSUS, a, um; add., loquace. .

DIGTlTO, as, avi, atum, are; l.conj.N. L,

andar dicendo, Liv., allegare scuse, o pretesti.

DICTO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

dettare, suggerirei dictare actionem , Plaut.,

intentare una lite.

DICTUM, i; n. 2. deci., detto, parola, mot-
to, comando, proverbio, Plaut, ingiuria, vil-

lania! potius amicum, quam dictu/n perdere,

Quint. , perdere piuttosto 1' amico , che una
bella rispostai vernarum dicium o vernile

dictum, Tac, motto faceto, o arguto dei servi!

ingerere dieta in aliquem, Plaut., dir villa-

nìe a qualcheduno! ingerere dieta in dolium
pertusum, Plaut., predicare a' porri

, gettar
1' acqua nel crivello, o far un buco nell' ac-

qua, cioè inutilmente correggere alcuno! di-

ctum velus, Ter., vecchio proverbio! dicto au-

diens alicui, Cic, obbediente a' comandi di

qualcuno! dicto cilius, Liv., più presto, ch'io

noi dico! non sunt haec jam parenlis dieta,

Ter., un padre non deve parlare così ad un
figliuolo! feci ego islhaec dieta, quae vos di-

citis? Plaut., ho io fatte quelle cose, che voi

mi dite? diclis aliquem aggredì, Virg., par-

lar a qualcheduno I curii dicto faciem suam
oblexil, Apul., appena finito di dire, si coprì

la faccia.

DICTUS, a, um; part. di dico, detto, pro-

nunziato, recitato, narrato, stabilito, ordina-

to! dictum, ac factum o dictum, factum, Ter.,

detto , fatto '- habere prò dicto , Liv. , tener

una cosa come non detta: dicium puta, Ter.,

supponi d' averlo detto : cui non dictus hy-
las? Virg., e chi non ha parlato d' Ila? e chi

non ]/ha lodato? dies dieta nuptUs, Ter., gior-

DI
no stabilito per le nozze! dicium est, Ter. ;

quest' è fermo: dicto honore, Plin. , con vo-
stra permissione, salvo il rispettò, che deb-
bo! nihil est jam dictum

,
quod non dicium

sii prius, Ter., non si può dir cosa, che non
sia stata detta! de Cesare satis dictum ha-
beo, Cic, intorno a Cesare abbastanza ho par-
lato.

DICTURlO, is, ire; sen. pret. e sup. 4. conj.

N.1V., aver voglia di dire.

DIDASCALlCUS, a, um; add.; dottrinale.
* DIDlCI, V. disco.
' DlDlDI, V. dido.
DIDO , is , didi , ditum , ere ; irr. A. III. ,

distribuire, dividere, far parti, Virg, sparge-
re, divulgare: mania didere, Hor., distribui-

re le cariche! diditur Trojana per agmina
rumor, Virg., si sparge una voce per l'eser-

cito Troiano.
DIDORUS, i; m. 2. deci., di due palmi.

D1D0CO, is, xi, cium, ere; irr. A. IH., di-

partire, dividere, separare, distribuire , con-
durre da una parte all' altra, o in diversi luo-

ghi! aciem in cornua diductre , Liv. , distri-

buire l'armata in ale! assem incentum par-
les, Hor., dividere un tutto in cento parti :

hoslem, Tac, far diversione all' inimico! ar-
gumenta in digilos, Quint., dividere gli ar-

gomenti sulle dita! aquam in vias, Cat., con-
dur l'acqua nelle strade: lanam, Hor., filar la

lana; carmina, Hor., far versi! rictum, Iuv.,

o fauces, Sii., aprir la bocca , o la gola I se-

llatimi in studia, Tac, metter la divisione nel

senato! risu diducere ricium auditoi'iSjìlQV.,

fare sganasciare dalle risa 1' uditorio.

DIDUCTIO, onis; f. 3. deci-, separazione,
apertura.

DIDGCTUS, a, um; part. di diduco, diviso,

separato, disgiunto, aperto! fores diduclae ,

Tac, porte aperte: miles diduclus, Tac, sol-

dato separato dal corpo dell' armata, didu-
ciò per vini ore infuudere cibum , Suet., a-

perta per forza la bocca , cacciarvi entro il

cibo : in rnultas cogitationes diduclus sum ,

Ter., son distratto in molti pensieri, ho molti

pensieri nel capo I diducium in partes au-
dieiilium studium, Plin., gli uditori sono di-

visi: divisio in digitos diducta, Quint., divi-

sione fatta sulle dita.
* DIDUXI, V. diduco.
DIECÙLA, ae; f. \. deci. , un poco di tem-

po, un poco di respiro, una piccola giornata.

DIERECTA , dierecte e dierecto , avv. , in

malora, al diavolo! dierecio arma petere ,

Liv., dimandar le armi in suo danno.
DIERECTOS,.a, um; add. , appiccato in aria,

Fest, cattivo, sfortunato! ducit lembum die-

rectum navis praedaloria, Plaut., la nave dei

corsali conduce seco attaccata la barca.

DIES, diei; m. e f. 5. deci., giorno , e tem-

po certo e stabilito, dato spazio di tempo ,

vita , Sen., le azioni del giorno, Tac, la lu-

ce del giorno! dies nominis , dies pecuniae ,

Cic, il giorno del cambio d' una lettera , il

giorno del pagamento: emere in diem, Nep.,

comprar al giorno stabilito! diem dare laxio-

rem, Cic, accordare un tempo più lungo ai

debitori! dies annua, bima, trinai, Pau.. ter-

mine di uno , di due , di tre anni! venit di-

es, Paul. , il termine è spirato I cedit dies ,

Paul., il tempo correi dies exit, Liv., il tempo
è spiralo! diem proferre , Paul., prolungar il

tempo! diem scripli referre, Paul., anticipar

la data! diem rei gerendae praeferre, Paul.,

anticipar il giorno stabilito per 1' esecuzione

di una cosa! dies adìmit aegritudinem hoini-

nibus , Ter., il tempo ci risana ogni piagai

dies il, Plaut-, dies moritur. il giorno finisce!

dies morantes, Hor., i giorni corti d'inverno!

dies mullus, Caes., giorno bene avvanzato:

diei multumjam est, Plaut., è già gran giorno:

diem ex die ducere, Caes, rimetter da un
giorno all'altro! negoliosi dies, Tac, profesli

dies Hor., giorni da lavoro! supremum diem

explere, Tac, diem fungi, Plaut., diem obire,

Cic, projicere, Stat., morire, passare, trapas-

sare: die caeca emere , Plaut., comprare a

credito! die oculata emere, Plaut., comprar a

denari contanti! de die, Caini., di giorno! in

diem, Cic., di di. in di: dii reservaiu poenat
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praesentls fraitdis in diém, Cic, Iddio riser-

va in futuro la pena della presente frode, die

quinti, die septimi, die craslini, Plaut, Liv.,

il quinto, il settimo giorno, domami dies da-

bius, Plin., la prima alba! lolurn diem meum
scrulor, Sen., esamino tutte le mie azioni del

giorno: aniiquior dies in luis erat adscripta

literis.quam in Caesaris, Cic, la tua lettera

era di pii-i vecchia data, che quella di Cesare.

nec signum tauin erat in epistola, nec dies

adpositus, Cic, non vi era nell'epistola né

il tuo suggello, né la data", diem dare, scribere,

aclscribtre, ponere, apponere, Cic, metter la

data. § diescil, Geli., si fa giorno.

DIÈSIS, is; f. 3. deci., diesala quarta parte

d'un tuono musicale.

DIESPlTER, tris; m. 3. deci., Giove.

DIFFAMATUS, a, um; part. di diffamo, in-

famato,diifamato, divulgato'. diffamaLum adul-

terlum, Ovid., adulterio pubblico.

DIFFAMO, ai, avi, aturn, are; l.conj. A. I.,

infamare, diffamare, divulgare, pubblicare.

D1FFAREATÌO, onisjL 3, deci., V. confar-

realio.

DIFFÉRERS, entis; part. di differo, differen-

te , dissimile, diverso: lingua est bis brevis

,

aia lata, aut differens suillae, Plin., questi

hanno la lingua corta, e larga, e simile quasi

a quella del porco. § sostantivamente è diffe-

senza T. log.

DIFFERfiNTER, avv., differentemente.

DTFFERENTIA, ae ; f. 1. deci., ) deferenza,

DIFFERÌ TAS, alis; f. 3. deci., j diversità,

variazione, diversificazione.

D1FFÉRO, ers, tuli, latum,ferre;\\'x. A. III.,

sopportare, partire, Cic, diiferire , dilungare,

prolungare, esser differente, dissimile, Ter.,

tormentare, infamare, divulgare, Plaut, por-

tar qua e là, dissipare, Virg., porre in ordine'.

differre sitim, Plin., soffrir la sete", ulmos

,

Virg. , porre in ordine gli olmi: aquilo dif-

ferì nubila, Virg., il vento Borea caccia, dis-

sipa le nubi: differri doloribus , Ter., esser

tormentato, lacerato da' dolori', lup i differunt

membra insepulta, Hor., i lupi portano in qua
e in là le membra insepolte: differri amore,

cupiditate, laetitia, Cic, Plaut., essec traspor-

tato dall'amore, dalla cupidigia, dall'alle-

grezza, essere fuori di sft, gongolare per 1' a-

more, e per l'allegrezza, differre aliquem
rumoribus per tolain urbem, Petr., o famam
alicui, Plaut., far parlar di qualchcduno per

tutta la citlà: differre in annurn, Cic, pro-

lungare per un anno', veslitu ab aliis differ-

re, Cic, esser differente dagli altri nell' abito:

differre aliquem dictis, Plaut., infamarlo con
maldicenze: semper nocuit differre paratis,

Luci-., mentre che il can piscia, la lepre se

ne va', differre aliquem, Mart., dar altrui sec-

caggine con parole.

DIFFERTUS, a, um; part. dell'innsit., dif-

ferito, pieno, empiuto, riempiuto, zeppo.

DIFFIBULO, as, avi, attuti, are; 1. conj. A.

I, sfibbiare.

DIFFICILE, avv., difficilmente, malagcvol-
menle.
DIFFIClLIS, e ; add. , difficile, malagevole,

difficoltoso, laborioso, fastidioso , aspro, di

cattivo umore, strano, bizzarro, lunatico, fan-

tastico, feccioso, stitico, ostico , fisicoso, dif-

fìcile ad loquendum , Cic, difficile a dirti

ad esprimersi , dilficlllimtim tempus rnìpu-
blicae , Cic. , tempo difficoltoso e calamitoso
della repubblica: senes difflciles, Cic, vec-
chi fecciosi, stilici, fisicosi : homo di/flcllts

precibus alicujus, Ovid., uomo che difficil-

mente si rende alle preghiere: nihil difficile

volenti , Hoc, a buona volontà non manca fa-

coltà', difflcilior, Cic. piii difficile.

DIFFIClLlTER , avv., difficilmente , mala-
gevolmente, strettamente, con pena: dlfflct-

lius, Plin., piii difficilmente: di/Jìclllime, Plin.,

difficilissimamente.

DIFFICUL, in vece di difficilis.

DIFF1CULTAS, atls ; f. 3. deci., difficoltà,

malagevolezza, gravezza, inopia, strettezza:

difflcultas spìritus o spirandi, Cels., difficoltà

di respiro: dlfftcullas cor'porls, Cic, indispo-
sizione, incomodila del corpo: difflcultas au-
iionae, Cic., inopia, scarsezza di viveri; di/lì-

DI
cultas niimmaria o rei nummariae, Cic, dif-

ficoltà d' aver denavi: afftigi difficultatibus

,

Cic, esser abbattuto dalle disgrazie', in sum-

ma difficultale esse nummaria, Ter., esser in

una estrema scarsezza di denari.

DIFF1C0LTAS, alis; f. 3. deci., difficoltà,

malagevolezza, gravezza, inopia, strettezza,

scarsezza', difflcultas spirilus o spirandi, Cels.,

difficoltà di respiro", difflcultas corporis, Cic,

indisposizione , incomodità del corpo! diffl-

cultas annotiae, inopia, scarsezza di viveri:

difflcultas nummaria o rei nummariae, Cic,

difficoltà d' aver denari", affligi difficuttatibus,

Cic, essere abbattuto dalle disgrazie: in sum-
ma dijpcullate esse nummaria, Ter., esser in

una estrema scarsezza di denari.

DIFF1CULTER, avv., difficilmente.

D1FFIDENS, entis; part. di diffido, diffiden-

te, disperante.
DIFF1DENTER, avv., senza speranza, con

diffidenza.

D1FFIDENTIA, ae ; f. \. deci., diffidenza,

dislidanza, sconfidanza.
* DIFFIDI, V. diffindo.

DIFFIDO, is, di e fisus sum, ere; irr. N. III.,

diffidare , sfidare, disperare : diffldere alicui o

de aliquo, Cic, non fidarsi di uno

.

DIFFINDO, is, di, issum, ere; irr. A. III.,

fendere, scheggiare, schiantare, sdrucire, a-

prire, tagliare, rompere, spezzare, Ulp., diffe-

rire, prolungare: difendere in longlludinem,

Cic, fender per lungo; difendere medium
,

Cat, fender per mezzo '. difflndere diem, Ulp.,

diiferire al giorno vegnente: triste ornen diem
di/fidit, Liv., un catiivo augurio fece differi-

re a un altro giorno.

D1FFINGO, is, xi, ere; ictum, irr. A. III.,

guastare, corrompere, disfare, disformare, dar

un'altra forma, negare, deprimere; difflngere

ferrum, Hor., riformare, dar un' altra forma

o figura alla spada '. nihil hinc difflngere pos-

simi, Hor., non posso negare, che la cosa sia

cosi.

DIFFINlO, V. definio.

D1FFISUS, a, um; part. di diffido, disfiden-

te, sfidato, diffidato.

DIFFLSSIO, o dilfìsio, onis; f. 3. deci., di-

lazione, proroga.

DIFFISSOS, a, um; add., fesso in due parti,

aperto, schiantato, spaccato, Ulp., differito,

prolungato ; jubet diem judicii esse diffissum,

Ulp., comanda, ordina, che si differisca il

giudizio.

DIFFITÈOR, eris, eri; sen. pret. 2. conj. D.

IL, negare, disconlessare.

DIFFLO, as, avi, alum, are; i . conj. A. riget-
tare a terra soffiando, abbattere.
DIFFLUO, is, uxi, uxum, nere; irr. N. III.,

scorrere in più parti, Cic., per met., soprab-
bondare; traboccare, versare per troppa pie-
nezza: fluvius extra ripas difflitens, Cic, fiu-

me, che trabocca dalle rive: sudore difflue-

re , Plin., esser tutto in acqua", diffluere lu-

xuria , et lascivia , Ter. , esser immerso nel
piacere, e nella mollizic 1 tolum diffluere,

Ter., non poter contener segreto.
' DIFFLUX.I, V. diffluo.

DIFFRACTUS, a, um; part. di diffringo, rot-

to, franto, spezzato.
• DIFFREGI, V. diffrango.
DIFFRINGO, is, egi, actum, ingere; irr. A.

III., rompere, spezzare, frangere in piii parti.

DIFFODI, V. di/fundo.
DIFFUGlO, is, fagi, gere ; sen. 6up. irr. A.

III., fuggir qua e là, sparire, svanire, trafuga-
si , Cic, schivare, Var., ricusare", non di/fu-

gio quindicam, Vai'., non ricuso di dire: ni-

ves diffugiunt, Hor., le nevi si sono squa-
gliate, non appariscono piii sulla terra", diffu-
giunt, cadis cum fuece siccatis , amici, Hor.,
volala la botte, spariscono gli amici.
DIFFUGIUM, ii; n. 2. deci., fuga.

DIFFULMlNO, as, avi, alum, are; I. conj.

A. 1., gettare a basso fulminando.
D1FFUNDENS, entis; part. di diffundo, dif-

fusivo, che diffonde.

nil'FUNDlTO, as, avi, alum, are; 1. conj.

N. I. , per met. , consumare : amoris vi dif-

funditari , Plaut., consumare, intisichire per
amore.
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DIFFUNDO, is, fudi, fusum ,
fundere ; irr.

A. III., diffondere, spargere, dilatare, allarga-

re, versare, sfogare! terra diffundit viridita-

tem , Cic, la terra da per tutto si fa verde I

diffundit se in latitudinem lactuca , Col. , la

lattuga si spande in larghezza ! diffundere
vitem in orbem , Col., tirar una vite in cer-
chio, in tondo! diffunditur morbus a capi-

te , Plin. , il male si sparge dalla testa per
tutto il corpo: comas diffundere ventis, Virg.,

spargere i capelli al vento! animam diffun-
dere undanti cruore , Virg., morire perden-
do il sangue: animum alicui diffundere,
Ovid., rallegrarlo, allargargli il cuore! flendo
diffundere dolorem o iram , Ovid. , sfogare

col pianto il dolore o lo sdegno! ex bonis
amicis diffunditur vultus, Cic., la buona for-

tuna dell' amico rallegra.

DIFFUSE, avv., diffusamente, largamente!
diffusius, Cic, pili diffusamente.
DIFFUSILIS, e; add., che si djffonde, che

si stende, diffusivo.

DIFFUSlO, onis; f. 3. deci., dilatazione, al-

largamento.
DIFFOSUS, a, um. ; part. di diffundo, dif-

fuso, steso, sparso, pieno, spazioso, versato,

Ovid., allegro! diffusi campi, Mart., campagne
spaziose ! vinum diffusum e pieno oenophoro,
vino versato da una brocca piena! color dif-
fusus sanguine, Cic, color sanguinoso! diffu-
sus vultus, Stat-, volto allegro, ridente, aper-
to ! diffusa sus, Plin., troia piena ! error lon-
ge, lateque d'ffusus , Cic, errore diffuso da
per tutto! corona diffusior, Plin., assemblea
piii numerosa! diffusa ramis patulis plata-
nus, Cic, platano, che ha gran rami.
DIGAMMA, àtis ; n. 3. deci. , chiamasi per

ischerzo la villa Formiana , perchè comincia
dalla lettera F , la quale sembra rappresen-
tare la figura di due gamma greci.

DIGERlES, ei; f. 5. deci-, ordine, disposi-
zione.

DIGERO, is, gessi, gestum, ere; irr. A.IIL, or-
dinare, eseguire, disporre, Virg., dilucidare,
interpretare, Lucr., consumare, Cels., digerire,

cuocere, dissipare, smaltire, risolvere, am-
mollire, Plin., distinguere, dividere, portare
qua e là , distribuire : me despoìlat , mea or-
namenta jam ad meretrices digerit , Plaut.

,

e' mi spoglia , e porta le mie vesti alle me-
retrici, e le consuma al bordello: discordan-
libus ventis digeruntur , Plin. , sono portati
qua e là da' venti contrarii: digeruntur cibus
et polio in omnes membrorum partes, Cels.

,

il cibo e la bevanda si distribuiscono in tutte
le parti del corpo: digerere acta seu tempo-
ra Liv., disporre, metter per ordine le storie

dei tempi: ila digerit omnia Calcas , Virg.,

così tutto per ordine ci spiega Calcante: di-
gerere mandata alicujus, Cic, eseguire a uno
per uno i comandi di qualcheduno: digerere
cibum, huniorem, Cels., cuocere, digerire il

cibo, dissipare , risolvere 1' umore! digerere
opiime rempublicam, Cic, ordinare bene la re-
pubblica, governarla bene: digerere crine

s

,

Col., assettare, disporre, acconciare i capelli.
' DICESSI, V. digero.
DIGESTUM, ('; n., o digesta orum; n. plur. 2.

deci., appresso i giureconsulti, digesto, libro

contenente una parte della ragion civile, così

chiamato, perchè le leggi, che avanti erano
confuse, in quello sono disposte per ordine.

DIGESTlO, onis; f. 3. deci., digestione. Cic,
disposizione, ordinazione: digestio annorum,
Velici., cronologia! digestio circulorum , Plin.,

1' ordine, la disposizione delle sfere.

DIGESTUS, us ; m.. 4. deci, ordinazione,
disposi z/'o ne, amministrazione.
DIGESTUS, a, um; part. di digero, ordinato,

disposto, M. Emp., digerito.

DIGITILE, is; n. 3. deci., ditale, anello da
cucire.

DIGITÀXIS, e; add., della misura di un dito

DiGITATUS, a,um; add., che ha dita, for-

nito di dita.

DIGITELLUS, ii m. 2. deci., sorta d' erba,
chiamala sempreviva.
DIGITULUS, i;m. 2. deci., picciol dito.

DlGlTUS, i; m. 2. deci., dito: minimus di-

gitus, Plin., minuscttlus digitus , Plaut., clitq
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piccolo, o auriculare: digitus anulari! , Plin.,

dito dell'anello: digitus medius , Mart., dito

di mezzo", digitus index, Hoc ,
dito indice:

medium digilum alicui porrigere , Mart. ,o-
stendere, Iuv., digilum intendere, Plaut, in-

sultarlo, ìinrlarlo.digitocoelumattingere, Cic,

toccar il cielo col dito, cioè credersi l'uomo
più felice del mondo: digito o digitum abs re

aliqua non discedere, Cic, non allontanarsi

da una cosa neppur quanto è larga V unghia

d' un dito! in digito mori, Plin., morire duna
lieve malattia, o ferita.- monslrari digito,Hor.,

esser mostrato a dito; digitum tollere, Hor.,

favorirei digilum deprimere, Hòr., condanna-
rei digitos praerodes, Plaut., tu te ne lecche-

rai le dita: digitum tollere o exerere, Pers.,

dichiararsi vinto: digitus, Var. Se ancora una
sorta di misura contenente quattro grani d'or-

zo in larghezza , Front. S negli acquidotti è

una porzione d'acqua, che si distribuisce dal

canal grande per un buco di diametro d' un
dito.

' DIGLADIITUS SUM, V. digladior.

DIGLADlOR, aris, altis sum, ari; l.conj.

D. I., far alle coltellate, schermire, e per met.,

disputare, dissentire, contendere.
DIGMA, àlis; n. 3. deci., mostra d' una cosa

vendereccia.
DIGNANTER, avv., cortesemente, degnan-

dosi.

DIGNATlO, onis; 1. 3. deci., onore, ampiez-
za, dignità, Liv., grazia, stima, famigliarità: in

pri/ictpum dignalionem pervenit, Liv-, è ve-
nuto nella stima de' personaggi più ragguar-

devoli; nec quicquam nisi de dignatione la-

borat, Cic, né d'altro si affanna, che del suo

onore.
* DIGNATUS SUM, V. dignor.
DIGiNATUS, a, um; part. di dignor, pass.,

fatto degno, reso degno.
DIGNE, avv., degnamente, onestamente,

secondo il merito, secondo il dovere*, dignius
Hor., più degnamente.
D1GNITAS, alis; f. 3. deci., dignità, titolo,

onore, posto, stato, pompa, decoro, vantaggio,
autorità, condizione, grandezza, stima, carica

onorevole: amplissimos gradus dignilatis adi-

pisci, Cic, ottener le cariche più ragguarde-
voli: plus dignilatis in ejus oralione ,

quam
fìdei erat, Tac, il suo parlare è più pompo-
so, che vero: dignilas oris , Cic. , la maestà
del volto: prò dignitate, Nep. , come si dee,
come conviene.
DIGiNlTOSUS, a, um; add., meritevole, de-

gno.
DIGNO,as, avi, atum, are; i. conj. A. I., giu-

dicare degno, degnare.
DIGNOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D. I.,

stimar degno, ed essere stimato degno, pass :

non tali me dignor honore , Vitr. , non mi
stimo degno di un tanto onore: culiu quo-
dam, et honore dignari , Cic, esser riputato
degno di venerazione e d'onore.
DIGNOSCO, is, ovi, olum, ere; irr. A. III.,

conoscere, discernere, distinguere.
* PGDiGVIj V. dignosco.
DIGNUS, a, um; add , degno, condegno, me-

ritevole! dignus domino servus, Plaut-, quale
è il padrone, tale è il servo: cogitano dignis-
sima luae viriulis, Ball), ad Cic, pensiero de-
gnissimo della tua virtù: ad formam tuam illa
una digna est, Plaut., ella è sola degna di un
si bel volto, come tu sei: dignus amari, Virg.,
dignus, qui ametur, dignus, ut ametur, Cic,
degno d' essere amato: dignum est, Plaut., be-
ne sta, è dovere: eveniunt digna dignis

,

Plaut., Dio manda il gel secondo i panni! di-
gnior, Virg

, più degno.
DIGRAMMA, ae; f. 1. deci., digramma,

Salviti., prolungazione delle parole, V. G.
DlGUEDlOR, èrti', essus sum, gredi ; irr.

D. Ili
, partirsi, dipartirsi, dilungarsi, digre-

dire, andarsene, uscire, far digressione, fuor-
viare, sviare; digredì parumper a caussa o
de caussa, a proposito, Cic, far una piccola
digressione dalla causa, uscir dal proposito:
digredì ad pedes, Liv., scender a terrai di-
gredì in lalus, Plin., voltarsi in fianco.
DIGRESSlO, onis; f. 3. deci., partito, par-

tenza, dipresso, uscita, digressione, trasmessa.

DI
DIGRESSUS, a, um; part. di digredior, par-

tito! digressa a marito, Suet., separata dal
marito.

DIGRESSUS, us; va. 4. deci., lo stesso che
digressio.

' DIGRESSUS SUM, V. digredior.
DlGRUNNlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A.

IV., grugnire.
* DIGRUNNIVI, V. digrunnio.
DIJÒVIS, is; va. 3. deci., Giove.
DIJUDICATIO, onis; f. 3. deci., giudizio, di-

scernimento, il giudicare, il definire.

DIJUD1CATRIX, icis; f. 3. deci., che discer-

ne, che giudica.

DIJUDICATUS, a,w/w;part di dijudico, giu-

dicato, diffmito.

DIJUDICO, as, avi, atum, are; \ . conj. A. I.,

giudicare, diffinire, deliberare, discernere, di-

stinguerei dijudicere vera, et falsa o vera
a /Ws«,Cic, discernere il vero dal falso! ulrum
igilur inter has senlenlìas dijudicare malu-
mus, an ad propositum redire ? Cic, voglia-

mo noi dunque interporre sopra queste sen-

tenze il nostro giudizio, o ritornare al nostro

proposito?

DUUNCTlO, onis ; f. 3. deci., scongiugni-
mento, separazione, scongiuntura.
DIJUNGO, is, xi, cium, ere; irr. A. IH., di-

sunire, separare, dividere, disgiugnere.
* DIJOSXI, V. dijungo.
DILABtDUS, a, um; add., che felicemente

cade, o scorre, o scappa.
DILÀBOR, eris, lapsus sum, labi; irr. D.

III., scorrere, liquefarsi, venire, discendere,

cadere, rovinare, partirsi nascostamente, riti-

rarsi di soppiatto, scappare, fuggirei dilabi-

tur rapide fluvius, Plin., scorre rapidamente
il fiume! ad vulgares amicilias oraiio nostra
dilabitur, Cic, il nostro discorso passa, viene,

discende alle vulgari amicizie: dilabi memo-
ria, Cic, scappare, uscire dalla memoria: res

maximae discordia dilabunlur, Sali., le cose

più grandi con la discordia rovinano: male
parta male dilabunlur, Cic, le cose malamen-
te acquistate facilmente se ne vanno.

DILACERO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I.', lacerare, stracciare, rovinare, guastare, di-

struggere.

DILAMINO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., dividere in due lame, in due parti.

DILAN13.TUS, a, um; part. di dilanio, la-

cerato, stracciato, sbranato.

DILANIO, as, avi, atum, are; l.conj. A. I.,

stracciare, dilaniare, fare in pezzi, sbranare,

dismembrare, dilacerare, fare in brani.

DILAPIDO, e delapido, as, avi, atum, are;

1. cortj. A. I., purgare dalle pietre, Ter., con-

sumare malamente, spendere senza misura,
dilapidare, scialacquare.

DILAPSUS, a,um; part. di di/abor, scolato,

ritirato, partito, consumato, disfatto, rovinato!

dilapsa aqua, Cic, acqua scolata! dilapsi do-
mos, Cic., Liv., ritirati alle loro case! dilapsa

multitudo, Liv., parlila , ritiratasi la moltitu-

dine! dilapsa vetuslate domus, Liv., casa ro-

vinata per la vecchiezza! amor cum forma
dilapsus, Claud., l'amore se n'è ito unitamen-
te con la bellezza! glacies dilapsa, Cic, ghiac-

cio disfatto! dilapsae res, Cic, affari rovina-

ti, o che sono andati in decadenza, che han-
no peggiorato.

* DILAPSUS, V. dilabor.

DILARGIOR, iris, itus sum, iri; irr. D. IV.,

donare largamente, far largo dono.
DILARGITUS, a, um ; part. di dilargior

,

pass., dato in dono.
* DILARGITUS SUM, V. dilargior.

DILATITUS, a, um; part. di dilato, dila-

tato, allargato.

DILATl'O, onis; f. 3. deci., dilazione, pro-

lungazione, proroga, dilungamento , indugio.

DILiTO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

dilalare, stendere, allargare, spandere, larga-

re, disfendere, slargare.

DILATOR, oris; va. 3. deci., indugiatore.

DILATORlUS, a, um; add., che prolunga.

DIL.WTUS, a, um; part. di differo, differito

prolungato, prorogato, Nep., divulgato.
DILAUDO, as, avi, atum, are; ". coni. A.

I., lodare.

DI
DILAXO, as, avi, atum, are; \. conj. A. {.,

dilatare, largare.

DILECTOR, oris; va. 3. deci., amante.
DILECTUS,a,w/n;part. di diligo, amato, di-

letto, Lucr., scelto! dilectior, Claud., più di-
letto! dileclissimus, Stat, dilettissimo.
DILECTUS, us; va. 4. deci., scelta, elezione.
* DILEXI, V. diligo.

DILlGENS, entis; part. di diligo, diligente,
assiduo, esatto, sollecito, vigilante, amante,
studioso, buon economo! diligentissimus ornnis
offìcii, Cic , esattissimo in tutti i suoi doveri:
civitas diligentissima juris, Sen., città aman-
tissima del diritto! de alieno negligens, de suo
diligens, Plin., prodigo di quello degli altri

,

e del suo buon economo: ditigentior, Vellei.
più diligente.

DILIGENTER, avv., diligentemente, esat-
tamente, attentamente, studiosamente, solle-
citamente, con iscelta! loqui Ialine, et dili-

genter, Cic, parlar latino, e con iscelta di pa-
role ! diligentius , Cic, più diligenl emente !

diligenlissime, Cic, diligentissimamente.
DILIGENTlA, ae; f. \. deci., diligenza, stu-

dio, discernimento, scelta, sollecitudiue, esat-
tezza

, parsimonia, economia! non est ista
diligemia, sed avaritia , Cic, questa non è
parsimonia o economia, ma vera avarizia! di-
ligenliam ad aliquid conferre, Cic, far una
cosa con diligenza.

DILIGO, is, exi, ecium, igere; irr. A. HI,
amare, scegliere, discernere.
DILOGIA, ae; f. i. deci., parola dubbiosa.
DILORICiTUS, a, um; part. di dilorico

,

spogliato della lorica.
* DILORICO, as , avi, atum, are; l.conj.

A I., spogliar della lorica, metaf., sciogliere,
stracciare, squarciare , aprire.

DILUCEO, es, uxi, ere; sen. sup. irr. N. II.

lucere, risplendere, Liv., per met, esser chia-
ro e manifesto.
BILVCESCIT, luxit, cescere;lmp i., esser dì,

farsi giorno, esser chiaro.

DILDClDE, avv., chiaramente, dilucidamen-
te ! dilucidius, Hip., più chiaramente.
DILUCIDO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., dilucidare, dichiarare.

DILOClDUS, a, um\ add., chiaro, dilucido,

intelligibile: dilucidior, Cic, più chiaro.

DILUCOLAT, abaiare; Imp 1., farsi giorno,
aggiornare.

DILUCULO, avv., nel far del giorno, nell'

alba, nell'aurora, allo spuntar del giorno, per
tempo, di buon mattino.

DILUCOLUM, i; n. 2. deci., alba, aurora,
albore.

DILOO, is, lui, lutum, ere; 3. conj. A. III.,

lavare , temperare, annacquare, mescolare ,

adacquare, Cic, metaf., minuire, ammollire,
confutare, spiegare, dichiarare, ributtare, o
purgare una calunnia: diluere aliquid aceto,

temperar qualche cosa nell' aceto ! diluere

Crimea, confutare, ributtare, purgare un de-

litto! cura diluitur mero, Ovid., la malinco-
nia si scaccia col vino! diluere aucloritatem,

Sen., sminuire, indebolire, togliere l'autorità!

diluere vinum, Hor., adacquare il vino! absti-

ne maledictis, et mini quod rogavi, dilue

,

Plaut., lascia da parte le ingiurie, e spiega-

mi ciò che ti ho dimandato.
DILUTlO, onis; i. 3. deci., dilavamento, il

dilavare.

DILOTUM, i; n. 2. deci., infusione.

DILUTUS, a, um; part. di diluo, misto, tem-
perato, dilavato, adacquato: vinum dilutum,

Hor., vino adacquato! urina diluta, Cels., uri-

na cruda! dllulus color, Geli., colore dilava-

to, smorto! dilutus odor, Plin., odore leggie-

ro ! diluiior, Cic, più temperato, più dilava-

to! dilulissimus, Cels., temperatissimo.

DILUVIILIS, e; add., d' innondazione.

DILUVIES, ei; f. 5. ? deci., diluvio, innon-

DILUVIUM, ii; n. 2. J
dazione,Virg., metaf.,

ruina, distruzione.

DILUVIO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

sommergere.
' DILUXI, V. diluceo.

D1MÀ.CHAE, arum; va. plur. 3. deci., soldati,

che combattono a piedi, e a cavallo, Cioè

dragoni.



DI
DIMADÈO, es, ere; sen. pret. e sup. 2. conj.

H. IL, e dimadesco, is, ere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., sfarsi, fondersi, liquefarsi.

DIMANO, as , avi, atum, are; \. conj. N.

I., scorrere in diverse parti, spargersi in di-

versi luoghi, derivare.

DIMENSlO, V. demensio.

. DIMENTIENS, entis; part. di dimetior ,

che misura. S sostantivamente linea retta, che

taglia di mezzo una figura per tutto il suo

lungo.
DIMETIOR, V. demeiior.
* DIMETER, tra, trunf, add., dimetro, di

due metri, o piede doppio del verso giambo,

V. G.

DIMETO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

disegnare, misurare.
DIMICATlO, onis; f. 3. deci., battaglia, com-

battimento, contrasto", dimicalio capitis , et

famae, Cic, pericolo della vita, e della fama.

DIMlCO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

combattere, battagliare, contrastare, disputa-

re : dimicandum orimi ralione, Cic, bisogna

tentare ogni via, bisogna dare il suo maggio-

re : dimicare de re, Cic, prò re, Plin., bat-

tagliare, disputare di, o per qualche cosa.

DIMIDIATIM, avv., per mezzo.

DIMIDIATUS, a, um; part. di dimidio, par-

tito in due parti eguali , diviso per metà,

dimezzato: di/nidiata hora, Plaut., mezz'ora:

unus, et dimidiatus mensis, Cic, un mese e

mezzo : ferve plus dimidiali mensis cibaria,

Cic, portar viveri per piii di quindici gior-

ni: versiculi dimidiali, Ciò., mezzi versi", lu-

na dimidiata, Plin., mezza luna, secondo
quarto di luna.

DIMinlUM, ti; n. 2. deci., metà, mezzo, am-
mezzamenlo! dimidio minoris constat, Cic,
costa, vale la metà di meno: dimidium farli,

qui bene coepil, lial/et, Hot., chi ben comin-
cia è alla metà dell' opra.

DIMIDiUS, a, urti; add., dimozzato! aquam
decoquere ad dimidias, Plin., far bullire l'ac-

qua sino alla metà; dirnidia pars, Plaut., la

metà: dimidius modius, Liv., mezzo moggio.
DIMUNfJEINS, entis; part. di dimìnuo, dimi-

nutivo, che diminuisce; ed è anche T. gram.

DIMlNtlO, e deminuo, is, nui, nulum, ere;

3. conj. N. III., sminuire, diminuire, menoma-
re, scemare, stenuare, rompere, alienare: «7-

lì speculo diminuam caput, Plaut., gli rompe-
rò la testa con questo specchio: diminui ca-

pite, Cic, mutare stato, perdere il suo posto,

la sua dignità, esser degradalo , scadere", ne
quid de bonis, quae L. Oclavii JYasonis fuis-

sent , diminuerent , Cic, che non alienassero

parte alcuna de' beni, che fossero stati di L.

Ottavio Nasone.
DIMINUTlO, o deminutio, onis; f. 3. deci.,

Cic. , diminuzione, diminuimcnto, scemamen-
te, alienazione: diminulio capitis, Cic. , mu-
tazione di stato, abbassamento di fortuna, sca-

dimento: ne de bonis privalorum diminuito
fìat, Cic., che nonsi alienino i beni de'privati.

DIMINUTIVE, o deminutive, avv., in dimi-
nutivo.

DIMINDTlVUS, o deminutivus, a, um; add.,

diminuì ivo

D1M1!\0TUS, o deminutus, a, um, part. di

dlminuo, sminuito, scemato, estenualo , Cic.

,

alienato: capite deminutus, Cic, che ha mu-
tato stato, scaduto, cioè ha perduta la liber-

tà, o la cittadinanza, o per adozione è pas-
calo sollo l'altrui podestà.

' DIMISI, V. dimtlto.

DlMISSlO, onta; f. 3. deci., licenza, conge-
do, connato, il mandar via, o licenziare.

DIMISSORIAE UTERAE, lettere d' appella-
zione appresso il tribunale, al quale la cau-
sa e siala rimandata.
DIMISSUS, a, um; part, di elimino, manda-

to via, accomiatato, licenziato, sparso, man-
dato, lascialo, permesso: Ines coelo dimissa,

Stat., peste mandata dal cielo', dimissa e ma-
trimonio, Stai., ripudiala", dimissa in populo
noti tin nominis , Sen. , sparsa nelle genti la

notizia del nmiir! phllQSOphla inope, dimissa
revocaìur , Cic. , si rimette nei suo vigore la

filosofia, che era quasi abbandonata! dimissi
populo fasces, permessi, conceduti al popolo

DI
ì fasci: dimissis pedibus fugere, fuggire ve-
locemente, darsela a gambe : dimissis mani-
bus fugere, Liv., fuggire vilmente I ludis di-
missis, Liv., finiti i giuochi.

DIMITTO, is, isi, issum , ere; irr. A. III.,

mandare in diverse parti, accomiatare, licen-
ziare, dare congedo, permettere, lasciare, ab-
bassare I dimittere aymen in aequum, Caes.,
far calare l'armata nella pianura", se ad au-
rem alicujus, Cic. , abbassarsi all' orecchio di
qualcheduuo per parlargli! se in valles, Liv.,

discender nelle valli! animum in artes, Ovid.,
applicarsi alle scienze! pueros circurn amicos,
Cic. , mandar i suoi domestici a corteggiare
gli amici! lileras in alias urbes, Liv. , man-
dar lettere in altre città ! aliquem a se cum
bona gratta, Cic, licenziarlo contento, e sod-
disfatto! coelum, consilium, concionem, Cic. ,

licenziar 1' assemblea! frondes suas dimiltit

arbor, Plin., gli alberi lasciano le foglie! di-
millere amariludinem, Hor., lasciare, o per-
dere I' amarezza! 'dimisit eum dolor, Cels., il

dolore 1' ha lasciato ! de gravitate nihil dimi-
sit, de, non ha lasciato punto della sua gra-

vità! dimiliere nihil de surnma, Cic, farsi pa-
gare intieramente, non diffalcare uu quattri-

no! ditnilitre aliquem e manibus ,'CeIs. , la-

sciarsi scappar quakheduno: uxorem, Suet.,

ripudiarla moglie! tram suam reipublicae,Caes.,
sacrificare la sua collera agi' interessi pubbli-
ci! amiciliam, Cic., romper 1' amicizia: curam
ex animo, Liv., sbandir la malinconia dall'a-

nimo! sanguinem e capite, Var. , trar sangue
dalla testa! eo rem dimitlit Epicurus, Cic,E-
picuro riduce la cosa a questo segno.
D1MOTUS, a, um; part. di dimoveo, smosso

commosso, agitalo.

D1MOVÉO, es, movi, molum, ere; irr. A. IL,
rimuovere, muovere, cacciare, smuovere, di-

stornare , disviare , sgombrare , allontanarsi ,

trarre svolgere! dimovere de possessionibus ,

de loco , de dignilalis gradii , Cic. , cacciar
fuori da' poderi, da un luogo, digradare! ali-

quem de sententia, Cic, farcangiar sentimen-
to! labem a republica, Cic., levar una macchia
alla repubblica! custodias , Plin. , allontanare
le guardie! cor-pus, Cels, agitare il corpo.' bo-
num, èl malum, Sali., separare ilbene dal male.

' DIMOVI, V. dimoveo.
DltNUMKRATiO, onis; i. 3. deci., contamen-

to, enumerazione.
D1MJMÉHO, as, avi, atum, are; I. conj. A.I.,

contare, annoverare, numerai e! manibus his

dinumeravi , Plaut., gli ho contati con que-
ste mani. •

DIOBOLARIS, e; add., da due denari, ossia

da poco conto.

DIOECESA.NUS, a, um; add., diocesano, del-
la diocesi, V. G.

DIOECESIS, is; f. 3. deci., picciolo governo,
picciola provincia da governare, diocesi.

* DIOECETLS , ae ; m. 1. deci., sopralntèn-
dente, fattore, procuratore, economo, agente

DloiNVslA, orum; n. piur. 2. deci., feste di

Bacco, cai-novale, carnasciale, carnevale.
DIOMslAS , r/dis

; f. 3. deci. , dionisiadc
(sorta ai gemma nera e dura con certe mac-
chie rosse ).

DlOl'TRA , ae ; f. l.dccl., orologio a sole,

Vitr., strumento da scandagliai le acque.
•DIOPTRICA, ae; (. Ldecl , diottrica, scien-

za, che considera i raggi refiatti dalla luce,V. G.
' DIOPTIUCUS, a, uni; add., diottrico , che

appartiene alla diottrica.

DIORYGES, um; f. piur. 3. deci., fosse, o
canali per condur le acque di un fiume in
qualche luogo.

DIOSCDRI, orum; m. piur. 2. deci., figliuoli

di Giove.

DlOTA, ae; f. L deci., vaso da due manichi
r>ll'HKis,<5;r. 3.dccl , dilTic (sona di gemma).
D1PIIIUX, tcis; f. 3. deci, diffrice, (feccia di

rame rolla, e ricotta nelle fornaci).

DIPllTOINGTJS, i ; f. 2. deci , dittongo: di-

phtonyo /locare, dittongare, ridurre a dittongo.
DIl'llYCES, ae; m. i. deci., diflloc (sorta di

gemma quasi di due nature).

DlPLlINTHlUS, a, imi; add., di due pielre:

diplinthtus paries', mura di due pietre.
" DIPLOIS, ìdis ; f. 3. deci., imbottita, sost.,
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veste a foggia di giubbone ripiena di cottone
e trapuntata.
DIPLOMA, àtis; n. 3 deci, patente, bolla,

diploma.
DIPONDIARlTJS, o dupondiarius , a, um;

add., del peso di due libbre: homo dipondia-
rius, Petr., uomo pesante che in tutto ha due
quattrini: dominus dupondiarius , Petr., pe-
dagogo da quattro denari.
DlPONDlDS, o dupondius, ii , m. e dipon-

dium, o dupondium, ii; n. 2, deci., due libbre,
o due assi, Col., misure di due piedi: dupon-
dii non facere aliquem , Petr. , non istimare
un quattrino: dupondio, et dodrante altum
sulcum facere, Col., fare un fosso di due piedi,
e mezzo.
DIPSÀCDM, i; a. 2. deci., cavolo, dissaco,

spina bianca.
DIPSAS, àdis ; f. 3. deci., dipsa (spezie di

serpente ).

DIPTÈRUS, a, um; add., che ha due ale:
dipterae aedes, Vitr., palagi, che hanno due
ordini di colonne.
D1PYROS, i; add., abbruciate due volte.
DIRADlO, as, avi, atum, are ; \. conj. A. I.,

fare a guisa di raggi.

DIRAE, arum; f. piur. •) . deci., maledizioni,
furie d'inferno! diris devovere aliquem, Cic,
maledirlo, mandarlo al diavolo.
DIRE, avv., crudelmente, malamente.
DIRECTAR10S, ii; m. 2. deci., colui, che si

caccia nelle altrui case per rubare.
D1RECTE, e directim; avv., dirittamente, a

diritto, Irrealmente, diretto! directius, Cic,
piii direttamente.
D1RECT10, onis; f. 3. deci., direzione, di-

rizzamento.
DIRECTO, avv., direttamente.
DIRECTOR A, ae ; f. 1. deci., il drizzar li-

nealmente, dirizzatura,

D1RECTUS, a, um; part. di dirigo, diritto,

dirizzato, dritto, tiralo in diritta linea, diretto,

austero, rigido! acies dircela, Quint, armata
messa in battaglia", directum iter, Cic, strada
diritta! tristis, ac diieclus senex, Cic, vec-
chio malinconico, rigido, e austero! directa
oralio, lust., discorso indirizzato verso un tale:

loeus direclus, Caes., luogo scosceso, straripe-

vole: directior, Geli., più diritto.
' D1REMI, V. dirimo.
DIREMTIO, onis; f. 3. deci., divisione, se-

parazione, rompimento.
D1REMTUS, a, um; patt. di dirimo, rotto,

separalo, diviso.

DIREMTLS, us; ni. 4. deci., lo stesso che
direwlio.

D1REPO, is, psi ,
ptuni, ere; irr. N. HI.,

Ph.iedi., discendere, rampicarsi giù.
' D1REPSI, V. direpo.

DIRErTlO, onis} f. 3. deci., rapina, ruba-
mcnlo.
D1HEPTOR, oris; m 3. deci., ladro, rapitore,

ruba fore.

D1REPTUS, a, um; part. di diripio, rapito,

rubalo.

DlREPTUS, us ; ni. 4. deci., divisione, se-

parazione.
• D1REXI, V. dirigo,

DIR1BÈO, es, bui, bitum, ere; irr. A. IL,
distribuire: dilibere tabellas, Cic, distribuire

le tavolette per dare il suffragio.

D1R1BITIO, onis; f. 3. deci., distribuzione

delle tavolette per dare il suffragio.

D1R1BITOR, oris; m. 3. deci., distributore

delle tavolette per dare il suffragio.

DlRlBlTOUlUM, ii; n. 2. deci., banca, luogo

dove si pagano i soldati, Suet., luogo dove
stanno i ministratoli.

' DIR1BCI, V. diribeo.

DlRlGENS, entis; part. di dirigot direttivo»

che indirizza, dirizzante, drizzatore.

D1R1GKO, es, <jui, ere; sen. sup. irr. N. IL,

divenir ligido, pallido, impaurire, arricciarsi,

agghiacciarsi! diriguere cornac, Vhg. , se gli

arricciarono i capelli! ge/itlus formidine san-

guis diriguit, Viig, se gli agghiacciò il san-

gue nelle vene pel timore.

DIRIGO, is, resti, reelum, ere; irr. A. HI.,

dirigere, addirizzare, dirizzare, indirizzare,

ordinare, tirar a linea, o a livello, o a tra-
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guardo, livellare, traguardare, piombare, giu-

stare a perpendicolo, tirar dritto: dirigere

arbores, o orclines arborum , Cic, piantar a

linea gli alberi! dirigere arbores in quincun-

cein, Cic, piantar alberi a scaccini arcu di-

rigere tela , Hor., tirar d' arco \ aciem oculo-

rum ad aliquem, Catul., dirizzare gli occhi a

qualcheduno: cursum suum o gressum ali-

quo, Cic, dirizzar i suoi passi verso qualche

luogo! aliquid Militate, voluptate, Cic, rego-

lar secondo 1' utile , e il piacere , misurare

qualche cosa con l'utile, e '1 piacere: iter ad

Mutinam direxit,?la.ut., tirò diritto a Modena:

ad illius simililudiniem manum dirigebat

,

Cic, regolava la mano secondo quel modello:

dirigere aciem, Hirt, metter in ordinanza la

truppa: dirigere se ad aliquid, Quint., met-

tersi a far qualche cosai dirigere se aliquo,

TJlp., penetrare, cacciarsi in qualche luogo.
* DIRIGÙI, V. dirigeo.

DIRIMO, is, emi, emium, ere; irr. A.-IIL,

separare, dividere, partire, interrompere, di-

sbrigare, rompere, Cic, terminare, finire, di-

finire, disdire una ragione : dirimere conlro-

versiam, Cic, terminare una contesa: diri-

mere iras , et altercationes , Liv. , metter la

pace, metter fine alle querele: societatem,

veterernque conjunctionem, Cic, romper un'

alleanza, e un'antica amicizia! rem susce-

ptam, Cic., interrompere un' impresa, romper

l'uovo in bocca a taluno, guastare i suoi di-

segni: praelia direnili, Virg., separò i com-
battenti : suffragio, Lue, separare i voti:

tempus , Cic, prolungare, o differire ad un
altro giorno.

DIRIPIO, is, pui, eptum, ipere ; irr. A. III.,

torre per forza, saccheggiare, rubare, far sac-

coraano, predare, mettere a sacco, a bottino,

a ruba, rapire, Ovid., lacerare, tirar pel di-

nanzi: diripere vestem a pectore, Ovid., la-

cerar la veste pel dinanzi 1 ensem vagina

,

Ovid., trar la spada dal fodero I equls diripi

,

Ovid., esser trascinato da' cavalli : diripere de

auctoritale alicujus, Cic, scemar l'autorità

di qualcheduno.
' DIRIPUI, V. diripio.

DIRlTAS, atis; f. 3. deci., crudeltà, durezza,

fierezza: morum diritas, fierezza di costumi.

DIRUMPO, e disrumpo, is, upi, uplum, ere;

irr. A. III., dirompere, rompere, interrompere:
ìudum dirumpere, Plaut. , interrompere il giuo-

co! societatem cum aliquo, Cic, rompere la

società con qualcheduno: dirumpi dolore^ Cic,

crepare, o scoppiar di dolore", dirumparis li-

cet, Cic, quando tu ne dovessi crepar di rab-

bia: plausu alicujus dirumpi, Cic, crepar di

rabbia per gli applausi, che si danno a qual-
cheduno: dirumpi prae ira, Plaut., scoppiar
di bile: dirupi pene me in judicio Galli Ca-
nina, Cic, ho avuto quasi a crepare nel giu-

dizio di Gallo Canino.
DIRUNCINO, V. deruncino.
DIROO, is, ui, utum, uere; 3. conj. A. III.,

minare, abbattere, gettare per'terra, distrug-

gere, rovesciare, disfare, diroccare, smurare.
• DIR DPI, V. dirumpo.
DIRUPTlO, onis; f. 3. deci., dirompimento;

rompimento, spaccamento, scoppio. -

DIRUPTUS, a, um
;

part. di dirumpo, cre-

pato, rotto, Liv., scosceso, precipitoso: homo
dirul'us, diruplusque, Cic, uomo rovinato, e
crepato, od ernioso : praecipilari in dirupla,
Liv., esser precipitato in luoghi scoscesi: di-
ruplior, Liv., più scosceso.

DIRUS, a, um; add., crudele, empio, fiero,

funesto, terribile, duro: durìor, più funesto:
dirissimus, Var., crudelissimo.

DIROTUS, a, um; part. di diruo, abbattuto,
rovesciato, demolilo, diroccato, disfatto: aere
diruti, Cic, soldati, a' quali per ignominia
non si dava la p iga.

Dis, itis; ni. e f., e dite,is; n. 3. deci., ricco:
agri ditissimus, Virg., che ha gran campagne:
amici diles, Tibul., begl' ingegni: epulae di-
ta

s

, Stat , banchetto sontuoso: pectus dite,
Luci-., cuor nobile: ditissinms aevi, Sili., vec-
chissimo: ditior, Cic, più ricco,

DIS, o ditis,is; m. 3. deci, Dite, il dio delle
ricchezze, e dell' inferno, cioè Plutone, e lo
Stesso inferno.

DI
DISCALCÈO, as, avi, atum, are ; L conj.'

A. I., discalzare, scalzare.

DISCALPEDlNO, as, avi, atum, are; 4. conj.

A. L, aprire.

DISCAVÈO, es , cavi , cautum , ere ; irr. N.

IL, guardarsi bene.
' DISC!VI, V. discaveo.
DISCEDENS, eiilis; part. di discedo, che si

parte, che se ne va via: miles a sigjiis di-

scedens, disertore.
* DISCEDO, is, scessi, scessum, ere; irr. N.

IH, partirsi, andarsene, appartarsi, levarsi via,

diloggiare, ritirarsi, uscire, lasciare, fendersi,

spaccarsi: ut cubitum discessimus, Cic, come
noi andammo a dormire: discedere ab armis,
Cic., lasciar il mestiere della guerra: ajudi-
ciis, casisque discedere, Cic , abbandonare il

foro, lasciar di far V avvocato! si possum di-

scedere, ne optimn causa in senatu pereat,
Cic, se posso far tanto, che un' otlima causa
non si perda in fenato : discedere ab officio,

Caes., mancar al suo dovere : a sese, Cic, di-

menticarsi di se stesso, esser tutto un altro:

a mente, Cic, perder il senno l a vita o ex
vita, Cic, trapassare, morire: ab armis, Caes.,

metter abbasso le armi! a consuetudine ali-

cujus populi, Cic, lasciar le maniere, i costu-

mi di- un popolo! in opinionem , in senlen-
liam , Cic, approvare 1' altrui sentimento ! in

alia omnia, Cic, esser di parer contrario: a
o de sententia , Caes. , cangiar sentimento :

terra discedit , Cic, la terra si spacca, si

fende: haec injuria non impunita discedet,
Cic, quest'affronto non andrà impunito', quum
discessi a te, nemo mihi UH carior, Cic, do-
po te non ho persona più cara diluì: disce-

dere superiorem , Cic, guadagnar la causa:
inferiorem, Cic, perderla: in duas facliones

civitas discessit, Plaut., la città s'è divisa in

due fazioni: ne praeda a nobis discederei
,

Cic, perchè la preda ci scappasse. '

D1SCENS, entis; part. di disco, discepolo,

che impara.
DlSCEPTATlO,o;i«; f. 3. deci., disputa, con-

tesa, discettazione, Ulp., arbitrio, cognizione.
DISCEPTATIUNCOLA, ae; f. i. deci., pic-

ciola contesa.

DISCEPTATOR, oris; m. 3. deci., giudice, ar-

bitro". disceptator de pace, Val. Max., mediatore.
DISCEPTATRIX, icis; f. 3. deci., colei, che

giudica, o decide.

DISCEPTO, as,avi, atum, are; \. conj. A. L,

discettare, giudicare, decidere, conoscere, di-

spulare, contendere, contrastare, litigare! di-

sceptare eodem /'oro, Plaut., litigare nello stes-

so tribunale ! disceptare controversias , Cic,

giudicare, decidere le contese: de re aliqua,

cum aliquo, Cic, contrastare con qualchedu-
no: iti uno praelio omnis reipublicae fortu-

na disceptat, Cic, tutta la fortuna della re-

pubblica dipende da un solo combattimento.
DISCERNlCfjLUM, i; n. 2. deci., dirizzatolo,

discriminale, Geli., differenza.

DISCERNO, is, crevi, cretum, cernere; irr.

A. III., discernere, scernere, dividere, separa-

re, dipartire, Virg., giudicare, conoscere: al-

ba et atra discernere, Cic, distinguere ilbian-

co dal nero: fas alque nefas, Hor., discernere

il permesso dal non permesso: tenui telas di-

screverat auro, Virg., ella aveva intrecciato

nelle tele un poco d* oro.

DISCERPO, is, psi, ptum, ere ; irr. A. III.,

sbranare, squarciare, lacerare, smembrare, met-
ter in pezzi.

* DISCERPSI, V. discerpo.
* DISCESSI, V. discendo.
DISCESSIO, onis; f. 3. deci., partita , para-

mento, partenza, dipartimento, Ter., divorzio,

divisione: discessio facta est in ejus senten-

tiam, Cic, si abbracciò il suo sentimento.
DISCESSUS, us; m. 4. deci., lo stesso che di-

scessio: solis accessus et discessus, Cic, l'av-

vicinamento, ed allontanamento del sole: di-

scessus animi a corpore, Cic, la separazione

dell' anima dal corpo : discessus a l'ita , Cic,

la morte: discessus coeli, Cic, lo spaccamen-
to, 1' apertura del cielo.

* DISCÈUS, i; m. 2. deci., cometa apparsa
nel cielo in forma di disco.

DISCIDlUM, V. dissidium:

DI
DISOINCTUS, a, um; part. di discingo, scin-

to, discinto, Pers., negligente, Hor., intempe-
rante, vizioso, dissoluto, disviato, scapestrato.

* DlSClDI, V. discindo.
DISCIJiDO, is, idi, issum, ere; irr. A. III.,

fendere, stracciare , fare in pezzi , rompere,
squarciare, scavezzare.

DISCINGO, is, inxi, inctum, ingere; irr. aJ
III., scingere, s ciò ire , Sili., per met. sner-

vare, confutare, libaltere, privare di dignità:

discingei-e ratione dolos, Sii., confutar le ra-

gioni con furberìe: discingire aliquem o di-

scingere aliquem ai'inis, Sii., degradar un uf-

fiziale, cassar un soldato.

"DISCINXI, V. discingo.

DISCIPLINA, ae; f. 1. deci., disciplina, ma-
gistero, apprendimento, scienza, metodo d'in-

segnare, educazione, instituto di vivere, set-

ta: tenere disciplinam, Cic, ritener ciò, che
si è appreso dal maestro: disciplina fìlii, Quint.,
1' educazione del figliuolo : disciplina stoico-

rum, Cic, la setta degli stòici: disciplina me-
moriae, Cic, 1' arte della memoria: dare o tra

deve se in disciplinam alicujus , Cic. , darsi

alla direzione di qualcheduno: esse disciplina

aliis , Plaut., servire agli altri d'esempio di

vivere: disciplina temporum, Cic, l'osservan-

za dei tempi.
DISCIPLINABlLIS, e; add., disciplinabile; di

sciplinevole: scientia disciplinabilis, ad Her.,

scienza, che può esser insegnata, o che si può
imparare per via di regole.

DISCIPLINITOS, a,w™;add.,.disciplinato,ber

educato: disciplinalior, Tert , meglio educato
DISCIPLIiNOSUS, a, um; add., docile, che fa-

cilmente impara, disciplinabile.

DISCIPÙLA, ae; f. \. deci., discepola.
DISCIPfjLUS, i; m. 2. deci , discepolo, scolare

discente. % discipuli, orum ; m. plur. 1. deci,

garzoni di bottega: discipuli coquorum, Plaut.

garzoni di cucina, guatteri: discipulus crucis
Plaut., un furbo da forca.

DISCISSUS, a, um; part. di discindo, lace- '

rato, stracciato, squarciato, sciarrato,scoppiato.

DISCLDDO, is, usi, usum, udere;ivt. A. III.,

separare, dividere, Cic, inchiudere separata-

mente: locis suis res discludere, Cic, mette»'
le cose a suo luogo.

* DISCLÙSI, V. discludo.
DISCLIJSIO, onis; f. 3. deci., separazione,

disgiuuzione.
DISCLOSUS, a, um; part. di discludo, disgiun-

to, separato, diviso.

DISCO, is, didici, ere; sen. sup. irr. A. III.,

imparare, apprendere, imprendere, apparare,

e appressio Terenzio, rappresentare una com-
media: discere ftdibus, Cic, imparar a suo-
nar il liuto! discere lileras apud aliquem, Cic,
imparar lettere da qualcheduno: vera dicere

didici, Plaut., io son solito dire il vero falla

maniera de' Greci).

DISCOBÙLTJS, i; m. 2. deci-, colui che giuo-

ca al disco.

DISCOCTUS,ar,ziM;part. àidiscoquo^en cotto.

D1SCÒLOR, oris; add., > di diversi

DISCOLORlUS, a, um; add., J
colori, bis-

colore , mischio.
DISCONDUCIT, ebat, duxil, ere; Imp. L, di

sconvenire, non giovare.
" DISCONDUXIT, V. disconducit.
* DISCONVÈNI, V. disconvenio.
DISCONVENlO, is veni, ventum , ire ; irr.

N. IV., disconvenire, esser discordante, diffe-

rente, non assomigliarsi.
' DISCOQIJO , is , coxi , coctum, ere ; irr. A.

III., disfare cuocendo.
DISCORDABlLIS, e: add., disconveniente,

discordante, dissonante.

DISCO RDANS, antis; part. di discordo, di-

scorde, discordante, che discorda, dissimile.

DISCORDIA, ae; f. -I. deci., discordia, dis-
]

sensione, divisione, discrepanza, Virg., di-

scordia, una delle furie dell' inferno.

DISCORDIALIS, e; add., litigioso, discorde-

vole.
DISCORDIOSUS, a, um; add., litigioso, que-

rulo, discordioso.

DISCORDIS, e; add., anticamente invece

di discors.

» DISCORDlTAS,«ttX: f. 3.decl.,V. discordia,
\



DI
DISCORDO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

discordare, scordare, esser in discordia, con

qualchcduno: discordare cuni aliquo, Tac,

ab aliquo, Veli., alieni, Hor. , discordare da

qualclieduno.
DISCORS, ordis; add., discorde, discordan-

te', venti discorde*, Ovid. , venti contrarr

modi discordes, Stat., dissonanze della musi-

ci: discors patri, Veli., che non si accorda

col patire.

D1SCOXI, V. discoquo.

DISCRÉPANS, antis; part. ài discrepo, di-

scordante, differente, dissimile, scordante.

DISCREPATI A, aii ; f. 1. ( decl.,discordan-

DISCREPATlO, onis ; f. 3. j za, differenza,

contrarietà di sentimenti , scordanza, discor-

damento.
DISCREPlTO, e discrepo, as, avi, e ni, atum,

are; irr. N. I. , discrepare, discordare, es-

ser differente, diverso, non esser d' accordo;

de o ik re aliqua discrepare ab aliquo, Cic,

esser di differente sentimento da un altro

sopra un altare: sibi discrepat, Cic, si con-

traddice: facta cuin dictis discrepant, Cic,

le azioni non corrispondono alle parole", dis-

crepat inter auciores, Liv., gli autori non s'

accordano', discrepare alieni, Hor., esser di-

scordante da (lualchcduno.

DISCRETE, > avv., separatamente, distin-

DISCRETI1YI, 5 tamente, a parte, in par-

ticolare.

DISCRETlO, onis; f. 3. deci., discernimen-

to, separazione.
DISCRETUS, a, um; part. di discerno, se-

parato, distinto, messo a parte, disgregato.

DISCRÉVI, V. discerno.

DISCRlMEN, uiis ; n. 3. deci., differenza ,

separazione, diversità , pericolo , contrasto,

battaglia, combattimento, Cic, rastrello ad

uso della coltura de' campi, Claud., separa-

mento di capelli: nullo discrimine , Virg.,

ornili discrimine remolo, Cic, senz' alcuna

differenza, egualmente? in discrimine res

est, Cic, la cosa è in disputai in discrimine

est mine humanuin omni; genus, Liv., tutto

il mondo è in bilancio , è diviso per sape-

re : in stemmo res est discrimine, Caes., la

cosa è ridotta all' estremo: offerre se in dis-

crimen pio aliquo , Cic. , esporsi a qualche
pericolo per alcuno", acquo discrimine, pu-
gnare, Virg., combattere con eguali forze".

Uiscrimen capitis, Claud., la separazione dei

capelli in mezzo della testa', versavi in discri-

mine, Cic, esser in pericolo
-

, dare in discri-

men legiones, Tac, metter in pericolo l'ar-

mala: discrimine peclila tellus, Col., terra

rastrellata.

DISCRI MIN ATIM, avv., differentemente, se-

paratamente.
DISCIUMINWTOR, oris; ni. 3. deci., parti-

tore, divisore.

DISCRIMINI VTUS, a, um; part. di discri-

mino, distinto, separato.
XJlSCRIMlNO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., dividere, dipartire, discernere, distin-

guere.
• DISCROSfA, ae\ f. 1. deci. , T. mcd. dino-

tante un guastamento, una mutazione nelle

parli componenti un qualche umore del cor-

po dell' animale.
D1SCRUCIO, as, avi, atum, are; I. conj. A.

I., tormentare, scempiare, cruciare, crocia-

re: discrucior animi, quia domo abeundum
est mihi, l'Iaul.., ini dispiace all'anima di do-
ver uscir (li casa.

» DISCUBITOB.IUS LECTUS, Plin., letto da
tavola.

DISCUBlTUS, us; m, 4. deci., il mettersi a
sedere.

• DISCUBUL, V. discumho.
» DISCHI, US, us; ni. 4. deci, picciol piallo.

DISCUMBO, is, bui, bitum, bere; irr. IN. IH.,

sedere a mensa, Plani., porsi a dormire.

DISCUNEITDS, a, um; add., fesso, e spac-

cato quasi con conii.

DISCUPlO, is, ivi, itimi, ere; irr. A. III., de-

siderale ardentemente.
Disenfivi, v. discupio.
' dischi: p, i, e discucurri, V. discurro.
D1SCURR0.', is , curri, cucttrri, cursum,

DI
ere; in. N. III., correre qua e là, venir cor-

rendo, discorrere, andar aiato , e aione, co-

me dice il volgo: statim ad arma discursum
est, Tac, subilo si corse all' arme.
DISCORS ATlO, onis; > f. 3. deci., scorreria,

D1SCURS10, onis; j il correre qua e là.

DISCURSITATIO, onis; f. 3. deci., il corre-

re qua e là: officiosa per urbem discursita-

iio ; Sen., le visite ebe si rendono in città

dall' una parte all' altra.

DISCORSO, as , avi , atum, are; 4. conj.

N. I., correre qua e là.

DISCOS, us; ni. 4. deci., piastrella, macchi-
netta rotonda piana o di sasso, o di ferro, o

piombo, che serviva di giuoco alla gioventù,

a chi più lontano o in alto la gettava: di-

scus, Vitr., disco si dice; ancora la tavoia qua-

drata dell' orologio solare.
' DISCOSSI, Y.discutio.

DISCOSSOS, us; m. 4. deci.., il correre qua
e là.

DISCUSSlO, onis; f. 3. deci., esame, discus-

sione, Sen., scuotimento, dibattimento.

DISCOSSOR, oris; m. 3. deci., disputatore.

DISCOSSORIUS, a, um ; add., che scuote".

vis discussoria, Plin., forza che scuole." me-
dicamenta discussoria, Plin., medicamenti
risolventi.

DISCOSSTJS, a, um; part. di disculio, dissi-

pato, sgombrato.
DISCUTlO, is , cussi, cussum, tere; irr. A.

III., scuotere, far breccia, Cic, per mct., al-

lontanare, dissipare, sgombrare, esaminare,
discutere, confutare, risolvere", tribtts arieti-

bus aliquanlulum muri discussit , Liv., con
tre colpi d'ariete fece breccia nel muro: di-

sculil ebrictatem pori'US, Plin., il porro dissipa

i fumi dell' ubbriachezza: discutere febrem,

Cels., cacciar la febbre: dii f'aciant, ut hoc
periculum discutiam, Cic, voglia il cielo che
io possa tener lontano questo pericolo: ca-

ptiones discuterejC\c., sbrigarsi dai sofismi: di-

scutere limorem, trisiiiiam, fastidium, Plani.,

sgombrale la paura, la tristezza, la noia", di-

scussa est caligo, Cic, si sono dissipale le

tenebre.
DISERTE, > avv., facondamente, Liv., di-

DISERT1M, ) stintamente; diserlius, Mari.,

più facondamente: disertissime, Liv., distin-

tissimamente.
DISERTICI , onis; f. 3. deci., divisione del

patrimonio fra quei, die ne hanno parie.

DISERTOS, a, um; add., eloquente, detto,

facondo, facondioso , Ter., astuto! ad vimini
diserti, Cic, dopo aver bevuto eloquenti: di-

sertissima oratio. Cic , discorso eloquentissi-

mo". diserlior, Cic., più facondo.
* DIS1IIASCO, is, ascere; sen. prct. e sup.

3. conj. N. III., aprirsi, fendersi.
" D1SJECI, V. disjicio.

DIS.IliCTO, as, avi, atum, are;i. conj. A. 1.,

gettar qua e là, spargere.

PISJ ECTUS, a, um; pari, di disjicio, disperso,

dissipato, gettalo qua e là, sparso, abbattuto,

demolito' dtsjectae nubes, Plin., nubi sparse".

c/ussis disjccta, Virg., armata dispersa: cornac

dtsjertae, Ovid , Capelli sparsi.

D1SJECT0S, us; m. 4. deci., spargimento,
dissipamento.

DIS.IICIO, is, ject, jectum, icere; irr. A. III.,

gettare qua C là, disfare, spargere, rompere,
metter in disordine, dissipare: nubes o ini-

bita disjicere, Ovid., dissipare le nubi: in fu-

gam disjicere, Tac, métter in fuga, fugare'.

disjlcere pacern, Virg., romper la pace: dis-

jicere naves, Tac, dissipar l'armata.

DIS.IUNCTE, e disjuncilm , avv., separata-

niente,

DIS.IONCTTO, onis; f. 3. deci., separazione,

disgiungimcnlo, disgiunziune', disjunclto sen-

tenliae , Cic, diversità di pai eie. disjunciio

animaruni, Cic, rompimento, rottura d' ami-

cizia.

DISJUNCTTVUS, a, um; add., disgiuntivo.

DIS.UJNCTUM, i; a. 2. deci., proposizione

disgliinl iva.

DIS.IUNCTUS, a, um; part. di disjungo, dis-

giunto, separato, lontanai, diviso, disunito: dis-

juuctior sum a te , Cic, sono un poco lon-

tano da te; bos disjunctus , Hor., bue stac-
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cato dall' aratro! terrac disjuncdssimae, Cic/,

terre lontanissime.
DISJUNGO, is, junxi, junctum, ere; irr. A.

Ili, disparate, disgiungere, separare, dividere,

staccare, disunire, squarciare: disjunge re boves
ab opere , Col., distaccare i buoi dall' aratro!

disjungere a mamma, Var., spoppare! ab ami-
cilia alicujus disjungere aliquem, Cic., sepa-
rare uno dall'amicizia di un altro.

" D1SJUNXI, V. disjungo.
DISPALATUS, a, uni; part. di dispalor, dis-

perso, vagabondo, errante.

DISPALESCO, is, escere; sen. pret. e sup.
3. conj. N. III., pubblicarsi, spargersi in qua
e in là, divenir pubblico.

DIPALÓR, aris, atus sum, ari; I. conj. D.
L, andar errando.

DISPAISI DO, is, pandi, pausimi, ere; 3. conj.
A. III., distendere.
DISPANSUS, a, um; part. di dispando, spie-

gato, steso! arbor vaslis dispansa ramis, Plin.,

albero, che si distende molto co' suoi rami,
che ha i rami assai grandi e spaziosi.

DISPAR, àris ; add., dissimile, disuguale,
diverso, dispari, dissomigliante: dispar sui,

Cic, dissomigliante a se stesso! disparrs in-

ter se motus , Cic. , movimenti fra se stessi

disuguali: dispares viribus fratres, Liv., fra-

telli di forze disuguali". Brutius haud dispar
animorum, Sali., Bruzio di pari coraggio.

DISPARATlO, onis; f. 3. deci , separazione.

DISPARATUS, a, um; part. di disparo, se-

parato.

DISPARlLIS, e; add., dissimile, disuguale,

dispari.

DISPAR1L1TAS, atis ; f. 3. deci., disugua-
glianza, dissomiglianza, disparità, dispropor-
zione.

DISPARILlTER, avv., disparimente.
DlSPÀRO, as, avi, atum, are; I. conj. A. I.,

separare, dividere.

DISPARTlO, o dispartior, V. disperilo.

DISPECTlO, onis; f. 3. deci., guardo. *

DISPECTOS, us; m. 4. deci., riguardo, con-
siderazione, riflessione.

D1SPELLO, is, puli, pulsimi, ere; irr. A. III.,

scacciar in diverse parti, mandar altrove.

DISPENDIÒSOS, a, um; add., dannoso, pre-
giudiziale, nocevolc.
DISPENDlOM, ii; n. 2. deci., dispendio, spesa,

pregiudizio, discapito, danno, perdita: minore
nusquam bene fui dispendio, Plaut., non sono
mai stato cosi bene a minore spesa! magno
id lignorum dispendio fil , Plin., si fa una
grande spesa in lcgne". dispendium viae, Lup.,

strada lunsa, difficile.

DISPENDI), is, di, sum, ere; 3. conj. A. III.,

tener occupato, Plin., stendere,

DISPENNO, is, ere; sen. pici, e sup. 3. conj.

A. Ili , spiegare, stendere, Non., spennare.

DISPENSANDUS, a, uni; part. di dispenso,
che dee dispensarsi, distribuirsi,

DISPENSALO , onis; f. 3. deci., ofiìzio di

dispensiere, amministrazione, maneggio, di-

spensazione, il dispensare.
DISPENS VTOR, oris; in. 1. deci., dispensa-

tore, Cic, fattore, castaido, ecònomo, sopran-
tcndente, tesoriere', dispensatores belli, Plin.,

tesorieri di guerra: dispensatores provincia-
rum, Plin., cassieri delle Provincie! rationes

a dispensatore accipere, Cic, ricever i conti

dal fattore.

DISPENS1TUS, a , um; part. di dispenso,
dispensato, distribuito.

DISPENSO, as, avi, atum, are; I. conj. A.

I, dispensare, distribuire, aver cura, procu-

rare, amministrare, aver la sopraintcndenza.
' DISPÉRCOSSI, V. dispercutio.

DISPKRCUTIO , is, cussi, cussum, ere; irr.

A. Ili :jam libi istuc cerebrum disperdutala,

ti romperò la testa, ti caverò le cervella dalla

tesi a a forza di bastonate.
' DISPERDIDI, V. disperdo.
DISPERDITIO, «nis; f. 3. deci., distruzione,

rovina, disperdimento.
DISPERDlTUS, a, um

; part. di disperdo,
perduto, rovinato.

DISPERDO, is, didi, diurni, ere; irr. A. III.,

consumare, disperdere, perdere, dissipare,

distruggere, dispergere, rovinar».
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DISPERÈO, ti, rii, itum, ire; irr. N. IV.,

perire, andar in rovina: dispeream , Plaut.

,

possa io morirei disperii, Ter., son perduto,

per me eli' è spedita.

DISPERGO, is, si, sum, ere; irr. A. III., spar-

gere in qua e in là, dispergere, sparpagliare,

spamicciare! brachici ei crura inaequaliter
dispergete , Cels , muovere inegualmente le

braccia e le gambe! an libi mavis cerebrum
dispergi hoc'! Ter., vuoi li cavi le cervella

della testa? dispergere viam cerebro , Ter.,

seminar le cervella per la strada.
" DISPERI!, V. dispereo.

DISPERSE, ) avv., in diversi luoghi, in

D1SPERS1M, 5 qua e in là.

* DISPERSI, V. dispergo.

D1SPERSUS, a, um; part. di disperdo, dis-

perso, sparso, sparpaglialo, sparnieciato! dis-

persa fama per auras, Tibul., il rumore si è

sparso per tulto ! incultas dispersa comas

,

chioma, scapigliata: agmiiia dispersa per agros,

Stat., soldatesca dispersa qua e là per la cam-
pagna.
DISPERSUS, us; m. 4. deci., dispersione.

DISPERTIO, is , ivi, itum, ire; 4. conj. A.

IV., dividere, partirei dispertire exercitum
per oppida, Liv., parlir l'aimata perle piazze:

disperdimi ea in quatuor genera, Cic., le

dividono in ( atiro spezie.

D1SPERTIOR, ìris, itus sum, iri ; 4. conj.

D. IV., dividere, partire, distribuire.

DISPERTITUS, a, um ; part. di disperilo,

partito, diviso, distribuito.

DISPESCO, is, scui, escere ; sen. sup. irr. A.

III., separare, dividere, partire , sceverare, o
«cevrare.

' DISPESCUI, V. dispesco.

DlSPESSUS, a, um. part. di dispando, steso,

sparso! dispessa manibus , Plaut., colle mani
stese.

* D1SPEXI, V. dispicio.

DISPIClO , is , pexi , pectum , icere ; irr. A.

III., discernere , considerare , riguardare qua
e là,' guardar da ogni banda.
DISPL1NO, as, avi, alum, are; 1. Codj. A.

I., spianare.
DISPL1CATUS, a, um; part. di displico, spie-

gato, allargato, discostato, segregato^ sì quando
apes displlcatae suiti, Var., se talor le pecchie
da' loro alveari si discostano.

DISPLlCENS, enlis; part. di displiceo, dispia-

cente, disaggradevole, dispiacevole, che porta
dispiacere.

DISPLlCENTlA, ae; f, 4. deci., dispiacere,
dispiacenza, spiacenza, spiacimento.
DISPLICEO, es, cui, citum, ere; 2. conj. N.

III., dispiacere, spiacere.

» D1SPLICÌNA, ae; f. \. deci., dispiacere.

DISPLlClTUS, a, um; part. di displiceo, spia-
ciato', quum ei displicita esset illius insolen-
tia, Geli., essendogli spiaciuta la di lui in-
solenza.

DISPLlCO, as, cui, citum, are; irr. A. III.,

dispiegare, spiegare, discostare, segregare.
* DISPLICCI, V. displico.

DISPLODO, is, plosl, plosurn, dere; irr. A.

III., scoppiare , rompere con istrepito , spac-
carsi, creperei ingredienti cani pedes disp/o-
danlur , Var., camminando il cane dee far
rumore colle zampe pestando.

" D1SPL0SI, V. dlsplodo.
DISPLOSUS, a, um; part. di displodo, scop-

piato , rotto con istrepito , che crepando fa

strepito.

D1SPLUVIITUS, a, um; add., che dall'una
e 1' altra parte manda pioggia : displuvia-
ta teda , tetti , da' quali cade giù per di-
verse parti 1' acqua; displuviatus locus, Viti'.,

luogo, dove d' ogui parte piove! displuviatum
cavaedium, Vitr., cortile, corte scoperta, dove
piove.

DISPOL1XTUS, a , um; part. di dispolio,
spogliato, dispogliato.
DlSPOLlO, as, ani, alum, are; 1. conj. A.

I., spogliare, dispogliare.
DISPi'LlO, ii, lui, itum, ire; 4. conj. A.

IV., pulire, levar la corteccia.
' D1SP0I.TVI, V. dispollo.
DISPONO, is, posui, positum, ere; irr. A.

III., ordinare, comporre, disporre , distribuì-

DI
re, assettare! disponere vigilias, Liv., distri-

buir le sentinelle! disponere classem, Caes.,

metter all' ordine 1' armata", disponere prae-
sldta, Caes., disporre le guarnigioni! dispo-
nere insidias , tormenta , Caes., disporre 1'

imboscate, le macchine da guerra; disponere
diem, Cic distribuire le azioni della giornata.

DISPOSlTE, avv., ordinatamente, con or-
dine, distintamente, dispostamente.
DISPOSITlO, onis; f. 3. deci., disposizione,

ordine, disponimento.
DISPOSlTOR, oris; m. 3. deci., ordinatore,

distributore, dispositore.

DISPOSITORA, ae; f. 1. deci., V. disposi/io.

DISPOSlTUS, a, um; part. di dispono, ordi-
nato, regolato, composto, disposto; disposila
acies, Tac., armata disposta in battaglia! dis-
positi in lurmas, Stat., ordinati in squadroni;
vita disposila, Plin., vita ben regolata; dis-
posila in omnem fortunam Consilia, Liv. ,

consigli presi per ogni avvenimento! dispo-
sitior, Sen., meglio regolato", vir sublilis, dis-
posttus , dlserlus , Plin., uomo di sottile in-
gegno, nel suo parlar ordinato, facondo.
DISPOSITUS, us; ni. 4. deci., disposizione,

disponimento.
" DlSPOSfjI, V. dispono.
DISPCDET, ebat, uit ; Imp. II, vergognarsi

molto.
* D1SPULI, V. dispello.

DISPULSDS, a, um; part. di dispello, scac-
ciato.

DISPULVÉRO, as, avi, alum, are; K. conj.

A. I., ridurre in polvere, spolverizzare.

DISPUNCTlO, onis; f. 3. deci., cancellazio-
ne, conto del dare e dell' avere.
DISPUNGO, is, unxi, unctum , ere; irr. A.

III., computare, numerare, contare, esamina-
re un conto, cassare una partita, Veli., di-

stribuire" dispungere rationes , Papin. , esa-
minare, dannare a serpicella i conti! dispun-
gere rationes acceptorum, et expensorum,
Sen., far i conti dello speso , e del riscosso!

dispunge , et recense vltae luae dies, Sen.,

computa, e numera i giorni di tua vita.
* D1SPUNXI, V. dispungo.
DISPUTABILE, e; add., disputabile.

DISPÙTANS, antis; part. di disputo, dis-

putante, che disputa.

DISPUTATIO, onis; l. 3. deci., disputa, dis-

putazione.

D1SPUTATIUNCULA, ae ; f. 4. deci., picco-
la disputa.

DlSPUTATOR, oris, m. 3. deci-, disputa-
tore, questionatore.

DISPUTATRIX, icis; f. 3. deci. , donna che
disputa, o quistiona.

DISPÓTO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I.j,

disputare, questionare, discorrere, parlare;

disputare verbis in ùlramque partem, Caes.,

dire ragioni per 1' una, e per l'altra parte;
disputare de omni re in conlrarias partes,
Cic., disputar di ogni cosa in prò, e contro!

dispulare a/iquid , o de aliquo, Plaut., Cic,
o circa a/iquid, Quint., trattar di una cosa.

DISQUlRO, is, sivi, silum, ere; irr. A. III.,

cercar con diligenza, investigare.

DISQUISITI^), onis; f. 3. deci., inquisizio-

ne, esame, disputa, contesa! in disquisilio-

nem venit, Liv., viene in contesa, viene sot-

to 1' esame! in disquisilione positum est, ad
Her., è posto in disputa ! ad disquisitionem
senatus vocat, Suet., il senato chiama a ren-
der i conti.

* DISQUISIVI, V. disquiro.

DISRARO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I.,

diradare, far raro.

DISRUMPO, V. dirumpo.
* D1SRUPL V. dirupi.

DLSSAVlOR, V. dissuavior.

DISSECO, as, seciti, seduta, are; irr. A. I.,

tagliar in pezzi, tritare, squartare, distaglia-

re, minuzzare, tagliuzzare.

DISSECTUS, a, um; part. di disseco, taglia-

to in pezzi, trito, squariato, distagliato , mi-
nuzzato, i

* DISSECÙI, V. disseco.
* D1SSEDI, V. dissideo.

DISSEMINO, as, avi, atum, are; 4. conj. A.

I., spargere, seminare qua e là, disseminare.

DI
DISSENSlO, onis;t. 3. e dissensus, us; m.4-

deci., discordia, dissensione, diversità di pa-
reri, discordanza, discordamene , sconsenti-
mento.

* DISSENSI, V. dissentio.

DISSENTANÈUS, a, um; add., discordante,
repugnante, contrario, non corrispondente.
DISSENTERIA, ae; f. 4. deci., V. G., dis-

senterìa: dissenteria infestari, aver la dis-

senterìa.

DISSENTlO, is, sensi, sensum , ire; irr. N.
IV., dissentire, discordare, contraddire, op-
porsi, contrastare, intraversarsi, far contro,
ripugnare, disconsentire, non esser d' accor-
do." dissentire de re allqua o in re aliqua
ab aliquo o cum aliquo , Cic. , non esser d'

accordo intorno alcuna cosa; ne oralioni vi-

ta dissennai, Sen., che non sia il vivere dis-

somigliante dal parlare! dissenliunt inter sé,

Cic., non sono d' accordo.
* DISSEPI. V. dissepio.

DISSEPIMENTUM , i; n. 2. deci., separa-
mento, ciò che divide o separa.

DISSEPIO, is , sepi, septum, epire; irr. A.
IV., levar via la siepe, dividere, separare, ab-
battere, rompere i ripari, le palafitte, o pa-
lizzate.

DISSEPTUM, i;u. 2. deci. , clausura, chiusura.
DISSEPTUS, a, um; part. di dissepio, rotto,

separato.

DISSERENAT, avit, are; Imp. L, farsi sereno
serenarsi.

* DISSERO, is, sevi, situm, ere; irr. A. III.

seminare, piantare, spargere qua e là , sepa-
ratamente, divisamente.

DISSERO, is, serui, sertum, ere; irr. N. HI.,
disputare, loicare, parlare, esporre, dichiara-
re: multa in ùlramque partem disseruntur

,

Cic, si dicono molte cose in prò e in contro.
D1SSERPO, ti, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. III., rampicarsi qua e là.

D1SSERTABUNDUS, a, uni; add., disputante.

DISSERTATlO, onis; f. 3. deci.,} disputazio-
DISSERTlO, onis; f. 3. deci.,

J
ne, discor-

so, disertazione, dissertazione.

DISSERTO, as, avi, alum, are; 4 . conj. A. I.,

discorrere, disputare.
* DISSERUI, V. dissero.

D1SS1CIO, V. disjicio.
* DISSEVI, V. dissero.

DISSlCO, V. disseco.

DISSlDENS, enlis; part- di dissideo, discor-
dante! dissidens a se ipso, secumque discor-
dans, Cic, essendo da se stesso discordante.

DISSIDENTlA, ae; f. 4. deci., discordia, dis-

sensione.

DISSIDEO, es, edi, essum , ere; irr. N. IL,
discordare, diversare, esser differente, Prop.

,

esser disgiunto, lontano o separato: capitali

odio dissidere ab aliquo, Cic. , aver un odio
mortale contro qualcheduno: adames cum ma-
gnete dissidet, Plaut., v' è antipatia tra il dia-

mante e la calamita: quercus, et olea perti-

naci odio dlssident, Tlin., v'è, una forte, una
naturale antipatìa tra la quercia e 1' olivo :

toga dissidet impar, Hor., la veste pende più
da una parte, che dall' altra, non è uguale, o
la toga non gli sta bene, gli torna sconcia-

mente indosso! quantum Hjpanis dissidet Eri-
dano , Prop., quanto è lontano dal Po il fiu-

me Ipane.

DISSIDIUM, ti; n. 2. deci., separazione, al-

lontanamento, partenza, divisione, discordia!

deflere dissidium conjugis , Cic, piangere la

lontananza o la partenza della moglie ! ani-
mae dissidium, Lucr., la separazione dell' ani-

ma dal corpo.
DISSIGNO, V. designo.
DISSILlO, is, lui e livi, ultum, ire; irr. N.

IV., saltare qua e là, saltar giù, saltar fuori,

discendere, muoversi, Virg., spezzarsi, sepa-

rarsi: aera dissillunt, Virg., i bronzi si spez-

zano: dissilire ex equo, Virg. , saltar giù da
cavallo! scapulae dissiliunt, Plaut., e' mi fi-

schian gli orecchi.
* DISSILTVI, V. dissilio.

DISSIMlLIS, e; add., dissimile, diverso, dis-

somigliante, discorde, differente, dispari, dif-

ferenziato, dissomiglievole, dissomigliato: suo

genere dissimilis, Sen., degenerante dalla sua



DI
razza *. quod est non dissimi/e , atque ire in

Solonium, Cic, che è la medesima cosa, che

andar a Solonio! sui dissimilis, Iuv., che si

contradice. $ dissimilior, Cic.,piii dissomiglian-

te. S dissimUlimus, Cic, dissomigliantissimo.

DISSIMILlTER , avv., diversamente, diffe-

irentemente, di una maniera diversa.

DISSIMILITODO, inis; f. 3. deci., dissimili-

tudine, diversità, differenza, dissimiglianza

,

dissomiglianza.
DISSIMOLAMENTUM, i; n. 2. deci., V. dis-

sitriulalio,

DISSIMULANTER, avv. , dissimulatamente,
infintivamente, infintamentel non dissimulan-
ter irati, Cic, in collera daddovero.
DISSIMULANTE, ae; f. i. deci, simulazio-

ne, dissimulazione, infinto, doppiezza, infin-

ta, infìnzione.

DISSIMULATISI, avv., simulatamente, senza
far vista di niente, dissimulatamente.
DISSIMULATI/) ,-o/i«; f. 3. deci., dissimula-

zione, infìnto, doppiezza, ironial veste servili

in dissimulalionem sui compositus pererra-
bat, Tac, andava vagando vestito da schiavo

per non essere conosciuto! ipsa dissimulatto-
ne famae farnam auxit, Tac. , crebbe la sua
riputazione col fingere di non curarla.

DISSIMULXTOR, oris; m. 3. deci., dissimu-
latore, infìngitore, simulatore, finto, che dice

altrimenti da quello, che pensa.
DISSIMULITUS, a, um; part. di dissimulo,

dissimulato, finto, nascosto, infinto, Ovid.,
quasi in sens. att.I Achilles veste virum longa
àissimulatus erat, Achille sotto gonna don-
nesca avea dissimulato 1' esser d' uomo.
DISSIMULO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I., dissimulare, astutamente nascondere, fin-

gere di non vedere o di non intendere, di-

sfingere, infingere, palliare! quod non est,

simulo, dissimuloque, quod est, Ovid. , fingo

quello, che non è, dissimulo quello, che è.

DISSIPABlLIS, le; add., facile a dissiparsi,

a rompersi.
DISSIPATlO, onis; f. 3. deci., dissipamento,

dissipazione, disfatta, sbarramento.
DISSIPATOR, oris; m. 3. deci., dissipatore,

che dissipa.

DISSIPATUS, a, um; part. di dissipo, dissi-

pato, disperso, sparpagliato, separato, rovina-
to, sparso, rotto, disordinato: dissipatus exer-
citus, Cic, esercito rotto, dissipato: dissipata
coime e ter e , Cic, unire cose disperse, spar-
pagliate S Lucr. ha detto per la figura tmesi,
dìsque sipatis per et dissipatis.

DISSIPO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

dissipare , spargere qua e là , dispargere , di-

vulgare, rompere, sparpagliare, sciarrare, scon-
figgere, disfare: dissipare famam o rumorem
,alicujus rei, Cic, divulgare, spargere la fama
di qualche cosa: exercitum, Caes., sconfigge-
re un'armata: rem fiimiliarem, Cic, dissipa-
re, dilapidare, scialacquare il patrimonio.
DISSlTUS,a, um; part. di dissero, sparso

,

disseminato, Apul., distante, lontano: pars a-
nimae per tolum dissila corpus , Lucr., una
parte dell' anima sparsa per tutto '1 corpo.
DISSOCIABlLIS, le; add , disgiunto, incom-

patibile, che non può unirsi.

DISSOCIATIO , onis ; f. 3. deci., disgiugni-
nientd, antipatia, contrarietà, repugnanza.
DISSOCIATUS, a, um; part. di dissocio, dl-

;

scompagnato, separato.
DISSOCIO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.I.,

.scompagnare, dispaiare, separare , disunire,
dividere.

DISSOLUBILE, le; add. , dissolubile , disle-

|

ghevolc, separabile.

DISSOLVO, ts, solvi, utum, ere; 3. conj. A.
III., sciorre, dinodare, slacciare, disciogliere,
pagare, separare, slegare, rompere, stempera-
re, disfare, Ter., spedire, sbrigare; nubila dis-
togli J'hoebus, Claud, il sole scioglie in piog-
gia le nubi: dissolvere glaciem, Lucr. , disfa-
re il ghiaccio: risii dissolvere ilia, Peti-, cre-
par dalle risa: amiiitias, Cic., rompere le nini-
ci/.ie: Inlerrogatipnem, Cic, sciorre unaque-
slione: poenam, Cic, pagar 1' emenda: aes a-
lienum, Cic, pagar i debiti". vola,Catu\., scio-
glier il voto", obsecro, dissolve jam me, Plaut,
sbrigami, ti prego, toglimi queste inquietudl-

DI
ni! dissolvi me ocius, operam ut Ubi darem,
Ter. , mi sono spedito il più presto, che ho
potuto per servirti: dìssolvere pecuniam, Caes.,
dar danaro in pagamento.
DISSOLUTE, avv., dissolutamente, alla sca-

pestrata, sfrenatamente.
DISSOLUTlO, onis; f. 3. deci., dissoluzione,

scioglimento , stemperamento , languidezza ,

mollizie, dissolutezza*, dissolulio naturae, Cic,
lo scioglimento dell' anima dal corpo: disso-
luto stomachi, Plin., laguidezza di stomaco:
dissolutio omnium legum, Cic, la violazione
di tutte le leggi : dissolutio animi , morum

,

Cic, dissolutezza di costumi: dissolutio quae-
slionis, ad Heren., lo scioglimento della que-
stione: dissolulio criminis , Cic. , la giustifi-

cazione d' un delitto.

DISSOLOTOR, oris; m. 3. deci., chi discio-
glie, chi rovescia.

DISSOLUTUS, a, um; part. di dissolvo, sciol-

to, slegato, Cic, dissoluto , molle, languido,
pagato, soddisfatto: dissolutus adolescens, Cic,
giovane dissoluto, sregolato, di mala vita! dis-

soluta consueludo , Cic. , maniera di vivere
sregolata*, cupio in lantis reipublicae pericu-
lis non dissolutum videri, Cic, bramo dinon
comparir languido e molle in tante disgrazie
della repubblica: damna dissoluta, et compen-
sata, Cic, danni soddisfatti, e ricompensati!
dissolutis criminibus, Cic", giustificati i delit-

ti", dissolutior, Sen., più dissoluto*, dissolutis-
simus, Cic, munissimo.
DISSONO, as,ui

ì
itum,are;irr.'N.l., discordare.

* DISSONO!, V. dissono.
DISSÙNUS, a, um; add., discordante, diffe-

rente" dissonae sermone gentes , et moribus,
Liv., nazioni di/ferenti e di linguaggio, e di

costumi.
DISSORS, ortis; add., che è fuori dell' ere-

dità, e che è di diversa fortuna: ab omni mi-
lite dissors gloria, Ovid., gloria, che non si

partecipa al soldato , ma che è tutta propria
del capitano! dissortemque utero foetum tulil,

portò nel ventre un feto di diversa fortuna.
DISSORTlO, onis; f. 3. deci., divisione del

patrimonio tra gli eredi.

DISSUADÈO, es, itasi, uasum, ere; irr. A. II.,

dissuadere, sconsigliare, stornare, rimuovere,
distorre, sconfortare.

' DISSUASI, V. dissuadeo.
DISSUASlO, onis; f. 3. deci., dissuasione.
DISSUÀSOR , oris; m. 3. deci., colui, che

dissuade.

DISSDAVlOR, aris, alus siim, ari; \. conj.

D. I., baciar teneramente.
DISSULCUS, e disulcus, a um, add. diviso

in solchi.

DISSULTO, as, avi, atum, are; i. conj. N.I.,

saltare in qua, e in là.

DISSUO, is, ui, utum, uere; 3. conj. A. III.,

discucire: dissuere amicitias, Cic, rompere a

poco a poco le amicizie.
' DISSURlA, ae; f. \. deci., dissuria, V. G.,

difficoltà d' urina.

DISSUTUS, a, um; part. di dìssuo, scucito.

DISSYLLABUS, a, um; add., di due sillabe,

dissillabo.

DISTABESCO, is , ui , escere ; sen. sup. irr.

N. III., struggersi, disfarsi.
' DISTABOI, V. distabesco.

DISTAEDET, ebat, uit e distaesum est, ere
;

Imp. II., rincrescere, annoiarsi.
• DISTAEDUlT, V. distaedet.

DISTA NS, antis; part. di disto, distante, lon-
tano, diverso, dissimile.

DISTANTI A, ae; f. \. deci., distanza, diffe-

renza, intervallo.

DISTENDO, is, di, tentum, ere; 3. conj. A.

III., stendere, distendere, Virg., empiere! di-

stendere brachia, Ovid., stendere le braccia:

distendere rictum, Quint., aprir la bocca! di-

stendereventrem,Vl&yil., mangiar a crepa pel-

le! et dulci distendunt nectare cellas, Virg.,

ed empiono le loro celle di dolce nettare.

DISTENSlO, Ortis; f. 3. deci., stendimento ,

Io stendere, o stirare. % nervorum dìslensio ,

Cels., convulsione.

DISTENTO , as, avi, atum , are ; i. conj.

A. I., stendere, distendere.

DISTENTUS, a, um; part. di distendo, ste-
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so, stirato, disteso, pieno: distenta ubera,Hor,,
poppe piene*, distentae lacte, Virg., piene di
latte. S distenlior, Virg., più steso.

DISTENTUS, us; m. 4 deci., gonfiamento.
DISTENTUS, a , um ; part. di dislineo , occu-

pato, impedito, pieno d'affari ; mens distehta,
Cic, mente occupata. $ distentissimus > occu-
patissimo.

DISTERMINATOR , oris; m. 3. deci., che
divide, che separa.

DISTERMINÀTUS, a, um; part. di distermi-
no, separato, diviso.

DISTERMlNO, as, avi, atum, are; \. conj.
A. I-, separare, dividere.
DISTEKMÌNUS, a, um; add., separato.
DISTERNO, is, avi, atum, are; irr. A. III.,

coricare in disparte.
DiSTÉRO, is, trivi, tritum, ere; irr. A. III.,

tritare sottilmente, minuzzare.
DlSTlCHON, i; n. 2. deci., distico, due versi

insieme! dislichon hordeum, Col., spezie d'or-
zo, la cui spiga ha due ordini.
DISTILLARlUS, ii; m. 2. deci., distillatore.

DISTILLATlO, onis; f. 3. deci., distillazione,
sgocciolatura, flussione,rema o reuma, catarro.
DISTILLO, as,avi, atum, are; l.conj. N.I.,

distillare, gocciolare.
DISTINCTE, avv., distintamente, separata-

mente speditamente. $ distinctius , Cic. , più
distintamente.
DISTINCTlO, o/i/*; f. 3 ì deci., distinzione,
DISTINCTUS,Ms;m. 4.) differenza, diversità,

e talora ordine, ornamento.
DISTINCTUS, a, um; part. di distinguo, di-

stinto, separato, diviso, ornato: herbae fiori-
bus distinctae , Ovid., erbe seminate di vari
fiori! pocula gemmis distincta, Cic, tazze or-
nate di gemme.
DISTINÈO, es, ui, entum, ere; 2. conj. A. II.,

tener impedito, occupare, trattenere, impedi-
re, ritardare! negotiis distineri, Cic, esser pie-
no d'affari! distinere pacern , Liv., impedire,
metter ostacoli alla pace! senatum duae di-
slinebant sentenliae, Liv., il senato era divi-
so in due fazioni: distinet hostem agger mu-
rorum , Virg. , il riparo delle mura tien lon-
tano il nemico.
DISTINGUENS, entis; part. di distinguo, che

distingue, che varia, che partisce: a/bis ma-
culis rutilimi colorem distinguentibus, Plin.,

con macchie bianche, che partono il color rosso i

DISTINGUO, is,inxi, inctum.ere; irr. A. III.,

distinguere, ornare, frammescolare, notare: di-
stinguere verum falso, fior ,vera a falsis, Cic,
distinguere, il vero dal falso; distinguere po-
cula gemmis, Cic, ornare di gemme i bicchie-
ri! vocem distinguere lingua, Sili , parlar di-
stintamente: distinguere orationem, Cic, or-
nar un discorso.

* DISTINXI, V. distinguo.
' DISTITI, V, disto.

DISTlTO, as, siili, titum, are; irr. N. I., esser
lontano.

DISTO, as, stili, titum, are; irr. N. I., esser
lontano, distante, differente: distantibus locis

i

Tac, in luoghi lontani; Inter se distant, Qc,
sono differenti fra se stessi: distai vita homi-
num a vita, et cullu bestiarum, Cic, la vita

degli uomini è molto differente da quella del-

le bestie.

DISTORQUEO, es, torsi, tortum , ere ; irr.

N. II., torcere, distornare! oculos distorquere,
fior., torcer gli occhi : distorquere os, Ter.,

torcer la bocca, far le smorfie.
• DISTORSI, V. distorqueo.
DISTORSlO , onis ; f. 3 deci., storcimento:

oris distorsio, Cels., storcimento della bocca.

DISTORTUS, a, um; part. di distorqueo, tor-

to, contraffatto, mostruoso, distorto, storto: dt-
stortis est cruribus, Hor., ha le gambe stor-

te: dislortior, Cic, più storto: distortissimus,
Cic, assaissimo storto, deformissimo.
DISTRACTlO, onis; f. 3. deci., separazione,

alienazione, vagazione, Ulp. , vendita: nulla
mini est cum eo societas , sed potius stimma
distractio, Cic. , io non ho alcun commercio
con lui, anzi siamo imbrogliati insieme.
DISTRACTUS, a, um; part. di distrano, di-

stratto, tirato in diverse parti, separato, alie-

nato, diviso, sparso , indebolito , VcH. , occu*
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pato, impedito: anima distratta in loto cor-

pore, Luce, 1' anima è divisa, è sparsa par tut-

to '1 corpo 1 vis distratta , et extincta , Cic,

forza indebolita, ed estinta: studia distratta

in plures partes, Cic. , applicazioni divise in

molte parti: distraclior , Lucr. , più distratto;

distrattissimus, Veli., occupatissimo.

DISTRAHO, is, axi, aclum, ere; irr. A. Ili-,

tirare, strascinare in diverse parti, pacificare,

accordare, Caes., impedite, ritardare, frastor-

nare, distrarre, divertire, Suet., vendere, esi-

tare , spacciare , Ter., dividere, smembrare,

stracciare: distrahere exercitus in diversas

regiones, Liv., dividere l'armata in diversi luo-

ghi: distrahere industriam hominis inplura

studia, Cic, occupare un uomo in diverse cose:

pulmones dislrahuntitr , Flaut., i polmoni si

stracciano: distrahere coniroversias, Cic, ac-

cordare le parti, che contendono, metter fine

alle contese! distrahere aliquid pluris, Suet.,

vendere a caro prezzo : «m , Cic, impedire

che una cosa riesca! hoslem, divertir l'ini-

mico.
DISTRATTO, a, um; part. di disterno, co-

ricato, steso per terra.
' DISTRASI, V. distrailo.

DISTRIBOENS, enlis; pari, di distribuo, di-

spensante, che distribuisce, che dispensa.

DISTRIBUO, is, bui, buluni, ere; 3. conj. A.III.,

dividere, distribuire, compartire, dispensare.

DISTRIBDTE, avv., distintamente ,
per par-

ti. S disti ibutius, Cic, più distintamente.

DISTRIBUTlO, onis; f. 3. deci., distribuzio-

ne, divisione, dispensa, dispensagione, dispen-

samento, dispensazione.
DISTRIBUTOR, oris; m. 3. deci., distribu-

tore, dispensatore, partitore, dividitore.

DISTR1B0TUS, a, um; part. di distribuo,

distribuito, partito, diviso.

DISTRICTE, avv., strettamente, in poche
paiole.

DISTRICTUS, a, um; part. di dislringo, ser-

rato, stretto, occupato, impedito, Hor., sfode-

rato, Tac, rigido, severo', vita districta la-

bore ambitionis, Cic, vita piena d' ambizio-
ne: sollicitudine districtus, Hor., pieno di sol-

lecitudine: districtus a causis , et a judiciis,

Cic, impedito, occupato dalle cause, e da' giu-
dizi : districtus ensis, Hor., spada sfoderata:
districlis gladiis, Caes., con la spada alla ma-
no. § dislriciior accusalor , Tac, accusatore
più sevi-ro. § districtissimi defensores discipli-

nae, Cod, rigidi difensori della disciplina.

DISTRINGO, is, inxi, ictum, ere; irr. A. III.,

stringere strettamente, serrare, legare, sguai-
nare, trar fuori, imbrandire la spada, Col.,
raccogliere, Plin., tener impedito ed occupa-
to, Mart., stropicciare, ruiuare, divertire, di-

strane: gladium dislringure , Cic, sguainare
la spada: distringere olivas, Col., raccogliere

le olive: disti-ingi officio, Plin., esser occupato
dalla sua carica: distrimji bellis, Nep., esser

occupato dalle guerre: distringere hostem ,

Fior., distrarre l'inimico! severilas imperalo-
j-is dislringilur in singulos, Sen., la severità

del comandante si fa sentire a ciascheduno:
distriugere incendiis urbem , Fior. , rovinare
la città con incendi ! distringunt aequora
summis alis, Ovid., con la sommità delle ali

toccano leggermente le acque! mordaci Car-
mine aligu.em distringere, Ovid., lacerar la

fama di qualcheduno con versi mordaci", aran-
do dislrinxit summum corpus, Ovid., la can-
na lo ha leggermente ferito.

' DISTR1NXI, V. distringo*
' DISTRIVI, V. distero.

D1STRUCJCO, as, avi, atum], are} \. conj.

A. I., troncare, tagliare a pezzi.

DISTRCO, is , uxi , uctum , ere ; irr. A. III.

,

fabbricar a parte, separatamente.
' DISTRUXI, V. distrilo.
* DISTVLI, V. differo.
DISTO RBATlO, onis; f. 3. deci., distruzione,

rovina, demolizione.
DIJTUHBATUS, a, um ; part. di disturbo,

disturbato, rovinato.

DISTURBO, as, avi, atum, are; i. conj. A.
I., disturbare, distruggere, abbattere, rove-
gciare, demolire, imbrogliare', disturbavi rem,
totamque vobis integrafi reservavi, Cic, ho
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imbrogliatola cosa, e tutta intera l'ho riser-

vata a voi.

DISYLLABUS, a, um; add., dissillabo, di due
sillabe.

D1T1TUS, a, um; part. di dito, arricchito.
D1TESCO, is , escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. IS. 111., arricchirsi.

D1THYRAMBICTJS, a, um; add., ditirambico.
DITHYRAMBUS, i; m. 2. deci, ditirambo.
DITlO, onis; f. 3. deci., giurisdizione, im-

perio, dominio, signoria; non è in uso il no-
minativo.
DITIOR, e ditissimus, V. dives.

DITISsIME, avv., ricchissimamente.
DITO, as, avi, atum, are; \. conj. A.[I., ar-

ricchire.
* D1TÒNUS, a, um; add., ditono, T. music.
D1U , avv., di giorno, lungo tempo: diu,

nottuque , Sali., di giorno e di notte! o dii

boni, quid est in vita hominis diu7 Cic, o
dei immortali, che v'è di durevole nella vita

dell' uomo ? haud diu sane est, quam dentes
itli exciderunt, Plaut., non è gran tempo, che
gli caddero i denti: diulius anno hoc fuit,

Cic, è stato qui più d' un anno! diutissime,

Cic, lunghissimo tempo.
D1VÀGOR, e devagor, aris, alus sum, ari;

1, conj. D. I., andare vagando, vagare.
DIVARICO, as, avi, alani, are; \. conj. A.

I. , dividere , aprire , stendere : in ea statua
hominem divaricavi, et deligari jubet, Cic,
comanda, che egli sia posto a cavallo di quel-
la statua e sopra quella legato; arbores hoc
modo pulentur , rami divaricenlur , Cat. , si

taglino in questa guisa gli alberi, si allarghi-

no i rami. § lo stesso Catone ha detto in sens.

neut.! ungulae divaricant, V ugue si dividono.

DIVELLO, is, velli, e alcune volte valsi,

vulsum, veliere; irr. A. III., svellere, divelle-

re, disvegliere , disvellere, tirare, togliere,

strappare, stirpare, rapire, cavare, Cic, dissi-

pare, Tac, stracciare^ artus divellere morsu,
Ovid., stracciare le membra morsicando, mor-
derle: cura divellit somnos , Cic, 1' affanno

leva il sonno : divellere liberos a complexu
parentum, Sali., rapire, strappare i figliuoli

dal seno de' genitori", divelli dolóre, Cic,
scoppiar di dolore! tot rerum tanta varietale

diveltar, Cic, sono distratto dalla varietà di

tante cose.

DIVENDITUS, a, um ;
part. di divendo,

venduto.
• DlVENDlDI, V. divendo.
DIVENDO, is, didi, dilum, ere; irr. A. III.,

vendere.
DIVERBERO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I. , battere , percuotere, squarciare.

DIVERBlUM, ìi; n. 2. deci.-, parte della

commedia, dove parlano più persone, e se-

condo Servio, il primo atto della commedia.
DIVERSATOS SUM, V. diversor.
DIVERSE, avv., in diverse parti, diversa-

mente: diversius, Sali., più diversamente: di-

versissime, Suet., diversissimamente.
D1VERSITAS, alis;f. 3. deci., diversità, dif-

ferenza.

DIVERSlTO, V. deversito.

DIVERSÌTOR, oris; m. 3. deci, taverniere.

DIVERSOR, aris, alus sum, ari; irr. A. I.,

alloggiare, albergare.

DIVERSOR, oris; m. 3. deci., taverniere, e

chi è ad albergo in un' osteria.

DIVERSORJÒLUM, ì; n. 2. deci., alberghetto.

DIVERSORlOM, ii; n. 2. deci., albergo, al-

loggiamento, ostello, divcrsoiio.

DIVERSORlDS, a, um; add., d'albergo: ta-

berna diversoria, Plaut., osterìa, albergo.

DIVERSUS, a, un?; add., diverso, vario, dif-

ferente, dissimile, Caes., separato, lontano,

Suet. , contrario , Plaut. , voltato : diversus
animi, Tac. , che ha differenti pensieri: nul-
lo in dlversum auclore , Tac. , non essen-

dovi alcuno , che dica il contrario : diver-

sa pars, Suet., la parte contraria: acies di-

versa, Tac, 1' armata nemica : in diversmn
concitali equi, cavalli spinti dall' una parte

all' altra: maxime diversi Inter se, Cic, op-

posti tutto affatto tra se stessi: diversi inter-

rogabantur, Tac, s' interrogavano separata-

mente; e diverso, Plin., dalla parte contra-
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ria- diversa oppida, Tac, città fuor di mano,'
fuor di strada. § diversior, Plin., più diverso. J
diversissimus, Cic. , diversissimo : disponite
hominem diversum, et distendile, Plaut., vol-

tatelo, e stendetelo.
" DIVERSUS SUM, V. diverto!'.
* DIVERTI, V. diverto.

D1VERT1CULUM, i; n.2. deci., viottola, viot-

tolo, Liv., alloggiamento, Cic, scusa, prele-
sto, sotterfugio, Iuv., digressione: diverticu-
Itlm quaerere peccalis, Liv., cercare una scu-
sa, un pretesto a' suoi delitti: diveriicula de-
sidiae, Quiht., pretesti della pigrizia! a di-

veriicula repelatur fabula primo, Iuv, ripe-

tasi la favola della prima digressione , che
abbiam fatto! ubi veni ad ipsum diverticu-
lum, constili, Ter., quando fui arrivato al

viottolo, mi fermai.
DIVERTO, is, erti, ersum, ere;\n. A. III.,

e diverlor, eris, versus sum, verti; irr. D. HI.,
divertire, torcere, voltare il, suo cammino, al-

bergare, prender alloggio, Lucr., in sens.

att. volgere, voltare: diverlere via, Plaut.,

itinere, Quint. , torsi giù di strada: diver-
tere ad aliquem , Cic. , andare ad alloggiare

in casa di qualcheduno: diverlere apud ali-

quem, Cic, star in alloggio appresso qualche-
duno: redeamus illue, unde divertimus, Cic,
riprendiamo il nostro discorso: divertimi ino-

res virginis longe , ac lupae , Plaut., havvi
grande differenza tra i costumi d' una gio

vane onesta, e di una meretrice.
DIVES, ìtis; add., ricco, abbondante", inge-

nium dives, Ovid., beli' ingegno! forma di-
lior puella, Ovid., bellissima giovane: dives
pecoris, Virg., ricco di bestiame: dives agris,

Hor., ricco di poderi: lingua dives, Hor., lin-

gua faconda, ricca, abbondante di parole: di-

ves vena, Hor , bell'indole, e vena d' inge-
gno. § diiior, Cic, più ricco. S ditissimus, Cic,
ricchissimo.

DIVEXATÌO, onis; f. 3. deci., fastidio, noia,
diavolerìa, intrico noioso e dispettoso.

DIVEXÀTUS, a, um ; part. di divexo , av-
vilito, tormentato.
DIVEXO, as,avi, atum, are; i. conj. A. I.,

affliggere in varii modi, molestare, tribolare,

travagliare, tormentare, struggere, consuma
re: dlvexare rem suam , Plaut., consumare
i suoi beni.

DIVlDENS, enlis; part. di divido^ dividen-
te, diviso, che divìde, che ha virtù divisiva.

DIVIDIA, ae; f. \. deci, noia, rincrescimen-
to! hoc mihi est dividiae, Plaut., questo mi
pesa.

DIVIDICULA, orum; n. pluf. 2. deci., con-
serva d' acqua , donde per un rivo comune
ognuno tira 1' acqua al suo fondo.
DIVIDO, is, isi, isum, ere; irr. A. III., di

videre, separare, distribuire : dividere num-
mos viris, Cic, in viros , Plaut., distribuire

denari tanti per testa", dividere muros,\irg.r

romper le mura! medium aliquem dividere

securi, Hor , spaccarlo per mezzo colla scu-

re : animum nunc huc , nunc dividit illuc,

Virg., il suo animo è diviso in diversi pen-
sieri: oscula dividere sodalìbus, Hor., baciar

i compagni 1' un dopo 1' altro: dividere sen-

tentiam , Cic, dividere il suo parere in più
capi! dividere factum cum aliquo , Plaut. ,

partecipare.

DIVIDfjE, avv., divisibilmente.

DIVIDUlTAS, alis; f. 3. deci., divisione.

DIVlDUS, a,um; \ add., divisibile, sepa-
D1V1DUUS, a, um; J rabile, diviso.

DIVINA, ae; f. 1. deci, indovinatrice.

DIVINATlO, onis; f. 3. deci., indovinazio-

ne, augurio, predizione, indovinamento, di-

vinazione, il divinare.

DIVIN1TUS, a, um; part. di divino, indo-

vinato.

DIVINE, avv., divinamente.
DIV1NIPOTENS, enlis; add. , potente nelle

cose divine,

DIVINISClENS, enlis; add., perito nelle cose

divine.
DIVIISITAS, alis; f. 3. deci., divinità! divi-

nilas loquendi, Cic, eloqueuza tutta divina.

DIVINlTUS, avv., divinamente, per una ispi-

razione diviua, per dono di Dio.
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DIVTNO, as, avi, alum, are; I. conj. A. I.,

indovinare, predire, prevedere, augurare, pro-

fetare, divinare.

DIVTNUS, i; m. 2. deci., indovino.

DIVTNUS, a, um; add , divino, a Dio ap-

partenente, eccellente, raro, straordinario, so-

prannaturale: divinus homo in dicendo, Cic,

uomo, che parla divinamente bene: rem di-

vinarti facere o rei divinae operarti dare,

Cic. sacrificare agli iddìi: assistere divinis

,

Hor.', assistere ai sacrifizi! avis divina, Hor.,

uccello, che predice il futuro. S divinior, Cic,

più eccellente. S divinissiinus, Cic., eccellen-

tissimo.

DIVISE, e divlsim} avv., divisamente, se-

paratamente.
• DtVTSI, V. divido.

DIVISlO , onis ; f. 3. deci., divisione, sepa-

razione, distribuzione ,
partimento , ammez-

zamento-
DIVTSOR, oris; m. 3. deci., partitore, distri-

butore, dividitore, ammezzatore.
D1VIS0RA, ae; f. \. deci., divisione, taglio.

DIVTSUS, us; m. 4. deci., V. divisio.

DI VISUS, a, um; part. di divido, diviso, di-

stribuito, spartito.

DIVITATIO, onis; f. 3. deci., arricchimento,

l'arricchire.

DIVITlA, ae; f. , e divitiae, arum ;
f. plur.

\. deci., ricchezze, divizia, dovizia: diviiias

facere, Plaut., arricchirsi, far denari: nubere

in diviiias inaximas, Plaut., sposare una gio-

vane ricca : in divitiis esse, Plaut., esser ricco,

stare co' suoi comodi, stare agiato.

DIVlTO, as, avi, alum, are; \ . conj. A. I., ar-

ricchire, far ricco.

DllM, ii; n. 2. deci., aria, cielo sereno: sub

dio, sub diurn, Hor., Varr., all'aria, a cielo

scoperto.

DIVORTlUM, ii; n. 2. deci., divorzio, sepa-

razione, disunione, divisione, partimento.

DIURETICUS, a, um; add., diuretico.

DIURNO, as, avi, alum, are; 1. conj. N. I.,

vivere, soggiornar lungo tempo.
DIURNUM, i; n. 2. deci., giornale, Sen., vitto,

o mercede, che si dava a ciascuno schiavo

per vivere.
DIUUNUS, a, um;' add., di giorno, diurno.

MI US, a, uni; add., divino.

DIUS, ii; m. 2. deci., Dio, Iddio.

DIUTlNE, avv., lungo tempo.
DIUTlNUS, a, um; add., continuo, che dura

lungo tempo.
" DIUTfjLE, avv., alquanto a lungo.

DIUTURNlTAS, alis; f. 3. deci-, lunghezza,

durabilità.

D1UTUKNUS, a, um ; add., continuo, diu-

turno, durabile. § dìulurnior, Cic., più conti-

nuo, che dura maggior tempo.
DIVULGATO*, a, um; part. di divulgo, di-

vulgato, pubblico, divolgato. Idivulgatissimus,

Cic, divolgatissimo.
DIVULGO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

divulgare, pubblicare, divolgare.
• DIVULSI, V. divello.

DIVULSUS, a, uni; part. di divello, cavato
a forza, estirpato, disgiunto: divulsis quaeri-
tnonilt amor, Fior., amore sciolto per querele:

cohsensus ordinimi divulsus, Cic, gli ordini
si sono divisi.

HIV ini, t; n. 2. deci., lo stesso che dium.
D1VUS, a, um; add., divino, santo.
D1VUS, i ; m. 2. deci., e diva, ae; f. 1 . deci.,

Dio, Dea.
• DIXI, V. dico.

D o
DO, das , dedi, datimi, dare; irr. A. III,

donare, concedere, far partecipe, dare, impu-
tare, dire, gratificare: dare ai/uam munibus,
Plaut., dar a lavare le mani: da hoc aruicis,

Cic, concedi questo agli amici: da hoc illi

a ine, Ter., dagli ciurlo a mio nome: dare
beni l'tcium, eie, beneficare: diem, Cic, asse-

gnar il giorno: fabulam, eie, rappresentar
Una favola, una commedia: animimi, Liv., dar
coraggio: defenslonem, Suet., permettere la

difesa ;i qualcheduno: animata sub fasce, Vli'g.,

morir Botto la carica : aquam tn aleuta, Caos.,

metter un crisleo d'acqua; damnum alieni,

DO
Plaut., danneggiarlo: doloreni alicui, Cic, ad-
dolorarlo: exuvias ad hosies, Plaut., lasciarsi
spogliare dagl' inimici: linamentum in ptagam.
Cels , mettere stoppa in una ferita: primos
annos versibus, Plaut., consecrare i primi anni
alla poesia: operum alicui, Plaut., assistere a
qualcheduno, Cic, essere scolaro di qualche-
duno: operam aurium alicui, Plaut-, ascoltarlo:
operam auspicio, Liv., prendere gli auspizi:
operam fabulae, Plaut., ascoltare una favolai
operam furlivis rebus, Plaut., mettersi a ru-
bare! operam irae, Plaut., mettersi in collera'

operata sonino, Liv., dormire! operam tonso-
ribus , Suet., farsi radere! operas in porlu,
Cic, far il pedaggiere ! animum suum alicui,

Cic, dare tutto il suo affetto a qualcheduno!
aliquid alieni in manuin , Ter., mettergli in

mano \ pecuniani in sumpt.us, Ter., dar denari
a spendere! aclionem, Cic, permetter d'in-
tentar la causa! judicem, recuperatores, ar-
bitrimi, Cic , dar un giudice, un commissario,
uu delegato, un arbitro: possessionem, liae-

reditatem, Cic., aggiudicare il possesso di un
bene, d'un' eredità; signum, Cic, dar avviso!

nalalilia , Cic. , celebrar il giorno della sua
nascita", nomen, Cic, prender partito! in prae-
ceps, Liv., getlar da alto in basso! dare man-
data alicui, Cic, aliquid in mandalis, Plaut.,

commettere! dare in rnanum , Ter., dare in

potere, dare sotto mano: in manti, Cic, met-
ter nelle mani ! dederat comas di/fandere
ventis, Virg., sparsa avea la chioma al vento!
dare manus , Cic. , arrendersi ! dare inanimi
alieni , Plaut. , porger la mano ! da , Tilyre

,

nobis, Virg., dinne, o Titiro '. dare servos in
quaestionem, ad Her., dare gli schiavi, perchè
siano messi alla tortura! in ruborem, Plaut,
far arrossire! se in sermonem dare, Cic, far

parlare di se stesso! se in sermonem alioritm

dare familiariter , Cic, meltersi in conver-
sazione ! se in alicujiis conspecluni, Cic

,
pre-

sentarsi avanti qualcheduno: se in consuelu-
dinem, et familiaritalem alictijus, Cic, fre-

quentarlo, farsi suo famigliare! se fugae , o
in fngain, Cic, mettersi in fuga! aliquem in

fiigam , Caes. , fugarlo! se quieti ex labore,
Cacs., riposarsi dopo la fatica! se voluplali

,

ani moeróri, Cic, abbandonarsi al piacere o
alla tristezza; se hisloriae , Cic. , studiar la

storia! se viae o in viani , Cic, metter-
si in cammino

;
poenas criniinitm , Cic. , pa-

gare il fio de' suoi delitti: vela dare, a vela
dare in alluni, Ovid, Virg., spiegar le vele,

far vela ! ansam dare , Cic. , dar occasione !

paucis dabo, Ter., dirò in poche parole! dare
aliquid fama' , Hor. , travagliare per la sua
riputazione, Tac, pubblicare una rosa! datar
liaec sexaginlit uiimmis, Plaut., ti si lascia per
sessanta denari! dare bibere, Ter;., dar a bere:
camiti) se dare, Virg. , mettersi nella pianura:

ad carnl/icem dare, Plaut., metter nelle inani

del boia: in eave ani, Plaut., metter in prigio-

ne, in gabbia : exinde tue illieo protinus dedi,

Plaut, sono uscito tostamente di là 1 crucious
ilare, Plani, condannare alla forca : tn custor
diani o in cusiodias, Liv., Imprisdonare! cri-

mini, villo, Cic, imputar a delitto, a vizio,

trovar a dire, farne un affare I liaec deambu-
lano ine ad l'itt'/tiori-m di dit , Ter., questo
passeggio mi ha ridotto ad una languidezza
isticina! ad tuas lileras ego eo ipso die de-
tti rum , Cic., uvea risposto (iuci medesimo
giorno alle lue lettere ! dare mutuata pecu-
niani, c.ic, prestar denaro, dar denaro in pre-

stanza! nomen militine o ad militiam, Liv.,

farsi arruolare; nomen in co/oniain aliquam,
Liv., far registrare il suo nome in qualche
colonia! ad martelli, Plaut , morti, Ovid., far

nioiin-: plgnus cititi a/iquo, Plaut., scommet-
tere con qualcheduno ì "<' purgationem cloa-
carum , Plin., condannare a nettare te fogue
della città: sellatimi legalis, Liv., radunar il

senato per dar udienza agli ambascia dori! si-

gnum ocitlis, Plaut , far segno cogli occhi: si-

gnum receptuì, suonar li ritirata! symbotiim.

Ter., pagaie la sua parte", veniam, Plaut., per-

donare! ut res dant sese , Ter., secondo la

disposizione delle cose : dare legiones in di-

scrimen, Tac, esporre l'esercito a pericolo!

verbo, mllìl dedit, Plaut , me lo fece credere,
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me l'accoccò! da sodes abs le, Plaut., paga
del tuo '.dare dono, Virg. , donare: da mihi
fallere, Her., dammi il modo d'ingannare al-

trui! opiabam te ipsum mihi dare, Ter., ap-
punto bramava d'incontrarti, di vederti.

DOCEO, es, cui, cium, ere ; 2. conj. A. IV.,

insegnare, far conoscere, provare, far vedere,
avvertire, accettare : docere fidibus, Cic, in-

segnare a suonar il liuto! docere aliquem li-

teras mercede, Cic, esser pagato per inse-
gnar a leggere ! qhanti docet Pollio? Cic,
quanto pretende Pollione per insegnare? male
docet le rnea facililas multa, Ter., T esser io

troppo facile si è la cagione , che fai molti
errori : docere comoediam , Suet. , insegnare
una commedia! docere de re aliqua, Cic,
darne avviso! docere equo, armis, Liv., inse-
gnar a cavalcare, a far d' arme.
DOCHlMUS, i; m. 2. deci., dochimo, (sorla

di piede nella consonanza oratoria, composto
di un giambo, e d' un eretico ).

DOClLIS, e; add., che impara facilmente,
docile, favorevole, che ascolta volentieri, in-
segnevole, disciplinevole! docilis inodorimi,
Hor., che impara facilmente il cauto %docilior,
Qiiiut. , più docile. S docilis sermone ialino l

Plin. , che facilmente impara il linguaggio la-

tino! fallendi docilis, Sii., pratico d'ingannare.
DOCILITAS, alis; f 3. deci., docilità, bontà,

attitudine, facilità ad imparare.

DOCISMUS, i; in. 2. deci., dimostrazione,
prova, argomento, con cui si prova la cosa
all' evidenza.
DOCTE,avv. , dottamente, eruditamente,

scientificamente.

$

doctius, Mart., più dotta-

inente- S doctissiiue, Sali-, dottissimamente.

DOCTICANUS, a, uni; add., che canta assai

bene.
DOCTILÒQUUS, a, uni; add., che parla bene.
DOCT1USCULE, avv., alquanto dottamente.

DOCTOR, oris; m. 3. deci., dottore, maestro,

insegnatore, ammaestratore: doclor rethori-

cus, Cic, maestro di rcttorica! doclor, Pctr.,

un pedante.
DOCTRINA, ae; f. 1. deci, dottriua, scien-

za, insegnamento, istruzione.

DOCTUS, a, um; part. di doceo, dotto, eru-
dito, scientifico , ammaestrato, intendente,
addottrinato, saggio, abile", doctus graece, et

latine, Suet-, grecis, et latinis literis o grae-
cnrtmi, eie, Cic, uomo, che sa il greco , e '1

latino, uomo saggio, erudito, abile tanto in
greco, quanto in latino! is me scelus usque
attondit doclis indoctum dotis , Plaut., que-
sto scellerato colle sue furberie ruba a me
sempliciotto il mio denaro \ doctum doces

,

Plaut., tu non mi di' cosa nuova, tu Io di' a
un che lo sa, chi è stato de' consoli, sa che
cosa è arte. \ doclior, Cic, più dotto. § do-
Ctissimus, Cic, dottissimo.

DOCUMEN, inis; n. 3. deci., ) documen-
DOCUMENTUM,/; n. 2. deci., ) to, ammae-

stramento, insegnamento, ammonizióne, istru-

zione, esempio, modello : esse alicui docu-
mento, servir d' esempio a qualcheduno: do-
cumentimi virlulis, Cic, modello di virtù.

DOCDs, i; f. 2. deci., doco, fenomeno nel-
1' aria a guisa di trave.

* DODECAEDRUM, i; n. 2. deci., dodecaedro,
fig. geom.

• DODECAGÒNUM, i; n. 2. deci.; dodeca-
gono, figura circoscritta da dodici lati, T.

geom.
' DODECASYLLTBUS, i; m. 2. deci., dode-

casillabo, verso di dodici sillabe.

DODECATHÈON, i; n. 2. deci., dodecateon
(sorta d' erba).

DODRAINS, antis; m. 3. deci., peso, e mi-
sura di nove oncic , e sorta di misura da
misurare le campagne, Suet. , palmo , ossia

quello spazio, che havvi tra il dito pollice, e
il minimo, quando sono distesi, Plin., tre par-
li, o quarti di chccchesial dodrans horae

,

Plin., tre quarti d' ora: haeres ex dodrante,
Nep., erede di tre parti.

DODRANTÀLIS, le; add., di un palmo, di
nove oncie.

DOGMA, alis; n. 3. deci., dogma, insegna-
mento, massima , slattili di qualunque sella,

dottrina,
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DOLABELLA , ae; t. i . deci., piccola ascia.

DOLABELLIANUS, a, um; add. che appar-

tiene all' asciai- doiabelliana sorta di pere

di un picciuolo lunghissima.

"DOLABRA, ae;t.\. dèci., ascia, pialla, Paul.,

coltello da beccaio.
* DOLABRÀTUS, a, um; part. dell'inusit.'tfo-

labro, e dolatus, a, um; part. di dolo, puli-

to, lisciato con V ascia, asciato, piallalo.

DOLAMEN, ìnis; a. 3. deci., il piallare.

DOLÉNDUS, a, um ;
part. di doleo, deplo-

rabile, lagrimevole, funesto.

DOLENS, entis; part. di doleo, doglioso, ad-

dolorato, dolorato , dolente , pieno di doglie,

doloroso, compunto.
" DOLENTER, avv., con dolore, con dispia-

cere. S dolenlius, Cic, con maggior dolore.

DOLENTIA, ae; t. i. deci , lo stesso che
dolor.
DOLÉO, es, lui, lilurn, ere; 2. conj. N. II.,

dolersi, attristarsi, condogliarsi, prender do-

lore, condolersi: dolet miài cor o dolet hoc
tnihi cordi, Plaut, me ne dispiace; caput a
sole dolet, Plin., mi duole il capo dal sole!

doleo dolorem tuum, Cic, mi condolgo, sen-

to anche io il tuo dolore! totus doleo, Plaut.,

mi sento male dappertutto! neque quód illi

doleat, dixeris, Plaut.,.non gli dire cosa che
possa affliggerlo! dolere dolore alicujus, Virg.,

affliggersi , attristarsi per V altrui afflizione!

dolere vicem alicujus, Cic, aver compassio-

ne dello stato, della disgrazia di qualchedu-

no! dolere ab animo, ex animo, Plaut., doler-

si di cuore, affliggersi nell' interno! haec ego

doleo, Plin
,
queste cose mi dispiacciono! do-

leo ab oculis , Plaut., o mihì oculi dolent

,

Cic, mi dolgono gli occhi! dolent dictum
adolescenti, Ter., gli piace di averlo detto:

non est praecipue cuique dolendum in eo,

quod accidat universis, Cic, nitido. in par-

ticolare dee lagnarsi di ciò che accade ad

ognuno-
DOLI3.RIS, re; add., che ha la forma, o la

grandezza di una botte! doliaris anus, Plaut.,

vecchia gonfia, e grossa come una botte.

DOLIAIUUM, ii; n. 2. deci ., appresso i giu-

reconsulti, cantina, e anche le stesse botti.

DOLIARlUS, ii; ih; 2. deci., bottaio.

DOL1ÓLTJM, i; n. 2. deci., botlicino, botti-

cello, botticina, botticella.

DOLlTO, as, avi, atum, are; i. conj. N. I.,

dolersi spesso.

DOLlTUS, V. dolatus.

DOLIUM, il; n. 2. deci., botte, vaso grande
da metter vino, orcio.

DOLO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

pulire, lisciare , asciare , piallare I fusie ali-

qnem dotare, Hor., bastonarlo! dotare dolum,
Plaut., condurre a fine una frode! dolore
opus aliquod, Cic, pulire una cosa.

DOLO, e dolon, onis; m. 3. deci., asta lun-

ga , che sulla sommità ba un certo ferro,

©bastone, dentro cui nascondono uno stoc-

co, Liv., vela piccola di nave , il trinchetto,

Pbaedr., 1' ago delle pecchie, o vespe, il pun-
giglione.

DOLOR, oris; m. 3. deci., dolore , affanno,

doglia, duolo, dolenza, dolorazione, Nep., col-

lera! co/iflictari doloribus capitis , Cels., es-

ser tormentato dai dolori di testa! dolorem
capere ex aliqua re, Cic, affliggersi per qual-

che cosa! dolorem alicui auferre , togliere,

addolcire il dolore! dolore affici, Cic, dolersi!

dolore tabescere, Ter. , intisichirsi per lo do-

lore! dolore incendi, Nep., esser preso dalla

collera. § dolores, Plaut., i dolori del parto.

DOLOSE, avv., astutamente, malignamente,
artifiziosainenfe, frodolentemente. $ dolosius,

Ascon., più fraudolentemente.
DOLOSUS, a,um; add., astuto, fraudolente,

malvagio , furbesco , ingannoso , frodolente!

dolosi nummi, Pers., danari acquistati con in-
ganni e frodi.

DOLTJS, i; m. 2. deci., inganno, frode, frau-
de, froda, furberìa, baratteria, artifizio , stra-

tagemma, trappola, trama. § dolus malus, Cic,
è allora quando si finge una cosa, e se ne
fa un' altra per ingannare.
DOMABlLlS, le; add., domabile, domevole.
DOMATOR, oris; m. 3. deci., domatore.

DO
DOMlTUS, a, um; part. di domo, domato,

messo alla ragione.

DOMEFACTUS, a, um; part. di domefacio,
domato, messo alla ragione.

DOMESTICATIM , avv., di casa in casa, o
per via di domestici.
DOMESTlCUS, a, um; add., domestico, di-

mestico, di casa, famigliare, intimo, caserec-
cio, casalingo, privato.

DOMICILlÙM, ti; n. 2. deci., domicilio, abita-
zione, casa, soggiorno, ostello, nido, moranza.
DOMICOENlUM, ii; n. 2. deci., cena in ca-

sa, obbligazione di mangiar a casa sua, che
era la maggior pena dei parassiti.

DOMINA, ae: f. 1. deci., signora, madonna,
padrona, signoressa, amica.
DOMlNANS, antis; part. di dominor, padro-

ne, dominante, signore, signoreggiante.
DOMINATlO,o/iw; f. 3. deci., signorìa, do-

minio, impero, Tac, tirannide, signoreggia-
mento, dominazione.
DOMINATOR, oris; m. 3. deci., signore, do-

minatore, sovrano, signoreggiaiore.

DOMINATR1X, icis; f. 3. deci, signora.

DOM1NATUS, us; m. 4. deci., dominazione,
principato.

DOMINlCUS, a, um; add., del padrone, che
appartiene al padrone.
DOMINlUM, ii; n. 2. deci., dominio.
DOMlNOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

I., signoreggiare, padroneggiare , principare
,

regnare, donneggiare, dominare, in sen.pass.
esser dominato: dominari in suos, Cic., aver
assoluto comando sopra i suoi! dominari i/i-

ter aliquos, Caes., dominare , signoreggiare I

in capite, fortunisque hominum dominari
,

Cic, esser assoluto padrone della vita , e dei
beni degli uomini: omne pecus indomitum
curari, et dominari potest, Nigid. apud. Prisc,
ogni animale indomito può reggersi , e go-
vernarsi: o domus antiqua , heu , quam di-
spari dominaris domino] Cic. ex vet. poet.,

ahi casa antica , che diverso padrone hai !

steriles dominantur avenae , Virg. , cattiva

erba, che nasce per tutto.

DOMINÒLUS, i; va. 2. deci., signorotto.

DOMINUS, i; m. 2. deci., padrone, signore,

sovrano, Virg., marito, Suet., capo.

DOMIPORTA, ae; f. 1. deci., che porta se-

co la sua casa, ( s' intende della chiocciola ).

DOMÌTO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

domare.
DOMlTOR, oris; m. 3. deci., domatore! do-

mitor equorum, Virg., domator di cavalli.

DOMiTRIX, icis; f 3. deci., donatrice.

DOMITDRA, ae; t. i. dèci., ) .

DOMlTUS, us; m. 4. deci., ]
" aomare -

DOMlTUS, a, um; part. di domo, domato.
DOMO, as, avi, atum, are; irr. A. I., doma-

re, soggiogare, sottomettere, ammansare, ad-
domesticare.

* DOMÙI, V. domo.
DOMUlTlO, onis; f. 3. deci. , il ritornare a

casa.

DOMUNCULA, ae; f. ì. deci., casetta , co-

succia, casella, casellina, casellino, caserella,

caserellina, casellina, Casina, casino.

DOMUS, us, e i; f. 4. e 2. deci., casa, e-

difizio, magione, abitazione, stanza, famiglia,

domicilio, casata, casamento, alloggiamento,
Sai., paese, nazione, patria, Virg, nido! do-
mi opptriri atiquem, Ter., aspettarlo a casa!

domi, militiaeque, Ter., domi, bellique , do-
mi, duellique, Plut., in pace, in guerra: domi
ero , si quid me voles , Plaut. , se tu vorrai

qualche cosa, sarò in casa; domi nobiles e-

rant, Sali., erano nobili alloro paese: unus
ex nostra domo, Cic. , uno della nostra fa-

miglia: domus avium, Virg., nido d' uccelli :

domus pecorum, Stat., stalla: marmorea do-
mus, Tibul., sepolcro di marmo.
DOMUSCÓLA, V. domuncula.
DOMUTlO, onis; f. 3. deci., V. domuitio.

DONABlLIS, le; add., da donarsi: infortunio
hominem praedicas donabilem, Plaut., tu vai

dicendo, che è d' uopo abbandonare costui

alla disgrazia, darlo in preda alla disgrazia.

DONARlUM, ii; n. 2. deci., tesoro, o luogo
nel tempio ove si ripongono i doni offerti a

Dio , e tempio , Tac. , donativo : donarla

DO
militarla, Lac-, ricompense, che si facevano
ai soldati coraggiosi.

DONATARlUS, li; m. 2. deci., donatario.
DONATlCUS, a, um; add., dato in dono-
DONATÌO, onis; t. 3. deci., dono, donazione,
DONATIVUM, i; a. 2. deci., caposoldo, quello,

che si aggiunge al soldato benemerito sopra
la paga.

DONATIVUS, i; m. 2. deci., chi può donare.
DONATOR, oris; va. 3. deci., donatore.
DONATRIX, icis; l. 3. deci., donatrice,
DONATUS, a, um; part. di dono, regalato,

premiato.
DONAX, àcis ; m. 3. dee 1. , donace, spezie

di canna, che nasce neh' acqua, canna palu
stre buona per far rocche da filare, e sorta di
pesce detto anche aulos e onyx.
DONEC, avv., finché, mentrechè, insino a

tanto, per infino a tanto che, tantoché.
» DONlCUM, avv., finché.

DONO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I., do,

nare, dare, concedere, Sen., perdonare: do
nare civilate aliquem, Cic, donare la cit-

tadinanza a qualcheduno! multa donanda
ingeniis, Sen., molte cose si debbono perdo-
nare agli ingegni: inimicitias donare reipu-
blicae , Cic. , perdonare le ingiurie per amor
della repubblica, sacrificare al ben pubblico:
scribas varios douavit, Suet., perdonò ai notai.

DONOSTJS, a, um; add., donatore, liberale,

che dona volentieri.

DONUM, i; n. 2. deci., dono, presente, re-
galo, donamento: dono dare, Plaut, donare,
dare in dono.
DORCAS, àdls; f. 3. deci., daino, damma.
DORlCUS, a, um; add., dorico (aggiunto

d'uno degli ordini di architettura.)

DORIS, idis; f. 3. deci., ancusa ( sorta d' erba ).

DORMlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. N. IV.,

dormire, addormentarsi, Mart. , stare ozioso:

ire, abire dorndtum, Hor , andare a dormire,
dormire allum, Iuv. , arde e arctius , Cic.,

dormire profondamente, essere in su la gros-

sa , dormire nella grossa , legar la giumenta,
l'asino a buona caviglia! in medios dormi-
re dies, Hor., dormire sino a mezzodì : dor-
mire in ulramvis aurem , Ter. , in ulrumvis
oculum , Plaut., dormire sicuro, senza paura
alcuna! dormire alicui, Cic, non prendersi
pensiero di alcuno : non omnibus dormio

,

Cic, non trascuro tutti! ferulae pedagogorum
dormiunt, Mart, le sfeize de' pedanti dormo-
no, stanno oziose.

DORMISCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. codj.

N. Ili, dormire, cominciare a dormire.
DORM1TATOR, oris; va. 3. deci, ladro not-

turno, che veglia alla notte, e dorme al giorno.

DORMITlO, onis; i. 3. deci., il dormire, dor-

mizione.
DORMITO, as, avi, atum, are; \. conj. N.

I., aver sonno, sonnecchiare, dormir leggier-

mente, dormicchiare, dormigliare, sonnifera-

re, sonneggiare, e per met, esser negligen-

te ne' suoi alfari.

DORMITOR, oris; va. 3. deci., dormitole.

DORMITORlUM, ir, n. 2. deci., camera o

letto da dormire, dormentoro, dormentorio.

DORMITORIUS , a, um; add., da dormire!

dormilorium cubiculum, Plin., camera da let-

to, ove si doime, camera da dormire.

DORON, /; n. 2. deci., dono, e palmo della

mano.
* DORONlCUM, i

y
n. 2. deci., dorico (sor-

ta di radice.

DORSUALIS, e; add., del dorso: dorsualia,

coperte de' cavalli.

DORSUARlUS, o dossuarius, il; va. 2. deci.,

che porta sul dorso.

DORSUM, o dossum, i ; n. 2. deci., dorso,

schiena, dosso, tergo! subire onus dorso, Hor.,

portate un carico sopra il dorso I dorsum In

mari, Virg., secca, seccagna! dorsum Apen-
nlni, Suet, giogo del monte Apennino.

DORSUOSUS, a, um; add., che ha dorso.

DORSOS, t; m. 2. deci-, lo stesso che dorsum.

DORYCNIUM, ii; u. 2. deci., doricnio (sor-

ta d' erba , con cui in tempo di battaglia si

tingevano le punte delle lance)

DORYPHÓRUS, i; m. 2. deci , custode, guar-

dia armata d' asta.

I



DO
DOS, dotis; f. 3. deci., dote : dotem dicere,

Cic, destinare, assegnare, dare in dote: doti

dicere, Cic, prometter in dote: dotis dare,

Plaut., dare a nome di dote. S Dote si dice an-

cora tutto ciò, che vien dato, o dalla natu-

ra, o dagli uomini, virtù, qualità: doles na-

turile, ingenii, Cic, le doti, le belle qualità

dell' ingegno : dos fortnae, Ovid., la bellezza:

doles animi, Cic , le virtù, le qualità, le doti

dell' animo : dos oris, Ovid., eloquenza, o bel-

lezza di volto.
* DOSIS, is; f. 3. deci., dosa o dose, quan-

tità determinata, V. G.

DOSSUARlUS, a, um; add., che porta sul

dorso : dossuaria jumenta, Var., giumenti da

soma.
DOTILIS , e ; add. , dotale, appartenente

alla dote: aedes dotales, Plaut , cose assegna-

te in dote : dotalis servus, Plaut., servo, che

insieme colla dote si conduceva dalla moglie

al marito.

DOTiTUS, a, um; part, di doto, dotato, che

ha avuto dote, Ovid., che è ornato di qual-

che virtù o d'animo o di corpo^ dolala vite

ulmus , Plin., vite legata ad un olmo. § dota-

tissimus, Ovid., ornatissimo.

DOTO, as , avi, atum , are; 1. conj. A. I.,

dotare, dar la dote.

DR
DRACHMA, ae; f. 3. deci., dramma, (sorta d'

peso composto di tre scrupoli, ottava parte

d' un' oncia, e sorta di moneta aquivalente al

danaro romano).
DRACO, onis; m. 3. deci., drago, dragone,

serp". vecchia, biscia antica, Plin., tralcio

vecchio di vite; e ancora nome d'un segno
celeste. S draco marinus, Plin., ragana, drago-
ne, ( pesce )

DRACOTNIGENA, ae; m. e f. 1. deci., gene-
rato da un drago.

DRACONTTES.c dracon'clis, is; f. 3., e dra-
contia.ae; f. 1. deci., e dracontìtes, in. indccl.,

draconite, (pietra preziosa che si cava dal cer-

vello del diviso ).

DRACONTIUM, ii ; n. 2. deci., dragontea,
serpentaria (sorta d'erba, Col., sorta di vitej.

Dracunculus, i; m. 2. deci., serpentaria,

e sorta <ii pesce,
• DRACANTUM, /; n. 2. deci., dragatile, (la-

crima che esce da una certa pianta spinosa.)

URAPETE, arum; m. plur. 2. deci., schiavi

fuggitivi
DRAUCUS, i; in. 2. deci., sodomita.
DREPÀNls, is; f. 3. deci., drepahe, (uccello,

che ha i piedi brevissimi, debolissimi).
' DROMAS, àdis;i. 3., o drotnàda o drornè-

da o dromìda, ae ; t 1 . o tirómedarius , II;

ni. 2. deci., dromedario (spezie di caiiinielloV

DROMO, onis; in. 3. deci., dromone, (picciol

cancro).

DROMON, onis; m. 3. deci., spezie di nave
lunga da trasportar frumento. $ dromone s, si

dicono «itici che governano simili navi.

DROPAX, àc.ls; m. 3 deci., depilatorio, (spe-
zie d' unguento per far cadere i peli).

" DRUPA, ae; f. {. deci., oliva, quando non
è ancor matura, ma comincia a mutar colore

" DltVAS, àdis; f. 3. deci., driada, ninfa de'
boschi, V. G.
DKYOPHÓNON, t; n 2. deci., driofono, (er-

ba con gambi sudili alti un braccio, circon-
dali dappertutto di foglie larghe, bianche, e
tenere con fior bianco di sambuco).
DRYOPHYTES.arf; f. \ ,o drlophytus,1 ;m.2.

deci., drioiile (ranocchia, che per lo più sta
ne' calmeli , e nell'erba rautula e venie)
DRYOPTÉRIS, itjl 3. deci., drioptere, (erba

simile alla selce).

okypETA, ae; f. 1. deci., lo stesso che drupa.

DU
HI 1 A. n. , in luogo «li duo,
DUXLIS, e; add., di due, duale.
imi \s. in vece «li des.

DUBENUS, anticamente per domìnus.
DUBlE, avv., V. dubhanter.
IH info, as, avi, alimi, are; I. conj. N. I.,

dubitare

DUBIOSUS, a, uni; add., dubbioso.

DU
DUBITABlLIS, e; add., dubitevole, dubbio,

dubbievole, dubitativo, dubbioso.
DUBITANS, antis; part. di dubito, che sta

perplesso.

DUBITANTER, ì avv., dubbiosamente, dub-
DUBITAT1M, j blamente, dubitativamen-

te, dubitosamente.
DUBITATÌO, onis; f. 3. deci., dubbio, dubi-

tazione, incertezza, dubitanza, dubitamento,
dubito, dubbietà, dubbiezza, dubbiosità: addu-
cere in dubitaiionem, Cic, metter in dubbio:
dubitalione aesluare, Cic, star in dubbio]" si-

ile dubitatione, Plin., senz' alcun dubbio, in-

dubitatamente.
DUB1TATUS, a, um; part. di dubito, posto

in dubbio.
DUBITO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

dubitare, stare in dubbio, esser dubbioso, es-

sere irresoluto, esitare, temerei turpe est du-
bitare pkilosophos , quae ne rustici quidem
dubilant, Cic., e vergogna veder filosofi du-
bitar di certe cose, delle quali non dubitano
nemmeno i contadini: non dubiiat dicere,
Cic, non fa alcuna difficoltà di dire: non du-
bilut quin te eam duclurum neges , Ter. , si

persuade, ebe tu non la vorrai sposare! et

dubìlas adhuc ? Plaut., ed esiti ancora? du-
bitatur , Cic, si pone in dubbio , in contesa,

si dubitai haec dum dubilas , Ter., mentre
stai in forse di ciò! dubitare de fide alicu-
jus, ad Her., dubitar della fede di uno.

DUBIUS, a, um; add., dubbioso, ambiguo,
dottoso, incerto, irresoluto, Ter., pericoloso:

dubium argentum, Plaut, moneta, della cui

bontà si dubita: dubia lanugo , Mari., lanu-

gine, che comincia ad apparire", dubium coe-
iiim, Virg , tempo non ben sicuro: dubia lux,

Seu., il crepuscolo: dubia coena , Ter., cena
splendida e magnifica, nella quale non si sa

donde cominciare per 1' abbondanza de' cibi

in dubium venire, Ter., correr a rischio: res

dubiae, Plaut, tempi calamitosi: vacare a/i-

quid in dubium, Cic, dubitare di qualche
cosai animus est in dubio , Sali., 1' animo è

perplesso, sto fra le due acque*, sum dubius
animi, Virg., sono irresoluto: dubius senlen-
tiae , Ovid., che non sa a qual partito appi-
gliarsi: dubius vilae, Liv., clic dubita «li sua
vita: sine dubia, Cic, procul dubia, Sali., sen-
za alcun dubio, indubitatamente.
DUCATOR. ortf. in. 3. deci., V. dux.
DUCATIUX, icisj f. 3. deci., guida.
DUCATUS , us ; m. 4. deci., capitanato

,

condotta, guida: liniere ducatlis, et imperia,
Suet , giuocare i capitanati, e i comandi.
DUCElNARlUS, a, um; add-, di dugeulo: dtt-

cenartà pondera, Plin., pesi di dugento libbre.

DUCElNARlUS, il; m. 2. deci , colui, il quale
non aveva in censo , che dugenlo sesterzi

,

Vcget., capitano di dugent' uomini.
DUCENI, ae, a; add., plur., dugento.
DUCENS, eutis; part. di duco, che condu-

ce: originem ducens, che deriva.

DUCENTESlMA, ae; f. \. deci., denaro, che
si pagava per ogni dugento denari, uno per
dugento,
DUCENTEslMUS, a, uni; add., dugentcsimo.
DUCENTI, ae, a; add. plur., dugenlo.
Dl'CEiNTlES, avv., ducetito volle.

DUCO, /*, uxi, etimi, ere; Iti". A. Ili, con-
durre, menare, guidare, allei lare, giudicare,

stimare, di (Tei Ire, tirar in lungo, fare, ascri-

vere, attribuire, Virg., pensare, contrarre, in-

nalzare, fabbricare, formare, Ovid., riportare,

conseguire, Ter., ingannare: ducerà vilam ,

et spiritual, Cic , vivere: alvum, Ccls , stimo-
lare il ventre: ralionem alicujus, Cic. , aver
riguardo a qualcheduno. classali o agmen
o exercilum, Caes ,

guidar un' annata nava-
le, o terrestre, esserne capo: famlltam, Cic,
esser capo «li famigliai se aliquo, Plani., an-
dar in qualche luogo: lateres, Virg, far mat-
toni: lenam, Ovid , far versi: valium de mar-
more , Virg. , scolpir nel marmo il volto di

alcuno: aliquem diclis, Ter., Ingannarlo con
parole: proemia, ()vi«l., riportar il premio!
bellum, Cic

, differire la guerra', bulinili Cimi
aliquo, Virg., far la guerra oon alcun»: vul-
tum, Mail, increspare la faccia: muros, innal-
zar muraglie! soinnas Virg., dormire: wa in
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collibus apricis ducit colorem, Virg., l'uva nel-
le colline esposte al sole si colora: ducere uxo-
r«?/tt,Cic.,prendermoglie:d«cere animo, Virg,,

pensar seco stesso: ducere parvi, Cic, stimar
poco: atiquid gloriae, Cic, ascrivere a gloria,

in gloria: prò hihilo, Cic, aver per niente: duci
honore, et gloria, Cic, esser allettato dall'ono-

re, e dalla gloriai duci despicatu, Cic., esser

disprezzato: ducere se ab aedibus, Plaut., uscir

di casa: aliquem in carcererà, in vincula, Cic.,

condur in prigione: exequias e funus alicui,

Plin., assistere all' esequie di qualcheduno :

in'jus aliquem ducere, Ter., citar avanti il

giudice", duci errore, Cic, lasciarsi inganna-
re: duci falso gaudio , Ter., pascersi di una
vana allegrezza : duci ventre, Hor., amar la

gozzoviglia: ducere sibi gravém alapam,
,

Paedr., darsi una gran ceffata: ducere aeta-
lem o vilam in lileris , Cic. , passar la sua
vita nello studio: nos flendo ducimus horas,
Vii g., noi perdiamo il tempo a piangere: de-
cere aliquem ex aere, Plin. , foggiar uno di
bronzo: e luto vasa ducere, Quint., far vasi
di terra: ducere diem ex die, Caes., prolun-
gar di giorno in giorno : ilia, Hor. , batter i

fianchi, come fa il cavallo bolso, che anela:
neclaris sticcos, Hor., bere nettare: naribus
thura, Hor., odorare incensi: ralionem, Caes.,

far i suoi conti: ducit prue se nemìnem, ad
Her., non islima che se stesso: ducere in ho-
sliimi numero, Cic, stimare nemico: ducere
laudi, Ter., recarsi a lode: ducere infra se,

Cic, stimare, riputare di meno, inferiore a
sé: ducere fassam, Liv., far una fossa: genus
ab aliquo, Ovid., tirar sua origine, discender
da qualcheduno: liueam ducere, Plin., tirar

una linea: nomen ex re aliqua, Cic., tirar il

suo nome da qualche cosa: sonem, Cic, tirar

a sorte", remos, Virg., remigare: situili, Quint.,
muffare: opus ad umbilicum, Hor., compir un'
opera: aera, Hor., fondere." ralionem saluiis

,

Cic, aver cura della sua salute! usuras, Cic,
seguitar a pagar le usure! laminala, Quint.,
stender una lama: cicalricem, Col, marginar
una piaga", colore aureo petles ductre Plin ,

tinger pelli in color d' oiol ducere inucru-

nem, Virg, sfoderar la spada.

DUCTABllJTAS, atis; f. 3. deci., mellonag-
gine, balordaggine.

DUCTARlE, avv., tirando, condueendo.
DUCTARlUS, a, uni; add., che facilmente

si guida dove si vuole! ductarius funis, Vitr.,

conia, che si fa passare per la girella all'ar-

gano per levar pesi.

DUCTIClUS, a, um; add./ che facilmente
DUCTlLlS, le; add , j

|si guida dove
si vuole! ducttclum ferrimi, Quint , ars du-
cine, Plin , ferro, bronzo, clic regge al mar-
tello, che s ' assolti, Ha in piastre.

DUCT1M, avv., tutto d'un tratto, Col., col

taglio.

DUCTlO, onis; f. 3. deci., condotta da un
luogo all'alilo, eonducimenlo I aquarum du-
cilo, Virt., il condili re 1' acqua da un luogo
air altro.

DUCTlTO, as, avi, atum, are ; 1. conj. A.
I , menare, condurre, stimare.

DUCTO, as, avi, alimi, are; \. conj. A. I.,

condurre , menare! ductare aliquem dotis
,

Plaut., ingannarlo: maledictis, Plaut., ingiu-

riarlo: ductare aliquem frustra, Plaut., me-
narlo pel naso : ductare pio milito , Plaut.,

stimare per niente, aver per niente.

DUCTOR, oris; m 3.deci., conduttore,condu-
citore, capo, capitano, condoli ii'ie.

DUCTUS, us; in. 4. deci., condotta, condu-
cimento" ductus lilerarum , Plin. , i tratti di

piuma in iscrivendo: duclus oris o vultus ,

Cic., i lineamenti del volto! ductus aquarum,
Cic., gli acquidolti, i canali: duciti Fabil, Liv.,

sotto la condona diFabio. $ quando il genera-
le comandava «li persona allora dicevasi, che
rem gerebat dnctu sua, Suet.

DUCTUS, a, uni. part. di duco, menato, con-
dotto, portato, torco: ductus benrvnlenlia, Cic,
poii.iio«i all' amicizia: ductus poenlte iitta,Ti.c,
tocco «lai pentimento: verbum a retiti) du-
cimi!, Cic, I irato pirola per parola! sorte, du-
clus, Tac, tirato a sorte: scnex ductus, Plani.,

vecchio gabbato.
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DUDUM, avv.j poco fa, pur ora, già pezzo,

pur dianzi, teste, novellamente, frescamen-
te: haud dudutn, Cic, non ha Jungo tempo :

guani duduin ill'ùd factum est? Plaut., quan-
to tempo è, che ciò è seguito? sic salulas

,

quasi dudum non vid'eris, Plaut., saluti in tal

maniera., come se or ora non ni' avessi veduto.
DUELLA.TOR, oris ; ni. 3. deci. , guerriero

,

combattente.
DUELL1CUS, a, um; add. , di guerra, per-

tinente alla guerra, bellico.

DUELLUM, i; n 2. deci., guerra.

» DUELLUS, a, imi; add., in luogo di bellus.

DUICENSUS, a, um; add., due volte allibrato.

DUlDENS, lo stesso che bidens.

DUTGAE, lo slesso che bigae.

DUINI, lo stesso che bini.

DU1S, lo stesso che bis, Plaut., ili vece di
dcs, o dedevis.
DULGE, avv., dolcemente. §</wto'w.s, Prop.,più

dolcemente. § dulcis'simefiic, dolcissimamente.
DULCEDO, ìnis;f. 3. deci, dolcezza, dolcio-

re, dolce.

DULCESCO, is, ulcui, ere; sen. sup. 3. conj.

N. III., addolcirsi, divenir dolce. .

DULCIA, orum; n. plur. 2. deci, paste, co-
se dolci, dolci, confetti.

DULCIARlUS PISTOR, pasticciere, confor-
tinaio, confettiere.

DULCICULUS, a, um; add., alquanto dolce.

DULClb'ER, a, uni; add., dolce.

DULClO , is , ire ; sen. pret. e sup. irr. N.

IV., addolcirsi.

DULCIORELÓQUUS, a; uni, add., che parla
dolce.

DULCIS, e; add., dolce, dolciato, soave, gio-
condo, grato, Hor., bello; dulce, et amarum
nobis una miscet, Plaut. , ce ne dà una fred-

da, e una calda § dulcior, Ovid., più dolce,

§ dulcissimus, Cic, dolcissimo.
DULClTAS, atis; f. 3. deci., V. dulcedo.
DULClTER, avv., dolcemente.
DULC1TDDO, ìnis; f. 3. deci., dolcezza, dol-

ciore, dolcitudine.
* DULCUI, V. duicesco.
» DULICE, avv., servilmente.
DTJM, avv, mentrechè, finche, purché, per

quanto: expeclabo, dum veniat , Ter., aspet-
terò finché venga! dum ne reducam, turbent
porro , (/nani velint , Ter. , purché io non lo

riconduca a casa, strepitino pure quanto vo-
gliono! dum redeo, pasce eapellqs, Virg., pa-
sci le capre, mentrechè ritorno: dum homi-
num genus eril, Cic,, finché durerà il mondo:
nihil dum audieramus, Cic, non avevamo an-
cora sentito : yix dum épistolam mani lege-
ram, quum, eie, Cic, non aveva ancor let-

ta la tua lettera, che, ec: usque dum licite-

rà, Cic, finché sarà permesso: ageAum', Iter.,

su via: mane dum, Plaut., resta: circumspice
dum, Plaut., guarda: quid dumi e qui dumi
Plaut., perchè?
DUMECTUM, dumeium, e dumiceiuni, i;'n.

2. deci., spineto, greppo, prunaia.
DUMMÒDO, avv., purché.
DUMOSUS, a, um; add., spinoso.
DUMTAXAT, e duuLaxat, avv., solamente.
DUM US, i; m. 2. deci., spina, dumo, pruno.
DUO, ae , o; add., plur, due.
DUODECIES, avv., dodici volte.
DUODÈCIM, avv., dodici.

DUODEClMUS, a, um; add., duodecimo, do-
dicesimo.

DUODEMILLESlMUS, a, um; add., novecen-
to uovant' otto.

DUODENARlUS, a, um; add., di dodici.

DUODENONAGIiNTA,add.indecl.,ottant'ollo.
DUODENUM, i; n. 2. deci, T. anal:., duo-

deno, principio degli ini estini.

DUODENUS, a, um; add., a dodici a dodici,
duodeno.
DUOHEOCTOG1NTA, add. ind., settantotto.
DUODEQUADHAGENI.at;, a; add. plur., tren-

totto.
'

DUODEQUADRAGESlMUS, a, um; add., tren-
tesimo ottavo.

DU0DEQ;UADRAG1NTA, add. indecl., tren-
totto.

DUODEQUINQUAGENI, ae, a; add. plur.,
quarantotto.

DU
DUODEQUINQUAGESlMUS, a, um ; add.,

quarantesimo ottavo.

DUODEQUINQUAGINTA, add. indecl., qua-
rantotto.

DUODESEXAGESlMUS , a, um; add., cin-
quantesimo ottavo.

DUODESEXAGUNTA, add. indecl., cinquan-
totto.

DUODETRIClES, avv., ventotto volte.

DUODETIUGESlMUS, a, um; add., vigesi-
nio ottavo.

DUODETRIGINTA, add. indecl., ventotto.
DUODEV1CENI, ae, a; add. plur., dieciolto.

DUODEVIGES1MUS, a, um; add., dieciot-

lesimo.
DUODEVIG1NTI, add. indeci , diciotto.

DUOETV1GESIMANI, orimi, m. 2. deci., sol-

dati della legione vigesima seconda.
DfJOETVIGESlMUS, a, um; add., vigesimo

secondo.
DUONUS, a, um; add., in vece di bonus.
DUPLA, ae; f. \. deci, V. duplum.
DUPLATPO, onis; f. 3. deci., doppia piena.

DUPLEX, cis; add , duplicato, doppio, Cic,
due: duplex quam ceteris prelium, Plin. , il

doppio di pili degli altri,' duplex porlicus,Vav.,

portico a due oidini di colonne: duplex pan-
nus, Hor., panno grosso.

DUPLICAR!], ) orimi; ni. plur. 2. deci., sol-

DUPLlCIARlI, , dati, che hanno doppia paga.
DUPLICATICI, onisjl. 3. deci, doppio, il rad-

doppiare.
DUPLICATO; avv., duplicatamente, due vol-

te altrettanto, al doppio.
DUPL1CATUS, a, um; part. di duplico, rad-

doppiato , accresciuto, Val. Max., incurvato.'

duplicatimi (rigore corpus , Val. Max., corpo
incurvato pel freddo.
DUPLIClTER, avv., doppiamele, in due

maniere.
DUPLICO, as, avi, alum , are; \. conj. A. I.,

raddoppiare, Virg., accrescere.

DUPLlO, onis; m. 3. deci., il doppio.
DUPLO, as, avi, alum, are ; \. conj. A. I.,

raddoppiare.
DUPLUM, i; n. 2. deci., doppio', dupli poe-

nam subire, Cic, esser obbligalo a pagare il

doppio! ire in duplum, Cic, cader in doppia
pena, pagar il doppio.
DUPLUS, a, um; add., doppio.
DUPONDlUS, V. dipondius
DURAUlLIS, e; add., durevole, durabile, per-

manente, conservevole". quod caret alterna
requie , durabile non est , Ovid. , il sempre
affai icare non può tioppo durare.

DURlBILlTAS, atis, f. 3. deci., durabilità.

DURACINUS, a, um ; add., duro, fermo, che
ha durezza. § persica duracina Plin., persiche
duracine. § duracina uva, Plin., uva, che ha la

scorza ferma e dura. § duracini fructus,Y\ìa.,
duracine. § duracina cerasa, Plin. , ciliegie

duracine.

DURAMEN, ìnis; n. 3. deci., ) ramo della,

DURAMENTUM, i; ù. 2. deci., ) vite, Lucr.,

forza, durezza.

DURATÈUS, a, um; add., di legno
DURATRIX, icis ; f. 3. deci, che dura, o che

fa durare! additque acinis eamdem, quam in

dotiis , amphorisque duralricem firmitatem

,

dà agli acini quella medesima durezza, che è

nelle botti, e nelle anfore.

DURATUS, a, um; part., di duro, indurato.

DURE , avv., duramente, fermamente, roz-

zamente, aspramente, crudelmente", durus ac-

cipere, Cic, ricever di mala grazia.

DURESCO, is, rui, escere; sen. sup. irr. A.

III., indurire, indurare' frigoribus indùrescit

humor, Virg., l'acqua s'indura, si agghiaccia

pel freddo: in lectlone alicujus durescere

,

Quitit., assuefarsi alla dura ed aspra maniera
di dire di qualcheduno.
DURETA, ae; i. \. deci, vaso da bagnarsi.

DURITAS, atis; f. 3. deci, durezza, fermez-

za, asprezza, crudeltà.

DURfTER, avv., duramente, rozzamente,
aspramente, crudelmente.
DURlTlA, ae; f. i. deci., e duritì'es, ei; f.

5. deci., durezza, Tac, severità, asprezza, cru-

deltà, Cic, insensibilità, Plaut., aspra manie-
ra di vivere, Sen-, imprudenza; durilia alvi,

|

DI
Suet, stitichezza, stiticità, stilicherìa: duri-
tia oris

, sfacciatezza , sfacciataggine : par-
simonia , et durilia disciplinae aliis erain

,

Plaut., era di esempio agli altri nella parsi-
monia, e nell'aspra maniera di vivere, o nella
tolleranza delle fatiche : durilia corporis, ro-
bustezza di corpo acquistata a forza di fatiche.

DUP.ITUDO, ìnis; f. 3. deci., durezza.
» DURlUS, a, um; add., di legno.
DURIUSCULUS, a, um; add., duretto.
DURO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

far duro, render duro, saldo, fermor Quint.,
confeimare, Virg., tollerare, durare, Ter, sus-
sistere, viveic lungo tempo! sorba durant
ventrem , Mart. , la. sorba stringe il venire,
rende stiticol durare fumo uvas, Hor., seccar-
le uve al fumo: ad plagas durare, Quint., in-
durire alle botici durare se labores, Caes., far-
si fermo, sodo, robusto a forza di fatiche; du-
rare animum, Ovid. , mentem, Tac-, ostinarsi:
durate, et vosmet rebus servale secundis

,

Virg., tollerate pure, soffrite, e riservatevi a
miglior fortuna: simili ac membra duraverit
aelas, Hor., toslochè I' età avrà rassodale le
membra.' laborem durare, Virg. ,- sopportar
la fatica: durare nequeo in aedibus, Plaut. ,

non posso durarla in casal durare diu, Plaut.,
aelernum , Suet., horam, Hor., in occasum

,

Plin., durare, vivere, sussistere lungo tempo,
per sempre, un'ora, fino al tramontar del sole.

' DURUI, V. duresco.
DURUS, a, um; add., duro, fermo, sodo, pa-

ziente, Cic. , aspro, crudele , insensibile , in-
trattabiIe,rozzò, salvatico, importevole, ferri-
gno, importabile: durus ad studia, Cic., che
non è fatto per lo studio! durus componere
versus, Hor., che non è fatto per la poesìa:
durum imperium, Sen., impero aspro e cru-
dele: mors, poena, servitus dura, Hor., Cic,
dina, aspra, crude! morte, pena, servitù: du-
rissima reipublicae tempora, Cic, tempi ca-
lamitosi della repubblica: fames durissima,
Plin., fame spietata: os durum, Ter., faccia
invetriala, inverniciata: poeta durus, Cic,poe-
ta rozzo, senz' arte: chorea dura, Ovid., ballo
goffo, senz'arte: vinum duri saporis , Virg.,
vino aspro, ruvido: durus et oralione, et mo-
ribus, Cic, aspro, rozzo, rustico, e. nel parlare
e nel costume: durus homo , Cic. , uomo in-
trattabile: dura pauperies, Cic, povertà, che
difiicimenfe si sopporta: dura annona, Cic.

,

carestia di viveri.

DUSMOSUS, a, um; add , V. dumosus.
DUUMVIRALIS, e; add., duumvirale, dei

duumviri.
DUUMVIRALITAS, atis; t. 3. deci., e duum-

viratus, us\ m. 4. deci, duumvirato.
DUUMVIRI, orum; m. plur. 2. deci, duumvi-

ri, magistrato di due ; duumviri navates, Liv.,

duumviri per la cura della flotta.

DUX, ucis; m. e f. 3. deci., duce, capitano,
guida, scorta, conducitore , conduttore, con-
dotliere, capo, autore, doge, duchessa, guida-
trice, conduttrice: dux foemina facti, Virg.,
una donna fu capo dell'impresa.

* DUXI, V. duco.

DY
»DYNSMIS, is; f. 3. deci, abbondanza, copia.

DifNASTES, ae; m. i. deci, signore di qual-

che luogo, barone.
* DINASTIA, ae; f. \. deci., dinastia, seiie

di re, o principi di una sola stirpe.

DYPTiCUM, i; n. 2. deci, donativo, premio,
regalo.

DYSENTERlA, eae ; f. \. deci., dissenteria,

flusso di sangue.
DYSENTEPjCUS, a, um ; add., dissenterico.

DYSNNAEA, ae; i. \. deci., asma, difficoltà

di respiro.

DYSPNOICUS, a, um; add., asmatico, che pa-
tisce difficoltà di respiro.

E prep V. ex.

EALE, es;i. l.dccl. cale 'animale nel-



1 Etiopia, glande quanto un cavallo, clic ha la

coda d' elefante, ed è di color nero o giallo).

EAPROPTER, avv., per questo, perciò.

EAPSE, avv., quella stessa.

EATÈNTJS, avv., intanto, sino ti tanto che,

fin là, fino a quel termine.

EB
EBENUM,*";n. eàebcnus,i;i. 2. deci., ebano.

EBlBO, is, bi, biluin, ere; 3. conj. A. III.,

bever tutto, bere a fondo, tracannare una taz-

za- mihi ebibil sanguinerà, Plaut., mi succia

fino il sangue , consuma tutto il fatto mio:

fluvius a lacu ebibilur, Pila., il fiume si va

a perdere nel lago: ebibere imperlimi lievi sui,

Plaut , dimenticare il comando del suo padrone.

EBLANDlOR, iris, ilus sum, iri; 4. conj.

D. IV. , tentare con belle parole , eoa lusin-

ghe di ottenere una cosa.

EBLANDITUS, a, um; part. di eblandior

,

pass, ottenuto con lusinghe.

EBORARlUS, ti; ni. 2. deci, artefice in avorio.

EBORATUS, V. eburatus.

EBORÈUS, a, um; add., d' avorio.

EBRIACUS, a, um;'add., ubbriaco, imbriaco,

inibì iiicone.

EBRIÈTAS, àtis; f. 3. deci., ubriachezza ,

ebrietà, imbriacamento, imbracatura, imbria-
chezza.

EBRIOLXTUS, a, um; add., ubbriaco: ebrio-

latus homo somno sanavi solet , Plaut. , un
ubbriaco su<>l guarire col sonno.
EBRIÒLUS, a, um; add., mezz'ubbriaco.
EBIUOSITAS, alis; f. 3. deci., 1' abitudine

d' imbriacarsi, Io imbriacarsi.

EBRIOSUS, a, um; add., bevitore, .ebrioso

,

cioncatore, soggetto ad imbriacarsi, che fa-

cilmente, o spesso s' inibì iaca.jj ebviosior, Cat.,

piii soggetto ad imbriacarsi.

EBRlUs, a, um; add., ebrio, ubbriaco, cotto,

imbriaco, sazio, Prop., pieno, abbondante", ve-

stigia ebria traheve, Prop., camminare come
un ubbriaco: e.bvia coena, Plaut., cena abbon-
dante da potersi imbriacaie: semisomno cor-

de, et errore ebrio, Phacdr., mezzo addormen-
tato, e non sapendo per 1' ubbriachezza quello
che si facesse: fortuna dulci ebrius, fior., ub-
briaco della sua buona fortuna, cioè a chi la

i troppo buona fortuna fa girare il capo.
EBULLlo, is, ivi e ii, itimi, ire; 4. conj. A. IV.,

i
bollire, per mei.., vantarsi; ebullire animum,
l'etr., spirare : sapientiam ebullire, Cic , van-
tarsi d'esser sapiente.

EBfjLUM, i; n., ed ebùlus, i; m. 2. deci., e-
bulo, ebbio ( ciba ).

EBUR, oris; n. 3. deci., avorio, Cic, vaso
d'avorio, Virg., flauto d'avorio.
EBURATUS, a, uni; add., coperto d" avorio.

EliURNEÒLUS, a, uni; ì add., d'avorio, ebur-
ÌEItURINEUS, a, um; ? neo : numerus e-

EBURNUS, a, uni; ) burneus, Ovid.,da-
do: eburnea culla, Ovid., collo bianco.

EC
ECASTOR, avv., per dio, certamente ( for-

ma di giurare ).

ECBOLA, ae; f. \ . deci. , saetta, dardo, freccia.

ECBÒLAS, adis; f. 3. deci., ecbolade (sorta
d'uva, che gli antichi credettero aver forza
di far abortare i.

ECCE, avv., ceco: ecce me, Ter., eccomi: ce-
ca rem, Ter., ceco come la cosa è passata .ec-
cititi, r.ccam, cccillum, ccctllnm, ecctstum, ec-
cistum, ecc>s, appresso i comici sono Invece
di ecce cimi, ecce eatn, erre illuni, ecce Ulani,
ecce islum, ecce islam, ecce eos.

ECCEllE, o uccerc o eccrc, avv., perla dea
Cerere

( giuramento ).

ECCLESIA, «e; f. l. deci., radunanza, eccle-
sia, chiesa.

ECCLESIASTERlUM, il; n. 2. deci., luogo
ove si fanno radunanze, o per discorrere, o
per l'ni ii- a discorrere.

' ECCLESIASTlcrJS, i; m. 2. deci., ccclosia-
,iic<>, un libro ilclla Sacra Scrittura.

ECCLESIAST1CUS, ", um; add., ecclesia-
stico, che appartiene alla Chiesa.

ECDlCI, orian; ni. pini-, 2.decl., sindai ideila
-ina, che difendevano le ragioni del popolo,
iotne ' tribuni in Roma.

Pasini, rocab. Lai, -Hai Turno //.

EC
ECFÈRO, ers, V. effero.

ECFODIO, V. effodio.

ECHEA, o echeja, orum; n. plur. 2. deci.,

vasi di bronzo, che si mettevano ne' teatri,

per render la voce degli attori forte,e più chiara.
* ECHENELS, idis; f. 3. deci., echeneide, ric-

cio marino (piccolo pesce detto anche remo-
ra, di cui si favoleggia, che arresti il corso di

una nave).
ECUEOMA, alis; a. 3. deci., effusione.

ECHIDNA, ae; f. 1. deci.-, vipera femmina,
e qualsivoglia sorta di serpe.

ECHINÀTTJS, a, um; add., coperto di spine,

come '1 riccio.

ECHINOMETRA, ae; f. \. deci., echinoine-
tra (riccio marino di più lunghi spini).

ECHINOPHORA, ae; f. 1. deci., echinofora
(spezie di cocchiglia pungente).
ECHINUS, i; m. 2. deci., riccio marino,Vitr.,

ovolo (termine d'archittetura ), Hor., spezie

di vaso, che ha l'apertura molto larga.

ECHlON, o echiion, ii; n. 2. deci., echio (sorta

d'erba simile al puleggio, coronata di foglie,

che ha capi simili alle vipere).

ECIUTES, ae; m. 1. deci., echitc (pietra, e

anche sorta di erba).

ECIIO, f indccl., ecco, eco.
' ECLETTICI, orum; m. plur. 2. deci., cclet-

lici, T. scient. , medici, che raccoglievano
dalle altre sette quello che cravi di meglio.

" ECLEPTICISMUS, /; m. 2. deci., cclctti-

cismo, la professione degli edenici.
ECLIGMA, o ec/egma, àtis; n. 3. deci., sorta

d' eleUuario lambitivo.
ECLIPSIS, is; f. 3. deci., eclissi, deliquio.

ECLIPTiCUS, a, uni; add., d'eclisse, che pas-

sa per 1' eclittica.

ECLÓGA, ae; f. 1. deci., ccloga , o dialogo
di pastori.

ECLOGARIUS, il; m. 2. deci., chi sceglie, o
restringe in breve ciò che trova di migliore

negli autori, compilatore. § Manuzio però e Niz-

zolio stimano, che cclogarii si dicano da Ci-

cerone coloro, che egli avea introdotto a par-

lare ne' libri de gloria.
ECLOGlUM, V. elogium.
ECNEPIllAS^5rf«,f. 3decl., sorta di tempesta.
ECPIlÒRA,ae;f.l.dccl.,spoiio nelle fabbriche.

ECQUANDO, avv., e quando mai!
ECQUIS, ae, od, e id; pron-, e chi, e qua-

le. $ ecquid , spesse volte si pone in vece di

num, Geli.

ECQUISNAM , ecquaedam , ecquodnam o
ecquidnam! add., e chi mai! e qual mai!
ECQUO, avv. e dove mai!
ECSTASIS, t«; f. 3. deci., V. G., estasi, eleva-

mento dell' anima alienata da' sensi ad altis-

sime contemplazioni.
ECTROPA,ae; f. 1. deci., diverticolo, viottolo.
* ECTYPUS, a, uni; add., di bassorilievo: i-

mayo eciypa, Sen., Immagine di rilievo.

ECULÉUS, V. equuleus.

E D
EDAClTAS, alis; f. 3. deci., voracità.

EDAX, àcis; add., edace, Ingórdo, mangia-
tore, goloso, che rode, consuma: edaces di-
rete, lini'., cure edaci: tempus edax rerum,
Ovid., tempo coiisumator delle cose. $ edacis-
simus, Sen., edacissimo.

EDDA, oc; f. 1. deci., Edda, T. stor. , no-
me di una famosa colleziono della mililogia

dei popoli settentrionali

EDECrjMÀVTUS, o edecimalus , a, uni; part.

di edecimo, eccellente, scello.

EDEINTO, as, avi, alum,are; \. conj. A. I.,

rompere i (lenii. .

EDENTCLTJS, 11,11111; add., senza denti, sden-
tato: vimini edentulum, Plaut., vino vecchio.

EDÉPOL, V. cpol.

EDERA, V. hedtra.
ED fCO, Is, ixi, iclum, ere; irr. N. III., co-

mandale, ordinare, bandire, intimare, man-
dare, pubblicare a suon di tromba, far sapere:

filiccre juslitlum, Liv., pubblicar le ferie:

edicere sellatimi, Cic, ordinar che si raduni

il scnalo: edicere convenlum, LiV., pubblicar
una raunanza: miCilibus praedam, Liv., pub-
blicar a suon di tromba, che il bottino sarà

de' soldati.

ED !21

ED1CTÀLIS, e; add , appresso i giurecon-

sulti, attenente all'editto.

EDICTlO, onis; f. 3. deci , V. ediclum.

ED1CTO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I-,

dire, denunziare.
EDICTUM, i; n. 2. deci., editto, comanda-

mento, bando, grida, denunziazione.
EDICTTJS, a, um; part. di edico, intimato,

comandato.
EDILIS, e; add., da mangiare.

EDIM, is, it, in vece di edam, as , at , in
senso di mangiare.
EDISCO, is , didici, discere; sep. sup. irr.

A. III., imparar a mente.
EDISSERO, is, end, ertum, erere; 3. conj.

A. III., sporre, spianare, dichiarare, far inten-
dere, diciferare.

EDISSERTO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.'

I., dichiarare.

EDlTlO, onis; f. 3. deci., pubblicazione,
edizione, Liv., nominazione, elezione: editio

consulum, Liv., l'elezione o nominazione de"

consoli : praecipitare edilionem librorum ,

Quint., precipitare 1' edizione de' libri.

EDIT1TIUS, a, uni; add., eletto: judex edi-

litius, Cic, giudice eletto da una parte.

EDITOR, oris; m. 3. deci., chi pubblica,

mette fuori, produce, fa nascere: editores lu-

dorinn, Cod., quei, che danno gli spettacoli.

EDlTUS, a, uni; part. di edo, prodotto, ge-

nerato, messo al mondo, nominato, Cacs., alto,

elevato, imminente, Veli., pubblicalo, pro-

mulgato: locus editus, Tac , luogo alto ed
eminente: editus in lucem, Cic, pubblicato

a tutti: opinio edita in vulgiis, opinione sparsa

tra'l popolo: editi judices, Cic, giudici nomi-
nati. § editior viribus homo, Hor., uomo for-

te. § edilissimus, Caes , altissimo.

EDITUS, us; m. 4. deci., escremento d' ani-

mali.
' EDIXI, V. edico.

EDO, is o es, edit o est, esum, edere o esse;

irr. A. III., mangiare, per met., consumare:
paneni ex vino esse, Cels., mangiar pane ba-

gnato, inzuppato nel vino: dies noctesque
eslttr, Plaut., si mangia giorno e notte: edere
pwjnos, Plaut., divorarsi i pugni: laudem non
edunt oblivia, Sii., non si dimentica mai la

lode: edere serinonem alicujus, Plaut., ascoltar

con attenzione il ragionamento di alcuno,
quasi mangiarselo.
EDO, is, didi, diluiti, ere; irr. A. III., dar

in luce, pubblicare, mandar fuori, produr-

re, fare, dichiarare, dare, partorire, frutta-

re, rappresentare, recitar i nomi, pronunziar

un oracolo: edere frondem, Col., gettar le

foglie: librum, Cic., pubblicar un libro: ludos,

Tac, dar giuochi, spettacoli: tcslcs, Cic, pro-

dur testimoni: mandata alieni, Liv., dare i

suoi ordini a qualcheduno: indicium, Cic.,dav

i complici: nomea, Liv., dar il suo nome, o
imporre il nome: ordinati triplicemrei gestae

edere, Liv., raccontar una cosa in tre maniere:

nomina, Liv., metter i nomi per iscritto: po-
stulala, Cic, presentar una supplica: oracula,

Cic., pronunziar oracoli: ralionem alicujus

rei faciendae , Cic, prescrivere la forma di

far una cosa: omnia exempla cruciatus edere
in aliquem, Caos., trattar alcuno con tutta

sorta di supplizi: edit quisque, quod potest,

Plaut., ciascun fa quel che può: edere prae-
liiini, piignam, Cic, dare una battaglia: slra-

gem, Cic, fare strage, scempio: risimi, plora-

timi, clamorcm, Liv., ridere, piangere, gridare:

sigiiiim, Liv., far segno: strepilum, Liv., fare

strepito: uvinaiii, Plin., pisciare: aniinam, vi-

tam, spiritum extrenitmi, Cic, render l'anima,

spirare: operaia ammani, Liv., servir un anno:

corpus super equum, Tibul., saltar a cavallo:

ratianes , Cic, dar i conti: scalus , facinus,

/lagilium, Cic, commettere un delitto: edere
in equestribus, Petron., esser cavaliere.

EDO, onis; ni. 3. deci-, mangiatore, goloso.

EDOCENS, enlis; part. di edoceo, clic am-
maestra.

EDOCENTER, avv. per ammaestrare.
EDOCEO, es, cui, cium, ere; 2. conj. A. IV.,

insegnar con diligenza, informale, istruire:

qticni Minerva omnes arles edocuit, Sali., che
è stalo istillilo da Minerva di tulle le scienze:

V
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ordine omnia cdocere, Liv., insegnar il tutto

per ordine.

EDOCTUS, a, um; part. di edoceo, istruito,

ammaestrato.
EDOLlTUS, a, um; part. di edolo, perfet-

tamente pulito.

EDOLO, as, avi, atum, are; '. conj. A. I.,

pulir pei lettamente ,
perfezionare un'opera,

fare: quod jusseras edolavi, Cic, ho fatto

quello che mi avevi comandato, ho eseguito

i tuoi ordini.

EDOMlTUS, a, um; part. di edomo
?
doma-

to, soggiogato.

EDÒMO, as, ui, ilum, are; irr. A. I., do-

mare, soggiogare: mos , et lex maculosum
edomuit nefas, Hor. , il costume e la legge

hanno banditi i vizii.

EDÓNIS, ìdis; f. 3. deci., baccante.

EDOR, oris; n. 3. deci., farro.

EDORMIO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. N. IV.,

dormir molto', edormire vinum, et crapulam,

Cic, digerir il vino dormendo: tempus edor-
mire, Sen. , impiegar il tempo a dormire.

EDORMISCO, is, ivi, iscere; sen. sup. irr. A.

III., lo stesso che edormio.
EDUCATIO, onis;S. 3. deci., nutrizione, edu-

cazione, allevamento, nutritura, pascolo, che
danno gli animali ai suoi parti e la maniera
d' indirizzare la gioventù.
EDUC5TOR, oris; m. 3. deci., nutritore, che

ha la direzione di qualcheduno.
EDUCÀTRIX, icis; f. 3. deci., nutrice.

EDUC.ITOS, a, um; part. di educo, educa-

to, allevato, nutrito: educatus Ravennae puer,

Tac, fanciullo nutrito, allevato a Ravenna:
educatus ad turpiludinem, Cic, allevato a

cose sporche e indegne.
EDUCO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

educare, nutrire, allevare, istruire, Ovid., met-

ter fuori, generare: educare mammis foetuiu,

Plin., nutrire il parto col proprio latte: edu
care oratorem, Quint., istruire, formare, al-

levare un oratore: educava eam sibi prò filici,

Plaut, 1' allevò come se fosse stata sua pro-

pria figliuola.
* EDDCO, is, uxi, ctum, ere; irr. A. III., me-

nar fuori, cavare, trarre, tirar fuori, introdur-

re, Virg. , innalzare, Te''., nutrire, allevare,

Var. Flac., passare, Plaut., menare al suppli-

zio: e castris ulerq»e copias suas eduxit, Caes ,

e l'uno e l'altro fece uscire le sue truppe:
educere in aciem copias, Liv., metter in bat-
taglia 1' esercito: in expedilionem exercitum,
Liv., metter 1' armata in campagna: aliquern

in jus, Cic, trarlo in giudizio : noctem ludo,
Var., Flac, passar tutta la notte a giuocare :

aram coelo educere cerlant, 'Virg., si sforza-

no d'innalzare un altare ben alto/ educere
puerum, Ter., nutrire, allevare un fanciullo,

aver cura della sua educazione.
EDTJCTIO, onis; f. 3. deci., il condur fuori.

EDOCTUS, a, um; part. di educo, condotto
fuori, tirato fuori, Ter., educato, allevato.

EDULCO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

indolcire, indolciarc, indolcare , addolcare,
addolcire, raddolcire, raddolcarc, addolciare.

EDULIA, orum; n. plur. 2. deci., compana-
tico, mangiare, pasto, edulio.

EDDL1S, e; add., buono da mangiare.
EDURE, avv., duramente, ostinatamente.
EDURO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

indurare, Sen., durare, sussistere.

EDURUS, a, um; add., duro, molto duro.
' EDUXI, V. educo.
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EFFABILIS, e; add., che si può dire.

EFFAECITUS, a, um; add., purgato dalle

fecce.

Kl'TARCIO, e effercio , is, rsi, riunì, ire;
irr. A. ili., empire, empier bene', effurcire se,

Plani.., farsi una corpacciata.
EFFARCTUS, o effertus, a, um; part. di ef-

fmeio o effercio, pieno) effertus fame, Plaut.,

pien di fame: effertissima hereditas, Plaut.,
pinguissiroa eredità.

EFFIBIS, ator, effatussum; irr. D. I. proffe-

rire, parlare, dire, raccontare: e/fari alieni,

parlare a qualcheduno: ordtnem rei alicujus

'jestac effari, Sen,, raccontare come la cosa è

EF
andata. $ effari, Cic, dicevano gli auguri, quan-
do recitavano le ultime preghiere del loro au-
gurio fuori della città, onde ager effatus, Cic,
era quel luogo dopo le mura della città , in
cui si prendevano gli augurii, cioè campo con-
sacrato agli augurii: effari templum, Cic, dopo
aver consultati gli auspicii, determinare l'e-

stensione del terreno e delineare la pianta
del tempio.
EFFASC1NATIO, onis; i. 3. deci., fascinazio-

ne, malìa, fascino.

EFFASCINO, as, avi, atum, are; K. conj. A.

I., ammaliare, incantare.

EFFATUM, ì; ri. 2. deci., assioma, proposi-
zione, oracolo, preghiere degli auguri.

EFFATUS, a, um. part. di effnris, che ha par-

lato, e pass,, consagrato colle preghiere degli

auguri: agros, et tempia i/fata habento, Cic,
abbiano i campi e templi consagrati colle

preghiere degli auguratori.

EFFAXILLO, as , avi, atum, are; \. conj.

A. I., alzando il braccio mostrar l'ascella.
* EFFECI, V. efficio.

EFFECTIO, onis; f. 3. deci., effettività, ef-

fezione, operazione, fattura.

EFFECTIVE, avv.. effettivamente, in effet-

to, efficacemente, effettualmente.

EFFECTOR, oris; in. 3. deci., facitore, ope-
ratore, fabbricatore, che fa.

EFFECTR1X, icis: f. 3. deci., effettrice, ope-
ratrice.

EFFECTUM, i; n. 2. deci., 5 -«..„.„
EFFECTUS, us; m. 4. deci., \

ene"°-

EFFECTUS, a,um; part. di efficio , fatto,

perfezionato: effeciurn dare o reddere, Ter.,

dar o tener per fatto, per fornito.

EFFEBÀTUS, a, um; part. di effero, infie-

rito, divenuto fiero, bestiale, brutale: effera-
tis militia animis, Liv., essendo gli spiriti per
la guerra divenuti fieri: ex dolore in rabiem
efferalus, Petr., addolorato sino ad arrabbiarsi. §

efferatior , più infierito, più bestiale.

EFFERCIO, V. effarcio.
' EFFÈRO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

incrudelire, render fiero, bestiale: capi/li effe-

verant speciem oris, Liv., i lungi capelli 1' a-

veano talmente deformato, che si prendeva
per un uomo selvaggio.

EFFÈRO, ers, extuli, elatum, efferre; irr.

A. L, portar fuori, metter fuori, innalzare,

sollevare, esaltare, ingrandire, pronunziare,
produrre, rendere, pubblicare, divulgare : ef-

frrre aliquern de custodia, Col., cavar di pri-

gione: caput undis, Col., metter la testa fuori

dell'acqua: ager uberiores effert fruges, Cic,

il campo rende , produce biade in maggior
copia: efferre cadaver ad sepulcrum, Liv.,

portar a seppelire un morto: clamorem, Plaut.,

gridar ad alta voce: se alveo, Plin., traboc-
care .• patriam demersam, Cic. , sollevare la

patria affondata: 5e insolenter, Cic, insuper-
bire : se se verbis , Cic, gloriarsi, vantarsi:
ineplias alicajus, Ter., divulgare, pubblicare
le sciocchezze di alcuno: efferri iracundia

,

dolore, odio, laetitia, Cic, lasciarsi traspor-
tare dallo sdegno, dal dolore, dall' odio, dal-

l' allegrezza: efferri studio in re alìqua, Cic,
esser tratto dal desìo di qualche cosa: efferri

funere o cimi funere, Cic, esser portato, ac-

compagnato alla sepoltura: efferre de navi in

terram, Liv., scaricare: pedem aliquo , Cic,
andar in qualche luogo: pedem domo o porta,

Cic, uscir fuora: auctoritas gemmarum in

tantum amorem elata , Plin. , il pregio delle

gemme venuto in tanta stima : haec me lae-

titia extulerunt , Cicv queste cose m' hanno
arrecato una somma allegrezza : efferre ali-

quid pluribus modis , Cic.~, dire una cosa in

più maniere; exlulisti nostrum fìlio/am ad
necem, Plaut., hai esposta la nostra figliuola

alla morte: quemvis efferre laborcm, Liv., sop-

perì ar qùalsisia fatica: dexteram efferre, Virg.,

innalzare la destra: ifferre aliquern laudibus,

Cic, lodarlo molto, sovranamente.
EFFÈROR, aris, atus sum, ari; \. conj. P.

I., disumanarsi, incrudelire, infuriarsi, lasciar

1' umanità.
EFFERTUS, V. effarctus.
EFFERVÈO, es, ui , ere; sen. sup. 2. conj.

N. II., e effervesco , es, ui, escere; sen. sup.
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irr. N. III., e effervo , is, ui o bui, ere; sen.
sup. irr. N. III-, bollire, e per met., scaldarsi,

trasportarsi, accendersi, commuoversi, straboc-
care: effervescere in dicendo, Cic, scaldarsi
nel parlare: effervescere in ira, Lucr., lasciarsi

trasportar dalla collera, arder di sdegno.
EFFERUS, a, um; add., fiero, crudele-

EFFEX1S, per effeceris.

EFFICACIA, ae; f. f. deci., ) efficacia, for-

EFFICACITAS,a«('s;f. 3. deci.,j za, virtù.

EFF1CACITER, avv., efficacemente. S effica-

cius, Plin., più efficacemente.

EFFlCAX, acis; add., efficace, che ha forza
o virtù, ec: tffìcaces ad muliebre ingenium
prece s, Liv., preghiere, che hanno forza di

piegar Io spirito d' una donna : efficax vir

,

Hor., uomo possente, che viene a fine di tutto
ciò, che imprende. $ efficacior, Plin., più effi-

cace. § efficacissimus, Liv., efficacissimo.

EFFICIENS, entis; part. di efficio, efficien-

te, fattivo, effettivo! virlus cfficiens est vo-
luptatis, Cic, la virtù arreca piacere, cagio-
na piacere.

EFFIC1ENTER, avv., con causa efficiente.

EFFICIEISTIA, ae; f. \. deci., virtù e forza

di fare: efficientia solis, Cic, la virtù e forza

del sole.

EFFICIO, is, feci, fectum, ficere; irr. A. III.,

fare, produrre, cagionare, effettuare, procu-
rare, causare, adoperare, arrecare, finire, com-
piere: efficere nuplias alieni, Ter., procurare
un matrimonio ad alcuno! officium suum,
Plaut, far il suo dovere: pollicita, Ter., effet-

tuare la promessa", aliquid in sludiis, Quint.,

far progresso negli studi: nìl Claudiae non
efficient manus, Hor., niente è impossibile ai

Claudii: effìcere aurum, Plaut., far soldo' mor-
bos, Hirt., cagionar malattie: quibus rebus ef-

fìcitur, Cic, dalle quali cose si concbiude, si

comprovai effìcere clamores, Cic, fare schia-

mazzi : efficiarn, ut, Cic. , farò in modo , cbel
in similitudinem panis efficiebat, Caes., face-

va lo stesso effetto, che il pane.

EFFICTIO,on's; f. 3. deci., rappresentazione.

EFFICTUS, a, um; part. di effìngo, rappre-

sentato, espresso.

FFFIG15TUS, us; m. 4. deci., 1' effigiare.

EFF1GIATUS, a, um; part. di effigio, effi-

giato.

EFFIGIES, ei; f. 5., ed effigia, ae; f. 1. deci.,

effigie, sembianza, immagine, statua, rappre-

sentazione, scolpitural eburnea efpgies, Tac,
statua d' avorio', effigies ingenii, Liv., l' imma-
gine dell'ingegno: habere effigiem thuris, V\'m.,

aver la sembianza dell' incenso: columnae ef-

fìgie. Plin., a guisa, a foggia di colonna.

EFFI^DO, V. flndo.

EFFUNGO, is, inxi, ictum , ingere; irr. A.

III., figurare, ritrarre, esprimere, rappresen-

tare', formare, imitare, contraffare, nettarei

casus alìquos effingere in auro, Virg., figu-

rare, rappresentare in oro le disgrazie d'al-

cuno: effingere mores, Cic, imitar i costumi:

aliquid animo, Cic, meditar seco nell'animo,

immaginare cosa*, spongiis sanguinem, Cic,

asciugare, nettar il sangue con ispugne: fisci-

nas spongia, Cat. , asciugare i canestri colla

spugna.
EFFIO, is, V. fio.

EFFIRMO,oi, etc; 1. conj. A. I., V. confirmo.

EFFLAGlTANS, antis; part. di efflagito, di-

mandante, che dimanda istantemente.

EFFLAGITATIO, onis; f. 3. ? deci., domanda
EFFLAG1TATUS, us; m. 4. $ con istanza.

EFFLAGITO, as , avi, atum, are; \. conj.

A. 1-, domandar con istanza, con importunità.

EFFI.A~.TUS, us; m. 4. deci., lo spirare.

EFFLEO, es, flevi, fletum, fiere; 2. conj. A.

IL, consumar piangendo! lotos efjlevit oculos,

Quint., a Torza di piangere ha perduto la vista.

* EFFL1CTE, \ avv., appassionatamente: ef-
' EFFL1CTIM, ( fliclim Ulani amai, Cic, eyli

n'è innamorato perdutamente.

EFFL1CTO, as, V. affitelo.

EFFLTGO, is, ixi, ictum, ere; irr. A. III.,

percuolere, schiacciare, rovinare, perdere: vi-

peram cffUgere, ben., schiacciale una vipera:

aliquern effligere , Plaut., ridurlo all'ultima

miseria.

EFFLO, as, avi, atum, are; \. conj. A. Li
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cacciar con flato, respirare: efllare nìmbos in

sublime, Plin., cacciar le nuvole in alto • ef-

flare animum o extremum halitum, Cic, mo-
rire: efflavit mihi animum spes, Plaut., è morta

la mia speranza, ho perduto la speranza: ef-

flare colorem, Lucr., perdere il colore.

EFFLORESCO, is, ni, escere; sen. sup. irr.

A. Ili, fiorire : efflorescere ingenti laudibus,

Cic, esser lodato di beli' ingegno: uiilitas ex

amicitia efflorescit, Cic, l'uiile nasce dall'ami-

cizia.- ex rerum cognitione efflorescat oportet

oratio , Cic, bisogna, che il discorso quasi

fiorisca dalla piena cognizione delle cose.

EFFLUENTlA, ae; f. \. deci., spargimento.

FFFLCO, is, uxi, uxum, ere; irr. IN. Ili,

grondare, docciare, trapelare, spargersi, divul-

garsi, passare, perdersi, dileguarsi, scappare,

svanire, sparire, sfuggire: sculpas amphoras
Copiosas gypsatas, ne effluat vinum, scolpisci

grosse anfore di terra ben ingessate, perchè

non trapeli il vino : haec eflluunt ex animo,

Cic, queste cose fuggono dalla memoria: UH
dicenti mens solet effluere , Cic, parlando

suole scordarsi di ciò che vuol dire '. vires

effluunt lassitudine, Liv., perdonsi, mancano
le forze per la stanchezza: effluii aestas, Cic,

la state passa, se ne va : effluunt voluptales,

Cic, svaniscono i piaceri, passano: desiderio

rei aìicujus effluere, Ovid. , uscir dal cuore,

dall' animo d' alcuno: effluet, Ter., questo rei

scapperà di bocca, noi potrò tacere.

EFFLUVlUM, ii; n. 2. deci., spargimento,
efflusso, elTondiniento : effluvium lacus, Tac,
traboccamento di un Iago.

EFFLUXIO, onisj f. 3. deci., efflusso, escre-

scenza d' acque.
EFFOCO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

soffocare, affogare.

EFFODlO , is, fossi, fossum, fodere; irr. A.

Ili, far fosse, cavare, scavare: effodere a-
liquid e terra, Plaut, tirar da terra qualche
cosa: effodere alicui oculos, Plaut., cavar gli

occhi a qualcheduno: memoria illius hominis
effodit mihi peclus, Cic, m'ha, passalo 11 cuore
la memoria di quel!' uomo.
EFFOEMINATE, avv., delicatamente, a fog-

gia di femiua, effeminatamente.
EFFOEMllSO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., infeminare, effeminare.
EFFOETE, o effete , avv., perfettamente,

giudiziosamente, interamente.
EFFOETUS, e effetus, a, um; add., che ha

partorito, che non porta più figliuoli, che ha
finito di produrre, nato, partorito, debile, senza
forze: effoetum solum , Col., terra, che non
frutta più: effoetae vires, Virg., forze esauste:
corpus effoetum, Cic, corpo debole, e fiacco:

effoila iitulier, Plin., donna, che ha partorito:
gallina effoela, Plin., chioccia, gallina, che
non fa più uova.

EFFORMATUS, a, um; part. di efformo, fi-

gurato, ridotto, formato.
EFFfiRO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I,

forare.

EFFOSSlO, onis; f. 3. deci., scavamento, lo

Scavare.

EFFOSSUS, a, um; part. di effodio, scavato,

cavato.

KlFRACTARlUS, il; m. 2. ì deci., rompi-
EFFRACTOR, oi

porle per rubare.

ì dee

| tor di muri, e

EFFRACTCRA, ae; f. 1. deci., rompimento
di muri, e porte per rubare.
EFFRACTUS, a, um; part.di effringo, rollo,

spezzato, smaglialo.

•EFFREGI, V. effringo.

EFFRENATE avv., sfrenatamente, dissolu-
tamente, alla scapestrata. $ effrenatius

,
più

sfrenatamente.
EFFRENATlO, onis; f. 3. deci., sfrenatezza,

dissolutezza, insolenza, trasporto.

EFFRENATU8, a, um; pait. di effreno, sfre-

nato, furioso, sregolato, scapestrato, traspor-
talo.' effrenai us libidine, iracuntlia, C'ir.., fu-
rioso per la libidine, per la collera: effrena-
tus secundis rebus, Cic, che nella fortuna non
serba né modo, uè regola , che non è padro-
ne di se stesso. S efftenattor, Cic, più sfrena-
to. $ effre.nnlissimus, Sen., licenziosissimo

EFFBEWUS, a, um, o tffrents, e; add., sen-
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za freno, sbrigliato, sciolto, sfrenato, effrena-

to, Virg., barbaro, indomito : amor effrenus ,

Liv., amore senza misura, senza freno : gens
effrena, Virg., gente barbara : mors effrena ,

Sen., morte violenta.

EFFRlCO, as, cui, ictum e calura, are; ire.

A. I. , stropicciare , fregare, e fregando scuo-
tere : rubigo animorum effricanda est, Sen.,
si debbe levar la ruggine dell' animo.
EFFRINGO, is, egi, actum, ingere ; irr. A.

Ili, rompere, frangere, smagliare, spezzare,
minuzzare: animam efffingere, Sen., trar I a-
nima dal corpo con violenza.

EFFUGlO, is, gi, ilum, ere; 3. conj. N. III.,

fuggire, scappare, scapolare, sparire, uscir di

mano, scalappiare, schivare, scansare! poenas
effugere, Cic, schivare il gastigo! effugere de
praelio, Cic, fuggir dalla battaglia: me effu-
gil memoria , Plaut. , la memoria mi manca:
animus se non effugit unquain, Hor., l'animo
non può fuggir se stesso: effugimus scopulum,
Virg., scansammo gli scogli.

EFFUG1UM, ii; n. 2. deci., scampo, sotter-

fugio, scansatolo, Virg., fugai praectudere a-
licui effugium, Lucr., chiuder lo scampo! ef-

fugia insidere, Tac, mettersi in luogbi, per
dove si può scappare.

EFFULGÈO, es, ulsi, ere; sen. sup. irr. N. Ili,

risplendere grandemente, fiammeggiare.
EFFULTUS, a, um; part. dell' inusit. efful-

cio, appoggiato, sostenuto.
' EFFUNUO, is,udi, usum, fundere;irr.A III,

effondere, spandere, versare, gettare, traboc-
care, riversare, spargere in copia, consuma-
re, uscir fuora, sfogare, Sali., abbattere , fu-

gare , sbaragliare I effundere lacrymas , Cic,
sparger lacrime ! honores in moriuum , Cic.

,

lodarlo appresso la morte! fluvius effundilur
in oceanum, Tac, il fiume si scarica nell' o-
ceano: mare effundilur, Cic, il mare traboc-
cai effundere iram in aliquem, Ter., vomitar
la collera contro qualcheduno! patrimonium,
aerarium , Cic, consumar il patrimonio , vo-
tar 1' erario pubblico: animum, Virg. ,o extre-
mum spirilum, Cic, rendere l'anima, mandar
fuori l'ultimo liato: effundere se in publicum,
Liv. , uscir in pubblico : civilas tota ad te se
effundebat, Cic, tutta la citta uscì in folla ad
incontrarti; effundere pavorem alicui , Liv,
melter paura a qualcheduno! effundere pedi-
lalum. Sali., sbaragliare l'infanteria: se in ali-
qua libidine effundere, Cic, cacciarsi, immer-
gersi in qualche piacere : effundi in jocos, Suct.,
darsi tutto al giuoco: effundi in amortm aìi-
cujus, Tac, amare appassionatamente alcuno!
aulumnus effundil frUàes, Hnr., 1' autunno dà
frutti in abbondanza: effudil, qune voluit, om-
nia, Cic, ha detto tutto ciò, che ha voluto!
in me civilaiem effudistis , Cic. , avete fatto

uscir contro di me tutta la ciltà : effundere
oculum, lui., cavar un occhio.
EFFOSE, avv., smoderatamente, all'eccesso,

prodigamente: effuse fugere , Liv., fuggire a
tutta forza: effuse aliquem diligere, Plin., a-
marlo all' eccesso! effuse donare, Cic, donar
con prodigalità! effuse in vehentem se se ho-
stem absterruit , spaventò 'I nemico che gli

veniva incontro a tutta briglia. $ e/fusius, Liv.,

più smoderatamente. $ effusissime, Plin., senza
alcun rìlegno.

EFFUsIo, onis; t. 3. deci., spargimento, ef-

fusione, efflusso, effondimento, e permei., pro-
digalità, trasporto, eccesso: effusìo hominum
ex oppiati , Cic, moli il udine di gente , che
esce in folla da' castelli: effusio animi in lae-

tilia, Cic, trasporto, o eccesso di giòia» tibe-
ralitiuem effusio imitatili-, Cic, la prodigalità
imita la liberalità.

EFFUSUS, a, um; part. di effundo, sparso,
n'illuso, versato, e per mei., prodigo, smodera-
to, eccessivo: agris tffUsaJuventus, Virg., gio-
ventù sparsa per la campagna! effusa i/eluti ad
spectaculum triuiiiplii mullitudo, Liv., la gen-
te era uscita in folla, come a veder qualche
spettacolo: effusus in fugam, Liv. , messo in

fuga: effusissimis habenis, Liv., a tutta briglia:

in amorem aìicujus, effusus, Tac, che ama ec-
cessivamente alcuno! effusus in lacrjmas, Tac,
che si fonde Ih lacrime! ad preces effusus, Liv.,
ricorso alle preghiere: effusa taetiliii,Liv., al-
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legrezza eccessiva! effusaeopes, Plin., ricchez-
ze dissipate! crines effusa, Virg. , coi capelli

sparsi : effusi honorem , Nep. ,
grandi onori.

$ effusior, Liv., più eccessivo.
EFFTJTlO, iSt ini, iium, ire; 4. conj. A. IV.,

parlar imprudentemente, parlare da leggiero,

vaneggiare, ciarlare, cicalare.

EFFUTITIUS, a, um; •) add., detto impru-
ÉFFUTITUS, a, um; l dentemehte.
EFFUTUO, is , ire; sen. pret. e sup. 4, conj.

A. III., scialacquare.

EG
EGELlDO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

intiepidire.

EGELlDTJS, a, um; add., tiepido.

EGENS, entis; part. di egeo, bisognoso, man-
cante , povero, disagiato, necessitoso '. rebus
omnibus egens, Cic, mancante di tutto! ani-
mus deliciarum egens , Hor., uomo, che non
ha alcun piacere nella vita.$ egentior , Ciò.

,

più bisognoso. J egentissimus, Cic, poverissimo.
" EGENfjI, V. egigno.
EGENTJS, a, um; add., bisognoso, mendico,

povero: res egena, Virg., i bisogni della vita:

egenus rerum cunctarum , Sii., bisognoso di
tutto.

EGEO, es, ui, ere,-sen.sup 2. conj. N.II avere
necessità, bisogno, abbisognare, essere estre-

mamente povero I aeris egere, Hor., aver bi-
sogno di danaro! consilii o Consilio, Cic, aver
bisogno di consiglio! egere multa, Cat. apud
Geli., aver bisogno di molte cose! egetur

,

Plaut., si ha bisogno.
EGERlES, el; f. 5. deci., escremento degli

animali, sterco.

EGERlI, orum; m. plur. 2. deci, poveri, che
non hanno niente di proprio.

EGERMlNO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.
I, germinare, germogliare.
EGÈRO, is, essi, estum, erere; irr. A. Ili,

votare, portar fuori, mandar per di sotto, sca-

ricare, sgorgare, sforzare, far foce, e metter
capo, Sen., disporre, mettere in ordine! ege-
rere iras , Stat. , sfogar la collera : dolorerà ,

Ovid , sfogar il dolore", dies egeritur querelis,

Val. Flac, si passa il giorno in querele: la-

cus in flumen egeritur, Plin., il lago si sca-

rica, mette capo, sbocca nel fiume! multi
nobis sermones fuerunt, quos subinde egeram,
et ad te miti ani, Sen., abbiamo avuti insieme
molli discorsi, i quali poscia metterò in or-

dine, e te li manderò.
* EGESSI, V. egero.
EGESTAS, atis; f. 3. deci, povertà, bisogno,

indigenza , disagio, mancamento di qualche
cosa : esse in egestate, Cic, esser nella neces-
sità, esser in bisogno.

EGESTlO, onis; i. 3. 1 deci. , votamento,
EGE.STUS, us; m. 4. J evacuazione, sgor-

gamelo, egestione, il portar fuori.

EGESTUS, a, um; part. di egero, votato,
cavato funi i.

* EGI, V. ago.

EGIGNO, is
,
geniti , genitum, gìgnere; irr.

A. Ili, generar di fuori.

EGO, mei; pron., io ". egomet, Virg., io stes-

so ! ego vero, Cic, quanto a me! egone? io

dunque ;'

EGRANATUS, a, um; part. di egrano, sen-
z' acini.

EGREUlOR, eris, gressus sitm, gredi ; irr.

D. Ili, uscir fuori, smontare, fare sbarco: pe-

deni e villa adirne egressi non sumus, Cic,
non abbiamo messo un piede fuori della villa:

egredi obviam alicui, Liv., uscir all'incontro

di qualcheduno: a proposito egredi, Cic, far

una digressione: locus idoneus ad egredien-
dum , Cic, luogo atto a fare sbarco: egredi

ttìrbè, Cic, uscir di città! extra fìnes et ter-

minos, Cic, andar oltre i confini, e limiti.

EGREGIA, orum; n. plur. 2. deci., le virtù.

EGHEGlE, avv., eccellentemente, egregia-
mente, benissimo, molto: egregie cara, Ter.,

molto cara ! servus egregie jìdelis, Cic, servo
fedelissimo! egregie loqui graece, Cic., parlar

eccellentemente greco: egregie coenat, luv-,

fa buona cena ! egregie ad miseriam natus

,

Ter., nato infelicissimo. $ egregius , luv., me-
glio, piìi eccellentemente.

9*
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EGREGI US, a, uni ; add., eccellente, egre-

gio, esimio, valente, singolare, biavo, degno,

scelto, raro, squisito: egregii saporis oleum,

Cic, olio d' un gusto squisito : egregia Juven-

tus, Cuit., brava gioventù", egregiam operam

dare alicui, Cic, servire come bisogna; mu-
lier forma egregia , Ter. , donna d' una rara

bellezza; egregia iudoles, Cic, indole nobile:

egregium facinus, opus, Cic, Liv., nobile im-

presa', egregium publicum, Tac, l'onore pu-

blico; egregiam vero laudem, et spolia mul-

ta refertis, Virg., veramente avete fatto una

bella cosa. % egregior, Lucr., migliore. S egre-

gissima, Geli., eccellentissimo.

EGRESSIO, onis; f. 3. deci., uscita, digres-

sione.

EGRESSUS, us; ni. 4. deci., uscita, V uscire,

Quint, digressione,' Caes., sbarco.

EGRESSUS, a, um; part. di egredior, usci-

to , sbarcato: egressa sexum, Tac, che ha
superato il sesso: virtus egressa modum, Stat,

virtù, che ha passato i termini.

EGULA, ae; f. 1 . deci., egula (solfo, che col

fumo imbianca i drappi).

EGURGITO, as, avi, atum, are; \ . conj. A. I.,

gettar fuori, vomitare.

EH
EH, ") interj., eh, oh, ah ah, ola: eho

EHEM, f isium, puer , circumduce hasce

EHEU, ( aede's, Plaut, olà, servo, conduci

EHO, ) costui per tutta l'abitazione.

EHÓDUM, interj., ola.

EI
EJA, avv., orsù, via su, avanti.

EJACULO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., e meglio ejaculor, aris, atus sum, ari; \

.

conj. D. I., lanciare, avventare, gettare.

EJECTAMENTUM, i; n. 2. deci., escremento.
EJECTATUS, a,' um; part. di ejecto, getta-

to fuori.

EJECTlO, onis; f. 3. deci., il gettar fuori,

bando ; sanguinis ejectio, Viti'., sputo di san-
gue, o flusso di sangue, o sangue da naso.

EJECTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

cacciar fuori.

EJECTUS, a, uni
;
part. di ejicio, cacciato,

gettato fuori, Cic., mandato in bando, esilia-

to: homo ejecta lingua, Cic, uomo con la

lingua fuori ; partus ejectus, Plin., aborto: eje-

ctum litore, gettato dalla tempesta sul lido.

EJECTUS, us; m. 4. deci., il gettar fuori.

EJÈRO, as; V. ejuro.
EJIClENS, enlis; part. di ejicio, discacciati-

vo, atto ad esser discacciato, che discaccia,

che distende, che partorisce.

EJIClO, is, eci, ecium, icere; 3. conj. A. HI.,

cavar fuori, scacciare, escludere, gettar fuori,

Ulp., sconciarsi, Virg., distendere", ejicere ali-

quem e senatu, Cic, cacciarlo dal senato", in
exilium, Cic, mandarlo in bando: se in agros,

Liv., gettarsi alla campagna: se se navi in

terram, Cic, saltar dalla nave in terra: me-
moriam alicujus ex animo, Liv., cacciar dal-

l' animo la memoria d' alcuno: animi molli-

tiem, Ter., lasciar la vita molle.

EJULATlO, onis; f. 3. ) deci., pianto, urla-

EJULiTUS, us; m. 4. \ mento, guaio.

EJULlTO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

guaiolare, ragghiare spesso.

EJtJLO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

piangere, strillare, guaiolare, guaiolile, guaire.

EJUNCESCO, is, escere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., divenir giunco.

EJUNClDUS, a, um; add., simile al giunco.
EJURATlO, onis; f. 3. deci., protestazione

con giuramento, Val. Max., rifiuto.

EJDRO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

protestare con giuramento, giurare, ricusare,
rifiutare , rinunziare: ejurare judicem, Cic,
protestare per sospetto il giudice: ejurare fo-
rum iniquum, Cic, ricusare con protesta la
giurisdizione del foro, come non competente:
ejurare magistratura , Plin., imperium, Tac,
militiam, Plaut., rinunziare la carica, il co-
mando, lasciar la guerra: bonam copiam, Cic,
protestare di non aver con che pagare: libe-

ros, Sen., protestar con giuramento, che i fi-

gliuoli non sono suoi.

EI
EJUSDEMMÒDI, avv., della medesima ma-

niera.

EJUSMÒDI, aw., di tal maniera.

EL
ELABOR, crìs, lapsus sum, labi; irr. D. III.,

fuggire, smuciare, sdrucciolare, scorrere, scap-
pare, levarsi da qualche luogo; elabi de o ex
manibus , Cic, scappar dalle mani." elabi i/i-

ter tela et gladios, Liv., campar dalle coltel-

la ; spes elapsa est, Plaut., la speranza è sva-
nita; elabitur mos de manibus, Cic, questo
costume si perde; elabi pugr/am, aut vincu-
la, Tac, schivar il combattimento, e la pri-

gionìa; id e memoria mea elapsum est, Cic
,

mi è scappato dalla memoria : elapsus sum
Bacchidi, Ter., mi sono disfatto di Bacchide :

elabi omnì suspicione, Cic, esser fuori, esser

libero d' ogni sospetto.

ELABORATlO, onis; f. 3. deci., fatica, dili-

genza, attenzione.
ELABORÀTUS, a, um; part. di elaboro, la-

vorato con diligenza, con gran fatica, elabo-
rato ', omne curriculum industriae noslrae in
amicorum perìculis propulsandis elaboratum
est, Cic, abbiamo sempre posta tutta la no-
stra industria a difender gli amici ne' loro
pericoli.

ELABORÀTUS, us; m. 4. deci., V. elaborano.
ELABORO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

elaborare, affaticarsi, sforzarsi, lavorare, fare;

elaborare in literis, Cic, in literas , Quint.,

porre tutta la sua attenzione ad apprendere
le scienze: elaborare ad judicium alterius

,

Cic, sforzarsi di compiacergli, e riceverne ap-
provamento : elaborare orationem, Cic, com-
porre con molta fatica e diligenza un discor-
so; versus, Cic, far versi.

ELACÀTA, o elacatena, ae; f. 1. deci., cla-

catc (sorta di tonno).
ELACTESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., imbiancarsi a guisa di latte.

ELAEEMPORIA, ae; i. i. deci., incombenza
di comprar olio.

ELAEOMÈLI, n. ind., olio, che ha sapor di

miele.

ELAEOTHESlUM, ii; n. 2- deci., ripostiglio

d' olio , e d' altri unguenti per ugner quelli

,

che si esercitavano alla lotta, o ad altri giuochi.

ELAMENTABlLIS, e; add., lamentevole.
ELANGUESCÒ , is ,

gui , escere ; sen. sup.

irr . N. III., illanguidire, indebolirsi: differen-

do res elanguit, Liv., col differire 1' altare si

è raffreddato.

ELAPHOBOSCUM , i; n. 2. deci., elafobosco

(sorta d'erba, come ferula; ha il gambo a buc-
ciuoli, grosso quanto un dito, e '1 seme, come
coccola d' ellera , dicesi essere cibo de' cervi

contro le serpi, donde ha preso il nome).
ELAPIDO, as, avi, atum, are; l.conj. N.I.,

purgar dalle pietre.
* ELAPSUS, V. elabor.

ELARGÌOR, iris, iius sum, iri;A. conj. D. I,

donar largamente D elargiri de alienis , Liv.,

esser liberale dell' altrui.

ELASSESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., stancarsi.

ELATE, es;f. \. deci, gr., elate, che altri vo-
gliono esser lo stesso che 1' abete, altri lo stes-

so che la palma, e alcuni lo stesso che la spate.

ELATE, avv., altamente, ad alta voce, d'u-

na maniera sollevata, e nobile, superbamen-
te, con insolenza. § elatius se gerere, Nep.,

far 1' insolente, il superbo, l'orgoglioso.

ELATERIUM, ii; n. 2. deci., elaterio ("sugo

cavato dal frutto del cocomero asinino ).

ELATINE , es ; f. 1 . deci. gr. , elatiua ( sorta

d' erba, che nasce nelle biade).

ELATlO, onis; f. 3. deci., altezza, elevazio-

ne, sublimità, superbia, orgoglio, dazione: e-

lalio animi, Cic, grandezza d' animo : elatio

orationis, Cic, sublimità di dire.

ELATITES, ae; va. 1. deci., elatite (sorta di

pietra preziosa).

ELATORlE, avv., iperbolicamente.
ELATRO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

baiare, latrare.

ELÀTUS, a, um; part. di effero, alto, super-
bo, gonfio, trasportato, sollevato , tolto, Nep.,
pubblicato, divulgato; elatus e conspectu, Liv->

EL
tolto dalla vista di quei, che erano presenti:
elatus laetiiia, Cic, trasportato dall' allegrez-
za: elata verba, Cic, parole gonfie: res, mul-
tis consciis, elata est, Nep., la cosa, essendo-
ne molti consapevoli, si è pubblicata. $ elatior,
Cic, più alto.

ELAVO, as, elavi, elautum o lotum, are ; 1.

conj. A. I., levare, e per met., spendere, con-
sumare 1 elavi me banis, Plaut., ho mangiato
tutto il mio.
ELAUTUS, a, um; part. di elavo, lavato.
ELECEBRAE ARGENTAR1AE, donne di mal

affare.

ELECTA, orum; n. plur. 2. deci., libri di cose
scelte, e raccolte di qua, e di là.

ELECTE, avv. , con iscelta. S electius, Geli.,

con termini più scelti.

ELECTIBlLlS, e; add., eligibile.

ELECTlLIS, e; add., eletto, scelto.

ELECTlO, onis; f. 3. deci., elezione, eletta,
scelta.

ELECTO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

guadagnare con carezze, o scegliere: opprime'
re imprudentem, atque elactare, Plaut., pres-
sar un incanto, e guadagnarlo , con carezze :

electal legionem, quam spoliare velit, Plaut.,

sceglie, destina la legione , che e' vuole spo-
gliare: electabo quidquld est, Plaut., procure-
rò di risapere, di scavare tutto quel eh' è.

ELECTOR, oris; m. 3. deci., elettore.
' ELECTOR ALIS,e,-add.,elettorale, di elettore.
* ELECTORATUS, us; m. 4. deci., elettorato,

dignità di elettore.
* ELECTRICUS, a, um; add., elettrico, di e-

lettro, V. G.
ELECTROMÉTRUM, i; n. 2. deci., elettrome-

tro, Term. della fisica sperimentale, che si-

gnifica istromento per misurare la elettricità.

ELECTRlFER, a, uni; add., ferace d'ambra.
ELECTRINUS, a, «m;add., fatto d'ambra.
ELECTRIX„icw; f. 3. deci., elettrice.

ELECTRUM, i; n. 2. deci., elettro , ambra
,

Plin., spezie di metallo, che è compostod'u-
na parte d' oro, e di cinque d' argento.
ELECTUS a, um; part. di eligo, eletto, scelto.

ELECTUS, us; m. 4. deci. , elezione, scelta,

eletta.

ELEGANS, anlis; add., elegante, pulito, fi-

no, leggiadro, vezzoso, vistoso, delicato, gen-
tile, avvenente, ornato di ogni grazia, e bel-

tà: elegans in cibo, delicato nel mangiare : in
dicendo, Cic, che parla con termini scelti: in
omni judicio, Cic, che giudica bene di tutto,

che se ne intende di tutto : ut elegans est !

Ter., come è delicato \jocandi genus elegans,
Cic, maniera fina, pulita, e delicata di scher-
zare: elegans formarura spectator , Ter., che
sa scegliere le più belle, che s' intende di bel-

lezze, che non sì facilmente si contenta; /io-

nio elegans, Cic, uomo pulito ( è in cattivo

senso) Plaut., pomposetto, che sidà bel tem-
po. § elegantior, Cic, più elegante. $ elegan-

tissima, Nep., elegantissimo.

ELEGANTER, avv., elegantemente, delica-

tamente, con grazia, con magnificenza, con
pulitezza , avvenentemente , adornatamele I

latine loqui elegantissime omnium, Cic, par-

lar latino con maggior pulitezza d' ognuno I

eleganter acceptus, Cic, trattato con isplen-

didezza. § elegantius, Cic, più elegantemente.

ELEGANTlA, ae; f. 1. deci., eleganza, puli-

tezza, grazia, leggiadria, avvenentezza , gra-

ziosita, nettezza', eleganliaserinonis, Cic, pu-
litezza di direi cum summa elegantia , atque

tntegritate vivere, Cic, vivere da uomo d'o-

nore, e dabbene.
* ELEGI, V. eligo.

ELEGIA, ae; f. I.decl., elegia, sorta di can-

na, che non cresce molto in alto, ma a guisa

di sterpo si distende per terra , e per la sua

tenerezza piace molto agli animali.

ELEGIA, o elegeja, ae ; t 1. deci., elegia,

verso lagrimevole.

ELEGIA, orum;n. plur. 2. deci., versi elegiaci,

ELEGIÀCUS, a, uni; add., appresso i gram-

matici , elegiaco.

ELEGIDAKlUM, ii; l n. 2. deci., piccola e-

ELEGIDION, ii; $ legìa.

ELt'GUS, i; in. 2. deci., elegìa.

ELEMENTARlUS, a, um; add., elementatej



EL
elementario, che è all' abbiccì , che impara

a leggere: senex elemeniarius, Seri.., vecchio,

che impara a leggere.

ELEMENTUM, i; n. 2. deci., elemento,

principio d'ogni cosa, lettere dell'abbicci:

elementa dialeclica, Cic. , i primi principii

della logica: elementa loquendi , Cic. , i prin-

cipii del bel parlare.

ELENCHTiCUS a, um; add., proprio per ri-

prendere.
ELENCHUS, i; m- 2. deci., elenco, grossa

perla bislunga a forma di pera; appresso i Gre-

ci vale tavola, e indice di un libro.

ELÈO, es, evi, etum, ere; 2. conj. A. II.,

nettare, mondare.
ELEPHANTHI'A, ae; f. \. deci., o elephan-

tiàsis, is; f.3.o elephantiàsmus, i; m. 2.o ele-

phans, antis;m. 3. deci, lebbra elefantina, ele-

fanzia, elefanziasi.

ELEPHANTlNlTS, a, um; add., d' elefante,

e bianco come avorio.

ELEPHAÌNTUS, i; m. e f. 2. ì deci., elefan-

ELEPIIAS, antis; m. e f. 3. j te , liofante,

leofante, aulifante, liofantessa, eleofantessa,

Viig., avorio.

ELEVATlO, onis; f. 3. deci., sminuimento,
lo sminuire.

ELEVO, as, avi, atum, are; l. conj. A. I,

levar in alto, rilevare , elevare , alzare, Cic,

estenuare , sminuire, alleggerire, Col., corre,

spiccare", aucloritatem alicujus elevare, Cic,

sminuire, scemare l'autorità di qualcheduno!
elevare aegritudine; Cic, alleggerire il do-

lore: elevare verbis famam , Liv. , estenuare

con parole la fama! elevare frucius , Col.,

spiccare le frutta.

ELEUTIlERlA, orum, n. plur. 2. deci., feste

celebrate per la libertà.

ELEUTHERlA, ae; i. i. deci., libertà, o Dea
della libertà.

ELlCES, um; m. plur. 3. deci., fos=e ne'campi.

ELIClO, is, cui, iium, ere; 3. conj. A. III.,

cavare, trai" fuori, dedurre: elicere ignem con-
flictu lapidimi, Cic, trar fuoco dalle pietre,

percuotendole insieme: inferiorum animus
elicere, Cic, manes sepulCris , Tibul. , trar

fuori i morti da' loro sepolcri: lacrjmas ali-

eni, Plaut., trar lagrime dagli occhi di qual-
cheduno , farlo piangere: vocem , Cic, farlo

parlare; arcana alicujus, Liv., cavargli i se-

greti di bocca: sudorem, Plin. , provocar il

sudore, far sudare: verbum ex eo nunquam
elicere poiui , Cic. , non ho mai potuto ca-

vargli di bocca una paiola: elicere aliquem
in insidiis , Caes. , tirar nell'imboscata

-

, ad
colloquium, Liv., tirar a conferenza, a par-

lamentare: sanguinem , Cic , cavar sangue:

alvum, Plin., stimolar il ventre.
ELIDO, is, isi, isum, ere; irr. A. III., fra-

cassare, schiacciare, strozzare, uccidere,

Plin., spremere, cavar fuori: elidere alicui

oculos, Plaut., cavar gli ocelli! elidere ignem
ex silice, Plin., trar fuoco da una pietrai

fauces elidere, Ovid. , spiritimi , Cic, stroz-

zarlo: sonimi elidere, Plin., fare strepito, o
suono, percotendo qualche cosa: elidere ner-
vos omnes virtutis, Cic, snervare interamen-
te la virtù! stirpes aetjritudine elidere, Cic.,

sradicar la malattia : elidi aegritudinibus
,

Ci<.., esser oppresso dai malanni.
ELICO, Is, legi, lectum, igere; irr. A. III.,

eleggere, far elezione, sortire, pigliare: po-
pulus elegit sibi in principem Octavium, Cic,
il popolo ha eletto Ottavio per suo sovrano.
EL1MATUS, a, um; part. di elimo, limato,

pulito con la lima: elimatae rationes , Cic.,
ragioni limate, pulite.

ELIMINO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.
1., cacciare, mandar fuori, ltor., divulgare:
dieta foras eliminare, Hor., divulgare, pub-
blicare ciò che si è detto.
ELTMO, as , avi, atum, are; I, conj. A. L,

nettare, pulirei radere con la lima, perfezio-
nare, Unire
•ELINEVI, V. etino.

ELINGO, V. Ungo.
ELINGUIS, e; add., senza lingua, muto,

ninnilo, che non ardisce parlare: convicit, et

eltnguem reddldit, Cic, lo convinse, e lo ren-
dette mutolo, e gli chiuse la bocca; elimjitis

EL
\t curia, Plin.

:

Iun. , senato mutolo, che non
ardisce parlare.

" ELIINGUO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., cavar la linguai si ego te elinguandam
dedero usque ab radicibus, Plaut., s'io ti farò

cavar la lingua fin dalle radici.

ELlNO, is, levi, ìtum, .ere ; irr. A. III., purga-
re, mondare.
ELIQUAMEN, inis ; n. 3. deci-, scolatura,

salamoia.
EL1QUESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., disfarsi, liquefarsi, divenir li-

quido.
ELIQUlUM, ii; n. 2. deci-, scolamento, sco-

latura.

ELIQUO, as, avi, atum, are; l.conj. N. I.,

purgare, liquefare, fondere, colare, spremere,
far liquido I eliquare verba, Peti-

., proferire

con delicatezza le parole: eliquare oleum in

labrum, Cic, colare 1' olio nell'orcio: eliqua-

tus, Sen., purgato, colato.

ELISIO, onis; f. 3. deci., lo spremere.

ELTSUS, a, um; part. di elido , rotto, fra-

cassato, spremuto, cavato fuori: elisi nubibus
ignes, Ovid., fuochi spremuti dalle nubi, vale

a dir lampi.
ELIXO, as, avi, atum, are; i. conj. A. Incuo-

cere a lesso.

ELIXUS , a, um; add., lesso, bollito, e per
met. Vai., bagnato.

"

ELLEBÓRUM, V. helleborum.
' ELL1PSIS, is; f. 3. deci., ellisse, T. geom., (fi-

gura piana prodotta da una delle sezioni del

cono.) Ellissi, (figura grammaticale, con cui

si ommette qualche parola nell'orazione.)

ELLOPS, ed elops, V. helops.

ELLTJM, ellam, in vece di en illum, en Ulani.

ELLYCHNlUM, ii; n. 2. deci., stoppino, lu-

cignolo.

ELOCO, in vece di illieo.

ELOCO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L, da-
re ad affitto.

ELOCUTlLIS, o eloquentilis, e; add., perti-

nente al discorso.

ELOCUTlO, onis; f. 3. deci., il parlare pu-
lito, e ornato.

ELOCUTORlUS, a, um; add. che appartiene
all'elocuzione: aluculopie ars , l'arte oratoria.

ELOGlUM, ii; n. 2. deci., testimonio, testi-

monianza, testificazione, elogio, inscrizione,
cpitatìo.

ELONGO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,
prolungare, allungare.
ELÓQUENS, eutis;part.ùieloquor., eloquen-

te, facondo. %i:loquentior, Cic, più eloquente.

§ eloquentissimus, Suet., eloquentissimo.
ELOQUENTER, avv., eloquentemente, con

eloquenza. ^eloquentilis, Plin., più eloquente-
mente.

S lUoquentissime , Plin., eloquentissi-
mamente.
ELOQUGNTIA, ae; f. I. deci., eloquenza, pu-

litezza nel parlare, facondia.
ELOQUiUM, it; n. 2. deci., parlare, facon-

dia, eloquenza.
ELÒQUOR, eris, loquutus sunti, loqui ;

irr. D. ili., parlare, dire, ragionare: ut ani-
mus est, eloqui, Plaut., aver sulla lingua quel-
lo, che si ha nel cuore.
ELOTUS, a , um ;

part. di elavo, lavato.
ELUAORUM LABRUM, vaso da lavare.
E LUCGO,<.'.s, /«.«'/;''<-';sen.sup. irr. N. IL,rispon-

dere , rilucere. , comparire*, elucei animi ex-
cellenlia in despicieudis opibus, Cic, la gran-
dezza dell'animo comparisce, si fa conoscere
nel dispregio delle ricchezze.
ELUCH'AClO, is,eci; aduni, are; irr. A.

III., fare risplendere.
« ELUCH'ICO, as, avi, alimi, are; i. conj. A.

L, privar di luce, oscurare.
ELUCTABlLIS, le; add., che si può supera-

re: Incus non eluclabilis, Sen., lago, che non
si pini traversare.
ELUCTO, as, avi, atum, are; l.conj. A. I.

lottare, contrastare.
ELUCTOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

I., uscire con isforzo, e quasi lottando, uscir
con pena , scampare : in ipso fornacìum ore,
ftammae eluctantur, Plin., le fiamme escono
con violenza dalle (ornaci: aluclari niues, Ter.'
uscir con pena dalle nevi; eludati per miti-
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ta impedimento, Sen., scampare a traverso di
molti impedimenti: verba eluctantia, Tac,
parole mendicate, parole stentate I eluctatus
in undas, Lucan., che ha contrastato coll'onde.
ELUCUBRS.TUS, a, um; part. di elucubro,

fatto con diligenza, con fatica, fatto colla can-
dela, cioè vegliando.
ELUCUBRO, as, avi, atum, are; '

. conj. A. I., ed
ELUCUBROR, aris, atus sum, ari; 1. conj.

D. I., far qualche cosa a lume di lucerna, ve-
gliare facendo qualche cosa, fare con studio,
e diligenza.

ELDCUS, o helucus, a, um; add., languido,
mezzo addormentato, senza luce.
ELODO, is, lusi, lusum, ere; irr. A. III., fi-

nir la giostra, guadagnar al giuoco, eludere,
scansare, schivare, ingannare, burlare, giuo-
carel dicas linde illum habeas anulum, quem
parasilus hic te elusiti Plaut., dimmi, donde
avesti quest'anello, che questo parasito al giuo-
co ti ha guadagnato? victrices palmas elude-
re alicui, Prop., toglier la vittoria ad uno; elu-
dere ictus, Mart., scansar i colpi: eludei, ubi
te vietimi senserit, Ter., ti schernirà, quand'el-
la si sarà accorta, che tu sei vinto.
ELUGÈO, es, luxi, ere; sen. sup. irr. N. IL,

lasciar il pianto, finir di piangere, compiere
il tutto.

ELUMBIS, e; add., slombato.molle, effeminato:
ELUO, is, lui, lutum, licere; 3. conj. A. III.,

lavare, purgare lavando, risciacquare, cancel-
lare! eluere ex aqua, Cels., lavar con acqua:
macularti vestium eluere, Plin., lavar le mac-
chie dalle vesti: eluere crimen, Ovid., cancel-
lar un delitto : animi labes nec diuturnitatc
vanescere , nec manibus eliti potest, Cic, le

macchie dell' anima non possono svanire con
la lunghezza del tempo, né lavarsi con le ma-
ni; eluere o eluere se bonis , Plaut., dissipar

le sostanze.

ELUSCA.TUS, a, um; part. di elusco, losco,

privo d' un occhio.
ELUSCO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

far losco, cavar un occhio! Jquilia tenetur',
qui eluscaverit discipulum , è soggetto alla

legge Aquilia quel maestro, che cava un oc-
chio aljo scolare.

• ELUSI, V. eludo.
ELUTlA, orum; n plur. 2. deci., miniera d'oro.

ELUTRlO, as, avi , atum , are ; l . deci. A.

I., tramutare di uno in un altro vaso.
ELOTUS, a, Wffjjpart. di elico, lavato, purga-

to. S elulior, Hor., più lavato, più insipido.

ELUVlES, iei; f. 5. deci., inondazione, vo-
ragine, Plin., scolatoio, Lucil., il purgare dal-
le immondezze.
ELUVIO, onis; f. 3. deci., inondazione, di-

luvio, piena.

ELUXiTUS, a, um; part. dell'inusit. eluxo,
smosso di luogo, slogalo.

' ELUXl, V. eluceo.
' ELUXI, V. elugeo.

ELUXURlOR , aris, atus sum, ari; 1. conj.

D, I., soprabbondare, lussureggiare.
ELYSIUM, ii; n. 2. deci., eliso, o i campi

elisi, dove, secondo le favole, abitano le ani-
me de beati.

EBI
EMACÈO, V. emacio.
EMACERÌTUS, a, um; part. di emacero, con-

sunto, magro, estenuato.

EMACIATUS, a, uni; part. di emacio, ema-
cialo, dimagrato.
EMACIO, as, avi, atum, are; I. conj. A. I.,

smagrare, dimagrare, emaciare.
EMAClTAS, atis; f. 3. deci., desiderio di com-

prare.

EMACRESCO, is, macrui, escere; sen. sup.

,

irr. A. HI., smagrire.
* EMACRUI, V. emacresco.
EMACOLO, as, avi, atum, are; \, conj. A.

I., levar le macchie, nettare.
EMADEO, es, ui, ere, ) „. ,„
EMADESCO, is, ui, ere, l

V> madeo -

EMANGlPATlO, onis; i. 3. deci., emancipa-
zione, manclpazlone.
EMANCIPÀTUS, a, um; part. di emancipo,

emancipato, emanccpato, messo in potere di

qualcheduno, fatto quasi schiavo; miles e-
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mancipatus foeminae , Hor., soldato dato in

potere di una donna.
EMANCIPO, as, avi, atum, are; K. conj. A.

I., far libero, e franco, mancepare, emance-
pare , emancipare , liberare dalla potestà del

padre: hunc pater emancipavit, ut hcieres ma-
tri exisieret, Plin. Iun., il padre lo ha eman-
cipato, acciochè fosse erede della madre : e-

mancipare agrum, Plin., alienar un fondo, e

darlo a possedere altrui.' emancipare se alicui,

Plaut., darsi tutto al servizio di alcuno: nutjc

mulier, Ubi me emancipo, tuus sum, tibi ope-

ram do, Plaut., signora, io mi do interamente

a voi, voi potete disporre assolutamente di me.
EMANCO, as, avi, atum, are; l.conj. A. I.,

tagliar le mani.
EMANÈO, es, mansi, mansum, ere; irr. N. II.,

star fumi, propr. si dice de' soldati, che stanno
lontani dal campo senza licenza del capitano.

EMANO, as, avi, atum, are; \. conj. N.
1. , uscire, stillare, colare, Cic, per met.

,

nascere, spargersi, crescere, Liv., pubblicar-

si, Plin., in sens. att. gettare, metter fuori:

emanare saniem, Plin., gettar fuori la marcia!
ex fontibus emanant rivi, Plin., i ruscelli co-
lano dalle fontane : mala nostra islinc ema-
nant, Cic. , di qui nascono ì nostri malanni:
hoc per domesticos o a domesticis auctori-
bus, emanavit, Liv., questo è stato pubblica-
to da' domestici: emanavit fama, Cic, s'è spar-
sa voce: in vulgus emanavit, Cic. , si è spar-

so pel volgo.
* EMANSI, V. emaneo.
EMANSlO, onis; f. 3. deci., lo star lontano

dal campo oltre la permissione. »,

EMANSOR, oris; m. 3. deci. , soldato che sta
fuori dal campo più di quel, che gli è permesso.
EMARCESCO, is, marcui, scere; irr. N. III.,

marcire, illanguidire, e per met., esser tardo.
* EMARCUI, V. emarcesco.
EMARCUM; i, n. 2. deci., emarco (sorta d'u-

va, così chiamata da' Francesi. )

EMARGINO, as, avi, atum, are; i. conj. A.
I., scrostare, levare le croste dalle piaghe.
EMASCULAVTOR, oris; m. 3. deci., colui,

che castra.

EMASCfjLO, as, avi, atum, are; 4. conj. A.
I., castrare.

EMATURESCO, is, rui, ere; sen. sup. irr. N.
III., maturarsi, Ovid. , per met. mitigarsi: ira
Caesaris emaluruit, Ovid., s' è mitigata, non
è più cosi violenta la collera di Cesare.

' EMATUROI, V. ematuresco.
EMAX, acis', add. , desideroso di comprare.
EMBAENETICÀ, ae ; f. 1. deci., marinesca,

arte di navigare.
EMBAMMA, àlis; n. 3. deci. , guazzetto, sa-

pore, salsa, condimento di vivande.
EMBATES, is; ni. 3. deci., sorta di misura,

che serve per dar la proporzione agli edifizii.

EMBA.TER,eris;m.3.decl.,bucodelIabalista.
EMBLEMA, àtis; n. 3. deci., opera di musai-

co, opera intarsiata, emblemi, ornamenti di
vasi d'oro, e d'argento, che si mettevano, e
si toglievano, Quint, ornamento dell'orazio-
ne: exornare dictiones quibusdam locis, ve-
lul emblematibus, Quint, ornare il discorso.
EMBOLIARlUS, a, um; add., da scena: embo-

liaria mulier, Plin., donna, che faceva l'in-
termezzo della commedia.
EMBOClUM, ii; n. 2. deci., intermedio del-

la commedia, o prologo, argomento, entrata
della commedia.

EMISÒLTJM, i; n. 2. deci., rostro della nave.
EMBÒLUS, i; m. 2. deci., Vitr., stantuffo, a-

nimella, quella parte, che nella tromba attrae,
e sospigne l'acqua.

* EMEDULLATUS, a, um; part. dell' inusit.
emandullo, smidollato.
EMENDABILE, le; add., emendabile, che si

può emendare, che si può correggere.
EMENDATE, avv., correttameute, acconcia-

mente, puramente, senza errore. S ernenda-
lius, Plin., più correttamente.
EMENDATlO, onis; f. 3. deci., correzione,

addii izzamento, emenda, emendazione, emen-
do, emendamento, ammendazione, ammen-
damento, ammendo.
EMENDATOR, oris; m. 3. deci., correttore,

racconciato™, riformatore.

EM
EMEND5.TRIX, icis; f. 3. deci., corrcttrice.

EMENDATOS, a, um
; part. di emendo, e-

mendato, corretto, racconciato , ammendato,
riformato : emendala locutio , Cic. , maniera
di parlar ben corretta, purità di linguaggio.

S mulier omnibus simulacris emendatior

,

donna da dipingere
, più bella di tutti i ri-

tratti. S emendalissimus, Quint., correttissimo:

fons emendatus , Plin., fonte ripulito, e ri-

messo in buono stato.

EMENDICATUS, a, um; part. di emendico,
mendicato ricercato: emendicata suffragia ,

Suet., voti mendicati, o comprati con denari.
EMENDTCO , as , avi, atum, are; f. conj.

A. I., mendicare.
EMENDO, as , avi, atum , are; \ . conj. A. I.

correggere, emendare, addirizzare, racconcia-
re, riformare, Plin., guarire, sanare: emen-
dare dolores capitis , scabiem , alvum cilam,
Cels., sanare i dolori di capo, la scabbia, la

soccorrenza.

EMENSUS, a, um; ( pass.) part. di ementior,
misurato, Virg. , che ha misurato, o passato
misurando: labores emensus aulae , Claud.

,

che ha passato i travagli della corte.

EMENTIOR, iris, itus sum, iri; 4. conj. D.

IV., mentire, fingere, contraffare, falsificare,

simulare, nascondere: emenliri slirpem, Liv.,

genus suum, Cic, contraffare, simulare la sua
stirpe, la sua genealogia: emenliri vocem, o
manus aticujus, Cic. , fingere , contraffare la

voce, o la mano d' alcuno : emenliri in ali-

quem , Cic, fingere, e mentire molte cose
contro qualcheduno: ne ementiendo quidem,
Cic, né pure per finzione.

EMENTITUS, a, um; (pass. ) part. di emen-
tior, mentito, falsificato, finto: ementita au-
spicia, Cic, auspizii supposti, e finti.

EMERCOR, aris, alus sum, ari; \, conj. D.

I., comperare.
EMERÈO, es, ui, ilum, ere; 2. conj. A. IL,

e emerèor, eris, eritus sum, eri; 2. conj. D.

II. , meritare , compiere il numero de' suoi

stipendii, meritare il suo congedo: annuae
miài operae ad tertium calendas sextilis e-

merentur , Cic, compisco, o debbo compire
1' anno del mio governo li vent' otto di lu-

glio: quid ego emerui mali > Ter., che male
mi son io meritato ?

EMERGO, is, mersi, mersum, ere; irr. N.
III., uscir dall' acqua, e per met. sorgere, u-
scir fuori, venir su, ritornar su, apparire, di-

mostrarsi , emergere: emergere ex mendici-
tate, Cic, uscir di povertà: emergere incom-
moda valetudine, Cic, uscir di malattia, ria-

versi: se emergere, Cic., venir fuora: emerge-
re ex aliquo negotio, Cic, disimbarazzarsi di

qualche affare! emergere e fluctibUs servitu-
tis, Cic, uscir fuori dai marosi della servitù:

emersit e vadis oratio, Cic, il mio discorso è

uscito di pericolo: ad summas opes emergere,
Lue , elevarsi ad una gran fortuna: emergere e
patrio regno, uscir dal regno paterno: emerge-
re super terrai», Col., extra lerram , Plin.,

spuntar dalla terra, uscir dalla terra: mule
emergi non potest , Ter., donde non si può
uscire: incommoda valetudo, quia jam emer-
seram, me tenet, Cic, ho di bel nuovo l'in-

disposizione, che m' avea lasciato: spero ex
illis sese emersurum malis, Ter., spero, che
si trarrà fuori da quegli intrighi.

EMERlTUM, i; n. 2. deci., premio, che si

dà ai soldati, che hanno compiuto il nume-
ro de' suoi stipendi.

EMERlTUS, a, um; part. di emereor, che ha
servito, che ha compiuto il numero de'suoi
stipendi , che non può più servire , che ha
il suo congedo: milites emeriti , Lucan., sol-

dati veterani, che hanno già servito, che
hanno il loro congedo: emerilum stipendium,
Cic , stipendio finito : emerita arma , Ovid.,

arme vincitrici, che pongono fine alla guer-
ra: emeriti boves , Stat , buoi che non son
più buoni a lavorare, e che meritano il ri-

poso: emeritae apes, Plin., pecchie stanche,
e lasse, che non possono fare più lavoro: an-
ni emeriti, Mart. , anni già avvanzati, e ul-

timi di sua vita: annuum tempus prope jam
emeritum habere , Cic, aver quasi finito il

suo annuo impiego: emerita puppis, Mart.,
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nave lungamente usata , e per vecchiezza
fiancheggiata.
•EMERSI, V. emergo.
•EMERSUS,ws; m. 4. deci., uscita, il sorgere,

sortita.

EMERSUS, a, um; part. di emergo, uscito,
sortito.

* EMESSOl, V. emelo.
EMETlOR, iris, mensus sum, metiri; <.

conj. D. I., misurare, misurando passare, p
fare: emeliri iter, Liv., fare un lungo viag-
gio: voluntatem libi emetiar , Cic., mi con-
formerò a ciò che tu vorrai.
EMÈTO, is, essui, essum, etere; irr. A. III.,

mietere.
EMICATÌO, pnis;f. 3. deci., comparsa.
EMICO,as,cui, are;scn. sup.irr.N. I., risplen-

dere, brillare, fiammeggiare, comparire, mo-
strarsi, uscire, alzarsi, Cult., saltellare., Plin.,

esser eccellente! continue meum cor coepit
in peclus emicare , Plaut., immantinente il

cuore cominciò a saltellarmi , a battermi nel
petto: emicare ex radice, Plin., uscire, al-
zarsi dalla radice] emicare inter alios, Plin.,

spiccare fra gli altri.
' EMICRANIA, ae; f. f. deci., emicrania, do-

lore, che affligge la metà del capo.
' EMICTJI, V. emico.
EMIGRATIO, onis; f. 3. deci., andata altro-

ve, partita, partenza.
EMIGRO, a*, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

andarsene, partirsi, mutar d' abitazione, d'al-

loggio! emigrare fìnibus suis , Plin., uscir dèi
6uo paese: emigrare e vita, Cic, morire.

* EMINA, ae; f i. deci., emina, (sorte di mi-
sura delle grasce che è la metà dello staio ).

EMINATID, onis; f. 3. deci., minaccia, vai-

nacciamento.
EMINENS, entis; part. di emineo, alto, emi-

nente, soprastante, risplendente, apparente,
che sporge in fuori, che avanza', oculi emi-
nentes, Cic., occhi, che escono in fuori! levi-

ter eminentes genae , Cic, guancie un poco
grosse', eminens effigies virtulis , Cic, virtù
eminente, che si mostra, che risplcnde'. glo-
bus terrae eminens ex mari , Cic. , il globo
della terra è più alto del mare. $ eminentior

,

Caes, più eminente. § eminentissimus, Quint.,
eminentissimo.
EMINENTIA, ae; f. 1. deci., eminenza, ec-

cellenza, preminenza.
EMUSÈO, es, ui, ere; sen, sup. 2. deci. N. IL,

sovrastare, sopravanzare, esser più alto, spor-
gere, uscire, spiccare, Cic, per met., compa-
rire, fiorire, avanzare, esser eccellente.' erni-

nere quatuor digilos extra terram, Plin.,

uscir fuori di terra quattro dita', eminebat ex
ore crudelilas , Cic. , compariva sul volto la

crudeltà! Demoslhenes unus eminet inter om-
nes in omni genere dicendi, Cic, Demostene
sopravanza tutti in ogni genere di dire', mo-
les aquam eminebat, Cult., l'argine sporgeasi

fuor dell' acqua! eminebat in voce sceleris Cru-

delilas, Curt., mostrava nella voce l'atrocità

del delitto.

EMlNOR, aris, alus sum, ari; 1. conj. D. I.,

minacciare.
EMINÙLTJS, a, um; add., un poco eminen-

te, non troppo alto! dentes eminuli, Var., den-
ti, che avanzano gli altri.

EMI N US, avv., di lungi, di lontano, dalla

lunga.

EMTROR, aris, atus sum, ari; i . conj. D. I.,

maravigliarsi forte.
' EMISI, V. emitto.

EMISCÈO, es,iscai,mixtum;2. conj.A. IL,
mescolare.
EM1SSARIUM, ii; n. 2. deci., condotto d'ac-

qua, cateratta, caterattola.

EMISSARIUS, ii; m. 2. deci., spia, o corrie-

re , Cic, calunniatore, riconoscitore, messo,

che va qua e là, Plin., tralcio di vite, che si

lascia crescere: emissarius equus, Plin., stal-

lone, emissario.

EMISSIO, onis; f. 3. deci., il mandar fuori, il

gettare, avventamento! emissio sagìitae, Vitr.,

il gitto della saetta! emissione telorum, Cic,
1' avventamento de' giavellotti, che facevasi

con macchine da guerra.

EMLSSITIUS, a>um; add, che si manda ì\\
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qua, e in là', oculi emisitii, Plaut., occhi sporti

in fuora, che guardano qua e là.

EMISSUS, a, um; part. di emitto , mandato

fuori.

EMITTO, is, isi, issum, ere; irr. A. III., man-
dar fuori, {Sfittare, sbalestrare, scoccare, lasciar

andare, pubblicare, liberare: emittere vtnis

sanguinetn, Plin., tirar sangue! emittere in ho-

steni equites, Caes., mandar la cavalleria con-

tro l' inimico; aquam ex piscina, Cic, trarre

acqua dalla piscina", e manibus aliquid, Cic,

lasciar cadere dalle mani: emiui e custodia,

ex vinculis, Cic, esser liberato dalla prigio-

ne: emittere manu aliquem, Plaut., mettere

in libertà: emittere fulmina, Cic, fulminare!

emittere voce in , Liv., mandar fuori la vocel

ora, Plin., far ova: aliquid dignum suo nomi-
ne, Cic, pubblicare un'opera degna del suo

nome: saturitatem venlrls, scaricar il ventre.

EMO, is, enti, emtum, ere; 3. conj. A. III.,

comprare: bene o male emere, Plin., comprar

a buon mercato o caro '. praefìnire , quo ne
pluris annona cmatur, Cic, tassare il prez-

zo de' viveri: s/iem predo non emo, Ter., non
compro sì cara la speranza; emere argento

o donis sibi aliquem, Plaut., Liv., corrompe-
re con denari, o con doni qualcheduno: einere

talento inunicum, Plaut., farsi un inimico con
imprestargli denari; emere praesenli pecunia,

oculata die, comperar a denaii contanti: eme-
re aere suo, Ter. , comperar co' suoi denari:

emere dono alieni, Ter., comperar per donare.

EMODÈROR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

I., moderare, ammollire.
EMODULOR, aris, atus sum, ari; 4. conj.

D. I., cantare.
EMOLIMENTUM, i ; a. 2. deci., fabbrica,

macchina.
EMOLIOR, tris, itus sum, iri; 4. conj. D. IV.,

perfezionare , ridurre a fine , Cels. , spigner
fuori a forza, sputare con violenza, cacciar

fuori, Sen., agitare", sicca tussis , quae nihil

emolitur , Cels., tosse secca, che non caccia
fuori niente; venti emoliuulur (return, Sen.,
i venti agitano il mare: magnum molior ne-
yotium, metuoque, ut hodie possim emolirier,
Plaut., macchino una gran cosa, e temo di non
poterne venir og^i alla fine.

EMOLLESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., farsi molle.
EMOLLlDDS, a, um; add , tenero, molle, un

poco umido.
EMOLLIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

ammollire, intenerire, macerare, mollificare,
mitigare, effeminare: ingenuas didicisse ar-
tes emol/it mores, Ovid., le belle lettere in-
gentiliscono i costumi: emollire alvum ,

Plin.,

muovere il corpo.

EMOLLTTUS, a, um ; part. di emonio, effe-

minato, molle.

EMOLO, is, ui, itum, ere; 3 conj. A. IH., ma-
cinare

, stritolare minutissimamente, tritare.

EMOLUMENTUM, i; n. 2. deci., utile , co-
modo, utilità, progresso, giovamento, Caes.,
viveri, e foraggi: emolumento esse, Cic, por-
tar utile: sine commeaiu, alque emolumento

,

Caes., senza viveri, e provvisione : ad ctijus

rei emoiumentum pertinere ratus, Iust., per
effettuare la qual cosa stimando conveniente.
EMONEO, es, ui, itum, ere;\. conj. A. II.,

ammonire, avvertire.
EMORlOR, eris, morluus sum, mori; 3. conj.

D. Ili, morire: risii nitori, Ter., morir dalle
risa . ejus laus einori non potest , Liv. , im-
mortale sarà la diluì lode: emorior leIlio ma-
lo, Plaut., possa io morir di mala morte.
EMORTUALIS D1ES, il giorno della morte

di qualcheduno.
EMdRTDOS, a, um; add., morto.
EMOTUS, a, uni; part. di emovuo, tolto via,

rimosso.: emoli cardine posles , Virg., porte
Sghanghcrate: esse emotae mentis, Sen., es-
ser giù ili cervello.
EMOVEO, es, movi, molimi, ere;2. conj. A.

IL, movere, smovere , sgangherare, levare,
cacciale, allontanare, bandire.
EMPENETlCA, ne; f. \. deci, l'aver buona

fune, buon appetito.
EMPIlASLS, is; f. 3. deci., enfasi, (figura

re ito ri ca).

EM
EMPHRAGMA, àtis; n. 3. deci., riparo, can-

cello, palizzata.

EMPHYTETJMA, àtis; n. ) 3. deci., livello,

EMPHY/TEUSIS, is ; i. $ enfiteusi.

EMPHYTHEUTA, ae, m. \. \ deci., li-

EMPHYTHEUTlCARlUS,j7; m. 2. ] vellario.

EMPHYTEUT1CUS, a, um;add., enfiteutico.

EMPIRlCE, es; f. 1. deci. gr.medicina empi-
rica, che dà tutto all'esperienza.
EMPIRiCUS, i: m. 2. deci., medico empirico.
EMPLASTRATlO , onis ; f. 3 .deci. , impia-

stràgione, V innestar a occhio: emplaslralio-
nem facere, Col., impiastrare (in. termine di

agricoltura).

EMPLASTRO, as, avi, alum, are; \ . conj. A. I.,

impiastrare, innestar a occhio: possunl oleae
etnplaslrari, Col., si possono innestar a oc-
chio gli olivi.

EMPLASTRUM, i; n. 2. deci., empiastro.
EMPLECTON, i; n. 2. deci., sorta d' edili-

zio, le cui fronti sono di pietre ben ordina-
te, e 1' interiore fatto di qualunque materia
alla rinfusa.

EMPORETlCA CARTHA, Plin., carta da in-
viluppare la mercanzia, cartastraccia.

EMPORlUM, ii; n. 2. deci., emporio, piaz-
za di mercato.
EMPTfO, o emtio, onis; f. 3. deci., compe-

ra, comperamento.
EMPTKWAL1S, e; add., da comperare.
EMPTITATUS , a , um ; part. di empiito ,

comperato.
EMPTIVOS, a, um; add. , che si compera,

o che si può comperare.
EMPTlTO, as, avi, alum, are;\. conj. A.I.,

comperare spesso.

EMPTOR, oris; m. 3. deci., compratore.
EMPTR1X, icis; f. 3. deci., colei, che com-

pra.

EMPTURlO, is, ivi, itum, ire ; 4. conj. A.

IV., aver voglia di comprare.
EMPTUS, o emtus, a, mot; part. di emo, com-

prato.

EMUClDUS, a, um; add. muffaticcio.

EMfJGlO, is ,ii o ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.

muggire. '

EMULGEO, es, ulsi, ulsiim o ulctum, ere;

irr. A. IL, smungere.
" EMULSI, V. emulgeo.
' EMULSIO, onis; f. 3. deci., emulsione,

(nome di medicamenti , che si colano spre-

mendoj
EMOLSUS, a, um; part. di emulgeo, munto.
EMUNCTIO, onis; f. 3. deci., lo smuguere,

o nettarsi '1 naso.
* EMUNTORIUM, ii; n. 2. deci., emuntorio

(organo de^li animali onde separasi un qual-
che umore ).

EMUNCTUS, a, um; part. di emungo, pur-
gato, nettato, munto, emunctae naris homo,
Hor. , uomo di giudizio purgato : emuncius
auro, Plaut. , a chi con furberia è stato le-

vato il denaro, spoglialo del denaro.
EMUNDATUS, a,um; part. di emundo, mon-

dalo, purgato.
EMUNDO, as, avi, alum, are; \. conj. A.I.,

mondare, nettare.

EMUNGO, is, munxi, miinclum , ere; irr.,

A. IIL, nettarsi il naso, e per mot., Ter., spo-
gliare, angariare, premere, trarre il piii che
si può dalle cose, torre altrui le sue sostan-

ze: emungere argento senes, Ter., cavar de-
nari dai vecchi con furberìe, pelarli : emun-
gam hcrcle hominem probe hodie , Ter.

,

trappolerò quest'uomo oggi, come bisogna:

emungere alieni oculos, Plaut., cavare gli oc-

chi a qualcheduno: (mungere se cubitu Hor.,

nettarsi il naso col gomito, prov-, di chi eser-

clta qualche ai le immonda.
EMUNlO, is, ivi e ii, itum, ire; 4. conj. A.

IV., munire, fortificare.

EMUINTTUS, a, uni; part. di emunto , forti-

lìcató, munito.
' EMTJNXI, V. emungo.
EMDSCO, as, avi, alum, are; t. conj. A. I.,

togliere II muschio.
EMUSSIT&TTJS, a,um; add., fatto appuntino.
EMUTATUS, a, uni; part. di cimilo, Ulula-

to, cangiato.

EMUTiO, is, ivi, itum, tre; 4. conj. N. IV,
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ammutolire*, etiam emutis, Plaut., ardisci an-
cor di fiatare .'

EMOTO, as, avi, atum, are; 4. conj. A.I.,

mutare.

EN
EN, avv., ecco, eccoti, mira, guarda.
* ENALLAGE, is; f. 3. deci., enallage ( fi-

gura grammaticale, che consiste nel variare
i tempi, e i modi di una lingua).
ENARGTA , ae; f. \ . deci.

, evidenza , illu-
strazione, rappresentazione.
ENARRABlLlS, e; add, che si può narrare.
ENARRATIO, onis; f. 3. deci., esposizione,

interpretazione, dichiarazione.
ENARRATlfJS, avv., conmaggiore chiarezza.
ENNARR1TOR, oris; ni. 3. deci., esposi-

tore, interprete.

ENARRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.I.,
narrare, perfettamente raccontare, dire, spia-
nare, esporre, interpretare: quo pacto se ha-
beret, enarravimus ordine, Ter.,abbiam rac-
contato per ordine Io stato dell'affare: enar-
ratu difficile, Plin., difficile da raccontarsi.
ENASCOR, èris, nalus sum, nasci; 3. conj.

D. III., nascere, sorgere, spuntare.
ENATO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

nuotare, e nuotando salvarsi: reliqui habere
se videntur angustius, enatat tamen Epicu-
rus, Cic, gli altri filosofi paiono più ridotti
alle strette, ne esce però Epicuro, e si met-
te al largo.

ENATUS, a, um
;
part. di enascor , nato ,

insorto.

ENAVATUS, a,um; part. dell'inusit. enovo

,

fatto con diligenza.

ENAVIGATUS, a, um; part. di enavigo, na-
vigalo. «

ENAVlGO, as, avi, atum, are; i. conj. AI.,
navicare al luogo destinalo: e quibus, tam-
quam e scopulosis cotibus, enavigavit oratio,
Cic:, donde il mio discorso è uscito come na-
ve dagli scogli.

ENCARDlA, ae; f. 1 . deci., encardia, (pietra
preziosa ).

ENCARPA, orum; n. plur. J 2. deci., festoni,

KNCARPUS, /', m. ; o siano orna-
menti di fiori, fronde, e frutti fatti da piitori,

o scultori.

ENCAUSTES, is; m.3. deci., dipintore a fuoco.

ENCAUsTlCE, es; f. 1. deci. gr. , pittura a

fuoco.

ENCAUSTlCUS, a, um; add., dipinto a fuoco.

ENCAUSTUM, i; n. 2. deci.: encausto pinge-
re, dipingere a fuoco.

ENCAUSTUS, a, um; add., dipinto a fuoco.
* EWCEPHiLUM, i; n. 2. deci., encefalo,

T. med., 1' interno del capo, e specialmente
il cervello.

ENCHIRIDlON, ii; n. 2. deci. , qualunque
piccolo libricciuolo, quasi libro alla mano.
ENCLlMA.óa's; n.S.decl., curvila, curvitade.

ENCYCLlCUS, a, um; add., orbicolare , cir-

colare
* ENCYCLOPEDTA, ae; f. 1. deci., enciclo-

pedia, dottrina universale di tutte le scienze,

ed arti,
* ENCLYTlCUS, a, um; add., enclitico, ag-

giunto di particella, che si unisce alla paro-
la, che la precede, come que, ve, ne.

ENDO, anticamente in vece della preposi-

zione in.

ETNDOlTlUM, anticamente invece di initium.

ENDOPEOlO, V. indupedio.

ENDOPLORO, invece di imploro.

ENDROMIS, ìdis; f. 3. deci., sorta di veste

pelosa per riparare il vento e la pioggia ,

gabbano, palandrana, palandrano.
* ENÈCO, e anticamente enico, as, cui, cium

o cavi, atum, are; irr. A. I., ammazzare, uc-

cidere , strangolare , e appresso i comici es-

ser molesto: cogitando me enecas'., Ter., eoa
(aule preghiere tu mi molestivi troppo.

ENECTLKS, a, um; part. di eneco, travaglia-

to estremamente, smunto, consumalo, mezzo
morto, Plin., ammazzato: enecta fame, et si-

ti, Cic, mezzo morta dalla fame, e dalla sete.

ENERVATUS. a, k/h; part. di enervo* sner-

vato, effeminato, indebolito, languido: ener-

vatus pliilosophus , Cic., filosofo, che porla
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ragioni frivole: homines enervali , Cic. ', uo-

mini senza spinto, senza coraggio: enervata
ratio, die, ragione debole.

ENERVIS, e, o enervus, a, um; add. , de-

bole, molle, fievole, snervato, effeminato.

ENERVO, as, avi, attira, are; 1. conj. A. I.,

indebolire, snervare, levar le forze.

ENGONASIN, ni. indecl., engonasi, costella-

zione, che rappresenta un uomo in ginocchio.

ENGONATON, i; n. 2. deci-, sorta d'orolo-
gio solare portatile.

ENHYDRIS, idis; f. 3. ? deci., chelidra ( ser-

ENHYDRUS, i; m. 2. j pe d' acqua, e sorta

di gemma).
ENlCO, as, V. eneco.
ENIM, cong.,perciocchè, imperocchè,perchè.
ENIMVERO, avv., certamente, di certo, ve-

ramente, per appunto: nego enim vero, Cic,
sì che '1 negol nane enimvero occidit, Plaut.

,

adesso sì, che son rovinato.

ENITEO, es, ui , ere; sen. sup. 2. conj. N.
II., risplendere; enilent Athenae cunctis gen-
tibus, Cic, gli Ateniesi sopravanzàno tutte le

altre nazioni: in eo bello enituit virtus Tul-
lii, Liv., in quella guerra spiccò il valore di

Tullio.

ENITESCO, is, nilùi, escere; sen. sup. irr.

N. III., risplendere, comparire.
'ENITOR, eris, nisus o nixus sum, iti; irr.

D. III. , sforzarsi, far con gran fatica, con
grandi sforzi , Curt., ascendere in alto con
grande difficoltà , Plaut., partorire: illud eni-

tere , ne quid temporis nobis prorogetur

,

Cic, fa tutti i tuoi sforzi, acciocché più ol-

tre io non continui nel mio governo: duos
virilis sexus simul enixa, Tac, che ha par-
torito in una volta due figliuoli maschi: pars
objectum aggerem eniteretur, Tac, parte si

sforzasse a salire sull' argine opposto : galli-

nae ova entientes , Col. , galline che fanno
uova.
ENIXE, avv., studiosamente , con ogni po-

tere, con ogni sforzo, sforzevolmente. § eni-
xius, Suet., con maggior ardore. $ enixissitne,

Suet., con grandissimo ardore.

ENIXUS, us; m. 4. deci., parto.

ENIXUS, a, um ; part. di enitor , che s' è

sforzato, che si confida, affidato, che ha par-
torito. S Just., pass. , partorito: fralrum opibus
enixus, Tac, affidato nelle ricchezze de' fra-

telli: enixa mulier , Cic, donna che ha par-
torito: conscii sibi enixioris operae , Plin.

,

conoscendo la gran fatica, che hanno fatta.
* ENNAGONON, i; n. 2. deci., ennagono,

voc. del diseg., figura di nove lati, e nove an-
goli, V. G.
ENNAM, per etiamne, appresso gli antichi.
ENNEACRONOS, ind., che ha nove sorgenti.
ENNEAPHARMACUM, i; n. 2. deci, einpia-

stro composto di nove ingredienti.
ENNEAPIIILLON, i; n. 2. deci., sorta d'erba,

che ha nove foglie lunghe di natura caustica.
ENNIANISTA, ae; m. 1 . decidimi ta tor d'Ennio.
ENO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I., nuo-

tare, salvarsi a nuoto.
ENODATE, avv., chiaramente, intelligibil-

mente. § enodatius, Cic, più chiaramente.
ENODATIO, onis; f. 3. deci., dichiarazione,

spiegazione, snodamento.
ENODATUS, a, um; dichiarato, snodato,

spiegato.

ENODIS, e; add., senza nodi, Plin. Iun:,
per met, facile, piano.
ENODO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I,

tagliar i nodi, levar i nodi, dinodare, snoda-
re, Cic, metaf., dichiarare, spiegare.
ENORCHis, is; f. 3. deci., enorche, ( sorta di

pietra preziosa bianca ).

ENORMIS, e; add., enorme, smisurato,
sregolato, brutto, sformato:
ENORMlTAS, atis ; f. 3. deci., enormità,

stranezza.

ENORMlTER, avv., smoderatamente, smi-
suratamente, fuor di regola, e misura.
ENOTESCO

, is , notùi , escere ; sen. sup.
irr. N. IH., farsi noto, venir in chiaro, in
cognizione.
ENÓTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

notare.

ENOViTUS,fl, um; part-dj ercoco, rinnovato.

ÈN
ENÓVO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

rinnovare.
ENS, entis; m. 3. deci., ente, cosa.

ENSICOLUS, i; m. 2. deci., coltello, piccola
spada, spadaccino.
ENSlFER, a, um; ì add., spadaccino, che
ENSIGER, a, um; J porta spada.

ENSIS, is; m. 3 P deci., spada, pugnale, coltello.
* ENTERITIS, idis; f. 3. deci., enteritide, T

nied., infiammazione degli intestini.

ENTEROCELA,ae,e enterocele,es;i. 4. deci.,

gr., crepatura.

ENTEROCELICUS, a, um; add., crepato.

ENTHEATUS, a, um; add., inspirato, pieno
di celeste nume.
ENTHECA, orum; ri. plur. 2. deci., armi ru-

stiche.

ENTHEUS, a, um; add., divino, pieno di ce-

leste nume.
ENTHYMEMA, àlis; n. 3. deci., entimema,

sorta d'argomentazione.
* ENTOMOLOGIA,ne; f. 1. deci., entomolo-

gia, trattato sopra gl'insetti.
* ENTOMOLOGICUS, a, um; add., entomo-

logico, di entomologia.
ENDBO, is, psi, ptum, ere; irr. N. III., ma-

ritarsi fuor dell' ordine, e grado suo.

ENUCLEATE, avv., chiaramente, aperta-

mente, squisitamente, diligentemente.
ENUCLEATUS, a,um; part. àienucleo, snoc-

ciolato, smidollato, e per met., dichiarato, aper-

to, manifesto, pulito.

ENUCLEO, as, avi, atum, are ; \. conj. A. L,

snocciolare, smidollare, e per met., dichiarare,

spiegare, distrigare, dicifrare.

ENUDO, as, avi, atum, are; I. conj. A.I.mu-
dare, e per met. sporre, dichiarare.

* ENCLA, ae; f. 1. deci., ella, (erba medici-
nale aromatica).

ENUMERATIO, onis; f. 3. deci., enumera-
zione, annoveramento, numerazione, novera-
zione, ricapitolazione, il contare.

ENUMERATUS, a, um; part. di enumero,
numerato, enumerato, contato.

ENUMERO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I,
enumerare, annoverare, contare, raccontare,
numerare.
ENUNClATIO, onis; f. 3. deci., enunciazio-

ne, sentenza, proposizione, massima.
ENUNCIATlVUS, a, um; add., dichiarativo,

enunciativo.
ENUNCIATRIX, icis; f. 3. deci., che dichia-

ra: ars enunciatrix, Quint., la rettorica. -

ENUNCIATUM, i; n. 2. deci., proposizione,
sentenza, assioma.
ENONTIATDS, a, z*m;part. di enunlio, spie-

gato, profferito, pronunziato.
ENUNTIO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

enunciare, profferire, pronunziare, parlare, es-

primere, significare, divulgare, pubblicare:
enuntiare Consilia amicorumadversariis, Cic,
manifestare, riferire i consigli degli amici agli

avversari; enuntiare apud liomines quod ta-

citum erat , Cic, appalesare quello, che era

segreto.
" ENUPSI, V. enubo.
ENUPTIO, onis; f. 3. deci., il maritarsi.

ENUTRIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

nodrirc.

EO
EO, is, ivi, o ii, itum, ire; irr. N.I., andare,

partirsi, Virg., venire! ire pedibus, Plaut,, viag-

giare a piedi 1 ire in sententiam alicujus,

Quint., approvare 1' altrui parere : in navigio,

Cic, andar per acqua: ire in nervum, Ter.,

andar in prigione: exequias ire, Plaut, andar
a morte; ire habilum honorem alicui, Plaut.,

andar a far riverenza a qualcheduno '. ire

grandibus gradibus, Plaut., camminar a gran
passi! in subsidio, Caes., in subsidium, Cic,

andar in soccorso! i prae , sequar , Ter., va
avanti, ti seguo! i sane, si quid feslinas ma-
gis , Plaut., va se hai fretta '. ire ad arma

,

Cic, prender le armi ! sub furcam, Hor., an-
dar in servitù! in alia omnia, Cic, esser di

contrario parere '. in consilium, Cic., andar in

consiglio! in duplum, Cic, pagar il doppio!
incipit res melius ire, quam pulabam, Cic, la

posa comincia andar meglio di quello, eh' io

EO
pensava '. eunt praecipiles mores, Liv., i co-

stumi van peggiorando*, it in melius valetudo,

Tac, la salute va meglio! ibit in seculum no-
mea tuum, Plin. Iun., il tuo nome passerà alla

posterità: it dies , Plaut., il giorno sen va:
unde is? Plaut., donde vieni? ile mecnm, Liv.,

venite meco: it lucrum ad me, Plaut, il pro-

fitto viene a me ; in exemplum ire, Tac, ser-

vir d' esempio; ire in possessionein, Cic, pren-

der possesso; in rixam, Quint., entrar in di-

sputa: i in crucem o in malam rem, Ter.,

va in malora : ire in rectis sensibus , Cic.

,

camminar dritto, aver buoni sentimenti: ire

inficias, Ter., negare', ire in articulum, Plin.,

metter i nodi! contumelia, quae mihi facla
ilur , Cat. , lo strapazzo, che mi si fa! reus
damnaium iri videbatur, Cic, si vedea con-
dur il reo al patibolo! ire viam, Virg., cam-
minare: itineribus alicujus ire, Ter., tenergli

dietro! si porro ire pergant, Liv., se voglio-

no passar oltre." mea G/jcerium, cur te is

perdiiuiit! Ter., diceria mia, perchè vuoi tu

capitar male? ire in aliquem, Virg, assaltarlo".

prorsus ibal res, Cic, la cosa era più facile,

più spedita.

EO, avv., là, colà, sin là, per questo, tanto;

eo quod, eo quia, Cic, per questo che, perchè:

eo ut, eo ne, eo ut ne, Cic, acciocché : eo in-

solenliae processit , Plin. Iun., è arrivato a

tale insolenza : tenuitas hujus eo marjis elu-

cet, quo magis occultalur, Cic, la meschinità

di costui tanto è più considerabile, quanto è

più occulta : dies triginla, aut plus eo in navi

fui, Ter., sono stato trenta, e più giorni in

mare : eo magis, eo plus, Cic, tanto più, viep-

più; eo deducturus erat, Liv-, era per con-
durlo fin là.

EODEM, avv., là, in quel medesimo luogo.

EON, onis; f. 3. deci., eone (albero, di cui

scrive Alessandro Cornelio essere stata fabbri-

cata la nave Argo, simile al rovere).

EOPSE, indecl., per questo stesso.

EOS, eois; f. 3. deci., aurora, giorno.

EOUS, a, um; add., orientale, d'oriente.

EOUS, i; m. 2. deci., lucifero, stella Venere,
Ovid., Eoo, uno de' cavalli del Sole.

EOUSQDE, avv-, intanto.

EP
EPACTA, àrum; i. plur. \. deci, epatta, T.

astronnm.
EPAGO, e epàgon, onis; m. 3. deci

,
girella.

EPASTUS, a, um; part. dell' inus. epascor,
che s' è pasciuto.

* EPENTHESIS, is; f. 3. deci., epentesi, fig.

grani., addizione di una lettera; una sillaba

nel mezzo di una parola.

EPHEBATUS, a, um; add., che è arrivato agli

anni della pubertà.
EPH1ÌBEUM, i; ephebiumii ;n. 2. deci , luogo

dove si esercitano i giovani, palestra.

EPHEBlA, ae; f. 1. deci., pubertà.
EPHEBICUS, a, uni; add., puerile.

EPHEBUS, i; m. 2. deci., giovanelto di pri-

ma barba, che ha finito quattordici anni: ex-
cedere ex ephebis, Ter., uscir di pubertà.

EPHECTON,z; n. 2. deci., numero settenario.

EPHÉDRA, ae; f. 1. deci., coda cavallina

( sorta d' erba ).

EPHEMERÈON, i ; n. 2. deci., efemero (spe-

zie d' erba).

EPHEMÈRIS, idis; f. 3. deci., calendario,

giornale, registro, almanacco.
EPHIPPIATI EQUITES, gente a cavallo co'

suoi arnesi.

EPIIIPPlUM, ii; n. 2. deci., sella, o altro

arnese da cavallo: (nel plurale è più usitato).

EPIBÌTA, ae; m. 1. deci., soldato di mare.
* EP1CEDION, o epicedium, ii; n. 2. deci.,

epicedio, ( sorta di poesia funebre).
* EPICUYSIS, i; ni. 2. deci., sorta di bicchiere.
* EPICICLUS, i; ni. 2. deci., epiciclo, piccolo

cerchio immaginato dagli astronomi , il cui

centro è posto in un punto della circonferenza

di un cerchio maggiore.
* EPlCOENUS,a, um; add., epiceno, aggiunto,

che si da ai nomi comuni a essi due.

EPICÒPUS, a, um; add., cpiscopus phaselus,

naviglio, che è in procinto di metter alla

vela.



EP
EPICROMUM, j; n. 2. deci., sorta d'abito di

color giallo.
* EP1CUREUS, a, um ; add. , seguace di

Epicuro.
EPlCUS, a, um; add., epico! poeta epicus,

Cic, poeta epico, cioè eroico.
" EPIDEMIA, ae; f. 1. deci., epidemia, con-

tagio.

EPIDICTTCUS, a, um; add., dimostrativo.

EPIDIPIIiNiDES , um; f. piar. 3. deci., frutti,

ed altre cose dopo il pasto.

EPIDRÓMUS, i; m. 2. deci., corda della rete,

Cat, vela, che si spande alla poppa del navi-

glio, mezzana.
EPIGLOSS1S, e epigloltis , ìdis; f. 3. deci.,

epiglotta.

EPIGRAMMA, dtis ; n. 3. deci., epigramma,
iscrizione di versi, madrigale.
EPIGRAMMATlUM, ii; n., 2. deci., breve

epigramma.
EPILIMMA, alls; n. 3. deci., epilimate (sorta

di vilissimo unguento).
EPILÒGUS, i; m. 2. deci. ,' epilogo, conclu-

sione, fine del discorso, breve ripetizione.-

EPIMÉLAS, ae; m. \. deci., epimela, (sorta

di gemma).
EPIMENlA, orum; n. plur. 2. deci., presenti

di tutti i mesi, che gli Affricani facevano ai

Romani.
EPIMENiniUM, ii; n. 2. deci., epimenidio

(spezie di bulbo).
' EPIMONE, es; f. 1. deci, gr, epimone (fig.

retto rica).

EPIMIClA, orum; n. plur. 2. deci., feste di

allegrezza, giuochi, e canti per la vittoria.

EPINICTlDES, um; f. plur. 3. deci., piccole
ulcere, e mal d' occhi.

EPIP!IA!NIA, ae; f. i. deci., V. G., epifania,

apparizione, che significa manifestazione.
EPiPHONEMA, àtisj n. 3. deci., epifonema

(fig. reUorica).

EPIPIlORA, ae; t. \. deci., distillazione, flus-

sione.

EPlREDlUM, o epirrhedium, ii; n. 2. deci.,

sorta di carro.

EPISCEINIUM, ii; n. 2. deci., secondo piano
della scena.

' EPISCOPALIS, e; add., episcopale, lo stesso
che Vescovile, ec.

* EP1SCOPATUS, us; va. 4. deci., episcopato,
dignità episcopale.

EPISCOPlUs, a, um; add., che esplora: pha-
selus episcopius, Cic, brigantino per iscoprir

l' inimico.

EPISCÒPUS, i; m. 2. deci., ispettore, pre-
sidente, T. eccl. diguilà ecclesiastica.

EPISTATES, ae; ni. I. deci., gastaldo, pro-
curatore, agl'Ili e.

EPISTOLA, ae; f. 1. deci., lettera, pistola,

pistola.

EPISTOLARE, e; \ add., da lettere, di

EPISTOL'fCUS, a, um; ) lettera.

EPISTOLlOM, ii; n. 2. deci., biglietto, lct-

eretta, letterina, lettcruccia, epìstoletta.

EPISTOMlUM, ii; n. 2. deci., cannella da
avar l'acqua dalla fonie, o'I vino da un vaso,

1 turacciolo, che serra la cannella, coc-
hiume.
EPISTYLiUM, ii; n. 2. deci., architrave, cpi-

tilio, sopraccolonnio.
EPITAPlltlJM, ti; n. 2. deci., epitaffio, epila-

io, soprascritto, inscrizione sopra un sepolcro.
EpitiialamIum, ti; n. 2. deci., epitalamio,
anto nuziale.

EPITHECA, ae; f. \. deci., aggiunta.
EPITIIESIS, ir, f. 3. deci., inscrizione fatta

i contumelia «li qualcheduno.
EPIT1IETON, i; n. 2. deci., epiteto.

EPITIIIMURIA , ae; f. 1. deci., cpitimbria
erba ).

EPITIIIMUM, i; n. 2. deci., epitimo (pianta).

EP1TOGIUM, ii; n. 2. deci., zimarra, o za-
larra (sorta di veste, che si portava sopra
. toga -

EPITOME, CiJ f. \. deci, gr., o epitoma, ae;
I. deci., compendio, abbreviamento, epitome.
ÉPITONlUM, il; n. 2. deci., strumento, per
ezzo di cui si tirano su e giù le corde,
iella.

EPITOXIS, Ulh; f. 3. deci,, (1 volo nella

Et»

catapulta, in cui si mette il giavellotto da
lanciare.

EPITRlTUS, i; m. 2. deci., numero, che con-
tiene un altro numero, e la terza di lui parte,
come dodici rispetto a nove.
EPITYRUM, i; n. 2. deci., sorta di cibo fatto

di olive trite con aceto, coriandro , menta,
finocchio, ruta, e cornino.
EPlORUS, /,-m. 2. deci., pallicciuolo, caviglio.
EPODOS , o epodus , i; m. 2. deci., epodo,

sorta di poema, quasi conclusione di prece-
dente canzone, onde l'ultimo libro del can-
zoniere d'Orazio, dicesi Liber epodon.
EPOL, (spezie di giuramento) per verità.

EPOS, n. indecl., verso epico.
EPOTO, as, avi, alum , are; \. conj. A. I.,

bevere, trangugiare, ber tutto, votar bevendo.
EPOTUS, a, um; add., bevuto.
* EPTAGONTJS, /; m. 2. deci , ettagono, voc.

del diseg., di sette lati, e sette angoli.

EPOLAE, arum; f. plur. 1. deci., vivanda,
cibo, mangiare, convito, banchetto! epulae
geniales, Claud., convito nuziale.
EPULÌRIS, re; add, di banchetto, o convito:

dies epularis, Suct., giorno di banchetto.
EPTJLATIO,o;ì«; f 3. deci., il far banchetto,

e Io stesso convito.

EPOLO, ónis; m. 3. deci., sovraintendente
ai conviti, e banchetti , che si facevano nei
tempii agli dei, Apul., epulone.
EPOLOR, aris , alus sum , ari; \. conj. D.

I., convitare, far convito , banchettare , man-
giar bene.
EPOLUM, i; n. 2. deci., convito pubblico,

e solenne, banchetto, pasto, corte.

EQ
EQUA, ae; f. 1. deci., cavalla.

EQUARiA, ae; f. 1. deci., razza di cavalli.

EQUARlUS, ii; m. 2. deci., cavallaro.

EQUARIUS, a, um; add., di cavalli; medi-
cus equarius, Val. Max., maniscalco.

EQUES, ìtis; m. 3. deci., cavallo, e soldato
a cavallo, Tao., cavallerìa , Cic, cavaliere di

qualche ordine: magister equilum, Cic, gene-
rale di cavalleria: eques romanus, Cic, cava-
liere romano: equitum ordo , Cic, 1' ordine
de' cavalieri; spedare in equite, Suct., sedere
nel teatro tra' cavalieri", prò cornibus eques
asliterat, Tac,la cavalleria era a' fianchi: in-
ducere equites in pugnam, Liv., condurre la

cavalleria in battaglia.

EQUESTER, o equestris, is, sire; add., eque-
stre, da cavallo; copine equestres, Cic, caval-
lerìa! pes equestris, Sen., piede da cavallo;

statua equestris, Cic, statua a cavallo.

EQUESTRIA, orum; n. plur. 2. deci., o ium,
n., plur 3 deci , i quattordici scaglioni ncll' or-

chestra, iu'cui sedeano agli spettacoli i cavalie-

ri romani.
EQUlDEM, avv., in vero, certamente, certo.

EQUIFERUS, i; ni. 2. deci-, cavallo lìero,

e selvatico.

EQUlLA, V. equula.
EQUILE, is; n. 3. deci., stalla da cavalli.

EQUIMENTUM, i; n. 2. deci., il prezzo pol-

la copritura di una cavalla.

EQUTNOS, a, um; add,, di cavallo, o ca-

valla; pecus equinum , Var., razza di cavalli.

EQUlO, is, ivi, itum, ire; irr. N. IV., venire,

o esser in caldo (parlandosi di cavalli).

EQUIRlA , um; n. plur. 3. deci., corsa di

cavalli.

EQUIRliNE, per Quirino (spezie di giura-
mento).
EQUISETUM, i; n. 2. deci., coda cavallina

(erba).

EQUTSO, 0/1/5; m. 3. deci., cavallerizzo, do-
Uiator di cavalli, cavallaro.

EQUITABlLIS, le; add., dove può andarsi
facilmente a cavallo: equitabi/is, et vasta planl-
ties , pianura vasta, e ottima per andar a
cavallo.

KOUITATiO, onis; f. 3. deci., il cavalcare.

EQU1TATUS, us;m. 4. deci., cavalleria, Plin.,

il cavalcare, e l'ordine equestre.

EQUITIUM, ii; n. 2. deci., mandra di ca-
valli.

EQUITO, as, avi, alum, are; 1, conj. A. I.,

cavalcate.
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EQUfTOR, aris;atus sum, ari; 1. conj D. I.,

esser cavalcato.
* EQUIVI, V. equio.

EQUOLA, ae; f. 1. deci., puledra.
* EQTJULÈTJS,e(,m.2.decl., pluedruccio, Cic,

eculeo , cavalletto, spezie di tormento per
far confessare la verità ai rei.

EQTJCLUS, i; m. 2. deci., puledro.
EQUUS, i; m. 2. deci., cavallo: equis et

quadrigis, o velis, equisque, o equis, vetisque,

Cic, con tutto lo sforzo, colle mani, e co' pie-
di, per terra, e per acqua: equus Trojanus,
Cic, c'è sotto magagna, gatta ci cova, prov :

equus publicus, Liv., cavallo, che davasi per
distinzione a' cavalieri.

ER
ERADICA.TUS, a, uni; part. di eradico, sra-

dicato, svelto.

ERADICITUS, avv., dalle radici.

ERADICO, as, avi, atum, are; \. conj., A.
I., sradicare, estirpare, svellere, sbarbicare: dii
te eradicent, Ter., che ti venga il malanno,
possa tu morire.
ERiDO, is, si, sum, ere; irr. A. III., ra-

dere, levar via, Tac, nietaf., dar di penna,
cassare, cancellare: albo senatorio eradere
aliquem, cancellarlo dal numero de' senatori.

ERANUS, i; m. 2. deci., colletta pubblica.
' ' ERASI, V. erado.

ERASTJS, a, um; part. di erado, raso, can-
cellato, levato via,

ERCISCO, erctum, V. hercisco, herclum.
ERECTlO, onis; f. 3. deci., erezione, rileva-

mento, l' innalzare.

ERECTUS, a, um; part. di erigo, eretto, sol-

levalo, ritto. § erectior, Cic, più ritto.

EREMlGO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., navigare a forza di remi.

EREPO, is, psi, ptum, ere; irr. N. III., ag-
grapparsi, rampicare, e rampicando uscir fuora

da un luogo nascosto.
' EREPSI, V. erepo.
EKEPTIO, onis; f. 3. deci., il toglier per

forza, rapimento.
EREPTO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

rampicare, e rampicando uscire.

EREPTOR, oris; m. 3. deci., rapitore, rat-

toi'c, ladro, assassino.

EREPTUS, a, um ; part. di eripio , rapilo,

tolto via, rubato, sottratto: ereptus periculis,

Virg. sottratto da pericoli.

» ERES, is; 111. 3. deci., riccio.

ERETRlA, ae; f 1. deci., erctria (certa sorla

di biacca, così dotta dalla città Eretria in Ne-
gro ponte).
EREXI, V. erigo.

ERGA, prep., verso, inverso, Ncp., contra,
conno, Plani., dirimpetto, addirimpclto: affidi
erga aniicum simus codem modo , quo erga
nosmetipsos, Cic, bisogna amarci nostri ami-
ci, come amiamo noi stessi: quod modo erga
aedes habet, Plani., clic sta ora a dirimpetto.

ERGASTUl.ARlUS, ti} m. 2. deci., custode
dell' ergastolo.

ERGASTCLUM, i; n. 2. deci., ergastolo, e
servo eh' è nell' ergastolo.

ERGASTULUS, i ; in. 2 deci., schiavo col

ferii a' piedi, rinchiuso nell'ergastolo, ovvero
CUStod*e dell' ergastolo.

ERGÀTA, ae; f. 1. deci , argano, strumento
da tirar pesi.

ERGO, avv., dunque, adunque, per cagione:

virtulis ergo, Cic, per ragion della sua virtù,

per la sua virtù: ergo ipse ne esì Plaut.,

dunque sei tu desso?
ERGOLÀBUS, i; m. 2. deci., operaio, che

prende sopra di sé a far qualche cosa.

ERICA, ae; f. I. deci., erica, (sorta di piatila

non mollo differente dal tamarisco, di colore

di rannerino ).

ERICAEUM MEL, mele che le pecchie suc-

chiano dalla pianta detta erica.

ERTCE, es; f. I . deci. gr. lo stesso che erica.

ERIClUS, o eritius, o hericius, o hcrctus

,

ji ; in. 2. deci, riccio, o macchina mililarc,

che possiamo chiamare cavallo di Frisia.

ERIGÈRON, ontis; ni. 3. deci., cardoncello, e

pellicciosa, come vuole il Mattioli, (spezie

d' erba ).
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ERIGlDUS, a, um; add., molto rigido.

ERIGO, is , exi , ectum, igere ; irr. A. III.,

dirizzare, alzare, levare, innalzare, sollevare:

in diyitos erigi
,
Quint. , levarsi sulla punta

dei piedi: erigere scalas ad murum , Liv-,

piantar le scale contro '1 muro: erigere se, o
erigere aiiiinum, Cic, prender coraggio: eri-

gere afflictum, Cic., consolare un afflitto, sol-

levarlo: erigere aures, o animum ad audlen-
dum , Cic. , udir con attenzione , drizzar gli

orecchi per ben udire: erigere in spem, Tac,
erigere se ad spem, Cic, sperare, mettersi ili

isperanza: erigere rempublicam , Cic, solle-

vare la repubblica, ristabilirla.

ER1NACEUS, i; m. 2. deci., riccio.

ER1NNYS, 3'os; f. 3. deci., gr.,Erinne, furia

infernale.

ERIOPHÒRON, i ; n. 2. deci., erioforo, sorta

di cipolla, la quale tra la prima buccia, e la

parte, che si mangia, ha una certa lana, della

quale gli antichi, al dire di Teofrasto, usava-
no fare calzari, e vestimenta.
ERIOXYLON, i; n. 2. deci., lana degli alberi.

ERIPlO, is, ipui, eptum, ipere; irr. A. III.,

rapire, campare, torre, pigliar per forza, ti-

rar dalle mani , sottrarre : eripere aliquem
domo, Ter., trar fuori di casa per forza: eri-

pere firgini pudiciliam , Cic, tor l'onore a
una donzella : eripere conspectum alicujus
rei, Cic, impedir la veduta di una cosa: eri-
pere vo/unlatem , et facultatém alicujus rei

faciendae , Cic, levare i mezzi, il potere, e
la volontà di far una cosa : eripere respira-
tionem , ilerque animae , Ovid. , strangolare :

eripere orationem ex ore alicujus, Plaut., le-

vare la parola ad uno, rompergli le parole in
bocca: eripere fiderà alicui, Ovid., levargli il

credito : eripere aliquem morti, Virg ., a morte
aliquem, Cic, mortem alicui, Sen., camparlo
dalla morte : responsionem alicui eripere ,

Plaut., serrar la bocca: vix erlplam,quln hoc
polius velts, Hor., avrò della fatica a levarti

quest'inclinazione: eripere se a miseria, Cic,
liberarsi dalla miseria: eripere aliquem ex pe-
riculo , Cic, torlo dal pericolo : jovi fulmen
eripere, cozzar col muro, dicesi di chi tenta
cose impossibili.

ER1PUI, V. eripio.

ERISMA, ae; f. 1. deci., sperone di fabbrica.
ERITHACE, V. erjlhace.
ERIVO, as, avi, alum, are) \. conj.A. L, sco-

lare per condotti.

ERODENS, entis
; part. di erodo, corrosivo,

erosivo.

ERODO, is, rosi, rosum, dere ; irr. A. III.,

rodere.

EKOGATlO, onis; f. 3. deci., distribuzione,
il distribuire.

* EROGATORlUS, a, um; add., che può ero-
garsi.- erogalortus modulas. forame, o misu-
ra della quantità dell'acqua, che si prende
dalle conserve d' acqua , e si distribuisce ai

particolari per loro uso.

EROGATUS, a, um; part. di erogo, distri-

buito, dato.

EROGlTO, as, avi, alum, are;\. conj.A. I.

pregare instantemente
EROGO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

distribuire, dare, spendere : erogare pecuniam
ex aerarlo, Cic , distribuir denari del pubblico:
erogare, pecuniam in classsem, Cic, distribuire
denari all'armata.

' EROSI, V. erodo.
EROsIO, onis; f. 3. deci., corrosione.
EROSUS, a, um; part. di erodo, roso, corroso.
EROTICUS, a, um; add., amatorio.
EROTOPAEGNION , il; n. 2. deci., carme

intorno gli amori de' fanciulli.

EROTYLOS, i; va. 2. deci., erotilo (gemma
simile alla selce).

ERRABUNDUS, a, um; add., vagabondo.
ERRANS, antis; part. di erro, vagabondo,

errante: damus erranles, case erranti, come
quelle degli Sciti, case non istabili: opinio
errans, Cic, opinione incerta: greges erran-
tes, Hor., gregge, che pascola qua e ià, errante.
ERRANTI A, ae; f. \. deci., errore.
ERRATlCTJS, a, um; vagabondo, errante,

Cic, per met., dell'erbe, e simili, che nascono
senza coltura, e clic si stendono qua e là.

ER
ERRATlO, onis; f. 3. deci., errore, l'errare.

ERRATUM, i; n. 2. deci., errore, fallo, man-
camento, peccato per ignoranza.

ERRATUS, us; m. 4. deci., errore.
* ERRATUS, a, um; part. di erro, scorso er-

rando! errata litora, lidi su pe' quali erano
andati errando : erratis laeti vescuntur in
agris , Ovid., lieti si mettono a mangiare in
que' cri rupi, per' cui erano giti errando.

* ERRHINUM, l; n. 2. deci., errino, medi-
camento, che si piglia pel naso.
ERRO, as, avi, atum,are; \. conj. A. I., er-

rare, andar vagando, andar pascendo qua e
là, (per metaf. ) fallare, ingannarsi, esser in
errore: errare circa villulas, Cic, andar gi-

rando per le ville : varii colores saepe er-
rant in vullu solis, Virg., sovente veggonsi di-

versi colori nel sole : dolor errat pei- omnes,
Lucr., sono tutti mesti, e addolorati: errant
boves, Virg. , i buoi pascono qua e là : erra-
tur in nomine, Cic, si prende 1' uno per 1' al-

tro: tota errare via, Ter., tota errare re, Cic,
ingannarsi di gran lunga : erro , guani insi-
slas viam, Plaut., non so che strada tenghi.
ERRO, onis ; m. 3. deci., vago, vagando,

errante, che corre qua e là: erro est, Ulp.,

e' mena '1 can per 1' aia, prov. di chi nel suo
discorso vaga qua e là.

ERRONEE, avv-, ereticamente, con falsità.

ERRONEUS, a, um; add., vagabondo, che
va qua e là. ,

ERROR, oris; in. 3. deci., errore, fallo, man-
camento, ignoranza, Cic, giro, che si fa nel
viaggiare: errores Vtj'ssis, Cic, gli errori di
Ulisse, cioè i giri, che egli ha dovuto fare
per giungere alla sua patria: errore viarum
Liv., per non saper le strade: error labirin-
titi , Virg., i giri di un labirinto: lapsus er-
rore, Quint., che ha fallato per ignoranza:
demere alicui mentis errorem, Hor., depel-
lere, eripere, Cic, auferre, detrahere , Ovid.,
ab errore èveItere , liberare aliquem, Cic,
trarlo d'inganno, d'errore: in errore esse,
versari, in errorem rapi, errore duci, Cic,
Hor.

, ingannarsi: mentis errore affici, Cic.
,

impazzire.

ERUBESCENDUS, a, uni; add., vergognoso,
da vergognarsi.

TZRUBESCO,is,rubui,escere;sen.sup.irr.yi.lIl,,
vergognarsi, arrossire, prendersi onta, arros-
sirsi: erubescere aliquid o re allqua o in re
alìqua, Cic., vergognarsi di cosa: erubescere
ora alicujus , Deci, in Sali. , vergognarsi di

comparirgli avanli, di stargli avanti: epistola
non eruUescit, Cic , la carta non arrossisce :

erubescere fortunae, Curt. , arrossire del suo
stato: erubescere loqui , Cic, vergognarsi di
parlare: malis alterius erubescere,Oyid., pren-
dersi onta delle altrui sventure.

" ERUBOI, V. erubesco.
ERUCA, ae; f. \. deci., bruco, (sorta di ver-

me,) e eruca, o mochetta (erba).
ERUCTATlO, onis; f. 3. deci., il ruttare.
ERUCTO, as, avi, alum, are; ). conj. A. I.,

ruttare, mandar fuori.
* ERUCTUS, a,um, add. inpuro sordido, cor-

rotto: eructum vlneum : vino spremuto dalla
Vinaccia.

ERUDERATUS, a, um; part. di erudero,
purgato da' sassi.

ERUDlENS, entis; part. di erudio, instrut-
tivo, che ammaestra.
ERUDlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

erudire, istruire, insegnare, ammaestrare: eru-
dire puerum omnibus artibus, Liv., insegna-
re a un fanciullo tutte le scienze: oratorem
erudire in jure civili, insegnare la legge a

un oratore: erudire fìlios ad majorum instl-

luta, istruire i figliuoli nelle massime de'mag-
giori: erudivit te usus, Cic, lo sai per espe-
rienza: erudire aliquem arles , Ovid., am-
maestrarlo nelle scienze : /tthenas erudiendi
gratia missus , Iust. , mandato ad Atene per
essere ammaestrato.
ERDDITE, avv., dottamente, eruditamente.

§ erudittus. Cic, più eruditamente. § erudi-
tissime, Cic , eruditissimamente.
ERUDITlo, onis'; f. 3. deci., erudizione, sa-

pere, scienza, dottrina , coltura d'animo ', al-

tissima eruditio, Quint. profonda erudizione!

ER
varia eruditione repletus homo , Suet, che
ha molta erudizione : omnis eruditionis ex-
pers, Cic, senza alcuna coltura d'animo,
ERUDITRIX, icls; i. 3. deci., maestra.
ERUDITÙLUS, a, um; add., che ba qualche

erudizione.

ERUDITUS, a, um; part. di erudio , dotto,

erudito, ammaestrato, instruito: habere ocu-
los eruditos , Cic. , aver occhi fini , e buoni
conoscitori: ad assentationem erudltus, Cic,
ammaestrato ad adulare: habere erudllum pa
taluni, Col., aver un gusto fino: eruditus Mi-
lla honesils mtscere , Tac, che sa mescolar
l'utile coli' onesto. $ eruditior, Cic, più eru-
dito. § eruditissimus , Cic, eruditissimo.
ERUGATIO, onis, f. 3. deci., il modo di cac

ciar le rughe e grinze della pelle.

EROGO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I

cacciare, o levar le crespe e grinze dalla pe
le, tirare, tener tesa la pelle.

ERVILA o .ervilia , ae ; f. \. deci., cicer-

chia ( legume ).

ERUMPO, is, rupi, ruptum, rumpere ; irr.

N. HI., uscir fuori con impeto, salir con vio-
lenza, schizzare, spuntare, comparire, mani-
festarsi, sboccare, fare una sortita, far im-
pilo: erumpunt se se portis fo'ras, Caes., esco-
no in folla dalla città: in hostem erumpere,
Gels., far una sortita, far impeto contro '1 ne-
mico: erumpere ex tenebrls , Cic, palesarsi:
in allquam regionari, Cic, inondare, allagare!
in hoc tempus, Cic, scoppiar in tal tempo;
in aclum, Cic, venir all' opera, ai fatti, met-
ter in esecuzione; tllusirantur, et erumpunt
omnia, Cic, tutto si fa, tutto si manifesta,
e scuopre : haec quo o quorsum eruptura
sini, horreo, Cic-, tremo tutto, quando io pen-
so , dove anderanno a sboccare queste cose:
ei'untpere stomachimi o virus acerbitatis in
aliquem, Tac. Cic, vomitare, gettar fuori tut-
ta la sua collera , rovesciar la sua bile con-
tro qualcheduno : erumpere gaudium , Ter.

,

sfogar la sua allegrezza: erumpel in nervum
isiahec forlitudo, Ter., questa tua bravura ti

condurrà finalmente a' ceppi, farà fine a' cep.»
pi finirà in una prigione.
ERUNCO, as, avi, atum; are; \. conj. A. I.j,

purgare dalle cattive erbe, sradicare, levar le

cattive erbe.
ERÙO, is. ui, ulum, nere; 3. conj. A. HI.,

cavare, tirar fuori, estrarle, distruggere, rovi-
nare, abbattere, cacciar fuora, svellere, spian-
tare, schiantare: eruere oculos, PJin., cavar
gli occhi: eruere bipennibus arborem, Virg.,

abbattere un albero a colpi di scure: eruere
clvltatem, Tac, minare una città: aliquid ex
tenebris eruere, Cic, metter in luce una cosa:
unde hoc argumentum eruisli? Cic. ,d' onde
hai tirato questo ragionamento?

* ERUPI, V. erumpo.
ERUPTlO, onis; f. 3. deci., scorrerìa, sorti-

ta: facere erupliones in hosles, Caes., far una
sortita contro '1 nemico.
ERUPTUS, a, um; part. di erumpo, uscito

ERCTUS, a, um; part. di eruo, cavato tuo

ri. Virg., tirato fuori di terra, sradicato, Sii.,

rovesciato, rovinato: mortuus erutus , Cic,
morto dissotterrato: radicibus eructa pinus,
Virg., pino sradicato : ernia oppida convulsis
muris, Sii., città abbattute, rovinate.
ERVUM, i; n. 2. deci., orobo, rubiglia, veg-

giolo, lero, (legume).
ERYISGE, es; f. 1. deci, gr., } eringe, calca-

ERYNGlUM, il; n. 2. deci., J treppo o cal-

catreppolo, ( soita d' erba ).

* ERYSTSCHEPTRUM, l; n. 2. deci., erìsice-

tro ( erba ).

ERYSlMON, i; n. 2. deci., erisimo, grano
d' India, simile al sesamo.
ERYSIPÈLAS, atis; n. 3. deci., ) risipo-

ERYSIPlLAE, arum; f. plur. -1. deci.,} la, in-

fiammazione sopra qualche parte del corpo.
ERYTHÀCE, es;t. 1. deci, gr., cernita, (erba,

che serve di cibo alle pecchie, mentre fab-

bricano il miele.)

ERYTHÌCUS,J;m.2.decl., pettirosso, (uccello).

ERYTHlNUS, i; in. 2. deci., fragolino, sorta,

di pesce.

ERYTHRÀNUM, i; n.2. deci., entrano, (spe-f n t
,

zie d' ellera, che ha 1' acino di color rosso), funi,



ES
ERYTHROCÓMA, orum; n. plur. 2. deci.,

idagrane , così dette quelle, che hanno le

b ionie o frondi rosse.

ERYTHRODANUS, i; f. 2. deci., robbia, (sorta

'erba con radice rossa, atta a tinger le lane,).

ERYTHROS, i ; m. 2. deci., eritro
,
(sorta di

:espuglio , il cui seme è salutare quasi per

uttele malattie).

ES
ESCA, ae; f- I. deci., esca, cibo, nutrimen-

;o, vivanda, alimento.

ESCXLIS, e; add., da tavola: escale argen-

'.um, Paul., argento da tavola per mangiarvi.

ESCARlA, orum; n. plur. 2. deci., vasi da
netteivi il mangiare.
ESCARlUS, a,um; add., da mangiare: vasa

'.scaria, Plin. , vasi da mettervi le vivande!
mensa escoria, Var., tavola da mangiare: esca-

"ia uva, Plin., uva da mangiare.
ESCENDO, is, endi, ensum, dere ; 3. conj.

!4. III., ascendere, salire, montare.
ESCE1NDENTES, ium; m. plur. 3. deci., gli

iscendenti.

ESCENSUS, us; m. 4. deci., ascesa, salita.

» ESCIT, per erit, sarà.

ESCO, as, avi, atum , are; 1. conj. A. I. ,

Cibarsi.

ESCOLA, ae; f. 1. deci., eschetta.

ESCULENTUS, a, uni; add., buono da man-
giare- esculenta frusta, Cic, bocconi da man-
giare! esculenta merx , Col., provvisione da
bocca.

ESCULUS, i) V. aesculus.

» ESCUNT , dalle XII., tavole per erunt

,

saranno.
ESITO , as, avi, atum, are; \. conj A. I.,

mangiare spesso, andar mangiando, masticare.

ESOX, ocis; m. 3. deci., esoce, (sorta di pe-
ice grande, che si trova nel Reno).
ESSÈDA, V. essedum.
ESSEDARlUS ii; m. 2 deci., conducitor del

carro e da quello combattente.
ESSÈDUM, i; n. 2. deci., sorta di carro da

guerra usato dai Francesi e dagl' Inglesi.

ESSENTIA, ae; f. 1. deci., essenza, natura.

EST, e.rat, fuiti Imp., appartenere, avere,

esser uffìzio, Val. Max-, esser proprio, con-
venire. Ter., avvenire, accadere, Virg., esser

possibile, esser lecito; erit iijilur humanitalis
vestrae magnimi eorum civium ninnerum ca-
lanutate prohìbere , Cic. , apparterrà dunque,
;arà dunque uffizio della vostra cortesia il li-

berare quel gran numero di cittadini dalle

miserici est miserorum, ut maltvolenles sint,

:t tnvideant liouis, Plaut., egli è proprio dei

miserabili l'esser malevoli e invidiosi: est

•ernere, Virg., si può vedere: si erit ut vo-
umus , Cic. , se avverrà , come desideriamo ;

ìuem enim deprecari esset ? Cic. , chi si po-
jrebbe mai piegare?
ESTR1X, icis; f. 3. deci., che mangia assai.

ESTUR, si mangia, si corrode, pass., da edo,
\'.s, est.

» ESUNTO, nel Hb. delle lcg. pers(//uo,sicno.
ESURULKS FEItlAE, giorni di digiuno.

: ESURIENTER, avv., con fame.
- ESURlES, et; f. 5. deci.,)fame, voglia di man-
ESURTOO, ìuis; 3. deci. /giare.
ESURlO, is, ivi, itimi, ire; 4. conj. N. IV.,
ver fame, aver voglia di mangiare; nihil con-
emnil esuriens, Sen., 1' asino, che ha lame,
nangia d' ogni strame, ogni acqua spegne il

i'uoco.

i
ESURlO, onis; m. 3. deci., famelico.

;
ESUIUTlO, onis; f. 3. deci, fame. S pater

siiiitionum, Calul., affamatissimo.
i ESURTTOR, oris; m. 3. deci., che ha seni-
le fame, famelico.

)

' ESIJRTVI, V. esurio.

! ESUS, us; in. 4. deci., il mangiare.

ET
ET, conj., e, ed, ancora, quantunque.
ETEN1M. avv., perciocché, poiché, perocché.
ETESIÀCUS, a, uni; add ; etesiaca uva, uva,
he suol colorir.»!, quando principiano a spirar

I' etesii'.

ETESlAE, arum; va, plur. i. deci., etesie

,

enti, che spirano otto giorni avanti la e»-

ET
nicola e molti giorni dopo; erano molto os- !

servati dagli Egizii.

ETESlUS, ii; m. 2. deci., pietra da far mortai.
ETESlUS, a, um; add., annuo.
ETHICA, ae, ed ethìce , es; f. \. deci. gr.

filosofia morale, etica.

ETHlCUS, a, um; add., morale.
* ETHN1CUS, a, um ; add., etnico, aggiun-

to che gli autori ecclesiastici danno ai Gen-
tili, ai Pagani, e agli Idolatri.

ETHOLOGlA, ae ; i. \. deci., rappresenta-
zione o descrizione de' costumi e passioni
altrui.

ETHOLÒGUS, i; m. 2. deci., rappresentatore
di costumi e passioni altrui.

' ETHOPOEJA, ae; t. \. deci, etopeia, flg.

reti. , pittura o descrizione della vita o dei
costumi di qualcuno.
ETlAM, avv., ancora, eziandio, inoltre, anzi,

piuttosto; scelerate, eliam aspicis? Cic, scel-

lerato, ancora mi guardi? numquid visi eliam,
Plaut-, forse non vuoi? si, che voglio', nihil

suspicans eliam mali, Tei-
., non sospettando

per anche alcun male: niillius aucioritas im-
minuta, aucla eliam, Plin., Iuv., non è sce-

mata 1' autorità d' alcuno, anzi piuttosto au-
mentata ; eliam ne dicisl Plaut;, per anche
noi dici? is mihi etiam queiilur, Cic, e' poi

si lamenta '. àut eliam , aut non rcspondel ?

Cic, risponde si o no? etiam, atque eliam
rogo , Cic. , quanto so e posso , piego : vide
etiam, atque etiam, Cic, guarda ben bene,
molto bene: etiam hoc negabisl Cic, e' 1 ne-
ghcreiai? etiamne Batbus in scnatum venire
cogiletì Cic, è possibile che Balbo pensi di

venire in senato? eliamne dicis, ubi sii? Plaut.,

ancora non dici dove egli sia?

ETIAMDUM, avv., per anco: neque etiam-
dum scit pater, Ter. , per anco il padre non
lo sa.

ETIAMNE, avv., ancora.
ETIAMNUM, eliamnunc, avv., sino allora,

sino al presente! salvi eliamnunc esse pos-

sumus, Cic, sino ad ora possiam esser salvi."

eliamnunc hic stasi Ter., ancora stai qui?
ETIAMS1, avv , ancorché, ancorché sia, po-

si oche, benché.
ET1AMTUM, etiamtunci avv-, sino allora:

omnes eliamlum relinebanl illum Periclis suc-

cum, Cic, tulli sin allora ritenevano quel suc-
co di Pericle.

ETSI, avv., benché, ancorché, avvegnaché,
comeché, sebbene.
ETYMOLOGlA , ae;\i.i. deci., etimologia,
ETYMOLncICE, es; ) discorso, in cui si as-

segna l'origine delle parole.

ETYMOLOG1CUS, a, um; add., di etimologia,
etimologico.
ETYMON, i; n. 2. deci., etimologia, origine

d'una parola.

EU
EU, bene, benissimo, ottimamente (parti-

cella d' approvazione).
EVACCANS, aiitisf part. di evacuo, eva-

cuante, evacuativo, che ha virtìi di evacuare
EVACUATUS, a, uni; part. di evacuo, eva-

cuato.
EVACUO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

vuotale, evacuare.
EVADO, is, vasi, vasum, vadere; irr. A. III.,

scampana, l'uggire, schivare, andare, finire,

arrivare, aver csilo, diventare, divenire, tra-

sformarsi, cangiarsi, salire, apparirei evadere
ab aliquo, Cic, manti alicujus, Liv., aliquem,
Plaut., .scampare, fuggii e dalle mani di qual-

cheduno; discrimen, Tac., ex discrimine, Cic,
schivar il pericolo: a carcere, Quint., uscir
dalla prigione, nunquam evades, le ne sacri-

fichili, Plani., non lo fuggirai, eh' io non t' uc-
cida! evadere ad o in muros, Liv., saltar so-

pra la muraglia, montar d'assalto, dar la sca-

lata! evadet in aliquod magnani inalimi, Tei.,

ne arriverà qualche gran malanno , riuscirà

ad un grandissimo male: evadere ad omnem
viam, Virg., fare tutta quanto é lunga la stra-

da: quo evades, nescio, Ter., non so dove tu
vada a finire con questo tuo racconto, che
esito debba avere ; perfectus epicureus eva-
serat,Cic, era divenuto un perfetto epicureo:
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ut tandem ante oculos evasit, Virg., quando
finalmente ci apparve avanti gli occhi, ci

venne davanti ! evadere vitam, Apul., morirei
ad conjecturam evadere, Plaut., congetturare
a proposito.

EVAGATlO, onis, f. 3. deci., estensione, am-
piezza, vagamento.
EVAGUSATUS, a, um; part. dell' inusit, eva-

gino, sfoderato, tirato dal fodero.

EVAGOR , aris, atus sum, ari; i. conj. D.

!.. vagare, svagare, uscir d'ordine, uscir di
proposito, andar vagando.
EVALESCO, is, ui, escere; sen. sup. 3. conj.

N. III., ingagliardirsi, rinforzarsi, rinvigorirsi,

ripigliar forza, riprender potere.

EVALLEFAClO, is-, feci, factum, facere; irr.

A. III., gettar fuori del riparo.
' EVALLEFECI, V. evallefacio.

EVALLO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

cacciar fuori.

EVALLO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

A. III., crivellare vagliare, cribrare.
* EVALUl, V. evalesco.

EVANESCO, is, nui , escere; sen. sup. 3.

conj. N. III., svanire, sparire, ridursi in nul-
la, perdersi: evanuerunt ejus opera, Cic, si

sono perdute le di lui opere : vinum vetu-
state

t

evanescil, Cic, il vino perde la sua for-

za con la vecchiezza, svanisce: evanuit ardor
animi, Ovid., si è spento l'ardore dell'animo;

evanescil spes, Cic, svanisce, sparisce la spe-
ranza, la pania non tiene, non trova appicco.

EVANGELIA, orum; n. plur. 2. deci., mer-
cede, che si dava a colui, che portava qual-

che lieta nuova.
* EVANGELICUS, a, um; add., evangelico,

dell' evangelo.
EVA1NGEL1UM, ii; u. 2. deci., evangelio,

V. G.
* EVANGELTZO, as, avi, atum are; i. conj.

A. I., evangelizzare, dar buone nuove.
EVANGELTTS, i; m. 2. deci., lieto nunzio.

EVANlUUS, a, uni; add., svanito, fragile,

vano, caduco, che ha perduto il vigore: pa-
ries evaiiidus, Vitr., muro che vuol durar po-
co: evanidum gaudium, Sen., breve allegrez-

za, che passa ben tosto.

EVANNO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

sventolare, Pomp., gettar fuori.
' EVANOT, V. evanesco.
EVAPORATlO, onis; f. 3. deci., svapora-

mento.
EVAPORO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., svaporare.
* EVASI, V. evado.
EVASTI, sincope d' evasisti, tu se' campato.
EVASTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

devastare.

EVASUS, a, um; part. di evado, fugato.

EVAX, interj.;o, viva, ah (grido d'allegrezza).

EUCHARISTTA, ae; f. 1. deci., eucaristia,

V. G, cosi chiamasi 1' augustissimo sacramen-
to del corpo e sangue di N. S. G. C.

EVL'CTlO, onis; f. 3. deci., innalzamento,
Cod., licenza di andare per le poste.

EVECTUS, us; ni. 4. deci., il portar fuori,

vettura , trasporto di qualche mercanzia per
terra, o per acqua.
EVECTUS, a, um; part. di eveho ,

portato,

innalzato, trasportato : ploslris evectum esse

Cic, esser portato sui carri: evectus in sum-
muiii fastigium, Velici., elevato a grandi onori:

privatum modum evectae opes, Tac, ricchez-

ze, che superano lo stato di privato.

EVÉHO, is, vexi, vectum, here; irr. A. III.,

portare , trasportare , innalzare : evehi equo,

Liv., andar a cavallo: evehi equitesjubet,Tac.,

fa avanzare la cavallerìa: in coelum evehere

aliquem, luv. , inalzarlo fino alle stelle: eve-

here aquam ex planis locis , Liv. , far salir

1' acqua dai luoghi bassi.

EVELLATUS, a, um, V. evenlilatus.
* EVELLI, V. evello.

EVELLO , is , velli o vulsi , vuisum , ere
;

irr. A. III., stirpare, sradicare, svellere, sbar-

bicare, diradicare, cavare: evellere sibi serti'

pulum ex animo, Cic, levarsi lo scrupolo
dall' animo: evellere opinìonem ex animis ho-
minum, Cic, levar un'opinione dall'animo
degli uomini.
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* EVÈNI, V. evento.

EVENlO, is, veni, ventum, ire; 4. conj. N.

IV., venire, avvenire, accadere, riuscire: eve-

nit ex sententia, Ter., egli è accaduto come
io voleva, come io credeva: praeter senten-
tiam, Plaut. , contro '1 mio volere, diversa-

mente dalla mia opinione: amor faciendorum
carminata evenit Neroni, Tue, venne voglia

a Nerone di far versi: illis iter ìncommodum
evenit, Tac., hanno fatto un cattivissimo viag-

gio: evenit itti commodum, Caes. , gli è suc-

ceduto per buona fortuna: merges profundo,
pulclirior evenit, Hor., avete Dell'immergerlo

nel mare, ne riviene più bello: Metello Nu-
midìa evenit, Cic, la Numidia è toccata in

sorte a Metello: eveniunt ea a me libi, Plaut.,

io ti ho fatto questo regalo : quid tu Alhe-
nqs insolensl evenit, Plaut., ebe novità è

questa di vederti in Atene? Egli è per acci-

dente: haec blanda dieta, quo eveniant, ma-
deo metti, Plaut., temo molto, dove vadano
a finire queste carezze : sine modo rus eve-

niat, lascia ora, che venga alla campagna.
EVENTIL3.TUS, a, um; part. di eventilo,

sventolato, crivellato.

EVENTILO, as,.avi, alum, are; 1. conj. A.

I., sventolare, crivellare.

EVENTTJM, i; n. 2. deci., evenimento.
EVENTORUS, a, lem; add., che accaderà,

Plaut., che verrà: eam eventuram Capuam
salvarti, et sospitem, Plaut., che verrà sana e

salva a Capua.
EVENTUS, us; m. 4. deci., avvenimento,

caso, accidente, fine, uscita.

EVERBERATUS, a, um ; part. di everbero,

battuto, sbattuto.

EVERBERO, as, avi, alum, are; i. conj. A.I.,

sbattere.

EVERGANÈAE TRABES, Vitr., travi forti, e

ben unite.
* EVERGETES, is; m. 3. deci., evergete, V.

G., che significa benefattore.

EVERGO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

A. III., mandar fuori: montes nullos aperlos

rìvos evergunt, Liv., nonsi vedeuscir da que-
ste montagne alcun ruscello, non V è alcuna
sorgente.
EVERRAE, arum; f. plur. \ . deci. , il pur-

gare le case , dalle quali il morto dovea por-
tarsi a seppellire.

EVERRIÀTOR, oris; m.3. deci. , colui, che
essendo istituito erede, era obbligato di far i

funerali al defunto.

EVERRICfjLUM, i; n. 2. deci., rete da pesca-
re, erpicatolo, strascino : actio de dolo malo
everriculum omnium malilìarum , Cic. , per
met. l'azione intentata per frode è un ri-

medio contra ogni sorta di furberìe nel liti-

gare. S Cicerone nella 4. Verrina l'usurpò in si-

gnificato di ladro, o rubatore.

EVERRO, is, ri, sum, ere; 3. conj. A. III., sco-

pare, spazzare, nettare, pulire, e per met. Cic,
rubare, saccheggiare: quod fanum non ever-
simi reliqueris? Cic, qual tempio non hai sac-

cheggiato? everrere purgamenla offìcinis, Cic,
spazzar 1' immondezze dalle botteghe.

EVERSlO, onis; f. 3. deci-, distruzione, rovi-

na, abbattimento.
EVERSOR, oris; m. 3. deci., distruttore.

EVERSUS, a, um; part. di everto , distrutto,

minato, atterrato: radicilus eversus, estirpato.

EVERSUS, a,um; part. di everro, purgato,
nettato, e per met. saccheggiato.

EVERTO, is, ti, sum, ere; 3. conj. A. III.,

distruggere, rovinare, atterrare, rovesciare, de-
molire, abbattere, perturbare, ribattere : sua
confirmare, adversarii evertere, Cic, confer-
mare le sue ragioni, e ribattere quelle del-
l' avversario', rempubticam evertere, Cic, per-
turbare, metter sossopra la repubblica: ever-
tere cervicem, Ter., voltar in altra parte con
moto violento il capo.
EVESTIGiTUS, a, um; part. dcll'inusit. eve-

sligo, investigato, scoperto.
' EVEXT, V. eveho.
EUGE, (interj di uno, che loda, e che appro-

va ) oh che va bene, bravo, bene, allegramente.
EUGEN1AE, arum; f. plur. 1. deci., sorta d'u-

va cosi chiamata da Cokimella per la sua ec-
cellenza,

EU
EUGÉPE, lo stesso che euge.

EUGIUM , ii ; n. 2. deci. , membrana delta
dai medici himen.
EVlBRO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

vibrare, muovere, eccitare.
* EVICI, V. evinco.

EVICTiO, onis; f. 3. deci., evizione.
EVICTUS, a, um; part. di evinco, convinto,

vinto', arbor vulneribus paullalim evicta su-
premum ingemuit, Virg. , 1' albero dopo molti
colpi d' accetta finalmente cadde.
EVTDENS, entis; add., evidente, manifesto,

chiaro, incontrastabile. § evidentior, più evi-
dente. § evidentis.iimus, Cels , evidentissimo.
EVIDENTER, avv., manifestamente, chiara-

mente. § evidentius , più chiaramente. § evi-
dentissime, chiarissimamente.
EVIDENTIA, ae; f. i. deci., evidenza, chia-

rezza, certezza.

EVIGILiTUS. a, um; part. di evigilo, fat-

to vegliando.
EVIGlLO, as, avi, alum, are; \. conj. N. I.,

svegliarsi, destarsi, Ovid., vegliare, e veglian-
do lavorare: evigilare opus, Cic, lavorare, fa-
re con tutta diligenza un' opera: evigilare in
studia , Cic, studiare giorno e notte: in hoc
evigilarunt omnes curae,et cogitaliones meae,
Cic, in questo ho impiegato tutte le mie ve-
glie, i miei pensieri.

EVILESCO, is, luì , escere; sen. sup. irr. N.
III., divenir vile.

* EVILfJI, V. evilesco.

EVINClO, is, inxi, inctum, ire; irr. A. IV.,
circondare, legare, annodare: insigni regio Ti-
ridatem evìnxit, Tac, coronò Tiridate.
EVINCO, is, ici, ictum, incere; irr. A. III.,

vincere, convincere, ottenere, Hor., superare,
sormontare: plalanus evincit ulmos , Hor. , il

platano sormonta gli olmi: evincere somnum,
Ovid., superar il sonno : ratio evincit , Hor.,
la ragion convince: precibus aliquem evince-
re, Sen., piegar uno. S appresso i legisti evin-
cere vale ripeter il suo da altri posseduto.
EVINCTUS, a, um; part. di evincio , legato,

circondato: caput foliis evinctus , Virg. , cir-

condato il capo di foglie : viltis crines evin-
ctus, Virg., legato i capelli con bende.

' EVINXI, V. evincio.

EVIÒLO, as,avi,atum,are;\ . conj. A. I., violare.

EVIRATlO, onis; f. 3. deci., castratura, il ca-
strare: pilorum eviratio, Plin., lo strappare i

peli, strappata dei peli.

'EVIR5TUS, a, um; part. di eviro, castrato,

e per met. lascivo, effeminato. § eviraiiorspa-
done, Mart., più effeminato di un eunuco.
EVIRESCO, is, ui, escere; sen. sup. irr. N. III.,

perder il verde, impallidire.

EVIRO, as, avi, alum, are; \. conj. A. Inca-
strare, e per met. render effeminato, effeminare.

* EVIROl, V. eviresco.
EVISCERATUS , a, um ; part. di eviscero,

sventrato, Solin., estratto dalle viscere: unio
e concita evisceratus , Solin.

,
perla estratta

dalle viscere della conchiglia.

EVISCERO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., sventrare, estrarre le viscere.

EVITABlLIS, e; add., che si può schivare.

EVITATlO, onis; f. 3. deci., lo schivare,
schifamento.

'

EVITlTUS, a, um; part. di evito, schivato.

EVITO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

schivare, scansare, e anticamente ,Enu. apud
Cic, torre la vita.

EUMECES, is; n.3. deci., eumece, (sorta di

balsamino maggiore degli altri, e che ha scor-

za liscia).

EUMETRIS, is; f. 3. deci., eumetre, (gem-
ma simile alla selce.)

EUNfJCHO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., castrare.

EUNCCUS, ì; m. 2. deci., eunuco, castrato.

EVOCATI, orum; m. plur. 2. deci., soldati

veterani, che si richiamavano ne' bisogni
della repubblica.

EVOCATIO, onis; f. 3. deci., il chiamar fuo-

ri, ad Hcrcn , leva tumultuaria di soldati ne'

bisogni della repubblica.

EVOCÀVTOR, oris; m. 3. deci., chi chiami
fuori, e leva tumultuariamente soldati.

EVOCATUS, a, um; part- di evoco, chinma-

EU
to fuori , levato tumultuariamente ne' biso-

gni della repubblica.

EVOCO, as,avi,atum, are;!, conj A.I.,chiamar
fuora, chiamar a qualche luogo , far venire,
Caes. richiamar alla guerra, Sii., tirare; evo-
care huc Davum, Ter., fate venir qua Davo;
evocare hostes ad pugnam, Caes., tirar 1' ini-)

mico a combattimento: milites, Liv., chiamar
i soldati dalla guerra: piscem esca, Sii., tirar :

il pasce coli' esca: zephjrus vernas evocat
herbas, Sen., i zeffiri fanno nascere le erbe
nella primavera; evocare ad arma , Cic, far

prender 1' armi', animum a negotio, Cic, la-

sciar la cura degli affari : vis vilium omnis
evocatur in palmites , Plin. , tutta la forza
delle viti se ne va in sermenti : evocare te-

stes, Plin. , far venir testimoni di lontano:
deos, Macrob., chiamar fuori gli Dei da una
città, che era sotto la tutela, e che stava per
cadere in mano de' nemici ( rito de' Romani
detto evocalio ).

EVOHE, od evoe, eevae, viva Bacco, (gride

delle baccanti).
* EVOLATICUS,a,«m; add.; che vola: evola

ticus homo, o volaticus , homo incostante
leggiero.

EVOLlTO, as, avi, alum, are; 4. conj.

I., volare spesso.

EVÒLO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

volare, scappare, fuggirsene, disparire; ex ar
bore evolat ales, Cic, l'uccello sen vola dal-
l' albero : evolare ex severitate judicis, Cic,
scappare la severità di un giudice; ex insi
diis, Cic, salvarsi dalle imboscate ; poenan
Cic, scappare il gastigo; evolavit oratio, Cic,
il discorso non è stato lungo, anzi brevissi-

mo, e quasi se ne volò.
EVÙLO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

rubare, rapire, involare: cistellam adolescen
hie miài evolavit, Plaut., questo giovane
ha involato il cestino.

EVOLVO, is, vi, utum, ere; 3. conj. A. III
rivolgere, voltare, Virg., considerare, Cic, leg
gere, spiegare, esporre, sviluppare, scoprire
svolgere; evolvere se, Ter., svilupparsi, spe
dirsi; librum, Cic, legger un libro: alicuji
rei exitum evolvere , Cic. , veder 1' esito
qualche cosa: promissa somni evolvere, Sii
Ital., pensare attentamente al sogno, e a eia
che da questo ci possiamo promettere: evoì
vere se turba e a turba, Ter., tirarsi fuor
d'imbroglio, tirarsi fuor della ciurma: ego nui
lo possimi me remedio evolvere ex his tu

bis, Ter., per me egli è impossibile, che pò
sa in maniera alcuna tirarmi fuori dagli in

brogli, ne' quali sono: in mare fluvii se evol
vunt, Viig., i fiumi si scaricano nel mart
evolvere aliunde argenlum sibi, Plaut., tira

denaro da qualche luogo; questus evolver
pectore, Val. Max., lamentarsi, lagnarsi.

EVOLUTIO, onis ; f. 3. deci. , lettura, spie

gazione, sposizione', pqetarum evolutio, Cic.j

la lettura dei poeti.

EVOLUTUS, a, um; pari, di evolvo, dispie
gaio, sviluppato, nudato, separato : evolutu
bonis, Seri., nudato di beni: evolutus furfur
Col., separato dalla semola.
EVÓMO, is, miti, milum, ere ; irr. A. Ili

vomitare, rigettar vomitando : evomit se
lus multis faucibus in Aegyptium mare, Plir

il Nilo si getta nel mare d' Egitto con moli
bocche: evomere iram in aliquem, Ter., ve
mitare, scaricar la collera contro qualchedun
EVOMUT, V. evomo.
EVONYMOS, i; f. 2. deci, evonimo, ( pianti

simile al melagrano, detta daiFrancesi/«sam]
EUPATORlUM, ii; n. 2. deci., erbagiulia

eupatorio, ( sorta d' erba ). ,

EUPETÀLOS, i; m. 2. deci., eupetalo, (sorta

di lauro di grandissime foglie).

'EUPHONIA, ae; f. 1. deci, eufonia, (suo-

no dolce).

"EUPHORBIUM, ii; n. 2. deci.; euforblo,

(pianta affricana).

EUPHROSYNUM, i; n. 2. deci., buglossa,

( erba ).

EUPLOCÀMUS, a, um; add., ricciuto.

EURlNUS, a, um; add., orientale.

EURIPI, orum; m. 2. deci., gore, canali;,

Plin., lagune.



EU
EUROAUSTER, i ; m. 2. deci., vento, che

soffia tra V oriente e 1' austro.

ETJROTNÓTUS, i; m- 2. deci., sirocco.

EURUS, i; m. 2. deci., euro, (vento sussola-

no, che spira da oriente ).

EURÌTUMIA, ae; l 1. deci., convenienza,

aisposizione, atta a qualche cosa.

EUSCHEME, avv., con decoro, con proprie-

tà, con decenza.
EUSTVLOS, V. diastylos.

EUTYGRAMMUS, i; ni. 2. deci., quasi ret-

ta linea, regola degli archiletti.

EVULGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

divolgare, pubblicare.
' EVOLSI, V. evello.

EVULSlO, onis; f. 3. deci. , lo sradicare, o

staccare, divcllimento.

EVULSUS, a, uni; part. di evello, sradicato,

sbarbicato, staccato.

EUXOMON, i; n. 2. deci., eruca, ( erba).

EX
EX, prep. , da : ex eo die, Cic, dopo quel

giorno : poculum ex auro, Cic, tazza d'oro:

ex navibus loqui , Caes. ,
parlar dalla nave:

excedere ex pueris , Cic. , uscir dalla pu-

bertà : ex animo , Cic, di buon cuore : ex

animo dicere, Ter., parlar seriosamente: de-

mens ex peregrina, Ter., impazzito per una
straniera: ex mea sentenlia, Ter., di mia
soddisfazione, come io voleva : ex sentenlia

servire, Plaut., servire a fantasia: ex senten-

lia non sum hero, Plaut., il mio padrone non
3 contento di me: ex praeparalo , Liv., con
premeditazione: ex composilo, Liv., ex com-
oaclo, Suet, d' intelligenza: ex itinere, Cic,

3i passaggio: crebrius quam ex more , TaC,
r>iù sovente del consueto : ex aequo , Liv.

,

[secondo 1' equità: parliri ex aequo, Tac, di-

videre egualmente: ex aequo et bono , Tac,
econdo la giustizia, e la ragione: ex evenlu

eritm, Tac, secondo che riusciranno le en-

ei resina ex melle, Plaut., resina con miele:

i ex Gallis aliis maximam fidem habebat

,

laes., tra tutti gli altri Galli si fidava inte-

amente di lui : exadversum , o exadverso,
Per., di rimpetto, di rincontro: ex ante diem
lonarum juniarum, Cic, avanti i cinque di

iuguo: ex aucloritaie pontifìcum, Plin., Imi
,

»er 1' autorità de' pontefici : heres ex besse

elictus , Plin., Iun., erede di due terzi: ex
irte, Cic , secondo le regole dell'arte; ex fa-
ile , Plin., facilmente: ex memoria aliquid

xponere, Cic, dir a memoria: ex industria,

)vid, a disegno , a posta, a bel diletto: ex
nsidiis , Cic, per inganno: ex intervallo

,

le, di tempo in tempo: ex insperato, Liv.,

uando manco si sperava: ex propinquo, Liv.,
' appresso: ex tempore, Cic, sul campo, al-

improvviso: ex jure, Cic, per giustizia: ex
e tua fuerit, Plaut., ti sarà vantaggioso:
x re, et ex tempore, Cic. secondo compor-
i 1' altare, e il tempo; ex insolenlia, Plaut.,

cr non esser solito; ex vero nomine vocor,
mio vero nome è ; ex vino vacillantes,

juint., vacillanti per aver troppo bevuto: ex
Uima ejus amicilia, Tac., suo intimo ami-

lo: ex leye, ex decreto, ex testamento, Cic,
er vigor della legge, del decreto, del testa-
icnto'.ex tua diynitate, Cic, conforme chie-
e la tua riputazione, il tuo onore : ex prae-
ripto, Col., secondo 1' ordine: ex professo,
uint. daddovcro: ex tato, Seti., affatto: ex
Itegro, Plin., di nuovo: ex continenti, Iusliu,,
lettamente: ex vero Ovid., veramente: an-
us, ex quo, Virg., il tal anno, da clic: ex fi-

e, Suet., fedelmente; ex ilio, Virg., da quel
mpol non ex hoc, Scu., non per questo.
E\ACEl(B\TfIS , a, um ; part. di exacer-
>, Irritato, esacerbato.
EXACEP.BESCO , is , escere; sen. pret. e
ip 3. conj. N. III., inasprirsi, esacerbarsi.
EXACEHBO, as, avi, alimi, are; i. conj. A.
esacerbare, irritare, provocare a sdegno.
EVACESCO, is, ui, escere; sen. pret. e sup.
conj. N. III., inacetire, Inacctarc.
EXACTE, avv., diligentemente , accurata-
ente, esattamente, lexactius, Geli., più esat-

mente.
EXACTlO, onis; f. 3. deci , esazione, rjscos-

EX
sione, scacciamento, Viti-

., esattezza! exaclio
quotidiani operis, Col., il dimandar ciascun
giorno il conto esatto di ciò, die si è fatto:

exaciio nominum, Cic, la riscossione dei de-
biti;: exaclio publicorum operum, Cic, l'esi-

gere il compimento delle opere pubbliche :

exaclio regum, Cic, lo scacciamento dei re:

exaclio commensus, Viti'., la perfezione della

simmetria', violenta exaclio, estorsione.

EXACTOR, óri't; m. 3. deci., esattore, col-

lettore, Liv., scacciatore, Col., soprantenden-

te: exactor sludiorum, Quint, soprantenden-
te agli studii'. exactor operis, Col., che ha 1'

occhio sopra un lavoro', exactor latini ser-

monis molestissimus, Suet., censore importu-

no della lingua Ialina: exactor supplicii,\Av.,

punitore; exactor mortis , Tac, carnefice:

exactor regum, Gin., scacciatore dei re.

EXACTXJS, a, um; part. di exigo, scacciato,

agitato, riscosso, passato, finito, compito,

perfetto, Plin., esatto, diligente; exaclus fu-
riis, Ovid-, agitato dalle furie', exaclus ensis

per arlus, Sen., spada trapassata a traverso

il corpo: exacta pecunia, Cic, denaro riscos-

so', exactae aelalis vir, Liv-, uomo molto vec-

chio d' età avanzata; per exaclos annos, Hor.,

gli anni passatil exacta effigies , Proper. , fi-

gura compita, e finita; exactis regibus, Cic,

scacciati i re', voluntas exacta, Ovid., volon-

tà ferma, e costante : exacta referre , Virg.,

raccontar ciò che si è scoperto", exacta anli-

quorum, Plin., le scoperte fatte dagli antichi. $

exactior , Mart. piii compito $ vir exactissi-

mus, Plin. uomo diligentissimo.

EXACTUS, us; m. 4. deci. , spaccio: merca-
toropportunumniercis exactum invenit,Qaint.,

il mercante ha ritrovato uno spaccio comodo
della sua mercanzìa.

* EXACfjI, V. exacesco.

EXACtlO, is, ui, utum, ere; 3. conj. A. III.,

aguzzare: exacuere dentes, Virg., aguzzare i

denti: sapor exacuil palalum, Ovid., il sapo-

re dà 1' appetito : aciem oculorum exacuere,

Cic, schiarare la vista: exacuere aliquem, Cic,

incitare, muovere a fare qualche cosa: animimi,

Cic. , aguzzar lo spirito.

EXACUTlO, onis', t. 3. deci., l'arrotare, il

fare aculo, aguzzamento, arrotamento.

EXACOTUS, a,um; part. di exacuo , aguz-
zo S exacttlior, Plin., piìi aguzzo.

EXADVERSO, o exadversum, avv. .dirimpetto.
EXAEDIFICATIO, onis ; l. 3. deci., edifica-

zione, struttura, composizione, edificamento,

edificato.

EXAEDIFICATUS,a, um; part. di exaedifico,
fabbricato.

EXAEDIFlCO, as, avi , atum, are ; \. conj.

A. I., edificare, fabbricare, compire, finir di

fabbricare , Plaut., cacciar di casa: exaedifi-

care teinpium Apoilini, eie., fabbricareun tem-
pio ad Apollo: exaediftcare quod institulum

est , Cic, compire ciò , che si è cominciato:

exaediftcare aliquem ex aadibus, Plaut., scac-

ciarlo di casa.

EXAEQUATlO, onis; f. 3. deci., appianamen-
to, uguaglianza, l'uguagliare.

EXAEQUÀTUS , a ,um; part. di exaequeo ,

eguaglialo, appianato.
EXAEQUO, as, avi, atum, are;\. conj. A. I.,

appianine, uguagliare, render eguale ; exae-
quare aliquem dignltate cimi attero, Caes.

,

uguagliare uno in dignità con un altro', exae-
quat omnium dignitaiem pecunia, Cic, le ric-

chezze oggidì fauno tulli eguali: exaequa-
re facto, dictis, Sali., eguagliare col discorso

le belle gesta altrui.

EXAESTUO, as, avi, atum, are;i. conj. N.I.,

ondeggiare, esser agitato ; exaestuare ira t
Virg., esser trasportato dalla collera.

EXAEVlO, V. txsaevio.
EXAGGÈRANS, antis; pari, di cxaggero, esa-

gerarne, che esagera.

EXAGGERATIO, onis; f. 3. deci., ammassa-
mento, altezza, sublimila, Geli., amplificazio-

ne , esagerazione '. animi c.vaggaralio , Cic.,

grandezza d' animo.
EXAGGERATUS, a, um; part. dì cxaggero,

esagerato, accresciuto, amplialo ; alliusexag-
gerata oralio, Cic, discorso sublime , e alto;

animo cxcclso , et virliUiUus cxiiggei'iUo es-

EX K
se , eie, aver un animo grande , e colmo di

tutte le virtù. $ exaggeralior, Geli., più am-
plificato 1 fortunae exaggeratae, Cic, fortu-

ne cresciute, e ampliate.
EXAGGÈRO, as , avi , atum, are; 1. conj.

A.I., ammassare, accumulare, Cic, amplifica-

re , accrescere , esagerare '. rem familiarem
exaggerare , Cic. , accrescere il patrimonio ;

oratione aliquid exaggerare, Cic, amplificar

una cosa ; injuriam exaggerare, Quint., esa-

gerare l'affronto ; juventam Germanici exag-
geravit honoribus, Veli., colmò d' onore nel-

la sua gioventù Germanico.
EXAGITATOR, oris; m. 3. deci., persecuto-

re, turbatore.
EXAGIT5TUS, a, um; part. di exagito, esa-

gitato, agitato.

EXAGÌTO, as, avi, atum, are; l. conj. A. I.,

esagitare, agitare, tormentare, trattare, distur-
bare, esaminare, perseguitare, riprendere, Sali.,

irritare, adirare : vis illius hominis magis le-

nienda, quam exagitanda videbatur, Sali., la

forza di queir uomo si dovea piuttosto ammol-
lire, che irritare: exagitare rem aliquam, Cat.,

trattare un all'are , metterlo sul tappeto: dii
exagilenl /jze,Hor., mi venga il diavolo indosso.
EXAGOGA, ae, o exagoge, es; f. I. deci, gr.,

condotta, o trasporto di mercanzìe.
EXAGOGA, ae; i. \. deci., colui, che por-

ta fuori.
' EXAGÒNTJS, a, mot; add., esagono, esagona-

to, fatto a esagono, (figura di sei lati

J

' EXAGOÌNON, i; n. 2. deci., esagono, (figu-

ra di sei lati ).

EXALBESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., impallidire, divenir bianco.
EXALBIDTJS, a,um; add., bianchiccio.
EXALBURNITUS, a, um; part. di exalburno:

robur exalburnalum, rovere , cui è stata le-
vata la parie bianca, che è di sotto alla scorza.
EXALTO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

esaltare, alzare.

EXALUMINÀTUS, a, um; part. dell' inus. exa-
lumino, che si accosta al color dell' allume.
EXiMEN, ìnis; n. 3. deci , esame , sciame,

sciamo, e per met., truppa, schiera, moltitu-
dine, Plin., esame, inquisizione, Star,., lingua
della bilancia: examina servorum, Cic., trup-
pe, schiere di schiavi: examina piseiimi, Plin.,

truppe di pesci.

EXAMINATIO, onis; f. 3. deci , il pesar chec-
chessia, Ulp., esame, inquisizione, disamina,
disaminamenlo, esamina, esaminamento, esa-
minanza, esaminazione, disaminazionc.
EXAM1NÀTUS, a, um; part. di examino, pe-

sato, esaminato.
EXAMlNO, as, avi, atum, are; i.conj. N.I.,

pesare, esaminare, considerare, Col., far scia-
mi: cogit pressionibus elaminare paucis ma'
nibus oneris maximi poiidus , Vitr. , fa che
poca forza premendo equilibra, e solleva un
grandissimo peso.

EXAMPLEXOR, aris, atus sum, ari; \. conj.
D. i., abbracciare.
EXAMUPiCO, as, avi, atum, are; 1 . conj. A. L,

levar la feccia all' olio.

EXAMUSS1M, avv., appuntino, a linea, con
diligenza.

EXANCLO, V. exanlio.
EXANGUIS, e; add., esangue, senza sangue,

pallido.

EXANIMABILlTER, avv., con timore, mez-
zo esanimato.
EXANIMÌLIS, e; add., senz' anima, e che

fa uscir 1' anima dal corpo: curae exanima-
les , Plaut., angoscio mollali: ne il/uni cxa-
nimalem faxo, Plaut., se non gli strapperò dal
corpo 1' anima.
EXANlMATlO, onis; l. 3. deci., turbamento,

gran timore, costernazione.

EXANIM1TUS, a, um; part. di exanimo,
inolio, esanimato, mezzo morto di paura, co-
sternalo, fuor di se stesso : quidnam Pamphi-
lum cxanimalum video? Ter., donde avviene,
Che veggo Panfilo tutto fuor di lui?

* EXANIMIS, e; V. exanimus.
EXANlMO, as, avi, atum, are; l. conj. A I.,

esanimare, spaventare, costernare, sbigottire,

turbare, far morir di paura: gravi vulnere.
(idi exnniinatus, Cic, morì d^ una grave fc-
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rita ." mullos exanimavit rigor ìnsolitus nivis,

Curt. , molti ne fece morire I' insolito rigor

della neve.
EXANlMUS, a, um; add., esanimato, senz'a-

nima, mezzo morto, sbigottito.

EXANTLO, as, avi, alum, are; i. conj. A.

I., cavar fuori, Cic, per met., superare, tolle-

rare : exanllare labores, Cic, tollerare, supe-
rare le fatiche : exanllare vinum, trar vino.

EXAPTO, as, avi, atum, ave; i. conj. A. I.,

adattare, accomodare, assettare.

EXA.PTUS, a,um; part. dell' inusit. exapto,

atto, appeso.
EXARDESCO, is, arsi, ere; sen. sup. irr. N.

IH., infiammarsi, accendersi, riscaldarsi, ar-

dere : exardescere coatra aliquem, Cic., ac-

cendersi, trasportarsi contro qualcheduno: a-

crius exarsit, Cic, si mise maggiormente in

collera: exardescere ignes animo, Virg.', il

fuoco della collera si accese ne' loro petti, si

adirarono, si accesero di sdegno : exardesce-
re in iras, Mart., ira, et indignatione , Liv.,

prender fuoco, accendersi di sdegno, lasciar-

si traportare dalla collera : tota Italia desi-

derium liberlatis exarsit, Cic, tutta l' Italia

sospirò, grandemente la libertà : exarsit in id,

quod ipse nunquam fiderai, Cic., fu preso da
ciò , che non aveva mai veduto : pretia in

immensum exardescunt, Suet. , i prezzi cre-

scono all' infinito.
* EXAREFACTUS, V. exarefio.

EXAREFIO, is, faclus sum, fieri; irr. N. I. ,

seccarsi, inaridire.

EXARENO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

I., nettar dalla sabbia.

EXARESCO, is, rul, escere ; sen. sup. irr. N.

III. , seccarsi i inaridire , mancare, invecchia-
re: exarescere £x amore, Plaut., divenir sec-

co per amore : exaruit vetustate opinio, Cic,
quest'opinione è inveccbiata,nonèpiù in uso.

EXARMiTUS, a, um; part. di exarmo, di-

sarmato : aequor exarmatum , Claud. , mare
non più agitato, mare tranquillo.

EXARMO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

disarmare: exarmare legiones, Tac, disarmar
la truppa: accusalionem exarmare, Tac, ri-

batter un' accusa.

EXXRO, as, avi, alum, are; i. conj. A. I.,

cavar fuori arando, e pei met., scrivere: exa-
ratum esse deum dicam, an hominem ? Cic,
debbo dire, che sia stata arando cavata una
deità, o un uomo ? exarare frumentum, Cic,
raccogliere il formento, che si è seminato:
exarare aliquid, Cic, scrivere: senectus fron-
tem rugis exarat , Hor. , la vecchiaia incre-
spa la fronte.

* EXARSI, V. exardesco.
* EXARTU3.TUS, us , um; part. dell' inusit.

exartuo, tagliato in pezzi.
* EXASCIATUS , a, um; part. dell' inusit.

exascio, pulito, appianato colla pialla.
* EXAROL V. exaresco.
EXASPERATUS, a, um; part. di exaspero,

inasprito, esacerbato.
EXASPERO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., inasprire, esasperare, esacerbare, Sii,, aguz-

zare, Liv., irritare.

EXAUCTORÀVTUS, a, um; part. di exaucto-

ro, libero dal giuramento della guerra, licen-

ziato, scacciato, cacciato, riformato.

EXAUCTORO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., licenziare un soldato, scacciarlo, cas-

sarlo, riformarlo.

EXAUDIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

udire, Ovid.. esaudire.

EXAUDITTJS, a, um; part. di exaudio, udi-

to, Stat., esaudito.
* EXAUDlVI, V. exaudio.
EXATJGÈO, es, auxi, auclum, augere ; irr.

A. II., accrescere.

EXAUGURATlO, onis; f. 3. deci., profanità,
il disagiare, il profanare.
EXAUCCRO, as, avi, atum, are; 4. conj.

A. I., profanare, disagrare.
EXAUSPlCO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., cominciale una cosa dopo aver preso gli

auspizil.
" EXAI3XI, V. exaugeo.
EXBALLISTO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. I., rovesciare colla ballista.

EX
EXBIBO, is, bibi, ere; sen. sup. 3. conj. A.

III., bere.

EXCAEC&TUS, a, um; part. di excaeco, ac-
ciecato : excaecata itinera pituitae, Cels., i

canali della pituita serrati. S excaecata flu-
mina, Ovid., fiumi chiusi.

EXGAECO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., acciecare, Ovid., chiudere, serrare: excae-
care menlem alicujus, Plaut., confonderlo.
EXCALCE5.TUS, a, um; part. di excalceo,

scalzo, discalzo.

EXCALCEOR, aris, alus sum, ari; 1. conj.

D. I., e exalcèo, as, avi, atum are ; \. conj. A.

I., discalzare.

EXCALEFAClO, o excalfacio , is , feci, fa-
ctum, facere; irr. A. III.., riscaldare.

EXGALFACTlO , onis ; f. 3. deci. , riscalda-

mento, calefazione.

EXGALFACTORlUS, a, um; add., calefattivo,

calorifico,riscaldativo,che ha virtù di riscaldare.

EXCALFICTUS , a, um; part. di excalfìo ,

riscaldato.
* EXCALFACTUS SUM, V. excalfìo.
' EXCALFECI, V. excalfacio.
EXCALFÌO., is, factus sum, fieri; irr. N. I ,

riscaldarsi, esser riscaldato.

EXCALPO, V. escalpo.
EXCANDEFACIO, is, feci, factum, facere ;

irr. A. III., bruciare, arroventare.
* EXCANDEFECI, V. excandefacio.
EXCA1NDESCEJNTIA , ae ; f. i. deci., escande-

scenza, collera.

EXCANDESCO, is, ndui, descere, sen. sup.
irr. N. III. accendersi., Cic. per met. adirarsi,

arrabbiare.

EXCANDUI, V. exseandesco.
EXCANTÌTUS, a, um ; part. di excanto, in-

cantato, ammaliato.
EXCAIS'TO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I. , incantare, ammaliare, Prop. chiamar fuo-

ri con incanti.

EXCARNIFIC5.TUS, a, um; part. di excar-
nifico, scarnificato.

EXCARNIF1CO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I. , stracciare, tagliare in pezzi, scarnifica-

re, Ter. , tormentare.
EXCASTRATUS, a, um; part. di excastro ,

castrato.

EXCAVATlO, onis; i. 3. deci., scavamento

,

lo scavare.

EXCAVÀTUS, a, um; part. di excafo,scavato.
EXCAVO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

scavare.

EXCEDO, is, essi, essum, ere; irr. N. III.,

partirsi, dipartirsi, ritirarsi, Curt, eccedere,tra-
scendere, superare, uscir de' limiti, e de'gan-
gheri: excedere de medio, vita, e vita, mo-
rire, uscir dal mondo: excessit mihi aetas ex
magisterio, Plaut., non sono più sotto '1 mae-
stro, non mangio più il pan de' putti, ho sal-

tato la granata: excedere fìdem , Plin. , es-

ser incredìbile : excessit annos decem, Col.

,

ha diecianni compiti: insequentia excedunt
in eum annum, quo Marcus Servilius e te.

,

Liv., ciocché segue, cadde nell'anno, che Mar-
co ec; excessit ex corde cura, Ter., I' affan-

no è passato : excessit res ad publicam que-
rimoniam, Liv. la cosa è andata tanto innan-
zi , che se ne sono fatte pubbliche querele :

excessit res ad pugnàm , Liv., si venne alle

mani : metum excessere mea bona , Ovid.
,

quanto a' miei beni, sono fuori di paura: ex-
cedere ex ephebis, Ter., saltar la granata, cioè

non esser più sotto la sferza del maestro :

excedere, Cic, schivare il colpo , proprio de'

gladiatori.

EXCELLENS, entis ; part. di excello, eccel-

lente, eminente, squisito, prestante, singola-

re, sovrano, raro. S excellentior, Cic, più ec-

cellente. S excellentissimus, Cic , eccellentis-

simo.

EXCELLENTER, avv., eccellentemente, sin-

golarmente, squisitamente. S excellentius, Cic,

,
più eccellentemente.
EXCELLENTIA, ae; f. \. deci., eccellenza,

accesso, maestria, maggioranza, preminenza.
EXCELLO, is, lui , celsum, cellere ; irr. N.

III., eccedere, soprastare, sormontare, vantag-
giare, superare, sopravanzare, Geli., innalzar-

si: opidibus excellere, Liv., superare in rie-

EX
chezze : ingenio, scientiaque , Cic, soprasta-
re nell'ingegno, e nel sapere : vitiis, Cic, ave!

più difetti degli altri : super alios, Liv., lon-

gè ab aliis , Cic. , inter alios , Cic.
, praete

caeteros, Cic, esser da più degli altri: scio

solere plerisque hominibus 'in rebus secundi,
animum excellere, Geli., so, che alcuni nel
le prosperità sogliono rizzar la cresta.

* EXCELLCl, V. excello.

EXCELSE , avv., altamente, eccelsamente
magnanimamente. $ excelsius,Cic.,piìi magni
mutamente. $ excelsissime , Veli. , grandiss

inamente.
EXCELSlTAS, atis; f. 3. deci., altezza, ecce

situdine, elevazione.
EXCELSUS, a, um; add., alto, eccelso, ma

gnanimo, grande. $ excelsior, Hìrt., più alto

excelsissimus, Hirt., altissimo.

EXCENTURlO, as, avi, atum, are; 4. conj

A. I., congedare, cassare un soldato.

EXCEPTA1SS, antis ; part. di excepto, chi

prende, che coglie.

EXCEPTÌO, onis ; f. 3. deci., eccezione, ec
cetto, eccettuazione , clausula , esclusione d
prova, o d'altro atto fra i litiganti : praelo
ris exceplionibus multae actiones excludun
tur, Cic, molte liti si finiscono colla ecce

zione, che pronuncia il pretore : dare exce
ptionem alieni, dar eccezione ad uno.
EXCEPTITlUS, a, um; add. ,• che s'eccettua

e si esclude.

EXCEPTIUNCULA, ae; f. 1. deci., piccola ec

cezione.
EXCEPTO , as, avi, atum, are; i. conj. A

L, prendere, accettare, pigliare, tirare, Sii

ricever in sé.

EXCEPTOR, oris; m. 3. deci., colui, che seri

vea gli atti dei giudizi nelle cause d'appella

zione avanti il prefetto del pretore, scrivano

EXCEPTORIUS, a, uni; add., che riceve.

EXCEPTUS, a, um; part. di excipio , accet

tato, ricevuto, accolto, eccettato, eccettuato

sinistre exceptus , Hor., malamente accolto

equo exceptus, Sii., montato a cavallo : già

dio exceptus puer, Sen. fanciullo ammazzat
colla spada: excepto quod, Plin , eccettuato che

EXCERNO, is, crevi, cretum, cernere ; in

A. III.,' purgare, cernire, cernere, crivellare

Cels., scaricare il ventre.
EXCERPO, is , psi, ptum ,

pere; irr. A. Ili

cavar fuori cernendo , estrarre , raccogliere

Hor., togliere, levare: se excerpere alìquoru

numero, Hor., levarsi dal numero di alcun

excerpere se vulgo, Sen., separarsi dalla pleb
* EXCERPSI, V. excerpo.
EXCERPTIO, onis; f. 3. deci., raccolta, il e

var fuori.
' EXCESSI, V. excedo.
EXCESSUS, us; m. 4. deci., uscita, parte

za, morte, Plin .digressione nel discorso, Va

Max., eccesso, misfatto.

EXCÉTIìA,ae; f. \. deci,- idra lernea, Li

metaf, donna malvagia ed impudica.

EXCIEO, es, ed excio , is ; ivi , itum , in

irr. A. IV. , chiamar fuori , far venire , Liv.

svegliare, ecccitare, muovere: excire alique

somna, e sonino, Liv., svegliar dal sonno:

cui lacrymas, Plaut., farlo piangere: host,

ad dimidicandum , Liv., provocare , istiga:

l'inimico al combattimento : tumultum, Li

far tumulto : ad arma, Liv., far prender l'a

mi.: molem in undis, Virg., eccitar tcrapes

EXCIDIO, onis; f. 3. deci., ) eccidio, est

EXCID1UM, ii; n. 2. deci., ) minio, este

minazione, subissamento, traboccamento,

vina, distruzione.

EXClDO, is, idi, ere; sen. sup. 3. conj.

III., cadere, scappar di bocca, escire „scordari

excidit in via, Cic, è caduto per istrada: h
verbum mihi excidit, Hor.,m'è scappata di boc-

ca questa parola: mihi istaexciderant, Cic, a-

veva dimenticato queste cose: ei vultus, ora-

no, mens denique excidit, Cic, impallidi, per-

dette la parola, si sgomentò tutto: in vitium

libertas excidit , Hor. , la libertà è divenuta

licenziosa: excidit memoria hujus rei, Liv., se

n' è perdutala memoria: libi excidimus, Hor.,

ti sei dimenticato di noi : ingenium excidit

tantis malis, Ovid., a tanti mali non ha po-

tuto reggere l'ingegno: herus, quantum intel-
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Ugo, uxore excidit, Ter., il mio padrone, per

quanto io odo, ha perduta la speranza dì aver

la moglie, cui sospirava: excidere spe, cader

di speranza : gratta excidere , cader di gra-

zia, di stima, ec : ego ab /Irchiloco excitto
,

Lue , io discordo da Archiloco.

EXCIDO, is, di, j'sk/m, ere;3.conj. A. III. ta-

gliare, levare, distruggere, rovinare: excide-

re ex animo tempus aliquod, Cic, levar dal-

l' animo la rimembranza di un tempo.
EXCIPlO, is, cepi, ceptum , cipere ; irr. A.

III. ,
pigliare

,
prendere all' improvviso , sor-

prendere, ricevere, accettare, sentirdire,detrar-

re, cavar dalla somma, abbattare, trarre, scri-

ver quel che altri detta, raccogliere, ritirare,

apprendere, ascoltare, estraire, copiare, no-
tare, sostenere, soffrire, eccettuate , dischiu-

dere, esser attaccato, venir dopo, succedere,
accogliere, alloggiare: excepìl incaalum, Virg.

lo prese all' improvviso: fugienies excipere
,

Cic., raccogliere, ritirare, arrestare i fuggiti-

vi: benigno vultu, Liv., ricevere cortesemen-
te: atiquem conviciis, Plin. Iun., riceverlo con
ingiurie, ingiuriarlo, maltrattarlo: atiquem in-
sidiis, Virg., soi prenderlo insidiosamente, con
inganno : canis calenarius, tanto me luinul-

tu excepit , ut in piscinam ceciderim, Pelr.,

un grosso cane da catena mi abbaiò appres-
so sì all'improvviso, e con tanto fracasso, che
di paura caddi nella piscina.: nolis sermonem
excipere, Suet , metter in iscritto, In abbre-
viatura un discorso: rwnores, Cic. intender le

nuove, che corrono: aticujus dieta. Cic, scri-

vere, copiare ciò che altri detta: altquid me-
moria clignum ex sermone aticujus excipere,
Cic. , estrarle dal discorso di qualcuno cosa
dPgna di memoria: memoriam illiusviri exci-
pient omnes anni consequenles, Cic, la me-
moria di queir uomo sarà eterna : excipere
impetum. Caos., soster l'impeto: dolores prò
patria, Cic, soffrir dolori per la patria : lin-

guali! ad radice s ejusexcipit slomaclius, Cic,
lo stomaco è immediatamente attaccato alle

radici, o all'estremità della lingua ; excipere
se in genita, Scn,, sostenersi sulle ginocchia:
se pedibus, o in pedes, Liv., Curt. , alzarsi in

piedi : haec excipiuhtur ceralo e rosa facto,
Cels.

, quesle rose si mescolano, si mettono
net cerotto fatlodi rose: lex nomina tini e.tci-
pit, Cic, la legge ne fa espressa eccezione :

excepi de anliquis praeter Xènóphònlèm iie-

mlnetn, Cic, Senofonte è il solo, che lo lui

eccettuato tra gli antichi: excipere altcjuem
injuria, Scn., sottrarlo dall' ingiuria: nox diein
excipit , Liv., la notte seguita immmediala-
mente il giorno, alla notte succede immedia-
te il giorno, viene subito dopo il giorno la

notte: urbis obsidionern excepi fdmes, Liv.

,

poco dopo 1' assedio venne la fame : feram
venabulo excipere, Hor., prender alla caccia
una fiera: Romulunt excepit Piuma, Liv., a Ro-
molo succedette Ninna: excipere vulnus, SII.,

ricevere una ferita , restar ferito: invidiar»
aulteorum, Cic, esser esposto all'invidia de'
cortigiani.

EXCIPfjLUM, i; n.,c excipulus, i,m.2.decl.,
recipiente, e strumento da prender pesce,
nassa.

EXCIPfJUS, a, uni; add., eccettualo, che si
eccettua.
EXCISlO, onis; f. 3. deci., distruzione, ro-

vina, eccidio, demolizione, rompimento.
EXCISORlUS, a, um\ add., clic taglia : rx-

tlsorius scalpar, Cels.
, piccolo rasoio da ta-

gliar la rame infetta.

EXCISS.ATUS, a, um; add, taglialo, lacerato.
EXCISTJS, a, um; part. di exeldo, rovinato,

distrutto., tagliato, demolito.
EXCITÀTE, aw.

, grandemente, con vee-
menza S excitalius , Plin., con maggior vee-
menza.
EXCITITUS, a, um; part. di excito

, inci-
tato, eccitato, risvegliato, svegliato, suscitato,
distaili: excitatus Uomo, Cic, uomo desln, ili

gran coraggio: excitatus sonus , Cic, suono
forte e violento. S excilalisslmus odor, l'Iin.,

odore fortissimo
:; lumina dteendi excitatio-

ra
,
traili più \i\i, pensieri più brillanti.

EXClTO, as, ari, aiuta. are; |, rimj. A. I.,

eccitare, chiamar fuori, chiamare spesso.

EX
EXClTO, as, avi, atum, are; I. conj. A. I,

incitare, eccitare, stimolare, esortare, inco-
raggiare, muovere, commuovere, spingere,
destare, risvegliare, svegliare, chiamar fuori,

consolare, ricreare, alzare, edificare, Plaut.,

scacciare: sepulcrum e lapide excitare, Cic,
alzar un sepolcro di pietra: novam aedem ,

Suet., fabbricar un nuovo tempio: risum,fle-
tum allctti, Cic, far ridere, far piangere: tem-
pestatem, Cic, far gran fracasso : atiquem ja-

centem , Cic, consolar un afflitto: aliquem
sonino, de e ex sonino o excitare dormien-
tem, Cic., svegliate uno che dorme, destarlo

dal sonno: haec oralio vestros animos exci-

tare debet, Cic, questo discorso deve inco-

raggiarvi: excitare atiquem ab inferis, Cic,
chiamarlo dall'inferno : a portu, Plaut., scac-

ciarlo dal porto : a thealro, Mart-, scacciarlo

dal teatro: tram, Cic., muover a sdegno.

EXCTTUS , a, um; da excio, chiamato fuori,

fatto venire.

EXCIVI, V. excio.

EXCLAMANS, antis; part. di exclamo, escla-

mativo, che esclama.
EXCLAMATlO, onis; f. 3. deci., esclama-

zione, grido, sclamazione, schiamazzo.
EXCLSMO, as, avi, atum, are! 1. conj. A.

I., esclamare, sclamare, gridare, schiamazzare,
gridar ad alta voce : exclamare aliquem no-
minatim, Cic, chiamarlo ad alta voce per
nome.
EXCLA.RO, as, avi, atum, are; I. conj. A.

L, illuminare.

EXCLTJDO, is, si, sum, ere; irr. A. Ili-, esclu-

dere , schiudere, fuorchiudere , dischiudere,

serrar fuori, mettere fuori, ributtate, caccia-

le', impedire: angitstiis lemporis excludun-
tttr omnes, Cic, sono tulli impediti dalle an-
gustie del tempo : escludere aliquem moeni-
bus, Cic, cacciarlo fuori delle mura: excludi
Cappiidocta, Cic, non poter entrare in Cap-
padocia: ercludere aticujus cupiditatem, Cic,
impedire i caltivi disegni di uno: ava. Col,
schiuder le uva: alleiti oculttm, Plaut. , ca-

var un occhio : se servitine, Acc. apud Non.,
mcUcrsi in libertà.

* EXCLOSI, V. exclttdo.

EXCLUSlO, onis; f. 3. deci., esclusione.

EXCEUSORlUS, a, uni; add., che esclude.
EXCLUSUS, a, um\ part. di excludo, esclu-

so, chiuso, serralo fuori, "rigettato, cacciato:
mntres exctusae ab extremo ampieXU libe-

r»r'i7«, Cic , madri impedite di dare gli ulti-

mi abbracciaménti a' loro figliuoli. S nuno ego
exclusissimus sum, Plaut., ora io sono inte-

ramente bandito da questo luogo.

KXCOCTlO. onis; f. 3. deci., il cuocere.

EXCOCTUS, a, um; part. di excoquo, cotto,

Ter., nero, arsiccio.

EXCODIC), as, avi, atum, are; 1 . conj. A.

I. , scavare, e levare l'erbe inutili intorno
alle railici delle viti.

KXCOClTATlO, onis; t. 3. deci., pensiero,

invenzione.

EXCOGiTXTOR, oris; m. 3. deci., inventore.
EXCOGITATUS, a, um; part di exeogito,

inventato, pensato, escogitato, Suet , squisito,

sccllo, rari»

EXCOGITÌTUS, tis; m. 4 deci., invenzione.
EXCOGlTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., Inventare, immaginarsi, pensare, escogitare.

EXCOLO, is, lui, ultimi, /ere; irr. A. III.,

coltivare, pulire, ornare: exeotere unimum
doctrina, Cic, coltivar l' animo nelle scienze:

dare se philosophtae excolendum, Cic, darsi

a pulire alla filosofia.

' EXCOI.fll, V. excolo.
EXCONSUU , ìilis; m. 3. deci., colui, che è

già stalo console.

EXCÒQUO, is, coxi, coctum, quere; irr. A.

III., cuocerei molto, Virg., purgare, Plaut.,

preparare: exdoqttere mutuai alieni, Plaut.,

preparare, macchinar qualche malanno ad
unii.

• EXCORlO.as, avi, atum, are; \. conj. A. L,
discuoiare, levare il cuoio.

HXCnRS, ilis; adii,, pazzo, sciocco, senza
giudizio, senza cuòre, vile, melenso, grossolano.

" EXCOXI, V. excoquo.
' EXCREATUS, us; ni. 4. deci., spurgo.
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EXCREMENTUM, i;n. 2. deci., feccia, escre-

mento, Col., vagliatura, mondiglia di grano.

EXCRESCENTÌA, ae; f. I. deci., escrescenza.

EXCRESCO, is , evi, etum, ere; iir. N. IH.,

crescere in alto, aumentare.
EXCRETIA, ae; f. 1. deci., mondiglia di mar-

mo pesto.

EXCRETUM, /'; n. 2. deci., vagliatura, o mon-
diglia di grano.
EXGRETUS, a, um; f da exeresco ) cresciu-

to, aumentato: ( da excerno ) vagliato, cri-

vellato, purgato: exeretos e malribus haedos,
Virg., capretti già grandicelli.

* EXCKEVI, V. excerno.
EXCRTBO, V. exseribo.

EXCRUCIABlLIS, e; add., degno d'esser tor-

mentato.
EXCRUCIITUS, a, um; part. di exerucio

,

tormentato.
EXCRUClO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I , cruciare, tormentare: exeruciat animum
libido, Cic, la passione tormenta, e strazia
1' animo : exerucio hominem , Ter. , il fo ar-

rabbiare: se exeruciat animi, Plaut., si tor-

menta da se stesso.

EXCUBWIO, onis; f. 3. deci., veglia.

EXCUBlAE, arum: f. plur. 1. deci., vigilie,

veglie, guardia, sentinella: excubias agere
,

habere, Suet., far la guardia, la sentinella: ex-
cubiae aeternae divttm, Virg., custodia del luo-

go sacro.

EXCUBlTOR, oris; m. 3. deci., guardia, sen-
tinella.

EXCUBlTUS, us; m. 4. deci., V. excttbiae.

EXCOBO, as, bui, biium, are; irr. N. L, ve-
gli. ire, far la guardia, star in vegghianza, in
ascolto, a guaraguato, far la sentinella, Col.,

covare: excubare prò portis , ad porlas , ad
limen cubiculi, Liv., far sentinella alla porta
d' un campo, d' una camera, d' una città: ex-
cubare animo, Cic, star all'erta: ova , Var.,

covare . cura reipublicae defendendae jam-
pridem apud nos excubat, Cic, è molto tem-
po che noi vegliamo alla difesa della re-

pubblica
* EXCTJBOl, V. excubo.
EXCODO, is, di, sum, ere; 3. conj. A. III.,

percolcndo trar fuori, fabbricare, Cic, fare,

Col., cavar per forza, schiudere ; ceras excu-
dunt apes , Virg. , le pecchie fanno la cera ;

excudere ignem silice, Virg., batter fuoco; ova,

Col., schiuder le ova.
' EXCULCATUS, a, tira; part. di exculco: vec-

chio, quasi roso dall'antichità: verba excul-
cata, parole antiche fuor d'uso. ,

EXCULCO, as, avi, atum, are; I. conj. A. I.,

calpestare, pestare, premere, e premendo trar

fuori; ex ipsius domini mei piignis excttlcabo

fitrfures, Plaut., a forza di pugni dello stesso

mio padrone trarrnmmi d' indosso la crusca
ai vestimenti appicciata.
EXCULPO, V. exsculpo.
EXCDLTUS, a, uni; part. di excolo, colto,

disciplinato, dotto, coltivato.

EXCDLTUS, us; lo stesso che cultus.

EXCIJNEATUS, a, um; part, dell' inusit, ex-
cuneo , che non ha luogo ne' sedili del tea-
tro, i quali perchè si ristringevano verso l'or-

chestra , aveano quasi la forma di un cuneo.
EXCUR ATUS, a, unti part. dell' inusit. excuro,

esquisito, preparalo con cura e diligenza: /to-

mo excuralus , Plaut., uomo pulito : excura-
tus l'ictus, Plaut., vivande squisite, prepara-

te con diligenza.

EXCURlO, as , avi, atum, are; \. conj. A
L, cacciar della curia.

EXCURRO, is, ri, e anticamente excucur-
ri, etirsum, ere; 3. conj. N. III., correre, tra-

scorrere, far scorrerìe, distendersi, Cic, tra-

sandare: excurrit oralio , Cic. , il discorso esce
da' limiti: ìnsula in alterimi ìatus excurrit,
Liv., 1' isola s' estende noli' altro lato: decem
nummi aurei, et qttod excurrit, Plin., dieci

denari d'oro, e qualche cosa di più.

EXCURSATIO, onis; f. 3. ) deci., scorreria,

EXCURSlO, onis; f. 3.
J
scorrimento: in-

festa excursionlbus barbarórum via, Cic., si ra-

da infestata dalle sconcile, de barbali : facere
excttrsiones , Liv., fare scorrerie ; excursio
orationis, Cic., digressione.
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EXCURSOR , oris ; m. 3. deci., scorridore,

corritore.

EXCURSUS, a, um; part. di excurro, scor-

so, trascorso.

EXCURSUS, us; ni. 4. deci-, scorreria, Plin.,

digressione.

EXCUSABILIS, e; add. , scusabile.

S

excusa-
bilior, Val. Max., più scusabile.

EXCUSABUJNDUS, a, um ; add.., che si può
scusare.

EXCUSiTE, avv., con qualche scusa, o ra-

gione.. J id fieri videtur excusaiius, Quint.,
pare, che si abbia qualche ragione di farlo.

EXCUSATlO, oiiisj f. 3. deci., scusa, cagio-
ne, escusazione, scusazione.
EXCUSATUS, a, um; part. di excuso, scu-

salo, discusato, cscusato: excusatum habere
aliqnem, Cic, ricever la scusa di uno , averlo
per iscusato. § excusalior , Sen., più scusato. §

excusmissimus, Plin., scusato piucché mai.
EXCDSO, as, avi, alum, are; t. conj. A. I.,

scusare, escusare, discolpare, discusare, sca-
gionare, dar la colpa, incolpare: excusa me
apud Apulrjum, Col , scusami appresso Apu-
leio, fagli le mie scuse", se excusare alicui

,

Cic, scagionarsi, discolparsi : excusare lem-
pus, aetalem, morbum, Cic, portare per iscu-
sa, incolpare 1' età, la malattia, il tempo : va-
leLudinem oculorum excusans, Liv., scusando-
si sul mal degli occhi: valeludlnem excusans
patri, Liv., allegando per iscusa al padre la sua
indisposizione; excusare se de re aliqua,
Caes., scagionarsi, scolparsi di qualche cosa.

EXCOSOR, oris; in. 3. deci., fonditore, get-
tatore, stampatore.
EXCUSSATUS, a, um, V. excussus.
EXCUSSE, avv., diligentemente.
' EXCUSSI, V. exculio.
EXCUSSOR1US, a, um; add., che scuote:

excussoi ium cribrum, Plin., burattello da
purgar la farina.

EXCUSSUS, a, uni; part. di exculio, sbattuto,

scosso: arjna excussa denlibus lupi, Ovid.,
agnella tratta dalle fauci del lupo: excussi
grandine, Plin., Iuv., sbattuti dalla gragnuola:
aliena negolia curo excussus proprlis, Hot'.,

non avendo più alcun mio altare proprio, fo

gli altrui: excussus sonino, Ovid., scosso dal

sonno, svegliato: excussus curru, Virg. , get-
tato giù dal carro : excussus patria, Virg.

,

sbandito: excusso lacerto lùbrare allquid

,

Ovid., .lanciar con forza. § os alicujus 'palma
excusslssima pulsare, Pctr. , dargli una gran
ceffata.

EXCUTIA, ac; f. 1. deci., scopetta.
EXCUTlO, is, ussi, ussum, utere; irr. A. III.,

scuotere, trarre, cavare, svellere, scacciare,
commuovere, rigettare, eccitale, gettar giù,
gettar per terra, esaminare, calcolare, doman-
dar conto, cercare, abbandonare, deporre: et

excuti juberent pallium , Phaedr. , e gli do-
mandassero di scuoter il suo mantello: excu-
tere alicui meniern, Sen., trar dal senno: me-
lum , Ovid. , gettar via la paura : aliquid de
manibus, Pers., far cader dalle mani: oculos,

Plaut., fargli uscir gli occhi dalla testa; ju-
gum, Plin., lun., scuoter il giogo, non voler

ubbidire: Illuni excusslt equus, Liv., il caval-

lo l'ha gettato per tona: moenia funditus ex-
cullam , Stat., rovescierò le mura: exculere
ignem, Plin., batter fuoco, far uscir fuoco: la-

crymas alicui, Plaut., farlo piangere: risum,
Ilor., farlo ridere: alicui vondlum, Plaut., farlo

vomitare : sceplris excuti, Ovid., esser priva-
to dello scetlro, esser deposto dal trono: excu-
li patria, Virg., esser cacciato dalla patria: si-

tini undis exculere, Sen., estinguer la sete
con acqua: exculere flammas pectore, Virg.,
liberarsi dall'amorosa passione: pacem excus-
serat orbi, Liv., avea sbandita la pace dal
inondo: exculi sonino, Virg., svegliarsi: ex-
culere studia de manibus , Cic , abbandonar
gli studi: excila , alque excule luum inlelli-
gentiam, ut vldeas, Cic., servili della tua in-
telligenza per vedere se ec; genus alicujus ex-
culere, Ovid., esaminare la stirpe di qualclie-
duuo, farne una ricerca esatta: excusserunl
palrem, Quint., cercarono addosso al di lui

padre: juventutem omnern excussimtis , Cic-,
sciogliemmo tutta la gioventù.

EX
EXDEClMO, as, avi, atum, are;\. conj. A. I.,

d'ogni dieci prenderne uno.

EXDORSfJO,a*, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

rompere, e tagliare il dorso.

EXDDTAE, o ecdutae,arum;l. plur. 1. deci.,

spoglie.

EXECUTlO, o exculio, onis; f. 3. deci., ese-

cuzione, assecuzione, secuzione.

EXECOTOR, o exsecutor, oris; m. 3. deci.,
j

esecutore, assecutore, adempitole: offensarum
executor, Suet., vendicatore degli affronti.

EXECUTUS, a, ««jjpart. di exsequor, pass.,

eseguito.

EXÈDO, is, esi, esum, dere, o esse; irr. A.

III., mangiare, rodere, rosicchiale, e per met.,

Curt., cancellare: frumentum quod curculio-
nes exesse incipiunt, Var., frumento, che co-

minciano a mangiar i gorgoglioni: vetustas

multa monumenta exedit, Curt. , il tempo
cancella molte memorie: le quolidie exedent,
Ter., saranno sempre a mangiar teco: aegri-
tudines exedunl homines, Cic., i travagli con-
sumano gli uomini: exedunt animos moero-
res, Cic, i travagli, le afflizioni uccidono gli

uomini: tuie hoc intristi, libi omne est exe-
dendum, Ter., hai fatta la follia , a te tocca
pagarla, tu te 1' hai conciata, e tu te la man-

j

gierai.

EXEDRA, ae; f. 1 . deci., luogo ornato di se-

die , dove si ragunavano filosofi , e rettorici

per far loro conferenze: exedra ad exciplen-

dasconfessiones, confessionale, confessionario.

EXEDMIUM,*'/,' n. 1 deci, lo stesso che exedra.

EXÈDUM, i; n. 2. deci., essedo, ( sorta d'erba

che guarisce le morsicature dei scorpioni ).

* EXEFFECI, V. exefficio.

EXEFFICÌO, is, feci, factum, ere; irr. A. III.,

perfezionare, fare, compire.
* EXEGI, V. exigo.
* EXEMI, V. eximo.
EXEMPLAR, àris; n. 3. deci., esemplare,

esempio, copia, immagine: exemplar testa-

menti, Plin., copia del testamento: exemplar
vitae et morum , Hor. , esemplare, esempio,
modello del ben vivere.

EXEYIPLARE, is; n. 3. deci., anticamente

per exemplar.
EXEMPLUM, ì; n. 2. deci., esempio, esem-

plo, copia, esemplare, modello, paragone, mo-
stra di qualche cosa : aliis exemplo esse, Ter.,

praebere exemplum , Liv., servir d'esempio,

dar esempio : sìngularis exempli juvenis
,

Quint, giovane d' una vita esemplare: multi

more isto, alque exemplo vivunt, Plaut., molti

vivono a questa maniera , seguitano quest'

esempio: illa exempli mulier, illa secali de-

cus, Quint., quella femmina è 1' esempio , e
1' ornamento del suo secolo: nullo exrmplo

facere aliquid, Cic, fare di sua propria in-

venzione senza aver dinanzi alcun esempla-
re : scripta pluribus exemplis , Ovid., scritti

dei quali havvi molte copie, molli esemplari:

exemplo eodem binae lilerae , Cic. , due let-

tere del medesimo tenore; agere exemplis,

Cic, servirsi d' esempi ; subjicere aliquem in

exemplum, Suet., metterlo proprio per esem-
pio; sunt Inter exempla, qui asininum lac

bibendo, liberali sunt podagra, Plin., vi sono

esempi di coloro i quali sono guariti dalla

podagra con ber latte d' asina', exemplum ede-

re in aliquem , Ter., dar esempio in qual-

cheduno : capere exemplum de allquo, Ter.,

prender esempio da quakheduno: exemplo
nubis aquosae , Ovid., a guisa d'una nube
piena di acqua: adorimi exemplum , Paul.,

copia del processo', exemplum purpurae,Cic,
una mostra di porpora: exempli caussa, Cic,

gratia, per cagion d'esempio, esempigrazia.

EXEMPTIBlLlS, o exemlilis, e; add., che fa-

cilmente si può togliere.

EXEMPTIO, onis; f. 3. deci. , il tor via: ne
exemptionem difficilempraebeat,Dol., temendo
che non si possa poi tor via facilmente.

EXEMPTOR, oris; m. 3. deci , chi toglie via:

exemptor lapidimi, Plin., colui che cava i mar-
mi: testium exempior, Apul., colui, che castra.

EXEMPTUS, a, um, part. di exlmo, levato,

tolto via: postquam exempla fames epulis
,

Virg., dopo che ognun si fu saziato: exemplus
dies, Cic, giorno scorso, finito, passato.

EX
EXEMPTUS , us; m., V. exemptio.
EXENTERATUS, a, um; part. di exenlero,

sventrato, sviscerato, sparato.

EXENTERO, as, avi, atum, are; \. conj. A.
I., sventrare, sbudellare, sviscerare, svenare,
sparare, e per met., votare, tormentare: acutum
cullrum habeo , qui seni exenlerem marsu-
pium, Plaut. , ho un coltello ben affilato da
tagliar la borsa al vecchio ; exenteravil mini
opes argè nlarias, Plaut., mi ha votato la borsa,

mi ha rubati i denari : expeclando exedor
miser, alque exenteror, Plaut., aspettando mi
consumo e mi tormento.
EXÈO, is, ivijilum, ire; irr. N. I., uscire, sor-

tire, andare, comparire, spuntare, esser pub-
blico, finire, schifare, passare, spirare, tra-

passare, Plin., ciescere: crepuit ostium, exi~
tur foras, Plaut., la porta fa rumore, si apre

,

esce fuori gente; exiium Jiuc nollem, Ter.,

non vorrei esser venuto qua: exire in prae-
lium, Liv., escire a battaglia: ad opus, Plin.,

andar al lavoro: in aliquem, Stat, uscir fuora

contra qualcheduno : de vita, e vita, Cic, mo-
rire; aere alieno, Cic, liberarsi dai debiti:

servitlo, Virg., uscir di schiavitù: exierat in
vulgus, Cic, s'era divulgato: exeunt libri,

Cic, si pubblicano libri: exire a se, a mente
sua , Cic, esser fuori di se stesso : exiit dies,

Liv., spirò, passò il giorno : tempus inducia-
rum exierat , Liv., il tempo della tregua era
spirato .in lerlium diem piobaiiones exierant,
Cic, le prove s' erano differite al terzo gior-

no: exire in easdem literas, Plin., finire nelle

medesime lettere, aver la medesima termi-
nazione: in herbam, Plin., crescer in erbai'

in alliludinem , Plin., crescer in altezza : in
varios flexus , Quint., far diversi giri: in an-
gulos , Plin., finir in angoli ". super aliquem,
Stat.. innalzarsi sopra un altro: Osliae, Cic.

,

sbarcare a Ostia: corpore tela, Virg., scan-
sar col corpo i dardi: arnnis exiit, Virg., il

fiume sboccò: exire palesiate, Cic, impazzi-
re : aliquid ex animo, Cic, dimenticarsi di

una cosa; e patriliis , Cic, uscir dall' ordine
de' nobili.

* EXEQUENS, o exsèquens, entis; part. di

exequeor, colui, che.segue, che va dietro § phi-

losophus memoriarum veterum exequemissi-
mus , filosofo prattico dell' antichità.

EXEQUIAE, o exsequiae , arum; i. plur.

1. deci., esequie, pompe, funerali: alicujus

exequias celebrare, Cic, far il funerale a

qualcuno: ducere exequias, Plaut., far l'ese-

quie: ire exequias, Sii., andar a morto.

EXEQUIÀLIS, e; add., di esequie, esequiale,

funerale , funebre.
EXEQUIOR, aris, atus sum, ari; i. conj. D.

L, esequiare, far 1' esequie.

EXEQUOR , èris, utus sum,equi; 3. conj D.IIL,

eseguire, esequire, assequire, adempiere, man-
dar a esecuzione , seguitare , accompagnare ,

perseguitare, vendicare, patire, esporre, nar-

rare, raccontare, dire: injurias exequi, Plin.,

vendicar le ingiurie: egeslatem, Plaut., patir

povertà: jussa, Liv., adempiere, eseguire i co-

mandi: hoc unum exequere mihì, Virg, dim-

mi questo solo: exequi vérbis aliquid, Cic,

raccontar una cosa: munus suum, Cic, fare il
f

suo uffizio : cur non omnes falum illius una
execuli sumusl Cic, e perchè non abbiamo

tutti unitamente seguito il di lui destino ?

EXERCEMS, entis; part. di exerceo, eserci-

tarne, esercitatore, che esercita.

EXERCEO, es, cui, ilum , ere; 2. conj. A.

II., esercitare, tener in esercizio, fare, la-

vorare, intrattenere, coltivare, professare!

exercere se ad cursuram, Plaut. , esercitarsi

alla corsa: medicinam, Cic, professar medi-

cina: campos, Plin., ayros,Vivs.,tèllurem,T-,\c.,

coltivar la terra; populaiionem, Liv., far gua-

sto, metter a guasto: se arcu, Tib , esercitarsi

a tirar d'arco: arma, Virg, combattere, ma-
neggiar l'arme, far d'arme: vecligalia, Cic,

far il gabelliere: quaeslionem in aliquem, Liv., |

far il processo a uno: discordias cum hosti-

bus, Sali, intrattenere, fomentare la discordia

coi nemici: malilia pracmiis exercclur, Sali.,

la malizia si fomenta colle ricompense : exer-

cere servos, Ter., far lavorar gli schiavi: prin-

cipali, Suet., farla da principe: viciu-m, Ter.j



EX
preparar il villo: undas exercet ausler, Hor.,

l'ostro tiene in moto il mare, l'agita: te de

praedio aviae exerceri , moleste fero , Cic,
mi spiacc, che tu sia inquietato sulla posses-

sione di tua nonna: exercere inimicilias, odia,

iracundiam in aliquem, Cic., aver inimicizie".

diem, Virg.j passar la giornata in esercizi, in

lavori; ego hodie te exercebo , ut dìgnus es,

Ter. , ogyi li tratterò come melili: corpus exer-

cere, far esercizio, camminare, agitarsi: sum-
pltim, Ter., guadagnarsi le spese: odiis aliquem,

Virg., perseguitar alcuno coli' odio, porlo in

cimenti.
EXERCIO, V. exsarcto.

EXERCITAMENTUM, i; n., 2. deci., V. exer-
citalio.

EXERCITÀTE, aw., coli' esercizio, coli' uso.

EXERCITATlO, onis; f. 3. deci., esercizio,

esercitazione, uso, affaticamento.

EXERCITÀTOR, oris; m. 3. decl.,esercitatore.

EXERCITATRIX,i'cf'.s;f. 3 deci., esercitatrice.

EXERCITATUS, a,um; part- di exercito
,

esercitato, pratico: exercitalus usus, Liv., che
ha l'uso, e l'esperienza delle cose: ad ver-
berandos homines exercitatissimtts liclor, Cic.,

littore praticliissimo di battere: curis exer-
Cilalus , Cic, tormentato da' travagli', sii'tes

exercitatae pento, Hor., sirli battute dal vento.

EXERCITlO, onis; f. 3. deci ,) esercizio, e-

EXERCITIUM, il; n. 2. deci., $ scrcitazione.

EXERClTO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.

1, andar esercitando.

EXERClTOR, oris; m. 3. deci., esercitatore,

Ulp., colui che per guadagno fa qualche arte.

EXERClTUS, us; m. 4. deci., esercito, schie-
ra, truppa, armala, stuolo, Plaut., esercizio,

dolore, ambascia, tormento: noli, obsecro, la-

crjmis tuis mihi exercitum imperare, Plaut.,

non mi tormentare, li prego, colle tue lacri-

me: exercitus palaestrictls , Plaut., l'eserci-
zio della palestra.

EXERClTUS, a, um: part. di exerceo, eser-
citato, travaglioso, laborioso, assuefatto ai

patimenti, f itigato: militia exercita, Tac, mi-
lizia laboriosa: exercitus rebus adversis, Ovid.,
assuefatto alle disgrazie.

EXERO, is, ni, erlum, ere; irr. A. IH., tirar

fuori, mostrare, scoprire '. exerere jus sutun
in aliquid, Plin. Iun. , mostrare la sua auto-
rità sopra qualche cosa; mentis secreta, Sen ,

scoprire il suo secreto: vincula, Col., romper
le catene: caput, Geli., rizzarla cresta, pren-
der baldanza: ensem, l.iv. , tirar fuori, sfode-
rar la spada: principem, Suet., farla da principe.
EXERRO, as , avi, alum, are; \. conj. N.

I., errare.

EXERTE, avv., distintamente, chiaramente.
EXERTUS, a,um; part. dell' inusit. exero, ti-

rato fuori, mostrato, scoperto: medu/ta exer-
ta, Hor., midolla tirala fuori dell'osso: ensis
exerlus, Stat, spada tirala dal fodero; denles
exerli, Plin , denti sporti di fuori.

* EXEROI, V. exero.
' EX EST, V. erede.
EXESOR, oris; ni. 3. deci., mangiatore.
EXESTO, in vece di extraesto, elio stia fuori.

EXESUS, a, um; part. di exedo , mangiato,
corroso, consumato rxesae aedes, Cic., case
cadenti perla vecchiezza: curis exesus, Val.
Flac, corroso dagli affanni.

EXFILiTUS, a, um; add., che ha le brac-
cia lese.

EXFIT, n.ind. purgazione.
EX I 'odio, v. effodto.
EXFUNDÀTUS, «,«;«; part. dell'inusit, exfun-

do, ante, apttd Non., distrutto sino dalie-fon-
damenta.

" EXGRUMTNANSj antis; part. dell' Inusit.
exgrumino, uscito da un mucchio di lena
EXGURGITO, V. egurgito.
EXHAEllEDATlOj o exhereétatlo, onis; f. 3.

deci., il diiedare.

EXHAEREDO, ai, avi, atttm, are; \. conj.
A. J., Cic, dlrcdarc, diseredare, diseredila-
re, csereditare, Plin., toglier all'erede.

EXUAERES, edis; f. 3. deci., dlredato, dise-
redato, diserede; facere aliquem exhaeredem
vilae suae, Plaut., privarlo di vita.

i:\H\l .AT\0,onls; f. 3. deci. , Cic , esalazione,
vapore.
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EX
EXI1ÀL0, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

esalare, espirare, ( per me taf. ) mandar fuo-
ri, vomitare: exhalare, animarli, Ovid., lucem
supremam, Sii., vito.m, Virg., render l'ultimo

l'iato, basire', crapulam, Cic, digerirla crapula.

EXHAURlO, is, hausi, hauslum, ire; irr. A.
IV., volare, evacuare, tracannare, trar fuori, e
per mct., dissipare, levare, cancellare, fluire,

sofferire, eseguire: ìnjuria exhauriri non pa-
lesi, Cic, l'ingiuria, l'affronto non si può can-
cellale : poenarum exhauslum salis est, Virg.,

abbiamo sofferto abbastanza : exhaurire sibi

vilam, Cic, ammazzarsi : poculum , Liv., tra-

cannare un bicchiere: domos , Cic , votar le

case, saccheggiarle: bonis civitates, Cic, spo-

gliar de" loro beni i cittadini: senlinam fu-
rum ex urbe, Cic, purgar la città da' ladri:

mandata alicujus, Cic., eseguire appuntino
i comandi di uno: humum ligonibus , Hor.,

scavar la terra : exhaustus est senno homi-
num, Cic, di tal cosa si è già finito di par-
lare: exhaurire ictus, Stat., ricever colpi.

• EXHAIJSI, V. exhaurio.
EXHAUSTUS, a, um;pzvt. di exhaurio, vuoto,

esausto, vacuo, finito: pars est exhausta
laboris, Ovid., si è fatta la metà della fatica:

exhausta plebs impensis , Liv. , popolo esau-
sto , rovinato dalle spese: cursu exaustus
equus , Lue, cavallo stanco dal correre: ca-
sibus exhausti , Virg., stanchi dalle disgra-

zie: exhauslum aerarium, Cic, erario vuoto;
exhaustus magnìficentia, Liv., roviuato dalla

magnificenza.

EXHEBÈNUS, i; f. 2. deci., essebene, (gem-
ma bianca, di cui si servono gli orefici per
pulir l'oro.)

EXIIERBO, as, avi, alum, are; 1, conj. A.

I., arrancare, cavar le erbe.

EXHIBÈO, es, ui, ilum, ere; 2. conj. A. II.

metter fuori, rappresentare, dare in pubblico,
produrre, mostrare, far vedere, presentare:

faciem parentis exhibere, Plin., rappresentare
le fattezze del padre, assimigliar il padre:
retini , Ulp., presentar un reo: exhibe jam
vocis fulem, Phacdr., fammi veder gli effetti

di tue parole : da modo periculo meo, rem
salvam libi exhibeo , Plani.., dallo ora a mio
dosso, io te ne rispondo: exhibere alieni ne-
gotium, molesliam , Plaut., molestarlo, inco-
modarlo: raliones, Plin., presentar i conti.

imperlimi, Plani., comandare: fdium , ma-
trem, Plaut., sostentare il figliuolo, la madre.
EXltlBlTlO, onis; 1.3. deci.', presentazione.
EXHIBITORlUS, a, k/h; add., da presentarsi.

EXHILARATUS, a, um; pari di. exhilaro,
rallegrato , sollevato.

EXH1LÀTAO, as, avi, alum, are; \. conj. A.
I., esilarare, rallegrare.

EXllINC, avv., di poi, d' indi in poi.

EXHOBRESCO, is, iti, ere; sen. sup. irr. N.
III., tremar di pania, spaventarsi, inorridirsi,

in sens., ali., temere: ne exhorrescat viiltus

amicos, Virg., acciò non lema dei volti amici.

EMIORTÀMENTUM, • /; n. 2. } deci., esor-
i:\nni\TATio, onis; f. 3. \ lazi.. ne.

EXHORTATIVUS, a, um ;
adii., esortativo,

esortatorio.

i:\UORTATUS, a, um; add., chi ha esorta-

to, e chi è stato esortato.

EXHORTOH, aris, atus sum, ari',; 1. conj.

D. I , esortare, confortare.

i:\iiui.o, v. exsibilo.

l'Aic.co, v. exsicco.
EXlGO, is , egi, actum , igere ; irr. A. III.,

escludere, scacciare, serrar fuori, mandar fuori,

pretendere, dimandare, richiedere, passare,

finire, compire, esaminare, pesare, misurare,
dividere, esigei e, riscuotere.' et igere reges ex
civitale , Cic., scacciar i re dalla città: uxo-
rem matrimonio, Plani., far divorzio dalla mo-
glie : sues pastuni, Vai., mandar fuori al pa-
scolo i porci, menarli al pascolo: nomina,
cic, dimandar il pagamento dei debiti, riscuo-

tere i debiti." mercedem , Cic., dimandar la

mercede: imperalam pecuniam , Cic, riscuo-

tere il denaro imposto: veritatem ab digito,

pitti. , cavar la velila da qualehcdiino : opus
ad v/res, Ovili , regolare il lavoro secondo le

forze : ad perpendicii/um columnas, Cic, ag-

giustar a piombo, drizzar a perpendicolo le
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colonne, piombarle: magnani parlem noclium
exigo vigil in imagine tua, Plin., passo la

maggior parte della notte in vegghia contem-
plando il tuo ritratto: exigere aetatem, aevura,
aunos in silvis, Plaut., Virg., passar la sua vita
nelle foreste: aerumnam, Plaut., soffrir un ma-
lanno : exegi monumeiuuni aere perennius ,

Hor., ho finito un'opera, che è più durevole
del bronzo: Jupiter annum quatuor spaliis

exegit, Ovid., Giove ha diviso l'anno in quat-
tro stagioni: exigere ensem per peclus, Virg.,
passarlo colla spada da parte a parte, passarlo
per mezzo '1 petto, Boc: exigere de re aliqua,
Plin. Iun., esaminare, discutere, disputare di
una cosa: exigere literarum sonos

, Quint>
esaminare il suono delle lettere: siylo aliquid,
Quint., scrivere: aliquid acerbius, Cic, richie-
dere con minacele: aliquem honoribus, Plin,,

privarlo degli onori: poenam ab aliquo, Ovid.,
gastigarlo, punirlo.

EXIGUE, avv., poco, leggiermente: exigue
sumptum facere, Ter., far poca spesa: exigue
scripta Utero. , Cic, lettera languidamente
scritta.

EXIGUlTAS, alis ; f. 3. deci., picciolczza,
poco, mancanza, diteti o.

EXIGUUM, avv., poco, leggiermente.
EX1GUUS, a, um; add., piccolo. § exiguior,

Ulp., più piccolo, minore. § exiguissimus, pic-
ciolissimo, menomo.

* EXILlCUS, a, um; add. da esilio, per l' e-

silio : exi/ica causa, processo contro un
bandito.

EXlLlO,V. exsilio.

EXlLIS, e; add., minuto, tenue, sottile, ma-
gro. S exilior, Plin., più tenue.

EXILlTAS , alis ; i. 3. deci. , sottigliezza
,

picciolczza, tenuità, bassezza: exilitas ser-
monis, Cic, la sterilità, la siccità del dire.

EXiLlTER, avv., sottilmente, bassamente.

S exilius, Vai., pili sottilmente.

EXIL1UM, e meglio exsilium,ii; n. 2. deci.,

bando, esilio, sbandeggiamento, sbandimento.
EXIMlE , avv. , eccellentemente ,

grande-
mente.
EXIMIUS,a, um; add., eccellente, eminen-

te, grande, singolare , raro, insigne : exi-
mittm nemincni habere , Ter. , non eccettuar
persona.

EX1MO, is, emi, emlum, intere; irr. A. III.,

cavar fuori, staccare, levare, liberare, metter
fuori, esentare, eccettuare, sottrarre, esimere:

eximere servilio , o servitine , Liv., liberar

dàlia schiavitù: e vinculis , Cic, vinculis ,

Plani., liberar dalla prigione : in libai totem,
Liv.

, porre in libertà : diem concilio , Liv . ,

differire il giorno assegnato alla raunanza :

diem ex mense, Cic, levar un giorno del me-
se : alieni, quod eum augii, Cic. , sottrarlo

dall' affanno : copressos cum radicìbus, Cat.,

sradicar i cipressi : vimini de dolio , Cat. ,

trar m'ho dalla botte : honoribus , Plin. ,
pri-

var d'onori : aliquid memoriae. , Suet., far

perder la memoria di qualche cosa : nume-
ro, Quint., eccettuare, metter a parte : diem,
honorem, tempus, Cic, guadagnar tempo, ti-

rar in lungo : memori ntinquam vos exìmet .

aevo, Virg., si parlerà sempre di voi: exi-

mere diem dicendi, Cic, far passare il ter-

mine della causa : exinii noxae , Liv., esse-

re assoluto : eximere diem dicendo , Quint.,

tirare a lungo il senato, acciò si esaminasse

poi meglio 1' affare in altro giorno.

EX1N, avv., di poi.

EXINANlO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. A. IV.,

votare, vacuare, attenuare, ridurre al niente,

annichilare : exinanire agros , Cic, dar il

guasto alle campagne: aliquem, Cic, spo-

gliai lo interamente de' suoi beni : alvum ,

Plin , evacuare il corpo.

EX1NAMTIO, onis; l. 3. deci., votamenlo,
evacuazione: alvi exinanilio, Plin., evacua-
zione di corpo.

EXINAiNTTUS, a, um ; pari, di exinanio ,

volato, vacualo, annichilalo, e per mct., spo-
gliato, saccheggialo.
EXHNDE, avv., da poi.

EXISTIMATIO, onit; f. 3. deci., stima, c-
siimazioue, buon nome, buona fama, csisli-

tnaziouc.
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EXISTIMXTOR, oris; m. 3. deci. , stimato-

re, estimatore.
EXISTiMO, as, avi, alani, are; i. conj. A.

I., stimare, pensare, giudicare, arbitrare, re^
putare, sentire, credete: bene exislimare, Cic,
aver buon concetto, parlar bene., e con buo-
na stima.

EXISTO, is, stiti, ere; seri, sup.irr. N.IIL, ap-
parire, uscire, spuntare, sorgere, levarsi, driz-
zarsi, mostrarsi, essere, esistere; expectas cium
ab inferis existaf. Liv. , aspetti che venga
dall' altro mondo ? vox existit. ab aliquo lo-

co, Cic, si fa sentir una voce : existat Me
vir cogltatlone vestra, Cic. , rappresentatevi
alla memoria, al pensiero queir uomo: in ge-
nere maUiemaiicoruin plures perfecll homi-
nes exslltere, Cic, in genere di matematica
vi sono stati molti abilissimi .uomini : exi-
stit hoc loco quesito subdifpcilis, Cic, si pre-
senta in questo luogo una questione un poco
difficile: ex luxuria existit avarilia, Cic.

,

dalla lussuria nasce 1' avarizia : exislere ex
aliqua familia, Cic, essere 'dì una famiglia.

EXITABILIS, e; add., ( dannoso, mortifero,
EXITIiLIS, e; add., ] esiziale.

EXITlO, onis; f. 3. deci. V. exitus.

EXITIOSUS, a, um; add., V. exilialis. § exl-
tiosior, Cic, più dannoso. § exitiosissimus,
Tac, dannosissimo.
EX1TIUM, il; n. 2. deci., esizio, ruina, dan-

no, csterminio, distruzione, disgrazia, stermi-
nio, disfacimento, disfazioue, flagello , diser-

tamento; esse exilio alleiti, Virg., exitio da-
re aliquem, esser cagione della ruina di uno.

EXtTUS, a,um; part. di exeo, passato, finito.

EXlTGS, us; m. 4. deci., esito, uscita, sor-

tita, uscimento , riuscimento, fine., avveni-
mento, successo: in exitu est jatn consula-
lus meus, Cic, sono alla callaia, alla fine del
mio consolato; suos exilus cogitare, Cic.,pen-
sa alla morte: exilus vilae, Prop, il line del-

la vita : contigli exilus , quem optabamus
,

Cic, abbiamo avuto quel successo, che desi-

deravamo, è accaduto, come volevamo: exi-
tus alveorum, Plin., le uscite de' canali: pj-

ciura non alluni exitum fecit, Petr., la pit-

tura non ha avuta altra riuscita: exitus acta
probat, al levar delle tende ce ne avvedremo.

* EXTVI, V. exeo.
EXiORO, as, avi, àtum, are; \. conj. N. I.,

giurare, affermare con giuramento.
EXLAETDS, a, um; add., molto allegro.

EXLEX, legis; add., senza legge.

EXM.OVÈO, es, vi, otum, ere; l'er. A. IL, muo-
vere.

" EXMOVI, V. exmoveo.
EXOBRUTUS, a, um; add., dissotterrato, ca-

vato fuori.

EXOBSÉCRO, as, avi, atum, are; 1 . conj. A.

I., piegar molto.
iXOCOETTJS, i; in. 2. deci,, essoceto, fpc-

sce di mare^he si getta sulla riva per dormire).

EXOCULATUS, a , um; part. di exoculo
,

senza occhi, cieco.

EXOCOLO, as, avi, aium,are; l.conj. A.I.,

cavar gli occhi.

EXODlUM, li; n/>2. deci, fine, Suet., iuter-

EXODUS, lj in. Smezzo nella commedia.
EXOLESCO, Is , evi, ctum , escere; irr. N.

III., gire, o andare in disuso, finire, manca-
re, invecchiare, esser dimesso: aelas tuajam
ad ea pattenda exoleverat, Cic, tu non eri

più in là di soffrir simili cos;j
: exolevil favor,

Liv., il suo credito è perduto, è passato: do-
lor exoleverat, Tac, il dolor eia passato.

' EXOLETOS, a, um; part. di exo/esco, in-

vecchiato, antico, vecchio, in disuso, disusa-
to, finito, passato, abolito , frusto, vieto, di-

smesso, Plaut, adulto: exoleti auctores, Quint.,
antichi scrittori: exolelmn veluslale odium

,

Liv., odio sepolto nell' abbilo : domi reliqui
exoletam virginem, Plaut., ho lasciato a casa
una pulzella adulta. <; significa ancora gio-
vane lascivo, impudico, sbarbato.
EXOr.KVl, v. exolesco.
EXOMI.S, idis; f. :;. deci., veste corta, e

lenza maniche.
EXOMIUM, ti; n. 2. deci., veste corta.
EXONERATlO, onis.;i. 3. deci., scarico, di-

scarico.

EX
EXONÈRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I-, scaricare, discaricare, alleggerire, allevia-
re, exonerare /idem suam , Liv. , tener sua
parola: aliquem motu , Ter. , liberarlo dalla'

paura: plenas colos , Ovid., filar tutta la co-
nocchia : aliquid in aurem alicujus , Seh.

,

aprir il suo cuore in confidenza ad alcuno:
v'enlrem, Mart. , stallare, cacare.
EXOPTABlLIS, e; add., desiderabile.
EXOPTANS, anlis; part. di exoplo, deside-

rante, che desidera.

EXOPTATUS, a, um; part. di exoplo, desi-
derato, bramato. § exoptatior, Cic, più desi-
derato. S exoplalissimus , Cic, desideratis-
simo.
EXOPTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

desiderar molto, bramare.
EXORABIL1S, e; add., esorabile, esaudevo-

le, che facilmente concede. § exorabilìor,
Sen., pili esorabile.

. EXORABOLA, orum; n. pur. 2. deci., gli ar-
gomenti di cui servonsi gli oratori per im-
petrare pregando qualche cosa dai giudici.

EXORATOR, oris; m. 3. deci., colui, che
pregando svolge, ottiene.

EXORATUS, a, um; part. di exoro, prega-
to molto, Prop., svolto, vinto dalle preghiere.
EXORBÈO, V. exsorbeo.
EXORCISMDS, I; m. 2. deci., esorcismo,

scongiuro, T. eccl.

EXORCISTA, ne; m. i . deci., esorcista, scon-
giuratore, T. eccl.

EXORCIZO, as, avi, atum, are; \. conj. A.
I., esorcizzare , scongiurare.
EXORDlOR. , Tris , orsus sum, tri; irr. D.

IV., cominciare, dar principio, esordire, prin-
cipiare, ordire, imbastire.
EXORDlUM, il; n. 2. deci., cominciamen-

to, principio, proemio, esordio.

EXORlENS, entis; part. di exorior, nascen-
te, Col., levante.

EXORIOR, eris,ortus sum,iri; irr. D. III.,

nascere, levare, venire, sopravvenire, uscir

fuori, cominciare, sorgere, respirare, ricrearsi:

fama exorta est , Liv. , si è sparso rumore ;

exorla sunt haec omnia a le , Ter. , tu sei

cagione di tutto questo : exorltur clamor

,

Ovid., si leva uno schiamazzo: nunc paul-
lum exorior, Cic, ora respiro un poco".

EXORNATlO, onis ; f. 3. deci., esortazio-
ne, ornamento, ornatura.

EXORNATOR, oris; va. 3. deci., ornatore
,

che abbellisce e adorna.
EXORN5.TUS, a, uni; part. di exorno, ador-

nato, adorno , addobbato , fregiato , fornito ,

addrappato, raffazzonato, parato: exornatissi-
mus , ad Heren. , ornatissimo : adeo exorna-
t'um dabo, adeo depexum, ut dum vivat me-
mineril mei, Ter., lo concierò sì bene perle
feste, che in vita sua si ricorderà di me.
EXORNO, as, avi, atum, are; 1. conj., A'.L,

adornare, ornare, abbellire, abbellare, addob-
bare, fregiare, infiorare, parare, sopravvesti-
re, acconciare: exornare tricliiiiuni, Cic, ap-
parecchiar la sala da mangiare: aliquem do-
nis, Stat., far regali: nupllas, Plaut. , prepa-
rar per le noziù;aciem, Sali., mettere in bat-
taglia un armala.

EXORO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,
pregare, Cic, ottenere, imprestare , svolgere

pregando: unum exorare slnite nos , Plaut.,

accordateci per grazia una sola cosa: sine e-

xorem te illis venienti, Plaut. , perdona loro

per amor mio: illius facies amoretti exoral,
Ovid., la beltà del suo volto inspira amore :

exorare aliquem alicui, Suet., riconciliare uno
con 1' altro: gnatam del oro, vixque id exo-
ro, Ter., prego, eh' e' dia sua figliuola, e ap-
pena 1' ottengo: trisliliam alicujus exorare,
Cic, ottenere con preghiere, che alcuno la

tristezza deponga.
EXOP.S, V. e.csars.

EXORSOM, i; n. 2. deci., principio, comin-
ciamento.
EXORSUS, a, uni; part. di exordior, clic ha

cominciato, Plaut., pass., che è stalo comin-
ciato, ordito.

EXORSUS, us; in. 4. deci., esordio, principio.

EXORTTVUS,' a, uni; add., attenente alla

nascila, orientale.

EX
EXORTUS, a, um ; part. di exorior , nato,

uscito fuori.

EXORTUS, us; va. 4. deci., nascimento, na-
scita, il nascere, il comparir d'una stella, d'un
pianeta.

* EXORTUS SUM, V. exorior.
EXOS, ossis; add., senz'osso.

EXOSCULATÌO, onis; f. 3. decl.,baciamento.
EXOSCULOR, aris, atus sum, ari; i. conj.

D. L, baciare.

EXOSSATIM, avv., senz'ossa.
EXOSSATUS, a, um; part. di exosso, disos-

sato, senz'ossa: exossatus ager, Peis., campo
purgato dalle pietre.

EXOSSO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

Ter., disossare, cavar le ossa, togliere le lesche,
o spine dal pesce.
EXOSTRA, ae; f. 1. deci., macchina di legno

a uso della scena.
EXOsUS, a, um; add., che odia, odiatore,

Geli., in sens. pass., odioso.
EXOTERlCCS, a, um; add., straniero.

EXOT1CUS, a, um; add., forestiero, stra-

niero, non omnes possunl olere unguenta
exotica , sicut tu oles , Plaut., tutti non pos-
sono essere inzibettati, come sei tu.

EXPALLESCO, Is, lui, escere; scn. sup. irr.

N. Ili , impallidire: pindarici fonlis qui non
expalluit ìiauslus, Hor., che non s' è sgomen-
tato di bere a quella fonte, ove Pindaro bee.

EXPALLIATUS, a, um; part. dell' inusit. ex-
pallio, spogliato del- mantello.
EXPALLlO, as,-avl, atum, are; 1. conj. A.

L, rubar il mantello.
* EXPALLfJL'V. expallesco.

EXPALPO, as, avi, atum, are; 1 conj. A. I.,

o expalpor, aris, atus sum, ari, \. conj. D.

I., accarezzare , o cavar denari con lusinghe.

EXPALPONIDES NUMMORUM , coloro , che
cavano denari a forza di lusinghe.

EXPANDENS, entis; part. di expando, dila-

tante, che dilata.

EXPANDITOR AMNIS, fiume, che trabocca.

EXPANDO, is, di, assum e ansum , andere;
irr. A. III., spandere, espandere, spiegare,

aprire , stendere , distendere, dilatate: aves
expandunt alas, Plin.j- gli uccelli spiegano le

ali: expandit fioretti rosa, Plin., la rosa s'apre:

erpandere aliquid diclis , spiegar una cosa.

EXPANGO, is, anxi, ere; senza sup. irr. A.

IIL, ficcare, mettere; sidera ad nortnam ex
pansit, Plin., ha notato esattamente il posto

delle costellazioni, le ha messe ciascheduna

al suo po.vto.

EXPANSUS, a, um; part. di expando, steso,

disteso, dilatato, aperto.
* EXPANXI, V. expanqo.
EXPAPILLO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., scoprile sino alle mammelle.
EXPASSUS, a, um; part. di expando, aperto,

spalancato; -expassae fores, porte spalancate.

EXPATlOR, V. exspatlor.

EXPATRO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

L, fare, finire, compire.
EXPAVEFAClO, Is, feci, factum, facere; irr.

A. III., spaventare, atterrire, atterrare, inti-

morire.
* EXPAVEFECI, V. expavefacio.

EXPAVEO, es, pavl, ere; sen. )
smarrirsi, a

sup. irr. N. IL, f ver timore,

EXPAVESCO, is, escere; sen. ( spaventarsi:

pret. e s.up. irr. N III., ) ad aliquem

tumultuiti expavescere , Plin. , spaventarsi a

qualche tumulto : non muliebriler expavit

ensem,' Hor., non si spaventò, come le donne,

alla vista della spada: expavescere gradus

,

Stat., non aver ardire di avanzare.
* EXPXVI, V. expaveo.
EXPAVIDUS, a, uni; add., spaventato, inti-

morirò
EXPEGTO, V. exspeclo.

EXPECTO, is : Quintiliano ne parla, come
derivato dalla preposizione ex e pecto , ma
non si trova usato.

EXPECTÓRO, as,*avi, atum, are; \. conj.

A. I., mandar fuori del petto; ( verbo antico

rigettato da Quintiliano).

EXPÈCULIÌTI, orimi; m pìur. 2. deci., servi

senza peculio, privi di peculio.

EXPEDlO, is, ivi, itum, ire ; 4. conj- A. IV.,



EX
spedire, sciogliere, liberare, sviluppare, sbri-

gare, spacciare, dispacciare, dislogare, dislac-

ciare, sbrattare, rischiarare, terminare, cele-

brare, tirai e, Caos, andar in ispedizione, Plaut.,

neut. pass., finire: expedire nodunt, Cic, di-

sfar un nodo: fasciculum, Liv., slegar un pli-

co.- ferrimi, Liv., tirar la spada', merces, Ovid.,

spiegare, metter in vista le mercanzie: cere-

rem canislris, Virg., preparar pane ne'cane-

stri : expedire, et explicare negotium, Cic,

sviluppare, e schiarale un affare : molestia

expedire aliquem, Cic, liberarlo dalla noia:

hic hodie expediet liane docle fallaciam

,

Pia ut., costui verrà oggi mirabilmente a fine

di questa furberia : uno verbo expedi ,
quid

me velis , Ter , dimmi di una parola ciò

,

clic vuoi da me: capila rerum expedire,
Plaut, dire in poche parole il soilimario delle

cose: dilucide expedivi, quibus me oportuil
judicibus , Ter., ho fatlo vedere chiarissimo

tutto ciò a' nostri giudici; expedire omnia,
Cic, liquidar i conti, o i debili: expedire ali-

menta arcu, Tac, procacciarsi il vitto con la

caccia; salatevi, Cic, metter la salute in si-

curo : arma, equos, Virg , tener pronte le ar-

me , i cavalli : aggere , et crailbus aditus
expediunt , Caes., si fanno strada con terra-
pieni , e graticci : expedire bene raliones
suas, Plaut, far bene i suoi affari: nequiter
expedivit parasitatio , Plaut. , finì male Io

scrocco : classerà expedire, llirt.
, preparare,

metter all' ordine l'armata ; si me expèdie-
ro, Cic, se mi sbrigherò da alcune faccende;
age duin ho nulli expedi primum, Ter., or.sii

dimmi , spiegami questo in primo luogo ; se
ab aliquo molesto expedire , disfarsi di uno
ì increscevole : expedire. manus , 'Virg., alzar
le mani.
EXPEU1T, itbat, ire;\mp., tornare a conto,

giovare: expedit robis esse bonos , Ter., vi
torna a conto esser buoni: hoc non expedit,
questa cosa non compie, non torna bene

.

EXI'EDlTE, avv., speditamente, facilmente;
expedite navigare , Cic , navigar felicemente.

S èxpedilius , Cic, pili speditamente. S ex-
peditissime, Plin., facilissimamente
EXPEDITlo, onis; f. .5. deci., spedizione,

campagna : expedilionem facete lernis men-
sibas , Plin., finir la campagna in tre mesi:
educere exercUum In expeditionem , Cic,
metter in campagna l'esercito. $ è anche fi-

gura rei lorica, Cic. ad Uer.

EXPEDfTtìS, a, uni; part. di expedìo, spe-
dito, espedito, sbrigato, libero, pronto, facile,
netto ; curis expeditus , Hor. , libero dagli
affari : expedili ad caedem homines, Cic,
uomini pronti a far macello : expedila ne-
golia hubere, Cic

, aver affari facili : in ex-
pedilo 'esse, Plin. , esser pronto : éxpedita
coena, Plin., cena spedita, breve : expeditae
ratione s, Cic, comi liquidi; expedilum Uer,
Cic, cammino comodo, facile : expedili equt-
tes, Sali., cavalleria leggiera: expedila manus,
Caos., campo volante; cum expedilis cehor-
ilpus, Tac, con iscelte truppe; expeditior via
ad honores, Cic, cammino piii corto per ar-
rivare agli onori : ad pronunliandum expe-
dilus vir , Cic, nonni di una bella e facile
pronuncia: expeditissimum unguentimi, Plin.,
unguento facilissimo a comporsi: ne quid in
expedito non sii, Plin., affinchè ogni cesa
sia pmiila.

EXPELLO, is, pulì, pulsum,ellereiirY. A. 111.,
cacciare, discacciare, scacciare, sterminare,
sbandire: espellere in opus, Plin. , cacciar,
mandar al lavoro: tonti, et fortunfs omnibus,
pie, privarlo, cacciarlo con violenza da tutti
' f i Inni: ci, ras pectore, I.uer , bandir dal-
l', i ii 1 1 in

i

le afflizioni: desidiam, Plaut., cacciai
via la pigrizia: dubitcìlionem, Caes., levarsi
lo scrupolo: memorlam benefteiorum, Cass.
scordarsi de' beuefizii: quietem, .Sii., turbar il

tifoso sententiam alicujus
l , Plin., ribattere

ributtare, rigettare il sentimento di quahjhe-
diiim-. n pui il muri, imi he II, boro

, lìm\, ha
guariin il su» mal coir elleboro: expelh re tus-
Sim In /urlili e

, Caini., guarir la lesse : se e
pèrlculo , Plaut., tirarsi fuor di pericolo: ex-
pel uevo, Luci'., inorile: hospitio i .» / " III re,
disalloggiare, cacciar d' alloggio,

EX
EXPEÌNDO,/.s, endi, ensum, ere; 3. conj.A.IIL,

misurare a peso, pesare, pagare, soddisfare,

e per met., esaminare, considerare, pesare at-

tentamente, Sii., spendere: expendere auruin
amo, Plaut., dar oro per oro, peso per peso:
hun'c hominem deal amo expendi, Plaut.,

si dovrebbe pagar quest'uomo a peso d'oro,
vale tani' oro, quanto pesa: scelus o sceleris

poenas expendei e, Cic, pagar la pena di qual-

che misfatto, pagarne il fio: expendere poe-
nas capile, Tac, esser decapitato: expendere
se, Cic, esaminarsi: leslem , Cic, esaminare
un testimonio.

EXPENSA, ae; f. 1. deci., spesa.

EXPENSlLATlO, e expensi latio, onis; f. 3.

deci., il metter nel conto dello speso.

EXPENSO, as, avi, alum, are; f. conj. A. I.,

farsi creditore, dar conto dello speso, Plaut.j

spendere.
EXPENSUM, i; n. 2. deci., spesa: expensum

ferie alleai, Cic, scriversi creditore di qual-

cuno, dargli debito: ne tu expensum mune-
ribus fèrtts, Cic, affinchè tu non metta a conto

i favori, che ti ho fatti: forlunae omnia ex-
pensa ferunlur accepta , Plin., si attribuisce

alla fortuna tutto il bene, e tutto il male:
codex accepli , et expensi, Cic, libro delle

partile, libro del dare, e dell'avere.

EXPE1NSUS, a, uni; part. di expendo, speso,

pesato, considerato, esaminato: expensum fer-

re , Cic, scriversi creditore, dar debito: ex-
pensum aurum, Cic, oro speso: expenso gra-
dii ire, Prop., camminar con passo pesalo.^

EXPERGEFACIO, «, feci, factum, facere; irr.

A. IH., svegliare, destare, sdormentarc, ecci-

tare: expergèfacere malum aiiquml, Plaut.,

richiamar alla memoria un male: terrore su-

bito expergefacil Italiani tuinultus,:\ù Ileren.,

il tumulto risveglia tutta l'Italia, e la riem-
pie tutta di un subitaneo terrore.

EXPERGEFACTUS, a, um; part. di experge-

facio, destato, desto, svegliato.
* EXPEBGEFECI, V. expergefacio.

EX P ERGEFIO, is, factus situi, fieri; irr.N.VI.,

desi arsi, svegliarsi.

EXPEBGIFlCO, as; V. expergefacio.

EXPERGIFlCU.s, a, uni; part. di expergifico,

Che desia.

EXPERGISCO, is, iscere ; seri. pret. e suri,

3. conj. IN. 111., svegliare, destare: apud Non.,
nt'Ul., Svegli irsi ,

desiarsi.

EXPEBGISCOR, iris, perrrctus sum, Isci

;

irr. I). o P. HI., desinisi, svegliarsi.

EXPEnc in:, avv., vegliando.

EXPERGlTUS, a, um; part. di expergor, sve-
glialo, desio, desialo.

EXPERGO, is, prrrexi, redimi , gere ; irr.

A. III., svegliale, desiare, eccitare, metter fuo-
ri, dispergere.

EXPERlENS, entis; part. di experior, esper-
io, pratico, intraprendente, specfo,' sperimen-
tato. S experienttssimus , Cic, pratichisslmo.

EXPEIUENTlA, ae; f. 1. deci., esperienza,
sperieuza, sperimento, prova, approvazione.
EXPER1MENTUM, i; n. 2. deci., esperimen-

to, sperimento, prova; esperienza.

EXPEBlOR, ìris, pertus sum, iri;\ conj. D.

IV., prm are, tentare, sperimentare, arrisi hiare,

esperimentare, far esperienza o prova; expe-
riri aliquem, alìcujus fldem, et vircs

, Cic
,

provar qualched >, far prova delia sua fé-

delia, delle sue forze: ultima èxperiri', I i\
,

exlrema , Sali., tentar gli ultimi rimedi : /or-
innum experirt, Caes., tentar la fortuna: 11-

bertatem, Sali., tentar di mettersi in libertà;

èxperiri id noli, quod te assequi posse dif-

ftdas, Cic., non tentare ciò, che di conseguire
non isperi; virtus experta, otque perspecta

,

Cic, \iriìi sperimentata e conosciuta: èxpe-
riri imperium, I i\., metter a repentaglio il

comando: jus smini, de jure suo eum iilii/uo

i a:l::i;its aliquem e. nei t ri j':i e jir.ii.r.i e
apud judie.es, eie , proseguii la causa, difen-
dere il suo diritto, le sue ragioni, andar per
Via di giudizio, litigare, demandar soddisfa-
'/ione o ragione, provvedersi in giudizio: de
injuiiis e, aerili, (ie. dimandar soddisfazio-
ne delle ingiurie: judicio yravi experirt no-
lebas, Cic, non volevi procedere conilo lui

con rigore.

EX 159 ,

EXPERlTUS, a, um; add., imperito.
EXPERJDRO, as, avi, alimi, are; \. conj.

A. I., scongiurare, giurare, spergiurare.
EXPEPiRECTUS, a, um ; part. di expergo ,

svegliato, desto, destato. ,

' EXPEKBECTUS SUM, V. expergiscor.
* EXPERREX1, V. expergo.
EXPERS, ertis; add., senza parte, non par-

tecipe, privo: expers consilii, Cic, che non
ha condotta: ingenii, Cic, che non ha in-
gegno : aeinulaiionum , Cic. , senza gelosia :

omnis eruditionis ,' Cic , che non sa niente
affatto, uri ignoràntone: humanitalis, Cic., in-
trattabile: metti, Plaut., senza paura: fama,
et forlunis, Sali., senza onore e senza beni:
undae, cibique expers per novem luces, Ovid.,
che è stato nove giorni senza bere e senza
mangiare: expers imperii malris, Plaut.. non
soggetto alla madre: ea res me experìem do-
mo fedi, Plaut., questo m' obbligò ad abban-
donar la casa: vis consilii expers mole rtiit

sua. Hor., forza senza consiglio nulla vale.
EXPERTlO,OM<'.s; f. 3. deci., prova, sperienza.
EXPERTOR, oris; m. 3. deci., chi fa prova.
EXPERTUS, a, um; part. di experior, esper-

to, pratico, sperimentato, provato, conosciu-
to: expertus bello ,' Virg. ,. sperimentato ìri

guerra: experla prodimus ,
Plin. , vi diciamo

cose sperimentate, dalle quali se 'n' è fatta

sperienza: experta v'ìrtus , Cic. , virtù cono-
sciuta: expertus loquor , Sen. , io ne saperci
leggere in cattedra, parlo come per arte, parlo
per esperienza. § expertissimiis, praticissimo.

• EXPERTUS SUM, V. experior.
EX PETESSO, o expetisso, is, V. expelo.
ÉXPETIBTLIS, e; add., desiderabile.

EXPETIVI; V. expeto.
EXPETO, is, ivi, itum, ire: 4.'conj. A. III.,

desiderare, bramare, dimandar con ardore,
Plani., accadere, cadere: expetère jus alicu-
jus, Plaut., proseguire le ragioni di alcuno,
domandar giustizia per lui: expetère preces,
pregar ardcnlemenlc : poenas, Cic, punire:
aelatem, l'Iaul , durare: Consilia, Plaut-, pren-
der consigli: ergo in servitine expetunl untila
iniqua, Plaut. , dunque in servitù accadono
molte cose inique: insoliti mihl illius ira ex-
petet, Plaut., sopra di me innocente cadrà il

suo .sdegno.

EXPI.AUlLIS, e; add., che si può purgare,
facile da espiare.

EXPIATlO, onis; f. 3. deci., espiazione, pur-
gazione, 1' espiare.

i:\PIlTRIX, icisf f. 3. deci., sacerdotessa,
Che fa I' espiazione.

EXP1ATUS, a, uni; pari, di expio, purgalo
con sagiilìzii, espiato, purificato.

EXP1CTUS, a, um; pari, di expingo, dipin-
to al vivo.

EXPILATlO, onis; f. 3. deci., espilazione,
ruberia.

I \ l'I I . \TOR, oris; m. 3. deci., ladro, rubatole.

EAP1LATUS, a, imi; pali., di expilo, ruba-
lo, spogliato.

EXPILO,, as, avi, atum, are; I. conj. A. I.,

rubare, espilare, spogliare.

EXPINGO, is, inxi, ielum, ingerì-, irr. A. 111.,

dipingere al vivo.
I.M'IYSO, is, si, ere; scn.siip. 3 conj. A. Ili,

pestare nel mori a io, I rilare, ridurre in poi \ ere.

lAlfO, as, ari, ninni, are; \. conj. A. I.,

espiare, puigare, mondare, licitare, placare,
punire; errorem, injuriam, Min. Iun., pagar
il fio di qualche errore, di qualche ingiuria:

niiiiieu Cérerls à/icujus supplicio exptare

,

Cic, placare la deità di Cerere colla nini le di

qiialelii'diiiio : e,/iiel ut soinnos tltos , Mart.

,

ali, ne i lie ella di\ ella i e.dì i\ i presagi de' (uni

sogni: expiare aliquem pecunia pubtica, liv.,

p. gai- 1' espiazione di alcuno co' denari del

pubblico,

EXPl R'O, V. respiro.

1 M'I.NCOR, ariSj attissimi, ari; I. conj. 1).

I, indagare, procurar di .sapere, d,' intendere:
arcati' tu expiscarl, cavar di bocca a uno ciò,

che non vorrebbe dire.

1 M'IAÌN.-U'.ll I.S, e; add., intelligibile, disliu-

tO, nello.

EXPI,ain\te, avv., distintamente, ehiara-

inenle. § fxplanaUuS, Cic, l'i" distinlamcnle.
10*
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EXPLANATÌO, onis; f. 3. deci.., dichiarazio-

ne, interpretazione, spiegazione, spianazione.

EXPLANATOR, oris; ni. 3. deci., interpre-

te, dichiaratore, spianatore.

EXPLANATUS, a, um; part. dì explano, di-

chiarato, esposto, distinto, spiegato, spianato,

Plin., steso, disteso, largo: explanatus in de-

cerli pedes cortex, Plin., corteccia larga per

ogni verso dieci piedi.

EXPLATO, as, avi, atum, are; \. conj. A.I.,

spianare, Cìc, interpretare, dichiarare, spiega-

re!
' explanare verba, Plin., pronunziar distin-

tamente.
EXPLANTO, as, avi, atum, are} \. conj. A.

I., spiantare.

EXPLAXJDO, is, si, sum, deve; irr. A. III.,

applaudere.
* EXPLAÙSI, V. explaudo.
EXPLEBILIS, e; add., saziabile, che si può

saziare.

EXPLEMENTUM, i; n. 2. deci., empimento,
satollamento.
EXPLENDESCO, V. exsplendesco.

EXPLEO, es , evi, etani, ere; irr. A. IL,

empiere, compiere, adempiere, perfezionare,

contentare, soddisfare, saziare, sfamare, sbra-

mare, disfamare, tìisbramare : teda fructibus

exples, Catul., riempi la casa di frutte ; ex-

plere numerimi, Cic, compiere il numero! ad
tercentorum talentorum summam explevil

,

Liv., ha fatto la somma di trecento talenti:

explevit quartum decimum annum aetatis,

Tac., ha compiuto il quartodecimo anno di

sua età: explere desiderium alicujus, Liv.,

contentarlo, cavargli le voglie, sbramarlo: an-
nos triginta imperio, Virg., regnare trent'an-

lii : libidinem suam , Cic, contentar la sua

passione, venir a capo del suo disegno: con-

silium, Caes., metter in pratica, eseguir il di-

segno : famem, sitim, Cic, satollar la fame, la

sete, sfamare, dissetare: odium , avaritiam
,

Cic, contentar la passione dell' odio, dell'ava-

rizia! supremum diem o mortalitatem, Tac,
morire, finire i suoi giorni! condemnationem,
Cic, compire il numero de' giudici, che si

ricerca per condannare ! tribus , Cic , aver i

voti delle tribù per essere eletto a qualche

carica: munus smini, Cic, far il suo dovere!

damnum, Liv., risarcire! laborem, Veli., sof-

frire : aliquem o animum alicui, Ter., soddi-

sfarlo, contentarlo.

EXPLETIO", onis; f. 3. deci., empimento,
sazietà.

EXPLETUS, a, um; part. di expleo, pieno,
sazio, satollo, compito, perfetto: spedando
expletus, Tibul., sazio di vedere : /tenda ex-
pleta, Stat., satolla di piangere! expletus om-
nibus suis numeris , et partibus, Cic. , com-
piuto appuntino, del tutto perfezionato! san-
guis explelis naribus ibat, Stat., usciva in

copia il sangue dalle nari.
* EXPLEVI, V. ex-pleo.

EXPLICABlLIS, e; add., esplicabile, che si

può spiegare.

EXP LICITE, avv-, chiaramente, apertamente.

EXPLICATIO, onis; f. 3. deci., spiegamento,

spiegazione, esplicazione, dichiarazione, spie-

gatura.

EXPLIGATOR, oris; m. 3. deci., interprete,

dichiaratore.

EXPLICATRIX, icis; f. 3. deci., colei che
spiega, dichiara.

EXPLICATUS, a, um; part. di explico, ste-

so, spiegato, dichiarato, iterpretato, spianato,

facile.' pianissimo loco explicata urbs , Cic.

,

città, che si stende in pianura: explicatam
libi rem dabo , Plaut, ti metterò 1' affare in

buono stato: expiicatae rationes, explicata ne-
iiotia, Cic, conti liquidi, negozii facili da
sbrigare.

'

EXPLICATUS, us; m. 4. deci., spiegamento,
distensione, Cic, spiegazione, dichiarazione.
EXPLIClTUS, a, um ; part. di explico, sbri-

gato, spedito, dichiaralo, Caes., finito, termi-
nato, compito: explicilius vidcbalur , Caes.,
pareva cosa più facile, più spedita: his ex-
plicilis rebus, Caes., dopo queste cose: ver-
sibus explìcitum est. omne duobus opus, Mart.,

in due versi si è finita tutta la faccenda.
EXPLlCO, «j, avi, atum o cui, cilum, are;

. EX
1. conj. o irr. A. I., spiegare, dispiegare, di-
stendere, metaf., dichiarare, disnodare, dispia-
nare, svelare, sviluppare, distrigare, esplica-
re, contare , interpretare , spedire , liberare ,

finire , sciogliere : explicare epistolam , vo-
lameli, Cic, aprir una lettera, un libro: alas,

Mart., spiegar 1' ali: aedifìcium, Plin., stender
una fabbrica : umbram , Mart. , far ombra :

aciem, agmen, Liv., ordinar in battaglia: fron-
tem sollicitam, Hor., lasciar la tristezza, pren-
der un volto ridente: rem suam, Plin., au-
mentar il suo patriminonio; negotium, Cic,
sbrigar un affare : ci'nctam periculis urbem,
Cic, liberare, metter in sicuro la città dai
pericoli, che le soprastanno; explicat coenas
duas unica mensa, Mart., un medesimo cibo
serve a due pasti: explicare iter, Plin., finir

il suo viaggio: mentem suam, o sententiain,
Cic, spiegar il suo sentimento: periculosissi-
mum bellum Fabius explicavit, Cic, Fabio ha
districato una guerra pericolosissima: si Fa-
berius nobis nomen islud explicat, Cic, se
Fabcrio trova il modo di pagarci: explicare
pecuniam, annonam, Ulp., procurare, che sia

pronto il denaro, i viveri: sì Faberianum
explicas, Cic, se tu fai, che Faberio mi paghi.

§ explicit, Phaedr., formola appresso gli anti-
chi, di cui servivansi alla fine d' un' opera,
e vale è finito.

EXPLODO, is , osi, osum, ere; irr. A. III.,

cacciare, rigettare, mandar via, scaricare, fare
scoccar 1' arco, o balestra, fare scoppiare 1' ar-
chibuso, bombarda, artiglieria, ecc.

EXPLORATE, avv., certamente, sicuramente:
ne naviges, nisi explorate, Cic., non ti met-
ter in mare, se non sei sicuro; ad te explo-
rate scribo, Cic, son certo di quello, che ti

scrivo. § exploratius, Cic.
, più sicuramente.

EXPLORATOR, oris;ia. 3. deci., spia, spione,
spiatore, esploratore.

ESPLORATORI US, a, um; add., che spia,
o è atto a spiare: navis, exploratoria, Suet.,
fregata, brigantino: coronae exploratoriae

,

Suet., sorta di corone, cui diede in premio
a' suoi soldati Caligola, quasi corone per avere
spiato gli andamenti dell' inimico.
EXPLORATUS, a, um; part. di exploro, cer-

to, manifesto, conosciuto, sicuro ; exploratum
habeo, o exploratum miài est, Cic, il so di
certo: a timore exploratae lilerae , Cic, let-

tere , che ci danno luogo di bene sperare;
explorata salus , Cic, salute certa , e sicura:

ante explorato, Liv., avendo prima indagato.

§ exploratior, Cic, più certo. § exploratissi-
mus, Cic., certissimo.

EXPLORO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

gridare, Cic, esplorare, indagare, tentare, esa-
minare, ricercare, scoprire, riconoscere, spia-
re; explorare aurum, Plin., provar l'oro: lo-

cum aliquem, Caes., visitar una piazza; hoslium
copias , Caes., spiare le truppe dell'inimico;
consilium hostium, Caes., spiare i disegni del-
l' inimico: tactu venam, Cels., toccare il polso:
principis cibos gusla explorare, Tac, assag-
giare le vivande, che si deono imbandire al

principe: fugam, Liv., cercar di fuggire: diem,
Cic, sceglier la giornata: iter, Liv., dimandar
se la strada è sicura: explorat robora fumus
Virg., il fumo incontrandosi secca le legna
di rovere.

* EXPLOSI, V. explodo.
EXPLOSlO, onis; f. 3. deci., scacciamento,

il cacciare, il rigettare, esplosione, scoppio.

EXPLOSUS, a, um; part. di explodo, scac-
ciato, scaricato, scoppiato.
EXPOLlO, as; V. exspolio.

EXPOLlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

pulire, adornare, ripulire, forbire, nettare; ex-
polire unguium scabritias , Plin., nettar le

unghie: consilium, Plaut., perfezionare un di-

segno :expolire aliquem, et reddere hominem,
Cic, ripulirlo, e farlo uomo.
EXPOL1TIO, onis; f. 3. deci., ornamento,

ultima perfezione, o compimento, pulimento.
EXPOLITUS, a, um; part. di expolio, forbito,

pulito, compiuto, ripulito: libellus pumi.ee
expolitus, Catul., libretto ben pulito, e liscia-

to. § expolilior, Cic, più pulito. § expolilissi-

mus, Scipio apud Geli., pulitissimo.

EXPONO, is, posai, situm, ere; irr. A. III.,

. EX
metter fuori, esporre, abbandonare, metter
all' avventura, gettar a terra , rovesciare , di

chiarate, chiosare, spiegare, raccontare, dili

quidare, sbarcare: exponere frumenlum, Cic.,

metter in vendita il frumento: in terram co
pias, Liv., sbarcar le truppe: rem geslam, Cic,
narrare un fatto: elimina alicujus, Cic, di

liquidare i delitti di uno: ut valenlula est!

pene exposuit cubito, Plaut., come ella è forte!

mi ha quasi rovesciato col gomito: hos ictu
exponam, Plaut., li getterò per terra con uà
colpo: memoriter exponere o ex memoria
Cic, recitar a mente: magnampecuniam, Solin.,

spendere gran denaro: pueros , Cic., esporre
gl'infanti.

* EXPOSCI, V. exposco.
EXPOPULATlO, onis; f. 3. deci., saccheg

giamento.
EXPORGO, is, Ter., lo stesso che exporrigo:

exporgere fronlemiTac, star allegro.
* EXPORREXI, V. exporrigo.
EXPORRIGO , is , rexi, recium, igere; irr

A. III. , sporgere, porgere, stendere.

'EXPORTATlO, onis; f. 3. deci., trasporto,
trasportazione, il portar fuori, trasportamento,
Sen., bando, esilio.

EXPORTO, as, avi, alùm , are; \. conj. A.

I., portar fuori, trasportar altrove, sgombrare
trasportare, estrarre.

EXPOSCO, is, poposci, ere; sen. sup. irr. A.

III., dimandar instantemente, Liv., dimandar
qualcheduno per farne giustizia.

EXPOSlTE, avv., chiaramente.
EXPOSlTlO , onis ; f. 3. deci., esposizione

spiegazione, interpretazione, manifestazione,
sposizione.

EXPOSITITlUS, a, um; add., esposto, messo
all' avventura.
EXPOS1TUS, a, zznz; part. di expono, abban-

donato, esposto, dichiarato, spiegato, Plin., af-

fabile , cortese, benigno: exposita provincia
ad praedandum , Cic. , provincia esposta al

sacebeggiamento : exposilus, plenusque huma-
aitate, Plin., benigno, pitno di cortesìa: expo
sita, et demonstrata omnia, Cic-, spiegata, e

dimostrata ogni cosa.

EXPOSTULATlO , onis ; f. 3. deci. , querela,
lamento, lamentauza.
EXPOSTULO, as, avi, atum, are; !.. conj. A. I.

dimandar con istanza, lamentarsi, querelare,

dolersi: exposlulare cum altero injuriam, Cic

de injuria, Ter., lagnarsi d' un affronto.

EXPOSTUS, a, uni, Ovid., per sincope in

vece di expositus.
' EXPOSUI, V. expono.
EXPOTUS, ai um; add., bevuto.

EXPRESSE, 1 avv., manifestamente, intel-

EXPRESSIM, ) ligibilmente, espressamente,

segnatamente. § expressius, Col., più espres

samente.
* EXPRESSI, V. exprimo.
EXPRESSlO, onis; f. 3. deci., stretta, colata

ra, lo spremere, Vitr., rilievo.

EXPRESSUS, us; m. 4. deci., la violenta sa-

lita dell' acque per qualche cannone, stretta.

EXPRESSUS, a, um; part. di exprimo, espres

so, manifesto, rappresentato , adombrato , ri-

tratto, cavato a forza, spremuto: expressa in

cera imago, Plaut., ritratto in cera: express,

senatusconsuUa, Cic, decreti del senato ot-

tenuti per forza : expressus omnibus verbis

Cic , discorso tradotto parola per parola. S

expressior, Liv., più espresso.

EXPRlMO, is, pressi, pressum, ere;irr. A. III.,

spremere, esprimere, adombrare, ritrarre, ot-

tenere per forza, imitare, spiegare, Caes., in-

nalzare: exprimere oleum, Plin., spremere o-

lio; liquorem per linteum, Plin., passare uni
liquore per un panno lino ; argilla omnium
herbarum succos exprimere , Peti-., distillare

al lambicco i sughi d' ogni erba: pecuniam ab

aliquo, Cic, cavar denari da qualcheduno: eo-a

cem alicujus , Caes. , trar parole di bocca a*
qualcheduno, farlo uscire: risum alieni, Plin.,

-

;

farlo ridere: expressi ut conjìcere tabulas se

negaret , Cic. ,
1' ho obbligato a dire eh' egli

nonfarebbe alcun registro: exprimere aliquem,

Cic, contraffare , imitare qualcheduno : eflì-

giem o imaginem, Cic. , far un ritratto al na-

turale; vitam patris, Cic, rassomigliar il pa-

:
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die: lilcras putidius, Cic, pronunziar di ma-
la grazia: aliquid versibus, Cic, descrivere in

versi: verbum, verbo, de o e verbo, Cic, tra-

durre parola per parola : aquam in alliludi-

nem sanimi clivi, Vilr., far andar l'acqua si-

no alla sommità del monte ; ad verbum de

Craecis o vini Graecorum poetaruni , Cic.
,

traslatar puntualmente dal Greco.

EXPROBRATlO, onis;f. 3> deci.., rimbroccio,

rimproccio, rimbrotta, rimbrotto, rimprovera-

mento, rimprovero, rimproverio.

EXPROBRXTOR, oris; m. 3. deci., rimproc-

cioso, rimproverante.
EXrr.OBRATRIX, icis^t. 3. deci., rimproccio-

sa, rimproverante.
EXPRÓBRO, as, avi, alum, are; 1. conj A. I.,

rimproverare, rinfacciare , rimbrottare , rim-

procciare, raffacciare:e.rjD7'0&7we vilìa adver-

sariis o in adversarios, Cic., rinfacciar i vi-

zi agli avversari.
* EXPROMISI, V. expromillo.

EXPROMISSOR, oris; va. 3. deci., malleva-

dore, sicurtà.

EXPROMTTTO, ìsj isi, issuin, Mere; irr. A. III.,

mallevare, prometter per altri in guisa, clic

resti disobbligato il primo debitore.

EXPROMO, is, ompsi, o ompsi, amplimi, o

omlum, ere; irr. A. Ili, trar fuori, produrre :

Cic. , dire , manifestare , scoprire , esporre :

expi omerent, quid senlirent, liv., dicessero,

manifestassero il loro sentimento: quorum
omnis industria expromilur, Cic, la diligen-

za de' quali si dà a conoscere, si manifesta.
* EXPROMST, V. expromo.
EXPROMTUS, a, um; part. di expromo , ca-

vato fuori: expromta memoria, Ter., memo-
ria pronta, presente, viva.

EXPUDORA.TUS, a, hot; part. dcll'inusit. ex-
puiloro, sfrontato, sfacciato.

EXPUGNAB'IIIS, e; add., espugnabile.

EXPUGNANS, antis
;
yart. di expugno , che

ha virtù d' espugnare, di cacciare. S expugnan-
tior herba, Ovid., erba più efficace.

EXPUGNATIO, onis; f. 3. deci., espugnazione.

EXPUGNATOR, oris; m. 3. deci , vincitore,

espugnatore.
EXPUGNÀTUS , a , um ; part. di expugno,

espugnato, vinto.
EXPUGNO, as, avi, alum, are; l.conj. A. I,

espugnare, vincer in battaglia, Cic, metal,
sforzare, cavare, prender per forza; expugna-
re carcerem. Plaut., sforzar una prigione: per-

linaciam alicujus, Petr., superare, vincere l'o-

stinazione d' alcuno: foriunas alicujus , Cic ,

rendersi per forza padrone dei beni di uno:
aurum alicui, Plaut. , cavare per foiza i de-
nari ad uno.

' EXPfJLI, V. expello.

EXPULSIM, avv., cacciando.

EXPUISIO, onis;{. 3. deci, espulsione, scac-

ciamento, cacciamento, scacciagione, discac-

ciamenl.o, fugamento.
EXPULSO, as, avi, atum, are; I conj. A. I,

scacciare, spinger fuori, fugare , discacciare.

EXPUISOR, oris; m. 3. deci., scacciatole,

fugatore.

EXPTJLSUS, a, um; part. di expello, scac-
cialo, discacciato.

KXI'UITRIX, icis; f. 3. deci., scacciatricc, fu-

gatricc : o pkilosophia expultrix viliorum !

Cic, o filosofia, o amor della sapienza, e del-
lo studio, che tiene lungi i vizi!

EXPOMO, V. exspumo.
EXPUNCTUS, a, um; part. di erpungo, can-

cellalo, rimosso, annullato, cassato.
EXPUNGO, is, unxi, unctum, ere'; irr. A.

III., annullare, cassare, cancellare , rimuove-
re : ìiaeres proximus expungam pupillum ,

Pers., come erede prossimo io mi disialo del
pupillo.

' EXI'TJNXI, V. expungo.
EX l'io, V. exspuo.
EXPURGATlO, onis; f. 3. deci., spurgamen-

to, gitisi ilicalione, scusa: exspui gationem ha-
tire, riaut., aver in pronto la scusa.

EXPURGO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I.j espurgare, spurgare, mondare, Plaut., metaf. 3

giustificarsi, discolparsi, scusarsi, purgarsi.

EXPUTlTUS, a, um; pari, di exputo, ta-

glialo, potalo.

EX
EXPUTESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. Ili, puzzare.

EXPOTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.I,
tagliare, potare, Piane, ad Cic. , metal , pen-
sare, ravvolgere per la mente.
EXPUTRESCO, is, putrui, escere; sen. sup.

irr. N. Ill,pulrefaisi.
EXPUTRUI, V. exputresco.
EXQUAERO, is , sivi , situm , ere, irr. A.

! III. , V. exiquiro : exquisilum venire mo-
| res mulierum, Plaut., venire ad informarsi dei
: costumi delle donne.

* EXQEAESrvi, V. exquaero.
EQUAESTOR, oris; m. 3. dee!., che ha eser-

citato la carica di camerlingo.

EXQUTRO , is , sivi , situm
, ere ; irr. A.

Ili, cercar diligentemente, esaminare, infor-

maisi, fare una ricerca esatta, exquire, sii

ne ila res ut ego praedico, Plaut., infoiatati,

se la cosa è come io la dico: non debes fa-

cta istius nomini s ad anliquae rcligionis

rationem exquirere, Cic, non dei esaminar
le azioni di quesl' uomo secondo il rigor del-

l' antica religione: consilium alicujus exqui-
rere, Cic , ricercarlo del suo sentimento.
EXQITISITE, > avv., esquisitamente, dili-

EXQUISTTIM, $
gentementc, esattamente,

squisil&Tneute.i'exquisitius, Cic, piiidiiigen-

temenlc: § exquisitissime , Geli. , diligentissi-

mamente. v

EXQ01S1TIO, onis; f. 3. deci, ricerca, il

ricercare.

EXQUISTTUS a, um; part. di exquiro, es-

quisilo, scelto, squisito, Plaut., ricercato: ex-
quisilae epulae, Plin., vivande esquisite e de-
licate: judicio exquisilo vir , Cic, uomo di

finissimo giudizio: exquisita doctrina philo-

soplius, Cic, filosofo di rara erudizione: ver-
bis exquisilissimis aliquos laudare , Cic, lo-

darli con parole scelte: exquisilo opus est,

Plaut., e' è bisogno di ricerca, e d' informa-
zione: islud mihi exquisilum est, Plaut., que-
sto lo so di certo: %exquisitior, Cic, piiiesqui-

sito: opus mihi est isthuc exquisilo , egli è

d' uopo, eh' io ne faccia una ricerca esatta.
' EXQUISlVI, V. exquiro.
EXRADlCO, as, avi, alimi, are; \. conj. A.

I., sradicare, svellere con le radici.

EXRÒGO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I, annullare una parte della legge vecchia
con una legsje nuova.
EXSACRIFICO, V. sacrifico.

EXSAEVIO is, vii, vitum, ire; 4. conj. N.
TV., cessar d' infuriare.

EXSANGUINATUS, a, um; add., esangue,
debile.

EXSANGUIS, V. exanguis: exsangue dicen-
di genus, stile fiacco, esangue, snervato.
EXSANIO, o exanio, as, avi, atum, are; \.

conj. A. I, vuotare, mandar fuori, Ccls., get-
tar marcia.
EXSARClO, o exarcio, o exercio, exsercio,

is, arsi, arlum, ire ; irr. A. II, risarcire, com-
pensare.

EXSARSI, V. exsarcio.

EXSATIATUSI, a, um; paridi exsalio, sa-

zialo, sazio, satollo.

EXSATIO, o exalio, as , avi, atum, are; \.

conj. A. I, saziare, satollare.

EXSATfJRO, as, avi, atum, are; I conj. A.

I, saziare.

EXSCAIPO, is, psi, ptum, ere; irr. A. Ili,
incavare, scavare, Plaut., ottenere per pu-
ra improntitudine.

• EXSCAIPSI, V. exscalpo.

EXSCENDO, is, endi, ensum, ere; 3. conj.
N. III., discendere, smontare.
EXSCENSlO, on«; f. 3. ) deci., discesa, sbar-
EXSCENSUS, us; m. 4. j co: exseensionem

facerc, liv., prender terra, sbarcare.
' VA SCIM, V. cxscind».
EXSC1PJDO, ed excindo, is , idi, issum, in-

dire; irr. A. III., rovinare, tagliare: exsein-
dere rupes, Stat., tagliar le rupi : linguam ,

strappar la lingua: uibcm, ClC, minar la Città.

EXSCREABILIS, e; add., che si può sputare.

EXSCREATIO, onis; t. 3. deci., Io sputar con
veemenza.
EXSCRÈO, as, avi, alum, are; 1, conj. A. I,

sputar con forza.

EX UH
EXSCRTBO, ed exeribo , is, psi, ptum, ere;

irr. A. Ili, inscrivere, copiare uno scritto, o

quadro: exseribere palrem similitudine, Plin.,

esser perfettamente simile al padre.
• EXSCRIPSI, V. exseribo.
EXSCRIPTOR, oris; m. 3. deci., copiatore.

EXSCR1PTUS, a, uni; part. di exseribo, de-
scritto, copiato, Plaut., scritto.

EXSCÌJIPO, is, psi, ptum, ere; irr. A. Ili,

scolpire, Ter., cavar fuori, Nep. , cancellare:

exsculpere oculum alicui, Ter., cavar un oc-

chio a qualcheduno: 7ioì versus Lacedaemo-
nii exseu/pserunt , Nep., i lacedemoni han-
no cancellato questi versi.

* EXSCUIPSI, V. exsculpo.
EXSECO, o execo,as, cui, cium, are; irr. A.

I, tagliar via, levare, torre: exsecare pestem
reipublicae, Cic, levar la peste dalla repub-
blica: urbis ncrvos, Cic, toglier le forze del-

la città.

EXSECRABIIIS, e; add., detestabile, abbo-
tninevole, eseciabile, esecrando: exsecrabile
Carmen, liv., versi pieni d'imprecazioni: o-
dium exsecrabile, liv., odio esecrabile. § sed
nihil exsecrabilius, Plin. , ma niente di più.

esecrabile.

EXSECRABIIlTAS, alis; f. 3. deci, V. exse-
cralio.

EXSECRANDCS, a, uni; part. di exsecror,V.
exsecrabilis.

EXSECRATlO, onis; f. ' 3. deci, maledizio-
ne, imprecazione, esecrazione, detestazione:
exsecratione aliquem devincire, Cic. , male-
dirlo.

EXSECRATUS, a,um; part. di cxsecror, che
maledice, che detesta, Cic, pass. , maledet-
to, esecrando, detestabile.

EXSECRO, as, avi, alum, are; I conj. A:
I, ed
EXSECROR, aris, atus, ari; I conj. D. I,

maledire, detestare, esecrare: exsecare ali-

quem, Cic, in caput alicujus, liv., exsecra-
ri, et invocare furias in caput alicui, liv.,

maledirlo, darlo al diavolo, fargli mille im-
precazioni: exsecramur lerram allricem U/js-
i«,Virg., malediciamo la patria d' Ulisse.

EXSECTIO, onis; f. 3. deci, tagliamento, il

tagliar via.

EXSECTOR, oris; m. 3. deci., tagliatore.

EXSECTUS, a,um; part. di exseco, taglia-

to via, Lucr., eunuco, Paul, cavato dall' ute-
ro della madre morta: exsectus honore, Plin.,

privato di dignità.
' EXSECOI, V. exseco.
EXSENSUS, a, um; add., insensato, privo

di senso.

EXSEQUlAE, V. exequiae.
EXSEQUOR, V. exequor.
" EXSEQUfJTUS SURI, V. exequor.
EXSÈRO, V. exero.
' EXSERfjI, V. exsero.
EXSIBlIO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I, scacciar con le fischiate.

EXS1CCAINS, antis; part. di exsicco, dissec-
cante, che dissecca, disseccativo, atto a dis-
seccare, essicante, essiccativo.

EXSICCÀTUS, a, um; part. di exsicco, secco,
inaridito, disseccato.

EXS1CCESCO , is, escere ; sen. pret, e sup.
3. conj. N. Ili , seccarsi, inaridirsi.

EXSICCO, o exicco, as, avi, alimi, are; 1.

conj. A. I, seccare, disseccare.

EXSlCO, V. exseco.
EXSIGNO, as, avi, atum, are; I conj. A. I,

segnare, notare.
• EXSIlTl, V. exsilio.

EXSllIUM, exsul, V. exilium, exul.

EX Siilo, ed exilio, is , ivi e ii e lui, ul-
tum, ire; irr. N. IV., saltar fuori, saltare, e-
sullare, gongolare: properans de sella exsi-
luit , Cic, s'alzò subito dalla sedia exsiltre
in arma, Stat., saltar all' arme, dar di piglio
all' arme: illius literis pcrleclis; exsilui gau-
dio, Cic, Ielle le sue lettere, mi sentii tutto
a gongolar di gioia: exsilire ad aliquem, Ter.,

correre frettoloso intorno a qualcheduno.
" EXSINCERATUS,n, um; pari, dell' inusit.

exsincero, guasto, eoi rollo: exsincei'atum ter-
gimi, dorso squarciato dalle sferzate.

EXSISTO, V. existo.
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* EXSOLVI, V. exsolvo.

EXSOLVO, ed exolvo, is, olvi, lutum, ere;

irr. A. ìli., sciorre, slegare, pagare, torre, li-

berare , trarre : exsolvere aliquem vinculis,

Plaut., sciorre dalle catene: pugionem e let-

tere, Tac, trarre un pugnale dal fianco: vo-
ta, Liv., compire, sciorre i voti: aes alienum,
Plin., nomina, Cic, pagare i debiti: fldem,
Plin., promissa, Tibul., quod promisimus, Cic,

mantener là parola, la promessa: poenas mor-
te , Tac. , pagar il fio colla morte : aliquem
religione, Liv., levar lo scrupolo ad uno: sol-

licitudine, Plin., trarlo d'affanno: nodum er-

roris , Liv., levar ogni dubbio, o inganno:
grates, Flac, ringraziare.

EXSOLUTlO, onis; f. 3. deci., pagamento.
EXSOLOTUS, a, um; part. di exsolvo, sciol-

to , slegato, liberato: exsoluti legis nexus,
Tac, spiegate le difficoltà della legge: exso-
luta alvus, Tac, ventre sciolto, cioè che ha
la scorrenza.

EXSOMNIS, e; add., vigilante'.

EXSOiNO, as , ui, itum , are; irr. A. I., ri-

suonare.
"EXSONfJI, V. exsono.
EXSORBEO, es, bui o orpsi

,
ptum , ere;hr.

A. III., sorbire, trangugiare, ber senza modo:
exosorbere difjìcullatem, Cic, superare, scio-

gliere una difficoltà: exorbere animam ali-

cujus, Plaut., ucciderlo, privarlo di vita.
* EXSORBOl, V. exsorbeo.
EXSORDESGO, is, escere; seti. pret. e sup.

3. conj. N. III., esser sordido o vile.

EXSORS, o exors, ortis; add., privo, Virg.,

non cavato a sorte, o dato dal caso, ma ap-
postatamele eletto: exsors culpae, Liv., sen-
za colpa: amicitiae, Liv., che non ha amici:
matrimonii, Plin., che non è maritato.
EXSORTlUM, ii; n. 2. deci., privazione del-

l' eredità.

EXSPATlOR, aris, atus sum , ari; \. conj.
D. L, allargarsi, scorrer qua e là.

EXSPECTATIO, onis; f. 3. deci., aspettazio-
ne, desiderio, speranza, espettamento, aspet-
tazione: conlra o praeter omnium exsnecta-
tionem, Caes., contra 1' aspettazione, fuor del-
l' opinione di tutto il mondo: sui exspeclatio-
nein facere, Cic, farsi desiderare: summa est

exspeclalio lui, Cic, tutti desiderano vederti:
exspeclalionetn omnium vincere, Cic, superar
la comune aspettazione.- exspcctalianem con-
citare de aliqua re ,.Cic. , muover desiderio
di qualche cosa: expectationem a fferre alicui
de aliqua re , Cic. , metterlo in isperanza di
cosa, farlo sperare.

EXSPECTATOR,or«; m. 3. deci., aspettatore.
EXSPECTATUM, (; n. 2. deci., cosa aspetta-

ta, aspettazione, speranza: ante exspectalum,
Virg., più presto di quello che si credeva.
EXSPECTATUS , a, urti; part. di exspecio ,

aspctlato, bramato, at teso; exspectatus ad suin-
matn dignitalem, Cic, che si spera veder in-

nalzato alla suprema dignità: exspeclatiorillo
nemo full , Plaut. , e' non fu mai uomo più
aspettato di lui: mihi a te exspectatissimas li-

teras redelidit, Cic. , m' ha dato le tue lette-

re, che tanto aspettava : ubi le exspectalum
ejecisset foras, Tac, dopo la lua morte, che e
desidera sommamente, per gettarti fuor di

casa.

EXSPECTO, o expecto, as, avi, alum, are;
4. conj. A. I., aspettare, attendere, sperare, ri-

guardare : exspecto, quid me velis, Ter., aspet-
to per sapere ciò, che vuoi da me: ultima sem-
per exspeclanda Uomini dies est, Ovid., l'uo-

mo dee sempre pensarceli' ultimo suo giorno.

EXSPERGO, is, ersi, ersum, ere ; irr. A. III.,

bagnare, Lucr., dissipare, disperdere.
* EXSPERSI, V. exspergo.
EXSPERSUS, fl,i/«z;part.di exspergo, bagnato.
EXSPES, add., privo di speranza', ( dei casi

''Ninni non si trova esempio,).
EXspiratIO, onis

; f. 3. deci., esalazione,
espirazione.

EXSI'TRO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

espilare, mandar fuori -il fiato, fiatare, spira-
re, esalare; odorem gravem exspirat corpore,
Lucr., manda fuori dal corpo un grave odore:
exspirare animam o exspirare, Liv., spirare,
l'elider 1' ultimo fialo.

EX
EXSPISSO, as, ani, atum, are; \. conj. A. I.,

inspessare.

EXSPLENDESCO, is, escere; sen. pret. e sup.
3. conj. N. III., risplendere.
EXSPOLlO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

spogliare.

EXSPOLtOR, aris, atus sum, ari; \ . conj D.

I., spogliare.

EXSPUITIO, onis; f. 3. deci., lo sputar fuo-
ri, sputo.

EXSPUMO, as, avi, atum, are; t.conj. N. L,
venir fuori schiumoso, venir fuori schiuman-
do, con ischiuma.
EXSPÙO, is, ui, utum, uere;3. conj. A. III.,

sputar fuori , sputacchiare , e per met., scac-
ciare, rigettare, deporre: exspuit illuni mare,
Catul. , il mare rigettollo sulla riva : expuunt
lacrjmas acuii , Plaut., le lagrime grondano
dagli occhi: expuere miseriam ex animo, Ter.,

scacciar la tristezza dall'animo.

EXSTANS , o extans , antis; part. di exsto,

eminente, soprastante. •

EXSTANTlA, o extantia, ae; f. 1. deci., e-

minenza, altezza.

EXSTERNATUS , a, um
;
part. di exsterno,

costernato.

EXSTERNO, as, avi, atum, are; l. conj. A. I.,

costernare, Apul., diredare.

EXSTILLO, as, avi, atum, are; l.conj. N.I.,

stillare: amurcam exslillare, Plaut. , stillar la

feccia dell'olio: sinnpi, ut acuii exstillent, fa-
cit, Plaut., la senapa fa stillar gli occhi, fa la-

grimare: ita diclis incensum dabo, ut ne re-

stinguas, lacrjmis si exstillaveris, Ter., l'in-

fiammerò in maniera, che non potrai smorza-
re lasua collera, benché tidisfacessi in lacrime.

EXSTIMOLÀVrOR, oris; m. 3. deci., stimola-

tore.

EXSTIMfjLO, as, avi, atum, are; \ . conj. A. I.,

stimolare.

EXSTINGfJO, V. exlinguo.
EXSTIRPATIO, onis;f.3. deci., estirpazione,

stirpamento, estirpamento, stlrpazione.

EXSTIRPO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

stirpare, sradicare, sterpare, rovesciar fin dal-

le fondamenta.
* EXSTISPICIUM, il; n. 2. deci , V. G.. esti-

spicio, ispezione delle interiora degli animali
* EXSTlTI, V. exsisto.

EXSTO, o exto, as, iti, itum e atum , are;

irr. N. L, stare, soprastare, esser imminente,
sopravvanzare, Cic, essere, apparire, sussiste-

re: exstat capite solo ex aqua, Caes. , non se

gli vede, che la testa fuori dell' acqua: exslant

illius libri, Cic, sussistono i di lui libri: non
exstat alias auclor isLius doctrinae, Liv., non
v' è altro autore di questa dottrina : exstilit

literis, Cic, sta scritto, si legge: qualis in te

exslilil, Cic, di qual manierasi è portato ver-

so di te: exstant vestigia sceleris , Cic. , ap-

pariscono i segni, i vestigli della di lui scel-

leraggine: exslare aliquem, Stat. , superarlo,

esser pili di lui.

EXSTRUCTÌO, onis; f. 3. deci., fabbrica , il

fabbricare.

EXSTRUCTUS, a, um; part. di exslruo, fab-

bricato, Cic, preparato, fornito, apparecchia-

to: mensa exstrueta multa carne, Cic., men-
sa imbandita di molte vivande.

EXSTROO, is , i/xi, uctum, uere ; irr. AI.,
fabbricare, apparecchiare, ornare, Caes,, am-
massare: exslruere poema, Petr., far un poe-

ma: exslruere divitias, Petr , ammassar dena-

ri: exstruere mensas epulis, Cic, imbandii' le

vivande : exstruere nerba in numerimi , ad

Her. , Collocare le parole con armonìa e nu-
mero: exslruere strumenta in acervum, Col.,

ammonticar lo strame.
' EXSTRUXI, V. extruo.

EXSUCCUS, a, um; add., senza sugo, secco,

arido.

EXSUCTUS, a, um; part. di exsugo, succhia-

to, smunto, asciutto.
* EXSUDÀTUS, a, um; part. di exsudo: man-

dato fuori per sudore, trasudato: exsudati la-

bores, fatiche sofferte.

EXSUDO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I. ,

mandar fuori per sudare, sudando fare, la-

vorare , Virg. , colare : exsudare labores ,

Liv., lavorar molto sino a trasudare: exsuda-

emineuza,

EX
re causas, Hor. , perorare con gran calore :

Uumor exsudat, Virg., il sudore cola.

EXSOGO, o exugo, is, uxi, ucium , ugere ;

irr. A. III., succhiare, succiare.

EXSULTABUNDUS, a, um; add., esultante,

festante.

EXSULTANS, antis; part. di ex sullo , fe-

stante, festivo, saltellante, baldanzoso, gonfio.

§ exsultantissimus, Quint., assai baldanzoso.

EXSULTANTER, avv., baldanzosamente, al-

legramente. § exsultanlius, Plin., più baldan-
zosamente.
EXSULTANTIA, ae; f. I. deci., slanciamen-

to, il saltellare: àoloris exsultantia, Geli.,

puntura di dolore, che salta or qua, or là,

che assale or qua, or là.

EXSULTATlO, onis; f. 3. deci. , esultazio-

ne, baldanza, gioia, allegrezza, festeggiamento.
EXgULTIM, avv., saltellando.

EXSOLTO, o exullo, as, avi, atum, are; \.

conj. A. I , esultare, saltellare, gongolare, es-

ser in festa, in giolito, ili gazzurio, imbal-
danzare

, prender baldanza, trionfare; exsul-
tare gaudio, laelilia, Cic, gongolare, saltare

per allegrezza, per contento : Uic mea exsiil-

tare possel or alio , Cic, qui potrebbe trion-

fare il mio discorso.

EXSUPERABILIS, e; add., superabile.

EXSUPÈRANS, antis; part. di exsupero, ec-
ccllente. § exsuperaulior, Geli., più eccellen-

te. § exsuperanti ssimas, eccellentissimo.

EXSOPERANTlA, ae; f. i.\ decl.,eccellen-

EXSUPERATIO, onis; f. 3.) za, et

Geli , iperbole.

EXSUPÈRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

L, superare, sopravanzare, vincere, passare :

dum anima exsuperabo mea, Cic, finche sa-

rò in vita: exsuperare laudes alicujus, Liv.,

sopravanzare le altrui lodi.

EXSURDATUS, a, um; part. di exsurdo, as-

sordato.

EXSURDO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I, assordare, insordire: viltà exsurdant pa-
latimi, Hor., il troppo bere rintuzza il sen-

so , e il gusto del palato. "
.

EXSURGO, o èxurgo, is, rexi, rectum, ur-

gere; irr, N. III., alzarsi in piedi, sorgere.
* EXSURREXI, V. exsurgo.
EXSUSCITATlO, onis; f. 3. deci., lo sveglia-

re, o far sorgere, risvegliamento.

EXSUSC1TO, o exuscito, as, avi, alum, are;

i. conj. A. I., svegliare, eccitare, far risorge-

re, risuscitare, dar animo e coraggio.

EXSUXI, V. exsugo.

EXTA, orum; n. plur. 2. deci., interiora, bu-
dellame, busecchia, viscere.

EXTABESCO, is, bui, escere; sen. sup. irr.

N.'IIL, marcire, infettarsi, e per met., svanire:

extabescit opinio, Cic, questa opinione è sva-

nita, è andata in fumo.
EXTABfJI, V. erlabesco.

EXTARIS, e extaris olla, pignatta, in cui

si fan cuocere le interiora, le viscere.

EXTEMPU), avv., subito, incontanente, al-

l' improvviso, ex tempore.
EXTEMPORALIS, e; add., improvvido, estem-

poraneo. .

EXTEMPORAL1TAS, atis; f. 3. deci.,

lare all' improvviso, ex tempore.
EXTENDO, is, di, sum e tum, dere; 3. conj.

A. III., stendere, estendere, allungare, dilun-

gare , distendere , spargere , aggrandire , au-

mentare : extendere aevum, Sii., dilungar la

vita: nomen suum extendere in ultimas oras,

Hor., portar il suo nome agli ultimi confini

del mondo: extendere se supra vires , Liv.,

far più di quello che si può: majores pennas
nido extendere, Ilor., distendersi più che il

lenzuol non è lungo, cioè innalzarsi più di

quello, che porta la sua condizione: exten-

dere epislolam , Plin., stendere una lettera:

extendere pugnam in longum spalium, Liv
,

combattere lunga pezza di tempo: virtutem

extendere factis , Virg., propalar con azioni

le sue virtù.

EXTENÈBRO, as, avi, atum, are; 1. conj.j

A. I., per met., considerare, investigare, pe-

netrare.
EXTENSlO, onis; f. 3. deci., estensione, di*

stensione.
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EX
EXTENSTVUS, a, uni; add., che si estende,

che si può estendere.
EXTENSUS, a, um; part. di extendo, steso,

esteso, allargato, dilungato, disteso. § exten-

or, più disteso. § extensissimus, steso più

e mai.
EXTENTO, as, avi, citimi, are; \. conj. A.

tentare, sperimentare.

EXTENTUS, a, uni; part. di extendo, steso,

stirato, lungo: extenLis itineribus , Cic, per
lunghe strade: aevo extento vivere, Hor., vi-

ver lungamente. § exlentissima vallis , Liv.,

lunghissima valle.

EXTE1N UATIO, onis; f . 3. deci., estenuazione.
EXTEiN (JiTUS , a, um ; part. di exlenuo

,

estenuato, assol figliato, indebolito. § extenua-
tissimus, Cic, estenuatissimo.
ÈXTENUISSIME, avv., pochissimo.
EXTENUO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

estenuale, assottigliare, sminuire, scemare:
exlenuare laudes alicujus, Cic, sminuire le

iodi d'alcuno: extenuare crime/i, Cic, smi-
nuire la colpa: extenuare aciem, Liv., inde-
bolir le file : exlenuare in pulverem, Plin.

,

ridurre in polvere : extenuare corpus, Plin.,

smagrire: exteuua forti mala corde ferendo,
Ovid., sopporta con fortezza d'animo le di-
sgrazie, che in tal maniera si faranno piùiievi.
EXTER, era, erum; add., straniero.
EXTERÈBRO, as , avi, alum, are; \. conj.

A. I., crivellare, pertugiare, e pertugiando trar
fuori, Pljiit., per metaf. tirar per forza, Var.
apud Non. , cercare, indagate: nunquain illud
exterebrabis, Plaut, non otterrai mai questo.
EXTERGÈO, es, e

EXTERGO, is, tersi, sum, ere; irr. A. II. e
III., nettare, forbire, pulire.

EXTÈRI, orimi; m. plur. 2. deci., stranieri,
forestieri.

EXTERlOR, oris; add., esteriore.
EXTERlUS, avv., dalla parte di fuori.

EXTER MINATOR, oris; m. 3. deci., distrut-
tore, estermina (ore.

EXTERMINATGS, a, um; part. di extermì-
no, cacciato, esterminato, bandito.
EXTERMlNO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., est crminare, bandire, cacciar da' confini, e
metaf. distruggere, demolire, abbattere.
EXTERNUS, a, um; add., esterno, stranie-

ro, forestiere: bona externa, commoda exter-
na, Cic, beni di fortuna.
EXTERO, is, trìvi, tiTtum, ere; irr. A. UT.,

pestare, fregai e, stropicciare, calpestare, Quint.,
cancellare: exterere literam, Var. , cancella-
re una lettera.

EXTERRANÈtlS, a, um; add., straniero, che
è d'altra terra, e appresso Fest. vale ancor
ii.ilo avanti tempo.
EXTERRÈo, es , riti , ritum , ere; 2. conj.

A. II., spaventare, sbigottire.

EXTERR1CINEUS, a, um; add., nato avan-
ti tempo.
EXTERRITUS, a, um; part. di exterreo, spa-

ventato, sbigottito.
" EXTERSI. V. externo.
EXTERSUS, a, um ; part. di exlcrgo , ter-

so, forbito.

EXTERSUS, us; m. 4. deci., il nettare, il

pulire, ripulimento.
EXTÉRUS,a,Km; add., forestiero,d'altro paese.
EXTEXO, is, xui , textum, ere; 3. conj. A.

III., ruinare, distruggere.
EXTILLOj V. exsiillo.

EXTIMÉO, es, e

EXT1MESCO, is , mui, , ere ; sen. sup. irr.

N. Ili, temer grandemente.
EXTlMfif, V. extlmesco.
EXTIMOLO, V. exsttmùlo.
EXTIMUS, a, imi; add., esterno, esteriore,

oli imo,

EXTINCTlO, onis; f. 3. deci., estenzione.
EXTINCTOR, oris; in. 3. deci., eslinguiio-

re, distruttore.

EXT1NCTÙS, a, um; part. di extinguo, estin-
to, inolio.

0XTINCTU8, us ; ni. -1. deci., V. extinclio.
EXTINGOO, is , inxi, tnctum, ere; irr. A.

III., estinguere, ammorzare, spegnere, untar.
distruggere, ridurre al niente; exUngui obli-
vione, Cic, andar in nhlilin: ci stingili /tomi-

EX
nem suo tempore optabile est, Cic, è cosa
disiderabile, che V uomo muoia a suo tempo.

VXTlìsX'EWi , per extinxissem, io avrei spento:
• EXTINXI, V. extinguo.
EXTINXTI, per extinxisii, tu hai spento.
EXTIRPO, V. exstirpo.
EXTISPICES, uni; m. plur. 3. deci., aruspici,

che osservano le interiora degli animali.'
EXTISPICIUM, ti; n. 2. deci., aruspicio.
EXTO, V. ex sto.

EXTOLLO, is, tuli, elatum, tollere; irr. A.
111., alzare , levare in alto, metaf. lodare,
accrescere, Plaut., differire, prolungare: extol-
lere in majus, Liv., far la cosa più grande di
quel ch'ella è: lumbos extolliie, Plaut., leva-
tevi in piedi: exloltere liberos , Plaut., alle-
levare i figliuoli: exloltere aliquem ad impe-
rium, Cic, innalzarlo all'imperio; extollere
animum, Cic, insuperbire: se extollere glo-
riando o praedicalione , Cic, vantarsi, glo-
riarsi ; res omnes serias extollo ex hoc die
in alium diem , Plaut., tutte le cose serie le

differisco ad un altro giorno.
EXTORQUEO, es, torsi, torlum, ere; irr. A.

II,, rapire, strappare, torre per forza, Sen
,

stirare, storcere extorquere articulum, Sen.,
slogare un osso: extorquere alieni regnimi,
Liv., torgli per forza il regno: pecuniam ab
alir/uo , Cic, strappar quattrini ad alcuno:
veritatem ab àliquo, Cic, far confessare la ve-
rità: arma e manibus civium , Cic, tor l'ar-
mi a' cittadini: extorsisti, ut faterer, Cic, mi
hai sforzato a confessare.
EXTORRÉO, es, ui, oslum, ere; irr. N. IL,

abbruciare.

EXTORRIS, is; add., scacciato dalla patria,
fuoruscito, bandito, vagabondo.

* EXTORRUI, V. exlorreo.
' EXTORSI, V. extorqueo.
EXTORTOR, oris; m. 3. deci., colui, che le-

va qualche cosa per forza, rubatore.
EXTORTUS, a, um; part. di extorqueo, tol-

to per forza, Sen., tormentato.
EXTRA, prep. fuori, eccetto, oltre: extra

ducem, paucosque praeterea, Cic. , dal capi-
tano in fuori, e da alcuni pochi : extra mo-
dum, Cic, oltre misura: extra jocum , Cic,
daddovero, senza burle, seriamente: extra cul-
pam esse, Cic, esser innocente : extra pre-
tiumest, Plaut., non si puòstimare abbastanza.
EXTRACTORIUS, a, um; add., che serve a

trar fuori: extractoriam vim habet, Plin., ha
la virtù d' estrarre.

EXTRACTUS, a, um; part. di extraho, tira-
to fuori, portato innanzi, differito, prolunga-
to: certamen exlracium usque ad mediani no-
ctem, Liv., il combattimento durò sino alla

mezza notte: iure exlractus in urbem, Hor.,
dalla villa portato in città.

EXTRÀHO, is, axi, aduni, oliere; irr. |A. III.,

trar fuori, cavare, portar innanzi, differire,
tener sospeso , sbrigare , liberare : extrahere
itimi, Caes., guadagnar tempo: .ve ab inìquo
negqtio, Ter., sbrigarsi da Qualche all'are: ie-
lum e corpore, Cic., cavar una saetta dal cor-
po: venenum cor/tori, Plin., far uscir il vele-
no: reiiijioiii ni e i uniiiiìs, eie,, sradicar dagli
animi la religione: sceìus ex tenebris in in-
vilii

, Liv., metter in chiaro un delitto: spes
anxia mentem exlrahil, Stat., la speranza tie-

ne sospeso 1' animo: se suosque omnes extra-
xtt incolume*, salvò se stesso, e tulli i suoi.

EXTRANKUS, a, uni add., straniero, fore-
stiero, estraneo, estranio.

EXTRAORDINARIDS, a, um; add., estraor-
dinario, straordinario.

IATI', a lì I OS, a, um; add., forestiere, ad Her.,
Imo ili proposito: liane condìlìoivem si cui
olimi, io exlrario, Ter., se offrirò ad alcun fo-

restière questa condizione; stne uiin assum-
tione extraria de/1 nsionis, ad Heren, , sen-
za allegar in difesa cosa alcuna fuor di pro-

posito.
' KVTRAXT, V. extraho.
EXTRKMlTAS, alis; ('. 3. deci., estremità:

exiri'niilas regionis, Cic, le frontiere, i con-
fini d'un paese; cxlrcmilns picturae , riin.

,

il contorno.
EXTREMO, ~> avv., ultimamente, l'ultima
EXTREMUM, ] volta.
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EXTREMUS, a, um; add., finale, stremo,
estremo, ultimo: exlremo anno, Liv. , extre-
mo anni, Tac. , nel fine dell' anno : exlrema
pati, ad extrema descendere, Cic, Ovid., es-
ser ridotto all'estrema necessità; in extremum
adducere, Ter., ridurre all' estremo: in exlre-
mo tento, Cic., nel fine del terzo libro: ma-
nus extrema non accessit ejus operibus, Cic,
non ha compiuto le sue opere, non le ha li-

mate: ad extremum, in exlremo, Cic, alla fi-

ne: exlrema malilia, Sen., grandissima ma-
lizia: de extremis loqui,Tac, parlar della morte.
EXTR1CATUS, a, um; part. di extrico, svi-

luppato, districato.

EXTRICO, as , avi, atum, are; \. conj. A.
I., distrigare, strigare, disviluppare, dislac-
ciare, sbrattare: magna quum minaris, ex-
tricas nihil, Phacdr., minacci di far gran co-
se, e non hai che parole: nummos linde nu-
de extricàre, Hor., cavar denari da una par-
te e dall' altra.

EXTRILTDUS, a, um; add., imperturbabile,
coraggioso, altri spiegano pallido pel timore.
EXTRINSÉCUS, avv., di fuori.

EXTRTTUS, a, um; part. di extero, cavato
a forza di battere: ignis cxtrilus, Lucr., fuo-
co tratto dalla sel.ee: sillaba extrita, Quint.,
sillaba levata per la figura sincope.

* EXTRIVI, V. extero.
EXTRODO, is , usi, usum, ere; irr. A. III.,

cacciar fuori, Hor., spacciare, vendere; lau-
dai venales, qui vull extrudere merces, Hor.,
chi vuole spacciare la sua mercanzia, la loda.

EXTROO, V. exslruo.
" EXTRDSI, V. extrudo.
EXTROSUS, a, um; part. di extrudo, cac-

ciato fuori.

EXTFJBERATl'O, onis; f. 3. deci., tumore,
gonfiatura.

EXTUBERITUS, a, um; part. di extubero,
gonfiato.

EXTUBÈRO, as, avi, atum, are; \. conj. N.

I. , gonfiarsi, Seti., in sen. att. ,
gonfiare, far

ineguale.
' EXTODI, V. extundo.
* EXTOLI, V. extollo.

EXTUMÈO, es, mui, e \ irr. N. III.,

EXTUMESCO, is , mui, ere; \
gonfiarsi.

EXTUMlDUS, a, um; add., gonfiato, solle-

vato, gonfio.
' EXTUMUI, V. extumesco.
EXTUNC, avv., da quel tempo.
EXTUNDO, is, udi, usum, ere; irr. A. III.,

sforzare, far uscir fuora a forza di colpi, ca-
var per forza, per prieghi: labor extundit fa-
slidia, Hor., la fatica caccia la nausea, e fa

venir appettilo: usus extundit arles , Virg.

,

con 1' uso si trovano le arti: scapulas exlun-
dere, Sen., batter le spalle.

EXTURB&TUS, ». um; part. di extitrbo, scac-
cia tu, disturbato, abbattuto; pinus radicibusex-
tùrbata, Cat., pino svelto dalle radici, sradicato.

EXTURBO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I. , cacciar fuori con violenza, spigliele , di-
sturbare, esturbare, muovere di luogo, turba-
re, inquietare, abbattere, gettar per terra: ex-
lurbare oculos alìcui, Plaut., cacciar gli oc-
chi fuor della testa ad uno: comas, Stat., sca-
pigliarlo: spem pacis, Liv., turbar la speranza
della pace: ex animo aegritudinem , Plaut.

,

scacciar la malinconìa dall' animo : bonis o
ex bonis, Cic, privar de' beni: ex numero vi-

roriim, Cic, scacciar dal numero de' viventi,

far morire.

EXTUSSlO, is, ivi, ilttm, ire; 4. conj. A. IV.,

tossire, o tossendo spular fuori.

* EXTVJSSTVI, V. extussio.

EXOBÈRAMS, vntis; part. di exubero, ab-
bondante, traboccante: § exuberanlissimus ,

Geli., mollo carico.

ÉXUBERANTlA, ae\ f 1. \ deci., grande
EXTJBERATlO, onts; f. 3. { abbondanza,

traboccamento: exitberantia ruboris , Geli.,

rosso carico.

EXUBÈRES, uni; va. plur. 2. deci., spoppa-
ti, levali dalla poppa.
EXUBÈRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., soprabbondare, trabondare: annus exube-
r/it pomis, Virg., 1' anno soprabbonda di po-

mi ; Innumerabìles nasCunlur herbae ,
quae
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favoriti» ceras exubevant, Col, havvi un'in-

finità d' erbe, che servono alle pecchie a far

cera in abbondanza.
EXUCCXTS, V. exsuccus.
EXODO, V. exsudo.
EXVELO, as, avi, atum, are; \. con]. A. I.,

svelare.

EXVERRAE, o exverriae, V. everrete.

» EXVERTO, is, ti, sum, ere) 3. conj. N.
III., prevenire.
EXCGO, V. exsugo.
EXYIBRISSO, V. vibrisso.

EXLL, ùìis; va. e f. 3. deci., sbandito, fuo-

ruscito, esiliato, esule, sfuggito: exulem re-

vocare, (lacere, reslituere, Cic, richiamarlo

dal bando, imbandirlo : exul mentis, Ovid.,

fuor di senno.
EXULATi'O, oìiìs; f. 3. deci., bando, esilio.

EXULCERATlO, onis; f. 3. deci., taglio, pia-

ga, esulcerazione, csulceraraento.

EXULCERATORiUS, a, um; add., che impia-

ga, che ha forza d'impiagare.
EXULCERÀTRIX, icis j f. 3. -deci., che im-

piaga.

EXULCERlTUS, a, um; part. di exulcero,
impiagato, e metal, offeso, irritato.

EXULCERO, as, avi, alani, are; i. conj. A.

I. , esulcerare, piagare, impiagare, ulcerare,

Cic., per met., irritare, inasprire : exulcerare
animum alicujus, Cic, irritare, inasprire qual-

cheduno, rinnovargli il dolore.

EXULO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

essere bandito, essere scacciato dal suo pae-
se. ; exulare Romae, Cic, star esiliato in Ro-
ma : a patria , Plaut. , essere sbandeggiato
dalla patria: per externas profugus pater exu-
lat oras, Ovid., va fuggiasco il padre per lon-
tani paesi ", exulatum abiit res patris, la roba
del padre capitò male, si converti in fumo.
EXULTO, V. exsullo.
EXULULATUS, a, um; part. di exululo, che

urla o grida.

EXULÙLO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., urlare, gridar forte.

EXUNDATlO, onis ; f. 3. deci. , inondazione,
allagamento, ribocco, trabocco.
EXUNDO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

inondare , riboccare , traboccare, straboccare,
allagare, uscir dalle sponde : pestis exundat,
Sii., la peste si diffonde; vapor exundat an-
tro, Sun., ributta dall' antro un certo vapore.
EXUNGO, is, unxi, unclum, ere; irr. A. III.,

ungere.
EXUNGULO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., cavare, tagliare le ugne.
EXUO, is, ui, utum, aere ; 3. conj. A. III.,

spogliare, svestire, disvestire, Plin, , mctaf.

,

togliere, privare, Cic, deporre; exuere ser-
vilulem o jugum o se in jugo , Liv. , scuoter
il giogo della servitù : fidem , Tac, volar la

fede: obsequium, Tac, perdere il rispetto^ hu-
manitatem o hominem ex homine, Cic., spo-
gliarsi dell' esser d' uomo, d' ogni umanità:
rilus profanos, Tac, lasciar la superstizione:
caslris hoslem, Liv., rendersi padrone del cam-
po dei nemici: ensem humero, Virg., levarsi
la spada dal fianco: fastum, Ovid., arrogan-
tiam, Tac, lasciar 1' orgoglio 1 Titanio polum
exuerat, Flac, 1' aurora non compariva più;
exuere vultus severos , Ovid., deporre la se-
verità: animam, Tac, morire; tributa, Tac,
non voler pagare i tributi: villa, Cic. , disfarsi
de' vizi ; vestem alieni, Scn., spogliarlo.

EXUPÈRO, V. exsupero.
EXURDO, V. exsurdo.
EXURGÈO, es, ere; scn. pret. e sup. 2. conj.

A. IL, cavar fuori, spremere.
EXURGO, V. exsurgo.
EXDRO, is, ussi, uslum, ere; irr. A. Ili, ab-

bruciare, e per met., cancellare: mihi quidem
ex animo exuri non pò test, Cic, quanto a
ine non posso lev armi di capo questa opinione.
EXUSCÌTO, V. exsuscito.
" EXUSSI, V. exuro.
EXUSTIO, onis; f. 3. deci., abbruciamento.
EXUSTUS, a, um; part. di exuro, abbrucia»

to : exustus sole caseus, Co]., formaggio cot-
to al sole.

EXDTUS, a, um; part. di exuo, spogliato,
privato.

EX
EXUVIAE, arum; f. plur. 1. deci., spoglie:

exuiae leonis, Virg., la pelle del leone: exu-
viae bubulae, Plaut., staffile di cuoio di bue.

F
M ARA, ae; f. \. deci., fava: haec in me

cudetur faba, Ter., mi cadrà sulle spalle , il

tristo sarò io, tutta la broda si rovescerà ad-
dosso di me: tam perii, quam extrema faba,
Fest., più perduta che 1' anima del giudeo.
FABACÈUS, a, um; add , di fava.

FABAClA, ae; f. \. deci., focaccia di fava,

faverella.

FABAGlNUS, a, um; add., di fava.

FABALIA, ium; n. plur. 3. deci., stoppie di

fava, favuli.

FAEALIS, le; add., di fava.

FABARlUS, a, um; add, di fava: fabaria
insula, Plin., isola, che produce fave in ab-
bondanza.
FABELLA, ae; f. \. deci., Tavoletta, novel-

letta, novelluzza.
FABER, bri; m. 2. deci., fabbro , artefice,

artigiano, Plin., zeo, (sorta di pesce); faber
aerarius, Plin., calderaio: lignarius, Jjiy.,\e-

legnaiuoio, falegname: ferrarius, Plin. , fer-

raiuolo, ferraio, fabbro; materiarius, Plaut.,

tignarius, Cic. , carradore.

FABER, a, um; add., fabbrile, ingegnoso.
FABRE, avv.,artifìziosamente, da maestro. $

faberrime, ApuL, arlifiziosissimamente.

FABREFAClO, is, faci, factum, cere; irr. A.

III., fabbricare, comporre, lavorare con arte,

edificare: fabrefacere fallaciam , Plaut. , in-

ventare un inganno.
FABREFACTUS, a, um; part. di fabrefacio,

fatto con arte, fabbricato, composto.
FABREFECI, V. fabrefacio.
FABRlCA, ae; f. 1. deci., bottega di fabbro,

Cic, fabbrica, arte di fabbro, Ter, per met.,
inganno, frode.

FABBRICATI^), onis; f. 3. deci. , fabbrica ,

edifizio, composizione, fabbricazione , il fab-

bricare.

FABRICATOR, oris; va. 3. deci., artigiano,

fabbricatore, facitore, architetto, operaio:
doli fabbricato!- , Virg. , autore, fabbricatore

d' un inganno.
FABRICITUS, a, um; part. di fabrico, fatto,

fabbricato, inventato, composto.
FABRICO, as, avi, atum, are; 4 .coi?]. A. I., e

FABBRlCOR, aris, atus sum, ari; 1. conj.

D. I., fare, fabbricare, edificare, inventare :

fabricare verbo., Cic, inventar parole: si-

gila fubricare, Cic, fare statue.

FABRlCDS, a, um; add.,) fabbrile, di fab-

FABRTL1S, e; add., 5 bro: tractant fa-
brilia fabri, Hor. , ognuno parla volentieri

del suo mestiere: fabrile glutinuin, Plin., col-

la da falegname.
FABULA, ae; f. \. deci., favola, novella, i-

storietta, commedia: fabulae convivales,Tac,
discorsi da tavola; fabulam dare, Cic, rap-
presentare una commedia : fabulae partem
excepit, Petr., prese la parola, continuò il di-

scorso: jam nos fabulae sumus, Ter. , siamo
la favola di tutti: lupus est in fabula, Ter.,

cosa ragionata per via va, o chi ha il lupo
in bocca, 1' ha sulla coppa: fabula mine file

est, Hor., egli è la favola del popolo, l'uccel

del popolo: omnes fabulam facere, Plaut., uc-
cellar 1' oste, e 1 lavoratore, farsi beffe d' o-
gnuno.
FABULA, «e; f. i. deci., piccola fava.

FABULAR1S, re; add. , favoloso, favolesco ,

favolico.

FABULXTOR, oris; m. 3. deci., novellatore,

favoleggiatore, favolatore^favolone.
FABOLO, as,avi, atum, are; \. conj. A.I., e

FABOLOR, aris, atus sum, ari; \. conj.D.I.,

favoleggiare, parlare, contar novelle, cian-
ciare, novellare, favolare.

FABULOSE, avv., favolosamente. $ fabulosis-

sime, Plin., assai favolosamente.
FABULOSlTAS, atis ; f. 3. deci., ciance,

novelle.

FA
FABULOSUS, a, um; add., favoloso, favo-

lesco, Hor., famoso, celebre , rinomato nelle

favole: fabulosus Idaspes, Hor., il celebre I-

daspe. S fabulosior, Plin., più favoloso. $ fabu-
losissimus, Plin., molto favoloso.

FABOLUM, i; n.2. deci., faya, Lue, stoppie
di fava, favuli.

FACE, Plaut, in vece di fac.

FACESSO, is, ssi, esilum, essere; 3. conj. N.
HI., far», compire, andar a fare, Cic, parti-

re, andarsene: facessero dicium, Plaut. , ese-

guire i comandi! facessere alieni negolium
,

periculum, Cic, dare da che fare a qualche-
duno , essergli noioso, esporlo a pericolo:
haec Itine facessat, Ter. , costei se ne vada
di qui.

FACETE, avv., piacevolmente, urbanamen-
te. $ facetius, Cic, più facetamente. $ facetis-

sime, Cic. molto piacevolmente.
FACETI A, ae; f. e £ 1. deci., fa-

FACETlAE, arum; f. plur. 5 eczie, burle,

motti, piacevolezze, scherzi , beffe , giuochi:
asperrae , acerbae facetiae, Tac. , motti mor-
daci: condilus sale, el fucetiis, Cacs., uomo ga-
lante, e faceto.

FACETUS , a, um; add, faceto, piacevole,
giocoso, burlevole, mottcggevole, civile, ga-
lante, garbato, burliero: facetior, Lucil. apud
Fest., piùfaceto. § facelissimus, assai faceto.

FACIES, ci; f. 5. deci., faccia, volto, viso,
sembiante, Plin,, bellezza, apparenza, superfi-

cie : facies medicamine attrita , Petr., faccia

imbellettata, inverniciata: cadaverosa facies,

Ter., faccia da morto •• de facie aliquem na-
scere , Cic, conoscer di vista: qua facie est

homo ? Plaut., come è fatto? peregrina est ipsi

facies, PI3 ut. , ha l'apparenza di forestiere:

facies pacis, Tac., apparenza di pace : verte-

re se ih omnes facies, Plaut., prendere tutte

le sorta di figure: contusa in pulveris faciem,
Geli., minuta come la polvere : facies terrae,

Sallust., la superficie della terra: prima facie,

Cai. Iurisc, a prima vista : faciem perfricare,

Plin., tirar giù la buffa, por da banda il ri-

spetto, dispregiar la vergogna.
FACILE, avv., facilmente, agevolmente, sen-

za dubbio, volentieri, leggermente, di leggieri,

per poco, a buon mercato, comodamente, sen-
za difficoltà: facile agere, vivere, Plaut., stare

a panciolle, vivere comodamente, a suo agio,

senza travagli : facile emere, Cic, comperar a

buon mercato : facile princeps , Cic. , senza
contraddizione il primo uomo della città: tam
facile novi, quam ego me, Plaut , io lo cono-
sco cosi bene, come conosco me stesso: S faci-

lius, Plin., più facilmente. S facilitine, Cic., fa-

cilissimamente.
FAClLIS, le; add., facile, agevole, comodo,

trattabile, sommesso, ubbidiente, propizio, fa-

vorevole, manieroso, dolce, agile: facilis ho-

mo, Cic, uomo dolce, .0 senza cirimonia: terra

facilis frugum, Claud., terreno fertile: facil-

limi mores , Cic, costumi dolci: populus fa-

cilis , popolo sommesso , e ubbidiente 1 JDeos

fqciles habere , Ovid., aver gli dei in suo fa-

vore: dies facilis, Cic, giorno favorevole:

milites soli faci/es , Sii. , soldati atti a soffrir

1' ardor del sole : in perniciem suam faciles

esse volunt, Cic, vogliono essi stessi la loro

perdizione . $facilior, Lìy , più facile . § facilli-

mus, Virg., facilissimo.

FACILITAS, atis; f. 3. deci., facilità, agevo-

lezza, prontezza, trattabilità, dolcezza, piace-

volezza, umanità: facilitas imperii, Tac, la

piacevolezza, la dolcezza del comando.
FACILlTER, avv., facilmente, agevolmente.
FACINOROSUS, a, um; add , scellerato, mal-

vaggio, ribaldo, malfattore, malfacente, malau-
gurato, facinoroso- facinorosior, Iustin., più

scellerato : facinorosissimus, Cic, scelleratis-

simo.

FAcIlNUS. oris; n. 3. deci., azione, opera

tanto buona, che cattiva, misfatto, scellera-

tezza: non rudis facinorum, Tac, ebe è ac-

costumato a far cattive azioni.

FAClO, is, feci, factum, ere; irr. A. III., fare,

trattare, fabbricare, compire, eseguire: facere

offìcium suum , Ter., far il suo dovere : ami-
citiam cuoi aliquo , Caes., far amicizia: suo

arbitratu, Cjg-, far a sua fantasia; sacrifìcittm,
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sacra, rem sacrai» , Cic. , sacrificare : volimi

de aegroio, Cic, far voto per un ammalato:
gralulalionem ad omnia tempia, Cic, far pre-

ghiere pubbliche in ringraziamento: justa o

funus alieni, Cic, far i funerali a qualcuno:

honorem mortilo, Cic, onorare la memoria
d'un morto: ab aliquo o cum aliquo, Cic,

sostener il pai tifo, esser del sentimento, par-

teggiale, esser di parìe d'alcuno: bona alicui,

o in aliquein, Plaut, far del bene, beneficare:

hoc facit ad difficuttatem urinae, Plin., que-

sto è buono contro la ritenzione dell'orina,

giova alla difficoltà dell' orina : facit cum eo

verilas, Cic, la verità è per lui: facere artem
aliquam, Cic, far qualche mestiere: praeco-
niuin, piraticam, argentariam , Cic. , fare il

banditore, il corsale, il banchiere: inanimi,

Cic, far soldati: nomina in dialoyis, Cic, in-

trodur personaggi a parlare: nec coeluin, nec
aquae faciunt , Prop. , non ini conferisce né
l'aria, né l'acqua: facere alicui animimi, Liv.,

incoraggiare, animare, far animo: ardorem
animis , Liv., accendere gli spiriti: coenam,
Plin., dar una cena; coenas cum aliquo, Cic,
cenar con qualcheduno : auctoritatem , Cic,
dare il credito: ae! alienum, Liv., indebitarsi:

castra , Caes. , accampare: conjecluram de
odore, Plaut., indovinar all'odore: aliquein,

Fetr., rappresentare il personaggio d' alcuno:

descensionem , Liv., sbarcare', ambiai! circa
rem aliquam, Liv., far una cinta: convicium
o conlumeliam alieni, Cic, dir villanìa: co-
piani o potatale!» , Plaut., permettere: dedi-
tionem liosli , Liv., arrendersi all'inimico: de-

fcctionem, Cic, ribellarsi : copiai» sui consi-
liij Cic, dai volentieri il suo parere: copiai»
sui, Plin, dar facile accesso : fastidila», Plfn.,

dar noia: fidem, Cic, far credere, persuadere:

fugam, Cic, fuggire: gratiam injuriae, Cic,
perdonar l'ingiuria: Jussa, Cic, eseguir i co-
mandi; gratiam de coena, Plaut., ringraziar
della cena : lucrum, quaeslum, Plaut., guada-
gnare: missum aliquid , Ter., lasciar a parte
una cosa; oplionem, Liv., dar a scegliere: pa-
cliouem cui» alii/uo, Cic, far un accordo con
qualcheduno: sanguinei» , Liv., far sangue:
verecundiam, Liv., far vergogna: rem, pecu-
nia!», Ter., far roba, cumular denari: inlcr-
capedinem scribendt , Cic, interrompere il

commei/.io delle ledere: perictilui», Cic, ten-
tare, provare: periculum alicui, Tac., porlo
a rischio: periculum ex aliis , Ter., prender
esempio dagli altri : planimi , Cic. , render
chiaro, e facile: progressum in studiis, Cic,
far profitto negli si adii; negotium, Cic, dar
da fare : stomachili», Cic, fare stomaco, o fa-

stidio: sitenliiii», Ter., far tacere: verba fa-
ci! inorino, Ter., parli a' porri: inilium fa-
cere o (inem dlcendi, Cic, cominciare, o fi-

nire un discorso: ludos, Cic, dar giuochi pub-
blici, dare spettacoli: ludos alicui, Cic., met-
terlo in bulla, in canzone: here,fucis delicias,
l'Imi, mio padrone, lu vuoi ridere, vuoi mot-
teggiare: paullulum sui compendii facere, Cic ,

fai qualche poco il suo interesse: certame»
facere, Liv., metter divisione •.-eiemplum in
aliquein, Plani., dar esempio In qualcheduno'.
hostilla , Plin., far nimistà: impensas in sti-

pendia militili», Liv., dare i suoi beni per la

paga delle truppe: nomai, Plaut., dare i! no-
me: vadimonium, Cic, promettere di compa-
rir il giorno assegnalo-, tramimi» al'eui, Liv.,
dar il passaggio a qualcheduno! verbum, Cic,
pari.ire: volup'e animo suo, Plaut., divertirsi:
viliuni, Cic, In- pelo: syngraphas , Cic, far
quitanze: plebem suam, Ter., guadagnar il

popolo: suai'iiim alieni, Plaut.., baciar qual-
cheduno: stipendia sub aliquo, Liv., militare
sodo qualcheduno, stare a soldo: saluiaiio-
nem Inter se exercilia fecerunt, -Liv,, le ar-
male .si Simo scambievolmente salutale.- fa-
<err sementem, Liv., seminare: reversione!»,
Plaut., ritornare: quietai» infeUam alicui,
I.ucr., turbar il sonno: ratum aliquid, Liv.,
i-ai Ideare : plurima praelia secando, Caes., ri-

portare molle vittorie: propaginem, Plin., av-
vignare; nomai o nomina, Cic, farsi de'dc-
biiori, dar denari In prestanza, scrivere sul

lltìro de' conti l debiti e crediti : omnia, Cic,,

tentar oyni mezzo: non par videtur facere.,

FA
Plaut., non fa bene: fac par tuis faclis cele''
ris, Plaut., non far cosa di te indegna: facere
paria, Cic, uguagliare; facietis huic fabulae
silenlium, Plaut., ascolterete con silenzio que-
sta commedia: facere jacturam rei familiaris,
Cic, perdere il suo bene: quid hoc homine o
huic Uomini facietis! Cic, che farete di que-
st' uomo? quid facias ? sic vivitur, Plaut., che
vuoi farci? questa è la moda! magnimi fecisse
arbitralur, Cic, stima di aver fatto un gran
colpo: non possimi facere, quia non adjiciam,
Cic, non posso trattenermi di aggiugnere que-
sto: non faciet meo capili corona aurea,
Prop., una corona d'oro non istarà bene sul

mio capo : facere annum, dia, inenses, Ulp.,

vivere un anno, giorni, mesi: nos magnimi
fecissemiis, Cic, avremmo fatto una gran cosa,

un colpo da maestro : Plato facit iimndum
aedifìcari a Deo, Cic, Platone fa Iddio crea-
tore del mondo: fecisse videtur, Cic, è con-
vinto, l' ha fatto : fac, si quid facies, Sen., fa

presto ciocché tu vuoi fare: factum velie, Ter.,

favorire: fac esse omnia, Cic, diamo, che
tutto sia: facere pausai», Plaut., far pausa,
far punto, pausare : Junoni facere, Cic, sacri-

ficare a Giunone : facere quam plurimum
guati!, Ter., accumulare ricchezze pe'figliuoli:

huc fac, Ter., accostati, fatti in qua: facere
modum alicujin rei, Cic, moderare, finire:

testes, Liv., chiamar testimoni : fastiim, Plaut.,

insuperbire, insolentire.

FACTlO, 071/5; f 3. deci., operazione, azione,
ordine, società, setta, fazione, congiura, no-
biltà, potenza, autorità: cui nulla testamenti
faelio est, Cic, che non può far testamento:
cum vestris nostra non est aequa faelio ,

Plaut., vi é della disparità tra noi e voi: fitto -

niam non est re! populi, quam tjrannus eam
factionem capeaat , Cic. , avvegnaché non é
vantaggio del popolo, quando il tiranno s'u-

surpa l'autorità, il supremo dominio: islas

magnas facilone! nihil moror, Plaut, , non mi
curo di queste grandi ricchezze: quae Uaec
est fucliol Plaut., clic modo é di far questo?
FACTiOSUS, a, uni; add. , fazioso, Plaut.,

ricco, diligente, alto a far le cose: facliosus
lingua Plaut., che promette mollo, che non
dà se non parole.

FACTITATUS, a, um; part. di faclilo, fatto
spesso, praticato, usato.
FÀCT1TIUS, a, um; add., fattizio, arlifi/.iale.

fallo a mano.
FACTlTO, as, avi, alimi, are; l.conj. A.I., fare

spesso, praticare, usare: factitare accusatio-
nem, Cic, fare il mestiere d'accusatore.
FACTOR, oris; in. 3. deci., colui, che fa

l'olio, e '1 vino, Plaut., colui, che rimandala
palla, Pallad., facitore, artefice; appresso i Giu-
reconsulti, reo di qualche delitto.

FACTORlUM, il; n. 2. deci., fattoio.

FACTUM, i; n. 2. deci., fatto.

FACTOR A, ne; f. 1. deci., fattura, facimento.
FACTUS, us; in. 4. deci., fallura, facimento,

e fabbrica. «

FACTUS, a, km; part, di facio, fatto, lavorato:
facilini volo, factum cupio, Plani., vorrei che
fosse così: factum nolo, Plaut, vorrei che non
l'osse così '. fartum bene , o factum optine

,

Plaut., me ne consolo : factum male, Ter., mi
spiace; factum bene velie alicui, Ter., desiderar
ogni bene: argentimi factum, bene factum,Cic,
vasellame d'argento lavorato, ben lavorato:

facto transacta omnia, Ter., fatta la festa, é
corso il palilo : ad ungtiem factus homo, Hor,,
uomo faito al tornio.

• factus SUM, V. fio.

FACUL, appresso gli amichi per facili!, e
facilitar.

FACOLA, ae; f. 1. deci., Taccila: facula lu-

criflca, Plaut, modo, occasione, slrada di gua-
dagnare.

FACULTAS, ali!; f. 3. deci., potenza, fa-

coltà, occasione, facultà, forza, arbitrio, po-
testà: dare facilitale!» ini irridendi, Cic, far-

si ridere: si facilita! eril, Cic., se l'occasione
si presenterà: facultas utrtusc/tte llnguae, Cic,
la facoltà di spiegarsi in tutte le lingue: fa-
cilitale! ingenti, Cic, la facoltà dell' animo:
facultales conso/andi, Cic, il segreto di con-
solare: nummortim facultas, Cic, abbondanza
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di denari; fdcultates, Cic , le ricchezze, i beni,

gli averi; facultas lui praesentis si miìii esset,

Plin., se io avessi la fortuna di godere della

tua presenza.
FACULTER, avv., V. facile.

FACUNDE, avv., eloquentemente, faconda-

mente, facondiosamenle. § facundissime, Val.

Max., assai eloquentemente.
FACUNDIA, ae; f. i. deci., eloquenza, fa-

condia, facondità.

FACUNDIOSUS, a, um; add , facondo, elo-

quente, facondioso.

FACUNDITAS, alis; f. 3. deci., X.fqcundia.
FACUNDUS, a, um; add , facondo, eloquen-

te. S facundior, Quint., pili eloquente. § fa-
cundissimus, Quint. , eloquentissimo.

FAECARlAE SPORTAE , Cat. , sporte, nelle

quali si pongono le fecce del vino per met-
terle sotto '1 torchio.

FAECÀ.TUS, e fecatus, a, um ; add., tratto

dalla feccia.

FAEClKlUS, a, um; add.J che ha della fec-

FAEClNUS, a, ut»; add, ) eia, che fa dei-

la feccia , feccioso.

FAECOSUS, a, um; add., feccioso, pieno di

feccia.

FAECULA COA, sorta di salsa , che si fa

della posatura, o feccia del vino di Coo.

FAECULENTUS, a, uni; add..,V.faecosus.§
faeculenlior, Solin., più feccioso.

FAECUTlNUS, a, uni; add., che si trae dal-

la feccia.

FAEX, o fex, ecis; f. 3. deci., feccia, fondi-

gliuolo, fondaccio, posatura, capo morto; faex
civitatuni, Cic, la plebaglia della città.

FAGÈUS, a, um, add., \

FAGINEUS, a, uni; add,, > di faggio.

FAGlNUS, a, um; add., )

FAGUS, »', f. 2. deci., faggio.

FAGDTAL, alis;n. 3. deci, luogo piantato

di faggi, e oratorio in Roma, in cui era pian-
tato un faggio consacralo a Giove.

FAGUTALIS, e; add.: Jupiler fagutalis, Gio-

ve, al cui nome era consacrato il faggio.

FA LA, V. pliala.

FALACER, is;m. 3. deci., uno dei quindici

Flamini di Roma, così detto da Falac.ro, sti-

malo dio delle mele, a cui egli sacrificava.

FALAIlICA , V. phalarica.
FALARICUS, ii; m. 2. deci. , uomo armato

di falce, o l'acitor di falci.

FALCAlUUS, a, um ; add., falcato , fatto a

falce, Liv , armato di falce.

FALCICÙLA, ae; f. I. deci., falcelto, falci-

nola, piccola falce r falciatila, metaf, artigli,

branche.
FALClFER, a, um; add., che porta falce.
* FALCiNELLUS, i; in. 2. deci., falcinello

(sorta d' uccello).

FALCIPEDIUS, a, um; add., che ha i piedi

curvi a guisa di falce.

FALCO, onis; m. 3 deci., falcone, e chi ha
il pollice del piede curvo, come il becco del

falcone.

l'AI.CljLA, V. falcidila.
' FALDIST01UUM, ti; n. 2. deci., faldisto-

rio ( sedia usata dai vescovi in chiesa).

FALERE, is\ n. 3. deci., pilastro.

FALERNUM, i; n. 2. deci., ) vino gencrosis-

FALERNUS, i\ m, 2. deci., 'Simo di Falerno.

FALERNUS, a, uni; add. di Falerno; pyra
Falerno, Plin., peri zuccherini.

FALISCUS, a, um; add., de' Falisci: proc-

acia Fallscae, presepii fatti di legno nato
nel paese de' Falisci.

FALISCUS, /; m. 2. deci., o faliscin ven-
ia-, sorta di salsiccia , che i Romani aveano
imparato a fare da' Falisci.

FALLA, ae; f. 1. deci., V., fallacia.

FALLACIA, ae; f. \. deci., inganno, aggira-

lo, fallacia, falleggio, treccherìa , furberia:

fiillaria alia aliai» Irlidit, Ter., l'un diavolo

caccia 1' altro.

FALLAClES, ti; f. 5. deci., V. fallacia.

FALLACILOQUKNTIA , ae ; f. \. deci. , di-

scorso fallace, parlare ingannevole.
FALLACIOSUS, a, um; add. , ingannevole,

ingannoso.
FALLACITER, avv. , con inganno, falla-

cemente. § faiiacius , Cic, più fallaccnicn-
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te. S fallacissime , Cic. , con grandissimo in-

ganno.
FALLAX, acis; add. , fallace, fallatile , in-

gannatore, ingannoso, ingannevole, trecebie-

roi merces fallaces, et fecosae, Cic, mercan-
zie di bella apparenza, ma poco buone. §/a/-

lacior, Ovid., più fallace. § fallacissimus, Cic,
fallacissimo.

FALLO, is, fefelli, falsimi, ere; ivv. A. Ili,

ingannare., falsare, sedurre, gabbare, fallare,

errare , ignorare, non sapere, Hor., star nasco-

sto: fallere promissum, Curt., mancar alla pro-

messa: fìdem, Cic, alla parola: retta, Ovid.,

schivar le reti: imperituri o mandata alicu-

jus, Ovid., sottrarsi da' comandi altrui! alicu-

j'us faciem, Virg., contraffare la faccia d'al-

cuno: saxa lubrica fallunt vesliyium , Caes.,

)e pietre liscie fanno sdrucciolare: curas fal-

lebat sonino, Hor., sopiva, acquietava le sue

inquietudini col sonno: Mera fallii oculos

,

Ovid., la lettera è sì minuta, die non si può
leggere, che scappa dall' ocebio : fallerà arte

moras, horas sermonibus, tempus narrando,
Ovid., passar il tempo, render mai noiosa la

tardanza con racconti, con novellette: falsus

sum, Ter., mi sono ingannato: nisi fallor, nisi

me fallo, nisi me fallii animus, nisi quid me
fallii, Cic, s' io non m' inganno: si sciens,

fallo, tu/ri me Deus letho officiai, Liv., possa

io morire, se non giuro con tutta sincerità:

nec sermonibus fallebat lamen, quae loque-

renlur, Plauti io non lasciava però d'inten-

dere ciò, che dicevano: non male vixit, qui

vivens, moriensque fefellit, Hor., non ha vis-

suto male, chi vivo, e morto ba saputo star

occulto: falli animi, e più usitato animo, "Lucy.,

ingannarsi: ncque hoc te Crasse , fallii, Cic,

e lo sai benissimo, o Crasso.

FALSAElUS, ii; m. 2. deci., falsario., falsa-

tore, falsificatore.

FALSE) avv., falsamente.

FALSlDlCUS, a, um; add., che è solito a dir

menzogne, che spaccia menzogne.
FALSIFlCUS, a, um, V. falsarias.

FALSIUR1US, ii; m. 2. deci., spergiuro.

FALSILOQUUS, a, um, V. falsidicus.

FALSIMOISIUM, ii; n. 2. deci., frode, ingan-
no, fallacia, treccheria.

FALSIPÀ.RENS, entis ; add , che falsamente
crede d' aver per padre uno, che non lo è.

FALSlTAS, atis; f. 3. deci., falsità, falso, fal-

sura, falsezza, falsia, falsamente
FALSO, as, avi, atum, are; I. conj. A. I. ,

falsificare, falsare.

FALSO, avv., falsamente.

FALSUM, i; n. 2. deci., cosa falsa, falsità,

falso: falsi crimen , Ccd., delitto di falsificare

un testamento, un istrumento, monete, ec
FALSUS, a, Um; add., ingannato, Cic, in-

gannatore, vano, mendace, falso, bugiardo,
contraffatto, finto, supposto, mentilo, infedele;

falsus est animi, Ter, si è ingannato: falsa

spes
,
faisum gaudium, Cic, vana speranza,

vana allegrezza: falsus sodalibus , Cic, infe-

dele a' compagni: falsa lingua, Ter., lingua
bugiarda: falsus Philocrates, Plaut. , il men-
tito Filocrate: falsae voculae , Cic, falsetto:

neque ea res me falsimi habuit, Sali., né mi
sono ingannalo: id falsissimum est, Col., que-
st' è falsissimo.

FALX, cis; f. 3. deci., falce, falcione, sego-
ne, Cic, falce, (macchina militare): falx vinea-
tica, Var., ronca da tagliar viti: foenaria, fal-

ce da tagliar fieno: arboraria, Cat. , putaloria,

Hip., coltellaccio da mondar, e fagliar alberi:

si/vatica, falce da tagliar selve.

FAMA, ae; f. 1. deci., fama, nome, rinoman-
za, credito, onore, grido, rumare, riputazione:
ut fama est, ut fama hominum est, Cic, co-
me la voce corre : fama est o feri le fecisse
id, Cic, si dice che tu hai fatto questo: ca-
ptai famam dicacìs, Hor., affetta il nome di
gran parlatore: esse in fama, Tac, aver no-
me, o riputazione! tenere famam sine labe,
Ovid., aver una riputazione intatta: intra fa-
mam esse, Quint, aver poca riputazione.
FAMELICOSUS, a, um; add., clic è soven-

te all'amalo.

FA.JJELlC.US, a,um;AÙù., famelico, affamato.
FAMELLA, ae; f. \. deci., piccolo rome-rei

FA
FAMES,~w; f. 3. deci., fame,carestia,emetaf.,

desiderio, avidità: fame enectus o confectus,

Cic, morto di fame; fames in urbe est, Cic,
nella città v'è carestìa: auri fames, Virg., avi-

dità d' oro.

FAMlGER, i; ni. 2. deci., che sparge fama.
FAMIGERABlLIS, e; add., conosciuto per

fama.
FAMIGERATlO, onis; f. 3. deci., fama, ripu-

tazione, fumosità.

FAMIGERlTOR, oris; m. 3.decl., V. famiger.
FAMIGERATUS, a, uni; pari., di famigero,

pubblico, celebre, divulgato.

FAMlI.lA, ae; f. l.decl., famiglia, casata-
sala, masnada, setta, domestici, ordini, reli-

gione, regola, Ter., provvisione di viveri: nu-
bere in ctaram familiain, Cic, fare parentado
con una famiglia nobile; decem dieruni mihi
vix est familia, Ter., appena ho di che vive-
re per dieci giorni; fumillam ducere, Cic,
esser capo di famiglia: familia peripatelicoi-um,

Cic, la setta de' peripatetici: gladialorum, Cic,
il collegio, la compagnia de' gladiatori: Aeso-
pus domino quum solus esset familia, Phaedr.,
Esopo essendo il solo servo, che avesse il suo
padrone.
FAMILIARÌCUS, a, um; add , della famiglia:

cella familiarica, Vitr., stanza de' domestici.
FAMILIARIS, e; add., famigliare, domestico,

di casa, della famiglia, amico, confidente, in-
timo, Plin.j comune, che alligna : familiaris
fllius, Plaut., un proprio figliuolo; familiaria
iwgolia, ad Her., i negozi di casa: vestimen-
la, Ulp., le livree: sermones fanaliares con-
serere, Cic, intratteuersifamigliarmente, con-
fabulale; esse in familiaribus allcujus , Cic,
essere amico intimo di qualcheduno : italiae

arbor familiaris, Plin., albero comune in Ita-
lia, che facilmente in Italia alligna. § familla-
rior, Liv., più famigliare. § familiarissimus,
Cic, famigliai issimo.

FAM1LIA1UTAS, atis; f. 3. deci. , famiglia-

rità, domestichezza, intrinsichezza: nimia fa-
miliarilas-contemplum p'arit , Plin., il troppo
praticar genera dispregio.

FAMILIAElTER, avv., famigliarmenfe : fa-
miliariter tecum ago, Cic, non fo cerimonie
con te. § familiarius, Cic, più famigliarmente. §

familiarissime, Cic, famigliarissimamente.
FAMÌ'NO, lo stesso che dicito.

FAMIS, V. fames.
FAMOSUS, a,um; add., celebre, famoso, Suet.,

infame, satirico, diffamatorio: famosus libellus,

Suet., libello infamatorio: famosa epigramma-
la, Suet., versi satirici.

FAMUL, anticamente per famulus.
FAMULA, ae; f. 4. deci., fantesca, schiava.

FAMULANS, anlis; part. di famulo r, servo

,

serva, che serve.

FAMULANTER, famulale, avv., servilmente,
a guisa di servo.

FAMULARIS, e; add., di servitore, di ser-

vo: jura famularia dare , Ovid., comandar
da sovrano: turba famularis, Stat, i servito-

ri: ueslis famularis, Cic, \este<ia servo, livrea.

FAMULA TlO, onis; f, 3. deci., famiglia, scivi.

FAMULÀ".TUS,z/s;m. 4.

FAMULITAS, atis; f. 3.

FAMULITlUM, ii; n. 2.

FAMULOR, aris , alus sum , ari ; \. conj.,

D. I., servire.

FAMULUS, i; m. 2. deci., servo, famiglio.

FAMULUS, a, um; add., V. famularis.
' FANALE, is; n. 3. deci., fanale, doppiere.
FANATÌCE, avv., da fanatico.

FANATlCUS, a, um; add., furioso, fanatico,
Iuv., trasportato da furor divino: fanatico Car-
mine vaticinar^ Liv., profetizzare per divina
ispirazione; fanaiicus furor, Fior., fanatismo:

fanatica arbor, Fcst, albero percosso da ful-

mine.
FANDO , gerund. dal verbo fari, in sign.

alt. : quis talia fando temperet a lacrymis ?

chi mai raccontando tali cose potrà trattener

le lagrime? Cic, in signif. pass., ne fando qui-

dem auditum est, crocodi/um violatimi ab Ae-
gjplio, nò meno si è sentito adire, il cocco-
drillo sia stato profanato dall'Egiziano.

FANDUS, a, uni; part. di for, dadire, che
si può, che si dee dire: fanda fata, Cic, de-

decl. , servitù, ser-

vi tilde.

FA
stini, che si possono pubblicare: fando aliquod,
si forte luas pervenit ad aures Belidae no-
mea geniloris, Virg., se a caso hai mai inte-
so a' parlar del nome di mio padre figliuolo
di Belo : dii memores fandi, alque nefandi,
Virg., gli dei si ricordano delle buone, e del-
le ree azioni : respersae fando , et nefando
sanguine arae, Liv., altari bagnati di sangue
d'innocenti, e direi.
FANS, fantis; part. di for, che parla.
FANULUM, i; n. 2. deci., chiesetta, tempiet-

to, tempierello.
FAÌNUM, i; n. 2. deci., tempio, chiesa, luo-

go sacro.

FAR, farris;n.3x\ec\., farro, farre, Col. , farina.
FARCTMEN, ìnis; n. 3. deci., salciccia.
FARCIO, is, farsi, farlum , ire

; irr. A. IV.
empiere, imbottire, Col., satollale, ingrassare!
farcire centones alieni, Plaut., dare ad inten-
dere mille ciurmerle, accoccargliene.
FARFARUS, o farferuso farsenus o farfe-

nus, i; ni. 2. deci., e farfugium, ii; n. 2. deci.,
farfaro, (spezie d'erba, o secondo alcuni, spe-
zie di pioppo ).

FARI, V. faris.

FARINA, ae; f. 1. deci., farina, e polvere di
qualunque cosa pesta: homo nostrae farìnae,
Pers. , uomo della nostra setta, a noi simile:
farina caminorum, Plin., fulfggine.
FAR1NARIUS, a, um; add., da farina: cri-

bruni farinarium, Plin., slaccio da farina.
FARINULENTUS, a um; add., farinoso.
FARN US, i; f. 2. deci., farno (sorta di quercia)
FARKACÈUS, a , um; add.,' di farro.

FARRAGINARE, orimi; n. piur. 2. deci., fari
rana ( diverse sorta di grani mescolati insie-
me per pascere bestiami).
- FARRIGO, ìnis; f. 3. deci., farrana , farra-
gine, mistura di diverse cose, piàstriccio.
FARP.ARIUM, ii;n. 2. deci., granaio da farro.
FARRITUS, a, uni; add.y di farro: farrata

olla, polenta di farro, cotta nell' olla.

*FARREATlO, onis; f. 3. deci., confarrato,
sacrifizi di farro , che si facevano nel mari-
taggio dei sacerdoti.
FARRÈUM, i; n. 2. deci., focaccia di farro.
FARRÈUS, a, m; add., di farro.

FARRICULUM, i; n. 2. deci., focacciuola.
" FARSI, V. fardo.
FARTlLIS,e,add.,posto in istìa per ingrassarsi.
FARTIM, avv., a mucchi.
FARTORES, um; m. plur. 3. deci., salsicciai,

che fanno salsiccia, che ingrassano, e vendo-
no uccellame.
FARTUM,' e farctum , i; n. 2. deci., e far-

tus, us; va. 4. deci., riempimento, e tutto ciò
che serve ad ingrassare: farlum facere, Plaut.,
far salsiccia.

FARTURA,e/Ì3frc£«/-n, ae; i. \. deci., riempi-
mento.
FARTUS, e farclus, a, uni; part. di fardo,

empiuto, pieno.
FAS, n. ind., il giusto, lecito, onesto, per

messo: fas omne abrumpere, Virg., violar ogni
diritto, ogni giustizia: fas gentium, Tac, il

diritto delle genti : contro fas, jusque , Cic,
contr'ogni diritto, e ragione- fas est, Cic, è
lecito, è permesso, Ovid., può essere, è possibile.

FASCIA, ae; f. 1. deci., fascia, benda: fascia
pectoralis, Mari., benda da petto, cioè petto-
rina, come dicono i Lombardi.
FASCliTIM, avv., a fasce, oppure a fasci,

(parola riprovata da Quintiliano).
FASCIITUS, a, uni; part. di fascio, fasciato.

FASCICtlLUS, i; m. 2.- decl.,fascetto, fascet-

(ino, piccol fascio: fasciculus literarum, Cic,
plico dì lettere fiorimi, Cic, mazzetto di fiori.

FASCINAMENTUM i; n. 2. ) deci., malìa, fa-

FASCINATlO, onis; f. 3. j scinazione.

FASCINO, as, avi, atum, are; 1. codj. A. I.,

ammaliare.
FASClNUM,«';n. 2. deci., malìa, incantamen-

to, sfregamento, fascino.

FASCIOLA, ae; i. i. deci., piccola fascia, le-

gacela.
* FASCIS, is; va. 3. deci., fascio, fastello. Snel

plur. fasces presso i Romani erano certi fasci

di verghe, (insegna portata dai littori avanti

i Magistrati Romani) fasces submilttre alicui,

Liv. , riconoscerlo per suo superiore , ceder-.



FA
gli, onorarlo: hoc te fasce levalo, Virg, ti sol-

leverò ria questo carico.

FASELUS, V. phaselus.
• FASSUM STO, V. faieor.

FASTI, orum; ni. plur. 2. deci-, fasti, caleii-

da.ri da conoscere i giorni festivi dagli altri,

o quando si puòlitigare, ono: fasti dies, Ovid.,

giorni da litigare, o da lavoro, come nefasti,

giorni, ne' quali non si litiga , uè si lavora,

giorni festivi: redire ad fastos, Hot., rimon-
tar a' secoli passati: emettere ronsu/es ex fa-

stis , Cic. , cancellare i nomi de' consoli dal

calendario.

FASTIDIENTE!?, avv., fastidiosamente.

FASTiniLlTER, avv., V. fastidiose.

FASTIDIÒ, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

aver in fastidio, fastidire, infastidire, disprez-

zare, sdegnare, rigettare, fastidiarsi: fastidire

preces alicujus, Liv , non degnarsi d' ascolta-

re le suppliche d' alcuno: omne fastidii prae-
ter pavonem, Hor., non ha gusto, che del pa-

vone: fastidii m-i, Plaut., mi disprezza, mi ha
a vile , ini ha a noia : a me fastidii amari

,

Ovid., non può soffrir eh' io l'ami.

FASTIDIOSE, avv., fastidiosamente. § fusii-

diosius, Cic, più fastidiosamente.

FASTIDIOSUS, a, uni; add , fastidioso, che
disprezza : faslitliosus latinorum literarum ,

Cic. , che disprezza , che ha avversione alla

lingua latina: in aequoi, et para fastiàiosus,

ad ller., che sdegna i suoi eguali : illml me
fnc/i fastidiosum, Col., questo mi spiace. $ fa-
stidiosior, Col., piii fastidioso. § fastidiosissi-

mus, ad Heren. , fastidiosissimo.

FAST1DTTUS, a, um ; part. Ai fastidio, fa-

stidito, sprezzato.

FASTIDITO, ii; n. 2. deci., fastidio, noia
,

tedio, disprezzo, nausea, avversione , dispia-

cere: fastidii delicatissimi homo, Cic, uomo,
che d'ogni menoma cosa si disgusta, si offen-

de: in fasliiiio esse, Plin. , esser disprezzato:

dome stirarum rerum fustidium, Cic, il dispia-

cere che danno le cure di casa: adduccre in

fastidiuni reni aliquam, Cic, far , che si di-

sprezzi una cosa: vincere fastidia l'aria coena,
l'Iiu ., far venire appetito con gustar vàrie vi-

vande: movere fustidium, Quint., far noia, far

Arni: nausi : f stirine infastidire essein fa-
stidio, l'iin., esser disprezzato, esser a noia;

ornilis stuiiiiia laborat fastidio sui, Sen., ogni
pazzia viene in disprezzo.

FASTIGATlO, onis; i. 3. deci., punta, cima,

sommità, il tirar in punta, l'aguzzare, aguz-
zamento.
FASTIGATUS, e fastiijiatus, a, uni; part. di

fustigo, aguzzo, tiratoio punta* fastigatus'le-

Viler Collis, Caos , collina, che insensibilmen-

te s' innalza.

FASTIGlUWr, il; n. 2. deci., fastigi,,, acutez-
za, cima, sommità, eolmo, altezza, letto, co-

perti,, cupola, elevazione, grandezza: opus
numi uni aquat fastigium aequabalfiurt., l'ope-

ra non era per anco a fior ,1 acqua: fastiyta
scramiini, \ Irg.; la profondità delle fosse! trio

suiti agrorumfastiijia, Var, \i .som, tre sor-

ta di lena: rir ejttsclem fasligii, Tue, uomo
Bel medesimo ordine: fastigium inlcr homi-
liei tenere, Plin., essere elevato al di sopra
del comune: sminila sequi fastigio rerum,
Virg., toccare i principali rapi: consiliare fa-
stigium, «'.ir., la d'igniti consolale: odi super-
ba fastigio, Hot., non posso soffrire l'alterigia
de granili: fastigium operi jani incliti, ,u< ini

ponere, Cic, finir un'opera giù cominciata.
FASTIGO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A. I.,

aguzzare, tirar in punta.

FASTOSUS, a, uni; add., fastoso, arrogante,
I., itigioso.

FASTUS, us; ni. 4. dee!., fasto, superbia, ar-
roganza, disprezzo: fastum aliati facere, Peli-.,

insultarlo.

FAT VI.IS, e; adii., fatale, funesto.

FATALITER, avv., fatalmente, per fatalità.

FATÈOR, iris, fassus .sani, cri; irr. I). II,

fc -aro. r pass , esser confessalo.

FATICÀNUS, a, uni; •> adii., indovino, fali-

FATICIM ,S, a, unii (dico, che dice le C0-
FATIIllCUS

,
", uni

; ) se avvenire.
t'Ai n< i-ili, a, um; add., mortifero.
FATIGATiO, onis; f. 3, deci., stanchezza.

FA
FATIGATUS, a, um; part. di fatigo, stanco,

stancalo, lasso, faligato.

FATICO, as avi, atum, are; \. conj. A. I.,

fatigare, faticare, stancare, percuotere , com-
muovere, eccitare, tormentare: quid aelernis
minorem consillis animtim faiigasi Hor., a
che stanchi il tuo spirito con travagli, che
sono di sopra della portata degli uomini? fa-
tigare equum, Virg , stancare un cavallo alla

corsa: mare nane terrasque , caelitmque fa-
tigat,Virg , mette sossopra il mare, la tèr-

ra, e '1 cielo: sociosque fatigal , Virg., e in-

coraggia i compagni: carcere fatigare ali-

quem, Cic, metter alla ragione alcuno con la

prigionia: fatigare fame, INep., esser tormen-
tato dalla fame: marlemque faligant, Virg.,

e con grande ardore dimandano di combattere.

FATILÈGUS, a, uni; ) add., fatidico , indo-
FATIUjQOOS, a, uni;] vino.

FATISCO, is, iscere; sen pret. e snp. 3. conj.

N. III., e fatiscor, cris, isci: sen. pret. e sup.

3. conj. D. III., aprirsi, fendersi, spaccar-

si, rompersi, crepare, Tac. , mancare, suc-
cumbere : exercilns per inopiam , et labores

ftiliscebal , Tac, l'esercito andava mancando
per la scarsezza de' viveri, e per la fatica:

o\'is fatiseli post anntim septimum, Col., la

pecora lascia, cessa di partorire dopo sett'anni:

faiiscere in pùlverem, Sol., disfarsi in polvere.

FATOR, aris, alus suni, ari; \. conj. D. I.,

parlar molto.
FATO E. avv., pazzamente.
FATIÌÌTAS. atis; f. 3. deci., pazzia, scioc-

chezza, fatuità.

FATTO, i; n. 2. deci., fato, destino, ordine
divino, oracolo, predizione, disgrazia inevita-

bile, morie: in iisdem falis scriptum, Liv., era

scritto nelle medesime predizioni degli oraco-

li: suiirn fatimi qiterebaiiliir , Cacs., piange-

vano il loro cattivo destino: nos alia ex aliis

in fatti vochmitr, Virg., siamo strascinali d'una
disgrazia in Un' altra: si fatimi libi ex hoc mor-
bo convalesccre, Cic., scia divina provviden-
za vuole, che lu guarisca di questa malattia:

praedicere, quo quisque falò natus sit, Cic,
pniliie a ciascuno il suo destino: melioribus
mere fatis, Virg., li auguro maggior fortuna:

fato cedere, cxiinijtti, Cic., obiri, Ter., mori-
rceli buona morie: falò finteli ,

Quinl , i morti:

cpmponere alieni fatimi, Prop., macchinar ad
uno la morie.
FATÙOPi, aris, attts sttm, uri; \. conj. D. I.,

vaneggiare, far il matto, impazzare, lustin.,

esseri' inspirai, i ila nume divino.
• FATUS SUM, V. for.

FATO US, a, «ni; add., sciocco, balordo, Mari;.,

insipido ' parlando <!<' cibi ).

l'AVENTIA, ae. ; f. 1. deci., buon augurio,
Acc. apud. Non., favore.

i'.W EO, cs. vi, antimi, ere; irr. N. II., favo-

reggiare, favorire, favolare: favere rebus ho-
siiuin, liv,, favorire il parlilo nemico: fave-
re lini/itis, farci , ore, fivcrc lingms, animis-
qnc. Virg., Cic, Ter

,
fui nini. i colla quale nei

sacrifizi e teatri s'intimava silenzio e atten-
zione, State allenii, silenzio.

• FAVI, V. fovea.

FAVILLA, ae; f. I. deci., cenere calda, Plin.,

favilla, scintilla di fuoco.

FAV1LLACEUS, a, uni; *> add., di cenere,
I' W [LLATICUS, ,/, uni;

J
o di favilla.

FAVISSAE, arimi; t. plur. I. deci , tesori del

tempio .

l'AViroi;, oris; ni.3. deci., fautore.
' FAUNALlA, inni; n. plur. 3. deci., fauna-

li, teli' io onore di Fauno.
FAVONI \ lNA pvha, pere mo icadclle alquan-

to grandi.

FAVÒKlOS, ii; m. 2. deci., zefflro, favonio
FAVOR, oris; in. 3. deci,, favore, proli/io-

ne, credito: est favor in pretto, Ovid., "oggi

si vende il credilo, il favore: ex a/ii/ita re

farorem Captare, Quint., andar cercando cre-

dito '\-^ qualche cosa.

t'.w or, \ ni us, le; add , lavorilo, grato, Liv.,

favorevole, lavorabile. § favoruliil/or, Quint.,
piii gralo.

FAVORAP.IlJTER avv., lav orabilinonlo , l'a-

\ oi ,\ olnienlc. $ favorabi/ius, Quint., più favo-
revolmente.
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FAUSTE^ avv., felicemente.
FAUSTIANUM VINTO, Plin., vino, che na-

sceva alla metà della collina di Falerno, come
quello, che nasceva nella sommità dicevasi
Gauranwn, e quello, che nasceva alle radici,

Falcrnum.
FATJSTlTAS, atis; f. 3. deci., felicità.

FAUSTOLUS, a, um
;
add. , alquanto felice ,

prospero.

FAUSTOS, a, um ; add., fausto, prospero,
felice.

FAUTOR, oris; m. 3. deci., fautore, parti-
giano, favoritore, favolatore e favoreggiatore.
FAUTRIX, icis; f. 3. deci., fautrice.

FAVUS, i; m. 2. deci., favo di mele, fiale,

fiavo.

FAUX, faàcis; f. 3. e meglio fauces , ium
;

f. plur. 3. deci., fauci, gola, stretto, imbocca-
tura -.propino libi salutem plenis faucibus,ì)e-
vo alla tua salute di tutto cuore: bolus ereptus
est e faucibus , Ter., m' è sfato schiacciato
1 uovo in bocca, prov. di colui, che si la-
menta essergli" stala tolta 1' occasione , che
aveva presente di fare o di dire.

FAX, àcis; f. 3. deci., face, facella, fiacco-
la, panello: nupliales, marilae faces, Ovid.,
Caccole, che si portavano avanti la sposa il

giorno delle nozze I sepulcralis fax, Ovid.,
face da morto : faces leclìs inferre, Cic, met-
ter fuoco alle case : fax sediltoiiis, Cic, ) au-
tore della sedizione; corporis , Cic, il fuoco
della concupiscenza: dicendi faces, Cic, la

veemenza del perorare: facem praeferre alicui
ad ftagiliitm , Cic, incitar col suo esem-
pio al mal fare: addére alicui faces, Tac,
inanimire, incoraggiare: dolorimi faces, Cic,
gli spasimi del dolore me face lorret mutua,
li or., avvampa per me di un eguale ardore:
prima fax noctis, Geli., il principio, J' imbru-
nar delta noflc.

FAXO, is, il; V. facio, in vece di faciam,
e faxim, is, il; in vece di fecerim, is, etc, e

faxem, in vece di fecissetn, Plaut.
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FEBRESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., esser travagliato dalla febbre,
febbricitare, aver la Eebbre.

FÉBRICiTO, as, avi, alimi, are; I. conj. N.

1., aver la febbre, febbricitare, fabbricare.

FEBRIGOLA, oc; f. 1. deci., febbriciallola
,

febbricina, febbretta, febbricella, febbruz/.a.

FEBIUCULOsUS, a, um; add., febbricitante,

febbroso, febbricoso, febbricanté.

FEBBTL1S, e; add , febbrile.

FEBRlO, is, ivi, itum, ire; irr. N. IV., aver
la l'ebbre.

FÉBRIS, is; f. 3. deci., febbre: horror fe-
bris, Cic, il freddo, che precede la febbre,
il ribrezzo, che cagiona la febbre: accessio O
accessns finis, Cela., diminuzione di libbre:

itiiil numqiiiim le febris, Cic, tu non hai mai
avolo la febbre: discurrere, submovere, tol-

iere (ciii ini, Cels., abigere, depellere fèbrim,
Plin., deducere corpore febres, Hor., scaccia-

le, fugar la febbre, guarire dalla filili ri" feltri

laborare, affici, corripi, Cic, aver la febbre.
' FEBRTVI, V. febrio.

FEBROA . orimi; n. plur. 2. deci., sagrifizi

d' espiazione.

FEBRC m;!I S, (7;; ni. 2. deci,, febbraio.

FEBBUÀTÌO, onis; f. 3. deci., espiazione,

purgazione, lo spiare, il purgare.

l'EIlllUATUS, a, imi; part. di febriro , pur-

gato, espialo: febritalus dies, Var., il giorno
dell' espiazione.

FEBUUO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

purificare, purgare, nettare, espiare.
• FECI, V. facio.

FECIALES, o feriales , ium; m. plur.3. dee].,

araldi.
' FECISLIS, is; in. 3. deci., fcciale , araldo

dei Romani.
FECIILIS, o festaìis, e; add., d' araldi.

FECUNDUS, V. foeeiindus.

FEFELLI, V. fallo.

FEL, fetlis; n. 3. deci., fiele, fole, amarez-
za: sales su/fusi felle, Ovid., molli pungenti
e amari: corda in felle suiti sita, Plin., sono
pieni di tele e di amarezza.
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di gatto.

FELES, o felis, is; f. 3. deci., gatto: feles

virginaria, Plaut., rapitor di fanciulle.

FELIC1TAS, atis; f. 3. deci., felicità pro-

sperità: felicitas terrae, Plin., fecondità, fer-

tilità di terreno.

FELlClTER, avv., felicemenle, prosperamen-
te: Virg., feracemente, fertilmente. § felici us,

Cic, più felicemenle. § felicissime, Cic. , felicis-

simamente.
FELIÌNÉUS, a, um; add.,

FELINTJS, a, um; add.,
* FELIX, ìcis; add., felice, fortunato, avven-

turato , venturoso, Virg., fertile, favorevole,

propizio, Mart. , comodo, agevole, utile; ad
cosimi, fortunamque felix vir, Cic, uomo, cui

fortuna ride: curarum felix, Stat., venturoso

nelle sue applicazioni: ab anni laude felicior,

Cic, colmo d'ogni sorta di Iodi: ramis feli-

cibus arbor, Virg., altero carico di frutta: sis

felix, Virg., tu mi sii favorevole: donec eris

felix , mulLos numerabis: amicos , Ovid. , chi

lia della roba, ha degli amici. § felicissimus

,

Cic, felicissimo.

FELLATOR, oris; m. 3. deci., succiante.

FELLÈBRIS, e; add., che succia.

FELLÉUS, a, um; acid., di Cele, amaro come
il fiele.

FELLlCO , as, avi, alimi, are; \. conj. A.

I., succiare, succhiare (altri leggono fellilo).

FELLITUS, e fellosus , a, um; add., pieno
di fiele.

FELLO, o felo, as, avi, alum, are; 4. conj.

A. L, succhiare, poppare.
FEMEN; ìnis; n. 3. deci., coscia.

FEM1NA, co' suoi derivati, V. foemina.
FEMINALIA, ium; \ n. plur. 3. deci., eo-

FEMORALIA, ium; j sciale, fasce, che co-
privan le cosce, calzoni, calze.

FEMUR, o femor , oris; n. 3. deci., coscia.

FENÈBRIS, V. foenebris.

FENÉROR, fenus, V. foeneror, foenus.
FEKESTRA, ae; f. 1 . deci., finestra, e per met,

via, apertura, occasione: fenestram ad ne-
quiliam aperire o palefacere aiicui, Ter.,

dar occasione di malfare.

FENESTRALIS, e; add., di finestra.

FENESTRATUS, a, um ; pari, di feneslro ,

che ha finestre, aperto, fatto a finestre, fine-

strato, forato. § feneslratior , più fincstrato:

nulla est doinus feneslratior , Plauti non vi

è casa più finestrata.

FENESTRELLA, ae; f. \. deci., fìnestretta,

finestrella, finestrino.

FENESTRO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

I., aprire, far una finestra.

FERA, ae; f. 1. deci., fiera, bestia selvaggia.
FERACÌLTAS, atis; f. 3. deci., fertilità.

FERACÌTER , avv. ^fertilmente. S feracius,

Liv., più fertilmente.
'

FERALIA, orum; n. plur. 2. deci., giorni

consacrati a' morti, feste de' morii.

FERALE, avv-, feralmente, crudelmente,
bestialmente.
FERÀLIS, e; add., funebre, mortale, ferale,

mortifero: ferales epulae, Plin., banchetti di

funerali: feralis bubo, Virg., uccello di funesto
presagio: arma feralia , Lucan., arme, che
danno la morte, arme fatali: ferales dies

,

Ovid., feste de' morti, giorni de' morti.

FERAX, acis; add., ferace, fertile, abbondan-
te, fecondo: saltus ingentium belluarum fera-
ces , Tac, boschi feraci di beslie selvagge:
ferax bonis artibus seculum, Plin., secolo, in
cui si coltivano le belle, lettere, in cui fio-

riscono le lettere umane. § feracior, Ovid., più
fecondo. S feracissimus , Cic, fecondissimo.
FERBOl, o fervi, V. ferveo.
PERCOLA, ae; f. 1. deci., fercola (spezie di

vite feconda). #
FERCtlLUM, i; n. 2. deci., vivanda, piatto,

servilo, Liv., carrette, sopra le quali porta-
vasi immagini nelle' pompe pubbliche in
Roma, trofei: habuimus in primo ferculo por-
cum, Peti., al primo servilo ci portarono un
porco.

FERE, avv., quasi, per l'ordinario, per lo
più, circa, poco presso, poco più, poco meno:
fere hora nona, Cic, circa l'ore nove: haec.
fere ìiabui dicere de natura deorum, Cic,
queste sono le cose, che poco presso doveva
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io dire della natura degli dei: haec fere sunt
in illa epistola, Cic, poco più, poco meno
vi son queste cose in quella lettera.

FERENS, entis; part. di fero, che porta,
Tacv tollerante; ferens laborum, Tac , tolle-

rante delle fatiche: venti ferentes, Plin., ven-
ti favorevoli, che portano colà, dove 1' uom
dirizzato ba '1 corso.

FERE1NTARLT, orum] m. plur. 2. deci., sol-
dati armati alla leggiera.

FEREKTAR1US, a, um; add., pronto, spe-
dito a portar aiuto.

FEREOLA, ae; f. 1. deci., fereola, ( sorta di

vite feconda ).

FERÈTRUM, /'; n. 2. deci., bara, cataletto.

FERlAE, arum; f. plur. 1. deci., ferie, giorni
quieti, dì festivi: esuria/es feriae, Plaut.., gior-

ni di digiuno: ferias triduum habere,\Av., far

festa per tre giorni: imperare, indicere ferias,

Cic, Liv., ordinare le ferie: feria belli, Geli.,

tregua, sospensione d'arme; venter, gullurque
resident esuriales ferias, Plaut., il ventre, e

la gola digiunano.
FERIATlcUS, a, um; 1 add., ozioso, quieto.

FERIATDS, a, um; j fei iato, festivo: de-
um ferialum volimi cessalione torpere epi-

curei , Cic, gli epicurei vogliono che Iddio
stia ozioso senza far nulla: feriatus dies ad
quidquam agendina, Liy., giorno di festa, in

cui non è permesso lavorare: feriatus volun-
tate sua a negotiis publicis, Cic, che spon-
taneamente si è ritirato dal maneggio degli
affari pubblici: feriala familia, Var., famiglia

oziosa: feriata toga
,
Plin. luti,, toga, che di

rado si usa: male feriali Troes, fior., Troiani,
che bau fatto una Cattiva festa.

FERIKUS, a, um; add., ferino, di fiera; fe-
rina caro, Virg., salvaggina, salvaggiume.
FERlO, is , ivi e ii, itum, ire; 4. conj. A.

IV., ferire, percuotere, colpire, cogliere, bat-
tere: ferire fores , Plaut., battere alla porta:
ferire securi, Caes., tagliar la testa: pecunias,
Plin., batter moneta: auro, argento, aere fe-

riundo , iscrizione nelle monete: animi/m,
Cic, far impressione nell'animo: verbis, ora-
tione, dicendo ferire adversarium, Cic, dir

motti piccanti contro l'avversario: ferire fron-
tem, Cic, battersi la fronte per dimostrar la

collera: foedus , Cic, far patto, far alleanza;

ferietur alio munere , Ter., se gli darà una
seconda freccia, sarà condannato a un altro

regalo: ferit aethera clamor, Virg., lo schia-
mazzo va sino al cielo; frigore ferire alìquem,
Hor., ucciderlo: cornu, Virg., cozzare.

FERÌOR, aris, alus sum, ari; \. conj. D. I.,

far festa, vacanza.
FERlTAS, atis; f. 3. deci., fierezza, cru-

deltà, ferocità, ferità: viarum feritas , Stat.,

1' asprezza delle strade.
* FERLINGUS, i; m. 2. deci., ferlino, (spe-

cie di moneta.)
' FERME, avv., quasi, per Io più, poco più,

o meno, per l'ordinario, Plaut., facilmente:

fidelem haud ferme mulieri inveniam virum,
Plaut., difficilmente si trova un marito fedele
alla moglie.
FERMENTATUS, a, um; part. di fermento,

fermentato, fatto di lievito.

FERMENTESCO, is, escere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., fermentare, crescere, rarefarsi.

FERMENTO, as, avi, atum, are; 1 . conj. A.

I., fermentare, far crescere: fermentare terrai»,

Col., fermentare la terra.

FERME1STUM, i; n. 2. deci., fermato, lie-

vito: in fermento jacent o totus est, Plaut.,

ha preso il moscherino , non può star nella

pelle, si scuote, prov. di colui , che gonfia per
la bile.

FERO, ers, tuli, latum, forre; irr. A. III.,

portare, produrre, generare, soppoitare, otte-

nere, desiderare, dare, riferire, pronunziare,
togliere, riportare, conseguire: elephanles feri

Àfrica, Plin, l'Africa produce elefanti; ferro
uterum, venirem, pciì'tum, Liv., Col., Plin., es-

sere incinta: ferie me, Ter., soffritemi; ferre
annos o veluslalcm, Quint, conservarsi: auxi-
lium, suppelias, opem, Cic, soccorrere: aliquem
in astra, in coelum, Cic, lodarlo, innalzarlo
sino alle stelle: deum aelas Udii, Ter., finché
Jo ha permesso l'ct.à: si ila commoditm ve-
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strimi fert , si rationes vestrae ita ferunt,
Cic, se è di vostro commodo, se i vostri af-

fari ve Io permettono: ferre palam, Plaut.,

pubblicare, divulgare: vullu, Tac, mostrar nel
volto: ferre legem, rogaiionem, Cic, proporre
una legge: privilegium , Cic, far una legge
speciale: quaestionem, Cic, proporre un que-
sito: servimi in quaestionem, Cic, metter lo

schiavo alla tortura: tribum, centuriam, suf-

fragium, puncta in centuriam, Cic , aver tutti

i voti favorevoli: omne lulit punctum, qui
miscuii utile dulci, Hor., quegli ha fatto il .

tutto, il quale ha saputo al dolce unir 1' utile:

ferre judlcem aiicui, Cic, esibire uno per
giudice a qualcheduno; expensum, Cic, scri-

vere sul libro de' conti la spesa; acceplum,
Cic, scriver il denaro riscosso: repulsam, Cic,
esser rifiutato : condilionem , Liv., dar carta

bianca! ila fertur, ita ferunt, Cic, così si dice;

ferre personam alienam , Liv., rappresentare
il personaggio altrui", susque deque fero, Geli.,

mi è indifferente, checché ne avvenga: haud
feres hoc inulium, Ter., lo pagherai: ferri
rabie, Plin., avaritia, Cic, esser trasportato

dalla rabbia, dall'avarizia; ferre fallaciam,
Plaut., ingannare: fert animus, Ovid., ho in
pensiero, ho voglia: fert consuetudo, Ter.,

così porta il costume: omnia fert aelas, Virg.,

il tempo consuma ogni cosa: postquam te fata
tulerunt, Virg., dopo la tua morte: primas
ferre, Cic, aver il primo posto: ferre in oculis,

Cic , amar teneramente: ferre sacra, Cic, sa-

crificare : auras , Virg., assuefarsi all'intem-
perie dell' ariane in auro, Virg., vantarsi dei
ricchi arnesi.

FEROCIA, ae; f. 1. deci., fierezza, ferocia,
orgoglio, Tac, ardenza, coraggio.

FEROClO, is, ire; sen. pret. e sup. 4. conj.

N. IV-, esser fiero, far il fiero, inferocire.

FEROClTAS, atis; f. 3. deci-, fierezza, arro-

ganza, ferocità.

FEROClTER, avv., ferocemente, d' un'aria
fiera, arrogantemente. § ferocius, Cic, più fe-

rocemente. S ferocissimeJAv.,ferocissimamente.
FEROCfjLUS, i; m. 2. deci., alquanto fiero.

FEROX, ocls ; add. fiero, altiero, orgo-
glioso, arrogante , feroce, Liv., forte, guer-
riero, Virg., crudele: forma ferox, Plaut., or-
goglioso perla sua bellezza: feroces ante di-

scrimen, Tac, bravi dove non è pericolo: dote
feroces, Plaut., superbe per la dote: ferocior,
Cic ,più feroce: ferocissimus, Liv., ferocissimo.

FERRAMENTUM, i; n. 2. deci., ferramento,
strumenti per lavorare: ferramenta agreslia,

Liv-, strumenti di campagna.
FERRARlA, ae; f. 1. deci., miniera di ferro.

FERRARlUS, a, um; add., di ferro; ferra-
rius faber, Plin., ferraio, magnano: ferrarla
officina, Plin., bottega da magnano; ferrarla
aqua, Plin., acqua, in cui s'estingue, e si

tempra il ferro ardente.

FERRATlLIS, e; add.: genus ferratile, schia-

vi, che portano catena.

FERRATI, orum; m. plur. 2. deci., soldati

armati di ferro.

FERRATUS, a, um; adi., ferrato, gucrnito di

ferro: férratus servus, Plaut., schiavo in catena.

FERREUS, a, um; add., ferrato, ferrigno, di

ferro, Cic, crudele, duro, severo: fabricam
ferream invenere Cyclopes , Plin. , i Ciclopi

hanno inventata la maniera di lavorare il

ferro; ferreus imber, Virg., pioggia di saette:

homo ferreus, Cic, uomo inflessibile, intrat-

tabile, inumano: ferreus scriplor, Cic, scrit-

tore, che ha uno stile duro, di ferro: os fer-

reum, Suet,, uomo sfacciato, che ha la faccia

invetriata.
* FERRICREPINUS, a, imi; add., che suona

per lo stridor del ferro: ferrecripinae insu-

lae, ergastoli, così detti da Plauto per ischer-

zo perchè in quelli lavoravano i servi co' ferii

ai piedi.

FERRIFODlNA, ae ; i. i. deci., miniera di

ferro.

FERRITERlUM, ii ; n. 2. deci., luogo, dove
slanno incatenali gli schiavi.

FERR1TÈRUS, a, uni, e ferrilribax, àcis

;

add., schiavo legato alla catena.

FERRUGINEI^, a, um; add., ferrigno, rug-
ginoso, di color simile al ferro.
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FERROGO, ìnis; f. 3. deci.., ruggine, Virg.,

color di ferro o di ruggine: animus purus

inala ferrugine, Ovid., animo puro, netto,

senza macchia d' alcun vizio.

FERRUM, i; n. 2. deci., ferro, spada , pu-

gnale fatto di ferro, Virg., ferro dell' aratro,

vomero: ferrum recipere, appresso Cicerone,

si diceva a que' gladiatori., che per comando

del popolo si lasciavano scannare : ferrum

tuum in igne est, Sen., si tratta de' tuoi in-

teressi, batti il ferro quando è caldo.

FERROMEN, ìnis; n. 3. deci., saldatura, ma-
teria da saldare.

FERRUMINATIO, onis; f. 3. deci., saldamen-

te, saldatura, il saldare.

FERRUM1NÀ7TUS, a, um; part. di ferrumi-

no, saldato.

FERRUMINO, as, avi, alum, are; 1. conj.

A. I., saldare, congiungere", ferruminare fra-

cturas, Plin., riunir le ossa infrante 1 commis-

suras navìum ferruminare, Plin., calafatare.

FERTlLIS, e; add., fertile, abbondante. § fer-

iilior, Ovid., più fertile. § fertilissimus, Liv.,

fertilissimo.

FERTILlTAS, alis ; add., fertilità, abbon-

danza.
FERTIL1TER, avv., abbondantemente , fer-

tilmente, abbondevolmente : fermissime, Liv.,

fertilissimamente.

FERTOR, oris; m. 3. deci., colui, che offre

una spezie di focaccia fatta di farina, mele,

e vino.

FERTU.M, O ferclum, i; n. 2. deci., spezie

di focaccia, che gli antichi offrivano a' loro Dei.

« FERTUS, a, um; add., fertile.

FERVEFAClO, is, feci, factum, ere; irr. A.

III., far bollire, Plaut, per mot , animare, ri-

scaldare.

FERVEFACTUS, a, uni; part. di fervefacio,

fallo bollire: fervefacla jacida, Cacs., saette

infuocale.
• FEP.VEFECI, V. fervefacio.

FERVENS, enlis; part. di ferveo, bollente,,

fervente, caldo, fervido! fervenies dici harae^
Plin , le ore più calde del giorno: rapido fer-

ventius anni imjenium, Hot., spirilo lutto

fuoco. § ferventissimus, Col, forvcul issimo.

FERVENTER, avv., ferventemente, calda-

mente, ardentemente, S ferveittissinie, Cael.,

Cic, ferventissimamente.
FERVEO, es, ervi o erluti, ere; sen. sup. irr.

N. II., fervere, esser bollente, bollire esser

agitato, esser in collera, incollerirsi: fervei

aestu pelagus, il mare è agitato, è in (em-
ricsta: t/tium sociorum olla male fervei, et ubi

semel ras inclinata est, amici de medio. Peli-.,

quando la pentola è rovesciala, quando non
abbiamo più da l'arci mangiare < che gli af-

fari vanno male, i falsi amici ci abbandona-
no: fervei opus Virg.,, ciascun lavora: ima
solco cito fervere, sed in molli carne verme

s

nascunliir, l'elr., la collera non mi molila si

presto al naso, ma chi pecora si fa, il lupo

se la mangia.
FERVESCO, is, cscere; sen. prct. e Slip. 3.

conj. N. III., bollire, Luci., esser agitalo.

FERVIDE, avv., ardentemente, fen Idamente.
FERVIDUS, a, uni; add, caldo, ardente, bol-

lente,Clc. , mctaf., veemente, precipitoso,
frettoloso, fervido, fervoroso, VÌVO, che ha del

fuoco: fervida ovatto, Cic,, discorso animato
e veemente. S fervldior, Cic, più caldo. $ fer-
vidissima, Curi.., caldissimo.

FEROLA, ae; 1. 1. deci., ferula, canna d'In-
dia, bacchetta, verga da castigare i fanciulli,

sferzai et nos ergo manum feritine subduxt-
miis, lini'., abbiamo anche noi mangialo il pan
OC' pulii ; fraine da Celso si dicono le assi-

celle, delle quali sorvolisi i chirurghi per ac-
Comadai- le ossa rollo.

FERULACEUS, a, um; add., fallo a forma
di canna d india, di l'elida.

FERVO, is, V. ferveo.
FER.VOR, oris; in. 3. deci., ardore, fervore,

ferventezza , fervidezza, fervezza, PJln., in-

fiammazione ,
lini., Impeto, fuoco d'amore:

accessit fervor capili, llor. , ho un gran ca-
i alla testa; aetatis fervor, Cic., il bollore

dell' età: fcrvorc's capilis, Plin., infiammazio-
ne di testa.
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FERUS, a, um; add., feroce, fiero, salvati-

co, crudele, intrattabile: fera ulcera, Cic,
piaghe insanabili; fera hjems , Ovid., aspro
inverno.
FERUS, i; m. 2. deci., fiera, bestia salvatica.
* FESCENNINI^, a, um; add. fescennino: o

fescenni versus , versi liberi, satirici, impu-
dici, cantati principalmente nelle nozze.

* FESSUS, a, um; add., lasso stanco dal cam-
mino: fessus vita, Plin., sazio di vivere:
aetate, Virg., fiacco per la vecchiezza: cura
Ovid., fatigato dai travagli: fessi rerum, Virg.,

affamati.

FESTATUS, a, um; add., apparecchiato per
la festa.

FESTICE, avv., allegramente, giulivamente.

FESTINABUJJDUS, a, um; add., presto, ve-
loce, frettoloso.

FESTINAÌNTER, > avv., velocemente, presta-

FEST1N1TIM, l mente. S festinatius, Plin.,

più velocemente.
FESTINATIO, onis; f. 3. deci., fretta.

FESTINÀVTO, ofeslinate;siVV. in fretta. § fe-

stinatius, più velocemente.
FEST1NATOR, oris; m. 3. deci., che si af-

fretta, che accelera.

FESTTlNE, avv., in fretta.

FESTINIS, e; add., V. festinus.

FESTINO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

affrettarsi, Hor., far con diligenza, Sen., tur-

barsi, aver timore: fìnem imponere volumini
festino, Quint., ben presto porrò fine a que-

sto libro : festinare aliquid , Ovid. , far con
lutt' attenzione qualche cosa : festina lente,

Suet., misura tre, e taglia una ; va col cal-

zar del piombo ; la cagna frettolosa fa i ca-

tellini ciechi; avanti di far una cosa vi si

dee pensare diligentemente.
FESTINOR , aris , atus sum , ari; \. conj.

DI., esser affrettato, sollecitato: nec virgines

fesiinaniur, Tac, né le fanciulle souo affret-

tate a maritarsi.

FESTINUS, a, um;add., veloce, presto: vinus
cruda, et festina. Stai., virtù cruda, che si è

maturata troppo in fretta.

FESTIVE, avv., piacevolmente. $ festivissi-

me, Geli., cortesissimamente.

FESTIVlTAS, atis; f. 3. deci., piacevolezza,

giocondità, allegrezza.

FESTIVlTER, avv., piacevolmente.

FESTl'VUS, a, um; add , piacevole, fardo,

giocondo, allegro, festevole. S feslivior, Cic.,

più piacevole. S festivissimus, Cic., piacevo-

lissimo.

FESTRA, ae; f. 1. deci., picciola porta del

sacrario.

FESTUCA, ae;SJ. deci, festuca, fosluco, o fì-

sluco, rannerilo , Plaut., verga colla quale il

pretore percuoteva il capo dello schiavo, che
volea porre in libertà: festuca factus, Plani.,

messo in libertà. •
" FESTUCARtUS, a, uni; add.; che appar-

tiene alle verghe; conferens vim cMlem,et
festucartam cum vi bellica, et cruenta, pa-

ragonando la podestà civile, e quella del

batter colla verga il capo dello schiavo, con
la potestà, Che si ha in guerra anche di am-
mazzare.

Ki'.srioi LA, ne; f.l. deci., picciola festuca.

FESTUM, i; n. 2. deci., giorno festivo, festa.

II'.STUS, a, um; add., festivo, di festa: ad-
ventus alicujus dies festos agere , Cic, far

festa per 1' arrivo di (pi ilcheduno : diem fe-

stina agitare, celebrare, Cic, far festa: fe-

stlor annus est, Claud., die quest' anno sia

più felice: festo die si quid prodegeris, pro-

testo agere llceat, piani., chi sguazza le lesi e,

si cui a il d'i di lavoro: rneus festus dies, Plaut.,

mio cuore, cuor del coi pò mio.

i r.i'li.s. V. foetus.

FEX, V. faex.

F l

l'I, (voce di chi nausea, e ributta qual-

che laidezza); appresso Plauto e ancora impe-
rativo del verbo fio: fi niiht obsequens , Plaut.,

siimi obbediente.
F1BER, bri; m. 2. deci., Castore , bevcro,

casi òro.

l'Il'.KAE, ariim; f. plur. 1. dèci., fibre, Plin.,
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filamenti , capelli , che sono alle radici de-
gli alberi, Pers., viscere, Virg., vene sottili:

non est miài cornea fibra, Pers. , non ho il

cuore duro e rozzo.

FIBRATUS, a, um; add., che ha fibre, fi-

broso.

FIBRINUS, a, um; add., di castòro.
FIBULA, ae; f. 1. deci., fìbbia, fibula, fib-

biaglia, Abbiale, Abbietta, fermaglio, Mart.,
cintura, braghiero , Caes., arpione , Cels. , le-

gaccio per unire le labbra d' una piaga.
FIBULATlO, onis; f. 3. deci., l'unire in-

sieme con cavicchi, o arpioni.

FIBOLO, as, avi, atuin, are; 1. conj A. I.,

affibbiare, unir insieme.
FICAR'iA, ae, f. 1. deci. , V. ficelum.
FICARIUS, a, um; add., di fico: fìcarii cu-

lices, Plin., mosche, che mangiano i fichi.

FICEDfjLA, ae; f. \. deci., beccafico.
FICEDULENSIS.e; add : da beccafico: milites

ficedulenses, soldati da beccafìchi.

FICETUM, i"; n. 2. deci., fìchereto, ficheto.

FIClTAS, atis; f. 3. deci., abbondanza di
fichi.

FIClTOR, oris; ni. 3. deci., amator dì fichi.

FICOSUS, a, um; add., che ha creste, pie-
no di creste.

F1CTE, avv., fintamente, fittamente, fitti-

vamente, fittiziamente.

FICTILlA , ium; n. plur. 3. deci., vasi di

terra, stoviglie.

FICTILIS, e; add., di terra.

FICTlO, onis; f. 3. deci., finzione, formazio-
ne : ficlio personarum, Quint., prosopopeia.
FICTITlUS, a, um; add., artificiale, finto,

fittizio.

FICTOR , oris: m. 3. deci., facitore, vasaio,

statuario, chi fa le focaccic po' sacrifizi: ficlor

legum, Plani., legislatore.

FICTRIX, icis; f. 3. deci., facitrice.

FICTORA, ae; f. \. deci., V. ficlio.

F1GTUS, a, um; part di fingo, fìnto, fittivo,

contratta Ito, simulalo, fallo, formato: serviti-

ter fìctus , Pctr. , contraffatto da schiavo: pe-
ctore fido fatar, Cic, parla diversamente da
quello che pensa: ut non nati, sed ab aliqtto

ileo fieli esse videauiiir , Cic, che non paio-
no nati, ma da qualche nume formati.

FICULINEUS, o ficulntis, a, um; add., di lieo.

IICI LUS, i; m. 2. deci., fico.

FICUS, ius; f. 2. e 4. deci., fico, tanto il frut-

to, che 1' albero, ficaia, lieo, V. i graffiatici.
' FICUS, ('; m. 2. deci., fico, poi lotico, cresta,

(spezie di morbo ).

FIDE, avv., fedelmente, con fedeltà. § fidis-

sime, Cic, fedelissimamente.
FIliEICOMMlssAP.iUS, ti", m. 2. deci., fede-

comni issano, fedocoinuiessario, fUlccommcssa-
i i<>, (Idecommissario.
FIDEICOMMISSARlUS, a, um ; add., di fi-

decommesso.
' FIDE1COMMTSI, V. fideicommitto.

FDE1COMMISSUM, i; a. 2. deci., «decorn-
ili esso.

FIDEICOMMISSUS, a, um; part. di fideicom-
mitto, fedecommessp, fedecommisso, lidecom-
messo, Gdecommisso,
FIDEICOMMITTO, is, si, sum, ere; irr. A.

Ill.jfedeconimetlcrc, fedecomniittcre, fidecom-

mettere, fidecommittere.
FIDEJUBEO, es, jussi, jussitm, ere; irr. N.

IL, promettere por altri, mallevare, esser mal-
levadore, cauzione, sicurtà , sicurarc , assicu-

rare, guarentire, pigliar a suo costo, e peri-

glio, entrar mallevadore : si reus quinqaa-
ginta non sotverit, fide tua esse jubes? Cic,

se il reo non paga , vuoi in entrar malleva-

dore, \ imi in mallevare per lui?
" FIDEJUSSI, V. fidejubeo.

FIÒEJUSSlO, onis; f. 3. deci., sicurtà, mal-
leverìa, fidanza, mallevadoria, sicuranza.

FIDEJUSSOR, orts; ni. 3. deci., mallevadore.

FIDEJU8SORIUS, a, um; add., di malleve-
ria, o di mallevadore: caitssa ftdejussoria

,

Dlp., causa in fallo di malleveria.
FlDEi.E, avv , fedelmente.
FIDELIA, ae ; f. i. deci., spezie di vaso di

terra : rfe cade in fìdelia dttos ddalbare parie-

ics, Cic, far d'una figlia due generi , far un
viaggio, e due servigi, scaldar due ferri ad
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un fuoco, dare a due tavole a un tratto, dar
èri colpo alla botte, e uno al cerchio

,
prov.

,

Tale con un servigio obbligar due.
FIDELIS, e; add., fedele, fidalo, leale .$fide-

IJor pice explendis rimis, Plin., miglior della

pece per turar le fessure. § fìdelissimus, Cic,
fedelissimo.

FIDELlTAS, atis; f. 3. deci., fedeltà, lealtà.

FIDELlTER, avv., fedelmente, lealmente. §

fidi lissime, Plin., fedelissimamente.
FIDENS, enCis ; part. di fido , clic sì fida,

animoso, coraggioso, audace, ardito, sicuro:

fidens fuga, Virg., che mette la sua confiden-
za nella fuga : voci fidenti loquì, Cic, parlar
risoluto: fidens animi, Virg., coraggioso: fi-

denti animo, Cic, con animo intrepido. § fi-

denlior, Apul., più animoso.
FIDENTER, avv., arditamente, sicuramente,

confidentemente , fiducialmente. $ fìdenti'us ,

Cic, più arditamente.
F1DENTIA, ae; f. 1. deci., fidanza, sicurez-

za, sicurtà, ardire, coraggio.

FIDES, <d; f. 5. deci., fede, fedeltà, sinceri-

tà, parola , autorità , cauzione , sicurtà : haud
magna est re, seti fidei plenus, Cic, non è

molto ricco, ma è di buonafede: cunstans fi-

dei, Tac, fermo, e costante nella sua parola:

fide bona dicere , Plaut., parlar sinceramente:

fidem fluxam gerere , Cic, far delle sue pa-
role fango, non attener le promesse: fìdem
suam lueri, Cic, mantener il suo credito: pre-
tto habere fidem addictam, Cic, pigliar l'im-
beccata: timeo òculorum fidem, Petr., temo,
che la mia vista in' inganni: narrare quae
[idem excedtint, Cic, dir farfalloni >' dir cose,

che non direbbe la bocca del forno : Comes
ejus

,
qui Romani fide publica venerai , Sali.,

il di lui compagno, eh' eia venuto a Roma con
salvacondotto: fide nulla est, Plaut., non si

può far fondamento sulla sua parola : bona fi-

de entere , Plaut., comprai' con buona fede:
fidem exsolvere, Plin., liberare, solvere, Cic,
mantener la promessa, adempirla: exuere, Tac,
fallare, Cic, mancar di parola: proniitlere

,

Plaut. , obbligar la sua parola : multa fidem
promissa levant , Hor. , non si dee creder sì

facilmente a chi troppo promette: adhibenda
fides non est somniantium visis, Cic, non si

dee prestar fede a ciò, che si vede ne' sogni,
alle visioni di chi sogna: res habuit fidem,
Ovid , il fatto si credette : fidem peraclae mor-
tis implevit, Plin., fece credere che egli era
veramente morto: bonae fidei homo, Suet.,
galantuomo, dabbene, fedele, leale: mihi fides
upud ìiunc est, nih.il me islius faclurum, Ter.,

ho tanto credito appresso costui , ch'egli è per-
suaso, che non gti farò mai una simile cosa:

in suam fìdem aiiquem accipere, Cic, ricever-
la solfo la sua protezione: fide sua esse ju-
bere, Ulp., mallevare, entrar mallevadore: fide

alicujus sumere, Cic, prender a prestito da-
naro sotto cauzione : implorare fidem deum,
alque hominum, Cic, chiamar in aiuto gl'Id-

dìi, e gli uomini: fidem dare, inlerponere,
obligare, Cic ,

promettere: habere , adjunge-
re, tribuere fidem alicui, Cic, credere: fìdem
colere, servare

,
praestare , tenere, in fide

stare, Cic, mantener la parola: fidem facere,
Cic, provare : imminuere, derogai e, abroga-
re , Cic, scemale , sminuire 1' autorità, e la

credenza : dare o interpone/ e fidem pub/icam,
Cic, dare un salvacondotto: grueca fide mas-
cari, Plaut., mercantare co' denari alla mano:
fides conciali, Cic, il credito è perduto: Roc-
che, fìdem praesla, Ovid., Bacco, porgimi aita.

FIDES, is; f. 3. deci-, o meglio fides, fui iurn,

f. plur. 3. deci, corda, cetra, liuto, e qualunque
istrumenlo da còrda.

* FIDI, V.-findo.
F1D1CEN, icìuis; m. 3. deci., sonatore.
FIDICmk, ae; tri', deci., se-natrice.
' FIDICIN1TJS, a, am;add. di cetra, spettante

alla celia, hulus fìdiciuius, accademia oluogo,
dove si suona, accademia di musica.
FIDICOLA,

, ae; f. 1. deci., piccola cetra, chi-
tana. Coi , iiVa, segno celeste.

FIlJlCljl.AE, artiiii , f. plur. \. deci.,, spezie
di tortura, clic si dava a' rei per trarre lóro
di bucci la verità.

FID1S, o/icies, «;f.3.ded-,lira,segno celeste.

FI
FIDIUS, V. mediusfidius.
FIDO, is, fisus sum, fuiere ; irr. W. HI., fi-

darsi, confidarsi: fidere terrae, Virg, star si-

curo in un paese : noeti, Virg., fidarsi, confi-
darsi nella notte.

FIDUCIA, ae; f. 1. deci., fiducia, fede, fidan-
za, confidanza, sicurtà, sicuranza, assicuranza,
arditezza, pegno, ipoteca, riscatto: tantum illls

in illìus fide fiduciae fuit, Liv., tanta confi-
denza aveano nella fede, eh' e' loro avea da-
ta : fiducia secundae valeludinis opprimun-
tur, Cels., periscono per la troppa confiden-
za , che hanno di ricuperar là salute: fidu-
ciam diligentiae libi habeo, Plin., conto molto
sopra la tua diligenza: accipere fiduciam, Cic,
far un contratto a condizione di restituite la

cosa contrattata, o prenderla in pegno, e ipo-

teca: fiduciam dare, inlerponere, Cic, vender
una cesa sulla buona fede del compratore, che
la restituisca: fiduciam commìltere, Cic, ven-
der a condizione di riscatto; quindi fiduciae,
arum, appresso i giureconsulti, pegni, ipoteche.

F1DUCIARÌUS, a, um; add., fiduciario, come
dicono i legisti, che si commette, e dà alla

fede altrui ; onde Cesare disse fiduciaria ope-
ra , il comando , che ha un luogotenente in
mancanza del capo: fiduciarius haeres, Paul.,

fidecommissario. '

FIDUClO, as, avi, atum, are;J. conj. A. I.,

appresso i giureconsulti, impegnare, ipotecare.

FIOUS, a, um; add , fido, leale, fedele, siu-
cero, fidato : fidissimus domino servus, Liv.,

servitore fedelissimo al suo padrone: homo
cerlus , et fidus , Cic, uomo di confidenza.

§ fidior, Iustin., più fido.

F1GMERTUM, i; fi. 2. deci., statua fatta di

terra, e metaf., finzione, invenzione.
FIGO, is, fixi, fixum, gere; irr. A. III., fic-

care, attaccare, figgere, affiggere o affigere,

afficcare : hurno palimi figere , Col., piantar
un palo in terra : in parieiem, Plaut., attac-

car alla muraglia: in poste, Cic, alla porta:
figere sagilta cervum, Virg., ferir con saetta

il cervo: figere pedem, Virg., metter il pie-
de : aiiquem maledlclis, Cic , dir villanìe: fi-

gere beni fieìiim davo trubali , Cic, conser-
vare perpetua memoria del benefizio: figere
legem, Cic.,. far una legge: nequiiiae fige mo-
dum tuae , Hor., metti line al tuo mal vive-
re, a' tuoi delitti: figere oscula, Ovid., bacia-
re : studia, omnem operata, industriali!, cogi-

talionem , metileni in aliqua re figere, Cic,
applicarsi daddovero a qualche cosa: figere
voces alicujus in animo, Tac, imprimere nel
suo animo le parole di uno: oculos in aii-

quem, Ovid., fissare lo sguardo in uno: haec
mea figlie dieta, Virg., imprimetevi nell'ani-

mo ques:i miei delti.

FIGULARIS, e; add., di vasellaio : rota fi-

gularis, Plaut, ruota da vasellaio.

FIGULINUS, o figlinus, a, um; add., di va-
sellaio: figulina creta , Var. , terra da fare
stoviglie.

FIGULUS, i; m. 2. deal., vasellaio, vasaio.

FIGURA, ae; f. \ . deci., figura, aspetto, im-
magine, fattezza, figuramento, assomigliazio-
ne, forma: uova figura oris, Ter., volto straor-

dinario: optima species , et figura diCendi,
Cic, buonissimo stile : fìguras causidicorum
irrisit,si burlò delle cavitazioni degli avvocati.

FIGURATE, avv., per via di figure, con fi-

gure, figurativamente.
FIGU RATIO, onis; f. 3. deci., la forma, e

figura, che si dà a qualche cosa, figurazione,

Quint., 1' immagine, o idea, che si forma di

qualche cosa.

FIGURATUS, a, um; part. di figuro, figu-

rato, effigiato, formato, Quint., ornato di fi-

gure reftorichc: figurala stercora,GeU., sterco
figurato, unito, denso.
FIGURO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

figurare, formare, Quint , ornare di figure ret-

toriche : figurare aes in habitum slatuae,
Suet., far una statua di bronzo: figurare ani-
mo altquid, Curi., immaginare qualche cosa:

figurare os pueri, Hor., insegnar a parlare a

un fanciullo.

FILAMEfSTA, ornili; n. plur. 2. deci., fal-

della, quantità di fila sfilate, per lo più di

panno lino vecchio.

FI
F1L5.TIM, avv., a filo a filo.

FILIA, ae; f. i. deci., figliuola: integra fi-
tta, Plaut., figliuola vergine: fìlia jam matu-
ra viro, Virg. , figliuola nubile : nuptui o i/i

mairimonium collocare filiatn, Col., maritar
una figliuola.

' FILIAFAMILlAS, filiaefamilias; f. J. deci.,

dicesi di giovane donna che abbia vivo il

padre.
FILIC1TUS, a, uni; add., di felce (erba):

fillcatae paterne, Cic, vasi intagliati a foglia
di felce.

F1L1CTUM, i; n. 2. deci., luogo pieno di
felce.

FILICfJLA, ae; f. i. deci., polipodio (felce
quercina).
FIL1ÓLA, ae; f. \. deci., figliuoletta.

F1L1ÓLUS, i; in. 2. deci., figliuolino, figliuo-

letto. '

FILlUS, ii; ni. 2. deci., figlio, figliuolo: fi-
lius forlunae , Hor., favorito dalla fortuna:

terrae filli , Cic. , gente da niente , uomini
vili, e di bassa condizione.

' F1L1USFAMILIAS, filiifamilias;na.2.Aecl,

dicesi di giovane uomo che abbia vivente
il padre.

FILIX, icis; f. 3. deci., felce ( erba ).

FILUM, i; n. 2. deci., filo, rete, spago,
Var., linea, Geli., lineamenlo della faccia, Cic,
stile, frase del discorso: trajicere filum in

acu, Cels., passar un filo per 1' ago : filum la-

nae, Liv., filo di lana, lana filata: fila ara-
neae, Lucr., tele d'aragno: fila sonora, Ovid.,

le corde di un istrumento: filo pari esse, Lucr.,

aver i medesimi lineamenti del volto : inge-

niosus est, et bono filo, Peti., egli è ingegno-
so, e assai ben fatto: satts scitum filum mu-
lieris, Plaut., per donna ella è ben fatta: sab-
ini praedita filo , Luci'., ella ha un bel filo:

leniti deducla poemala filo, Hor., versi scrit-

ti d' uno stile delicato, versi ben fatti.

FIMBRIA, ae; f. \. deci., orlo di veste, fim-

bria, frangia, Cic, qualunque estremità: fiin-

brlae cincìnnorum, Cic , i ricci de' capelli.

FIMBRIÀTUS, a, uni; part. dell' inusit. firn-

brio, fatto a forma di frangia, o di merletti,

fimbriato.

F1METUM, i; n. 3. deci. , letamaio.

FIMUS, i; ni., e te fìmum, i; n. , 2. deci.,

letame, fune, fimo, concime: fìmum caballi-

num, Plin., letame di cavallo: colombinum

,

Col., sterco di colombo: fiinus ovittus , Col.,

sterco di pecora
FINDO, ts, fidi, issum, ere; irr. A. III., spez-

zare, fendere,, dividere: findere aera, Ovid.,

volare: findere mare, Viig., navigare: via se

fìndit in ambas partes, Virg., la strada si di-

vide: ftndìlur Ulte Euphrates , Plin., l'Eu-
frate colà si divide in due braccia.

FUNGO, is, iuxi, ictum, ere; irr. A. III., fin-

gere, foimaie, fare, contraffare, simulare, in-

fingere, insegnare, abbozzare, pensare, im-
maginarsi: fìguras e cera o in cera fingere ,

Cic, far ligure di cera: fingere corpora lin-

gua, Virg., formar il corpo de' suoi parti con
la lingua, cioè con leccarli: fingere nidos,

Cic, fabbricar nidi: mores , Cic, riformare,

pulire i costumi: versus, Hor., compor versi:

animo o cogilalione aliquid , Cic. , inimagi-

giiiare qualche cosa: fingere ex sua natura
celeros, Cic, immaginarsi, che gli alni ab-

biano le medesime nostre inclinazioni: finge-

re fabricam ad senem, Ter., macchinar qual-

che .inganno ad un vecchio : jocum fingere

tristi vttllu, Tibul, far 1' allegro ,
simular la

sua tristezza: fingere se lotum ad aliorum
arbilrium , Cic , conformarsi affatto all' al-

trui volere: fìngere vultum, Caes., comporre

il suo volto all' allegrezza, o alla tristezza,

contraffarlo: eum le esse finge qui ego sum,

Cic, fingi d' esser me, o quale, o quello, eh'

io sono: fingere equum, Hor., ammaestrar un
cavallo: argento comparando fingere fal-

laciam, Plaut., inventar inganni, per tirar

denari: fingere fugam, Plaut., macchinar lai

fuga

.

FIINlENS, entis; part. di finio, orizzonte.

FINlO, is, ivi, itum , ire; 4. conj. A. IV. ,f
finire, definire, decretare, determinare, ulti-

mare: animam finire, Ovid., vitam, Plin., spi-



FI
ritum, Tac, finii- di vivere: sic Tiberius flnl-

vit, Tac, cosi fini Tiberio: prandio finire nto-

rls, llor., finir il pranzo con more: tram oscu-

lo, Petr., terminar il corruccio con un bacio:

diem, Liv., assegnar il giorno: alicui provln-
ciam certo tempore finire, Cic, limitarg i il

tempo di una carica: relhorice varie fluitar,

Quint, la rettorica si definisce in varie gui-

se: de pecunia ftnitur, ne major caussa lu-

doriim consu/neretur, quatti etc, Liv.., intor-

no al denaro e' fu decretato, che per cagion
dei giuochi non se ne spendesse piìi di quel-

lo, che ec.

FINIS, Is; iu., e talora, f. 3. deci., fine, termi-

ne., confine, finimento, compimento, difiiui-

zione, intenzione: fineni operi imponere, fa-
cere, constituere , Cic, compir l'opera: dabit
deus his quoque fìnetu, Viig., Iddio metterà
fine anche a questi malanni: Caesar finem lo-

quendi fecit, Caes., finì Cesare di parlare: ft-

nem oppuijnandi nox fecit, Caes. , la notte
pose line all' assalto, alla oppugnazione: posi
fìtieui Phraartis, Tac, dopo la morie di Fra-

arte, finis aedi/icalae domus usiis, Cic, il fi-

ne di fabbricare una casa è il servirsene: quein
ad fuieni: Cic , a che fine? ingredi intra fi-

nem a/icujus loci, Cic , non passar i limiti

di un luogo: coutinere se fiuibus rerum sua-
rum, Cic , contentarsi della sua fortuna: in-

tra fines uaturae vivere, Hor., contentarsi del

solo necessario alla vita: lite frequentissima
finis, rethoricem esse vim persuadendi, Quint.,

questa è la definizione comunissimo della ret-

torica, clic ella sia un'arte, una virtù di per-

suadere: iiaec finis Priami fatarum , Virg.
,

quest'i: il line dej destino di Priamo: unibi-

lici fine , llirt., sino alt' uuibilico : inguinum
fine. Sali , (ino alla anguinaia,

FINITE, avv., determinatamente, con cer-

ti limiti, e con moderazione.
FINlTlMUS, a, ////;; add., vicino, circonvi-

cino, confinante, e met. , simile: inferre l>el-

lum fìtlUimis, Cic , dichiarar la guerra a' con-
finanti: finitima suiti falsa veris, Cic, la men-
zogna confina colla verità: oratori finititnus

est poeta, Cic, il poeta confina coli' oratore.

FINITlO, onis; f. 3. deci., la perfezione alla

quali, pu:: iniva-: Utl ari; Qui ili .definizione
FINlTfVUS, a, um; add., definitivo.

FINITOR, oris; in. 3. deci., misuratore, Sen.,

l'orizzonte, stat. , colui, che finisce qualche
cosa, terminate-Ire.

FlfNTTUS, a, um; pari, di fillio , finito, li-

mitalo, determinato, circoscritto: lingua est

dentibus finita, Cic, i denti servono di limili

alla lingua.- pnteslas Cuique finita, Luci-., ognu-
no ha un potere limitato: (lutto, Plin., termi-

nata la cosa.

FIO, ('fi, f ictus sitm, fieri; irr. N. VI., esser

fallo, divenire, diventare, risultare, procedere,
esser stimato: mane, aliquid flet cibi, l'Iaut.,

aspetta, rimanti, li si apparecchierà qualche
cosa da mangiare: i/uinu vellel vidi l'I comnio-
dloris valetudinis faclus, Quint., volendo pa-

! rer meglio stante: fieni in illuni exempla, Ter.,

< :: li ne darà esempio a tutti: ubi salius fieri

coepl, commuto locum, Ter., tostochù cornin-
olo ad annoiarmi, mulo luogo: qui fti in ea
re ìcrupulusl Ter., che scrupolo hai a far quel-
la cosa: quid flet ile Vini Cic. , che cosa mai
.-ara ili lui' (il via vi, Cic, si fanno strada Col-
la l'orza: vis (it in eum, Ter., se gli fa violen-
za: ut fit, Cic, come per l'ordinario avviene;
nulla tiileu ex re istmi pi, nisi ex iiimio olio,
T,er-, questo non avviene, che dal troppo ozio:
sensi/ amlsso fu idem, quasi natiti non es-
set munino, Cic, perdui i i sentimenti, è lo

COinC se man non fosse mai sialo al

Inondo: fieri magni o parvi, Cic, essere sti-

mato inolio, o poco: fiat, Plaut. , sia cosi; in
Oaliia tepores fluiti permaijni, Var, in Frati
eh i lepri nascono molto grandi: fieri potest,
e pò isihile: i/inim prò poputo j rei -. Ific ili

dosi pel p |i ilo . /. i : o r -mi farsi incontro.
Pili W\ I, inls; il 3. dei I., , f zza,
F1IU1 I Al I il, ('; ti,

'. deci., armamen-
to, app iint., il punto della

poi ere firmarnentum In a 'lq o , Cic.

,

metter sui penili: in ale , appoggiar la

sua speranza in qualcheduuo.

FI
FIRMiTOR, oris; ni. 3. decl./confefmatore.
FIKMA.TC.TS, a, um; part. di firmo', confer-

mato, foi ticató, assodato: firmata acies, Liv.,

armata fortificata: animus nondum Consilio,
et ralione firmatus, Cic, ingegno non anco-
ra maturo: aelai firmala, Virg., età virile.

FIRME, avv., fermamente, con fermezza,
senza timore: firme accusare rem suam, Plaut.,

aver attenzione ai suoi affari. S firmius, Plin.,

più fermamente. $fìrmissime, Cic, senza verun
timore, fermissimamente.
FI K MIO, onis; m. 3. deci., astone (uccel di

rapina).

FlRMlTAS, alis; f. 3. deci., fermezza, co-
stanza, incommutabilità, immutabilità: firmi-
las corporit , Cic, la robustezza del corpo:
firmitas vini, Plin., la forza, o la durevolez-
za del vino: animi, Cic , la costanza dell' a-

nimo.
FlRMlTER , avv., fermamente , costante-

mente, immutabilmente, durabilmentc
Flit MITO DO, ini.s-; f. 3. decl.,V. ftrmiCas.

FIRMO, as, avi, alum , are; \. conj. A. I.,

fermare, rassodare, assicurate, confermare,
fortificare: moenla urbis firmare, TibuL, as-

sicurare le mura della città: corpora cibo,
Liv., rinforzale il corpo col cibo: agrum sae-

plbus, Plin, chiuder un campo con siepi: a-
niiiuiin adversutn suprema, Tac., fortificare

1 animo contro la morte: alvurn, Plin., strin-

gere il venire, il corpo: fidem alicui rei, far

credere una cosa : tabulis aliquid firmare ,

Tac
,
provare, confermare con 1' autorità dei

registri pubblici: piniis vestigia firmai, Virg.,

camminando s' appoggia sopra un pino: fir-
mare imperlimi in a'ir/uo , Cic, assicurare
1' imperio in testa di uno : filmare allctti

,

Tac., allei mare ad uno.
FIRMUS, a, um; add., ferino , stabile , co-

stante, (isso, invariabile sicuro, salvo: firma
fides, Plaut., fede immutabile: firmae nuptiae,
Ter., nozze .sicure: salls firmo cor/ioi e non-
dum esse , Cic, non aver ancora una intera

sanità: bene fìrmus , Cic, che ha buona sa-

nila: firma civllìis, Cic, città forte: firmus ci-

bus, Cic, cibo sodo :. viua finitissima , Virg.,

vini, clic si conservano lungo tempo: in spe

firmiore esse, Cic., aver speranze piii sicure:

ftitidus nec vendibilis , nec pascere fìrmus,

Hor., terra, che non si può vendere, e che
non sempre alimenta il suo padrone: postri-
die ille ad me venti nominili salls firmo
carpare, Cic. , se ne venne da me il giorno
dopo, non essendo ancora bene in Salate. §

firmius proposito, Velici., costante nel suo
proponimento.
FISCILIS, te; add., del fisco.

FISCELLA, ai ; t I. deci., cestello, sportello,

risieda, Cai.., gabbia, che .si nielli- alla bocca

di b mi, o d' allri animali, aftinché non inau-

gi no i grani, Ti bui., graticcio da formar cacio.

FISCELLUM, i; n. > 2. deci , cestello, gra-

fi -CICLI. US, ('; ni. j liccio da formar e. ilio.

FISCINA, ae; f. I. deci., cestello, canestro,
paniere, gabbia,

FiSCTJS, i; m. 2, deci., cestello di vimini ,

fìsco, erario pubblicò', sacco da riporvi dena-
ro, Col . \ aso da colar olio.

FISSICELO, as, avi, alimi, are; I. conj. A.

I., tagliar le interiora degli animali per farne
gli aruspizi,

M Sì II, IS,/< ; add., facile a ('elidersi.

FI StO, "itisi '• 3- deci., feiiilhueuto , fes-

sura, fenditura, crepatura, crepaccio, crepac-
ci», il fendere.

FISSUM, t; u. 2. deci., fessura.

FISSORA, ae; f. I. deci., V. fissi,,.

FISSUS, a, um; pari, di findo, ies o, crepa
io, crepacciato.

FISSUS, us; in. I. deci., V. fìssio.

l'TS l'Oc, \, ne; f I. deci., in zzeranga, mac-
china da ficcai' pali , e da assodar la terra,

FISTUC vi in onisi f. 3. deci,, palafitta la-

voro di pali liceali in terra per riparar l'ac-

que, il mazzeranga re,

FlSTUClTOM, i; n.
'2. 'deci. , il mazzcran-

garc, il i"- -i are.

FISTUCXTUS, a, uni; pari, di (ìstut:o,mù7,-

zerangato, battuto con la mazzeranga, e fic-

cato in lena.
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FISTOCO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.

I. mazèerangare, batter la terra colla mazze-
ranga per assodarla, ficcar pali in terra.

FISTOLA, ae; f. \. deci., condotto, canno-
ne per condur acqua, Virg., zampogna, cor-
namusa, flauto, zufolo, o sufolo,Cels., fistola,

Plin., esofago, e la trachea o aspera arteria.

FISTULSTIM, avv., pervia di condotti.

F1STULATOR, oris; m. 3. deci., trombetto,
trombadore, trombettiere.

FISTULITUS, a, uni; part. di fistulo, fisto-

lato, infistolito.

FISTOLO, as, avi, alum, are; l. conj. N. L,
fistolare, infistolire, esser pieno di buchi, o
caverne.
FlsTULOSUS, a, um; add., pieno di buchi,

a guisa di spongia: fislulosus canee r , Cat. ,

canchero infistolito, fìstolato.

FISUS, a, um; part. di fido, che si confida.
* FISOS SOM, V. fido.

FIXfJLA, ae; f. 1. deci., fìbbia.

F1XUS. a, uni; part. di figo, fisso, fitto, sta-
bilito, fermo : fi nini, et statuium est , Cic, è

cosa già stabilita , e conclusa : animo fixutn
tenere aliquid, Cic, esser determinalo a fare

una cosa : si Iiaec mala fixa sunt , Cic. , se
questi mali sono inevitabili.

FL
FLA15ELLIFER, a, uni; add., che porta ven-

taglio.

FLABELLOLUM, i; n.2. deci., picciolo ven-
taglio.

FLABELLUM, i; n. 2. deci., ventaglio, ven-
tola, tosi a: flabellum sedllionls , Cic, mantice
della sedizione.

FLABlLIS, le; add., spirabile, aereo.

FLABRUM, *; n. 2. deci., soffio de' venti ,

e i venti stessi.

FLaCÈO, es, cui, ere; sen. sup. 2. conj. N.

IT., divenire, o esser fiacco.

FLACCESCO, is, cui, escere; sen. sup. irr.

N. III., esser languido, e fiacco: fiaccaseli 0-

rallo, Cic., il discorso languisce, perde il suo
vigore.

FLACClDTJS, a, um; add., languido , fiacco,

passo, frale, floscio.

FLACCUS, (/, uni ; add,, che ha grandi o-
reeehie pendenti, e abbattute, orecchiuto.

FLAGELLANS, anlis; pari, di flagello, fla-

gellante, flagellatore.

Il IGELLiTUS, a, uni; part. di flagello, fla-

gellalo battuto.

FLAGELLO, as, avi, aliati, art:; I. conj. A.

I, battere, flagellale, percuotere , flagellare:

flagellare perticis frumentum, Plin., battere

il grano con pertiche: flagellare annonani

,

Plin., incarice i viveri : flagellai opes arca,
Mail,, si tengono .serrale nel cofano le ric-

chezze , oppure avvi nel colano un flagello

ili denari : tonine flagellani colla, Mart. , le

chiome ondeggiano sul colio.

FLAGELLUM, i; n, 2. deci., ramuscelli, ver-

ghe, Cic, flagello, staffile, fragello,|sferza, Var.,,

sarmento, tralcio, o capo di \iie,<)vid , bran-
che di cancri, di polipi, e. .scorpioni, ce.

l-'l,\(;iTATl(), onis; f. 3. deci., istanza, (li-

ni, ind. i.

FLAGITiTOR, oris; va. 3. deci., dimanda-
tore, Plaut., creditore.

FLAGITIOSE, ave, scelleratamente, sciar

guittamente. § ftagitipsissime, Cic., scelleratis-

simamente.
FLAG ni Os Us, o, um; add,, scellerato, mal-

vagio, ribaldi), tristo. $ flagitiosior, Sali., più
scellerato. $ flagitiosissimus, Cic, scelleratis-

simo.
FLAG1TIUM, ii; n. 2. deci , strepito, bacca-

no, che si fa avanti una inula in dimandando
cosa, Non., istigazione, e figurai., -celici aggine,

malvagità, ribalderia, fellonia, bruttura , er-

rore . stabaluin fiagili i , Plaut., una cloaca
di scelleratezze.

FLAGlTO, as,avi, alum, are; i, conj, A. I.,

dimandar con istanza, Tac, accusare.

FLAGRANS, antis; pari., di flagro, arden-
te, infocato, acceso, focoso, fervente, vee-
mente, risplendente, desideroso: ftagrantis-
simus sol, Plin., sole caldissimo: flagrans ho-
mo, Cic, uomo loeo-.o: flagrans taudis desi-
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derio , che ama appassionatamente le lodi :

flagrans cljpeo , Virg.; risplendente per Io

scudo. %flagrantior, luv., più veemente. § fla-

gra niisiimus, Liv., ardentissirao.

FEAGRANTER, avv. , ardentemente. § fla-

grantissime, Tac., ardentissimamente.
FLAGRANTIA, ae; f. \ . deci., ardore : flagrali-

tia oculoruin , il fuoco degli occhi ; flagran-
tiac maiernae vigor, Gel)., ardente arnorma-
terno: flagilii fiagrantia,Vlaut., ceffo da forca.

FLAGRATOR, oris; ni. 3. deci. , chi si la-

scia frustare per denari.

FLAGRIONES, um; m. plur 3. deci., servi,

cosi delli, perchè soggetti ai ' e sferzate.

FLAGRITRlBA,ae; ni. 4. deci, sacco da Dotte.

FLAGRO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

ardere, avvampare , flagrare, esser infocato :

flagrare amore, Cic, amare assai: desiderio,

Cic, bramar ardentemente: gratta, Cic, esser

ben voluto: hello, Cic., essere in guerra: infa-

mia, Cic , esser infame! malo rumore , Ilor.,

avere cattiva riputazione: odio publico ,Cic,

esser odiato da tutto '1 mondo: incredibi-

li dicendi studio, Cic, aver passione per l'e-

loquenza: flagrant convivia slupris , et fla-

gitiis, Cic. , ne' conviti non si parla , che di

stupri, e di ribalderìe:

FLAGRUM , /; n. 2. deci., sferza, staffile,

scuriada.

FLAMEN, inis; n. 3. deci., aria, vento, sof-

fiamento.
FLAMEN, ìnis ; m. 3. deci., flamine, pon-

tefice, o sacerdote de' falsi dii.

FLAMINIA, ac;f.\. deci. , la casa delflamine.

FLAMINIiNUS, a, um; add., V. fl'aminius.

FLÀMIKlCA, o /laminea,eae; f. 1. deci., la

moglie del flamine, flaminica.

FLAMUNlUM, ii ; n. 2. deci., dignità del

flamine, flaminato , sacerdozio: flaminio abire,

Val., Max., esser privato del flaminato.

FLAMllNlUS, a, um ; add., del flamine,
flaminio.

FLAMÌY1A, oflama ae; f. \. deci., fiamma; fiam-
ma fumo est proxima, Plaut,., non y' ha fuo-

co senza fumo, prov.,e vale, che donna one-
sta non debbe nò meno dare un minimo so-

spetto di se stessa: pronuba fiamma, Claud.,

voglia di maritarsi: assumere novas flammas,
Ovid , aver nuovi amori: fiamma ciì'ilis di-

scordiae, Cic. , il fuoco della guerra civile:

judicii, Cic, il pericolo d' un giudizio: gii-

lae, Ovid , appetito insaziabile: e fiamma pos-
se te clbum ptlere arbitror , Ter. , prov.

,

ti stimo capace d' ogni ribalderia", fiamma
de stipula, Ovid., fuoco di paglia:

FLAMMANDUS , a , um; pait. di flammo ,

che dee esser abbruciato.
FLAMMANS, antis; part. di flammo , info-

cato, ardente, fiammante , fiammeggiante.
FLAMMATUS, a, um; part. di flammo, ac-

céso, infiammato, infocato : flammatus Jupi-
ter, Cic, Giove armato di fulmini: fiammata
toga, Mart., veste di color di fuoco.

FLAMMEARIUS, ii; va. 2. deci, venditore, o
facitore, o tintore di veli di color di fuoco.

FLAMMEÒLUM, i; n. 2. deci. ,
picciolo velo

di color di fuoco.

FLAMMEÒLUS, a,um; add.,dclcolor di fuoco.

FLAMMESGO , is , escere; sen. pret e sup.

3. conj. N. III., fiammeggiare, fiammare.
FLAMMEUM,;,i].2.dccl.,vclodi color di fuoco.

Fl.AMMÈUS, ? a, um; add., fiammeggiante,
FLAMMlDUS, ) fiammesco, di fiamma.
FLAMMlFER, a, um; add., ) ardente, infoca-

FLAMMlGER, a, um; add., j to, fiammifero.

FLAMMIGLRO, as, avi, alum, are; \. conj.

N. I., gettar fiamme.
FLAMMO, as, avi, atum, are; \. conj. A I.,

infiammare, accendere, Yirg-. , neutr. , gettar
fiamme, lampeggiare, fiammeggiare, fiammare.
FLAMllfJLA, ae; f. \ . deci., fiammella, fiam-

mella, baldoria, fiammicella.
FLAMONlUM, V. fìaminium.
FLATOR, oris; m. 3. deci., trombetto, Pomp.,

facitore, artefice, fabbricatore.
FLATfJRA, ae; f. \. deci., fattura, fabbrica.
FLATUIlAlìiUS, ii; ni. 2. deci., coniatore, bat-

tinzecca.

FLATUS, us ; m. 4. deci , fiato, vento, spi-

ramento , soffio, e figurat., favore, super-

FL
bia, fasto : flaium ventris emettere, Suet.,

spetezzare.
FLATUS, a, um; part. di fio, soffiato, Geli.,

coniato.

FLA\'£o, es, ere; sen. pret. e sup. 2. conj.

N. IL, e flavesco, is, escere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., biondeggiare, gialleggiare, im-
biondire, diventar biondo.

' FLAVI, V. fio.

FLAY1CÒMUS, a, um; add., che ha chioma
bionda.
FLAVUS, a, um; add., biondo, di color d' oro,

giallo: capilti flavi, Ovid., capelli biondi: ar-
ia flaxia, Virg., campagne biondeggianti: de-

cem flavos, Mart., dieci monete d'oro.

FLEBILIS, e; add., flebile, t isfo, lugubre,
doglioso, degno d'esser pianto.- modi flebile!,

Ilor., canti lugubri: multis ille quidem flvbl-

lis occidit, nulli flebilior ,
quam Ubi, Hor.

,

e' morì pianto da molti, ma da niuno piuc-

chè da te.

FLEBILlTER, avv., lamentevolmente, dolo-
rosamente, piangevolmente.
FLECTO, is, xi, xum, ere; irr. A. III, pie-

gare, flettere, torcere, girare, voltare verso

qualche luogo, abbassare, placare:/?edere ocu-
lorum aclem in atiquem, Cic, voltar gli oc-

chi verso qualcheduno^ecrej-e promonlorium,
Cic, voltare o passar un capo: cursum ad ali-

quem, Liv., volgere il passo verso alcuno: ani-

mimi a vero, Liv., allontanarsi dal vero: /le-

dere aliquem, Cic, piegarlo, placarlo: convi-

ciurn in aliquem, Petr. , rivoltare la sua col-

lera contro qualcheduno: equum, Ilor,, domar
un cavallo: iter aliquo , Liv., pigliar la stra-

da verso qualche luogo: tantum, Lucr. , mo-
dificare, piegare, inflettere la voce: hoc vo-
cabulum est de Graeco ftexum, Geli., questo
vocabolo viene, deriva dal Greco.

FLEMlNA, um; n. phu^. 3. deci., tumore, gon-
fiezza, che viene alle gambe perla stanchezza.

FLEKDUS, a, um; part di fleo, da piangersi.

FLEO, es, evi, eluin, ere; irr. A. IL, pian-

gere, lagrimare: vel lapides fiere cogeret, Cic,

farebbe piangere anche le pietre, e le stesse

pietre: fiere de morte alicujus o funera ali-

cujus, Ovid., pianger la morte d' uno.

FLETUS, us; m. 4. deci., pianto, lagrime,

lutto, fleto, piangimento.
FLETUS, a, um; part. di fleo, pianto, com-

pianto: sanguine fleti, Lucr., insanguinati: fle-

la mailer, Apul., donna, che piange.
' FLEVI, V. fleo.

FLEXAlNlMUS, a,uin; add., che piega, e toc-

ca l'animo: flexamina oralio, Cic, discorso,

che tocca, che persuade.

FLEXIBILIS, e; add., pieghevole, arrende-

vole, flessibile, e per met, mutabile, inco-

stante, vario: flexibilis aetas , Cic, età tene-

ra e pieghevole; flexibile vocis genus, Cic,
voce flessibile.

FLEXIBILiTAS, atis; f. 3. deci., flessibilità,

flessura, flessione.

FLEX1L1S, le, V. flexibilis.

FLEXILOQUUS, a, um; add., dubbio, oscu-

ro, che ha doppio senso.

FLEXlO, onis; i. 3. deci., piegamento, fles-

sione, piegatura: flexiones, etdiverticula, Cic,

giri, e rigiri.

FLEXiPES, edis; 3. add., che hai piedi torti.

FLEXFvTCE, avv., con la testa china.

FLEXO, as , avi, atum, are; \. conj. A. L,

Cat., piegare, curvare, flettere.

FLEXUMlNES, uhi; m. plur. 3. deci., titolo

de' cavalieri Romani, dal domar cavalli.

FLEXUOSE, avv., tortamente.

FLEXUOSUS, a, um; add., flessuoso, tortuo-

so, che va in giro: flexuosum iter, Cic, cam-

mino to\\uoso.%flèxuosissimus,V\m., tortissimo.

FLEXORA, ae; f. L deci., piegamento, fles-

sura, flessione.

FLEXUS, us; m. 4. deci., piega, piegamento,

torcimento, flessibilità, giravolta) flexus vocis,

Quint., flessibilità di voce: itincrum, Cic, le

giravolte, i giri delle strade : aetalts, Cic, la

declinazione dell'eia: autumni , Tac, la fin

dell'autunno: sinuoso flexu anguis, Virg.,

sei pente tortuoso, che fa molte giravolte o giri.

FLEXUS, a, um; part. di flecto, torto, pie-

gato : os in moeslìtiam flexum, Tac, facendo

FL
apparire un volto tristo: die in vesperamfle-
xo, Tac, declinando il giorno : flexus sonus,
Cic, suono basso.

FLICTUS, us ; m. 4. deci., percossa, collisio-

ne, urto.

FUGO, is, ixi, ictum, ere; irr. A. III., per-

cuotere, urtare, dar contro, collidere.
* FL1XI, V. /Ugo.
FLO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. L, spi-

rare, soffiare! /lare simili, et sorbcre difficile,

Plaut., non si può sonare, e ballare; portar
la croce, e sonar le campane; non si può bere,

e zufolare; flatur tibia,Ov\A.,s\ suona il flauto.

FLOCClDUS, a/,um; add., fioccoso.

FLOCClFACIO,«,/w, factum, ere; in-. Ali-,
stimar niente, stimar punto ,aver per niente.

' FLOCCIFECI, V. floccifacio.

FLOCCIPENDO , is, pendi, pensum , dere
;

3. conj. A. IL, stimar nulla.

FLOCCOSUS, a, uni; add., che ha fiocchi,

fioccoso.

FLOCCULUS, i; in. 2. deci., fiocchetto, pic-

ciol fiocco.

FLOCCUS, i; m. 2. deci., fiocco.

FLOCES, um; f. plur. 3. deci., feccia di vino.

FLORALIA, ium; n. plur. 3. deci., luoghi
seminati di fiori, giardini, Ovid., feste in ono-
re della dea Flora, a' 2S d'aprile.

FLORENS, entis; part. di floreo , fiorito,

verde, fiorente, florido, e metaf., risplendente,

vegeto, abbondante: florenlissima fortuna,
Cic, forluna ridente: res florenlissimae, Cic,
stato fioritissimo ; fiorente fama, Tac , in una
somma riputazione,: florens aelate, Cic, che

è nel fiore di sua età: florentes aere caler-

vae, Virg., squadre risplendenti per l'acciaio:

florenlem reddere, render florido.

FLOREKUS, / ; m. 2. deci., fiorino, moneta.
FLORÈO, es, ui, ere ; sen. sup. 2. conj. N.j

IL, fioiire, e metaf , risplendcre, esser in fiore,

esser eccellente : floreie ingenio, Cic, aver
bell'ingegno: aelate, Liv., esser nel fiore di

sua età : exislimatione , Cic., esser molto sti-

mato : gratia, et auclorìtate, Cic, esse in gran
j

credito; doctissimorum hominum familiarita-

libus , Cic, aver commerzio con gli uomini
dotti: forma, Cic, esser molto bello; anli-

qullate generis, et sua modestia unus omnium
maxime floruit, Curii. Nep., fu più nobile, e

più modesto degli altri.

FLORESCO, Js, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., fiorire, crescere, aumentarsi; tua

juslilia , et Itnitas animi florescet quotldie

magls, Cic, la tua giustizia, e la tua dolcezza

d'animo fioriranno, cresceranno sempre più.

FLOREUS, a, uni; add., di fiore, fiorito; fio-

rea rura, Virg., campagne fiorite : florea co-

rona, Plaut., corona di fiori.

FLORICOLOR, oris; di color florido^ di co-

lor vivo.

FLORIDE, avv., floridamente.

FfcORIDULUS, a, um; add., fiorito, florido:

ore floridulo nilens, Catul., che ha un volto

sparso di gigli, e rose.

FLORlDUS, a, um; add., fiorito, florido, di

fiori: color fioricius, Plin., color vivo: florida

puella, Cat.., fanciulla fresca: floridus orator,

Cic, oratore, che ha uno stile fiorito.

FLORIFER, a, uni ; add., ") fiorifero, che pro-

FLORlGER, a, um; add., ) duce fiori.

FLOR1FESTUM, i ; n. 2. deci., giorno festivo,

appresso i Romani, così detto, perchè in quel

giorno portavansi le spighe del tormento nel

tempio di Cerere.

FLORILEGUS, a, um; add., che coglie fiori.

FLORULENTUS, a, um; add., pien di fiori,

fiorito.

FLORUS, a, um; add , V.floreùs.

FLOS, oris; ni. 3. deci., fiore; viridissimo

fiore puella, Catul., fanciulla, che è nel più

bel fior di sua età: poelai-um flos , Plaut, il

fior de' poeti, i poeti più eccellenti: in ipso

Graeciae flore, Cic, allorché fioriva la Grecia:

flos vini, Plaut.. l'odor del vino: flos oralio-

nis, Cic ,
gli ornamenti del discorso: in ipsis

fìoribus, Lucr , in mezzo al piacere.

FLOSCELt-US, i; ni. 2. deci., fiorellino.

FLOSCÙLUSjV; in. 2. deci., fiorellino, fio-

retto, fiorello : ostendere flosculos ,
Quint.,

far pompa d'ornamenti nel discoiso.
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FLUCTICULUS, i ; m. 2. deci; piccola onda,

picculo flutto.

FLUCTIFRÀGUS, a, um; add., che rompe
T onde.
FLUCTIGEINCS, a, uni; add., nato nell'onde.

FLUCTISONUS, a, um; add., elle risuona

per lo strepito delle onde.

FLUCTIVÀGUS, a, um; add., che è portato

dall' onde.
FLUCTfjANS, anlis; part. di ftucluo , flut-

tuante, ondeggiante, tempestoso.

FLUCTUATIM, avv., ondeggiando.
FRUCTUATlO, onis ; f. 3. deci., ondeggia-

mento, agitazione, fluttuamento, flutto , ma-
rea, mareggiata.

' FLUCTUATUS, a, um; part. di ftucluo, on-

deggiante, fluttuante.
" FLUCTOO, as, avi, alum, are; \. conj.N.I.,

ondeggiare, fluttuale, mareggiare, galleggiare,

«andar a galla, essere agitato dall'onde, tre-

molare, e per met, dubitare: fluciuare in re
uiiqua, Cic, non saper a che appigliarsi: flu-
Ctuat animo, Liv. , è dubbioso, è indetermi-
nato: Cola res eliam nunefluctuat ttndis, Cic,
e agitato da diversi frangenti; fluctuanius in-

ter l'aria Consilia, Sen., ne' vai i consigli clic

ci si propongono, siamo irresoluti.
' FLUCTU'OR, aris, atus situi, ari; i. conj.

D. L, fluttuare, stare in dubbio.
FLUCTUOSUS, a, uni; add., fluttuante, tem-

pestoso, ondeggiante, ondoso.
FLUCTUS, us; in. 4 deci., onda, flutto, metaf,

agita/ione, movimento impetuoso, frangente.
fluclus foriunae, Vlin., curarum, Lucr., i fran-

genli delia fortuna, le agitazioni, che cagio-
nano i travagli: concionum, Cic. , il tumulto
del popolo radunalo: barbariae, Cic, le scor-

rerie de' barbari: decumani, Plin. , cavalloni
del mare.
FLUENS, enlis; part. di /Ino, scorrente, co-

lante, e per met., effeminato, molle: fluens ve-
slis, Proper. , veste strascinata : oralio , Cic,
discorso andante, fluido: fluenies buccae, Cic,
guaacie cadenti: nausea fluens, llor., vomi-
to: soluti, ac ftuenles pueri, Quiut. , giovani
dissoluti, molli, effeminati: res /luentes ad no-
strani volunlalem, Cic, cose, che vanno asc-
ConJa del nostro genio.
FLUENTER, avv., discorrendo, scorrendo a

guisa d' onda.
FLUENT1SÒNUS, a, um; add., che risuona

per lo battimento dell' onde.
FLUENTUM, j";n.2. deci., fiumicello, corrente.
FLUÌDUS, a, um; adii., fluido, corrente, fles-

sibile, Ovid., metal., molle, effeminato : corpo-
ra mnin,t et fluida, Liv., corpi.langu.ldi e molli.
FLUITO, as, avi, attlni, are; 1. conj, N.I.,

scorrere, star a galla, ondeggiale , galleggia-
re, per met., esser dubbioso, agitalo, vacil-
latile; fluitai fldes, Tao., la fede vacilla.

FLUMEiM, inis; n. 3. deci., fiume, torrente, e

talvolta il riuso del fiume, e per nict., copia,
abbondai, /.a: yerborum (lumen, Cic, abbon-
dali/..! di parole: ingenil, Cic, fecondità d'in-
gSgno S

appresso Virg., vale lagrime : largo
humecial flumlne vultuin, bagna il volto con
copiose lagrime: secuil'lo /lumini-, adverso flu-
miiia, Ca.es., a seconda, contr' acqua: Nili /lu-
mina , Mail.., la sorgente del Nilo ; ropidus
in, mi,, no [lamine lorreus, Virg., torrente, che
rapido ..ione giù perle montagna subsistunt,
Ovid

, consistala /lumina, llor., le acque dei
fiumi sono ferme.

FLUMILNEus, a, um; add., di fiume, fiuma-
tico, (luminale.

FLUO, is, ucì, lixum,uere;in:y. III. .cor-
rere, scorrere, colare, stillare, e per met.,spar-
gersi, dilatarsi, crescere, nascere, uscire, ca-
dere, mancare, avvenire, esser umile ed ehV-
iniualn: militili prospere /l'inni, Cic, lutto vi
olliiiiaineule bene: fluii VOluplas, Cic, il pi i-

Bere passa: larda mihi fluunt tempora, Hot
fl tempo e per me lungo: fluunt sudore, et
lussilititin,: incallirà, Liv., non ne può più dal
sudore

,
e dalla stanchezza : filiere montila

,

luxo, eie., vivere nelle dissolntezze: corports
«elicila

, Cic. , abbandonarsi tutto al piaceri
del corpo: ejus disciplina longe, lateque flu-
Xlt

, Cic. , la sui doli riua si è sparsa o\.i per
tulio, vldeamus ejus cmisiliu qtiofluant, Cic ,

l'.tusi focaii. Lat.-Hal. l'omo II,

FL
vediamo dove vadano a terminare i suoi di-

segni: arma fluent de minibus, Cic. , cadran
le armi dalle mani: haecomnia ex eoclem fon-
te fluxerunt, Cic, tutte queste cose uscirono,
nacquero, vennero, derivarono dal medesimo
fonte.

FLUt)R, oris; m. 3. deci., flusso, scorrimen-
to, colamento.
FLUSTRTJM, /; n. 2. deci., bonaccia.
" FLUTA, ae ; f. 1. deci., anguilla, ovvero

grossa lampreda, che per la grassezza pare
che fluttui sull'acqua.

FLUTO, as, avi, alum, are; I. conj. N. I.,

ondeggiare, galleggiare.

FLUVlA, an; f. .. deci., V. fluvius.

FLUVIALIS, le; add., fluviale, di fiume, flu-

male.
FLUVIATlCUS, a, um; > add., fluviale, fiu-

FLUVfATILIS, le; 5 «naie , fìumatico ,

fulminale, di fiume.

FLUVIATUS, a, uni; part. dell' inusp. fluvio,
macerato nel fiume.

FLTJVIDUS, a, um; add., V. fluidus.
FLUVIUS, ii; m. 2. deci., fiume, flnvio.

FLUXE, avv., abbondovolmente, largamente.
" FLOXI, V. fitto. .

FLUXlO, onis; f. 3. deci., flusso , flussione,

flussibilità, fluidezza, colamento, scorrimento,
uscimento.
FLUXUS, a , uni

;
part. di fitto , fluido , co-

lante, trascorrente, Cic, metaf., caduco, che
dura poco, transitorio, Suet., lascivo, dissolu-

to, Lue, largo: fide fluxa Mitur, Sali., non è
da fidarsene: flttxiore cinclura cingi , Suet. ,

esser cinto largo: fluxae vesles, Lucan., vesti
larghe: fluxa o res fluxae, Plaut., cose cadu-
che, e transitorie: fortuna belli fluxa, Cic, la

fortuna della guerra è instabile , non dura :

[luxior animus, Suet., lascivo, dissoluto: flu-
xa corpora, Tac, corpi deboli , e molli : flu-
xa decreta, Tac., decreti, che non durano, che
tosto perdono il loro vigore : latices de cor-
poribtts humanis fltixi , Apul. , acque uscite
da' corpi umani.
FLUXUS, us; m. 4. deci., flusso, scorrimen-

to: fluxtts ar/aarum, Quint., il corso dell'acque-

FO
* FOCALE, is; n. 3. deci., fascia colla quale

gli ammalali ed i recitanti inviluppavano la

gola, Mari , legaccio per gli orecchi. § alcu-
ni appresso Orazio ini endouo una sorla di vc-

stc , di cui gli antichi si servissero al fuoco.
FOCACvÈUS PALMES, tralcio di vite nato tra

due alili tralci.

FOCARIA, ae; f. 1. deci., che sta nella stessa

casa, e scrvcsl del medesimo fuoco.

FOCARlUS, /7;in.2.decl., che ha cura del fuoco.

FOCILLATIO, onis; f. 3. deci., il rifocillare,

il riscaldare, rifocillameli!!), riscaldamento.

FOCILLITUS, a, uni
;

pari, di focillo , ri-

scaldalo, rifocillalo.

FOCILLO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I., e

FOCILLOR, aris, atus sum, ari; 1. conj. DI.,
ristorare, rifocillare, riscaldare.

FOCÙLA, orum; n. plur 2. deci., tutto ciò,

che serve ad alimentare il fuoco: intus veti-

tris funianl focaia, Plaut., le vivande sono
al fuoco.

FOGLILO, as, avi, alum, are; \. conj. A.I. , fo-

nienlir il fuoco.

FOCfjLtlS, i; in 2. deci., focolare, foconcino,
scaldai iv andò, e lo stesso fuoco, o Inebrielio,

braciere: foculutn bacca excitare, luv., accen-
der il fuoco con la bocca: oportet cpttlas fo-

verl foculls ferventlbus, Plaut., bisogna con-
servale, tener il pranzo calibi sopra scaldavi-
\ amie ardenti.

FOCUS, /'; ni. 2. deci., focolare , la paterna
casi: prò aris, et focis pugnare , Cic. , com-
battere pe' templi, e per le paterne case.

FODElNS, enlis; pari, di fodio , che cava,
che zappi.
IODICO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

andar cavando, cavare, zappare, far fosse, di

-

soli errare , e per met., pngnerc , affliggere :

fodicare laius. llor., punzecchiare il banco a
qualchcduno per avv eri irlo di far una cosa.

FODTNA, ae; f. < deci., miniera, cava.

PODIO, ('«, odi, ossimi, dare; 3, conj. A ili.,
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cavare, zappare, Virg., e per met., purgare,
Mart, percuotere, ferire: fodere calcaribtis are
mos equi, Virg. , spronare il cavallo : foder-
ane iugulimi, Mart., passar la gola colla spa-
da: fodi cor siimulo, Plaut., crcpar d'invidia,

di dispetto.

FOECUNDE, avv., abbondevolmente, fecon-
damente, fertilmente. § foecundius, Cic, più
fecondamente, § foecttlidissime, Cic , fecon-
dissimamente.
FOECUNDlTAS, atis; f. 3. deci., fertilità, ab-

bondanza, fecondità, fecondia.

FOECUNDO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

I., fecondare, render fertile, e fecondo.
FOECUNDUS, e fecundus, a, um; add., fe-

condo, fertile, abbondante, copioso : foecundi
calices quem non fecere disertum ? Hor. buon
vino, favola lunga. § foecundior, Cic, più fe-

condo. § foecundissimtts, Plaut , fecondissimo.
FOEDATUS,a, um; part. di foedo , imbrat-

tato, lordato, conlaminato, sporcato, Liv, gua-
stato, corrotto.

FOEDE, avv., bruttamente, crudelmente, vil-

lanamente. § foedius, Liv., più villanamente,

§ foedissime, Cic, assai villanamente.
FOEDERSTUS, a, *««; pait.di foedero, con-

federato, unito, alleato.

FOEDIFRÀGUS,a,<7;«;add.,violatordeipaltir
FOEDITAS, atis; f. 3. deci , bruttezza, de-

formità , sozzura , sozzità , brutterìa : foedi-

tas odoris, Cic, spectaculi, Liv., cattivo odo-

re, brutto spettacolo.

FOEDO, as, avi, atam, are; i. con}. A. I., im-
brattare, bruttare, imbruttare, sozzare, spor-

care, macchiare, insozzare, disonorare, per

met., guastare, dissipare, lacerare; foedare
reni propriam, Plaut, dissipar il patrimonio:
hostittm copias, Plaut., disfare le squadre ne-
miche: unguibus ora, Virg. , lacerar il volto

con le unghie.
FOEDUS, a, uni; add., deforme, brutto , su-

cido, sozzo, villano, crudele, Virg., maledet-
to: foedum consilittm, Liv., cattivo consiglio:

foedum bellum, Ter. , guerra crudele : foeda
lempcslas, Virg, tempesta orribile: foeda mi-
nuteria, Virg., maledetti ministeri. § foedior,

piii brutto. S foedissimus, Cic, bruttissimo.

FOEDUS, ìris; n. 3. deci. , confederazione»

patto, lega, alleanza: foedus facere, inire, i-

cere, ferire , sancire , percutere cum aliquo,

Cic. , far alleanza , far un accordo , un patto

con alcuno: foederi adscribi, Liv., esser com-
preso nel trattato, nell' alleanza , nell'accor-

do, nella lcgz-.foedtts violare, negligere, rum-
pere, infirmare , Cic. , romper 1' alleanza , la

lega, 1' accordo.

FOEMELLA, ae ; f. 1. deci., femminella, fem-
minella, femminuzza.
FOEMlNA, o femina, ae; f. f. deci .femmina.
FOEMINEUS, a, um ; add., femminile, fem-

mineo, femminino, femminesco, femminale :

foemineum /tante sidus , Plin., l'incostante

pianeta della luna.

FOEMINTNDS, a, uni; add, femminino.
FOENAlUUS, a, um; add., fienale, da fieno :

falces foenariae, Var., falci da fieno, e fienaia.

FOENÉBRIS, e; add., d'usura: lex foene-
bris, Liv,, legge contro le usure.

FOENERALIA, orum; n. plur. 2. deci., tem-
po, in cui cessava l'usura, e restltuivasi il

denaro preso ad usura.

FOEèiERATlO, onis ; f. 3. deci., usura, il

dare a usura.

ini; MERITO, avv., con usura.

FOENERATOR, oris; in. 3. deci., usuraio,

prestatore a usura.

l'OENERATORlUS , a, um; add., usuraio,

d' usura.

FOENERATIUX, icis ; f. 3. deci-, donna, che
fa usura.

FOENERiTUS, a, um; pari, di focncro, rc-

sliluiio con usura.

FOEINÈRO, as, avi, alimi, are; i. conj. A.

I.j o foeneror, aris, atus sum, ari; l. conj.

1). I., usureggiare, dare, o prestar ad usura, e
ricever a usura, Ter., render con usura : foe-
nerari provincias, Cic, metter le Provincie
in contribuzione: beni fidimi non focili rumar,
Cic, non benefichiamo per traine profitto:

/'•ai'. rallini istttc beneficili/» libi pulckrc di-

1 I
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ces, Ter., confesserai eli non essere stato ma-
lamente ricompensato del beneficio, che ci

hai fatto : nwluisti, ne non libi islud focne-
raret, Ter., temesti, eh' ci non te lo rendesse
con usura: foenerarl aliquid ab aliquo, Gic,
prender a usura :haec sapit, haec oinncs foe-
nerat una deos, Mart-, questa sola ha senno,
questa sola dispensa, e dà tutti i heni ; fre-
nerai sol lumen ceieris sideribus , PI i u. , il

sole presta la sua luce agli altri pianeti.

FOE1NÈUS, a, um ; add., di fieno, fatto di

fieno.

FOENICULARIUS, a, ufo; add., che produ-
ce fieno: campus foenicularius , Cic, prato

da fieno.

FOENICULUM, e feniculum , i; a. 2. deci.,

finocchio.

FOENTLE, is; n 3. deci-, fienile.

FOENISÈCA, ae; in. \. d.ccl, segatór di fieno.

FOENISEC1A, o foenlslcia, ae; f. i. deci.,

raccolta di fieno, il taglianienlo de' fieni.

FOENLSEClOM, o foenisiciitm, ii; n. 2. deci.,

il tagliar i tieni, raccolta de' fieni.

FOE'NISECTOR, oris ; in. 3. deci., segatore
di fieno.

FOENlSEX, ecis ; m. 3. deci., V. foenisector.

FOENOGRAECUM, i; li. 2. deci , fiengreco.

FOESUM, o fciium, i; n. 2. deci., fieno'.'

faentini esse, o edere, Cic, essere stupido,
sciocco, baccellone: foenitm hnbet in cornu,
lonrjn fuge, fior., egli è una inala lingua, bi-

sógna fuggirlo.

FOENUS, o fenits, oris; n 3. deci, usura,
riti-angolo, ritrangolà, interesse, guadagno, ba-
rocco, baroccolo, scrocchio, scrocco, dono di

tempi, merito, cambio: nummi posili in foe-
nore, Hor., denari ciati a usura: quaerere ar-
gentami in foeuus, Plaut.., cercar denari a in-

teresse : sumere argentimi foenore, Ter ,
pren-

der danaro a interesse : foenus ex trienie fi-

clum erat bessibus, Cic, 1' interesse di quattro
per cento era montato a otto per cento: tnl-

quissimo fenore versurdtn facere, Cic, pren-
der denaro a grosso interesse per pagai' de-
biti : quinquagesimo fennre reddit felìcllas

soli, Plin., li fecondità del terreno rende cin-

quanta per uno.
FOENUSCULUM, (; a. 2. deci ,piccio!a usura.
FO£TEO, o fetro, es, ere; sen. prct. e sup.

2. conj. N. I., fetore, putire, puzzare , aver
catliv' odore.
FOETlDE, avv., fetidamente, con fetore.

VOETIDITAS, aiis; f. 3. deci, fetore, puzza,
inrnbo.

FOETlDO, as, avi, aitt.ni , are; \. conj. A.

I., rendere puzzolente, "dar catliv' odore.
FOETlDU.S, a, uni; add., fetido, puzzolente,

fetente, fiaioso , fiatente, fetidoso. S- foeli-

dior , Cels., più puzzolente.
FOET'ÌFER, a, uni; add., che dà fecondità,

e fa generare.

FOETIFiCO, as, avi, alum, are; \. conj. N.

I., figliare, partorire.

FoVtTFJCUS, a, um; add., fecondo, fertile.

FOETO, as, avi, alum, are; \. conj. N. I.,

V. fortifico. _
FOETOR, oris; ni. 3. deci., puzzo, puzzura,

puzza; fetore, morbo, fiato, lezzo.

FOETORA, ae ; f. 1. deci., i! parto, o ii tem-
po del parto, Virg., frutto, che si ritrae dagli

animali.

FOETUS, o felus , us ; m. 4. deci., parto,

feto, portato: foelus terrae, Cic, i frutti della

terra; foelus animi, Cic, pirto dello spirito:

foelu uno, Plaut., in un sol parto.

FOETUS, a, um; add, pieno, gravido, pre-
gi];), Virg-, che ha partorito! ager foelus, Ovid.,

camp) seminato.
FOLIACEUS, a, uni; add., fatto di foglie o

simile alle foglie.

FOLIlTOM, /; n. 2. 'deci., sorta d'unguen-
to fatto di foglie di nardo.

['OLIATURA, ae; f. t.dccl , il fogliame de-
gli alberi e la disposizione delle foglie.

FOMITUS, a, uni; add., fronzuto, l'o^liuto,
foglioso.

F0L10SU3, et, um; add., fojioso.j. follo-
iinr, Plin., pili fronzuto.

FOI.TCJM, ii; n. 2. deci., faglia, foglio; osci-
tanl folta ad solem, Plin., le foglie s'aprono

FO
a] sole : credile, me vobis follimi recitare Sl-

bjllae, luv. , io vi dico il vangelo, cioè cosa
vera e certa: folla sant artis, et nuijae me-'

rae, Apul., sono zacchere e cose da niente
" FOLLICANS, aniis; part. dell' inusit. fal-

lico, che sbatte soffiando le narici.

FOLLICULUS, i; in. 2. deci., sacchetto, bor-
setta, soffietto, piccolo mantice. Col., guscio,

follicolo, Suet, pallone.

FOEL1S, is; ni. 3. deci., mantice , soffietto,

borsa, Mart., pallone, luv., borsa di pelle da
ripor danari: immensa -cavi s'pirant mendacia
folles, luv. , gli avvocati spacciano bugie a

piena gola: folle Iutiere , Mart., giuocar al

pallone.

FOLLITIM, aw.: al ego follillin ductilabo,

ma io con lusinghe e paroline trarrogli fuori

di borsa tutto il danaro.
FOMENTATIO, onis: f. 3. deci., fomento, fo-

mentazione, il fomentare.
FOMENTUM, t; n. 2. deci., fomento, fomen-

tazione, fumigazióne, Cic-, per mot., sollievo,

alleggerimento: fomenta sauciis dilarglrl,Ti\c..,

fomentar i feriti, far loro i fomenti.

FOMES, itis; ni 3. deci., c.ca e ogni ma-
teria secca, che prende facilmente fuoco, Geli.,

mctaf ," stimolo, e tutto ciò, che serve ad ec-
citare e animare ad una cosa.

FONS, fonlis ; m. 3. deci., fonte, fontana,
fonlale, sorgente, e metaf., origine, principio:

montani fontes, Lue, fontane che cadono dai

monti : medicati fontes, Cels. , forili medici-
nali: rerum fontes, Cic, l'origine delle cosci

argante ntoruni fontes, Cic, i fonti, i- luoghi

comuni della rcttorica : foniem ferre , Virg.,

portar acqua.
FOìNTÀLIS, e; add., fontalc, di fontana.

FONTANALIA, o fontlnalia, inni, od orimi;

n. plur. 3. o 2. deci., feste in onore delle ninfe.

FONTANÀLIS, o fonllnalis, e, e fontanèus,
o foiilanits, a, um; add., fontanco, fontaniè-

re, di fontana, di fonte: font Inqli's porta, Fest.,

porta Capena o di s. Sebastiano in Roma.
FONTICULUS, i; m. 2. deci, fonticcllo, fon-

tanella.

FONTINILIS, is; m. 3. deci , il dio dei ronfi.
* FOR, aris., atus sum, fari, \. conj. D. I.

parlare, dire.

FORABILIS, le; add., che si può bucare.
FOR AMEN, inis; ri. 3. deci., forame, buco,

peri ugio, foro.

FORAS, avv., fuora, fuori, di fuora: foras
locilarc agellum, Ter., affittare un campìccllo
ad uno straniero.

FORASGERONES, uni; m. plur. 3. deci., co
loro che portano tutto fuora.

FORlTUS, a, um; part. di foro, forato, bu
cato, pertugiato.

FÓRBÉ'A, eoe) f. \. deci., cibo.

FORCEPS, ipis; m. e f. 3. deci. , tenaglia, molle
da fuoco, forfice, cesoie, Plin., l'estremità de"

!c branche degli scorpioni, de' granchi, ec
FORDA, e anticamente horcla, ae)

f..
1 . deci.,

vacca pregna. -

FORDIcmlUM, «7; n. 2. deci., sacrifizio, in

cui si sacrificavano vacche pregne.
FOTiE, da sum, essere o dover essere, che

sarà.

FOREM, es, et, Io stesso che esseni, cs, et,

sarei, fossi, ec;e qua i-estinguendo igni fo
reni , Liv. , che sarebbero atte a spegnere il

fuoco.

FORENSIS, e ; add., forense , del foro : fo-
rensit homo, Quint. , uomo forense: forensia
vesti/nenia , Col., toghe senatorie, abito da
palazzo, abito da città; fórensis relhorica

,

Cic., eloquenza del foro: marte forensi va-
lere, Mart., es ;.er eloquente; foriensis e fó-
rensis curia, Fest., una delle curie di Roma.
FORES, V. forls.

FORFEX, ìcis; f. 3. deci., forbice, cesoie.

FORFICfjLi, ae; f. 1. deci., forbì cotta, for-

bicina, Pifn.., I' estremità delle branche degli

scorpioni, dei granchi, ec.

FORI, orimi; m. plur. 2. deci , corsia o ta-

volato di nave, Liv., palchi o palchetti da
veder gli spettacoli, Col., solchi.

FORÌA, orimi; n. plur. 2. deci., sterco liquido.

FORICA, ae; f. 1. deci, condotto, chiavica,

fogna, smaltitoio, pozzo smaltitoio, pózz ; eie-

FO
ro, cesso, agiamento, cameretta, destro, ne-
cessario.

FORICARlUS, il; in. 2. deci., appaltatore
delle chiavichCjdei pozzi smaltitoi, dei condotti.

FORICOr.A, a-; f. 1. deci., porlicclla.

FOR1NSEGUS, avv., al di fuori.

FORIÒLUS, l; in. 2. deci., sriuacchcrato.

FORIS, is; f. e fores, ium; f. plur. 3. deci.,

porla : percut ere forem, Liv,, picchiare, bus-
sare, baller alla porta: aperire,- Plin., aprir la

porta: quls ad fores est? Plaut., chi è là ab-
basso, chi è alla porta? fores bifores, Vitr.

,

porta che si apre in due parli: valyala.e,.'\Ur.
)

porta che non si apre che da una parte.

FORIS, avv., fuori, di fuori: forls est, Ter.,
egli è fuori di casa: foris aliquid tffutire, Ter.
pubblicare una cosa: foris supere, Ter., saper
per gli altri: forls valde plauditur , Cic, si

fa gran plauso dal volgo.
FORMI, ae; f. 1. deci., forma, figura, ini -

ungine, idea, modello., piano, disegno, bellez-
za, grazia, faccia, apparenza: aecliflcil forma
Cic, il piano d'una fabbrica: formae litera-

rum, Quint., la figura delle lettere: formae
quòildlanae, Ter., bellezze ordinarie, o vol-
gari; forma dicendl, Quint., la maniera di
parlare: formae suloriim, II or. , le forme dei
calzolai: forma, Col., forma da fare il cacio:

in vlrgine forma dotis dimidium, Plaut. , chi
nasce bella non nasce povera: stata forma,
Geli., di bellezza mediocre, né bella nò brutta.

FORMACEUS TAR1ES, muro di terra.

FÒRMAQS, e; add., fatto secondo la forma.

FORMAMENTUM, t; n. 2. deci., formamen-
to, la l'orma, e figurabile prende qualche cosa.

FORMATi'O, onis; f 3. deci., formazione,
formameuto, forma.
FORMATOR, oris; m. 3. deci., formatore,

riformatore: formaior mortun, Plin , maestro
di ben vivere", formaior animi, Col., maestro
di spirito.

FORMATURA, ae; f. 1. deci., forma, forma-
zione, formamento.
FORM ATOS, a, um; part. di formo, forma-

to, fitto, figurato, rappresentato: slgnum for-
matimi e marmore, Ovid., statua di marmo.
FORMICA, ae; f. 1. deci., formica.

FORMIGANS, anlls ;
part di formico, che

va a guisa di formica: formicans venartim
pulsus, Plin,, polso, che s' innalza, e s' abbas-

sa in quella guisa, che le formiche vanno,
e vengono, cioè polso piccolo, debole, e fre-

quente.
FORMICATIO, onis; f. 3. deci., male della

formica, formicola mento, formicolìo, brulichìo.

FORMICTlNUS, a, uni; add., di formica, si-

mile a formica: movcl fai micinuin gradimi,
Plaut., va al passo della fui mica.

FÒRMICO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

informicolare, e aver l' informicolamento.

FORMICOSUS, a, um; add., formicolato, pie-

no di foi miche.
FORMIDAB'irJS, e; add., formidabile, spaven-

tevole, rido! labile, ridotlc.vole.

FORMIDAMEN, inis; n. 3. deci., V. formldo.

FORMIDATUS, a, um ; part. di formulo,
temuto, ridottato.

" FORMTDO, as, avi, alum, are, Cic, aver

gran paura , temer forte, adottare: formldo
ihihl, Plaut., temo per la mia pelle: formidat

auro, Plaut., teme, che se gli rubi il suo te-

soro : formulare alieni, Plaut., temere che non
gli venga male : ab aliquo o aliquem, Cic. ,

temere qualcuno.
FORMfDO, inis; f. 3. deci., timore, paura,

rannidine, apprensione, spavento, terrore,

"tema, debolezza, Sen., spauracchio.

FORMIDOLOSE, avv., paurosamente, con

ispavento.

FORMIDOLOSUS, a, uni; add., pauroso, ti-

moroso, terribile. § bellina formidolosissimum,

Cic.guerra tenibilissima: § formidolosior, Cic,

piji tenibile.

FORMlDUS, a, um; add., caldo.

FORMO, as, avi, alum, are; 1. conj. >. I.,

formare; figurare, fingere, articolare, ai mae-

strale, istruire: c.ipil'os formare, Pro;. ,
ag-

giustari capelli: hominem in sum more; riin.,

ammaestrarlo nelle s\iv mani. ! e ; invtiUum,

Plin., riformar la gioventù: cermeti alieno in-
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genio, Suet. , far versi col soccorso altrui: se

in alienos mores, Liy., assuefarsi agli altrui

costumi: studia alicujus, Quint. , regolar gli

stuelli d'alcuno: gaudio, tacila niente, Ovid.,

fingersi allegrezze: recle verba, Quiat., arti-

colare distintamente la paiola: personam no-
vam , Hor. , fingere un nuovo personaggio

,

comporre una nuova favola: classem , Virg.

,

preparar un'armata: dictis ignari/m, Ovid.,
istruire, ammaestrare.
FORMOSE, avv. , bellamente. § formosius,

Prop., più bellamente.
FOtììUOSlTAS, atis; f. 3. deci:, bellezza, for-

mosità.

FORMOSOLUS, a, uni, add., belloccio, vi-
stosctto.

_

FORMOSUS, a, uni; add., bello, ben fatto,

formoso, vistoso. § formosior, Virg., più bel-
lo. S forinosissimus , Virg., bellissimo.

FORMfJLA, ae; f. l.decl., forinola, manie-
ra, processo: tesiamentorum formitiae , Cic.

,

le forinole dei testamenti: formula excidere,
Suet., perdere la causa. S formularli alieni in-
tendere injuriaruiìij Suet., intentar un pio-
cesso a qualcuno per ragion d'ingiurie: in-
cendi formula, Cic , stile, maniera di dire, o
(Ji pronunziare; formularum libar, Cic, pro-
tocollo.

FORMULARlUS, il; m. 2. deci. , .chi è pra-
tico delle forinole, degli atti giudiziarii, pro-
curatore.

FORMUS, a, iim; add., caldo.

FORNACALlA, orimi
, e Ium ; n. plur. 2. e

deci., sacrifizi], che si facevano alla dea
Fornace, ai 17. di febbraio.

FORNACALLS, e.; add., che appartiene al-

a Dea -Fornace iFornacalis dea, la dea Fur-
iare.

FORNACARlUS, a, um; add., di fornace: far-
lacarius servili, Ulp., fornaio, cioè schiavo,
ile avea cura di far seccare il giano nel forno.

FORNACITÓR, orisi in. 3. deci, chi accori-
le la fornace del bagno.
FORNACE US, a, um; add., fatto a foggia di

urnacc.

FORNACULA, ae; f. i. deci., fornacella, pic-
ola fornace.
FORNAX, acis ; f. 3. deci., fornace, Ovid.,

i dea Fornace.
FORMICARI US, ii; in 2. deci., bottegaio, che
onde sua mercanzia sotto gli archi.
FORIS1CATÌO, onis; f. 3. deci. , edilizio in
olta.

FORMCYTOn, oris, va. 3* deci., fornieato-
, che fornica.

FORNICATUS, a, uni; part. di fornico, fat-

j a volta.

l'Oli i\t<:o, as, avi, attlni, are; 1. conj. N. I.,

bbricare a volta.

FORNIX, idi.; in. 3. deci., volta, arco, cupola,
or., per niet., postribolo, bordello.
FQ.RO, as, avi, alititi , ara; 1. conj. A. I.,

'rare, bucare, pertugiate.
FORS, foriti; f. 3. deci , fortuna, sorte: fors
rluna, Ter., buona fortuna: forte, Cic, a
so, casualmente, forse: avverbiali!! ., forte

Brinila, felicemente, per avventura, per buona
rtuua.

FORSAN
, avv., a caso, forse, può essere,

•r avventura, casualmente, per l'ordina.
FORSIT, avv , voglia la sorte, Hor., forse.
MiSlTAN, avv., V. forsan.
FORTASSE, avv., ì ,. ,

FORTE, avv.,
J
V

' (
or

?
a?-

FORTESCO, is, ere; scn. pret. e sup. 3. conj.
IH., fortificarsi.

FORTICCI. i;s, a, um; add, forficcllo, fai—
l". alquanto forte.

FORTIFICO, fri, avi, attilli, are;\. con). A.I

,

lificare, inforzare.

FORTIS, e; add., Iorio, gagliardo, fermo,
sscnie, nerboruto, e per mct., prode, pode-
o, virile, vigoroso, maschio, valoroso, si,f-

enle, robusto: forila fucta, Liv., azioni \ .i

)' foriti t'ir ad perlcuta, Cic , intrepido
pericoli: fortuna fortes adjuvat, Cic, la

tun« favorisce i coraggiosi: fortis, et viri-
Oratto, Cie., discorso l'olle, e sodo: forili
i//ia, Plaut., famiglia ricca e possente. S for-
; Cic, pjii forte, l forttiilmui, cic, l'ori is-

FO
siino: forlis equus, Virg., cavallo veloce: for-
tis faentina, Plaut., donna bella.

FORTITER, avv., fortemente, coraggiosa-
mente, valorosamente, vigorosamente, soda-

mente. § fortius, Caes., più fortemente. § for-
tissime , Caes., fortissimamente.
FORTITODO, ititi; f. 3. deci., fortezza, for-

titudine, coraggio, forza, virtù, pazienza, e

costanza nelle disgrazie.

FORTUITO, e forniitu , avv., a caso, per
sorte, fortunosamente.
FORTOlTUS, a, uni; add., fortuito, casuale,

accaduto, per sorte, a caso non pensato, tor-

tuoso, fortunale, fortunevole: fortuita oralio,

forluitus senno , Cic. , discorso fatto all' im-
provviso: fortuita belli, Tac., gli avvenimen-
ti della guerra.

FORTUNA, ae; f. 1. deci, fortuna, caso, av-

ventura, sorte, accidente, beni, ricchezze,

facoltà, sostanze, felicità: fortuna prospera,

secunda, Cic, fortuna favorevole, buona fot-

luna: cimi fortuna full, Virg., finche la for-

tuna c'è stata favorevole: adversa fontina,
Cic, fortuna contraria, cattiva fortuna, mala
ventura, nulandanza: infuna fortuna homines,
Cic

;
gente di bassa condizione: superbae for-

tunae respomare, ìlor'., resistere ai colpi: ne-

mo dexlerlus fortuna est usus , alcuno non
si è servito meglio della sua fortuna : quid
miìii fortuna, si non concedimi' itti: Hor.

,

a che pio le ricchezze, se non posso servir-

mene.? fortuna cimi moribus immutatili', Sali

,

chi muta slato, muta condizione, altra vita,

altri costumi: fortuna nunc mihi, nunc aids
benigna, llor. , la fortuna a chi dà a chi to-

glie: fortuna mecuin , Plaut., io ho il vento
in poppa: fortuiti! maximis ornalus, Cic, che
ha grandi facoltà: fortuna imperii, Tac, la

felicità dell'impero: fortuna prospera liti, Cic,

tener la fori una pel ciuffcllo.

FORTCNANS, antis
;
part. di forluno , fe-

licitante, felicitatole, felicitalricc, che felicita

FORTUNATE, avv , felicemente, fortunala-

mente. § fortiinatius , Col., più fortunata-

mente.
F0RTUNÀT1M, avv., fortunatamente.

FORTONATUS, a, um; pari, di fortuno, for-

tunato, felice, avventuroso, avventurato, fau-

sto : diì fnrlunal, Afran., dei propizi!. $ for-
tiiiialior, Cic, piti toitinvìlo .§ fortunalissiinits,

Veli., felicissimo.
FORTUNO, as, avi, atum, are; \. conj. A..

I., fortunate, prosperare, felicitare ; cani ho-
norem Ubi. ileoi foriunare volo, Cic , deside-
ro, che (fi' iddìi benedicano <|tiest.o tuo onore
FORUM , orum; in plur. 2. deci., armari!

da libri, scanzìc, Fesl., palchi, palchetti.

FORUM, i; n. 2. deci., foro, piazza, palaz-
zo, corte di giustizia, luogo di mercato, Cat.,

vaso omastelloda I raspollar vino, olio ce. fo-
rum rerum venaliiim , Sali., la piazza delle
cose vendibili; boariurn, Liy., mercato da
buoi: piscatoriuiii, Var.,' pescheria! olitorium,
Liv., piazza dell' erbe: vinai-inni, Var., mei-
calo del vìnot fonili} agere, Cic, dar udien-
za, far gitisi i/ia! tabes fori, Tac, la corru-
zione della giustìzia', orbitili lilibus forum,
Hor., non vi sono processi: vcrlilur res in

mio foro. Plani., si lavora sul nostro, questo
all'are è di mia cognizione; scisti foro uli

,

Ter., tu hai preso il p tinto pel verso, cioè

sapesti accomodarti ai tempi: cedere foro,
Iuv., fallire: foro merlili, Iuv., nei debili
sino agli orchi.

FOT, US, i; m. 2. deci., V. fori.

FOSSA, ai:; i. 1. deci., fossa, fosso, fissala,

cava, cavamente, Caes, trìncicra '• perducere
fossam, Caes., tirar una Irinciera.

FOSSSTUM, /; n. 2. deci., fossa, fossata.

FOSSIClUS, a, um; add., fossile.
' Fossi l.IS, e; add., fossile, die si cava di

sollol erra.

l'ossi»), miì*; f. 3. deci., cavamente), cava-
i ma

, profondazione.
fosso, ài, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

V. fòdto.
FOSSOR, oris; m. 3. deci., zappatore, Pers.,

metaf., \ Ulano.

FOSSULA, ae; f. t. deci., fesseli a, foss crei-

la, fossicella, fossa Iella, fossiciua, fossatcllo.
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FOSSDRA, ae; f. 1. deci., cavatura, cava-
mente.
FOSSUS, a, um; part. di fodio, cavato, zap-

pato.

FOTUS, a, um; part. di foveo , riscaldato,
fomentato.
FOTUS, us; va. 4. deci., riscaldamento, fo-

mento, fomentazione.
FOVEA, eae;[t.-i. deci., fossa, caverna, cava,

Plaut., per met., frode, insidia.

FOVÈO , es , favi, fotum, ere; irr. N. II.,

riscaldare , fomentare , tener caldo , cova-
re, nodrire, intrattenere , difendere , proteg-
gere : vulnus acqua o oleo fovere, Virg., fo-
mentar la piaga con acqua, od olio: fovere
os agita frigida, Ccls. , risciacquar la bocca
con acqua fredda: fovere altcìtjus spem, Virg.,
allqitein spe , Liv., farlo sperare: amorem;
Cic, mantenere, nodrire l'amore: a/tqucm,
Cic, protcggcilo: castra, Virg., difendere gli
alloggiamenti: bella, Virg., fomentar la guer-
ra; aliquein in suoni gloriam, Quint., avanzar-
lo, promuoverlo per la sua propria gloria;
parles alicujus, Ter., aiutarlo: aiiquid in pe-
ctore, Plaut., macchinare, pensare.

' FOYI, V. foveo.

FR
FRACÈO, cs, ui, ere, e fi acesco, is, ui, ere;

sen. sup. irr. N. IH, guastarsi, infracidare, in-
fradiciare.

FRACES, o frages , ium; f. plur. 3. deci.,
polpa d' oliva, feccia di olio.

FRAClDUS, a, um; add., fracido", marcio,
fradicio, fracidiccio, fradiciccio, fradicoso,
putrefatto, guasto.
FRACTDRA, ae; f. I. deci., rottura, frattura,

staccameli t'o, straccio, slraccialur.i , schianto.
FRACTUS, a, um; patt. dì frango, fratto,

rotlo, spezzalo, slaccato, franto, abbattuto:
fraptus , et debilitatiti animus, Cic , animo
abbattuto e senza -foizc: fracìa pronuncia-
Ilo

,
Din.

, pronunzia molle ed effeminata:
§

fraclior animo, Cic, più scoraggiato.
* FRACCI, V. fratésco.
FRAENATOR, e frenalor, oris; m. 3. deci.,

domatore.
FRAENATUS, a, um; part. di fracno, in-

frenato, frenato, imbrigliato, domato, raffre-
nalo, ritenuto.

FRAElNlGER, a, um; add., che ha freno, che
porla freno: fraenlgcra ala, Stai., ca\alleria.
FRAENO, o freno, as , avi, atum, ore; I.

conj. A. I., frenare, infrenare, imbrigliare,
Cic, raffrenare, ritenere, moderare, domare.
FHAENUM, o frenimi, i; ri. 2. deci., freno,

morso, briglia: fracnitm mordere, Cic, pren-
der il morso a' denti, cioè farinai volentieri
una cosa (nel plurale ha ancora, fraeui. orum,
in.) fraenos alitili ponete, injicerc, adliibe-
re , Cic, moderar l'ardore di qualcheduno:
allei- fruenti éoet, alter calcaribus, Cic, chi
va troppo presto, chi va troppo lento: acci-
pere fraenum , Virg., arrendersi: fraeui re-
rum, Sii., le redini del comando : dare frae-
nos alieni, Liv., rallentar la briglia, il freno.
FRAGA, orum; n. plur. 2. deci., fragole,

fravole.

FRAGESCO, il, escere; sen. pret. e sup. .'!.

conj. N. 111., abbattersi, sgomentarsi, perdere
il coraggio.

FRA.GILIS, e; add., fragile, frale, Cic, per
met, Caduèo, mortale, transitorio, corrutti-
bile. 5 fral/ìlior, Plin., più fragile.

FRAGIIÌtas, alis\ f. 3. deci, fragilità, fra-

lezza, fragile/za, Cic, debolezza.

FnAGl&M, H\ n. 2. deci., rottura.

FRAGMEN, ìnis; n. 3. deci , ) pezzo, fram-
FRAGMENTUM, /; n. 2. deci., ] mento.
FRAGOR, oris; m. 3. deci , fracasso, frago-

re: fragorciviltàii, ad fior., il rumorcdella città.

FRAGOSE, avv., con istrepito, o fracasso. S

fr'atjoiiùs, Din., con più fracasso.

FRAGOSUS, a, uni; add., che fa slrepilo,

Quint', aspro, duro: fragroiapì'atio, discorso

aspro, duro, rozzo.

FRAGRANS, àliti!', pai t. di fragro, odrroso,
fra gran le.

FRAGRANTI^, avv., odorosamente. $ fra-
grdntius, Soiin,, pio odorosamente.

11
*
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FRAGR ANTlA, ae; f. \ . deci., iragvanza,buon

odore , fragranzia.

FRAGRO, as, avi, alani, are; 1. conj. N. L,

render buon odore, olire, fragrare.

FRAGUM, i; u. 2. deci., corbezzolo.

FRAMÉA, eoe; f. \. deci., lancia, o asta.

FRANGO, is, fregi, fractum, frangere; irr.

A. III., spezzare, rompere, frangere, fiaccare,

stracciare, sebiacciare, sfracellare, minuzzare,

fracassare; e metaf. , abbattere, reprimere, de-

molire, rovesciare: frangere ollas in caput

alicujus, Plaut., romper le pignatte sulla te-

sta a uno: guttur, ìior., strangolare: cervicem,

Hor., decollare: cornarti in gradus, Quint., ar-

ricciar i capelli a scaglioni : dum se frigus

,

tempestas, ventus , calor frangit, e£c.,Plin.,

mentre che il freddo si mitiga, la tempesta

si placa, il vento cessa, e il gran caldo pas-

sa: frangere alicujus audaciam o conatus o

furorem, Cic, reprimere 1' altrui audacia, gli

attentati, il furore: tàrtan
t
Mart. ,

guastar il

letto: alicujus sentenliam, Cic. , rifiutare, ri-

gettare l'altrui opinione; fidem ,
promissum,

foedus, Cic, mancar di parola, non mantener
la promessa, rompere 1' alleanza: alicujus ani-

mum, Cic. , ammollirlo ,
piegarlo , abbatterlo:

vultus, Peti-., perder quell'aria, e assettamen-

to del volto, che si è preso allo specchio: diem
morantem mero, Ilo:-., passare i lunghi gior-

ni col bere: frangi meta, dolore, Ci e, lasciarsi

vincere e abbattere dalla paura, dal dolore,

avvilirsi per la paura, pel dolore: vircs fran-

gere, fiaccare, affaticare, affievolire, debilita-

re: subsellia , Iuv. , recitar male, stancar gli

uditori.

FRATER, tris; m. 3. deci., fratello, frate:

frater germanus, Cic., fratello carnale: frater

ex patre, Hip., fratello di padre, ma non di

madre: frater ex matre, Ulp., fratello uteri-

no; fratres gemini, Cic., gemelli: fratres pa-
trueles, Cic, cugini, figliuoli di due fratelli:

fratres nostri, Cic, i nostri amici, i nostri al-

leati, o confederati.

FRATERCULO, as, avi, alum, are; I. conj.

A. I., gonfiarsi egualmente.
FRATERCfjLUS, i; m. 2. deci., fraticino, fra-

tellino, fraticello.

FRATERNE, avv-, fraternamente, fratelle-

volmente.
FRATERNlTAS, àtis; f. 3. deci., fraternità.

FRATERNUS, a, uni ; add., fraterno, fratel-

lesco, fratellevole, fraternale.

FRATILLI , orum; il}, plur. 2. deci., fìluzzi

pendenti dai tappeti, o da altri panni, faldelle.

FRATRIA, ae ; i. i . deci , moglie del fratel-

lo, cognata.
FRATRICIDA, ae; ni. \ . deci., fratricida.

FRATRO, as, avi, atum, are, V. fraterculo.

FRAUDATlO, onis; f. 3. deci., inganno, fro-

de, gabbamento.
FRAUDITOR, oris; va. 3. deci., ingannato-

re, frodatore, barattiere: creditorum frauda-
tor, Cic, fallitore.

* FRAUDATORlUS, a, uni; add., di frode:

fraudatorium edictutn, editto del pretore, che
rescinde gli atti fatti in altrui frode.

FRAUDiTUS, a uni; part. di fraudo, defrau-

dato, fraudato, privato.

FRAUDO, as, avi, atum, are; L conj. A. I.,

fraudare,- gabbare, truffare, barattare, ingan-
nare , defraudare : fraudare credilores , Cic,

defraudare i creditori, fallire: aliquem re ali-

qua, Cic, gabbarlo in qualche cosa: stipen-

dium militimi, Caes., frullar la paga de' sol-

dati: genium suutn, Plaut., privarsi del biso-

gnevole, far vita misera: se victu suo, Liv.,

sparagnare sopra la sua bocca.

FRÀUDULENTER, avv., fraudolentementc

,

nstutamen te, ingannevolmente,frodoIcntemen-
te, viziatamente. % fraudulentius, Plaut., piii

fraudolcnlemente.
FKAUDULENTlA, ae; f. 4. deci., fraudolen-

za, frode, inganno, astuzia, frodolenza:
FRAUDULENTUS, a, uni; add., fraudolen-

te, frodolcnle, iugannoso, ingannevole, astu-
to, viziato. § fraudolentissima, Vlaut., frau-
dolentissimo.

FIXKUS, audis; f. 3. deci., inganno, frode, fro-
do, froda, frodamento, tranello, truffa, barat-
terìa, gherminella, involamento, danno, prc-

FR
'

giudizio, delitto: niibem objicere fraudibus,
Hor., coprir le sue furberie: fraudem facere
legi, Plaut., contravvenire al senso della legge:

ne ea res mihi sit fraudi, Cic, per timore
che ciò mi sia di pregiudizio, e di danno:
fraudem capitalem adinisit, Cic,ba commesso
un delitto degno di morte: protnissis in frau-
dem impelli, Cic, lasciarsi ingannare dalle

promesse: sine fraude , Caes., sinceramente:
facere, ferre fraudem alicui , Cic, fraudare,
gabbare, truffare, ingannare alcuno: quod sine

fraude mea fiat, Liv., che-facciasi senza mia
colpa o danno.
FRAUSOS, a, um; part. dell' inusit. fraudeo,

che ha commesso una frode: metuo, ne cjuam
fraudem frausi sint, Plaut., temo che abbiano
fatto qualche frode.

* FRAXINAGÓLUS, i; f. 2. deci., frassignolo

( sorta d' albero).

FRAXINÈUS, a, uni; add., di frassino.

FRAXlNUS, i; f. 2. deci., frassino.
* FREGI, V. frango.
FREMEI3UNDUS, a, uni; add., furibondo,

strepitoso, fremente.
FREMENDUS, a, um; part. di fremo, fre-

mente, che fa rumore.
FREMIDUS, a, um; add,, fremente.
-FREMITUS, us; m. 4. deci., fremito, strepito,

rumore : fremilus equorum , Caes. , il nitrire

de' cavalli: fremilus armorum, Cic, lo stre-

pito dell' arme.
FREMO, is, ui, itum, ere; irr. N. III., rug-

gire, Cic, fremere, fare strepito, rumore, stre-

pitare, e metaf., brontolare, sdegnarsi: freme-
re gaudio, Liv., strepitare di allegrezza: legio-

ne s fremebanl se fraudari stipendio, Suet., le

legioni mormoravano, brontolavano, che loro

si truffassero le paghe: haec fremii plebs, Cic,
la plebe mormora di questo : non fremii in

infanles leo, nisi magna fame, Plin., il leone
non ruggisce, non s'avventa contro i fan-
ciulli, se non se attizzato dalla fame: equus
fremens, Virg., cavallo, che nitrisce.

FREMOR, oris; in. 3. deci., strepito, fremito,

mormorio.
* FREMUI, V. fremo.
FRENDENS, enlis; part. di frendeo, digri-

gnante.
FRENDEO, es, ui, fressum, ere; irr. N. IL, o

frendo , is, dui, fressum, dere; irr. N. III., fre-

mere coi denti, digrignare, ringhiare, Acc
apud. Non., figurat, frangere, pestare: saxo
fruges frendas, Acc, pesta con sassi le biade.

" FRENDUL V. frendeo.
FRENUM, V. fraenum.
FREQUENS, enlis; add., frequente, spesso,

frequentato, assiduo, numeroso: frequens au-
ditorium, Cic, numeroso uditorio: frenquen-
tissimum theatrum, Cic, teatro pieno: fre-
quentissimi venerum mercalores, Cic, i mer-
canti verniero in gran numero: frequens opera,
Var., lavoro continuo: frequens auditor, Cic,
scolare assiduo: frequens est cum eo, Cic, è
sempre con lui § frequentior, Cic. , più fre-

quente: frequenlia pocula, Cic, soventi bic-

chieri: frequens oppidum, Cic., città popolata:
platea frequens, Cic, piazza piena di popolo,
dove concorrono molti.

FREQUENTAMENTUM, i; n. 2. deci., trillo

nella musica.
FREQUENTARlUS, a, um; add.,V. frequens.
FREQUENTALO, onis; f. 3. deci., frequenza,

concorso, unione, moltitudine: frequentalio
argumenlorum , et coacervatio universa sic

constimi debet, Cic, in tal guisa debbonsi
compilare, e insieme unire gli argomenti sparsi

pel discorso.

FREQUENTATIVI.^, a, um; add., frequen-
tativo.

FREQUENTITOR, oris; m. 3. deci., frequen-
tatore.

FREQUENTITUS, a, uni; part. di frequento,
frequentato, usitato , spesseggiato, celebrato.

FREQUENTER, avv., spesso, frequentemen-
te, sovente, spessamente. S frequentiti, Val.

Max., piii spesso. § frequentissime, Cic, spes-

sissimo, frequentissimamente.
FREQUENTlA, ae ; f. \. deci., frequenza,

concorso, moltitudine, spessitudine, spessezza.

FREQUENTO, as, avi, atum, are; \. conj.

FR
A. L, frequentare, usare, spesseggiare, conti-
nuare, radunare, celebrare, popolare, empiere
arricchire: frequentare populum, Cic, raduna-
re molta gente: sacra, Ovid., celebrare, so-
lennizzare una festa: soliludineniloci alicujus,
Cic, popolare un luogo disabitato: commer-
cium lilerarum, Sen., mantenere commercio
di lettere: aliquid in animo, ad Hcr., pensare
sovente a qualche cosa: distinguendo., et fre-
quentando est omnis oralio luminibus verbo-
rum, Cic, bisogna che un discorso sia arric-
chito di belle, grandi e magnifiche espressioni,
frequentare aÙcui, Plaut., aiutar sovente al
cuno; domum, scholam , leinplum, Cic, fre
quentare la casa, la scuola, la chiesa: quos
cum casuhiedies ad aerarium frequentava
Cic, i quali essendosi a caso in quel giorno'
ritrovati insieme all'erario.

FRESSUS, o fresus, a, um; part di frendeo
pesto, macinato, franto, schiacciato.
FRETUM, i; n. 2. deci., mare, stretto d:

mare, braccio, o manico di mare: aetatis fretaM
Lucr., il bollore, il fuoco dell' età: frclum

,

synecdoche prò mari. Freluni enim proprie!
est angustum mare Inter duas terras , ut\
FrelUm Gadilanum eie., a fervendo dictum,
quod in eo mare compressum effervescat, aa

'

velini ebulliat.

FRETUS, a, um; add., confidato, appoggiato.
FRETUS, i; in. 2. deci., lo stesso che frelum.
FRIABlLIS, le; add., che facilmente si può

rompere.
FRIATUS, a, um; part. di frio, franto, rotto,

spezzato.

FRICATIO, onis; i. 3. deci , fregamento, fre-i

gagione, fregatura, frega, fregola, stroppic-
ciamento, strofinamento, stroppicciatura.

FRICATORA, ae; t \.\ , . „ , . ,. >

FRICATUS, us; m. 4. J
dec, '> V "

f"CatwM
FRICO, as, cui, cium o cavi , catum, care;

irr. A. L, fregare, stropicciare, strofinare: costas

arbore fricare, Yirg., fregarsi contro un albero:

fricare ingenia, Pet., aguzzare gli spiriti: fri-

cari vento, Plin., esser battuto dal vento:
fricare dentes, lavare, stropicciare i denti.

FRICTlO, onis; f. 3. deci., fregamento, fre-
j

gagione, frega, stropicciatura, strofinìo, fre-

gatura.
FRICTUS, us; m. 4. deci., V. frictio.

FRICTUS , a, um; part. di frico, fregato,:

stropicciato (part. frigo) yJPlaat., fritto: ova
fricta ex oleo, Cels., uova fritte nell'olio: fri-

ctae nuces, Plaut., mandorle abbruciate.
* FRICUI, V. frico.

FRIGEDO, ìnis; f. 3. deci., freddo, freddura,

freddezza.

FRIGEFACTO, as, avi, alum, are; i. conj.

A. I., raffreddare, gelare, agghiacciare, affred-

dare.

FRIGÉO, es, giti e ixi , igere; sen. sup. irr.

N. IL, aver freddo, raffreddarsi, affreddarsi,

infrigidirei per mct, languire, impigrire: fri-

geni judicia omnia, Cic, si litiga poco: frigent

hic homines, Ter., gli uomini certamente in

questo paese sono freddolosi, non sanno il

loro conto: ubi friget, huc evasit, Ter., quando
ella non ebbe più che dire, riuscì qui.

FRIGÈRANS, aniis ; part. di frigero , raf-

freddante.

FRIGESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., divenir freddo, affreddarsi, infri-

gidire, raffreddarsi, e per met, languire , esser

pigro, tardo, freddoloso: frigescit opus, Quint.,

l'opera languisce, va lenta.

FRIGIDARIUM, ii; n. 2. deci., infrascatolo

rinfrescatolo.

FRIGIDARlUS, a, um; add., atto a raffred-

dare: cella frigidario, Plin., bagno d'acqui

fredda

.

FRIGIDE, avv., freddamente, senza grazia

Ifrigidius, Quint, più freddamente. § frigidi!

sime, Quint., freddissimamente.

FRIG1DEFACTO, as, avi, atum, are; ì. conj|

A. L, raffreddare.

FRIGIDIUSCULUS, a, uni; add., alquanl

freddo. ,

FRIGIDO, as, avi, alum, are; \. conj. A.I.

raffreddare.

FRIGIDULUS, a, um; add,, freddiccio.

FRIGlDUS, a, um; add., freddo, fresco, fri
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gHo, freddoloso, e per met, tardo, piugite, lan-

guente : homo frigidus , Cic. , uomo freddo ,

melenso: res frigidae, I'Iin., bagattelle, cian-

cìafruscole, frottole. § frigida, ae;f. Plin , acqua

fredda: frigidam siìffandit, l'iaut., egli aizza,

è conforta i cani all'erta, e mette al punto,

prov., di colui , che accende la collera e la

contesa tra due: frigida negotia, Plin., affari

di poco momento. § frigidior, Cic, pili freddo. §

frigidissimus, Cic, freddissimo.

FRIGO, is, xi, xu/n; o cium, ere; irr. A. III.,

friggere, cuocere in padella.

FRIGO RI FICUS, a, um; add , rinfrescante.

FRIGGI, e frixi, V. frigeo.

FRIGUS, oris; n. 3. deci. ,' freddo , fresco,

freddure, freddura, Virg., timore, Cels.,il fred-

do della febbre, Quint., per met., languidezza,
freddura, lentezza, pigrizia, Hor., morte: ca-
ptare frigus , Hor., prender il fresco: carrit
frigus per ossa, Ovid., corre per le ossa un
certo tremore: exlremum frigus, Stat.,la mor-
te; ferire aliquem frigore, Hor., ammazzarlo:
frigus argumentorum, Quint., la freddura delle

ragioni: tantum fuil frigus, ut populi convi-

ciis coactus sit nos dimittere , Cic, e' riuscì

così male, che il popolo a forza d'ingiurie
obbligollo a lasciarci andare.
FRIGUSCfJLUM, i; n. 2. deci., raffreddamen-

to , freddezza, clic arriva tra 1 marito e la

moglie.
FRIGUTlO, o frignino, o frigullio, o frin-

gultio, e fringuttio, is, ere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. IV., fremere, o commuoversi tutto

per ardente desiderio di una cosa.

FRIGILLA, o fringilla, ae; f. 1. deci , e. frin-
gi/ius, i; m. 2. deci., fringuello (uccello).

FRIO, as , avi, alum , are; 1. conj. N. I.,

stritolare, tritare, fare in polvere.

FRIT , indecl. , la sommità della spiga del

grano maturo.
FRITILLA, ae; i. 1. deci., frittella.

FR1T1LLUS, i; m. 2. deci , tavola, tavoliere,

bossolo da giuocare ai dadi.

FRITINNÌO, is, ire; sen. pret. e sup. 4. conj.

N. IV., cantar come una rondinella.

FRIVOLA, orum; n. plur. 2. deci., chiap-

pollerìe, masseriziaccia, bazzecole, chiappole.

FRIVÒLUS, a, uni; add., frivolo, di niun

momento, o valore, da niente, Suet., sciocco,

baccellone: frivola verba, Iuv., chiappole, baz-
zecole.

* FRIXI, V- frigo.

FRIXUS, a, uni; part. di frigo, fritto.

FRONDARIUS, a, uni; add., di fronde : fron-
dariae flscinae, I'IauL, cestcrellc da metter-

vi fiondi. .

FRONDATIO, onis; f. 3. deci., lo sfrondare.

FRONDATOR, oris; ni. 3. deci., sfrondatole.

FRONDÈO, es, dui, ere; sen. sup. 2. conj.

A. II., e frondesco, is, dui, escare; sen. sup.

irr. N. II., frondire, fronzire, infronzare.

FRONDEUS, a, uni; add., di fronde.

FRONDlFER, a, uni; ) add., fronzuto, fron.-

FROiNDOSUS, a, uni;
J
duto, fogliato", fron-

difero, fiondilo.
' FRONDtlI, V. frondesco.
FRONS, oiilis; f. 3. deci., fronle, e melai'.,

principio, capo, la parie davanti, l'esterio-

re di checchessia, frontispizio, faccia, frontie-

ra, facciata, apparenza, volto: frons tennis,

angusta, Hor., brevis , Mari., minima, I'elr.

,

piccola troni e.- ille vero tani conslricla fron-
te, alloriuè supercilio exceplus fuit, l'eli., e'

lo ricevette sì freddamente, e con (aula fie-

re/./.;!: frinitali explieare, Hor., exporrigere,
Ter., remitlere, I'Iin., mostrare un vollo lie-

to e allegro: frontem Contrahere, Cic, obdu-
ceve, Quint., corrugare, Hor., far culto, stor-

cere, o travolgere la faccia: nane sii hominum
querela, frontis tane, Cic, (piai sia la doglian-
za , che gli uomini fanno della Ina sfaccia-

taggine : periti illi frons, Pers. , non ha pili

rossore: porrectior frons, l'iaut., faccia più li-

bera, piii aperta: frons, vultus, ocull persae-

pe in niiuntar, Cic, la fisonomla pili volle

Inganna: n fronte, Cacs., davanti: auxiliares

ni fmnle, Tac, le squadre ausiliarie alla le-

Bta: fronte laetus, Tao., in apparenza allegro:

fennti nulla fi'le.s , Pers., non bisogna fidarsi

alla cera, all'apparenza: front Causae, Quint.,

F.R

il principio della causa: prima fronte, Quint.,

a prima vista: frons exercitus , Sali., avan-
guardia', vanguardia , avantiguardia , la testa

dell'armata: fronte perfricare , Quint., tirar

giù la buffa, por da banda il rispetto: frons
urbana, Peti'., faccia da buffone: ferire fron-
tem , Cic , sdegnarsi soprammodo : exporrige
fronlem,Ter., vivi allegro, caccia la malinconìa.
FRONS, ondis; f. 3. deci., fronda, fronde.

FRONTALE, is; n. 3. deci., frontale, testie-

ra, ornamento della fronte.

FRONTATUS, a, um; add., posto in fronte.

PRONTO, onis; m. 3. deci., chi ha gran fronte.

FRUCTIFER, a, um; add , fertile, fruttifero,

fruttifico, frugìfero.

FRUCTUARlCJS, a, um; add., fruttifero, Col.,

di frutto, di usufruito: cella fructuaria, Col.,

dispensa da frutta: servus fructuarius, Vip.,

servo ad uso non proprio: ager fructuarius
,

Cael., Cic, campo, che non paga imposta.
FROCTUOSUS, a, um; add., fruttuoso, frut-

tifero, frultevole, utile, fruttifico, profittabile.

§

frucluosior, Sen., più fruttuoso. $fructuosissi-

mus, Plin., fruttuosissimo.

FRUCTfJS, us; m. 4. deci., ( anticamente
fructus, i,) frutto, metaf, profitto, utile, ren-
dita, guadagno : fructibus suis alere exerci
tum , Cic, mantenere un esercito a sue spe-
se, con le sue rendite: in illis fructus est,

Ter., in ciò y' è del profitto: percipitur ex li-

teris fructus, Cic, si tira un grand' avvan-
taggio dalle lettere: fueral illi magno fruclui

mare,lAv., il mare gli era stato di grande utile.

FRUCTUS, a,um; part. di fruor, che ha goduto.

FRUENDUS, a, um; pari, di fruor, dagoaere.
FRUGALIS, e; add., sobrio, temperato, par-

co, moderato, modesto. 5 frugalior villa, Var.,

casa di campagna modesta, semplice, senza
magnificenza. Il grado positivo è rarissimo,

appresso i buoni autori si adopera sempre il

comparativo, o il superlativo.

FRUGALlTAS, alis; 1' 3. deci., frugalità, par-
simonia, continenza, temperanza, moderazio-
ne del vivere, risparmio.

FRUGALfTER, avv., sobriamente, modesta-
mente, moderatamente, assegnatamele:. ^ fru-
galius, Quint., piìi sobriamente.
FRUGI, indecl., buono, utile, necessario,

modesto, sobrio, moderato: servus frugi, P\ìn.,

buon servitore: coena frugi, Plin., cena mo-
derata: homines frugi, Cic, uomini sobrii, mo-
derati: frugi es, Ter., se' un buon massaio, un
buon economo: frugi factus est, Cic, egli è

divenuto economo, vuol far roba.

FRUGlFER, a, uni; add., frugifero, fruttuo-

so, fertile, frultevole, fruttifero, olile.

FRUG1FÉRENS, eniis; part. deH'inusii. fru-
gifero, fruttificante, frugifero, fruttifero.

FRUGILÉGUS, a,«/?i;add.,che raccoglie frutte.

'FRUGlPERDUs.rt, «iw/add., aggiunto d'al-

bero che facilmente perde il frutto.

FRUISCOR, eris, V. fruor.
FRU1TURUS, a, um; che dee godere, che

goderà. «

FRUlTUS,a,«/w;part. di fruor, che ha goduto.
FRUMETNTARlUS, a, uni; add., di tormento:

lex frumentaria, Cic, legge toccante il for-

mento: incus frumentartus , Caes., paese da
tormento: res frumentaria, Cic, i viveri, il

grano: re frumentaria tabornrn, Caos., man-
car di viveri: cicada frumentaria, Plin., ci-

cala, che viene al tempo del grano.

FRUMENTARIUS, ti} ni. 2. deci., mercante
di biade.

FRUMENTATIO, onis ; f. 3. deci., raccolta

di tormento, Suet., distribuzione di tormento.
FRUMENTATOR', oris; in. 3. deci., limuen-

ticre, colui, Che porta i viveri nell'esercito,

e meri aule di tormento.
FRUMENTOl',, iiris, alus sum, ari; f.conj.

D. I., raccoglier tormento: frunientalum ire,

Cic., andar in cerca di tormento.
FRUMENTUM, i; n. 2. deci., formento, fru-

mento, grano: frittitenea, chiama Plinio quei
granelli, che sono ne' fichi : praefectus fru-
menti populo dividendi , Suet., divisor del

grano al popolo: frumentum aesiimaium, Cic,
grano assegnato a ciascuna famiglia: fruniru-
lum honorarium , Cic, grano esatto senza
pagare,
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Fr^UNISCOR, eris, itus sum, isci ; 3, conj*.

D. III., fruire, godere.
FRUNITUS, a, um; part. di fruniscor, pru-

dente, savio.

FRUOR , eris , itus o ctus sum , ni; irr. D.
III., godere, gioire, fruire, prender diletto o
piacere : ingenio suo friii, Petr'., secondar il

suo genio, viver a sua fantasia.

FRUSTATISI, avv., a pezzo a pezzo, a bra-
no a brano, a minuto.
FRUSTILLATIM , avv., a piccioli pezzi, a

frusto a frusto.

FRUSTO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

tagliar in pezzi.

FRUSTRA, avv., indarno, invano, inutilmen-
te, in vuoto, in fallo: frustra legali discesse-
re, Sai!., gli ambasciatori si ritirarono senza
aver fatto cosa alcuna : frustra habere ali-
quem, Plaut., ingannarlo : ea res frustra fuit,
Sali., ciò arrivò altrimenti da quello che si
sperava : nullum ejus inceptum frustra erat,
Sali., tutte le sue imprese riuscivano : frustra
adjuvare me bonilas tua nitetur

, quum de-
siate in me beneficium esse utile, Phaedr.
mi darete del pane quando non avrò piti den-
ti : ut ncque vos capiamini, neque illi frustra
sint, Sali., perchè voi non siate presi, né e-
glino sieno gabbati.
FRUSTRATlO, onis ; f. 3. deci., inganno,

contrario successo di quello, che si sperava
FRUSTRATOR, oris; m. 3. deci., inganna-

tore.

FRUSTRATUS, us; m. 4. deci., inganno: ha-
bere aliquem frustratici, Plaut., ingannarlo.
FRUSTRATUS, a, um; part. di frustro, che

inganna, e delude, Veli., pass., ingannato, de-
luso : salis adhuc tua frastrata est fìdes

,

Ter., ci hai abbastanza menati pel naso: fru-
strata sagitta , Stat. , saetta che ha fallito il
colpo: frustralus vincuta, Sol , che delude,
o ha deluso la prigione : intellexit frustra-
tum esse vultum suum, Veli., si accorse esse-
re stato deluso il suo volto.
FRUSTRO, as, a\>i, alum, are; \. conj. A: I.,

e meglio frustrar, aris , atus sum, ari; \.
conj. D. I. , ingannare, defraudare: frustravi
laborem, Col., gettar la fatica al vento : im-
prudenter facta fruslrantur expensas , Col.,
le sciocche imprese fanno perdere le spese:
frustratus a spe, et devictus, Fcnest., ingan-
nato dalla speranza, e vinto.
FRUSTULENTUS, a, um; add., pieno di pez-

zolini.

FRUSTULUM, i; n. 2. deci., pezzetto, pez-
zolino, pezzuolo, briciolo, brieia.

FRUSTUM, i; n. 2. deci., pezzo, brano, bran-
done, brandello, frusto, briciola : frusta meri
bibunt, Ovid., bevono vino agghiacciato: fru-
stimi hominis, frustum pueri, Plaut., (per de-
risione) omicciattolo.
FRUTETOSUS, o fructelósus, a, um; add.,

pieno d' arboscelli.

FRUTETUM, o frucietum, i; n. 2. deci., bo-
scaglia, luogo pieno di frutici o arbusti.

FRUTEX, icis; m. 3. deci., frutice, arboscel-
lo , arbusto, Plaut., metaf., stupido, stolido,

moccicone.
FRUTICATlO, onis; f. 3. deci-, il germoglia-

re, germogliamento.
FRUTICESCQ, is , cscere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., germogliare.
FKUTICETUM, i; n. 2. deci, cespuglio, bo-

scaglia.

FRUTlCO, as, avi, alum, are; \. conj. A. 1.,

e fruii cor, aris, alus sum, ari; 1. conj. D. I.,

germogliare.
FRUTICOSUS, a, um; add., che produce

molti germogli, che germoglia molto, abbon-
dante di germogli. § frulicosior, Plin., più ab-
bondante di germògli. § fruticosissimus, Plin.,

abbondantissimo di germogli.
FRTJTINAL, is; n. 3. deci., Tempio di Venc-

re Fruteta.
l'ROX, ugis; f. 3. deci., biada, e ogni fruito

della terra, e per met., vita onesta, e retta: ad
Inni, mi frtigeni se recipcre, Cic., cominciare:
a vivere da uomo dabbene: illud iugeniorum
vclul praecox genus non temere unquam
perventt ad frugem, Quint., questi spiriti a-
yanli tempo maturi quasi mai non riescono:
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certuni est ad frugali aniinum applicare, Plaut.,

sono risoluto di voler viver bene: ad honam
frugem vediit, Cic, egli è tornato assegno,
egli ha preso il sale: fruge Cleanihea, Pers.,

colla disciplina, e co' precetti degli Stoici,

(il nominativo non è più in uso).

FU
FUAM, as, al) invece di sititi, o (aerini o

fiam.
FUCAE, oruni; f. plur. 4. deci., macchie

nella faccia.

FUCATUS, a, uni; part. di fuco, dipinto,
imbellettato, inorpellato, lisciato, imbiaccato,
artifiziale, finto, Geli., abbellito. $ fucatior,
Geli., più abbellito.

FUCO, as , avi, atum, are; 4. conj. A. I.,

colorare, imbellettare, lisciare, imbiaccare, i-

21 orpella re.

FUCOSU3, a, uni; add., imbellettato, finto,

dissimulato: fucosa amicilia , Cic, amicizia
apparente, finta.

FOCUS, i; m. 2. deci., fuco, bellelto, colore,
fattibello, vernice, metaf. coperta , frode,
inganno: lana fuco medicata, Hor., lana tin-

ta: mercem sine fucis gestat,Hox.,ìa. sua mer-
canzia è senza frode : velulae fuco vitia cor-
poris occultant, le vecchie nascondono sotto
il belletto i difetti del corpo: sine fuco, Cic,
senza ornamenti estrinseci, naturalmente,
ovvero semplicemente , senza frode : fa-
cere fucum alieni, Cic, ingannarlo, menarlo
pel naso, fargli la barba di stoppa, garabul-
larlo: per impluvium fucus faclus mulieyi, Ter.,
col mezzo d'una grondaia ella è stata garabul-
lata: decipi, ac sibi fucum fieri. Ter., esser
menato pel naso.

FUCUS, i; m. 2. deci., fuco, pecchione, Virg.,
sorta di pece, o cera, con cui le pecchie stro-
picciano i loro alveari.
FUE, interiezione d' uno, che rutta.

FUGA, ae; f. 4. deci, fuga, corsa, bando,
scampo, fuggimento, fuga, figurai avversione,'
Ammissione: in furjam se conjicere, fugae se
dare, fugain capere, Cacs. , capessere , Liv.,
mettersi a fuggire: hostes in fugam conjice-
re, Cacs , vertere, avertere, Liv., fugar 1' ini-
mico: spem fugae lollere, Caes., togliere ogni
speranza di ritirata , o di poter fuggire: fuga
nulla malefaclis meis

, Plaul., non v'è scam-
po a' miei delitti: fuga laborum, Cic, avver-
sione alla fatica, il fuggir la fatica: fuga lile-
rae vaslioris, Cic, coli' ommettere la lettera
più aspra, che è x.

FUGAClTER, avv., fuggendo.
FUGALIA, um; n. plur. 3. deci. , fugali, fe-

ste di Roma pc' Tarquinii discacciali a' 24
di febbraio, V. regifugìum.
FUGÀTUS, a, um; part. di fugo, fugato,

messo in fuga.

FUGAX, acis; add., fugace, sfuggevole, fug-
gevole, veloce, che presto passa , che fugge;
fugacissimus gloriae, Sen. , che abfoomsce,
che fugge la gloria: fugax ambitionis, Ovid,
nemico del fasto'.- persica fugacia, Plin., per-
sici, che non durano, che presto si corrom-
pono: fugaces anni, llor. , anni, che presto
passano. § aura fugacior, Ovid. ,

più veloce
del vento.

FUGELA, ae; f. 4. deci., V. fuga.
FUG1ENDUS, a, uni; part. di fugio, da fug-

girsi, che si dee fuggire.
FUGIENS, entis; part. di fugio, fuggente,

che fugge: fugiens aetas, Catul., età, che fug-
ge: i'ìuum fugiens, Cic, vino, che non si con-
serva: fugiens laboris, Caes., nemico della fa-
tica.

FUClO, is, fugi , ere; sen. sup. 3. conj. A.
HI., fuggire, scampare, schivare, scansare*
non volere, sparire: fttgere e maiiibus, e con-
spectu alicujus , Cic, Ter., scampare dalle
mani, dalla presenza d'uno: ìiominem oculis,
Cic, schivarsi da vederlo , voltarsi in altra
parte per non guardarlo: fuge quaerere, llor.,
non voler cercare: fagli accedere, Ovid., non
vuole accostarsi: caussa morbi fugit, llor., è
svanita, si è dissipata la cagione della ina-
latila.

FUGIT, iebàt, ere; irrip.Ht., scordarsi, non
saperci tre V&esWe fuyemt me ad te scriherc,

FU
Cic , tri' era scordato di. scriverti intorno a
Cesare: nulla res est, quae viri hujus scien-
tiam fugiat, Cic, questo uomo sa tutt.o , non
v' è cosa, eh' e' non sappia: fugit aciem hu-
jus rei tenuitas, Cic, è tanto sottile che scap-
pa alla vista.

FUGITANS, aniis; part. di fugito, che fug-
ge, fuggente: fugitans litium, Ter., nemico
delle liti.

FUGITIVAMUS, ii; m. 2. deci., che va
cercando servi fuggitivi, e li conduce a'ioro
padroni, Var., chiunque perseguita, e coglie
cosa, che fugge, e scappa.
FUGITIVUS, a, uni; add., fuggitivo, tra-

fuggitore , fuggitìo, fuggiticcio, che presto
passa; fugitivus ajure, et a legibus, Cic, che
s' allontana dal diritto, e dalle leggi: fugiti-
vus rei familiari), Plin., che trascura gli af-

fari domestici, che gli lascia in abbandono:
fugith'um argentum, Ter., denari, che scap-
pano; fugitivus miles, Caes., disertore: fugiti-
vus amor, Ovid., amore,, che presto passa.

FUGITO, as, avi, atum, are; 4. conj. N. I.,

fuggire in diverse parti, schivare, scansare,
e in sens.att., fugare , scacciare: semper odi-
slis rnalos, et lege, et legionibus fugitastis

,

Plaut , avete sempre odiato i cattivi, e colle

leggi, e coli' armi gli avete scacciati.

FUGlTOn, oris; in. 3. deci., fuggitore.
FUGO, as , avi, atum, are; 4. conj. A. I.,

fugare, metler in fuga, scacciare.
FULCIENDUS , a, um; part. di fulcio, da

sostentarsi, che si dee sostentare, o puntel-
lare, o ristorare.

FULCTMEN, ìnis; n. 3. ? deci., sostegno,
FULCIMENTUM, i; n.2. $ sostentamento,

puntello.

FULCIO, is, si, tum, ire; ir.r. K. IV ., soste-
nere, puntellare, rincalzare, fare spalla, sor-

reggere, fortificare, ristorare, sostenere; fid-
are cibis, Lucr., ristorare con cibi: fulcire
aliquem lileris , Cic, ristorarlo, confortarlo
con lettere; qui fulcire pittatiti' porlicum sto-
icoruni, Cic, che passa per una colonna del
portico degli stoici, cioè che è uno dei prin-
cipali filosofi stoici.

FULCRUM, i; n. 2. deci., sostegno, appog-
gio; fulcrum ledi, Suet., lettiera, Iuv.,lo sles-

so letto.

FULGENS, entis; part. di fulgeo, splendi-
do, lucente, lampeggiante, fulgente, risplen-
dente: fulgente Jove, Cic, tra lampi: fulgens
imperio, llor., rilucente per la porpora im-
periale. § fulgentissimus, Velici., splendidis-
simo.
FULGENTER, avv., splendentemente. § ful-

gentius, Plin., più splendentemente.
FULGEO, es, si, ere; sen. sup. irr. N. IL,

risplendere, lampeggiare, lucere, fulgore: ful-
gere in armis, Virg., aver armi risplendenti:
cun craslina fulserit hora, Ovid. , domani,
tosto che apparirà il giorno.
FULGÉTRA, ae; f. 4. deci., ) lampo, folgo-
FUf.GETRUM, i; n. 2. deci., 5 re, baleno.
FULGlDUS, a, um; add., chiaro, splendido.
FULGO, VL fulgeo.
FULGOR, oris; ria. 3. deci., splendore, Lucr.,

folgore, baleno, lampo: stupet insanis acies

fulgoribus, Hot"., il troppo splendore abbaglia:

fulgor magni Alexandri, Plin., la gloria del
grande Alessandro.
FULGUR, iiris-; n. 3. deci., lampo, baleno,

folgore, fulmine, Lucr-, splendore: fufgiir con-
dere, Iuv., nascondere il fulmine (si diceva
al pontefice quando sotto terra nascondeva le

cose tocche dal fulmine y.fulgura solis, Luci-.,

la luce del solo.

•FULGURALIS, le; add. del. fulmine: ful-
gurales libri, libri concernenti ai fulmini e

lampi.
FULGÙRANS, antis; part. di fulgurat, fol-

gorante, lampeggiante, folgorando, lampeg-
giando.

FULGURAT, abat, avit, are; Imp. I. , fol-

gorare, folgoreggiare, lampeggiare, balenare,
risplendere: auro fulgurat domus , Stat., la

casa lampeggia per 1' oro.

FULGURATlO,o/j/sy f.3.decl., folgore, lampo.
FULGUR/VrOR, oris; in. 3. deci., osservato-

re, intcMprel'' dei folgori, e lampi, e fulmini.

FU
FULGURÀTUS LOCUS, luogo percosso dal

folgore.

FULGURlO, is, ivi, iluni , ire; 4. conj. A.

IV., fulminare.
FULGURlTAS, alis; f. 3. deci., strisciamen-

to, tocco, vampa del fulmine: fulguritas arbo-
ruin, Lucil. , alberi tocchi dal fulmine.
FULGURITUS , a , um; part. di fulgurio,

totco, e percosso, dal fulmine.
* FULGURTVI, V. fulgurio.
FUr.GURO, v. fulgurat.
FULICA, ae; f. 4. deci., folaga (uccello di

acqua). -

FULIGINÈUS, a, um; add , fuligginoso, fi-

ligginoso.

FULTGO, ìnis; f. 3. deci., fuliggine, filiggi-

ne: faliginc-.m bibere litcubrationum
, Quint.,

studiando imbeversi del fumò" della lucerna,
studiar la liolte.

FUL1X, icis; f. 3. deci., folaga.

FULLO, onis; m. 3. deci., purgatole, tinto-
re, lavatore, follone, e certa sorta di scara-
faggi segnati con macchie bianche.
FOLLONICA, o fullonìa,-ae; f. 4. deci., l'ar-

te di purgar i panni, cavandone l'olio, l'arte

del follone, Ulp., purgo.
FULLONlCA, orum; n. plur. 2. deci., purgo.
" FULLONIUS, o fullonìcus, a, uni; add., che

purga , che lava i panni : fullonica officina,

purgo, luogo dove si purgano i panni.
FULMEN, ìnis; n. 3. deci., fulmine saetta:

feriunt summos fulmina monles, Hor., i mon-
ti alti sono sottoposti al fulmine : fulmina
verborum , Cic, parole fulminanti: fulmine
percelli, Liv., esser percosso dal fulmine.

FULMENTA, ae; f. 4. deci., suolo che si

mei te sotto i calzari.

FULMEINTUM, i; a. 2. deci., lettiera.

FULMINANDU3, a, um; part. di fulmino,
da fulminare, che dee esser tocco dal fulmine.
FULWlNANS, antis; part. di fulmino, fol-

gorante, fulgoreggianle, fulminante.
FULMINASTER, ri; m. 2. deci., epiteto,

che dà per ischerzo Cic. a Filotimo, Il quale
nel suo scrivere di tal maniera esagerava le

cose, che pareva quasi un picciol fulmine.

FULMINATlO, onis; f. 3. deci., fulminazio-
ne, il fulminare.
FULMIN1TUS, a, um; part. di fulmino, ful-

minato, percosso dal fulmine.
FULMINEUS, a, um; add., di fulmine, ful-

mineo, fulminante, e per metaf., rapido, ve-
loce, veemente: ictus fulmineus, Hor., colpo
di fulmine: fulmineus ductor , Sii., capitano
fulminante, che atterra tutto; aper fulmineis
ad eum venit dentibus, Phaedr., e' gli viene
incontro il cinghiale co' suoi denti micidiali.

FULMlNAT, bai, avit, are; Imp. I., e ful-

mino, as, avi, alimi, are; 4. conj. A. I., ful-

minare , lanciar fulmini , folgorare : fulminai
bello, Virg., abbatte, vince con la guerra.

* PULSI, V. fulgeo.

FULTURA, ae; f. 1. deci., appoggio, soste-

gno, puntello, appoggiatoio: fattura stomachi
mentis cibus, Hor., l'alimento è il sostegno

dello stomaco debole.

FULTUS, a, um ; part. di fulcio, sostenta-

to, sostenuto, puntellato, appoggialo: molli

falla pede, che ha i piedi deboli, e delicati.

FULVASTER, a, uni; add., rossiccio.

FULVIANA, ae-, f. 4. deci., fulviana (sorta

d' erba, che muove le orine, così detta dal

suo inventore Fulvio ).

FULVIASTER, e fulvinaster, ri; m. 2. deci.,

imitator di Fulvio.

FULVUS, a, um ; add., fulvo, di color leo-

nino, rossiccio.

FUMANS, antis; part. di fumo, fumante.
FUMARIA, ne; f- *• deci-, fumostcrno (sor-

ta d' erba).

FUMARlUM, ii; n. 2. deci., luogo, dove si

condivano i vini con fumo.
FUMÈUS, a, uni; add., di fumo, affumicato,

nero come il fumo, fumale.

FUMlDUS, a, um; add., affumicato.
* FUMIFlCO, as, avi, atum, are; 1. conj. N.

I., far profumi: Veo fumicare arabico odore,

abbruciar incensi in onor di Dio.

FUMIFICUS, a, uni; add., fumoso, che h,
e che manda fumo.



FU
FUMIGO, as, avi, alani, aro; \. conj. N. I.,

profumare, siiffuniicarc, affumicare, fumicale.

FUMO, as, avi, atum, ara; 1. conj. N. I.,

fumare, far fumo.
FUMOSUS, a, uni; add., fumoso o fummoso,

affamato, affumicato* fumosae imag*ines, Cie.,

immagini antiche, affamate: fumosa perita,

llor., prosciutto affumicato.

FOMUS, i; ni. 2. deci, fumo, fummo: fu-

mos vendere, Mark, vender l'inno, cioè far

gran promosse, e non eseguire: fiamma fu-

mo proxihia est, Flauk, non v' è fuoco sen-

za fumo.
FONILE., is; n. 3. deci., candeliere, doppie-

re, Liv., corda.

FUNILIS, e, add., di fune, legato con fune:

funalis ec/itus, Siici , cavallo attaccato al coc-

chio con fune, a differenza di quelli ch'era-

rio attaccati al giogo: fundlls cerctis , Val.

Max., torcia.

FUNAMBCLUS, i ; tri. 2. dee!., ballerino da

corda.

FUNCTIO, onis; f. 3. deci., funzione, am-
ministrazione, esercizio della sua carica, del

suo dovere.
FUNCTUS, a, um; pari, di funcjor, che lia

esercitato qualche carica: funclus laboribus,

Hor., che ha lavorato, e che ora il' è libero:

virimi: funclos duces caliere, li or., lodar in

versi i gran capitani: funclus filo, Ovid.,

che è morto.
' FUNCTUS STJM, V. funger.
FONDA, ae; f. 1. deci., fionda, frombola,

tromba, scaglia, e giacchio ,
sorta di rete da

pescare, Plin., castone nell' anello, dove si

mei le la gemma.
FUNDiMEN, ì'nis; n. 3. ? deci, fondamen-
FUNDAMENT.UM, /; n.-2. ) lo, Cic., princi-

pio di qualunque cosa: agei'e, ponere, jace-
re. fundainenla alicujus rei, Cic, dar princi-

pio: fuiidamenla convellere , Cui., rovinar i

fondamenti.
l'UNDATlO, onis; f. 3. deci., il fondare, fon-

dazione.

FONDITOR, oris; m. 3. deci., fondatore.

FtJNDATUS, a, um; park di fun ilo; fondato,

l)cne stabilito, appoggialo sulle fondamenta:
fundalus reipubllctie stalns, Cic, repubblica
bene stabilita: [undalissiiiia fainllta, Cic, fa-

miglia ben fondata, ben ricca: facile est na-
vem facevi, ubi fundata est, Plani., basta co-

minciare. § fundatior, vili-, meglio stabilito.

FONDENS, eulis; park di fuudo, che fon-

de, che sparge.

FUNM'PO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A. I.,

Spargere spesso, e talor giltar con la (tonda:

fundilare verbo, Plaut., dar fondo al fallo suo:

lapldes fundilare, Plaut., lanciar*sassl con la

frombola.
FI INDI TOH, nris; ni. 3. deci., fi nmboliere.
FUNDITOS, avv., dal fonilo, dai fondamen-

ti, in tulio all'alio: fiindtttis evertere, Cic,
distruggere Interamente, da' l lamenti.
FONDO, as, avi, aluin, are; t. conj. A. I.,

rondare, fare il fondamento, e permei.., sta-
bilire, assicurare: anchora fundabat naves

,

t;Virg., le navi davan fondo: fundare nave in,

I'iaut, far li carena, far il l'ondo della nave:
irlicm (amlare leijibas, dar leggi a una citta,
FONDO, U, fùdt, (usimi, autiere; irr. A.

III., fondere, liquefale, sciorrc, Cic, spande-
e, rovesciare, versare, spargere, dare a lar-
:a mano, dissipare, sbaragliare ) ricacciare,
iiiuare, metter in fuga, dilatare, stendere:
'undere ex aere imiu/iuem , Plin. , far una
talua di bronzo: fluide ri lacrjaias

, ver-
ni, Plin., Virg., piangere, pailare : jusihla
itti se (uiulit usu la celerai civliales, Cic.,

giustizia da se stessa con l'uso si dilata
ielle altre citlà; ftindere exercilum, sbara-
Uar un'annata: preces, Viig., supplicare:
ersus e-i tempore, Cic, far versi all' Impróv-
iso: all'imi, Cels., sciogliere il ventre: fun-
iiur in Hhenum fluvtus, Plin., il fiume si

corico, si golia, inelle nel Reno: fuadere
nigem, Cic., far biada ; (andare oracula, Cic,
ai' oracoli: fuiulit sol radlos, il sole sparge
raggi.

FUNDGLA, ae; f. f. deci., chiuso, chias-
alino.

FU
FUXD1JLUS, i; m. 2. deci., fondo di vascel-

lo: [multili ambulatiles, "Vitr., stantuffi, ani-

melle, quella parie della tromba, clic attrae,

e sospinge l'acqua.

FUNDUS, i; in. 2. deci., fondo, possessione,
podere, villa, tenuta, e per met., capo, fonda-
mento: obire fundos, Cic, visitare i poderi;
fundls exornatae mulieres per vias incedimi,
Plaut, veggonsi per le strade donne, che por-
tano indosso patrimoni interi ; largitto fan-
dum non habet, Cic. , la prodigalità non ha
termine, non ha fondo.

FONÉBRIS, e; add., funesto, funebre: fa-
nebrls laudalto

,
Quiut. , orazione funebre:

funebre vestirnenumi , Cic, abito da duolo:
funebria jusla, Liv., i funerali: funebre bel-

lina, Hor., guerra sanguinosa, e crudele; fu-
nebres ludi, Liv.,Tac, giuochi pe' funerali.

FONERÀ, ae; f. l.decl., la più congiunta
donna del morto, che ricevea i complimen-
ti di condoglianza: funera mater, Virg., ma-
dre che dee far l'esequie al figlio.

FONÈRÀRIUS, a, um; ; add., pertinente
FUNÈRATTTlOS, a, uni; \ ai funerali; actio

funeraria e fu/ieralitia, Ulp., azione in ma-
teria di funerali.

FUNERATUS, a, uni; part. di funero, sot-

terrato, sepolto: prope funeratus arboris letti,

Hor., quasi sepolto dal coipo , che ricevette
dall' albero.

FUNERÈUS, a, um; add,, funerale, funereo,
funebre, funesto.

FUSERO, as, avi, atum, are; f.conj. A. I.,

seppellire, far il funerale.

FUNESTO, as, avi, atum, are ; 1. conj. A.
v

I., funestare, violare, contaminare, profanare.

FUNESTUS, a, uni; add., funesto, perico-
loso, di cattivo augurio, da bruno: funesta
orbi. Victoria, Cic, Victoria Innesta a lutto

il mondo: funesta fniii/ia , Liv., famiglia ve-
stita di bruno: funeslae. faces, Cic, torcic da
duolo, i; funesllor, Cic, piii funesto,

FUNETUM, /: ». 2. deci., arco l'atto di pic-
cioli sermenti di vite intorti a foggia di fune
FUNGlNUS, a, um; add., di fungo; fùiigi-

no genere est, capile se toium tegtl, Plaut.,

è della natura de lunghi, la lesta gli copre
tulio I corpo.

FUNGOR, èris, funclus siim, fuitgì; irr. I).

III., fare, esercitare uffizio, usare: (iliitstttus

ncque boni, ncque liberali! funclus offìcilllll

est, Ter., il tuo figliuolo in questo non l'ha

fatta da onesl' uomo; prospera fungi fortu-
na, Cic, aver buona fortuna, morte quieta

fungi, Veli., morir placidamente: fulidameii-
ta prò fattura fungi ntar, Col., i fondamen-
ti Serviranno di so, legno: fungi vicem alle-

rltts, 1 h\, tener rallini vece , star in luogo
d' un allm: fungi rumore, Cic, amministra-
re una carica: jinliu r< rum net/uè ab effectis,

neque ab Militate sinyitloruiii , sed comma-
liller fuiiijunlur, Plaut., i pregi delle cose
no» si stabiliscono ne dall'elleno, né dall'u-

tile di ciascheduno Iti particolare,, Illa in co-
nume.
FUNGOSITAS, atls; f. 3. deci. , leggerezza,

coirle di fungo.

FUNGOSOS, a, um; add., fungoso, leggiero
coinè un l'ungo. 5 fungoslor,, Plin;, più fungoso.
FUNGOS, /; ni. 2. deci , fungo, Virg., .fun-

go, cioè quel bottone, che si genera nella

sommila del lucignolo acceso della lucerna ,

Plin, malattia degli alberi cagionata dal trop-
po ardui' del sole , Plaid., melai'., stupido

,

.sciocco, insensato, moccicone.
FONICI l.t!S, i, 111, 2. deci., cordicella, fu-

nicella, cordicina, spago, funlcello.

F0N1REPUS, i; ni. 2. deci., lo slesso, che
funambulus.
FONIS, is; ni., e anticamente ancora, f. 3,

deci., corda, fune: reducere fane ni , Peri,
nielal', ondar opinione: ducere funem, llor.

melai'., \ in ce re, coma oda re: per ri tansimi [li-

ncia Ire, llor., exlensls fanibus carrara, Seti.,

camminare, ballare sulla corda: (uuis tncen-
dliirius, corda accesa, miccia.

FONOS, iris; lì, .'!. deci., funerale, esequie,
mortorio, pompa funebre, la morte, il morto:
rogare aliqitem in funus, Peti'., pregarlo d'in-
tervenir'' al ino. Iorio; solvere jusia paterno
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funeri, Cic, far l'esequie al padre: ili funus
venire, Cic, assistere all'esequie: auclor fu-
nerls libi suiti, Ovid., io soh cagione della tua
morte: funus tiìhumatura, Lùcr., morto insepol-
to: funere elala respublica, Cic., repubblica
estinta, e quasi sepolta: funus fàeere prandio,
Plaut., mangiar tutto '1 desinar altrui.

FUO, is, anticamente per sum,es.
FUR, urls; m. e f. 3. deci., ladro, rubatole,

Virg., servo, Var. , fuco ,
pecchione: fur ver-

boruin priscoruni , Sù'ét.., che va in cerca di

parole rancide,- e antiche.

FURACISStME, avv., da ladro.

FURACl'TAS, atls ; f. 3. deci. , inclinazione
al rubare.

FURANS, anlis; park di furor, furare , fu-
rante, che ruba.
FURATRlNA, ae; f. \. deci, furto, inclina-

zione al rubare.
FURAX , acis ; add. , furace , dato al ru-

bare, furante. § furacior, Mark, più furace. $

furacissimus, Cic., rapacissimo.
FORCA, ae; f. 1 .deci., forca, forcina, patibolo.

FORClFER , i; ni. 2. deci. , uno scellerato,

un furfante, mi furbo degno di forca, un cef-
fo d'appiccalo, impiccatene
FURC1FÈRA, ae; f. 1. deci. , donna scelle-

rata, degna di forca.

FORCILLA, ae; f. l.decl., forcina, forchetta.

FURCILLATUS , a , uni
;
part. di furcillo ,

forco lo.

' FURCILLO, as, avi, atum, are; f. conj. A. I.,

mettere in sulla torca, metal., porre in dubbio:
qui meani furcillas fileni, che molli in dub-
bio la mia fede, e quasi con forchette la rigetti.

FORCOLA, ae; f. \. deci. , forchetta.

.

FURENS, eulls; part. di furo, infuriato, fu-

rioso, impetuoso, furibondo , smanianle , for- ,

sennàlo: furenles venti, Virg., venti impetuo-
si: furens quid femina possit , Virg., di che
non sia capace una femina infunata. § furen-
tior, Claud

,
più infurialo.

FURENTE!?, avv., furiosamente, da furioso,

a l'uria, a furore.

FUIìFUR, ùris; m. 3. deci., semola, crusca.

FUlU'OliES, um; m. pine. 3. deci., forfora,

forfore, forforaggiue, escrementi secchi, e bian-
chi de' eapolli.

FU UE UH E US, a, um; add., incruscato, pie-
no di crusca: pauis furfurcus, Geli., pane di

crusca.

FURFUROSUS, a. um: add., pieno di forfora.

FURIA, ae; f. l.decl., furia.

FURIAI"., aiuini; f. plur. t. deci. , furie , ri-

morsi della coscienza, passioni, e all'etti del-
l'animo: aijiidtu, al secianlur i'mpios furine,
Cic, i rimorsi della coscienza sempre perse-

guitano, agitano, e Iravagiiano gli scellerati:

[uriis àccensMs, Virg., infuriato: conclpeve fu-
riai, Virg , infuriare; malis fùrils aelus, Virg..

lormenlalo dalla coscienza, C Spinto dalle sue

passioni : fiiriae. hone si ae , Slat. , sentimenti
d' 01101 e

l'Ulil AI.1S, la; add,, di l'uiioso: Incessa fu-
riales sàcerdotei, t.iv., sacerdoti, che cammi-
nano da furiosi: furiale Carmen , Liv. , versi

pieni d'esecrazione: furiali! vestii, Cic. , ve-
ste che mise in furore Ercole.

l'I HI ALI l'Eli, avv., furiosamente.

FURIATUS, a, uni; part. di furio, furioso,

infunalo.

FURIBUNDUS, a, um; add., furibondo, furio-

so, Infuriato.
' FURINALlA, um; n. plur. 3. deci., fui inali,

feste in Roma per la dea Furino.

l'I IllM'S, a, uni; add, di ladro: furinum
forum. Plaid., mercato di ladri.

l'tllìl'O, as , avi , atum , are; I. conj. A. I.,

mei ler In furore.

FURIOSE, avv., furiosamente, da furioso. $

firloslus, Cic, pili furiosamente,
FURlO.SUS, a, um; add., furioso, pazzo, for-

sennato, § furlosior, Cic, più l'uiioso. $ furio-
sissimus, Cic, furiosissimo.

FURNACftUS, «, uni; add., del l'orno: [ur-
inici iis pauis, Plin., pane collo nel forno.

l'I'RNARlA, ae, f. l.decl., l'arie del fornaio.

FURN U.HìS, il; in 2. deci., fornaio.

FIUMANA VASA, Plin. , sorta di vasi cosi

detti dal loro Inventore Fonilo.
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FURNUS, i; in. 2. deci. , forno : fumo «ter-

so* malim, quam foro, Plaut., vorrei vederli

piuttosto morti., che vivi.

FURO, is, ui, ere; seri. sup. 3. conj. N. IV.,

infuriarsi, esser fuori di senno, esser adirato ,

arrabbiare, smaniare, imperversare, nabissare:

furere se simulavi!, Cic, finse d' esser pazzo;

furere aliquid, Liv., arrabbiare di qualche co-

sa: furere audacia, scelere, libidine, Cic. , in-

furiare d' audacia, di scelleraggine, di libidine,

esser trasportato dall' audacia , dalla libidine,

dalla scelleratezza: recepio furere amico, lìov.,

impazzar d' allegrezza pel ricuperato amico.
FUROR, aris, atus sum, ari; \. conj. D. I.,

furare, involare, torre, rubare: furari civila-

tem , Cic. ," acquistar con furberìe e maniere
nascoste il diritto di cittadinanza, il cittadi-

natico: fessos oculos furari labori, Yirg., in-
tralasciar il lavoro, e darsi al riposo.

FUROR, oris; in. 3. deci. , furore , impeto ,

pazzia, entusiasmo, estro, perturbazione d'a-
nimo, sdegno, rabbia, trasporto di collera, sma-
nia, forsennerìa •' furor impendiorum, Suet.,

il furore di spendere.
FURTIF1CUS, a, uni; add., furacc , solito a

rubare.

FURTIM, avv., furtivamente, nascostamen-
te, celatamente, di furto, alla sfuggita.

FURTIVE, V. furiiin.

FURTI VUS, a, uni; add., rubato, furtivo,

clandestino, segreto: furlivum scriptum., Geli.,

scrittura fatta con tal artifizio , che non può
esser letta, o intesa se non da coloro, che ne
hanno il segreto scritto in cifra, scrittura in
cifra: furtiva condiclio , Ulp. , chiamata in
giudizio per furto.

FURTUM, i; h. 2. deci., furto , rubamento,
Tuberìa, trafurcllerìa, ladroneccio, Hor., la co-
sa rubata, Ovid., frode, insidie, stratagemma,
Ter , ogni sorta di delitto : ne furtuin cessa-
lionis quaesivisse videaris, Cic, per non pa-
rere d'aver furtivamente ricercata la scusa di
aver intralasciato di scrivere: furti* incautum
decipit hostem , Ovid. , inganna con gli stra-

tagemmi 1' incauto nemico: furto, Virg., na-
scostamente, furtivamente.
FURUNCULUS, i; m. 2. deci. , ladroncello

,

furuncello, trafurello, ladruccio, Ccls., bitorzo,
picciolo tumore con infiammazione , Col., bi-
torzolo di vite.

FURVUS, a, uni; add., oscuro, nero, bruno.
FUSCATOR, oris; m. 3. deci., osculatore.
FUSClNA, ae; f. \. deci., tridente, forcone,

forcina da tre punte, fiocina, fascina.
FUSClTAS, atis; f. 3. deci., oscurità, nerez-

za, color fosco.

FUSCO, as, avi 1

, atum , are ; \ . conj. A. I.,

far fosco, annerare.
FUSCUS, a, um; add., fosco, nero , oscuro ,

Inaino: fusca vox, Cic, voce rocn, voce, che
non è cTiiara.

FUSE, avv., copiosamente, largamente , ab-
bondevolmente. § fusius, pili copiosamente.

•FUSI, V. fundo.
FUSlLIS, le; add., fonduto, fuso, che si può

fondere, atto a fondersi.

FUSlO, onis; f. 3. deci., spargimento, sten-
dimento, effusione, fusione.

FUSOR, oris; in. 3. deci., fonditore.
FUSORlUM, ii; n. 2. deci., fonderìa.
FUSTERNA, ae; f. \. deci., la parte superio-

re dell' abete, così detta, perchè nocchiosa, e
dura; come quella, che è verso terra si chia-
ma sapinus, perchè non ha nodi, ed è scor-
tecciata.

FUSTICULUS, i; m. 2. deci., bastoncello.

FUSTIGATIO, onis; f. 3. deci., bastonatura,
bastonata, il vergheggiare.
FUST1M, avv., con bastonate.
FUSTIS, is; ni. 3. deci., bastone: fusti pedi-

tare, Plaut.
, pettinar col bastone: fuste coer-

cere, Fior., tener in dovere a forza di basto-
nate: lumbos saligno fuste dolare, Hor., pial-
lare la schiena con un bastone di salice.
FUSTUARIUM,«,n.2. deci., bastonata, basto-

nai ina, propr. castigo de' soldati rei, Cic.
FUSDRA, ae; f. 1. deci., liquefazione, il li-

quefare, il fondere.
FUSUS, a, um; part. di fundo, fonduto, fu-

so., liquefatto, sparso, disfatto, versato, messo

FU
In fuga, coricato, sdraiato, copioso, abbondan-
te: homines fusi per agros, Cic, uomini sparsi

per la campagna : fusi per herbani, Virg., co-

ricati siili' erba: fusi praelio, Caes., disfatti in

battaglia : graeca lingua fusior quam no-
stra, Geli., la lingua greca è più copiosa della

nostra; fusum sermoni* genus, Cic, stile sciol-

to: alvus fusa, Cels., che ha la soccorrenza.
FUSUS, i; va. 2. deci., fuso: ne mulieres per

itinera praediorum ambulante* torqueant fu-
stini, Pagana lege cavetur, Plin., per la legge
Pagana è proibito alle donne il filare per i

viottoli.

FUSUS, us; va. 4. deci., lo spargere, spargi-

mento^ fusione.

FUTATIM, avv., spesse fiate.

FUTILE, avv., inutilmente, invano, indarno.
FUT1LIS, e; add., pieno di fissure, che cola

dappertutto, Ter., metaf. loquace, ciancione,

che non può tener secreto, Cic. , vano , inu-
tile, di niun valore, o momento: servus fali-

lis, Ter., servo ciancione: canes futile s,?i\d.eCa\,
cani, che per la paura scacazzano: fulileslae-

tiliae, Cic, allegrezza di pochi quattrini: fu-
lilis caussa, Plin., cagione leggiera, e vana:
futilis auctor consiliis, Virg., che non è atto

a dar consiglio.

FUT1LITAS, atis; f. 3.decl.,leggerezza, inu-
tilità, vanità,

FUTILlTER, avv., inutilmente, indarno.
FUTURI, i;n. 2. deci, spezie di^vaso d'acqua.

FUTDRUS, a, um; part. di sum o fuo, che
sarà, o che dee essere, futuro, vegnente.

VXABALÌUM, ii; n. 2. deci., gabalio, (sorta di

pianta aromatica ).

GABA'LUS, i; m. 2. deci., forca, patibolo.

GABÀTAE, arum; f. plur.l. deci., piatto fon-

do da imbandir vivande, catino.

GAESUM, i; n 2. deci., giavellotto assai leg-

giero proprio dei Galli.

GAGATES, ae; m. 1. deci., gagate, ( sorta di

pietra ).

GALACTITES, ae; mi. deci., galattite, (sor-

ta di pietra preziosa di color di latte).

GALACTOP0TA,ae;nM. deci., bevitor di latte."

GALANGA, ae ; f. l.'decl.
,
galanga (sorta

di radice aromatica ).

GALAXIAS, ae; m. 1. deci., V. galactiles.

GALBA, ae; f. I.decl. , galba, ( vermicello,

che ritrovasi nella quercia ).

GALBANATUS, a, um; add., vestito di ve-
ste di color di galbano.

GALBAÌNÈUS, a, um; add., di galbano.
GALBÀ.NUM, i: n. 2. deci., galbano, liquore

d' una pianta di spezie di ferula, Iuv., sorta

di. vestimento raso, trasparente, che portava-
no i pili delicati, del color del galbano.
GALBINATUS, V. galbanatus.

GALBlNUS, a,um; add., molle, effeminato,

lascivo, dilicato.

GALBULA, ae; f. 1. deci., rigogolo (uccello).

GALBULUS, i; m. 2. deci., noce di cipresso,

Plin., rigogolo.

GALÈA, eae; i. 1. deci., celata, elmo, bar-

buta, bacinetto, morioue.
GALEA RIS, e; add, di celata.

GALEATUS, a, um; add., armato di celata.

GALENA, ae; i i. deci., galena, vena co-
nnine di argento, o di piombo.
GALÈO, as, avi, atum , are; \. conj. A. I.,

metter la celata.

GALEOLA, ae; f. 1. deci., sorta di vaso con-
cavo fatto a somiglianza di celata.

GALÈOS , o galios , ii ; m. 2. deci., galeo
(sorta di pesce nemico della pastinaca).

GALEOTES, ae ; ni. ^. deci., galeole (sorta
di lucertola).

GALERICULUiM, z; n. 2. deci-, panucchino.
GALERTTA, ae; f. 1. deci., \ .„..,.,.
GALERTTUS, i; fa. 2. deci., J

alloilolj -

GALERTTUS, a,um; add., cappelluto, coper-
to di cappello.
GALERUS, i; va., o galerum, i; n. .2. deci.,

cappello, Juven., parrucca.

GA
GALGÙI.US, ('; in. 2. deci., galgolo (uccello).

GALLA, ae; f. 1. deci., galla, ghianda, Lucll.,

sorta di vino aspro.

GALL1CAE, arum ; f. plur. K. deci., zoccoli

di legno.

GALLÌCE, avv., alla francese.

GALLlCINlUM, ii; n. 2. deci., quella parte

della notte, quando cantano i galli.

GAlXlCRUS , uris ; n. 3. deci., gallicrure

(sorta d'erba, la cui cima è simile al piede
del gallo).

GALLIIAMBUS, o galliambus, i; m. 2. deci.,

carme iambico, cantato dai Galli ,
sacerdoti

della dea Cibcle.

GALLINA, ae; f. 1. deci., gallina: albaegal-
linae fìlius , Iuv., figlio della gallina bianca
(prov. di chi è fortunato).

* GALLINACÈUS, a, um; add., gallinaccio, di

gallina: gallinaceum lac, Plin., latte digallina.

GALLINACÈUS, a, um; add., di gallina.

GALLINARlUM, ii; n. 2. deci., pollaio, gal-

linaio, polleria.

GALLTNARl'US, ii; in. 2. deci., poliamolo.

GALLINARl'US, a, um; add., delle galline :

curalor gallinarius , Var. ,
poliamolo : scala

gàllinaria, Geli., scala, dove posano le gal-

line per dormire.
GALLINOLA, ae; f. 1. deci., gallinella,

GALLO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

infuriare, come faceano i sacerdoti della dea

Cibele, chiamati Galli.

GALLULASCO, is, ere; sen. prct. e sup. 3.

conj. N. III., dicesi della voce de'fdnciulli ,

quaudo circa gli anni della pubertà si fa più

grossa, e quasi simile alla voce del gallo.

GALLUS, i; va. 2. deci., gallo: galli cantus,

Cic. , il canto del gallo ; sub galli cantimi
,

Hor., allo spuntar del giorno: gallus in ster-

quilinio. § suo plurimum polest, S.:n., prov.,

ognuno a sua casa la fa da padrone: magnus
gallus, gallostrone : parvus gallus , galletto

,

o gallettino.

GAMBA, ae; 1. deci., gamba, o unghia dei

giumenti. § gambosus, Vcgct, che ha la gam
ha gonfia.

GAMMARUS, o cammartis , i; va. 2. deci.,

gambero.
GANÈA, eae, f. deci., bettola, chiasso, Plin",

golosità, ghiottonerìa.

GANEARlUS, a, um ; add. , di bettola.
* GANÈO, onis; m. 3. deci, taverniere, bor-

delliere.

GANÈUM, V. ganed.
' GANGÀBA, ae, in. 1. deci., facchino., (in

lingua persiana.
GANGILION, o ganglion, ii; a. 2. deci., tu-

more nella testa, o nel collo, Veget., contor-

sione di nervi.

GANGRAENA, ae ; f. 1. deci., cangrena
cancrena.
GANNlO, is, ire ; sen. prct. e sup. 4. conj

N. IV., far voce di volpe, Ter., metaf., bor-

bottare, mugolare, e gagnolare: quid ille gan
nill Ter., che cosi va borbottando colui?

GANNITIO, onis; f. 3. idee!., propriamen
GANNITUS, us; m. 4. j te voce della voi

pe, e per mot., qualunque grido, gemito, e

mugulamento: gannitus Nereidum, Plin , le

grida, il gemito delle Nercidi: gannitibus la-

cessere, Mart. importunare con mugolamenti.

CANTA, ae; f. 1. deci., oca.
* GARGARISMI ATICUM , i"; n. 2. deci., gar-

garismo, acqua artificiata, colla quale 1' uos

mo si gargarizza, e talora l'atto stesso ili

gargarizzarsi.

GARGARlZATlO, onis; f. 3. deci.,') il garga

GARGARIZATUS, us; va. 4. deci'., J rizzare.

GARGAR1ZATUS, a, um; part. di gargari-

zo, gargarizzato.

GÀRGARTZO, as, avi, atum, are; \. conj

A. I., .gargarizzare.

GARRlO, is, ivi, ilum, ire ; 4. conj: A. IV,

guarrire, ciarlare, giacchiare, pigolare, be

litigare, ragionare inettamente: garrire alieni

in aurem, Mart., ciarlare all'orecchie diqual-

cheduno: nugas garrire, Plaut., canzonare,

frascheggiare.
* GARRlTUS, u*;m. 4 deci , cicaleccio noioso.

GARRULITAS, atis; f. 3. deci-, ciancia, gar-

rulità, ciarla, ciarleria.

;



GA
GARRÙLUS, a, um; add,, cianciatore, ciar-

lone, ciarliero, gracchiatore, garrulo, loquace,

ciaramella: rivus garrulus , Ovid., ruscello

mornioreggiante: lyra garrula, Tibul., liuto,

che fa una soave armonia: garrulam infan-

tine disciplinam contemnere, ad llcr., sprez-

zare la garrulità de' fanciulli.

GARUM, i; n. 2. deci, caviale, salsa fatta

d'interiora di pesci, principalmente di garo,

o di sgombro.
GARUS, i; in. 2. deci., gaio, (sorta di pesce ).

GARYOPIIILL01N, i; in. 2. deci., garofano,

gberofano, grofano.
GASTER, i; in. 2. deci., sorta di vaso, che

ila gran ventre.
" GASTRICUS, a, um; add., gastrico, T.

mcd., appartenente allo stomaco.
GATJDEBUNDUS, o gaudibuudus, a, um; add.,

ApiW., godente, godendo, allegro.

GAUDENS, enlis; part. di gaudeo, che gode:
animo acquo, imo varo edam gaudenti, et li-

benli, Cic.
, pazientemente, anzi allegramente,

e volentieri. S gaudentes , diconsi certi frati

cavalieri.

GAUDEO, es, visus sum, deve; irr.N.II., alle-

grarsi, dilettarsi, godere, esser agiato, e co-

modo : gaude, et bene rem yere, Ilor., sta al-

legro, e fa, che tutto vada bene: gaudebis
facto, evede mi hi , Ter. , credimi, sarai con-
tento d'averlo fatto: gaudeo me, in sinu, me-
cum tacilns, mihi gaudeo, Catul., Ter., mi ral-

legro tra me stesso, con esso meco: tuum
gaudeo gaudium, Ter, godo del tuo godere;
gaudere rebus novis, luci-

., amare la novità:

sanguine, Ovid., compiacersi nelle stragi: fu-
rit homines gavisos suum doìorem, Cic., sma-
nia, perchè gli nomini si sono rallegrati della

sua afflizione. v

GAUDIALIS, e; add., allegro, che reca al-

legrezza, e gaudio.

GAUDIMONlUM, ii; } n. 2. deci., allegrezza,

GAUDllJM, ti- $ gaudio,godimcnto, ral-

legramento: gaudio cumulavi, gaudiis exitl-

ture , gaudio exsilive , gaudio, effevri , Cic,
gongolare di godimento.
GAVlA,ae; f. I deci ,gavia, (uccello d'acqua).
GAVISUS SUM, V. gaudeo.
GAULUS, i; m. 2. deci., bicchiere fatto a

gondola.
GAUN.lCE, cs\ f. I. deci. gr. o gaunàcum ,

i; n. 2. deci
,
palandrana, gabbano.

GAURANlAE, avum; f plur. \. deci., uve
del monle sacro vicino a Falerno.
OAUSAPÀTUS, a, um ; add., impalandranato,

vestilo di una veste pelosa.

GAUSÀPE, es; f. I. o gausàpe, is\ n. 3. o gau-
sapum,i\ n. 2., o gausàpa,ae; f. I. deci., palan-
drana, gabbano, tappeto da coprir la tavola,

coltre, Pers , benha ispida, e lunga.
GAUSAPlH, ae; f. I. deci, picciolo gabbano.
' GAUSAPlNAS, a, uni; add., valioso, pelo-

so: gansaplna penula, palandrana , -gabbano.
GAZA, ae; f. I. deci., ricchezze, Cic, tesoro

regio, erario pubblico.
• GAZOMÉTRUM, i; n. 2. deci, gassometro,

( strumento de' fisici moderni, con cui misura-
no la qttaul ila del gas ).

• GAZOPHILAClUM, ii ; n. 2. deci., gazzofi-
laceo, salvadanaio.

GÈ
GELASCO, is, ascere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., gelare, agghiacciarsi, aggelare.
GELÀSTNUS, i; ni. 2. deci., grinze, che si

formano attorno la bocca di colui, che ride,
oppure i denti davanti, che si mostrano col
ridere,

GELATlO, onis; f. 3. deci., gelata, gelamento,
congelazione, il gelare.

GELXTUS, a, uni; part. di gelo, gelato,
congelato.

GEMCIDlCJM, ii; n. 2. deci
,
gelicidio, gelo.

GELIDE, avv. , freddamente, pelatamente.
GELIDUS, a, imi; add., gelido, freddo, ge-

l.do: gelida o gelida aqtta, Hot'., acqua ge-
lila: gelida inors, Virg., fredda movlc.Sgell-
dtor, Pilli., piii freddo. S gelidissimus, Plin.,

freddissimo,

GELO, as, avi, atum, are; \. con]. A. I., ag-
ghiacciare, aggelare, e gelare, far ghiaccio.

GÈ
non aule demeluntuv, quam gelaverit , Plin.,

non si mietono avanti, che geli.

GELU, n. indecl., \ gelo, ghiaccio; tar-
GELUM, l'i n. 2. deci., [ da gelu seneclus

,

GELUS, i; m. 2. deci., ) Virg., la grave, tar-
da, e pigra vecchiezza.
GEMEBUNDUS, a, um ; add., gemebondo,

sospiroso, sospircvole.
GEMELLAR, avis; n. 3. deci., sorta di vaso

capace di due misure.
GEMELL1PÀRA, ae ; f. \. deci., che partori-

sce due in un parlo solo.

GEMELLUS, a, um; add:, gemello, Hor., pel-

ine!., simile: gemella proles, Ovid, gemelli:
ad celerà pene gemelli, Fior., nel restante
affatto simili: gemellae viles , Col., vili, che
fanno due grappoli attaccati ad un medesimo
picciuolo: gemella legio , Caes., legione fatta

di due legioni.

GEMINATICI, onis; f. 3. deci., raddoppia-
mento, ripetizione: uli geminalione

,
Quint.,

ripetere due volte una cosa.

GEM1NÀTUS, a, um; part. di gemino , rad-

doppiato, doppiato.
GEMINTTODO, inis; f. 3. deci., V. gemin alio.

GEMINO, as, avi, atum, are; \. conj. A, I.,

raddoppiare, doppiare, addoppiare, dobbiare,
duplicare, geminare, Hor., accoppiare: non ut
sevpenles avibus geminentuv , tigvibtts agni,
Hor., non che si accoppino gli uccelli ai ser-

penti, alle tigri gli agnelli: geminare faci-
nus, Ovid., ricadere nello stesso delitto.

GEMlNUS, a, um; add., doppio, due, gemi-
no, binato, simile, gemello: pav est uiriusque
avarilia, gemina audacia, Cic, sono eguali
ambidue nell'avarizia, simili nell'audacia.-

fvatres gemini, Liv., gemelli: frater geminus,
Plaut., fra tei gemello. § geminissimus fvaler

,

Pian t. , fratel gemello, se mai ve n'ò slato.

GEM1SCO, is, ìscere ; sen. pret. esup 3. conj.

N. Ili, gemile, pigolare, sospirare, gemicare.
GEMlTES, is; m. 3. deci

,
gemma.

GEMITUS, us; m. 4. deci., sospiro, gemito.
GEMMA, ae; f. 1. deci., occhio della vite,

gemma, pietra preziosa, Mart., qualunque pre-
zioso ornamento : dat digitis gemmas , Ovid.,

si mette gli anelli: gemina bibeve, Virg , bere
in una tazza falla di una gemma: gemmis
conslans, fatto di gemma.
GEMMANS, antis; part. di gemmo, risplen-

dente a guisa di gemina: hevbae gemmante

s

rore, Luci'., erbe risplendenti di piccioli" gocce
di rugiada, che quasi gemme le adornano.
GEMMASCO, is, ascere; sen. pret., e sup.

3. conj. N. III., germogliare, geminare, far la

gemma.
GEMMATUS, a, um; part. di gemmo, ornalo

di gemma
,
guarnito di pietre preziose , in-

gemmato! gemmato.
GEMMESCO, is, escere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., farsi gemma.
GEMMEUS, a, um; add., di gemma, fallo

di pici re preziose: radix gemmeae rotuudi-
talls, Plin., radice, tonda, come una gemma.
GEMMIFER, a, uni; add., che produci' gemme.
GEMMO as, avi, atum, are; I. conj. N. I.,

germogliare, gemmare, far la gemma, e ri-

Splendere a guisa di gemma.
GEMMOSUS, a, uni; add., ornato di molte

gemme.
GEMMtlLA, ae; f. 1. deci., picciola gemina.
GEMO, is, nini, milum, ere; irr. A. III., ge-

mere , pigolare, gemile, gemicare, piangere,
lamentarsi , per niet., scricchiolare, cigolare:

gannii sul> pondero cymba, Virg., il naviglio
scricchiolò sotto il peso: gentil iota, Virg., la

ruota stride, cigola.
' GEMONltJS, a,um; add. di gemito, che ap-

partlenca gemilo: scalae gumoniae, le scale

gemonie, pozzo in Roma, nel quale, preci-
piiavausi i condannati: trahere in gemonias,
Tac, (sostantivo ^trascinar al patibolo.

' OEMCI, V. gemo,
GEMULUS, a, um; add., V. gemebundus.
GEMURlA, ae; f. I. deci., callo, che nasce

sullo le dita de» piedi.

GENA, ae; f. I. deci., guancia, gena, ma-
scella, gota, Sen., nepitello, palpebra: u/nbra-
tus genas, Stat. , che ha le guaneie copcrle
di lanugine,
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GENEALOGIA, ae; f. 1. deci., V. G., genea-
logia

,
geneologìa , discorso d'origine, e di-

scendenza di nazione, stirpe, ce, e si prende
per la stirpe, e discendenza stessa.

GENEALÒGUS, i; m. 2. deci., che fa le

genealogie delle famiglie.
' GENER , èri; m. 2. deci., genero, marito

della figlia, Corti. Ncp., cognato, Ulp., marito
della nipote, e pronipote.
GENERABILE, e; add., generabile.
GEMERALlS, e; add., generale, universale,

appartenente a molli.

GENERALITER, avv., generalmente, univer-
salmente, comunemente, in generale.

GENERASCO, is, ascere ; sen. pret. e sup.
3. conj. A, III., nascere, ingenerarsi.
GENERiTIM, avv., in ciascun genere, per

tutte le spezie, in generale, gcneralmenle.
GENERATlO, onis; f. 3. deci., generazione,

produzione, ingcnerazione, generamenlo, il

generare.

GENERATOR, oris; ni: 3. deci., generatore,
generante, ingeneratole, padre.
GENERITR1X, icis; f. 3. deci., generatrice,

ingeneratrice.

GENERATUS, a, um; part. di genero, ge-
nerato, ingenerato.
GEMERÒ, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

generare, ingenerare, concepire, produrre,
fare, comporre, Quint., ritrovare: generandi
gloria mellis , Virg., per la gloria di far il

mele: sola mentis natura duoli sunt, ut tam
multa generarent, Quint., dal solo lume na-
turale della ragione sono stali condotti ad in-
ventar tante cose.

GENEROSE, avv., generosamente, cavalle-
rescamente. § ge/urosius, Hor., più generosa-
mente.
GENEROSITAS, alis; f. 3. deci., generosità,

nobiltà, chiarezza, altezza, onorcvolezza, gran-
dezza d'animo, Col., eccellenza, bontà, vi-
gore, forza: generositas vitium, Col., viti di
buona razza: generositas vint^ìia,, la forza
del vino.
CENERÒSUS, a, um; add., generoso, signo-

rile, cavalleresco, gentilesco, nobile, di gran-
d' animo. Ilor., eccellente, buono, forte, ga-
gliardo: generosae viles, arbores , Col., vili

di buona razza, che l'anno buon vino, albe-
ri, che producono buone frutta. § génerosior,
Pruden.

,
piìt nobile. $ gcuei-osisimus, Suet ,

nobilissimo.

GENÈSIS, is; f. 3. deci., natività, nascila,
il pianeta, sotto il quale alcuno è nato: /io(a

malhematìcis yenesis tua, Suet., il punto del-
la (uà nascita è nolo ai matematici: genuini
sitam premere, Peti-., oscurale la sua nascita.

S yenesis, dicesi anche il primo de' libri della
sacra scrittura, Genesi, V. G.

GENETHLIA.CI, orina; m. plur. 2. deci., co-
loro, che fanno oroscopi, e pronosticano dal
punto del nascere, astrologi.

GENETllLIOLOGiA, «e; f. (. deci., arte di
far oroscopi, astrologia.

GENÈTRIX, V. gvnilvix.

GENIALIS, e; add., geniale, di sollazzo e
divertimento, matrimoniale: lecius genialis,

Cic, letto matrimoniale: genialis dìcs , Iuv.,

giorno di sollazzo.

GÈNIALtTER , avv., con piacere, con sol-

lazzo, con genio
GENIANA, ae; f. I . deci., geniana, (sorta di

gemma).
SERICULSTIM, avv., di nodo in nodo, a

ciascun nodo.
GENICULATU.S, i; m. 2. deci., coslcllazionc

rappresentante Ercole in ginocchioni.

GENICULITCJS , a, uni; part. di geniculo,

che ha molti nodi, nodoso.
GENICO LO, as, avi, atum, are; \. conj. N,

L, far nodi.

GEN1C0LUM, i; n. 2. deci, nodo, che è al

gambo del tormento, dell' erbe, ve.

GENISTA, ae; f. 1. deci, ginestra, (sorta di
arboscello ).

GENITAlilLIS, e; add , ) gcnilale , gencra-
GENTTlLlS, e; add., } livo , genitabile :

geuita/is luira, genitale temptis, Ovid., l'ora,

il giorno della nascila : eorpora quatuor ge-
nitalia, Ovid., i quaiiio elementi, ebe con-
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corrono alla generazione delle cose: gcnilalia

arva, Ovid., il paese natio: genitales tranci,

Col., tronchi fertili, che generano: genilales

dii, Enn. apud Cic, dei creatori d- ogni cosa.

GEN1TALITER, avv., per la generazione.

GENITIVfJS, a, um; add., ingenito, natu-
rale, innato, gentilizio: genilivae notae, Suet.,

voglie o segui, che si portano nascendo so-

pra qualche parte del corpo, Quint., genitivo,

secondo caso di un nome.
GENlTOR, oris; m. 3. deci., genitore, pa-

dre, generatole.
GENÌTRIX. icis; f. 3. deci-, genetrice, ma-

dre, generatrice.

GENITURA., ae; f. 1. deci., generazione,

genitura, Suet., oroscopo, o sia punto della

sua nascita.

GENITUS, a, um; part. di geno, generato,

nato. »

GENITUS, us; m. 4. deci., generazione.

GENIUS, ii; m. 2. deci., genio, umore, gu-
sto, il Dio Genio, che finsero gli antichi pre-

siedere alla nascita di ciascuno in particola-

re, Mart., grazia, leggiadrìa: genios vestros

iraios habeam, Peti-., che tutti gli dei ini

siano, contrari: hic quidem mèlioretn genium
tiiuin non facies, Plaut, tu non farai qui mi-
glior fortuna: ad genium meiim multimi sa-

pis, Plaut., sei affatto del mio gusto, del mio
umore: curare genium mero, llor., bevcr be-

ne, passar il tempo, e divertirsi a bere: de-

fraudare genium suuin, Ter., belligerare cui»

geniìs, Plaut., privarsi del necessario per ri-

sparmiare-, far vita misera: indulgere genio,

Pers., darsi al buon, tempo, soddisfar alle sue
passioni: male volente genio natus , Plaut.,

diis iratis, genio sinistro natus, Pers., nato
al dispetto degli dei.

GENO, is, imi, itum, ere; irr. A. III., gene-
rare.

GENS, genlis; f. 3. deci., gente, nazione, po-
polo, brigata, masnada, razza, famiglia, ca-

sata: ubinam genlium sumus? Cic., in qua!
paese siamo? sine gente, llor., ignobile, la

cui famiglia non si conosce: gens inimica
mihi, Virg., nazione a me nemica.
GENTIANA, ae; f. 1. deci-, genziana (erba).

GENTlCUS, a, um; add., nazionale: gemico
more, Tac, secondo '1 costume della nazione.
GENTILIS, e; add., proprio di qualche na-

zione, Cic, della medesima famiglia, della

medesima gente, che porta il medesimo no-
me, gentilizio: genliles dominoriini servi,

Plin., servi, che hanno lo stesso nome de' pa-
droni.

GENTILlTAS, alis; f. 3. deci., lignaggio di

una famiglia, parentado tra persone della me-
desima famiglia, e la stessa famiglia o casato:

cinnamomo proxima gentililas erat, Plin., era
della medesima spezie del cinnamomo, simile
al cinnamomo.
GENTlLlTER, avv., secondo il costume'del-

la patria, secondo il linguaggio del paese.
GENTILlTlUS, a, um; add., gentilizio, di

una famiglia, Plin., proprio d'una nazione:
genti/ilia sacra, Cic., sacrifizi gentilizi

,
pro-

pri d'una famiglia: gentitilium hoc illi est,
Plin., etili ha questo da' suoi antenati.

' GEiNUI, V. gigno.
GENU, nu; n, 4. ) deci., ginocchio: gemi
GEiNTJS, i; in. 2. I submillere , Plin., ingi-

nocchiarsi: alleili ad genita accidere, Cic.,

gettarsi ai ginocchi di qualcheduno: dum vi-
rent genita, llor., fino a tanto che siamo gio-
vani.

GENUALlA, ium; n. plur. 3. deci., ginoc-
chiello.

GENUARlUS, ii; m. 2. deci., moneta battuta
in Genova con l'impronto di Cesare, che ora
volgarmente diciamo Genovina.
GENUINE, avv.,sinceramente,schiettamenlè
GENUlNUS, a, uni; add., naturale, nativo,

domestico, particolare: genuini dentes , Cic,
denti mascellari: genuino alìquem rodere e
genuinum frangere in aliqi.o, Pers., lacerare
la fama di uno: genuinum agitare, luv., bat-
ter le mascelle.

GENUS, r-ris; n. 3. deci, genere, specie,
famiglia, prole, lignaggio, generazione, stirpe,
razzi, sorta, maniera, qualità* nazione ; genere
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bono natus, Plaut., nato di buona famiglia:
generis grati est, Plaut., è di una famiglia
riconoscente: est genus hominum, Ter., vi è
una ruzza di persone : in genere dividere
omne jus civile, Cic, dividere la legge civile

in diversi generi, o titoli: genere novo lite-

rarum liti, Cic, servirsi di una nuova maniera
di scrivere lettere: genus armis ferox, Sali.,

gente feroce nell'arme.
GEOGRAPIIlA, ae; f. i. deci., geografia,

descrizione della terra.

CEOGP.iPHUS, i; ni. 2. deci., geografo, che
fu, o studia di geografiu, V. G.

* GEOLOGIA, ae; f. 1. deci., geologia, trat-

tato sopra la terra.
* GGOMÀNTES, is ; m. 3. deci., geomante,

che pretende indovinale per geoinanzia.
* GEOMANTlA, ae ; f. 1. deci., gcnmanzìa,

divinazione, che alcuni presumevano di fare

per via di punti a caso e con regole vane se-
guati in terra, e sopra la carta,"Co' quali punti
si 'descrivevano certe linee, dal cui numero
si traevano poi le conseguenze desiderate.
Conseguenze simili si traevano ancora dalle
figure, che appaiono sulle unghie, nel vetro,
sulle pietre, ecc.

GEOMÈTER,o geomelres,ae; <m. l.decl., geo-
GEOMÈTRA, ae,- j metra,geomc-

tro, misuratore della terra.

GEOMETRIA, ae; f. i. deci., geometrìa , arte
di misurar la terra.

GEOMETRICA, orimi; n. plur. 2. deci., cose
geometriche, la geometrìa.
GEOMETRlCE, es; f. 1. deci. g>\, V. geometria.
GEOMETRlCE, avv., geometricamente.
GEOMETRlCUS, a, um ; add., geometrico.
GEORGIGa, orum'fXi. plur. 2. dee)., georgica,

libri di Virgilio, che trattano dell'agricoltura.
GEORGlCUS, a, um; add., dell'agricoltura.
GERAN1TES, ae ; m. i. deci., geranite, (sorta

di pietra ).

GER ANIUM, ii; n. 2. deci., geranio (erba).

GERARlA, ae; t. 1. deci, serva, che porta
i fanciulli in braccio.
GERDlOS, ii; m. 2. deci, tessitore, o secon-

do altri, facchino.
GE.RENDUS, a, um; part. di gero, da farsi,

che si dee fare: res_ gérendae, Cic., gli affari.

GERENS, entis ; part. di gero, che fa: sui
negotii bene gerens , eie , che fa bene i

fatti suoi : male rem gerens, Cic, che fa mar
le i falli suoi: sextàm jam consulalum ge-
rens, Cic, essendo giù la sesta volta console.
GERMANE, avv., sinceramente, da fratello.

GERMANlTAS, atis ; l. 3. deci , fratellanza ,

fraternità, parentado.
GEKMANlTUS,avv.,da frateIÌo,si,nccramènte.
GERMANUS , a , um ; add. , fratello ger-

mano, carnale, e per met, somigliante, vero
,

sincero : si te in germani loco seinper habui,
Ter., se ti ho sempre amato come fratello:

germanus fraler, germana soror ,Cic, fratello,

sorella carnale: germanissìmus stoicus
t
C'tc.

t
'p\i-

ro, pretto stoico: germani aditici, veri Greci.
GERMEN , ìnis; n. 3. deci., Virg., germe,

germoglio, pollone, germogliamento.
GERMINATlO, onis;Ì. 3. deci., il germoglia-

re, germogliamento, e la stessa pianta, che
geimoglia.
GERMINITUS, us; m. 4. decl.,V. germinano.
GERMINO, as, avi, alum , are; \. conj. A.

I-, germogliare, germinare, mettere.
GERO , is, gessi, gestitili, ere ; irr. A. I.,

portare, avere il carico, fare, avere, far com-
parire , governare, amministrare, trattare,

esercitare, agire: sui negotii bene gerens, Cic,
che fa bene i suoi affari: diis te minorem
quod geris, intperas, Hor. , tu regni, perchè
riconosci un Dio sopra di te : animo morem
gerani, Ter., mi soddisfarò: Beli gcrebal efli-

giem, Curi., rassomigliava Belo: gerere rem,
publicam rem o rempublicam, Cic, governare
la repubblica : negolium « rem siami male
gerii, Cic, fa male i suoi affari : reviso, quid-
nani hic rerum gerat, Ter., vengo a vedere,
che cosa faccia qui: scio quam rem geram,
Ter., so ben io cosa farò: de compacto rem
gerani, Plaut.., operano d'accorcio, di con-
certo : personam civitatis gerere, Cic, rappre-

seli! ire il corpo della città; socictatem, Cicj
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maneggiar le faccende d'una compagnia: alias
i\es geris, Plaut, fui tuff altro; prae se gerii
ntilitaiem quainda in , Cic, la cosa pare van-
taggiosa: ego vaino recte, et reni gero, Plaut,
io sto benissimo, e attendo ai fatti miei: ado-
lescenliae tempus tanta inopia gessisse ferlur,
Suet., dicesi, che egli abbia passata la sua
gioventù in tanta miseria: ves gérendae, Cic,
faccende, negozi: gerere animuin mutiebrem,
Plaut., aver cuore du femmina : flitxam fidem,
Plaut., mancar di parola: magislralum, Cic.,

esercitare una carica.
GERO, onis; in. 3. deci., facchino.
' GERONTOCOMI UM, ii; V.geronlotrophium.
CERONTOD1DASCALUS, i, m. 2. deci., mae-

stro de' vecchi.

GER0NT0TR0PI1IUM, ii; n. 2. deci., ospi-
tale de' vecchi.
GERRAE, arimi; f plur. 1. deci., graticci,

Plaut., cose da niente, bagattelle, ciance, no-
velle, fole, ciuffolo, cianciafruscole, baie, fra-
sche, pippioni, bagattelljeri, cianciatori.
GERRES, inni; m. plur. 3. deci., pesci sa-

lali di niun valore.

CERRO, onis; m. 3 deci, cianciatore, ba-
gattelliere.

' GERULIFIGULUS, i; m. 2. deci., voce in-
ventata da Plauto, e significa colui, che fa o
insegna qualche cosa : geruli/ìgulos flagiiii,
che insegnano, che fanno scelleratezze.
GERtJLUS, a, um; add., che porta.
GEtiUEUS, i; ni. 2. deci., facchino, portatore.
GERUSlA, ac; f. i. deci, curia, sola del

consiglio.

GESORETA, ae, f. 1 . deci., fregata, brigantino.
* GESSI, V. gero.
GESTA, orum; r plur. 2. deci., fatti, impre-

se, azioni, gesta.
' GÉSTÌMEN, ìnis; n. 3. deci , ciò che. si

porta.: c/j pentii magni gestamen Abanlis , lo

scudo, che portava il grande Abanf.e.

GESTATlO, onis.; f. 3. deci , il farsi porta-
re, eh' è una spezie d' esercizio per la sani-
tà, 1' andar in lettiga, Plin., il luogo, dove
uom si fa portare, una galleria, un viale: ge-
slatio etiain lougis tnorbis aplissimaesl, Cels.,

il farsi portare è buonissimo anche per le lun-
ghe malattie.

GESTITOR, oris; ra. 3. deci., portatore.

GESTATORlUiU, ii; n. 2. deci., lettiga.

GESTATORlUS, a, uni; add., alto a porta-
re : sella, gestatoria, Suet, lettiga.

GESTATR1X, icis; f. 3. deci., portatrice, che
porta.

G ESTATUS, us; m. 4. ricci., V. gestatio.

GESTICULARlA, ae; f. I. deci., commedian-
te, che fu gesti sul teatio.

GEST1CULATIO, onis; f. 3. deci., gesto da
commediante, buffonerìa, atto ridicolo, da
commedia, il gesteggiare.

GESTICULATOR,V;n-; ni. 3. deci., giocola-
tole, commediante.
GEST1CULSTUS, a, um; part. di gesliculor,

da commediante, da giucolutorc, da comico:
molus gesliculali, Solili., gesii da commediante.
GESTICUI.OR, aris, atus suiti, ari; \. conj.

D. I., atteggiare, gesteggiare, giocolare, far

gesti nella commedia:
GESTlENS, entis; part. di gestio , allegro,

giocolante, lieto, festeggiante, esultante'.

GESTII), is, ivi, itum, ire; 4. conj. N. IV.,

rallegrarsi, brillare, gongolare, ringalluzzarsi

,

solluchciare, far festa o galloria , saltar d'al-

legrezza, desiderare ardentemente, esseria
festa, in giolito, in gazzurro: niinia voluplate
gestire, Cic, gongolare di piacere: gestire

laetitia , Cic, esser in galloiia: omnia scire

gestio, Cic, ho sommo desiderio di saper ogni
cesa.

GESTIO, onis; f. 3. deci., amministrazione,
esecuzione, condotta, niancggiamcnto, il ma-
neggiare ; in gestione negotii, Cic, nel ma-
neggiare 1' affare.

GESTITO, as, avi, atiim, are; } l.conj A.I.,

GESTO, as, avi, alum, are ; j portare
,
ge-

sta re : in alvo geslare, Plaut., in utero, Plin.,

esser incinta: aliquem in sinu, Ter., amarlo
teneramente, verba, Sen , rapportar le parole.

GESTOR, oris; m. 3. deci., delatore, rap-

portatore.
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GESTUÙSUS, a, uni) add., che fa molli ge-

sti, comico.
GÉSTUS, a, uni; part. di fero, fatto: hoc

modo res gesta est, ut ego dico, Plaut. , la

cosa è passata coni' io dico: gesti honores

,

Piiu., cariche, dignità esercitate, sostenute.

GESTUS, us; m. 4. deci., gesto : lex gestus,

Quint, la regola del gesto: gestum agere, Cic.,

far alcuni movimenti del corpo per indicar

allegrézza o altre passioni dell' animo.

GETHYUM, yi; n. 2. deci., scalogno.

Gì
GIBBA, ae; f. I. deci., gobba, scrigno.

GIBBER, cri, e eris; m. 2. e 3. deci., gobba.

GIBBER, a, um; add , ) gobbo, scri-

GIBBEROSUS, a, um; add., ; gnutò.
G1BBUS, a, uni; add, convesso, gobbo.
GIBBUS, z; ni. 2. dee!., tumore.
GIGAiNTEUS, a, um; add., di gigante, gi-

gantesco.
GIGAiNTOMACilTA, ae; f. 1. deci., guerra di

giganti.

GIGAS, antisj m. 3. deci., gigante: gigan-

tum more, gigantescamente, da gigante.

GIGERl.A, orimi; h. plur. 2. deci, ventriglio

di gallina.

GIGNENTlA, uni; n. plur. 3. deci., erbe,

piante e altre cose, clic nascono dalla terra.

GIGNO, is, genui, genituin, ignere ; irr. A.

III., generare, partorire, produrre, portare, in-

generare, cagionare: gigni capile o incapiti,

Pilli., nascere con la testa avanti: pedibus ,

Plin., nascer co' piedi avanti: gigner'e novas
praecepliones , ad Hcr. , inventar nuovi pre-
cetti.

GILVUS, a, um; add., cinericcio: gilvum vi-

num, Geli., vino claretto.

GINGIVA, ae; f. 1. deci., gengiva: defrica-
re gingivam, Iuv.., nettar le gengive.
GtNGIVOl.A, ae; f t.dccl., picciola gengiva.
GINGIUNA, ae; f. 1. deci-, sorta di zuffolo,

che imita la voce dell' oca.

GINGRINA.TOR, oris; in. 3. deci., sonator d'

una specie di zufolo.

GINGRlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. N. IV.,

far la voce dell'oca.

GINGRTTOR, oris; m. 3. deci , V. gingrinator.
GIT1I. , n. indec).

, git, gittaione, nigella

erba ).

GL
GLAEELLUS, a, uni; add., alquanto liscio.

GLABER, a, um; add , liscio, pelato, senza
peli. S glabrtor, Plaut., più liscio.

GLABRARlA, ae; f. 1. deci., pecora tosata,

C metal'. , donna pelala.

GLABUENS, enlis; part. di glabreo, pelalo,
liscio.

GLABRESCO, is , escere; seri. prct. e Slip.

3. conj. N. IH., esser pelato, liscio.

GLABRETUM, /'; n 2 deci., lena slciile, ove
non nasce biada, nò ciba.
GLABRO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A. I.,

pelate, dipelare, (or via la pelli'.

GLAGTALIS, le; add., di ghiaccio.
GLACI ATUS, a, unii part. di giudo, agghiac-

cialo: glaclalus caseus , Col., cacio rappreso.
GLACl'ES, et; f. ,

r
>. deci., ghiaccio: coaclus

'//<"'/>, Retalo.

GLAClO, as, ne/, alum, are; 1. conj. A. I,
^ghiacciare.
gi.adiator, m-ls; m. 3. deci

, gladiatore,
schermitore, duellante, campione,
GLAIMATORIUS, a, um; add., di gladiatore:

llaUialoriiini certamen
, gladiatoria pugna

,

Ile, combattimento di gladiatori; aaclpereglà-
Uaiarium, Liv., ricevere il premio per sinù-
e comballiinenlo: animus gìadtdtorius,TcT.,
rumo di gladiatore, cioè animo cosi osttna-
o, e risoluto, che non teme punto di lue
Ini hrssii anelie con suo pericolo; gladia-
iriiini est, die., egli è proprio dei gladiatori:
uni li, n: g/ailiatoriae, Sali., compagnie digla-
ialoii

GLADI LTDRA, ne; f. 1. deci., scherma, l'ar-

: del uladi. lini e.

gi.aiiiou.s, i; in. 2. deci., coltellino, e ghiag-
inolo ( erba odorifera ).

gi.uiII'm, <7j ii. 2. deci., anticamente per

GL
Gì,ADI US, ii; in. 2. deci., spada, coltello,

pugnale, ferro: gladius vagina vacuus , Cic,
spada nuda, nudare gladium, Liv., distringe-
re, stringere, educete de vagina, Cic.,, sgua-
inar la spada :

1

suo siùi gladio hunc jugulo

,

Ter., lo strozzo con la sua propria spada, cioè
mi servo delle stesse sue ragioni contro di lui,

I

onde suo gladio iugulari , vale restar preso

i
nella sua rete: gladio plumbeo iugulare, Cic.,

convincer con ragioni fievoli. 5 gladius è an-
cora appresso Plinio una sorta di pesce, che
ha il muso aguzzo a foggia di spada, glave. §

gladius dritsianus, Tac., spada acutissima: gla-

dius hispanicus, Veg., spada col taglio a. due
parli, e con gran punta.
GLANDARÌUS, a, um; add., di ghiande, che

produce ghiande.
GLANDÌFER, a, um; add., ghiandifero, fer-

tile, fecondo.
GLANDIOiNlDA, ae; i. \ . deci., carne di por-

co attaccata alle glandule.

GLANDlUM, ii; n. 2. deci., e meglio glan-
dla orimi; li. plur. 2. deci., glandule, o sia

gola del porco.
GLANDO, ìnis; f. 3. deci , ghianda.

GLANDOLA, ae; f. 1. deci., ghiandola, gbian-
duccià, gianduia, gangola, e la parte glandu-
lo.sa dell' animale.
GLANDULOSU3, a, um; add , glanduloso.

GLASIS, ti, o glantis, i; ni. 3. o 2. deci., gia-

no, glane ( spezie di pesce ).

GLANS, andis; f. 3. deci., ghianda, Sali.,

palla di piombo.
GLARÈA, eae; f. 1. deci., ghiaia.

GLAREOLV, ae; f. 1. deci., ghiaia mimila.
GLAREOSUS, a, um; add., ghiaioso.

GLASTRUM, i; n. 2. deci., glasto, e glastro,

guado ( erba per tinger lane ).

* GLAUClNUS, a, um; add., di colore verde
di mare, verdiccio.

GLVUCÌSCUS, i; m. 2. deci.
,
glaucisco, (sor-

la di pesce).

GLAUCOMA, alis; n. 3. deci., o glaucoma,
ae; f. 1 ., o glaunosis, is; f. 3. deci., glaucoma,
inalatila dell' occhio , allora quando l'umor
cristallino diviene di color glauco.

GLA.UCUS, a, uni; add, verdiccio, verde chia-

ro, verde di mare, color celeste, glauco, azzurro.

GLAUCÙS, t) m 2. deci,, glauco, lechia, (sor-

ta di pesce ).

GLAUX, aucis; f. 3. deci., glauco, (erba, che
fa venir il latte alle donne).
GLEBA, ed anche gtaeba, ae; f. 1 .deci., zolla,

gleba, ghieva: gleba marmoris , Plin., pezzo
di marmo.

Glioi; \rTUS, il; m. 2 deci., che rompe le zolle.

GLEBOSUS, a, um; add., zolloso. S glebosior,

[Min,, piii zolloso.

GI.E RI ILA, ai-; f. 1. deci., zolletta.

GLEBULENTUS, a, um; \ ,. ,.

GLEBI LOSUS, „,u,„; )
add.

,
zolloso.

GLEGiTOKITES, ae; in. {. deci, vino con-
dilo con I' erba pulegglò:

GLESSUM, o glesum, i; n. 2. deci., ambra.
GLLl.r.LNUM, i; n. 2. deci., olio fallo di mo-

sto, e d'aromi, o come alili vogliono, il pri-

mo (dio, che si spreme dalle olive.

GI.1NON. /', n. 2. deci., glino, (specie d'acero).

GLIKAhIUM, il; n. 2. deci., luogo da no-
drirvi ghiri.

GLIS, tris; in. 3. deci., ghiro.

GLISOK.RUS, a, uni; add., crescente, copioso

GLtSCES, uitij in. plur. 3. deci., testicoli di

porco.
GLISCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj. N.

IH, crescere, Slal., desiderale graiiilenienle,

Col., ingrassarsi, divenir grasso: glisctiile in

die seditione, Liv., crescèndo ogni giorno più

il tumulto: g/iscis regnare, Slal., desideri ar-

dentemente (li regnare.

GLOBJtTtJS, a, um; pari, di globo, fallo a

forma di globo, o palla.

GLOBO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A. I.j

aggomitolare.
G L()li( IS US, a, um; add., rotondo, globoso.

clobOlus, i; ni. 2. deci., globefio, piccola
palla, picciol globo. § globuli, Cat., piccole pal-

le di pasta, che gli antichi facevano cuoce-
re nell'olio: per mei. melliti verbortim glo-

buli, i'elr., espressioni delicate, tetterò.

GL 1G3

GLOBUS, i; m. 2. deci, globo, sfera, palla,

pallottola, grumo, e qualunque cosa rotonda,
Liv., una compagnia, una squadra di soldati,

una ìnollitudinc d'uomini: globi lanae, Hor

,

gomitoli di lana: globi sanguinis, Ovid., gru-
mi di sangue: globus equitum, Caes, uno squa-
drone di cavallerìa: globus naviuni, Caes., una
squadra di navi.

CUOCIO, is , ire ; sen. pret. e sup. 4. conj.
N. IV., chiocciare.

GLOClTO, as,avi, attlni, are; l.conj.N. I.,

chiocciar sovente.
GLOMERABIL1S, e; add,, che si può aggo-

mitolare , formato a guisa di globo , rotondo,
globoso.

GLOMERAR1US, ii; ni. 2. deci., colui, che
inviluppa, aggruppa, aggomitola.
GLOHERATlO, oiiis; t. 3. deci., inviluppo,

gruppo: mollis alterno entrimi explicalu gla-

meralio, Plin., passo raddoppiato d' un caval-
lo, che va d' ambio.
GLOMER.ITU', a, um; part. di glomero, in-

viluppato, confuso, involto, ammassato, aggo-
mitolato.

GLOWÉRO, as, avi, alimi, are; 1. conj. À. L,
inviluppare, avviluppare , avvolgere, aggomi-
tolare, aggroppare, aggruppare, ammucchiare,
radunare : inanimi glomerare bello, Virg., far

soldati per la guerra: equi glomerant gressus,

Virg., i cavalli vanno d'ambio, o portante!
lanani glomerare in orbes, Ovid., aggomitola-
re la lana: cervi glomerant fuga agnina pul-
verulcnia , Virg., i cervi fuggendo sollevano
glnbi di polvere.

GLOMEROSUS, a, uni; add., globoso.

GLOMUS, i, ni., o glomer, èris; m. 2. e 3.

deci., gomitolo.
GLORIA, ae; f. 1. deci., gloria, splendore,

onore, titolo, Plaut., iattanza, ostentazione,
vantamento, vanto.
GLORI ABUNDUS, a, uni; add., vantatore,

gloriantc.

GLORIANDUS, a, um; part. di gloriar, da
gloriarsene, degno di gloria, e di lode, glorioso.

GLORlANS, anlis; part. di gloriar, glorian-

dosi, vantandosi, gloriantc, vantatore.

GLORI \TlO, onis; f. 3. deci., ostentazione,
vantamento, millanteria.

GLORIATO!!, oris ; m. 3. deci-, gloriante,

vantatore.
GLORIOLA, ae; f. 1. deci., picciola gloria.

GLORlOR , ari, atus sum, ari ; \. conj. 1>.

I.
,
gloriarsi, vantarsi: vali! gloriare evenisse

ex sententia, Ter., oh! dalli vanto di aver
riuscito: gloriare aliquid de re aliqua, in re

aliqua, ob rem aliquam, Cic, gloriarsi, van-
tarsi d' alcuna cosa.

GLORIOSI:, avv., gloriosamente, con onore e

gloria, lodevolmente, in cattivo sens., con bo-

ria e con ostentazione. § glorìosus, Cic ,
piii

glbl'iosamehte. $ gloriosissime, Véli., gloriosis-

simamente.
GLO1U0SUS, a, um; add.. glorioso, degno di

gloria, e di onore, Plin., in cattivo sens. su-

perbo, vantatore, borioso, orgoglioso, millan-

tatore: non sum de gloriosis , l'etr. , non so-

no di quo' millantatori § gloriosior, Val. Max.,
piii glorioso. S gloriosissiiiius, gloriosissimo.

GLOS, glorisj f. 3. deci., cognata.

GLOSSA, ae; f. 1. deci., vocabolo, o sia vo-
ce poco in uso, che ha bisogno di spiegazio-

ne,- appresso gli scrittori bassi vale interpre-

tazione di una voce oscura, e poco usuata,

come glossa , o chiosa.

GLOSSARlUM, ti; n.2. deci., glossa, o chiosa:

GLOSSEMA, inis; n. 3. deci., voce poco in

uso, e clic ha bisogno di spiegazione.

GLOSSOl'KTRA, ae; f. 1. deci., glossopeira

(gemma, che ha la figura di una lingua umana).

GLOTTIS, idis; 1. 3. deci., gloto, ( uccello,

die ha la lingua mollo lunga ).

GLUBO, is, hi, biliari, ere; 3. conj. A. IN.,

scorticare, scorzare, Fest., cavar la pelle, Cat.,

in sens. neut., scorzarsi.

GLUCiniTUS, a, um; add., dolce, soave.

GLUMA, ae; f. (.deci., pula, lolla, loppa.

GLUTEN, ìnis, e glutinitm, i; n. 3. e 2.

deci., colla, glutina.

GLUTIMAMENTUM, t) n. 2. deci.,) l'incoi-

GLUTINATlO, onis; (, 3. deci., $ lare.
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GLUTINlTOR, oris', ni. 3. deci., chi incolla.

GLLTINATUS, a, unì; part. di glutino, in-

collato, unito, congiunto.
GLTjTINlUM, ii; n. 2. deci., lo stesso che

gliuen.
GLUTlNO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. !..

incollale: ylutinare vulnus, Cels., consolidar
una piaga.

GLUTINOSUS, a, uni; add., tenace, vischio-
so, gaglioso, glutinoso. "

GLUTl'O, o (jlutlio, is, ivi, ilum, ire; 4. conj.

A. IV., inghiottire, incollare, ingozzare, tran-

gugiare, ingorgiàre, ingoiare.

GLUTTO, o ylulo, onisj in. 3. deci., goloso.

GLUTTUS, o glutus, i; in. 2. deci., gola.

GLUTTOS, o glutus, a, um; add., ben uni-
to, coerente.

* GLYCONlUM, ii; n. 2. deci., gliconio ( spe-
cie di verso composto di uno spondeo e di

due dattili ).

GLYCYRRIIIZA , ae ) f. 1. deci., liquirizia,

regolizia ( sorta di radice dolce d' erha ).

GLYCYRRHIZlTES,«e; ra. 1. deci., vino con-
dito con regolizia.

* GLYPHUS, i; ni. 2. deci., glifo, canaletto,
che serve di ornamento in alcuni membri di

architettura.

GLYSSOMERGA, ae; f. \. deci., argilla bian-
ca da ingrassar i terreni.

GN
GNAPHALÌ'UM, ii;n. 2. deci., gnafalio, (erba).

GNARIGAVIT, in vece di narravit.

GNARlTAS, atis; f. 3. deci., scienza, noti-

zia, cognizion delle cose.

GNAB ORIS, e; add., anticamente in vece di

gnarus.
GNARTJS, a, um; add., dotto, perito, esper-

to, maestro, Tac, conosciuto, noto: gnarus sum
loci hujus, Plaut., conosco questo luogo , ne
so la situazione: gnarum id Tiberio full, Tac.,

di ciò Tiberio ne fu avvertito.

GNATA, ae; f. i. deci., figlia, figliuola: com-
millere gnatam suam uxorem, Ter., marita-

re sua figliuola.

GNATTJS, a, um) add., part. di nascor, nato.

GNATTJS , i ; m. 2. deci. , figliuolo : mansil
lwic unicus gnalus domi , Ter. , a costui non
è restato , che un sol figliuolo : aetas guati

non est ad praecepta, Cic, mio figliuolo non
è capace d' istruzione.

GNAVlTER, avv. , diligentemente, solleci-

tamente, con molta cura.

GNAVUS, o navus, a, um) add., presto, di-

ligente, Plant., vigilante.

GNEPI-IOSUS, a, um) add., oscuro.
GNOMON, ònis; va. 3. deci., gnomone o sia

ago, mostra, saetta dell' oriuolo a sole.

GMOMONlCA, ae, o gnomonice, es; f. l.decl.,

1' arte di fare gli oriuoli a sole.

GNOMONICI, orum; m. plur. 2. deci., arte-

fici d' oriuoli a sole.

•

GNOMOKlCUS, m, um; add., di gnomone.
GNOTTJS, a, um; part. di gnosco, conosciu-

to, noto.

GO
GOB'fUS, ii, e gobio, onis; m. 2. e 3. deci.,

ghiozzo ( sorta di pesce ).

GOMPHUS, i; in. 2. deci., palo.

GONARCHE, es; i. \. deci., gr. spezie d'oro-
logio solare.

' GONIOMETRA, ae; f. 1. deci., goniometra,
1' arte di misurare gli angoli.

* GORA, ae; in. 1. deci., gora, canale, fossa.

GORGONIA, ae) f. 1. deci., corallo.

GOSSIPi'UM, ii; n. 2. deci., bambagia, bam-
bagie, cotone, e piuttosto pianta, donde si

tira il bambagio.

GR
GRABS.TUS, i; m. 2. deci., Ictticello.

GRACfLENS, entis; add., 7 inagro, gra-
GRACILENTUS, a, um; add., £ cile, infer-

miccio, tristanzuolo, macilente.
GRACILESCO, is, escere; sen. prct. e sup. 3.

conj. N. 111., divenir magro, smagraie, imma-
grire.

GRACILIPES, edis; add., che ha j piedi
magri.

GR
GRAClLIS, e; add., gracile, magro, sparuto,

senato, stentato, secco, scarmo, sottile, tenue,
segaligno, Hor., molle, delicato: gracili nu-
cleo glans, Plin., ghianda, che ha la noce ben
piccola: graciles vendemmiae, Plin., vendem-
mie magre. § gracilior, Plin., più magro. § gra-
cillimus, Suet., inagrissimo.
GRAC1LITAS, atis; f. 3. deci.,) sottigliezza,
GRAC1L1T0DO, ìnis; f. 3. deci , } magrezza

;

gracililas styli, Quint., maniera di scrivere
semplice, senza ornamento.
GRACILLO, as, avi, alum, ar-e; {. conj. N.

I., il cantar della gallina.

GRACOLUS, i: m. 2. deci., cornacchia: nihil
gradilo cum fidibus, Geli., che ha che far la
luna co' granchi? (locuzione proverbiale di

cose molto tra sé differenti).

GRADARlUS, a, um; add., ambiante , che
va d' ambio, Sen., per mei, , che non precipi-
ta parlando, che pesa le parole.
GRADATIM, avv., a passo a passo, Cic, per

met., a poco a poco, ordinatamente : grada-
lim discendere, scendere per gradi: grada-
liin subire, andar avanti, salire: gradatila
currere, galoppare.
GRADATÌO, onis; f. 3. deci., gli scaglioni

di un teatro, Cic, gradazione (figura rettorica).

GRADATUS, a, um; part. di grado, inusit.,

fatto a gradi o scaglioni.

GRADlOR, èris, gressus sum, gradi; irr. D.

III.., andare, passeggiare, camminare.
GRADIVICOLA, ae; m. 1. deci., adoratore

di Marte.

GRADUS, us; ni. 4. deci., scaglione, gra-

do, passo, e per met, posto d'onore, stato,

condizione: addere gradimi, Liv. , affrettar

il passo: locus ad gradum instabilis , Tac.,

luogo in pendìo, luogo lubrico : convellere
gradus, Cic, levar gli scaglioni: revocare gra-
dimi, Virg., ritornar in dietro: graduili con-

ferre contro, Plaut., correr all' incontro! gra-

du celeri esse, Plaut., andar a gran passo,
correre velocemente: in altissimo gradii po-
ni, Cic, esser sollevato a un gran posto: de
gradii dejici, Cic, esser deposto di carica,

esser digradato, perder la carica, la dignità:

facere gradarti, Cic, far passaggio, passare,

avanzarsi: prinium gradii moverunt hostein,

deinde depulerunt, Liv.
,
prima a passo a

passo sospinsero il nemico, di poi lo scaccia-

rono: pieno gradii incedere, Liv., andar di

buon passo: inferre gradimi, Liv., avanzarsi:

venire gradibus, Cic, salire per gradi: face-
re graduiti ad aliquid, Cic, aprirsi la strada

a qualche cosa.

GRAECANlCE, avv., alla greca, grecamente.
GRAECANlCUS, a, um; add., greco.

GRAECATTJS, a, um; part. di graecor, che
ha imitato i Greci. § graecalior epistola, Apul.,

lettera fatta sul gusto dei Greci.

GRAECE, avv., V. graecanice.
• GRAECISMUS, i) m. 2. deci., grecismo, i-

diotismo greco, maniera greca introdotta in
altra favella.

GRÀECIENSIS, e; add., che viene di Grecia.
GRAECISSO, as, avi, alum, are; \. conj. N.

L, imitare i Greci, nella gozzoviglia, bere, e
mangiare a straccia sacco, sguazzare, far goz-
zoviglia. . .

GRAECOR, aris, alus suiti, ari; \. conj. D.

I., V. graecisso.

GRAECOSTASIS, Is} f. 3, deci., luogo in Ro-
ma, dove stavano gli ambasciatori delle na-
zioni, quasi contrada dei Greci.
GRALLAE, arum; f. plur. 1. deci., trampoli.

GRALLATOR, oris; in. 3. deci., chi va sui

trampoli.
GRALLATORlUS, a, um; add., da trampani,

grallalorius gradus, gran passo, come di chi

va sui trampoli. r
GRAMEN, inis; n. 3. deci., gramigna, ed er-

ba in generale.
GRAMlA, ae; f. 1. dcql., lippitudine, cispo-

sità, cispa.

GRAMINÈUS, a, uni; } add. , graminoso,
GRAMINOSUS, a, uni; j di gramigna, pie-

no di gramigna.
GRAMlOSUS, o gramosus, a, lini) add., lip-

po, cisposo, cispicoso.

Gi\AMM4T£US, i; ni. 2, deci., notaio,

GR
GRAMMATi'AS,ae;f.'l. deci., gramazia (sor-

ta di diaspro).

GRAMMATICA, ae, o grammalice, es; i.i.

deci., gramatica.
GRAMMATICA, orum; n. plur. 2. deci-, cose

gramaticali.

GRAMMATlCE, avv., gramaticalinente , da
gramatico, secondo le regole della gramatica.
GRAMMATlCUS, a, um; add., gramaticale.
GRAMMATlCUS, i; m. 2. deci., maestro di

gramatica, gramatico.
GRAMMATISTA , ae ; m. I . deci. ,

gramati-
cuccio, gramaticuzzo.
GRAMMATOPIIILAClUM, ii) n.2. deci., can-

celleria, archivio.
GRAMMICUS, a, um; add., linearlo, di li-

nea: grammicis rationibus explicare, Vitr.,
spiegare per via di linee : deforinaliones
grammicae, Vitr., disegni.
GRANARlUM, ii; n. 2. deci., granaio.
GRANATIM, avv., a grano a grano.
GRANATUM, i; n. 2. deci., pomo granato,

melagrana *

GRANATTJS, us; m. 4. deci., granigione.
GRAiNATUS, a, uni; part. dell' inusit. grano,

granato, che ha molti grani.
GRANDAEV1TAS, atis; f. 3. deci., età pro-

vetta.

GRANDAEVUS, a, uni; add., di molta età,

vecchio.
GRANDESCO , is , escere; sen. prct. e sup.

3. conj. N. III., crescere, divenir grande.
GRANDICtJLUS, a, uni; add., graudetto.
GRANDILÒQJJUS, a, um; add., che parla di

cose grandi, in alto stile, e sublime.
GR.ANDlNAT, abat , are;lmp. I., grandi-

nare, tempestare.
GRAiNDINÒSUS, a, uni) add., tempestoso,

che abbonda di tempeste.
GRANDlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

aggrandire: istum libi grandibo gradimi, Pla-
ut., ti farò raddoppiare il passo, andar più
presto", tu vineta grandire sines, Cat, tu la-

scierai crescer le viti.

GRANDIS, e; add
, grande: grandis aelate,

Hor., avanzato in età: natii, Cic, maggior
d'età; exemplls decuit grandioribus uti, Cic,
bisognava portar esempi più grandi: grandis
orator , Cic, oratore, che ha uno stile ele-
vato: grandiores lilerae, Cic, lettere maiu-
scole. § grandìssimus, Plin., grandissimo.
GRANDISCAPlUS, a, um; add., che ha un

gran fusto.

GRANDlTAS,at«; f. 3. deci., grandezza: ae-
tatis granditas, Sisen., età avanzata.
GRANDtTER, avv., grandemente. § grandius,

Ovid., più grandemente.
GRANDIUSCULUS, a, um; add., grandetto,

grandicello.

GRANDO, ìnis;l. 3. deci, tempesta, gra-
gnuola, grandine.
GRANEA, e, ae; i. \. deci. , focaccia fatta di

primizie di qualunque biada.

GRANÌFER, a, uni; add., che porta grano:
arjmen graniferum, Ovid., le formiche.

GUANOSUS, a, um; add., granoso, granelloso.

GRANUM, ;'; n. 2. deci., grano, granello.

GRAPHIARlUM, ii; n. 2. deci., pennaiuolo.
GRAPHIARlUS, a, um; add.: graphiaria the-

ca, Suet., pennaiuolo.

GRAPIIICE, es; f. \. deci, gr., V arte del di-

pingere, la pittura, il disegno.

GRAPilfCE, avv., pulitamente, perfettamen-

te bene, da dipingere.

GRAPHlCUS,a,z«m; add., falto da dipingere,

perfetto, pulito: servum habes graphicum,
Plaut., hai un servo maraviglioso: graphicus

fur, Plaut., un ladro perfetto: graphicus nu-

galor , Plaut., un compito cianciatore: homo
graphicus, Plaut., uomo da dipingere.

GRAP11IS, ìdis; f. 3. deci., carbone per di-

segnare, e perizia di disegnare, Plin., disegno,

abbozzamento, schizzo: architeclum graphi-

dis scientiam habere oportet, Vitr., bisogna,

che l'architetto sappia il disegno.

GRAPHlSCVJS, i) m. 2. deci., tanaglia chi-

rurgica.

GRAPllIUM, ii; n. 2.. deci., stilo, col qua-
le scriveàno gli antichi sopra le tavolette

incerate.

I
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GRASSATTO, onis; f. 3. deci., assassinamen-

to, ruberìa, 1' assassinare.

GRASSATOR, arisi ni. 3. deci., malandrino,

ladrone, assassino di strada.

GRASSATDRA, ae; i. -I- d ccl., V. grassatio.

GRASS.OR, aris, alus sum, ari; \. conj. D.

I., andare, camminare, assaltare, assassinare:

ad gloriarti virtutis via grassatur , Sali., va,

corre alla gloria per la strada della virtù: ait

se jetre glossari, non vi, Liv., dice di proce-

dere per via di giustizia, e non per forza:

Consilio grassandum, si nihil vires juvant

,

ove le forze non giovano, si adoperi il con-

siglio : grassari obsequio , Hor. ,
procurar di

acquistarsi il favore di qualcheduno per via

di servigli, e di adulazioni: adversus orane

genus hominum grassalus est, Suet., si è sca-

tenato contro tutto il mondo.
GRATABUNDUS, a, tim; add.: gralabundus

ad eum venit, Tac, venne per rallegrarsi.

GuATATMS, antis ; part. di grator , che si

congratula, che si rallegra.

GRATE, avv., gratamente, con animo grato

e riconoscente. § gratius, Cic, pili gratamen-

te . § gratissime, Plin., gratissimamente.

GRATEÓLENS, entis ; add., che ha grato

odore.
GRATES, itm; f. plur. 3. deci., grazie : gra-

tes alieni reddere, habere, rependere, refer-

re, Cic, i ingraziale.

GRAT1A, ae ; f. \. deci., grazia, benefizio,

piacere, favore, riconoscenza, gratitudine, a-

micizia, affetto, benevolenza, perdono, credi-

to, autorità, ringraziamento: vivax stat grada
facli , Ilor. , avrò un'eterna riconoscenza di

questo fatto: est gratta, Plaut., te ne ringra-

zio: gratin valere, Liv., gratta flagrare apud
aliquem, Tac., essere innanzi o appresso qual-
cheduno, essergli in grazia, esser suo favo-

rito : redire in graliam cimi aliqito, Cic, ri-

conciliarsi con alcuno: habeo graliam, Ter.,

ti son obbligato: componere graliam inler

aliquos , Ter., riconciliare gli animi: rnihi

crim ilio magna est gratin, Cic, sono suo buon
amico: curn mala gratta aliquem dimitlere,

Cic, licenziarlo poco contento: graliam apa-
tre pelere , Plaut., dimandar perdono al pa-
dre: vir summa nobilitale , et gratin, Caes.

,

uomo di grande nascita, e di molto credilo:

rnea gratta, Cic, per amor mio : gratta villae,

Plin., la bellezza d'una villi: graliam inire

Cam allatto, ad aliquem, apud aliquem, ab
atiqtto, Cic, mettersi in grazia d'uno: agere,

referrc, rependere, reddere graliam o gra-
tias, Cic, ringraziare: fàcere graliam alicti-

jus rei, I.iv., taf grazia di cosa: jurisjurandi
graliam facere, Plaut, liberar dal giuramen-
to, far grazia del giuramento; graliam r< [er-

re, Ter., render la pariglia.

Ci; iTIFlCANS, antis; part. di gratificor, che
gratifica, gratificante, gratificando.

GRATIFICATlO, onis; f. 3. deci, piacere, il

far cosa grata.

GRATIFlCOR, aris, atus sum, ari; i.conj.
1). III., gratificare, graziare, far cosa grata,
obbligare qualcheduno: gratifteari aliquid all-

ctti e alieni de aliqua re , Cic. , far piacere
a qualcheduno, obbligarlo in qualche cosa.
GRATIOSE, :iv\ ., graziosamente. Sgratiositts,

Ascimi,, più graziosamente.
GRATIOSUS, a, ma; add., grato, amato, fa-

vorito, grazioso, che ha molte amicìzie, e ta-
lora, ma rade volte, favorevole, che è proclive
a graziare: cum adversarto granosissimo con-
tendere, ClC., aver per avversario un uomo,
che è mollo favolilo, che è potente per lo
.sue amicizie: gratlosa mtssto, Liv., congedo
dato a un snidato por favore avanti il tempo:
gratiosus judex, Ascou., giudice, che favori-
sce una parte contro la giustizia. % gratiosiot*.
Cic, piu favorito.

GRATIS, e grattisi avv., senza premio, sen-
za pagamento, graziosamente, gratuitamente,
di bando.
GRATOR, aris, atus sum, ari; I. conj. n.

I., rallegrarsi, congratularsi.
GRATUITO, avv., V. gratis.

GHATUlTOS, a, um; add., gratùito, senza
pagamento: gratuita et hosputa decrev«re\
i'iiu ., ordinarono, che si spesasse, che si al-

GR
loggiasse senza alcun pagamento, gratuita-

mente.
GRATULABTJNDUS, a, um; add., congratu-

landosi, tutto allegro.

GRATULANS, antis; part. di granitoi', che
si allegra, che si congratula, rallegrandosi,
congratulandosi.
GRATULATlO, onis; f. 3. deci., allegrezza,

congratulazione, pubblico rendimento di gra-

zie a Dio: mihi uni conservarne reipublicae
gralttlationem decrevistis , Cic-, a me solo

avete decretato, che pubblicamente si ringra-

zino gì' iddìi per aver conservata la repub-
blica.

GRATTJL1TOR, oris; m. 3. deci., che si con-

gratula.

GRATULATORlUS, a, um; add., di congra-

tulazione, gratulatorio.

GRATtlLOR, ar{s, atus sum, ari; i. conj.

D. I.., rallegrarsi, gratularsi, congratularsi,

Liv. , render pubblici ringraziamenti agi' id-

dìi : gralulor Ubi liane rem o hac re o de
hac re , Cic, mi congratulo teco di questa

cosa: sibi gratulare, Cic, esser contento di

se stesso: sine causa mihi gratulor , Peti-.,

non ho motivo di rallegrarmi : gratulari Jo-

vi oplimo maxima, Liv., render pubblici rin-

graziamenti al sommo Giove.

GRATUM, i; n. 2. deci., cosa grata, che
aggrada.

GRATUS, a, um; add., grato, riconoscente,

accetto, grazioso, gustevole, aggradevole:

gralae in vulgits leges fuere, Liv., aggradiro-

no al popolo queste leggi : gratissimum mihi

feceris, Liv., mi farai grandissimo piacere, mi
farai cosa gratissima : tam mihi erit gratina,

quam quod gratissimum, Cic, mi sarà sì gra-

to, che niente più. § gratìor, Cic, più grato.

GRAVATE, > avv., gravosamente, difficil-

GRAVA.TIM, } mente, mal volentieri : non
gravate, Cic, senza difficoltà: haud grana-

tini, Liv., volentieri.

GRAVA.TUS, a, um; part. di gravo, aggra-

vato, gravato, oppresso: gravalus vulneribus,

Liv., ferito mortalmente: gravatili sonino,

Curt. , vino, Tlin., aggravate dal sonno, op-
presso dal vino.

GRAVEDINOSUS, a, um; add., soggetto a

dolor di capo , Plin., che cagiona gravezza o

dolor di capo.
GRAVEIK), inis; f. 3. deci., gravezza o do-

lor di lesta, distillazione o raffreddamento di

testa, grave-dine, corizza.

GRAVEOLENS, entis; add., puzzolente, fe-

tido, di cali ivo fiato.

GRAVEOLENTE, ae; f. I. deci., puzza, cat-

tivo odore.
GRAVESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. Ili , farsi grave, esser carico, Plin,,

esser pregno, incinto , Tac. , crescere , au-
mentarsi.

GRAVIDÌTUS, a, um; pari, di gravido, in-

gravidato, Impregnato: terra seminibus gra-
cidata, eie,, terreno seminato,
GRAVIDlTAS, atis; f. .'!. deci., gravidanza,

gravldamento, imprcgnamento, gra\ Idezza.

GRAVlnt), as, avi, alani, are; I. conj. A. I.,

ingravidale, impregnare.
GRAVlDUS, a , um; add., gravido, carico,

pieno, impregnalo: gravida milUer , Ter.

,

donna incìnta: gravida sagittis pharetra,
fior., carcassa pieno di saette: mellis apes
gravidae, SII., pecchie pregne di micie: gra-
viti,un facere, Ter., ingravidare.
GRAVIS, e; ad.]., grave, ponderoso, gravoso,

pesante, gravante, gravido, ruzzo, funesto,
grande, Cic, noioso, nocivo, Increscevole, con-
tegnoso, autorevole, serio, fermo, costante,
Curi , languido, debole: gravis vulnere, Veli.,

delude per la ferita: gravis locus,Ccìs
, luo-

go .d' aria grossa, e malsana: gravis vino et

sonino, Liv., sonnolento, e ubbriaco: gravis
annis, lini,, aii,ae, Liv., carico d'anni, e

mollo avanzalo in età: gravior natii animus,
Ter., ingegno maturo: gravis utero tnitlier

,

l'ìin., donna incinta: gravis ventus a mari,
Cels,, il vento marino è nocivo : gravis testis,

Cic, testimonio degno di fede •• gravis hali-
ius, Col., lido puzzolente: gravis sonus, Cic,
suono grave, basso: gravis annona, Plaut,,
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carestìa di viveri : graviore verbo tractare
aliquem ', Cic. , maltrattarlo: honestas ornili

pondere gravior est habenda , quam celerà
omnia, Cic., l'onestà, la Virtù si dee antepor-
re a ogni altra cosa: gravissimus , Cic, di
grandissimo peso : aes grave, argentum gra-
ve, Liv., Sen., rame, argento grezzo: absyn-
thium grave, Var., assenzio amaro.
GRAVlTAS, atis; f. 3. deci., gravezza, peso,

gravila, intemperie: gravilas audiendi, au^
ditus, aurium, Plin , durezza d'orecchio: gra-
vilas coeli , Cic. , intemperie dell' aria , aria
cattiva, aria pesante : gravilas animae, Plin.,

puzza del fiato : seiilenliarum gravilute ttten-
dum est, Plin., bisogna servirsi d' uno stile

sollevato: verborum gravilas, Cic, parole gravi.

GRAVlTER, avv., gravemente, gravosamen-
te, molestamente, fortemente, molto, seria-
mente, severamente, saggiamente, prudente-
mente: aegrotare graviter, Cic, essev grave-
mente ammalato : graviter spirare , Virg. ,

mandar un odore cattivo : quisnam a me pe-
puiit tam graviter fores? Ter., chi è, che ha
battuto sì forte alla porta ? esse alieni gravi-
ter inimicus, Cic, esser gran nemico di qual-
cheduno : graviter aliquid facere , Cic., far

una cosa con gravila, con serietà, con pru-
denza: graviter se habere, Cic, star molto
male: graviter pati, Cic, sopportar di mala
voglia. § gravius, Ter., più gravemente. %gra-
vissime, Caes., moltissimo.
GRAVITODO, inis; f. 3. deci., gravezza, gra-

vedine.
GRAVICSCÙLUS, a, uni; add., alquanto gra-

ve o p'esante.

GRAVO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

gravare, aggravare, caricare, Virg., esser noio-
so, annoiare , pass. , sopportar mal volentie-
ri, far mal volontieri: gravare aliquem, Virg.,
annoiarlo: cjrmb'a gravando, Ovid., si dee ca-
ricar la barca : nec me labor iste gravabit ,

Virg., e questa fatica non mi darà fastidio:
al tu fortunata parce gravare ineam, Ovid.,
non voler più aggravare la mia avversa for-
tuna: gravari dominos, Lucr, non poter sof-
frire padroni: celerà lamquam supervacua
gravari soler, Quint., di tuff altro, come di
superfluo, s' annoia: gravari aquum, Plaut.,
dar mal volontieri acqua: gravari aliquid,
Hor , Suet., Tac, sopportar con impazienza,
con dolore: ego non gravarci', si, etc. , Cic.,

non avrei alcuna difficoltà, se, ce: non gra-
vabor dicere quid senliani, Cic, non avrò al-
cuna difficoltà di dire il mio sentimento.
GREGALIS , e; add., dello slcsso gregge,

compagno, Sen., volgare , comune, dozzina-
le: gregales tui, Cic, i tuoi compagni: gregali
habitu, Tac, in allo di .semplice soldato , ve-
stito come gli altri soldati: gre golia poma

,

Sen
, pomi ordinarli.

GREG.VRlUS, a, uni; add., di gregge, gre-
cano, di masnada, collettizio: gregarii mili-
tes, Cic, soldataglia, genie collettizia: gre-
garius paslor, Col., custode della greggia,

GREGATIM, avv., a schiera, a truppa, in
frotta, in bulima.
GREGATUS, a, um) part. di grego, congre-

galo, raccolto,

GREMI.ALIS , o cremialis , e; add., che fa-

cilmente si può bruciare.

GREMlUM, ii; n. 2. deci., grembo, seno:
gremium arènosttm, Sii., fondo d' un fiume
arenoso: medio fere Gi'aeciae gremio , Cic.,

quasi nel mezzo della Grecia.

GRESSlO, onis; f. 3. deci., ) passo, camnii-
GRESSUS, tts; m. 4. deci., ) no, 1' andare.
GRESSUS, a , um; part. di gradior , eh' è

andato, ha camminalo.
' GRESSUS SUM, V. gradior.
GREX, egis; m. 3. deci., gregge, greggia,

branco, truppa, turma : tot arniorum minia
velili grex venalium, Tac, questo gran nu-
mero di soldati era, come un branco di be-
stie da vendere al mercato: duo greges vir-
garum ulmearum, Plaut.', due fisci di verghe
d' olmo: grex equaritm, Cic, razza di caval-
li: grex scenicorum, Plani., una truppa, una
compagnia di commedianti.
GRICENA, o grteenea, ae; f, {. deci., gros-

sa fune.
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GRILLUS, V. gryllus.

GIUPIIUS, t; ni. 2. deci, enigma, indovinello.

GROMPHENA, ae; f. l.dccl., grònfena ( uc-

cello nella Sardegna., simile alla grue ).

GROSSliLUS, i; ni. 2. deci., Vfieo imma-
GROSSUS, i; in. e f. 2. deci.

, J
tmo.

GRUMA, ae; f. l.'dccl-, misura per diriger

le strade, Kon., quadrivio.

GRUMULUM, ("; m. 2. deci., monticello. pic-

ciol mucchio: gruniulus sericus, brocco, cioè

piccol gruppo, che rileva sopra il filo, e gli

toglie 1' esser uguale, proprio della sela.

GB DM US, e grumniits, i; ni.. 2. deci, muc-
chio, monticello'.

èiltì'StìiO, is, ivi, tlum, ire; )4 conj. N.

GRUNlNlO, is, ivi, Unni, in; ) IV., grufo-

lare, grugnire, grognarc.

GRUNiNTTUS, us; in. 4. deci., grugnito.

GRUO, is, ere; scn. prct. e sup. 3. conj.

TL III., far la voce della gru.

GRUS, is; ni. e f. 3. deci, gru, grua, grue,

Vitr., maccliina per demolirle muraglie, fat-

ta a foggia di gì ne.
• GRYLLOTAI.PA, ae; ni. e f. 1. deci., grillo-

talpa, ( spezie di animaletto).

GRYLLUS', i; m. 2. deci., grillo. § grjlli si

chiamano dallo stesso Plinio anche certe pit-

ture ridicole.

GRYPS, ypis; ni. 3. ^ . , .„
eriffone

GRYPflUS, i; hi. 2. <
aCCI

'' ° m0j o l3,I01'e -

GU
GUASTUM, V. glastum.

GUBERNA, orum;n. plur.) 2. deci., timone, e

GUBERNACLUM, i; n. > per met., gover-
GUBERNACULUM, ij n. Jno, governale: gu-

bernacttla reipublicae, Cic. , il governo della

repubblica: giiberiiacitla vilae, Plin., modo c-

satto di vivere.

GUBERNATIO, onis ; f. 3. deci., governo,
amministrazione, governamento governnzione.
GUBERNITOR, oris; m. 3. deci., timonie-

re, timonista, guidatore, piloto, per met., am-
ministratore, governatore, rettore, direttore'

GUBERNÌTRIX, icis; f. 3.'~dccL, governa-
tricc, guidatricc.

GUBERNATUS, a, um; part.di giderno, go-

vernato, amministrato.
GUBERiNiUM, ii; n. 2. deci., governo.
GUBEHNO, as, avi,atum, are; l. conj. A. T.,

reggere, governare, amministrare , regolare,

condurre irti altare, o qualcheduno in un af-

fare, ordinare.

GUBERNUM, /; n. 2. deci., timone.
GULA , ae ; f. \. deci.

,
gola

,
gozzo, Suet,

per met. , voracità , e desìo grande di vivan-
de delicate: gala folìis , canna del soffietto:

homo sorclidae gulae, goloso, ghiottone.
GULO, onis; in. 3. deci., goloso, ghiottone.
GULOSE , avv. , golosamente , avidamente.,

ghiottamente S gulosius, tic
,più ghiottamente.

GULOSUS, a, uni; add., goloso, ghiottone,
ghiotto: gulosus lector, Mart., uomo, che leg-

ge continuamente , che divora i libri. § guló-
siov, Mart , più goloso.

GUMlAE, arimi; m. e f
.
plur. \. deci., ghiot-

ti, ghiottoni.

GUMMATUS, a, um; add., gommifero.
GUMM1S, a. indecl., ) „'"„
GUMMIS: is; f. 3. dècl.J SflPa '

GUMMlNO, as, avi, alimi, are; i. conj. N.I.,

far gomma, produr gomma.
GUMMIINOSUS, V. giimmosus.
GUMMITlO, onis; f. 3. deci., impiastramenlo

di gomma, l' impiastrare colla gomma.
GUMMOSUS, a, um; add., gommoso, che ha

molta gomma.
GURDUS, i; m.2. deci., balordo, baccellone.
GURGES, itis; in. 3. deci., gorgo, per met.

uomo insaziabile : gurges caeru/eus, Ovid.,
il mare: gurges, et vorago palrimonii , Cic.,

che divora il suo patrimonio.
* GURGULIO, onis; m. 3. deci., gorga, can-

na della gola.

GURGUSTIOLUM, ti; n. 2. deci., piccola ta-
verna oscura, o sotterranea.
GURGUSTIUM, H; fi. 2. deci., piccolacasa,

o taverna oscura, o sotterranea.
GUSTATI»), onis; f. 3. deci., gli antipasti,

la prima vivanda, il primo piallo.

GU
GUSTORlUM, ii; n. 2. deci., tavola, sopra

di cui si fa colezione, o luogo, dove si fa co-
lezionc, tinello, bottiglierìa, credenza.
GUSTATUS,«.syni.4.decl., gusto, e il gustare.
GUSTO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A. I.,

gustare, assaporare, Plin., far colezione: gusla-
re scrmonem alicujus , Plaut.

,
gustare il di-

scorso di qualchcduno-: non potuit amplìus
quidquam gustare, Pelr. , non ha più potuto
mangiare : primoribus labiis gustare , Cic.

,

assaggiare.

GUSTOLUS, i; ni. 2. deci., gusto.
GUSTUS, us; ni. 4. deci., gusto, e mctaf. di-

letto, Mart, antipasto: verae laudis gustimi non
habeiit, Cic. , non hanno il gusto della vera
lode: haec jactura non mihi gustili fuit, Petr.,

questa perdita ni' è rincresciuta.
GUTTA, ae; f. i. deci., goccia, gocciola: gul-

ta' consilii, Plaut., una goccia di consiglio', cae-
ruleis vetriantur corpora guliis, Ovid., hanno
il corpo gocciolato di piccole macchie simili

al color verde di marci (jullamhaiidhaheo san-
j/hì'/u's, Plaut., non m'è rimasa goccia di sangue.
GUTTAE, arimi; f. plur. 1. deci , gocciole,

e campanelle', membri degli ornamenti dori-
ci, che si pongono sotto i triglifi.

GUTTAH3, antis ; part. dell' inusit gullo
,

che stilla a goccia a goccia, gocciolante.
GUTTÀTIM, avv., a goccia a- goccia.
GUTTATUS, a, um; part. dell'inusit. gitilo ,

gocciolato, pomellato.
GUTTULA, ae; f. \. deci., gocciola.

GUTTUR, ùris; n. 3. deci., gola, canna del-
la gola, strozza, gorgozzule, gozzo. (Plaut., l'ha

usurpato in genere mascoliuo ).

CUTTURNlUM, ii; n. 2. deci., lo stesso che
giillus.

GUTTUROSUS, a, um; add.
, gozzuto, che ha

un gran gozzo.

GUTTUS, i; m. 2. deci , stagnata, gozzo, sor-
ta di vaso col collo lungo, e stretto da con-
servar vino, Plin., vaso ad uso dei sacrifizi!,

Geli. , vaso da conservar olio , Iuy. , vaso da
conservar 1' unguento pe' bagni.

GY
GYMNAS, àilis; f. 3. deci., esercizio.

GYMNASIARCUS, /', e gj limasiarca, ae; ni.

2. e 1. deci , capo della palestra del ginnasio.
GYMNASlUM, ii; ii; 2. deci., palestra, luo-

go da esercitarsi, ginnasio, Cic, per met.,
scuola, studio, Kep., luogo destinato alle se-
polture, cimitcrio: gymnasiiim flagri , Plaut.,

dosso da bastonate.

GYMNASTlCUS, a, um; add., ginnastico, d'e-

sercizio, e per met., di scuola, di studio: gymna-
slica Cerlamina , Cic. , la lotta : gymnasticus
exercilus, Plaut., esercito ginnastico, cioù co-
loro, che si esercitavano nella lotta.

GYMNlCUS, a, um; add., ginnico, d' eserci-

zio: gymnici ludi, Cic., la lotta.

GYMNOSOPHISTAE, arum; in. plur l.decl.,

ginnosofisti, setta di filosofi Etiopi, così chia-
mati perchè andavano nudi.

GYNAECONlTIS,U(à,- f.3. deci., ? appar-
GYINEACEUM, i; n. 2. deci., $ tamenlo

delle donne.
GYPSiTUS, a, um; add., ingessalo, imbian-

cato. § gjpsatissimis manibus, Cic, con roani
bianchissime come il gesso.

* GYPSO, as, avi, atum, are; I. conj. A. I.,

ingessare.

GYPSUM, i; n. 2. deci., gesso.

GYRXTUS, a, um; add, circondato.

GYRINUS, i; ni. 2. deci., parto informe del-

le rane.

GYRUS, i; rn. 2. deci., giro, circuito! com-
peilere o ducere in gyrum , Cic, ridurre tra

stretti limiti: agere g/ros , Sen., volteggiare:
aerius gyrus, Caini., un giro fatto nell'aria:

bruma lùvalein interiore diem gyro traini
,

Hor., i giorni nell' inverno sono più corti
,

facendo meno giro il sole sul nostro orizzonte.

37Ì.A, inlerj. , ah.

HA, ha, h"e
}
interj. di chi ride.

HA
IIABENA, ae; f. I. deci., briglia', redine,

cavezza , cavezzina , e qualunque legaccio.,
o correggia, e per met., maneggio, governo :

irarum omnes effundil habenas, Virg., sfoga
tutta la sua collera : immissis- habenis furit
vulcaiius, Vii'g. , il fuoco rovina tutto: habe-
nas amteitiac remitlere , Cic. , non aver al-
cuna riserva per l'amico: habenas adduce-
re, Cic, tirar la briglia: legum habenae, Cic,
il freno delle leggi: rerum habenae tradun-
tur Hasdrubali, Fior., si dà il maneggio del-
le cose ad Asdrubale: liber hahenis aequus

,

Virg., cavallo sciolto.

IUBENDUS, a, um; part. di habeo , da te-
nersi, da stimarsi, da essere , o che si dee
tenere, o stimare, ce.

HABENTIA, ae; f. 1. deci., l'avere, le ric-
chezze.

IIABENOLA, ae; f. 1. deci., correggiuola.
HABEO, es, bui, bitum, ere; irr. A. IL, ave-

re, possedere, tenere, Virg., occupare, Cic,
stimare, giudicare, riputare, persuadersi, in-
tendere, essere, Sali., esibire , accadere : ae-
gre habere, Liv. ,. sopportare mal volontieri,
di mal-animo: bulle, bene, Cic, star bene: male,
Cic. , star male, esser ammalato: res bene, res
male habet, Liv., la cosa va bene, la cosa va
male: in deliciis habere aliquem, Cic. , amar-
lo svisceratamente : habere ralionem cimi
terra, Cic, coltivar la terra: cupimusis, Cic,
attendere alle lettere: rationem aliali rei,
Cic, tener conto, aver cura di qualche cosa:
honorem alieni , Cic. , onorarlo ; habere co-
gniiuin, exploraium, compertum, e prò com-
porlo, certo aliquid, Cic, saper una cosa con
certezza," tenerla per sicura, esserne certo, per-
fettamente informato: auratam mulierem ha-
bere, Plaut., vestir una donna d'oro, e di ar-
gento : semper eos accolae Galli in arinis
hàbebant, Liv. , i Galli confinanti continua-
mente gli obbligavano a star sull' arme: ha-
bere anxiumjollicitum, occupatimi, Cic, Plaut.,
inquietarlo, affliggerlo , dargli delle occupa-
zioni : habere quaedam dubia, aliquid in.

dubiis, Quint., prò dubio , Liv., dubitare: i-

slum exhaeredare in animo habebat, Cic ,

avea intenzione di àìreiìatlo: habere aliquèut
foco o in loco patris, Cic, Liv., considerarlo
come padre, tcneilo in luogo di paArelnun-
quam secus habui Ulani, ac ex me esset na-
ta, Ter., l'ho sempre trattata come mia pro-
pria figliuola : habere in numero o in nu-
merum sapienluin, Cic, riputar tra' saggi: in
turpissimis l'ebns hoc habeo, Cic , metto que-
sto nel numero delle cose più sporche: quid-
piam in perdilis, ac desperatis habere, Tac,
tener una cosa per perduta , per disperata :

prò siercore habere, Plaut., slimar nulla: ha-
bere aliquembene, liberalità', male, acerbe,

Cic, trattarlo dolcemente, nobilmente, mal-
trattarlo: hoc male habet virimi, Ter., questo
1' affligge: aelatem suam bene habet, Plaut. ,

passa bene il suo tempo, se la passa alle-

gramente: parce, et duriler se habet, Caes.,

metìa una vita dura", se graviler habet, Cic,
si porta male: habere fidem alieni, Cic, cre-

dergli: odio aliquem , Plaut. , odiarlo : nullo
loco, Cic, stimarlo nulla : orationem ad, q
aputl aliquem, cimi aliquo, Caes., Quint , Cic,

parlare a qualchcduno, o avanti qualchcdu-
no, aringare: censitili habere, Caes., far la ras-

segna; comitia, Sali., far radunanze, tener co-

mizi : consiliuni de aliqua re , Tac. , tener

consiglio intorno a qualche altare: convivium,
Plin, banchettare: dclecium militimi, Caes.,

fare leva di soldati: disputatione/n, Cic, di-

sputare; habet me ipsum sibi exemplo , Cic,

eh' egli prenda esempio da me : habere ex-
purgaiionem, Plaut., scusarsi, giustificarsùex-

perlem consiliorum habere aliquem, Liv., oc-

cultargli i suoi disegni: faclionem testamen-

ti, Cic, poter far testamento: quod apud a-

lios habet grattarli , apud alios offensionem

habet, Plaut., ciocché piace agli uni, dispia-

ce agli altri: arationes conducias habere,

Cic, aver a fitto terre da lavorare: ad no-

stras aedes hic qtiidem habet rectam viam ,

Plaut. , egli se ne va diritto a nostra casa :

habere ilei; Cic, viaggiare: sibi aliquid, Ter.,

prender qualche cos-a per se stesso: habclQ
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laudalionem islam libi, Gic, prendi por (e

questa ](;de: me libi habeto , Plaut., s.où vo-

stro servidore; quae rts eo magno , dltilor-

noqtie bello inter se habuit, Sali., ciocché

mantenne lungo tempo traessi una gran guer-

ra: adibitili habere aliquem, averlo contra-

rio: habere aetatem prócul a republica, Sali.,

passar la sua vita lontano dagli affari pub-
blici: ìiaec babai de amiciLia, quae dicerem,

Clc., quest' è quanto avea a dire intorno l'a-

micizia: siculi plcraque niorlaliumhabenlur,

Sali., come vanno la più parte delle cose u-

manc: respondendum hubere, Tae. , aver da

rispondere : meani culpam liabcto, ni percr-u-

ciavero, Plaut., di' eh' è mio fallo, s' io non
ti batto di santa ragione: habere cursumse-
cunditm, Cic., aver buon vento: lia/ieo huic,

non libi, Ter., per costui lavoro, non per te:

habeo ìiunc morem o hoc moris, Piàut , que-
sto è mio cos'urne: liabel sibi moram impe-
rium Iterile , Plaut, tarda mollo ad eseguile

i comandi del suo padrone : noclem Pienoni
Umotibus habeve, Cic, passar tulla la notte
in timore: eai'es capitali noxahabeltir,ÌÀ\.,
egli è un.delitto capitale: parum' habuit hoc
facere, Sali., non si contentò di ftir questo: ha-
bere praedae magistrati/m, Sali., servirsi del-

l' impiego per rubare: questui rempublic.tm,
Cie., volgere in suo profitto l'amministrazio-
ne della repubblica: recepitimi ad suos, pa.es.,

ritirarsi a' suoi; recepititi! ad uraliani aticu-
jus, Caos., rientrar nella buona grazia diqual-
eheduno; hàVen't pretta in odorlbits silvae,

Plin.., 1' odore delle foreste è mollo stimato:
optimi thtirts libra sexdecim prelium Italici,

l'Iiu., una libbra ci' oltimo incenso si vende
.ledici lire: habe libi cenlum minis , Plaut.,

prenditelo per cento doppie: sine sic habere,
Plin., fa conto, che sia cosi: aestiva, Ltv.

,

passar l'estate in qualche luogo: stativa, Caos.,

accampare: hoc tu tecum tacitimi habelo

,

Plaut., ticnlo secreto ,
non Io dir ad alcuno:

habere vacalioncm ntililiae , Plaut. , aver il

suo congedo : niiserritnuin est ilìutl verbum
habuisse , ci nìhil habere, Cic, egli è una
cali iva cosa 1' essere stalo ricco, e non es-

serlo più: meretrix, qua/: hic habel, Plaut. ,

quella meretrice, ohe abita qui; quidltiabeo
apud Deuni precari ? Cic., qual altra cosa ho
io a domandare a Dio? de Illa re tantum ha-
beo polliceri, Cic , circa la tal cosa posso so-

lamente promettere: respectum ad senatum
habere, Cic., aver riguardo al sonalo: jam i-

slud profeclo habeo, Cic., tengo questo per
sicuro: habere opìnionem juslitlaé, Cic., pas-
sar per un uomo giusto: iitrum studio ne id
sibi Italici, an laudi pulat fare, si perdide-
ril tjraiuin ? Ter., s' imbriglia egli forse , e

sollecita artatamente di metter in fondo suo
figliuolo, o crede, che di ciò debba ouor ac-
quetare > satis jam Italico dietimi, Plaut., Ilo

già abbastanza dello: derelictui habere vi-
neatii, Cic., lasciarla vigna incolta: prò dc-
relicto aliquam rem, Cic, trascurarla: despi-
catai o desinatami aliqnent , Ter. , disprez-
zailo: habesne hominem'} Ter., lo hai? lo tie-

ni ? 1' hai colto :' habere mare infestimi, Cic,
tener il mare Infestato: frustra, Plaut., in-
gannali': hahel onm, ni rem, Ter., sa tulio;
Isic habelo, Cie., tieni per sicuro.

» HABESS1T, XII., lab. apud Cic., invece di
habi al

IJABTLIS, e
;

;ni,i., abito, allo, acconcio, fa-
cile, conveniente, desilo: habilis frumento
terra, Col., lena da frumento. § habitior, Llv.,
|ii ;

i abile, § habtltsstmus, abilissimo.
IIABILITAS, alis ; f. ;ì. deci., abilità, alli-

ndine, destrezza, disposizione, facilità na-
ur.ile. ,

IIABUiTTEn, avv., acconciamente, facihnen-
c, comodamente.

Il \lìl I Alili. 1S, e; ade!., abitabile, abilevole
IIAIUTACOLUM, /,- n. deci., abitazione

,

aggiorno, dimora, abitacolo.
n unT.\ ;,aiiiis; part. di habito, abitante,
lltaudo, clic abila.

.
UABlTATiO, onis; f. .1. deci. , abitazione ,

uggii . dimora, abitacolo, a Moggio, abituro.
UABITÀVrOR, orls; m. 3. deci, , abitatore ,

bltaiite.

HA
IIABITATÙS, a, uni; part. di habilo, abitato.

'

IIABITlO, onis; f. 3. deci., 1' avere.
II ABITO, as, avi. alurn, are; t. conj. A. I ,

abitare, dimorare, soggiornare albergare, al-

loggiare, stare, essere frequente, assiduo, in-
sistere; habitare bene, laxe et magnificefiic,
esser ben alloggiato, alla larga, e magnifica-
mente : triginta minibus habitare, Cic, aver
un' abitazione per trenta mila lire: in eorum
vullu habilant octtli mei, Cic. , gli ho sem-
pre davanti gli occhi: habitare in aliquare,
Cic., occuparsi a qualche cosa: qui potest ha-
bitare in beala vita stimmi mali mei usi' Cic,
come mai può rincontrarsi il timore di un som-
mo male in una vita beata.»' habitare in o-
cttlis alicuj us, Cic. , esser di continuo avanti
gli occhi di qualcheduno: in foro, in roslris,

Oie., far 1' avvocato, perorare: seenni, Pers

,

conoscersi, conoscere il suo sialo : in bonis
suis, Cic, servirsi de' suoi beni : tecum ha-
bila, Pers., sta dentro la tua pelle, non uscir

fuor di te stesso: moenia habilanlur Graecis,
i Greci si anno in città, 1' hanno occupata.
HABITODO, ìnis; f. 3. deci., abitudine, com-

plessione, disposizione di corpo.

HABiTURlO, is, ivi, ilum, ire, 4. conj. N.
IV., desiderar d'avere.

IlAIilTDRUS, a, uni; add, che avrà, e ch'è
per avere.

HABITUS, us; m. 4. deci., abito, qualità, for-

ma, portamento, abitudine, disposizione, si-

tuazione, complessione: agri mediocris habi-
tus, Col , campagne di una mediocre qualità:

habitus locorum, Virg., la situazione dei luo-
ghi: bonus corporis habitus, Caìs., buona com-
plessione: lugubri habilu venerai, Plaut, era
vernilo in abito bruno: habitus oraiióitls, Gic,
la disposizione, l'ordine del discorso: prò ha-
bi'u pecuniaruni, Liv., secondo l'avere.

IlABrTCS, a, uni; part. di habeo, avuto, ri-

cevuto, ritrattato, ben forrriato, complessiona-
to, complesso, allicciato di membra: habila
huic fules, Plaut, se gli e creduto: habitus est

hic libi houos, Ter., hai avuto guest' onore :

pub/ico usai habitus, Tac, stimato utile alla

repubblica : ut patreni tutim vidi esse habi-
tum, din eliam dinas habebit, Ter., secondo
la disposizione, nella quale ho ceduto tuo pa-
dre, egli soffrirà ancora lungo tempo : equiis

slrigosus, et male habitus, Cacs., cavallo, che
non ha, che la pelle, e l'ossa: cques habiiis-
simus, Geli., cavaliere grosso, grasso, fresco:
si qua hidiiliai- panilo , pugilem esse ajunt

,

Vai'., se ve n*è alcuna, la quale sia bene stan-
te, e in carne, la dicono buona lottatrice: ini-

les in unum habitus, Tac. , soldatesca radu-
nata insieme: in levi habitus, Tac, slimato
poco: habitus ludibrio, dileggialo, scornato.

II AC, avv., per di qua, per qui: hac iltac clr-
cumeursa, Inveitieiidum tanìen est argentimi.
Ter.

,
gira cpia e là da tulle le parli, (u dei

trovar denari.

IIACTÈNUS, avv. , fin qui , fino a qui , fin

ora, (ino allora, lino a quésto tempo, fin a-
d'osso! seti haec Itacteniis, eie., ma questo ba-
sti: haclenus fuit ,

quoti a me scribi pollili
,

Cic., quest'i: ipicl (auto, clic ho pollilo sai-
vero: haec artem, et praecepla haclenus rc-
qtitrun t , ut cerlis dlcendi lumintbus oì'nen-
tur, eie, l'arie, e i precetti per questo, e non
per altro si ricercano, che per adornare I] "di-

scorso: haclenus ut, quoad, quad, ne, si, Cic,
Intanto che, In tanto, in quanto,

llAi)H()in")i,u,M, /; n. > deci, adrobolo (gom-
ma di li. Icilio i itioii.i in ni . ;sa

HADROSPIIAERUM, l; n. 2. deci , adrosfero
(spezie di nardo dille toglie larghe).

1IAEDTLE, is; n. .;. deci, stalla da capretti.

IlAKnil.l.Hs, i; in. 2. deci., caprettino.

IIAEDINIJS, ,/, uni; add., di . npretto.

HAEDULUS, i; m. ) 2. deci. , capretto , ca-

HAEUUS, l; in. ) vretto, bccchcrcllo.

1IAEM VCI1 VTES, ae; f I. de i., cuiacalc Ca-
gata, Cic ha le xeno cune di sangue).

HAEMÀTINUM VITRTJM, l'Iiu., vetro di co-
lor rosso, come di sangue.
IIAEMATTTES, ae; in. 1 . deci , amatila, ma-

i ii i pietra di color rosso).

HAEMATOI'ODÈS,' "in; f. plur. 3. decl.,cma-
topodl, (uccelli, che hanno i piedi rossi).
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HAEMORRHAGlA , ae ; f. 1. deci., flusso di

sangue.
' IIAEMORRHINlA, ae; f. 1. deci., emorri-

nia, flusso di sangue dal naso.

IIAEMOBRHÒIS, idis; f. 3. deci., morroide,
morice, emorroide, e spezie di serpente.
UAEREDlóLUM, i; n. 2. deci., picciol fon-

do lasciato in eredità.

HAEREDIPÉTA.ae; m. l.decl, colui,cbe con
lusinghe, e carezze procura farsi erede.
HAEREDITARlUS, a, um; add. ,_ereditario,

ereditano, ereditevole, pertinente alla succes-
sione, ed credila.

IIAEREDlTAS, atis; f. 3. deci., eredità, suc-
cessione, retaggio, reditaggio, creditaggio". hae-
reditatem alicujus cernere, adire, obire, Cic
andar al possesso d' un' eredità.

IlAEREDlUM , U; n. 2. deci. , piccolo fondo
lasciato in eredità.

IIAKREKS, entis ; part. di hacreo , attacca-
to, unito.

IIAEPiEO, es, si, sum, ere; in. N. II., es-

sere Stréttamente congiunto, attaccalo, cou-
giungersi, unirsi, accostarsi, stare, dimorare,
esser dubbioso, star sopra se, star pensoso, star

in forse, rimaner in secco, non aver che di-

re, ammutolire, incagliare § haercnt parietibus
scalae , Virg. , le scale sono appoggiate alle

mura : quod scnex in equo haerere possct
,

atlmirari solebamus , Cie. , solevamo maravi-
gliarci, che un vecchio si potesse tener a ca-
vallo: pugnili continuo in mala haereal,Tev.,
dagli losto un pugno sul muso: in le haercl
oninis culpa , Ter., tutta la colpa cade sopra
di le, tutta la colpa è tua: lingua haerct nie-
lli, Ter. ,

per paura non parla : vox faucibus
haercl, Virg., non osa profferir parola: hae-
rcl oratio in salebra, Cic, incaglia ne' luoghi
piii difficili! haesit paul/isper acies, Petr. , vi
fu una sospensione d'arme: cihae.rel aqua,Cic,
resta corto, rimandi) secco, non sa che dire, ne
a qual parte volgersi: in multis iwmiuibus
haerebitis, Cic, in molli nomi non saprete
che dird haerere in iniqìtitatibus, Cic, star

immerso nelle scelleratezze : haeret in scri-
bentlo, Cic, non fa altro che scrivere: haec
res haercl, Plaut., la cosa è dubbiosa : si hic
lerminus luterei, se ciò sto così ordinato:
Obtuìu haeret deflxus in uno, Virg , sta fer-

mo, guarda fisso; ad aliquem virginali hae-
rere, 'Ver., invischiarsi nell'amore d' una pul-

cella I fìdes il/a haesit animis, Ovid. , si è

avuta sempre questa credenza: haercl nego-
litmi, Plaut, 1' altare è incaglialo.

IIAERES, o liercs, Sdii; m. e f. 3. deci., cre-

de, ereditario, successore: facere, iitsliltierc,

scribere aliquem haeredem testamento, Cic,

lasciarlo suo erede: haercilcm omnibus bonis

aliquem iustitucrc, l'Iiu., farlo suo erede uni-

\ cis ile.

HAERESCO, Is, ere; scn. pret. e sup.3. conj.

N. HI., si ire accanto.
'

Il AERKSIARCA, ae; ni. t. deci., ercsciarca,

capo o fondatore di ciclici sella.
' iiAERETieus, a, um; add., ereticale, che

ha o coni lene eresia.
• JIAERETICTJS, i; in. 2. deci., ciclico, che

ha opinione erronea in materia di religione.
' IIAEliìlSIS, is; f. '!. deci., opinione erronea,

ed ostinala in materia di religione, eresia.

• IIAESI, V. haerco.

IIAESITABUNDUS , a, um ; add., ambiguo,
dubbioso, incagliato.

UAESlTANS, antis; part di haesito, esitan-

te, dubbioso.

IIAESlTAKTlA, ae; f. f. deci, balbuzie, il

balbu/.zare.

il VESlTATlO, onis; f. 3. deci, dubitazione,

dubitamene, dubbio, incertezza, il balbutire,

balbuzie.

IIAES1TXTOR, oris; m. 3. deci , incerto, Ir-

resoluto, dubbioso, tardo, che tituba.

IIAESI PO, as, avi, alimi, are; t. conj. N. I.,

dimorare, stare, incagliarsi, fermarsi senza po-
tersi pili muovere, esilare, dubitare, star so-

pra sé: haesila t fruinenluin in vatlis, l.iv., il

fermento è incaglialo ne' guadi: in codem
lutìi liaesìtas, Ter. , sci nelle medesime peste:

hnrsitare lingua, eie., balbutire, balL'uz/.arc.

IJ.4LCE, e iiaicxj V. alce e ale*.
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IIALIAEETUS, ohalietus, i; fin. 2. deci., ane-

to (altri vogliono., ebe sia spezie d'aquila,

altri spezie di falcone, altri sparviere)

IIALTCA, V. altea.

IIALICÀClBUSM, i ; u. 2. deci., alchechengi
(pianta).
HALICARIOS, ii; ni. 2. deci., colui, che fa

la birra di spelta.

HALICASTRUM, i; n. 2. deci., alicastro (sor-

ta di ferro).
* HAL1EUTICUS, a, uni; add., clic tratta dei

pesci: libri halieulici, libri ne' quali si tratta

dei pesci.

HALlMUS, i; ni. 2. deci., olimo (pianta).

1TAI.IPHOEOS, ij f. 2. deci., alifeo (sorta di

quercia iuulile e per far fuoco e per edifiziì).

IIALIPLEUMON, onis; m. 3. deci., polmone
maiino (sorta di pesce).

I1ALITO, as, avi, alum, are;-\. conj. A. I.,

alitare, spirare: halitans flammas,Enn., get-
tando fiamme dalla gola.

HALITUS, as; m. 4. deci., alito, spirito, ven-
to , fiato: halitus lerrae

,
Quint. , esalazione

della terra: halitus solis, Cic., il calor del sole:

exlremuin halilum reddere, spirare, rendere
1' ultimo fiato.

IIALLUCINATIO, e allucinano, onis; f. 3.

deci., errore, sbaglio, abbaglio, abbagliamento.
HALLUCINÀTOR, oris; m. 3. deci., lugat-

telliere.

IlALLCClNOR, e allucina; aris, atus sum,
ari; \. conj. D. I., abbagliarsi, abbagliare, va-
cillare, fallare, ingannarsi, bagaltellarc, ciar-

lare, cianciare. ' •

1IALLUS, o allus, i; m. 2. deci., o hallux,
tteis, o hallex e allex, ecis; ni. 3 deci, pollice

del piede.

lIALMYRIDlA, orum; n. plur. 2. deci., spe-
zie di cavoli, che nascono solamente in luo-
ghi marittimi. Anguillara dice chiamarsi dai

Toscani soldanella.

1IALO, as , avi, alum, are; {. conj. N. I.
,

spirare, mandar fuori, odore.

1IAI.O, onis; f. 3. deci., alone ( ghirlanda di

luce intorno ai pianeti ).

HALO, onis; ni. 3. deci, languido per l'ub-
liriachczza del giorno avanti.

IIALOPIIANTA, ae; m. I. deci., un insigne
bugiardo, un mentitore guadagnato a soldi.

1IALOSIS, is; f. 3. deci., presa, espugnazio-
ne d' una città.

HAI/TER, èris ; m. 3. deci., contrappesi o
palle di piombo per 1" equilibio nel salto.

HALUS, i; m. 2. deci., cotonca, (erba).
HAMA, ae; f. \. deci., sorta di vaso da por-

tar acqua per gl'incendi.
HAMATlLlS, e; add., d' amo: hamatilis pi-

scaius, Plaut., pesca cóli' amo.
HAMATUS, a, um; add., fornito di ami, un-

cinato, adunco: uiujues hamati , Virg. , ugne
adunche, uncinate: lerjulae hamalae , Viti'.,

tegole uncinate, che hanno dall' una e 1' al-

tra parte una sponda, per mezzo della quale
scambievolmente s' uniscono: hamala mune-
ra , Plin., presenti interessati, che si danno
per tirar altri presenti.

1IAMAXA, ae; f. l.decl., l'orsa, segno celeste.

HAMAXO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

mcller sotto il giogo.
lIAItllOTA, o hamota, ae ; m. \. deci., pe-

scator da lenza.
* IIAMMITIS, itidis; f. 3. deci., annuita (pie-

tra slmile alle uova di pesce).
HAMMOCIIRYSUS, i; ni. 2. deci., ammocriso

(sorta di gemma).
HAMMONIiCUM, V. ammoniacum.
HAMMOiNlUM,//; n. 2. docl. color rossiccio.

HAMMOTRAHOKES, um; in. plur. 3. deci.,

pescatori, oppure coloro, che strascinavano
coli' amo i cadaveri sulle scale Gemonic.
HAMfJLA, aé'ft. (deci., piccolo vaso d'acqua.
HAMtJLDS, i; in. 2. deci, piccolo amo, unci-

no, uncinetto.
HAMUS-, i; m.2. deci, catenella, uncino, a-

ni'i, l'Iin, pettine di ferro: hainum vorat,meus
est, Plaut , mordp 1' amo, egli è mio.

Il VNOLUM, i; n. 2. deci., anlic. tempierello.
1IAPIIE, es; f, t. deci, gr., polvere, che si

gettava sopra i corpi degli atleti dopo l'un-
zione.

HA
1IAPPAI.OPSIS, ìdis; f. 3. deci., nome di sal-

sa fìnto dal comico.
1IAPSUS, ij in. 2. deci., pugno di lana,o stop-

pa, o filaccia per metter sopra qualche parte

indisposta del corpo.
IIARA, ae; f. i. deci., stalla da porci, Var.,

stalla da oche: ara suis , Plant., una cloaca

d' impurità.

HARIOLA, ae; f. i. deci, indovina, indovi-
natrice.

HARlOLATlO, onis; f. 3. deci , indovinazio-
ne, indovinare.
IIARIOLOR, aris, atus sum, ari;.\. conj.D.

I., profetare, indovinare, predire le cose future.

HARIÒLUS, i; ni. 2. deci., prof, la, indovino.

DARMÓGE, es; f. \. deci, gì., accordano, o
accordamento di colori nella piti Lira.

IIARMONlA, ne; f. t. deci., armonia, sonorità,

accordamento, consonanza, sinfonìa, concer-
to: canere ad harmoniam, Cic., cantar di mu-
sica, o fare una sinfonìa.

HARMONiCE, es; f. 1. deci., gr. sinfonìa,

concerto, musica, armonìa.
IIARMOMICUS , a, um; add., armonico, ar-

monìsco, armonialc.
HARPACTtON, o harpactìcon. i; n. 2. deci.,

arpazio (sorta di gomma).
HARPAGE, es, f. \. deci, gr., stromeuto da

abbatter le mura.
IIAUPAGÌNETOLUS, /,- m. 2. deci., piccolo

graffio.

IIAR PAGO , onis; in. 3. deci., rampicon e,
rampone, graffio, raffio, uncino, Plaut, ruba-
tole, ladro.

1IARPÀGO, as, avi, alum, are; t. conj. A. I.

rapire, levar per forza (inusit).

IIARPASTUM, i; n. 2. deci, calcio, (sorta di

giuoco, in cui i giuocatori gettavano in ter-

ra una grossa palla, ciascheduno a gara pro-
curando di rapirla al compagno , e la vit-

toria era di colui, che con un calcio la po-
teva gettare oltre i limiti dell'avversario).

HARPAX, àtjis; f. 3. deci., fusaiuolo fatto

d'ambra.
'I1ARPE, es, o harpa, ae; f. 1. deci, ronca,

sorta-di scimitarra, Plin, specie di nibbio.

I1ARPYIAE, arum; f plur. \. deci., arpie,
uccelli rapaci, e mostruosi, tinti dai poeti.

HARXJSPEX, e aruspex, icis; m. 3. deci., a-
ruspice , indovino, il qual prediceva l'avve-
nire dall' osservazione delle viscere degli a-
nimali.

HARUSPlCA, ae ; i. 1. deci., indovinatrice.

IIARUSPIClNUS, a; um, add., degli aruspici,

o dell' arte degli aruspici.

HARUSPICI UM, ii; n. 2. deci., aruspicio, e
1' arte degli aruspici.

HASTA, ae; f. \. deci., asta, lancia, picca,
alabarda, incanto: haslam abjicere, Cic., (pro-
verb.) abbandonar la causa, come disperata:

subire sub hasta, Plaut., esser venduto allin-
canto: hasta Pomprji, Cic., la vendita dei be-
ni di Pompeo all'incanto: locare ad haslam,
Col., hasta subjicere bona aticujus, Fcst., in-
cantare, mettere all'incanto i beni di alcu-

no; hasLa pura, Suct, asta senza ferro, che
era segno di pace: haslam coge.re, Suct., col-
l' insegna radunare i centumviri: hasta tri-

fida, asta di tre punte.
HASTARlOM, il; n. 2. deci., vendita all'in-

canto.
IlASTATI, orimi; m. plur. 2. deci., astati,

soldati armati d'asta, che dopo i velites occu-
pavano la prima linea della legione Romana.
HASTATUS, a um; part. dell' inusit. hasto,

armato d'asta.

11 ASTILE, is; n. 3. deci., asta, bastone, e

tulio ciò, che è fatto a guisa d'asta.
* HASTOLA REGIA, astula regia, asfodcllo,

asfodillo (sorte d'erba).

IIATJ, ah, inlerj. di persona attonita e stu-

pefatta.

IIAUD, avv., non, non mai, non mica: haud
ab re clixi, Liv. non ho stimato fuor di propo-
sito: haud dudum, Cic, non è guari : haud
dttbie, Liv, senza dubbio: haud immerito ,

Plaut., non senza ragione: haud invile, Plaut.,

volentieri: haud mora, Virg., senza indugio.

HAUDQUXQUAM, avv., in niuu modo.
MAVKO, V. uveo.

HA v

lIATJRlO, is, si, slum, ire; irr. A. IV., tirar
fuori, trarre, cavare, prendere, bere, ingoiare,
attingere, divorare, consumare, apprendere,
imparare: de olio haurirefiic, tirar della bot-
te : aquam de o ex puteo, Ter. , tirar acqua
dal pozzo: fiamma mullos hausit, Liv., molli
restarono divorati dalla fiamma: haurire pa-
trias opes , Mart., consumare il patrimonio:
liane legemhaiisimus a natura, Cic., abbiamo
ricevuto questa legge dalla natura: haurire
luctum, laetiliam, voluplalem, tandem ex all-
atta de, Cic., ricevere dispiacere, contento, al-
legrezza, lode da qualche cosa; lucem, Virg.,
venire al mondo: coelitm, Virg., respirar l'a-
ria: venlrem o lalus gladio, Virg., ficcar la
spada nel ventre, o nei fianchi a qualchedu-
no: medium sol ingens orbem hauserat,\irg

,

il sole avea già compiuto la metà del suo cor-
so: haurire auribus, Virg., ascoltare attenta-
mente: cogitalione, Cic, concepir bene: ne mi-
nimum quidem somni haurire potiti, Pelr.,
non mi è stato possibile di prender sonno:
haurire oculis, Virg. vedere: supplicia, Virg.,
pagar il fio : cibimi, Col., divorare: calamita-
lem, Cic., soffrir disgrazie: pavor hattrit cor-
da, Virg., il timore angustia, e strugge il cuore.

1IATJSI, V. haurio.
HAUSTOR, oris; ni. 3. deci., chi attinge, chi

beve, bevitore.

IIAUSTUM, i; n. 2. deci.,' attignitoio, stru-
mento per attinger acqua.
HAUSTCS, «, um; part di haurio, tirato,

cavato, preso, ricevuto, consumato: igni hau-
stus, Tac, consumato dal fuoco : aqua puteo
hai/sta, Cic, acqua tirata dal pozzo.
IIADSTUS, us; in. 4. deci., cavamento, sorso,

attingimento, o diritto di cavar acqua: exi-
guis haustibus bibere , Ovid., bere a piccoli
sorsi: aqua, qttae non sit hauslus profundi,
Col, acqua che non sia profonda: alias eoe/i
hauslus, alius loci aspcctus, Curt., altra aria,

altro clima: hauslus aetherii , Virg., spirili

divini.

HE
HEAUTONTIMORUMENOS,nome d'una com-

media di Terenzio, che significa il tormenta-
tore m se stesso.

IIEBDOMÀDA, ae; f. I. deci., settimana: an-
norum Iiebdomada, Var., una settimana d'an-
ni, cioè sette anni.
IIEBDGMAS, àdis; f 3. deci:, settimana, o

giorno critico nelle malattie.
* HEBE, es; f. \. deci, juventa, dea, della

gioventù, vigore dell' età.

HEBEiSDS, V. ebenus.
HABEO, es, bere; sen. prct. e sup. 2. conj.

N. II., essere ottuso, spuntato, metal, esser
pigro, tardo, stupido: ferrum hebet, Liv., il

ferro è spuntato, è ottuso: sangttis gelidtts he-
bet, Virg., il sangue freddo per la vecchiaia
è stupido, tardo, non ha più vigore: irae
hebent, Stat., l'ira s'accheta, si placa, si ral-

lenta, si rintuzza,

HEBES, clis ; add., appuntato, rintuzzato,
e metaf. grossolano, pigro, stupido, merlo, gras-

setto, bighellone intronato, intronatene: he-
bes dolor, Cic, dolore sordo,, muto; hebes ga-
siti, Col., insipido al gusto: hebes ingenium

,

Cic, stupido: hebes oculus o hebes oculorum
acies, Plin., Cic., vista debole, ottusa; hebe-
tiores aures habere, Cic., aver duro orecchio:

me hebetem molestiae re.ddiderunt, Cic, i tra-

vagli m'hanno reso stupido, e insensato. J

habetissimus, Plin., stupidissimo.

1IEBESCO, is , escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., divenir ottuso, stupido, insensa-

to, lardo, pigro, scurarsi, indebolirsi: hebe-

scere, et languere in olio, Cic, marcire nel-
1' ozio; habescere virlus coepit, Sali., la virtù

ha cominciato a piegare, a indeboliti.

HEBETATlO, onis; f. 3. deci., ottusità, debi-

lifamcnto : hebetatio oculorum ,
Plin., debili-,

tamento, debolezza di vista.

' IIEBETÀTRIX, icis; f. 3. deci., che rende

ottuso, che indebolisce: hebetatrix umbra
terrae, l'ombra della terra eeclissa la luna.

ÌIEBETÀTOS, a, um; part. di hebelo, spun-

tato, rintuzzato, otturo, e metaf. stupido, in-

sensato, indebolito.
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HEBETESCO, is, ere; sen.pret. e sup. 3. conj.

N. III. j divenire ottuso, stupido , tardo, in-

sensato.

HEBÈTANS, antis ; parte di hebeto, rintuz-

zante, clic rintuzza, che spunta.

HEBKTO, as, avi, aliim, are; i. conj. A. I.,

render ottuso, rintuzzare, spuntare, indeboli-

re: hebetare denles, Sii., allegare, i denti:

aciem oculorum, Plin., indebolire 1-a "vista :

flammas , Ovid.
,

"rintuzzare il foco- venena
omnia hebelat oleum, Plin-, 1' olio rintuzza la

forza di tutti i veleni; lunam conventi um-
bra terrae hebeiari, Plin., 1' ombra della terra

ecclissa la luna : auster hebelat aures, Cels.,

il vento di mezzo giorno rende sordi.

HECATOMBE, es; f. >,. deci., ecatombe, sa-

crificio di cento vittime.
HECTA, o lieta, ae;f. l.decl., propr. quella

bollicola, che suole sollevarsi nei cuocersi il

pane , e per met. , cosa da nulla ; hectae me
facit, Pomp , mi stima, quanto una mano di

nocciuoli.

HEDÉRA, o edera, ae ; f. 1. deci., edera,
ellera.

HEDERACÈUS, a, um; add., di ellera.

HEDERlGER, a, um; add., che porta ellera.

HEDEROSUS, a, um; add., coperto, o pieno
di edro.

HEDYCRUM, o hedycroum , i; n. 2. deci.,

unguento, o pastello, fatto di molti aromi.

IIEDYOSMOS, i, m. 2. deci., ediosmo,( specie

di menta ).

HEDYPINÓIS, idis; f. 3. deci., cicoria sel-

vatica.

HEDYSMA, alis; n. 3. deci-, unguento d'olio

di narciso.

HEI, interj., oimè; hei mihi , Cic. , povero
me, meschino me, ahi lasso, misero me.

1IEJA, eh, interj. di uno, che riprende o

burla.

1IELCIAIUUS, ii; m. 2. deci., colui, che tira

i navigli conlro acqua con fune.

HELCIUM, ii; n. 2. deci., alzaia, fune, che
attaccata all'albero de' navigli serve per con-
durli pe' fiumi contro acqua.
HELCYSMA, alis; n. 3. deci., scoria d'ar-

gento.

HELEìNiUM,*7;n.2 deci., elenio, enula,(erba).

HELEPÓLIS, o heleptolis, is; f. 3. deci., mac-
china da guerra per espugnar città, usala dai
Greci.

HELlCE, es; f. \. deci. gr., orsa maggiore,
costellazione, Plin., sorta di salice, che i Fran-
cesi chiamano ozier.

HEliCES, um; m. plur. 3. deci., si chiama-
no da Vitruvio i festoni, che sono nei capi-

telli delle colonne.
HELIOCAMTlNUS, i;m. 2. deci., luogo a volta

esposto al sole per riceverne il calore, quasi
cammino del sole.

IIELIOCRYSO.S, i, ni., e heliocrys'on, i; n. 2.

dee!., eliocriso (erba che fa i fiori del color

dell' oro.
)

HELiON, ii; n. 2. deci., elio, (sorta di sam-
buco ).

HELIOSCOPlUM, ii; n. 2. deci, elioscopio,

(sorla di titimaglio gratissimo alle colombe).
HELIOSELINUM, o heleoselinuin, i; u. 2.

deci., sermollino, ( erba ).

HELlQTROPlUM, ti; n. 2. deci., eliotropia,

( sorta di gemma ) e girasole, (sorta d'erba).
HELIX, icis; f. ,'j. deci., elice, ( sorta d'erba

con poche foglie e senza frutto ).

HELLEBORINE, es; f. \. deci. gi\, ellcbori-
na, (sorta d'erba simile .-ili elleboro).
HELLEBORlTES, vino falle colf elleboro.
HELLEBOROSUS, a, um; acid. , che ha biso-

gno d'elleboro: heilebovosus homo, Plaut.,
un pazzo.

HELLEBORUS, o elleborus, i; m. e haiebo-
rum o ellebnrum, i; a. 2. deci., elleboro,

HELLUATIO, o helualio, onis
;

f. 3. deci.,
gozzoviglia, stravizzo, voracità.

HEI.I.tìo, o heluo onis; ni. 3. deci., man-
gione, divoratore, ghiotto, ghiottone, lecco-
ne, taverniere, pacchione: helluo librorum,
Cic, divorator ili libri, che legge ine,' , ani,- -

menle: helluo palrimonil, palriae, Gir,, dis-

sipatore, divoratore del suo patrimonio, di-

struggitore della Mia pallia.

Pasini Voi. lui.- Hai, l'omo 11.

HE
HELLUOR, o heluor, arisj alus sum, ari;

\. conj. D. I., divorare, consumare.
HELOPS, opis ; m. 3. deci., o helope , es; f.

1. deci, gr., elope, (sorta di pesce piccolo di
sapor delicato nel mar Panfdio ).

1IELOTES, um; m, plur. 3. deci., servi pub-
blici posti dai Lacedemoni a lavorar i campi.
HELOCUS, V. elucus.

"

HELYELA, o helvella, ae;i. \. deci., erbetta
buona da mangiare.
HELVENAClOS, o helvenàcus, e helixiolus o

helvolus, a, uni; add., rossiccio, rossigno: hel-
veo lum vinum, Cat., vin claretto : vites helve-
naciae, Col, viti, che fanno il vin claretto.

HELUS, eris; ri. 3. deci., lo stesso che holus.
HELVUS, a, um; add., di color rosso pallido.

HELXlNE, es; f. \. deci, gr., parietaria, ve-
triuola, vilucchio minore, ( sorta d' erba ).

HEM, interj., oh, ah, ecco, vedi : hem, quae
est haec fabula! Ter., oh, oh, che intrigo è

questo? hem numnam perimusl Ter., ah sarem
noi perduti? hem astuiias, Ter., ecco le mie
furberie: ìiem quid islud , obsecro, inquam

,

esll Ter., oh che volete dire? hem satis prò
imperio quisquis es, Ter., oh, chi che tu sii,

la parli ben da padrone : hem Ubero, Tac, ec-

coti libero.

HEMERESIOS, avv. di un giorno.
HEMErIS, idis ; f. 3. deci., emeride, (sorta

d' albero, che porta ghiande ).

HEMEROBlUS, ii; m. e f. 2. deci., emerobio,
picciol venne, la cui vita non dura, che un
sol giorno.

HEMEROCALLES, is; f. 3. deci., giglio sel-

vatico ( sorta d'erba, il cui fiore non dura,
che un sol giorno).

HEMERODROMI, orum ; ni. plurr2. deci.,

corrieri, lacchè.

HEMICILLUS, i; ni. 2. deci., mezz' asino.

HEMICYCLIUM, ii; n. 2. deci., semicircolo,
sorta di orologio fatto a scmicircolo.
HEMICYCLTJS,i; rn.2. deci., scmicircolo, Cic,

sala da discorrere, in cui le sedie sono dispo-
ste in semicircolo.

HEMIC1LINDRUS, i; ni. 2. deci., mezzo ci-

lindro.
* 1IEMICRANIUM, ii; n. 2. deci., magrana,

dolor di capo.
HE1UTNA, ae; f. i. deci., mina (sorla di mi-

sura, che è la metà dello staio).

HEMINARl'US, a, um; add., di una mina.
IlEMOLlUS, ii; m. 2. deci., proporzione arit-

metica, che contiene lutto un numero e la

di lui metà, come quindici a dieci.

HEMISPJIAERIUM, ii; n. 2. deci., emisfero,
cmisferio, emispero, cmisperio.
IIEMISTlCIliUM, ii; n. 2. deci., mezzo ver-

so, emistichio.

IIEMITOÌNIUM , ii; n. 2. deci., scmituono,
mezzo tuono.
1IEMITRIGL1PIIUS,/; m. 2. deci., semitrìglifo,

ornamento di architettura nell'ordine dorico.

HEM1TRITAEUS, i; m. 2. deci., lebbre se-
niilerzaiia.

HENDECASYLLÀBUS, i; m. 2. deci., di un-
dici sillabe.

HENIPPE, es; f. 1. deci., gr., briglia.

HEPAR, alis; in. 3. deci., opale (pesce del

genere delle locusle);si usa da'noslri in signif.

di fegato, ma in questo senso è voce greca,
e non Ialina.

HEPATARITJS, a, um ;
add., di fegato: mori

bus hepatarius, Plaut., mal di legalo.

UEPATlCUS, i; in. 2. deci., fegatoso, che
pali.see ili legali).

HKl'ATiCUN, a, uni; a<1d., di fegato: hepa-
ticus morbus, Cels., mal di fegato.

HEPATTTES, ae ; m I. deci, epatite, ( geni-
ma, clic ha la figura del fegato)

IIEPHAESTITES , ae ; .m. t. deci., efestite,

(sia i a (li gemina).
HEPSEMA, alis; a. 3. deci., rapa, mosto cot-

to, e rassodato nel bollire.
' IIEPTASILLÀBTJS, ì; ni. 2. deci., eplasil-

Iabo, verso di selle sillabe.

HEPTERES, is; f. 3. deci., naviglio da sette

ordigni di remi.

IIERA, ac ;
I. 1. deci., padrona, donna.

HERACLION, o heraclèon , i; ti, '.l. cleri. ,

origano selvatico.
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* HERACLiUS, a, um; add., di Eraclea: he-
raclius lapis, pietra di paragone.
HERBA, ae; f. t. deci., erba: herbam por-

rigere o dare, Plaut, prov., darla vinta, ce-
derla, menarla buona : segeles sunt in herba,
Caes , la messe non è ancora matura, il tor-
mento è in erba.

HERBACÈUS, a, um; add., d'erba, simile
all' erba, erbale.

HERBARlUS, a, um; add., botanico, di erbe:

ars erbaria, Plin., la botanica.

HERBARIU3, ii; m. 2. deci., erbaiuolo , er-
bolato, erbaio, semplicista, botanico.
HERBASCO, is, ere; sen.pret. e sup. 3. conj.

K. III., verdeggiare, produr erbe, inerbarsi,
convertirsi in erba, cestire, far il cesto.

HERBE 0, es, ere; sen. pret. e sup. 2. conj.
N. IL, verdeggiare.
IIERBESCO, V. herbasco.
HERBÈUS, a, um ; add., verde, di color d'

erba : herbei oculi, Plaut., occhi verdi.
IIERBlDUS, a, um; add., erboso, coperto,

pieno d'erba, Plin., verde, di color d'erba:
vestis lierbida, Ter., veste d' un bel verde.
HERBlFER, a, um; add., che fa, o che pro-

duce erba.

HERBIGRADUS, a, um ; add., che cammina
nel!' erba.

1IERB1LIS, e; add., pasciuto d'erba.

HERB0SU3, a, umj add., erboso, pieno, o
coperto di erba.

HERbOla, ae;i. i. deci., erbetta, erbic-
ciuola.

HERBUM, V. ervum.
HERCISCÒ, o ercisco, is , ere; sen. pret. e

sup. 3. conj. N. III., dividere, partire; her-
ciscundae familiae causam acjere, Cic., dispu-
tar una causa, dove trattasi della division de'

beni d'una famiglia: arbitrimi herciscundaé
familiae poslulavit, Cic., dimandò, che si no-
minasse un arbitro per dividere i beni della
famiglia.

11ERCLE, avv., per Ercole, (maniera di giu-
rar propria dei maschi presso gli antichi) cer-
tamente.
HERCTUM , o erctum , i; n. 2. deci. , pa-

trimonio, eredità, beni di famiglia: herctum
cieri oportet, Cic, bisogna dividere l'eredità.

HERCfJLE, V. herclc.

1IERCULÈE, avv., valorosamente, fortemente.

HERE, avv., ieri.

HERES, V. haeres.
HERICiUS, V. ericius.

HERIFfJGA, ac; in. e f. \. deci., che fugge
il padrone.
HERILIS, e; add., del padrone: herilis fi-

lius, Ter., il figliuolo del padrone.
11ERMA, ae; f. \. deci., stallia d'Ermete,»

sia Mercurio, senza mani e senza piedi, e
qualunque busto senza mani e senza piedi.

UEniMAPllROUlTUS, i; m. 2. deci., erma-
fi odi 1 o.

HERMATIIENA, ae; f. \. deci., la statua di

Mereiaio e di Minerva sopra un medesimo
piedestallo.
HEHMERlCLES, is ; m. 3. deci., statua di

Mercurio e d'Ercole sopra un medesimo pie-
destallo.

HERMES, is, o etis; m. 3. deci., Ermete, o
sia Mercurio, e statua dello stesso Mercurio
senza mani e senza piedi, che solca mettersi

nei crocicchi.
' 1IERMODACTYLUS, i; tu. 2. deci., ermo-

daltilo, (droga purgante).
* HERMUPÒA', ae ; f. \. deci., mercorella

(erba). »

UERNJlA, ac
;

f. -\. deci., ernia.
* IIERNIARIA, ae; f. \. deci., erniaria (sorta

d'erba giovevole all'ernie).

IIEROlCUS, a, um ; add., eroico: heroica
tempora, o heroica aelas, Cic, il secolo degli

eroi: heroici versus, versi eroici, che cantari
le imprese degli eroi.

* HEROlDES', uni; i. plur. 3. deci., croidi,

lettere in versi, che si fingono scritte da un
eroe dell'antichità, come sono le croidi di

Ovidio.

HEROTNA, ne; f. I. deci, eroina, donna il

Inaile, e COSpiCUa, Calll|>il>] iCssU, CaV'lll'lCsS i.

madama.
12
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HEROIS, ìdis; f. 3. deci., donna illustre

,

eroina.

HEROS, oi'si m. 3. deci., eroe, uomo illustre,

e nobile, cavaliere, campione.
HEROUS, a, um; add., eroico: heroi car-

minis opus, Prop., poema eroico.

HERPES, etis;m.3. deci., erpete, (sorta di

malattia, Plin., sorta di animale ).

HERPESTÌUS, a, uni; add., serpeggiante.
HERUS, i; m. 2. deci., padrone, signore: he-

r'us major, herus minor, Plaut., il padre di

famiglia, ed il di lui figliuolo.

HESPÈRIS, ìdis; f. 3. deci. , esperide ( sor-

ta di garofano, ciré rende buon odore la notte).

HESPEROGO, ìnis; f. 3. 1 deci., espcro, stel-

HESPERUS, i; ni. 2. j la di Venere, che
apparisce immediatamente dopo il tramontar
del sole.

HESTERNUS, a, um; add., di ieri: panis
hesiernus , Cels. ,

pane d' un dì: hesleriius

bacchus, Virg., il vino del giorno avanti.

HETAERlA, ae; f. 1. deci , compagnia, so-
dalizio, ( in alcuni esemplari però si trova
scritto in caratteri Greci ).

IIETAERiCE, es; f. i. deci, gr., banda di

.cavalli appo i Macedoni.
HETÉROCRANÈA, eaè; f. \. deci., male di

capo, quando duole per enfiatura.
* HETERODOXUS, a, um; add., eterodosso,

T. dogm. , che è di opinione discrepante da
quella de cattolici, ed è contrario di ortodosso.

HEU, ed heheu; interj., oimò, ohi: heu me
riusèrumì Plaut., ohi, misero a me.'

HEURETES, ae; in. i. deci., inventore.

HEUS, interj., olà, ohi.

HEXACHORDOS, «i m. e f._, e hexachordon,
i; n. 2. deci. , che ha sei corde.

HEXACLTNON , i; n. 2. deci., tinello, che
capiva sei letti da tavola.

HEXAGÒÌNUM, i; n. 2. deci., sessagono, (fi-

gura di sei angoli ).

HEXAGÒNTJS, a, um, add., sessagono, che
ha sei angoli.

HEXAMÈTER, tra, trititi; add., esametro,
di sei misure, di sei piedi.

HEXAPHÓRI, orum; m. plur. 2. deci.,, sei
uomini, che portono la stessa leltiga.

IIEXAPHORON, (; u. 2. deci., lettiga porta-
ta da sei uomini.
HEXASTlCHUS, a, um; add., di sei ordini:

hexasticum hordeum, Col., spezie d' orzo, la

cui spiga ha sei ordini di grani: hexasticum
Carmen, appresso i gramatici, epigramma dì

sei versi.

HEXASTYLOS, i; m. e f. 2. deci., che ha
sei ordini di colonne.
HEXECONTHAL1TOS, z'j m. 2. deci., sorta di

pietra di sessanta colori.

HEXERES ,«; f. 3. deci-, galera da sei ban-
chi di remi.

HI
* JIIAENA, ae; m. e f. i. deci., iena, ( ani-

male feroce di specie di lupo ).

HIANS., antis; part. di ìlio, sbadigliale, spi-

rante, colla bocca aperta: hiaus oratio, Quint.,
discorso, parlare non seguito : mutila, et liian-

tia loqui, Cic., parlar a pezzi, a bocconi:
hianie avaritia Verres , Cic, d' un' avarìzia
insaziabile, e che sta sempre colla bocca aperta.

HIASCO, is , ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. III., aprirsi, esser socchiuso.

IIIATO, e hièlo, as„ avi, atum,-are; i.conj.

N. I ,' aprirsi spesso, e molto.
HIATUS, us; m. 4. deci., aprizione, apertu-

ra, squarciamento, aprimento, profundameu-
to: hiatus terrae, Cic, aprimento della ter-

ra: hiatus ex coucursu liierarum, Cic, quel
rompimento, e quasi apertura, che succede
nel parlare, quando concorrono più vocali.

HIBEKNA, orum; ti, plur. 2. deci., quartieri
<1' inverno, Vai'., ville, nelle quali abitano i

signori pendente, l'inverno : mittere o dimet-
tere exercitum in hibe.rna, Cic, mandare le

truppe nel quartiere d'inverno: esse in hi-
bevnts, Caes., essere ne' quartieri d'inverno:
hfbèrna aediftcare,Liv., costruire, e preparare
gli alloggiamenti d' inverno.
HIBERNACOLA, orum; n. plur. 2. deci., quar-

tieri d'inverno, Vitr., appartamenti d'iuveruo.

HI
IIIBERNO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

svernare, passare l' inverno.
HIBERNUS, a, um; add,, d'inverno, verna-

le: hibernum cubiculum, Cic., camera d'in-
verno : annus hibernus, Hor., la si agion d'in-
verno: soles hibenii,Virg., i giorni d'inverno:
noctes hibernae , Virg. , le notti d'inverno:
hibernae ficus, i fichi d'autunno: hibernum
mare, Hor., mar procelloso.

HIBISCUM, o ibiscum, i; n. 2. deci., malva-
vischio, pastricciano (erba).

H1BRIS, V. ibrida.

UIC, liaec , hoc; pron. , questo, e questa:
hic ipsus est, de quo agebain , Ter., questi
appunto è colui, di cui parlava: tu si hic sis,

aliter sentias, Cic , se tu fossi in mio luogo,
cangeresti opinione: hoc est patreni esse,
aut hoc est filium esse, Plaut, è questo l'es-

ser padre, è questo 1' esser figlio.

HIC, avv.
,
qui, qua, in questo luogo, in

questo tempo: hic esse, et illic simul non
possum, Plaut., non pos*o essere in due luoghi.

IIICCE, hacce, hocce; pron., questo, e questa..

HICCINE, haeccine, hoccine; pron., è que-
sti, è questa, è questo-

IIIEMÀLIS, e; add., iemale, vernale, d' in-
verno : hiemale tempus, invernata, vernata,
verno.
HIEMATlO, onis; f. 3. deci., invernata, lo

svernare.
* HIÉMO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

invernare, vernare, svernare, passar l' inver-
no, esser in quartieri d' inverno, far freddo,
far un tempo d'inverno, essere inverno, tem-
pestare, esser in tempesta, agghiacciarsi, ag-
ghiadare, raffreddare : scire cupio, ubi hiema-
turus sis, Cic, desidero sapere, dove passe-
rai 1' inverno : dies hiemat , tempus hiemat

,

Plin., fa un gran freddo , fa un tempo d' in-
verno: totus hiemavit annus, Sen., lutto l'an-

no abbiamo avuto tempeste : hiemat lacus

,

Plin., il iago s' è agghiacciato : aquae hieman-
tes , Sali., acque in tempesta: hiemat mare,
Hor., il mare è agitato, il mare è in tempesta:
hiemare aquas , far venir fredde le acque:
hiemare sub pellibus , Fior., svernare negli
alloggiamenti, sotto le tende.
HIEMS, cmis; f. 3. deci., verno, inverno, ver-

nata, invernata, Virg., tempesta di mare; hiems
jam praecipilaverat, Caes., l' inverno era già

sul fine : cogitato, quam longa sit hiems, Cic,
ricordati, che 1' anno è lungo.
HIÈRA, ae ; f. f. deci., Mureto interpreta

linea nel mezzo dello stadio, così detta con
voce Greca, perchè era sagrata; Lipsio, co-
rona consagrata agli dei de' combattenti

,

quando la vittoria era dubbiosa.
HIERAClA, ae; f. 1. deci., ieracia, (spezie

di lattuga, del cui sugo gli sparvieri tingon-
si gli occhi ).

HIERACITES, ae; m. 1. deci., ieracite (gem-
ma del color dello sparviere).

HIERAClUM, lì; n. 2. deci., ieracio, cardella

( sorta di lattuca selvatica).

HIERATlCA, ae; i. \. deci., ieratica (sorta
di carta sottilissima ad uso solamente de' li-

bri sacri).

HIÉRAX, àcis; ni. 3. deci, sagro (spezie di
sparviere).

* HIERIA, ae; f. t. deci., sacerdotessa.
HIEROBOTINE, es; f. \. deci, gr., verbena.
* HIEROBUS, i; m. 2. deci., bove sacro.
* HIEROCERYX, icis ; in. 3. deci-, sacro

banditore.
* HIEROCLES, is; ni. 3. deci., gloria dei

santi.
* niERODOLUS, i; m. 2. deci., ministro di

cose sacre.

HIEROGLIFICTJS, a, um; add., gerogliofìco,

di oscura e misteriosa significazione.

HIÈRÓNlCAÈ, orum; m. plur. \. deci., i vin-
citori ne' giuochi sacri.

HIEROPlÌANTA, o liierophanles, ae; m. 1.

deci., maestro di sacre cerimonie.
HILARiTUS, a, um; part. di hilaro, ralle-

grato.

HILA.RE, avv-, allegramente, giocondamen-
te, lietamente, festevolmente, gaiamente, gio-
cosamente. § hilarius, Plaut., più allegranjeji-

te. § hihuHssime, Plaut., aJlcgrissJiuam.en,tc.

KI
HILARESCO, is, ere; sen. pret, e sup. 3. conj.

N. III., esser allegro , allegrarsi , mettersi in
buon umore.
HILARlA, ium; n. plur. 3. deci., I' equino-

zio di primavera.
HIEARIS, e; add., allegro, giocoudo, lieto,

gaio, giulivo, gioioso, giocoso, gioviale, ri-

dente. § hilarior, Cic, più all'egro, %ìiilarissi-
mus, Plaut., allegrissimo.

HlLARITAS, atis; f. 3. deci., allegrezza, gio-
vialità, gaiezza, festeggiamento.
HILAR1TER, V. hilare.

HILARITUDO, ìnis; t. 3. deci., V. hilaritas:
hilaritudo oculorum, Plaut., giovialità, che
comparisce su gli occhi.
HILlRO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

rallegrare.

HILARODOS, i; m. 2. deci., chi canta Yersi
lascivi ed effeminati.

HILARULUS, a, um; add., un poco allegro.
HILARUS, a, um; add., V. ìiilaris: hodie mo-

do hilarum fac te, Ter., oggi solamente mo-
strati più gioviale, allegro, mostra bel sem-
biante.

HILLAE, o hiiae, arum; f. plur. 1. deci., in-
testini inferiori , Hor. , salsiccia , salsicciotto,

polpetta, cervellate, Laber. apud Non. , inte-
stini retti.

HILUM, i; n. 2. deci., il negro della fava,
e per met., Cic, nullo, frullo, dramma, filo,

zacchero, zero : nec proficit hilutn, Var., non
profitta un zero.

HINC, avv., di qui, di qua, quinci, quindi:
hinc Roma, Cic, di qua da Roma: via, quae
est hinc in Indiani, Cic, la strada, che è di
qui all'India: liunc, et illinc, Plaut., di qua
e di là : liinc ci vis est, Ter., egli è cittadino
di questo paese : convelli hodie quemdam mei
loci hinc, Ter., sono stato a ritrovare un mio
paesano : hinc, et illinc exhibenl mihi nego-
lium, Plaut., da una parte, e dall' altra mi
travagliano.

HISNIBCIND'E, avv. , ringhiando.
HINNIL1TO, as , avi, atum, are; l.conj. N.

III., e hinnìo , is, ivi, ilum, ire; 4. conj. N.
IV., annitrire, rignare, ringhiare.

HINNlTUS, us; m. 4. deci., riguo, lo anni-
trire, il rignare.
HINNULÉUS, m. 2. deci., cervo d'un an-

no, che non ha ancor corna, cerbiatto.

HINNfjLUS, i;l t , , ,

HINNUS, i; \
m

-
2 decL

'
mul0

'
«eletto.

HIO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I., sba-
digliare, aver la gola o la bocca aperta, Sali.,

aprirsi, squarciarsi, spaccarsi: Ugna hiant ari-
ditate, Sali., gli alberi si spaccano per 1' ari-

dezza.- lellus hiat aeslu, Soli., la terra si apre
pel calore: nec flos ullus hiat pratis , Prop.,

e non s' apre alcun fiore ne' prati : emplor
hiaus , Hor., compratore ingordo: hiare ad
alic/uiti, Sen., esser avido di una cosa.

H1PPACE, es; f. 1. deci, gr., cacio cavallo.

HIPPlCO, as, are, avi, atum; 1. conj. N. I.,

anelare.

IilPPAGO, :nis; t. 3. deci.,
-

)
nave da tra-

HIPPAGOGUS, /; m. 2. deci., |
sportar caval-

HIPPAGUS, i; ni. 2. deci., ; li per mare.
HIPPÈI, orum; m. plur. 2. deci., ippei, co-

mete di moto velocissimo , crinite, come la

chioma del cavallo..

HIPPI, orum; m. plur. 2. deci., ippi ( spezie

di granchio ).

HIPPlCE, es; f. 1. deci. gr. , ippice (sorta

d' erba ).

HIPPOCAMPÌ' tWS,a,um; add.,di cavai marino.

HIPPOCCAMPUS, i; ni. 2. deci., cavai ma-
rino, ippoccampo.
HIPPOCENTATJRUS, i; m. 2. deci., ippocen-

tauro ( mostro mezzo uomo, e mezzo cavallo).

HIPPOCOMUS, i; m. 2. deci., cavallaro.

H1PPODROMUS, i; m. 2 deci, corso, corsa,

luogo dove corrono i cavalli.

HIPPOGLOSSA, ae; f. 1. deci., bislunga, bo-

nifalcia, lingua di cavallo (erba spinosa con

foglie simili alia lingua del cavallo ).

JIIPPOGLOTiON, ii ; n. 2. deci., alloro di

montagna, alloro Alessandrino, ( erba ).

lìIPPOLAPiTUM, /; n. 2. deci., ippolapato

( ramice salvatico ).

• HIPPOMlKliS, is; ri, 3. deci., ippomanc.



HI
( pezzetto di carne nella fronte deJ

cavalli di

fresco nati, e umore, acre, che mette in fre-

ga le cavalle ).

HIPPOMARATRHUM, i; n. 2. deci, ippoma-
rati'o ( finocchio salvatico ).

'HIPPOPERA, ae; f. 1. deci., sacchetto, bi-

saccia, bolgia, borsa, carniere, valigia.

HIPPOPHAES, is;n.3. deci., sorta di frutice,

che nasce nella sabbia.

HIPPOPHAESTUM, i; n. 2. deci., ippofesto,

( sorta di sterpo ).

HIPPOPOTlMUS, i; m. 2. deci., ippopatamo

( cavallo marino ).

HIPPOSELTNUM, i; n. 2. deci., ipposelino

( sorta d' appio detto nelle botteghe pelrose-
linum Macedonicum ).

HIPPOTOXOTAE , aruin; hi. plur. 1. deci.,

arcieri a cavallo.

H1PP0RIS, idisj f. 3. deci., coda cavallina
(erba).

H1PP0RUS, i ; m. 2. deci., ippuro ( sorta di

pesce maturo ).

UIPi, a. indeci, la palma della mano.
H1RA, ae ; f. i. deci., budello digiuno, il

secondo degli intestini tenui.

HIRCTNUS, a, um; add., di becco.
HIRCOSUS, a, um ;

add., che sente di bec-
co, di caprone.
HIRCCLUS, j/in.2. deci., nardo celtico.

HIRCUS, i; m. 2. deci., capro, caprone, bec-
co, Plaut.,metaf., uomo immondo, lascivo, libi-

dinoso, Hor., odor di becco: midgere hircos,
Virg., voler cavar sangue da un sasso.

IIIHNÉA, eae ; f. 1. deci., sorta di vaso, o
bicchiere.

HIRPEX, V. irpex.
HIRQUINUS, a, um; add, di caprone: hir-

quina barba , Plaut , barba di caprone , di

becco.
HIRQUUS, V. hircus.
HIRSOTiA, ae; f. 1. deci., arricciamento.
HIR.SfjTUS, a, uni; add., ) peloso, irsuto

,

H1RTUS, a, uni; add., ; ispido, velloso,
lanoso. § hirsulior, Ovid., più irsuto: hirsutae
castancae , Virg., castagne co' ricci.

lllRODO, ìuis ; f. 3. deci., sanguisuga, mi-
gnatta : hirudo aerarli, Cic, sanguisuga del-
l' erario.

HIlìIJNMNTNTJS, a, tini; add., di rondine.
HIRUNDO, ìuis

; f. 3. deci., rondine.
HISCO, is , ere

; sen. pvet. e sup. .3. conj.
N. Hi., aprir la bocca, sbadigliare, Virg., parlar
con timore e dubbiezza, esitare, dubitare,
Ovid., aprirsi, rompersi, crepare: liiscenili est

nulla polestas, Fest., non si può aprir bocca,
non si può dir parola: tace, audi:s hlscuut

,

Plani.., Ucj, si apre la porla.
HlSPlDO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

render aspro, ispido, peloso.
HISPID0SUS, a, uni; add., \ peloso, lanoso,
III.SI'IDU.S, a, um; add., j ispido, irsuto,

Velloso, aspro.

HISTEK, l; in. 2. der.I.,V. histrio.

1IISTÒMES, um; in. plur. 3. deci., tessitori

di Ida.

HISTORIA, ae ; f. \. deci., istoria, storia,

racconto: historlam s eribere , Cic, carniere,
Plin., comporre, lare, scrivere una sloria: sa-
tls historiarum cu, Plaut., ne abbiamo assai
di questi racconti: historiae pedestres, Hor.,
storie scritte in prosa ; historias pùngere, isto-
rimi'

, dipingere islorie: ad historiam perti-
neus

, istoriale
, che appartiene ad istoria :

hislqriae Scipio?, storico, scrittore da istoria.
«ISTORIALE OPUS, la varia disposizione

delle piante, e dell'erbe ne' giardini.
HISTOBICE, cs; f 1. deci, gi\, ([nella parte

della grai.iaiiea
, che tratta delia narrazione

dei l'alti, e delle genealogie.
JIlSTOlifcE, avv., islorieiimentc, alla ma-

niera degli storici, serialmente.
JìUSTORICUS, a, um; add., storiale, storico.

B/ISTORlcUS, /; in. 2. deci, storico, isimien,
storiografi), [storiografo, scrittoi' di storie,

iiin l'incus, a, um; add., di commediante,
di buffone, comico,

HISXRJCO, onte; in. 3. deci., istrione, com-
mediante, comico,
HISTfllONAUS, e; add,, di commediante,

Comico.

HI
HISTRIONIA, o htstrionìca, ae; l \. dèci.,

1' arte del commediante,
HISTRIX, V. hystrix.

HITTIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. N. IV.,

schiattire, squittire.

HITTUS, us; m. 4. deci , lo squittire.

HIULCE , avv. , apertamente , colla bocca
aperta.

PIIULCO , as, avi, atum, are ; \. conj. N.I.,

aprire, squarciare, spaccare.
HIULCUS, «, «/«; add., spaccato, aperto: hiul-

ca oratio, Cic, discorso rotto, parlare mala-
mente unito, parlare sconnesso, non seguito.

HO
HOC, n, del paron. hic, haec,hoc, questo: hoc

est, Cic. , cioè, Plaut., perciò, per questo: lu-

cescit hoc jam, cesso pulsare ostium ? Ter., è

già giorno, che sto a fare, che non batto alla

porta? plaga hoc qravior est, quo est missa
conlenlius, Cic, la piaga è tanto più grave

,

quanto è stata fatta con maggior violenza : hoc
lucis, noctls, sceleris, Ter., Plaut. , questo gior-

no ,
questa notte, questa scelleraggine.

HOD1DOCOS, o hodoeddeos , i ; m. 2. deci.,

assassino di strada.

1IOD1E, avv., oggi, oggidì, oggi giorno, a

presente, in questo tempo, in questa età, ades-

so, Ovid., questa notte ; ecquis me Jiodie vi-

vit forlunattor? Ter., chi vi è al presente piii

fortunato di me? hodieque , Veli. , ancora al

presente, anche oggidì.

HODlEliNUS, a, um; add., di oggi, di que-
sto giorno, odierno: hodierno mane, Cic, que-
sta pattina.
IlOEDUS, V. haedus.
IIOI, e oi; interj., oirriè,

110LCUS, i; m. 2. deci., oleo, (sorta d'erba,
che ha le spighe sottili nella cima, e nel gam-
bo ha reste come l'orzo).

HOLOCRì'SUS, i; m. 2. deci., olocriso,_ (spe-

zie di fiore).

HOLOP1IANTA, V. halophanta.
HOEOSC1IOENUS , i; m. 2. deci., olischeno

( sorta di giunco ).

IIOLOSPIII'RATUS, a, urn; add.,tirato a mar-
tello, sodo.

li oi.osTÉON,i;n.2.decl.,olostio,(sorta d'erba).

HOMEUUM, il; n.2. deci., sorta di cappello.

HOMEROMAST1X, ìgis; ni. 3. deci., ilagcllo

di Omero, nome di un certo Zoilo , eh' ebbe
1' ardimento di accusare Omero d' ignoranza,
e figurai, dicesi di qualsisia detrattore,

HOMEBÙNlQES, idis
, m. 3. deci., imilator

d'< hnero.

HOMICIDA, ae; m. e f. 1. deci., omicida,
micidiale, lior., uomo guerriero, che ha uccisi

moli i in guerra.

&OMIC1DIUM, ii; n. 2. deci, omicidio, mi-
eidio, uccisione d' uomo: homicidium faaere,
Quiut., commettere un omicidio.

HOMO, ìnis; m. e f. 3. deci., uomo, e don-
na: homo nata crai, Cic., ella era nata mor-
tale' homo meus , Cic, il mio uomo , il mio
servo, il mio domestico: est homiiium pauco-
rum, lior., non si lascia molto vedere, è mol-
to ritirato: ipso enini homo mclior non est

,

Peti"., egli è miglior uomo del monda: fffe ho-
minem Inter hqmines voluit esse, l'elr., mi ha
dato i mezzi di far figura, di comparir un no-
nni nel inondo: homo suiti, Immani nihll a me
alienimi pillo , Ter., sou uomo, e per conse-
guenza obbligalo a tulli i doveri dell' umani-
la: homo cs, Plaut., sci bravo, sei uomo, sci

valoroso, sei prudente: flagittum hominis, mon-
slrum hominis, Cic, Suet. , Plaut., uomo mal-
vagio, uomo mostruoso: quid hominis es, Tei'.,

che razza dJ uomo sei?

HQMOEQiMERlA» '"'; f 1- deci., omeomcria,
cioè esistenza delle medesime parli in tulli

i corpi, la similitudine delle parli.
" HOMONXJVllA, «e; 1. I. deci., cose o nomi

che hanno diverso significalo , ma lo stesso

suono.
HOMOTÓNUS, a, uni; add., che ha lo stes-

so tuono.
noM\'\,lìs, chomullus, i;m.2. ) deci., omac-
HPMUNClO, ""is; in.3. > chip, omic-
IIOMlliNClll.ll.S, i; m. 2. jciuolo,omic-

ciatto, omicciattolo.
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HONESTAMENTUM, l; n. 2. deci,, ornamen-
to, decoro.
HÓNESTANDUS, a, um; part. di honesto ,

che si dee onorare.
HONESTAS, atis; f. 3. deci.; onestà, onore,

decoro, bontà, umanità.
HONESTATQS , a , um; part. di honesto ,

onorato.

HONESTE, avv., onestamente, onorevolmen-
te , gloriosamente', virtuosamente, di buona
grazia. § honestius, Sen., più onestamente. §
honestissime, Cic, onestissimamente.
HONESTITDDO, ìuis; f. 3. deci., onestà.
HONESTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

onorare, far onore, ornare , abbellire : omnes
rationes honestandae elocutionis collegimus,
ad Her. , abbiamo raccolte tutte le maniere
di abbellire un discorso.
HONESTDM, ìj n. 2. deci., convenevolezza,

onestà, onesto.

.

HONESTUS, a, um; add., onesto , onorato
,

onorevole, Ter., bello, grazioso, Ascon., ricco,
dovizioso: honesta vulnera, Tac, piaghe ono-
rate, ricevute per la difesa del principe, e del-
la patria: honesliorem honore facere allquem,
Plaut., fare a qualcheduno un onore singolare,
distinto: homine honores honesti, uomini posti
in diguità: honeslissimus dies alieni, gior-
no, ih cui alcuno ha ìicevulo un grand' o-
nore; honesta facie virgo, Ter., vergine di
beli' aspetto: honesto loco nalus, Cic., di buo-
na famiglia, di famìglia onorata: honesUis ho-
mo, Cic, noni dì onore: honesta missio, Lìv.,
congedo, il ben servito de' soldati.

HONOR, e honos, e anticamente onor , o
onos, dris; ni. 3. deci., onore, rispetto, o-
noranza, dignità, carica, premio, ricompenza,
Virg., sacrifizio in onore degli dei, bellezza,
fregio, ornamento: honorem praeslare , ho-
nori esse, honore afficere , habere in hono-
re, Cic, onorare: honore abire, Suet., rimiu-
ziar alla carica: meritos aris maclavit hono-
res, Virg., fece i dovuti sacrifizi su gli alta-
ri degli dei: frigidus et silvis aquilo decus-
sit honorem, Virg., il freddo aquilone ha tolta
la bellezza alle selve; honorem inalimi ali-
ali habere, Geli., ingiuriarlo: honorem prae-
fari, Cic.j domandar licenza, e perdono, quan-
do si dee parlar di qualche cosa, che si teme
possa offender gli uditori; honoris certatnen,
Cic, punto, puntiglio; honoris caussa ali-

quem nominare, Cic., nominare qualcheduno
per lodarlo; honos auribus sii habitus, Curt.,
questo sia dello con rispetlo della compagnia:
amplis houoribus auctus, Cic, elevato a gran-
di onori: Curio misi, ut medico honos habe-
atur, Cic, ho scritto a Curio, che sia rega-
lato il medico.
HONORAUILIS, e; add. , onorevole, orrevo-

le, onorabile, onorando, degno di onore, di
rispetto,

HONORANDUS, a, um; part. di honoro, da
onor. usi, ebe si deve onorari-,

HONORAHIUM, il; n. 2. deci., regalo, che
facevasi dalle cilt.à ai consoli quando veni-
vano nelle Provincie, Plin., spezie di tributo,
che si pagava all' erario pubblico da chiun-
que entrava in magistrato, e appresso i giu-
reconsulti salario, mercede , che si dà a' me-
dici, agii avvocati, e agli altri professori di
arti liberali per le loro fatiche.

IIONORARlCJS, a, um ; add., d' onore, per
onore, in onore; honorarius tumulus, Suet.,

sepolcro alzato in onore di un morto, an-
corché dentro non vi sia '1 cadavero ; hono-
rarium frmuciiluiii, Cic, tormento, che gra-

tuitamente si dava ai magistrati* che anda-
vano in provincie: honorarlum est, Cic, egli

è cosa onorevole: honorurti ludi, Suet., giuo-

chi, spettacoli, che si davano al popolo per
l'onore, per la carica conseguila: acliones
honorariae, azioni in giudizio accordale dal
pretore in difetto della legge': jus Kpjip?$-
riuiu, Hip, eli edili i del pretore.
1IONORATE, avv., onoratamente, con ono-

re.
S /K>/wa^'Ms,lu.si..,più onorai.uneul e. S ho-

noratissime , Vai. Max , onoratissimamente.
HONORJLTUS, ", um; part. 'li hanoro, ò-

npr'ato, onorevole, cospicuo, illustre, nobile:

vetus ci honórata familia, Lìv,, famiglia an-

1
2*
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lii'i e nobile: hoiior'a'tior militici, Liv., una

milizia più onorata, jpjù onorevole: ctari, ai

honoraii viri, Cie, persone illustri, e cospi-

cue: honoratus si.alua equestri, Vellei., ono-

rata di una statua equestre. § hònoratior, Liv.,

più onorato. S honvratissimus, Liv., onoratis-

simo.
HONORIFlCE, avv., onoratamente, onore-

volmente. § honorificienlius, Cic., più onora-

tamente. § honorifidentissime, Cic-, onoratissi-

mamente.
HONORIFICUS, a, um; add., onorifico, che

fa onore. $ honorificenlior, Cic., più onorevo-

le. § honorifìcentissimus, Cic, onorevolissimo.

HONORIPÉTA, ae; m. 1. deci., che va in

cerca di onori.

HONORO, as, avi, atum, are; l.conj. A. I,

onorare, rispettare, riverire, far onorare: cto-

nie honorare, Curt., esser premiato.

HOXOrUS, a, um; add., onorevole, onorifico.

HONOS, V. honor.
HOPLOMÌCUS, i; m. 2. deci., gladiatore ar-

mato di scudo, e di tutte le altre arme.

HORA, ae; f. \. deci., ora, Virg., giorno,

Hor., tempo, stagione : hora exlrema, Virg.,

l'ora della morte; hora anni, Plin., la stagio-

ne dell' anno; atrox hora caniculae fiagran-

tis, Hor., il tempo ardente della canicola: se-

plembris horae, Hor., 1' autunno: nos flendo

ducimus horas, Virg., noi passiamo le gior-

nate a piangere: craslina hora, Virg., doma-
ne: omnium horarum homo, Quint, egli è da

bosco e da riviera; ha unguento per ogni pia-

ga; ha sacco da ogni Tormento; cioè uomo, che

si accomoda a tutto, pronto a tutto: in hora
o in horam vivere, Hor., vivere alla giornata:

dum haec dicit, abiti hora, Ter., ò stato un'

ora a dir questo: quum horis nostris essemus

usi, Cic. , avendo impiegato il tempo accor-

datoci.

HORAEUM, i; n. 2. deci.; sorta di salsume

fatto di pesce.

HORARlUS, a, um; add., di un'ora : quo-
tidie secretimi sibi horarium sumere so-

lebat , egli era solito ritirarsi ciascun giorno

per lo spazio di un'ora nel suo gabinetto.

HORDA, ae; f. 1. deci., vacca pregna.

HORDEACÉUS, a, um; add., d' orzo: hor-

deacea pjra, Col., pere, che si maturano nel

tempo, che è maturo 1' orzo, dette dai Fran-
cesi poires S. Jean.
HORDEARlUS, a, um; add., che vive, che

si nutrisce di orzo : hordearia prima, Plin.,

prugne, che si maturano nel tempo , che e

maturo 1' orzo, dette dai Franzesi prunes S.

Jean.
HORDEJUS, a, um; add., d' orzo.

HORDEÓLUS, i; m. 2. deci., orzaiuolo.

HORDEUM, e anticamente, fordeum, i; n.

2. deci., orzo.

HORDICALIA, orum; ) n. plur. 2. deci.
,

HORDICIDIA., orum; ) giorno festivo ap-

presso i Romani, in cui si sacrificano vacche
pregne.
HORlA, ae; \ f. 1. deci., piccola barca

HOR1ÙLA, ae; ; da pescatore.

HORTZON, ontis; m. 3. deci., orizzonte.

HORMESlON, ii; n. 2. deci., ormesio, (gem-
ma di color di fuoco ).

HORMINODES, ae; m. 2. deci., orminode,

( gemma di color verde ).

HORMTNUM, i; n. 2. deci., schiarea ( salvia

salvatica ).

HORNO, avv, in quest' anno.

HORNOTINUS, a, um; ) add., di un anno,

HORNUS, a, um ; j di quest' anno:
homi aijni, Prop., agnelli di un anno: horna
messis, Plaut, quanto è la raccolta d' un an-

no, figurati, un gran guadagno.
HOROLOGIUM, ii; n. 2. deci., orologio, o-

riuolo: horologium solarium, Plin., orologio

da sole: horologium ex aqua, Vitr. , oriuolo

da acqua.
HOP.O.SCÒPO, as, avi, atum, are; l.conj. N.

1., far 1' oroscopo.
HOROSCÒPUS, i; m. 2. deci., oroscopo, a-

scendente.
' H.OROSCÓPUS, a, um; add., di oroscopo:

horoscopa vasa , orinoli da sole, o mostre
ó? oriuoli.

HO
HORP.EA, eae; f. \. deci , aulicamente in-

vece di horreum.
HORREA RlUS ii; m. 2. deci., custode del

granaio.

IlORREATlCUS, a, um; add., del granaio:
horreaiicae species, Cod., biade, che si con-
servano nei granai.

HORRENDUM, avv., orrendamentej orribil-

mente: sonai horrendum, Virg., fa un orribil

suono.
HORRENDUSj a, um; part. di horreo, or-

rendo, spaventevole, Virg., venerabile.
HORRENS, entis; part. di horreo, orrido,

orribile.

HORfìÈO, es, ui, en?;sen. sup. 2. conj. N. IL,

aver orrore, paura, temere, inorridire, arric-

ciarsi , tremar di paura, Cic, Iuv. , stupirsi,

maravigliarsi: capilli horrent, Tibul., s' arric-

ciano i capelli: lotus horreo, Ter., mi sento
arricciar tutlq: minas illius horreo, Cic, te-

mo le sue minacce: illius horreo conspectum,
Liv., tremo a -vederlo", divinum nomea hor-
rere, Cic., esser pieno di un santo orrore alla

presenza di Dio: sunt multa loca:, quae fri-

goribus hiemis horrent, Cic, vi sono molti
luoghi, che pel freddo del verno diventano
orridi.

HORREOLTJM, i; n. 2. deci., picciol granaio.

HORRESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. 111., inorridire, arricciarsi, tremar
di paura, temere, tremolare: horrescunt fia~

bris segetes altae, Virg., le biade già mature
tremolano agitate dai venti.

HORREUM, i; n. 2. deci., granaio, Hor., can-
tina, ripostiglio, conserva di checchessia, Ulp.,

magazzino: horrea formicae tendunt ad ina-
lila, nunquam, Ovid., le formiche non vanno
ai granai vuoti, prov. di non dimandar de-
nari al povero, nò dottrina all' indotto: hor-
rea defossa, subterranea, Plin., granai sotto
terra: horrea pensilia, Col., granai in allo.

HORRIBlLIS, e; add., orrìbile, spaventevo-
le, spaventoso. S horribilior, Cic.,più orribile.

HORRICOMIS, e; add., orrido nel pelo, e
nella chioma.
HORR1DE, avv., rozzamente, aspramente:

horride dicere, Cic, parlar senza garbo, sen-
za grazia § horridius, Cic.,giù rozzamente.
HORRIDlTAS, atis; f. 3. deci., orrore, spa-

vento, raccapriccio.

HORRIDULUS, a,um; add., alquanto orrido,

poco pulito.

HORRlDUS, a, um; add., orrido, aspro, pe-
loso , orrendo, spaventoso, orribile, feroce,

Cic, e meta/,, incolto, senza ornamento, roz-

zo, ruvido: horridus sapor, Plin., sapor in-

grato^ horrida oralio, Cic, discorso incolto,

rozzo, ruvido, senz' alcun ornamento: horri-
dus ira, Ovid., spaventevole, orribile per la

collera! horrida hiems, Ovid., inverno orri-

do: horrida vita, Cic., vita salvatica : defor-
mis, alque horridus homo, Cic, uomo defor-
me, e orrido. § horridior, Cic, piìi ruvido.
HORRIFER, a, um; -add., orribile, che fa

spavento , che fa tremare : horrifer boreas,
Ovid., tramontana, che fa tremar di freddo.

HORRIFIC5LIS, e; add., spaventevole.
HORRIFlCE, avv , con paura , con timore:

horrifice fertur imago, Lucr, si porta 1' im-
magine con un sagro timore.

HORRIFÌCO, as, avi, atum, are ; 1. conj. A.

I., far orrore , spaventare, render orribile.

HORRIFlCUS, a, um; add., spaventevole,
che fa tremare.
'HORRIPILO, as , avi, alum, are; K. conj.

N. I. , avere un pelo più ispido: aures immodi-
cis horripilant auctlbus , le orecchie pelose
crescono smisuratamente.
HORRISÒNUS, a, um; add., che fa un suo-

no orribile, e spaventoso.

HORROR, oris; m. 3. deci. , Virg. , terrore,

spavento, raccapriccio, capriccio, Lue, vene-
razione , sacro timore , Ccls., tremore o per
freddo, o per paura.

HORSTJM, avv., verso qua.

HORTAMEN, inis; n.3. ^ deci., esortazione,
HORTAMENTUM/';n.2.

f
conforto, conforta-

HORTATlO, onis; f. 3. ) mento, 1' esortare.

IIORTATTVUS , a, um; add. , confortativo ,

confortatorio, esortativo.

HO
HORTATOR , oris ; m. 3. deci., esortatore

,
confortatore.

HORTATRIX, icis; f. 3. deci., confortatrice:
gloria hortatrix animosi lelhi, Stat., la glo-
ria ci conforta a morire, generosamente.
HORTATUS, us; m.4. deci., esortazione, con-

forto, confortamento, confortazione.
HORTENSIA.NUS, a, um; ~) add., ortense, di
HORTENSIS, e; S orto, che nasce
HORTENS1US, a, um; ) negli orti.

HORTOR, aris, alus sum, ari; i. conj.D. L,
esortare, confortare, animare, incitare, muo-
ver per 1' autorità , e con le ragioni, e pass.,
esser confortato, inanimato : hortari aliquern
ad pacem, Cic, de pace, Cacs., esortarlo alla
pace: quod te jamdlu hortor, Cic, al che già
da molto tempo io ti esorto : hortari canes

,

Ovid., animar colla voce i cani alla caccia.
'

HORTULANUS, i; m. 2. deci., ortolano.
HORTULUS,i',-m.2.decl. ,orlicello, giardinetto.
"HORTUS, i; m. 2. deci., orto, giardino: hor-

tos instruere, Cic., inserere, Col., piantar or-
ti: horti pensiles, Plin., orti pensili: horti diae-
ta, Plin., casino.

HOSPES, ìtis; m. e f. 3. deci. , albergatore,
ospite, oste, raccettatore, e forestiere, disal-

bergato, pellegrino, albergato: adeone hospes
huj usce urbis! Cic. , sei forse così nuovo ih
questa città ? nulla in re peregrinus , atque
hospes, Cic, che sa tutto: hospilem accipere,
Cic, alloggiar un forestiere: divertere ad ho-
spilem, Cic, andar all' oste.

HOSPlTA, ae; i. i. deci., ostessa, albergatri-
.

ce, Ter., pellegrina, forestiera.

HOSPITACULUM, i; n. 2. deci., ospizio.

HOSPITALlA," orum ; n. plur. 2. deci., cose
destinate per albergare forestieri, foresterìa.

HOSPITALIS, e; add., d'ospitalità, ospitale,
liberale, che usa ospiialità: hospitale cubica-

-

lum, Liv., camera pei forestieri: hospitalis tes-

sera, Plaut., certo segno , che si consegnava
nelle famiglie, le quali avevano tra loro il di-

ritto d'ospitalità: hospitalis jupiter, Cic, Gio-
ve ospitale , il Dio dell' ospitalità : hospitalis

in aliquern, Cic, ospitale inverso alcuno. § ho-
spitalior, Cic, più ospitale. § hospitalissimus,
Cic, molto ospitale.

HOSP1TALITAS, atis; f. 3. deci., ospitalità.

HOSPITALlTER, avv., benignamente, libe-

ralmente, ospitalmente, cortesemente.
1IOSP1TITOR, oris; m. 3. deci., albergatore.

HOSPITIÒLUM, i; n. 2. deci., piccol ospizio.

HOSPITlUM, ii; n. 2. deci., ospizio, alloggia-

mento, foresteria, appartamento de' forestieri, I
albergo: aliquern hospitio excipere o recipe-'

,

re, Cic, albergar quàlcheduno.
IIOSPITOR, aris, atus sum, ari; i.conj. D.I., 'yjj

alloggiare, albergare, Plin., crescere in terre-

no non proprio, stagnare: hospitari nescitea'
stanca, Plin., la castagna non cresce in quel
terreno : hospilalur aqua in eo loco , Plia

l' acqua stagna in quel luogo.

HOSPlTUS , a, um ; add., forestiere, e che
riceve forertieri, dà albergo, ospitale: avis ho
spita , Slat., uccel di passaggio: teda hospi
ta, Val. Flac, casa in cui si ali oggia bene: ho-
spita /lumina , Stat., fiumi , che si navigano
senza pericolo.

HOSTlA, ae; f. l.decl., ostia, vittima, e se-

gno celeste.

HOSTISTUS, a, um; add., carico di vittima
HOSTÌCUM , i; n. 2. deci., campo dei ne-

rnic.i.

HOSTICUS, a, um; add., nemico , inimico',

di nemico ; hostica eventi nobis manu con-

serv"Uium, Plin., siamo stati per mano nemi-

ca fatti prigionieri di guerra.

IIOSTIFER, a, um; add., ostile, nemico.

HOSTIFiCE, avv., ostilmente.

HOSTIFlCUS, a, uni; add., ostile, nocivo,

pernicioso.

HOSTILIS, e; add., ostile, nemico, inimico:!

inducere hostilia adversus aliquern, Tac.

^

far guerra a quàlcheduno: terra hostilis, Cic.»

paese nemico: hostilis facies,Virg., aspetto prol

fano, o inopportuno ne' sagrifizi.

HOSTIM'TAS, alis;t. 3. deci., nimi .là, ostilità.

HOSTILlTER, avv., ostilmente, nìmichevóH
mente, da nemico.
HOSTIMENTUM> i; li. 2. deci., ricompensa

;
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cambio, guiderdone, contraccambio, la pari-

glia, elio si rende per un benefizio ricevuto:

HOSTlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

ricompensare, render la pariglia., Pacuv., apud

Fcst. ,
reprimere, offendere, Enn., tagliare,

ferire.

110STIS, is; iti. e f. 3. deci., nemico , ini-

mico, avversario, Pinot., pellegrino: hoslis ca-

piicd'is, Cic, nemico capitale, mortale; hostem

inditele, -Tac, dichiararsi nemico: studiorum

hoslis perniciosissima, Qnint., cosa mollo con-

traria allo studio : mala kosLìbus eveniant ,

Ovid., a chi mi vuol male, male- il colga.
• 1IOSTUS, i m. 2. deci. , sorta di vaso da

misurar olio ed il prodotto di una quantità

d' oliva premuta al torchio in un medesimo
punlo.

II u
HU, ufi, interj. di chi odora.

HUBER, Hubertus, V. uber, uberlas.

1IUC, avv., qua: huc ades, Virg., vieni qua:

Iute, et Ulne cursare, Cic., correr qua e là,

far le volle del lione: huc conferì operam ,

ut nihil emiltat, Cic., egli s' applica tolto a

non ometter cosa alcuna : huc rem duxit
,

eie. , ha condotto 1" affare sino a questo ter-

mine di, ecc.; huc adde, huc perlinet, huc
accedit, Cic. , aggiungi a questo, a ciò s' ag-

giunge.
HUCCINE, lo stesso che huc interrogativo.

HUCUSQUE, avv., fino a qui.

1101, Imi, oh; interj. di chi si maraviglia,,

o va in collera.

HUIUSMÓDI, hujusceinodi; avv., di questa

guisa, di questa maniera.
HUMAN E, avv., umanamente , come porta

la condizione, e natura degli uomini, all' u-

sanza degli uomini, Benignamente, graziosa-

mente, cortesemente, dolcemente, gentilmen-

te, civilmente, bellamente, ami catoilm ente. $

hiimanius , Cic, piii umanamente. S hiiina-

nissime, Peti'., umanissimamente.
1IUMANITAS, atis; f. 3. deci. , umanità , la

natura umana, e civiltà, gentilezza, cortesia,

amorevolezza, umanità, belle lettere; sìngu-

laris humanilas, suavissimi mores, Cic, gen-
tilezza singolare, costumi soavissimi , dolcis-

simi: humanitatis expers, Cic, inumano: po-

lilior humanitas , Cic, 1' umanità, le belle

lettere: vir humanitate polilus, eie., uomo ,

che sa le belle lettere; versare in humanita-

te, Cic, attendere alle belle lettere ; huma-
nitas ingenti, Cic, docilità.

HUMANlTER , avv. , umanamente, come
porla la natura degli uomini, all' usanza de-

gli uomini, cortesemente, gentilmente , soa-

vemente, amorevolmente: humaniter vivere,

Cic, menar vila civile, letteraria, e adattata

agli sludi delle umane lettere;

HUIUAJNlTUS, avv., da uomo, umanamente,
Ter., benignamente, cortesemente: si quid
mihi hnmanilus accidisset, s' io fossi morto.

1IUM5.NUS, a, um; add., umano, di uomo,
da uomo, civile, gentile, soave, amorevole.li-

berale, amichevole, mite: httmana specie, et

figura esse, Cic, aver forma d' uomo; hocci-
ne est humanum facilini? Ter., è questo un
procedere da uomo ragionevole ? peccali/in

magnum, ai humanum, Ter., gli è un gran
delitto, ma però perdonabile: genits huina-
num, gens liumana, Cic, gli uomini, il ge-
nere umano. § humanius , Var., più umano;
humanissimus, Cic, umanssimo.
HUMATlO, onis; f. 3. deci., sepoltura, sot-

terramento, il seppelire.

HUMiTOR, oris; m, 3. dee]., becchino, sot-
terratola di morti.

UHM LTUlS, a, um; part. di humo , seppel-
lito, sepolto, sotterrato.

HUMECTANS, antis; part- di humecto, u-
mcttantr, bagnante, clic bagna, inzuppa.
HUMECTX.TUS, a, um

;
part. di humecto,

i ii mi i. ito, bagnato, molle, umido.
HUMECTO, (ts, avi, alimi, are; \. conj. A.

i. bagnai il, umettare, inumidire, inzuppare.
HUMECTUS, a, um; add., umido, bagnalo,

molli'.

MMMI'.n, rs, iti, ere; scn. 8up, 2. conj. N. II.,

esser umido., bagnato, molle, inzuppalo.

IIu
HUMERALE, is ; n. 3. deci., spallino, ( ar-

nese da coprire le spalle ).

IIUMEROSUS, a, um; add., di spalle larghe,

e figura t., alto.

HOMERUS, i; in. 2. deci. , omero, spalla,

Col,, ala d' uccello, Viti',, ala di una fabbrica.

HUMESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. 3., inumidirsi.

IIUMlDE , avv., umidamente: 7iaec tigna
hinnide puiret, Plaut., queste travi si impu-
tridiscono per 1' umidità.

I1UMIDO, as, avi, alitili, are; \. conj. A. I.,

inumidire.
HUMIDULUS, a, um; add., uniidetlo.

HUMlDUS, a, um
; add. , umido , umoroso ,

acquoso. § humidior, Apul.,piu umido. $humi-
dissimns, Vitr., umidissimo.

HUMlFER, a, um; \ add., che inumidisce,
HUMIF1CUS, a, um; j o ammollisce, atto ad

ammollire.
HUMlGlTUS, a, um; part. di humigo, ba-

gnato, umidito.

HUMlLIS, e; add. umile, sommesso, suppli-

chevole, basso, vile, abbietto, dispregiato,

disorrcvole ; vitis humilis , Cic. . vite, che
serpeggia per terra: domus humilis, Hor., casa
bassa: angusta mens, et humilis, Cic, animo
ristrctlo, ed abbietto : oralio humilis, et ab-
jecta, Cic, discorso basso, umile, non solle-

valo: humilis homo, Cic, uomo di bassa con-
dizione : humili , atqtie obscuro loco natus

,

di vii nascita. § liumìlior, Cic, piti umile: hu-
millimus, Cic., umilissimo.

HUMILlTAS, atis; f. 3. deci , umiltà, bas-

sezza, viltà, povertà, ignobillà: humilitaiem
generis alieni objicere, Cic, rinfacciar a qual-
clieduno la bassezza de' suoi natali.

HUMILITER, avv., umilmente, bassamente,
vilmente %httmilius, Pallai!, ,'piii umilmente. §

Illuminine, Plin., umilissimamente.
IIUIUO, as , avi, atum , are; i. conj. A. I.,

seppellire, sotterrare, interrare, coprir di ter-

ra : huinare tuleas, Col., piantar pali.

HUMOR, oris; in. 3. deci., umore, vapore,
liquore, umidita, Luci'., acqua: candens, la-

ctens humcir , Luci'., il bianco latte: bacchi
humor, Virg., il vino: mber humor , Luci'.,

il sangue: humor linguae , Ovid., la saliva:

aliquanlum hàbeo humoris in corpore, nc-
que dum exarui, ex amoenis, rebus, et vo-
luptariis, i'iaut., ho ancora del vigore e non
sono incora affatto insensibile li piaceri hu-
mor corporis saccatus, Luci'., orina.

IIUMOROSUS, a, uni; add., umido, umoroso.
HUMUS, i, e anticamente humus, us; f. 2. e

4. deci., terrai mandare aliquem li nino, "Viig.,

seppellirlo, Coprirlo di terrai iaetilia fiumi,

Col., la fertilità della terrai fiumi, Cic, a ter-

ra, per lena, contro terra, in terra: arbores,
quae humi arido, et arenoso nascuntur, Sali.,

gli alberi che nascono in terreno secco e re-

noso : siernii fiumi Juvenem, Virg., distende
a terra il giovane.
HURPEX, V. irpcx.

II Y
HYACINTlliA, orum; n. plur. 2. deci., feste

celebrale In onore del fanciullo Giacinto.

llYACINTIllNUS, a, uni; add., di color di

giacinto.

HYACINTHIZQNTES, um; ni. plur. 3. deci.,

snn 1 laidi del color del giacinto.

HYACINTHUS, i; m. 2. deci., giacinto (fiore

di color di porpora oscura ).

HYACINTHUS, i; f. 2. deci., ghiaciùto o gia-
cinto (pielra preziosa).

HYAENA, ae; f. I. deci., iena (sorta di ani-
mal feroce simile al lupo, che imita la voce
dell' uomo, e pesce di mare a questo simile).

HYAENIA, ae ; f. l.decl., ì ionia (pietra,

HYAENlUM, ti} n. 2. deci., J che si trova
ni ;;li occhi della iena).

Hì \l,us, /; ni. 2. deci., vetro! veliera hyali
saturo fucata colore, Virg., lana tinta di co-
lor verde oscuro, quai è il color del vetro.

1IYAS, ridis ; f. 3. deci., e meglio hyades

,

dum; f. plur., iadi, sette stelle sulla fronte del
loro.

HI BERNUSj V. hibernusi
UYDRlUA, o hjbris, V. hibrida.
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' HYDATIS, ìdis; f. 3. deci., idatide (propr.
gonfiamento dei vasi linfatici o sierosi).

HYDRA, ae; f. 1. e liydrtts , i; m. 2. deci. ,

idra (serpe acquatico).

HYDRAGOGIA, ae; f. 1. deci., il condurre
acqua in qualche luogo.
HYDRARGYRUM, i; n. 2. deci., argento vivo.
HYDRAULA, ae; f. 1. deci., V. hydraulus.
HYDRAULES, o hjdraula, ae; m. \. deci.,

organista o suonator d'organo da acqua.
HYDRAULICUS, a, um; add., da acqua: or-

gana hjdraulica, Plin., organi da acquai hy-
draulicae machinae, Vitr., macelline da acqua.
HYDRAULUS, i; m. 2. deci., organo da acqua,

Vitr., macchina da trarre acqua.
HYDREUM, i, e Ixydre.uma, atis; n. 2. e 3.

deci., luogo da far acqua.
HYDRlA, ae; f.l .deci., urna d'acqua,mezzina.
HYDROCELE,ei; f. 1 . decl.gr., ernia acquosa.
HYDROCEL1CUS , a, um; add., che patisce

1' ernia acquosa.
' HYDROGEÌNlUM, ii; n. 2. deci., idrogeno,

T. chini, (sostanza semplice, uno dei principi
dell'acqua).

* HYDROGRAPHIA, ae; f. 1. deci., idrogra-
fia (scienza, che fratta delle acque).

HYDROGRAPHÌCUS, a, um; add., idrogra-
fico, attenente a idrografia.

' HYDROGRAPHUS, i; m. 2. deci., idrogra-
fo, intelligente d' idrografia.
HYDROLAPÀTHUM, i; n. 2. deci., idrolapa-

to (sorta di romice che nasce nell'acqua).
* HYDROLOGlA, ae ; f. 1. deci., idrologia,

T. scient., quella parte della storia natura-
le, che ha per oggetto la natura e proprietà
dell'acqua in generale.

* HYDROLOGUS, i; m. 2. deci., idrologo,
colui, che è versato nell' idrologia.

' HYDROMANTES, is; ni. 3. deci., idroman-
te, perito di idromanzia.
HYDROMANTIA, ae; f. \ . deci., idromanzia,

indovinamento per via d'acqua (arte vana).
IIYDROMÈLOS, i; m. 2. deci., acqua mela-

ta, bevanda d' acqua e mele, idromele.
* HYDROMETRA, ae; m. \. deci., idrometra,

misuratore dell' acqua.
* HYDROMETRIA, ae; f.t.dccl., idrometria,

quella parte della fisica, che insegna il modo
di misurare il peso, la velocità e la forza del-
le acque.

* HYDROMÉTRUM, i; n. 2. deci., idrometro,
istromento per misurare la gravità specifica
dell' acqua.
HYDROMYLA, ae ; f. 1. deci., mola, che a

forza d'acqua si gira.
* HYDROPllOBlA, ae ; f. I. deci., idrofobia,

orrore dell'acqua (malattia cagionata dal mor-
so di animale arrabbiato).

HYDROPHOBI, orum; ni. plur. 2. deci., idro-
fobi, coloro, che morsicati da cane rabbioso
fuggono 1' acqua.
mimOPlCUS, a, um; add., idropico.
'HYDROPISIS, is; f. 3. deci., 1 idropisìa, in-
' IIYDROPS, opis; m. 3. deci., 5 ferinità , per.

la quale si genera e si raccoglie entro al cor-
po una eccessiva copia di siero.

* HYDROSTATICA, ae; f. 1. deci., idrosta-
tica, quella parte della meccanica, la quale
tratta dell'equilibrio, edella gravila dell'acque
e degli altri fluidi, e de' gravi posti su i fluidi
paragonandoli insieme.

* UYDROSTATlCUS, a, um; add., idrostati-

co, allenente all' idrostatica.

11YDRUS, V. hydra.
' HYGROMÈTRUM, ii; n. 2. deci., igrometro

(strumento per misurare i gradi del secco e
dell' umidità dell'atmosfera).

HYMNlFER, a, um; add., che compone o
canta inni.

' li Y SINOLOGIA, ae; f. 1. deci., innologìa,
raccolta o trattato d' inni,

' HYiUNUS, <'; in, 2. deci., componimento in
versi.

HYEMSj V. hiems.

HYGREMPLASTRA, orimi; n. plur. 2. deci,,
empiastri liquidi.

Hi MEN, enis,ohffmenaeus, i;\a. 3. e2. deci.;
carine nuziale, Virg., Imeneo, lo dio delle
nozze e le stesse nozze.

HYOSCIAMlNUSj a, um; add., di giusquiamo.
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HYOSCIlMUS, i; m. 2. deci., giusquiamo (sor-

ta d'erba).

HYOSIRIS, is; i. 3. deci., iosiri (sorta d'erba

simile alla cicoria, ma alquanto aspra al tatto).

HYPAETARUS, a, um; add., scoperto: hy-
paelhrae ambulationes, Viti-

., gallerìe scoperte:

aperta hypaelhraque loca, Viti'., luoghi sco-
perti e senza, tetto.

HYPALLiGE, es; f. I. deci, gr., ipallage (fi-

gura grammaticale), V. i grammatici.
HYPÀLUS, o hippalus, i\ va. 2. deci., vento

zeffiro eli e spira in certa stagione dell'anno,
così chiamato dai nocchieri con voce Araba,
nel mare delle Indie.

HYPATE, es; f. \. deci, gr., la corda più sot-
tile del violino, cantino.

HYPELiTE, es; m. \. deci, gr., alloro ales-
sandrino.
HYPENEMlUS, a, um; add., vuoto, vano, hy-

penemia ova, uova vane, che non sono atte
alla fecondazione.
HYPERBATON, i; n. 2. deci., iperhafon (fi-

gura retlorica, per la quale le parti dell'ora-
zione artifiziosamente fra se stesse si mutano).
HYPERBÒLE, .e*; f. 4. deci. gr.,iperbole, (figu-

ra rettorie», che esagera e ingrandisce le cose).

1IYPERBORÉUS, a, uni; add., settentrionale.
HYPERÌCON, i\ n. 2. deci., iperico e iperi-

con, (erba di s. Giovanni).
* HYPERMÈTER, a, um ; add., ipermetro,

(agg. di verso che eccede di una sillaba la
misura).
HY/PERTJIYRIS, ìdis; f. 3. deci.,? fregio so-
HYPERTHYRTJM, i; n. 2. deci., ] pra il ci-

mazio della porta.

IJYP11ÉAR, aris ; n. 3. deci., sorta di vischio,
che nasce sopra abeti e larici in Arcadia.
HYPÌNÀLE, is; f. 3. deci., aspide, che in-

duce sonno, e questo uccise Cleopatra.
HYPOCATJSIS, is; f. 3. deci., \ stufa for-
HYPOCAUSTUM, i: n. 2. deci.,) nello".

HYPOCHYS1S, is; f. 3. deci., suffusione.
* HYPOCISTHIS, ìdis; f. 3. deci., ipocistide

( pianta).
HYPOCOINDRiA, orum; n. plur. 2. deci., ipo-

condri.
* HYPOCRISIS, is; f. 3. deci., ipocrisìa, fin-

ger bontà per cuoprir la malizia.

HYPOCRITA, e hypocrites, ae; m. 1 deci.,
commediante, che fìnge persona altrui; appres-
so gli ecclesiastici ipocrito, che finge la pietà
e la .virtù.

UYPODIDASCALUS, i; m. 2. deci., ripetito-
re, soltomaestro.
HYPOGEUM, o hypogaeum, i; n. 2. deci.,

luogo sotterraneo, volta, catacomba.
HYPOGLOTTION, ii; n. 2. deci., spezie di

lauro.

HYPOMELIS, is; f. 3. deci., lazzcruolo e laz-
zcruola.

HYPOMNEMA, atis; n." 3. deci., memoriale

,

libro da memorie.
IIYPOMNEMATOGRAPIIUS, i ; m. 2. deci.,

scriliore di memorie.
HYPOMÒCLIUM, ii; n.-2. deci., manovella,

stanga, colla quale si mettono a licva, e s'aiu-
tano a muovere cose pesanti, quasi sottostanga

HYPOTIlECA, ae; i. i. deci., ipoteca, pegno.
HYPOTlIEGARlUS, a, um; add., d'ipoteca.
* IIYPOTENUSA, ae; f. 1. deci., ipotenusa,

(fig. geom., quel lato' di un triangolo rettan-
golo, ciie è opposto all'angolo retto).

ilYPOTHECARlUS, ti; m. 2. deci., chi im-
presta denari col pegno alla mano.
HYPOTIIÉSIS, «5; f. 3. deci., supposizione,

ipotesi.
" IIYPOTYPOSIS , is; f. 3. deci., ipotipòsi,

(fig. rei t, per cui si pone quasi sotto gli occhi
la cosa, che si descrive.
XlYPOTìiYRUM, i; n. 2. deci., il vano, il

lume della porla.
HYPOTRAC1IELIUM, ii; n. 2. deci.,' collari-

no della colonna.
* JIYPPOPOTÀ.MUS, i; m. 2. deci., ippopo-

tamo, (sorta di pesce).
HYSGJNUM, i; n. 2. deci., isgino, (sorta di

pianta, clic serve a tignerò, ma guai ella si

sia e qual colore faccia, di certo non si sa;
altri vogliono color di porpora, altri color gial-
lo, chi )' azzinio, chi il rosso).

HY
HYSSOPTTES , ae; m. {. deci, vino fatto

d' isopo.

HYSSOPTJS, i; f. e hyossopum, i; n. 2. deci.,

isopo.

HYSTERlCUS, a, um; add., isterico.

HY'STRIX, icis; f. 3. deci., porco spinoso,
istrice.

JLA, orum; n. plur. 2. deci. , viole , che di
per se stesse nascono.
JACENS, entis; pari, di jaceo, giacente, co-

ricato, disteso, situato, abbattuto, prosteso,
basso, sdraiato, ammalato: homo qfflictus , et

jacens, Cic, uomo afflitto ed abbattuto: jacens
in adversa ora, Ovid., giace boccone: jacens
hereditas, eredità giacente.

JACEO, es, cui, ere; sen sup. 2. conj. N. II,

giacere, esser in letto, star giù, star coricato,

star ozioso, non far niente, star male, esser

vinto, esser malato : ad quartam jaceo, Hor.,

me ne sto in Ietto sino a quaitr'ore; jacere
alteri ad pedes , Cic.

, giacere disteso : Inter
septentrionem, et occidenlem jacet, Plin., è

situato tra l'occidente e il settentrione: jacet
campus in medio, Sali., havvi un campo tra

mezzo ! jacent haec in silentio, Cic, di que-
sto non se ne discorre : virtules jacent, Cic,
la virtù è negletta: pretia praediorum jacent,
Cic, i poderi sono a vii prezzo, si danno per
niente: oratio jacet, Quint., il discorso è lan-

guido, senza vigore ; jacent lesiibus suis, qui
Clodium negant eo die Romani venisse, Cic, son
convinti dai proprii loro testimoni coloro, che
dicono , che Clodio non è in quel giorno
venuto a Roma: studia jacent , Cic, non si

studia più, nou sono più in uso le lettere I

jacere in moerore, in luctu, in sordibus
,

Cic, esser immerso nella malinconia, nel pian-
to, nel dolore: jacet mare, Val. Flac, il ma-
re è in calma: graviter jacet, Plin., è grave-
mente ammalato: animus jacens , Cic, animo
abbattuto: in fermento jacet , Plaut., la ma-
rina è turbata, o gonfiata, e dicesi quando
si vede uno in collera, e pieno di mal ta-

lento: jacere anchoram, dar fondo, fermarsi,

parlandosi di navigli.

JAClO , is, jeci , jactum, ere; irr. A. III.,

Cic, tirare, gettare, buttare, lanciare, baie-'

strare, spargere, divulgare, dire: in cassum
tela jacere, Tac, lanciar dardi invano: se in

profunclum, Cic. , precipitarsi nel mare: in
praeceps aliquem , Tac.

,
precipitarlo: talos

jacere, Cic, giuocar ai dadi: aggerem, Lue.

,

far un argine; valium jaci jussil, Caes. , co-
mandò che si tirasse una trincea: fundamen-
tum jacere,G\c, gettar i fondamenti, e permet.,
incominciare: omnis in hac certam regioja-

cit arte salutem, Virg., tutto il paese fonda
la speranza della sua salute in quest'indu-
stria: nimis lepide jecisii bolum, Plaut., hai

fatto un bel colpo: omisso discrimine, vera

,

an vana jaceret, Liv., senza badai'e, se quel

che diceva fosse vero o falso: ri dicula jace-
re, Cic, dir cose da ridere: coni urnelias,pro-

bra in aliquem, Cic, ingiuriarlo, caricarlo di

villanìe: querelas, Cic, lamentarsi: terrores,

minas, pericula, Cic, spaventare, intimorire,

minacciare: suspicionem, Cic, metter sospet-

to: voces, Cic, seminar discorsi! quaedam de
habitu cultuque jecerat, Tac, avea detto qual-

che cosa della maniera di vivere , e di ve-
stirei" graclum jacere, alque adilum ad cae-

tera, Cic, aprirsi, farsi strada al restante :

sermonem, Liv., piantare, o mclter discorso.

JACTABUNDUS, a, um; add., jaclabundum
mare, mare agitato: in Graecae facundiae
gloria jactabundns, Geli., che si millanta di

saper la lingua greca.

JACTA1XS, antis; part. di jacto, Plin., mil-

lantatore, vantatore: jaclantes, et gloriosae e-

pislolae , Plin., lettere piene d' ostentazione
e millanteria: virtutis expers verbis jactans
gloriarti, Phaedr., senza coraggio e vantatore
di sue belle imprese: jactans sui, Quint., uo-
mo vano: panilo jactamior, Hor., gran mil-

IA
Iantatore: jacians pectore curas, Virg., ripen-
sando alle vicende, a' travagli.

JACTANTER, avv. , con ostentazione, con
millanteria. § jactantius, Tac, con maggior
ostentazione.

JACTANTlA, ae; f. 1. deci., iattanza, vanto,
vantamento, millanterìa, ostentazione, su-
perbia.

JACTATlO, onis; f. 3. deci., agitazione, mo-
vimento, ostentazione, pompa, mostra, van-
to: circulatoria jactatio, Quint., millanterìa
da ciarlatano: eruditionis jactatio, Quint. ,

ostentazione, o pompa di dottrina.'

JACTATOR, oris; m. 3. deci., vantatore,
vanaglorioso, millantarorc, ostentatore.
JACTATOR US, a, um; add., che agiterà, che

muoverà, che getterà.

JACTATUS, a, um; part. ài jacto, agitalo,
gettato qua, e là: terris jactalus.,et alto, Virg.,

agitato in terra, e in marcai saepius jactata
in senatu re, Liv., essendo spesse volte la

cosa slata agitata in senato: haec magnifi-
centius jactata, quam verius, Curi, tutte pa-
role dette con più pompa, che verità: len-
lulus fuit frequenti senatu jaclalus, Cic, a
Lentulo fischiarono a pien senato.
JACTSTTJS, us; m. A. deci., V. jactatio.
JACTlTO, as, avi, atum, are; 1. conj. AI.,

andar lanciando, e andar discorrendo: Ju-
ventus inler se ridicula intexta versibus
jaclitare coepìt, Liv., i giovani cominciaro-
no a dire delle buffonerie in versi.

JACTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I,
lanciare, spargere, gettare, portar qua e là,

muovere, agitare, tormentare, scuotere, per-
seguitare, vantare, parlar sovente, Paul., get-
tar via, dissipare; oculos jactare, Luci-., vol-
ger gli occhi qua e là; pennas, Ovid., dibat-
ter, 1' ale: talos, Cic, gettar i dadi : hastas,
Cic, lanciar aste: faces in teda, vicinorum

,

Cic, metter fuoco al vicinato: cerviculam

,

Cic., dimenar la testa: semen, Var., semina-
re : jactari aeslu , febrique, Cic, esser tor-
mentato dalla febbre: fluciibus , Cic. , esser
agitato dalla tempesta: morbo jaclantur eo-
dem, Hor., sono travagliati dalla stessa ma-
lattia : jactare rem sermonibus , Liv. , aver
sempre una cosa in bocca, non parlar che
di quella: jactal legem illam , Cic.

, parla
sempre di quella legge ; haec incerta qui-
dem

, tamen vulgo jaclantur , Cic , que-
ste cose sono bensì incerte, tuttavia comu-
nemente se ne parla : jactare probrum in
aliquem, Liv., ingiuriarlo , calunniarlo: dieta
jocosa in adversarios, Cic, burlarsi de' suoi
avversali: jurgia, Virg. , seminar discordie :

minas, Cic, andar minacciando, minacciare:
aliquid pectore , Virg.

, pensare," ripensare :

comam , Plaut., spargere i capelli. , lasciali»

andar dove gli spinge il vento : magnifi.ee se
jactare, alque ostentare, Cic. esser tronfio di
se stesso, vantarsi, insuperbire: jaelatur num-
mus sic, ut nemo scire possit, quid in bonis
habeat, Cic, il prezzo delle monete cambia
sì sovente, che non v' è chi possa sapere
quanto vaglia il suo: jactare se in re aliqua
Cic, maneggiarsi con calore in qualche alia-

re; jactare pecunias, Paul., dissipar il danaro:
se jactare de aliqua re, Cic, gloriarsi di una
cosa: jactare odojem , Virg., mandar odore:
se alicui, Liv., lasciarsi andar addosso a qual-
cheduno.
JÀCTURA, ae; i. \. deci., perdita, danno,

spesa, scapito, pregiudizio, disastro, nocimcn-
to, crollo, scaccomatto: facere jacturani rei

familiarìs, Cic, perdere i suoi beni: facilis ja-

ctura sepulchri est, Virg., non è difficile il

consolarsi della perdita d'un sepolcro: jactu-
ram temporis facere, Liv.

,
perder il tempo :

qui est injactura, non sit in mora, Cic, chi

dà spesa non dia disagio: jacluram alicujus

rei facere in mari, gettar in mare: irrepara-

bili jactura , irreparabilmente, senza riparo.

JACTUS, a, um; part. di jacio, gettalo,

lanciato.

JACTUS, us; m. 4. deci., tiro, tratto, gitta-

mento, gittata, gitlo, Val., Max., tratto direte:

jactus fulminum, Cic, il fulminare, il lanciar

fulmini: intra teli jactum, eie, a tiro di frec-

cia: jactu se dedil in aequor, Viig., saltò di
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lancio nel mare: jactus tesserarum, Ter., ti-

ro di dncli.

* JACOl, V. jaceo.
JACULABlLIS, e; add. , che si può lanciare,

atto a lanciarsi.

JACULAJNS, antis; part. àljaculor, che lan-
cia, che saetta, che tira, o lanciando, tirando,

saettando.

JACULATfò, onis; f. 3. deci., lanciata, gira-
mento, il 'gittate, il tirare: jaculalio equestris,

riin., V arte di tirar un'asta da cavallo! jacu-
lacutio verborum, Quinl., il parlar senza con-
siderare ciò, che si dice.

JACULÀTOR, oris; m. 3. deci., lanciatore,
saettatolo, tragittatola.

* JACULATORIUS, a, um; add., che serve
a lanciare: jaculalorius campus, campo dove
si fa 1' esercizio (fi tirar aste, di lanciar saette.

JACUI.A.TR1X, icis; f. 3. deci., saettatrice,
lanciai ri ce.

JAGOLOR, aris-, alus sum, ari; \. conj. D. I.,

tirare, lanciare, saettare, avventare, arcare:
jaculari fulmina, Ovid. , fulminare ; jacularì
se, Fior., lanciarsi: quid brevi fortes jacula-
mur aevo multa, Ilor., a che far tanti disegni,

se si vive così poco?
' JACC'LUM, j;n. 2. deci., dardo, saetta, freccia:

rete jaculum, Plaut., retejaculum, fromba da
trar pietre.

JACLLUS, i; m. 2. deci., iaculo (sorta di ser-

pe, che si lancia dagli alberi per cogliere gli

animali, che se gli presentano avanti).

JAM, avv., già, ormai, ora: jani bienniumest
quum coepit; Plaut., sono già due anni, che
ha cominciato! jam conveniam ipsani, Ter.,
1' anderò a trovar adesso: jam jamque libi fa-
ciendum est, Cic. , bisogna, che tu il facci

adesso: jam jam faciam, Plaut., il fo presen-
temente: jam inde ab ado/escentia, Tar., fin

dalla giovanezza: jam inde ab Aristotele, Cic,
infino dai tempi d'Aristotile: jam olirn sta-

titeram, Cic, già da gran tempo 1' avea sta-

bilito: jam tandem redditiere mihi sunt a Cae-
sare lilerae , Cic, Analmente poi, pur mia
volta ho ricevute nuove di Cesare: jam irritisi

Ter., non andiamo ancora ? quae cum cor/ito,

jam mine timeo, Cic., fin d'ora temo al sol

pensarci", qui omnes in jucliciis pubiicis jam
lune ftaruerunt, Cic, i quali tulli fin d'allo-
ra erano cospicui ne' pubblici tribunali: jam
ante id mihi erat nolani, Cic, avanti d'ora
il sapeva: conventus, qui inilio eelebrabantur,
jam diu fieri desìi riint, Cic, egli è un gran
tempo , che non si fanno pili le radunanze,
che facevansi a principio; jam diu flaijilas

,

Cic, egli è un gran tempo, che me 1 doman-
di: ea, qua januludiiin iraCtabamtis, slabi/ilas

amicitiae , Cic, ([nella costanza d'amicizia,
che già da gran tempo trattavamo: jamprt-
dem inteneristi vóluntatem meam, Cic., già

un gran pezzo, avanti d'ora sai la mia Vo-
lontà : v£tus opinio est jam nsque ab lieroi-

cis (lucili temporibus, Cic, egli è un'aulica
fnione tirala fin dai tempi degli eroi* jam

jam disino, Ter., presto finisco, ci VUOI PO-
CO a finire, son eia alla line: jam jam (lucri

qltod eiji, Catul., già (piasi insegna ciò che io

; jam a principio , fin ila principio; jam
vero, jam porro, eie, ma già, inoltre, poi :

jam usi/rie, Cic, fino, infìno.
•i.Uir.kfis, o jambìcus, a, imi; add., di iam-

bo, iambico.

JAMBUS, /; m. 2. deci., iambo (nome d'un
piede dei versi Ialini e greci ).

JAMPRTDEM, avv., già da gran tempo.
JAM VERO, avv., in verità, ma g$.
JANDIti, o jamdiu; avv., già molto tempo,

gran tempo fa.

JANDODUM, avv. buona pezza fi, Virg., or
ora, in questo stante: jamduéum sitmite~poe-
nas , gastigatemi in questo stante; monstrum
jandudum acche, Sen., porta via or ora
questo mostro.

!

iis, i; m. 2. deci., appresso gli anti-
chi lo stesso elio

i rOR, orto; in.3. deci., poi ticre, portinaio.
JAHlTRIX, icis

; i. ì. deci., «.sclera, porti-
naia: laurus jtiuiti-i.i Caesarum, Pontlftcam-
que, Cic, alloro, che suoi piantarsi avanti le
case de' Cesari e de' Pontéfici,

IA
JANTHlNUS, a, um; add., violato, Violaceo,

paonazzo.
JAriTllìiNA, orum; n. plur. 2. deci., vesti di

color violace.

JANtJA, ae; f. 1. deci, porta, uscio, emetaf.,
occasione: a Janna quaerere aliquem , Cic,
domandar qualcheduno alla porta: inqredi ali-
qua janua in caussam, Cic, entrar in mate-
ria per qualche strada: accepto damno, ja-
nuam claudere , Iuv. , perduti i buoi, serrar
la stalla: janua movet faciles cardines, Hor.,
la porla si apre spesso.

JANÙAL, n. indecl., sorta di focaccia, che si

offeriva a Giano.
" JANUARIUS, il; m. 2. deci., gennaio, il

primo mese dell'anno ecclesiastico, ed il de-
cimo secondo gli astronomi.
JANUARlUS, a, um; add., di gennaio.
JAP1X, igis ; m. 3. deci., vento, che spira

dall' occidente solstiziale.
' JASMIJNUM, i; n. 2. deci., gelsomino.
JASPIDÈOS, a, um; add., del color del diasoro.

JASPOjNYX, jchis; f. 3. deci, diaspro, del
color della neve.
JATRALIPTES , e jatralipta, ae; m. t. deci.,

medico che cura i malati con unzioni e fre-

gamenti.
JATRAUPTÌCE , es; f. t. deci, gr., medici-

na , che cura le malattie con unzioni e fre-

gamene.
• JATr,ONlCES,ae;m. i. deci., vincitore dei

medici: monumento suo jalronicense inscrip-
sit

, scrisse sopra la sepoltura un verso , con
cui significava aver egli vinto in perizia tutti

i medici.

IB
IBERICA, ae; f. 1. deci., erba ginestra.

ÌBERIS, idis; f. 3. deci., iberide, lepidio,

( erba ).

1BEX, ibìcis; f. 3. deci., stambecco (capra
selvatica, che abita nelle rupi ).

IBI, avv., ivi, in quel lungo, quivi, Ter.,
allora, Sali., in questa, in quella cosa: huic
bella, caedes, rapinae, discordia civili* gra-
tta fiore, ibique jucciiliiii ni sitam exercuit,
Sai., amò le stragi, le rapine, le discordie ci-

vili, e in quelle esercitò la sua gioventù.
ll.TDEM, avv., nel medesimo luogo, Cic,

nella medesima cosa.

IBIS, is, e ;V'/s; 1.3. deci., ibis (uccello d'Egit-
to, che si pasce di serpenti ).

IRIUDA , ae; m. e f. 1. deci., nato da due
animali di spezie diversa, Ilei-., nalo da pa-
renti di diverso paese, o di differente con-
dizione.

Hi US, appresso riauto invece di is , nel
dat. e ahi.

IC
ICIINEUMON, oni.;; m. 3. deci, icneumone

(topo di Faraon esanimale quadrupede d'ICgi ilo).

tCHNETJMONES, um; m. plur. 3. deci., sor-
la dì calabroni.

ICHNOGRAPBIA, ae; f. I. deci., disegnamen-
lo, disegno, piano di una fabbrica.

[CHOR, oris; in. .!. deci., marcia, sangue,
die esce da una piaga,

IC1ITYOC01 LA, ae; f. I.dccl., colla di pe-
sce, e sorta di pesce, il cui cuoio serve per
far colla.

H li i llYOTROPllTUM, i'/;n. 2. deci., peschie-
ra, vivaio.

ICO, is, tei, ictum, cere; 3. conj. A. III.,

percuotere, colpire, colpeggiare, investire, fe-

rire: laurus fit/i/iine non ìcitur, Plin., il ful-

mine i dà nell' alloro: icere colaphum , dar
uno schiaffo: teere foedus, Cic, far alleanza,
far amicizia.

IC.OiW l'iiis; f. 3. deci,, immagine, effìgie.

Icomciìs, a, uni; add., dipinto, scolpito, e

dipinto al naturale: feonicum simulacrum,
suei., una statua ai naturale.
icomsmus, t; m. 2. deci., iconismo, rap-

presentazione -il naturale, ( figura rottorica ).

" ICONOGRAPUlA, ae; f. I. deci., iconogra-
fia, descrizione per figure o per immagini.

' ICONOLOGIA, ae; f. t. deci., iconologia,
interpretazione, o discorso delle immagini,
ed emblemi dei monumenti antichi.
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* ICONOMACTJS , a, um; add. , iconomaco,

.contrario alle sacre immagini.
ICTERlCTJS, a, um; add., itterico, che pa-

tisce l' itterizia.

ICTÈRTJS, i; m. 2. deci., Utero, (uccello di
color giallo, che gli antichi credettero buo-
no per 1' itterizia).

'ICTIS, ìdis; f. 3. deci., martora, martorello.
ICTUS, a, um; part. di ico , percosso, col-

pito, ferito: e coelo ictus, Cic, fulminato: ictus
caput, Caes., ferito nella testa: a latere ictus,
Liv., colpito nel fianco.

ICTUS, us;mA,e anticamente ictus, i;m. 2.

decl.,colpo,percossa, percotimento, busse: sub
ictum dari, Tac, esser esposto a pericolo: suo
ietti, Tac, d' un colpQ di sua mano: sub tela
poenitenliae positi, Sen., che sono sul punto
di pentirsi: ine damnatus est, et tua inno-
ceniia sub iclu est, Sen., quegli è stato con-
dannato, e la tua innocenza è in pericolo d'es-
serlo ancora: in ietu odili, in un batter d' oc-
chio : cornuum ictus, cozzata, cozzo, colpo
dato cozzando.
ICUNCOLA, ae; f. \. deci., piccola immagi-

ne, o statua, immaginetta.

ID
ID, n. del proti, is, ed, id; ciò, questo, Plaut.,

perciò, per questo: id ipsum, Cic, questo stes-

so: id aetatis,id temporis, Cic, in questa età,

in questo tempo: id quod res est, Ter., ciò
che è vero: id misera moesta est, Plaut., per
questo la meschina è melanconica: idest,

Cic, cioè.

IDCIRCO, o iccirco; avv , perciò, perlaqual
cosa, però.
IDÈA, eae; f. 1. deci*, idea, spezie, forma,

esemplare, immagine di qualche cosa.
' IDEALISMUS, i;m. 2. deci., idealismo, dot-

trina di coloro , che sostengono che in Dio
solamente sono le idee di tutte le cose.

IDEM, eadem, idem; pron., l'istesso, il me-
desimo: idem ac, idem ut, idem quod, eie ,

]'istessb che: uno, eodemque tempore, Cic,
nel medesimo tempo: idem est, qui solet, Plaut.,

è sempre il medesimo: ejusdem cum eo mu-
sae i'ir, Geli., della medesima professione.

1DENT1DEM, e idcmtidcm , avv., sovente,
spesse fiate, di quando in quando.
lDENTlTAS, atis; f. 3. deci., identità, T.

fil. e_lcg.

IDÈO, avv., perciocché, per la qnal cosa,
però, impcrciò: ideo ut, ideo ne, Cic., a que-
sto fine di , acciochù non: neque vero nane
ideo disputalio, quod puiem, Cic, nò adesso
disputerò, perchè io pensi.

idlst, v. id.

IDIOGIìAPIIUS, a, um; add., scritto di ma-
no propria.

' IDIÒTA, ae ; m. 1. deci., idiota, igno-
rante, semplice, volgare.

IDIOTISMUS, /; ni. 2. deci., idiotismo, par-
lare provrio del volgo di qualche luogo.

' IDOLA TUA, ae; ni. e f. t. deci., idolatro,

e idolatra, che adora gì' idoli.

' IDOLICUS, a, uni; add., idolatrie, che con-
\ iene a idolo.

IDOLOLATRTA, ae; f. 1. deci., idolatria.
' ID()LOTHVHiM,/;n. 2. deci., ciò che si è

immolato agi' idoli.

lliOLUM, i; n. 2. deci., idolo, simulacro,
Plin., fantasma.

IDONEE, avv., convenevolmente, altamen-
te, idoneamente.
IDONEUS, a, um; add., allo, convenevole,

proprio, idoneo, abile, buono, sufficiente; ido-

ncus di'ti citilibel, Hor. , alto a ogni mestie-

u : idoneus conciliator, Tac, atto a compor-
re discoi. He: i/la aetas ad lutee Menda ido-

nea est, Ter., quella è una olà propria per
servirsi di queste cose: (ideo ne vìdemur \'o-

bis idonei in quibus sic lattdatis .' Tac. , ci

credete forse uomini da esser burlali in que-
sta maniera?- libi fonasse idoneus fuil nenie

quaii imitare, Cic, non potevi proporti mi-
glior esemplare di questo; non crii idoneus,

qui ad bellina asiatiettm mittatur, Cic, non
sarà buono per la guerra d'Asia: non mihi i'j-

denlur satis idonei anclores ,
qui a te pro-

bantur , Cic., non mi paiono sufficienti, al)-
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bastanza degni eli fede quegli autori che tu
Citi.

* JDOLIS, e; add. degli idi, che spetta agli

idi: idalìa sacra , sacrifizii , cUe si solevano
fare iu onore di Giove agli idi di ciascun me-
se: idulis ovis, pecora, che agii idi di cia-
scun mese si sagrificava.

IDUS, iduum, idibus; f. plur. 3. deci., idi,

il giorno decimo quinto ne' mesi di marzo

,

maggio, luglio, ottobre, e negli altri il ter-
zo decimo.

IE
.TECT, V. jacio.
JECDR, òris, e jecinoris; n. 3. deci., fega-

to: siccum jecur ardet ira, Iuv., è acceso di

collera.

JECUSCÙLTJM, i; n. 2. deci., fegatello.
JEJONE, avv., a stomaco digiuno, e per met.,

tenuemente, languidamente, freddamente. §

jejunius, Cic, più freddamente.
JEJUNIOSUS, a, um; add., digiuno: neque

vidi jejuniosiorem, neque magis e/J'erlum fa-
ìne, jPlaut. , non ho veduto il più smunto, nò
il piìi estenuato dalla fame.
JEJUNITAS, atisj f. 3. deci-, digiuno, asti-

nenza, Cic, e per mei., sterilità, scarsezza:

humoris jejunitas, Viti., mancanza d'umore:
orationis jejunitas, Cic, discorso secco, ma-
gro, sterile, digiuno.
JEJUNlUM, ii; n. 2. deci., digiuno, astinen-

za : jejunia indicere , Hor. , instituere , Liv.

,

ordinar digiuni.

JEJONUS, a, um; add., digiuno, Cic, e met-,
dettole, languido: jejuna avidicas, Plin., gran-
de avidità: jejuna saliva,' Col., saliva d'un
uomo digiuno : ìeiuna oratio , Cic. , discorso
sterile, secco, magro, languido: jejuna arena,
Virg., arena magra: jejuna glarea, Virg., ter-
ra sterile: jejunum intestinum, Cels., intesti-
no retto: homo nimis jejuno, atque angusto
animo, Cic, uomo di pochissimo spirito. § je-
junior, Col., più digiuno.

JENS, euntis; part. di eo, andante: oculieun-
tes,Stat., occhi,che sono in continuo movimento.
JENTACULUM, i; n . 2. deci., colezione, Mart.,

antipasto.

JENTO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

far colezione.

IG
IGlTTJR., avv., dunque, adunque, or bene:

Plaut, imperciocché.
IGNARtlRIS, e; add., Io stesso che ignoras.
IGNARUS , a, um; add., ignorante, ignaro,

Virg., imprudente, scordevole, Ovid., inco-
gnito , ignoralo ; non ignarus sum animi
tui , Ter., io penetro il tuo pensiero: igna-
rus animi mei, Ter., che non mi conosce:
haud ignara futuri, Virg , die ha cognizione
delle cose future: ignarum censes tuarum la-
crjmarum me ? Ter., pensi tu forse, eh' io non
sappia la cagion del tuo pianto ? ignarus do-
cendi, Quint , che non sa insegnare: philoso-
phiae, Cic, ignorante di filosofia: per occulta
et vigilibus ignara, Ter., per istrade segrete,
e ignorate dalle guardie: neque enim ignari
sumus ante malorum , Virg., ci ricordiamo
ancora delle disgrazie passate. § ignarissimus,
Plaut., ignorantissimo.
IGNAVE, avv., pigramente, lentamente, vil-

mente, codardamente. S ignavius
,
più len-

tamente.
IGNAVIA, ae; f. 1. deci., pigrizia, dappoca-

gine, codardìa, ignavia: ignavia odoris, Plin.,

poco odore.

IGNAVlO, onis; m. 3. deci., pigro, codardo.
IGNAVTTAS, atis; f. lo stesso che ignàvia.
IGNAVITEB, lo stesso che ignave.
IGNAVCJS, a, um; add., vile, dappoco, pol-

trone, codardo, pigro: ignavus succus , Plin.,
sugo che lia perduto la sua forza : ignavum
frigus, Ovid., freddo, che ci rende pigri. § igna-
vlor, Sali, pili poltróne,. S ignavissimus, Liv.,
pollronaccio: anni ignavi, Ovid., anni passa-
li in ozio.

1GNESCO, is, escere; sempre Le sup. 3. conj.
N. III., divenir di fuoco, arroventarsi, accen-
dersi, infiammarsi.1 ignescunt irae, Virg,, si

accende la rollerà.

IG
IGNÈUS, a, um; add., di fuoco, infuocato,

ardente, rovente, igneo: igneits aelher, Tibul.,

la regione del fuoco: sol igneus, Claud., sole

ardente: ignea virtus, Lue, virtù divina, ce-
leste: igneus color, Plin., color di fuoco.

* IGNEPJUS, a, um; add., d' onde si trac il

fuoco: ignarius lapis, pietra focaja.
-* IGNICOMUS, a, um; add., che ha chioma

di fuoco.
IGNICOLUS, i; m. 2. deci., focherello, Cic,

per met., stimolo, incitamento.
IGNlFER, a, um; add., che porta fuoco; axis

ignifer, Ovid., zona torrida.

IGN1FLUUS, a, um; add., che manda fuoco,
che vomita, che getta fuoco.

IGNIGÈNA , ae; m. 1. deci., generato nel

fuoco, o dal fuoco.

IGNIGÈNUS, a, um; add., che genera fuoco.

IGNlPES,p<?dj's;add., che ha i piedi di fuoco.

IGNIPOTENS, entis ; add., che ha podestà
sopra il fuoco, cioè Vulcano.
IGNIS, is; m. 3. deci., fuoco, fiamma, facel-

la ,• Virg., metaf., amore, e colui che è amato,
ardore, cupidigia, passione d'animo: ignis jo-
vis , Virg., il fulmine; crebris micat ignibus
aelher, Virg., l'aria è tutta fuoco pel folgo-
reggiare coni inno: meus ignis Amynlas, Virg.,

Aminta oggetto del mio amore: astrorum ignes,

Virg., Io splendore delle stelle: ignis sacer

,

Plin., risipola: ignem aliaci subjicere, Cic,
dar materia d'invidia.

* IGNTSPIClUM, ii; n. 2. deci., l' arte dell'in-

dovinare per via del fuoco, la piromanzìa (ar-

te vana e senza alcuna ragionevole proba-
bilità ).

IGNITABÙLUM, V. igniarium.
IGNITUS, a, um; part. di ignio, infuocato,

focoso, rovente, abbruciato, affocato, ignito.

IGNIVÒMUS, a, um,add., che vomita fuoco.

IGNOBILIS, e; add-, ignobile, vile, scuro;
ignobili loco natus , Plin., uomo di bassa na-
scita. % ignobilior, Plin., più vile. §ignobilissi-

mus, Plin., vilissimo.

IGNOBILITAS, atis; f. 3. deci., ignobilità.

IGNOBILITER, avv., bassamente.
IGNOMINIA, ae; f. 1. deci., infamia, vitu-

perio, scorno, ignominia, obbrobrio, vergogna,
biasimo: ignominia notare, affìcere , Cic, in-

famare.
IGNOMINIATUS, a, um; partdell'inusit. igno

minio, infamato.
IGNOMINIOSI^ , a, um ; add. , vituperato,

svergognato, infame, Liv., ignominioso, ob-
brobrioso : eocul eras , et ignominiosus, Geli.,

eri esule, e svergognato.
IGNOBABlLIS, e; add., incognito, ignoto,

ignorata. § ignorabilior, Geli., più ignoto.

IGNORABILlTER, avv., ignorantemente.
IGNORANS, anlis; part. di iqnoro ignorante.

IGNOBANTIA, ae ; f. i. deci., ignoranza,
grossezza.

IGNOBATlO, onis ; f. 3. deci., ignoranza:
ignorano sui, Cic, il non conoscer se stesso.

IGNORATUS, a, um; part. di ignoro, inco-
gnito, ignorato: ignoratus evasil, Suet, fuggì

senza essere conósciuto i ars ignorata, Hor.,

arte incognita.

IGNORO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

non sapere, ignorare; ìgnorat nomea suum,
Plaut, non sa il suo nome: ignoratur pater,
Ter., non si sa chi sia il padre: non faxo , esse

eam dices ; ita ignorabilur, Plaut., farò, che
tu dirai non sia dessa; sarà tale, che non la

riconoscerai.

IGNOSCENS, entis; part. di ignosco , che
facilmente perdona.
IGNOSCENTlA, ae; f. 1. deci., perdono, per-

donameli lo.

IGNOSCIBlLIS, e; add., veniale, degno di

perdono.
IGNOSCO, is, ovi, olum, oscere; irr. A. III.,

perdonare dimettere; orant., ignoscamus pec-
catimi suum, Plaut., ci pregano di perdonar
loro il suo mancamento: est, quod a le mihi
ignosci pervelim, Cic, ho motivo di volere,

che tu mi perdoni.
IGNOTlTlA o INNOTITIA , ae ; f. \ . deci.,

ignoranza.
IGNOTUS, a, um; add., incognito, non co-

nosciuto, ignoto, Cic, che non conosce: mo-

IL
rebus ignolis perlerunt, Hor,., non si sa di qual

morte sieno periti: quum medicinam ignoto

fecisset loco, Phaedr., essendosi messo a far

il medico, dove non eia conosciuto: ignotis

notafaciebant, Cic, li mostravano a chi non
li conosceva. § ignotior, Liv., più ignoto. § igno-

tissimus, Cic, ignotissimo.

IL
ILE, is; n. 3. deci., intestino ileo.

* ILEOS, e 1LEUS, i; m. 2. deci., volvolo,

dolor dell'intestino ileo.

LLEOSUS, a, um; add., soggetto a' dolori

dell' intestino ileo.

ILEX; ìcis, l. 3. deci., leccio, elee, (albero).

ILIA, ilium, ilibus; n. plur. 3. deci., i fian-

chi : ilia ducere, Hor., ilia trahere , Plin.,

batter i fianchi 1 invidia rumpantur ut ilia

Codro, Virg., crcpi d' invidia Cedro.

ILIA, orum; n. plur. 2. deci., i tre ossi, che
stanno allato dell' osso sacro , il primo dei
quali si chiama ileo, il secondo osso pube,
e il ferzo ischio: ab ilio numquam recedis ,

(prov.lat ) sempre tu mangi.
ILIAS, àdis\ f. 3. deci., Iliade (poema d'Ome-

ro della guerra Troiana, e della distruzione

di Troia ).

ILlCET, avv., si può andare, Virg., subito,

Plaut., certamente, senza dubbio: ilicet obrui-

mur numero , Virg., fummo subito oppressi

dalla moltitudine: actum est, ilicet, Ter., tu

sei spacciato, te ne puoi andare: con tal pa-

rola si congedavano i giudici , terminato il

consiglio, Ter., gli assistenti finite 1' esequie,

e il popolo finito il sacrifizio.

ILICETUM, i; n. 2. deci-, lecceto, luogo
piantato di lecci.

"S£S, a um;
} adaJ a elce, dl lecclb,

lLluN US, a, um , j

ILIOSUS, V. ileosus.

ILLA, per illac, avv., per quel luogo.

ILLABEFACTUS , a , um ; add. , incorrotto,

non guasto, non distrutto.

ILLABOB, èris, lapsus sum, labi; irr. D. Ili ,

cadere, scorrere, entrare, penetrare,* illabitur

urbi, mari, Virg., entra nella città, mette in

mare: animis illabere nostris, Virg,, entra nel

petto mio: voluptas ad sensus cum suavilate

illabitur , Cic. ,' il piacere soavemente s'in-

sinua ne' nostri sensi.

ILLABORATUS, a, um; part. di illaboro

,

fatto senza fatica, Scn. , non lavorato, non
coltivato: terra ipsa ferlilior erat illaborata,

Sen. , la terra stessa era più fertile senza es-

ser coltivata.

ILLABORO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I., travagliare, travagliarsi,, lavorare.

ILLAC, avv., per quel luogo, per indi, per

là: illac facere, Cic, essere dell' altro partito,

favorir 1' altra parte.

ILLACERABlLIS , e; add., che non si può
lacerare.

ILLACESSTTUS, a, um; add., non provocato.

ILLACRYMABlLIS, e, add., insensibile, inu-

mano, crudele, spietato, senza compassione,

non compianto: omnes illacrjmabiles urgen-

tur longa nocte, Hor., sono tutti sprofondati

in un'eterna notte, senza essere da alcuno

compianti.
ILLACRYMANS , antis ; part. di illacrymo

,

piagnente , lagrimanle, e piagnendo, lagri-

mando.
ILLACBYMO, as , avi, atum, are; \. conj.

A. I.. Cels., e

ILLACRYMOR, aris, atus sum, ari; \ . conj. D.

L, piagnere, lagiimare, sparger lagrime: ilia-

crjmari morti allcujus, Liv., piagner la morte,

o alla morte di qualcheduno: illacrymal tem-

plis ebur, Virg., le statue d' avorio, che sono

nel tempio, sudano.
ILLACTENUS, e ILLATENUS, avv:, sino a

quel segno, o luogo.

ILLAESUS, a, um; add., illeso, non offeso,

non danneggiato, sano, e intero: cupressus

illaesa- bruma, Stat., cipresso, che non ha pa-

tito pel freddo.

ILLAETABÌLIS, e; add., tristo, maninconoso.

ILLAPSUS, us; m. 4. deci., scorrimento, ca-

duta.
ILLAPSUS, a, um; part. di illabor , caduto,



IL
caduto dentro, caduto sopra, penetrato; me-'
dios illapsus in hosles , Virg., cacciatosi in

mezzo de' nemici: truncus illapsus cerebro,

Hor. , tronco d* albero caduto sulla testa: il-

lapsus civium animo , Cic. , penetrata negli

animi dei cittadini.

ILLAQUEANS, a/i(fe;gart. di illaqueo, allac-

ciatorc, imbrogliatole.

ILLAQUEATUS, a, um ; part. di illaqueo
,

allacciato, imbrogliato, legato, ingalappiato.

ILLAQUEO, as, avi, aluin, are; 1. conj. A. I.,

allacciare, tirare nella trappola, accalappiare,

ingalappiare.

ILLATABlLIS, le; add ., che non ha larghezza.

ILLATÉBRA, ae; f. 1. deci, luogo, dove uom
non si può nascondere.
ILLATEBRO, as,, avi, atum , are; 1. conj.

A. I., asconder dentro.
* ILLAT'tO, onis; f. 3. deci., il portar dentro,

sotterramento, sepoltura, esequie. § appresso i

filosofi illazione significa conseguenza d' un
argomento.
ILLiTRANS, anlis; part. di illairo, abbaia-

tore, che latra.

ILLÀTRO, as, avi, atum, are; f. conj. N. I.,

latrare, abbaiare.

II.LSTUS, a, um; part. di infero, portato

in qualche luogo, portato dentro.

ILLAUDABILE, le ; > add. , indegno di

ILLAUDÀTUS, a, um ; J lode, inlaudabile.

ILLAUTUS, V. illulus.

ILLE, il/a, illud
;
pron., egli, e', desso, que-

gli , colui, ella, essa, colei, quella; ego Me
agrestis , Ter., io son quel rozzo r Me ipse

,

Cic, e'desso, egli medesimo: dixeril Me, Hov.,

dirà alcuno.

ILLECÈBRA, ae; f. 1. deci., e meglio
ILLECÉBRAE, arum; f. plur. 1. deci., allet-

tamento, carezze, vezzi, lusinga, incitamento.

ILLECEBROSE, avv., con lusinghe, con ca-

re//,?, con vezzi.

ILLECEBlìOSUS, a, um; add., allettativo, lu-

singhevole. 5 ;7/ece/)?*o.s/or,Plaut.,più allettai ivo.

1LLECTAMENTUM, i ; n. 2. deci., alletta-

mento, l'allettare.

ILLECTATlO, onis; f. 3. deci., allettamento,

l'allettare.

1LLECTUS, a, um; part. di Micio, alleltato;

del verbo legor, non letto, Plaut., non raccolto.

ILLECTUS, us; m. 4. deci., carezze, allet-

tamento, lusinga.

ILLEPlDE, avv., senza grazia, sgraziata-

mente.
ILLEPlDUS, a, um ; add., sgraziato , disgra-

ziato, senza grazia,
' ILLEVI, V. illino.

1LLEX, egis; add., senza legge.

ILLEX, icis ; m. o Mix, icis ; f, 3. deci.,

zimbello, metaf., vezzo, lusinga, incitamento.

ILLEX, icis , e Mix, icis; in. e f. 3. deci.,

attrattivo, allettativo: illices acuii, Apul., oc-

chi lusinghieri, occhi putti.
' 1LLI, avv., in ciuci luogo, ivi.

ILLIBITUS, a, um; add., intatto, incorrot-

ti!, puro, intero, illibato; foeilera tori illibala,

Lucan., fedeltà coniugale, illibata, inviolata.

ILLIBERALE, le; add., incivile, indegno
d' oncst' uomo, sordido, avaro, tenace: geuus
jocandl illiberale, Cic, maniera di scherzare
Incivile, villana: illiberale facinus, Ter., azio-

ne indegna.

ILLIBEUALlTAS, alis; t. 3. deci., inciviltà,
avarizia.

ILLIBERALlTER, avv:, incivilmente, villa-

namente.
ILL1C, avv., là, in quel luogo, colà, colassìi,

là entro, Plani., ([nello, quegli.

ILLICENTIOSUS, a, um ; add., licenzioso.
ILLlCET, V. ilice t.

ILLIClO, is, exi, ecium, icere ; irr. A. III.,

adescare, lusingare, indurre : amorem mullos
illexisse in dispendium , Plaut., che l'amore
ne avea rovinati molli con le sue lusinghe :

illlcere in fraudem, Ter., tirar in frode.

[LLIClTE, avv., illecitamente.

ILLIClTUS, a, um; add., illecito.

ILLIClUM, il; a. 2. deci., incitamento, sti-

molo, lusinga, vezzo.
ili. (co, avv., incontanente, immantinente,

subito, di colpo, di botto, di lamio, tosto, is-

IL
snfatto, dettofatto, ratto, in un istante, Cass.,

llemin. apu'd Non., in quel luogo.

ILLIDO, is, isi, isum, idere ; irr. A. III., rom-
pere , frangere, urtare \ Midere saxis , Plin.,

urtar contro le pietre: fluctus illiduntur in

lilus, Quint, le onde urtano, si rompono con-
tro 'I lido: Midere denteili alieni rei, Hor.,

rompersi un dente mordendo qualche cosa':

fragili quaerens Midere denteili, offendit so-

lido , Hor., chi stima trovar tenero, talvolta

s'incontra in duro! dentes Midere labellis,

Luci-., mordersi le labbra.

ILLIGlTUS, a, um; part. di illigo , legato,

attaccato : illigatae post tergum manus, Hor.,

le mani legate dietro al dorso : illigatus peste

inlerimor, Cic, muoio di peste; illigatus all-

eai amicilia, Liv., amico di qualcheduno.
ILLlGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

legare, attaccare, avviluppare, avvolgere, in-

castrare* illigare aliquem sermoni alieni, Cic,

metterlo su qualche discorso, o tenervelo le-

gato ; illigare in aureis poculis emblemata

,

incastrare bassi rilievi in tazze d'oro: Mi-
gare verbis senlentiam , Cic, legar il senti-

mento alle parole : illigari romano bello, Liv.,

restar avviluppato, avvilupparsi nella guerra
romana.
ILLIM, avv-, in vece di Mie.
ILLlMIS, e ; add., puro, senza fango.

ILLINC, avv., di là, da quel luogo, da quel-

1' uomo, da quella cosa, quindi, quinci, indi.

ILLINlO, is , ivi, ilum, ire; irr. A. IV., un-

gere, impiastrare.

ILLINITUS, a, um; part. di Minio, unto, im-
piastrato.

1LLINO, is, levi, litum, ere; irr. A. III., un-

gere, impiastrare, imbellettare, rimpalmare,
invemicare, stuccare, ingessare, imbalsamare:
illinere aurem teclis, Scn., indorare i tetti:

bruma nives illillit agris, Hor., l'inverno cno-

pre le campagne di nevel aves viscum piami s

omnibus illinunl, Sen., gli uccelli s'invischia-

no tutte le piume.
ILLIQUEFACTUS, a, um; add., liquefatto,

fuso.

ILLTSUS, a, um; part. di illido, spinto, rotto.

ILLTSUS, us ; m. 4. deci., urto, urtala.

ILt.ITEB.ATUS, a, um ; add., idiota, indotto,

ignorante; literae iliiteratissimae, Pliri., let-

tere scritte d'uno stile affatto ordinario, sen-

z' erudizione alcuna.

ILLlTUS, a, um; part. di Mino, nulo, im-
piastrato: aurum veslibus illitum , Hor., oro

iutessuto nelle vesti: fuco illilus , Cic, im-
bellettato.

ILLlTUS, us; m. 4. deci., unzione.
ILLIUSMODI, avv. tale.

' ILLIVI, V. Minio.
ILLIX, V. Mex.
ILLO, avv., là,^in quel luogo, là oltre, colà,

colassù.

ILLOCABlLIS, le ; add., che non si può al-

logare: virgo illocabilis, Plaut., pulzella, che
non trova partito.

ILLORSUM, avv., verso quel luogo.

ILLOTUS, a, um ; add., sporco, immondo,
brutto, non lavato: illolis manibus, vcl pedi-
bus rem aggredì, prov. far qualche cosa senza
rispetto, senza urbanità.

" ILLUC, avv., là, colà, a quel luogo.
1LLUCEO, es, uxt, ere; scn. sup. irr. N. IL,

risplendere, schiarire, aggiornare, farsi chia-

ro: ubi illuxit recepere elassem, Liv., allo

spuntar del giorno ritirarono l'armala: ea
nocie, cui illuxit dìes ededis, Suet, la notte

precedente al giorno dell' uccisione.

ILLUCESCO, is, uxi, escere; scn. sup. irr.

N. III., lo stesso che illuceo.
* ILLUCTANS, anlis; add., che lotta: Perla

illuctania labris , Stat. , parole , che lottano

colle labbra, cioò che si ha difficoltà a pro-

nunziarle, come accade a tenero fanciullo,

che vuol pronunziar una parola, e non sa, o

non può pronunziarla.

ILLODENS, entis; part. di illudo, beffatrice,

beffatore, beffardo.

ILLUDO, is, usi, usum, udere ; irr. A. III.,

burlare, beffare, dileggiare, uccellare, dar la

quadra: certant illudere capto, Virg., vanno
a gara, a chi dileggia pili il prigione; illude-
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re viri optimi existimationl, Cic, insultare la

riputazione d'un uomo dabbene: pene illusi

vitam filiae, Ter'., burlando ho pensato di per-

dere mia figliuola '. satis superbe illudilis me,
Ter., vi burlate di me assai cavallerescamente:
adeo ne videmur iiobis esse idonei, in qui-

bus sic illudaturl Ter., e vi pensate forse,

che siamo uomini da esser cosi burlati? ca-
prae illudunt fròndi tenerae, Virg., le capre
si pascono di foglie tenere : charlis illudere,

Hor., divertirsi nello studio: illudere pecu-
niae , Hor., spendere prodigamente denari :

noli illudere nostris miseriis, Cic, non insul-

tar le nostre miserie.

ILLUMÌNANS , anlis ; part. di illumino, il-

luminante, illuminativo, illuminatore.

ILLUMINATE, avv., chiaramente, aperta-
mente.
ILLUMINATlO, onis; f. 3. deci., illumina-

zione.

ILLUMINATUS, a, um; part. di illumino,
illuminato, chiaro, risplendente: luna illumi-
nala a sole, -Cic, la luna riceve il suo lume
dal sole: corona aurea fulgenlibus gemmis
illuminata, ad Heren., corona d'oro, arricchi-

ta di pietre preziose, e brillanti.

ILLUMINO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

schiarire, stenebrare, alluminare, illuminare,
dar luce, Veli., render celebre: ignibus vias
illuminare, Stat, illuminare le strade con fuo-
chi: illuminare orationem, Cic, ornare, ab-
bellire un discorso.

ILLONIS, e; o illunus, a, um; add., oscuro,
che non vien illuminato dalla luna: nox it-

lunis, Plin., notte oscura.
' ILLUSI, V. illudo.

ILLUSlO, onis; t 3. deci., beffeggiamento,
derisione, beffa, e figura rettorica, l'.istesso
che ironìa.

ILLOSOR , oris
; m. 3. deci., illusore, che

inganna, d'iride.

ILLUSTRAMENTUM, i; n. 2. deci., chiarez-
za, lume.
ILLUSTRANS, anlis

;
part. di illustro, illu-

minante.
ILLUSTRALO, onis; f. 3- deci., chiarezza,

illustramento.

ILLUSTRÀTUS,«, um; part. di illustro, illu-

strato, illuminato, manifestato, celebrato.

ILLUSTRIS, e; add., illustre, chiaro, nobile,
celebre, signorile, famoso, manifesto 1 d ie jam
illustri, Q. Curt., essendo già il giorno chia-
ro ; nox sideribus Mustris, Tac, ciel sereno,
brillante di stelle: Mustres anìmae , Virg.,
anime nobili, e anime illustri: illustre, no-
tumque omnibus factus , Cic. , azione manife-
sta, e nota a tutti: ci satis illustre, si vete-
res Inter scriptores haberetur , Tac., e' 1' a-
vrebbe per sommo onore d' esser annoveralo
tra gli antichi oratori. § illustrior, Cic, più il-

lustre. S illuslrissimus, Ncp., illusi rissimo.

1LLUSTR l'US, avv., più nobilmente.
ILLUSTRISSIME, avv., nobilissimamente.
ILLUSTRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., illustrare, illuminare, schiarire, celebrare,
metter in chiaro, spiegare, snodare qualche
difficoltà, nobilitare, render celebre: dubia
perspicui! i/lustrare, Cic, spiegar le cose dub-
biose con altre chiare.

ILLOsUS, a, um; part. di illudo, beffato,

burlato, deriso , dileggiato : vasles auro illu-

sele, vesti broccato, d' oro, arricciate.

ILLUSUS, us; m. 4. deci., beffeggiamento

,

beffa, burla.

ILLUTIBARBUS, a, um; add., che ha la bar-

ba sporca.

ILLUTIBlLIS, e; add., che non si può lavare.

1LLUTUS, a, um; part. di Mavo, non lavato,

sporco, immondo.
ILLUVlES, ci; f. 5. deci., sporchezza, brut-

tura, sordidezza, sozzezza, sozzità, Plaut, uo-
mo intemperante, Iustin., inondazione : dii te

ouines perdant, germana illuvies, Plaut., pos-

sa tu perire, che sei la stessa ingordigia.

IBI
IM, in vece di rum.
IMAGINABUNDUS, a, um; add., che s'im-

magina.
1MAGINAR1US, a, um; add., finto, jmmag'-
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natio: imaginaria emptio, Ulp., compra im-

maginaria, contratto finto.

IMAGINATlO, onis; f. 3. deci., immaginazio-

ne, ìmmaginamcnto, fantasìa, concetto.

IMAGlìNO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

rapprescntaie.
IMAGINOR, aris, atus sum, ari; {. conj. D.

I., immaginate, Suet., sognare : imaginor, qui

concursus, quae admiralio te maneat, Plin.,

m'immagino quale sarà il concorso degli udi-

tori, e quale la loro ammirazione.
IMAG1K0SUS, a, um; add., che rappresen-

ta piti immagini: imaginosum speculum, C,atul.,

specchio che rappresenta molte immagini:
morbus imaginosus, Cat, malattia che fa de-

lirare.

IMAGO, ìnis; f. 3. deci., immagine, figura,

simulacro, effigie, impronta, esemplare, sem-
bianza, Virg., sogno, apparizione, ombra, ap-

parenza, Tac, pensiero : vertit se Jupiler in

imaginem Amphytrionis , Plaut., Giove pren-

de la sembianza d' Anfitrione : imagines ma-
jorum, Cic, le immagini degli antenati: ima-

go animi vuUus est, Cic. , il volto è un' im-

magine dell' anima : liberlatis imago , Tac.

,

ombra di libertà: imagine pacis deceptus, Tac,
ingannato dall' apparenza della pace : noclur-

nae quielis imago, Tac, visione notturna:

jocosa Vaticani montis imago, Hor., l'eco del

Vaticano: et nunc magna mei sub terras ibit

imago, Virg., e la mia ombra discenderà nel-

V inferno ; horret animus tanti flagilii ima-
gine, Tac, inorridisce 1' animo al pensier di

tanta scelleratezza : Vasaces imaginem reli-

nendi, donandive penes nos, vini penes Por-
thos memoravit, Tac, Vasace disse, averla

noi tenuta, e data in cerimonia, i Parti in

effetto.

IMAGUNCULA, ae; f. 1 . deci., immaginerà,
piccola immagine.
IMBALWIT1ES, et;- f. 5. deci., squallore, sor-

didezza, bruttezza.

IMBARBESCERE, diventar barbato.

1MBECILLIS, e; o imbecillus, a, um; add.,

debole, frale, languido, e metaf., vile, tenne,

di poco cuore, di poca virtù;- imbecille inge-

ntilii?, Plin., spiritò debole: imbecilla medici-
na, Cic, medicina che fa poco effetto. § imbe-

cillior, Cic, più debole. § imbecillimus o im-
becillissimus, Sen., Cels., debolissimo.

1MBECILL1TAS, atis; f. 3. deci., debolezza,

imbecillità, impotenza, fragilità, viltà : >mbe-
cilìitas aelalis, Cic, 1' età debole : imbecillitas

materiae murorum, Caes.*, la debolezza della

materia, onde fansi le muraglie.
IMBECILLITER , avv., debolmente, langui-

damente, fragilmente. S imbecillius, Cic., più
debolmente.

* IMBELLIA, ae; f. 1. deci., inettitudine alla

guerra, viltà, dappocaggine di un soldato.

1MBELLIS, e; add., inabile alla guerra, debole,

frale, poltrone, imbelle, timido: annum imbel-
lemagere, Liv., passar l'anno senza far guerra:

trienniuin imbelle, Liv., tre anni di pace: co-

lumba imbellis, Hoc, la timida colomba; im-
bellis somnus, Stat., sonno pacifico : imbellis

cilhara, Hor., cetra, che non è alta a cantar-

le azioni de' guerrieri: Carmen imbelle, Sen.,

carme che canta tutt' altro, che guerra.

IMBER , bris ; m. 3. deci., pioggia, acqua,
acquazzone, Virg., umidità, e qualunque cosa,

che cade dal cielo o dall' alto in copia, Ovid.,

lagrime : collectos imbres bibere , Hor., bei-

acqua di cisterna: ferreus ingruit imber, Hor.,
ci cade sopra una pioggia di saette : sparge-
bat tepido flebilis imbre sinus, Ovid., bagna-
va il seno di calde lagrime: imbrem cribro
gerere, Tlaut., portar l'acqua nel vaglio, pro-
vcrbialm., vale affaticarsi indarno ; imbres re-
miserunt, Liv., cesarono le pioggie.
IMBERBIS, e; ) add., sbarbato, senza
IMBERBVJS, a, um; ] barba.
IMBIBO, is, bì'bi , bibitum , bibere; 3. conj.

A. III., bere, imbevere, inzupparsi, (metaf.)
prendere, attrarre, Cic. , concepire, stabilire,
incucisi in capo: succi penilus imbibuntur in
pannis, Plin., le lane facilmente prendono il

colore: quod ilittio imbibe.rat, exequutus est,

Plin., ha eseguito ciò, che s' era messo inca-
po : qui potere fasces a popi/lo imbibii , Cic.,

IM
che aveva stabilito di dimandar Jl consolato
al popolo : malam opinionem de me imbibii

,

Cic. , ha conceputo cattiva opinione di me.
IMBlTO, is, ere; seri. pret. e sup. 3. conj.

N. III., entrare, venire.

IMBREX, ìcis; m. e f. 3. deci, embrice, te-
gola da coprire le case: imbrex porci, Mari.,
schiena di porco, e secondo altri orecchio di
porco.
1MBRICATIM, avv., a foggia d' embrice.
IMBRICATTJS, a, um; part. di imbrico, che

ha figura d' embrice , o fatto a foggia d' em-
brice, o coperto d'embrici: imbricaLi ungues
simiae, Plin., le unghie della simia hanno la

figura d'un embiicc.
IMBRIClTOR, oris; va. 3. deci., che mena

pioggia.

IMBRIClUM, U; n.2 decl.,lo stosso che imbrex.
EMBRICO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

coprir d' embrici, fare a foggia d'embrice.
IMBRlCUS, a, um; \ add., piovoso, piovig-
IMBRlDTJS, a, um; C, ginoso.

IMBR1FER, a, um; add., che mena pioggia.
IMBUENDUS, a, um; part. di inibito, che si

dee ammaestrare, istruire, educare.
IMBULBlTO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., imbrattare di sterco di fanciulli.

IMBOO, is, ui, Tanni, ere; 3. conj. A. III.,

empire, tignere, inzuppare, (metaf.) inslruire,

insegnare, ammaestrare, educare: imbuere a-
ram, Virg., tignerò di sangue l'altare; imbue-
re aliquem disciplinis, sludiis, Cic, instruir-

lo nelle belle lettere: animos errore, et su-
perslitione, Cic. , riempir gli animi d' errori

,

e di superstizioni; lanam imbuere, Col., Ugnel-
la lana: sanguine imbuere, tigner di sangue.
IMBOTUM, i; n. 2. deci., imbuto.
"IMBOTUS, a,um; part. di inibito, tinto, in-

zuppato, empiuto, sparso , alquanto addottri-
nato, ammaestrato, infarinato: vestis imbula
sanguine, Ovid., veste tinta di sangue: amo-
ribus imbutus aulae, Stat. , appassionato per
la corte: miles urbanus longo Caesaris sacra-
mento imbutus, Tac, soldato di città, che da
luogo tempo ha giurato fedeltà a Cesare: pa-
rentum praeceptis imbuti, Cic, alquanto am-
maestrati negli insegnamenti de' loro genito-
ri : literulis Graecis imbutus, Hor., che ha
qualche tintura della lingua Greca, infarinato
nella lingua Greca.
IMITAB1LIS, le; add., che sì può imitare ,

da imitarsi, imitabile. § imilabilior, Plin., più
imitabile.

IMITAMEN, ìnis] n. 3. deci. , imitazione.,

IMITAMENTTJM, i; n. 2. deci., imitazione,
simulazione: imilamenta doloris o tristitiae,

Tac, dolore finto.

IMITANDUS, a, um; part. di imitar, da imi-

tarsi, che si dee imitare.
!MITATlO,o««;f. 3. decl.,imitazione, l'imi tare.
IMITATOR, oris;\m. 3. deci., imitatore, con-

traffacitore, rappresentatole, copiatore.

IMLTÀTRIX, icis; f. 3. deci., donna, che imi-
ta, che contraffa.

IMITATUS, a, um; part. di imitor , che ha
imitato, che è stato imitato; imitala simula-
cra, immagini copiate, ritratti.

IMITO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I. e

più usato.
* IMlTÒR, aris, atus sum, ari; \. conj. D^ I.,

imitare, contraffare, seguir l'esempio , simu-
lare: imilatur sermones hominis turdus, Plin.,

il lordo contraffa la voce dell' uomo : chiro-
graphum allerius imitali, Suet., contraffar Io

scritto di qualcheduno: moestiliam imitari,Tac,
fingersi malinconico : folium alam avis imi-

latur , Plin. , la foglia è simile all' ala di un
uccello.

' ÌMITUS, avv., dal profondo, sin dal fondo.

IMMACULITUS, a, uni; add., immaculato.
IMMADEO, o inmadeo, es, ui, escere; sen,

sup. 2. conj. N. IL, esser umido, inumidirsi.

1MMANIS, e; add., crudele, fiero, immenso,
grande, smisur,ato, Virg., orrendo, aspro, Acc.

apud Non., sporco, lordo; qi/rtm immanes res

Caesar in Gallia ageret, Veli. Patere, allor-

ché Cesare faceva grandi conquiste nella Gal-
lia; immania pocula, Cic> smisurati bicchieri:

immanes pecuniae, Cic. , immense ricchezze:

bellua immanissima, Cic,, crudelissima fiera:

IM
immane facinus, Cic, enorme delitto: imtnà-
ne quantum animi exarserel Sali., quanto mai
si accesero glianimi! § immanior, più fiero.

IMMAiNlTAS, atis; f. 3. deci. , crudeltà, be-
stialità, fierezza, immanità, Plin., grandezza
smisurata.

IMMAN1TER, avv., assai, molto.
IMMANSUÈTE^, a, um ; add., intrattabile,

indomito, barbaro, fiero, immansueto. § imman-
suetior, Sen., piii intrattabile. § immansuetis-
simus, Ovid., fierissimo.

ÌMMARCESCIBILIS, e; add., immarcescibi-
le, incorruttibile.

IMMARCESCO, is, escere; sen. pret. e sup.
3. conj. N. III., marcirsi, corrompersi, putre-
farsi, r

IMMATURE, avv., avanti il lempo.
IMMATTJRi'TAS, atis ; f. 3. deci. , acerbità,

crudezza, per met., precipitazione: quid haec
feslinatio , quid haec immaturitas tanta si-

gnificai? eie, che vuol dire questa fretta,
questa sì grande precipitazione ? immaturi-
tas sponsarum, Suet., donzelle, che non so-
no ancora mature pel matrimonio.
IMMATORUS, a, um; add , immaturo, acer-

bo, avanti il tempo, Cic, metaf., fuor di tem-
po, precipitato: immaturus amor, Liv., amore
immaturo, avanti il tempo: immatura mors,
Cic, morte immatura: immalurum consilium,
Liv., consiglio fuor dì tempo.
IMMEDICABILIS, le-; add., incurabile, im-

medicabile.
IMMEDICATUS, a, um; add., non medicato.
IMMEDITATE , avv. , inconsideratamente

,

senza premeditazione, senza premeditare.
IMMEDITATI^, a, um; add., non pensato.
» IMMEJO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

A. III. pisciar dentro.
IMMÈMOR, oris; add., dimentico, scorde-

vole, obblioso, dimentichevole, Ter., scordato,
dimenticato, Sii., che cagiona dimenticanza:
nam isthaec commemorano quasi exprobra-
tio est immemoris benefica, Ter., perchè que-
sto ricordarmi i piaceri, che voi m'avete fatto,

è quasi un rinfacciarmi il benefizio, come se
io me ne fossi dimenticato.
IMMEMORABILIS, e; add., immemorabile,

da non mai ricordarsrene, degno d'un eterno
obblìo, che non si suol ricordare: spatium
immemorabile, Luci-., un grandissimo spazio,
che non si può descrìvere : versus inimemo-
rabiles, Plaut., versi da non ricordarsene mai:
anus immemorabilis, Plaut., vecchia, che non
vuole ricordarsi, che finge di non ricordarsi.
IMMEMORATUS, a, um; add-, non mai me-

morato, non mai udito, affatto nuovo : imme-
morata ferens, Hor., apportando cose nuove,
cose non mai udite.

IMMEMORIS, e; add., Io stesso che immemor.
IMMENblTAS, atis; f. 3. deci., immensità,

smisuratezza, grandezza, vastità: imniensitas
camporum, Cic, la vastità delle campagne.
IMMENSUS, a, um; add., smisurato, grande,

immenso, vasto, sterminato, dismisurato : im-
mensum os ftuminis, Tac, vasta imboccatura
di fiume : imihensum mare, Cic, vasto mare:
attolli immensi!m , Tac., elevarsi smisurata-
mente: ìmmensum esset referre , Plin., non
si finirebbe mai, se si raccontasse: per im-
mensum, Tac, per uno spazio immenso ; im-
menso plus, Plin., infinitamente più: immenso
mercuri, Plin., comprare a gran prezzo: im-
mensus clamor, Virg., un grido altissimo.

IMMÈO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.;

entrar dentro
, gettarsi dentro , andar dentro

a nuoto.
IMMÈRENS, entis; add., innocente, che non

merita : premere immerentem, Plin., opprime-
re un innocente.
IMMERENTER, avv., immerit amente, senza

aver meritato.
IMMERGO, is, si, sum, ere; irr, A. III., im-

mergere, tuffare, al tuffare, intingere: vasto

me immergile ponto, Virg., seppellitemi nel

mare : immergere se in voluplalem, Liv., ab-

bandonarsi al piacere, immergersi nel piace-

re : se penilus immergere in consueliidinem
alicujus, Cic, insinuarsi nella benevolenza di

qualcheduno, diventar suo amico, e confiden-

te : immergere panem aceto, Plin., intingere



IM
il pane nelfaceto: immergere se aliquo, plaut.,

cacciarsi in qualche luogo.

IMMERITO , avv., a t»to, ifnfneritamentc

:

nec immerito, Sen., e con ragione; immeriio

nos accusas, Ter., ci accusi a torto : invisus

s'uni iiic immeriio, Ter., io qui son malvedu-

to a torto. § immerilissimo , Ter., molto a

torto.

IMMERÌTUS, a, um; add., immeritevole, che

non merita, non meritato: immeriius mori,

Hor., che merita di essere immortale: imme-
ritam tjloriam tulit , Liv. , ha riportato una
gloria, che non gli era dovuta, non meritata.

IMMERSAIìlLIS , le; add., che non si può
immergere, figurat. , forte, costante, fermo:
adversis rerum immersabilis undis , Hor.

,

forte sempre, e fermo in tutte le sue disgrazie.
• IMMERSI, V. immerco.
IMMERSIJS, a, um; add., non misurato, smi-

surato, senza termini.

IMMIGRO, as, avi, atum, are; \. conj. N. %.,

andar ad abitar in gualche luogo; in suas

aedes immigrare, Cic., andar ad alloggiare in

casa sua : immigravit avariti», et luxuria in

rempublicam , Cic, son venute a piantar la

sede loro nella repubblica l'avarizia, e la lus-

suria: immigrare in ingeniurH smini, Plaut.

,

tornar a vivere in suo caprìccio.

IMMINENS, cnlis; part.. di immineo, immi-
nente, soprastante, sopravegnente, minaccio-
so, presto, prillilo: imniineiites ìmlires, Hor.,

pioggia imminente: imminens ItaJiae, Tac.,

che minaccia l'Italia : Dario imminens, Cult.,

stando per assalire Dario; gestus imminens,
Cic., gesto minaccioso: avaritia imminenti
esse, Cic, e' non lascierebbe accendere un
cencio al suo fuoco, è più scarso, che '1 fisto-

lo ; ad caedem imminens, Cic, pronto a uc-
cidere, che ci è addosso colla spada alla ma-
no per ammazzare.
IMMINENTI.*, ae; f. 1. deci., imminenza, il

soprastare, e 1' esser imminente.
IMMINÉO, es, iti, ere; sen. sup. 2. conj. N.

II., sovrastare, dominare, esser imminente,
minacciare, esser a cavaliere, andar cercan-

do le occasioni di fare : mors propler incer-
tos casus quoiiiìie immtnèt, Cic, i diversi ac-
cidenti della vita fanno, che ad ogni ora la

morte ci sovrasta : imminebant ili fortimas
noslras , Cic, erano a cavaliere d'usurparsi

i nostri beni: immincbal in occasionem op-
primi'iidi ducis , exe.rc.ltusque, , Liv., andava
cercando l'occasione di opprimere l'esercito,

e 'I capitano: duo reges imminent disine, eie,
due re minacciano l'Asia, sonopresfi ad usur-

parla : alieno imminere, Sen., desiderare in-

gordamente rallini; exilio alterius immine-
re, Ovid., vegliare all'altrui rovina.

IMMUNtlO, is, ili, illuni, nere; 3. conj. A. III,

diminuire, sminuire, alleggerire, aUeviarc, ab-

bassare minorare ttbicaput tmminuam, Flaui

ti romperà la testa : dolor se inuiiiniUl, Ovid
,

si sminuisce, non è più cosi forte il duini e:

àftetoriiatem allcujus imminuere, Ciò., ab-
bassare l'autorità di qualcheduno.
IMMlNUTi'o, onis; t. 3. deci., diminuzione,

calo, alle via inculo, alleggerì mento, sci'inamen-
to, il diminuire.
IMMINUTUS, a, uni; part. di immillilo, smi-

nuito, diminuito, assottigliato, menomato, ab-
bassato, lui., intatto, intero.

• MMINXI, V. inimrjo.
IMMIscGo, es, cui, tstum e ixtum, ere; 2,

conj. A. il., mischiare, mescolare: se iinini-
seri-e negptils, Hip., intrigarsi negli affari :

manus manibus tmmiscere, Virg., venir alle
mani, cominciar la mischia.

l,\IMISi:i',Ai;ll,I.S, e; add., di Cui ninno ha
misericordia, lasciai,! in abbandono,
[IPUSEBICOUDIA, ae; f. 1. deci., inumanità,

durezza di cuore.

IMMISERICORDlTER , avv., senza miseri-
cordia.

imuiskkTcors, ordis; spietato, barbaro,
crudele, inumino.

IMMISERO]), aris, alus sùm, ari; \. conj.

l). I , essere senza misericordia, non aver mi-
si i i''>iili:i.

• IMMISI, V. immillo.
' IMMISSIO, onis; f. I, deci., immissione:

IM
sarmenioruin immìssio, il lasciar crescere i

sermenti, e i tralci delle viti.

ÌMMISSO'LUS, o immissìlus o innnisculus o
immutitius, i; m. 2. deci., spezie d' aquila o
d' avoltoio.

IMMISSUS, a, um; part. di immillo, man-
dato, gettato, lanciato: dolor immissus a Deo,
Cic. , dolore , che viene dalla mano di Dio :

immissu barba
l
-Virg., barba lunga: canes im-

missi cervis, Virg., cani rilasciati appresso i

cervi: immissus in viscera, inviscerato; ab
aliquo immissus , Sali., subornato da qualcuno.
IMMIST1M, o immixtim; avv., mescolando.
IMMISTOS, o immixlus, a, um; part. di im-

misceo, mescolato, frammischiato.
IMMITIS, e; add., acerbo, immaturo, Virg,

mctaf., crudele, senza misericordia : uva im-
miiis, Hor., uva immatura; asper, et immiiis
erat, Stat, era rigososo, e senza misericordia.

§ immilior, Cic.', più crudele. § immilissimus

,

Plin., crudelissimo

IMMETTO, is, si, sum, ere; irr. A. III., man-
dar dentro, far entrare , lasciar crescere, .in-

spirare, introdurre, inserire, mescolare, man-
dare, scagliare, lanciare, gittarc , attizzare:

lenluni filis iminittilur qurum, Ovid., si me-
scola l'oro tra i fili: imminere aiiquid in
aures, Plaut., ascoltar attentamente: servos
ad spoliandum fanum, Cic, mandar gli schia-

vi a saccheggiar il tempio : se in medios ho-
sles, Cic, gettarsi in mezzo alla mischia: in-

juriain in aliquem, Cic, ingiuriarlo: vitem,
Var. , lasciar crescere la vite: aliquem, Sali.,

attizzar qualcheduno: rudentes, Plin., prepa-
rar la nave : habenam, Plin., imbrigliare, met-
ter la briglia al cavallo : classi imminere ha-
benas, Virg., metaf., salpar coli' annata: par-
tii immiItere, Virg., far entrar nelle porte.
IMMIX.TUS, V. immistus.
1MMO, V. imo.
IMMOBlLIS, e; add., immollile: oculis im-

mobilibus solini conliteri, Plin., guardar (isso

il sole. S scopulis immobilior, Ovid., piii l'ermo

d' limi scoglio.

IMMOBII.ITAS, atis; f. 3. deci., immobi-
lità.

IMMODERATE, avv., smoderatamente, di-
sordinatamente, smodatamente, di soperchio,
irnmoderata mente. § immoderatius, Cic, più
imniodoralaiiieule.

IMMODEftATlO, onis; f. .3. deci, intempe-
ranza, eccesso, smodamento : (-(ferri immode-
ralione verborum, Cic, essere sregolato, smo-
deralo nel parlare.

1MMODER \TDS,rt, ;<m;add., smoderalo, im-
modcrato, smodato, sregolato, intemperante,
soperchio, eccessivo, violenlo, vasto : motus
animi immoderaiiores, Geli-, passioni più sre-

golate, più violente; tempesta-* immoih raiu,

eie, violenta tempesta: luxuria immodera-
tissima, SueL, eccessiva lussuria.

IMMODESTE, avv., all' eccesso, senza misu-
ra, smoderatamente, immodestamente: amare
immodeste, Plaut-, amare smoderatamente, al-

l' excesso,

IMMODESTIA, ae; f. 1. deci., immodcsl ia , in-

temperanza, eccesso.

IMMODESTUS, a,w/w; add., immodesto, Plaut,
S derato, sregolato; inoreS immodesti, Plani,,

co il umi si e, ii ili, immodesti.
IMMLODlCE, avv., smoderatamente, ecce il-

vamenlo, ilisoidioalameiilo , snprabhond.iul ì-

uicnie, smisuratamente, di soperchio.

IMMODlGUS, a, um; add., fuor di misura, ec-

cessivo, smisurato, disordinalo: frigus iinmo-

dicum, Ovid., freddo eccessivo: umor immo-
dicus, Ovid., amore disordinalo, fuor di mi-
sura; orni in immodica, Plin, Imi , i liscio otrop
pò prolisso: tminodicus lingua, Tac, che non
sa raffrenar la lingua ; libidinls iniinodicus ,

Col,, assai libidinoso: ìmninilicus irne, Slot.
,

troppo collerico: gloriae tm,m.odicus,Vc\\. Pa-

tere, troppo amante della gloria: immodicis
est, brei'is aetas, et rara seneetus, Mari., clii

più mangia, meno mangia.
• lMMODTJLAVrUS, u, uni; add., senza le re-

gole dell'armonia: poemala immodulata, poe-
mi, ne' quali non si osservano le regole del
verso, poemi rozzi, mal fatti, mal composti,
sen/.' armonia.

:m 170

IMMOLANDUS, a, um; part. di immolo, che
sì dee immolare.
IMMOLATlO, onis; f. 3. deci., sacrifizio, il

sacrificare, l'immolare.
IMMOLATOTI, oris; m. 3. deci., sacrificatore.

IMMOLATUS, a, um; part. di immolo, im-
molato sacrificato.

IMMOLTTUS,a,u»2;add.,edifìcato, fabbricato.
IMMÒLO, as, avi, atum , are ; t. conj. A. I.,

sacrificare, immolare.
IMMORlOR, eris, mortuus siim, mori; irr.

D. III., morir in qualche cosa, dentro a qual-
che cosa; immortuus est vino o invino, Plaut.,

è morto nel vino, per aver troppo bevuto: im-
moriemur aquis, Ovid., saremo affogati nelle
acque , vi periremo dentro ; immori itudiis

,

et amore habendi, Hor., intisichire sui libri,

e pel gran desiderio d' avere.
1MMÒKOK, aris, atussum,ari; l.conj. D I.,

dimorare, soggiornare, fermarsi: immorari ìio-

nestis cogilalionibus, Plin., trattenersi in pen-
sieri onesti: terrenis immorari

, Quint. , fer-
marsi nelle cose della terra.

IMMORSUS, a, uni; add., morsicato.
IMMORTALE, avv. , eternamente, sempre;

flos immortale, virens, Flae, fiore sempre verde.
IMMORTALI3, e; add., immortale, eterno:

imniortalia opera, Liv., opere eterne: iinmor-
talia facinora, Plaut., azioni immortali, delle

quali se ne conserverà eterna la memoria.
IMMORTALITAS, alis; f. 3. deci., immorta-

lità, eternità : alicujus scripta immortalilali
/radere, Cic, render immortali gli scritti di

qualcheduno; iinmoi'talliateni alieni donare ,

Cic, immortalarlo.
IMMORTALlTER, avv., eternalmente, im-

mortalmente.
IMMORTALlTTTS, avv., per benefizio degli

dei immortali.

IMMORTfJUS, a, um; add., morto, spento.
" IMMORTUUS SUM, V. immorior.
IM MOTUS, a, uni; add., immobile , fermo ,

fisso, immolo, costante: imniotus hoslis, Tac,
nimico, che non abbandona il posto; immota
fides, Tac, fedeltà costante, invariabile : lu-

mina immola tenere , Virg. , tener gli occhi
l'issi: filimi, inimotuniquc animo sedei, Virg.,

e' sia fisso, e fermo in questa risoluzione: iin-

aiotum adversus eos sermones Tiberio fuit ,

Tac, stelle immobile a questi discorsi Tibe-
rio: immotus dies,Tac,giorno quieto, tranquillo.

IMMUGIO, is, gii, gitimi, gire; 4. conj ,N. IV.,

muggire, risonare, rimbombare.
IMMULGEO, es, ulxi, e itisi, ulclum , ere;

irr. A. III., niugnerc.

"IMMULXt, e iminuhi, V. immulgeo.
IMMUNDlTiA , ae; f. I.deel., immondezza,

schifezza, immondizia.
1MMUNIHJS, a, uni; add., immondo, lordo,

schifoso, sporco
, sucldo, sudicio : inimundus

homo, Plaut., uomo immondo, sporco, sudi-
cio; immunda pimperies, Hor., povertà vergo-
gnosa.!! immundlor, Caini., più immondo. % ita-

mundissimus, Plin., immondissimo.
IMMUNIFICUS, a, um; add., avaro, tenace,"

sordido.

IMMUNlO , is, ivi, itum, ire; A. conj. A. IV.,

fu l ilicare, guarnire, fortificar dentro.

IMMUNlS, e; add., libero, immune, esente,

fianco, Ovid., privo, Ilor., innocente; iinmu-

nes dgros arare, Cic , coltivar campagne esen-
ti dalle taglie: ceterorttm immunes, nisi pro-
pulsando hosìis, Tac, esenl i da lutle le fun-
zioni, fuorché dal combattere: iiimiunis mili-

tili, Liv., esenl e dall' andar alla guerra : ope-

rimi immunes fitnvilae , Ovid., serve oziose,

che non hanno niente a fare : bonif alicu-

jus immuti!s, Ovid., privalo di qualche fondo

immunts manus, ilor., mano innocente.: arati'

cum castigare, ob meritam noxam immune
est facinus, Plani., riprender l'amico pel suo
mancamento egli è un ufficio mi poco rin-

eresccvole; non ego le meis iniuiuiiem me-
ililor Ungere poculis , Hor., io non penso
darli a bere, senza che tu porli la Ina parie.

IMMUN1TAS, atis; f. 3. deci., liborlà, im-
munità, esenzione da qualche carico , privi-

legio, franchigia, prerogativa: immiinitas mti-

nerum, Cic, esenzione dei carichi pubblici :

ninncriim immunitatem dare, Cic. , esentare
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da' carichi: immunitalem hàbere, Caes., esser

esente, godei- franchigia', aver cxualche pri-

vilegio.
IMMUNITlO, onis; f. 3. deci.,, l' istcsso che

ìmmunitas.
IMMONlTUS, a, um; add., non munito, non

fortificato, senza difesa.
* IMMUSIVI, V. immunio.
IMMURMÙRO, as, avi, atum, are; \. conj.

N. I-, mormorare, borbottare, Vig., far gran-

de strepilo.

IMMUTABÌLIS, e; add., immutabile, Plaut.,

mutato, o mutabile.

IMMUTABILITAS , atis ; f. 3. deci., immu-
tabilità, fermezza, costanza, eternità.

IMMUTABILITER , avv., immutabilmente.
IMMUTATlO, onis; f. 3. deci., mutazione,

rivolgimento.
IMMUTATUS, a, um;. part. di immuto, mu-

tato , variato, e anche non mutato, fermo ,

immobile.
IMMTJTESCO, is, ui, escere; senza sup. 3.

conj- N. III., ammutolire.
IMMUT1LITUS, a, um; add., non troncato,

intero, intatto.

IMMOTO, as, avi, atum, are; I. conj. AI.,

mutare, cangiare, variare, immutare: me libi

immutarunt, Cic., mi hai fatto passare appres-

so di te per tutt'aliro da quel , eh' io .sono :

immutare vestitimi, Plaut., cangiar vestito:

immutare mores , Cic, ingenium moribus

,

Plaut., cangiar costumi: immutare se , o im-

mutari, Plaut. Ter., cambiar maniera di fare;

non possimi immutari, Ter., non posso cam-
biar di naturale: adeo ne homines immutari
ex amore? Ter., ed è possibile, che l'amore
cosi trasformi gli uomini?

' IMMTJTUI, V. immutesco.
IMO, o immo; avv., anzi, anziché, piuttosto.

1MPACATUS, a, um; add., inquieto, quere-
Joso, che non ama la pace: odia impacata ,

Claud., odii non ancora sopiti.

IMPACTIO, onis; f. 3. deci., urto, collisio-

ne, dibattimento, l'urtare, il dibattere.

IMPACTUS, a, um; part. di impiago, urta-

to, spinto, dibattuto: impaclae nubes , Sen,
nuvole, che si urtano 1' une conira 1' altre:

impactus saxo, Liv., che ha urtato contro un
sasso: impactus in carcerem, Ulp. , messo in

prigione^ impactus insulis fluvius, Plin., fiu-

me circondato, serrato tra isole.

IMPAGES, um; f. plur. , 3. deci. , telaio di

finestre, di porte, o simili.

IMPALLESCO, is,ui,escere;sen. sup. 3. conj.

N. III., impallidire, divenir pallido '. Charles

impallescere, Pcrs., impallidire su i libri.

' 1MPALLUI, V. impallesco.
1MPANCRO, as, avi, alimi are; 3. conj. N.

II., attaccare, gettarsi sopra, avventarsi.

IMPAR, àris ; add., impari, disuguale, di-

spari, ineguale; imparia arma, Virg., armi
disuguali: impar numerus, Cic. , numero di-

spari: impar oneri, Tac., che non può soste-

ner il peso.

IMPARATUS, a, um; add., sprovveduto, di-

sprovveduto, sguarnito, non pronto, non pre-
parato: sumus imparati lum a pecunia, lum
a militibus , Caesi, non abbiamo nò denari,
né soldati : imparatissimus omnibus rebus

,

Caes , sprovveduto ci' ogni cosai pectus non
imparalum aeri/mnis, Sen., animo disposto,
preparato a soffrir travagli.

IMPARCO, V. imperco.
IMPÀRENS, enlis; add., dissubbidiente.
IMPARILlTAS, atis; f. 3. deci., disuguaglian-

za, disugualità, diversità, varietà.

IMPARÌTER, avv., disugualmente.
IMPARTlO, V. impervio.

IMPASCOR, eris, pastus sum, pasci; irr. D.
III., pascersi.

IMPASTUS, a, um) part. di impascor, digiu-
no, non pasciuto.
1MPAT1BIL1S, e; add., intollerabile, insop-

portabile, Lactant., impassibile.
lMPATlENS, entis, add., impaziente, che

non si può soffrire, o patire.: impatiens fri-
goria , PJin. ,

che non può soffrir il freddo :

veluslalis, Plin., che non si può conservare,
che non dura: irae , Ovid., che non può
trattenere Ja collera : emuli, Ter., che non

IM
può soffrir eguale, o competitore. § impaUen-
tior, Plin. piti impaziente. § impatienlissimus,
Plin., impazientissimo: terra frugiferarum
arborum impaliens, Tac., terreno, che non
conserva gli alberi fruttiferi.

IMPATlENTER,avv., impazientemente, no-
iosamente. § impalienlius, Quiut., più impa-
zientemente. § impalientissime, Plin., impa-
zientissimamente.
1MPATIENTA, ne; f. \. deci., impazienza,

noia, Sen., impassibilità.

IMPAVIDE, avv., arditamente , intrepida-
mente, coraggiosamente, senza timore.
INPAVlDUS, a, um; add., intrepido, corag-

gioso, senza paura.

IMPECCABILE, e; add., impeccabile, inca-
pace dì peccare.

" IMPECTENS, entis; che scaccia, che spin-
ge lontano da sé.

IMPEDIMENTI»!, i; n. 2. deci., impedimen-
to, impacciamento, ostacolo, impaccio, Caos.,

carriaggio, bagaglio, o bagaglio, salmeria; es-

se alieni impedimento, o inferre impedimen-
lum, Cic, impedirlo: impe dimentitili naturae,
Cic, i difetti, i vizi, le imperfezioni natura-
li ; impedimentuin in unum locum conferre,
Caes., condurre il bagaglio in un sol luogo.

IMPEDIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

impedire, impastoiare, sturbare, ingombrare,
intrigare, impacciare; me quolidie aliud ex
alio impedii, Cic, mi sopravvengono ogni gior-

no nuovi impedimenti, nuovi affari, nuovi in-

trighi; de rebus ipsis mere tuo judicio, ni-

hil enim impedio, Cic, serviti delle cose se-

condo, che lo stimerai a proviosilo, che io

non t'impedisco: nihil impedit, Cic, niente

t' impedisce: tot me impediùnt carne , quae
meum animum diverse Irahunt , Ter., sono
intrigato in tanti affari, che il capo mi gira:

impedire se , et implicare negotiis , o in ne-
gotiis , Cic, intrigarsi, imbrogliarsi negli af-

fari; impediri religione, Caes. , farsi scrupolo

di qualche cosa: impedivit ìpse se se in pia-

gas, Plaut., s'è messo da per se stesso nella

rete, s' è infilzato da se stesso: impediri vin-

culis, Cic, esser incatenato; ne facerem, im-
pedivit, Cic, m'impedì di farlo: impediri ab

opere, Plin. , esser disturbato dal suo lavoro;

lacrymae impediùnt loc/ui, Ovid., le lacrime

m' impediscono di parlare.

IMPEDI'ITO, onis; f. 3. deci.", impedimento,
ingombramento: animus liber ab omni impe-
ditione curarum, Cic, animo affatto libero.

IMPEDITO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

impedire.
IMPEDTTUS, a, um; part. di impedio, im-

pedito, impacciato, intrigalo, ingombrato; a-

more impedilus, Cic, impegnato in amori: im-
pediti milite s , Tac, soldati imbarazzati dal

bagaglio: reipublicae tempora impedita, Cic,
tempi cattivi della repubblica: impeditimi iter

Tac, cammino intrigato, difficile. § impedilis-

simae silvae, Caes., boschi molto folti, molto
ingombrati. § impedUiora loca, Caesv luoghi
molto intrigati: inque pedilus, disse Lucr., per
et impedilus.

IMPEDO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I,

palar le viti.

* IMPEGI, V. impingo.
IMPELLO, is, pàli, pulsimi, pellere; irr. A.

III., spingere, urtare , sospingere, e roetaf.

aizzare, sollecitare, incitare, persuadere, in-

durre, esortare, costringere, Virg, gettare, lan-

ciare, Plin,, corrompere, guastare: pecus in

terras impellere, Cat. , condurre il bestiame
ne' campi; impellere aliquem, o animum' ali-

ci»jus ad scelus, ad bellum , ad aliquam ar-
Icm , ad aliquid faciendum , Cic, spingere,

sollecitare, incitare, indurre qualcheduno a

commettere un mancamento, a qualche me-
stieri), a far guerra, a far qualche cosa; ali-

quem in spem certissima)» consulatus impel-

lere , Cic, assicurarlo del consolato; impelli

in fugam, Cic, esser costretto a fuggire: im-
pellere aliquem in scrmonem, ,Cic, indurlo a

discorrere: in fraudem, Cic, a far frodi: mo-
res impellere , Plin., corrompere i costumi:
nisi eum dii in eam menlem impulissent, ut

eie, Cic, se gli dei non gli avessero messo
nel capo questo pensiero di ce.

IM
IMPENDENS, entis; part. di impendeo, so-

prastante, imminente.
IMPENDEO, es, diesimi, ere; 2. conj. N. II.,

esser sopra, soprastare, esser imminente; im-
pendebal mons altissimus, Caes., vi soprasta-
va un altissimo monte ; impendent te mala

,

Ter., iinpeiidet libi malum, Cic, ti soprastan-
no disgrazie :' impendet belli timor, Cic, si

teme la guerra; mine jam alia cura impen-
det pectori, Plaut., ora ho ben altro da pen-
sare, ho ben altro, che mi preme.

' DIPENDI, V. impendeo.
IMPENDfO , avv. , molto : impendio magis ,

Ter., molto più: impendio loquacior , Geli.,
gran ciarlone; ille impernilo nunc magis odit
senatum, Cic, adesso colui odia molto più il

senato: impendio minus, Plaut., molto meno.
IMPENDIOSUS, a, um; add., dispendioso, che

fa molta spesa, che spende di più del dovere.
IMPENDIUM, ii; n. 2. deci., spesa', dispen-

dio, usura: raiionem impendiorum reposcere,
Quint, dimandare il conto delle spese: ad as-
sem impendium reddere, Plin., rimborsare tut-

ta la spesa sino all' ultimo quattrino: foenus,
et impendium recusaYe , Cic. , ricusare 1' in-

teresse, e 1' usura.

IMPEKDO, is, di, sum, ere; 3. conj. A. III.,

spendere, investire, dispendere, impiegare:
impendere pecuniam in res vanas, Cic, spen-
dere il denaro in cose inutili: lempus studiis,

Cic, impiegare il tempo in istudiare: de suo,
Liv., spender del suo: sine causa spiritai» tam-
quam rem vacuai» impendere , nec vos exi-
stimo velie, Petron. , non credo, che neppur
voi vogliate senza cagione arrischiare la vi-
ta, come una cosa di poco rilievo: impende-
re oculum prò aliquo , Petr., perder un oc-
chio per salvar uno: rosariis curai», Col., col-
tivar i roseti.

1MPENETRABILIS, e; add., impenetrabile,
Tac, invincibile: impenelrabilis ferro silex,

Liv., selce tanto dura, che il ferro non la può
penetrare: armis impenelrabilis, Statiche non
si può ferire : mens impenelrabilis irae, Sii.,

che mai non si altera, che mai non s' adira:
pudicitia impenelrabilis , Tac, pudicizia in-
vincibile.

IMPENETRABILITAS, atis; t. 3. deci., im-
penetrabilità.

TMPENSA, ac; f. \. deci., spesa, uscita, co-
sto, dispendio, Pallad., empitura: magni labo-
ris , et inuline impensae opus ,

Plaut. , opera
d'un gran lavoro, e di molta spesa: impeusnm
agere in rem aliquam, Cic, spendere in qual-
che cosa : coenarum impensis venari suffra-
gia, Hor., guadagnarsi i voti del popolo a co-
sto di cene: ad impensas angebalurregis ani-
mus, Liv., il re s' affliggeva per la troppa spe-
sa: impensae parcere, Liv., risparmiare.

IMPENSE, avv., molto, Suet. , con grande
spesa: quo impensius rogo, ut timori meo con-
sulas, Ter., per questo maggiormente ti pre-
go a liberarmi dal timore, in cui sono: est

impense improbus, Plaut., egli è molto disco

lo: quamquam bibliolechas incendio absumtas
impensissime reparari curasset, Suet., abben-
chè avesse con ispesc grandissime fatto ripa-

rare le librerìe distrutte dal fuoco.

IMPENS1BÌLIS, e; add., che non si può con-
siderare, esaminare, pesare.
IMPENSUS, a, um; part. di impendo, speso,

impiegato, grande; impensum prelium, Cic,
denaro speso: impensissimae preces, Suet , cal-

de preghiere; cura impensioi', Ovid., una mag-
gior diligenza: impenso labore, Tac, con gran

fatica: impensa voluntas , Cic, animo tutlo

inchinato a favorire: ingrato animo nihil im-

pensius, Plaut., niuna spesa più rincresce, di

quella, che si è fatta nel beneficar un ingra-

to: vae misero UH, cuius cibo iste factus est

impensior , Plaut., compiango colui, che ha
fatto tanta spesa per riempirlo.

IMPÈRANS, antis; part. di impero, coman-
dali! e, che comanda.
IMPERATIVE, avv., con imperio, comando:

imperativae feriae , feste intimate dal con-

sole, dal pretore, o dal pontefice massimo per
qualche necessità.

IMPERATOR, oris; in. 3. deci., comandato-

re, Suet., iroperadore, principe, Tac., capita-»
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no, generale d'armata: imperniar provtnciae,]

Petr., governatore d'una provincia.

IMPERATORlUS, «, «/« i
acid., del capitan

generale, imperialo, imperatorio: majesias im-

peratoria, Tac. , la maestà del principe, del

sovrano, dell' imperadore.

IMPER5.TRIX, icis; f. 3. deci., impcradnec,

comandatrice: italici imperatrix, Flin., l'Ita-

lia, che comanda a lutto il mondo.

IMPERiTUM, i; n. 2. deci., comandamento,

comando, ordine: imperata facere,Ci\es.,ese-

guire gli ordini.
"" IMPERCEPTUS, a, um; add., non inteso,non

compreso.
1MPERCO, V. imparco.

IMPERGUSSTJS, a, uni; add., senza urtare,

senza strepito : impercussos movere pecles

,

Ovid., muover i piedi senza urtare in nien-

te, senza fare strepito.

IMPEKDlTOS, a, um; add., che non si può
distruggere.

IMPERFECTE, avv., imperfettamente, difet-

tosamente.
IMIEUFECTUS, a, uni; add., imperfetto, non

finito, non perfezionato,incompiuto. § imperfe-

ciior, Geli., più imperfetto.

IMPEKFOSSUS, a, um; add., non pertugia-

to, non bucalo.

IMPERFUNDIES, ei; f. 5. deci., sporchezza,

bruttura.

1MPEKIABILITER, ayv., imperiosamente, >e-

\eramente.
IMPERIOSE, avv., imperiosamente.

IMPERIOSUS, a, uni; add., imperioso, che
comanda, severo, superbo, di grande autori-

tà, o dominio, signoreggevolc: imperiosa di-

cLatura , carica di dittatore, che ha gran-

de autorità; aequo'r imperiosus , Hor. , mare
più procelloso: imperiosus sibi, Hor., che co-

manda alle sue passioni: cupiditas honorum
quantum est imperiosa 1

. Cic. , 1' avidità degli

onori quanto mai e tiranna! S imperiosissimi^,

I.iv., oltre modo imperioso.

IMPERITE, avv., ignorantemente, insuffl-

cientemente, grossamente. 5 imperitius, Cic,

piii ignorantemente. § imperitissime, Cic, igno-

rantissimamente.
lMPEIUTlA, ae; f. \. deci, ignoranza, gros-

sezza, insufficienza.

IMPERITO, as, avi, attlni , are; \. conj. A.

I., comandare, imperare.

IMPERTTDS, a, uni; add., ignoratile, gros-

so, semplice, poco pratico: Uomo rerum om-
nium imperitus, Cic, un ignorante, che non
ha cognizione di cosa o\cvMà:lmperitus expers-

qua liutjitae graecae , Plin., che non inten-

de il greco: homine imperito nunquam quic-

quam injuslius, Ter., ogni ignorante è cat-

tivo. S impernisi ._
Cic- più ignorante \ impt-

ritissi/mis, eie., ignorantissimo;

IMPERlUM, ii; n. 2 deci., imperio, coman-
damento, potestà de' magistrati, Virg.,_signo-

rìa, repubblica, regno, dominio, governo, po-

tenza! autorità, dizione, capitanarla: inimi-

cissimus huic imperio, Cic., nemico capitale

di quest'imperio, di questo regno: si quid

imperii est tu te mihi, Plaut., se li i qualche

autorità sopra di le: imperium tinnii est apud
nos, l'i.mi. , ci ricordiamo di quanto ci hai

comandato: sali.* prò inipi rio , quisquis es
,

Tei., chiunque tu li sia, parli benda padro-
ne: Imperium alicujus perferre, Cacs., sotto-

mettersi ai comandi di qualcheduno: stimino

cimi Imperio esse, Cic, avere una podestà as-

soluta, un'autorità suprema! totius belli im-
perium sibi postulare, Cic, prendere il gene
l'alato, il comando sopra tutta L'armata: ul-

tra Rheatim imperium suum propagavit, ex-
leiiditjprotulit, Liv., stese le conquiste di là

dal r.cno: mentiti imperituri, Ulp., la potestà
di punii culli morte i facinorosi: mixtum im-
pi'rium, Ulp., I' potestà unita alla prima di

ni in- il poi ir i

o de ben i. ce.

•
I V1PERJUR '* ri • ", uni; add,, che inni può

impunemente giurarsi: iitiperjuralae amnis
aquae, fiume, che ha un'acqua, per cui gii

dei giurando i cmono di spergiurai e.

ERMISSUS, a, um ; add. , illecito , non
pei Ines io.

1MPEUM1XTU3, a, w/»;adct, non nicscolako
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IMPÈRO, as, avi, atuin, are; 1. conj. A. I.,

imperare, regnare, signoreggiare , ordinare,
comandare, imporre: ea est conditio impe-
randi, ut nari aliler ratio couslet

,
quam si

uni reddutur, Tac, la ragion di stato non
soffre- che si renda conto ad alcuno de' co-
mandi del sovrano: imperare arma , Cacs. ,

comandare di prender l'arme : obsides civi-

talibtts, Caes., comandare alle città di dare
gli ostaggi: provinciae loti quam maximum
militum numerimi imperavit , Caes., ordinò
leve di milizie per tutta la provincia: tribu-

timi imperare, Cic, imporre un tributo: sin-

gulis urbibus ducenti nummi in, o ad belli

sumlus imperati sunt, Liv., si sono imposti
sopra ciascheduna città dugenfo scudi perle
spese della guerra: omnibus yenlibus, et na-
lionibus terra, marique imperare , Cic. , co-

mandare a tutte le nazioni e in mare, e in

terra: cupidilalibus imperare, Cic, dominar
le sue passioni: noli, obsecro , tuis lacrymis
exeruciatum imperare, Plaut., ti prego di non
affliggermi conio tue lacrime: imperare arvis,

,'h.g.j coltivar troppo le campagne: voci, Plin.,

esercitar troppo la voce: sibi, comandare, im-
porre a se slesso, dicesi di chi ha ripugnan-
za a fare checchessia, ma pure vuol vincersi,

e deliberar di farla).

IMPERPETfJUS, a, um; add., non perpetuo,
che non dura sempre.
IMPERSONALI.S , e; add. impersonale, (da'

grammatici si dice dei verbi, ciie si usurpano
solamente in (orza persona.
IMPERSOiNALlTEK, avv., impersonalmente,

(termine grammatico, si dice dei verbi, che
non hanno chela terza persona: ne' Digesti

vale senza nominare la persona ).

liNPERtiPlCClLAS , a, uni; add., non chiaro,
non evidente, o coi o.

IMPERTERRlTUS, a, um; add., che non ha
paura, intrepido, clic nou si spaventa di co-
sa alcuna.

IMPERTlÒ, o imparilo, is, ivi, iluni, ire; 4.

conj. A. IV., e impertior,iris, itus, sudi, iri; 4.

conj. I). iv., far partecipe, far pule, comunicare,
dare, impiegare, saepe indigenlibus de re fami-
liari impertiendum est , eie , bisogna sovente
far parte de'nostri beni a'poveri: dolorem su-
um aii^ui impartire, Cic comunicargli il suo
dolore: sed cesso heram hoc muto impertire
properei Ter., ma non vado io a far sapere
alla padrona questa disgrazia? impertire sa-
lulem alieni, Cic, o aliquem salute, Ter., sa-
lutarlo: slndium philosophiae, Cic, applica-
re alla filosofia: tempus alieni rei, Cic. , im-
piegare il tempo in qualche cosa: pruden-
tiam suam mi alicujus salutim , Cic, impie-
gar la sua prudenzain difesa di qualcheduno
1MPERTTTUS, a, uni; part. di imperilo, par-

tecipato, dato, comunicato: nullo honoreim-
perlitus, senza alcun onore: nulla imperlila
mora, Apul. , senza alino indugio.
IMPERT0RBA7TUS, a. um; add., impertur-

babile, intrepido, senza turbarsi: ore imper-
UirbalO venenum bibcrc, Ovid., l'ore il velé-
no senza turbarsi, intrepidamente, con lac-

ci, i imperturbabile: imperturbata, lux, l'i in.,

giiu no chiaro, ;
co/ 1 nuvoli!

IMPERVlOS, a, um; add., impelici rabile, i-

naccessibile, per dove non si può passare.

IMPES, ctis\ ni. 3. deci., V. impetus.
IMPESCO, ts, ere; sen. pret. e sup. 3, conj.

N. III., mandare a pescolai' in homi terreno.

IMPETIBILIS, e; add. , che si può attac-
care, Plin., che non si può attaccare: tmpeti-
bilìs valetudo, Plin., indisposizione, che non
si può curare : impelibiles cruciaius , PJin.

,

dolori. Ci e non si possono soffrire

ÌMPETIGINOSUS, a, uni; add., .scabbioso,
appresso i giureconsulti.

[MPETIGO, tigints; f. 3. deci, volatica, scab-
:

: -' " ;•! ine, ii ipel iglne.

IMl'i' Ti l ts ivi, o li, itum i re; irr, A. III.,

Il i re .'i taci ire, far impeto, co i are, dar
di COZZO, ori.oc

impioti; 'BlJ IS, c : : <m.. che facilmente si

può impetrare, Plaut., che facilmente impetra
qual :b i co •: impetrabilis vr<c:<>r Plaut.,ora-

tore, che facilmente ottii < io che doman-
da: (mpetrabills dies, Plaut:, giorno in cui si

ottieno ciò, che si vuole: magnitudo rerum
gestarum triumphum ei impctrabìlem facie-

bat , Liv., la grandezza delle imprese gli

dava speranza di poter facilmente ottenere il

trionfo. § impeirabilior, Liv., che pili facilmen-
te s' impetra.
IMPETRATICI, onis; f. 3- deci., impetrazio-

ne, impetragione, l'impetrare.
* IMPETRATUd , a, um

;
part., di impetro,

impetrato, ottenuto.
IMPETRlQ, i'ì, ivi, itum, ire; lo stesso presso

gli antichi, che
IMPETRO, as, avi, alum, are; \. conj. A.I.,

impetrare, ottenere, Plaut-, compire, perfezio-

nare: quod vos jt/.s cogit , id volwitate im-
petret ,- Ter., accordategli di buon garbo ciò
che siete obbligati d'accordargli per giusti-
zia: incipere mitilo est, quam impetrare fa-
cilius, Plaut., egli è assai più facile il comin-
ciare, che '1 perfezionare , pili facile l'intra-

prendere, che il far riuscire un affare.

IMPETUOSUS, a, um; add., impetuoso, vio-
lento, che va con grande impeto.
IMPETUS, us; m. 4. deci., impeto, assalto,

attacco, violenza, forza, veemenza, urto, pe-
so , Lucr., distesa

,
grandezza : colligcre, com-

primere, contenere, contundere impetum a-
licujus, Cic, Liv., Hor., trattenere, reprimere
1' impeto di qualcheduno : impetum dare, o

faccre in aliquem, Liv., Cacs., assaltarlo, get-

tarsegli sopra con violenza : impetum excipe-
re, Cacs., sostener l'urto: dislrictis gladis in
eos impellila fecerunt, Cacs., gli assalirono col-

la spada alla mano: quantum caeli tegit im-
petus ingens, Luci'., quanto copre la gran di-

stesa del cielo : ncque ipsae magnani impe-
tum cogunlur habere, Viig., non hanno trop-

po peso da sostenere : impetum sumere, Quin.,

prender (ratta per gettar piii lungi una cosa:

uno inipetu, Plin., in un fiato: impetus oratio-

u/'s, Cic, la veemenza del dire: in ipso mor-
bi impela, Cels. , nella violenza, nel bollore

del male: ornili animi impeti* ili aliquid in-

cumbere, Cic, applicarsi con tutto lo spirito,

con lidio lo sforzo del animo.
IMPEXUS, ci, um; add., non pettinato, Tac,

incollo: antiquitas jrislis, et impexa, Tac, il

parlar degli antichi incollo, e rozzo.

IMPIATTJS, a, /<//<;. part. di impio, contami-
nalo, imbrattato.
IMPlCO, as, avi, alum, are; t. conj. A. I.,

impegolare, impeciare.
KMPICTLTS, a, um; add, variamente dipinto.

IMPlE, avv., empiamente, spietatamente.

IMPIÈTAS, olii; f. 3. deci., empietà, spictà,

empìezza: impìetas inprincipem, Tac, crime
di lesa maestà.

IMPÌGER, gr.i, grum; adi, diligente, esat-

to, pronto, spedito, sollecito: vir ad belli la-

bores impiger, Cic., uomo infaticabile in guer-
ra: in scrivendo impiger, Cic, diligente, esat-

to nello scrivere: impiger fluviust Fior., fiume
rapido: impiger mercator, Hor. , mercatante
sollecito.

IMPlCRE, avv., diligentemente, velocemen-
te, prontamente: impigre diinicare,ì?lov., com-
battere vigorosamente: impigre scemi sunt,
Liv., velocemente seguirono.

IMPIGRlTÀS, atis; f. 3. deci., sollecitudine,

diligenza, esali czza, prontezza.

IMPILlA, inni; n. plur. 3. deci., calzari di

feltro.

1MPINGO, is
,
pegi , pacluni, pingere

; irr.

A. III., spinger, gettar contro, urtare , rinfac-

ciare: impingerc alieni lapidali, Phedr., dar-

gli una sassata: fiislem, Cic, dargli una ba-
stonata: compedes , Plin., incatenarlo: illud

semper mihi impiiigit,Cic, me lo rinfaccia sem-
ine: asciam in crus impingere, Petr.. darsi la

zappa sul piede: graeculis calc'em impingere
,

Petr., dare un calcio alle lettere greche: im-
pingere Cu/pam in aliquem, Plaut., gettar la

colpa sopra qualchèduuo : saxo impingere
,

Liv-, urtar contro un sasso: caput parteii, ìJ\ ,

urtar il capo con Irò il muro, dar del capo
nel muro: dicant. l'I. ini., far no processo: be-
nefteium , Sen., rinfacciare un beneficio: pu-
gnimi alieni Ut <>s , Plani , dargli un pugno
sulla faccia,

' IMi'IO us, avi, alum, are; i. conj. A. I.,
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contaminare con empietà: impiare se erga

Deos, arca parentes , mancar di rispetto, e

di pietà Inverso Dio, inverso i genitori.

IMPlUS, a, uni; add., empio, scellerato, irre-

ligioso, spietato, Iioi% fèllo, crudele, barbaro.

IMPLACABILE, e; add., implacabile, che
non si può placjrc.

IMPLACA-BILÌTER, avv., implacabilmente. §

implacabilius, Tac, più implacabilmente.

1MPLAC1TUS, a, um; add., insaziabile.

IMPLAClDUS, a, uni; add., inquieto, fero-

ce, implacabile. § li/ars divani ìmptacidlssi-

mus, Stat., Marte il più implacabile fra tutte

le altre divinità.

IMPLÈO es, evi, etani, ere; irr. A. II., em-
piere , compiere , adempiere : mero paLeram
implere, Virg., empiere un bicchier di vino.

aliquem spei
,
formidlnis , Liv. , empierlo di

speranza, di timore: nomea ejus Siculas im-

pleverai urbes, Ovid. , s' era sparsa la di lui

fama per tutte le città della Sicilia: caelum
quesUbus implere, Virg., empier l'aria di la-

menti : postquam implevisli faslibus eorum
caput, , Plaut. , dopo aver loro caricata la

testa di bastonate: ite mine, mortales, et ma-
ynis cotjitationibas pectora impleie , Peti-.,

concepite ora, o mortali, dei gran disegni:

implere alicujus vestigia, Plin., seguitare, i-

rnitare l'esempio di qualeheduno: arboris hu-

jus crassiludo quatuor hominuni ulaas com-

plectentium iniplet, Plin., quest' albero è tan-

to grosso, che appena quattro uomini il pos-

sono abbracciare: implere animos audlloris,

Cie., soddisfare, contentare l'uditore: promis-

sum officium o officii partes, Cie., soddisiare

alla promessa, far il suo dovere", vicem alte-

rius, Plin., far le veci altrui: implevit aniios

centum, Plin., ha compili cent' anni: nunie-

ros principis implere, Òvid., empier tutte le

parti di principe: quum Paulus vix posset

implere censorem, Veli., non essendo ancora

Paolo in istato di esercitare la carica di cen-

sore : raro modiusgrauis sexdecim libras im-

plet, Plin., rare Yolte un moggio di grano

pésa sedici libbre: implere aliquem, Solin.,

esser affatto simile a qualchcduno : fidem ,

Plin. , tener parola : ego le implebo ftagris
,

Plaut., li caricherò di bastonate.

1MPLETUS, a, um; part. di impleo, empiu-
to, pieno.

" IMPLEVI, V. impleo.

1MPLEXUS, a, uni; part. di impleclo , in-

tricato, involto.

IMPLEXUS, us; ili. 4. deci., ì invoglio, in-

IMPLICàTÌO, onis ; f. 3. deci., J viluppo, in-

viluppamento, avvilicchiamento, collegazio-

nc: implicatio rei familiaris, Cie, debiti.

IMPLÌCATOS, a, uni; part. di implico, intri-

galo, involto, avvolto, aggroppato, imbroglia-

to: conjuiìcti, et implicali, Cie, legati, e ag-

groppati: implicala crimiuibus avarilia, Cie,

avarizia criminale ; quaestio implicalissima,

Geli. ,
questione molto imbrogliata.

» 1MPLICISCOR, eris,isci; sen. prct. e sup.

3. conj. lì. 111., esser imbroglialo.

IMPLICiTANS, anlis; part. di implicito, in-

trigai ore.

IMPLICITE,avv.,itit rigatamente,d'una manie-

ra imbrogliata, implicitamente, oscuramente.

IMPLICITO, as, avi, at'ùjii, are; 1. conj. A. I.,

imbrogliare, andar imbrogliando.
- IMPLlClTUS , a, uni; part di implico , in-

trigato, invTollo, imbrogliato: implicitus mor-
bo, Hor., ih morbum, Liv., ammalato: lilibus

implicitus, Hor., intrigato in liti.

IMPLICO, ai, avi, alum, o cui, cilum, are; \.

conj. oirr.A. I, avviluppare, aggroppare, intri-

gare, impacciare, imbrogliare: ciinem auro
implicare, Virg., aggroppare i cappelli con
fila di oro: implicare dexleras,Tac.., toccarsi

la mano, gingner palma a palma: ad specu-
lum caput implicai, Plaut. , ella si acconcia
il capo allo specchio: implicare se negoliis,

Cie.meli ersi negli affari: ossibus ignari, Virg.,

metter fuoco sino alle ossa; morbo, o in mor-
bum, Liv., infermare , ammalare: vim suam
cum naturi* hominuin impticant dii , Cie,
IDiSCbian gli dei il poter loio colla natura
degli uomini: implicare aliquem sermonibus,

Liv, fc'uwhqlluilo, trappolarlo,

IM
IMPLORABlLIS, e; add.., che s' implora, o si

può implorare.
IMPLORANDUS, a, uni; part, di imploro,

che si dee implorare, invocare.
1MPLORANS , antis

;
part. di imploro , im-

plorante, implorando, che implora, che invo-
ca, gemente, gemendo.
IMPLORATlO, onis; f. 3. deci., invocazio-

ne, 1' implorare.
1MPLOHATUS, a, um; part. di imploro, im-

plorato, invocato, chiamato in aiuto.
IMPLORO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I-,

domandar aiuto, invocare, implorare.
IMPLÙIT, chat, ere; Imp. III

, piovere sopra:
malum cum impluit ceteris, ne impluat mi-
ài, Plaut., che piovendo il male addosso agli
altri, non piova sopra di me;
1MPLUMBO, as, avi, alum, are ; \. conj. A.

I., impiombare.
IMPL0M1S, e; add., senza piuma, senza peli.
* IMPLUViA, ae, f. i. deci., piviale, veste sa-

cerdotale, chri si adoperava in tempo dipiòggia.
' IMPLUVIATUS,«, uni; add., di colore oscu-

ro: impluvlala vestis, (secondo TurueO) man-
tello, tabarro, ( secondo Nonio ) veste di co-
lore oscuro, o sia tanè.

IMPLUViUM, il; li. 2. deci., cortile, corte,
luogo nelle case , dove cade la pioggia dal
tetto.

IMPOEN1TENDUS , a, um ; add., da non
pentirsi.

IMPOENlTENS, enlis; add., impenitente,
T. teol.

IMPOENLTENTlA, ae ; f. i. deci-, impeni-
tenza, T. teol.

" IMPOENITUS, a, um; add., impunito.
1MPOHTE, avv., rozzamente.
"IMPOLITlA, ae;i.\. deci., non curanza,

sordidezza, ruvidezza: reus impoliliae, et in-
curiae , Geli., quel cavalier Romano, che mal
nutriva il suo cavallo.

1MPOLTTUS, a, um; add., rozzo, goffo, ru-
vido, mal proprio. § impolittor, Quiut.

, più
rozzo-

1MPOLLDTUS, a, um; add., non macchia-
to, inviolato, non violato: impollina virgini-
tas, Tac, verginità inviolata.

IMPOMENTa , orum ; n. plur. 2. deci., vi-
vande che s' imbandivano dopo cena.
IMPONENDDs, a, uni; part. di impono, da

imporsi, che si deve imporre.
IMPONO, is, sai, situm , nere ; irr. A. III.,

imporre, raddossare , porre, soprapporre , in-
cavalcare, caricare, giuntare, truffare, pian-
tar carote, carotare: imponere arces monti-
bus, Virg. , fabbricare fortezze sopra monti,
aliquem in equum, Liv., metterlo a cavallo
clausulam disputanoni, Col., finir la disputa
fastigium operi, Cie, terminare un'opera;
sumniani manum alicui rei, o in re aliqua,
Quint., dare l' ultima mano : improbam per-
sonam alicui, Cie, farlo passare per mal uo-
mo: moduni dolori, Cie , moderar il dolore:
alicui plurimas injiirias, Cie, caricarlo d' in-
giurie: necessitatela, legem, vim, doniinium
alicui, Cie., necessitarlo, obbligarlo, sforzar-
lo, soggettarlo: sibi leges, Cie, farsi delle leg-

gi: plagam morliferam alicui, Cie, ferirlo

mortalmente: mullarn , Liv., condannarlo a

qualche pena: silenlium, Suct., farlo tacere:

vocabulum alicui, Tac, dar un nome a qual-
cheduno'. aliquem pjecori, dargli la cura del-
la mandra: alicui, Cie, truffarlo, ingannarlo,
dargli ad intendere: tributimi, vecligal, Cie,
mettere gabelle: in collimi, in manum, in
navim, Plaut., Liv-, metter sopra '1 collo, met-
ter in mano, metter dentro la nave, caricar-

la: servitutem fundo , Cie., sottomettere un
podere a servitù: cujus amicilia me paulla-
lini in liane perditam caussam imposuit, Cat.,

Cie , la cui amicizia m' ha condotto a poco
a poco a tal partito.

1MPORCÀTUS, a, um; part. di imporco,
messo nelle porche, nò solchi.

IMPORClTOR, ora; m. 3. deci., colui, che
fi porche, o solchi nel!' arare il campo.
1MPORCO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

far porche, o solchi iu un campo.
IMPOHTANS, anlis; part. di imporlo, ap-

portatole, cb,c noftH d>'Utro.

Ite
IMPORTATITlUS, a, um; add., che si por-

ta dentro.

1MPORTATUS a, um; part. di imporlo, por-
tato, apportato: jumenta importata, Caes.,
giumenti portati d'altronde pel paese, non
nati nel paese.

IMPORTO, as, avi, alum, are; {. conj. A. I-,

portar dentro, Cie, apportare: importare fru-
menluin in uppidum, Caes., portar grano nel-
la città: adjumenla alicui, Cie, soccorrerlo:
pigrilia magnas calamitates importai Uomini,
Cie, la pigrizia reca all' uomo molti malan-
ni: odiuui sibi importare libellis, Hor., tirar-
si addosso 1' odio con satire: grave damnuin
alicui importare,(metaf.)radere senza sapone.
IMPORTUNE, avv., fuor di tempo, fuor di

proposito, importunatamente, $ imporlunius ,

Lactant., più importunatamente. § importunis-
sime, Geli., affatto fuor di proposito.
IMPORTO IN ITAS, atis; f. 3. deci., importu-

nità, seccaggine, fracidume;, noia , Cie, fie-
rezza, crudeltà.

IMPORTONUS, a, um ; add , senza porto, peri-
coloso che fa una cosa fuori di tempo, o luogo,
importuno, molesto, noioso, agro, spiacevole,
barbaro, crudele, abbominevole. § cyclops al-
ter imporlunior , Cie, un altro Ciclope più
crudele. %importuiiissimus, Cie, crudelissimo.
IMPORTUOSOs, a, um; add., senza porto.§

importuosissima, Plin., del tutto senza porto.
IMPOS, olis; add. che non ha iu suo pote-

re: impos animi, Plaut., che non è padrone
di se stesso, che è fuori di se stesso.

IMPOSITlO, onis; f. 3. deci., imposizione,
Var., invenzione: imposilio nominum , Var.,
1' invenzione de' nomi , e la maniera d' ap-
plicarli alle cose.

IMPOSlTlTlOS , a, uni; add., messo, dato,
imposto: imposilitiuni nomai, Var. , nome, che
è stato imposto in occasione di checchessia.
IMPOSTTIVUS, a, um; add., lo stesso che

imposililius.

IMPOSlTOR , oris ; m. 3. deci., colui che
impone il nome a qualche cosa.
IMPOSt'TUS, us; in. 4. deci., imposizione.
IMPOS1TUS, e imposlus a, um; part. di im-

pono, imposto.
IMPOSSIBILE, e; add., impossibile.
IMPOSSIBILlTAS, atis; f. 3. deci-, impossi-

bilità.

IMPOSTOR, oris; va. 3\ deci., ingannatore,
truffatore, barattiere, furbo, carotiere, carotaio.
IMPOSTURA, ae; f. \ . deci., fraude, ingan-

no, trulla, gabbamento, gherminella, trecche-
ria, carota: imposturam facere, Ulp. , tessere
inganno.

* ÌMPOSTJI, V. impono.
1MPOTEMS, enlis; add., impotente, debole,

incontinente, che non è padrone di se stes-
so, che si lascia vincere dalle sue passioni,
Nep., molto potente: impotens trae, Liv., che
non può contenere la collera: impotenti ani-
mo esse , Ter., essere schiavo delle proprie
passioni: ut Alheuiensium impolenlem domi-
nalionem refringeret, Nep., per reprimere il

dominio troppo potente degli Ateniesi: equus
impoiuiis reijeiuti, Cie, cavallo, che non si

può domare; impolenti animo aliquid facere,
Cie, far cosa per debolezza d' animo, per
passione. § impolaitior rabies, Liv., rabbia,
che non si può raffrenare: /io;;zo impolentis-
simus, Cie, uomo sfrenatissìmo.
IMPOTENTER, avv., sregolatamente, senza

alcun ritegno, con debolezza d'animo. % im-
polenlius, Liv., più sregolatamente. % impoleu-
lissinte, Sen., sregolatissimamente.
IMPOTENTIA, ae ; i. \. deci., impotenza,

debolezza, Cie, sfrenatezza, dissolutezza,
Sen., prepotenza.
IMPRAESENTIARUM, avv., al presente, a-

desso.

IMPP.ANSUS, a, um; add., ch« non ha an-
cor desinato.

IMPBECATlO, onis ; f. 3. deci., maledizio-

ne, imprecazione, il maledire.

IMPiiÈCOn, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

I., maledire, pregar male, Apul., pregar bene.
* IMPRESSI, V. imprimo.
IMPRESSlO, onis; f. 3. deci., impressione,

iumiagwe, viQlcuz^ ijup«to, assolto violeA-



IM
to, carica, o aito dell'inimico: Impressioncm •,

facere in hostes, Liv. , caricar il nemico: da-

re impressione»!, Liv., dar 1' assalto, dar la

carica: impressionem accipere, Liv., pigliar la

carica, ricevere 1' urto del nemico.

IMPRESSUS, a, um; part. di imprimo, im-

presso, improntato: crater impressus signis

,

Virg., tazza ornata d'intagli.

IMPRlMENS, entis; part. di imprimo, elle

imprime , che stampa.
IMP1UMIS, V. primus.

IMPIUMO, is, essi, essum, imere; irr. A. III.,

imprimere, calcare, introdurre, inserire, stam-

pare, improntare: unguem imprimere, Plin.

,

cacciar l'unghie nella carne: imprimere vul-

nus: Cic., iure una ferita, ferire; vesligium

aliquo in loco imprimere, Cic, imprimere le

pedate in qualche luogo: imprimere in ani-

mo, o in animum, Cic, imprimere nella men-
te : dedecus imprimere, Cic, disonorare ; in

cera sigillimi imprimere, Cic, improntare il

sigino nella cera.

IMPROBABILE, e; add , improbabile: affe-

clus sunt animi motus itnprobabiles , Sen.,

le passioni sono movimenti dell'animo, che

non possono approvai si dalla ragione: ras

improbabili*, inverisimilitudine.

IMPROBANDUS, a, um; add., improbabile.

IMPROBATlo, o/m*; f. 3. deci., ripròvagionc,

il riprovare.

IMPROBATOR', orisj va. 3. deci., biasi-

matore.
IMPROBlTUS , a, um; pari., di improbo,

riprovalo, non approvalo. S improbalissimus

,

Geli., riprovato del tutto.

IMPROBE, avv., malvaggiamenic, maligna-

mente, fellonescamente. S imprbbtus, Cic.„ più

malvaggiamente. § improbissime , Cic., mal-

vaggis.simamente.

IMPROBfTAS, atis; f. 3. deci., malvagità,

cattivila, iniquità.

IMPROBITER, avv., lo stesso che improbe.

IMPROBO, as, avi, alum, are; I. cmij. A. I.,

riprovare, disapprovare, rigettare, ributtare,

annullare, biasimare: improbare judiciumfiic.,
tagliar la sentenza: improbare testamentum,

Pila., annullare il testamento! linee a peri-

patelicis improbanlur , a sloicis defenduiilur,

queste cose sono sostenute dagli stoici, e

ripiovale dai peripatetici : improbare mores
alicujus, Suet., biasimare, riprovorare i costu-

mi di quàlcheduno.
IMPROBO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.

I., rimproverare, biasimare, rinfacciare.

MPROBOLTJS, a, um; add., cattivello.

IMPRÓBDS, a, «/n;add., tristo; maligno, cat-

tivo, malaugurato, indiavolato: Lucri, apud

Non. guasto, difettoso, brullo, laido, sozzo,

infame, Virg., crudele, grande, insaziabile,dan-

noso, Lue, .sfaccialo, ardito: improba merx ,

Plani., mercanzia cattiv.a, guasta; hjuius im-

proba, Qvid., inverno crudele: improbitin os,

Suet., bocca maledica: improbum lumen, Sen.,

troppo lume: spes improba, Luce, speranza

ardita: improbum tesiameiitum, Cic., testa-

mento fatto senza le debile cerimonie: im-

probus amor, Virg., amore disgraziato: labor

improbus omnia vincil, Virg., la continua fa-

tica supera ogni cosa: improbe dlvilicte, lini.,

in cUezze maleaecquistate § improbiores sani,

guam a primo credidi, Plani., sono peggiori,
clic io non credetti prima. $ improbissimus ,

Cic, malvaggl istmo.

IMPROCEROS, «, i/m; add., non alto, basso.
• 1MPR0CREABIL1S) e; add., ingeneratone.
IMPROFESSTJS , a, mot; add., clic non ha

ancora dichiarato la .sua condizione.
1MPR0L1S, e improlus, a, um; add., che non

e pei anco ascritto al ciltadinalico.

IMPROMISCOUS, e improntiseli», a, um
;

adii , seperatn, pino.

[MPROMTUS, impromptu», a, um; add., non
laido: impromptu» lingua, Liv., che

non ha lingua i pedita, balbctl ini e.

[MPROPER4TUS, a, um ; add., non affret-

tato, ttarsi, con suo comodo,
. M'ERO, a», avi, alum, are; \. conj.

N. I. , andai' presto , nudai' frell olo lamento
Mani , rimpi

IMPHOPÉHUSv <J, <J»i; «dJ., tardo, lento,

IM
IMPROPRIE, avv., impropriamente.
IMPROPR1ÈTAS, atis; f. 3. deci., ) impro-
IMPROPRlUM, ii; n. 2. deci., J prietà.

IMPROPRlUS, a, um; add., improprio.
IMPROSPER, a, uni; add., infelice, sgraziato.

IMPROSPÈRE, avv-, infelicemente, sgrazia-

tamente.
IMPROTECTUS, a, um; add., senza difesa,

non protetto.

IMPROVXDE, avv., imprudentemente, incau-
tamente, inconsidcratamenl e.

IMPROVlDUS, a, um ; add., incauto, impru-
dente , inconsiderato, Plin., non preveduto:
tela improvida, Plin., colpi non preveduti.

IMPROVTSE, e improviso ; avv., improvvi-
samente, all' improvvista, per la non pensata,

alla sprovvista,

IMPROVlSUS, a, um ; add., improvviso, non
provvisto, non preveduto. § improvisior, Tac.,

più improvviso.
IMPRUDENS, entis; add., imprudente, mal

accorto, incauto, stordito, inconsiderato, che
non pensa, che non prevede, ignorante, poco
pratico : imprudens feci, Ter., l' ho fatto senza
pensarci: imprudens culpa peccavi mea, Plaut.,

ho commesso il fallo inavvedutamente: hoc
ilio imprudente factum est, Cic, questo si è

fatto senza che egli lo sapesse : imprudentem
opprimere, Ter., sorprenderlo all' iinprovvistal

imprudens maris, Liv., poco pratico della na-
vigazione, che non sa cosa sia navigare: im-
prudens harum rerum, Ter., ignorando que-
ste cose. § imprudentior, Sen., più impruden-
te. § imprudentissimus, Sen., imprudentissiino.

IMPRUDENTE!*, avv., imprudentemente, in-

cautamente, inavvertentemcrite, inavveduta-
mente, ignorantemente, improvvedutamente,'
senza considerazione: imprudente!' iuterem-
ptus est, Veli., è stato ucciso senza che si sa-

pesse clic fosse lui, è stato ucciso inavverten-
temente. § iinprudeniius, Ter., più impruden-
temente.
IMPRUDENTI.*, ae; f. 1. deci, imprudenza,

inavvertenza, Peli'., ignoranza: peccare impru-
deutia. Ter., mancare per inavvertenza.
IMPOBES, is, e impubi», e, o impuber, eris;

add., senza barba, che non è arrivato agli anni
«Iella pubertà.
IMPfJBESCENS, entis; add., V. impubi».

lMPfJDENS, entis, add., sfacciato, ardilo,

svergognato, briccone, gaglioffo. %impud'entior,

Cic, più sfaccialo. S impudenti»simus, Cic.,
sfacciatissiiuo.

IMPUDENTE!!, avv., sfacciatamente, arro-

gantemente, svergognatamente, affaccia lamen-

te.S impudentius, Cic, più sfacciatamente. §

impudentissime, sfacciatissimamente.

IMPUDENTI^, ae; f. I. deci. , sfacciatezza,

arditezza, arroganza, svergognai e/./.a, sfaccia-

taggine, impudenza.
IMPUDENTIUSCOLUS, a, um; add., sfaccia-

telio.

[MPUDICITUS, a, um; add., stuprato,

IMPUDlCITlA, ae; f. 1. deci., impudicizia,

disonestà.

IMPUDlCUS, a , um; add, impudico, diso-

nesto, Plaut., temerario, sfrontato. > impudicior,
Plaut., più impudico. % impudicissitliua , Cic,
inipudicissinm.

IMPOGNANS, unlis; pari, di impugno, \ im-
IMPUGNÀVrOR, oris; m. 3. deci.,

J pu-
gnatore.
IMPUGNATIO, onis ;

f. 3. deci , oppugna-
zione, Impugnazione, l'oppugnare.

IMPUGNATUS, a, um; \
ni. di impugno, op-

pugnato] impugnato, viulo, Ci IL, non inìpu-

gn (•to.

IM l'Olì NO, «s, avi, alum, are; I. cotij. A. L,
impugnare, oppugnare, a lalire, contrariare,

disapprovare: impugnare terga hostium, i.iv ,

assalire 1' inimico alle spalle: impugnare pa-
triani, Cic, oppugnar la pati ia.

* IMPOl I, v. impello.

I \ll'l'l,\ ,,i: JiS, a. um; add., sen za polvere,

cioè senza fatica: impulverea, incruentaque
vìi tarili, Geli., vittoria Ottenuta senza fatica,

i pai gimento di '..angue.

IMPONE, avv., impunemente, impunità-
niente, senza castigo, Virg., senza danno: ere-
din' te angurie, kqbiiurum : Ter., credi {orse
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di passarla senza castigo, d' uscirne pel rotto

della cuffia ? impunissime Ubi quidem hercule
vendere hasce aedes licet, Plaut., tu puoi
vendere questa casa, senza che alcuno ti ab-
bia a riprendere, o gastigartene. § impunius

,

Cic, più impunemente.
IMPULSlO, onis ; f. 3. deci., spinta, sospinta,

sospiguìmento, impulso, iusligazione, persua-
sione.

IMPULSOR, oris; m. 3. deci., spignitorc

,

instigatore, sollecitatore, autore: me impulso-
re haec non fecit, Ter., non sono io, che gli

fo far questo, non lo fece a mia iusligazione.

IMPULSfJS, us; m. 4. deci., V. impulsio.

IMPULSUS, a, uni; part. di impello, spinto,

mosso, sospinto, instigato, stimolato, incitato,

sollecitato.

IMPUNIS, e; add., impunito, senza castigo.

IMPllNlTAS,att*;f. 3. deci., impunità,perdono.
IMPUNITE, avv., impunemente, impunita-

mente.
lMPUNlTUS,fl,«m;add.,impunito,incastigato.
IMPDNO, onis; m. 3. djscl., audace, sfacciato.

IMPUR5.TUS, a, um; part. di impuro, impu-
ro, lordo, disonesto. § impuratissimus , Plaut.,

impurissimo.
IMPURE, avv., lordamente, disonestamente.S

impurissime, Cic, disonestissimamente.

LMPURlTAS, atis; f.
3.J

deci., lordura, lor-

lMPURiTlA, ae; \. \.{ dezza, impurità, di-

sonestà.

IMPDRUS, a, um; add., immondo, impuro,
sporco, lordo. § impurior, Cic, più impuro. § im-
purissimus, Cic. , impurissimo.
IMPOTATlO, onis; f, 3. deci., imputazione,

dar la colpa, l'incolpare, accusazione.

IMPUTANS, arati*; part. àiiulputo,\ imputa
IMPUI

"

cusatore
IMPUTATOR, oris; ni. 3. deci

ito, ) ini pi

., j ture, ic-

1MPUTATUS, a, um; part. di imputo, non
potato: imputala floret usqtte vinea, Hor., vi

si leg.ui le vigne con le salsiccie , pror. che
significa grande abbondanza.
IMPUTO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

imputare, attribuire, Sen., metter in conto,
Tae , rinfacciare : iniquissima haec bellorum
couditio est, prospera omnes sibi viudicant,
adversa uni impulantur, Tac, questa è la mi-
seria delle guerre ; ciascuno vuol aver parte
ne' prosperi successi , e i funesti cadono ad-
dosso a un solo: longe plus impulaut semini»
jaeta, (piani quod severint, Col., contano più
grano ili quel, che abbiano seminato: quidam
nitro officia nostra nobis imputant, Sen. , vi
sono ceri' uni , che ci mettono in conto di

debito i benefìzi, clic loro facciamo, che cre-
dono sia npstro debito il beneficarli.

IMPPTRESCO: is , utrui , escare; *cu. sup.
irr. N. 111., marcire.

imputrUI, V. Unpulresco.

IMUS, a , um; add., infimo, basso,imo, Hor ,

l'ultimo: iiime radices monti», Cacs., le falde

del monte: sensibus imi» aliqnid reponi:re,Xiv%.,

imprimersi bene una cosa nello spirilo: aver-
tici! ad imo» Luios, lini-., da capo a piedi: imo
a pretori: , imo de pudore , Virg., dal fondo

del cuore.

IN
IN, prop. , in, nel, per, all'inverso, incon-

tro : mi ciii'iinm hominem invitava in poste-

rum diciu, Cic, l'ha invitato a cena pel gior-

no seguente : in hodiernum diem , Cic, per

oggi: in mcnsi'mjaiiuariiim, Cic, pel mese di

gennaio: in anno» singulgs, Cic, d' anno in

anno, lutti gli anni, ogni anno: in paucos dies,

in multos mense», Cic, per pochi di, per mol-
li mesi: in dit» , Cic, alla giornata: in sin-

gultii dies, Cic, ogni di, tutti i (Ili Illa indie»
sintjulos magis magisque opinio coiifìrmalur,

Cic, quell'opinione di giorno in giorno, ogni
giorno più si conferma: in diem vivere, Cic,

vivere alla giornata: in posterum , Cic., per
l'avvenire, o pel giorno seguente: in perpe-

", Cic, per sempre: quum quingentos de-
narìum pretium in capila statuisse t, Liv., a-
\ codo messo la lassa di cinquei to denari
per testa: bini censore» in sìnyulas clvitules,

Cic, duo censori per città: singutae in mili-

iem Uulidie, Livv UQ3 'veste jjfr soiiki'.oi duo-
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deiws sesterttos exigerepro frumento in mo-
dios singulos, Cic, esigere dodici sesterzi per

ciascun moggio di frumento: quaterni dena-
lii in singulas vini amphoras, Cic. , quattro

denari per anfora: in vulgus, Cic, comunemen-
te: in tempore, Ter., opportunamente: in pe-
regrinimi modum, Plauti in maniera strana:

servilem in modum, Cic, ad usanza di ser-

vo: valicinanlis in modum , Liv., a foggia di

ehi profetizza: miserandum in modum , Cic,

in un modo miserabile: in liane, in eam, in

eamdern senlentiam, Cic, in questo proposi-

to, di siimi tenore in speciem, Cic, in vista,

in apparenza: res est in integro, Cic, la co-

sa ù ancor intatta: tabulile sunt in medio, Cic ,

i registri sono presenti: in medio pò siium est,

Cic, è noto, è manifesto: in manus sumere,
Cic, pigliar in mano: tenere, Cic. tener in ma-
no; res est in manibus, Cic, l'affare si trat-

ta: quinti tantum bellum in manibus esset, Liv.,

avendo per le mani una sì grande guerra ;

Victoria est in manibus , Liv. , la vittoria si

tien sicura: liber eséin manibus omnium, Cic,,

il libro va in volta, va perle mani; in orbem,
Liv., in circolo, a vicenda : pietas in paren-
tes, Cic, pietà verso i genitori: in pracsens,

et in fulurum, Liv., per adesso , e per 1' av-
venire: olerà ferre in coenam seni, Ter., por-

tar legumi per la cena del vecchio: in brevi,

Quint, brevemente: in transiti! ,
Quint. , di

passaggio: in dubio est vita,Tcr., corre a pe-
ricolo della vita: in dubio est animus, Ter.,

sono dubbioso: in armis erant, Liv., erano con
l'arme alla mano: in loco , Ter., a tempo, a

proposito: in omnem evenlum,Ci\es.,\icx tul-

io ciò, che potesse accadere: in os, Sen., in

presenza: inoculis, inconspectu omnium, Cic,
a vista di tutti: fìliain suam despondit indi-
vilias maximas, Plin., ha promesso sua figliuo-

la in maritaggio a un uomo molto ricco : in
re mia est, in remmeamest, Plaut., Ter., que-
sto in' è vantaggioso , utile: in aevo nostro,
Piin. , del nostro tempo: in familiaribus ali-

cujus esse, Cic. , esser intimo amico di qual-
cheduno: in ore est omni populo, Ter., tutto
il inondo ne parla: in utramquè parlem, Cic,
da parte a parte: in lurpissimis rebus aliquid
habere, Caes., tener una cosa per infame: sen-
tio , nisi in bonis amicitiam esse non posse

,

Cic. , io son di parere, che 1' amicizia esser
non possa, che tra uomini dabbene: in liane
senlentiam multa dixil, Cic, disse molte co-
se su questo soggetto: in itinere, Ter., cam-
minando: in rem praesentem venire, Cic. , por-
tarsi sul luogo contenzioso : in re praesenti
coiisulere licebtt, quid emani, Plaut., quando
sarò sul posto vedrò cosa debbo comprare: sta-
re in pedes, Plin., star dritto in piedi: inhanc
diem , Plaut-, sino a quest'oggi: vìndemiae
in manibus, Plin., facciamo le vendemmie: in
exitu est meus consulatus, Cic, sono alla fi-

ne del mio consolato : libi in manie est, ne
fiai, Ter., tu puoi impedire, che ciò non se-
gua: in crepidis, Suet., è in pianelle: in fab'u-
lis esse, Suet., esser la favola di tulli: inpro-
pini/uo ccrlamen erat, Liv., eravamo sul pun-
to di combattere: in luto res est, Plaut., l'af-

fare è sicuro, non v' è più da temere : pecu-
niam in praesens nonhabent, Geli., per ades-
so non han denaro: in posterum lempus, Cic,
d'ora innanzi: nullum in rei usimi, Tac, sen-
za alcun profitto: in producili facere lesta-
menium, Celi., far testamento in guerra : in
horam, Cic, d'ora in ora: in horas, Virg., ad
ogni momento, continuamente:m numero Iu-
tiere, Virg., ballare a tempo: in spemuenire,
Cic, entrar in ispcranza.

INA, ae; f. 1. deci., vena della carta.

1NABRUPTUS, a, um; add., indissolubile, clic

non si può rompere : inabrupia concordia
,

Slat , amicizia indissolubile.

INABSOLOTUS, a,um; add., non compiuto,
non perfezionato.
INACCENSUS, a, um; add, non acceso.
I CCESSDS, a, um; add., inaccessibile, do-

ve non i può andare.
[E kCESCOj is, acuì, ere; sen. prct. e sup,

irr. N. Ili., inacetire, inforzare.
INACTOS,a,«;w;])art;diim0O

>caeciato dentro.'
• IN ACUÌ) V. inacesco.

IN
IN ADVERSUM, V. adversus.
INADTJLABlLlS,e;add.,non soggetto all'adu-

lazione, che non si può guadagnar con carezze.
ÌNALUSTUS, a, um ; add., non abbruciato,

senza abbruciarsi.

INAEDIF1CAT10, onis ; f. 3. deci., il fabbri-
care, fabbrica.

1NAEDIFIC1TUS, a, um; part. di inae dipi-

co , edificato in qualche luogo : nec clausae
modo portae, sed eliam inaedificatae crani,
Liv. , non solamente erauo chiuse le porte ,

ma murale.
INAEDIFlCO, as, avi, alum, are; \ . coni. A. L,

.fabbricare in qualche luogo. Cic. distruggere
un edifizio : plaleas inaedifìcarv, Caes., fab-

bricare nelle pubbliche piazze: inaedifìcatur
nido lapis aeliles, Tlin., fauno il loro nido con
una pietra, che si chiama etite : sacella in-
censa, et inaedifìcala, Cic , oratorii abbrucia-
li, e distrutti.

INAEQUAB1LIS, e; add., disuguale.

INAEQUABIL1TER, avv., inegualmente.
INAEQUALIS, e; add., disuguale, dispari,

dissomigliente. S inaequalior , Plin., più disu-
guale. § inàequalissimus, Suet., assai disuguale.

INAEQUALlTAS, atis ; f. 3. deci , disugua-
glianza, disparità, ineguaglianza, disugualità.

. INAEQUALÌTER, avv., inegualmente, disu-
gualmente, disparimente.,

1NAEQUÀTUS , a, um ; part. [di inacquo,
diseguale, ineguale.
INAEQUO, as, avi, alum, are; \ . conj. A. I.,

uguagliare, spianare.

INAESTlMABlLIS, e; add , inestimabile, im-
prezzabile.

INAEST1MATUS, a, um; add , non istimato.

INAESTUO, as, avi, alum, are; 1. conj. N. L,
accendersi, scaldarsi.

1NAFFECTATGS, a, uni; add., non affetta-

to, non istudiato: inaffec tata oraiio, Quint., di-

scorso non istudiato.

INAGITABlLIS, e; add, immobile.
1NAGITATUS, a, um; add., non agitato: ina-

gitatus terroi ibus, Sen., che non si lascia spa-
ventare.
INALBANS, antis; part. di inalbo, imbian-

catore, che imbianca.
INALBESCO, is, escere;sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., divenir bianco.

INALBO, as, avi, atum, are; f. conj. A. 1.,

imbiancare.
1NALGESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., divenir freddo.

IJN'ALPINI, orum; m. plur. 2. deci., abitatori

delle alpi.

.
INALTATDS , fi, um; part. di inailo , solle-

vato in alto.

INAMABÌLIS, e; add., inamabile, non ama-
bile. § inamabilior, Sen., più inamabile.

1NAMARESCO, is, escere ; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., inamarirsi, farsi amaro.
INAMÀTUS, a,««;;add., inamabile, non amato.
INAMBITIOSUS,fl,«/n;add., senz'ambizione.

INAMBULANS, antis; part. di inambulo, pas-
seggiando, che passeggia.

LNAMBDLATIO, onis; f. 3. deci., passeggio,

il passeggiare.

INAMBULO, as, avi, alum, are; l. conj. N.

I., passeggiare.

1NAMOENUS, a, um; add., spiacevole, in-

grato.
' INAN1A, ae; f. 1. deci, vuoto: inaniis sunt

oppiente aedes, aique araneis, la casa è vuo-
ta, e piena di ragnatclli.

INAKILoQUUS, a, um; add., chiacchierone.

1NANIMALTS, e; \ add., inanimato, che
1NANIMANS, antis; l

non ha -anima.

1NAN1MATUS, a, um ;
add., inanimato, sen-

z' anima. .

INANIMENTUM, i; u. 2. deci., cosa vana,

vuola : inanimentis explementum quaerilo,

Plaut., cei-co di riempiere il ventre vuoto.

^ANlMIS, e; > y inanìmatus ,

INANIMUS, a, um, >
INANlO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. A. IV.,

votare.

INAJXlS.e; add., vuoto, vano, superfluo, inu-

tile, ambizioso, superbo, Ilor., ozioso : sangiii-

nis, alque animae corpus inane full, G-\"id.,

iu quel corpo non v'eia pò sangue, nò ani-

IN
ma: in'anis incedit , Plaut., se ne va con le
mani voi e , senza portar niente: simulacra
inania, Ovid., vani fantasmi: inanis homo,
Cic, uomo vano, ambizioso: operam inanem
sumere, Ilor., lavar la testa all'asino, perder
il tempo, e la fatica: inanes cogitationes, Cic,
pensieri inutili: inanissimus prudentiae, Cic,
uomo imprudentissimo: inanes hoc juvat, Hor.,
quest'è buono per gli oziosi: epistola inanis
re utili, et suavi, Cic, lettera, che non con-
tiene niente di buono. § inanior , Cic, più
vuoto.

INANlTAS, atis; 1 3. deci., vacuità, il va-
cuo, il vano, vanità, apparenza : inanitate vi-

scera murmurant , Plaut., le budelle borbot-
tano, perchè vuote per la fame.
INANlTEK, avv., vanamente, indarno, inu-

tilmente, a vuoto.
INANlTUS, a, um; add., vuoto, vuotato.
INANTE, V. ante.

1NANTESTATUS, V. inallestatus.

INAPERTUS, a, um; add., non esposto, non
soggetto : fraudi iuapcrtus, Sali., non esposto
a inganno.
INAPPARATl'O, onis; f. 3. deci., negligenza,

trascuraggine.

INABATUS, a, um
; add., non arato, non

coltivato'"

INARCULUM, i; ìi. 2. deci., bacchetta curva
di melagrano, che portava sopra'l capo la re-

gina sacrificando.

INABDEO, V. ardeo.
1NABDESCO, V. ardesco.
INAREFACTUS, a, um; add., arido, inaridito.

INABESCO, is, ui, escere; sen. sup. irr. N.

III., inaridirsi dentro, divenir affatto arido.

1NARGENTATUS, a, um
;
part. di inargento,

inargentato.

INARGOTE, avv., senza sale, senz'arguzia,

insipidamente.
1NARG0TUS, a, um; add., grossolano, gros-

so., insipido.

1NÀRO, as, avi, alum, are; •). conj. A. I.,

arare, sotterrare arando.
INARTIF1C1ALIS, e ; add., senz'artifizio.

1NABTIFICIAI.ITER, avv., senz' artifizio.
" INARU1, V. inaresco.
INASCENSUS, a, um; add., inaccessibile, dove

nessuno ancora è salito.

• INASPECTUS, a, um ; add., non veduto.
1NASSATUS, a, um; add , arrostito.

1NASSUETUS, a, um; add., non avvezzo,
.

non consueto, non costumato.
INATTENUATUS, a, um ; add., non dimi-

nuito, non estenuato.
INATTESTATUS, a, um; add., senz'essere

chiamato in giudizio.

INAUDAX, àcis; add., timido, irresoluto,

poltrone.

INAUDlO, is, ivi, ilum, ire ; 4. conj. A. IV.,

udire, sentir dire, udire per relazione.

INAUDIT1UNCÙLA, ae ;l.\. deci., breve le-

zione, breve dottrinamento.
INATJDITUS, a, uni; add., inaudito, nuovo,

Sen., senza essere ascoltato,- Geli, apud Non.,

che non ode, che non ha udito: inaudita ma-
gnitudo , Plin., grandezza incredibile, straor-B
dinaria: iuauditos condemnavit ,

Suet., gli

condannò senza udirli: qui staluit aliquid,

parie inaudita altera, aeqiuim etiam statue- V
ril, aequus non full, Sen., chi giudica senza

sentire tutte due le parti, egli è ingiusto, ben-
ché sia giusta la sentenza data.

INAVERSABÌLIS , e', add., che non si può
schivare.

INATJ CUBATO, avv., dopo aver preso gli

augùri.

INAUGURÀTUS, a, um; part. di inauguro,

elctlo, consecrato 'dopo aver preso gli augùri.

INAUGURO, as, avi, atum, are; I. conj. A.

I, consultare gli augùri ,
prender gli augùri ,

consecrare, dedicare, indovinare: inaugurare

templum, sacci dolem, Liv., consecrare, dedi- §
care un tempio, ordinare un sacerdote: inau-M I i

guràri in locum alter ius, Liv., esser ordinato»

sacerdote in luogo di un altro: inaugura, fie4M

ri ne possit, quod mente concipio , Liv., in-

dovina ino, se sarà possibile ciò ch'io penso.

IiNAUKANS, antis, pari, di inaino, indora-

tore, che indora.



IN
INAURITUS, a, uni; part. di inauro, indo-

rato, dorato.
'INAURES , iani; f. piar 3. deci., orecchiai,

gioielli, che s'attaccano le donne all'orecchio,

pendenti.
INAURTTUS, a,um;aAd ., che non ha orecchie.

INAURO, as, avi, aluin, are ; \. conj. A.I.,

dorare, indorare, Cic., arricchire; sicvives pro-
tinus , ut te confestim liquidis fortunae ri-,

vus inauret, Ilor., vivrai contento, come se

la fortuna inaspettatamente ti avesse condot-

to in casa un ruscello d' oro.

INAUSPICATO, avv., senza auspizi, senza
aver consultato i numi.
1NAUSP1CATUS, a, ««2; add., funesto, in-

fausto, di cattivo auguiio.j inauspicatissimum
est, Plin., egli è di cattivissimo augurio.
INAUSUS, a, utn; add., che noni non osa

intraprendere, non più intrapreso, intentato;

quid enim per lios dies inausum vobis? Tac,
che non avete osato, che non avete intra-

preso in questi giorni?

INCALATÌO, onis; f. 3. deci., invocazione.
INCALATIVE, avv., chiamando, invocando.
IKCALESCO, is, ui, escere ; scn. sup. irr. N.

III., scaldarsi, accendersi, divenir caldo, in-
focarsi: fino incaluit, Liv., s'è scaldato a be-

re; incaluit virtus, Liv., la virtù ha ripiglia-

to il suo primiero vigore ; anni tempore in-
calescente, Col., cominciando a far caldo."

INCALFAGlO, is
, feci, factum, facere; irr.

A. III., scaldare.

INCALLIDE, avv., senz' astuzia, senz' arti-

fizio, semplicemente.
1NCALLIDUS, a , uni

; add. , semplice , non
astuto.

INC ALO, as, avi, aium,are; \. conj. A. I.,

chiamare.
' INCALUI, V. incalesco.
INCANDESCO, is , ui , escere; sen sup. irr.

N. III., accendersi molto, divenir infuocato, o
fuoco : ea pars aeslalis , r/uae nimiis calori-
bus incaniteseli, Front., i calori più eccessi-
vi della canicola; incanduie aeslu aer, Virg.,

V aria s' accese' molto.
IlNCANDUI, V. incandesco.
INCANESCO, is, ui, escere; scn. sup. irr. N.

III., incanni Ire.

INCANTAMENTUM, *'; n. 2. deci., incanta-
mento, incantesimo, incanto, ammaliainenlo
INCANTATO!!, oris; m.3. deci., incantatore-.

1NCANTATUS, a, um; part. di incanto, in-
cantalo, ammaliato.
INCANTO, as, avi, alum,arc\ 1. conj. A. L,

incantare, ammaliare, Apul., cantare in qual-
che luogo.

* INCANUI, V. incanesco.
IiNCANUS, a, uni; add., canuto, incanutito:

incanite lierbae, Plia.,Co\
ì
erbe coperte d'una

lanugine bianca.

INCAPISTBO, as, avi, atum , are ; \. conj.

A. I., metter il capestro.
INCARNATlO, onis; f. 3. deci., incarnazio-

ne, it prender carne, T. teol.

INCASSUM, avv., invano, indarno, inutil-

mente, a vuoto, In fallo.

incanti;, avv., impuramente.
INCASTICATILS, a, uni; add., impunito,
incavili,ATlo, onis; t. 3. deci., derisione

per disprezzo.
INCÌNTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

cavare, incavare.
incauti 1

;, avv. , Incautamente , disavvedu-
tamente, sprovvedutamente. S tncautius , Liv.,
piii Incautamente.
INCAUTUS, a, uni; add., incauto, disavve-

duf.o, Inconsiderato, Imprudente, SU., non guar-
dato; formica non incanta futuri, ilor., la for-
mica ,

che prevede I' avvenire; iter hostibds
incantimi, Tac., cammino non guardato da'ne-
ruici; Incautus a fraudi' fraterna, Liv,, che
non si guarda dalla frode del hai elio, che non
la prevede, § incautior , Liv., più incauto.
INCEDENS, emisi part. di incedo, cammi-

nando, che cammina.
INCEDO, /.>, cessi, cessùm, cedere ; irr. N.

III., camminare, marciare, andare, passeggia-
re, andar in contegno, o contegnoso, o andar
adagio, Virg

, darsi vanto, vani.usi, andar
tronfio, Tnc

, \ eniie: magnlflce incedere, Hall.,

Pasiw l'ocat. lai-.. Imi. Tomoli,

IN
camminar con pompa: pedes incedere, Liv.,
pedibus incedere, Plin. , andar a piedi; asl

ego, c/uae dìvum incedo regina, Virg., ma io,

che mi do vanto d' esser la regina delle di-

vinità: undique nunlii incedunt, Tac., ci ven-
gono messaggieri da tutte le parti : incessit
itineri, Tac., si mise in viaggio; incedere om-
nibus luetilìis, Cic., far comparire nel suo an-
damento un' estrema allegrezza

,
gongolare

d' allegrezza.

1NCED0US, a, um; add., che non si taglia.

INCELEBRITUS, a, uni; add., non pubblica-
to, di cui non si parla.

INCELÈBRIS, e; add., non celebre.

INCENDIARlUS, a, um;jnìd., d'incendio: na-
vis incendiaria, Caes., vascello da guerra ca-
rico di materia combustibile per metter fuoco
al vascello nimico, brulotto: incendiaria avis,

Plin., uccello di cattivo augurio, che presa-

giva qualche incendio.

INCENDIARlUS, a, um; add., incendiario.

INCENDIOSUS, a, uni; add., che mena in-

cendio.
INCENDlUM, il; n.2. deci., incendio, incen-

dimento, arsione, (metaf. ) ruina, commozio-
ne d' animo violenta, Quint., carestia: inflam-
mari inceudiis cupiditaturn, Cic , ardere di

concupiscenza: ardere , Liv., conflagrare in-
vidiae incendio, Cic., arder d' invidia: an-
nonae incendium , Ciò., carestia di viveri:

me mortuo, terra miscealur incendio, Suet.,

chi vieu dietro serri l'uscio, dicesi di chi
vuole scialacquare il suo, facendo poca stima,

di chi succede.
INCENDO, is, di, sum, ere; 3. conj. A. ITI.,

abbruciare, infiammare, incendere ,( metaf.
)

animare, accendere, sollecitare, aizzare, attiz-

zare, incoraggiare, inanimare, inanimire, in-

corare, Virg., accrescere, "Var. , incarire: in-
cenda ea contumelia militimi iras , Tac.

,

queir ingiuria aizzò, accese la collera de' sol-

dati : incendiiniur omnes gloria ad studia,
Cic, la gloria anima lutti a studiare: incen-
dere in se oditi, Cic, tirarsi adosso 1' odio di

lutti: incendimi clamore coeluin, Virg., em-
piono l'aria di grida: incendere annonani

,

Var., incarno il villo: genus suum, Plaut., ro-

vinare la sua casa.

INCENSE, avv., vivamente, ardentemente.
INCENSlO, onis; f. 3. deci., incendimento,

accendimcnto, il porre fuoco a qualche luogo.

INCENSOR, oris; in. 3. deci., accenditore,
inccndilore, incendiario.

INCF.NSUS, a, uni; part. di incendo, acceso,
abbruciato, affocato, infiammato, Cic.e metaf.
spinto, mosso, animato: incensus ira, odio,
Cic, acceso di collera, di odio: equus incen-
sus calcai ihus, llirt., cavallo spronato.

' INCENSUS, a, um; add. quasi: non census
,

che non badato il suo nome e i suoi beni in

nota al censore, che non è cai astuto.

INCENTlO, onis; f. 3. deci., canto, cantile-

na, e Incantesimo.
INCENTlVUS,», um; add.; che serve al can-

to, melai' sprone, incentivo; incentiva tibia,

primo piffero, clic nel coro comincia 1' aria,

Plin., incilativo.
• INCÈM, V. incipio.

INCEPS, presso gli antichi per deinceps.
INCEl'STT, anticamente per tncepertt.

ÌNCEPTTO, onis; (.3. deci., inconiinciamcn-
lo, principio, il principiare: inceptlo amei}-
lium, Inni il anianlium, Ter., quest'i: un prin-

cipio di pazzìa piuttosto che d' amore.
INCEPPO, as, avi, atum, are; l.conj. A. L,

cominciare, principiare.

INCEPTOR, oris; m. 3. deci., incominciato-
re, cominciai (ire, fondatore, imprenditore: in-

ceptor, ci pcrfcclor, Ter., che comincia, e

perfeziona.

[NCEPTOM, /; n.2. deci., ) principio, ten-
1NCEPTUS, us; m. 4. deci., 3 talivo, ineo-

minciainento, impresa.
1NCEITUS, a, uni; part. di incipio, comin-

ciato, intrapreso.

INCEKATUS, a, um; part. di incero, ince-
lalo, copel ii> ili cera.

INCERNTCOLOM, i; a. 2. deci., crivello.

INCERNO, is, crcri, crcltini, cernere; irr.

A. 111., crivellale.
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INCERO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

incerare, coprir di cera.

INCERTE, ) avv., incertamente, con incer-
INCERTO, ) tezza: incerto scio, Plaut., non

sono sicuro di questo.
INCERTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

L, far dubbio, render dubbioso: incertare a-
nimum, Plaut., render 1' animo dubbioso.
INCERTUM, 1"; n. 2. deci., incertezza: in-

ce.rlum maris, Tac, incertezza dei mare: iti'

certa fortunae, Plin., 1' incertezza della for-

tuna.

INCERTUS.. a, um; add., incerto, dubbioso,
indeterminato, disconsigliato, indubitativo,
intra due: incerlus animi, Ter., che non sa
cosa si debba fare: senlentiae, Liv., che non
sa cosa si debba dire : adeo sunt incerlae
polentium spes, Tac, sono tanto dubbiose le
speranze della corte: de uxore incertus sum,
i/uid sim faclurus, Ter., non so cosa mi l'a-

rò della moglie: pede incerto ferri, Ilor., va-
cillare, sdrucciolare: niMI est incerlius vul-
go, Cic, non v'è cosa più incostante del vol-
go : amicus certus in re incerta cernitur,
En, apud Cic. , nelle avversità si conosce il

vero amico: cuncla mortalia incerta , Tac.,

le cose del mondo sono incerte; incertus fons,
Plin., fonie la cui origine non è conosciuta,
è incerta: incertum est mihi, Plaut., non si

sa, son dubbioso, non sono sicuro. $ incertiori

Cic, più incerto. § incertissimus, Cic., incer-

tissimo.
* INCESSI, V. incesso.
' INCESSI, V. incedo.
INCESSIO, onis; f. 3. deci., vituperio, bia-

simo, persecuzione.
INCESSO, is, essi o ivi, itum, ere; irr. A.

III., irritare, molestare, provocare, Virg., as-
salire, attaccare, Col., venire, sopravvenire:
guutn aulumnus incesserit, Col. ,

quando sa-
rà venuto l'autunno: incesserunt pluviae,
Col., sono sopravvenute le pioggie: is inces-
sit mos, ut homines etc, Sallust., e' s' è in-
trodotto un costume, che gli uomini ce: va-

leiudo adversa eum incessit, Tac, gli è so-

pravvenuta una malattia : incessere in ali-

i/ucm jaculis, saxis. Liv., assaltar qualche-
duno con arte, sassi, avventargli contro aste,

sassi: incessit anfbos inopia, Sallust., ambe-
due sono caduti in povertà: incessere alie/uem
dolis, Plaut., studiar d' ingannarlo I aliquem
aspere, Quint., attizzarlo, inasprirlo: inces-
sit illuni admiralio, metus, cura, Cic, Liv.,

fu sorpreso dallo stupore, dalla paura, dall'

affanno : inlel/igo , unde nova religio in te

islhaec incessit , Ter., capisco d'onde ti ò
sopraggiunto questo scrupolo nuovo , d'onde
è venuto questo tuo scrupolo", exercitui omni
tanlus incessit dotar, Caes., fu sorpreso tat-

to V esercito da un si gran dolore: ipsum in-
gens cupido incesserat Tarenti poliundi,lAv.,

aveva una voglia grandissima d' impadronir-
si di Taranto: incesso illius male gratiam,
Plaut-, questa non è la maniera di guadagnar-
mi la sua buona grazia, ni' appiglio male per.

guadagnarmela: incessit morbus in castro,
Cic, cominciò nel castello una grandissima
infermeria e mortalità.

1NCESS0S, us; m. 4. deci., andatura, 1' an-
dare a passo grave, e maestoso : fractus in-

cessus, Quint., un camminare effeminato: et

incessa patuit dea, Virg., all'andatura sito'

conoscere per dea.

1NCESTE, avv., impuramente.
INCESTIFlCUS, a, um; add., incestuoso.

INCESTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I-,

commettere incesto, Virg., contaminare , im-
brattare: dcfcrlur incestasse filiani , Tac, è

accusilo d' aver commesso incesto con la fi-

gliuola : totani incestai funere classem, Virg.,

conlamina con la sua morte tutta l'armata.

INCESTUM, i; 11. 2. e inceslus, us; in. 4. deci.,

incesi o.

LNCESTnosUS,rt, um; add., incestuoso.

1NCESTUS, a, uni; add., impuro, incestuoso:
inceslae nuptiae, Tac, maritaggio incestuo-
so: incestimi os, Cic, bocca impura, macchia-
ta, Ionia.

[NCtIOÌTUS, a, uni; part. di inchoo . co-
mincialo, principiato, imperfetto ; perfeeta-
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anteponunt inchoatis , Cic.-, antepongono le «

cose perfette all' imperfette.

INCHÓO, as, avi, atum, are; \ . conj. A. I.,

cominciare, dar principio: vilae summa bre-

vis spem nos vetat inchoare longam, ìlor.,

e tanto breve la nostra vita, che non ci per-

mette di formare gran disegni.

INClCUR, ùris; add., salvatico, fiero.

INCIDO, is,ìdi, casuni, ere; 3. conj. N. IH.,

cader sopra, o dentro, inciampare, incappa-

re, incorrere, Cic, accadere, incontrarsi, ab-

battere, avvenire; incidere alieni, Stai,., ca-

der addosso a qualcheduno: arae, Ovid., ca-

der sult' altare: portis, Liv. , accostarsi alle

porte", tantus terror iacidil UH, ut, Cacs., gli

venne addosso tanta paura, che: incidere in

aliquem, Cic., abbattersi in qualcheduno: ali-

cài in nientem, Ter,, venir in mente: incidit

in illum sermonem, Ter., Cic., venne' a par-

lar di questo; in insidias incidere, Cic., ca-

der negli aguali : incidunt saepe tempora,
qiiuin, Cic, arriva spesso che; incidere in

morbum, Cic., cadere ammalato, ammalare,
infermare: in hosles , o in manus hostium,

Cic, cadere in mano de' nemici: in aliquem

sermonem, cader in qualche discorso.

INCIDO, is, di, suin, ere; 3. conj. A. III.,

tagliare, incidere, scalpellare, incischiare, ta-

gliuzzare, squarciare, rompere, interrompere,

cogliere, intagliare, Caes., far la notomìa: in-

ciditur lingua, Cic, se gli taglia la lingua:

venas incidere, Tac, aprir le vene: nervos
virlutis, Cic, snervare, spossare la virtù: in-

cidere in aes, Liv., in aere , Cic. , in sepul-

cliro, marmori , Suet. , intagliar nel bronzo,

scriver sopra un sepolcro , sopra il marmo;
poema, quod composueram, incidi, Cic, ho
squarciato il poema, che are va composto:
sermonem incidere, Liv., romper il discorso:

ludum , Ovid., interromper il giuoco: spem,

Liv., toglier la speranza.

1NCIDUUS, V. incaeduus.
' INClENS, entis; add., donna incinta, gra-

vida, vicina al parto.

INCIÈO, V. indo.
INCILE, is; n. 3. deci., > cbiassaiuolo, ca-

INClLlA, ae; f. 1. deci., ) naie , fosso per
condurre acqua fuori d' un fiume.

* INCTLIS, e; add. , che conduce acqua: in-

cilis fossa, fossa per condurre acqua.
INCTLO. as, avi, atum, are\\. conj. A. I.,

biasimare, rimproverare, riprendere.

INCINCTUS, a, um\ part. di incingo, cinto,

circondato, attorniato.

INCINGO, is; inxi, cium, ere; irr. A. III.,

cingere, circondare, attorniare.

INClNO, is, ui, ere; seti, sup. irr. A. III.,

cantare.
"INCINUI, V. incino.

IiSClO, is , ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

muovere.
INCIPESSO, o incipisso , is, ere; sen. pret.

e sup. 3. conj. N. III., in vece d' incipio.

INCIPlENS, entis; part. di incipio, comin-
ciando, che comincia.
INCIPIO, is, epi, eptum, ere ; irr. N. III.,

cominciare, principiare, incominciare, avvia-

re, intraprendere. § incipit febris, Cic , comin-
cia la febbre: hic annus incipit vicesimus,

Plaut. , questo comincia esser l'anno vente-
simo: magnum facinus incipis, Plaut., tu in-

traprendi una' grand' opera: incipio bene spe-

rare, Cic., comincio ad avere buona speran-
za : ab llomero , et Virgilio leclio incipiat

,

Quint., la lettura cominci da Omero, e da
Virgilio. S optime incipitur a tonrjis, Quint-, si

comincia benis^mo dalle lunghe.
ÌNCIRCUMCTSUS, a, um; add., incirconciso.

1NCIP.CUMSCRIPTUS, a, um ; add. , iucir-
conscritto.

INCISE, ) avv .minutamente, in più parti,
INCISIM, ) a brano a brano.
INCISlO, onis ; f. 3. deci., taglio , intaglio,

Incisione, inlagliamento, tagliata, Cic, mem-
bro del periodo.
INCfSUM, i; n. 2. deci., membro del pe-

riodo.

INCISOKA, ae; f. K. dee 1
.., taglio, intaglio, in-

cfgura, intaccatura, riciditura, ricisa, taglia-
tuia; ftasiUi#Hatflro; tagliuazainento.

INCISDRAE, arimi; t. pluf. !. deci., le li-

nee della mano.
INCISUS, a, um; part. di incido, tagliato,

troncato, intaccato, tagliuzzato, frastagliato,

scolpito, intagliato: elogium in sepulchro in-
cisum, Cic, epitafio scolpito sopra un sepol-

cro: spe incisa, Liv., perduta la speranza.

INCTSUS, us;mA. deci. lo stesso che incisio.

INCITA, V. incitus.

INCITABULUM, i; > n. 2. deci., incitamen-
INCITAMENTUM, i; } to , stimolo, instiga-

mento, instigazione.

INCITANDfJS , a, um; part. di incito , che
si dee. incitare, spronare, stimolare.

INClTATIO, onis;, f. 3. deci., incitamento,
inslignzione, rincoramento, velocità, corso pre-

cipitoso: divina mentis incitatio, Cic , entu-
siasmo : sol tanta incitalione fertili', Cic, il

sole va con tanta velocità.

INCITATlUS, avv., con veemenza.
INCITÀTUS, à;ittnf, part.. di incito, incitato,

commosso, spinto, instigato, aizzato, veloce,

veemente : incitalo equo se in hostes imini-

sit , Cic, si gettò a briglia sciolta in mezzo
de' nemici : incilatus iracundia, Cic. , mosso
dalla collera: quasi mente indiati, Cic, co-
me trasportati fuor di se stessi: incitatimi po-
pulum mitigare, Cic, piacere un popolo sol-

levato. S alter incitati-or fertur , Cic, l'altro

corre più veloce. $ inciiatissimus, Cic, velocis-

simo.
INCITÀTUS , us ; va. 4. deci., incitamento

,

instigazione.

INCITÉGA, ae; f. 1. deci., arnese da tavo-

la, sopra cui ponevansi gli orci e le anfore

del vino, perchè col loro fondo non macchias-
sero la tavola.

INCITO, as, avi, atum , are; I. conj. A. I.,

incitare, spronare, attizzare, stimolare, inse-

gare, provocare, esortare, animare, Caes, spin-

gere con forza : multa Caesarem ad bellum
incilabant, Caes., per più ragioni era porta-

to Cesare a far guerra. § incitare aliquem ad
bellum, ad sludium , ad laborem, Cic, inci-

tare, esortare, animare alla guerra, allo stu-

dio, alla fatica: haec herba incitai cupidita-

tem, Plin., quest' erba eccitai' appetito: equum
incitare, Cic, spronare 'I cavallo: se incitare

in hostem, Caes., avventarsi addosso al ne-

mico: incitare poenas, Tac, accrescere il sup-

plicio.

INC ITUS, us; m. 4. deci., lo stesso che inci-

talus.'

INCITUS, a, um; add., incitato, spinto, snel-

lo, veloce, violento, Plaut., ridotto all' ultimo,

che non si può piii muovere, onde caladi in-

citi appresso Isidoro sono le ultime case del-

lo scacchiere, doVe giunta noti può farsi più

avanti la pedina, scaccomatto, e mctaf. ad
incitas redigi, Plaut. e Lucil. , ad incita, ri-

dursi in angustie, ridursi tra l'uscio e '1 mu-
ro, esser ridotto alle strette.

INCIVlLIS, le; add., villano, incivile, gros-

solano.

INCrviLlTER, avv-, incivilmente, villana-

mente, grossamente. %iiicivilius, Suet., più in-

civilmente.
IISCLAMlTO, as, avi, atum, are; ? 1. conj. A.

INCLAMO, as, avi, atum, are; JI, chiama-
re ad alta voce, Plaut., sgridare , e riprende-

re gridando: aliquem inclamare , Plaut., gri-

darlo: inclamat comites , Ovid. , chiama den-
tro i compagni.
INCLARESCO, is, ui, escere, sen. sup! irr.o

inclareo, es, ui, ere; sen. sup. 2 conj. N. III.,

venir su, innalzarsi a onore e riputazione, far-

si celebre e famoso.
INCLARUI, V. inclaresco.

INCLÈMENS, entis; add., aspro, crudele, ri-

goroso, inclemente, severo. § inclemcntior ,

Liv., piii severo..

INCLEMENTE!!, avv., aspramente, crudel-

mente, rigorosameute. § inclementius,Liv., più

aspramente.
INCLEMENTE, ae; f. 1. deci., crudeltà, a-

sprezza , durezza, rigore; caeli Inclemenlia-,

Col., l' intemperie dell' aria: dura inclemenlia
mortis, Virg., l'aspro dolor della morte.

INCLINABlLIS, le; add-, pieghevole, iuchi-
I uevole.

IN
-INCLINAMENTTJM, i; n. 2. deci., inclinazio

ne , terminazione , declinazione de' nomi e
de' verbi.

INCLlNANS , antis ; part. di inclino, chi-
nando, piegando, che china, che piega.
INCLINATIO, onis; f. 3. deci., inclinazione,

propensione, inclinamento, declinazione, mu-
tazione, Geli., clima, Var., declinazione de'ver-
bi: inclinano animi ad lenitalem , Sen -

, in-
clinazione dell'animo alla docilità: inclina'
tiones rerum, et temporum , Cic, cambia-
menti, rivoluzioni, che arrivano negli stati;

inclinaliona voluntatis propendere in ali-

quem, Cic, aver propensione a qualcheduno:
ternpnris inclinano , Cic, cambiamento di
tempo: repentina voluntatum inclinano, Cic,
una subitanea mutazione di volontà : uten-
dum ea inclinatione Caesar raUis, Tac, ere-/

dette Cesare, che bisognasse servirsi di quel-
la disposizione, in cui erano gli animi: sub
ea inclinatione coeli, sub qua Caldaei fue-
runt, Gcil. , nel clima sotto il quale furono
i Caldei.

1NCLINATUS, us; m. 4. deci., declinazione.

INCLINATUS, a, um; part. (Ti inclino, in-
chinato, piegato, chinato, cadente, che piega,
Liv., propenso: inclinala fortuna, et prope
jacens, Cic, fortuna cadente, e quasi estinta:

inclinala?, copine, Nep., armata, che piega:
inclinalus morbus, Geli., malattia in decli-

nazione: inclinala respublica, Cels., repubbli-
ca, che va decadendo, vicina a mancare: incli-

natior ad pacem animus, Liv , animo più pro-
penso alla pace: inclinalae vires, Liv., forze

indebolite: in le spes omnis inclinala recum-
bit, Virg. , tutta la nostra speranza è riposta

in te: inclinalo ad postmeridianum lempus
die, Cic, piegando il giorno verso la sera:

inclinatam aciem restituere, Suet, far voltar

faccia ad un'armata che piega, ristabilirla.

1NCLIN1S, e; add. , pieghevole, che piega.

INCLINO, as, avi, atum, are; l.conj. A.I.,

inchinare, chinarsi, piegare, abbassare, Liv.,

aver propensione, Lucr., cangiare, decadere:
inclinai , o inclinaiur acies , Liv., 1' armata
piega: haec animum inclinant, ut credam ,

Liv., queste cose mi fanno credere: inclinat

fontina, respublica, Lucr., la fortuna cangia
faccia, la repubblica decade: inclinare in fa-
ga/n, Liv., mettersi a fuggire 1 inclinavit eo
sententia, quod tutius censebant, universos
ire, Liv., si conchiuse, eh' era più sicuro di

andare tutti insieme : hos ut sequar , incli-

nai animus, Liv., il cuor mi dice di seguirli:

inclinare ad laud.es alicujus, Tac, esser por-

tato a lodar qualcheduno: Phalereus eloquen-
liam primus inclinavit, Quint., il primo ad
abbassar l'eloquenza è stato Fàlareo : -incli-

nai dies, o inclinat se sol, Liv, Hor., il sole

declina, il giorno presto tramonta: inclinare

verba, et nomina, Geli., declinare i verbi, e

i nomi; omnem culpam in aliquem, Liv., ac-

cagionarlo, dargli tutta la colpa: ut arbitrer

inclinat animus, Liv., 1' animo dice, che sia

da giudicare, quasi quasi giudicherei.

INCLlTUS, V. inclytus.

INCLUDENS, entis; part. di includo, chiu-

dendo, che rinchiude.

INCLUDO, is , si, sum , ere ; ire. A. III.,

rinchiudere, chiudere , serrar dentro : inclu-

dere in carcerem , o in carcere , Cic , im-
prigionare, incarcerare: se domi, Cic, serrar-

si in casa: viam , Liv. , serrar il passaggio '.

sigilla in scyphis aureis, Cic, scolpir figure

in tazze d'oro: aliquem in dialogos, Cic, in-

trodurlo a parlare in dialogo : id includam
oralioni mene, Cic. , farò entrar questo nel

mio discorso: includit vocem dolor, Cic, il

dolore impedisce il parlare, serra la voce: in-

cludere verba versu, Cic, far versi: includi

in periculum legis, Cic, -esser compreso nel-

la pena portata dalla legge: facilius conco-

quit, si quidquid assuinsil poi ione aquaefri-

gidac includit, Cels., più facilmente si dige-

iìsco il cibo , se si chiude il pasto con uà
bicchiere d' acqua fredda.

* INCLUSI, V. includo.

INCLUSlO, onis; f. 3. deci., carcerazione,

'il chiudere.
IXCLCISUS, a, uni; part. di includo', chiuso,
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rinchiuso, serrato: tnclusus angustiti tempo-
ris, Liv., sfretto dal tempo: inclusa sunt haec
mini medultis, Cic. , queste cose le ho ben
impresse nella mente.
1NCLYTUS, o inclitus, a, um; add., incli-

to, grazioso, illustre, rinomato, famoso, rag-

guardevole! inclytum divitiis templum, Liv.,

tempio ragguardevole per le sue ricchezze :

clhriludo inclitissima, Cat. apud Geli., chia-

rezza illustrissima.

INCOACTUS, a , um; add. , non isforzato
,

volontario.
INCOCTILlA, lum; n. plur. 3. deci.-, vasi

di metallo stagnati.

INCOCTUS, a, um; part, di incoquo , cot-

to in, o con, Sii., molto cotto, Plaut. , non
cotto, crudo: incoctum pectus honesto, Pers.,

cuore pieno d' onestà: incocla veliera tjrios
rubores, Virg-, lane tinte di color di porpo-
ra: incocti corpora Mauri , Sii. , Etiopi ab-

bronzati dal sole: incocla caro, Geli., carne
cruda: cruor incoctis herbis, Mot., sangue cot-

to con erbe.

INCOENATUS, a, H«;part. di incoeno,] che
1NC0ENIS, e; add., j non

ha cenato, senza cena: cubet incocnatus, Cat.

,

ch'egli vada a dormire senza cena: it incae-
nalus cubitum, Plaut. va a letto senza cena.
INCOENO, as, avi, atum, are; \. conj. N. L,

cenare: incoenante eo, Suet. mentre egli ce-
nava.
IISCOEPTO, V. incepto.

INCOGlTABlLIS, e; add., sconsiderato, spen-
sierato.

INCOGITANDUS, a, um; rart. di ihco'jito,

la non pensarsi, incogitabile.

INCQGITANS, amis; part. diincogila, scon-
iiderato, imprudente, balordo , spensierato ,

ìtordito , che non pensa a ciò che fa, nò a

pici che dice: incagitàns id fedi, Plaut., l'ho

fatto senza riflettere.

INCOGITANTiA ae; f. 1. deci., inavverten-
za, sconsideratezza.
INCOGITATUS, a, um; part. di incogito,

mprovviso, non pensato, Plaut., inconsidera-
0, balordo.

INCOGtTO, as, avi, alum, are; i. conj. A. I,
pensare: non fraudem socio, puerove inaogl-
.at u/tam pupillo, Hor. , e' non pensa d'in-
jannarc né '1 compagno, ne 'I pupillo.

INCOGNITUS, a, um; add., incognito, sco-:

ìosciuto.

1NC0GN0SC0,«, ecc., lo stesso che coguasco.
INCOuibksco, is, escere; seti. pret. e s'up.

1. conj. N. IH., non tener iu freno, non po-
er tener in freno.

IKCOIBIUjIS, e; add., che non si può unire,

> congiungeic.
INCOIA, ae; in. e f. \. deci., propriamente

:olui , die abita fuor di sua patria in paese
Ikraniero, o città, come cittadino, abitatore,
Imitatrice, terrazzano, o littorano: incolae ve-
dili, ctves Ila/nani, Cic, i cittadini Romani,
:he abitano con voi: arbores incolae, Plin.,

liberi, che portati d'altronde si piantano, e
irescono nel nostro paese bestiae nantes acfua-
'urn incolae, Cic, i pesci che vivono nell'ac-
pta: puvii l'adi incolae, Plin., fitiini che van-
no a metter nel Po.
INCOUTUS.as; ni. 4. deci., abitazione fuori

dalla patria, o 'I tempo che unni abita In qual-
che luogo, l'abitare in paese straniero, fuor
li stia [latria.

INCULO, in, lui, cultum , ere ; irr. A. III. ,

Ibitare, dimorare, albergare : Germani, qui cis
Hhenum tncolunt, Cic, i Tedeschi che abita-
lo di qua dal Reno: tncolere villini, Ter.,
vivere: Neptuno, qui salsis lotts incolli., Natii..,
l Ncllouo, clic ha suo domicilio In mare,
INCOL0RA.TE, avv., seria' apportare alcuna

scusa.

' 1NCOLUI, V. incolo.
INCOLl'ÌMIS, e ; add., sano, salvo , intero

,

Uibato : mortuum esse incolumi diluitale,
Virente fama, Tac., esser morto nel più alio
predo d'Onore, con una grande riputazione',
lenza averla mal macchiata; fumarii Uteri tn-
aluinini, Hor., conservare la sili riputazione
[libata: incolume argentutn, Plaut., denaro
nliero, da cui non s'è levalo un quattrino;

IN
l'trtutem tncotumem odimus, Hor., odiamo la

virtù di coloro, che sono sani e salvil aedes
incolumes , UJp. , case buone, non ruinose. §
incolumior, Geli., più sano.
INCOLUMITAS, atis; f. 3. deci., sanità, sa-

lute: incolumitas , ae decus eodem loco sila

sunt,Tac-, vanno del parie la nostra salute, e
'1 nostro onore: incolumilatem deditispolliceri,
Caes, promettere la vita a coloro, che s' ar-
rendono.
INCÓMES, ilis; add , solo, senza compagnia.
INCOMITITUS, a, um; add., senza compa-

gnia, solo, abbandonato; virtus incarnitala ex-
ternis bonis , Ovid. , virtù spogliata di ogni
bene esterno, senza l'accompagnamento d' al-

cun bene.
IMCOMITlO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I,

chiamare alcuno avanti i comizi , accusarlo
appresso i comizi.
INCOMMENDATUS, a, um; add., non racco-

mandato.
INCOMMODATlO, onis; f. 3. deci., incomo-

dità, disavvantaggio, male.
INCOMMÒUE,avv.,con incomodo, o contrat-

tempo, mal a proposito. S incommodissime na-
vigare , Cic, navigare con molto incomodo. $

I incornmodius, piti incomodamente.
1NC0MM0DISTICUS, a, um; add., incomo-

do, molesto, -noioso.

INC0MM0D1TAS, atis; f. 3. deci., incomo-
dità, disavvantaggio, noia, molestia sincommo-
diias teiiiporis, Liv., contrattempo, tempo im-
proprio, incomodo.
INCOMMÒDO, as , avi, atum, are; i. conj.

A. I., incomodare, disagiare, disaiutare, nuo-
cere, esser molesto, noioso, incomodo, impor-
tuno: rnagis id adeo mini ut incammodet,
quam ut obsequalur guato, Ter., piuttosto per
farmi dispiacere, per incomodarmi, che per
far piacere a mio figliuolo.

INCOMMODUM, i; n. 2. deci., incomodità,
danno, noia, disagio, molestia, importunità:
multa senem circumveniunl incommoda, Cic,
un vecchio è sottoposto a molte incomodità,
è circondato da molte incomodità; incommo-
da alque injurias viri ferre omnes ,, Ter.

,

tollerare tutti i mali traili, e le ingiurie del
marito, soffrire il suo cattivo umore: ferre in-
commoda alicui Cic. , scomodarlo , portargli
pregiudizio e danno.
11NC0MMÒ0US, a, um; add., incomodo, no-

ioso, dannoso, Importuno: navigare inc'ommo-
dum est, Ter ,

egli è una cosa molto incomo-
da il navigare: ntsltibi incommodum, est Plaut.,

se ciò non t'incomoda: incomoda valctudo
,

Cic, cattiva saliti e.

INCOIVI M UT AlilLlS, e; add., immutabile.
lNCOMPARABlLlS, e; add., incomparabile,

che non ha pari.

INCOMl'ERTUS, a, um; add., incognito, sco-
nosciuto, ignorato.

INCOMPOSlTE, avv., senza ordine, disordi-
natamente.
ÌM'.OMPOSTTUS, a, um; add., incomposlo,

disordinato, mal in ordirre, mal fatto, rozzo;
tneompositus mortoti», Quint. , sregolato nei
suoi costumi: incomposita oratto, Ouint., di-
scorso mal composto, rozzo, senz' ordine: ver-
sus qulpede incompasilo cumini. Hot., versi
mal l'alti; incompositum agrnrn , Liv., troppa
disordinata.

INCOMPREIIENSIBlLIS , e; add., incom-
prensibile

INCOMPREIIENSIIS, a, um; add , non cono-
srinin, nnn Inteso, ignoto, sconosciuto.
INC0MTU8, o incoinplits, a, uni; add., rab-

buffalo, arruffato, Cic, rozzo, mal fallo, sen-
z'aleuti ornamento: ineompto capino, suei.

,

co' capelli rabbuffati: theompta oratto, Cic,
discorso rozzo, mal fallo.

1NCONCESSUS, a, uni; add., illecito, vieta-
lo, proibito, non permesso, non accordato.

» [NCQNCILI YTK, a\ v., iiicoiisiderataiuenl e.

INCONCILlO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. L, inimicare, irrilare.

lNCONCiNNlTAS,«i(s; f. 3. deci., rozzezza,
sconcie/za.

INCONGINNlTER, avv., rozzamente, scon-
ci, linciti*'. (liscoiicianieiil e.

INCONCINNUS, a, um; add., mal composto.

IN 187
rozzo, sconcio, disacconcio, grossolano, senza
grazia, senza garbo.
INCONCUSSUS, a, um; add., inconcusso,

immobile, che non si commuove.
INCONDlTE, avv., disordinatamente, senza

grazia, sconciamente.
INCONDlTUS, a, um; add., disordinato, mal

fatto, mal composto, senza' grazia, senza pu-
litezza, confuso, incondito, rozzo, Lucan., in-
sepolto, Col., non benmaturo: inconditae blan-
diliae, Plin., carezze grossolane: oralor incon-
ditus , Cic, oratore senza grazia ; incondita,
turba hominum, Liv., turba confusa d' uomi-
ni: inconditi mi/ites, Liv., soldati fuor d' or-
dinanza: incondita corpora, Lucan, corpi in-
sepolti: carmina incondita, Liv., versi rozzi,

mal falli; fruclus inconditus, Col., frutto, non,
ben maturo.
INCONFECTUS, a, um; add., non consumato.
INCONFESSUS, a, uni; add., che non ha

confessato.

INCONFUSUS, a, um; add., senza confon-
dersi, intrepido.

INCONGELABILIS , e; add., che non si può
congelare.
INCONGRUENS , entis

; \ add., disconvene-
INCONGRUTJS, a, um

; Jvole,incongruente.
1NC0NNIVENS, entis; add., senza serrar gli

occhi, senza dormire.
INCONNIVUS, a, uni; add. , senza serrargli

occhi, senza dormire: inconnivae vigiliae

,

Apul., veglie senza punto chiuder gli occhi,
veglie indefesse.

INCONSClTJS, a, um; add., non consapevole.
1NC0NSEQUENS, entis; add, che non se-

gue: inconsequens locutio, Ascon., maniera di
parlare, che non s'accorda con ciò che precede.

1NC0NSEQUENTÌA , ae ; f. -1. deci., vizio
dell' orazione, quando si lasciano cose, o pa-
role, che debbono mettersi in sequela di ciò

che avanti si è detto.

INCONS1DERANS, anlis; add., sconsiderato
inconsiderato, uomo a caso, a casaccio.

INCONSIDERANTlA, ae; f. \. deci., inavver-
tenza, inconsiderazione, abbagliamento, im-
provvidenza.
INCONSIDERATE, avv., sconsideratamente,

inavvcitentemeiite , imprudeuleinente , inav-
vedutamente, a caso, alla spensierata. § incon-
sidivratius , Val. Max., più imprudentemente.
INCONSIDERATIO, onis; t 3. deci., incon-

siderazione.

1NC0NSIDERXTUS, a, um; add.,\sconside-

rato, inconsiderato, balordo, stordito. § incori-

sidcralior , Nep., più balnrdp. § inconsidera-

tissimus, Cic, assai stordito.

INCONSlTUS, a, um; add., incolto, non col-

tivato, non piantato, non seminato.

INCONSOLiABfLIS, e; add., inconsolabile.

IiNCONSl'ECTUS, a, «m,add., senza conside-

rare, detto a caso, alla spensierata.

INCO.vsi'lC.l US, a, um; add., non celebre,

(nomato:
INCnvsi'iir.TUS, e, um; add., non riprovato,

non rigettalo.

1NCOSTANS, anlis; add., inconstante, in-

stabile, volubile § inconslantior, Gic., più in-

costante S inconslantisiimus, Scn., molto in-

costante.
INCONSTANTER, avv., con poca sicurezza,

con incertezza, mutabilmente : inconstantis-

stme dieta, Cic, cose delle con poca sicurez-

za, cose incerte: membra iiiconslanler jacta-
r<>, f.ucr., muoversi or da una parte ora dal-

l' altra.

INCONSTANTlA, ae; f. t.decl., inconstanza,

leggerezza, mutabilità, volubilità: fama incon-
stantia!' pcrliinrsccnda, Cic, Ili .ugna avver-

tire di non esser temilo per incostante: in-

constantìam mensurae diversitas auclorum
facili Plin., la diversità degli autori fa, che
non si sa con certezza la misura.

INCONSUETUS, a, um; add , non avvezzo,
non accostumato, Viti',, straordinario, iuusi-

talo.

INCONSULTE', avv., Inconsideratamente,
imprudentemente , disavvedutamente, cieca-

mente, ignorantemente, disprovvedutamente,
temerariamente. S incousu/tius, Caes., più in-

consideratamente.
ir •



18S IN
INCONSULTO,_avv., lo steso che inconsulte.

INCONSULTUM, i; n. 2. deci., temerità.§ ex

inconsulto, Sii., temerariamente.
INCONSULTUS, a, h/?z; add., sconsiderato,

sconsigliato, temerario, imprudente, che non
ha dimandalo consiglio, e quegli, a cui non
è stato domandato consiglio: inconsalluni cer-

lainen, Liv., battaglia data senza aver preso

consiglio: inconsulto domino, Var., senza do-

mandar consiglio al padrone: inconsulti a-

beunt, Virg., partono senza aver preso con-

siglio: inconsulta turba , Liv. , ciurma scon-

sigliata.
* INCONSULTUS, us; ra. 4. deci., senza con-

siglio : meo inconsulto, senza il mio consiglio,

senza ch'io ne sapessi cosa alcuna, senza pren-

dere il mio consiglio.

INCOMSUMTUS, a,am;add.,non consumato.

INCONTAMINiTUS, a, uni; add., inconta-

minato, puro, netto.

INCONTENTUS, a, um ; add. , lento, non
teso, non tirato.

INCONT1NENS, entis ; add., incontinente,

intemperante, dissoluto, lussurioso, Plin., che

non può tenere : incantinemem , alque oso-

rem uxoris suae, Plaut., dissoluto, e che o-

dia sua moglie.
INCONTINENTER, avv-, intemperatamente,

dissolutamente, lussuriosamente.

INCONTINENTIA, ae; 1. *> dee!., debolezza,

impotenza, Cic, incontinenza, immoderanza,
intemperanza, incastità: urinae incontinen-

tia, Plin., l'impotenza di tener l'orina.

INCONTROVERSUS, a, um; add., ehe è fuor

di dubbio, fuor di disputa.

INCONVENIENS, entis; add , inconvenien-
te* inconvenevole, d'isdicevole, che non istà

bene, Viti-., discordante.

INCOQUO, is, oxi, octum, ere; irr. A. III.,

cuocere dentro a qualche cosa: radices in-

cogliere profumato Bacco, Virg., far cuocere

le radici in vino profumato: incoqui sole
,

Plin., esser cotto al sole. S incoc/uere argen-
tum, Plin., inargentare.

' INCORONÀVTUS, a, um; add. /privato della

corona: simulacra incoronata, simulacri senza

corone , spogliati delle corone.

INCORPORALI S, e; add., incorporale, in-
corporeo.
INCORPORATA, onis; f. 3. deci., corpora-

tura, costituzione del corpo.

INCORPORÈUS, a, um; add. , senza corpo,
incorporeo, incorporale.

INCORPORO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., incorporare, congiungere in un corpo,
unire.
INCORRECTUS, a, um] add., non corretto,

incorretto, scorretto.

INCORRUPTE, avv., puramente, integra-
mente. § incorruptius, Cic, più sinceramente.
INCORRUPTUS, a, um; add., incorrotto, pu-

ro, intero, incorruttibile , irreprensibile: in-

corruptus testis, Cic, testimonio incorrutti-

bile: incorruptus , animus , Cic. , animo im-
mortale. 5 incorruptissimus, Hor., incorrutti-

bilissimo.
* INCOXI, V. incoquo.
INCOXO, as, avi , atum , are; K. conj. A.

I.
;
accosciale, accoccolare.
INCREITUS, a, um; add., increato.

INCREBRESCO , o increbesco , is , bruì ,

o bui , esceré ; -sen. sup. irr. N. III., cre-
scere, aumentarsi, accrescersi: increbuit o-

ratorum numerus, Cic., è accresciuto il nu-
mero degli oratori: increbescil fama, rumor,
Liv., cresce vie più il rumore, la fama: res
increbuit proverbio , Liv. , la cosa è passata

in proverbio; horum sermo, et doclrina in-

crebuit, -Cic, i loro discorsi , e la loro dot-
trina sono in voga, sono alla moda : incre-
buit consueludo, Cic, e venuta la moda, è

venuta V usanza.
lNCREBKOl, V. increbesco.
INCKEDENDUS, a, um; part. dcll'inusit. in-

credo, incredibile.

liNCREIMBlLIS, e; add. ,' incredibile, Plaut,
indegno d'esser creduto. %incredibilior, Sen.,
più incredibile.

INCREUIBILlTAS, alis; f . 3. deci., hicredi-
Mlitài

IN T

INCREDIBILITER , avv. , incredibilmente :

quibus ergo incredibiliter detector, Cic, non
posso spiegar quanto io me ne compiaccia.
INCREDlTUS, a, um; add., non creduto.
INCREDULl'TAS, atis; f. 3. deci., incredulità.

1NCRED0LUS, a, um; add. , incredulo, mi-
scredente, Geli., incredibile: res inauditae

,

et incredulae, Geli., cose inaudite, ed incre-
dibili.

INCREMlTUS, a, um; part. di incremo, ab-
bruciato.
1NCREMENTULUM, i; n. 2. deci. , piccolo

incremento.
INCREMENTUM , i; n. 2. deci. , aumento ,

aumentazione, crescimento , accrescimento,
Virg., seme: non magni incrementi arbor ,

Col., albero, che non cresce molto: Jovis in-

crementum, Virg., progenie di Giove.
1NCREPÌTO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

L, riprendere, dir villanie: aestatem incre-
pitans seram, Virg., scusandosi sulla state,

che veniva tardi: quid increpitas? Virg., per-
chè m' insulti?

INCREPlTUS, us; m. 4. deci., riprensione

,

rimprovero.'
INCREPlTUS, a, um; part" di increpo, ri-

preso.

INCRÈPO, as, pui, itum, oas, avi, atum, are;
irr. ,ol . conj., A. I., fare strepito, gridare, sgrida-

re, riprendere, accusare, Tibul., ferire, battere,
aizzare, Turpil., intuonare: primo slatini con-
cursu increpuere arma, Liv., al primo urto
si senti lo strepito delle armi: simul atque
increpuit suspicio tumultus, Cic, al primo so-

spetto di sedizione: increpare probris, Liv.,

riprendere con ingiurie : increpare aliquem
avaritiae, Suet., accusarlo, riprenderlo di ava-
rizia : stimulo increpare boves , Tifi., aizzare

col pungiglione i buoi.
' INCREPOI, V. increpo.

INCRESCO, is, evi, etum, ere; irr. A. III.,

crescere, accrescersi, prendere aumento : in-

creverat valetudo, Plin., la malattia s'era au-
mentata: increscit audacia, Liv., s'accresce
1' ardire.

INCRETO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

incretare, coprir di creta.

INCRETDS, a, uni; part. di incerno, non
istacciato.

* INCREVI, V. incerno.
* INCREVI, V. incresco.
INCRUENTATUS, a, um; add., non insangui-

nato, non macchiato di sangue.
INCRUENTUS, a, um; add., senza spargi-

mento di sangue , non sanguinoso : nec Ro-
manis incruenta Victoria fuit,l.iv.,iiè la vit-

toria costò poco sangue ai Romani.
INCRUSTATIO, onis; f. 3. deci., incrostatu-

ra, V incrostare.

INCRUSTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., incrostare, arricciare il muro : incruslare
vas sincerum , Hor. , metaf. , interpretare la

virtù per vizio,

INCUBATIO, o incubitio, onis; f. 3., o in-

cubatus o incubitus, us; m. 4. deci., covatu-

ra, covazione, il covare, il coricarsi, il dormire.

INCUBITlTUS , a, um; part. di incubilo,

covato.
INCUBlTO, as, avi, atum, are; \. conj. N.

I., covare.
INCUBITUS, V. incubatio.

INCUBITUS, a, um; part. di incubo, covato.

INCUBO, onis; m. 3. deci., demonio, spiri-

to famigliare, folletto, incubo.
INCUBO, as, ui, itum o avi, atum, are; irr. o

1. conj. A. L, appoggiarsi, coricarsi, star sopra,

covare, aspirare a qualche cosa, desiderar-

la ardentemente, Plaut., dormire, e appresso i

giureconsulti posseder qualche cosa con ma-
la fede, Apul., aver cura , abitare : incubare
pecuniae alicujus spe, atque animo, Cic, de-
siderare con avidità 1' altrui danaro, colla spe-

ranza, e coli' animo, quasi starvi sopra : ter-

ris non incubai atra, Virg., è un' oscurissima

notte : mens incubuit dolori , Ovìd., sta col-
1' animo fisso nel suo dolore : sarmentis in-

cubare, Virg., coricarsi sopra la paglia ; incu-
bare ova o ovis, Var., covare : incubare the-

sauris publicis , Liv., impadronirsi de' tesori

pubblici : quasi jain probaverit possessorem

IN
etim, qui incubaverit, Ascon., come se già

vesse provato che chi '1 godeva ne fosse il

legittimo possessore: si una sola natura in-
cabaret omnes, Plin., se una sola natura pro-
ducesse tutti.

' INCUBUI, V. incubo.
* INCUBUI, V. incumbo.
INCULCANS, antis ; part. di inculco, che

inculca, inculcando. *

INCULC1TUS, a, um; part. di inculco, cal-
cato, messo dentro, Cic, inculcato, ripetuto,
ricercato : lana canis rabiosi morsibus incul-
cata post dieni septimuin solvitur , Plin., la
lana cacciata dentro la morsicatura di un
cane arrabbiato ne esce il settimo giorno.
INCULCO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

L, calcare, Sen., per met., dare per forza, Cic,
inculcare, ripetere spesso la stessa cosa, Sen.,
insaccare : quid attinet fatuni inculcare ? Cic,
a che serve inculcar tanto il destino, parlar
ne sì sovente?
INCULPABILIS, e; add., intatto, puro, sen-J

za macchia o difetto, incolpabile, incolpevole.
INCULPATUS, a, um; add., senza colpa, in-

nocente, incolpabile, incolpevole: vir vitae
inculpalissimae, Geli., uomo di vita irrepren-
sibile, esemplare.
INCULTE, avv., rozzamente, grossolanamen-

te, senza pulitezza , alla villana. § incultius,
Geli., più rozzamente.
INCULTUS, us; m. 4. deci., negligenza, tra-

scutaggine, orridezza, rozzezza.
INCULTUS, a, um; add., incolto, rozzo, gros-

solano, materiale, mal proprio, mal coltivato,

orrido, neglelto, trasandato, trascurato: incul
ta regio, Cic, paese orrido: incultus homo,
Cic, uomo grossolano, rozzo : inculta oratio,

Cic, discorso rozzo, senz' alcun ornamento
inculta via, Cic , strada malagevole, non bat
tuta. § incullior, Cic, più incolto.

INCUMBA, ae; f. 4. deci., impostatura degli
archi, quel luogo appunto nella muraglia, do-j

ve posano gli archi.

INCUMBENS , entis
; part. di incumbo, ap-j

poggiandosi, che si appoggia, che intende,
intento.
INCUMBO, is, bui, itum, ere; irr. N. III., ap-j

poggiarsi, metaf., attendere, studiare, inchinare,
aver propensione, Petr., covare, Ter., apparte-
nere: incumbere ingladium,Cic.,gladio,ao\ He-
ren., gladium, Plaut., appoggiarsi soprala spada:
incumbunt teda centenis columnis, Mart., il

tetto è'sostenuto da cento colonne: magna
vis venti mare incubuit , Quint, si levò uà
gran vento in mare : incumbit in ejus perni-
ciem, Cic, tenta di perderlo : ad nimiam te

nuitatem incumbit , Cic, facilmente piega , è

troppo indulgente: huc incumbe, Cic, attendi

a questo ". incumbere in bellum animo, et opi-

bus , Caos., non risparmiare nò applicazione

riè denari per far guerra; incumbere ceris, e

stylo, .Plìn., applicarsi a scrivere, a comporre
incumbit illi spes successionis, Suet., egli spe-

ra la successione : incumbit defensio morti
heredi , Ulp., V erede è tenuto a vendicar 1

morte di chi è erede; eodem incumbunt mu-
nicipio, Cic, le città municipali tendono al

l' isiesso fine : incumbere ova, Petr., covare

incumbere in aliquem, Cic, avventarsegli ad-

dosso : officio lutoris incumbit, Vip., appartie-

ne al tutore: haec mihi incumbunt, Tac, que-

ste cose mi sono d' aggravio, mi aggravano.

INCUNABULA, orum; n. plur. 2. deci., le

lane, le fasce de' bambini, Cic, metaf., prin-

cipio, origine, natali, luogo, dove si nasce: ab

incunabulis , Liv., sino dalle fasce , sino dal-

l' infanzia": rudimento, et incunabulo virlutis,

gli elementi , e i primi princìpi della virtù.

INCUNCTABILIS, e; add., che non patisce

dilazione, o dubbio.
INCUNCTANTER, avv-, incontanente, senza

indugio.
INCUPlDUS, a, um; add., non desideroso,

non avido.

INCURATUS, a, um; add., non curato, in-

curabile : stullorum incurata pudor mala ul-

cera celat, Hor., gli stolti per rossore nascon-

dono le piaghe, e quindi le rendono incurabili.

INCURIA, ae; f. -I. deci., negligenza, poca

cura, Irascmanza, trascuragginc.
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INCURIOSE, avv., negligentemente, con

poca cura, trascuratamente. S incuriosita, Tac.,

piìi negligentemente.
INCURlUSUS, a, um; add, negligente, tra-

scurato : in capite contendo incuriosus, Suet.,

trascurato nel pettinarsi la chioma .' incuriosa

suoriim aetas, Tue, secolo in cui non si sti-

mano i valentuomini: res incuriosa, Geli.,

cosa fatla con negligenza.

INCURRENS, entis; part. di incurvo, in-

correndo, che incorre.

INCURRO, is, curri, cursum, currere ;
3.

conj. A. I., correre contra, o addosso, incor-

rere, fare scorrerie, assaltare, perseguitare,

inciampare, urtare, riscontrare, accadere, sten-

dersi, Liv., accorrere, Sallust, correre dentro,

cacciarsi per forza in qualche luogo: utprae-

liantibus Romanis desuper incurrerent, Tac,

per venire a cadere sopra i Romani nel ca-

lore della Battaglia: hasiis adversis incurrere,

"Virg., corrersi 1' uno contro l'altro con le lan-

cio alla mano! densis incurrimus armis,Vhg.,

gli attaccammo Don serrati insieme: in loca

incurrere, Cic, fare scorrerìe in qualche luo-

go; in imam navim mullae classes armatae

inciirrerunt, Cic., molte navi armate assali-

rono un sol vascello ; incurrere in aliquem

,

Cic, gettarsi sopra qualcheduno con impeto,

e anclie incontrarlo a caso : casus in sapien-

tem potest incurrere, Cic, anche a un savio

puotc avvenire questo accidente : incurrere

in odium, in reprehensionem , in fraudem,

in morbum, Cic, incorrer neh' odio, nella ri-

prensione, nella frode, cader ammalato: in fa-

mam alicujus, Cic, lacerar la fama di qual-

cheduno, parlar male di lui: quis est, qui

nusquam incurrat? Cic, chi è colui, che mai

non inciampi? hi queslus, qui in odia homi-

num incurrunt, Cic, quesli lamenti, che in-

contrano l'odio pubblico: nihil constimi po-

tasi, qi/od non incurrat aìiquam difììcullatein,

Cic, non si può stabilir cosa, la quale non

abbia la sua difficoltà: navigatio incurrebat

in ipsos etesias, Cic, la navigazione s'incon-

trava nello si esso tempo, in cui spirano l'ctcsìe.

INCTJRSANS, antis; part. di incurso, che fa

scorrerie.

INCURSXTUS, a, um; part. di incurso, in-

festalo da scorrerìe.

INCURSIM, avv., prontamente, presto.

INCURSIO, onis; f. 3. deci., correria, scor-

rerìa: incursio mililuin in agros hostium,

Cic, scorrerie di soldati nelle terre nemiche.

INCURSlTO, as, avi, alum, are; 1. conj. N.

I., iiilare spesso in qualche cosa.

INCURSO, as, avi, alum, are; \. conj.N. I:,

conci conlio, correr addosso, gettarsi con

impeto sopra, Plin., occorrere, accadere, Liv.,

fare scorrerìe : pugnis, et calcibus aliquem in-

cursari , l'Iaut. , incalzarlo a pugni, a calci:

incursore in forlunas omnium, ad llercn., ru-

bare dappertutto: tncursabil in le dolor meus,

Cic, tu ne sarai alllitto, quanto ne son io:

lana ovis uigrae , cui nullus alius color iu-

cursaverit, Tlin., la lana di pecora tutta ne-

gra, senza mistura d'altro colore : ultra ayros

Marnano* incursavere , Liv., leccio scorrerìe

fin di là dalle campagne di Roma I incursore
in aliquem, Liv., andai gli addosso, affrontarlo.

• INCURSUS, a, uni; part. di incurro, ve-
rnilo addosso.

INCURSUS, us, V. incursio.

INCURVANS, antis; pari, di incurvo, che
curva, che inarca, incurvando, piegando.
INCCRVATlO, onis; f. 3. deci., curvamente,

il curvarsi, il torcere, il piegare.

IISCURVATUS, a, um; pari, di incurvo, cur-
valo, cui \ o.

INCURVESCO, is, escere; scn. prct. e sup.

J. conj N. III., cui \ arsi, divenir curvo, o torto.
' INCIIRVICERVICUS, a, um;adù., clic pie-

ga, che curva il capo.

INCURVO, as , avi, attlni, are; \. conj. A.

I., ciiivaii', incurvare, inarcare, torcere, pie-
gare, lar piegare.

INCtlllV US, a, um ; add., curvo, molto torto:

Aristotele s longae esse vitae ponit incurvos
humerls, Plin., Aristotile promette lunga vita
a coloro, che hanno il dorso curvo.
INCUS, uUis ; l, 3, deci , incudine, ancudine,

IN
incnde: recidere wsiis incudibiìs, Hor., cor-

reggere, ripulire, ritoccare i versi.

1NCUSATIO, onis; f. 3. deci., riprensione,
querela, accusazione.
INCUSATOR, oris; m. 3. deci., accusatore.
INCOSO, as, avi, alum, are; l. conj. A. I.,

accusare, incusare, incolpare, accagionare, bia-
simare, Ter., lamentarsi, riprendere: incusa-
bo te probri, Plaut., t'accuserò d'infamia: iri-

cusai priora, Tac, condanna il passato: ferine
eadem omnia, quae tu te dudum corani me
incusaveras , Ter., mi ha rappresentato poco
appresso tutte quelle cose, delle quali ti eri

già meco lamentato. '

* INCUSSI, V. incutio.

INCUSSUS, us
; m. 4. deci., urlo, I' urtare.

INCUSSUS, a, um; part. di incutio , non
messo dentro, Plin., battuto, percosso.
INCUSTODITI^, a, um ;

add., non guardato,
non custodito, senza guardie, senza custode.
'INCUSUS, a, um; part. dell'inusit. incutio,

impresso con percussione: incusus lapis, pie-
tra battuta col martello, cioè macine: incusa
auro dona, Pers., regali incastrali nell'oro.

INCUTlO, is , ussi , ussum, ere; irr. A. IH.,
percuotere, battere, Cic, mettere, spingere,
cacciar dentro, far entrare: incutere pedem
terrae, Quint., battere la terra col piede: sci-

pionem in capite alicujus, Liv., dare un colpo
di bastone sulla testa a qualcheduno : cola-
phum, Iuven., dare uno schiaffo: alicui timo-
rem, religionem, Liv., negotium , Hor., mor-
bum, Plaut., spaventare, sbigottire qualche-
duno, mettergli scrupolo, metterlo in imba-
razzi, in impicci, farlo cader ammalato: incute
vim ventis, Virg'., sforza i venti, fagli uscire,
costrignilia uscire: incutere voluniatem ali-
eni, Velici., far venir voglia.

' INDAGABILLS, e; add., che può essere in-
quisito, processato.

INDAGANTE!!, avv., alla pesta, alla traccia,
seguitando la traccia.

indagati*), onis; f. 3. deci, investigazio-
ne, ricerca, indagazione.
INDACATOR, oris; m. 3. deci., investiga-

tore, inquisitore.

UNDAGÀTRIX, icis; f. 3. deci., iuvestigalrice.
INDAGATUS, a, um; part. di indago, inda-

gato, investigalo, cercato con diligenza.
INDAGO, as, avi, atitm, are; \. conj. A. I.,

investigare, cercare con diligenza.
1NDÀGOR, aris, alus sur», ari; \, conj. D.

I., lo stesso che indago.
INDAGO, ginis; f. 3. deci., inquisizione, in-

dagine, ricerca esatta, Virg., lungagnola, rete
da cogliere gli uccelli, Caes., fosso, e ordine
di toni fortificate , Tac, aguato , inganno,
frode: saiius indagine cingere, Virg., cingere
i boschi di reli, di tele: indagine poenarum
cingi, Plin., esser circondati da molte pene:
res majorem postulai indaginem, Cic, la cosa
ricerca maggior esame.
INDE, avv., indi, da quel luogo, da quel

tempo: videris inde esse, Plaut., sembrami,
che tu sii di quel luogo ; inde nati fìtii, Ter.,
in seguito ebbe figliuoli; inde adco, quod
agnini in proximo hic mercattis es, Ter., da
quel tempo , che hai comprato il campo qui
nel mio vicinato: deiitceps inde multae, Cic,
molte di poi, l'ima dopo l'altra, per ordine:
i<un inde ah initio, Liv. , infin da principio;
inde loci, Lucr., da quel luogo.
INDEBITO, avv., indebitamente.
INDEBlTUM, i; n. 2. deci., cosa non dovuta.
INDEBlTUS, a, um; add., indebito, non

dovuto.

INDÈCENS, entis; add., indecente, sconve-
nevole, inconveniente, disdicevole. $indeccu-
tior, Scn. , pili indecente. § iudecenlissimus,
Scn. , assai indecente.
INDECENTER, avv., indecentemente, scon-

venevolinenle , incouvenientemente , scostu-
matamente, con poco garbo, con mala grazia. $

indecrntissime, Quint., assai indecente oli'

lM>r.CENTlA, ae; f. t. deci., sconvenevo-
lezza, inconvenienza.
INDKCET, ebat, uit, ere; Imp, IL, star male,

essere sconveniente, inconveniente, disdice-
vole, sconvenevole.

INDECLINÀBlLIS, e; add., clic non si può
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schifare, inevitabile, Sen. , immutabile, co-

stante, fermo, invariabile, inflessibile, appresso
i grammatici indeclinabile, che non ha casi.

INDECLINATUS, a, um; add., immutabile,
invariabile, costante, fermo; indeclinata ami-
citia, Ovid., amicizia costante, invariabile.

INDECOR, oris o indecoris , e ; add., inde-

cente, disconveniente, indegno.
INDKCORABILITER, ì aw.,vituperosamen-
1NDECÒRE, ] te , inconveniente-

mente, disonoratamente, contro il decoro.

INDECÒRO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I,
disonorare, infamare.
INDECORUM, i; n. 2. deci., inconvenienza.
INDECÒRUS, a, um; add., sconveniente, di-

sconveniente.
INDEFATICABlLIS, e; add., indefesso, infa-

tigabile.

1NDEFATIGATUS, a, um; add., indefesso.

INDEFECTTJS, a, um ; add., perenne , per-
petuo.
INDEFENSUS, a, um ; add., indifeso, non

difeso, senza difesa.

INDEFESSUS, a, um; add., indefesso, non
istanco.

INDEFIClENS, entis; add., che non manca,
sempre pieno, perenne, perpetuo.
INDEFINITE, avv., senza termine, indeter-

minatamente, indefinitamente.
1NDEFINITUS, a, uni; add., indeterminato,

indefinito.

INDEFLETTJS, a, um; add., non pianto.
INDEFLEXUS , a, uni; add., non piegato,

invariabile.

INDEJECTUS, a, um; add., senz' esser ro-
vinato o rovesciato.

INDELEBILE, e; add., indelebile, sempiter-
no, perpetuo : nomen nostrum erit indelebi-
le, Ovid., oleina sarà la memoria del nostro
nome.

* INDELECTÀTUS.rt, um; add., non diletta-
to, indetectatus nequitia mea, non gli piacque-
ro le mie buffonerìe.

INDEL1BATUS, a, um; add., non tocco, in-
tero, intatto.

INDEL1CTUS, a, um; add., che non ha al-

cun delitto, innocente.
INDEMNATUS, a, um; add., non condanna-

to, senz' esser condannalo.
INDEMNIS, e; add', indenne, senz'aver al-

cun danno.
INDEMNlTAS, atis; f. 3. deci., indennità.
INDEMONSTRABIL]S,e; add., che non si può

dimostrare.

INDENUNCIATUS, a, um; add., non intima-
to, non dichiarato.

INDEPI.ORATUS, a, um; add., non pianto.
INDEPRAVATUS, a, um; add., non guasto,

incorrotto, intatto.

INDEPRECAB1LIS, e; add., che non si può
ottener con preghiere : poena indeprecabilis,
Geli., pena, che per qualsisia preghiera non
si può schifare.

INDEPRE1IENSIBILIS, e; add., incompren-
sibile.

INDEPREIIENSUS, o indeprensus , a, um;
add., che non si può scoprire, icognito, ignoto.
INDEPTUS, a , um ; part. di indipiscor, in

signif. pass., acquistato, conseguito, Liv., che
ha acquistato, conseguito.
INDESERTUS, a, um; add., che mai non si

abbandona.
INDESES, ìdis; add , non pigro, non ozioso,

pronto, sollecito.

INDESINENTER,avv.,incessantemente,con-
tinuamente, a distesa.

INDESPECTUS, a, um; add., che non si può
guardare.
INDETONSUS, a, um; add. , non tosato.
INDEVIATUS, a, um; add., che non si è po-

tuto schivare.
• INDEVORATUS, a, um; add., mangiato, di-
vorato.

INDEVOTIO, onis; f. 3. deci., indevozione:
INDEVOTUS, a, um; adii., indivolo, indevoto.
INDEX, icis; in. e f. 3. deci, discovritore,

manifestatole, relatore, indice, (avola, lista,

repertorio, titolo, iscrizione , Ovid., parago-
ne, pietra del tocco, indizio, nota, segno che
ci scuopre uria cosa: index digUas, Hor., di-
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to indice : in philosophos vestros si quando
incido, deceptus indicibus librorum, Cic, se

talvolta ria' abbatto ne' vostri filosofi , ingan-

nato dai titoli de' libri : nec quaerit
,
quid

quac/ue index sub imagine dicut , Tibul. , né
cerca di sapere, che cosa dicono le inscrizio-

ni poste a' piedi di ciascheduna statua: index
venenariorum, Suet, lista di quei, che com-
pongono veleni, o il discopritore di essi, reo

anch' egli coli' impunità.
INDIOANS, anlis; part. di indico, indican-

te, indicativo: Hercules indicans , Cic, Er-

cole discopritorc, cosi soprannomato in Atene.

INDICATIO, onis; f. 3. deci., stima, prezzo,

tassa di cosa che si vuol venderei tua est

merx, tua est indicalio, Plaut, la mercanzia
è tua, tocca a te farle il prezza: mellis in-

dicano, Plin., l'apprezzamento del mele.
INDICATIVUS, a, uni; add., appresso i gra-

nulici, indicativo.

TNDIC5.TOR, oris; ni. 3. deci., manifestato-

re, discovritore.

INDICATURA, ae; f. \. deci., l' istesso che
indicalio : dolorimi indicatura, Plin., prezzo,

che si conviene col medico per guarirci da
qualche dolore.

INDICATUS, a, imi; part. di indico, dimo-
strato, slimato, apprezzato, indicato.

INDIClUM, ii; n. 2. deci., indizio, argomen-
to, manifestazione, segno, Sali., dinunzia, ac-

cusa, Ulp., mercede, che si dà a' relatori, Vitr.,

la pietra paragone : quale ingenium haberes,

indicio fuit oratio, Ter., dal tuo discorso ho
conosciuto il tuo ingegno; ìndicium facere,
Ter., dar indizio ; postquam ìndicium est fa-

ctum, Vitr., allorché se n' è fatta la prova col

paragone : ìndicium profìteri, Sali., accusare,
dinunziare: per Ìndicium enunciata res, Gàes.,

la cosa è stata divulgata da ciualcheduno:a»«s
ìndicium id fecit mihì, Ter., 1' ho saputo da
cotesta vecchia.
INDICO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I,

manifestare, palesare, accusare, dinunziare,
stimare o apprezzare : indicare conscios sce-
leris, Cic, manifestare i complici: indica, fac
prelium, minimo daturus cui sis, Plaut., dim-
mi 1' ultimo prezzo, il meno, che tu ne vuoi:

pauca in verba confer, cui datur, tanti in-
dica, Plaut., dimmi in poche parole, quanto
lo vuoi vendere : indicare conjurationem

,

Cic, de conjuratione, Sali., scoprir la congiu-
ra : indicare in vulgus , Cic., divulgare: in-
dicare se alieni, Cic, manifestategli: po-
stulabat, ut sibi fundus indìcaretur , Cic,
dimandava , che se gli stimasse la posses-
sione.
INDICO, is, ixi, cium, icere; irr. A. UT-, de-

nunziare, pubblicare, dichiarare, far sapere,
ordinare, intimare, Liv., non dire, tacere : bel-

imi indicere, Cic, intimar guerra: supplica-
lionem, Caes., ordinare una preghiera pubbli-
ca: consilium tolius Galliae, Caes., convocare
gli stati della Gallia : justitium, eie, pubbli-
care le ferie del senato: legem sibi, Cic, im-
porsi una legge: belium voluptatibus , Cic.

,

dichiarar guerra ai piaceri: etìam indicente
me, Liv., abbenchè io non parlassi, abbenchè
io tacessi : indicere forum , Fest. , destinare
il luogo per giudicare; spectaculum, Liv., in-
timar feste, giuochi.

INDICTlO, onis; f. 3. deci., imposizione, in-
carico, taglia, tributo, imprestanza.
INDICTIVÙS, a, um ; add., intimato , ordi-

nato, pubblicato.

INDICTUS, a, um; part. di indico, mori det-
to, intimato, pubblicato, ordinato, dinunziato:
indieta caussa damnare aliquem, Cic, con-
dannarlo senza sentire le sue ragioni: taci-
tae magis , et occultae inimiciiiae timendae
sunt, qitam indictae, et apertae, Gic, si deb-
bono pili temere le inimicizie coperte e na-
scoste, che le pubbliche e palesi : si vir es

,

indicias exige dotis opes, Ovid., se sei uomo,
Ta a riscotcre la dote promessa: dicam indicta
ore alieno, Hot-., dirò cose da altri non dette.

INDlCTJM, i; n. 2. deci., indaco (colore tra
Jl turchino e 1' azzurro).
INDÌDEM, avv., da quell' istesso luogo.
1NDIFFÈRENS, entis; add., indifferente, che

di sua natura non 6 nò buono nò cattivo:

IN
circa viclum indifferens , Seri. , indifferente

circa il mangiare, facile da contentarsi.
INDIFFEEENTER, avv., indifferentemente,

con indifferenza.

UNDIFFERENTlÀ, ae; f. 1. deci., indifferen-

za , somiglianza : utriusque verbi indifferen-
tia, Geli., non y' è differenza tra queste due
parole.

INDIGÈNA, ae; add., e appresso gli antichi
indigenus, a, um; nativo del paese, paesano:
vinum indigena, Plin., vino del paese.
INDIGENITALIS, e; add., nativo del paese.
INDlGENS, entis; part. d' indigeo, bisogno-

so, necessitoso, indigente.
INDIGENT1A, ae; f. \. deci., bisogno, indi-

genza, povertà.
INDIGEO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj. N.

II., aver bisogno, indigere, bisognare, abbiso-
gnare, desiderare: contemnere omnes libidi-

nes, nec auri , nec argenti, nec ceterarum
rerum indigere, Cic, sprezzare ogni sorta di

sensualità, non desiderare nò oro nò argento
nò altre cose : precibus nostris , et cohorta-
tione non indiges, tu non hai bisogno delle

nostre preghiere né delle nostre esortazioni.
* INDlGÈS, is; add. , bisognoso: indiger li-

berorum lacerasti , Cic. , hai perseguitato un
uomo senza figli.

INDIGES, èlis; V. indigetes.

INDIGESTE, avv., disordinatamente, confu-
samenteì
INDIGESTUS, a, um; add., mal composto,

disordinato, confuso, indigesto.

•INDIGETES, um; in. plur.3. deci., santi tute-
lari di un paese e nomi messi nel numero dei
santi: Juppiicr indigès, Liv., Enea. $ secondo
Macrobio tutti gli dei poteano dirsi indigetes,
quasi nullius reiegenles.

' IND1GITAMENTA, orum; n. plur. 2. deci.,

libri de'sacerdoti gentili nei quali erano re-
gistrati i nomi de' loro dei e la maniera di
adorarli,

INDIGNABUNDUS, a, um; add., sdegnoso,
adirato.

INDIGNANS, anlis; part. d' indignor, sde-
gnoso, sospettoso, fastidioso, adirato, che sof-
fre con dispetto e mal volentieri : corda in-
dignantia longam pacem, Stat., animi, che
soffrono mal volentieri una lunga pace: venti
indignantes , Virg. , venti adirati dal vedersi
rinchiusi: verba indignantia, Ovid., parole
dispettose. S indignanlissimus

, Col. , fastidio-

sissimo.

INDIGNATIO, onis; f. 3. deci., sdegno, ira,

indignazione, stizza, disdegno, corruccio, rug-
gine : convertere in se indignalionem alien-
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Plin., tirarsi addosso l' ira di qtfalcheduno.

INDIGNATIDNCOLA, ae; f. 1. deci., un po'
di sdegno, rugginuzza, rugginetta.
INDIGN5.TUS, a, um; part. & indignor, com-

mosso , agitato : indignatum aequor , mare
agitato.

INDIGNE, avv., indegnamente, con inde-
gnità : egei nunc indigne quondam felìx

,

Cic, chi una volta era felice, ora si trova nel-
la miseria indegnamente : rìiliil irììlii indi-
gnius ferendum videtur , Cic, non v' è cosa,

che mi- paia più indegna da sopportarsi: in-
dignissime interierunt, Caes., sono tutti morti
miserabilmente.
INDIGNITAS, alis; f. 3. deci., indignità: ego-

ne has indignilates diutius patiar ? Liv. ,

soffrirò io più lungo tempo queste indignità?
satis severe prò rei indignilate decernere

,

Cic, dare una sentenza rigorosa, proporzio-
nata alla enormità del delitto.

INDIGNOR, arie, atus sum, ari; l.conj.D.
Ij, sdegnare, sdegnarsi, corrucciarsi, arrabbiare,
adirarsi : -indignamur , si quis nostrum inte-
riit, Cic, ci corrucciamo, se qualclieduno dei
nostri è morto, quidam indignantur imperia,
Quint., alcuni sdegnano di comandare^ preces
indignari, Stai., non voler ascoltar preghiere.
INDIGNTJS, a, um) add., indegno, vergo-

gnoso, Liv., crudele, Enn., grande , alto: in-
dignimi in modum, Liv., crudelmente 1 indi-
gnimi est a pari vinci , Cic. , è cosa vergo-
gnosa 1' esser vinto da un eguale. § indignior,
Cic, più indegno. S indignissimus, Cic, jnde-
gnissiino.

!

IN
INDlGUS, a, um; add. bisognoso: opis non in

diga nostrae, 'Virg., che non ha bisogno de
nostro soccorso : nihil indigus ensis, Sii, che
non ha che far di spada.

INDILIGENS, entis; add, negligente, Plin:, <

negletto, trascurato: indiligens hortus , Plin.,

orlo negletto, incolto. § nimium indiligens
,

Ter., troppo negligente. § indiliyentior, Plin.,J

più negligente.

INDÌL1GENTER, avv., negligentemente: ?n-j

diligenter, hic erlrni , Plaut., mi tratteneva
qui a diporto. § indiligentius, Caes., più ne-
gligentemente.
INDlLIGENTlA, ae; f. 1. deci., negligenza,]

trascuraggine: veri indiligeluia, Tac, la tra-

scuraggine di conoscere la verità.

INDIPISCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.i

A. III.

INDIPISCOR, eris, eptus sum, isci ; irr. D.
]

III., conseguire, acquistare, guadagnare, ot-

tenere: muUum in cogitando dolorem indi'
piscor, Plaut., mi si accresce il dolore al so-

lo pensarci: pugnam indipisci, Geli., comin-
ciar la battaglia.

INDIRECTUS, a, um; add., disordinato, sre*

golato, mal composto, mal regolato.

1NDIREPTUS, a, um; add., senz' esser vuba-
to, o saccheggiato.
INDISCRETE , avv. , senza discernimento,

alla rinfusa, confusamente.
INDISCRETI^, a, um; add., indiviso, indi-

stinto, confuso , che non si può discernere:

juncta ista , atque indiscreta sunt ,
Quint.,

queste cose sono unite insieme , e indivise;

indiscretae similitudinis imagines o imagi-

nes indiscreta specie, Plin., immagini tanto

tra loro simili, che non si può discernere 1'

una dall' altra: quidam indiscretis liis nomi-
nibus utunlur, Cels., alcuni confondono que-
sti nomi, gli adoperano indifferentemente, 1'

uno per 1' altro.

INDISCRIMÌNlTIM,avv.,indifferentcmente.
INDISERTE, avv., senza eloquenza, senza

pulizia.

INDISERTUS a, um; add , senza eloquenza,

che non sa parlar con pulizia, non eloquente.

INDISJECTUS, V. indejectus.
' INDISFENSATTJS, a, um; add., ;non distur-

bato : indispensalo lassanlem corpora nisu,

Sii., stancando il corpo con fatiche immode-
rate.

INDISPOSlTE , avv., senza disposizione,

senz' ordine.

INDISPOSlTUS, a, um; add., non disposto,

confuso, disordinato, senz' ordine.

INDISSIMlLIS, e,- add., simile, non dissimile.

INDISSIMULABILIS, e; add., che non si può,

o non si dee dissimulare.

INDISSOLUBlLIS, e; add., indissolubile, che
non si può slegare.

INDISSOLOTUS, a, um; add., legato, non
isciolto.

INDISTINCTE, avv., Geli., confusamente,
indistintamente.
INDISTINCTOS, a, um ; add., confuso, in-

distinto.

INDISTRICTUS, a, um ; add., illeso, senza

esser ferito, non offeso.

INDITUS, a, um; part. di indo, imposto,

dato, messo, o situato: castella rupibus indi-

ta, Tac, fortezze situate sopra rupi: tigris

nomen inditum, Cat, gli è stato imposto il

nome di tigre: inditus lecticae, Tac, messo

in lettiga.

INDIVIDUA , orum; n. plur. 2. deci., indi-

viduazione, gl'individui, astratto d' individuo.

INDIVIDUUS, a, um; add., individuo', che

non si può separare: individua corpora, Ulp-^

automi, corpi iudivisibili.

INDIVISUS, a, um; add., indiviso.
* INDIXI, V. indico.

INDO, is, dìdi, diurni, dere; 3. conj. A. III.,

imporre, mettere, cacciar, dentro, Ulp., me-
scolare: indere aliquid in aurum, Ulp., me-
scolare qualche cosa nell' oro: captivis cate-

na*, Plaut, incatenare i prigionieri; fenestras

dormii, Plaut., metter finistre a una casa: in

os vini guttam indere, Plaut., metter una
goccia di vino in bocca.

JNDOClLIS, e; a,<Jd., indoc/Ie, indotti-inabile,
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che non «i putì Insegnare, Pvidv rozzo, Jgno-
ranle, Prop., naturale, non insegnalo con ar-

te: indocilis coeli agricola, Plin. , agricoltore

ignorante delle leggi del cielo: indocilis pau-
perìem pati , Hor. , che non può assuefarsi

alla povertà: indocili numero cantai, Ovid.,

canta senza aver imparato naturalmente: in-

docilis quiietis, o pacis, Sii., che non sa stare

in pace: indociles vias currit limpha, Prop.,
1' acqua corre per istrade ignote: nec _Cereri
terra indocilis, Sii., terreno, che soffre la

coltura, buono da coltivarsi: indocilis lene-

ri. Sii , che non si può tenere.

1NDOCILÌTAS, atis; f. 3. deci., durezza d'

ingegno, mente indocile.
IINDOCTE, avv., rozzamente, ignorantemen-

te. S indoctius, Geli., piti ignorantemente.
» INDOCTOR, o inducior, oris; va. 3. deci.,

castigatore de' servi.

INDOCTUS, a, um; add., ignorante .rozzo,

grossolano, indotto, illetterato, indisciplinato,
ed anche laico: indocli niores, Flaut., costumi
rozzi, grossolani: indoctam caliere, Hor., can-
tare rozzamente: indocius pilae , HorT, che
non sa il giuoco della palla: indoctus nostra
ferre fuga, Hor., che non sa sopportar il no-
stro giogo: homo pleraquc alia non indocius,
Geli., uomo, che sa molle altre cose. S indo-
ctior, Cic.piìi ignorante. % indoelissimus, Cic,
ignorantissimo.
LNUOLENTlA, ae; l. i. deci., indolenza, in-

sensibilità al dolore, privazione di dolore.

INDOLES, is; f. 3. deci. , natura, ingegno,
abilità, indole, inclinazione: tanta indolcs in
Lavinia erat, Liv., Lavinia era di un' indole
tauto buona : Cam hac indole vii taluni, ac
vitiorum, Liv. , con queste buone e cattive
inclinazioni: bona indole praedilus , Cic, di

un buon naturale', niihi inesl amussitala in-
doles, Plaut., sono di un' ottima complessio-
ne: indolem frugum, et seminum conserva-
re, Liv., conservare la natura de' semi : quae
indoles in suavio est ! Plaut. , quanta grazia
nel baciare! homines in qtiibus est virlatis
indoles, Cic., gli uomini, che hanno una na-
turale inclinazione alla virtù.

INDOLESCO, is, ui, escere; sen. snp. irr. A.

III., dolersi, far inalo, far dolore : taclus hic
locus leviler indo/escit , Caos., questa parte
del corpo toccata anche leggermente fa ma-
le: malis alicujus indoluisse , Ovid. , dolersi
del male di qualclieduno: indolita successo-
rum Mineivae, Ovid., si dolse dei felici suc-
cessi di Minerva.

* INDOLUJ, V. indolesco.
INDOMABfLIS, e; add., indomabile.
INDOMlTUS, a, uni; add., indomito, Indo-

mabile.

INDORMlENS, entis; part. di indormio, che
dorme, che s' annighittisce.
UNUOKMIO, is , ivi, itum, ire; 4. conj. N.

IV., dormire, Cic, addormentarsi, annighitlir-
si, infingardirsi: indormire catisae , Cic, an-
gliillirsi in una causa: indonnirà desidiae

,

i'lin. v addormentarsi nella pigrizia.
INDOTITUS, a, imi; add./senza dote, in-

tìntalo: indotala ars, Cic, aite senza orna-
mento: indolitili corpora, Ovid., corpi inse-
polti: quae, indolata est, ea in palesiate est
viri, Plaut. abbi donna di te minore, se ne
vuoi esser signore.
INDÙ, appresso gli amichi per in prep.
' <TUBITAblLIS, e; add. , indubitalo certo.
INDUBtTAlNS, aiilis; pari. Al indubito, du-

bitatore, diffidente, che dubita, diffida
IMHJIHTANTEK, avv. , certamente , con

certezza, senza dubbio, Indubitatamente.
INDUBITSTE,avv.,lo stesso cheindubitanter.
1M>(;i;itatiJS, a, um; part. di indubilo,

cerio, sicuro, Indubitato.
INDUBlTO as , ari, alitili, are; l.conj. N.

I., dubitare, diffidarsi.

[NDUBlUS, a, um; adii., indubitato.
INDOCENS, entis; pari;, di induco, indu-

cente, Induttivo, persuasivo: carnali tndu-
cens, che fu nascere, o crescer la carne.
INDUCfAE, aruin; f. plur. 1. dori., tregua!

tacere, tnire, pungere tnducias, Liv., far tre-
gua: jam inducine exierant, l.iv., era già fl-

uita la tregua.

m
INDUCO, ts, uxt, iictum, ero) irr.. A, III.,

introdurre, condur dentro,' Cic. ,' indurre, in-

vogliare, persuadere, cancellare, cassare, an-
nullare, gabbare, ingannare, sedurre, coprire,

intonacare, vestire, Suct., presentare, rappre-
sentare, Col., produrre, metter fuora : exer-
citum in hostes inducere, in pugnam equi-
tes, Liv., far marciare 1' armata contro '1 ne-
mico , far combattere la cavalleria: oves et

armenla in àgrum, Var. , condurre il bestia-
me al pascolo nelle campagne: regem in re-
gnimi, Plin., rimetter il re sul trono: calceos
pedibus, Cic, calzarsi le scarpe: senatus con-
sultimi, Cic, annullar un decreto del senato:
haec paclio piotala est a Memmio , nomini-
bus inductis, Cic, nel contratto prodotto da
Memmio sono stati cancellati i nomi de' testi-

moni:': senectus inducit rugas, Tibul., la vec-
chiezza fa raggrinzare il volto : inducere ad
misericordiam, in spem, Cic, muovere a com-
passione, fare sperare: sedilionem in civitale,

Cic, eccitar tumulti per la città: aliquem lo-

quenlem, Cic, introdurlo in un dialogo, farlo

parlare; scula pellibus, Caes ., coprire gli scudi
di pelli: cuti nilorem, Plinvlisciarla pelle: are-
nalo parietali, Sen., incrostare un muro, ar-
ricciarlo, intonacarlo: colorem picturae, Plin.,

ritoccare una pittura : per errorem alterum
inducere, Cic, gabbar altrui per ignoranza:
qui potuit animimi inducere, ut ftlìum exhae-
redaren Cic, come mai potè indursi .a dise-
redar il figliuolo? nec islud in animimi in-
ductis tuuin, le esse alienimi, Ter., nò ti' per-
suadere d' esserne lontano: inducere in ra-
tlonem pcciiniani aliquam , Cic, metter in
conto o in partita qualche danaro: hic ager
omni quoquo pretio coemlus erit, tamen in-
genti pecunia vobis inducetur, Cic, tutto que-
sto terreno, qualunque sia il prezzo, che vi
cosli, vi sarà non pertanto messo in conto,
come se l'aveste comprato a gran somma d'oro:
inducere animimi ad aliquid o aliquid in ani-
mimi, Cic, Ter., mettersi in testa, persuadersi:
inducebar oriilioiiibus tuis, Cic, restava per-
suaso dal tuo discorso: inducere in memoriam
rei alicujus, Plani., far risovvenire, chiama-
re alla memoria qualche cosa : inducere no-
vercam fìliae , Plin., dare una matrigna alla

figliuola: solimi, Plin., spianar la lena: in
amorali, Catul., innamorare: in errorem, Cic,
ingannare: in viam, in iter, Var., Quint.

,

istradare: rotata, Mail., spinger la ruohi: te-

ste*, Suet., presentar testimoni: frondes o fru-
clus, Plin., gettar fiondo, far frulli.

IISDUCTIO, onis; f. 3. deci., inlroduzione

,

l'introdurre, il condur cloniro, l'allad., incro-
statura, Ulp., annullazione: aquariini indu-
cilo, Cic, il condurre acqua ne' canali: in-
ditene fìtta personaruiu, Cic, 1' introdurre a

favellare finte persone: inducilo animi, Cic,
risoluzione di fare qualche cosa, il risolversi a

fare: auri inducilo, indoratura.
INDUCTlO, onis; f. 3. deci., induzione, sorla

d'argomentazione, che da' particolari si con-
chiudc 1' uni* risale.

1KDUCTIUX, icis; I, 3. deci., stimolatricc,
che induce, che persuade.
UNDUCTUS, us; m. 4. deci., induzione, per-

suasione, induchnento, indotto; quod alieno
inducili fica it, ad Hcr., che l'abbia fallo ad
altrui persuasione.
liNDUCTUS, a, um; part. A' induco, indotto,

persuaso, Suet., introdotto, Ovid., intonacato,
incrostalo, Ulp., cancellalo, Plin., preso d'al-

tronde, straniero: inditelo sermone loqtti,

Plin., parlar d' un linguaggio straniero : tae-
dae iuductae sulphure, Ovid , fiaccole incro-

State di /dito; regni vupiditate iiiduclits, Tac-,
indulto dalla cupidigia di regnare; inductum
solimi, Plin., terra spianata , lena ranimargi-
nala: quae legì possimi, ea intlucta, Ulp., le

cose, che si potevano leggere, sono slate can-
cellalo.

UNDUCllLA, ae; f. 1. deci., camicia.
IMlUGP.EDroit, V. ingredior.
UNDU1.C1TAS, atis; f. 3. deci., dolcezza.

INDULGÈNS, entis; part. d' indulgeo, indul-
gente, condiscendente, Quint., caro, amabile:
qrescit indulgens sibi dirtts hjilrops, Hor.,
l'idropico, che troppo è indulgente verso se
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sfèssq, accresce il suo maJe; tndulgentior fa-
cies, Quint.,. volto dolce, ed amabile: animo
suo indulgens, Ovid., che si soddisfa in tutto.S

fili indulgenlissime, vidi te, Quint., figliuolo

mio carissimo, li ho veduto: indulgenlissimus
imperator, Plin., umanissimo imperadorc.
INDULGENTER, avv., piacevolmente, cor-

tesemente. S indiilgenlius, Sen., pili cortese-
mente. S indulgenlissime, Sen., assai piacevol-
mente.
INDULGENTIA, ae; f. 1. deci., compiacimen-

to, clemenza, indulgenza, condiscendenza,
cortesìa, Slat. , bellezza, Plin., beneficenza,
liberalità: indulgentia coeli, Virg., bontà di
clima, buon influsso di cielo: ad peculiareiu
indulgentiam alicujus pertinere, Plin., esser
distintamente, particolarmente beneficato da
alcuno : indulgentia forlunae, Liv., il favore
della fortuna.

INDULGEO, es, Isi, itum, ere; irr. N. IL, com-
piacere, indulgere, condiscendere, vezzeggia-
re, careggiare, sollazzare, trescare, darsi a
qualche cosa, attendere, Suet., permettere,
concedere: indulgere alieni, Caos., in ali-
quem, Liv., far la voglia altrui: indulgent pa-
lienllam flagello , Mart. , si lasciano volonta-
liamente battere; ei veslitu nimio indulges,
Ter., il vesti troppo bene ; nimis me indul-
geo, Ter., troppo m'ascolto, troppo mi lusin-
go, troppo in me stesso compiacciomi: indul-
gere amori, Ovid., amoreggiare: irae , Liv.,
lasciarsi trasportar dalla collera : amiciliis no-
vis, Cic., far nuove amicizie : peccatis amici,
Cic., scusare i difetti dell'amico: valetudini,
Cic, aver cura della sua salute: suffragio ali-

cujus, Plin. , aver fede alla testimonianza di
qualchcduno: indulgere se se, Iuv., prostituir-
si, trescare: aliquid fieri, Plin., permeitele,
che si faccia una cosa: genio, Sen., sollazzar-
si ; qui malis moribus nomai oratoris indul-
gent, Quint., che danno il nome di oratori agli

scostumati: quando animus eoruni laxari

,

indulgeriqiie poluisset, Geli., quando avesse
potuto il loro animo ristorarsi", indulgere do-
lori, Sen., darsi in preda al dolore: gaudio,
Plin., gongolar d' allegrezza; prcclbus alicujus,
Plin., condiscendere alle altrui preghiere.
LNDULGlTAS, atis; f. 3. deci., \ .indulgentia.
• INDULSI, V. indulgeo.
INDUMENTUM, i; n. 2. deci., vestimento.
INDOO, is, ui, illuni, nere; 3. conj. A. V.,

vestire, coprire, incrostare, fare , contraffare,

rappresentare, trasformare, cacciarsi dentro,
Col., caricare: Induere aninium bonis artibus,
Tac, fornir l'animo della cognizione delle bel-
le arti: alicui eloquentiam, Petroli., insegnar
1' eloquenza a qualchcduno: se mucrone, Virg.,

trafiggersi: more gallico diversa induerunt,
Tac. , si persuasero secondo il costume della
nazione, chi d' una cosa, chi d' un'altra: in-
ducere personali! alicujus, Cic, rappresentar
qualchcduno: se repubtica , Sen., porsi negli
aitar! della repubblica: munia dttcls, Tac., fa-
re le parti di capitano: sedilionem, Tac,,.njuó-
vor sedizione: iras, Sii., saltar in collera: in-
duil frondes aibor, Ovid, fructus, Virg., gli

alberi frondeggiano, ilici tono fiondi, mettono
frutte: induil se mix in fioretti, \irg. , fiori-

sce la noce: uvis indiatiti se vineae, Col., le

vili mettono uve : sibi ingenium novum in-
diare, Liv., cangiar d'animo, mutar costume;
sibi nomen aliquod , Liv., prendere qualche
nome: vullus severos induere, Mart., metter-
si in contegno, sulla gravità: induere aliquem
in vullus ferarum, Virg., trasformarlo in be-
stia : se in laqueos , Cic, cacciarsi ne' lacci,

imbrogliarsi nelle difficoltà: indui sua propria
confessione, Cic, imbrogliarsi, infilzarsi nella

sua propria confessione : (punii in nubein se
indiicrent anhelitus, Cic, quando saran con-
vertili in nuvole i vapori: ila se induunt w-
vis, ut nequeant capere maluritaiem, Col., ca-
ricansi talmente di uve, che non possono per-
venire alla maturità.' indiiitur faciali Vianae,
Ovid., prende la sembianza di Diana: lugubri
veste indui, esser vestito a bruno.

INDUPEDiO, is, ecc. V. impedio.

1NDUPEDITUS , a , um ; part. dell' inusit.

indupedio, impedito.

UNDUPEKATOfi, oris;ni 3. deci., imperadore.
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INDURA.TU.S, a,u;n; part. d'mtf«/'o, indurato.

•INDURESCO,i.s, ui, escere; sen. sup. irr.N.III.,

divenir duro, indurire, indurare: frangas pa-
tini quam corrigas qicae inpravum indurite-

rimi, Quint., romperai piuttosto, che correg-
gere ciocché ha preso una cattiva piega.
INDURO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

indurare, far duro.
* INDURUI, V. induresco.
INDUSIARIUS, ii; ni. 2. deci., chi fa cami-

cie, facitore di camicie.
INDUSIATUS, a, um; add., vestito di camicia.
INDUSIUM, ii; n. 2. deci., camicia.

INDUSTRIA, ae; f: \. deci., industria, arte,

ingegno, studio, applicazione, fatica, diligen-
za : industria, Plaut., de industria, Cic. , e*4-eheduno: convivila, Stat., far banchetti: so

IN
nem, inani rei faciendcie, Ter., prender con-
siglio, deliberare, pensare, riflettere a' mez-
zi di far qualche cosa , concertare , fare un
disegno: inire gratiam ab alìquo o cum ali-

quo, Cic, apud aliquem , Liv., guadagnarsi,
acquistarsi la buona grazia di qualcheduno,
il suo affetto , la sua benevolenza : inire so-

cietatem, foedus, amicitiam cum aliquo, Cic,
fare società, amicizia, alleanza con qualche-
duno: numerus interfectorìlm haud facile i-

niri potest , Liv. , non si può ben sapere il

numero degli uccisi: inire suffragia,lAv., rau-
narsi per dar i voti: aestimalionem alicajus
rei, Sen., stimare, apprezzare: dapes cum ali-

quo , Stat., mangiare in compagnia di qual-

induslria, Quint., aliquid facere , fare qual-
che cosa a bel diletto, a bella posta, apposta-
tamente.
INDUSTRIE, \ avv., industriosamente, di-

INDUSTRIOSE, 5 ligentexnente.Stadasiraw,
Cic. , piii indastriosamenlc.^induslriosissime,
Cat. , industriosissimamente.
INDUSTRIOSUS, a, um ; ; add., industrioso,
INDUSTRIUS, a, um; J destro, laborioso,

attivo, vigilante. \industrior dejiwentute erat
in arte gjmnastica , Plaut., era il più destro
di tutti nella lotta.

INDUTlAE, arum; f., plur., V. induciae.
INDUTlLIS, le; add., che si può vestire.

INDUTORlUS,a,u»z;add., atto a far un vestito.

INDDTUS, a, um; part. di induo , vestito.

INDUTUS, us ; m. 4. deci., veste, vestito,
vestimento.
INDUVlAE, arum; f.plur. 1. deci.,"vestimento:
INDUVIUM, ii; n. 2. deci., ] induvium

arboris, Plin., la corteccia di un albero.
' INDUXI, V. induco.
INEBRAE AVES, uccelli, che negli augurii

vietavano di far qualche cosa.

INEBRIO, as, avi, alum, are; l.conj. A.I.,

inebbriare : inebriare aurem alicujus , Iuv.

,

infracidarlo , assordare le orecchie a forza di
chiacchiere, come fanno gli ubbriachi.
INEDIA, ae; f. 1. deci., dieta, digiuno, asti-

nenza: /i<?ca^«/7ied/a,Cic,fattomorirdi fame.
INEDlTOS, a, um ; add. , non pubblicato,

non promulgato, non istampato.
INEFFABlLIS, le; add., ineffabile, che non

si può esprimere.
INEFFlCAX, acis; add., debole, inefficace!

dii ineflìcaces, Sen., dei, che non servono a
nulla. S inefficacior, Plin., piii debole.
INEFFIGIATUS, a', um; add., informe, sfor-

mato.
INEFFUGIB'lLIS, e; add., inevitabile.
* INEGI, V. inigo.

INELABOR5.TUS, a, um; add, mal lavorato,
senza pulitezza, rozzo.

INELÈGANS, antis; add., senza grazia, sen-
za garbo, mal fatto, rozzo.

INELEGANTER, avv., sconciamente, senza
garbo, rozzamente.
INELUCTABlLIS, le; add., invincibile, ine-

vitabile, insuperabile.

INEMENDABlLIS, le ; add., incorreggibile,
inemendabile.
INEMORlOR, reris, mortuus sum, mori; 3.

conj. D. III., morire: inemori speclaculo da-
pis mutatae, Ilor., morire alla vista delle vi-
vande poste davanti, ma che non si possono
toccare.

INEMTUS, a, um; add., non comprato.
INENARRABIL1S, e; add., inenarrabile, in-

dicibile.

INENARRABILITER, avv., indicibilmente,
d' una maniera indicibile.

INENARRXTUS, a, um; add., non raccon-
tato, non espresso.

INENODABLIS, le; add., indissolubile, ine-
splicabile.

INENORMIS, e; add., non fuor di regola,
non enorme.

1NÈO, is, ivi o ii, itimi, ire; irr. A. IV.,
entrare, Plaut., assalire, Ter., incominciare:
inire viam, Cic, mettersi in cammino: inire
magistratuin, Cic, entrar in carica.- praelium,
cerlamen, Cic, porsi in battaglia, combatte-
re: tni'U te nurnquam febris? Plaut., hai tu mai
avuto la febbre? inire consilium, Cic, ratio-

num, Virg., prender sonno, dormire : mensu-
ras agrorum, Col., misurar i campi: imperia
alicujus, Stat., ubbidire: nexum , Liv., esser

legato, incatenato: inealur ratio quaestus, Cic-,

si faccia il computo del guadagno : rationem
inire oporlet operarum dierum, Cic, bisogna
far il conto dell' opere giornaliere.

INEOPTE, Fest., per eo ipso. ~

INEPTE, avv., scioccamente, disadattamen-
te. $ ineptissime, Quint., sciocchissimamente.
INEPTlA, ae; f. 1. deci., e meglio ineptiae,

arum; f. plur. \. deci., sciocchezza, inezia, gof-

fe ri a.

INEPTlO, is, ivi, itimi, ire; 4. conj. N. IV.,

far cose sconcie, o sciocche, far da goffo, dap-
poco, esser disadatto, inetto, insufficiente: ine-

ptis, Ter., tu sei sciocco.

INEPTITUDO, tei f. 3. deci., inezia, inet-
titudine.

INEPTUS , cC, um ; add. , sciocco , ridicolo
,

dappoco, inetto, disadatto, goffo, moccione:
risii inepto res ìneplior nulla est, Catul./non
v' è cosa più sciocca del ridere fuor di tem-
po, fuor di proposito: longum iter, et via inepla,

Cic, un lungo viaggio, e una strada incomo-
da, difficile. § ineptissimus, sciocchissimo.

INEQUITABlLIS, le; add., dove non si può
andar a cavallo : imber campos inequilabiles

fecerai , Curt.
, per la pioggia non si poteva

andar a cavallo pei campi.
INEQUITO , as, avi, alum, are; K conj. N.

I. , lo stesso che equilo.

INERMIS, e; add., inerme, disarmato, debole:

inermis in philosophia, debole nella filosofia.

* INERMUS, a, um; add , disarmato: uulgus
ihermus, Virg., il popolo senz'arme.
INERRABÌLIS, e; add., non errante, fisso.

INERRANS, anlis; part. di inerro, fisso: slel-

lae inerranles, Cic, stelle fisse.

INERRO, as, avi, alum, are; \. conj. N. I.,

errare, andare, o correre qua e là.

INERS, ertis, add.; senz'arte, poltrone, co-

dardo, vile, pigro, ozioso, inerte: tempus abi-

bil iners, Ovid., si passerà il tempo senza far

nulla: inerita corda, Virg., uomini vili: fri-

gas iners, Ovid., bruma iners, Hor., pigro in-

verno, cioè che ci rende Pierri: inertes horae,
Hor., ore oziose: inertes opera amici, Plaut.,

amici, che non son buoni a cosa alcuna: iners

membris, Plin., chciion si può muovere: iners

caro, Hor., carne insipida, che non ha gusto:

inertes querelae, Liv., lamenti inutili: iners

humnr, Virg., acqua stagnante: iners pondus,
Ovid., peso grave: iners terra, Hor., terra,

che non si muove: inertes versus, Hor.,' ver-
si rozzi , senz' arte : me thea paupertas vitae

traducat inerti, Tibul., la jnia povertà mi fac-

cia menare una vita placida, e quieta. § iner-

tior, Cic, piii poltrone. § inerlissimus , Cic,
poltronaccio.
INERTlA, ae; f. 1. deci., pigrizia, poltrone-

nerìa , viltà, codardìa: ne tua ignavia etiam
inertiam afferat, Cic, affinchè la tua viltà d'a-

nimo non ti cagioni inoltre la codardia.

INERTICULA, ae ; f. 1. deci., sorta di vite,

così detta, perchè fa un vino debolissimo.

INERUDITE, avv., rozzamente , ignorante-

mente.
INEIUTDTTUS, a, um; add., ignorante, roz-

zo. § ineruUilissimUs, Suet., rozzissimo.

INESCATUS, a, um; part. di inesco, colto

all' esca, adescato.
INESCO, as, avi, alum , are; 1 . conj. A, I-,

adescare, ( per pjet. ) ingannare.

IN
INEVECTUS, a, km; add., portato, innal-

zato.

INEVITABlMS, e; add., inevitabile.

INEVOLOTUS, a, um; add., senz' essere vol-

tato, o letto.

INEXClTABlLIS , e; add., che non si può
svegliare.

INEXClTUS, a, um; add., non provocato.

INEXCOG1TATUS, a, um; add., impensato.
INEXCULTUS, a, um; add. , incolto, rozzo,

non coltivato.

INEXCUSABlOS, e; add., inescusabile". tem-
pus inexcusabile , Ovid., tempo, in cui non
si ammette alcuna scusa.

INEXERCITATUS, a, um; ) add., non cser-
INEXERClTUS, a, um; j citato, senza e-

sercizio.

INEXHAUSTUS, a, um; add., inesausto, in-

saziabile; inexhausla metalla, Virg., miniere
inesauste: inexhausta legendi avidilas, Cic,
avidità insaziabile di leggere.

INEXORABILIS, e; add., inesorabile, impla-
cabile, duro, ostinato.

INEXPECTATUS, a, um; add., inaspettalo,-

insperato.

INEXPERIENTlA , ae; 1. 1 . deci., inesperienza.

INEXPERRECTUS, a, um; add., senza sve-
gliarsi, non isvcgliato.

INEXPERTUS , a, um; add., non provato,
non esperimentato, Cic, inesperto, non av-

vezzo, che non ha provato.

INEXPIABlLIS, e; add, inespiabile, che non
si può purgare, Liv., eterno, indelebile, impla-

cabile! bellum inexpiabile, Liv., guerra impla-
cabile: Inexpiabile odium, Liv., odio eterno.

INEXPLANATUS, a, um; add., impedilo.

1NEXPLEBILIS, e; add., insaziabile.

INEXPLETUS, a, um; add., non compiuto,
non terminato, insaziabile: inexpletae caedes,

Stat., stragi non ancora finite: inexplelum la-

crymans , Virg , incessantemente piangendo,
senza mai saziarsi.

INEXPLICAB1LIS, e; add., inesplicabile, in-

viluppato, diffìcile: inexplicabiles viae cmiii-

nuis imbribus, Liv., strade cattive perle piog-

gie continue.
INEXPLICABILITER, avv.,inesplicabilmente.

INEXPLICÌ'TUs, a, um ; add., lo stesso che
inerplicabilis.

INEXPLORATE, ^ avv. , senza bene infor-

INEXPLORATO, <, marsi.

INEXPLORATUS, a, um; add., oscuro, igno-

to, non iscoperto, Plin., incerto.

INEXPUGNABlLIS, e\; add., inespugnabile,
invincibile.

INEXPUTABlLIS, e; add., innumerabile, che
non si può contare.

INEXSATURABÌ'LIS, e; add., insaziabile.

INEXSPECTATUS, a, um; add., inaspettato,

insperato.

1NEXTINGUIBILIS, e; add., inestinguibile.'

INEXTINCTUS, a, um; add., senza mai e-

slinguersi, non estinto.

INEXTIRPABlLlS, e; add., che non si può
estirpare.

INEXSUPERABlLTS, e; add., insuperabile:

alpes inexsuperabiles visas Annibali , haud
equidem miror, Liv., non mi maraviglio pun-
to, che Annibale credesse impossibile il tra-

versare le alpi.

INEXTRICABlLlS, e; add., inestricabile: inex-

tricabilia pitta, Plin., vizi, de' quali uom non
si può strigare, vizi invecchiati, ne' quali si

è fatto T abito.

INEXTRICABILlTER , avv., senza potersi

strigale.

1NFABRE, avv., senz'artifizio; rozzamente,
grossolanamente.
INFABR1CATUS, a, um; add., fatto senz'ar-

te, alla grossolana.

INFACETE, o meglio inficete, avv., senza

grazia, senza garbo, insipidamente.

INFACETlAE, o inficeliae, arum; f. plur. -I.

deci, insipidezza, frottole, baie.

INFACETUS, o infìcetus , a, um; add., in-

faceto, insipido, insulso, golfo, villano.

INFACUNDlA, ae; i. -1. deci., mancanza d'e-

loquenza, imperizia nel dire.

INFACUNDUS, a, um; add., rozzo nel dire,

no'i clocjuenle.
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INFAMXTTJS, a, um; part. di Infilino, in-

famalo.
INFAMIA, ae; f. \. deci, infamia, disonore,

infamazione, infamamenlo, vergogna; cavit,

ne unquam ea res sibi essel infamiae, Ter.,

ebbe cura , clic ciò non olfondesse la sua ri-

putazione, non gli fosse d'infamia.

INFIMI», e; add:, infame, vituperoso, ver-

gognoso, famoso ( in cattivo senso ): infamis

corpore, Tac, abbandonato alle laidezze; in-

fnmes frigoribus a'pes, Liv. , alpi orribili pel

freddo: annus infamis pestilentia , Liv. , an-
no famoso per la pestilenza.

INFAMO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

infamare, screditare, svergognare: infamare
aliquem parricida

,
Quint., accusarlo di par-

ricidio, e con l'accusa infamarlo: infamare
orjri/m, Col., screditare un terreno: infamare
ferrimi veneno , Sii., avvelenar il ferro: in-

famare animimi timore, Ovid., empiere l'ani-

mo di spavento: infamandae rei caussa, Liv.-

per dar cattivo colore alle cose.

INFANDUM, avv., o cosa terribile, non mai
udita!

INFANDUS, a, um; add., ineffabile, ine-

splicabile.

INFANS, anlis; add, fanciullo, bambino ,

bambolo, infante, parlo, non eloquente, rozzo

nel dire, puerile: infans pudor, Hor., modeslia
da fanciullo, che non osa parlare: ab infame,
Col., ab infantibus, sino dalla tenera eia", in-

fans oralio, Cic., discorso rozzo, non eloquen-
te, puerile: infans bolettts, fungo, che appena
spunta dalla terra', puer infans, Cic, fanciul-

lo, che non può»sciorre la lingua. § infantior,
Cic, piii puerile; infanlissimus , ad Ileren.,

ro.zzissimo nel parlare.

INFANTAI'JllS , a, um; add., che ama , o
porta in seno bambini: multar infantarla

,

donna, che ha partorito un fanciullo-.

INFANTlA , ae ; f. 1. deci., infanzia , Cic,
mancanza d'eloquenza , difficoltà nello spie-

garsi: ab infanlia, Tac, sin da fanciullo.

INFANTTL1S, e; add, infamile, puerile.

INFANTtlLA, ae; f. i. deci., fanciulla , fan-

ciiillclta.

INFAINTOLUS , i; ni. 2. deci., fanchillino
,

fanciulletlo.

INFARClO, infercio, is, si, liim, ire; irr.

A. IV., imbottire, metter dentro per empire:
infarcire verba, Cic, metter parole sopra pa-

role per empiere un periodo, infilzar parole.
• INFARSI, V, infardo.
IN FATICA BlLIS, e; add., infatigabile.

INFATOO, as, avi, atum, are ; I. conj. A. I.,

far impazzire.
INFAVORABlLLS, e; add., non favorevole.

ÌNFAVORABIUTER, avv., d'una maniera,
che non è favorevole.

INFAUSTUS, a, um; add., sfortunato, infe-

lice, infausto.
' 1NFECI, V. inficio.

INFECTTVUS, a, um; add., atto a tingere
,

che tinge.

INFECTOR,or/.s;m.3. deci., tintore: infector
tuccus , l'iin., succo allo a tinger lane, e

allio.

INFECTUS, a, um; add',, non fatto, Plin., tin-

to, Sud., lordo, sporco, macchialo, in lo I lo: in-

fectum argentimi, Liv., argento in massa, non
lavoralo", cursu. inficio proemia deposcit, l'rop.,

domanda la mercede pria di aver terminata
la corsa: in feda dima facere, l'Iaul., rivoca-
re i doni promessi: facla, infecta loqui, stai.,

raccontare ciò, che è, e ciò, che non è acca-
duto! infecta pace, Ter , senz'aver l'alio pa-
ce: infecius supersttlione, Tac.,supcrslizioso:

veneno, Stàt, attossicato, avvelenalo: sangui-
ne, Stai, macchialo di sangue: omniaprò in-

fetto sinl, Ter., s'abbiano per non falle: fa-
ctum iufeei/mi fieri nequil, Ter., non si può
disfare il giù fatto: re infetta redill, Ter., per-
de l'acconciatura: infecta negotlo, l'Iaul., non
COnchiUso I' affare.

INFECTUS, us; m. 4. deci., tintura,

INFELICITAS, atis; f. 3. deci., infelicità, di-

sgrazia.

INFELIClTER, avv, infelicemente, disgra-
ziatamente. $ infeltCtUS, Ouiul., più disgrazia-
tamenlc.

m
INFELTRITO, as, avi, atum, are;\\. con]. A.

INFELTCO, as, avi, atum, are;
J

I., render
infelice.

INFELIX, ìcis; add. infelice, misero, sfor-

tunato, disgraziato, echi rende infelice, Virg.,

infecondo, sterile. S infeudar, Liv., più infeli-

ce. S infelicissimus, Cic, infelicissimo.
INFENSE, avv., da nemico, in qualità di ne-

mico, nemichevolmente. § infensius. Cic, più
ne ra i eh evo Ime n te.

INFENSO, as, avi, atum, are; i. conj. N. I.,

esser nemico, infestare, intorbidare, sturbare.

INFENSUS, a, um ; add., adirato, nemico:
valeludo infensa, Tac, cattiva salute: me in-
fensum servat, Ter., mi guarda come un ne-
mico. S infensior, Claud., più nemico.
INFER, a, um; add., che è di sotto: omnia

supera, infera , Cic, le cose d'alto in basso,

del ciclo, e della terra: inferitili mare , Cic,

il mare della Toscana: deossuperos,inferosque,
Cic, gii dei del cielo, e della terra.

"IINFERBUI, V. inftrveo, ed infervesco.

INFERClENS, entis; part. di infericio, che
imbottisce, che mette dentro per empire.
INFERCIO, V. infardo.
INFERENDUS, a, um; nari, di infero, diesi

dee portare, o apportare, o metter dentro.

1NFÉRENS, entis; part. di infero , che infe-

risce , che apporta: damnum inferens, dan-
neggiatore.
INFERI, orimi; m. plus. 2. deci., inferno, de-

monii infernali, i morti.

INFERlAE, arimi; f. plur. i . deci., esequie,

sacrifizi! pe' morii: inferias facere, dare, for-

/'£,//?/erre ,Cic,Virg.,Curt., far sacrifizi! pc'morli.

INFERIÀLIS, e; add., funebre, ferale.

INTERIOR, oris; comp. iWinferus, più basso,

inferiore: caeliim sidet inferius mari, HO r., il

cielo calerà piii basso del mare: belli laude non
inferior, quam pater, Cic , illusile nella guer-
ra, quanto suo padre.

INFERlUS, <7, uni; add., inferium vimini, vi-

no nuovo, che si cava dalla botte, per sa-

crificare a Giove avanti di farne uso.

INFElO'US, avv., più a basso.

INTERNA, orimi; n. pini. 2. deci., parli sot-

terranee, luoghi dell' inferno.

INFERNAS , atìs ; add. , che nasce nel-

V Appennino, da quella parte, clic guarda il

mar di Toscana, come supernas , elio nasci:

dallo stesso luogo a settentrione. .

INFERNE, avv., dalla parie inferiore.

INFERNUs, a, um; add , di sotto a noi
,

inferno, infernale: inferni dii, Liv., gli dei

dell' inferno: inferirne umbrae , Mart., l'om-
bre de' morti: inferita fa/mina, Sen., fulmi-

ni, che vengono dalla terra: re.v infernus
,

Virg., il re dell' inferno, cioè Plutone.

'INFERNA, orum; n. plur. 2. deci., luoghi

infernali.

INFERO, èrs, tuli, /atum, ferro; irr. A.'IIL,

porlar, e metter dentro, portar contro, in-

ferire, apportare o porre, metter avanti, con-

chiudere, inferire, seppellire, soli errare, Liv.,

lanciare, avventare: inferro pedini altquo ,

Cic, entrare, ( , metter il piede In qualche

luogo: ocuios, Cic, volgere o fissar gli occhi:

su/ninni alieni, Cic, caricarlo di spese: ali-

quem in paupertatem, PIa ut., ridurlo alla mi-
s'iia: aliquid ralionibus,JCal., metter ìu con-
to, o a conto: in ignem, Caes. , metter nel

fuoco: se in lempluiu, Cic., ritirarsi nel (em-
pio- inferre se se, Plaut , andar orgoglioso :

in periculum capitis se inferro ,
Cic. , met-

tersi a rischio di perder la vita: inferre fu-

mali civibus, Cic, apportar La carestia aiclt-

I ad ini: moestitiam, Cic, cagionar malinconia:

inferre. mortem alieni prò securilale alte-

rius, Tac., sacrificar uno alla sicurezza d'un

altro: inferro arma, bellum, Cic, far guerra,

portar I' arine contro: vini, et manits alieni,

Cic, far volenza a qualcheduno, mettergli lo

mani addosso: sibi necem, Cic, ammazzarsi:
sigila patriae , Cic, portar l'arnie contro la

pallia: meinoriani sempilernam domimi suam
inferre, Cic, acquistar eterna [ama alla fa-

mi, li: inferre aliquid 0X ali: Ci: inferire

conchiudere, tirar una conclusioni' da qual-

che altra cosa: inferre crimina, Cic, oppor-

re, rinfacciare delilUi infcrqiuibtts se se ma-
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gno impela lìomanis terga ve.rtit, Liv. , Ian-

ciandosegli con grande impeto i Romani, ci

si mise a fuggire: inferre litem alieni, o in

aliquem, Cic, intentar lite contro alcuno :

sermonem, Cic, introdurre un discorso: litem

capitis in aliquem, o periculum capitis ali-

eni, Cic, accusar di delitto capitale: se tur-

bae, Ovid., mettersi nella presa, cacciarsi nel-

la folla.

INFERSTJS, a, um; add., imbottito.

INFERVEFAClO, facis , feci, factum, ere
;

irr. A. III., far bollire.

INFERVEFACTUS, a, um; part. di inferve-

facio, fatto bollire.

INFERVÈO, es, bui, escere;scn. sup. irr. N.

IL, bollire.

INFERVESCO, is, bui, escere; sen. sup. ut.

N. Ili., cominciar a bollire.

INFERTJS, a, um, V. infe.r.

INFESTSTOR, oris; m. 3: deci., infestatore.

INFESTATUS, a, um; part. di infesto, mo-
lestato, infestato.

INFESTE, avv., inimichevolmente , ostil-

mente. $infestius, Liv., più ostilmente. § infe-

stissime, Cic, assai ostilmente.

INFESTIViTER, avv., spiacevolmente.
INFESTIVUS,a, «;?j;add., spiacevole, infa-

ceto, villano.

INFESTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.I.,

molestare, infestare, incomodare, nuocere,
guastare, Vellei., fare, scorrere: infestatimi'

vinela aflstris, Col., 1' austho nuoce alle vi-

gne; infestare rudes animo superstitione ,

Col., guastar i semplici con iscrupoli: mare
infestare, Velici., corseggiare.

INFESTUS, a, uni; add., inimico, più che
nemico, contrario, infesto, e hi senz. pass.,

molestato, infestato: mare ìnfèstum habere ,

Cic, corseggiare , andar in corso: saeva , et

infesta virtiitibus tempora, Tac, secolo bar-

baro, e nemico della virtù: fortuna infesta,

Cic, fortuna contraria: oculis infeslis con-
spici, Cic, esser guardalo di mal' occhio: in-

festimi iter, infestimi mare, Cic, viaggio

pericoloso a cagion de'ladri, mare pericoloso

a cagione de'corsari. S infeslior, Cic, più mo-
lestato. S infeslissimus, Nep., nemicissimo.

1NFIBULÌTUS, a, uni; part. di infialilo
,

affibbiato.

INFIDÙr.O, as, avi, atum, are; l.conj. A. I.,

affibbiare.

INF1CETUS, V. inface tus.

INFICIAT.IS, e; add., che nega, di negazio-

ne, negativo.
INFICIANUUS, a, um; part. di inficio, da

negarsi, che si dee negare: faclis inficianda

tttis, Ovid., che tu dei co' l'alti mostrare es-

ser falso.

INFICIATlo, onis; f. 3. deci., negazione,
negativa, il negare.
INFICIATOR, oris; m. 3. deci., chi nega.

INFIClENS, entis; part. di inficio, poltrone,

pigro, che non fa nulla.

INFICIO, is, ed, ectimi, icere; irr. A. III ,

non fare, esser pigro o poltrone, Caes, Un-
gere, colorire, dar colore , Virg., avvelenare,

attossicare, Cic, guastare, infettare, conta-
minare, instruire , ammaestrare: omnes se

Britanni glasto inficilint, Caca., tutti i Bri-

lenni si tingono il corpo di guado: scnccta

infedi caput, Tibul., la vecchiezza fece in-

canutire i capelli: inpe.ere poetila, cibos, a-
quas, Virg., avvelenare le tazze, le vivande,
le acque: in/icere pravis inoribtts, opinionum
gravitate, Liv., dargli cattive costumanze,
applicargli malvagi sentimenti: in/icerc ptlC-

rttm bonis artibits, Cic, instruire, o insegna-

re a un fanciullo le belle lettere.

IM'tClOR, aris, atus sum, ari; 1. conj. D.

I , negare.
INFIDELTS, e; add., infedele, senza fede. S

infidelior, Plaut., più infedele. §inftdelissimus,

Cic, in fedelissimo.

INFIDELtTAS, atis; f. 3. deci., infedeltà.

INFIDELlTEU, avv., infedelmente, senza
fede.

INFTDUS, a, um; add., infido, misleale, non
sicuro, da non fidarsi : infida pax, Caos,, pace
non sicura.

INFIGO, is, in', ictum, ire; irr. A, j,II.
?
fìg-
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gere, ficcar dentro: infigere gladium hosii in

pectus, Cic, figgere )a spada in petto al ne-

mico : infigere animo, Quint, mettersi ben a

mente.
* INFIMAS, atis; ni. e f. 3. deci., nomo di

bassa condizione.
INFIMITUS, a, um ; add., abbassato.

1NFIMUS, a, uni; add., basso, infimo, vile:

infimo loco nalus , Cic, di nascita vile: infi-

ma fortuna ìiomines, Cic, uomini poverissi-

mi: infima plebs, Cic, plebaglia: inflmis pre-
cibus aliquid petere, Liv., dimandar con pre-
ghiere molto umili.

INFINDO, is , idi, issimi, iriderà; 3. conj.

A. 111., fendere, spaccare, aprire, innestare.

INFlNlIslLIS, e ; add., infinito, che non può
aver fine.

1NFIN1TAS, alis; f. 3. deci., infinità.

INFINITE, avv-, infinitamente, all'infinito:

infìiiHe secari, ac dividi possunt, Cic, si pos-
sono dividere fino all'infinito: infinite vestem
concupiscere, Cic, non cònlentarsi mai di ve-
sti, desiderarne all'infinito.

INFINITlO, onis ; f. 3. deci., infinità.

INFINITIVUS MODUS, appresso i graffiatici

modo infinito dei verbi.

INFUSITO, avv., infinitamente, all'infinito:

infinito magis, Plin., infinitamente pili.

INFINITUS, a, ùm ; add., infinito, senza fi-

ne , molto: infmilae pecuniae , Cic, somme
immense: infinita allitudo , Cic, profondità

straordinaria; infinilum imperium , Cic. ,«po-
tenza smisurata, senza fine, senza termini: in-

finita quaestio, Cic, questione indeterminata,
proposizione generale: infinitus modus, Quint.,

l'infinitivo de' verbi: infinita spes , infinitus

labor, Cic, molta speranza , molta fatica : ad
infinilum, Plin., all' infinito. S infinitior, Cic,
maggiore.
INFIRMANDUS, a, um; part. di infirmo, che

si dee indebolire, o confutare.

INFIRMATIO, onis; f . 3. deci., differmamento,
confutazione delle ragioni dell'avversario, il

confutare, il ribattere, l' indebolire.

INFIRMATUS, a, um
; parti d' infirmo, dif-

fermato, confutato, indebolito.

1NFIRME, avv., debolmente, infermamente.

S infirmius, Suet., più debolmente.
USFIRM1TAS, alis; f. 3. deci., infermità, de-

bolezza, Caes., incostanza, leggerezza, Cels.,

malattia: valeiudinis inflrmitas , Cic, debo-
lezza di salute: inflrmitas Gallorum , Caes.,
incostanza, leggerezza de' Galli.

INFIRMÒ, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

indebolire, metaf. differmare, confutare, ri-

battere: infirmare testem , o testis fìdem ad
judicem , Cic, far vedere al giudice, che il

testimonio non merita fede: legem, Liv., to-
gliere l'autorità alla legge ; fìdem alieni, Cic,
mancar di parola a uno.
1NF1RMUS, a, um ; add., infermo, debole,

mal fondato, Plin., ammalato: inflrrnae nu-
pliae, Ter., nozze, che dureranno poco: infir-

mimi animum gerunt pueri, Ter., i fanciulli

hanno poco coraggio: infirmi saporis vinum,
Col., vino debole, non generoso. $ inflrmissima
valetudine , Cic. , infirmissimus vcdeludine

,

Velici., di pochissima salute. S infìrmior, Cic,
più debole.

•1NFIT, (verbo difettivo che ha questa sola

voce), comincia: ita farier infa, Virg., comin-
cia a parlare così: infu postulare, comincia a

chiedere.

'INFITÉNS, entis; part. dell'inusit. infiteor,
che non confessa.

INFITIOR, V. inficior.
• IiSFlXI, V. infigo.

INFIXUS, a, uni; part. di infigo, fìtto, in-
fisso, fisso, affisso, ficcato "dentro: inlenta, et

infixa meiis in eas res, Cic, mente attenta,
fissa, attaccata a queste cose; quum memoria
mei considalus vestris eril infixa mentibus

,

Cic, finattantochè voi conserverete la memo-
ria del mio consolato : infìxus animo liaeret
dolor, Cic, sta fisso ncll' animo il dolore; liae-
reul inflxi pectore vultus , Virg., quel sem-
biante sta scolpito nel cuore.

IjKFLACCÈO, es, ere; sen. pret. e sup. 2.

conj. N. II., divenir Placido, per met. diventar
inutile.

INFLIGRO, as, avi, atum, are; K. conj. A.

I., accendersi, accendersi dentro.
1NFLAMMANDUS, a, um; part. di infiam-

mo, che si dee infiammare, eccitare, o ac-
cendere.
INFLAMMANTER, avv., con ardore, infìam-

matamente.
INFLAMMATlO, onis ;J. 3. deci., infiamma-

zione, accendimento, l'infiammare; levare, o
reprimere infl.ammaiionem, Cels., calmare, o
reprimere l'infiammazione di qualche parte
del corpo: inflammalio animi, Cic, ardenza
di animo.
INFLAMMlTUS, a, um; paif. d' infiammo,

infiammato, acceso, riscaldato, 'eccitato.

1NFLAMMO, as, avi, alum, are; i. conj. A.

I., infiammare, incendere, accendere," metaf
eccitare, muovere, spingere, invogliare, au-
mentare: fammi infiammare, Cic, metter fuo-
co al tempio: animos, Cic, incender gli ani-
mi : animum aìicujus in alterum, Cic., animar
l'uno contro l'altro: cupidilale aìicujus rei
infiammari, Cic, desiderar ardentemente qual-
che cosa, arder di desiderio : infiammare in-
vidiam, Cic, accrescere l' invidia.

UNFLATE, avv, superbamente, gonfiamente.

S inftalius, Cic, più superamente.
ÌNFLATIO, onis; f. 3. deci., gonfiamento,

tumore: residet inflalio , Cels., il tumore si

sgonfia._

INFLATUS, a, uni; part. di inflo, gonfiato,
gonfio, metal', ventoso, tronfio, superbo j or-
goglioso: venas inflalus hesterno bacchi), Hor.,
avendo le vene gonfie del vino bevuto il di

precedente : inflalus laetilia, Cic, gonfio d'al-

legrezza I spe, atque animis , Cic, gonfio di

speranza, e dì coraggio: oralio infiala, ad
Heren., discorso gonfio. S inflatior, Liv., più
gonfio.

IKFLITUS, us; ni. 4. deci., il soffiar dentro,
soffio , inspirazione , movimento interno : in-
stìnctu, inflaluque divino, Cic, per istinto, e
per ispirazione divina.

INFLECTENDUS, a, uni; part. di infleclo,

che si dee piegare, inflettere, curvare.
IlNFLECTO, is, xi, xum, edere ; irr. A. III.,

inflettere, piegare, archeggiare, curvare, in-
chinare, chinare, mutare: quum ferruth se

inflexisset, Caes., essendosi piegata la spada:
in orbem inflectere , Col., piegar in cerchio:

oculos aliquorum inflectere, Cic, tirarsi ad-
dosso gli sguardi di qualcheduuo, commuo-
verlo : inflectere sensus , Virg. , commuovere,
far mutar opinione: aliquem lacrymis, Stat,

piegarlo con piangerei voces caiiiu, Tibul.,

mutar voce cantando, infletterla: vestigium
cursus sui, Cic, torcere il suo corso, decli-

nare, fuorviare dal suo corso.

INFLETUS, a, um; add., non pianto.
• 1NFLEXI, V. infleclo.

INFLEXIB1LIS, e; add., inflessibile: ìhfle-
xibilis obslinalio, Plin , pervicacia, ostinazio-
ne inflessibile.

INFLEXIO, onis ; t. 3. deci., piegamento, in-

chinamento, il piegare.
IN'FLEXUS , a, «/k

;
part. di infleclo, pie-

gato, curvato, inchinalo: inflexus ictus, PJih.,

colpo dato di fianco: inflexa ad miserabilem
sonimi voce dicere, Cic, parlar con voce, che
muova a compassione, con voce compassio-
nevole: inflexum genufrop.,ginocchio piegato.

INFLEXUS, us; m. 4. deci., lo stesso che in-

fiexio.

1NFLTGO, is, xi, cium, ere ; irr. A. IH., per-
cuotere, ferire, menar uu pugno, o altro col-

po, tambussare, dar delle busse : infligere co-
laphum, Plin., dar una guanciata; alieni tur-
pitudìnem, Cic, disonorarlo: vulnus, plagam,
Cic!, ferire,' impiagare: unguem arginimi in

caput infligere, Plaut, dare un buffetto nella

testa.
* INFLIXI, V. infligo.

INFLO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

soffiare, gonfiare, Cic, sonare, in scns. neut.,

insuperbire: inflare ambas buccas, Ilor., gon-
fiare le gote : inflare buccinam , Var. , sonar

la tromba : inflat se tanquam rana, et in si-

num siium conspuit, Petr., si gonfia come un
ranocchio, e si sputa sul volto, proverbialm.
vale, si fef un gxaiì torto; spem aìicujus in-\

IN
flore, Liv., gonfiarlo di speranza, metterlo in
maggiore speranza: inflare localionem, Plaut,
crescere l'affitto: faba venler infialar, Cic,
la fava gonfia il ventre : Antipaler paullo in-
flavit vehementius , Cic, Antipatro gonfiò un
poco troppo : quum libi falsa spe animos ru-
mor inflasset, Cic, avendoti la fama gonfiato
d' una vana speranza.
IìNFLOREO, es , iti, ere; sen. sup. 2. conj.

N. IL, fiorire.

INFLOENS, entis; part. di influo, che scorre
dentro, che inonda, metaf. che viene in folla:

-influenies in Ilaliam Gallorum copias re-
pressit, Cic, risospinse i Galli, che venivano
a inondar l'Italia: negotia infliienlia, Plin.,

affari che vengono in folla, che si caricano
1' un dopo l'altro!

1NFL0O, is, xi, xum, ere; irr. N. III., scor-
rere, inondar dentro, mettere, sboccare, insi-

nuarsi , venir con impeto , in folla : influere
in aures , in animos populi, Cic, insinuarsi
nell'animo, nella buona grazia del popolo:
nihil tam facile in animos influii, quam va-
rii canendi soni, Cic, non v'è cosa, che s'in-

sinui più facilmente negli animi
, quanto la

musica : mullisque capilibus in oceanum in-
fluii, Caos., e con molti rami sbocca nell'oceano.
INFLUVIUM, ti; n. 2. deci., flusso.
' INFLUXI, V. influo.

INFODIO, is, odi, ossum, ere; 3. conj. A;
III., cavare, e cavando piantare, sotterrare:

infodere corpora terrae , Virg. , seppellire i

cadaveri: infodere sulcum, Col., far un solco,

Virg., piantar una vite.

1NFOEC0NDE, avv., sterilmente.

INFOECUNDITAS, atis ;
f. 3. deci., sterilità.

INFOECUNDUS, a, um; add., sterile. $ infoe-
cundior, Virg., più sterile.

INFORMANDUS, a, uni; part. di informo,
che si dee informare, instruire.

INFORMATlO, onis; i. 3. deci., abbozza-
mento, idea, o immagine, che l'animo si forma
di una cosa.

INFORMATUS , a, um; part. di informo ,

abbozzato, non perfezionato, ancor rozzo, Cic,
formato, istrutto; animus bene a natura in-

formalus, Cic, buona indole, auimo ben for-

mato , ben islrutlo dalla natura : informata,
jam caussa est, Cic, la.causa è già a sen-
tenza: peritorum hacc esl adhuc informata
cogitano, Cic. ,

questo è un pensiero ancor
rozzo , e per così dire abbozzato dagli uo-
mini periti.

IiSFORMlDlTUS, a, um; add., non temuto.
INFORMIS, e; add., sformato, informe, roz-

zo, Hor., deforme, contraffatto, orribile , sfi-

gurato? informis hyems;~Ror., inverno defor-

me, cioè, che rende la campagna deforme:
informici ursae pariuiit, Plin., i parti dell'or-

sa tono informi: infortite eadaver, Virg., ca-

davero sfigurato.

1NFORMÌTAS, atis; i. 3. deci., sformazione,
bruttezza.
INFORMO, as, avi, atum, are; f. conj. A.

I., abbozzare, dar la prima forma alla grossa,

far if primo schizzo, Cic, formare, descrive-
re, informare, istruire: informare ayeas, Col.,

fot mare le porche degli orti: informabilur in

eam crassitudinem , Col., si farà di questa
spessezza: informare aiiquid , o in aliquem,

Cic, descrivere una persona, o una cosa, dar-

ne un'idea: deos nobis ne conjectura quidem
informare possumus, Cic, nò meno per via

di conghieltura possiamo figurarci gli dei :

cogilalione informare aliquid, Cic, farci un'

idea d'una cosa.

1NFORO, as, avi, alum, are; i. conj. A. I.,

forar dentro, Plaut., chiamar alcuno nel fo-

ro, accusarlo avanti '1 senato: non inforabis

me quidem, Plaut., tu certamente non mi ren-

derai lo scherzo, la favola della piazza.

INFORTUNATUS, a, um; add., infelice, mi-

sero, sfortunato, sventurato, disgraziato, di-

savventurato. S infortunatior, Cic, più infe-

lice. S inforiunatissimus, Apul., infelicissimo.

INFORTUNlTAS, alis; f. 3. deci.,) infelicità,

INFORTUNIUM, ii; n. 2. decl.J disgrazia,

sciagura, sventura, infortunio, disavventura,

avversità, contrarietà, miseria, maciare ali-

quem infortunio, plaut., esser cagione di sven-
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fura a qualcheduno: si attirtisses, ferres ia-

forlunium, Liv., se 1' avessi toccato, lo pa-

gheresti; habere infortuniam, Liv. , esser di-

sgraziato: vitare infortunici, Plaut. , schivar

le disgrazie.
* INFOSSI, V. infodio.

INFOSSUS, a, um; part. di infodio, cavato

dentro, sotterrato, sepolto : infossus puer

,

Hor., fanciullo, sepolto: infossa cerebro vul-

nera, Hot., ferite , che vanno sino dentro il

cervello.

INFRA, prep., di sotto, dopo: supra lunam
sunt omnia aeterna, infra autem nihil est,

nisi mortale, Cic, al di sopra della luna tut-

te le cose sono eterne, al di sotto di essa il

tutto è caduco: Homerus non infra superio-

rem Lycurgum fuit, Cic, Omero non fu do-

po Licurgo il maggiore: infracensum, et in-

genium alicujus, Hor., che non ha né i beni,

né i meriti di un altro, che è inferiore e in

beni, e in meriti a un' altro : aliquid infra

nos esse, Cic, essere sconvenevole al nostro

stato: infra se omnia humana tlucit , Cic,

inette tutte le cose del mondo al di sotto di

sé, le stima meno di sé: infra aliquem ac-

cumbere, Cic.,, seder a tavola alla destra di

uno, siccome supra aliquem é sedergli alla

sinistra: earurn eplslolarutn exemplum infra

scripsi, Cic, ho scritto qui di sotto , qui a

piedi la copia di quella lettera.
* INFRACTlO, onis; f. 3. deci., infrazione:

infractio <)/»>>«, abbattimento di animo, viltà,

pussillanimilà.

INFRACTUS, a, um; part. di infrimjo, in-

franto, rotto, spezzato, snervato, abbattuto;

infractus animus, Cic, animo abbattuto, av-

vilito; res infracta, Cic, all'are disperato: in-

fracta oralio, Liv., parlare umile , dimesso :

vox infracta, Geli., voce troppo delicata, fem-

minile: infracta constitit ira, Ovid. , la col-

lera rintuzzata cessò: infracta veritas, Tac,
verità oscurala: infracta, et amputala loqui,

Cic, parlare retto, senza connessione, e ar-

monìa: infracta virtus, Stat., virtù snervata:

ùifractae aures, Plin. orecchie vizze.

INFRAENiTUS, e meglio infrenalus , a,

um; part. di infraeno, sfrenato. Sii., raffrenato.

INFRAENIS, V. infraenus.
INFRAENO, o infreno, as, avi, atum, are;

i. conj. A. I., frenare, metter il freno, l'I in. ,

metaf. contenere, ritenere, fermare: infraé-

nare navirjia anclwris, Plin. , fermare le navi

gettando le ancore
INFRAENUS, o infrenus, a,um, oinfrenis,

e; add. , senza freno , sfrenato , Col. , metaf.

smoderato: infrenus cursus, Col. , corso im-

petuoso, che non si può trattenere : iiifre-

nis lingua, Geli-, lingua sfrenata, che non si

sa contenere.
INFRAGlLIS, e; add., sodo, fermo.saldo, in-

conquassabile : vox infrayilis , Ovid. , voce
forte, che sempre si sostiene: infrayilis ani-
mi vigor, Liv., animo intrepido.

INFRASCfUPTUS, a, um; add., infrascritto,

scritto sotto.

INFREMO, is, iti, itum,ere; irr. N. III.,

fremere , fare strepilo, tempestine, Sali., ri-

suunare, e col suono far inorridire.
• INFREMJDI, V. infremo.
INFRENILO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj.

N. IL, fremere.
INFRENO, V. infraeno.
INFREQUENS, entls; add., poco frequenta-

to, non frequentato, solitario, Cic, poco fre-

quente, clic va rade volle: infrequens sella-

titi, Liv., senato puro numeroso: infrcqtiais
sani ftomae, Cic, vado di rado a Roma: in-
frequens miIcs, Plani., soldato, che va rade
YOltc alla guerra: infrequens sum vocimi la-

tinorum, Geli., sono poco pratico (lolla lingua
latina: (ina infrequentissiina urbis sum., Liv.,

ne' luoghi meno frequentati delta citta. § tn-
frcquc.niiiir, Caes,, meno frequente.
INPREQtlENTlA, ae; f. 1. deci., infrequen-

za, rarità, radezza, puro numero, solitudine.

INFRIITUS, a, um; part. di infrio, fregalo,

tritolato.
I N F lt IO &TUS, a, uni; pari, di infrico, fregalo.

INKRfCO, as, cui, ictuni o alum, are; irr. A.

I.» fregare.

IN
INFRICTÌO, onis; f. 3. deci., fregatura, fre-

gazione, fregamento, il fregare.

INFiUCTCJS, a, um; part. di infrico, fritto.

INFMGEO, is, ixi, ere; sen. sup. "irr. N. IL,
e iufrigesco, /s, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.
N. IN., raffreddarsi.

INFRINGO, is, egi, aclum, ere; irr. A. III.,

rompere, frangere, metter in pezzi, fiaccare,
Cic, sminuire, abbattere, reprimere: incin-
gere jus, Tac, violar la giustizia : deos humili
precatio, Stat., placar gli dei con umili pre-
ghiere : plus quingenlos infregit miài cola-
phos, Ter., mi diede più di cinquecento guan-
ciate : infringere aliquem o alicujus aniinum,
Cic. , reprimerlo , abbatterlo , fargli perder il

coraggio: conatus alicujus, Caes., rompere i

suoi disegni: gloriam, dignitatem alicujus,
Caes., oscurar la sua gloria, la sua dignità.

INFRIO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

stritolare, o fregare sopra o in qualche cosa.

INFRONS, ondis ; add., senza Irondi.

INFRUCTUOSUS, a, um; add., infruttuoso,
inutile; infructosae preces , Plin., preghiere
inutili.

INFRUNITUS, a, um; add., stolto, mentecat-
to, rustico, sgraziato, Geli., rozzo, aspro.

INFUCATUS, a, um; part. di infuco, imbel-
lettato : villa infucata, Cic, vizi immascherati.
INFOCO, as', avi, atum, are; 1. conj. A. I. ,

imbellettare, coprire, simulare: meluo ne quid
infacaveril, Plaut., temo, che abbia masche-
rata la cosa.

INFffLA, ae; t. i. deci., infida, mitra, o sia

fascia a foggia di diadema, da cui pendevano
due bende, e serviva per ornamento del ca-
po a' sacerdoti, Var., fascia, Liv., divisa, che
portavano Coloro, che domandavano la pace,
Virg., ornamento, e divisa de' magistrati: in-
fularum loco esse o habere, Sen., tener cosa
per sacra, e religiosa.

INFULA.TUS, a, um ; add., mitrato.
INFULClO, is, itisi, ullum, ire; irr. N. IV.,

metter dentro, imbottire: per vini, ore di-
duclo, infu/cire cibum jussit, Suet., coman-
dò, che apertagli per forza la bocca, se gli

cacciasse dentro il cibo: non desinil omni-
bus locis Hoc verbinit infulcire , Sen., quasi
ad ogni passo vi caccia questa parola.

INFULGENS, enlis; add , splendido, rispen-
dente.

IXFULSI, V. infalcio.
INFUMATUS, a, uni; add., seccato al fumo,

fumicato.
INFUMICOr.UM, i; n. 2. deci., camino.
INFUNDI13ULUM, i; n. 2. deci., 1 pevera, im-

buto, Vitr., tramoggia.
INFUNDO, is, udi, usum, ere; 3. conj. A.

III., infondere, gettar dentro, immettere: ce-

ris opus infamine, Phaedr., empite i favi di

mele: infuudere alicui venenum, Cic, por-
gere, dar a bere veleno a qualcheduno; viltà

in civilateni, Gic^infeÉtar una città, viziarla,

e quasi infonderle i vizi: orationem in au-
res alicujus, Caes., perorare avanti qualelie-

duno : in vas, Cic , imbottare : faucibus, in

naribus o per uares, Col., gettar nella gola,

nelle narici, infondere per le nari: cribro,

Cic, metter nel vaglio.

INFURNIBCLUM, i; n. 2. deci., pala da in-

fornare.

lNt'USOATUS, a, uni; pari, di iufusco, of-

fuscalo, intorbidato, Cic, metaf. macchiato:
,">> in fisca/a, Sen., voce roea : infuocata a-

qua absconduntur, Plin., si nascondono Del-

l' acqua torbida: infuscatus aliqao pitto, Cic,
macchiato di qualche vizio.

INFl.'SCO, as , avi, atiiiu, are; \. conj. A.

I., offuscale, metaf. corrompete, guastare, Cic,
sporcare, macchiare, Plin., intorbidare : vimini

infuscare , Plani., mescere il vino; sommi,
Plani., far la voce rauca: eos barbetrics do-
mestica iiifuscaecrat , Cic, la barbarie del

paese avea loro corrotto il linguaggio.
IM'USCUS, a, uni; add, fosco, olfuscato.

1NFUSIO, onis; f. 3., e infusus, us ; m. 4.

deci., infusione, lo infondere.

1NF0SUS, a, um; part. di infundo , infuso,

messo dentro, sparso: infusa terrete maria,
Plin., il mare sparso sopra la terra: infusus
populus, Virg., popolo sparso qua e là.
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INGELABlLIS , e; add., che non gela, che
non s' agghiaccia.

INGEMINÀTTUS , a, um; part. di ingemino,
raddoppiato , doppio : ingemmata nobilitas

,

Ovid., nobiltà doppia, cioè dalla parte del pa-
dre, e della madre.
INGEMINO, as, avi, atum, are; \. conj. A.I.,

raddoppiare, reiterare, Virg., neutr. , aumen-
tarsi, crescer il-doppio: ingeminant curae,Virg.,
si raddoppiano gli affanni: austri, Virg., cre-
scono , si rinforzano i venti: ingeminut cla-

mor, Vfrg., cresce lo schiamazzo.
INGEMISCO, is, ui, iscere; 1 sen. pret. e sup.

1NGÈMO, is, mui, ere; ] irr. N. III., ge-
mere, lamentarsi, piangere, sopportar hial vo-
lentieri: agris ingemere, Tac, gemer sotto le

fatiche della campagna, lamentarsene : nemo
morituro inge.mil, Sen., non v' è chi piangala -

sua morte; ingemere malis propriis , Ovid.
,

piangerle proprie disgrazie: luumpoenos etiam
inijeinuisse leoues inlerilum, Virg., che sino
i leoni dell' Affrica piansero la tua morte.

' INGEMUI, V. ingemisco, ed ingemo.
INGÈNER, à,um; add. .generante, generativo.
1NGENERASCO, is, ascere; sen. pret. e sup.

3. conj. A. III., e

INGENERO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.I.,

ingenerare, generare, produrre: ille appetitili

a natura ingeneralus est omnibus, Cic. , que-
sto desiderio é naturale a tutti: ingeneravit
natura societatem utrisque , Liv. , hanno tra

loro una società portata dalla natura.
INGENlATUS, a, um; add, dotato di buon

ingegno; non est recle ingeHiatus, Plaut., spi-

rito stravolto, malfatto.

INGENICULATUS, i; m.2. deci., costellazio-

ne composta di venti otto stelle, rappresen-
tante un uomo ginocchione. Da Iginio , e da
Arato è detto engonasi , ed è Ercole, che in-

ginocchiato colla destra gamba, colla sinistra

schiaccia il capo al dragone.
INGE NICOLO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., inginocchiarsi.

INGENICOLUS, ('; V. ingeniculatus.
INGENIOSE , avv. , ingegnosamente, indu-

striosamente, maestrevolmente. § ingeniosius,

Cic, più ingegnosamente. $ ingeniosissime

,

Ve Ilei., ingegnosissimamente.
INGENIOSUS, a, um; add., ingegnoso, accor-

to, industrioso, maestrevole, spiritoso, artìfl-

zioso: furtuni ingeniosus ad omne, Ovid., la-

dro ingegnoso : ingeniosa gula , Mari. , inge-
gnoso per inventar nuovi intingoli: ayer in-

geniosus ad segetes , Ovid., campo buono da
formento. $ ingeniosior, Cic, più ingegnoso.

S ingeniosissimus, Cic, ingegnosissimo.
INGENlTUS, a, uni; part. di ingeno, inge-

nito, naturale, innato.

INGENlUM , ti; n. 2. deci., la proprietà , o
naturalezza di ciascheduna cosa, Cic. , info-
gno, mente, testa, spirito, Ter., indole e na-
tura" dell' uomo, Sen. , 1' uomo stesso, Plin., co-

sa in veni ala dal nosl io ingegno: ingeniti in suum
fucere, Plani., ingenio suo vivere, Liv., vive-
re a suo capriccio , soddisfare al suo genio :

ingeniuni palrts habet, quod sapit , Plaut., si

rassomiglia al padre per la saviezza: trislitia

ingenti, Tac, malinconìa naturale: ingenium
soli, Plin., la natura del terreno: promplus in-

genii, Liv., di spirito vivace: canino usus in-

genio, Peti'., secondo il naturale de' cani; nul-
llus ingenti vir, Tac, uomo di niun talento,

di niun' abilità: ad ingeniiim redire, o rever-
tt, Ter., ripigliare i primieri costumi: ingenio,

non aetale adi/iiscilur sapienlia, Plaut., a te-

sta bianca spesso cervel manca: ingenti vis o
acumen, Cic, la forza, la vivacità dello inge-
gno: naturalis ingenti dexteritas , Liv., spi-

rito di sua riatljra alto a riuscire in ogni co-
sa: iiiobilissiinus ingenio, Tac, di natura vo-
lubilissimo : crines ingenio suo flexi , Peti'.,

capelli crespi di loro natura: ingenium coelide,

Plin., apparecchio ingegnoso di un banchet-
to: intentatimi Romana ingeniti opus, Sen. ,

opera non per anco tentata da' Romani: liti

ingenio alicujus, Tac, servirsi dell' opera al-

trui: offerre ingenium, Tac, Offrir 1' opera sua.

INGÉNO , is , ui, enilttm, ere; irr. A. III.,

lo si esso che gigno.

ING.ENS, entis; a.dd., grande, smisurato, sfor-
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mato: tngens rerum vii; Tac, uomo di gran

potenza: eloquio, Stat., di gran facondia: in-

gens animo foemina, Tac., donna di gran co-

raggio; ingentìs spiritus vir,Uv., uomo di gran

cuore, fiero, alliero. § ingenlior, più grande.

INGENUE, avv., ingenuamente, cavallere-

scamente, sinceramente, semplicemente, li-

beramente, con verità.
* INGENUI, V. ingiglio.

INGENU1TAS, atis; f.3. deci., ingenuità, no-
biltà, onestà, costumatezza, franchezza.

INGENOUS, a, um; add., nativo, naturale,

Cic, (metaf) franco, nato libero, nobile , in-

genuo, Mart, onesto, civile, bello : puer i/i-

genuus, Hor., fanciullo nobile: ingenuae ar-

tes, Cic, le arti liberali; ingenua facies, Mart.,

bel volto: vires ingenuae, Mart., forze medio-
cri, come esser sogliono quelle degli uomini
nobili: ingenuus color, Prop. , color natu-
rale, sincero , non falsato : cruces ingenuae ,

Mart., tormenti sofferti da un uomo libero://!-

genuum lalus , Ovid. , fianco delicato, quale
esser suole di un uomo nobile.

INGERO, is, essi, estum, erere; irr. A. III.,

portare, o gittare, o metter dentro, intromet-
tersi, ingerirsi , impacciarsi , Sen. , ripetere,

ridire, richiamare alla memoria: ingerere 11-

gna foco, Tibul., metter legne sul fuoco: te-

la, Liv., lanciar dardi: semen solo, Col., semi-
nare : cibum o potionem aegrolo , Cels. , far

mangiare, o bere un ammalato : thura aris

,

Plin., abbruciar incensi sugli altari: pugnos in
ventrem, Var., dar pugni sul ventre: dieta in

aliquem, Plaut., convincia alleiti, Hot. , ingiu-

riarlo, villaneggiarlo: scelus sceleri, Sen., ag-

giugnere delitti a delitti; dieta In doliuniper-
tusum, Plaut., far la zuppa nel paniere, prov.,

vale parlare al vento, parlar in vano: se all-

eili negolio , Plin. Iun. , ingerirsi in qualche
affare: periculis se ingerere, Sii., gettarsi ne'pe-
ricoli: nomina ciarorurn vlrorumsaepe paren-
tes liberis suis ingerunt , Tac, i genitori ri-

petono spesso a' loro figliuoli i nomi de' gran-
di uomini •" Ipsi tamquam puerulo cibi sani
ingerendi, Cels., bisogna imboccarlo come un
fanciullo; osculimi ingerere , Suet. , baciare:
mala multa in aliquem, Plaut., apportare, ar-

recar molti mali ad uno: tu qui umani habes,
aquam Ingere, Plaut., tu che hai l'urna, git-

ta acqua: sed Ingero praeterlla_j Gic. , ma io

racconto cose passate.
* INGESSI, V. ingero.

INGESTIBlLIS,e,-add.,che non si può portare.
INGESTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

lo slesso che gesto.

INGESTUS , a, um; part. di ingero, messo
dentro: nomea palrls patriae Tiberio apopu-
lo saeplus ingestum repudlavit, Tac, Tiberio
rifiutò il nome di padre della patria più vol-
te offertogli quasi con violenza dal popolo.
INGIGNO, is, Ingenui, ingenllum, gignere;in:

A. III, ingenerare, far nascere.

INGLOMEllO, as,avl,atum, are; 1.conj. A. I.,

ammassare, accumulare, ammonticchiare.
INGLORlUS, a, um; add., inglorioso, igno-

bile, senza gloria, che non ha acquistato al-

cuna gloria: inglorius mililiae, Tac, inglorio-

so in guerra.

INGLUYlES, ei; f. 5. deci., gozzo dell' uccel-
lo, Ter., ingordigia, golosità, ghiottonerìa.

INGLUV10SUS, a, um; add., goloso, vorace,
mangione.
INGRANDESCO, is, dui, escere', sen.sup. irr.

N. III., aggrandirsi, divenir grande, farsi grande.
* INGRANDUI, V. ingrandesco.
INGRA.TE, avv., spiacevolmente, malvolen-

tieri, Cic, ingratamente, con animo ingrato:

non Ingrate nominando M. Varronem, Plin.,

nominando con piacere M. Vairone : ingrate
ferre aliquid, Tac., soffrir mal volentieri.

INGRATIFICUS, a, um; add., ingrato, scor-
devole de' benefìzi.
1NGRATIIS, ) avv., contra genio, contravo-
INGRATIS, j glia: ingratis dormire, Ter.,

dormire perforza: vobis invitis, alque amborum
tngratiis, Plin., a malgrado di tutti due.
INGRATUS, a, uni; add., ingrato, sconoscen-

te, discaro, disgradevole, Ter., sforzato, con-
tra voglia: lagratus in aliquem, Cic, adver-
sus aliquem, Velici., ingrato inverso qualche-

IN
duno: ingrati saporls caseits, Col. , formaggio

f
di cattivo gusto: ingrati animi crimcn o vl-
tium, Cic, ingratitudine, sconoscenza: Ingra-
lus ut dormiam, Ter, affinchè io dorma mio
malgrado. S Ingratior, Cic, più ingrato. § in-
gralisslmus, Sen., ingratissimo.

INGRAVATUS, a, um; part. di ingravo, fat-

to grave, aggravato: ingravatae aures, Plin.,

orecchio un poco duro, che difficilmente sente.

1NGRAVESCENS, emisi Part. di ingravesco,
che divien più grave, più molesto, che peg-
giora: morbus Ingravescens, Cic, malattìa,
che peggiora, che si fa più grave: aetas in-

gravescens, Cic, età, che per gli anni divien
più grave.

INGRAVESCO, is, escere ; sen. pret. -e sup.

3. conj. N. III., divenir più grave, più mole-
sto, più grande, incrudelire, inasprirsi, peg-
giorare, rincarare, crescer il prezzo: tngrave-
sclt In dies malum, Cic, il male si aumenta
di giorno in giorno

,
peggiora : ingravescere

furore, Cic, divenrV vieppiù furioso : tngra-
vescit annona, Caes., rincarano, crescono di

prezzo i viveri: hoc studiuin quotldle Ingra-
vesclt, Cic, questo studio di giorno ingioino
diviene più molesto.
INGRiVIS, e; add. , molto grave, noioso.
INGRAVO, as, avi, atum,are; 1. conj. A. I.,

aggravare, rendere, far grave, esagerare, Plin.,

molestare, recar noia.

INGREDlENS, entis; part. di ingrédior, che
entra, che dà principio, che cammina.
INGREDlOR, eris, gressus sum, gredl ; irr.

D. III., entrare, introdursi, metal., dar princi-

pio,, incominciare, camminare: intra munlLio-
nes ingredi, Caes., entrar nelle trincee : in-
gredl in conspectum populi , Plaut., presen-
tarsi al pubblico: ingredi o ingredi iter, viam,
Cic. , mettersi in istrada , mettersi la via tra

i piedi, o tra le gambe: Ingredi Iterpedlbus,
ingredi mare navibus, Cic-, Liv., mettersi a
piedi, mettersiin mare: ingredi dicere o face-
re, Cic,cominciar a dire, o fare: ingredi in spem,
Cic, concepire speranza, principiar a spera-
re : in caussam , Cic, entrar a difendere una
causa: in vilam, Cic, nascere: consulatum,
Quint. , cominciare ad esercitar là carica di

consolo : vestiglis patris, Cic, imitar il padre,
seguitar la professione del padre , camminar
sulle vestigia del padre: decimum annuiti In-

gressus, Veli., entrato nel decimo anno: quam
vilam ingredlar , defintas , Cic, dimmi di

grazia, qual sorta di vita io debba menare:
quum prtmum posse ingredi coepit, Plaut.

apnd Cic, mettersi all'opera con impegno:
summo pede ingredi, Cic, por mano all' ope-
ra con prestezza.

INGRESSlO, onis; f. 3. deci., ingresso, en-
trata, introito, enti-amento, introducimcnto,
andamento, principio.

* INGRESSUS SUM, V. ingrédior.
INGRESSUS, us; m. 4. deci., andamento,

camminare, passaggio, principio.

INGRÙO, is, iti, ulum, ere; 3. conj. N. Ili,

assalire, venire addosso, Col., esser imminen-
te, sovrastare, avvenire: ingruit frigus, Col.,

s'avvicina l'inverno, viene il freddo; ingruit
Aeneas Itdlls, Virg., s' avventa addosso agli

Italiani Enea: ìngressus perlculurn, Liv., -pe-

ricolo che ci sovrasta imminente: tngruente
aestate, Col., venendo la state.

INGUEN, ìnis; n. 3. deci., anguinaia.
INGUINILIS, e; add., d' anguinaia.
INGUINARIA, eie; f. 1 . deci., inguinaiia (sor-

ta d'erba atta a mitigar i dolori dell'anguinaia).

INGURGITiTUS, a, um; part. di ingurgito,

che ha mangiato e bevuto con troppa voracità.

INGURGITO, as, avi, atum, are; \. conj.

A- I., mangiare, o bere con troppa voracità,

metaf. ingolfarsi: ingurgitare se In philoso-

phlam , Geli., mettersi a studiare la filosofia

alla disperata : Ingurgitare se in omnia fla-

gilia, Cic, ingolfarsi in ogni sorla di vizi;

se in mcruni o in se nierum, Plaut, avvinaz-
zarsi: se cibls, Cic, ingoiare, empirsi di man-
giare: ingeiiium poculis, Geli., perder il sen-

no col bere.

INGUSTABILIS, è; add.,ingustabile, che non
si può gustare.

INGUSTA.TUS, a, um; add., non gustato.

IN
* INHABlLIS, e', add., inabile, non atto, dif-

ficile a maneggiare.
INHABITABILIS , e; add., inabitabile, che

non si può abitare.

1NHABITÀTOR, oris; ni. 3. deci., abitatore,
che fa sua dimora in qualche luogo.
INHABITO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., abitare, dimorare in qualche luogo : inha-
bitat in oculls animus , Plin. , 1' animo si fa
vedere negli occhi.
INHAERENS, entis; part. di inhaereo, attac-

cato, unito, congiunto, appicciato.
INHAEREO, es, aesi, aesum, ere; irr. N. II.,

esser attaccato, unito, congiunto, attaccarsi,
appicciarsi, apprendersi, appiastrarsi, appia-
stricciarsi: patris cervicibus inhaerere, Plin.
Iun., abbracciare strettamente il padre: inhae-
rere voluptatibus, Cic, apprendersi ai piace-
ri : vestiglis prioribus, Col., ripigliare il pri-
miero stato di Siverc : memoria hujus rei
inhaerebat oculls, Plin., lo avea sempre da-,
vanti gli occhi.

INHAERESCO, is, escere; sen. pret. e sup.
3. conj. N. III., attaccarsi, appicciarsi.

' INIIAESI, V. Inhaereo.
INHALO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

spirare : inhalare propinam alicul, Cic, rut-
tare in faccia di qualcheduno aliti di vino.

INHÌ'ANS, anlis; part. di inhlo, che sta colla
bocca aperta per pigliar qualche cosa.
INH1BÈO, es, bui, bitum , ere ; 2. conj. A.

IL, impedire, arrestare, divietare, moderare,
raffrenare: inhibere

, quominus aliquid fiat ,
Plin., impedire, che non si faccia una cosa:
vix inhibere poluit, quia, Curt, appena potè
impedire, che : inhibere profluvium sangul-
nls, Plin., arrestale il -Russo del sangue: cur-
sus equorum, Ovid., moderare il corso del ca-
valli ; frenos, Liv., tirar la briglia, arrestar il

cavallo : tela inhibere, Liv., cessar di gettar*
dardi: inhibuimus ferrum post has preces

,

Peti., dopo queste preghiere abbiamo deposto
le armi : inhibere o inhibere remis, rincula-
re, remigare all' indietro: Inhibere remos

,

Quint., cessare di remigare, fermar i remi;
suppllcla alleili, Cic, minacciar gastighi a
qualcheduno: imperium , Plaut., esercitar il

comando : sed tamea inhibet illis legibus spem
non aullam, Cic, tuttavia ha qualche speran-
za in quelle leggi: inhibere alvum, Plin., strin-
gere il coipo : damnum, coercitionem alicui,
Liv., gastigarlo, danneggiarlo.

* INHIBITIO, onis; f "3. deci., il rinculare:
inhibitio remlgum, il remigare all' indietro.
INHIBITUS, a, um; pai't. di inhlbeo, tiralo

indietro.

INHIO, as, avi, atum, are; \. conj. N. L,
star colla -bocca aperta, Plaut., metaf. desi-
derar ardentemente: illic homo tuam haer-e^
ditatem inhiat , Plaut. , quest' uomo aspetta
colla bocca aperta la tua eredità: inhians tria
Cerberus ora, Virg., il Cerbero, che apre tre
bocche: inhiare uberibus , Suet, cercar fa-
melico le poppe.
1NHONESTAMENTUM, i; n. 2. deci., diso-

nore.

INIIONESTE, avv., disonestamente, disono-
revolmente, impudicamente.
INHONESTO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. L, disonorare, disonestare.

INHONESTUS, a, um; add., disonesto, di-
sonorato, vituperoso, brutto, laido, osceno,
sporco: inhoneslus homo, Cic, uomo infame,
disonorato. $ inhonestior, Val. Max., più diso-

nesto. § Inhonestlsslmus, Cic, disonestissimo.
INHONORATUS, a, um; part. di inhoiw

ro , senza onore, disonorato, inonorato: m-
honoratus triumphus, Liv , trionfo, senza o-
noic, che non è onorevole: vita inhonorata,
et ingloria, Cic, vita disonorata, e inglorio-

sa. § inlionoratior, Liv., più disonorato. $lnho-
noralissimus, Liv., assai disonorato.

INlIONORIFlCUS, a, um; add., non onori-

fico, che non fa onore.

INIIONORUS, a, um; add., senz' onore, i-

gnobilc.

INHORRÉO, es, iti, ere ; sen. sup. 2. conj.

N! IL, esser orrido, spaventevole, inorridire,

arricciarsi: lam pcriculoso Inhorrul frtgore,

ut tertÌQiiaeiwpetum timcrem, Pctrv aggbiac-
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ciai d'un freddo si grande, che temei un ac-

cesso di terzana: inharruìt mula tenebris,

Virg., il mare diventò orrido, e spaventevole

per le tenebre: mare inhorruit, Petr., si gon-

io spaventosamente il mare.

INIIORRESCO, is, ut, escere; sen. sup. irr.

N. 111., divenir orrido e spaventevole, arric-

ciarsi: membra inh.orrescu.nt, Cels., pel fred-

do asghiacciano le membra.
• 1NHORRUI, V. inhorresco.

INHORTITUS, a, um; part. di inhortor ,

pass-, esortato.

1SUORT0R, aris,atus sum, ari; i.conj.D.L,

esortare grandemente.
IMIOSPITILIS , e-; add. , inospitale, ina-

bitabile: inospitale litus, Plin., spiaggia de-

serta, inabitabile, ebe non accoglie ospiti.
.

IN110SP1TALITAS, alis; f. 3. deci., il non

albergare i forestieri.

1N1IOSPITUS, a, um; add., inospite, solita-

rio, senza comodo d' albergare, pericoloso di

abitare : inhosplta teda tyranni , Ovid. , la

magione del tiranno non sicura, pericolosa.

JNIIOSTUS, a, um, add., ini quo.

INHTJBER, V. inuber.

IMIUMINE, avv., inumanamente , crudel-

te, barbaramente, villanamente, salvatica-

inenle, ruvidamente. S inhumanius, Cic, piii

inumanamente.
INIIUMANITAS, atis; f. 3. dee]., inumani-

tà, discortesia, asinità.

INHUMAN ITER, avv., V. inhumane.
INIIUMXNUS, a, um; add., inumano, villa-

no, disumano, duro, zotico, scortese, asino ,

fiero, crudele, barbaro : non adeo inhumano
ingenio sum, Ter., non sono si scortese, si

villano. S inhumanlor, Cic., piii inumano. $r«-

hiimanissimus, Ter., inumanissimo.
' INHUMAVTUS, a, um; part. di inhumo, in-

sepolto, non sepolto: corpora inhumata, corpi

insepolti.

INHDMlGO, as, avi, aium, are; \. conj.A.

I., bagnare.
INHfjMO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.I.,

sotterrare, coprir di terra, seppellire.

INIBÌ, avv. , là, in queir istesso luogo , e

talvolta vicino: quod sperare nos quidem de-

bemus, aut inibì esse, aul jani esse confectum,
Cic, il che dobbiamo sperare, o esser ^ iciuu

a terminarsi, esser già terminato.

INJECI, V. injicio.
' INJECTlO, onis; f. 3. deci., l'alto di pren-

dere: manus tnjecllo, il metter la mano sopra

una cosa per impadronirsene.
INJECTO, as,avi, alum are; I. conj. A. I.,

porre sopra, metter sopra, metter dentro: in-

iettare manum, Stat, porre la mano sopra

una cosa, prenderla.

INJECTUS, a, um; part. di injicio, gettato

sopra, posto, messo: in plausLrttm injectus,

Cic, gettalo sopra '1 carro: injectus est /m-

miuibus scrupulus , Cic, si è cacciato uno
scrupolo in capo agli uomini: injectae Turno
catenae, I,iv., si legò Turno con catene: in-

jectus Umor mitliitudini , Nep., si mise uno
spai euio alla plebe.

INlENS, euntts; part. di ineo , che princi-

pia: ineunte vere, Cic., al cominciarne nto del-

la primavera: ab ineunte, tietale, Cic, sino

dall' Infanzia, dalla pili tenera eia.

INlGO, is, eoi, aduni, igere', irr. A. I., cac-

ciar denlro, conciar dentro, o sopra*, carpen-
tum tnigere super aliquem, Var., far passar
il carni addosso a qualcheduuo : inigtre pe-
cus in stabula, Var., cacciar il bestiame den-
tro le stalle.

IN.UCTO, ts, ji'Ci, jeclttm, icere; Irr. A 111,

gettare, gettar dentro, metter dentro, metter
sopra: injicere in ignem, Ter., gettar nel fuo-

co: se in medlos hostes, Cic., gettarsi in mez-
za de' nemici: palllum alieni, eie, gettarli
mantello addosso a qualcheduno: manus in

aliquem, Cic., a/icui, Val. m.i\
, metter lema-

ni addosso a qualcheduno: injicere frena li-

ceniiae, ìior, raffrenare la dissolutezza : all-

ctti cogttatlonem, cui'am,m,etum, religionem,
Qlc.,Ter.,metterln capò qualche pensiero a uno,
dargli da che l'are, meli ergi! timore, mettergli

una pulce nell orecchio,metterlo lu confusio-
ne, cacciargli mio scrupolo jq capo: cenameli, o
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conientionem, Llv., seminar risse, contese, di-

scordie tra due: fruslrationem in aliquem,
ingannarlo: terrorem alieni, Cic, spaventar-
lo: trepidationem,~hiv , farlo tremare: tumul-
lum civìlali, Cic, sollevar una città: injccta

mi/li spes est, Cic, ho qualche speranza: quum
mihì in sermone injecisset se velie Asiani vi-

sere , Cic. , avendomi dato ad intendere nel

suo discorso, eh' ei voleva veder l'Asia.

1NIMICE, avv., } da nemico, inimiche-
1NIMICITER, avv., i volmente, nimichevol-

mente. § mimicissime , Cic, assai inimichevol-
mente.
INIMICITlA, ae; f. \. deci., e meglio
INÌMICITIAE, arum; f. plur. \. deci., inimi-

cizia, nimicizia, nimistà, disamistà, risenti-

mento, disamicizia, querele, amarezze ebe
nascono tra amici: mecum inimicitias com-
municasli , Cic, ti sei fatto nemico de' miei
nemici: inìmicitiae sunt inter eos, Ter., stan-

no male insieme; Miloni, et Clodio summae
erant inìmicitiae, Cic, Milonc e Clodio s'odia-

vano mortalmente: Ueponere veteres inimici-

tias, Cic, scordarsi delle anlicbe querele: la-

cilae mayis, et occullae inìmicitiae limendae
sunt, quam indictae, et apertae, Cic, peggio
è I' invidia dell' amico, che 1' insidia del ne-
mico; o da chi mi lido, mi guardi Dio, da chi
non mi fido, mi guarderò io : inimicitias ali-

cujus suscipere , subire, Quint., capere, in-

currere alicujus inimicitias in se, Ter., ini-

micarsi uno, farselo inimico.
INIMICO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

metter discordia, dissensione, inimicizia: ur-
bes inimicare, Ilor., metter discordie o nimistà
tra due città.

INIMICUS, i; m. 2. deci., inimico, nemico,
avversario, contrario. $ meus inimicissimus,Cic,
grandissimo mio nemico, mio capitale nemico.

liSlMICOS, a, uni; add., nemico, contrario,
avverso, inimichevole, nemichevole, Plin., no-
civo: inimicae sunt ocutis vomitiones, Plin.,

i vomiti sono nocivi alia vista. § inimicior,
Cic, più nemico. % inimicissimus, nemicissimo.
IMUlTABlLIS, e; add., inimitabile: opera

nobis iniinilabilia, Quint., opere da non po-
tersi imitar da noi.

INTOUE, avv., iniquamente, ingiustamente,
indiscretamente, cattivamente, perfidamente;
indovutamente: inique facis , Cic, l'ai male:
iiuni/uam vidi ihiquius concertationem com-
paratala, Ter., non vidi mai in vita mia un
combattimento più mal ordinato, e più disu-
guale. § iniquisstme, Cic, iniquissimamente.
INIQUITAS, atis; f. 3. deci., inegualità, mi-

seria, angustia, Ciò., iniquità, ingiustizia, in-
discretezza: propter iniqua, item loci, Caos.,
per l'inegualità del luogo, perché il posto non
era vantaggioso: hominum iniquitas, Cic,
l'iniquità, l'ingiustizia degli uomini : tempo-
rum iniquitas, Cic, la miseria, l'angustia de'
tempi.

INIQUO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

perturbare, sconvolgere.
INIQUUS, a, um; add., diseguale, arduo, di-

sastroso, faticoso, svantaggioso, Virg., ecces-
sivo, Ter., ingiusto, Cie, nemico: iniquo ani-
mo ferre o pali, Cic, sopportare di mala
voglia: pugna Congressus iniqua, Virg., es-
sendosi battuto con armi disuguali: homo
asprr natura, alque omnibus iniquus , Cic,
uomo aspro di sin natura e nemico di tutti:

condttio iniqua , Cic, condizione ingiusta:
iniquo pondi re rastri , Virg., raslelli troppo
pesanti, di un peso eccessivo: ascensus ini-

quus, LiV., salila disastrosa: palus iniqua, T.\c,
palude, elio difficilmente si può passare! vi r

tiis iniqttus
, llor., nemico del vizio: spatia

iniqua, Virg., spazi troppo angusti: iuii/uum
merum , Virg., vino bevuto più del dovere:
agmen iniquum, Tac. , squadra, che difficil-

mente si può guardare. § inìquisTimUS, Cic,
nemicissimo..

INITlA, orum; n. plur. 2. deci., sacrifizii ce-
lebrati spezialmente in onore di Cerere e poi
anche degli altri dei, Cat. , instromcnti che
servi\ ano a slmili sacrifizii.

IMTIVI.IS, e; add., di principio, iniziale,

primitivo.

INITJA.ME.NTA, o/vwi; n. lo stesso che inilia.
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INTTIATIO, onis; f. 3. deci., il celebrare i

misteri di Cerere, Apul., l'ammettere ai mi-
steri e sacrifizi di Cerere.

IN1TIATUS, a, um
;
part. di initio, conse-

crato, ammesso ai misteri e alle cose sacre di

una religione, Plin., imbevuto dei primi ru-

dimenti di qualsisia cosa, ammaestrato: lileris

iniiiatus, Liv., instrutto nelle belle lettere.

INITIO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I. ,

ordinare, consecrare o ammettere alla parte-

cipazione de' misteri, e delle cose sacre d'una
religione, Quint., instruire, ammaestrare, Ter.,

spoppare: Cereri inilienlur, Cic. , si consacri-

no a Cerere ; ubi initiabunt, Ter., quando si

spopperà il bambino colle solite cerimonie:

magicis etiam coenis eum initiaveral, Quin.,

l'avea anche ammaestrato nelle cene dei maghi.
1NITI0M, ii; n. 2. deci., principio, inizio,

introito; initio, Cic, al principio: ab inUio

,

Cic, dal principio: initiis obscurissimis na-
tus, Veli., ignobile: initiuin facere, sumere,,
ponere, ducere, capere, dare, Cic, Quint.,
Caes., principiare, dar principio.

INITO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I. ,

andare spesso in qualche luogo.

IiNlTUS, a, um; part. A' ineo, principiato,

preso, formato: consilium iniluni est ab co

inflammandae civilatis , Cic, ha formato il

disegno di abbrucciare la città : aestate inita,

Cic, principiata la state: inila, sudductaque
ratione, Cic, fatti i conti: noncium inilis tri-

bunis plebis, Cic, non per anco creati i tri-»

buni della plebe.

INITUS, hs; m. 4. deci., congiunzione, Lue,
venuta.
1NJUCUNDE, avv., spiacevolmente, dispia-

cevolmente. S injucundius, Cic-, più spiacevol-

mente.
lNJDCtJNDlTAS, atis; f. 3. deci., spiacevo-

lezza: ne quid iujucunditalis liabeat oratio,

Cic, acciocché il discorso non abbia nulla di

di>pi .cevole.

INJUCUNDUS, a, um; add., noioso, spiace-

vole, dispiacevole, dispiacente, ingiocondo.

1NJCD1CA.TUS, a, um; add., non giudicato/

INJLGES HOSTIAE, f., vittime, che mai non
sono sfate al giogo.

' IN1VI, o inii, V. ineo.

INJUNCTTJS, a, um; part. di injungo, giun-
to, congiunto, unito, imposto.

INJUNGO, is, xi, cium, ere; irr. A. III., uni-

re, giugnerc, Liv., imporre, ingiungnerc, com-
mettere, comandare, aggiugnere; ìnjungere
detrimentum reipubblicae, Brut. . ad Cic, ap-

portar danno alla repubblica; amicitiam cum
aliquo, Aurei. Victor., far amicizia con qual-

cheduno: servilutem alicui , Liv., farlo schia-

vo: necessitale ni, Plin., costringerlo: deleclus,

Tac, comandargli leve di soldati: injuriam,
Liv., aggìugnere villanìe.

" INJUNXI, V. injungo.
INJURATUS, a, um; pari, di injuro , che

non ha giurato: iujurato credere, Plaut., dar
fede a uno che non ha giurato.

INJURlA, ae ; f. I. deci., ingiuria, torto ,

offesa, villanìa, oltraggio, dispiacere, stranez-

za, affronto, danno, Ter., ingiustizia, soper-
chi. mza: injurìae cìvium, Cic, i torti, che si

fanno a' cittadini : ab injUria oblivionis se

asserere, Plin., eternare, immortalare il suo
nome: concedere injurìae, Sali., perdonar l'of-

fesa: facere, inferre injuriam, ìnjuria a/flce-

re , onerare, Cic, ingiuriare, villaneggiare,

oltraggiare, soperchiare: non sensit infuriai
teredinum haec vestis, Plin., questa veste non
è stata danneggiata dal tarlo: afferre inju-

riam immerenti, Ter., far dispiacere a chi noi
merita ; ìnjuria , Ter. , a torto ; non ìnjuria
il/ud libi accidit , Caes., con ragione questo
li è accaduto: non ferre injurias, Ter., non
pollar in groppa: vcnler injuriam fecit, l'etr.,

ha tirato un peto.

INJURÌE, lo stesso che injttriose.

INJURlOR, aris, atus sum, ari; l.conj. D. L,
far ingiuria, ingiuriare, oltraggiare.

INJURIOSE, avv., ingiuriosamente, ingiu-

stamente, con ingiustizia. S injuriosius-, Cic.,

più ingiuriosamente.
INJUR10SOS, a, um ; add., ingiurioso, in-

giusto, ingiuriatole, oltraggioso, soncrthievo-
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le, schernevole, villaneggiatorc: injariosi sunt
in proximos, Cic, ingiuriano i loro prossimi:

vita injuriosà, Cic, vita scandalosa, che porta

danno a molti.

IN.IUF.IUM, ii; n. 2. deci-, lo stesso che per-
jitrium.

INJURlUS, a, um; add, ingiurioso, Cic., in-
giusto, iniquo.

IN.lORUS, a, um; add., empio, senza legge.

INJUSSUS, a, um ; add., non comandato,
Virg., spontaneo, naturale: granano, injussa,

Virg., erbe, che per se stesse spontaneamente,
naturalmente nascono: iujussae neniunt la-

crjmae, le lagrime vengono da per sé.

* INJUSSUS, us; ni. 4. deci., senza coman-
damento: meo injussu, Ter , senza mio co-
niando, senza mio ordine; injussu, Liv., sen-
za 'I comando. Si usurpa per l' ordinario in

ablativo.

INJUSTE, avv., ingiustamente, iniquamen-
te, irragionevolmente : qui alteri'vull injuste

(licere, se prius respicial, Pia-ut., clii vuol dir

mal d' altri, guardi prima sé. $ injustissime

,

Cic, ingi usi issimam ente.
INJUSTITÌA, ae; t. 1. deci., ingiustizia, ini-

quità, indiscretezza.

INJUSTUS, a, um; add., ingiusto, irragio-

nevole, Virg., smoderato: sub fasce injusiò
,

Virg., sotto un carico smoderato, troppo gra-

ve. S injustior, Cic, piìi ingiusto. S injusiis-

simus, Cic, ingiustissimo.

INLARGlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

lo stesso che largior.

INLEX, V. ilex.

INLICIATOR, oris; m. 3. deci., incettatore.

INNABlLIS, e; add., che non è navigabile.

INNASCOR, eris, natus sum, nasci; irr. D.

III., nascere: non mihi avariiia unquam in-

nata est, Plaut, non sono mài stato di mia
natura avaro: in uobis vitium innalum est,

Hor., questo difetto è nato con noi, è naturale.

1NNATANS, antìs; part. di innato, che nuo-
ta, che galleggia.

INNATO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I.,

nuotare, galleggiare, andar a galla.

INNATUS, a, um; part. di innascor, inna-

to, nalo insieme, naturale.
* INNATUS SUM, V. innascor.

INNAV1GABILIS, e; add., che non si può
navigare.
INNAVlGO,as, avi, alum , are; \. conj. A.

I., navigare in qualche luogo.

INNECTO, is, nexui, nexum, neclere ; irr.

A. III., legar insieme, intessere, aggroppare:
laqueo fciuces innectere, Ovid, metter il lac-

cio al collo: tempora sertis inectere , Ovid.,

intessere ghirlande di fiori al capo: caussain
morandi innectere, Virg., cercar pretesti di

prolungare: per affmilaleminnecti altcui, Tac,
esser parente di uno ; palmas amborum in-

nexit paribus armis, Virg., diede loro armi
uguali: innectere bracata collo, Stat., attac-

carsi colle braccia al collo.
* INNEXUI, V. innecto.

INNEXUS, a, um; part. di innecto, legato,

attaccato insieme, intessuto.

INNTTOlì, eris, isus,c ixus sum, itili; irr.

D. III., appoggiarsi, attaccarsi : secreta ejus

inniluntur itti, Tac., egli e depositario dei

suoi segreti.

INNIXUS, a, um; part. di innitor , appog-
giato, poggiato: cubito innixa, Virg., appog-
giata sul gomito: in fralrem innlxus, Plin., i

appoggiatosi addosso 'l fratello.

INNO, as, avi, alum, are; 1. couj. N. I.,

notar dentro.
INNOCENS, entis; add., innocente, giusto,

non colpevole, Plin., salubre, non nocivo: in-
nocens ruina, Mart., ruina, che non ha dan-
neggialo alcuno. $ innocenlior uva, quae de-
cerpta dia, pcpendil, Plin., 1' uva, che distac-
cala dal tralcio, sta appesa in qualche luogo,
fa minor male, è piii salubre. S innocentissi-
rnus, Cic, innoccnlissimo.
INNOCENTER, avv., innocentemente , in-

tegramente $ tnnnceniii/s, Quint, piii inno-
centemente, s tnnoceniissime, Cic, innocen-
tissimamente.
INNOCENTlA , ae; f. \. deci., innocenza,

Integrità di costumi.

IN
INNOCUE, avv., innocentemente , senza

male.
INNÒCUUS, a, um; add., che non nuoce,

che non fa male, che non riceve alcun dan-
no, senza patir alcun danno.
INNOMINABlLIS, e; add., innominabile, che

non si può nominare, di cui non si può par-
lare, far menzione.
INNOTESCO, is, lui, escere; sen. sup. irr.

N. III., farsi conoscere, venir in cognizione,
divenir celebre, acquistar fama, e onore.

' INNOTUI, V. innotesco.

INNOVATIO, onis; f. 3. deci., il rinnovare.
INNOVO, as, avi, alum, are; \. conj. A.I.,

rinnovare, rinfrescare.

INNOX1US, a, um ; add. , innocente , che
non nuoce, e che non riceve alcun danno

,

senza patir alcun danno, Col., cui non si può
nuocere: innoxii sallus , Plin., boschi, che
non sono pericolosi; a curculionibus erit in-

noxia. Col., non sarà daneggiata, o rosa dai
gorgoglióni: innoxius ab injuria pecorum

,

Col., non danneggiato, sicuro dal bestiame.
INNDBlLO, as,avi, alum , are; \. conj. A.

I., oscurare.

INNUBILUS, a, um; add., senza nuvole, se-

reno, chiaro.

INNOBIS, e; add, senza nuvole, sereno.
INNUBO, is, psi, ptum, bere ; irr. N. III.,

andar a marito, Lucil. apud Non., passare.

INNUBUS, a, um; add., che non mai si è
maritato, celibe.

INNUMERABlLlS, e; add., innumerabile.
INNUMERABILÌTAS, atis; f. 3. deci., un'in-

finità, una moltitudine innumerabile.
1NNUMERAB1LITER", avv., senza numero,

innumerabilmente, oltre numero.
INNUMERS.LIS, e; add., - \ V. innume-
INNUMEROSUS, a, um; add., Irabffis'ì in-
INNUMÈRUS, a, um; add., ) numeri nu-

meri, Geli., versi sciolti senza numero.
INNfjO, is, ui, ulum, ere; 3. conj. N. HI.,

accennare, far cenno con la testa, mostrare,
dar a conoscere, dar indizio, denotare , si-

gnificare.
* INNUPSI, V. innuba.
INNUPTUS, a, um; part. di innuba , non

maritato: innuplae nupliae, Cic, nozze fatte

contro la legge.

INNUTRIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. N. IV.,
nodrire, nodrire insieme, o I-ri qualche luogo.

INNUTRITUS, a, um ; part. di innulrio
,

nudrito, allevato in qualche luogo, in qual-
che cosa: homines innulrili mari, Plaut., uo-
mini allevati in mare: innulritus amplis o-
pibus, Suet., nodrito in mezzo a grandi ric-

chezze: innulritus disciplinis, Sen., nodrito
nelle scienze.

INOBEDIENTlA, ae; f. \. deci., disubbidien-
za, innobbedienza.
INOBLITCS, a, um; add., sempre ricorde-

vole, che mai non si dimenticherà'
INOBRUTUS, a, um ; add., non restar op-

presso, o affogato.

1KOBSCDRÓ, as, avi , atum , are; \. conj.
A. I., oscurare, nascondere: nulla ejus lega-
lionis posteritatem inobscurabit oblivio, Cic.,

non si perderà mai per tutti i secoli la me-
moria della sua legazione.

INOBSÈQUENS, entis; add., dissubidiente,

inobedicntc.
INOBSERVABlLIS , e; add., inosservabile,

che non si può osservare.
INOBSERVANS, anlis; add., che non osserva,

clic non guarda, che non custodisce.

INOBSERVANTIA, ae;f. 1. deci., inosservan-

za non curanza, negligenza.
INOBSERVATUS, a, um; add., non guarda-

to, non custodito, non osservato.

INOCCIUOUS, a, uni; add., che non tramon-
ta mai: visus inoccidui, Stat., occhi, che sem-
pre vegghiano, sempre vigilanti.

INOCCO, as, avi, atum, are; 1. conj.' A. I.,

erpicare.

INOCULATÌO, onis; f. 3. deci., l'innestare a
occhio. •

INOCULATOR, oris; ni. 3. deci., chi inne-
sta a occhio.
INOCULO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

innestare a occhio, inocchiare, ingemmare.

IN
' INODORO, as , avi, atum, are', i. conj. A.
I., profumare, dare odore.

INODÒROR, aris, atus sum, ari;,i. conj;
D. I., per met., subodorare.
INODORUS, a, um; add., senza odore, che

non ha odore.
INOFFENSE, avv., senza urtare, senza in-

ciampare, senza farsi male,
INOFFENSUS, a, um; add., senza urtare,

senza inciampare, senza farsi male, Quint.,
che non oflende: inoffensa vita, Ovid , vita
felice, che non incontra alcun male: inoffen-
sa copulatio vocum, Quint., union di parole,
che non offende 1' orecchio : inoffensa via,
Mart., strada piana, senza inciampi: inoffen-
sa vitae suae tempora a valetudine vivere ,

Geli., vivere senza mai essere ammalato: in-
noffensas voluplates transmittere, Plin., pas-
sar la vita senza gustare alcun piacere: in-
offensum pedem referre, Tib., ritirarsi indie-
tro senza urtare.

INOFFICIOSA, a, um ; add., discortese,
contro il dovere: inofflciosum testamentum

,

Cic, testamento contro il dovere di un pa-
dre, che ha diseredati senza legittima cagio-
ne i figliuoli.

INÒLENS , entis ; add., che non ha odore
alcuno.
INOLESCO, is , evi, olilum, escere; irr. N.

III., crescere, aggrandire, Geli., inserire: na-
tura inolevit nobis amoretti nostri, Geli., ab-
biamo dalla natura l' amore di noi stessi.

* INOLEVI, V. inolesco.
* INOLUI, V. inolesco.

INOMINALTS, e; ) add. , infelice , di-

INOMINATUS, a, um; $ sgraziato, sfortuna-
to, di cattivo augurio.

INOPACO, as, avi, atum, are; ì. conj. A. I.,

oscurare.

INOPElìTUS, a, um; add., scoperto: inoper-
ta verilas , Sen., verità evidente, incontra-
stabile.

INOPIA, ae ; f. 1. deci., scarsezza, bisogno,
mancanza, mancamento, disagio: argentarla,
o argenti inopia, Plaut., frumenti, o rei fru-
menlariae, Caes., scarsezza di denaro, di tor-

mento: inopia constinolo,., mancanza di consi-
glio : inopia tecti, Cic. , mancanza d'abitazione.

I-NOITNABlLIS, e; add., inopinabile, da non
potersi pensare.
INOPINANS, anlis; add., che non considera,

o pensa ciò, che gli può accadere: multos in
agris inopinahtes deprehendii , Caes., ne sor-
prese molli alla campagua, quando meno se
lo pensavano.
INOPINANTERO avv., subitamente, all'im-
INOPINS.TE, > pioviso, improvvisamente,
INOPINATO, ) inopinatamente.
INOPINATA, a, um ; add-, non pensato,

improvviso, inopinato: ex inopinato, Suet.,

impensatamente; inopinala verba , Plin., pa-
role che escono dalla bocca senza pensarvi.

1NOPTNUS, a, um; lo stesso che inopinalus.
INOPIOSUS, a, uni; add., bisognoso, povero,

senza aiuto: res inopiosae consilii , Plaut.,

cose prive, e bisognose di consiglio.

INOPPORTUNA, a, um; add.. incomodo,
improprio, non opportuno.
1NOPS, Spisi add., povero, bisognoso, ne-

cessitoso, malagiato, disagiato^ iiiops amico-
rum, o ab amicis, Cic, sproveduto di amici:

inops auxilii , Liv. , senz' aiuto: consilii,

Liv. , sconsigliato, disconsigliato, senza con-
siglio, che non sa, che si debba fare: animi,
o mentis, Virg., Ovid., mentecatto: versus i-

nops rerum, Hor., versi, che non dicon nien-
te; magnas Inter opes inops, opibus in ma-
gnis pauper, Plaut., povero in mezzo alle ric-

chezze: inops verbi, scarso di parole; inops

humaniialis, inurbanus , Cic, senza civillà,

inurbano : disciplinae Ifermagorae inops ad
ornandum, Cic, la scuola di Ennagoni è me-
schina per ornare.

INOPTABILIS, e; add, non desiderabile, da

non desiderarsi.

INOPT'ATUS, a, um; add. , non desiderato.

INORABILIS, e; add., inesorabile.
* INORATA, a, um, add., non pregato: re

inorala, senza avere esposta, o rappresentata

la cosa.
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INORDINITE, avv., disordinatamente, sen-

za ordine, alla avviluppata, inordin'atamente,

confusamente.
INORDlNATlO, onis ; f. 3. deci., disordine,

confusione.
1NORDINATUS, a, um; add., disordinato,

confuso , senza ordine. § iuordinatissimus

,

Piin., disordinatissimo.

INOlUOR, tris, o Sris , orius sum, iri\ 4.

conj. D. IV-, nascere.

INORNATE, avv-, rozzamente, senza alcun

ornamento.
INORNATUS, a, um; add-, rozzo, senza or-

namento, disadorno.

INÓRIS , e, e inoriti , a, um; add., senza

bocca.
INOTIOSUS, a, um; add., non ozioso.

IN POSTERUM^ avv-, d'ora in poi, d'or

avanti, da indi innanzi, per 1' avvenire.
" IN PRAESEiNTlA, avv., al presente, adesso,

ora, presentemente.
IN PRIMIS, o imprimi*, avv., primieramen-

te, in primo luogo. ,

INQUAM, V. inquio.

INQUIES, etis; f. 3. deci., inquietudine: no-
cturna inquies, Piin., inquietudine notturna,

inquietudine, che turba il sonno.

INQUIES, etis; add., inquieto, senza ripo-

so: nox per diversa inquies, Tao. ,
passò la

notte molto inquieto.

INQUIESCENS, eiuis; add., che si calma,

clic si accheta.
INQUIETATICI, onis; f. 3. deci., agitazione,

1' agitare.

INQUIETATI^, a, um; part. di inquieto,

inquietato, molestato.

INQUIÈTE, avv., senza quiete, senza in-

termissione.

INQUIETO", os, avi, alum , are; \. conj

A. I., inquietare, turbare, agitare: alio gene-

re fitrtarum tnquietantur, Petr., sono agitati

da un' altra spezie di furie.

INQUIETO!)!), inis; f. 3. deci., inquietudi-

ne, perturbazione.
INQUIETUS, a, um; add., inquieto, senza

riposo, agitato, turbato: inquieta tnyenta,hiv.,
spiriti inquieti: nox inquieta, Liv., notte in-

quieta. S inquielior, Piin., più inquieto. S ln-

(fuietissimus, Sen., inquietissimo;
INQU1LTNUS, i; m. 2. deci , e inqidUna,ae;

f. 4. deci., linaiuolo, pigionale, che abita in

casa altrui.

INQDINAMENTUM, i\ ri. 2. deci., lordura,

contaminameli to.

INQUINATE, avv, lordamente, sporcamen-
te: inquinate loqui, Cic, parlar con vocabo-
li barbari, e contro la purità della lingua.

INQUINA.TUS, a, um; part. di inquino, im-
brattato, imbrodolato, macchiato, contamina-
to, lordo, sozzo: literis satis est itiqui.iiatus,

l'eli
-

., è abbastanza dolio. § inquiinitior, Cic,
più sozzo. S inquinatissimus, Cic, snzzissimo.

INQUINO, as, avi, alum, are; \. conj A. I.,

imbrattare, imbrodolare, contaminare, sozza-
re, macchiare, lordare, guastare : fumarii ali-

cujus Inquinare, Cic, diffamarlo: se inquina-
re iibiil.iii.ihut, Cic., ravvolgersi brutalmente
dentro i piaceri: color arte coinpositus cor-
pus inquinai, non mutat, Petr., il colore ar-
lili/.ioso, può bensì guastare il corpo, ma non
già cangiarlo: inquinare vellus murice, Mart.,
tingere la lana di color di porpora.
INQUlO, is, ere; sen. prefc. e sup. 3. conj.

N. IV., dire : tu t'ero inquisii, Cic, tu pelò
dicesti : eccum ma, inque , Ter., eccomi,- di'

pure, parla.

INQUIUENS, entis; part. di inquiro , che
ricerca, ricercando.
INQUIRO, is, sivi, silum, rere; irr. A. III.,

cercare, investigare, ricercare, inchiedere,
IncjuJslre , pigliar informazione, fare, o for-
mar inquisizione, informarsi: inqutrere in re
alìquti a ili: rr allqua, Cic., informarsi

, fare

una ricérca esulta di qualche cosa: in a/i-

t/u, 'in, Cic, Inquisire, prendere informa/io-
ni contro alcuno: ni/iii de aliqitp inqutrere,
Cic, non Ingerirsi negli all'ari altrui: patrios
inqiirii In annas , Ovid. , ricerca r età del
padre: inquirimus in palriinonium , et vaia
debitorin Seu.j tacciarne) un calcolo, uua ri-

IN
cerca, l' inventario del patrimonio, e vasel-
lame del debitore.

INQUISITE, avv., con diligenza. § ìnquisi-
tius, Geli. , con maggior diligenza-

INQUISlTlO, onis; f. 3. deci., investigazio-
ne, inquisizione, cerca, cercamento, informa-
zione: cai^e inquisitioiii mini &«, Plaut, guar-
da di non_ ti far cercare.
INQUISTTOR, oris; m. 3. deci., inquisitore,

investigatore, cercatore, spia, Piin. , chi pren-
de informazione.
INQUISlTUS, a, um; part. di inquiro, cer-

cato con diligenza, di cui si è presa infor-
mazione , Plaut. , non cercato, senza infor-

marsene.
INQUISIVI, V. inquiro.
INRIDO, V. irrado.
* IN RASI, V. irrado.
INRA.SCJS, a, um; add., V. irrasus.

INSALOBRIS, e; add., insalubre, non sano,
mal sano. $ ìnsalubrius, Geli., più mal sano.

INSAUUB.RITAS, atis; i. 3. deci., la cattiva
qualità d' una cosa, che la rende mal sana.

1NSALUTATUS, a, um; add., non salutato:

inque salulatum linquo , Yirg. , e lo lasciò

senza salutarlo.

INSANABlUIS, e; add., insanabile, incura-
bile. $ insanabilior, Liv ,

più insanabile.

INSANE, avv., pazzamente, follemente,
mattamente, Var., grandemente: insane esu-
riens, Plaut., arrabbiato dalla fame.
INSANIA, ae; f. i. deci., pazzia, furore,

esattezza, insania, smania, mentecattaggine,
grandezza smisurala: ad insaniam aliquid con-
eupiscere, Cic, bramare con eccedente de-
siderio sino ad impazzire: amabilis insania

,

Hor., furore poetico : insania febricitantium,
Caels., la frenesìa de' febbricitanti: vìllarum
Cic., 1' eccessiva magnificenza delle cose del-
la campagna: aliena insania fruì, Piin., go-
dere delle altrui prodigalità.

INSANlENS, entis; part. di insania, fol-

leggiante: insaniens Hosphorus, llor., Bosfo-
ro in furia, tempestoso.
INSANIO, is, ivi, itum, tre; 4. cod j . K. IV.,

impazzire, folleggiare, impazzare, ammanire,
infoltire, smaniare, farneticare, dar di volta:

amoribus insanire, Hor., impazzire per amo-
re: insanire hilarem insaniam , Seri., essere
un malto allegro.

INSANlTAS, atis; l. 3. deci., lo stesso che
insania.

INSANITE», )
, , , .

INSVNUM (
stesso che insane.

INSANUS, a, um; add., pazzo, fanatico,

mentecatto, folle, impazzato, forsennato, mat-
to, stolto, Pers., vano, Virg. , immenso, smi-
surato, smoderato. $ insanior, Cic., pili stolto.

S insanìssimus, Cic, stoltissimo.

INNATI A BlLIS, e; add., insaziabile, che non
si pini saziare, incontentabile. $ iiisaliabilior,

Cic, piii insaziabile.

INSATIABlLlTAS, atis; f. 3. deci., insazia-
bili là.

ÌVSATIABTUTER, avv., insaziabilmente.
1 NSATI VTUS, a, um; add., non sazio, insa-

ziabile, non saziato.

INSAT1ETAS, <uis; f. 3. deci., insaziabilità.

INS VPIVUS, a, uni; add., che non si semina,
che viene naturalmente senza essere seminato.
IN.SATUKABlLIS, e; add., insaziabile.

INSATCJRABILlTER, avv., insaziabilmente.
INSCALl'TUS, a, uni; add., scolpilo.

INSCENO!), is, ili. ensuin, ere; 3. conj. A.

III., salire, imbarcarsi, montar sopra: inscen-
dere cumini, in arboreto, Plaut., salir sopra
un cocchio, montar sopra un albero.

INSOKNSU)
, onis; f. 3. deci., il salire, il

montare; in navem iuscensio, Plaut., 1' im-
bare. irsi.

INSCENSUS, a, um; part. di insccndo, sali-

to, montato.
INSCENSUS, us ; m. 4- deci., Io stesso che

tnscensio.

INSClE, li Slesso che inscienler.
INSClENS, entis; add., ignorante, che non

conosce! inscienti feci, eie., r ho fallo senza
saperlo, ignorantemente: me insciente, Cic,
senza eoe I sapessi: ahi, sis j insQietiS i Ter,,

vattene; t{juorautaccio:
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INSCIENTER , avv. , ignorantemente : in-

scienler facere dicebant , Cic, dicevano di
non intendersene.
1NSCIENTIA, ae; f. 1. deci., ignoranza.

INSCITE, avv., ignorautemente, rozzamen-
te, grossamente.
INSCITISSlME, avv., ignorantissimamente.
INSCITlA, ae; f. \. dèci., ignoranza, igno-

rantaggine; inscilia est adversum stimulum
calces, Ter., egli è pazzia trar calci contro
lo sperone, cioè volersi opporre contro a una
cosa, che non si può impedire.

INSCITULUS, a, um; add., che non piace,

poco amabile.
INSCITUS, a, um; add., ignorante , goffo ,

mal composto , Ovid. , stravagante : inscilum
sommavi somnum, Plaut., ho fatto un sogno
stravagante.

INSClUS, a, um; add., ignorante , che non
sa: armorum iuscius , che non sa il mestier
della guerra, che poco s' intende di guerra.
1NSCRIBO, is, psi, plum, ere; irr. A. HI.,

scriver sopra, o d'entro, far una soprascrizio-
ne, intagliare, intitolare, esporre alla vendi-
ta, e appresso i giureconsulti, accusare, Piin.,

bollare, segnare, marcare: inscribere oratio-
liem in animo, Cic, imprimere noli' animo
un discorso: in statua insctipsit, Cic, fece
intagliar a' piedi della statua: sua quemque
inscribit facies, Ter., il volto è una bella so-
prascritta dell'animo: inscribere aedes vena-
les, Plaut., aedes mercede, Ter., metter le

case in vendita, affiggervi la parola, appigio-
nasi; inscribere deos sederi, Ovid., attribuir
la colpa agli dei: inscribere corpus virgis

,

Ter., batter con verghe in maniera, che vi
restino i segni: inscribere epislolam , fasci-
calum, liieras alieni, Cic, scrivere sopra la

lettera il nome di colui, al quale è indiriz-

zila: oralorein mi'itm, sic eiiiiu tnscripsi, Sa-
bino tuo commendavi , Cic. , il mio oratore,

imperocché così I' ho intitolato, 1' ho racco-
mandalo al Ino Sabino,

' INSCHIPSI, V. inscriho.

INSCRlPTl'O, onis; f. 3. deci., inscrizione,

soprascrizione, titolo, intitolazione, dedica-
zione, Ulp., accusa.

IN SCRIPTUM, /'; n. 2. deci., inscrizione, ti-

tolo.

1NSCRIPTUS, a, um; part. di insertilo, inscrit-

to, intitolato , Mart., bollato, segnato, Quiut.,
non iscritto: qualuor inscripli porlabant vi-

le Catlàver, Mart., quattro servi bollali por-
tavano il .vile cadavere: inscriplae merces,
mercanzie di contrabbando: alia esse scripta,

et alia inscripta, Quint. , alcune cose essere

scritte, altre non iscritte: fascteulùs litlera-

rum , qui est M. Curio inscri/Uus , Cic, un
plico addirizzato a M. Curio: inscrlplum ma-
leftcium, Quint., maleficio, contro '1 quale le

li ;;:'.i non istabiliscono espressamente alcuna
pena.
1NSCUI.PO, is, psi, ptuiii, ere; irr. A. III.,

scolpire, intagliare, imprimere : saxo inscul-
jìitc aliquid, Hor., scolpir nella pietra: in-

sculpere animo, Cic, imprimere nel!' animo.
' INSCULPSI, V. inscuipo.
INSECABfl.lS , e; add., che non si può ta-

gliare, ii idi visi bile • corpora insecabitia, Quint.,

Corpuscoli indivisibili.

INsRCE, seguita, prosegui, di', racconta.

INSECENDO, raccontando, narrando.

INSKCO, as, cui, cium, are; irr. A. I., ta-

gliare; insecare denlibus, ad ller., tagliare, in-

cider co' denti.

INSECTA, orum; n. plur. 2. deci., cntoma-
ta, cntomo, insetto, bacherozzolo.

INSECTANTEIt, avv, con persecuzione, in-

giuriosamente.
INSECTATlO, onis; f. 3. deci., persecuzio-

ne, il perseguitare; lilterae, quas Julia pa-
tri Augusto cimi inscclatione Ttberii scripsit,

Tac, le lettere, clic Giulia scrìsse al suo pa-

dre Augusto piene d' ingiurie conilo Tiberio.

INSKCTATOlt, oris; ni. 3. deci., persecuto-
re, perscguitatore.

* INSECTIO, onis; f. 3. deci., dicorso, nar-
razioni-, racconto.

INSECTO, as, avii
alum, are; I. conj. A, I.,

e meglio
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ile.

INSECTOR , aris , atus suni , ari; 1. conj.,

D. I., perseguitare, incalzare, esser addosso:

inseclari aliqiiem lapidibus, Plaut, persegui-

tarlo con le sassate: malediclis , Cic. , male-
dirlo, insultarlo con parole : lerram insecla-

ri rasiris , Virg., arare, coltivare incessante-
mente un campo.
1NSECTURA, ae; i.i, deci., incisura, taglio,

incisione.

INSECTUS, a, um; part. d' inseco, tagliato.
* INSECUI, V, mieto.
INSEDABILlTER , avv.j senz' alcun riposo,

senz' intermissione.
INSEDATUS, a, um; add. , non acquietato,

turbato, agitato, commosso.
* INSEDI, V. insideo.
* INSEDI, V insido. N
INSEMINATI^, a, uni; part. A' insemino,

seminato.
INSEMINO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

seminare: inseminare morbos visceribus, Cic.,

generar malatlie nelle viscere.

1NSENKSCO, is, uni, escere; sen. sup. irr.,

N. III., divenir vecchio, o invecchiare in qual-

che cosa: negotiis insenescere, Geli., invec-
chiare, passare tutta la sua vita negli affari.

ISSI*'-
1NSEPARA131LIS, e; add., inseparabile, in-

divisibile.

1NSEPARABILITER , avv., indivisamente, in-
'divisibilmente.

INSEPTUS, a, uni; add., circondato, Virg.,

non circondato, non fabbricato.

INSEPULTUS, a, uni; add., non sepolto, in-

sepolto, e talora sepolto, secondo Grillerò.

INSEQUENS, enlis; part. di insequor, se-

guente, che segue, conseguente.
INSEQUENTER, avv., senza connessione.
INSEQUOR, eris,quutus suni, sequi; 3. conj

D. III., seguitare, seguir dietro, venir dopo,
perseguitare : idsequi aliquem clamore, mi-
ri is, contumelia, Cic., gridare appresso a qual-

chcduno, perseguitarlo con minaccio , ingiu-

riarlo.- insequor convellere vinien, Virg., Se-

guito, continuo a svellere il vinco: hunc pro-
ximo seculo Tkemisiocles est insecutus, a co-
stui venne appresso Temistocle il secolo se-
guente.
INSERENDTJS, a, um

;
part. di insero, che

si dee innestare, piantare, seminare.
INSERENS, enlis; part. di insero, che met-

te dentro: homini jam collum inserenti sub-
venisti, Cic. , tu hai apporlalo soccorso a un
uomo, che già metteva il collo nel laccio,

che era presso ad essere appiccato.

INSERENUS, a, um ; add., nuvolato, nu-
voloso.

INSERO, is, sevi, sitimi, ere; irr. A. III.,

seminare, piantare, innestare, rinnestarc, Plin
,

metter dentro, mettere nel numero: si me li-

ì-icis vatibus inseres, Plaut., se tu mi mette-
rai nel numero dei poeti lirici.

INSERO, is, semi, serlum, ere; 3. conj. A.

III., inserire, pone dentro, mescolare, trame-
scolare; cibum in os alicui inserere, Cic., im-
boccarlo: caput in tenlorium-, Cels., metter la

testa dentro il padiglione : collimi in laque-
uni, Liv., mettere il collo nel laccio: deos mi-
nimis rebus, Cic, volere che gli dei s'intri-

ghino nelle cose di questo mondo: t'eris fal-
sa, Cic, tramescolare la verità con la meuso-
gua : neijolis alienis se inserere, Cels., in-
gerirsi negli altari altrui: consilium atiquid,

Plin., proporre un disegno.
INSERTO, is, psi pturn, ere; 3. conj. N. III.,

serpere, serpeggiare, entrar dolcemente.
INSERTIM, avv., mettendo dentro.
INSERTO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

por dentro, cacciar dentro.
1NSERTUS, a, um; part. di insero, inserto,

messo dentro.
INSERVlO , is , ivi, ilum , ire; 4. conj. A.

IV., servire, melaf. studiare, attendere, appli-
care ; inservire artibus, Cic, studiar le arti:

Commadis, Ovid., cercar il suo profitto, esser
attaccato al proprio interesse: valetudini, ho-
noribus, Pini., aver cura della propria salute,
al tendere agli onori: famae, Plaut., attendere
ad acquistarsi credito: nihtl a me inservUum
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temporis caussa, Ovid., in ninna cosa si è da
me temporeggiato , non ho lasciato di far il

mio dovere per riguardo alcuno del tempo:
unum inservire amanlem, Plaut., servire a un
solo amante : inservire consilium, Plaut., met-
ter in opera un consiglio: inservire honori
alicujus, Cic, provvedere all'altrui onore.
1NSERVO, as, avi, atum, .ciré; 1. conj. A. I.,

conservare, servare, custodire, salvare.

INSESSOR, oris ;
ni. 3. deci., ladro di strada,

assassino.

INSESSUS, a, um; part. di insideo, assediato,

occupato: sallus abhoste insessus, Liv., selva

occupata da' nemici : insessis omnibus viis

,

Liv., occupate tutte le strade.
' INSEVI, V. insero.

INSIDILO, as, avi, alum, are; I. conj. A. I.,

soffiar dentro.
1NSICOATUS, a, um; add., non seccato.

INSIClA, ae; i. i., o insidimi, ii; ri. 2. deci.,

salsiccia.

INSiDENS, enlis; part. di insideo, attaccato,

appiccialo.

INSIDEO, es, edi , essum , ere; 2. conj. N.

IL, seder sopra, impadronirsi, occupare, star

in agguato, appostare, Cic, fermarsi, impri-
mersi, attaccarsi, appicciarsi, radicare, Viig.,

abitare, esser imminente, appoggiarsi: equo
insidere , Liv. , esser a cavallo : montes insi-

dere, Liv., occupar le montagne : arcem ca-
pitola insedit , Tac, s' impadroni del campi-
doglio- quinque minibus arcem insedtt, Liv.,

si mise in guarnigione nella fortezza con cin-

que mila uomini: effugia insederant , Tac,
avevano occupato tutti i posti, pe' quali si po-
teva fuggire: insidet in ejus vultu quaedam
gravitas , Cic, si vede. comparire sul di lui

volto una certa gravità: dolor insidel pedibus,

Plin., ho un dolor fisso ne' piedi: insidebat
in ejus mente species eloquentiae, Cic, s'era

formata nella di lui mente l'idea dell'elo-

quenza : si libi ita penilus jam insedtt isla

suspicio, nullo ut evelli modo possit, Cic, se

questo sospetto è talmente in te radicato, che
in alcuna maniera non possa svellersi.

INSIDlAE, arimi; f. plur. 1. deci, insidie,

imboscata, imboscamento, agguati: intei ficere

aliquem ex insidlis , insidiis , per iusidias
,

Cic-, ucciderlo a tradimento : inslruere iusi-

dias in aliquo loco, Cic, fare un' imboscata:

parare iusidias vilae alicujus, Cic, macchi-
nar la morte a qualchcduno ; incautus insi-

diis , Tac, che non istà sulle guardie: iusi-

dias intrare, Caes., in iusidias devenire, Plaut.,

dare in un'imboscata.
INSIDIANTER, avv., per via d' insidie, con

insidie.

INS1DIITOR, oris; m. 3. deci., insidiatore,

aggiotatore, appostatorc.

INSIDIO, as, avi, alum, are; 1. conj. N. L,

e meglio
INSIDiOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

I., insidiare, agguatare, appostare, far imbo-
scate o agguati, mctaf. osservare: apri» in-

sidiemur, Màrt., andiamo a caccia de'cinghiali,

tendiamo loro agguati: tempori insidiali, Plin.,

spiare il tempo, l'occasione, aspettare il tem-
po favorevole per qualche impresa.

INSIDIÓSE, avv., insidiosamente, occulta-

mente, astutamente. § insidiosissime , Plaut.,

molto insidiosamente.
INSIDIOSUS, a, um; add., insidioso, fallace,

pieno d'inganni, agguatcvole. S insidiosior;

Cic, più insidioso. § iusidiosissimus, Plin., mol-
to iusidiso.

INSIDO, is, edi, essum, idere ; irr. N. III.,

sedere su, poggiare, riposarsi: apes floribus

insidunt, Viig., le pecchie posano su i fiori:

dum Illa verba memoria insidaut, Cic, pur-

ché quelle parole restino bene impresse nella

memoria.
INSIGNE, is; n. 3. deci., insegna, segno, e

ogni sorla di onorerò ornamento.
INSIGRlO, is, ivi, ilum, ire ; 4. conj. A. IV.,

ornare, Tac, render insigne, memorabile, rag-

guardevole, segnalato: aique oninis annus fa-

neribus, et cladibus insigniretur, Tac, e che
ogni anno fosse memorabile per le sconfitte,

e per le stragi : auro clypcum insignibat

,

Virg., ornava d'oro lo scudo, l'indorava.
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INSTGNIS, e; add., segnato, Liv., esimio,

illustre, insigne, nobile, famoso, (in mala sorte),
Cic, molto cattivo: genere et forma insiguis,
Tac, celebre per la nascita, e per la bellezza:
insignem ulrumque perfìdia in nos , et fide,
Tac, ugualmente segnalati e per l'amore, e
per 1' odio , che ci portarono : ad deformila-
tem insiguis, Cic, famoso per la sua bruttez-
za , brutto all' eccesso : ciypeus magnitudine
insiguis, Tac, scudo di grandezza straordina-
ria : maculis insiguis, et albo, Virg-, segnato
di macchie, e di bianco. S insignior, Liv., più
insigne.

INSIGNITE, avv., segnalatamente, somma-
mente, chiaramente : insignite improbus, Cic,
un grande scellerato. § insignitius, Liv., più
chiaramente.
INSIGNITER, avv., lo stesso che insignite:

insigniter imnitdens, Cic, un grande sfaccialo.

INSIGNITOS, a, um; part. di insignio, se-

gnato, notato, ornato: tabellae discoloribus
ceris insignitae, Ascon., tavolette incerate di

varii colori. § flagitium insignitius, Tac., de-
litto più strepitoso.

* INSIGNIVI, V. insignio.

INSILE, is; n. 3. deci., e meglio
INSILIA, ium; n. plur. 3. deci., calcole, o sia

regoli, su i quali il tessitore tiene i piedi.

1NS1LII, o insilivi o itisilui, V. insilio.

INSILIO , is , lui o Hi, ultimi, ii-e ; irr. N.
IV., saltar dentro, o sopra: tergo alicujus
insilire , Ovid., saltar sulle spalle a qualclie-

duno: cruciatimi insilire, Plaut., star sulla

forca: defesso insilire, Suet. , scagliarsi ad-
dosso agli stanchi, caricar gli stanchi; insili-

re in scapham, Plaut., saltar nel paliscalmo.
1NSIM.UL, avv., insieme.
1NSIMDLATIO, onis; f. 3. deci., accusa, im-

putazione.
. INSIMULiTOR, oris; ni. 3. deci., accusatore.

INSIMULATUS, a, um ; part. di insimulo,
accusato.

INSIMÙLO, as, avi, alum, are; i. conj. A. L,
accusare, apporre, incolpare falsamente, fin-

gere, simulare: insimulare proditionis, Caes.,

avaritiae, Ter., falsi, Cic, accusare di tradi-

mento, d'avarizia, di falsità: furere insinui-

lavit, Cic, finse d' esser pazzo.
INSINCERUS, a, uni; add., non sincero, gua-

sto, corrotto.

INSINUATIO, onis; f. 3. deci., insinuazione,

parte del discorso, con cui procuriamo d'in-

sinuarci neh' animo degli uditori.

INSINUATUS, a, um; part. di insinuo, posto
nel seno, Suet., che si è insinuato nella fa-

migliarità, e grazia di qualchcduno.
INSINUO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

metter nel seno,'insinuare, far entrare, e neut.

pass., insinuarsi, entrare, intromettersi : se in

equitum turmas insinuare , Caes. , cacciarsi

dentro la cavalleria: magna navigia porlubus
se graviler iiisinuant, Petr., i grandi vascelli

con molto stento entrano ne' porti: explores,

ne se insinuant mala, Cic, guarda bene, che
insensìbilmente non ci colgano le disgrazie:

se insinuare in sermonem aliqitorum , Cic,
entrare, insinuarsi a discorrere con alcuni: se

in amiciliam, Plaut., in faniiliarilalem alicujus,

Cic, insinuarsi nell'amicizia di qualchcduno,
guadagnarsi la di lui benevolenza: se in quam
familiarem usam, Liv., farsi intimamente fa-

migliare di qualcuno : aliquem insinuare al-

teri, Suet., metter bene qualcuno con altrui:

illos animo Caesaris insinuava, Plin., gli mi-

se bene peli' animo di Cesare: pavor insinuai,

Virg., v'entra il timore: ut penilus insinuai

in cuusam, Cic, eh' entri nelle viscere della

causa.

INS1PIDUS, a, um; add., insipido, per met.,

stollo, pazzo.

IMS1PIENS, entis; add., pazzo, sciocco, in-

sipido, scipito, insensato, dissennato, insulso,

bighellone, cervellino. § insipientior, Cic, più

sciocco. § insipientissimus , Sen., sciocchis-

simo.
1N5IPIENTER, avv., scioccamcnlc , pazza-

mente, insipidamente: insipienter factum sa-

pienler ferendum est, è d' uopo soffrire da sag-

gio le conseguenze di pazze operazioni.

INS1PIENTIA, ae ; f. 1. deci-, sciocchezza,
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imprudènza, p&zzA, insipidezza, pecoraggine,
mellonaggine, fessaggine, smemoraggine.

INSIPO, is, pui, ipere; sen. snp. 3. conj. A.

III., o insipo, as, avi, alimi, are; \. conj. A.

I., gettar dentro.
* INSIPUI, V. insipo.

INSISTENS, entis; part. di insisto, che in-

siste, o che sta fermo.
INSISTO, is, siiti, statura o stitum, ere; irr.

N. III., stare sopra, appoggiarsi, poggiare, Cic,

fermarsi, esser dentro, Plin., insistere, persi-

stere, star fermo in una cosa, ostinarsi, pro-

seguire, continuare, sollecitare, incominciare ;

digitis insistere, sostenersi sulle dita: haslae,
appoggiarsi siili' asta : alternis pedibus insi-

siunt grues, Plin., le grue stanno or sopra un
piede, or sopra 1' altro : insisiebat in manu
Cereris dextra simulacrum pulcherrime fa-
ctum Vicloriae, Cic, Cerere teneva nella ma-
no destra una statua della Vittoria di lavoro
mirabile : insistere alicujus vesligiis, Quint.,

seguitare le altrui pedate : vestigia insistere,

Virg., posare il piede : viam o iter, Plaut., in-

camminarsi , proseguir il suo viaggio : recta
inslitit, Plaut., si è incamminato per la buo-
na strada; quam insislam viam? Caes., che
strada ho io da prendere ? insistere mente, et

animo in aliquam rem, Caes., in aliqua re,

Quint., alicui rei, Tibul., applicarsi con tutto
1' animo a qualche cosa ; hoc insisto nego-
tium, Plin., insisto sopra questo affare : ne in-
sistas credere huic, Plaut., non cominciar a

credergli, non gli credere: insistere ignibus,
Cic, fermarsi delle regioni del fuoco: si sin-
gulis insistere velim, Cic, se volessi fermar-
mi in ciascheduna cosa: quae cum dixisset,
paullamque institisset, Cic., le quali cose a-
vendo dette, ed essendomi alquanto fermato;
ut id ageret, insisiebat, Virg., insisteva, pre-
meva, sollecitava che il facesse.

INSITIO, onis; f. 3. deci., innestamento,
innestatura, innesto, innestagione, l'innestare.

IlNSJTITIUS, a, w»j;add., innestato, traspian-
tato d'altronde, preso, e posto in luogo non
suo : somnus insitilius, Vai-

,, sonno, che sor-
prende in lavorando.
INSITIVUS, a, um; add., innestatoi pyra

insiti va, fior., pere d'innesto: liberi insili-

vi, Cic, figliuoli illegittimi : alimentuin insi-
tivuin , Geli., latte di balia.

INSITO fi, oris; m. 3. deci., innestatore.
INSITOM, i; n. 2. deci., innesto, nestò.
INSlTUS, a, um; part. di iusero, innestato,

insci ilo, Cic, mctaf. innato, concreato, na-
turale, Sali., ascritto, annoverato: et panilo
ante insitus ìntic urbi civis, Sali., e poco a-
Vanti annoveralo tra i cittadini di questa citta.

INSITUS, us ; ni. 4. deci, innestamento, nesto.
INSOCIABILE, e; add. , che non ammette

compagno, che non si può accompagnare, che
non si può unire ; inter se, et cum aliis in-
sociabili glutine , Plin., che non si possono
unire né tra di loro, nò con altri: ornili ge-
neri fiumano insociabiles erant , Liv. , non
poteano unirsi con uomo del mondo: regnimi
est insociabile, Curt., il regno non vuol com-
pagno.
INSOLABILITER , avv., inconsolabilmente,

senza conforto.
INSOLATIO, onis; f. 3. deci., il far secca-

le, o cuocere al sole : cera candidissima est
post insolalionem, Plin, la cera dividi bian-
chissima posta al siile.

INSOLiTUS, a, um; part. di insolo, soleg-
gialo, seccato o collo al sole.

INSOLENS, entis; add., non solito, non av-
vezzo, Inusitato, superbo, arrogante, ardito,
Insolente, altiero, tracotato, sfrenato, intem-
perante, disordinalo, smoderato: bellorum in-
so/ens, Vii;;., non assuefallo alla guerra ; con-
tumellae , Tac, non assuefallo agli affronti:
verbum Insolens, Plin., parola nuova, inni usi-

tata : </uid tu AUienas insolens? Ter., che no-
vità è mai questa di vederti tn Alene,1 lae-
tltiae Insolens, Cic, allegrezza smoderata: qui
in sutt re fuisset egentissìmus , erat , ut /ìt\

insolens in alleno, Ciò., era molto avaro del
suo, e prodigo di quello d' altrui, come d'or-
dinario avviene' insolens infamtae, Cic., cùa
ha vivido senza iiii.iiuia, chi non sa, clic cosa

l'Aneti Vvc. Uà- Hai, l'omo LI.
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sia infamia. § tnsolenttor, Sen> più insolente.

§ insoleniissimus, Sen., superbissimo.
INSOLENTIR, avv., di rado, contro l'usan-

za , metaf. insolentemente, superbamente,
arrogantemente , estraordinariamente. § inso-
lentius, Cic, più superbamente. § insolenlissi-
me, Val. Max., superbissimamente.
INSOLENTIA, ae; f. \. deci., novità, manie-

ra d' operare estraordinaria, il non esser av-
"vezzo, il non aver la costumanza, metaf. in-
solenza, superbia, alterigia, arroganza, e pro-
digalità: moveor eliam loci ipsius insolentia,
Cic, mi muove ancora la novità dello stesso
luogo: insolentia dominatus extulerat ani-
mos , il non esser avvezzo al comando gli

aveva fatto rizzar la testa.

INSOLESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III. , divenir insolente, altero, fiero,

insuperbire.
INSOLIDUS, a, um; add., non sodo, debo-

le, tenero.

INSOLITUS, a, um; add., insolito, strava-
gante, strano, straordinario , disusato , inusi-

tato, nuovo, non avvezzo : insolitus ad labo-

rem exercilus, Caes., esercito non assuefatto
alle fatiche l insolila dicendi ratio, Cic, ma-
niera di dire-nuova, straordinaria, disusata:
servila insolitus, Sali., non avvezzo a servire.

INSOLO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

seccar al sole, soleggiare.

INSOLUBILE, e; add., insolubile: beneficami
insolubile, Sen., benefizio irremunerabile.
INSOLUB1LITER, avv., insolubilmente, sen-

za potersi sciorre.

INSÓLTJM, avv., insolito.

INSOLOTUS, a, um; add., non pagato.
INSOMNIA, ae; f. 1. deci., vigilia o veglia,

difficoltà di dormire.
INSOMN1S, e; add., senza sonno, vigilante,

che non dorme : noctem insomnem ducere

,

Virg, passar la notte senza dormire."
INSOMNIUM, ii; n. 2. deci., sogno, veduta,

visione in sogno.
INSÓNO, as, ui, ilum, are; irr. N. I., suo-

nare, risuonare, rimbombare, intronare, rin-
tronare.

INSONS, ontis; add., innocente, Hor., che non
fa male, che non nuoce. : etiamsi regni cri-
mine insons fuerit, Liv., benché non abbia
avuto parte nel delitto del regno : insons fra-
terni saiiguinis , Ovili., innocente dell' ucci-
sione del fratello; te vidit insons Cerberus,
Hor., ti vide senza recarti alcun male il can
Cerbero.

' INSONUI, V. insono.
INSÒNUS , a, um; add., senza suono, clic

non ha suono.
~INSOPlTUS, a, um; add., vigilante, che non

è addormentato.
INSOKTTTUS, a, um; add., non cavalo a sorte.

INSPEC10SUS, a, uni; add., non bello, de-
forme , brutto.

1NSPECTANS, anlis; part. di inspecto, che
vede, guarda, osserva.

INSPECTATlO, onis; f. 3. deci., considera-
zione, inspezione, il guardare, il vedere.
INSPECTlO, onis; f. 3. deci., considerazione,

inspezione, guardamento : arics in inspectio-
ne positae, Quint., scienze speculative.
INSPECTO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., guardare con diligenza, osservare, vedere.
INSPECTOR, oris; m. 3. deci., guardalore,

visitatore.

INSPECTORUS, a, um; add., che guarderà,
che esaminerà, che osserverà.
INSPECTTJS, a, uni; part. di inspicio, con-

siderato, veduto, noto.
1NSPECTUS, us ; m. 4. deci., guardo, guar-

damento, il guardare.
INSPERABlLlS, e; add., che non si può spe-

rare, da non isperare, Insperato, non isperato.

INSPEKANS, anlis; add., che non Ispera,
senza speranza: insperante, alque invito, Ter.,
coni in Ina speranza, e a Ino malgrado.
INSPERATTUS, )avv., contra Ogni speranza,
INSPERATO, 5 insperatamente.
1NSPERATUS, a, uni; add., insperato , Am-

prowiSO, non ispcralo: ex insperato , Plin,
conilo la speranza, fuor d'opinione, Paul., in

ninna maniera speralo.
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INSPERGO, is, ersi, ersuin, ère; i"n\ A. III.,

spargere sopra, o dentro: oleam inspérgere
sale, Catul., mettere sale sopra le olive, spar-
ger di sale le olive, insalar le olive.

* INSPERSI, V. inspergo.
INSPERSUS, a, um; part. d'inspergo, sparso.
INSPERSIO, onis; f. 3. > deci, spargimento,
INSPERSUS, us ; m. 4. ] spruzzo, aspersio-

ne, lo spargere sopra, o dentro.
* INSPEXI, V. inspicio.

INSPICIENDUS, a, um; part. di inspicio, che-
si dee guardare, osservare, esaminare.
INSPICIO, is, exi, ectum, icere; irr. A. III.,

guardar dentro, osservare, considerare, visi-
tare, esaminare: inspicere aliqueni a puero ,
Cic. , esaminare la vita di qualcheduno sino
dalla di lui fanciullezza ; inspicere querelata,
Cic, prender informazione d'una querela.
INSPICO, as, avi, atum, are; 1. codj. A. I.,

aguzzar a guisa di spiga.
INSPIRATlO, onis; f. 3. deci, inspirazione,

spirazione, l'inspirare.

1NSP1RATUS, a, uni; part. di inspiro, sof-
fiato, messo dentro col soffio, Iustin., inspirato.
INSPIRO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

inspirare, soffiare, spirare, o far entrare sof-
fiando : aliquid oculo inspirare per fislulam,
Cic, soffiare qualche cosa nell'occhio con una
canna : venenum inspirant morsibus, Plin., le
morsicature loro sono velenose: tacitata in-
spirai amoretti, Cic-, inspira un tacito amore:
inspirans litera , Geli. , lettera aspirata , che
ha l'accento aspro.
INSPOLIATUS,«,mot; add., non ispogliato.
INSPUO, is, ui, utum, ere ; 3. conj. A- III.,

sputare sopra, sputar addosso.
INSPOTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

sputare, andar sputando sopra, o dentro qual-
che cosa: insputare aliquem, o alicui, Apul.,
sputacchiare in viso ad alcuno.
INSTABlLIS, e; add., instabile, volubile, in-*

costante, vario, volante , leggiero: locus ad
gradum inslabilis , Plaut., luogo, dove uom
non si può tener fermo.
INSTABILlTAS, alis ; f. 3. deci-, instabilità,

incostanza.
INSTANS, anlis; part.- di insto, instante,

presente, imminente, che ha forza ; tempus
instans, Quint:, il^tempo presente: in instanti,
Cic, in istante, subitamente : instans bellina,

periculum, Caes., guerra, pericolo imminente.
§ instanlior, Quint., pili presente.
INSTANTER, avv., instantementc , stanle-

menlc. § instantissime desiderare, Cic, desi-
derare ardentissimamente. S inslantius , Cic,
con maggior forza.

INSTANTI.*, ae ; i. \. deci., iiistanza , inir

portunità, forza, veemenza.
INSTAR, ind., a guisa, a similitudine, Cic,

a misura, ad uguaglianza; Pialo mihi unus
est instar omnium , Cic. , a mio parere Pla-
tone vale per tutti : quantum instar in ipso
est! Virg., quanto havvi in esso da imitare!
terra ad universi caeli complexum , quasi
pimeli instar oblinet, Cic, la terra rispetto al
ciclo non compare pili grande di un punto:
instar modiorum quinque disponenlur, Caes.,
si disporranno alla misura di cinque moggi.-

simul alque pampinus instar quatuor digilo-

ruia erit , Col., subilo che il pampino sarà,

all'uguaglianza di quattro dita, sarà lunga
quattro dita ; meriti instar habet, Quint., ha
apparenza di merito.
INSTAURATlO, onis; f. 3. deci., rinnova-

zione, riparazione, ristaurazionc, il rinnovare,
l' instaurare : instaurano tudorum, Cic, il ri-

cominciare i giuochi.
* INSTAURATICI^, a, um; add., aggiunto,

che si dà al giorno ultimo dei giuochi Cir-

censi, in cui si ripigliavano i sacrifizi per
placar Giove.
INSTAURATIVI, a, um; add., che si rin-

nova: ludi instaurativi , Cic, giuochi, che si

ripigliavano in luogo di quelli, che, o erano
stali ommessi, o malamente fatti.

INSTAURATUS, a, uni; part. di instauro,
restaurato; rinnovato, Virg., alleviato, sollevato.

INSTAURO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

l'istaurare, rinnovare, riparare, Plin., fabbri-

care, apparecchiare; instaurare tunicam ad-
14.
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versus hyemem, Plin., farsi una veste da in-

verno: monumenitim sibi instauraverat Cice-

ro in villa sua, Cic, Cicerone s' era fabbricato

un sepolcro nella sua villa.

INSTERìSCvs, stravi, straluni, ere; irr. A.

III., distendere sopra, coprire: insiemi pelle

leonis, Virg., coricarsi, distendersi sopra una
pelle di leone.

INSTIGANS, anlis; part.di fustigo, che in-

stiga, che aizza, che sollecita, o istigando,
aizzando.
INSTIGATlO, onìs; f. 3. deci., istigazione,

stimolo, impulso, aizzamento, istigamento,
incitamento, l' iustigare.

INSTIGATOR, oris) ni. 3. deci., Papinian

,

instigatore, incitatore, sollecitatore.

INSTIGATR1X, icis;i.3. deci., incitatrice.

INSTIGATUS, us; m. 4. deci., stimolo, aiz-

zamento.
INSTIGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

instigare, stimolare, aizzare, incitare, solleci-

tare, tentare, attizzare: fustigare aliquem in

allerum, Cic, attizzare l'uno contro l'altro:

age , si hic non insanit sua sponte, insti ga,

Cic, su via, aizzalo ancora, se non è abba-

stanza in furia: instigari sermonibus alicujus:

Cic., esser animato dai discorsi di qualcbedu-

no: instigare canem in aliquem, Cic., aizzare

un cane contro qualcheduno.
INSTILLATlO, onis; f. 3. deci., stillazione,

lo insultare.

INSTiLLATUS, a, um; p'arE. di instino, stil-

lato, instillato.

INSTILLO, as, avi, atum, are; !.. conj. A. I.,

istillare, stillare, gocciare , infondere a stil-

le a stille, metaf. persuadere, inspirare ap-

poco appoco: lumini oleum instilles, Cic, bi-

sogna metter olio nella lampada ; guttae, quae
assidue instillant saxa Caucasi, Plin. , gocce
che continuamente stillano sulle rupi del mon-
te Caucaso: praeceptum auriculis hoc instil-

lare memento, Cie., ricordati d'istillargli

questo comando: inslillare vimini in ignes,

Cic, stillare vino sul fuoco,

INSTIMULITOR, oris; ni: 3. deci , instigatore.

INSTINOLO, as, avi, atum, are; i . conj. A. I.,

stimolare, instigare, aizzare.

INSTINCTOR, oris; m. 3. deci., stimolatore,
sollecitatore.

INSTINCTUS, a, um; part. d' instinguo, in-

segato, stimolato, eccitato, aizzato, sollecita-

to, agitato, commosso, animato; his vocibus
instinctos mililes in praelium ducit , Plin.

,

avendo con queste parole animato i soldati,

li conduce alla battaglia: instinctos, ruentes-
que ita, disposuit, Tac, vedendogli animati,
e pieni di ardore, cosi ordinogli.

INSTINCTUS, us; m. 4. deci., instinto, in-
spirazione: divino inslinctu, Cic. , per divina
inspirazione. (Non si trova usato, che nell'abla-

tivo).

INSTINGUO, is, inxi , incium, ere; irr. A.

III., incitare, aizzare, instigare.

1NST1PULOR, aris,alus sum, ari,V. stipulor.

INSTlTA, ae; f. 1. deci., lembo, orlo della

stola delle matrone, e la stessa stola, Plin.,

benda ad uso di legare.
* INSTITI, V. insisto.
' INSTITI, V. insto.

INSTITIO, onis; f. 3. deci., il fermarsi, sta-

zione: slellarum cursus, progressus, instilio-

nes, Cic, il corso, il progresso, e le stazioni
delle stelle.

TNSTITO, as, avi, atum, are; \ . conj. N. I.,

resistere, far fronte.

INSTITOR, oris; iti. 3. deci., agente, fatto-

re di mercante, negoziante, trarfflcà'nte : in-
stilor eloquenliae, trafficante di ben parlare.

INSTITORlUS, a, um; add. , di agente, o
fattore di mercatante, di negoziante.
INSTlTRIX, icis; i. 3. deci., serva che nego-

zia per la padrona. '

INSTITUENDUS, a, um
;
part. di instiluo

,

che si dee instituire, ordinare, cominciare,
faro: lecum mihi inslilucnda oratio est, Plin.,
io debbo teco far un discorso.
INSTITCENS, ciuis ; part. di instiluo, che

comincia, che principia.
INSTITUO, is, ut, ulani, acre; 3. conj. A.

IH, decretare, deliberare, stabilire, comincia-

IN
re, preparare, fare, ammaestrare, instruire , |

ordinare, fondare, regolare, appostare, subor-
nare, apparecchiare: insliluere naves , Caes.,

fabbricar navi:?«dcw, Ovid., istituir giuochi:
sibi amicos, Cic, farsi degli amici: haeredem,
Cic, istituirlo crede; porlorium vini insti-

tuerc, metter gabella sul vino: vineas , Cic,
piantar vigne: collegium, Cic, fondare un
collegio: dcleclum militum, Caes., far leve di

soldati: tutorem fi/iorum orbitali, Cic. , dare
un tutore ai pupilli: sapientem vilam, Ter.,
regolar saggiamente la sua vita: graecis lH
teris aliquem, Cic, ammaestrarlo nella lin-

gua greca; aliquem ad scenam, Cic, addestrar-
lo al teatro; animimi ad cogilandum , Ter. ,

mettersi a pensare: ita in animo institeli
,

cosi ho risoluto: insliluere tesles, Cic. , ap-
postare, subornare testimoni!: aliquid ad a-
liquem, Cic, dirizzare, o dedicare una cosa
ad uno; amphora coepit inslilui, Hor., si co-

minciò a far un'anfora: insliluere dape.s, Cic,
apparecchiar le vivande ; iter , Cic, metter-
si in viaggio: olìicinam, Cic, aprir bottega:

negolium , Plin. , far un negozio : legem ini-

quam, Cic, far una legge ingiusta', amicitiam
cum aliquo , Cic , far amicizia con alcuno:
sermonem de aliqua re, Cic, discorrere, ra-

gionare di qualche cosa; historiam, Virg., far

lina storia.

INSTITUTIO, onis; f. 3. deci., istituzione,
istruzione, insegnamento, e i precetti stessi

e i libri , ne' quali insegnasi i principi di
qualche scienza, o arte, Plin., proposito, sco-
po: institutio operis, Cic, l' intraprendere un'
opera: longurn est, nec ex institutione ope-
ris, Plin., è cosa lunga, e fuor di proposito.

INSTITOTUM, i; n. 2. deci., istituto, og-
getto, soggetto, professione, andamento, vita,

fatto, maniera, filo, insegnamento, proposito,

usanza: liti inslilulo suo, Cic, fare come si

ha in costume : ubi itia veterum instituta,

Tac, dove sono que'bei precetti de' nostri

antichi: instilutiun vitae , Cic, stile, e ma-
niera di vivere: ad hujus libri instilutum il-

la nihil pertinent, Cic, non hanno che fare

quelle cose col soggetto di questo libro: ju-
ris publici leges, et instituta cognoscere, Cic,
conoscere le leggi, e le usanze della ragio-

ne pubblica.

1NSTITUTUS, a, um; part. di instiluo, co-

minciato, intrapreso, instituito, Suet., pianta-

to, Cic, istruito, ammaestralo: ab inslilulo

cursu revocavit, Cic, richiamollo dall' inìra-

preso corso: doctrina islilutus , Cic, addot-

trinato: inslituti a natura, Cic, ammaestra-
ti dalla natura.

INSTO, as, stìti, statimi o stitum, are; irr.

N. I., stare sopra, o vicino, esser imminente,
incalzare, perseguitare, esser addosso, per-

severare, continuare, presistere, instare, far

premura, far istanza, Ter., contendere, dispu-

tar contro, Plaut., entrare: vestigiis alicujus

instare, Liv., seguitarlo da vicino: ferociler

instai victis, Liv., incalza fieramente i vinti:

quod nunc instai, agamus , Virg., facciamo
adesso quello, che più preme: instare operi,

Virg. lavorar con calore, soprastare alla bi-

sogna : curru, Virg., incalzarcolcocchiol in-

stare aliquem, Plaut., sollecitarlo, fargli pre-

mura: libi instat ilorlensius , ut eas in con-
si/ium, Cic, ti fa premura Ortensio , che tu

vada in consiglio/ ulrum hac , cui illac iter

institerit, Plaut., se sia andato per questa,

o per quella strada: instare famae, Tac-, se-

condar la riputazione, che si ha ,
non la la-

sciar languire: ego illud negare factum, ille

instai factum, Ter-, io nego, che ciò sia, ed
e' me lo sostiene: partus prope instat , Ter.,

ella è vicina al parto: nescis, quod inslet bo-

ni o quae instent a me libi bona, Plaut., non
•sai quanto bene tu possa avere da me, quan-
to io ti possa far ricco: institit vastare, Liv.,

seguitò a saccheggiare.

INSTRAGfjLUM, i; n. 2. deci., coperta.

1NSTRITUM, i; n. 2. deci., coperta, o sia

veste per uso del lelto.

INSTR&TUS, a, uni; part. di insterno, co-

perto, sellato, ( parlando di cavalli ): tori in-

strali super palle leonis, Sii., letti coperti di

pelle di leone.

JN
' INSTRAVI, V. insterno.

IN3TRENUE,avv., vilmente, senza coraggio.
1NSTRENUUS, a, uni; add., non bellicoso,

non coraggioso: instrenuus animus, Ter., a-
nimo ignobile, vile.

INSTRÈPO,. is, pai, pilum, pere; irr. N. III.,

fare strepito.

•INSTREPUI, V. instrepo.

INSTRlDO, is , o instrideo, es ; Sii., V-
slrideo.
INSTR1CTUS, a,um; part. di instringo, mol-

to stretto,

INSTR1NGO , is, inxi, iclum, ingere; irr.

A. III., stringere, stringere molto.
*1NSTP,INXI, V. instringo.
INSTRUCTE, avv. , con apparecchio, con

ordine. § iustriictius, Liv., con miglior ordine.
INSTRUCTIO, onis; f 3. dèci., ordinazione,

ordinanza, apparecchio , disposizione, l'ordi-

nare, 1' apparecchiare, Plin., edilìzio: inslru-
ctio militimi, Cic, il metter i soldati in or-

dinanza: inslructio novi balnei, Plin., il fab-
bricar un nuovo b a Sno -

INSTRUCTOR, oris; m. 3. deci., colui, che
ordina, dispone, apparecchia.
INSTRUCTUS, a, um; part. di inslruo, for-

nito, adorno, corredato, preparato, ammae-
strato; instruclus telis exercilus, Caes., eser-

cito armato di giavellotti: insiruclus ad mor-
tem conlemnendam, Cic, preparato a sprez-

zare la morte § inslriictissimus vii; Cic, uo-
mo sapientissimo, ammaestrato in ogni sorta

di scienza. § homo decem vitiis instruclior,

Hor., uomo mille volte più vizioso. § instru-
ctior a philosophia, Cic. , più dotto nella fi-

losofia.

INSTRUCTUS, us; m. 4. deci., apparecchio,
apparecchiamento.
INSTRUMENTUM, i; n. 2. deci., strumento,

mezzo, aiuto, corredo, arredo , fornimento
instrumenta litis, Quint., le carie, o le scrit-

ture: instrumentum imperii conficere, Suet.,

far un inventario dell' imperio : venalorium
instrumentum, Plin., corredo da caccia: bel-

li, Cic, corredo da guerra; instrumenta pec-
carunt, non ego , Petr., il fallo non è mio ,

ma delle mie armi', instrumenla multa habet
homo ad adipiscendam sapienliam , Cic, 1'

uomo ha molti mezzi per divenir saggio.

INSTROO, is, uxi, uctum, aere; irr. A. III.,

apparecchiare, fornire, instruire, addestrare,

addottrinare, allevare, disciplinare , correda-
re, conciare, armare, Ter., ordinare, disporre:

inslruere domum, Plaut., fornire la casa di

supellet.tili : coenam , Mark, apparecchiar la

cena: aciem, Cic, schierar 1' annata; armis
socios, Virg., armare i suoi compagni: litem,

accusalionem, Cic, metter all'ordine una
lite, un'accusa; locuni insidiis, Liv., tendere
agguati in qualche luogo: Consilia, Ter., prov-

vedere, porre ordine ai suoi affari: scienlia

aliquem instruere, Quint., addottrinarlo: ali-

quem ad officìi muuus , Cic, insegnargli la

maniera di adempiere il suo dovere: instruit

eos certis notis, quibus cognosci posset, sua
mandata esse, Liv., diede loro alcuni segui,

pe' quali si potesse conoscere essere questi

i suoi ordini: instruere insidias, fraudes ali-

cui, tender agguati, inganni a qualcheduno.
* INSTRUXI, V. inslruo.

INSTUDIOSUS, a, uni; add., non istudioso.
* INSTUPENS, entis; part. dell' inusit. instu-

peo, stupido, balordo, insensato.

INSUAVIS, e; add., insoave, scipito, aspro,

acerbo: insuavis vita, Cic, vita noiosa: in-

suavis odor , Cic , cattivo odore. § insuavior,

Geli., più insoave. § insuavissimus, Cic, molto

insoave.

INSUAVlTAS, atis; f. 3. deci., noia, scipi-

dezza.

lNSUBlDE,.avv., senza considerazione, pre-

cipitosamente.
INSUBlDUS, a, um; add., inconsiderato ,

sconsiderato.
INSUBTILlTER, avv., non sottilmente, roz-

zamente, grossolanamente.
INSUCCATUS, a, uni; part. di insucco, in-

tinto, bagnato, imbevuto.

INSUCCO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

,
baciare, inlùi(jerc, imbevorc
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INSTJDO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

sudare.
INSUEFACTUS, a, um; add., assuefatto, ac-

costumato, avvezzo.
ÌNSUESCO, is , evi, etttm , escere; irr. N.

III. , assuefarsi, avvezzarsi, Hor. , ( in sens.

alt. ) assuefare: insuescere fruì parta Victo-

ria, Liv., assuefarsi a godere della vittoria:

insuevit pater optimus hoc me, Hor., il mio

buon padre mi ha assuefatto a questo: sic in-

suesci clebent, Col., in questa maniera si deb-

bono assuefare.

IiNSUETUS, a, um; p'art. di ìnsuesco, non
avvezzo, ( in sens. pass. ) insolilo, non usato,

Liv., assuefatto, avvezzo : insuetus navigan-

do Caes. , non assuefatto alla navigazione
moribus romanis, Liv., non avvezzo ai co-

stumi romani: vera audire, Liv., non avvez-

zo a sentire la verità: insuetum iter, Virg.,

cammino insolito, per cui non si passa, o non
v' è consuetudine di passare: insuetus a pue-
ris, Liv., assuefatto sino dalla tenera età.

* INSUEYI, V. Ìnsuesco.

INSULA, ae; f. 1. deci., isola, terra circon-

data d'ogni intorno dal mare, o da un fiu-

me, o da un lago isolato, ceppo di case po-

sto in isola; e metaf. palazzo dei grandi isolato.

INSULARlUS, ii; m. 2. deci., custode del-

l'isolato.

ISSULITUS, a, um; àdd., isolato.

INSULENSIS, e; add., dell' isola, isolalo.

INSULSE, avv., scioccamente, imprudente-
mente, impertinentemente. S insulsità, Geli.,

più scioccamente. $ insulsissime, Geli., scioc-

ehissimamente.
INSULSlTAS, mis; f. 3. deci, scipidezza,

scipitezza, insipidezza.

liNSULSUS, a, um; add., insipido, scipito,

Cic., scimunito, insulso, sciocco, bimbo, be-
scio, baccellone. § insulslssimus,Mmt., seioc-

chlssimo.
INSULTATICI, onis; f. 3. deci., beffeggia-

ménto, insulto, lo insultare.

INSULTO, as, avi, alimi, are; \. conj. N.
I., saltare sopra, Cic, insultare', molestare,

Oltraggiare, beffeggiare; insultare capili ali-

cujus, Suri:., beffeggiarlo: alieni, Cic, àliquem,
Sali., in àliquem, Cic, insultarlo, oltraggiar-

lo: insultare niii/is, rebusque aegveseere lac-
lis, Stai, godere delle altrui avversità, e at-
tristarsi delle felicità; insultare fores calci-

bus, Plaut, batter alla porla con e ilei, dar
dei calci alla porla: insultare solo, Virg., sal-

tar sulla terra: insultali! aquis Untavi, arlem-
qtte uamti ostentant, Tac, gli Olandesi, fa-

cendo pompa della loro scienza nel notare,
sembrano (piasi insultare la rapidità dell' ac-

qua: insullant flortbus I/ardi, Virg., i capret-
ti saltano sopra i fiori.

INSULTORA, ae; f. l.dccl., salto, il saltare,

1NSTJM, Ines, infui, inesse', irr. N. I., esse-

ré, trovarsi, comparire: tristìs severitas inest
in vitllii, 'Per., se gli vede comparir sul volto
(Ina certa gravità: in ipsis inest caussa, cur
diliijantar, Cic, hanno in sé un non soche
di amabile.
INSDMO, is , rupsi, mptum, ere; irr. A. III.,

consumare, spendere, dispenderc, spargere,
Stat., prendere, ri in., mettere, adoprare, im-
piegare: mentes insinui te dignas coeplis, Stat.,

prendete coraggio qua! si conviene a sì gran-
de Impresa; nubila insumpjere latus montis,
Stai.., il fianco della montagna fu coperto di

nuvoli : stimtus in rem aliquam insumere,
Cic., spendere in qualche cosa : insumere <>-

peram, <> laborem ih rem aliquam, Cie-, affa-
ticarsi, lavorare: insumere\<iperam frustra,
Liv., perder il tempo.

INSfjO, is, iti, utum, nere; 3. ronj. A. III.,

cucir (lenirò, chiudere in qualche cosa, l.iv.,

unire, congiungere.
INSUPER, avv. , olire a ciò, Virg., sopra :

ihSiipt r .li lituani impostili, \ il'g., lo pose so-
pra il monte Etna: insuper habere , Geli.',

sprezzare, non far conio: i/la insuper, quam
quae pm ia essent, i.iv., olire le cose conve-
nute: insuper id campi, quoti rei habet ipsc
tuli,, us, Virg., olire quel campo"; che tiencio
ItC v Lai ino.

INSUPEB \i:ii,in, e; .old.
, Insuperabile-, In-

IN
vincibllo, invitto, Liv., inaccessibile, Plm.,in-
sanabile, incurabile: genus insuperabile bel-

lo, Virg , nazione invincibile in guerra : in-

superabile alpium transilus, Liv., alpi inac-
cessibili, che non si possono passare: insu-
perabilis valetudo, Plin., malattia incurabile.

' INSUMPSI, V. insumo.
INSUKGO, is, surrexi, surreclum, surgere;

irr. N. III., insorgere, levarsi, levarsi su, al-

zarsi contra: insurgere publicis ulilitatibus

,

Plin.", faticare pel ben pubblico: remis, "Virg.,

vogare : verbis omnibus altiits atque a/tius
insurgentibus, Quint., superando di gran lun-
ga in peso tutte le parole, che seguono.

* IiXSURP.EXI, V. insurgo.
INSUSCEPTUS, a, um; add., non accettato.

INSUSURRO, as, avi, atum, are; I. conj.

N. I ; mormorare, susurrare: insusurrare a-
liquid alteri, o ad aurem allerius, Cic, par-
lar in seareto a qualcheduno.
INSUTITIUS, a, uni; add., cucito.

INSDTTJS, a, um; part. di insito, cucito :

insutus in culeum, Cic, o culeo, Val. Max.,
cucito dentro un sacco.

1NTABESCO, is, bui, escere; sen. sup. irr.

N. III., immagrire, illanguidire, Ovid., lique-
farsi: intabescere diuturno morbo, Cic, im-
magrire per lunga malattia: cera ini abescit igne
levi, Ovid., la cera si liquefa a fuoco lento.

* INTABUI, V. intabesco.

IÌNTACTlLIS, e; add., che non si può toc-
care, che fugge il tatto, intangibile.

1SNTACTUS, a, uni; add., intatto, incorrot-

to, puro, non tocco, Liv., non offeso: inta-
clus infamia, Liv., di una riputazione illiba-

ta: inlactus sibilo, Cic, che non ha mai avuto
le fischiate, che non è mai stalo fischiato dal
popolo: inlacti religione animi Tir , Liv.

,

uomo senza religione, che non ha alcun sen-
I il

i

iciito di religione, un empio, un ateo:crtr-
men inlaclum Graecis , Hor. , sorta di verso
non mai usalo dai Greci.
INTACTUS, us; m. 4. deci., il non toccare.

INTAMINATUS, a, um; add., non contami-
nato, incontaminalo.
INTECTUS, a, um; part. di inlego, scoper-

to, Liv., coperto: iulectaslrameuloU eia, Liv.,

case coperte di paglia: dux semisoiiinis, ac
pene intectus, Tac. , capitano mezzo addor-
mentàto, e (piasi scoperto.
INTEGELLUS, a, um; add., intatto, intero.

INTÈGEi;, n, um; add., intero, sobrio, il-

leso, sano, perfetto, sincero, salvo, casto, in-
nocente, non corrotto da' vizi , indenne, li-

bero, sciolto, lecito, permesso, che sì può fa-

re, rozzo, non polito, non lavoralo, Caes.,
fresco, non islanco dalle fatiche, Ter., fiorito:

integrimi se servare, Cic, mantenersi neu-
trale, indifferente: in integrum rest'iluere

,

Cic, rimetterenel primo stalo: integrum mi/ti

hoc est, Cic, questo è in mia facoltà, in mio
poi ere: integrum .ubi reservare, Cic, riser-
varsi la podestà: integer sanguis, Cels., sàn-
Slie non eoi rollo: ftms integer, llor., fonte
Chiaro, limpido: tes'tes integri, Cic, testimo-
ne sinceri, non corrotti: integra valetudo

,

Cic, perfetta salute; integra aetas, 'Per., la

beli' età, l'eia fiorila. integri defeSsis suc-
cedimi

, Caos., agli Manchi ne succedali dei
freschi: mulier aeiaie integra, Ter., femmina
nel fior (leali anni, integer filai, Ito., nomo
di una vita irreprensibile, esemplare: inte-
ger aevi, Virg., giovane, a cui resta mollo a

vivere: nemo est ilio integrior, Cic., non v'è
più onesto uomo di lui: ratio de integro i-

neunità est uniti. Tei., mi bisogna ricomin-
ciare, bisogna eh' io prenda a li i e misure: de.

integro, ex integro, ah intigni , Cic. , nuo-
vamente: /liquor da legtbus promulgatis, de
t/uibus integrimi est Vobis , Cic. , palio delle
io.",:,

i promulgate , delle quali \ e pei mesi ò

parlare: non integrum est miti Consilio jam
mi tuo, eie, non in è permesso, non posso
servirmi del tuo consiglio: mihi integrum est

far, i v, et mai fa irr, , ( iie., pOSSO I m lo, o non
farlo: nini jam mihi /ir, i. a, irte est integrum,
ni non reos defeinlaiii , Cie., non ni è per-
messo, né POSSO Lisciar la dile .a de-, li inno-
Centi: integrrn'iiier paCCttaequP, gole. Cie,

genti innocenbissiinc, e pacifiche: integer di-
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sctpulcts, Cic., scolare ancora rozzo, non per
anco ammaestrato: ira integro nobis res erit,

Cic, la cosa sarà in nostro potere: res inte-

gra est, Cic, la cosa è ancora fresca : inte-

grae fronlis homo, uomo di garbo, onesto :

si ad quietem integri irenius, Cic., se andas-
simo sobri a letto. § inlegerritnus, integerrimo.
INTÈGO, is, exi, ecium, egere; irr. A. III.,

coprire.

INTEGRASCO, is, ascere; sen. pret. e sup.

3. c,onj. N. III., ricominciare, esser reintegralo.

IiNTEGRATlO, onis; f. 3. deci., rinnovazior
ne: amantittm irne amoris integrano est, Ter.,

gli sdegni degli amanti sono rinnovazione
d' amore.
INTÈGRE, avv., integramente, giustamen-

te, da uomo dabbene, con tutta integrità. § in-
tegerrime, Cic, con somma integrità.

INTEGRlTAS, alis; ) f. 3. deci., integrità,

INTEGK1TDDO, ìnis; $ purità, sincerità, in-
nocenza

, castità: inlegritas latini sermonis

,

Cic, la purità della lingua latina: inlegritas
corporis , Cic, l'integrità, l'intero, e buon
essere del corpo: integritalis testes huic de-
sunt, Phaedr., cali è castrato.

INTEGRO, as , ewi, aluni, are; 1. conj. A.
L, reintegrare, rinnovare, ricominciare: in-
tegrare animimi adiniraliane , Cic, sollevar
con nuovi motivi d'ammirazione l'animo: in-
tegrare pugnam, Liv., rinnovar, ricominciar
la bai taglia

INTEGUMENTUM, i; n. 2. deci., coprimen-
to, coperta, e, per mei., simulazione: in-
legumeiitutu corporis, Plaut. , auauìia, o cu-
stodia del corpi 1

: integumento ftagiliorum, Cic,
pretesti, co' quali si coprono le scelleratezze.

IiNTEELECTiO, onis ; f. 3. deci., intendi-
mento.
INTELLECTUÀLIS, e; add., intellettuale. ;.

INTELLECTUS, us ; m. 4. deci., intelletto,

intelligenza, intendimento, senso, senno, co-

hoscimeuto, sentimento, niente, discorso, spi-

rilo, Quint., significato: haec vox duplicati
habet inlillecium, Quint., questa voce ha due
sensi, tinc significati.

' INTELLEXI, V. itilelligo.

INTELLlGENS, entis; part. d' itilelligo, in-

lendenle, intelligente, savio, dotto: inlelli-

gens principia, Plin,, che conosce bene lo spi-
rilo del principe, che conosce il di lui umo-
re: intelligens est Cujusiis generis volupta-
limt, Cic, cali s' intende d' ogni sorta di piaceri.

INTKLLIGENTEU , avv., intelligibilmente

,

con intelligenza; Ut ìnlelligenler aitdiamur,
Cic., in modo, e he.,' intenda ciò, che noi diciamo.

INTELLIGENTlAj «e; f. I. dee!., intelligen-

za, intelletto, intendimento, cognizione, no-
tizia, idea: t/nod in nostrum iute/ligi utiam
eatlil. Cie., ciò, che cade sullo la noslra co-
gnizione: ititi lligentia juris, Cic, la scienza,

o la cognizione delle leggi.

INTELLIGIBlLIS, e; add., intelligibile.

INTELLlGO, e anticamente inutiego, is

,

exi, ectimi, iijt re; irr. A. ili., Intendere, con-
cepire, comprendere, conosecn , accorgersi)
Col., sentire: de gestu intelligo, quid respon-
deas, Cic, dal gestd Comprendo la lua rispo-

si a: nini iiitelligiiur, quando obrepat senectus,
Cic, e' si \ ieu vecchio senza accorgersene!
mai mulinili in bis verbis ioli /Ugo, Cic, non
me n'intendo molto di queste cose: faciline

ne inlel/i,/,mio, ut nihil inlein'ijanl, Ter., con
lai tròppo ali Intendenti danno a divedere,
i Ile oio ii ile odono iiienl e; ititeliiger e friguSj

Col., sentir il freddo; ut ui/iiaC sa/sae non
in/i i/ign/ur setpor, CÒL, che non si senla il

sap dell' acqua salsa.

INTEMERANDTJS, <<, "/•'<; add , 'ehe non si

dee contaminai e. o profanare.

INTEMER .TI N, (/ , /////; add , iolemeralo,

Inviolato, incoi inllo ; intinti tata su e ni, Virg.,

Bacrifizii l'alti secondo il disposili dalle leggi.

INTEMPÈRANS, amisi adii., intemperante,
Immoderato, intemperato, imprudente. § *«-

tempi rantior, Cic, più intemperante. % iuiein-

/> rtintissimus, eie., intemperantissime.
tNTEMPERANTER, ;<\ \ nperanlemen-

le, disordinatamente, immodci atamente, sre

gnl.ilaiiienle: ini, mperaillktS, I .

; \ pio inlem-
peran' : ,

11*
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INTEMPERANTlA, ae; f. i.Acc]., intempe-

ranza, distemperanza, eccesso, incontinenza,

immoderanza: in exigendis poenis ìnlempe-

rantia, Scn., eccesso nel punire i colpevoli:

caeli i/ueniperantia, Sen. , l' intemperie del-

l' aria.

INTEMPERATE, Cic, V. imlemperanter.

INTEMPERATUS, a, um; add., intempera-

to, immoderato, incontinente. § intemperatis-

siinae perpolationes, Cic, gozzoviglie immo-
deratc.§ iatemperatior, Sen. , più immoderato.

INTEMPERIAE, avam; f. plur. 1. deci., in-

temperie, Plaut., furie: quae intemperiae no-

strani agunt familiaml Plaut., quali furie,

«inali diavoli mettono in iscompiglio la no-

stra casa?

INTEMPERIES, ei ; f. 5. deci., intemperie,

Cic, stravaganza di costumi, umore strava-

gante: intemperies anni, Col., l'intemperie

dell'anno: [erre inlemperiem amici, Cic, sop-

portare 1' umore stravagante dell' amico. -

INTEMPESTAS , atis
; f. 3. deci. , lo stesso

che intemperies.
INTEMPESTIVE, avv. , non a tempo , fuor

di tempo, fuor di stagione, in tempo impro-

prio, mal a proposito.

INTEMPESTIVlTAS, atis; f. 3. deci., tempo
improprio.
INTEMPESTIV1TER, avv-, lo stesso che in-

tempestive.
INTEMPESTrvUS, d, um; acid., intempesti-

vo, fuor di tempo , incomodo, Plin., di mal
augurio. § intempestivior, Val. Max., più in-

tempestivo.
- INTEMPESTUS, a, um; add. , intempestivo,

fuor di tempo debito, Virg-, pestilente, d'aria

cattiva: nox intempesta, Cic., notte ben avan-
zata, in cui è fuor di tempo il lavorare.

IN TEMPORE, ayv., in, o a tempo, oppor-
tunamente.
INTENDO, is, endi, ensum , dere; 3. conj.

A. III., estendere, tirare, drizzare, caricare, in-

tentare, minacciare, querelare, accusare, at-

tendere, pretendere, intendere, volger il pen-
siero, Ter., aver intenzione, Tac, accrescere:

intendere aciem, oculos, Cic, fissare lo sguar-

do , mirare attentamente : animimi in o ad
aliquam rem, Liv., volger il pensiero: animo,
Cic, aver intenzione, o mira: Crimea in ali-

quem, Cic., accusarlo "ò? un delitto: se ad fìr-

milatem, Cic, rassodarsi: in se , Sen., atten-

dere a sé: officia, Sallust., adempirei suoi do-

veri: lecjes, Plin., accrescere il rigor delle leg-

gi: arcum, Plin,, tender 1' arco, caricarlo: ner-
•vos , Plin. , tirar le corde d' uno strumento:
digitum, Cic, mostrar a Aito: dextram adsta-
tuam, Cic. , stendere la destra a una statua :

vela, Virg., spiegar le vele: intendi acies lon-

rjius non potest, Cic, la vistanon può giugno-
re più lontano: in id unum omnes cogitatio-

nes intendit, Liv., in questo solo e' pone tut-

ta la sua mira: intendere totani curam in belli

apparatum , Liv., applicarsi con tutto lo spi-

rito a far preparativi per la guerra: animum
in regnimi, Sali., far tutti gli sforzi per sali-

re sul trono: iter ad praetorem, Liv-, incam-
minarsi al pretore: alieni bellum , aclionem

,

Ulani, Cic, Liv., dichiarar la guerra a qual-
cheduno, intentargli un processo, unajite: pri-

ma parte orationis hoc inteiidit , utetc., Quint.,

pretende far vedere nella prima parte del suo
discorso, che ce-; intendere ferruin inimico,

Pini., metter la spada alla gola dell'inimico:

locum serlis, Quint., ornare, addobbare qual-
che luogo di ghirlande : alieni rei o curam
alieni rei, Plin., aver cura di una cosa; ani-

mo in aliqaid, Liv., esser inteso, star atten-

to a una cosa : pergin' sce leste intendere?
Plaut., e pur mi guati tristo? repudio consi-

lium, quod primi/m inlenderam, Ter. , lascio

il partito, che avea già preso : intendere se

adversarium in alic/uem, Cic., dichiararsi ini-
mico ili cjualcliedutio: intendere formidinem,
gloriaiii, cupidilates, Tac, accrescerci! (imo-
I
'•>

I ; gloria, i desideri!: vincala alieni, Virg.,
incatenarlo: officia, Sallust., soddisfare a' do-
veri: ad se, Plin., attendere a sa solo: diseri-
man capilis , Tac. , intentare un giudizio di
ni irte: vincala collo , Virg.

, porre un laccio
ai toiu

IH
INTENsIUS , avv., con maggior veemenza

,

più ardentemente, più intensamente.
INTENSiO.om'sjf. 3. deci., estensione, sforzo.

INTENSUS, V. intenlus.
* INTENTATlO, o«w;f.3.decl.,tentativo:3(*srj-

torum ìnlentatio, il minacciar con le dita.

INTENTATUS, a, um; part. d' intento , non
tentato, non provato, Liv., steso, minacciato:
intentati gladii,Liv.,conminaccie d'ammazzare.
INTENTE,aw., intentamente, diligentemen-

te, attesamente , con attenzione. § intentius,

Liv., con maggior attenzione.
INTENTlO, onis; f. 3. deci., estensione, Plin.,

forza, intenzione, volontà, proponimento, di-

segno, fine, scopo, Quint., la maggiore del sih

logismo, Plin., diligenza, applicazione, Ulp.,

azione in giudizio, appresso i rettorici quel-
la parte deli' orazione in cui si rinfaccia ad
unoilsuo detto: nervorum inlentio, Col., ten-

sione di nervi: haec nempe inlentio tua est,

ut libertatem revoces, Plin., quest' è per ap-

punto il tuo disegno di richiamar la libertà .

INTENTO,as, avi, atum, are; '4. conj. A. I.,

stendere, o stendendo minacciare, tentare: in-

tentare manus in allquem, Liv. o alieni, flirt.,

mettergli le mani addosso: arma Latinis, Liv.,

minacciar i Latini di far loro guerra; intentant
omnia morlem, Virg., tutte le cose ci minac-
ciano la morte: intentare certamen, Liv-, ten-
tare, far prova di combattere.
INTENTUS, o intensus, a, um; part. A' in-

tendo, steso, tirato, intento, applicato, atten-

to, diligente, Tac. , cresciuto : intento animo
opus est, Cic, bisogna star bene attento: in-

tentis alimentorum pretiis, Tac, essendo cre-

sciuti di prezzo i yiveri.^inientior sermo, Cic,
discorso più forte; omnia tela intenta inpa-
triam, Cic, ogni cosa è armata contro la pa-

tria; intentae chordae , Cic. , corde tese , ti-

rate 1 in omnes occasiones rei gerendae in-

tentus, Liv., che spia tutte le occasioni di far

un bel colpo: inlentus aliquo negotio]Sallust.,
applicato a qualche negozio; struendae frau-
di, Liv-, intento a far inganno. § intentissima
cura, Quint., una cura diligentissima.

INTENTUS, us; m. 4. deci., 1' estendere, il

porgere- palmarum intentus, Cic. , il porgere,
lo stendere le mani.
INTEPÉO, tepes, pai,pere; sen. sup. 2. conj.

N. II., divenir tiepido, intiepidirsi.

INTEPESCO, is, pui, pescere ; sen.. sup. irr.

N.IIL, divenir tiepido, cominciarsi a scaldare.
* INTEPUI, V. intepeo, e intepesco.

INTER, prep., tra, fra, in, in luogo, nel nu-
merò, dentro, scambievolmente , Virg. , dopo:
inter omnes potentissimus odor, Plin., il più
potente tra gli odori: inter coeuam , Cic. , in
cenando, al tempo della cena: inter fina, Hor.,

nel bere, bevendo, in mezzo i bicchieri : in-
ter vias, Plaut , sul cammino : inter paucos
dies, Liv. , dentro lo spazio di pochi giorni :

inter omne tempus, Liv., durante tutto il tem-
po: inter nos sordemus unus alteri, Plaut.

,

ci sprezziamo scambievolmente gli uni gli al-

tri: inter initia, Col., al principio : plalanus
iater primas donata Italiae, Plin , il platano
stato tra gli alberi il primo portato in Italia:

inter haec, Liv., in questo mentre: quum in-
ter homines esset, Cic, mentre era ancora in

vita, o nel numero de' viventi.
" INTERAESTUANS, antis

;
part. di intrae-

stuo, che è caldo , che bolle intcrrottamentc.
* INTERALBlGANS, antis; part. Ai interal-

bico, che tira al bianco.
INTERAMENTUM, i; n. 2. deci. , tutto ciò,

che abbisogna per fortificare , o per fornire

checchessia al didentro: interamenta navium,
Liv., 1' interno apparecchio delle navi.

INTERAMNUS, a, um ; add. , che giace tra

due fiumi.

INTERANfiUM, i; n. -2. deci., e

INTERANEA iam; n. plur. 3. deci., intcrio-

ri, budella, budellame, busecchia, busecchio.

INTERANÈUS a, uni; add., interno, intimo.

INTERARESCO, is, rami, re scere ; sen. sup.

irr. N. III., seccarsi in tutto.

'INTERARUI, V. inleraresco.
INTER ATIM, Fcst, V. interim.
INTERRIRÒ, is, bibi , biiuni , ere ; 3. conj.

N. III., ber tutto.

INTERRITO, is, ere; sen. preT.esirp.3. dOTi.
N. III., andar a vuoto, esser vano.
INTERCALARE, e; add., bisestile: interca-

lares Icalendae, Cic, il primo di febbraio.
1NTERCALARÌUM, ii; n. 2. deci., tempo, che

s' intrappone , acciocché 1' anno concordi col
corso del sole, bisesto.

INTERCALARlUS, a, um; add., bisestile.

INTERCALATIO, onis ; f. 3. deci. , bisesto,
il bisestare.

INTERCALITI^, a, um; part. di intercalo,
intrapposto, intramesso, differito, prolungato.
INTERCALO, as, avi, atum, are;\. conj. A. I.,

intrappone, intramettere, frapporre, bisesta-
re: te rogo, ut pugnes, ne intercaletur, Cic,
ti prego a far sì, che non si frapponga alcu-
no spazio di tempo.
INTERCAPEDO, inìs; f. 3. deci. , intervallo,

spazio di tempo, che passa tra due cose ; in
eorum vita nulla est intercapedo molestiae,
Cic , la vita loro non è intorbidata da alcuna
molestia; intercapedo jurisdiclionis, Suet., so-
spensione di giurisdizione.

* INTERCARDINATUS, a, um; add. incastra-"

to , annesso: intercardinatae trabes, travi in-
castrati insieme.
INTERCEDO, is, essi,essum, ere; irr. N.IIL,

frapporsi, interporsi , intercedere , intrarnet-
tersi, impedire, opporsi, guarentire , assicura-
re, sovvenire, esser tra due cose: amicitia, ne-
cessititelo , affinilas , socielas , controversia ,

dissensio inter nos interceda o cum aliquo],

Cic, evvi tra noi amicizia, confidenza, paren-
tela, contesa, dissensione: quae ratio libi cum
ilio intercesseralì Cic, che avevi tu a fare

con lui? si nulla aegriliìdo huic gaudio in-

tercesserit, Ter. , se non sopravviene a que-
st'allegrezza alcun disturbo: dies nondum de-
cem intercesserant , Cic. , non erano passati

ancora dieci giorni: saepe in bello parvis mo-
meniis magni eventus intercedunt, Czes., spes-
se fiate in guerra si vedono sopravvenire in bre-

ve tempo grandi avvenimenti: tribuni inter-
cesserunl, Liv., si opposero i tribuni: interce-

dere prò aliquo o pecuniam prò aliquo, Cic.,

rispondere, promettere per qualcheduno, ren-
dersi cauzione per lui

,
guarentirlo : senatus

aucloritas intercesserat, Cic, il senato aveva
frapposta la sua autorità : ne sibi inlerceda-
mus, Geli, acciò da noi non sìtrattenga,non
si disturbi.

* INTERCEPI, V. intercipio.-

INTERCEPTlO, onis; f. 3. deci., occupazio-"

ne, sorpresa, il sorprendere, il prendere.
INTERCEPTOR, oris; in. 3. deci. , chi sor-

prende, chi rapisce, chi occupai inteTceptor
praedae , Liv., chi rapisce il bottino senza
farne partecipi i compagni : interceplor li-

tis alienae, Liv., che s'impadronisce del dritto

di un altro.

INTERCEPTUS, a,um; part. di intercipio, in-

tercetto, tolto di mezzo, rapito, sorpreso: in-

terceptus mortalitale , Plin., prevenuto dalla

morte: morbo, Cic, sorpreso da malattia: ve

neno, Tac, morto dì veleno: interceplae lite'

rae, Cic, lettere intcrcette.
' INTERCESSI, V. intercedo.
INTERCESSIO, ouis.i. 3. deci., opposizione,

inpedimento, sicurtà, sicuranza, Geli., inter-

vento, presenza: mea intercessio etest, et fuit

parala, Cic, io sono, e sono sempre stato pron-
to a rendermi sicurtà : intercessio testium ,

Geli., l'intervento, la presenza de' testimonii:

quas tu mihi intercessioncs inquisì Cic, qua-

li impedimenti mi vai narrando ?

INTERCESSOR, oris; m. 3. deci., opposito-

re, Sen., mediatore, mezzano, mallevadore,
Val. Max., sensale.

INTERCESSUS, us; m. 4. "deci-, intervento,

pr esenza.
* INTERCIDI, V. intercido.

INTERCIDO, is, idi, isum, idere; irr. A. III.,

tagliar per mezzo , o in mezzo : intercidere

pontem, tagliar per mezzo, romper il ponte.

INTERCÌDO, is, idi, casum, idere;ìn\ N.IL,
cadere, Cic, perire: multi forluitis casibus

interciderunt, Tac. , molti perirouo di mor-
te improvvisa; intercida memoria, Liv., so

n'è perduto Ja memoria: inlercidit aclio, Pa-»

4 pin., è spirato jl termine.

:
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» INTERCINCTUS, «, "«i add., distinto. V

INTERCISO, is, ma, incrc; sen. sup. ire. A.

III., cantar tra gli atti di una commedia.
* INTERCINTJI, V. interrino.

INTERCIPlO, is, epi, eplum, ipere; irr. A.

111., toglier di mezzo, sorprendere insidiosa-

mentewntercjpj morbo, Col-, esser sorpreso

da malattìa: iutercipere iter, Liv. , serrar la

strada occuparla! iniercipere victoriam alie-

no labore quaesitam , Plin., arrogarsi la vit-

toria riportata da un altro ; ne qua Inlerci-

peret oblivio, Plin., acciocché non ne peris-

se la memoria: interc.epti exerchus, Tac, ar-

mate disfatte: iutercipere literas , Cass. ad

Cic, prender le lettere.

INTERCISE, aw., divisamente, a pezzi, e

a tocchi.

INTERCISI DIES, Var., giorni, ne' quali par-

te era lecito lavorare, e parte no.

INTERCISA, onis; f. 3. deci., taglio, taglia-

tura, tagliamene) per mezzo, il tagliare: in-

tercisio stomachi, Plin., peso nello stomaco.

IIMTERCISUS, a, um; part- di intercido,

tagliato a mezzo, troncato, interciso: sugum

ab iiosiium caslris mediocri valle intercisimi,

Caes., eminenza separata dal campo nemico

da una piccola valle.

INTERCLUDENDOS, a, um; part. di inter-

cludo, che si dee serrar fuori, che si dee im-

pedire. .

INTERCLCDO, is, usi, iisum, udere; irr. A.

III., serrare, chiudere, inlracchiudere, impe-

dire., negare: commeatum ìnimicis, Plaut., ini-

micos commeatibus intercludere , Caes. , im-

pedir le vettovaglie, i foraggi dell'oste: illis

iter, o illos itinere, Caes., impedire, negar

loro il passaggio; fugam , Ubertalcm alieni,

Cic, impedir la fuga, toglierla libertà a qual-

cheduno: dolore intercludi, Cic, esser im-

pedito, oppresso dal dolore: ila ut in quibus-

dam interclusa sit anima, "Vai., in modo,

Clic alcuni restarono soffocati.
* INTERCLUSI, V. intercludo.

INTERCLTJSlO, onis; f. 3. deci., impedimen-

to, Quint. ,
parentesi: inierclusio animae, Cic,

difficoltà di respirale.

INTERCLOSUS, a, um; part. di intercludo,

serrato, rinchiuso, impedito, proibito: inter-

clusa anima , Tac. , non potendo più respi-

rare, avendo il respiro soffocato.

INTERCOLUMNlUM, il; n. 2. deci., inter-

colonnio, spazio tra 1' una e l'altra colonna.

INTERCONClLlO, as, avi,alum, are; l.conj.

A. I., riunire, riconciliare, render benevolo.^

INTERCULCO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., calcar in mezzo, o con cpialche cosa.

* INTERCURRI, V. intercurro.

INTERCURRO, is, curri, cursum, ere; irr.

N. III-, intervenire, sopravvenire: his labo-

rtosts exercitationibus et dolor intercurrit,

Cic. , a questi penosi escrcizii sopravvenne

anche il dolore.

LNTERCURSO, as, avi, atum, are; L conj.

N. I., intervenire, porsi, o mettersi tra due,

sopravvenire! tntercursantibus albis resper-

sus guitis, Plin., sparso di macchie bianche

qua e là.

INTERCURSTJS, us; m. 4. deci., intervento,

il frapporsi: inlercursu matronarumpraellum
sedatimi est , Liv. , essendosi messe di mez-

zo le matrone, il contrasto finì.

INTEKCUS, iitis; add., tra carne e pelle,

intercutaneo: intercus aqua, Cic, idropisia:

tntercus villum, Geli., vizio nascosto, occulto.
* INTERCUSSUS, us;m. 4. dccl.,movimcn-

niculo interno: intercussu luminis diri, pei

movimento di un tetro lume.

IN TERDÀTUS, a, um; add., distribuito, di-

viso: cibus interJatus, Lucr., cibo diviso, di-

stribuito per tutti i meati del corpo.

INTERDICO, is, ixi, ictum , ere; irr.A.HL,

Interdire, vietare, proibire, opporsi, pub-

blicare un divieto, ordinare: interdici aqua,

et igni Cic, esser esiliato: [oeminis duinla-

xat usti, o usum purpurae Interdtclmus, Liv.,

alle sole femmine proibiamo il vestir porpo-

ra: interdici) libi domo mea, Cic, ti proibi-

sco di entrar In casa mia: interdixit, ut nu-
de dejectus essai, in restttueretur, Cic. , or-

dinò di' e' fosse restituito a' suoi beni, don.

m
de era stato cacciato; interdicevo rem capi-
talem alieni, Cic, accusarlo di un delitto,

che meriti la morie : cui nemo interdicere
possit, Cic, a cui alcuno non possa opporsi,

o resistere : interdicere vestigiis, Plin., proi-

bire di camminare per alcuna parte : prae-
tor interdixit de vi, hominibusque armalis,
Cic, il pretore ordinò con divieto, che chi-

unque avesse per forza, e armatamente usur-
pato V altrui, il restituisse.

INTERD1CT10, onis; f. 3. deci., > interdet-
1NTERDICTUM, i; n. 2. deci., ] to, proi-

bizione, divietamento, divieto, ordinanza fat-

ta dal pretore , con la quale comandava , o
proibiva il farsi una cosa ; praetorum inter-
dicta, Cic, le ordinanze de' pretori: ad in-

terdictum venire, Pctr. , comparire secondo
1' ordine del pretore : interdiclo difendere
possessionem suam, Cic, difendere il suo pos-

sesso in virtù dell' ordinanza del pretore: a.

quae, et ignis interdictio, Cic, esilio, bando.
1NTERDICTUS, a, um; part. di interdico,

proibito, vietato.

INTEIÌDIXI, V. interdico.

INTERDUATIM, aw., talvolta.

INTERDUCTDS, us; ni. 4. deci., punteggia-
tura, il punteggiare, punto o segno, che si

fa per posa del periodo nelle scritture.

1NTERDUM, aw., qualche volta, alle volte,

Iustin., frattanto, intanto.

INTERÉA, aw. , tra tanto, tra questo mez-
zo: interea loci, Ter., fra questo tempo, in-
tanto.

INTEREMPTlO,,o/ite; f. 3. deci., uccisione,

ammazzamento.
INTEREM-PTOR, oris; in. 3. deci., uccisore,

ucciditore.

1NTEREMPTUS, a, um; part. (T interimo ,

ucciso, ammazzato.
INTERÉO, is, ii, ilum, ire; irr. N. IV., pe-

rire, morire: inferire fame, naufragio, Caes.,

morir di fame, perire in mare: interii, Ter.,

sono morto, son perduto, è spedita per me:
inlerire omnibus exiliis, Plaut., aver tutte le

disgrazie immaginabili ; radicilus inferire
,

Ovid.,metaf. morir senza speranza di rinascere.

INTEREQCiTO, as, avi, alimi, are; l.conj.

N. L, cavalcare tra mezzo.
INTEREST, erat, fuit, esse ', Imp. II., im-

portare, appartenere, rilevare: interest rei-

publicae, Cic, imporla alla repubblica: et tua,

et mea maxime interest, te recle valere, Cic,
e a te, e a me rileva molto, che tu sii sano:

ìioc illorum magis, quam sua interesse vi-

delur, Sali,, pare che -appartenga più adessi,

che a lui: cujus interest? Cic., a chi appar-
tiene, a chi maggiormente importa? non mea,
sed Caesaris interest, Cic, non è mio interes-

se, ma di Cesare.

INTERFAClO, is, feci, factum, cere; irr. A.

III., far in mezzo, far intanto.
' INTERFÀRIS, atus sum , ari; (senza la

prima persona del presente dell'Indicativo) irr.

D. I., interrompere, intramcl tersi a parlare:

tnterfart allquem, Liv., rompere le parole in
bocca a qualcheduno.
INTERNATIO, onis; f. 3. deci., 1' interrom-

pere , o inframmettersi a parlare, interrom-
pinienlo.

• 1NTERFECI, V. inteficio.

INTERFECTlBlLIS , e; add. , elio uccide,
mortale.

INTERFECTlO, onis} f. 3. deci., uccisione,

INTERFECTOR, oris} m. 3. deci., uccisore,

uccidi!., i e.

INTERFECTRIX, tcis ; f.3. dccl.,ucciditrice.

INTERFECTUS, a, um; part. di tnterftcio,

ucciso.

INTERFICIENDUs, a, um; part. d' tnterft-

cio, che si dee ammazzare.
INTERFIClO, is, eci, ectum, icere; irr. -A.

III., uccidere, ammazzare: interfteere %>ita
,

Inuline, Plaut., privar della vita, far morire:
Cantra re li gioii enijurisjurondi crudelissime
inli r/iciunlur, Fior. , non ostante la santità

del giuramento crudelmente vengono uccisi:

tnterfteere mess.es, Virg., abbruciar le messi:

usitsfrucius ìiarum aedium iiiihi iiuerfectus
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est, Plaut., nVè stato lolto, levato, rapilo t'u-

sufruito di questa casa.

INTERFTO, is, factus sum,.fieri; irr. N. VI.,

consumarsi, morire: ftammis inltrfìat, malisve

ferarum, Luci'., che sia consumato dal fuoco,
che muoia sbranato dalle fiere.

INTERFLUO, is, uxi, uxum, nere; irr. N.
III. V, scorrere per mezzo : corpora exanima
interfluunt , Tac. , i morti nuotano misera-
bilmente sull'acqua: fretum quod Naupactum
et Patras interfluit , Liv., quel braccio di

mare, che passa tra Lepanto, e Patrasso: quinti

inier duos consulalus anni decein interflu-

xissent, Cic, essendo passati dimezzo i due
consolati, o tra i due consolati dieci anni.

INTERFLtlUS , a, um; add., che scorre di

mezzo.
* INTERFLUXI, V. interftuo.
INTERFODlO, is, odi, ossimi, ere; Irr. A.

III., cavare.
* INTERFODI, V. interfodio.
' INTERFREGI, V. interfringo.
INTERFRINGO, is, egi, actum, ingere; irr.,

A. III., rompere.
INTERFU GiiO, is, ii, itimi, ere; 3. conj. A.

III., fuggire tra mezzo.
" INTERFULGLWS, entis; part. dell' inusit.

interfulgeo, che risplendc tra mezzo:
* INTERFTJI, V. intersum.
* INT£fiFUIT,-V. interest.
' INTERFULM, V. interfulgeo.
HNTERFURO,j\s,ere;sen. pret. e sup. 3. con;

N. III., infuriarsi, far il diavolo a quattro.
UNTERFUSUS, a, um; part. di interfundo

,

sparso di mezzo.
INTERFUTURUS, a, um; add., che La da

esser presente.

1NTLRGARITTJS, a, um; part. dell' inusit. in-
terporrlo, che garrisce di quando1

in quando
* LNTERGERINUS, o inlergerivus, a, um;

add., che sta in mezzo: intergerinus paries, iwj-
ro, che tramezza, muro di mezzo.
IVfERGERlTJM, ti; n. 2. deci., propriamen-

te ciò, che messo è tra due, Din., la colla
che si mette tra un foglio e 1' altro nella
fabbrica della carta.

IN TERGERÒ, is, gessi, gèslum, cerere; Irr,.

A. III., portare, o gettar tra mezzo
' INTERCESSI, V. internerò.
INTERGACÉO, cs, cui, ere; sen. sup. irr. N.

IL , giacere in mezzo, esser di mezzo: qua-
cunique vìa tnteriacente, Plin., abbenchò vi
sia la strada di mezzo: spatinni, quod sulcis
interjacet, Col., lo spazio, che è tra solco o
solco: interjacet haec inter eam, et Pdiodum,
Plin., sta posi a tra questa e Rodi.
INTER JAGlO, is,jeci, jaclum, jacere ; irr.

A. III., inserire, tramischiare..
' INTER.JACUI, V. interjaceo.
INTERllìI, aw. , tra tanto, fra questo mezzo;
' INTERJECI, V. interjaceo o inlerjicio.
INTER.IECTIO, onis;i. 3. deci., } interposi-
INTERJECTUS, us; m. 4. deci, ; zionc, l'in-

terporre, 1' inframmettere, Quint., figura ret-
torica, parentesi, appresso i granatici, inter-
iezione.

INTERJECTUS, a, um; part. d' inlerjicio ,'

interposto, posto in mezzo: nasus quasi mu-
rus oculis interjectus, Cic., il naso è conio
un muTO posto tra gli occhi: inlerjecto dein-
de haud magno spatio, Liv., poco tempo ap-
presso, di là a poco.

* INTEREMI, V. interimo.
* INTERII, V. intereo.

INTERJICIO, is, feci, jectum, jicere; irr. A.
III., gettar o metter fra qualche cosa, inter-
porre, frammezzare, intrapporre, inframmet-
tere : inter equites raros sagittarios interje-

cerunt, Caes., avevano messi alcuni arcieri

tra la cavalleria.

INTERIM, aw., tra questo mozzo, intanto,'

intraltanto, Quint., qualche volta: interim
diuii, Caes., mentre che.

INTERIMENDUS, a, um; part. d' interimo,
che si deve levar di mezzo, disfare, distruggere.
INTERIMO, is, èmi, emptum, intere; 3. conj.

A. III., ammazzare, uccidere, disfare, distrug-
gere: Interimi venato, Plin., morir avvelena-
to: interimere vitam, Plin., tor la vita.

INTERIOR, ius , oris; add., intcriore, in-
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tmio, intimo, che ù piti dentro, più vicino:
interiora regni, Liv. , lo interno del regno:
interiora Consilia, Nep., i disegni più occul-
ti : qui interiores scrutanlur , et reconditas
literas, Cìc., che cercano ciò, che vi è di più
secreto, di più occulto nelle scienze: ledo in-
teriore, Virg , nella ultima parte della casa :

interiore epistola, Cic, nel mezzo della let-
tera: interior equus, interior rota,Yirg., ca-
vallo più vicino, ruota più vicina ne' giuochi
Circensi alla meta, cioè ruota sinistra, caval-
lo alla sinistra. § interior, Ovid., colui, che nel
camminare è più vicino al muro , e che per
conseguenza tiene '1 luogo più nobile; sicco-
me cxlerior appresso Orazio diceasi quello,
che camminava al fianco di colui, che eia più
vicino al muro: quo interiores iclibus tor-
menlorum essent, Liv. ,

quanto meno fossero
esposti ai colpi delle macchine militari.

INTERITiO, onis; f. 3. deci., ? distruzione,
INTERlTUS, us; m. 4. deci., ( morte, ecci-

dio, rovina, desolazione: inleritus patriae
,

Cic, la rovina, la distruzione, la desolazione
della patria.

IìNTERlTUS, a, ttm; part. d' intereo, estinto,
ucciso.

INTERJDNGO, is, junxl, junctum, jungere;
irr. A. Ili, unire, congiungere, Sen., disuni-
re, distaccare per qualche tempo: interjunge-
re dextras, Liv., toccarsi la mano in segno
di riconciliazione: interjungere equos, Mart,
distaccare i cavalli dal cocchio, e si dice pro-
priamente in viaggio , quando si distaccano
per pascerli o per riposarli: brevissimo somno
ulor : e.l quasi interj'uncto , Sen. , dormo po-
chissimo e quasi a pezzi e a bocconi.
• ' INTER,) UiNXI, V. interjUngo.

INTERITJS, avv., interiormente più a dentro.
INTEREABOR, eris , lapsus sum, labi; irr.-

D. III., scorrere o cadere tra mezzo.
* INTERLAI'SUS, V. inlerlabor.
INTERLÈGO, is, agi, ecium, ere; 3. conj.

A. III., coglier qua e là.

' INTERLEVI, V. intarlino.
JNTERLIGO, as, avi, atuiu, are; 1. conj. A.

I., legar tra mezzo.
IN'fERLINEARIS , e; adii., interlineare, in-

terlineato, aggiunto di scrittura posto tra ver-
so e verso.

INTERLlNO, is, levi, ilwn, inere; irr. A. III.,

cancellare , Curi. , ungere: qui tcsiamentum
inlerlaverit, Cic., che abbia cancellato il te-
stamento.
INTERLtTOS, a, um; pat't. <!' intarlino, can-

cellalo, Cuit , unto.
INTERLOCUTlO, onis; f. 3. deci., interrom-

pi mento.
INTERLÓQTJOR, eris, quulus, o cuttis sani,

loqui ; 3. conj. D. III., rompere il parlare, in-
terrompere uno. che discorre.

i'NTERLUCÀTÌO, onis; f. 3. deci., il taglia-
re i rami inutili di un albero qua e l'i, il di-
radare un albero.

' INTElit.UCATUS, a, iim; part. d' interluco,
diradalo, tagliato in mezzo; arborinteiiucata,
albero diradato, da cui sonotagliatii rami inu-
tili qua e là.

LNTEliLUCfiO, as, luxi, ere; sen. sup. irr. N.
IL, Iralucere, traspirare.

INTERLOCO, as„ avi, alimi, are; i. conj.
A. I, tagliar qua e là i rami inutili di un al-

bero, diradar un albero.

INTERL-UNlTJM, ii; n.2. deci., spazio di tem-
po, in cui non comparisce la luna, la congiun-
zione della luna, quasi tra luna e l'ima.

INTERJUVO, is, ui, munì, nere; 3. conj. A.

III., scorrer fra due, bagnare in passando fra

due, Cat, lavale.

INTERLUVlES, ei; f. 5. deci,, stretto di mare,
Che passa di mezzo.

' 1NTEI>.LUX.(, V. inlerluceo.
USTERMANKo, as, munsi, mansuin, ere] irr.

N. II , stare, in mezzo.
' CNTERMANSI, V. intarmaneo.
iNTERMEDlOS, a, um; add., fra mezzo, di

mezzo.

INTERMENSTROUM, i; n., V. interiunium.
L\TEl;\IEN.sn;U,.s, a, um; add., che C tra

due mesi: luna iittcrmenslriia,ì>lm., la con-
giunzione della luna.
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INTERMÈO, as , avi, alum, are; \. conj.

N. I., scorrer di mezzo.
INTERMESTRIS, e; add., eh' è tra due mesi:

inlarmestris luna, Plin., il tempo in cui non
apparisce la luna , la cogiunzion della luna.
INTERMICO, as , micia, are; sen. sup. irr.

N. I , risplender in mezzo.
* INTER MICUI, V. intermico.
INTERMINATO^, a, um; part. d - intermino,

non terminato, senza termine, infinito, Hòr.;
pass, da interminor, proibito, vietato con mi-
nacce.

INTERNINO, as, avi, alum; are; \. conj.
A. L, e interminor, aris, atussum, ari; \. conj.
D. I., minacciare, far delle minacce: intermi-
nari vitam, Plaut, minacciar di uccidere qual-
cheduno.
INTERMINUS, a, um; add., senza termine.
INTERMISCEO, es, cui, ere; sen.sup.2. conj.

A. II., tramischiare.
' INTERMISCUI, V. intermisceo.
• INTERMISI, V. interinino.
INTERMISSIO, onis; f. 3. deci., intermissio-

ne , tralasciamento , inlerrompimento, inter-
ruzione : intermissio episloldrum, Cic, inler-
rompimento di commercio di lettere: imer-
missionem facere a re aliqua, Cic, intrala-
sciare, intermettere, lasciare qualche cosa:
sine intermissione, Cie., continuamente, sen-
za riposo.

INTERMISSTJS, a, um ; part. d' inlermitto,
intralasciato, interrotto, ommesso per qualche
poco di tempo, Caes., frapposto : litUs ornant
nunc contigua, nunc intermlssa teda villa-
rum, Plin., la spiaggia è abbellita da case par-
te contigue, parte interrotte : tota nocte con-
tinentar ierunt, nullam partem noclis itinere
intermisio, Caes., marciarono tutta la notte
senza mai riposarsi : continenti, nec inlermis-
so spirila, Plin., senza prender lena, senza
riposarsi : triduo intèrmisso, Caes., tre giorni
appresso.

INTERMISSTJS, us; m. 4. deci., lo stesso che
intermissio.

INTERM1TTO, is, isi, issum, iltere; in'. A.
III., tralasciare, intralasciare, intermettere,
tramezzare, cessare : neque diein , ncque no-
delli intermitllt Cic, non cessa nò giorno, né
notte: iter non inlermillere , Caes., continua-
re il. suo viaggio: repentina tranquillitas in-
lermisit cursum, Petr., una subita bonaccia
arrestò il corso delle navi: qua filameli in-
tarmimi, Caes., dove s'arresta il fiume: nul-
lum Inlermlllit diem, quin venìat, Ter., non
lascia passar giorno, che non venga : quod tu

milii literas initlere inlermisissas , Cic., che
tu avessi intralasciato di scrivermi.
INTERMIXTUS, a, um; part. d' intermisceo,

tramescolato, tramischiato, intramischiato.
INTERMOfilOR, eris, morluus sum, ori; 3.

conj. D. III. , morire, perire: si ìiullum offi-

cium luum apud me iulcrmoriturum ex-isli-

mas, Bytin. ad Cic, se credi eh' io non sia

per iseordarmi de' tuoi benefizi.

1NTERMORTÙUS, a, um; part. d'intermorior,
tramortito, mezzo morto, metal , indebolito,
infranto: Interniorluam prope generis sui me-
moriali! virilità revocare, Cic, far risorgere

colla propria virtù la memoria già quasi estin-

ta della sua famiglia.

INTERMUNDIA, orum; n. plur. 2. deci., spa-

zi , che voleva Epicuro che vi fossero tra due
mondi, spazi immaginari.
INTER MXJR1LIS, e; add., tra due muri.
INTERNASCOR, eris, nalus sum, nasci; 3.

conj. D. ITI., nascer in mezzo, tra.

INTERNiXTUS, a, um; part. d' inlernascor,

nato o cresciuto in mezzo, tra: Inlernaiae
saxis lierbae , Tac., erbe nate in mezzo le

pietre: clcatrlces internalo corpora expletae,

Plin., cicatrici turate dalla carne cresciuta in

mezzo di loro.

LNTERNECiTTJS, a, um; part. &' interneco,
ammazzato.
INTERNECIILIS, e internicialis , e; add.,

mortale.

INTERNECINUS, a, um; e meglio interne-
cmjus, a, uni; add., mortale, mortifero: inler-
neclnum bellum, Liv., guerra sanguinosa, guer-
ra, che non finisce, se non coli' eccidio d'una
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delle parti: interneclnum tesiamentum, Fest',

testamento per cui uno è stato ucciso.

INTERNECIO, onis ; f- 3. deci., uccisione,

eccidio, disfatta: internecio exerc.ilus , Cic,
disfatta dell' esercito.

INTERNECO, as , necui, neclum, o avi,o
atum, are; irr. o 4. conj. Ari., uccidere, amaz-
zare, sterminare, far tagliamento.
INTERNECTlO, V. iuiernacio.

INTERNECTO, is, xui o exi, exum, edere;
irr. A. III., legare insieme, unire.

INTERNECTUS, a, uni; part. d' interneco

,

ammazzato, ucciso.
. * INTERNECUI, V. interneco.

' INTERNEXUI, o internexi, V. internecio.
INTERNIDIFlCO,«s, avi, alum, are; 1. conj.

N. L, far il nido dentro.

INTERNlGRANS, anlis; part. d' inlernigro,

negro.
INTETiNITÈO , niies , ni, ere; sen. sup. 3.

conj. N. IL, risplendere di mezzo, o tra.
* INTERNITiJI, V. internileo.

INTERNODIUM, ii; n., e Inlernodlus , ii;

ni. 2.- deci., internodio , cannello, bucciuolo,

calamo, spazio tra nodo e nodo.

INTERNOSCO, is, ovl , olum, noscere; irr.

A. III., discernere, distinguere, conoscere Ira

gli altri:' internoscerè verum a falso, Cic,
distinguere la verità dalla menzogna.

* INTERNOVI, V. inlernosco.

INTERNUNTIA, ae; f. I. deci., messaggera,
portatrice di biglietti.

INTERNUNClO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I. , mandar messaggeri vicendévolmente.
INTERNUNCfjLUS, o internuculus, i; m. 2.

deci., bagascione.
INTERNUNTlUS, ii; m. 2. deci., messaggere,

interprete, araldo, messo, portator di biglietti.

INTERNUS, a, um; add., interno, intrinseco,

INTÉRO, is, trivi, tritimi, ere; irr. A. III.,

tritare, macinar una cosa infra le altre: tu-

te hoc intristì, libi omne est exedendum ,

Ter., tu hai intrisa questa torta, tu 1' hai a
mangiar tutta.

INTERORDINlDM, ii ; ti. 2. deci., spazio,

che è tra' ordine d'alberi, o tra siepe, e siepe.

INTERPELLANS, antis; part. di Interpello,

che interrompe, che impedisce.

IiSTERPELLATlO, onis; f. 3. deci., inter-

rompimento, interruzione.

1NTERPELLÀTOR, oris; m. 3. deci., chi in-

terrompe, chi disturba, chi incomoda : hic

me oblacto sine Intarpellaioribus , Cic. , me
ne sto qui con tutto mio piacere, senza che
alcuno nV interrompa, mi disturbi.

INTERPELLITUS, a, uni; part. di interpel-

lo, interrotto, disturbato, impedito.

INTERPELLO, as, avi, alum, are; 1 . conj.

A. I., interrompere, svagare, distorre , impe-
dire , trattenere, Lucil. apud Non. avvisare,

avvertire, Val. Max., pregare : interpallandi

locus lite erat, fior., quest' era il luogo pro-

prio d'interromperlo: nih.il te inlerpellabo

,

contìnentem oralionem audire malo, Cìc., non
V interromperò punto, voglio sentire un di-

scorso seguito: Interpellare victoriamjainpar-
tam, Caes., interrompere la vittoria già gua-

dagnata: interpella me, ut sciam, Lucil., av-

visami, acciocché io sappia: interpellare da-

bilorcm , Pomp. , costringere il debitore al

pagamento: stuprimi, Liv., impedire lo stupro.

INTERPENSIVA, orumjii. plur. 2. deci., per-

tiche, tavole, e travicelli, che sostentano le

gronde.
INTERPLICO, as, icui, icìtum. are;ìn.A.. 1.,

intrecciare.
' INTEHrUCfJI, V. inlerplico.

INTERPOLALO, onis; f. 3. deci., rinova-

zione.

1NTERPOLATOR, oris; m.3. deci., rigattiere.

INTERPOLATRIX , icis; f. 3. deci. , rigat-

ticra, colei, che racconcia, che rappezza una

cosa vecchia, e la rivende.

INTERPOLÌTOS, a, uni; part. di interpolo,

raffazzonato, rappezzato, ripulito, racconciato.

INTERPÓLIS, e; add., ripulito, rifallo, rap-

pezzato: interpolls veslis, Min., veste rappez-

zala: inlerpolis femina, Plaut.. femmina che
con ornamenti, e belletti si raffazzona, e qua»
si rifa la faccia.
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INTERPOLO, as, avi, aliun, are; 1. conj.

A. L, raffazzonare, ripulire, racconciare, rap-

pezzare, por metal, rinnovare , l'istaurai e ,

Cuit., interpone , metter di mezzo, Plaut.,

ripassare , brancicar di nuovo : inierpolabal

sàtietatem òpulàrum ludis, Ciuf., interpone-

va giuochi alle gozzoviglie: interpolare Uni-

va, Plin., affinar 1' incenso: inlerpolctnt vete-

ratòres, ei jiro novitiis cendM/ìi,raffàzzoha-

no, ripuliscono gli schiavi adulti , e li Ven-
dono per nuovi servi.

1NTERPÒLUS, a, uni; sài., racconcio, rap-

pezzalo.
1NTERPONENDUS , a, um; pari, d' inter-

polici, che si dee interporre, frapporre fram-
mettere, intromettere.
INTERPONEÌNS, entis ; part. d' interpono

,

che frappone, che frammette, o frapponendo,
o flammei tendo.

INTERPONO, is, posai, posilum , ere; irr.

A. III., interporre, frammettere, frammettere,
frammezzare, intronimettcrc, inserire: aquam
i'nterponere, Mart, temperare il vino coll'ac-

qaa, trai vino bere acqua: int'erposui, iti me
purijarein , Cic, l'ho inserito nel mio discor-

so, per giustificarmi: inlerponere auctorila-

lem, jitdiciuni siuiin, Cic, Irametteic la sua

autorità, interporre il suo giudizio : accusa-
totem, Cic, appostare, subornare un accusa-
tore: nullain moram ihlerpotiendam pittavi,

Cic, ho creduto, che non sidovesse differirei

me nihil interpono, Cic, io non me ne in-

gerisco: inlt iponere se alicujus furori, Cic,
opporsi al furore di qualcheduno: se, suàm-
f/tte /idem in rem aliquam, Caes., promette-
re, obbligarsi, rispondere per qualche cosa,
impegnare la sua parola: nomea alicujus in re
aliqua, Cic, servirsi del nome di qualchedu-
no in qualche affare: prò aliquo luborem, o
operarti inlerponere, Cic. , intronici tersi per
qualcheduno.' consitium simili alierius Con-
silio, Liv., interporre il suo parere a quello di

un altro: nutlum verbum interpostiti, Cic, non
profferì parola : inlerponere jusjurandiiiit

,

Eiv., affermare una cosa con giuramento: se
alieni rei, Cic. , intromettersi in qualche af-
fale: moram, Cic, frapporre indugio.
INTER POSlTTO,on<s;f. 3. deci., interposizio-

ne, iuterponimcnto, inframmessa, inframmes-
so, e ciò , che si scrive sopra, o tra linee ,

quando si corregge qualche cosa, Quint., pa-
rentesi.

INTERPOslTUS, a, um; part. ài interpono,
fiapposito, interposto, mediato: inlerpvsitis
quinta diebus, Plin., cinque giorni appresso:
nulla belli suspicione inlerposila, Caes., sen-
za alcun sospetto di guerra: maona fiumtnis
mora inlerposila, Caes. , avendo ritardalo '1

corso del fiume: per interpositum personam,
Gip., per interposta persona.
INTERPOSlTUS, us ; in. 4. deci. , lo slesso

che interpostilo.
' Interposui, v. interpono.
IWTERPRÈMÒ, o inlerprimo,is,essi, essum,

ere; irr. A. III., soffocare: interpremere faitces
ni ni/i, Plaut;., strangolarlo.

INTEHPRES, ètls; m.ef. .1. deci, mediatore,
mezzano, sensale, interprete, traduttore, es-

positore, chiosatore, dichiaratore, turciman-
no: tnterpres religionum , Cic, interprete
delle cerimonie, o misteri d'una religione:
pacis, Liv., mediator di pace: divum , Virg.,

Mercurio, messo degli dei.
* 1NTERPRESSI , V. interprimo.
Il&TERPREfAMENTUM, /; n. 2. ) deci., in-
[NTERPRETATlo, onis; f. 3. j lapida-

zione, spianazlone, interpretamento , esposi-
zione, Liv., giudizio, conghiellura: nec tnter-
nretalio est fttei/is, Liv., né e facile il giu-
dlcarne.
INTER PRETAMHJ.S, a, uni; pari, di tnter-

pretor, che ai dee interpretare, spiegare, di-
chiarale

INTERPRÈTANS,«M/s; pari, di interpretar,
che spiega, che Interpreta, spiegando, inter-
ih stando.

IWTERPRETlTUS, ", ttm\ part. di interpre-
tor

, Interpretato, spiegato , e che ha in-
t ci pretato.

INTERPRETOR , aris, atus sum , ari; 1.

IN
conj, T). i.

; interpretare, volgarizzare, espor-
re, spiegare, ( pass. ) esser interpretato, Liv.,

definire, pronunziare, Plaut., prender in buo-
na, o in mala parte: perverse inlei pretaris

,

Plaut., l'intendi male, la picndi in cattiva
parte: inlerpretari memoriae alicujus, Plaut,
suggerire, far sovvenire a qualcheduno: ita
illud somnium interprclatum est, Cic, così
intrepretossi quel sogno.
INTER PLlNCTlO, Ortis; f. 3. \ deci., pun-
1NTERPUNCTUM, i; n. 2. $ foggiatura,

il punteggiare, punto, o segno, che si fa per
posa del periodo nelle scritture.

LNTERPUNCTUS, a, um; part. di interpun-
go, dislinto, punteggiato.
INTERPUNGO, is, unici, unclitm , ere; irr.

A. III., distinguere con punti, punteggiare.
* 1NTERPUNXI, V. interpungo.
INTERPUBGO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. I., mondare, nettare, purgare.
INTERPtJTO, as , avi, atum, are; \. conj.

A. I., potare gli alberi, tagliando i rami qua
e là.

1NTERQUÈROR, eris, estus sum, eri; irr.

D. Ili, lamentarsi.

INTERQUIESCO, is, evi, etimi, escere ,irr. N.
III.Riposarsi: quo maxime liles interquiescunt,
Plin. , ciò che spezialmente sopisce le liti:

quum paitllulum interquitvissem, Cic, essen-
domi un poco riposalo.

• 1NTERQU1EVI, V. inlerquiesco.
INTERRANDO, is, csi, asitnt, ere; irr. A. III.,

radere d'ogni intorno, limare, pulire, inta-
gliare; interradere martrior , Plin., pulire il

mai ino.
* INTERRASI, V. inlerrado.
INTERRASlLIS, e; acid., brunito, limato, pu-

lito, intagliato, scolpito ; coronas ex cinna-
momo iiilerrasili auro ìnclusus, Plin., coro-
ne di cinnamomo legale in oro intaglialo.

INTERREGNUM, i; n 2. deci., interregno,
spazio di tempo, che passa tra la morte d'
un re, e l'elezione d'un nuovo.
INTERREX, egis; m. 3. deci., viceré in mor-

te del re.

INTERRrTUS, a, um; add., che non ha pau-
ra, che non si spaventa, intrepido.
INTERROGANE, aulis; part. di interrogo,

che interroga, interrogando.
INTERROGATICI, onis; f.3. deci., interroga-

zione, dimanda, quesito.
INTER HOGATTVE, avv., interrogativamen-

te, con inlei locazione.

INTERROGATlUNCfìLA, ae; f. 1. deci., pic-
cola interrogazione, »

1NTERR0GATTVUS, a , uni; add , appo i

grammatici, interrogativo, d' interrogazione.
INTERROGATUS, a, um; pari, di Interro-

go, interrogato, Velici., accusato.
INTERROGO, as, ari, al tipi, are; 1. conj.

A. L, interrogare, dimandai e, Tac, acro-, or:

interrogabat quat dam geometrica de dimt li-

stone quadrati, Cic, taceva alcuni quesiti di

geometria concernenti la misura del quadra-
to: quod an litri posstt , interrogati auda-
cia/ri vesti (ini, l'eli, per saper SC qucslo pos-

sa falsi, consultatene il vostro cuore, il vo-
stro coraggio: interrogare repetund'ànim

,

Tac, accusare di concussione.
INTERRUMPO, is, tipi, tiptuin, ere; irr. A.

III., interrompere, Col., confondere, Plin., di-

sturbare: intt rrtimpi re iter amoris, Cic, ta-

gliar la strada all' amore: intt rrumpere som-
nos , Plin., rompere il sonno, disturbare chi
dorme.

• INTER RUPI, V. inlerrumpo.
INTERRIATE, aw„ Interrotttfm'enfe, divi-

samente, separatamente.
INTERRUPTlO, otiti; f. 3. deci., intenompi-

mciiio, Interruzione.

INTERRUPTUS, a, um; pari, di inlerrum-
/K> , interrotto j rotto, discontinuato: tttneru
intt i rupia, et impervia, Tac, si rade rotte, e

inaccessibili: fni'erruptae voces, Tac, voci
interrotte: pendent opera hilerrùpta, Virg.,

i lavori restano Inipei tetti.

INTEESCALRTlUM , H; n, 2. deci., spazio,

che è nella nave tra l'uno scanno e l'altro.

INTERNA l'I Pillivi, ti; n.2. deci, lo spazio,

che è tra una spalla e l'altra.
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* INTERSCTDL, V. interscindo.
1NTERSC1NDO, is, idi, issum, indere; irr.

A. Ili., fendere, tagliar per mezzo.
INTERSCRIBO, is, psi

,
ptum, ere; irr. A.

III., interlineare, scrivere tra verso e verso.
1NTERSCRIPSI, V. inlerscribo.

INTERSECO, as, ecui , ectimi, are; irr. A.

I., tagliar per mezzo, intersecare, incrocic-
chiale, partir per mezzo, ammezzare.
INTERSECTIO, onis; f. 3. deci., interseca-

zione, Io intersecare.
* INTEPSECUI, V. interseco.

INTERSEM1NATUS, a, um; add., seminato
in mezzo, o tra uno spazio, e l'altro.

* INTERSEPI, V. intersepio.
INTERSEPIO, is, epi, eplum, ire; irr. A. IV.,

intrammettere, frammettere, circondare, at-
torniare, chiudere: intersepire urbem vallo,
Liv., far una circonvallazione alla città.

INTERSEPTUS, a, um; part. di intersepio,
serrato, chiuso.

1NTERSERO, is, scrui, sertum, ere ; irr. A.
III., tramettere, interpone, frammettere: mal-
leolus ordinar iis viiibus ' inlerserendus est,
Col., il magliuolo si dee piantare tra le viti

ordinarie.

INTERNERÒ, is, sevi, situiti, ere; irr. A. IH.,
piantare, o seminare tra: mediis interserit

oscula verbis , Ovid. , accompagna le parole
con baci.

* INTERSERTJI, V. intersero.
" 1NTERSEVI, V. intersero.
INTERS1STO, is, stili, statuiti, ere; irr. N.

III., fermarsi in mezzo.
INTERSlTUS, a,- um, part. di intersero, se-

minato, piantato in mezzo, o tra.

INTERSTTUS, a,um, (da inter e «7«s);add.,'
situalo in mezzo a qualche cosa.

INTERFONO, as , iti, onititm , are; irr. N.
I., sonar in mezzo.
INTERSONUI, V. intersono.
INTERSPERSUS, a, um; add., sparso tra uno

spazio, e 1' altro.

INTERSP1RATIO, onis; f. 3, deci., respiro,
il respirare.

INTERSPTRO, as, avi, atum, are; \. conj.

N. I., respirare: operculum imponilo, relin-
quito, qua inlerspirct, Cat, mettici sopra un
coperchio, in maniera però, che possa respirare.

1INTERSTERNO, is , stradi, stratum , ere;
irr. A.' Ili, interpone , stender in mezzo, o tra.

* INTERSTET1, V. intento.
UNTERSTINCTUS, a, um; part. di inlerstin-

guo, distinto, diviso.

INTERST1NGUO, is, inxi, incluni, ere; irr.

A. IH., estinguere totalmente.
* INTERSTINXI, V. intersliiujuo.

INTERSTITlO, onis; f. 3. deci., cessazione,
vacanza.
INTERSTITlUM, il; n. 2. deci., interstizio,

spazio, o intervallo di tempo.
INTERSTO, as, steli, statimi, are; irr. N. I.,

slare in nuv/o. o tra.

1NTERSTRATUS, a, uni; part. dell' inusit.

intersterno,steso,oqoì ira io tra, steso in mezzo.
* 1NTERSTRAV1, V. inlcrslerno.

1NTERSTBEPO, is, piti, pilum, ere; Irr. N.
111., fare strepito in mezzo, o Ira.

' IVI'ER.STRKI'liI, V. iiilerstrepo.

1NTERSTRINGO, is, xi, cium, ere; irr. A.

HI., stringere.
' I;\TERSTR1NXI, V. interslringo.

1NTERSTRUO, is, xi, cium, uere; irr. A. III.,

mei lei insieme, comporre.
1NTERSTRUX1, V. interstriio.

UNTERSUM, interes, interfui, esse; irr. N.

III., esser picscnle, esser in mezzo, esser dif-

lerenle: in suis ri bus interesse , .Cic. , esser

presente, assister a' suoi all'ari: laeltis inler-

sis populo Qnirini , llor.
,
goda lungo tempo

il popolo Romano della tua presenza : id mo-
rttri vicloriam rati; quod interesse t amnis

,

Liv., credendo ritardata la vittoria dal fiume,

che passava in mezzo : triduttm non interest

aelalis, uter major sii , Plaut. , non vi sono
tre giorni di differenza tra l'età dell'uno, e
quella dell'altro: inter hominem, et bellUoiH

hoc maxime interest, quod, Cic, questa è la

gran differenza tra l'uomo, e le bestie, che:

stallo inielligens quid interest? Ter , che dif-
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ferenza vi è tra un savio, e un pazzo ? inte-

7'essc coninviis, o in convivio, Cic, in cae-

dem, Cic, trovarsi presente a un banchetto,
a una strage: hoc paté?; et dominus interest,

Ter., in ciò differisce il padre dal padrone ;

ad nostrani laudem non multimi interesse
video, Cic., veggo non molto rilevare alla no-
stra lode : ilici visa negant quicquam a falsis

interesse, Cic., dicono, che quelle visioni sono
prette , pure falsità : neque in his quicquam
intersit, Cic., e che tra loro non vi sia alcuna
differenza.

INTERTALÈO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. I., tagliare, dividere.

INTERTEXTUS, a, um; part. di interlexo,

tessuto in mezzo : intertexta vestis , Quint.

,

hroccato:/Zore.s hederis interlexti, Ovid., fiori

tessuti in mezzo dell' ellere.

INTERTIGNlUM, ii; n. 2. deci., lo spazio

che è tra trave, e trave.

TNTERTINCTUS, a, uni; add, tinto in mezzo.
INTERTORTUS, a, um ; add., torto, storto,

piegato in mezzo.
INTERTRAUO, is, axi, aduni , altere; irr.

A. III., levar via, levar di mezzo.
• INTERTRAXI, V. intertraho.
INTERTRTGO, ìnis; f. 3. deci., scoriicatura,

che fassi alle parti dal cavalcare , dal lungo
camminare, o da altra cosa simile , e scorti-

catura ai piedi de' cavalli, cagionata dal bat-

tersi un piò con l'altro nel camminare.
INTERTRIMENTUM, i; n. 2. deci., danno,

o perdita, che si patisce nel fare qualche ne-
gozio, Vai\, danno, che risulta dallo stropic-

ciamento di due cose insieme, e per met.

,

Liv., consumo dell'argento, o dell'oro nel
fonderlo.

INTERTRITURA, ae ; t. i. deci., lo stesso

che interlrimentum.
INERTURBATÌO, onis ; f. 3. deci., pertur-

bazione.
IMTERTURBO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I-, sturbare, disturbare, Plaut, interrompere
(jualcheduno, che parla, o fa qualche cosa.

* INTERVÀ.CANS, antis; add., vacante, vuoto
in mezzo: inlervacans spatium , Col., spazio

yacuo nel mezzo.
1NTERVALLATUS, a, um; add., disgiunto,

Intermittente, non continuo : intervallata-[e -

bris, Geli., febbre intermittente.
INTERVALLUM, i; n.2. deci., intervallo, spa-

zio, distanza, pezza, tratta : quo consueverat
intervallo, hostes sequitur , Cic, seguita gli

inimici in qualche distanza, come era solito:

paribus intervallis, Caes., in ugual distanza :

cur ex tanto intervallo rem desuetam usur-
parent, Liv., perchè volessero servirsi di una
cosa dopo tanto tempo inusitata: si interval-

lum longius erit mearum literarum, noli mi-

rari, Cic, non ti maravigliare, se starò qual-

che tempo senza scriverti : ne intervallo qui-

dam facto, Liv., senza perdere un momento
di tempo : dare alieni inlervallum solvendi,

Ulp., dar tempo a qualcheduno di pagare.

INTERVELLO, is , velli, vulsum , veliere;

3. conj. A. III., stirpare di mezzo, ó qua, o là.

INTERVENGO, is, veni, ventuin, ire; 4. conj.

N. IV., sopravvenire, intravvenire, esser, o

trovarsi presente, intromettersi, opporsi, ac-

cadere: intervenire alicui a/iquiU fadenti,
Cic, sorprendere uno mentre fa qualche cosa:

plures cecidissent , ni nox praelio interve-

nisset, Liv., molto maggiore sarebbe stata la

strage, se non fosse sopravvenuta la notte:
periculosum est alienis intervenire secretis,

Pefr., è pericoloso l' ingerirsi ne'secreti altrui,

l'esser curioso degli altrui secreti: malo ne
interveneris , Plaut., non andar in cerca di

disgrazie : quod non esset factum, si ipse in-

tervenissem, Cic., il che non sarebbe .seguito,

se ini fossi trovato presente.
INTERVENIVI, ti; n. 2. deci., lo spazio, che

i: tra le vene della terra.

INTERVENTO, onis; f. 3. deci., interces-
sione, interposizione, malleverìa.
INTER VENTOR, ons| m. 3. deci., colui,

che sopravviene in un luogo senza esser chia-
mato, che viene a disturbare, Ulp., mallevadore.
INTERVENTUS, us

; m. 4. deci., sopravve-
nlincnto, il sopravvenire, intervento, interYe-
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nimento: noctis intem>entu, Caes., essendo
sopravvenuta la notte.

1NTERVERSUS, a, um; part. di interverto,

sottratto, tolto con inganno, rapito con astu-
zia, Sen., distolto, traviato.

INTERVERTO, is , veni , versum, ere; 3.

conj. A. III., toglier via con astuzia, appro-
priarsi con inganno una cosa, o imprestata, o
depositata, Paul., abbattere, rovesciare, Tac,
consumare, scialacquare: candelabrum inler-
vertit, Cic, appropriossi con inganno il can-
deliere imprestatogli : linde sumam, quem in-
lervertam? Plaut., donde prenderò denari, e
chi garabullerò? fundo, quem conduxerat ,

vendita, possessione ejus dominum inlerver-
tit, Geli., venduto il fondo, che avea preso a
lavorare, caccionne dal possesso il padrone.
INTERVIGILO, as, avi, atum, are; l.conj.

N. I., vigilare.

INTERVIRÈO, es, ui, ere; sen. sup. irr. N.
II., esser verde in mezzo.

* INTERVIRUI, V. intervireo.
INTERVISO, is, visi , visum , ere; 3. conj.

A. III., vedere, visitare, andar a visitar qual-
cheduno.
IÌNTEROLUS, a, um; add., interiore.

INTERUNDATUS, a, uni; add., lavorato a
onde.
INTERVOCALÌTER, avv., con gran Voce.
INTERVOLlTO, as, avi, atum, are; i. conj.

N. I., volare in mezzo.
INTERVÓLO, as , avi, atum, are; \. conj.

N. L, volare in mezzo.
INTERVÓMO, is, ui, itum, ere ; irr. N. III.,

vomitar di quando in quando, o in mezzo.
* INTERVOMUI, V. intervomo.
INTERUSURlUM , ii ; n. 2. deci., interesse

dell' usura.

INTERVULSUS, a, um ; part. di intervello,
interrotto, non continuo.
INTESTABILE , e; add., che non può far

testimonio, Tac, detestabile, esecrabile.

INTESTATO, avv., senza aver fatto testa-

mento : ab intestalo, Ascon. Ped., senza aver
fatto testamento, ab intestato.

INTESTITUS, a, um ; add., intestato, che
non ha fatto testamento, Pompon, apud Non.,
che non può esser testimonio, o alla cui te-

stimonianza non si crede, Plaut., non con-
vinto da testimoni.
INTESTINA, orum; n. plur. 2. deci, inte-'

stini, budella-, interiora : intestina mea nove-
rat , et miài dixisset , quid pridie coenave-
ram, Petr., sapeva quanto io aveva nelle bu-
della, e mi avrebbe saputo dir ciò, che io aveva
mangiato il giorno avanti.
INTESTINTJM, i •„ n. 2., e intestinus,i; m.

2. deci., intestino, budello: intestina crepant,
Plaut., le budelle gridano , fanno strepito :

tenuioris iuteslini morbus, Geli., dolore dell'in-

testino piii gracile.

INTESTINUS, a, um; add., interno, inte-
stino, di dentro: inlestinum bellum, Cic,
guerra intestina, guerra civile: intestina pe-
slis, Liv., cospirazione domestica: inlestinum
opus , Vitr. , lavoro di legno fatto per orna-
mento di casa.

* INTEXI, V. inlego.

INTEXO, is, xtui, xtum, ere; irr. A. III.,

intessere, intrecciare, interporre, tramezzare,
intramettere, tramescolare, tesser insieme:
facla alicujus inlexere chartis, Tibul., inse-
rire le azioni di qualcheduno nella storia :

laeta trislibus intexere , Cic, tramescolare
cose allegre con malinconiche : sensum tene-
riorem verborum ambila intexere, Peti-

., espri-

mere con parole un bel pensiero, un pensiero
delicato : intexere aliquem, Cic, introdurlo a

parlar in un dialogo.

INTEXTUS, us; m. 4. deci., tessitura.

INTEXTUS, a, uni; part. di intexo, intes-

suto: intextae venae , et arteriae loto cor-
pore, Cic, tutto il corpo è tessuto di vene,
e di arterie.

* INTEXUI, V. intexo.
INTIME, avv., intrinsecamente, intimamen-

te, Cic, metaf , affettuosissimamente, tenera-
mente.
INTlMUS, a, um; add., inlimo, piìi a den-

tro^ (metaf.) amico, famigliare, domcsljco; {/*-

IN
timae actles, Cic, la parte piti rimota della

casa; iniimum odium, Cic, odio secreto, na-
scosto nel cuore : in intimis alicujus esse

,

Cic, essere amico di un suo intimo, suo con-
fidente:m£/m«m esse alicui, Cic. , esser con-
fidente: intimus, ex consiliis nosliis , Cic.

,

a cui riveliamo tutti i nostri segreti.

INTINCTUS, us; m. 1. deci., sapore, salsa.

INTINCTUS, a, um; add., tuffato, bagnato,
Ovid., condito, intinto.

INTINGO, is, inxi, indum; ere; irr. A. Ili,

intingere, tuffare leggermente, bagnare.
' INTINXI, V. intingo.

INTOLERABILIS, e; add., intollerabile, in-
sopportabile , incomportabile. § intollerando,
Afran. apud Non. ( in sens. att. ), impazien-
te, che non può sopportare: inlolerabilius

nihil est, quam femina dives , Iuv., mal tol-

lerar -si puote femmina, che ha gran dote.

1NTOLERABILITER, avv., intollerabilmen-

te, incomportabilmente,.
INTOLERANDUM, Geli., lo stesso che in-

tolerabililer.

1NTOLERANDUS, a, um; lo stesso che in-

lolerabilis.

INTOLERANS, antis; part. di intolero, in-

tollerante, impaziente: inloleranlissima labo-

ris corpora, Liv., corpi che non possono sop-
portar la fatica: curae intoleranles , Naer.
apud Geli., cure intollerabili. $ inVolerantior,

Liv., piìi impaziente.
INTOLERANTER, avv., impazientemente,

intollerantemente. § inlolerantius , Cic, più
impazientemente. § intoleraniissime, Cic, in,

maniera da non potersi soffrire.

INTOLERANTlA, ae; l. \. deci., impazienza.

INTOLLO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj,

A. III., alzare: clamores absonos intollere,

Apul., gridare sconciamente.
' INTONATUS, a, uni; part. di intono, che ha

tuonato: hyems intonata, furiosa tempesta ac-

compagnata da tuoni e vento.
INTONDEO, es, ondi, onsum, ere; irr. A.

IL, tosare all'intorno.

•INTONDI, V. intondeo.
INTONO, as, oìiui, itum, are; irr. N. IL,

tonare, Virg., (metaf.) fare strepito, Liv., par-
lare con isdegno, e con ìmpeto: intonu.it in-

genti latrata canis, Plin., il cane si mise ad
abbaiare grandemente:' hesterna conciane in-

tonuit vox collegae lui, Cic, nella raunanza
di ieri il tuo collega si fece molto sentire,

fece gran fracasso.

INTONSTJS, a, um; part. di intondeo, non
tosato, che non si fa mai radere , o tosare

i capelli, Hor., grido severo.
* INTONUI, V. intono.
INTORQTJENS, entis ; part. di intorqueo ,

che torce, torcendo.
INTORQUEO, es, orsi, ortum , ere ; irr. A.

II., tirare, trarre con impeto, lanciare, tor-

cere.- intorquere lelum in aliquem, Virg., lan-

ciar un dardo contro qualcheduno: intorque-

re taluni, flirt., slogarsi un piede.
' INTORSI, V. intorqueo.
INTORTE, avv., tortamente. S intortius

,

Plin., più tortamente.
INTORTUS, a, ani; part. di intorqueo, tor-

to , inanellato, Plaut., metaf. sconvolto, con-
fuso, oscuro: intorli captili, Mart., capelli cre-

spi: intona oralio, Plaut., discorso imbroglia-

to, confuso,_ oscuro: navis intona, Liv., nave
voltata, o girata a forza: inlorlum circa bra-

chium paludamentum, Liv., ravvolto il palu-

damento al braccio.

IN TOTUM, avv., in tatto, totalmente.
INTRA, prep., entro, dentro, per entro, ad-

dentro, intra, tra: intra paucos dies, Cic. , in
pochi giorni: intra parietes meos, Cic, den-
tro mia casa: rapi intra juvenlam, Tac, mo-
rire nel fiore della gioventù: intra legem, Cic ,

meno di quello che permette la legge: intra

me futuruin est, Plin., il terrò segreto: intra

fa/nani, Quint., meno di quello si dice, meno
di quello si pensa: intra spem veniae , Hor.,

senza speranza di perdono: ptdchritudo intra

pudicitiain principis filiti Fior., la di lei bel-

lezza non arrivò a smuovere la pudicizia di

Cesare : haec vasa et extrinsecus , et intra

diligeiiter picara esse, dc^bunt, gol., qijeslj
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vasi dovrannq essere ben impeciati e fuori

e dentro.
* INTRABlLIS, e; add., dove si può entrare.

INTRACTABlLIS, e; add. , che non si può
domare, intrattabile, duro, zotico: inlractabi-

iis bruma, Virg., inverno rigoroso. S inlracta-

hilior, Geli., più intrattabile.

INTRACTATUS a, um; add., non maneg-
giato, non domato., indomito.

INTRACTlO, onis;t. 3. deci., contrazione.

INTRÀHO, is, axi, aduni, ere; irr. A. III.,

tirare, strascinare dentro.
• ENTRAMURINUS, a, um ; add. , che è tra

le mura della città, urbano.
* INTRITUS, a, urti; part. di inlro, entrato:

ubi rursus intratae silvae, subito che si entrò

di nuovo nelle selve; inlrata protinus Germa-
»z/a,VelIei., entrato subito in Germania: phoebo
jqm latrala sacerdos, SU., invasata da Febo
la sacerdotessa.

INTREMISGO, is, mici, iscere ; sen. sup. irr.

N. III., e iiilremo, is, mui,ere; sen. sup. 3.

conj. N. Ili, tremare, intremire, Sii, in sens.

alt., far tremare, far paura.
• INTREMUI, V. inlremisco.

INTREPIDE, avv., intrepidamente, ardita-

mente, senza paura, francamente.
INTREPIDUS, a, uni; add., intrepido fran-

co, che non ha paura : intrepida hyems, Tac,
quartieri d' inverno sicuri, dove non si teme
nulla.

I vrRIBUO, is, ui, utum, ere; 3. conj. A. III.,

contribuire.

INTRIBUTIO, onis; f. 3. deci., contribuzio-
ne, tributo.

INTR1CATUS, a, um; add., confuso, imbro-
gliato, intricato, imbarazzato, impacciato, in-

tralciato, aggroppato.
INTRICO, as, avi, atum, are ; ì. conj. A. I.,

Imbarazzare, avviluppare, intricare, imbro-
gliare.

INTRTGO, inis; f. 3', deci., V. intertrigo.

INTRIMENTUM, i; n. 2. deci., lo stesso che
intrita.

INTRINSÉCUS, avv., intrinsecamente, di

dentro.

INTRTTA, ae ; f. \. deci., miscuglio di di-

verse cose trite, e pestate insieme, Min., in-

triso, miscuglio di diverse cose con acqua o
altro liquore, calcina intrisa per arricciare,

terra intrisa per innestare, Col., piccatiglio

composlo di latte, aglio, uova, cacio e altri

ingredienti: intrita panis e vino, Plin., pane
intriso nel vino, zuppa.
INTRTTDM, j;n. 2. deci.,lo stesso che intrita.

INTRlTUS, a, um; add., intriso.

' INTRIVI, V. intero.

UNTRO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

entrare, andar dentro, insinuarsi, penetrale,
iM.u't., trafiggere, Plin., comparire in giudizio:

tot maria intravi, duce te, Virg., ho valicato

tanti mari sotto la tua condotta: intrare in

alicujus familiaritatem , Cic., insinuarsi nel-

r amicizia, nella confidenza di qualcheduno;
intrare insidias, Caos., dai e neh' imboscate,
negli agguati: intrandum est igitur in re-
i-uni naturarti, Cic, bisogna adunque pene-
trare nelle cose naturali: si/ie advocato in-

tra veruni , Plin. , comparirono in giudizio

scuz' avvocato.
INTRO, avv., entro, dentro.

INTROCLOno, is, usi, usiim, ere; ut. A. III.,

rinchiudere : domi introclustts otiabaiur, sen.,

viveva oziosamente racchiuso In una casa.
' IHTROCLUSI, V. tntrocludo.
1NTROCURRO, is, cucurri, cursi, um, ere;

Irr. N. III., correr dentro.

INTRODUCO, is, ini, uctiitn, ere;ivr. A. HI.,
introdurre, menar dentro, tingere, fare: inlro-
ducere praesidium in oppidum, Caes., intro-

durre guarnigione nella città: introducuntur
personue in dialogos, Cic, s' introducono per-

sone a parlare ne' dialoghi : Plato qui natum
mundum introduxit, Cic, Platone, che finse

il mondo nato : Epicurei prudentiain tntro-
ducunt sctentiam suppeditantem voluptales,
Cic., gli Epicurei fanno la prudenza una scien-
za, die somministri piaceli; introducere aii-

ijuaai consuetudInerti , Cic, introdurre qual-

Vbe, WaQZjr: (uJUiqducfiijaQ eiùn\ 'QaptiQtxdjis

,

in
summum bontim esse, etc, Cic., perocché Car-
rieàde faceva che il sommo bene fosse, ec.

INTRODUCTIO, onis; f. 3. deci., l'introdur-
re, introduzione, introdotto.
INTRODUCTUS, a, um; part. di introduco,

introdotto.
* 1NTRODUXI, V. introduco.
INTROÈO, is, ivi, itum, ire; irr. N. IV., en-

trare : inlroire ad aliquem, Ter., andar a vi-
sitar qualcheduno : inlroire in vitam , Cic.

,

nascere : introitili', Var., si entra.
INTROFÈRO, fers, tuli, lalum

, ferre ; irr.

N. IV., portar dentro.
INTROGREDIOR, eris, gressus sum, gredi;

3. conj. D. HI., entrare.

INTROITUS, us; m. 4. deci., entrata, prin-
cipio, esordio, introito, entramento.

* INTROITUS, a, um
;
part. di introeo , in

signif. pass., entrato: domus vi introita, casa,
in cui s'è entrato per forza.

* INTROMISI, V. intromilto.
INTROMISSUS ,a,um; part. di intromilto,

intromesso , ricevuto dentro.
INTROM1TTO, is, isi, issum, ere; irr. A. III.,

ricever dentro, intromettere, Var., ammettere.
INTRORSUM, )

INTRORSTJS, 5
avv -> yerso dcntl'°-

INTRORUMPO, is, tipi, uplum, ere; irr. N.
III., entrare con furia, con violenza, con im-
peto.

* INTRORUPI, V. introrumpo.
INTROSPECTO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. I., guardar dentro.
INTROSPEXI, V. introspicio.

INTROSPICIO, is, exi, ectum, ere; irr. A.

III., guardar dentro : voluntateni alicujus in-
spicere, Tac, esplorare la volontà di qualche-
duno : introspice in mente in tuarn ipse, Cic,
entra in te stesso, fa riflessione, esamina te

stesso.
* INTROTDLI, V. introfero.
INTROVERSUS, lo stesso che inlrorsus.
INTROVOCO, as , avi, atum, are; \. conj.

A. I., chiamar dentro.

INTRUDO, is, usi, usum, ere; irr. A. IH.,
cacciar dentro : intrudere se, Cic, ingerirsi,

intricarsi, cacciarsi in qualche altare.
* INTRUSI , V. intrudo.
INTDBACÉUS, a, um; add., di radicchio , o

simile al radicchio.

INTCBUS, o inlybus,i\ m.,c intubum o iiily-

bum, i; n. 2. deci., cicorea, radicchio, endi-
via, indivia.

INTUENDUS, a, um; part. di intucor , che
si dee guardare, osservare, considerare.
INTOENS, enlis; part. di intucor, che guar-

da, che contempla, che osserva, e guardando,
osservando, contemplando.
INTUEOR, eris, ilus sum, eri; 2. conj. D.

II.,guardare, guatare, contemplare, osservare,
considerare, riflettere, esaminare: tri-rum mo-
deste intueri, Ter., tener gli occhi bassi con
modestia ; rerum naturarti studiose, intueri

,

Cic, considerare attentamente la natura del-

le cose: inlueri se, Plaut.
, guardare, osserva-

re, esaminare so stesso: cubir.ulum monte s in-

tuetur, Plin., la camera guarda il monte: in-

tueri aliquem o in aliquem, Cic, guatarlo.
* INTULT, V. infero.

INTUlTUS, us; m.4. deci., guardatura, guar-
do, sgiiardainenlo, gualalura, il guardare.

INTUMESCO, is, tumui, escere; sen. sup. irr.

N. III., gonfiarsi, enfiare, ringorgare, intron-

fiare, Quint., metal', insuperbire, Ovid., adi-

rarsi, andar in collera; iutumescere aliqua re,

Quint., insuperbire, divenir gonfio per qual-

che cosa: iutumescere alieni, Ovid., andar in

collera con qualcheduno ; bilis iiilumuit sub
pectore, Pers., trae intumuere, Slat., s'è mes-
so in collera, s'è lasciato trasportar dalla rul-

lerà: fluctlts intuniescens, Plin., onde gonfie,

tempestose.
* INTUMUI, V. intumesco.
INTUMULATUS, a, um; add., insepolto.
INTliOK, eris, inliiiius sum, lui; lo stesso

che intucor.

INTURBÀTUS, a, um; add., non turbato, in-

trepido: sedit inturbatus, Plin. Iun. , si mise
a sedere senza turbarsi.

JJNTURBjDUS, a,um; add,, quieto, tranquillo.
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INTUS, avv., dentro, là entro, addentro, ivi

entro, di là entro: intiis est, Plaut., egli è in
casa : intus prodeal , Plaut., ch'egli esca di
là dentro: intus evocabo aliquem foras, Plaut.,

farò uscire qualcheduno di là dentro ; intus,
domique praeslanlior , Cic. , egli è più rag-
guardevole, essendo uomo privato: intus sibi

canit, Cic, fa per santa Maria in casa, prov.
vale cercar solamente il suo profitto ; intus
equum agere, Ovid., far il giro piìi breve col

carro: intus, inLus est equus Trojanus , Cic,
gatta ci cova: te intus, et in cute novi, Pers.^

so quantopesi.
INTUSIATA, ae; f., V. indusiata.

INTUSlOM, ii; n. V. indusìum.
INTUTUS, a, um; add., mal sicuro, non si-

curo, mal difeso.

INVADO, is, vasi, vasum , vadere; 3. conj,

N. III., entrare, affrontare, invasare , usurpa-
re, assalire, venir addosso, sorprendere: inva-
dere in aliquem, Cic, gettarsi addosso a qual-
cheduno: ferro aliquem, Virg. , avventategli
colla spada alla mano: in collum alicujus, Cic,
capillos alicujus, Prop., in oculos, Plaut, sal-

targli al collo, prenderlo pe' capelli, saltargli

agli occhi: urbem o inurberà invadere, Virg.,

sorprendere una città; invadere magnum ali-

quid, Virg., intraprendere qualche gran cosa:

invadere in arcem causae, Cic, venir al fat-

to , entrar nel forte della causa : invasit cu-
pidilas plerisque, Var., plerosque , Sali.

, pa-
recchi sono invasati dalla cupidigia: furor im-
probos, Cic, a' ribaldi era venuta la smania:
lassitudine invaserant misero in genua fle-

mina , Plaut. , se gli sono gonfiale le ginoc-
chia per lassezza: invadere viam, Virg., met-
tersi la strada tra' piedi , instradarsi : biduo
tria millia stadiorum invadi t, Tac, in due
giorni fa tre mila stadii : tanta vis avariliae

in animos eorum invaserai , Sali., ciano tal-

mente invasi dall' avarizia, erano di una tal

avarizia: continuo invadit, Virg., subitamen-
te va a parlargli.

INVALENTiA, ae; f. \. deci., debolezza, in*

fermila, invalidità.

1NVALEO, es, iti, ere; seri. sup. 2. conj. N. II.,

e invalesco, es, ui, escere; sen. sup. irr. N. III.,

corroborarsi, invalorirsi, avvalorarsi, divenir
più forte, venir in usanza: invalidi consue-
tudo, Plin., è invalsa la consuetudine.
INVALETUDlNARlUS, a, um ; add., infer-

miccio, cagionevole.
INVALET0DO, ìuis; f. 3. deci., debolezza,

infermità, mala disposizione.

INVALIDE,- avv., debolmente.
INVALlDUS, a, um; add., debole, lento, fiac-

co, spossato, senza lena, indisposto, cagione-
vole, cattivelluccio , sparuto; invalidi iijnes,

Tac, fuochi languenti : ad miniera- corporis
ii'iitcìa invalidus, Liv ,resoinabile dalla vec-
chiezza alle funzioni del corpo: invalida iter-

ila medica, Col., erba medicinale senza forza,

senza virtù: invalidi inililes, Liv., soldati fiac-

chi, che inni possono piii servile, gli invali-

di, i invalidisstmus, Plin., debolissimo.
' INVALUI, V. invalesco.

INOBER, eris; add. sterile.

INVECTlO, onis; f. 3. deci., il portar dentro,
Invettiva, insulto,

INVECTITllJS, a, uni ; add. , portato, tra-

sportato d'altronde, e che ha insultato, e che
s' è mosso contro.

1NVECTTVUS, «,«/M;add., Invettive».

INVECTUS, a, uni; part. di invchor
, porta-

to, trasportato d'altronde, Ovid., che si tra-

sporta, insilila: quiim eris curru in eapitolium
invectus, Cic, quando sarai condotto sopra un
carro nel campidoglio : invectus in aliquem,
Cic, che l'ha insultato con parole , che s' è

trasportato contro qualcheduno.
INVECTUS, us; ni, lo stesso che invectio.

1NVÉ1IENS, enlis; part. di inveivi, che por-
ta, che è portalo, che insulta: Tritoli nalan-
lilius invehens belluis , Cic, Tritone portato su
fiere natanti : i/le in me absenlem invehens,
Cic., colui insultando me assente.
INVÉIIO, is, exi, ectum, ere; irr. A. HI., me-

nar dentro, portare, apportare, arrecare, con-
durre: tantum in ucrariuui pecuniae irei/exit,

Cic , uprtò tanto (Jcuaio uej tesoro pubb'icoj
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inselli curru, Cle, equo, Liv.,per mare, Plin., I

esser condotto sopra un cavallo, per acqua,
|

per mare: quemcuinqiie casum fortuna inve-
xerit, Cic, qualunque disgrazia avvenirne pos-

sa: quum beìlum itiveclumloUim in Asiam es-

sai , Cic, essendosi portata la guerra in tut-

ta I' Asia.

INVÈHOR, eris, vectus sum, vehi; 3. conj.

D. III., dir male, trasportarsi con parole con-
tro qualcuno, insultarlo con parole, inveire,

far invettive, perseguitare, commuoversi: in-
veiti in aliquem, Cic, commuoversi contro al-

cuno : quum nonnulla inveheretur in Timo-
leonla , Nep., essendosi alquanto trasportato

contro di Timoleonte: inve/ii in Iwsles, cari-

car il nemico.
INVE IN DIB ILI S, e;add., che non si può ven-

dere, che non è da vendere.
INVENDlTUS, a, um; add., non venduto.
INVENIO, is, veni , ventura , ire; 4. conj.

A. IV., ritrovare, invenire, inventare , acqui-
stare, riaut. , riconoscere, cercare: auri ve-
nas invenire , Cic. , ritrovar miniere d' oro :

vium, Ter., ritrovare il mezzo di far una co-
sa: invenias, ubi habitat, Plaut. , riconosci,
cerca dove sta: nec medici se inveniunt, Petr.,

i medici non sanno più dove siano , la loro

scienza non arriva sin là : philosophiae fon-
tem invenire, Petr., scoprire i segreti della fi-

losofia: inde nomen divinum invenU , Plin.,

quindi si acquistò il soprannome di divino :

artis alicujus compendiariam invenire; Petr.,

ridurre un'arte a compendio: nec postero die

res fìnem invenit, Liv., né la cosa ebbe fine

il di seguente : pecuniam bono modo inveni-
re, Plin. , far denari con maniere lecite e o-
neste: invenire gratiam a diis, Plaut., incon-
trar il favore degli Dei.

lNVENTARlUM, ii; n. 2. deci., inventario.
INVENTlO, onis; f. 3. deci., invenzione, in-

ventiva, trovato, trovamento.
INVENTITJNCfjLA , ae ; f. \ . deci. , piccola

invenzione.
INVENTOR, oris;va. 3. deci., inventore, tro-

vatore, autore, labbro, artefice: inventar et

princeps sloicorum, Cic, autore, e capo del-
la setta degli stoici.

INVENTRIX, Tcis; f.3. deci., inventrjce, tro-
yatìice:inventrices doctrinari/m omnium Alhe-
nae, Cic, Alene inventrice di tutte le scienze.
INVENTUM, ì; n. 2. deci., ritrovato, ritro-

vamento, invenzione, partito , cosa inventa-
ta, arzigogolo.
INVENTUS, a,um; part. di invento, ritrova-

to : nihil est simul inventum , et perfectum,
Cic, Roma non si fece in un dì ; a penna a
penna si pela l'oca.

INVENTUS, us; m. 4. deci., invenzione.
INVENUSTE, avv. , senza grazia, senza gar-

bo, senz' eleganza , rozzamente
,
goffamente,

grossolanamente.
' 1NVENUSTUS , a , um ; add., senza grazia,

sgarbato, Ter., disgrazialo in amare, infelice.

1NVERECUNDE, avv., senza verecondia,sfac-
ciatamente.
1NVERECUNDUS, a, um; add., senza ver-

gogna, slacciato, impudente, gaglioffo. § inve-
ricundior, Val. Max., più impudente. § invere-
cundlssimuì, Plaut., impudentissimo.
INVERI.'O, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

A. III., veisare, spander sopra: fronti inver-
fjil vina sacerdos, Virg. , spande il sacerdote
vino sopra la fronte: invergere in me liquo-
rcs tuos sino ductim , Plaut. , che io beo in
una tirata queslo tuo liquore.

INVERSlO, onis; i. 3. deci., stravolgimento,
trasposizione: inversio verboi um, Cic, traspo-
siziorj di parole.

1NVERSOR, ai is , atus sum, ari; \. conj.
D. 1., lo stosso eli e versor.
1NVERSUM, avv., in ordine, in fila.

INVERSfJRA, ae; f. (. deci., piegatura, volta.
INVEIìSUS, a, um ; part. di inverto, riser-

valo, voltato, mutato, stravolto, sconvolto: in-
vi rsum ii,are , Hor., mare sconvolto, agitalo
dalla tempesta: inverso anno , Hor. , sul fin

dell' arine: inversi mores, Hor., coturni stra-
volli: inversa consiieiudo, Quint. , consuetu-
dine cangiata: inversa verbo, Ter., parole stra-
volle, trasportale, o parole di doppio senso.

IN
INVERTO, ts, ti, ersum, ere; 3. conj.. A. III.,

rivoltare, riversare, travolgere, stravolgere,
sconvolgere, guastare , perturbare: campimi
fractis invertere glebis, Virg., arar un campo:
invertere ordinem, negotiuin, Cic, perturbar
l'ordine, guastar un affare: non virtules ipsas
amicorum inverlimus, Hor., noi diamo un cat-
tivo senso alle stesse virtù de' nostri amici :

invertere se, Cic, mutarsi, imperverlirc.
IN VESPE RASCIT, ebat, ascere; Imp.lIL, far-

si sera, tardi, notte.

1NVESTIGABILIS, e; add., imperscrutibile,
che non si può intendere, uè ricercare.

INVESTlGATlO, onis;U. deci., investigazio-
ne, perquisizione, ricerca, inquisizione, l'in-

vestigare, il ricercare.

INVESTIGATOR, oris; m. 3. deci., investi-
gatore, inquisitore, curioso de' segreti della
natura.

INVESTIGlTRIX, icis; f. 3. deci., investiga-
tiice.

INVESTIGATE^, a, um ; part. di investigo,
investigalo, cercato, indagato.
INVESTIGO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

I., investigare, cercar con diligenza, indaga-
re , ritrovare : nihil investigo quìdquam de
illa muliere, Plaut., non ne voglio saper nulla
di quella donna :

r
nihil tam difficile , quin

quaerendo investigali possit, non v' è cosa
tanto difficile, che col cercare non si trovi.

1NVEST1MENTUM, i; n. 2. deci., vestimen-
to, cappella, mantelletto.
INVESTlO, is-, ivi, ilum, ire; 4. conj. A. III.,

coprire, adornare, guernire.
1NVESTIS, e; add., senza veste, nudo, Fest.,

sbarbato, Non , casto, vergine.
INVETERASCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., invecchiarsi, divenir vecchio,
inveterare, durar lungo tempo, Caes., soggior-
nar lungo tempo in qualche luogo, e per met.,
avvalorarsi, stabilirsi: ita populi Romani exer-
citum hyemare, alque inveterascere in Gal-
lia moleste ferebant, Caes., soffrivano mal vo-
lentieri, che l'armata Romana soggiornasse
sempre, e si stabilisse nella Gallia : invetera-
vit consuetudo, Cels., è invalsa l'usanza: ìn-
veteravit morbus, Col., il male s'è invecchia-
to, ha preso radice.

INVETERATlO, onis; t. 3. deci., antichità,

vetustà: inveterano morbi, Cic, male antico,
invecchiato.

INVETEKÀTUS, a, um
; part. di invetero,

antico, vecchio, invecchiato, inveterato: in-

veterata amicitia, inveteralum malum, Cic,
amicizia antica, malattia inveterata.

INVETERO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.

I., invecchiarsi, inveterare, corroborarsi, sta-

hilirsi, Plin., att., conservar una cosa per lun-

go tempo: quorum jam et nomen, et honos
inveteravit, Cic, l'onore, e '1 nome de' quali

è già bene stabilito : alque ita vìnum defen-
debant, inveterabantque , Plin., e cosi custo-
divano il vino, e lo conservavano per lungo
tempo.
INVETlTUS, a,um; add., non ptoibito, non

vietato.
* IISVEXI, V. inveho.

INVIA, orum; n. plur. 2. deci, luoghi inac-
cessibili, ai quali difficilmente si va.

INVlCEM, avv., vicendevolmente, scambie-
volmente, reciprocamente, a vicenda, per gi-

ro, alternativamente, successivamente, 1' un
dopo l'altro, Liv., al contrario, all'opposto:
diligere se invicem, Quint., amarsi l'un l'al-

tro reciprocamente: alilum canlus , canum-
que latralus invicem audiuntur, Plin., si sente
alternativamente il canto degli uccelli, e l'ah-

baiamento dei cani : requiescat aliquando
Italia, uratur, devasteturque invicem Africa,

Liv., riposi una volta l' Italia, e al contrario

sia abbruciata, e saccheggiata 1' Africa.

INV1CTUS, a, um; add., invincibile, invitto:

invictus operis, ac laboris, Ter., a labore, Cic,

infaticabile: invidi denles ignibus, Plin., den-
ti , che resistono alla forza del fuoco , cui il

fuoco non può consumare : invictus adamas,
Ovid., diamante, che non si può rompere. §

invictissimus, Cic, invittissimo.

1NV1DENDUS, a, um; part. di invideo, sog-
getto, esposto all' invidia.

IN
INVlDENS, entts; part. dì Invideo, Invidió-

so, invidiatole, invidiante, Hor., costretto,

contro voglia, non volendo.
* INVIDENTlA, ae; i.\. deci., invidia, dispia-

cere d,ell' altrui prosperità.

.IMVIDÈO, es, idi, isiim, ere; 2. conj. A. II.,

invidiate, adastiare, aver astio, aver invidia,

guardar di mal occhio : iiwidel flermogenes,

quo ci ego canto, Hor. , Ermogcne m' invidia,

perchè io canto: jampridem nobis coeli le

regìa, Caesar , invidet, Hor., è già da gran
tempo, o Cesare, che il cielo e' invidia l'o-

nore, che abbiamo di possederti: natura oleum
invidit Africae, Plin., non ha voluto la na-
tura, che l'Africa producesse olivi: raro in-
videtur eorum honoribus

, quorum vis non
timetur, Patere; rade volte s'invidia l'eleva-

zione di coloro, che non si temono: mave-
lim mihi inimicos invidere, quam me inimi-
cis meis, Plaut., mal per chi non è invidiato:

invidere laudis alicui o laudibus alicujus

,

Cic, invidiar le altrui lodi : alicui, Ter., ali-

quem, Ovid., alicujus, Plaut, portargli invidia.

INVIDIA, ae; f. 4. deci., invidia, odio, astio,

malavoglicnza, odiosaggine: invidiam facere
alicui, Brut, ad Cic, renderlo odioso, esporlo

all' odio di tutti: invidiam subire, Cic-, sog-

giacere all'altrui odio: in invidia esse. Sali.,

esser odioso: invidia aliquid mcmdere, Quint.,

render una cosa odiosa: invidiae alieni esse,

Liv. , renderlo odioso: invidiam habere, Cic,

esser odioso, esser soggetto all' invidia, esser

odiato: sine invìdia dare, Mart. , dar volen-
tieri: quaerere invidiam in aliquem, Cic, cer-

care di renderlo odioso; absit verbo invidia

,

Liv., sia detto con buona pace ( forinola di

dire, quando si dee parlare di cosa odiosa ):

invidiam placare paras vìrtute relicla, Hor.,

chi sprezza la gloria, ammazza l'invidia: in

invidia est virtus , Cic, 1' invidia è nemica
della virtù.

INVIDIOSE, avv., invidiosamente, con odio,

odiosamente, per concitar odio, con manie-
ra odiosa. S invidiosius, Veli., con maniera più

odiosa.

1NVIDIOSUS, a, um; add., odioso, odiato,

invidiato, Ovid., invidioso, astioso : invidio-

sus apud bonos, Cic, odiato da' buoni: invi-

diosa possessio , Cic. , possesso di un fondo,

per cui uno è odiato: invidiosa vetustas, Ovid.,

antichità odiosa, e invidiosa. § invidiosior,

Cic, piìi odioso. § invidiosissimus, Cic, odio-

sissimo.

INVlDUS, a, uni; add. , invidioso , invido
,

astioso ,
geloso : invidus allerius rebus ma-

crescit opimis , Hor. , l' invidioso intisichisce

a veder le altrui prosperità.

INVlDUS, i; va. 2. deci., emulo.
INVIGILO, as, avi, alum, are; 4. conj.N. I.,

vegghiare, vegliare, osservare: curae invigi-

lant animo, Stat., mens invìgilat curis, Sii., i

travagli tormentano incessantemente lo spìrito.

INVINCIBlLlS, e; add., invincibile.

INVINCIBILlTER, avv., da non potersi su-

perare.

INVINCTUS, a, um; add., Vinto.

INVINlUS, a, um; add., che non beve vi-

no, astemio.

INVIO, as, avi, alum, are; 4. conj. A. I.,

calcare, camminare, marciare.

INVIOLABlLIS, e; add., inviolabile, che non
si può violare, a cui non si può far male: in-

violabilis telis, Sii., invulnerabile.

INVIOLATE, avv., incorrottamente, invio-

labilmente.

INVIOLATUS, a, um; add., inviolato, incor-

rotto, illeso, intero, Ovid., puro-, senza macchia.

INVISIBlLlS, e; add., invisibile.

INVIS1TATUS, a, um ; add., non visitato,

non veduto.
INVISO, is, isi, isum, ere; 3. conj. A. III.,

andar a vedere, visitare, render visita.

INVTSOR, oris; va. 3. deci., invidioso.

INVlSTJS, a, um; add., non veduto, odioso,

odiato, dispiacevole, molesto: quanto poten-

tior , eodem actu invisior erat , Tac , tanto-

più esposto all' odio, e all' invidia, quanto più

era potente: majorìbus invisa non solum, sed

edam inaudita, Cic, cose non solamente non
vedute da' nostri maggiori, ma nemmeno u-



IN
dite. S invisior, Cic, più odioso. § invisis-

simus, Plin., odiosissimo.

INVITABlLIS, e; add. , dilettevole, dolce,

giocondo.
INVITAMENTUÌW, ;'; a. 2. deci., ì invito, in-

INVITATlO, onis; f. 3. deci., ) vitamento,

alletta /.ione, allettamento.

INYÌTiTOR, oris; m. 3. deci., invitatore,

spezialmente a mangiare.
INVITATORlUM, ii; n. 2. deci., invitatorio,

o antifona, che si usa comunemente nel prin-

cipio dell' uffizio, T. eccl.

INVITATUS, us; va. 4. deci., invito, invi-

tamente.
INVITÀTUS, a, uni; part. di invilo, invita-

to, allei tato.

INVITE, avv. , contro voglia, mal volen-

tieri, mal grado, sl'orzatamente. § invitius,

Cic, più sforzatamente. $ invitissime
j,
Cic,

mal volentieri affatto.

INVITO, as, avi, alimi, are; \. conj. A. I.,

invitare, allcttare, provocare, incitare, Plaut

,

privar di vita: invitare aliquein ledo, ac do-
mo, hospilio , o domimi , in hospilium , Cic.

,

Liv., invitarlo a casa sua: invitare aliquein

poculis, Plaut., invitarlo a bere, bere alla di

Ini salute : se se in coena làrgius invitare ,

Plaut., bere a crepa pancia: coepimus invi-
tare convivarunì sermdnes, Petr., noi ravvi-
vammo la conversazione de' convitati : invi-
tare vomiliones , Plin., provocare i vernili:

gladium haberè alt, qui me, ac le invitet,

Plani., dice d'aver un coltello, con cui e me,
e te priverà di vita.

1NVITUS, a, um; add., suo malgrado, ma-
lincuore , mal volentieri , contro sua voglia,
o malincorpo, a forza, per forza, sforzatamen-
te, sforzato, non volendo: non invilus lego,
Cic, io leggo volentieri, mi fa piacere il leg-
gere: invila in hoc loco versatur oralio, Cic,
hallo questa cosa contro mia voglia: invila
Minerva aliquid facere, Cic, far qualche co-
sa con ripugnanza, contro l'inclinazione, con-
tro natura, contro genio. § invilissimus, Cic,
mal volenlicri affatto.

INVlUS, a, um j add., senza via, ove non
si può andare: invia virimi nulla est via,
Ovid., la virlii va dappertutto.
INULA, ae; f. i.decl., enula, enula campa-

na (sorla d'erba).

INULTE, avv-, senza ycudettta, impune-
mente.
INULTUS, a, um; add., imponilo, Ovid.,

clic non si è vendicato, invendicalo, senza
vendicarsi, Curt. , illeso, indenne, senza pa-
tirne danno : cur lume esse iiiullum laudili

stnis? Cic, perchè lasci costui lauto tempo
impunito.'' non moriemur inaili, Virg., non
morremo invendicati.

INUMBRX.TUS, a, um; part. di inumbro, si-

mulato, apparente, finto.

INUMI3KO as , avi, aluin, are; f.conj. A. I.,

adombrare, far ombra, Plin., oscurare: lega-
Inrum digniias inimibralur advenlu inipe-

ratoris, Plin, la presenza, la venula del ge-
nerile oscura la dignità de' luogotenenti,
INUNCATUS, a, uni

; part. di iuitnco, preso
coli' uncino.

INUNCO, as, avi, aluin, are ; \. conj. A. I.,

uncinare, pigliar coir uncino.
[NUNGTlO,onfi;f. 3. deci., unzione, l'ungere.

INUNCTUS, ", um; part. di inungo, unto;
ocull Inune ci, Hfor. , occhi cisposi.

INUNDATIO, onis; f. 3. deci., diluvio, i-

nondazione, sgorgamento.
[NUNDÒ, as, avi, al uni, are ; \. conj. A. I.,

riempirsi tanto che trabocchi, spandersi fuo-
ra, venir in l'olla, Cic, inondare, allagare, di-
luviare, Coprir d' acqua: sanguine tnundari,
Liv., esser luiio coperto di sangue; bellum
inuiidaviral in Italiani, Liv., la guerra avea
allagala tutta l'Italia: densi iniiiindaul Iro-
es , VIrg., i Troiani vengono in lolla: iniiti-

daiu sanatane fossati, Vlrg., le fosse sono
piene di sangue, chi; Iraboccouo: vino l'a-

li ino iiiiinitaiiiur , l'eli'., noi siani pieni di

vino di falerno, abbiamo bevuto a crepa pan-
cia: terra irìflmum tenet, liane inundat aqua,
Cic, la terra e la pili bassa, e questa è co-
perta dall' ucipia.

IN
INUNGOi ls, unxi, uncttim, ere; ìrr. A. ìli.,

ungere.
* IN UNXI, V. inungo.
INVOCATlO, onis; f. 3. deci., invocazione,

1' invocare.
INVOC5.TUS, a, um

;
part. di invoco, non

chiamato, Iustin., chiamato: invocarne veni-
unt, Iustin., vengono senza esser chiamate.
INVOCO, as, avi, atuin, are; \. conj. A. I.,

chiamar dentro, Cic, invocare, chiamare in
aiuto, Curt., chiamare : invocare subsidium,
Cic, in auxilium aliquein, Quint. , addiman-
dar aiuto, chiamar soccorso.

INVOLATUS, us;m. 4. deci., volamento, vo-
lata, volato, volo.

INVOLITO, as, avi, aluin, are; \. conj. N.
I., andare svolazzando.
INVOLO, as, avi, atuin, are; \. conj. N. I.,

volar dentro , Ter., (metaf.) gettarsi addosso
a qualcheduno , mettergli le mani addosso,
Cic, involare, rubare, rapire: nidis involare,
Vai., volar nel nido: vix me conlineo, quin
involtili in capill'im, Ter., non so che mi
tenga da saltargli ai capelli: involare posses-
sionein, Cic. , andare con violenza al posses-
so di checchessia.

INVOLOCHE, is;n.ì. deci, tovaglia di bar-
biere, propriamente quella che si mette sulle
spalle nel tosare i capelli.

INVOLUCRIS, e; add., che non può volare,
che ancor_non vola.

INVOLUCRUM, i; a. 2. deci. , invoglio, in-
voglia, involto: involueris siinulalionum tègi,

Cic, esser finto, dissimulato, nasconder i suoi
disegni, dissimularli.

INVOLVENS, entis; part., di involvo, che
ravvolge: obscuris vera involvens, Virg., che
inlesse fregi al vero.
INVOLVO, is, voivi, utum, ere; 3. conj. A. III.,

volgere, rotolare, o rotolando gettare, porre so-
pra, imporre, avviluppare, invogliare, involge-
re, inviluppare, ravvolgere, coprire,intuì ci alia-

re(metal' ) occultare, n'ascondere, oscurare: foe-
no a.'iquem involvere,Ovid., ravvolge) lo nel fie-

no: nimbi involvcre diem, Virg., le nuvole o-
scurano il giorno; netnus involviint floniiiiis,

Virg., mettono fuoco alla selva: ubi salutano
defluxit, litli:ris me involvo, Cic, dopo lini-

te le visite, mi niello a studiare: involvere
se òlio,, Plin., darsi in preda all' ozio; virtu-
te mea me involvo, lior., io mi ravvolgo den-
tro la mia Virtù, di quella mi armo contro i

colpi della fortuna: involvere saxa super ali-

li ne ni,Ovid, rotolar sassi adosso a qualcuno:
Ossae involvere Olympurh, Virg., mettere il

monte Olimpo sopra l'Ossa.

INVOLUTIO, onis; f. 3. deci., ravvolgimen-
to, ravvolgitura, r invogliare.

INVOLOTUS, a, imi; pari, di involvo, in-
volto, invogliato, avviluppato, ravvolto, rav-
viluppato, coperto, nascosto, oscuro: involtane,
et invidiai: res, Cic., cose oscure, ed occulte:
invidiali tegumentis nequilta, Cic, malizia co-
perta, nascosta. § iuvotiilissimus, Scn. , oscu-
l'issirno.

IiNVOLVÙLUS, o involvotus, i; m. 2. deci.,

asmo, bruco, (sorta di vermicello., che s'av-
viluppa deulro le foglie degli alberi),

INURBINE, avv., incivilmente.
INURBANUS, a, uni; add., incivile, rustico,

rozzo,

lMit;(;f.O, es, arsi, ere; seri. sup. irr. A. IL,
pren ', urtare, spingere denlro, o conlra.

IN URINO, as, avi, utum, are; l. conj. N.
L, nuotare soli' acqua.

INDRO, is, ussi, ustum, urere; irr. A. III.,

segnare , marcare con ferro roveuio, caute-
rizzare, Ilio., dipingere a fuoco, Col., abbru-
ciare: inurere alicuì maculimi , infamlam,
Cic, infamar qualcbeduno: dolorati, Cic, ca-
gionar un sensibile dispiacere a qualchedu-
ìio, recargli dolore: nolani censoria/il, Plin.,

censurare, criticare: famam superbiae, Cic,
ae, usarlo di superbia: leges, eie, imporre i-

gnòminiosamente leggi.
" IN UP.SI, V. iuunjeo.
INUSITATE, avv., fuor di costume, iuusila-

tamente: inusitate ioqui, Cic, parlar con ter-

mini inusitati.

INUSITATO) lo stesso elio inusitate.
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INUS1TA.TUS a, um ; add., inusitato, fuor
d' usanza, disusato, strano, straordinario; inu-
sitata magnitudo , Plin., grandezza straordi-
naria: vl'às inusiialas indagare, Cic, cercare
nuove strade. § inusilatior , Caes. , pili inu-
sitato.

' INUSSI, V. inuro.
INUSTUS, a, um; part. di inuro, abbrucia-

to, Lucan., non abbruciato, Cic, impresso,
marcato : axis inustus solte equis, Lucan., ld
zona torrida.

* IN US US, us, ih. 4. deci., disuso, non uso.
INUTILIS, e; add., inutile , infruttuoso, di-

sutile, vano, dannoso, nocivo: servus neque
infidus domino, ncque inulilis cuiquam, Lucil.,

servo fedele al padrone, e che non fa male
ad alcuno: inutile ad usum civium, Cic , inu-
tile per uso dei cittadini. § inutilior, Cic, piìi

inutile. 5 inutilissimus, Plin., ìnutilissimo.

INUTILlTAS, atis; f. 3. deci, disutilità, danno.
INUTILITER, avv., inutilmente, disutilmen-

te, nocevolmente.
INVULGlTUS, a, um; part. di invulgo, vol-

gare, ordinario, pubblico.
IN VULGO , as, avi, aluin, are; \. conj. A. I.,

divulgare, pubblicare, render pubblico.
INVULNERABlLlS, e; add., invulnerabile,

fatalo.

IXVULNERITUS, a, um; add., non ferito,

senz' esser ferito,.

IO
JO, interj., che significa ora dolore, ora al-

legrezza: uror io, Tibul., oimè, ch'io brucio:
dicite io, Ovid., gridate evviva.
JOCABUNDUS, a, um; add., scherzando,

scherzante.
J0CAT10, onis; f. 3. deci., giuoco, scherzo,

lo scherzare.

JOCO, as avi, atuin, are; \. conj. N. I. e
JOCOR , aris, atus stim, ari; \. conj. D. I.,

scherzare, dire, o fare qualche cosa per i-

scherzo, per ridere, motteggiare, piacevoleg-
giare, burlare: nolite me jocari pillare, ut
nienliar, nullins palrimonium tantifacio,
Peti., non vi crediate già, ch'io scherzi, ch'io
non direi bugia per tutto l'oro del mondo.
JOCOSE, avv., piacevolmente, da giuoco,

da scherzo, giocosamente, giocolarmente. $jo-
cosius, llor., piìi giocosamente.
JOCOSUS, a, um; adii , giocoso, giochevole,

burlevole: jocosa verba, Ovid., parole piace-
voli: jocosa imago, llor., l'eco: homo jocosus,
Var., uomo lepido, burlevole.

JOCULARIS, e; add, da ridere, da Scherzo,
ridicolo, giochevole.
jfÒCULARlTÉR, avv., piacevolmente, gio-

colarmeli! e.

.lOCULARlUS, a, um; add., lo stesso chc/o-
cularis.

JOCULATOR, oris; in. 3. deci, giocolatole,
giocolalo.

JOCllLATORlUS, a, um; add, lo stesso che
jocularis.

JOCOLUS, i; ni. 2. deci., scherzetto: joculo
aliquein faltèV'e, Plaut., fare una burla a qual-
cheduno.
JOCUNDUS, V. jtteundus.
JOCUS, i; m. o joci , orum; m. plur. joca,

orimi; n. plur. 2. deci., scherzo, giuoco,
molleggio, motto, bella, Ter., cosa leggiera,

di nessun rilievo: extra jocum , Cic, seria-

mente; foco, o per jocum, Cic, per ischerzo:

illiberalis jocus, Cic, scherzo villano: nemi-
nijocns siim, Peli., non servo di passatempo
ad alcuno, non sono buffone di alcuno: haec
inea cura est, ne sis jocus, Hor. , ella sarà

sempre mia cura, che lu non sii burlalo:

joca tua piena sitili fncetiaruin, i tuoi mot-
leggi sono pieni di facezie.

,1 Olii A, interj., oibò.

JON, ii; a, 2. deci, sorta di gemma di colore
violalo chiaro.

JOMCUS, a, um; add., ionico, agg., d' uno
de cinque ordini d' architettura: molus joni-
ct/s, llor., ballo, portamento ionico.

JOTA; n. indecl., iota, lettera greca.

JOVIS. is ; ni. 3. deci., anticamente Giove.
' JOY 1 US, a, um; add., che appartiene a

Giove.
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IPSE, a, uni; pron., esso, istcsso; ego ipso,

tu ipse, Cic, io medesimo, tu stesso: eo ipse

die, Cic, in quel giorno islesso: ire ipsum,

et oppojiere majestatem imperaloriam, Tac.,

andar in persona, ed opporre la maestà del

principe: ipsimi, in vece di ipsi mìhi, Petr.,

per mio vantaggio: triginia clies eremi ipsi,

Cic, erano trenta giorni in punto: quum ibi

decerti ipsos dies fuissem, Cic, essendo stato

colà dieci giorni in punto. § ìpsissimus, Plaut.,

stessissimo.

IPSULLlCES, o ipsilices; add. plur., imma-
gincttc fatte per indurre in amore.

IR
IR, V. hir.

IRA, eie; f. 1. deci., iva, collera, risentimén-

to, indignazione, stizza, Liv., odiosità: aman-
tium irete amoris integrano est, Tei'., le stiz-

ze degli amanti sono una rinnovazione d' a-

more: iras plumbeas ijerere , Plaut., conser-

var lungo tem]io la collera: tram in aliquem
evomere, Ter., sfogar la collera contro cfual-

cheduno: ira accendi, infiammari , incilari,

Cic, Virg., Liv., arder di sdegno, mettersi in

collera: tram contundere , collibere, sedare,

Cic, Yirg., calmarla collera: deflagrabunt trae,

Ter., questa collera si calmerà, la tempesta
passerà: plenus stiantili, plenus paternarum
irarum, Plin., pieno delle odiosità sue, e di

quelle del padre.

IRACONDE, avv., bruscamente, dispettosa-

mente, iracondamente, con istizza , con col-

lera, cruccevolmente. § iracundius, Cic, più

iracondamente.
IRACUNDIA, ae; f. \. deci., iracondia, abi-

to, che siìia di mettersi in collera, e la col-

lera stessa: ornine istam iracundiam, Ter.,

cessa di metterti in collera: vix sum compos
animi, ila ardeo iracundia, Ter., tanta èia
collera, che mi trasporta, che appena sono

in me stesso.

IRACUNDlTER, lo stesso che iracunde.
1RACUNDUS, a, uni; add., iracondo, colle-

rico, che per ogni minima cosa salta in col-

lera, adiroso, stizzoso, iroso, cruceevole. § ira-

cundior, Hor., più iracondo. § iracundissimus,

Sem, assai iracondo.

IRASCENTlA, ae; f. lo stesso che iracundia.
1RASCOR, éris, iratus sum, irasci; 3. conj.

D. III., adirarsi, mettersi in collera, sdegnar-
si, dispettarsi, stizzare, o stizzarsi, corrucciar-
si, ingrognare, salire in furore, incollerirsi:

celer irasci, Hor., che va facilmente in col-

lera: implacabilius irasci alieni, Tac, avere
una collera implacabile contro qualchcduno:
irascor libi istud dietimi, Plaut., per questa
parola io son teco in collera: illum odi, et

muneribus meis irascor, Petr., l' odio, e son
pentito d'avergli fatto del bene.
IRATE, avv., iratamente, crucciosamente,

adiratamente, disdegnosamente, stizzosamen-

te. S iratius, Col., più adiratamente.

IRATUS, a, um; part. di irascor, irato, adi-

rato, corrucciato, stizzato, ingrognato, disde-

gnoso: iratus libi est, Cic, egli è in collera

teco: iratmn mare, Hor., mar tempestoso: ira-

tus venter, Hor., ventre digiuno, e molto avi-

do di cibo: fruitur diis iralis, Cic, ei se la

passa allegramente a dispetto del cielo. § ira-

tior, Cic, più adirato. § iratissimus, Cic-, adi-

ra tissimo.

IRENARCHES, o irenarca, ae; m. \. deci.,

sopraintendente alla sicurezza, e tranquillità

pubblica.
IUT.XUM, /; n. 2. deci., olio, o sia unguen-

to di ghiaggiuolo.
' IRlO, onis; ni. 3'. deci., erisamo, iiione~(sor-

ta di biada simile al sesamo.).

IRIS, is, o idisj f. 3. deci., arco celeste, ar-

co baleno, iri, iride , Plin., giglio paonazzo,
ghiaggiuolo, ireos.

IRNÉA, cae; f. f. deci., V. hirnea.
IRNELLA, ae; f. l.dec)., sorta di vaso usa-

to dagli antichi ne' sacrifizii.

IRNUT.A, e hirnula, V. irnella.
IRONIA, ae\ÌA". deci., ironìa (fig. reltorica).
1RONICE, avv., ironicamente. 1

IRPEX, hirpnx, o hjrpex, hurpex,o ur-
pex, ici.ij f. 3. dccl.> rastrello con denti di terrò.

IR
" iRRACUI, V. irraucesco.
IRRADIO, as, avi, atum, are \ l.conj. A. I.,

irradiare, illuminare co' raggi.

IRRADO, V. rado.
1RRASTJS, a, um; part. di irrado, raso.
IRRATIONAElLIS , e ; add. , irragionevole

,

irrazionale.

IRRATIONABILLTAS, alis; f. 3. deci., irra-
zionabilità.

IRRATIONILIS, e; add., irragionevole, sen-
za ragione, privo di ragione.
IRRAUCESCO, is , cui, ere; sen. sup. irr.

N. III., divenir fioco, rauco.

IRREDIVIVUS, a, um; add., irreparabile:
irredivivus pons, Stat., ponte, che non si può
rifabbricare, ripararer

IRRÈDUX, ùcis ; add. , che non ritorna più,
o luogo, donde non si ritorna- più.

IRREGULARIS, e; add., irregolare, fuori di

regola, caduto in irregolarità, T. eccl. § si di-

cono anche irregolari da' geometri quelle fi-

gure, che non hanno egualità di angoli, e dilati.

1RRELIGATUS, a, um; add., sciolto, non
legato: irreligata comas , Ovid. , essa aveva
i capelli sciolti.

IRRELIGlO, onis; f. 3. deci., empietà.
IRRELIGIOSE, avv., senza religione, senza

pietà, senza rispetto, irreligiosamente. § irre-
ligiosius, Quint-.j più irreligiosamente.

IRRELIGlOSUS, a, um; add., irreligioso:

irreligiosum ralus, Liv., pensando esser contro
la religione.

IRREMEABILIS, e; add., donde non si può
tornar a dietro: audax .ire vias irremeabiles,
Sen., ardito d'intraprendere strade, dalle quali
non si può ritornare: irremeabilis e;'ro7',Virg.,

ravvolgimento del laberinto.

IRREMEDIABILIS, e; add., a cui non si può
trovar rimedio, irremediabile, irremedievole.
IRREMUNERABIL1S, e; add., che non si può

rimunerare.
IRREPARABIL1S, e; add., che non si può

riparare, irreparabile, irrecuperabile.

IRREPENS, entis; part. di irrepo, che entra

di nascosto, che s' insinua.
IRREPERTUS, a, um; add., non ritrovato.

IRREPO, is, epsi, eptum, epere; irr- N. HI.,

rampicarsi, entrar di nascosto, insinuarsi, in-

trodursi di nascosto: irrepsit in tabulas pu-
blicas , Cic, si è fatto scriver con destrezza

ne' pubblici registri: irrepit in hominum men-
tes dissimulano , Cic, la dissimulazione na-
scostamente s'insinua nelle menti degli uomini:

Ines in Italiani irrepsit, Plin., venne la prima
volta in Italia il carboncello.

IRREPOSCIB1LIS, e; add, che non. si può
ridimandare.
IRREPREHENSUS, a, um; add., che non si

può riprendere, irreprensibile.
" IRREPSI, V. irrepo.

IRREPTO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

rampicarsi dentro, insinuai si.

1RREQUIETUS, a, um; add., che non ha
quiete, che è sempre in moto, senza riposo.

IRRESECTUS, a, um; add., non roso, non
tagliato.

IRRESOLUBlLIS, e; add., insolubile.

LRRESOLOTUS, a, uni; add., non isciolto,

nonislegato: rincula semperhabens irresoluta,

Ovid., sempre incatenato, colle catene sempre
a' piedi.

IRRETIO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. A. IV.,

irretire, prender con rete: irretire illecebris,

Cic, lusingare.

IRRETITUS, a, um; part. di irretio, legato,

preso.
IRRETORTUS, a, um; add., diritto: irretorlo

oculo, Hor., con occhio dritto, cioè non in-

vidioso.

IRREVERENTER, avv., irreverenteraente.

IRREVERENTE, ae; f. 1. deci., irriverenza.

IRREVOCABlLIS, e; add, irrevocabile, che
non si può rivocarc ; irrevocabili pontiere
anchora, Plin., ancora cosi grave e pesante,

che quando si è gettata al fondo, difficilmente

ritirasi: irrevocabilis aetas praeterila, Lucr.,

il tempo passato non può ritornar addietro:

irrevocabili conslantia ad mortem decurrit,

Plin., corre alla morte con una costanza in-

vitta; volai irrevocabile verbum, Hor., parola

IR
detta, e sasso tratto pon può pi*l tornare, a
dietro,

IRREVOCITUS, a, uni; add., non richiamato.

1RREVOL0TUS, a, um; add., non rivolto,

senz' esser letto.

1RRIDENS, entis; part. di irrideo, che di-

leggia, che beffa, che schernisce.
1RR1DENTER, avv., burlando.
IRRIDEO, es , isi, isum , ere; irr. A. IH.>

beffare, bui lare, schernire, dileggiare, deludere,
dar il pepe, la baia, la berta, uccellare, sghi-

gnare, appiccarla ad uno.
IRRID1CULE, aw., senza riso, senza facezia,

senza lepidezza: non irridicule quidam ex
militibus decimae legionis dixit, Caes., disse

giocosamente un soldato della decima legione.
IRRIDICULUM, i; n. 2. deci. , cosa ridicola.

IRR1GAT10, Ortis; f. 3. deci., inacquamento,
inaffiamento, adacquamento, l' inacquare, l'

i-

naffiare.

IRRIGATUS, a, um; part. di irrigo, irrigato,

adacquato, inafflato: irrigatus plagis homo,
Plaut., uomo ben bastonato come bisogna.
IRRIGO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

inacquare, bagnare, irrigare, inaffìare, rigare:

fessos sopor irrigai arlus, Virg., il sonno si

spande per tutte le stanche membra,cioè stan»
co dolcemente si addormenta : vetuslam vino
edenlulo aetalem irrigas, Plaut., rinvigorisci

la cadente età con buon vino vecchio.
IRRIGUUS, a, um; add., adacquato, bagnato,

inaffiato, Virg., che adacqua, bagna, inaffia:

regio irrigua, Lue, paese adacquato da più
fiumi: fons irriguus, Virg., fonte, che inaffia,

fonte irriguo; hortus irriguus, Cat., orto, che
non manca d' acqua per inaffiarsi.

* IRRISI, V. irrideo.

IRRISIO, onis ; t. 3. deci., scherno, beffa,

irrisione, dileggiamento, il beffare.

IRR1SOR, oris; ju. 3. deci-, beffatore, scher-
nitore, irrisore.

IRRISUS, us;m. 4. deci., lo stesso che irrisio.

IRRfSUS, a, um; part. di irrideo, beffato,

schernito, sprezzato, dileggiato.

1RR1TABILIS, e; add., che 'facilmente s'ir-

rita, che facilmente si mette in collera : ir~
ritabiles sunt animi optimorttm saepe ho-
minum, et iidem placabiles, Cic, gli uomini
migliori facilmente si mettono in collera, e
facilmente s' acquietano.
IRRITABILlTAS, atis; f. 3. deci., prontezza

a mettersi in collera.

1RRITAMEN, ìnis; n. 3. deci., ) provoca-
1RRITAMEKTUM, i; n.2. deci., 5mento,aiz-

zamento
, irritazione, incentivo, occasione;

opes irrìtamenia malorum, Ovid., le ricchez-
ze sono incentivi, occasioni di far male.
IRRlTATlO, onis; f. 3. deci., istigazione,

irritazione, aizzamento, provocamento, incen-
tivo, incitamento.
IRRITATOR, oris; m. 3. deci., irritatore.

1RR1TATUS, a, um; part. di irrito irritato,

provocato, aizzato, irato.,
* IRRITO, as, avi, atum, are; 1 . conj. A. I.,

irritare, provocare, instigare, stimolare, inci-
tare, aizzare, adizzare , attizzare, accendere,
portare : irritare adolescentiam ad discen-
dimi, Quint., accendere, portare la gioventù
allo studio : noli irritare crabrones , Plaut.,

non ischerzar colf orso, non molestare i cala-
broni, non li metter a imprese pericolose;
irritare flammas , Ovid-, suscitare, accrescer
incendio.

IRRITUS, a, um; add., vano, inutile, che
non serve a nulla, Curt., deluso, ingannato: ir-

rilus spei, Curt., deluso della sua speranza:
irrilus consilii, Velici., avendolo indarno con-
sigliato.

" 1RROBÒRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., aggiunger forza, vigore: irroboravil, in-

veleravitque falsa verbi significano, è invalsa,

e s'è radicata una falsa significazione di que~
sta parola.

IRROGATlO, onis; f. 3. deci., imposizione :

poenae irrogalio, Cic, l'imposizione di qual-

che gastigo.

IRROGÀTUS, a, um; part. -di irrogo, dato,
imposto.
IRROGO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

dare, impone; veiant duodecim tabulae le-



in
#Es privafis homìnibus irrogar!, Clc.,ie leggi

delle dodici tavole proibiscono di far leggi

per private persone: irrogare aliati poenam,

multam, tributa, Cic, imporre una pena, una

condanna pecuniaria, un tributo: irrogare

eupplicium alieni, TaC, giustiziarlo.

IRRORO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

bagnare, irrorare, irrugiadare : ter caput ir-

roj-at aquis de flamine sumplis, Ovid.,per tre

volte si bagna la testa con acque prese dal

fiume: somnus irrorai quielem oculis, Sii., il

sonno Io prende, ha voglia di dormire; irro-

rai, Gol., cade la rugiada.

IliRUBESCO, is, ubui, escere; seri. sup. irr.

N. III., farsi rosso, arrossirsi.
* IRRUBUI, V. irrubesco.

1RRUCTO, e irrugo, as, avi, atum, are; \.

<conj. A. I., far crespe, increspare.

IRRUMATlO, onis; i. 3. deci., allattamento,
1' allattare.

IRRUMATOR, oris; ni. 3. deci., colui, clie

allatta.

IRRUMATUS, a, um; part. di irrumo, al-

lattato.

Ilìl'.DMO, as, avi, atum, are; \. conj. A.I.,

allattare.

IRROMPO, is, upi, iiptum, ere; irr. N. ITI,

entrare violentemente, con impeto, far una
scorrerìa, metal insinuarsi: irrumpunt con-
tubernia, Tac. , entrando violentemente, fa-

cendosi strada in mezzo alla mischia: irrum-
punt in noslros animos imagines, Cic, si

presentano alla nostra mente delle immagini:
irrumpere se, Yar. apud Kon., cacciarsi den-
tro con prestezza: humanitalis vinculum ir-

rumpere, lactant. , calpestare ogni legge, e

Vincolo d' umanità.
* IRROO, is, ni, utum,ere;3. conj. N. III.,

entrar con furia, cacciarsi, lanciarsi con vio-
lenza addosso a qualcbcduno, avventarsi pre-
mere, affollarsi: irruere in mediani aciem

,

Cic, lanciarsi con furia in mezzo all' armata:
irruere in odium alicujus , Cic. , incontrare
l'odio altrui: vide , ne i/le line se prorsus
irrual, Ter., fa, eh' ei non si cacci con violenza.

* IRRUPI, V. irrumpo.
IRRUlTlO, onis; f. 3. deci., impeto, scor-

reria: irrupttonem facere in popinam, Plaut.,

cacciarsi presto nell' osteria.

IRRUPTUS, a, uni; part. di irrumpo, non
rotto.

" 1RTIÒLA, ae; f. l.decl., sorta di vile par-
ticolare nell' Umbria, che Andrea Baccio vuol
sia 1' uva passa.

IS
IS, ea, id; pron., questo, f/uello, colui, co-

stui, tale: ego is in eum sani , (fuetti tu me
esse vis, Cic, io sono inverso colui, quale
tu vuoi eh' io sia: id actalis jam sumus, Cic,,

Siamo già in una età: id est, Cic, cioè.

ISAGOGE, es; f. 1. deci, gr., introduzione.

ISAGOGlGUS, a, um; add., che serve d' in-

troduzione.
ISA.TIS, idis; f. 3. deci., guado, (erba).
* ISC1IAEIY10N, onis ; n. 3. deci., ischemo,

(sorla d'erba, che si vuol buona per fermar
il sangue).

[SCIIIA.CUS, a, uni; add., ) sciatico: ischìu-

ISCUIADlC US, a, uni; add., j dici dolores
,

n in.» dolori di sciatica,
* ischi as, àdis, f. 3. deci., sciatica ( specie

di malattia ); ù anche quella .specie d' erba
della sigillo di Salomone, che mangiala mi-
i ig i il dolor de' «leni i.

* ISCiiunlA, ae; I. l.dccL, ritenzione d'u-
rina.

'ISELASTlcUS, a, um; add.: iselastica cer-
t amimi, combattimenti, nel quali chi ripor-

tava li vittoria era condotto alla patria so-

,pra un cocchio tirato da due cavalli bianchi,

e nini entrava pei- le porle delia citta , ma
bensì per una breccia espressamente fatta alle

mina d' essa, S (selastici , si dicevano i vit-

toriosi in simili combattimenti.
[SIClUM, o insidi/m, ii; n. 2. deci, o in-

sii'iii, ar' I. i. deci
,
polpel la.

tSOCINNÌMON, /'; n. 2. deci, isociunamo,
i le di cassia quasi di simile villi', che

il tyiinvuii'i ).

IS
' ISOCOtON, J; n. 2. deci. , «ocoloTi, lìg.

rett. , corrispondenza di membri uguali in ogni
periodo.

ISODÒMON, i; n. 2. deci.» sorta di fabbrica,

in cui gli ordini delle pietre sono di eguale
spessezza.

ISOPIIYRON , i; n. 2. deci, isofiro, (sorta
d' erba ).

* ISOSCÈLES, is; ni. 3. deci, isoscele , ag-
giunto dato dai geometri a quel triangolo,

che ha due lati eguali.

ISTAC, o isthac; avv., per costà.
* ISTACTENUS, aw., fino a cotesto segno,

o luogo.

ISTE, ista, istud, isthoc ; pron., questo ,

cotesto.

ISTIIMIA, orum; n. plur. 2. deci, giuochi,

che ogni cinque anni si facevano nella Morea.
ISTHMUS, i; m. 2. deci, istmo, lingua di

terra in mezzo di due mari.
ISTIC, islaec, oc, e uc; pron., questo, co-

testo : quis istic mos ? Ter. , e che costume
è quésto? istac facie , Ter., fatta di cotcsta

maniera: islaec non curo, Cic, non mi prendo
cura di queste cose.

ISTIC, o isihic; avv. così, in cotesto luogo.

ISTIMODI, avv., di questa sorta.

ISTINC, o islhinc ; aw., di costì, di costà,

di costinci.

ISTIUSMÓDI, avv., di questa sorta, o ma-
niera.

ISTO, avv., costà.

ISTOC, o isthoc; avv., di costi, di cotesto
luogo.

ISTORSUM, aw., verso costà.

ISTUC, avv., verso costà, a cotesto luogo,
e talvolta in vece di istud.

ISTUCClNE, lo stesso che istuc ne.

IT
ITA, avv., così, a questo modo, in manie-

ra: hoc libi non ila decorimi esl, Cic, que-
sto non ti sta molto bene: ila me die ameni,
Ter., così Dio m' aiuti: ita mihi deos omnes
propitios esse velim, così gl'Iddìi ni' aiutino:
ita mecum locutus est, quasi, Cic, mi ha pai-
lato non altrimenti, clic se, come se: ila si,

Cic, con questo se, talmente se: sed ila, si

redeam, Cic, con questo patto però, se io ri-

torni: ila etiamsi aediflcalurus esses, Cic, con
tutto che avessi a fabbricare: ita ut, Cic, di

modo che; ita ne tandem? Cic. , così eh? a

questo modo? così si fa eh? quid ita? Tac,
e perchè? ita inquit Antonini, Cic, effsì è,

disse Antonio: ila est, ita res est, ita se /la-

bel, Ter., la cosa va così: ila ior/ui insanum
est, Cic, è pazzìa il parlare a questo modo:
ila senlio, Cic, questo è il mio parere, io son
di questo sentimento: ita habet res, Plaut.,

ecco lo slato dell'affare; ita suru, Plaut., que-
sl'c il mio umore, io son fatto così: ita plc-
rique ingenio sumus , omnes nostri nosmet
poenilet, Ter., abbiamo quasi tutti questo di-

fetto di non esser contenti eli noi medesimi:
non ita mitili faerunt, Cic, il numero non è

stato così grande.
* ITALICI:, avv , italianamente,
* ÌTALIJS, e ilalicus, a, um; add., italiano

ITÀQtJE, cong.j per la qual cosa, pertanto,
adunque.
ITEM, avv., similmente, parimente, ancora,

conic, Suet. , la seconda Voli a: non ilem in
oratione, ut in versa numerus exslat, Cic.

,

il numero non è lo stesso nella prosa, e nel
\ : rare si. ut tu fui -., il m inealro Cic..- cosi

nel teatro, come ne] loro; non est ilem mine,
quaiu diuliim, Cic, non va adesso alla ma-
niera, che andava avanti : speclaculuiu Ubi
jucun lum, ceteris non item, Cic, spettacolo

a l<- gratfssimo, ina non agli altri.

ITER, itinSris, e anticamente iteris; n. 3.

deci. , viaggio, si racla, giornata, via, andai ne li-

Io, gita, Ccls., condolto, canale: Treboiiius i-

lineribtis deviis profe.clus esl in provinciam,
Cic, Trcbonio è andato alla sua provincia per
istrado fuor di mano. Iter ingredi pediblls, o

equo, Cic, mettersi in viaggio, andar a pie-
di, o a cavallo: quum il/i iter instaret lon-
gimi, Cic, essendo Sul punto di far un lungo
viaggio; qualvHui iter, Cic./ quattro giornale
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di cammino; justa ilincra facere , Cic. , iat
buone giornate: maximis ilineribus ire, Cic,
camminare a gran giornate, affrettando il

passo: itinera aquarum, Col, condotti d' ac-
qua: iter ad honores, Plin. Iun., strada per ar-
rivare agli onori: manifestimi iter ad ingenti
lumen, Quint., questo è il vero mezzo per far
comparite il suo talento: intercludere itine-
ra, Caes., obsepire itinera, iter intercipere ,

Liv., serrare, impedire il passaggio: iter ha-
bere, Cic., viaggiare, continuar il viaggio: con-
cusstts itinere, Luci'., delcammin già stanco.
ITERAKDUS, a, um; part. di itero, che si

dee ripetere, replicare, reiterare.

ITERATlO, onis; f. 3. deci, replicazione,
ripetizione, reiterazione, Plin. , la seconda
arazione del campo , Col, la seconda premi-
tura delle olive per cavarne 1' olio.

ITERATO, avv., replicatamente.
ITERATTJS, a, um; part. di itero, replicato,

reiterato.

ITERO, as , avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

replicare, rifare, reiterare, Cic. , ripetere ,

ridire: acquar iterare, Ilor., ricominciare la
navigazione: vitam morte, Plin., rivivere dopo
morte: verba, Cic, ridire, ripetere le stesse
parole: campum, Col., arare la seconda volta.
1TÈRUM, avv , di nuovo, un'altra volta,

ancora la seconda volta, da capo: iteruni con-
sul , Col., per due volte console: semel, aut
ilerum, Cic, una volta, o due: iterum, ac ter-
tio nominavi, Cic., l'ho nominato due, o tre
fiate.

ITlDEJI, avv., similmente, parimente, altresì:

itidem mulieres sunt ferme, ut pueri , levi
senlentia, Ter., le femmine parimente, come
i fanciulli, sono volubili nei loro proponimenti.
ITlNER, iiinèris; n. 3. deci, aulicamente in

vece di iter.

ITINERARIUM, ii; n. 2. deci, itinerario,
descrizione del viaggio.

ITlO, onis; f. 3. deci, andata, partita, an-
datura, andamento : de obviam illune faciam,
al suades, Cic, per quello, eh' è d'andar al-

l'incontro, farò quel, che tu mi consigli: haec-
eine eretnt iiiones crebrae,el mansiones diu-
liiiae Lemni? Ter., e questo era il motivo
dei viaggi così frequenti, e delle dimore cosi,

lunghe, che faceva a Lemno?
ITlTO, as, avi, atum, are; ~) l.conj. N. I,
ITO, as, avi, atum; are; $ andare spesso.
1TUS, us; m. 4. deci., lo slesso che ilio.

IV
JUBA, ae; f. I. deci., chioma, crine, Virg.,

cresta de' serpenti : ut juliis equorum subte-
vati cursum adaequareul , Caes., acciocché
abbrancando le chiome de' cavalli, gli ugua-
gliassero nel corso: jubae gallinaceorum, Col.,

le penne, che hanno i galli attorno il collo.

JUBAR , aris; n. 3. deci., lo splendore del
sole, e d'altra stella, Ovid , lo splendore del

fuoco, dell' ai-genio, oro, Claud., maestà: per
fralris regate jubar, Claud., per la rcal maestà
del fratello.

JUBATUS, a, um; add., che ha chioma, ca-
pelluto, ad Hercn , crestuto.

JUBÉO, es , jussi, jussum , ere; irr. A. II,
comandare, imporre, commettere, ordinare,
volere, pregare, esortare, dare, fare: jubere
legem, pacem, foedus, Cic , far una legge, far

pace, far un trattalo, un'alleanza: vo/umits,

jubemusque, Cic, la vogliamo, la ordiniamo:
juberc COnsulem, practureni, Liv., comandare,
che uno sia fatto console, pretore: nec lilla

requies , teinpus nec ultimi datar , itisi dum
jubelur, Scn., non se gli concede riposo, uè
altro tempo, se non quello, che bisogna per
commettergli nuovi travagli: dìonysium jubeo
sa/vera, Cic, ti prego a salutare per parte
mia Dionisio: jubeo te sapere, Plaut., ti saluto,

ti do il buon giorno: jubeo te bene sperare,
te esse sine cura de illa re, te b<>no esse
aiiiiuo, Cic, io li esorto ad aver buona spe-
ranza, a non affliggerti per quella cosa, a far

coraggio: fide tua esse jubes .' Cic, ne pro-
metti tu? ne sei tu mallevadore? fide sua
ewe/Hoere, UIp., costituirsi mailer adore:Merae
tuae recle sperare jiibent, Cic, le lue lettere

mi fanno intendere, ch'io ab)>ju, buona 6ic*
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fanza; britannico /«s«'£,Tac., coniando a Bit-

tannico.
JUBILATÌO, onis; t. 3. deci., giubilo, giu-

bilazione.
JUBlLO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

giubilare, gridare per allegrezza.

JGRlLUM, i; ri. 2. deci-, allegrezza, giubilo,

giubilazione, festa.

JUCUNDE, avv., lietamente, giocosamente,

soavemente, dilettevolmente, giocondamente.
Ijucundius, Cic.,più giocondamente. Ijucun-
dissime, Val. Max., lietissimamente.

JUCUNDlTAS, alisj f. 3. deci., diletto, pia-

cere ,
gioia, allegrezza, giocondità, soavità,

dolcezza, grazia, garbo: dare se jucundilati,

Cic, darsi al piacére, divertirsi; 'jucunditas

vocis, Quint. , la soavità , la dolcezza della

voce: multa in nomine jucunditas , Cic., di

buon garbo, di buona grazia: jucundilace per-

fundi, Cic, provar gran piacere.

JUCUNDUS, a, um; add., soave, dolce, dilet-

tevole, gustevole, gioioso , buono, gradevole
,

giocondo, ameno, godevole, caro: agrijucundi,
et fertiles , Cic, campagne belle da vedere,
fertili. § jucundior, Cic, più giocondo. Ijucun-
dissimus, Cic, giocondissimo.

* JUDALUS,, a, um; add., giudeo, giudaico.
' JUDAICUS, a,um; add., giudaico,di giudeo.

JDDEX, ìcis; m. e C. 3. deci., giudice, arbitro,

giudicatore, estimatore di qualche cosa, Var.,

consolo: judicem alieni ferve , Liv., doman-
darlo in giudizio: judicem vejicere, o nolle,

o iniquum ejurarè, Plin., Cic.,. allegare il giu-

dice per sospetto: judex rerum, Hor., esti-

matore delle cose: judex nummarius, giùdice,

che si lascia corrompere.
JUDICATlO, onis; f. 3. deci., giudicamento,

giudicazionc, il giudicare, atto o podestà, che
si ha da giudicare, e F affare, che si tratta, o
sopra cui dee il giudice pronunziare : judi-
calio est, rectum ne fuerit, si tratta, si dee
giudicare, se sia stato giusto.

JUD1CATO, avv., consideratamente, con
maturato giudizio, pensatamente.
JUDICATR1X, icis; f. 3. deci., colei, che giu-

dica, giudicatrice: ars judicatrix
,
Quint., F

arte critica.

JTJDICITUM , i; n. 2. deci., giudizio, giu-
dicato: judicalum facere,judicalum solve ve,
Cic, eseguire la sentenza del giudice, sotto-

mettersi, stare al giudicato : judiculum nega-
re, Cic, non volere star al giudicato.

JUDICATUS, a, um; part. di judico, giudi-
cato, deciso : judicatus pecuniae , Cic., con-
dannato per debiti: rem judicalani rescin-
dere, infirmare, irritarti facere , Plaut, non
volere stare al giudicato: re judicala stare,
Cic, stare al giudicato.
JUDICATUS, us; m. 4. deci., giudizio, carica

di giudice, facoltà di giudicare.

JUDICIALIS, e; add., giudiziale, giudicato-
rio, che riguarda i giudici ola giustizia:/«-
dicialis molestia, Liv., la molestia, il tedio de'

processi. :

JUDICIARlUS, a, um; add.,giudicalorio, giu-
diciario, giudiciàle, che appartiene a' giudici,

o alla giustizia : judiciavia controversia, Cic,
azione di competenza tra giudici, per sapere
chi ha da giudicare : lex judiciaria, Plin. leg-
ge concernente i giudici.

JUDIClUM, ii; n. 2. deci., giudizio, facoltà,

che ha l'anima di giudicare delle cose, con-
tesa o disputa tra due o più avanti il giudi-
ce, e l'aziono della causa, Plaut., luogo di
ragione, e la sentenza che dà il giudice, Cic,
giudizio, sentimento, giudicamento, avvisa-
mene, stima, opinione, parere : in jus de sua
re numi/uaiu ivil

,
judiciuin nuli uni habuit

,

Corn. Kcp. , non ebbe mai alcuna causa in
giudizio, nò civile, nò criminale: praetor ju-
diciuin prius de pvobvo , quam de re maluit
fieri, Cic., il pretore ha voluto prima senten-
ziare del criminale, e poi del civile : judiciuin
accipere o judiciuin pali, Liv., sottoporsi al
giudizio, stare al giudizio : stare judicio suo,
Plin., persistere nella sua opinione: optimum
judiciuin de aliquo facere, Ulp., fare stima,
giudicar bene di cjualpunp ; judicium subiilé
videndis artibus , Tac, di gusto fino nel di-
sccrnere i lavori dell' arte : in judiciuin vo-
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care, arcessere, adducere aliquem, Tac, chia-
marlo in giudizio: judicium facere, recidere,
exercere, pronunciare , Sem, giudicare, dar
sentenza, pronunciar sentenza: judicium dare
in aliquem, Col., permettere all' attore di pro-
seguire la sua causa in giudizio: judicium ha-
stae, Val. Max., il giudizio de' centumviri^'wrfj-
ciinn publicum, il giudizio de' delitti, crimi-
nale; judìcia popularia, Cic, giudizii avanti
il popolo ne' comìzi.

JUDICO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

giudicare, pronunziare o dar sentenza sopra
qualche cosa, sentenziare, dare il suo giudi-
zio, il suo parere, far giudizio, stimare, repu-
tare, Petr., condannare : judicare haeredita-
tem o de haeredilcile , Col., dare il suo giu-
dizio sopra l'eredità: nisi illos ex tuo inge-
nio judicas , Plin., se non li misuri al tuo
dosso : male judicas, Cic, giudichi male, giu-

dichi al rovescio: Jove judicat aequo, Cic, e'

giudica bene, giustamente: judicare de re
alir/ua i/iter aliquos, Plin., giudicar sopra una
differenza tra particolari : judicare aliquem
capitis, pel pecuniae, Cic, condannarlo nella
vita o nella roba.

JUGALES, ium; m. plur. 3. deci-, cavalli le-

gati algìogo.
JUGALIS, e; add., di giogo, da giogo : juga-

liajumenta, Curt., giumenti da giogo : jugale
vinculum, Virg., vincolo di matrimonio: Juno,
cui vincla jugalia cuvae, Liv., Giunone pre-
sidente a' maritaggi : lectus jugalis, Sen., lori

jugales, Cic, letto nuziale: quindecim anni
jugales , Mart, quindici anni di matrimonio.
JUGAMENTO, o jugumenlo, as, avi, atum,

ave; \. conj. A. I., legare, unire a foggia di

giogo a traverso.

JUGAMENTUM, i; V. jugumentumt
JUGARlUS, ii; ni. 2. deci., bifolco.

JUGATIO, onis; f. 3. deci., il palar le viti a
foggia di giogo, a traverso.

JUGATORIUS, a, um ; add. , di giogo: bos
jugalovius, Cic, bue buono pel giogo.

JUGATUS, a, um; part;. di jugo, congiunto,
legato, aggiogato: jugatae virlutes, Cic., virtù

unite, concatenate, legate insieme : jugatae
vites , Plin., vite legate a traverso dei pali,

che le sostengono in forma di giogo.

JUGERALIS, e ; add., di iugero, di campo.
JUGERATIM, avv. , a campo per campo, a

iugero per iugero.

JUGERATIO, onis; f. 3. deci., divisione di

terreno per iugeri, il dividere il terreno per
ingerì.

JUGÈRUM, i; n. 2. deci., e in plur. jugera,
jugerum, iugero, campo o misura di terra di

duecento e quaranta piedi di larghezza, e

cento venti di lunghezza, così detto, perchè
in un giorno si può arare da un paio di buoi,

Var. ha detto in- ablat. plur., jugevis , e Tib.

in ablat. sing.
, jugeve ,

dall' antico, jugev, o
jitgus, evis.

JUGES, um; m. plur. 3. deci., che sono sotto

lo stesso giogo.

JUGIS, e; add, continuo, perpetuo, pe-
renne, inesausto: miài thesaurus jugis in no-
stva est domo, Plaut., ho un tesoro inesausto

in casa: jugis puteus, jugis aqua, Cic, pozzo
inesausto , acqua perenne : juge auspicium

,

Plin., ouspizio, che si prendeva dal giumento
sotto '1 giogo.

JUGlTER, avv., continuamente.
JUGLANS, antis ; f. 3. deci., noce (frutto e

albero ).

JUGO, is, erejsen.pret. e sup. 3. conj. N. III.,

far la voce del nibbio.

JUGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I., con-
giungere, accompagnare, legare al giogo, ag-
giogare, attaccar insieme: jugare vineam, Cic,

legar le viti ai pali : jugare puellae juvenem,
Plaut., jnaritar un giovane a una donzella.

JUGOSUS, a, um; add., montuoso o abbon-
dante di monti.
JUGULA, ae; f. l.dccl , orione, costellazio-

ne formala di sette stelle vicino al toro.

JUGULATlO onis; f. 3. deci., scannamento,
uccisione, lo scannare, lo strozzare.

JUGULATUS, a, um; part. di jugulo, scan-
nato, ucciso, strozzato, sgozzato: bis te literis

jugulalum esse non sentisi* Cic, non vedi,
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che questo lettere ti convincono, ti condan-
nano e quasi ti sgozzano?

* JUGULO, as, avi, atum are; 1. conj. A. I.,

scannare, strozzare, sgozzare, uccidere: quar-
tana neminem jugulat, Quint., nessun muore
della quartana : jugulare hominem suis ver-
bis, sua confessione, Sen., convincerlo con le

proprie sue parole: jugulari suo gladio, suo-
que telo, Ter., esser colto nelle sue proprie tra-

me per altri preparate, darsi la zappa sul pie-
de : jugulare aliquem gladio plumbeo, Cic,
convincerlo con frivole ragioni: scelus est ju-
gulare Fa/ernum, Mart., guai a chi guasta il

vino di Falerno con metterci tropp' acqua o
con mescolarvi vino inferiore.

JUGULUS, i; m. o jugulum, i; n. 2. deci.,
gola, strozza, strozzule: dare jugulum, Cic,
offerirsi alla morte: ostentare juijulum prò
capile alicujus, Plaut., andar alla gola, e per
met., stringere 1' avversario con fortissime

ragioni.

JUGUM, i; n. 2. deci., giogo, strumento,
con cui si giungono i buoi, Cic, paio di buoi
o di qualunque altra cosa, il ferro o legno a
traverso di cui pendono le bilancie e quindi
libbra, segno celeste e ancora un istrumento
militare composto di tre aste, due piantate
in terra e una posta a traverso sopra di quel-
le, sotto cui facevano passare per ignominia
i nemici vinti o i soldati inermi, e per me!.,
servitù, tirannìa e giogo, sommità di monti,
Ovid. , subbio, strumento da tessere, Virg.,
banco di remiganti, Liv., il palar le viti a
forma di giogo: summmn jugum montis ascen-
dere jubel, Cic, gli comanda di salire, d'im-
padronirsi della sommità del monte: pari jugo
itili, Plin , faticar ugualmente: nondum ferre
jugum valet, Hor., ella non è ancor atta al

maritaggio: jugum aquilarum , Plin., un paio
d'aquile: turpi jugo evipeve colla, Hor., scuo-
ter il giogo vergognoso, liberarsene, mettersi
in libertà: exeveitum sub jugum mine ve, Caes.,

far passare i soldati sotto il giogo.

JUGUMENTUM, i; n. 2. deci., l'architrave
della porta , che qual giogo unisce e lega i

due stipiti.

\JULIANUS, a, um ; add., lugliatico, che
viene nel mese di luglio.

JULIS, idis; f. 3. deci., sorta di pesce.
'JULIUS, ii; m. 2. d£cl, luglio, quinto me-

se dell' anno astronomico, e settimo dell' ec-
clesiastico.

JULIUS, a, um; add., di luglio.

JULUS, i; m. 2. deci., il fiocco dell'avellana.

JUMENTARlUS, ii; m. 2. deci , chi ha cura
di giumenti.
JUMENTARlUS a, um; add., di giumenti.
JUMENTUM, i; n. 2. deci., giumento, so-

miere, bestia da soma, vetlura e carico, Geli.,

carro da condur qualche cosa: jumenta sar-
cinaria, Caes., giumenti pel bagaglio: quid
vos, inqjj.it, me jumentum pulalis esse, aut
navem lapidariam? hominis operas locavi,
non caballi, Petr., e che, die' egli, mi stimate
forse una bestia da carico, una nave da con-
dur marmi? mi son dato per servir come uo-

mo e non come bestia: tuo jumento libi ma-
lum aveessis, Plaut., ti tagli le legne addosso,

ti aguzzi il palo sul ginocchio, tiri a' tuoi co-

lombi, prov. di chi è autore del suo proprio

male.
JUNCETUM,- i; n. 2. deci., giuncheto, giun-

caia, luogo dovesieno molle piante di giunchi.

JUNCEUS, a, um; add., di giunco, Cic, mct.,

tenue, sottile, tenero.

JUNClNUS, a, um; lo stesso che junceus.

JUNCOSUS, a, um; add., giuucoso, pieno di

giunchi.

JUNT1M, avv., congiuntamente, tutto di se-

guito, senza jnterrompimento.
JUNCTlO, onis; f. 3. deci., congiunzione,

congiungimento.
JUNCTURA, ae; f. \. deci., giuntura, con-

giuntura, congiugnitura, striguilura, congiu-

gnimenlo, appiccatura, unione: juiiclura vev-

bovum, Cic, unione di parole: juuctuva boum,

Plaut, coppia, paio di buoi.

JUNCTUS, us; m. lo stesso che junctio.

JUNCTUS, a, um; part. di j ungo, giunto,

congiunto, unito, stretto, accoppiato, anno-
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flato, aggiogato! versus impariler functt, Liv.,

versi elegiaci : verbo, juncta, Cic., parole ben
ordinate. Sjunctior, Plin., più unito, più stret-

to- § junciissimus, Cic., unitissimo.

JUNCOLUS, i; m. 2. deci., sorta di focaccia

fatta a somiglianza di giunco.

JUNCUS, »"; m. 2. deci., giunco.

JUNGO, is, junxijmietimi, ere; irr. A. IH.,

giugnere, unire, strignere, accoppiare, accom-
pagnare, annodare, appaiare, appiccare, ag-

giogare, congiugnere : jungere foedera, Cic,

far leghe: jungi alicui foedare, Liv., confe-

derarsi con alcuno: amiciliam cum aliquo

jungere, Cic, far amicizia con qualcuno: so-

cietatem alicui, Apul., associarsi, far società:

aflìnitatetn cum aliquo , Cic. , far parentela:

arma alicui, Ovid., unir le sue armi con quel-

le d' un altro: allineili ponte jungere, Curt.

,

far un ponte sopra un fiume: cum quo ali-

quis jungitur, talis eril , Sali., chi s' impac-
cia col^oppo, gli se ne attacca.

JUNIANA CERASA, sorta di ciriegie di una
pasta tenera e acquosa, dette dai Francesi
guii/nes.

JUNICfJLUS, i; m. 2. deci., tralcio vecchio

di vite.

JUNIOR, V. juvanis.

JUNIPERUS, i; f. 2. deci., ginepro: junipe-

rus arbor foliis spinarurn in moduin acutis,

et angustis, baccis parvis, rolundis, et odo-
ralis. Niliil venenalum paritur, et adversus
aeris vilia comburi solet.

' JUNi'US, il; m. 2. deci., giugno, sesto mese
dell' anno ecclesiastico, e quarto dell' astro-

nomico.
JUNlUS, a, uni; add., di giugno.

JUN1X, icis; f. 3. deci., giovenca.
• JUINXI, V. juugo.
JURAMENTUM, /; n. 2. deci., ) giuramen-
JURANDUM, i; u. 2. deci., { to.

JURANDUS, a, um\ part. di juro, quello,

per cui si può e si dee giurare.

.IDRATO, avy.j con giuramento.

.lUlì ATOR, ori$; in. 3. deci., testimonio,
che giura di dire la verità e censore, clic dà
il giuramento, Macr., giuratole.

JURATOIlIUS, a, uni; add., di giuramento.
JURATUS, a, um; part. di juro, giuralo e

chi ha giuralo: jurali judices, Peti., giudici,
che hanno giurato di giudicare secondo l'equi-

tà. § juraLissimus anelo?, Cic., autore fede-
lissimo. „

JURE, avv., con ragione, meritamente, con
giustizia.

ÌPRECONSULTUS, V. jurisronsullus.

XURÈPERITUS, V. jurisperìlus.
JUREJORO, as, avi, alum, are; 1. coni. A.

I.
,
giurare; pruelares ambo in railem vrrba

jurt-juraruiu, Stat, i due pretori hanno pre-
stato il solenne 'giuramento nella medesima
forma.
JURÈUS, a, um; add., colto nel brodo, bro-

doso.

.IIJRGlOsTJS, a, um; add., contenzioso.
JÙRGTU1J, ii; n. 2. deci., contesa.
JURCrÒ, as, avi, aium, are; \, conj. A. I., e
JURGOR, aris, alus sum, uri; l.conj.D. I.,

contendere, litigare,
* JURlDICIAl.IS, e; add., giuridico: juridi-

cialis couslilulio, questione giurisdi/.iale, in

cui si ricerca , se una cosa sia stata fatta

giustamente, o no.
JURIDICUS, i; in. 2. deci., giudice, che tie-

ne ragione.
.Ili liinfC US, a, um ; add., giuridico, giuri-

sta: juridici conventus, Cic, assemblee, nel-
le quali .si tiene ragione.

JUiilscoNsui/ni.s, o jureconsulius, i; in.

2. deci., dottore di leggi, interprete delle leg-
gi, giurista, giureconsulto, legista.
JURISDICTIO, onis; f. 3. deci, giurisdizio-

ne, dizione, facoltà di amministrare la giusti-
zia e là stessa amministrazione, Plin., il luo-
go stesso, dove si esercita la glurisdizi -

MHi: IS l'K II iTtlS.o jureperit tts,i; ni. 2. deci.,

gluvecormillo.legi ta.dottore inlegge %juris-
peritissimus, Qtiint, dottissimo giureconsulto,
illli, pelilo.

.lURlSPRUDENTTA, ac; f (.deci., giurispru-
deqaii la scìoium delle le^.

IU
JURO, as , avi, atum, are] I. conj. A. I.',

giurare : jurare conceptis, cerlis, solemnibus,
legilimis verbìs o in concepta , in certa, iii

legitima verba, Cic, Liv., giurare per le for-

me, solennemente, con espresse parole j se-

condo la formula prescritta , secondo il det-
tame: jurare in se, Liv., farsi delle impreca-
zioni: alicui, Plin., dar giuramento di fedeltà:
deos, in deos, per cleos , Hor. , Cic, giurare
sopra gli altari, chiamar in testimonio gli dei:

ex animi sui sentenlia , Plaut. , giurare con
sincerità: jusjuranduin, Cic, intromettere il

suo giuramento: calumniarum, Liv., giurare
di non accusar il reo per calunnia, ma giu-
stamente: juravil morbum , Liv., ha giurato
che si sente male ; bellum iugens juratur,
Suet., giurano di far guerra ; jurare in leges,

Cic, prometter con giuramento di osservare
le leggi: jurare jovem lapidem, Cic, giurare,

tenendo in mano una selce, che rappresen-
tava Giove.
JURULENTUS, a, um; add., cotto nel bro-

do, allesso.

JUS, juris; n. 3. deci., brodo : panis ex- ju-
re, Ter., pane bagnato nel brodo : hoc est jus
coenae , Hor. , ecco ciò che vi è di migliore
alla nostra cena.

JUS, juris; n. 3. deci., gius, legge, diritto,

ragione, costituzione, facoltà, licenza, auto-
rità, giudizio, sentenza proferita dal giudice,
stato, condizione, Plin., luogo, in cui si tiene
ragione : respondere jus, Cic, dar consulti in

materia legale : jus naturae , Cic, il diritto

naturale; habere jus imaginum , Cic, avere
gius di farsi portar avanti ne' funerali le im-
magini de' suoi antenati , che avevano eser-

citato i carichi principali della repubblica :

jus genlium, Cic, jus humanum, Cic, diritto

comune a tutte le nazioni, il gius delle genti:

jus civile , Virg., diritto civile, legge civile:

jus boniim dicis, oras, petis, poslulas, Liv.,

Cic., Virg., ciò, che tu domandi è giusto, è

ragionevole, hai ragione : summum jus, stim-

ma injuria, Cic, il soperchio rigore nel giu-

dicare è una grande ingiustizia : jus summum
saepe est stimma malilia, Cic, la legge pre-

sa i igni osamente è sovente una grande sti-

racchiatura: hoc jtire sunt Siculi. Cic, ecco
le costituzioni, gli statuti de' Siciliani: jure
tribuniliae poleslatis, Cic, per l' autorità de)
tribunale): stimino jure agere , Liv., osservar

tutto il rigore della legge : jus dicere igna-
via? stiiif, Cic-, punir la propria negligenza:
jus dicere Inter liliganles , Cic, sentenziare
in una causa : jure, Cic, giustamente, con ra-

gione, ragionevolmente, a diritto, meritamen-
te : sui juris facere, Velici ., far suo: sui ju-
ris esse, Sen., esser libero : jus est , Virg. , è

giusto, è lecito: ambititi in jus, Cic., vieni in

giudizio, vieni avanti 'l giudice: habes jus
abdicandi, Quint., tu le ne puoi disfare: con-
ci ih te in jus. di'tioticmi/ue aliciijus, Cic, sot-

tomettersi all'autorità, e potere di qualche-
cluiio : iitm aiuhiijitiir senatuin jus fa-Cere pos-
se, Plin., non v' è da dubitare, che il senato
possa far cosi il u/.ioni , che abbiano forza di

legge : non quaero jure, an injuria sint ini-

mici, Ter., non cerco se sicu nemici con ra-

gione o a torto : aequo, et pari jure vivimus,

Cic, viviamo da buoni compagni: jus ponli-
jiciutii, decretanti, il corpo delle leggi cano-
niche : juris pontificii periltts , decretalista,

canonista.
.lliSCOl.UM, (',• n. 2. deci., brodetto, guazzet-

to, minestra, manicaretto, p^verada, Ini ingoio.

JOSCUM, i; n. lo slesso elle jusCUlum.
J 1 is.l l i 11 A NI 1 1 ! M ,

jttrisjtiraiidi, jtirijitrando,

jusjiiraudtiiii, jitrijurantlo; n. 2. deci., giura-

mento: atljieil jiisjuraiitlum non ferro, non
yeneno vini allaturum, Cic.,Tac , assicura con
giuramento, clie non lo assalterà uè con ferro,

né con veleno: jusjurandum dare alicui, Plaut.

Oaliquem atl.jusjitriintl.tim tulti/ei-c,C.\rs., dar

il giuramento a qualchcduno, obbligarlo a giu-

rare.
' .Miss], V. jubeo.
.lU.SSlO, onis; f. 3. deci., comando, il co-

mandare.
.Rissi Itili, Caini., anticamente, in vece di

jubclJH' o jjibebilit,r.

IU 215

SUSSO, Virg., anticamente in vece di jussero.

JUSSULENTUS , a, um; add., lo stesso che
jurulentus.
JUSSUM, i; n. 2. } deci., comandamento,
JUSSUS, us; m.f 4. 5 comando, legge, com-

mestione, commessa.
JUSSUS, a, um; part. di jubeo, comandato.
JUSTA, orum; n. plur. 2. deci., esequie, pom-

pe funerali, e tutto ciò, che si dee fare secon-
do V equità, e le leggi: justa alicui facere

,

Sali., solvere, Cic, reddere , Plin. , fare i fu-

nerali, le esequie a qualcheduno, rendergli
gli ultimi onori: justa hospitalia, Liv., i do-
veri dell' ospitalità: justa operum, Col., ciò,

che si dee fare ogni giorno: reddere justa,
Col., far il suo dovere.
JUSTE, avv., giustamente, legittimamente,

lecitamente, degnamente, ragionevolmente,
debitamente, dirittamente. § justius, più giu-
stamente. $ juslissime , Cic, giustissimamente .

JUSTI DIES, Geli., V. juslitium.
JUSTIFICUS, a, um; add., che fa giustizia.

JCJST1TIA, ae; f. 1. deci., giustizia, equità,
dirittura, rettitudine, Ter., clemenza, bontà.

JUST1TIUM, ii; n. 2. deci , ferie nelle quali
i giudici non tengono ragione, ferie di pa-
lazzo , vacanza del foro , Tac , tregue fra gli

eserciti : justitium edicere o indicere , Cic.

,

intimar le ferie o vacanze : juslitium remit-
lere, Liv., riaprire i tribunali, ritornar la fa-

col là di far ragione.
JUSTUM, i; n. 2. deci., il dovere, il conve-

niente, ragione.

JUSTUS, a, um; add., giusto", dovuto, legit-

timo, lecito, diritto, meritato, vero, intero,

perfetto, Ter., mite, dolce : justa servilus ,

Ter., schiavitù mite, moderata: justa uxore
nati, Cic, figliuoli legittimi : justum tesia-

menlum, Ulp., testamento fatto con tutte le

solennità necessarie : justa loca, Tac ,
pianure:

justa magnitudo, justa meusura, Plin., giu-

sta grandezza, misura ragionevole: justum
opus, Veli., un giusto volume, nò troppo gros-

so, nò troppo piccolo. $justior, Liv., più giu-

sto. § juslissimus, Caes., giustissimo.

JUTUS, a, um; pari. tMjtivo, aiutato.

JUVANS, antis, part. di juvo, che giova, che
aiuta.

•JUVENTUS, e; add., giovanile, da giovi-

ne: juvenalis dies, Suet, giorno festivo insti-

tuito da Caligola, e celebrato dalla gioventù.

.1UVENCA, ae; f. i. deci., giovenca, manza,
man/noia, Ovid., fanciulla o donna giovane.

JUVENCOI.US, i; m. 2. deci., giovanetto.

JUVEXCUS, i; in. 2. deci., inanzetto, gio-

venco, Hor., uomo giovane.
JUVENCUS, a, um; add., giovane: juvencus

eqiais, Luci'., juvenca gallina, juveneae aves,

Plin , cavallo, gallina, uccelli giovani.

JUVENESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., ingiovanire, l'arsi giovane.
JUVANTLE, avv., giovanilmente.

JUVENTUS, e; add., giovanile, giovane, gio-

vanesro. § j urrui/ior,i>\it\., più giovane.

.TUVENlf.TTAS, atis; f. 3. deci., giovanezza,

gioyentudine.
JUVENILlTER, avv., giovanilmente, da gio-

vane
JUVENIS.te; in. ef. 3. deci, giovane, giovine.

JUVÈNIS, e; add., giovane: anni javene s ,

Ovid. , gli anni della gioventù, qui vel mense
brevi, vel loto est junior anno , Hor. , che è

piìi giovane o diuu mese, odi un anno intero.

.1UVENOP,, aris, alus sum, ari; \. conj.D. I.,

parlar iuconsìdei-alaniciilc, parlar da giovane.

JUVENTA,a<;;f. 4. deci-, gioventù, giovanez-

za: scni/is inventa signum est mortis praema-
tura'e, Plin., un giovane savio avanti tempo
probabilmente campa poco.

JUVENTAS, atis; f. 3. deci., dea che pre-

siede all'età giovanile, Virg, l'età stessa gio-

vanile.

JUVENTUS, utis; f. 3. deci. ,
gioventù, età

giovanile, e moltitudine di giovani, e dea, che
presiede all'età giovanile.

'.TU VI, V. juvo!
JUVO, as, juvi, untili, are; irr. A. III., gio-

vare, aiutar, dar aiuto, dilettare: aliqitt ni jn-

vare Consilio, Cic., frumento, Caos., aiutarlo

col suo consiglio, fornirlo di viveri: diis bene



SU) r
Juvantibus, LiV. , coir aiuto ui Dio I Jltvlt tnè

hoc libi profuisse, Cic, ho avuto uu gran pia-

cere d'esserti stato utile in questo; non omiies
arbusto, juvanl, Virg. , non tutti si dilettano

di sentire parlar d' agricoltura; juval videre,
Virg., e' fa piacere il vedere; neque quidquam
me juvat, qaod edo domi, Plaut. , non mi fa

buon pio il mangiar in casa: quondam memi-
nisse juvabit, Virg., dolce fla di rammentarlo
un giorno.

JOXTA, prep. aliatola costa, appresso, lun-

ghesso, lungo, giusto, dopo , come se , simil-

mente, secondo: juxta ripam, Cic, sulla spiag-

gia: juxta Varronem dociissimus, Geli., il più
dolto dopo Varrone: gi-avilale annonae juxta
seditionem venlum, Cic, si venne quasi a una
sedizione per la scarsezza de' viveri, la scar-

sezza de' viveri cagionò quasi una sedizione :

cives, hostesque juxta maltiere, Sali., temere
tanto i cittadini, quanto i nemici: trucidant
inerme s ,

juxta, atque armalos, Liv., uccido-
no così i disarmali , come gli armati : juxta
ac si meus fraler esset, Cic, come semi fos-

se fratello: juxta hjeme, atque aestale bella

gerere, Liv., fare una guerra cosi d' inverno,
come di state: juxta mecum scilis , Sallust. ,

voi il sapete così bene, come io: juxta boni,
malique oblruncali sunt, Sallust., furono uc-
cisi così gli uomini dabbene, come i cattivi:

juxta vicini, Cic, lungo la strada : juxta re-
sponsuni datum a Veo, Sol., secondo la rispo-

sta data dal nume.
JUXTIM, avv., appresso, vicino, allato.

IX
IXlA, ae; f . 1 . deci., camaleone , (erba).

IY
1YISX, iyngis; f. 3. deci., sorta d' uccello di

vari colori, che ha la lingua simile a'serpen-
li, detto da'-Francesi trocou.

L

JiuABAlVS, anlis; part. di labo, cadente, che
piega, che barcolla, che cade, che è in deca-
denza, che è siili' orlo del precipizio : laban-
tes aedes, Hor., case, che rovinano, che mi-
nacciano rovina: labaus acies , Tac. , armata,
che piega: labantem foftunam populi Roma-
ni susiinere , Liv. , sostenere la fortuna ca-
dente del popolo Romano.

' LABÀB.UM, i; ri. 2. deci., labaro, vessillo

militare, e sacro tessuto di oro, e tempestato
di gemme, che solca portarsi .innanzi gì' im-
perai ori cristiani.

LABASCO, is, ere; sen. prct. e sup. 3. conj.
N. IH., e labascor, eris, asci; sen. prct. e sup.
3. conj. D. III., pendere, star per cadere, esser
presso a cadere, vacillare, barcollare, andar
barcollonc, Ter., (metal) invilire, perder il co-
raggio: labascil uno verbo victus, eccolo, che
per una sola parola si perde d'animo; mise-
ricordia labasci, Var. , piegar per compassione,
esser mosso dalla compassione'.
LABECfJLA, ae; f. i. deci., piccola macchia,

tacca, taccherclJa.

LABEFACtENS, cntis; part. di labefacio, che
smove, guasta.
LABEFACIO,' is, eci, factum, erejirr. A. III.,

smovcre, scrollare, guastare, rompere , Lucr.,
inetaf. snervare, indebolire, Cic, rimuovere :

omnes dentes labefucit miài, Ter., ini ha rot-
to tutti'! denti: labefacere [idem suam, Suet.,
perder il credilo.

LABEFACTANS, anlis; part. di labefacio, che
corrompe, che distrugge, abbattendo.
LABEFACTATlO, onis; f. 3. deci., V. labe-

factio.

LABEFACTATUS, a, um; part. di labefacio,
snervato, rotto, indebolito.
LABEFACTlO, onis; i. 3. deci., distruzione,

crollainenlo.

LABEFACTO, as, avi, alum, are; \. conj.,
A. 1., guastare, corrompere, distruggere , of-
fendere, rovesciare, abbattere, danneggiare,
affliggere, vespro, indebolite; vuioaic, djjiji-

LÀ.
huTrè, violate , rimuoverei stgnum vecùbUs
labefactare conantur, Cic. , tentano di rove-
sciare la statua con leve: labefactare opi-
nionem, Cic, distruggere, confutare un'opi-
nione; fidem alicujus pretio, Cic. , corrom-
pere con denari la fedeltà di qualcheduno ;

rempubblicam , leges , dignilatem alicujus
,

Cic, rovinare la repubblica, distruggere le leg-
gi, abbattere 1' autorità di qualcheduno.
LABEFACTUS, a, um

;
part. di labefacio

,

smosso, distrutto, crollato.
" LABEFACTUS SUM, V. labefio.
LABEFECI, V. labefacio.
' LABEFlO, is, factus sum, fieri; in-., N. VI.,

esser guasto, distrutto.
-

LABELLUM,z';n. 2. deci.; labbi icciuolo, ma-
stello, e sorta di vaso picciolo usato ne' ba-
gni per lavarsi: labellorum morsiunculae

,

Apul., picciolo morsicature di labbra : quae-
sivimus te in circo, in omnibus labellis , Cic,
ti abbiamo cercato nel circo , e in tutti i

bagni.

LABENS , enlis
, part., di labor, cadente,

crollante, cascante, Quint , che scorre : flu-
mina labentia sub terra, Hor., fiumi, che
scorrono sotto terra: sìdera cuncla notat la-
bentia, Virg., osserva il corso di tutte le stel-
le: labente die, Cic, sul finir del giorno : tot
jam labenlibus annis , Plaut. , dopo passati
tanti anni, dopo un tempo sì lungo: misere-
re domus labenlis, Cic. , abbi pietà d' una
famiglia, che perisce: labente paullalim di-
sciplina, Cic. , crollando appoco appoco la di-
sciplina: labentes malae,Cìc, guancie smun-
te, vizze.

LABÈO, onis; m. 3. deci-, di labbra spro-
porzionate.

LABES, is; f. 3. deci., ruina, aprimento di
terra, danno, corruzione, macula, macchia,
vizio, infamia,- ignominia: delala ad senatum
labes agri JPrivernalis, Cic, si riferì al se-
nato 1' aprimento di terra accaduto nel ter-
ritorio di Piperno: hinc prima mali labes ,

Cic, quindi è venuta la sorgente del male:
quanta labes lurido ! Plaut., che distruzione,
che guasto di lardo ! inferro labem integris,
Cic, disonorare gli uomini dabbene, impri-
mer loro qualche macchia nell' onore.
LABIA, orutii; n. plur. 2. deci., labbro, ti-

nozza, sorta di vaso usato ne' bagni per la-

varsi, Liv., margini o ripe di fossi, di fiumi
,

di fonti, di laghi, Cic, bacino, o conca in
cui cade l'acqua dal fonte, Cic, ogni sorta di

vaso: ,
labium vinarium, olearium, Mart., va-

so da vino, da olio: primis o primoribus la-

biis aliquid attingere, o degustare, Cic, toc-
care leggiermente, superficialmente qualche
cosa: non a summis labiis ista venerimi, Cic,
queste cose non vengono dalla -bocca sola ,

ma dal cuore.

. LABIAE, arum; f. plur. 2. deci., le labbra.

LABlDUS, a, um; add, cadente, cascante ,

sdrucciolo.

LABlOsfrs, a; um; add., che ha grandi labbra.

LABIUM, ii; e labrum, i; n. 2. deci, labbro.
LABO, as,avi, alum, are;!. conj. A.I., vacilla-

re,traballare, mctaf. mancare, esser incostante,
dubitare: signum nulla ex parte lababat, Cic,
la statua non vacillava da parte alcuna: den-
tes et labanl, Cic, gli traballano i denti: la-
bant genita, Ter., piegano le ginocchia: la-

baut animi, Cic, comincia a mancare il co-
raggio: rnens ei labat, Plin., perde la mente,
rimane senza cognizione, gli manca il senno:
memoria ei labat, Plin., la memoria gli man-
ca: labore sermone, Plin., parlar con timore.

,
LABOR, eris, lapsus sum, labi; irr. D.JIL,

scorrere, cascare, cadere, discendere, Hor.,

sdrucciolare, smucciare , Liv., inetaf. man-
care, sfuggire, Cic, perire, ingannarsi, pec-
care, fallire: humor in genas furlìin labi-

tur ex oculis , labuntur lacrymae
,
Quint,

le lacrime gli cadono dagli occhi : sidera ,

quae mutabili ralione labuntur, Cic, le stel-

le che non hanno lo stesso corso: labi in of-

ficio, Cic, peccare, mancare nel suo dovere:
labuntur ad molliliem mores, Cic, i costumi
degenerano in effeniminatezza, piegano alla.

moliizie: labi in adulaiionem, Tac, divenir
adulatore

; in opinionem aliquqm, Cjc-, obv

LA
Bracciaf hfP opinione t errore labi è per è/»*

rorem, Quint., commettere un fallo inavver-
tentemente: labi mente, Col., impazzire, uscir
de' gangheri: labebar longius , Jiisi me reli-

nuissem, Cic, mi sarei allontanato di pili dal
mio soggetto, se non mi fossi contenuto: in
vitium fortuna labier aequa, Plaut., lasciarsi

corrompere dalla prosperità.
LABOK, o labos, oris; m. 3. deci. , fatica }

travaglio, pena, malagevolezza, noia, e mi-
seria, incomodo, Virg., malattia: nemini meus
adventus labori, aut sumlui fuit, Cic, il mio
arrivo non è stato mai nò d' incomodo , né
di spesa ad alcuno: impiger ad labores belli,

Cic, infaticabile in guerra : defunclus labo-
ribus, Hor., che ha sofferti molli guai: labo-
res lunae, Col., l'ecclisse della luna: jucundi
adi labores, Cic, queir è dolce a ricordare,
che fu duro a sopportare: Trojae supremum
audire laborem, Virg., ascoltar l'eccidio di

Troia: nervorum labores , Yitr., la malattia

de' nervi.

LABORANS, antis; part. di laboro, afflitto,

misero, travagliato: achoribus laborans, lat-

limoso, che ha laltime: quotidiana febri labo-

rans, che ha febbre quotidiana.
LABORATUS, a, um; part. di laboro, lavo-

ratr>s travagliato: arte laboratae vesles, Plin,

vesti ben lavorate.

LABORfFER, a, um; add., faticoso, che sop-
porta, che resiste alla fatica.

LABORIOSE, avv., con fatica. § laboriosius,

Cic, con maggior fatica. § laboriosissime, con
grandissima fatica.

LABORIOSUS, a, um; add., faticoso , labo-
rioso, pieno di fatica, penoso, difficile: ille

adeo laboriosus est, ut , Petr. , egli ò tanto
carico d' occupazioni, che: si quae laboriosa
est, ( s' intende comoedia ) ad me curritur,
Ter., se vi è qualche commedia difficile da
rappresentare, si ricorre subito da me: ince-
dit grada laborioso, Mart., cammina con fa-

tica: chartae dociae, etlaboriosae,Cat., scrit-

ti pieni di erudizione, e ben lavorati: qui
magnos dolores perferunt, n'os non miseros,
sed laboriosos solemus appellare , Cic, noi
non siamo soliti a chiamar miserabili quelli

che sentono gravi dolori, ci contentiamo di

dire, che soffrono. § laboriosior, Cic, più la-

borioso. § laboriosissimi^, Liv., laboriosissimo.

LABORO, as, avi, alum, are; \. conj. N. I.,

affaticarsi, studiare, falicarsi, faticare, durar

fatica, Cic, far una cosa con fatica, con isten-

to, esser travagliato, ammalato, infermo, sten-

tare, spasimare, iienàre, travagliare, patire,

affliggersi, procurare, sforzarsi, Caos., aver
bisogno, Sii., preparare: arma laborare, Star..,

fare fabbricar arme : populus minulus labo-

ra't, cium istae majores maxillae semper sa-

turnalia agunt, Petr., soffre la plebe, men-
tre queste gran gole se la passano in gozzo-

viglie : laboro , ut assentiar Epicuro , Cic,

mi sforzo, fo ogni mio possibile per esser del

sentimento di Epicuro: ne labora, Ter., non
ti tormentare, non ti affannare: de faina ni-

hil sane laboro , Cic. , non mi niello certa-

mente in pena della mia riputazione: labo-

ratur vehementer, Cic, si fatica assai, si sten-

ta assai: laborare re aliqua , ex re aliqua ,

Cic, esser, travagliato, tormentato da qualche

cosa: laborare ex pedibus, Cic, aver male ai

piedi, aver la gotta: ex iniestinis, Cic., patir

la colica: cerebro, Quint., non aver il cervel-

lo a partito :artus vehementer laborant, Cic,

sente grandi dolori per lutto il corpo : sine

febri laboravi, Cic, sono stato ammalato sen-

za febbre : laborare re frumcntaria , Caes.,

aver carestia di grano: fame, Col., morirsi di

fame: foenore ,. Liv., ssser molto indebitato:

siccitale eo anno plurimum labofalum est

,

Liv., vi fu gran siccità in queir anno: lobo-

rare ambitione, Hor., aver molto fumo in te-

sta: odio apud hostes. elconlemtu apud socios,

Liv., esser molto odiato da' nemici, e dispre-

giato da' suoi: ex invidia Cic.,- esser odioso:

ob avariliam, Hor., esser roso dall' avarizia :

niliil laboro, itisi ut salvus sis, Cic, non pro-

curo altro, che la tua salute: laborare causa,

Quint., aver una cattiva causa da difendere:

laborat (una , Ovjd. , la Juna è jn eclissi :
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laborat àttfnien ih fitte, Petr., fi rtfio poema-

è quasi terminato: tuborave in Caribdi, Hor.,

esser ìq un grande imbroglio: a meritale la-

borare, Liv., mancar di parola: de verbo, non

de re, Cic., esser sollecito determini, non

delle cose: laborare hoslibus domeslicis, Cic..,

aver sulle braccia nemici domestici: a fri-

gore, Plin., patir freddo: ex renibus, Cic, aver

male ai reni: alienis malis, de aliquo o prò

aliano, Cic, esser in gran sollecitudine per gli

altrui mali, per alcuno; adremallquam, Cic,

o circa aliquid, Quint., affaticarsi intorno ad

una cosa: laboraiur vehementer, Cic, stassi

in gran sollecitudine: laborare utero , Hor./

esser prossimo al paito.

LABOSUS, a, um; add., lo stesso che labo-

riosus.
LABROSUS, a, um; add., che ha gran labbra,

di gran labbra.

LABRUM, V. labium.
LABKTJS, i;m. 2. deci., labro (sorta di pesce).

LABRUSCA, ae; f. i. deci., e labruscum,i;
n. 2. deci., lambrusca, o lambrosco, abrostine,

o abrostino (sorta di vite selvatica, che nasce
nelle siepi, e fa frutto senza essere coltivata)

* LABUNDUS, a, um; add., cadente, scorrente.

LABURNUM, i; n. 2. deci., avorno, o maio (al-

bero d'alpe, del quale sifanno i lavori al torno).

LABYR1NTHÉUS, a, um; add., di laberinto.

LABYRINTHUS, i; m. 2. dexl., laberinto.

, LAC, laclis; n. 3. deci. , latte, e succo d'o-

gni ciba , o albero : jucundioris discipliuae
cibo, ac lacle lattari, Quint., gustare tutte le

dolcezze d' una buona educazione: lacsubdu-
citur agnis , Virg. , si spoppano gli agnelli :

lac gatlinaceum, Plin., latte di gallina, prover-
bio, che significa una cosa rarissima. Ne'sacri-
fizii dellabuona dea il vino era chiamato latte.

LACER, o lacerus, a, um; add., lacero, lace-
rato, infranto, stracciato, squarciato.
LACERATlO, onis ; f. 3. deci., stracciamen-

to, sbrano, lacerazione, laceramento: lacera-
tio rnorluorum, Cels., anatomia.
LACERATUS, a, uni; part. di lacero, lace-

rato, stracciato, infranto, sbranato. •

LACERNA, ae; f. 4. deci., casacca, mantel-
lo, palandrana, palandrano : lacerna improbi
coloris, Sen., mantello di cattivo colore.
LACERNiTUS, a, um; add., mantellato.
LACERO, as, avi, alani, are; 1. conj. A. I.,

stracciare, sbranare, dimcmbr.ire, squarciare,
lacci-aie, metal', nuoccio, affliggere, vessare,
travagliare, ingiuriare, Plaut., consumare, scia-

lacquare: lacerare aliqueni virrjis, Liv. , un-
guibus, Cic., batterlo con verghe, vergheggiar-
lo, graffiarlo: lacerare obsonium ad sympho-
iilam , Petr. , trinciare le vivande a suon di
Strumenti: lacerare faniani alicujus, Cic, la-

cerare la riputazione di qualcheduno: aliquem
prpbrls, Liv., infesto ore, Cic, verborum con-
tuineliis , Col., villaneggiare , oltraggiare con
parole, ingiuriare: lacerarunt ornai scelere pa-
tria/n, Cic, hanno laceralo la patria conogni
sorla di misfatti: lacerare diem, Plaut., per-
der il tempii: rem SUam, Plaut., scialacquare
le sue sostanze: laceratine meus moeror, Cic,
il mio affanno mi ammazza, mi lacera, mi con,'
Suma: lacerare homines male suadendo, Plaut.,

nuocer loro, rovinarli coi cattivi consigli.
LACERTA, ae; f, { ., o lacertus, i; m. 2. deci.,

lucerla, lucertola: lacerti viride

s

, Virg. , ra-
marri (spezie di serpenti): lacerlus major, hi-
certone, accresc, di lucertola.

liACERTOSUS, a, um; add., muscoloso, Cic.,

•obusto, \ Igoroso.

LACERTUS, /; ni. 2. deci., braccio, ma pro-
priamente (lucila iiaile del braccio muscolo-
so, che ò dall' omero al gomito

, (per mot.)
nervo, l'orza, vigore, Plin., lucerla di maro,
sorta di pesco marino simile alla Incerta: da-
te colla Tacerlls, .stai

, abbracciare.
LACES8ENDUS, a, um; part. di lacesso, che

si dee provocare, sfidare, disfidalo.
' LACESSI, o lacessii, V. lacesso.

LACESSlO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. A. IV.,
V, Infisso. '

LACES8ITUS, a, um; part. di lacesso, irri-
talo, provocato, sfidato.

LACESSO, is, Ivi o cessil o cessi, Unni, es-
sere; irr. A. IH., provocare, Irritare, sfidare,

r.tsim Vocab. Lai. • lial, forno li.
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disfidare-, ihvcfitarej eccitare; muovere, Horr,
importunare, Lucr., ferire, toccare, sollecita-
re, dileticare: lacessere aliquempraelio,CAas.,
ad pttgnam, Liv., sfidarlo a battaglia: consti-
tuerat signa inferentibus resistere, priorprae-
lio non lacessere, Caes., avea risoluto di non
cominciai e il primo, ma di stare sulla difesa:

pelagus lacessere, Hor., remigare: lacessere a-
liquem jurgiis o maledictis, Cic, provocarlo,
irritarlo con ingiurie, dirgliene: lacessere a-
llquem precibus, Hor., importunarlo con pre-
ghiere: oculos lacessere, Lucr., ferire gli oc-
chi:, aures lacessere, Lucr. , dilettare 1' orec-
chio: lacessere corpus, Sen., far il solletico.

LACI1ANISSO, o lachanizo, as, avi, atum,
are; \. conj..N. I., esser languente, vacillare.

LACHÌNUM, i; n. 2. deci., erba da mangiare.
LACHRYMA, V. lacryma.
LACINIA, .ae; f. \. deci., lembo, frangia, c-

stremità d' uua lunga veste, la stessa veste o

toga, Col., parte, pezzo di qualunque cosa:

lacinia aliquem tenere, Suet., trattenerlo pel

lembo della veste : delrahere humeris laei-

niam , Petr. , deporre la toga : quum deinde
grex ad loctim fuerit pérduclus, in lacinias

colonis distribuatur, Col., quando la mandra
sarà condotta sul posto, se ne distribuisca ai

contadini una parte per ciascheduno : sume
laciniam, Plaut., prendi un lembo della veste.

LACUNlAE, arum; f. plur. 1. deci., papille,

o capezzoli, che pendono dal collo delle capre.

LACINIX.T1M, avv., a pezzo a pezzo.
LAC1NIO, as , avi , atum, are; \. conj. A. I.,

descrivere a parte a parte, distinguere.

LACINIOSE, avv., a foggia di frangia.

LACINIOSUS, a, um; add., increspato, o ta-

gliuzzato in più parti noli' estremità: lacinio-

sa folla, Plin., frondi tagliuzzate.

» LAClO, is, lacui, lacitum, e lezi, lectum,
ere, irr. A. III., menare nell'agnato.
LACONlCO.M, i; a- 2. deci., stufa, luogo da

sudare.
' LACONICUS, a, um; add., laconico, spartano.
LACONLSMUS, i; m. 2. deci., il parlar bre-

ve e corto, laconismo.
LACOTÒMUS, i; f. 2. deci., linea retta/che

taglia il meridiano.
LACRYMA, e lacrima, ae; f. 4. deci, lagri-

ma, pianto, Plin., umore, che scorre dalle pian-
te, come le lagrime dagli occhi: Itine ìllae la-

crymae, Hor., quest'è il mal, eh' io mi senti-
va, costi mi cascò l'ago: lacrymas lugenli
commodare, Peli'., pianger per compiacenza:
lacrymas aliati movere, Cic, exculere, Ter.,

excire, Plaut., elicere, Ter., farlo piangere:
coegit illuni ad lacrymas castigando male-
dictis, Plani., 1' ha fatto piangere a forza di

rimproveri: lacryma nihil citius arescil, Cic,
in piceni tempo passa ogni gran pioggia.

LACRYMABlfJSj e; add., lagrimevole,£ral-
scrabile, lacrimabile, piangevole.
LACRYMABUNDUS, a, um; add., piangente,

lacrimante.
LACRYMANDUS , a, um; part. di lacrymo,

lagrime volo, deplorabile.

LACRYMANS , antis
;
part. di lacrymo, la-

crimante.
LACRIMATO), onis; f. 3. deci., il lagrimarc,

Iagrimazione: oculorum lacrymationes, Plin.,

il lagrimarc degli occhi, occhi lacrimanti: la-
cryinationum salivae, gomma degli alberi.

LACRYMATUS, a, um; part. di lacrymo,
distillalo.

LACRYMO, as, avi, atum, are; \. conj. N, I.,

e lacrymor, aris, alus sum, ari; 4. conj. D. I.,

piangere, lagrimarc, versar lagrime: iium id
laci-ynml virgo! Ter., e per qucslo piange
la donzella? lacrjrmat ex abilu, Plani., piango
per la partenza.

LAGRYMOSE, avv., con lagrime.
LACRYMOSUS, a, uni; add., lagiimoso, ab-

bondante di lagrime, che piange, che fa pian-
gere: lacrymosa poemala, Hor., poesie che
ini piangere: lacrymosa funera , Ovid., fu-

nerali, ne' quali si piange, o che muovono
il pianto: lacrymosus fumiis, Hor., fumo, che
la piangere: lumina lacrymosa vino, Ovid.,
occhi lacrimosi dal vino.

LACRYMOLA, ae; f. \. deci-, lagriinclla, la-

grimuzza.
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LACTANS, diilis; part. di lacló, che ha, o-

che dà latte, allattante, che allatta.

LACTAR1US, a, um; add., che ha latte: la-
ctaria bos , Vai'., vacca, che ha latte, o che
si tiene per cavarne latte: laclaria collimila,
Pert. , colonna , così chiamata in Roma, dove
si portavano i bambini ritrovati, per dar loro
nutrice:_/ier6a laclaria, Plin.,, lattaiuola.
LACTATUS, us; m. 4. deci., il lattare.

LACTE, is; a. 3. deci., anticamente in vece
di lac, ìactis.

LACTENS, enlis; part. di lacteo, che pop-»
pa, che succhia il latte., e pieno di latte: la-
ctentia frumenta , Virg., frumento, che ha
ancora il latte nella spiga.
LACTÈO, es, ere; sen. pret. e sup. 2. conj.

N. II., lattare, allattare, poppare, Ovid. , es-
ser pieno di latte.

LACTEÓLUS, a, um;adà.,bianco come il latte.
-LACTES, ium; f. plur, 3. deci., animelle, glan-

dolo, e latte nel ventricolo de' pesci: alliga-
re canem fugilivum agninis lactibus , Plaut.,
legare il cane fuggitivo con animelle di agnel-
lo, prov. vale, applicare un rimedio lento, e
inutile a un gran male.
LACTESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj,

N. III., convertirsi in latte, Plin., esser pie-1

no di latte.

LACTE US, a, um; add., di latte, Virg., bian-
co come latte: lacteus porcus, Mart. , porco
da latte ; lacteus orbis o circulus o via la-
cica, Cic., Galassia, la via lattea: humor la-
cteus, Lue, liquor lacteus, Tibul. , latte: la-
elea colla, Virg., collo bianco.
LACTIS, is; f. 3. deci., animella.
LACTlTO, as, e lacto, as, avi, atum, (tre;

1. conj. A. L, allattare, lattare, dar il latte,
aver il fanciullo a petto , Ter. , metaf, al-

lettare, lusingare, e lusingando ingannare: Ut-*

si me laetasses amanlem, Ter., se tu non mi
avessi lusingato nel mio amore: dum adhuc
laciant, Col-, mentre Ji nutriscono ancora, df
latte, gli allattano.

LACTORIS, is; f. 3. deci., lattore, (sorta d'er-
ba piena di un certo latte, che gustato pro-f

voca i vomiti).

LACTO, V. laclilo.

LACTOCA, ae; f. i. deci., lattuga: tactucd
sativa, capitata, rolunda, crispa, lattuga do-
mestica, e_coltivala, cappuccia, riccia: silve*
stris, selvatica, ed incolta. S lacluca a lucie,

abbondando tal pianta di succo latticinoso.

LACTUCfjLA, ae; f. 1. deci., piccola laltuga.'
' LACUI, e lexi, V. lacio.

LACUNA, ae; f. i. deci., laguna, acqua mor-
ti, fogna, pozza, Virg., fossa per iscolarvisi

l'acqua dei campi, Vitruv.., qualunque fossa,

o cavità, Cic. , mancanza, frode, adulterazio-
ne: lacunam rei familiaris explere, Cic., ri-

parare la perdita della famiglia: vide, ne qua
sit lacuna in auro, Cic, guarda bene, che
non vi sia qualche frode, qualche adultera-
zione nell' oro.

LACONAR, aris; n. 3. deci., palco, soffitta-,,

soffitto, ciclo di una camera.
LACUNARlUM, ii ; n. 2. deci., piccolo palcoV

o soffitta d'una camera.
LACUNATUS, a, um; add., fatto a soffitto,

LACONO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

far la volta, il soffitto a una camera.
LACUNOSUS, a, um; add., cavo, ineguale,

pieno di cavità.

LACUS, us; m. 4. deci., lago, guazzatoio,,

luogo profondo pieno d'acqua, tino, Virg.,

pila , in cui i fabbri attuffano il metallo ro-

vente, Vitruv., fossa da bagnar calcina, Col.,

luogo appartato nel granaio per riporvi sepa-

ratamente ogni sorta di grani., e di legumi,
Luci!., palco, soffitto: lacus vinarius , Vai-

.,

vaso ampio, ove si scarica il mosto.
'

LACUSCULUS, (j m. 2. deci., piccol lago,
laghetto.

* LACUTURRIS, e; add., aggiunto di cavolo
detto cappuccio.
LADA, ae; f. 1. deci., o ladon, o ledon, i; n.,

2. deci., inibrculina, (orba).

LADANUM, i; n. 2 deci., ladano, laudano,

sugo dell' imbi'cntlna.

LAEDO, is, acsi , sum, ere; irr. A. III., of-

fendere, nuoccio , manomettere , danuiiicare,

15
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danneggiare: si dextrum armum laesit, Col.,

se è stato offeso nella spalla destra : laedere

os alieni, Ter., dir villanie a qualclieduno sul

naso: tristi versa laedere aliquem, Hor., fal-

satile contro qualcbeduno: laedil le quaedam
mala fabula, Col., corre una cattiva voce dei

fatti tuoi, che ti fa torto : laedere fidem, Caes.,

mancar di parola: laedere fatriam alicujus,

Cic, intaccar l'altrui riputazione.
* LAEMOCOMIUM, ii ; n. 2. deci., V. G., laz-

zaretto, spedale d'appestati, e luogo dove si

guardano gli uomini, e le robbe sospette di!

peste.
' LAENA, ae;t 1. deci, toga doppia, propria

degli auguri, veste augurale, Virg., veste pro-

pria de' re, e degli eroi, manto reale, clamide,

Iuven., usata poscia anche dal volgo, zimar-
ra, guarnaccia, lucco.

' LAESI, V. laedo.
LAESlO, onis; f. 3. deci., offesa, l'offendere,

lesione, danno, calteritura, intaccatura.

LAESUS, a, um; part. di laedo, offeso, leso,

danneggiato, gravato, caHerito, intaccato, vio-

lato : laesa dignitas , Cic, dignità intaccata,

lesa : fides laesa, Hor., fede violata : ingeniutn
lonya rubigine laesuin , Ovid., ingegno irru-

ginito, che da gran tempo riposa.

LAETAB1LIS, e ; add., degno d'allegrezza,

lieto.

LAETABUNDUS, a, um; add., allegro, pien
di gioia, gongolante di allegrezza.

LAETXMEN, inis ; n. 3. deci., letame.-

LAETANS , antis; part. di laetor , allegro:

laetanti animo, Cic, allegramente, con animo
allegro.

LAETASTER, stri; m. 2. deci., che si mostra
allegro.

LAETATfO, onis; f. 3. deci., allegrezza, al-

legria.
' LAETATUS SUM, V. laetor.
LAETE, avv., allegramente § laetius, Pallad.,

più allegramente: laelissimae, Geli., allegris-

simamente.
LAETIF1CANS, antis; part. di laetifìco, al-

legro.

LAETIFÌCO, as, avi, atuin, are; 1. conj. A.

I., far allegro, allegrare, rallegrare, letificare,

Plin., letaminare, letamare.
LAETIFICUS, a, um; add.j che rallegra.

LAETISCO, is, ere; sen. prct. e sup. 3. conj.

W. III., allegrarsi, gioire.

LAETITIA, ae; f. 4 r deci., letizia, allegrez-
za, gioia, festa, rallegramento, bombanza, ri-

schiaramento, giubilo: si bunignitas lerrae,
atque ipsius trinici laetilia non sii, Col., se
la terra non è buona, se '1 tronco non ha vi-
gore: laetitia perfrui, efferri, Cic, gongolare,
giubilare d'allegrezza: laelitiam capere, per-
cipere, Cic, allegrarsi, far festa, ringioiré: lae-
tiliam afferre, laetilia afficere, Cic, allegrare,

recar allegrìa: nec me in laelitiam frustra
conjicias, Ter., non m'allegrar indarno: omni-
bus laetitiis laelum esse, Cic, non potere star
nella pelle.

LAETITODO, inis ; f. 3. deci., lo stesso che
laetilia.

LAETO, as, avi, atum , are; 1. conj. A. I.,

appresso gli antichi, allegrare, render allegro.

LAETOR, aris , atus sum, ari; \ . conj. D.

I., allegrarsi, rallegrarsi, godere, rin^ioire, sol-

lecherare, far festa, aver diletto, e piacere;
ulrurnque laetor , et sine dolore corporis te

fuisse , et animo valuisse , Cic, mi rallegro,
che tu sii stato sempre sano e di corpo, e di
mente: laetari malorum, \ivg., godere del male,
aver diletto delle disgrazie, che accadono.
LAETUS, a, um; add., allegro, lieto, gaio,

gioioso, giulivo, ridente, l'iin., felice, Plaut,
propizio, favorevole, Virg. , abbondante, fer-
tile.- laetus est laetitiis omnibus, Cic., egli è
allegro all'eccesso, nuota dell' allegrezza: ju-
slo laetior, Virg., più allegro di cjuel, che con-
viene : laela nunciare , Tac, portar buone
nuove: laetus in praesens animus, quod ultra
est, oderit curare, Ilor., chi è contento del
suo stalo presente, non si inette in pena del-
l' avvenire : laetae iègetes, Virg.

1

, belle mesi
copiose: lacuna solimi, Col., terreno fenile:.
armento latta, Virg., anneriti ben grassi: hie-
tiìutai frucius, Cic, abbondantissimi frulli.

LA
LAEVA, ae; f. \. deci., mano sinistra.

LAEVE, avv., sinistramente, in mala parte.

LAEVIS, laevigatio, laevitas, V. levis.

LAEVORSUM, avv., a sinistra.

LAEVUS, a, um ; add., sinistro, mancino,
Hor., infelice, contrario, importuno, (parlando
di cose umane) propizio, fausto, felice, (par-

lando di cose divine) appresso i Greci, come
nota, Cic, /. 2. de divin. e. 39. laeva aspicia,

sono auspizii infausti, Virg., stolto, pazzo:
lae\>am petere , Virg., camminare a sinistra:

laeva furtifica, Plaut., mano sinistra, che serve
a rubare : si mens non laeva fuisset, Virg., se

non avessi perduto il giudizio: oh ego laevus'.

Hor., oh pazzo, ch'io sono! laeva manina ,

Virg., dii propizii.

LAGÀNUM, i; ri. 2. deci., lasagna.
LAGENA, ae; f. 1. deci., orcio da vino,Mart.

giara, o tazza da bere: homiijes a lagena,
Hor., coppieri.

LAGEOS, i ; m. 2. deci., sorta d' uva del color
della lepre.

LAGOIS, idis; f. 3. deci., lepre marina, pesce.
LAGOPHTALMOS, i; in. 2. deci., difetto ne-

gli occhi
,
quando la palpebra supcriore non

si può unire con l' inferiore.

LAGOPUS, odis ; f. 3. deci., pernice bianca,
grossa quanto un colombo, con piedi pelosi,

come quelli della lepre, e sorta d'erba chia-

mata piedi di lepre.

LAGOTROPHION, ii; n. 2. deci., vivaio di

lepri.

LAGONA, ae; f. i. deci., lo stesso che lagena.

LAGUNCULA,«e;f.l.decl., orcioletto da vino.
* LAICUS , a, um; add., laico, quegli che

non è iniziato , né fatto abile a maneggiare
le cose sacre.

* LALiGE, es ; f. 1, deci., cicaleggio, gar-

rulità.

LALIsIO, onis; f. 3. deci., asinelio salvatico.

LALLO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I., far

la nanna, addormentarsi al canto della nutrice
(parlando de' bambini).
LALLUS, i; m. 2. deci., nanna, voce detta

dalle balie, quando nel ninnare, o cullare i

bambini, vogliono farli addormentare.
LAMA, ae ; f. \. deci., laguna, fossa.
* LAMBÈRO, as, avi, atum, are ; \. conj. A.

I., spezzare, lacerare, dividere : me meo ludo
lamberas , ti servi de' miei-scherni per iseber-

nirmi.
LAMBITO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

leccare leggermente, andar leccando.
LAMBO, is, bi, ere ; sen. sup. 3. conj. A. I.,

leccare, lambire, lappare, Virg., metaf. toc-

care leggermente, Hor., bagnare superficial-

mente, inaffiare: fluvius lambii hunc locum,
Hor., il fiume bagna di passaggio questo luo-

go, scorre rasente questo luogo.
LAMELLA, ae ; f. 1. deci, piccola piastra, o

lama, piastrella.

LAMENTA, ae; f. 1. deci., V. lamenlatio.
LAMENTABlLIS, e; add., lamentevole, de-

plorabile, degno di esser compianto.
LAMENTANS, antis; part. di lamentor, do-

lente, che si lamenta.
LAMENTARlUS, a, um; part. di lamentor,

che fa piangere, o gemere.
LAMENTATÌO, onis ; f. 3. deci., lamento,

gemito, compianto, lamentazione, lai, lamen-
tamento , rammaricazione , malinconìa con
pianto.

LAMENT1TUS, a, um; part. di lamentor,
pianto, compianto.

' LAMENTATUS SUM, V. lamentor.
LAMENTOR, aris , atus sum, ari; \. conj.

D. I., lamentarsi, dolersi, lagnarsi, compian-
gere, guaiolare; lamenlari caecitalem alicujus,

Cic. , affliggersi della miseria di chi ha per-

duti gli occhi.

LAMENTUM, i; n. 2. deci., lamento: dedere
se lamentis muliebriter, Cic, lamentarsi, guaio-

lare, come fan le donne.
LAMlAE, arum ; f. plur. 2. deci., lamie, stre-

ghe, incantalrici, maliarde.
LAMINA, ae; f \. deci-, lama, lamina, spran-

ga, piastra di qualsivoglia metallo, Pian t., pia-

stra di ferro rovente, con cui simarcavano'gli
schiavi, Vitr., piastre di piombo per fare i ca-
nali degli acquedotti.

LA
LAMlUM, ii; n. 2. deci., ortica felida, sorta

d' ortica, che non punge.
LAMNA, V. lamina.
LAMPADA, ae; i. i. deci., e meglio
LAMPAS, àdis ; f. 3. deci., lampana, face,

fiaccola, splendore, Plin., sorta di meteore in
forma di. fiaccola: lunaris lampas , Virg , lo

splendore della luna: plwebea lampas, Virg.,
lo splendore del sole: lustrabat lampade ter-
ras, Virg., rischiarava collo splendore la terra:

lampada cursu tradere, Petr., far fare le sue
Veci a un altro, proverbio tratto da un certo
giuoco degli Ateniesi, nel quale colui, ch'era
vincitore, dava la face a calili, che era dopo,
e così di mano in mano sin» al fine del giuo-
co. Onde Var. figurat. : quod de fruciu nihil
dixi, nunc cursu lampada trado, quello, che
non ho detto del frutto, ora te lo dico.

LAMPÈTRA, ae; t. Ldecl., lampreda: morena
ftuviati lis .lampreda, pesce somigliante alle an-
guille notissime nelle peschiere, così detto a
lambendis pelris, perchè si dic-e Che tal pesce
lecchi le pietre.

LAMPSÌNA, ae ; f. \. deci., lampsana, (sorta

d'erba, che nasce tra le biade).

LAMPTRIS, idis; i. 3. deci., lucciola, ("pic-

ciolo animale ).

LAMPYRUS, i; m. 2. deci, lampiro (sorta di

pesce ).

L AMYRUS,*,- m.2.decl.,lamiro (sorta di serpe).

LANA, ae; f. \. deci., lana, peli di pecora,
Ulp., pelo di qualunque animale: interior la-

na , Mart., pennamatta, peluria, quella piu-
ma-, sottilissima, che rimane sulla carne agli

uccelli pelali: lincia murice lana, Ovid., la-

na tinta di color di porpora: lana medicala fu-
co, Hor., lana tinta: ducere, facere, exarce-
re, trahere lanam, Ovid., Iuven.', filar la la-

na: lana facia, Ulp., lana filata: lana capri-
na, Ulp., pelo di capra: lana leporina, Ulp.,

pelo di lepre: lana anserina, Ulp., penna-
matta d' oca: de lana sua cogitare, Ovid.,

( prov. ) vale, pensare a' fatti suoi: de luna
caprina dispulare , Hor., disputare dell'om-
bra, cioè di cose, che non importano niente.

LANARIA, ae; f. 1. deci., saponata, (erba),

LANARIS, e; add., lanoso: pecus lattare,

Var., bestiame da lana.

LANARIUS, ii; m. 2. deci., lanaiuolo.

LANATCJS, a, um
;
part. di la.no, lanoso,

coperto di lana: lanatae viles , Cels. , sorta

di viti coperte di lanuggine.
LANCEA, eae; f. 1. deci., lancia.

LANCES,_V. lanx.
LANCINATUS; a, um; part. di lancino, la-

cerato, squartato, stracciato, dissipato, con-
sumato: paterna bona lancinola, Catul., pa-
trimoni! scialacquati, consumati.
LANCINO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

lacerare, squartare, stracciare, dissipare, con-
sumare.
LANCULA, o langula ae; f. \. deci., picciol

piallo, lancetta, Vitr., bacino della bilancia.

LANÉA, o lania,eae; f. 1. deci., V. laniena.

LANETUM, i; n. 2. deci., sorta di vestimen-

to fatto di lana non ancor levata.

LANÉUS, a, um, add., di lana, fatto di la-

na, lano, Cic, molle: laneus lupus, Plin., lu-

po lano, pesce del fiume Timaro ,
così detto

del candore, emollczza della carne: laneuin

latusculum, Cat, gentil fianco, delicato.

LANGA, ae; f. \. deci., langa, (sorta d'ani-

male , dallaicui orina credettero alcuni farsi

1' ambra).
LANGUEFAClO, is, eci, actum, ere; irr. A.

III., far languire.
" LANGUEFECI, V. languefacio.

LANGUENS, entis ;
part. di langueo, lan-

guido, languente.

LANGUEO, es_, ui , ere; sen. sup. 2. conj.

N. IL, languire, appassare , o appassire, di-

venir passo, vizzo, debole, svenire, mancar

di forze, perder il vigore, affievolirsi, esser

ozioso, Sali, esser timido: languere de via,

Cic, esser affaticato dal viaggio: si paullu-

litm modo vos languere viderint , Sali. , se

vi vedranno un poco timidi: nisi piane olio

lanyueai, Cic, se non sia del tutto ozioso.

LANGUESCO, is , ere; sen. prel. e sup. 3.

conj N. Ili-, divenir languido,' allanguidire

,
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avvizzare, passare, languita Virg., morii' di

languidezza: oralor metuo, ne languescat se-

nectute, Cic, temo, che la vecchiezza ren-

da languido l'oratore: omnium rerum cupi-

do languetcitj quum facilis occasio est, piin.,

passa il desiderio delle cose, quando elleno

facilmente si possono ottenere :,la,nguescen-

te colore in luteum, Plin. , tirando il colore

un poco sul giallo.
' LANGUÌ, V. langueo.-
' LANGUÌ, -V. languesco.

LANGUIDE, add.,languidamente, debolmen-

te.) pigramente. § languidius , Caes. , più lan-

guidamente.
LANGUID0LUS, a, um; add. , languidetto

,

passo: languidulae coronae
,
Quint. , corone

passe.

LANGUlDUS, a, um; add. , languido, illan-

guidito, debole, lento, pigio, Plin., che ha
perduta la forza, il vigore: languidus ictus

arteriarum, Plin., polso debole, lento. § lan-

guidior homo, Cic., più lento, più pigro. §

vina languidiora, Hor., vini più miti.

LANGUOR, oris; m. 3. deci., languore, lan-

guidezza, debolezza di forze, lassazione, man-
canza di vigore ,

pigrizia , stupidezza, Plaut,

stracchezza: aquosus languor, Hor. , idropisia.

LANGURlA, ae; f.

-t deci, lo stesso che langa.

LANGURIUM, ii ; n. 2. deci., ambra, così

chiamata da alcuni Greci, che credettero fos-

se prodotta dall' orina di animale chiamato
in latino langa.
LAMANS, aulis; part. di Ionio, che squar-

cia, che sbrana, che straccia.

LANlARlUM, ti; n. 2. deci,, macello , Bec-
cherìa.

LANIATlO, curisi *• 3 - deci., lo scorticare,

straccio, squarciaménto.
LANIÀVPUS, a, uni; part. di lanìo, sbranato,

lacerato, squarciato, straccialo: latitata clas-
sis, Ovid., annata messa in rolla.

LANIATUS, us; ni. 4. deci., straccio, squar-
ciamenti), scempio.
LANIClUM, ii; n. 2. deci., lana, che si ca-

va ogni anno dalle pecore, e dagli alberi

,

e la cura del gregge da lana.
* LAMCUS, ùlis; add., lanoso.

LANIEiNA, ae; f. I. deci., macello. Varrone
ha dello in addici I ivo i tabernae lanienae

,

«lacelii, beccherte,
LANlFER, a, um; add., che produce lana.
LANIFlCA, ae; f. \. deci., lanaiuoli.

LANIFIClUM, ii; n. 2. deci., lanificio
(
ai te

di filare e lavorare la lana.

LANIFl'CUS, a, um; add., che fila, o accon-
cia la lana: ar/i's lani/ìcac doclissimus, Claud.,
eccellente in (ìlare, o preparar lane: lanificue
lumi Ine, Mail., le Ire Parche, elle secondo le

favole filano lo stame della vita dell' uomo:
manilla lanlftcam imponere pensis, Tibul., fi-

lar la lana.

LANlGER, a, um; add., che porla lana.
LANIO, as, avi , alum , are; \. conj. A. I.,

fendere, squarciare, métter in pezzi, laniare,
sbranare, si lacciaie : munduiii lantani venti,
Ovid., i venli mettono sossopra il mondo.

LANlO, onis; ni. .1. deci., V. lanlus,
LANIOMUS, a, uni; add., da beccaio: mm-

sae lanloniae, Suet., ceppi di beccaio, sopra
i quali si taglia la carne.

LANIPENDiA, ae; f. \. deci., colei, che pesa,
e distribuisce la lana.

LANISTA , ne; ni. 1, deci., il maestro de'
gladiatori, maestro di scherma, Col., per mei.,
lanista avium , colui , che ammaestrava gli

^Ugelli ai coiiiliatliincnl i.

LANISTI TllJS, a, uni; add., di gladiatore :

limisi ili, i [umilia, l'elr., i gladiatori.

LANlTlA, ae; 1. 1. deci., e tanilies, ci; f. 5.

deci., lana
LANlUS, ti; m. 2. deci., macellaio, beccaio,

buccierc,

fcÀNOCULUS, i; m. 2. deci. , colui, che cuo-
pre qualche difelto dell'occhio con lana,
LAN0SU3, a, ///;/; add., lanoso, elle ha molla

lana, fottuto,

(.ANI IGIHOSUS, a, um; add., lanuginoso.
LAMICO, inis; I' .(. t\ctl., lanugine, prima

barba, peluria Col., limatura, raschiatura.
LAM.'I.A, ar; f. I. deci., lanii/./,a.

LA
LANX, lancts; l. 3. deci., piatto, Cic., baci-

no della bilancia: 'aequa lance, Plin., giusta-
mente, ugualmente : per lancem , liciumque
furlum concipere, Geli., cercar il furto in casa
dì colui, che n' è in sospetto. -

LAPÀTHUM, i; ri. o lapathus i; l. 2. deci.,

Col., lapazio, romice, rombice (sorta d' erba,
e radice ).

LAPICIDA, ae; m. -I. deci., scarpcllino.
LAPICIDTNA, ae'; f. \. deci., cava di pietre.
LAPIDARlUS, ii; ni. 2. deci., scarpellino.
" LAPIDARlUS, a , um; add , di pietra : lapi-

dariae laiomae, cave di pietre: lapidariae li-

terae, Petr., lettere scolpite sulle pietre: la-

pidaria navis, Petr., vascello da caricar pietre.

LAPlDAT, abat, are; Imp. I , piover pietre.

LAPIDATIO, onis; f. 3. deci., il lapidare,
lapidazione.

LAPIDATOR, oris; m. 3. deci., lapidatore,
che tira pietre.

LAP1DESCO, is, escere ; sen. pret. e sup. 3-

conj. N. Ili , divenir pietra, convertirsi in

pietra, impietrare, o impietrire, impietrarsi.

LAP1DÉUS, a, um; add., di pietra, pietrino,

Plin., pieno di pietre
,
pietroso: iniber lapi-

deus, Cic, pioggia di pietre.

LAP1D1CINA, V. lu'picidina.

LAPIDO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

lapidare, tirar pietre contra qualcbeduno, op-
primerlo a sassate.

LAPIDOSUS, a, um; add., pietroso, sassoso,

pieno di pietre, Virg., duro: panis lapidosus,

Sen., dar il pane, e una sassata, dar il pane
col bastone, dare il pane colla balestra. § la-

pitltisinr, Sen., più sassoso.

LAPILLOLUS, ('; ni. 2. deci., sassolino, pie-
truzzolino, pietruzza, pietrucciuola.

LAPILLUS, i; m. 2. deci., pietra piccola,
pietruzza, pie! iella, pietrina, pietruzzolina,
pietruz/.ola , Hor.

, gemina, pietra preziosa,
gioia.

LAPIO, is, ivi, itum , ire; 4. conj. A. IV.,
indurare come pietra: lapil cor cura, Pacuv.,
I' affanno stringe il cuore, e Io rende stupido
come pietra.

~

LAPIS, idis, m. 3. deci., (anticamente f),

pietra, sasso, e luogo in Roma, dove si ven-
devano gli schiavi, Tibul., termine, limite,
(online ne' campi, e pietra sepolcrale, lapide,
Calul., pietra preziosa, gemma, I.iv. , disianza
d'un miglio, metaf. Ter., uomo stupido: la-
pis bibulus, Virg., pomice: lapis vivas, Ter.

,

pietra focaia: Inpitlcni (erre altera manti, al-
tera puneiu ostentare, Plani., dar il pane col

bastone, dar il pane, e una .sassata : inpitlem
verberare, Plaut., egli è come gittarc le l'ave

nel muro, prov. vale lavorar invano: ìiinno

de /lipide cmplus , Cic, uomo vilissinio, di

nessun prezzo: lapides /oi/ueris. Plani., le Ine
parole mi sou sassale: ad lertium ab urbe
litpitleni, Liv., tic miglia lontano dalla citta:

ni futsiem tapis, Tei., se non fossi stato un
balordo, un insensato, uno stupido.

' LA PIVI, V. /apio.

LAPPA, ae; 1. deci., lappola (sòrta di spina)
LAPPACftlJS , a, uni; add., di lappola, simile

alla lappola.

lappai;*), tnis; f. 3. deci., lappaggine, sor-

ta d' erba simile alla lappola.

LAPSAUUNDUS, a, uni; add., ruinoso, che
sta per cadere, cascante.
LW'SvNA, ae; f. 1. deci. , 'lapsano (sorta di

cavolo saivalico).
LAPSIo, onjls; f. 3. deci., caduta, rovina, er-

rore per iiina\\ ci lenza.

LAPSO, ai, avi, attlni, are; I. conj. N. I.,

star per cadere, o Cascare, sdrucciolare, va-
cillare.

LAPSUS, a, um; pari, di labili-, caduto di-

sreso: jietle lapsus, 001'., sdrucciolalo col pie-
de, lai>sus facullatibtis , I .|p., eadulo in po-
vertà: lapsae genae , Sen., guancie smurile,

vizze: res lapsae, Virg., affari minati, oche
Va i decadendo: lapsus animi , Plani , che
ha perduto il coraggio: spi: lapsus, Caes , de-
luso dalla sua sperane»: lapsus in verbo, 0-
vi<l, trascorso nel parlare, che s'è fallito nel

parlare: metile lapsus, Cic, perduto nella meli-
le, rini.iso senza cognizione.
lapsus, us; in. -1. deci., caduta, rovina,
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guizzo., (per mctaf. ) errore per inconvenien-
za: lapsus serpenlium, Virg., l' andamento, il

guizzo, lo strisciar delle serpi: lapsus avium,
Viig. , il volo degli uccelli: rolarum, Virg. ,

il girar delle ruote: fluminum, Hor, il corso,

e lo scorrere dei fiumi: lapsus /idei, Plin., la

perdita del credito.
* LAPSUS SUM, V. labor.

LAOUEARE, ris; n. 3. deci., tavolato, soffit-

ta, soffitto, palco, cielo, volta di camera , di
chiesa, ecc.

LAQUEATUS, a, um
;
part. di laqueo , al-

lacciato, legato, Cic., laqueato, soffittato: tem-
pluni laqueaium auro, Cic, tempio soffittato

d' oro.

LAQUEUS, i;m. 2. deci., lacci» (metaf ) ag-
guato, insìdie, inganno, argomento fallace, o
sofistico, sofisticheria, cavillazionè: inlerime-
re aliquem laqueo, Hor., strangolarlo: laqueo
animata c/audere, Ovid., finir la vita con un
laccio: inducere se in ìaqueos, Cic, dar ne-
gli agguati: /aquei philosopftorum, Cic, le so-
fisticherie filosofiche: in laqueum induclus
est, Quint., egli è nel sacco.

LAR, aris; ni. 3. deci., casa, parie intcrio-

re della casa, Col., fuoco, focolare, Mail. ,

città, Plaut., dio tutelare della famiglia: par-
vo sub lare , Hor., in una piccola casa, sot-

to un povero tetto: homo sine lare, Curt.,

uomo poverissimo: redire ad sum /arem fa-
miliarem, Cic, ritornare a casa sua: Crassus
pene a meis laribus profectus est, Cic, ap-
pena Crasso si partì da mia casa.

LARlDUM, o tadum, i; n 2. deci., lardo.

LAliES, ima; ni. plur. 3. deci., gli dei lari,

dei domestici, dei di casa, dei tutelari di cia-

scheduna famiglia: lares \>iales, Plaut.., dei tu-
telari delle strade.

LARGE, avv., largamente, abbondantemen-
te, splendidamente, a braccia quadre: dai /Ve-

nto largius, Ter., non v' è uomo più liberale:

nemini credo
, qui large blaniltts est dives

pauperì, Plaut., io non credo a un uomo ricco,

che di soperchio lusinghi un povero. § largis-

sime, Cic, abbondantissimamente.
LARGIFICUS, a, um; add., abbondante, co-

pioso.

LARGIFLUUS, a, um; add., che cola , o ca-

de in abbondanza, in copia.

LARGILOQOUS , a, um ; add., copioso nel
dire, che abbonda di parole.

LARGlO, is, ivi, itum, ire; 1. conj. A. IV.,

e meglio
LARGlOR, tris, itus sum, tri; 4. conj. D:

IV., dare, donare largamente, abbondante-
mente, splendidamente, Col., permettere, con-
cedere: eiriltilein alieni lartjiri, Cic , dare a

qualchediino il dritto di Cittadinanza: lartjiri

amori plitscii/iim, Cic, dare un poco troppo
alla sua passione: larijilur se it/lro, Plani., si

Offerisce spuntane; unente: si tempus non lar-

gititi-, Col., se 1 tempo non permeile: lanji-

tor de te, piar, Ter., sii liberale del tuo, o
I n giovane: ac de sua pecunia laigitus est,

Caes., e' donò del suo.

LARGlTAS, atti; t. 3. deci , liberalità, lar-

ghezza, largizione: ititi mens in nlramque
partem es uimis , aiti lan/ilate ninna, aut
parsimonia , Ter., tu vai da un estremo al-

l'altro, sei o troppo liberale, o troppo economo.
LARG1TER, avv., largamente, abliondanle-

nienle, copiosamente: lari/iter vini, et argen-
ti, Plaut., vino e denari in abbondanza: lar-
gite peccasti, Plaut., hai commesso un gran
fallo: largiter posse, Caes. , essere molto pos-

sente

LAKGITlO, onis; f. 3. deci, donazione, lar-

gizione, liberalità, generosità: largitlbne ve-
tletnit miiitum rollini, ttes, Caes , si è acqui-
stalo la benevolenza dei snidili con la libe-

ralità: gratiniti conciliai ut quitntis largii io,

Cic, l'aniniinis trazione della giustizia acqui-
sta credilo.

LAK'GSTOR, oris, atus sum, ari; 1. conj.

D. I , donare spesso.

LAEGTTOB, oris\ m. 3. deci, donatore, lar-

gitore, ri, ilio e. prodigo, liberale mollo, ma-
giiilieo, splendido, Cic , chi guadagna il po-
polo con regali.

J. WÌGlTfJIK), inis; f, 3. deci,, V . largilas.
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LARGÌTUS, a, uni; part. di largìor, che ha

clonato, o dato.

LARGÌTUS, avv. , largamente, splendida-

mente.
' LARGÌTUS SUM, V. largior.

LARGIUSCULUS, a, uni; add., alquanto li-

berale.

LARGUS, a,um; add., abbondante, copioso

molto, Cic, prodigo, splendido, liberale: lar-

gior est lingua, Plaut. ,
parla troppo: largus

lacrymarum, Plaut., che piange molto: lar-

giis promissis, Tac., ebe promette assai, libe-

rale di promesse: largus opera sua, Plaut.,

clic facilmente si adopera per altrui: largus

opum, Virg., ricco assai: donare largus, ìlor.,

splendido nel donare: ignis largior, Hor.,

gran fuoco: largus imber, Ovid., -pioggia ab-

bondante: largiore vino est usus, ha bevuto

troppo. § largissimus, Cic, libéralissimo. '

LARIDUM, V. lardimi.

LARIFCGA, ae; m. I. deci., vagabondo, che-

abbandona sua casa.

LARIGNUS, a, uni; add., di larice.

LARIX, icis ; f. 3. deci;, larice (albero).

LARVA, ae ; f. 1. deci., maschera da teatro,

Plaut, (per metaf. ) uomo stupido, baccello-

ne, babbeo, insensato: larva argentea, Petr.,

scheletro d' argento : etiam loquere larva tu?

Plaut., parla anche tu, o insensato?

LARVAE, arimi; f. plur. \. deci., anime ma-
lefiche, ombre notturne, fantasme, larve, spet-

tri: stimulanl larvae vinari, Plaut., è spiritato.

LARVALIS, e; add., tenibile, spavenlevole.

LARVATUS, a, uni; part. di-larvo, che ha
lo spirito turbato per aver veduto qualche
fantasma, spiritato, demoniato.

* LARUS, i; m. 2. deci., gabbiano, (sorta
di uccello).

LASANUM, i; n. 2. deci., cantero: ad lasa-

num surrexit, Petr., si levò dal letto per an-

dare a deporre il superfluo peso del ventre.

LASCIVE, avv,. lascivamente.
LASCIVIA, ae; f. 1. deci., lascivia, petulanza,

Suet., libidine, dissolutezza, impudicizia -.la-

scivia maledicendi ,
Quint., prurito, pizzicore

di dir male: more juventini ,
qui militiam in

lasciviam vertunt, Tac, all' usanza de' giova-
ni , che abbusano della guerra per menare
una vita licenziosa: an eandem Romanis in

bello virlutem, quam in pace lasciviam ades-
se ereditisi Tac, pensate forse, che i Roma-
ni siano tanto valorosi in guerra, quanto so-

no insolenti in tempo di pace.'' virgarum la-

scivia, Plaut. , il divertimento delle bastona-
te, sacco da botte.

LASCIVIBUNDUS, a, uni; add., lussureggian-
te, lascivo.

'LASCIVII, V. lascivio.

LASCIVJO, is, ii, itum, ire; 4._ conj. N. IV.,

lussureggiare, saltellare, scherzare, far baie,

ruzzare.

LASCIVlTER, avv., lascivamente.

LASCIVCLUS, a, uni; add., lascivetto.

LASCTVUS, a, uni; add., lascivo, petulante: la-

scivum pècus, Mart., i capretti, o cavrioli: la-

sciva pagina, Mart., libro disonesto. § lasci-'

vior, Ovid., più petulante, più lascivo.

LASER, èris ; il. 3. deci., sugo di silfio, la-

serpizio.

LASERPITIARl'UM, ii; n. 2. deci-; salsa di

sugo di silfio.

LASERPITIATUS, a,um; add.; mescolato con
sugo di silfio.

LASERPITlFER, a, uni; add., abbondante
di sugo di silfio.

LASERPITlUM, ii; n. 2. deci. , sugo di sil-

fio, lascrpizio.

LASSATUS, a, uni; part. di lasso, stanco,
stancalo.

i.a.ssesco, is, escere; sen. pret.'e sup.3.conj.
N. III., straccarsi, affaticarsi,, essere, o diveni-
re lasso, .si a iico.

LASìlTODO , inis ; f. 3. deci. , stanchezza
,

stracchezza, lassezza, fievolezza.

-LASSO, as, avi, alani, are; \. conj. A. I.,

stancare, straccare, lassare , affaticare: lassa-
re dominimi supplicibus libeltis, Mart., stan-
care il padrone a forza di memoriali: He e me
contumeliae lassant, Petr., volentieri ini scor-
do degli, ail'i'ojiii, che mi si fumo,

LA
LASStjLUS , a, uni; add., alquanto stanco,'

stanche tto.

LASSUS, a, uni; add., 'lasso, stanco, affati-

cato, fiacco, stracco: lassus opere faciendo,
Plaut., stanco dal lavorare: lassus via, Ovid.,
de via, Plaut., stando dal viaggio: lassus sto-
machus, Hor., stomaco sconcertato dal trop-
po mangiare, o bere: si labat res lassa, iti-

dem, amici collabescunt, Plaut., se gli affari

vanno male, vacillano ancora gli amici: las-

sus maris, Hor., stanco di navigare: terra
lassa, Plin., terra stracca, che a forza di ren-
dere si è fatta sterile: nec fueris nomen las-

sa vocare menni, Prop., nò ti stancare di chia-

mare il mio nome.
LASTAURUS, i ; m. 2. deci., bagascione, ,o

bertone.

LATE, avv., largamente. § latius narrare a-
liquid, Caes., ingrandire una_ cosa, esagerar-
la: late , longeque diffusa laus Pompei, Cic,
la lode di Pompeo è sparsa da pertu'tto: famae
latius consulere , Plin. , affaticarsi per ren-
dere immortale il suo nome: latius loqui

Cic, esser diffuso nel parlare. § latissime, Cic,
larghissi inamente.
LATEBRA, ae;i. i. o latebrae, arum; f. plur. \.

deci., spelonca, grotta, tana, latebra, nascondi-
glio, ascosaglia, bugigattolo, scusa, pretesto :

lalebram quaerere perjurio, Plaut., cercare
pretesti, o scuse per nascondere lo spergiuro:

inter latebras ferarum una nocte deliluit

,

Liv. , slette una notte nascosto nella tana
delle fiere.

LATEBRICÒLA, ae; m. i. deci., abitatore di

spelonche._
LATEBROSE, avv. , nascostamente, occul-

tamente.
LATEBROSUS, a, uni; add , dove sono molti

luoghi da nascondersi, pieno di nascondigli,
di tane, di spelonche, di grotte, segreto, oc-
culto, nascosto: latebrosus locus ad tegendos
equiles , Liv., luogo proprio per nascondere
la cavallerìa : latebrosa /lumina, Virg., fiumi,
de' quali non si sa la sorgente: latebrosus
pumex, Virg., pomice piena di buchi: late-

brosi colles, Sii-, colli pieni di grotte, di spe-
lonche, di caverne.
LATENS, entis; part. di laleo, nascosto, oc-

culto, latente.

LATENTER, avv.i nascostamente, di nasco-
sto, furtivamente.
LATEO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj.N. IL,

essere nascoso, nascondersi, occultarsi: late\

anguìs in herba, Virg , aver paglia in. bocca,
gatta ci cova.
LATER, cris; m. 3. deci., quadrello, matto-

ne: lateres codi, o coeliles , Vitr., mattoni
cotti: laterem lavare, Ter., lavar la testa al-

l' asino, perder inutilmente il tempo.
LATERALI/!, ium; n. plur. 3. deci., sacchet-

te, che si portano a cavallo per mettervi il

bisognevole al viaggio.
* LATERALIS, e; add., di fianco: lateralis do-

lor, dolore di fianco.

LATERAMEN, 'inis; n. 3. deci., lavoro fatto

di mattoni, fabbricalo di maltoni.
LATERANI, orum; m.plur. 2. deci., la fami-

glia illustre de' Laterani.
LATERARlA, ae; f. l.decl., fornace di mat-

toni.

LATERARlUM, ii; n. 2. deci. , trave posta
ai fianchi di una fornace.

LATERARIUS, ii; m. 2. deci., fornaciaio,

chi fa, e cuoce mattoni.
LATERARlUS,,<z, uni; add., mattonato, di

maltoni, e ciò, che serve a far mattoni: let-

teraria terra, Plin., terra da mattoni.
LATERCOLUS, i; m. 2. deci., mattoncello,

pianella, Plaut., focaccia informa di quadrello.

LATERITlUS, a, uni; add., mattonato di

maltoni.

LATERNA, ae; f. •). deci., lanterna, fanale:

pellucct quasi laterna punica , Plaut., ser-

virebbe per lanterna.

LATERSARlUS, ii; m. 2. deci, chi porta

lanterna.
LATESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., allargarsi, dilatarsi, Cic., esser

nascosto, occultarsi.

LATKT, ebat, uit,ere

;

Imp. IV. essere inco»

LA
gnito, occnlTo, non sapersi: talliti Od lìartc

aelatem, Cic-, è stato incognito sino a questo
tempo: hoc me o miìii latei, Cic, questo m'è
ignoto, non so che cosa- sia.

LATEX, ìcis; ni. 3. deci., fonte, umore, ogni
sorta di liquore: latex Lyaeus , Virg., vino:
Palladii latices, Ovid., olio: liquoris vitige-
ni latex^, Luci'., uva.
LATIALIS, o latiari, se; add., latino: Juppi-

ter latialis , Giove laziale: lalialis senno t
Plin., lingua latina.

' LATHYRIS,f\s; f. 3. deci , catapuzza (erba).
LATHYROS, i; i. 2. deci. , catapuzza mi-

nore ( erba ).

LATIBOLO, as, avi, atuni, are; \. conj. N.
I., e
LATIBÙLOR, aris , atus sum, ari; \. conj,

D. I.,esser"nascosto, nascondersi.

. LATIBfJLUM , i; n. 2. deci., nascondiglio,
ascosaglia, nascondimento.
LATICLAVIUS, ii; m. 2. deci, senatore, V.

clavus.
LATICLAVIUS, a, um; add:, che ha un nodo

di porpora, o d' oro in foima di testa di chio-

do, come la toga senatoria: toga laticlavia ,

Val. Max., toga da senatore.

LATIFOL1US, a, urti; add., di foglie larghe.

LATIFONDI UM, ii; n. 2. deci., gran podere,
gran possessione.

LATINAE, arum; t. plur. 4 . deci. , ferie in
onore di Giove.
LATINE, avv., latinamente, e talvolta aper-

tamente, e chiaramente, senza metafora, sen-
za malizia: latine loqui, Cic-, parlar latino,

con eleganza, con pulizia: latine scire, Cic,
saper la lingua latina; aliquid latine red-
dere, Cic, tradurre qualche cosa in latino:

latine me scitote,non accusatorie loqui, Cic,

sappiate , che io parlo schietto , e non con
doppio senso, come fanno gli accusatori.

LATINIENSIS, e; add., latino, del Lazio.

LATINITAS, alis; f. 3. deci., favella latina,

Suet., il diritto dei Latini, che era il poter

aspirare alla romana cittadinanza dopo aver

esercitata qualche carica nelle città municipali.

LATlO, onis; f. 3. deci. , il portare : legum

lalio, Cic, il propor leggi: suffragli latio

,

Plin., il poter dare il suo voto.

LATITATlO, onis; f. 3. deci., il nascondersi.

LATITO, as, avi, aluin, are; \. conj. N. 1.,

nascondersi spesso.

LATITDDO, inis; i. 3. deci., larghezza, am-
piezza, latitudine, largo.

LATOMIA, ae; f. \. deci., luogo, donde si

tagliano le pietre, cava di pietre.

LATOR, oris; m. 3. deci., portatore, Suet.
r

corriero, portalettere: lator legis, Liv-, legis-

latore, promulgatore di leggi.

LATRANS, antis;' part. di latro, che abbaia,

Ovid., cane;, latrans stomachus, Hor., stoma-

co vuoto.

LATRATOR, oris; ni. 3. deci., abbaiatore,

Quint.,,metaf. avvocato , che nel suo parlare

sembra un cane, che abbaia, ciarlone.

LATRATUS, us; m. 4. deci. , abbaiamento

,

latramento.
LATRIA, ae; f. 1. deci., latria, servitù do-

vuta a Dio.

LATRINA, ae;i. \. deci., bagno, Plaut, luogo

da gettare le immondezze, cesso, necessario,

privato, destro.

LATRO, as, avi, atum , are; \. conj.N.J.,

abbaiare, latrare, Cic, gridare, schiamazzare,

Lucr., domandare: latrare aliquem, Plaut., dir

villanie a uno, ingiuriarlo: non ne videre est,

nil aliud sibV naturam latrare, nisi ut eie,

Lucret., e non si vede, che la natura loro

non domanda, che ec.

LATRO, ònis; m. 3. deci.,- ( caricamente)

guardia del corpo,, Virg., cacciatore, Cic, la-

drone, assassino di strada, malandrino, mas-

nadiere, berrovierc: latrones, Mart., scacchi

per giuocare.

LATROCINlLIS, e; add., di ladrone.

LATROClNANS, antis; add., ladróne, ma-
landrino, che ruba, che<fa l'assassino.

LADROCINATlO, onis; f. 3. e lalrocinium,

ii; n. 2. deci., assassinio, assassinamento, la-

droneccio, frode, ruberia, latrocinio, trafili*

lcrìa> insidia, tva£orerja,



* LATrOCINATUS SUM, V. latrotfnor.

LATROClNOR, «vis, atus suoi, ari; \ . conj.

D. I., nitore, fai- il ladro, l'assassino, Plaut.,

esser soldato, andar alla guerra, portar Tanni.

'LATRUNCULARIUS, a, uni; add.,da scacco:

lalrucinaria tabula, lo scacchiere.

LATRUNCULATOR, oris; m. 3. deci., giudi-

ce di maleficio.

LATRUNCULUS, i; ni. 2. deci., ladroncello.

* LATRU1NCULI, orum; m. plur. 2. deci.,

scacchi da giuocare : lalrunculos o praelia

lalronum liniere, Seti., giuocare agli scacchi.

' LATUI, V. laleo.
* LATUI, V. latesco.

LATUIT, V. lalet.

' LATUMlA, V. laulumiae.
LATUS, a, um; part. di fero, portato: tex

lata, Cic., legge promulgata: lalapoena, Cic,

pena decretata.

LATUS, a, um; add., spazioso, ampio, largo:

lata culpa, Hip., delitto palese, manifesto:

l'atior., Cic, piii largo: latissimus , Cic, lar-

ghissimo.
LATUS, èris; n. 3. deci., fianco,lalo, can-

to, parte, costa, Mart., compagno, eh' è a

fianco, Plin., stirpe, razza, famiglia: laterìs

dolor, Cic, dolor di costa: adjittngere ali-

quem laterifilii, Quint., provvedere il figliuo-

lo di guida, e maestro: lettere aperto agtjres-

si, Caes., assaliti nel fianco, che era scoper-

to: lalera cingebat equilalus, Caes., la caval-

leria stava a' fianchi: columnala templi lale-

ra, OviU., le parti laterali del tempio soste-

nute da colonne: lateri alicujus.adhaerere,

Liv. , stare vicino a qualchedimo ,
starali a

canto: lalera exercilus, Caes., le ale dell'ar-

mata: ter/ere lalus,Ilor., claudere laius, Iuy,

tener nel camminare il luogo inferiore , più

lontano dal muro, e quasi coprire il fianco

di colui, che è più vicino al muro, esser nel

posto inferiore: latus alicui fodere, Hor., toc-

car il fianco a qualchoduno per avvisarlo di

qualche cosa : tecto latere discedere, Tac,
scappar dal pericolo sano e salvo.

LATUSCfJLUM, V, n. 2. deci., piccini fianco.

LAVACRUM, i; n. 2. deci., lavacro ,
bagno.

LAVANDRIA, orum; n. plur. 2. deci., arne-

si da lavare.

LAVATlO, onis ; t. 3. deci., lavazione, la-

vatura, Cic, bagno, lavacro: lavalio argentea,

l'haedr., vasi da lavare di argento : lavatio

frigida, Cic, bagno di acqua fredda.

LAVATRTNA, ae; t. \. deci., bagno.

LAUDAElUS, e; add., laudevolc, degno di

lode, lodevole. $ laudabilior, più lodevole.

LAUDANDUS, a, um; part. di laudo, lode-

vole, laudevolc, che si dee laudare.

LAtJDABILlTER, / avv., lodevolmente, con
LAUDATE, ] lode, laudabilmente. §

laudubilius , Val. Max., più lodevolmente. 5

laitdalissime , Plin., con grandissima lode.

LAUDATICI, Ortfoy f. 3. deci., lode, discorso in

lode di qualcuno: laudalio fttnebris, Quint.,

orazione funebre.
LAUDATIVUS, a, ùm; add., che loda , che

è proprio per lodare : laudativuni génus

,

Quint., genere dimostrativo, che è la terza

parte della rettorica.

LAUDATOR, oris; m. 3. deci., lodatore, lau-

datore: nolo esse laudator , ne videar adu-
lalor , ad llcr. , non voglio lodare per non
sembrar adulatore.
LAUDATIUX, iclsj f. 3. deci., lodalrice.

LAUDATUS, a, um; part. di laudo, lodalo.g

laudatior, Plin., più lodato; laudalissiinus

,

Flin , lodalissimo.

» LAUDEA, eae; f. 1. deci., lode.

LAUDlCENUS,t; m. 2. deci., chi loda la cena.
LAUDO, as,avi, atum, are; \. conj. A. L,

laudare, lodare, citare: integer laudo, llor.,

non hai da sospettare delle mie lodi, elleno

sono sincere: laudare a/iquem effuse, Peti'.,

Imi, ilo con eccesso: laudare auclorem, Cic,
Citar un autore: Jovem testerà laudare, Plaut.,

chiamar Giove per testimonio: laudare cum
et ii pilone, Cic, lodare con qualche riserva.

LAVEIl, tris; n. 3. deci., sorla d'erba, vol-

garmente, detta sio, < gorgolestro.

LAVEUNA, ae; f. 1. deci,, la dea de' ladroni.

LAVERINlo, onis; m. 3. deci., ladro*.

* LAVI, V
:
lavo)

LAVO, ai, e is, lavavi pili spesso: lavi, la-

vatimi, e lautum, are; irr. A. I. e IH., lava-
re, nettare, Ter., purgare, espiare, Plaut.,
bagnare, Hor. , (in sens. neut. ) lavarsi, en-
trar nel bagno: manus lava, et coena, Cic,
lavati le mani, e mettiti a tavola: lavamus
et tondemus, ex consuetudine, Quint., ci la-

viamo, e ci radiamo secondo il costume: ubi
r.os laverimus, si voles, lavalo, Ter., dappoi-
ché noi saremo usciti dal bagno, se vuoi la-

varti, lavati: lavare peccatimi, Ter., purgare,
espiare un peccato: gestas lecum tabellas

,

eas lacrjmis lavas, Plaut, porti teco le scrit-

ture, le bagni colle lagrime.
LAUREA, eae; f. 1. deci., foglia di lauro,

Virg., lauro (albero), Plin., corona d'alloro,

Cic, corona d'alloro, che si darà a quelli,

che tornavati vittoriosi dalle battaglie.

LAUREXTUS, a,um; add., coronato, corna-
lo di lauro: laurcalae lilerae, Liv., lettere or-

nate di lauro, che si mandavano al senato, o
all' imper-o.dore con la nuova della riportata

vittoria: liclores laureali, Cic, messi che in

tempo di qualche riportata vittoria precede-
vano i magistrati con corona d' alloro.

LAUREOLA, ae; l. 1. deci., corona tiionfa-

lc: laureo/amin mustaceo quaerere, Cic.,(pro-

vcrbinlm ) cercar lode da una cosa frivola.

LAUREÒTIS, is; (.3. deci., la cenere dell'ar-

gento nelle fornaci, dove s'abbrucia..
LAURETUM , i; n. 2. deci. , luogo piantato

d'allori, laureto.

LAUREUS, a, um; add., di lauro: laureapyra,
Plin., i>eii, che mandano odor di lauro: lau-

rea cerasa, Plin., marasche, amarasche.
LAURlCES, um ; m. plur. 3. deci. , piccioli

conigli appena nati.

LAURlcOìMUS, a, um; add., ornato le chio-
me di lauro: làuricomi montes, Lucr. , monti
coperti di lauro.

LAURlFER, a, um; add., che porta, o produ-
ce lauri, Ovid., coronato, ornato di lauri.

LAURlGER, a,um; add., ornato
, coronato

di lauri.

1-AUlìIKUS, a, um; add., d'alloro, o lauro
fallo d'alloro, laurino, allorino; laurinum o-

leùm, Plin., olio di.lauro.
LAURUS, i; f. 2. e laurus, us; f., 4. deci.,

lauro, alloro, Cic, corona d'alloro.

LA US, laudisi f. 3. deci., laude, lode, latta-
zione, gloria, onore, titolo, vanto, Virg., azio-
ne degna di lode: armatae laudes, C\&w\., vir-

tù militari: in laude olei nominalur id quoque,
Plin., tra le buone qualità dell' olio si anno-
vera anche questa; lutine lor/ui est in magna
laude ponendum, Cic, non è piccola lode il

parlar ben latino: laus caseo Homae ex hac
provincia , Cic, è molto stimato in Roma il

formaggio di questa provincia: quae p'raemia
pre laudibus islisl Virg. , in qual maniera si

potranno mai ricompensare queste nostre lo-

devoli eroiche azioni?
LAUSUS, us; m. 4. deci., pianto , lamento

lugubre.

LAUTE, avv., splendidamente , magnifica-
mente, sontuosamente: laute loquttur, Plaut.,

parla niirabilmenle bene: laute munus admi-
lustrasti tuum, Ter., hai esercitata la tua ca-

rica con molta magnificenza. %iautius , Cic., più

sontuosamente. $ tantissime, Cic, sontuosissi-

mamente.
LAUTI A, orum; n. plur. 2. deci., regali, che

facevano i Romani agli ambasciadori stranie-

ri, quando andavano a Roma.
LAUTlTlA, ae; f. i. deci., splendidezza, di-

licatezza, manguificenza , sontuosità ne' ban-
chetti: quum has miraremur lautìlias , Petr.,

mentre stavano ammirando le magnificenze di

questo banchetto.
LAUTIUSCOLUS, rt,Hm;add.,alquantolauto.
I , A rjTXIMARlUS, il; m. 2.decl., colui, che abita

nelle cavedi pietre, e (permei.) prigioniero.

LAUTUMlAE, o laluniìae o lalomiae, arimi;

f.plur. 1. deci., Plaut., Cic, cave di pietre (per

mei ..
) prigione

,
principalmente così, detta

quella di Siracusa.

LAUTUS, a, um; add., lavato, (mctaf) lauto,

delicato, magnifico, ricco
,
possente ,

grande:

lutila mensa, Lue, tavola sontuosamente im-
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bandita: lautus cibus, Ter., vivanda delicata,

squisita: tu valde lautus es , qui gravere ad
nos dare literas, Cic, tu sei ben delicato, che
hai della pena a scriverci : lautum patrimo-
nium, Cic, ricco patrimonio: omnes iute lau-
ta, et bene aucta parte putant, Ter., sei co-
munemente stimato uno degli uomi più po-
tenti della città: lauta opera: Plin. , lavori ma-
gnifici, di una bellezza straordinaria; § lautior,
Cic, più' magnifico ; lautissimus , Cic, assai

magnifico. § laulissinium oppidum, Cic, città

magnifica, e potente.
LAXAMEÌNTUM, i; n. 2. deci., rallentamen-

to: dare legi laxamentum, Cic;, mitigar il ri-

gor della legge.

LAXATlO , onis ; f.3. deci., spazio: trabes ita

sint compactae,ut compaclura diioruin digilo-
rum habeat laxationem, Viti'., le travi sieno
messe insieme di maniera, che tra le tavole vi
sia la distanza di due dita.

LAXI.TUS, a, um
;
part. di laxo , rilassato ,

allargato, ricreato, sollevato, liberato : laxa-
tus curis , Cic , liberato dai travagli: animi
corpore laxali, Cic, anime separate dal cor-
po: a libidinum vinculis laxalus, Cic, libero
dalla schiavitù delle sue passioni. § laxatior

,

Plin., più rilassalo.

LAXE, avv., largamente, alla larga: laxeha-
bitare, Cic, abitare c.lla'larga : laxe' distare ,

Plin., esser molto discosto. § laxius, Vai'.-, pili

alla larga. § laxissitne, Plin. molto alla larga.

LAXlTAS, alis; f. 3. deci., ampiezza, capa-
cità, larghezza: laxitas vidrum, Col , l'ampiez-
za delle sUJdc: laxitas animi , Scn. , abbat-
timento.

LAXO, as, avi, alimi, are; \. conj. A. L» ral-

lentare, (melaf.) allargare, dilatare, raddolcire,

mitigare, calare, diminuire di prezzo, ricrea-
re, sollevare, Virg., aprive; innumeros fer-
rimi laxatur in usus, Plin.,ilfcrro serve amol-
tissimi usi: annona haud multimi laxaveral,
Liv., non era molto calato il prezzo de' vive-
ri: laxare alicui vincala, Stat., metter in li-

bertà un prigione: laxare se ab angustiis iti

latitudinem, Plin., andarsi allargando: laxare.
animimi alaboribus,lÀ\'., sollevarsi, alleggiarsi

dalle fatiche:nec cujusqiiam ira laxatur, Peti-

.,

né di alcuno calmasi la colici a: laxare tem-
pus, Sen. ,

prolungare il tempo : laxant arva
sintts, Vitr., le campagne aprono il seno: la-
xatur plaga, Plin., la piaga si allarga : laxa-
re aretini, rtidentes, Cic, rallentare l' arco, le

corde: tantum obesi, ut ex £o , quo adslricti
simius, aliquid laxari velini, Cic, tant'è lon-
tano, ch'io voglia , che del debito se ne ri-

metta qualche cosa.

LAXUS, a, uni; add., rallentato, largo, am-
pio, capace, Cic, lungo: calceus laxus male
haeret in pede, Hor., la scarpa troppo larga
non va bene al piede: laxa domus, Plin., ca-
sa spaziosa: laxae opes, Mart., ricchezze gran-
di: laxum lempus, Plin., dies satis laxa, Cic,
un lungo termine, un tempo assai lungo: laxa
culis, JVlart., pelle rugosa, crespa: dare laxas
habenas, Virg., rallentarla briglia: dare diein

operi faciundo laxiorem, dar termine più' lun-
;.o per far un lavoro. § laxius tempus, Plin.,

termine più lungo. $ laxissimus , Cip., assai

rallentato.
,

LE
LEA, eae; f. i.dccl., Ica (sorta di cavolo con

foglie larghe) Luci'., lionessa.

LEAENA, ae; f. \. deci., leonessa, o lionessa.

LEBES, ctis; m. 3. deci., paiuolo, caldaia, ba-
cino, sottocoppa, ce.

LECT1CA, ae; f. Ldecl., lettiga, Plin., in-
taccatura d' albero, dove si dividono i rami:
lecticae indi, Tac, esser messo in lettiga.

LECTICARIÒLA, ae; f. 1 . deci., amante di por-
tatori di lettighe.

LECTICARlUS, il; in. 2. deci., portatore di
lettiga.

LECTICOLA, ae; f. 1. deci., lettighelta, let-

tighina.

LECTlO, onis; f. 3. deci., lezione, Suet. , scel-
ta, Col., raccolta.

LECTISSlME, avv., con iscelta.

LECTISTERNISTOR, oris; in. 3. deci-, co-
lui, cUe accomoda i ietti da tavola.
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LECTISTERNÌUM, ii; a, 2. deci., sorta di sa-

crifizio, che facevano i Pagani, mettendo ne'lo-

ro templi letti attorno ad una tavola carica

di vivande , che poi erano mangiate da' sa-

cerdoti.

LEGTlTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

leggere spesso, andar leggendo, scartabellare.

LECTRlNCfjLA, ae; f. 1. deci., breve lezione.

LECTO, as, avi, atum, are; Hor, lo stesso

che ledilo.

LECTOR, 5ris;m. 3. deci., lettore, leggitore.

LECTOLUS,j';m. 2. deci., letto, letticello, let-

ticciuolo.

LECTUM, ij n. 2. } deci. , letto da

LECTUS, i o us, ni. 2. o 4. ] dormire , o da

sedere a tavola: commirtx.il tectum potus, Hoi:,

essendo ubbriaco, pisciò a letto: ledo teneri,

Cic, esser a letto, esser ammalato: ledus ar-

chaicus, Hor., letto vecchio, letto all'antica.

LECTUS, us; m. 4. deci., scelta, elezione.

LECTUS, a, um; part. di lego, scelto , otti-

mo, squisito, distinto, pulito. Quint, raccolto. §

lectissimus adolescens , Cic, giovane di me-
rito distinto. § nulla est faentina leclior , Cic,

non v' è donna la pili pulita. § sentenliae, et

verba lentissima, Cic, sentenze, e parole scel-

te.§ accipe hent, lecitati est, convenit numerus,
Ter., prendi, ecco ciò, clv io ti debbo, il da-
naro è di peso, e buono, il conto c'è: ostén-

cli leda e vulneribus ossa, Quint., mostrai le

ossa raccolte dalle ferite.

LECYTHUS, i; m. 2. deci., orcio, utelloi

LEGALIS, e', add., legale.

LEGARlUM, ii; il. 2. deci., legume.
'LEGATARIUS, a, um; add. , cheapparlie-

ne ad un legato, o lascita: legatoria provin-
cia, provincia lasciata ad alcuno per legato.

LEGATARIUS, ii; m. 2. deci., legatario, que-
gli, cui è stato fatto un legato nel testamento.

LEGATlO, onis; f. 3. deci., legazione, anìba-

scieiìa, messaggerìa, e talvolta gli stessi ara-

hasciadori : sacra lègationum rumpere , Tac,
violare i sacrosanti diritti degli ambàsciado-
ri: jus legalionis, Tac, il rispetto, oh' è do-
vuto agli ambasciadori, il diritto degli am-
basciadori: legationem accipere , gerere, obi-

re, suscipere, Cic, Quint., Nep., ricevere, in-

traprendere la carica di ambasciadore, far

T ambasceria, esser ambasciadore.
LEGATITlUM, o legalivumj; n.2.decl, cioc-

ché si dava agli ambasciadori per le spese
de' loro viaggi.

LEGATOR, oris; m. 3. deci., colui che la-

ida qualche legato per eredità nel testa-

mento.
LEGATUM, i; n. 2. deci., legato, lascio, la-

scito.

LEGATUS, a, um; part. di lego, lasciato nel
testamento: nihìl invenie t sibi legatimi prae-
ter plorare, Hor., non troverà nel testamen-
to altro lascio di sua porzione, che pianti e

lagrime.
LEGATUS, i; ni. 2. deci., legato, ambascia-

dorè, inviato, residente, nunzio, mcsagge-
re, Caes., luogotenente di armata, Nep., coad-
iutore de' proconsoli , e pretori quando an-
davano in provincia; tegalos ad eian millunt
de pace, Liv., gli mandano ambasciadori per
trattar la pace: legali consulares, Tac, i luo-
gotenenti generali de' Romani: legatus pri-
ntae legionis, Tac, luogotenente, colonnello.
LEGENDOS,. a, um; part. di lego, da leg-

gersi, che si dee leggere: orationcm aliati
legendam dare, Cic., dargli un' orazione da
leggere.
LEGENS, ettiis; part. di lego, che legge,

leggendo.
LEGIBlLlS e; add., che si può leggere, leg-

gibile.

LEGlFER, a, um; add., legislatore, che fa,

o prescrive leggi.

LEGlO, onis; f. 3. deci., legione, truppa di
soldati Romani composta di fanteria; e di ca-
valleria, Plaut., armata intera ; legio vetera-
na, Tac, corpo di soldati veterani; legiones
subsidiariae, Caes., corpi di riserva , truppe
ausiliari: quolidie is ad me a legione epislo-
las millebat, I'iaut., mi mandava ogni giorno
lettere dall' armata.
LEGIONARI US, a, Um; add., legionario, di

LE
legione: legionarii milites, Caes., soldati del-
le legioni.

LEGIRUPA, ae; m. A. > deci. , trasgres-

LEGIRUPlO, onis ; ni. 3. \ sor della legge.

LEGISLlTOR , o legumlalor , oris ; m. 3.

deci., legislatore.

LEG1T1MA, orum; n. plur. 2. deci. , le so-

lennilà prescritte dalle leggi, e dai giudizi.

LEGITlME, avv., legittimamente ^giusta-

mente, a tenor delle leggi, secondo la legge.

LEGITlMUS, a, um; add., legittimo giusto,

convenevole, fatto secondo le leggi: legiiima

verba, Sen., le parole della legge: dies legiti-

mus comiliis habendis,' Cic, giorno ordinato

dalle leggi per fare i comizi ; aetas legiiima

ad petendum consulatum, Liv., età prescritta

dalle leggi Per dimandar il consolato.

LEGIUNCÓLA, ae;i. l.decl., piccola legione.

LEGO, as , avi, atum, are; I. conj. A. I.,

mandare legati, o ambasciadori, mandare,
commettere, dar cura, attribuire , imputare,
far suo luogotenente, lasciar per eredità nel

testamento, far legati : famulum legare ali-

quo, Catul., inviare il servo in qualche 'luo-

go: legare sibi aliquem, Cic, farlo suo luo-

gotenente: negotium alieni, Plaut. , commet-
tergli un affare: aliquid alicui, Cic, lasciar-

gli qualche legato: adversa casibus incertis

belli, et fortunae legare , Liv., attribuire alla

fortuna i funesti avvenimenti, della guerra.

LEGO, is, egi, ectum, ere ; 3. conj. A. Ili , rac-

cogliere, leggere, scegliere, eleggere, rapire,

costeggiare: poma legit ab arboribus, Tibul.,

raccoglie frutti dagli alberi: legere vestigia

alicujus, Ovid., seguir le orme di qualchedu-
no: aliquem in demortui locum, Liv., eleg-

gerlo in luogo del defunto: milites

,

"Cic, far

leva di soldati : aliquem in aliquem coelum,
Cic, riceverlo, ammetterlo, accettarlo in un
corpo, in una compagnia: oram o lilus, Liv.,

costeggiar la spiaggia: senatum, Liv., sceglie-
re i senatori, farne la scelta: aliquem pugno,
Plaut., dargli de' pugni: sermonem alicujus,

Plaut., orecchiare : et qui nocturnns divum
sacra legerit, Hor., e che di notle tempo spo-
glie! à i tempii degli dei.

LEGULEJUS, ti; m. 2. deci. , legista, colui
che studia legge.

LEGOLUS, i;m. 2. deci., raccoglitore di uve,
o di ulive.

' LEGUMEN, inis; n. 3. 5 deci., legume, ci-

LEGUMENTUM, i; n. 2. J vaia.

LEGUMIiSOSUS, a, um; add., abbondante
di legumi.
LEGUMLATOR, oris; ni. 3. deci., latore di

leggi.

LEM A, ae; t. \. deci., lippitudine, cisposità.

LEMBUCULUS, i; m. 2. deci., piccola ga-
leotta.

LEMBUS, i; m. 2. deci., brigantino, frega-
ta, galeotta, nave da trasporto, barca.

LEMMA, àlis; n. 3. deci., lemma, proposi-
zione, che serve per dimostrare alcun pro-
blema, Mart, il soggetto, il tema, 1' argomen-
to, il titolo d' un epigramma, o di altro com-
ponimento.
LEMNISCATUS, a, um ; add., frastagliato,

ornato di nnstri.

LEMNISCUS, i; ni. 2. deci. , nastro , frasta-

glio, trincio, cincischio, Cels,, tasta.

LEMONIUM, ii; n. 2. deci., lemonio ( sórta

d' erba ).
»

LEMUNCCLUS, i; m. 2. deci., barchetta da
pescatori.

LEMUR, ùris ; m. 3. deci., fantasma, de-
monio notturno, larva.

LEMtfRES, um; m. plur. 3. deci., fantasme,
demoni notturni.

LEMURlA, orum; n. plur. 2. deci., feste, che
celebravansi in Roma nel mese di maggio in

onore de' demoni notturni, delle larve.

LENA, ae; f. 1. deci., ruffiana.

LENE, V. leniter.

LENlENS, entis;'yatt. di lenio, lenificativo,

che -ha forza di lenificare, leniente, agg. di

medicina lenificativa.

. LENlMEN, inis; n. 3. ) deci., lenimento,
LENIMENTUM, i; n. 2. J lenifìcamento.

LENIO, is, ivi o nii, nitum, ire; 4. conj. A.

IV., lenire, mitigare, lenificare, sollevare, am-

LE
mollire, ammorbidare, placare, consolare, e
neut. pass., appaciarsi, Sali., sminuire, alleg-

gerire: quo Ulani titilli leniret molestiam,Tei:,
affine di mitigare il mio cordoglio : panis Ze-

nit stomachum, Hoc, il pane mitiga la fame:
tentpus lenii odium, Ovid., col tempo si ilia-

ca 1' odio : omne desiderium literis mittendis,
accipiendisque leniam, Cic, mitigherò il de-
siderio, che ho dì vederti col- mandare, e ri-

cever lettere : dum trae leniunt, Plaut., men-
tre s' appacia, si calma lo sdegno.
LENIS, is; m. 3. deci., tino, o sia vaso da

pigiar le uve, Mart., sorta di naviglio fatto
a forma di tino.

LENIS, e; add., molle, delicato, mite, beni-
gno, accostante, umile, piacevole : lenes cibi,

Cels., cibi, che non offendono il gusto : lene
vinum, Ter., vino accostante: aura lenis, 0\i(ì.,

vento dolce, e piacevole: non lenis dominus,
Hor., padrone severo: lenis sonus, Cic, suo-
no soave: lene jugum, Caes., salita dolce: lene
venenum, Cic, veleno, che opera lentamente.

S

lenior, Ter., più mite § lenissimus , Cic, mi-
tissimo.

LENITAS, alis; f. 3. deci., pulitezza, molli-
zie, delicatezza, mansuetudine, piacevolezza,
umanità: lenitas styli, Cic, pulitezza di sti-

le, o soavità di parole : ad lenilatem se dare,
Cic. , darsi alla piacevolezza: lenitas legum

,

Cic, 1' equità delle leggi: lenitas vocis, Cic,
la dolcezza della voce: lenitas ingenii, Cic,
docilità.

LENlTER , avv., mollemente, soavemente,
Liv., piacevolmente, cortesemente, alla cor-
tese. S lenius, Cic, più soavemente.$ lettissime,

Cic, soavissimamente.
LENITUDO//2w

;
f.3.decl.,lo stesso che lenitas.

LENO, onis; ni. 3. deci., ruffiano, Iust, in
buon senso, mediatore, mezzano.
LENOCINATUS SUM, V. lenocinor.
LENOCINIUM, ii; n. 2. deci., ruffìanesimo,

ruffianerìa, rtiffianìa, metaf. affazzonamento,
carezze, attrattive, Suet. ,

qualsiasi affettato

ornamento: lenocinium facere, far il ruffiano.

LENOClNOR, aris, attis suiti, ari; \. conj.

D. L, propriamente fare il ruffiano, metaf., ac-

carezzare, allettare, Plin., metter in credito:
libro isti novitas lenocinatur , Plin., cjucslo

libro acquista credito dalla novità, la novità
il rende pregievole.
LENONIUS, a, um; add., di ruffiano.

LENS, lendis ; f. 3. deci., lendine, (uovo di

pidocchio ).

LENS, lentis; t. 3. deci., lenticchia, lente.

LENTE, avv., lentamente, senza fretta, pi-

gramente, freddamente, a stento : lentissime

tnandere, Col., mangiare lentissimamente: len-

te ferre, Cic, soffrire volentieri, pazientemen-
te : lente agere, Liv., oprar con lentezza: cor-

pora lente augescunt, Tac, i corpi crescono

a poco a poeó.S lénlius, Cic, più lentamente.
LENTÈO, es , ere ; sen. pret. e sup. 2. conj.

N. IL , esser lento.

LENTESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., rallentarsi, attaccarsi, far-u ga-
glioso^ ad digitos lentescit, Virg., si attacca

alle dita: curae lenlescunt tempore, Geli., col

tempo i travagli cessano, si rallentano.

LENTICULA, ae; f. \ . deci., lente, lenticchia,

lentiggine, macchia, che viene sulla pelle si-

mile a una lenticchia , Plin., gemma di simrl

forma.

LENTICULARIS, e; add., di lenticchia.

LENTICULATUS, a, um; add., di lenticchia.

LENTIGINOSUS, a, um) add., lentigginoso.

LENTIGO, inis;.i. 3. deci., lentiggine.

LENTISCIFERUS, a, um; add., che produce
lentischi.

LENTISClNUS, a, um; add., di lentischio,

di lentisco.

LENTISCUS, i; f. 2. deci., lentisco (aJDero),

Plin. , olio di lentisco.

LENTITIA , ae ; f. 1 . deci., viscosità, tenacità.

LENTITODO, tifisi f- 3 - decl >
tardezza, len-

tezza, pigrizia, freddura, allentamento; lenti-

tudo morlis, Tac, morte lenta: eamque quarti

lenìtatem nos dicimus , vitioso ìenlitudinis

nomine appeilant, Cic, e quella, che noi chia-

miamo mansuetudine, eglino malamente chia-

mano lentezza, o freddura, o insensibilità.



LE
LENTO, as, avi, atum, are; 1 . con). A. 1.,

Iettare, allentare, allenare, render lento, Stat,

prolungare; arcuili tentare, Sta t., allentar l'arco:

Trinacria lenlandus remus in linda, Virg.,

nel mare di Sicilia bisogna navigale a forza

di remi: Untare bellum, Stat. ,
prolungar la

guerra.

LENTOR, oris; in. 3. deci., tenacità, gaglio.

LENTULITAS, atis; f. 3. deci., voce finta da

Cicerone per significare la nobiltà, o superbia,

e fasto di f.entulo.

LEXTOLUS, a, um; add., alquanto lento.

LENTUS, a, um; add.. pieghevole, lento,

metal neghittoso, ozioso, freddo, Cic, pigro,

tardo, mite, piacevole, Plin,, moderato, lan-

guido, lungo, differito; lentus in ira, Ovid.,

che non va facilmente in collera: tu, lytire,

lentus in umbra, Virg., tu, o Titiro , ozioso

sotto l'ombra degli alberi: lenlior pugna, Liv.,

combattimento languido, non animato: lentus

color, riin , colore poco vivo: virgis salicis

leniior, Ovid., piii pieghevole delle verghe

di salice: lentus in elìcendo, Cic, tardo, me-
lenso nel discorrere: leinissimus, Sem, lentis-

simo : lentus humor , Virg. , freddo umore:

lentiseimum taedium, Sem, lunghissima noia.

LEMj'LLUS, i; m. 2. deci., picciolo ruffiano.

LENTJìNCOLUS, i; m 2 deci , pieciol ruffiano,

Geli., brigantino, galeotta, pieciol naviglio.

LEO, onis; m. 3. deci., lione, leone, animale

il pili feroce, e sorta di pesce di mare, e

costellazione composta di ventisette stelle:

subitia leonini exfiipere., Sen,, andar incontro

al liouc con la lesina, prov. vale, intrapren-

dere cose grandi con podio forze, o adoprare
rimedi deboli a un mal grande.

LEOCANCER, cri; ro. 2. deci., leocancro,

(spezie di granchio grosso marino, simile alla

locusta, se non che ha le forbici più grosse,

e più lunghe, dette lat. elictele calieri).

LEOCROCOTTA, ae; f. i. deci., lcocrocotta,

(fiera simile all'asino di grandezza, ha groppe
di cervio, collo, petto e coda di lione, capo
di martora).

LEOINlNUS, a, um; add., di lione, leonino,
lionino: leonina societas , società leonina,
in cui uno gode l'utile, l'altro soffre il danno.
LEONTlOS, li; m. 2. deci., lcon/.io (pietra

preziosa simile nel colore alla pelle di lione).

LEONTOPETÀLON, ij ti. 2. deci, lcontope-

talo, piede di lione (erba).

LEONTOPHONOS, i; m 2. deci, leontofono,
(picciolo animale di tal natura, che se il lione

gusta di sua carne, subito muore, onde fu

detto leontofono, cioè animazzaleono).

LEOfNTOPODlON , ii; n. 2. deci., piede di

leone (erba).

LEOPARDUS, i; ni 2. (Ieri., leopardo, (ani-
male generato dal lione, e dalla pantera),
LEPAS , àdls; f. 3. deci., lepade (sorla di

conchiglia, che s'attacca si tenacemente alla

pietra, che difficilmente si può distaccare).

LEPIDE, avv., con garbo, benissimo, grazio-
samente, con bella grazia, di buon'aria: lepide
esse, Plaut., esser Irallato agiatanienl e. § lepi-
dius, Plaut., con miglior garbo. § lepidissime

,

Plaut., con buonissi garbo.
l.EPinlUM, ti; n. 2. deci., lepidio (sorta di

erba atta a levare le squame, e le lentiggini
dal volto, volgarmente piperite).

LKI'IDOTKS, ae; in. I. deci, le pillole (gemma
che co' suoi varii colori imita le squame del
pesce).

LEPIPULE, avv, graziosamente, di buonis-
sima aria.

LEPIDUa, a, um; add., lepido, grazioso, pia-
cevole, bello, di buon'aria: lepidum caput,
Ter., uomo piacevole, amabile: lepidus ad
minsi res, Pia ut., graziosi, in tutto, \leptdior.
Plani,, più grazioso. § lepidìssinuis , Ter., gra-
zloslssimo

LEPISTA, o lepnsta, ae; t. 1. deci., sorta di
vaso da i iporre acqua.

LEI'OR, O lepos , oris', ni. 3. dèci., grazia,
garbo, bellezza, piacevolezza, civiltà, amenità:
sermoni*, » incendi lepor, Cic, il parlare pu-
lito, con grazia, con gai Imi. dlseilus lepnrum,
ne faceliarum, Cai , che sa trai lare con pia-
cevolezza, cmi civiltà; lepore , «e venuslate
ttffluens, eie , lepido, e avvenente.

LE
LEPORABIUM, il; n. 2. deci., vivaio, barco,

luogo proprio per nutrir lepri, leporario.

LEPORINUS, a, um; add., di lepre, leporino.

LEPRAE, arum; f. plur. \. deci., lebbra.

LEPTOPHILLON, i; n. 2. deci., leltofoglio,

(sorta di titimaglio, che nasce tra le pietre).

LEPTÒRAX, àcis; f 3. deci., lellorace (sorta

d' uva, che ha gli acini piccioli, dolci, e soavi).

LEPUS, oris; m. 3. deci:, lepre, Plin., sorta
di pesce marino: lepus dormlens

, prov., far

la gatta di Masino, Mann.
LEPUSCULUS, i; m. 2. deci., leprettino, le-

pretto , leproncello , leprollino , leprotto, lc-

prone.

LESSUS, us; m. 4. deci., pianto, gemito in
occasione de' funerali, piagnisteo.

LET1IALE, avv., mortalmente.
LETHALIS, o letalis , e; add., mortifero,

mortale, cassale.

LVTttALÌTEn, o letaliter; avv., mortalmente.
LETHARGlA, ae; f. \. deci., V. lelhargus.
LETHARGICUS, a, uni; add., di letargo, le-

targico, o che cagiona letargo. . '

LETHARGICUS, i; m. 2. deci., letargico, che
ha letargo, Hor., furioso.

LETHARGUS, ij m. 2. deci., letargo, litar-

gìa, sonno continuo, e spezie di frenesìa.

LET1IATUS, o lelatus, a, um; pari, di letho,
ucciso.

LETIIlFER, o letifer, a, um; add., mortifero,
mortale, che dà morte;
LETHO, o lelo, as, avi, atum, are; \. conj.

A. L; dar morte, uccidere.
LETHUM, o lettini, l; n. 2. dee!., morte.
LEVÀMEN, fnis; n. 3. / deci., alleggia-
LEVAMENTUM, i; n. 2. \ mento, allevia-

mento, sollevamento: levamento esse, Cic,
alleggerire, dar qualche sollievo.

LEVANS, anlis; part. di levo, alleggiatole,
alleggeritole.

. LEVASSO, prò levavero , avrò alleggerito,
alleggerirò.

LEVATIO, om'5; f. 3. deci., alleggerimento,
Cic., consolazione, solle va ni cu to, ri poso Aevatio
aegrltudinis, Cic, sollievo, riposo dall' affati-

nò: onerimi levaliones facere, Vii r., allegge-
rire i pesi.

LEVATOR, oris; ni. 3. deci., ladro, che to-
glie qualche cosa.
LEVÀTUS, a, um; part. di levo, innalzato,

alleggerito, sollevato, alleggiato.

LEVÀTUS, o laevalus, a, um; part. di levo,

pulito, liscialo.

LEUCACAINTHA, ae; f. \. deci., ranno (sorta
di cardo bianco, che mangialo mitiga il dolor
devienti ).

LEUCACIlXTES, ae; in. i. deci, leueaeale,
( agaia bianca ).

LEUCANTHÉMIS, i'dis; t. 3., o leucanthcmitm,
i; 11. 2. deci., camomilla (erba).
LEUC ARGII .lON,/; 11 2. deci., argilla bianca,

che usavano i Maga resi per Ingrassar i campi.
LBUCASPIS, ìdis\ f. 3. dodi., leucaipts pka-

laii.r, falange armala ili Inanelli scudi.

LEUCE, es; 1. I. deci, gr , leuee erba somi-
gli.mi issima alla mari'orellaV

LEUCOCOMA, orum; n. plur. 2 deci., mela-
grane, così dette quclliychc hanno le chiome
bianche.

LEUCOCHRYSOS, i; m. 2. deci., leucocriso,

giacinto di color d'oro con vene bianche.
LEUCOGAEA,eae;l'. l.decl., leueogea (pietra

pie/iosa bianca!.

LEDCOGRiPHIS, ìdis; f. 3. deci., leucografe
(sorta d'erba, buona per chi spula sangue).

' LEUCOlON, ti; n. 2. deci., viola bianca.
LEUCON, i; n. 2. deci., gai za (spezie d' a-

ghiroiie |,

LEUCONlUM, iì; n. 2., o leuconlcum, i; 11.

2. deci. (Noria di lana lina, di cui servivansi

i piii delicati per li materassi).
LEUCOPHÀEÀ.TTJS, leucopaeìitus, a, uni;

add., vestito (il color fosco, o grigio, o bigio.

LKUCOPHAEUS, «, uni; add., fosco, quasi
nero, grigio, bigio.

I.KUOOI'IlLEGiVlATlA, ae; f. I. deci., Icuco-
fleginazia (spezie di idropisìa).

LEUCOP.HORON , i; n, 2. deci , leucoforo,
(sorla di eolla, il cui uso è ncll' indoratura).
LEUCOPHTALMOS,/; m.2. decl.,lcucoftalnio,
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(sorta di gemma contenente la figura del bian-

co, e nero dell' occhio).

LEOCROCOTTA, V. leocrocotla.

LEVlCtJLDS, a, uni; add , alquanto leggero.

LEVIDENSA, ae; f. \. deci., sorta di veste
di poco valore fatta di tela rara: munus levi-

densae, Cic, regalo di poco valore.

LEVIDENSIS, e; add., fatto di tera rara.

LEVTFIDUS a, um; add., che jion ha ferma
fede , di poca fede.

LEVIGATIO, o laevigatio, onis; f. 3. deci.,

il pulire, il lisciare, lisciamento, pulimento.
LEVIGO, o laevigo, as, avi, atum, are ; i.

conj. A. L, piallare, pulire, spianare, lisciare,

Col., stritolare, polverizzare.

LE VlPES, edis; in. e f.3. deci., veloce di piede.

LEVIR , irt; m. 2. deci., cognato, fratello

del marito, Fest, fratello delia moglie.
LEVIS, e; add., lieve, leggiero, senza peso,

Virg., metaf. , incostante, volubile, bergolo,
vano, tenue, piccolo: levis armaiiirae milltes,

Virg., soldati armati alla leggiera : levla haec
sunt , Ter., queste sono bagattelle, che non
portano conseguenze : habere allr/uid In levi,

Ter. , curarsi poco di una cosa : ad honesta,
et prava juxta levis, Tac, incostante egual-

|
niente* nel male, come nel bene: sententla
levi pueri, Liv., -giovani incostanti, e volubi-
li : levi brachio agere, Cic, operare con ne-
gligenza : dolor in longinepiitate levis , in
gravitate brevis, Cic, un dolor lungo è leg-
giero, un grave è breve : levis numerus, Sii.,

piccol numero; levis auctoi', Liv., autor di
poca fede.§ levior, Cic, più leggiero. § levissi-

mus, Cic, leggerissimo.

LEVIS, o laevis, e; add., pulito, spianato,
liscio, Ovid, metaf. molle, effeminato: frons
levis , Vitr. , fronte piana : fuglt retro levis

Juventus , fior. , fugge indietro la gioventù
sbarbata. S w'r fo'emina levior, Ovid., uomo
più effeminato d' una femina stessa.

LEVISOMKUS, a, um; add., di sonno leg-

giero, che si sveglia a ogni minimo strepito.
• LEVITA, ae; e leviles, ae; m. I.decl., le-

vila, sacerdote degli Ebrei.

I.EVlTAS, atis ; f. 3. deci. , leggerezza, in-

costanza, levila, vanezza, vanità, villa.

LEVlTAS, laevitas, atis; f. 3. deci., puli-

tezza, Cels., lubricità, lubrichezza.

LEVlTER, avv., leggermente, lievemente,
modestamente, pazienlcmen te, volentieri, bre-

vemente, poco, Suet , imperfettamente, super-
ficialmente , trascuratamente: iti aliquando
lèvtus feri barn, Cic, questo una volta il sop-
portava piii vnlonlieii ; teviler in transitu

attingevi a/ii/uid, Cic, toccar brevemente, di

passaggio una cosa, accennarla : /io/ho leviter

eritditits, Cic," uomo di mediocre erudizione:

li nier attingere studia, Suet., studiare super-

lì/ialineiile ! /eeitcr bene velie, alieni, Plaut.,

amarlo supei lizialinente.5 levili* miser , Hor.,
meii disgraziato $ Ut levlssime dicam, Cic, per
dir con InMa niodesl ia.

• I.EVrrlC.llS, a, um; adii., levitico, appar-
lenenle a levila.

LEVO, as, avi, atum, are; 4, conj. A. I., le-

vare , alzare, sminuire, indebolire, aiutare,

soccorrere, sgravare, ricreare, sollevare, libe-

rare, Virg., alleggerire, cogliere, Plin., guari-

re : levare aliquem mela o alleni metum, ali-

quem cura, aegritudine, anere, Cic, libertario

dalla paura , da' travagli, dall' all'anno , sgra-

varlo dal peso: paupertali ni alleiti levare,

Plaut., sollevarlo nella sua miseria: levare se

aere alieno, Cic, pagare'i suoi debiti: opinio-

ne sinistra levare aliquem , Cic. , togliere la

cattiva opinione, che si ha di qualchcduno :

multa /idem promissa levanl, Hor., a gran

promettitore poca fede : amicilias levare usus

remissione, Cic, ritirarsi a poco a poco da una

amicizia : levare suoni auctoritatem animi in-

conslantia, Cic, perdere il credilo per la sua

incostanza : <///(' salutari levai arte fessos cor-

poris artus, Hor., che con la sua arte solleva

le stanche membra: levare annonam, Liv.,

abbassare il prezzo de' viveri: manum, Qtffnt.,

alzar le mani : in sublime, Plin., levar in alto:

vtam sermone, Virg., alleggerire il tedio della

si rada eoi discorso : jubet vinCla levart, Virg,,

comanda che sia sciolto: levare, Pltu., guarire.
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LEVO, o laevo, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., spianare, lisciare, polire.

LEVOR, oris; m. 3. deci., V. levitas.

LEVUNClDUS, a, um; add. , debole, troppo
delicato, smagrito.
LEVUS, V. laevus.
LEX, legis; i. 3. deci., legge, norma, regola,

e precetto di qualunque arte, Ter., condizio-
ne, patto : agere lege , Cic. , operar secondo
la legge, secondo le forme ordinarie della

giustizia: legem promulgare, Fior., pubblica-
re una legge, far un decreto, un editto : lege
hac tibi ine ani astringo ftdem, Ter., ti do la

mia parola con questa condizione : ejus mor-
te ad me lege redierunt bona, Ter., essendo
ella morta in vigor delle leggi a me si deono
I suoi beni : liane ad legem formanda vobis
Qratio, Cic, su questa regola dovete formare
II vostro discorso : leges grammalicorum, dia-
leciicorum, etc, Cic, i precetti della gratna-
tica, della dialettica, ec. : leges agere in ali-

quem , Cic, legibus aliquem aggredì, Suet.

,

litigare contro alcuno : lege aliquem solvere,

Cic, dispensarlo dalla legge: legem ferre ali-

cui , Cic. , far una legge in favor d' alcuno ;

legem promulgagli, pertulitque, ut'etc-, Cic,
propose una legge e la riportò ec.

* LEXICOGRlPHUS, i; m. 2. deci., glosso-
grafo, scrittore di materie appartanenti alla

lingua.
* LEXICON, i; n. 2. deci., calepino, lessico.

LEXIDl'UM, ii; il. 2. deci., paroletta.

IyEXIS, is; f. 3» deci., parola, vocabolo»

LI
LIACULUM, l; n. 2. deci., «tromentd, con

cui si puliscono le intonacature de' muri.
LIBADlON, ii; n. 2. decl./centaurea mino-

re C erl3a )•

LIBiMEN, inis; n. 3. ) deci., lo spargere
LIBAMENTUM, i; n. 2. ) liquori nei sacri-

fìzii in onore degli dei, sacrifizio, Geli., as-
saggio : hoc breve ex diulectica libamentum
dedisse saiis erit , Geli. , basterà aver dato
Questo piccolo assaggio della dialettica.

LIBANDUS, a, um; part. di libo, ebe sidee
cogliere, prendere.
LIBANlOS , ii; t. 2. deci., libanio (sorta

4' uva, che ha l'odore dell'incenso).
LIBANÓCHROS, i; ni. 2. deci., libanocro (pie-

tra preziosa).

LIBANOTIS, ìdis; f. 3. deci., rosmarino (erba
odorifera) ramerino.
L1BAN0TUS, V. libonolus.
LIBARlUS, ii; ni. 2. deci., colui che vendea

le focaccie per uso de' sacrifizii.

LIBATIO, onis; f. 3. deci., sacrifizio, quel-
l'assaggio, che si soleva fare nei sacrifizii dal
sacerdote.

LIBATUS, d, um; part. di libo, preso, colto.

LIBELLA, ae; f. L deci., libella, traguardo,
penzolo, lancella, Cic, moneta d' argento cor-
rispondente all' asse dei Romani, che óra po-
trebbesi dir lira: onde aliquem ex libella hae-
redem facere, Cic, farlo erede universale de'
suoi beni.

LlBELLARlUM, ii; n. 2. deci., arca da ripor
libri, scaffale.

LIBELLULUS, V, m. 2. deci., piccol libretto.

LIBELLIO, onis; m. 3- deci., corriere, Stat.,

libraio, scrivano.

LIBELLTJS, i; m. 2. deci., libello, libretto,

piccol libro, memoriale, lettera, supplicato-
lizza, Cat., librerìa, Paul., fede, mandato, at-

testazione, Plaut-, citazione, Cat., sorta dismi-
sura : famosus libellus , Tac , libello infama-
torio: libellus, Suet., supplex libellus, Mart.

,

supplica, memoriale: a libellis, Suet., ricevitor

di suppliche, referendario: libellus memoria-
lis, Quint. , memoria, istruzione in iscritto:

proponere libellos in locis celeberrimis, Cic,
cartellare, pubblicare i cartelli ne' luoghi pili

frequenti: significent id libello manu sua sub-
scripto, Paul., ce lo dimostrino con un atte-
stazione sottoscritta di mano propria: libellos
signare, Suet., sublimare, Plin., sottoscrivere
i memoriali : te in circo , te et in omnibus
libellis quaesivimus, Catul., t'abbiamo cercato
nel circo, sino in tutte le librerìe: libellus
mandalririiui, Cjc, libro di mempric, in cui

LI
si scrive ciò, che si vuol comméttere o co-
mandare.
L1BENS, o lubens, enlis; pavt. di libet, vo-

lontario, facile, Ter., lieto, gioviale: libenti

animo o libentibus animis aliquid facere

,

Cic, far una cosa volentieri, di buon grado:
libentissiinis omnibus, Cic, di comune con-
senso, con piacere di tutti: hilarem, ac li-

bentem fac te in nati nuptiis, Ter., mostrati
allegro e' gioviale nelle nozze del figliuolo:

libens, meriloque, Plaut., volentieri e con ra-

gione. § libentior, Plaut., più lièto.

LTBENTER, o lubenter, avv., volentieri, vo-
lentiermente, di buon grado, volonterosamen-
te, con piacere, Ter., delicatamente, con lusso,

lautamente : cum illa libenler vivis , etenim
bene libenler victilas, Ter., vivi con piacere
in compagnia di quella, perchè mangi lauta-

mente. § libentius, Cic, più volonticri. § liben-

tissime, Cic, volentierissimamente.
LIBENTlA, o lubentìa, ae; f. \. deci., pia-

cere, compiacenza.
LIBER, bri; m. 2. deci., buccia, scorza d'al-

bero, Cic-, libro, volume, tomo, inventario, re-

gistro: librorum compactor, legator di libri.

LIBER, a, um; add., libero, franco, sincero,

che dice liberamente il suo pensiero, sciolto,

spedito, esente, immune, ozioso, che non ha
alcuna carica, ampio, spalancato, senza impe-
dimenti e che è comune a tutti, Ovid., grave,

potente: liber metu, pavore , Cic, che non
teme, che non paventa: liber a legibus, Plaut.,

privilegiato, non sottoposto alle leggi; agri

liberi, atque immunes, eie, terre libere, che
non pagano: libero corde fabulari, Plaut., par-

lar francamente: literae liberae, Cic, lettere,

nelle quali liberamente si dice il suo pensie-
ro : illud nobis liberum est, Plin., questo è in

nostra potestà , lo possiamo fare ; liber omni
cura-animus, Cic, animo libero, sciolto, spe-

dito da ogni travaglio: liberum coelum, Cic,

cielo comune: liberum arbitrium, Liv., libe-

ro arbitrio , libertà di fare o non fare una
cosa: liberum tempus, Cic, tempo libero, non
destinato ad alcun impiego, che si può im-
piegare a ciò, che pili piace: perfruor infe-

lix liberiore malo, Ovid., disgraziato, ch'io

sono, godo di un male più grave: libera man-
data, Liv., plenipotenzia : homo liber rerum
multarum, Plaut., intemperante, sclalaquato-

re : felìx , ac libera legum , Lue, felice, ed
esente dalle leggi: liber ab irrisione, Cic,
non soggetto a scherno: liber a fide , Liv.,

che ha tenuta sua parola .-libera voce, Cic,
a piena bocca. $ liberior, Cic, più libero S^'-
berrimus, Hor., liberissimo.

LIBER, èri; m. 2. deci., figliuolo:

LIBERALlA, ium; n. plur. 3. deci., feste ce-
lebrate da' Romani in onor di Bacco.
LIBERALIS, e; add., ingenuo, non servile, li-

bero, franco, liberale, splendido, cortese, largo,

Ter., bello; homo liberali ingenio, Ter., uomo
di buona indole: liberale responsum, Cic, ri-

sposta franca, sincera: liberale conjugium,Ter.,
maritaggio libero, e fatto tra persone libere: li-

beralis caussa, Quint., causa, in cui si tratta

della libertà di qualcheduno : liberales artes,

Cic, le arti liberali: liberale viaticum, Cic, prov-
visione per far il viaggio data con liberali-

tà: erat forma honesta, et liberali, Ter., el-

la avea un bel volto : ego illam liberali us-

sero causa manu, Ter., ella è libera, e per
tale la difendo avanti i giudici: liberales joci,

Plin., scherzi onesti, spiritosi, fini, da uomo
ingenuo: liberalis uxor, Ter., moglie nata da
genitori liberi: judicium liberale, Quint, giu-

dizio , in cui trattasi della libertà di alcuno:

studia liberalia, Tac, liberalis doctrina, et

eruditio, Cic, le belle lettere S liberalior, Liv.,

più liberale.Sliberalissimus, Cic, libéralissimo.

LIBER ALITAS, atis; f. 3. deci., ingenuità,
bontà, splendidezza, liberalità, larghezza, cor-

tesìa, munificenza: videndum est igitur, ut ea
liberalilate ulamur, quae prosit amicis, no-
ceat nemini, Cic, bisogna adunque guardare
d'esser liberali in maniera, che vengano be-
neficati gli amici, e nessuno resti danneggia-
to: pudore, et liberaìitate liberos retinere sa-

tius est, credo, guani melu, Ter., io sono.di

parete , che gi;} meglio ccìrUeucre i figliuoli

con rappresentare loro l'onore, e l'onestà,

che con intimorirli; ne singillalim enumerem
liberalitales, Suet., per non annoverare a una
a una le sue liberalità.

LIBERALITER, avv., ingenuamente, civil-

mente, magnificamente, liberalmente, nobil-

mente, largamente, splendidamente, Nep., li-

cenziosamente; liberaliier servire, Tac, ser-

vire di buon grado, con affetto: liberaliier eru-
ditus o instruclus , Cic. , ammaestrato nelle

belle lettere: habere aliquem liberaliier, Sali.,

trattar civilmente qualcuno: vivtbal laute, et

liberalius sibi indulgebat, Ncp. , viveva lau-

tamente , e troppo licenziosamente sollazza-

vasi.§ libéralissime, Apni., liberalissimamente.

LIBERATlO, onis; f. 3. deci., liberazione,

assoluzione, libcramento, il liberare.

LIBERATOR, oris; m. 3. deci., liberatore,

salvatore.

LIBERiTUS, a, um ; part di libero, libe-

rato, assolto, sviluppato , sottratte, campato,
tolto.

LIBERE, liberamente, nobilmente, franca-

mente, senza paura, senza adulazione: libere

vivere, Ter., vivere a suo capriccio, senza di-

pendere da alcuno: libere loqui, Cic, parlare

liberamente, sinceramente, senza aver alcun

riguardo: libere ediicalus , o eductus , Ter.,

ben allevato § liberius, Cic, più liberamente.

LIBERI, orum; m. plur. 2. deci., figliuoli, e

appresso i giureconsulti, nepoti, pronepoti,

e altri da essi discendenti.

LIBERO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

liberare, donare la libertà, trar fuori di qual-

che pericolo, o male, assolvere, sottrarre, guar-

dare, campare, francare; liberare se aere alie-

no, Cic, pagare i debiti, liberarsi dai debiti:

liberare fidem suam, Cic, mantenere sua pa-

rola: aliquem metu,' Ter., liberarlo dalla pau-
ra: infamia.Cic, liberarlo dall'infamia: cul-

pa, Liv., assolverlo: aliquem a creditoribus

,

Sen., liberarlo dai creditori.

LIBERTA, ae; f. {. deci;, liberta, schiava

fatta libera.

LIBERTAS, alis; t. 3. deci., libertà, franchi-

gia , franchezza nel dire il suo parere, ( ed

in mala parte ) licenza, Tac, stato libero

della repubblica: nec tolam libertalem, nec

totani servilutem pati possunt homines, Tac.j

gli uomini non possono soffrire nò una totale

schiavitù, nò una totale libertà: paupertatem
veritus pallore meiallis libertale caret , do-

minum vehet, et aeternum serviet, quia parvo

Mi nescivit, Hor., chi temendo la povertà ha

rinunziato .alla libertà più preziosa delle ric-

chezze, sarà eternamente schiavo, perchè non
ha saputo contentarsi di poco: omnes homi-

nes natura liberlati student, Cic, la liber-

tà piace ad ognuno: libertas vivendi, Cic,

il vivere licenziosamente : multa cum liber-

tatenotare aliquem, Hor., parlar male di qual-

cheduno con troppa libertà: argentimi acce-

pi, libertatem vendidi, Plaut, chi da alcuno

doni prende, la sua libertà vende, o chi pren-

de si vende.
LIBERTINA, ae; t. 1. deci., libertina, don-

na schiava messa in libertà.'

LIBERTINITAS, alis; f. 3. deci., lo stato o

la condizione dei libertini.

LIBERTINUS, a,um; add., di libertino.

LIBERTINUS, i; ni. 2. deci., libertino, schia-

vo fatto libero, Suet., figliuolo di libertà: li-

bertino patre natus, Hor., figlio di schiavo

fatto libero.

LIBERTUS, i; m. 2. deci., liberto, schiava

fatto libero.

LIBET, o lubet, ebat, buit, o ibitum est, ere;

Imp. IL, piace : ubicumque libitum erit ani-

mo meo, Plaut., dovunque mi piacerà.
' LIBIDINATUS SUM, V. libidinor.

LIBIDINlTAS, o lubidinitas, atis; f. 3. deci.,

libidine.

LIBIDINOR , ai-is, atus sum, ari; \. conj.

D.L,darsi alla lussuria, lussuriare.lussureggiare.

LIBIDINOSE, avv., libidinosamente, lussu-

riosamente, venereamente.
LIBIDINOSUS, a, um; add., libidinoso, lus-

surioso: libidinosae dapes, Col., vivande squi-

site e delicate , che incitano alla lussuria :

libidinosa e/o6we'*((ff,Q«iut.J eJogjien.za effe^i



mlnalv.Ubidlnosag seiitentiae, Cic, pareri da-

ti a capriccio. § libidinosior, Cic., più libidi-

noso § libidinosissimus, Cic, libidinosissi mo.
LIBTDO, o lubido, inis; f. 3. deci., libidine,

cupidigia, desiderio, lussuria, cupidigia sfre-

nata, passione, concupiscenza, carne, appe-

tito: si libi bona libido fue.rit palriae , et pa-
renlibus gralifìcandi, Sallust., se avrai tu de-

siderio onesto di beneficare la patria, e i

genitori: gravibus senalus decretis libido foe-

minarum coercila, Tac, con gravi decreti del

senato si è repressa la libidine delle donne:
libido ulciscendi, Cic, l'appetito di vendet-
ta: fìngere aliquid ad libidinem, Cic, finger-

si qualche cosa a sua fantasìa, a suo capric-

cio: libido nauseae, Cat, voglia di vomitare.

LIB1TINA, ae; f. 1. deci., libilina, dea, che
presiedeva a i sepolcri, Iuven., la morte, Ascon.,

bara, cataletto, Sen., apparato, e spese di un
funerale: exercere libilinam , Val: Max., far

il foeccamorto: si libilinam evaserit aeger,la\.,

se V ammalato scamperà la n\orle.

L1BITINAR1US, tij m. 2. deci., chi dà in af-

filto, o vende le cose necessarie per la se-

poltura, o ha cura di far seppellire.

LIBITUM, i; n. 2. deci., libito, volontà, pia-

cere, beneplacito: ad libita Caesarum , Tac,
secondo la volontà, o beneplacito deglj im-
peratori.

LIBO, as, avi, alum, are; i. conj- A. I., sa-

crificare, spargere, versare liquore ad onore
degli dei, scegliere leggendo di qualche au-
tore ciò che è bello e buono, cogliere, pren-
dere, appropriarsi, Virg., gustare leggermen-
te, assaggiare, pregustare, saporare, abbeve-
rare: oscula libavit nalae, "Virg., baciò la fi-

gliuola; libai-e aliquid ex scriploribus , Cic,
estrarle, scegliere, coglier quel, eh' è di piìi

bello negli autori: numquam ante libatis vi-
vibili, Liv., con forze fresche: qui nomini tuo
l'tlis ex aliorum laboribus libare laudem

,

Col., clic vuoi appropriarti parte di quella lo-

de, die tutta si dee alle altrui fatiche.

L1BONÒTUS, i; m. 2. deci., ostro garbino,
vento, che soffia tra 'I mezzo giorno, e l'oc-
cidente.

LIBI1A, ae ; f. t, deci., libbra, peso di do-
dici oncie, e sorta di misura, Cic, bilancia,

Col , lineila, Plin., adequazione, bilico, equi-
librio, Vir., libbra, segno celeste: in altera
librae parte ponere, Cic, metter in uno dei
bacini della bilancia: pari libra cum aequo-
re maris est, Col., è tanto elevato, quanto
il mare, è a livello della superficie del mare.
L1BRILIS, e; add., d'una libbra.

LIBR5.MEN, inis; n. 3. deci., /eguagliameli'
LIBRAMENTUM,i;n.2.decl.,Jto, bilico, a-

dequazione, equilibrio, contrappeso, conlrap-
pcsamento: libraménto tormentorum , Tac,
corde, o pesi per tener in equilibrio le mac-
chine da guerra: libramento plumbi , Liv.,

contrappesi di piombo, o livella, di cui sor-
volisi i muratori: librarnentum aquae , Vitr.,

il livello dell' acqua.
LIBRARIA, ae j f. \. deci. , librerìa, Iuv.

,

schiava destinala a distribuire alle altre ser-

ve il lavoro quotidiano.
LIBRA KIOLUS, l; m. 2. deci., scrivano.
LIHRARlUM, iij n. 2. deci., scatfale, scansìa.

UBRARlUS, ti; in. 2. deci., copiatore, co-
pista .scrivano, scrii (ore di libri, Invischiavo,
clic ilis tribuiscc agli altri il lavoro quotidiano.
LIBRAftlUs, a, uni; add., di libri, appar-

tenente a libri, Col., del peso di una libbra.
libraria taberna , Cic, librerìa , bottega da
libraio: caro in libraria frusta cònciditur ,

Cic, la carne si taglia in pezzi di una libbra.

LIBRATlo, onis; f. .1. deci., adequazione,
Uguaglia rito, il livellare, il metter a livel-

lo , o in bilico: libratio aquarttm , Vili'., il

metter a livello le acque per condurle in qual-
che luogo.

L1BRÀTOR, oris; m. 3. deci., colui, che li-

vella 1' acque, Tac, soldato, che batic da lun-

gi il nimico con pietre e dardi, froinboliero.

1,1 iti: \ Til.S, a, uni; pari;, di libro, equili-

bralo, Vilr, splanato, livellalo, piano: tema
quibus librala ponderìbus, Cic, da quai pe-
i.i sia equilibrata la terra: Archimedi placet,

uquinn, (j.vti esse (iO^afaJUfSed sjpitacfofdes (ia-

bere schema, Viti'. Archimede è di parere, che
l'acqua non abbia una superficie piana, ma
curva, e rotonda a guisa di sfera § llbratior,
Liv., più equilibrato.

LIBRILE, is; n. 3. deci., bilancia, Fest, fer-

ro traverso , da cui pendono i bacini della
bilancia, Paul., strumento da guerra per get-
tar sassi, fionda.

LIBRlUS, e; add., d'una libbra: fundae li-

briles, Caes., fiondo, che gettano sassi di una
libbra.

L1BRIPENS, endis; va. 3. deci, colui, che a-
vanti l'invenzione della moneta pesava la pa-
ga a' soldati, pesator pubblico.
LIBRO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I. ,

pesare, contrappesare, ponderare, per niet,
esaminare, misurare, Col., uguagliare, Virg.,
lanciare : librare aquain, Virg., misurare l'al-

tezza dell'acqua: si cooritur procelta, apes
apprehensi ponduscolo lapilli se librant, Plin.,

se si leva una tempesta, le pecchie prendo-
no una piccola pietra e di quella si servono
come di contrappeso contra il vento: librare
tela, Plin., lanciar dardi: sese per inania ini-

bita librant, "Virg., volando si contrappcsano
per l'aria: corpus libravil in alas, Ovid., con-
trappeso il corpo sull' ale.

LIBS, libis; m. 3. deci., Garbino, vento.
* LIBI) IT, V. libet.

LIBUM, i; n, 2. deci. , focaccia fatta di fa-

rina, formaggio, mele, ed olio, il cui uso era
ne' sagrifizii: adorea liba, Virg., focaccia di

farro.

LIBURNA, ae , o liburnica, ae; i. \. deci.,

sorta di nave leggera, brigantino: tres libur-
nicas adactis per vini gubernatoribus ascen-
deranl, Tac, s' impadroniscono di tre brigan-
tini, malgrado dei piloti.

LIBURNUM, i; n. 2. deci., sorta di lettiga.

L1BURNUS, i; m. 2. deci., messo, che d'or-
dine del magistrato andava a chiamare dalla

campagna i cittadini.

LIBUS, i; m. 2. deci., V. libtim.

LICEiSS, entis; part. di licei, licenzioso, li-

bero, sciolto. § licentior vita, Val. Max., yita
più licenziosa, dissoluta.

LICENTER.avv., licenziosamente. $ licentius
dicere, Quint., parlar troppo licenziosamen-
te, con troppa libertà.

licentIa, ae; f, 1 . deci., licenza, liberti-

naggio, presunzione, sfrenatezza, sfrenamen-
to, (e in buona parte) libertà, facoltà; pote-
stà: deteriora omnes sumus licentia, Tac,
datoci il dito, pigliamo il dito e la mano, cioè
la troppa libertà ci fa peggiori : licentiam
dare, permittere, largiri alieni, Cic., dargli
licenza.

LICENTIOSUS, a, uni; add., licenzioso, pre-
suntuoso, sfrenato. § licentiosior, Sen., più li-

cenzioso.

LICÈO, es , ni, itimi, ire; irr. N. IL, esser
prezzalo, estimato all' incanto.
L1CÉOR, eris, ilus siini, eri; 2. conj. I"). II.

,

offerire il prezzo, comprare, metter all' ine au-
to: liceri cantra itltquem, Cic, offerire all' in-

canto prezzo maggiore di un altro: liceri di-
gito, Cic, offerire maggior prezzo, alzando il

dito , secondo il costume de' Romani , che
coli' alzare il dito davano ad intendere, che
aumentavano il prezzo delle cose messe al-

l' Incanto.
LICESS1T, in vece di licuirit.

L1CET, ebat, uit o citimi est, ere; Imp.
IL, esser lecito, esser possibile, esser per-
messo: pelicrunt , ut sibi liceret , Caes., do-
mandarono la permissione: licei essi; boilis

,

licci uobis esse bouis , licet nobis esse bouos,
llcet nos esse bonos , Cic, egli è. in nostra
libertà esser uomini dabbene: dum pei- aeta-
lem licci, Ter., meni re l'età ce lo permeile:
per me licet, Cic, lei permeilo, li do la fa-

coltà: quibus abiindantein licet esse miserri-
mttin, Cic., delle quali cose chi abbonda, può
esser miserabilissimo. $ licet, Plaut., voce so-
lenne, forinola per licenziare il popolo dopo
i sacrifizi, cioè ire licet.

LICET, avv., benché, sebbene, pure: omnia
licet corruant, Ciò., se ben rovinasse il mon-
do: quantjimvis licei excellas, Cic, per molto
emiucute, cljc tu. sii; (sii fucinili (iqvt, quo*
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t'olent, consules, Cic, facciano pure consoli

quei, che vogliono: quantunwis enumeres mul-
tos licei , Cic. , per molti , che tu ne conti :

quam voliwius, licet nos amcmiis, Cic, amia-
moci pure quanto vogliamo: per me vel sler-

las licet, non modo quiescas , Cic, tu puoi
per mio conto ancor russare , non che ripo-

sare: ex qua licet pauca degustes, Cic, tu puoi
pigiliarne un saggio, ch'io mi contento: vel
ipsi hoc dicas licet, Cic, lo puoi ben dire a
Ini stesso.

LICIllNOS, ij m. 2. deci., licano , uno dei

tuoni musicali movibiM, che sono due, detti

da' nostri musici, uno g sol re, e l'altro d sol re.

LICHEN, enis; va. 3. deci., volatica (sorta

d' infermità, che viene sul volto, e fegatella

,

erba,"che nasce in luoghi sassosi).

LICIA, orum; n. plur. 2. deci., Ucci.

LICINIA, ae; f. i. deci., licinia (sorta d'uli-

va, cosi detta dal suo inventore Licinio).

LICINL5.NA, ae; f. 1 .deci, lo stesso che licinia.

LICITATIO, onis; l 3. deci., offerta all' in-
canto, il mettere all' incanto, il comperare
all' incanto.

LICITITOR, oris; m. 3. deci., colui che ac-
cresce il prezzo nell'incanto: licitalorem ap-
ponere, Cic, subornare qualcheduno, che nel-
l' incanto offerisca maggior prezzo, acciocché
la cosa sia più stimata e a più caro prezzo
venduta.

* LICITATUS, V. licitor.

LICITO, avv., lecitamente.
LIClTOR, aris, atus sum, ari; l.conj. D I.,

1' istcsso che liceor. § licitari hosiium capi-
ta, Curt., metter all'incauto le teste de' ne-
mici.

LIClTUS, a, um; part. di liceor, lecito, per-
messo: licita negoliatio, Ulp., negozio lecito,

permesso.
LICITUS SUM, V. liceor.

LIClUM, V. lieia, orum.
LICTOR, oris; m. 3. deci., littore , birro,

messo, che andava avanti i consoli, pre-
tori, dittatori, e altri magistrati romani, por-
tando fasci di verghe: lictor proximus, Sai.,

il littore, che presiedeva agli altri littori, ed
era più vicino a' magistrati per ricever gli

ordini.

LICTORlUS, a, um; add., delittori: fasces
lictorii, Plin., fasci di verghe portali da' lit-

tori avanti i magistrali.
' LICUI , V. liceo.
' L1CUIT, e licitimi est ; V. licet.

LIEN, cnis, o lienis, is; ni. 3. deci., milza:
si jecur, ani lienis est affeclus, Cels., se il

fegato, o la milza sono tocchi, guasti: si lie-

nes lurgenl, Cat., se la milza si gonfia.

LIENlCUS, a, um; add., che patisce il mal
di milza,

L1EN0SUS, a, um; add., che ha il mal di

milza.
' LIENTERlA, ae; f. I. deci , lienlerìa, lubri-

chezza , spezie di flusso di venire.

LIENTERlCUS , a, um; add., lubrico, che
patisce la lienlerìa.

LIGIMEN, inis; n. 3. deci.,
'

LIGAMENTUM, /,- n, 2. deci.,

LIGATlO, onis; f, 3, deci., i

LIGATDRA, ae; f. 1. deci.,

L1GANS, antis; part. di Ugo, legatore, che
lega.

LIGlTUS, a, um,' part. diligo, legato, im-
pastoialo.

» LIGELLUM, i; n, 2. deci., casella.

LIGNARlUS, ii; m. 2. deci:, colui, che va
a far Iegne, e provvede, legne per 1' armata,
provvoditor delle legne per 1' armala.
LIGNATiO, onis; f. 3. deci. , il legnare , il

far legno, o il provveder legne per l'armala,
Col., luogo da far legne. ,

LIGNATOR, oris; m. 3. deci., soldato, clic

va a far legne.
' L1GNATUS SUM, V. lignor.

LIGNEOLUS, a, um; add., di legno: ligneo-
lus lychnus, Cic, piccolo candelliere di legno.
LIGNÉUS, a, uni; add., di legno: materiata

ligneam /lamina uri posse, necesse est, Cic,
egli è necessario, che il legno s'abbruci: li-

gnea moenia, Nep., navi.

WGNOR, (iris, ut us sum, arij \, conj. D.

legame , le-

gatura , le-

gacciuolo.
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I., legnare, far legne, raccoglier legne, prov-
veder legne per l'armala: Ugnatimi millitur,

Plaut, si mancia a far legne.

LIGNOSUS, a, uni; add., legnoso, che tiene

del legno, duro come legno.
L1GNUM, /'; n. 2. deci., legno, legname.
L1GO, onis; ni. 3. deci., zappa, marrone.
LIGO, as, avi, aium, are; 1. conj. A. I., le-

gare, impastoiare.
LIGULA, o lingula, ne,- f. \ . deci , linguetta,

picciola lingua, Iuv., correggia, Plin., spatola,

strumento da speziale, e sorta di misura fati a

a forma di lingua, contenente la quarta parte
d' un ciato, "Var., sorla di coltello picciolo., e

lungo in forma di lingua, Fest., linguetta degli

strumenti musicali. Viti-., lingua dei canali,
Col., cazza, o mestola fatta per usj> di schiu-
mare: ligula, i in ntalam crucem, Plaut., va
alla malora, vigliacco.

LIGUElO, e negli antichi anche ligurrio,

is , ivi , ilum , ipe ; 4. conj. A. IV., consu-
mare il suo mangiare, Ter., mangiar con
fastidio, a malincorpo, biasciare, Hor. , divo-
rare, mangiare con avidità, Cic, rubare con
inganno, e appoco appoco, desiderare con cu-
pidigia.

LIGUB1TIO, onis; t. 3. deci., gran deside-
rio di mangiare.
LIGUSTICUM, i; n. 2. deci., ligustico, (erba

così chiamata
,
perchè viene in abbondanza

nella Liguria ).

LIGUSTRUM, i; n. 2. deci., ligustro, (sorta
di pianta, e fiore ).

LILIACÈUS, a, um; add., di giglio.

LILl£TTJM,v i; n. 2. deci., giglìetto , luogo
piantalo di gigli.

LILlUM, ii; n. 2. deci., giglio, fiordaliso, (flore

bianco odorifero), Caes., sorta di fortificazione,

o riparo a forma di giglio: lilitim ex colore
vario, et figura multiplex. % liliastrum, giglio

selvatico: lilio hjacinlus, giglio giacinto : li-

tio n,arcisus , giglio narcisso : lilium conva-
lium, fiordaliso, o mughetto, che produce i

suoi fiori bianchi a foggia di campana, d' un
odore gratissimo.

LIMA, ae; f. 1. deci., lima: uti lima mor-
dacius, Ovid., correggere con troppo rigore:
ultima lima defuit meis scriptis, Ovid., non
Ilo dato 1' ultima mano a' miei scritti: ut in
illis limae, in hoc pene plus videalur fuisse
sanguinis, Veli., di modo che in emetta si vede
maggior diligenza, maggiore sludio, in questa
maggior forza, ed energìa: opus polire lima,
Quint. , perfezionare un'opera, darle l'ulti-
ma mano.
LIMABlUS, a, um; add., fangoso.
LIMATE, avv, pulitamente, perfettamente. $

limatius, Cic. , più pulitamente, più elegan-
temente.

• LIMATOLUS, a, um; add , alquanto puli-
to, limato: opus est lue limatulo, et poliiulo
tuo jndicio , qui m'abbisogna del sottile, e
terso tuo giudizio.

L1MÀTUS, a, um; part. di limo, limato, po-
lito, ornato : vir^urbanitate limalus, Cic., uo-
mo pulito nel suo discorso, che discorre ele-
gantemente. S limalior

, più limato, più pulito.

L1MAX, ricis;m.e i. 3. deci., lumaca, metaf.,
meretrice.

L1MB0LARIUS, o limborarius,ii; m. 2. deci

,

colui, che cuce il lembo della veste.
LIMBUS, i; m. 2. deci., lembo.
LIMEN, inis; n. 3. deci., soglia, sogliare, li-

mitare, entrata, Virg., la casa stessa, e mosse,
d'onde partano al corso i cavalli: religiosa
denrum Umilia, Virg., i templi degli dei: ad
Umilia cuslos, Virg., portinaio : Umilia impe-
rii, Plin., le frontiere del regno: limen vitae,
Sen., il principio della vita: limine pelli, Virg.,
sub/noveri, Iuv., essere rimosso dall'amicizia,
essere scacciato di casa.

LIMENABCHA,«e;mM. deci., capo del porto.
L1MENTUM, i; n. 2. deci., anticamente lo

stesso che limen.
LIMES, ilis ; m. 3. deci., sentiero, via per

traverso, Virg.., termine, limite, Liv., qualun-
que strada, Tac, aigine: parliri limile com-
puta, Virg

, pone i termini a un campo: lato
le limile ducam , Virg., condurrotli per una
larga strada.

'

LI
LIMÈDM, i; m. 2. deci., lirneo, (erba, colla

quale ì cacciatori tingono le saette, detta vol-
garmente velen di cerbio).

LIMINABIS, e; add., della soglia: lapis 11-

minaris, Vitr., pietra della soglia dell' uscio .

LIM1TANÈUS, a, um; add., de' limiti: mili-
tes limitami; funài limilanei, agri limitanei,
Cod., soldati, che sono di guarnigione ai con-
fini, tei reni, e campi che servono di confini.
L1M1TAEIS, e ; add., che serve di limite.
LIMITATICI, onis; f. 3. deci-, limitazione,

il limitare. *

L1M1TATUS, a, um
; part. di limilo , limi-

tato, teiminato: limitala quaestio, Var., di-
sputa teiminata, finita.

LIMITO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

limitare, terminare, Cic., mètirf. restringere,
risecare.

LIMITEÒPHUS, a, um; add, confinante, ch'è
su' confini, e sulle frontiere, limitrofo.
LIMO, avv., obbliquamente : limo videre

,

Solin., guardar sott' occhio, con la coda del-
l'occhio.

LIMO, as, avi, atum, are; \. conj. A. L,
limare, pulire, togliere il superfluo, cercar con
diligenza, e con sottigliezza, Plin., stropic-
ciare, guardar di traverso: limare caput cum
altero, Plaut, stropicciar la sua testa con la
testa d' un altro : limare veritatem in dispu-
latione , Cic, cercale sottilmente la verità
disputando: obliquo oculo limare bona ali-
cujus , Hor., guardar di traverso, con occhio
invidioso i comodi altrui.

LIMONIA, ae; f. t. deci., limonia, (sorta d'
anemone).
LIMONIÀTES, ae; n. \. deci., limoniate, (pie-

tra preziosa, stimata da alcuni la stessa che
lo smeraldo).

L1M0N1UM, ii; n. 2. deci., limonio, (erba
simile alla bietola, ma con meno di foglie, e
più sottili).

L1M0SUS, a,um\ add., pieno di fango, fan-
goso, limoso.
LlMPlDUS, a, um; add., limpido, chiaro, tra-

sparènte : limpida vox, Plin., voce chiara. § Um-
pidior, Vitr,,, più limpido.? limpidissimi^, Col.,

limpidissimo.

L1MP1TUD0, inis]; t 3. deci., limpidezza,
purità, chiarezza.
LIMÙLUS, a t

um; add., alquanto tjaverso,
o torto.

LIMUS, l; m. 2. deci., fango.
LIMUS, a, um; o limis , e; add. , traverso,

torto : limis aspectare , Ter. , aspicere limis,

e limulis oculis , Plaut, guardar di traverso,
sott' occhio, e con la coda dell'occhio; sedere
limo, Sen., seder da traverso.

L1NAMENTUM, i; n. 2. deci., testa , viltip-

petto di fila da mettere dentro nelle ferite:

linamenta, Plin., pannilini : dare linamenlum
in plagas,Ceìs., mettere una tasta nelle piaghe

_

* LUNARIA, ae ; m. \ . deci. , luogo dove si pet-
tina, o vende i} lino, fanello, (piccolo uc-
cello noto).

LINAB1US, ii; m. 4. deci., chi acconcia il lino.

L1NCTUS, us; ni. 4. deci., lambimento, il

lambire.

LINEA, eae ; t. \. deci., linea, tratto di pen-
na, riga, e filo, dj cui servonsi i fabbri per
segnare checchessia, Hor., principio, o fine di

qualche cosa, Mart, filo, da cui pende l'amo
da pescare, e ordine de'le sedie nell'anfitea-

tro, Din., linea matematica, e appresso i giu-

risti, linea, discendenza: ad lineam, e recia

linea, Plin., per diritto, e a dirittura, lineal-

mente, o linearmente: transire, o transire
lineas, Cic, trapassar i confini: linea dives,

Mart., luogo d'onde i senatori, o cavalieri

vedevano gli spettacoli: linea margai'itarum,
Scaev., vezzo di perle: mors ultima linea re-

rum, Hor., la morte fine ultimo delle cose:

alba linea multa converrere , Geli., prover-
biali]!., vale raccogliere molte cose alla rinfusa,

senza discernere il buono dal cattivo, come non
si discerne il segno fatto dal fabbro col filo

bianco: capere pisces linea, Mart., prendere
i pesci alla canna: lineam miltere, Plaut., ga-
rabullare : primas lineas alicujits rei ducere,
Quint

,
principiare, abbozzare alcuna cosa.

UNEAMENTUM, i; n. 2-, deci., lincamento,

LI
lineazione, fattezza: lineamenta corporis, Cic,
i lineamenti, le fattezze del corpo, Cic, le

linee, e figure geometriche.
L1NEAEIS, e; add., lineano, di linea: linea-

ris piciura, Plin., disegno.

L1NEATI0, onis ; f. 3. deci., il tirar una li-

nea, lineazione, lineamento.
LINEATUS, a, um; part. di lineo, disegnato,

delineato.
LINEO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

tirar linee, disegnare, delineare.

LINEÒLA, ae; f. 4. deci, lineetta.

L1NÈUS, a, um; add, di lino.

LUNGO, is, xi, ctum , ere ; irr. A. III., lec-
care, lambire, Plin., inghiottire appoco appoco.
LINGUA, ae ; f. t. deci. , lingua ,- discorso,

parlare, linguaggio, licenza, o libertà nel par-
lare, Liv., promontorio di terra, o isoletta a
foima di lingua in mezzo al mare, Plin., sorta
d'erba, che nasce intorno ai foriti: lingua
haesitare , Cic, balbettare: lingua bisulca,
trisulca, eie, Virg-, lingua divisa in due., in
tre parti, ec. : linyuani converlere o vertere
ad mores alicujus, Plaut., riprendere qualche-
duno : linguas homtnum vilare, Cic, schivare
le cattive lingue, la maldicenza: sicca, so-
bria, honorum consiliorum est, tamen maiae
linguae , Petr. , ella bee, e mangia poco, rjà

ancora buoni consigli,ma ha una cattiva lingua,
una lingua maledica: lenuemproducit in aequo-
re linguam,X,ucnn. , sporge nel mare un picciol
seno di terra, un' isoletta: lingua huic exci-
dil, Plaut., ha lasciato la lingua a casa, al bec-
cala, parla più un morto: celeri, et exercita
esse lingua, Cic, non morir la lingua in boc-
ca : lingua est quasi flabeltum seditionis, Cic,
la libertà del parlare è come un mantice della
sedizione : linguis dulcia xlalis dieta , corde
amara facitis, Plaut., voi avete mele in bocca.e
rasoi a cintola, cioè buone parole, e tristi fatti.

LINGUA BUBCLA, Plin, lingua bovina (erba).
LINGUARIUM, ii; n. 2. deci., ammenda per

aver parlato male.
LINGUAX, acis; add., cianciatore, linguac-

ciuto, allinguato, parabolano.
LINGULA, ae ; i. \. deci., lingua di terra,

che si stende nel mare, Viti., l'estremità delle
leve di ferro fatta in forma di lingua.
LINGULACA, ae; f. A. deci., ciarlatrice, fem-

mina linguacciuta, Plin.,sogliola,(pesce di mare).
LINGULATUS, a, um; add., fatto a lingua,

o in forma di lingua.

L1NGU0SUS, a, um; add.,Iinguoso, linguuto,
abbondante in parole, verboso.

' LINI, e levi, V. lino.

LINlGEE, a, um ; add., vestito di lino.

IslNlO ,'is,\i(ii, itimi, ire; 4. conj. A. IV.,
ungere, impiastrare, fregare, stropicciare.
LINITUS, us ; m. 4. deci., unzione.
* LINIVI, V. Unio.
LINO, is, lini,o Vivi, o -levi, lituin, ere; irr.

A. III., ugnere, incrostare, imbrattare, impia-
strare, Virg., serrare, turare, chiudere, Cic,
ornare, pulire: labra alicujus linere , Mart.,
dargli erba translulla, burlarsi di lui: cera spi-
ramina liniunt, Virg., turano con cera gli spi-

ragli : Lucretii póemata, ut scribìs, lita sunt
multis laminibus ingenii, Cic, i versi di Lu-
crezio , come tu scrivi, sono sparsi di molti
lumi d' ingegno.
LINOSTROPHON, i; n. 2. deci., sorta d'erba,

che alcuni vogliono essere il marrobbio, altri

il prassio.

LINOZOSTIS, ìdis; f. 3. deci., mercuriale,
(sorta di pianta).

LINQUENS, entis; part. di linquo , che la-

scia, che abbandona : linquens animus, Cult.,

spirito in deliquio.

LINQUO, is, liqui, ictum, ere; irr. A. III.,

abbandonare, lasciare: linquere vitalia lumi-
na, Cic, animus, Virg., abbandonare il mondo,
morire: linqui animo, Suet., svenire, venir

meno.
LINTÈA, orum; n. plur. 2. deci., vele.

LINTEAMEN, inis; n. 3. deci, panno lino.

LINTEARlUS, a, um; add., di lino: lintea-

ria negotiatio, Ulp., commercio di lino, o di

tele di lino.

LINTEAElUS, pi; m. 2. deci., facitore, o ven-
ditore di panni lini.



LI
LINTEÀVTUS, a, um; add., vestilo di lino,

clic porta vesti di lino.

LINTEÒLUM, i\ n. 2. deci., picciol panno
lino, lenzuolello.

L1NTEO, onis; m. 3. deci.., testore, tessi-

tore di panni lini.

L1NTER, is; f. 3. deci., palisralmo , bur-

chiello , barchetta da pescare, Tibul. , tinac-

cio, tino, vaso da ripor vino.

LliNTÈUM, i; n. 2. deci., panno lino, len-

zuolo, Plaut, sudario, fazzoletto, sciugatoio,

guardanappo.
LliNTÈUS, a, um; add., di lino: liritei libri,

Liv., libri fatti di panno lino.

LIINTRAP.IUS, ii; m. 2. deci., barcaiuolo,

passeggiere.
LIÌNTBICULUS, i; m. 2. deci., fregata, pic-

ciol naviglio a remi.
LUNUM, i; n. 2. deci., lino, e ogni cosa fatta

di lino, Cels. , filo, o corda: lina humida

,

Virg., lina sinuata, Stat., reti da pescare. Una
nodosa, Ovid, , reti da cacciare; Unum inci-

dere, Cic , apir ima lettera.
• U1NX.I, V. Ungo.
LIPlRA, ae;t. i. deci., lipara (spezie di me-

dicamento).
LIPÀ.HIS, is; m. 3. decl.,lippare (sorta di pe-

sce, e sorta di gemina ).

LIPPlO, is, ivi, iùtm, ire; irr. N. IV., di-

venir lippo , aver la cispa negli occhi: lip-

piunt fauces fame, Plaut., arrabbio dalla fame
LIPPiTODO, ìnis; f. 3- deci., lippitudine, ci-

sposità, oftalmìa.
' OPPIVI, V. lìppio.

LIPPUS, a, um: add., lippo, cisposo, cispo,

sciarpellalo, sccrpellato, ottalmico, che ha gli

occhi lagninosi; lippa ficus, Mari:., fico Imma-
turo; lippa lacuna, Mart. , occhio lagrimoso ;

nolurn lippis, at(/u<: tonsoribits, Hor., lo sanno
i pesciolini, è scrii la pei boccali.

LIQUABÌLIS, e; add., facile a liquefarsi.

LIQUÀMEN, ìnis; n. 3. deci., liejuamento, e

la cosa liquefatta , salsa di qualsivoglia cosa

.stemperala, e spezialmente grasso di animale
si rullo al fuoco.

LIQUATlO, onis; f. 3. deci., liquidazione.

L1QUÀTUS, a, um; part. di liquo, liquefatto,

Colato, fonduto, stemperato, strutto,

LIQUEFAClENS, enlis; part. di liquefacio,
liquativo, che liquefa.

LIQUEFACIO,. is.eci, actum, ere; irr. A.UL,
liquefare, slemperare, struggere, liquare, far

liquido, fondere: liquefacele volupiatibus ali-

quem, Cic, cllcinminarlo, snervarlo coi piaceri.

LIQUEFACTUS, a, um
;
part. di liquefaci'),

liquefano, fonduto, liquidato, strutto, stempe-
ralo: aera liquefitela, Cic, bronzo liquefatto:

liquefitela visceri!, Virg., viscere corrode, e

putrefalle: carmina pieria liquefacta t£ra

,

sii., versi soavissimamente composti.
' LIQUEF.actu.s SUSI; V. liquefici,

' I.1QU E FECI, V. liquefacio.

LIQUEFI©, is, factus sani, fieri; irr. N, III.,

divenir liquido, fondersi ; liquefarsi sic mei
perpeluis tiquc/ìunl pecioni curis, Ovid., così

il mio cuore stiuggosi continuamente per
r affanno.

I.IQUENS, enlis; part. di liqueo , liquido,

Geli., pino, semplice, chiaro: liquenies cam-
pi , Virg., le liquide campagne, cioè il mare,
tiquens fltles, Geli., fedeltà sincera.

LIQUEO, es, qui, ere; seri. sup. 3. conj. N.
111., fondersi, esser liquido, lluido.

LIQUESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.
N. III., liquidile, fondersi, divenir liquido,
fluido, o chiaro, Sen., disfarsi, consumarsi:
cera liquescil itjni, Virg., la cera al fuoco si

fiinde: tiquesccrrvoiupiiiic,('Ac., divenir molle,
cllciuminato, disfarsi nel piacere.
LIQUET, ebat, liquil o licuit, ere; Imp. III.,

esser manifesto, chiaro, certo: te liquet hoc.

nescire. , Plaut. , egli è indubitato, che di ciò
non ne sai uno straccio: non liquet, Cic, il

tallo non è certo.
• LIQUI, V. liqueo.
' LIQUI , V. litu/ro.

LIQUIDE, avv., Jiquidamcnte, chiaramente,
certamente. $ liquidius, più chiaramente.
LlQUlOlTAS, alis; (. 3. deci. , fluidezza,

chiarezza.

LI
LTQUIDIUSCOLUS, a,um; ada., alquanto più

molle, alquanto più mite, e piacevole.
LIQUIDO, avv., liquidamente, chiaramente,

certamente, manifestamente, schiettamente.
LIQU'lDUM, i; n. 2. deci., acqua.
L1QUIDUS, a, um; add., liquido, chiaro, lim-

pido, lluido: liquida alvus, Cels., soccorrenza:
liquida vox, Luci'., voce chiara, limpida: li-

quida ftdes, Val. Max., fedeltà sincera: liquido
animo esse, Plaut., esser libero, senza trava-
gli, esser tranquillo: liquidi odores, Ilor., un-
guenti odoriferi :' ad liquidum, Liv., aperta-
mente, manifestamente, senza dubbio alcuno:
redìgere alìquid ad liquidum, Sen., mettere
una cosa fri chiaro: liquida mens,-Gkt.', mente
chiara, non ingombrata da alcun affetto: li-

quidum auspicium, Plaut., fausto auspizio :

lìquidissima coeli tempeslas , liquidissirnus

aelher, Luci-

., ciel sereno. § liquidior, Cic, più
limpido.

LIQUO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

liquefare, liquare, purgare, colare: alvum li-

quare, Cels., rilassar il venire: liquare vina ,

Hor., colar il vino.

LIQUOR, erìs, liqui;sen. pret. 3. conj. P.UI.,

esser fatto liquido, fondersi, stemperarsi, colar

a goccia a goccia: liquunlur ijitllae , Virg.,

distillano le goccie : in pejorem parler» ti-

quitur aetas, Lucr., J' età manca, e al peg-
gior piega.

LIQUOR, orisi; m. 3. deci., liquore, succo:

vidil in liquore effigie™ suam, Pbaedr., vide

neh' acqua la sua immagine : liquores perlu-
cidi omnium, Cic, le acque chiarissime dei

torrenti : liquor albus ovi, Plin., la chiara, o

I' albume dell' uovo.
LIRA, ae; f. 1. deci., solco, Cod., porca, spa-

zio di terra tra solco, e solco.

L1RAE, arurn; f. plur. 1. deci., bagattelle,

frottole, baie, cianciafruscole.

L1RATIM, avv. t a solco a solco, di porca
in porca.

LIRllNON, /; n. 2. deci., unguento di gigli.

LI ItO, as, avi, alum, are; \. conj. A. L, far

solchi: e pei inet., nuniquis hic restai, qui

labra lirarit meo': Peti., havvi qui alcuno, che
con le sue ugne in' abbia gralliato il volto;'

L1S, titis; f. .'). deci , lite, controversia, piato,

causa, mischia, briga, contesa: contatori
litem, Cic, contestare, intentar una lite: U-
tis aeslimalio, Cic., condanna nelle spese, nei

danni, noli' interesse: lilem acslimare, Cic, sti-

mar le spese della lile; lilem eapìtis aestimare,
Cic, procedere criminalmente , o dichiarare
una causa per criminale, o come vuole Ma-
nuzio, condannare nelle spese, e nei danni
colui , che è slato accusato ciiniinalmenlc :

lilem alieni Intendere, Cic, muover ii\c: li-

lem perorare, Cic, disputar la causa: litem

dare, Cic, giudicare: lilem suam facere, Cic,
intraprendere le difese della causa altrui, e

trattarla come sua propria: Instrum'éntaltlis,
Quint., le calle, o scritture della causa: piii-

losophi rutilici» in lìlìbus contenuti , Cic, i

filosofi consumano la loro vita in disputare :

sub j latice lis est, llor., la cosa nini è ancor
decisa, la questione ancora pende: UlempeT-
dere, eie., perdete Ialite: litem agire ad-
versus ulii/iie/n, litem lattiere cui» aliqUO, li-

lem faoere, conetttttere, Quint., Cic, Hor., li-

tigai e, far lile.

L1TAMA, ae ; f. 1. deci., letama , litania,

ruga-zinne , e preghiera Che si fanno a Dio in

andando in processione, T. eCCl,

LlTA'l'lo, onis; f. 3. deci., il placare gli Dei
con sacrifìzii, o I' Ottenete per via di sacri-
fizi, ciò, che si domanda ; liostias usque ad
lilatìanem sacrificali jnssil, Liv., comandò

,

che si facessero saci ilizii, liiiallantoelic si Ot-

tenesse la grazia : per aliquol dies hostiae
siile litiilione causili-, luv., per alcuni giorni

si scannavano vittime senz' aver pollilo pla-

car gli Dei.

L1TÀTO , avv. , dopo aver placato gli Dei
con .sacrilizii: net auspicato, ncc Ululo t'u-

slruttnl aciem, Liv., si mettono in battaglia

senz' aver preso gli auspizii, e sen' aver pla-

cati con sacrifizi i numi.
' LITATUS,o\ uni; pari., di {ito, placato con

sacrificii: sacra litata, sacrifizi] > co' quali si
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sono placati gli Dei, o pe' quali s
1

è ottenuto
ciò, che si domandava, saerifizii grati agli Dei.

L1TERA, o intera, ae; f. \. deci., lettere,

carattere dell' alfabeto, scrittura, carattere, o
mano di chi scrive; Uterae,o lilterae,arum;
f. plur.l .deci., lettera, epistola, lèttere, scienze,

letteratura, scritture, scritti: lilerae maximae,
Cic, lettere maiuscole: minutae lilerae, Cic,
lettere minuscole : lilerarum ordine, Plin.

,

per -alfabeto: homo triurn lilerarum , Plaut,

uomo di tre lettere, è così detto lepidamen-
te da Plauto un ladro dalla voce latina, fur,
composta di tre lettere: lUerum longam fa-
cere , Plaut. , fare un penzolo

,
pendere dal

patibolo a similitudine della lettera maiusco-
la T: ad lileram, Quint., parola per parola:

lilera salularis, Cic , la lettera A. , che si-

gnifica assoluzione; lilera trislis, Cic, la let-

tera C, che significava condannazione: pri-

mas literas docere, Quint., insegnare 1' alfa-

beto; accedit ad simililudinem tuae lilerae,

Cic, egli ha un carattere simile al tuo-, unae
lilerae, Cic. , una lettera: lilerae interiores
et lecondiiae, Cic, le scienze più occulte e
profonde: latinis dui» manebit pretium Ute-
ris, Phaedr., fui a tanto che sarà stimata la

lingua latina: nescire literas, Sen. , non sa-

pere scrivere, Suet., non saper di lettera: li-

lerae publicae, Cic. , memorie, registri pub-
blici: lilerae praeloris , Cic. , ordinanza del

pretore: literas scribere, conficere, mitlere
,

tradere, Cic, scrivere fare, mandare , conse-
gnar lettere: aliquid literis consigliare, man-
dare, Cic, lasciare qualche cosa alla poste-

rità: alieni literas in maniu» dare , Plaut. ,

dar una lettera in mano propria'. literas dare
alieni ad aliquem, Cic, dare ad alcuno una
lettera da portare altrui : literae mini dan-
tur a te, Cic, ricevo la tua lettera: /ionio

sjne ingenio , sine lileris, Cic, uomo senza
ingegno, senza dottrina, senza letteratura:

lileris operai» dare, versori in lilerarum stu-

diis, literis se dare, Sedere, Cic, studiare ,

darsi allo studio delle scienze: literae grecae,

scrittura, componimento , e storia in greco,

linguaggio, e talvolta vieti preso per lo lin-

guaggio medesimo.
Ll'PKRALIS, e; add., lo stesso che
LITERARlUS, o lillerarius, a, uin^ add.,

letterario, di lettere: literarìus ludus,Quint.,

scuola: litcrarii ludi magisler, Ascon., mae-
stro di scuola.

LITERATE, o litterate, avv., dottamente ,

eruditamente, elegantemente; loqui latine

lilerarius, Cic, parlar meglio Ialino.

L1TERATI, orimi; m. plur. , 2. deci.
,
pro-

priamente erano i grammatici , e gli sposi-

lori de' poeti.

LITEKATlO, onis; f. 3. deci., i primi rudi-
menli della giammai ica.

1.ITEP.ATOR, o litterator, oris;m. 3. deci.,

letterato, pòco seien-zWtef linguse latinaeli-
teralor, Geli., che sa poco la lingua Ialina.

liter Vi'oiuus, a, um; add , letterario, ap-
partenente alle lettere.

l.ITEHÀTRIX, icis; f. 3. deci., di ledere.
LITEHATfìRA, o Ultcratura, ae; f.l.decl.,

la giammai ica, arie, che dalla delle lettere,

Cic, ledei alma, scienza, e cognizione delle

ledere: misica lileralura , Vili., la scienza
della musica.

l.ITElt ATdS, o Ullcratus, a, um; add , let-

terato, scientifico, dotto, erudito, scienziato,

che ha lettere, Plani., segnalo, notato, mar-
cato: ensiculits lileratus, Plaut, picciolo col-

tello segualo con lettere. S Uteratissimus, Cic,
lederai issiino.

L1TER0SUS, a, um; add., letterato.

LITERtlLA, o litlerula, ae; f. 1. deci., let-

leruzza, picciola lederà dell'alfabeto; lilcru-

lac , arum ; f. plur. lettere, letterine , e le

scienze, e i loro studi.

LITARGIRlUM, tì.plur.n. o litargyrus, i; m.
2. deci., lil argino, ( sorta di minerale).
LITUIZON TES, um; m. plur. 3 deci, litizonlc,

(pietra preziosa, simile al carbonccllo, non pe-
rò taulo risplendente).

L1THOCOLLA, ae; f. L deci., colla da unir
le pici re.

• UTOQRAPIIIA , ae; f. t. deci., litografia;
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V. G., quel modo di stampa , in cui si disc-1

gna quel che si vuole sulla pietra con par-

ticolare inchiostro, o pastello, poi si adope-

ra la pietra stessa, come se "fosse intagliata

a boline- per tirar copie della scrittura, o del

disegno.
* LLTOGRAPHICUS, a, um; add., litografico,

appartenente a litografia.
* LITOGRAPHUS, i ; ni. 2. deci., litografo,

stampatore in litografia.

* LLTHOLOGIA, ae; f. 1. deci, litologia, V.

G. ,
quella parte di storia naturale, che tratta

delle proprietà delle pietre.
* L1THOLOGUS, ì; m. 2. deci., Iitologo,,au-

tore, che tratta di litologia.

LITHOSPEEMON, i; n. 2. deci., litospermo,

erba, che nelle botteghe si chiama , milium
solis , e dai Francesi gremii o V herbe aux
perles.

LITHOSTROTUM, i\ n. 2. deci., pavimento
di pietra, lastricato.

LITHOTOMOS, i; in. 2. deci., colui che ta-

glia la pietra, volgarmente norcino.
' LITHURGlA, ae; f. 1. deci., liturgia, T.

teol. scienza, che tratta dei riti sacri.

LITlCEN, inis; ni. 3. deci , trombetta.

LITlGANS, anlis; rxirt. di litigo, litigante,

che litiga, che piatisce.

LITIGATOR, oris; ni. 3. deci., litigatole, li-

tigante, jiiatitora.

LITIGATUS, us; m. 4. deci., litigio.

LITIGIOSUS, a, um; add., litigioso, litigan-

te, brigoso, contenzioso, rissosso, pieno di li-

ligii, messo in lite, controverso, disputato: in

praediolo litigioso relicli sumus , Cic, siamo

stati lasciati in uri podere, che è in lite, di

cui si litiga, che è controverso; disputano li-

tigiosa , Cic. , disputa contenziosa: fora liti-

giosa, Ovid. , foro pieno di litigi! , dove si

trattano le liti.

LLTIGÌUM, ti; n. 2. deci., lite, contesa, con-
troversia, litigio, litigamento, piato.

LITIGO, as, avi, atum,are; -t. conj. N. I.,

litigare, piatire, far lite, contendeie, contra-

stare,

LITO, as , avi, alum , are; 1. conj. A. I.,

placare con sacrifizii, soddisfare: non xjua-

cumque manu cictima caesa lilat, Mart., non
tutte le vittime placano gli dei: qui tandem
evenit, ut aids liletur, aliis non lilelur? Cic".,

donde avviene, che gli uni si placano, gli

altri no? litare viclimas , Suet , placare gli

dei collo scannare vittime : staluae aureae
strage, et ruina gaudio publico lilaverunt,

Pliii., soddisfecero alla pubblica allegrezza con
la ruina della statua d'oro, o sagrificarono

alla pubblica allegrezza la ruina della statua

d' oro.

L1TORILIS, e; add., litorale, di lido: lito-

ralis piscis, Plin., pesce che si tien sul lido:

lilorales dii, Cat, dei, che presiedono a' lidi.

LITORÈOS, a, um; add., litorale, di lido:

arx litorea , Stat., fortezza fabbricata sulle

spiagge del mare: aves litore , Virg., uccelli

di spiaggia, che stanno vicino alle ripe de'

fiumi.

LITOROSUS, a, um; add., litorale, che è in-

torno al- lido, di lido : moroso mari similis,

Plin., simile al colore dell' acqua, che scorre

lungo '1 lido.

L1T0RA, ae; f. 1. deci., unzione, Cic, can-
cellazione, litura, Ovid., sgorbio, macchia fat-

ta in sul foglio con inchiostro: multa litura

coercui Carmen , Hor. , ho puliti, ho limati i

miei versi.

LÌTORO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

cancellare.

LITUS, oris; n. 3. deci., lido, lito, spiaggia,

greto, ossia tcrren ghiaioso intorno all' acque:
Virg., terra vicina al mare: laelissima litora

mirtelis, Virg., spiaggic coperte di mirti.

LITUS, a, um; part. di lino, unto, tinto.

LITOS, us; m. 4. deci., unzione.
LITUUS, i; m. 2. deci., tromba curva, cor-

no da caccia, Cic, lituo, bastone curvo, che
portavano gli auguri, simile al bastone ve-
scovile.

LIVEDO, inis; f. 3. deci., lividezza, lividore.
LIVENS, entis; part. di Uveo, allividito.

LÌVfìO, es, ere; scn, pie', e siip. 2., conj. N.

II
lì., esser livido, illividire, Tao. f metai.) invi-
diare: livent rubigine dentes, Cic, ha i denti
lividi, gialli, e quasi coperti di ruggine: Uve-
re Us, qui eloquenliam exercent, Cic., invi-
diare gli oratori: fata livenlia, Stat., sorte ne-
mica, invidia.

L1VESCO, is , escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III, diveliir livido, Plaut., (metaf.).
esser invidioso, invidiare.

LIVIDE, avv. , di color livido, fosco. § livi-

dius, Plin., di color più livido.

LIVIDÌNA-NS, anlis; part. dell'inusit. lividi-

nor, invidioso, geloso.

LIVIDULTJS, a, um; add./alquanto invidioso.

LIVJDUS, a, um; add, livido, fosco, neric-
cio, nericante, Fest., infaonato Cic, ( metaf.)
malevolo, invidioso. § lividior, più malevolo.

% lividissimus, Cic, assai fosco.

LIVOR, oris; m. 3. deci, lividezza, livido-

re , livore, Brut, ad Cic, (metaf. ) invidia:

livorem contrhaere, Col., divenir nericcio,

livido.

L1X, icis; ni. 3. deci., ranno.
" LIXA, ae; m. 1. deci., vivandiere, servo ncl-

1' armata , che portava legue, o acqua ai sol-

dati , saccardo, galuppo.
L1XABUNDUS, a, um; add., che fa lunghi

viaggi.

LIXlVlA, ae; f. 1., o lixivium ii; n. 2. deci.,

ranno, bucato.

JLIXIVlUS,e lixivus, a, um; add.; lixivium
mustum, premone, mosto colante dalle uve
prima di spremerle: lixivìus cinis, Cat., ce-
nerata.

LIXÙLE, arum; f. plur. \ . deci., tortelli fatti

di farina, cacio e acqua.

* LOBA, ae; t. i. deci., gambo del miglio
d' India.

LOBUS, i; ni. 2. deci., T. rned., particella

del fegato, o polmone dell' animale.
. LOCAR1UM, ii; n. 2. deci., fitto, pigione.

' LOCARÌUS, ii; m. 2. deci., colui che appi-
gionava le sedie ne' teatri.

LOCATlO, onis; f. 3. deci., fitto, pigione,

appigionamento: inducere locationem, Cic,

stracciare, annullar la pigione.

LOCATOR, oì*ìs; ni. 3. deci., colui, che dà
a pigione, o che patteggia la mercede per
fare qualche lavoro.

LOCATUS, a, um; "part. di loco, collocato,

posto : locatus in praesidiis , Cic. , posto in
guanigione: benefacta male locata malefatta
arbiti'or, Emi., io son di parere, che i bene-
fizi malamente -collocati sieno tante cattive

-azioni.

LOCELLUS, i; m. 2. deci-, borsello, borset-

ta, borsiglio.

LOClTO, as, avi, alum, are; 1 . conj. A. L,

dare ad affitto, dare a pigione: agelli est hic

sub urbe pcullulum, quod locitas foras, Ter.,

evvi un picciol campo nel sobborgo, che tu
dai ad affitto.

LOCO, as, avi, atum, are; 1. conj. k. IL,

porre, collocare, -allogare , affittare, dare ad
affitto, a pigione, appigionare, Ter., dare in

maritaggio, Plaut. , spendere, consumare: in

hibernis leg'oies locavit, Cic, pose le truppe
a' quartieri d'inverno: locare alieni insidias,

Plaut., insidiare: beneficium epud gralos, Cic,
far del bene a persone riconoscienti: locare

fìliam o nuplum locare filiam alieni ado-
lescenti, Ter., in luculenlam familiam, Plaut,

in matrimonium, in matrimonio, nuptiis, Cic,

maritare, una figliuola a un giovane, porla

in una casa ricca: locare argentum o loca-

re foenori argentum , Plaut., dar denaro a

usura: locasti optime oieram, Plaut., hai be-
ne impiegata la tua fatica: locare alieni ali-

quid faciendum, Cic, dare un lavoro a qual-
cheduno con accordare il prezzo : locasti te

ad ludos, Plaut., li sei dato tutto ai giuochi:
locare opus, Cat, dar a lavorare.

LOCULAMENTA, orum; n. piar. 2. deci.,

buchi, nicchie, e caselle, luoghi spartati, do-
ve augelli , pecchie , e altri animali anche
maggiori fanno il loro nido, Plin., cassettini,

nicchie da riporvi checchesia.

kOOUL&RIS, e; add., fatto sul luogp.

LO
LOCULATUS, a, um; add., che ha molte

cassette, molte nicchie.
LOCULOSUS, a, um; add. , che ha molte

caselle, o nicchie, e per metaf. grinzoso: so-
la differenlia nucum in pulamine duro fra-
gilive , et tenui ac crasso, loculoso et sim-
plici, Plin. la differenza delle noci è solo nel
guscio duro o fragile, sottile o grosso, grin-
zoso o pulito.

LOCfjLUS, i; m. 2. deci., loghicciuolo, Cic,
borsa da tenervi denari, Plin., bara, catalet-
to, in cui si portano i morti : loculi, orum,
m, plur. 2. deci, tramezzi, o separazioni nefe
peschiere, poste nelle stalle, e altri luoghi si-
mili per tenervi gli animali separati gli uni
dagli altri, barre: nihil est in loculis, Plaut,
nihil habet in loculis, Hor., non c'è da far
cantar un efeco , e non ce ne canta uno:
nummum dimittere in loculo, Hor., mettere
denari nella borsa, imborsar denari.
LOCfjFLES , etis; add. ricco , adagiato, pe-

cunioso, dovizioso, copioso, abbondante, au-
torevole, fedele, sicuro: annus locuples fru-
gibus , Hor. , anno abbondante di biade: lo-

cuples oratio, Cic, discorso copioso: locuples
teslis, Cic-, testimonio degno di fede, irre-

prensibile: locuples tabellarius, Cic, messag-
giero fedele, sicuro, di sperimentata probi^
tà.§ locupietior, Cic, più autorevole. $ locuple-
tissimus, Cic., degnissimo di fede.

LOCUPLETO, as,-avl, atum, are; -t. conj. A.
I., arrjchire, far ricco.

LOCUS, i; m. 2. deci., e nel plur. loca, orum, n.

luogo, distanza, terra, villa, parte, punto, op-
portunità, occasione, comodità, ordine delle co-
se, stato, condizione della nascita, stato di for-

tuna, autorità, stima, numero, passo in qualche
autore, Col., loci, o loca, matrice, utero: alle-

nus loci, Plin., uno straniero, uno, che non è
del luogo.ubicumquelocorumvivilis,Vetr., do-
vunque viviate: castellum loco munitum, Plin.,

castello forte per lasituazione: tenere locum
oratorum, Plin., essere nel numero degli ora-
tori: qui sibi parentis essetloco, Liv., che gli

servirebbe di padre: locus preci non est reli-

ctus , Ter., le preghiere sono inutili: cau-
sam dicere priore loco , Cic. , perorare in
primo luogo: pejore res loco non palesi es-

se, quam in quo nunc sita est, Ter., 1' affa-,

re non può esser in istato peggiore di que-.

sto: res noztrae meliore loco videbanlur

,

Cic, pareva, che i nostri affari andassero me-.
glio: eo loci res erat , Peti-

. , la cosa era ri-,

dotta a segno tale: natus liaud obscuro loco,
Sali., di nascita illustre: hunc locum satis Us
libris, quos iegistis, axpressit Scipio, Cic, Sci-
pione ha spiegato assai chiaro questo passo
in que' libri, che avete letti: nihil loci se-.

gnitiae, Ter., non è più tempo d' addormen-.
tarsi: nullum locum praetermillo te laudail-
di, Plin. , non lascio passar occasioni di lo-

darti: pecuniam in loco negligere interdum
est lucrimi, Ter., egli è spesse volte guada-
gno il voler perdere qualche cosa in certi

riscontri: desipere in loco, Hor., fare il paz-
zo a tempo: sì in islo essem loco, Plaut. , se
si trattasse del mio interesse: ponere aliquUl
inloco maledica, et co itumellae, Cic, aver
a male qualche cosa: loco dicere, Cic, in lo-

co, Ter., parlar a proposito, a tempo, e luo-

go: loci rhelorici, Cic, i ,'uoghi rettorici: mo-
vere loco aliquem, Ter. , cacciarlo via , Cic,
degradarlo : movere verba loco, Hor. , levar
via le parole: locum dare,Cic, cedere, e tal-.

volta ammettere, ricevere.

LOCUSTA, ae, f. 1. deci. , locusta, caval-
letta, grillo, Plin., sorta di pesce: locusta ma-
rina, Petr., granchio di mare.
LOCUTIÓ , o loquutio , onis; f. 3. deci., il

parlare, ragionamento, favella, locuzione.

LOCOTOR, o loquutor, oris; va. 3. dee!.*

parlatore, favellatore.

LOCUTULÈJUS, ii; m. 2. deci- , cicalone ,

ciarlone.

LOCOTUS, us ; m. 4. deci- , locuzione , il

parlare.
* LOCOTUS SUM, V. loquor.

LODICOLA, ae; f. 1. dee'.., picciola coltre.

LODIX, ìcis; f. 3. deci-, coltre, sargia, bol-

drone; schiavina.



LO
» LOEBERTAS, alis; f. 3. deci., licere

» LOEBESUS, a,um; add., libero.

• LOGAldON, ii; n. 2. deci., cornicino, pic-

colo conto.

LOGEUM, ei; n 2. deci., pulpito , luogo c-

Icvato nei teatri, in cui stava il coro.

LOGICA, orum; n. plur., 2. deci., cose ap-

partenenti alla logica, logica.

LOGTCE, es; f. 1. deci-, gr-, logica, loica ,

dialettica.

LOGISTORTCUS, i; m. 2. deci. , logistorico,

libro di Vairone , che conteneva discorsi, e

sentenze d' uomini insigni.

LOGOGRAPHIA , ae; f. \- deci., locogra-

fia,V. G., lo- scrivere velocemente quello che

si parla.

LOGOGRAPIIUS, i; m. 2. deci., computista.
* LOGOGÉTPHUS , i; m. 2. deci. , logogrifo,

V. G., sorta d'enimma, che consiste nel pren-

dere in significati separati le diverse parti

di una parola.
' LOGOMACHIA, ac; f. 1. deci., logomachia,

V. G., «attaglia di parole.

LOGOS, o lorjus, i; ni. 2. deci., detto ridi-

colo, vano , che non serve a nulla, inezie,

3)aic, frottole: Aesopi lo'jì , Sen. , favole di

Esopo.
LOLIACETJS, a, um; add., di loglio.

LOLlARlUS , a, uni; add., di loglio: lolia-

rium cribrum, Coli. , crivello da scernere il

loglio dal frumento.
LOLlGO, o lolligo, ì'nis; f. 3. deci ,

lolligi-

nc, totano, calamaio, (sorta di pesce di mare).

LOLIGUNCCLA, ae; t. \. deci., picciolo to-

tano, picciol calamaio.

LOLIUM, ii; n. 2. deci., lolio, zizzania (erba

cattiva, che nasce tra il grano): lolio mixlus,

iolioso.

LOMENTUM, i; n. 2. deci., farina di fave,

di cui si servivano gli antichi per togliere

le rughe della pelle, Plin., 1' azzurro.

LONCItTTIS, ilidis; f. 3. deci., longhite (sor-

ta d' erba con foglie lunghe, strette, e simi-

li a quelle del porro).

LOiSGAEVUS, a, urti; add., di lunga età
,

vecchio, attempato, longevo.
LOÌNGANIMITAS, alis; f. 3. deci., longani-

mità, tolleranza.

LOjNGAìNO, o longanon , o lonrjaho, o lon-

rjao, onis, m. 3. deci.; T. med., budello , in-

testino retto, ed anche spezie di salciccia.

LONGE, avv., di lungi, da lontano, mollo,

di gran lunga: luhabes longè genttum, Cic,

tu stai in paesi lontani: ne longe abeam,Cic,
per non gir lontano : quae miteni est alia cau-

sa erroris tam longe, /aterine diffusi, nisi

quoti ? Cic; e qual altra si è la cagione d'un
errore tanfo sparso per ogni verso, se non
che ce: huic indicio longe dissimilts eruttila

conlenllo, Cic., era ben diversa da questa a

quella lite: longe alitar, alque a me dieta e-

ranl, detulcrunt, Cic, hanno riferite le cose

molto diversamente da quello, eh' io le ave-
va del te: longe omnium in dicendo gravissi-

mus,atque eloquenlissimus, Cic, di gran lun-

ga pili di tutti grave ed eloquente nel di-

sconcie: non coijitas hinc longias allesse,

Plaut.j non pensi, eh' egli è ben lontano' di

qua: longe praestanlissimus omnium, Cic,
senza dubbio il pili eccellente di tutti: longe
dispar fortuna, Cic, fortuna ben differente:

propagare longe, lateque imperium, Cic., sten-
dere da iniii i versi i confini dell' Imperlo :

longe prosplcere futuros casus, Cic.
, preve-

dere ben avanti tutti gli avvenimenti futuri:

longe esse alieni, Vlrg., longe esse abaliquo,
Cacs., esser lontano da alcuno. § longissime,
Cic, molto da lontano.

LONGINQUÈ, avv., lontano, da lontano.
LONGINQUlTAS, alia; f. 3. deci., disianza,

lontananza, lontanamerrto, lungo tempo, lun-

ghezza ili tempo: aetatis longinquttas, Ter., la

lunga eia: niliit est , quoti longinquilas tem-
pori» c/lìcere non possil , Cic , col tempo, e

con la paglia maturali le nespole: si negabit,

voluptatem crescere longinquitate, Cic, scegli

dirà, che I piacere Colla lunghezza del tem-
po non cresce: nonilum ex longinquitate gra-
vissimi morbi recrealiiì est, Cic, non s'è an-
cora rimesso dalla lunya gravissima malattìa.

LO
LONGINQCUM, avv., lungamente: longìnqu-

urn loqui, Plaut., far molte parole.
LONGINQUUS, a, um; add., lontano, di pae-

se lontano, lungo, Claud.j che si stende lon-

tano, Ovid., straniero, pellegrino, Plaut, tardo,

lento: cunctaque, ut ex longinquo aucta, Tac,
e tutte accresciute come cose venute da pae-
si lontani; longinqaa itinera, Plin., viaggilun-
ghi: e longinquo, Plin., da un luogo lontano:
sic qui vecturus longinquaper aequora iner-

ces, Claud., così chi dee portar mercanzìe per
mare, che si stende lontano : ex longinquo
veniens nobilitas, Plin., nobiltà antica: homo
lomjinquus, et alienigena, Cic, uomo che vie-

ne da paesi forestieri , straniero , forestiero:

longinquum tempus, Cic, lungo tempo: vita

longinquo, Plaut. vita lunga.
LOKGIPES, Sdis; add., lungo di piedi.

LOÌSGISCO, is, ere; seri. pret. e sup. 3.conj.

N. III., allungarsi, farsi lungo.

LOiSGlTER, avv., da lontano.

LOÌSGITRORSUS^avv., in lungo.in lunghezza.

LONGITODQ, inisj f. 3. deci. , lunghezza, di-

stanza , lontananza : consulere in longiludi-

netti, Ter., provvedere all' avvenire: longitu-

do itineris, Cic, la lunghezza del viaggio.

LOINGtUS, avv., alla lunga, lungamente, da

o dalla lunga, da lontano.
LONGITJSCOLUS, «, um; add., lunghetto: epi-

gramma allernis versibus longiusculis , Cic,

epigramma in versi esametri, e pentametri.
LONGtlLE, avv., alquanto lontano.
LONGfjLUS, a, um ; add. , alquanto lungo ,

lunghetto.
LONGUM, avv., alla lunga: ne longum lae-

tabere, Virg-, nò ti rallegrerai alla lunga.

LONGURlO, onis; m. 3. deci. , omaccione
,

uomo grande, alto come una pertica, e per-
sonaccia.

LONGDRlUS, ii; in. 2. deci., -perticone, lun-
ga pertica.

LONGUS, a, um; add., lungo, diffuso , pro-
lisso: longus pedum qualuor, Col., lungo quat-
tro piedi: longìs diebus meridìari, Cels., me-
riggiare ne' lunghi giorni della state: in re-
bus aperlissimis nimium longi sumus , Cic.

,

ci fermiamo troppo nelle cose chiare: longo
die, llor., alla lunga: ne longum faciam, Ilor.,

per {spedirmi in. poche parole: in longum di-

cere, Hor., discorrere alla lunga: nec in lon-

gum fuit, Tac, nò visse lungo tempo, nòdu-
lo troppo: nihil mihi longius est

,
quam vi-

dere, Cic, non veggo 1' ora di vedere: homo
longus, Caini., baccellone, uomo fatuo, scioc-

co: nimis longum esset, Cic, lungo sarebbe.

$

longissimus, Cic, lunghissimo.
LOQUACITAS,«^;f.!.decl.,loquacità,ciancia.
LOQUACITER, avv., loquacemente, con mol-

te ciance.

LOQUACOLUS, a,um; add.,alquanto loquace.

LOQUAX, cicis ; add. loquace, cianciatore

parolaio, ciarlatore, parlierc, cicalone. § lo-

quacior, Sen. ,
piii loquace. S loquacissimus

,

Cic, loquacissimo.
LOQUELA, ae; f. i.dccl., loquela, favella.

LOQUENS, enlis; part. di loquor, che par-
la, clic ragiona.
LOQUlTOR , aris , atus surn , ari; 1. conj.

D. I., cianciare, parlar mollo.
LOQUOR, èris, cutus sudi, loqul; irr. D.1II.

,

parlare, ragionare: loqui ad voluntatem, Cic,
adulare :acZ voluptatem, Cic, allcttare gli udi-

tori col discorso: res ipsa loquilur , Cic. , la

cosa è chiara per se stessa: loqui rem, Plaut.,

dire una cosa , che è vera: fiumane , Pelr.,

parlar senz' alienazione , naturalmente: mil-

le absenlis, Ter., parlar male di un assente:

dlcenda, tacendo loqui, llor., parlare per di-

ritto, e per traverso: lliealra loquilur, Mar-
tial., non ha altro, clic teatri in bocca, non
parla d'altro, clic di teatri: loqui ore duarum
et vigiliti genttum, Plin., parlar véntidue lin-

guaggi: ut unnales loquunlur, Cic, come par-
lano gli annali, come sta registrato negli an-
nali: loquere miht tuum nomai, Plaut. , dim-
mi 11 tuo nome ; loquilur [ama , Martial. , si

dice , si racconta : loqui in eamdeiu senten-
tiani , Caos., esser dello stesso parere, con-
cordare; loqui mulsa, Plaut., dire parole dol-

ci, Jusijigaic; accarezzare Con patojci 'oquU
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tur deliramenla, Plaut., dice delle follìe, de*
lira: de ea re nos inter nos loquutos , Cic. ,

che di questa cosa abbiamo parlato insieme:
ita cimi ilio suin loquulus , Cic. , così gli ho
parlato: loquuntur vulgo; Cic, comunemen-
te si dice: quem chartis

, famaeque damus

,

populisque loquendum, Martial., che rendia-
mo celebre e nelle carte, e nella fJma, e ap-
presso le nazioni: per inlerpositam personam
loqui, UIp., favellare per cerbottana: loqui-

tur, (pass.) si dice, si parla.

LORA, e lorea, eae; f. 1. deci-, acquerello,

vin leggiero.

LORAMENTUM, i; n. 2. deci., lo stesso che
lorum.
LOR ARlUS, ii ; va. 2. deci., servo nella scena,

che batteva gli altri con istallile o correggia.

LORÉUS, a, um; add., di correggia ; veslra
faciam luterà lorea, Plaut., vi batterò le spal-

le di santa ragione.

LORICA, ae; i. i . deci. , panciera, corazza,

lorica, armadura, usbergo, Vitr., lo sporto di

una fabbrica, e incrostatura delle muraglie,
o de' pavimenti fatta con calcina, e arena,
Caes., parapetto, trincea, sponda, Apul., mu-
ricciuolo, che chiude, e circonda la casa: ma-
gna lorica, corazzone: parva lorica, corazzina.

LORICATlO, onis; f. 3. deci., l'incrostare i

pavimenti o muraglie, intonacato, intonaco.

LORICiVTUS, a, um; part. di lorìco, vestito

di corazza : loricalus miles, Liv. , soldato ar-

mato di panciera.

LORTCO, as, avi, atum, are; \. conj. A. L,
incrostare , Plin., vestir di corazza, metter in

dosso una corazza.

LOR1CULA, ae; f. \. deci. , panzcruola.

LORlPES, Sdis', va., e f. 3. deci., che ha il

piò torto.

LORUM, /; n. 2. deci., correggia, staffile, soat-

to, striscia di cuoio, Liv., qualunque legame,
Plin., briglia, soga.

LORUS, i; in. 2. deci., lo stesso che lorum.
LOTlO, onis; f 3. deci., lavatura, lavameu-

to, lavazione, Cic, cristero.

LOTIOLENTE, avv., bruttamente, sporca-

mente.
LOTlUM, ii; n. 2. deci., orina : qui non \<a-

let lotium suum, Plin., che non vale l'acqua,

che piscia.

LOTOMETRA, ae; f. 1. deci., pane fatto di

semi d' erba chiamata lolns.

LOTOR, oris; va. 3. deci., lavatore, che lava.

LOTOS, i; f. 2. deci., uva d'India , fava di

Grecia, e di Soria , arboscello nell' Africa, e

sorta d erba in Egitto.

LOTORA, ae; f. 1. deci., lavazione.

LOTUS, i; ni. e f. 2. deci., piffero, zoffolo,

fatto dell' arboscello lolos.

LOTUS, a, um ; part. di lavo, lavalo.

LOTUS, us; ni. 4. deci., lo slesso che lotio

LU
LUBENS, lubentìa, lubenter, lubìdo, lubet,

V. liben s , ecc.

LUBIUCE, avv., instabilmente, pcricolosa-

nicnie.

LUBRICO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

far lubrico, liscio, sdiucciolentc.

LUBRlCUM, i; n. 2. deci., sdrucciolo, lubri-

co, lubrichezza, lubricità.

LUBRlCUS, a, um; add., sdruccioloso, sdruc-
cinlcnte , sdrucciolo , sdrucciolevole, nietaf.

fallace, ingannatore, Cic, difficile, incerto,

mobile, instabile, inchinevole, labile, discor-

revole : lubrici oculi, Cic, occhi che sempre
si muovono : umbra lubrica, Virg., ombra in-

gannai lice: lubrica adoloscenlia>, Cic, la gio-

vinezza è discorrevole al male: quanto plus

ad/ plus [orci, tanto se magis in lubrico di-

claus , Ter., dicendo, che quanto più si sa-

rebbe innalzato, tanto più pericolosa e faci-

le sarebbe stata la caduta.

LUCAlNfCA, ae; f. \. deci., salsiccia.

LUCAR, aris; ti. 3. deci, stipendio, che si

dava a' commedianti , o prezzo per la sedia
negli spettacoli.

LUCARlA, orum; n. plur. 2. deci., feste, che
si celebravano dai Romani in un bosco Ici-
lio a Roma fra il Tevere, e la via Salara, al

J iO dj luglio.
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LUCARIS, e; add., di bosco: pecunia lucaris,

danaro, che si ricava dai boschi.

LUCAS BOS, o luca bos, Liv., elefante.

LUCELLUM, i; ri. 2. deci., guadagnuccio

,

guadagnuzzo.
LUCENS, entis; part. di luceo, lucente, ri-

splendente, brillante, chiaro.

LUCÈO, es, xi, ere; sen. sup. irr. N. IL, lu^

cere, risplendere, tralucere , fiammeggiare:
lucere facem alieni o cerei/m, Plin.

, portar

avanti di qualcheduno una fiaccola o una
torcia: lucere luce aliena dicitur luna,Cìc,
diecsi, che la luna pigli sua luce dal sole, ri-

splenda della luce altrui: lucent officia tua,

Cic., sono conosciuti i tuoi servigi.

LUCERES, um; ni. plur. 3. deci., Iuceri, una
delle primiere tribù del popolo Romano.
LUCERNA, ae; f. i. deci., lucerna, strumen-

to di uno o più lucignoli accesi per far lume:
lucerna simplex, Mart. , lucerna di un solo

lucignolo: lucerna biljchnis , Plin
.
, lucerna

di due stoppini.

LUCERNA, ae ; f. 1. deci., forca (pesce di

mare ).

LUCESCIT, ebat, escere;lmp. IL, farsi giorno.

LUCESCO , is , escere ; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III. , cominciar a risplender-e.

LUCET, ebat, ere; Imp. IL, farsi giorno, es-

ser giorno.

LUCI, avv., di giorno : quis audeat luci ag-

gredì? Cic-, chi oserà assaltarci di giorno?
LUCIDE, avv-, chiaramente. § lucidius, Sali.,

più chiaramente. § lucidissime, Quint., chia-

rissimamente.
LUClDUM, avv., chiaramente.
LUClDUS, a, um add., lucido, chiaro: con-

clave lucidimi, Plin., camera chiara, che ha
molte aperture. § lucidius, Ovid., più chiaro.

§ Iticidissimus, Viti'., chiarissimo.

LUCtFER, eri-, m. 2. deci., lucifero, stella

Venere, apportalrice del giorno; terlius au-
roram pulsabat lucifer , Plin. , erano già tre

giorni : undecimus lucifer, Ovid., l'undecimo
giorno.

LUClFER, a, um; add., che mena luce.

LUCIFER.A, ae; f. L deci., lucifera, Diana.

LUCIFUGA, ae; f. 1. deci., ) che fugge la

LUCIFfjGUS, a, um; add., ^ luce.
* LUCIMETRUM, i; n. 2. deci., lucimetro o

fotometro,, stromento per misurare la luce.

LUCINA, ae; f. 1. deci., Lucina, dea, che
presiede ai parti.

LUCINUS, i; m. 2. deci., che ha gli occhi
piccioli.

LUClOS, ii; m. 2. deci., luccio (pesce noto).

LUCRATIVUS, a, um; add., lucroso.
* LUCRATUS SUM,.V. lucror. \

LUCREFAClO, is, ed, factum, ere; irr. A. IL,

guadagnare: lucrifaeere injuriam, Plin., in-

giuriare impunemente, non esserne punito.

LUCRIFACTUS, a, um; part. di lucrifacio,

guadagnato..
* LUCRIFACTUS SUM, V. lucrifio.
* LUCR1FECI, V. lucrifacio.

LUCR1FICABILIS, e; add., che porta guada-
gno, lucroso.

LUCRIFlCUS, a, um; add., lucroso.

LUCRIFTO, is, faclus sum, fieri; irr. N, VI.,

esser guadagnalo: quod si ostendo in hac
emptioni lucrifieri tritici moclios centumviri.,
che se fo vedere, clic in questa sola compra
si guadagnano cento moggi di frumento.
LUCRIFOGA, ae; f. 1. deci., che fugge il

guadagno.
LDCRlO, onis ; m. 3. deci.., amico del gua-

dagno.
LUCRIPETA, ae; m. \. deci., avido di gua-

dagno.
LUCROR, aris , atus sum, ari; \. conj. D.

I., guadagnare: lucrari morarn fati, Stat., dif-

ferire la morte: lucrari aliquod malum, Cic.,
apportar impunemente qualche male.
LUCROSUS, a, um; add., lucroso, utile. § lu-

crosior, Plin., più lucroso. § lucrosissimus,Plin.,
utilissimo.

LUCRUM, i; ri. 2. deci., guadagno, utilità,
avanzo., civanza : lucri studium, Hor. , lucri
cupido, Ovid-, desiderio, cupidità di guada-
gnare : quid mihi lucri est te fallere ? Ter..,

che me ne Yien dall' ingannarti? lucro ad-

LU
versus, Hor., non interessato : quidquid prae-
ler spem evenie t, id deputalo esse in lucro,
Ter., stimerò guadagnato tutto ciò che mi ac-
cadere contro 1' aspettazione : facere rem ali-

quam lucri, Nep., guadagnare qualche cosa;
lucri est, Plaut, lucro est, Cic, è utile: lu-
crum amare nullum amalorem addecet, Plaut.,
la- borsa degli amanti è legata col fil del ra-
gnatello ; ponere in lucro o apponere lucro,
Cic, metter in conto di guadagno, tener per
guadagnato : de lucro, pater, vivere me scilo,

sappi, o padre, che io son vivo per miracolo.
LUCRUS, l; m. 2. deci., lo stesso che lucrimi.
LUCTA, ae; f. L deci, V. luctatio.
LUCTlMEN, ìnis; n. 3. deci., sforzo, fatica.

LUCTANS , antis ; parti di ludo, lottatore,
che combatte o contrasta o ripugna o si di-

batte; luctantes venti, Virg., venti, che con-
trastano : luctans anima, Virg., anima, che si

dibatte, che contrasta per uscir dai corpo

,

anima agonizzante.
LUCTATIO, onis; & 3. deci., sforzo, lutta,

lotta, il lottare, Cic, contesa, disputa.
LDCTATOR, oris; m. 3. deci., lottatore, che

giucca alla lotta.

LUCT-ATUS', us; m. 4. deci., lo stesso che
luctatio.

' LUCTATUS SUM, V. luctor.
LUCTIFER, a, um; add., che apporta pian-

to, funesto.

LUCTlFICABlLIS, e.; add., pien di pianto,
tristo, mesto.
LUCTIFÌ'CUS, a, um; add., che induce pian-

to, eh' è cagione di pianto, che mena pianto.
LUCTISÒNUS, a, um; add:, lamentevole.
LDCTO, ds, avi, alum, are; i. conj. N. L,

e luctor, aris, atus sum, ari; \. conj. D. L,
lottare, giuocare alla lotta, Quint., sforzarsi,

combattere, far con fatica: arido solo lucia-
ri, Liv. , affaticarsi indarno: luctari morti,
Sii., combattere colla morte : non luctabor le-
cum amplius, Cic, non disputerò più teco.
LUCTUOSE, avv., luttuosamente, con lutto,

piagnevolmente. % luctuosius, Liv., più luttuo-
samente.
LUCTUOSUS, a, um; add., pieno di pianto,

piangoloso, lagrimabile, luttuoso, che induce
pianto, eh' è cagione di pianto. § luduosior

,

Cic, più luttuoso. S luctuoslsstmus , Cic, lut-
tuosissimo.

LUCTUS, us; m. 4. deci., pianto, duolo, af-
flizione, lutto, piangimento , tristezza, Tac,
abito lugubre : luclum amissae sororis tum
primo laeto cu/tu mulavit, Tac, lasciò il bru-
no, che sin allora avea portato per la morte
della sorella.

LUCTUS, i; m. 2. deci., V. ludus.
LUCUBRATIO, onis; f. 3. deci., il vegghiare,

vegghianza, veglia, fatica fatta vegghiando
,

o fatta di notte , lavoro ; per ìucubralionem
ferramenta acuere , Col. , aguzzare le ferra-
menta di notte tempo: lucubralionuin fuligo
bibenda, Quint., bisogna continuamente fati-

care." lucubralionibus mullis commentata ora-
tio, Cic, orazione studiata: lucubrallo vesper-
tina, Cat., lavoro della sera: lucubratio ante-
lucana

, Col. , lavoro avanti giorno : perire
meam lucubrationem nolui, Col., non ha vo-
luto, che'l mio lavoro andasse a male-
LUCUBRATIUNCULA , ae ; f . \. deci.

,
pic-

ciola fatica fatta vegghiando
,
picciol lavoro.

"LUCUBRATORlDS,a,«m,- add, della veglia:
lucubratorta lecticula, lettigliela, nella quale
soleva lavorare di notte Augusto." ;

LUCUBRATUS, a, um; part. di lucùbro, la-

vorato vegghiando , lavorato di notte : lucu-
brata nox, Mart.,/ notte passata al lavoro.
LUCOBRO, as, avi, atum, are;' \. conj. N. L,

vegghiare, o fare, o comporre qualche cosa
vegghiando, lavorar di notte: lucubrare viam,
Apul., viaggiar di notte.

* LUCULÀRIS, e;add.,che appartiene a bosco:
lucularis flamen, Sacerdote de'boschi,ol'istes-
so che il Lavinalis.
LUCULENTE, avv., chiaramente, apertamen-

te : lucutente vendere , Plaut, vender bene,
vender con guadagno: luculente diem habere,
Plaut., trattarsi lautamente, passar allegramen-
te la giornata.

LUCULENTER, avv., lo stesso che luculente:
\

LU
luculenter opus texebatur, Cic, 11 lavoro an-
dava benissimo: graece luculenter scire, Cic,
sapere a sufficienza la lingua greca
LUCULENTITAS, atis; f. 3. deci., bellezza.
LUCULENTUS, a, um; add., piena di luce,

illustre, luculento, lucente, luminoso, chiaro,
aperto, ottimo, grande, Plin., ricco, Ter., bel-
lo: camino luculento utendum cerìseo , Cic.

,

son di parere , che tu debba scaldarti bene ,

che debba fare un buon fuoco : luculenlus
scriplor, Cic, autore illustre: luculenta haere-
ditas, Plaut., eredità ricca : luculenta plaga

,

Cic, piaga profonda, grande: luculentus dies,
Plaut., bel giorno, giorno chiaro: luculenta far-
mllia, Plaut., famiglia illustre, conspicua: lu-
culentus testis, Cic, testimonio di vista, te-
stimonio irrefragabile: luculenta forma, Ter.,
bel volto. % luculentlor, Cic, più luculento.
LUCUNCULUS, i; m. 2, / deci., sorta di ca-
LLCUS, untls; 1. 3. ; mangiare.
LUCUS, i; m. 2. deci., selva, bosco, foresta:

lucis propìnquis, Tac. , nelle vicine foreste.
LUDENS, entis; part. di ludo, che giuoca,

che scherza.
LUDI, orum; m. plur. 2. deci., spettacoli pub-

blici, giuochi pubblici.
LUDIA, ae; f. \. deci., giocolatrice, comme-

diante.

LUDIBRIUM, ii; n. 2. deci., scherzo , beffa ,

dileggiamento, scorno, Liv-, alle volte la per-
sona schernita : haberi ludibrio , Ter. , esse
altcui ludibrio, Cic. , essere schernito, scorna-
to da qualcheduno : is ductus Detphos ludi-
brium verius, quam comes, Liv., e' fu condot-
to in Delfo piuttosto per essere schernito, che
per far compagnia.
LUDIBUNDUS, a, um; add., quasi giuocando,

come per giuoco, senz' alcuna fatica, allegro,
lieto.

LUDlCER, era, crum; add., da giucco, vile:
ludtcra nox , Ter. , notte che si passa giuo-
cando: ars ludicra , Quint., 1" arte dei ciar-
latani, de'- giocolatoli, de' commedianti: ludi-
cruni certamen oljmplorum, Veli. , i giuochi
olimpici, che di cinque in cinque anni si fa-

cevano nella Grecia : ludierde tibiae , Plin. ,

flauti, che si suonavano ne' pubblici giuochi:
arlcm ludicram facere, Ovid^^ar il comme-
diante, il giocolare, (per m^riaf.) saltellare di
allegrezza.

LUDICHE, avv., da giuoco , scherzando, da
burla.

LUDICRDM, i; n.' 2. deci.; cosa da scherzo,
gabbo, burla, Liv., giuochi, spettacoli.

LUDICRUS, V. ludicer.
LUDIFAClO-, is, feci, factum, ere; irr. A. IIL,

schernire, ingannarci, beffare } burlare, pren-
der a gabbo.

" LUDIFECI. V. ludifacio.

LUDIFICABiLIS, e; add., burlevole, burle-
-sco, giocoso.

LUDIF1CAT10, onis; f. 3. deci. , frode , in-

ganno, sotterfugio, burla, scherzo, motteggio:
ferri jam ludificatio ista non potest , Liv. ,

non si può più sopportare questo motteggio.
LUDIFICATOR, oris; m. 3. deci., schernito-

re, beffatore, motteggiatore, ingannatore.
LUDIFICATUS, us; in. 4. deci.,. V. ludifi-

catio : timi pròfedo me slbt habenlo scurrae

ludificatui, Plaut., che tutti i buffoni mf cac-

ciano a fischiate
, possa io essere lo scherno

di tutti i buffoni.

LUD1FICATGS, a, um; part. di ludìfico , in-

gannato, burlato, schernito, Sii., che ha bur-
lato, schernito.

* LUDIFICATUS SUM, V. ludifìcor.

LUDIFICO, as , avi, atum, are; l. conj. A. L,

burlare, ingannare, beffare.

LUDIFÌCOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D. L,

ingannare, burlare, beffare: ludificari mala ali-

cujus,?\in.

,

burlarsi dell'altrui male: localtonem,

Liy., recedere dal contratto: roslra fuga, Fior.,

sottraisi colla fuga dall'impeto delle navi.

IUDIFICUS, a, um; V. lùdificabills.

LLD1MAG1STER, tri; in. 2. deci. ,
maestro di

scuola (si legge ancora appresso Cicerone, ma-
gisler ludi).

LUDlO, onis; m. 3. deci., ) giocolatore, gio-

LUDlUS, ii; m. 2. deci., ) colare, giocola-

lo, buffone.
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LUDO, is, lusi, usum, ere; ire. A. III., giuo-

carc, scherzare, beffare, schernire, Virg., in-

gannare, Ter., saltellare, Ilor., far di sellerina:

Iutiere suo corio, Mart, spendere, donare del

suo o intraprendere a proprie spese a danno
e pericolo alcuna cosa : liniere alieno corio,

Flaut, esser liberale dell' altrui; ludere ope-

rarti, Plaut. , affaticarsi indarno: par impar

,

Hor., giuocarc a paio e caffo: ita vila est ho

-

mimmi, quasi ludas lesseris, Ter., la vita di

questo mondo è come un giuoco di dadi: lu-

dere in nutnerum, Virg., danzare a numero,
ballare a tempo di suono: pecus omne ludil

campo, Hor., tulio il bestiame saltella nel

campo: ludil piscis in aqua, Ter., saltella il

pesce nell' acqua : niodis bucolicis ludere

,

Ovid., far egloghe: ludere otium, Mart., pas-
sare il tempo: in umbra voluptalis lusi, Petr.,

rei sono pasciuto di un piacere immaginario:
ludere me pulas, Petr., tu credi, eli' io burli;

cur lame non ludo tantisper? Ter., è perchè
non mi prendo spasso con cotesti per un poco
di tempo? vana spes lusit- amantem , Virg.,

la vana speranza ingannò 1' amante : ludere
qui nescit, campeslribus abslinel arrnis, Hor.,
chi non sa fare, lascia stare; lolos dies , et

nocies, luderet forumque alealorium calefa-
ceret, Suet. , e' giuocherehbe in sui pettini

da lino.

LUDUS, i; iti. 2. deci., giuoco, cosa facile

da farsi, sala da esercizi!, scuola, Virg., can-
tilena, canzone, Plaut , artifizio, inganno, cosa
vana, scherzo, bella : ducere noclem ludo,
Virg., passare la notte al giuoco: incidere lu-
dum, Ilor., romper il giuoco, cessar di giuo-
care: ludum dare amori, Hor., abbandonarsi
all'amore: eyo dare me ludum meo guato
inslitui, Plaut., ho stabilito di compiacere mio
figliuolo: ni ludos facil, Ter., ecco come si

schernisce: in eodem ludo dodi, Plani., una
coppia e un paio della medesima pannina, cioè
affatto simili: ludus diiundi, Cic, scuola d'elo-

quenza: ludus lilerarius, Plaut., lilerarimi
,

Liv., accademia di scienze, scuola : ludus gla-
dialorius , Cic. , sala da schermi: ludus f'nli-

cinus, Plaut., accademia di suoni: ludus fi r-

lunae, Hor., le vicende della tori una: jain lu-
dum novi , Plaut , ho conosciuto 1' inganno:
ludum aperire, Cic., aprire scuola: imiti cru-
de, ludus est homiui non he beli, Cic, credi-
mi, questo- non è dilttcile ad un uomo, che
non sia del tatto materiale: alieni ludos [li-

cere, Plaut., burlarlo: ludo, Virg., per i.schi'i-

zo , scherzando : aliquem ludos facete , Ter.

,

farlo calandrino, burlarlo, beffarlo: ob gnudinm
Inditi praebel, Ter., la camicia non gli tocca
il culo: ludi, orum, Cic,, Ovid., giuochi, feste
in Roma di varie sorte.

LUELA, (te; !. \. deci, pena, castigo.

EJ9ENBUS, a, urti; pari, di tuo, che si dee
scontare o pagare.

hVES, is; 1.3. deci., malattia, epidemia, Peli.,

neve o ghiaccio liquefatti in acqua: e( panilo
ante lues jam Conctdeilda jacebal, Petr., e '1

ghiaccio, che poco innanzi eia liquido, lal-

menle s'era indurilo, che bisognava romperlo
col ferro: miseranda veni! lues arboribus, sa-
tisque, Virg., una deplorabile malattia soprav-
venne alle piante, ed alle messi.
HU&ENS, cntisj part. di tugeo

, piangolile,
lagrimando, piangendo, lacrimando, che pian-
ge, che lagrima.

LUGÈO, es, xi, cium, ere; irr. A. II., pian-
gere, Jagriinare, deplorare, l.iv., vosi ire a bru-
no per la morte di qualcheduno: malronae
ui/tium, ut pnrentem, eum Ittxerunt, Liv., le
in illune pollarono alla di lui morte per un
anno il bruno, come se fosse morto un loro
genitore.

LUGUBRE, avv., con pianto, con duolo, lut-
tuosamente.
LUGCBRIS, e; acid., lugubre, funebre: lugu-

Orts ejtllàlio, Cic, pianto, guaio nella umile
di qualcheduno: lugubria induere, Ovid., ve-
stirsi a Inaino: lugubr'ls vestls, Ter., veste di
'olio, lugubria, Ovid,, Non., vesti funebri,
EUGCBRlTER, avv., V. lugubre.
LUlTlO, onte; f. ! deci., pagamento.
LUMA, uc; f. I. deci., hima (sorta di spina,

«ho nasce noi piali).

LU
* LUMARlUS, a, uni

; add., da spine: luma-
riae falceS, falci da tagliare spine.
LUMBAGO, ìnis; 1.3. deci., debolezza di reni.

LUMBIFRAGlUM, ii; n. 2. deci., rompimen-
to di reni: lumbifragiuin hinc auferes, Plaut.,
ti romperò le reni a colpi di bastone.
LUMBRICUS , i; m. 2. deci., lumbrico (ver-

me lungo, che si genera nella terra, Ccls., che
si genera ne' corpi umani).
LUMBULUS, i; m. 2. deci., picciolo lombo.
LUMBUS, i; m. 2. deci., lombo, parte del

corpo, che abbraccia le cinque inferiori me-
natine della spina : dolore lumbos alicujus
fusle, Hor., bastonarlo: lumborum dolor, Plin.,

dolor di reni.

LTJMECTUM, o lumentum, i ; n. 2. deci.
,

spineto, bosco pieno di spine.

LUMEN, ìnis; n. 3; deci., lume, luce, lustro,

corpo, che manda luce, o la riceve , giorno,

indizio, ornamento, chiarezza, aiuto, soccor-

so, Plin, il chiaro dei colori, Lucr., vita, Front.,

calibro, istrumento per misurare la portata

de' cannoni: veto, esse tale luminis coinmer-
cium, Phaedr., non voglio, che si prenda lume
dal fuoco a me consecrato : invisa relinquam
lumina, Virg., abbandonerà l'odiata luce, mo-
rirò: lumen hjpolhyri , Vitr., 1' apertura, il

vano della porta: lumina praeferre menti ali-

cujus , Cic, dar consiglio, dar lume, dar aiuto

a qualcheduno; alicujus luminibus obstruere,
ofjicere , Cic. , toglier la luce a qualcheduno,
fabbricare avanti le di lui finestre: si hic te

secundo lumine offenderò, Cic , se t' incon-
trerò qui per due giorni: luminis'orbus, Ovid.,

privo d'un occhio: lumina civilalis, Cic, gli

uomini più illustri, i luminari della città: lu-

mina oralionis, Cic, gli ornamenti d' un di-

scorso : nec ulluin habuit lumen literarum
latinarum, Cic, non ha mai avuto alcun lam-
po di letteratura latina: adempio lumine, Lucr.,

toltagli la vita: lumina in piclura umbris
oppitnunlur , Plin. , nella pittura i chiari si

oppongono agli oscuri: lumen probitatis pio-

spicere in allquo, Cic, scorgere in qualche-
duno indizi di bontà: lumine liicsus, rem ma-
gnani prarstas, Zoi/e, si bonus es, Mart., non
fu inai guercio di malizia nello: ordinari esse

maxime, t/ui memoriate lumen nffrrrrt, Cic,
l'ordine principalmente aiuta la memoria.

il MiiTDM, V. lumectum.
LUMINARE, is; n. 3. deci, lume, luminare.

LUMINARIA, inni; n. plur. 3. deci., festa in

Roma a' 9 di maggio.
LUMIN.ATUS, a, um) part. di lumino, illu-

minalo.
LUMINO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

illuminare.

LUMINOSUS, ti, uni; add., luminoso, lucente.
1.1! N A, aejt. I. deci., luna: uova luna, Cacs.,

nascens, Ilor, prima, Plin,, luna nova: luna
(telimi poriione divisa, Plin., il secondo quarto
della luna; lunae defrcUts, l'Ini.

,

difiiio, Cic,
in a, ir labores , Virg., 1' ecclisse della luna;
luna decornili protuiit os, Ilor , è levala la

luna: /irrito i lumi, Plin,, luna, elio rlsplende

lolla la nulle: luna silens, iiilrrmrnslrua

,

iulermrnstris, Cava , o lunae coitus , o Cinti

sole Concursus, Plin. Cels. , la congiunzione
del sole colla luna

,
quando non si vede più

la luna.

LUNARIA, ae;i. 1. deci., lunaria (spezie
d'erba ).

LUNiRIS, e; add,, lunare.
I.UN \TICUS, a, um; add., lunatico, che pa-

liselo alleraziou di cervello secondo il variar

della luna.

I.UN'ATUS, a, um; part. di /uno, lunato, di

forma curva, simile alla luna :,juvenci non-
dmii lunata fronte, Stai , giovenchi, che non
hanno ancora le corna.

I.UNO, as, ari, (titilli, are; ì. conj. A. I.,

torcere a guisil di luna.
MIMILA, (te: f. I. deci., In netta, picoiola luna.

LI"), is, lai, ere; seu. sufi. 3. conj. A. HI.,

sciogliere, scontare, pagare il riscallo, la la-

glia, il fio, soffrire, pollar la pena, ritogliere,

riscattare, soddisfare, Cic. , lavare, purgare:
lucie peccata, Liv., purgare il fio de'.suoi

misfatti : poenas , o supplicium , Cic. , essere
castigato: capj'le, Liv., esser minilo di morie:
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debito supplicio scetus luere , Liv., purgare
un mancamento con soffrire la dovuta pena:
luere aes alienurn, Curt, pagare i debiti: se,

Ulp.,. riscattarsi, ricomperarsi.
LUPA, ae; f. \. deci., lupa, Cic, meretrice.
LUPiNAR , aris; n. 3. deci., ) , •

LUPANARIUM, ii;n. 2. deci., 5
mPanale -

LAPANARIS, e; add., di lupanare.
LUPATUS, e; m. 2. deci., morso, sorta di

freno asprissimo da mettere ai cavalli restii.
" LUPATUS, a, uni; add. di morso: fraena lu-

paia, freni fatti a foggia di denti di lupo.

LUPERCAL, alis; n. 3. deci., lupercale, luo-
go, o sia antro sotto il monte Palatino, con-
sacrato da Evandro a Pane, nume dell'Arcadia.

LUPERCALÌA", ium; ri. plur. 3. deci., le feste

lupercali , che celebravansi in Roma a onore
del dio Pane.
LUPERCALIS, e; add., lupercale.
LUPERCI, orum; m. plur. 2. deci., luperci

sacerdoti del nume Pane.
LUP1LLUS, i; m. 2. deci., picciolo lupino.
* LUPINA Ri US, a, um; add., che appartie-

ne ai lupini: lupinarium labrum, vaso da la-

vare, o da cuocere i lupini.

LUPINUS, a, um ; add., lupigno , di lupo,
lupino.

LUPINUS, i; m. o lupinum, i, n. 2. deci.,

lupino, sorta dì biada, o legume : novit quid
disteni aera lupinis, Hor., discerné il bianco
dal vermiglio, i tordi dagli stornelli, il bigio
dal riero, compieta da nona, sa quante paia
fan tre bovi.

LUPOR , aris, atus sum, ari; \. conj. D. I.,

agire come si farebbe nei lupanari.

LUPUS, i; m. 2. deci, lupo, (animale/e sorta
di freno, di cui V. lupatus), Plin., lupo, o sia

luccio, pesce, e sorta di ragno, Liv., rampino,
strumento uncinato per trarre a sé qualche
cosa, o per alzarla: ovem lupo cornmisit, Ter.,
egli ha posto il lupo per pecoraio, ha dato
la lattuga in guardia ai paperi, ha dato la fa-

rina in guardia a' porci, un cacio tra due
grattugie: lupi Maerim videre priores, Virg,
egli ha visto il lupo, prov. di chi subitamente
vien roco, e perde la voce: lupo ognuni eri-

pere postitias , Plaut., sarebbe come dar un
pugno in ciclo, prov. d'una cosa sommamente
pericolosa e dillioile: lupus auribus tenere,
Stat., tener l' anguilla per la coda, tener il

lupo per gli orecchi, prov. vale essere in un
grande imbroglio: lupus est in fabula, V. fa-
bula $ lupus, antica insegna militare de' Ro-
mani, Plin.

LURA, o lòra, ae;f. 1. deci., bocca di sacco,
o di otre.

LURCABUNDUS, a, um; add., goloso, tran-
gugiatorc.

* LURCATUS SUM, V. lurcor.

LURCO, as, avi, alum, are; \. conj. N. I., e
LURCO, onis

; m. 3. deci., goloso, trangu-
gialore, mangione. -

LURCOR, aris, atus sum , ari; \. conj. D. I.,

trangugiare, mangiare con troppa avidità.

LURlDUS, a, uni; add., pallido, livido: lu-
ridac bi/is suffusio, Seti., itterizia.

LUROR, oris; ni. 3. deci., pallidezza, pallore.

LUSCINlA, ae; f. \. deci., usignuolo, filo-

mona, rusornuolo.

LUSCIN1ÓLA, ae; i. I. deci., piccolo rusi-

gnuolo,
LOSCINlCIS, ii ; m. 2. deci., lo stesso che

luscinia.

LUSGINUS, a, um; add., ) che ha debole, e

LUSCIOSUS, a, uni; add., J corta vista, lo-

sco, o che ha gli occhi piccoli.

LUSClO, onis; f. 3. deci., giuoco, il giuocare,

scherzo.

LUSCITlO, onis; f. 3. deci., vizio degli oc-
chi, quando uno vede più di sera, che di

giorno.
LUSCITIOSUS, a, um; lo stesso che lusciosus.

LUSCUS , a, um; add., losco, che ò cieco
da un occhio. >

* LUSI. V. ludo.

LUSlTO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. L,
giuncare, scherzare, trescare.

LUSOR, óris; m. 3. deci., giuocatore, Plaut.,

ingannatore: lusòr amorum, Ovid., composi-
to» di versi amorosi.
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LUSORIE, aVv., burlando, fla scTìèfzò\

LUSORlUS, a, uni; add. , di giuoco, o da
giuoco: alveus lusorius, Plin., tavoliere: In-

sorta quaestio, Plin., questione da giuoco, o

che tratta di giuoco : lusorium fulmen, Seri.,

fulmine, che non nuoce : lusoria arma, Sen.,

arme da scherma.
LUSTR5.L1S, e; add., lustrale, di un lustro,

Virg., lustrale, purgativo: lustralis aqua,
Ovid., acqua lustrale, con cui si purificavano i

pagani avanti d' entrare ne' tempi: luslvalis

census, Ulp., censo, che si faceva di cinque
in cinque anni.

LUSTRAMEN, inis, n. 3. deci., ) purgazio-
LUSTRAMENTUM,«';n.2. deci., J ne fatta o

per via di sacrifizi), o per via d'incantesimi.
LUSTRATÌO, onis; f. 3. deci., sacrificio d'

espiazione, purgazione, Cic. , il viaggiare, il

girare.
* LUSTnlTOR, oris; m. 3. deci., che gira

attorno: Hercules lustrator orbis, Ercole, che
ha giratolutto il mondo.
LUSTRATUS, a, uni; pare, di lustro, pu-

rificato, purgalo, espiato.

LUSTRIFlCUS, a, uhi; add., lustrale, pur-
gativo: lusiricus clies, Suet., giorni d' espia-

zione, in cui i Centili mettevano il nome
ai fanciulli, facendo certi sagrifizii, il nono
giorno ai maschi, e 1' ottavo alle femmine.
LUSTRlCUS, a, uni; lo stesso che lustralis-

LUSTRO, onis) m. 3. deci., uomo libidinoso.

LUSTRO, as, avi, atum, are; \. coirj. A. I.,

purgare, espiare, (figurat.) girare, viaggiare,

considerare, Caes., riconoscere, Virg., guardar
per tutto, lustrare, illuminare, seguire: post-
quain lustravi oculis lolam urbe in, Peti'., do-
po aver guardato per tutta la città: sol luslra-

bat lampade terras, Virg., il sole illuminava
la terra: lustrare alicujus vestigia, Virg., se-

guire le pedate di qualcheduno; exercilum
tauris tribus lustravit, Liv., purificò 1' eser-

cito coi sacrifizio di tre tori: /legyptuni lu-

strare, Cic, viaggiare, girar per 1' Egitto: sed
quum omnia animo luslraveris, Cic, ma quan-
do avrai fra te stesso considerato il tutto:

lustrare exercilum, Caes. , riconoscere far la

mostra, la rassegna dell' esercito.
* LUSTROR, aris, atus sum, ari; 1. conj.

D, I., vivere nelle mollezze.
LUSTRUM, i; n. 2. deci., tana, covile, cava

di pietre, Cic-, lustro, spazio di cinque anni,

lupanare, Liv., espiazione, lustra ferarum,
Virg. , tane , covili , cave di fiere : oclavum
lustrum , Hor., quarant' anni, ottavo lustro,

vino, luslrique confeclus, Cic, consumato dalla

crapula, e dai vizii: condere lustrum, Liv.

,

espiare il popolo con sacrifizi!.

LUSUS, a,um; part. di ludo, burlato, deriso.

LUSUS, us; m. 4. deci., giuoco, scherzo, burla.

LUTAMENTUM, ij n. 2. deci., opera di loto.

LUTARlUS, a, uni; add., che sta nel fango:

lularius mullus, Plin., triglia, che cerca il suo
pascolo nel loto.

LUTATOS, a, um\ part. di luto, spruzzato
di fango.

LUTEA, eae; f. 1. deci., guado (erba per tin-
ger lana).

LUTENS1S, e; add., che vive nel fango.

LUTEÓLUS, a, uni; add., gialletto.

LUTESCO , is , escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., divenir fango, ammollirsi come
fango.

LCJTEUS, a, uni; add, di terra, fangoso, e
per met, Cic, vile, spregevole.
LUTO, as , avi, atum, are; L conj. A. I. ,

infangare, Mar., macchiare: ne lutei Immun-
ilum nilidos ceroma capillos, Mart., acciocché
1 immondo unguento non macchi i bei capelli.

LUTO.SUS, a, uni; add., fangoso, pien di

fango, lotoso, limaccioso, zaccheroso, limoso.
LUTBA, o lylra, ae; f. \. deci., lontra (ani-

mal rapace, che si pasce di pesci).
LUTULENTUS, a, um; add , fangoso, pien

di fingo, Cic, sporco, impuro, schifo. § lulu-
lenltor, Plaut., più fangoso.
LUTULO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

sporcare con fango, infangare, lotare, rime-
li a r nel fango.

I.UTUM, i, o luieum, i; n. 2. deci., o lutea,
ae; f. 2, deci., guado ( sorta <!' erba, che jia.-

scè in luoghi palustri e acquosi, thè Serve d
colorir la lana).

LUTUM, i; n. 2. deci., loto, fango, limac-
cio , zacchera , Plaut. , uomo vile : te pervol-
vam in luto, Ter., ti rivolterò nel fango: an-
nona prò luto erat, Petr., i viveri si davano
a vilissimo prezzo: in eodem luto semper hae-
sitas, Ter , sei sempre nel medesimo pericolo.
LUTUS, i; m. 2. deci , lo stesso che luium.
LUX, lucis; f. 3. deci., luce splendore, luci-

dezza, chiarore, lampa, facella, lumiera, lu-

cerna, giorno, vita, luogo pubblico e tutto

ciò che illumina o adorna, Stat., occhi, Virg.,

stagione: prima luce, Ter., nell'aurora: ad
lucem, Stat., l'aurora: lux extiva , Virg., la

state; lucem intueri o aspicei'e, Cic, vivere,
esser in vita: lucis usuram alieni dare, Cic.,

lasciarlo vivere : novissima in luce desidera-
va^ aliquid oculi lui, Tac, i tuoi occhi han-
no desiderato qualche cosa morendo: orbare
se luce, Cic , abrumpere lucem, Virg:, ammaz-
zarsi : haud multo post luce- lucebit , Plaut.,

fra breve si farà giorno : edemta lux , Ovid.,
perdita degli occhi ; in luce, atque in oculis
civium magnus, Cic, grande negli occhi del

pubblico: luces, Cic, le stelle; festae luces

,

Hor., giorni festivi: haec urbs, lux orbis ter-

rarum, Cic: questa città, luce, splendore di

tutto il mondo; si veruni, lux mea, narras,
Mart., se dici il vero, mio cuore : lyrias imi-

tala papavero, luces, Mart., papaveri, che imi-
tano i colori di Tiro: haec mini lux longior
est anno, Virg-, questo giorno mi pare un
anno, mi par pili di mille anni, Petr.: mea
lux, meum desiderium , Cic., mia vita, mio
cuore.

LUXATUS, a, um; part. di luxo, sconciato,
svolto, dislogato.

* LUXI, V. luceo.
• LUXI, V. lugeo.

LUXO, as, avi, atum , are ; \. conj. AVI.,
slogare, dislogare, muover di luogo, discon-
ciare.

LUXOR, V. luxurior.
LUXURÌA, ae; f. 1., o luxuries,ei; f. 5. deci.,

lussuria, lusso, superfluità: luxuries pianta-
rum, soverchio rigoglio, troppo vigor delle

piante : luxùria humoris , Plin. , superfluità

d' umore.
LUXURIANS, aiìtis; part. di luxurìo, lussu-

riante, deliziantc.

LUXURlO, as, avi, atum, are; \ . conj. N. L,

o luxurior, aris, atus sum, ari; t.conj.D.L,
lussureggiare, darsi al lusso, e (parlando delle

piante) Col., andar in soverchio rigoglio, so-

verchiamente crescere: ne luxuriarent olio a-
riinìi, acciocché gli animi non si dessero trop-

po all' ozio: luxuriat pecus in pratis, Ovid.

,

saltella il bestiame nei prati: luxuriant ani-

mi rebus plerumque secundis, Ovid., le pro-
sperità fanno per lo più gli animi rigogliosi:

cacumina virgarum, ne luxurientur, deniu-
tilalo , Col., taglia le cime delle verghe, se

non vuoi, che soverchiamente crescano.

LUXURIOSE, avv., lussuriosamente. § luxu-
riosius, Nep., più lussuriosamente.

LUXURIOSUS, a, um; add., lussurioso, sre-

golato, dato ai piaceri, eccessivo, rigoglioso

,

che soverchiamente cresce : luxuriosa vitis,

Col., vite, che cresce di soverchio : luxurio-
sa frumenta, Cic, tormenti, che vanno tutti

in erba: luxuriosa laelilia, Liv., allegrezza

eccessiva. § luxuriosior, Sen., più -lussurioso.

LUXUS, us; m. 4. ded., lusso, eccesso ne-

gli abiti, ne' banchetti o in altra simil cosa,

Virg., sontuosità, magnificenza, Apul. , dislo-

gamento:>e<7J/?co luxu, con apparato regio.

LUXUS, a, um; add., slogato, sconciato.

LY
LYCAON, onis; m. 3. deci., licaone (spezie,

di lupo, che ha il collo velloso).

LYCEUM, i; n. 2. deci., scuola in Atene, in

cui insegnava Aristotile, oggi qualunque siasi

pubblica scuola.

LYCHNIS, ìdis; f. 3. deci., licnidc, (sorta

di rosa, che ha solamente cinque foglie, senza

odore).

LYCHNTTES, ae ;m.\. deci., licnite, ( marmo
bianco, e sovta di pietra preziosa risplendente).

L¥
LYCHNltlS, idìs; f. 3. deci., licuitidé, (sorta

di tassobarbasso bianco).

LYCNOBÌI, orum ; m. plur. 2. deci., coloro,

che di notte fanno giorno , e conseguente-
mente vivono al chiaro della lucerna.

LYCHNOCHUS, i; m. 2. deci.-, lucerniere,

strumento , nel quale si tien fitta la lucerna
col manico.
LYCHNUS, i; m. 2. deci., lucerna, lumiera.
LYCISCA, ae; f. t. deci., licisca( cane cosi

detto o perchè nato da un lupo e da una ca-
gna, o dalla somiglianza e forma di lupo).

LYCIUM, ii; n. 2. deci., licio, (sorta di spina
con foglie simili a quelle del busso).

LYCOPHTALMOS, i; m. 2. deci., licoftalmo,

(sorta di gemma simile agli occhi del lupo, che
ha quattro colori, cioè rosseggiante, e sangui-

gno, nel mezzo negro, e all'intorno bianco).

LYCOPSIS, ìdis; f. 3. deci., licopside, (sorta

d'ancusa con foglie più lunghe di quelle della

lattuga).

LYCUS, i ; in. \ . deci., sorta di ragno.

LYCURGE US, a, um; add., severo come Li-

curgo, imitator di Licurgo.
* LYDlUS, a, um ; add., di Lidia: lidius la-

pis, pietra di paragone di un marmo durissi-

mo , d' un color nero, o nericcio , e talvolta

giallo; il migliore trovasi nell'indie; e serve per

provar l'oro, e l'argento fregando l'uno o l'al-

tro sul paragone.
LYMPHA, ae; f. \. deci., linfa, acqua.

LYMPHATlCUS, a., um; add., pazzo, furioso.,

invasato, imperversato, demoniaco : lympha-
tica somnia, Plin , sogni', che intorbidano lo

spirito.

LYMPHATIO, onis ; f. 4. deci.,
\ j,

LYMPHITUS, us; in. 3. deci., J

1UIU11-

LYMPHATUS, a , um ; part. di lympho, paz-
zo , furioso , invasato.

LYMPHO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

metter in furia, invasare, render furioso.

LYMPHOR, oris; in. 3. deci., lo stesso che
Ijmpha.
LYNCEUS, a, um; add., perspicace, di vista

acuta, che facilmente non s'inganna: oculis

lynceis contemplari , Hor., avere acuta vista,

occhio cerviero.

LYNCURÌDM, ii; n.2. deci., lincurio, (pietra

preziosa di color gialliccio, creduta dall'anti-

chità formarsi dall' orina dell'animale lince.)

LYNX, lyncis; m. e f. 3. dèci., lince, lupo

cerviere, cerviere^ spezie di lupo chiazzato, di

pel maculato).
LYRA, ae;i.K. deci., lira, strumento musi-

cale, Var., lira, segno celeste, composto di

dieci, o, come altri vogliono, di nove stelle :

increpare lyram digitis, movere, pulsare, pcl-

lere, perculere, Ovid., sonar la lira.

LYRlCA, orum; n. plur. 2. deci., versi lirici.

LYRlCUS, a, um; add., di lira, lirico", poelae

lyrici, Hor., poeti lirici, che cantavano i versi

al suon della lira modi lyrici, Ovid., versi

lirici.

LYRISTES, ae ; m ì- deci., sonator di lira.

LYSIMACHIA, ae; f.i. deci., lisimachia, (sorta

d'erba, così detta da Lisimaco re di Tracia,

che ritrovolla).

LYSIS, is; f. 3. deci-, l'apertura delle porte ,

e secondo Baldo , la gola o cima della cornice.

LYTAE, orum; m. plur. \. deci., scolari, che

dopo il quarto anno di studio nella legge pos-

sono attamente rispondere alle interrogazioni,

e sciorrc le questioni, volgarmente licenziati.

LYTRA, V. Intra.

LYTRUM, /; n. 2. deci., prezzo del riscatto,

che si dava ai liberatori.

LYTTA, ae; i.\. deci., litta,( vermicello, che

nasce sotto la lingua de' cani, e che loro si

taglia quando ancora son teneri, acciocché

non vengano arrabbiati).

IVI ACCUS, a, uni ; add., stupido, fatuo.

MACELLAItlUS, ii ; m. 2. deci., macellaio,

beccaio, venditore di commestibili.

MACELLARiUS, a, um; add., di macello:
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macellarla labcrnà, macello, beccheria, bot-

tega, dove si vendono commestibili.

MACELLUS, a, uni; add., jnagrctlo.

MACEO, es, iti, ere ; seji. sup. 2. conj. N. IL,

esser magro, iinmagrire, divenir magro.

MACER, era, crum; add., magro., macro, ma-
cilente. S macrior vitis, Col., vigna piii magra,

non letamata: agello inacro pauper, llor., che

ha un campicene- magro, di poca rendita: li-

bellus macer, llor., libricciuolo molto piccolo.

S macerrimus, Col., inagrissimo.

MACERATICI, onis; f. 3. deci., macero, ma-
cerazione, il macerare, Pali., corruzione.

MACERÌTUS, a, um; part. di macero, macero,
macerato, ammollito.
MACEIIESCO, is , ere; sen. prct. e sup. 3.

conj. N. III., macerarsi, mollificarsi, ammol-
lire.

MACERIA, ae; f. 1. deci., muriccia, macìa,
mino.
MACERlES, ci; i. 5. deci., estenuazione-.

MACERO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. L,
macerale, ammollire,' per inet, indebolire, af-

fliggere, travagliare; noli le macerare, Ter.,

non t'affliggere^ non t'affannare: macerare
aliquern, llor., stancarlo: macerare brassicam
in a'/i/a, Cai., ammollile il cavolo nell'acqua:

macerare corpus laele, Plin., bagnare il corpo
ili lutlc, ammollirlo con latle: nos fame ma-
cerant, Liv., ci fanno morir di fame.
MACESCO, is, ui, ere; sen. sup. iir. N. III.,

smagrare, ammagrare, ammagtire, divenir ma-
gio, and, useiic pel buco dell'acquaio.

MACHAERA, ae; f. 1. deci., scimitarra, spada.

MACHAERlUM, il; n. 2. deci., coltello.

MACHAEROPHÓRUS, «',' m. 2. deci., Spa-
daccino.

MACHINA, ae; ì. \. deci., macchina, inven-
zione, ingegno, edilizio, artifizio, macchina'
inculo, macchinazione, ordigno, stratagemma,
catasta, strumenti da guerra, per met., finezza,

astuzia, furberia, jnganno: aliquammachinabor
machiiiam, ut aurum officiarti, l'iaut., troverò
qualche furberia per far denari: ad/libere ma-
china* ad aliauid, Cic. , adoperare ogni astuzia
per riuscire iti qualche cosa.

MACIUN5.LIS, è; add, di macchina; muchi-
nalis scienlia, Plin., l'arie di far le macchine.
MACillNAMENTUM, i ; n. 2. deci., V. ma-

tti ina.

MACIIINARlUS, ii; m. 2. deci., macchinista,
ingegnere, inventore, ritrovatore, facitore di
maci bine,

MACIIINARlUS, a, um; add., di macchina:
machinarius asinus , tip, , asino che gira la

macina, la mola.
MACHINATlO, onis; f. 3. deci., astuzia, in-

venzione, furberìa, Cie., macchina, Vii r., l'arte

di far macchine.
MACltìNÀTOR, 0/7.9; m. 3. deci., macchinista,

ingegnere, Cic, macchinatore, architetto, in-

ventore, ritrovatoro, autore di checchessia:
mucliituuor inslrurneiiLorum bellicorum, Liv.,

ingegnere, colui, clic fa I 1 maccbinc'da guerra;
machinalor belli, Liv., autore, promotore della
guerra; doli machtnator, Tac., inventore, au-
tore di qualche fui «crìa.

MACHINATRIX, icisj f. 3. deci., invenlrire.
MACUINXTUS, a, um

; part. di machinor

,

pass, fallo pei- via di macchine, Cic.., che ha
macchinato, tramato, fabbricalo.
MACIIINiTOS, US} m. 4. deci., V. machi-

natto.

MACIlIiVOR, nris, atUS sani, ari; 1. ennj. D.
I., macch ii,MiT, tracciare, Inventare, fabbricare:
aliquam corde machinor («tutta/», Plaut., mac-
chino li

1 inr stesso qualche furberìa, penso
a qualche Furio :rì 1: machinari necem alleai,
Liv., macchinare, trainar la molle a qual-

luno.

MAC1M1 OSI S, ci, um; add., fatto oon arti-
fizio, e Ingegnosamente,

MAC1I1 II LA, ne; f. 1. deci., macchinetta.
* MACIAVI, V. macia.
MACH,;, tei; 1 i deci., magrezza, eslcnua-

zione.

M.AGILÉNTDS, a, uni; add, macilento, ma-
gio, smunto; affili to, ir ti lìgi rato, trapunto.
MAClO, ai, avi, alum, ut;-; I, conj, A. I,,

estenuare, ronderò, far magro,
PASINI fnr. /.,// Hai. T«m<> li.

MA
MACIR, o iiìacis; add., mace (foglia, eh'

è

d'intorno alla noce moscada).
MACOR, oris; m. 3. deci., magrezza.
MACRESCO, is , ere; sen. prct. e sup. 3.

conj. N. III. , immagrirc, divenir magio, di-

magrare, ammaglile.
MACRlTAS, alis; f. 3. } , .

MACRITDDO, inis; f. 3. \
dccl '> magrezza.

' MACROLOGIA, ae; f. \. deci., macrologìa,
V. G., vizio, per cui il discorso si protrae in
lungo oltre il dovere.
MACROCOLUM, i; n. 2. deci., carta reale.
» MACTABILIS, e; add., che ammazza.
MACTATOR, oris; m. 3. deci., uccisore.
MACTATUS, us; ln - 4. dee!., uccisione.
MACTATUS, a, um; part. di macLo, ucciso.
MACTO, as, avi, alum, are; i. conj. A. L,

accrescere, felicitare, colmare, onorare, sa-

crificare, uccidere, violare, stancare: puero-
rum exlis deos manes mudare, Cic, onorar
le anime de' morii, o gli dei dell'inferno col

sacrifizio de' fanciulli: orco mactare aliquern,
Liv., sacrificar uno a Plutone, mandarlo a casa
del diavolo: mudare aliquern honoribus, Cic,
colmarlo di onori, accrescer onore ad alcuno,
felicitarlo con rendergli il dovuto onore: jus
civitatis mudare, Cic, violare il diritto della
cittadinanza: dolalae madant et malo, et dam-
ilo viros , Plin. , le femmine, che hanno gran
dote, apportano a' mariti e malora, 'e danno:
hoc ine maclat, Plaut., questo mi stanca, mi
annoia, m' ammazza: te magno dolo madabit,
Plaut., ti recherà a cattivo partito i.summo
maclarl supplicio, Cic, esser condannato a
morte: castra mactabo in mare, Acc, preci-
piterò in mare gli alloggiamenti.
MACTRA, ae; i. \. deci., madia, (arca, in cui

s'intride il pane).
MACTRILLA, ae; f. L deci., picciola madia.
MAGTUS, a, um; add., accresciuto, aumen-

tato, colmato, on::. io: herba macia, Cat., erba
adulta, cresciuta: miniera macta, Sali., grandi
doni: maclus , o macie eslo hoc sacrificio, o
hoc vino inferio,o hocce. farro, lincee dape,
Cat., (foninole, che si usurpavano dagli anti-
chi nell'offerta dc'loro sacrifizi!) che questo
sacrifizio sia a vostra gloria, a vostro onore,
degnativi di ricevere questo sacrifizio per la
gloria del vostro nome: macie vintile , Cic,
macie animi o animo , Sia!.., marti est, Liv.,
inacll virlute estole, Cic, macli ingerito, Plia,
coraggio, su via godete degli avvantaggi
che vi arreca la vostra virtù, il vostro inge-
gno; fuberem macie vii-tute esse, si prò patria
ista virtus starei , Liv., mi rallegrerei con
questi valent' uomini, e gì' incoraggirei a pro-
seguire, se s istcncsscro il partito della patria:
macie, perne, Ter., su \ ia, segui: macie amare,
Plaut., amar mollo.

" MACUI, V. mitcì'sco.

MACOLA, ae; 1. I. deci, macchia, macola,
chiazza, Cic, dis. unire, infamia, maglia di rete,
Yar., la stessa rete: fugare macula-; ore,* >\ id ,

levar le macchie dal volto: rciicu/um minutis
maculis, Gic, rete a picciolo maglie: incutere
aeternas maculas alieni, Cic, disonorarlo per
sempre.
MACULATlO, onis; f. 3. deci., il macchiare,

l' infamare.
MACCLITUS, a, um; part. di maculo, ma-

culato, macchialo.
MACfjLO, as, avi, atum, are; \. conj. A. L,

macchiare, maculare, sporcare, Cic, per met,,
infamare, disonorare: maculare parltts suos
parricidio , Liv., ammazzare i suoi figlinoli;

maculare nornen aùcttjus crimine, Virg., dif-

famarlo, fare una macchia alla di lui riputa-
zione.

MACULOSUS, a, um; add., macchiato, sporco,
maculalo, macchioso, chiazzalo, immondo,
impuro, disonorato, infamato: maculosus ho ino,

Cic, ninno disonorato: dedecore maculosus,
Tac, che ha una macchia alla riputazióne,
infamato.
MADEFACIO, is, feci, factum, ficcrc; Srr, A.

111., bagnare, ammaliare, immollare, Plaid.,

ubbriacare.

MADEFACTUS, a, uni; part. di madcfio, ba-
gnalo, ammollalo,
MADEFTO, Is, fitcttis sum , fieri ; in. N. I,,
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esser bagnato: madefieri sanguine, Cic, esser

bagnato di sangue.
MADESXS, e/Uis; part. di madeo , bagnato,

molle, grondante: oculis madens, Stat., avente
gli occhi- bagnati di lagrime: os fi e tu madeus,
Ovid., volto bagnato di pianto: more nivis
madeniis, Ovid., a guisa di neve, che si strugge
al sole: caede madens, Iuv., grondante di san-
gue: puerili madens lelho, Sen., grondante di
sangue del fanciullo ucciso: madens coma,
Cic. , capigliatura profumata : sudor madens
per collurn, Lue, sudore, che scorre pel collo:

madens auster, Seri., ostro piovoso: madentes
campi, Tac, campi acquosi: vino mudens, Sen.,

ubbiiaco, pieno di vino: jure madens, Mart.,
pieno di scienza legale.

MADEO, es , ui , ere; seti. sup. 2. conj. N.
IL, esser umido e bagnato, ammollare, Plaut.,
sudar per la paura, esser pieno: genae madent
imbre tristi, Cat., ha le guancie bagnate di
lagrime: poetila madeunt generoso Buccho,
Tib.,i bicchieri sieno pieni divino generoso:
madet vindemia nimbis conlinitis, Mart., tutta
questa vendemmia ha piovuto: madere vino,
Plaut. , esser ubbriaco, aver troppo bevuto:
metti, Plaut.', sudar per la paura: arte madent
simulacra, Luci'., statue fatte con tutta l'arte:

cecropia peclora voce madent , Mart., sono
pieni di letteratura greca: socralicis madet
sermonibus , llor., è pieno di precetti della

scuola socratica: madere madide, Plaut., esser
ben ubbriacot madet homo, Plaut., e' suda
per la paura.
MADESCO, is , ut, escere; sen. sup. irr. N.

III., bagnarsi, o esser bagnato, ammollare.
MADlDANS, antis; p3.1t. di madido, bagnato,

umido.
MADIDITTJS, a, uni; add., bagnato.
MADIDE, avv., bagnatamente, mollemente:

madide madere, esser ben ubbriaco.
MADIDO, as, avi, alum, are; i. conj. A. I.,

inumida re. .

MADlDUS, a,um; add., umido, bagnato, Plaut.,

ubbriaco, Mart., tinto, pieno: veslis madida
cocco, Mart., veste tinta di cocco: madidus
artlbus Lutine 3finervae, Mart., pieno di pre-
cedi i della lingua latina.

MADIl'ICO, as , avi, alum, are) i. conj. A.
I,, bagnare, inumidire, ammollare.
MADON, onis; f. 3. deci., madonc (sorta di

vite bianca).

MADOR, oris; 01.3. deci., umidità, umidezza,
umidore.

• MADDI, V. madesco'.
MADULSA, ae; m. 4. deci., chino, ubbriaco,

imbriaco.
MAENA, ne; f. \. deci., incuoia (pesce di

mare).
' MAENAS, àdis} f. 3. deci., baccante.
MAMMA., maeniana, V. menia, meniana.
MAENOMÈNON , i ; n. 2. deci., menomeno,

sorta di mele avvelenato.
MAEREO, maeror, maestus, V. moereo, eie.

MAGALlA, inni; 11. plur. 3. deci., capanne,
tuguri!. 1

MACE, avv-, pili.

MAGIA, ae ; f. 1. deci., ) magìa, arte
MAClCE, es ; f. 1. deci. gr.

, J magica.
MAGlCUS, a, tini; add,, magico: magicum

Carmen, Cic., verso magico, incantesimo.
MAGlfìA, ae ; f. i. deci., piattello.

MAGlRISClOM, ti} n. 2. deci, picciolo cuoco.
MAGIS, idis} f. 3. deci., piatto.

MAGIS, avv., più, di più, di vantaggio, piut-
tosto ; tu magis id diceres , Cic., tu diresti

questo di vantaggio: magis est, ut ipse mole-
ste ferat, errasse se, quarn ut eie., Cic, è me-
glio eh' e' sopporti mal volentieri d'aver fal-

lito, che ce: atinos nalits magis c/uadraginla,
Cic, avente più di quarant' anni : ad omnia
haec magis ex usu luti urino est, Plaut., non
v'è alcuno, die faccia ciò meglio diluì, che
sa benissimo il tuo costume: habet tllud ma-
gis ex se se, et ni'ijus, Ter,, ha ini affare pili

importante, e che più da vicino il riguarda:
magis ci magis, magis magisque , Cie, scm-
preppiù, e vieppiù.

MÀGISTER, tri; 111. 2. deci
, prefetto, go-1

vernalore, maestro, ammaestratore, insegna-
toro, addolriuaiite, pedagogo: magister tlecla-
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mandi, Quint., maestro di reltorica: ludi, Cic,

maestro di scuola; rnorum , Cic, chi veglia

sopra i costumi, e la condotta de' cittadini

,

censore : equitum, Cic, generale della caval-

leria : scripturae , Cic, intendente generale,

come volgarmente si dice : navis, Ilor., piloto;

pecoris, Cic, pastore : gladialorum, chi am-
maestra i gladiatori : caenae , Ovid., chi pre-

siedeva al convito, e dava leggi nel bere; po-

pitli, Cic, il dittatore.

MAGISTERlUM, ii; n. 2. deci,, prefettura,

magisterio, magistero, autorità, che ha un mae-
stro sopra gli scolari, e la superiorità, che iia

sopra tutti i convitati il capo del convito :

magislerium equitum, la carica di comandante
generale della cavalleria.

MAGISTRA, ae; f. 1. deci., maestra, am-
maestratrice.
MAGISTRATO, onis; l. 3. deci., V. magi-

steriuni.

MAGISTRÀTUS, us ; m. 4. deci., magistrato,

maestrato, carica, uffizio, quegli, che esercita

il maestrato, o la carica : magislralum habere,
gerere, Cic..avere una carica, esercitarla: taire

magistratura, Cic, entrar in carica; abire ma-
gistrata, Cic, uscir di carica ; abdicere se ma-
gistralu, Cic, depor la carica; est igltur pro-
prium munus magistratus inielliyere, se ge-

rere personam civilatis, Cic, dee dunque chi

è in carica sapere, eh' e' rappresenta la per-

sona del pubblico.
MAGISTRO, o magistero, as, avi, alum, are;

\. couj. A. I,, comandare.
MAGMA, atis; a. 3. dee!., pasta, o pastello

d'odore, fatto di feccia d'unguenti.
MAGMENTUM, i ; n, 2. deci., il soprappiù,

che si offeriva in sacrifizio.

MAGNANIMlTAS-, atis; f. 3. deci., magnani-
mità, grandezza di animo.
MAGNAKlMUS , a, um ; add , magnanimo,

ebe ha un grand' animo.
MAGNARlUS, a, uni; add., che ha gran

maneggio.
MAGNES, etis;m,3. deci., calamita, magnete.
MAGNETES, um; m. plur. 3. deci., senatori

de' Macedoni.
MAGNETlCUS, a, uni; add., magnetico.
MAGNIOlCOS, a, uni; adii., millantatore.

MAGNIFACIO, is, feci, factum, facere ; irr.

A. III., stimar grandemente.
MAGNIFICG, avv., ('magnificamente,
MAGNIFICENTER, avv., ) magnificatamen-

te, magnamente, pomposamente, rilevatamen-
te. S magnificentius, Cic, più magnificamen-
te. S magnificentissime , Cic, assai magnifi-
camante.
MAGNIFICENTIA , ae ; f. 1. deci., pompa,

magnificenza, "grandezza.
MAGNIFICO, as , avi, atum , are; i. conj.

A. I., esaltale, magnificare.
MAGNIFICUS, a, um ; add.', magnifico, ma-

gno, pomposo, altiero, splendido, sontuoso:
magni/ice facere, Cic, far cose magnifiche, e

strepitose: magnificimi id sibi credid.it, Caes.,

lo stimò a suo grande onore: omne igiiolum
prò magnifico est, Tac, tutto ciò, ch'è ignoto,
si stima molto: coena magnifica , Cic, cena
lautissima: facere hominem magnificimi, Plaut,
star sul grande, far 1' omaccione. $ magnificen-
tior, Cic, pili magnifico. § magnificeiilissimus,

Cic, assai magnifico.
MAGN1LOQUENTIA, ae ; f. \. deci., stile

nobile, sublime, maestoso, nobiltà, maestà,
gravità di parlare.

MAGNILOQUUS, a, uni; add., che parla di

cose grandi, o che si esprime nobilmente.
MAGN1PENDO, is, di, pensimi, ere; 3. conj.

A. III., esaltare, stimar molto.
MAGN1TAS, atis; f. 3. deci., ) grandezza,
MAGNITUDO, ìnis; f. 3. deci., 5 altezza,ma-

giiit Udine: ingens magnitudo corporum, Caes.,
colpi d'una grandezza .straordinaria: magnitu-
do aeris alieni, Cic, gran debili: animi, Cic,
grandezza d'animo, elevazione di spirito: fru-
cluum, Cic, abbondanza ili (rutti.

MAGNOPÈRE, avv., sommamente, grande-
mente, multo: non magnopere latto fa', Cic,
non troppo mi curo, non inido molto pensiero;
MAGNÙM, avv. molli), grandemon Ce.

MAGNUS, a, uni; add
, grande, alto, eccel-

MA
lente, molto ricco, magno, grosso, gravoso,
grave, buono, agiato, caro: magno animo Tir,
Cic, uomo di gran coraggio: vii- natii magnus,
Liv., nomo avanzato in età: magnimi fecissent,
Cic, avrebbero fatto un gran colpo: peccare
magna, Tac, commettere gravi delitti: nar-
ras magnimi vix crediìiile

)
'Hor., dici una gran

cosa, ch'è quasi incredibile: magno constat,
l'iin., costa caro: magni facere, pendere, Cic,
stimar molto: magni erunt miài tuae literac,

Cic, le tue lettere mi saranno carissime: dum
haec magno tempore agiintur,Petv., mentre
di queste cose lungamente si tratta; magnos
visurus amicos, Iuv. per vedere i ricchi ami-
ci: nnmina magna loci, Virg., venerandi mi-
mi di questi luoghi: magna voce confìteri,

Cic, confessane ad alta voce; avuncu/us ma-
gnus, Cic, zio dello zio: magnum est. efficere, ut

(jais intelligat, quid sii veruni illud bonum,
Cic, è cosa difficile il dar ad intendere, che
cosa sia quel s'ornino bene.

MAGTIDÀRIS, o inagydaris, is;i. 3. deci., ma-
gudare (seme o sia radice o sia sugo di Silvio).

MAGUS, i; m. 2. deci., mago, stregone, in-
cantatore, malefico.

MAGUS, a, uni;' add.
?
magico, mago.

MAJA, eie; f. 1. deci, giancevola (cancro
di mare ).

MAJALIS, is; m. 3. deci., maiale, porco ca-
si rato.

MAJESTAS, atis; f. 3. deci., maestà, gran-
dezza: majestas oralionis, Cic, la maestà, l'e-

levazione d'un discorso: majestas loci, Liv.,

noniiiiis, Mart., Papali Romani
t
Cic,la maestà

del luogo, del nome, del popolo romano: ma-
jeslale salva, Tac, senza metter in compro-
messo la maestà del sovrano: lex majestalis,

la legge di lesa maestà: postulare, accersere
aliquem majestalis, Cic, accusarlo di lesa mae-
stà: majeslatis damnalus, Cic, condannato per
crime di lesa maestà.

MAJOR, majus,oris; add., maggiore, più gran-

de, più grosso, pili alto, più: magnus animo,
major imperii sui, Plin., grande pel coraggio,

ma pili grande pel dominio, che ha sopra se

stesso: major invidia, Hor., superiore all' in-

vidia: major natii, Cic, più vecchio, primoge-
nito: major morbus, Cels., il mal caduco, quel

benedetto: major herus, Plaut., padre di fami-

glia, capo di casa.

MAJORANA, ae; i \. deci., maiorana (erba

aromatica notissima): duplex, major et tenu-

jor , seu minor , avendo la prima le foglie

maggiori della seconda.

MAjORES,«m; m. plur. 3. deci., maggiori, an-

tichi, antenati, quelli, da' quali discendiamo,

o che hanno avanti noi vissuto, antecessori,

primi, passati, anziani.

MAJORTNUS, a, um; add, maggiore, più

grande.
'MAJUS, il; m. 2. deci., maggio, terzo mese

dell' anno astronomico, e quinto dell' eccle-

siastico.

MAJUS, a, um; add., del mese di maggio.
MAJUSCOLUS, a, um; add., grandetto, ma-

iuscolo.

MALA, ae; \. deci., guancia, mascella, go-

la, ganascia: horribilis mala leonis, Hor,, l'or-

ribile ganascia del leone: flavescunt malae o

signat teneras lanugine malas o Juventus
molli vestii, lanugine malas, Ovid., comincia

ad aver la barba: ambabus malis expletis vo-

rare, Plaut , macinare a due palmenti, cioè

masticare da ambidue i lati in un tratto.

MALAI3ATIIRARIUS, o malobalhrarius, ii;

m. 2. deci., colui, che fa, o vende olio spre-

muto dalla foglia detta dai Latini malaba-
tlll-lllll.

MALAPATIIRUM, o malobalhrum, i; n. 2.

deci., malobati'o (albero, dalle cui foglie si

spreme un odorissimo olio, e unguento, e lo

stesso olio ).

MALICHE, e.i; f. \. deci, gì'., malaca (spe-

zie di malva ).

MALACHTTES, ae ; f. 1. deci., malachite,
(gemma del color della malva).

MALACl'A, ae; f. I. deci., bonaccia di mare
calma, Plaut., ( per met. ) mollizie, Pliii., lan-

guidezza di stomaco, e voglia delle donne
gravide di mangiar cose straordinarie.

MA
MALACISSO, as, avi, atum, are; {, con]. A.

I.j ammollire, domare
MALÀCUS, a, um; add., molle, delicato.

MALAGM A, atis; n. 3. deci., impiastro, mol-
litivo.

M ALASSO, o malaxo , as , avi, atum, are;

1. conj. A I, far molle, ammollire, maturare.

WA1.UÀCON, i; n.2. deci., gomma di bdellio.

MALE , avv. , male , malamente , iniqua-
mente , malvagiamente, viziosamente: male
moratus , Plaut,, malamente allevato: ma-
le ocu/aius, Suet, che ha catliva vista; ma-
le gratns , Ovid. , ingrato : male suadus ,

Virg. , che dà cattivi consigli : male affe-
clus, Suet., mal affezionalo: libi tinnii male,
Ovid., ho temuto molto per !e: minis vi-

giliti cani etilisti, quae res libi male vertat,

Ter., 1 hai comprata per venti dubbie, il che
sia la tua rovina, non ti faccia buon prò: ma-
le vìvere, Plani,., vivere in miseria: male ca-
dere, Caes., aver cattivo esito: male, habere
aliquem, Cic, trattai Io male, maltrattarlo: ma-
le cogitare de aliquo, Cic, aver cattivo ani-

mo contro qualcheduno : male audire, Cic-,

aver cattiva fama: male credere, Plaut., cre-

der con difficoltà.• male velie alieni, Plaut.,

odiarlo, volergli male: male conditimi jus

,

Hor , salsa catliva: male docet le mea facili-

tas, Ter., la mia troppo grande bontà è la tua
rovina: male collocala beneficia, Cic, bene-
fizii malamente allogati : male est Catullo,

Cat., Catullo sta male, male sit Antonio, Cic,

che tutto il male prenda Antonio, che gli ven-
ga il fìstolo, il malanno: male habet me haec
res, Plaut., quest'affare m'inquieta, mi dà pe-
na: male nati versus, Hor., versi cattivi: ma-
le nupla , Plaut., mal maritata: dii male fa-
ciant isti Segulejo, Cic, venga il malanno a
questo Seguleio : male narras de ilio

, Cic",

mi dai una cattiva nuova di colui.
* MALEDlCAX, acis; add. maledico, satirico.

MALEDICE, avv., dicendo male, maledicen-
do, con maledicenza,di una maniera ingiuriosa.

MALEDTCENS, entis; part. di maledico, ma-
ledico, satirico, maldicente, maldicitore.

MALEDICESTI A, ae ; f. 1. deci., villania,

maldicenza.
MALEDICO, is, xi, etani, ere; irr. A. III, ma-

ledire, maladire, maladicere, misdire, dir ma-
le, sparlare, ingiuriare, far im pi coazioni : ma-
ledfcere alieni, Cic:, aliquem, Peti., maledirlo.

MALEDICTIO, onis; f. 3. deci., maledizione,
maldicenza, soffiameli lo.

MALEDICTÌ'TO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., misdire sovente.

MALEDICTÓRES, um;m. plur. 3. deci., ma-
ledici, satirici. .

MALEDICTUM, /; n. 2. deci., villania, ingiu-

ria , maledizione, imprecazione: figere ali-

quem. matediclis, Cic. , ingiuriarlo, dirne ma-
le, sparlarne.

MALEDICUS, a, uni; add-, maldicente, ma-
ledico, satiiico, maldicitoiCj ingiurioso: ma-
ledicus in oinnes, Quint., che dice male di

tutti-S matedicentior, Cic, piti maledico.$ma-
ledicentissimus, Cic, assai maledico.

' MALED1XI, V. maledico.

MALEFAClO, is, feci, factum, facere; irr.

N. Ili, far male.
MALEFACTOR, oris; m. 3. deci., malfattore.

MALEFACTUM, i; n. 2. deci., misfatto, ma-
leficio.

' MALEFECI, V. malefacio.
MALEF1CE, avv., maliziosamente.
MALEFICENTIA, ae; f. 1. deci., malefizio ,

misfatto, danno, ingiuria.

MALEFICIUM, ii; n. 2. deci., malefizio, ma-
leficio, misfatto, cattiva azione, ingiuria, dan-

no: sine ullo maleficio iter per provìntiam

faclurus, Caes., che passerebbero per la pro-

vincia senza far alcun male.

MALEflCUS, a, um; add., malfattore, mal-

fattrice, facimale, colui, o colei, che fa ma-
le, Cod., maleftcioso, malefico, incantatore.

MALESUAnUS,<7,«w;add.,checsorta al male.

MALEVOLENS, entis; add., malevolo, mali-

volo, che vuol male, che ha cattiva inten-

zione: nialevo/ens iiigenium, Plani,., cattivo

naluiale. % malevoli nlissimus , Cic, assai ma-
levolo.
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-MALEVOLENTlA , ae; t. 1. deci,., malevo-

lenza, malivolenza , malvolere, malevoglien-

za, odio, cattiva volontà.

MALEVÒLUS, a, um ; add., V. malevolens:

Curiosus nemo est, quia sit malevolus, Plaut.,

cbi cerca i fatti altrui, non può esser buono.

MAL1COR1UM, ii; n. 2. deci., scorza del po-

mo granato'.

MALlFER, a, um; add., che produce pomi.

MALIGNE, avv. , avaramente, scarsamente,

malignamente, malvagiamente, con malizia,

maliziosamente, ingiustamente, scellera lamen-

to: laudare aliquem maligne, llor., essere scar-

so nel lodare alcuno: maligne virens , Plin.,

che è d' un verde pallido: uxor maligne eum
ploravit , Peti., sua moglie ha fatto le viste

di piangerlo. § malignius, più malignamente.
MALlGlNlTAS, alis; f. 3. dee]., malignità, ma-

Icvolere, malvolenza, malizia, Liv. , parsimò-
nia, avarizia, spilorcerìa.

MALTGNUS, a, um; add., illiberale, avaro,

' scarso, spilorcio, maligno, malvagio, malizio-

so, invidioso, Virg j stretto, angusto: in lau-

dando nec maiiguus nec effusus, Quiut., nel

lodare né troppo scarso, uè troppo liberale:

maiiguus ager, Plin. , campo sterile: maligna
lux, Virg., luce alquanto oscura: adilus ma-
ligni, Virg., entrate strette, e difficili: mali-

gnimi ostium, Sen., porta angusta. %maìignior,

Mait.
,
pili maligno. § malignissimus, Sen., as-

sai maligno.
MALTHUS, a, uni; acid., di pomo, di melo:

prunum malinuiu, Plin., pruno innestato nel

pomo.
MALlTAS, alis; f. 3. deci., ì malizia , per-
MALITlA, ae; f. 1. deci., \

versila, pravi-

tà, fraude, inganno, malignità: malitia so/i,

Vai*., la malignità del terreno: malitia cucii,

Plin., la malignità dell' aria: malitia mala,
Plaut., il peggio della malizia.

MAL1T10SE, avv., maliziosamente, con fro-

de, e inganno. % maliiiosius, Cic, piìi malizio-
samente.
MALITIOSUS, a, um; add., malizioso, ma-

lizialo, astuto, maligno, fallace, ingannevole.
MALLEATOR, orìs ; m. 3. deci., ehi lavora

col martello.

MALI.EATUS, a, um; add., martellato, bai-
luto col martello: liber mallealus, Hip., libro

ben battuto.

MÀLLEOLIEIS, e; add., di magliuolo: virga
niit/li'olneis, Col., magliuolo.

MAI. 1,Eoi.US , i; m. 2. deci., picciol mar-
tello, martelletto, martellino, magliuolo, maz-
zuolo, Gol., magliuolo, cioè sermento spicca-
to dalla vile per piantarlo, Cic, fasci di giun-
chi legati a foggia di martello, intrisi di zol-
fo, e di pece per dar fuoco alle navi.

MALLÉUS, /, m. 2. deci., mari elio, maglio:

malleus stuparius, Plin., maciulla, strumento,
con cui .si dirompe il lino, o canape per net-

tarlo dalla materia lignosa.
MALLO, onis ; ni. 3. deci., scorza della ci-

polla: mallones, Veg. , tumori, che vengono
alle ginocchia, e alle articolazioni de'giumeuti.
MALLUMlUM, ii; n. 2. deci., bacile, bacino,

cai india, nappa. Anche mu/ltii'i ae, arnia, Fest.
MALO, movi*, maini, malie; sen. slip. irr.

N. 111., voler piuttosto, Adler avanti, innanzi:
mi/iies sese malunt melliti esse, quam alteri,
Ter., il primo prossimo è se medesimo,
MOLOBATHRARlUS, V. malabiilkrariiis.
MALOllATIlRfJM, V. malabathrum.
MALTIIA

, ae; f. 1. deci., malta (spezie' di
bitume composto di cera e pece

),

MALTIITNUS, a, uni; add,, molle, elTcm-
minato.
MALTHO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I,,

intonacare di malia, far nn intonacato di malta.
MALVA, ae; f. 1. deci., malva.
MALVACÉUS, a, um; add., di malva, simi-

le alla malva.
* MALUI, V. malo.
MAMJM, i; n. 2. deci., male, malanno, ma-

lore, disgrazia, danno, nocimento, pena, no-
ia, (lclilto: obllvisct maloriim, llor., scordarsi
de' mali: dare Ululimi alieni, Plani , far della
pena ad aliamo: esse in malis , Ccls. , soffrir

disgrazie: tintinni, quoti isti dii, deàeque bui-
ne* iliiinf

, Plaut., il malanno, che. lutti gli
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dei, e dee Aleno a costui: praesentl malo altls

malis remedia dabanlur, Cic, rimediavasi ad
un inconveniente con altri inconvenienti: tuo
jumento Ubi malum arcessis , Plaut., ti tagli

le legne addosso: mala semper impendent,
Ter., malanno, e moglie non manca mai.
MALUM, interiezione di uno, eh' è in col-

lera: quae malum ista fuit amential' Cic,
domin, che pazzia fu quella?
MALUM, i; n. 2. deci., pomo, mela: malum

citreum, o medicum, Plin., cedro: cotoneum,
o cydonium, Plin. , cotogno : persicum , Col

,

persico: aureum, Virg., arancio, melarancia:
punicum, Mart, melagrana: terrae, Plin., ai-i-

stologìa, (spezie d erba): malo aliquempeiere,
Virg., tirare una mela, un pomo ad alcuno.
MALUS, a, um; add., malo, cattivo, malab-

biato, doloroso, criminoso, reo, pravo, mal-
vagio, dannoso, malefico: homo minime ma-
lus, Cic, un buon uomo: pondus malum, Plaut.,

peso falso: forma mala mulier , Plani., brut-

ta femmina: herbae malae, Tibul., erbe ma-
lefiche: mala avis , llor., uccello di cattivo

augurio: bonus cum probis, malus cum ma-
lis,, Plani., co' santi in chiesa, e coi ghiotti

in taverna: mala aetas , Plaut., la vecchiaia:
malaniat (atemagere ,.Plaut., vivere in miseria.

MALUS, i; in. 2. deci., albero della nave.

MALUS, i; f. 2. deci., melo: malus cydonia,
Col., cotogno: malus assyriaca o medica,
Plin., cedro.

MAMILLA, ae; f. 1. deci., mammella.
MAMILLANUS, a, um ; add., fallo a fog-

gia di mammelle: mamillanae ficus, fichi, che
hanno la figura di mammella.
A1AM1LLARE, is; n. 3. deci., velo da copri-

re le mammelle.
MAMMA, ae ; t. \. deci., madre, mamma,

Cic, mammella.
MAMM/ILIS, e; add., di mammella, attenen-

te alle mammelle.'
MAMMEATUS, a, um; add., che ha gran

mammelle.
MAMMILLA, ae; f. 4. deci., V. marnilia.
' MAMMOSUS, a, um; add., di grandi mam-

melle .- mammosa pyra, Plin,, pere, che han-
no ligula di mammella: thus mammosum

,

Plin., incenso lemiiiina.

MANABIL1S, e; add., che facilmente cola, o

penetra: manabile frigus, Lucri, freddo, che
peiiei ra.

MANVnus, i; m. 2. deci., L'eclittica,

MANAUS, e; add., che cola: manalis fons,

fontana perenne: manalis tapis, poi la, o bocca
dell'inferno, Vai., una certa pietra in Roma fuo-
ri della poi la Capena vicino al tempio di Marte,
mossa la quale dal suo luogo in tempo di sec-
chezza., e pori ita in eiilà, vogliono, che to-

stamente piovesse.

MANATIO, onis; f. 3. deci , scorrimento, Io

stillare, T gocciolare, o colare.

MANCEPS, ipis; add., appaltatore del pub-
blico, gabelliere, e colui che compra all'in-

cauto, piin., incettatore, mastro, padrone
di bottega, Plani., mallevadore: hntniiiis stu-

diosissimi nobilitati* manceps fu Crjsogo-
iitis, Cic., Grisogono compra all' incanii) i be-
ni di uji uomo mollo parziale della nobiltà

,

iquasi l'osse proscritto: ego mancipem ti- nihil

moror, Plin., io non mi curo della Ina mal-
lev .ria: hunc sire ai nutlalione excilalus
manceps proximae sittrinae , sive iraciindia

subita exanimavtt, Plin., il maestro della bot-
tega vicina o per invidia, o per subita col-
lera io ammazzò.
MA1MCIÒLA, ae; t. \. deci., manina, ma-

inicela.

MAINCIPATlO, onis; f. 3. ) deci., alienazio-

MANCIPÌTCjS, us; m. 4. ] ne, vendita,
MANCIPATUS, a, uni; part. di manctpo; a-

lienato, venduto, obbligato, soggetto, dipen-
dente, senectus nomini mancipala, Cic., vec-
chiezza, che non è soggetta ad alcuno, che
non dipende.
MANCIPlUM, ii; 11. 2. deci., dominio, di-

ritto di proprietà:, vendizione, contratto di

vendila: rè* mancipi o inaurimi o maneapi
o mani.upii , Cic, cose, clic sono in nostro

dominio; e potere, cose proprie, clic legitti-

mamente posseggonsi: sui mancipii esse, Cic.,
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esser di sua libertà: lex mancfpil , Cic, la

clausula, e la condizione, che si apponeva
nei contratti , secondo la quale i soli citta-

dini romani potevano contrattar fra loro degli

stabili posti nel dominio romano, e in Ita-

lia, e dei mobili sol di certa spezie, di cui

ragiona Ulpiano nel tit. 19 delle sue regole;

mancipio dare , mancipio accipere , Plaut.,

vendere, comprare con promessa di mante-
nere con evizione.

MANCIPlUM, ii; n 2. deci., schiavo, servo,

prigione, mancipio, locuples mancipiis, Hor.,

ricco in servi : negotiatores mancipiorum
,

Quint., mercatanti di schiavi.

MANCIPO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.

I., vendere, alienare, Sol., pigliare, prendere:
suis se cupiditaiibus mancipare , Cic, farsi

schiavo delle sue passioni: ita capitar, alio-

quin difficile est eam mancipari, Sol, in que-
sta maniera si prende, altrimenti egli è dif-

ficile di prenderla.
MANCUS, a, um ; add. , che ha una mano

sola, manco, menno, difl'eltoso, vuoto, tra-

rotto, storpiato, debole, infermo, imperfetto:

in eum semper manca fuit fortuna, Hor., la

fortuna non ha mai potuto far colpo contro

di lui, ha colpito sempre in vuoto.

MANDANS, anlis; pait. di mando, manda-
tole, che ordina.

MANDATOR , oris; m. 3. deci., colui, che
suborna, e spezialmente che istruisce di na-

scosto un accusatore.
MA1NDATR1X, ìcis; f. 3. deci., colei che cora-

melle, dà una commissione.
MANDATUM, i; n. 2. deci., commissione,

comandamento, procura, commessa, mandato,
mandamento, stanziamento, ammonimento,
ordine: bibere mandata neri sui, Plaut. , di-

menticare a forza di bei e i comandamenti
del suo padrone : pertu/it patris mandala,
Tac, portò gli ordini del padre, venne cogli

ordini del padre: a me hoc mntiitalitiu non
habebas, non habebas hoc in mandali*, Cic,

io non ti ho dato quest' ordine, tu non ave-

vi questa commissione: mandata tua depo-

sco, Cic, vuoi onorarmi d'alcun comando?
exhaurire mandata, Cic, fare tutte le com-
missioni.

MAND.ATUS, us; m. 4. deci., V. mandati/m,
(non si usa che nel sesto caso).

MANDATUS, a, um ; part. di mando, as,

commesso, ingiunto, comandalo, ordinalo: ii-

leris publici* mandàtus, Cic, scritto ne' pub-
blici registri.

MANDENS, entis; part. di mando, is, che
mastica.

MANDO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I,

commettere, ordinare, mandare, ingiugnere,

imporre, comandare, dare, consegnare; huic

monde*, si quid recte curatimi voles , Ter.,

se In voi qualche cosa di ben fatto, commet-
tila a costui: extrrmas preces propinquo suo
ad principi in maiulat, Tac, ingiugne al suo
parente di portar le sue ultime preghiere al-

l' ilnpeiadoie: mandare alieni honoreSj ma-
gistratum, curimi aliciijus rei, Cic, dar una
caiica, un onore a qualclicduno, Commetter-
gli la cura di una cosa: aliqiiein in ultima*

h rras, infra morluos, Cic, mandare alcuno

alla fine del mondo, e di sollo all' inferno:

se fttgae, Cic, darsi a fuggire, darsela a gam-
be: suam vilam solitudini , Cic, ritirarsi in

qualche luogo solitario: humo a/iquem,Ovià.,

seppellirlo: hordea sulcis , Virg, seminare 1'

orzo: terrae semina, Col., seminare : u/it/uid

literis, o scriptù, Cic, scriver qualche cosa,

pubblicarla in stampa: anirnis, inenlibus, me-
moriae aliquid, Cic, imprimere qualche cosa

nel suo spirito, nella sua memoria: cogitalia-

nes suas litiiis, Cic, metter il suo pensiero

in iscritto: àliquem tenebri*, vinculis , Cic,

imprigionarlo; ftliam viro, Plani., maritar la

figliuola: folli* carmina, Virg., scrivere sulle

foglie: versibus, Cic, far versi.

MANDO, ti, di, suiii, ere; 3. conj. A. III.,

masticare, biasciarc.

MANDO, onis; m. 3. dee)., mangione, gran
mangiatore.
MANDRA, ae; f. 1. deci , niandra, spelonca,

caverna, stalla, quadrelli dello scino ciuci e.

1(ì*
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MANDRÀGORA, ae; i. i. deci., mandragora.
MANDUC5.TUS, a, uni; part. di manduco,

masticato, mangialo, manucato, manducato.
MANDUCO, as, avi, atuni, are; l. conj. A.

I., masticare, mangiare, manicare, manucare,
manducare.
MANDUCO, onis; m. 3. deci., mangione.
MANDOCOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D. L, mangiare, masticare.

MANDOCUS, i;m. \. deci., mangione, Plaut,

orco, baco, effigie mostruosa con gran denti,

e gran gola, che rappresentava un pacchione,

o un gran mangiatore, Var., spezie di caman-
giare.

MANE, avv., mane , mattutino , mattino
,

mattina: primo mane,Cic, di buon maltiuo,

per tempissimo: clarum mane, Ters., bel mat-
tino: lotum mane dormire, Màrt., dormir tut-

ta la mattina: a mane usque ad l'esperam,

Plaut., dalla mattina sino alla sera : jiostero

man-, Col.., la mattina vegnente, :1 giorno

appresso.
MANENS, entis ;~part. di maneo, che sta,

che resta.

MANÉO, es, usi, nsum, ere; irr. A. II., resta-

re, rimanere, fermarsi, aspettale, soprastare,

sussistere, continuare, dimorare, sedere, sta-

re , soggiornare , istallare : quo abis-1 mane ,

Ter., dove vai ? fermali: tuo mancri diulius

non polesl, Cic, non e' è modo di star più

qui: mansurus palruus patrem est , ditm tuie

aclveniat, Ter., tuo zio aspetta il ritorno di

tuo padre: pariculum ingens manet, Cic., ci

sovrasta -un gran pericolo; gloria te manet,
Virg., questa gloria è a te riservata: lex ma-
net, Cic, la légge sussiste, ha il suo vigore:

manent induciae, Caes., la tregua continua :

non din manebit pax, Liv., la pace non du-
rerà molto tempo: si sententia , si voluntas
manet, Cic., se tu sei della medesima volon-
tà: manere in promissis, Yirg., manere infi-

de, Liv., mantenere la parola, la promessa:
manere in conditione, Cic, osservare le con-
dizioni di un trattato: in sententia, in pro-
posito manere , Cic.

,
persistere nella sua o-

pinione, star fermo nella sua risoluzione: in

officio, Cic, continuare a far il suo dovere:

mancai ergo, le moereri poenas, Cic, sia dun-
que per istabilito, conchiudiamo dunque, che
tu meriti castigo: maneat ea cura nepotes

,

Virg. ', lasciamo questa cura a' nostri succes-

sori: maneat in eo benéficiarii , Cic- , che il

piacere sia per lui.

MANES, ium; m. e f. plur. 3. deci., ànime dei

morti, inferno., pene, e supliziiìnfernali:</«i.s-

cjite suos patitur manes, Virg. , ognuno ha i

suoi guai , ha la sua croce, ha il suo diavolo.

MANGO, onis; hi. 3. deci., venditore, e mer-
cante d' uomini, Plin. , rigattiere, rivendu-
gliolo, che affazzona una cosa per venderla
a piii caro prezzo.

MANGONlCUS, a, MM,'*àdd.; di Venditore
d' uomini: radix hyacinli bulbacea, mango-
nicis venalitiis pulchre nota, Plin., la radi-

ce di giacinto bulbosa, ben conosciuta da co-

loro, che vendono i servi: ad mangonicos
t/uaestus descendere, Suet., ridursi a vender
i servi.

MANGONlQM, ii; n. 2. deci., affazzonamen-
to, l'affazzonare una cosa vecchia per ven-
derla a più caro prezzo.
MANGONIZATUS, a, unt

;
pari, di inaitgo-

nizo, affazzonato.

MANGONIZO, as, avi, alunì, are; ì:,decl.

N. I., affazzonare una cosa per farla apparir

pili bella, o migliore, e venderla più cara.

» MANI, in vece di mane.
MANIA, ae; f. I. deci., mania, furore,

MANlAE, arum; e maniolae, arum; f. plur.

\. deci., figure deformi da far paura.

MANICA, ae; f. 1. deci., mauica, manicot-
to, manicottolo, Cic, guanto.

MAINI' JAE, arum, f. plur. i. deci., manette,
Iuv., bracciali di ferro, de' quali si vestono
le inani e le braccia in guerra, Lucr., corde
colle quali si attaccano le navi.
MANICITUS, e, uni; add., che ha maniche:

manicala, umica, Cic, veste con maniche.
MANICLLA, ae; f. \. deci., manina, manuc-

cia, Var., manico dell' aratro.

MA
MANIFESTARlUS,o!, umt&ùA., palese, chia-

ro, manifesto, notorio.

MANIFESTE, avv., manifestamente, pale-
semente,apparentemente, chiaro, segnatamen-
te, chiaramente, apertamente , evidentemen :

tc.§ manifestius,_ Virg., più manifestamente.
MANIFESTO, as, avi,atum, are; \. conj. A.

I., manifestare, dichiarare, palesare , appale-
sare, aprire, liquare.

MANIFESTO, V. manifeste: manifesto ver-
berari , Plaut., esser battuto sugli occhi di

tutto il mondo: manifesto , miser , teneor !

Plaut., misero me ! son colto sul fatto.

MANIFESTUS, a, uni; add., manifesto, chia-

ro, espresso, aperto, intendevole , evidente,
notorio, certo, palese: habere alir/uem mani-
festum , Sallust. , conoscerlo a fondo: reipsa

manifestimi facere, Plin., mostrar in effetto :

manifestus sceleris, Sali., convinto di delitto.

S

mnnifeslior, Cic, più chiaro. § manifestissimus,
Cic, chiarissimo.

MANIPUL&RIS, e; add., della banda, della

compagnia, gregario: miles manipularis, Tac,
soldato gregario, manipolare: tres suos na-
clus manipulares, Caes. , avendo trovato tre

delia sua compagnia: manipulares indices,Cic,

giudici scelti dalle compagnie de' soldati.

MANIPULARlUS , a, uni; add., V. manipu-
laris.

MANIPOLATI^, avv. , a schiera a schiera,

a banda a banda.
MANIPULUS, ;'; m. 2. deci., manipolo, ma-

nata, manatella, covone, brancata, fascette

d' erbe, Tac, banda, compagnia di soldati:

silveslris papaveris manipul/ts , Cels. , una
brancata di papavero salvatico: se conlinere
ad sigila manipulus jubet , Caes-, comanda
che le compagnie stieno sotto le loro insegne.

, MANNA, ae; f. l.decl., grano d' incenso.

§

manna, n. indecl., manna, cibo caduto dal

cielo nel deserto agli Ebrei.

MANNfJLUS, i; m. 2. deci., puledro, ronzino.

MANNUS, i; m. 2. deci., cavallo picciolo,

bidetto, cavallino.

MANO, as, avi, atum , are; I. ce-nj. N. I.,

colare, stillare, gocciolare, sorgere, scaturire,

spargersi , versare , crescere : sudor ad imos
manabat talos, Hor., era tutto in un' acqua:
manat sudore, Liv., suda per tutto il corpo,

il sudore gli cola da tutte le parti: herculis
simulacrum multo sudore inanavit', Liv., la

statua d'Ercole parve bagnata nell'acqua: ma-
nat piceni arbor, Plin., la pece stilla dall' al-

bero, 1' albero versa pece: manat cruore gla-
dius, Liv., la spada è tutta insanguinata, goc-
cia sangue: manabant omnibus gaudio lacry-
mae, Liv.

}
piangevano tutti d' allegrezza: in-

gemma meum manat paupere vena, Ovid., il

mio ingegno è povero, è scarso: peccata ex
vitiis manant, Cic, i peccati come da fonte
sorgono dai vizii: manat ab urbe fama, Liv.,. si

è sparsa una voce dalla citt,à: manat tota ur-
be rumor, Liv., per tutta la città si è sparso
il rumore: si quid sine capite manabit, Cic,
se correrà, se divulgherassi qualche rumore,
senza che se ne sappia 1' autore : id malum
manat in dies latius, Cic, questo male ogni
giorno si diffonde: niella manant ex ilice

,

Hor.,i lecci grondano di miele: inulta manant,
et fluunt a luna, quibus et animantes alan-
tur, augescantque, Cic, la luna influisce mol-
to al nutrimento, e all' accrescimento degli
animali: manaverunt a Capita Consilia in
exercitum omnem, Liv., s' erano saputi, s' e-
rano sparsi in tutto 1' esercito i consiglieri

presi in Capua.
MANON, i; n. 2. deci., inanon, (spezie di spu-

gna meno spessa, e più morbida)^
* MANSI, V. maneo.
MANSlO, onis; f. 3. deci., dimora, soggior-

no, stanza, magione, dimoranza, moranza, di-

moramento , albergo, alloggiamento , osteria,

giornata di viaggio: mansio in vita, Cic, il tem-
po che si sta in questa vita : mansionibus odo
distai regio ab ilio monte, Suet., il paese è

lontano dà quel monte otto giornate: mala
mansio, Ulp., cattivo soggiorno , ed era una
spezie di gastigo privato , col quale un ser-

vo, o chicchessia tenevasi. steso pei' lungo
sopra una tavola,

MANSIONARIO, ii;m. 2._decl , mansiona-
rio, cappellano, che ufficia nella Chiesa,T. eccL
MANSISTERNA, ae; f. \. deci., vaso da te-

nere, o da cavare acqua, secchia.

MANSlTO, as , avi, alimi, are; i. conj. N.
IL, soggiornare.

<c MANSTOTOR, oris; m. 3. deci., colui, che
tiene per la mano.
MANSUEFACIO, is

, feci, factum, facere;
irr. A. III., domesticare,- render trattabile, am-
mansare, addimesticare, dimesticare, man-
suefare.

MANSUEFACTUS, a, um;va.rt. di mansuefa-
cio, mansuefatto, addimesticato, ammansato.

* MANSUEFECI, V." mansuefaeio.
MARSUEFtO, is, faclus sum, fieri; irr. N.

VI., ammansarsi, addimesticarsi, mansuefarsi-
MANSUES,' uis; add., mansueto, manso.
MANSUESCO, is, evi, elum, escere; irr. N. III.,

farsi domestico, divenir mansueto, ammansar-
si, addimesticarsi, Stat, (in signif. att.) amman-
sare, mansuefare, addimesticare: corda nescia
mansuescere precibus, Virg., cuori inflessibili:

tellus mansuescit arando , Virg., la terra in
coltivandola si addomestica, divien fertile. .

MANSUETE, avv., mansuetamente, piace-
volmente, dolcemente.
MANSOETQDO, ìnis; f. 3. deci., mansuetu-

dine, trattabilità , agevolezza, piacevolezza,
umanità, dolcezza.

MANSUETUS, a, um; part. di mansuesco,
mansueto, dolce, trattabile, facile, agevole,
manso. S mansuetio'r ,' Ovid., più mansueto.
§ mansuetissima, Cic, mansuetissimo.

' MANSUEVI, V. mansuesco.
MANSUM, i; n. 2. deci,, cibo masticato, che

danno le nutrici ai 'bambini.

MANSORUS r a, um ; part. di maneo, che'
starà, che resterà.

MANSUS, a, um; add., masticato,
* MANSUS, a, um; part. di maneo, resfato:

mansum oporl uit, bisognò restarsi, bisognò fer-
marsi.
MANTELE, Is; n. 3. deci-, mantile, tovaglia,

nappa, guardanappa.
MANTELUM, o manteliuin, o mantellum,i;

n. 2., o mantile, is; n. 3. deci., mantile, man-
tello, (metal.) qualsivoglia coperta , o scusa
per coprire la frode: mendaciis meis subdolis
non est mihi manteilum, Plaut., non posso
coprire le mie furberie.

MANTEUM, i; n.2. deci., luogo dovè si da-
vano gli oracoli degl' iddii.

MANTICA, ae; f. i. deci., bisaccia, bisacce,

borsa, portamantello, scarsella.

MANTICHORA, ae ; i. \. deci,, manticora
(sorta di bestia monstruosa).
MANTICOEA, ae; f. 1. decl.j pìcciola borsa,

borsetta, borsotto^ sacchetto.
MANTICULARIA, orum; n. pluf. 2. deci., co-

se, che si hanno tutto il giorno per le mani.
MANTICULARlUS, il; m. 2. deci., tagliabor-

se, borsaiuolo.

MANTICULOR, aris, atus sum,ari; 4. conj. D.

I., mariolare, fregare, barattare, dar la stret-

ta, dar il mattone, barbarla, calarla, caricar-

la, attaccarla, far frode.

» MANTIS, is; m. 3. deci., indovino.
MANTISClNOR, aris, atus sum, ari; 4 s

conj.

D. I., indovinare, divinare.

MANTISSA, ae; f. L deci., giunta: mantissa
obsonium vinciti, Lucil., è più la giunta, che
la derrata,

MANTO, as, avi, alimi, are; \ . conj. N. I.,

stare, fermarsi: nos mantet, Plaut., ci aspetti.

MANUALIS, e; add., che si può tener in

mano, che empie la mano , che si tiene in

mano, della larghezza della palma della ma-
no: lini fasciculus manualis, Plin., una man-
nata di lino: saxa manualia, Tac., pietre da

gettarsi colla mano.
MANUARlUS, ii;m. 2. deci., ladro.

MANUARIUS, a, um; add., acquistato, gua-

dagnato col lavoro delle mani.

MANUBALLISTA , ae; f. 1. deci., balista da
mano, balestra picciola.

MANUBALLISTRARlUS, ii; m. 2. deci, ba-

lestriere, balcstratore.

MANUBlAE, arum; f. plur, 1. deci., spoglie

del nemico, pottjn.0) spoglio d'ua,a, provincia,-
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che faceva il pretore, Geli., il denaro, che si

ricava dalla vendita del bottino, Seti., colpo

di fulmine: manuhias facere, Cic, far notti-

nò, ruttare: manubiae Jovis tres esse dicun-

tur, Fest., dicono, che Giove ha tre sorta

di fulmini (sono descritte da 'Virgilio lib. 8).

MAJNTJBIALIS, e; add., di bottino: manubia-

lis pecunia, Suet., denaro ricavato dalla ven-

dita del bottino.

MANUBIARÌTJS, a, um; add., fruttuoso, uti-

le, che apporta bottino.
' MANUElUS, a, um ; add., acquistato nel

bottino: machaera manubia, spada acquistata

nel bottino, o piuttosto spada fulmina trice.

MANUBRIÒLUM, i; n. 2. deci., manichette-,

manichino.
MANTJBRÌUM, ii; n. 2. deci., manico: exi-

mere e manu manubrium, Plaut., tor la pal-

la di mano, (
prov. ) vale tor 1' occasione ad

alcuno: malleus manubrio sapientior, Plaut.,

il martello piti dotto del manico, prov. per

significare la differenza di coloro che atten-

dono al medesimo negozio.

MANUCIÓLUM, e maniciolum, i; n. 2. deci.,

fascelto.

MANTJFACTOS, ri, um; add., artifizialc.

MANX]LÈA,o maiiucula, ae; f./l .deci., manico.

MANTJLEARlUS, ii; m. 2, deci., colui, che

fa vesti colle maniche.
MAjN ULEÀTU3, a, um; add., che ha mani-

che, Suet., vestito di veste con maniche.

MANULÈUS, i; m. 2. deci., manico.

MANLMISSIO, onis;t. 3. deci., liberazione

da servitù, il donar la libertà, V affrancare.

MANUMISSOR, orisi ré, 3- deci., colui che

dona la libertà.

MANUMISSUS, a, um; part. di manumitto,

messo in libertà, liberato da schiavitù, affran-

cato.

MANUMITTO, is, isi, issum, itlerc; irr. A.

III., liberare dalla servitù, donare la libertà,

affrancare.

MANUPRETTUM, u; n. 2. deci., fattura,

manifattura, fatica, prezzo per la fattura; ce-

lle, aurum, cibi erjo manupretium dabo, Plin.,

dà 1' oro, eh' io pagherò la fattura.

MAN US, us ; f. 4. deci. , mano, scrittura,

carattere , moltitudine di gente , potestà

,

potere, Plin., uncino: per inanus , Caos, di

mano in mano : a manu , a mnnibus , ser-

vus ad manum, Cic, segretario', copista:

in manu mea est , o inler manus , Cic , è

in mio potere: manus non verterem, Cic,

non muoverei un dito: cui ipsi niMI est in

manu, Plaut., che non ha un soldo; comitcs

lui dilecti manus tutte erant, Cic, que'tuoi

diletti compagni erano tuoi ministri: mani-
bus aequls discessum est, Tac, si parti con
cgual vantaggio: conari manibus, pedibusque,
Ter., far tutti i suoi sforzi, aiutarsi colle ma-
ni, e co' piedi: manu docere, Cic. , mostrare

a dito : epistola librava manu est , Cic.
, la

lettera è scritta dal segretario: mea manu li-

terae, Cic, lettere scritte colla mia propria

mano, di min proprio pugno: manus depilan-
ti, Plin., la tromba dell'elefante: valida manus,
Tac, potente armala : mullas manus poscit

hoc opus, Plin. j qucsl' opera ricerca molte
persone: piena manu, eie, copiosamente: au-
rum ,

qaod mihi [alt prua manibus , Plaut.,

quant'oro efebi per le mani: prue manu dare
alleluia alieni, dare alla mano qualche cosa ad
alcuno: fer'rè o arripere aliqueminter manus,
Cic, portar via alcuno sulle braccia: sub ma-
nus succeda negolium,['li\ui,, l'affare riesce fe-

licemente: manus conserere, Cic, venir alle

mani: manus dare, llor., darsi per vinto, dar-

la mano, cedere il posto, dar mano, e passo:

immuni afferro', o inferre, Cic, far violenza,

metter le mani addosso : manum habere in-

ler pallium , et sub pallio, Quint. , starsene

colle uianl alla cintola , starsene colle mani
in mano, dondolarsela, acculatisi' le panche:
manibus praelium facere, Sai., venir alle ma-
ni: manum ferulae subduximits, Iuv., abbiam
mangiata il pan de' putti : intuevi alir/uid

ad manum, Plin.
, guardar qualche cosa da

vicino: manus tendere, Cic, dimandar aiuto:

manum de tabula tul/err, Cic, lasciar di la-

voralo ciò, elio si ha nei' Io mani: rem ad
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manus revocare, Cic, venir alV arme , alle

mani: manus continere, abstinere , Cic., te-

rger le mani a sé, trattener 1' impeto: ma-
nus manum levai, Sen., una mano lava 1' al-

tra , e due lavano il viso , un piede aiuta
1' altro, e chi vuol de' servigi, bisogna farne:

de ' manu dare , o reddere , Suet. , dare di

propria mano: manus prima , secunda , ter-
lia, quarta, Quint., la prima, la seconda , la

terza, la quarta stocccata: an nescis , longas
regibus esse manus'! Ovid., i principi hanno
le braccia lunghe: exiremam , summam ma-
num imponere alieni rei, Virg., perfezionare
alcuna cosa, darle 1' ultima mano: sub manu
esse, Cic, esser in pronto, alla mano, in vi-

cinanza: manus oculatae, Plaut., mani, che
toccano, e questi vedono i donativi, ne cre-

dono alle sole promesse; manus ferrae , un-
cino di più punte per afferrar le navi in

guerra.
MAPALlA, um; n. plur. 3. deci., capanne.
MAPPA, ae; f. 1. deci., tovagliuola, salviet-

ta, tovaglia.

MARATHRÌTES, ae; m. t. deci., maratrite,
vino, in cui sia stato infuso finocchio.

MARlTHRUM, i; n. 2. deci., finocchio.

MARCELLÈA, orum ; n. plur. 2. deci., feste

de' Siracusani in memoria di M- Claudio Mar-
cello.

MARCÈO, es, iti, ere; scn.sup. 2. conj. W. IT.,

marcire, immarcire, languire, esser languido,
guasto, fiacco: marecre vino, epulis, immar-
cire nella gozzoviglia: marcet animus, Ccls.,

non ha più vigore: marcens stomachus, Suet.,

stomaco guasto per aver troppo mangiato, o

bevuto : corpus annis jam marcet , Luci-., il

corpo dall' età è già logoro, e guasto.
MARCESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj.N. III., marcire, immarcire, corrompersi,
guastarsi, Liv., divenir languido, fiacco, fievo-

le: marcescere olio, Liv., immarcire nell'ozio:

marcescente adhuc stomacho pridiani cibi

onere, Suet. , avendo lo stomaco guasto dal

troppo cibo del giorno innanzi.
MARClDUs, a, um: add., marcio, putrido,

corrotto, vizzo, languido, fiacco, guasto: mar-
cida vina, Stai., vini guasti: marcidus so-
nino, Plin., oppresso dal sonno , che non ne
può più dal sonno : aures marcitine , Plin.

,

orecchio vizze: Ulta marcida, gigli vizzi.

MARCOR, oris\ m. 3. deci., marcimento, pu-
trefa/Jone , languidezza, mancamento: mar-
cor ducis, Veli., la poca attenzione del ca-
pitano.

MARCfJLUS, /; m. 2. deci., martello di ma-
gnano.
MARE, is; n. 3. deci., mare: mare coelo mi-

scere o confundere , Virg., metter sossopra
tutto '1 mondo, far d' ogni erba fascio, d'ogni
lana un peso, e della biga quattro: mari, ter-
raque quaerere, Plaut, cercar per mare, e per
terra: maria, et montes polliceri, Sai., promet-
ter mari, e monti, prometter Roma, e Toma,
cioè prometter gran cose : mare claudltur ,

Plin., la navigazione è impedita , il mare è

chiuso.

MAREPLAC'l'nA, ae;t \. deci., sorta di barca
che non si può adoperare , se non in gran
calma di mare.
MARCA, ae; f. 1. deci., marga flcrra bian-

ca e grassa, colla quale si ingrassano i campi).
MABGARlDES, um; f.plur. 3. deci., margari-

de, ("sorta di dattero).

MARGARITA, ae;t\. deci.
,
perla, margharita.

MAGARITlFER, a, um; add., che produce
margarite, o perle.

MARGARITUM, i; n. 2. deci., perla, mar-
garita.

MARGINATUS, a, um ; part, di margino,
che ha gran margine.
MARGINO, as, avi, alimi , are; 1. conj. A. I.,

far margini.

MARCO, inis; m.c f. 3. deci, estremità, mar-
gine, orlo, greto, frontiera: navigare circa
terrae marginati, Lucr. , rader terra: margo
libri, Iuv., il margine d'un libro: margines
imperii , Plin. , le frontiere dell' impero: in
primo ripae margine, Cult., nel primo greto
della riva. (In un sol luogo di Giovenale sat.
1

. è f., piena jam margine libri.)
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MARlNUS, a, um; add. , marino, maresco,
marittimo, di mare: piscis marinus, Plin., pe-
sce di mare.

* MARISCA, ae; f. \. deci., fico insipido,

Iuv., cresta.

MARISCUS, o mariscum, ì; n. 2. deci., giun-
co marino.

" MARITA, ae; f. 1. deci., donna maritata.

MARITÀLIS, e; -add. maritale, sposereccio,
pertenente a maritaggio.
MARlTlMUS, a, um; add., marittimo, ma-

resco, marino: maritimus aesttts, Cic., flusso ,

e riflusso del mare: ora maritima, Cic, costa
del mare , maremma , campagna vicina al

mare.
MARITO, as, avi, àtitm, are ; \. .conj. A- !>

maritare, copulare, congiungere.
MAR1TUS, i; va. 2. deci., marito.
MAR1TTJS, a, um; add. maritale, coniugale,

sposereccio, di marito: marita domus,Cìc, casa
del marito: fìdes marita, Prop., la fede del
maritaggio: marita pecunia, Plaut., la dote.

* MARMARlTIS,afdw; f. 3'. dec^marmaritc^
(sorla d'erba, che nasce tra i marmi dell' A-
rabia).

MARMOR, oris;'n. 3. deci., marmo marmo-
rico, Virg., il mare allora quando è in cal-

ma: incisa marmora, llor., iscrizioni in mar-
mo: templum de marmare, Virg., tempio mar-
moreo.
MARMORARlUS, ii; m. 2. deci., colui, che

lavora nel marmo.
* MARMORATIO, onìs; f. 3. decl.,costruzione

fatta col marmo: pavimenti marmoralio, il fare
un pavimento di marmo.
MARMORATUM, i; ri. 2. deci., stucco, mar-

morato, incrostatura di marmo.
MARMORStUS, a, um; àdd., di marmo, mar-

moreo, mai inorino.

MARMORÈUS, a, um; add., di marmo: pal-
mati marmoreae, Ovid., mani bianche come
marmo.
MARMÓROSTJS, a, um ; add., duro cornei!

marmo, simile al marmo.
MARRA, ae; f. 1. deci., marra,( strumento,

villeresco per radere il terreno).

MURRUmUM,/'/'; n. 2. deci., marobbio (erba).
MARS, arlis; m. 3. deci., marte, guerra, e

nome d'un pianeta: mars comunis, Cic, an-
ceps, Liv., incertits, Tac, gu avvenimenti
della guerra sono dubbiosi, sono incerti: suo
marie aliquid facere, Cic, far qualche cosa
da per sé, senza aiuto di alcuno: aperto mar-
te, Ovid., in aperta campagna, con guerra a-
pcrta, a guerra dichiarala: aetjuo marte pu-
gnare, Cic, combattere con eguali forze, con
sorte eguale.

MARSUPIUM ii;n. 2. deci., borsa, borsetto,
borsello.

MARTES, is; f. 3. deci., martora, faìna, (a-
nirnal rapace simile alla donnola).

1MART1S.LIS, e; add., guerriero, di Marte'
di guerra.

M ARTICOLA, ae; m. 1 deci., adoratore di
Marte.
MARTIGÈNA, ae; m. e f. \. deci., generato

da Marte.
' MARTlUS, ii; m. 2. deci., marzo Ci] pri-

mo mese dell' anno astronomico, ed il terzo
dell' ecclesiastico).

MARTlUS, a, um; àdd., di Marte, di guerra-
marziale, Cic., del mese di marzo.
MARUM, i; n, 2. deci., maialo, maro, scar-

sapepe ( erba).

MAS, maris; ni. 3. deci., maschio.
MAS, aris; add., forte, virile, maschio: ant-

mi mares, llor., animi virili, forti, maschi.
MASCULESCO, is; ere ; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., divenir maschio.
MASCULETUM, i; n. 2. deci., luogo messo

a vigne, che si lasciano liberamente crescere.
MASCULINUS, a, um; add., maschio, masco-

lino, maschile: nomai mctsculinuiii, Quint.,
nome mascolino.
MASCUUJS, i; in. 2. deci., maschio.
MASCIJLIJS, a, uni; add., maschio, llor., fer-

ie, A ii ile, -\ aloroso, oraggiosn.
MASPETUM, i; n. 2, deci., foglia di silfio.

MASSA, ae; f. 1. deci., pasta, massa di chec-
chessia; massa picis, Virg., un tocco di pece:
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massa altri, Col., una verga d' oro: massa la-

clis coocli. Ovid., formaggio.
MASSÀR1S, is; f. 3. deci., massare (uva, die

nasce nell' Affrica , buona solamente per la

medicina, e per gli odori).

MASSICUM, i; a. 2. deci., vino del monte
Massico.
MASSO, as , avi, alimi, are; l. conj. A. I.,

ridurre in massa, ammassare, condensare.
MASSOLA, ae; f. 1. deci., picciola massa.
MASTICÌTUS, a, um; add., masticato.
MASTICHE, o mastice, es ; f. \. deci, gr.,

mastice.
MASTIClNUS, a, um ; add., masticino, di

mastice, che da sé, o per incisione scorre dal

tronco o dal grosso ramo di lentisco.

MASTIGÈUS, i; m-2. ) deci., pezzo d'asino,

MASTIGlA, ae; m 1.
j
pezzo di ribaldo (det-

to per modo di villania).

MASTROCA, o mastruga. ae; f. i. deci., pel-
liccia, Plaut, per met. , uomo molle, libi-

dinoso.

MASTRUCÀTUS, a, um ; add., vestito di

pelliccia.

MASTURBO, as, avi, atum, are; \ . conj. A^ I.,

sparger seme.
MASTUS, i; m. 2. deci., mammella, cioè can-

noncino di fontana, donde esce l'acqua a fog-
gia di mammella.
MATAEUS, a, um; add., vano.
MATÀlìA, ae; f . 1 . } deci., sorta di giavel-
MATlRIS, is; f. 3.

J
lotto gallico.

MATAXA, ae; f. \. Acci., matassa.
MATEIXA, ae; f. \. deci,, orinale, Plaut,

mastelletta, vaso da acqua.
MATEIXlO, onis; m. 3. deci., mastelletta,

vaso da acqua, Fest., orinale.
MATEOLA, ae; f. i. deci., sarchiello (stru-

mento rustico) o secondo altri, mazzo, maz-
zapicchio o manico della zappa.
MATER , matris; f. 3. deci., madre , causa,

origine: maler familias, Cic, madre di fami-
glia: avaritiam si (oliere vullis , maler ejus
est tolleiula luxuries , Cic., se volete levar
dal mondo 1' avarizia, bisogna levar la di lei

madre, la di lei origine che è '1 lusso.
' MATERCULA, ae; f. \. deci., dim. di madre.
MATERFAMILIAS, matrisfamilias; f.3. deci.,

madre di famiglia.

MATERIA, ae; f. 1., o materies, ei;l. 5. deci.,

materia, soggetto, argomento d'un discorso,
Hor., occasione, Liv., legname da fabbricare,
Col., sermento di vite, e razza: ruilis male,
ì'ia, Lue, il caos: est generosa maieries, qua-
equos circo , et sacris cerlaminibus praebeie
Col , perocché è generosa quella razza, che
somministra cavalli al circo, e a'giuochi sacri.

MATERIAXIS, e; add., materiale, di materia.
MATERIARlUS, ti; m. 2. deci., mercatante

di legname, legnaiuolo, falegname.
MATERIARlUS, a, uni; add., di falegname:

fabrica maleriaria, Plin., mestiere di falegna-
me, strumenti o bottega da legnaiuolo.

MATERIATlO, ouis; f. 3. } deci. , legname
MATEKIATORA, ae; f. 1. J d'una fabbrica.
MATERIATUS, a, um; add., fatto di legna-

me : aedes male materiata, Cic.,. casa fatta di

cattivo legname.
MATERliNUS, a, um; add., duro, sodo, e

quasi di legno.

MATERlOR, ari», atus suin, ari; \. conj. D.
I., far provvisione di legname, Viti., fabbri-
car di legno.

MATÈRIS , o malàris , is; f. 3. , o malora,
ae; f. 1. deci., picca, chiaverina, giavellotto,
arma propria de' Galli, quasi corrispondente
al malras de' Francesi.
MATERNA, a, uni; add., materno, mater-

iale, madornale: res maternae, atque pater-
nae absumptae, Hor., i beni della madre, e del
padre consumati: matkfnus avus, Yirg., non-
no dalla parte della madre.
MATERTÉRA, uè; f. I. deci-, zia, sorella

della madre.
• MATHATESIS, U; f. 3. deci., inalatesi, V.

G , figura per cui si prolunga una parola.
MATHEMATICA, ae; f. 1. deci , matematica.
MATHEMATICA, a, um; add., matematico.
MATHEMATICA, i; m. 2. deci., matemati-

co, che insegna la matematica, luv., astrologo.

MA
* MATHESIS, is; i. 3. deci., matematica, scien-

za delle quantità.
* MATRALIA, um; n. plur. 3. deci., matrali,

feste, che si celebravano in Roma per la ma-
die Ma'tuta ai 10 di giugno.
MATRESCO, is , escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III. , madreggiare , assomigliare la

madre.
MATRICALIS, e; add., della matrice. .

MATRICARl'A, ae; i.\. deci., malricaria (er-

ba notissima).
MATRICIDA, ae; m. e f. I. deci., matricida.
MATI'TCIUlUM, ti; n. 2. deci., matricidio.

MATRICOLA, ae; f. 1. deci., matricola, libro,

in cui si registrano i nomi de' soldati.

MATRIMONIÀXIS, e; add., matrimoniale.
MATRIMONIUM, ii; n. 2. deci., matrimonio,

maritaggio, mogliazzo, Liv., matrona, moglie:
ducere in matrimonium, matrimonio sibi con-
jungere, Cic, maritarsi, prender moglie; ma-
trimoniis convocalis , Liv., radunate le ma-
trone.

MATRlMUS, a, um; add., che ha la madre
ancor viva : decem ingenui, decem virgines,
palrirni omnes, malrimique ad id sacrificium
adliibìti , Cic, si adoprarono a tal sacrifizio

dieci gentili donzelli, e dieci vergini, tutli

aventi i genitori vivi.

MATRIX, Jais; f. 3. deci., matrice, e la fem-
mina, che si tiene per razza.

MATRONA, ae; f. 1. deci., matrona, madre
di famiglia, padrona di casa, donna di qualità.

' MATRONALIA, ium; n. plur. 3. deci., feste

in onore di Marte celebrate dalle matrone
per aver felice parto fra 1' anno.
MATRQNAXIS, e; àdd., matronale, di ma-

trona.

MATRONSTUS, us ; m. 4 deci., la qualità,

lo stato, la condizione di matrona.
MATRUELIS, is; m. 3 deci., cugin primo,

nato dal fratello della madre.
MATTA, ae; f. 1. deci., stuoia, o stuoia.

MATTEA, eae; f.I.decl., cibo delicato, ghiot-
tonerìa.

MATRICI, orimi
; m. plur. 2. deci., uomini

di grandi ganascie, e di gran bocca. •

MATULA, ae; f. \. deci., orinale.

MATURATE, avv., prestamente, per tempo,
a buon' ora.

MATORATIO, onis; f. 3. deci., maturamen-
te, il maturare, maturazione.
MATURITUS, a, um; part. di maturo, ma-

turo, maturato, avacciato, affrettato, fatto con
celerità, Plin., perfetto: maturato est opus,

Liv., v' è bisogno di prestezza.

MATURE, avv., a tempo, prestamente, per
tempo, a buon' ora, con celerità, primaticcia-

mente , Plaut., tardi. S maturius, Liv., più a

tempo. S matta-rime, Caos., malurissime, Cic,
prestissimamente.
MATURESCO, is, ui, escere; sen. sup. ira.

N. III., cominciar a maturarsi, maturare, ma-
turarsi, divenir maturo, Cic, per met-, venir
alla sua perfezione: annis nubilibus maturuit
pnella, Ovid., la figliuola è in età d' esser ma-
ritata: libros nondum opinabar satis malu-
ruisse, Quint. , non credeva che questi libri

fossero così esatti, e perfetti.

MATURITAS, citis; f. 3. deci., maturezza, ma-
turità, e per met.., tempo proprio, e opportu-
no, perfezione, gravila, prudenza, senno: non-
dum est maturilas faciendi illud , Cic, non
è ancor tempo proprio di far quello : matu-
rilas virtulis, Cic, virtù perfetta: maturilas
aetatis, Cic, maturità, età matura, e perfet-

ta : vigorem Celsi , maluritatem Galli anlei-

bat, Tac, in vigore superava Celso, e in pru-

denza e senno non la cedeva a Gallo.

MATURO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

maturare, far maturo, far a tempo, altrettale,

far prestamente, avacciare : amigdala mense
marlio pomum maturat, Plin., le mandorle
nel mese di marzo sono mature: maturandum
sibi existimat, Caes., credeva di dover affret-

tarsi: maturare aliati mortem, Cic, affrettare

la morte ad alcuno : maturare fugam, Virg.,

fuggile in fretta, affrettarsi a fuggire : matu-
rare coepta , Liv. , finir a tempo le imprese
cominciate.

' MATURUI, V. maluresco.

MA
MATURA, a, um; add., maturo, a tempo,

avacciato, presto, affrettato, perfetto, com-
pito, grave, prudente: matura cibo olea, Plin.,

oliva matura, buona da mangiare: malurus
aevi , Virg., annis, Ovid,, avanzato in età:
animi maturus, Virg., uomo prudente, savio:
funeri maturo propior, Hor., vecchio, che è
col piede nella fossa : maturus militiae o ad
arma, Liv:, in età di andar alla guerra: viro
matura filia, Virg., figliuola mafura al mari-
taggio: ventar maturus, Ovid, donna, che è
per partorire : maturum tempus , Cic, tempo
proprio per far qualche cosa : lempus matu-
rum vino, Cels., tempo proprio per dar a bere
all' ammalato : maturum lempus nwvtis, Cic,
morte naturale: maturum molimi, Plaut., male
improvviso: maturum facere, Geli., far presto:
matura lux, Virg., luce perfetta, che più non
cresce : seu matura dies celerem properat
mihi mortem, longa manet seu vita, Tib., o
sia che presto io debbo morire, oppur menar
lunga vita. § malurior, Cic, più maturo. S ma-
lurissimus, Col., maturrimus , Tac, maturis-.
simo.

MATUTA, ae; f. 1. deci., aurora, alba.

MATUT1NUM, i; n. 2. deci, mattina, mat-
tutino : hoc ejus matutinum , Sen., in questa
guisa passava la mattina : omnibus malulinis,
Plin., tutte le mattine.
MATUTINUS, a, um; add., mattutino, mat-

tulinale, della mattina: matulinus homo, Virg.,
uomo, che si leva di buon' ora.

* MAVELLIM, V. mavolo.
MATÒLO , mavelim, mavellem, in vece di

malo, malitn, mallem.
MAUSOLEUM, i; n. 2. deci., mausoleo, se-

polcro splendido, magnifico.
MAURUS, 1 a, um ; add., moresco, di
MAURUSlUS, \ moro.
MAXILLA, ae; f. 1. deci., mascella, ganascia.
MAX1I.LARIS, e; -add., mascellare.
MAXIME, avv., grandemente, sommamente,

massimamente, principalmente, sopra '1 tutto,
grandissimamente

, sommissimamente , oltre
misura, strabocca tamente, estremamente, piuc-
chè mai, Ter., si, volòntieri : dicere quam ma-
xime ad veritalem accommodate , Cic. , dir
più che sia possibile il vero : domus ut cuni
maxime celebratur, Cic, è frequentata la casa
piucchè mai: jam suin amicus reipublicae,
quam. qui maxime, Cic, sono tanto amante
della repubblica, quanto altri il può esser mai:
ut quisque maxime opis indigeat ,~ ila ei po-
tissimum opilulari , Cic, quanto più alcuno
ha bisogno d' aiuto, tanto più aiutarlo.

MAXIMlTAS, atis; f. 3. deci., grandezza, o-
nore.
MAXIMOPERE, avv., grandemente, gran-

dissimamente, sommamente.
MAXIMUS, a, um; add., grandissimo, molto

grande, amplissimo, massimo, sommissimo
,

sommo, maggiorissimo , strabocchevole, tra-

grande, oltre misura: maximus natii, Liv.,

il più vecchio, il primogenito: vir maximus
faclis, Ovid., uomo considerabilissimo per le

sue azioni: armis maximus , Virg., gran ca-

pitano.
' MAZONÓMA, i; m. 2. deci., piatto reale.

- ME
MEABlLIS, e; add., che facilmente passa,

e penetra.
MEAPTE, in vece di mea propria: ineapte

caussa, per mia propria cagione, per amore
mio.
MEITUS, us; m, 4. deci., meato, via, corso,

passeggio, strada, movimento, andamento: />2e-

aius siderum, Cic, il movimento, il corso

delle stelle.

MECASTOR, così mi aiuti Castore (modo
di giurare). .

MECIIANlCA, a, um; add., meccanico,
artificioso,

MECHANlCUS, U m. 2. deci., ingeniere, ar-

tefice, lavoratore.

MECOACINA, ae; f. 1 . deci., mecioacan (radi-

ce, che viene dall'America).

MECONIS, idis; f. 3. deci., meconc (spezie

lattuga, cosi detta dalla copia del latte, che
mena sonno).



ME
MECOOTTES, ae; m. \. deci., mecohlte (gem-

ina, che rappresenta il papavero),.

MECUM, meco, con meco, con ine, tra me
stesso, dendo nel cuore, o nell' animo: indi-

gnalini- mecum, Yirg. , mi sdegnava fra me
stesso: mecum facil , Cic., è del mio senti-

mento: nihil mecum libi, Plaid., tu non hai

a far niente meco.
MEDELA, ae; f i. deci., medicina, rimedio.

MEDENS, enti*; part. di medeor, medico,
medica ni e, curatore.

MEDÉOR, eris, eri; sen. prct. e sup. 2. conj.

D. IV, medicare, curare, rimediare: inopiae
frumentarlae srse meileri exislimant, Cacs.,

credono di rimediare alla carestia del grano:
conlra serpenlium ictus medenlur, Plin., sono
buoni contro le morsicature de' serpenti: ars

nìèdendi, Ovid., la medicina: ulilis medendi
radix , Ovid, radice medicinale: quas panilo
mederì possis, Ter., clic tu possa in parte ri-

mediarvi.
MEDERGA, avv., verso" me.
MEDI1L1S, e; ) add., di mezzo, media-
MEDI5.NUS, a, iltn;)no, mediato, mezzano.
MEDIASTlKTJS, i; in. 2. deci, famigliacelo,

girattero.

MED1BÌLIS, e; V. medicabili*.

MEDTCA, ae; f. i. deci., trifoglio, ecdragno-
la, angola ( erba ).

MEDICABIL1S, e; add. , che si può curare,
o medicare, Col., medicinale, niedichcvole.

MED1CABILITER, avv., col medicare.
MEDICABOLUM, i; n. 2. deci., medicamen-

to, e luogo ancora, dove si conservano i

. medicamenti.
MEDICÌMEN, inis; n. 3. deci., medicamen-

to, medicina, rimedio, Plin., colore, di cui
si tingono le lane, 'fa e , veleno.
MEDICAMENTARIA . ae ; f. 1. deci., 1' arte

dello speziale, Cod., strega, ammaliatrice.
MEDlCAMESSTARlUS, ti; ni. 2. deci., lo spe-

ziale, Cod, stregone, thagllardo.

MEDIGAMENTOSUS, a, um; add., medicina-
le, che ha virtù di sanare. % medicamenlosior,
Curt.. pih medicinale.
MED1CAMENTUM , / ; n. 2. deci., medica-

mento , medicina , rimedio, Cat., veleno: me-
dicante illuni ficcali candoris , Cic, composi-
zione di belletto.

MED1CATIO, onis; f. 3. deci., medicazione,
il medicare.
MEDICITUS, us; m. 4. deci., medicina, me-

dicamento.
MEDICiTUS, a, um; part. di medico, medi-

calo, Curato, sanalo, nulo, tinto, Suet., avve-
lenato, Plin., medici naie: somnils medicatili,
Ovid., sonno, che non è naturale, provocalo
a forza di qualche rimedio: papavero midi-
cala, Sii., papaveri medicinali: res medlcatis-
sima, Plin., un eccellentissimo rimedio: me-
dicala wneno tela, Sii., dardi avvelenali: me-
•dicatus sapor, Plin., acqua saporita: medica-
tile *éfrfes

) Virg.,seggie unte di grati odori. $ lue
caprinum slomacho accomodatissimum , bu-
Inilum medicatili* , Plin., il latte di capra è

buonissimo per lo stomaco, ((nello di vacca
è più medicamento.
MEDICINA, ae; f. L deci., medicina, me-

dicamento, rimedio, Phedr.., l'arie della me-
dicina: faci re medietnam, l'aedr. , esercitare,
professare medicina, eie, rimediare, medica-
le: singultì medietnam causila, si quam pe-
lerò a/frraiu, Cic. , aiuterò ciascuno col mio
consiglio, (pianlo potrò
MEDICTNAE , arimi; f. plnr. 1. deci., casa

del medico, boi tega dello speziale.

MEDICINÀMJS , e; add., medicinale, medi-
Chevole.
MEDICO, as, avi, alani , are ; l. conj. IV. T,

mollificare, inaceraie, inliguere in qualche
droga

, medicare , .sanare, curare, rimediare:
medi, nrc semina, Vii g., intignerei! seme in
«pialciic liquore, perchè più presto germògli,
mollificarlo: medicare cuspidi* illuni, \iig,
curar la rcrita: ficus mutitritatts caussa medi-
catur,- Win., il fico si fa mai mar con artifizio,

MEUlCOR, aris, atus siim, ari; I. conj. I).

I., medicare, rimediare.
MEDlCOS, tj m. 2. deci., medico, medicante,

curatore, l'iaui., cerusico; adhibere mediami,

ME
Cic, servirsi di un medico: convocare medl-
cum, accersere medicina, Pia-ut., chiamar il

medico.
MEDlCUS, a, um; add., medicinale, medi-

che'vole, curativo, medico: res medica, Tibul

,

la medicina.
MEDIDIES, ei; m. 5. deci., mezzo giorno.
MÈDIE, avv., mezzanamente.
MEfolÈTAS, alis; l. 3. deci , metà, il mezzo.
MEDIM1NUS, i; in., e medimnum, i; n. 2. deci.,

misura di sei moggi, un sestiero, e quattro
oncie.

MEDIO, as, avi, alimi, are; I. conj. A. I,
dividere per mezzo, dimezzare.
MEDIOCRICfJLUS, a, uni; add., molto me-

diocre.

MEDIOCP.IS, e; add., mediocre, mezzano,
mezzolano,mediano:s£at«r«/ned/oc-

77's , Plaut,
grandezza mediocre, di mezza taglia, tra gran-
de, e piccolo: ingenium mediocre , Cic, in-

gegno mediocre, mezzano: sponsalia medio-
cria, Plin., maritaggio tra gente di mediocre
condizione: non mediocre telimi ad res ge-
remia* fama, Cic, non ò piccolo stimolo ad
operare la riputazione del nome, la fama, la

gloria.

MEDIOCRITAS, alis; I". 3. deci., mediocrità,
mezzaifilà. mezzolanità.
MEDIOCRI TER, avv., mediocremente, mez-

zanamente, me/.zolanamcntc, moderatamente:
mediocriter doeltfs,' Cic, mezzanamente (lut-

to: mediocriter [erre , Cic, sopportar niodc-
ratamente.
MEIJIOXlME, avv., mezzanamente, mezzo-

lan. unente.
MEDIOXTMUS, o medioxumus, a, uni; add..

mezzano, di mezzo: Dli medioxlmi Plaut., dei
mezzani, cioè tra i celesti, e terrestri, quali

stimavano gii antichi essere le anime sepa-
lo dal corpo: niedioximiani (inani duxi ttxorent,

Ja moglie, che ho preso in secondo luogo.

MEDIPONTUS, i; ni. 2. deci. , strumento per
far I' olio.

MEDITABUNDUS, a, um; add., meditante,
meditando:
MEDITÀMEN, Inis; n. 3. dee)., ; pensa-
MElìlTAMENTIJM, i; ri. 2. deci.,

J
mento,

riflessione, considerazione.
M ED1TS.TE a\ v., pensatamente: illorum mo-

res per quam meditili?, tene*, Piani., sai be-
nissimo per la lunga pi alici ed esperienza i

loro costumi.

MEDITATlO, onis; f. 3. deci. , meditazione,
pensamento, considerazione, pensiero, con-
templazione, esercizi militari, che faceva la

indizi i romana Tersa' ,- in ni; dnafcnt. C 'e ,

meditare, pensare, considerar?: stilila est me-
ditano (uiini mali, Cic, egli è una pazzia
pensare al male che ha da venire.

MED1TÀVTUS, ", um
;

part. di meditar, che
medila, pensa, filosofa , fantastica (ìnsignif.
pass.) meditato, pensalo, considerato: medi-
tata Stilli niihi omnia incomniódà , Ter., ho
preveduto tulli gli sconci, che potevano ac-
cadermi,

MEDITERRANÈUS, a, um; add., fra terra,
nel mezzo della Uria: in, ilili rrani a regio,
Cic., paese fra lena: ita fi', ni mediterranei
mure esse non credartt , Cic. , cosi avviene,
che coloro, i quali abitano nel mezzo della

terra, non credono, che vi sia mare.
» MEDITERB.ÈTJS., lo stésso che medtter-

ram us

MEDlTOB, aris, atus sani, ali; l.eonj. p. I.,

meditare, pensare, considerare, riflettere, fan-
tasticare, filosofare, inventare, immaginarsi,
esercitare) esercitarsi, raccontare: meditari
adversns aliipiem causimi simm, Cic, pensa-
re a difendersi conlra qualcheduno: meditari
fu,.,un. Col., pensale ai mezzi di l'uggire: ad
cut sitami se meditari , Plani ., esercitarsi alla

corsa: meditari insidia*. VJrg. , tramar insi-

die: un diluii rem aliqnam o de re a/ii/na

,

Cic, considerar bene una cosa.

MED1TKTNA, ae; f. l.decl., Meditrina, dea
della medicina.
MEDITRINALIÀ, ontm; n. plur. 2. deci., sa-

crifizi! alla dea della medicina, celebrati nel
mese di sellenibre, o secondo altri agli un-
dici d' ollobie.
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MEDITTJLLIUM, ti; n. 2. deci., il mezzo
d' una cosa, miluogo.
MEDIUM, ii; a. 2. deci., mezzo, miluogo:

medium dici, Liv., mezzogiorno: medio mon-
tium, Tac, tra le montagne: de medio lolle-

re aliquem, Cic, tov, levar dal mondo alcuno:
e. medio excedere, Ter., morire, uscir dal mon-
do: offerre, proferre, ponere aliquid in me-
dium , o in medio, Cic, produrre, proporre
una cosa, metterla in campo, allegarla: in me-
dio relinquere, Velici-, lasciarla indecisa: la-
bulae sani in medio, Cic, ecco i registri, voi
li polcte vedere: in medium esse positùm,
situiti esse, Cic, esser chiaro, manifesto, evi-
dente, facile: sumere, de medio, Cic., prender
le cose note, e volgari: vacare in medium,
Cic , metter in disputa: pellere de medio, Cic,
scacciar dalla compagnia: recedere o disce-
dere ile medio, Cic , ritirarsi, sottrarsi.

MEDlUS, a, um; add., mezzo, mezzano, neu-
trale, dubbioso, moderato: medius dies. Col,,
mezzo giorno: medio aeslu, Yirg., nel più cal-
do del giorno: in foro medio, per medium
forum, Cic. per mezzo, in mezzo della piaz-
za: media mulieris aetas, Plaut., donna di
mezza eia, né giovane, né vecchia: mediam
ducere uxorem , Piaut., prender per moglie
una donna di mediocre e mezzana condizione;
Ulani mediam diruplam velini, Plaut., vorrei
che fosse crepata: medium responsum , Liv.,

risposta ambigua: medio tempore, Suet., frat-

tanto: mediis fiiyoiibus, Virg., nel cuor del-
l' inverno: inedia bella, Liv., guerre incomin-
ciate: medius juvenum ibat, Ovid., teneva il

luogo di mezzo Ira' giovani: eloquentia me-
dius, Veli., nel pai lai e moderato: medium vo-
cabulum, Geli , vocabolo, che si può prende-
re in buona e cattiva parte: paci medium se
se offerte, Virg., offerirsi mezzano o media-
tore della p ce : medium ingenium, Tac, in-
gegno mezzano, mediocre: paci* eroi, mediu-
sque belli, Ilor., abile alla pace e alla guerra:

medio* esse jam non licebil, Cic, non sarà più
permesso star di mezzo: nave* medine, Geli.,

na\ i mezzane.
MEDIUS F1DIUS, avv., per Dio, gnaffe, affé

Pi meda di giurare ).

MEDT3LLA, uè; f. \. deci., midolla dell'osso,

midollo, Cic, metal, cuore, viscere e parte
interna di checchessia : tu mihi licei es in me-
dullis, Cic, li amo con tulio il cuore e con
tulle le viscere: ttiol/ibus ardet in medutlis,
Cic, egli è trasportato d'amore.

' MEDI 11.ATUS, a, um; add., di midolla pin-
gue grasso, midolioso.

MEDULI.ITl S, avv., intimamente, nel fon-
do del cuore, nelle viscere, sommamente) pro-
f.ind unenle.

MEDTJLLOSUS, a, um; add., midolioso.

MEDlìf.I.UI.A. ae; f. I. deci., picciola midol-
la, piccini midollo.
MEGALESIA, orimi; n. plur. 2. deci., giuochi,

che i celebrai ano in onore della madre Cibcle.

MECALLTUM, il; n. 2. deci , megallio (un-
gueiito undio stimato dagli antichi .

MEGALOGRAPHIA, de; f. L deci, gran qua-
dro, gran pittura.

MEG1STANES, um; m. plur. 3. deci., perso-
naggi grandi, gran sigillili, primati.

MEHERCtJLE,'o mehercitles o niellerete'} avv.,

per Dio, gnaffe, certamente.
MEJO, is, minxi, mietimi, mejere; irr. A. III.,

orinare, pisciare.

Ml-.U, mellis; n. 3. deci-, mele: poetica niel-

la, llor,, poesìa tenera, soave: mei menni, Plaut.,

mio cuoi e, mio amore.
MELÀMPHYLLON, t; n. 2. deci., melanfo-

giio (spezie d'erba, che ha le loglio nere).

MELAMPODlON, ti; n. 2. deci., melampodio
(specie d'elleboro nero).

MELAMPSITHiTJM, il; n. 2. deci., melam-
psito (sorla d' uva passa).

MELANC110LIA , ae ; f. L deci., V. G., me-
lanconia.

MELAÌNCIIOLICUS, a, um; add., melanconi-
co, nianinconico, maninconioso: melancolicae
vertigine* , Plin., vertigini cagionate da ma-
nincouia.

MELA1NCORYPIIUS, tj ni. 2. deci., beccafico

(uccello).
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MEr.ANDRIUM, ti; n. 2. deci., melandrino,
la parte più vile del tonno vicino alla coda
e sorta d' erba., che nasce tra' 1 fornicato, il

cui fiore è bianco e odoroso.
MELANIA, ae\ f. \. deci., nerezza.
MELANTH1UM, ii; n. 2. deci., melantio, ni-

gella (erba).

MELANORUS, i; ni. 2. deci., melauro (sorta

di pesce, ebe ha uua macchia nera sopra la

coda).

MELAPiUM, ii; n. 2. deci., pomo, detto da'

Francesi, pomme poir, appiuolo , appiuola,
mela appiuola.
MELE, plur. di melos, all' usanza de' Greci,

melodia.
MELEAGRIDES, um; f. plur. 3, deci., galline

d' India

,

MELlA, ae; f. \. deci., frassino.

MELICER1A, ae; f. 1., meliceris, iclis; f. 3.

deci, (sorta d' ulcere, da cui esce una marcia
spessa e bianchiccia).

MELICHROS, otos; va. 3. deci, gr., melicro-
to (gemma del color del mele).

MELICI-IRYSOS, i; m. 2. deci., melicriso
(sorla di gemma).
MELlCUS, a, um; add., lirico.

MELILOTOS, i; f. 2. deci., meliloto, serlula

campana.
MELIMELA, orum ; ti. plur. 2. deci, mele

nane, mele dolci.

MELINA, ae; f. L.decl., borsa fatta di cuoio,
bevanda di mele, Fest., piffero di suono
acutissimo.
MELlNUM, /; n. 2. deci., melissa, Plin., olio

di fior di mele, unguento di mele cotogne,
Plaut., terra di color tra' 1 giallo e '1 bianco.
MELlNUS, a, um; add., di color di mele.
MELIOR, ius, oris; add., migliore migliorato,

meglio, più eccellente* più atto: melior pars
(liei, Virg., la piìi gran parte del giorno: par-
ca meliore, Ovid., pili facilmente, con desti-
no più favorevole: jwenis forma, quam men-
te, melior, Veli., giovane meglio fatto di cor-
po, che di spirito i mcliorem aliquem facere,
Cic, farlo migliore; pedibus melior, Virg., che
corre meglio, che va meglio a piedi: sagiitis

melior, Hor. , che sa meglio tirar di saetta:
meliore loco erant res nostrae, Cic, i nostri
affari erano in migliore stato: melius fìt mihi,
Cic, sto meglio, vado migliorando: meliores
bello, Sali., più atti alla guerra: video nielio-

ra, proboque, deteriora sequor, Hor., i' veggo
\\ meglio, ed al peggior m'appiglio.
MELIORATIO, ouis; f. 3. decl. 4 miglioramen-

to, il migliorare. «

MELIORESCO, is, escere ; sen. prct. e sup.
3. conj.J>J. III., divenir migliore.
MELIORO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I., migliorare, render migliore.

MELIS, o melos, is; f. 3. deci., tasso, martora.
MELISSO-PHYLLON, i; n. 2. deci., melissa:

diecsi pur lat. melissa, citrago, melysphyila,
erba sì nota per il grato odore e per I' uso
salubre assai frequente; herba apibus gra-
tissima.

MELTTES, ae; m. 1. deci., melite (gemma
del color del cotogno).
MELITITES, ae; m. \. deci., bevanda fatta

di mele e pietra dcTcolor cenerino.
MEL1TTÒNES, um; m. plur. 3. deci., alveari.

MELITURGUS, i; m. 2. deci., fabbricator di
mele.
MELIÌJM, //,- n. 2. deci., collare di cane.
MELlUS, avv., meglio: huic melius est fa-

ctum, Cic, questo sta meglio: melius erit isti

morbo, Plaut., questa malattia passerà.

MELIUSCCLE, avv., alquanto meglio.
MELILSCULUS, a, um; add., alquanto mi-

gliore, Ccls., che migliora: qui meliuscule esse
coipit, Ccls., che comincia a stare un poco
meglio.
MEL1ZOMUM, i; n. 2. deci., mclizomo (salsa

falla di schiuma di mclej.
MERLA, ae; f. 1. deci., niella (spezie di sapa

falla di cera purgata dal mele e macerata nel-
l' acqua piovana p di fontana).
MELLARlUM, i l; n. 2. deci., melario, alvea-

rìo, arnia.

MELLARlCJS, a, um ; add., di mele: cella
ìneUavia, Cic, dispensa da mele.

ME
MELLARTUS, ii; in. 2. deci., fabbricatore di

mele.
MELLATlO, onis; f. 3. deci., il cavar dall'ar-

nie il mele.
MELLÈUS, a, um; add., di mele.
MELLICCLTJM, i; n. 2. deci.: melliculum

menni, mio amore, mia dolcezza.

MELLIFER , a, um; add., che fa mele.
MELLIFICIUM, ti; n. 2. deci., fabbrica di

mele, il fabbricar mele.
MELLIFICO, as ; avi, atum, are; \. conj.

A. I., mellificare, fabbricar mele, far mele.
MELLIFlCUS, a, um; add., che appartiene

al mele; niellifìcum opus, fabbrica del mele,
il far il mele: mellificits locus, Col., alvearjo,

luogo, dove si fa il mele.

MELLIGÈNUS, <(, um; add., che è della na-
tura del mele.

MELLTGO, ìnis; f. 3. deci., melligine, cioè

sugo estratto o dalla gomma degli alberi o

da' fio; i, di cui le api, come d' un intonaco
ricuoprano tutta la loro casa al di dentro con-
tra l'avidità e ingordigia di molle bcstiuole,

Plin., sugo di qualunque frutto, che ancor fio-

risca o sia immaturo.
MELLILLA, ae; f. I . deci.: mea mellilla, mio

cuore, mia dolcezza, mio dolce amore.
MELL1NA, o mellinia, ae; f. 1. deci., bevan-

da fatta di mele, metaf. cosa gioconda, gra-

ta, soave: hoc inaynae mellinae est mihi,Plaut. }

questo m" è d' una gran dolcezza.

MELLITOLTJS, a, uni; add., alquanto mela-
to: mea mellitula, Apul., dolce mia vita.

MELLITUS, a, um; add., melato, Cic, metaf.
dolce, soave.

MELO, ouis; m. 3. deci., mellone, popone.
MELOMÈLI, V. melimeli.
• MELOPEJA, ae; f. 1, deci., melopea, re-

gole del canto, V. G.
MELOPEPòNES, um) m. plur. 3. deci.; mel-

loni, poponi.
MELOS, i; n. 2. deci., melodìa, canto.

MEMBRANA, ae; f. l.decl., membrana, pel-

licola, pelle sottile, pergamena, carta pecora,
carta, Ovid., spoglia di serpente, superfizie.

MEMBRANACÈUS, a, um; add,, membranoso.
MEMBRANÈUS, a, um; add., di pergamena.
MEMBRANVJLA, de; f. I. deci., ) membra-
MEMBRAKfJLUM, i; n. 2. deci., ) «uzza,

pellicola.

MEMBR.lTIM, avv., a membro a membro, a

pezzi , a brano a brano , a foglio , a parte a

parte, per parti, per periodi e membra.
MEMBRATURA, ae ; f. ^. deci., la disposi-

zione delle membra.
MEMBRUM, i; n. 2. deci., membro, pezzo,

parte, iners membris , Plin., paralitico; ex-
pressus membris iufans, Quint. , infante for-

malo: membrwn domus, Ovid., un apparta-
mento della casa: omnia membra artis, Cic,
tutle le parti dell'arte: membrum dormUo-
rium, Plin., appartamento da dormire.
MEMECYLOS, i; f. 2. deci-, meinecilo, (sorta

di frutice ).

MEMlNI, isti, isse ; irr. N. III., ricordarsi,
far menzione, risovvenire, rimembrare, rino-
mare , rammentare: memini et scio, Plaut.,

me ne ricordo, e so; tiieminisse alicujus, o
aliquem, Cic, conservar la memoria d'uno:
de aliquo, Cic, farne menzione: hoc longissi-

me memini, Plaut., da lunghissima pezza, da
lunghissimo tempo me ne ricordo.

MEMNONIA, ae;i. 1. deci., sorta di gemma.
MEMOR, oris; add., ricordevole, Hor., clic

non si facilmente cade dalla memoria, da ri-

cordarsi, o da ricordare, memorabile! impres-
sa memor'em nolani, Hor., gli fece un segno
per farnelo ricordare.

MEMORABlLIS, e; add., memorabile, degno
di memoria. § memorabilior , Plin., più me-
morabile.
MEMOR AcOLTJM, i; n. 2. deci., memoria.
MEMORAiNDUS, a, um ; part. di memoro,

memorando, memorabile, degno di memoria.
MEMOR ATOR, oris; m. 3. deci., ricordato-

re, che fa menzione.
MEMORATRIX, icis; f. 3. deci., colei, che

fa menzione, clic ricorda.
MEMORÀTUS ùs; m. 4. deci., commcmora-

ziouc, rimembranza.

ME
MEMORÀTUS, a,um; part. di memoro, ricor-

dalo, memorato, commemoralo, degno di me-
moria. § memoralissiinus, Geli., assai memoralo.
MEMOBE, V. memoriter.
MEMORIA, ae; f. i. deci, memoria, mente, ri-

membrali za, rassembramento, ricoi da ni cut o, ri-

cordo, ricordazione, ricordanza, tempo passato,

storia, monumento, tradizione; m mea memo-
ria est, Cic, per quanto mi posso ricordare : in

memoriali! redire alicujus rei, Cic,richiamare
alla memoria una cosa: palrum nostrnrum
memoria, Caes., al tempo de' nostri padri: me-
morine prodilam est, Cic, sia sci il to nel-
le storie: post homìnum memoriam, Cic,
dopo che il móndo è mondo: multi superiori
memoria, Cic, molli del tempo passato: no-
stra elioni memoria, Cic., ai nostri tempi;
omnium (jenlium, seculorum omnium, ontnis

memoriae focile princeps, Cic, il più grand'
uomo, che sia nato, clic sia stato: martoria
.coiiiplecii , in memoriam redigere, redire,
memoria tenere, in memoria hadere, memo-
riae pi odi re , mandare, commendare , Cic. ,

richiamar alla memoria , ricordarsi : prodere
memoriam posleritali, Cic, lasciar scrino ai

posteri: ex memoria, Cic, a mente: omni me-
moria, Cic, in ognitempo: de Mdgojiis in-

teritu duplex memoria est, Non., della morte
di Magone ci sono due tradizioni.

MEMORIALIS LIBELLUS, memoriale.
MEMORIÒLA, ae; i. i. deci., picchila me-

moria.
MEMORlOSUS, a, um; add., che ha' buona

memoria.
MEMORlTER, avv., a mente, a memoria:

memoriter memòrat, Plani., lo racconta senza
esitare: memoriter cognoscit , Ter, se ne ri-

corda benissimo.
MEMORO, as, avi, atum. are; \. conj. A. T.,

memorare, ricordare, nairave, far menzione,
dire.

MEMPIHTlS, ilìdis; f. 3. deci., è una spezie

di pietra d'alabastro di color nero, e bhinco
che nasce nell' Arabia.

MENDA, ae; i. \. deci., diretto, fallo, errore,

menda, magagna, (accia, peccalo, pecca, delitto.

MESNDACILóQLiTJS, a, um; add., bugiardo.

MENDAC1ÒLLM, i; n. 2. deci., bugietta.

MEKDACÌDM, ii; n. 2. deci.", bu 'ia, menzo-
gna, mendacio.
MEM)ACIUINCOLLTM,f; n. 2. deci., bugietta.

MEKDAX, acis; add., mendace, bugiardo,

mendacissimo, mentitore, fallace, menzogne-
re, mcntierò ,

menzognatorc , menzognero:
mendax fundus, Hor., terreno, che inganna,

non rende quanto promette:' splendide men-
dax, Hor., insigne mentitore. § meiid acìor,

Hor., più mendace. $ mendacissinuis , Plaut,

mendacissimo.
MEiSDICAliOLUM, i; n, 2. deci, mendicità,

Apul,, pitocco.

MEÌSDlCAT10,o/z(^ f. 3. deci., mcndicaggi-
nc, mendicità.
MENDICATUS, a, um; part. d' mendico,

mendicato, accattato.

MENDTCE, avv., poveramente, mendica-
meli! e.

MENDICIMOKlUM, ii; n. 2. deci., mendicità.

MENDIC1TAS, atis
; f. 3. deci., mendicità,

mcndicanza, poverlà, mcndicaggine.
MENDICO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. Ir,

mendicare, accanare, Plaut., cercare: mendi-
care ma/uni, Plaut-, cercar il male, come fau-

no i medici.
MENDICOR, aris , atus sum , ari; 1. conj-

D., L, Io stesso cli-c mendico.
MENDlCfJLA, ae; f. I. deci., veste da pove-

ro, da pezzente, da paltone.

MENDICULUS, i; m 2, dech, poverello, po-

veretto.

MENDICDM, o mendicìum , ii; n. 2. deci.,

vela della prora.

MEÌNDICUS, i; m. 2. deci., mendicante, meu-
dicatore.

MENDTCUS, a, um; add., mendico, pezzen-

te, paltone, meschino , povero , ( per mct. )

debole, infermo. $ mendicissimus, Cic, pove-
rissimo.

MENDOSE, avv., scorrettamente, con molti

difetti , ed errori. § meiulosissime, Cjc., |5saj
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scorrcltahicute: inendose colligis, Pers., falsa-

mente argomenti,
MENDOSDS, a, um; add. , scorretto ,

pieno

d'errori e falli, vizioso, raagagnoso, difetto-

so: mendosum exemplar, Plin., esemplare scor-

retto: facies mendosa, Cic. , volto magagnato:
morcs mcndosi, Ovid., costumi scorretti., vi-

ziosi: in eo deesse mendosum est, Cic., egli e

un gran fallo mancar in questo. § liisloria re-

rum noslrarum fuetti est mendosior, Cic, la

nostra storia è piena di errori.

MENDUM, i\ n. 2. deci., V. menda.
MENELAEÈTUS,,*; f. 2. deci. , menelceto ,

(spezie d' aquila).

MENIA COLTJMNA, Cic., colonna di Menio,
sopra la quale erano innalzati tavolati per ve-
dere i giunchi dei gladiatori.

' MENIÀNUS, a, um; add. , di Menio: menia-
na aedificia, pogginoli, tavolati, palchi, logge,

cos'i dette da un certo Menio, per veder i

giuochi do' gladiatori.

MENS, mentis; f. 3. deci., mente, cuore, ani-

ma, animo, discorso, conoscimento, intendi-

mento, intenzione, immaginamento, cervello,

capo, intelletto, memoria, pensiero, volere,

giudizio, spirito, intelligenza: intetjer mentis,

Cic., che ha il buon senso : ^mentis compos ,

Cic, che è del suo buon senso: mentis exul,

Ovid., mente caplus, Cic, che non è in cer-

vello, mentecatto, dicervellato: nostrani nunc
accipe menlcm, Virg., ascolta ora il mio pen-
siero ; metileni dare alieni , Cic. , metter iu

pensiero aduno, incoraggiarlo: hac mente fuil,

Cic, fu di questo sentimento: si mentis esset

sutie, Cic, se avesse il suo huon giudizio: ve-

nire in mente in de re tiliqua o alieujus rei,

Cic., ricordarsi di qualche cosa: demìllere men-
tavi, Virg., disperare; mens animi, Catul. , la

parte pia sublime, e perspicace dell' animo ;

mentali deponere, Cic, scordarsi il giudizio;

mens, Ovid., la dea Mente.
MENSA, ae; f. \. deci., tavola, mensa, ce-

na, pranzo, cibo, banco de' negozianti, e cam-
biatori, Virg., deschetto, taglieri) , Var., cre-

denza, Fctr., ara: mensa lauionia, Suet., ban-
co da macellaio: consistere ad mensam, Cic,

accitmbere, discumbere mensis, Vitr., esser a

tavola, seder a tavola: de mensa miltere, Cic,
mandar dalla tavola vivande a qualcheduno:
communicare aliqueni mensa sua, Plaut., am-
metterlo alla sua tavola: mensam tolti jubet,

Cic, comanda che si sparecchi : mensam re-

moverc, Virg., sparecchiare: prima mensa, se-

cunda mensa, Cic, prima, seconda imban-
digione: mensa escaria, Var. , mens i da por-

vi sopra le vivande: mensa tenaria, Var., men-
sa da porvi sopra it vino.

MENSILIS, e; add, da tavola, mcnsalc (fi-

gura geometrica).
Mi: :SSA Iti US, ii; rn. 2. deci, cassiere, ban-

chiere, cambiatore.
MENSÌO, onis; f. 3, deci., misura, misurali'

za, il misurare.
MENSIS, tsjm. 3. deci., mese, Plin., mestruo:

evocare menses, Plin.
, provocare i mestrui;

metues subsidunt, Plin., i mestrui si fermano.
MENSOR, orisf m. '!. deci., misuratore: eoe-

li. mensor, Ilor., astrologo; terrae mensor, Ilor.,

geometi a

MENSTROA, orami »• piar. 2. deci., mestrui.
MENSTRtiALIS, e;. add., d'ogni mese, me-

struale, mestruo, (he si fa ogni mese, Plin.,

che ha i mestrui.

MTÌNSTRUANS, alitisi add., elicila I mestrui.

MENSTRIJUM, f,n. 2, duci., provvisione d'un
mese.
MENSTRtiUS, a, um; add., d' un mese, me-

struo, d' ogni mese, rnenstruale: cibaria mcn-
strtia, Cic , vettuaglle per un mese : usura
menstrua, Cic, usura, che si paga ogni mese:
incus/ritti adversarta, Cic., giornale di tutti

, i mesi: cursus mens triti, Plin., i mestrui.

MENSOLA, ae; f. 1. deci., mensetla, tavolet-
ta, banchetta, deschetto.

' MENSULARIUS, ii; m. 2. deci., banchiere.
MENSORA, ae; f. \ . deci., misura, modo: a-

<it re mensuram alieujus rei , Plin: , prender
la misura d'una cosa; eolligere soìis, ac tur-
rite iiien.uiriis, Qllint, prender la misura del

sp)c, e della lena: (vUvrii infutura. \inplebal

ME
ter quinque ulnas, Ovid., la quercia era gros-
sa quindici braccia.

MENSURABILIS, e; add., misurabile, alto a
misurarsi.

MENSURNUS, a, um; add., V. menstruus.
MENSUS, a, uni; part. di mciior, misurato.
MENSUS, us; m. 4. deci., misura.
MENTA, o mentha, ae; f. 1. deci., menta ("erba).

MENTÀGRA, ae ; f. I. deci., volatica, che
viene al mento, alla faccia, al collo, al pet-
to, alle mani.
MENTHASTRUM, ì; ti. 2.- deci., mentastro,

menta selvatica.

MENTTGO, inis; f, 3. deci, infermità, che
viene alje pecore.

MENTiO, iginis ; f. 3. deci., menzione, com-
memorazione: casti in corani menlionem in-

cidi, Cic. , son venuto a caso a parlar di essi:

incidit mentio de JPhilippo, Cic. , si venne a

parlar di Filippo: menlionem inferre, move-
re , habere alieujus rei, Liv. , facere t

Cic.,

far menzione di qualche cosa.

MENTlOR, iris, ilus sum , iri; 4. coni. D.
IV., mentire, bugiare, dir bugie, contraltare,

simulare, fìngere, imitare, ingannare: alieni

mentili . Plaut., ad aliqiiem, Geli., mentire
a qualcheduno: in aliquem, Cic, adverstts

aliquem , Plaut., dir bugie contro qualcuno :

menliri virum , Mart , travestirsi da uomo :

sexttm muliebri gressu , Col. , contraffare il

sesso eoi passo da donna:, frons, vttlius, acu-
ii persttepe menliuntur , Cic. , la fronte , gli

occhi , il volto spesse lìate ingannano ; varios
nientiltir lana colores , Virg., la lana si tin-

ge in pili colori; colorati fuco menliri, Quint.,

imbellettare.

MENTlTlO, onis ; f 3. deci., bugia, men-
zogna, simulazione, fingimento, contraffaci-

mento.
MENTTTUS. a, um; part di mentior, che

ha detto bugia, che ha mentilo, Cic., passiv.

falsificalo , falso.

MENTUM , i; n. 2. deci., mento, Vi Ir.

,

gronda ,
grondaie.

MEO, as, avi, atttm , are ) 1- COnJ. N. I. ,

nicaie, trapelare, trapassare, andare.

Ml'.l'IlTTIS, is; f. 3. deci., puzza, puzzare.

MERACOLUS , a, uni: add., alquanto puro.

ME1ÌA.CUS, a , um; add
,
puro; viutim me-

racttm, Ilor. o merqczaa, I'i'op., vino puro. $

meraeior , Cic, piii puro.

MEKCABÌ'LIS, e j add., chQ si può compe-
rare.

MERCANDUS, a , um; part. di mercnr, da com-
perarsi, che si deve comperare; lutee ego mer-
cantiti vita paio, Cic, stimo, che lai cose d'eb-

bansi comperare a prezzo delia vita.

MERCATlO , onis; f. 3. deci., mercatanza
,

mercalan/ia , mercanzìa, il mercantare.

MERCATO^ orisi m. 3, deci., mercatante,

mercante.
MEuCATORlUS, a, um ; add., mercantile.

MERCATURA, ae; f. I. deci., mercanzìa^

mcrcatanzìa, mercatanza, mercatura: marcar
tiiritin facere, Cic , far il mercante; merca-
tnris faciendis reni quaerere , Cic, guada-

gnare la sua vita colla mercatura.

MERCaVTUSj us; 111. 4. deci., mercato, fie-

ra, Iranico: iutlicere mercaUtm , Cic, pub-
blicare una fiera; mercalu frequenti. Llv. ,

in pieno nieiiaio: habere mercatum, far fiera.

MERCÀTUS, a, um ; part. di mercor , clic

ha comprato, Prop», pass, che è stata comprato.

MERCEDOLA', ne: f. I. deci., piccola mer-
cede , piccolo salarili.

MERCENARlUS, a, um ; add. , servile, mer-
cenario, vendereccio, venale; mereenarius a

villa, mezzaiuolo, contadino.

MERCENARlUS, ii; m. 2. deci,, servo,. mer-
cenario,

MERCES, rdis; C. 3. deci., mercede, sala-

rio, mercè, prezzo, pagamento, guadagno, oli-

le, spesa, rendila, premio: parva* mcrcctlcs

sequi, Ilor.
,
contentarsi d' un piccol guada-

gno: fidt'in cognoscere homlnum manna mer-
cede , Cic, conoscer la fedeltà degli uomini

a sue spese: tnt rcedes praediorum, Cic, la

Vendita delle campagne: mercedem pacisci

citni altquo, Liv.
,
patteggiare con alcuno la

mercede, \i\ rteomnensa, U salario.
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MERCIMONÌ'UM, ti; n, 2. deci. , mercanzìa,
merce.
MERCOR, alis, atus sum, ari ; 1. conJ. D.

I. , comprare: mercari praesenli pecunia, o
grueca fide, Plaut., comprare a denaii con-
tanti.

MERCTJRIlLES, ium ; m. plur. 3. deci , uo-
mini dotti, perchè Mercurio era dio dell' elo-

quenza , Cic, mercuriali, cioè collegio dei

mercatanti, che adoravano Mercurio.

MERCURIÌLIS , is ; 1 3. deci., mercorella
,

(erba).

MERCURlUS, ii; ni. 2. deci., Mercurio, uno
dei sette pianeti del ciclo, argento vivo. V.

hfdrargjrus.
MERDA, ae; f. 1. deci., merda,
MERE, avv., meramente.
MERENDA, ae; fi. deci., merenda, colczionc.

MERÈO, es, ni, ilum, ere; irr. A. IL, o mc-
reor, eris, itus sum, eri; irr. D. IL, meritare,
guadagnare, lavorare per guadagno, servire a
prezzo, fare il soldato, militare, far altrui bene,
ornale: merere decerti, guadagnare col suo la-

voro dieci: nihil sttave merilus est, Tei", non
ha guadagnato niente di buono: quid mereas,
o merearis, o mereri velis, o [vis, ut hoc fli-

rtasi Cic. , che cosa vuoi guadagnare ? che
dimandi per far questo ? meruit Ulti virum
dote, Plaut., s'è maritata per la sua dote:
quo tu imperatore nmruisli? Liv., sotto qual
generale hai militato? mereri apud aliquem,
o sub aliqno, Liv. , militare a' servigi d'alcu-

no; mereri alieni, Stat., favoreggiarlo: mere-
ri laudem,Cic, riportar lode: offeusttm, Quint ,

venire in disgrazia: merita est, ut memor es-

ses illius, Ter. , ha meritato, che ti ricordassi

di lei: saepe qttod vellem, merilttm scio, Ter.,

so, che ha fallo spesso ogni mio piacere:

mereri stipendia, Cic, tirar la paga di sol-

dato: merere pcdibtts , equo, Liv., militare

nella fanteria , nella cavalleria; mereri bene
de aliquo, Cic, far servizio a qualcheduno,
beneficarlo: male, Cic, fargli dispiacere, of-

fenderlo : quid de le meriti ,
qua de cttussa

me perderei ? Ter., che li ho fatto per per-

dermi?
MERETRIClE, avv., meretriciamente.

MERETR1CIGM, ii ; 11. 2. deci., meretricio.

MERETRIClUS, a, ititi; add., di meretrice.
• MERETRlCOR, aris, atus sum, ari; \.

conj, D. L, condurre una vita disonesta.

MERÈTRIX, ieis; f. 3. deci., meretrice.

MEHGAE, arimi; f. plur. I. deci., forche, for-

coni per rammentar grano, fieno, ecc.

MERCES, itisi f. 3. deci., fascio di spighe,

covone, Plin., forcone, fovea per rammoular
paglia, grano, fieno, ecc.

MERCO, is, si, sum, gere ; Irr. A. III.,

tuffare, sommergere, al tuffare, mergere, pone
sii' acqua, Virg., avviluppare; mtrtjere cim-
bas , Plin., sommergere le barche; mergere
se in mare, o nutrì , Cic., in pelago, o sub
aeqtiore , Virg-, in undis , Ovid., altutTaisi

nel mare; fa-rum niersil invisccribns, Claud.,

cacciogli li spada nel ventre: mergere ali-

quem iiialis
, Virg-, avvilupparlo nelle disgra-

zie.

MERGUS, i; in. 2 deci., smergo ( uccello ),

Col., sermento.
' MER1BIBÙS, a, um; add., che )>evc vino

puro.
MER1DIXLIS, e ;

add. , meridionale , di mez-
zo ;

ionio.

MERiniSKUS, a, um; add., meridionale,
meridiano, meriggiano , meriggio 1 meridianus
sol, Plin., il sole del mezzodì: meridiano,
Plin., meridittnis temporibus, Cels., a mezzo
giorno: meridiani , Suet., gladiatori, che sen»

za anno , e mezzo nudi combattevano al

mezzodì.
MElilDIATlO, onis ; f. 3. deci., riposo, che

si prende dopo il mezzodì, il meriggiare.

MERIDIES, ci; in. 5. deci., mezzodì, mezzo-
giorno, meriggio, meriggiano.

MERIDlO, as, avi, alitili, are ; I. conj. N.

L, omcridior, aris, ttttts suiti, ari; I. conj.

I). I., dormire dopo mezzogiorno, meriggiare.

KÌutÌSÌmS
J

emeritissimamente.

MERITO; aYY-> ft ragione, n dù'iUo, flOVU-
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tamente, giustamente, meritamente, merite-

volmente, degnamente, ragionevolmente.
MERITO, as, avi, alitili, are; \. conj. A. I.,

guadagnare.
MLRITORÌ'US, a, uni; add. , che si dà per

guadagno, che si dà a nolo : meritoria velli-

cala , Suet.j carrida nolo: laberna meritoria,

Suet. , osteria: ceuaculam meritorie/m, luv.,

camera d' affitto : puer merilorius, Cie./ ba-

gascione.

MERlTUM, i ; n. 2. deci., merito, mercè,
piacere, servigio, buon uffizio, favore, bene-
fizio, motivo, colpa: a me nullo meo mei ito

est alienus , Cic, s' è allontanato da me, sen-

za eli' io glie né abbia dato il motivo, senza

mia colpa: meritum meum est, Ter., la col-

pa è mia: illuni merito ejus amo plurimum,
Cic, 1' amo molto perebè il merita: prò me-
rito , Ter. , conforme merita : nihil saave me-
ritum est, Ter., non v' è prezzo, non v'

è

mercede tanto grande, che mi possa muovere
a farlo: edepol, pater, merito tuo facere pos-

sum, Plaut. , per verità, o padre, tu mefiti,

eh' io '1 faccia : non meo mehercule merito ,

Cic., non certo per mia colpa: in admissario
quatuor spactauda sunl

, forma, color, me-
ritum, pulchritudo , nello stallone debbonsi
osservare quattro cose, la forma, il colore, la

bravura, la bellezza.

MERlTUS, a, uni;, part. di mereor, merita-
to , che si è meritato , e colui, che ha fatto

benefizio, che ha meritato, che è degno, che
ha militato, dovuto, conveniente, degno: me-
riti honores , Virg. , onori dovuti, meritali:

vicena stipendia meriti, Tac, soldati, che
hanno militato venti anni : esse in hac re
culpa-m merilam, non nego, Ter. , non nego
d' essere in ciò biasimevole : bene de me me-
ritus, Cic. , erya me meritus , Plaut., che mi
ha obbligato, che mi ha favorito, che mi ha
beneficato. § meritissimus, Plin., affatto dovuto,
MEROCTES, ae; in. \. deci., merotte (pie-

tra del color del porro).

MEROPS, opis; f. 3. deci., merope (picciol
uccello nemico delle api, onde da alcuni è

detto apiastra).
' MERSI, V. mergo.
MERSITO, as, avi, alimi, are-, \. conj. A.

I., atluffare spesso.

MEPiSO, as, avi, attlni, are; .1. conj. A. I.,

tuffare, attuffare, bagnare, mergere spesso:
fluelibus fortunae mersor , Cat. , sono op-
presso dalla cattiva fortuna: merses profun-
do

,
pulchrior evenil , Hor., più 1' attuili nel

mare, pili bello ne esce,prov. di chi risorge
dalle sue disgrazie più glorioso.

MEltSUS, a, um; part. di mergo, attufTalo,

immerso, affondalo, sommerso : mersi foro o
in foro, Plaut. , indebitati piucchò la lepre:
in corde mersus dolor, Stat., dolore fisso nel
cuore: aere paterno, ac rebus mersis in ven-
irem, luv., nel ventre immerso ogni paterno
avere.

MERTO, as, avi, atum,are; 4. conj. A. I., at-
tutare spesso, e talora meritare.

' MÈRTJI, V. mereo.
MERULA, ae; f. 1. deci., merlo, Plin., sorta

di pesce, che vive tra' sassi, "Viti-., macchina
d' acqua , che contraffaceva le limane voci

;

significa anche il merlo, uccello, detto anche
Jat. merulus.
MERUM, i; n. 2. deci., vino puro.
MERTJS, a, uni; add., sodo , puro , pretto,

senza mescolanza: nierae nugae, Cic., pure,
prette bagattelle: mero pede , luv., con nudo
piede: mera vina, Ovid., vini puri.
MERX, mercis; f. 3.decl., merce, mercanzìa:

fucosae merces, Cic, mercanzìe, che ingan-
nano, belle all'apparenza: proba merx facile
emptorem reperii, Ovid., il buon vino non ha
bisogno di frasca: aetas senilis mala merx,
Plaut., la vecchiaia è una mala merce: mala
merx hera lune, Plaut., questa padrona è.una
cattiva mercanzìa.

MK.SAN'CfJLOiN , l; n. 2. deci. , sorta di gia-
vellotto.

MESAULAE, arum; f. plur. \. deci., andito,
androne, corritoio, corridore.
MESE, es; f. 4. dccl.gr., corda musica mezza-

na, cjic ora chiamasi a la mi re. [

ME
MESES, ae; f. 1. deci., venlo greco.
MESOLiBUM, o mesolabiuin, ii; n. 2 deci.,

strumento per ritrovare il mezzo di checchessia.
MESOLEDCOS, i; m. 2. decl.,mesoleuco (gem-

ma nera, che ha in mezzo una linea bianca,
e sorta d' erba , che ha una linea bianca in
mezzo delle foglie).

MESOMELAS, anos; f. 3. deci, gr,, mescme-
la^ gemina bianca, che ha .nel mezzo una
linea nera),

MESON, onis; m. 3. deci., V. G., comico, rap-
presentante, o cuoco, o barcaiuolo, ec.

MESOSPIIAEI'.UM, i; n. 2. deci, mesosfero,
(soita di nardo).

MESPÌ'LUM, ij n. 2. deci., nespola (frutto).

MESPlLfJS, i; f. 2 deci., nespolo (albero).

MESSlO, onis; f. o. deci., mietitura, il mietere.
MESSIS, is; f. 3. deci., messe, mietitura, rac-

colta, ricoltura, grano, biade, Virg., il tempo
della messe: melere messem malorum , Plaut.,

tirarsi addosso un mondo di malanni.
MESSOR, oris; m. 3. deci., mietitore:

MESSOR1US, a, imi; add., da mietere, pro-
prio da mietere.

? MESSUI, V. melo.
MESSUS,a,«/w;part di meio, mietuto/raccolto.
META, ae; i, \. deci., meta, bersaglio, estre-

mità, termine , fine , Paul., la mola inferiore

del molino, Col., mucchio, fascio, massa: mela
foeni, Plin. , mucchio di fieno: meta laclis

,

Ovid., forma di cacio: vilae metani tangere
,

Mart.,- esser vicino al suo fine: meta fervidis
evitala rotis, Hor., piramide , e colonna nel
circo sfuggita ad arte dalle veloci ruote del

carro: a carceribus ad melas, (prov.) dal prin-
cipio sino al fine.

*METALEPSIS, is; f. 3. deci., mefalepsi , fìg.

ret. quando da quel che segue s'inferisce quel
che precede, V. G.

* METAC1SMUS , i ; m. 2. deci., metacismo,
V. G. , vizio del parlare consistente neh' ac-
cozzamento troppo frequente della lettera m.
METALLARIUS, ii ; m. 2. deci., condanna-

to a cavar metalli.

METALLlCUS,a,WTO;add. .metallico, metallino.
METALLlCUS, i; ni. 2. deci., chi lavora nel-

le miniere a cavar metalli.

METALL1FER , a , um; add. , che produce
metalli.

' METALLOGRAPHIA, ae; t. \ . deci., metallo-
grafia, descrizione dei metalli.

METALLTJM, i; n. 2. deci. , metallo , Plin. ,

miniera: metatla auraria, argentarla, plum-
baria, Plin., miniera d'oro, d'argento, di piom-
bo: nivea metalla, Sii., vene di marmo bian-
co: silicum metalla, Lue, cave di selci.

* METALLURGIA, ae ; t. i. deci. , metallur-
gia, parte della chimica, che riguarda la de-
purazione, e la preparazione dei metalli

METAMORPHOSIS, «;f.3.decl., metamorfosi.
' METAPHISICA, ae;~l. 1. deci., metafìsica,

scienza degli enti, e delle essenze.
* METAPHISICUS, i; va. 2. deci., metafisico,

professore di metafisica.
METAPHÒRA, ae; f. \. deci., metafora.
•METAPI10R1CUS, a, uni; add., metafori-

co, di metafora.
* METAPLASMUS, i; m.2. deci., metaplasmo,

fìg. grani , delta pure conversione.
' METATHES1S, is; f. 3. deci., metatesi, fìg.

grani., trasposizione di lettera.

METATlO, onis; f. 3. deci., misuramento, il

misurare, il livellare.

METÀTOR , oris; m. 3. deci., misuratore,
Veget., foriere.

METXTTJS, a, um; part. di melo, disegnalo,
misurato, livellato.

METAXA, o mataxa, ae; f. f. deci., seta roz-

za, e veste di seta, Vili'., matassa, quantità
di filo avvolto siili' aspo.

METAXARlUS,c7;iii.2.decl., mercante di seta.
" METEMPSYCHOSIS; is; f. 3.decl., metempsi-

cosi , la trasmigrazione delle anime secondo
Piltagora.

METENDUS, a, um; part. di melo, da mie-
tersi, che si dee mietere.
METHODICE, es; f. 1. deci, gr., il metodo,

parte della grammatica, che" insegna la ma-
niera di parlare.

METiIODlCUSt<vw2;add., metodico, regolato.

ME
METIIODIUM,i7;n.2. deci., scherzo, motteggio.

METHÒDUS, /; f. 2. deci., metodo, voce usa-

ta comunemente dai latini scrittori, ma me-
glio scrivesi^ con lettere greche.

METICULOSUS, a, uni; add., pauroso, timo-
roso, timido.
METIElndUS, a, um; part. di melior, che si

dee misurare.

METlOR, iris, mensus sum, iri; irr. D. IV.,

misurare , livellare , stimare, ed esser misu-
rato, livellato, stimato, Plaut., trascorrere,
oltrepassare : aeternitas nulla temporis cir-

cumscriptione metitur , Cic. ,
1' eternità non

ha alcuntetminc: aquam meliri carina, Ovid.,
traversare il mare in nave: iter cursu ruen-
slruo metiens , Calili., che fa il suo corso in
un mese: quia hinc metimur gradibus mili-

tariis? Plaut., perchè non ce ne andiamo di
qui a gran passi ? meliri summum bonum suis

commodis. Cic. , misurare il sommo bene da'

suoi comodi: metiens alioriim in se odium
suo in alios odio, Liv., misurando dall' odio,

eh' ei poita agli altri, l'odio altrui verso di sé:

suo modulo, ac pede meliri se , Hor.
_, misu-

rarsi col suo passetto, o far il passo secondo
la gamba

,
proverbiata, vale non far più di

quello, che porta il suo slato.

METITIIS, a, uni; part. di melior, che ha
misurato.
ME-TO, as, avi, alum, are; \ . conj. A. I., por

termine, terminare, e misurare: castra me-
lare, Caes., accampare, mettersi a campo.
METO, is, messili, messum, me.tere ; irr. A.

III., mietere, tagliare, raccogliere: mihi islic

non seritur, nec metitur, Plaut., a me non
viene niente in borsa , non ho a cavarne né
ben, né male: ut sementati feceris , ita me-
tes, Cic, raccoglierai a propoizionc della se-
mente.
METODTUM, y. melhodium.
' METHOMMIA, ae ; f. f.decl., metonimia,

fìg. reti
, per cui si pone la causa per l'effetto.

METÓPA, ae; f. \. deci, metopa, Io spazio
tra fune», e l'altro triglifo, e i suoi capitelli.

METOPlON, ii; n. 2. deci., metopio (albero
in Africa , che suda una lacrima , detta essa
pure da alcuni metopio, e da altri ammoniaco),
è ancora metopio un olio di amandole amare.

.
' METOPOSC0P13S, i; m. 2. deci., fisiono-

mo, fisiomante, che si crede poter predire
il futuro dall'osservazione de' lineamenti del-
la fronte, e del volto.

METOR, aris, atus sum, ari; l. conj. D. I.,

terminare, por termini, misurare, livellare, di-
sporre: melari coe/um, Ovid., prender le di-
mensioni del cielo: castr<i melari, Var., ac-
campare, .mettersi a campo.
METRETA, ae; l. \. deci., mezzaruola, "mi-

sura di sessanta staia.

METRlCUS, a, um; add , metrico.

METROPÒLIS, is ; f. 3. deci., metropoli.
* METROPOLITAKUS, a, uni; add., metro.*

pojitano, di metropoli.
METRUM, i; n. 2. deci., metro, Col , verso.
METUENDUS, a, uni; part. di melilo, da te-

mersi, terribile, formidabile.

METOENS, entis ;
part. di meluo , timida,

che teme, temente, timoroso: legum ineluens,
Cic, che teme le leggi: meluens periculi,
Plin., che teme i pericoli. § nieiueutior,Vlia.,
più temente.
METfjLA, ae; l 1. deci., piccola meta.
METOO, is, ui, ere; sen. sup. 3. conj. A. III.,

temere, aver temenza, e paura : meiuere ali-

cui, propler aliquem, Plaut., prò aliquo, Cic,
temer per qualcheduno: meiuere ab aliquo,

Cic. , temer da qualcheduno : metuo de vita,

Cic, temo della vita: haud metuo, qualem tu

me esse hominem existimes, Col., mi curo poco,

checché tu pensi di me: memo quid sit, Vitr.,

sto con timore, qual cosa possa essere.

METUS, us ; m. 4. deci., e anticamente t,

Cic, Umore, paura, temenza, tema, spavento,

terrore, dotta, battisoffia, Virg., religione, Hor.,

estro, furor poetico: in mela esse, Plaut., te-

mere: incutere, inferre, injicere, intendere,

affare alicui metum, conjicere, o adducere
aliquem in metum, affìcere aliquem mclu, Plaut.,

far paura : exculere, o demere alicui metum,
Ovid., absternere, o adimere alieni metum,
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Cic, liberai- tino dal timore: id significai me-
tmn esse morbi, Cic., questo è segno, die si

dee temere la malattia: sempcr sunt in metu,

Haiit., sempre temono: miài etiam unum de

metlis in metu est, Cic., temo ancora un ma-
lanno: multosque metu servata per einiios

,

Virg., conservata religiosamente per molti anni.

METOTUS, a, um; add., temuto.

MEUSj a, um; pron., mio: non est mentivi

me uni, Ter., non son solilo, a mentire: de meo
nihil addo, Cic, non aggiungo niente del mio:

meus sum, Pers.,nou dipendo da alcuno: tuum,
obsecro, ne hoc dietimi eraV meum est, Ter.,

dimmi di grazia, questo bel detto era tuo, di

tua invenzione? egli è mio., è di mia inven-
zione.

MI
* MI, (per mihi): mi, vocat, Plaut, mi cliiama.

MICA, ae; f. \. deci., bricciolo, minuzzolo,
bricia , pezzetto di pane, e di clieccliessia ,

granelli di polvere, clic quasi argento risplen-

dono nell'arena: mica salis , Ilor., grano di

sale: mica tiiuris, Plin., grano d'incenso.

MICANS, anlis; part. di mica, folgoreggiante,
tremolante, sfavillante, scintillante.

M1CO , as , cui, are; seri. sup. irr. N. III.,

risplendere, rilucere, folgoreggiare, tremolare,
scintillare, sfavillare, saltellare, fare alla inora:

irjnis micat oculis , Virg., acuii micànt igne,

0\ id., ardor micat ex oculis, Luci., il fuoco
gli esce dagli ocelli, butta fuoco dagli occhi:
micat animus, Liv., il Cuor mi saltella: cor
timore micat, Ovid., palpita il cuore dalla

paura: liticare ditjitis, Cic, far alla mora: di-
gnus est quicum in tenebria rnices, Cic, tu te

ne puoi fidare a chiusi occhi , tu puoi fare

alla mora con lui al buio, prov., vale ti puoi
fidare interamente di lui.

MICROPSVCUS, a, um; add., timido, pusil-

lanime, di picciol cuore.

MICROSCOI'IfJM, il] n. 2. deci., microsco-
pio, sorta d'occhiale, V. G.

MlCTlLIS, e; add., vile.

MICTIO, o minctio,onis; f. 3. deci, l'orinare.
MICTUALLS, e; add., che provoca l'orina.

MIGTURlO, is, ire; sen. pret. e sup. 4. conj,

N. IV. , aver gran voglia, e stimolo d'orinare.
' MICUI, V. mico.

MICOLA, "e; f 1. deci., picciola brida.
MIGRATlO, Orìis;l.ì. deci., partila, pari en /.a.

MIGRO, as, avi, alum, are ; 1. conj. N. I.,

mutare stanza, abitazione, alloggiamento, an-

dar ad abitare altrove, partirsi , e in signif,

ali., trasportare: miniare de o ex vita, Cic,

morire : migrare comuni jare , Cic. , di-

scostarsi dalla legge comune: -voluptas mi-
grava ab aure, llor., il piacere, che ini di-

lettava V orecchio, è già passalo: migrare in
mucronem , Plin., divenir aguzzo , fluire in

punta: migrata diffidila, Liv, diffìcili ila tra-

sportarsi: nidiiiii migrare, Geli., trasportar

altrove il nido: qttod quis earum rerum mi-
yrassit, noxiae poena par esto, Cic., ehi al-

cuna di ([nelle cose trasporterà, abbia pari al

suo delitto la pena.
MILES, itisi ni e f. 3. deci., soldato, Liv.,

soldatesca, Ulp., messo, donzello del magi-
strato, carceriere.

MILIARlA, ae; f. \. deci., ori ulano, uccel-
lo, Plin., migliarla ("erba, che fa morir il mi-
glia).

MILIRIllAE, arimi; in. plur. 1. deci., mi-
lichie, fontane nella campagna di Siracusa.

MILITÀRIS, e; add., militare, soldatesco, di

guerra: mllitarh homo, Cic., uomo di guerra:
militares aetas , Tac. , età atta alla guerra:
militari* animi, f ic , spiriti ./ucrri: n meli
larisvia, Cic, strada regia, strada larga: res
militaris, V arte della guerra.

MlLlTARlTER, avv., militarmente, da sol-

italo, alla soldatesca,

MILlTARlUS, a, um; add., militare], solda-

tesco.
* MILITIA, ac ; I. I. deci., guerra, milizia:

domi, miUliaeqiie, Cic,, in pace, e in guerra:

ilare naimn militate, Cic, mettersi a soldo:

milllla tmaglnarià, Suet, , limi combattimén-
ti, che si ialino negli spettacoli'; milititi ur-
bana, 1. 1\ vocazione, la guardia nazionale,

MI
MILITO, as, avi, alum, Mre; I conj. N. I.,.

militare, guerreggiare, andar alla guerra: mi-
litari! sub aliquo, o sub siijnis allcujus,\Àv.,
militare sotto l'insegne di qualcheduno: mi-
niare alicui, Tac. , esser a soldo d' alcuno:
caittlas mililat in silvis , Ilor., il cagnuolo
caccia nelle selve.

MILlUM, ii; n. 2. deci., miglio: milium in-
dicum, Plin., saggina, sorgo rosso.

MILLE, o mi/e, millia , militimi , minibus;
n. plur. 3. deci. mille, migliaio, mila.

MILLEFOLIUM, ii; n. 2. deci., mille foglio,

(erba).
'

.

MILLÉNI, ae, a; add., plur., a mille a mille.

M ILLEPÈD A, ae;-t. \ .dee)., millepiedi(verme).

MILLES1MUS, a, um; add., millesimo, mil-

lenario.

MILLlA, ium; n. plur. 3. deci., miglio: ul-

tra quadrinrjenla millia , Cic, più di quat-
trocento miglia.

MILLTS.'RE, is; n. 3. deci., } miglio, mi-
MILLIÀRIUM, ii; n. 2. deci., J gliaio ; mil-

liariam aureum, colonna indorala nella piaz-

za di Roma, a cui 'terminavano tutte le stra-

de d' Italia, e dalla quale cominciav ansi a

contar le miglia: milliarium, Col., sorta di va-

so da scaldar acqua ne' bagni.

Mll.LIARlUS, a, uni; add., di mille: millia-

ria porlìcus, Suet., portico di mille pas^i: a-

per milliarius, Vai'., cinghiale di mille lib-

bre: mitllarius grex , Var., greggia di mille

pecore.
MILLÌES, avv. , mille volte : taedet jam

audire eadem millies, Ter., e' m'annoia l'in-

tender sempre le medesime cose.

MILLUS, i; m. o millium, i; n. 2. deci., col-

lare di cane.

MILTON, i; n. 2. deci., minio.
MILViGO, igiitis; f. 3. deci., pesce rondine.

MlLVIKDS, a, um; add., di nibbio: milvi-

na fames, Plin., famedi nibbio, e gran fame:

mìlvinus pes, Col., piò di nibbio (erba): milvi-

nae ungues , Plauti , ugno rapaci, ugno di

nibbio.

M1LVUS, o milvius, ii; m. 2. deci., nibbio,

Plaut., per met. ,.uomo rapace , Plin. , pesce
rondine, e segno celeste.

mima, ae; f l. deci , commediante.
M1MALLONES, uni; f. plur. 3. deci., sacer-

dotesse «li Bacco.

MIMALLONÈUS, a, um; add., delle saecrdo-

tesse di Ricco.

MIM 1.LLONÌS, idis; f. 3. deci., sacerdotes-

sa di Bacco.

MIMlCE, avv., da commediante, da buffone.

MlMlCUS, a, uni; add., inimico, da mimo,
coni irò, (la buffone.

MIMMOLTJS, i; m 2. deci., mimolo, (sorla di

erba, che Plinio annovera fra le ottime dei

prati \

M1MOGRÌPHTTS, i; in. 2. deci., scrittore di

buffonerie, compositoi' di commedie.
MIMILA, ae; f I. deci, commediante.
M1MUS, i; ni. 2. deci., mimo, commediante,

buffone, bighcraio, Suet, commedia, farsa,

buffoneria.
Al 1 \ ,

invece di iitilii ne.

MINA, si:; f. I. deci, mina, peso di cento
oneic, Var., mina, misura di cento vénti pie-

di per ogni parie: ad quadragilità minas mi-
nimo emetur, Plani., il minor prezzo saràdi

quaranta mine.
(MINACI A t:, arimi; f plur. l.dccl., V.minae.
ili I ,N ACITER, avv., ininaccevoliiicule. 5 mi-

nactus, eie, più minaccvolmente.
AlliNAE, tiruin; t. plur. (.deci, minaccia,

Cic, merli delle mura : mtnis aliquem inse-

llili, Cic , minacciarlo: minae miiroriiiii,\ti%.,

incili delle inula, Cai:. ,
1' ha usurpato anche

in singolare.

MINANS, anlis; part. di' minor, minaccian-
te, clic minaccia.
Ml'WANTER, avv., luinaccevolmcnte.

MINATlO, ouis; f. 3. deci., minaccia, il mi-
nacciare.

MINAX, Scisf add., minaccioso, mìna'ccia-

toic. $ minacior, Liv., piti minaccioso § rtiina-

clssiinus, Suet., assai minaccioso.

MIINCTORA, o mictura, ae; t. \. deci., V.

mictio.
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MINÈO, es, ut, ere; sen. sup. 2. conj. N. II.,

stendersi in fuori, uscir del piano, o del per-
pendicolo, spoigere.

» MlNERRlMUS, invece di niinimtts.

MINERVA, ae; f. I . deci., Minerva, dea del-
la sapienza: pingui, Col., crassa, Hor., cras-
siore minerva aliquid facere, Quint,, fare al-

cuna cosa grossolanamente : invita minerva
facere , Cic. , far contro genio : sus mine.r-
vam, Cic, insegnare a' gatti rampicare, alle

lepri correre, beccare a'polli , fare i figliuo-

li al babbo, prov., d' un ignorante, che vuol
insegnare a chi gli può esser maestro: omnis
minervae homo, Peti'., uomo ingegnosissimo.
MINERVAL, alis; n. 3. deci., salario, sti-

pendio, paga, che si dà a' maestri per inse-
gnare.

MINERVlUM, il; n. 2. deci., tempio di Mi-
nerva: Minervi versus, Fest., versi cantati da
savi in onor di Minerva.
MINGO, is, xi, ctum, ere; irr. A. III., ori-

nare, pisciare.

MINIACÈUS, a, um; add., di minio.
M1NIINUS JUP1TER, statua di Giove tinta

di minio.

MINIARLA, ae; f. \. deci., cava di minio.
M1NIARIUS, a, um; add., di minio: minia-

rium metallum, Plin., minio.
MINTATfjLUS, a , um; add., miniato, tinto

di rosso, dipinto di minio.
MINIATUS, a, um; part.- di minio, miniato.
MINICULARlUS, ti; m. 2. deci., miniatore.
MINIME, avv., no, mai no, non, meno, per

lo meno: minime feceris, Plaut., non lo fare:

siuduit minime omnium, Cic. , ha studiato
meno di tutti: minime gentìum, Ter., per
niente, a fliun modo: minime male cogitan-
les sunt, CatuL, pensano il 'meno male: ho-
mo minime omnium atnbiilosus , Cic. , uomo
sene' ambizione, se ve n' è alcuno; lata pe-
des decem , vel minime noveni , Col. , larga
dicci piedi, o per lo meno nove: minime ve-
ro, Col., signor no.

MIN1MOPÈRE, avv., appresso gli antichi in
\ eie di mi itimi'.

MINIMUM, avv., niente, non, no , meno
,

per lo meno : ut quisquis minimum (ìrmìta-

lis hahet, ita amicitias appetit maxime, Cic,
quanto meno non ha di forze, tanto più pro-
cura aver d' amici: minimum duo esse verba
debenl, Var., per lo meno debbono essere due
parole.

MINlMUS, a, uni; add., minimo , menomo,
menomissimo, minimissimo, picciolissinio, po-
chetlino: miitimtis natili, Cic, il più giova-
ne di tutti: minimi pretti homo, Plaut., uo-
mo da niente: minimo e/nere, Cic, comprar a
marcio mercato.
MINIO, as, avi, alum, are ; 1. conj. A. I.,

miniare.
* MIN1STER, (', in.2. deci., ministro, mini-

stratorc
. ministrisi: , liC.ziite ministei in

maleficio, Cic, ministro del mal l'are, che aiu-

ta al mal l'are.

MINlSTERlTIM, ii; n. 2. deci., minisleiio ,

nuiii:. ; io servitili servizir.. carici impiigOj
Plin.', i servidori, i ministri di casa: splendt-
dissimis ftincius ministcriis, Veli., avendo

1

c-
serciitalo le cariche più cospicue.

MINISTRA, ae; f. 1. deci,, ministra, fante-
sca, serva.

MINISTRATlO', onis; f. 3. deci., ministra-
zionc, il ministrare.

M1NISTI! A.TOH, oris; m. 3. deci., ministra-
tole, ministro.

' M1IN1STRATORIUS, a, um, add,, d' ammi-
nistrazione: urceoli miuislratorii, orci da dar
aequa.
MLMLSTRATRIX, icis; I. 3. deci, ministra

,

colei, che ministra, serva, fantesca.
MINISTRO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

I., ministrare, servire, dare, fornire, sommi-
nistrare, provvedere: vires ministrare alieni,
Cic, somministrare forze a qualcheduno: po-
colum ministrare alieni, Cic, dar da bere

,

mescere a qualcheduno: fraga ministrant et-
hos, Sen., le fragole servono di cibo,

MINITABILlTER, V. miuaciler.
MIN1TABUNDUS, a, um; add., minaccioso,

minaccicvolc, minacciatole.



2 'l'I MI
MIN'ITANS, anltsj part, di minitor, minaci

ciante.

MINlTO, as, avi, atum, are; \, conj. A- 1. }

minacciare.
MINITOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

I., minacciare.
MINlOM, ii; n. 2. deci., minio, (è un piombo

minerale, che crcdesi rosso per la lunga cal-

cinazione del fuoco): maieries est fusilis, vel

e propriis venis, vel ex argenti vivi fodinis

erui solila, praeserlim in Ilispania, circa ftu-

viuni , qui minius appellatar , Gallaeciam

a Lusilania dividens. Hoc colore simulacro,

deorum, yovis praecipue, liniebanlur. Camil-

lus vultu quoque minialo triumphavit.

MINO, as, avi, alimi, are; \. conj. A. I,

menare, condurre bestiami, e appresso gli an-

tichi lo stesso che
MINOR, aris, atus sum, ari; 1. conj. D. I.,

minacciare, Virg., sollevarsi, innalzarsi, Hor.,

vantare ,
promettere gran cose : minanlur

in coelum scopuli, Virg. , gli scogli s'innal-

zano sino al cielo: miliari magna , Phaedr.,

o multa, et praeclara, Hor., promettere Roma,
e Toma.
MINOR, minus, oris; add., minore, interiore,

piìi piccolo: quasi isthic minor mea res aga-

tur, quam tua, Ter., come se io non fossi

tanto interessato come se' tu: minorum gen-

lium palricii, Cic, senatori aggiunti a ciucili,

che aveva creati Romolo, senatori di secondo
ordine: minores , Hor., i piii giovani, Ovid.,

i posteri: minor certare, Hor., inferiore nel

combattere : minor nata, annis, aetate, Cic.,

più giovane, cadetto.

MINORÀTUS, a, um; add., diminutivo, fatto

più piccolo, minorato.
* MINOTAURUS, i; m. 2. deci., minotauvo.
* MINUI, V. minuo.
MINUO, is, ui, ulum, uere; irr. A. III., di-

minuire, sminuire, scemare, menomare, la-

sciare, rallentare, minorare, scorciare, scon-
tare, Nep., violare; minuiliir aliquanlulum ex
febre, Cic., la febbre è un poco sminuita: iram
minue, Ter., placa '1 tuo sdegno; acs alienum
minuere , Plin., pagar a poco a poco i suoi
debiti: rursus minuenle aeslu, Cic, calando
nuovamente il flusso del mare , succedendo
nuovamente il riflusso : non minuam menni
consiliam , Tei-

., non tralascieró di fare ciò
che ho risoluto: ne tu minueris haec

, quae
facis, Cic, segui a fare il fatto tuo; minui
capite, Hor., scadere, mutare stato: minuere
laborem, dolorem, Cic, scemar il dolore, e la

fatica: ne quid de stimma dignitale reipubli-

cae minuereiur , Cic, perchè non iscemasse
punto la dignità della repubblica.
MINUr.ITlO, onis; f. 3, deci., canto de'pic-

coli uccelli.

MINUS, avv., meno, minormente, poco, poco
più: non minus quindecim anni sunt, Ovid.,
non sono ancora quindici anni ; minus horis
Iribus perfecerunt, Cacs., 1' bari fatto in meno
di tre ore: caitlem minus pedalem habet, Virg.,

il gambo non ha un piede d' altezza: cui mi-
nus nihilo est, Plin, non ha tanti danari, che
ci faccia cantare un cieco, non ha un quat-
trini maledetto, non ha un quattrino chi lo

volesse per medicina, non ha nò bezzo, nò
bagattino; haud minus, acjussi faciunt, Virg.,

il fanno come se fosse loro comandato: homl-
nes essent minus multi mali , Plaut. , vi sa-
rebbe minor numero d'uomini cattivi: mo-
nebo , siquidem meministi minus, Plaut., se
non te ne ricorderai, te ne farò sovvenire:
minus placet, Plin., non islà bene: Terentia
minus .balle habuit , Cic. , Tercnzia non si è
sentita troppo bene: X. Cotta minus in se-
nalum venit, Cic, L. Colta non viene troppo
spesso in senato ; minus, minusque miài ob-
temperat, Plin., sempre più è disubbidiente,
manco una volta, clic l'altra, in' ubbidisce.
ÌMINUSCULUS, a, um; add., alquanto minore,

alquanto più piccolo.
MlMj'TAL, aUs; n- 3 - deci., cibreo, picca-

tiglio, manicaretto.
MINUTiTIM, avv., a minuto, a piccoli pez-

zi, minutamente, tritamente, Plin., a poco a
poco.

MJSOTE,, nw., minutamente. 5 ìuiuitiius

,

Plaut., più minutamente. § mimefissime, minu-
tissimamente.
MINUT1A, ae; i„ e meglio minuliae,arum;

f. plur. \. deci., minuzia, piccola cosa, ba-
gattino.

MINUT1ES, ei; f. 5. deci., lo stesso che
minutia.

MINOTIM, V. minute.
MINTJTlO, onis; f. 3. deci., diminuzione: mi-

nutio capilis, Cic, Col., scadimento, o muta-
zione distato, e diceasi maxima, quando per-
deasi la libertà, o la cittadinanza: minima,
quando si perdca la sola famiglia per adotta-
mento, o ariogimento in un'altra.
MINTJTULTJS, a, um; add., molto piccolo,

molto minuto.
MINOTUS, n, um; part. di minuo, sminuito,

menomato, minuto, piccolo, di poco spirito:
animus minulus, Cic, animo da poco: minuta
opusciila, Cic, picciol» opere: fuge, minutae
literae ! Plaut. , o Dio quanto il carattere è
minuto ! minuti philosophi, Cic, filosofi di niun
nome, di niuna autorità. § minutior, Quint., più
piccolo. § miniUissirnus, Suet., piccolissimo.

* MINXI, V. mingo.
MIRABILIS, e; add., mirabile, maraviglioso.

§ mirabilior, Cic, più maraviglioso. § mirabi-
lissimus, Col., maraVigliosissimo.
MIRABIL1TAS, atis ; f. 3. deci., maraviglia.
IUIRABILITER, avv., mirabilmente, mara-

vigliosamente, § mirabilius, Cic-, più mirabil-
mente.
MIRABUNDUS, a, uni; add., pieno di stu-

pore, d' ammirazione.
MIRACOLA, ae; f, ). decl.,;merctrice defor-

me, mostruosa.
MIRACULUM, i; n. 2. deci., maraviglia, mi-

racolo, cosa maravigliosa.

MIRATlO, onis; f. 3. deci., maraviglia, am-
mirazione, maravigliamento, 1' ammirare.
MIRATOR, oris; m. 3. deci., ammiratore.
MIRATRIX, icis; f. 3. deci., che ammira.
MIRE, ) avv., maravigliosamente, mira-
MIRIFlCE, ] Miniente.

MIRIFICO, as, avi, atum, are; \ , conj, A. L,
render maraviglioso, o mirabile.

MIRIFICUS, a, um ; addt, mirabile, mara-
viglioso, miracoloso. § mirificissimus, Tac, ma-
ravigliosissimo.

MlRlo, onis; m, 3. deci, , uomo dj brutta
faccia, deforme.
MIRMILLO, onis; m. 3. deci., mirmillonc,

accoltellante, accoltellatore, gladiatore, che
portava per cimiero la figura d'un pesce.

MIRO, as, avi, atum are; \ conj. A. I., mi-
rare, ammirare: digna miratu, Sem, cose de-
gne d' essere ammirate.
MIROR, aris, atus sum, ari; 4. conj. D. I.,

mirare, ammirare, stupirsi, maravigliarsi, mi-
rar con piacere , e non sapere, ignorare: ju-
sliliae ne prius mirer, belli ne laborem'! Virg.,

qual cosa pria ammirerò, la sua giustìzia, o
le sue azioni in guerra? tute ipse mirabere,
Plin., tu stesso ne sarai sorpreso: mirabar
hoc, si sic abiret', Cic, io stupiva bene che
dovesse andar così: se mirari, Hor., vagheg-
giarsi, affibbiarsi la giornea: miror, unde sit,

Tac., non so d' onde e' sia ; ne quis miretur,
qui sim, paucis eloquar, Plaut., perchè alcu-

no non ignori, chi io sia, in poche parole il dirò.

MIRUlil, i; n. 2. deci., miracolo, cosa ma-
ravigliosa: mimmi ni domi est, Ter., miraco-
lo, se non è in casa, apparentemente dee es-

ser in casa, forse è in casa: id mirimi, quan-
tum pròfuit ad concordiam civilalis] Cic,
quanto mai questo giovò alla pace della cit-

tà! mirimi milii videtur, unde tu inveneris,
Cic, mi stupisco donde tu l'abbi avuto: mi-
rum est, quantum sales in dicendo valeant,
Cic. , non si può dir abbastanza

, quanto va-
gliono nel discorso le arguzie.

MIRUS, a, um; add., mirabile, maraviglio-
so: mirtini in modum, Plaut., mirabilmente,
maravigliosamente: non "miruin facies, Ovid.,
non fai mollo.

MIS, appresso gli antichi in vece di mei.
MISCELLANEA, orimi; n. plur. 2, deci., zi-

baldone.
MISCELLANÈUS, a, um; add., mescolato,

mischiato di niìi cose: miscellanea ci confai-

MI
sa doctrlna, Liv., dottrina mista di diverse
cose, o confusa, un zibaldone.
MISCELLIONES, um; m. plur. 3. deci, giu-

dici, che sono di diversi sentimenti.
MISCELLUS, a, um; add., mischio, mischia-»

to: miscellum genus columbarum , Var. , raz-
za di colombi, parte domestici , e parte sel-
vatici: vites miscellae, Var., viti, che si pos-
sono piantare in ogni luogo : uvae miscellae,
Cic, uve di molte sorte, miscuglio d' uve.
MISCENDUS, a, um; part. di misceo, che si

dee mescolare, da mescolarsi.
MISCÈO, es, sciti, mistum, scere; irr. A. IL,

meschiare;, mescolare, intridere, unire, me-
scere, mischiare, confondere , perturbare : vi-

num miscere aqua, o aquam vino, Cic, met-
ter acqua nel vino, mischiare il vino colL'a-
cqu.i: misceri alteri mulsum, Cic, pocula al-
teri, Ovid,, mescere ad alcuno: omnia miscet,
Cic, confonde lutto, mette sossopra ogni co-
sa : sacra miscere profanis^ Cic. , far d' ogni
erba fascio, di ogni lana un peso: lurbavit,
et miscuit omnia , Liv. , ha iujorbidato ogni
cosa: coelo mare miscet ,' Cic, fa d' ogni la-
na un peso, e mette sossopra e ciclo, e ter-
ra'; graeca miscere verbis latinis , Hor., me-
scolare il greco col latino: res dissociabiles
miscere, Tac, unire cose insociabili: certa-
mina miscere, Lìv.,-praelia,\irg., manus, Tac,
venir alle mani: miscere Consilia cum aliquo.
Seri., comunicare il suo consiglio con alcuno:
se partibus miscere, Veli., aderire a un par-
tito : me inorino terra misceatur incendio,
Cic, morto eh' io sono yada il mondo in car-
bonata.

* MISCUI, V. misceo.
M1SELLUS, a, uni; add., tapinello, mlserel-

lo, meschinello.
MISER, a, um; add., misero, infelice, me-

schino, malarrivato, tribolato, triboloso, catti-
vo, cattivello, sventurato, tapino, dolente,
piagnoloso, sgraziato, povero; miser animi, q
animo, o ex animo, Plaut., afflitto, sconsola-
to, appassionato; habere aliquem miserimi,
Plaut., affliggerlo, renderlo infelice; esse mi-
serampraedical buccam sibi, PIaut.,dice d'aver
male alla bocca: miseris venit solerlia rebus,
Ovid., necessità fa la vecchia trottare. § mise-
rior, Cic, più misero. S miserrimus, Cic, mi-
serrimo, miserissimo.
MISERABILE , e; add., miserabile, piagne-

vole, flebile, lamentevole, ^miserabilior, Liv.,
più miserabile.

MISERAB1L1TER, avv., miserabilmente, in-
felicemente, sgraziatamente, poveramente, in
maniera, che fa compassione.
*MISERANDCJS, a, uni; part. di miseror, com-

passionevole, cordoglioso, degno di compas-
sione: miserandum in modum, Ter., mise-
rabilmente.

MISERANS, anlis; part. di miseror, che ha
misericordia, o compassione, pietoso, com-
passionevole.
MISER ANTER, avv., miserabilmente, pie-

tosamente.
M1SERATIO, onis; f. 3. deci., misericordia,

compassione, pietà; mentes judicum misera-
lione permovere, Cic-, eccitar la compassione
de' giudici.

MISERE, avv., miseramente, infelicemente»
sgraziatamente, poveramente: misere miser,
Plaut., miserabilissimo: misere amai. Ter.,
1' ama appassionatamente, ne è pazzo: misere
cupis abire, Hor., ne fai male a partire.

MISEREO, es, ui, Un in, ere; 2. conj. N. II.,'

e miseréor, èrls, ertus sum, eri; irr. D. II. ,

aver misericordia, pietà, dolore, incrcscere,
compassionare.
MISERESCO , is , ere ; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. HI., e miserescit, ebat, ere; Imp. VI.,

muoversi a pietà, a compassione: miserescat
te mei, Ter., abbi compassione di me.
MISERET, ebat, ere; Imp. VI., aver mise-

ricordia, e pietà: mei miseret ne ino , Cic,
ninno ha compassione di me; mei ejus mì-
serlum est, Plaut., ho avuto compassione di

lui: Menedemi vicem miseret me, Ter., duol-
mi della sciagura di Menedemo: palris me mi-
serelur, tu' incresce del padre.

, MISERIA, ae; £, l , deci., miseria, infelicità,



MI
mala ventura, disgrazia., estremifitì ocuiismels

n;iiUam miseriam additis, Plaut., vedendovi

piangere ini fate un'estrema compassione:

50/;', ani lunae suas narrare miseria*, Plaut.,

predicar ai porri: miseria quaevis angii om-

nium, sed maxime fames, ogni dolore è do-

lore, ma quel del tavola è maggiore: ìnmi-
serias incidere, Cic, cader in disgrazie: in

miseriam nasci, Cic, nascer alla miseria: mi-

serrima miseria est servo bono, Plaut., que-

sta èia gi'andissima disgrazia d' un buon servo.

MISERICORDIA, ae; f. 1. deci., compassio-

ne, misericordia, tenerezza ,
passione, pietà,

commiserazione.
MISERICORDITEII , avv. , misericordiosa-

mente.
MISERiGORS , ordis; add.', misericordioso,

compassionevole, ruisericordievolé, pietoso,

carità) ivo. S misericordior, Tlaut., più mise-

ricordioso.

MISERIMONlUM, ii; n. 2. deci-, V. miseria.

«lisi: lì ITER, avv. , compassionevolmente.
MISE1UTUD0, ìnis; f. 3. deci., V. miseria.

MISERO, as, avi, alani, are; \. conj. A. I., e

MIS&ROR, aris . alus sitm, ari; \. conj. D.

I., aver misericordia, o compassione, muo-
versi a pietà, compassione, piangere: se mi-
serari, Plaut., piangere se stesso: cani fami-

liaribtts sais collimane pèriculum misera-

bantur , Caes., piangevano co' loro amici il

comune pericolo.

MISERfjLTJS,a,i/ffi;add,miserello,ta'pinello.

MISERAI, interj. d' uno, che si duole, ahi!
* MISI, V. milto.

MISSICULO, as, avi, atum, are; 1: con,}.. A.

I., mandare spesso.

MISSILIA, inni; n.-plur. 3. deci., arme da

lanciare, Suct, doni, che i principi gittava-

no al popolo.
MlSSll.IS, e, add., che si getta, che si lan-

cia da lontano.
MISSIO, onis; f. 3. deci. , il mandare, mes-

sione, missione, mandata, Tac, licenza, li-

cenziamento, commiato, congedo, Vai-

., il lan-

ciare, tiro, Liv., la grazia , che faceva il po-
polo Romano a un gladiatore, di dargli la vita

quand' era in punto d' essere scannato dal

suo avversario: le/jalorum missio , Cic. , am-
basciata : extra lelorum missionari, Virg., fuor

di tiro : missionem neijare, Liv., negare il con-

gedo: sinc. missione pugnatum est, Liv., si è

combattuto 'sino alla morte, senza speranza

di grazia della vita : missionem dare, Cic, dal-

la licenza, dar congedo : missionem esagita-
re, Liv., domandar congedo: missio hoiiesta,

Liv., congedo onorevole del soldato: causa-
ria, Liv., congedo per maialila scoppiatu-
ra, oc: ignominiosa, Cai., congedo per grave

delitto: mililaris, Suet., premio, e avanza-

mento de' snidali.

1Y1I.SS1TATUS, a, um;x>o.xl.ùi m'issilo, man-
dato.

MIS.SITlUS, o missicius, a, um; add., che
si manda, che si può mandare, che ha otte-

nuto il suo congedo , che è degno del suo
Congedo.

MI.SSlTO, as, avi, attlni, ara; 1. conj. A. L,
maini. ire spesso.

» MISSOH, oris; m. 3. deci., mandatole, co-
lui , che manda.
MISSUSj a , uni; pari, di mino ; mandato,

lasciato andare, congedato, licenziato, ilor.,

mandalo fuori, cavato, Ovid., lancialo, getta-

to: subsidio missus , Ovid., mandalo in soc-
corso: misso convivio , Liv., levati da tavo-
la: missum fucere aliquem, Cic., lasciarlo an-
dare, rimandarlo, lasciarli! da parie: me tnis-

sam fac, Ter., lasciami andare: mìssam face-
re uxorem, Suet., ripudiar la moglie: missum
facerc vadimonium, Cic., abbandonar il gag-
gio, non comparir in giustizia il giorno as-

segnato: missum ìiabere aliqaid, Plaut., tra-

lasciar una cosa: nescil vox missa reverli

,

lini., parola detta non ritorna più: e corpore
missus saiir/uis, laiir., sangue cavato dal cor-

po: missus fai rie honores, Cic, depor le ca-

riche : cohortes,quaeex Piceno venerimi , mi
me missum fucini, ad Alt., procura die mi
sleno mandate quelle compagnie, elio ven-
nero d hi ;' Anco»*

MI
MISSUS, tts; m. 4. deci., mandamento, com-

missione, Liv., gitlo, tiro, Suet., mandar fuo-
ra carri e fiere negli spettacoli.

MISTAR1US, o mixtarius, ii ; m. 2. deci.,

vaso, col quale si mesce 1' acqua nel vino,
MISTIM, o mixlim; avv., mescolatamente.
MISTlO, o mixtio, onis; f. 3. deci,, mesco-

lamento.
MISTURA, o mixtura ae; f. 1. deci., mistu-

ra, mescolamento, mescolanza , composta.
MISTUS, o mixtus, a, um; pari, di misceo, me-

schiato mescolato, misebiato, misto, tempera-
to. S misiissimus, Vellei., assai misto.
MISY, yos; n. 3. deci, gì-., misi, (spezie di

minerale, e di fungo ).

MITE, avv., piacevolmente, dolcemente,
mitemente. $ mitius, Ovid., più dolcemente. §

mitissime, Caes., dolcissimamente.
MITELLA, ae; £ t, deci., piccola mitra, Cels.,

fascia. «
M1TELLTTA, o mitellica , ae ; f. i. deci.,

distribuzione di corone fatte a foggia di mitre.

MITESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. III., addimesticarsi, quietarsi, divenir man-
sueto, maturarsi, raddolcirsi, calmarsi, miti-
garsi: uvae mitescunt, Col., le uve si matu-
rano: mitescenle hyeme, Liv., raddolcitosi l' in-
verno: ferae domi educatae mitescunt, riin.,

le fiere allevate in casa si addimesticano: spes

quoque posse mora milescere principis tram,
Ovid., ho ancora speranza , che col tempo
possa calmarsi lo sdegno del principe.

' MITIIRIDATlCUS, a, um; add., mitridati-
co, di mitridato (sorta di medicamento).
MITIFlCO', as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., addimesticare, far mansueto: nidificalo ci-

bo, Cic, digerito il cibo.

MITIFICUS, a, um; add., lenitivo, lenicnte.
MITIGATlO, onis; f. 3. deci., mitigazione,

mitigamento, sollevamento, uguimeuto
,
pla-

camento, lenificamento.

MlTIGATORfUS, a, um; add., mitigativo
,

lenicnte, lenitivo.

MITIGÀTUS, a, um ; part. di mitigo, mi-
tigalo, placato, raddolcito, lenificato.

MITIGO, as, avi, alani, are; \. conj. A. I.,

mitigare, disacerbare , raddolcire, lenificare,
placare, digerire, maturare: mitigare cibimi,
Cic, digerire il cibo: mitigare agnini silvc-

slrcm flammis, et [erro , llor., render fertile

un campo deserto con abbruciarvi le caiiive
erbe, e con coltivarlo : mitigare sibi aliquem,
Cic, renderselo piacevole, e benigno.

Ml'iTS, e; add., mite, mansueto, umano,
buono, tranquillo, piacevole, trattabile, dolce,
benigno, quieto, molle, maturo: mitis in mo-
relli stagni, Virg., tranquillo e placido a guisa
d' uno stagno: poma mitia, Virg., pomi ma-
turi: oratìo mitis, Cic, discorso snave, dolce,

piacevole. § milior, Cic,, più mite. § mitissimus,
Cic, mitissimo,
MITRA, ae; f. I. deci., mitra.
MITRITUS, a, um; add, mitrato.
MITRÙLA, ac; f. I. deci., picciola mitra.
MITTO, is , isi , issimi, itlere ; ire. A. III.,

mettere, mandare, inviare, far sapere, lancia-
re, gittate, tirare, licenziare, congedare, tra-

lasciare, commettere, lasciar da parte, depor-
re, scacciare : tela e loco superiore mittere,
Caes., lanciar i dardi dall'alto: talos mittere,

Prop. , gellar i dadi, trai- il punto: mittere
[olia, fructus, Plin., mettere foglie, far frullo:

praecipilem mittere de muro, llirt., precipi-

tar dalla muraglia: in caput miai, Sen., es-

ser gettato col capo in giù: mittere ridicu-
luin, Caes., dire qualche facezia: vpcem, Caes.,

gridare, parlare: vox de qttaestura nulla missa
est, Cic. , non si è fatta neppur una parola
intorno la questura: mittere aliquem in nc-
golium, Cic, mandarlo a trafficare : ad nomai
mittere, Q'uiut. , mandarlo a far arredare: ali*

tfuein mittere sub jiigiim, Caes., farlo .schiavo:

urbes in servilutem, Liv., far tributarie le cit-

tà, e ridurle in servitù: in [ubulas et scrmo-
nes mittere, Quint., far parlare di alcuno; mit-
tere in possussionem, Cic , metter in posse io:

in siiffragium mittere cenlurias , Cic, man-
dar a parlilo, o a dare in loro suffragio le

centurie del popolo: miliare alieni in subsi-

\diuiH o vubsìdio ; Cic, ìna.iidare in aiuto: cu>

.1 (M5
rto misi, ut medico honos haberetur, Cic, ho
fatto sapere a Curio, che si rispettasse il me-
dico: signum mittere sui timòris, Caes., far co-

noscere la sua paura: mittere alieni saitguinem,
Cic, trar sangue, segnare: mittere in acta, Sen.,

registrare: corpus mittere in sepulcro, Slat.,

seppellire: legiones, bello confecto, missas fie-

ri placet, Cic, son di parere, che, finita la

guerra, si debbano licenziar le legioni : mit-
te male loqui, Ter., lascia di parlar male: cu-
ram mittere de pectore, Virg., scacciar l' in-

quietudine dall'animo: se in foedera , Virg.,

confederarsi: aliquem in suspicionem , Cic.,

farlo sospettare.

MITULTJS, V. mylilus.
* MIVA, ae; f. \. deci., miva (sortadi me-

dicamento ).

MN
MNA, ae; f. \. deci., mina.
MNEMONICA, orum; ri. pluf. 2. deci., pre-

cetti per aiutar la memoria.
MNEMOSYNE, es; f. i. deci. gr. , Mncmosi-

ne, cioè memoria, madre delle muse.
MNEMOSYNON, i; n. 2. deci., memoria.

MO
MOBlLls, e; add , mobile, movevole, muta-

bile, volubile, ( per met. ) leggiero, incostan-
te: mobilis pede, Plaut., lesto nel camminare:
corpus mobilius , et expeditius , Ccls., corpo
più agile, e spedito: mobili animo esse, Cic,
esser incostante, e volubile: mobilis ad om-
nem anram spei gens, alque infida, Liv., gen-
te infedele, e che si lascia andare a ogni sof-
fio di speranza: mobiles res , TJlp. , beni mo-
bili: mobile ingenium, Liv., mobilis ingenio,
Tac, umore incostante, in buon senso, Vitr.,
ingegno docile. § mobiliar , Liv., più mobile.
§ mobilissimiis, Tac, mobilissimo.
MOBILlTAS, alis; f. 3. deci., mobilila, agi-

lità, prestezza, facililà di muoversi, (metaf.

)

leggerezza, incostanza: mobiliias linguae, Cic,
agilità di lingua: mobiliias animi, Cic, inco-
stanza, leggerezza d' animo.
MOEILlTER, avv., prestamente, prontamen-

te: tatti mobililer palpitare , ut imitaretur i-

ijiieuin celeritalem, Cic, con tal prestezza di
movimento palpitare, che imitava la celeri-
l:'i della fiamma: ad bellum mobilile]-, celeri-
lerque excilari, Caes., esser pronto, e presto
alla guerra.

MORII,ITO, as, avi, atum, are; 1. conj. A,

L, far mobile.
* MODALIS, e; add.', modale, T. dc'logici

appartenente a modo.
MODERABlLIS, e; adii., moderalo, o che si

può moderare.
MODER.IMEN, inis; n. 3. deci., moderazio-

ne* moderamento, governo]: sumeri' modera-
niina mundi, Clami., intraprendere il gover-
no del mondo.
MODERAMENTUM, i; n. 2. deci., modera-

meli lo, moderazione.
MODERANDUS, a, um; part. di modero, che

si dee moderare, temperare, modificare.

MODERANS, antis ; pari., di modero, che
modera, che tempera, che modifica, che go-
verna, che comanda.
MODERANTE!!, avv., moderatamente, con

moderazione, temperatamente, ammodafamen-
te. § moderantius, Ovid., più moderatamente.
MODERATE, 1 avv-, moderatamente. §/«o-

MODERiTIM, ) deratius, Cic.
,
più mode-

ratamente. § moderatissime, Cic, assai mode-
ratamente.
MODERATÌO, onis; f. 3, deci., moderazio-

ne, moderamento, misura,, temperamento, mo-
do, il moderare.
MODERATOR, oris; m. 3. deci., governato-

re, moderatore, lemperatore, reggente, mae-
stro, accordatore, capo: sol moderator tem-
porum, Tac, il sole, che regola, che gover-
na i tempi,
M0DE1UTRIX, icis; f. 3. deci., moderatri-

ce, governatrice, maestra, règgente: sibi [uit
moderalrix, Plin., si è ritenuta, si è moderata.
MODERATUS, a, uni; part. di modero, mo-

derato, ritenuto, modesto, temperato, ben re-
golato, ordjualo, amuiisuruto; niliil pensi, tic®
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Xjiie moderati habere , Sali. , non aver alcun

riguardo: moderata durant, Seri., chi si mi-
sura, la dura. $ moderalior, Hor., più mode-
rato. S moderalissimus, Liv., moderatissimo.

MODERO, as, avi, atum, are., \. conj. A. I.,

emoderor,aris, atus,ari, t.conj.D. I., modera-
re^ misurare, temperare, modificare! reggere,

governare, regolare: moderavi vallone, ani-

mo, canlusque, numevosque, Cic, regolar il

suo discorso, le sue passioni, il cauto, la ca-

denza , dar la battuta, regolar la musica: mo-
deravi, sdii, Tac, moderarsi, ritenersi: mo-
derare se immodeslis movibus, Quint., porre

qualche misura al suo sregolato vivere: mo-
deravi l'ino, Ovili., regolarsi nel bere, sen-

tio, moderandiim mihi esseja'm orationi meae,
Cic, veggo bene, che bisogna metter qual-

che termine al mio parlare: aclio vocis con-
formatione moderanda est, Cic , bisogna re-

golare la voce col gesto.

MODESTE, avv., modestanrenle, moderata-
mente. § modestius, Geli., più modestamente.

§ modestissime, Plin., modestissimamente.
MODESTIA, ae; f. 1. deci., modcsfia , mo-

derazione, mediocrità, temperamento: hjemis
modestia, Petr., inverno temperato: vocis, et

vultus, modestia, Quint-, la modesta compo-
situra niella voce, e del volto.

MODESTUS, a, um; add., modesto, gentile,

costumato, moderato, ritenuto, temperato: mo-
desta sèrpiiia, Tac, pocbi seYvidori : pauca,

et modesta dissentii, Tac. disse poche cose,

e queste con modestia. $ modeslior, Cic
,
pili

modesto. § modeslissimus, Cic. modestissimo.

MOD1ÀLIS, e; add, di un moggio, che con-

tiene un moggio.
MODlCE , avv., mediocremente, moderata-

mente, temperatamente : modice dicere, Cic,

parlar moderatamente: modice ferve, Cic.,sop-

poitar con moderazione.
MODTCELLUS, a, um\ add-, picciolino.

MODICUM, avv., poco: id modicum curat,

Vlrg., non se ne cura mollo.

MODlCUS, a, um; add., moderato, regolato,

ritenuto, modesto, mediocre, picciolo, poco:
cantharis modicis potare, Hor., bere in bic-

chieri piccoli: gradu modico ire, Col., cam-
minar a picciol passo: modicus orig'inis, Tac.,

di una mediocre nascila: facu/taliluis modi-
cus, Pi-in.j che ha pochi beivi: voti modicus,

Liv., che desidera poco: modicus eques, Cic,

cavaliere di mediocre fortuna: modicus cu/tu

o in cu/tu , Corn., modesto nel vestire : mo-
dico conlentus, Liv., contento di poco: nihil

vulgo modicum, Cic, nel popolo non e' è mez-
zo, tutto va all' eccesso.

MODIFlCATlO, onis; f. 3. deci., misura, mo-
dificazione.

MOU1FICATOR, orti; ni. 3. deci., lo stesso

die moduiator.
MODIFICATUS, a, um; part. di modificor,

misurato, modificato, riformato.

MODIFlCOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D. I., modificare, misurare, riformare.

MODIMPERATOR, oris ; m. 3. deci., capo
del convito.

I

MOD1ÒLUS, i; m. 2. deci., vaso quadrato
j

per cavar acqua da' pozzi o da' fiumi, secchia, •

Scacv. , boccale, ciotola, Plin., mezzo della

ruota, Cels., spezie di trapano.

MODlUS, li; m., e modium, ii; n. 2. deci.,

moggio: modius tigri, Var,, un pezzo di ter-

ra, che ha cento venti piedi di lunghezza, e

cento venti di larghezza: nummos modio me-
livi, Plin., misurar le doppie collo staio, cioè

aver una strabocchevole ricchezza.

MODO, avv., ora, per ora, poco fa, dinanzi,

teslè, nuovamente, purché, sólamente : modo
ail, modo negai, Plin., ora dice di si, ora dice

di no: salis eroi forlis oralov, si modo ova-
tor, J.iv., era assai buon oratore, se pur era

orai ore: modo fucilo, ut Ulani sevves , Col.,

procura solemente di conservarla : modo ut
tacere possis , Cic, purché tu possa tacere:
modo ne laitdavent, Virg., purché non ti lo-

dassero : venial modo, e'xplicet, Ovid., venga
ora, spieghi: modo Ime, modo illue, Ovid., or

qua, or la : modo quum dieta in me ingeve-

bas, Plaut., poco fa, quando mi dicevi villa-

ne: modo non auri inouies pollicens , Ter.,

MO
niente meno promettendogli, che montagne
d' oro.

MODULÀMEN, ìnis; n. 3. \ deci., canto ar-

MODULAMEÌNTUM, i) n. 2. ] monioso.
MODULANDUS, a, um

;
part. di modulor

,

da cantarsi

MODULATE, avv., con misura, con armonìa.
MODULATlO, onis; f. 3. deci., modulazione,

inflessione di voce, canto armonioso.
MODfJLÀTOR, oris; m. 3. deci., cantore,

musico, e chi dà la battuta, e regola la mu-
sica, maestro di cappella, di musica.
MODULATTJS, us; m. 4. deci., canto armo-

nioso.

MODULATU.S, a, ùm; part. di modùlor, can-
talo o sonato con armonìa, armonioso, rego-
lato: cantus tibìaruin modutatissimus , Fior.,

suono di flauto sommamente armonioso: ut
animi fìerent moderatiores, et modulatiores,
Gel)., perchè gli animi divenissero più mode-
rati, e stessero in maggior regola.
MODÙLOR, aris, atus sum, avi; \. conj. D.

L, misurare, e comporre con misura, regola-
re, temperare, Virg, cantare: modulari vo-
cali, Cic, inflettere la voce.
MODOLUS, ì; m. 2. deci., modulo, modano,

modello, misura: modulus bipedalis, Hor., mi-
sura di due piedi: moduli ac/uarii, Ulp., doc-
cioni per condur l'acqua dalle conserve nelle
case private.

MODUS, i; m. 2. deci., modo, misura, me-
diocrità, regola, termine, fine, mezzo, manie-
ra, ordine, guisa, foggia, divisa, cauto, arietta:
meo modo, Plaut., alla mia foggia: posse ha-
bere modum vitae suae, Ter., poter vivere a
suo modo: dum in modo fiat bona, Plaut.,

purché ciò sia fatto in buona maniera: fìni-
vìt modum novis sepulcris , Cic. , regolò le
spese per la fabbrica de' nuovi sepolcri : est
modus in rebus, Hor., ogni estremo è vizio-
so, tanto è il troppo, quanto è il poco : non
est habitus modus, Cic, non si è avuta mi-
sura, né regola : c/uis enim modus adsit amo-
ri, Virg., qual misura si può osservare nell'a-
more : 720/; faceve modum lugendi, Cic, non
finir mai di piangere: poneve modum ora-
tioni, Tac, por fine al disborso : sumere ju-
stum modum cibi, Cic, prender cibo quanto
bisogna: musici modi, Quint., aria dì musica:
saltare ad tibicinis modus, Liv., ballare al
suono de' flauti: modus agri, Cic, la quanti-
tà del terreno: ingens pecuniae modus, Curt,
gran quantità di danaro: tenere modum, Cic,
conservar la moderazione: stalliere, adhibere,
praescribere , imponere modum alieni rei,
Cic, Hor., moderare, regolare, finire alcuna
cosa: praeter modum, Cic, fuor di misura:
hoc modo, ad hunc modum, Cic, in questa
maniera.
M0EC1IA, ae; f. l.decl., concubina, adultera.
M0EC11TLE, is; n. 3. deci., luogo dove si

commettono adulteiii.

MOECIJIMONIOM, ii; n. 2. deci., adulterio.
M0ECI1ISS0, as, avi, atum, are; l.conj. A.

L, fornicare, adulterare.

M0ECH0C1NAEDUS, i; m. 2. deci., adultero,
bagascione.

• MOECHOR, aris, atus sum, ari; i . conj. D.
L, fornicare, adulterare..

MOECHUS,*'; m. 2. decl.,fornicatore, adultero.
MOEJNE, V. moenia.
MOENÉRA, um; n. plur. 3. deci., doni.
MOENIA, um; n. plur. 3. deci,, mura, mu-

raglie: moenia mundi, Plin, il giro del mondo:
moenia coeli, Ovid., il giro del cielo.

MOEN1ANA, V. menianum.
MOEMTUS, a, um; add, cinto di muraglie,

fortificato.

MOERENS, enfi*} part. di moereo , mesto,
dolente, tristo.

MOEREO, es; ui, ere; sen. sup. 2. conj. N.
IL, attristarsi, lamentarsi, affliggersi, esser
malinconico: graviter filli mortem moevere,
Cic, esser molto afflitto per la morte del fi-

gliuolo: dolore alterius moerere, Col., attri-

starsi dell'altrui dolore.

MOERO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,
attristare.

MOEROR, oris; m. 3. deci., tristezza, dolore,
noia, affanno, attristamento, malinconìa, gra-

MO
mezza, mestizia, lutto:7acet in moerore frater
meus, Cic, mio fratello è abbattuto dalla tri-

stezza.

MOERUS, i; va. 2. deci., muro.
MOESTE, / , ,

MOESTlTER (
avv., dolorosamente.

MOESTlFlCUS, aJ um; add., che reca me-
stizia.

MOEST1TIA, ae; f. 1. deci, malinconìa, me-
stizia, affanno, noia, duolo, rancore: recenti
adiate inoesiilia, Plin., non essendo per anche
fluito il duolo: (ledere os in moesliliam, Tac,
far le viste di dolente, di mesto.
MOÉST1T0D0, ìnis; f. 3 deci., V. moestitia.
MOESTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

attristare.

MOESTUS, a, uni; add., mesto tristo, gramo,
dolente, doloroso, dolioso , malinconioso, af-
flitto, di mala voglia. § moeslior, Cic, più mesto.
§ moeslissimus, Virg., mestissimo.
MOLA, ae; f. 1. deci, macina, mola, Plin.,

molo, massa informe di carne nell'utero delle
donne , Var , farro abbruciato, e macinato:
mola trusalilis, Geli., mola da mano: molae
usinariue , Cat., mole girate da asini: molae
opevam dare, Hor., guadagnar la sua vita alla
macina: mola salsa, Hor., farina di farro col
sale: mola mactatus porcus , Vai., porco in-
grassato con farro.

MOLARES, ium; m. plur. 3. deci., ciottoloni,
grandi pietre.

* MOLARIS, e; add., da mulino: lapis mola-
ris, Liv., ciottolone, pietra da mulino. $ mola-
ris, da mascella: deus molaris, mascellare.
M0LAR1US, a, um; add., da macina: asinus

molarius, Hor., asino da mulino.
MOLENDINAKlUS, a, um; add., da mulino.
MOLENS, eiuis; part. di molo, macinante,

che macina.
MOLES, is,; f. 3. deci., mole, molo, grandezza,

peso, moltitudine, folla: India molibus fera-
rum mirabilis, Col., l'India è celebre per la
grandezza delle fiere: injurìae molem susli-
nere, Cic, sostener il peso dell' affrcyito: cu-
rarum moles, Plin., folla di malanni: satani
divi Angusti mentem tantae molis capacem,
Ter., che la mente d'Augusto era solq capace
di una sì vasta occupazione: tantae molis erat
nomanam condere gentem, Virg., tanto ci
voleva a fondar il popolo Rom ano: j'aceri? in
mare moles. Hor., gittar moli nel mare: moles
oppositae fluciilnis , Cic, moli opposte alla

violenza dell'acqua.

MOLESTE, avv., molestamente, increscevol-
men te, angosciosamente, penosamente, dispia-
cevolmente.§ mole.slius, Cat., più molestamen-
te. $ molestissime, Cic, molestissimamente.
MOLESTIA, ae; {. 1. deci., molestia, fastidio,_

dispiacere, noia, ansietà, gramezza, travaglio,
seccaggine, tedio, ambascia, diavoleria, anno-
iamento, angoscia, briga, rincrescimento, scon-
forto, impaccio, gravezza, lagna, fracidume,
iucrescciiza: esse in molesliis, Cic, aver gra-
mezza: aspergere molestiam alieni, exhibere,
o molestia afficele, Cic, far dispiacere a qual-
cheduno, annoiarlo, molestarlo, importunarlo.
MOLESTO, as, avi, atum, ave; 1 . conj. A. I.,

molestare, annoiare.

MOLESTUS, a, um; add., molesto, impor-
tuno, increscevole, fastidioso, noioso , molc-
stevole, tormentoso, importabile, grave, gra-
voso, stomachevole, .affannoso, rincrcscevole,
sazievole, tedioso, discaro, dispiacevole, ad-
dolorevole: molesta tunica, Iuv., camicia im-
peciataci cui vestivansii condannati al fuoco.

§ molestior, Cic, più molesto. § moleslissinius,

Cic, molestissimo.
MOLETFJNA, o molilrina, ae ;

f. 1. deci.,

mulino, macina, palmento.
MOLIBDUS, V. mo/jbdus.
MOLIEKDUS, a, um; part. di molior , che

si dee fare, imprendere, tentare.

MOLlENS, entis; part. di molior, che fa,

che macchina, che tenta, che impedisce.

MOLILE, is; n. 3. deci., legno per far girar

la mola, o sia giogo sopra '1 collo de' giumenti,

o sopra le spalle degli schiavi per girar la

mola.
MOLTMEN, ìnis; n. 3. ) deci., sforzo: res

MOLIMENTUM, i; n. 2. j suo ipsa molimine
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gravi* , Liv., la cosa per se stessa è di un
ìntraprendimenlo ben difficile.

MOLÌOR, Tris, ilus stini. iri; 4. conj. D. IV.,

muovere eoa difficoltà, sforzarsi, fare sforzo,

macchinare, pensare, apparecchiare, intra-

prendere, fabbricare, fare; moliri terrai»,

Virg., lavorar la terra; moliri naves a terra,

Liv., métter le navi all' acqua: fulmina moliri,

Virg., lanciar fulmini: ignem moliri, Virg. ,

gettar fuoco: moliri monles sua sede, Liv.,

•trasportar le montagne da un luogo all'altro:

dum moliuntur, dum conutntur, annus est,

Ter., stanno un anno a mettersi in assetto:

nupiias moliri, Tac. , tentar tutte le strade

per far riuscir un matrimonio: magna molili

Cic, intraprendere gran cose: habenas moliri,

Virg., governar le redini: fores, Tac., sforzar

le porte: moliri in aliquem tocaiu , Tac, far

tutti gli sforzi per andar in un luogo; moliri

alieni insidiai, Cic, tramar a qiialchedunn

insidie; aliquid calami! atis aliati, Cic, mac-
chinar qualche disgrazia contro qualcheduno:

moram, Virg., ritardale: corpus moliri ex so-

nino, Liv , svegliarsi con fatica; corruplelam
judicii moliri , Cic, tentar di corromper i

giudici: iter moliri, Virg., andarsene: arcetn,

Virg, fabbricale la rocca: classem, Virg., ap-
parecchiar l'armata: elimina, Tac, trovar

accuse.
MOLITlO, onis; f. 3. deci , sforzo, intrapreu-

dimento, macehinauicnto, fabbrica, edilìzio,

il fare, il fabbricare, il macchinare: inolino

rerum, Cic., la creazione del mondo: terrae,

la coltura dell i terra: valli, Liv., là fabbrica
dello steccato.

MOLITOR, oris; m. 3. deci., facitore, fab-

bricatore, architetto: Deus molitor mundi,
Cic, Dio creator del mondo: molitor novarum
rerum, Sud., fabbricator di novità.

MOLITRINA, V. molelrina.
MOLTTBIX, i:is; f. 3. deci., colei, che mac-

china, elio trama, che intraprende,
HI OLITO R A, a-.; i. i. deci., macinamento,

macinata.
MOLlTU.s, a, um: part di molo, macinato.
MOLTTtlS, a, uni; part. di molìor , clic ha

intrapreso di far una cosa, che ha tramalo,
o ni icchinato, l'alto, fabbricato
MOLLES, ium; m. plur. 3. deci., mollichi,

(suri a di pesce).

MOLLESCO, is, ere; sén. pret. e sup. 3. conj
M. III., ammollirsi, Ovid., addimesticarsi.
MOLLESTRA, ae; f. 1. deci., pelle pecorina.
MOLLICELLUS, a, uni, add., ni dlicctlo, mol-

liccio.

MOLLIClNA, ae; f. t. deci, veste molle, e
da delicato.

MOLLICOLUS, a, um; add., delicato, tene-
rcllo

MOLLIENDOS, a, um; pari., di mollio, eli"

si dee mollificare, ammonire, raddolcire.

MOLLIENS, eniis; part. di mollio, mollitivo,
allo a militile.

M0LL1MEN TOM, /; n. 2. decl.,lcnifìcamento.
MOLLIO, is, ivi, iluiii, ire- 4 conj. A. IV..

mollificare, intenerire, ammorbidare, addol-
care, raddolcire, rammorbidarc , invincidire,
rammollire, ammollale, melai', calmare, ell'em-
miiiaie, render effemuilnato: ferriati moliti
ignis, llor., il fuoco mollifica il ferro: mollire
ventos maris, Geli., calmare i venti del maio;
poetae mollìunt animo* noslros, Cic, i poeti
rendono ;;li animi nostri molli ed ell'emniiiial i;

(ras /noi/ire, Liv, placar in sdegno.
MOLLlPES, edis; add., clic ha i piedi molli.
MOLLIS, e; add., molle, morbido, trai labile,

tenero, per mei., effemminato, fievole, soffice,

delicato, dolce, vizzo, pastoso, flessibile, docile,

mansueto, pacifico, Pacco, debole, maturo,
opportuno, temperato: mollili viola, Virg., la

tenera violetta: caslaneae mollo, Virg., le

castagne mature: anni molles , Ovid., la fan-
ciullezza: molili, iis orulis , Ovid., o laurymls
mollis , l'rnp. , ocelli teneri , che facilmente
piangono: versus molli'.'., Prop., versi teneri
e amorosi: molili quies , Loci., dolce riposo:

molili disciplina, Cic, disciplina non au (era:

aestàt mainar, Vir.;., siale temperata: ascensus
molttor, Liv, salita dolce e facile: iter molle,
nviif, l'immiuo facile: tempora (aiuti molili-

MO
sima, Virg., tempo proprio e favorevole per
parlare: mollis parum w'r, Quint., effemminato,
e che ha poco dell' uomo: cogitationibus mol-
lissimis effeminamur , Cic, abbiamo pensieri
da femminucce: mollis animus ad accipien-
dam, et deponiindarnoffensionem, Cic, facile a
sdegnarsi, facile a placarsi; mollis in obsequium,
Ovid., docile, flessibile, che facilmente fa cioc-
ché si vuole: non est ad astra mollis via,
Sen., non si va in paradiso col guancialino,
non ci si va in carrozza: mollis animus, Cic.,
umore facile: mollis frontis homo, Ter., uomo
verecondo.
MOLLI TER, avv., mollemente, morbidamen-

te, teneramente,- metaf. dolcemente, delica-
tamente, effemminatamente, piacevolmente,
facilmente, lascivamente: se curare molliter,
Tei., trattarsi delicatamente: molliter vivere,
Cic, viver effemmkiatameute : ferve molliter,
Cic. sopportare facilmente: accipere aliquid
mollius, Tac, prender ia buona parte : mol-
liter sisle nane me, Plaut.

,
posalni ora pian

piano. § mollius interpretare, Tac, interpretar
in buona parte. S agir mollissime devexus,
Col., campo insensibilmente declive.
MOLLtTlA, ae; f. {., o mollllies, ei; f. 5.

deci., mollizie, tenerezza, morbidezza, metal',

delicatezza, effemminatezza, debolezza: mol-
lilies maris, Plin., la calma del mare: labun-
tur ad mollitiem inores, Cic, i costumi pie-
gano alle mollizie, all'effeminataggine: mol-
liliis fluens, Veli., che vive nella mollizie.

MOLLITODO, inis; f. 3 deci., V. mol/ilies:
mollitudo vocis, Cic, agilità di voce.
MOLUTUS, a, um; part. di inolilo, mollifi-

cato, ammollato.
MOLLINSCOLUS, a, uni; add., molliccio, te-

nerello.

MOLLOCRUM, o molucrum, i; n. 2. deci.,
legno, con cui si volge la macina.
MOLLOGO, inis; f. 3. deci., inoli. igine (sor-

ta d' ciba).

RI' iI.LU.SC A, ae; f. 1. deci., molusca (spe-
zie di noce, che ha la scorza teucra).
MOLO, ìSj ui, tre; sen. sup. 3. conj. A. III,

in icinaie.

MOI-ÒCME, cs;»f. 1. deci, gr., malva.
MOLOC tlINARlUS, li; in. 2 deci., tintore di

color di malva.
MOLOClllNUS, a, um; add., del color della

malva.

MOLOCHITES, ae ; m. 1. deci., molochite
(pietra preziosa del color della malva).

» loLOirniUS, i; in. 2. deci., piombino.
MOLOSStJS, i; in. 1. deci., mastino, gran

cane, bracco.
MOLY/, ios; n. 3. deci, gr., inolio (erba ec-

cellerne contro il veleno;.

tóOLYBDAENA, ae ; f. I. deci., moliddena,
(vena comune 'li piombo* e d'argento, e sor-

ta >r erba) piombaggine.
MOLIBDlTIS, is ; f. 3. deci., piombaggine

schiuma di piombo).
MOLYBDUS, i; ni 2 deci., piombino.
MOMEN, inis; n. 3. deci., V. momenturn.
MOMENTARlUS, a, uni; add., clic si fa in

un momento: venenum momentarlurn, Apul.,

veleno, che opera, che uccide in un momento.
MOMENTOSUS, a, um; ziti., grande, consi-

derabile, di molla importanza.
MOMEWTUM, i; u. 2. deci., momento, pun-

to di tempo* stante, attimo, picciola parte di

checchessia, peso, forza, lieva, conio, stima,

considerazione, valore, prezzo, efficacia: per-
levl ni 'in. ino fortunue, Cic, al minimo cani-

biàmento di fortuna: momento deflcìenlia,

Tac, gli ultimi momenti di .sua vita : momento
horae arsura omnia, Liv., che in meno d'un'

ora lui lo sarchile abbruciato : mi nimis moine li-

ti s ma limile inclinai iours ftunt, Cic, io meno
di un momento si fanno grandissime muta-
zioni: nit.llius momenti putalur ejus testimo-
iiii/iu, Cic, il di lui testimonio si conia per

niente: in his suiti ad bene vtvendttm mo-
iii uhi mi lima, Cic., queste cose sou di una
grandissima importanza a beo vivere: rem
a/.iquaiii ponderare momento suo, Cic, stima-
re qualche coni secondo il suo Valore: /'ocre
moni,munì, Liv., poter mollo: moineiltufll all-

uno i r facere, Liv., dar moto a' viveri, dirai-
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nuire la carestia: cave, ne quidquam habeat
momenturn gratta, Cic, guarda bene, che non
prevalga il favore.

'' MOMORDI, V. mordeo.
MONAJtCHA, ae; in. i. deci., monarca, che

comanda solo.

MONARCHIA, ae; f. 1. deci., V. G., monar-
chia, comando d'un solo.

" MONAOLES, ae; m. \. deci., zufolo semplice
di un sol fusto.

MONEDOLA, aejt. 1. deci. ) mulacchia, putta,

gazzera, taccola, uccelli.

MOMEiNDUS. a, uni; part. di monco, che si

dee avvertire, ammonire, avvisare.

MOiNÈO, es, iti, ilum, ere; 2. conj. A. IL,

ammonire, ricordare, avvertire, insegnare:
monere lileris o per lileras, Cic, dar avviso
con lettera: res ipsa monet, Cic, la cosa stessa

il dice sufficientemente: monere aliquem rem,
Cic , alieni rem, Plaut., de re, Cic, alicujus
rei, Sali., ammonirlo di una cosa: hislorias
monere, llor., insegnare storiette.

MOlNLRIS, is; f. 3. deci., feluca, naviglio di

un sol banco di remi.

MONETA, ae; f. i. deci., moneta.
' MONETÀLtS, e; add., di moneta: monetates

triumviri, i sopraiutendenti alla zecca, il ma-
gistrato della zecca.

MONETALIS, e; add., della zecca.

MONILE, is; n. 3. deci., monile, collana:

monile baccatum, Virg-, collana di perle.

MON1MENTUM, V. inon urnentuin.

MONlTlO, onis; f. 3. deci. , ammonizione,
avviso, avvertimento, 1 avvisare, l'ammonire.
MONITOR, oris; m. 3. deci., ammonitore,

pedante, sollecitatore nelle cause, nomencla-
tore, Fcst., colui che suggerisce nella scena,

Col., castaido.

MONITORI OS, a, uni; add , che avvisa di

qualche cosa in avxcnivc: fuliniti monilorium,
fulmine, che predice qualche cosa di funesto.

MOMlTUM, i; u. 2. deci., ammonizione, do-
cumento, ricordo.

MONlTUS, us; in. -1 deci., V. monitio.

MomTUS, a, uni; part. d'i monco, avvisato,

avvertilo, ammonito.
MONOBOLOS , i; m. 2. deci., stimabile pel

sol denaro.
MONOCEROS, olisi m. 3. deci., liocorno:

dicilur eliam unicornis, vel tinicornus, per-

chè questo simile al cavallo porta sulla fron-

te un corno drillo, ma credesi favoloso.

MON'OCtlltOM.VTA, uni; u. plur. 3. deci., mo-
nocromati, pitture con chiari e oscuri del me-
desimo colore, chiaroscuro.

MONOCHROMATÈUS, a, um; ) add., di chia-

MPNOCHROMiTUSj a, uni; J roscuro, di-

pinto con ciliari e oscuri del medesimo colore.

MONOCOLUS, i\ in. 2. deci, di un sol membro.
MONÒCROMA, ae; I. I. deci., chiaroscuro,

pili ina con chiari, e con oscuri del medesi-
mo colore.

MONOGRAMMI, orimi, m. 2. deci., magri,
scarni, seccaligni, senza colore.

• MONOGRAMMOS, a, uni; add.; di un solo

colore, pittura senza col ne, di sole linee, co-

me oggidì il disegno.

MOiNOL'lTlIUS, a, um; add., di una sola

pietra: moiio/illiae columnae, Label'., colonne
di un pezzo.
MONOPODlOM, ii; n- 2. deci., tavola di un

sol piede.

M.ONOPOI.ICJM, ii; n. 2. deci., monopolio.

MONOPTERUS, a, um; add., di un sol por-

lieo, e di un sol ordine di colonne.

MONOSCELXJS, i; in. 2. deci., che ha una
sola gamba.
MONOSYLTÀBUS, a, uni; add., monosillabo,

d una sillabi sola.

MONOTRIGLYPHUS, a, um; add., d' un solo

triglifo.

MONOTRÓPHUS, i; va. 2 deci., che man-
gia da se solo, senza che alcuno lo serva.

M0NOXYLUS, a, uni; add., d'un sol legno:

monoxylae llntres, Plin., paliscalmi, baichet-

I e falle d' un sol legno.

MO.N.S, tuoni is; ni 3. deci., monte, montagna,
poggio: montes aureos pòlliceri, Plani., ma-
rio, montesque pollìcerl, sali., prometter Ro-
ma, e Toma, o mari, e moulV.parlnrienl inon-
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ics, nascetuv ridiculus mas, Ilor., molle pro-

messe, e pochi fatti: mons aquae, Virg;J mon-
tagna d' acqua: moiiles frumenti, flaut., mon-
tagne di tormento: monies inali jaccre, Plaut.,

dire un mondo (li male.
MOÌN STRABILIA, e; add., dimostrabile.

MONSTRATIO, onis; f. 3. deci., dimostra-
zione, mpstranza, mostrazione, insegnamen-
to, il mostrare.

MONSTRATOR, oris; m. 3. deci., mostrato-

re, dVnostratore, inventore, maestro.

MONSTRATDSj us ; m. 4. deci-, V. mon-
Slralio.

MONSTRATUS, a, uni; part. di monslro

,

mostrato, dimostralo.
• MONSTRIFER , a, uni; add. , che produce
mostri, mostruoso.
MOiNSTRIFICABlLIS, e; add., mostruoso.
MONSTRIFÌ'CE, avv., mostruosamente, con-

tro natura.

MONSTRIFICUS, a, tari; add,, mostruoso.

MONSTRO, as, avi, atum,.are; I. conj. A.

L, mostrare, far vedere, insegnare, dimostra-

re, Tac., accusare: nulluui ob crimen, sed pro-
pinquilate Galbae monslratùs, Tac., accusato

solo di essere parente di Galba.

MOINSTUOSE, avv., mostruosamente, con-
tro natura.

MONSTROSUS, a, unr^&à., mostruoso, mon-
struoso. § monsirosior, Peti1

., più mostruoso. §

mo.nslrosissimus, Cic, assai mostruoso.

MONSTRTJM, i; n. 2. deci., mostro, prodi-

gio, e lutto ciò eh' è straordinario: monstra
dicere o narrare, Cic, dire, o raccontare
cose prodigiose, incredibili.

MONS-TRUOSTJS, V. monslrosus.
MONTANI, oriimi ni. phir. 2. decl.> mon-

tanari.

MONTANUS, a, itm; add., montano, taionta-

nesco, montanino, montagnoso.
MONT1CÓEA, «e;m.e f. i.decl., mónlanaro.
MOHTiFER, a, uni; add., che porta monti.
MONT1VÀGUS, a, uni; add., errante, vaga-

bondo per le montagne.
MOìNTUSUS, e munluosiis, a, z/nz;add., mon-

tuoso, montagnoso, che nasce sulle montagne:
montuosa ulniits, Plin., olmo di montagna.
MONUMENTAR-IUS, a, lem; add. , di sepol-

cro: Shoraula montimentorius, Apu.1., musico,
ciie canta ai sepolcri dei morti.

MON fJMEKTUM, i; n. 2- deci., monimento,
ricordanza, ricordamento, arca, sepolcro, mo-
numento, pegno, segno, storia, scritto, libro,

annali, e tulio ciò, che serve a far sovvenire
d'alcuna cosa: monumenta utriusque linguae.
Hin., i libri dell'una e dell'altra lingua: an-
nalium nionumenlis mandare aliquid, Cic.,

lasciare scritto nelle storie alla posterità: exegi
monumentimi aere pcrennius, Ilor., ho com-
pito un'opera, the durerà più delie staine di
bronzo: condere corpus monumentis avitis

,

Ovid., seppclire nella tomba do' maggiori: se-

pulcvortim monumenta, Cic, gli epitafi, lo in-
scrizioni, che si mettono a' sepolcri: monu-
mciitum sui amoris, Virg

, pegno, ricordo del
suo amore.
MORA, ae'i f. L deci., indugio, indugiamen-

to, tranquillamente, arresi o, soggiorno, aspet-
to, dilazione, dimora, dimorarne) ito, tardan-
za, ritaidamento, rilardo, ritegno, stallo: sine
mora, Cic, senza indugio: ìwc mora lilla est,

r/uin uxorem diicat, Ter., niente impedisce
o ritarda il suo matrimonio: nulla in me o
per me mora est, Ter., io son pronto dal, can-
to mio, non e' è alcun impediménto: quae
tanlae laniere moine? Virg., dove sei slato
lauto tempo? move abs te moram, Plaut., pone
moras , Ilor., rumpe moras, Virg., spicciati,
fa presto: moram facere, Liv., tardare, diffe-
rire: in longnm ducere verbi moram, Prop.,
parlar lentamente, adagio: dimove vocis mo-
ram, Scn., di' una parola : moram alicui in-
ferro , Cic., ritardarlo: moram inlerponere

,

Cic, frapporre indugio: nectere moras, Scn.,
ritardare : mora est, Plaut., è cosa lunga: intet
moras, Scn., mentre s'indugia, finora, Coni.,
IS'op., un distaccamento di trecento o cincru.e-
CCntO o settecento uomini alla maniera dei
Lacedemoni: ni-que islhic , ncque alibi Ubi
usgugm crii in me mora, Ter., uè ani, nò

altrove sarò hicn pronto ad ubbidirli: rcsli-

tueiuiae llomanis Capuae mora tu cs , Liv.,

tu sci cagione, che si ritardi di restituire Ca-
pua a' Romani.
MORACfUS, a, uni; add., duro.
MORlLIS, e; add., morale.
MORAMENTUM, i; n. 2.' deci., lo stesso che

mora.
MORANS, antis; part. di moror, tardo, ri-

tardante, dimorante: moranlem saepe diem
mero fregi, Ilor., ho passato sovente le lun-
ghe giornate a bere.

MORAT1M, aw.j tardamente, a poco a poco.
MORATlO, onis; f. 3. deci, indugio, ritar-

do, ritardameuto, l' indugiale, il rilardare.

MORITOR, oris; m. 3. deci > impediiorc,
indugiatore, ritardante.

MORATORIUS, a, uni; add., che ritarda,

impedisce, indugia : cautio moratoria, Paul.,

cauzione data per differire il giudizio.

MORATUS, a, uni; add., costumato! bene
morata civilas, Cic, città ben regolata: male
"moraius vemer, Ovid., ventre malamente ac-
costumalo: mollata oralio, Quint., discorso,
che esprime bene i costumi delle persone.
MORATUS, a, uni; part. di moror, ebe ha

indugiato, che si è arrestato, clic ha dimora-
to, Ovid., pass., ritardato, indugiato.
MORBIDUS, a, um; add., infetto, infettato,

infermo, malsano, che cagiona malattie :
: aer

morbidus, Luci'., aria malsana.
MORBILLI, óruni; m. plur. 2. deci., lnorvi-

glionc (spezie di vainolo, ma che fa vesciche
pili grosse, ed è meri maligno).
MORBOSA, ae; f. f. deci.,.luogo infetto,

malsano. § usurpavasi questa voce nelle im-
precazioni, e abire morboniam era lo slesso
che abire in malam crucem, andar al diavo-
lo, andar in dileguo.

MORBOSTJS, a, uni; add., infermo, infermic-
cio, ammalaticcio, malsano, indisposto.

MORBUS, i; m. 2. deci, inalatila, male, in-

fermità, morbo, malore, cagione, indisposizio-
ne: morbo laborare , teneri, lenlari, affici,

affliclari , coiifliciari , corripi, implicari , in
morbo esse, in morbum delabi, incidere, ca-
dere, Cic, esser ammalato, ^ader ammalato:
morbus comilialis o major, Cels. , mal cadu-
co: morbus regius, Cels., itterizia: in morbo
consuniat, Scn., consumarselo poss'egli in me-
dicine, prov. .di chi mal volentieri spende il

denaro: melius èst isti morbo, Plaut., que-
st' infermila va meglio! morbus ingravescit

,

exasperalur, Cic., ampliar factus est, auctus
est, Ter., l'infermità cresce, s'aggrava, peg-
giora.

MORDAC1TAS) alis
; f. 3. deci., mordacità,

morsura.
MORDACl'TER, avV., mordacemente. §mor-

dacius, Ovid., piti mordacemente.
MORDAX, qcis; add., mordace, morditore,

Plin., pungente, Cic, detrattore, maldicente:
homo mordax, Cic, un satirico, un detratto-

re: mordax Carmen, Ovid., versi satirici: mor-
daces soiliciludines , Ilor., inquietudini, che
mordono, che arrecano affanno: folia morda-
cia, Plin., foglie pungenti. S mordacior, Phrdr.,

più mordace. % mordacissimus
,

Plin., .assai

mordace.
MORDEO, fi.!, momordi, orsnm, ere; irr. A.

II., mordere, morsicare, pungere, per mot.,

affannare, inquietare, danneggiare, abbrucia-

re, dir male, diffamare, offendere: mordere
clanculum, Ter., dir male di nascosto: valde
me momorderunl epislolae tutte, Cic, le tue

lettere mi hanno molto offeso; morderi con-
scienlia , Cic, aver rimorsi della coscienza;

si nos pauperlas mordet, Cic, se la povertà
ne assale: dente invido mordcor, Ilor., son

lacerato nella riputazione: nihil me mordet,
Cic, non Iio cosa, che m'inquieti: frigus
mordet, Hor., il freddo penetra: aestus mor-
det oleam, Ilor., il calore danneggia, abbru-
cia le ulive: amnis mordet sala, Ilor., il fiu-

me rode, rosicchia le campagne: frenimi mor-
dere, Brut, ad Cic, roder i chiavistelli.

» MOI'.nlCES, um; m. plur. 3. deci., i denti

davanti.

MORDIClTUS, aw.j ]
co' denti, porlinacc-

MOUDlCUS, (iyv.) j incute, strettamente:

MO
fnordictis tenere ai/quid, Cic, tene\- fermo:
mordicus arripere, Plaut., pigliar coi denti.
MORE, avv., pazzamente, stoltamente.
MORETUM, i;. n. 2. deci., crostata, torta,

sorta d'intingolo, composto d'aglio, farina,
olio, aceto e formaggio.
MOR1BUNDTJS, a, um; add., moribondo.
MORIGERALO, onis; f. 3. deci., compia-

cenza.

MORIGERO, as, avi, attlni, are; \. conj. N.
I., e morigeror, aris, alum suni, ari; \. conj.
D. I:, compiacere, ubbidire, andar a verso.
MORIGERUS, a, uni; add., compiacente, ub-

bidiente.

MORlO, onis; m. 3. deci., buffone, sciocco.
MORÌON, onis; m. 3v dccl., morione, (sorta

di pietra preziosa ).

MORIOR, eris , mortuus sum , Ori; irr. D.
III., morire, trapassare, uscir di vita, perire,
finire i suoi giorni; mariar,se etc, Ter., pos-
sa morire, se ce.: dies morilur, Plaut., il sole
tramonta: virgae , quae hodie moricnlur in
tergo imo, Plaut., verghe, che anderanno que-
st' oggi a finire sulla mia schiena: salius est
hic eradicate, quam istic fame mori, Cic, è

meglio crepar qui pel troppo mangiare, che
morir costà di fame.
MOR1TUR10, is , ire; sen. prct. e sup. 4,

conj. N. IV., desiderar di morire o esser vi-

cino a morire.
MOlUTtJRUS, a, um; add., Che dee morire.
MOEMYRIS, is; f. 3. deci., mormirc (sorta

di pesce marino ).

MORO, as, avi, alum j> are ; \. conj. A. I.,

indugiare.

MOROEÒGUS, a, um; add., Che dice scioc-
cherìe'.

MOROR, aris, atus sum, ari; i. conj. D. I ,

indugiare, ritardare, lardare;, dimorare, ralle-
nere, sostenere, aspettare, intrattenere, tener
a bada, soprastare, badare, star a bada, fer-

marsi, soggiornare, badaluccare: sub dio mo-
rari, Ilor., star all'aria: morari in ferie bel-

luni, Cic, differir la guerra: ne nutltis vos
morer, Cic, per non trattenervi in chiacchc-
re più lungo tempo: morari solulionem, Paul.,

differir il pagamento: morari cura aliquo, Sen ,

convivere: nihil moror velerà, et vulgata ver-
ini, Plaut., non mi curo punto delle paiole an-
tiche, nò di quelle, che sono iu bocca di lut-

ti: milii negavit, se ejas operaia morari, Plaut,
ella m' ha detto, che non aveva bisogno del
suo servigio: 'nihil moror sceplrum , purpu-
rani, Plaut., non desidero nò sceltro, uè por-
pora, poco me ne curo: morari in re confes-
sa, Plin., intrattenersi in una cosa chiara:
morari circa aliquid, Ilor., baloccare: quid
moror? Virg., che attendo io più?

TilORGSE, avv., fastidiosamente, fantastica-

mente, per capriccio, incresccvolmcnte. § mo-
rosissime, Suct., assai incrcscevolmente.
MOROSITAS, alis; f. 3. deci., fastidiosaggi-

ne, fantasticherìa, cattivo umore, capriccio,

inconl citabilità.

M.OROSUS, a, uni; add., dispeltoso, fasti-

dioso, fantastico, lunatico, permaloso, ombro-
so , spiacevole, feccioso, aromatico, ostico,

siitico, capriccioso, importuno: vìlis morosa,
Plin., vite, che difficilmente viene: ctiprcssus

nata morosa, Suct., cipresso, che tarda a na-
scere, che diffìcilmente nasce: silis morosa,
Cic, sete, che non vuole bevande ordinarie.

§ màrosior, Suct., più fastidioso.

MORPHEUS, i; m. 2. deci., morfno (spezie

d' aquila, che ama le paludi e i laghi).

MOIÌS, morlis; f. 3. deci, morte: consciscere

sibi inorlem, Cic, ammazzarsi: mortem oe-

cttntbere o obire, Cic, morire: cerine occum-
bvre morti, Virg., andar incontro a una mor-
te certa e sicura: mortem oppctere, Cic, andar

incontro alla morie: aliqttem ad mortem dare,

Plaut, morii dare, Ilor., condannare alla mor-
te : sua morte mori, Suct., morir di morie

naturale: omnes per morles animam sontent

dare, Virg., far passare un'anima rea per

tutlc le spezie de'supplizii immaginabili: pal-

lida mors acquo pulsat pede pauperuin ta-

liernas, regumque turrcs, Ilor., 1' eccelse e

umili porte bttile ugualmente la morie.

MORSICATO!, aw.) mordendo.



MO
MORSICO, as, avi, alimi, are; i. conj. A. L,

mordere sovente.
MORSlUr-CULA, ae; f. 1. deci., morsecchia-

lura, morsicatura.
MORSUS, a, um; part. di mordeo, morso,

morsccebiato, morsicato.

MORSUS, us; m. 4 deci., mordimcnto, mor-

so, morsicatura, per met., lincresciroento, af-

fanno, llor., detrazione: morsibus inseguì ali-

quota, Ovid , lacerar la l'ama di qualcuno.
' MORTALIS,~e; add, uomo mortale; optl-

ma quaeque dies miseris mortalibus aevl pri-

ma fuijil , Virg., passa un di, e passa il mi-
gliore: mortale, che è soggetto a morte, che
arreca morte, e che dura sino alla morte. §

mortalior, Plin., più mortale.

MORTAL1TAS, atis ; f. 3. deci., mortalità,

Cult., gli stessi uomini mortali, TJlp., la morte.
MORTARlUM, il; n. 2. deci., mortaio, Viti'.,

fossa da spegner la calcina, e rottami, o sas-

si pesti, Iuv. , collirio , medicamento per gli

occhi.
MORTICTNUS, a, um ; add., morto da sé,

morticelo, Plaut., che ha una faccia da morto.
MORTlFER, o mortiferus, a, uni; add., mor-

iero, mortale, che dà la morte.
MORTIFERE, avv., mortalmente, mortifera-

mente.- mortifere vulnerari, Ulp., esser mor-
talmente ferito: mortifere ae'jrotare , Plin.,

esser mortalmente ammalato.
MORTIFlCUS,a, um; add.,mortifero, mortale.

MORTUALlA, uni; n. pluf. 3. deci., vesti da
duolo, Plaut., canto funebre, o da morto.
MORTUARlUS, a, um] add., apud Geli., da

morto.
MORTUUS, a, um; add., morlo: verbafiunl

mortuo, Ter,, tu parli ad un morto, prov. di

coloro, che indarno tentano persuadere una
cosa altrui: morluus applausus , Cic, freddo
applauso: morluus veneno, Cic, morto di ve-
leno: mare morluum, Plin., mar morto, mare
all' orienle delia Palestina.

'MORTUUS SUM, V. morior.
MORULA, ae; f. 1. deci., breve dimora.
MOROLUS, a, um; add, neretto , nereg-

giante.

MORUM, l; n. 2. deci., mora gelsa, (frutto)

MOHTJS, /'; f. 2. deci., muro, gelso, ( albero).
MORUS, a, uni; add., stolto, pazzo.
MO.S, iiioris; hi. 3. deci., costume, Usanza, co-

stumanza, stile, natura, foggia, maniera, u-
morc, fantasia, morale: ut mos est, ut morls
est, Cic, da more, ex more, Virg., secondo
il costume, come è l'usanza: sine more, Virg.,

senz' esempio: est hoc in more positum, Cic,
egli è un'usanza antica: in more, ad moretti,
more ferarum, fior., o foggia di fiere: more
homiuiim venit, ut eie, Ter., quest' è 1' or-
dinali'! che ce: in patrils est morilius nml-
torum caussas gratuito defendere., Cic., egli

è costume de' nostri antenati il difendere le

cause di molli gratuitamente: more meo, Cic,
secondo la mia maniera di fare, alla mia u-
san/.a: more/ri yerere alleiti, Ter., fare a mo-
do, e fantasia d' alcuno : moretti gerere animo,
Plani., secondale il suo genio: suis quisque
/'vigiliti- moribus, Cic, ognuno si forma al suo
dosso, cioè e iMe, quale e' vuol essere: ven-
torum mores , Lue, la natura de' venti: ad
(urli mores, solitine Ingenia, Plin., secondo
il 'linci, e la n dina del paese, ut mos est,
ita morem geras, Ter., lega l'asino dove vuol
il padrone: niorttm siiavttas, modestia, mode-
rano, componimento, aggiustatezza, modestia
di cosi unii

' MOSCHITUS, a, um ; add., di moscato:
nux moschata, mix aromatica, noce moscada
( lini lo nolo, ci] aromatico )
MOSC0LUS, i; m. 2. deci,, picelo! custume.
MOTACILLA, ae; f. i. deci-, cutrcllola, -cu-

Irella ( uccello).

AIOTIO onls; f. 3. deci., mossa, moto, mo-
nizione, mollica, mo\ imeilto.

MOTlTO, as, avi, attlni, are; 1, conj. A. I.,

movere spe 180,

MOTIUNCf/LA, ae; f, L deci., picciol moto..
MOTO, as, avi, alitili, ore; 1. conj. A. I.,

muove, e Bpc 180

MOTOB, drts; in. 3. deci., motore, movito-
re, cominovltore
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MO
MOTUO, as, avi, alum, are; -l.couj. A. I ,

V. moto.
MOTUS, us; m. 4. deci., moto, movimento,

mozione, crollo, commovimento, tumulto, vi-

brazione, agitazione, passione, Plin., motivo:

afferre motum reipubllcae , Cic., suscitar tu-
multi nella repubblica : populi motus facius
est, Liv. , il popolo s'è ammutinato: motus
animi, Cic, le passioni dell' animo : audisti
consilii mei motus, Plin., hai inteso i motivi
della mia risoluzione.

MOTUS, a, um; part. di moveo, mosso, com-
mosso, agitato, turbato, sollevato.

MOVENS , eniis
;
part. di moveo , che è in

moto, che si muove.
MOVÈO, es, l'i, lum, ere; irr. A. IL, muo-

vere, dar molo, commuovere, sollevare, crol-

lare, cassare, diloggiarc, toglier altrui la pos-
sessione di alcuna cosa, o la dignità, turba-

le, agitare, cacciare, indurre, eccitare, spin-

gere, volgare, promuovere : movere aliquetn

de sentenlia, Liv., ex opinione o de opinione,

Cic, distornarlo dal suo sentimento: movere
allcui sloinaehum Cic, muovergli la bilc,PIin.,

eccitarlo al vomito: movere sudorem, sterilii

tamenlum, tussini, urinam, Cels., far sudare,
sternutare, tossire, urinare: alvttm, Snel., muo-
vere il corpo: sui expectationem Cic, metter
desiderio di sua persona: offensionem populi,

Tao., rendersi odioso al popolo: move abs te

morenti, Plaut., spicciati, affrettati: ego is-

thaec moveo, ani curo ? Plaut., son forse io

che faccia tutti questi movimenti, o che gli

procuri ? movere calculos utraque parie, muo-
ver difficoltà da una parte, e dall'altra: mo-
vere fides , Ovid. , toccar le corde d' uno stro-
mento: ad citliaram vocalia moverai ora,
Ovid., aveva cantato sulla cetra: in parvis
lllibus tragoedias movere, Quint., far d'una
pulce un cavallo: tenui ventos movere fla-
bello, Ovid., far vento col ventaglio: move-
re ex hybernts, Liv., tirar la truppa da' quar-
tieri d' inverno: movere, o movere se, o mo-
vere castra exercitum, Cic, levare il campo,
diloggiarc; movenlur res magnae, Cic , sono
in moto grandi cose: absiste moveri, Virg.,
non ti muovere, non li turbare: loco moven-
lur ossa , Col., le ossa son fuori di luogo:
movere se loco, o ex loco, Cic, cangiar sito:

movere menilonem, Liv , far menziono : nus-
quam te vestigio moveris , Cic, non li muo-
ver un passo: movere risiim o jocum alieni,
llor. , farlo ridere, trastullare: aliquem se-
natii o de senalu , Cic , cacciarlo dal sena-
to: animimi movere, Cic., piegare, allcttare:
arma movere, bellum, Liv. Caos., muover
guerra: Camus , Virg., Carmen ore, Ovid.,
principiare a cantare: omnem lapidem mo-
vere, cercar per ogni buco, cioè cercare di-
ligentemente: tiec movei, Papin. , né io fac-
cio caso.

• MOVI, V. moveo.
MOX, avv., tosto, presto, dipoi, dopo: <?.r-

pecto, (piani mo e villini, Ter., sto aspettan-
do, quanto starà a venire.

MU
MU, o miti; (interiezione propria de' cani)

Plani., una minima brida: min non aioli l
,

Lue. apud Cliaiis. , non ardisce aprir bocca.

MUCEDO , o miiLcedo Inis ; f. 3. deci.,
moccio
MUCEO , es , cui , ere ; sen. sup. ; 2. conj.

N. IL, muffare, divenir muffato, iutanfare,
pigliar di tufo, tener di muffa.
MUCESCO, is,ere, sen. prct. e sup. ,3. conj.

N. III., venir muffato, pigliare di tanfo,

MUCflHJS, a, uni, add., mucido, muffato.
MUCOR, orli ;

in. 3. deci., limila.

MTJCOSÙS, o iiiuccosus, a, uni; add., moc-
cioso.

MUCRO, onis; in. 3. deci., punii di chec-
chessia, Virg., gorbia , (inala d'arme: Cic,
spada, (

per mei. ) forza, autorità: unterò
unguiunx , dentiiim , Virg., punta delle ugtic,

dei denti: intiero defensionis , Cic, la forza

della difesa.

MUCRONATUS, a, um ; add., aguzzo.

MUCULA, ne; C i. deci., muculu (specie £i

gomma ).
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MUCUS, o tnitcciis, i; ni, 2. deci., moccio,
MUGi'EiNS, eniis; part. di mugio , mug-

ghiaute, che mugghia.
" MUGII , V. mugio.
MUGIL, o mugìlis, is ; m. 3. deci. , muggi-

ne, cefalo (pesce di mare).
MUGIiNOR, aris, alus sum, ari; 1. conj. D.

I , mormorare, bucinare, ricusare.

MUGIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. N. IV. ,

muggire, mugghiare , far la voce del bue:
mutjire videbis sub pedibus terram , Virg., ti

sembrerà mugghiare sotto i piedi la terra.

MUGITOR, oris ; m. 3. deci., mugghiarne.
MUGITUS,«5; m.4. deci., muggito, mugghio,

mugghiamento, e qualunque grande strepito,

che rassomigli la voce del bue.
MUGONÌA PORTA, una delle porte di Roma.
MULA, ae ; fi 1 . deci. , mula : quando mula

pepererit , Suet-, quando partorirà una mula
prov. d' una cosa, che mai non sarà.

MULAR1S, e ; add., di mula.
.MULCATUS, a, uni; part. di mulco ; punito,

percosso.

MDLCEDO, ìnis ; f. 3. deci., lusinga, tene-
rezza, allettamento, blandimento.
MTJLCÈO, es, si, suiti, ere; 2. conj. A; IL,

addolcire, mitigare, intenerire, placare, leni-

ficare, agevolare, disasprire: mulcere mare ,

Cic, calmare il mare: cantu mulcere puel-
las , Virg., placar col canto le fanciulle.

' MULClBER, i,o iris; m. 2. o 3. deci.. Vul-
cano, e lo stesso fuoco, la cui invenzione si

atlibuisce a Vulcano.
MULCO, as, avi, aiuni, are; {.conj. A. I.,

punire, battere, percuotere.
MULCTA, mulcto, V. multa, multo.
MULCTRA, ae; f. i. deci., secchia, dove si

mugne, e lo stesso latte, che si mugue, è '1

mugnere stesso.

MULCTRÀLE, Is ; n. 3. deci., secchia, dove
si mugne il latte.

MULCTRUM, i; n. 2. deci., V. mulctra.
MULCTUS, us; m. 4 deci., il mugnere, lo

spremere dalle poppe il latte.

MULGEO, es , mulsi o mulxl , mu/sutn , o
mulclitm, ere; irr. A. IL, mugnere, spremere
dalle poppe il latte: lanigere hlrcos, Virg.,
mugnere i capri, prov. di coloro, che intra-
prendono una cosa impossibile.
MJJLGO, as, avi, alimi, are; \. conj. A. I.,

manifestare, scorbacchiare.
MULIÉBRIS, e ; add., femminile, femmini-

no, donnesco, cfl'emminato
( per met. ) deli-

cato, timido, leggiero, incostante.
MULIEBRlTER, avv., femminilmente, don-

nescamente, efferaminata'mente, femminesca-
mente.
MULIEBROSUS, a, um; add., femminile.
MULlER, eris; f. 3. deci., femmina, donna,

moglie, Plaut, uomo delicato, Umido, effem-
mio.ilo.

MULIERARlUS, a, um ; add., di donna: mu-
lierarin iiuuius, Cic. , una squadra di donne.
MULIEHCtJLA, ae; f. \. deci., donnicciuola.
MULIERCULARlUS, ti} m. 2. deci., amato-

co ili doiiriicciiiolc.

MUL1E.RO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

effeuimiiiare, far molle.

MULIEROSiTAS, atis; f. 3. deci., inclinazio-

ne alle donne.
MULIEUOSUS, a, uni; add., V- mullebrosus.
MULTNUS, a, um; add. , di mulo, o mula.
MULlO onis; in. 3. deci., mulattiere, vettu-

rale, Plin., mosca da mulo.
MULIONlUS, a, um ; add.,' di mulattiere.
' MULLEUS, a, ma ; add., rosso: mitlleus

calcetis, Cat., borzacchino, di cui scrvivansi i

figliuoli de' senatori romani, quasi molle cal-
zare.

MULLO, as, avi, alum, are; i. conj. A. I.,

cucile.

MULLULTJS, m 2. deci., picciola triglia.

MULLUS, i ; in. 2. deci., barbone, triglia,

(pesce di mare).

MDLSÈUS, a, uni; add,, dolce.

MULSUM,ì;n.2 deci-, vino melato, vino dolce.

MULSUS, a,ttm; pari, di mulceo. melato, dol-
ce, soave: aqtin miil.ui, Plin., iiiulsa: niea liuti-

sti, Plaut., o mia dolcezza; mulsa dieta,. Plaut.,

parole melale.

17
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MULTA, ae; f. 1. deci., pena, o condanna

pecuniaria, ammenda, malia: irrogare alieni

multarti, Cic, inultam face.re «//cu/, Cic, con-
dannarlo a una multa : commiltere mullain

,

Cic, cader in pena: multae graliaia facere ,

Plaut., far grazia dell'ammenda.
MULTANGOLUS, a, um; add., che ha molti

angoli.

MULTATlO, oiiis; f. 3. deci., multa, ammen-
da, il condannare a qualche multa: multatici

quoque non nisi ovium bovumque impendio
dicebatur , Plin. ', non si condannava alcuno
a pagar altro che buoi, e pecore.

* MULTATITIUS, a, um; add., di condanna:
pecunia multatitia, argenlum multatiliuin ,

denaro ricavato dalle condanne.
MULTATUS, a, um; part. di multo, condan-

nato, gasligato, punito, maltrattato: exj7/'o mul-
tatus , Cic. , gastigato coli' esilio , condannato
in bando; multata Consilia a fortuna , Cic,
disegni rovesciati dalla fortuna, che sono riu-

sciti male: multaius ingenti pecunia, Cic, con-
dannato a pagar una grossa somma.
MULTESlMUS, a, uni; add.. di molti uno.
MULTIBARBUS, a, um; add., di molta barba.
MULTIBlBUS, a, um; add., che Dee molto.
MULTICAVATUS, a, um; add., che ha mol-

te cavità, molti buchi, molte cave.
MULTICAULIS, is; add., di molti gambi.
MULTICÀVUS, a, um; add., di molti fori, di

molte cave.

MULTICÓLOR, oris] add., di molti colori.

MULTICUPIDUS, a, um; add., che desidera
molte cose.

MULT1FACIO, is, feci, factum, facere, irr.

A. III., Cic, stimar molto.
MULTIFARIAM, avv. , in molte e diverse

maniere.
MULTlFARlE, avv., in molti modi , diver-

samente.
MULTIFARÌUS, a, um; add., vario, diverso,

di più sorte, e maniere, a più fogge.
' MULTIFECI V. multifacio.
MULTlFER, a, um; add.

, fertile , fecondo
,

che produce molto.
MULTIFlDUS, a, uni; add., fesso in molte

parti: mullifidus deus, Mart., pettine: multi-
fidus amnis, Luci', fiume diviso in più brac-
cia: quercus muUifida, Stat., quercia, che hi
più rami.

MULTIFORABlLIS, e;

MULTIFOlUTi'LIS, e;

MULTIFÓRIS, e;

MULTIFORME, e; add., di molte forme, o
figure varie.

MULTIFORMlTER, avv., in diverse maniere.
MULTIFÒRUS, a, um; add., di molti pertugi.
MULTIGENÈRIS, e; \ add., di molti ge-
MULTIGE^US, a, Um; \ neri.

MULTIGROlWUS, a, um; add., di molti mucchi.
MCJLTIJOgES, um; add., di moli i gioghi, Cic,

metaf. varii, diversi, molti: mullijuges equi

,

Liv., cavalli accoppiati a mólti gioghi; literae
muUijuges, Cic, molte e varie lettere.

MULTIJUGUS, a, um ; add., molto vario,
diverso.

MULTILÓQUAX, acis; add.,cianciatore, cian-
cione, gran parlatore.

MULTILOQUIUM, li; n. 2. deci., ciancia, gran
parlare.

MULTILÒQUUS, a, um; add.,V. malUloquax.
MULTIMODIS, avv., in molti modi.
MULTIMÒDUS, a,um; acid., vario, diverso.
MULTINODIS, e; ( add.,di molti nodi,
MULTINODUS, a, um; \ che ha molli nodi.
MULTINOMlNIS

', e;- add. , di mólti nomi,
che ha molti nomi.
MULTINUMMUS, a, um; add., che apporta

molto guadagno, molto utile.

MULTIPARTITUS, a, «m;add., diviso in
piii parti.

MIILTIPÈDA, ae; f. \. deci., bruco.
MULTlPES, Sdis; add , di molli piedi: m'ul-

tipes, centipes, oniscus. poree/lio, Ital., cen-
to gambe, e cento piedi, piccolo insetto no-
tissimo.

MULTIPLEX, icis
; add, mnltiplice , moì'ti-

plicc, vario Veli., abbondante, copioso: lapsu
multiplici , et erratico serpi/., Cic, il fiume
si divide in più braccia, e giri: multiple* ani-

acid., di molti per-

tugi.

MU
mus, multiplex ingenium , Cic. , animo dop-
pio, occulto, impenetrabile: vir multiplex in
virtutibus, Veli., uomo assai virtuoso, dotato
di molte virtù: multiplex proavis, Sii., diraz-
za illustre.

MULTIPLICABlLTS, e ; add., vario, molti-
plicato, che si può moltiplicare.

MULTIPLICATIO, onis; f. 3. deci., moltipli-

camento, moltiplicazione, il moltiplicare.

MULTIPLICITOR, ori*; m. 3. deci., moltipli-

catore, che moltiplica,

MULTIPLICÀTUS, a, um; part. di multipli-

co, moltiplicato, accresciuto, aumentato.
MULTIPLIClTER, avv., in molti modi.
MOLTIPLICO, as , avi, atum, are; t.conj.

A. I., multiplicare , moltiplicare , accrescere,

aumentare: voces acceptas muitiplicare, Plin.,

raddoppiar la voce come fa 1' eco : multipli-

care aes alienum , Caes. , indebitarsi sempre
pili, accrescere i debiti.

MULTIPÓTENS, entis; add., che può molto.

MULTIRID1X, icis; add., cheha molte radici.

MULTIRAMIS, e; add., che ha molti rami.

MULTISC1US, a; um; add., che sa molto.

MULTISONORUS, a, um;
l
add., di molto

MULTISONUS, a, uni; ' ] suono.
MULTITlA, orum; n. plur. 2. deci., vesti di

bambagia sottilissime, e trasparenti.

MULTLTDDO, inis; f. 3. deci., moltitudine,
folla, plebe, popolo, volgo.

MULTIViGUS, a, um; add., vagabondo, che
corre qua e là.

MULTIVlUS, a, um ; add. , di molte strade,

che ha molte strade.

MULTIVÓLUS, a, um; add., incostante, che
vuole, e desidera molte cose.

MULTO, as, avi, atum, are ; 1. conj. A, I.,

(da multus) numerare, Naev. apud Non., com-
piacere.

MULTO, as, ani, atum, are; \. conj. A. I.,

(da multa) condannar a qualche pena, punire,

privare, imporre una multa: indie multare ali-

quem, Cic, maltrattarlo: male multare agrum,
Col., coltivar malamente la campagna: boves

iniquilale operis multanlur, Col., s' affatica-

no molto i buoi per 1' ineguaglianza del ter-

reno: multanlur bonis omnibus exules , Cic,

i banditi sono privati di tutti i loro beni: mil-
iare aliquam matrimonio, Plaut., ripudiarla

,

farne divorzio: hoc ego te multabo, Plaut., ti

farò questa.

MULTO, avv., molto , di gran lunga
, più :

multo alitc r o multo secus eventi, Ter., la

cosa venne altrimenti: illud milii multo ma-
ximum est, quoifmiliipollicitus estipsius gna-
lus: Ter., quello, che stimo più di tutto, si è

la parola datami dal di lui figliuolo: multo ma-
xima pars eorum, Cic, la più gran parte di

quelli: multo magis, maggiormente.
MULTOPÈRE, avv., sommamente, molto.

MULTOR, aris, alus sum, ari; I. conj. D. I.,

V. multo.
MULTOT1ES, avv., mille volte.

MULTUM, avv., molto, assai, troppo, gran-
demente, un mondo , molto tempo : non ita

multimi, Cic, non è lungo tempo: aliquomul-
tum uti, esse mullum cuin ilio, Cic , esser fa-

migliare di qualcheduno, frequentarlo soven-
te: non libi mullum est, Mart., non è un gran-

de altare per te: salve mullum, Plaut., sii tu

il ben venuto.
MULTUS, a, um; add., molto, grande, assai,

assiduo, continuo, avanzato, lungo, più: capi-

tani muUorum bestia, bestia di più teste: mul-
ti meri mulier, Hor., donna ubbriaca: multo
mane, Cic: per tempissimo: nomen tinnii mul-
lum est in his locis, Cic, si parla molto di

te in questi paesi: nominismulli homo, llor.,

uomo di una grande riputazione: inulta notte,

de multa noeta , Cic. , essendo ben avanzata
la notte: multa jam luce, Tac. , a gran gior-

no: satis multa, Cic, abbastanza abbiamo par-

lato: in opere multus, Sali., assiduo al lavo-

ro: sudoris multi est res illa , Cic, quest'è

un altare che ricerca molta fatica: multus in

oratlonibìis', Cic. , lungo nel parlare : mullus
in co flit, Cic, si fermòniolto su questo punto:

multa opinio est , Geli. , l'opinione di molli

si. è: mullam saluwiu meis verbis dicilo Ve-
neri, l'iaut., salutate a mio nome Vetiere:////-

MU
nus multi homines, Cic, pochi uomini: nimis
multi, Cic, troppiuomini: nec multa mora-
tus, Virg., nò avendo molto tardato: ne mul-
lis, Diogenes emitur, Cic, per abbreviarla, si

compra Diogene: in vamis multa latebat avts,

Ovid., nei rami sinascondevano molti augelli.

MULUS, i; va. 2. deci., mulo, Plaut., me-
taf. uomo stupido , babbaccio.
MUNDA.NUS, a, um; add. mondano, mon-

diale, abitante sopra questa terra.

MUNDE, ( avv. mondamente, nettamen-
MUND1TER C te §. mandissime , con tutta

mondezza.
* MUNUCINA, ae; f . 1 . deci., istromento

atlo a pulire: mundiciiia denlium, rimedii per
nettare i denti.

MUNDITIA, ae ; i. \. deci. , 7 mondezza,
MUNDITIES, ei, f. 5. deci., \ nettezza,

pulitezza, mundizia, acconciezza : mundiUas -

facere, Cat. , nettare, far tutto proprio, e pu-
lito.

MUNDO, as, avi, atum, are; l.conj. A. I. ,

mondare, nettare, forbire, purgare, pulire,
purificare.

MUNDfjLE, avv. , cori pulitezza.

MUNDULUS, a, um ; add., amante della
pulitezza negli abiti.

MUNDUM, i'fja. e mundus, i ; m. 2 deci. ,

tutta sorta d' ornamento donnesco: in mundo
esse, in mundo habere, Plaut , essere, o ave-
re in pronto.
MUNDUS, i; m. 2. dee!., mondo, secolo

,

universo, cielo, gli abitatori della terra.

MUNDUS, a, um ; add ,-mondo, pulito, net-
to, proprio. § mundior, Ter., più mondo. § inun-
dissimus, Col., mondissimo.
MUNERABUNDUS, a, uni; add., che dona;

che presenta, che rimunera.
MUNERALIS, e; add., che risguarda ai do-

ni: lex muneralis , legge intorno i doni.

MUNERARlUS, ii; in. 2. deci., colui, che
dà gli spettacoli de' gladiatori al popolo.
MUNÉRATlO, onis; f. 3. deci., dono, pre-

sente, il donare,
MUNERITOR, oris; m. 3. deci., V. mune-

rarius.

MUNERIGERULUS, i; va. 2 deci., portator
di doni.

MUSSERÒ, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., e muneror , aris, atus sum, ari; 3. conj.

D. III., Cic, donare, rimunerare, presentare.
* MUNGO is, nxi , nclum , ere; irr. A. III.

soffiare ii naso: mungi liberlalem, Cat., ( me-
taf. ) perder la libertà.

MUNlA, orum; n. plur. 2. deci., uffizio
,

carica, dovere della carica : obire regia mu-
tila, Cic, adempire gli uffizi del re: belli,

pacisque munia, Liv., le cariche della guer-
ra, e della pace: munia sua exsequi, Col., far

il suo dovere.
MUNICEPS, ipis, m. e f. 3. deci., cittadino,

abitante in città, o castello , che ha le sue
proprie leggi, e inoltre gode i privilegi della

cittadinanza romana.
MUiNlCEPS, ipis; add , di municipio, muni-

cipale, cittadino, concittadino.
MUNICIPALE, e; add., municipale, cittadi-

no ; municipale jus , Fest. , legge propria , e

particolare di ciascun paese, legge municipa-
le : municipla sacra, Fest. , religione propria

d' un paese, le cerimonie, i riti municipali:
municipalis ec/ues , Iust. , cavaliere di bassa

condizione, non troppo nobile.

MUNICIPITIM, avv-, di città in città, di

municipio in municipio.
MUNICIPLUM, ii; a.2. deci., municipio, cit-

tà, o castello, che ha le sue proprie leggi, ed

in oltre i privilegi della cittadinanza romana.

MUNICO, V. communico , anticamente in

vece di comminico , V. communico.
MUiNTENDUS, a, um, part. di munto, che si

deve munire, armare, fortificare.

MUN1FEX, icis, in, e f. 3. deci. , che fa '1

suo uffizio.

MUNIFIGE, avv., abbondevolmcnte, larga-

mente, liberalmente.

MUN1FICENTIA, ae ; f. L deci., munificen-

za, liberalità.

MUNIFICIUM, ti; n. 2. deci., esenzione di

pagar gabella.



MUNIFICO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I. , arricchire con doni, far presenti.

MUNIFlCUS, a, um ; add., liberale: muni-
ficus laudis, Glaud., liberale di laudi §.muni-

ficentìor , Cic, più liberale l.munificeniissi-

mus, Cic, libéralissimo, munificentissimo.

MUNIMEN, ìnis; n. 3. deci., { forlificazio-

MUNIMENTUM, i; n. 2. deci., ) ne, riparo,

guaruimento, fortificamento, munizione, guar-

niinento : tenere se munimentis, T&c., tenersi

dentro le fortificazioni : togae munirnema ,

luv., mantelli, e casacche, che mcttevansi

sopra la- toga: inunimenlum corporis,le armi.

MUNlO is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

munire, armare, fortificare, guarnire, inforza-

re, rafforzare, rinforzare, affortifìcare, imber-
tescare, incastellare,

,
guernire : munire a fri-

gore , Col. , riparare , metter ripari, guernire

contro il freddo : praesidiis urbem munire ,

Cic. , metter guarnigione in una città: hor-
tum munire, Col., serrare un giardino di sie-

pe, e di muro: vias , Cic. , accomodar le stra-

de, spianarle, lastricarle: viam o aditimi sibi,

Cic, aprirsi la strada.

MTJNlO, onis; m. 3. deci., inno in onor di

Apollo.
'MUNIS,e; add. ufficioso, obbligante, cortese.

MUNITE, avv. , sicuramente. § munitius, Var.

piìi sicuramente.
MUNlTlO, onis ; f. 3. deci., V. munimen:

prohibere milites munitione, Cic, impedir i

soldati dal lavorare alla fortificazione: viaruin
munilio, Cic, l'accomodar le strade: moui-
tiones disjicere, Corn Nep., rovinare, gettar
a terra le fortificazioni; munitionibus sepire,

Cic, fortificare.

MUNITO, V. munio.
MUNl'TOR, oris; m. 3. deci., fortificatole,

afforzatole, colui, clic lavora alle fortificazioni.

MUNTTUS, a, uni; part. di munio, munito,
fortificato, guernito. imbcrlescato, rinforzato.

§

minutissima arx, Liv., cittadella fortissima. §
munUior ad conservandam vitam suain, Cic

,

clic ha molti mezzi per conservar la sua vita.

§ est effeclum, ut'esset t'ita munilior, Cic, il

che ha fatto, che la vita fosse più in sicuro:
mimitus sapientia , Cic. , pieno di sapienza :

via ad consulatuni munita, Cic, strada si-

cura per arrivar al consolato: a propinquis
munìtus, Cic, amicis munilus, Ovid., assislito
da' suoi parenti, da' suoi amici.
MUNUS, èris ; n. 3. deci., dono, presente

,

donameiito, dovere, uffizio» incarico, carica
,

caiico, obbligazione, Suet., giuochi pubblici,
Vellei., teatro, dove si davano gli spettacoli:
terrete miniere vescimur , Hor. , viviamo dei
doni della terra: miniera Bacchi, Caes., i doni
di Bacco, cioè il vino: inunus aedilitium

,

Cic, la carica d'edile: inler se munera belli
partili suiu, Liv., si sono divisi tra di loro
gì' impieghi, i carichi della guerra: tui mu-
neris esl , tuum munus est, Cic, a le tocca:
munus susceptum reipublicae explere , Cic.

,

adempire L' uffizio intrapreso' della repubblica:
sui muneris rempublicam facere, Suet., tirar
a se tutto il governo della repubblica: mu-
nus suum curare , coltre, efflcere , exsequi,
fungi miniere, Cic, o munus, Plaut. , far il

suo uffizio : ad ornile o/l'icii munus instruere
alìquem, Plin., instruirlo a far il suo dovere
in ogni cosa: munus gladiatoruin , Suct., i

giuochi de' gladiatori . Pompei munera ab-
suntla igni restituii, Velici., rifece il teatro
di Pompeo eons aio dal fuoco.
MUNUSCOLUM, l; n. 2. deci., picciol dono,

prcsonluzzo.
MUIUENA, ae; f. {. deci., murena (pesce

di mare ).

MUUÀLls, e; add., murale, di muro, da mu-
ro: muralis herba, Plin., parictaria, vetriola:
muraiis mai/una

, Cic. , murale tormentimi,
Virg., macchina per abbai ter mura: muralia
l>iia, Caes., giavellotti, che si lanciano dalle
mura, o rollini le imi ra : corona inara/is, Liv.,
corona, Che Si dava a colui, che il primo sal-
tava .sulle inula della città assediala.
MURClDUS, a, uni; add., codardo, poltrone,
• MURCUS, t; in. 2. deci., colui, che per

codardia, e per non andar alla guerra si la-
gliava il dito pollice.

MU .

MUREX, icis; m. 3. deci., murice , conchi-
glia di mare, col cui sangue si tinge la por-
pora, Cic, la stessa porpora, il color di por-
pora, il fiore purpureo, e punta, o cima di
scoglio, o sasso, Cult., macchinetta di ferro

quadrangolare, che si gettava in terra per at-

traversare la strada al nemico.
MURGISO, onisj m. 3. deci., codardo, pol-

trone.

MURÌA, ae; f. 1. deci., salamoia, salsa di

tonno.
MARIATlCUS, a, um; add. , acconcio di sa-

lamoia.

MURICITIM, avv., a foggia di murice.
MURICATUS, a, uni; add., fatto a foggia di

murice.
MURICIDUS, a, um; add., uccisore di topi,

cioè codardo, poltrone.

MURlES, ei; f. 5. deci.," salamoia.

MURILEGULUS, i; m. 2. deci., pescator di

conchiglie, del cui sangue tingesi la porpora
MURTNUS, a, uni; add., topino, di topo, di

sorcio: color murinus, Col-, color di topo://2i*-

rinurn hordeum, Plin., sorta d' erba.

MURMUR, ùris; n. 3. deci., mormorio, stre-

pito, bisbiglio, susurro, mormoramento, rom-
bo, borbottamento, borboglio, il parlar sotto-

voce, tra' denti: rodere secum min-mura,
Pers-, borbottare tra' denti.

MURMURABUNDUS, a, um; add., mormo-
rante, che mormora.
MURMURANS, antis; part. di murmuro, che

mormora, che fa strepito.

MURMURATlO, onis; f. 3. deci-, strepito,

bisbiglio, grido, mormoramento, borbottamen-
to: murmuralio aquilarum, Plin., il grido

delle aquile. v

MURMURILLO, as, avi, atum, are; 4. 'coni

A. I., borbottare, brontolare, rimbrottare.

MURMURILLOM, i; n. 2. deci., picciolo bi-
sbiglio.

MURMURO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

I., mormorare, far grande strepito, rombare,
bisbigliare, Plaut., borbottare, brontolare, rim-
brottare, Ovid., parlar sottovoce, tra' denti:
•servi murmuranl, Plaut., i servi brontolano:
natili jamdudum in inaiatale intestina mur-
murant, Plaut., mi brontolano nella pancia
le budella per la fame.
MURMfjROR , aris, atus sum, ari; L conj.

D. I., V. murmuro.
' MURRA, e nntrrha,ae; f. 1. deci., murra,

porcellana, sorta di pietra preziosa, di cui gli

antichi facevano tazze, e bicchieri da bere,
Mart. , e la lazza stessa fatta di simil pietra.

" MURRÈUS, o murylieus, a, uni ; add. di

murra: pocula murrea , vasi di pietra detta
murra.
MURRHÀTUS, a, uni; add., di mirra.
IMURRIlIiNUS, o murrinus, a, um; add., di

pietra della murra.
MURRHOBATHRABlUS, a; in. 2. deci., pro-

fumiere, colui che profumava le scarpe delle
dame romane.
MUNTA, ae; f. \. deci , V. myrlus.
MURTATUS, a. um; add., V. mj'rlatus.

MURTfi.US. V. m.rrteus.
MURTETUM, i; n. 2. deci., V. inyrlelum.
MURUS, i; m. 2. deci., muro, muraglia, for-

ti'//.! e tutto ciò, che serve di difesa: hoslis
ìiabct muros , Virg., il nemico s' è impadro-
nito delle muraglie: dividere muros, Virg.,
romper le muraglie: hic murus ahenus esto,
ni/ conscire sibi, Hor., la maggior difesa e

sicurezza si è il non sentirsi colpevole d' al-

cun delitto: Grajum murus Achtlles, Ovid., la

difesa, la fortezza, l'antemurale dei Greci era
Achille: muri corona, Viti'., cordone d'un
edilizio.

MUS, Uris; in. e f. 3. deci., sorcio, topo:
venisti liuc, ubi mures ferrum rodimi, Sen.,
sei venuto qua, dove i topi rosicchiano il fer-

ro, prov., vale esservi una gran mutazione di

cose e insorger molle ivr difficoltà: Romae
mures moUis Ungimi, Sen , a Roma i lupi lec-

cano le mole, prov., di coloro, che vanno in

cerca di rose pili delicate: inus adattai ani
tubili naiìt/utua commlltit suum, Plaut., mal
per quel topo, che nuli ha che un fosso solo,

prov., vale nelle disgrazie doversi avere molli
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luoghi, ove ricoverarsi: mus marinus , Plin.,

topo di mare : mus araneus , Plin. , Aelian.

,

sorcio del genere delle donnole, di morso ve-
nefico.

MUSA, ae; f. f. deci., musa, Virg, canzone,
arietta: musae, Cic, le scienze, le belle let-

tere o arti, lo studio: aversus a musìs, Cic,
che non ama lo studio: delectare se cum mu-
sis, Cic, compiacersi nello studio, nelle belle
lettere: liberalis musa, Geli., lo studio della
rettorica: crassiore musa, Quiut., grossolana-
mente, di uno stile rozzo, grossolano : pede-
stris musa, llor., uno stile basso.

MUSAEUM, i; n. 2. deci., V. mUseum.
MUSAEUS, o museus, a, um; add., delle muse.
MUSCA, ae; f. Ldecl., mosca, per met, uomo

importuno, Plaut., uomo curioso, parassito: abi-
ge muscas, Cic, caccia questi importuni: ne
musca quidem, Suet. , non vi canta nò gallo,
né gallina, non v'è uè can, né gatto.
MUSCAR1UM, ti; n. 2. deci., ventaglio da

cacciarle mosche, Plin., la cima pannocchiuta
di molte erbe quando sono in fiore o in gra-
no, come finocchi, anici, ce
MUSCARlOS, a, um; add., di mosche: ara-

neus muscarius, Plin., ragno, che va in cac-
cia di mosche: davi muscarii , Viti'., chiodi
di testa grossa, paunocchiuti.
MUSCERDA, ae; f. i. conj., sterco di topi,

cacherello.

MUSCIlOLA, ae; f. \ . \ . , ,„„„„ ,

MUSCIPfJLUM, i; n. 2. ]
decl " tlaPPo1*-

MUSCOSUS, a, uni; add., muffo, muffaticcio,
muffato, pieno di muffa o di muschio. 5 mu-
scosior, Cic, piìi muffo.

MUSCOLOSUS, a, uni; add., muscoloso.
MUSCOLUS, i; ni. 2. deci., topolino, Plin.,

muscolo, Claud., topo marino, pesciolino, che
conduce la balena, Caes., gallerìa, sotto la

quale i soldati scavavano le muraglie della città.

MUSCUS, i; m. 2. deci., musco, muschio,
quell'erba, che nasce nei fonti e ne' pedali
degli alberi: museus marinus, corallina, piatita

simile al corallo.

MUSEA, orimi; n. plur. 2. deci-, luogo negli
edilìzii, che contraffa con ai te l'immagini del-

le spelonche, grotta aitili/iosa.

MUSEUM, i; n. 2.- deci., musco, luogo con-
secrato alle muse, accademia, università degli

studi, sludio, studiolo, gabinetto, gallciia.

MUSEUS, V. musaeus.
MUSICA, orimi; n. plur. 2. deci., l'arte della

musica.
MUSfCA, ae; o musice, es; f. \. deci., musica.
MUSICATUS, a, um; add , fatto con armo-

nìa, fallo con arte musicale.
MUSlCE, avv., da musica : musice aelalem

agere, Plaut., vivere allegramente a spese al-

trui, come fauno j musici.

MUSlCUS, i; in. 2. deci., musico.
MUSlCUS, a, um; add., musicale, musico,

Ter., poetico, letterario: arlem musicai» tra-

ctare , Ter., scriver commedie, esercitar la

poesìa.

MUSlMO, o musino, onis; m. 3. deci., musi-
mone, (sorta di ariete, che in vece di lana ha
il pelo come le capre).

MUSlNOR, aris, atus sum, ari; i. conj. D. L,

scrivere, dichiarare, disputare.

MUSlUM, appresso gli antichi in vece di

must uni.

MUSTVUM, i; n. 2. deci, mosaico, ( pitture

fatte di pietruzze e di pezzuoli di smallo co-
lorai i e connessi).

MUSSITATIO, onis; f. 3. deci., il parlar sot-

tovoce.
MUSSITI), as, a^i, atum, are; 1. conj. N. L,

portar sottovoce. Ira i denti,' masticare, bron-
tolare, Ter., tacere, e tacendo sottrile o dis-

simulare : iujuriti juventini est mussilanda
,

Ter., le ingiurie de' giovani si debbono dis-

simili. ire.

MUSSO, as, avi, atum, are; i .
conj. A: I.,

parlar sottovoce, parlar Ira' denti, parlar pia-

no, borbottale, far mormorio, Virg., dubitare,
non osare, Emi. , lacere: tace, mussa, Ter.,

taci, liarla piano: massai dicere, Virg , non
osa parlare; mussabat lucilo medicina limo-
te. Luci'., i medici non sapevano che dire (ti

questa malattia: mussai rex ìpsc Ltstiiius ,

17*
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(/hos genei'os t'ocet, Virg., dubita Io stesso re

Latino, riunì debba scegliere per suo genero.

MUSTÀCE, es; f. 4. deci, gr., muslacc, (sorta

d' alloro eli gran foglie).

MUSTACÈUM, i; n., e muslaceìis , i; m. 2.

deci., mostacciuolo (sorta di focaccia); lau-

reolum in mustacco quaerere , Cic, prov.,

cercar lode da cose frivole, da niente.
* MUSTARIUS,a, uni; add.,da mosto: musla-

rìus urceus, orcio da riporvi mosto.
MUSTELA,, ae; i. 1. deci., mustella, donno-

la e lampreda, secondo il Giovio.

MUSTELLATUS, a, um; add., mustellino, di

color di donnola, di mustella.

MUSTELLINUS, a, um ; add., di donnola,
mustellino.
MUSTELEAGO, ìnis; f. 3. deci., mustellaggi-

ne (erba, ebe si cbiama anche dafne).

MUSTEUS, a, um; add., mostoso, ebe ha la

dolcezza o '1 sapore del mosto, Plin., fresco,

recente, verde: poma musica, Cat, pomi dolci

come '1 mosto, delti da' Franzesi pommes de
s. Jean: musteus caseus, Pini., formaggio fre-

sco: liber musteus, Plin., libro nuovo, non per
anco ben digerito: piper musleum, Plin., pepe
verde e tenero.
MUSTRICULA, ae; f. 1. deci., forma di cal-

zolaio.

MUSTULENTUS, a, um; add.,. mostoso, che
La la dolcezza del mosto.
MUSTUM, i; n. 2. dee!., mosto, vino nuovo.
MUSTUS, a, um; add-, nuovo, recente, te-

nero.
MUT, V. mu.
MTJTABÌLIS, e; add., mutabile, instabile, in-

costante, leggiero: vultu mutabilis, Ilor., che
cangia di volto: varium, et mutabile semper
(emina, Virg., la donna è la stessa incostan-

za e mutabilità. % mutàbilior, Val. Max.., più

mutabile.
MUTABILITAS, atis; f. 3. deci., mutabilità,

incostanza, leggerezza.

MUTABILlTEPi, àvv., mutabilmente.
MUTATlO, onis; f. 3. deci., mutazione, cam-

biamento: moruni facienda mulatto, Cic, bi-

sogna cambiar costumi : veslis mulatto, Ter.,

cambiamento d' abito.

MUTATOR, oris; m. 3. deci., mutatole.

MUTÀTUS, a, um; part. di mulo, mutato,
cambiato, cangiato.

MUTESCO, is, ere; scn. pret. e sup. 3. conj.

N. III., divenir muto.
MUTlA, orum; n. plur. 2. deci, giorno fe-

stivo consegnato alla memoria di Q. Muzio
per aver bene amministrata l'Asia.

MUTlGUS, a, um; add., diminuito, tronca-

to: spica mutica, Val'., spiga senza resta.

MUTILAGO, inis; l. 3. deci., mutilagginc

,

(erba, che si chiama ancora titimalo).

MUTILATÌ'O, onis; f. 3. deci., troncamento,

storpiatura, storpio.

MUTILATUS, a, um; part. di minilo, smoz-
zicato, troncato, tagliato, scemato, diminuito.

MUTILO, as, avi, atum, ave; \ . conj. A. I.,

smozzicare, tagliare, troncare, storpiare.

MUTÌLUS, a, um; add., storpiato, stroppia-

to tronco, smozzicato, tagliato, diminuito,

imperfetto: mutilùm pecus , Col., bestiame

senza cornaci mutila oralio, Cic, discorso im-
perfetto a cui manca qualche cosa.

MUTlLUS, ('; V. mylilus.

MUTlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. N. IV.,

fiatare, parlar con bassa voce, tra i denti,

con timore, borbottare: nihil jam mulire au-
rteo,Tci\, non ardisco fiatare: non multi cardo,

PJaut., il cardine non fa il minimo strepito.

MUTITlO, o mullilio, onis; f. 3. dee)., bor-

boll amento, il parlar tra i denti e con bassa

voce e con timore.

MUTlTO, a*, avi, atum, are; 4. conj. A. 1.,

darsi scambievolmente da desinare.
* MUTO, as, avi, atum, are; 4 .

conj. A. I., mu-
tare, variare, cangiare, cambiare, trasforma-
re, trasportare, Sali., neut. pass., svariarsi can-
giarsi : ululare se Jiabitu et loco, Ilor., cangiar
ri' al)ito e di luogo: mutare se in formam alie-

. rtus, Piai'!... trasformarsi in un altro, prender
la di lui lìgura: nihil in te formam mutavlt,
l'iin., i.i ioli una non ha fatto alcuna muta-
zione in te, sei il medesimo di prima: muta-

Mi}
re veliera luto, Virg., tinger la hma in giallo:

si queain mutare, Ter., se potessi far altri-

menti: annona nihil mutavit, Liv., il prezzo
dei viveri è il medesimo, non ha cambiato:
mulat quadrata rolundis, Ilor., e' fa, e disfa:

mutare mores , Ter., cangiar costumi: ani-
mum , sententiam , volunlalem, Cic, mutar
parere, voglia, opinione: (idem, Ter., disdirsi:

nuptias, Plaut, romper un matrimonio: haud
mulo factum , Ter. , non mi pento d' averlo
fatto: in horas mutare, Ilor., cangiare a tutte

le ore : mutare aliquid aere , Col. , pretto,

Pallad. , vendere una cosa: mutare merces

,

Hor., negoziare: mutare jumenta, Caes., can-
giar cavalli, correr le poste : mortis meta mu-
labant, Sali., per timor della morte si svaria-

vano: mulari civltale, Cic., farsi cittadino d'

altra città.

MUTUARIUS, a, um; lo stesso che muluiis.

MUTUATIO, onis; f. 3. deci., prestito, pre-

stita , prestanza , accattatimi , il pigliar in
prestito.

MUTUATlTlUS, a, um; add., che si presta,

dato in prestanza.

MUTUATUS, a, um; part. di muluor , che
ha pigliato in prestanza, Plin., pass, preso in
prestanza.

MUTUE, avv., ) scambievolmente , vi-

MUTUlTER, avv., > cendevolmente.
MUTUITO, as, avi, atuiii, are; 4. conj. N.

I., dimandar in prestito.

MUTULUS , i ; m. 2. deci., mensola, becca-
tello, modiglione, mutilo, peduccio.
MUTUO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I.,

pigliar in prestito.

MUTUO, avv., scambievolmente, vicende-
volmente.
MUTUOR, aris, atus sum, ari; 4. conj. D.

I., pigliar in prestito o in prestanza, accet-

tare, semplicemente torre, pigliare prendere:
muluari in sumptum, Cic, prender denari in

prestilo per far qualche cosa; muluari auxi-
lium ad aliquam rem, Caes., andar cercando
soccorsi per qualche impresa: a viris virtus

est nomen mutuata, Cic, la virtù ha preso
il nome dalla parola vir.

MUTUS, a, um; add., muto , mutolo, che
non ha lingua, che non parla: magistratus
mutus lex, Cic, la legge è un magistrato muto,

che condanna senza parlare: mutum est fo-

rum, Cic, non si litiga, non ci son cause:

mutum a literis tempus , Cic, tempo sterile,

di nuove, che non dà materia di scrivere :

omnis prò nobis gratia muta fuit , Ovid. , i

miei amici, benché di qualche credito, non
hanno voluto parlare per me : mare mutum,
Plaut., mare quieto, e tranquillo: artes mu-
tue, Virg., arti meno celebri.

MU'fCUM, V. mutue.
MUTUUS, a, um; add., a vicenda, mutuo

,

vicendevole, scambievole, reciproco, pari, u-
guale, corrispondente, in prestito, in prestan-
za: mutuus amor, Plin., amore reciproco,
scambievole : muluis vulneribus se concidere,
Plin., ammazzarsi 1' un 1' altro: mutua carne
inter se vescuntur , Plin. , si mangiano 1' un
1' altro per vivere: mutuus animus, Cic, egua-
le, e pari volontà; muluum ab aliquo sumere,
Cic, pigliar in prestito: rogare, exorare,pe-
tere, poscere, postulare muluum, Cic, diman-
dar in prestito ." dare muluum , Cic. , impre-
stare, dare in prestanza: ea me deperii, ego
autem cum illa facere nolo muluum, Plaut.,

ella mi ama molto , ma io non voglio corri-

sponderle.

MY
MYA , ae ; f. 4. deci., mia (spezie di con-

chiglia ).

MYACHANTON, i; n. 2. deci., miacanto
,

(sparago salvatico).

MYACES, um; m. plur. 3. deci., miaci (spe-
zie di conchiglie ).

MYAGPiUS, i; m. 2. deci-, m'agro (sorta d'er-

ba, di cui si fa un olio ottimo per le ulcere

della bocca).
MYDRIASIS, is; f. 3. deci., midriasi (male

d'occhi, che fa dilatar la pupilla).

-MYLOECOS , i; in. 2. deci. , tigmiola , che
suol nascere intorno le mole.

MY
MYOCLÒNOS, i; ni. 2. deci , radice d' aco-

nito, che ammazza i topi.

MYOPAf.0, onis; m. 3. deci., fusta, nave da
corseggiare.

MYOPI-10NUM, i; n. 2. deci., miofono (spe-
zie d' erba noccvole a' topi).

MYOPS, ópis; add., corto di vista.

MYOSOTA, ae; f. 4 . deci., o myosotis, idis;
f. 3. deci, orecchie di topo ( erba ).

* MYRABOLANUM, i; n. 2. deci., mirabola-
no (spezie di susino, che produce un frutto
soavissimo ).

MYRAP1UM, ii; n. 2. deci. , mirapio (sorta
di pere, così dette dall' odore di profumo, on-
de i Francesi le chiamano poires parfumées).
MYRIAS, adis; f. 3. deci., V. G. decina di

migliaia.

MYRTCA, ae; e mirice, es; f. 4. deci., ta-
marisco , tamerigia, lamberice, o tamberige

C sorta di erba ).

MYRINUS, i; m. 2. deci., murena (maschio).
MYRIOPHILEON, i; n. 2. deci., millefoglie.
MYRMEClAS, ae; m. 4. deci., mirmecia (pie-

tra preziosa, sopra la quale si vede rappre-
sentata una formica).
MYRMECTTES, ae; m. 4. deci., mirmecite

(sorta di gemma ).

MYRMEClUM, ii; n. 2. deci., mirmecio (porro
delle mani o de' piedi), Plin., spezie di ragno,
che ha il capo simile alla formica.
MYRMICE, avv., a foggia di formica.
MYROBALÌNUM, i; n. 2. deci., mirobalano,

(spezie di ghianda ottima per far unguenti).
MYROPOLA, ae; m. 4. deci., profumiere.
MYROPOLlUM, ii; n. 2. deci., bottega da

profumi.
-MYROTHECIUM, ii ; n. 2. deci., scatola da
profumi.
MYRRHA, ae ; f. 4. deci., mirra, arbore,

frutto, Plaut., una certa bevanda dolce con-
tro l' ubbriachezza : la mirra è propriamente
una gomma, ch'esce per incisione da un al-

bero spinoso, che nasce nell'Arabia Felice, in
Egitto, ed altrove.

MYRRAPlA, orum ; n. plur. 2. deci., mirra-
pii (spezie dì pera di gratissimo odore).

MYRRHATUS, a, um; add ft V. murrhatus.
. MYRRHÉUS, a, um; add., di mirra, composto
di mirra.

MYRRHÌNA,' ae ; f- 4: deci., bevanda dolcis-

sima fatta di vino, e mirra.

MYRRIllNUS, V. murrhinus.
MYRRHIS, ìdis; f. 3. deci., mirride (erba si-

mile alla cicuta, di sapore, e odore gratissimo).

MYRRHITES, ae; m. 4. deci., mirrite (gem-
ma, che ha il colore della mirra).

MYRSINTTES, ae ; ni. 4. deci., mirsinite

(spezie di titimaglio, e pietra preziosa ).

MYRTA, orum; n. 2. deci., semenza di mirto.

MYRTACÈUS, a, um; add., di mirto.

MYRTATUS, a, um; add., condito di mirto.

MYRTETA, ae; f. 4. deci., ) mirteto, luo-

MYRTETUM, i; n.' 2. deci.., } go piantato

di mirti.

MYRTÈUM, i; n. 2. deci., olio di mirto.

MYRTÈUS, a, um ; add., mirtino, di mirto,

Petr., che ha il colore del mirto, tra'l giallo,

e '1 negro.
MYRTIDIANUM, i; n. 2. deci., vino fatto di

bacche di mirto.

MYRTlNUS, a, um; add., mirtino, di mirto.

MYRTIÒLUS, a, uni ; add., simile al mirto.
* MYRTITES, ae; m. 4. deci, vino falto di

bacche di. mirto.

MYRTOPETALUM, i; n. 2. deci-, sigillo di

Salomone ( erba ).

.MYRTUM, i; n. 2. deci., coccola di mirto.

MYRTUOSUS.a, um; add., mirtino, di mirto.

MYRTUS, i; f. 2. deci. > , fe mortella.
MYRTUS, us ; f. 4. deci., ?

u '

* MYS, os; ni. 3. deci, gr., pesce di mare,

detto topo marino.
* MISANTROPIA, ae; f. 4. deci., V. G., mi-

santropia.
* MY'SANTROPUS, i; m. 2. deci., misantropo.

MYSTA, o mjstes, ae; m. 4. deci., colui che

fa le cerimonie, e misterii d'una religione,

sacerdote.
MYSTAGOGUS, i; ni. 2. deci., custode delle

cose sagre, che ammaestra gli altri nella co-
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gniziotic de' misteri o che mostra i tesori del

tempio.
MYSTERÌUM, H; n. 2. deci., misterio, misti-

tà, e le cose sagre d' una religione, e cioc-

hè vi è di pili occulto, e recondito in chec-

chessia : enunciare clicendi mysieria , Cic.,

pubblicare i misteri, le finezze più recondite

del parlare: romana mysteria, Cic, le ceri-

monie piìi sacre, e solenni di Koma.
MYSTlCE, avv., misticamente, con misterio,

misteriosamente.
MYSTlCUS, a, um; add., mistico, misterioso.

MYSTUS, i; m. 2. deci., misto (spezie di lu-

certola ).

MYTHiCUS, a, um; add., favoloso.
• MYTHOLOGIA, ae; f. i. dee)., mitologia,

trattato intorno alle favole de' poeti.
* MYTHOLOGICUS, a, um; add., di mitolo-

gia, che appai tiene alla mitologia.
' MYTHOLOGTJS , i ; m. 2. deci., mitologo,

colui, che fratta di mitologia.

MYTlLUS, i; m. 2. deci., mitilo (spezie di

conchiglia ), Mart., per met. vilissimo cibo.

MYXA, ae ; f. 1. deci., meliaco (spezie di

pruno).
MYXON, onis ; m. 3. deci.., missone( spezie

di muggine).
MYXOS, o myxus, i; m. 2. deci., luminello,

o sia quel picciolo anelletto, dove s' infila il

lucignolo della lucerna.

N
N,[ABIS, is; f. 3. deci-, giraffa, ("spezie d'a-

nimalej.'
NABLIUM, il; n. 3. deci., nablio, (strumento

musicale, similissimo al sallcrio).

INACCA, o nacta, o natia, ae ; m. \. deci.,

uomo, che esercita qualche vile mestiere, e

principalmente follone, Pcrs., qualunque spor-
chissimo uomo.
NACTUS, a, um ; part. di nanciscor , che

ha trovato, o incontrato, che si è battuto.

NAE, avv., certamente, di certo, in verità,

veramente, Ter., grandemente: faciunl nae
inlellitjendo , ut nihil inlelliyanl , Ter., col

troppo voler sapere mostrano di non saper
nulla, o tanto sottilmente vogliono intendere,
eh' eglino scuoprono la loro ignoranza. Alcuni
scrivono anche ne.

NAENlA, V. nenia.
NAEVIILUS, i\ m. 2. deci. , picciolo nco, e

picciola macchia.
NAEVUS, i; ni. 2. deci., neo o macchia por-

lata dalla natura nel corpo.
NAIADES, um; l. 3. deci., Naiadi, ninfe di

fontane, e fiumi, Virg., qualunque ninfa.

NAlCUS, a, uni; add., delle Naiadi.
ISAM, namque avv., imperciocché, impe-

rocché, perocché, perciocché, acciocché, con-
CÌ03SÌacchè, poi, ora: nam quod me tecum i-

racunde agere dixisli solere , non est ira,
Cic, quanto a quello poi, che tu dicesti, es-
ser io solito trattar tceo sdegnosamente, non
è coni: nam quid ego de Cicerone dicaml,Cic,
ora che dirò io di Cicerone;'
NANCISCOH, eris, aclus sum, isti; in.D.m.,

trovare, ritrovare , acquistare , incontrale a
raso, raffrontarsi, avvenirsi, abbattersi, scon-
trare, incontrarsi, intoppare, rintoppare: ali-
quid mali nancisci, Ter., incontrare, cadere,
intoppare in qualche disgrazia: quam plus
olii uactus ero, Cic., quando io avrò più tem-
po: pìsces an senlentiam naclus sum , Ter.,
mi sono abbattuto in pesci come appunto vo-
leva : nancisci pretium , et nomai poelae

,

Hor., acquistar gli onori, e 'I nome di porla.

NANUS, i; ni. 2. deci., spezie di vaso d ac-
qua, Iiiv.j nano.
NAPELLUS, i; m. 2. deci., napello, (pianta

velenosa principalmente nella sua radice,
onde gli antichi soldati avvelenavano le loro
saette i,

e:\iiiTA, ac; f. 1. deci., nafta, petrolio
,

(spezie di bitume, oppure olio di sasso,).

NAPINA, ae; f. 1. deci. , luogo da piantar
rape, o luogo piantalo di rape.

INA
NAPURAE, ariim} f. plur. 1. deci., corde di

strame.

NAPUS, i; in. 2. deci., navone, rapa, napo.
NARCISSINUS, a, um; add., di narciso.

NARCISSITES, ae; va. i. deci., narcissite,

(pietra preziosa, che ha il colore del narciso).

NARCISSUS, i; va. 2. deci., narciso, e narcisso.

NARDINUS, a, um; add., nardino, di nardo,
fatto di nardo, che ha l'odore del nardo: nar-
dina pyraj Plin. , pere , che hanno 1' odore
del nardo.'

NARDUM, i; n. e nardus, i; f. 2. decli, nar-
'do, spigo.

NARIS, is; f. 3. deci., nare , nari, narice,
naso: ducere naribus succuin, Cic., Irahere,
Prop., tirar su pel naso il succo di qualche
cosa: naris emunclae homo, Hor., uomo, che
ha l'odorato fino, cioè di un purgatissimo
giudizio, che non si lascia sì facilmente ga-
rabullare: obesae naris juvenis, Hor., giova-
ne stupido, che facilmente è ingannato: na-
ribus aduncis indulgere, Pers., beffeggiare

,

schernire: acutae naris homo, Hor., uomo di

spirito penetrante: naribus uti, Hor. , censu-
rare, criticare: loqui de nare , Prop, parlar

nel naso: emunclae naris durus componere
versus, Hor., disadatto a far buoni versi: bal-

ba de nare loqui, Pers., balbettar nel naso :

nares corrugare, Hor., arricciar il naso.

NARTTA, e narica, ae ; f. 1. deci., narita

,

( spezie d' ostrica ).

NARRABlLIS, e; add., raccontabile, che si

può raccontare.
NARRATlO, onis; f. 3. deci. , narramento

,

narrazione, raccontamento, ridicimento, rac-
conto, il narrare.

NARRATIUNCÙLA, ae; f. \. deci/, piccolo
racconto.
NARRÌTOR, oris; m. 3. deci. , narratore ,

dicitore, raccontatore.
NARRATUS, us; ni. 4. deci., V. narratio.
NARRO, as, avi,alum, are; \. conj. A. L,

narrare, raccontare, udire, riferire, dire, re-

citare, contare, discorrere; rumor narrai,
Mart., si dice, -corre voce: epistola narrai,
Plaut. , si dice nella lettera : quas mulieres
narras ? Plaut. , che donne mi nomini tu ?

narro libi, Cic, ti dico il vero: narra mihi ,

Cic, dimmi il vero: lepide sane narras, tu ne
conti delle belle.

NARTHECiA, ae; f. 1. deci., nartecia, (feru-

la, che va basso).

NARTHEClDM, ii; n. 2. deci., vaso da me-
dicamenti.
NARTHEX, ecis; f. 3. deci., ferula.

NASAMOMTES, ae; m. \. deci., nasamoni-
te (pietra preziosa rossa con vene nere).

NASCENDUS, a, uhi; part. di nascor, che ha
da nascere, che dee nascere.
NASCENS, enlis; part. di nascor, nascente.
NASCENTlA, ae; f. I. deci., nascenza, na-

scimento, il nascere.

NASCITOllUS, a, um; part. di nascor, che è
per nascere, che nascerà.
NASCOR, eris, natus srini, nasci; irr. D. III.,

Cic, nascere, venir al mondo, veder il gior-
no, risorgere, comparire, spuntare, soprav-
venire: nasci inpedes, Plin., nascere coi piedi
innanzi: justa uxore nasci, Cic, nascere di

legittimo matrimonio: in miseriani nascimur
sempiternai», Cic, veniamo almondo per es-
sere sempre miseri; haud sum natus annos
praeler quinquaginla et quatuor, Plaut., non
ho piìi di cinquanta quattro anni : ad annos
quinquaginla natus, Cic, ha cinquant' anni
in circa: ergo ila nascetur exordium, Cic, co-
mincierai dunque così il tuo esordio: scribes
ad me, ut mihi nascalur epistolae argumen-
tum, Cic , mi scriverai, affinchè io abbia ma-
teria di scriverti: major rerum mihi nascitur
ordo , Virg. , ho altre cose pili considerabili
da dire: venlus nascitur, Cic, si leva ilvento.
NAS1TERNA, ae; f. 1. deci., vaso da tre ma-

nichi da riporvi acqua.
IN ISSA, ae; f. i. deci., nassa, rete da pescare.
NASTURTIUM, (7; ri. 2. deci., agretto, na-

slurcio, e nasturzio, ccrconccllo: nasturttum
aquaticum, che nasce lungo i ruscelli nelle
paludi, e presso le fontane , e si mangia in
insalala.

NA 253

NASUs, ij m., e nasum i; n, 2. deci., naso,

e per met. , manico , beffe , scherno , mot-
teggiamento: nasus aduncus , Hor. , naso a-
quilino: madidi infanzia nasi, Iuv. , che ha
il naso moccioso come i fanciulli : naso su-
spendere adunco allquem, Hor., far il muso,
torcere il naso a qualcheduno, beffeggiarlo ,

schernirlo; non cuique datum est habere na-
I sus, Mart., non è concessa a tutti la grazia di
burlare: primus Lucilius condidit styli na-
sum, Plin., Lucilio è stato il primo a scriver
satire: siccabis calicem nasorum quatuor

,

Iuv. , voterai un vaso da quattro manichi :

nasus simus, Hor., naso schiacciato : tubero-
sus, Plin., naso bitorzoluto : crisp'ans , Petr.,

naso voltato in su.

NASUTE, avv., mordacemente , acutamen-
te, sottilmente.

NASUTfjLTJS, a, km; add., che alquanto si

burla, _o si beffa.

NASUTOS, a, um; add., nasuto, che ha gran
naso, Mart., mctaf. fino , accorto, che sa il

fatto suo, che si burla, e beffa: nil nasulius
hac, Mart., non v' è la pili lina, la pili accor-
ta di costei.§ homo nasutissimus, Sen., uomo
accortissimo, che si burla di tutti.

NATA, ae; f. I. deci., figliuola.

NATABOEA, orum; n. plur. 2. deci., luoghi
nei fiumi comodi per nuotare.
NATALES, ium; m. plur. 3. deci., natali, pa-

rentado , condizione, sangue, stirpe, famiglia,
nasci ta: generosi natales, Tzc, illustre nascita:
homo elaris natalibus, Tac, uomo d'illustre
famiglia, di gran sangue: nalalibus.restituere,
Plin., nobilitarlo, metterlo nel numero dei
nobili.

NATÀLIS, e; add , natale, natio: dies na-
talis, Cic, il giorno della sua nascita: dies
natalis urbis , Cic. , il giorno della fonda-
zione della città: natale soium, Ovili. > il

paese natio: natali meo, Cic, nel giorno del-
la mia nascita : agere nalalem suum , nata-
les celebrare , Cic, celebrare il giorno della
sua nascita; sex milii nalales erant , Ovid.,
io aveva sci anni.

NATALlTlA, orata; n.plur. 2. deci., feste: nel
giorno natale: nalalitia dare, Cic. , celebrar
la festa della sua nascita.

NATALITIUS, a, um; add., natale, di na-
scita: natalilia praedicta, Cic, l'oroscopo,la
predizione , che dal nascimento di ciascuno
si faceva di ciò, che gli doveva accadere: na-
talilia sidera, Cic, 1' ascendente: sardonix
natalilia, Pers. , sardonico ricevuto in dono
il giorno della sua nascita.

" NATAT1L1S, e; add., che nuota.
NATANS, antis

;
part. di nato , nuotante

,

galleggiante.

NATATlO, onis;l. 3. deci-, nuoto, nuotameli-
to, il nuotare.
NATÀTOR, oris; m. 3. deci., nuotatore.
NATÀTUS, us; ni. 4. deci., nuoto, nuola-

menlo, il nuotare.
NATATOs, a, um; part. di nato, passato a

nuoto.
NATES, ium; f. plur. 3. deci., natica (si trova

ablativo singolare, nate, appresso Orazio).
NATiNOR, aris, atus sum, ari; i. conj.D.

I., negoziare.
NATINATtO, onis; f. 3. deci. , negoziazio-

ne, il negoziare.
NATIINATOR, oris ; m. 3. deci. , negozia-

tore, negozioso.
NATIO, onis; f. 3. deci., nuoto, il nuotare.
NATIO, onis; f. 3. deci., nazione, popolo ,

moltitudine, gente, setta, ordine, razza, ori-
gine: officiosissima natio candidalorum, Cic.,
l'uffizioso ordine de' candidati: natio arde-
lionum , Phaedr., la razza de' fscendieri: in
pecoribus quoque bona natio diclini- , Din.,
anche dei bestiami si dice buona razza.
NATIONAL1S, e; add., nazionale, di nazio-

ne: conci/ium nationale, concilio nazionale
NATIViTAS, alis; f. 3. deci., natività, na-

scenza, nascila, nascimento.
NATlVUs, a, um; add,, natio, nativo, na-

turato, naturale, innato, Ingenito, primitivo:
nalivus color, Plin., color naturale: verba na-
tiva, Cic, parole primitive , che non hanno
origine da altre parole: nciUvum inalimi, Plin.,
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male innato, ingenito, ereditario: nativaela-
nae, Plin., lane, che hanno il loro natio co-
lore, nativi dei, Cic, dei, che nascono, e che
muoiono: nativus mundus', Cic, mondo, che
ha una volta cominciato ad essere, e che una
volta finirà .- naiivus lepos , Nep. , lepidezza
naturale, non mendicata.
NATO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

nuotare, andar a galla, galleggiare, esser ba-
gnato, metal

-

, esser dubbioso, incostante, Col.,

serpeggiare: piscibus iiatantur undae, Mart,
i pesci nuotano nell'acqua: natabant pavi-
menta vino , Cic. } il pavimento era allagato

. di vino : finis oculique , animique natabant

,

Ovid. , avevano gli occhi, e l'animo sepolti

nel vino: tenebrae natant ante oculos, -Ovid.,

non vede che tenebre : radices arborum na-
tant summa tellure , Col , le radici degli albe-
ri serpeggiano sulla superfìcie della terra: De-
mocritus untare videtur in natura deorum,
Cia, Democrito pare, che sia dubbioso sulla

natura degli dei: pars multa natat , Hor. , la

maggior parte degli uomini è incostante, vo-
lubile: natantia lumina, Virg., occhi, che pel

sonno ora si chiudono, ora si aprono, occhi

sonnacchiosi: campi natante s, Lucr., limare,
Virg, campi pieni di biada, la quale agitata

dal vento non altrimenti muoversi sembra,
che l'onde del mare: nature in aqua, Vitr.,

nuotare sott'acqua: nec vogus in laxa pes
libi pelle nalet, Ovid., né la scarpa sia trop-

po larga.

NATRIX , icis; f. 3. deci., natrice, spezie

di serpente d' acqua, Suet., metaf. disse Cali-

gola natricem, cioè uomo pestifero : appresso
Lucilio è la sferza, con cui si batte alcuno
alzato a cavalluccio da un altro, perchè a
guisa di serpe ella si piega, e morde: natibus
natricem impressit, s;li diede un cavallo, Plin

,

spezie d'erba. § significando serpe talora è ma-
s colino: et natrix viol'alor aquae, Lucr.

NATURA, ae; f. \. deci., natura, principio,

e causa efficiente d'ogni cosa, ordine stabilito

da Dio, essenza di ciascun essere, proprietà,

virtù, forza di checchessia, inclinazione na-
turale, indole: slirpium naturas persecutus
est Theophrastus, Cic , Teofrasto ha descritto

la tatui a, e virtù delle erbe: Domiiiani na-
tura praeceps in tram, Tac, Domiziano avea
un naturale collerico : ut feri natura, Ter., co-
me po,rta la natura della cosa: liujus rei natu-
ram sibi facil, Quint., se la rende come na-
turale: nalurae concedere, Sali., salisfacere,

Cic, morire: natura, Cic, naturalmente: est

in rerum natura, Cic, in rerum natura: ca-
dit, Quint , accade talvolta : id miài verlilur
in naiuram, Cic, ciò mi diventa quasi natu-
rale: natura insilum est, Cic, è cosa natu-
rale : bona est natura, Ter., la complessione
è buona: secundum naturam vivere, Cic, ad
naturam, Seri., vivere secondo i dettami della

natura: haec tria addidi praeter naturam,
Ter. , ho aggiunto tre cose contra il mio na-
turale: nalurae sequilur semina qu.isque suae,
Prop., chi di Rallina nasce, convien ch'ei raz-

zoli, vale somigliar nel male i suoi genitori.

NATURABILIS, e; add., V. nalurali.s.

NATURALE, is ; n. 3. deci., } le parti

NATURAljA, ium; n. plur.3. deci., 3 naturali.

NATDRILIS, e; add., naturale, naturato, fi-

sico, appartenente alla natura: quaesliones
naturales, Cic,' quistioni, che trattano della

natura delle cose, quistioni fìsiche: naturale
bonum , Cic, bontà naturale: naturale est,

Plin., è proprio, è naturale: loca naluralia

,

Cols., le parti naturali.

NATURAUTER, avv., naturalmente.
NATUS, a, um; part. di nascor, nato : na-

tus genere summo ,. Cic, di grande nascita:
nalus animo levi, Ter., che ha un naturale
dolce: nalus male volente genio, Plaut., nato
sotto cattiva stella: nalus ad arma, Ovid.,
ad bella, eie, nato all'arme, alla guerra: na-
tus liieris, Cic, nato per le lettere, proprio
per le lettere: bene nalus ager , Var. , buon
terreno: male nalus, Var., campo di per se
stesso sterile, infecondo: prò re nata, Cic,
secondo il presente slato delle cose : nemo
nalus, Plaut. , niuno: ilerum miài nalus vi-
denr, Plaut., mi pare d' esser- rinato : e re na-

NA
ium exordiiim, Quint., esordio non premedi-
tato, nato all' improvviso, sul fatto stesso.

NATUS, i; m. 2. deci., figliuolo.

NATUS, us ; m. 4. deci, (non si trova che
in ablativo singolare): major natu, Cic, il più
vecchio, il primogenito, il maggior d'età: mi-
nor natu, Cic, il più giovine, il secondoge
nito, cadetto: grandis natu, Cic, avanzalo
in età : natu minimus, Cic, il più giovane di

tutti: natu maximus , Cic, il più vecchio di

tutti, il primogenito.
NAVILE, is; n. 3., e navalia, ium ; n. plur. 3.

deci., arsenale, porto, darsena, e qualunque
luogo, dove stanno le navi.

NAVlLIS, e; add., navale, navaresco : sodi
navales, Liv., navales pedes, Plaut., la ciurma:
res navales, Liv., disciplina navalis, Cic, ma-
rinerìa , arte del marinaro: corona navalis,
Virg , corona, che si -dava a colui, che il pri-

mo fosse saltato sulle navi nemiche : materia
navalis, Liv., legname per far navi: navalis
pugna, navale certamen,praelium,Vtìg.,Ovid.,
combattimento navale.
NAVARCHUS, i; ni. 2. deci., capitano di nave.
NAUCLERlCUS, o nauclerius, a, um; add.,

marinaresco, di nocchiero.
NAUCLERUS, i; m. 2. deci., marinaio, noc-

chiero, padione di barca.

NAUCUM, i; n. o naucus , i; va. 2. deci.,
nocciolo, scorza di noce, o di. altro, Naev.
apud Fest,., bagattelle, Plaut., cose da nulla;

nauco noctem ducere, Naev. , passar la not-
te in bagattelle: natici facere, Plaut., stimar
nulla, quanto una scorza di noce: «se nati-

ci, Plaut., valere quanto una man di noccio-
li: nauci non est, Plaut., e' non vale nn fico,

una man di noccioli.

NAVE, V. naviter.

NAUFRAGiUM, ti; n. 2. deci., naufragio,
sommersione, frangimento di nave, e qualun-
que disgrazia, danno, o perdita: naufragio
perire, Cic, perire in mare, nel naufragio:
naufragio facere, Cic, romper in mare, far

naufragio, naufragare: naufragia bonorum,Cic.,
la perdita intera de' suoi beni: ex naufragio
tabula, Cic, tavola salvata dal naufragio; prov.
vale il solo soccorso, e la sola consolazione,
che ci resta dopo una grande disgrazia.

NAUFRAGO, as , avi, atum, are; 1. conj.

N. L, naufragare, far naufragio', romper in mare.
NAUFRÀGUS, o navifragus, i; fa'. 2. deci.,

naufrago, rotto in mare, pericolato, che s'è

salvato dal pericolo del mare, (metaf.) chiun-
que ha fatto perdita de' suoi beni, e soffer-

to qualche disgrazia.

NAUFRÀGUS, o navifragus, a, um; add.,nau-
fragoso, pericolato: puppis naufraga, Ovid.,
nave pericolata, che ha patito naufragio: un-
da naufraga, Tibul., mare navifragum, Hor.,

mare naufragoso , in cui sovente, e di leggieri

si rompono le navi, che mena naufragio: cor-
pora naufraga.yirg., corpi di coloro, che han-
no perito in mare, che hanno fallo naufragio.

NAV1A, ae; f. 1. deci., vaso lungo a guisa
di nave per uso della vendemmia, tino.

NAVICELLA, ae; ? f. 1. deci., navicella, na-
NAVICOLA, ae; <| vetta, barchetta; navi-

cula oneraria, corallina, picciolo vascello da
remi.

NAVICULÀRIA, ae; f. 1 deci., marinerìa, ar-

te di navigare, o di negoziare in mare: na-
viculariam facere, Cic, far il marinaio, ne-
goziare in mare, trasportar mercanzìe, o uo-
mini per mare, dar navi in affitto.

NAVICULARIUS, ii; m. 2. deci., navigatore,
marino, marinaio, marinierc, piloto, padrone
di nave, nocchiero, governatore di nave.
NAVICULATOR, oris; m. 3. deci., V. navi-

cularitts.

NAVICULOR, ar{s, alus sum, ari; \. conj.

D. I., navigare, barcheggiare, andar in mare.
NAVIGABlLTS, e; add., navigabile.
NAVIGANS, antis; part- di navigo, che na-

viga, navigando.
NAVIGATÌO, onis; f. 3. deci., navigazione,

navigamento: navigalioni se commiitere, Cic,
mettersi in mare : secunda navigalione pro-
vehi, Tac, navigare con prospero vento.
NAVIGATOR, oris; m. 3. deci., colui, che

naviga, o che fa viaggio in mare.

NA
NAVIG3.TUS. a, um ; part. di navigo, na-

vigato.

NAVÌGER, a, um; add., che porta navigli,
che si può navigare, navigabile.

NAVIGIÓLUM, i; n. 2. deci., navetta, na-
vicella, picciolo naviglio, legnetto.

NAVIGlUM, ii; n. 2. deci., navilio, naviglio,
barca, legnelto, nave, vascello, Scaevol./na-
vigamento : vecloria navigia , Caes., vascelli
da trasporto , navi mercantili: speculatoria
navigia, Caes. ^ brigantini, fregate: piscatorium
nayigium, Quint., barca da pescare: actuaria
navigia, Caes., galere.

NAVIGO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,
navigare, navicare; e portu navigare, Quint.,
metter alla vela: navigare in portu, Ter., es-
ser fuori di pericolo.

NAVIS, ir, f. 3. deci., nave, barca, naviglio,
vascello: navis praetoria , Liv. , la capitana :

oneraria, Caes., nave da carico: actuaria,
Caes., galera: vectoi-ia, Suet., nave da traspor-
to: qblonga, Lentul., galea, fusta: piratica , o
praedatoria , Liv., nave da corso, nave da
corsale: speculatoria, Liv., brigantino, frega-
ta, nave da spiar l' inimico, nave, che va al-

la scoperta dell'inimico: aerata, Virg., nave
armata: piscatoria , Liv., barca peschereccia:
navibus atque quadrigis petere aliquid, Hor.,
cercar per mare, e per terra: navem, o in tia-
vem conscendere , o ascendere , Cic, imbar-
carsi, montar sulla nave: nave egredi, o na-
ve de silire, Ter., sbarcare: navem frangere,
Ter., far naufragio: naves subducere Virg.,
tirar le navi in secco: naves deducere, Virg.,
gettar all'acqua: navem exercere, Paul. , no-
leggiar una nave: in. eadem navi esse, Cic,
esser neila medesima nave , cioè nella me-
desima sorte, nel medesimo pericolo: una na-
vis est honorum omnium, Cic, la fortuna de-
gli uomini dabbene è la stessa: navis palea-
rum, Cic, nave, che porta, o vende paglia:
navis lapidaria, Peti'., nave da caricar pie-
tre ; vinaria , nave da portar Vino : ftuvialis

,

Liv., nave da andare pei fiumi.

NAVITA, ae; m. I. deci, nocchiero, mari-
naio.

NAVlTAS, atis; f. 3. deci., diligenza, solle-

citudine, cura, premura.
NAVlTER, avv , diligentemente, attenta-

mente, con tutta diligenza.

NAULÙM, i; n. 2. deci., porto, nolo, passag-
gio, recatura.

NAUMACHIA, ae; f. 1. deci , combattimen-
to navale, e '1 luogo stesso dove si combatte.
NAUMACHIARII, orum; m. plur. 2. deci.,

cambattimeuii in mare.
NAUMACHIARlOS, a, um; add., proprio, fatto

per un combattimento in mare : combusto
ponte naumachiario, Plin., abbruciato il pon-
te, che si era fatto pel combattimento navale;
NAVO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

far con diligenza, adoperar ogni suo sforzo,

applicare, assistere, dar aiuto, servire: Milli

videor navasie operam quod huc venerim,
Cic, panni d' aver fatto assai d'esser venuto
qua : stiam in ali'quem benevoleniiam riavare,

Cic. , dimostrare , far conoscere il suo aifetto

inverso qualcheduno : navare operam suam
alieni, Cic., assistere qualcheduno, servirlo,

aiutarlo, impiegarsi per lui: fortiler in aciem
operam navare, Liv., portarsi bene nella bat-
taglia : navare bellum alieni, Tac, far guerra
a qualcheduno.
NAUPLlUS, ii; in.- 2. deci., nauplio (sorta di

pesce simile alla seppia).

NAUSEA, eae; f. 1. deci., nausea, stomacazio-

ne, stomacaggine, puzzo, fi-acidume, abbomi-
nazione, voglia di vomitare, vomito, rivolgi-

mento di stomaco, schifo, fastidio, noia : di-

scutere nauseam, Col., far passare la stoma-

caggine, la nausea, sfastidiare: facere nau-
seam, Cic, rivoltar lo stomaco, far venir vo-

glia di vomitare, far nausea: inhibere nauseam,
Plin., sfastidiare, impedir il vomito : fluentem
nauseam coercere, Hor., arrestar il vomito.

NAUSEABUNDUS, a, um; add., stomacato,

stufo, infastidito.

NAUSÈANS,aH*/s;part.di/za;«eo, nauseante.

NAUSEATOR, oris; ni. 3. deci., nauseante.

NAUSEO, as, avi, atum, are; i. conj. A. t>
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nauseare, venir voglia di vomitare, infastidi-

re, aver a schifo, recarsi a noia, e fastidio,

in sens. att., far nausea, provocare al vomito.
NAUSEÒLA, ae; f. 1. deci.,' piccola nausea,

piccola stomacaggine, piccolo ravvolgimento
di stomaco.
NAUSEOSUS, a, uni; add., nauseoso, stoma-

coso, stomachevole.
NAUSTIBULUM , i; n. 2. deci., alveo fatto

a guisa di naviglio.

NAUTA, ae; m. 1. deci., nocchiero, marinaio.

NAUTEA, eae; f. i. deci., acqua della sen-
tina della nave.
NAUTICI, orum] m. plur. 2. deci., marina-

ri, la ciurma.
NAUTlCUS, a, um ; add., nautico, marina-

resco: panis Jiauticus , Plin. , biscotto: ars
nautica, navicularia, nautica, scienza di na-
vigare : naulicum instrumentum , gli arredi

per guidar la barca.
NAUTILUS, /; m. 2. deci., nautilo (pesce ma-

rino, che nuota co' piedi in su). '

NAVUS, a, um; add., diligente, presto, sol-

lecito, pronto, destro a checchessia: navus
timor, Sii., timore che ci rende solleciti e
diligenti: navus ovium

,
quas pascil , Col. , che

sa, e conosce tutte le pecorelle, che pasce.
NAX1UM, ii\ n. 2. deci., cote per pulir i mar-

mi, e le pietre.

NE
NE, avv., che non, acciocché non, di non,

se non : ( dubitando , e interrogando ) ne le

crucia , Ter., non ti affliggere : honeslum ne
factum sii, an turpe dubitant, Cic., dubitano
se sia cosa onesta da farsi o turpe : iti sem-
per eyi, ne inleresscm, Cic, ho avuto sempre
in mira di non esservi presente : metuebat,
ne indicarelur, Cic., avea paura d'essere sco-
perto : timeo ne non impelrem, Cic, temo di

non ottenerlo : non vereor, ne non scriben-
dn tu expleam , Cic., son certo, che collo

scrivere ti sazierò: ne f/uis morbus ettmpos-
sei affligere, Cic., acciocché alcuna malattia
non lo potesse affliggere, ne vos diutius te-

nfam, ne ir pluribus teneam , ne multa, ne
mullis, ne plura , ne pluribus, ne lonyus sim,
ne longum faciam, ne lonmim sit, Cic, per
dir in poche parole, per ispedirvi, per non
trattenervi piii lungo tempo, per abbreviar in
poche parole : ne vivant, ne sim salvus, Cic,
possa io morire, mi venga il canchero, e la

mala pasqua : ne (lii siveriut, Cult., non piac-
cia a Dio, Iddio non voglia : ne dietim, Cic,
per non dire: nihil istorimi ne juvenem qui-
deiu movtt me unquam, ne dum senem, Cic,
non ni' ha mosso mai alcuna di queste cose
né meri da giova rre , pensate poi adesso da
vecchio : ne unita quidem, Cic., neppur uno,
neppur un solo: ne non liniere quidam, sine
al/quo Umore possiimus , Cic. , non possiamo
lasciar di temere senza qualche timore.
NEBIUS, ìdts) f. 3. deci., pelle di daino.
NEIìHTTES, ae; f. 1. deci.', nebrìle (pietra

preziosa del colore della pelle del daino).
NEBÙLA, ae; f, 1. deci., nebbia; remota er-

rorìs iiebu/a, Iiw., lolla via ogni ombra, ogni
apparenza d'errore: audire per nebulam,V\aui

,

sentir dir in confuso: scire per nebulam, Plaul ,

saper In confuso, non chiaramente.
MEBULO, onis; m. 3. deci., scioperone, me-

rendone, mazzamairone, uccellone, gocciolo-
ne, baccellone, birbo, birbone, ingannatore,
impostore.
NEBULOsUS, a, um; add., nebbioso, nuvo-

loso, migoloso.$ nebulosior, Cnt., pili nuvoloso,
NEC, avv., né, non: nec ita multo post,

Cic, non mollo dopo: nec opinato, Cic, al-
t Improvviso : nec verolllum simtUter, atque
ipse eram, commolum esse l'idi, Cic, non lo
vidi però così conturbato, e confuso, come
era io: uve tutti in ego sum ita demens, Cic,
non sono poi .si pazzo.
NEC5TUS, a, um; pait. di ncco, ammazza-

to, ucciso.

NECIHJM, avv., non ancora.
IVECESSARIE, )

NECESSARIO )
avv

' ' " (
' ccssni ' i:im ente.

NECESSABjUS, a
; m. 2. deci., parente, ami-

co stretto, confidente, dimestico.

NE
NECESSARlUS, a, uni; add., necessario, bi-

sognoso, di bisogno : ad casus vitae necessa-
rios expetuntur diviliae, Cic, si desiderano
le ricchezze per le necessità, pei bisogni del-
la vita.

NECESSE , add. n. ind, necessario, conve-
niente, di dovere, d' uopo: necesse fuit hoc
facere, Ter., fu necessario, fu d'uopo, fu con-
veniente far questo : non habebimus necesse
semper concludere, Cic, non saremo sempre
costretti a conchiudere.
NECESSITAS, alis; f. 3. deci., necessità, bi-

sogno, stremo, estremo, estremità, distretta,

congiunzione di sangue, stretta amicizia, di-

mestichezza , fratellanza, famigliarità, Tac.

,

spese necessarie, e mancanza del necessario:
dalur necessitati venia, Cic, si perdona alla

necessità :. necessitale adstringì, premi, Cic,
esser costretto, sforzato dalla necessità: ulti-

ma necessilas , Tac, la morte: necessitates
,

et largitiones, Tac, le spese necessarie, e le
superflue : famem, et ceteras necessitates to-
leraverat, Tac., aveva sofferto la fame, e la
mancanza di altre cose necessarie: necessi-
tateti! violare, Cic, violare 1' amicizia: reipu-
blicae commoda privalis necessilatibus polio-
ra habere , Caes. , antiporre gli avvantaggi
della repubblica alle private amicizie.
NECESSITERÒ, inis ; f. 3. deci., parentela,

congiunzione di sangue, amicizia stretta, di-
mesticanza, fratellanza, famigliarità, e anche
necessità, bisogno : nccessiludines amicitiae
mihi eremi cuiu ilio , Cic , io aveva con fui
un' amicizia strettissima: attingere aliquem
necessiludine, Cic, esser parénte di alcuno:
adjungere necessiludinem suam ad bonos vi-
vos

, Cic, far amicizia con uomini dabbene :

conjungere o habere necessiludinem cum ali-

tino , Cic, far amicizia, intrinsecarsi con al-
cuno: esse o intercedere necessiludinem ali-
eni cum altero, Cic, passar una stretta ami-
cizia tra l'uno, e l'altro: nccessiludo est,
cui nulla vi obsisti potest, Cic, la necessità
non lia legge : facere necessiludinem allctti,

Tac.
, sforzarlo : afferre necessiludinem pu-

gnae, Tac, obbligare a combattere.
1NECESSUM, add. n. tadecl, necessario, con-

veniente, di dovere , è d' uopo : necessum est
paucis respondt-re, Liv., egli e necessario, con-
veniente, d'uopo rispondere in poche paro-
le. S secondo Donato anticamente usavasi ne-
cessis, necesse, ed anche necessus, a, um,
NECNE, part. , o no : Parli Iransierent

necne, video dubitare neminem, Cic, se i l'ai-

ti abbiano passato o no. alcuno non ne dubita.
KF.CNON, cong., anche, anzi, insieme: stip-

pliciter, necnon mhmetter èfflu&tanèes, Suet.,
dimandando con maniera supplichevole, anzi
minacciosa o insieme minacciosa.
NECO, as, avi, alum, are; \. conj. o necui,

nettimi, are; irr. A. I , uccidere, ancidere am-
mazzare.
NECOPTNANS, tintiti add . collo all' hnprov-

viso,.non lo pensando. S si trova anche disu-
nito nec opinant.

NECOPINTJS, a, uni; add , all' improvviso.
§ si trova anche diviso nec oplnus

NECROLOGIA, ae; f. I. deci, necrologia,
discorso sopra la morie di qualcuno.
NECHOMANTAE, drum; in. plur. 1. deci.,

quei (tic esercitano negromanzia, cioè coll'e-
\ oca /io ne delle om Ine de 'defunti , negromanti.
NEGROMANTIA; ae; f 1. deci., negroman-

zia: necromanita //omeri, Plin:, quella parte
dell'Odissea, nella quale s' introdusse Ulisse,
che discende all' Inferno, e parla coir ombre
de' morti.

NECTAR, aris ; n. 3. deci., nel lare, Virg.,
qualunque vino dolce, e '1 mele delle pecchie,
Luci'., grato odore; nectar giti naribus ha-
lant, luci'., che mandali alle nari un gratis -

Simo odore.

NECTAREA, eae; f. 1. deci., rigaligo (erba).

NECTAREUS, a, um; add., di nettare.
NEGTARTTES, ae ; f. ì. deci., vino fallo di

rigaligo.

NECTO, is, iic.xui o neri, neximi, nectere;
irr. A. Ili, legare insieme, intrecciare, avvitic-
chiare, attaccare, congiungere insieme, assem-
brare: nectere catenas, llor, incatenate: co-
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ronam, llor. , incoronare: 'nectere aliud ex
alio, Cic, legar ima cosa coli' altra: nectere
causas inanes, Virg., portar cause frivole: ne-
ctere 'dolimi, insidias alieni, Liv., tramar in-
sidie, inganni: Afrious in glaciem frigore ne-
ctit aquas, Prop., il vento Affrico agghiaccia
T acqua: necli a crediloribus , Liv., servire
in qualità dì schiavo i creditori per pagar lo-

ro col servizio i debiti: nectere carmina, Slat.,

far versi: nectere foedera, Stat., far alleanze.
NECTUS, a, um ; V. necatus.
NECCBI^ avv., che non in qualche luogo,

Liv., acciocché non mai, acciocché non in
qualche luogo, o tempo: necubi rtgum desi-
derium esset , Liv., acciocché mai in alcun
tempo si desiderassero i re.

NECUMQUAM, avv., in vece di nec unquam,
quemquam.
ÌNECUNDE, avv., che non da qualche luo-

go: necunde conspicerelur, Liv. ,
per paura,

che da qualche luogo non si vendesse.
NECYDALUS, i; m. 2. deci., necidalo,(il ver-

me da seta, quando é nella terza muta ).

NEDUM, avv. , non che, non pure, molto
meno, ancora meno: seipsum servare non po-
test, nedum amicos juvare, Cic, non può sal-

vare se stesso, molto meno aiutare gli amici.
NEFANDUS, a, um; add., nefando, detesta-

bile, da non dire.

NEFANS, anlis; lo stesso che nefandus.
.NEFARlE, avv., scelleratamente , spietata-

mente, empiamente.
NEFARlUS , a, imi; add., nefando, nefario,

ribaldo, scellerato, empio, spietato.

NEFAS, n. indecl. scellerità , scellcraggine,
scelleratezza, nefandezza, nefandigia, illecito,

proibito, non permesso, non lecito: nefas est
dieta

:

, Cic, non é permesso di dire, non è
da dire: corrigere nefas est, Hor., non si può
correggere: per fas, et nefas, Liv., a ragione,
e a torto, in tulli i modi.
NEFASTDS, a, um; add., scellerato, illecito,

Liv., infausto, di cattivo augurio, Ovid., fe-
stivo: quia' intacluni nefasti reliiiquimuslllor.,

scellerati, che siamo, qual cosa lasciammo in-
tatta.' terra nefasta, Liv., lena infausta, di
cattivo augurio: nefasti dies , Ovid., giorni
festivi, nei quali era illecito il litigare.

NEFRENS, tndis; ni. 3. deci
, porcello da latte.

NEGABUNDUS, a, um; add., I negante, che
NEGANS, anlis; part, di nego, j nega^
NEGANTlA, ae ; f. 1. deci., ì ncgazione,ne-
NEGATIO, onis; f. 3. deci., 3 gamento , di-

sdetta, negativa, il negare.

NEGATIVUS. a, um; ) ,
, n ,.

NEGATORlUS, a,«m,'|
add-' neSatlVo -

NEGATUS, a. um; pari, di nego, negato: ter-
ra domìbus negala , Hor. , terra inabitabile.'
vela negala, Mart ., vele legate, perché il ven-
to non le gonfi.

NEG1TO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

negare.

NEGLECTlO, onis; i. 3. deci., ) disprezzo,
-1NEGLECTUS, us ; m. 4. deci., / Irascurag-

giue , negligenza : luglectui aliquid habere ,

tene»' poco conto.
1NEGLECTUS, a, um; part. di negligo, neglet-

to, trascurato, spi ezzato. § negleclissìmus
,

Suet., assai negletto.
' NEGLEXL V. negligo.

NEGLlGENS, enlis; part. di negligo, negli-

gente, aslratto, trascurato, impensicrato, tra-

ccialo, sprezzante, non curante, che non fa

conio, o caso: me in se negligentem pulabit,

Cic, stimerà, eli' io non faccia caso di lui;

amicoritmque, iiiiniicorumque negligcns, Tac,
che non si cura né d' amici, né d' inimici: de
alieno netjligenles , de suo diligentes , Plin.,

trascurati in quello degli altri, e attenti al

loro: modo parcior, modo negligentior, Suet,,

or avaro, ora prodigo: negligentior circadeos,
et reltgìones, Suet , non curante né d' Iddio,

né della religione: neg/igiiis in amieis eli-

gvndis, Cic, poco attento, poco esatto nel-
la scelta degli amici.

NEGLIGENTER, avv., con disprezzo, Cic,
negligentemente, neglettamente, radamente.

§ negliijeniius
, Cic, più negligentemente.

$ negligeniissime, Se n., mollo neglige ni emente.
ISEGLlGENTlAj uè; f. 1. deci., sprezzo, ne-
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gligenza , trascuragginc , trascuranza : negtl-

Sicntia tua non feci, Ter., non 1' ho fatto per
farti disprezzo: negligentia forlunae, Seu., lo

sprezzo, che si fa de' beni di fortuna.

NEGLIGO, is, exi, ecium, ìgere; irr. A. III.,

negligere , sprezzare , disprezzare , non fai-

conto, non curarsi., trascurare, lasciare, met-
ter in abbandono: negligis fraudem commu-
terà, Hot., non hai riguardo di far una frode:

verbo, verbis coagmentare negligat, eia, non
si curi di ammassar parole.

NEGO, as , avi, atum , are} i. conj. A. I.,

negare, dir di no, disnegare, ricusare, rifiu-

tare: nega essa ituram, Vlauì., di', eh' ella non
andrà: negaris esse domi , Mart., fai dire, che
non sei in casa: si natura negai, Iuv. , se la na-
tura il ricusa: opera negavit patriae , Ovid.

,

ricusò aiuto alla patria, negò di voler soccor-
rere la patria.

' NEGOTIALIS, e; add., che appartiene a

negozii, a cose forensi: constilulio negolia-
lis, punto di causa, nel quale si cerca del giu-

re secondo il costume, e 1' equità ci\Uc:locus
negolialis, Quint., luogo di rcttorica, che ri-

guarda le liti, e le cause forensi, e civili.

NEGOTlANS, antis ; part. di negotior ,
ne-

goziante, che traffica.

NEGOTIATIO, onis; f. 3. deci., negoziazio-
ne, traffìco.commercio, mercanzìa, il negoziare.

NEGOTIITOR, oris; m. 3. deci., negoziante,
mercatante, Lab., agente, fattore.

NEGOTIATRIX,;'cis; f.3. deci., mercantessa.
NEGOTINUMMÌUS, a, iz/n; add. , che mena

denari, che apporta lucro.

NEGOTIÒLTJM, i; n. 2. deci., faccenduzza,
faccenduola, negoziuccio.
NEGOTIOR, aris, atus sum, ari;\ . conj. D. I.,

negoziare, trafficare, far il mercatante: medi-
ci anìmas nostras negotiantur , Plin. , i me-
dici fanno traffico della nostra vita.

NEGOTIOSITAS, atis; f. 3. deci., la moltitu-
dine delle faccende.
NEGOTIOSUS, a, um; add. , negozioso , in-

faccendato, affaccendato, occupato, operoso ,

abbisognato, faccendiere, pieno di faccende,
di brighe , d' impacci : negotiosi eramus nos
nostris negotiis, Plaut., noi eravamo occupa-
ti nelle nostre faccende: negotiosi dies, Tac,
giorni di lavoro: provincia negottosa, Cic, go-
verno pieno di brighe, d'impacci, di distill-

ili, noioso, molesto: res negotiosa, Plaut., co-

sa molesta, noiosa, di disturbo : nihil moror,
negotiosum miài esse tergum, Plaut., non mi
curo, che la mia schiena sia imbisognata, cioè
non mi curo di far un affare alla mia schie-
na con esporla al pericolo della bastonata. §

negotiosior
, più occupato, pili affaccendato.

NEGOTlDM, ii; n. 2. deci., negozio, affare,

faccenda, occupazione, briga, fatto, contesa,
impaccio, mena, traffico, pena, fatica , trava-
glio , carico, commissione, ordine , bisogno,
servigio: negotium magnum est navigare, Cic,
è lunga mena il navigare: nihil praeler nego-
tium suum facere, Cic, far unicamente i fat-

ti suoi : pluriiaiim in eo negolii habui , Cic,
Ilo avuto a faticar molto in questo, ho suda-
to , ho travagliato molto : mihi cum homine
audacissimo negotium est, Cic, ho a fare con
un uomo insolentissimo: alienaprocurai'e ne-
gotia, Cic, darsi gl'impacci del rosso, cioè pi-
gliarsi le brighe, che non gli toccano: neque
de hac re negotium est, Plaut, non v'è rime-
dio, non v'è negozio:carbonarium negotium,
Plin. , traffico di carbone : ila negotium est,
riaut., così bisogna fare.- mirabar, quid hoc
esset negoiii Ubi, Ter., stupiva, qual interes-
se tu ci avessi: negotium dare, Cic, dar or-

dine , dar commissione : alicui negotium fa-
cessere, exhibere, Cic, facere, Quint. , com-
parare, Paul., dar briga , dar che far a qual-
cheduno: comparare sibi negotium, Cic, com-
perare le brighe a denari contanti: nullo ne-
goiio, Cic., facilmente: quid est negotii haec
poetarum, et piclorum portento convincerei'
Cic, che gran faccenda il convincere di fal-
sità quesli prodigi de' poeti, C pittori? suum
negotium bene gerere, Cic., far la parte sua,
far bene i fatti suoi: negoiii plenus , Plaut.

,

mollo affaccendato: quid Ubi negoiii mecum
est? Plaut., che hai tu a far meco? nihil ne-

,

NE
golii est, Cic, non è una gran faccenda: da-
bo libi istud negotii, Ter,, ti darò questa com-
missione.
NEMA, atis; n. 3. deci., filo.

NEMO, ìnis; m. e f. 3. deci., niuno, nessu-
no, di niun valore: nemo alius, Cic, niun al-

tro: nemo est, quia cogitet, Cic, non v'è al-

cun, che non pensi: nemo non, Cìc,.,taiU: non
nemo, Cic, alcuni: nemo o nemo unus, Cic,
niurio affatto: contingit libi, quodhaud scio,

an nemini, Cic, ti accade quello, che non so
se ad altri accada: nemo moverai me magis,
quam is, quem tu neminem putas, Cic, nes-
suno mi aveva tanto mosso, quanto quegli,
cui tu stimi meno di tutti: assentalìo nemini
nocere pptest, nisi ei, qui eam recepii, Cic

,

l'adulazione nuoce solamente a coloro , che
amano d' essere adulati.

NEMORÀLIS, e; add., boschereccio, boschi
gno: umbrae nemorales, Ovid., ombre, che a-
bitano ne' boschi.

NEMORENSIS, e; add., bosebigno, bosche-
reccio, salvatico: mei nemorense , Vai-., mele
salvatico: nemorensisrex, Suet.,il capo de' sa-

cerdoti , che sacrificavano a Diana nel bosco
d' Alicia.

NEMORICULTRIX, icis; f. 3. deci., abitatri-

ce de' boschi.

NEMORIVÀGUS, a, um; add., che va erran-
do pe' boschi.
NEMOROSUS, a, um; add., boscoso, foresto,

pieno di boschi, di foreste.

NEMPE, avv., certamente, veramente , ap-
punto, vale a dire, dunque: nempe negas ad
beate vivendum satis posse virtutem? Cic, sic-

ché dunque tu neghi, che la virtù possa far

beato ? scio, quid jam velis, nempe hinc me
abire vis, Plaut, so quel, che tu vuoi, vale a

dire, ch'io me ne vada: si dat pecuniam
Fiacco, nempe ideirco, ne rata sit emiio

,

Cic, se dà denaro a Fiacco, certamente glielo

dà perchè la compera non tenga \ nempe ju-
bes ? Plaut, tu lo comandi, non è così.; nem-
pe hic tuus est? Plaut., appartiene a te co-
stui, non è vero? nempe eum dicis. qui, etc,

Plaut., si si t'intendo, tu vuoi dir colui, che ec :

nempe de tuo, Plaut , sia, ma del tuo: in qua
tandem urbe haec homine s stultissimi di-
sputanti nempe in ea, quae,elc, Cic, in qual
città del mondo disputano tali cose i pazzi?
appunto in quella ce.

NEMUS, óris; n. 3. deci., bosco, selva, bo-
schetto, boscaglia, foresta.

NENIA, ae; f. \. deci., o neniae arum; f.

plur. 1. conj., canto lugubre, Hor., qualun-
que racconto favoloso, o novelletta: puero-
rum nenia, Hor., novellette, che si dicono
a' fanciulli: id fuit nenia ludo, Plaut., questo
accidente mutò 1' allegrezza in pianto.

NENU, avv., non.
NEOLOGIA, ae; f. 1. deci., V. G., neolo-

gia, r uso di formar nuove voci.
* NEOLÒGISMUS, i; ni. 2. deci., V. G, neo-

logismo, voce o frase sonora.
NEO , es, nevi, eium, ere; 2. conj. A. II.,

filare.

NEOTERICE, avv., modernamente.
NEOTERICUS, a, um; add., moderno.
* NEOPHVTUS, a, um; add., neofito, signi-

fica recentemente piantato, ma s'usa comu-
nemente per indicare coloro, che di recente
hanno abbracciato la religione di Cristo.

NEPA, ae; f. i. deci., scorpione, animale,
e segno celeste, Plaut., cancro, gambero: ne-
pam imitavi, Plaut, far come il gambero.

»' NEPARCUS, a, um; add., non iscarso.
* NEPENTHES, n. indecl., nepente, (spezie

d' erba, che alcuni vogliono esser la stessa

che la bnglossa).
NEPÉTA, ae; t. \. deci., nepitella ( erba ).

NEPIIRITICUS, a, uhi; add., nefritico, V.G.,
aggiunto di dolore, che viene ne' lombi,
T. med.
NEPOS, olis

; m. 3. deci., nipote, goditore,

che vive lietamente, senza risparmio, che si

dà buon tempo, dissipatore: nepotes, Virg , i

discendenti, i posteri, Col., i novelli tralci

d' una vite, o d' un albero.

NEPOTALIS, e; .add., prodigo, lussurioso,
profuso.

NE
NEPOTATUS, us; m. 4. deci., vita d' uh go-

ditore, di chi vive lietamente senza rispar-
mio, d' uno scialacquatore , profusione , scia-

lacquo.

NEPOTTNUS, a, um; add., smoderato, pro-
digo, profuso, senza risparmio.
NEPOTOR, aris, atus sum, ari; 1. conj. D. I.,

godere, darsi buontempo, scialacquare, dissi-

pare prodigamente, vivere senza risparmio.
NEPOTOLUS, i; m. 2. deci., nipotino, ni-

poiuccio, nip'otuzzo.

NEPTIS, is; f. 3. deci., nipote.
NEPTTJNALlA, ium

; n. plur. 3. deci., feste
di Nettuno.
NEPTUNICOLA, ae; m. 1. deci., adoratordi

Nettuno. s
NEPTUNTNE, es; f. 1. deci, gr., figliuola di

Nettuno.
NEPTUNl'US, a, um; add., di Nettuno.
NEPTONUS, // ni. 2. deci., Nettuno, dio del

mare, e il maio stesso, Naev. apud Fcst. , i

pesci del mare,
NEPURUS, a, um; add. impuro.
NEQUA, avv., che non per qualche luogo,

o per qualche parte, o in qualche maniera.
NEQUAM, add, ind., da nulla, inutile, Cic,

iniquo, reo, reprobo, tristo, malvagio, perver-
so, sviato, cattivo, nequitoso; nequam vilis,
Col., vile inutile : homo nequam, nequior, ne-
qitissimus, Cic, uomo cattivo, pessimo, ne-
quissimo, malvagissimo, stramalvagio, o tra-
malvagio : nequam liber, Ovid., libro cattivo.
NEQUAM, avv-, malamente, iniquamente:

nequam facere, Plaut., operar male.
NEQUANDO , avv. , acciocché in nessun

tempo.
NEQUAQUAM , avv., per niente, in niun

modo.
NEQUE, part., né, non: neque dum venit ,

Cic, non è per anco venuto : neque enim

,

neque vero, neque aulem isti su ut audiendi,
Cic, non si deono poi costoro ascoltare.
NEQUÈO, is , ivi e ii , ilum, ire; 4. conj.

N. IV., non potere : nequeo quinf'eam, Plaut.,
non posso far di meno di piangere.

* NEQUI, e nequivi, V. nequeo.
NEQUI, in vece di nequis.
NEQDICQUAM, avv., invano, indarno, non,

niente: secernere ex corpore animum, ne-
quicquam aliud est, quam emori, Cic, sepa-
rare dal corpo l'anima, non è altro, che morire.
NEQUINO, appresso gli antichi in vece di

nequeo.
NEQUIS, nequa , nequod , o nequid; add.,

acciocché alcuno non: ut nequid. ignores, Cic,
acciocché tu sappi il tutto: ne quid nimis ,

Tc.t\, il soverchio rompe il coperchio, ogni
troppo si versa , chi vuol pìii che pieno il

corpo, scoppia.

NEQUlTER, avv., inutilmente, dissoluta-

mente, iniquamente, malamente, viziosamen-
te, scelleratamente, perversamente. § nequius,
Liv., peggio, più iniquamente.
NEQUITlA, ae; f. 1. deci., "> dappocaggine,
NEQUITlES, ei; f. 5. deci., Jpoltronerìa,dis-

solutezza, nequizia, malvagità, perversità, ini-

quità, tristezza, reezza, reità, pessimità: offi-

cina nequiiiae ,ct diversoritmftagitioruin om-
nium domus ejus, Cic, la di lui casa era l'of-

ficina della dissolutezza, e l'abitazione di
tutte le iniquità: nequilia aceli, Piin., l'acri-

monia dell' aceto.

NEQUlTUS, V. nequiter.

» NERECTE, avv., non bene.
NERlTAE, arum; f. plur. 1. deci., ncrite ,

(sorta di conchiglie, che nuotano pel mare).
NERlUM, ii; n. 2. deci., oleandro (spezie

d' albero ).

NERVlAE, arum; f. plur.' -I. deci., o ncr-

via, orum; n. plur. 2. deci., minugia-, minu-
gio (corde di cetra, e d' altri strumenti mu-
sicali ).

NERVlCUS, a, um; add. , che patisce male
ai nervi.

NERVOSE, avv., con forza, con energìa, vi-

gorosamente, efficacemente. § nervosius, Cic.,

con maggior forza.

NEUVOSlTAS, atis; f. 3. deci. , nervosità,

forza, vigore, robustezza.

NERVOSUS, a, um; add,, nervoso, nerboso,



NE
ncrboroso, nerboruto, nerbuto, robusto, vigo-

roso ; ne.rvosus oralor, Cic, oratore nel suo

parlar forte, veemente, efficace. § nervosior,

Cic, piii nerbovoso.
NERVfJLUS, i; m. 2. deci., nervetto, nerbo-

lino: si tu nervulos tuos adlubueris, Cic, se

tu vorrai far qualche picciolo sforzo, se tu

Minai adoperar i tuoi terrazzi.

NERVUS, l'i ni. 2. deci., nervo, nerbo, sfor-

zo, forza, robustezza, costanza d' animo, mi-

nugia, minugfo, corda d' arco, di cetra, e dì

qua Inorine strumento musicale, Plaut, lega-

mento, o ceppo da inferrar gli uomini pe'piedi,

o pel collo, prigione, Pliu. , tallo: perculere
nervos, Quint., toccar le corde d' uno stru-

mento: vereor, ne forliludo in nervuni de-

niqtte erumpat, Ter., temo molto, che cotesla

Ina arditezza vada a finire in una prigione :

in nervum ire, Tei'., andar ai ferri: piane vi-

deo, fot-,-: nervis opus, •sapientiaque tua, Cic,

veggo benissimo, che vi sarà d' uopo della tua

costanza, e sapienza: incidere neri/os virtu-

iis, Cic., snervar la virtù: nervos omnes con-

tendere, Cic, aguzzare i suoi ferri, o fcrruz-

zi, spogliarsi in capelli, mettersi di cuore a

far una cosa: intendere nervos in re aliqua.

Ter., adoperar inno il suo spirilo, assottigliar

1' ingegno in qualche cosa: nervus idem , et

pastinacele mnjori dmnlaxal anniculae, Plin.,

il medesimo tallo lui ancora la pastinaca mag-
giore, quandi' ella ha un anno.
NESAP1US, o nesàpus, a, uni; add., non sa-

piente.

NESClENS, enlis; pari, di nescio , che non
sa, ignorante.

NESCIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV., non
sapere, ignorare, esser ignorante, non cono-
scere: nescio le ego, Plaut., non li conosco:
Ialine nescire, Cic, non saper parlar Ialino:

si sapis ,
quoti scis , nescies , Ter. , se tu sei

saggio, farai le viste di non saper quello, che
sai, prov. vale taci, e serba nel tacer fedeltà:

iteselo quis, Cic, un non so chi: nescio quo
pacto, quomodo, Cic., non so come: nescio
quid, non so (maniera, che aggiunta a diver-

se voci ha non so che di gravità).

NESClUS, a, uni; add., nescio, ignorante,
che non sa, non conosce, non intende, Plaut.,

in sens. pass, incognito, ignoto, sconosciuto:
iiiipendentis mali nescius, Plin., che non vede
il inaio, che lo minaccia: cedere nescius, li or.,

inesorabile: loca nascici, Plaut., luoghi ignoti:

iiescia trillata, Tac, tributi incogniti.

NESSOTliOPHÌUM, ti; n. 2. deci., luogo da
tener anitre.

v NETUS, a, um; part., di neo, filato.

IN EU, avv., che non.
NEVE, (particella,) ovvero, clic non.
NEVÓLO, nevis, nevult; irr. N. I. non vo-

lere.

JN'EOr, iCTIS, a, um; add., che ha i nervi offesi.

NEUROBÀTA, ne; m. 1. deci., ballerino da
corda.

NEUROT.DES, is; f. 3. deci., ncuroide sorta

di lallo;;.i selvatica.

NEUROSPASTA, orum; n. plur. 2. deci., bu-
rattini, fantocci.

NEUROSPASXOS, t;t. 2. deci., sorla di rovo,
che ha le faglie simili alla pianta dell' uomo,
fa un' uva nera, nel cui acino è un nervo

,

donde ha preso il nome di nettrospastos , è
detto ancora CytlOsbastOS,

NETJTER, tra, truin; add., né l'uno, né l'al-

tro . in neutroni partem mover

i

, Cic, in neu-
tri* partibus esse, Sen., star di mezzo, star
neoi iale.

NEUTlQTJAM, avv, non, per niente, in niun
modo

: .1 ITR \I.1,S, c\ add,, di genere neutro.
NEfJTRALlTER, avv., appresso i gramalici,

In genere neutro.

1 GUTRO, avv., né urli' uno, nò nell'ullro

luogo.

NEUTROBI, avv., nò in un luogo, nò in un
altro.

' NEXI, V. uccio.
NEXj Iteci.',; t >. (Ieri., umile violenta: ar-

tiflces neets, Ovld., gli autori della morte: af-
ferra necem alieni, Cic., annua/,/, irlo: neci'm
siOi consclscere, Cic, ammazzarsi; in necem
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alterius aliquid lacere, Ulp., far cosa a danno,
e in rovina altrui.

* NEXI, o nexuì, V. neclo.
NEXIL1S, e; add. , che facilmente s' attor-

tiglia, s' aggroppa.
NEXO, as, avi, aLiim, are; i. conj. A. L, ag-

groppare, attortigliare.

NEXUM, i; n. 2. deci., V. nexus, us.
* NEVULT, V. nevaio.
NEXUS, a, um; part. di necto, aggroppato-,

attortigliato, legalo, annodato, unito insieme:
omnes virlutes sunt ime.r se nexae, etjuga-
tae, Cic, tutte le virtù sono tra se stesse uni-
te, e legate: pedes per mutua nexi,yivg., pie-
di uno con 1' altro legati: nexus oli aes alie-

nimi, Liv., schiavo per debito, colui, che si

era fatto volontariamente schiavo del suo cre-

ditore sino all' infero pagamento del debito:

nexi, vincli, solutlque, Liv., schiavi per debi-
ti, tanto quei, che si tenevano alla catena,
quanto quei, che non lo erano ; se dare ne-
xum foeneratori, Liv. , farsi schiavo del suo
creditore, dell'usurarlo: nexus sacramento,
luv., obbligato con. giuramento : nexi, Iust,
prigionieri: nexuin venm addicere creditori,
Cic, Geli., permettere al creditore di carcera-
re il debitore.

NEXUS, us;m. 4. deci, legame, vincolo, con-
giunzione, connessione, Cic, obbligazione ci-

vile fatta alla presenza di sette testimoni nel-
la vendita , e compra dei beni , od in adiro
contratto, in virtù della quale il venditore si

obbligava alla cauzione, e mantenimento del-
la cosa venduta, anche nel corpo , e la cosa
venduta restava *in dominio, e proprietà di chi
la comprava: se nexu obligare , Cic, obbli-
garsi pel contratto alla cauzione: esse o fieri

alicujus nexu, Cic, essere di qualcuno per di-
ritto di proprietà: inire nexuin, Liv. , obbli-
garsi a' suoi creditori : nexu vinetus o nexu
liberatus, Liv., colui, che s' era reso schiavo
per pagar i suoi debili, e colui, che, scontati
col servizio i debiti, s'era restituito alla libertà.

NI
NI, avv., se non: mirtini, ni domi est, Ter.,

apparentemente dee esser in casa, è una ma-
raviglia, è un miracolo se non è in casa ; qitod
dicitur, sive, nive, irritlenl, Cic, si burlano
di ciò, che si dice, o se o se non.
NICETEIiU, orum; n. plur. 2. deci., il pre-

mio della vittoria , clic il vincitore portava
pendente dal collo.

'

NICO, is, ci, ere ; sen. Slip. 3. conj. A. III.,

far segno: ulcere manti, Plaut., far seguo col-
la mano.
NICTATl'O, onis; f. 3. deci., conno d'occhi,

accennanioiilo, l'ammiccare, il far d'occhio.
NICTO, as, avi, alimi, are; \. conj. N. I,

ammiccare , accennare cogli ocelli , occhieg-
giare, far d'occhio: fulmina nictantitt, Lucr.,
fulmini , che abbagliano , che fanno chiuder
gli occhi.

NICTO, is, ere ; sen. prel. e sup, 3-, conj.
N. ili , fiutare, e fiutando dar segno con ab-
baiare (proprio de' cani da caccia).

NICTOR, arìs, atus sttm, ari; l.conj. D. I.,

V. nido, as.

NICTUS, us; in 1. deci., lo si esso che niclalio.

NIDAMENTUM, i; n. 2. deci., nido.

Niiitt'iciìJiM, ii; n. 2. deci., il nidificare, il

far nido.

NIDIFICO, as, avi, alimi, are; 1. conj. N. I.,

nidificare, far nido.

MDIFlCUS, a, um; add., clic fa nido: ver
nidifìcuin, Sen,, primavera, tempo proprio per
far nido.

NIDOll, oris; ni. 3. deci., l'odor de' cibi, e

di qualunque cosa abbruciala: solo nidore ai-
utine, Mari.., al sedo odore della, cucina.

NIIHJEOK, arls, atttt sttm, art; 1. conj. D. I.,

nidificare, far nido, Plin., covar nel nido.

i\ idi il. US, t; in. 2,dccl.,niduzzoJ picelo! nido.

NIDUS, i; m. 2. deci., nido, oidio, Yirg., gli

stessi uccelli nati nel nido, nidiata, Var., sor-

ta di \aso a foggia di nido, Mark, scaffali, nic-

chie, dove i mercanti tengono separatamente
i capi della loro mercanzìa, Virg., luogo, stan-

za, dove posarsi: nitliitii cotistruere, fìngere,

slraere, iexere, Cic., Tac, Quint. , nidificare,
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far nido: delrahere aves nido, Virg., snidare:

majores pennas nido exlendere, Ilor., disten-

dersi pili, che 'I lenzuolo non è lungo.

NIGELLUS, a, um; add., negletto, neretto.

NIGER, a, um; add., nero, negro, moro, mo-
rello, oscuro, cattivo, Virg., 'ombroso : Sextus
Clodius, cui nomen est Plwrmio, nec minus
niger, nec minus confidens, quamille Teren-
tiatius est, Cic , Sesto Clodio, che ha il no-
me di Foninone, non è nò meno cattivo, né
meno audace di quello di Terenzio: commis-
sa tacere qui nequit, hic niger e.s£,Hor., chi

non può tacer le cose confidategli, questi per
verità è un cattivo uomo: nitjrumnemus, Virg.,

bosco ombroso, oscuro: nigra fornitilo, Virg.,

oscurità spaventosa: nigrumaequor, Hor., ma-
re in tempesta: uigri mariti, luv., mariti mor-
ii di veleno: facere candida de nigris, et de
Candentibus atra, Ovid., nigruni in candida
vertere, luv., mostrar il bianco pel nero: ni-
griche/ydri^irg., serpenti velenosi d'acqua:
§nigi-ior, Ovid-, più nero. § nigerrimus, Virg.,

uerissimo.
NIGINA, ae; f. 1 . deci., nigina (spezie d'erba).

NIGRANS, anlis; part. di nigro , vaio, va-
iolato, bruno, nereggiante, che tira sul nero.
NIGREDO, tnis;L 3. deci., nerezza, bi urtezza.

NIGREO, es, ere; sen. pret. e sup. 2. conj.

N. IL, esser nero,
NIGRESCO, is, nigrui , escere ; sen. sup. irr.

N. III., annerarsi, imbrunare, imbrunire , ne-
reggiale, farsi bruno.
NIGRlCANS, antis; part. di nigrico, un po-

co negro, negreggiante, nericcio.

NIGRi'CO, as, avi, aluni, are; l.conj.N.L,
nereggiare, invaiare, invaiolare, esser vaio,
tirar sul nero, divenir vaio.

NIGRICÒLOR, oris; m. e f. 3. deci., di co-
lor nero.

NIGRITl.V, ae; f. \. ) deci., negrezza,
NIGRITlES, ei; f. 5. ? vaiczza , brunez-
NIGRITTJDO, ìnis; f. \. ) za, annerimento.
NIGRO, as, avi, attua, are; i. conj. N. L,

esser nero, nereggiare, annerarsi, imbrunire,
Stai., annerare, far nero.
N1GROR, oris} m. 3. deci., V. nigredo.
' NtGHUI, V. nigresco.

NICIIIL, n. indeci, niente, nulla , non,
punto, acca, l'iato, straccio: niliil postulo, Cic,
non li dimando straccio: nihil alititi fecerunt,
nisi rem delulerunt, Cic, non fecero altro,

che rapportar la cosa; nihil est quod adven-
tum nostrum cxliinescas, Cic, non hai mo-
tivo di temer la nostra venuta: non nihil,
Cic, qualche cosa: nihil quicquam, Cic, nien-
te affatto: ad eas ego ei literas nihil rescri-
psi, ne gralutandi quidem causa, Cic, io non
gli ho risposto nulla, nò meno per gratular-
mi: nihil. est, quod tiniendam non sii, Cic,
si dee temer tutto: nihil praetermisi , quin
Pompejitm a Caesaris coiijuncliotie avocarem,
Cic, ho fatto tulio il possibile per rimuover
Pompeo dall'amicizia di Cesare: quod ego cttr

noliin nihil video. Cic., non veggo la cagio-
ne, por la quale non debba io volerlo: nihil
esl alimi, qtianiobrem nihil percipi posse vi-

deatur , Cic, non v'è altra cagione, per la

quale sembri non potersi capire: nihil minus
velini, quatti, eie, Cic, il meno, che deside-
ro, si è, che ec. : nihil niagis, qaain perfì-
dia/il timemus, Cic., più d'ogni altra cosa te-

mi uno la perfidi! min: qiucuus , nihil sal-

sius, nihil amoenius , Cic, il più ritirato, il

più fresco , il più ameno luogo del mondo:
nihil minus, Cic, nulla meno: nihil non,
Ilor,, ini lo; nihil mihi cura ilio est, Ter., non
ho che fare con lui: nihil admodum liicra-

rtim sciebat, Cic, era ignorantissimo, non ne
sapeva straccio: nihil mihi proplus, quam
ut perirem, Plani., quasi quasi sono andato
a repentaglio della vita, ci ha mancalo poco:
nihil ad rem, Plani., questo non fa al pro-
posilo: non illileratus est, sed nihil ad
Persiimi, Cic, è anche dolio, ma in parago-
ne di Persio non è nulla: nihil, nisi sapien-
liit cs, Ter., sci tulio sapienza da capo a pie-
di: i/la noci e nihil pratitèrquam vigilatimi

esl, Liv., tutta quella notte non si fece al-

tro, che vegliare: lactus est, nescio quid,

nihil est, Ter., è allegro, non so perchè, non
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è nulla: nihil adhuc, Cic, nulla fin ora, nien-

te ancora.
NTHILDUM, avv., niente fio ora.

NIHILOMlNTJS, avv., nondimeno, pure, per
tutto ciò, tutta volta, niente di meno, im-
portante, niente meno.
NIHILUM, i; n. 2. deci., niente, nissuna

cosa, nulla: non sum de nihilo blandits ama-
tor, Propert.

,
per niente non sono amante;

nec sic de )iìhilo fulminis ira cadit , Prop.,

non cade così per poco il fulmine; ad nihi-

lum recidunt omnia , Gic. , tutte le cose ri-

tornano al loro niente: cui minili nihilo est,

Ter., che ha meno d' uno zero : sum ne ego
nihili, qui nequeam ingenio meo moderavi?
Plaut, son io così da poco, che non possa

moderare la mia passione? in nihilum redi-

gere, venire, verti, interire, Cic, Luci-., an-
nichilare, annullare, annientare, ridursi al

nulla, in niente; servus nihili, Plaut. , servo

da nulla: nihili facere, pendere, prò nihilo

habere, Cic., vilipendere, beffare, stimar nien-

te; nihilo aliler , Ter. , non altrimenti; isti

nihilo sum aliter, quam fui, Ter., io son tut-

tavia il medesimo inverso costui: nihilo se-

cius, Ter., niente di meno: nihilo melior, Cic,
che non è migliore.

NIL, Virg., V. nihil.

NlLlON, il; n. 2. deci., nilio (sorta di gemma).
N1LUM, i; n. 2. deci., lo stesso che nihilum.
N1LTJS, i; m. 2. deci., Nilo, fiume d'Egitto, e

canale o fossa, per la quale si conduce l'ac-

qua del fiume in qualche luogo.

NIMBÀTUS, a , um ; add. , legato la fronte

d' una fascia, ovvero unto d' unguento.
NIMBlFER, a, um; add., che mena vento,

o pioggia.

NIMBOSUS, a, um; add , piovoso, nuvoloso,

coperto di nuvole;;2*';«&osa bruma, Stat., ver-
no piovoso: montes nimbosi, Plin., montagne
coperte di nuhi.
NIMBUS, i; m. 2. deci., nembo , subita, e

repentina pioggia, ma impetuosa, (per met.)
qualunque improvvisa disgrazia, Virg., vento,
nugolo, nube, nuvola, Arnob. , fascia, che le

donne si legavano alla fronte per parer di fron-

te picciola, che era una delle bellezze donne-
sche, Mart., vaso da riporvi unguenti, liquori,

profumi: nimbus vitreus, Plin., vaso di vetro:

hunc nimbi/m cito transiisse laelor, Cic., mi
rallegro che questa disgrazia, la quale mi
colse qual nembo, sia presto svanita: lapi-

dimi, saxorumque nimbus, Plaut., una pioggia
di pietre, e di sassi.

NIMIE, V. nimium.
N1M1ÈTAS, alis; f. 3. deci., troppo, soprab-

bondanza, superfluità, soverchio, troppo gran
copia.

N1MIOPERE, <
avV

-'
lr°PP°> assai

>
molto.

WIM.TRUM, avv., senza dubbio, per certo,

Certamente, cioè, vale a dire, appunto.

NIMIS, avv., troppo, assai, molto, con. ec-

cesso , eccessivamente, oltre misura, più del

dovere, o del gusto, o del convenevole: nimis
pene mane est, Plaut., è quasi troppo buon'
ora: quod nimis misere volunt , hoc facile

credunt, Sen., credesi facilmente ciocché molto
desiderasi: ne quid nimis, Cic, il soverchio
rompe il coperchio: nimis quam formido

,

Plani., temo molto: nimis insidiarum , Cic,
troppe insidie.

KIMlUM, avv., V. nimius: nimium quantum,
Cat., assaissimo: nimium quam audacter, Geli.,

audacissimamente.
NlMlUS, a, um; add., troppo, eccessivo, so-

verchio, immoderato, intemperato, più del
dovere, oltre misura: nimia est miseria pul-
chrum esse hominem nimis, Plaut., è una som-
ma disgrazia 1' esser troppo bello: sol nimius,
Ovid., sole "troppo ardente: nimius animi, Liv.,

troppo fiero, o che ha del coraggio più del
dovere: nimius imperii, Virg., che comanda
a bacchetta: nimius sermonis, Cat., che parla
di soverchio; in honoribus decernendis est
nimius, Cic, nel dar onore è troppo, è di so-
verchio liberale: nimius mero, Hor., che bec
di soverchiò, clic è smoderato nel bere: jam
nimius Anlonius, Tac, è già troppo potente
Antonio: nimius reipubUcae liberae vir, Vcllei.,

NI
uomo troppo potente in una republica libera:
vttiosum est ubique, quod nimium est, Sen.,
ogni soverchio porta colpa.

NINGIT, o ninguit , ebat , gere ; Imp. III.,

Virg., nevicare, metter neve dal. cielo, Lucr.;
per met.,ningunique rosarum floribus, e spar-
gono in copia fiori di rose.

NINGOR, o ningtior, oris; m. 3. deci., ne-
vazzo.

NÌWGUlS,-w; f. 3. deci., neve.
NINGfjLUS, a, um; add , niuno, nessuno.
NIPTRA, orumj n. plur. 2. deci., nome di

una tragedia di Pacuvio, e significa bagni.
NIS, appresso gli antichi in vece di nobis
NISI, avv., se non, solamente, fuorché, altro

che, ma, se, pure, non, se non che, se non
se: hoc primum senlio, itisi in bonis amicitiam
esse non posse, Cic., sono di questo sentimento,
che l'amicizia non può stare se non tra uomini
dabbene: nisi ea, quae vis, volo, Ovid., voglio
quel soltanto, che tu vuoi: quid tum qgimus,
nisi animi/m ad se ipsum vocamus? Cic, che
altro facciamo, se non che richiamar a se stesso
l'animo? quid est aliud , quod nos patroni
facere debeamus, nisi ut eos,qui insecianlur,
repellamus? Cic, che altro dobbiamo noi far

avvocati, fuorché scacciar coloro, che ne per-
seguitano? nisi si id, quod suspicor, monstri
aliquid alunt, Ter., se pure, se però, ciocche
io sospetto, gatta non vi cova, non vi si oc-
culta qualche malanno : nisi quis nos Deus
respexit, Cic, se qualche nume non ci aiuta:
nisi si quid erit , Virg., se però non vi sia
qualche cosa: non nisi optifnus quisque le-
yendus est, Quint, non si deono leggere, che
ottimi scrittori: nisi forte volumus epicurèo-
rum opinionem sequi, Cic, se già, se per av-
ventura non vogliamo seguir l'opinione degli
epicurei." nisi vero existimamus dementem P.
Afrlcanum fuisse, Cic, se però non istimiamo,
che P. Africano sia stato un pazzo: de re nihil
possum judicare, nisi illud mihi persuadeo,
te nihil temere fecisse, Cic, del fatto non posso
giudicarne, son però persuaso, che tu non hai
operato temerariamente: -nìhit video, quod
timeam, nisi quod omnia incerta sunt, Cic,
non ho che temere, se non che tutte le cose
sono incerte: et liberorum, nisi divitiae, nihil
erat, Plaut., non aveva figliuoli, ma bensì de-
nari: nihil mihi gralius facere poles, nisi ta-
men id erit gratissìmum mihi, si eie-, Cic,
non mi puoi fare cosa più grata, ma però mi
sarà oltre modo gratissimo, se ec
NISUS, a, um; part. di nilor, appoggiato.
NISUS, i; m. 2. deci., smeriglio ,( uccel di

rapina ).

NISUS, us; m. 4. deci., sforzo.

NITEDULA, ae; f. \. deci., topo selvatico,
sorcio di campagna.
NITEFAClENS, entis; part. di nitefacio, mon-

dificante, che pulisce, netta.

NITEFACIO, is, feci, factum, facere; irr.

A. III., far netto, pulito, mondificare, pulire,
nettare.

KITELAj ae; f. {, deci., mondizia, mondezza,
pulitezza, minuzzoli d' oro, che lampeggiano
nell'arena: aurea ititela, Mart, aiena d'oro:

§ alcuni però vogliono, che ititela appresso
Marziale sia lo slesso che nitedula, Apul., il

pulimento de' denti.

N1TELTNUS, a, um; add., rossiccio, rosseg-

giante, del color del topo chiamato nitedula,
o ititela.

N1TENS, entis; part di nileo, risplendente,
lampeggiante, rilucente, nitido, mondo, pulito:

nilens oralio, Cic, parlare pulito, e colto.

nitens ingenium, Stat., bell'ingegno, che spic-

ca, che si fa conoscere. § nilentior, Ovid., più
risplendente.

W1TENS, entis; part. di nilor, appoggian-
dosi, o sforzandosi, appoggiato, che si sforza

,

che poggia: alLernos longa nitendem cuspide
gressus, Virg , che con lunga asta i lenti passi

reggea: vìiltU veluti nitenlis, Suet., colla faccia

quasi di uomo, che si sforza di scaricare il

ventre.

NITÈO, es, iti, ere; sen. sup. 2. conj. N. II.,

rilucere, risplendere, lampeggiare, brillare,

per met:, esser mondo, pulito, netto, abbon-
dante, fiorile: Ubi hoc praecipio, ut nileant

Ni
aedes, Plaut., ti comando, che la casa sia pulita:
nitere unguentis, eie, risplendere per gli un-
guenti: nitet oratio, eie, il discorso è pulito,

è colto, elegante: res ubi magna nitet, Hor.,
dove sono grandi ricchezze: vectigal in pace
niteat, Cic, le gabelle in pace abbondino:
eodent tradii temporis nituerunt oratores

,

Scipio, Aemiliunus, Leliusque, Veli., nel me-
desimo tralto di tempo fiorirono gli oratori,
Scipione, Emiliano, e Lelio.
N1TESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. W. III., risplendere, rilucere, brillare,
metal esser celebre, fiorire: nitescere doclri-
na, Cic, esser famoso, e celebre per la dot-
trina: armenla herbis nilescunt, Plin., gli ar-
menti si fanno. belli colle pasture.
NITIBUNDUS, a, um; add., che si sforza

grandemente.
NITIDE, avv, splendidamente, nettamente,

con proprietà, pulitezza, ed eleganza.
NITIDlTAS,,alis; f. 3. deci., V. nilor.

NITID1USCULE, avv., un poco più propria-
mente.
NITIDIUSCULUS, a, um; add., alquanto pro-

prio, e pulito.

MTlDO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

lustrare, pulire.

NII'IDUS, a, um; add., risplendente, rilucen-
te, brillante, lampeggiante, nitido, splendido,
terso, luccicante, chiaro, metaf. bello, arioso,

proprio, pulito, colto, grasso, pingue: colles

nitidissimi, Cic, monti risplendentissimi: me
pinguem, et nilidum vises , Cic , mi troverai
pingue, e ingrassato: homo nitidus, Hor., uomo
pulito, proprio, colto. $ vita nilidior , Plin.,

una vita più colta.

NTTOR, oris; m. 3. deci., splendore, luce,
pulitezza, mondizia, proprietà: nilor generis,
Ovid,, la nobiltà del casato: nilor orationis,
Cic, la pulitezza, la proprietà del parlare;
nilor aurorae, Luci-., lo splendore dell'auro-
ra: nilor olei, Viti'., 11 grassume dell'olio: cuti
nitorem inducere , Plin., imbiancar la pelle.

NITOR, eris, nisus o nixus sum, ititi ; irr.

D. III., sforzarsi, appoggiarsi, fidarsi, posarsi,

contendere, dar opera, Virg., camminare, pog-
giare, salire in alto: itili ad immortalem glo-
riali!, Cic, far tutti i suoi sforzi per acqui-
stare. una gloria immortale: nitimur in veti-
tum semper, Virg., la proibizione d' una cosa
ce ne accresce il desiderio, basta proibirla
per rendercene vogliosi: ititi pari jugo, Plin.,

lavorare del pari: conlra honorem elicili nili,

Cic, opporsi all'innalzamento altrui: nitunlur
gradibus, Virg., procurano di salire: nili prò
aliquo, Llv. , affaccendarsi per qualcheduno;
de aequitale, Cic, far ogni sforzo per man-
tener 1' equità, e la giustizia; ititi alis, Virg.,
volar in aria: humi , Virg., strisciare, andar
col ventre per terra: ad sidera iiilitntur.Virg.,

poggiano alle stelle: ititi praesidio alicujus,
Cic, appoggiarsi, fidarsi all'autorità di qual-
cheduno: radicibus si/is nitunlur arbores, Cic,
gli alberi tengono per le radici; divinano
nitilur in conjectura, Cic, 1' arte di divinare
è fondata su conghietture: quo confugies? ubi
nitere? Cic, dove ti ritirerai? a chi ti fiderai?

cujus in vita nitebatur salus civitatis , Cic,
dalla cui vita dipendeva la salute della città.

NITRARlA , ae; f. 1. deci., luogo dove si

ritrova, o si fa il nitro.

NITRiTUS, a, um; add., misto di nitro.

NITROSUS, a, uni; add., nitroso, che ha del
nitro.

NlTRUM, i; n. 2. deci., nitro: dicilur etiam
sai nitritili, sai petrae, sale minerale in parte

volatile, in parte fìsso, che ricavasi da alcune
terre, o pietre.

NIVALIS, e; add., nevoso, nevato, di neve:
venti nivales, Virg., venti, che menano neve,

venti nevosi: undae nivales, Mart., acque di

neve : nivalis dies , Liv., giorno di nevazzo:
tumuli nivales, Cic, mucchi di neve: osculum
nivale, Mart., bacio freddo: Haebrus nivali

compede vinctus, Hor., Ebro agghiacciato: ni-

vali* candor, Virg., bianco come neve: nivale

coelum, Col., clima, ove spesso nevica.

"NIVARIUS, a, um; add., di neve: saccus ni-

varius , sacco da colar la neve.

NIVÀTUS, a, um; add., nevato, raffreddato



NI
con neve: nivatae potiones , seri., bevande
nevate.
NIVEO, es, o nino, is , iiixl , inchini, ere;

irr. N. Ili ., nevàre, nevicare.

NIVÈUS, a, uni; add., di neve, bianco co-

me neve, IMart., raffreddato con neve: niveae

custodia coclae, Mart., ampolla d' acqua cot-

ta nevata.

NIVOSUS, a, uin; add. , nevoso, nevicoso:

hyems nivosa, Liv., inverno nevoso: nivosum
sidus , Stat. , astro che mena neve: nivosa

grawio, Liv.
,
gragnuola fatta di neve ag-

ghiacciata.

NIX, nivis ; f. 3. deci., neve, per metaf. ca-

nizie, capelli bianchi.

NIXOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D. I„

appoggiarsi.

NIXURIO, is, ire: sep. pret. e sup. 4. conj.

A. IV., sforzarsi di fare, aver volontà di fare.

NLXUS, a, uni; part. di hitor, appoggiato,

sostenuto, confidato, fondato.
" NTXUS, e nisits, sum, V. nitor.

NIXUS, /',• m. 2. deci. , segno celeste, che

altri chiamano ingeniculum, Ercole in ginoc-

chioni: nixi dii, Ovid.,.gli dei, che presiedo-

no al parto.

NIXUS, us\ iti. 4. deci., sforzo, Virg., i do-

lori del parto: maluris nixibus editus, Ovid.,

parto venuto a termine.

NO
ISO, as, avi, atum, are; -1

. conj. N. I., no-
tare, Virg., volare: nare poles sine cortice ,

Ilor., non hai piìi bisogno della balia.

NOP.Tr.IS, e; add., nobile, d'illustre fami-

glia, celebre, noto, famoso, eccellente, insi-

gne, cospicuo, gentile, risplcndevole, caval-

leresco , signorile , superbo : iis nunquam
nobilis fui, Plaut., non sono mai stato cono-

sciuto da essi: leihuin nobile Calonis
,

Ilor.,

morte nobile, illustre di Catone: vitiis nobi-

lis , Cic., famoso pei suoi vizi: nobi/issimae

inimicìilae , Liv., insigni inimicizie: puijnis

nobilis , Ilor., eccellente nella lotta de' pu-

gni: emplaslrum nobile ad exlrahenditm fer-

rimi, Cels., empiastro maraviglioso, buonissi-

mo per tirar fuori il ferro dalle piaghe: no-
bitior animo, quarti gente, Velici., più nobi-

le di animo , che di schiatta : locus nobilis

clctde romana, Liv., luogo infame, e già no-
to per la strage de' Romani.
NOBILlTAS, atis; f. 3. deci., nobilita, orrc-

volezza, gentilezza, nome, fama, riputazione,

eccellenza, bontà, i nobili: venire in nobili-

talem, Pliii., aver riputazione, aver unmc:e/o-
quio tantum nobilitalis ìnest, Ovid., si gran-

de è l'eccellènza del ben parlare: ingenita

nobilil'as, Tac, innata bontà: nobilitalis con-
Jurationem freit, Gacs., guadagnò i nobili.

NOBILITATCS , a, uni; pari, di nobilito,

nobilitato, reso illustre, ingentilito, conosciu-
to, celebre, famoso: nobilitata crude litas Pha-
inriitis, Clc., la crudeltà famosa di Falaride:

Obsidio nobilitata periculo re/jis , Curi., as-

sedio reso illusile pel pericolo, cui incorse
il re.

NÓBlLlTER, avv., nobilmente. § nobilissime,
Liv ., nobilissimamente.

NOBILITO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A.

L, nobili-lare, ingentilire, ringentilire, render
illustri', celebre, Carnoso: flagtlils aliquem no-
bilitare, Tac, render illusile, celebre, far co-
noscere alcuno pe'suoi misfatti.

'\OISI.SCUM, con noi, nosco, con esso noi,
V. ego.

NOCENS, enlis; part. di noceo , nocevolc,
nocitorc, nocente, che nuoce, cattivo, ribal-

do, reo, colpevole. S nocemior , Ilor., pili no-
cevolc. S uocentissimus, Cic, nocentlssimo.
NOCENTER, avv , nocevolmcnte, danncvol-

mcnle, con danno, con nocumento,
NOCEO, es, cui, citimi, ere; 2. conj. A. L,

nuocere, pregiudicare , peggiorare, o appor-
tar danno, danneggiare': nihil nocebìLur ci

noclurnls roribus, Col,, la rugida della notte
non y ! i farà alcun danno: imc.ere noCli,V\;\i\t.,

togliersi colla lunga cena il tempo del dor-
mire, ovvero prender di giorno quel cibo, che
prender si dovrebbe di noi te: /lucere aliquem,
Ilor., nuocere a qiialchcduno.

NO
NOCITORUS, a, um; part- di noceo , che è

per nuocere, che nuocerà
NOCTVDS , a, um ; add., nocivo, nocitivo,

nocevole, dannoso.
NOCTE, o de nocte; avv., di notte, -di not-

te tempo: nocte, et interdiu, notte e giorno.
NOCTESCIT, ebal, ere; Imp.IIL, annottare,

notare, annottire, farsi notte.
NOCTICOLOR, oris ; add. , del color della

notte, oscuro.

NOCTIFER, a, um; add., che conduce, che
mena la notte, epiteto della stella Esperò.

NOCTILfjCA, ae; f. I. deci., luna perchè ri-
schiara la notte, lucerna, lampada.
iSOCTIVAGDS, a um; add., che va, che

gira di notte: umbrae noctivagae, Suet , om-
bre notturne.

NOCTIVIGlLUS, a, um; Stìd., che veglia di

notte.

NOCTlUS, a, um; add., notturno, di notte.
NOCTU, avv., di notte, in tempo di notte,

di nottetempo: hoc noclu, Plaut. , in questa
notte: nocluque et cliu, Plaut., di notte e di

giorno.

NOCTOA, ae; f \. deci., civetta, nottola,
nottole: nnctuas Alhenas afferre, Cic

, portar
acqua al mare, o legne al bosco, o il cavolo
a Legnaia.
NOCTUABUNDUS, a, um; add., che va, cam-

mina, gira di notte.

NOCTUTiSUS, a, um; add., di civetta, o not-
tola: oculi nocluini, Plaut., occhi di civetta,

cioè azzurri.

NOCTURNUS, a, um; add., notturno, di not-

te, che si fa di nottetempo: est illi nocturna
facies, noclurnus vultus, Pctr., è bella a lume
di candela.

NOCTURNUS, /'; m. 2. deci., Notturno, dio
della notte, Stat., la sera.

NOCTU VIGll.US, V- noctivigiliis.

NOCClUS, a, um; add., nocevolc, nocivo, no-
citivo, nocente, che nuoce.
NODATlO, onisj f. 3. deci., nodosità, nodo

di un albero.

NODATUS, a, um; part. di nodo, legato,
annodato, Plin. , nodoso, noderoso, pieno di

nodi.
Noni A, ae; f. 1 . deci, nodia, (spezie.d' erba).
NODO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I., le-

gare, annodare.
NODOSDS, a, um; add., nodoso, noderoso,

noderuto, pien di nodi, nocchieroso, nocchio-
roso, nocchieruto, nocchioruto, nocchiuto, pien
di nocchi, Ilor., difficile : nodosa podagra,
Ovid., podagra, che tormenta i nodi.

NODÒLUS, i; m. 2. deci., piccolo nodo, o
nocchio, o groppo, cappietto.

NODUS, /'; in. 2. deci., nodo, nocchio, grop-
po, legame, (per mei..) difficoltà, enigma,
questione difficile: nodi ariiculorum, Plin.,

giunture delle membra: vitales animae nodi,
Lucr., I' unione dell' anima, e del corpo: In-

cidere in diffidiem nodum, Cic, abbattersi

in una grande difficoltà; nodus Herculeus
,

Plin., nodo di Ercole, prov. vale mi legame
sii eli ìsslrao clic non si può rompere, uè scior-

rc: segnesque nodum solvere grates, Ilor., le

grazie, che non sogliono separarsi: auaerere
nodum in sctrpo , Ter. , e' cerca il nodo nel

giunco, e' cerca cinque piedi al montone,
mette la difficoltà, ov' ella non è: nodus a-

micitiae, Cic, il legame, il nodo dell'amici-

zia: coeleslis nodus, Cic., nodo celeste, che
gli antichi chiamavano la stella, eh' è nella

coda de' pesci.
* NOLA, ne: f. 1. deci., campanello: in cubi-

culo noia, Quint. , il campanello in camera
,

prov. dclto di colui, che in casa sua è loqua-
ce, e garrulo.

NOLO, non vis, nonvult, nolui.nolle; irr. N.

L, non volere: contendere noli, Ilor., non dispu-
tare : ;io/o mentiare, Ter., non voglio che tu

incula: non IlOlle, Cic, volere: novi inrjenium
miilierum , nolunt ubi velis , ubi nolis cu-
piuni ultra, Ter., conosco 1' amor delle don-
ne, (piando si vuole, non vogliono, e quan-
do non si vuole vogliono piucche mai: nol-

lem factum, Ter., non vorrei che fosse fallo.
' NOMADES, ifiii; in. plur. 3. deci., nomadi,

popoli affricanl , che non hanno fissa abita-
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zione. § si usa per esprimere una persona
errante.

NOMAE, arum; f. plur. 1. deci., ) ulcere
NOME, es ; f. \. deci, gr., 5cori

"os 'Ve -

NOMEN, ìnis; n. 3. deci., nome , riputazio-
ne, fama, nominanza, nomèa, credito, parti-
ta, conti, pagamento, debito, ragione, prete-
sto, motivo, cagione: noinen alieni impone-
re, o pò nere, Cic, donare aliquem nomine,
Quint., dicere nomine, Virg., dar nome, no-
minare: adipisci sibi nomen , eie, Cic, farsi

il nome di ec : inducere , adsciscere sibi no-
men alicujus , Cic, prendere il di lui nome:
nos aliquando et nomen, et decus gessimus,
Virg. , abbiamo avuto una volta nome : no-
men est milii , Plaut. , nomen habeo, Ovid.

,

ho nome: edere nomen suum , Ovid., dire il

suo nome: appellare aliquem nomine, Cic,
chiamarlo per nome: notus nomine, Hor., co-
nosciuto, noto di nome: nomine, Hor., per
nome, di nome: vagi nominis est ambrosia,
Plin, il home di ambrosia è comune a molte
erbe : odisse suo nomine Caesarem , Caes. ,

odiar nel suo particolare Cesare: dori, edere,
profìteri nomina, Liv., farsi soldato: respon-
dere ad nomina, Liv. , obbedire' al magistra-
to , che chiama alla guerra : mittere ad no-
mina, Quint., mandare alla guerra, a farsi -ar-

rolare soldato: deferre nomen alicujus, Cic,
accusarlo: recipere nomen alicujus, Cic, ri-

cevere l'accusa di qualcheduno : ossequi no-
men, Plin., farsi fama, acquistar nome: nul-
lum memorabile nomen foeminae in poena est,

Virg., non è cosa gloriosa il vendicarsi di don-
na: nec pomis sua nomina servai terra, Virg.,

i frutti perdono la loro bontà: vir magni no-
minis, Cic, uomo di gran riputazione: nec fi-

dimi femina nomen, Tibul., la fernina non è
.

cosa da fidarsene: nominis romani princeps,
capo della gente romana: clarissimus Graii
nomini', Veli., il più illustre della famiglia

de' Graii: nomine tuo, Cic, da parte tua: por-
lorii nomine, Cic., a titolo di pedaggio: niul-

tis nominibus est hoc vitium notandum, Cic,
per molte ragioni questo vizio è considerabi-
le: negligentiae nomine, Cic, sotto pretesto ,

o scusa di negligenza: nomen ferre in tabu-
las, Cic, notali: a partila: pecunia niilii est

in nominibus, Cic., ho de' crediti: nomina
transcribere ad alias, Liv, addossare altrui i

propri debil i: solvere nomen- pagar il debito:/io-

mina sua exigere, Cic. , riscuotere i credili:

appellare de nomine, Cic, intimare il paga-
mento , citare pel pagamento : nominis diem
ab aliquo petere, Cic, dimandar tempo a pa-
gare: nomina facero , Cic, locare nomen,VlìCtcdv.,

far debiti: certa nomina, Cic, parlile liqui-

de: nomina incerta, Cic, partite non liqui-

dale: nomina mea expedi, Cic, pagami ciò,

che mi dei: bonum nomen existiinor , Cic,
son tenuto per buona paga, per un buon pa-
gatore: nomina accipi, o non acci/ù, Cic, es-

sere, o non essere ammesso alla concorrenza
de' magistrati: meo nomine, per mia cagione.
NOMECsCLATlO, onis; f. 3. deci., nomina-

zione, appella/ione, il nominale.
NOMENCLATOR, oris; m. 3. deci., nomen-

clatore, colui, che ricordava i nomi de' cit-

tadini.

NOMENCLATURA, ae ; i. \. deci., V. no-
menclatio.

NOMINiLIS, e; add., del nome.
NOMINÀTTIM, avv., nominatamente, a no-

me, per nome, espressamente, in particolare

NOMINATIO, onis; f. 3. deci., nominazio-
ne, nomina , il nominare a qualche carica, o
impiego Vacante, Vai' ,1101110: nomiualionc sua
cooptare aliquem, Cic. , nominarlo per esser

aggregato a un corpo: facere nominationem,
Liv., far una nomina, nominar a un posto
vacante.

' NOMINATTVUS, a, uni; add., nominati-
vii: nominalivus casus, Var„ il caso nomina-
tivo: nominativus, Var., lo stesso nome, che
si declina.

NOMINÀTUS, a, um; pari, di nomino, no-
minalo, nomilo, chiamalo, rinomato, cele*
Inalo. § nominalissimus, Plin., noininatissimo.
NOMlNlTUS, us] m. 4. deci., nome ( in ter-

mine di grammatica ).



2G0 NO
NOMINlTO, as, avi, atum, are; 4. conj. A.

I., nominare spesso, andar nominando.
NOMINO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., nominare, nomare, appellare, dire, chia-

mare per nome, rinomare, ricordare, far men-
zione onorevole, Liv., accusare: quis me no-

minai? Plaut., chi mi chiama? nominare ali-

quem in locum demorlui, Cic, nominare, so-

stituire uno in luogo del defunto: praedicari

de se ac nominavi volunt omnes, Cic. , tutti

vogliono esser lodati, e che di loro si faccia

orrevole, menzione: nominandi casus, Quint.,

il caso nominativo: nominare alicujus nomen,
Ter., nominarlo per suo nome.
NOMlO, onis; m. 3. deci., inno in onore

d' Apollo.

NOMOS, o nomus, i; ni. 2. deci., prefettu-

ra, Suct., canzone, cantilena.

NON, avv., non, no: non quidein, fHc.j non
già: «ozi c/uin, Cic. , non che non , non per-

chè non: non c/uod, non quo, Cic, non" che,

non perchè: non nisi Opimium defendisti, id-

circo te isti bonum civem pntabant, Cic, non
perchè difendesti Opimio, per questo costo-

ro li stimavano buon cittadino; non modo,
non solum, non tantum, Cic, non solamen-
te: non modo, non tantum, sed ne lantillum
quidem, Cic, non dico tanto, ma neppur tan-

tino: nihil praciermissum est, quod non ha-
beret sapienlem excusationem, non modo pro-
babilem Cic. , non s' è ommessa cosa alcuna,
la quale non avesse una ragionevole scusa,
non che probabile: secundas etiam res, non
modo adversas perlimescebam , Cic, temeva
ancor la buona fortuna, per non dir la con-
traria: non possimi, quin exclamem, Cic, non
posso a meno di esclamare: non aulem, Cic,
non però.
NONAE , arum; f. plur. \. deci., none, il

quinto, o settimo giorno del mese, il settimo
ne' mesi di marzo, maggio, luglio, ottobre, e
il quinto negli altri: nonne quintanae , Var.,

le none, che cadono nel quinto giorno del
mese: nonne septimaiiae, Var., le none, che
cadono nel settimo giorno del mese; o no-
nne illae decembresl Cic, o giorno quinto di

decembre!
NONAGENARIO^, a, um; add., novantesi-

mo: nonayenarius senex , Suet. , vecchio di

novani' anni.

NONAGENI, ae, a; add. plur., novanta, a no-
vanta.
NONAGESÌMUS, a, um; add., novantesimo.
NONAGlES, avv., novanta volte.

NONAGINTA, ind , novanta, novantena.
NONANUS, a, uni; add., della nona legione.
NONARlUS, a, um; add., che si fa la no-

na ora, il nono giorno, il nono mese: nona-
ria mulier, Pers., donna che apriva la porta
di sua casa l'ora nona, del giorno.
NONDlJM, avv., non ancora: nondum lu-

cebat qui/m sciluin' est, Cic, non ancora era
giorno, quando si seppe.
NONGENTI, ae, a; add. plur., novecento.
NONINGENT1ES, avv., novecento volte.
NONNE, avv., forse non?
NONNIIIIL, avv., qualche cosa.

NONNLLLUS, a, uni; add., alcuno.
NONNUNQUAM, avv., alle volte, talvolta.

NONNTJSQUAM, avv., in qualche luogo.
* N0NUNC1US, fi; m. 2. deci., moneta di

nove oncic.

NONUS, a, um; add., nono.
NONUSDEdiUUS, a, um; add., decimonono.
N0NUSS1S is; m. 3. deci., moneta romana-,

che valeva nove assi.

NORMA, ae; f. \. deci., norma, forma, squa-
dra, Cic, regola, forma, legge, dettame: stru-
cluram ad norniam, et libellam fieri oportet,
PI in., bisogna fabbricare a squadra, e a livel-

ta: ad normam rationis, Virg., secondo i det-
tami della ragione.

NORMALIS, e; add., fatto colla squadra: nor-
malis anijulus , angolo diritto, fatto colla
squadra.

NORMATUS, a, um; add., fatto, o dirizzalo
colla squadra, squadrato.
NOS, nostrum, o nostri, V. ego.
N0SC1TARUNDUS, a, um; ade!., che cono-

sce, o riconosce.

NO
NOSClTO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

conoscere.
NOSCO, is, novi, notum, noscere; irr. A. 111.,

conoscere , sapere : nosse de facie , Cic. , co-
noscere di vista: nosse animimi alicujus, Ter.,
conoscere la natura di qualchcduao: novit
quid loto fiat in orbe, luv., ha tutte le nuo-
ve del mondo.
N0S0C0M1UM, ii; n. 2. deci., ospedale di am-

malati e di poveri.
' NOSOLOGIA, ae; f. i. deci., nosologia, T.

med., quella parte della patologia, che tratta
delle denominazioni, e specie di malattie con
la loro cura.

" NOSTALGIA, ae; i. \. deci., T. G, malat-
tia prodotta da un desiderio violento di tor-

nare alla patria.

NOSOCOMIDM, ii; n. 2. deci., spedale, in-
fcrmeria.

* NOSOCÒMUS, i; m. 2. deci., spedaliere,
infermiere.

INOSTER, a, um, pron., noslro: nostra om-
nis lis est, Plaut., abbiamo vinto la causa: no-
siei\est, Ter., è della nostra famiglia.

NOSTRAS, àtis ; add., nostrale, del nostro
paese, della nostra gente , della nostra setta.

NOTA, ae; f. 1. deci., nota, segno, contras-
segno, suggello, marchio, segnale, caccia^ in-

dizio, bollo, inarco, macchia, infamia, nome
disonorato, iscrizione, scrittura, cifra , abbre-
viatura, spezie, qualità: notae fallnces , Cels.,

indizii fallaci: apponere nolani ad malumver-
sum, Cic, far una nota, un segnale, un con-
trasegno a un cattivo verso, consegnarlo, con-
trassegnarlo: notis, oper nolas scribere, Suet.,

scrivere in cifra, abbreviato: Sulpilii succes-
sori nos de meliore nota commenda, Cic, rac-
comandane come bisogna, di buon inchiostro,
al successore di Sùlpizio: mala oplimae no-
tae, Col., pomi di ottima spezie, o qualità: al-

terius notae pisces, Col., pesci d' un' altra spe-
zie: o turpem nolani lemporum] Cic, o infa-
mia de' nostri tempi! ad equilum nolani, Cic,
in disonore de' cavalieri: noia censoria, Cic,
ignominia, colla quale i cittadini romani era-
no puniti da' censori : habere notarti, Prop.

,

avermi nome disonorato: eximere notae, Geli,
sottrarre dall'infamia: laborare nota, Ulp.

,

aver cattivo nome: ferve uotam, Sen., portar
il marco, il segnale della sua ignominia: su-
bire nolam, Cic, riportar un nome disonora-
to: nlicui nolani inurere, Cic., infamare, dif-

famare alcuno: servus extremae notae, Ulp
,

servo bollato, marcato, che porta il suggello
della sua infamia.

,
.NOTABlLlS, e; add., - notabile , segnalato,

memorabile, degno di memoria, Plin., visibi-

le, Quint., riprensibile, riprendcvole, degno
di riprensione: UH minus sunl notabiles, quia
eie., Quint. , coloro sono meno riprensibili,
perchè ce: notabilis foedilas vultus erat

,

Plin'.,, la bruttezza del volto era 'visibile: con-
stantia notabilis, Tac, una costanza degna
di memoria; nolabiìem te fuluris principibus
fecisti, Plin., ti sci ucso memorabile ai prin-
cipi, che verranno: dicium notabile, Suet., det-
to da notare, da marcare. § notnbilior, ad He-
ren., più notabile.

NOTABILlTER, avv., notabilmente, visibil-
mente. § notnbilius, Tac, più notabilmente.
N0TAND1JS, a, um; pari, di nolo, da no-

tarsi, che si dee notare.
NOTANS, anlis ; part. di noto, che nota,

che segna.

NOTARlUS, ii; m. 2. deci., notaio, scriva-
no , colui, che scrive in cifra, o che scrive
abbreviato. Appo gli antichi erano que' pub-
blici copisti, che trascrivevano sotlo 1' altrui
dettatura per abbreviature.
NOTATlO, onis; i. 3- deci., annotazione,

nota, osservazione, riprensione: nolatione, et

laude dicjna sunt, Cic, sono degni d' osser-
vazione, e di laude: nolaliones , et animad-
versiones censorum, Cic. , le riprensioni, ed
i gaslighi de' censori.
NOTÀ.TUS, a, uni; part. di nolo, notato, se-

gnato, consegnato, contrassegnato , marcato ,

osservato, scritto , diffamato , infamato , diso-
norato: verbis lalinis melius , quam graecis
huec notata sunt, Cic- ; queste cose sono jnc-

NG
glio scritte in latino che in greco : famulus
fronte notalus, Mart., servo marcato, contra-
segnato in fronte: omnium scelerum, ac libi-

dinuin maculis notalissimus, Cic, famosissi-
mo per tulte sorta di scelleraggini e libidi-
ni: notatus ignominia, Cic, diffamato, infamato.
NOTESCO, is , escere; sen. pret. e sup. 3.

cenj. N. III., farsi conoscere, venir alla co-
gnizione: malis faciaóribus notescere , Tac
farsi conoscere per le sue cattive azioni: quae
ubi Tiberio notuere, Tac, le quali cose tosto
che vennero alla cognizione di Tiberio.
NOTHUS, i; m. 2. deci., bastardo, mulo.
NOTHUS, a, um; add., bastardo, non legit-

timo: luna lumine nolho loca lustrans , Ca-
tul., luna, che risplende d'una luce, che non
è sua.

NOTlA, ae; f. \. deci., nozia fgemma, che
dicesi cader colla pioggia).

NOTIFICO, .as, avi, atum, are; \. conj. A. 1.,

notificare, manifestare, far noto.
NOTlO, onis; f. 3. deci., nozione, idea, che

si concepisce di una cosa, cognizione, o co-
noscenza d' un altare, o causa, giurisdizione,

significato d' una parola, gastigo, e riprensio-
ne de' censori: noliones rerum in animis
imprimuntuv, Cic, l' idee delle cose s' impri-
mono negli animi: nèque ulta alia huic ver-
bo subjecla natio est, Cic, questa parola non
ha altro significato.

NOTITlA, ae; f. I. deci., ì notizia, cogni-
NOTITlES, ti; f. 5. deci., J zione, intelli-

genza, contezza.
NOTI US, ii; m. 2. deci., il pesce nozio, co-

stellazione. ,

NOTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I., no-
tare, segnare, bollare , consegnare , contrase-
gnare, marchiare, marcare, osservare, ripren-
dere, biasimare, censurare: notare res novis
nominibus, Cic, dar nomi nuovi alle cose: no-
tare genas lingue, Ovid., segnare le guancie
coli' ugne, cioè graffiarle: notare aliquem re
aliqua, Cic, biasimare, censurare alcuno di
una cosa: notare aliquem ignomìnia, Cic,
far un affronto ad alcuno: maledicto, Cic...,

maledirlo, infamarlo.

NOTOR, oris; m. 3. deci., colui, che cono-
sce, o che fa conoscere, conoscitore.

NOTORlUM, i; n. 2. deci., dinunzia, o de-
nunzia, dinunziazione, o denunziazione.
NOTORlUS, a, um; add., notorio, manife-

sto, conosciuto da tutto il mondo.
* NOTUI, V. notesco.

NOTUS, a, um
;
part. di nosco, noto, cono-

sciuto, pubblico, chiarito, conoscente: no-
ti , Hor. , coloro , che sono di nostra cono-
scenza, gli amici, i famigliari: Caelius notis
rapondet, Cic, Celio risponde a coloro, che
lo conoscono, a' suoi conoscenti: notissimi
inler se, Liv., sono buoni amici, si conosco-
no: insula notissimu fama, Virg , isola famo-
sa: nota, loquor , Tibul., dico cose, che tutti

sanno: facere aliquem noliorem circa villa ,

Quint., far conoscere alcuno pc' suoi vizi:

vicini oderunt, noti, piteri , atque puellae,
Hor., 1' odiano i vicini, quei di casa, i fan-
ciulli, e le fanciulle: nolus milii nomina tan-
tum, Hpr.j non lo conosco, che di nome.
NOTUS, i; m. 2. deci., vento austro, venti-

piovolo, acquaio, Virg., qualunque vento.
NOVACTJLA, ae; f. 1. deci., rasoio, coltello.

NOVALE, is; n. e novalis, is; ni. 3. deci.,

maggese , maggiatica, novale, campo, che
si lascia sodo per seminarlo l'anno vegnen-
te, o anche più tardi, Virg., campo novello,

campo non per anco arato per ricevere seme.
NOVANDUS, a> um; part. di novo, che si

dee innovare.
NOVATIO, onis; f. 3. deci., rinnovazione

dell' obbligo, del debito anteriore.

NOVATOR , oris ; m. 3. deci. , innovatore ,

rinnovatore, inventore.

N0VATR1X, icis; f. 3. deci., innovatrice,

ì innovatrice.

NOVATUS, a, um; part. di novo, rinnova-

lo, innovato, mutato, fatto di nuovo: nova-
I lus ager, Cic, campo lungo tempo prima di

seminare coltivato,acciocchèfraltanto fermen-

ti, e si renda più fecondo.

NOVE, avV'j nuovamente, novellamente,



-di nuovo, contro l'uso: nove diccre, ad lle-

en., dir paiole nuove, contro 1' uso.

NOVELL'ETUM, i; n. 2. deci., vigna novella.

NOVELLO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

tiantar nuove vigne, coltivar nuovi campi.

NOVELLUS, a, uni; add. novello.

sOVEM, nove.
' NOVEMBER, rìs;) m. 3.- deci., novembre,
NOVEIUBRIS, ris; $ il nono mese dell' an-

no astronomico, l'undecimo dell'ecclesiastico.

NOVENALIS, e; add., che si fa nove gior-

ni continui.

NOVENARlUS, a, um; add., di nove.

KOVENDECIM , avv., diciannove.

NOVENI, ae , a; add. plur., nove, a nove

a nove.
* NOVENSÌLES, o novensidos, um; m plur.,

indigeni: novensiles dei, dei novellamente
introdotti in E orna, o dei presidenti alle no-

vità, o le nove muse, ole divinità, che Tazio

trasferi dal suo paese a Roma in numero di

nove. La significazione di questa voce è in-

certa. Veggasi Arnol). 1. 3. p. 122.

NOVERCA, ae; f. \. deci., matrigna, nover-

ca, cosa contraria., nociva , inimica : umbra
noverca, Flin. , ombra nociva: apud nover-

carn quertiur, Plaut., dice le sue ragioni ai

birri.

NOVEB.CALIS, e; add., di matrigna.
* NOVI, V. nosco.
NOViES, avv., nove volte.

NOVISSIME, avv. , ultimamente, poco fa,

liov ci lamento, finalmente.
NOVISSIMUM, i; n. 2, deci., novissimo, si

dice alle quattro ultime cose dell'uomo, T.eccl.

NOVLSSIMUS, a, um ; add., nuovissimo, ul-

timo: ex novissimts venit, Cacs., è venuto
degli ultimi-: novissimi, Cacs., la retroguardia,

la coda dell'armata: novissima luna, Plin.

,

l'ultimo quarto della luna.

NOVlTAS, alis; f. 3. deci., novità, ignobililà,

bassa condizione : pulabam novilati esse in-

i'isum meae , Cic. ,
pensava, che fosse odiosa

la mia bassa condizione: cupidus novitatis
,

Quint. , amante della novità: cuiiclarum no-
velas (iratissima rerum, Oyid., la novità piace.

NOVITER, avv., V. nove.
NOVITlUS, e novicius, a, um; add., novizio,

Var., nuovo, novello: novitium inventum, Plin.,

miovo ritrovamento: novitiae puellac , Ter.,

fanciulle novizie, cioè semplici, non ancor
esperie: novilia mancipio., Ulp., schiavi, che
non hanno servito ancor un anno.

NOVO, as , avi, atum, are; \. conj. A. L,

rinnovare, innovare, l'innovellare, mutare,
Curt., macchinar novifà, CcJs., in signif, ncut.r.

pass., farsi qualche novità : si tamen in eji/s

urina nihil novabit, Cels. , se pure non si

faccia qualche mutazione nella sua orina: re-

f/uies fessa membra novat, Ovid., il riposo ri-

crea le ^lanche membra, dà loro nuovo vigore.

NOVUS, a, um; add., nuovo, novello, pel-

legrino: uova luna, Cic, luna nuova: annus
novus, Sen.j anno nuovo: nihil novi autlilur,

Cic, non si sente alcuna novità: novas res

molici, Suet., macchinar novità, o ribellione:

alieni rei novus, Tac, all'alto novizio in una
cosa: anguls novus, Virg., serpente, che ha
lasciala la spoglia: nova nupta , Ter., sposa:
novi homines, Cic., gente di fortuna.
NOX, noctis; f. 3. deci., notte: ad multanti

noelem, Caos., a notte ben avanzata, quasi a

mezzanotte: vigilare de norie, Cic, vegghiar
di notte : provecta nox, Tac., notte, ch'è sul

Unire: adulta nocte, Tac., a .notte ben avan-
zata : nocle intempesla, nocte concubia, Cic,

nel pili buio della notte, notte ferma: acqua-
re noeti ludum, Virg., giuncare tutta la notte:

aeiernà nox, Virg-, perpetua nox, Caini , la

morte: nox ani/ni, Ovid., accecamento dell'a-

nimo, o ignoranza : perpetua sub nocte trahe-
re senectam, Ovid., esser cieco in tutta la

sua vecchiaia : iiok reipublicae, Cic, i torbidi,

fé disgrazie della repubblica: offundéfe no-
clem rebus, Cic, oscurare le cose: versus
habebunl aliquanlum noctis, Ovid., i versi sa-

ranno alquanto oscuri: objicere noctein pec-
cuiis, ihir., occultare i suoi misfatti: prima
nocte, l,iv., sul far della notte: noctis meri-
die, Vii., de media nocte, Caca., a mezza-

NO
notte: iroliere, ducere noctem vario sermone,
Virg., passar la notte alla conversazione: no-
ctes totas vigilai, et sterlit lotuin diem, llor.

,

fa di notte giorno, e di giorno notte: nocies,
et dies, Plaut., continuamente, sempre : noeti,

Lucr., nocte, Cic, nox, di nottetempo, di
notte.

NOXA, ae; i. 1. deci., perdita, danno, nocu-
mento, nocimento, Liv., nocenza, nocenzia,
colpa, e pena della colpa : strie ulta stomachi
noxa, Cels., senz' alcun nocumento dello sto-
maco: penes te est noxa, Liv., la colpa è tua:

sine ulla sua noxa , Suet. , senz'aldina sua
colpa : esse in noxa, Ter., esser in colpa: no-
cere noxam, Liv., commetter un delitto: no-
xae (ledere hostem, Ovid., gastìgar il nemico,
condannarlo a qualche gastigo : noxae exi-
mere, Liv, esentar dalla pena : noxae dedere
aliquid, o ob noxam dedere aliquid, Liv., ri-

parar il danno con qualche perdita: defendit
fruges a noxa curculionum , Col. , salva le

Jsiade dal danno, che loro cagionano i gorgo-
glioni.

* NOXÀ.LIS, e; add.,'di danno: noxaìes aclio-

nes , atti in giustizia, che si fanno per qual-
che mancamento commesso da' servi in ripa-

razioni dei danni, Paul.: noxalis caussa, pro-

cesso per un tale mancamento, Ulp. : noxale
judicium

,
giudizio , e sentenza per un tale

mancamento.
NOXlA, ae; f. 1. deci., nocenza, nocenzia,

colpa: noxiae poena par esto , Cic, la pena
sia uguale alla colpa : in noria es, Plaut., sei

colpevole.
NOXIOSUS, a, um ; add , nocevole, noccnte,

nocivo, nocitivo. § noxiosissimus , Peti., no-
ccntissimo.

NOX1TUDO, inis
; f. 3. deci., colpa, manca-

mento, nocenza.
ROXIUS, a, um ; add., colpevole, reo, faci-

noroso, malvagio, Ovid., nocevole, noccnte,
dannoso, nocivo : noxius conjuralionis , Tac,
colpevole di congiura.

NU
NUBECOLA, ae; f. i. deci., nuvoletta, nu-

volctto, macchie, che appariscono nella cute:
punjat cicatrices, et nubeculas, Plin., leva le

cicatrici, e macchie della eule: nubecula fron-
tis, Cic, la tristezza del volto.

NUEENS, cntis; part. di nubo, che si marita.

1SUBES, is; f. 3. deci., nuvola, nuvolo, nu-
be, per met., Ilor, tristezza, Liv., moltitudi-

ne, Virg., peso, mole: pedilum , equitumque
nubes, Liv., una gran moltitudine di fanti, e

di cavalli: demo nubem supercilio, llor., scac-

cia la tristezza dal volto; objicere nubem
fraudibus , llor., coprir le sue l'iodi: nu-
bes belli, Virg., il peso, la male della guerra:

tristi nube caret vita, Ovid, la sua vita non
è mai siala attraversata da alcuna disgrazia,

INUBlI'ER, a, um; add., clic mena nuvole,
o che sostenta nuvole: nnbifer Jpenninus ,

Ovid., 1' A penili ini tanto alto, che semina so-

stenere le nuvole: nubiferi noli, Ovid., \ en-
ti, clic niellano nuvole.
NUBII'OGUS, a, um; add, che scaccia, clic

dissipa le nuvole.
NTJB1GENA, ae; m. e f. 1. deci, nato dal-

le nuvole: aiiuics nubigeiiae, Slal., fiumi pro-

dotti-dalie pioggie, che cadono dalle nuvole:

cljpci nubigenac, Stat., scudi caduti dal ciclo,

o dalle nuvole.
NUBIGENAE, arimi; m. plur. 1 deci., cen-

tauri ffingonsi nati dalle nuvole).

NUBlGER, a, um; add., che porta nuvole.
ISUBlLAR, aris; ri. 3. deci.,') porticalc per
NUBILARlUM, ii;n. 2. deci., < ritirar le bia-

de dalla pioggia.
NUBTlIS, e; add., nubile, da marito.

NUBll.O, as, avi, atum, are; 1. conj. A.L,
annuvolarsi, offuscarsi, oscurarsi: niibilat aer,
Col, l'aria s'offusca, s'annuvola.

NUBlLOB, aris, attis suin, ari; 1. conj. D.

L, lo slcsso che nubilo.

NUBILOSUS, a, um; add., lo stesso che nu-
bilus.

NUBlLUM, i; n. 2. deci., nuvolo, nugolo ,

uni-ila, nuvolate , nuvola, metal, tristezza,

mi tizja.
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NUBTlUS, a,'um; add., nuvoloso, fosco, o-

scuro, nugolo, nebbioso, Ovid., mct.af. triste,

mesto, calamitoso: nubilus color, Plin., color

oscuro: parca nascenti mihi fait nubila, Ovid.,

il destino nel mio nascere m'è stato contra-
rio: nubilo, Plin., in tempo nuvoloso: tem-
pora nubila, Ovid., tempi calamitosi, tempi
di disgrazie.

NUBIS, is; f. 3. deci., nube, nuvola.
NUBIVlGUS, a, um; add., errante fra le nubi.

NUBO, is, nupsio nuptus\sum, nuplum, nu-
bere ; irr. A. III., maritarsi (propriamente
delle donne), e quando s'adatta agli uomi-
ni significa la soggezione del marito alla mo-
glie : uxori nubere nolo meae , Mart. , non
voglio maritarmi , cioè saggiacere alla mo-
glie : populis nubunt viles , le viti si ma-
ritano, si uniscono a' pioppi: nubere in fa-
miliam claram, Cic-, maritarsi in una fami-
glia illustre: hic cum mala fama facile nu-
bitur, Plaut., le figlie qui facilmente si ma-
ritano, ancorché abbiano cattivo nome : fi-

liali! suain collocare nuplum alieni, Cic, dare
nuplum alieni, Nep., o ad aliquem , Plaut.,

maritar sua figliuola.

NUCAMERTA, orum; n. plur. 2. deci, pine
a guisa di panocchie, che pendono dal pino,
dal (asso, dalla noce, e da simili alberi.

NUCETUM, i; n. 2. deci., luogo piantato di
noci.

NUCÈUS, a, um; add., di noce.
RUCIFRANGIBULUM, i; n. 2. deci., stru-

mento da romper le noci, e (per met.) denti,
con cui si rompono le noci; nec nucìfrangi-
bula excusserit ex malis meis , Plaut. , che
con pugni non mi schianti di bocca i denti.

NUCIPUONUM, i; n. 2. deci., prugno in-

nestato nella noce
NUCLEUS, i; in. 2. deci. , nocciolo ; qui e

nuce nucleum esse vull, frangili nucem, P\ant.,

chi vuol de' pesci, bisogna, che s' immolli
,

prov., vale, che non v' e comodo senz' inco-
modo: nucleum amisi, Plaut., ho perduto il

nocciolo, prov., vale lasciar il buono pel cat-

tivo: nitcleus acini, Plaut., vinacciuolo: nu-
clens felli, Plin., acciaio: nucleus alii, Plin.,

spicchio d'aglio: nucleus olivae, Plin., osso dì

oliva: 'nucleus mali punici, Plin., granello di

pomo granato: nuclei paltiiarum, Plin., noc-
cioli di datteri.

NUCTURIA, ae;i. 1. deci., spezie di naviglio.

NUCtlLA, ae; f. 1. deci, nocella, nocciuola.

NUDATIO, onis; 1. 3. deci., nudità , il nu-
dare.

NUDATUS, a, um; part. di nudo, spogliato,

nudo: nitilatus defoiisoribus murus , Caes.

,

puro senza difesa: pede nudato currere, Ti-.

bui, correre apio scalzo: castra nudata,Cacs.,

alloggiamenti senza difesa.

NUDE, avv., nudamente.
NUDITAS, alis; f. 3. deci.; nudità, metaf.

povertà, scarsezza.
' NUDlUS,avv ., ora: nitdius terlius, l'altro ie-

ri, due giorni fa, ieri l'altro, postieri: nudius
quar'lus, Plaut., tre giorni fa ; nudius quin-

lus, Plaut., quattro giorni fa: nudius sexlus,

Plaut, cinque giorni fa: nudius lerlillS deci-

mus, Plaut., dodici giorni fa.

NUDO, as, avi, atum , are; I. conj. A. I. ,

nudare, ignudare, spogliare, privare, metaf.

scoprire, manifestare: aliquem armis nudare,
Ovid., disarmarlo: nudare vada, Liv., sco-

prire il guado: nudare ylfidios, Liv. , Mar la

spada: nudatili- arbor foliis , Plin., l'albero

lascia le foglie: spoliare, et nudare omnia -,

Cic, saccheggiare, portar via tutto: nudare a-

liquid, Cic, metter in chiaro, far conoscere:

animos, Liv., scoprire il suo sentimento: sce-

lus aliquod, Liv., manifestare qualche delitto.

NUDUS, a, um ; add., nudo , ignudo, ab-

bandonato , privato , spoglialo, metal', po-

vero, semplice, solo, sgombero, scopertoi/JM-

da pedem, Ovid., scalza, avente il piede nu-
do: nuda ijenu, Virg., avente il ginocchio nu-
do: nuda domus, Cic, casa vuota: arvum nu-
dai», Cai,., campo senz' alberi, senza grano:

lapis nudus, Plaut., rupe slerilissima : ensis

nudus, Virg., spada nuda, sfoderala: nuda a
magistratibus respublica, Cic, repubblica sen-

za magistrati: nudus nurnmìs , Cic, clic non
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ha un quattrino: agris palernis, Cic , spoglia-

to del patrimonio: nudi sunt. et redi, Cic,

sono semplici, e retti : nuda verbà , Ovid.

,

semplici, e sole paiole: nudus aper, sed et

hic mlnimus, Mart., si è posto in tavola un
solo cinghiale., e questo anche picciolissimo:

nudo vestimenla detrahere , Plaut. , tor le

vestimenta a un nudo, prov. e vale spefafedèl
hene da chi non ne ha a dare.

NUGAE, arimi; f. pluf. 1. deci. , ciance., ba-

ie, chiacchcrc , berta , beltà , bicchiacchie ,

bulla , cianciafruscole , ciulfole , frascherìa ,

ghicrabaldaua, novella, pappolata, pippione,

bagattelle, frottole, gofferìe, sciocchezze, cose

da nulla: nuyas agere, Plaut., frascheggiare,

canzonare, motteggiare, beffare: meraè nugae,
Cic., prette baie, mere canzoni in baia : a-

micos habet meras nugas, Ter., ha per ami-
ci degli uomini da nulla: nugas garrire, Plaut.,

dir pastocchie.

NUG5.LIS, e; add., pieno di ciance, di frot-

tole, di ciuffolo.

NUGAMENTA, orum; ri, plur. 2. deci., lo

stesso che nugae.
* NUGARlUS, a,um; add.., da nulla: nugarium

unguenlum, unguento consumato in cose da
nulla.

NUGAS, appresso gli antichi in vece di

nuijnx.

NUGI.TOR, oris; va. 3. deci., cianciatore,
pippione, motteggiatore, burlone, Giancioso.

NUGATORlE, avv., con chiacchere, o pap-
polate, vanamente, disadattamente.
NUGATORlUS, a, um; add., pieno di cian-

ce, vano, da niente: tota res nugaloria est,

Cic, tutto 1' affare si riduce in chiacchiere.
NUGAX, acis; adcl., cianciatore, chiacchero-

ne, che dice delle canzoni in baia, motteg-
giatore, burlone.

NUG1GER, a, um; add., > che porta
NUGIGERULUS, a, um; add., J ciance.
NUG1POLYLOQUIDES, ae; m. \. deci., che

fa, o dice molte ciance. Altri leggono nucjido-
Ulpquides, che dice delle ciance per gabbare.
NUGIVEN D US, o nugivendulus, «;ni.2.decl.,

venditore di ciuffole, di frottole, di cose da
niente.

NUGO, onis; m. 3. deci., lo stesso che nu-
galor.

1NUGOR, (ir», alitisi/ni, ari; 1. conj. D. I.,

buffare, frascheggiare, motteggiare , scherza-
re, pigliar gli uccelli , cbiaccheraie, Plaut.,
frappare, ingannare: non instile nugatur, Cic,
non ciancia male: angari cum aliquo, Hor.,
scherzar con qualcheduno: non miài nugari
poles , Hor., non me la puoi dar a intende-
re, non me la puoi accoccare
NULLlBI, avv., in niun luogo.
ISULLXJS, a, um; add., niuno , nessuno, di

niun valore, non: memiiii, tametsi nullus mo-
neas, Ter., me ne sovviene , quantunque tu
non me lo licordi: JPIiiloiimus non modo
nullus venti-, Cic, Filotimo non solamente non
è mai comparso: igitur Tutias, et Àpulejas
leges nullas palasi Cic, pensi tu, che le leg-
gi di Tuzio, e d' Apuleio non vagliano ? nul-
.tus imperalor fidi ex ìlio tempore t'ir i/le

summus, Cic., quel grand' uomo da quel tem-
po in qua non fu comandante di alcuna va-
glia: d'ics fere nullus est quahlc saljrus do-
mum meam venlilet , Cic. , non passa quasi
inai giorno, che questo satiro non venga a
casa mia: nullus unus, Cic, niun affatto: non
nullus, Cic, alcuno: nullus non, Cic, lutti:

nullus cium, Liv., sin ora niuno : nullo nu-
mero homo, Cic, uomo da nulla : fide nulla
esse, Plaut., esser senza parola: homo nul/is
lileris, Cic. , uomo ignorantissimo, che non
ha straccio di scienza: nullus sum, Ter., son
morto, egli è spedita per me: nullorum ho-
minum homo, Ter., uomo, che non si conta:
libcralus sum , Dave , hodie opera tua, at
nullus quidem, Ter., Davo, tu sei stato oggi
il mio liberatore, tu non sci però là dove tu
lì credi.

DUM, avv., forse, se? ( avverbio d'interro-
gazione): num ceusc.s, Ennium dixisse? Cic,
pensi In lorde, di' Ennio abbia detto? Deum
ipsum n,, „i ne vidisti? Cic, dirami, hai tu
mai veduto Dio?
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NUMELLA, ae; f. \. deci., collare, gogna

,

macchina di legno per tormentare i rei, la-

quale si metteva loro al collo, e a'picdi, luv.,

correggia, cavezza per legare buoi, cavalli, ec.

NUMELLUS, i; va. 2. deci., collare, correg-
gia, cavezza per legare buoi, cavalli, ec
NUMEN, ìnis ; n. 3. deci, cenno, Virg., vo-

lontà degli dei, nume, divinità, deità, potenza,
o maestà divina, talora diecsi anche degli
uomini: ad numen mentis, nomenque move-
tur, Cic, movesi al cenno della mente, e al

nome: non haec slne numiiie disunì cvenlunl,
Plin., queste cose non accadono senza il voler
degli dei: simplex tua numina posco , Cic,
supplico la tua deità : ìpromissaque nuinine
firmai, Hor., e invocato il divo nume giura

le promesse : et sanclum numen adorai, Plin.,

adora la divinità del luogo: vadimus immixli
Danais haud mimine nostro, Virg., ce n'an-
diamo mescolati co' Greci, non però di nostro
volere: puro mimine Jupiler , Plin., il ciel

sereno.

NUMERABlLIS, e; add., numerabile, che si

pu,ò noverare.
NUMERANDUS, a, um; pari, di numero, da

noverarsi,che si dee noverare.
NUMERANS, antis; part. di numero, nume-

ratore.

NUMERATlO, onis; f. 3. deci., il noverare,
novero, contamente, noverazione , numera-
zione, pagamento.
NUMERATO, avv., a contante, a numero.
NUMERATUS, a, um; part. di numero, nu-

meralo, noverato, in contanti : dos numerata,
Cat. , dote in contanti: habere pecuniam in
numerato, Plin., aver in contanti: in nume-
rato relinquere , Suet. , lasciar in contanti:
habere ingenium in numerato,, Plin., aver uno
spirito presente, pronto.
NUMERlI, orum; m. plur. 2. deci., nati pre-

sto, senza fatica della madre.
* NUMERO, as, avi, atum,are; \. conj. A. I.,

noverare, numerare, annoverare, contare, ac-

centare, compitare, connumerare, avere, tè-

nere, stimare: per digtlos numerare ,' Ovid ,

contar sulle dita: numerare alieni, o pecu-
niam alicui numerare , Cic, contar denari a

qualcheduno, pagarlo: numerare ab aliquo,
Cic, contare per le mani di qualcheduno:
numerare in bonis, o inter bona, Cic, metter
tra i beni: aliquid in benefica loco numerare,
tener per benefizio, porre in luogo di bene-
fìzio: prodigii simile numeratili' , Cic, passa
per un prodigio: honeslissimus inter suos nu-
merabalur , Plin., era stimato tra i suoi un
uomo onestissimo: nullo loco numerare, Plin.,

contar per niente una cosa, non istimarla, non
farne uso : numera senatum , Fest. , conta i

senatori (forinola antica per fare un senatus-
consulto,ec): mullos numerabis amicos, Virg.,

avrai molli amici-
NUMERO, e minière; avv., presto, subito.

NUMEROSE, avv., in copia, Cic, numerosa-
mente, con armonìa, con misura, con regola,
e numero: dicere numerose, Plin., parlar con
misura, con armonia, con numero. %sentenlias
numerosissime versare, Virg., stendere i suoi
sentimenti con armonìa, e misura. 5 numero-
sius, Tae, più numerosamente.
NUMEROSUS, a, um; add., numeroso, co-

pioso, molto vario, grande, Cic, armonico, ar-

monioso , fatto con armonìa, e numero: nu-
merosa gloria tua, Plin., la tua grande gloria:

quaeslus numerosior, Claud., un maggior gua-
dagno: numeroso foecunda parla, Piin., fe-

conda di molti figliuoli: numerosa oralio, Cic,
discorso armonioso, fatto con misura, e nu-
mero: illa placet gestii, numerosaque brachia
ducit, Ovid., quella piace col gesto, e muove
le braccia con misura, e regola. § numerosissi-
mus, Plin., numerosissimo.
NUMERUS, i; m. 2. deci., numero, novero,

copia, abbondanza, moltitudine, ordine, ordi-

nanza, filo, corpo, catalogo, armonìa, concerto,

concordanza, misura, cadenza, regola, verso,
ritmo, parte, dado: macjnus vini numerus
fuit, Cic, vi fu grand' abbondanza di vino:
numerus frumenti, Cels., quantità di fermento:
ludere in numerum, Virg., ballare in cadenza:
extra numerum se movere, Cic, uscir di ca-
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denza, moversi fuor di regola : canere in canta
numeros, Cic, dar la battuta: numeris verba
neetere , Ovid., compor versi: gravi numero
edere arma, descrivere le azioni di guerra in
versi eroici: numeri lege soluti, Hor., versi
senza misura, e regola : nullo numero homo,
Cic, uomo di niun ordine: in nullo numero
esse , Col. , esser come il finocchio nella sal-

siccia, cioè per ripieno: quo in numero ego
sum, Cic, nel qual ordine io sono : ex suo
numero legatos mlsit, Sali., mandò ambascia-
dori del suo corpo : quum libi parenlis nu-
mero esset, Cic, avendolo tu sempre stimato,
e venerato come tuo padre : numeris omni-
bus absolutus , Col., perfetto in tutte le sue
parti, di tutto punto: omnes comttalis nume-
ros obire, Plin , osservare tutte le regole del-
la civiltà: digerere in numerum, Plaut., met-
ter in ordine: referre, distribuere in nume-,
ros, Plin., incorporare nelle file, o schiere di
soldati: in numeris nianere, Cic, star nell'or-

dinanza, nella fila: numerus oralorius, Quint.,
numero, armonia, consonanza oratoria: nu-
merosque maiiu- jactabit eburnos , Ovid., di-

menerà con le mani i dadi d'avorio: nume-
rus singularis, pluralis, Quinti!., numero del
meno e del più : hojno numerorum omnium,
Petr., uomo capace di tutto.

NUMISMA, àils; n. 3. deci., moneta, meda-
glia, medaglione.
NUMMARIUS, a, um; add., di denari, appar-

tenente a denari o a moneta , mercenario :

res nummaria, Cic, il negozio delle monete,
la moneta: nummariae o rei nummariae dif-

ftcultas , Cic. , carestìa di danaro : judices
nummarii , Cic, giudici corrotti dal denaro,
mercenarii : judicium nummarium, Cic, giudi-

zio dato per denari: inlerpres nummarius

,

Cic., interprete mercenario; lex nummaria,
Cic, legge contro i monetari falsi.

NUMMATIO, onis; f. 3. deci., abbondanza
di denaro.
NUMMATUS, a, um; add., ) pecunioso, da-
NUMMOSUS, a, um; add., ] naioso, Plaut.,

pieno di danai: bene nummalus, Cic. , mollo
danaioso: bene nummalum marsupium, Plaut.,

borsa piena di denari: et bene nummaium de-,

corat Suadela, Penusque, Hor., chi ha, è, o

chi è ricco sa ogni cosa, ed è grazioso. § num-
matior, Apul , più danaioso.

NUMMUI.AR1ULUS, i; m. 2. dee]., povero,
vile, meschino banchiere.
NUMMULARlUS, ii; m. 2. deci., banchiere.
NTIMMULUS, i; ni. 2. deci., piccola mone-

ta, danaiuolo, danaioso, diodo.

NUMMUS, animus, i; in. 2. deci., danaro,

moneta; nummus adullerinus , Hor., moneta
falsa : nummus sesierlius o nummus , Ter.

,

sesterzio, cioè due assi e mezzo: quinque mil-

ita nummorum, Plaut., .cinque mila sesterzi:

nummo o nummo sestertio aestimare, vende-
re, addicere, Cic, vendere, stimare, dare a

vilissimo prezzo: nummus asper, Suet., mone-
ta nuovamente battuta e per conseguenza di

giusto peso, moneta ruspa: habere in num-
rnis, Hor., aver molto denaro: exlricare num-
mos unde anele, Hor., attrappar denari da

tutte le parti: in suis munmis. mullum esse,

Hor., aver molti denari: parti gladio, vel pi-

xide nummi, Plaut , denari acquistati o con
omicidii o con veleni.

NUiSC, avv., ora, adesso, presentemente

,

mai, ormai, pur ora: nunc cum, Ter., orachèc

mine fac, dum per aetalem licei, Ter., fa ades-

so, mentre l'età lo permetto nunc quando
tantum oneris mihi imponitur, Cic, ora poi-

ché mi si addossa tanto peso: vidi nuper, et

nane vldebam , Cic, il vidi, non ha molto

tempo, e' 1 vedeva pur ora: nunc jam sum
expeditus , Cic, già ormai sono sbrigato: si

hoc non apud cives romanos, sed ad saxa

conqueri vellem, tamen, etc, nunc vero quum
loquar apud senalores, etc. , Cic. , se io di-

cessi tali cose non a cittadini romani , ma
a' sassi, pure ec. , ma ora, eh' io parlo a se-

natori ec. : nunc primum, Cic, ora per la pri-

ma volta: nunc demum, nunc denique , Cic,

ora finalmente: nunc nunc, Plaut., adesso

adesso: nunc nuper, Ter., non è molto tem-

po: nunc huc, nunc illue, Lue-, tantosto qua,
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tantosto là: mine homines, Plaut., gli uomini
de' nostri (empi.

NUNClNE? avv. , ora forse?

NUNCtO, V- nunlio.

NUNCUBI? avv., forse in qualche luogo, in

qualche cosa ?

NUNCUPATlO, onis; f. 3. deci., appellazio-

ne, nominazione, Plin., dedicatoria.

NUNCUPÀTOR, or«; m. 3. deci., nominatore.

NUNCUPATUS, a , uni; pari, di nuncupo
,

chiamato, nominato, nomato, appellato: nun-
cupata pecunia, Vai., moneta in ispezie: vota

nuncupala, Fcst, voti promessi o fatti: nun-
cupatus haeres, erede dichiarato a voce e non
in iscritto, in presenza di testimoni.

NUNCUPO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A.

I. , nominare, chiamare, nomare, appellare:

nuncupare lingua, Cic, dichiarare, dire a viva

voce: nuncupare vola, Cic, far voti: nuncu-
pare leslamenium, Plin , dichiarare la sua ul-

tima volontà a voce: nuncupare adoplionem,

Tac., pubblicare, manifestare 1' adorazione:
nuncupare haeredem , designare , dichiarare

a voce in presenza di testimoni l'erede -.nun-

cupare triumphos, Plin., raccontare, noverar

i trionfi.

NUNDINAE, arimi; f. plur. i. deci., fiera,

mercato, e qualunque negoziazione eraunanza
di mercanti : in interiore aedium parte lo-

tius réipublicae nundinae erant, Cic, nella

più segreta parie della casa si faceva merca-
to di tutta la repubblica : nundinas instilue-

re , Plin.
,
piantar una fiera: nundinas fre-

quentare. Col., frequentare le liei e.

* NUND1NALIS, e; add, da fiera: coquusnun-
dinalis, cuciniere da fiere o cuciniere de'morti,

cioè cattivissimo cuciniere, quali solevano es-

sere presso gli aulìchì quelli, che cucinavano
perle cene de'morti, e oggidì quelli, che cuo-
cono a' mercati.
NUNDINARIUS , a, uni; add., da mercato:

forum nundinariuni, Plin., piazza da merca-
to: epulae ii/mdiiiariae, Ulp., il mangiare a'

merci I i.

NUNDINATlO, onis; f. 3, deci.., traffico, ven-
dila, compra: nundinatio hominum, Cic, traf-

fico d' uomini : niiiulinalio jitris, Cic, il ven-
der la giustizia, il far mercato della giustizia

NUNDINATOR, orisi m. 3. deci., mercante,
che va alle fiere.

NUNDlNOR, aris, alus sum, ari; \. conj. D.

I., trafficare, fare bottega, vendere o compra-
re al mercato: jus nundinari , Cic, vendere,
trafficare la giustizia.

NUNDINUM, i; ti. 2, deci., lo stesso che
nundinae.
.NtliNQUAM, e nuiiir/uain, avv., mai, unque

Tnav.cquldem numquam domain misi imam epi-

slolam, quia essel ad le altera, Cic, io per
me non iscrissi mai una lettera a casa , clic

inni ve ne fisse un'altra per le: numquam
uiiiiin iiilcrutiliil dittili, quin semper veniat

,

Ter., non lascia neppur un giorno di venire:
non numquam, Cic, alle volte: numqiiam non,
•Siici ., sempre mai, mai sempre.
BHJNQUANDO, avv-, se alcuna volta.

NUNQUID, avv., se forse: nunquid redeat,
tncertum est, Plaut , è incerto s' e' sia per
ritornare: nunquid praetereai Cic, bene, c'è
altra mai' crei mai altro? nunquid vos, duas
hubetis patriasl Cic, avete l'orse due patrie?
NUNQUIDNAM, avv., lo stesso, che nun-

quiii.uitnquidnam /ne, quod uolìs, videsì Ter.,

Or vedi lu cosa qui, che non li piaccia? nun-
quidnam, inquìi, noci? Cic, bene, v'è qual-
che eosa di nuovo?
NUNQUIS, qua, quod, quid; pron., se al-

cuno : nunqiiis fundus in agro Nolano ve-
nalis sit, Cic, se vi sia qualche podere nelle
campagne di Nola da vendere: nunquid horum
prolml. mister ÀnlioChlls'! CCCi cosa di queste,
che :i|i|imvi il nostro Antioco? nunquid file

nano: iiiiuquis est Mei Ter., ecci alcuno?
nunquid vis? Ter,, vuoi comandarmi cosa al-

cuna, vuoi in nulla? (forinola usitata nel pren-
der commiato): t/itinn ""'

. nunquid feliciti,

rogasset, Cic, avendomi dimandato, se io vo-
leva qualche cosa, avellilo pigliato Commiato
da ine: le /miti sem/icr Inibì re, i/ui iirim/uid
Romani velts qttaerant , Cic, penso., che in

nu
abbi sempre chi ti dimandi, se vuoi niente
per Roma.
NUiNTlA, o nuncia , ae;i. i. deci., annun-

ziatrice.

NUNTlANS , o nuncians , antis ;• part. di
nuncio, che nunzia, annunzia, significa.

NUNTIATlO, o nuncialio, onis; f. 3. deci.,

annunzio, annunziazione, annunziamene, re-

lazione, l'annunziare.
NUNTUTOR, o nunciator, oris ; m. 3. deci.,

nunzio, annunziatore.
NUNTIO, o nuncio, as, avi, atum, are; 1.

conj. A. I., nuuziare, annunziare, significare,

dar nuova, fare ambasciata, far sapere una
cosa, portarne la nuova : misit ad me slatini,

qui saluieui nuntiaret , Cic, mandò subito a

salutarmi: praelium umiliare, Caes., portar la

nuova della battaglia: nuiilialuin est, Caes,
gli è stato detto: libius nunliavil Pisoni, Ro-
mani ad dicendola causain venirti, Tac, Vi-

bio fece sapere a Pisone di pollarsi a Roma
a trattar la causa : Romani eral nunlialum,
Cic, era stata portata la nuova a Roma: uli-

nam nieus nunc pater mortuus ad me nun-
tielurl Plaut,, quanto pagherei che mi fosse

portata la nuova della morte di mio padre:
poslquam mihi nunlialum est de obitu Tul-
liae. luae, Serv. ad Cic, dopoché ho avuta la

nuova della morte della tua Tullia : horam
nunliare, Mart, dire che ora è.

NUìNTIUM,o nuncium, ii; n. 2. deci., nuova,
ambasciata, novella.

NUNTIUS, a, uni; add., che significa, che
dimostra: animi verba nunlia mei, Ovid , pa-
role, che significano il mio cuore: litera nun-
tia, Ovid-, lettera che porta la notizia.

NUNTIUS, o nuncius, ii; m. 2.^ deci., nun-
zio, messaggiere, messaggio, messo, novelliero,

ambasciadore, novella, ambasciata, avvisamen-
lo, lingua, mandalo, nuova: annoiare nituliiini

exoptabllem, Plaut., dare, apportare una gran-
dissima nuova: nuncium accipere, Cic, pigliar

lingua, aver nuove: nuncii trisles , Cic, fu-

neste novelle: nuntiuni uxori rtinitlere, Cic,
iraidrir la moglie far 'iivoizio: nitullum vii

tuli remillere , Cic, dar un addio alla virili:

nimlius ibis genitori, Virg., andrai per amba-
sciatine a mio padre.

NUPER, avv., poco fa, non è guari, non è

multo teiflpo, di corlo, di fresco, dinanzi, di

poco, frescamente , modernamente, novella-

mente, leste, poco innanzi, poco davanti.
NUPERRlME , avv., è pochissimo tempo,

ultimamente.
NUPÉRUS, a, uni

; add., nuovo, novello, rc-

cenie, moderno.
" NUPSI, V. nubo.
NUPTA, ae; f. 1. deci., sposa.

NUPTIAT3, arum\i plur.1. deci, nozze, sposa-
li/.io, matrimonio: espers nuptiariim puella,
ilor., fanciulla non ancor maritata : multarum
impilatimi inulier velala, CiC., vecchia elle

ha avoli molli inalili: nitpliac non dtuturiiae

filtrimi, Cic., il matrimonio non durò inolio

tempo: conciliare nttptias, Ncp., fare, procu-

rare un mal limonio: nuptlarum concilialor

,

Ncp , sensale di mal limoni.

NUPTIiLIS, e; add., nuziale: nuptlalia dona,
Cic , doni nuziali: nuplialts eoemi, Plani, cena
per le nozze.

NlllTIAIilUS, a, imi; add., nuziale.

NUITÌÌI.A, ae; f. \. deci., sposetta.

NUPTURIO, is, ii, itimi, ire; 4. conj. N. IV.,

av/ìr Voglia (li maritarsi.

NUPTÓRUS, a, imi. part, di nubo, che è per
maritarsi.

NUPTUS, a, uni; pari, di nitlio , sposato,

maritato: nupia verba, Plani., paiole de'ma-
rilali, che le figlie non ardivano pronunziare.

NUPTUS, i; ni. 2 deci., sposo.

NUPTUS, w*; m. 4, deci., maritaggio: ntiplut

co/liicurc, Caes., impili locare, Plin., inai ilare

una figlia,

i\Ul;«S, us ; f. 4. deci., nuora, Ovid., donna
in generale.

RUSPlAM, avv., in nessun luogo.

NUSQUAM, aw., in nessun luogo : nusquam
genliutii

, Ter., in nessun lungo del mondo:
nusquam alibi, l.iv., in niun altro luogo:wws-
qtiaiti pedfim, Ter., non vado in alcun luogo:
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nusquam est , qui ubique est , Sen. , chi vuol
esser in pili luoghi, non è in nessuno : nus-
quam non, Plin., dappertutto.

NUTABILIS, e; / add. , vacillante,

NUTABUNDUS, a, um; £ che crolla.

NUTAMEN, ìnis; n. 3. deci., ? vacillamento,

NUTATlO, onis; f. 3. deci., ) crollamento,
il vacillare, il crollare.

NUTO, as , avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

far segno col capo, Liv., metaf. vacillare, crol-

lare, muoversi, barcollale, ciondolare, Cic, es-

ser dubbioso, incerto, irresoluto, tentennare.
NUTRIB1LIS, e,add.,nutribile,atto a nutrire.

NUTRICATlO, onis; f. 3. deci, ) nutricanien-

NUTRICATUS, us) m. 4. deci., ] to, nutrizio-

ne, nutritura, il nutrire : educlus in niuricalu
venereo, Plaut., cicisbeo, damerino.
NUTRICÌA, orum; n. plur. 2. deci., il ba-

liatico , .onorario della balia.

NUTR1CIUM, ii; n. 2. deci., nutritura, nu-
trizione.

NUTRIC1US, o nutritius, ii; m. 2. dee]., aio
balio, nutritore, nutricatole.

NUTRICIUS, a, uni ; add., di nutrice , e di
nutritore, che alleva, che nutrica.

NUTRICO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

nodrirc, nudrire, nutrire, nutricare, allattare,

allevare, batiale, fomentare.
NUTRlCOR, aris, atus sum, ari; l.eonj.D.

I., Io stesso che nutrico.

NUTRICOEA, ae; f. 1. deci., picchila nutri-

ce , o balia, e colei, che nutrica, alimenta 3

alleva.

NUTRTMEN, inis; n. 3. deci., e

NUTRIMENTUM, *'; n. 2. deci., nutrimento,
alimento, nutricamento, nodritura, il nodrire,

nutritura, nutrizione, Valr Max , allievo: digna
nutrirnenta quae ad exiliuni patriae suae con-
verlerenlur, Val. Max., degni allievi, i quali

si rivolterebbero a' danni della loro patria.

NUTRlO , is, ivi o ii, iluni, ire; 4. conj. A.

IV., nodrire, alimentare, nutrire, nutricare:

nutrire vires, Cic, rinvigorir le forze.

NUTRTTOR, orisi m. 3. deci., nutrimento,
alimento.
KUTRfTUS, a, um; part. di nutrio, nodrito,

mitrilo, nutricato.

NTJTRIX, Tcis; f. 3. deci., nutrice, balia,

baila, lattai lice, ruitricalrice: in plur. nutrices,

Calili., poppe, Plin., seminario, riposlino di

tenere piante, le quali poi cresciute si tra-

piantano.
NUTUSj us; ni. 4. deci., cenno, segno col

capo, acceunamcnlo, ammallamenlo, alto, vo-
lontà, peso naturale, inclinazione di un corpo,

gravità, Val. Flac, mina: a/icujus nulli, ad
alicujus militili, Cic.., secondo il volere, il

cenno alimi: terrena suopte nulli, et suo
pontiere feruutiir in lemmi, Cic, le cose ler-

renè per la loro naturale gravila, e peso si

pollano verso la terra: liutuque cadens ex-
terruil Iilum, Val. Flac., e cadendo con ro-

vina spaventò Ida.

NIJX, nucis; f. 3. deci., noce (fruito e albero):

une cassa, llor., mix viliosa, Plani., cosa di

pochissimo prezzo: mix avellana, o politica,

Plin., nocciiioia: mie aromatica, Plin., noce
moscada: mix caslanea, Virg, castagna: nux
persica, Mart, noci' persica: mix pinea, Mart.,

pino: iiuces relinquerc , l'ers. , lasciar le ba-

gattelle': niliil extra est in nuce duri, Ilor,

e' negherebbe il paiuolo in capo, proverbiami.
detto di coloro, che negano le cose più ma-
nifeste ed evidenti: qui de mire iiueleimi esse

mi/1, frangat nuceni, Plani., chi vuol dei pe-
sci, bisogna che s'immolli, proV. e vale, non
v'è comodo senz' incomodo.

NY
NYCTÌLOPS, opis; add., clic vede meglio di

noli e che di giorno , o chi vede meglio di

giorno, che di nulle.
,

NYCTOSTRATEGUS, i; in. 2. deci., capitano

della guardia, che gira la notte per la cillà.

NYMPHA, ae; f 1. dee!., ninfa, Ovid., sposa
novella. Plin., pecchia, che comincia a l'ormarsi.

NYMPHAEA, eae; f. 1. deci., ncnufar, nin-

fea, (erba).
' KYMPHEUM, i; n. 2. deci., fontana tjtti-

flziosa.
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"ÌNTMPHIGÈNA, ae; m. e f. i. deci, che è

nato da una ninfa".

" NYMPHODORUS, i; in. 2. deci., dono della
sposa.

* NIMPHODÒTUS, fi m. 2. deci., dono dato
alla sposa.

' NYMPHONj onis; ni. 3. dee]., talamo nu-
ziale.

XJ , o, particella di chi chiama o grida o
si duole o si rallegra o si sdegna o desidera
o implora o deride o si maraviglia o abor-
risce o detesta: o qualis clomus ! o che casa!
o qualis facies ! luv., o che faccia ! o faciem
pulcram ! Iuv-, o 'I bel viso ! o me perdiium]
Cic.,, misero me! o sì, Hor., uiinain, Ovid.

,

piacesse al cielo, che: o pracclarum custo-
dem oviwrt, lupum, Cic, affé mia, il bel cu-
stode di pecore che è il lupo!

OB
OB, prcp., per' cagione, la cagione, median-

te, avanti: ob avariliam, Ilor., per 1' avarizia:
ob amoretti, Cic, a cagion dell'amore: ob ocu-
los , Cic, avanti gii occhi: ob iiiiluslriam

,

Plaut., espressamente: ob rem, Ter., non in-
darno.
OBACERBO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

I., esacerbare, far venir la stizza ad alcuno

,

fargli venir il moscheriuo al naso.
OBAERATUS, a, um; add., indebitato, pie-

no di debiti, debitore.

OBAG1TO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

agitare.

OBAMBULATlO, onis; f. 3. deci., passeggio,
passeggiamento, il passeggiare.
OEAMBOLO, as, avi, atum, are; i. conj. N.

I., spasseggiare, passeggiare, andar all'intor-
no: obambulare muros, Liv., passeggiare in-
torno, alle mura.
OBARATOR, oris; m 3. deci., lo stesso che

araior.
OBARDEO, es , arsi, ere; senza sup. irr. N.

II., arder d'intorno.
OBARMlTUS, a, uni; part. di obarmo, ar-

mato.
OBARMO, as, avi, alum, are; \. conj. A.I.,

armare.
OBilìO, as, avi, alum, are; \. conj. N. I.

arare d' intorno.
* CIBARSI, V. obardeo.
OBÀ.TER, tra, tram; add., nereggiante, ne-

ricante, nericcio, alquanto nero.
OEADDlO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. A. IV.,

obbedire. _
OBAURATCJS, a, uni: part. dell' innsit. obau-

7*o, indorato. »

OBBA, ae
;

f. 1. deci-, vaso da vino ampio
e largo.

OBÌìlBO, is, bili, bibilum, ere; 3. conj. A. III.,

- bere.
* OBBLATERATUS, a, uni; part. dell'inusit.

dilaterò, clic ha detto contro qualcuno.
0BBRUTE5CO, is; lui, escere; sen. sup. irr

N. III., dar nel bue, perder la ragione, dive-
nir bruto o stupido.

' OBBRUTUI, V. obbrutesco.
OBCAECATIQ, o occaecalio, onis; f. 3. deci.,

accecamento.
OBCAECATUS, o occaecalus, a, um ; part.

di obeaeco, accecato, orbato, abbacinato: ava-
riiia , cupidiiate , libidine obcaeccilus ; Cic.,
orbato dall' avarizia, dalla cupidigia, ec.

OBCAECO, o occaeco, as , avi, atum, are;
•). conj. A. I., abbacinare, orbare, accecare,
offuscale, oscurare: obeaecare fossas in agro,
Col., coprir le fosse io un campo, che non
apppariscano

: obeaecare senie.n , Cic, coprir
di terra la semente, nasconderla sotto terra :

obeaecare oralionem, Cic, render un discor-
so oscuro

OBCAEfJE.S, is; f. 3. deci., strage, uccisione.
' OBC/H/UJ, V. obeatesco.
OUCANTÀTUS, a, uni; part. di obeanto, am-

maliato.

OBCANTO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I,
ammaliare, incantare.
OBCENSUS, a, um; part. dell'inusit. obeen-

do, abbruciato.

OBCOEHO, as,
t

avi, alum, are; L'conj. A. I.,

cenare.
* OBDIDI, V. obdo.
OBDITUS, a, uni; part. di obdo, serrato.

OBDO, is, didi> dilum, ere; irr. A. III., met-
ter avanti, all'incontro, opporre, serrare, chiu-
dere : pessulum ostio o foribus obdere, Plaut.,

serrar la porta col chiavistello, inchiavistel-
lare, incatenacciare: obdere forem, Plaut., ser-

rar la porta: obdere cerarti auribus, Sen., chiu-
der gli orecchi con cera; laii/s obdere, Ilor.,

opporre, metter avanti il fianco.

OBDORMÌO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. N.
IV., dormire, addormire.
OBDORMISCO , is , ivi, escere; sen. sup.

irr. JM. HI., assonnare, addormentarsi, co-
minciar a dormire: obdormiscere crapulali},

Flauti, digerire col sonno la gozzoviglia.
* 0BD0RM1VI, V. obdormisco.
' OBDORM1VI, V. obdormio.
' OBDUCO, is, uxi, uctum, ere; irr. A. III.,

coprire, metter di sopra, stender di sopra, ser-

rare, coprire, chiudere, metter contro o avan-
ti o intorno, indurare, Plaut., menar avanti,
condurre contro, Sen., bere: meum exercitum
obducam ad oppidum , Plaut., condurrò con-
tro il castello il mio esercito: eum pulat uxor
illius obduxisse sibi scortimi, Plaut., sua mo-
glie s'immagina, ch'egli le abbia menato in
casa una meretrice: obducere cicatricem, Col.,

serrar la piaga: etileni, cruslani, Plin.
, far

fare la pelle, la crosta: aliquem alìcui , Cic-,

metter uno contro 1' altro: lorporem , Plin.,

rendere stupido: fronlem, Quint., raggrinzar-
si, farsi grinzo: tenebrai rebus, Cic, oscurare
le cose più chiare : callum dolori , Col. , far

il callo, incallire al dolore: diem, Cic, pas-

sare, consumar la giornata:, ibi lamquam do-
mi meae scilicei , ilaque obduxi posterum
diem, Cic, io era là come a casa mìa, e per-
ciò vi passai il giorno susseguente: allerum
diem priori diei obduxi, Cic, vi sono re-

stato anche il giorno seguente : Ulani po-
tlonem non alitar, quarti nitdìcamentum im-
mortalitatis obduxil, Sen., beve questa bevan-
da come un medicamento dell' eternità : vos
interea lumen auferte, atque aiilamobducite,
Lue. apud Non., voi frattanto portate via il

lume, e serrate la stanza: obducere vaia, Plin.,

tirar le bandinelle.

OBDUCTlO, onis; f. 3. deci, il coprire, l'im-

bavagliare, lo imbacuccare.
OBDUCTO, as, '-avi, atum, are; -I. conj. A. I.,

menare, condurre, introdurre sovente.

OBDUCTUS, a, um ; part. di obduco, coper-
to, serrato, chiuso, messo sopra, rammargina-
to, imbavagliato, imbacuccato: obducla cica-
Lrix, Cic, piaga chiusa, rammarginata : obdu-
ctusvultus, Ovid., faccia raggrinzata: frons
obilucta, Hor., fronte raggrinzata, triste: obdu-
clo concrescunt sanguine fluctus, Lue, l'on-

de crescono pel sangue in esse sparso: obdu-
clum verbis vìilgare dolorem, Virg., scoprire,

e manifestare ilnascoso suo dolore: uox obdu-
cta , Ncp., notte oscurisshna.

OBDURANS, antis; part. di obduro , indu-
rante, che indura, intestato.

OBDURESCO, is , rui , esccre ; sen. sup. irr.

N. III., indurire , indurare , divenir duro , far

il callo, incallire, fortificarsi, farsi forte: obdu-
ruisse se contro fortunam arbitrantur, Cic,

stimano d'essersi fa ti i forti control colpi del-

ia fortuna, cioè di poter resistereaicolpi del-

la fortuna: ad dolorem obdurescere , Cic. , far

il callo al dolore; obdurescere consuetudine,
Cic, far l'abito.

OBDURO, as, avi, atum, are; l.conj. A. I.,

durare, indurare, intestare, star duro, soffrire,

sopportareiper.stó, atque ohdura, Ilor. /«sta sal-

do, e durala: pernegabo; obdurabo, perjurabo
denique, Plaut., negherò, soffrirò, starò duro,

spergiurerò: perfer, et obdura, Ovid., soffri, e

fa coraggio.
* OBDURUI, V. obduresco.
* OBDUXI, V. obduco.
OBEDIEI-iS, enlis; part. di obedio, obbedien-

te, obbeditole, servente, ubbidiente: obediens
dicio, Plaut. , che fa ciocché gli si dice: obe-
dientissima quocumquein opere fraxinus, Plin.,

del frassino puo.ssi far qualunque lavoro. § o-
bedientior, Liv., pia obbediente.
OBEDIENTER, avv., obbedienlementc , con

sommissione: obedienter mandala facere, Liy.,

ubbidire ai comandi. § obedienlius, Liv., con
maggior sommessione.
0BEDIENT1A ae; f. \ . deci., obbedienza, som-

missione, ubbidienza, ubbidenza.
OBEDlO, èdis, ivi, ilum, ire; 4. conj. N. IV.,

obbedire, ubbidire: obedire temporibus , Cic,
secondar la fortuna, accomodarsi agli acciden-
ti, a' tempi.

" OBEDIVI, V. obedìo.
OBELISCOLVCHNIOM, ii; n. 2. deci., lanter-

na attaccata ad uno schidione, per uso di guerra.
* OBELISCUS, i; ni. 2. deci., obelisco, guglia,

agùglia.

OBÉLCJS, i; m. 2. deci., spidione, schidione:
appresso gli autori ecclesiastici è un segno

,

il quale dimostra ciò che è stato aggiunto in
uno scrittore, o che dee cassarsi come male
scritto.

OBÉO, is, ivi o ii, ilum, ire; irr. N. IV,, an-
dar intorno, cercare, dar una giravolta, gira-,
re, circondare, abbracciare, intraprendere, mo-
rire, assistere, trattare, fare: campus obilur
aqua, Ovid-, il campo è circondàtodaH'acqna:
regiones pedibus obire, Cic

,
girar a piedi il

paese: obire domus amicoruni, Cic, visitar gli

amici: munus, Liv., esercitar una carica: id
obire non politi, Cic, non ho potuto farlo: om-
nia per se obire , Caes., far ogni cosa da se
stesso: rem privatimi , et publicam, Cic. , fare

gli affari de) pubblico, eisuoi: vigilias, Plin.,

o munus vigiliarum, Liv., fari a sentinella: obi-
re vadinionium, Cic, comparir in giustizia il

giornoi assegnato: diem, lempus, Liv.. trovarsi
presente, e pronto al giorno accordato: annuni
pelitionis suae^ Cic, concorrer alle pubbliche
cariche nel suo anno, o tempo: diem auctio-
nis, Cic., trovarsi presente al giorno dell' in-

canto: comilia, Cic, assistere ai comizi: com-
petilores plures obeuiit, Cic. , vi sonomclti con-
correnti; omnes vbeam oratione mea civiiates,

Cic. , andrò nel mio discorso toccando ogni
città: obire bellina, Liv., intraprender la guer-

ra: periculum, Liv., esporsi a qualche perico-

lo: labpres, Liv., affaticarsi: /"rf/c/a privala ma-
gnarum rerum obire, Cic, intraprendere a giu-

dicare privatamente di cose grandi-.obetint si-

dera, Plin., le stelle tramontano: morlem o
morie obire, Cic, diem obire, Suet., obire mor-
bo, Plin., obire lelhum, Lucr., morire, tirar.le

calze, passare, trapassare: obire coenas , Cic,
cenare ora da uno, ora da un altro: hneredi-
talem, Cic , andar al possesso dell'eredità: sa-

cra, Liv., assistere ai sacrifizi: annuir, pelitio-

nis suae non obierunt, Cic, lasciarono passar
il loro annodi pretendere alle pubbliche cariche;

OBEQUITO, as, avi, alum, are; 1 . conj. N.I.,

cavalcare intorno: obequitavil stationibus lio-

sliimi, Liv. ,
girò a cavallo gli accampamenti

de' nemici.
OBERRANS, antis;, part. di oberro, errante,

vacante, che gira intorno.

OBERRO, as, avi, alum, are; 1. conj. N. I., gi-

rare intorno, vagare, Ilor., fallare, mancare,
errare: oberrare tenloriis, Tac, girar intorno

le tende : mllvus oberrat, Pcrs., il nibbio vo-
la intorno -.-oberrare semper eadem cliorda ,

Hor., suonar sempre le stesse note, metal
ripeter sempre le medesime cose.

OBESCO, as. avi, atum, are; \. conj. A. I,

dar a mangiare, cibare, pascere, alimentare.

OBESITAS, atis; f. 3. deci., pinguedine, gras-

sezza.

OBESO, as. avi, atum , are ; 1 . conj. A. I.,

ingrassale.

OBESUS, a, um; add., grasso, pingue, mac-
cianghero, tangocrio, corpulento, e per ni et,

grosso, balordo, sciocco: narts obesae juvenis,

Ilor, giovane- stupido, sciocco, balordo, bab-

baccionc , babbeo , babbaccio. § obessissinuis ,

Plin., pinguissimo.

OBEX. ì'cis; m., e alle volte f. 3. deci., barra,

sbarra, sciraino, stanga, Virg., argine, Plaut.,

impedimento, ostacolo; chiudere portas obi'



or»

Se, Ovidr, chiùdefe le poilc cori bàtta, staii-

garlc : quamvis maria alta tumescant, obici-

bus rupiis, Viig., avvegnaché rolli gli argini

il mare alto gonfi.

OBFIRMANS, antis; part. di obflrmo, persi-

stente, eh' è costante nella sua deliberazione.

OBFIRMITE, avv-, ostinatamente.

OBFIRM3.TUS, o offirmatus, a, um; part. di

óffirmé, ostinato, pertinace, fermo, caparbio,

capone, di sua opinione: hoc est obflrmalum

mihi o ego ìsLud obfìrmatum habeo , Plaut.,

ho stabilito così, quest' è la mia risoluzione,

in questo sono ostinato e fermo. § obfirmalior,

Cic., più ostinato.

OBFIRMO, as, avi, atum, are] 1. conj. A. I.,

persistere, esser costante nella sua delibera-

zione, e in signif. alt., indurire, far duro e so-

do : censen' posse me obfirmare , et perpeti

,

ne redeam interea ? Ter. , pensi tu , che io

mi possa risolvere, e che possa sopportare di

non ritornarmene in questo mentre ? obflrma-
re se o animimi, Plaut., ostinarsi, incapaisi,

intestarsi , incaponirò : cerumi obfirmare est

viam me, quam decrevi, persegui, Ter., è cosa

certa, che io sono intestato di seguir quella

strada, che ho incominciata.
' OBFUI, V. obsum.
OBFUSCO, as , avi, atum, are; i. conj. A.

1., offuscare.

OBGANÌSlO, o oggannio, is, ivi, itum, ire;

4. conj. N. IV., cianciare, susurrare, pispiglia-

re, gagnolare., gridare, rimproverare : obgan-
nire aliquid alicujus ad aurem, Ter., pispi-

gliare nell' orecchio a qualchcduno ; quin
cenlies eadem imperem , atque obrjaiitiiam

,

Plaut., che cento volte io non comandi lo stes-

so, e altre cento non gridi.
• OBGANNIVI, V. obgannio.
OBHAEREO, es , haesi, hacsum, haerere

;

irr. N. II., attaccarsi.

OBHAERESCO, is, escere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., lo stesso che obhaereo.
' OBIIAESI, V. obhaereo.
OBIIERBESCO, is, escere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., coprirsi d' erba, inerbarsi.

OBIIORRÉO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj.

W. IL, essere spaventevole, orribile, orrido.
* ORHORRUI, V. obhorreo.
OBJACEO, es, cui, ere; sen. sup. 2. conj. N.

II., giacerall' intorno: omnes lapides, et si qua
objacent fa/cibus obnoxia, colligi debent,Go\.,
si cleono raccogliere tutte le pietre, ciocché
puossi incontrar di notevole alle falci.

' OBJACUI, V. objaceo.
' OBJECI, V. objicio.

Oli.TECTA, orimi; n plur. 2. deci , le oppo-
sizioni, le obbiezioni: diluere objecta, Quiut.,
sciogliere le opposizioni.
OBJEGTÀCCLUM , i; n. 2. deci., ostacolo,

impedimento, argine.
OBJECTAMENTUM, i; n. 2. deci., obbiezio-

ne, rimprovero, rinfacciamento.
OBJECTATlO, onis; f. 3. deci., rinfacciamen-

to , rimprovero, opposizione, obbiezione, il

rinfacciare, r opporre.
OBJECTlO, onis; f. 3. deci., opposizione, ob-

bic/.ione.

OBJEGTO, as, avi, atum, are; \ . conj. A. L,
metter all'incontro, sporrc, esporre, Cic,
rinfacciare

, rimproverare : caput objectare
periclis, esporre la vita a' pericoli: animar»
prò aliqvo, sporre la vita per qualchcduno.
OBJECTUS, a, uni; pari, di objicio, oppo-

sto, esposto, offerto, presentato, ii:essn dinan-
zi, rinfacciato, rimproverato: objectae vallo
munitiones , i.iy., fortificazioni avanti al ba-
stione della fossa : flumina objecta retard'ant
equos, Vii-., i fiumi che s'incontrano, ritar-
dano i.i cavallerìa : ad omnes casus ohjecti
siiiims, Cic, siamo esposti a tutti gli acciden-
ti della fortuna; vieti specie objecta volupta-
tis, Cic, violi da un'apparenza, che loro si

fa Innanzi di piacere: objecta crimina, Tac.,
dclidi rinfacciati.

OBJECTUS, us ; m. 4. deci., opposizione,
oppnniincnlo. ini riposi.-ione, ini ei ponimenln:
luna occultatur objcctu lerrae, l'Iin., la luna
s' ecclissa per l'interposizione delia terra.

OBIENS, obeuntis, V. obeo, occidente, che
tramonta, ri in

, circondante.

PMiKÌ YoC\ Lai -rial. Tomo li.

i> OBlì, òrum; file. plur. 2. deci., morti.
' OB1I, V. obeo.

OBJICIENDUS, a, um; add., da opporsi, che
si dee opporre, rinfacciare.

OBJICIO, is, eci, ectum, jicere, irr. A. III.,

metter innanzi, offerire, presentare, porgere,
sporrc, gettare, esporre, opporre, rinfacciare,

rimproverare, apportare, contrapporre, gettar
al volto o in volto, rimbrottare, rimproecia-
re, raffacciarc : objicere cibimi canibus, Plin.,

dar a mangiare a' cani: objicere argentimi,
Ter., offerir denari; religionem alicui objice-
re , Plaut., mettere scrupolo ad alcuno : ter-

rorem o metum , Liv., atterrirlo : spem , Cic ,

dargli speranza: laelitiam , Ter., metterlo in
allegrezza: laborem o sollicitudinem , Ter.,
metterlo in travagli-: lucrum, Plaut., dar gua-
dagno o dar occasione di guadagnare: moram,
Plaut., ritardarlo; menlem, Liv., indurlo, per-
suaderlo: morti se objicere, Cic, esporsì alla

morte : non libi objicio
,
quod hominem di-

gnissimum tuis moribus spallasti, Cic, non ti

rinfaccio, che tu abbi spogliato un uomo de-
gnissimo della tua maniera di vivere; objice-

re alicui crimine , Plin, ascrivere a delitto:

objicere in loco criininis o in crimine, Cic,
opporre come delitto e mancamento : objici

ad omnes casus , Cic. , esser esposto a tutti

gli infortuni; multa Tiiebano populo acerba
objecit funera, Plaut., apportò al popolo To-
nano molte funeste stragi: objicere maledi-
clum alicui, Cic, dir villanìe a qualchcduno :

objicere in maledica loco o in rnaledictis

,

Cic. , rinfacciare per maniera d' ingiuria : si

quid ei est objectum mali, Plaut., se gli è stato
fatto alcun male : id, quod objici potest, oc-
cupemus, Quint. , preveniamo le obbiezioni,
che ne si possono fare.

OBINÀNfS, e; add., voto, inane.
OBIINUNT, in vece di obeunt.
OBIRASCOR, eris , iralus sum , irascl ; Irr.

D. III., sdegnarsi, andar in collera.

OBIRATIO, onis; f. 3. deci., sdegno.
OBIR5TUS, a, um; part. di obirascor, sde-

gnato.

OBIRATUS SUM, V. obirascor.
OBÌ'TER, avv., incidentemente, di passag-

gio, a caso, per sorte, senza pensarvi , acci-
dentalmente, di rimbalzo, transitoriamente,
attorno, in giro: major pars Italiae tttilur
rotis, quas aqua verset obiter, Plin., la mag-
gior parte dell'Italia si serve di ruote girate
attorno da acqua, usa le macine a acqua.
OBlTUS, us; m. 4 deci., venula, Ter., in-

contro, Cic, morte, occaso, occidente, tran-
sito, trapassamene : ortus, obiius, motusque
siderum, Cic, il nascere, il tramontare, e '1

movimento delle stelle: inicrrupit sermonem
menni obiti/ suo, Turp., interruppe il mio di-

scorso colla sua venuta: ut vo/unlali obiius,
sermo, adventus tuus, qiiocumque adveneris,
semper sit, Ter., di modo che sempre è gra-
zioso il tuo inconlro, il tuo ragionare, e la

tua venuta, dovunque tu giunga.
' OBlTUS, a, um; part. di obeo, incontrato.-

morte oblia, venuta la morte o dopo la mor-
te o quando si è morto; obituin vadimonium,
Cic, comparigione fatta in giudizio il giorno
assegnato.
OBJURGANDUS, a, um; part. di objurgo, da

riprendersi, che si dee riprendere.

OBJURGATlO, onis; f. 3. deci., riprensione,
rimprovero, braveria, sgrido, sgridamento

,

sbrigliatura, r ai rimonto.
OBJUHGÀTOR, oris; m. 3. deci., riprenso-

re, sgridatore, garritore, gareggiatore.

OBJURGATORlUS, a, uni; add., garrevole:
epistola objurgalorla , Cic, lettera piena di

riprensioni.

OBJUKGlTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

L, riprender sovente.
OBJURGO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,

riprendere, bravare, garrire, gridare, sgridare,

rinfacciare, rimproverare, Suet. , castigare,
punire: me de Pompei famìliaritale objurgas,
Cic, mi rinfacci 1' amicizia di Pompeo: Cae-
sar mearn in rogando objuryavil vcrecun-
diam, Cic, Cesare mi ha rinfacciato d' esser

troppo ritenuto nel domandale: flagris vb-

jurgarc a palre, Suet, essere sferzalo dal
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padre : ea villa objurgat célerarìlih l'illarum

insaniam, Cic, quella villa è un modello, ed
'

esemplare per le altre improprie ville.

OBJfjRO, as, avi, atum, are; \. conj. N. ì.,

sforzare al giuramento.»
OBLAEDO, is, si, sum, ere; irr. A. III., of-

fendere, ferire.
' OBLAESI, V. oblaedo:
OBLANGUÉO, es, ui, ere; sen. sup. 2, con}.

N. IL, languire, perder il vigore.
* OBLAiNGUI, V. oblangueo.
OBLATIO, onis; f. 3. deci., offerta, obbla»

zione, offerenda, proferta.

OBLATRITRIX, icis; f. 3. deci., donna, che
non fa altro che gridare.

OBL5.TRO, as, avi, atum, are; i. conj. A.
L, gridare, contraddire, abbaiare contro qual-
cheduno, come un cane.
OBLATUM, i; n. 2. deci., donativo, '

OBLATUS, a, um
;
part., di offero, offerto,

presentato : oblata facilitate, se in castra re-
ceperunt , Caos. ,

presentatasi 1' occasione sì

ritirarono negli alloggiamenti: stuprum per
vim oblatum, Cic, violenza fatta a una don-
na : furtam oblatum, Geli., occasione che si

presenta di rubare: timor oblalus, Cic., timo-
re che ci vien fatto da altrui: incendium obla*
lum, Cic, incendio non a caso, ma apposta-
tali] ente fatto.

OBLECTIMEN, inis; n. 3. ) deci., diletto r
OBLECTAMENTUM, i; n. 2. > dilettazione,di-

OBLECTATlO, onis; f. 3. ) lettamento, di-*

vertimento, diporto, piacere, trastullo, giuo-
colino, contento, spasso.

OBLECTATOR, oris; m. 3. deci., sollazzatore»
" OBLECTATUS SUM, V. oblector.

OBLECTO, as, avi, atum, are; 1 . conj. A. I-
dilettare, aggustarc, ricreare, sollazzare, tra-
stullare: sordido pane vitam oblectabas

,
Flaut.,

ti sollazzavi a mangiar pane casereccio : se
obleclare in horlis, Cic, spassarsi ne' giardi-
ni : ubi te oblectasti tamdiu ? Ter., dove sei

stato così lungo tempo a sollazzarli, dove ti

sei spassato? in come obleclo , Ter., tutto il

mio piacere è in lui: oblecla te cum Cicerone
nostro , Cic, sollazzati , trastullati col nostre?

Cicerone: obleclare otium lemporis, Plin., pas-
sare giocondamente il tempo, che avanzadal-
lc fatiche.

OBLECTOR, aris , atus sum , ari ; \ . conj.

P. I, dilettarsi, gioire, sollazzarsi, trastullarsi,

compiacersi, dondolarsi.

ORLE1NÌO, is, ivi, itum, ire; 4, conj. A. IV.,

raddolcire, mitigare.
* OBLENIVI, V. oblenio.
' OBLEVI, V. oblino.

OBLi'DO, is, isi, isum, ere; irr. A. III., soffo-

care, offendere.

OBLIGATlO, onis; f. 3. deci. , obbligo , ob-
bligazione, obbligagione, Instili., impedimen-
to: obllgalio linguae, Instili., impedimento di
lingua.

OBLIGATORIUS, a, um; add. , obbligatorio,
che obbliga.

OBL1GÀTUS, a, um; part. di obligo , legato,
(metal.) obbligalo, dovuto, astretto: obvolulus,

et obtigatus corio, ad llcr. , involto , e legato
con cuoio: dapem obligalam redde Jovi, Hor.,

dà a Giove il desinare che tu dei: tanto mihi
obligalior abibit, Plin., tanto più obbligato si

partirà.

OBLlGO, as, avi, atum, are; i. conj. A. L,
legate, legare all' intorno, obbligare, Paul., am-
maliare: obligare vulnus, Cic, legare, fascia-
re una piaga: [Idem suam obligare, Cic, obbli-

gare , impegnare sua parola : obligare vadem
trittm miliuin aeri':, Liv., obbligare il suo mal-
levadore per tre mila lire: obligare aliquem
seelcre, Cic, o sceleri, Sen., trarre uno a far

male: obligare se furti, Geli., rullare, farsi reo
di furto: sua liberalilate sibi aliquem obliga*

re, Cic, obbligarsi a qualchcduno con bene-
fizi: omnia praedia fratti obligarat, Suet., a-
veva impegnato tutti li suoi poderi al fratel-

lo: obligare se sponsione, Cic, obbligarsi d'es-

ser mallevadore: obligare se sacramento mili-
liae, Cic, farsi soldato: obligare caput volis ,

nòl'.i giurai' per la sua testa, per la sua vita.

OBLIGURlO, is, ivi, itimi, ire; 4. conj. A. IV,
trangugiare, divorale, consumare, incannale.
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* OBLIGURRIVI, V. obligurìo,

_
OBLlMiTUS, a, uni; gart. di obhmo, coperto

di fango, infangato, ingrassato con fango.

OBLTMO, as, avi, atinn, are; \. conj. A. I.,

infangare, imbrattare di fango, macchiare, in-

grassare con fango, Claud. , mctaf. acciecaré,

Hor., gettar via, spendere malamente, consu-
mare: agros oblimare, Virg., ingrassare i cam-
pi: oblimat copia mentes, Claud ,

1' abbondan-
za accieca, o guasta 1' animo: rempalris obli-

mare maluni est ubicumc/ue, Hor., spender ma-
lamente il suo patrimonio è cattiva cosa dap-

pertutto.
OBLINIO, is, ivi,Uum, ire; 4. conj. A. IV.,

unger all' intorno.
OBLINTTUS, a, uni; part. di oblinio , unto

all' intorno.
* OBLINIVI, V. oblinio.

OBLINO, is, levi, lilum, linere ; Irr. A. III.,

unger all' intorno: oblinere aliquem vérsibus
atris, Hor., diffamarlo con satire: moribus ex-
teriiis se oblinere, Cic, prender costumi stra-

nieri: oblinere se visco, Vai'., invischiarsi

OBLIQUE, avv., tortamente, obtoliquamente,

in tralice, di traverso, a traverso , biecamen-
te, per obliquo, per traverso, per isgbe&bo,
per fianco, Tac, (figli rat.) tacitamente, indiret-

tamente: casligaiis per lìleras oblique patribus,

Tac , ripresi tacitamente, indirettamente, per

via di lettere i padri.

OBLIQUlTAS, atis; f. 3. deci., obbliquità
,

tortuosità, sghembo.
OBLIQUO, as, avi, atum , are ; 1. conj. A.

I., torcere , far andar di traverso
,
per fian-

co, per isghembo , obbliquamente : obliquare
oculos, Ovid., torcere gli occhi: obliquare si-

nus in venluin, Virg. , andar a poggia , o ad
orza: obliquare preces, Stat, pregare in varie

maniere, con giri, e ragghi.
OBLTQUUM, avv., lo stesso che oblique.

OBLIQUUS, a , um; add., obliquo, torto, bie-

co, bistorto, sghembo, sghimbescio, travèrso,

sguancio, indiretto, che va per traverso: ocu-
lo obliquo limare alicujus commoda,Vi.or.

>
guar-

dar di mal occhio, con occhio bieco le altrui

fortune: obliquani imanineDipingere, PI in., pin-
gere in protrilo: in obliquimi, Ovid., obbliqua-
mente, per fianco, per isgherobo: ob/iquae al-

locutiones,Qùìnt., parlar indiretto: Cato adver-
sus potenles semper obliquus, Fior., Catone fu

sempre contrario a' prepotenti: obliquo notare
vultu, Stat., notare con mal occhio, con fac-

cia torta: casus obliqui, Quint. , i casi obbli-

qui: obliqua, Quint., i tempi obbliqui.
* OBLISI, V. oblido.
OBLTSUS, a, um; part. di oblido, rotto, sof-

focato.

OBLITERATlO, onis; f. 3. deci., dimentican-
za, o perdita di qualche invenzione , cancel-

latura, cancellainento,cancellazione: tanto ma-
r/is deprehendi aeris obliterano potest , Plin.,

tanto piìi si può conoscere, coni' era manca-
ta la scienza di fonder il bronzo.
ORLITERÀTUS, a, uni; p art. di obiitero, can-

cellato, scancellato, levato, tolto, cassato, an-
nullato, dimenticato.
OBLITERO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., dare di penna, scancellare, cancellare,
metter in obblio, dimenticare : privatam of-

fensionem obliterare , Cic, metter in obblio

le private offese, dimenticarle: obliterare me-
moriam, Liv., scancellar la memoria.
OBLITÈRUS, a, um; add., lo slesso che o-

blileratus.

OBLITESCO, is, litui, escere] sen. sup. irr.

N. IH., nascondersi.
' OBLITUI, V. oblitesco.

OBLTTUS, a, uni; part. di obUviscor , che
si dimentica, o scorda, Virg., ( insens. pass.)

uscito di memoria, messo in obblio, dimen-
ticato, scordato, sdimenticato: ob/itus pudo-
r.ls, Ovid., che si è scordato della modestia:
mine oblila Milli tot carmina, Virg., ora mi
sono usciti di memoria tanti versi.

OBLITUS, a, um; pari, di oblino, unto at-
torno, macchiato, imbrattato, ripieno: Coeno
ob/itus, Cic, imbrattato di fango: oblUu's fa-
ciem sanguine, Tac. , insanguinato il volt-i:

oblitus parricidi», Cic. , macchiato le man-
di sangue del padre; scripta nirnia prtscorttm

t'erborimi affe.ctatione oblita , Suet. , scritti

pieni di antiche parole con troppa affettazio-

ne: libidine vita oblita, Cic, vita macchiata
di mille scelleraggini: oblitus musto,Tiì>., im-
brattato di mosto.

' OBLTTUS SUM, V. oblMscor.
OBLIVlO, onis; f. 3. deci. , obblio, dimen-

ticanza, obblivione, smenticanza, dimentica-
meufo, obbliamento, obblianza, scordamento,
sdimenticanza, smemoraggine, smemoramen-
to: nos post exaclos reges servilulis oblivio

ceprrat, Cic , scacciati i re, perdemmo la me-
moria della servitù: tuas laude.* obscuralu-
ra nulla nunquam est oblivio Cic, non si

perderà mai la memoria delle tue laudi: obli-

vione conterere o obruere o delere allquid,

Cic, dare oblivioni, Liv., dimenticare, tradi-

rci enti'caie, metter in obblio qualche cosa,

cancellarne la memoria: jaCere in oblivione,

Cic, venire in oblivionem, Salitisi.., esser se-

polto nell' obblio, esser dimenticato: laudeni

alicujus vindicare ab oblivione , Cic, ravvi-

vare la memoria delle lodi di alcuno: ut eos

capiat juslitiae oblivio, Cic, acciocché si di-

mentichino della giustizia : oblivio cibi sur-

repil cerviario lupo, Plin., il lupo cerviero

si scordò di mangiare.
OBLIVIOSUS, a, uni; add., scordevole, sme-

morato, smenticato , dimentichevole dimen-
tico, obblioso, sdimenfico -, vinum obliviosum,

Hor., vino che fa perder la memoria.
OBLIVISCENDUS, a, um; part. di obUviscor,

che si dee mettere in obblio.

OBLIVISCOR, eris, itus sum, «ci; irr. D. III.,

dimenticarsi, scordarsi, metter in obblio, per-

der la memoria di qualche cosa, obbliare, di-

sapparare, uscir di mente, sdimenticare, por-

re in obblio, dismenticare; oblitus sum di-

cere, Ter., mi sono scordato di dire: malo-

rum oblivisci, Virg. ,
perder la memoria de'

mali : pomaque degenerant succos oblila

priores, Virg., degenerano i pomi perduto il

primiero sapore: artificium obliviscatur , li-

ceblt, Cic, potrà dimenticarsi del suo mestie-

re: oblivisci laude s doinestìcae, Cic, scordar-

si della gloria avita.

OBLIVÌUM, iij n. 2. deci. , lo stesso che o-

blivio: ducere sollicilae jucunda oblivia vi-

tae, Hor., scordarsi con sommo contento de'

malanni della vita passata: longa oblivia po-

tare, Virg., bevere le acque di Lete, scor-

darsi di tutto per lungo tempo.
OBLIVlUS a, um; add., messo in obblivio-

ne, disusato: verba oblivia, Vai'., parole, che

non sono più in uso.

OBLÒCO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

dar a pigione, o a fitto.

OBLONGULUS, a, um; add., lunghetto.

OBLONGUS, ci, um; add., lungo, molto lun-

go. § oblonqior, Vitr., più lungo, bislungo.

OBLÒQUOR, eris, quutus sum, loqui ; irr.

D. I. , interromper il parlar d' alcuno, con-

traddire, opporsi: Virg., cantar con melodìa,

Plaut. , maledire, straparlare, mormorare di

qualcheduno, sparlare, detrarre, tagliar le le-

gna addosso a chicchessia.

OBLOQUUTOR, o oblocutor , orìs ; in. 3.

deci., maledico, detrattore, maldicente.
' OBLOQUUTUS SUM, V. obloquor.
* OBLUCTATUSSUM, V. obluclor.

OBLUCTOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D.I., sforzarsi all' incontro, resistere, far testa.

OBLÒ DO, is, usi, usuni, ere) irr. N. III.,

giuocare, scherzare.
'

* OBLUSI, V. obludo.
OBMÀNENS, enlis; part. di maneo, e la prep.

ob, permanente.
. OBMITTO, V. omitlo.

OBMOLlOR, iris, itus sum, iri ; 4. conj. D.

IV., porre avanli cosa per impedire il passo,

attraversar la strada, il passo: arborum trun-

cos, et saxa obntoliunlur, Gwt, attraversano

con tronchi d' alberi, e sassi il passaggio.
• OBMOI.TTUS SUM, V. obmolior.
OBMOVÈO, es, ovi, olum, ere, irr. A. II.,

appressare', approssimare.
• OBMOVI, V. obmoveo.
OBMURMURO, as, avi, atum, are; 1. conj.

N.I., mormorare contro, borbottare, bufogna
re, bufonchiare.

OB
OBMUTESCO, ìs , mutui, escere; irr. sen.

sup. N. III., ammutolire, ammutirsi, lacere,
cessare, Plin., non esser in uso: ncque Anlo-
niitm l'erba facere pattar, et ipse obntute-
scain, Cic, né permetterò, che Antonio parli,

ed io tacciò: hoc sludium nostrum obinulitii,

Cic, questo noslro studio .cessò: quod nuuc
obmuiuit, Plin., il che è andato in disuso.

• OBWUTUI, V. obinulesco.
OBLATO, as, avi, atum, are; \. conj.N. I.,

nuotare all' intorno.
OBiSÀTUS, a, um; part. dell' inusit. obna-

scor, nato all' intorno.
OBNECTO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. III., legare.

OBNlGEft, a, um: add., nero, molto nero,
o nigiiranle.

' OBMSUS, o òbnixus, V. obnilor.
OBNlTOR, eris, ixus, o ìsus sum , ili; irr. D.

Ili , sforzarsi, sbracarsi, resistere, far testa,
tener fermo: obnilì adversis, Tac, tener fermo
contro le avversità: triumphuni, Pauli impe-
dire obnitebanlur, Vellei.jRi sforzavano, face-

vano ogni lor possa per impedire il trionfo di

Paolo.
_

OBNIXE, avv., con ogni sforzo, alla dirot-

ta, di forza. § obnixius, Claud., con maggiore
sforzo.

OBNIXUS, a, uni; part. di obnilor, fermo,
sodo, che resiste, che si sforza, che fa testa:

obnixuin inipetum hoslium excepil, Liv., fer-

mo, e sodo sostenne la carica, 1' impeto dei

nemici: obnixi sculis, et corporibus, Liv., re-

sistendo e con gli scudi, e co' corpi: stani
obnixaomnia contra, Virg'., abbiamo ogni cosa
in contrario, ogni cosa ci contrasta.

OBNOXiE, avv., timidamente, servilmente:
senteniiam obnoxie dicere , Liv., dire il suo
parere con timidità, servilmente, con paura
d' offender alcuno.
OBNOXIOSE.avv., timidamente, sci vilmente.

OB!XOXTOSUS,a, um; add., ) soggetto, som-
OBROXIUS, a, uni; add,, j messo, soggia-

cente, esposto, obbligato, tenuto, abbietto, ser-

vile: meus turpi obuoxia facto , Tibul., co-

scienza rea di qualche disonestà: obnoxius cri-

mini, Liv., colpevole, colpabilc, malfattore:

obuoxia fortunae, Liv., esposta agli oltraggi

della fortuna, fortunosa: trae, Sen, soggetta

alla collera: luna radio obuoxia fratris, Virg.,

la luna debbe il suo lume a' raggi del sole:

regio ventis obnoxia, Col., paese esposto, sog-

getto ai venti: corpora obnoxia, Plin., corpi

infermicci, cagionevoli: calar obnoxium mor-
bis pestilenlibus corpus efficit, Cels., il caldo

rende i corpi soggetli alle malattie contagio-

se: obnoxius Ubi sum, Plaut., ti sono obbli-

gato: uxori obnoxius sum, Ter., sono obbli-

gato a niia moglie: miliari interdum ferro,

nisi sìbi obnoxia foret, Sali., che talvolta mi-
nacciava d'ucciderla, se non gli fosse stata

sommessa, ed ubbidiente ì obnoxius rjraiiac

judex, Quint., giudice, che concede molto al

favore: obnoxius animus, Plin., animo abbiet-

to, e servile: arva nulli obnoxia curae, Virg.,

campi di per se stessi cos'i fecondi, che non
han d' uopo di coltura: obnoxia pax, Liv.,

pace disonorevole.
OBNUBILlTUS, a, um ; part. di obnubilo,

offuscato.

OBNUBlLIS, a, um; add., oscuro, tenebro-

so, nuvoloso.
OBNUBILO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

annebbiare, annuvolare, oscurare, denigrare:

obnubilare serenìlalem vullus,Ge\\., prender

un'aria trista, melanconica.
OBNOBO, is, psi, plum, ere; irr. A. III., co-

prire, imbavagliare, imbacuccare: caput ob-

nubere , Cic, imbavagliar il capo.

OBÌNUNTIATIO , o obnuncìalio , onis; f. 3.

deci., il dar, o portar cattive nuove, avviso,

o pronostico di disgrazie f parola augurale ).

OBNUNTlO, o obnuncio, as, avi, atum, are;

1. conj. A. I., annunziare qualche male, dar

cattive nuove (verbo augurale): primus sen-

no mala nostra, primus rescisco omnia. pri-

mi! s porro obnuncio, Ter. ,
io sono il primo

a risentile i nostri mali, sono il primo a ri-

sapere ogni cosa, oltre di questo sono il pri-

-! mo a darne awie >.
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* OBNUPSl!, V. obnubo.
OBOLÈO, es, iti, ere; sen. sup. 2. con}. N. II,

render cattivo odore, puzzare, metal:, pre-

sentire, accorgersi, aver indizio, sospetto, o

sentore di qualche cosa: obóluisti alium, Plaut.,

puzzi d' aglio: olioluit marsupium huic istud,

quod habes, Plaut., s' è accorta della borsa,

che tieni.

OBOLUS, i; va. 2. deci., obolo, picciola mo-
neta, che valeva la sesta parte della dramma
Attica , o sìa quasi sette denari di Francia

,

come scrive Budeo.
"OBOLUI, V. oboleo.

OBOMlNOR , aris, atus sum, ari; \. conj.

Snusit, far cattivo augurio.
* OBOMINATUS, V. obominor.
OBORIOR, eris, ortus suiti, oriri; irr. D. III.,

nascere, sorgere, levarsi, apparire, sopravve-
nire: uteri dolores oboriuntur mihi quolidie,

Plaut., sento tutti i giorni de' dolori di ventre:

obortus est risus, Liv., si levò uu riso, si fece

una risata: tanta haec laelitiaoborla est, Ter.,

fu si grande quest'allegrezza.
OBORTUS. a, um; part. di oborior , nato.

OBORTUS, ics; m. 4. deci, nascimento.
* OBORTUS SUM, V. oborior.

OBOSCOLOR, aris, alus sum, ari; \. conj
D. I., baciare.

' OBOSCULATUS SUM, V. obosculor.
OBPRÓBO, as, avi, auim, afe; 1. conj. A. I.,

rinfacciare, dir villanìe.

OBPUVIO, as, avi, atum, are; ). conj. A. I.,

ball ere.

OBRAUCA.TUS, a, um; part. dell' inusit., ob-
rauco, meo, rauco, fioco.

OBREPO, is, psi, piiim, ere; irr. N. III., ve-
nir occultamente, all'improvviso, insensibil-

mente, senzadio alcuno se ne accorga, fic-

carsi, sopraggiungerc, sopravvenire, penetra-
re destramente, giugnere a qualche cosa per
astuzia, e inganno: adolescientiae senectus
obreptt, Cic., i giovani divengono insensibil-
mente, e senz'accingersi vecchi, ovvero alla

giovinezza succede insensibilmente la vec-
chiezza: inscienttbus nobis obrepit mais, Cic,
la morte viene occultamente, che non ci av-
vediamo: obrepit somiius , Hor., all'improv-
viso viene il sonno: obrepit dina, ut vides

,

Cic., s'è l'aito giornn senz' avvedercene, come
tu vedi: nisi clamàbù, taci/uni te obrepet'fa-
mes, Plaut., se non griderai, tacendo ti soprag-
giugnerà la l'ime : mali improvidaè citihtii

obrepere, Plin., sorprende! e una eli là, clic non
prevede il male: tmàgines obrepttnt in ani-
mos dormieutium, Cic , le spezie, le imma-
gini delle cose occultamente s' insinuano, si

cacciami negli animi de' dormienti: obrepere
ad. magistratum, Cic, ficcarsi in un magistra-
to, arrivarci con furberie, finzioni, inganni.

' OBREPSI, V. obrepo.
OBREPTIO, ci, is; f. 3. deci., il pervenire al

conseguimento di qualche cosa con astuzie,
ie, finzioni.

OBREPTITlUS, a, um; add., ) orreltizio T
OBREPTIVUS, a, um; add., \ log.

OBREPTO, as, avi, atum, are; 1. conj.N.I.,
lo stesso che obrepo.
ÓBRETIO, is, ivi, itumjre; 4. conj. A. IV.,

avviluppare in una relè.
OBRIGBO, cs, ni, ere; sen. sup. 2. conj.N.

IL, indurare pel freddo, irrigidire, aggran-
chiare, nive obrigere, Cic, irrigidir per la neve.
OBRIGÉSCQ, is, ni escere; sen. sup. irr. N.

III., cominciare a indurar pei freddo'.
* OBRIGUI, V. obrigesco.
OBROBOBATIO, onis; I. .!. derl. , maialila,

per la (piale irrigidiscono i ner\ i.

OBRODO, is, osi, ostim, ere; irr. A. III., ro-
der il ' Intorno'.

OBROG Vip», onis;ì.3. deci., il far unalcgge
itrarla alla prima: i/iiii/u ili/, ir leu,:, Inter

se differitili, videnilum est, num tjua obeo-
gatto, uni derogano sit, Cic, quando v' è qual-
che differenza tra <Uw leggi, deesi osservare
se uno leggi sia : lata ratta per annullar l'al-
tra, oppure se \ i sia qualche derogazione.
OBROGO, as, uri, illuni, ne, : I. e inj, ,\ . I

,

far una legge contrarla alla prima : quid r/uod
ni, riunii, ir (egtbtts Caesarts? Cic, come dire-
te, si ranno leggi contrarie a miri!,- di Cesare?

OB
• OBROSI, V. otrodo.
OBROSUS, a, um; part. di obrodo, roso d'In-

torno.

OBRUCTANS, antis; part. dell' inusit. obru-
cto, che rutta in faccia.

OBRUMPTO, is, rupi,ruplum, rumpere;irv.
A. III., rompere.
OBROO, is', l'iti, uluin, nere; 3. conj. A. III.,

coprire di terra, o di altra cosa, sopraffare, op-
primere, interrare, ingombrare, soperchiare,
far soperchierìa, o soperchianza: o&raere the-
saurum, Cic, sotterrar un tesoro: aliquem la-

pidibus, Cic, lapidarlo: se vino, Cic, ubb'rìa-

carsi : obrui aere alieno, Cic-, indebitarsi: le-

sLimoniis, Cic, esser convinto affatto: magni-
tudine negotiorum, Cic, esser sopraffatto , o
oppresso dagli affari: risii omnium, Cic, esser

soperchiato dalle beffe di tutti: obruere ali-

quid oblivione, Cic, metter in obblio : quod
dii omen obruanl, Cic, che g!' iddìi tolgano
questo mal augurio: obruere nomen, famam,
memoriam al.ie.ujus, Cic., seppellire, scancel-
lare, levare dal mondo il nome, la riputazio-

ne,^ memoria d'alcuno: obruere aquis, Ovid.,

annegare, sommergere: nox terram obruit
umbris, Luci'., la notte ingombra la terra.

OBRUSA, o obrussa, e appresso gli antichi
obryza, ae; i i. deci., saggio, o purgamento
dell' oro, per via del fuoco.

OBRUTUS, a, um; part. di obruo , coperto,
sopraffatto, soperchiato, oppresso: ignis obru-
tus cinere , Lucr. , fuoco coperto di cenere:
legio obruta sonino , Tac, legione oppressa
dal sonno: veluslatis siili obrula, Plin., con-
sumate, rovinate dalla vecchiezza: obruta Ae-
gyptus Nilo, Cic, l'Egitto è inondato dal Nilo:

dbrutiis in terra, Cat., interrato, sepolto solto

terra : magnitudine o mole negotiorum obru-
lus, Cic. oppresso dagli affari.

OBRYSUM, o obrussum; o obrizum i; n. 2.

deci., oro purgato, affinato, fino, obrizzo.

OBSAEVlO, is, ii, ttitm, ire; 4. conj.N. IV.,

incrudelire conilo.
• OBSAEVIVI, V. obsaevio.

OBSALOTO, as, avi, alimi, are; \. conj. A.

I, presentarsi per salutare.

OBSATOKO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I. , saziare , saturare : nae tu propeaiem,, ut
istam rem video , islius obsaturabere

, Ter.,

per velila, lu di certo, secondo ch'io veggo,
li sazierai di cosini.

« OBSCÀEVO, as; avi, atum, are; 1. conj.
A. I., essere di mal augurio.

OBSCOENE, avv., lordamente, disonesl imi i

te, bruttamente. $ obscoenius, Cic, più diso-
nestamente.
OBSCOENITAS, atls ;

f. 3. deci., oscenità, di-
sonestà, lordura, impudicizia, Bruttura.

» OBSCOENO, ai, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., esser ili mal angui io.

OBSCOENUS, a, um; add., di mal augurio,
eie., osceno, disonesto, sporco, villano, fètido,

puzzolente, ionio, impudico, brutto: obscòehae
VOlucres,"Vìrg\, augelli di mal augurio: obscoe-
numporlentùm,Sa'et, portento infausto: Troja
obseoena, Caini,, Troia fabbricala con infau-
sti augniti. $ obscoenissimi versus, eie, versi
sporchi inii. $ obscoenior, Cic, più sporco.
OBSCURÀTÙRUS, a, uni; pari, di obscuro,

add., che. oscurerà, che e pi ormare.
OBSCtJRÀVrUS, (/, um; pari., di obsuro, oscu-

ralo, oscuro, offuscato, ottenebrato: obscurata
ili , imputi, vocabula rerum, Hor., vocaboli
per lungo tempo fuor dell' uso del popolo.

OBSCORE, aw., oscuramente, Copertamen-
te, insensibilmente, di una maniera oi'cuila:

obscure perire, Cic., perire senza die si sap-
pia; obscure férre alirfuid, eie., dissimulare
una cosa, obscure serpit malum, ('de., il ma-
le s insinua a poro a poco, Insen: ibilmentc:
nrijiir obscure, Caos . manifestamente, alla
' perla: <-' scurius, Cic . più oscuramente.
OBSCURITAS, atis;1.3. deci., oscurità, te-

nebre, oseuraiuenlo , buio, scurezza, scuro,
seni ila,

v metal. ) difficoltà, Igiiobilità, ignobi-
le/za, nascita vile, e bassa: obscuritas ocu-
inruiu, Plin , abbagliamento, scurita di vista:

tnesi in i-rima tpsls obscuritas , eie. le co e

per sesie-,," sono dtjfflcili: obscuritas oraiio-
nis, Cic, parlare osfeui'O.
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OBSCURO, as, avt, atum, are<\ *. conj. A. I,

oscurare, intenebrare, offuscare, (metaf.) de-
nigrare, coprire, nascondere: tenebris obscu-
rat omnia nox, Cic, la notte con le sue te-

nebre oscura ogni cosa: non est dissimulan-
dum, quod obscurari non potest, Cic, non si

dee dissimulare ciò che non si può coprire:

omnia illa, quae tu bona vocas , necesse est

obscurari, et non apparerò , Cic, bisogna
che tutti questi beni, come tu li chiami, re-

stino oscurati, e che non appariscano: ob-
scurare allegoriis aliquid,Cic., parlare sotto
metafora: obscurare aliquem, Sali., denigrare
il nome di qualcheduno.
OBSCORUM, avv., oscuramente.
OBSCURUS, a, um; add., oscuro, scuro, adom-

brato, buio , tenebroso, metal, diffìcile, sca-
broso, incerto, dubbioso, coperto, dissimula-
to, astuto, ignobile, di bassa condizione: jam
obscura luce, Liv., cominciando già ad appa-
rir il giorno: spes obscura, Cic, speranza dub-
biosa: òbscurum jus , Quint. , legge difficile,

scabrosa: non obscura bencvolenlia, Cic, ami-
cizia aperta: obscurus vir , et astutus , Cic,
uomo fiuto, dissimulato, e astuto: obscurus
homo, obscuris ortus 'majoribus, obscuro lo-

co, et genere natus, Cic, uomo ignobile , di

bassa condizione; obscurae personae , Cic,
persone ignobili: odium òbscurum, Hor., "odio

coperto: obscurus in agendo , Cic. , dissimu-
lato nell'operaie, § obscurior , Claud.

,
più

oscuro § obscurissimus, Cic, oscurissimo.
OBSECRATlO, onis; f. 3. deci., preghiera,

scongiuro, supplica, prego umile e affettuoso,

ma propriamente parlando era pubblica pre-

ghiera per li magistrati supremi , fatta agli

sdegnali dei per placarli in occasione di si-

nistro accidente, di terremoto, ec, lo stesso

ancora che supplicaiio, Liv.

OBSECRO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

pregare umilmente, caldamente, istantemen-
te, supplicare, scongiurare, richiedere: ti; ob-
sevro, ne f.icias, Ter, ti scongiuro a non Io

fare: si me fiis est obsccrare te, pater, Plaut.,

se mi è permesso di supplicarti, o padre.

OBSECRO, (posto avverbialm.) di grazia, in
buon ora.

OBSECliNDANTER, avv., secondando.
OBSECUNDO, as, avi atum, are; I. conj.N.

IV., secondare, compiacere, andar a verso,

andare alla seconda, o alle seconde: venti òb-
secundant, Cic., i venti sono favorevoli: ob-

secundare in loco, Ter., andar alle seconde,
quando bisogna.

'OBSICCUTUS, e obsequutus sum,\.obscquor.
' OBSEDI, V, obsideo
OBSEPIO, is, sepsi, seplum , sepire', irr. A.

IV., circondar di siepe, chiudere : ola pira
plebi iter ad magistratum, Liv., chiudere al-

la plebe il passo a magistrati.

"OBSEPSI, V. obsepio.

OBSEPTUS, a, um; part. di obsepio, chili io,

serrato.

OBSEQUELA, ae; f. i. deci., ossequiti com-
piacenza, condiscendenza.
OBSEQUENS, entis; part. di obsequor , ob-

bediente, ossequioso, compiacerne: homo vo-

lti/itali obsequens, Ter., daio ai piaceri, S ob-
sequenlior , Sen., più compiacente, § obse-
i/ti, iitissimus, Col , obbedicnl issinio.

OBSEQUENTER , avv., obbedienlemeiile ,

ossequiosamente, con compiacimento, e con-
discendenza § obsequenlissime,VVm., con som-
ma condiscendenza.
ÓBSEQUENTIA", ae; f. I. deci., condiscen-

denza, compiacimento.
OBSEQUIBlLIS, e; ld .compiacente,
OBSEQUIOSl S, a, um; $

pronto a far pia-

cere, ossequioso.
OBSEQUlDM, ii; n. 2. deci., ossequio com-

piacimento, condiscendenza: Obsequio gras-
sdre, no:-., procura d'insinuarli nella suo bé-
ri ole : • . sequium amicos, veritas odium
parit, Ter., la compiai'en/a l'i degli amici, e

la verità genera nimistà: obseqUìiim erga im*-

peralorem cruii, Tac, ricusò d'ubbidii e al-

l' imperatore: obsequiurn animo su, n ul .,

darsi bel lempo: fìectitur obsequio ramus

,

Ovid., il ramo piegandolo a poco a poco ce-
de; ruum animus a COì'poris obsequio , in-

18*
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ttulgenttaque discesserit, Cic, quando l'ani-

mo lascierà di compiacere, e corni isceudere

al corpo: inollls in obsequium, ci facilis ro-

ganiili'cs, Ovid., die ha dcila condiscenden-

za per tutti.

OBSEQUOR, cris, quutus o culus sum, sequi;

in: D.IIL, secondare, compiacere, condiscen-

dere, andar a placebo, o alle belle, o alle buo-

ne, a verso, o alla seconda, ubbidire: volun-

lati alicujus obsequi, Cic. , andar a verso di

qualcheduno, far a suo modo: obsequi tempo-

ri o tempestati, Cic, accomodarsi al tempo:

obsequi animo suo, Plaut., contentaci' appe-

tito, vivere, far a suo modo.
OBSERATUS, a, um; part. di obsero, serra-

to, chiuso.

OBSERO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

serrare, chiudere: tu abi, atque oslium obse-

ra intus, Ter. , vattene , e serra la porta per

di dentro: licet obseres palatimi, Cut., benché
tu chiuda la bocca, e non parli.

OBSERO, is, evi, itum, ere; irr. A. III., se-

minare: agnini vineis obserere , Col., piantar

vigne in un campo: mores obserere , Plaut.,

riformare i costumi: pugnos obserere, Plaut.,

dar de' pugni.
OBSERVABlLIS, e; add., da guardarsene, Sen.,

notabile, degno d'osservazione, da osservar-

si, osservabile: manus teclae minus sunt ob-

servabiles, Quint., dalle mani coperte si può
difficilmente guardarsi": palìenlia observabilis,

Apul., pazienza degna d' ammirazione.

OBSERVANDUS, a, um; add., che si dee os-

servare.

OBSERVANS, antis; part. di observo, osser-

vante, rispettoso, riverente, osservatore, spia-

tore: homo mei observantissimus, Cic, uomo,
che molto mi rispetta: legum observans, Plin,,

osservato!' delle leggi: omnium officiorum ob-

servantissimus, Plin., uomo offiziosissimo, che

cerca, e osserva tutte le occasioni di far pia-

cere. § observantior, Claud., più osservante.

OBSERVANTIA, ae; f. 1. deci., osservanza,

riverenza, rispetto, Veli., osservazione, osscr-

Vamentoi summa me observanlia colli, Cic,

egli ha per me molto riguardo: temporum ob-

servanlia, Veli., 1' osservazione de' tempi.

OSSERVANTISSIME , avv. , accuratissima-

mente.
OBSERVATE, avv., accuratamente.
OBSERVATIO, onis; f. 3. deci., osservazio-

ne, osservamento, avvertimento, cautela, cir-

cospezione, Val. Max., rispetto, riverenza, os-

servanza: notilia sui corporis, et observatio-

ne susientatur valeludo, Cic, la sanità si man-
tiene con la cognizione del suo temperamen-
to, e con l'osservazione di ciò, che nuoce,
e giova: summa erat observatio in bello mo-
rendo apud antiquos, Cic, i nostri maggio-
ri erano molto cauti , e guardinghi nell' in-

timar la guerra: dare operimi observaiioni

,

Plaut., mettersi ad osservare le cose, farvi

attenzione, riflettervi: observaliones antiqui

sermonis, Suefc., annotazioni, osservazioni so-

pra l'antico linguaggio: in observalione est,

Plin., si osserva: legum observaiio f Val. Max.,
1' osservanza delle lcjgi.

OBSERVÀTOR, oris; ni. 3. deci., osservato-

re, colui, che osserva, e spia le azioni altrui.

OBSERVATUS, a, um; part. di observo, os-

serva to,not a to, rispettato, considerato, riverito.

OBSERVATUS, ics; m. 4. deci., osservazio-

ne, osservamento.
OBSERVITO, as, avi, atum, are; 1. conj-. A.

I., osservare sovente.

OBSERVO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

osservare, por mente, far attenzione, guar-

dare, star avvertilo, spiare, squadrare, rispet-

tare, onorare, venerare, riverire: observare
tempus, o occasionem, Cic, prender il suo

tempo: se se, Cic, porre attenzione alle pro-

prie azioni: leges, Cic, osservare le leggi; nu-
lum alicujus, Ci';., star attento ai cenni d' al-

cuno: oslium, Plani., far guardia alla porta.

OBSES, idis; in. e f. 3. deci, ostaggio, pegno,
gio, stadico, stadio, statico: dare obsides,

et accipere, Caes., dare, e ricevere ostaggi:

habemus sententiam tamquam obsidem per-
petuae in rempubliedm volunlatis, Cic, ab-
biamo il di lui sentimento, come pegno, e

ostaggio della sua costante affezione verso la

repubblica.
OBSESSÌO, onis; f. 3. deci., assedio.

OBSESSOR, oris; m. 3. deci., assediatore.
OBSESSUS, a, um; part. di obsideo , asse-

diato, chiuso, steccato, oppresso: muld's ma-'
lis obsessus , Sen., oppresso da molti mali:
rebus omnibus obsessi , Caes. , angustiati da
tutte le parti.

* OBSEVI, V. obsero.

-OBSIBÌLO, V. exsibilo.

OBSIDEO, es, èdi, essum, ere; irr. N. II., se-

der attorno, sedere, Cic, assediare, stringe-

re, serrare, cingere, chiudere, occupare: mine
vero domi certuni est obsidere , usque do-
nec redierit, Ter., ora son risoluto di aspet-
tarlo a casa sedendo, sinché sia ritornato: adi-
tus, armali obsident, Curt, soldati armati ten-
gono i passi: obsidere iiinera, Cic., batter le

strade: tempus alicujus, Cic, preoccupare, che
aìcuno non faccia quello, che ha destinato
di fare: stuprimi obsidere, Cic, spiare il tem-
po favorevole per commettere uno stupro.

OBSIDlAE, arimi; f. plur. 4. deci., insidie.

OBSID1INUS, a, um; add., di Obsidio ( ri-

trovatore di un marmo, che prese il nome da
lui): lapis ,obsidianus , sorta di pietra nera,
e lucida: vitrum obsidianum,?Ym., vetro molto
nero, e lucente.

.

* OBSIDIATUS SUM, V. obsidior.

OBSIDlO, onis; f, 3. deci., assedio, assedia-
mene: cingere urbem obsìdione, Virg., bloc-
care una città: obsidione, liberare, Cic, exi-
mere, Liv. levar 1' assedio: traere in longum
obsidionem, Quint., tirar in lungo 1' assedio:

habere in obsidione , Caes. , tenere in obsi-

dione, Nep., assediare: quum spes major Ro-
manis in obsidione

,
quain in oppugnatione

esset , Liv., avendo più speranza i Romani
nell' assedio, che nell' assalto.

' OBSIDIONALIS , e; add., d'assedio, che
appartiene all'assedio: corona obsidionalis

,

corona, che si dava a colui, che liberava la

città dall' assedio.
* OBSIDIOR, aris, atus sum, ari; i. conj.

D. I., insidiare, far insidie.

OBSIBlUM, ti; n. 2. deci., assedio: solvere
obsidium, Tac-, levar 1' assedio: capessero ur-
bium obsidia, Tac, incaricarsi degli assedii:

vitare peslis obsidia , Col. , schivare i mali
della peste , che ne circondano : dare obsi-
dio aliquem, Tac, darlo per ostaggio.

OBStDO, is, edi, essum'dere ; V. obsideo.
OBSIGILLO, as, avi, atum, are; I. conj A.

I., tener una cosa segreta sotto il sigillo, o
segreto della confessione , come suol dirsi.

OBSIGNANDUS, a, um; add., che si dee sug-
gellare.

OBSIGNATOR, oris; m. 3. deci., colui che,
sigilla: obsignalores , Cic., i testimoni , che
ponevano a' testamenti i loro sigilli.

OBSIGNATTJS, a, um; part. di obsigno , si-

gillato, suggellato, bollato: epistola obsignala,
Cic, lettera sigillata: tabellis obsignatis age-
re cum aliquo, Gic, convincerlo colla testi-

monianza delle sue proprie scritture.

OBSIGNO, as, avi, alttm, are; \. conj. A. I.,

sigillare, bollare , suggellare : pubblico signo
literas obsignandas curavi, Cic, ho procura-
to di far mettere alle lettere il sigillo pub-
blico: vulgo totis castris lestamenla obsigna-
bantur, Caes., per tutti gli alloggiamenti si

facevano testamenti: pecunia obsignala, Cic.,

denaro con impronto.
OBSTPO, as, avi, atum, are; 4. conj. N. I.,

obsipat aquulam , vi getta sopra un poco d!

acqua: obsipa pullis èscam: Fest, dà mangiar
a' polli.

OBSISTO, is, obsliti, obslitum, sislere ; irr.

N. III., ovviare, resistere, ostare, opporsi, con-
traddire, farrcsistenza, Plaut., fermarsi in qual-
che luogo: audaciter alieni obsistere , Cic,
resister con audacia a qualcheduno : alieni

obviam, Liv., andar all' incontro di qualche-
duno: libidini alicujus, Cic, opporsi alla li-

bidine di qualcheduno: hic obsistam, Plaut.,

qui mi fermerò: oportet hoc observare oslium ,

hic obsistam ; Plaut., bisogna guardar questa
porla, mi fermerò qui intorno.

OBSITUS, a, um; part. di obseró , semina-

to, piantato, Cic, metal , coperto inviluppa-

to, involto: rura obsita pomis, Liv. , campa-
gne tutte piene di pomi: aevo obsitus, Virg.,

carico d' anni: squallore veslis obsita , Liv.,

veste sudicia: frondibus obsita, Hor., coperta
di fronde: tenebris obsita loca , Cic. , luoghi
oscurissimi: annis obsitus, et pannis , Ter.,
molto vecchio, e cencioso.
OBSOLEFACTUS, a, um; part., di obsolefa-*

ciò, rivi obsolefacti, ruscelli contaminati *

auctoritas obsolefacla, Sen., autorità avvili-

ta, sprezzata: toga maculis obsolefacla , Val.^

Max., toga macchiata.
* OBSOLEFACTUS SUM, V. obsoleto.
OBSOLEFIO, is, faclus sum, fieri; irr. N. VI.

rendersi volgare : admonebat, ne palerentur
nomen suum commissionibus obsolefleri

,
gli

avvisava di non permettere, che il loro nome
fosse avvilito in simili contrasti.

OBSOLÈO,es, ui, o levi, lelum,lere; irr.N.II. ,e

OBSOLESCO, is,levi, lelum,lescere$xr.TX.Tl.l.i

esser in disuso, disusarsi, invecchiarsi, per-
der il suo lustro, e splendore, venire, o andar
in disnso, esser cattivo , frusto , consumato >

dismesso, dar nelle vecchie, invietire: virlus
splendei per se semper, nec alienis unquam
sordibus obsolescit, Cic. la virtù splende sem-
pre di per se stessa, né per altrui sordidez-
za perde mai il suo lustro : in homine tur-
pissimo obsolcscebanldignilalis insignia,Cic,
in quest' uomo infame l'insegne di onore per-
devano il loro splendore : obsolerit jam isla

oralio , Cic. , questo parlare è già caduto in

disuso.

OBSOLETE, avv., all' antica , fuor d' uso ,

con maniera impropria, sordidamente. $obso-

lelius vestitus, Cic, vestito sordidamente.

OBSOLETDS, a, um; part. di obsoleo, disu-

sato, dismesso, vieto, invietito, metal frusto,

stantìo, antico, sordido, macchiato, rifiutato:

verba obsoleta, Cic, parole fuori d' uso: co-

lor obsoletus , Col. , colore smorto , svanito ;

obsoleta vestis, Liv., vestis obsoletior , Cic.,

veste frusta , logora : dextera obsoleta san-
guine, Ter., destra insanguinata: atque inde
obsoletus Tessalonicam venisti, Cic, e quindi

rigettato venisti in Salonicchi.
* OBSOLEVI, V. obsoleo.
* OBSOLEVI, V. obsolesco.

OBSQLIDATUS, a, um; part. dell'inusit., ob-

solido, assoldato.

OBSONATOR, oris;m. 3. deci., speditore.

OBSONlTUS, us, m. 4. deci., provigionedi

companatico: rediit obsonatu, Plaut, è ritor-

natodal provvedere il campanatico.

OBSONlTO, as, avi, atum, are; \. conj. N,

L, provvederci! companatico, comprar viveri.

OBSONlLTM,iJ;n. 2. deci.companatico com-
panatica, camangiare, vivanda, e tutto ciò,

che sì provvede per mangiar col pane; om-
nia conduciti coemensobsoniamimmis^Ior.,
comprando tutto il companatico con denari

presi in prestanza: rancldula obsonia , Iuv.,

vivande un poco rancide: magister obsonii

'scindendi, Sen., trinciante.

OBSONO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I., e

OBSONOR, aris, atus sum,ari;\. conj.D.L,

comprare, vender il companatico: coenae ob-

sonavi, Plaut., ho comprato da cena: famem
obsonare ambulando , Cic. , camminare per

guadagnare appetito, per farsi venir fame

3

prandiumobsonare,naut:,comprsitil desinare.

OBSONO, as , ui, itum, are; irr. N. I. , im-

portunare, interrompere qualcheduno.

OBSOPTTUS, a, um; part. di obsapio , ad-

dormentato.
OBSORBÈO, es, bui, o psi, pium, bere; irr.

A. IL, sorbire, assorbire, assorbere,
' OBSORBUI, e obsorpsi, V. obsorbeo.

OBSORDESCO, is , dui, descere ; sen. sup.

irr., N. III., divenir sordido, invecchiarsi, dar

nelle vecchie.
* OBSORDUI, V. obsordesco.

OBSTACOLUM, i; n. 2. deci., ostacolo, im-

pedimento, ritegno, resistenza , offendicelo.

OBSTANS, antis; part. di obsia, che impe-

disce, osla, e serve d' impedimento, o d' o-

stacolo, ostante: sylvarum obstanlia amolirì,

Tac, abbattere gli alberi della selva* che im-»

periscono la strada.



OB
OBSTATNTlA, ae; f, ì. deci,, ostacolo, resi-

stenza, impedimento.
OBSTATURUS, a, um; part. di obslo, è per

ostare, o resistere.

OBSTEUINO, is, travi, alimi, ere; irr. A. Ili,

porre, distendere avanti.

OBSTETRIClA, orttm;n. plur. 2. deci, of-

fizio di levatrice.
' OBSTETRICIA, ae; f. \. deci. , ostetricia,

quella parte di chirurgia, che insegna a fa-

cilitare il porto.

OBSTETRIX, ìcis; f. 3. deci., levatrice, co-

lei, clic aiuta una donna nel parto.

OBSTINATE,avv., ostinatamente, pertinace-
mente. S obstinatius,Saet., più ostinatamente.
§obstinatissime, Suet. , molto ostinatamente.

OBSTINATlO, onis; f. 3. dccl.j ostinazione,

pertinacia: sententiae obstinatio, Gic, riso-

luzione l'erma, e stabile, ostinazione nel suo

sentimento.
OBSTINATTJS, a, uni; part. di ob.slino, osti-

nato, pertinace, fermo, costante, risolato: a-

niino obstinato, Liv., con animo risoluto, al-

la dura: voluntas obslinatior , et in iracun-
dia obflrmatior, Cic, volontà troppo ostina-

ta, e troppo ferma nella sua collera: cerumi,
et obstinalum est, Liv., si è risoluto per fer-

mo, e certo: obstìnati mori, Liv., risoluti, e

ostinali di voler morire.^ obslinatior,Qaint.,

più ostinato. § obsinatissimus, Suet.,ostinatis-

Bimo.
OBSTÌNO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.I.,

ostinarsi, intestarsi, voler'ad ogni maniera :

obstinaverant animis vincere, aut mori,lAv.,

s' erano intestati o di vincere, o di m irire:

ea affinitatem liane obstinavit grada, Plaut.,

con r aura di quel favore s'è ostinato di vo-
ler questo parentado.
OBSTlPO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

chiudere, serrare.

OBSTIP.US, a, um; add., curvo, torto, cur-

valo, chino; capile obstipo , l'etr., col capo
chino.

' OBSTITI, V. obsisto.
• OBSTITI, V. obsto.

» OBSTlTTJM, i; n. 2. deci., luogo percosso

e tocco dal fuoco del cielo.

OBSTlTUS, a, uni; add., obbliquo.

OBSTO, as, siili, stillini o stallini, are; irr.N.

I., contraddire, opporsi, contrastare, dar di goz-

zo, imbroccare, impignere, pararsi d'avanti,

contrariare, far resistenza, ricalci! rare, ostare,

resisi ere, impedire: obslitìsli , ne Iransire in

Siciliani possenl, Cic, hai impedito, che non
potessero passare in Sicilia: paullutum negati i

inilii obstat, Ter., ho qualche aitare che mi
impedisce: quid obstat, cur non ivre ftant ,

Ter., qual cosa osta, che veramente non si

facciano ? /irincipiis obsla, Ovid. , e' bisogna
rimediar da principio, Ogni mal tresco age-
volmente si s;ma, guardali dallo imbarcare.

OBSTRAGtlLUM, i; n. 2. deci., tomaio, par-

te di sopra della scarpa.

OBSTREP1TO, as, avi, atum, are) \. conj.

N. I, fare sovente strepito.

OBSTRÉPO, is, piti, pitum, pere; in. N.III.,

trepito intorno, o contro qualchoduno,
importunarlo, interrompere, impedire, con-
traddire cinguettare, chiacchcrarc, parlottare,
la eco in re, si lepiiare, susurrare, romoreggiare:
fontes obstrepunt manantibus lymphts, Hor.j
le l'ontane romoreggiano con le loro acque ,

che calano: obslrep'ente pluvia hihtt sensere
J'acni, Liv., pel romorìo della pioggia i Car-
taginesi non sentirono: clamore obstrept

,

Cic, essere stordito dallo schiamazzo: obstre-
pere altcul, eie., importunare. Interrompere
alcuni) con istrepito, o con discorsi, o inal-
tra guisa: Uteris alieni obslrepere, Cic., im-
portunarlo cmi lettere: laudi allcujus obslre-
pere, .'.cu. , opporsi alle lodi di alcuno, bia-
simarlo: obslrepere portis,ta.v rumore alle pi r-

te: obstrepilur, impers., Liv., si fa rumore.
' OBSTREPUI, V. obstrepo.

lilCTtiS, us;m. 4. deci., luogo angusto.
OBSTRTCTUS,», um\ pari.di obstringo, strel

lo, chiù io, li gato, . bblig ito: limine tedi ob
strida,, Ovid., chiuso in casa: vestis obstri-
cla ijentinis

, fior., veste concila di gemme:
obsirlctutn libi aftquem habere j eie., a\er

OB
alcuno obbligato al suo servigio : obstrictus
voliiplatibus tenelur, Cic,, è immerso ne' pia-
ceri; benefica vinculis obstrictus, Cic., obli-
gato da' benefizi : obstrictus foedere , Cic.

,

confederato: obsirictus religione, Cic., che ha
scrupolo, scrupoloso.
OBSTR1G1LATOR, oris ; m. 3. deci., cen-

sore, critico, invidioso, biasimatore.
OBSTRIGILLO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., opporsi, resistere, impedire, parlar con-
tro per invidia: se Curio dicebat obstrigilla-
turuni, ne triumphus ei decerneretur, Var.,
diceva di volersi opporre, o voler parlamen-
tare contra Curio, perchè non se gli decre-
tasse il trionfo.

OBSTRINGO, is , inxi , iclum , ingere; irr.

A. III., legare, serrare, stringere, obbligare:
collum obslrinrje Uomini, Plaut., stringi il col-
lo a colui, strangolalo: obslringere aliqurm
beneficio, Cic. , obbligarlo con benefizi,, be-
neficarlo: religione, Cic., mettergli scrupolo:
/egibus, Cic, imporgli leggi : jurejurando ,

Cic., farlo giurare: debito, Sen. , farlo debi-
tore: se perjurio, Liy. , spergiurare: furtis

,

Geli., rubare: scelere, Cic, commetter delit-
to: parricidio, Cic, commetter un parricidio:
(idem sitarti alicui, Liv., impegnar la sua pa-
rola, obbligarsi a qualchcduuo.

* OBSTR1NXI, V. obstringo.
OBSTRUCTiO, onis; f. 3. deci, lo stoppare,

il turare, l'impedire la vista, ostruzione de'va-
si, e canali nel corpo animi
OBSTRUCTUS, <:. um; part. di obstruo, chiu-

so, otturato, occupalo, impedito: obstrucla
est difficultatibus omnis cognitio, Cic. , ogni
cognizione ha le sue difficoltà: obstructae ca-
davere portae, SU., le porte erano occupate
dal cadavc.ro.

OBSTRCDO, is, usi, usimi, udcre; irr. A. III.,

re avidamente, divorare.
OBSTRÙO, is, uxi, uctum, ere; irr. A. III.,

chiudere, serrare, turare, stoppare, torre al-
trui il nome, impedire: iter Poenis vel cor-
poribus suis obstruere voluerunt, Virg., han-
no bollilo sci-rare la strada a' Cartaginesi fi-

no coi loro corpi: obstruere luminibus ali-
dijus, Cic, levar con una fabbrica il lume a

un' altra, e in senso figuralo, oscurare la glo-
ria di alcuno con una gloria maggiore, e più
strepitosa: aures aliciijus obstruere, Virg.,
renderlo inesorabile: obstruere fauces , Liv.,
stringere la gola.

' OBSTIUJSl,«tf. obslmdo.
OBSTRU.SUS, a, uni; part. di obslrudo, oc-

CultO, nascosto.
* OBSTROXI, V. obstruo.
OBSTUPEFACIO, is, feci, factum, facere

;

irr. a. tu., stupefare, rendere stupido, e at-
tornio.

OBSTUPEFACTUS, a, um; part. di obslu-
pefacio, stupefatto, istupidito., attonito.

* OBSTUPEFECI, V. obslttpefacio.
OBSTUPESCOj is, piti, pescere; sen. sup. irr.

N. III., stupefarsi, stupirsi, restar attonilo,
e stupido, stupidire, strasecolare.
OBSTIMDUS, a, um; add., stupido, balordo.
"OBSTUPTJI, V. obslupesco.
OBSUM, Obes,obful, obessc; irr. N.UI , nuoce-

re, da iggiare, diservire, pregiudicare: glo-
ria niiiltis obfuit, Virg., la gloria ha nociu-
to a umili.

OBSURDESCO, is , itrdui , urdescerc; sen.
sup. irr. IN. IH., assordire, divenir sordo, far

il sordo.
' OBSURDTJI, V. obsurdesco.
OBSOTUS, a, um; part. di obsuo , cucito

all' intorno. „

OBTECTUS, a, um; part. dì obtcgo, coperto.
OBTÈGO, is, exi, celimi, rgere; irr. A. 111.,

coprire, l'are scudo, tener nascosto: obtegere
se dorpore allcujus, Cic, nascondersi dietro
a qualcbeduno per sua difesa: errata adolc-
scenliae obtegere, Cic. , coprire, nascondere
i difel I i della

;
-, i ( i \ eutìl.

OBTEMPERATlO , onis', S. 3. deci., ubbi-
dienza.

OBTEMPÉRO, as, avi, alimi, ai;'; I. conj.

A. L, ubbidire: imperio allcujus obtemperare,
Caes. , obbedire ai comandi di qualchedùno:
aiterlus cupiditaii obtemperare, l'Ini,, seguir
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la passione, e capriccio alimi: slbi obtem-
perare Cic, secondare la sua inclinazione:
alicui obtemperare non ad.verba, sed ad id,

quod. ex verbis inlelligi palesi, Cic, ubbidi-
re non alla lettera, ma secondo ciò, che dal-

le parole si può intendere.
" OBTENDI V. obtendo.
OBTENDO , dis , di , tentimi , tendere ; irr.

A. III. , distendere innanzi , oppone , metaf.
coprire, scusare, cercar pretesti: malris pre--

ces obiendebat, Ter,, opponeva le preghiere
della madre, si scusava sulle preghiere della

madre: ratiònem turpitudini oblendere, Plin.,

cercar pretesti per nascondere un'azione cat-

tiva, dar colore a un delitto : huic mons ob-
lenditur, Plin., a questo sta in faccia, in-
contra il monte.

v* OSTENTO, as
,
avi , atum, are; 1. coni.

A. I., tenere stretto, possedere con cautela;
spes quaedam me obieniabat , aYea sempre
una certa speranza.
OBTENTTJS, us; m. 4. deci. , estensione, il

distendere, .Geli., pretesto, scusa, coperta: se-
camice res sunt viliìs obtentui, Sali., la pro-
sperità serve di pretesto e coperta al vizio:

! toros obiettili fru/:ili> inumlirant, Virg., fan-
no ombra a' lelli c<\\o stendere frondi.

OBTENTUS, a, um; part. di obtendo, ste-

so, elisie-:";: part. di oblineo, Cic, ottenuto: et

obienta densaniur nocle tenebrae;Virg.,e ve-
nendo !a notte le tenebre si fanno più dense;
quae volebamus, obienta non suni, Cic, non
abbiamo ottennio il nostro intento.

OBTÉRO, is, trivi, irilttm, le re re : irr. A.

III., minuzzare, fracassare, Liv., metaf. cal-

pestare, deprimer,', annichilare, abbassare, sce-.

mare, sminuire: oblerere laudes alicujus, Cic,
sminuire le lodi di alcuno: calumiiìam, Cic,

iggerc uni calunnia: jura populis, Liv..,

annichilare i diritti del popolo: artem extispì'
cuni, Cic, deprimere, abbbassare l'arie di co-
loro, che osservano le interiora degli animali,
dirne male.
OBTESTANS, anlis; part. di oblestor, scon-

giurando, chiamando in aiuto, che scongiura.

OBTESTATl'O, onis; f. 3. deci., preghiera,
scongiuro, scongiu l'amento, lo scongiurare.

* OBTESTATUS SUM, V. oblestor.

OBTESTOR, aris, atits situi , ari; \. conj;
D. I., pregar con r,', inauri, o con istanza,
scongiurare, chiamar in aiuto, o in testimonio;
precibus omnibus orare, atque obtcslari, Cic,
pregare, e scongiurare: per titani fidem to

oblestor, Hor. , per la (uà fede ti scongiuro;
deos obtestari, Cic, chiamare gli-dei in aiuto,

scongiurarli,
* OBTEXI, V. obtego.

OBTEXO, is, xui, xtum, xere ; irr. A. III.,

tessere d'intorno: coelumque obiexitur umbi-a,
Prop., il cielo è tulio coperto di nuvole.

* OBTEXUI, V. obtexo.

OBTÌCENTIA, ae; f. 1. deci., il tacere.

OBTICÈO, es, tieni, cere; sen, sup. irr. N.
IL, tacere.

' OBTICUI, V. obticeo.
" OBTIOIT, V. obtingit.

OBTINÉO, es, Uniti, tentum, tinere; irr. A.
II., otlcncre, tenere, ritenere, avere, occupare,
possedere, conservare, esser padrone, guada-
gnare, vincere, impadronirsi: obtincre insulam,
obtinere provinciam , Cic. , esser padrone di
un' isola, aver un governo: britanniae impe-
liimi oblinebat, Caos., comandava in Inghil-
terra: urbem aliquaui armis obtinere, Liv.,

impadronirsi di una città, prenderla a forza
d'arme: parles accusaloris , Cic, tener per
l'accusatore: vini medicamenti, Sen., servir:

di rimedio: vilam, ci faniani per aliquem, Cic,
tener la vita, e la riputazione da qualchedùno:
antlquam utam vcinislaiem obiines, Ovid., tu
conscn i, lu hai l'antica ina bellezza: sangtiinis

vicem obline l , Plin., è in luogo di sangue:
obtinere locuiii proverbii, Cic , servir di pro-
verbio: ficus Ulne palriae nonicii oblinent,
Plin., ([nei fichi si chiamano col nome del
paese in cui nascono : noelem insequenlem
eadcni caligo obtinuil, Liv., la notte seguente
fu del pari oscura.: numerimi obtinere, Cic,
esser messo nel numero, nella lista di ce,
obtinere alicujus inse liumaiiilalem, Cic, aver
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la benevolenza di qualcheduno: admirationem
alicujus, Cic, aver la di lui stima: academiam
Carneades et Clitomaclius obLinebant, Cic,
Cameade e Clitomaco erano capi d'accademia:
faina oblinet, Liv., è costante voce: consue-
tudo oblinuit, Gic, è passato in uso: obtinere
lilem, Cia, guadagnar la lite: oblinuit, ut prae-
ferretur aliis , Liv., guadagnò la preferenza:
oblinuit qestimari vir bonus, Cic, s'è acqui-
stala Li riputazione di uomo dabbene: si com-
mejidalioiie mea dignitaiem tuam obiinebis,

Cic., se col mezzo della mia raccomandazione
conserverai il tuo posto: hodie oblinuit in-

àifferenter quaestores creavi, Ulp., oggi si

usa, che i questori sono indifferentemente crea-

li: obtinere caussam, o jus suum, Cic, vincer
la causa: injuriam, Liv., ritener una cosa in-
giustamente acquistata ; prò vero obtinere,
Apul., tenere, stimar per vero.

OBT1KGIT, ebat, igit, ingere; Imp. III., ac-
cadere, avvenire, toccare, toccare in sorte:

elor/uere, ut haec res obligit de ftlia, Plaut.,

dimmi, racconta, com'è andata la cosa intorno
la mia figliuola : Ubi aquario, provincia sorte
obligli, Cic, a te è toccata in sorte la sopran-
tendenza all'acque: istud tibi ex senientia
obligisse lautor, Hor. , mi rallegro clic ciò sia

andato a tuo verso.

OBTINNlO, is , ivi, ilum, ire; A. conj. N.

IV., lo stesso che tinnio.
' OBTINUI, V. obtineo.

OBTORPEO, es, o oblovpesco , is, pui, ere;
sen. sup. irr. N. III., impigrire, indurire, istu-

pidire, aggranchiare, restare stupido, e immo-
bile: manus oblorpuit , Liv., la mano restò
immobile, istupidì, indurì: pavore ita oblor-
puit , Liv. , il timore lo rese talmente im-
mobile.

' OBTOr.PUI, V. oblorpeo.
OBTORQUÈO, es, torsi, tortum, torQuere;

irr. A. IL, torcere, piegare.
• • OBTORSÌ, V. obtorqtteo.

OBTORTUS, a, uni, pait. di obtorqueo, torto,

piegalo.
OBTUECTANS, antis; part. di oblrecto, op-

ponendosi, accusando, che si oppone, che
biasima.
OBTRECTATlO, onis; f. 3. deci., maldicenza,

garrulità, sparlameli! o: obtveclalio , et livor
pronis auribus accipiunlur , Sen., la maldi-
cenza, e l'invidia s'ascoltano volentieri: tan-
tum abesL ab oblrectalione iiwidiae

, Ovid.,
egli è talmente superiore all'invidia.

OBTRECTATOR, oris ; ni. 3. deci., maldi-
cente, maledico, sparlatole, disprezzatore,
morditore, mormoratore.
OBTRECTATUS, us; in. 4. deci., lo stesso

che obireciatio.

OBTRECTO, as, avi, atum, are;\. conj. A. L,
dir male, misdire, sparlare, tagliare le legna
addosso chi che sia, opporsi, biasimare, accu-
sare, incolpare: laudes obtrectare o ìaudibus
alicujus, Ovid., sparlare per invidia di alcuno:
liane libi consuetudine/n plerisque in rebus
bonos oblreclandi, si quis detra.cerit, Luci'.,

se alcuno ti leverà quest' usanza di accusare,
o biasimare i buoni in moltissime cose: hunc
obtrectare si votet maligniias, imilari dum
non possit , obtrectet licei, Paedr. , se i miei
emuli von-annomaliziosamente censurare que-
sto libro, il facciano, eh' io poco ine ne curo,
purché non possano far altrettanto: inter se

obtreclavunl, Plin., s' accusarono 1' un 1' altro,

si rosero il basto 1' un l' altro: obtrectare le-

gi, Cic, opporsi alla legge : livor obivectat
virluli, Plin., l'invidia è nemica della virtù:

obtrectare lautitiain, Plin., incolpare il lusso.

OBTRITUS, us; m. 4. deci., rompimento, tri-

lamento, il rompere, il tritare.

OBTRITUS, a, um; part. di oblerò, fracas-
sato, schiacciato, rotto, tritato, pesto, sminuz-
zalo: pugnae obiritne, Plaut., combattimenti
sprezzati, e ncgletli.

' OBTBTVI, V. oblerò.
OBTKDDO, is, usi, usimi, udere; irr. A. III.,

spinger con forza, o violenza, dar per forza,
Cic, abbattere, demolire: fores oblrudere

,

Virg., spinger incontro la porta: quoniam ea
neinini obtrubi polest, ad me itur, Ter., per-
chè non si trova persona a, c,uj darla, sj yi.e-

OB
ne da me: palpum alieni obtrudere , Plaut.,

far carezze, adulare chi non ne ha voglia:
monimenta alicujus, Cic, demolire, o abbat-
tere le memorie di alcuno.
OBTRUNCATIO,oms; f . 3. deci., troncamen-

to, il troncare: capitis obtruncaiio, decapita-
zione.

OBTRUNCO, as, avi, alum, are; K. conj. A.
I., troncare, tagliar la testa, tagliare a pezzi,

smembrare,smozzicare,fare in pezzi, squarciare.
* OBTRTJSI, V, obtrudo.
* OBTUDI, V. obtundo.
OBTUÈÓR, eris, uitus sum, eri; Irr. D. IL,

guardar fisso.

* OBTUITUS SUM, V. obtueor.
' OBTULI, V. offero.

OBTUMESCO, is, mui, escere; sen. sup.. irr.

N. III., gonfiarsi.
* ÓBTUMUI, V. oblumesco.
OBTUNDO, is, udi, nsum, dere; irr. A. III.,

spuntare, rintuzzare, piegar il taglio, Cic,
metaf. rendere ottuso , stordire, infracidare,

importunare, torre gli orecchi, o il capo,
seccare, racquietare , reprimere, raddolcire,
correggere le qualità spiacenti di checchessia:
falcem obtundere, Col., spuntare, rintuzzare
la falce: aciem oculorum, Plin., offendere la

vista: audilum, Plin., torre gli orecchi: aegri-
tudinem, Cic, sopir il dolore: iugenium, o
mentemfixc., rintuzzare 1' ingegno, lo spirito,

levarne la forza, e la vivacità: vocem, Cic.,

arrocare, divenir rauco: miài aures, mihi ca-
put obtundis, .Cic, mi stordisci, mi rompi, e
togli il capo: si sommivi capere possem, tuam
longis le epistolis non oblunderem, Cic. , se
io potessi dormire, non t'infraciderei con sì

lunghe lettere: obtundis, tamelsi intelligam
,

Tac., tu m'hai fracido, benché f intenda: ne
me oblundas hac de re saepius, Ter., non mi
seccare di vantaggio sopra questo particolare.

* OBTUNSUS, a, um; appresso, gli antichi in
vece di obtusus, ottuso, rintuzzato.
OBTURAMENTTJM, i; n. 2. deci., turacciolo,

chiusa, chiuso: stagni obluramentum , Plin.,
il chiuso dello stagno, cioè cateratta.

OBTURATUS, a, um; part. di obturo, chiu-
so, turato

1 stoppato, sigillato.

OBTURÀTOR, oris; m. 3. deci , colui, che
interrompe ( era una spezie di cattivi avvo-
cati, i quali facevansi parlare per dar tempo
a' più abili 'di prepararsi).
OBTURBATUS, a, um; p»rt. di oblurbo

,

turbato.

OBTIIRBO, as, avi, atum, are; \ . conj. A. I.,

turbare, perturbare, Tac, mettere in disordi-
ne, interrompere uno, che parla.

OBTURGESCO, is, escere; sen. pret. e sup.
3. conj. N. IH., gonfiarsi.

OBT0RO, as avi, atum, are; \ conj. A. I.,

chiudere, turare, serrare, stoppare, intasare,
sigillare, combaciare: obturare os alieni, Cic,
serrar la bocca ad alcuno, farlo tacere.

OBTOSE, avv., goffamente, grossolanamen-
te, rozzamente. S obtusius, Cic, più grossola-
namente.
OBTUSUS, a, uni; part. di obtundo, ottuso,

rintuzzato, chioccio, stupido, spuntato, debo-
le, indebolito, Plaut., percosso, battuto: cor-
nua lunae oblusa, Plin., i corni ottusi del-
la luna: oblusior oculorum acies , Cic, vi-
sta debole: oblusae vives, Cic, forze indeboli-
te , abbattute: oblusa pectora , Virg. , animo
stupido, ottuso: obtusae aures, Stat, orecchio
un poco duro: stomachus oblusus, Plin., sto-

maco svogliato: pugnis pessime obtusus. Plaut.,

malamente battuto con pugni.
OBTUTUS, us; m.4. deci., sguardo, guardatu-

ra, occhiata: e/fugit oblulum oculorum ani-
mus, Cic, 1' animo non può esser veduto da-
gli occhi del corpo.

* OBVAGI, V. obvagio.
OBVAGlO, is, ii, ilum, ire; irr. K IV., va-

gire, stordire co' vagiti.

OBVAGOLO , as , avi, atum, are; \. conj.

N. III., dir villanìe avanti la porta di alcuno.
OBVALLATUS, a, um; part. di obvallo, cin-

to di bastione o riparo, circondato.
OBVARICATOR, oris; m. 3. deci., colui che

si presenta avanti qiwlclie4u.no pei i.inpcdir-

tài U «jauyxijup.

OB
' OBVARO, as, avi, atiim, are; 1. conj. A.

I., torcere, guastare.
• OBVENI, V. obvenio.
OBVENlO, is, veni, venlum, venire; irr. N.

IV. , venir all'incontro, presentarsi avanti,
accadere, avvenire, toccare in sorte: sorte Si-
cilia obvenit Verri, Cic, toccò in sorte la Si-

cilia a Vene:- eas eram dalurus ei, qui milii

primus obvenisset, Cic, era per darle al pri-
mo, che mi fosse venuto incontro: id igitur
obvenit vilium , Cic, accade dunque questo
mancamento ; domus mihi liaereditale obve-
nit, Cic. , in' è toccata in eredità la casa: ob-
venit haereditas, in' è venuta un eredità.

OBVENTIO, onis; f. 3. deci., legato testamen-
tario, bene, che ci viene per eredità.

OBVERBÈRO, V. verbero.
» OBVERSATlO, onis; f. 3. deci., 1' andare,

e venire per un medesimo luogo.
* OBVERSATUS SUM, V. obversor.
OBVERSE, avv., verso, in faccia.

OBVERSOR, aris , alus sum, ari; {'. conj.

D. I. star attorno, Cic, esser presente a qual-
cheduno, al suo spirito, alla sua memoria: ob-
versalur species in sornnis, Liv., uno spettro

se gli presenta in sogno: mihi aule oculos
obversatur veipublicae diguitas, Cic, mi sta.

presente avanti agli occhi la dignità della re-
pubblica: cladis memoria non animis modo,
sed prope oculis obversatur, Liv., la memo-
ria della strage è presente non solo allo spi-
rito, ma quasi agli occhi.

OBVERSUS, a, um; part. di obverto, voltato
in faccia: capita sintobversa soli, Col., le te-
ste siano in faccia al sole.

OBVERTO, is, ti, sum, ere; 3. conj. A. III.,

volgere in faccia, o contro, o dalla parte: fe-
neslras obverli ad aquilonem oportel, Plin.,

bisogna voltar le finestre dalla parte di set-

tentrione: signa in hostem obvertit, Liv., vol-
tò le insegne contro '1 nemico: terga obver-
lere alicui, Virg., voltar le spalle: obvertere
cornua alicui, Plaut., voltarsi contro qual-
cheduno.
OBVlAM, avv., incontro, contro: obviam a-

licui ire, venire, procedere, prodire, se fer-
re, Cic, andar incontro a qualcbeduno: ob-
viam ire periculis, Sali., prevenire i pericoli,

ovvero andar loro incontro con animo fortei

obviam ire cupidilalibus, Cic, metter qualche
ordine, o regola alle sue passioni; nec fucis
ullum manLellum obviam est, Plaut., non mi
viene cosa alcuna alla mano per coprire le

mie furberìe: si nihil obviam est, Plaut. , se

non ho qualche incontro : huic obviam Calo,
et Hervilius, Cic. , contro costui furono aper-
tamente Catone, e Servilio : cras mane, quqe-
so, in comilio eslote obviam, Plaut., dimani
mattina, di grazia, lasciatevi vedere nella ra-

dunanza: obviam ilio, Cic, 1' andare incon-
tro, obviam esse, lo stesso che in proinptu
esse.

OBVIGILATE, avv., vigilantemente.
OBVIO, as avi, alum, are ; 1. conj. N. I. ,

anelare incontro, resistere, opporsi, ovviare.

OBVIÓLO, as, avi, alum, are; \. conj. A. L,

violare.

OBVlUS, a, uni; add., che viene all' incon-

tro, o che s' incontra per istrada, Virg., eh'

ò

contrario, facile, che facilmente si può avere:

se mihi obviam dedit, Liv., mi venne incon-

tro: cui mater obvia tulit se se, Virg., elio

incontrò per istrada la madre : obviam prue-

bere se, Tac, andar incontro: obvia ferve ar-
ma, Virg., portar 1' arme contra: tu te libi ob-

vius obslas , Lucr. , tu sei contrario a te stes-

so: obvia urbs inimicis, Virg., città facile a

prendersi dall' inimico: fac, ut mihi tuae li-

terae volent obviae, Cic, fa, ch'io riceva per

istrada le tue lettere: obvia comitas , Tac,
una piacevolezza, che previene, che invita:

obviae opes , ricchezze a benefizio di tutti :

obvius , et exposilus homo, Plin., uomo da

fare tutto quello , che sì vuole , da bosco , q

da riviera.

OBUMBRANS, antis; part. di obumbro, om-
bre!?giante, che fa ombra.
OBUMBRITUS, a, ùm; part. di obumbro,

adombrato.
QBUM.B.RA 4Jt avi, (tfuni, a^e; L CMy. 4. 1.,
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adombrare, far ombra, oscurare, augglaro, co-

prire, proteggere con la sua ombra: obum-
brant aéthera telis , Virg. , oscurano 1' aria

con le saette: obuinbratiir sapie.ntia vino,

Plin., la sapienza resta offuscata dal vino, vin

dentro, senno fuori: magnani reginae nomen
obumbrat , Virg. , egli" è si. Ito la protezione

della regina: Crimea obumbrare sub imaylne
erroris, Ovid., coprire il delitto sotto 1' om-
bra di errore: sibi Ipsa non obumbral, non fa

ombra a se stessa.

OBUNCTUS, a, um; part. di abulico, unto
all' inforno.

QBKKCUS, a, uni; add., molto torto.

OBUNDATlO, onis; f. 3. deci., innondazione,

l' innondare.
OBUìNDO, as, avi, atum , are; 1. conj. N.

I. , traboccare , innondare, allagare.

OBVOLTIO, as, avi, atum, are ; \. conj. N.

I., volare all' intorno.

OBVULVENDUS , a , uni; part. di obvoh'o,

elle si dee involare, inviluppare, fasciare.

OBVQLVO, is, vi, lutum, olvere; 3. conj. A.

HI., involgere, fasciare, imbavagliare, invilup-

pare, avvoltare, volgere intorno, Ilor., coprire,

occultale: obvolvere vilium decoris verbls,

lior., coprir con belle parole il vizio.

OBVOLUTUS, a, uni; pari, di obvolvo , av-

volto: obvolulus cario, ad Iter., avvolto in

cuoio.

OBUSTUS, a, um ; part. dell' inusit. oburio

,

abbruciato, abbrustolii o.

OC
OCCA, ae; f. 1. deci., erpice (struincntq vil-

lereccio).

OCCAECO, V. obccceco.

OCCALLltUS, a, uni; add., Incallito.

OCGALLE.SCO, e obciàlesco, is, callnl, ere;
sen. .sup. i ii". N. 111., l'ai il callo, Cic ,

per mot.,

indurire, divenir insensibile ai mali, al doline.

/alerà occalluere plagis, Plani., i fiancbi hanno
l'alto I callo alle percosse: longa palientia
occal/ui, Plin., con la lunga pazienza son
divenni o insensibile.

• OCCALLUI, V. OCCallesCO.
OCCÀ.ÌNO, is, nui, nere; sen. sup.irr. N. III.,

sonare: occauere cornua, Tue., sonar i corni.
• OCCASlO, onis;f. 3. deci , occasione, op-

portunità, ilcslio, cagione, motivo, comodo,
tempo proprio, e convenevole: commoda, et

idonea occasio, ad Ilei'., occasione favorevole:
samum ritienili occasio est milii mine seues,
Ter., ho una bellissima occasione ili burlarmi
de' nostri vecchioni: arripere, o capti, re oc-
casionali, naucisci, amplecti, lenire, Cic.,

opprimere , l'Iaut., prender l'occasione, ser-
virsene, unii lasciarla scappare: imminere oc-
casioni, Cuit, aspettar la palla a balzo, spiar
il tempo opportuno: occasione data, Cic, nel-
l'occasione, ii presentandosi l'occasione: si

occasio fai rii, Cic., scsi presenterà l'occasione:
Oli ne est rara occasio Col., non si dova sem-
pre legno d'oliva: ad excutiendum ignem
non semper lapidis est occasio , Plin. , non
soim sempre protite pietre (la fucile liei li. .Ilei

fuoco: occasio est wihi [aciduli, Cic., ho il

comodo, I' opportunità ili lare.

OCCASIUNCCLA, ae; r. 1. deci., picciola oc-
casione.

OCtilSUS, », uni
;

jiarl. ili occido, caduto:
ante solem occasum, Plaut, avanti') tramon
lai- del siile: posi salai occasum, Geli., dopo
il tramontar del sole.

tìCC LSUS, us; in. 4. deci., occaso, occidente,
ponente, tramontanicnto, tramonto, cadimento,
morie, Enu. apud Fest., occasione: uh min
ad occasum, eie, ila levante a ponente,

OCCA'l (0, onis; f. 3, deci., 1' erpicar la terra.
<>(.<: tTOR, orisi ui.3. deci., colui, che erpica

la lena.

OCCATORlUS, a, um; add., d'erpice: occa-
Inriaiii operaia imam, Col., una giornata di
erpice.

OCC V'I'tJS, a, um; pari, di occn, erpicato.
OCCEDO, is, cessi, cessimi, cedere; i ir. N.

III., andar Incontro.
OCCEWTO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A. I.,

(in cali, sens.) dir villanie con gridi, e scbla-
luazzi, (in buon sens ; cantare, far una sere-

OC
nata; al entm UH occcntabunl noctu ostlum:
Plaut., ma quelli di notte tempo diranno vil-

lanìe avanti la porta; quid si adeam ad fores,
atque occenlent? Plaut., e clic, se io me ne
vo alla porta, e vi fo una screnata?
OGCEINTUS, us; no. 4. deci., canto, grido:

occcntus sorteti, Val. Max., il grido del topo.
• OCCEPI, V. occipio.

OBCEPSO, is , li; in vece di occepero da
occipio.

OCCEl'TO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., principiare.
* OCCESSI, V. occedo.
OCCIDENS, entis; part. di occido, moriente,

cadente, che cade, o tramonta* aliquid opis

relpubllcae occidenti tulissemus, Cic, avrem-
mo apportato qualche aiuto alla cadente re-

pubblica.

OCCIDENTlLIS, e; add.., occidentale.
* OCCTDI, V. occido.
' OCClDI, V. occido.
OCCIDlO, onis; f. 3. deci., ammazzamento,

orcisione, uccidimento, macello, strage, uc-
cisione: occidione occidere, Liv., tagliare a
fil di spada, disfare interamente: fama venti,

Mardonii copias occidione occidisse , Hirt.,

venne la nuova, che 1' esercito di Mardopio
era stato disfatto.

OCCIDO, is , Idi, Isuni, dere; irr. A. III.,

uccideic, ancidcre, occidcre, tagliare, ammaz-
zare, Ilor., molestare, seccare, frusciare, aver
fracido, Ter., ferire, percuotere; occidis s'aepe

rogando, Ilor., tu mi secchi, m'hai fracido,

mi frusci con taulo piegare: legenda allqueni
occidere, Ilor., frusciarlo col leggere: pugnis
occiilere, Ter., ferire, percuotere co' pugni.
OCCIDO, is, cidi, casum, ere; irr. N. III., ca-

dere, andar sotto, morire, tramontare, cader
morto, o ammazzalo: occidit a forti Achille,
Ovid., è morto per mano ilei fòrte Achille:

occidit spes nostra, Cic., la nostra speranza
è perduta: soles occidere, 1 1 redire possimi,
Claud., il sole può tramontare, e nascere: oc-
cideriiut fu/idi, Piani , i fonili nuli sono piii

in natura: loia, tota oceidi, Plaut., per ine
cll'è all'atto spedila: fallax herba veneni oc-
cidi i. Virg., si seccherà ogni velenosa erba.
OCCIDCus, a, imi; add., ei.e tramonta, oc-

cidentale, e in ridente: sole jani fere occiduo,
Gel)., essendo isole pei I ramonlaie : e.qiiae

occidiiae, Ovid., il maio occidentale: seuecia
occidua, Ovid., yocchiaia cadente, che è eoi

pii i ella fossa: occiduus orbis, occidente.
0CC1LL0, as, avi, alani, are; I. conj. A. L,

rompere: os occillare, Plani., rompere i denti
OCClNO, is, cinui, ceuliim, iuere; irr. N. ut.,

cantare ( verbo augurale, detto degli uccelli V
• OCCINUI, V. occinp.
( (CClPlO, is, ci /iì. ceptum, cipere; irr. A. in.,

pi'ineipiarc, cominciare: hoc volo, quod oc-
ei plnnt esl agi, Plani., vaglio che si faccia

Ciocche si e cominciai i a fare: occipiebat
hiems, Tac, cominciava r inverno : consules
in,: islratum oci

.
/• raut, Tac.,i consoli avea-

no cominciato a govei naie.

'OCCIPITlllMjù'yn. 2. deci., nuca, coppa, la

parte <'i dietro della testa: Caesar reversio-
uem fccit , ne post OQcipiltum in li

a a a us, ijiii crani, reliiiqueret , Var. apud
Non , Cesare lire rÌtoi'D.0

,
per non lasciarsi

"ieiio li; spalle gli eserciti, ili:' erano nelle

Spagne: freni occipitio priur, Plaut., la houle
è pi ini i della nuca, pie v., v alo, chi vuole Mula,
e chi mai vuole si ia , owei'0 l' Occhio del

padrone Ingrassa il cavallo,

OCCll'UT, itii; n 3. dee)., nuca, coppa, parte
di diel i o della te il a

QCCISIO, nnis; f. .'I. deci., V. occidio: occi-

sionc occidere, Cic., tagliar lulli a lil di spada:
ad munii uccisione pericritul , Plin , furono
tuli i tagliai i a pezzi.

OCClSOR, or/i. ni 3. deci., uccisore, ucci-
d ilore. ammazzatore.
ÓCClSUS, a, imi; part. di occido, ucciso,,

ammazzato, Plaut., disperalo, perduto: accisa
est haec res, Plaut., quest' ò un all'are inle-
ranienle m\ inalo. § occisissimus sum omnium,
Plaut., son perduto senza speranza alcuna.

OCCLAMlTO, as, avi, alani, are; 1. copj '.

I., gridale, fare strepilo, o schiamazzo.
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» OCCLitMO, as, avi, atum, are; \ . conj, A.

I., acclamare.
OCCLOUO, is, usi, usum, udere; irr. A. III.,

chiudere, serrare, chiavare, ristringere, sbar-
rare, turare, suggellare, Cic: occludere tin-

gitani, Plaut., serrar la bocca a qualcheduno,
impedirlo, che non parli.

OCCLUSUS, a, um; part. di occludo, chiuso,
serrato, chiavato, sbarrato, turato, ristretto:

ejus libido occlusa est conlumeliis , Ter. , la

sua libìdine è chiusa, ò soffocata dai cattivi

trattamenti, che ha ricevuti. § occlusiorem ha-
beanl sluliiloqueiitlam, Plaut. , dicano meno
pazzìe. § ostlum occiusissimum , Plaut, porta
sempre chiusa.
OCCO, as, avi, atum, are; ì. conj. A. I., er-

picare, marreggiare, occare.
' OCCOEPI, V. occipio.

OCCOBO, as, bui, bltum, are ; irr. N. I., lo
stesso che occiimbo.

• OCCUBUI, V. occubo.
' OCCUBUI, V. occumbo.
OCCUI.CATUS, a, um; part. di occulco, pe-

stato sotto i piedi, conculcato.
OCCULCO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

pestar sotto i piedi.

OCCOLO, is, lui, ultimi, ulere; irr. A. HI., ce-
lare, soppiattarc , nascondere, occultare: ap-
parent, nec acculi possimi. Cic, comparisco-
no, nò si possono occultare: ncque tamen oc-
cidere debili narratiti» ab iis, Tac, non per-
ciò ho dovuto passar sotto silenzio le cose da
essi nari-aie.

OCCOLTANS, autts; part. di occulto, che
nasconde, che occulta. s

OCCULTATE, avv., pceultamente. § occulla-
tius , Cic. , pili occultamente, più nascosta-
mente.
OCCULTATiO, onis;f. 3. deci., nascondimen-

to, appialtanienlo , celanicnlo, colatura, oc-
cultanienlo, occultazione, l'occultare.

OCCULTATOR, oris; m. 3. deci., nascondi-
tore, occultatole.
OCCULTATI);;, a, uni: part. di occulto, oc-

cullato, occulto, nascoslo.§ occultatlor, Cic,
piii oeeulli).

h OCCUl.TEMl'EDA, ae ; ni. \. deci., ladro
oeeullo, che nascostamente uiba, e rapisce.

OCCULTE, avv., ) occultamente , celata-
OCCULT1M, avv.,

<J
menle, nascoslamenle,

quattamente, in oeeullo, segretamente, segre-
to: ncque iti occulte feri, Ter., e' non se ne
nasconde. § occutt/us ,Cic, phi occultamen-
te. § occuliissiuic, Cic, occultissimameiile.
OCCULTO, «.v, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

nascondere, celare, appiattare, riporre, tener
celalo, coprire, occultare: occultare, fitgam

,

Caos, nascondere la sua fuga; villa, Cic, na-
s-condere i .Mini vìzi.

OCCULTUS, a, uni; part. di occulo, occulto,

nascosto, ascoso, celalo, furtivo, mascherato,
piatto, quatto, segreto, recondilo, soppiatto:
/a r occulta, Tac, pe luoghi spartali; aevo
occulto cresci! arlor. Ilor. , l'albero cresce
insensibilmente: continere se se in occulto,

Cic, star oeeullo: occultimi llabere aliquid,

Sallust, tenere una cesa occulta , e segreta:

homo occullus, Cic, nonio liuto, dissimulato:

in oeeullo, ex occulto, Cic, segretamente, in
segnili, occultamente. § occuitior, Cic, piii

oeeullo. <; occuliissimus, Cic, occultissimo.
' OCCt)LCl, V. acculo.

OCCUMBO., is, cubili, biluni, bere; irr. N. III.,

niuiire: occumbere mortem o morte,l,ÌY., mor-
ii, Virg,, nccem, Suol., morire: ferro, Ovid.,

morir di spada , esser ucciso ; occidione, Sii.,

esser ammazzato.
OCCUPATILO, onis; f. 3. deci., usurpazione,

possesso, 1' inipadìonirsi di qualche cosa, oc-

cupazione, impiego, occupamene): vetus oc-

czipatio, Cic, aulico possesso: occupalio fori,

Cic, l'impadronirsi del foro : occupazione di-

simi ri, CJC, esser occupalo: uiolcstissimae oc-
cii/niiioues, Cic, impieghi fastidiosissimi: <fe-

sceuderc ad juris Civilis jirrdisccndi occu-
puiionenij Cic, mettersi a studiar legge: re-

laxare se occupalionibus, Cic, prender qual-
che ìiposo dalle sue occupazioni: occiipatio-

neiii dare, injuiujcre, Imponevi:, Cic, mei lei-

in opera, e in faccenda uno, dargli da fare.
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* OCCUPATIClUS, a, tu»; add., occupalo da

altri: occupaticius agere, campo, clic da' pro-

prii coltivatori abbandonato, viene occupato
da altri.

OCCUPATUS, a, um', part. di occupo, occu-
pato, preso, Caes., prevenuto, oppresso, Cic,
occupato, imbarazzato, inquieto, impiegato,

adoperato : traiuitus alpium presidiis occu-

pati, Tac, il passaggio delle alpi è preso, è

occupato da guarnigione : accepto vulnere
occupatus

, prò mortilo sitbhitus est , Caes. ,

dopo la feriia oppresso, fu levato per morto:

occupali animi beneficiis alicujus, Liv., pie-

venuto dalle beneficenze di qualcuno: nisi

(juod magis es occupatus , operam mihi da,
Plaut. , se non sci molto occupato, aiutami:

non dubito, quin occupalissimus fueris, Cic,
non dubito punto, che tu non abbi avuto
moltissime occupazioni ; occupatus in amore,
Ter., imbarazzato in amore: crani occupatior
de Q. fratre, Cic, era inquieto di Q. mio fra-

tello: occupatimi argentimi, Tlaut., denaro im-
piegato: animimi habere occupdium in alir/ua

re, Cic, esser occupato, esser intento a qual-

che cosa: amores nunquam hunc occupatimi,

impeditumqne lenuerunt, Cic, e' non fu mai
distratto nò impedito dagli amori,, gli amori

non lo distrassero mai , né 1' impedirono di

far il suo dovere: occupatus audiiione, Plaut,

Occupato nella lezione.

OCCUPO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

occupare, usurpare, impadronirsi, preoccupa-
re, prevenire, cogliere, impacciare, ingombra-
re, soprappigliare, impiegare : regnimi occu-

pare, Cic, impadronirsi del regno : tyranni-
dem , Cic, farsi re: occupat animos lerror

,

Caes., la paura gli colse, gli prese : occupare
loca superiora, Caes., occupare i luoghi più

alti : mors continuo ipsam occupai, Ter., ella

morì subito : si militarem gloriata occuparci
alius, Ter., se altri riportasse la gloria dell'ar-

mi : occupes prior adire, Plaut., previenili:

diem fati occupare, Curt, prevenire il suo

destino : ut ante occupet qund pulat opponi,

Cic, che prevenga le opposizioni : occupare
aliquem, Curt., sorprenderlo : ne le ad aliud

occupes nenotium, Plaut., non ti occupare ad
altra cosa: occupare animum in funambulo t

Ter. , divertirsi al ballo di corda : alia cimi

occupatus esses sollicitudine , Ter., avendo tu

qualche altro affare in testa : pecuniam occu-
pare in pecore, Col., impiegar il danaio in

bestiami : occupare pecuniam alieni o apud
aliquem foenore, Col., dar danaro a interesse:

nisi occupo mihi aliquod consilium, Plaut., se

non prendo da per me qualche consiglio: oc-
cupare aliquem in scriptura, Cic, impiegarlo
a scrivere: Inter haec verba, mors ipsum con-
tinuo occupat, Cic, tra quelle parole passò:
familiam optimum occupat, Plaut., ha, possie-

de un'ottima famiglia: occupans praeloqui
<

,

Plaut., tu parli avanti, il primo :' si. Acloeon
occupasset canes, Var., se Ateone preveniva

i suoi cani.

OCCURRENS, enlis; part. di occurro , an-
dando all' incontro, che va all' incontro.

" OCCURRI, e occucurri, V. occurro.
OCCURRO, is, curri o cucurri,cursum, cur-

rere; irr. N. Ili, andar all'incontro, preveni-
re, offerire, correre, accorrere, presentarsi,

abbattersi incappare, incontrare, rintoppare,
scontrare, trovare, spontaneamente aiutare,

resistere, opporsi, venir alla memoria, sovve-
nire, venir in pensiero : occurrere suppetias
fugientibus suis, llirt, correr in aiuto a' suoi
soldati che fuggono: occurram expeclatioui
vesirae, Cic, preverrò la vostra aspettazione:
satielali aurium, animorumque est occurren-
dum, Cic, bisogna guardarsi di non -annoiare
coloro che ci ascoltano : ejus consiliis occur-
ri, aique obsliii, Cic, 'ho prevenuto e rotto
i suoi disegni: huic razioni occurri, Cic, ho
risposto anticipatamente a questa ragione:
mihi sic occurrii , Cic, mi fa questa obbie-
zione: de nostro itinere per multa mihi OC-
currunt, Cic, multe cose mi si presentano
alla melile, mi vengono alla memoria intor-
no ni nostro \i:\i/,;','"i:oi:currcbat aniinis, ijiiaii-

tflS cxerclus pi ofligassertt, I.iv., veniva loro

in memoria, rjuantc armate avessero disfatte;

occurrevc ipsa solct supplicibiis , Cic, suole
spontaneamenlc aiutare i supplicanti: occur-
ritur, Cic, oppongono, si fa un' opposizione:
venienti occurrite morbo, Pers., prevenite il

male che incalza, che si avvicina.

OCCURSACtiLCM, i; n. 2. deci., tutto ciò che
si presenta innanzi: noclium occursacula,
Apul., gii spettri della notte.

OCCURSATlO, onis; f. 3. deci., il correr

qua, e là. per essere eletto a una carica, il

brigare, il brogliare.

OCCURSlO, onis; f. 3. deci-, lo stesso che
OCCUÌ'SUS.

OCCURS1TO, as, avi, alimi, are; \. conj. N.

I., lo stesso che
OCCURSO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

incontrare, andar all' incontro, Plin., venir
alla memoria o in mente: occursare numi-
nibus, riin., prevenire con preghiere gli dei:

occursant animo mea scripta, Plin., mi ven-
gono alla memoria le mie opere.
OCCURSOR.IUS, a, imi; add., che si presen-

ta innanzi, che si presenta nel mio incontro.

OCOTJRSUS, us ; m. 4. deci., incontro, rin-

contro, occorso, scontro, scontramento.
OCEÀ.NUS, ij m. 2. deci., Oceano, appresso

i poeti qualunque mare.
OCELLAR, arum; m. plur. \. deci., coloro,

che hanno gli occhi piccoli.

CCELLATUS, a, um; add., pertugiato a gui-

sa d' occhietti, fatto a occhietti.

OCELLATA, orimi; n. plur. 2. deci., ossici-

ni, pallottole o d'avorio o di pietra, colle

quali anticamente giuocavano le fanciulle :

Augusiiiiu solitimi ludere ocellatis , nucibus-

que , Suet. , che Augusto era solito giuocare

agli ossicini, e alle noci.

OCELLTJS, i; m. 2, deci., occhietto, occhiel-

lo, occhiellino, occhio, Cic, metaf.: cur ocel-

los Jtaliae villas meas non video? perchè non
veggo le mie ville, che sono il bello d'Italia?

da, meus ocellus, Plaut., dammi, cuor mio.

OCIIRA, ae; f. 1. deci.., ocra (terra di color

giallo ).

OClMUM, o ocymum, i; n. 2. deci., basilico,

ozimo ( erba odorifera, e anche una sorta di

pastura pei buoi ).

OC1ÒLUM, e meglio oliolum, i; n. 2. deci.,

piccini ozio.

OCIOR, e meglio otior, aris, atus sum, ari;

{. conj. D. I., star in ozio, prender riposo,

donzellare ,. far feria, star a dormire, star a

grattarsi la pancia: domesticus otior , Hor.

,

sto in casa ozioso, disoccupato.

OCIOR , V. ocjor.
OCIOSE, e otiose; avv., oziosamente, a bel-

1' agio, in riposo, senza far niente, a suo

bell'agio, tranquillamente : vivere otiose cum
parenlibus, cum uxore, cum /Ilio , Cic, vi-

ver tranquillamente coi genitori, colla moglie,

col figliuolo: in aureiii ulramvis otiose ut

dormias, Ter., che tu dormi tranquillamente

i tuoi sonni: otiose isse admiror , Plaut., mi
stupisco, che tu sii venuto sì lentamente, sì

a bell'agio.

OCIÓSUS, e otiosus , a, um; add., ozioso,

disoccupato, perdigiorno, pedone, scioperato,

pancacciere, che non fa niente, tranquillo,

inutile, superfluo; ad urbem te oliosissimum
esse putabani, Cic, io stimava che tu fossi in

città senza far niente, disoccupalo : dies otio-

sus, Ciò., giorno di festa , di ozio : otiosus a
meta, Geli., che non teme: nihil est otiosa

seneclule jucundius , Cic, non v' è cosa più
gioconda d' una vecchiezza tranquilla , e li-

bera da ogni cura: oliosae senlenliae , Cic,
sentenze inutili : otiosus orator, Cic, orato-

re che dice molte cose inutili, e superflue:

otiosa pecunia, Plin., denaro infruttuoso: otio-

sus sermo, Quint. , discorso che non tocca:
annolabant seniores, quibus oliosum est ve-

lerà, et praescntia contendere , Tac , osser-

vavano i nostri vecchi, i quali avevan tempo,
e comodo di confrontare le cose presenti colle

passale.

OCÌ'UM, o olium, ii; n. 2. deci., ozio, disoc-

cupazione, tempo, riposo, pace, comodo: più-
ra scribam, si plus olii habuero, Cic, se avrò
più tempo, scriverò di più: consumendi olii

causa scribunt, Ch\, scrivono per passar J'ozjo;

OC
abundare olio, diffluere olio, Cic, abbondar
d' ozio, aver ozio assai; languere, marcesce-'

re , tabescere olio , involvere se olio , Cic.

,

marcire nell' ozio: in olia tuta recedere, Hor.,

ritirarsi in luogo di quiete, di riposo: ponere
recto olia, Hor., impiegar bene il tempo: quum
olium est, Cic. ,' quando vi è tempo: olium
lilerarum, Cic, riposo dello studio: si anlea
auditum erit olium esse in Sjria, Cic, sa

avanti si sentirà esser Ja pace in Sìria.

OCL1FER1A, V. oculiferia.

OCQU1KISCO , is, ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., chinarsi, piegarsi, accosciarsi,

accoccalarsi.

OCRÈA, eae; f. \. deci., gambiera, schinicra,

calzare, stivale, gamberuola.
OCREATUS, a, um; add., armato di gam-t

biera, stivalato.

OCRIS, is; ni. 3. deci., monte precipitoso.

OCTACIIORDOS, i; m. e f., e oclachordon i

i; n. 2. deci., stromento di otto corde.
• OCTAEDRUM, i; n. 2. deci., ottaedro (fi-

gura di otto faccio eguali, e triangolari ).

OCTANGULUS, a, um; add., ottangolare.

OCTANS, antis; ni. 3. deci., 1' ottava parte.

OCTASTYLUS, V, m., e oclaslj lon, i; ri. 2.

deci, avente otto colonne.
OCTAVUM, avv., per l'ottava volt;.: ocla-

vum iribunus, Liv., tribuno per l'ottava volta,

OCTAVUS, a, um; add., ottavo.

OCTAVTjSDEClMUS, a, aw;add., decimottavo.
OCTIES, avv., otto volte.

OCTIRGENARlUS, a, um; add., di ottocento,

OCTINGENTESlMUS, a, um; add., ottocen-

tesimo.
OCTINGENTf, ae, a; add. plur., ottocento.

OCTINGENTiES, avv., ottocento volle.

OCTlPES, edis; ni. et 3. deci., di otto piedi,

OCTO,_avv., otto.
* OCTOBER, bris; m, 3. deci., Ottobre, ot-

tavo mese dell'anno astronomico, e decimo
dell'ecclesiastico, Col., agg. d'ottobre: oclo-

ber equus , Fest., cavallo, che tutti gli anni
si sacrificava a Marte nel campo Marzio il

mese di ottobre: calendis oclobribus, Col. t
ai primi dì di ottobre.

OCTOGENARlUS, a, um; add., ottuagenario.

OCTOGENI, ae, a; add. plur., a ottanta a
ottanta, Flin., ottanta.

OCTOGESfMUS, a, uni; add., ottantesimo.

OCTOG1ES, avv., ottanta volte.

OCTOG1NTA, avv., otlaula.

OCTOGONUS, i; m. e f. e oclogonon , i; il.

2. deci., ottangolo.

OCTOGONUS, a, um; add., ollangolare, di

otto angoli.

OCTOJOGIS, e; add., di otto gioghi.

OCTONARIUS, a, um; add., ottonario, di otto.

OCTONI, ae , a; add. plur , a otto a otto,

Ovid., otto.

OCTOPIIURUM, l; n. 2. deci., lettiga porta»

ta da otto schiavi.

OCTUAGlES, avv., ottanta volte.

OCTUPL1CATUS, a, um; add., multipUcatq
otto volte.

OCTUPLUS, a, um; add., multipUcatq ottq.

volte.

OCTUSSIS, is; ni. 3. deci., moneta del valor

di otto assi.

OCULARIS, e; add., degli occhi.

OCULARÌUS, a, um; add., degli occhi: ociii

laria aegriludo, Sol., malattia d' occhi: me-,

dicus ocularius, Cic., medico da Occhi, vol-

garmente oculista.

OCULATA, ae; f. \. deci., oculata (sorta di

pesce).

OCULATIO, onis; f. 3. deci., il tagliar gli

occhi, e le gemme inutili delle viti.

OCULATUS, a, imi; add., occhiuto, occhia-

to, occhiolino, oculato, che ha occhi, che vedo

chiaramente; male oculalus , Suet., che ha

cattivi occhi, cattiva vista: oculatissimus Zo-

cus, Plin., luogo cospicuo dal quale si guarda

per ogni verso, e si vedono tutte le parti in-

foino: tcstis oculalus, Plaut., testimonio di

vista: oculata die, emere : comprar alla sco-

perta, non comprar galli in sacco, o comprai'

a denari contanti.

OCULEUS, a, um; add., occhiuto, pieno d,'

occhi.
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OCÌÌLT, orimi; ni. piar. 2. deci., occhio, gem-

ma, cioè quella parte dell' albero, per la quale
e' rampolla: imponere oculos, Virg., innestar
a occhio.

OCULICREPlDA, ae; in. ì. deci., che ha gli

occhi ammaccali da' pugni.

OCULIFERIA, o ocliferia, orum\ n. piar. 2.

deci., cose che feriscono gli occhi, che gli

abbagliano.
OCULIsstMUS, a, uni; add., carissimo quan-

to gli occhi.
* OCUL1TUS, avv., come gli occhi: oculitus

ornare, amar teneramente, quanto gli occhi
suoi propri.

OCÙLDS, i\ m. 2. dee!., occhio, vista: amitie-

re oculos, Caes., perder la vista: in oculis

gestore, o ferre aliquem, Cic., Ter., amar te-

neramente alcuno: -publicanis in oculis sit-

mus, Cic., siamo amati da' gabellieri: obliquo

odilo limare commodum alicujus, Hor., guar-

dar con occhio invidioso la buona fortuna di

alcuno: ut ego opulis raiionem cupio, Plaut.,

per quello che posso vedere: amare aliquem
plus suìs oculis, Caini., amarlo piucchè se

stesso: in luce, aLque oculis omnium civium,

Cic, alla vista di tutti i cittadini: acijicere

oculos alieni rei, Cic. , desiderare una cosa:

alicujus oculos in oculis habere, Plaut., os-

servare atteramente dove alcuno guarda:
pascere oculos, Cic., dilettare la vista, pascer
1' occhici: obversari aule oculos, esse in ocu-
lis mulliludinis, Cic., esser esposto alla vista

di lutti: habere ante oculos virimi bonum

,

Cic, aver la mira all' uomo dabbene per imi-
tarlo: acute mi, Plaut., mio cuoio (parole di

tenerezza): oculi macularum, Plin., macchie
(onde : sol est ocu/us mundi, Cic, il sole è
1' occhio del mondo: ponere in oculis, Cic,
metter in vista: molles oculi, Ovid., occhi che
facilmente si muovono al pianto: deflgere
oculos , II or., fissar gli occhi; oculos dejicere
ad terroni Ter., abbassar k'Ì occhi: oculi eru-
diti, Cic, occhi lini: oculi acuti, Cic, Occhi

vivi: oculi ardentes, Virg., occhi pieni di l'uo-

po: oculus laceratus, Luci'., occhio sciarpelli-

Iio: inorsicaulibus oculis, Apul., con gli occhi,

che feriscono, di basilisco, occhi traditori,

Danti mundi oculus, Ovid , il sole: oculis ca-
ptus, Cic, cieco.

OCYMUM, V. ocimum.
OCTOR, us, oris; add., più presto, più ve-

loce: ocyor aura, ocyor euro, Hor., più velo-

ce del vi nfo.

OCYSSfMDS, a, um; add., prestissimo.

OCYTER, avv., in fretta, presto, spacciata-
li! e ut e.

OCVUS, e ocius; avv., velocemente, più pre-
sto, avacciamentc, avacciataniente, in (retta,

ìaiio, spacciatamente. S ocissime , Sali., velo-
cissimamente,

OD
ODA, ar; f. I. deci., ? odo, oda, canto,
ODAE, es; f. 1. deci, gr., ^ canzone.
OIMKiUM, ti; n. 2. deci., 01)4 , cantilena,

panzone,
ODEFAClO, V. olfacio.

ODEUM, li; 11. 2. deci,, picciol teatro de-
stinato alla musica.
ODI, isti, odlsse; irr, N. IV., odiare, aver

in odio, abboroinare, inodiarc, disamare, por-
tar ..opra lo stomaco: odi cane pejtis, et an-
nue ,

tlor. , 1' ho in odio conio il diavolo la

croce, come il mal di capo.
ODIOSE, avv., odiosamente, con molestia

con noia: odiose aliquem interpellare, Cic,
Interromperlo con maniera noiosa: deschtiius

• 'io cessat, Ter., Eschino m'annoia a stai-

si lungo tempo a venire.

ODIOSiCUS, a, uni; add., lo stesso che
ODIOSUS, a, uni; add., odioso, che si fa

odiare, importuno, graA e, spiacevole, molesto,

noioso: ora/or in dicendo odiosus, Cic., ora-
tore, clic annoia: tuiid.m es odiosus mìhi

,

Plani., finalmente in mi secchi, tu mi hai fra-

cido. 5 odlosior, Cic, più odioso.

ODlUM, il; n. 2. deci., olio, molestia, noia,
Importuniti! , abbomlnamento, abborrimento ,

inalavo;;!, eii/.a , odicvolc/.za , rancore: atrox
oda ejvt t-t'jqpi/iua, Tue, Agrippina, cui iuu-

op
placabile nel suo odio: securus otiti, Tae., che
non teine l'odio: odio esse alicui, Cic, esser
odiato da qualcheduno, spiacergli: in odio
esse omnibus o apud omnes, Cic, esser odiato
da tatto il mondo, esser in uggia a tutto il

mondo: est mìhi odium illius, Virg, lo odio:
venire odium omnibus, Plin., venire in odium
omnibus, Cic, incorrer l'odio di tutto il mon-
do, trovarsi in uggia di tutto il mondo: ef-
fundere o patefacere occlusum odium, Cic,
fare scoppiar il suo odio: habere odium ma-
gnimi in aliquem, Cic. , aver un grand' odio
contro qualcuno, averlo in abbonimento: si
qui sunt, quibus influitimi est odium, Cic, se
v'è al mondo chi conservi un odio immorta-
le: facere odium sludiorum, Quint., rendere
spiacevole Io studio, farlo abbonire: neijolii
si quando odium ceperat , Ter., quando egli
si annoiava del lavoro; nunquam tuo odio
vinces me, Tei-., non guadagnerai nulla colla
tua importunità: odio alicujus flagrare, Seri.,

concipere odium in aliquem, Cic., odiarlo,
averlo in odio o recarselo a noia: conciliare
odium alicui, Quint., odium in aliquem con-
citare, Cic, fallo odiare: odium populi, Plaut.,
odiato dal popolo: obsecro le, voluplas hujus,
et odium meum, Plani,., li prego, In, che ami
costui, e me hai in odio, in rincrescimento:
ncque agri, ncque urbis odium unqjiam me
percepii, Ter., io non m'annoio mai nò della
campagna, nò della citlà.

ODO, onis; m. 3. deci., V. udo.
ODOR, oris; m. 3. deci., odore, odnramen-

to , fragore , ulimenfo, odore, sentore .indi-
zio, presentimento, Plin., profumo, Cic, aro-
ina : est nonnullus odor diclaturae, Cic, v' è
qualche sentore o presentimento di una dit-
tatura: multo odore fumai ara, Cic, ardono
sopra 1' altare molti profumi: ad praediclum
modum musii ndjici debent ndores, luv., nel-
la sopraddetta maniera del mosto si debbono
aggiunger gli aromali: grnvis teterque odor,
Virg., odoraccio, cattivo odore: differtum cor-
pus odoribus, Sfat., corpo imbalsamato.
ODORAMENTTJM, i; n. 2. deci., odoramen-

to, odore.

ODORANDUS, a, um; part. di odoro, che si

dee presentire, conoscere, creare.
ODORANS, antisj pari, di odoro, che fiu-

ta, che presente, che cerca, che conosce.
ODORAI! IOS, a. Km; add., d' odore.
odor AT'l'o, onis; f. 3. deci., odorazlone,

odora mento, Luci-., il senso dell'odorato o
odorato.

onORATUS, us; ni. 4. deci., odore, odora-
zione, odorato, fiuto.

ODOBATUS, a, um; part. di odoro, odora-
lo, profumato, Ovid., odorifero, che rende
odoro: odoratum caput, Hor., testa profuma-
ta: cedrus odorala, Virg , cedro odorifero.

S odoratior, Plani, più odorifero. $ odoratis-
simus, Plaut, assai odorifero.

• ODORATTJS SOM, V. odorar.
ODORlFER, a, um; add., odorifero, odo-

rifico,^ odoroso, oloroso.
OUORO, as, avi, alum, are; 1. conj, A. I-,

dar odoro, profumare.
ODOROR, aris,atus sani, ari; l. conj. D I. ,

odorare, annasare, fiutare, mctaf. presentire,
ricercare con curiosil 1 spiare,scoprii' paesc:ca-
nes venalìcos diceres,ttaodorabantur etani. 1,

Cic, tu gli diresti cani da caccia, di tal fat-

ta andavano fiutando tutto: tu sagacius odo-
raberis, Cic, tu più diligentemente ricerche-
rai; odorali aliquem, Cic, spiare l'animo, o
il sentimento di qualcbediinó : «don/ri de-
cani ir, inni:, Cic, pretendere, brigare la ca-
rica di decemviro.
ODORUS, a, um; nètti., odorifero, odoroso,

ulimo.so, Virg., che ha un lino odoralo.
ODOS, oris; ni. ,'ì. deci., lo stesso che odor.
ODYSSEA, eae; f, I. deci., Odissea, poesìa

d'Omero degli errori d' Ulisse.

OE
OEOONOMTA, ae; f. \. deci., disposizione, or-

dino dolio parli di undiscorso. Appresso! Gre-
ci economìa, castalderia, economica, governo
di casa o famiglia.

OfiGOiNOMUiUS, a, m; add-, Clic fratta ad
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goVerno ffl una casa, di una famiglia, Quint.,

che tratta della distribuzione delleparti oratorie".

OECONOMUS, i; m. 2. deci., economo.
OECUS, i; m. 2. deci., sala da mangiare.
OEDlPUS, ódis; 111. 3. deci., Edipo, tragedia

di Sofocle.

OENANTHE, thes; i. \. deci, gr., enantc, fior .

di lambrusca , e sorta d' erba , che nasce tra

le pietre, e spezie d'augello, creduto da Bel-

lo nio il culbianco, e da altri lo stesso che parrà.
OENAiNTIllNUS, a, um; add., di fior di lam-

brusca.
OENOMÉLI, itos; n. 3. deci, gr., bevanda di

vino brusco, e di mele.
OENOPHÒRUM, i; n. 2. deci., fiasco.

t

0EN0P0L1UM, ii; n. 2. deci., taverna, ostCT

ria, bettola.

OESTRUS, i; m. 2. deci., assillo (spezie di mo :

sca), Stat., furor poetico, estro.

OESYPTJM, ;'; n. 2. deci., lana sucida, e su-

cidume attaccato alla laua.

OETTJM, i; n. 2. deci. , spezie d' ciba nel-
1' Egitto.

OF
OFEIXA, ae; f. I. deci., picciol pezzo di car-

ne, di pane , o ci' altra cosa comcstibilo , ar-

rosticciana, cialda, cialdetta, cialdolina.

OFFA, ac; f. I. deci-, offa, spezie di pane,
o carne, Plin., qualunque massa, luv., tumo-
re, Pers., qualunque cosa informe: panis offa,

Col., un pezzo di pane: (leonini offa, Col. , una
ma isa di fichi: informis offa, Plin., una massa,
o moie informe.
OFFATIM, avv., a pezzi: jam hercle lue le

conpciani offalim , Plaut. , a fé ti farò qui a
bocconi.

' OFFECI, V. officio.

OFFECTOR, oris; ni. 3. deci., tintore.

OFFECTUS, a, um; part. di officio, impedi-
to, turato, serralo-

• OFFENDI, V. offendo.

OFFGNDlCfjLDM, i; 11. 2, deci., impedimen-
to , incappo , inciampo , intoppo , rintoppo

,

scandalo.

0FFENDIME1STUM , i
:

: 11. 2. deci., legaccio
della Ina iella stretto sótto il melilo.

OFFENDIX, icis ; f. 3. deci. , legaccio alla,

beiscita.

OFFENDO, is, di, sum, dcrc; 3. conj. A.I.,

inciampare , intoppare, dar di cozzo, dar di

naso, iuconl rare, urtare, srandazzare , offen-

dere, far torto, gravare, incogliere, percuote-
re, raffrontare, riscontrare, ritrovare, manca-
re, fallare , capitar male , riuscir malamente:
scopulum offendere, Cic, urlar contr'uno sco-

glio: puppis offendit in scopulis, Ovid., la pop-
pa urlò contro gli scogli: offendere conni
ad slipilem, Col., urlar col corno contro '1 pa-

lo: si le in Iute platea Offenderò , Ter. , s'io

t'incontrerò, s'io li cono in questa piazza:

quum ad villani venisset, et omnia aliti r of-

fendisset, Cic, essendo venuto alla -villa , ed,

avendo ritrovate le cose altrimenti di quello,

lo- sperava : offendere in arroganliam, Cic,
divenir arrogante: multi viri fortes ci terra,

et mare saepe offeuderuiU, Cic , molti uomi-
ni l'orli sposse fiate sono lincili male e in,

terra, e in mare : si tantulum offensimi sii
,

eie, se si fa il minimo fallo: si in me a/iquid

listis, Cic. , se voi trovate in me qual-

che l'.dio, s' io \i ho fatto alcun torto; offen-

dere aliquem, Ciò., offenderlo: apud aliquem,

Cic, dispiacergli, incorrere il di lui odio, a
Sdì guo: offt udii eos nasici- labor, Cic, si scan-

datè/.zano, che uni fatichiamo: offendere ali-

cujus exislimalionem, Cic, nuocere all'altrui

riputazione: legem, Ulp., andare, oprar con-

tro la legge: animimi alicui, Cic., dargli noia,

fargli dispiacere: si Caesaremprobalis, in me
offt ndilis , Cic. , se voi vi lodate di Cesare ,

forse vi dorrete di me : sin quid offenderit,

sibi totum, Ubi nihil offenderit, Cic. , se farà

mah', tornerà sopra di lui: naves in n deun-
do offenderunt, Cic, le navi nel ritorno ca^
pitarono male.
OFFENDO , iuis ; t. 3. deci. , lo stesso elio

offensio. x

OFFESSA, n.',' f. 1. deci,, offesa, lesione, of-

feudimeuto^ scaudalc^", disgrafia , Uisgu,stpa
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mancamento, dispiacere: pertculosapotenttum

offensa, Quint., é cosa iJericolosa 1' offendere

i giandi: magna in offensa esse apud aliquem,

Cic . esser intieramente nella disgrazia di qual-

cheduno: offfiisam suscipere, Plin. , cader in

disgrazia, cader di collo a qualcheduno: « quid
cffdiisae in coena semit, vomere debet, Gels ,

Quando si sente lo stomaco carico della ce-

na, debbe procurare il vomito: cum uxorfi si-

ile offensa vivere, Plin., vivere in concordia
colla moglie.

OFFEÀSACULUM, i; n. 2. deci. , inciampo ,

intoppo.
OFFENSATIO, onis; f. 3. deci.., l'urtare con-

tro, l'inciampare, l'intoppare: offensationes
memoriae labentis , S«n., la memoria labile,

ebe inciampa, che intoppa.

OFFENSiTOR, oris; m. 3. deci., colui, che
inciampa, o intoppa.
OFFENSlO, o/»'.s;f. 3. deci., inciampo, intop-

po, ofi'ensione , offesa, caduta, danno, invidia,
odio, disgusto, disgrazia , dispiacere: pedis of-
fensio, Cic ,inciampo del piede: offensiones bel-

li, Ovid,, i danni, le perdite delta guerra: nihil

offensionis habel, Cic.. non ha alcun intoppo :

sine ejus offensione, Cic., senza volerlo offende-

re: offensiuni esse alieni, Cic, esser odiato da
qualcheduno: movere offensionenipopuli, Tao.,

eccitare lo sdegno, l'odio del popolo: iiwidiam
alque offensionem suscipere apud populum o

cadere in offensionem, Cic., incorrer l'invi-

dia , e 1' odio del popolo : in corpore aegro
odiosa est omnis offensio, Cic. , in un corpo
ammalato è grave, è pericolosa ogni caduta;

domeslicae offensiones, Var., i disgusti di ca-

sa: apud alios grattarti , apud alios offensio-

nem habel, Curt, a chi piace, a chi dispiace.

OFFENS1USCULA, ae; f. \. deci., leggiera,

e piccola offesa.

OFFESSO, as, avi, atum, are; -l.conj. A. L,
urtare, inciampare, offenfLereicap&a offensare,
Liv.

, percuotersi con le mani il capo : non
inlersislenles, offensanlesque ,

Quint., non fer-

mandosi, né inciampandosi ad ogni terza pa-
rola.

OFFESSUM, i; n. 2. deci., offesa.

OFFENSUs, a, lem; part. di offendo, inciam-
pato, offeso, odioso, sdegnato, avverso., nemi-
co, contrario, offensivo: pes offensus in por-
ta, Catul., piede inciampato nella porta: pe-
de offenso procubuit , Ovid. , avendo urtato

col piede cadde in terra: invidiosus, et mul-
lis offensus, Cic., invidiato, odialo da molti:

si hominem offtnsum mihi, conjunctum cum
republica non sublevassem, Cic, s'io non a-
vessi sollevato quest'uomo a me contrario, ma
unito con la repubblica: offensum est

,
quod

eorum, qui audiuiu, voluntalem laedit , Cic,
è offensivo ciocché offende la volontà di co-
loro, che ascoltano. § offensior, più avverso.
OFFENSUS, us\m. 4. deci., intoppo, inciam-

po, incontro.
OFFÉRENS, entis; part. di afferò, che offe-

risce, che presenta.
OFFEI'.O, ers, obtuli, oblalum,.offerre; irr.

A. III., offerire, metter innanzi
,
presentare

,

dare, esporre, promettere, esibire: offerre au-
xilium, Cic, olle) ire aiuto, e soccorso: bene-
ficium, Caes., offerirsi di far jìia.ceve:jusjuran-
dum , Cic, offerirsi di giurare: occasionali,
Cic, dar occasione: dii libi, oro, omnia opta-
ta offeranl, Ter., piego tli dei di adempiere
tutti i tuoi desiderii: se offerre alicui , Cic,
esibirsi, offrirsi a qualcheduno : offerre inju-
riam alitili, Ter., ingiuriare: religionem, Cic,
mettere scrupolo: opportune te oblulisti mihi
obvìnm, Ter., opportunamente t' incontro : si

se Inter riam bblulerit, Ter., se l'incontrerò
per istrada: offerre si: ad mortimi, Cic, mor-
ti, Caos , esporsi alla morte, offerirsi di ino-
rilo-, offerre se temer•ilalìbus, Caos., esporsi a

imprese temerarie: vilam suampei-ìculisjCic.,
espor la vita a ripentaglio: melimi, Cic, in-
timorire: incendium, Cic, metter fuoco: sla-
tini me obtuli ylmouii sceleri, alque demen-
tine, Cic, subito mi sono opposto alle scelle-
raggini, e pazzie d'Antonio: oblulerunt lume
pratdam Crysogono, Cic, promisero questa
preda a Grisogono: operam offerre alieni in
omnia, Liv , c^Uilr ij suo servigio o.d alcuno

OF
in tutto e per tutto: quod sors obtuiertt, td
age, Cic, fa ciocché porla il caso.

OFFERTUS, a, uni; add., pieno, pingue. §
offertissima heredilas , Plaut. , pinguissima
eredità.

OFFERUMESTA, ae ; i. 1. deci., staffilata.

OFFER CIMENTA, orum; n. plur. 2.decI.,do-
naiivi, che i Gentili facevano a' loro dei, of-
ferte, oblazioni.

OFFICIILIS, e; add., dell'uffizio, e magi-
si rato.

OFFICINA, ae; f. \. deci., scuola, bottega,
Suet, taverna, Col., uccellaia, Plin., il lavo-
rare, il fare: aeraria officina, Plin., bottega,
dove si lavora il hvonzo.offìcinasproniercalium
vestiuni exercere, Suet., far il rigattiere: offi-

cina cohortalis, Hor., il pollaio: ex eade'm of-
ficina, Cic, chi ha fatto l'uno, ha fatto l'al-

tro, della medesima bottega; officina vitiorum,
Cic, una bottéga di vizi: in magnis corpori-
bus facilis officina, Plin., il lavorar grosse mac-
chine non ècosidifficile:o/71ci;2ane(jrH/7ine,Cic.,

scuola di nequizia : Isocralis domus officina

dicendi, Cic, la casa d'Isocrate era una scuo-
la d' eloquenza ; officina sagaria , bottega di

vestimenti: liniearia, di tele: libraria, di li-

braio: argentarla, di banchiere.
OFFICINATOR, oris; m. 3. deci., bottegaio.
OFFICIO, is, feci, fectum, fteere; irr. N. III.,

far contro, opporsi, nuocere, impedire, far male
o danno, atti ave) saie, contrapporsi: office re no-
mini alicujus, Liv., oscurar la fama di qual-
cheduno: Itbertali, Liv., nuocere alla libertà:

meis luminibus offìcis , Liv., .m'impedisci la-

vista : mentis lune quasi litininibus officil al-
titudo fortunae meae, Cic, la mia elevazio-
ne V, abbaglia, e fa, che tu in' invidii.

OFFICIOSE, avv. , officiosamente, cortese-
mente: officiose ire salutatimi, Mart, andar a

far riverenza a qualcheduno. S offteiosius, Cic,
più ofRciosumenle.^ officiosissime, Plin., mol-
to officiosamente.

OFFICIOSUS, a, uni; add., offizioso, obbli-
gante, pronto a far piacere: officiosus dolor,
Cic, dolore ben gìusto.§ officiosior , Cic, piìi

ofTuiosoS officiosissimus, Cic., molto offizioso,

molto obbligante.
* OFFICIOSUS, i; m. 2. deci., servo, che ne

bagni custodisce le vesti di coloro che si la-

vano.
OFFIClUM, i; n. 2. deci., offlzio, dovere,

servigio, piacere, beneficio, merito, mestiere,
carica, assunto, obbligo, Suet., uffizio, cioè

magistrato: officium tuum est, Cic, quesl' é

il tuo dovere: neutiquam officium liberi esse

hominis puto , quum is nihil promereat
,
po-

sto/are id graliae apponi sibi, Tac
,
penso,

che non sia azione di oncst' uomo il voler
obbligare alcuno in cose, nelle quali vera-
mente non è obligato: omnia regia officia, et

mania exsequi, Cic , far tutte le funzioni di

un re, eseguir tutti i doveri, che sono annes-
si alla corona ; fungi officio , Cic. , officium

,

Ter., officium suum facere, Ter., officium suturi

implere, Plin., satisfacere suo officio, Cic.,

far il suo dovere: deserere officium, decsse
officio, discedere ab officio, Cic, mancar al

suo dovere: fungi supremo in aliquem officio,

Plin., render gli ultimi uffizi a un morto, far-

gli le esequie: inemiui ego officium menni,
Plin., mi ricordo del mio dovere: summo of-

ficio praedilus homo, Cic.., uomo officiosissi-

mo : vir singulari officio in rempublicam, Cic,
uomo bcnemcrilo della repubblica : omnia of-

ficia amiciliae servare , Cic. , osservare tutti

i doveri dell' amicizia: manere in officio, Tac,
far il suo dovere: officii duxit exorare pa-
tron, Suet., stimò suo debito pregare il pa-
dre: odiosum sane rjenus hominum officia ex-
probrantium, Cic, è odiosa quella razza d'uo-
mini, che rinfacciano i benefizii: specie pfflcii,

Suet., sotto lìnla d'onore e d' ossequio: uon-
duni biennium compleveramus in officio la-

boriosissimo, Plin , non avevamo ancora com-
pili due anni nella carica faticosissima: su-
prema officia, Hor., i funerali.

OFFTGO, is, xi, cium, gere; irr. A. III., fig-

gere, attaccare, ficcare, conficcare.

OFF1RMO, V. obfirmo.
* OFF1XI, V. ofjìgo.

OF
OFFLECTO, is, exi, exum, ere; }rr. A. III.,

piegare, volgere a un luogo.
* OFFLEXI, V. offlecto.

OFFOCO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

strangolare.
* OFFREGI, V. offringo.
OFFUENATUS , a , uni ; part. dell' inusit.

o/freno, raffrenato, frenato.
OFFRINGO, is , fregi, fractum ,'fringere ;

irr. A. III., romper le zolle della terra, cioè
arare la seconda volta.

OFFUCIA, ae; f. \, deci., belletto: offuciae,
inganno, furberìe, tranello, truffa: os sub/inire
offuciis, Plaut., mostrar la luna nel pozzo, fic-
car carote.

' OFF UDÌ, V. offnudo.
OFFULA, ae; f. i. deci., pezzetto di carne.
OFFULClO, is, si, lum, ire; irr. A. IV., met-

ter dentro.

OFFULGÈO, o" obfulgeo, es , falsi, fullum

,

fulgere; irr. N. Il , rispondere.
OFFUSCO, is udì, usimi fundere ; irr. A. HI.,

spandere, gettar d' intorno, spargere: lenebras
offudere, Cic, oscurare, offuscare, intenebrare,
appannare: aer crassus nobìs offundilur, Liv.,
si spande intorno a noi un'aria crassa e spes-
sa, ne circonda: offundtre calìginem ocutis

,

Liv., abbagliare: pavorein offundere, Cic, spa-
ventare: erronem, Liv., ingannare, barbarla
ad uno: calìginem oculis, Liv., abbagliare, e
melai, gettar la polvere negli occhi, voler
mostrare altrui la luna nel pozzo, dar ad in-
tendere una cosa per un'altra: offundilur
luce solis lumen lucernae , Cic, la luce del
sole offusca il lume della lucerna: tamquam
si offusa reipublicae sempiterna nox esset

,

Cic, come se immersa fosse e sepolta la re-
pubblica in un' eterna notte,
OFFUSCO, V. obfasco.
OFFOsUS, a, uni; part. di offundo, sparso,

gettato d'intorno: offusae oculorum lenebrae,
Cels. , abbagliamento: offusa animis caligo,
Cic

4 tenebre sparse nell'anime^"

OG
OGGASIO, V. obganio.
O GGÉRO, is, essi, gesiuni, ere; irr. A. III.,

dare, offerire; herbas oggerunl, Plaut, offro-
no erbe.

* OGGESSI, V. ogyero.

OH
OH, inlerj., oh, ah, deh, doh.
OHE, olio, jnterj.,, Plaut., oli,

OL
OLÈA, eae; t \. deci., oliva, uliva, e ulivo:

nil intra est oleam duri, Hor., e' neghereb-
be il paiuolo in capo

,
prov. di coloro, che

negano cose manifestissime.

OLEACEUS, a, uni; add., simile all' olivo ,

e òlioso.

OLEAGINÈUS, a, uni; add., ì d'olivo, e del
OLEAGlNUS, «, am; add., j color dell'o-

livo.

OLEARIS, e ; add. , d' olio : coles o/eares ,

Plin. , pietre unte d' olio , come quelle del
barbieri.

OLEARIUS, a, um; add., d'olio: cella o/ea-
ria, Cic, dispensa da olio: vasolearium, Col., -

vaso da olio.

OLEARIUS, ii; ni. 2. deci., oliandolo, che
rivende olio.

OLEASTELLUS, i; m. 2. deci., arboscello sl-

mile all' ulivo.

OLEASTER, m. 2, deci,, oleastro, ulivastro,

ulivo selvatico.
* OLEASTRENSIS, e; add., di oleastro :plum-

bum oleastrense , sorta di piombo più fosco

del comune.
OLElTAS, atis; t 3. deci., raccolta d'olive,

o tempo di raccogliere le olive : ubi vinde-

mia, et oleilas fucila erit, subii oche si sarà

fatta la vendemmia, e la raccolta delle olive.

OLENS, entis.; part. di oleo, che ha odore,

che sa: bene olens, male olens, Cic, di catti-

vo, di buon odore; oleniiasulfure, Ovid., che
sanno di zolfo.

OLENTlCA, orum; n. 2. deci., luoghi di cat-

tivo odore.
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OfENTICETUM, i; n. 2. deci., sterquilinio.

OLÈO, e$, luì, Uium, ere; in;. N. IL, aver,

o render odore, olezzare, olire, gettar odore,

sapere, aver odore, aulire: bene , male nihìl

olere, Cic, aver buono, cattivo, o nessun o-

dore: mirrliani olet, Plaut, sa di mirra: hircum
olet, Hor. , sa di caprone : olet unguenta de

meo, Ter., egli è profumato a mie spese: olet

huic aurum , Plaut., s' accorge, clic ho dei

quattrini, sente l'odor dell' oro: supercilia Il-

la oleut maliliam, Cic, la malizia gli appa-

risce sulla fronte.

OLEOSUS, a, um; add., plioso, pieno d' o-

lio, pingue.
OLERACÈUS, a, um; add. , d' erbe, simile

all' erbe, che cresce come l'erbe.

OLESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. III., crescere.
' OLETO, as, avi, atum, are;\. conj. A. I-,

sporcare: oletare attuanti, sporcare V acqua de'

pozzi, o delle fontane.

OLETUM, i; n. 2. deci., olivete, Pers., cesso,

latrina, privato, fogna.

OLEUM, eij il. 2. deci., olio: oleo tranquil-

lior, Plani., più quieto dell'olio, cioè uomo
pacifico, tranquillo, di buona pasta : oleum
addere camino, Hor., aggiugnere legne al

fuoco; oleum, et operaia perdere, Cic. , lavar

la testa all' asino, pestar l'acqua nel mortaio
,

perder il ranno, e'1 sapone, andarne il mosto,

e 1' acquerello: non est oleum camino adden-
dum, Hor., non bisogna aggiugner fuoco a

fuoco, o mei lei' carboni sopra le brace: olei

de eus, Catul., bravo aileta: oleum, Cic, bale-
stra finla da combattimento.
OLFACIO, facis, feci, factum , ere; irr. A.

III., odorare, fiutare , annasare, metaf. sco-
prire presentire.

ÓLFAGTATRIX, ìcis: f. 3. deci, che sente
odore, ilio ha odore.
OLFACTÀVTUS, a, um; part. di olfaclo , o-

dorato, fiutato.

OLFACTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

fallare, odorare, annasare.
ÒLFACTORlUM, il; n. 2. deci. , fascetto di

fiori, o di odori, o di qualunque cosa da fia-

tare.

OLFATRIX, ìcis; f. 3. deci., che sente odo-
re, che ha odore.
OLFACTUS, a, um; part. di olfacio, odora-

to, fiutato.

OLFACTUS, us, m. 4. deci., odorato, odora-
mento, odorazione, 1' odorare.

' OLFECI, V. olfacio.

OLlDUS , a, um; add. , che ha odore cosi

buono, ('..ime cattivo, Ilor., che ha cattivo o-
dore, puzzolente.

OLIAI, avv., altre volle, per l'avvenire, por-

lo passato, già, in qualunque tempo, una vol-

ta
, poco fa, qualche voltai sic olim loqtte-

banlur. Cic, altre volte parlavano cosi: olim
non stilimi sumpsi, l'Iin,, è molto tempo, che
uon ho .scritto: alium esse cetises "une me,
aitine olim, quuin tlabamì Ter., pensi lo

• 'li' io sia diverso da lincilo, che fui polii la,

quando li promisi mia figliuola? ut tandem
peixtpias gaùdium, t/uod ego olim prò te non
le,arre praesumo, Pilli., allineili' In gusti il

contento, eh' io già non senza fondamento
io di ic: ut pueris (iiim daiit crustula

Umidi doctores, Hor., comic i maestri da
qualche yolta delie chicche a' fanciulli : olim
jiim n, e perii quldquain mihi nec acquiri-
tur, Seu„ e già gran tempo, ch'io ne perdo

,

ne guadagno.
OLlTOR, oris; ra. 3. deci., ortolano, giar-

dillie, e

OLITORtUS ", um; add., dell' mio, ortola-
no, dell' erbe; olitorium forum, Liv., piazza
dell' erbe; olilorius horlus, Plin., orto di er-
baggi

OLIVA, ae; f l.decl., oliva, uliva, olivo,
ulivo.

OLIVANS, anlis; pari, dell' inusit. olivo, co-
lui, che raccoglie le ulive.

' OLIVARjUS, a, um; add., ad uliva: mrtn-
la idixaria. mi uri da olio di sessanta staia:

Ollvaria mola, mola da macinar le olive.

OLIVETTO, tj a. 2. deci., uliveto, luogo
piantalo dj ulive

OL
OLIVÌFER, fera, ferum; add., che produce

olive.

OLIVINA, ae; f. 1. deci., abbondanza, d'oìio,

o dispenza da olio.

OLIVlTAS, àtls; f. 3. deci., tempo di rac-
cogliere l'olive, o raccolta d' olive, o entra-
ta d' ulivi.

OL1VITOE, oris; m. 3. deci., coltivatore
d' ulivi. -

OLTVUM, i; n. 2. deci., elio d' uliva.

OLLA, ae; f. \. deci., pignatta, olla, pento-
lino, orcio, orciuolo: olla animatoria , Vitr.,

olla , il cui coperto è pertugiato per uscirne
il fumo.
OLLAR, aris; n. 3. deci.; coperchio di pi-

gnatta.

OLLARlA, ae; f. 1. deci., certa tempera di

rame con piombo, o argento, così detta, per-
chè tassi in una pignatta di terra : ollarius

ludus, beccalaglio. Mata., giuoco puerile no-
to a' Greci, e a' Latini.

* OLLX.1US, e; add., di coperchio di pignatta:

uvae ollares, uve, clic si conservano in pi-

gnatte di terra.

OLLIC, avv., in vece di iilic.

OLLfjLA, ae; i. l.decl., picciola olla.

01.LUS, a, um; in vece di il/e.

OLO, is , ere; sen. pret. e sup. irr. N. IL,
anticamere per oleo, es.

GLOES, ab oloes, anticamente in vece di

ab illis.

OLOR, oris; m. 3. deci., cigno.

OLORlFEP,, fera, ferum; add., abbondante
di cigni.

OLORTNUS, a, uni; add., di cigno.

OLVATlUM, ii; n. 2. deci., olvazio, (sorta di

misura).

QLTJI, V. oleo.

OLUS, iris; n. 3. deci. 1

, ortaggio , ogni er-

ba buona da mangiare, Plin., cavolo.

OLTJSA.TRTJM, i; n. 2. deci., smirnio, ma-
cerone (sorta di pianta).

OLUSCOLA, orum; n. plur. 2. deci., erbe

minute.
OLYMPIA, orum; n. plur. 2 deci., giuochi

olimpici, che ogni cinque anni facevansi ad
onore di Giove in Olimpia, città di Negro-
ponte.
OLYMPIÌCDS, a, um; \ -AA .. *

n
OLYMPlCUS, i,, */«i;

"

5
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"
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OLYM'PlAS, àdis; f. 3. deci. , olimpiade, spa-

zio di Cinque anni appresso i Greci, così dot-
ili dai giuochi olimpici, che ogni cinque an-
ni face-ansi in Olimpia.

OLYMPlAS, adis; I 3. deci., Olimpia, vento
proprio dell' isola Negroponte.
OLYMPlONlCES, ae; m, \. deci., vincitore

ni 1 ' imo hi Olimpici.

OLYMPIONlCUS, a, uni; add., che ha cor-

so ne' giuochi olimpici.

OLYMPlUS, u, uni; add., olimpico.

OLYMPUS, i; ni. 2. deci., olimpo, (moule)

oi.YTA, uè; L l. deci., sbandella, (sorta di

biada).

OM
OMAE, arimi; f. plur. 1. deci., fichi dolcis-

simi di Taranto.
OM v.-umi, i; n. 2. deci., budel gentile, trip-

pa-, palina^ coenabat omasi, Hor;, cenava con
un piallo di I lippe.

OMBRIA, ae; 1. I. deci., ombria (sorta di

gemma).
OMEN, ìnis; a. 3. deci,, presagio, au mio

iioiiiim amen Cic, felice augurio; N'iste, o n a

inni, Cic, funesto, cattivo augurio: secando
ornine, Hor., optimis omìnibus, Cic, felice-

mente: infausto ornine, Ovià., Infelicemente;

quod omen avertal Deus, Cic, che Dio li

preseiN i da una lale disgrazia.

OMENTTJM, ('; n. 2. deci., zirbo, omento, re-

lè, pannicolo grasso, che QUOpre gl'intesti-

ni, luv., gli sles i ini eslini.

0MET1S, ìdis; f. 3. ilecl., rascia da spalle.

OMINATlO , onis ; f, 3. deci., l'augurare,

augurio.
OM1NA.TOR , oris ; m. 3. deci. , augure, in-

dovinatore.
• OMINATUS SUM, V. ominor.
OMlCiO, as, aui, (d'idij are; \, conj. A.. !•,
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ominor, aris, alus sitm; ari; \. conj. D. L,
augurare, presagire, pronosticare, indovinare.
OMINOSE, avv., con cattivo augurio, in-

felicemente.

OMINOSUS, a, um; add., di cattivo augurio.
* OMISI, V. omilto.

OMISSUS, a, uni; part. di omilto, ommes-
so, lascialo, tralasciato, trascurato, negligen-
te; omisso animo esse, Tee., essere trascura-
to ne' suoi affari: ab re sunt omissiores pani-
lo, Ter., non son troppo buoni economi, so-
no alquanto scialacquatori.

.

OM1TTO, is, si, issum, ere; irr. A. III., om-
mettere, dimettere, trapassare, lasciare, de-
porre, passar sotto silenzio , Plaut. , mandar
via : navigando in Aegjplum consilium omis-
sum est , Liv. , ho deposto il pensiero di na-
vigare iu Egitto: omitte iracundiam, Ter.,
datti pace : non omisit Ultissima e praesen-
tibus, Tac , non ha tralasciata alcuna di quel-
le cose , che poteano servire alla sua difesa :

ut alia omittam, Cic, per tacer il resto: omit-
te me, Plaut., lasciami in pace; nunc omitte,

quaeso , hunc, Ter. , ti prego di lasciarlo là :

omitte Avticum Ciceroni tuo, Cic.
,
perdona ad

Attico per amor del tuo Cicerone: ades ani-
mo , et ornine timorem , Scipio, Cic, corag-
gio, o Scipione, e deponi il timore: omitla-
nuis lugere , Cic, cessiamo di piangere: nullo

modo potesl ìiaec prius in aedes recipi , quiti

illam omiserim , Plaut., in alcun modo non
si può introdur questa in casa prima d' aver
mandata v ia quella.

OMMENTAKS, anlis; add., permanente.
OMMCÀNTJS, a, um; add., che sempre canta.

OMN1CARPUS, a, um; add., che coglie tutto.

OMNIFARlAM, avv., in ogni guisa, in ogni
maniera.
OMPilFER/era, ferum; add., che porta tutto.

OMNIFORMIS, e; add., di tutte le forme.
OMNIGÈNUS, «, um; add., di ogni sorta,

di o. ni genere.

OM1NIMODE, avv., in ogni modo.
OMNIiaODIS, avv., in tutte le maniere.
OMSIMÒDUS, a, um; add., di tutte le maniere.
OMNINO, avv., totalmente, del tutto, in-

tieramente, tuttutto, benbene, tuttoqùanto

,

in tutto, a spada tratta, intrafatto, o trafat-

to, all'atto, e ( in principio del discorso ) in.

fatti; omnino ad ducentos, Cic, in tutto du-
gento: quinque omnino fueruul, Cic, in lut-

to furono cinque: is omnino scrvus in il/a

familia non eral , Cic. , questo servo non si

trovava in quella famiglia per immaginazio-
ne: \'ix, aut omnino poti st fori, Cic, è to-

talmente impossibile: omnino praeclare te

habes, Cic' ti su dire, che Iu stai assai fre-

sco: omnino animus fortis, et inanima dna-
bus rebus maxime cernitur, Cic, In falli l'a-

nimo fmic, e grande si conosce piincipal-
meole in due cose.

OMNIPiRENS, enlis; add, che produce Oi
gni cosa.

OMNIPÒTENS, enlis; add, onnipotente.
OMMS, e; add., ognuno, ciascuno, ogni,

tutto: omnia fuce.re , Cic, far di ludo: ire
,

' '.ere, transire in alia omnia, Cic, es-

ser d altro parere: horis omnibus, Plin., a
tutte Tore; quinquennio amili, Plin., cinque
anni intieri: eo icn,pare omni, Cic, tutto quel
tempo là; ex omnium omnibus jlagìtiis uul-
luni turpius vidi, Cic, di tulli i delitti degli
uomini non ho veduto il pili detestabile: in
omne tempus, in omne aevum, Cic, per sem-
pre: fat irr omnia, ut adipiscamur, Cic, fap

di tutto, tentar tulio per acquistare: Dèmtt-
Irius illis omnia est, Ter., Demetrio e nella

loro stima, è nella lor grazia, è lutto: alia
omnia, quatti quae velis , ai/ere , Plin. , non
far nicol e di ciò, che Iu vorresti: non vm-
uis inoliar, Plin., non morrò del tutto, in lut-

to le mio pai I i.

OiMMTiiiOiNS, euiis; add., veggente tutto.

OMN1VAGUS, a, um; add., che va vagaiii

do >\i per tutto, vagabondo,
OMNIVOLTJS, a, um; add., che vuole ogni

cosa.

OMÌNIYÒRUS, a, um} add., che mangia di

tutto.

OMPUAClUMj, U; n, 2, Ucci-, agresto.
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OMrilACIUS, a, uni, o omphaclnus, a, um\

.add., di agresto: vimini omphacium, Plin., a-

grcsto: omphacinum oleum, Plia. , olio fatto

di olive non per anco mature.

ON
ONAGER, onagros, vi; m. 2. deci., ona-

gro, asino salvaiico, Veg., macchina militare

da lanciar grosse pietre.

OMGOS, i; va. 2. deci., asinaio.

ONERARlUS, a, um; add., da carico: one-
raria, o navis oneraria, Cic, vascello da ca-

rico, da trasporto, da mercanzia.
ONERÌTTJS, a, um\ part. àionero, caricato.

05NÈ110, as, ari, atum, are; !. conj. A. V.,
caricare, incaricare, assoniate, metter la so-

ma, o il carico: catenis aliquem onerare, Hor.,

incatenarlo: mensas onerare epulis, Cat., im-
bandir la tavola: ration.es onerare, Col., ca-

ricarsi di spese: annonam, Ulp. , metter ca-
restìa ne' yiveri: se voluptalibus onerare ,

Plaut. , ingolfarsi ne' piaceri: populum one-
rare, Plin., caiicar il popolo di gabelle: ali-

quem onerare laetiliae , Plaut., colmarlo di

gioia: (jiiam subito meo hero ope vtslra liane

onerasti diem\ Ter., quanti felici incontri

hai fatto nascere in un subito in questo gior-

no per colmaie di beni il mio padrone! one-
rare alir/uem maledictis, Cic, caricar d' in-

giurie, villaneggiare, ingiuriare: promissis o-

nerare aliquem, Liv., prometter mari, e mon-
ti, e Roma, e Toma: laudibus onerare, Liv.,

lodare, colmar di lodi: te aulem quibus men-
daciis homines lettissimi onerarunt] Cic,
quante imposture ti hanno date questi uo-

mini da niente! delcctum natura gravem one-
rabunt ministri avaritia , et luxu , Tac. , la

leva de' soldati., cosa grave per se stessa, era

aggravata dall'avarizia, edallusso dei ministri.

ONEROSUS, a, um; add., grave, pesante,
poderoso, Plaut, gravoso, incomodo, fastidio-

so, molesto. § onerosior, Plin., piìi grave.

ONISCOS, i; m. 2. deci., (centogambe, verme).
ONlTJS, idis; f. 3. deci., origano, (erba).

ONOCIlELOS, i;m. 2. deci.,-) . K. ,. .

Awnoin-irTi- • c >>,( labbro d asino,
ONOCHELÌS, is; f. 3. deci., > .

'

OKOC1I1LES, is; f. 3. deci., )
c

ONOCROTÀLUS, i; m. 2. deci., grotto, uc-
cello d'acqua molto simile al cigno.

* ONOMASTICUS, a, um; add. aggiunto del

giorno di quel Sauto di cui porta il nome.
• ONOMATOPEA, èae; t 1. deci., onomato-

pcia, T. fil., formazione del nome, che imita

la natura della cosa, come tromba, fischio.
' ONTl-IOLOGlA, ae ; f. \. deci., ontologia,

parie della metafisica, che tratta dell' ente.
ONUS, cris; n. 3. deci., peso, carico, far-

dello, fascio, carco, soma, salma , metal, ag-
gravamento, impresa, carica: esse oneri, Liv.,

esser di caiico, d'incomodo: ciborum onus
,

Plin.
,

gli escrementi : susLinére onus , Cic,
sostenere qualche carica: magnimi onus susci-

pere, Cic, intraprendere un grand' affare: ab-
jicere onus o deponere , Cic, scaricarsi: hoc
nihil ad le, nostrum est onus, Cic, questo a
te non importa, tutto di carico è nostro; lin-

iere onus, Cic. aver de' pesi.

ONUSTUS, a, um', add., caricato, carico,
incaricato, pieno: vulneribtis onuslus , Tac,
tulio coperto di piaghe: vino onuslus, Cic,
pien di vino: naves frumento onustae, Cic,
navi caricate di fermento; olia onusta auri,

Plaut., olla pi-ena di denari.

ONYCHiNUS, a, um; add., che ha il colore,

la forma, la somiglianza dell' ugna umana.
ONYC1IIPUNCTA, ae; f. \. deci, onichipun-

ta, (sorta di diaspro).

ONYCIIÌTIS, U) f. 3. deci., onichite
,
(spe-

zie di cadmia).
ONYX, ychis; m. 3. deci,, calidonio , on-

de, onichino, (pietra preziosa del colore del-

ì ugna umana).
ONYX, ychis; va. 3. deci., alabastro, e sorta

di pesce dello anche aulos, cdouax.
ONYX, ychis, f. 3. deci., vasetto d' alaba-

stro per riponi unguenti, e profumi.

OP
OPA, ae; f. \. deci.

, buchi del muco dove
poi'gi ;»uo le l, a-, i.

OP
OPACAN9, aniis; part, di opaco, pm&reggian,

te, che fa ombra.
OPACiTAS, atis; f. 3. deci., oscurità, ombra,

caligine, opacità.

OPACO, as, avi, atum, aie; 1. conj. A. I.,

adombrare, far ombra, render ombroso.
OPÀCUS, a, uni; add, opaco, ombroso, o-

scuro, scuro, bruno: latebrae opaciores, Col.,
caverne oscureifrigus captabis opacum, Virg.,
prenderai il fresco all' ombra degli alberi :

locorum opaca, Virg. , luoghi ombrosi. § opa-
cior, Plin., più ombroso. § opacissimus , Col.,
molto ombroso.
OPALÌA, or«m; n.plur. 2.deci., feste dedica-

te alla dea Ope.
OPÀLUS, ì; m. 2. deci. , opalo, perderotto

,

(pietra preziosa, che partecipa de' colori del
carbonchio, dell' ornatista, e dello smeraldo).

PELEA, aie; f. 1. deci., operetta.
OPERA, ae; f, \. deci., opera, fatica, indu-

stria, operazione, lavoro, occupazione, ope-
rato, giornata, colpa: mullae operae, et lubo-
ris res, Caes., cosa di gran lavoro, di molta
fatica: vei'sus nimium celeris operae , Hor.,
versi fatti in fretta: opera bona , aut mala

,

Plaut., con mezzi giusti, o ingiusti, in qua-
lunque maniera si sia: illius operammo vi-
vo, Ter., non vivo, clic per suo mezzo: non
mea opera hoc eventi, Ter., non è accaduto
per mia cagione: una- opera rnihi sunl so-
da les,quq. iste, Plaut., sono i miei compa-
gni egualmente, che colui; coenabis apttd me.
focata est opera nane quidem , tam gratta
est, Plaut., cenerai meco. In verità adesso in
questo punto sono stato invitato altrove: te
no conservo tuttavia obbligo, come se avessi
teco cenato: operam dare alieni rei, Plaut.,

attendere, applicare, affaticarsi a qualche
cosa; amori, Ter., amoreggiare: funeri, Cic,
aver cura dell' esequie: liberis, Cic , atten-
dere a far figliuoli: praeceptori, Suet., ascol-
tar il maestro: studio juris civilis, Qic, stu-
diar legge: lonsori, Suet, farsi far la barba:
valetudini, Cic, aver cura della sua salute :

paululum da mihi operae, Ter., assislimi un
poco: non est operae mihi, Liv., non è tem-
po: opera est mihi, Plaut., ho a fare, sono oc-
cupato: dedita opera, o data opera , Cic, a
bella posta, a bello studio, studiosamente, a
sciente, appostatamente: operam consumere,
conlerere in aliqua re, operam conferve, prae-
bere, impendere, insumere, inlerponere , af-
ferre, Cic, Caes., Hor., appaiarsi, faticare, at-
tendere, occuparsi, interporre il suo mezzo:
ubi ci dederit operas, Plaut., dopo che l'avrà

servito: non est opera libi, Ter., tu non hai
a fare: pauper , cui opera vita erat, Ter., un
povero che viveva del suo lavoro: justam ope-
ram reddere, Col., far la sua giornata intera:

tua nunc opera meae puellae fienili lurgi-
duli rubent ocelli, Caini , ora per colpa tua i

begli occhi della mia zitella turgidi di lagri-

me rosseggiano: haud censebain islarum esse
opcrarum palrem, Plaut., non credeva che
mio padre si dilettasse di questa sorte d' oc
cupazioni: operae clodianae, Cic, i satelliti

di Clodio : solvere operam Dianae , Afran.
apud Non., sacrificare a Diana: pretium ope-
rae, Cic, profitto, guadagno, che si ricava
dal suo lavoro, dalla sua fatica : magna ope-
rae preda mereri , Liv.: guadagnare grandi
ricompense alla guerra , operae pretium est,

Cic, torna conto, giova, bisogna; pretium o-
perae fecevis , Plaut., farai un gran colpo:
pvetiiun operae habent liberlatem, civilalcm-
que, Liv., stimano, che torni a conto il guer-
reggiare per la libertà, e per la città; operas
in scriptum prò magistro dare, Cic, prestar

opera , e maneggio nell'azienda de' pascoli
per presidente alla società pubblica.
OrERARlA, ae; f. i. deci,, operatrice, lavo-

ratrice.

OPERAR! US, ii; m. 2. deci., operaio, la-

voratore, operatore, lavorante, garzoa di

bottega. -

OPERARtUS, a, um; add., di opera, di la-

voro: vimini operarium, Plin., vino pei lavo-
ranti, acquerello: lapidea operarti, Plin., pie-
tre da lavoro, che si possono metter in ope-
ra: dies operarius, Cic> giorno da lavoro: o-

OP
perarlum pecus, Col., bestiario da lavoroi ho-
mo operarius , Cic, uomo mercenario: alte-
rius mucroni parcunt, ne sit praeliis hebes,
allerius operario usu fodiunt radices, impel-
lunt moles, Plin., non adoperano la punta
dell' uno per potersene valere nelle battaglie,
e dell' altro si servono a cavar le radici, e a
spinger con esso le altre cose.
OPERATlO, onis; f. 3. dee!., operazione, o-

pera, artifizio, Plaut., sacrifizio.

OPER5.TUS, a, um; part. di opero, che ha
operato, e lavorato, che sacrifica, o ha sa-
crificato: cynthia jam operata decem nocles,
Proper., eran già scorse dieci notti.

' OPERATUS SOM, V. ooeror.
OPERCULA.TUS; a, dm; part. di operculo x

chiuso con coperchio, coperchialo.
OPERCOLO, as, avi, atum, are; l.conj. A.I.,

coprire, chiudere con coperchio, coperchiare,,
coverchiare.

OPERCULUM, i; n. 2. deci., coperchio, co-
pertoio, coverta, coprimenf.o, chiusino: am-
bulatorium operculum, Plin. , coperchio, che
facilmente qua e là si muove, movibile, mo-
vevole: dignum patella operculum , Hicr., tal

guaina, tal coltello.

OPERIMEÌSTUM, i; n. 2, deci., copriinento.
coperta, copertura, covertura.
OPERiO, is , end, ertimi, irei 4- conj. A.

IV., covertale , serrare, chiudere, coprire,
metal, nascondere, dissimulare: Indura ope-
rile, Plin., dissimular il suo dolore, soffocar;

le sue lagrime.
OPERiOR, V. opperior.
OPÈROR, aris, alus sum, ari; \. conj. D.

I., operare, lavorare, affaticarsi intorno a qual-
che cosa, occuparsi, impiegarsi, attendere, ap-
plicarsi , sagrifica re; liberalibus sludiis ope-
rar!, Tue, attendere alle belle lettere : au-
diiioni in scholis operari , Plin. , ascoltar le

lezioni nelle scuole, frequentar la scuola: an-
elila operata capillis ornandis, Hor., la ser-
va s' occupa ad arricciare i capelli: reipu-
blicae operari,V\p., attendere agii affari pub-
blici: operari, Prop,, od operari dhtis, Hor.,
sacrificar agli dei: in agris operari, Ulp., o-
perari arvis, "Virg., lavorar alla campagna: hoc
nalivus operatili- color, il nativo colore fa,

questo.

OPEROSE, avv., faticosamente, difficilmen-
te, con fatica, o difficoltà, o diligenza. % ope-
rosius, Cic, con. maggior diligenza.
OPEROSlTAS, atis; f. 3. deci., diligenza, fa-

tica, lavoro.

OPEROSUS, a, um; add., faticoso, laborioso,
che costa molta fatica, che è difficile da far-
si, d' acquistarsi, (in. signif. att.) operoso che
lavora, affatica, s'occupa, pieno di faccen-
de, Plaut., che ha molta virtù, ed efficacia:

seuectus non modo non languida sit, sed
elioni operosa , Cic. , che la vecchiezza non
sia non solamente languida, ma anzi che o-
peri, che lavori, che s'affatichi, che sia ope-
rosa: hoc intervallimi lemporis agricolis ma-
xime operosuin , Plin. , questo tempo princi-
palmente laborioso a' coltivatori della terra;

vales operosus dierum, Ovid., poeta occupa-
to nel far giornali: herba operosa, Plaut., er-.

ha di molte virtù: aes operosum, Virg., bron-
zo difficile da lavorarsi. § operosiores divitiae,

Hor., ricchezze acquistate con molti stentij
operosissimus, Plin., difficilissimo.

OPERTANÈA SACRA, sagrifizi segreti.

OPERTE, avv., oscuramente, copertamente,'
OPERTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

coprire chiudere spesso.

OPERTORlUM, ii; n. 2. deci., copritura, co-
primenlo, copertoio.

OPERTDM, i; a. 2 deci., misterio, luogo o
sagrifizip segreto, oracolo.

OPERTOS, us; m. 4. deci., coprimento, co-
pertura.

OPERTUS, a, um; part. di operio, chiuso,
serrato, coperto, caiico, caricato: fores oper-
ine, Plaut., porte chiuse : operlus dedecore,
Cic, coperto, caiico di disonore: operlus prue,-*

da, Plin., carico di preda.

OPERTA, orum; n. plur. 2. deci. , cose oc-
culte, nascoste: operlis oculis, Sen, , a occhi
chiusi.
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OPERALA, ae; t. 1. deci., operetta.

OPES, opum ; f. pluf. 3. deci., ricchezze, po-

tenza, avere, sostanza, beni, forze: ad multas

opes processit, Plin., ha l'alto una gran for-

tuna: arboris opes, Ovid., il frutto dell'albero,

in sing. asinine opc barbarica, stando in pie-

di la potenza Troiana.? heciorea opes, Ilor. ,

la forza , la fortezza d' Ettore.

OPHIÀCAj orum; n. plur. 2. deci., cose ap-

partenenti a' serpenti, o a' veleni.

OPIIICARDELUS, i; m. 2. deci., oficardelo,

(sorta di gemma).
OPMDlON, ii; ni. 2. deci., ofidio, (sorta di

pesce, simile al serpente).
* OPI-UOGLOSSUM, i; n. 2. deci., erba luccia,

(sorta d' erba).

OPIII0SCOROD0N, i; n. 2. dccl.,ofioscorodo,

spezie d' aglio.

OPHIOSTAPHYLOS , i ; m. 2. deci., vitalba,

brionia.

OPHITES, eie; ni. 1. deci., olite, serpentino,

(spezie di marmo di vari colori, verde, smorto,

e sparso di varie macchie, per le quali è stato

dato il ì^.me di serpentina a tal pietra).

OPH1UCHUS, i; m. 2. deci., serpentario, co-

stellazione.

OP11IDSA, ac; f. \ . deci., ofiusa, (spezie d'erba).

0P1IRYS,.-) '0.5
3
- f. 3. dccl.gr., ofrio, sorta d'erba.

OPIITALMÌ'A, ac; f. 1. deci , oftalmia, (sorta

di pesce, e infermità d'occhi.

orilTAT.r.UCUS, ì; m. 2. deci., medico da oc-

Chi, oculista, come volgarmente si dice.
* 01TCONSIVA, orum; n. plur. 2. deci., opi-

consive, feste in Roma li 25 Agosto per Opi
detta Consiva.

OPlCUS, a, um; add., grossolano, ignorante,

rozzo, ruvido.

OPlFER, fera, ferùm) add., aiutante, aiu-

tatore, che porta soccorso.

OPIFEX, ficis ; m. 3. deci., artefice, opera-

tore, fabbricatore , fabbro, fattore, facitore:

mundi opifex , Cic. , il facitore del mondo:
verborum opifex, Cic., fabbricatore di parole.

OPIFIClNA, ae; f. \. deci., bottega, luogo da
lavorare.

OPIFIClUM, ii; n. 2. deci., facimcnto, fat-

tura, lavoro.

OPIFIClUS, a, uni; add., di artefice, di fabbro.

OPilJO, onis; m.3. deci, pecoraio, mandriale.
OPIME, avv., riccamente, abbondevolmentc,

lautamente.
' OPIMIIINUS, a, um; add., clic appartiene

ad Opimio; o opimianum vimini, Plin., vino
opimiano, celebre appo i Latini, così detto

dai L. Opimio Nepote.
OPIMlTAS, atisj f. 3, deci., abbondanza, gran

beni, gran fortuna, ricchezze.

OPIMO, as, avi, alimi, are; I. conj. A. I.,

ingrassare.

OPIMUS, a, um] add., grasso, abbondante, ab-
bondevole, opimo, ricco fertile, fecondò: ager
opinila, eie., terra lei (ile : spolia opima, \ il g ,

ricche spoglie: opimi bove.s, Vai'., buoi grassi.

OPINABILIS, e; add., che consisto nell'opi-

nione, che si può disputale d'una parte, e

d'un' altra, che non si sa, che per conghiettura.
OPINAMENTUM, i; n. 2. deci., ) „„,„.„„„..,.,,„,,,, in, i e opinione.Opina Ilo, vius; f. 3. deci., ) '

OPINATO, avv., con pensarvi, considerata-
mente: nm'itm maiitm, nec opinato exortum,
Liv., un nuovo i lale, e nato sanza pensarvi.
OPINX.TOR, orts; m. 3. deci., opinante, co-

lui, che dice per via di eongb etture, non per
via di scienza.

OPINATUM, i
; n. 2. deci., opinione: ex

ito. Quint., secondo l'opinione,
OPIN 5.TUS, US) m. 4, deci., opinione.
OPINATUS, a, um; pari, di opinar, pensalo,

immaginato, consideralo, Fior., illustre, cele-
bre, di gran nome, e l'ama: appelitio opinali
magni boni, Cic, il de ideri i di un : fan bene
immaginato: ìihodos opinalissiina ir,

Podi, famosissima isola: italiani nec opinatila
invadere cogttavit, Fior., peni raderei'
[tali i -'lì improvviso.

• OPIN VTUS SUM, V. opinor.
OPINlO, onis; f. 3. deci., opinione, stima,

< ,i [inazione, fama, cred l

,
giudizio, p u ere

,

sentenza, avviso, ni i unzione, fantasìa, ere
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opinione, Caes., più presto di quel che si cre-
deva : cantra omnium opinionem, Cic, contro
il sentimento di tutto il mondo: ut mea est

opinio , ni opinio mea fevt , come io stimo
secondo ine, secondo il mio sentimento: est

ejus opinionis, Col., in ea est opinione, Cic.,

è di questo sentimento: multimi me fefellit

opinio de te, Cic., mi sono di-gran lunga in-

gannato nel credito, e opinione, che io avea
di te: magnani opinionem habet virlutis, Caes.,

è in gran concetto di virtù: optimae opinio-
nis viri, Cat., uomini d'ottima fama.
OPINIOSUS, a, uni; add., che è di molte opi-

nioni. § homines opiniosissimi, uomini di mol-
te opinioni.

OPINOR, aris, atus sum, ari; I. conj. D. I.,

opinare, pensare, divisare, sentire, stimare,
giudicare, credere: de se bene opinari, Cic,
aver buona opinione di se stesso: male opi-
nari de aliquo , Suet. , aver cattivo concetto
di qualchcduno : ini opinor, Cic, come stimo,
come credo, o diviso, o giudico.'

OPIISUS, a, um ; add., colla negativa nec:
nec opinus, subito, improvviso, non pensato.
OPIPÀriE, avv., copiosamente, splendida-

mente, sontuosamente.
OPIPARIS, e; add., } sontuoso, splen-
OPIPARTJS, a, um; add., 5 dido, magnifico.
0P1STH0GR AP1IUS, a, um; add., scritto

dall' una, e dall' altra parte.

OPISTHOTONICUS, a, um; add., che ha con-
trazione di nervi.

OPISTHOTOSUS, i; m. 2. deci., malattia,
per cui i nervi di tal maniera contraggonsi,
che I corpo, o alcun di lui membro si piega
alla parte contraria.
OPlTER, tris; m. 3. deci., colui, il cui pa-

dre vivente l'avolo è morto.
0P1TULATÌO, onis; f. 3. deci., aiuto.

OPITULATOP, , oris; in. 3. deci., aiutatore.
' 0P1T0LATUS SUM, V. opitulor.

OPITULOR, aris, atus sum, ari: i. conj. D.

I., aiutare, soccorrere, dar aiuto, dar mano.
OPlUM, ii; n. 2. deci., oppio.

OPOBALSAMETUM, i; a. 2. deci., luogo pian-
tato di alberi sudanti balsamo.
OPOBALSAMUM, i; n. 2. deci., balsamo, op-

pobalsamo.
0P0CABPATH0N, e opocarpasum , i : n. 2.

deci., opocarpaso (sugo venenoso della pianta
detta carpasum).
OPOPiNAX, acis ; m. 3. deci., sugo di op-

pop.inaco.

OPORlNTJS, a, um ; add., d'autunno. Mar-
ziale però scrive questa parola con lettere

Greche.

0P0R0THECA, ae, o oporotkece , es ; f. \.

deci., luogo da conservar le fruite d'autunno.
OPORTET, ehm, uit, ere; lmp. IL, biso-

gnare, convenire, far bisogno, esser di biso-

gno, d'uopo: Uomini servo suos domitos ha-
bere oportet ocutos , Plani., conviene a un
servo tener in freno i suoi occhi : hunc ho-
minem inalimi esse oportet, Plani., ho sospetto,
che cosini .sia un mal uomo.

' 0PP0RTU1T, V. oportet.
OPPANGO, ìs

, pegi, patinili, pungere; ì ir.

A. Ili,, attaccare: suavìum oppangere,~S\sxA.
ì

dar un Ilario.

OPPECTO, is, exi, eximi , ere; irr. A. III.,

pel I Inar all' Intorno.

OPPEDO, is, di, dere; sen. sup. 3. conj. N.

111., spetezzare contro qualcheduno, cioè scher-
ni' lo, bui In;, l'oc, insultarlo.

OPPI GÌ \ . oppungo.
OI'l'Ell fon, iris, erlus o eritits sum, riri;

irr, D. IV.. aspctl
' oi PERTUS STJM, V. opperior.
OPPESSULATUS , a, um; pari:, dell' Inusit.

oppessuio, chiuso con chiavistello. o catenaccio.
• OPPETEfoDUS, n, um; pari, dì oppilo : che

si deve incontrare: si mors ai

si dee morire, se deesi andar alla morte.
" OPPETITUS, a, uni; part. di oppeto, incon-

trta oppetitae,rùortì per
la patria coraggiosamente sostenute, sofferte,

iucon!
i

' OPPETIVI, V. oppeto.
OPPETO, is, pelivi, o pelii, peiilum , ere;

'hw.a, tlrnento J c,h-rius\ irr. a. IV., audar incontro, incorrere; niortcm

oppeterc o onpeiere (solo), Cic, afidar incontro
alla morte, morire: oppetere pesterà, Plaut.,

morir di peste.
• OPPEXI, V. oppecto.

OPPEXOS, us; m. 4. deci., il pettinare.
0PPXC0, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

impeciare, impiastrar di pece.
OPPIDAWÉUS, a, uni; add., castellano, di

castello.

OPPIDANUS, a, um; add., castellano, di ca-
stello, di terra, di città: jus oppidanum, Cic.,

leggi municipali, preprie del luogo.

OPPIDANUS, i; m. 2. deci., castellano, abi-
ta tor di castello, terrazzano, cittadino.

OPPIDATIM, avv., di terra in terra, di ca-
stello in castello, di città in città.

OPPiDO, avv., molto, grandemente, assai:
die, me hic oppido esse invitam, Ter. , digli

,

ch'io sto qui molto mal volentieri: oppido
pauci , Cic, molto pochi: fonliculus oppido
quam parvulus , Viti-

., una piccolissima fon-
tana : oppido venit ignavia, Plaut., subito gli

viene la pigrizia.

OPPIDULUM, 2; n. 2. deci., castelletto, ca-

stelletti, terriccinola.

OPPlDUM, i; n. 2. deci., castello, terra, città.

OPPIGKERO, as, avi, alimi, are; I. conj. A.

I. , impegnare, dare in pegno: oppigneravit
oclo nummis anulitm, Mart., impegnò per otto

danari l'anello.

OPPILATTJS, a, um ; part. di oppilo , oppi-
Iato, chiuso, serrato.

OPPILO, as, avi, atum, are; irr. A. I., chiu-

dere, serrare, oppilare.

OPPLÉO, es, evi, etum, ere ; 2. conj A. IL,

empiere, riempiere, turare, oppilare: opple-

bantur terrae Oceano, Tac, il mare inondava
la campagna: opplevil opinio haec vetus Grae-
ciam, Cic, tutta la Grecia era piena di gue-
st' antica opinione.
OPPLETUS, a, uni; part. di oppico , pieno,

ripieno.
' 0PPLEVI, V. opplco.

OPPLORO, as, avi, atum, are; I. conj. N.

L, piangere, e piangendo importunare: op-
plorare auribus alicujus, ad Iter., importu-
narlo con piani).

OPPONO, is, sui,( sivi app. Plaut., ) sitimi

,

in ri ; irr. A. III, opporre, coni lappone , ob-
biettare, contrariare, contraddire, presentare,

dar eccezione, interporre, impegnare, scom-
mettere: ad oiiiue periculum solus opponitur,
Cic, solo vien posto a fronte di tanti pericoli:

opponer'e alieni insidias, Cic, tramar insi-

die a qualcheduno : opponere auciorilatem
smini, eie., interporre la sua autorità: auri-
culam, lior., acconsentire: formidines , Cic,
intimorire: opponebant nomen Africani, Cic,
opponevano, obbiettavano il nome d' A ffri-

cimo: nomen alicujus ad reni aliquam fa-

ciendam opponere, Cic, metter innanzi il

nome di qualcheduno per obbligare a far li-

na cosa: opponere pignori, Plaut., impegna-
re: ille smini umilimi oppostili, Plaut., colui

ha scommesso il suo anello: brassicam oppo-

nilo, sanimi factei, Cels., ponci, niellici del

cavolo, che subilo la guarirà: opponere ma-
nina fronti o ante ocalos , Ovai., metter la

mano avanti la fronte, avanti gli occhi.

OPPORTUNE, avv., opportunamente, a tem-

po e luogo , a luogo e tempo, in tempo, a

tempo. § opportiinìits, Cic, più opportunamen-
te. § opportunissìme, avv., a tempissimo.

OPPORTUNlTAS, atis; f. 3. deci., opportu-

nità, tempo proprio, o comodo, o lavorevole,

buon' occasione, comodità di tempo, o di luo-

I
.eiiità, avvantaggio, utilità, abilità, atti-

tudine: àpportunitas loci, Caes., l'opportuni-

tà, il vantaggio, il comodo del luogo; oppor-
tunitas viae, Plin., il comodo, la facilità del-

la
I rado: f! umili ani opporlunitales, Cic, i co-

modi de' liumi: opportunitate advenirc, Plaut.,

giugnere a tempo, a proposilo: tales igitur

Inter amicitia tantas opportunitate s habet,

Cic, dunque 1' amicizia tra personagi I di tal

condizione ha sì grand' utilità, si grandi van-
taggi : opiima opportunitate ambo venistis,

Plaul , siete i enuli ambiduc a tempissimo, op-

portunamente.
oproRXO.NUS, a, um; add., opportuno; cx#
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Riodo, allato, proprio, favorevole, utile, sog-

getto, inchinevole, atto, idoneo; ad omnia

haec magis opportunus nemo, Tei-., per que-

sto non v' è alcun più proprio di lui : urbs

porta opportunissima, Cic, città, che ha un
porto comodissimo: opportunus injuriae, Plin.,

esposto all' ingiuria, o cui si può facilmente

far ingiuria: feminarum sexi/s liuic malo ma-
xime videtur opportunus, Plin. , le femmine
paiono pvincipalmante soggette, inclinate a

questo male. § opportanior, più opportuno.

OPPOSITlO, onis: f. 3. deci., ) opposizio-

OPPOS1TUS, us; m. 4. deci., ] ne , oppo-
nimento, conlrapponimcnto, coùtrapposìzio-

ne, contrarietà, obbiezione, contraddicimen-

to, contraddizione, opposito, antifrasi.

OPPOSlTTJS, a, uni; part. di oppono, oppo-

sto, messo avanti, esposto, impegnato: villa

apposita ad austrum, Cic, villa esposta a mez-
zo giorno: rebus mais in securitalem credi-

tori oppositis , Sen., impegnate le mie robe
per sicurezza de' creditori.

* OPPOSUI, e opposivi, V. oppono.

OPPRESSlO, onis; f. 3. deci., oppressione,

aggravamento, sopraprcndimento, stretta, vio-

lenza, prepotenza, concussione: per oppres-
sionem eripere, Ter., torre con prepotenza.

* OPPRESSI, V. opprimo.
OPPRESS1UNCULA, ae; f. i. deci., tenero,

e amoroso strignimciito.

OPPRESSOR, oris; m. 3. deci, oppressore,

oppressatore.
OPPRESSUS, a, uni; part. di opprimo, op-

presso, calpestato, conculcato, sopraffatto, so-

prappeso, aggravato, caricato: oppressas ae-
re alieno, Cic. , carico di debiti: oppressus ma-
lti, Cic., oppresso della miseria: memoria op-
pressa, Plin., memoria piena di troppe cose:

oppressus terra, Cic, sepolto, coperto di terra.

OPPRESSUS, us; m. 4. deci., V. oppressio.

OPPRIMO, is, pressi, pressimi, ei-e; irr. A.

III., opprimere, conculcare, affliggere, estin-

guere, caricare, aggravare, coprire, nasconde-
re, sorprendere, prevenire, acchiappare, adu-
nare, dare la stretta, intraprendere , oppres-
sore, soppressare, soprastare, sormontare, sot-

terrare: opprimere aliquem conlumeliis, Cic,
caricarlo d'ingiurie: opprimi aere alieno,
Cic , esser indebitato: dolore, Cic, essere ad-

dolorato: invidia, Cic, esser odialo: opprime-
re flammniii o incendium , Cic. , spegner il

fuoco, I' incendio: ìiosles, Cic, dar la stretta

agi' inimici : penuria victi/s eum oppressit
,

Ilor., è morto di miseria, e di fame: nox eum
oppressit, Cic, la notte il sorprese: improvi-
so lanius morbus eum oppressit, fu sorpreso
all' improvviso da una malattia sì violenta:
opprimere occasionem, Plaut., attrappar l'oc-

casione: os, Ter., serrar la bocca, non dir

parola: quo sludiosius ab ipsis opprimitur

,

co magis eminet, Cic, quanto più si studia-

no d'occultarlo, tanto più apparisce: somnum
eum oppressit, Ter., il sonno Io prese : pede
opprimere, Cat., pestare conculcare: opprime-
re oculos moì'luorum, Val., serrar gli occhi

a' morti: incautos opprimere, Liv., prevenire
gì' incauti: ipsum hominem opprimas, Plaut.,

acciuffa, prendi costui.

OPPROBIÌAMENTUM, i; n. 2. deci., lo stes-

so che opprobriuni.

OPPROBRATIO, onis; f. 3. deci., rimprove-
ro, obbrobrio.

OPPROBRIUM, ti; n. 2. deci., vituperio, ol-

traggio, villania, obbrobrio, infamia, affronto,

disonore, rimprovero, schifamento, scoino.

OPPROBRO, as, avi, alimi, ore; i. conj. A.

I., dare Ja conciata, rinfacciare, villaneggia-

re, disonorare, rimproverare.
OPPUGNATIO, onis; f. 3. deci., assalto, at-

tacco, oppugnazione.
OPI'UGNATOR, oris; m. 3. deci., che pugna,

che attacca, clic assalta: oppugnalo!- reipu-
lilicae, Cic, nemico dichiaralo della repubbli-
ca, che tenta di abbatterla.

OPPUGNATORlUS., a, uni; add., d'oppugna-
zione: hosies comparant res oppugnatorias

,

Vitr., i nemici apparecchiano le cose neces-
sario

i

i lalto.

OPPI GNATUS, o, uni- part, di oppugno, op-
pugnato, attaccalo, assaltalo.

OE
OPrOGNO, as, avi, atum, are; 1. con). A. I.,

oppugnare, assaltare, attaccare, tentar d'ab-
battere, o prender per forza: oppugnare ver-
bis commoda patriae , Cic, parlar contro la

sua patria: oppugnare aliquem pecunia, Cic.,

tentar di corrompere per via di danari: op-
pidum, Cic, assaltar una città: os aliati, Plaut.,

dar de' pugni a qualclieduno : aliquem clan-
destinis consiliis, Cic, cercar di rovinarlo con
segreti intendimenti: Consilia alicujus, Plaut.,

opporsi alle altrui deliberazioni: capite, ac
forlunis aliquem oppugnare, Cic, macchina-
re alla vita, e ai beni di alcuno.

OPPUTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

polare d' intorno, tagliare i rami superflui.

OPPUViUM, ii; n. 2. deci, sferza.

OPS, opis; f. 3. deci., aiuto, facoltà, potere:
omni ope, atque opere enilar, Cic. , mi sfor-

zerò con tuLto il mio potere: dives opis na-
tura suae , Hor- , la natura ha gran potere :

non opis est nostrae , Vir. , non è in nostro
potere: opis aliquid ferre, Cic, portar qual-
che soccorso.

OPSONIUM, V. obsonium.
OPTABIL1S, e; add., desiderabile, da deside-

rarsi, desidercvole. § optabilior, Cic. più desi-

derevolc.

OPTABILlTER, avv., con piacere , secondo
il desiderio, desiderabilmente. %oplabilius, Val.

Max., più desiderabilmente.
OPTANDUS, a, um; part. di opto, da desi-

derarsi, che si dee desiderare.

OPTANS, antis; part. di opto, che desidera,

che brama.
OPTATlO, onis; f. 3. deci., scelta, elezione.

'OPTATIVUS, a, um; add., ottativo: optati-

vus modus, appresso i grammatici, il modo
ottativo.

OPTATO, avv., desideratamente, come de-

siderasi, e brama: optato advenis, Ter., vieni,

o giugni, come io desiderava.
OPTATUM, i; n. 2. deci., desiderio, brama:

in oplalis est complecli hominem, Cic, desi-

dero molto d' abbracciarlo : optaia loquere

,

Ter., parla di cose, che sicno secondo il no-
stro desiderio.

OPTATOS, a, um; part. di opto, desiderato,

bramato, disiato, ottato. § opLatior, Cic, più

desiderato. § optatissìmus, Cic.,desideratissimóf
.

OPTlCE, es; f. 1. deci, gr., ottica, scienza,

che tratta di cose appartenenti alla vista.
" OPTIMAS, atis; f. 3. deci. , baronessa.

OPTIMÀTES, uni; m. e f. plur. 3. deci., pri-

mati, nobili, ottimati, principali di una città.

OPTIME , avv., ottimamente, ottimissima-

mente, ben bene, di vantaggio, finemente, il-

lustremente, nobilmente, perfettamente, be-
nissimo': hab'eat optimeesl, Plaut., l'abbia pu-
re, sta benissimo, ne son contento: adest opti-

ate ipse fraler, Ter., è qui presente opportu-
namente lo slesso fratello.

» OPTIMÌTAS, atis; f. 3. deci., utilità, como-
do, beni, ricchezze.

OPTlMUS, a, um; add., ottimo, perfetto,

buonissimo, acconcissimo, approvatissimo, ec-

cellentissimo, strabuono, trabuono.

OPTlO, onis; f. -3. deci., elezione, scelta;

oplio loia est, Plaut., hai carta bianca, sta a

te lo scegliere: si mihi optio datur, Cic, se

mi si concede l'elezione.

OPTlO, onis; in. 3. deci., aiutante, aiutato-

re : optfonem libi stimilo Leonidam , Plaut.,

prenditi per aiutante Leonida.

OPTIONATUS, us; ni. 4. deci., dignità, uffi-

cio, carica d' aiutante.

OPTIV US, a, um; add., scelto, desiderato,

adottivo.

OPTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I., de-

siderare, disiare, ricercare, valere, bramare,

scegliere, scorre, eleggere: a. diis immoriali-

bus optare, ut aliquid fiat, Cic, desiderare

dagli dei immortali, che si faccia qualche cosa:

optare sacerdotali, iniziare al sacerdozio.

OI'ULENS, entis; add., ricco, dovizioso, opu-

lento, agiato, benestante.
OPULEiNTER, avv., riccamente, splendida-

mente. § opiilenlius, Liv., più riccamente.

OPULENTlA, ae; f. 1. deci., \ ricchezza,

OPULENTlTAS, alis; f. 3. deci., 5 opulenza ,

abbondanza.

OE
OPULENTO, as, avi, atum, are; l . coni. Jb

I., arricchire, far ricco, opulento: opulentare
mensam pretiosis dapibus , Col., imbandir le

tavole di squisite vivande.
OPULENTUS, a, um; add., ricco, opulento,'

dovizioso. § opulentior, Hor., più ricco. § opu-
lentlssimus, Liv., ricchissimo.

OPULESCO, is, escere; sen. prete sup. 3.

conj. N. HI., arricchirsi, divenir ricco.

OPULUS, i; f. 2. deci., oppio (sorta d'albero).
OPUNTIA, ae; f. 1. deci., opunzia, (fico d'

India ).

OPUS, cris; n. 3. deci. , opera, negozio, fac-
cenda, facimento, fregiamento, fregio, lavo-
raggio, lavorìo, mena, mestiere, uopo, biso-
gno, lavoro, fattura: mullorurn dierum opus,
Cic, opera, lavoro di molti giorni : pendent
opera interri/pia, Virg., i lavori restano in-
terrotti: operibus, et munilionlbus urbem se-
pire, Cic, fortificar una città: locus et natu-
ra, et opere munitus, Caes., luogo folte e
per la natura, e per la fortificazione: limare
opus aliquod , Cic, pulire un'opera: opere
Corinthio, Cic, di fattura di Corinto: hoc
opus, hic labor, Virg., quest' è il chiodo, che
bisogna battere: opere antiquo, Cic, all' an-
tica: mirabili opere perfectus , Cic, lavorato
maravigliosamente: canit Inter opus, Cic, la-

vorando canta: grave Marlis opus, Virg., le

fatiche della guerra: piclum magni/ìris ope-
ribus, Cic, dipinto con grande artifizio : o-
pere o opere maximo orare, Plaut., pregare
con grand' istanza: quod paralo opus est pa-
ra, Ter., prepara ciò, che fa d' uopo: quod
facto est opus, Plaut. , ciocché bisogna fare:

verbis quid opus est ? Cic. , a che servano
tante parole? opus sunt milites, Plaut., abbia-
mo bisogno di soldati : dux nobis est opus,
Cic, abbiam bisogno di un capo: ferae gra-
minibus opus habent, Col., le fiere hanno bi-

sogno di erbe: puero opus est cibum, Plaut.,

il fanciullo ha bisogno di cibo: legeni Curia-
tam consuli fieri opus esse, necesse non es-

se, pubblicarsi la legge Curiata esser conve-
nevole cosa al consolo, ma non necessaria :

opus textorium, fabrile , eie, il mestiere, e
lo stesso lavoro dei tessitore, del fabbro, ec:
opus facere, locare, conducere, Cic, lavora-

re: opus est, Cic, è pregio dell'opera, è spc-
diente, è utile.

OPUSCfJLUM, i; n. 2. deci., operetta, ope-
ricciuola, trattatello.

OR
ORA, ae; f. 1. deci., estremità, orlo, lem-

bo, marca, margine, orlicelo , fine, confine,
spiaggetta, foce, spiaggia dì mare, frontiera,

paese, clima, Liv., corda, con cui s'attacca

la nave al lido: ora poculorum , Plin., l'orlo

de' vasi: ora vulneris, Cels , le labbra di una
piaga: a prima Gracciae ora usque ad Àegy-
plum, Cic, dalla prima spiaggia della Grecia
sino in Egitto: omnibus hominibus , qui ubi~

que sunt, quacumque in ora, ac parte ter-

rarum, Cic, à tutti gli uomini, che sono da
per tutto , in qualunque paese , e parte del

mondo: superis concessit ab oris, Virg., è u-

scito da questo mondo, è morto: orata sol-

vere, Quint., resolvere, Liv., partirsi dal lido,

far vela: trahunt scalas, orasque , et anclio-

ras praecidunt, Liv., tirano le scale, e taglia-

no le corde, e le ancore.

ORACLUM, o ontculum, i; n. 2. deci., ora-

colo, risposta dei falsi numi, c'I luogo, dove

si dava l'oracolo, Plin,, sentenza grave, e ce-

lebre di qualche illustre scrittore.

ORAMENTUM, i; n. 2. deci., preghiera.

ORANDUS, a, um ; part. di oro, che con-

vien pregare, che si dee pregare.
* ORARIDS, a, um; add., da spiaggia: ora-

ria navis, picciolo naviglio da costeggiare.

OKARlUM, il; n. 2. deci., pannolino da a-

scii'.garsi la faccia, fazzoletto.

OH ATA, V. aurata.

ORATEVI, avv., di paese in paese, di spiag-

gia in spiaggia.

ORATlO, onis; f. 3. deci., orazione, discor-

so, sermone, sposizione, ragionamento, lin-

guaggio, parlare, aringa, o aringherìa , dice-

rìa, dicitura, eloquio, Quint., prosa: quid si-



OR
bl vidi, aire , haec oratio ? Tei1

. , che cosa

vuol dire, o Sire, questo discorso? hac ora-

tione habila, Ca'es., avendo in tal maniera a-

ringato: habere multane oratlonem de re all-

qua, Cic, tener un lungo discorso intorno a

qualche cosa.

ORATIUNCOLA, ae; f. i. deci., piccolo di-

scorso, piccola aringa.

ORA.TOR, oris; ra. 3. deci., oratore, parla-

tole, serroonatQre, mandalo, avvocato, arin-

gatore, ambasciatore, legato.

ORATORIE, avv., oratoriamente, come con-
viene a un -oratore, da un oratore.

ORATOIìIUS, a, um; acid., oratorio, da o-

ratore: oratoria, Quint., 1' arte oratoria.

ORATRIX, icisj f. 3. deci., oratrice, ser-

jnonatricc, cioè donna, clie prega per ottener

qualche cosa, Quint., oratrice, cioè che par-

la eloquentemente, faconda.

ORATTJM, Ij n. 2. < - , _„,*,-_- prie„
ORITUS, us; m 4. \

deci., pie meia,piie o.

ORATUS, a, um; part. di oro, pregato.

ORBATlO, onls ; f. 3. deci. ,
privazione, il

privare.

ORB.ITOR, oris; ni. 3. deci., privatole, che
priva, che leva, che spoglia.

ORBlTUS, a, um; part. di orbo , privato,

privo, orfano: orbqtus ftliis, Cic, che ha per-
duto i figliuoli: orbatus spe salulis, Cic, pri-

vo di speranza di salvarsi.

ORBICULiTM, avv., in giro.

ORBICTJLATUS, a, uni; part. di orblculor ,

tondo, ritondo, fatto in tondo, circolato, ac-

cercliiellato: orbiculata poma,Plia., pomi (on-

di, come palle, dette dai Greci, pomi d'Epiro.

OSBICOLUS, i; ni. 2. deci
,
piccolo cerchio,

circoletto, cerchiettino , cerchiellino , taglia,

o recamo, disella, orticolo, raggio, puleggia,
come dicono i toscani artefici.

ORBlCUS, a, uinj add., circolare, circolato,

girato ini omo.
OlìRJFlCO, as, avi, alma, are; \. conj. A

I., privare.

ORBILE, is; n. 3. deci., la punta del razzo
della ruota.

ORBIS, ls; m. 3. deci., cerchio, giro roton-
do, o periodo, mondo, sfera, spera, plin., p le-

se, Mart.j tondo, tagliere, tavola rotonda do
mangiare, Cat., coperchio rotondo, Virg, ruo
la, clrcoferenza della ruota, Vai-., anno, Sal-

lust., moltitudine di genie in cerchio, Liv.,

una compagnia di snidali, Petr., scudo: urbis

saltalorius, Cic, una carola, o ballo in giro:

orbis ablaquenlio'nis , Col, fossa, che si fa

attorno alle viti, o agli alberi, discalzandoli:
orbis signlfer, Cic, lo zodiaco: orbls lacteus,
eie, la via lattea: orbls aslrorum, Cic, il mo-
vimento circolare delle sielle: orbes faCere,
Sali., mettersi in cerchio, far faccia da tutte
le parli all' inimico : orbem solvere , Liv. ,

voltar r ordinanza, voltar le file, far voltar
farcia alla truppa; in orbem volpi, Liv., gi-
rarsi intorno.' in orbem ferri, Cic, esser gi-

ralo intorno: historia orbem quemdam, eon-
textumque desiderai, Qu\iat.,]a storia doman-
da un certo giro, e tessitura di cose: in Thu-
cldlde orlimi orationis desidero, Cic, man-
ca a Tucidide il periodo: alque ingens orbis
in urbi- fuil, Ovid., e nella città ebbevi una
erari moltitudine ili genie; orbis terrarum,
Cic, il mondo: in nostro orbe, ri in., nel no-
stro paese triginta magnos volvendis me usi-
bus orbes Imperio expieblt , Virg., regnerà
trerit' anni: dos omnis unioiium, in candore,
magnitudine , orbe , Pila., lolla la beile-/,,
delie perle consiste nella bianchezza, gran-
dezza, e rotondità.

ORBITA, ae; t. I. dee!., rotaia, orbita, stri-
scia, orma, die rimane in terra dallo -stri-
sciare della ruota, e la ruota stessi: orbita
vinci/li, Plin., segno, che lascia un legaccio,
una ealeua: n -tris orbita cttlpae, Iiiv., i \e-

Bl Igi dell' aulici colpa.

or,i;i iw.s, atls; t. .;. deci., orbita, privazio-
ne, vedovanza: in orbitaiem produxi llberos,
Piatir., bo messo al mondo figliuoli per esser-
ne privo! orbitili Imiiinis, Plin, piallila della
vista.

ORBITDDO, ìnis; [. 3. deci., Io .lesso che
orbitai

OR
ORBO, as, avi, atum, are; \. con]. A. I. ,

privare, vedovare: orbati sensibus , Cic, es-

ser privo dell' uso de' sensi: orbare se luce,

Cic... privarsi della vista: qaum Italiani orba-
bas juventiite, Cic, quando spogliavi l'Italia

della gioventù.
ORBUS, a, uni; add., privo, privalo, abban-

donato, senza figliuoli, senza genitori , orfa-

no: luminibus orbus, Plin., cieco, che ha per-
duto la vista: altero lumine orbus, Cic, guer-
cio, cicco d'un occhio: au.xllil orbus, Plin.,

privo d' ogni soccorso: orba philosophia, Cic,
filosofia abbandonata, che non ba studenti:

orbi palmites, Col., tralci storili, che non han-
no occci, che non hanno gemme.
ORCA, ae; i. \. deci., orca (pesce marino),

Vitr., bottaccio, orcio, vaso proprio da met-
tervi liquori, Col., balletto da mettervi fichi,

Vai'., fiasco da vino, Pers., vaso da mettervi
salamoia , bussolo da giuocar ai dadi , Plin.,

alberello , vasetto da unguenti , e sorta di

gemma.
ORCHESTRA, ae; f. l.decl., orchestra, luo-

go nel teatro , dove sedevano i senatori, e

appresso i Greci, dove stava il coro. -

ORCHIS, itls; f. 3. deci., uliva grossa e ton-
da, come un testicolo, donde ha preso '1 no-
me, buona a mangiare, Plin., sorta di pesce,
e testicnlocanis ( erba ).

ORCHlTES, e orchitis, ls; f. 3. deci., grossa
uliva.

ORCINIANUS, a, um ; add., d'inferno, di

sepolcro: orclnlana sponda, Mart, feretro.

ORCINUS, a, uni; add., di sepolcro, d'in-
ferno: orcino traditus thesauro, Kacv. apud
Geli., sepolto: orcinus llberlus, Ulp., schiavo
fatto libero in virtù del testamento fatto dal

suo padrone: orcini senalores, Suet.., senato-
ri entrati furtivamente in senato dopo l'uc-

cisione di Cesare.

ORCO LA, ae; f. 1. deci., picciolo vaso.

ORCUs; i; va. 2. deci., infe.no, dio dell' in-

ferno, morte, sepolcro: bene l'ale , apud or-
ami te fiit, bo, fior., sta sano, addio, a rive-

derci all'altro inondo: cum orco rationem ha-
bere o ponere, Var., esporsi a p iaculo della

vita: orcum morari, Hor., differir la morte.
ORCYNTJS, i; m. 2. deci., tonno (sorta di

pece grosso di mare).
' ORDlA PIUMA, V. primordio.
ORDINANDTJS, a, um; part. di ordino, che

è d' uopo Ordinare, clic si dee ordinare.

ORDINARIE, avv., con ordine, ordinata-
mente.
ORDINARlUS, a, uni; adii. .ordinalo, messo,

piantato per filare, o in ordine, Liv., ordii] i

rio, solito, comune, consueto: vites ordina-
ri, te, Col., vigne piantate per filari: slticlbus

ordinarlis struere puri, tes, Vitr. , far mura-
glia di selci poste co i ordine: ordinaria s(ra-
dura, Vitr., l'abbi iea con ordinata giacitura
ili pietre: ordinaria Consilia, Liv., <

ordinarii: ordlnarlus contiti, Suet., eoo !

fatto secondo le leggi, al tempo solilo, e con-
sueto; homo ordinarius, Fest.,,uomo, che sta

continuamente nel foro, e uomo dibassa
esl razione.

ORDINATE, avv., > ordinatamente •, filo

ORI !\\tim , aw., X per filo, in ordinanza.
ORDINATlO, onis; t. 3. deci., online, regola,

disposizione, ordinamento, ordinazione, ordi-

nanza, Suet., governo di qualche provincia,
creazio le di qualche magistrato, o distri-

buzione pei le Provincie de' governatori; spo-

ponderunt quidam ri ordinalionem oricnlls,
1

uel
, :

li promisero il governo dell' Oriente:

ordinattone prò.zima rfegypto praeflcere fcfe-

liiim Rufum risimi est, Suet., fu stimato bene
neir ultima crea/ione de' Magistrati di metter
ai go\ ermi dell' Egil io Mezio Rufo,

ORDINAVTOR, oris; m. 3. deci., ordinatore,
che ordina, che dispone.

ORDINITI S, ,'. um. rei di ordino, ordi-

nato, disposto, .ben regolalo, messo in onli-

ne, in ordinanza S ordlnatior, Sen., più ordi-

nato 5 ordinatisslnius, Apul., ordinalissimo.
ORDINO, as, ari, alimi, are; I. COUJ, A. I.,

onl ina re. disporre, metter in ordine, rei olare,

dar ito: ordinare vineam paribus inierval-

c/i, Cic, piani u oi'
i

\ ';i::\ a filari eguali! acicm,
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Cic, metter in battaglia uri" armata : rempifi-

blicam, Cic, dar sesto agli altari pubblici: all-

qurni, Suet., dar una carica a qualcuno : cU-
piditales improbas, Sen., regolare sue passio-
ni, metterle in dovere: diem, Sen., disporre
le azioni del giorno.

ORDlOR, Iris ,orsus sum, ordtrl; irr.D. IV.,
'cominciare, principiare, Plin., tessere, ordire
la tela, far la trama, metter in ordine le fila

su l'orditoio: aranea orditur telas , Plin., il

ragno ordisce la tela: satis hoc , reliquos or-
diamur , TN

Tep. , abbastanza abbiam detto di
costui, cominciamo a parlare degli altri.

ORDO, ìnis) m. 3. deci., ordine, modo, di-

sposizione, ordinamento, ordinanza, o qualità,

o professione d' uomini, seguito, truppa, com-
pagnia di soldati: pone ordine vites, Virg.,
pianta le vili per filari: nullo ordine, Liv.,in
confuso, senza osservar ordine: cenluriones
prtmorum ordinimi, Tac, i principali ccnlu-
rioni: equester ordo, Cic, 1' ordine de' cava-
lieri romani: senatorlus ordo amplissimus,
Cic, 1' ordine de' senatori : ordinis Inferlorls
amici, Cic, amici d' inferiore condizione: meus
me ordo trrldet, Plaut. , que' della mia pro-
fessione mi burlano: in ordlnem redigere, co-
gere, Liv., riordinare, far stare, propriamente
impedire violentemente al magistrato T eser-
cizio della sua carica, e quasi ridurlo all' or-

dine, e condizione de' privati: homo sui or-
dinis frugalisslmus , Cic, tra quelli del suo
ordine, il più temperante: ducere ordines, Cic,
condurre un' armata: ordine, et ex ordine

,

Cic, ordinatamente, con ordine, per ordine :

extra ordinem, Cic, fuor del consueto, Quint.,

incidentemente, Paul., senza le parole, o for-

mule solenni: slare in ordine, ad Iler. , os-
servar l'ordinanza, star in fila: homo mei or-
dinis, Ter., Iwmo, cani quo milii esl conunu-
iiìlas ordinis, Cic, uomo della mia condizio-
ne: ordinem meri, Cic, è 1' esser fornito di
tanto capitale, d aver quanto richiesto è per
legge a mantenere il grado, che si gode: no-
biliti;)! ordo, Cic, il corpo della nobiltà.

OliÈA, eae
; f. •!. deci., frenello, musolicraj

museruola.
OREADES, um; f. plur. 3. deci., ninfe de'

moni i.

OREON, *',' il. 2. deci., orco, (sorta d'erba,

che nasce nelle molila:.

OREQSEL) MIAI, i; n.2, deci., appio di mon-
tagna, e come vuole l' Anguillaia, cerfoglio.

0REX1S, ls; f. 3. deci., fame, appetito, de-
siderio dì cibo.

ORGANlCE, avv., per via di macchine, di

slromenli.

ORGàWlCUS, a, uni; add., organico, orga-
nale, strumentale.
OllGAMCUS, /; in. 2. deci., organista.

ORGANUM, ',' n. 2. deci., organo, strumen-
to, macchina, Col., spezie di regolo per mi-
s naie: organa spiritualia, Vitr., organapneu-
matica, ri in., organi: organa, Quint., qualun-
que sii uiiienl i> musicale.

ORGIA, orum; a. plur. 2. deci., feste in ono-

re di Bacco, carnasciale.

ORI \. \ . boria.

ORICHALCUM, V. aurichalcum.
ORICILLA, V. attricil/a.

'

ORICULARlUS, a, um; add.. d' orecchio: ori-

cularium specillum, Gel;., (ina orecchie: ori-

cularius clyster, Cels., cristeo da orecchie.

ORlENS, entis; pari, di orini-, nascente; sol

oriens, Cic, il sol nascente; dies oriens, Tib.,

il giorno vegnenl
ORIENS, entis; in. 3. deci,, oriente, levante,

orlo.

•ORIENTALIS, e; add., orientale.

ORIGÀNTJM, /; n. e orlganus i;ra. 2. deci-,

oi i/ano. rigamo, ( ci ba ).

ORIGINATlO , onis ; f. 3. deci., etimologìa,
ed origine delle paiolo.

ORlGO, ìnis; f.
'< deci., origine, principio,

fondamento, fondazione nascenza, nascimen-
to, cagione, nascila, linea, lignaggio, razza:

modicus origtnis, Tac., di bassa condizione:
trojanus origine Caesar , \ irg. . Cesare pel
nascita troiano; ortgines nominimi

,
Quint,,

etimologia delle parole.

ORIOM. ce; I. 1. deci., V. hnriola,
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ORlON, onis; ni, 3. deci., orione (costella-

'

zione tra lo zodiaco, e '1 tropico del capri-

conio).

ORIOR, Sris, orlus sui», oriri; In: D. III.,

nascere, venir alla luce, sorgere, cominciare,

levarsi, derivare, distillare, spuntare, proce-

dere, risultare, far giorno, e uotle : libi a me
nulla est orla injurià , Ter. , io non ti ho
fatto alcun dispiacere ; quuni quaedam con-
troversia orla csset, Cic, essendo insorta una
certa contesa: ab his sermo oriiur , Cic.,

questi parlano i piimi.

OETTES, ae; m. i. deci., orite (sorte di dia-

mante rotondo).
OE1T0RUS, a, urti} Part. di orior, che sor-

gerà, che è per nascere.

OEIUKDTJS, a, um; add. , dipendente , di-

scendente, nativo, originario, Col., ebe è ria-"

lo: oriunilus ab Vlysse, Liv., discendente da
Olisse : oriundi ex Albanis, Liv., nativi d'Al-

ba : Alba oriundum sacerdoLii/m, Liv., il sa-

cerdozio tira la sua origine dalla città d' Al-

ila : si modo liberis pareutibus est oriundus,
Col., se pure è nato da genitori liberi.

ORIX, V. orjx.
ORM1NIUM, ii; n. 2. deci., orminio ( spara-

go snlvatico ).

ORNAMEKTUM, /'; n. 2. deci. , ornamento,
onore, dignità, apparato, addobbamento, ador-

namento, guemimento, fregio : haec domus
crai ornamento civilali , Cic., questa casa

serviva d'ornamento alla città: ornamenta
consularia, Tac. , insegne consolari: ncque
vei'o celeras copias , ornamenta et praesi-
dia veslra cum illius latronis inopia, et ege-

state conferre debeo , Cic, non debbo poi
paragonare le altre vostre facoltà, apparati,

e presidii con la miseria e povertà di code-
sto ladrone: quaecumque a me ornamenta
in te proficiscentur, Cie., qualunque contrase-

gno d' amore io ti darò: ornamenta oralio-

nis, Cic, gii ornamenti, le bellezze del di-

scorso.

ORNANDUS, a, um ; part. di orno, che è

d' uopo ornare, che si deve ornare.

ORINATE, avv., ornatamente, elegantemen-
te , adornatamente, bellamente. § ornalius

,

Cic, più ornatamente. %ornatissime, Cic, or-

natissimamente.
ORNATlO, onisj f. 3. deci. oinamer,to,ror-

nare.

ORNITRIX, icis ; f. 3. deci., serva, che a-

dorua, abbellisce, acconcia, o accomoda i ca-

pelli della sua padrona, ornatrice , adoni a-

trice.

OENATUS, a, um
;
part. di orno, ornato,

abbellito, guernito, aggiustato, acconcio, ve-
stilo, fornito, provvisto, apparecchiato, al-

lestito, onorato: salis probe ornalus exerci-
tus, Cic, armata bene allestita: capillus or-
nalus, Tibul., capello acconcio, increspato:
ornalus in peregrinimi modum, Plaut., orna-
to , abbellito , aggiustato , vestito in foggia
straniera : ornalus bono ingenio, Plaut., pro-
visto di buon ingegno. § ornatissimus fundus,
Cic

,
possessione provista di tutto ciò , che

bisogna: omatissimam de me, sentenliam di-
xil, Cic, parlò di me in termini onorevolis-
simi. § ornalior, Cic, più ornato: elephantus
ornalus, INep., elefante armalo.

OIìiNATTJS, i, o us; in. 2. o 4. deci., or-

namento, apparecchio, guernimeuto, forni-

mento, vestito, abilo, acconcezza, ornato,
ornatura,, vestimento: ornalus regius, Cic,
ornamento reale : persicus ornalus, Cic, ve-
stito alla persiana: ornalus oratorius , Cic,
ornamenti di rettorica : equi ornalus , l'iiif.

,

fornimenti di cavallo.

ORKÈUS, a,um; add., di orno.
ORNlTIllAE, arum; ni. plur., 4. deci., cor-

li venti settentrionali, che vengono nel mese
di marzo.
OCiMTHOBOSClUW, ii; n. 2. dee!., ucccllic-

ra, uccellai,!.

ORNITHOGSLE, es; f. 1. deci, gr., ornitoga-
lc (erba, il cui fiore è bianco, come il latte).

' ITHOLOGlA, ae; f. 1. dee)., ornitologia,
trai tato intorno ;;ii augelli.

• ORNITHOLGGUS, is in. 2. deci., ornitologo,
Sorsate Udì' ornitologia.

-Oli

ORNÌT110N, onis; va. 3. deci., ì uccél-
ORKTTIIOTROriiiUM, ii; n. 2. deci., Jliera.

ORNO, as , avi, atum , are ; \. conj. A. I.

ornare, adornare, addobbare, dar lustro, far

bello, parare, abbellire, apparecchiare, forni-

re, aggiustare, acconciare, onorare: ornare
clussem, Cic, apparecchiare l'armata: fugai»,
Ter., prepararsi a fuggire: capillos, Ovid., ac-
conciare i capelli: laudibus aliquem , Cic. ,

lodare qualcheduno : benefìciis , offìciisque

omnibus, Cic, beneficarlo, e fargli tutti i pia-

ceri possibili; dovitiis, Nep., arricchirlo: suf-

fragio, Cic. , dargli il suo voto : ornare ma-
nus verbis , Ter., accompagnare con regalo ,

con parole, e complimenti: ornare frequen-
tia egressum alicujus, Cic, accompagnarlo
tutte le volle eh' egli esce.

OENUS, i;i. 2. deci., onor, (sorta d'albero).

ORO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I., pre-

gare, orare, chiedere, richiedere, dimandare:
orare auxilium, Tac, dimandar soccorso :

mine Chrcmem conveniam, arabo gnaio uxo-
rem. Ter., ora ora andrò a ritrovar Creme e

pregherollo di dar sua figliuola a mio figliuo-

lo : venienti orare dapibus, Ovid., dimandare
scusa del cattivo trattamento: orare aliquem
in audaciam, Sali., pregarlo di mostrarsi ar-

dito: orare caussam, Cic, trattale, difende-

re, perorare una causa.

OROBANCHE, es; f. I. deci. gr. , orobanche

o pisciacanc o coda di leone (erba).

OROBIA, ae; i. \. deci., orobia, (sorta d'in-

censo).

OROBlKUS, a, um; add., di color d'oro o

sia rubiglia, cioè di color quasi giallo.

OBOBITIS, is; f. 3. dccl./orobite, (spezie di

crisocolla artifiziale).

OBPHANOTBOPllIUM, ii; n. 2. deci., spe-

dale per gli orfani.
* OBPHICUS, a, um; add., orfico, clLorfeo.

ORPHUS, i;m. 2. deci., orlo, (sorta di pesce).

ORSTJS, us; m. 4. deci., principio, incomin-

ciamento.
ORSTJS, a, um; part. di ordior, che ha co-

minciato, Col., pass., cominciato, ardito.

* ORSTJS STJM, V. ordior.
' ORTAMPÈLOS, i;f.2.decl , sorta di vite ritta,

che si sostenta senza pali.

* ORTHlUS , a, um, add., dirirto; orlhium

Carmen, sorla di -canto acutissimo.

ORTHOUOXUS, a, um; add., ortodosso.

ORTIIOGONlUS, a, uni; add., che ha gli

angoli retti.

ORTIIOGRAPHlA, ae; f. \. deci., ortografia,

lo scriver corretto, Vitr., il modello, il tipo,

la pianta innalzata di una fabbrica: ad or-

Ihographiom pertinens, ortografico.

ORTIIOPNOEA, oeae; f. l.decl., difficoltà di

respiro, quando non si può respirare, se non
colla testa diritta.

ORTHOPNOlCUS, a, um; add , che non può
respirare se non colla tesLa diritta, che pati-

sce difficoltà di respiro.

ORTHO.STlTA, ae; m. \. deci., pilastro, pi-

Ione per sostenere una fabbrica.

ORT1IRAGORISCDS, i; ni. 2. deci., ortrago-

risco, (sorta di pesce marino, che dicesi gri-

dare a guisa d' un porco quando si prende).

ORTTVTJS, a, um; add-, orientale.

ORTUS, a, um; part. di orior, nato, disce-

so, derivato, spuntato, levato, venuto: orlus

equestri loco, Cic, disceso dai cavalieri ro-

mani: pueri claris pare iilibus orli, Hot-., fan-

ciulli nati da illustri genitori: orlo die, Tac,
Venuto, spuntalo il giorno: ortus ab omni
turba ftelus, Liv., tutta la radunanza comin-
ciò a piangere: sol ortus, Virg., il sole levato.

ORTUS, us; m. 4. deci., nascimento, nati-

vità, natale, origine, principio, diente, ap-

parimcnto, levamento, levante, levata, na-

sceiiza, nascila: nobilis orni, Sii., di buona
famiglia : ducere orlum ab aliquo, Ovid,, di-

scendere da qualcuno: ortus siderum , Cic,
il levare delle stelle o delle costellazioni: ab

orlu ad occasum , Cic, dall' oriente all' oc-

cidente.
* ORTUS STJM, V. 077'o;\

OETÌGOMETRA, ae; f. 1. deci., il re o capo

o condottiere delle quaglie o starne.

ORTVX, ogis; t 3. deci.; piantaggine, (ciba.)

ORYX, jgis; fii. 3. deci., Brighe t'animale).
ORYZA, ae; f. l. deci., riso.

OS
OS, oris; n. 3. deci., bocca, volto, faccia,

fronte, mostaccio, presenza, cospetto, entrata,
gola, becco, imboccatura, apertura: deformi-
tas oris, Tac, la deformità del volto: truncis
arborum antefixa ora, Tac, teste attaccate
a' tronchi di alberi: in ore habere aliquid

j

Cic, aver per la bocca qualche cosa, cioè par-
larne sovente: in ore est omni populo, Ter.,

in ore valgi versatur, Cic, tutto il mondo ne
parla: venire in ore hominum, llor. , acqui-
star riputazione, far parlare di sé : poscebatur
ore vulgi Agricola, Tac, si chiedeva comu-
nemente dal popolo Agricola: discordia ora,
Virg., linguaggi differenti: in ore ejus jugu-
lalur, Tac, alla sua presenza viene strozza-
to : ora vaiarum , Cels. , le emorroidi: uno
ore, Ter., concordemente: in ora parentunij
Sen. , sugli occhi de' genitori: os Tiberis

,

Liv., l'imboccatura del Tevere: os specus

,

Tac, la bocca della caverna: classem sub ipso

ore urbis incendit, Fior., abbruciò l'armata
neU'entrar.della città: os ulceris, Virg., l'aper-

tura d' una piaga : os ad male audiendum
praebere, Cic, esporsi ad ingiurie, ed affron-

ti lasciarsi dir villanìe sul naso: sublincre o
obliiu're os_ alieni, menar pel naso, aggirare
uno, dar ad intendere epici, che non è, far la

barba eli stoppa: in os aliquem laudare , lo-

darlo in faccia : in ore alque oculis omnium,
Cic, in presenza e alla vista di tutto il mon-
do; durissimo ore esse, Cic, far faccia, non
vergognarsi: eripere alicui orationem ex ore,

Plaut., tor la parola di bocca: oris clurities

,

Cic, sfacciataggine: nulli laedere os , Ter.,

non offendere alcuno in faccia.

OS, ossis; n 3. deci., osso: ossa, Suef., le

ossa de' daiteri, persici, ciliegie e d' altre

frutte; versus in ossa componere, Tibul., com-
porre un epitafio in versi: os teonis , bocca
di leone, (spezie d' erba).

OSANNA, osanna, voce ebraica della Scrit-

tura e vale, deh? facci salvi: osanna caliere,

osannare, cantar osanna.
OSCEDO, inis; f. 3. deci., sbadigliamento.

OSCILLA, oruin; n. plur. 2. deci., feste in

onor di Bacco, nelle quali si giuocava al

bindolo.

O^CILLATlO, onis ; f. 3 deci., giuoco del

bindolo, il giuocar all' altalena.

OSCILLO, as, avi, alia», are; 1. conj. N. I.y
aggirar col bindolo, giuocar all' altalena.

OSCILLTIM, i; n. 2. deci., bocchetta, boc-

cuccia, Virg., bindolo, altalena.

OSCIiNIS, o oscen, ìnis; f. 3, deci., e meglio

oscines, um; f. plur. 3. deci., augello, dal cui

canto gli antichi facevano, augurii dell' av-

venire , augello d'augurio.

OSClNUM, i; n. 2 deci., augurio, che si

prende dal canto degli augelli.

OSCITABUINUS, a, um; add., > sbadiglio-

OSCl'TAKS, antis; part. di oscito,) ne, sbadi-

gliale, pigro, ozioso.

OSCITANTEE, avv., pigramente, negligen-

temente.
OSCITATIO, onis; f. 3. deci , sbadigliamen-

to, lo sbadigliare, Stai., qualsisia cosa fatta

con negligenza.
* OSCITATUS SUM, V. oscilor.

OSCÌ'TO, as, avi, alum, are; 1. conj. N. L,

sbadigliare, simigliare, starsene colle mani in

mano, dondolarsela, acculaltarle panche, Win.,

aprirsi , spaccarsi.

OSCÌTOR, oris, alus sum, ari; 1. conj. D. I.,

lo slesso che ascilo.

OSCULABUNDUS, a, um ; add./ baciando,

baciante.
OSCULANS, antis; part. di osculor, bacian-

do, che bacia, baciatorc, baciatrice.

OSCULATlO, onis; f. 3. deci., baciameli lo,

il baciare.
* OSCULATUS SUM, V. osculor.

OSCULOR, aris, alus sum.ari; \. conj.D. I.,

baciare.

OSCÒLUM, i; n. 2 deci., bocchetta, boccuc-

cia, bocchino, Cic, bacio, il baciare: oscu-

liti» dure, Ovjd., oscula fiyn-e , Virg-. bacia-



OS
ré: oscula jufigere, Ovi;l , baciarsi scambie-
volmente.
OS1RTTIS, ilidis; f. 3. deci., testa di cane

(sorta di erba).

OsTRJS, is; f. 3. deci. Haaria (spezie d'erba;.

» OSMEN, io vece di omeri.

» OSNAMENTUM, i; a. 2. deci., in vece di

ornamenlum.
OSOR, oris; ni. 3. deci, odiatore.

» OSPlCOR, V. auspicor.

OSSÈIIS, a, uni; add., osseo, di osso: ossea

manus, Iuv., mano inagra e secca: ossea for-

ma , Ovid., scheltro, viso magro e scarnato.

OSSICULATIM, avv-, a osso per osso, alla

minuta.
OSSICCLUM, i; n. 2. deci., ossetto, ossercl-

lo, ossicino.

OSSIFRlGUS ,
/'

; ni. 2. e ossifrana , ae ;
f. 1.

deci., frossone e frus.sonc (sorta di fringuello

grosso, clic col beccò rompe le ossa).

OSTENDI, V. osiendo.

OSSUARlUM, ii; n. 2. deci., carnaio, sepol-

tura connine degli spedali.

u OSSUM, i; n.2. deci., in vece di os, ossis.
• OSSIGENITI!, i; a. 2. deci., ossigeno, T.

chini. , gas, eiie genera 1' acidità in tutti i

corpi con cui si combina, e li rende combu-
stibili e che disciolto nel calorie.) e nella luce
l'orni. i quel fluido, che ci mantiene in vita, e

pei ii detto ancora aura vitale.

OSTE N DO, is, di, elisimi o eiitum, cadere;
ìit. A. III., dimostrale, mostrare, significare,

manifestare, dichiarare, dare a conoscere, dare
a mostra: se o animimi suum oste'ndere, Plaut.,

farsi conoscere, aprir il suo cuore: quid sit

sui constili, oslendit, Caos., gli manifesta il

suo disegnò : poslquam ei mores osiendisli
trtos , Ter., dopo avergli fatto conoscere le

tue inclinazioni: speiu ostendere , Cic., fare
sperare, metter in isperanza, due speranza:
inetian ostendere, Cic , intimorire, spaventa-
re : consules se opLime ostendunt, Cic., i con-
soli si portano bene: ilum vult vocem osten-
dere, I'haedr., mentre vuol far pompa di sua
voce; : oslenderc aciem, vel copias, Caes., con-
dili' fuori l'amata al combattimento.
'OSTENS )K1UM, ii; n. 2. deci,, ostensorio,

arredo saero, con cui si fa l'esposizione del
ss. Sacramento.
OSTENSUS, a, uni; part. di ostetldo, inos! ra-

to, (limosi rato, manifestato, significato, dato
a conoscere.
OSTENTATlO, ionis; f. 3. dee.I., vanto, van-

tainenlo, ostentazione, millanteria, iattanza,
burbanza', mostra, mostramento, niostranza,
ostenl amento.
OSTENTATOR, oris; m. 3. deci., millanta-

tore, vantatore, ostentatore, mostratore.
OSTENTITRIX, icis; f. 3. deci, vantatrice.
OSTENTATUS, a, um; part. di ostento, mo-

Btrato, presentato, fatto credere, dato ad in-
tendere.

OSTENTO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A. I.,

mostrare, presentare, far vedere sovente, dai
a conoscere , vantare, gloriarli , millantare :

altera manti, feri lapidari, altera pattern o-
sieniat, Plaut. , con una mano porti l'acqua
e con l'altra il fuòco, in uni il pane, nel-

e: ostentare periculum ca-
piti alicujus, Cic, minacciarla morie ad al-
cuno : ostentare jugum prò capite alterius,
Cic., offrirsi di morire per altrui: ostentare
cicalrices, Ter., vantare, millantare, far pom-
pa dello cicatrici ; ostentare memoriam , Cic,
vani, irsi d'una buona memoria, farne pompa.

OSTEISTUM, i; n.2. deci:, mostro, prodigio,
miracolo.

OSTETNTUS, a, imi; pari., dj ostenta, dimo-
Itrato: soli nsiiìiiiuì

, Gat., esposto al sole
OSTENTUS, us, in. 4 deci., beffa, dil. ggi

iiieuio, vaino, ostentazione: corpora extra
'uni objccta ostentai, Tao. , corpi gettati

fnot'i dell., fortificazione, p irebù fo iscl'O C" ip i-

sl i agli scherni, al dileggiamento: '-si, unii
essi', Tae

, esser mostrato a dito: il/a signa
ostentai esse crederem , Tao..

, crederei che
quel ..-ni fossero in apparenza

, per osten-
tazione.

2 deci., tributo, che si

pagava per ciascheduna porla.

Pjstm facaé lat-iiai. ionio II.

OS
OSTIARlUS, u, iti. 2, deci, portinaio, usciere.

OSTIATIM, avv., a porta per porla, di casa
in casa, nominatamente.
OSTICO, ginisj V. meiuigo.
OST1ÒLUM, i; n. 2. deci., usciolino, por-

ticciuola, portieella, callaietta, sportello.
OSTIUM, ii; n. 2. deci.

,
porta, uscio, boc-

ca di fiume, entrata di porto, calla, foce , a-
peitura, entratura, valico, uscita, gola, cal-
laia.

OSTRAClAS, ae; m. 1. deci
, pietra ostra-

cite, e gemmi.
OSTRAClSMUS, i; m. 2. deci., ostracismo,

spezie di bando appresso gii Ateniesi*, non
per delitti, ma p'er sospetto di troppa po-
tenza.

OSTRACITES, ae ; m. i. deci., spezie di

pietra preziosa, lo slesso che ostracias.

OSTRAClUM; i, n.2. deci. , calcidonio, oni-
cliino.

OSTREA, eae;L 1. deci., ostrica, chiocciola,

nicchio.
' OSTREA P.IUM, ii; n. 2. deci., luogo ,

dove
vivono, e si ritrovano lejjstticbc § ostreareus
panisi pane che si mangia eolie ostriche.

OSTREA.TUS , «, urn ; add., duro, aspro

come ostrica.

OSTREOSUS , a , um; add. , abbondante di

ostriche.S osireosior, Cat., più abbondante di

ostriche.

OSTRÈUM, i; n. 2 deci., ostrica, chioccio-

la, nicchio.

OSTRIAGO, ì'nis; f. 3. deci, ostriaginc (sor-

ta d' erba ).

OS-TR1FER , a, uni; add., che produce
ostriche.

OSTRTNU3, a, uni; add., tinto di color di

porpora, chermisi.
OSTRUIVI , i ; n. 2. deci. , ostro , porpora

,

color di porpora.
OSTRYA, ae; f \. deci. , o ostrix

, yos ; f.

3. deci., siringa (pianta simile al frassino).

OT
OTIIONNA, ae; f. 1. deci., otona (erba che

nasce nella Soria, simile alia rucchetta).
OTl'V, ae; f. i deci., ozia (pesce di mare

della spezie dell'ostriche).

OTIS, olitidis ; f 3. deci. , ottarda (spezie
d' anitra).

OTlUM, oliolttm, otiosus, otior; V. ocium.
OTUS, ''; f. 2. deci., assiuolo, allocco (uc-

cello notturno simile al gufo ).

ov
OV5.LIS, e; add. ÓV ovazione: corona oca-

lis, Geli., corona fatta di mirto, che si dava
a colui , il quale avesse riportato il trionfo,
delio o\ azione.

OVANS, antis; add., trionfante, Liv. , can-
tante per allegrezza.

OVATIO, nis; f. 3. deci., ovazione, trionfo
minore appresso i Romani, nel quale il vin-
citore entrava in citlà non sul carro trion-

fale , ma a' piedi ,
al piii a cavallo, col

solo accompagnamento del senato, riiu. , il

tempo, iu cu! la gallina fa 1' uovo.
OViTOS, us ; in. 4. deci., schiamazzo, o

grido d' allegrezza.

OVATUS, a, uni ; add., ovato, ovale , fatto

a l'orini di uovo: ovatum mirimi, IVrs. , oro
tolto al nemico, e condotto in trionfo dal

vincil ore.

OV \IUA, ai; ; f. 1. deci., greggia di pecore.
OVARICUS, o ovariùs,a, uni; add., di pecora.
QVICOLA, ae; f. I. deci.

,
pecorella.

OVILE, is; n. 3. deci., ovile, stalla da pe-
core, pecorile, gregge, si alla da capre, Luci'.,

luogo in Roma nel campo Marzio, dove si

rinchiudeva il popolo a dar i suffragi.

OVILlO, onis; ni. 3. deci., pecoraio.
ovi'us, e, add., pecorino, di pecora.

i 1LLUS, a, uni; add., pccoriuo, di pecora.
OVIPVRUs, a, uni; add., che fi uova.
OVIS, is; f. 3. deci., pecora , Plaut», nietaf.

unno stolido, pecorone, babbacciouc : overn
lupo commitlere , Ter,, dar in guardia la lat-

tuga ai pappeii.

, >, as, avi, alimi, are; t.conj. A. I., trion-

fare, T.i v ,
rallegrarsi, cantar d'allegria,
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OVUM, i; a. 2. deci., uovo: ovum molle, Cels.,

uovo tenero: ovum sorbite, Cels , uovo da bere:
album, o albumen ovi, Plin, chiara: vitellus
e lutami avi, Plin., il rosso dell'uovo: ovl
palameli, Plin.., la scorza dell'uovo: ova in-
cubare, o o'vis, Var., covare : ova edere, pa-
rere, ponere, Plin., Ovid., fare uova: ab ovo
usque ad mala, Hor., dall' uovo fino ai pomi,
(prov. vale dal principio sino alla fine, per-
ché i Romani cominciavano la cena dall'uovo,
e finivano con le frutte) dall' a, alla z, dal-
l' alfa all' omega ovum ovo tam simile non
est, Cic, son due goccie, prov. per le cose
somigliantissime: ovo prognatus eodem, Hor.,
figliuoli di- una medesima madre, prov. di co-
loro, che hanno le medesime inclinazioni, e
i medesimi costumi: oca circi, Iuv. ,Tei t., segni
ovali sulle colonne del circo : 'ova piscium
salita, buttagra.

ox
OXillS, idis; f. 3. deci., acetosa.
OXALME, es; f. 1. deci., gr. salamoia.
OXÌA, ae; f. \. deci., sorta di naviglio leg-

giero, feluca.
* OXYACANTIIA, ae; f. 1. deci., V. G , ber-

bero, e herbeii (sorta di pruno).
OXYCEDROS, l'i f. 2. deci., ossicedro (sorta

di cedro; che ha le foglie dure, appuntate, e
spinose come quelle del ginepro).

OXYCIIOENUS, i; ria. 2. dee!., ossicheno,
(giunco marino).

OXYGÌLA, ae; f.M. \ deci , latte rappre-
OXYGAXA, aclis; n. 3. ) so, un poco acido,

quasi acetoso.

OXYGARUM, i; a. 2. deci., salsa d'interiora
di pesci, e principalmente di garo, stemprata
con aceto.

OXYLAPlTUM, i; n. 2. deci., lapazio acuto
(ciba).

OXYMÈLI, ilis; n. 3. deci., ossimele (bevanda-
composta di mele, aceto, e acqua).

OXYMYRSlNE, es; f. l.decl., gr. mirto saba-
tico.

OXYPOROPOLA, ae; ni. I. deci-, venditore
di frutte condite nell'aceto.

* OXYPÓROS, a, um; add., sollecito, pronto,
melai, acre, brusco, acetoso.

OXYS, yos ; ni. 3. deci., gr, trifoglio accj

toso, acetosella, luggiuola, luiuola.

oz
OZAENA,ae; f. l.decl., ozena (pesce di mare

della razza de' polipi) ulcera, che si genera
dentro il naso.

OZAENlTIS, idis; f. 3. deci , ozenilide (nardo
di odore lezzoso).

OZYMUM, V. ocimum.

P

J ABULXRIS, e; add., che si dà alle bestie

per cibo, e pascolo.

PABULATlo, onis; f. 3. deci-, pascolo, pa-
stura, Caes, foraggio.

PABULVTOR, oris; in. 3 deci., foraggiere.

PABULATORlCJS, a, um; add., di pascolo.

l'ARULOR, aris, atus sum, ari; I. conj. D.
I., foraggiare, Col., pascolare, Plaut.., pescare:

pabulari oleas fimo, Col., letaminare gli ulivi:

pabulatum proftclsci, Caes., andar al foraggio,

foraggiare: ex urbe ad mare huc prodimus
pnb'iil altini, Uor., dalla città siamo venuti qua
al mare a pescare.

PA 1SUI.O.S US, a,uni. adii ..abbondali te di pascoli.

PARULUIW, ('; n. 2. deci ,
pastura, pascolo,

foraggio, imbandigione, pasciniento: pabulum
stuelli, Cic, il dilclto, che si ricava dallo stu-
dili, di cui, (piasi di pascolo pascesi l'animo:
pabulum morbi, Ovid

,
pascolo della malattia,

ciocche fomenta la malattia.

PACSLIS e; add., di pace, pacifico: pacalia,
feste ii or della pace.
PACJTE, avv., pacificamente, e quieto. $

pacatius', Hor., più pacificamente^
PACXTOfi, oris; ni. '!. deci., paciere, paci-

ficai.ore.
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PACÀTUS, a', um; pavt. di paco, pacifico,

tranquillo, quieto S pacalior, Cic.,piii tranquil-

lo; § pacatissimus; Cic, pacifichissimo.

PAClFER, a, um; add., che apporta pace.

PACIFICATICI onis; f. 3. deci., il pacificare,
1' appacciare.
PACIFICATOR, om; m. 3. deci., paciere,

pacificatore, paeiaro.

PACIFICATORIA, a, um; add
.
, di pacev;

legatio pacificatoria, Cic, ambascierìa per la

pace.
PACIFICATUS. a, um; part. di pacifico, ap-

paciato, rappacificato.

PACIFICO, as, avij atum, are; \. conj. A. I.,

appacciare, paciare, rappaciare, rappacificare,

pacificare, far la pace, calmare, placare: pa-
cifì:aium legati venerunt, Liv., vennero am-
basciatori per trattai- della pace.

PACIFlCUS, a, um; add., pacifico, tranquillo,

quielo.

PACÌO, onis; f. 3. deci., lo stesso che podio.
PACISCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. couj

N. III., e

PACISCOR, er-is,actus sum,pacisci; irr. DJIL,
pattuire, pàttovire-, patteggiare, convenire, ac-

cordarsi, concertare, consertare, concordare,
lare un patto o un accordo, capitolale: iii-

ducias aliquol dieruni cimi hoste pacisci, Cic,
far tregua di alcuni giorni con l'inimico:
paclus est duo milita, IVlart. , ha pattuito di

dargli due mila scudi: pacisci vilam ab hoste,

Sali., rendersi al nemico, salva la vita: paci-

sci vilam prò laude, Virgr-, non curarsi della

vita per acquistar gloria: flliam alieni paci-
sci, Cic, prometter in matrimonio sua figliuo-

la a qualcheduno: pactus dimitli, si inleremiset
elephnntum, Plin , avendo pattuito il suo con-
gedo, ogni volta che avesse atterrato l'elefante.

PACO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I., pla-

care, acquietare, mitigare, pacificare, metter
pace:' voce feras pacavil Orpheus , Claud.,
Orfeo col suo canto placò le fiere: silvàe'pa-
cantur -vomere, Hor., le selve colla coltura si

rendono fertili.

PACTA, ae; f. 1 . deci., donzella promessa io
matrimonio.

PACTlLIS, e; add., composto di più parti:

pacti/is corona, Ter., corona composta di piii

sorte di fiori: trabes pactiles, Plin.., travi com-
poste di diversi pezzi uniti insieme.

PACTIO, onis; ,f. 3. dee!., patto, convenzio-
ne, appuntamento, partito, condizione, acco-
modamento, accordo: facere paclionein de
tota lite, Cic, far un compromesso ; accedere
o venire ad aliquota paclionein, Cic, venire
a qualche accomodamento, capitolare; nuptia-
lein pactionem facere, Liv., far il contratto
delle nozze: in paclione manere , Cic, star

all'accordo: pactio verborum , Cic, forinola.

PACTITlUS, a, um; add., fatto solto certe
condizioni, e patti.

FACTOR, oris; m 3. deci., mediatore,mezzano.'
PACTUM, i; n. 2. deci., patto, accordo, ca-

pitolazione, convenzione, concerto, maniera,
obbligazione, partito, fermo, salvo: ex pacto,
et convento, Cic , secondo si è convenuto, e

patteggiato: slare paclis, Ovid , stare alle con-
venzioni: servare pactutn, Cic, mantenere,
osservare l'accordo o raccomodamento : hoc
paclo, Plaut, eo paclo , Ter., così, in questa
maniera: quo nam paclo'! Cic , in qua! ma-
niera? nullo paclo, Cic, in ninna manina.
PACTUS, a, um

;
part. di pac.iscor

, pat-
tuito, patteggiato, accordalo, promesso, con-
venuto : pacla, et consliluta dies, Cic, giorno
accordato, e stabilito: fllia alii pacla, Tac,
figliuola promessa in matrimonio: conjux pa-
cla, Viig., moglie promessa.
PACTUS, a, um;pavt. ài pungo, ficcato, con-

ficcato.

PACTUS, us; m. 4. deci., lo slesso che pactum.
• PACTUS SUM, V. paciscor.
PADES, is; m. 3. deci, padc (sorta d'albe-

ro resinoso).

PAEAN, ànis; m. 3. deci., peana, inno io
i A' Apollo, e lo stesso Apollo, e sorta ili

piedi ne! verso.
.' uni; f. phir. 3. deci., peant.idi

(
' emme, che si vuole esser buone per le don-

PA
PAEDAGOGlUM, il; n. 2. deci., luogo, dove,

stanno i servi giovani della casa, camera dei
paggi, è gli slessi servi giovani o sia paggi.
PAEDAGOGUS, i; ni. 2 deci., peda gogò, pe-

dante (colui che ha la cura d' ammaestrare, e
condurre fanciulli).

PAEDÉROS, olìs; f. 3.' deci. , branca orsina,
acanto (sorta di fiore, Sol., sorta d'amai ista).

PAEDIA, a?\ f. 1, deci, istruzione, educai
zione de' figliuoli (si scrive però con lettere
Greche ).

PAEDlDUS, a, um; add., sordido, squallido.

PAE1JOR, oris; m. 3. deci., sordidezza, puz-
zore, sozzura.

PAEMINOSUS, a, uni; adii., puzzolente.
PAESE, paenula, V. pene, penula.
' PAEONlA, ae; f. 1. deci., poenia (erba che

ebbe tal uome da i\w medico per nome Paeon,
che finse aver con t..l erba risanato Plutone
ferito da Ercole). .

PAftTVjLUS, a, um; add., un poco losco.

PAETOS, a, um ; add, losco, che abbia gli

ocelli leggermente abbassali.

PAG \N A LIA, orum; n. plur. 2. deci., feste

di villaggio, feste degli dei camperecci cele-
brale in ogni borgata.
PAGANlCA, ae; !'. I. deci., sorta di palla da

giuocare, di cut" servivansi i villani, piena di

piuma.
PAGANICUS, a, um; add., di villano, da vil-

la, da villano.

PAGANUS, i; m. 2. deci., villano, uomo di

villaggio; Iuv., Tac, colui, che non è soldato,

che non. porta l'arme. Appresso gli Ecclosia-
slici. pagano, infedele, clic' adora gl'idoli.

PAGALNUS, a, «ah; add., di villaggio, di vil-

lano.

PAGARCHUS, /,' ni. 2. dee!., capo di contado.
PAGATISI, avv., in ciaschedun villaggio, di

villaggio in villaggio, ne' villaggi.

PAGELLA, ae ; f. i. deci., picciola facciata

di eirta, f.icciuola.

PAGINA, ae; f. \. deci., facciata di libro o
di carta. S Plinio parlando delle viti chiama
pagina quel sito di terreno, eh' è tra tralcio

e tralcio della vite: ulramque paginam fa-
cere , Plin, aver la mestola in mano, gover-
nar a bacchetta:
PAGISULA, ae; f. \. deci., taccinola.

PAGMENTUR1, i; n. 2. deci., ammassamento
di legname lavorato.

PAGO, is, pepigi, pactum, pagere; irr. A. III.
,

convenire, patteggiare, pattuire, accordare.
PAGRUS, i; m. 2. deci., pagro (spezie di

granchio ).

PAGURI , i ; m. 2. deci.
, paguro ( spezie di

granchio marino ).

PAGORU-ì, i; m. 2. deci., granciporro (spe-
zie di granchio marino).
PAGUS, i; m. 2. deci., villa, villaggio, bor-

go, casale, contado, cantone, come que' degli

svizzeri.

PALA, ae; f. \. deci., pala, badile, palelta.

picciola porzione o massa d' oro , o d' altro

metallo purgato, ma maggiore d'una mezza
libra, e spezie di pomo nell'Indie, Cic, ca-
stone nel!' anello.

PALACI! A, o palacrana, ae; f. \. deci., mas-
sa d' oro migliore di dieci libbre.

PALESTRA, ae; f. t. deci., palestra, lotta, e

luogo dove si t'iuoca alla lotta, dove si fanno
esercizi corporali.

PALAESTRlCE, avv.,"da lottare, all' usanza
de' lottatori.

PALAESTRlCUS, a, uni; add., della lotta,

della palestra : ars palaeslrica, Quiut, 1' arte

della lolla: palaeslrici motus, gesti affettati,

studiati cime que' dei lottatori.

PALAESTRlCUS, *'; m. 2. deci., maestro di

lotta, o come vogliono alcuni, lottatore.

PALAESTUTTA, ae ; in. t. deci.', lottatore,

Quint., fruirà!., troppo accurato, affettato.

PALALÌA, ae; f. i. deci., palalia (sorta d'er-

ba volgarmente detta panporcino).
P a LARI , avv., palesamento, apertamente,

all\ divolgata, alla scoperta, a ocelli vc^en-
ii, in ap ito, in palese, notoriamente ,

pub-

blicamente, scopertamente, visibilmente, ma-
ni lestamente : palimi php'ulo, Liv., in presenza
del popolo: paiani in ore , alane in ocul >

PA
omnium, Cic, pubblicamente, su gli occhi di
tulio il mondo : ras palam est, Plaut , l'aliare

è scopette: palam bcatus , Ter., veramente
beato : palam est, pisces audire/ Pljn., è cer-
io, che i pesci sentono: palam facere alieni,

Pnip., manifestare a qualcheduno.
PALANGAE, V. phalangaé.
PALAiNGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. 1-,

portar con bastoni sulle spalle.

PA.LANS, aulis ; par!:, di palor, vagabondo.
PAL.4RIS, e, add., da far pali : stiva pala-

ris,. selva da far pali o pertiche per le \ili.

» PALATISI, avv., in disordine, errando
qui e là.

PALATfNUS, a,um; add., dal monte Palatino.

PALATlO, onis; f. 3. deci., palata, palafitta.,

il palificare

PALATI U,\I, ii; n 2. deci., monte Palatino,
Suet., p;iiazzu, palagio, grand' abituro, stan-
za regale
PALATOA, a,-; f. t. deci., Palafua, dea, sot-

to il cui nome era il mente Palatino.

PALATOAL, alis; n. 3. deci., sagrifizio, che
faceasi sui monte Palatino.

PALATUALIS, e; add., del monlc Palatino:
palatuulìs flamen, Vai"., sacerdote, che sacri-

ficava sul monte Palatino alla dea Palafua.

PALAi'UM, i; u. 2 deci. , palalo: ignavo
stupiiei-ui.il verba palato, Ovid., è restato sen-
za parola: tenero supplanlat verba palalo

,

Pers., strangola per delicatezza, e umiliale le

parole nel palato, cioè non le pronunzia, che
per la meta, affeltando nel pronunziare deli-

Cai ezza: exurduul palatumvina fervida, Hor.,
i vini troppo fervidi .stupefanno il palato: in-

stituére paladini, Qu'int. , assuefarsi al buon
gusto: subti/e palaliim, Hoi\, che ha il gusto
fino: loroeas palatimi, Iuv., che non ha gusto.

PALATUS, a, um; part. di palo, vagabondo,
disperso, che fugge qua e là disordinatamente.

PAf.S.TUS,i';m 2 deci., lo stesso chepataium.
PALEA, eae; f. 1. deci., paglia, Vai-., barbaz-

zale del gallo: palea aeris, .Plin., la schiuma
del bronzo.
PALÈAR, "«/•"/ n. 3. deci, pagliaio.

PALEATUS, a, uni; add., mescolato di pa-
glia, impagliato, paglieresco, paglioso

' PALEOGRAPHlA,a(-;f. t. deci., paleografia,

scienza per la quale si conoscono le scrit-

ture antiche.
* PALEOLOGUS, i; ra. 2. deci., paleologo,

che conosce le scritture, antiche.

PALES, is ; f. 3. deci., Pale, delta pittura.

PALIS, i*.; m., il dio Pale, che Amodio
appella ministro, e fattore di Giove.

PALILlA, orum; a. plur. 2. deci , feste della

dea Pale, che celebravano i pastori nelle cam-
pagne con fuochi di paglia.

PALILICltlM, il; n. 2. deci., costellazione

nel capo del toro.

PALIMBACCHiUS, ii; m. 2. dee!., palimbac-

rhio (sorta di metro).

PALIMPISSA, ae; f. t. deci., pece ricotta.

PAL1MPSESTUS, i; ni. 2. deci., membrana
da scrivere', la seconda volta lavata con ispu-

gna per nuovamente scriverci sopra.

PALINODIA, ae; f. i. deci., palinodia, ritrat-

tazione di ciò, che si è delto.

PAI.lTANS, aulis; part. dell' inusit. palilo,

vagabondo, errante.

p-ALIURUS, i; m. 2. deci., paliuro, spezie di

arboscello spinoso.

PALLA, ae; f 1. deci., veste lunga da donna,

cioppa, gonnella, Mart., veste, che appena

arriva alle ginocchia, in uso appresso de' Galli.

PALLÀ.CA, ae; o pallace, es; f. I. deci., con-

cubina.
I'ALLACXNA, ae; f. 1. deci., scalogno.

PALLADlUM, ii; n. 2. deci., statua della dea

Pa'llàde.

PALLENS, entis; part. di p (Ileo, pallido, che

fa impallidire, sbiadato: pallenies vi>>! :,r, Virg.,

Violette pallide: paìtenles morbi, Mail , ma-
lattìe, che -vendono pallidi: pallente* curae,

Hoi-., travagli, che fanno impallidire.

PALLÈO, es, ui, ere, sen. sup. 2 conj. N.

IL, esser p illido, divenir pallido, impallidire,

Hor., temere: mutlps pallerò colorr.s , Prop ,

cangiarsi Ui più colori : dee itlius palluit irosi,

uè temette i! ni lui sdegno.
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PALLESCO, Is, ere; scn. pret. e sup. 3. conj.

N. Ili;, tli\ ni ir pallido, impallidire.

PALLIASTI* UM, i; n. 2. deci, pallio sporco

e sordido, palliotto.

PALLIÀTUS, a, um; part. de.ll'inusit. pallio,

ammantato, coperto di mantello: palliatile

comoediae, Hor., commedie de' Greci.

PA1.L1DULUS, a, um; add., alquanto pallido,

o smollo, o sbiadato, pallidetto, pallidiccio.

PALLlDUS , a, um; add., pallido, smorto,

sfigurato, internato, scuro, discolorito, scialbo,

impallidito, del color dello intonaco. § palli-

clior, Ovid
,
più pallido. % pallidissima, Plin.

mollo pallido.

PALLIO, as, avi, alimi, are; f. conj. A. I.,

palliare, astutamente nascondere, o coprire.

PALUOLÀ.TIM, avv., con mantello.
PALLIOLÌTUS, a, uni; add., ammantato, ve-

stilo di mantello.
PALLIÙLUM, i; n. 2 decl.,mantellotto, man-

tcllino, 'pallini to, mantellina, mantelluccio.

PALLlUM, fi; n. 2. deci., mantello, manto,
tabarro, terraiuolo, cappi, pallio, sopravveste,
aminantatura: manum habel sul) paliti), Quint.,

e' se ne sta colle mani alla cintola, se ne sta

colle mani in mano.
PALLOR, oris; in. 3. deci., pallidezza, smor-

tore, pallidore, discolorazione: infteit ora pal-

lor, Hor., occupai ora pai/or, Virg., diviene
pallido, impallidisce! pallorem capitan vasa,

Col., i vasi perdono il loro lustro.

PALLOLA, ae; f \. deci., picciola veste da
donna, gonnelletta, gonnellino, gonnellina

,

gonnelhiccia.
PALMA, ae; f. i. deci., palma della mano,

la mano, palma (albero), palmizio, Cic,
palio, vittoria, premio, Cat., ramo, Vai'., capo
(li vite: pinna faciein contundere palma, luv-,

dare una palma I v.passis palmisvoeat numina,
Virg-., eoli le mani stese invoca i numi: ab-
iegnae ffalmae. , Cat., rami d'abete; pluriam
palmarum homo, Cic, uomo, che ha riportate
molte vittorie: habeant luna: palmam ex in-

nocenti* cruore, Cic, si vantino d'avere
sparso il sangue d'un innocente: palmam tu-
lli, Cic, riportò la vittoria: donare aliijtnni

palma, Ovid., premiarlo: auferre palmam, Cic ,

riportar il palio.
' PÀLMiRIS, e; add. (da palma), di vittoria:

statua palmuris , statua eretta in onore del

vincitore: sententia palmaris, Cic., sentimento
il miglior di Milli, < che riporta la vittoria.

PA LM '. li is, e; add (d i patinasi), di un palmo.
PALMAHlUM, ii, n. 2. deci., vittoria, o pre-

mio delia \ iiinria.

PAI.MVI'JUS, a, uni ,- add. (da palmus), di

UD palmo.

PALMARlUS, a, um; add., (da palma) degno
di palma, degno di premio.

PALMATlAS, ae; in. I. deci., cerio terre-
moto, per cui le cose si muovono senza pe-
ri' oio di piegare, o di cadere.
"PALM ATUS, a, um; add., elio appartiene

alla mano: paimalti s lapis, pietra, che spezza-
ta rappresenta al di dentro la palma della ma-
no: palmalui sanguine paries, Quint., muro,
in cui impresse si veggono le vestigio della
palma della mano tinta di sangue; neslis o
tunica palmata, Suet, veste da vincitore, che
aveva iatessulc palmi-, veste fregiata di palme.

l'Ai. MBS, ìtis; in i. deci., palmite, tralcio,
sermento, capo di vite, Plin., ramo di palma,
Stai .

PALMJETUM, i; n. 2. deci., palmeto.
PALMEUS, a, uni; add., di palma.
PALMIFER, a, um; add., che produce palma.
PALMlGER, a, um; add., ferace, abbondante

di palmi'.

PALMIPEDILIS, ei add., di un palmo, e un
piede.

PALMlPES, pedis; m. e f. 3. deci., che ha
i piedi |iiani, come 1' oca, e che è di \iìì pal-
mo, e un piede.

PALMIPRIU*M VINUM , sorta di vino fatto
ili lirlii.

PALMO, as, ai<i, alitili, are; 1. conj. A. L, le-

(far le vili ai |).ili, Quint., imprimere la pil-
lila della m ino sopra qualche co i.

PALMÓPES, lo stesso che palmipes.
palmosi),-;, a, um; add., abbondante di palme.

PA
PALMOLA, ae; f. 1. deci., la parte piena del

remo, et remo stesso , "Var. , dattero, frutto

della palma, Ap., picciola mano, manina.
PALMUS, i; m. 2. deci., palmo, spanna, e

palma della mano.
PALO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I., pa-

lificare, palare, far palizzata, ficcar pali interra.

PALOlt, aris , atus sum, ari; l.couj. D. L,
vagare, dispergersi, fuggire in disordine qua
e là, andar vagando.
PALPANS, anlis ; part. di palpo , palpante,

palpativo.

PALPATlO, onis; f. 3. deci, il palpeggiare,
toccamento, carezze, di mano.
PALPATO!», oris; m. 3. deci , palpatore, adu-

latore.

PALPEBRA, «e; f. \. deci., e megìiopalpebrae,
Tirimi, 1'., plur.t. deci., palpebra, nepitello, orlo

della palpebra.

PALPITATlO, onis; f. 3. deci., palpitazione,

battimento
, .movimento forte e sensibile di

tome, p.ilpilamenlo.

PALFTTATUS, us; in. 4. deci., lo stesso che
palpitali').

PALPITO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I,

palpitare, muoversi con frequenza, battere con
precipizio.

PALPO, onis; m. 3. deci.,. adulatore, palpatore.

PALCO , as, avi, atum , are; i. conj. A. I.,

palpare, tastare, luv., adulare, accarezzare, dal-

la soia, soi are, grattare gli orecchi, ugnere gli

stivali, lusingare; quem miniere palpai, luv.,

che procura di guadagnar con regali.

PALPOR, aris, atus sum, ari; l.conj. DI.,
adulare, lusingare, accarezzare, dar la soia,

soiare, grattar gli. orecchi: {/nani blande ulu-
limi palpanti', Tlaut. , come accarezza questa
donna, come la soia! cui male si pa/pere, re-
ca/ritmi, Hor., se nonio lisci bene, ricalcitra.

PALPDM, i; n., e paipus, i;m., 2. deci., adu-
lazione, carezze, lusinga, soia; mihi obtrude-
rc non potes palpum, Plaut

.

, indarno cerchi
d' ingannarmi colle tue carezze , indarno mi
gratti.

PALUDAMENTUM, i; n. 2. deci., paludamen-
to, veste da guerra, piii per ornamento, che
per difesa.

PALUDAMlUM, ii; n. 2. deci., appio palustre.

ÌMLUU.VTUS, a, um; add. , vestito di palu-
damento.
PALUDOSUS, a, um ; add , paludoso, pie-

no dì paludi, |i,mIiiIiis'o, pantanoso, lacunale,
pantano.

PALOMBA, ae; f. ; t.decl , columbcl-
PALUMBR, es; m. e f.

J
la, colombaccio, co

lombo salvatici) : palnmbcm alieni ad nr uni

adducere, Plaut., conduce il colombo all'eia

altrui, prov., dar altrui occasione di far gual-
che cosa: tino uiiiiiii expetunipalumbem, Viin

,

due ghiotti adiin tagliere, due cani ad un osso.

PALUMBTNÙSj a, um; add,, di colombo sal-

vatici).

PALUMBULUS, /; rh. 2. deci., piccolo colombo.
PALUMBUS, i; m. 2. deci , In atesso chepa-

lunilies.

PALUS, i; m. 2. deci
,
palo, pertica , stipi-

te, forca per allacci!- i rei .patii eilem adjiai-

gere. Gol., palar la vite.

PALUS, ii Us; f, 3. deci
,
palude, pantano,

padule, laguna.

PALUSTER, stris, sire, o palustrts, e; add.

di palude, palustre, paludoso, acipiidrino.so ,

a l'unii i ino in.

PAMPHlLUM, /; n 2. deci., còcchio assai vago.

PAMPINACÈUS, a, wn ; adii., di pampano,
che somiglia al pampano.
PAMPINARtUM , il; il. 2. deci.

,
panipinario,,

(spezie di ftralcio).

PAMPINARlfJS, a, littn] add
,
di pampano,

pampanaio, che fa pampani, che ha pampani.
PAMPLNATlO, onis; f. 3, deci , spampana-

zioae, lo sp impanare.
PAMPINÌTOH, oris; m. 3. deci., colui, che

spampana la vite, che leva via i pampani.
r \ .1 l'i,n.v rus, a , um; part. di pampino, si-

mile al pampano della \ ite.

PAMPINÉUS, a, um, add
, lo stesso che pam-

pin arius : pampìne<tevUes,Q\\i\.,v\{\, che han-
no molli painpani; ,. / tiits, Mari ,, I-

por di \ -
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PAMPINO, as, avi, atum, are; i. conj, A. I.,

spampanare, levar via ì pampani.
PAMPINÒSUS, a, um; add., pampinoso, che

ha molti pampani: folla pampinosa, Fest., fo-
glie di vite.

. PAMPlNUS, i; va. 2. deci., pampano, la fo-
glia della vite, Plin., la capigliatura de' pesci,
polpo, calamaio, ce.

PANlCE, o panaces, es
; \ f. -I . deci., pana-

PANACEA, ae; J cea , oppopana-
co (erba).

PANARICl'UM, ii; n. 2. deci., panereccio, po-
stema, che nasce alle radici dell' ugne.
PANARlóLOM, i; n. 2. deci., panattiera, còr-

ba, o canestro, o paniere da riporvi il pane.
PANARÌ'UM, ii; n 2. deci, panatiera, canestro

e luogo da riporvi il pane.
PANATHENAIGQN, «ili, 2. deci, panatenaico,

(sorta d' unguento in Atene).
PANATIIENAlCUS, i; ni. 2. deci., panatenai-

co, orazione d' Isocrate intorno le imprese
degli Ateniesi, la quale recitavasi nelle feste
di Pallade, detta panatlienaca.
PANAX, aris; f. 3. deci., V. anacea.
PANCARPlAE, arimi; f. piar, f deci., coro-

ne intessute d'ogni sorla di fiori.

PANCARPINÈUS, a, um; add., composto di

tutte sorta di fiori.

PANCHRESTUM, i; n. 2 deci., rimedio uni-
versale.

FANCHRUS, i; m. 2. deci., panerò, (sorta di
gemma ).

PANCRATIA, ae; va. I. deci., ì Pancra-
PAKCRAT1ASTES, ae; in. 1. deci, 5 ziasta ,

lottatore, che cercava (utli i modi di abbat-
tere il sue avversai io.

• PANCRAT1CE, avv.; da lottatore: pancrà-
tice valere, aver una sanità da lottatore, cioè
forte, e robusto, esser sano come un pesce.
PANCRATlUM, //, n. 2. deci., Pancrazio, sor-

ta di lotta, ove i combattenti usavano ogni
arte, e astuzia per abbattere, avversario , Plin ,

Scilla, spezie di cipolla, e di cicoria.

l'ANCRATl'US, V: p-incratiastes.

PANCTURUS, a, um; add., invece di paclu-
rus da panno. "

PANDATlO, onis; I. 3. deci., piegatura, cur-
vatura, il piegare.

PANDATUS, a, um; pa^t. di panilo , incur-
vato, piegalo.

PANDEGTAE, arimi; in. e f. plur. \. deci.,

pandette, libri, che trattano di tutto, spezial-
mente s' intende il Digesto, libro, che Con-
tiene tulle le questioni del dritto!

" PANDICULAIUS, e; add., clic si estende a
tutti: paini icularis dies, giorno, nel quale si

sacrificava a tutti gli dei.

PANDICULOR, aris, atus sum; ari; \. conj.

P. I.; distendersi, distender le cuoja, proten-
dersi.

PANDO, as, avi, atum , are; \. conj. A. I.,

torcere, piegare, incurvale, fendere.

PANDO, is, di, (issimi , e ansum, ere; irr.

A. I., aprire, stendere, spalancare , spandere,

squadernare, manifestare, spiegare, scoprire:

pamterr alas, Virg., spiegar le ale: vela pun-
ii ere. Ovili., metter, o spiegar le vele al ven-
to; remque ordine panilo, Virg. , e m'accin-
go a narrare la cosa coni' ella è.

PANDUS, a, uni; adii., aperto, largo, curvo;

pandi delphines, Ovid., i delfini curvi.

PANEGYKlCUSJ a. um ; add., in bade: pa-
nenì riiiis sermo, Cic

,
panegirico.

l'ANRGVIUS, is; f. 3. deci., panegirico , di-

scorso in lode.

PANÉROS, olis; f. 3. deci, panerò, (sorla di

gemma ).

PANGO, is, panxi, e pe.pigi, paelttm , pan-
ijrre: irr. , A. IH. liceale, conficcare , Col.,

piantare , Cic, scrivere, comporre: clavfirn

pungere, Liv,. ficcar \u\ chiodo : sncietalem
,

U\.. far un' alleanza: inducias, Liy., far tre-

gua picem, Liv, far pace: versus, Liv., com-
porre versi: terminos , Cic , pian laro , porre

termini, confinare: oscularti, lini-, baciare,

PANGQNlUS, ('('; m. 2. deci., pai) gonio, (gem-
ma di piii angoli).

' PANICKUS, a, um; add., da pane: milites

punicei , snidai i della pagnotta .

PAMCM.A, nej '• '• lll '

, l- panocchia, ossia
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spiga della saggina del miglio, del panico,
delie canne, e simili , nella quale sia la se-

mente, e qualunque cosa, che sia iti punta a

guisa di panocehia, Apul._, panocehia , spe-

zie di tumore, principalmente all' anguinaia.

r.vXìCUM, i, n. 2. deci., panico.

PÀN(FEX, ìcis; m. 3. deci., pistole, fornaio.

PAMF1CUIM, il; n. 2. deci. , tutla sorta di

pane, che si fa per mangiare, Viti., l'arte di

far il pane, il far pane, e lo stesso pane.

PANlON, ii; n. 2. deci., panio, (erba altri-

menti detta satirio, o satiriore).

PANIS, is; m. 3. deci., pane, Plin. , metaf.

massa di qualunque cosa in forma di pane:

primarius panis, Plin
,
pane bianco , di fior

di farina: secundarius, llor., pan di casa, pa-

ne inferigno, pan di tritello: navicus, Caes.

,

biscotto: aie/-, Ter., pan nero: siligineus, Sen.,

pan buffetto: acerosus, Fest., pan di crusca:

siccus, Plaut., secco: tener, Iuv., pan fresco:

panis aeris. Sali., pane, o mozzo ai rame.

PANNICULARIA, orum; ù. plùr. 2. deci., le

robe d' un prigioniero.

PANINICULARlUS, a, um; add. , che appar-

tiene ad un piccolo pezzo di panno: panni-

cularia causa, causa dei beni di coloro, che
sono in prigione.

PANJNICfjLUS, i; ni. 2. deci., pannicello,

cencio, straccio, strofinaccio, pezza.

PANiNOSUS, a, «m;add., mal vestilo di gros-

so panno, cencioso : pannosam faecem ino-

rieniis sorbet aedi, Pers., torbida feccia di

svanito aceto.

PANNUCÈUS^, a, um; add., vestito di cenci,

mal vestito, cencioso, Mart., languido
, grin-

zo, agghiacciato: poma pannucea, Fest., me-
le lanuginose: vestis pannucea, Pers. , veste

fatta di molti cenci.

PANNTJLClUM, ii ; n. 2. deci., fazzoletto.

PANNfjLUS, i;m. 2. deci., pezzetto di panno.
PANNUM, i; n. 2. deci., ) panno, o pezzo
PA1SNTJS, i; m. 2. deci.,' di panno, o ve-

ste di panno, o cencio: pannis obsila , Ter.,

coperta di cenci, Col., tasta, che si mette nel-

le piaghe: pannus lineus, Col., corporale, quel
pannicello di lino bianco, su cui il sacerdo-

te posa 1' ostia consacrata.

PATN
T
SA, ae; va. 1. deci., colui che ha i pie-

di larghi.

PANSUS, a, um; part. di panda, steso, spie-

gato, aperto.

PAìNTEX, icis; m. 3. deci., V. panlices.

PANTER, eris; m. 3. deci., rete da cacciar
uccelli.

PAÌHTIIERA, ae; f. 1. deci, pantera, lonza.

PA1NTHERINUS, a, um; add. , di pantera :

panterinae mensae , Hor., tavole intarsiate

di diversi colori, come la pelle della pante-

ra: homo panlerinus, Fest., astuto, frodolento.

PANTlCES, um; m. piar. 3. deci., ventraia,

epa, epacia, pancia.

PANTOMIMA, ae ; f. 1. deci., pantomima
,

donna commediante , che rappresenta tutto

col gesto.

PANTOMIMUS , i; m. 2. deci., pantomimo
,

commediante, che rappresenta non con voce,

o canto, ma con gesti, e la stessa comme-
dia, o favola rappresentata.

« PANUCELLlUM, ii; n. 2. deci.
, gomìtolo

di lana cardata torto attorno d' un fuso , o
fuso di lana, o spuola per tessere.

PANUELUM, i; n. 2. deci., V. panus.
PANÙLA, ae; f. i. deci. , picciolo gomitolo

di lana cardata.
' PAKURGUS, i; ni. 2. deci., furbo, inganna-

tore.

PAÌNJTOS, i; m 2. deci., gomitolo di lana
cardata, mozzo, o fuso di lana, o cannel di

lana, Ccls , enfiato, che vien sul cocuzzolo ,

sotto le ascelle, e all'anguinaia, Plin.. certo
tumore a guisa di panocehia, che si vede ne-
gli alberi principalmente, che portali ghiande.

• PtJiNXI, V. pungo.
PAPA, e pappa, ae; f. 1. deci., pappa, pap-

po
, pane colto in acqua pura, che si dà ai

bambini chiedenti cibo.

PAP\E, ìnterj., ah, capperi.
PAPÀWER, eris; m. e a. 3. deci., papavero.
PAPAVERATUS , a, um; add., a guisa di

papavero: papaverata veslis, veste molle, 11-
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na, delicata, cóme il fior del papavero, o ve-
ste ricamata a fiore di papavero.
PAPAVERCOLUM , i; u. 2. deci.

,
picciolo

papavero.
PAPAYERUS, a, um; add., di papavero.
PAPILÌO, onis; m. 2. deci., farfalla, parpa-

glione, fanfalla, Virg., padiglione, o tenda da
guerra.

PAPILLA, ae; i. \. deci., papilla, capezzolo,
Virg., mammella: papillae, Var., le chiavi in
una fontana per lasciar, e ritener 1' acqua.
PAPPARIUM, ii; n. 2. deci., X.papa.
PAPPAS, ae; m. i. deci., aio.

PAPPO, e papa, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I. , mangiare, o dimandare il cibo, come
fanno i bambini, pappare.
TAPPUS, ì; m. 2. deci., anticamente dice-

vasi 1* avo, Luci"., lanugine del cardo, Hor.,

lanugine, che cade dai fiori, e dai frutti, car-
doncello (spezie d'erba).

" PAPLILA, ae; f. \. deci., bolla, pustola, o

vescichetta , che si fa in su la pelle degli

uomini , e dc^li animali per ribollimento di

sangue, o malignità d' umori, o vaiuolo.

PAPYRACÈUS, a, um; add., di papiro.

PAPYRIFER, n,(Hw;add., che produce papiro.
* PAPYRlNUS, a, um; aàA., da papiro: sly-

lus papj-rinUSj stiletto per iscriver sul papiro.

PAPYRUM, i; ii., e papxrus , i; f. 2. deci.,

papiro
,
pianta d' Egitto, sopra le cui foglie

scrivevano gli antichi , onde vale carta da
scrivere, foglio.

PAR, aris; add., coppia, paio: par columba-
rum, Ovid , un paio colombi: quatuor paria
amicorum, Cic, quattro paia d'amiei.

" PAR, aris; add., uguale, pari, simile, pa-
recchio, capace , ragionevole , conveniente

,

spediente : omnia in Themisiocle paria, et

Coriolano, Cic, Temistocle, e Coriolano era-

no uguali in tutto: neminem parem habuil
in eloquentia, Cic, non ebbe pari in eloquen-
za: si parem sapientiam hic habet , ac for-
tunam, Hor., se è tanto sapiente, quanto for-

tunato: non mihi par cum Lucio ratio est
,

Cic, non v' è paragone tra Lucio, e me: par
non est huic sustinendo muneri, Cic. , non
è capace di questa carica: ambo pares aela-
tibus, Virg. , tutti due della medesima età :

pares in amore, Cic. , s' amano ugualmente
1' un l'altro: scienlia par in nobis, atque in
ilio est, Cic, siamo così sapienti come lui :

par ingenium naclus, Ter., avendo ritrovata

persona d' uguale ingegno : cum rationibus
domini paria facére, Col., saldare i conti col

padrone: par laboribus corpus, Quint, corpo
fatto per lo lavoro : par pari referre , Ter.

,

paria paribus referre , Cic.
, parem referre

gratiam, Ter., render la pariglia, render pa-
ne per focaccia, far bandiera di ricatto: male
mere nti par erit , Plaut., render dispiacere

per dispiacere: ludere par impar, Hor., giuo-
care a pari e caffo, farla di caffa pari, termi-
ne nel giuoco delle tavole di sbaraglio , e di

sbaraglino: par est, Cic. , bisogna , egli è ra-

gionevole, o spediente di fare, o dire; ut con-
stanlibus hominibus par est, Cic, come deb-
bono fare uomini fermi, e costanti: paria fa-
cimus , tu illic eris vicarius ineus , ego hic

tuus, Quint., saremo pari, tu sarai colà mio
vicario, ed io sirò qui il tuo : omnia infima
sunimis paria fecit, Cic, ha intorbidato ogni
cosa: par inrluti oratio, Cic, eguale al valo-

re la dicitura: cujus paucos pai-es hae.c cù>i-

tas tulit, Cic, de' suoi pari pochi ne ha dati

questa città; paribus equis ulebanlur in prac-
lio Romani, Fest. , i Romani si servivano di

due cavalli in guerra. ^ parissimus, llor.jUguz-

lissimo.

PARABlLIS, e; add., che si può avere facil-

mente, o presto, pronto, alla mano, che non
costa molto : dwilias natura parabiles esse

,

Cic, che le ricchezze facilmente si hanno dal-

la stessa natura : res non magno parabiles ,

Sen, cose, che facilmente si possono avere.

PARABOLA, ae; i. \. deci., parabola, favel-

Iamento per similitudine.

PARACENTESIS, is; f. 3. deci., paracentesi,
operazione chirurgica di forare il petto, o Pad-
domine per trarne da quel foro qualche umo-
re contenuto entro di quella cavità.
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PARACENTESlUM, ii; n. 2. deci., strumen-

to chirurgico per forare.

PARACMARACTES, at;m.i. decl.,moncticrc.
PARACHLÌMIS, Tdis; f. 3. deci., vestimento

militare, e fanciullesco.

PARACOLLETlCUS, a, um; add., che ha vir-
tù di riunire.

* PARADIGMA, àtis; n. 3. deci., paradigma,
fig. rett. che consiste ìieH' esposizione di uri

fatto proprio, o di un fatto altrui, che torni
al proposito nostro.

PARADOXUM, i; n. 2 deci., paradosso, detto
contrario alla comune opinione.
PARADROMIS, idis; i. 3. deci. , loggia, por-

tico, passeggio.
' PARAGOGE, es; f. 1 . deci, gr., paragoge, fig.

grani., aggiugnimento di lettera in fine di una
parola.

* PARAGRAPIIUS; i, m. 2. deci., paragrafo,
propriamente una delle parli , nelle quali si

dividono le leggi; a questa somiglianza si di-
cono paragrafi quelle parti principali , nelle
quali si divide alcuna orazione, o trattato, o
scrittura, e simili.

PARALÌUS, a, um; add. , paralio (spezie di
titimalo, che cresce alle rive del mare).

' PARALLAXIS, is; f. 3. deci , parallasse, dif-
ferenza del luogo apparente dal vero, T. Astron.

' PARALLELOP1PEDTJM, i; n. 2. deci., paral-
lelepipedo , T. mat. che significa figura soli-

da di sci faccio , delle quali le opposte sono
parallelle. *

' PARALLELLOGRAMMUM, i; n. 2. deci., pa-
rallelogrammo , figura di quattro lati, gli op-
posti de' quali sono paralleli.

" PARALOGISMI^, i; m. 2. deci, .paralogismo,
raziocinio falso benché in apparenza vero.
PARALLELUS, a, um; add., parallelo , parar

lello, equidistante: paralleli , Hor. , i circoli

paralleli della sfera: lineaparallelos (alla Gre-
cai, Vitr., linea parallela, che è in ugual di-
stanza da un' altra.

PARALYSIS, is; f. 3. deci., paralisia.

PARALYTlCUS, a, um ; add., paralitico.

PARAMÉSE, e*; f. i. deci, gr., certa corda di

musica, che i nostri chiamano b fa b mi.

PARANETE, es; f. 1. deci, gr., corda di mu-
sica vicina all' ultima.

PARANITES, ae; m. \. deci., paranite (spe-
zie d' ametisto).

PARANYMPIII, orum; m.plur. 2. decl.,i tre

fanciulli, clic precedevano le spose.

PARAPEGMA, àtis; n. 3. deci., tavola di ra-
me, sopra la quale era scolpita 1' astronomica
figura del cielo, il levare, e tramontare delle

stellc,e-lestagioni dcll'anuo.tavola astronomica,
PARAPHERNA, orum; n. plur. 2. deci., para-

ferna , o corredo, o sopraddote , o le aonora
della sposa, ciò, che la femmina porta alma-
rito fuor della dote.

PARAPIIÓRON, i; n. 2. deci., paraforo, (spe-

zie d' allume).

PARAPHRASIS, is; i. 3. deci., parafrasi, tra-

duzione ampliata.
' PARAPHRASTES, ae; m. l.decl.,V. G., pa-

rafraste, che parafrasa.

PARAPSIS, V. paropsis.

PARARlUS, ii; ni. 2. deci., sensale. •

PARASAKGA, ae; f. \. deci., parasanga, mi-
sura di trenta stadi, cioè di quattromila pas-

si geometrici in circa, secondo la pfu comune.
PARASCENIUM, ii; n. 2. deci. , il didietro

del teatro, dove gli attori si vestivano.
* PARASCEVE, es; f. 1. deci, gr., parasceve,

V. G.chc significa preparazione. Gli ebreicuia-

mavano con questo nome il sesto giorno del-

la settimana , in cui preparavano i cibi pel

seguente sabbato; ed i cristiani il venerdì del-

la settimana santa.

'PARASELENE, es; f. l.dccl. gr, paraselene,

sorta di meteora, che è l'immagine della lu-

na riflessa in una nuvola, T. astron.

FARASTTA, ae; f. 1- deci., colei che scroc-

ca, parassita.

PARASITASTER, tri; ni. 2 deci., imitatore

di parassiti, che vuol far il parassito, scrocchino.

PARASITATlO, onis; f. 3. deci., l'arte del

parassito, dello scrocco, lo scroccare.

PARASITÌCUS, a, um; add., di parassito, dj

scroccone.
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PARASTTOR, aris, atus sum , ari; \. conj.

D. I., scroccare, far il parassito.

PARASTTUS, i; m. 2. deci, parassito, o scroc-

cone: parasilus Plwebi, Mart., buffone di tea-

tro, ma addetto a Febo; Jovis parasilus, D.

Aug. , che sciala , che mangia nel tempio di

Giove: plautini parasiti, Auson, , parassiti in-

trodotti da Plauto.

PARASTADA, ae; LO deci. .stipide d'uscio,

PARASTAS, àdis; f. 3.j o di finestra.

PARASTATA, ae; f. l.dccl., pilastro.

PARASTlCIIIS, ìdis; f. 3. deci., tavola, o in-

dice d'un libro.

PARATE, avv., prontamente, con apparec-

chio, o premeditazione. § paralius , Cic, più

prontamente. § paralissime, prontissimamente.
PARATIO, onis; f. 3. deci., preparazione, il

preparare.
PARATRAGEDlO, as , avi, atum , are; \.

conj. N- i j esagerare.

PARATUS, us; m. 4. deci., preparazione,
apparecchio, apparato: funebrisparatus,Ji\C ,

apparato funebre: tyrios indutaparalus,Q\iil.,

vestita alla foggia. dei Tiri.

PARATUS, a, uni ; part. di paro, apparec-

chiato, disposto, pronto, accinto, intento, spe-

dilo, acconcio, presto, manesco: vir in quo -

vis paralus, Ter., pronto a far lutto ciò., elio

si vuole :_ad omnem evenium paralus, Cic.,

apparecchiato a qualsissia avvenimento : pa-
fatus omnia perpeti , Caes., pronto a soffrir

lutto: paralus animus ballo, et paci, Liv.,

acconcio e alla guerra, e alla pace: paralus
equilalu ,

p'editatu, et classibus, Cic, che
non manca né di cavalleria, né d' infanterìa,

nò di armata nivale: ab orniti re sumus pa-
rabiores, Cic, non abbiamo tutta ciò, che ne
fa di bisogno: paralissimo animo erat susti-

ncre omnia, Caes., era dispostissimo a soffri-

re checchessia: ab exercitu paralus, Caes. ad
Cic, aver 1' esercito pronto.
PAR.AZOìSlUM, il} n. 2. deci., scimitarra

pendente al fianco, o spada in cintura.

PARCA, ae; f. i. deci., Parca, una delle

tre l'ai che, cui fingono i poeti filare la vi-

ta degli uomini: diconsi figliuole dell' Èrebo,
e della Notte, e cbiamansi una Cloto, l'al-

tra Lachesi, e la terza Atropo.
PARCAE, arum; f. plur. \. deci., le Parche.
P ARCE, avv., parcamente, scarsamente, stret-

tamente, a miccino, assegnatamele, mode-
ratamente: parce parcus, llor., che vive me-
schinamente, strettissimamente : parca itti

verbis, Cic , parlar poco : (licere parcius de
laudibus alicujus, Cic, lodar con parsimo-
nia. S porcissime, Col-, assai parcamente.
PARClLuQuiUM, ii; a. 2 deci., parsimonia

nel parlare.

PARCIMONlA, V. parsimonia.
PARCIPROMTJS, i; m. 2. deci., che rispar-

mia, sottile, stretto, scarso.

PARClTAS, aiis; f. 3. deci., risparmio, par-
simonia, scarsità, paici là, scarse zza, strettézza.

PARCÌTER, aw., lo stesso che pince
PARCO, is, peperei, parcitum, o pensi, par-

simi, imi cere; irr. A. 111., risparmiare, spar-
iniare, far masserizie, tirar il soltile dal sot-

tile, aver riguardo, astenersi, perdonare, scu-

sale: nihil prelio parsit, filio duin pure, rei,

Plani., non risparmiò cosa alcuna per riaver
ti figliuolo: sumtui ne parcus ulta in re, i/i/a

ad valetudinein opus sit, Cic, non risparmiar
nulla per la tua salute: purecre opcrue, Cic,
ìi-priiìitr la lati: i vaici ut ini dì Vitv ri

guardo alla sua salute: auribus alicujus, Cic,
ne) dire aver riguardo a qualcheduno di non
dirco ia, che possa dispiacergli: aedifteiis, Cic,
aver riguardo alle fabbriche; ne Ubi negri lu-
diiit ut parerem, parsi sedulo, Ter., ho avu-
to tutto il riguardo immaginabile per non
dalli disgusto: pttrcilc, pves, nimium proce-
di re, Vi g ,

non v' innoltratc soperchio, o
pecorelle, oppure guardate, che le pecorelle
non immurino soperchio: porcile lumini-
bus, Ovid., asienetevi dal guardare: m par-
certilur a caedlbu*,ei a!> ince/idiis, Liv., che
si i itene : icro dall' amin izzarc, e dall' abbru-
ciare: per...',' credere, Ovid., non crediate:
talenta n lis p irce tuli . \ irg. , ri pai mia il

(linaio po' tuoi figliuoli: puree metti, Virg.
,
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deponi il timore: parcere vitam alictti, ri-

sparmiar la vita a qualcheduno.
PARCUS, a, uni; add., parco, scarso, sotti-

le, stretto, spilorcio, Virg., poco, Mart. ,
pic-

ciolo: parcus civium sanguinis, Tac, che ri-

sparmia il sangue de' cittadini : parcus poe-
nae , Claud. , che punisce raramente : opera
liaud fui parcus, Plaut., nell' operar non so-

no staio scarso: parcus in aedi/ìcando, Cic,
spilorcio nel fabbricare: parcus comilatu, Plin.,

accompagnato da pochi: honorum parcissi-
mus , Hor. , scarsissimo di beni: ira parcior
meo merito , Ovid. , la tua collera è minore
del la '° tallo: sale parco conlingere aliquid,

Virg. , salare pochissimo una cosa: parcum
vilrunt, Mai t. , bicchiere picciolo : parcus et

brevis somnus, Plin.,' sonno scarso, e breve.
PARDALIANCHES, is; n. 3. deci., pardelian-

chc, (sorta d' aconito).

PARDiLIS, is; f. 3. deci., pantera.

PARDALlUM, H; n. 2. deci., pardalio, (sorta

d' unguento dell' odore della pantera).

PARDALlfJS, ii; m. 2. deci., pardalio, (pietra

preziosa, che si accosta al colore della pelle

della pantera).
PARDUS, ('; m. 2. deci., pardo, leopardo.

PARÈAS, o pliarias, ae; m. i. deci., farea,

(spezie di serpente).
* PARECÌIE.SIS , is ; f. 3. deci., parechesi,

bisticcio, scherzo, che risulta da vicinanza
ili paiole per lo più di due sillabe differen-

ti di 'significato, o simili di suono.
' PARECTATUò', a, um; add., che ha la sta-

tura quasi da uomo.
PARELlUM, il; n. 2. deci., parelio, nube il-

luminata in tal maniera dal sole, che rassem-
l)ia uri altro sole.

•JPARENS , enlis
;

part. di pario, padre, e

madre, fondatore, inventore, e autore: opti-

me parentum, Tac, il miglior padre del mon-
do: parens urbis Homulus, Cic, Komolo fon-
datore di Roma: paremes, Cic, i genitori, gli

antecessori, antenati, maggiori, Curt-J parenti.

PARENS, enlis; part. di pareo, ubbidiente:
dicto parens, Virg. che fa ciò, che se gli dice:

parenliores habuerunl exercilus, Cic, hanno
avuto truppe più obbedienti.

PARENTALI A, ornili; n. plur, 2. deci., l'e-
sequie, il mortorio de' nostri genitori, o pa-
renti, o di qualsissia morto.
PARENTALIS, e; add., de' nostri genitori,

parenti, o di qualsiasi morto, csequialc: um-
brae parenlalcs, Ovid., l'ombre de' nostri ge-
nitori: dies parenlales , Ovid., i giorni nei
quali si laccano sacrifizi pe' morti, il giorno
de' morti.

PAHÉNTHÉSIS, is; f. 3. deci., parentesi, in-

terponimento di qualche breve periodo.

PARENTICIDA, ae; m. e LI. deci., parricida.

PARENTI), as, avi, alani, are; 1. conj. N. I.,

far 1' esequie, o i funerali, o il mortorio a' ge-
nitori, e a qualunque morto, Liv., vendicar
1' uccisione di qualcheduno con la morie del-

l' uccisore: parenlandum regi sanguine con-
Juratorunt esse, Liv. , doversi placar l'anima
del defunto re con la morie de' congiurali :

luxuriae pareulare, Liv., darsi totalmente alla

lussuria.

PAREO, es, ni, iium, ere; 2. conj. N. IL,
farsi vedere, comparire, esser manifesto, ap-
parire, ubbidire: quod porro quaerendum est?

facilini ne. sii?, al emisi ni: a quo? al paret,
Cic, che cosa infalli andiamo cercando? se

siasi Litio: 1 ina è evidentissimo: da chi? ma
questo pur apparisce: ad portimi paridi Her-
mogenes, Mart., Ermogenc si fece vedere al

porto: si pani (lari o/iorlere, fccisse, aut si

paruerit promisisse, Cic, se apparisce, se è

manifesto, che debba darsi, che abbia fatto
,

o che abbia promesso : cui pecudum flbrae

,

cucii, cui sidera parerti, Virg., che conosce
beni . imo le libre degli animali, e le Stelle del

ciclo: dicio, o imperio parete, Liv., ubbidir
al cimando: promissis parere, Ovid., mante-
ner la promessa parere ijitlae, Plin., cttpidi-

taiibus, eie., rendersi schiavo della gola, delle
sue passioni : non parelio dnlori meo , non
iracundlae serviam, eie, non mi farà trascor-
rere il mio dolore, non mi darò in preda il-

io sdegno
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* PAREGON, i;n. 2. deci., ornamento aggiun-

to ad un'opera, che non ha che fare con l' ope-
ra stessa.

PARHYPATE, es; f. \. deci., gr. còrda musi-
cale , che i nostri dicono f fa ut; parhypale
meson, Viti-

., corda musicale f fa ut.

PARIAMBUS, i; m. 2. deci., pariambo, (piede

nel verso di due brevi).

PARIATIO, onis; f. 3. deci., saldo de' conti,

il saldare i conti.

PARIATOR, oris; m. 3. decL , che ha sal-

dato i suoi conti.
' PARIAVI, V. pario.

PARICI, o parrici quacstores; Fest, giudi-

ci criminalisti.

PARICIDA, V. parricida.
PAR1ENTIA, ae; f. 1. deci.; ubbidienza.
PARIES, etis; m. 3. deci., parete, muro: pa-

ries cratilius, Vitr. , muro di graticci, chiu-
sura : paries intergerinus, inlergerivus, Plin.,

medianus, Vitr., muro di mezzo; inter pri-
\'alos parietes sludens, Quint., che studia ia
particolare, in sua casa: tua res agitur , pa-
ries quum proximus ardel, Hor., quand'egli
arde in vicinanza porta 1' acqua a casa tua.

PARIET.UÙA , ae; f. 1. deci., parietaria ,'
ci

paretaria, (vetriuola).

PARIETTNAE, animai, plur. \. deci., muro
vecchio, mezzo rovinato, rovine d'un' muro.
PARÌLIA, V. palilia.

PARlLIS, e; add., pari, eguale.

PARILlTAS , alis ; f. 3. deci-, ugualità, ugua-
glianza.

PAP.ILlTlUM, V. pali! illuni.

PARIO, iSjPeperi, paritum, o partimi, pa-i

rìre; irr. A. III. ,
partorire, generare, metaf.,

cagionare, produrre, acquistare : parere ova,
Var., far uovi: terra parit fruges , Lucr. , la-

terra produce frutti: parere aegritudinem ali-

eni, Plaut., cagionar tristezza a qualcheduno:
dolorem, Cic, arrecar dolore: salulem sibt

pepererunt, Caes , si sono salvati: lelluim sibi

peperere manu, Viig. , si sono ammazzati da
se slcssi: uraliani apud aliquent parere sibi,

aquistarsi la benevolenza di qualcheduno'. iau-
rus illi peperil aeternos ìwnores, llor., que-
sta vittoria gli acquistò eterni onori: parere
verha, Cic. fingere novi vocaboli.

* PARK), as, avi, alimi, are; \. conj. A. I.,

saldar i suoi conti, uguagliare le partite.

PARISISSiMUS, a, um; add., ugualissimo.
PARlTER, avv., parimente, altresì, somiglian-

temente, insieme, a paio a paio, unitamente,
a un' otta, egualmente, al pari, del pari, me-
desimamente, similmente: pariter cuin vita
sensus amiititur, Cic, insieme con ia vita si

perde il sentimento: pugnai parila- prò sa-
lute M. Fonici, Cic, combatte medesimamente
per la salute di M. Fonteio: pariter moratus
ut pater, llor., d' un naturale così buono come
il padre: palribus pariter, ac plebi carus ,

Liv., caro ugualmente al senato e alla plebe:
pariter hoc fuit, atque ut illa faela sunt,
Plaut , questo va come tutte le altre cose:
pariter suades, qualis es, Ter., dai un consi-
glio da pari tuo.

PARlTO, as, ne/, atum, are; \. conj. A. I.,

apparecchiare: quo mine ira paritas? Cic,
dove ora t' apparecchi d' andare.

PAR1T0LK), ìuis; f. 3. deci., parto, il parto-
rire: pariludo prope adest, Plaut., è prossima
a pari orire.

PARMA, ae; i. 1. deci., targa, rotella, broc-
chiere.

P.ARM5.TUS, a, um; add , armato di targa.

PARMIÌLA, ae; f. i. deci, piccola targa.

PARMULARlUS, ii; ra. 2. deci., protettore,

fautore dei gladiatori armati di targa.

PARNACLS, ìdis; f. 3, deci., sorta di vestl-

menta da fanciullo.

PARNASSEUS, a, um; add., parnassico , di
parnasso.

PARO, as. nei, atum, are; i. conj. A. I. ap-
parecchiare, accivire, allestire, arredare, ap-
prestare, procacciare, provvedere, ordinare,
acquistare, formare, deliberale: parere bel-
lina ad acstaicm sequenlem, Tac, far appa-
rati ili guerra per la siale, o campagna ven-
tura: iter in Macedoniam parare, Cic, disporsi
per andar in Macedonia: hisec ego non pure,
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ut me irrideant, Ter., io non do loro mate-
ria di ridersi di me: itane parasti te, ut spe.s

nulla reliqua in te fiat Libi-; Ter. , hai tu dun-
que sì malamente disposto i tuoi affari, che
non ti resti più speranza alcuna? ila para-
timi est, Tac, cosi si è determinato: parare
graliam alicujus. Tac, acquistar la benevo-
lenza di cju ilcheduno : liecessiludìnes, Caes.,

far parentado: gloriala, Cic, acquistarsi glo-

ria: dmicos, Cic, farsi degli amici: lue te pa-
res, harc cogiles, Cic, apparecchiati per que-
sto, pensa a questo: nodelli vos pono, ac paro,
Piani". , vi fio tutti due uguali.

PARO, onis; m. 3. deci., spezie di brigantino.

'PAROCHiA, ae; f. 1. deci., dono, regalo, pre-

sente fatto dal pubblicò: omiuiio elmi Sexlius
nosler parochiis pubìicis occupava , Stat. , il

nostro Sestio 1' ha prevenuto con pubblici doni.

Appresso gli scrittori ecclesiastici vale con-
gregazione d'uomini, appartenenti alla" me-
desima chiesa, parrocchia, cura.

- PAROCI1US, i} m. 2. deci., provveditore de-
gli ambaseiadori, de'magislrali, Hor., per simil.

colui che dà da cena, invitatore. Appresso gli

scrittori ecclesiastici, parrocchiano, parroco.

PARODIA, ae: f. 1. deci., verso composto al-

l' altrui imitazione.
• PAUOECIA, ai-; f. I. deci., V. G., riunione

di pili persone che vivono vicine di casa
,

coabitazione. Appresso gli ecclesiastici, parec-

chia, cura, pieve.
* PARONOMASIA, ae; f 1. deci, paronoma-

sia, lig. relt., per cui si volta la parola, o la

frase in contrario per 'somiglianza di lettere,

che dicesi in italiano anche bisticcio, e anno-
minazioue, come amore è amaro.
PAROiNYCHIAE, aruin; f. plur. t ., o paroni-

chia, orum; n. plur. 2. deci., panereccio, po-
stema che nasce alle radici dell' unghie.

PAROPSIS, idis; f. 3. deci., piatto da ripor-

vi vivande.
PAR0T1S, idis} f. 3. deci., parotide , orec-

chioni (sorta di malattia, che viene alle glan-
dule degli orecchi).

PARRÀ, ae; f. 1. deci., pana (spezie d'uc-
cello di cattivo augurio).

PARRHESIASTES, ae) m. -1. deci., loquace,
mordace, licenzioso nel parlare.,

PARRICIDA, ae; m. e f. 1. deci., parricida,

patricida.

PARRICIDiTUS, asili. 4. deci., parricidio,

patricidio.

PARR1CIDAXIS, o parricidialis, e; add., da
parricida, Fior., crudele.

PARRICIDIUM, ti; n. 2. deci., parricidio, e
qualunque uccisione: fralernum parricidium,
Cic, fratricidio.

PARS, parlisj f. 3. deci., parte, porzione,
pratica, canto, costa, spiaggia, partito, banda,
carico, personaggio, ordine, posto: ne expers
pariìs esset de uoslris bonis, Ter. , affine di

dargli parie de' nostri beni: quarlde partis

haeres, llor., erede della quarta parte: uttnafh
esset niilii pars acqua auuiris lecum! Ter., oh
se In mi amassi tanto quant'io t'amo! in ambas
partes se findtt via, Virg., la strada si divide

in due cammini: ab orienlis parlibus, Plin.,

dal mezzodì: in omiies paries, Cic, da tutte

le hinóe:'pars magna, o bona, Pla'Cit., l'a'rriàg-

gior parte: bonani parlati serr.ionis in aliani

iliem differre, Cic, rimetter una buona parte
del discorso ad un altro giorno: multa pars
mei vilabil Libilinam, llor., la miglior parte
di me non morrà: loquiliir mate de me, et de
mea parte, Plaut, parla male di me, e di mia
mogìir: paries Caesaris defeiideritnt, Cic,han-
no sostenuto il partito di Cesare: ab iis, qui
romanae partis crani, Liv., dalla parte di co-
loro , che erano del partito de' Romani: du-
cere o irahere aliquem in paries, Tac, tirai lo

nel partito: habebat in parlibus Pallantem

,

Tac , Pàllante era del suo partilo, il favoriva:
pars adversa o diversa, Quint, avversario:
priimis paries agire, in comoedta, Ter., far il

princlpal personaggio in commedia: est per-
sona pritnarum pariium, Cic, e' fa il primo
personaggio: te quatti prinìum venire, atque
in otnnes paries valere, Cic, che tu venga
quanto prima, clic tu stii perfettamente bene:
in parte uxpedilior, in parte di/fìcilior, Quint.,
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^ parte più spedita, parte più difficile : ex par-
te gaudeo, Cic, in parte ne godo: meae sani
paries, Cic, quest' è il mio uffizio: si erit bel-
lum, meae partes non deerunl, Cic, se vi sarà
guerra, io non mancherò al mio dovere: du-
ras fralris paries praedtcas , Ter., a quello
che tu dici, mio fratello avrà ben a fare; no-
slrae parli time'ó quid respondeat, Tac, te-
mo assai la sua risposta: actulam partes de-
feritili tuas, Hor., presto difendi la tua cau-
sa, pritircs paries habere apud aliquem, Ter.,
aver il principal posto appresso qualehedu-
no, cioè esser più d' ogni altro da lui stima-
lo : in parie aliqua haerere apud aliquem

,

Ter., non istar male nelle grazie di qualche-
duno : priiuas in dicendo partes tibi conce-
do, Cic, io ti cedo il posto nel parlare e nel
perorare: priorem in partem versa sunt om-
nia, Cic, ogni cosa è andata alla peggio: in
òptimum partem accipere , Cic, prender in
buona parte: parte ftavus, parte melleus, Plin.,

parie giallo, parte del color del mele: quod
si duabus parlibus doceo le amplius frumen-
ti abstulisse

,
quam populo romano ruisisse ,

Cic, che se io ti convinco d' aver levato due
volte più di tormento, che non ne hai man-
dato al popolo romano: milites pars victo-
riae fiducia, pars ignomiiiiae dolore ad om-
nem laeliliain decesse.raut , Suet. , i soldati
parte sulla fiducia della vittoria, parte te-
mendo il disonore , s' erano abbandonati ad
ogni sorta d'allegrezza: pars sanilatis est
vomitimi esse suppressum , Ccls. , è un prin-
cipio di guarigione, che il vomito sia cessa-
to: prò sua quisque parte, Cic, ciascheduno
secondo il suo potere: prò virili parte', Cic,
per quanto è possibile, per quanto dan le for-
ze: facere paries, Cic, far, le parti: multis
parlibus, Cic, molto: magnani partem exjam-
bis nostra conslat oralio, Cic, il nostro par-
lare per la maggior parte è composto di giam-
bi: italiani in partem, Cic, in niun modo:
mors in benefica partem numerelur, Cic, che
la morte tenga conto di benefìzio: in eam
partem polius peccant, Cic, peccano piutto-
sto da quel canto : mitiorem in partem in-
terprelari , Cic, interpretar benignamente :

pars titilli pacis erit, Virg., mi sarà principio,
e contrassegno di pace.

" PARSI, e PEPERCI, V. parco,
PARSIMONIA, ae ; i. 1. deci., parsimonia,

risparmio, sottigliezza, parcità, risparmiamen-
to, frugalità, strettezza.

PARTlIEiNlCE, es; f. \ . deci, gr., \ artemisia,
PAI'THÈNIS, idis; f. 3. deci., $ (erba).

PARTHENIUM, il ; n. 2. deci., matricale
,

ama rei la ( erba ).

PARTIARlO, avv., alla parte, alla metà.
PARTIARlUS, a, uni; add., mezzaiuolo, que-

gli con cui abbiamo qualche cosa a comu-
ne, e la dividiamo, Cod., che si dee divide-
re per la metà.
PARTlCEPS, ipis; add., partecipe, consor-

te , partecipante , che ha parte , compagno :

ineus parliaps, Ter., mio compagno: quos sui
constiti parlicipes habebat, Caes., a cui egli

avea comunicati li suoi disegni: in plerisque
ruris operibus marito particeps, Quint., in

moltissime faccende di villa compagna del

marito : parlicipem facere aliquem alicujus
rei, Cic, farlo partecipe, fargliene parte.

•'PART1CIPÀLIS, e ; add., che partecipa:
immilla parlicipalia, i participi.

PARTICIPATUS, a, unii P,art - di participo,

comunicato, partecipato.

PARTICIPIALE, V. parlicipalis.

PARTICIPfALlTER, avv., per participio.

PARTICIPlUM, ii; n. 2. deci., participio,

PARTIClPO, as, avi, alutn, are; \. conj. A.

I., partecipare, esser fatto partecipe, esser a

parte, compartecipare, concorrere a far par-
tecipe, o comunicare: suas laudes participa-

re cimi diesare, Cic, far parte delle sue lo-

di a Cesare: participare laudes alicujus, Liv.,

esser a parte delle lodi di qualcheduno: pe-

stelli participare , Cic, esser attaccato dalla

peste, esserne a parte: non potuit quin suo
sermone aliquem familiarium participaveril
de heri amica, Plaut., non ha potuto tenersi

di far parte aj suoi compagni dell'amica <Je{

suo padrone: participare aliquid cimi aliquo,

Cic, comunicare una cosa con qualcheduno:
paternutti servimi suiparticipalconsilii,Pli\ut

,

comunica il suo disegno al scivo del padre.

PARTICOLA, ae; f. \. deci., particella, par-

ticola, piccola porzione: parlicula minima
maloriiitt, Iuv., la minima perdita, il minimo
dispiacere: venti parliculaiti sentire, Luci'.,

sentire .uri poco di vento.
PARTICULARIS, e; add,, particolare.

PARTICULARÌTER, avv., particolarmente.

PARTICULAT1M, avv., a parte a parte, par-

titamente, spartatamente, a pezzi, a tocchi,

a bocconi.

PARTICOLO, onis; m. 3. deci., lo stesso che
partiarius.

PARTIM , avv., parte, in parte: partim
ejuspraedae profundae libidines devorarunt,
Cic, le di lei sozze libidini hanno consuma-
to parte di quel bottino: quod partim no-
stri argentarli facilini, Plaut., il che si fa

dalla maggior parte dei] nostri banchieri:

partim honiinum venerunt, Geli., son ventili

alcuni uomini : sed eorum partim in pompa,
partim in acie illustres esse voluerunt, Cic,

ma di essi qual volle esser chiaro nelle scuole,

e qual nel foro : besliarum aliae situi lerre-

nae, partim aquatites, Cic, delle bestie, altre

sono tei rene, altre aquatiche.

PARTIO, onis; f. 3. deci., parto, il partorire.

PARTlO, is, ivi, ìturn, ire; A. conj. A. IV.,

spartire, dividere.

PARTIOR, Tris, itus sum, ìri; 4. conj. D. IV,,

dividere, partire, spartire, distribuire: officia

inter se partiuntur, Caes., si dividono tra essi

le cariche: discrirnen eVperlculum ex aequo
partientur, Tac , divideremo egualmente il

pericolo: partili aliquid in membra, Cic, di-

vider una materia in capi, in articoli: parliri

curas, Virg, dividere, chiamar a parte delle

cure, de' travagli.

PARTITE, avv., ì distintamente, partila-

PARTlTlM, avv,, ; mente, per parte.

PARTITIO, onis; f. 3. deci., divisione, par-

tizione, partigìone, distribuzione, spartizione,

scompartimento.
PARTITOR , orls ; m. 3. deci., divisore,

partitore.

PARTITUS, a, um; part. di parlior, in sens.

alt,., che ha diviso, partilo, o distribuito.

PARTOR, oris ; in. 3. deci., acquistatole.

PARTUMEJUS, a, uni; add., che facilmente

concepisce, o partorisce.

PARTTjlìA, ae; f. 1. deci., parto.

PARTURtO, is, ivi, ìturn, ire; 4. conj. A. IV.,

figliare, partorire, infantire, fare sfòrào ad es-

ser in pena di partorire, aver i dolori di parto:

parturient montes, nascetur ridicalus mus,

Hor. , pioverà, pioverà, e poi nascerà un fungo;

proverbio di coloro che promettono grandi

cose, e non hanno che parole.

PARTUS, us; in. 4. deci., parlo, figliatura,

il partorire, piole , figliuolo: adcsl mulieri

parlus, Cels., questa donna è a termine, è per

partorire : darirpartu yeminam protem, Virg
,

partorire due figliuoli in una volta: parlimi

perdere, Ccls., sconciarsi: {erre parlimi, llor,

esser' grwida : maculare parlus suos parri-

cidio, Liv., ammazzare i suoi figliuoli: acce-

lerarli sibi parlimi, Ter., ha partorito avanti

il termine.
PARTUS, a, um; part. di parlo

,
partorito,

nato, generato, Cic, metaf. acquistato, gua-

dagnato, ottenuto: male parla male dilabun-

tur, Poeta apud Cic, quel, che vien di i

in r'affii, s'è ne va in buffa in baffo, proverbio

de' beni malamente acquistali, che se ne van-

no, come son venuti: parla, partoriente, che

ha figliato: non parlum per nos , Cic, non e

cosa acquistata, sudata da noi.

PARVE, avv., poco.

PARVIFAClO, is, feci, factum, facere; irr.

A. III., vilipendere, stimar poco, tener a \ ile,

tener poco a capitale.

PARVICISSlMUS, a, um; add., picciolissimo,

piccolissimo.

PARVÌTAS, alis; f. 3. deci, piccioli zza, pic-

colezza.

PARUM, avv., poco, piccolamente : parum
multi, Cjc. ,

pochi: parum saepe , Cic, rara-
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mente, raro volle: parum oìei , II r.

,
poco

d'olio: duas dado, una si parum cu, se non
basta ima ne darò due : parum est, Ciò. , è

poca cosa: parumiie esc. Piso,- quoti tantum

hvmines fefellisli, ut negligerei auctoritaiem

senatus ? Cic, non li baita, o Pisone, l'aver'

ingannato gli uomini, che hai disprezzato an-

nua l'autorità del Senato? si parum inlelle-

xisli, dietim denuo, Cic, se non l'hai intèso,

ii diió di nuovo: quaerdm de le ea , c/uue

parum deci-pi, Cic, ricercherò da te quelle

cose . che non ho abbastanza inteso: uemo
parum din vixit, qui vii'iulis per fé ciac fun-
ctus èst mumre, Cic , ha vissuto abbastanzachi

ha fatto il corso di Lina perfetta virtù : haec
fuciliera, impune suscepisse, parum habuere,
Sali., l'ebbero per poco, non si contentarono
d'aver commesso impunemente tante scellera-

tezze,

PAKUMPER, avv.i ua pochelto, un poco di

tempo.
PAnUNCtJLUSjW'; ni. 2. deci., picciol bri-

gantino.
PAUVULUM, avv., poco, un poco.

PARVOLÙS, a, imi; adii., picciolo, picrio-

letto, piccino, piccoletto, Piccolino, picciolino:

patvuln navicala, Cacs., piccola barca, navi-
celia, bar'chettiha : res parvula, Ci''., cosa di

piccolo moménto, di piccola levata.

PARVÙLUS, i; in. 2. de,cl., parvolo, fanciullo:

a parvu.'o, Ter., a parvulis, Cic, eia fanciullo,

dalla fanciullezza.

PARVUS, a, um; add
,
picciolo, di niun prez-

zo, di poca levata, Ter., breve, Plin., poco,
, umile, abbietto, vile : filius male parvus,

Hor, figliuolo che nella sua picciolo//., i e di;'-

forme : animus parvus , Hor., animo vile, e
abbietto : parvi odoris, Plin., ili poco odore:
parvenu esse ruihi apud te fideni inielligo

,

Ter., m' accorpo, che tu hai poca credenza
in ine: consequitiir summus voluptates non
inolio parvo, ferme nihilo , Cic, ottiene
grandi piaceri non solo con poco

, ma quasi
con niente: parvi refert, Tei., poco imporla,
poco piova: parva consuetudo, Cic, breve" u-
sanza : rnoi's parva, Lucr., morte breve: in
parvo, Plin., quasi.

PARVUS, i; m. 2. deci., parvolo, fanciullo:
a parvo, Liv., a parvis', Cic, dalla fanciullez-
za, da fanciullo, da fanciulli: parvi, senesque,
sia!., parvoli e veci hi

lAL?S , e; add., che pastura qua e là,

che pascola.

pasciti), «.9 avi, atum. arej

i

. conj. A. I., pa-
scolare, pascersi.

PASCO, is, pavi ,
pastura, pascei' e ; irr A.

III., pascolare, pascersi, mangiare , Cic, pa-
sturare, dar a mangiare, pascere, 1 in ir in pa-
stura, nutrire: pascere oculos, Ter., pascolar
la vista colla \ conia di qualche cosa: anl-
uium pascere piclura, Virg., pascere l'animo
con la pittura: barbai» pascere, Hor

1

., fasciar

crescer la barba, nutrir la barba: amareni,
(ivid.

, fomentar r . : nummos atienas,
icer l'altrui ricchezze con far debiti e

pagar usure: spes inanas, Virg, nutricare va-
li praturu o in prato , 0\ id., pa-

scolare : cibo pasto pasci, Ovid., ruminare:
linguam pascile, Plani., dicevasi ne' sagriflzii,
vale tarcte, silenzio.

PASCÓLUS, i j m. 2. deci., borsa di cuoio,
borsel la

PASCOR, eris, postili sani, pasci; irr. D. III.,

'
i mangiare, pascolare.

pasci i.w.is, v. pascalls,
pascti:, avv., lautamente.
PASCUOSUS, a, imi; add , ili pascilo, buo-

no pel pascolo, abbondante di pascolo.
pasciium

, i; n. 2. deci., pasco , pascolo,
pastura: ager sine pascilo, Col., lena senza
pascolo.

pasci iis a, imi; adi!., di pascolo , abbon-
dante di pascolo, buono pel pascolo: rara pa-\
situi, Lucr, campagne da pascolo- ager pa-\
SCUui, Plaul , campo buono pH pascolo.

ì

PASSA, co
; [. I. deci., li, .sic .so vUv passimi.

!

PASSEft, iti;: ih 3. deci., i>i sera, passere",
Plin.', e passere ( pesce di mare simile al roai- i

ho i: passarmarIrius, Suel., struzzo: passer ca-\
narius, passere canario, canarino. I

PA
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PASSERCOLUS, i; ni. 2. deci., passerotto,
passeretto, passerino.
PASSERI» US) a, um; add., di passere.

PASSERÌ ÌCES,«/w, tallir. 3. deci., pietre da
annotar il ferro, che-si trovano aldilà dell'alpi.

PASSIM, avv., qua e là, da una parte e I'

altra, da per tutto, con disordine: ille iti

passim, etjo ordinatili!, Biut. ad Cic, quegli
marciò con disordine, io con ordine.
PASS1VUS, a, um j add., passibile, appo i

Grani., passivo.

PASSUM, i; n. 2. deci., passo, cioè vino
fai lo d' uve passe. '

PASSUS, a, um; part. di palior , elio ha
sofferto, che ha patito, Liv. , passo, secco,
cotto, smunto; part. di panda, sparto, spar-
so, spiegato, disteso, aperto: crines passi,
Caes.

, capelli sparsi: passa vela. , Cic. , vele
spiegate: passis palmis, Cic, con le mani sle-
se: racemi passi, Virg., grappoli passi, e sec-
chi: uva passa, Plin., uva passa, secca: lue
passum, Ovid., latte colto: cornix secala no-
velli passa, Ovid, Cornacchia, che ha vissuto
nove secoli: passi senes , Lucil. apud Non.,
vecchi smunti.
PASSUS, us; in. 4. dee!

,
passo: aitili passa

procedere, Ovid , camminar con passo di vec-
chio: deside passa ire, Stat., camminar con
passo lento: refi-rre passus proceres , •Lacv.,

camminai' a gran passi: ire yraudibus pas-
sibus, Plant, andar di buon passo.

* PASTI LLlCANS, a'ntis part. d'eU'innsit.pa-
stillico che rappresenta un pastello.

PAST1LLUM, /,• n. 2. deci., tortello per uso
de' sacrifizi.

PASTILLUS, /',• m. 2. deci., pasta, pastello,

Ci i pastella, Irò ci. (;, (sorla di medici mento).
PASTINACA, ae; f. .1

. ricci., pastinaca, (sorta
di radice,, tenacia, pesce colómbo, bilico,

,
iti n

a

irla di pesce marino ).

INATlO, onis. f. 3. deci., paslinazione,
di\ elio, scasso, il la\ orar la lei*

PASTINATOR, orls; m. 3. deci, zappatore'.

P \STI,\ VTliS, us; in. 4, deci., pastinagione.
PAST1NATUS, a, um: part. di pastino, zap-

palo, pasl inalo, vangato, <! i \ elio.

PASTINO, as, avi, alani, are: I. conj. A. f.,

zappare, svellere, pastinare, cavar la terra,

PASTI M1M, il n. 2. deci., forcella ili ferro

per pastinare, Pali , pastino, pastinazione,
iii\ elio.

i'ASTlt), onis-, f. 3. dee!., pastura, pascolo,
il pascere.

PASTOMIS, ìdii; f. 3. dee!.. morsa di ferro,

o di legno, che si mette alle nari de' cavalli
per (enei li in freno.

PAstoii , oris ; ni. 3. deci., pastore, man-
drlale,

PASTORAL1S, ej add., pastorale, 83 pa loie.

manus pastora! /eli., una truppa di pa-
slori.

PASTOR1TIUS a, um , add.,
j

pastorale ,

p ISTI HI) S a, um; add
, ) pastorizio.

P S '

"
\ ai ; t i dei ! ; ,

, colo.

i | S, USj m 1 deci., pus p: .inoli

lo: fundit i/i se pastus vario» besliis terra,

Ole, li terra produce da per se stessa diver-
se pasture pel nutrimento delle bestie: qui
vexabat urbes ad prai ili m paslum men-
dìcilatis .uae, Cic, che angariava le ciltà

per pascere la sua mendicità,
PASTI S, a, um; part. di pascor , pasciuto,

che ha pascolato.

PATAGIARIUS, ii ; in. 2. deci., facitore, e

venditore di ornamenti d teschi, e princi-

palmente d'una ceili l'ionia d'oro, eolla

quale le matrone romane ornavano le loro

ve ! i.

• PATAG] ITUS, a, uni; add., ornalo di col-

lare, di pistagna: patagiala vestis, veste or
naia di quella heiula ri' uro, che pm lai solca-

no le matrone romane attaccate alle spalle.

PATAGIUM, ii; a. 2. deci., benda ri'.oro,

Che le mal rune romane al laccavano al loro

vestimento verso le spalle, e che pendeva
dall'una, e l' altra parie sopra lo stomaco,
la sinici I:. dello no.sl re dame.
PATAGUS, i; ni. 2. deci., patìago (sorta di

mala Mio ).

PATAVINITAS, atto; f 3. deci., palavinilà,
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proprietà, o idotismo del linguaggio di Pado-
va, di cui Ppliione accusò Tito Livio.
PATÉFACIO , is , feci, factum, facere; irr.

A. Ili, aprire, squadernare, spalancare, sbar-
rare, dare, dimostrare, palesare, spiegare, ap-
palesare, chiarare: ni vittm hostibus una por-
la patefecissent, Cic , se non avessimo dato
il .passaggio a' nemici per una porta: fenè-
slrain patefacere ad maliliam. Ter., aprir la
porta alt' iniquità: i/la aclio mihi jariuam fa-
mau palefacit, quest' azione m' ha acquistato
riputazione, in' ha messo in voga, e in cre-
dilo: patefacere aùres asseiìialoribus , Cic,
aprir 1' orecchio agli adulatori, ascoltarli vo-
lentieri.

PATEFACTÌO, onis; f. 3. deci., aprimento,
manifestazione, dichiarazione.
PATEFACTUS, a, um ; part. di patéfacio ,

aperto, palesato, manifesto , dichiarato, spa-
lancato.

•PATEFECI, V. patéfacio.
PATEFiO, is, factum sani, fieri; irr. N. VI.,

api irsi, esser aperto, o palesato, o manifestato.
PATELLA, ne; f. 4. deci , padella, tegame,

piatto, piattello, piattellinn, Plin., adustione,
maialila, che viene agli ulivi dal troppo ar-
dor del sole, Cels., padella , osso in quella
pa. le del ginocchio, che inginocchiandosi po-
sa in terni.

' PATCLLAlìiUS, a, um; add., che appar-
tiene a piattello: patellarii dii, dei domesti-
ci, a' quali si sacrificavano vivande ai piat-
tellini.

PATENA, ae; f 1. deci., lo stosso che palina.
PATENS, enlis; pari, di paleo, patente, a-

peilo: 10CUS palens , Caos., campi pati utes

,

Virg., pianura, grandi pijrnùrc. § potentissimi
ori* lagena, Co!,, orcio di larghissima bocca.

5 paientior. Cai. più patente.
PATENTE!!, avv , apciiameiite, alla scoper-

ta. S pateiiiius, Cic. più apertamente.
V\TFAì,es,ui, ere; sen. sup.2. conj. N. IL, esser

ape: In, patente, manifesto, chiaro, soggelto,
espósto, estendersi, diffondersi: dotnus mea
libi palei, Cic, la mia casa per te è sempre
aperta: hi honores palent libi, Cic, voi po-
tete pervenire a questi onori: patere late,
Cic , -esser ili una grande distesa: planilies
tres leucas in luntjiliidineni palens, Caes. ,

pianura, che si estende pei] tre leghe: palent
aures tuoe t,'iitrelis omnium, Cic, (u ascolti
i lamenti di lutti: patt'iit praesliyiae, I'Iaut.,

le .sono scoperte: patet iiios deoe-
ptos esse, Cic , è chiaro, che essi si sono in-
ganrii ti: tenectus multis moibis pattt, Cic, la

vecchiaia è soggetta, è esposta a molti ma-
ialini: latlssime patet ea ratio, eie, questa
ragione largamente si estende] mundus pa-
tri, \ir, feste in Roma per Plutone, e Pro-
seipina, quasi l'osse aperto 1 Inferno, e pale-
si ì Mani.

PATER, iri-i: in. 3 deci, padre, autore, crea-

toi , fondatore: patr.es, um, plur. gli avi, i

io
|

glori, i senatori: pater palralus, Cic, a-

raldg tanto di pace, che ili guerra
l'iT i; \. ne; f. I. deci., lazza, coppa.

P vrt:\,\ : \:\U<.A:\S,iiairisfaiiii/ias;m. 3. deci.,

padie ili famìglia, padrone della casa, messere.

PATERNUS, a, um; add., paterno, paterna-
le, patrimoniale,

PATESCO, is, escere; seri pret. esup. 3. conj.

N, 111., api ii si, stendersi, allargarsi, esser chia-

ro, scoperto, o manifesti : campus poteteli, Liv.,

ewi una grandissima pianura: danaum pale-

sami insidine, Virg , sono scoperte, sono pa-

lesi le trame dei Greci: porlas patrscit jam
propior, Virg., si scuopre il porlo già vicino.

PATETON, ti'n. 2. deci., patclo , (sorta di

palma)!
PATHlCUS, a, um; add, lascivo, impuro. S

pathicissimus, ftiait., lascivissimo.
* PATIIOLOGlA , ae; f. 1. deci., patologia,

quella parte di medicina, che traila dei morbi.
' PATHOLOGICUS, a, um; add., patologico,

appartenente a patologia.
' PATHOLÓGUS, /; m. 2. deci., patologo, elio

simii a elio professa patologia,

PATIBlLIS, e,' add, sopportabile, e passibile.

PATll'iUL .VTUS, a, uni; add., che inula la

forca, il pai ilmlo
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PATIBt'LUM, i; n. 2. deci., patibolo, giub-

betto, giubbetto , forca, croce, Tili/i. apnd
Non., barra, che si mette dietro alla porta,
Plaut. , collare di legno , ebe si metteva al

collo degli schiavi rei di qualche delitto, I'iin.,

broncone per sostentare i rami della vite.

PATIBCLUS, i; m. lo stesso che patibulum.
PATIENDUS, a, um; part. di palior, da soffrir-

si da esser tollerato.

PATlENS, entis; part. di patior ,
paziente,

tollerante, sofferente , soffri tore: paliens la-

boris , Cic. , soffrente della fatica: veluslatis
palieils , PJin., ebe dura lungo tempo: tellus

paliens movevi , Yirg. , terra fucile da lavo-
rare : navium paliens ftuvius, Plio., lìume, clic

porta barche ; meae literae te patieiUioreia
fecerunt , Cic, le mie lettere ti hanno ren-
dalo più paziente.
PATIENTER, avv., pazientemente, con pa-

zienza, con tranquillità d'animo. § palientius,
Cic, con maggior pazienza. § palieniissime,
Val. Max., pazientissimamente.
PATIENTIA, ae ; f. 1. deci-, pazienza, sof-

ferenza, tolleranza, moderazione, tranquillila

d'animo, Plin. (in mala parte) stupidezza, in-

sensibilità; percal/uit civilalis incredibili* pa-
tienlia, Cic , non è credibile, quanto i cilta-

dini s' erano accostumali a soffrire : longa ma-
lorum patientia, Ovid., la lunga sofferenza

de' mali: patientia pauperlatis ornatus homo,
Cic, che sopporta pazientemente la povertà:
nulla patientia vulnerimi, Tac , impaziente
.delle sue piaghe: restituire aliquem veieri
patienliae , Tac, far rientrar alcuno nella sua
antica servitù: abrumpere alicujus palientiam,
Cic, far perdere la pazienza a qualcbeduno:
rumpere patientiam, Suet , perder la pazienza.
PATINA, ae ; i. l.decl, tegame, piattello,

piatto, tafferia: lollere patinarli, Hor., sparec-
chiare, levar le vivande: coenabat palinas
omasi, Hor., mangiava piatti di trippe: ani-
mus est in patinis, Ter., ha sempre il cuore
alla cucina.
FATlNARlUS, a, uni; add., cotto nel tegame,

o nel piatto: condias vel patinarium, vel os-
simi , Plin., cucinalo o nel piatto, o allo

Bcbiedone.
PATINARl'US, ii; m. 2. deci., leccone, goloso,

ghiottone, leccardo, mangiatore.
PATlOR, eris, passus si/m, pati; irr. D. III.,

patire, sostenere, comportare, stentare, soffe-

rire, tollerare, permettere, lasciare, concedere:
aegre, indigne, moleste, o aequo animo, ini-

r/uo animo pali, Cic, sofferire volentieri, 'e

pazientemente, o mal volentieri, e impazien-
temente: fugavi pati, Ovid., essere sbandito:
dilalionem res non palilur, Liv., l'affare non
ammette ritardo: aevum pati, Col., esser di

lunga durata : non possimi pali, quin libi ca-
put dèmuiceam, Ter., non posso contenermi
di accarezzarti: nullum paliebalur diem esse,
quin in foro dicerei, Cic, non lasciava pas-
sar giorno, eh' egli non perorasse nel foro:
prodirjas sponte cedere, passus est, Cic, fece
tanto, che i prodighi spontaneamente si riti-

rarono : Inter spelaea ferarum pati, Virg , vi-
vere disagiato nelle spelonche delle fiere.

PATISCENS, entis; part. di pulisco, che si

apre.
PATOR, oris; m. 3. deci., apertura.
PATRATlO, onis; f. 3. deci., il fare qualche

cosa: pacis patralione Asiae securitalem red-
didit, Veli., còli' aver conchiusa, fatta la pace,
.ha restituito la sicurezza dell' Asia.
PATRATOR, oris ; m. 3. deci., commettitore,

operatore, autore, facitore.

PATRATUS, a, um; part. di palvo , fatto,
commesso, perfezionato, finito, condotto a fine:

patralum pene belluin, Veli., guerra quasi fi-

nita: maluit patrali, quam incepli facinoris
esse reus, Tac., volle piuttosto esser reo d'un
delitto consumato, che di un cominciato: pu-
tralus pater, V. pater.
PATRES CONSCRIPTI, i senatori: palres

adlecti , Fest, cavalieri messi nel rango de'
senatori.

PATRIA, ae; f. \. deci., patria, paese, casa:
dulcis an, or patriae, Ovid., ogni formica porta
amor al suo buco.
PATRICK, avv., da genlilimmp.

PA
PATRICIATUS, us; m. 4. deci., la dignità

di patrizio..

PATRIClI, orum; m. plur. 2. deci., patrizi ,

cioè, coloro,. che erano nati da' primi padri,
che furono eletti da Romolo, e poscia da altri.

PATR1CIUS, a, um ; add., patrizio, di pa-
trizio : pauicia genitus familia , Veli., nato
di famiglia patrizia.

PATRICUS CASUS, genitivo.

PATRIE, avv., da padre.

PATISIM1S, e; add., V. palrimus.
PATRIMONIILIS, e.; add,, appresso i giu-

reconsulti, patrimoniale.
PATRIMONIUM, ti; n. 2. deci., patrimonio,

beni paterni.

PATRTMUS, a, um; add., che ba ancora il

padre.

PATRISSO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. 1,
patrizzare, padreggiare, esser simile ne' co-
slumi al padre, '-imitare il padre.
PATRIT US,_ct, um; add., del padre: palrilo

more, Var. , all' usanza del padre.

PATRi'US a, urti; add., patrio, paterno, pa-
ternale, natale, natio, della patria, antico:
pairius casus, appresso i grammatici è ii ge-
nitivo.

PATR1ZO, V. palrisso.

PATRO, as , avi, atum, are; l.conj., A. I.,

fare, commettere, eseguire, condur a fine,
terminare, finire: patrare jussa, eseguire i

comandi: patrare incepla, Sali., terminare le

cose incominciate : patrare scelus, Liv., com-
metter un delitto, misfare: patrare protnis-
sa, Cic, tener parola: patrare belluin, Tac,
far guerra.

PATROCINIUM, ii; n. 2. deci., patrocinio,
patronato, protezione, difesa, tutela: susci-

pere patrocinium alicujus, Cic, prendere la

difesa di qualcbeduno: accipere patrocinium
aequitalis, Cic. , mettersi sotto il patrocinio
dell' equità: repudiare patrocinium alicujus,

Cic, rinunziare al patronato di qualcbeduno,
non voler esser sotto la di lui tutela.

PATROCINOR, aris, atus sum, ari;\. conj

D. I., patrocinare, proteggere, difendere, pren-
dere la tutela , o '1 patrocinio : patrocinavi
alicui , Cic, difender qualcuno: patrocinavi
loco, Hirt, difender il posto.

PATRONA, ae; f. \. deci., protettrice, di-

fenditrice.

PATRON5.TUS, us; m. 4. deci., padronato,
padronaticoT. leg, propriamente ragione, che
si ha sopra benefizi ecclesiastici di poterli

conferire.

PATRONUS, i; m. 2. deci., tutore, difenso-

re, protettore, padrone, avvocato: patronus
juslitiae , Cic, difensor della giustizia: pa-

tronus at'rarii, Cic, difensore dell' erario.

PATRONYMICUS, a, um; add., patronimico.

PATROUS, a, um; add
,
paterno.

PATRUELÌS, is; m. e f. 3. deci., fratello cu-

gino, e sorella cugina.
PATRTJELIS, e; add., del fratello cugino.

PATROUS, a, um', add., dello zio: pairuae
inerberà linguae, Hor. le correzioni dello zio. §

palvue mi patruissime, Plaut., o zio mio, più
che zio mio.
'PATRUDS, i; m.2. deci., zio paterno, o sia

fratello del padre: palruum sapere, Pers.,

accostarsi all' età grave , e matura.
PATfJLllO, V. pastillico.

PATOLUS , a) um; add., patente, aperto,
largo, ampio, steso: paluluin as, Ovid, boc-.

ca aperta: nares resimae , et palulae , Col.,

nari schiacciate, e larghe.

FAVA, ae; f. i. deci., pavonessa.
PAUClES, avv., di rado, poche volte.

PAUCILOQUlUM, ii; n. 2. deci., il parlar

poco, poche parole.

PAUClTAS, atis ; f. 3. deci. , radezza
,
po-

chezza
, poco numero: paucitas oralorum ,

Cic, il poco numero degli oratori: ad pauci-
laiem redigi, Cult. , esser ridotti a poco nu-
mero, a pochi.
PAOCOLI, ae, a

;
plur. add., pocln , molto

pochi: loquilur paucula , Ter., dice molto
poche cose, parla molto poco.

" PAUCf , ae, a; add. plur. , pochi : respan-
dere paucis, Cic, o pauca, Hor. risponder po-

dio paiole: rem iti panca CQitferre t ridyr |a

PA
cosa a poco. § pauclssimi , Cic, pochissimi:
paucis te volo, Ter., vo' dirli due parole.

PAVEFACTUS, a, uni; add., spaventalo,
pavefatto.

PAVEfSDUS, a,um; add., da temere.
PAVENS , entis

;
part. di paveo , pauroso ,

timoroso, timido.
PAVÈO, es, pàvifive; senza sup. irr. A. IT.,

temere, aver paura , paventare , sbigottire,
impaurire, trepidare: noctem pavebant, Cic,
paventavano la notte: pavel animus' apud
concilium illud prò veo dicere, Cic, tremo
tutto, e pavento in pensando di dover parla-
re avanti quella radunanza per un reo.

PAVESCO , is, escere; senza pr'et. e sup. 3.

conj. N. III,, temere, aver paura, paventare:
belluin pavescere, Tac, temer la guerra.

FAVI, V. pasco.
PAVI, V. paveo.
PAVICLLA, ae ; f 1. deci,, mazzeranga,

(strumento; con che si percuote Ja terra per
assodarla).

PAVIDE , avv.
,
paventosamente, paurosa-

mcnte , sbigottitamente.
PAVIDUS, a, um; add., pavido, timoroso, timi-

do, paventoso, pauroso, sbigottito, spauroso,
lemoroso, Ovid., che fi timido, e pauroso, che
mette timore: pavidos escute corde rnttus,

Ovid., caccia dall' animò i timori, che rendo-
no 1' uomo paventoso: pavidaereligiones, Stat.,

scrupoli che mettono timore: pavidum, Ovid.,
paurosamente, timidamente. %pavidior Plin.,

più timido: § pavidissimus; Sii., timidissimo.
PAVIMEINTATUS, a, uni; part. di pavimen-

to, lastricato,

PAVIMENTO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., lastricare, far un pavimento, ammatto-
nare.

PAV1MENTUM, i; n. 2. deci., pavimento, la-

strico , spazzo, strato: pavimentimi facete,
Cic, slruere, Cat-, lastricare, far un pavimen-
to: pavimentimi veri-ere, Iuv., scopare '1 la-

strico.

PAVlO, is, vivi, Unni, ire; 4. conj. A. IV.,

ball ere , percuotere con. mazzeranga, mazzc-
rangarc
PAVITANS, autis; part. di pavilo

, pavido
tremante, timoioso.

PAV1TATIO, onis; f. 3. deci., trepidazione,
tremore, il tremare.

PAVlt'O, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

temere, aver paura, paventare, tremare.

PAVITUS, a, um; part. di pavio, battuto con
mazzeranga, calcato, mazzcrengato.
PAULLATiM, avv., a poco a poco, a passo

a passo, a miccino, a spilluzzico, a bell'agio,

d'ora 'in "ora, Cic, un poco: panllaliin aquae
addito, Cat., aggiungi un poco d' acqua.

PAULLISPER, avv., poco tempo, per poco
tempo: paullisper conslilit , Caes. , si fermò
alquanto : paullisper tace, duin ego tic, taci

per un poco, mentre io, ec
PAULLO, avv., poco, un poco : panilo post,

Cic, posi panilo, Hor., un poco dopo, di corto:

panilo aule, Cic, un poco avanti, di novello,

di poco, poco innanzi: auri antimi pondo
panilo amplius, panilo miniti, Cic , cerilo lib-

bre d' oro poco pia, poco meno : itti zmrbis

panilo magis priscis , Cic, servirsi di parole

un poco troppo antiche: paullo minus utrum-
que evenil, Suet., poco mancò, che 1' una e

l'altra cosa non accadesse: orbis lerrarum
perpessus lalein pviucipem per annos qua-
tuordecim paullo minus, Suet., si tollerò un-

tai principe poco meno di quattordici anni;
paullo inox, Plin., subito, poco dopo.

PAULLULlTIM, avv., a poco a poco, a mic-
cino.

PAULLULUM, avv., alquanto, un pochetto,

un pocolino.

PAULLULUS, a, um; add., pochetto, poco,

picciolo, poccolino: paulluli homincs, el gra-

ciles, Liv., uomini piccioli, e' magri : pattini-

lo contenta, Ter., contentandosi dj poco: pa-

tisci cum Illa paullula pecunia potcs, -Plaut.,

puoi accordarti con lei con pochi quattrini:

paullula via, Liv., un poco di strada.

• ' PATJLLUM, avv., poco: paullum oppida in-

ter se differititi, Cic, sono pochissimo distanti

i paesi: si paullum modo ostendciij sibf già-



PA
cere, Cic, pei poco, ch'egli faccia cono ce-

re ciò essere di suo gradimento : addere
paullum ctlicui rei, Cic, aggiugner poco a una
cosa ; piuilluni aliquid sederunt in scholis

Jthtlofophorum, Quint., si sono fermali qual-

che tempo nella scuola di filosofia.

PAULUUS, a, um; addi, poco, piccolo: pani-
lo sumiti, Ter., con poca spesa: pattilo mir-

mento Iute Ulne impelliti/i' , Ter., la minima
cosa il fa muovere d' una parie, e d' altra :

posi paullum, Quint., poco dopo.
PAVO, onis: m. 3. deci., pavone, pagone: pa-

\>o faentina. Col., pavonessa.
PIVONACÈUS, a, uni; add. /simile al pa-

vone, o di pavone.
PAVONINUS, a, um; add., di pavone, di

pagone: pavonlnum ovum, uovo di pavone.
PAVOKlUS, a, ina: add., di pavone.
PAVOR, óris; ni. 3. deci., pavento, paura,

tremore, sbigottimento, spavento,, spaventa-
mento, smago.

' PAUPER, vis; add., povero, bisognoso,
mendico: meo super pauper in aere, Hor., con
tutta la mia ricchezza soli povero: argenti

pauper, et auri, Hor., povero di a: genio e di

oro: vena paupeitor, Ovidv, vena slerile: pau-
per et jéjuna eloquenlia, Quint,, povera, me-
schina eloquenza: hic pauperes res sunt,

inopesque, Plaut., qui vi sono molte strettez-

ze, le cose sono in cattivissimo stato. § pau-
perrimus, Cic, poverissimo.
PAUPERCOLUS, a, um; add., poverello, po-

rci rito.

PAUPERIES, ci; f. 5. deci., povertà, pove-
rezzn'. pauperiem facere, Pandect., danneggiale.
PaUPSRO, as, avi, titum, are; \. conj A.

I , far povero, spogliare, privare, irop iverire.

PAUPERTAS, àtis; f. 3. deci., povertà, men-
dicità, povcrezza: contrada in paupertate
SOllltus, Hor., prodigo nella sua povertà: ani-

biliosa paupertate vlvimus, luv., benché po-

veri, non lasciamo però d' aver ambizione.
PAUPERTINUS, a , uni; add , povero.
PAUSA, ae; f. I. deci, pausa, sosia, posa,

quiete.
• PAUS ART US, ti; ni. 2. deci., aguzzino, co-

mito, o soprantendente alla ciurma.

PAUSlA, ae; f. 1. deci., pausia (sorta d'uli-

va da far olio i.

PAUSO, as, avi, alt/m, uri:; 1. conj.N. I., ces-

sare, pan-are, far punto, fermarsi.

PAVUS, /; in. 2. deci. ,
pavone.

PAUXILLATI \I, aw.j a poco a poco, a passo

a passo, a miccino.
PAU Cir,LISPER,avv.,lo si esso che paulUsper.
PAU\ll,LO, avv., un pochettiDO.
i'AUXIl.I.UI.UM, aw., un pochellino un po-

chin pochino,
PAUXILLULUS , a, um; add., pochettino,

pochin pochino, nncoYmo: pauxillulam fame ni,

Plani. , un pochcl I ili di fame.
• PAUXILUUM, avv,, un pochetto, un miccino
PAUXILLUS, a, um; add., pochino, miccino.
PAX, pacis; f. 3. deci .

pace, accordo, quiete,
perdono, permissione.' dum.posiiis !orlcis,et
galels in faciem pacis venìretur, Ter., mcn
ire deposte le corazze, e gli elmetti, vedeasi
un'apparenza di pace: pacem per aras ex-
'luirii

. in saei ifizli il perd i
i d

fallo-. ;x,, su verbis, Cic, chetatevi, lasciate-
mi in riposo: poj ir tribiu verbis volo, Plaut.,
sta cheto-, io non voglio dirli che Ire parole:
pace tua disertiti, Ciò., con tua permissione
dirò, non troverai a mal grado eli' io dica;
pace quod dical tua, Ter., perchè si faccia
con tua permissione: pacem facere, Cic, pu-
tei/t Componere, GiC, far pace: ubi pax ffii-

mlnls retliii , Fior., subito che cessò 1' inon-
dazione .• pax, ubi, Plani., taci, va via,
PAXILLUS, /'; ni. 2. deci., p.iliceiuolo, pie-

ciol palo, caviglio, paletto.

PE
PECCANS, mais; part, di pecco, delinquen-

te, malfattore,
1 [0 onis; f. 3. deci., lo si esso che

PECCS rUM, /; n. 2. deci, p locato, fallo,
demerito, forfalto, malizia,
PECCXTUS, us; in. 4, deci., lo stesso che

peccatili».

PE
' PECCO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

peccare, fallire, foifare, Ilor., mancare, for-
nicare : peccare in alic/uem , Cic. , erga ali-

quem, Plaut., offendere qualcheduno : in pu-
bliea conimoda peccare, Ilor. , andar contro
l'interesse pubblico: quo in genere multa
peccanlur, Cic., nel qual genere si commet-
tono molti mancamenti: salis, superquèpec-
ctilum ,..Tac. , si era abbastanza fallito: mini
peccai, Ter., s'egli pecca, mio danno: si imam
peccasses syllabani, Plaut., se tu avessi fallato

una sola sillaba.

PECORARlUS, ti; m. 2. dee]., pecoraio.
PECORINUS, a, um ; add., d'i pecore o di

bestiame.
PECOROsUS, a, uni; add., che abbonda di

.pecore o di bestiame.
PECTEN, Tnis; m. 3. deci., pettine "da pet-

tinar capelli, caldo, Virg., pettine da far tela,

Col., rastrello da lavorar la terra, luv., petli-

gnone, Virg., archetto di strumento musicale,
IIor , spezie di conchiglia, detta dai Francesi
Coquille (le s. Jean.

PECTENS, ettiis; pari, di pedo, pettinatore.

PECTINA.TIM, avv., a guisa di pettine: di-

giti peelinaiim inler se implexi , Plin. , dita

incrocicchiate a guisa di pettine.

PECTINATUS, a, um; part. di pedino, fatto

a guisa di pettine: pettinatimi tedimi, Viti'.,

tetto fatto a somiglianza di pettine.

PECT1N0, as, avi, alum, are; I . conj. A. I.,

raccogliere ce! rateilo.

PECT1TUS, a, uni; part. di perla, pettinato,

scardassato, metaf: coltivato, erpicato : pecii-
tae lamie, Col., lane ben pettinate, e scar-
dassate: poetila lellus, Gol., tc'rra ben erpi-

ci ; i ben coltivata.

PECTO, is , etili o c.xi, exuni o ec.lt timi,

edere; irr. A. III., pettinare, cardare : pectore
lanam, Col., cardare la lana: /nei: re tei

Col., erpicar la lena: pugni-., Plaut., dare
de' pugni: fusti pectiio, plaut-, bastonalo.
PECTORiLE, is; n. 3. deci., petto armatu-

ra del petto: peclorale salivarium, Onoin.

,

bavaglio de' bambini.
PECTORALIS, e; add., pettorale, del pelto.

PECTOROSUS, a, um; .old., petti roto, allo

di petto
jj
/ elorosiorj Cai , più pettoruto.

PECTUNCULCS, i ; m. 2. deci., petti
' spezie di conchiglia ).

PECTUS, óris; n. 3 deci., pollo, si

cosi. ilo, melai, cuoi li io: anùcus per se
aiiudar luta pectore, Cic, I' amico salila di
per se stesso con tutto il cuore : bene prae-
paratum pecius, Ilor., animo parlalo alla vir-

tù, al bea fare: purum • pectus , ilor., buon
cuore : corpus sine pectore, Hor., corpo sen-
z'anima, un pezzo di carne con gli occhi.
PECU, //; n. 4, deci

, bestiame.
PECC w;i 1 , ae.

; f, |, deci, , arte pastorale,
Var., pecorile, luogo dove -stanno le pecore
e le PCCOI 1 Si

PECUARlAj orimi; n. plur. 2. deci., gregge
di per. re.

PECUARlUS, a, um; add, di pecore: canis
pecuarius, Col ,

cui -, i he cu itodisce la grei
già: eral ti res [ternaria ampia, Oic. , ai ia

quantità di bestiami: ppcuarla,hi rem facern,
Suet. , far il mesi lei pastore: p 'diària
res inilii veriti male, Plaut-, la cosa dei be-
stiami mi e andata male,

PI CD vi; :
.
IS, //,- m 2. deci., pastore pecoraio.

PECOD *, um; n. plur. 3 dori , bcstl ime,
PECUINUS, a, lini; add, «li pecore.
PECULITOR, oris; m 3. deci., rubàtore del

danaio pubbli' 0.

PECULATORli S, a, uni; add., di peculio:
péculatoriaa oves, pecore, che gli schiavi o i

figliuoli haun i cr i n o peculio, e in proprio
PECULiTUS, us; in. '..'deci., peculato, il

rubare il danaro pubblico.

PECULIiRIS, e; add., peculiare, proprio,
particolare, .speciale, singolare, Plani., di pe-
culi,., in proprio.

PECTJLIARITER , avv, particolarmente, in
pari icolarmerite, spezialmente, singolarmente,
Paul

, per modo di peculio, in proprio.
PECULlATUS, ", um '; denaroso, pecunioso.
PECULIO, as, avi, alum, are; I. conj. a. I,

levar a (Hialcliei.Uiiio parte del suo pene.
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PECULIÙLU.U, «7 n. 2. deci., piccol peculio.

TECULIOSUS, a, uni; add., ricco del suo
risparmio, della sua fatica, denaroso

,
pecu-

nioso.

PECULlUM, ti; n. 2. deci., peculio, lutto

quello, che lo schiavo, e il figliuolo di fami-
glia tiene in proprio, sia acquistalo in guer-
ra, o in pace co' suoi risparmi, e colla sua
industria.

PECÙLOR, aris , atus sum, ari; 1. conj. D.

I., rubar il danaio pubblico, amministrar ma-
le le cose pubbliche.
PECUKÌA, ae ; f. 1. deci, pecunia, denaio,

ricchezze, e qualsiasi bene sì mobile, che sta-

bile: antplissitiiae pecuniae ddminus, Cic., si-

gnore ricchissimo; venire ad maxi-mas pecu-
ulas paucis annis, Cic, fare grandi ìicchez-
zc in pochi anni: ubi paullum accessit p.tcu-

niae, sttblaii siinl, Ter , coni' egli ha quattro
quattrini, e' se gli lizza la cresta: praesenli
pecunia, Cic, pecunia numerala, Nep., dena-
ro in contanli: pecunias collocare, Cic, dare
ad usura: crcscit amor nummi, quantum ipsa
pecunia creseet, luv., qui.nl' uno più ha, più
vorrebbe avere: signu magnete pecuniae

,

Quint., statua" di gran prezzo.
PECUNIARIE, avv., ) come nelle cause
PECUKIARlTER , avv.,] per denati.

PECUNIIRIS, e; add., \ di denaro, di

PECUNIARlUS, a, uni; add., 3 pecunia, pe-
cuniale, pecuniario: est ipsi inopia rei pecu-
niariae, Cic., egli è corto di denari: Us pecu-
niaria, Quint , lite di denari, eausa pecuniale.

PECUIS10SUS, ci, um ; add, pecunioso, atì-

danaialo, benestante, denaroso, abbiente: ar-
tes pecuniosae, Mari., aiti lucrose. S pecutiLo-
sior, Suet., più pecunioso. %peciiniosissimus,
Cic, mollo pecunioso.
PECUS, óris; n. 3. deci., bestiame pecore.
PECCS, ìtlis; f. 3. deci., pecora , bestiame,

e uomo pecorone, stupido, scimunito, babbac-
cione.

PED '., m ; f. \. deci., pedata.
» PEDALE, is; n. 3. deci, socco, calzare.

PEDALI0N,j7,' 11. 2. deci., correggiuola (erba);

PEDAL1S, is; 11. 3. deci , d'un piede.

PEDAMEN, ìnis; lì. 3. deci., ) palo per
l'EDAMENTUM, i ; 11. 2. deci., 3 sostene-

re le \ ili.

l'KUANEUS, a, uni; Io slesso che pedalisi

index pedaneuSj Ulp., giudice inferiore, che
giudica di cose di poca valuta, volgarmente
giudice pedancb.

RIUS, a, um; di un piede, che ha la

misura di un piede: pedares senalores ; se-

natori inferiori; che non dicevano il lóro pa-
rere, ma che si accostavano a quello cK i pri-

mari senatori.

PEDSTIM, avv., un piede avanti l'altro, o
1111 ideile dopo l' altro.

PKDATlO , onis; f. 3. deci., il palare una
\ ite.

PEDATCRA, ae; f. 1, deci., spazio d' un cer-
to numero di piedi, e la misura stessa dello

spaz io.

PEDATUS', us, e /; ni i. e 2. deci., calcio,

colpo, bolla, assalto, Cat. , volta : itisi unio
ut oniiies offlixero, Plaut., se al terzo

colpo, alla Icrza botta non atterrerò tutti:

lerlio petlatit 'nobis bellum fece re , Cat., ci

fi cci :
orra per la le. za volta.

PEDlTUS , «, ititi; che ha i piedi, Piin.,

.1 ilo dai pali: male peciatus, calvusi'uc,

Sucl , male in piedi, e cal\ ti.

Ploro":'.! v, \ . pjlisma.
PEDEPRESSIW >\ \ ., leni ameni e, laidamente.

PEDES, imi; ni. plur. 3. deci., pidocchi,

PEDES, ìtis; 111. 3. deci., pedone, che va a

p .
1,1 faiilcria: pedes ante vexilla constine,

Tac , mise piede a iena alla testa della ca-

valleria:/vere, ne pi dt t vi narctwr,Curt.,decre-
.,>!:' ei non andasse alla caccia a piedi.

i EI i ITER, m;add.,o pedestris, e; che va
a piedi, pedestre, clic è a piedi, pedone: sta-

tua pedestris, Plin., statua a piedi, e non a

cavallo: sentimi pedestre, Liv, scudo da fan-

ti : edèstres copiate, Cic, fanteria: pedestre
iter, Caes, viaggio per Ieri. e. pedeslres pugnae,
Cic, combattimenti di terra: oraiio pedestris,

llyr., prosa: hisloriis /;. dcsiriuus Uiecrc prac-
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tia, Ilor., descrivere una storia In prosa: mu-
sa pedeslris , llor., versi, ebe rassomigliano

alia prosa, versi bassi, volgari.

PEDETENTIM, avv, a poco. a poco, "insen-

sìbilmente, a passo a passo, lemme lemme,
dolcemente, lentamente, cautamente, piano,
bel bello, adagio, soave, catellon catellone.

PEOlGA, ae; f.H. deci., laccio, piedica,, ta-

glio. 'la, pastoia, lacciuolo, archetto,

PEÒICELLÙS, J";m.2 deci, piccolo pidocchio.

PEDICI^US, i, ni. 2. deci., piccolo piede,
pedicello.

PEiHCOSUS, a, uni; add., lo stesso che pe-
diculosus.
PEDICULARIS. e: add., di pidocchi: herba

pe.dicula.ris, Cui., si.aiuzecca ( erba contro i

pidocchi).
PEDICLLOSUS, a, uni; add., pidocchioso.

'

PEDICOLUS, ij ni. 2. deci., picciol piede,
piedicello, e picciuolo, o sia gambo di frutte,

e di siinil cosa, Col ,
pidocchio: pedicelli, Plin ,

pidocchi di terra (sono gli scarafaggi), pidoc-

chi di mare ( sorta di pesce ).

* PEDIOLUS, /; in. 2. deci., piedino, piedi-

cello.

'PEDIS. is; m. e f. 3. deci., pidocchio.

PEDISSEQUA, ae ; f. 1. dee!., serva, mini-

stra, fini esca.

PED13SEQUUS, e pedisèquus i; m. 2. deci.,

staffiere, servo, ministro, paggio.

PEDITATUS, us; m. 4. deci , esercita a pie-

di, fanteria, pedonatila, pedonaggio.
PEDITUM, i; n. 2. deci., peto.

PEDO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I., pa-
lare una vite, o altri arboscelli.

PEDO, is, pepedl, pedere ; sen. sup. irr. N.

III., timr coregge.
PEDDLE, i; n. 2. deci., pedale, scappino.
PEpOLTS, e; add., da inviluppare i piedi.

PEUUJ1, ('; n. 2. deci., bastone da pastore,
paslorale.

PEDUNCULUS, i; m. 2. deci., pidocchio.
PEDUSCULUS, i; va. 2. deci., pedicello.

'PEGÀ.NGN, i; n. 2. deci., ruta domesticai pa-
ianoli orinoli, Apul., ruta salvatica.

* PEGASEUS, a, uni; add.; pegaseo, di pegaso.
PEGASUS, i;m. 2. deci., pegaso (cavallo ala-

to , e uccello con capo da cavallo, l'uno, e
1' altro favoloso).

PEGMA, àlis; n. 3. deci., incastellamento,
macchina, e principalmente di teatro, cata-
falco, Ulp., ornamenti alle porte o negli atri
delle case, rappresentanti le immagini, e le

illusili azioni de'maggiori, Cic, scartale, scan-
sia : dimi pegma rapititi', Phaedr. mentre che
si mutano le macelline del teatro : pegmàlis
gladiator, Suet., gladiatore, che combatte so-
pra la macchina.

* PEJERATlO, onis; f. 3. deci., spergiuro.
PEJERiTCJS, a, uni: part. di pejero , sper-

giuralo.

PEJÈRO, as, ari, alimi, are; 1. conj. N. I.,

giurar il falso, spergiurare.
PEJOR, us. o'rts ; add. eomp. di malus ,

peggiore, più cattivo, meu buono: in pejus
ruere, Virg., andar di male in peggio, peg-
giorare ; pi jore loco res esse non potest, Ter.,
la cosa non può esser in più cattivo stato:
pejor illires fdmiliaris, quam mens eral, Vcìl.,
stavx peggio di beni di casa, che di giudicio.
PE.IOKO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.

peggiorare, ridur di cattivo stato in peggio-
re, fa)' peggiore.
PEJUS, avv., peggio, più male.
l'ELAGlA, ae; f. \. deci., pelagior, o porpo-

ra (conchiglia, del cui succo lingonsi le lane).
PEl.AGICUS, a, um; add., di mare, marino.
PELAGlCJM, ti; n. 2. deci., succo della con-

chiglia, pelagia, o porpora.
PELAGlUS, a, um; add,, marino, di mare.
PELX.GUS, i; ni. 2. deci., pelago, mare.
PELÀ.MIS, idis; f. 3. deci, pelamida ( tonno

giovane, che non Ila" ancor un anno).
PELASGOS, i\ in. 2, deci., laureola (sorta di

lauro, di cui solcano coronarsi i Greci).
PELECINUS, i; m. 2. deci:, fava di lupo, se-

curidac : [erba nociva allo biade).
PELECYNON, i\ n. 2. deci., sorta d'orologio.
PEl.ETJIIiON/A, ae; f. \. deci., ceritaurea

maggiore ( ciba ).

PE
PELLAClA, ae; f. 1. deci., inganno, lusinga,

fallacia.

PELLAX, acis ; add., ingannatore, furbo,
fallace.

« PELl.ECTlO, onis; f. 3. deci., lezione.
PELLEX, ìcis; f. 3. deci, concubina.
' PELLEX1, V. pellicio.

PELLICiTOR, oris; m. 3. deci., ingannatore.
PELLICA.TUS, us; m. 4. deci., concubinato.
PELLICÈO, es, cui, /ecium, licere; in: A. III.,

impetrare, e tirar con lusinghe.

PELLÌCÉUS, a, um; add., di pelle.

PELLICIO, /*, lexi, lecluni, licerii;ìn: A. III.,

tirar con lusinghe, ingannare lusingando, al-

lettar con false parole, zimbellare; pellicere
s'egetes , Plin., con malie, e incantesimi far

andar a male le biade.

PELLICOLA, ae; f. \. deci., pellicina, pelli-

cola, pelliccila: curare pelliculam, Ilor., trat-

tarsi bene, e delicatamente; conlinere se in
sua pallicula, Mart., contentarsi del suo stato,

star nella sua pelle, starsene ne' suoi panni:
velerem pelliculam reLinere, Pers., èsser sem-
pre lo stesso, ritenere gli antichi costumi, e
le prime inclinazioni.

PELLìCULATlO, onis; f. 3. deci., il trai- con
lusinghe in inganno.

PELLICCILO, as, avi, aturn, are; i. conj.N.
I., coprir con pelle.

PELLlO, onis; m. 3. deci., pellicciaio, pel-
lìcci ere.

PELLIS, is; f. 3. deci., pelle, cuoio , Pers.,
valigia: quiescere in propina pelle, Ilor., con-
tentarsi del suo proprio stato, starsene ne'suoi
panni: sub pellibus tesse , Cic. , esser sotto le

tende: pellem delrahere, llor., scorticare, di-

pellare, (mèt.) scoprir 1' interno: pellem cani-
nani rodere, Mart., maltrattare un uomo mal-
dicente, e detrattore : os , atque pellis tolus
est, Plaut.., dell' ossa la pelle s'informa , non
è che l'ossa, eia pelle, tiene l'anima co' denti.

PELLTTUS, a, uni; add., pellicciato, coper-
to di pelli: pellili testes, Cic. , testimoni su-
bornati (come spiega Pediano).
FELLO, is, pipuli, pulsimi, ere ; irr. A. III.,

scacciare, mandar via, spingere, bandire, al-

lontanare, agitale , affliggere , commuovere ,

percuotere, ferire: facile pellas ubi velis, Tei'.,

facilmente lo scaccierai, quando tu '1 voglia:

pellere in exilium , Tac , mandar in bando :

pelli patria, Cic. , esser bandito dalla patria:

acieui pellere, Caes., sospingere l'inimico: hu-
mum pellere pedibus, Cat. , percuoter la ter-

ra co' piedi: ne pudeal+pepulisse Ijram, Ovid.,
non. ti vergognar d'aver sonato la lira : non
mediocri cura animimi Scipionis pepulil, Liv\,

ciù non arrecò poco affanno all' animo diSei-
pione: species ulililatis animimi pepaiti ejus,

Cic, un' apparente utilità mosse il di lui ani-
mo: pellere sermiTneiu , Cic-, proporre, o in-
tavolare un discorso: metiim o timorem', Cic,
bandire il timore: morbos , Ovid.

,
guarir le

malattìe: curas vino, llor. , cacciar la malin-
conìa col bere: quae vox attres pepulit meas,
Sen. , qual suono ha percosso le mie orec-
chie ?

PELLOS, i ; f. 2. deci., aghiroxré, cenerógno-
lo, gheron cendiè, (come i! chiama Bellouio).

PELLUCENS, O'perilicens, entis; part. di pel-

luceo o perluceo, trasparente, chiaro, lucido,

tralucente-

PELLUCÈO, o perluceo, es, xi, ere, sen. sup.

irr. N. IL, lucere, risplendere, tralucere.

PELLVClDlTAS, operluciditas,alis,(. 3. deci
,

trasparenza.

PELLUCIDULUS, a, um; add., un poco Ira-

sparente.
' PELLUClDUS, o perlucidus,a, um; add., lu-

cido, chiaro, trasparente, trachiaro. § pelluci-

diov, llor., pili lucido. § pellucidissimus, Sen.,

lucidissimo.

PELLUVlAE, arutn; f. plur. 1. deci, bacino
da lavar i piedi.

' PELLUXI, V. pclluceo.

PELORIS, idis; f. 3. deci., peloride (sorta di

conchiglia), Cic. , Capo di Faro, (promontorio
in Sicilia).

PÉLTA, ae; f. 1 . deci., scudetto, rotella, tar-

ghetta; brachiere, clic secondo Senofonte ave-

va la figura d'una foglia <T oliera , secondo

PE
Plinio, d' una foglia di fico d' India, e secon-
do Servio, d' una mezza luna.
PELTASTA, o peliastes, ae; m. 1. deci-, sol-

dato armato di rotella.

PELTATUS, a, um; r add. , armato di ro-
PELTlFEfl. a, um

; £ Iella.

PELVIS, is; f. 3. deci., conca, catino.
PEMINOSUS, o pacmiiiosus, a, uni; add., di

cattivo odore.
' PEMMA, àlis; n. 3. deci., V. G. qualunque

cibo, che si cuoce.
' PENARlUS, a,um; add.; che appartiene al

vitto: penuria cella, dispensa, guardarobba.
PENITES, ium o uni; m. plur. 3. deci , Pena-

ti, gii dei domesliei, e di casa, e delta lami-
glia, e la casa di ciascheduno in particolare:
exieriuìiìar'e aliquem e suis diis penalibus ,

Cic, scaccialo dalla sua casa: rarum , laelum-
que elium modicis penalibus, Tac, una feli-

cità estraordinaria è capace di riempir di al-
legrezza anche le case di mediocre condi-
zione.

PENATIGER, eri ; m 2. deci. , che porta i

suoi dei domestici, i suoi penati.
PEN5.TOR, oris; m. 3. deci., vivandiere.
PENDENS, euiisj part. di pendeo

, penden-
te, licadenl e, sospeso, ciondolante, penzolone:
pueri pendeuies circtmi ubera, Virg., fanciul-
li attaccali alle mammelle: pendens coi-lum,
Ovid. , il ciel sospeso sopra le nostre teste :

scopali penderne*; Virg., scogli , che pendo-
no sopra le nustre tesle : pendentes causae
ex aelernilale, Cic, cause dipendenti dall'e-
ternità; vilumi pendens, Cat., vino che è an-
cora ne' grappoli pendenti dalla vite: pendens
anirUùs, Sen., animo dubbioso.
PENDEO, es, pependi, sum, ere; irr. N. II,

pendere, penzolare, ciondolale, esser attac-
cato, o ricadente, o sospeso, o dubbioso, di-
pendere, regolarsi, governarsi, appoggiarsi, a-
vere speranza, aspettare, Plin., pesare : casa
pendemus ab uno, Luci., pendiamo da un solo
avvenimento : ad sua vola pendeuies , Sen.,
che secondano i propri desideri: dumosa pen-
dere de riipe, Virg'., slar penzolone da' grep-
pi d' una rupe: Untatine prora, pepeudil, "Virg.,

liaecata la prora, restò sospeso in su lo sco-
glio: duni nubila pendetti, Virg, qualora non
piove: (istilla pendei de collo, Viig., gli pen-
de dal collo un zufolo: pendere per pedes

,

Plaut., esser sospeso pe' piedi: ex arbore, Ciò,
in arbore, Virg. , essere attaccalo ad uri al-
bero: ad malrem, Plin.

,
pender dal collo di

sua madre: pendetti opera interrupla, Virg.,
i lavori restano interrotti, imperfetti: nar-
ramis pendei ab ore, Ovid., 1' ascolta atten-
tamente: pendere ab alic/tto, in al/quo, ex ar-
bitrio alicujus , Cic, dipendere da' voleri -di
qualcheduuo, regolarsi secoudo i di lui cou-
sigli, tener da lui la sua fortuna, aver in lui
ogni sua speranza: salus nostra Ieri momen-
ti! pendei, Liv. , la nostra salute dipende da
poco: de illa re animi o animo pendeo, Ter.,
animus pendei o mihi pendei, Cic.

,

animi cx-
peclalione pendi o, Cic. , sono sospeso , sono
in dubbio, non so a qual parlilo risolvermi,
e come dice, il Petrarca, né si, nò no, il cuor
mi sona intero: pendere promissis alicujus,
Cic-, aspettare le promesse di qualcheduno:
né diutius pende as, Cic, per non tenerti più
lungo tempo sospeso: cyalitspendttdrachihas
decem, Plin., il bicchiere pesa dieci dramme.
PENDO, is, pipatili, e. talvolta si, sum, ere;

irr. A. 111., pesare, tanto in sigli, att. che neut.
Cic, penetrar, considerare, stimare, apprez-
zare. pagare, soddisfare: invenimus talenta quin-
decim pependisse, Plin., abbiamo trovato, che
pesava quindici talenti: pendere slipeiidium

o vecligat, Caes., pagar gabella, pagar tribu-

ti: usurain, Cic, pagar usura: poenas, Cic,
pagar il Ilo: poenas magistro , Plaut., esser

castigato dal maestro: Sjrus mihi tergo poe-
nas pendei, Ter., Siro me la pagherà con tan-
te bastonate sulla schiena: magni penili, Luci-.,

essere slimato assai: illuni nunqutiin esten-
desti, quanti penderes, Ter., non hai malfatto
conoscere quanto lo stimassi: poenas palriae,

diisque immorlalibus eas , quae gravissimae
sunt furore, atque insania pendere, Cic, sod-
disfar alla patria , e agli dej immortali con
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quello pene, die sono di iuìte le pia gravi,

cioè col furore, e coli' infamia- v-

PENDULUS, a, uni; add. ,
pendente, pen-

dolonè, penderle, penduto, peuziglianie,spen-

zolato, spenzolane: collum pendutimi zona lae-

dére, llor. , appiccarsi, strangolarsi; pendulus

sp'e aubine home , Hot., incerto, e dubbioso

dell'ultimo momento di sua yì^: pendala lo-

ca, Col., luoghi declivi, scoscesi, slraripevoli.

PENE, avv., quasi: ine perdidit penissime,

Plaut., ci è mancato pochissimo, che egli non
m'abbia perduto quasi quasi m'ha perduto.

PENELOPS, opis; f. 3. deci ,
penelope ( sor-

ta d'augello, che sta per lo pili intorno alle

paludi, ed ai fiumi ).

PENES, prep., appresso, in potere, alla di-

sposizione, in casa di: isthaec penes vos psal-

tvia est, Ter., questa cantalrice è in casa vo-

stra: omnia adsunt bona,
,
quem penes est vir-

lus, Plaut., chi possiede la virl.li, ha ogni be-

ne: penes te est, Ovid., è in tuo potere, tu ne
sei il padrone: '" penes eo.sttem pn-icula bel-

li, petws qwos proemia esserti, Liv-, che quel-

li s' esponessero a' pericoli della guerra, i qua-

li ne ricevevano la ricompensa.' fides penes

auctores erit, Plin., io mi rapporto a coloro,

i quali ciò raccontano: penes Le esì llor., sei

in te stesso, sei di buon senno? penes te cul-

lili est, Ter , la colpa è tua.

PENETRABILE, e; add., penetrante, pene-

trativo, trapassevole, entrante, Virg., penetra-

bile, atlo ad esser penetrato, che facilmente

si può penetrare: corpus nullo penetrabile te-

lo, Ovid., corpi, che non può esser trapassa-

to, o penetrato da alcun" dardo, corpo invul-

nerabile, penetrabile fnigus, Virg., freddo pe-
lici ni! h o, penetrante.

PENETRILE, is; ri. 3. deci., luogo inlimo, e

segreto, stanza remota, interna, gabinetto,

penetrale.

PENETRILIS, e; add., rimolo, intimo, inter-

no: pi nelrale saerifìcium, Festv, sacrifizio, che
si fa nella parie più segreta del tempio: die

penetrale!, eie. .dei demestici, dei penati; tjer-

mania penelralis, Tao., la Germania interio-

re. S penetralior, Lucr., più ini imo.

PÉNETRANS, anlis; pari, di penetro, pene-
trante, penetrando, che penetra.
PENETRATlO, ouis; f. 3. deci., penetrazio-

ne, il penetrare.

PENETRO, (is, avi, alimi, are; I. eonj. A. I.,

penetrare, andare, o entrar dentro, o inter-

narsi, passar oli te, porre, mei lerdcnlnvcac-
ciare , trapassare, toccar vivamente nell'in-

terno: penetrare in portum Cic, cntrarin por-

to: sub lerras, Cic., penetrar sotto lei i.a: <//.<>

ilte homo se penetravi t>. llor., dove si è cac-

ciato l'olui? atlilantein penetrare , Sud., tra-

passare il monte Atlante: si intra aedes hujus

uuuuain penetravi in tieni, Suri., se io ho mai
poslu il piede in caia di cosini: se in fuganti

penetrare, Sali., incucisi a fuggire: quando
id primi/m ad Romanos /uni irmi rit, non fa-

cile dixerim, Plin., non saprei dirvi quando
ciò sia arrivalo alla conoscenza de' Romani:
nlliit lumen inaijis l'ibi riunì penetrava. Tao.,

ninna cosa però fu più sensibile a Tiberio :

nulla rei magi» penetrai in aniinos, Cic. nin-
na ci più negli animi; in vilain,

et fainam alicujus penetrare, Ciò., andar alla

v ita, .il tai uar la ti
j uhi lionc di quali lieduuo.

LC1 I DM, /, ir e penicillus,i; in, 2, dd I ,

pennello
, pe illiun , Col. , foi bitoio , strofl-

nucclolo, o sia vecchio cencio di tela per for-

bire, Gel»., tasta, viluppetto di Illa da metter
nelle ferite, Plin., sorta di spugna lunga, e

finissima : peniciltus tectorius, Suel ,
pennello

da imbiancai' le mina.
PENICULAMENTUM, /; n 2. deci., stroscio

di veste; o di qualunque altra cosa rolla.

PENlCfJLUM, /; n. e penivulus i; m. 2, deci.,

piccola coda di animale, principalmente dice-
si di (incile, che servono a pulire, a licitare,

a levar la poh re. Ter., forbitolo, o strofinac-

CiolQ, Plin . pi lineilo, pennellino.

UNSI LA, ae; f. I, deci., penisola.

PENlS, ÌS\ ni. .!, deci., coda degli animali,
Sali., libertinaggio

ri; . [TE, avv., molto a dentro.
PENITUS, a, Hfil/add, interno, iuljniu, che

PE
è al fondo ; u.;que ex penitis fauclbus, Plairt.,

sin dal l'ondo della gola; abducla ex penilis-
sima Jrabia,P\aut., condotta dal fondo del-
l' Arabia: abscondas pectore penitissimO'tuàin
stultitiam, Plaut., nascondi nel più intimo del
seno la tua pazzia : in peniliore parte doinus,
Apul., nella parte più interna della casa.

PENÌTUS , avv., molto a dentro, interna-
mente, affatto, del tutto. § penilius, Cels., molto
più a dentro.

PEiNTTUS, a, uni) add., che ha la coda: pe-
nila offa, llor-, quel pèzzo di carne di porco,
a cui e attaccata la coda.

PENNA, ae; f. \ . deci., penna, ala, piuma
d' uccello

;
pennae re nàsc'untur, Cic, rimpen-

nare, prov. dì coloro, che riacquistano" la pri-

miera autorità, o che rimetton su d' un buon
piede i loro affari: decisis pennis humilem
aliquem dcmitlere -, llor., mandar via alcuno

con le ale basse, o tarpate, con la coda fra

le gambe, prov. vale mortificarlo: mujores
perniai nido extendere, llor-, prov. stendersi

più-di quel, che è lungo il lenzuolo, imporla

troppo alta, innalzarsi al di sopra di suo sta-

to: duhiis pennis volai Victoria, Ovid., la vit-

toria è incerta: volt sine penilis volare, Sen.,

'mio! volar senz'ale: fovere pennis, Cic, li-

sca I lare , coprir colle ale.

PENNÀTDS, a, uni: add., pennato, impen-
nalo, pennuto, pennoso , coperto di penne:
serpenles pennati. Ovid., serpenti, che hanno
le ale: sagittae pennaiae Tac, saette pennute.

PENNICCLUS, /; ni. 2. deci., pennicolo, quello

strumento con setole onde si puliscono i ca-

valli.

PENNIGEPi, a, uni; add
,
pennato, pennuto.

PENNIPES, èdis; add., che ha le ali ai piedi.

PENNIPÓTENS, enlis; add., che ha le ali,

augello
PENNCLA, ae; f. 1. deci., pennclta.

l'i SATlO, nni.ij f 3. deci-, il pensare, lo

stimile, il compensare.
PENS&TOR, oris; ni. 3. deci., pesatore, che

pesa.

PENSiTUS! a, uni; part. di penso, pes

esaminato, l,iv.. rie mpcnsalo.

PENSICTJLX.TE, aiv., pesatamente.
le (SICULO, as, avi, ani, u, are; I. Conj. A.

1
, p save,

PEÌVSII..IS, e; adii, pensile, pendente, pen-
zolo, peuzigliante, penzolone, sospeso: se fa-

ri re pensUem, Cic/, appiccarsi, uva pensiiis^

fior.', uva penzola, pendente dalle travi: Aort/

pensiles, i est, giardini pensili su i ietti delle

case, e I: Ina olii portai ili, cioè gran vasi, in

odi se ni io.' va osi erbe, e obesi portavano ovun
que SÌ sia : Imi miri penule, Ovid

,
gì. maio

liei più alto della casa.

PEN.SIO, ani:.; f. .1. deci., paga, pagamento,
pigi me, e qualunque prezzo, i he si paga per

uso i li una cosa, Vilr., il pesare: solvere pen-
siom ni , Cic. , far un pagamento, o pagar la

pigione: tixigere pensionerà, Cic , riscuoter

la pigione: suinmam tribus pensionibus sai-

vere, Cic., pagar una .semina in ire pagamenti
PENSIT ITlO, onis; f, 3, deci., compensazione,

ii
i ompen mre, Ascon. Ped ,

pa a, pagamento.
PE S1T l'I OR, 'orisi in. 3. deci. , chi pesa ,

esamina, considera ben le i

PE SITATU:;, a, ani, pari, (ii petlSftO, pe-

salo, esaminato, considerato.

PE I [Ti », as, avi, ali m are; \. eonj A I.,

pe , ire, Celi ,
metal' eelisidei ., i e , e-, ninnare ,

Cic, pagare: pensilari vecligalia, ci.',, pagar

i tributi; praedla, quae pensituiit, Cic, terre,

eòe pagano taglie.

PENSIUNCI LA, ae; f. 1. deci., piccolo pa-

gamento.
PENSO, as, avi , illuni, art ; I. conj, A. 1,

pesare, meiaf. stimare, considerare, esan inare

Tac., compensare, supplire: trutina pensalur
enilcni , llor., sono pesali alla medesima bi-

lancia: /ulnare amicai factis, non i e dictis,

Liv., stimar gli amici non alle parole, ma ai

fatti . maleflcia benefuctis pensare, 1 i\ , com-
pensare le cali ivi; azioni con buone: benefl-

eti» beneficia, Sen., render la pariglia, far be-

nefizio per benefizio: pensare vicem alicujus,

Plin., supplire le veci di alcuno: alii/uid ur-

geino , Cic , comprar qualche cosa, pagarla:
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puclorem pensare nece'Ovid., vendicar il per-
duto rossore con la morte: pensai una laude
criniina , l'Ini., ricompensa i mali con una
sola cosa lodevole: laudein pensare cum cri-
mine, Col., far agguaglio del male al bene.

P.ENSTJM,. i; n. 2. deci., peneCchio, conoc-
chia, compito, e qualunque opera e lavoro
assegnato; absolvere pensuin, Vai-., peragere,
Col., conficere, Plaut., sconocchiare, consu-
mar filando il panecchio, fare, fluire il lavo-
ro assegnato, fare il compito.
PENSORA, ae; f. 1. deci., il pesare.
PENSDS , a, uni ; part. di pendo, pesato ,

metaf. stimato, esaminato, considerato: ni-
hil pensi habsre, Sali., non pensi ducere, Val'.

Max., pensuin nihil habsre, Geli., far di ogni
campo strada: vobis quoti facìalis, minuspen-
sl est, Liv., vi curate poco di farlo : quibus
si quiquam pensi unquatn fuissel , non ed
Consilia habuissent, Sai., i quali se avessero
considerato un poco , non avrebbero avuto
quei disegni: nec mini adest lantiltum pensi,
Plaut., io non ci penso più.

' PENTACHORDGS, a, uni; add., di cinque
corde.

PENTADACTYXUS, i; ni. 2. deci., spezie di

nibbio, da cinque dita.

PENTADÒROS, i; m. e pentadoron, i; n. 2.

deci., di c.inqne palmi.
PENTACÓNUS, a, um; add., quinguangolo,

pentagono, ci i cinque angoli.
' PENTAMÈTER, tra, trum; add., pentame-

tro, veiso di cinque piedi.

PENTAPÉTES, is ; n. 3. deci, cinquefoglie
(erba).

PENTAPHILLON, i; n. 2. deci.
,
pentafillo

,

cinque foglie (erba;.
' PENTASYJLLABUS, a, um; add.

, pentesii-
labo, verso di cinque sillabe, quinario.
PENTASPASTON, i; a. 2. deci. , macchina

di cinque roteile, due nella carruccola infe-
riore, e tre nella superiore.

* PENTATEUCUM; /; ti. 2. deci., pentateu-
co, volume di cinque libri ; si chiamarono
con tal nome per conseguenza i cinque li-

bi i di Mosè.
PENTATHLI, orimi; m plur. 3. deci., pcn-

tailii, atleti, «'ho si esercitavano in cinque
sorte di giuochi pubblici, biella pugna, nella

lolla, nej disco, nel salto; nella corsa.

PENTECOSTE, es; f I. deci, gr., V. G., Pen-
tecoste, la festa dello Spirito Santo.

PENTERES', is; f. 3. Ucci., nave a cinque
banchi di remi.
l'KMJAUius, a, Umj add.: penudria cella

,

dispei : vasti penuaria, vasi da conserve.
PENI LA, ne; f. I. deci., tabarro, inani. ilo,

gabbano, Viti'., cappello di lambicco: ila

Iti non sfuria , ni /iriiulaiii. Cic , non 1' ho
troppo affrettato a restare: hqrum attigi pe-
niii'iin, et lumen remanSi runt, Cic, si sono
fall i mollo pi | gai' per resi n\ i.

PENULARlUM , il; n. 2, deci., guardaroba
da mantelli.

PENULÀVTUS, a, unij add., ammantato, im-
palaudi.inalo.

PEN l, n, um; add., penultimo.
PENDM i; il 2. deci, la stesso che pc.nus.

PENURIA, ae; f l. deci., penuria, carestìa,

c.ui/ia, difi'alta, eoo, stremiti», sGarsitàjStret-

ie/./.a: penuria vietùs opprimi, lini
.
, non a-

ver pan pe' sabbai i.

PI IUS. us; ni. e t. [., e /lauii , oris; n. 3.,

o peiiu. u; n. -1
, deci., vettovaglia, piovvi--

sione da »>occa.
* PEPENDi V. pendo.
BEPENDI, V. il ndeo.

PEPERI, V. parto.

PÉPHOS, /'; m. 2. deci., gorcellana marina,
cl'

Uil

PEPLOS, i; f. 2. deci,, peplo, e nelle bot-
teghe, esula rotonda (soila d' erba).

PEPLUM, ij n, 2. deci.,) abito donnesco, so-
PEPLUS, .

;

; ni. 2. deci., Jpraveste da donna.
PEPO, ouis. m. 3, deci , mellone.
PEPSIS, is; f. 3. deci., digestione , ma con

earal lere Greco.
PEPTlCUS, u, um; add., che serve alla di-

gestione.
* l'KPUU, V. petto.
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PER,-prep. , per, per mezzo, a traverso,

circa, a cagione, sotto, con, a: per procttra-

tores, per te ipsum,per alium, Cic., per mez-
zi altrui: per cos dies, Cic, io quei giorni :

per triennìum, Cic, pcv lo spazio di tre an-
ni: per idem iempus, per hosce annos , Cic,

nell' i stesso tempo, in questi anni: per pote-
slatcm, Cic, di potenza assoluta: per inju-

riam, Cic, conilo ragione: perjnsidias', Cip.,

a tradimento; per luduin ac jocum o per lu-

tiuni, ac negligenliam, Cic, burlando, da scher-

zo: per summuiii dedecus, Cic, con somma
vergogna : i>er siirmlalionem , o speciem , o

Causami honoris, Cic, con finzione, sotto

pretesto, sol lo colore, con iscusii di onorarlo:

perliieras, Cic, con lettere, per lettere, per
vii dì lei! eia: iti plurimum per aetatem ju-

didimi facere polueris , Cic. .. quando 1' età

ti permetta di poter giudicare: factuses ejus

filius eoiitra fas . cujus pél" aeiaiem pater
esse poluisli, Cic.; sei divenuto suo figliuolo

contro ogni diritto , cito quanto all' età po-
tevi css;-r suo padre: per invidiarti, per iraiti

facere aliquid, Cic, far qualche cosa per in-

vidia, per collera: per forlunas
,
per Deos

,

Cic, ti prego per vita tua, per amordi Dio:
pelis,tti libiper me liceal quèmd ani ad exi-

lio re cilicere , Cic, chiedi, che con buona
mia grazia ti sia permesso il richiamar al-

cuno dal bando : per valetudine/ti . ci anni
Iempus, Cic, permettendolo la sanità, e la

stagione: per comilaWm omnia disperdidit,

Plaut., ha perduto ogni cosa per troppa bon-
tà : per olium , Cic, a suo comodo : per
oniiiem vaieli: dine ni ejus, Tac., durante tutta

la sua malattìa: per annonani citrutn natus,

Plaut., nato in tempo di carestìa: pei: sotnnium,
Plaut. , in sogno: pev membranas oculorum,
Cic, a traverso delie membrane de^li occhi:

per me licei, Hor., quanto a me son contento:
per me nulla est mora, Ter., non istà a me:
per le slelit, (/uominus hae fierent nupliae",

Ter., tu sei stato la. cagione, che non si sono
fatte queste nozze: per ridiculum, PJaut., bur-
landosi: per dilaliones,lÀv , ditte rendo sempre:
pei- occultimi, Tac., secretamenle: per iempus
adt'enis , Plaut., vieni a proposito, a tempo;
per graiiam aUcttjus abire , Plaut , ritirarsi

con la buona grazia di quaìcheduno: obsecro,
ut per paceni liceul al/oqui, Plaut, permettimi,
che io ti possa parlare senza alterarti: per
vices, Pliu., ciascheduno al suo giro: per ue-
bulam àliquid seire, Plaut., saper allo seuro:

per fas, ac fidem deceplus , Liv., ingannato
sotto la buona fede.

PEI» A, ac, f. I. deci., bisaccia, tasca, carniere,
sacco.

PERABSURDUS, a, uni; add , molto impro-
prio, e strano.

PERACCOMfdOnATUS, a, uni; add , molto
comodo, molto acconcio.

PERICER, cris, ere; add., molto penetrante,
molto sotlile.

PERACERBU3, a, uni; add., molto acerbo,
molto immaturo.
PERACESCO, is , escere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. Ili, divenir agro, o acetoso.
PERACTlG, onis; f. ',). deci., compimento di

qualche cosa, fine, il compilo, il finire.

PERACTUS, a, uni; part. di perugo , finito,

compito, passato: vtla peritela siuc labe, Ovid.,

vita passala , senza alcuna macchia: iuipcriis

perautis , Ovid., finito il comando dell'arine:

votimi pp.ractum, luv., volo impetralo.
PERACUO, is , ni, ulani, aere; 3. conj. A.

III., far molto acuto, puntare,

PERACOTÈ, avv., molto acutamente.
PERÀCDTUS, a,, uni; part. di' peracuo, molto

acuto, molto tagliente, Cic, molto sottile, o
ingegnoso.

: ..: V.DOLESCENS, enlis; aiV.Ì., ) molto
; ITOLUS,^n.2.decl.,5 giovane.

PERAEDIFIC5.TUS, a , uni; add., compito,
finito di fabbricare.

PERAEQUATlO, onis ; f. 3. deci., peifetta
ianza

PEI'.. v., ugualmente, ancora di più:

perai '."•' narrabili, Cic, narrava ancora.
PEKAEQUO, as, avi, alitili, are; i. conj. A.

I., uguagliare i,u.ieramenio.

PE
PERAEQUUS, a um; add., eguale.

PERAG1TATUS, a, um; part. di perai/ilo,

molto agitato.
,

PERAGlTO, as, avi, alitili, are; I. conj. A. I.,

agitare, muovere molto.

PERAGO, is, egi, aduni, agere; irr.' A. III.,

finire, compire, condurre a fine, fare, eseguire,

Plaut., condurre, menare, Ovid., passare, cor-
rere, trapassare, Sei;., agitare, Pers. , conti-
nuale: naveiii peregit in portimi, Plaut., con-
dusse la nave in porto: peragere mandala
alicujus, Cic, eseguire gli ordini di qualche-"

duno: partes suas, Pliu., far le sue parti; la-

bores, pensimi, Col., far il Compito, finire il

lavoro assegnato: volantina, Liv., scriver vo-
lumi: cibimi, Pliu. , digerir il cibo: comitia

,

Cic, consiliuin, Caes., metter fine all'adunanza,

ai comizi: mortela, Pliu., fui/ulani aetalis
,

Cic, finir la sua vita., morire: cursum, quem
dedit fortuna, peregi, Yirg , ho finito la. mia
corsa : ubi senlentiam meam vobis peregero,
Liv., quando avrò finito di dire il mio senli-

mento: aeslalcs salubres peregit, Hor., passò

tutta la siale in buona salute: peragere ali-,

quem retini, Plaut., perseguitarlo in giustizia,

lino che sia condannato: peragere res gestas,

Liv., far una storia: peragere animo omnia
seenni, PI in., pensar fra se stesso ad ogni cosa:'

lalus ense peregit, Ovid., gli trapassò con ia

spada il fianco: vacuam sonino noetem pera-
gere , Ovid.

, passar la notle senza dormire:
ijniini sol duodeno- peregit signa, Ovid., quando
il sole ha corèo i dodici segni: peragere veruni
indiciiun, Liv., approvare l'indizio.

PERÀGRANS, antis; part. Ai peragro . che
scorre, scorrendo.

PERAGEATÌO, onis; f. 3. deci., il viaggiare,
1' andar errando.
PERAGRA.TOS,ar, am;part. di peragro, corso,

scorso, Veli., che ha scorso, o corso: a qttibus

propter discendi cupiditatem videmus ullìmas
tennis esse peragralas, Cic, i quali veggiamo
pel desiderio d'imparare avere scorso gli ultimi
paesi del mondo: per.agratusque Victor oinnes
partes Germaniae, Veli., e avendo corso vin-
citore tutte le parli della Germania.
PERAGRO, as, avi, alimi,- are; I. conj. A. I.-,

viaggiare, andare errando, scorrer per un paese:
regiones has arma populi lìoniani peragra-
runl, Cic, i Romani hanno pollale le loro

armi vincitrici in questo paese: fama has pro-
vincias peragravit, Cic, si è sparsa voce per
queste Provincie: totani orbeni vicloriis-pera-
gravii, Cic, ba portato le sue anni vittoriose

per tutto il mondo: oiiines tatebras suspieio-
num peragrare, Cic, scoprir "lutti i sospetti:

peragrare per aniinos hominum, Cic, l'andar
indagando l'interno degli uomini.
PE15ÀGROR, aris, atus situi, ari; i. conj.

D. I., lo stesso che peragro.
PERALBUS, a, um; add., molto bianco.
PERÀMANS, anlis; pari.- di peramo, aman-

tissimo':

PERAMANTEK, avv., affettuosamente, amo-
revolmente.
rERAMBULO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., viaggiare, girare, caulinare.

PERÀMO, as, avi, alimi, are; \. conj. A. I.,

amar caldamente.
PERAMOENUS, a, um; add., molto ameno.
PERAM PLUS, a, um; add., molto ampio,

grande, Ungo.

PERAMPÙTO, as, avi, alani, are; I. conj.

A. 1., tagliare interamente.
PERANGUSTE, avv., strettissimamente, bre-

vemente, in pochissime parole.

PEUANGUSTUS, a, um; add , molto angusto,

e stretto.

PERANNO, as, avi, alitili, are; \. conj. N.

L, viver, o durar un anno, unii' l'anno: puella

naia non perannavil, Suct., la nata bambina
non visse un anno.
PERANTIQUUS, a, uni; add., molto antico,

antichissimo.

PERAPPOSlTUS, a, um; add., molto oppor-
iuuo, e comodo, assai proprio, propriissiino.

PERAI! ATUS, a, uni, pai',, di peraro, scril.to

interamente.
PERARDOUS, a, um; a'dd., molto difficile, o

malagevole.

PE
PERARESCO, is , arni, arescere ; sen, sup.

irr. N. III., seccarsi, divenir secco, inaridire.

PERARGOTUS, a, uni; add , molto sottile, o

ingegnoso, arguto.

PERARÌDUS, a, um; add, molto secco, o

arido.

PERARMITUS, a, uni; add.,' ben armato.

PERARO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I,
arare, far solchi, Ovid., scrivere, Sen., navi-

gare: perorare ora alicujus rugis, Ovid., ri-

empir di grinze il volto di quaìcheduno: auro
carmina, SIM., scriver versi in lettere d'oro:

perorare pontuiii, Sen., navigare, passare, sol-

care il mare.
PERASPER, a, uni; add, molto aspro, o ru-

vido.

PERASTOTE, avv., molto astutamente, con
molta furberìa.

PERASTUTULU3, a, um; add., molto astuto.

. PERàTICUM, i; n. 2. deci.., peralieo (sorta .

di gomma nella Media).
PER5.TIM, avv., per, con la saccoccia: pera-

lini ciuciare, levar con inganni e belle paroline

il denaio, che alcuno tiene nella bisaccia.

PERATTENTE, avv., inolio attentamente.
. PERATTENTUS, a, um, add., molto attento,

attentissimo.

PEKAUDIENDUS, a, uni; part. dell' inusit.

peraudio, clic bisogna ascoltare interamente.
PERBACCliOR, aris, atus situi, ari; 1. conj.

D. I, vivere sregolatamente, fare gozzoviglia,
tripudiare.

PERDE A.TUS, a, um; add., molto felice, o
beato, beatissimo.

PERBELLE, avv., molto bene, molto gentil-

mente

.

PERBÈNE, avv., molto bene, benissimo.
PERVENEVÒLUS, a, uni, acid., mollo bene-

volo.

PERBENIGNE, avv., cortesemente, benigna-
mente.

PERB1BESIA, ac; f. \ . deci., perbibesia, paese,
dove si beo bene (parola finta dal comico).

PELB'IBO, is, bi, bitum, bere; 3. conj. A. III.,

bever bene, Sen., imbeversi, Plaut., consumare.
PERBÌTO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. I., o perbilo, as, avi, alimi, are ; 1. conj.

N. III., perire, e andar altrove.

PERBLANDUS, a, um; add., molto grazioso,

molto piacevole.

PERBÒNUS, a, um; add., molto buono.
rPEilBRÉVIS, e; add., molto' breve, corto.

PERBREV1TER, avv., con molta brevità, bre-

vemente.
PERCA, ne; f. \. deci., pesce persico.

PERCAEDO , is, cidi, diesimi, caedere; 3.

codj. A. 111., tagliare.

PERCAI.EFACIO, is , fi ci, factum, facere;
irr. A. Ut., scaldare molto.

PERCALEFACTDS, o percalfactus, a, uni;
part. di percaJefìo, molto scaldato.

* PERCALEFECI, e percandefeci , V. per-
ennile facio.
PEUGALEFIO, is, factus sani, fieri ;

irr. N".

VI., essere scaldato, scaldarsi.

PERCALÉO, es, apercalesco, is, escere; sen.

pret. e sup. 2. o 3. conj. N. IL, scaldarsi, esser

molto caldo: ad me percaluit rumor, Cic,
sino a me n' è giunto il grido.

PERCALLÈO, es, ni, ere; sen. sup. 2. conj.

N. IL, aver l'alto il callo, esser molto indurito,

esser pratico, saper bene una cosa.

PElìCANDEFACÌO, is, feci, factum, facere;

irr. A. III., scaldar mollo.

PERCAND1DU5, a, um; add., molto bianco.

PERCASSTÀTRIX, icis; f. 3. deci., iucanta-

trice.

PERCARTJS, a, uni; add., molto caro, che

si vende a caro prezzo.

PERCAOTUS, a, uni; add., molto cauto, ac-

corto.

» TEKCEDO, is, essi, edere; sen. sup. irr.

A. III., parlile.

PERCELÈBRO, as, ani, alitili; are; I. conj.

A. L, celebrare, divulgare, pubblicar per tutto.

PERCELEBR ATUS, a, um; part. di percelebro,

molto celebrato, di cui si parla per tutto.

PERCELÈBBIS, e; add., molto celebre.

rERCÈLER, cris; add., molto veloce, o pre-

sto, sulijlo.
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PERCELERlTER, avv., prestali) ente; subita-

mente, velócemente.
PÈRCELLO, is, culi, culsitm, collere; irr. A.

III., percuotere, battere, abbattere, sgomen-

tare, avvilii e, atterrire, rovesciare, rawilire,

sorprendere, spaventare, conturbare : ferro

percolerai feram, Stat, con un colpo di sa-

rtia avea atterrato la fiera: perculit me, llor.,

m'ha conturbato: haec te vox non perculit,

Cic.. questa voce non ti spaventò: si le forte

dolor aliquis perculerit, Cic, se a caso .hai

sentilo qualche movimento di dolore.

PERCENSÉO, es, ui, ere; seti. snp. 2. conj.

A. II., contare, numerare, narrare, racconta-

re, memorare, Ovid., scorrere, Geli., consu-

mare: percensere totum orbem, Ovid., scorre-

re tutta la terra: percensere suolili indicio

orationem, Geli., criticar con sottigliezza uri

discorso.
• PERCEPÌ, V. percipio.

PERCErTIO, o/u's; f. 3. deci., raccolta, eo-

noscenza, comprensione, intelligenza: perce-

ptio animi, Cic, Conoscenza, cognizione

deli' animo.
PEtìCEPTTJM, i; n. 2. deci., teorema.

PERCEPTUS, a, um; part. di percipio , Con-

preso, gustato, inteso, imparato, raccolto: /ia-

here aliqiud 'percepitali, CJlp,, aver cognizio-

ne d' una cosa; perceptus usti, Cic, impari !

coir uso, e coli' esperienza.

PERCERPO, is, psi, plum, pere ; irr. A. III.,

raccogliere qua, e là.

PÈRClOO, (i, cidi, cisum, cedere; irr. A.

III., percuotere, battere.

PERCIÉO, is , U'ij itutn, etere; irr. A. 'II.,

muovere, commuovere.
PERC1NG0,' is, cimi, cinctum, cingere; irr.

A. III., cingere, metter all' inturno.
* PERCIKXI, V. percingo.

PERCIPIENDUS , a, uni
;
part. di percipio,

che è d'uopo d'imprendere, ebe si dee im-

parare.

PERCIPIO, is, epi.eptum, cipere;irx. A. III.,

prendere, ricevere, cogliere, imparare, im-

prendere, comprendere, sentire, vedere , ca-

pire, conoscere: fruges percipere, Cic, rac-

cogliere le biade: percipere dolorera, luctum,

jucuhditatem, Cic, sentir dolore, dispiacere,

allegrezza: fames pe'rcipit ventri's medullam,
Plaut-, senio una fame, che mi rude il ven-

tre: m que agri, neque urbis odiavi me un-

quam percipit , Ter., io non m'annoio mai
ne della campagna, uè della città: verba mea
perciiie, Ovid., allendi bene alle mie parole:

sensibiis percipere aliquid, Cic. . sentire, ve-
der qualche cosa: animo vicloriatn percipfire,

Caos., credere d' aver guadagnato la vittoria':

Temistocli s omnium civium nomili" perce-

perat, eie., Temistocle avea imparalo a men-
te i nomi di lutti i cittadini: haec opinione

percepirai, avea stimato, avea creduto co i,

PERCTStJS, u, irai; part, di percido, tagliata,

peri osso, ammaccato.
PERCITATUS, a, uni; V. percitus.

PEROTTO, ns, avi, atum, are; I. conj. Al.,

muovore, incitare.

PERClTUS, a. uni; pari, di percieo, mosso,
corno m-, io, smosso, incitato, tocco, I rasporta to:

incredibili re, atque. atroci percitus , Ter,
tocco vivamente d' una cosa si incredibile ,

e. si atroce: percitus insanì i, Plani , traspor-

tato dal furore : ira pcrckus, Plaut., traspor-

tato dalla collera.
• PERCIVI, V. perdio.
PERC1VTL1S, e; old., molto civile.

0, as, avi, atum, are-, 1. conj. A.

I ., gì i il.s r forte.

PERCLUDO, is, si, usura, uderej irr. A. III.,

chiudei e,

• PERCLUST, V. percludo.
PERCNOPTERUS, i; ni. 2. deci., percnoltero,

(spezie d' aquila).

PERO IOS, i; 1.1.2. deci., percno, (spezie di

aipi

PERCOARCTO, as, avi, alimi, are; l.conj.

A. I., stringere forte.

PERCOCTUS, a , uni) part. di percoquo

,

ben ccillo. *
. is, ovi,itum, òscere; irr. A.,

III., conoscere perfettamente
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' PERCOGNOVI, V. percognosco.
PERCOLATlO, onis; f. 3. deci.,-- il colare uri

liquore.

PERC0L.1TUS, a, um; part. di percolo, co-
lato, scolato.

PETÌCOI.O, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I.. colare, scolare.

PERCOLO, is, iti, cutlum, ere; iris A. III. ,

finire, compire, dar 1' ultima mano, Plaut.
,

onorare, rispettar molto.
• PERCOLCl, V. percolo.

PERCOMIS, e;adi1., molto grazioso, e benigno.
PERCOMMÓDE,'avv., mollo comodamente,

acconciamente, a grand' agio.

PEFCOMMÓDUS, a,tim;aà<\, molto comodo.
PERCOKfiiTUS, V. perrecondilus.
PERCONTANS, o percunctans, anlis; part.

di percolilo;-, o percunclor, dimandando, che
dimanda.

PERC05NTATI0,-'ohA?; f. 3. deci., dimanda,
qu esito, i ri ! errog azion e.

PERCOINTlTOR, oi-is; m. 3. dee!., inquisi-

tore, ricercatore, dimandatore.
PERCOMTOR; ar_is,alus sum, ari; ì. conj.

D. I., dimandare diligentemente, intei

con curiosila, cercar con diligenza, inforni ir-

si: tua r/:m<t nihil refurt, percoaldri, desine,

Plaut., lascia di ricercar ciocché non I

ta: ille me de nostra repubblica percontatus
est, Cic, mi dimandò nuove della repubblica:

perconlatuin ilio ad portimi, quoacl se i-, ri-

piai, Ter., andrò al porto per saper, quando
sia di ritorno: percontari ex aliqito, quanti
aliquid ventili, Cic , dimandargli quanto ven-
da la cosa.

PERCÓNTfjMAX, acis; add., inolio contuma-
ce, ostinato.

PEROOPlOSUS, a, um; add., molto abbon-
dante, copioso.

PERCOQUO, is, covi, coclitm, coqnere; ivr.

A. Ili , cuocere p nte.
' PERCOXI, V. percoquo.
PERCRASSUS, a, um; add., mollo crasso.

PERCREBRESCO, is,bui, escere; sen. snp. irr.

N, III., divulgarsi, pubblicarsi, manifestai ;i p ir

tutto: percrebuit a incrtbuit omnium sermo-
ne, fuma percrebuit, Cic, si dice per tutto ,

6 comune voce: postquam Germanici v

do percrebuit, Tic, sulla nuo teli

di Germanico: quum 'faina per orbem terra-

rum pi ceri iiuissei, illuni a Coesi re "

Caes., essendosi divulgala la fama, che Cesare
il imi", ,i assedi ito : riinJùrem perori bi • re,

correr voce, e fama.
• PERCREBUI, V. percrebresco.
PERCRÉPO, as,]iui, piluin, pare; irr. N. III.,

ri mare.
• PERCREPUI, V. percrepo.
PERCRESGO, is, crevi, escere'', sen, snp. irr.

N. III., crescere mollo.
• PERCR1 p rcresco.

PERCRUClO, as, avi, alimi, are; I, conj, A.

I., tormentar forte.

' PERCTJCURRI, V. percurro.
PERCODO, is, usi, itsum, udere; irr. A. III.,

ballerò, percuotere.
• PERCOLI, V. pèrcello.

PERCUL51 S, a, um; part di pèrcello, mos-
so, comi iss i, conturbato, abbai luto, sorp

so: repente peronisus est atrocisstrnis literis,

Cic .
in d'improvviso sorpreso «la s'i atroci

lettere: timore quodam perculsa civitas, Cic,
ciltà spi-, e, tata, i pa irrita : ut sum mobiles
ad supersiìtione •

: 'ri 'mei nientes,

Tac, come facilmente si pa sa dalla pertur-
bazione di spirilo alla superstizione.

PERCU1 TI a, um; add., molto proprio,
pulito, ai gjustato.

PERCVJ ' CTOR, V. perconior.
1 UPlDTJS, ii um; add., molto desid 'ro-

so, -mollo affezionalo,

PERCUPlO; is, pivi,} -; irr. A. III.,

Icrarc tolto.

V. percupio.
PEBOUR.ITUS, a, um; part. di percuro, sa-

nato perfel tinnente.

i ERCURIOSUS, a, uni; add., molto curioso,

PERI DRO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

ì
, u 'ire, sanare pei fattamente.

FERCURROj is, curri e cucurri , bursùm,
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curi-ere ; 3. conj. A. ili , cOrTete , scorrere,
trascorrere, noverare, riscorrere, rileggere più
volte, dire in poche parole, e toccar leggcr-
menle qualche cosa, compire il corso: quum
regiones Galline percurrisset , Caos., avendo
scorso tutta la Francia : continuo ad le pro-
perans percurro ad forum, Ter., corro tosto .

alla piazza per avvertirtene': percurrit omnem
agnini Piccinini, Caes., corse tutta la Marca
di Ancona: percurrani brevi, Cic, toccherò
leggermente, dirò in poche parole: per omnes
civilales , quae decumas debent r percurrit
oratio mea, Cic, ho annoverato nel mio .di-

scorso lui te le città, che debbono le decime.
PERCDRSATIO, onis; \ f'3. deci., scorrerìa,

PERGORStO, onis; $ corso, lo scorrere.

PERCURSO, as, avi, aiuin, are; 1. conj. A.

I., scorrere, far delle scoi: cric.

PERCURSOR, V. praecursor.
PERCURSUS, a, imi; pari.. di percurro, scor-

so : quaestio/Ics omnes animo percur: as lia-

berc , Cic, avere scorso tulle le questioni,
averle a memoria, saperle bene.

PERCCJSI, V. perendo.
' PERCOSSI, V. per'cutio.

PERCOSSiO, onis; f. 3. dee!., percossa, per-
cotimento, bulla, br>:to, picchiata, battitura,

e battuta, o sia misura di tempo ne' versi o
nella musica.
PERCURSOR, 'ori'.?; m. 3. deci,, pcrcotitore,

peri nssorc; battitore, sicario, assassino.

PERCOSSURA, ce; f. \. deci., Io stesso che
percussio.

PERCUSSUS, a, um; part. di perculio, pov-

co i, battuto, ferito, fitto, trafitto: scettri

percussus, decapitato.
PERCUSSUS, us; m. 4. deci., V. percussio.
* PERCUTIENS , enlis ; part. di perculio

,

percoienie, percussivo, battitore.

RCUTlO, is, ttssi, ussttm, utero; irr. A.
III., percu itere, dare bu s \ mari citare, (ledere,

f rbottare, battere, ferire, toccare, commuo-
vere, fare, cozzare: percuiere gladio, lapide,

Cic, dar mi eoli>i di spada, di pieira, accol-
tellare, lapidare: scettri Cic.,- tagliar la testa,

decapitare; perenti fulmine, Cic, esser per-
cosso dal fulmine: perditi siilere. , IMart.

,

esser annebbiato (Cime il grano): perùutere
fossam , Jlirf., cavar una fossa; foedus , far

alleanza: . . tate, aliqtta perditi, Cic, es-

ser battuto o tOi ' lidie di-grazia: pcr-
citi vulnero fortunae grai^issimo, Cic, rice-

vere mi gran rovescio di fortuna : percutere
nutnmos , Siici.,, batter moneta: percutere de
COelo, Cie., fulminare, nei id ire con fulmine:
percuiere aliquem palpo, Plaut., accarezzarlo,

solarlo j dar li la :...'. i: percutere se flore,
Libert. , Plani., ubbriaco m : l'inlenm. uni re-
pente percussit , Snci., ammazzò improvvisa-
mente Tolomeo: percussit animimi, Ter., mi
l'eri il Clio

PERDECORUS, a.ttm; adii , molto bello, mol-
l 'i dee iroso, as ia i onesto.

PERDELTRUSj a, uni; add
,
molto sciocco.

PERDESSUS, u, uni; add., mollo denso o
spesso.

PERDÈOj is, ere; sen. pret. e snp. 3. conj.
':. tv., io stesso che peri o.

• PERDEPSUI, V. perdepso.
PFRDEPSO, is. psui, psere; seri. sup. irr. A.

III., rimcnar ben la pasta , per metaf. sog-
geltare.

PERI P( 0, is, puerc; sen. pret. e sup. 3.

conj A. III., sprezzare, rigettare.

PERDICiLIS, e; adi!., di perdice: perdica-
lis herba, ApuL, parielaria, vetriuola.

PERDIClOM, ii; n. 2. deci, parielaria, ve-
triuola.

' PERDIO!, V. perdo.
' PERDIOICI, V. pe.rdisco.

PERDIFFICILIS, e; add., molto difficile.

CILITER,avv., molto difficilmente.

l 'ERI 11 US, a, uni: add., mollo degno.

-

, ilUGENS, enlis; add , moli,. dili| ente.

iILlGEiNTER, avv. , molto diligente-
ni e.

PERDISCO, is, (fidici, discere; sen snp. irr.

A. IH., imparare.

[SERTE, aw., molto elegantemente.

, Ujssolul.'Unrute, perduta-
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diente, disperatamente', oltre misura: perdi-

te amare, Ter., amare olire misura, andar

pazzo, collo, e perduto di chicchessia: co-

limi perdite, Quinta sforzarsi disperatamente.
PERDlTlQ, onis; f.„3. deci., perdita, per-

dizione, rovina.

PERDÌTQR, oris; m. 3. deci., perditore, di-

struttore.

PERDITUS, a, tini; part. di perdo, perduta,

lovinalo, disperato, abbattuto, infelice, ma-
labbiato, roalbailito, mal andato, mal arriva-

to, sperso, facinoroso-, traviato., svialo: per-

ditus moti-ore, et lacrimis , Ciò., abbattuto

dalla tristezza, e dalle lagrime: pefditus aere
alieno, Cic., rovinalo da' debiti: perdita va-

letudo, Cic., sanità rovinata, die non può ria-

versi: perdila liiiitlo, Cic, dissolutezza, che

va all' eccesso: aihil est perditius li-is homi-
nìbus, Cic, son gli uomini i più facinorosi,

i pili sviati, che si possono ritrovai e: o àie

perdutimi Cic, o me infelice! perdilum perde-

re , Cic. , aggiugnere afflizioni a un afflitto.

Sprofligatissimus, et pert&tissimus omnium,
Cic, il piii malabbiato, e malandato di tutti.

PERDIO", avv., molto tempo.
-PERDIVES, ìtis; add.; molto ricco.

PERD1US, a, um; add. , che veglia" lutto il

giorno.

PERDIUTURNUS, a, uni; add. , che dura

molto tempo.
PERDIX, Tcis; m. e f. 3. deci., pernice.

PERDO, is, didi, diurni, eie; irr. A. III., ro-

vinar!^, perdere, corrompere, guastare, infet-

tare, dissipare, dar fondo,, metter a! fondo,

o a fuoco, far perire, sciupare, spargere, dar

la mala ventura: perdere iocum, Cic, perder

il suo posto: liLem , Cic, perder la lite: no-

mea, Ter., dimenticarsi del nome: reni pa-

temam, Cic, dar fondo al patrimonio: bona
perdere in cicere atc/ue faba, 1-I.or. , dissipar

il suo bene in bagatelle: perdere, ttmpus, Cic.,

perdere il suo tempo,, impiegarlo malamen-
te: operimi, Hor., oleum, el operimi, Cic, trar

via la fatica, lavar la testa all' asino: perde-
re aquam, Quint., perdei' inutilmente il tem-
po assegnato ( quando si perde il tempo mi-
surato con Y orologio d' acqua): pertlis filium,

Plaut, rovinili figliuolo: moresperdere, Plaut.,

corrompete, iniettare i costumi: perdere ali-

i/ttem capilis, Plaut., ammazzai lo: se perde-
re, Plaut, rovinarsi: dii te perdant, Ter., Dio
ti dia il malanno, che ti venga il canchero;
cur le his perdiluirtt Ter., perchè vai a per-

derti? stomachimi penilus perdidi, Cic, ho
deposta affai fo la bile: perdere fugam;Ma.rt.,

perdere 1' occasion di fuggire. .

PERDOCÈO, es, cui, cium, ere; irr.'A. II.,

insegnar bene : snam stu/tiliam perdbeent

,

Quiui., fanno conoscere la loro pazzìa.

PÉnDOCTE, avv., mollo dottamente.
PERDOCTUS, a, um; part. di perdoceo, mol-

to dotto.

PERDOL5.TUS, a, um; part. di perdalo, mol-
to ben piallato.

PERDOLÈO, es, iti, Unni, ere; irr. N. II., do-

lersi, esser mollo dolente, e afflitto.. '

PERDOLESCO, is, ut, escere) sen. ~sup. irr.

N. 111., lo slesso -che perdoleo.

PERDOLQ, as, avi, alimi, are; \. conj. A.

I , piallar bene.
' PERDOLTJf, V. perdolesco.
• PEBDOLÙI, V. perdoleo.
PERDOMlNOR, aris, atus sum, ari; I. conj.

T>. 1., dominare, signoreggiare.

PERDOMO, as, ui, ilnm, are; irr. A. I., do-
mare, soggiogare: perdonare solimi, Plin., la-

vorar la terra, coltivarla.

PERDOMlTÙS, a, um; part. di perdomo, do-
malo bene

' PERDOMTJI, V. perdomo.
PERDORMISCO, is, ere; sen. prct. e sup.

3. conj. N. 111., dormir continuamente , dor-
mir ii\) sonno solo.

PERDTJAXINT, appresso gli antichi inve-
ce di perdant.
PEHDOCO, is, uxi, nettila, licere; irr. A. III.,

condurle, menare, ridurre, far venire, tirare,
indurle, persuadi re, prolungare, differire, ti-

rar in lango: perducere aquam ex àliqìio lo-

co, Pliu. , far venir l'acqua, condur l'acqua
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da un luogo: perducere fossas, o murimi ad
alliludinem pèiìttm quiudecim, Caes , tirar

una linea di fortificazióni, una muraglia all'al-

tezza di quindici piedi: perducere al/quid in
serurn, Liv., prolungare una cosa sino a sera:

oppugnano ad mediani noelem perducla est,

Liv., l'assalto durò sino a mezzanotte: ad
amplissimos honores perducere aliqueni, Cic,
innalzarlo a grandi cariche : perducere ali-

que.ni ad suoni causimi donis , Cic, tirarlo

nel suo partito con regali: nec/uis perduci

,

ut inerba mea t'era credas, Plaut., non puoi
indurli a credere, che le mìe parole siano
vere: p< rilucere aliqutd ad exilum, Cic, com-
pire , finire una "cosa, dare 1' ultima mano:
ad cenlesinitmi atitium vilam pnduxil, Cic,
ha vissuto cent' anni: corpus perducere odo-
re, Virg/, ugoere il corpo, profumarlo i Jja-
cem ad furorem, morlemqtte perduxil, Cic,
ridusse Aiace ad impazzare, e . ammazzarsi :

niihi temperavi, durn perducerem eo rem, ut,

eie., mi sou trattenuto sinattantochè riduces-
si la cosa a termine di ce.

PERDUCTlO, onis; f. 3. deci., il condurre.
PERDUCTO, as, avi, alum, are; <| . conj. A.

IH., condili i e.

PERDUCTOR, oris;m. 3. deci, sollecitatore.

PERDUCTDS, a, um; part. dì perduco
)
pro-

lungato, Suct., indotto, sollecitato.

PERDfjDUM, avv., molto tempo fa.

PERDUELUO, onis; f. 3. deci., ciime di le-

sa maestà, rivolta, ribellione contro il suo
principe, Liv., omicidio: P. fiorati libi, per-
due.llioneni judico, Liv., R. Orazio, io ti giu-
dico reo d' omicidio.
PERDUÉLUS, is; in. 3. deci., inimico, ri-

belle, reo di lesa maestà.
PERDUELLO IVI, f;ji. 2. deci., guerra.
PEKDUIS, appresso gli antichi in vece di

perdas.
PERDORATOS, a, um; part. di perduro, in-

durato, formato.

PERDORESCO, is, ui, cscere; sen. sup. irr.

N. ili., indurire, divenir duro.

PERDURO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.

I., durare sino alla fine, perdurare, sostenersi.
* PERDURUl, V. perduresco.
PERUDRU.S, a, um; add., molto duro.
* PERDOXI, V. perduco.
PEREDlA, ae;i, 1. deci., desìo di mangiare.
* PEREDO, is, édi, esum, ere; irr. A III,

rodere, divorare, Vi'rg., consumare, distruggere.
* PERÈGER, gris; m. e f. 3. deci., forestie

re, estraneo.

PEREGRE, avv., da lontano, fuor del suo
paese, in paese straniero: peregre aliata epi-
stola, Cic, lettera, che viene da lontano: per-
egre esse , Plaut., esser di un paese stranie-
ro: peregre abire, Hor., andar fuori del pae-
se: peregre redeo , Plaut., peregre advenio

,

Ter., vengo da paesi stranieri, da lontano.
PEREGREGIOS a, uni; add., molto egregio.
» PEREGRI, avv., fuor di patria.

PEREGRINABUNDUS, a , um; add., che va
in paesi stranieri, o che è solito viaggiare

,

o pellegrinare, pellegrinante.

PEREGRINATA), onis; f. 3. deci., pellegri-

naggio, peregrinazione, pellegrinazione, ro-
ineaggio.

PEBEGRINSTOR, oris ; m. 3. deci., pelle-

grinante, peregrino.
- l'EREGRINlTAS, alis; f. 3. deci., 1' abitare

in altrui suolo, lo stare in paesi stranieri, Cic,
modo, o usanza straniera: reus peregrinila-
lis , Suet. , reo d' essere stato -in paesi stra-

nieri senza la permissione; redigere in pere^-

grinilalem, Suet. , torre il diritto di cittadi-

no romano a qualrhednno-, e considerarlo co-
me straniero:" ad<pe.regrinital em redaeltis,

UIp , costretto ad abitare in paese stranie-

ro : iti urbem nostrani infusa est peregrini-
tas, Cic, si è portata nella nostra città una
maniera di parlare straniera.

PEREGRlNOR, aris, atus sum, ari; \. conj

D. I. , andar in pellegrinaggio, pellegrinare,

viaggiare in paesi stranieri, andare pellegri-

no, andar in romeaggio: peregrinavi, rem (i-

liquam, Cic, andar cercando una cosa in pae-
si stranieri: peregrinatur philosophia Homae,
Cic, la filosofia è come pellegrina in Roma:

PE
animus peregrinami", Plin., attres vestraepe-
regrinanlur , Cic, siete con l'animo altro-

ve, non abbadate molto a ciò, che si dice.

PEREGRIA US, a, um; add., pellegrino, e-

sterno , strano, straniere, forestiere: facies

peregrina , Plaut., muso forestiero: peregri-
nai arbores, Plin., alberi portati da paesi

stranieri: peregrinati divitiae, Hor., ricchez-

ze venute da di fuori: peregrina sacra, Fest.,

cerimonie sacre tolte da' Romani ad altri po-
poli, V. i mitologi.

PEREGRINUS, i; m. 2. e peregrina, ae; f. 1.

deci., pellegrino, forestiere, passeggierc, stra-

niere, romeo, peregrino: qnaere peregrinimi,
Hor., cerca altrove il tuo trastullo, o di chi
trastullarti. Anticamente significava pur ne-
mico, Cic , Fest.

PERELEGANS, anlis; add., molto elegante.

PERELEGANTER
;
avv.,mol lo elegantemente.

PERELOQUENS.erc^'s; add., molto eloquente.

PEREMÈRE, V. peritilo.

PEREMNE, is ; n. 3. deci., spila di auspi-

zio, il quale prendessi ,
quando i magistrati

aveano a passare un fiume, o un fonte.

PEREMPTÀLE FULGUR, Sen., fulmine, che
fa svanire le minacele, e i cattivi augurii de'

fulmini precedenti.

PEREMPTOR, oris) in. 3. deci., uccisore.
' PEREMPTORlOS, a, um; add., mortifero,

che uccide: mctaf. peremplorium ediclum
,

perentorio, peremtorio , ultimo termine nel
giudicare.

PEREIYIPTUS, a, um; part. di perimo, ucciso,

ammazzato, tolto, levato.

PERENDIE, avv., posdomani, dopo domani,
posdomane.
PERENDlKUS; a, um; add., dopo dimani:

ili pèrendinuin, Plaut., per dopo domani.
PERENNE, avv., perpetuamente, continua-

mente.
PERENNlA, orum; n. plur. 2. deci., cerimo-

nie sacre, solite osservarsi tutti gli anni.

TERENNIS, e; add., continuo ,
perpetuo :

aquae pe.renn.es, Cic.; acque vive, clic colano

sempre : monimentum p.erennis aere, Ilor., mo-
ineria , che dura pili di tutte le statue di

bronzo.

PERENNISERVOS, i; in. 2. deci., schiavo per

sempre, senza speranza. di franchigia.

PERENN1TAS, alis; f. '3. deci., perpetuità,

lunga e continua durazionc: pejxmulates fon-
tiuni, Cic, le acque sempre colanti de' fonti:

perennilalis cibus, Plaut , cibo perpetuo, che
dura sempre, che mai non manca.

PERENNlTER, avv., perpetuamente.

PERENNO, as, avi, alum, are ; \ . conj. A.

I., durar molto iempo, perpetuarsi;

PERENTICriTA, ae; m. i. deci , colui, che si

lascia con lusinghe, e belle paroline tagliare,

e volar la borsa : ego factum patrem luuni

parenlieidam , Plaut., con belle paroline vo-

terò la borsa a tuo padre, trarrogli di mano
denari.

PERÈO, is,' ivi o ii, itum, ire ; irr. N. IV.,

perire, morire, mancare, perdersi, esser per-

duto o spedito: quoti si fu, pereo fiinditus,

Ter., che se ciò accade, son peidulo per sem-
pre , vo a gambe levate, do 1' ultimo tulio:

ingeniti meo perii, Ovid , il mio ingegno è

stato la cagione della mia rovina: male pe-

real, Hor., gli possa venir ogni malanno: pe-

rierutu aedes ejas, Plaut., la diluì casa e an-

data in rovina: opini, et oleum periit, Cic,

abbiamo lavorato al vento; pudor i/li periit,

Plaut. , è senza vergogna : iiullus olio periit

die.s tipihus , Pliu. , le" pecchie non lasciano

neppur nn giorno di lavorare: tua arte vi-

giliti miiiae prò psallria periere , Ter. ,
per

tua cagione venti doppie son perdute con

questa cautatrice: perire fame, morbo o in

morbo, Cic, morir di fame o di malattia: pe-

riit ab animo, Plaut., gli manca il coraggio:

Decisione periere ad unum , Cic. , son tutti

stati messi a fil di spada: perire ab aliquo,-

Cic, morir per le mani di qualcheduno: pe-

rire multerei», Plaut.., amar oltre misura una

donna, morire per di lei amore, andarne mat-

to: bis perii amalor , ab re, atque animo

sitici , Plaut., in due cose si perde, si mina
un amante nella robba, e nell'animo: peream,
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Ciò., possa io morirò: perii, Ter., Soli morto,

sono spedito: mciio cruciata peream, '/unni

non ini dein insidias , Plaut. , che possa io

crepare, so non V inganno.
PEREQTJlTO, as , avi, alimi, are; I. conj.

N. I., cavalcar intorno.

PE RE RRAT US, r/,K//i; paTt. di pererro, scor-

so, navigalo.

PERERRO, as , avi, atum; are; I. conj. N.

I., andar viaggiando qua e là, scorrer pel p te-

se : freta pererrqre , Ovid., andar navigando
qua e là: luminibus lucili* totani pererral

,

il considera da capo a piedi senza dir paiola.

PERERUDTTUS, a, imi; add., molto erudito.

PERESUS, a, uni; p.irt. di pe.re.do, corroso,

consumato, divoralo, attenualo, indebolito :

veliera morbo, et illuvie peresa, Virg., le lane

guaste, e disutili a ragion del morbo ed in-

fezione delle pecore.

PEREUNDUS, a, uni: pari, di pareo, elle

dee perire, che è necessario che prisca.

PEREXCRUClO, as, avi, attua, are; l.conj.

A. I , tormentare crudelmente, affliggere.

PEREXIGUE, avv., strettamente, sottilmente.

PEREXIGUOS, u. imi: add., molto tenue.

PEREXlLIS, e; acid., molto sottile, minutis-
simo.
perexoptatus, a, uni; part dell'inusit. pe-

r, x< i>io, molto bramato.
PEREXPEDTTUS, a, ma; part. dell'inusit.

pere.ipt ilio
, molto speditoj pronto.

PERFABRICO, as, uri, alimi, are; i. conj.

A. I , ingannare, gabbare.

PERFACETE, :ivv., molto facetamente, pia-
cevolmeule.
PERFACETUS, r< , un; add., molto faceto,

piacevole.

PERFACTLE, avv, mollo facilmente.
PERFACILIS, '-; add, molto facile, agevole.
PERFÀ.CUL, lo stesso ehi' perfacile.

PERFACUNDUS, a, un,; add , mollo facondo.

PERFAMILIS.RIS, e; add , molto fami li re

PERFATfJHS, ", uni; add., pazzo da catena.
• PERFECI, V. perfido.
PERFECTE, avv., perfeltamente , compila-

mente, interamente-, couipiutauienle S p.e.rf<i-

ci.ii/s, Apul., piii perfeltanicn'c.S peì'fectissiiiìe,

Geli
, perfettissimamente.

PERFECTlO, onii ; f. !. d sci.
,

pei fé; : u e,

compi meo io, affinamento, squisitezza.

PEUFECTOR, orli; rn S. deci., compitare ,

che compisce, e mette l'ultima mano ad un'

opera,

PERFECTRIX, ìcis ; f. 3. deci-, donna ,*che
compisce, e affina.

PERFECTDS, in; m. 4. deci., compimento,
affinamento.
PERFECTUS, a, uni; puf di perfido, per-

fetto, fornito, compiolo, (inaio, condotto a

perfezione, squisito, luterò, finito, fatto, per-
fezionato: perfeclui in dicendo homo, Cic,
uomo eloquentissimo ; perfeclus literis <jrqe

cit, Cic., che sa benissimo., alla perfeziono la

lingua greca: moribui perfectui
,
Quint., che

Ila buonissimi costumi : simulacrum i'ingùlari
opere, ei linificio perfecliliii, Cic-, Statua fatta

con singolare lavoro, e artifizio. 5 perfocìior,
Cic, piìi perfelto.S perfeclìssimus , eie., per-
ivi i Issimo.

PERFERENS, i/iiis: part. di perforo, tolle-
rante, sofferente, perferens hijurlain, Cic.,'

che solfre Ingiurie.

v"E,\\Vt\KO,ers,tuU, latitili, forre ; irr. A. III.

portare, apportare, sopportare
. sofferire , tol-

lerare, riferire, raccontare: perferre liieras,
Cic, portar lettere: fama mi rum perlai i est
Viv., la nuova e arrivata sino a lui: perferre
imiti/luta alicujut, Caes, portar gli ordini di
(pnh lu'diino

: patri ne o ordine rem omnem
illuc preferat , Plani.

, che racconti a mio
Padre lolla la cosa Coni' cip, ,'•

.• amor (.j us
er,ja vos pi>rfertur, omnium nundis, eie., in-
tendiamo da lutti , eli egli singoi irniente vi

ami: perferre faine, in , sitini, dolnrein, Cic,
soffrir l'ini", sole, dolore: ope.in alieni . Val
Flac., appuri n- aiuto a qu ilclierhino: fruì fi

Col., tir frollo: ter/, 'in, roijnUoiiem., Cic., li-

portar 1 approvazione della propo ita le fge.
PERFERVEFTo, ts, actus suiti, fi i irr. N.

VI SCald ii ,i mollo.

PE
PERFERVEO, es, ere; sen. pret. e'sup. 2.

conj. N. II, aver molto caldo, scaldarsi.

PERFidìVlDUS, a, um; add., molto caldo.

PER FÉ R US, a, uni ; add., multo fiero.

PERFÌCE. avv., perfettamente.Iperfìcissime,
Plaut., perfettissimamente.
PERF1CIENDUS, a , uni; part. di perfido,

che si dee, che è d' uopo mandar a line.

PERFICIO, is, feci, feclum, ere ; irr. A IH.,
mandar a line, finire, compire, fare, assolvere,
dar perfezione o compimento, o effetto, ef-

fettuare, limare, ripulire, maturare, dar' line,

recar "ad effetto, adempire, affinare, consumare:
perfìcere corta, peltes , Col., acconciar i co-
rami, le pelli: cibuth , Plin., digerir il cibo:

difjìciiller perficiunlur (minia in cibìs avide
sumpia, Plin., tulle le vivando mangiate con
troppa avidità, diffìcilmente si digeriscono:
perfìcere cogitala, Cic, metfer in esecuzione
i suoi disegui: promissa , Ter., adempire le

promesse : aiinos ceiilum, Hor., durare, vivere
cent'anni: perfocit, ut sibi inspiciuinli essei

copia, Ter., fece tanto, che ebbe la libertà di

vederla: perfìce , si potes, ut eie., Cic, mo-
strami se puoi, che ec.

PER FICUS, a, utn; adii., che perfeziona.

PERFIDE, avv, perfidamente.
PERFIDEEIS, e; add., molto fedele.

PERFIDIA, ae; t. l.decl., perfìdia, infedeltà,

fellonia, dislealtà, misleanza.
PERFIDIOSE, avv., perfidamente, infedel-

mente, disìe&lmeate.'S perfidiosus , Suet, pili

perfidamente.
PERFIDlOSUS, a, utn; add., lo slesso che

perfidine perfidiosissimus, Cic, perfidissimo.

PER FI DOS, a, uni; add., pei lido, infedele,
di leale, misleale, fellonoso, fellone.

.
l'ERFlfvtO, is , ivi , itimi, ire; 4. conj. A.

IV., finire, metter fine, dar fine.'

PERFTXOS, a, utn; part. dell'inusit., perfigo,

trapassato : telis perfixa pudoris, Luci-., punta
ii ivo dalla vergogua.
PERFLABlLIS, e; add., solfilo, tonno, che

facilmente si può portar via, Plaut., che soffia

PERFLAGITlOSOS, a, uni; add., inoli i sed-
ici llt.0

PERFLATIEIS, e; add., esposto all'aria, al

Vento, por dove spira il venlo.

PERFLITUS, us; m. 1. deci., soffiamento,
o i, ipiramento, aria: admittere pio flatus,

l'I i 1 1 . lasciar che passi l'aria : i sse in perfetta-

tu, Plin., perfluatui libere capere, Col., essere

esposto a inni i venti' : hàbilqreaed ijìcio lu

cidOfPerflatum aeslivitm, hilu rnwn solern Im-
bellii: , Cels. , abitare in casa chiara, espi 'sia

al vento india siate, e al sole nel verno.
Pi: R fi.:, ros, a,ùm; p ut dell' inusit.,per/?eo

•a dto, e lungamente pianto.

PERFLO, ".v, avi, attlni, are; I. conj. N. I.,

soffiar per lutto,

PERFLOCTO, as, avi, alutn , are; l.conj.

N. I , ondeggiar d ogni parte.
" PERFLUENS imi., pari, di per/liiq,ct\c cor-

re: coiitliiuis volupi a Ubiti perfluens , conti-

nuamente immerso nei piaceri.

PEI. FI. IO, ii, mi, iiium, nere. irr. N. HI
,

scorrere, gocciare, colare da ppertu ' i| passare
per, o a ìi.ivrso: ìntimi valli pgrft il l'ilie-

ris , l.iv , il Tevere passa pel rondo di una
valle -. perflìiere voluptatibus, Cic, immergersi
in lidia ,oiii di piaceri: ple.nui rimaruni suiti,

Ime alque itine ini pilo, Ver., son pieno di

fessure, colo daperlutto, cioè non possu ser-

bar il secreto.
!!.';.' US, '1,'tni; add., molle, delicato.
' PEUFLUXI, \ . perfluo.
l'i RFLUXUS, u , uni

:
pari, di perfino, elio

facilmenl e si corrompe, i guasl •

PERFOCO, ai, tiri, alimi, are; !. conj. A. I,,

soffocai e

• PE'RFODI, V. per fo,lio.

PERFODlO, ts, fotti, fossum, fodere; irr. A.

IH, forare, passare, trapassare, sprofondare,
Imi rare, perforare, foracchi tre, pertugiare, tra-

sforare: perfodl gladio, Celi, esser pa il i

.-,

parie a parte: perfodere parietes,, Cic forar
1

1 muraglie
PERFOECUNDTJS, a , um ;

add. , ned: , fe-

roiido

l'KRFORATUS, ,;, uni, pud. dì perforo, tra-
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forato, foracchiato, pertugiato, bucheracchia-
to , forato.

PEKFORMIDATUS, a, um; part. di perfor-
mido, molto temuto.
.PERFORO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

foracchiare, pertugiare, forare, perforare, stra-

forare.

PERFORTITER, avv., valorosamente.
PERFOSSOR, oris; m. 3. deci., che fora, o

trapassa, o sprofonda*.

PERFOSSUS,- a, um
;
part. di pe.rfodio , fo-

rato, trapassato, pertugiato, straforato.

PERFRACTE, avv , ostinatamente, con mol-
ta audacia.

PERFR ACTUS, a, um; part. di perfrimjo ,

rotto del tutto.
• PERFREGI, V. perfrimjo.
PERFREMO, is,.mui, miiuin, mere; irr. N.

111., fremere grandemente.
' PERFREMUI, V. perfremo.
PERFRÈQCENS-,enu"i,' add., molto frequente.
PERFREtO, as, ai'i, alimi, are;i. conj. N. I.,

passar il mare.
PERFRlCANS, antis; part. di perfrìco, fre-

gando, stropicciando, che frega, che stropiccia.

PERFRICATUS, a, um; part. di perfrico

,

bene stropicciato

PERFRICO, as, cui) cluni) are; irr. A. I,
froga re.stropiccia re. strofinai eiperfricare fron-.
tem, Mari .. tirar gin la buffa . mandar giù la

visiera, o darla per mezzo, cioè deporre ogni
vergogua: perfricare faciem, Mart. os, Cic,
far faccia, non si vergognare: perfricare sale

minuto carnet) Te.r.i saleggiare*la carne: per-
fricare Capili, Cic, gl'ai tarsi il capo.
PERFRICffO, oiiìs; i. i. deci., gran freddo,

principalmente della febbre.

PERFRICTUS, a, um; V. p'erfricalus.
' PERFRICUI, W.-pcrfrlcò.

PERFRIGEFAClO, is, foci, factum, face re
;

irr. A. III., far gran paura a qualchcduno, (ari-

gli agghiacciar il sangue nelle vene.
• PERFRlGEFECIj V. perfrigefacio.
PERFRIGERO, as, avi, alala, are; 1. conj.

A. I., raffreddar molto.

PERFRIGESCO. is- fri.vi , gescerc ; sci. sup.

irr. N. III., raffre ' dio, aver molto fred-

do, intirizzare agghiadare.

PERFRIGtDOS, "; '"",' add., mollo freddo.

PERFRINGOj is, fregi, fi-acumi, ffingere ;

irr. A. 1 li., rompere, spezzare, violile, abbat-
icic sfondare; superare: perfringere phalón-
gem kosUiim, Caes , rompere imo squadrone
de ionici: senatus decreta perfringere, Cic,

violare i decreti del sonalo.
' PERFRIXl, V. perfritjtsco. •

• l'ERFRUCTUS/',!//;/; pari di perfruor, clic

ha goduto: omnia perfino lus vitae proemia,
che ha goduto (li ludi i beni della vita.

PERFROOR, èris,fruclussum,frui;in\T>lll.;

godere interamente, o servirsi con piacere, o
diletto di qualche cosa: mandatii perfruar
t/i^,i putrii, Ovid.j eseguin con tutta.diligen-

za e piace,!' i e, ni, indi di mio padre: eupe-
lunliir tlii'ititif tutu ad ustis vilae necessa-
rio*, tu;': ,ni perfriieiiUas volupiates, Cic, si

desiderano le ricchezze si pei gli usi neces-

sari delta vita, come per goder de' piaceri :

iimoenilnle summit pei'fruclui esl, ha avuto
un sommo godimento.

PERFTJDI, V. p'erfando.

PERFOGAj ae; ni. I. deci,, fuggitivo, disel-

line, ribelle.
• PERFUGIj V. perfugio.

PERFDGlO, is, [ij'ji; funitimi, funere; irr.

N. III., ricorrere, fuggire in qualche luogo,

ricoverarsi, iilu ; irsi, fuggirsi r guarentigia}

I il irarsi in sicuro.

PERFUGIOM, il; n. 2 deci , rifugio, rico-

vero, ricetto, ricorso, pn : o: ilio despera-
l'SS'uo i.erfu ji:: Iti! r.OS: > i ''-

, :' aitili

faìssi, r
. .

'orili;, servirci di questo mi-
serabile pretesto, d' averlo fatto senza pen-
sarci: ti'i perfugio lilerarum, Cic , aver ri-

corso allo lei loie

PERFDLGTO, ii, falsi, full.-un, fulcire; in.

A. IV , fortificare, appoggiare, sostenei e.

PERFULGÈRAT, o perfulgurat, abat, are;
linp 1 lampeggi odio.

' PERFULSI, V. per fuigin
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PERFUNpTIO, onis; f. 3. deci. , il farti Una

cosa, l'adempiere il suo dovere: perfunciio

honorum, Cic.', l'esercitar una carica, l'esser

in dignità: perfunciio laborum, l'affaticare.

PERFTJNCTORlE; avv., cos'i cosi, languida-

mente, lentamente, per modo di fare,, super-

fizialmenle.

FERFUNCTUS, a, um; part. di perfungor

,

che ha fatto, finito, adempito, esercitalo: per-

fttncius honoribus, Cic, che è stato incarica,

else ha passato per tutte le dignità: perfun-
ctus consultili, Cic, che è stato console, che
ha finito il suo consolato: bello, Cic, che è

slato alla guerra: [alo, Liv., morto: vita, Lucr.,

che ha finito di vivere: perfunctum esse, es-

ser ventilo all'esito d' alcuna esecuzione, ca-

rica, impresa, o altro.
• PERFUNGTTJS SURI, V. perfungor.
PERFONDOf is, futi, fusi/m, fundere; irr.

A. III., spargere, versare, gettare, spandere,

bagnare, riempire: fluviis perfundunt pecus
magistri, Virg., i pastori hSgnano le loro greg-

ge ne' Ruini : atjua ferventi a Rubrio Philo-

cfamtts perfundilar, Cic., Rubrio getta acqua
bollente si-pra Eilodamo; perfundere aliquem,

o animimi alict/jus sua\'ilate , ìaelilia, volu-

plulc, liorrore, religione, Cic, riempir di dol-

cezza, d'allegrezza, di piacere, d'orrore, di

scruj ol : acelo aliquem p> rfundere,ìloì\,pvia-
: ' re sul vivo: perfundere judicio , Cic, fal-

le viste dì accusar qualcheduno in giudicio,

accusarlo in «apparenza; perfunài liberalibus

sltidiis , Sen. , e -ser superfizialmeute dotto:

perfundere tecia auro, Sen., indorare i tetti.

PERFUNGOR, eri?, fuwAus suui , fungi; irr.

D. 111., far perfettamente una cosa, esser in

attuate occupazione, ed esercizio : perfungi
magistrali*, Cic, esser in carica: honoribus,
Cic, esser in dignità : miniere, Cic, far 1' uf-

fìzio suo: malis, o periculis , Cic, soffrir di-

grazie, esser esposto a' periculi: se perfuncios
jam esse arbilranlur, qtium de . reo judica-
runl, Cic, stimano di aver fatto quanto ba-
sta

,
quando Inumo dato il loro giudizio in-

torno il reo : respublica perfunclu esl misero
hoc. falangite bello, Cic, la repubblica è uscita

da questa infelice, e fatale guerra.

PERFORO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. III., impazzire, infunare, esser trasportato
dal furore.

PERFUSE, avv., in copia, abbondevolmente.
•PERFUSIO, onis; f. 3. dee!., lo spruzzare, o
bagnare, versamento di qualche liquore, a-
speusione.

PERFCSORlE, avv. j confusamente, oscu-
ramente.
PERFI SORIUS a, nm; arld., supeiTiziaìe, ap-

parente, Sii'et., oscuro, ambiguo, confuso: per-
fuso'ia voluptas, Sen., piacere superfiziale,

apparente, che non pendi'.:: asserlion.es per-
fusariae, Sen., proposizioni oscure, confuse.

P7.V FC.SUS, a. uni, part. di perfundo, asper-
so, innaffiato, bagnato, intriso, imbrodolato,
sparso: perfusus sanguine, Liv:, insanguina-
to, ini.-iso di sangue: yloria perfusa fuco, Ovid.,
una falsa gloria : timore perfusus, Liv., pieno
di timore: vest.es pfrfiisae ostro, Virg., vesti

intrise nell'ostro: dulcedine onines perfusi
sensus , Cic. sensi ripieni di ogni sorta di

dolcezza: pWfusis odoribus,ììOY-, pieno d'o-
dori: italo perfusus acelo, Hor., burlai o al vivo.

• PERGAMÉKTJS, a, un,; adii, di Pergamo :

pergamena diaria, caria pergamena, c.artà

pecora.

GAMUS, i; m. 2. deci., fortezza dell'an-
tica Troia : fini arx Trojana in editissimo
in bis loco sita: nude alla omnia aeilificià

deinde pergamo, appellala sunt.
' EERGAVISUS SI3M, V. pergaudeo.
PERGATJDÈOj es, gavistts sum, ere; irr. N,

li goder molto.
PEPiGENS, aitisi part. di pergo , che va.
• PERGENUJ

, V. perniano.
PERGTGNO, is, genui, genilum, ere; irr. A

III. cner u e

- IO, is,iscerc; sen. pret. e sup. 3.

conj N. III., crescere, divenir grasso : gallina
prim ' luna sa mari coepta , vigesima pergli-
sctl, Col , la gallina messa in ist.ìa il r> ,

giorno Hcl nrv; diventa grassa il vigesiino.

|

PERGNlRtJS, a, nm; add , molto perito.

PERGO, is, rexi , rectum, ei-e; irr. N. III.,

andare, continuare, seguire, proseguire , la-

sciare, attendere a fare, eseguire: hac pergilo,
Ter., vaitene perdi là: perge facere, Ter., at-

tendi a fare; domimi ire pergam, m' affretterà

d' andar a casa: pergere iter, Ter., proseguir
il suo viaggio: obviam alieni, ad Ilcr., andar
incontro a qualcheduno : perge, viam perge
quo coepislì, Cic, segui il tuo cammino, con-
tinua come hai cominciato : iu vero perge,
Loeli, Cic, continua o Lelio: perge ad celerà,
Cic, seguita il resto: pergite ànimo forti, mi-
llles, Liv., su via, o soldati continuate a dar
prova del vostro coraggio: perge in virimi,
PJaut., seguita a mostrarti bravo uomo: per-
go praeterila , Cic, passo solco silenzio, la-

scio da parie le cose passate.

PERGRAClLlS, e; add., mollo sottile, molto
minuto.
PERGRAECOR, aris, atus sum, ari; 1. conj.

D. I., cioncare, bere sconciamente, bere oltre

misura, alia foggia de' Greci.

PERGRANDESCO, is, escere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., crescere, ingrandire.
PERGRANDfS, e; add , limito grande: per-

grandis' natii, Liv., molto vecchio.
* PERGRAPIIÌCUS, a, um; fatto graficamen-

te, perfetto, assoluto; pergraphicus sico'phanta,
un vero, un perfettissimo impostore.
PERGKATOS, a, uni; add., molto grato, mol-

to gustoso. |

PERGRA"VIS,f;add., molto grave, gravacelo.
* PERGRAVlTER, avv., grandissimamente,

sensibilissimamente.

PERGOLA, ae; i. i. deci., sporto, loggelta ,

poggiolo, loggia, corridoio, e corritoio, e cor-

ridore, ringhiera, Col., pergola, o pergolato.

PERGULANUS, a, um; add., di pergola: vi-

tis-perxjulaha, Col., vite in pergolato.
PERHAURIO, V. exhaurio.
PERII1BENDU5, a, um ; part. di perhibeo

,

eh' è d'uopo, che si dee celebrare.

PERHIBEO, es , ni, ilum, ere; irr. A. II.,

dire, affermare, dare, celebrare : ut verbaper-
hibes, me periisse praedicas, Plin., a quel che
tu dici, ella per me è spedita: si vos -vultis

perhiberi probos , Ter. ,- se voi volete passar

per uomini dabbene : perhibeulur blandUpres
genlium, Plani.., passano pei più civili, e one-
sti del mondo: testimonium perhibere , Plin.,

testimoniare, far testimonianza, far fede : ho-
norem verborum paueis perhibere Plin., am-
plificare con parole cose picciolo: perhibere
locuin alieni, Plaut,'dar luogo a qualcheduno.
PERIìlEMO, as, avi, alani, are; \. conj. N.

I. , passar tulio l'inverno in qualche luogo,
svernare.

l'ERIlTLUM, avv., assai poco, pochissimo.

PERHONORIFICE, avv., con moli' onore";

onorevolmente.
PERIlONOniFICUS, a, um; add., molto ono-

rifico, onorevolissimo.
PERÌIOIUìEO, es; ni, escere ; sen. sup. 2.

conj. N. IL, o perhorresco , is , ui , escere;
sen. sup. irr IN. III., tremar di spavento, in-

orridire, paventar molto, aver orrore: recor-
dutione alicujus perhorrescere , Cic, inorri-

dire alla memoria di una cosa.

PERHORRiDtlS, a, uni; acid., mollo orrido.

PERH0SPI.TALIS, e; add., } collosissimo

PERII0S1\TTTJS, a, um; add., < a ricevere
,

molto ospitale.

PERHU-MAINiTER, avv., mollo obbligante-
mefite, cortesemente, umanamente.
PERHUMANUS, a, um; add., molto obbli-

gante, cortese, humano.
' PER1AELIUM, ii; n. 2. deci., V. G. pe-

rielio, il massimo avvicinamento di un pia-

nola verso il sole. >

' PÉRICARDIUM, ii; n. 2. deci., pericardio,

pelle che avvolge il cuore.

PERICARPOM, i; a. 2. deci., pciicarpo (spe-

zie di cipolla).

PERICLITABDNDUSjff, hot, add..pcrirlitanle.

PERICLITANDUS, a, uni; pari, di pcriclitor,

da mettersi a repentaglio:, non esl in uno
homine salus reipublicae perieli/unita , Cic,
non è da mettersi a ripentaglio la salute della

repubblica in un sol uomo.

PE
PERICLITANS , antis; pari, di periclilor

,

periclilanle.

PEPJCL1TATÌ0, onis; f. 3. deci., esperienza,

sperimento, prova.
PER ICLITATOS, a, um; part.. di periclilor,

esperimentato, provato, messo alla prova,Plin.,

messo a ripentaglio, a pericolo, in rischio.

PER1CLIT0R, aris, atus sum, ari; i. conj.

D. I, pericolare, andar a ripentaglio, a ri-

schio, in bilico, stare a rischio, arrischiare,
andar a pericolo, provare, sperimentare, ten-
tare, azzardare, infornimi e, assaggiare, met-
ter alla prova: periclitari capile, Mart, an-
dar a pericolo della testa, esser in pericolo
della viti: periclitari cancro, Col., esser in
pericolo di aver un cancro: arbores gelupe-
riclilabanlur , Plin., gli alberi a cagione del
ghia.ccio andavano molto a rischio: vox stim-
ma rampi pèriclilatur, Quint., la voce troppo
forte corre rischio di rompersi: omnia p'eri-

clilantur secari, Plin., tutte vanno a pericolo
d'esser tagliate: periclitandae vires ingenii,
Cic, bisogna far prova delle forze dell' inge-
gno: periclitari fortuna, Cic, azzardare, ten-
tale la fortuna : seti patroni, seti plebls peri-
cUtaretur animus, Liv., io scns. pass, si ten-
tasse l'animo do' senatori, o della pie.'. e.

"PERICLYMENOS, /," m. 2. deci., madreselva
(sorta di pianta).

PEHICOLOR, aris, atus suoi, ari; I. conj.

D. L, lo slesso che periclilor.

PERICOLOSE, avv., pericolosamente, con
pericolo. § pe-riculosiiis, Hor., con maggior pe-
ricolo. § pcricttlosissime, Sen., con grandissimo
pericolo.

PERICULOSUS, a, uni; add., pericoloso, ri-

schioso, rischievole: in nosmelipsos periculosi
fuissemus si, eie, Cic, avremmo tirata sopra
di noi una disgrazia se, ce § periculosior,
Sen., piii pericoloso. § periculosissimus , luv.,

pericolosissimo.

PERICOLICI, i; n. 2. deci., pericolo, ìischio,

azzardo, cimento, 'prova , sperimento, espe-
rienza : satis cum periculo , Ter. , con mol-
to pericolo: periculo meo, Plaut., a mio ri-

schio :• hi/jifs periculo fu , Plaut. , si fa a suo
risico: qui periculum fortimaruin, et capitis
sui prò salute mea neglexil , Cic, clic non
ha temuto punto d'esporre i suoi beni, e la

sua vita per la mia conservazione : periculum
famae mihi est, Ter., corro rischio di perder
la riputazione :• nihil libi periculi est a me,
Ter., non hai niente da temere dal canto mio:
periculum facere, Ter., assaggiare, tentare,
provare, sperimentare '.^periàula adire, Ter,
obire, Liv , in periculum venire, Cic, esporsi

a pericolo, correr rischio, pericolare : facesse-
re periculum innocenti, Cic ,/esporre a rischio

un innocente: unum ab iis pelivit, ut in pe-
riculo suo conscribcrenl, eie, Coro. Nep., que-
sto solo comandò, che scrivessero nel suo pro-
cesso di condanna, ecc: magnis pelagi peri-

culis defungi, Virg., correr grandi pericoli in.

mare: summo periculo evasimus , muglio .pe-

riculo defancli sum'us, Cic, l'abbiamo scap-

pata bella.

PEiUDONEUS, a, um; add., molto proprio,

atto, "idoneo.

PER1ÉR0, ai, avi, atum , are; I. conj. A. L,

spergiurare.

PÉRILEOCUS, /; m. 2. deci., perilcuco, (sor-

ta di gemma, che ha il color bianco).

PEP.1LLUSTRIS, e; add., molto illustre, so-

prjllust.re.

PEUI"uBECILLU.S, a, um; add., molto debole,
fiacco.

,

PERljMETROS, ('; f. 2. deci., circonferenza,

cerchio, perimetro.
* PERlMO, is, enti, emtum, imere; irr. A. III.,

distruggere, disanimare, uccidere, ammazzare,
locare, supprimcre, annichilare, porre, in sul-

le lastre: ludi non iniermissif se'l perenni, et

sublali, Cic , i giuochi non furono solamente

interrotti, ma del lutto aboliti, e levati: cora-

silium alicujus peri/rfre, Cic, romper i dise-

gni di qualcheduno: redilum alicui pcrimére,

Cic. , impedir il ritorno a qualcheduno.

PERIMPEDTTtlS, a, um; add., impedito.

PEI! IrNCEUTUS , a, um ; add., molto ili-

cerio.
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PERINCOMMOflE, avv., assai fuor di propo-

sito, incomodamente, a contrattempo.
PERINCOMMODUS, a, um; add. , mollo in-

comodo.
PERINCONSÈQUENS, cntis; add.

;
sconvene-

volc.

PERINDE, avv., quasi, al pari, come, come
se, tanto quanto, non altrimenti che, simil-

mente, né più né meno: philosophia non pe-

rinda, ac de liominum est vita merita, lauda-
tur, Cicala filosofia non si loda tanto, quan-
to merita: perinde acipse sentio, Cic, cosi co-

me l' intendo: non perinde, ut est reapse , e

literis percipere pontisti, Cic, non hai potuto
intendere dalle lettere, com' è la cosa in se:

perinde ac satisfacerevellent, Caes. , come sé

volessero soddisfare: perinde erit, ac accepe-

ris, Cic. , sarà come lo riceverai , ne più nò
meno: perinde quasi amatissimi ftterint, Cic.,

non altrimenti, clic se fossero stati amati: nul-
la re perinde commotus est , quam respon-
so, etc. Suct., di ninna cosa si è tanto alte-

rato, quanto della risposta, ecc: vivendi ar-

tem lantani , lamqtte onerosam , et perinde
fructuosam reliquerunt, Cic, hanno abban-
donato un'arte di vivere sì grande, si fatico-

sa, e similmente fruttuosa : fac sis perinde
,

ut me velie iiitulli'jis, Plaut. , procura d'esser
tale quale intendi, ch'io voglio, che tu sii :

omnes res perinde sunt,ut ayas, ut eas inti-

gnificias, Plaut., tutte le cose sono tali, qual'è
1' opinione, che di loro abbiamo: Mithridates
corpore ingenti, perinde armatiti, Sali., apud
Quint. , Mitridate , proporzionalmente armato
conforme il suo gran corpo;
rEIUNDTGNE, avv., malvolentieri.
PERINDULGENS, entis; add., molto coropia-

cente.
PERINFAMIS, e; add., molto infame.
PERINFIRMUS, a, um; add., molto debole,

infermo.
PERINGENIOSUS, a, um; add., molto inge-

gnoso, di grand' ingegno.
PERINGRATUS.a, um; add., molto ingrato.

PEIUNIQUUS, a, um; add., molto iniquo,

malvagio, ingiusto :periniquo animo fcrre, Liv.,

sopportar malvolontieri.

PERINGURlUS.a, um; add., molto ingiurioso.

PERINSIGNIS, e; add., molto insigne, appa-
rente, chiaro, manifesto, notorio.

PERINTÉGER, a, um; add., intatto, intero,

Senz' alcuna macchia.
PERINVISUS, a, uni; add., molto odiato,

PERINVlTUS, a, um; add., molto mal vo-
lentieri.

PERINUNGO, is, unxi, unctum, ungere\ivr.

A. III., ungere.
* PERINCJNXI, V. pcrinuntjo.

PERIOGIIA, tir; f. 1 . deci., sommario, argo-
mento, so igetto.

PERIODlCUS, a, uni; add., periodico: perio-
dicae febrts, Plin., felibri intermittenti, o pc-
riodicl '

PERIÒDUS, i; f. 2. deci., periodo.

PERIOSTÉUM,t;n, 2. decl.,pcriosteo, mem-
brana sottilissima, che veste l'osso.

PERIPETASMiTA, uni; n.plur.3. deci., araz-
zi, tapezzerìc.

PER1PHRÀSIS, is; f. 3. deci.,circonlocuzione.
PERIPNEUMONlA, ac; f. 1. deci., infiamma-

zione di polmone.
PERIPNEUMONlCUS, a, um ; add., che ha

il polmone Infiammato.
PERIPTÈRUS, l; m. 2. deci., sorta di edili-

zio cinto d'ogni parte da un ordine di colonne.
PERIR ITUS, a, um; add., molto irato.

PERISCÈLIS, idis; f. 3. deci., legacela, con-
ti :;i,i, e qualunque ornamento delle gambe <i il -

le dnune.
PER1STEREON, onis\ ni. 3. deci, colombaia.
PERISTERÈOS i; m. 2. deci., verbena, bcr-

bena, berbenaca, verminaca, (erba di cui dl-

lcttansi i colombi).
PERISTE R0T0PII.l0N,j7;n.2.dccl., colombaio.
PERISTROMA, cilis; n. 3. deci., tapezzcrìa.
PERISTI LIUM, il; n. ] 2. deci, colono;, lo,

PERISTYLUM, ''; n. J porlic.alc, chiostro,
loggia , e qualunque luoso circondato di co-
li e.

PERITE, avv., dottamente, con maestrìa.
Pestìi] /oc. lai - Hat. Tomo U.

PE
§ perkius, sen., pili dottamente. % peritissime,

Ciò., con grandissima maestria.
PERlTlA, ae; f. \. deci., perizia, maestria,

idoneità, sufficienza, scaltrimento.
PERITÒ, as, avi, atum, are; i. conj. N. I.,

perire, mancare, morire.
* PERITONAEUM, ii; n. 2. deci., V. G. peri-

toneo, (membrana intorno agi' intestini).

PERITRETDM, i; n. 2. il deci., pertugio
della balista.

PERITUS, <7, um; part. dell' inusit. perior,
perito, pratico, dotto, spert-o, conoscente, in-

tendente, maestro, abile , capace, sperimen-
tato, che può assicurarsi di suo sapere, che
sa, idoneo , sufficiente: multarimi rerum pe-

rilus, Cic, che ha molta sperieuza: belli ac
rei militaris peritus, intendente della guer-

ra, e delle cose ad essa pertinenti : peritus

iure , Cic, dottor di legge: ad usum o usti

peritus , Cic. , che ha l'uso, e la sperienza
delle cose: cantare peritus, Vig., che sa can-

tare. § de arjricullura peritissimus, Var., in-

tendentissimo della cultura dei campi. Ijure
periiior, Cic, più abile in legge.

PERJUCUNDE, avv., giocondamente, pia-

cevolmente.
PER.fUCUNDUS, a, um; add., assai grato,

gustoso, giocondo, piacevole.
PERJURAT1UNCULA, ae; f. i. deci., piccio-

lo spergiuro.

PERJURITTJS, a, um; part. di perjuro, of-

feso dallo spergiuro.
PERJORIOSUS, a, um; add,, spergiuro, so-

lito a spergiurare.

PERJURIUM, ii; n. 2. deci., giuramento fal-

so, pergUu'o,~spergiuro, spergiuramento.
PERJORO, as, avi, atum, are; l.conj.N. I.,

giurare il falso, spergiurare.

PERJDRUS, a, um; add., spergiuro, che ha
giurato il là\so.%periurior, Plaut., più spergiu-

ro del mondo.
PERLABOR, eris, lapsus sum, labi; irr. D.

III., cadere, calare a poco a poco, passar di

sopra: per latti attrai , Tibul., fender 1' aria,

volare: suntmas p< riabitui' undas,\isg , pas-
sa leggiermente di sopra 1' onde.

TERLAPSUS SOM, V. perlabor,

PERLAETUS, a, um; add., molto allegro.

PERLATE, avv., inolio spaziosamente, lar-

ghissimamente.
PERLATUS, a, um; part. di perfero, portato.

PERLECÈISRA, ae; f. \. deci., lusinga, ine-

scamento.
PERLECTO, as, avi, atum, are; f. conj. A.

I., allettare, lusingare, inescare.

PERLEGO , is , egi, cium, ere; 3. deci. A.

III., legger tutto, Virg., metal, contempla-
re, nudar con attenzione.

PERLEPlDE, avv., molto graziosamente.

PERLEPlDUS, a, uni; add., molto grazioso,

piacevole, faceto,

PERLÈVIS, <',- add,, molto leggiero, minimo:
perlevi saepe momento fortunae, Cic, al mi-
nimo combattimento della fortuna.

PERLEVlTER, avv., multo leggermente, per
poco.
l'El.UBÉNTER , avv. , molto volentieri ,

ben volentieri.

PERLIBERlLIS, r; add., molto liberale.

PEREIBERALl rER, avv., mollo liberalmen-

te, con gran liberalità.

PERLIBRATlO, onis; f. 3. deci., il livellare.

PERLIBRXTUS, a, um ; part. di pai-libro,

livellato

PERLlBRO, «s, avi , atum, are; 1. conj. A.

I. , livellare, Sii., dimenare una pietra, una
saetta, un'asta per lanciarla, vibrare.

PERLIGlO, V. pc.tlicio.

PERLIGÀ.TUS , a, um ; add., legato bene,
slri'llo.

PERI.TMO, as, avi, alimi, are; {. conj. A.

I., pulire a perfezione: perlimat oculorum spe-

derà, Viti-., rende la vista più chiara, più

acuta.

PERLINtO, is; ivi, itimi, ire; 4. conj. A. IV.,

fri gare, si coflnare, unger bene.

PERLlNO, is, evi o ini o itivi, itimi, ere;

irr, lo stesso che perlinìo,

PELIQUlDOS, a, um; add., molto liquido.

PERLITERXTUS,a,«/jj',add.,molto letterato.
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PERLiTO, as, dui, atum, are; l. conj. N.
I. , sacrificare agli Dei, o con sagrifizi ottener
ciò che si domanda.
PERLlTDS, a, um; part. di perlino, unto,

strofinato, fregato.

PERLONGE, avv,, molto lontano.

PERLONGINQUUS, a, um; add., molto lon-
tano.

PERLONGUS, a, um ; add., molto lungo.
PERLOBENS, entis; part. di perlubet , che

si compiace , che ne gode : me perlubenle ,

Cic, con sommo mio piacere.

PEREUBENTER, V. perlibenler.

PERLUBET, ebat, uit o bilum est, ere; Imp.'

II., piacer molto, desiderare assai, aver gran
voglia di, ce

* PERLUBITUM EST, V. perlubet.

PERLUCEO, e perlucidus, Y. pellàceo, pel*
lucidus.

PERLUCTOOSUS, a, um;zàA., molto funesto.

PERLUDO, is, usi, usum, udere; irr. A. III.,

giuocare, scherzare, burlare:
* PERLUI, V. perltto.

PERLOO, is, ut, iitum, ere; Jrr. A. III., la»

yar bene.
* PERLTJSl, V. perludo.
PERLTJSTP,.0,as, avi, atum, are ; i. con}.A. I.,

ricercar con gran diligenza, considerare, ri-

guardare d' ogni intorno: perlustrare oculis,

Cic , guardar attentamente : perlustrare o-
mnia , Gic, considerare con attenzione ogni
cosa.

PERLOTUS, a, um; part. di perltio,ì>en lavato.

PERMÀGER, era, crttin; add., molto magro.
PERMACÈRO, as , avi, atum, are; I. conj.

A. I., macerare perfettamente.
PERMADEFAClO, is , feci, factum, facere;

irr. A. III., bagnare del tutto.
* PERMADEFECI, Y. permadefacio.
PERMADESCO, is, dui, descere; sen. sup»

irr. N. III., esser bagnato, Sen., flgur. inde-
bolirsi. •

* PERMADOI, V. permadesco.
PERMAGNUS, a, um; add., molto grande.
PERMiLE, avv., assai malamente.
PERMANASCO, is, ascere ; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., arrivare, penetrare, trapelare.

PERMANENTER, avv., continuamente, di
uno in altro.

PERMANSO, es, manst, mansum, mancre;
irr. N. II., stare, perseverare, durare, conti-'

nuarc, pei manere, persistere: permanere in a*
micilia , Cic. , esser costante nell'amicizia:

in sententia, in proposilo, susceptoque Con-
silio, persistere nel suo sentimento, nel suo

divisamente, nel suo disegno: in <>/!icio, Caes.,

continuar a far il suo dovere, star a dovere,
a freno: fra mea erga te volitnlate permaneo,
Cic, ho sempre la medesima affezione per te»

vinili sola perni turi Iritoris sui, Sen., la SO»

la virtù .sia sempre nel suo tenore.

FERMANO, as, avi, atum, are; 1. conj. N.
I., scorrere, penetrare, trapelare, passare, di-

vulgarsi, arrivare: venenum epoHtm pernia-
li, il per venas , et in omne corpus, Cic, il

veleno bevuto penetra per le vene, e si dif-

fonde In tutto '1 corpo: nere permanet pa-
laia hac.c nostra fallacia, Plaut., che non si

divulghi questo nostro inganno: ttoctrina Pf-
thagorica in liane urbem pcrmanavit, Cic,

la domina di Pittagora'è passata in questa

città: ne ad patrem hoc permanet catttio est,

Ter., bisogna guardar bene', che ciò non ar»

rivi all' orecchio del padre.
' PERMANSI,- V. permaneo.
TERMANSlO, onis; f, 3. deci., perseveran-

za, continuazione, permanenza, durata, du-
ra/, ione.

,

' PERMARINUS, a, um; add., di mare: per*
marini lares , dei che si adoravano sopra le

ua\ i , dei di mare.

PERMATURESCO ', is, escere; sen. pret. e
sup. 3. conj. N. III., maturarsi interamente.

PERMATORIDS, a, um;- adii., ben maturo.
PERMÀXlME, avv., grandemente.
PERMEDIOCRIS, e; add., molto mediocre.
PERMEDITAVTE, avv., pensatamente.
PERIVI EDITATUS, a, um; add., instruito, am-

maestrai i.

PERAI EABlLIS, e', ruld„ che si può passare.

20
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PERMEANS, antis; pavt. di permeo, pene-

trante, penetrativo, penetratrice.

PERMENSUS, a, uni; part. di permetiorXpnss.)

ben misurato, Virg. , che uà misurato: per-

measi classibus aequor, Virg., avendo passa-

to '1 mare: iter durum permensus, Stat., che
ha fatto un aspro, e duro viaggio: permen-
sum. tempus, Tibul., tempo passato.

* PERMENSUS, V. permetter.

PERMEO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

passare, penetrare, trapelare, traversare.

PERMERÈO, es, ui, ère ; sen. sup. 2. conj.

A. II., militare al soldo, portar 1' arme.
* PERMERUI, V. permereo.
PERMETlOR, iris, mensus sum, metiri; irr.

t). IV*., misurare esattamente, Virg., passare,

valicare.

PERMETUENS, entis; part. dell' inusit. per-

metuo, che teme molto.
PERMILlTO, as, avi, atnm, are; 1. conj. N

I., militare, servir in guerra il suo tempo
PERMINGO, is, .vi, cium, ere; irr. N. III.,

scompisciare, pisciar addosso.

PERMINOTUS, a, um; add., molto piccolo,

minutissimo.
* PERMINXL V. permingo-
PERMIRANDUS, a, um; add ,

molto mara-
viglioso.

• PERMTRUR, a, um; add., molto mirabile.
* PERMISCÈO, es,cui, ixtum, e istum, isce-

re; irr. A. IL, mescolare, confondere : permi-
sceri connubio , Plin. , maritarsi: permiscere
omnia, Cic, confondere ogni cosa.

* PERMISCUI, V. permisceo.
* PERMISI, V. permuto.
PERMISSlO, onis; f. 3. deci., permissione,

concessione, facoltà, abilità.

PERM1SSUM, i; n. 2. deci-, cosa permessa,

ó concessa, o lecita, permissione.

PERMISSUS, a, um; part. di permuto, per-

messo, accordato, conceduto, lecito: quibus

lege permissum erat; Cic, a' quali era accor-
dato dalla legge.

PERMISSUS, us; m. 4. deci., lo stesso che
permissio.
EERMISTE,o permixte,&vv., mescolatamen-

te, confusamente, miscliiatamente.

PERMISTIO, o permixtio, onis; f. 3. deci,

mescolanza, mescuglio , mescolamento, mi-
schiamento, mischiatura, mischianza, mistu-
ra, permischiamento, pennistione.
PERMISTUS, o permixtus , a, um; part. di

Permisceo, mescolato, confuso, tramescolato,

intermisto.

PERMlTIS, e; add., ben maturo: sorba non
permitia. Gol., sorbe non ben mature.

PERMITTO, is, isi, issum, Mere; irr. A. III.,

permettere, concedere, lasciare, dar cura, dar
facoltà, dare, far buono, tollerare, commettere,
Liv., spingere, stimolare, Caes , ai rendere, Gol.,

mandare, Sisen., apud Non., precipitare: hoc
genus casei trans maria poLest permuti, Col.,

questa sorta di cacio si può inandare di Iàdal

mare: praelores suos non permissisunt accu-
sare, Liv., non è stato loro permesso di accu-
sare i loro pretori: permissum Mi fuè rat fa-
cere, Liv., gli era stato conceduto di fare: per-
mitlere se /Idei o in fiderà alicujus , Gaes.

,

mettersi nelle mani di alcuno, arrendersi, con-
fidare in lui: omnia alicujus judicio permette-
re, Ter., sottomettere ogni cosa all' altrui giu-
dizio: sententiis judicum vitam alicujus per-
mittere , Cic, abbandonare qualcheduno alla

giustizia, metterlo nelle mini della giustizia:

permittere aliquid iracundiae. alicujus, Cic,
dare qualche cosa allo sdegno d' uno : inimi-
cilias reipublicae permittere, Cic, condonar
gli affronti per amor della repubblica: lotum
ei negòtium permisi, Cic, ho messo tutto l'af-

fare nelle sue mani: concitanique cqws,per-
miitunlque in liosles, Liv., stimolano i caval-
li, e gli spingono contro il nemico: ex stem-
mo se permittere, Sisen., apud Non , precipi-
tarsi dall'alto: permittere vela ventis, Qalht,
spiegar le vele al vento, navigare far vela.
PEKMODESTUS, a,um; add., molto modesto.
PERMODlCE, avv., mediocremente, nètrop-

po, nò poco.

VERMODiCUS, a, um; add., molto picciolo
PER MOLESTE', avv.' malvolentieri,

PE
TERMOLESTUS, a, um; add., assai molesto,

fastidioso.

PERMOLLIS, e; add., molto molle.
PERMOLO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

A. III., macinare.
PERMOTIO, onis; f. 3. deci., perturbazione,

smovimento, commozione, permovimento.
PERMOTUS, a, um; part. di permoveo, mos-

so, smosso, commosso, perturbato ; permolus
mente, Cic, pazzo, matto, mentecatto.
PERMOVENDUS, a, um; part. di permoveo,

eh' è d'uopo smuovere, che si dee smuovere.
PERMOVÈO, es, movi, motum, movere

; irr.

A. IL, muovere, smuovere, perturbare.
* PERMOVI, V. permoveo.
PERMOLCEO, es , mulsi , mulsum o mulxi,

mulctum, mulcère; irr. A. II. , mitigare , am-
mollire, lusingare, accarezzare, raddolcire, gua-
dagnar dolcemente, con piacevolezza: permul-
cere iras, Liv., pacificar gli animi, accheta-
re gli sdegni: aures, Cic., dilettar 1' orecchio:
sensum voliiplale, Cic, dar gusto ai sensi.

PERMULCTUS, a, uni; part. di permulceo
,

raddolcito, pacificato, acchetato.
' PER MULSI, o permul.xi, V. permulceo.
PERMULSlO, onis; f. 3. deci., l'accarezzar

con la mano, il far carezze.

PERMULSUS, a, um; lo stesso che per-
mulclus.
PERMULTI, ae, a; add. plur., molti.

PERMULTO, > , ,.

PERMULTUM, j
aVV '> mM°> aSSai "

PERMUNDUS, a, um; add., molto netto.
PERMUNIO, is, ivi,itum, ire; 4. conj. A. IV.,

fortificare, finir di fortificare.

PERMUNTTUS, a, um; part. di permunio ,

ben fortificato. '
* PERMUNIVI V. permunio.
PERMUTANDUS, a, um; part. di permuto,

che si dee mutare, o permutare.
PERMUTANS, antis; part. di permuto, per-

mutativo, che permuta, permutatore.
PERMUTATlO , onis ; f. 3. deci., permuta-

zione, promutazione, tramutamento, cambio,
baratto , permutamento, commulazione : per
paucos dies , dum pecunia accipilur , quae
mihi ex publica permutatione debetur com-
morabor , Cic. , starò qui alcuni giorni, fin-

tantoché io riscuota il denaro, che mi si deb-
be per pubbliche lettere di cambio.
PERMUTÀTUS , a , um; part. di permuto

,

mutato, permutato.
PERMUTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I ,

mutare, permutare, cambiare, far cambio , o
lettere di cambio, barattare, accambiare, da-
re a baratto, dare a cambio , fare mutanza ,

tramutare, scambiare : permutare aliquid re
aliqua, Plin., cambiar una cosa conaltra: per-
mutare pretto o merce , Plin., cangiar in de-
nari, o in mercanzìa : permutare pecuniam

,

Cic, far cambio, cambiare, girar denaro, pa-
gar denari in un luogo , per esserne rimbor-
sato in un altro, prender una lettera di cam-
bio: quare velim permutetur Attienis i quod
sit in annuum sumptum satis , Cic, per lo che
vorrei, che per via di lettere di cambio se gli

fece tener di Roma in Atene tutto il denaro
necessario pel suo mantenimento di un anno:
permutare rempublicam, Cic, turbar la repub-
blica, farvi delle mutazioni.
PERNA, ae; f. i. deci., coscia di porco sa-

lata, e secca, prosciutto, presciutto, Plin., sor-

ta di conchiglia, e '1 pedale delle messe svel-

te degli alberi.

PERNAVlGO, as , avi, atum, are; \, conj.

N. I. , navigare.

PERNECESSARlUS, a, um; add., molto ne-
cessario, intrinseco, e stretto amico.
PERNÉCO, as, avi, atum, are; \. conj. N. L,

ammazzare.
PERNÈGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. L,

negar del tutto, fermamente.
PERINÈO, es , evi, elitra, ère; irr. A. IL,

finir di filare.

' PERNEVL V. perneo.
PERN1CIABILIS, e; i add., dannoso, mortife-

PERN1CIÌLIS, e; ] ro, funesto, pernicioso.

PERNICIES , ei; f. 5. deci., rovina, danno,
jda^ineggiamenjp, scaccomatto.

PEr.iVlClOsE, avv., daniiwoluientc, con

PE
danno. § perniciosius, Cic, con maggior dan-
no, pili dannevolmente.
PERNICIOSUS, a, um; add., pernizioso, dan-

noso, funesto, mortifero, offendevole, malefi-
co, offendibile. § perniciosior, Cic, più dan-
noso. §

pi mielosissimus, Plin., dannosissimo,
funestissimo.

PERNIClTAS, atis; f 3. deci., prestezza, leg-
gerezza, velocità, electi mililes ad pernicita-
tein, Caes. , si scelsero soldati leggieri, e ve-
loci di corso.

PERNICI PER, avv., velocemente, legger- 1

mente, prestamente, rattamente, rapidamente.
PERNIClUS, avv., più velocemente.
PERKlGER, gra, grum; add., molto negro. \

PERKIMlUM, avv., assai troppo.
PERNIO, onis; pedignonc (male che viene

ai piedi pel troppo freddo, e principalmente
ai calcagni).

PERNIUSNCULUS, i; m. 2. deci., picciol pe-
di gnon e.

' PERNIX, zcis: add., perseverante, e costan-
te nelle forze, veloce, presto, leggero , lesto,

Virg. , ostinato, Liv., paziente della fatica :

Inter dura jacet pernlx saxa , Virg , giace
ostinato tra i duri sassi: pcrnicium corpo-
rum homines , Liv. , uomini assuefatti alla

fatica, tolleranti della fatica. § pernicior, Stat.,

più veloce. § perniciossimus, Sen., velocis-
simo.

PERNOBILIS, e; add., molto nobile.

PERNOCTANS, antis; part. di pernocto, che
pernotta, che passa la notte, che veglia.

PERNOCTO, as, avi, atum, are; \. conj. N.
L, star di notte, pernottare, passar la notte,
vegliare.

PERINONIS, idìs; f. 3. deci., di coscia di por-*

co, pernonidem laridum, lardo di presciutto.

PERNOSCO, is, novi, notum , noscere ; irr.

A. III., conoscer bene.
PERNOTESCO, es, ui, escere; sen. sup. irr:

N. III., venir alla cognizione degli uomini,
esser conosciuto.

' PERNOTUI, V. pernotesco.
PERNOTUS, a, um; part. di pernosco, noto,

conosciuto.
• PERNOVI, V. pernosco.
PERNOX, octis; add., che dura o veglia tut-

ta la notte: luditur alea pernox, luv., si giuo-
ca tutta la notte: luna pernox erat, Liv. ,

tutta la notte luceva la luna : stare solitus
Socrales dicitur pertinaci statu perdius, et
pernox, Geli. , dicesi che Socrate era solito

stare nel medesimo sito tutto '1 giorno , e
tutta la notte.

PERNOXlUS, a, um; add., molto nocevole

,

dannoso.
PERNUMÈRO, as, avi, alum, are; 1. conj.

A. L, noverare, numerare.
PERO, onis; ni. 3. deci., uosa (spezie di cal-

zari o sopraccalze di pelle o di cuoio crudo,
che adopravano i villani contro il freddo, il

fango, la neve, ec .).

PEROBSCORUS, a, um; add., molt' oscuro.

PERODI, isti, me,- irr., N. IV. odiare molto*

•PERODIOSUS, a, um; add., molt' odioso.

PEROFFICIOSE, avv., con grande amorevo-
lezza, molto officiosamente, cortesemente.

PEROLÉO, es, olui, olitum, olère ; irr. N.

IL, render odore o buono o cattivo.

PEROLESCO, is, escere; sen. pret. e sup.

3. conj N. III., crescere.
* PEROLUI, V. peroleo.

PERONATUS, a, uni; add., calzato di uose,

che porta uose.

PEROPPORTUNE, avv\, molt' a tempo, op-

portunamente.
PEROPPORTONUS, a, um; add, molto op-

portuno.
PEROPTITO, avv., a genio, conforme il

desiderio.

PEROPUS EST, Ter., è molto necessario.

PERORATIO, onis; i. 3. deci., epilogo, con-

clusione, finimento d' un discorso.

PERORATUS, a, um; part. di peroro, pero-

rato, epilogato, finito, terminato,, trattato,

conchius'o. disputato.

PEROliTGA, V. proriga.

PERORNATUS, a, um; part. di perorilo,

motto ornato.
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PERORNO, a&, avi-, atum, are; \, con), A. l\,

ornare molto, far grandi onori.

PERORO, m, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

perorare, epilogare, conchiudere il discorso,

far un'orazione, parlare, disputare, trattar

cosa, scrivere un libro: perorare causain o

litem, Cic. , trattar una causa o una lite: pe-

rorare in aliquem, Plin., parlar contro qual-

cheduno: causa perorata, Cic, finita l'ora-

zione." odio, ac strepitìi senatus coactus est

perorare , Cic, per l'odio, e per lo strepito

del senato fu costretto a conchiuderc il suo
discorso.

PEROSUS, a, um; add. , che odia o ha in
odio.

PERPACATUS, a, um; part. di perpaco, pa-
cificato interamente.
PEKPACO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

pacificare interamente.
PERPALLIDUS, a, um; add., molto pallido.

PERPARCE, avv., molto parcamente, me-
schinamente, con troppa spilorceria.

PEliPARUM, avv
; , molto poco.

PERPARVfJLUS, a, um; add., ) molto pic-

PERPARVCS, a, um; add., j colo.

PERPASCO, is, pavi, pastum, pascere; irr.

A. Ili ,
pascere, pastorale.

PERPASTUS, a, um; part. di perpasco, ben
pasciuto.

PERPAUCT, ae, a; add., molto pochi: homo
est perpaucorum hominum, Ter., de suoi pari
non se ne trovi troppi attorno. S perpaucis-
sii/ii, Col., pochissimi.
PERPAUCOLI, ae, a; add., pochissimi.
PERPAVEFAClO, is, eci , factum, facere ;

Irr. A. III., spaventare molto.
' PEPAVETECUI, V. perpavé,facto.
PERPAULLULUS, a, lem; add., poco

, po-
che! lo.

PERPAULLOM, o pcrpaullulum; avv, mol-
to poco, un poclieltiiio.

PERPÀUPEH, ris; add, mollo povero.
PERPAUXILLUM, avv., molto poco.
PERPEDlO, is, ivi, itimi, ire; irr. A: IV.,

impellile.

PERPED1VI, V. perpedio.
PERPELLO, is, pulì, pulsum , pe/lere; irr.

A. Ili, insligare, portare, indurre, forzare,
obbligare, spingere: perpullt ad deditionem,
Liv , lo sforzò ad arrendersi.

PERPENDENS, entis ; part. di perpendo
,

)" indo, es on ioando, che pensa, che esamina.
PERPENDICfjLUM, i ; a. 2. deci. , perpen-

dicolo, penduto, piombino , arcipenzolo : ad
perpendiculum, Cic., a piombo, perpendico-
larmente.
PERPENDO, is, di, sum, ere; 3. conj. A. III.,

pesare, esaminare, bilanciare, compassare,
misurare per l'appunto, contrappcsare , di-
h.itlere, disaminare, disputare in prò, e in
con tra, minuzzare, libraio, ponderare, riflet-

tere
,
rivolgere

, considerale con diligenza :

pèrpendere aliquid in librili , Geli., pesare
nella bilancia: pèrpendere aliquid ad disci-
pltnae praecepta, Cic, esaminar una cosa se-
condo i precelti della disciplina: pèrpendere
exacte, seduto, Cic, far anatomia d'una co-
sa, andar col calzar (li piombo.
PERPENSA, ae; f. l.decl., baccherà (sorta

d'erb
PERPENSATlO.ònfcj f. 3. deci, diligente ri-

cerea, o considerazione, esaininamento.
• PEB.PENSI, V. perpendo.
PERPENSUS, a,um; part. di perpendo, con-

siderato, e laminato, ben pensalo
, ricotto.

PERPÈRAM, avv., indarno, perversamente,
jtflo' ndietro, a torto, inconsideratamente
PEHPERITDDO, tnis; f. 3. deci., leggerezza,

telino ita, i inoranza, stupidità.

PÉRPÉRUS, ii, um,- add., Ignorante, teme-
rario, stupido, babbaccio, babbeo, rozzo, gros-
solano, prccipil oso.

PERPES, clis; add., perpetuo, continuo: no-
e/c/,, perpetem dormire, Ilor., dormire tutta
la notte intera.

PERPESSIO, onis; f. 3. deci., sofferenza ,

soffriniento, tolleranza.

PERPESSITlUS, a, um; add., tollerante, pa-
ziente, accostumato a soffrire.

PERPES3U3 SUM, V. perpetlor

PE
PERPESSTJS, aj um; part. di perpetior , che

ha ben sofferto.

PERPESSUS, us; m. 4 deci., sofferenza:
perpessus difficilis , Cic, difficile a sofferirsi

PERPETIE^DUS, a, um; part. di perpetior,
che è d'uopo sopportare, che si dee sop-
portare.

PERPETlENS, entis; part. di perpetior, sof-

ferente, paziente, che soffre, che sopporta.
PERPÉTIM, avv., continuamente.
PERPETIOR, eris , essus sum,, eri; irr. D.

III., patire, sottrile, sopportare.

PERPETRiTUS, a, um; part. di perpetro,

fatto, finito, compito, perpetrato.

PERPETRO, as, avi, atum, are; t. conj. A.

I., fare, finire, compire , mandar ad effetto,

perpetrare.

PERPETU1LIS, e; add., perpetuo.
PERPETUARlUS, a, um; add.

, perpetuo:
perpetuarius multo, Seri. , che mena conti-

nuamente muli.

PERPETUlTAS, atis; f. 3. deci., perpetuità,

continuazione, perpetuazione, perpetuanza
,

perpetuarla: in vitae perpeluilate sibi con-
stare, Ter., perseverare nell' intrapresa ma-
niera di vivere: fìde/is ad perpetuitatem be-

nevolentia, Cic, amicizia eterna, costante si- I
frettolosamente

no alla morte.
PERPETUO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., perpetuare, eternare, continuare, insem-
prarc : perpetuare verbo, Cic.

,
parlar senza

mai riposarsi, senza prender fiato: perpetua-
re beneficia, Caos., continuar a beneficare.

PERPETUO, avv., perpetuamente, continua-
mente, a perpetuo, durabilmente , in perpe-
tuo, mai semine, perpetualmente, sempre mai:

perpetuo perii, Ter., son perduto per sempre.
PERPETUUM, avv., perpetuamente, a per-

petuo, in perpetuo.
PERPETUUS, a, uni; add., continuo, perpe-

tuo, durabile, eternale, perpetuale, eterno,
continuato, non interrotto: montes perpetui

,

Liv., una catena di montagne: triduo per-
petuo, Ter., tre giorni di seguito, tre giorni

continui: aedes perpetuae ruunt, Plaut-, lolla

la casa rovina : praeda haec perpetua mea
est, Plaut. , tutta questa preda è mia: perpe-
tuae voluptates, Cic, piaceri un dopo l'altro:

perpetuus bos} Virg., bue intero; mensae // r-

petuae, Virg., tavole ordinate l'ima dopo l'al-

tra, lunghe tavole, e continuale secondo l'or-

dine de' commensali: perpetua palus, Caos.
,

una continua palude: via perpetua, Cic, una
strada continuata : Juventa perpetua , Virg.,
per tutta la gioventù: oratio perpetua, Cic,
discorso, continuato , non interrotto: muni-
tiones perpetuae, Cic. , fortificazioni conti-
nuate: vita perpetua, Cic, vita eterna: in per-
petuimi, Cic., per sempre, in elenio.

PERPICTUS, a, um; pari, dell' iinisit.: per-
pimjo, pinto da tulli; le parti.

PERPLACÉO, es, ui, itum, ere ; irr. N. ti-,

piarci' molto.
* PERPLACUI, V. pe.rplacco.

PERPLEXABlLIS, e; add., lo stesso che per-
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PERPOLITfO, onis; f, 3. deci., abbellimen,.-

to, lisciamento, lustro, il pulire, onettare.
PER POLITISSIME, avv., molto pulitamente.
PERPOUTUS, a, um; part. di perpolio, mol-

to pulito, lisciato, lustrato, limato, brunito,
purgato, nettato: in dicendo perpolilus, Cic,
che parla pulitamente.
PERPOPTJLITUS, a, um; part. di perpopu-

lor, saccheggiato.
PERPOPfjLOR, aris, atus sum, ari; 1. conj.

D. I., saccheggiare, metter a sacco, a ruba.
* PERPORTAKS, antis

; part. dell' iuusit.
perporlo, che porto.
PERPOTATlO, onis; t. 3. deci. , grand' ec-

cesso di Bere, gozzoviglia.
PERPÓTO, as, ayi, atum, are; \. conj. N.

I., hevere con eccesso, attender a here, goz-
zovigliare, ber sempre.
PERPREMO, is, essi, essum, ere; irr. A.III.,

premere del continuo, pestar sotto i piedi.
PERPRESSA, ac; f. \: deci., perplessa (sor-

ta d'erba, che dicesi esser buona pel mal dei
calcoli). -

' PERPRESSI, V. perpremo.
PERPlMO, lo slesso che perpremo.
PERPKOPERE, avv., molto presto, molto

plexus.

PERPLEXE, avv.

PERPLEXIBILITER,
PERPLEXIM, avv.

~) Intricatamente

,

lyy. / di una maniera
; intricala.

• PERPLEXATUS SUM, V. perplexor.
PERPLEXOR, nris, atus sum, ari; I. conj.I).

[., metter in dubbio, render dubbioso, ini ricàre,

PERPLEXUS, «,«/»; pari, dell' inusil : perpll -

cto, perplesso, dubbioso, intricato, Inviluppato,
Liv, difficile, oscuro: Iter perplexum, Virg.,
.sii ::! I mli i; ila p:. il i il: . ni : I ini : /.: ;

plgxUS scruni, LÌV., discorso difficile, oscuro
§ perp/c.t iur, Liv., più oscuro.

PERPLICSTUS, a, um
;

pari, dell' iuusit ,

perplico, allacciato, intricalo.

PERPLUIT, ebat, pitt/t, ire; top, tu., pio-
vere per mezzo, piovere dentro, Hot'. , (in
Signif. al I. i, pio; ci e.

PERPLURES, inni; add, plur., molli assai.

PERPLURlMUM, avv., mollo assai

PERPOL, avv., per verità, in verità, cerla-
mcol e

PERPOLlÓ, is, vi, timi, ire, 4, conj. \. |\ '.,

lisciare, pulire, nettale, inondare, aliebbiare,
sbrattarli, limare, brunire, lustrare.

PERPROPLXQUUS,tf,«m; add., molto vicino.
PERPROSPER, a, um; add. , molto felice

,

fortunatissimo.

PERPRURISCO, is, ere; sen. pret. e sup.
3. conj. N. Ili, sentir solletico, pizzicore, pru-»
rito, pizzicare.

PERPUDESCIT , é*bat , ditit, ere; Imp. III.,

vergognarsi molto.
" PERPUDUIT, V, perpudescit.
' PERPUGNAX, acis; add., molto ardente.
PERPULCI1ER, a, um;' add., mollo bello.
' PERPULI, V. perpello.
PERPURGATUS, a, um; part. di perpurao,

purgalo, mondato.
PERPURGO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., purgare, nettare del tulio, per mot., fini j

re, evacuare: perpurgant se quadam herbaj
si purgano con una ceri' erba : perpurya-
lus est a nobis hic locus quinqiie librls, Cic,
noi abbiamo evacuata questa materia in cin-
que libri.

PERPUS1LLUM,
l'i n. 2. deci, alquanto, un

pochetlino.

PERPUTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.I.,

dire, spiegare, raccontare nettamente la cosa
Cornelia è.

PERQUAM, avv., mnìto:perquammaximus;
Cic, grandissimo: perquam vi tini, Hor., desi-
dererei molto: perquam bre l'iter, Cic, in po-
chissime parole: tilnos perquam brerissimos,
Pomp., libri brevissimi.

PÉRQUIRESCO, is, ere ; sen. pret. o sup.
3. conj. N. III., riposare.

rERQUlRO,«, sivi,situm, rcre; irr' A.III.,
cercar diligcnlemcnl e, Interrogare, dimanda-
re, ricercare, rivilicare.

PERQUISITE, avv., diligentemente. %perqut-
sitius, eie, pili diligentemente.
PFRQUISITlO , onis ; f. 3. deci. , diligente

i icet i a

PERQUISlTOR, oris; m. 3. deci., investiga-
tore, ricercatore.

PERQUISTTUS, a, uni; part. di perquiro
,

iiccic.no, investigata
• PERQUISH I, V. perquiro.
l'EURARO, avv., raramente, rare volte, di

rado.

PERRiRUS, a, uni; add., raro, rarissimo.

PERRECONDlTUS, a, imi; adii., mollo rc-
condito, segreto
PERRECTUS, ", um; pari, di pei'qo, che e

andato.
PERREPO, is, psi, pumi , ere; irr. N. III.,

andar serpendo, serpere, trarsi, aggrapparsi,
strascinarsi: li liurem genìbus perrepere, Tib.,
trarsi, strascinarsi su pei ginocchi.

' PERREPSI, V. perrrpo.
PERREPTO, as, nei, atum, are; I. conj. N.

I., lo stesso che perrepo; perreptavi tùsque
onine. oppidum, ad portai» , '"' Incitili, quo
unii! Plaut., ho corsa tutta la città, alla por-
ta, al lago, e doi e non sono Stato '

' PERREXI, V. per,io.
20*
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PERRIDICOLE, a>'V., molto ridicolosamente.

PERRIDICULUS, a, um; acid., molto ridico-

lo, ridicoloso.

PERUODO, is , si, sum, ere; irr. A. III.,

rodere.
PERROGlTO, «5, aei, fli;«.>z, «re; 1. conj. A.

L, dimandare, interrogavo.

PERRÒGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

interrogare, dimandare il parere, 1" opinione:

quum perrogarent scnteiuias consules, Tac.,

dimandando i consoli il perere del senato:

perrogari eo clic sententiae non poluerunt,

Liv. , non si potè in quel giorno dimandare

a tutti coloro il loro parere: perrogare legem,

Val. Max., portar una legge in maniera, che

6ia approvata.
* TERROSI, V. perrodo. •

PERRUMPO, is, rupi, ruptum, rumpere; irr.

A. III., rompere, spezzare, violare, superare,

Caes. , entrare per forza: perrumpere leges

,

Cic, violar le leggi: aerem, Cic., fender l'a-

ria: periculum, Cic, superar un pericolo, scap-

parne : difflcultates omnes , Cic, sormontar

tutte le difficolti! : aciem, romper un'annata,
metterla in disordine: arcem , Caes., entrar

per forza in una fortezza, sforzarla : perrum-
pere ad suos, Liv., passar a' suoi per mezzo
de' nemici : perrumpi affeclu, Tac, commuo-
versi: perrumpere ad Capuani, Liv., penetrar

fino a Capua.
PERRUPTUS, a, um; part. di perrumpo, rot-

to, spezzato, Sii., scosceso, straripevole.

PERSAEPE, avv., molto spesso, bene spesso,

à ogni piò sospinto.

PERSALSE, avv., graziosamente, piacevol-

mente, festevolmente.
PERSALSUS, a, um; add., piacevole, grazio-

so, festevole, faceto.

PERSALUTATlO, onis; f. 3. deci-, salutazio-

ne, il salutare.

PERSALDTO, as, avi, atum, are;, f. conj. A.

1., salutare.

PERSANCTE, avv., santamente, per tutto ciò,

che vi è di più santo.

PERSANlTUS, a, um; part. di persane, sa-

nato interamente.
PERSA.NO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

Sanare interamente.
PERSA.NUS, a, um; add., sano del tutto.

PERSAPlENS, entis; part. dell'inusit. , per-
èapio, molto sapiente.

PERSAPIENTER, avV-, molto Sapientemen-
te, saggiamente.

* PERSCIDI, V: perscindo.
PERSCIENTER, avv., con prudenza K da

tìorao intelligente.

PERSCINDO, is, scìdi, scissum, ere; irr. A.

III., spezzare, tagliar per mezzo.
PERSCISSUS, a, um; part. di perscindo, ta-

gliato, spezzato, rotto.

PERSCITUS, a, um; part. dell'inusit., perselo,

floto, manifesto.
PERSCRIDO, is, psi, pium, ere; irr. A. III.,

Scrivere, registrare, far sapere per via di let-

tere , far la scrittura o poliza
,
pagar in let-

tere di cambio : pleniora, acque uberiora 75o-

mam ad suos perscribebant, Caes., facevano
sapere per via di lettere a' suoi amici in Roma
ogni cosa, anche più del vero: de suis rebus

ad me perscipsit, Cic, m' Ira scritto alla lunga
de' suoi affari: perscribere versum puris vsr-

bis, Ilor., compor versi con purità di parole:

perscribere versa aliquid, Ovid., scrivere in
versi qualche cosa : senaius consulius per-
scribere, Cic, registrar il decreto del senato:

in tabulai perscribenda curavit, Cic., procu-
rò, che fossero registrate negli archivi pub-
blici: perscribere aliquid lege , Cic, ordinar
una cosa per via di legge , farne una legge,

un decreto: perscribere pecuniam, Cic, pagar
in lettere di cambio, pagar in hanco del gi-

ro : nae ego pc.rscripsi illis, quibus debili, Ter.,

in verità ho fatto girare i denari, gli ho fatto

scrivere in nome di coloro, ai quali io gli ave-
va a dare.

* PERSCRIPSI, V. perscribo.
PERSCRIPTlO, onis; f. 3. deci., registro,

scrittura, biglietto o lettera di cambio : illttd

senaius consultimi, quod co die facilini est,

«a praescriptione est, ctc.i Cic, il decreto del
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Senato, che è uscito in quel giorno, é stato
registrato con tali termini, con taii parole:
yjiitonius sesierlium seplies millies falsis per-
scriptionibits averlit, Cic, Antonio ha lcwilo

dal tesoro pubblico settecento mila sesterzi

sotto falsi biglietti di Cesare.

PERSCRIPTOR, oris; m. 3. deci., notaio.
PEKSCniPTUS, a, um

;
part. di perscribo,

scritto, registrato : quoniam nondum est per-
scriptum senaius consultum, Cic, poiché non
si è ancora registrato il decreto del senato:
id, quod in auctorilatibus perscriptis extat,

Cic, ciocche si vede dai registri pubblici.

PERSCRUTALO , onis; f. 3. deci., investi-

gazione, diligente ricerca.

PERSCRUTAR, aris, alus sum, ari;\, conj.

D. I., investigare, ricercar con diligenza, esa-

minar a fondo, razzolare, frugare: perscruta-
re literas legis , Cic, pesare le parole della

legge : naturimi criminis , Cic, esaminare a

fondo la natura d' un delitto : qui perscru-
tantur arculas muliebres, Cic, che pescano,
che cercano diligentemente nelle cassette delle

donne.
PERSÈA,eae;f.Ldecl.,persea(pianta'd'Egilto).

PERSECO, as , cui, edam, are; irr. A. I.,

tagliar affatto dalle radici.

PERSECTOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D. L, seguire, inseguire, cercar co'n diligenza.
" PERSEGUI, V. perseco.

PERSECUTÌ'O, onis; f. 3. deci.; il procedere
per via di giustizia.

PERSEDÈO, es, di, sum, ere; irr. N. IL, se-

der continuamente: in equo clies , noctesque

persedendo , Liv., sedendo continuamente a

cavallo giorno e. notte : ubi frigidus iniber

allius ad vivimi persedit, Virg., allora quando
una fredda pioggia ha penetrato sino al vivo.

« PERSEDI, V. persedeo.
* PERSEDI, V. persideo.
* PERSEDI, V. persido.

PERSEGNIS, e; add., molto dappoco, molto
pigro.

* PERSKNEX, is; add., molto vecchio»
' PERSENSI, V. persentio.

PERSENTlO, is, si, sum, ire; irr. A. IV., Sen-

tire, comprendere, accorgersi.

PERSENTISCQ, is, sensi, ere; sen.fsup. irr.

A. III., lo stesso che presenlio.

PERSEPHONtUM, ii; n. 2. deci., persefonio,

(papavero salvatico bianco).

PERSÈQTJAX, acis; add-, valoroso neH'in-
seguire.

PEESÈQUENS, entis; part. di persequor,
che seguita , che va dietro , che perseguita,

perseguitante, persecutore; persequens flagitii,

Plaut, amator del mal fare, che va 'dietro al

mal fare. % persequenlissimus inimicitiarum

,

ad Heren, che perseguita le inimicizie, e le

castiga.

PERSEQUOR, eris, quutus sum, sequi; irr. D.

III., seguitare, inseguire, incalzare, perseguita-

re, vendicare, fare, eseguire, usar sua ragione,

imitare, proceder per via di giustizia, conti-

nuare, procacciarsi, trattare , spiegare : feras
persequi, Ovid., andar a caccia delle fiere:

morés patris, Plaut, imitar i costumi del pa-

dre: aliquem ipsius vestigiis persequi , o ve-
stigia alicitjus , Cic, seguitar la traccia, le

orme di qualchcduno: persequi jus suum, Cic,
dimandare, o ridimandare il suo in giustizia;

aliquem lite, o judicio , Cic, intentare una
lite contro qualchcduno: in morlem ejus se

persequi velie, dixit, Cic, disse, che voleva
vendicar la di lui morte, che ne voleva sod-

disfazione: inimicitias paternas persequi, Cic,
vendicar le ingiurie del padre: rem suam, Cic,
dimandar il suo in giustizia: aliquid versibus,

Cic, descriver una cosa in versi: nominatim
persequi omnes , Cic, nominar ciascuno pel

suo nome: faclis persequi, quod dicimus, Plaut.,

venir dalle parole ai fatti: imperium patris,
Plaut., o mandala patris persequi, Cic, ese-

guire gli ordini del padre: iiisiituta, Cic, con-
tinuare 1' impresa: scriptum, Cic, scrivere,
ridurre in iscritto: celeritate scribendi, quae
dicunlur persequi, Cic, scriver così presto,

come si parla: odio persequi aliquem, Seti.,

odiarlo: promissa alterili! persequi, Plaut.,

insistere, sollecitare perchè uno tenga sua pa«
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vola: hodie exlollo mea domo patria pc&em,
alias mìni ileos penaies persequar, aliarti ur-
bem, Cic, cggi esco dalla mhiriaterna casa,
mi procurerò altri dei penalijwtra città: per-
sequi ariem aliqiiam , Cic, attendere, darsi
ad alcun' arte: persequi poenas a cìve sedi-
lioso, punire, castigare un cittadino sedizioso.

' PERSEQUOTUS, V. persequor.
PERSERO, is, sevi, sitimi, serere; irr. A. III.,

seminare, Plaut., divulgare, pubblicare, far
sapere.

PERSEVERAKS, anlis
;
part. di persevero,

perseverante, costante. § perseveranlissimum
colendorum agrorum studiata, Col., la cura
assidua, continua di lavorare i campi. § perse-
verantior, Liv ,

pili perseverante.
PERSEVERANTER, avv., perseverantemente,

perdurabilmente, costantemente. § vereor, ne
perseveranlius saeviant, Liv., temo, che du-
rino nella loro crudeltà. § perseverantissime,
Plin., costantissimamente.
PERSEVERANTE, ae; f. 1. deci., perseve-

ranza, seguito, permanenza, costanza: relinere
perseverantiam senientiae suae, Cic, star co-
stante e ferino nella sua opinione.
PERSEVERATlO, onis; f. 3. deci., persevc*.

ranza.

PERSEVERITUS, a, um; part. di persevero^
continuato.
PER SEVERE, avv., molto severamente.
PERSEVERO, as, avi, alitili, are; \. conj.'

N. I., continuare, durare, perseverare, persi-
stere •• in errrore perseverare nullius , nisi
insipienlis est, errare ci/jusvis hominis, Cic.»

il fallare è proprio di ogni uomo, ma il con-
tinuare nel suo errore non è che dei pazzi.

PERSEVERUS, a, um; add., molto severo.
* PERSEVI, V. persero. .

PERSlBE, avv., acutamente, astutamente/
PERSlBUS, a, um; add., acuto, astuto.

PERSICCUS, a, uni; add., molto secco.
PERSICE, avv., alla persiana.
* PERSÌCUS, a, um; di Persia: Persicus ap-

paratus, apparecchio sontuoso, tale, quale da'
Persiani si usa; persica malus, pesco, persico.

PERSIEUM, i; n. 2. deci., pesca, persica.

PERSlCUS, i; f. 2. deci. pesco, persico.

PERSIDÈO, es, sedi, sessum, sidere; irr. N.

IL, restare, fermarsi lungo tempo.
PERSlDES', um; m. plur. 3. deci., persidi,

(sorta di polpi).

PERSIDO, is, sedi , sidere; sen. sup. irr. N.
III.,penetrare insino al fondo, andar al fondo.

PERSIGNO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

L, suggellare.

PERSIMILIS, e; add., molto simile,

PERSIMPLEX, icis; add., molto semplice".

PERSISTO, is, stiti, stillini, sistere; irr. N.
III., persistere, perseverare, durare, star fer-

mo, permanere, bastare.

PERSITES, ae; m. 1. deci., persite, (sorta di

titimalo).

- PERSOLÀTA, ae; f. 4. deci., lappola mag*
gioie, (erba).

PERSOLlDO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. L, assodare, indurare, agghiacciare.

PERSOLLA, ae; f. 1. deci., pazzarella.

PERSOLVO, is, vi, timi, ere; 3. conj. A. III.,

pagare, soddisfare, rendere, compire, rispon-

dere, sciogliere, decidere, dichiarare: stipeti'

dium militibus persolvere , Cic. , dar la pa-

ga ai soldati: ab aliquo persolvere, Cic, pa-

gar per le mani di qualchcduno: persolvere

vola, Prop-, compir il voto: promissmn, Cic,
soddisfar alla promessa: persolvi priniae epi-

stolae , venio ad secundam, Cic, ho risposto,

ho soddisfatto alla prima tua lettera, passo

alla seconda: persolvere poenas, Cic, pagar

il fio: oflìcium receplum, Cic, far il favore

promesso: grates alieni, Cic, render grazie:

persolvi gratia non pòtest , nec malo patri,

Quint, non si possono abbastanza. pagare le

obbligazioni , che si hanno al padre
,
quan-

tunque malvagio, e cattivo: persolvere ra-

tionem of}ìcii, Cic, render conto del suo do-

vere: quaesiione.ni , Cic, decidere, scioglie-

re, dichiarare una questione.

PERSOLUS, a, um; add., tutto solo, unico,

puro, mero: persolae nugae, Plaut., mere b»«

gattello-, parej prette ciancio.
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PERSOLOTA, ae; f. \. deci.., persoluta, (sor-

ta d' erba in Egitto).

PERSONA, ae; i. \. deci., maschera, larva,

(mctuf.) attore di commedia, personaggio, uo-
mo, persona, condizione, stato, costume, di-

gnità, stima, carico, carica: pacifica persona,

Cic, uomo pacifico: personam alicujus susli-

nere, Cic. , far il personaggio di qualchcdu-
no: imponeva alicuipersonam calumniae, Cic.,

far fare ad alcuno il personaggio di calun-

niatore: sustinco unus tres personas, meam,
adversarii, judicis , Cic., fo tre personaggi,

il mio, quello dell avversario, quello del giu-

dice: lucri personam principis , Cic, difen-

der la dignità del principe: personam tragi-

Cam forte vuipes videral, Phaedr., una vol-

pe incontrò a caso una maschera da teatro:

mihi liane personam imposuislis , Cic., voi

m'avete addossato questo carico: personae

,

Ulp. , mascheroni, ligure rappresentanti te-

ste di lione, o di bue, o d' altra cosa nelle

fontane, e nelle fabbriche: non acior sum
alienai: personae, sed aclor meae, Cic-, non
fo '1 personaggio d' alcun altro, lo il mio: est

persona primariati partium, Cic, e' fa il pri-

mo personaggio: abjecta quaesioris persona
comilis(/ue stempia, Cic, deposta la persona di

questore, e presa quella di compagno.
PFRSONÀLIS, e; add., personale: persona-

lis actio , UJp. , azione personale: personale
verbum, de' grama tici.

PERSONALITAS , alis; f. 3. deci., persona-
lità, astratto di persona.
PERSONALlTER, avv., con le persone ( ter-

mine di gramatica ).

PERSOMÌTA, ae; f. 1. deci., lappola mag-
giore, (sorta d' erba).

PERSQN.ITUS, a, uni,- part.dcll'inusit.per.s5-

no, mascherato , disvisalo, travestito, me-
laf., finto falso: personalus pater, Hor., che
fa '1 personaggio di padre: personata vulne-
ra, Sen., piaghe occulte, e più profonde di

quello, clic appariscono: personatae fabulae,
Yitr., commedie , in cui gli attori sono ma-
scherati: quid est aule.in, air ego personalus
allibatemi Cic, e perchè io debbo dissimula-
re? personala felicilas, Sen., felicità (iuta, e
mascherata.

l'ERSUNO, as,ui, raramente avi, itimi, are;

Irr. N. I., sonare, risonare, rimbombare,; fare

Strepito, rintronare, gridare : personal domus
cantimi tiliiciiium, Cic, la casa tutta rimbomba
del suono do' Hauti: illae non loquunlur aolum,
vi rum etiam personanl, Cic, elleno non so-

lamentc parlano, ina eziandio gridano: per-
sonal cilhara, Virg., suona la celia : perso-
nuhanl omnia voeibus ebriorimi , Cic, rim-
bombava ogni cosa di voci d'ubbriachi, dap-
pertutto si sentivano voci d' ubbriachi : au-
rini alicujus perso/lare, Hor., gridar forte

all'orecchio di qualcheduno, Intronare gli

orecchi ad uno: ittii/atus personanl loia ur-
be , Liv. , gli urli fanno tutta la città risen-

tire: cerberus personat ìiuec regna, Virg., il

cau Cerbero fa risuonare questi regni.
• PERSONOPOLA, ae; ni. 1. deci., masche-

ralo, colui elu; vende maschere.
PERSÓNUS, a, uni; add., risonante.

PERSORBÈO, cs/psi, pium, ere; irr. A. II.,

ir lutto.

' PERSORPSI, V. persorbco.
PERSPECTE, aw., dottamente, perfetta-

mente, con Intera cognizione.
PERSPECTO, os, di'/, illuni, are: \. conj.

A. I., riguardare, considerare attentamente,
alla lino.

PERSPECTUS, a, um; pari., di perspicio, co-
nosci uio, squadrato, provato, ceri.', perspe-
cliim, et cognttum /tuberi: animimi alicujus,
Cic, conoscerlo a l'ondo: perspeciissima be-

fievolentia, eie, amicizia esperimentata, pio-
vaia, conosciula.

PERSPECClLOR, ari.i, alus sum, ari; I. conj.

I). [., considerare, guardare con diligenza,

PERSPECTJLATUS SUM, V. pi rspeculor.
PERSI ERGO, ts, si, sum, ere; irr. A. ili.,

ere i pi uzz ire, lini ifflare.
" PERSPE :i, V. pei ypii lo.

PERSPIC [CE, avv., acutamente, sottilmente.
CI \, ae; f i. dee] , e
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PERSPICAC1TAS, atis; f. 3. deci., perspica-

cità, acutezza, sottigliezza d' ingegno, pene-
trazione di spirito.,

PERSPICAX, acis; add., perspicace , acuto

,

di sottile ingegno, penetrativo , intelligente:

ijnceo perspicacior , vel Argo, Apul. , vede
di là da' monti.
PERSPICIBILIS , e; add., che facilmente si

può vedere.
PERSPICIENTIA, ae ; f. 1. deci., cognizio-

ne, conoscenza chiara, intelligenza.
PERSPIClO, is, exi, ectum, ere; irr. A. III.,

vedere, o conoscere perfettamente, conside-
rare con attenzione , discernere , ragguarda-
re, scorgere, stravedere : fronte, ut ajunt,
menni erga le amareni perspicere potuisses ,

Cic, avresti potuto leggere sul mio volto l'af-

fetto, che ho per te: se perspicere, iolumque
tentare, Cic, considerar bene se stesso, esa-

minarsi attentamente, provarsi; conjeclura
perspicere, Cic., conghietturare.

PERSPICUE, avv., chiaramente, manifesta-
mente, evidentemente
PERSPIGUITAS, atis; f. 3. deci., chiarezza,

evidenza.
PERSPICUUS, a, um; add., lucido, traspa-

rente, chiaro, diafano, Cic, metaf. eviden-
te, manifesto: perspicuum est omnibus^Cic,
è manifesto ad ognuno.
PERSPIRO, as, avi, alwn, are ; \. conj. A.

rare, respirare, mandar mora il fiato.

PERSTIMULO, as, avi, atum, are; i.conji
A. L, stimolare, sollecitare.

PERSTINO, V. praestino.
' PERST1TI, V. persista
' PERSTITI, V. persto.
PERSTO, as, stili, slittini , are; irr. N. 1.

,

perseverare, durare, continuare, persistere:

mens eadem mihi perstat', Vir., persisto nel-

la mia opinione: incepto perstare , o in iu-

cepto, Liv., continuar la sua impresa: hiems
dia perslat, Ovid., l'inverno dura molto, op-
pure v' è sempre inverno : sanctilatem per-
stiterunl dominae tueri, Tac-, furono fermi,

e costanti nel difender l'onestà della padrona.
PERSTRiTOS, a, um ; part. di persiano,

lastricato.

PERSTRENfJÈ, avv.j con molto coraggio.
PERSTRÉPÒ, is, ui, itimi, ere; irr. N. III.,

far grande strepilo coi piedi, o altrimenti,
schiamazzare, rintronare, romirc, frullare

,

stormire.
' PERSTREPUI, V. perslrepo.
PERSTRlCTUS, a, um; part. di perstringo,

stretto, serralo, legalo: perstriclus gelu, Plin.,

agghiacciato, agghiadato.
PERSTRINGO, is, xi, ctum, ere; Irr. A. III.,

striugnerc, serrare, metaf. toccar di passag-
gio, dir succintamente, e con brevità, rie-

pilogare, dir in poche parole, riprendere,
tacciare, oscurare, abbagliare: perstringi lior-

rore, Liv. , arricciare , inorridire , raccapric-
ciarsi: miirmurn cornuta» perstringis aures,
Hor., con , ni ito strepilo di trombe mi stor-

disci '• (pieni locum breviler peisliinxi , Cic,
il qual luogo ho leggermente foccato: per-
strtngerc octilos, o aciem Luci] , ab
perstrittgere oeulos, o aderti intuii.;, Cic, of-

fuscar la mente: terroni aratro perstringere,
Cic., arar la Idra: perstringrrv celeriter Cur-
sum aliquem, Cic, far in poco tempo un
viaggio; aliquem perstringere , eie, correg-
gere, o riprendere leggermente qualchedu-
no: solimi aratione perstringere, Cic, arare
il terreno.

' PERSTRINXI, V. perstringo.

PERSTROO, Is, xi, ctum, ere; irr. A. III.,

fabbricare.
• PERSTRUXI, V. perstruo.

PERSTUDTOSE, avv., con molta diligenza,
o attenzione, cui passione.

PERSTUDIOSUS, ", uni ; adii., molto stu-
di, io, diligente, attento, che ha passione per
qualche cosi.

PERSUADEO, es, asi, asum , ere; irr. A. IL,

persuadere, far credere, indurre a l'are, o a
dire, dare ad intendere, metter nel capo, nel
cuore, dar a dividere, consigliare, esortare:
i/unni lutee persuadere l'ubi* vellem, eie, vo-
lendo persuadervi simili cose : mihi persua-
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deo, Cic, io credo: pe'rsuasit 'nox, amor, a-
dolescentia , Ter., m' hanno indotto a farlo

la notte, l'amore, la giovinezza: is mihi
persuadet, nuplias ut maturein , Ter. ,

que-
sto mi consiglia ad affrettar le nozze: mi'
hi quidem numquam nersuaderi poter it , a-
nimos , eie, Cic, io per verità non ho po-
tuto mai darmi a credere, che gli animi
ecc.: quunt persuasimi sit , nihit hominem,
nisi quoti honestum sit , expeiere oporlere ,

Cic, essendo certo, e universalmente appro-

vato , che 1' uomo cosa desiderar non debba,
la quale non sia onesta.

• PERSUASI, V. persuadeo.
PERSUASIBILIS, e; add., persuadevole, per»

suasibile, persuasivo.
PERSUASIBILlTER. , avv. , in maniera, che

persuada, con probabilità, probabilmente.
PERSUASlO, onis; f. 3. deci., persuasione,

ferma credenza, che si ha di una cosa, fede;

induere sibi persuasionem
,
Quint. ,

persua»
dersi, credere.

PERSUASOR1US, a, um; add., persuasiro,
che ha forza di persuadere.
PERSUASTR1X, icis; f. 3. deci., colei, che

persuade, clic consiglia a fare, consigliatrico.

PERSUÀSUS, a, um: part. di persuadeo, peB-
suaso, indotto a credere , e che si persuade,
o si dà a crédere, certo, sicuro; persuasimi
habeo , persuasissimum est mihi, Cic, long»
per certo, son fermo in questa persuasione;
malo viso, atque persuaso aegrltudo insequi-

tur, Cic. veduto il male, e tenuto per sicuro,

tostamente ne segue la tristezza d' animo: da
tua fide mihi persuasimi est, Cic, sono sicuro

della tua fedeltà: si persuasus auditor fueritK

Cic, se 1' uditore resta persuaso.

I'EHSUASUS, us; m. 4. deci., persuasione,
indotto, inducimento: liujus persuasa, Cic,
a persuasione di costui (si trova solamente
usurpato in ablativo ).

, PERSUBTlLtS, e; add., molto sottile, fino,

raffinato: oralio persubtilis, Cic., discorso bea
sottile, e fiuo.

FERSULCX.TUS, a, uni; part. deh? InusiJ,.

persulico, incavato a solchi.

PERSULTO, as, avi, alimi, are; \ . conj. N.
I., saltellare di piacere, andar saltellando, corno
fa il bestiame per le praterìe, Liv., faro scoi»

rcrìe, batter le strade, i boschi ecc.: persuU
tare in agro hoslili , Liv., fare scorrerìe nel
paese nemico: ni silvas equitem persullare
jussisset, Tac., se non avesse fatto batter 1

boschi per la cavallerìa.

PERTAEUÈO, es, dui, ere; sen. sup. 2. conL
N. II., esser annoiato, attediarsi, [infastidirsi,

essere stomacato, e stucco.
PERTAEDESCIT, V. pertaedet.
PERTAEDET, chat, pertaesum est, ere; Imn,

IL, rincrescer mollo.
• PETAEIHIT, V. perlaedeo.
• PERTAESTJM EST, V. pertaedet.
PERTAESUS, ti, um; part. di pertaedeo, at»

tediato, annoiato, infastidito, stucco, ristucco,
stomacato: sermonis pertaesus, Plani;., anno-
ialo dal discorso: pertaesus ignaviam suam,
Suel , attediato dalla sua pigrizia.

PERTÈGO, is, xi, cium, ere; irr. A. III., co-
prir d' ogni parie: pertegere benefacta bene-
factis, Haiil., aggiunger benefizi a benefizi.
PERTENDO, Is, di, sum, ere; 3. conj. A. III.,

stendere, Liv., andar hi qualche lungo, Ter.,
Unire, condurre a fine, Prop., persistere: para
niu. lima Romani perlenderunl, Liv., la mag-
gior parte s'inviarono verso Roma: ad regis
castra pertendlt, Uvei., va tutto dritto all'al-

loggiamento del re: video non licere, ut coe-
ptraui hoc pertendere, Ter , veggo bene, che
non posso condurre a fine ciò, che aveva co*-

minciato : quoti si pertendes animo vestita
cubare, Prop , che se persisterai a voler dor-
mii e vesl ita.

PERTENT1TUS, a, um; part. di pevtenlo,
tentato, provato, assaggiato.
PERTENTO, as, avi, alimi, are; \. conj. A.

I., tentare, provare, assaggiare, Cic, esamina»
bene, Virg. , commoverc, agitare, toccare:
perspice rem. ci /irrirui, /, eie, considera itene

la cosa, e l'esamina: nobilumi animos-pcr-
tentabaut, Liv., tentavano, o inclinano alla;
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prova gli animi dei nobili: gaudio.' pertentant

inentem, Virg , le allegrezze commuovono l'a-

nimo: timor pertentat loia (.quorum corpora,
Virg. , i cavalli cominciano a tremare per
lutto '1 corpo.

PERTENOIS, e; acid., molto tenue, molto
sottile, mollo picciolo.

PERTEREBRATUS, a, uni; part. di pertere-
bro, pertugiato, trapanato.
PERTEREBRO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I., pertugiare, bucare col succhio, trapanare.

PERTERGEO, es , si, sum , ere; iti. A. IL,
nettar con diligenza.

PERTÉRO, is, trivi , tritura, erere; irr. A.

III., consumar fregando, tritare., pestare: lima
januam pértericni, Plaut, limano la porta.

PERTERREFACIO, is, feci, factum., facere;
irr. A. III., sbigottire, impaurire, spaventare,
rabbuffare, invilire, spaurire.

PERTERREFACTUS, a, um; part. di perler-
refacio, sbigottito, impaurito, spaventato, in-
timorito, spaura (o.

* PERTERREFECI, V. perterrefacio.
PERTERREO, es, ui, itum, ere; 2. conj. A.

IL, sbigottire, o sbigottirsi, spaventarsi.
PERTER1UCRÈPUS, a, um; add., che cre-

pando fa strepito.

PERTERRITO, as, avi, atum, are; \. conj.

A- I-, spaventare spesso.

PERTERP.lTUS, a, um; part. di perlerreo,
molto spaventato, sbigottito, intimorito.

* PERTERSI, V. perlergeo.
' PERTEXI, V. pertego.
PERTEXO, is, xui, xium, ere; irr. A. III.,

finir di tessere, compire, terminare: pertexe
quod exorsus es , Cic, finisci quel che hai
cominciato.

* PERTEXUI, V. pertego.
PERTICA, ae; i. 1. deci., pertica, stanga,

lungo bastone, Plin., correggiato per battere
nell' aia il grano, Prop., pertica di misuratore:
una pertica tractare, Plin , misurare tutti al

medesimo braccio; proverbiami, vale trattare
tutti egualmente: perticis decutere, Plin., bac-
chiai e

, percuotere le frutta i pertica dal ra-
mis vulnera, Ovid. , la pertica, il lungo ba-
stone bacchia i rami.
PERTICALIS, e; add. , da far pertiche: salex

periicalis , Col., salice da far pertiche.
* PER'ITGI, V. perlingo.
PERTIMEFACTUS, a, um; part. dell' inusit.,

yertimefaciu, impaurito, spaventato.
PERTIMESCO, is , timui , escere ^ sen,, sup.

Irr. A HI., temer molto.
' PERTIMUI, V. perlimesco.
PERTINACIA, ae; t. i. deci., pertinacia,

ostinazione, caparbierìa, durezza, e (in buona
parte) costanza, perseveranza: perlinaciam
indocli possident, Acc, gì' ignoranti sono ca-
parbii, e ostinali.

PERTINAClTER , avv , tenacemente, Cic,
ostinatamente, pertinacemente, Sen, perse-
verantemente, costantemente. Ipcrliuacius

,

Liv ,piii pcitìnixccmeideSperlinacissimt, Plin.,

mollo leii.icf'inente.

PERTlNAX, ucis; add., molto tenace. Plaut.,

avaro, Cic, ostinato, pertinace, duro, capitoso,
testardo, caparbio, capone, Liv., metal, lungo,
(In buona parte) costante, fermo, perseverante:
vincil omnia peilinax virius, Liv., una virtù
ferma e costante viene al fine di tnlto:per-
tinax recti,- Plin., che è fcimo nel far bene:
pertinax praelium, Liv., lunga battaglia: per-
linax dolor, Liv., dolore pertinace : certe per-
linax non ero, tibique, si mihi probabis ea,

qutie dic.h, libenter assennar, Cic., certamente
non starò ostinato, e se mi proverai folto c/nel-

lo , che dici, di buon animo v' acconsentirò. §

pi'rlinacior, Liv., più ostinato. § perlinacissi-
rnus, Cic,, ostinatissimo.
PLRTlNEiNS, eiitis

;
pait. di pertineo , che

arriva, che penetra, che giugne, che stendasi:
per oiiiiiem mundum perlinens, Cic, che pe-
netra, che slendcsi per tulle le parti del mon-
dò

: loto torpore peritnens, Cic-, che stendesi
I' 'i Ini I" il colpo.

PERT1WEQ, es, ni, ere; sen. sup. 2. conj.
N. IL, airivave, aggiugnere, giugnere, sten-
dersi: venete, qua,: pertineht ad jecur, eique
adhaerinl, Cic, le vene che si stendono fino
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al fegato, e vi sono attaccate : aspera arteria
ad putmones usque pertinet, Cic, l'aspera ar-
teria giugne insino ai polmoni: in suas aedes
pertinet, Vip

, va insino a tua casa : planities
ad illos monles pertinet, Plin., la pianura si

stende sino a que' monti.
PERTINET.e&nt, uil, ere; Imp.IL, toccare, ri-

sguardare, appartenere, cadere, riferire, con-
cernere, esser attenente , aver la cura, essere
spediente, o utile , tendere , scadere : magis
haec rnalitia pertinet ad viros, quam ad mu-
lieres, Plaut., questa malizia riguarda più gli

uomini, che le donne : ad quos periineat fa-
cinus, vestigia nulla exstant, Liv., non si ha
alcun indizio, chi abbia commesso questo de-
litto: ad quos periineat hujus malefica su-
spicio , ignoratur , Cic. , non si sa sopra chi
cada il sospetto di questa cattiva azione: per-
tinet somnium ad te, Plaut., il sogn si rife-

risce a te , il sogno risguarda a le : pertinet
geinilus provinciae ad capilis lui periculum,
Cic, i pianti della provincia tendono a levarti
la vita: summa illue pertinet, ut scialisele,
il tutto si riferisce a questo punto che voi
sappiate: id valde perlinuit ad rempublìcam,
Cic, questo fu molto utile alla repubblica; si

quid hoc ad rem petinet, Cic, se questo fa
a proposito : hoc ad me , ad meum officium
pertinet, Cic, quesl' è mio dovere, mia ispe-
zione, questo riguarda me.
PERTliNGO, is, ligi, tingere; sen. sup. irr.

A. 111., giugnere, arrivare, stendersi: per omnem
mundum pertingens , Cic., che si stende per
tutto il mondo.
PERTlSUS, V. pertaesus.
PERTOLERO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

L, tollerare, sopportare.
PERTORQUÈO, es, torsi, torium, torquere;

irr. A. IL, tormentare fieramente,
* PERTORSI, V. pertorqueo.
PERTRACTANS, antis ; part. di perlracto

,

maneggiando trattando , che maneggia, che
tratta.

* PERTRACT5.TE, avv., ordinariamente, co-
munemente; non perlractate facta est haec
fabula, questa favola è stata fatta non in mo-
do volgare, e ordinario, come le altre, ma
del lutto.

PERTRACTATIO, onis; f. 3. deci., maneggio,
maneggiamento, amministrazione , il maneg-
giare : perlractatio rerum publicarum, Cic,
l'amministratore degli altari pubblici: poeta-
rum pertraclalio, Cic, la lettura de' poeti.
PERTRACTATUS, a, um; part. di perlracto,

trattato, conosciuto, noto: habere aliquid per-
ceplum, et perlractalum, Cic, intender bene,
e conoscer qualche cosa, averne tutta la co-
gnizione, e 1' esperienza.
PERTRACTO, as, avi, alilm, are; i. conj. A.

L, maneggiale, trattare, metal, disputare, con-
siderare, discorrere •. pei tractare artem , o
scienliam aliquam, Cic, trattar di un'arte, o
d'una scienza: aliquid animo, o cogitatione,
Cic, pensare, e ripensare una cosa : ea, quae
rem continent, pei-tractennis , Cic, parliamo,
discorriiamo del l'alto.

PERTRAHO, 'is, traxi , tracium, trahere
;

irr. A. III., tirar per forza a qualche luogo
,

Plin.
, prolungare : perlraxere ad Domitia-

num, Tac, tirai onlo per forza avanti a Do-
miziano.; periraherc yitàm, Plin., prolungare
la vii a.

PERTRANSÈO , is, ivi o ii, itum, ire ; irr.

NI IV., passare.
* PERTRANSII, o pertransivi, V.pertranseo.
PERTRANSLUCIDUS, a, um ; ;add., molto

traspa:entc.
* PKRTRAXI, V. pertraho.
PERTRIBCO, is, ui, utum, nere; 3. conj. A.

Ili», donare, dare.

PERTRlSTIS,e; add., mollo dolente e tristo.

PERTRITUS, a, litri; part. di penero, tri-

tato, pesto, pestato, Sen., volgare, comune,
ordinario.

* PERTR1VI, V. penero.
PERTRUX, ucis; add., molto crudele.
* PERTUDI, V. pertundo.
* PERTULI, V. perfero.
PERTUMULTUOSE, avv., tumultuosissima-

mente, con molto strepito e tumulto.

PE
PERTUNDO, is, Gdi, tusum , tundere

; irr.

A. III., forare, rompere, spezzare.

PERTURBATE, avv. , confusamente, senz'or-
dine , all' avviluppata , scompigliatameritc

,

avviluppatamente.
PLRTURBATlO, onis; f. 3. deci., turbamen-

to, perturbazione, confusione, disoidine, pas-
sione o commovimento d'animo, confondi-
mento, conturbazione, disordinamento, di-
sturbainenlo, disturbo, scompiglio, sconcerto,
sbigottimento , perturbamento : perturbano
coeli, Cic, nuvolo: in perlurbationes ne in-
cidamus, cavendum, Cic., bisogna star cauti
di non lasciarsi trasportar dalle passioni.

PERTURBATR1X, icis; f. 3. dee)., turbatrice.

PERTURBATI^, a, um; part. di perturbo,
perturbalo, confuso, mescolato, scompigliato,
turbato, sgombinato , sgominato: paiiurbata
res , Sen., una cosa mescolata con l'altra. S

peiurbalior, Cic, più confuso. S perturbatisi
sìmus, Sen., confusissimo.
PERTURBO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

L, perturbare, abbaruffare, ingarabullare, in-

garabugìiare, sconcertare, sgominare, metter
sossopra, alterare, confondere, sturbare, tur-
bare , disoidinare , scompigliare, sconciare,
scacciare : aliorum Umore paullalim perlur-
babenuur, Caes., a poco a poco il timore de-
gli altri gli avea messi in confusione e di-

sordinati: de reipublicae salute magis, quam
de sua perturbata . Cic, esser più affannato'
della salute della repubblica, che della sua
propria: precipilem a/iquem ex civitate per-
turbare, ad Her. , cacciar precipitosamente
qualcheduno dalia città.

PERTURPIS, e; add., moito sozzo, molto
lordo, molto vergognoso.
PERTOSUS, «, um; part. di pertundo, tra-

forato, pertugiato : in pertusum dolium dieta
ingerere, Plaut., buttar via le parole, pcider.

il tempo.
PERVADO, is, osi, asum, adere; irr. N. III.,

trapassare, penetrare, entrare, spandersi, di-
vulgarsi : obviis custodiis caesis ad castra
consulis pervasit , Liv., ammazzale le guar-
die, che incontrò, venne sino al campo del
consolo : necquid in aurei quod noceal, pos-
sit pervadere, Cic, per timore, che possa pe-
netrare nell' orecchio qualche cosa nociva .

pervaserat interim circumvenli exercilus fa-
ma, Tac, frattanto s' era sparsa voce per luu
to, che 1' armata era ciicondata: quum fama
ea forum atque urbcm pervasisset, Liv., es-

sendosi divulgalo quel rumore per la piazza

e per tutta la città; pervasit rumor totani

concionem, Liv., leyossi un bisbiglio per tilt»

ta la ragunanza.
PERVAGATUS, a, um; part. di pervagor

,

vagabondo, che ha veduto mollo paese, Cic

,

pubblicato , divulgato , sparso per tutto , co-
mune, volgare, ordinario: ut in re lain Cla-

ra, lam testata, tam pervagala tabutas pu-
blicas corrumpere auderes, Cic, che In ar-

dissi di falsificare gli atti pubblici in cosa

così chiara, cosi evidenle per tanti testimoni',

e cosi publica e notoria: pervagaium vittimi,

Cic, quest'è un vizio comune: bona longe ,

lateque pervagata, Cic, beni, che hanno una
grande estensione: natio pervagala bello pro-
pe orbem terrai uni, Liv., nazione, che ha
portato le sue arme in quasi tutto il mondo.

* PERVAGOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D. I , andar vagando, correr qua e là, sparger-

si, divulgarsi, diffondersi, spandersi.

PERVÀGUS, a, um; add., vagabondo, che
corre qua e là.

PERVALEO, V. praevaleo.
PERVAL1DUS, a, um ; add., molto gagliar-

do e possente.

PERVARIE, avv., in varie guise, diversa-

mente.
* PERVASI, V. pervado.
PERVASTATUS, a, uni; part. di per vasto

,

saccheggiato, messo a sacco, superato.

PERVASTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., saccheggiare metter a sacco, superare.

PERVECTUS, a, um; part. di perveìw, con-

dolto, portato, menato.
PERVÈHO, is, exi, ecium, veliere; irr. A.

Ut, condurre, portare, menare: secunda na-
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vtgatione perveht, Tao., navigar fon prospero

vento: pervehi in porluin, Cic. , arrivar in

porlo: pervehi ad exilus peroptutoi , Cic,

aver un successo favorevole.
• PEUVELLI, o pervulsi, V. pervello.

PERVELLO, is, vulsi e velli ,
valsimi, vel-

iere ; irr. A. III., pizzicare, mordere, punge-
re, metaf stuzzicare , attizzare, irritare, mo-
lestare, biasimare, misdire: pervttllere pilos

<ilìcui, Ascon., pelarlo, cavargli i peli: si te

forte dolor aliquis pervellerit , exclamabis ,

ut malie r, Cic, se a caso qualche dolore ti

molesterà, griderai come una donnicciuola:

pervellere stomachimi, Hor., eccitar l'appe-

tito: pervellere aurei, Val. Max., importuna-
re: jus nostrum civile pervellit, Cic., dice

inale del nostro diritto civile,
' PERVENI, V. pervenio.
' PERVENIO, is, veni, ventura, venire; irr.

JJ. IV., pervenire, arrivare, venire, giugne-

re, divenire, cadere, toccare: ne in illius

manus pervenirci, Cic, per non cadere nelle

di lui mani : in meani notiliam decem modo
pervenerunt, Col., non ne conosco che dieci:

parvenu res ad istius aures, nescio quo mo-
do, Cic , la cosa è venuta ali* orecchie di co-

stui, non so in che modo; pervenire ad de-
sperationem , Cic, disperarsi, venir alla di-

sperazione, esser ridotto alla disperazione;

pervenire in maximum itividiam, Cic, farsi

estremamente odiare: magnurn in limorem
pervenerunt, Caes., caddero in gran timore :

ut ad nummos pervenivi, Cic , affinchè possa

guadagnar denari: ad primos pervenit contae-

dos, Cic. , è divenuto uno de'migliori comme-
dianti: res pervenit ad manus, Cic, l'affare

è riuscito come volevamo: sine me perveni-
re, quo volo, Ter., lisciami dir quel, che vo-
glio: pervenire in scripta alicujus, Cic, ar-

rivar a tant'onore d'esser nominato con laude
negli scrini di qualeheduno: si ad herum res
pervenit, Ter., se il mio padrone vien a sa-

perlo: nettuni perveneraut factiones, Liv., la

divisione non era ancor seguita : nunquam
ad unum tanta licenlia pervenisset, Cic., ei

non si sarebbe mai data tanta licenza ad un
solo: ad liberos qui nihil meruerunt, poena
parentum pervenit, Cic, soffrono i figliuoli

innocenti il gastigo meritato da' genitori :

raro ad manus pervenilur , Cic, rare volte

si viene alle mani: poslquam est perventum,
Virg., quando furono arrivati.

PERVENOR, aris, atus surn, ari; t. con/.

D. I., cercar dappertutto con diligenza come
fanno i cacciatori le fiere.

PERVERSE, avv., perversamente, male, fuor

d' ordine, a contrattempo, a rovescio, altri-

menti di quello, che bisogna: perverse vi-

dere, Plaut., aver gli occhi di traverso, aver
la vinta cattiva , veder le cose di traverso e

altrimenti di quello che sono: perverse fa-
tivi, Plaut., farsi male: perverse dicere, Cic,
parlar a contralempoi uluntur perverse deo-
rian benefìcio multi, Cic , molti s' abusano dei
beneflzii del cielo.J perversius, Cic., peggio.

PERVERSICI, Qnis;t. 1 deci, perversione,
f/,g. rcl.l.

PERVERSlTAS, alis; t. 3. deci., perversità,
perve i iione, sregolamento, stravaganza, mal-
vagità; perversità! opintonum, Cic., strava-
ganza d'opinioni; perversila! morum, Suct,

'i minilo (i malvagità di costumi.
PERVERSTJS, a, um; part. di perverto, ro-

vescialo, rovescio, stravolto, perverso, catti-
vo, malvagio, incomodo: perversissimt oculi,
eie., occhi stravolti, che guardano <ii traver-
so: dles perversiti, Plani,., giorno incomodo:
gratlorem me essi: in te, guani isti perversi
situi in me, Brut, ad Cic , che io sono piìi

grato verso di le, di quello che sieno costo-
ro perversi e malvagi contro di me. $ perver-
ttor, Cic, piii perverso.

PERVERTO, is, ti, siini, ere; 3. cqnj. A. III.,

rovesciare, volger sottosopra, pervèrtere, ro-

vinare, confondere, violare, corrompere, gua-
star l'ordine, pervertire: omnia jura divina,
et fiumana pervertii, Cic, ha violalo tutte
le leggi divine, ed umane, le ha messe Mille

sottosopra: pervèrtere alicujus mora, Cic.,,

guastare, corromper i costumi di alcuno:

PE
hostium vim sa perversurum putavit Crae-
stts, perverta aulein suam, Cic, Creso cre-
dette di poter abbattere le forze de' nemici,
e ha rovinato se stesso: aibusta, virgitila,
lecta pervèrtere , Cic, gittar a terra alberi,
piante, case: officiarli ornile pervèrtere, Cic,
confondere, pervertire ogni dovere.
PERVESPÉRI, avv., assai tardi.

PERVEST1GATIO, onis; f. 3. deci., diligen-
te ricerca.

PERVESTIGATUS, a, um; part. di pervesti-
go, investigato, ricercato con diligenza.
PERVESTIGO, as, avi, alum, are; \. coni.

A. I., investigare, cercar con diligenza e cer-
cando ritrovare.

PERVÉTUS, èris; add., ) molto vecchio
PERVETUSTUS, a,um; add.J e antico.
* PERVEXI, V. perveho.
' PERVlAM, avv., per via, incontro: qui an-

yulos omnes aedium mearuin pervia facilis, i

quali fate, che tutti gli angoli della mia casa
sieno esposti, aperti, accessibili.

PERVICACIA, ae ; f. 1. deci, ostinazione,
durezza, caparbierìa.

PERVICACÌTER, avv , ostinatamente S per-
vicacius, Curt, più ostinatamente.
PERVÌCAX, acis; add., ostinato , caparbio

,

capone, capòso, inteschiato, testardo, duro e
(in buona parte) costarne: irne pervicax

,

Ter., ostinato nella sua collera : recti pervi-
cax , Tac., costante nel bene. $ pervicacissi-
mut, Hor., ostinatissimo. ,

'PER VICI, V. pervinca.
PERVlCUS, a, um; add., lo stesso che per-

vicax.
PERVIDÈO, es, vidi, visum, videre; 2. conj.

A. II., veder chiaramente, e distintamente,
Hor. , veder poco : quuni tua pervideas ocu-
lii mata lippus inuuclis , dir in amicorum
vitiis tam cernii acuitimi Hor., avendo tu sì

corta la vista per vedere i tuoi difetti, per-
chè l'hai sì acuta per contemplar gli altrui?

PERVIGÈO, es, gui, ere; sen. sup. 2. conj.
N. II., esser nel suo maggior vigore: operibui
atque honoribus pervigile, Tac, esser nel
colmo della sua fortuna, aver beni e onori in
abbondanza.
PERVIGIL, ilis; add., vegliantc, molto vi-

gilante, vegghiante: ignts pervigil, stai., fuo-
co che non s'estingue inai, cioè il fuoco ve-
stale: canis pervigil, Sen., cane, che fa buona
guardia.

PERVIGILATlO, onis ; f. à. deci., veglia,
Vigilia.

PERVIGILlTOS, a, imi; part. di pervigilo,
vegliato: in multo noe est pervigilata mero,
si passò la notte in bere.

PERVIG1LIA, ae; f. \. deci., veglia, vigilia.

PERVIGILlTJM, ii\ n. 2. deci
,
lunga veglia,

vigìlia, veglia sacra ad onor degli dei.

PERVIGILI), as, avi, alum, are- l.coiij. N.
I. , veggio, ire

, vigilare: pervigilare teneri,
Plani., Sacrificare di nette tempo a Venere :

pervigilare in armis, Liv., vejrghiar sulle arme.
PERVILIS, e; add , a vile prezzo, molto vile.

PERVINCA, V. vinca.
PERVINCO, is, vici, vietimi, vincere; irr. A.

III., vincere, guadagnare, ottenere ! nunquam
per vincere pntuit, al, Liv., non poi è mai ot-
tenere, che: hoc libi perviheendum, Cic, bi-
sogna , che tu faccia questo in tutti i modi,
che in ne venga al fine.

l'Kr.N ihidi.s,' e; add., molto verde.
PERVISO, is, ere; sen. prct. e sup. 3. conj.

A. in , vedere.
PER VIVO, is, vixi , viciniti, vivere; irr. N.

Ili . v i\ er lungo tempo.
PIO RVIUS, n, uni; add. aperto, esposto, ac-

cessibile per dove si può agevolmente an-
dare : /tcrvii sallus, Liv., boschi per dove si

può andare: perviae transitiones, Cic, passaggi
tacili.- domus non itili pervia vento, Ovid., casa
non esposta ai venti: fratria aedes fieni per-
Vtae, la casi di mio fratello sarà tutta aperta,

' PEUV1XI, V. pervivo.
l>r.iì|j|, A, ae; f. 1. deci., taschelta, taschetto
PERUNCTlO, onis; f. 3. deci., unzione, 1'

ugnere.
PERUNCTUS, a. uni; part. di pcrttngo, unto,

bisunto.
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PERUNGO, is, u.nxi, uncturri. Ungere; irr.

À. Ili, ungere.
* PERDNXI, V. perungo.
PERVOLGO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

III., andar vagando.
PERVOLITANTIA, ae; f. \. deci., giro.

PERVOLlTO, e pervolo, as, avi, alum, are;
\. conj. N. I. , volare qua e là , Cic, metaf.
spargersi, divulgarsi: nuncius hic decem ho-
ris sex, et quiuquaginta milita passuum per-
volavil , Cic., questa nuova in dieci ore si è
divulgata per lo spazio di cinquantasei mila
passi ; tirbem totani pervotare,l\x\'., correr per
tutta la città.

PERVÒLO , is , volai , velie ; senz. sup. irr.

N. \ ., volere , bramare , desiderare grande-
mente ( di questo verbo non sono in uso che
tempi pervelint, e pervelle ).

• PERVOLUI, V. pervolo.
PERVOLVO, is, volvi, volutimi, volvere ; 3.

conj. A. III., volger da ogni parte, rivoltare,
Cic-, metaf. esercitare, leggere attentamente:
delude ut in his locis, quos proponam, panilo
post pervolvatur animus, Cic, di poi che l'a-

nimo si eserciti molto in questi luoghi co-
muni, che io proporrò': pervotvere librimi, Cic.,

leggere attentamente un libro.

PERVOLOTO, as, avi, alum, are; 1. conj.
A. I., legger con attenzione.
PERfJRRANUS, a, um, add., molto civile.

PERTJRGÈO, es, si, ere; sen. sup. irr. A. II.,

spignere, costringere.
PERORO, is, ussi, asturn, urere ; irr. A. III.,

abbruciar interamente : ardenlissima febre
peruri, Plin., aver un' ardenlissima febbre.

* PERTJSSI, V. peruro.
PEROSTUS, a, um

;
part. di peruro, abbru-.

ciato, Cic, ardente, bramoso, desideroso, Hor.,
logorato: perustus gloria, Cic, ardente, o
bramoso di gloria: Ialiti perustum funibui ,

Hor., fianco logorato dalle catene: terra pe-r

rusta gelu, Ovid., terra abbrucciata dal ghiac-
cio: pectui perustum curii, Sen., petto logoro
da' travagli: coma perusta sole, Prop., capelli
riarsi pel sole.

PERUTlLlS, ej add., molto utile, giovevo»
lissimo.

PERVULGARiiTE, avv., secondo il costume.
PERVULGÀ.TUS, a, u/n;part. di pervulgo,

divulgato, pubblicato, noto, usitato, costumato,
solito: pervulgalitm apud omnes, Cic, è cosa
usitata appresso tutti: res Clara, et pervul-
gaia, Cic, cosa chiara, nota, e pubblica^ per-
vitlijalior, Geli., più noto. S pervttlgatissimus,
ad Her.. ordinariissimo.

PERVULGO, as, avi, alum, are; 1. conj. A,
I., divulgare, pubblicare, prostituire.

PES, edis; m. 3. deci., piede, zampa, pedono,
Plin , sansa, cioè l'ulive infrante, trattone
1' olio ; ferie pedem , Virg. , afferre pedem ,

Cat. , venire, andare: proferre pedem, Hor.,
uscire: referre pedem, Quint. , ritirarsi 4n»
dietro; pedibus stipendia facere , Liv. , pei
dibus praeli'ari , Cic, pedibus merere , Liv.,

militare nella fanteria: pedet pulmoneij Tlaut.,

gambe fiacche, e deboli: celer pedibus, Virg.,

Veloce al corso: pedes ebriis non stani,
Plaut., gli ubbriaci)! non possono sostener-
si sulle gambe: conficele iter pedibus, Cic,
andare a piedi, andare per terra; pedem por-r

la c/fcrre , Cic. , uscir di casa : conferre pe-
ttcai cnm aliquo ," Cic, azzuffarsi, attaccarsi,

contrastare: descendere ad pedes, Liv., smon-
tare, ( si dice della cavalleria quando sroon-

ta ): pedem trahere, 0\ id., zoppicare: pedibus
trahere aliquid, Cic, disprezzare una cosa, non
curarsene: per me ista pedibus trahantur, Cic,
non me ne curo: uccidere ad pedes alicujus,

prqjicere, abjicere se ad pedes, Cic, suppli-

care umilmente qualeheduno, gettarsi a' suoi

piedi: pedem ubi ponat non habet, Cic, non
ha un palmo di terreno: pulsare terram pe-
lle libero, Hor.i ballare: servus a pedibus, Cic,
fante, staffiere: suo se pede metiri, Hor., re-
golarsi secondo le sue forze : slam pede in
uno, Hor., senza fatica, subito: conjicere se

in pedei, Ter., darsi a fuggire: dare pedibus
l'Imi., daila a gambe: aves omnes in pedes
niiscuniiir, Plin., tulli gli augelli nascono in

piedi: pedibui pecuillam compensare, Cic., ri-
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compensare il vii prezzo, con cui si è com-
prata una possessione con la fatica , e lun-
ghezza del viaggio per andarvi: pedem facere,

Virg., navigare a mezzo vento, andar a pog-
gia, o a orza: nunquam a te peclem discessi,

Cic. , non mi son discostato da le neppur
un palmo: pedem e villa egressi non sitmus,

Cic., non siamo usciti dalla villa neppur quan-
to è lungo un piede: dare pedem, Cic, soc-

correre: unum pedem dat, Cic, non mi aiuta,

che per la metà: ictus pedis, Ovid , un calcio:

pede presso, Liv., a pie fermo: ornai pede slan-

dum est, Quint., si dee fare ogni sforzo; fe-
lici pede tangere locum. aliquem , Ovid., ar-

rivar felicemente in un luogo : pes mensae

,

montis, Hor., il piede d' una tavola , d' una
montagna: pes uvae , Col., il picciuolo dell'

uva: pes betae, Var., fusto, gambo di bietola:

pedes navales, Plaut. remiganti, o remi, o ser-

vi, che sono nella nave, la ciurma: manibus
pedibusque, Ter., m'aiuterò con le mani, e

coi piedi: pes navis, ViigT, quella corda, che
*i lega ad un de'capi dell' antenna, se a man
destra, si dice pes dextev, poggia, e se a si-

nistra pes sinisler, orza.

PES GALLINACEUS, fumaria, ( erba).

PES M1LVI, o milvinus, piede di nibbio,
(erba).

» PESESTAS, alis; i. 3. deci. V. pcslilentia.

PESSIME, avv., pessimamente, malissimo,

sinistramente.
* PESSlMUS, a, um; add., pessimo, cattivissi-

mo, malvagissimo, malignissimo, malissimo,

doloroso : s' usa anche sostantivamente co-

me: nec ambigiiur, quia Brutus pessimo pub-
blico id facturus faerit, Liv., ne si dubita

punto , che Bruto non fosse per farlo con
grandissimo danno del pubblico.

PESSOLUS, i; m. 2. deci., catenaccio, chia-

ristello, chiavaccio, stanga, stanghetta: pes-
sulum obdere, Ter., stangare, incatenacciare,
dare il catenaccio : occlude fores ambobus
pessulis, Plaut., serra 1' uscio con ambedue i

chiavistelli.

PESSUM, avv., in profondo , abbasso : pes-

sum ire, Col., pessum subsidere, Lue, andar

3 basso, andar a fondo: pessum ire, Plaut.,

andare in rovina, andar in malora, andar in

fascio , andar a gambe levate, in chiasso, in
conquasso, in precipizio, per la mala via: pes-

tum premere, Plaut., pestar sotto i piedi,

maltrattare, o mandar in malora, metter ab-

basso: verbis aliquem pessum dare, maltrat-
tarlo con parole: pessum abire, Plaut., affon-

darsi: caseus si pessum ibil, Col., se il cacio
a! guasterà.

PESSUM, l; n. 2. deci., pessario, ( sorta di

medicamento ): pessum immiuere , injicere,

Apul., pessarizzare, introdurre il pessario: in
pessum redactus, pessarizzato.

' PESSTJNDEDI, Y. pessundo
PESSUNDO, as, edi , atuin, are; irr. A.I.,

calpestare co' piedi, calcar addosso, metter
a fondo, in fascio, in precipizio, reprimere,
rintuzzare, disperdere : pessundabunl cuncta,
Ovid., manderanno a male ogni cosa; pessun-
dare iram , lacrymas , Plaut., re£>rimere Io

«degno, trattenere le lacrime.
PESTIBlLIS, e; add. V. pestilens.
PESTIFER, a, um; add., pestifero, pestilen-

zioso, pestilente, pestilenziale, mortale: aquae
pesliferae, Val. Flac, acque pestilenti, catti-

ve: pestifera exhalalio , Plin., vapore pesti-

lenzioso, maligno.
PESTIFERE, avv, dannevolmente, con gran

danno.
PESTIFERUS, a, um; add., lo stesso che

pestifev.

PESTlLENS, eniis; add., pestilente, pcsti-
lenzioso, pestifero, infetto, contagioso: aedes
pestitentes, Cic, case infette. § annus peslilen-
lior, Liv., anno più pestilente. § pestilentissi-
mus, Cic-, molto pestilenzioso.
PESTILENTIA, ae; f. 1 . deci., pestilenza, con-

tagio, peste: animorum labes, et pestilentia,
Geli., il contagio, e la peste degli animi: de-
serlus prnpter peslilenliain ager, Cic, cam-
pagna deserta a cagione della pestilenza.

PESTILENTIOSUS, a> um; add., Io stesso cne
pestiUns.

PE
PESTILENTE, a, um; add., V. pestilens.

PESTIL1TAS, atis; f. 3. decl.,.V. pestilentia.

PESTIS, is; f. 3. deci., pestilenza, peste, con-
tagio, morbo, gavocciolo, o sia bubbone, che
fassi nella peste, e qualunque male, danno,
e rovina: belli pestis, Virg., i danni della guer-
ra: machinari pestem alieni, Cic, macchinar
la rovina di qualcheduno: pestem importare,
afferre, minitari, Cic. Liv., apportar rovina,
strage, minacciar rovina : pestis reipublicae

,

Cic, un uomo , che è capace co' suoi tradi-

menti di rovinar la repubblica, peste della

repubblica: quanta pernis pestis veniell Plaut.,

oh che strage ! oh ebe sacco ! oh che rovina
ai prosciutti!

PETALlUM,u;n.2.decl., unguento di nardo.

PETASATUS, a, um; add., coperto di cap-
pello, che porta cappello.
PETASlO, oìiìs; m. 3. deci. J „. ,,

PETASO, onta; 'in. 3. deci-, <
Pr0SC1"tt0 -

PETASUNCULUS, i ; m. 2. deci., picciolo

cappello.

PETASUS, i; m. 2. deci., cappello a grandi
ali, Plin., cupola d' un edilìzio a forma di

cappello.

PETAURISTA, ae; m. i. deci., giuocolalore,
che fa mostra della sua agilità, da una certa

macchina detta pelaurum.
PETAURUM, i; n. 2. deci, petauro, cerchio,

per cui facevano i giuocolatori i loro salti

mortali, o macchina di leguo, per mezzo della

quale con movimento di ruota lanciavansi i

giuocolatori in aria, o altro giuoco , in cui i

giuocolatori dimostravano V agilità del loro

corpo, V. Andrea Turnebo, e Giuseppe Scaligero.

PETESSO, is, ere; sen. pret. e sup. 3, conj.

A. III., domandar con istanza.

PETlGO, ìnis; f. 3. deci., volatica.
" PETII, o petivi; V. pelo.

PETILÌUM, ii; n. 2. deci., petilio (fiore simile

a quello delle rose selvatiche).

PETILUS, a, um; add., picciolo, tenue.

PETXMEN, inisj n. 3. deci., guidalesco, scor-

ticamento, piaga, che si fa nel dorso delle be-

stie da soma.
PETIÓLUS,/; m.2. deci., picciolo piede, Col.,

picciuolo.

PETISCO, o pelisso, V. petessó.

PETISIAMALA, sorta di pomi di ."(iratissimo

sapore.
PETITlO, onis; f. 3. deci., dimanda, richie-

sta, richiedimento, domandamento, addiman-
da, addimandazione, petizione, dimandagione,
broglio, bucheramento,il ripetere qualche cosa

in giudicio, colpo, assalto: petilioni se dare,

Cic, brogliare, far broglio: petitiones alicu-

jus corpore effugere, Cic, scansate destramen-

te col corpo i colpi.

PETTTOR, oris; in. 3. deci:, petilore, ad-

domandatore, chieditorc, e chi broglia per

qualche carica, e chi muove una lite, candi-

dato, colui, che pretende cariche, o magistra-

ti, e attore in una lite: famae petitor, Lue,
ambizioso di gloria.

PETITORlOS, a, um; add., petitorio.

PETTTRIX, icis; f. 3. deci., addimandatrice,

dimanda tricc.

PETITDM, i; n. 2. deci., dimanda, richiesta,

petizione.
PETIT CJRlO,is, ire; sen. pret. e sup. 4. conj.

A. IV., brogliare, o aver voglia di brogliare.

PETITUS, a, um; part. di pelo , ricercato:

puella votis saepe petita meis, Ovid, fanciul-

la spesse fiate da me desiderata: pelitus in-

sidiis, Veli. , insidiato: pelila ferro bellua,

Hor., fiera ferita: laiere petitus imo spirilus,

Hor., sospiro tirato dal fondo del cuore.

PETITUS, us; va. 4. deci., chiedimento, ri-

chiesta.

PETO, is, ivi, e ii, itum, ere; irr. A. III.,

pregare, dimandare, chiedere, ricercare, bro-

gliare, pretendere cariche, o magistrati, pro-

curare d'avere, andare, esigere, tenere, at-

taccare, assaltare: pete ab iflo veniam mihi

,

Cic, dimandagli perdono per me, pregalo di

perdonarmi: missionem mìlitibus petere, Tac,
dimandar il congedo pei soldati: petere mu-
tuimi, Plaut., dimandar in prestito: libi ego,

Brute, non soWain , nisi prius a te caverò,

amplius eo nomine nentinew, cui sit pelitio,

PE
petlturnm, Cic", non ti pagherò, o Ertilo, se

prima io non sia sicuro , che coloro i quali

hanno diritto a questa somma, non mi diman-
deranno piti niente: e fiamma petere te ci-

bimi posse arbitror, Ter., tu sei così affamato,

che ti getteresti nel fuoco per trarne un boc-

cone di vivanda: petere poenas ab aliqito, Cic,

dimandar che si punisca alcuno, farlo punire:

petere consulatum, Cic, pretender il conso-

lato, far brogìio per averlo: petere veniam er-

rati, o errato, Cic, chieder perdono del fallo,

jugulum petere, Cic, saltar alla gola: fraude:

o insidiis petere aliquem, Liv., far delle im-
boscate a qualcheduno, fraudarlo, ingannarlo:

latrocinio vilam alicujus, Plin. , assassinarlo :

unguibus ora, Hor., graffiargli il -volto: petere

fugam; Liv., darla a gambe: jura Cordubam
petunt, Plin., vanno in Cordova a farsi far

giustizia:pe/«;U in E/ymeos arbores cupresso

similem, Plin. vanno a cercar sino in Pale-

si ina un albero simile al cipresso: petere ali-

quem ferro, lapidibus, Cic, assaltarlo con la

spada alla mano, lapidarlo: veneficio, ad Her.,

avvelenarlo: criminibus, Tac, accusarlo: blan-

diliis, Quint., accarezzarlo: bello, Virg., inti-

margli guerra: Romani petit fons ille , Plin.,

questa lontana va a Roma: fuga salulem pe-

tere, Caes., salvarsi con la fuga: peluntur in

vincala, qui parenles suos non alunt, Quint.,

si cacciano in prigione que' figlinoli, che non
alimentano i loro genitori:.haec dixibrevius,

c/uam res petebat, Cic. , ho detto più breve-

mente di quello, che esigeva la cosa: petere

delectationem ex studiis, Cic, cercar diletto

nello studio: principio sedes apibus, slatioque

pelenda, Virg. , in primo luogo si dee scie-

gliere un'abitazione alle api: Trojanus haec

monstra petunt, Virg., quest' è il destino dei

Troiani: fortasse alium cursum pelivit, Cic,
forse tenne altra strada: petere aliquem lite-

ris, Cic, provocarlo con lettere, pungerlo e

petere, et repetere, Suet., assalirsi a vicenda,

propriamente de'gladiatoii: malo petere, Virg.,

tirare per ischerzo un pomo ad uno : corna
petere, Virg., cozzare, dar di corno.

PETORITUM, o pet&rritum, i; n. 2. deci.,

sorta di carro da quattro ruote.

PETRA, ae; f. 1 . deci., pietra, sasso, rupe:

PETRAEUS, a
)
um; add., che nasce tra' sassi.

PETRICOSUS, a, um; add., pietroso, fig. sca-

broso, diffìcile.

PETRITES, ae; m. 1. deci., sorta di vino ,'

così detto forse perchè nasce nelle vicinanze

di Petra, città dell' Arabia.

PETRO, onis; m. 3. deci., montone, pecco,
Fcst., rustico.

'

TETROSELlNUM, ì; n. 2. deci., petrosemolo,
prezzemolo, pretesemelo.
PETROSDS, a, um; add., pietroso^ pieno di

pietre, petroso.

PETOLANS, antis; add., petulante, protervo,

insolente, sfrontato, spavaldo, lascivo, immo-
desto. § lingua petulantissima conseclari ali-

quem, Cic, verbis petulantissimis laedere ali-

quem, Sai., dir villanìe a qualcheduno: dicium
petulans proferre, Cic., pai lare protervamente.

PETOLANTER, avv., protervamente, lasci-

vamente, sfrontatamente, insolco temente. Spe-

tuìantius, Cic.,più protervamente. § petulantis-

sime, Cic, assai protervamente.
PETULANTI A, ae; f. 1. deci., petulanza, pro-

tervia, sfacciataggine, insolenza, immodestia,

lascivia.

PETULCUS, a, um; add., lascivo, lascivetto,

che urta, che cozza: haedique petulci, Virg.,

i capretti lascivetti.

PEUCE, es; f. 1. deci-, gr., peuce ( sorta d'al-

bero).

PEUCEDlNUM, i; n. e peucedanus, i; m.2.
deci., peucedano, finocchio porcino.

PEUMENE, es; f. 1. decl.,gr., peuinene,(spe-

zie di spuma d' argento). «

PEXATUS, a, um; add., vestito d' una veste

nuova, che ha ancora il pelo.

PEXlTAS, atis; f. 3. deci., pelo lungo di

drappo, di tela, e altra maniera consimile.

PEXUS, a, um; part. di pedo, pettinato: ve-

slis pexa, Plin., tunica pexa, Hor., veste nuo-

va, che ha ancora il pelo: folla pexa, Col,

gt'ossp foglie; n}uiiera pexa, Maitv buoni re-.
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gali: do etop pexus, et pinguis ,

Quint, mae-
stro ben pettinalo, e pasciuto.

PEXlCAE, o pezitae, arum; m.plur. \. deci.,

vescia ( sorta di fungo senza picciuolo, o ra-

dice ).

PS
• PIIAECASIINUS, a, um; afta., vestito d'una

sorta di calzali alla greca, dei quali princi-

palmenté servivansi i sacerdoti: phetecasiani

dii, dei appresso i Greci vestiti di calzari det-
ti piluccasia.

PHAECASICM, ii; n. 2. deci., sorta di calzari

alla greca.

PHAENICÈUS, a, um; add., perso, (sorta di
colore misto di purpureo, e nero , ma vince
il nero).

P1IAGEDAENA, ae; i. 1. deci., fame canina,
e spezie di cancro, che rode le carni sino al-

l' osso, Col., malattìa , Che viene alle pecchie,
Quando la cera negli alveari s' imputridisce,

PHAGEDAENlCUM ULCUS, ulcera corrosiva.

P1IAGER, o phagrus, i; m. 2. deci., fagro
,

(sorl.i di pesce).

PilAGO, onis;m. 3. decl.,lo stesso che helluo.

PHALACROCÓRAX, acis; m. 3. deci, corvo
acquatico.
PHALAE, o faine, arwn\ f.plur. \. deci., mac-

elline, o torri di legno nel circo per uso de-
gli spettacoli, Plaut., torri di legno, dalie quali

i soldati assediavano la città: in numero sin-

golaic significava inganno, frode, Naev. apud
Non., ob lume "rem feci liane phalam, Naev.,
per ciò io ho trainato questa frode: trium
nummorum causa subeuni phalas} Plaut., per
tre quattrini si espongono a gravi pericoli.

PHALANGA, o palanya, ae; f. 1. deci., car-
fO, stanga.

PlIALANGARlI , o palangarii , orum; m.
plur. 2. deci., facchini, che portano cose gra-
vi sopra stanghe.

PHALANGITAE, arum; m. plur. -I. deci., sol-
dati, che componevano la falange Macedonica.
PHALANGITES, ae; m. i. \ deci., falangia
PHALANGICJM, II; n. 2. j (erha contro le

morsicature della tarantola,).

PHALANGlOM, ii; ri. 2. deci., tarantola, fa-
langio (animaletto velenoso).

PHALANGO, o palango, as, avi, aium, are;
i. conj. A.I., portar sopra stanga.
PIIALANX, anrjis; f. 3. deci. , falange, bat-

taglione, corpo d' infanteria appresso i Ma-
cedoni, cheVegezio scrive essere stato di ot-

tomila uomini, Caos., qualunque compagnia di
soldati d' altra nazione.
PHALARlCA, o falarica, ae; f. 1. deci., sor-

ta di giavellotto lungo tre piedi, che lancia-
Vasi colla balista.

PHALARIS, idis; f. 3. deci., falaride (spe-
cie d' erba, e spezia d' uccello acquatico det-
to dà Francesi piene).

PHALÈRAE, arum; f plur. -i.deòl., bardatu-
ca, fornimento, paramento: dimiltere aliquem
sine phaleris, Gic, mandarlo via senza onore:
ad populum phaleras, l'ers., darla a bere a
degli ignoranti.

PHALERJTUS, a, uni; add., bordato: pha-
lerata veri/a, Ter., belle paroline: phaleralis
verbis ducere aliatici», Ter., gabbarlo con bel-
le paroline.

PHALEREUS, V. phalaris.
• PHALERNUM, i; a. 2. deci., falerno, vino,

di falerno, per qualunque vino squisito.
MUNTASI A, ae; f. i. deci., fantasia, im-

maginazione, immaginativa, Suet., concetto,
idea, pensiero.

PHANTASMAs atta; n. 3. deci., fantasma, vi-
sione, larva, spelilo.

• l'UANTASMAGORIA, ae; f. \. deci., V. G.,
fantasmagoria, che .significa spettacolo fisico,

in cui si fanno comparire immagini di corpi
che [anno illusione all'occhio.

PHARÈTR K, ae; f. 1. deci., faretra, turcasso.
PHARETRATUS, a, uni; 1 add., infarctrato,
PUARHTIlIGER, a, uni; ] faretrato.
imiahIa

, ae; f. 1. deci., farla (sorta d' uva
delle colline di Pisa).

PHARlAS, ae; m. 1. deci., farla (spezie di
serpente).

l'UAltfUON, o pharicum, i; \\. 2, deci, £a.

PH
rico (sorta di veleno, così detto dal suo in-
ventore. Farico).

' PHARYNX, yngis; f. 3. dèci., V. G, farin-

ge, V orifìcio della gola, ossia dell' esofago.

*PHAS1S, is; f. 3. deci., fase, T. astron. di-

cesi delle diverse figure , o apparenze onde
i pianeti si mostrano illuminati dal sole, V. G.

* PHARMACEUTICTJS , a, um ; add., farma-
ceutico, attenente a farmacia.

-* PHARMACEUTICA, ae; f. 1. deci., farma-
cia, arte di preparare i rimedi.

* PHARMACITIS , is; i. 3. deci., farmacite
(spezie di terra medicale).

* FARMACOLOGI A, ae; f. 1. deci, farmaco-
logia, trattato di farmacia.

* PHARISEUS, i; m. 2. deci., fariseo, uomo
d' una setta degli ebrei.

PHARMACEUTRÌA , ae
; f. L deci., strega,

maga.
PHARMACOPOLA, ae; m. \. deci., venditor

di medicine o remedi, speziale.

PI-IARMACUM, i; n. 2. deci., medicamento
tanto buono, e salutifero, quanto cattivo, e
velenoso.
PHARMÀCUS, i; m. 2. deci., uomo ignobile,

inutile, vile, destinato a purgar con la sua
morte i peccati del popolo.

PHARNACÉON, i; n. 2. deci., centaurio,
farnaceo (sorta di panacea).
PHASELTNUS, a, um ; add., di fagiuolo.

P1IASELUS, o faselus, i; in. e f. 2. deci.,

burchiello, schifetto, picciola barca da mare.
PHASEÒLUS, o faseolus, o faselus, i; ni. 2.

deci., fagiuolo.

PI-IASGANlUM, li; n. 2. deci., giaggiuolo,
( erba ).

PHASIANA, ae; f. \. deci., fagiana.

PIIASIANARlUS, ii; m. 2. deci., custode de'
fagiani.

PHASIANlNUS, a, uni; \ „,, ,. r .

PITASIÀNUS a, uni; J^.,
d! fagiano.

PHASIlNUS, i; m. 2. deci., fagiano.

PHASIOLUS, i; m. 2. deci., fasiolo (sorta d'

e rba).

PHASMA, ùtis; n. 3. deci.., lo stesso clic

fantasma.
PHASSACHlTES, ae; m. \. deci., fassacale,

(spezie d' agata).

PHATNAE, arum; f. plur. \. deci., stelle nel
segno del cancro.
PIIAULlAE, arum; f. plur. \. deci., faulic,

(sorta d'ulive di pochissimo sugo).
PHELLANDRlON, ii; n. 2. deci., fclandrio,

(ciba, che nasce in luoghi paludosi, e ha le

foglie d'appio).

PHELLOS, i; m. 2. deci., sovero, (sorta d'al-

bero): Vitr. dice plieltns quella parte d' oro-
logio, die è fatta di sovero.

PHENGITES, ae; in. \. deci., fengite, (sorta

di pietra bianca trasparente).

PIIE ìION, ii; u. 2. deci., anemone.
PHEOS, i; n. 2. deci., feo, (sorta d'erba

spinosa).

PIIllLA, ae; S. i. deci., guaslada, caraffa,

fiala, iuguistara.

PIIIDITlA, orum; n. plur. 2. deci. , sorta di

banchetti usati dai Lacedemoni Ira amici per
risparmio.

PH1LANTROPIA, ai; t. 1. deci., amore ver-

so gli uomini, liberalità,

PHILANTRÒPOS^ i; ni. 2. deci., spcronella,

nelle botteghe rebulo.

PHILEMA, (itis; n. 3. deci., bacio.

PlIILETAERiA, ae; f. i. deci., flleteria, (er-

ba simile alla ruta ).

* PHILIPPE US, a, um ; add., di Filippo : phi-
lìppea denaria,phtlippet nummi, moneta d'oro,

con l'impronta di Filippo re di Macedonia.
PHILLYRA, V. philjra.

PHILLYKEA, cae; f. 1. deci., fillirea (sorta di

pianta).
1' 1 1 1 1 .OCll ARES,;'.?; n. 3.decl.,marrobbio (erba).

PHILOGRAECUS, i; ni. 2. deci., aniator del-

la lingua greca.

PHILOLOGlA, ae; f. I. deci., filologia, amo-
re, e studio di lettere, erudizione, Scn. , lo-

quaci là.

' PHILOLOGUS, a, uni; add., di filologia:

phitoioijis rebus de ledari , dilettarsi di cose
erudite , di filologìa,
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' PHILOLOGUS, i; ni. 2, deci., filologo, era*

dito, amante di lettere.

PHILOMELA, ae;fA.deci.,filomela, rosignuolo
PHILOMUSUS, a, um ; add ; amante delle

muse, e delle belle lettere.
* PHILONIUM, ii; n. 2. deci., filonio (spezie

di elettuario medicinale).
PHILOSOPHlA, ae; f. f.decl.., filosofia, amor

della sapienza.
PHILOSOPHlCDS , a, um ; add., filosofico

,

filosofale.

PHILOSÒPHOR, aris, atus sum, ari; 1. conj.

D. L, filosofare, filosofeggiare, discorrere, ra-
gionare da filosofo.

PH1LOSÒPHUS, i; m. 2. deci., filosofo, filo-

sofante, amator della sapienza.
PHILOTECNUS, a, um; add., artifizioso, fat-

to con arte.

PHILTRUM, l; n. 2. deci. , malìa , bevanda
che induce ad amare.
PHILUS, i; m. 2. deci., amico.
PHILYRA, ae; ti. deci., membrana sottilis-

sima tra la scorza, e il legno del tiglio, sopra
la quale scrivevano gli antichi.

« P1IIMUS, i; m. 2. deci., bossolo pel giuo-
co dei dadi.

"PIIITOLOGIA", ae,-f.l. deci., istologia, T.Bot.,
descrizione delle piante.

* PH1TOLOGDS,?,- m. 2. deci., fitologo, colui,

che tratta delie piante, T. bot.
* PHLEBOTOMUS, i; m. 2. deci., flebotomo,

colui, che cava sangue.
PHLEGMONE, es ; f. \. deci, gr., infiamma-

zione.

PIILEGONTIS, idis ; f. 3. deci., flegontide,
(sorta di gemma).
PIILEOS, i;m. 2.deci. ,fleo,(sorta d'erba spinosa^.

PIILOGlNOS, i; m. 2. e phlogiles , ae ; m.,
I. deci., flogino, flogite (sorta di gemma di
color di fuoco.

PHLOMIS, idis;i. 3. deci., tassobarbasso (erba).

TIILOX, ogis; f. 3. deci., floge (sorta di fio-

re di color di fuoco,).

PlIOCA, ae; m. 1 deci., foca , vecchio ma-
rino (sorta di pesce).

PHOENICÈA, cae; f. I.decl., erba della or-

zo di topo.

PHOENIGÈUS, a, um; add.. di color baio, o

rosso, o di scarlatto.

riiOENiclAS, ae; va. \. deci, vento tra "1 le-

vante, e '1 mezzo giorno nel solslizio.

PIIOENICTTES, ae; va. i. deci., fenicitc (sor-

ta di gemma).
P1IOENICOBALANUS , i; ni. 2. deci., fratto

di palma in Egitto , per la troppa maturezza
divenuto negro, e che facilmente ubbriaca chi
ne mangia.
PHOENICOPTÉRUS, i; m. 2. deci., fenicot-

tero (uccello, che ha le ale rosse).

PHOENICORUS, (',' m. 2. deci., coda rossa,

(picciol uccello).

PHOENIX, icis; m. 3. deci., fenice.
* P1IOENOMENON, i; a. 2. deci., fenomeno,

V. G. clic significa cosa, che appare ne' corpi.

PHONASCUS, i; m. 2. deci., colui , che in-

segna a moderar la voce, e a ben pronunzia-
re, maestro di pronunzi :.

PHOSPHORUS, ('; m. 2. deci., fosforo, luci-

fero, stella di Venere, il mattino.

PHRAGMIT1S, is; f. 3. deci., frammitc (sor-

ta di canna sodile).
* PHRASEOLOGlA, ac; f. I. deci-, V. G. fra-

sario, raccolta di frasi.

PHRASIS, is; f. 3. deci., frase, stile, manie-,
ra d'esprimersi in una lingua.

* PIIRENElS, inni; f. plur. 3. deci., firne, T.

Anat, e sinonimo didiaframma, V. diaframma.

PHRENESIS, is; f. 3. deci., frenesìa, svaria-

mento,
PlfRENETTCUS, a, um; add. , farnetico , o

frenetico, freneticante.

PHRENTTÌS, idis; f. 3. deci., frenesìa.

PHRIGANlON, il; n. 2. deci., friganio (spe-

zie d'animale creduto da Ci isippo filosofo po-
tentissimo rimedio contro la quartana).

PIIRYGISNÓS, a, um; add., ricamato.

PHRYGlO, onis; ni. 3. deci., ricamatole, ban-
deraio.

' PIIRYGITJS, a, uni; add., di frigio: pari-

gli mudi, canzoni du' sacerdoljdt'lla dea Ci-
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bcle, che principalmente adoravasi In Frigia;

pkrigius lapis, pietra frigia per tinger le vesti.

PHRINlON, i'jjn. 2. dècl.,frinio (sorta d'erba).

PIITIIUASIS, is; f. 3. deci., malattìa, che ge-
nera pidocchi per tutto il corpo.

PHTHISlCUS, a, uni; add., tisico.

PIITJUSIS, is; f. 3. deci., tifica, tisichezza,

(infermità di polmoni ulcerati).

PtlTlIlTiRUS, i;m. 2. deci., ftitario (sorta

di pesce).

PHT1IONGUS, i; m. 2. deci., suono.

PHTHORlUS, a, um; add. , che ha forza di

far a boi tare.

PHO; n. iudecl., fu, valeriana (erba).

PtlY; interj., fi, voce di meraviglia, plaut,

fi fi, voce per indicare, che qualche cosa ha
cattivo odore.

PIIYCI5, idis; f. 3. deci., fìce (sorta di pesce)

PHYCTTES, iiìtlis; f. 3 deci., ficite (gemma,
che ha '1 colore dell' alga).

PHYCOS, i; n. 2. deci., fico marino.

PHYGÈVTILON , i ; n. 2. deci. , enfiagione,
principalmente di risipola".

PHYLAOA, ae; f. I . deci., prigione.

PI1YLACISTA, ae; m. \. deci.
, prigioniero

,

custode delle prigioni, e me taf. importuno cre-
ditore , che non abbandona il suo debitore ,

in quella guisa, che il guardiano delle prigio-

ni non abbandona il suo prigioniere.

PHYLACTERlUM, il; n. 2. deci., fìlatterio,

(cosi dicevasi anticamente ad una carta, ove
erano scritti i comandamenti della legge, la

qua] carta portavasi dagli Ebrei apertamente
intorno al braccio ).

PHYLARCUS, i; m. 2. deci., tribuno, capo
della tribù.

PHYTXON, i; n. 2. deci., fillo, bianca spina.
PHYMA, àtis; n. 3. deci., enfiagione, simile

quasi al furunculo.
PHYNON, onis; m. 3. deci., finone (spezie

di collirio ).

PHY'RSMA, àtis; n. 3. deci., spezie di gom-
ma, che stilla dall'albero inetopio.
PHYSETER, eris; n. 3. deci., fisetere (spe-

zie di baleno).
'PHYSlCA, ae; f. \. deci., scienza delle cose

naturali, fìsica.

PilYSlCA, oruni; n. plur. 2. deci., le cose
naturali, o fìsiche, fìsica.

PliYSJfCE, es; f. \ . deci., lo stesso chephjsica.
PHl'SlCE, avv., naturalmente, alla maniera

de' fisici.

PHYSlGUS , a, um ; add., fisico , naturale
,

fìsicale.

PHYSICUS, i; ni. 2- deci., fisico, investiga-
tore della natura.

PHYSIOGiSOMON, ònis; m. 3. deci., fisono-
mo, che fa professione di conoscere la fiso-

nomia degli uomini.
* P11YS10LOGIA, ae; l. t deci., fisiologia,

quella parte della fìsica, la quale ha per fine

la cognizione delle cause naturali dell' azio-
ni del corpo umano vivente nello stato di
sanila

* PHYSOLOGUS , i; m. 2. deci. , fisiologo ,

colui , che sa la fisiologia.
* PIIYSIOLOGICUS, a, um; add., fisiologico,

di fisiologia.

* PIIYSIOGNOMlA, ae; t. 1. deci., fisiogno-
mia, arte per la quale dall' esteriore del cor-

po si pretende conoscere le inclinazioni.
* PIIYTEUMA, àlis; n. 3. deci., fiteuma(erba

creduta utile, alle cose amatorie).

PI
PIABlLIS, e; add., che si può purgare, o

espiare.

PIACULARIS, e; add., di espiazione, purga-
tivo, che serve a espiare, o purgare un pec-
calo: piacularia auspicio, Fest. , augurii fu-
nesti a coloro, che sacrificavano : piacularis
porla, Fest., porta! in cui solevansi fare alcu-
ni' espiazioni.

P1ACCLO, as, avi, alimi, are; !. conj. A.I.,
e.spiaie, purgare, e placare con sacrifìzii di
espiazione.

PIACULUM.i; n. 2. deci., delitto, scellera-
lo/y.i eie., sagrifizio d' espiazione, vittima in
Soddisfazione dei peccati, purgazione.
PIACULUS, a, um; lo stesso che piacularis.

PI
• PIXMEN,/^ n, 3. deck a espiazione,

PIAMENTUM, i; n. 2. deci, J purgazione,
PIATIO, onis; f. 3. deci. ) l'espiare.
P1ATR1X, icis; f. 3. deci., sacerdotessa, che

espiava, o faceva sacrifìzii di espiazione.
PICA, ae; f. i. deci., pica, gazza.
PICARlA, ae; f. I. deci., cava di pece, op-

pure la gabella della pece.
PICATUS, a, um; part. di pico; impeciato,

impegolalo: vinum picatum , Plin. , vino ac-
comodato con pece, e vino fatto d' uva, che
sa di pece.
PICÉi, eoe; f. I. deci., picea (sorta di albe-

ro, donde cola la pece ).

PICEARlA, ae ; f. 1. deci., lo stesso che pi-
caria.

P1CEASTER, siri; ni. 2. deci., picea salvatica.

PICEATUS, a, um; add., impeciato.
PICÈUS, a, uni; add., nero come pegola.
* PICI K US , a, uni; add., di pece: picina

vilis, vite che fa le uve del color della pe-
ce: picinum oleum, oleo che ha il color della

pece.
PICO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I., Im-

peciare, impegolare.
PICR1S , is ; f. 3. deci., picre (sorta dj lat-

tuga, così detta perchè amara).
PICTAClUM, V. pitlacium.
PICTILIS, e; lo stesso che piclus.

PICTOR, oris; m. 3. deci., pittore, pintore
dipingitore, dipintore.

PICTfJRA, ae; f. \. deci., la pittura, o l'ar-

te di dipingere, e pittura , e dipinto, o tela
dipinta, dipintura.

PICTURATUS, a, um; add., dipinto, ritrat-
to in pittura, Virg., ricamato.

' PICTUS, a, urn; p&rt. dipingo, dipinto, pin-
to, istoriato: pietà acu chlamjs, Virg., veste
ricamata: picti reges, Mart., re yestiti di abi-
ti, ricamati.

PICOLA, ae; f. ì. deci., pece tenue.
P1CUMNUS, »"; jn. 2. deci., picunno, (spezie

d' uccello).

PICUS, i; m. 2. deci., picchio, (sorta d' uc-
cello).

PIE, avv., divotamente, santamente , reli-

giosamente, benignamente, cortesemente, pia-
mente; piissime, Sen., molto piamente.

PIÈIUS, idis; f. 3. deci., Musa.
PIETAS, àtis; t 3. deci., pietà, divozione

,

religione, venerazione, benignità, cortesìa.

PIETATICDLTRIX, icis; f. 3. deci., amante
della pietà, devota, spirituale.

PIGENDUS, a, um; part. dj piget, da pen-
tirsene, da rincrescere.

P1GER , a , um; add., pigro, neghittoso,
tardo, tiepido, accidiato, annighittito , Col. ,

lento, viscoso, Iìor., lungo: piger scribendi
ferre laborem, Hor., ad literas scribeudipi-
gerrimus , Cael. ad Cic. , molto pigro nello
scrivere: piger in re militari, Cic, piger rni-

litiae, Hor. , che non ama la guerra i palus
pigra, Ovid., palude stagnante: humo piger ,

Col., umore viscoso: piger annus, Hor., anno
lungo, che dura molto: pigruin bellina, Ovid.,
guerra lunga: frigus pigrum , Hor. , freddo

,

che rende pigro, e tardo: vultus piger, Mart.,
faccia mesta.
PIGET, ebat, guit , o pigilum est , pigere

;

Imp., II., rincrescere, increscere, venir a te-

dio, a noia, a fabtidio: hujus facti me piget ,

Cic, mi rincresce di questo fatto : id quod
pudet, facilius ferlur, quani id quod piget

,

Plaut., ciocché apporta vergogna, più facil-

mente si tollera di ciò, che reca noia : num
facti eum piget ? Ter. , credi tu , che gì' in-

cresca d' averlo fatto? che se ne penta > ne-
que se id pigere, Ter., e ciò non gl'incresce.

PIGMENTARIUS, ii; m. 2. deci., profumie-
re, venditore di belletto, o liscio.

PIGMENTATUS, a , um; part. dell' inusit. ,

pigmento, lisciato, imbellettato.

P1GMENTUM, i; n. 2. deci., colore da di-

pingere, ornamento, belletto, liscio : senten-
tiae verae sine pigmentis, Cic, sentimenti ve-
ri senza alcuna mistura di bugia, o d' ingan-
no: pigmento, orationis, Cic. , gli ornamenti
di un discorso.

PIGNERATIO, onis;i. 3. deci., pegno, il pe-
gnorare.

PI
PIGNERATITIUS , a , um; add» di pegno :

fundus pigneralitius, Cat., fondo impegnato;
creditor pigneratilius , Ulp. , creditore, che
pegnora: aciio pigneratitia, azione in giudi-
zio per pegno.
P1GNERATOR, oris; m. 3. deci., colui, che

pegnora, o prende in gaggio.
PIGNERiTUS, a, uni; part. di pignero, im-

.pegnato, dato, o tmesso in gaggio, ingaggiato.
* PIGNERATUS SOM, Y. pigneror.
P1G1NÈRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.I.,

dar in pegno, o gaggio, impegnare, ingaggiare.
PIGiNÈROR, aris, alus sum, ari; i. conj.D.

I.j pegnorare, torre '1 pegno al debitore, pren-
der in gaggio; mars fortissimum quemqueex
ade pignerari solet, Cic, Marte è solito pren-
der dell'armata, come in gaggio, j più bra-
vi, cioè alla guerra i più bravi sono ammazzati.
. P1GKORISCAPIO, onis;i. 3. deci., sequestro,
sequestrazione, staggimento.
P1GMJS, oris; n. 3. deci., pegno, gaggio,

scommessa, Virg., prova, ricordanza, segno,
indizio: dare pignori, Plaut., impegnare: da-
re pignus curri atìquo, Plaut., scomettere, jn»
gaggiare con qualcbcduno: ponere ve stes pi-
gnori, Plaut., opponere pignori, Ter., obligare,
o dare pignori, Ulp., mandar i vestiti a leg-
gere,' ingaggiarli, metterli in gaggio, impe-
gnarli,: liberare pignus, Pomp. , riscuotere il

pegno: inferre pignora, Cic, metter in se»
quiistiù:monumentum,el pignus\ainoris,\irg.,
una ricordanza, un segno, un pegno del mio
amore: pignus reipubticae, Cic, la sicurezza
della repubblica: pignora, Ovid., i figliuoli,!

nepoti , e i parenti più stretti: alicujus pi-
gnora, Stat., figliuoli adottivi; die, mecum quo
pignore certes, Virg., dimmi, quale^scomes-
sa vuoi fare, che pegno vuoi mettere: pigno-
re contendere, Catul., fare scomessa, ingag-
giare, metter pegno: rogare aliquemnummos
sine pignore, chieder altrui denari senza pegno,
PIGRE, avv., pigramente, freddamente, ne*

ghittosamente, mollemente , neglettamente
,

tiepidamente.
$ pigrius, plin., più neghittosa-

mente.
PIGRÈO , es, ere ; sen. pret. e *up. 2. deci.

N. II., lo stesso che pigresco.
TIGRESCO, 'is, scere ; sen. pret. e sup. 3L

conj. N. III., impigrire, anneghittirsi, addor-.

mentarsi, attediarsi, infingardire, divenir pi»
grò, andar lentamente.
PIGRITIA, ae; t. i. e pigrities, et; f.5. deci,,

pigrizia, accidia, freddezza, freddura, tardez-
za, negghienza, iufìngardja, infingardaggine,
tiepidezza.

PIGRO, as, avi, atum, are ; i . con^. jj t ^ t

tardare per pi grizia,~ esser lento.
PIGROR, aris, alus sum, ari; i. conj. D.I.,

esser lento, tardo , neghittoso, tardare per
pigrizia: quidquid eril novi, scribere ne pi-
gre re , Cic. , checché accada di nuovo , non.
tardare a scrivermelo.
PIGROR, oris ; m. 3. deci. , lo stesso ch-

pigritia.
* PIGUIT, o pigilum est, V. piget.

PILA, ae; t. i. deci., mortaio di qualunque
si sia materia, Hor., pila, pilastro, Virg., mo-
lo, pignone, Cic, palla da giuocare, Mart , ve-
ste piegata in forma di globo, o di palla , e

che alle volte rappresentava una figura o-
mana , la quale prcsentavasi alle corna dei
tori per attizzarli: cui est pila in manu, ut
vuli, percutere poiest, Plaut., chi ha la me-
stula in mano , fa le minestre a suo modo :

pila ludere, Cic, giuocar alla palla: meapila
est, Plaut., aver la palla in mano: (proverb),

aver in sua podestà: aliquem quasi pilarnha-
bere, Plaut., far alla palla d' uno , cioè stra-

pazzarlo, e bistrattarlo: pila sortita, Proper.,

estratto dall' urna: pila ignita, incendiaria,

bomba.
P1L1NUS, i; m. 2, deci., soldato armato di

giavellotto, lo stesso che '1 triario.

FILARIE orum;m. plur., 2. deci., giocolato-

ri di pallottole, detti volgarmente di busso-

lotti.
* PILARIS, e ; add., da palla: pilaris lario ,

giuoco della palla.

PILATES, ae; m. \. deci., pilate (spezie di

pietra bianchissima).



PI
PILÌTIM, avv., a pilastri, o colonne.

P1LA.TRIX, icis; f 3. deej
; ,

rubatric'e.

PILA/PUS, a, uni; p'art di pilo, spesso, den-

so, serrato, Vii g. , armato di lanciofto , o sia

d'asta da lanciare, Mart., pelato, calvo.

PÌLEÌTUS, a, uni; add., coperto di cappello,

o berretta, imberrettato: plleala Roma, Mart.,

Romani coperti di cappello, come soleano nel-

le feste di Bacco.

PILENiUM, ti; n. 2. deci., carro da due ruo-

te proprio delle matrone romane.
PlLEtjLUS, i; in. 2. deci., foggelta, berretta,

cappellaccio, cappelletto.

P1LÈUM, i; n. 2. deci., foggia, berretta, cap-

pello, Liv. , libertà, o segno di libertà, perchè

davasi una foggia agli schiavi , che si mette-
vano in libertà: ad pileum servi vocali sunt,

Liv., si diede la libertà alli schiavi.

PII.ÉUS, i; m. 2. deci., pileum.

PiLICRÈFUS, i; m. 2. deci., che ama molto
il giuoco della palla, o colui, che caccia nel-

la stuffa palle impeciate, perchè si riscaldino.

PILO, ni, avi», aiuta, ara; \. ronj. N- I., far il

pelo, Mart , \ì\\ sèns. attiv.) pelare, impelare,
sbarbare . s\ erre i peli.

PILO, as, avi, alimi, are; i. conj. A. I., ru-

bare, spogliare.

PILÒSUS, a, uni; add , peloso, piloso. S pi-

iosior, Plin., più peloso.

PILLILA, af, f. 1. deci., palletta, pallina, pil-

lola, pattuita, pallottolina, pallottola, e ogni
cosa piccola, e rotonda.
"PILUM, I; n 2. deci., pestello, pilo, e qua-

lunque strumento da pestare, Cic, lanciotto,

od asta da lanciare, giavellotto, mazzapicchio,
Liv., pilastro : pilum alicui injicere , Plaut. ,

porre qualche impedimento, impedirlo: pri-
mum pilum, la prima centuria nell'esercito
romano: lucrili cum tulerit proemia pili,Mavt.,

quando il mio padrone sarà fatto primo cen-
turione, corri' egli merita: primum pilum du-
xerat, Caos., eia stato primo centurione.

PILUS, /; ni 2. deci., pelo, vello, e figurai,

cosa di niuu momento: ad pilum ulcera re-

ducere, Plin., rammarginar le piaghe: ne pi-

lum quidem, Cic, neppure un quattrino: pili

n'in facio, Cic, non lo stimo un pelo, un ba-
iocco, un zero cancellalo, un puntai di stringa.

PINACOTIIECA, ae; (., o pinacothéce, es; (

i. deci, gr., piuiera, galleria, stanza di pitture,

clatne, ce.

PlrNASTELLUS, i; in. Lùcci.

,

V. pciicedanum.
PINASTER, i, m. 2. deci ,pino selvatico.

PINAX, acis; m. 3. deci., sommiero, come
dicono i Toscani anelici.

PIlNCL'kna, ae; ni. \. deci., coppiere, me-
scitore, pincerna.
PINE A, eae; f. 1. deci., pino.

PINETLM, i; a. 2. deci., pineto, pineta, sel-

ra di pini.

PINÈOS, a, Um; add., di pino: mix pinea,
Mari , pina, o noce ili pino; nuclei pinci, Cela ,

pinocchi,

PUNGO, is, mi, cluni , tngere ; in-, A. III.,

pingere, dipingere, figurare, pcnnelleggiare,
pi II u rare :iiiu gei <• li ninnili varils floribus, Plaut.,

oru. u- la terra di rari fiori, spargere in lena
quantità di vari fiori : plngcre acu, Ovid., vi-

camare, Cic, de >ci ivei e.

pi IGUE, is; u. ,'ì. d ci., grasso, grassezza, un-
tume.

• PINGUEDO, tnis; l 3. deci., grassezza, un-
tume, grassuni, grassume.
prNGDEDINEDS, a, uni; add., V. pinguls.
PINGUEFACÌO, facis, feci, fuciniti, facete;

irr. A. Ili , Ingrassare , Impinguare.
' PINGUESCO, sets, escere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. Ili, ingrassarsi, ingrassare , dive-
nir grasso, impinguarsi: pintjuescit campus,
Virg., il campo s' ingrassa.

PINGOIARlUS, il; m. 2. deci., amante del-

le cose grasse.

ri i.Di.;, e, add , grasso, pingue, untuoso,
pasciuto, paffuto, Col , fertile, fecondò, eie.,

grossolano, ottuso, balordo, di grossa pasta,

denso, spesso: aynl ptngues, Virg., agnelli pin-

gui, ben pasciuti: pingues mensae, Caini., ta-

vole imbandite dtmoltc vivande: pingulsslma
coma, Suri., chioma spessa, densa, folta: pin-
gtiis conia, Mail , chioma profumata: pijiytfes

PI
lacernae, Iuv., mantelli spessi, grossi: pingue,
et concretimi coelam, Cic., aria spessa, den-
sa, e crassa: pingue solimi, Virg., terreno fer-

tile: pihguiór campus, Hor. , campo fecondo;
pingue ingeniuni, Ovid. , ingegno grossolano,
ottuso: pinguiores ruslicorum literae , Col., i

villani sono di grosso legname: pìngui miner-
va faceré aliquid, Col. , far una cosa grosso-
laiinn nle, alla grossa.

PINGUITER,avv.,grassamente, con grassezza.
PINGTJITlA, ae;ì. i.\. . 1 ., .

PIINGUITtES, ei; f. 5.;
decl

>
V

'
Vinguedo.

PINGUITUDO, fuis; f. 3. deci., lo stesso che
pingaedo: laborare nimia pmguitudiné,Quìnt

,

esser troppo grasso : literarum nimia pingui-
tudo, Quint., pronuncia grossolana.

PINlFER, a, um; } , . ',

PINlGER, ^^jadd-^he porta pini.

PINNA, ae; f. 1. deci., ala, penna, Caes.,

merlo delle torri, o sia delle muraglie, Plin.,

pinna, o sia ala de' pesci, Plin., sorta di con-
chiglia, madreperla, Viti'., quelle assicelle,

che son fitte nelle ruote de' mulini per co-

glier l'acqua, e versarla, e i tasti dell'organo.

PINNACtJLUM, /; n. 2. deci., sommità, fa-

stigio.

PINNA.T0S, a, uni; part. dell' inusit. pinnor,
pennato, pennuto, alato, merlato: pinnatus
Cupido, Cic, Cupido alato: piunala folla, Plin.,

foglie merlate, fatte a merli, tagliate, e acu-
te a foggia di penne: pinnatus fulgor, Plin.,

splendore, che getta raggi, raggiante.
PINNICILLUM, i; n. 2 deci., V. pennicillum.
PliNNlGER, a, um; add, armato di pinne.
PINN1RAPUS, i; m. 2. deci., gladiatore,

detto reziario , il quale tentava colla rete
prender la pinna, ossia il cimiero del suo av-
versario, eh' era la figura di un pesce.
PINNOP11YLAX, acis; in. 3. deci., squilla, o

piccini gambero, custode, e compagno della

madreperla
PINNOTHERES, is; m. 3. deci, pinnoterc,

sorta di picciolo cancro marino.
PINNOTRRES, is; in. Io stesso che pinno-

ph-ylax,

PINNOLA, ae; f. i. deci., pennella, piccola
pinna di peste.

PINSATlO, ouis
; f. 3, deci., U pestare nel

mortaio
1

PrNSI, V. pinso.

PINSlTO, as, avi, aturn, are; 1. conj. A. I.,

pestar nel mortaio.
PINSlTUS, a, um; part di pinso, pestato.
PINSO, is, si e sui, sitimi e pinsum e pi-

slum, pinsere, irr. A. III., pestare nel mor-
taio, ridurre una cosi in polvere , raffinarla,
Pers

, percuotere col becco: pinsi flagris ,

Plaut., esser di santa ragione sferzato: a ter-
go, iiurm Illa cìconia pinsit, Pers.,V. ciconla.
P1NS0R, ori*} m. 3. deci., colui che pesta

nel mortaio.
pTlnsus., a, um; part. di pinso, pestalo,' cal-

cato.

PI in US, i; f. 2. e us; f 4. deci., pino, Virg,
nave fatta di pino, e ruta selvatica.

• ri \ \ 1 , v. pingo.
PIO, OS, ufi, illuni, ari-; l.cooj. A. I., pia-

cile con s igi Iflzi, purgare, espi u e; piare ple-
tatem , Plaul saci ìflcare al ninne delia pietà:

delubrum, SII., purgare un tempio profanato:
ostenta, Cic, placare i numi, che non av-
vci: ano i funesti presaci minacciati suttl-

i/uiii sceleris imminel, meo tantum sanguine
pietur , Tac , basti il mio sangue a placare
^li dei sdegnati: nemo est, t/ui magis suos
pili llberos, Naev., apud Non., noti \'è al-

cuni, che più ami i suoi figliuoli.

PIPATlO, onts; f. 3. deci., il pigolare di

chi si rammarica.
PIPATTUS , us ; m. 4. deci., il ingoiare de'

pulcini, o degli aliti uccelli piccoli.

PIPER . Srts; a. .1. deci., pepe.
PIPER LTUM, i; n. 2. deci., salsa di pepe.
l'll'Elì V 'l'US, <(, /(/;/; add., condito Con pepe.
piPhiUTis, is, o id/s; i. 3. deci., gengiovo,

(spezie d'erba, che ha il gnsto dei pepe).

IMPILO, as, avi, aturn, are; \. conj. IN. I.,

pigolare, piare, gridare, come fanno i pas-
serotti.

PlPlO, onis; m. 3. deci., piccione.
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PIPlO, is, ire; scn.'pret. e sup. 4. conj. N.

IV., pigolare come i polli, i passerotti, e al-
tri uccelli piccioli.

PIPO, ai, avi, aturn, are ; 1. conj. A. I. ,

chiocciare.

PiPULUM, i; n. o pipulus , /; m. 2. deci.,
betta, oltraggio, villanìa, burla, insulto: pipo-
to différre aliquetn, Plaut., oltraggiare qual-
cheduno.
P1RASTER, o pj-raster, ri; m. 2. deci., pe-

ro selvatico, peruggine.
PIRATA, ae; m. \. deci., corsale, ladro di

mare, pirata.

PIRATICA, ae; f. t. deci., mestiere di pi-
rata: piraticani facere, Cic. , corseggiare, an-
dar in corso, far il corsale.

PIRATlCUS, et, um; add., di corsale.

P1RUM, i; n. 2. deci., pera (frutto): tam
crebri ad terrain decidebant , quatti pira ,

Plaut., cascavano come pere: pirum falernunt,
Plin., bergamotta: pira Tjberiana, Plin., pera
d' autunno.
PIRUS, o pjrus, i; f. 2 deci., pero (albero).
PiSCARIA, ae; i. \. deci., pescheria.
* PISCAfìlUS, a, um; add., di pesci: pisca-

rium forum, Plani., pescherìa; pischarius ha-
mas, Plani., amo da prender pesci: })iscaria
copia, abbondanza di pesci.

PISCARIUS, ii; m. 2. deci., pescaiuolo, pe-
scivendolo.

PISCATlO, ànis; f. 3. deci., pesca, pesca-
gione, il pescare.

P1SCA.TOR, orìs; m. 3. deci., pescatore.
PISCATORIUS, a, um ;

add., di pescatore: pt-

scatorium forum, Liv., pescheria: ludi pisca-
torii, Fest., giuochi dati dai pescatori.

PISCATRIX, icis; f. 3. deci., pescatrice.
PISCATGS, us;m. 4. deci., pesca, pescagione»
* P1SCATUS SUM, V. piscor.

PISCICULUS, i; ni. 2. deci., pescetto, pescio-
lino, pesciatclio.

PISCINA, ae; f. 1. deci., peschiera, Plin., ba-
gno, secchione di legno, Col., abbeveratoio, e
qualunque conserva d' acque.

PISCINÀLIS, e; add., di peschiera.
PISCINAPJUS, ii; in 2. deci., annulli: di pe-

scagione, dilettante di peschiera:
PISCINELLA, ae, o piscinùla, ae; f. t. deci.,

piccola pesi Ilici a.

PISC1NENSIS, e; lo stesso che piscìnalis.

PISCIS, is; m. 3. deci., pesce; pisces, Col,
pesci segni dello zodiaco: magnus piscis minu-
tos comest, Var. apud Non., i pesci grossi in-

goiano i piccioli: pisce, satiior , Iuv. , egli è

piii sano d' una lasca, prov. d' uno che lui un'
ottima salute.

PISCOR, aris, alus suiti, ari; t. conj. I). I.,

pescare; piscari in acre, Plani., far castelli in
aria, metter stoppia in aria, prov., vale gettar
via la fatica.

PISCOSUS, a, uni; add., } abbondante
P1SCULENTUS, a, um; add., ) ili pesci.

PISINNA, ne; f. 1. deci., fanciulletta.

PISINNUS, i; m. 2. deci., fanciullelto, fan-

eiiillinn.

Pisi), as, avi, alitili, are; t. conj. A. I., pc-
calcarc.

PISSASPHALTUS, i; m, 2* deci., pissasfalto,

(sorta di bitume, miscuglio di bitume e pece).

l'I SELAEON, i; n. 2. deci., olio di p ce.

PISSOCERON, i; n, 2. deci,, il secondo fon-
damento de l'avi

,
quasi intonacato di pece,

e cera, clic lavorano le api.

PISTAClUM, e pistaceum i; n. 2. deci., pi-
si. echio.

PISTANA, ae; f. 1. deci, pistana (sorta d'

erba ).

PISTILLUM, i; n. 2. deci., pestello da pc-
slare nel mortaio.

PIST1LLUS, i; m. 2. deci., V. pistilltuu.

PISTOLOCIllA, ae; f. 1. deci., plslolochia,

(sorta d' erba).

P1STOR, oris; va. 3. deci., pistorc, fornaio,
panai liei -e: pi si i ir iliiU-iariusMiw I,, |iasiellierc.

PISTORlCUS, a, uni; add, di pistole o for-
naio.

" PISTORIENSIS, e; adii., che spella al pa-
nai liei e di l'orna jo; pistorienscs milites, sol-
dati della pagnotta.

PISTORlUS, a, uni; add., di pistorc o fornaio.
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PISTRTLLA, ae; l. \. deci., mulinello , pic-

ei dio mulino.
PISTRINA, ac; f. 1. deci., lo stesso che pi-

strinum.
PISTRINARÌUS, ii; m. 2. deci., mugnaio.

PISTRINAX1S, e; add., ) di mulino:./umentà
P1STRINENS1S, e; add r , J pistfinentia , giu-

menti, che girano la mola.
PISTRTNUM, t ; n. 2. deci., luogo dove si

pesi ava il grano innanzi l' invenzione de' mo-
lini, e ora molino, che serve a macinare lo

stesso grano, e palmento,, cioè edilizio, che

contiene le macine e gli altri ordigni eia ma-
cinare, forno, bottega dov' è il forno, metal.

qualunque opera faticosa, o luogo dove si fa-

tichi: exercere pistrinum, Suet., far il for-

naio, o piuttosto il mugnaio: Ubi mecum erit,

Crassa, in eodem pisLrino rivendimi, Cic.,

dovremo, e Crasso, affaticarci insieme.

PISTIUS, is , o pistrix , icis; f. 3. deci., pi-

stricc
,
pesce mostruoso di mare come una

gran balena, e segno celeste, Virg., nave aven-

te la forma e figura di questo mostro, Var.,

fornaio.

PISTDRA, ae; f. 1. deci., il pestare , il ma-
cinale.

PISTUS, a, uni; part. di pinso, pestato, pe-

sto, macinato.
P1SUM,/; n. 2. deci., piscilo (sorta di legume)

P1TIIATJLES, V. pjlhaules.
PITIIEClUM, ii ; n. 2. dee!.., simia, Apul.,

pitecio, _( erba ).

PITIIETES, ae; m. 1. deci., pitele, sorta di

cometa rappresentante la figura di una botte.

PITHlAÈ, aruin\ 1 plur. 1. deci., meteore
di globi di fuoco per 1' aria.

PITHYOSA, ae; f. I. dee!., pitiusa, V. G. (sor-

ta d'erba). -

P1TISSO, as, ari, alimi, are; \. conj. A. I,
assaggiare il vino, bere a zinzinj, a pochis-

simo per volta, zinzinare.

PTTTAClUM, o pictaeium,ii; n. 2. deci., pez-

zo di tela impiastricciata per applicare a qual-

che parte dolente del corpo: ptiiacia, Petron.,

higlietti, che s' attaccano all'ampolle, ai vasi,

e cose simili.

PITUITA, ae; f. i. deci., flemma, catarro,

pituita, fumacchio, malore, che viene a'polli

sulla punta della lingua, Plin., umore crasso,

C lento, che cola dagli alberi.

PITUITARIA, ac; f. 1. deci., stafisagra, sta-

fizzcca ( erba ).

PITUITGSTJS, a, um; add., pituitoso, fieni-

mai ico.

PITl'S, ìdos; f. 3. deci., noce di pino sel-

vatico.

P1TYOCAMPA, ac; f. \. deci., pitiocampa ,

(verme che nasce dal pino).

PIUS, a, um; add., pio, buono, timorato, di-

roto, spiritale, spirituale, religioso, rispettoso,

Ter., benigno, misericordioso, compassione-
vole. § piissimus, Curt., piissimo.

PIX, icis; f. 3. deci., pece. § coelum pice ni-

grius, Ovid., cielo più nero della pece.

PIXACANTHUM , o pissacanthum , i; n. 2.

deci., pissacanto, (sorla di spino).

• PL
PLACABILIS, e; add., placabile, facile da pla-

care, che facilmente si arrende, si piega, da
potersi placare, pacificabile, Ter., che placa,
atto a placare: praebere se placabilem alieni,

Cic., arrendersi all' altrui preghiere: placabile

ad preces ingenium, Liv., animo, che facil-

mente si piega all' altrui preghiere: le ipsum
purgare ipsis corani placabilius est, Ter., gli

placherai più facilmente, se ti giustificherai

in loro presènza,
PLACABlliTAS, alis; f. 3. deci., facilità di

placarsi, mansuetudine, piacevolezza.
PLACABILITER, avv., placabilinerite

, paci-
ficameli! e, dolcemente, piacevolmente.
PLACiMEN, inis; n. 3. deci.J placamento,
PLACAMENTUM, i; n. 2. deci., j placatone

,

il placare alcuno, e ciò, con che alcuno si

pi i, vezzo, lusinga.

PLACANDDS, a, um; pari, di placo, che si

dee piaci i e

I CACATE, avv., pacificamente, dolcemente,
quielanicutC7V«ca(««, Cic, p:ìi paciiicaiueute.

PL
PLACATIO, onis; f. 3. deci, placazione, mi-

tigazione, il placare, il mitigare.
PLACSTUS, a, um; part. di placo, placato,

quieto, pacifico, mite, piacevole. § placaiior;
Plin., pili placato. § placalissinius, Cic., quie-
tissimo.

l'LACENDUS, a, ?«n/part. di placco, che dee
piacere.
PLACENTA, ac; f. \. deci., focaccia schiac-

ciata : placenta oris confecla, pesce d' uovo,
Maini., frittala.

PLACENTlA, ac; f. 1 . deci., adulazione, com-
piacimento, piaccntel'ia.

PLACEO,es,«t oplacilus sum,Uum,erè;iir.
N.II. .piacere, aggradire, attagliale, attalentare,
garbeggiare, saper buono

,
gradire, appagare ,

soddisfare, andar a grado, a sangue, a gusto, al-

l' animo, a cuore, a stomaco, a genio, e a ta-
lento : piacere sibi, Quint, compiacersi, esser
contento di sua persona: numquam mlhi mi-
nus, quam hesterno die, piacili, Cic., non sono
mai stato sìpoco contento di me stesso, quanto
ieri: res meae mihi placent, Liv., le cose mie
va n bene.
PLACET, ebat, uit , e itum est, ere; Imp. IL,

piacere, parere, trovar a proposito, esser di
sentimento, appagarsi, risolversi: sicul sa-
pienlibus placet, Ter., come pare ai sapienti,
secondo l'opinione dei sapienti: si placet

,

Cic, se tu "i trovi a proposito, se sci di questo
sentimento: placilum .est , ut epistolae prin-
cipis nomine scriberentur , Tac. , si è decre-
tato, è sembrato bene di scrivere in nome
del principe.

PLACIDA, ae; f. \. dee!., V. marcplaclta.
PLACIDE, avv.,mansuelamcutc, soavemente,

piacentemente , placidamente
,
pian piano :

placide quiescat,Ta<s., statti quieto -.placide o-
stium aperire, Plaut., aprir la porta pian piano:
placide ire, Plaut., andar quietamente pian
piano. %placidius, Sali., più placidamente: pla-
cide ferre injurias, Cic. , sopportare pazien-
temente le ingiurie.

PLACIDlTAS, alis; f. 3. deci., piacevolezza,
mansuetudine, naturale quieto, pacifico, soave.

PLACÌDUS, a, um; acid., placido, piacevole,
piacente, soave, gioviale, abbonacciato, dolce,
mansueto, tranquillo, cheto: cujus in animo
est placidissima pax, Cic., che è in ima pro-
fondissima tranquillità ci' animo; amnis pla-
cidus, Ovid., fiume, che dolcemente scorre:
arbor placida, Plin., albero domestico: hjems
placida, Ovid., inverno mite, dolce: dies pla-
cidus, Plin., giorno quieto, senza vento: mo-
ribus placidis boves, Col., buoi mansueti: coe-
lum placidum , Sii., ciel sereno; sedibus ut

salwni placidis in morte quiescam, Virg., che
almeno essendo morto io riposi in una terra,

dove non vi sia guerra.

PLACTTIS, ìdis; f. 3. deci., placito (sorto di

cadmia appiccata ne' lati delle fornaci, la

quale per la sua gravezza non può gi ugnerò
alle volte).

PLACITO, as, ari, atum, are; \ . conj. N.-L,

piacere.

PLAC1TUM, i; n. 2. deci., placito, volere,

decreto, sentimento, dogma, opinione, statuto.
* PLACITUM EST, o placidi; V. placet.

PLAClTUS, a, um; part. di placeo, piaciuto,

approvato: est rirlus placilis abstinuisse bonis,

Ovid., è somma virtù 1' astenersi da' piaceri

leciti.

PLACO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.
,

placare, mitigare, pacificare, addolcire, calma-
re, riconciliare: irani dei placare donis, Cic,
placare con doni lo sdegno degli dei: placare,
et lenire se alicui, Cic., depor la collera, e

placarsi inverso qualcheduno, riconciliarsi con
lui: placare sibi aliquem, Cic, rientrar nella

benevolenza di qualcheduno, calmar il di lui

sdegno: esca placavil iratuin ventrali, Hor.
,

ho saziato la mia fame: multerà, crede mihi,
placanl Imminesque, deosque, Ovid., la lepre,

piglia il leone col laccio d' oro.

PLAGA, ae; f. 1. deci., piaga, percossa, tra-

fiagitura, busse , colpo di bastone, o d' altra

cosa, per in et., danno, disgrazia, calamità, Plin.,

taglio, fessura fatta ad un albero : phrjgem
playis fieri solere meliorem, Cic, che un uo-
mo di frigia suol farsi migliore coii le ba-

PL
stonate: succia e plaga manat, il succo cola
dalla fissura dell' albero.

PLAGA, ae; f. \. deci., clima, regione, zona,
piaga, Cic., maglia , rete , Var., lenzuolo: la-

ctea plaga coeli, Stat., la via lattea del cielo:

solifera plaga, Sem, 1' oriente, la piaggia o-
rientale: celeslcs plagae, Ovid., cadi plagae,
Cic, aellierea plaga, Virg., il cielo, l'aria, la

regione dell' aria: incidere in plagas o conji-
cere se in plagas, cadere nella rete, dar nel-
la pania, rimaner nella trappola, o nella ra-
gna: texere plagas conira se, Cic, restar pre-
so al laccio, che ad altrui si tese.

PLAGIABlUS, ii; m. 2. deci., colui che ven-
de un uomo libero come schiavo , o che
persuade ad uno schiavo la fuga del suo pa-
drone, o che contro 1 volere del padrone 1'

occulta, lo tiene legato, lo compra, il vende,
il dona, Ulp., colui, che vende il bene altrui

e ciocché non gli appartiene, Mart, colui, che
ruba le altri opere, e se le arroga come sue.

PLAGlGER, a, um;a.ùd., fatto per compor-
tar bastonate, nato per far dosso di bullone.
PLAGIGERULTJS, a, um; add., lo stesso che

plagi-ger.

PLAGIOSIPPUS, i; m. 2. deci., che si dilet-

ta di rubare le opere altrui, e arrogarsele co-
me sue.

PLAGIPATlDA, ae; m. e f. \. declinato per
comportar bastonate, per far dosso di fruitone.

PLAGlUM, ii; n. 2. deci. , il comperare un
uomo libero, e tenerlo, o venderlo per servo,

il persuadere ad un servo che fugga dal suo
padrone, per comperarlo, venderlo o donarlo
altrui.

PLAGOSUS, a, um; add., staffilante, pedan-
te che ha lo staffile sempre in aria per bat-
ter gli scolari, Apul., pieno di piaghe.
PLAGULA, ae; f. 1. deci., cortina, piccolo

tappeto, copertina, Plin., membrana di papi-

ro, foglietto di carta, piccola ferita.

PLAGUSÌA, ae; f. 1. deci., plagusia (sorta
di pesce, che nuota per fianco).

PLANARATRUM, i; n. 2. deci., sorta d'a-
ratro a due ruote, inveii lato da' Galli.

PLANCTUS, us; ni. 4. deci., percossa, batti-

mento di mano , il percuotersi il petto per
dolore , Sen., pianto , lamento con gridi, e

schiamazzi.
P-LANCUS, a, uni; add., che ha 1 piedi u*

gualmcnle piani.

PLANCUS, i; m. 2. deci., pianco (spezie d'

aquila ).

PLANE , avv. , apertamente
,
pianamente

,

chiaramente, di chiaro, manifestamente, in-
fallìbilmente, totalmente, affatto, Ter., certa-
mente, sicuramente: piane , et aperte loqui,

Cic, parlar chiaro: piane ea est, Plaut., per ,

certo è dessa: piane belle se habere,Cic, star

bene affatto: piane periisse, Cic. , esser rovi-

nato affatto : nisi piane nihil sapit, Cic, se

non è malto spacciato: effice id quod jam
propemodum, i>el piane potius effeceras, Cic,

fa ciocche già quasi, o piuttosto del tutto a-

vevi fatto. § planius, Cic, più chiaramente. $

pianissime, Cic, chiarissimamente.
PLANÉA, eae;t \. deci., tavola, asse piana.

PLANETA, ae; ni. 1. deci., pianeta.

I'LANGO, is, xi, cium, ere; irr. A. III., per-

cuotere, battere, Virg., piangere, lammentar- '

si percuotendo il petto, o battendo le mani,
o facendo grida, e schiamazzi: fltictus plan-
genles saxa, Lucr., onde, che battono nel li-

do: piangere palmis pectora, Ovid., percuo-
tersi con le mani il petto: plangunt sua da-
mila coloni, Stat., i villani piangono i loro

danni: litora planguàt, Virg., i lidi rimbom-
bano, risuonano.
PLAKGOB, oris; m. 3. deci., percossa, gran-

de strepito, Cic, pianto, lamento, gran dolore.

PLANGUNCfj'LA, ae; f. \. deci., bambola, os-

sia fantoccio di cenci vestito a guisa di fem-
mina, che fanno le fanciullette per passa-

tempo.
PLAKILOQUUS, a, um; add., che parla chia-

ro, che dice netto il suo scnlimento.

PLASlPES, édis; m. 3. deci., commediante,
che comparisce in iscena a piedi nudi.

PLANlTAS, alis; f. 3. deci., chiarezza, net-

tezza di pensiero.



PL
PLANITlA, a$) t K.planilies, et, l. 5. deci.,

pianezza, pi mura ,
piano: speculi pianti ies

,

Ijacr. , il vetro ti' uno specchio: agri plani-

tias, Caos . campagna rasa.

l'i. vMrODO, ì/tte,- f. 3. deci., lo stesso che

plaiiilia. •

PLANTA, ae; f. 1 . deci., pianta Virg., la pian-

ta del piede, piota: ptanlam poneva, Col.,

trapiantai'': insistere piantemi, Plaut., preme-

re piede con piede.

PLANTIGO, inis; f. 3. dee!., piantaggine,

pel accio 'la ( sorta d'erba).

PLAOTARIS, e; add., della pianta del pie-

de: plantare* alae, Stat., le ale, che fingono

i podi alle piante dei piedi di Mercurio.

PLANTAKIUM , ti ; n. 2. deci., semenzaio,

luogo dove si pongono semi di piante, o d'er-

be per trapiantare, Virgola sfessa pianta nata,

che si trapianta: piantarla Persei , Val. Flac,

le ali finte dai poeti ai piedi di Perseo.

PLAiSTARl'US, a, um ; add., buono a tra-

piantare.
PLANTATlO, onis; f. 3. deci ., piantamento,

pi mtagi ine, posta, il piantare.

TlGER, a, um; add., eòe porta piante,

che metto piante.

PIANTO, as, avi, alma, are; i. conj. Ari.,

piantare, porre.

PLANUS, a, um; add., piano, eguale, liscio,

piatto, spianato, diritto, metal, chiaro, certo,

manifesto evidente: plani pedi* aedifìcium,

YHr. , fabbrica a pie piano, a pian di terra:

conclavi», quae sunt plano petle , Viti-., ca-
mere non voltate: plani pisces , Plin., pesci

piatti: de plano judicare, Paul., giudicare a

pian di terra, a differenza del giudicare prò
tribunali: planum facerc, Cic, dichiarare, mo-
strar con evidenza una cosa: planam sibi facere
viam ad houores querendos, Paul., spianarsi

la strada agli onori : de plano promitlere
,

Lucr., prometter facilmente: cadere in plano,
Ovid. , cader sul piano. § piantar, Ovid., più

piano. S planissimus, Ovid., pianissimo.

PLANUS, i; m. 2. deci., barattiere, furbo,
impostore.

• PLANXI, V. piango.
'PLASMA, alis; n. 3. deci., finzione, mctaf.

garganismo per mantener la voce.

, PLASMATOR, oris; m. 3. deci , che fa sta-

tue di lena.
' PLASMATUS, a, «m; park di plasmo, fat-

to di loto.
' PLASMO, as, avi, alimi, are; (. conj. A.

I., far statue di terra.
' PLASTES, ae; m. \. deci-, plasticatore, va-

sellaio , che fa statue, o altro di terra colta.

PLASTICE, es; f. i. deci, gr., plastica, arie

di far vasi, o figure di broli.

' PLASTICUS, a, uni; add., falto di terra cot-
ta : plaslic r Uionis non ignarus , che si

l'arte di fare staine, o vasi di creta, che sa

la plastica.

PLATALEA, ae; f. 1. deci,, palcttouc (spezie

d' uccello).

PLATANlNUS, a, uni; add., di platano.

PLATANISTA, ae ; m. l.decL, platanista

(pesce nel fiume Gange maggi ire del dell'ino).

PLATAàNON, onis; m. .'i. deci., luogo pian-
talo ili platani.

PLATAàNUS, i;l 2 , e platanus, rts; f. 1 deci.,

platano.
l'I, \TR \,oae

;
f \ . deci., si rada larga, piazza,

ile, pallet tono, garza (uccello).
• PLATIN UM, i; n 2, deci

,
: I itino, metallo

dilli ile .simile all'arge'll 1.

PLATYCÈROS, otis; in. 3. deci., platicer ite

cerio animale, che ha lai gh i .'urna.
' PLATYOPIITALMÙS.j'im. 2. dee!., piai inf-

ialili:) ("pietra di schiuma bianca, e lucida,
ah e dlccsi aver la virtù d'allargar gli occhi').

PLAT1 Pin LLON, i; u. 2. deci,, piati

(sor! a di I ii linaio dallo foglie largii

PLAUDENS , eutis; pari, dì plaudo , che
plaude, che applaudi ice, che è favorevole, che

a: dlis, horninibusque plaudeniibus

,

Clc. , con r appiw azi ine degli del ,

uomini: coluinba ptaudens alis,

l)\, che \ il i, che batte le ali.

PLAUDO, ts, si, sum, ère.; irr. A. ITT., bat-
tete. 1 piedi, lo iuui.,o l'alevCjo,( applaudirò,

PL
favorire battendo le mani : pennis pluadere,
Ovid., batter 1' ale: aquas plaudere natala,
Stat., batter l'acque nuotando, nuotare : pe-
dibtts pltudunt choreas, Virg., ballano: plau-
dere aliquem, Stat., o alicui, Clc, applaudire
-a qualcheduno battendo le mani: sibi plau-
dere, Hor., compiacersi, applaudirsi, gonfiar il

cappuccio , amar con troppo affetto le cose
sue : huic ita plausum est, ut salva republica
plaudi solebat, sì fecero a costui i medesimi
applausi che solcano farsi a Pompeo per aver
salvata la repubblica, si fece la medesima fe-
sta, il medesimo falù.

* PLAUSI, V. piando.
PLAUSIBILE, e; add., favorevole, grato, gio-

condo, che piace, che merita applauso.
PLAUSlTO, as , avi, aium, are; \. conj. N.

I., applaudire spesso.

PLAUSOR, oris; ni. 3. deci., plaudente, ap-
prova tore.

PLAUSTRARlUS, ii; m. 2. deci., cocchiere,
carrettaio.

PLACSTRUM, i; n. 2. deci., carro, carretta,
plaustro, treggia, Ovid., le due orse, maggiore
e minore in cielo: plaustrum perculisse, Plaut.,

aver rovesciato il carro, provcrbialm. che vale
aver mandalo in malora le cose sue: de plau-
stro loefui, Plaut., dir male di tutti.

PLAUSUS, us; m. 4. deci., battimento delle
mani, de' piedi, dell' ale, Cic, plauso, applau-
so , festa: dlem venientem nuniiant canlu,
ipsuin vero cantum plausi/, laterum,, Pi in.,

annunziano il venir del giorno col canto, e
Io stesso canto col batter dell'ale: plausus
impertire, Cic, far applausi: captare plausus,
Cic, andar in traccia di applausi, di lodi:
ambitiosus in plausum, Ovid., amante d'ap-
plausi: plausum date, -Ilor., fate segno cogli
applausi, che approvate.
PLAUSUS, a; um

;
park di piando, percosso,

battuto, mosso; plausus alis, Ovid., battendo
T ali.

PLAUTUS, a, um; add., che ha le orecchie
grandi, e pendenti, e che ha piedi ugualmente
piani, e piatti.

PLEBECOLA, ae; f. 1. deci., bordaglia, ca-
lia; Ila, genìa, gentaglia, marmaglia, plebaglia,
gentaccia, gentame, g interdi t, g mi uccia.
PLEBEJDS, a, um ; add., plebeo,

|
I

volgare, basso, menovale , minuale, mimilo,
vile, abbietto, Mari.., povero : licei Concurrant
plebeii omnes philosoplil, Cic., benché vi con-
corrano tutti i volgari filosofi: plebejus sermo,
Cic., parlar vile, abbietto, b,

PLEBES, is; f. 3. deci., V. plebs.
iOoLA, ae; m. e f. 1. deci., popolino,

i ire , lanini- del popolo.
PLEBISCTTUM, i; n. 2. deci., plebiscito, leg-

ge l'alia dal popolo.
PLEBlTAS, atis; f. 3. deci, popolezza, igno-

bilii

PLEBS, is; f. 3. deci, plebe, popolazzo, ple-

pop laccio, i più poveri, i più vili del
popolo,

PLECTlLIS, e; add., piegalo, intrecciai ».

PLECTO, is, ere; seri. pici, e sup. 3. conj.
A. HI., percuotere, battere, punire: ph
pile, Cic, esser decapitato: piedi tergo, Hor.,

esser bastonato: ejio plectar pendens , 'Per.,

per me sarò appiccato.

I'LECTRUM, i, n. 2. deci., plettro, archetto
da suonare, Ilor., lo stesso stromenlo musi-
cale da corda, e i versi che vi si caldano,
Sii., timone della na\ e.

PLEJÀDES, um) L Plur. 3. deci., le galioel-

le, io Pleiadi, le sette stelle tra 1 toro, e l'a-

riete.

PLENE, avv., pienamente, inti

e to. § laudare aliquid plenius ae-
quo, Hor., lodare una rosa più del do!

. pieni::, ilo

PLENILUNIUM , ir, n. 2. deci., plenilunio,
quintadecima.

ITAS , alis; f. 3. deci, pienezza: c/6/

pleniias, Vili-., alimento sui

PLENITODO, inis; f. 3 deci., pienezza, ple-
nitudine, plenitudine, grossezza, corpulc
homo crescit in longitudinem ad annui us-

que ter septenos, delude ad plenitudinem

,

Pliu., V uomo cresco il) oltozza sino all' età
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di venturi' anno
,
poscia cresce in grossezza,

in corpulenza; pp.rlicae modicae plenitudini*,
pertiche ài mediocre grossezza.
PLENUS, a, um; add., pieno, ripieno, for-

nito, Ilor., ampio, intero, abbondante, ricco,
Cels., grosso, grasso, corpulento: cadus a stim-
ino plenus, Plaut., barilotto lutto pieno: luna
piena, Ovid., luna piena: pisciitm plenissi-
mus fons, Cic, fontana piena "di pesci: ire
fidi milites plenis viis, Plaut, ho veduto le
contrade piene di soldati : piena manu, Cic,
manibus plenis, Virg., a mani piene, abbon-
devolmente : ore pleniore laudare aliquem,
Cic., lodare a piena bocca qualcheduno: ple-
nis faucibus, Plaut., a bocca piena: plenus
aetatis, o annis, Plin., molto avvanzato nel-
1' età: amoris, Plaut., amoroso: animi, Liv.,
coraggiose: anitnorum, et irae, Liv. , fiero, e
collerico: inrjeuii, Cic, che ha un beli' inge-
gno: gloriavum, Plaut., molto glorioso: nego-
tiis, Cic, affacendato, occupato: o[ficii , Cic,
pieno di buona volontà, che fa volontieri
piacere: praeceptorum, Ter., fornito di begli
ammaestramenti: sanguinis, Plaut. , omicida:
vini, Ter., ubbriaco: lacrymaruin, Liv., tutto
in lacrime: laetiliae, Ilor., tutto allegro: spei,
Cic, pieno di speranza: festinationis piena e-
pislola, Cic, lettera scritta in fretta: noe tem
timoribus plenum habui , Cic, ho passato la
notte in grandi spaventi: plenus corporis, et
e cternis bonis, Cic, ricco di beni del corpo,
e di fortuna: annus plenus, Hor., un anno in-
tero: merces plenior officio, Ovid., una ricom-
pensa più ampia del servigio prestato : jam
plenis nubilis annis, Virg., giovine nubile: td-
slimonium plenissimum, Plin.. amplissima te-
stimonianza: plenior vox , Cic, voce piena i

piena proprieLas , Quint., proprietà intera, e
perfetta: ad plenum manere, Ilor., colare in
abbondanza: ad plenum nasse causam , Asc.
Ped., avere una cognizione intiera della cau-
sa: lenuis implere se dtbet, plenus se este-
nuare, Cic, un uomo magro dee procurar d'in-
gra snsi, e un grasso d immagrire: pieno gra-
da iiujredi, Trebon. ad Cic, intraprendere
una cosa con molto calore: plenus in dicen-
do, Cic, copioso nel diro : plenus aer , Cic.

,

aria crassa: in plenum dici potest , Plin., si

può dire universalmente, in generale: miilier

\a, Plin., donna gravida.
' PLEONASMUS, i; m. 2. deci, pleonasmo j

ridondanza di parole.

FLEIlTQUE, pleraeque,pleraque\ add., plur.

molti, la maggior parte, i più, parecchi, Sat-
in numero singolare pleraeque

(fricae,\ìla maggior parte dell'Africa, e (Ici-

lio, in pleraque historia, nella maggior par-
te della storia: plerique omnes, Ter., lutti.

PLERUMQUE , avv. , il più delle volle, la

ior parie del tempo, Quint, alle volte:
per Europae plerumque, atque Asiam omnem,

1 .1 . ., per la maggior parte dell' Europa, e per
tutta 1' Asia: plerumque noctis, Sali,, la mag-
gior parte della notte.

PLERUS , a, um; add., mollo: plera pars,
Pacuv. , la maggior parte. § plerimo cibo Mi,
di il., mangiar moltissimo.

PLEVlTAS, atis; Io si esso che plebitas.
' PLEURA, ae,f.t. deci.,pleura (membrana, che

investe interamente tulle le parli dclpeitoj.
PLEURlTiCUS, a, um; add., che ha 'liliale

della plcurisìa.

TLEURlTIS, idis; f. 3. deci., plcurisia, mal
di costa, scalmana, scalmana, caldana.

PLEURlTlDES, «m;m.plur.3. deci., i registri

dell'organo, che non entrano nel sommicro
e turano, e aprono le diverse classi delle can-

onitar la voce.

PLEXUS, a, um; park di plecto, intortiglia-

to, intrecciato: crines ingenio suo plexi, Peti*.,

Mi naturalmente crespi.

PLEXUS, us; ni. 1. deci, colligamcnto, in-

trecciatura,

PL1 SLDES, V. pleiades.

PLICATILIS, e; add, pieghevole: navispli-
calilis, Plin., nave di cuoio, che piegala por-
lava il qua e là per passar i fiumi.

PL1CATURA, ae; f. f. deci., piegatura, piega;
I l'I.ICO, as , avi, alma, are; I. Conj. A. I.

|
piegare) plicare ckartam, piegar la <
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PLINTIIIS, idis ; f. 3. deci., lo stesso che

plinlhus. S Plinthides, limiti in quadro.

PLINTl-IlUM, il; n. 2. deci. , sortii d' orolo-

logio inventato da Scopa Siracusano in un

quadrato di pietra colta.

PL1NTHUS, i: f. 2. deci., plinto, dado, o

zoccolo, o orlo del piedistallo.

PLISTOLOClllA, ae; f. i. deci., plistoiochia

(spezie di malva.)
PLODO, V. piando.
PLORABILIS, e; add., lacrimevole, degno di

pianto, lugubre.
PLORABUNDUS, a, um; add , tutto piangen-

te, 'in atto di piangere.

PtORATOR, oris; in. 3. deci., piangitore.

PLORATUS , us; m 1 -
deci., piangimene

pianto, grido, guaio, omei, gemito.
' PLOR \TUS, a, uni. part. di ploro pianto,

con pianto.

PLORO, as , avi , atum are '; 1. conj. A. I.,

plorare, piangere, guaiolare, lacrimare pian-

gendo /

PI.OSTELLUM, i: n. 2. deci ,. carro, carretta.

PLOSTRARlUS, a, um; add , da carretta.

PLOSTRUM, i; ri. 2. deci., V. plaustrum.

PLOTHIAS, ae: m. ( . deci., plozia, (sorta di

canna sottile , che nasce sulle rive del lago

Orcoincnio).
PLOXEMON, i; n. 2. deci., vecchia cassa

corrosi dalle tignole.

PLXIT, ebat, uit, o unii., ere; Imp. III., pio-

vi : e: piali lapides, Val. Max., piovono sassi:

pian terra, Liv., piove terra: nunliatum re-

gi, lapidibus pluisse, Liv., fu portata la nuo-

va al re, che aveva piovuto sassi.

PLUMA, ae ; f. 4. deci., piuma: pensilibus

plumis vehi , Hor. , esser portato in una let-

tiga imbottita di piuma, o che ha i cuscinet-

ti di piuma: insperala luae cimi veneril piu-

ma superbiae, Hor., quando a cotesta tua su-

perba bellezza s' aggiungerà la ruggine della

barba, eh' or non temi, quando diverrai più

vecchio: levior piuma, Plaut., più pazzo, che
un cane da rete, cioè che non ha punto di

fermezza, e di stabilità.

PLUMANS, amisi add., che comincia a far

penne.
PLUMARlUS, ii; m. 2. deci., ricamatore.

PLUMAT1L1S, ej, add., fatto di piuma, o

ricamo.
PLUMATUS, a, um; part. di piamo, piumato,

coperto di piume, Lucr., ricamato.

PLUMBA.GO , ìnis ; f 3. deci., piombaggine,

miniera , vena di piombo', color di piombo,
e sorta d' erba.

PLUMBiUlUS, a, uni; add, di piombo: plum-
barin o/liciua, Plin., bottega, dove si fonde,

e si lavora il piombo.
PLUMBARlUS, iij m. 2. deci., artefice, che

lavora il piombo.
PLUMB-iTDRA, ae;i. \. deci., saldatura fat-

ta con piombo, V impiombare.
PLUMBATTJS, a, um; part. di plumbo , di

piombo, che ha del piombo , impiombato.
PLUMBEUS, a, uni; add., di piombo, plum-

beo: canalis plumbeus, Col , condotto di piom-
bo : glans plumbea, Luci'., palla di piombo:
plumbeus mister, Hor. , vento di mezzogior-

no, che con la sua umidità ci rende pesanti

come piombo: plumbeus pur/io, Cic. , argomen-
to debole, ineschino: plumbeo jligulare gla-

dio, Cic, convincere con ragioni frivole, e

di niun peso: plumbeus homo, Ter. , un in-

tronato, uno stolido, un balordo, un babbeo,
moccicone, babbaccio : plumbeuin esse in a-

liqua re, Cic, aver lo spirito ottuso: plumbea
vina, Mart., vini insipidi: ne numrtius quidem
plumbeus, Plani,., non ho un quattrin male-
detto: iras plambeas gerere, Plaut;, non dar
la pace a un cane:' plumbea Niceroiiana

,

Mat., vasi di piombo pieni d' unguento, com-
posto dal profumiere Micctotc.
PLUMBO, as, ani, atum, are; 1. conj. A. I.,

impiombare, •fermare con piombo.
PLUMBOSTJS, a, um; add., piomboso, che ha

de) piómbo, che è pesante come piombo.
PLUMBUM, /; n 2. deci., piombo, Plin., sor-

ta di difetto negli occhi, Ovid., palla di piom-
bo:plumbum album,Csica.,plumbum candidum,
Caos., stagno.

PL
PLUMESCO, is, escere; sen. pret. e slip-. 3.

conj. N. III., far le piume.
PLUM-EUS, a, um; add., di piuma, pieno di

piuma.
PLUM1GER , ra, rum ; add. , che ha molta

piuma, copèrto o pieno di piuma, piumato.
PLUMlPES, pedis; in. e f. 3 deci., che ha i

piedi piumati, coperti di piuma.
PLUMO, as, avi, aium, are; \. conj. N. I.,

far la piuma.
PLUMOSUS, a, um; add., che ha molte piu-

me, piumato, pieno di piuma.
PLUMULA, ae; f. f. deci, penna matta, la-

nugine, peluria.

PLUO, V. pluit.
" PLUOR, oris; m. 3. deci., pioggia.

PLURAL1S, e; add., plurale, il numero del più.

PLURALITER , avv., nel numero del più,

pluralmente, nel numero plurale.

PLURATlVUS, a, um; add., V., pluralis.

PI.URlES, avv., più volte.

PLURIFARlAM, avv., in più maniere.

PLURlFARlUS, a, um; add., vario, di varie
sorte.

PLURIFORMIS, e; add., di molte maniere.
PLURIMUM, avv., grandissimamente, molto,

Ter., frequentemente, per 1' ordinario, il più
delle volte: praestabat plurimw.n aliis in mu-
liebri corpore pingendo Zeusis , Cic, Zeusi

sorpassava di molto gli altri pittori nel dipin-

ger donne: ibi plurimum est, Ter., per l'or-

dinario è là: ut plurimum, Plin., per lo più.

PLURlMUS, a, um; a'dd., assaissimo, moltis-

simo, molto:' Atticae plurimam salulem, Cic,

salutate ben bene Attica da mia parte: in
publicanorum causis vel plurimum aelatis

meae versar, Cic, ho passato una gran parte
della mia vita nel trattar le cause de' gabel-
lieri: plurimi aestimare , Cic, stimar molto,
assaissimo : plurimus dicit , Hor., moltissimi
dicono : plurima cum tota lampade luna lù-

tei, Mart., luna piena! jamque ascendebant
collem, qui plurimus urbi imminet, Virg., già

montavano il colle, che è altissimo, e soprasta

tutto alla città : alicui plurima mala dicere,

Catul., dir un monte di male a uno.
PLUS, pluris ; add., più: plus, aequo , Cic,

più del dovere: dimidio plus, Cic, più della

metà : molestum est uno digito plus habere

,

Cic, è cosa molesta, e incomoda l'aver un
dito di più: plus una me nocle retinere non
potuit, Cic, non ha potuto trattenermi più

d' una notte : tribunum plebis , plus vigiliti

vulneribus acceptis jacenlem vidistis , Cic.

,

avete veduto giacer a terra il tribuno della

plebe per venti, e ,più ferite: tecum anno
plus vixit, Cic, visse teco più d' un anno: ad
liane rem plus etiam satis , Cic. , in questo

proposito ho detto anche più di quello, che
bisognava: plus milftes jam audivi, Ter., l'ho

inteso già più di mille volte : plus frumenti
imperabatur, quam quantum exararunt, Cic,

loro si comandava di dar più tormento di

quello, che avevano raccolto:/?'"* duo millia

caesi, Liv., più di due mila restarono sul cam-
po : pluris est e/oquentia, Cic, l'eloquenza è

molto stimata : plus quingenlos colaplios de-
dit mihi, Ter., m'ha dato più di cinquecento
schiaffi: plus vigiliti annos nalus , Cic, che
ha piìi di vent' anni : ex his alias alio plus

habet virium, Cic, di costoro uno ha più forze

dell' altro: pliis mìnus, Plin., poco più, poco
meno, intorno, incirca: venerimi plusve, mi-
nusve duae , Mart. , vennero due in circa :

plures, Cic, più , un gran numero di : Porn-
pejum plus, plusque in dies diligo, Cic, amo
ogni giorno più Pompeo.
PLUS, avv., più: certe non polest, ut plus

una vera sii, Cic, certamente non può essere

che di questi sentimenti più d' uno sia vero:

ut cum maire una plus essel, Ter., per istare

più lungo tempo con la madre : plus tanto
altero, Plant, una volta più che 1' altro : ab

ulraque parte sexcenlis plus equitibus con-
cidet, Liv., dall'una, e dall'altra parte cadet-

tero piii di seicento cavalli: plus aiinum ob-

tinere provinciam, Cic, tenere il governo più

d'un anno: plus, minusve , Cic, poco più, o

poco meno.
PLUSCULUM, i; n. 2. deci, un poco più:

PL
plusculum negotii est, Cic, V'è on poco piti

d' altare.

PLUSCULUM, avv., un poco più : invitavit
se se in coena plusculum , Plaut., ha bevuto
uu poco più del dovere: plusculum annuin

,

Plaut., un poco più d'un anno: plusculum
amori largiri, Cic ,dar qualche cosa all'amore.
PLUSCULUS, a, um; add., un poco più, Geli.,

picciolo : pluscuia suppelleclile opus est, Ter.,

evvi d' uopo d' un poco più di fornimento :

plusculi, qui in eo convivio erant , Geli., un
picciol numero di coloro , che erano a quel
convito.

» PLUSlMUS, a, um; add, V., plurimus.
PLUTEA.LIS, e; add., di scaffale: sigilla plu-

lealia, Cic, immaginette rinchiuse in iscaffali.

PLUTÈUM, ii; n. 2. deci., parapetto d' un
bastione.

PLUTÉUS, i; m. 2. deci., macchina militare

intessuta di vinchi, e coperta di cuoio, sotto
di cui £lì assediatori davano la scalata alle

mura, e chiusa di tavole , o sia palizzata in-

torno alle torri, alle porte, ec, Mart., la sponda
interiore del letto, viuzza tra'letto, e'1 muro,
Suet., la testa del letto, Iuv., scansìa, scaffale,

Pers., tavolino da scrivere, Ulp., schienale di

seggia, o di scanno, Vitr. , chiusura di mar-
mo, di pietre cotte, di legno, od' altra ma-
teria: nec pluleum caedil, nec demorsos sa-

pit ungile s , Pers., né percuote con le mani
il tavolino, nò si morde 1' ugna: jubet arche-
typos pluteum servare, Iuv., comanda che
gli originali sieno custoditi ne' cancelli del-

la librerìa : namque puer pluteo vindice
tuius erat, Mart., perciocché il fanciullo era

siamo nella viuzza tra '1 letto, e '1 muro: plu-
teos vallo addere, Caes,, far palizzate al ba-

stione : deustos pluteos turrium videbant

,

Caes. , vedevano le chiusure delle torri abj

bruciate.

PLUTONlA, orum; n. pluf. 2. deci., spe-«

lonche nell'Asia, che tramandano un alittf

pestifero, quasi d' inferno.

PLUVIA, ae; l. \. deci ,
pioggia.

PLUVIALE, is; n. 3. deci., piviale, para*»

mento sacerdotale.

PLUV1ALIS, e; add., piovevole, piovoso, pio-

vano, acquazzoso, che cagiona, o mena piog-

gia: pluviales dies, Col., giorni' piovosi : plu-

viafes austri, Virg., venti che portano pioggia.

PLUVIATlLIS, e; add., piovano, piovevoles
aqua pluvialilis, Cic, acqua piovana.
PLUVIOSUS, a, «m;add, piovoso, acquazzosov
PLUVlUS, a, um; add , piovano, acquazzo-

so , piovoso: aquae pluviae, Cic, acque pio-

vane: pluvil venti, Hor., venti acquazzosi, che
portano pioggia.

PN
" PNEUMATICA, ae; f. 1. deci., pneumati-

ca, quella parte di fìsica, che tratta del flui-

do atmosferico, e delle sue proprietà.

PNEUMATlCUS; a, um; add., .spirale, che
si muove, o attrae, o suona per la compres-
sione dell'aria: pneumatica organa, Vitr., or-

gano, Plin., trombe per tirar acqua.

PNIGÈUS, ei; m. 2. deci., macchina fatta

a forma d' imbuto per impedire negli orga-

ni, che il fiato non esca fuori.

PNIGITIS, is; f. 3. deci., pnigite (sorta di

terra).

PO
POCILLATOR, oris; in. 3. deci., coppiere,

mescitore.
POC1LLUM, (',• n. 2. deci. , tazzetta, piccio-

lo nappo, o bicchiere.

POCULENTUS, a, um; add., che si può be-

re, buon da bere.

POCULUM, i; n. 2. deci, bicchiere ,
tazza,

gotto, calice, nappo, coppa, vaso da bere, e

talora bevanda, beveraggio: dare poculum ali-

eni, infondere poculum, Cic, tingere aliqucm

poculis, Hor., dar a bere: pascere majoribus

poculis, Cic, sfidarsi a bere, voler che se gli

faccia ragione con bicchieri più grandi: re-

stringere pocula ardenlis Falerni Ijmpha,

Hor., levar la forza al vino con mescervi ac-

qua; pocula sunt fonles liquidi, Virg. , il lo-

ro beveraggio sono ruscelli limpidi: amoris



PO
poculurh, Hot., marta, bevanda amatoria» eo-

dem pocu/o bibere, Plaut. , coirei- là medesi-

ma fortuna: ubi essent prae poculis nescien-

tes, Hor. , non sapendo pel troppo bere, do-

ve eglino si fossero.

PODÀGER, a, um; add., podagrosn, gottoso.

PODAGRA, ae; f. 1. deci., podagra, gotta;

ardere, o cruciar'i podagrae doloribus, Gic,

patir la gotta, esser tormentato dalla gotta.

POD.AGRlCUS, a, um; •> add., gottoso, poda-

PODAGROSUS, a,um;i groso, podagrico.

PODEX, icis ; m. 3. deci., posteriore, fora-

me, culo.

PODlDM, ii; n. 2. deci., balaustrata, pog-

ginolo, sporto di casa.

POECTLE , es; f. 1 . deci, gr., portico in Ate-

he, dove disputavano gli stoici.

POEMA, àiisj n. 3. deci., poema, poesìa ,

composizione di un poeta : parvum poema .

poemetto: brenta poemala , còmposizioncella.

POENA, ae; f. \. deci., pena, supplizio, ga,

stigo. tormento, gastigatura, condannagione,
penalità, travaglio, miseria: aedi satis super-

bite poenarum Ubi, Hot., tu mi bai abbastan-

za gastigato. exhaustum esl salis poenarum,
Virg., ho abbastanza sofferto: pendere, o da-

re, o persolvere poenas alicui, Cic, pagar il

fio: pendere poenas prò scelere, Lucr., esser

punito per un delitto: pendere poenas slul-

tiliae suae, Cic, pagar il fio della sua paz-

zìa: ruere in poenam suam, Sen., cercar il

meritato gastigo : pania (riti; Mart. , soffrir

coraggiosamente il gastigo: contumeliarttm
poenas petere, Sali., vendicar gli affronti: in
poenas non salis uni/s eris , Ovid. , non re-

sisterai a tanti supplicii, che ti prepaiano:
capere poenam in hoslem , Curt. , de hoste

,

Liv., vendicarsi del suo nemico: poenam su-

bire, sufferre, susliiierc, Cic, soggiacer al ga-
stigo: poenas capere prò aliquo , Sali. , esser

punito per altrui.

POENALIS, e; add., penale.

POENARfUS, a, um; add., penale: poenaria
Opera, Plin. , lavoro in punizione di qualche
delitto: poenaria actio, Qnint.., azione pena-
le, o che porta seco qualche pena, condan-
oagione.
POENICÈDS, V. phoeniceu».
POEMt), is\ V., punio.

POENITENDUS, a, um, part. (M poenitet, da
pentirsi: haud poeattendo mayistro , Liv.,

maestro, sotto 'I quale min è da pentirsi (t'avere

studiato: sed non sennini liberine ad poeni-
teuditm, Tac , ma il senato non ardiva la-

mentarsi: Me agrr sire exerct tur, sive cessat,

colono est paeiiilrndtts, Col., o sia che si col-

tivi questo campo o eliti si lasci in riposò, il

lavoratore dee pentirsi d' averlo : corinti poe-

nitendum est , Sali , che si debba pentire di

quelle cose.

POENÌTENS, enlis; part. di pocnitet, peni-
tente, che si pente: portus oplimus poeni-
tenti mulatto consilii, Cic, il segno .sicuro

d' un animo, che si pente, il lùezzo miglio-

re di riparar un fallo è il mutar consiglio.

POENITENTIA, ae; f. 1. deci, pentimento,
ripentimento, dolor d'aver Catto qualche cosà:

agni poenitenilam poenitentiae suae, Plin.,

che si penta d'essersi pentito : illls aliorum
ri/a poenitentia est, Plin., rallini \ ila loro
rincres. e.

POENITET, chat, nii , ere; Imp. II., pen-
tirsi, ripentirsi, aver rincrescimento o dolore
d' aver fatto o detto qualche cosa : poenitei
ambarum ornatae ut sumus , Plaut., ci rin-

cresce ad ambedue d'esser in i d foggia ac-
concie : ncque me militarti, neqtte DOS duci*
voeniluit, 'l'ae., in min ho nidi ivo iti lamen-
tarmi de' soldati , come credo, clic voi non
abbiate da lamentarvi del capitano: convivto-
riim poenitet, fior., sono stanco di tanti con-
driti, di tanti desinali: poenitet me verbi tui,

Cic, mi rincresce, che in alibi parlato: me.
quantum liic operis /ini, poenitei , Ter, non
sono contento di quanto si fa qui: suae i/uem-
que forlunae poenitet, Cic, e limi e un pei

cento di sua siete contento: facii poenitere,
'ie anglar del pan pentito: me quiderh haec
condititi nani- non poenitet^ Plaut, t'er verità
non m' in cresce questa condizione: coartili
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nostri nobts poenitendum pularem, Cic., cne
io stimassi, che dovremo pentirci del nostro

consiglio.

roEiNITlO, onis; f. 3. deci., lo stesso che
punilio.

POENITODO, ìnis;t. 3. deci., lo stesso che
poenitentia.

• POENITUTT, V. poenitet.

POESIS, is; f. 3. deci., poesìa.
POETA, ae; f. 1. deci., poeta, rimatore, Plaut.,

artefice. i

POETICA, ae; i. \. deci., e poelice, es; f. 1.

deci, gr., poètica, poetrìa.

POETlCE , avv. ,
poeticamente , poetevol-

menle.
POETlCUS, a, um; add., poetico, di poesia.

POET1FICUS, a, um; add., che fa diventar
poeta.
POETILLA, ae; m. i. deci., poetuzzn.
POETO Pi, aris, alus sum, ari; i. conj. D. I.,

poetare, far versi, verseggiare, rimeggiare.

POETRIA, ae; f. 1. deci , poetessa.

POETR1S, Tdis; f. 3. deci., poetessa.

POGOÌXlAS, ae; f. I. deci., pogonia (sorta di

cometa barbata).
POL, avv., ( giuramento appresso gli anti-

chi pel Dio Polluce ) certamente, veramente.
POLEA, eae; f. 4. deci., stereo del feto asi-

nesco, che la madre getta fuori prima di par-
torire.

POLEMONlA, ae; f. i. deci., lavanese, gale-
ga, ruta capraria ( erba).

POLENTA, ae; f. 1. deci., polenta.

POLENTARlLS, a, um; add., di polenta.

POLTMEN, inis; n. 3. deci., V. po/itio.

PULIMENTA, orarti; n. plur. 2. deci., gra-
nelli di porco.

POLINDRUM, i; n. 2. deci., polindro (no-
me d'aroma o di salsa, finto per ischerzo dal
comico).
POLIO, is, ivi , itum, ire; 4. conj. A. IV.,

pulire, forbire, lustrare, nettare, radere: po-
lire Unum, Plin., nettare il line: polire arjrttm,

Enn., coltivare la terra: polire orationem,
Cic, ornare un discorso.

POLlON, ii; n. 1. deci., polio ( ciba odori-
fera ).

'POLIORCETES, 1$; m. 3. deci., assediatole
di ciltà.

POl.TTE, avv., pulitamente, elegantemente,
con pulitezza. $ politius, Cic, piìi pulitamente.

' POLITIA, ae; f. 1. deci
,
polizia, repubbli-

ca, la maniera di governare una repubblica.

$ ufficio civile, che vigila sulla condotta dei
cittadini per .servire gli ordini del governo.
POUTiCUS, a, um; add., politico, chilo,

clic ((incerile la maniera di governare una
repubblica.

POLITIO, onis; f. 3 deci
, pulitura, il pulire,

Cic, il lavorar no tei remi, principalmente
(|iiandn colui, che lo eolliva ha una certa
porzione di frutti, e la stessa poi zinne dei
frutti, volgarmente la colonica.

l'OI.T l'Oli, oris; ni. 3. deci., lavoratore.

POLItOMIS, a, um,- add., pulito, liscio, bello,

cicisbeo, damerino.
POLITORA, ur; r. l.dccl., pulitura, pulitez-

za: politura córports, Sen., la proprietà o la

pulitezza de' cupi.
POLITUS, a, um; part. di polio, pulito, li-

scio bello, netto, ornato: vir omnibus virtu-
tibus polilus, Var., uomo ornato d'ogni virtù:
oriio [io/ita, eie, discorso pulito, elegante,
ornato § politinr, Cic, più pulito. § politìssi-

mus, Cic, pulitissimo.

POLl.EN, inis; n. 3 deci., fior di farina, fri-

scello: iimris poiim, Col., friscello d incensò,
POLLENS , enlis; part. di polito, potente,

che Ina molla forza, e virtù: Inoliar polltn-
les , Ovid., erbe piene di virili: pallrns opi-
Inis

, luci., ricchissimo: vini pollens , Plaut.,

potente pel vino. § poliei/tissiinus, Solin . po-
tentissimo.

POI. LENTIA, ae; f. 1. deci., potenza.
POLLEO, es, ere; sen. pret. e sup. 2. conj.

N. IL, potere, valere, aver molta forza, vir-

ili, efficacia, Plin., esser migliore, esser più
utile: pni/eiiai ejus auctorilas, Sali., valea as-
sai la sua autorità: poi/ere moderalione , ,et

'( Qw stantia, Cic , avere gran moderazione , e
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fermezza : pollere ad fldem faciendam, Cic.,

valer molto a far fede: mullum UH terra,
plurimum mari pollent, Liv., sono potenti in
terra, e assai più in mare : pollere scienlia,

et virtute, Cic, aver molta erudizione o co-
noscenza di molte cose, esser ornato di mol-
ta virtù: aurum pallet in remediis, Plin., l'oro

è un gran rimedio, ha grande virtù, tra i ri-

medi! è il singolare : cantra anginas effica-

cissime pollet ex aqua pota, Plin., presa Tiel-

1' acqua ha una grande efficacia contro la

squinanzìa.
POLLEX, icis; m. 3. deci., pollice, dito grosso

della mano o del piede. Col., sermento gros-

so, e corto della vita, Plin., nodo dell' albero:

premere pollicem, Cic, premere il dito grosso,

proverbialm. vale favorire qualcheduno: ver-
tere pollicem, Iuv., voltar il pollice, prover-
bialm. vale esser contrario a qualcheduno,
volergli male

; queste due frasi, e i cenni in-
dicavano specialmente il favore, e l'odio del
popolo verso un gladiatore: ulroque pollice,
Hor., sommamente, con grandissimo favore.

P0LLICAR1S, e; add., di un pollice Matitu-
do pollicaris, Plin.,. la larghezza, e grossezza
di un pollice.

POLLICEOR, eris, licìtus sum, licèlfi; 2. conj.
D. IL, promettere, esibire, offerire, TJIp. pass.,

esser promesso.
POLLICITATlO, onis; f. 3. deci., promessa,

offerta, profferta, profferenza, il promettere.
POLLICITOR, aris, atus sum, air; 1. conj.

D. II., lo stesso che poiliceoi-.

POLLIClTUM, i; n. 2. deci., promessa.
P0LLIC1TUS, a, um; part. di polticeor, prò-1

messo, offerto.
* POLLlNARlUS, a, um; add. , di fior di fa-*

fina: cribrimi pollinarium, staccio da fior di
farina.

POLLINCTOP,, o polliclor, oris; m. 3. deci.,

becchino, beccamorti.
POLLlNCTOlìlUS, a, um; adi, di becchino.
POLLINCTOKA, ar; f. I. deci, l'ungere i

morti, il far lutto ciò, che ricercasi alla loro-

sepoltura.

POLLTNCTUS, a, um: pai t. di pollingo, unto,
POLLINGO, is, inxi, indimi, intjcrr; irr. A.

III., lavare, ungere i corpi morti, e fare tutto
ciò, che ricercasi alla loro sepoltura.

POLLINTIO, onis; f. 3. deci., il crivellare

il fior di f.n ina.

POLL1NTOR, onàs-; m. 3. deci., colui, che
crivella il friscello o fior di farina»

' l'OLLlNXI, V. pollingo.
POl.LLs, inis; m. 3. deci., lo stesso che pol-

irli, Cai., polvere o farina di checchessia.
POLLCBRUM, o polubrum, i; n. 2. deci , ca-

lino, bacino da tinaie le li. ni

POLLI CEO, es , lini, luclum, lucere; irr.

A. IL. offerire vivande, far i sacrifizii agli dei.

POT.LlJCllilLLs, e; add . splendido, sontuo-
so; pollucibi lis coena, cena sontuosa , deli-

cata,

J'ol.r.rcinlLITER, avv., splendidamente
,

sontuosamente.
t'olii e ti;, avv., splendidamente,
POLLUCTUM, i; n. 2. deci , sagrifizio ma-

gnifico, die si iacea a Giove Dapale, a Ercole,
e ad altii dei. Plaut.) qualunque cena lauta,
sontuosa, e magnifica : spectatores quoque ad
coeiutm voratem, ni daturus niltil sim, ue-
que sii quiilqiiani polliteli (linai, Plaut., spet-
tatort, inviterei voi ancora a cena, se avessi
qualche cosa a imbandirvi, e se vi fosse qual-
che \ i\ amia delicata in Casa.

I OLI ! : i RA, a.
; f, i. deci, trattamento

si iIiiomi. e splendido, lauto cou\ilo: polla-
dura Jan.' dubitar lumini, Plaut , non si trat-

terà persona.

POLLTJCTXIS, (7, uni; part. di po/litreo, espo-
sta a lutti, e ricevuto magnificamente: pol-
lucius firijis servus, Plaut., servo magnifica-
mente trattato con bastonate, bastonato di

Santa ragione.
' P0L1.U1, V. palino.

POLLtJO, is , ni, ultim, Ut re; irr. A. III.
,

macchiare, violare, imbrattare, lacerare, soz-
zare, corrompere, guastare, Sporcare.

POLLTJTIO, onis; f 3. deci., conlaniinanien-
io, inulina, Y Imbrattare.
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POT.LOTUS, a, um; part. di pollilo, macchia-

to, violato, guasto, corrotto, imbrattato, soz-

zato, sporcato, lercio. § pollutior, Sii., più mac-
chiato, Vai-., offerto, sacrificato agli dei.

• POLLTJXI, V. polluceo.

POLOLUS, a, um; add., anticamente lo stes-

so che paullu/us.

POLUS, ì; m. 2. deci., polo.
" POLYAEDRUM, i; n 2. deci., poliedro, T.

-.cc:n-, corpo solido compreso da più super-

ficie piane:

POLI [1 M, i; n. 2. deci., poliante-

mo, batracebio .( erba).

POLYCANTHOS, l; f. 2. deci., policanto (er-

ba, che ha una lanugine spinosa).

POLYCARPUS, l; f. 2. deci., V., poljgonus.

POLYCNEMON, i; n. 2. deci., policnemo, o-

rigano sai valico.

POLYGALA, ae ; f. \. deci., politala (sorta

d' erba propria per far venir copia di latte).

• POLYGAMIA, ae; f. \. deci., poligamia,

T. G. 1' aver pili mogli in un tempo stesso.
• POLYGAMUS, i; m. 2. deci., poligamo, T.

G., colai," che ha più mogli.
POLYGONATON, i; n. 2. deci., sigillo di Sa-

lomone, sigillo di s. Maria ( sorta d' erba ).

rOLYGONlUS, a, uni; add. , che ha molti

angoli, poligono.
POLYGONOIDES, is; n. 3. deci., poligonoi-

de (erba, che ha la foglia dell' alloro, lunga,

e sottile).

POLYG0NUS,2';f.2. deci., correggiuola (erba).

POLYGRAMMOS, i; f. 2. deci., poligrammo,
(sorta di gemma quasi simile allo smeraldo).

POLYGYNAECON, i ; n. 2. deci., radunanza
di donne.
POLYHISTOR, or«; add., che sa molte cose.

POLYHIDION, ii; n. 2. deci., centaurea mag-
giore.

POLYMITUS, a, um; add., tessuto di diver-

si colori..

POLYMYXOS, i; f. 2. deci., lucerna di molti
stoppini.

POLYNEUTON, i; n. 2. deci., polineuto (sor-

ta d' erba).

POLYONYMOS, i;f. 2. decl.,polionimo (sorta

d' erba comunemente detta parietaria).

POLYPLUSlUS , a, uni; add., molto ricco,

che ha molti quattrini.

POLYPODÌUM, ii; n. 2. deci., polipodio, fel-

ce quercina, ( ciba ).

POLl'POSUS, a, um; add. ,_che ha il male
del polipo.

POLYPOS, i; o podis; ni. 2. o 3. deci., polpo

( sorta di pesce ) , Hor. , polipo ( male , che
viene nel naso, e anche in altre parti ), Plaut.,

tenace come un polpo.
POLYP.miIZOS, i; f. 2. deci., polirizzo (spe-

cie di malva).
•POLYSYNTAETÒN,r; n. 2. deci., polisinle-

to , T. G., figura del dire, per cui si fa uso
di molte congiunzioni.
POLYSPASTON, i; n.2. deci., macchina, che

ha molte rotelle.
• POLYTHEISMUS, i; m. 2. deci., politei-

smo, dottrina di alcuni filosofi, che ammet-
tono più dei.

• POLYTICE, cs; f. 1. deci, gr., politica, ar-
te di amministrare le cose publiche.

POLYTRlCON, i; n. 2. e polylrix , icis; t. 3.

deci., capelvenere, politrico (erba).
rOLYTJIRlCOS, i; m. 2. deci., politrico (sor-

ta di gemma.
POLYZONOS, i; va. 2. deci., polizono, (sor-

la di gemma).
POMARlUM, ii; n. 2. deci., giardino, po-

meto, pomario, verziere.

POMARlUS, #;m. 2. deci., venditore di mele,
e di qualunque sorta di frutte, fruttatolo ,

fruttaiuolo.

POMARlOS, a, um; add., di pomi, o mele:
pomarium seminarium , Cat. , semenzaio di
mele.
POMERIDlANUS, o postmeridianus, a, um;

add., dopo mezzodì: lempus pomeridianum

,

Cic, il dopo mezzodì, il dopo pranzo: scssio
pomeridiana, Cic., il sedere dopo mezzodì.
POMERlOM, o pomoerium, ii ; n, 2. deci.,

pomerio dicevasi da' Romani uno spazio lun-
go lo muraglie , sia «I di fuori , sia ,-<l di
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dentro; conseci'ato dalla religione, in cui non
era lecito ne fabbricare, né abitare, né arare.

POMETUM, i; n. 2. deci., pometo.
POMlFER, a, um ; add. , pomifero.
* POMONALIA, orum; n. plur. 2. deci., po-

monali, feste in Roma in onore di Pomona.
'POMONÀLIS,e;add.,di Pomona: poinonalis

flamen, sacerdote della dea Pomona.
POMOSUS,a, «/?z; add., abbondante di pomi.

POMPA, ae; f. \. deci., pompa, apparato
solenne, solennità, ogni sorta di spettacolo,

onore, corteo, corteggio, fasto, boria: pompa
funi'bris, Nep., apparato funebre: pompa a-

micorum, Cic, corteggio d' amici: deirahere
pompam numeri suo, Sen., donare senza fasto.

POMPATlCUS, a, um; add ,
pomposo.

POMPIIOLYX, rais; f. 3. decl.,ponfoligc, tu-

zia (sorta di fuliggine minerale).

POMPlLUS, i; m. 2. deci., pompilo (spezie di

pesce simile al tonno).
POMPONIANUS, a, um; add., di Pomponio:

pirum poinpouianuin, Plin., pero, detto buon
cristiano.

POMTJM, i; n. 2. deci., pomo, e ogni sorta

di frutto che si mangia, Plin, pomo (albero).

POMUS, i; f. 2. deci. , ogni sorta d' albero

fruttifero.

FONDERANDUS, a, um; part. di pondero, che
si dee ponderare, o pesare o considerare.

PONDÈRANS, anlls; part. Hi pondero, che
pesa, che misura.
PONDER1TUS , a , um; part. di pondero,

pesato, metaf. considerato.

PONDERATIO, onis; f. 3. deci. > pondera-
zione, il ponderare, il pesare.

PONDERITAS, alls; f. 3. deci., peso, pesanza.

PONDERO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., ponderare, pesare con la bilancia, Cic,
per metaf. considerare , esaminare, giu-

dicare: /idem ex fortuna ponderare , Cic,
giudicare della fedeltà di una persona dalla

sua fortuna: voluptatlbus , et doloribus o-

mnia ponderane epicurei , Cic., gli epicurei

esaminano, pesano, considerano tutte le co-

se, ne giudicano secondo il piacere, e '1 do-

lore, che arrecano.
FQNDEROSUS, a, um; add., ponderoso, gra-

ve , gravoso, pesante: ponderosa epistola
,

Cic. , lettera pesante, lettera, che contiene

molte cose. § ponderosior, Var., più grave.

S

ponderosissima, Plin., gravissimo.

PONDO, indecl., libbra, peso di dodici on-

cie : auri quinqua pondo abstulit, Cic, por-

tò via cinque libbre d' oro : lorques anreus
cenLum pondo, Quint, collana d' oro di cen-

to libbre di peso: quod pondo le censes esse

nudum? Plaut, di quante libbre di peso ti

senti tu d' essere sgravato? corona aurea li-

brae pondo, Liv., corona d'oro del peso di una
libbra: cum dodranle pondo me/is, Col., una
libbra, e nove oncie di mele : amami pondo
quadrans, Col. , la quarta parte di una lib-

bra di amomo.
PONDUS, èris; n. 3. deci., peso, pondo,ca-

rica, gravità, soma, lie va, gravezza, gravamen-
to, gravazione, ampiezza, autorità, forza, Var.,

moltitudine, fascio: hoc inels ponderibus exa-
minabo, Cic, il peserò alle mie bilancio: ma-
rjnum pondus artificum, Var., un gran nume-
ro d' artefici: pondera i>erborum,Cic, la gran-

dezza, o magnificenza delie parole: Mae llte-

rae maximi sunt apud me ponderis, Cic, le

tue lettere sono appresso di me di una gran-

de autorità: pondus lesllmonil, Cic, la forza

del testimonio: ejus fitius eodem est apud me
pondere ,

quo ille full , Cic. , io slimo tanto

suo figliuolo, quanto lui: pondere emere, Plin.,

comperar a peso.

PONDU8CtlLTJM,i'; n. 2. deci., picciol peso.

PONE, avv., dietro, dopo, rasente: pone ter-

qum, Tac, dietro la schiena: ante, pone, ad

dexteram, ad laevam, sursiim, deorsum, Cic,

davanti, di dietro, alla sinistra, in su, in giù:

pone subii conjux , Virg. , appresso viene la

consorte.

PONENDUS, a, um ; part. di pono , che si

dee porre, mettere , adoprare : ipsum Ialine

Inqui est in magna laude ponendum, Cic, lo

stesso parlare latino è degnissimo di lode: id

C, Iforba.no in nefarlo crimine, alque in frau-

do capitali ponendum esse, Cic, doversi ciò

attribuire a C. Norbano, come un nefando de-
liil" e una frode degna di morte.
PONI5NS, enlis; part. di pono, ponente, co-

lui ine.

PONO, is, sui, silum, ere; irr. A. III., por-
re, mettere, collocare, situare, piantare, fab-
bricare, proporre, impiegare, presupporre, sup-
porre, imporra, scrivere, fare, Virg., scommet-
tere, impegnare, obbligare, e neut. pass., po-
sare, acchetarsi, Hor., dipingere, Liv., mette-
re a basso, deporre, lasciare : ponere vilem ,

Col., piantar una vigna: aras, Virg., innalzar
altari: castra, Caes., attendare , campeggiare,
accampare: fundamenta, Cic, gettar le fonda-
menta: siatuas alleili, Cic. , innalzare statue
a qualcheduno: mensa in poni jubet, Hor., co-
manda, che si metta la tavola: ponere artus
in lilore, Virg., riposarsi sul lido : alicui ve-
nenum, insidias , Liv. , dar a bere il veleno
ad alcuno, insidiargli la vita: quum venti po-
suere, Virg., essendo calmato, avendo cessa-
to il vento: arma poni jubet, Liv. , comandai
che si depongano le armi: ponere vitia, Cic,
lasciare il vizio : tyrocinium apud alìquem

,

Liv-, fare il suo noviziato sotto qualcheduno,
apprendere, imparare da lui il mestiero: po-
nere rudimenta virtutis sub aliquo , Quint.,
apprendere la virtù da qualcheduno: quaestio-
nem, Cic, proporre, fare una questione: po-
nere jubebam, de quo quis audire vellet, Cic,
faceva proporre quel soggetto , che si vole-
va: pone eum esse victum, Ter., poni il ca-
so, presupponi eh' e' resti vinto : ponere ali-

cui porcum, Mart., mettere in tavola a qual-
cheduno un porco: tempus, studiai» , curam
in re aliqua ponere, Cic, applicarsi in qual-
che cosa: operam alicui, Cic, lavorar per qual-
cheduno: sumptus nusquain melius potest po'
ni , Cic, non si può impiegar meglio il suo
danaro: ponere multimi in fortuna, Cic., con-
tar molto sulla fortuna: beneficium apud a{i-»

quem, Cic, beneficarlo: operaci apud aliquem,
Cic. , servir , render servigio a qualcheduno:-
studium suum et officìum apud aliquem be-
ne o praeclare ponere, Cic. , far piacere , tf

servigio a persona, che lo merita: male pone-
re offìcium , Cic, obbligar persona , che non-
io merita : ponere aliquid in laude o villo f

Cic., stimar qualche cosa degna di lode, odi
biasimo: in benefica loco, Cic, riguardarla co-
me un favore, come una grazia, recarsela a
mercè: sibi aliquid in spi optima, Cic, aver
ottima speranza: ponere de manibus, Cic, la-*

sciare, por giù: ponuntque ferqcia Poenicor-*

da, Virg., e i Cartaginesi lasciauo la ferocia»

ponere in crimine , Liv. , far passare per un
delitto: in mlnimis , Cic. , non far conto : In

malls, Cic, metter nel numero delle cose cat-

tive: in lucro, Cic, stimar utile: haud in ma"
gno ponam discrimine, Liv., non istimerògran
disgrazia: ponere in aequalltatc, Cic. , ugua-
gliare: ponere prò certo sum verltus , Lir. *

non ho osato assicurarlo : ponere in dubio ,

Liv., dubitare, metter in dubbio, mettere in

forse, inforsare: vereor,ne Isthaecpo/licilatlo te

in crimenpopuloponat,atque infamiam,?laut.,

temo che questa tua promessa ti faccia colpevole,

e ti sia di disonore appresso '1 popolo: fidem
pignori ponere pio aliquo, Plaut., impegnar
la sua parola per qualcheduno: ponere pecu-

niam, o nummos in faenore, Hor. , dar da-

naro a usura: pignori vestem, Scaevol., met-
ter in gaggio la reste : qui civitalls incom-
modum in gloriarli suam ponunt , Sali. , che
si fanno gloria d' aver fatto male alla loro

patria: ponere leges, Hor., far leggi: in legl-

bus ponere, Cic, scriver, o metter fra le leg-

gi: ponere in solem, Cic. , esporre al sole :

ncque spem ponns , me bonae frugi fare ,

Plaut., non ispcrar eh' io sia per divenir mi-

gliore: hoc verbum In quo homine ponimus?
Cic. , a chi diamo noi questo nome ? solers

nunc hominem ponere , mine Deum , Hor. ,

che sa ora dipingere un uomo,"ora un Dio:

pone Tiglllinum, Iuv. , dici qualche cosa dil

Tigillino: ponere freta, Hor., metter in cal-f

ma' il mare: ut panilo ante positi, Cic, come
poco innanzi ho detto: primum posilum est,.

Cic, sj detto in primo luogo; pono satis
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in eo fuisse ingènti, tifa, s"itppong5, éofìcedo,

che abbia avuto abbastanza d' ingegno t pv-

nere caput periculo , Plaut. , esporre la vita

al rischio. § Plauto ha detto posivi per posici.

PONS, ponlis; m. 3. deci., ponte, Tac, ar-

gine,- Virg., scala di nave : pons versatilis ,

Plin., ponte levatoio: ponlem facere, Cic, far

un ponte: ponte fluvium jungere , o fluvio

poniem impouere, Curt., fare un ponte sopra

un canale: ponlem interscindere, Cic., Inler-

rumpere, Cic, disturbare, ad ller.,. tagliare ,

rompere un ponte: de ponte dejicere aliquem

. Cic. , levar a qualcheduno 1' autorità di. dar

il suo voto; poiiles ,
quelle tavole , su cui i

Romani tenevano ne' comizi le canestre dei

voti, onde non essendo ancora corso il par-

tito dicevasi proverbialm., in ponles detinere.

PONTICOLUS , i; ni. 2. deci. , ponticello ,

passatoio.

POiNTIFEX, is; m. 3. deci, pontefice, papa,

pastore apostolico.

FONTIFICALIS, e; add., papale, pontifica-

le, apostolicale, apostolico, pastorale : pontifi-

cales libri, Cic, i libri pontificali;, che trat-

tano delle cerimonie della religione.

POINTlFIC.iTUS, us; m. 4. deci., pontificato,

papato, dignità di pontefice, apostolato, a-

postolicato.

PONTIFIClUM, il; n. 2. deci., autorità, fa-

coltà, licenza di far qualche cosa.

PONTIFIClUS, a, uni; add., da pontefice,

de' pontifici, ponte fi cai e, pontificio:'/^ pon-
tificiuin, Cic, decretale: pontificia, Cic., libri

di cerimonie del pontifico, il pontificale.
* PONTO, onis ; in. 3. deci., barca da tra-

ghettare fiumi.

PONTUS, i; m. 2. deci., mare in genere, e

quel mai e, che dalla palude Meotidc si sten-

de sino a Tenodo, cioè 1' Eusino.

POPA, ae; m. \. dee)., ministro, che scan-

nava le vittime ne' sacrifizi, Pers., goloso,

ghiotto^fcf insaziabile: ast illi tremit omento
pofh/É&enter , rers. , ma gli tremola per la

gràsalRa 1' insaziabil ventre.
POPÀNUM, i; n. 2. deci., sorta di focaccia

tenue, rotonda, usala nei sacrifizii.

.POPELLUS, i; m. 2.deci., canaglia, popolaccio.

POPTNA, ae; C, 1. deci., taverna, bettola,

bottega da pasticciere, e qualunque luogo ,

dove si vendono cose da mangiare cotte, e

le stesse vivande cotte: inhalare popinam
,

Cic, puzzar di taverna.

POPIN.iLIS, e; add., di taverna, di bottega.
POPI NATIO, onis) r. 3. deci., crapola, goz-

zoviglia, stravizzo.

POPlNO, onis; m. 3. deci., taverniere, lec-
cone, leccarda, ghiottone.

POPLÈS, itis; in. 3. deci., piegatura inte-

riore del ginocchio, garetlo, ginocchio: sub-
misso poplite, Catul. ,

piegato il ginocchio :

excìpere se poplilibus, Cùrt. , tenersi diritto

sulle ginocchia.

POPLIClTUS, avv., pubblicamente.
POPLICOLA, aej ni. 1. deci., lo stesso che

publicola.

POPLICUS, a, um; add., pubblico.

POPLUS, i; m. 2 deci., popola.
• POPOSCI, V. posco.

POPPYSMA , riiis ; n. 3 deci, quel suono,
ebe I fa battendo e serrando le labbra quando
si vuol accarezzare mi cavallo, o un enne

,

(i eziandio quando si bacia, e vale lusinga
parole piacevoli, carezze, adulazioni, bari,,.

POPPYSMUS , i ; m 2 deci., Io stesso che
poppysma.
POPULABlLIS, e; add., che può esser, messo

a sacco
POPULABUNDUS, a, u/n; add, saccheggiari

le, in atto di saccheggiare, saccheggiando.
POPULARlA, fumi n. plur. 3. deci., luoghi

del teatro, dove sedeva il popolo.
POPULÌRES, tuoi; m. plur. 3. deci., plebe

,

popolo.

POPULARIS, è; adii. , del popolo, plebeo,
vile, ignobile, popolano, popolesco, (autor del

p ipol i, popolare , compatriotto , cittadino
,

abitante, Ter,, eh
1

è delia medesima fazione,
e. del medesimo pallilo: lutjeniuni populare,
l.iv. , uno spirilo popolare,, da repubblica:
fili fiopularem, Cic . divenir pop ilare

, fa.
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vorire il popolo: àura popufhi'ts, Hot., à fa-

vor del popolo: popularis alicujus loci, Cic,
abitante di un luogo: popularis ineus , Cic,
o popularis mihi, Plaut., mio compatriotto :

adversus vini popularium, Tac, contro quel-
li del paese: (idei popularium di/Iisus , Tac,
diffidatosi di quei del paese: populares con-
jurationis , Sali. , complici della congiura :

praeslat divitem esse, ac popularem ,
quam

nobileni, et mendicum, Plaut., e meglio esser
ricco, e plebeo, che nobile, e povero: popu-
laria sacra, Fest. , sacrifizi comuni a tutto
il popolo: poputaria agere, far bagattelle.

POPULARlTAS, alis; f. 3. deci., grazia, fa-

vore, aura popolare, affetto, e attenzione, che
si ha pel popolo, Plaut., congiunzione, e a-

micizia fra le persone di un paese.
POPULARITER, avv., popolarmente, popo-

larescamente, volgarmente alla maniera del

popolo, con consenso, o grazia, o favore del

popolo, sediziosamente : popolariter loqui
,

Cic, parlar come parla il popolo: agere, seri-

bere populariter, Cic, fare, scrivere popola-
rescamente: quemlibet occidunl populariter,

Iuv., ammazzano ognuno sediziosamente.
PO.PULÀTIM, avv., generalmente, in tutti i

paesi, appresso tutte le genti: poeta placidi

populatim omnibus, Poinp., il poeta piacque
generalmente a tutti.

POPULATIO, onis; f. 3.decl.
:
sacco, saccheg-

giamento, ruberìa, guasto: quo lalior populalio
foret, Tac, affine di far un maggior guasto: ho-
stem popula tionibus,e trapinisprohiberefia.es.,
impedire il nemico dal saccheggiare , e dal

rubare: populatiò morum, Plin., la corruzio-
ne, e la distruzione de' buoni costumi.
POPULÀ.TOR, oris; m. 3. deci. , rubatole ,

guastatore, saccheggiante, colui, che mette a

sacco.

POPUL.YTR1X, icis; f. 3. deci., guastatrice,
colei, dia mette a sacco.

POPOLATUS, a, uni; part. di populor, che
ha messo a sacco, Cic., pass., che è stato mes
so a sacco, guastato, saccheggiato.
POPULA.TUS; us; m 4. deci., lo stesso che po-

pulatin.

POPULETUM, i; n. 2. deci., luogo pianta-
to di pioppi.

POPÒ Mi US <r, um; add., di pioppo.
POPULlFER, a, um; add. , abbondante di

pioppi.

POPULlFUGfA, orum; n. plur. 2. deci., fe-

ste celebrate in Roma in commemorazione
del giorno in cui il popolo fu messo in fuga
dai Toscani.

POPULISCITUM,', i; n. 2. deci., ordinanza
del popolo.

POPULNÉUS, a, um\ add.,? ,,. „.

POPULNUS, a, um; add., \
ùl P,0^°-

POPOLO, as, aei, alum, are;\ .conj A. I., e.

I'OPULOR, aris, alus surn, ari; I. conj. D
[., saecheggiaie. metter a sacco, rubare, fa-
re a saccomanno , dar il guasto : aperta po-
pulari, Tac, saccheggiar la campagna: ferro
papillari, et igni, Luci'., metter a ferro, e

fuoco: cura popululur arlus, Seri , la tristez-

za, la malinconìa il rode, e consuma : for-
marti populabltur aetas, Ovid., coll'aedar del
tempo si va perdendo la bellezza.

POPULOSUS, a, um; add., popolato. %popu-
losior, virg.piu popolato. SJ>opulosissiinus ,

Sol., popolarissimo.

POPfjLTJS, i; in 2. deci., popolo , moltitu-
dine d' uomini, gente, nazione, Col., scialilo

d' api

POPULUS, i; f. 2. deci., oppio, pioppo: po-
pulus candida, Vlrg., alba, Plin., albero gat-
tero, o gallico, Cioè quella pianta di legname
dolce, che serve a uso di fabbriche, e intagli:

pOpulUS ninna, Pilli., pioppo.
• POPYZON, ontis; in 3. deci. , colui che ac-

carezza un cavallo.
' POR, la, in. 3. deci. V. puer.

PORCA, ne; f. I- deci, scrofa, troia, porca.

Var., quello spazio di terra nel campo tra sol-

co, e solco, nel quale si gettano, e si rieuo-

prono i semi, dello anche dagl' ItaIialli*por-

ca, e aiuola, Col., fossa,, o sia canaletto, o sia

anche solco per condurre acqua, e spazio di

lei ren i largo trenta piedi, e lungo ccutottanla I
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PORCAfilfjS, à, ùm; add., di* porco.
' PORCELLSNA, ae; f. \. deci., porcellana,

sorta di conchiglia, e stoviglia di questa ma*
teria.

PORCELLUS, i; m.2. deci., porcello, porca-
stro.

* PORCÈO, es, xi, cere; sen. sup. irr. A. II,,
proibirli, allontanare, impedire.
PORCÈTRA, ae; f. 1. deci., troia, che ha

partorito una sola volta.

PORCINARlUS, li; in. 2. deci., pizzicagnolo,
salsicciaio.

PORCTNUS, a, um; add., porcino, di porco.
FORCOLA, ae; f. \. deci., picciola porcella,

porcclletta.

PORCULiTA,ae; f. i. deci., porcellana (sorta

d' erba).

PORCULVTi'O, onis; l. 3. deci., l'ingrassare

i porci, cibo di porci.

PORCULÀTOR, oris; m. 3. deci., colui, che
nutrisce, e ingrassa i porci, porcaio.
PORCULENA, ae; f. 1. deci-, picciola scrofa,

porcelletta.

PORCULETUM, /; n. 2. deci., porca, cìoo
quello spazio tra solco, e solco, aiuola.

PORCOLUS, j; m. 2. deci., porcellino, por»
cellctto, Cat., cavicchia sita nell' argano, acuì
attaccasi la corda-per muovere, tirar in alto,

e calare abbasso materia di eccedente peso.

PORCUS, i; m. 2. deci. , porco, Catul., uo-
mo pingue, grasso, paffuto.

PORCASTRUM , i; n. 2. deci., porcellana
(erba).

PORGO, V. porrigO.
* PORPIIYRETlCDS, a, um; add., dì poifido;

porphyrelicum marmar, porfido, marmo pre-
ziosissimo.

PORPHYRIO, onis; m. 3. deci., porfirionc

(uccello, clic ha il becco, e i piedi rossi).

PHORPIIIRTTES, ae; ni. \. deci., porlìrite,

porfido (marmo prezioso di Egitto).
* PORPHYRITIS, idis; f. 3. deci., fico dei

colore di porpora.

PORR ACEÙS, a,um; add , di porro, porraceo,
* PORRECI, e porrexi, V. porrtelo.

PORRECTlO, onis; f. 3. deci., estensione,
Io stendere, I' allungare.

PORRECTUM, i; u. 2. deci., leva, con cui ti

spinge un peso.

PORRECTUS, a, um; part. di porrigo, steso,

disleso, sporto, diri! lo, morto : Thessaliae in
porrectum longttudo, Plin., la lunghezza del-

la Tessaglia per diritto: porrcela loca, Caes.,

luoghi aperti, spaziosi, senza montagne, sen-
za selve: porreelo faeta marita sene, Catul.,

si è maritata, morto il vecchio:po/vec/a frons,

Plaut., fronte allegra, spaziosa : porrecta co-
ma, Plin., chioma lunga, distesa:porrecta $yl+
laba, Quint., sillaba lunga.

PORRECTUS, «, um; part., di porricio, get-

talo nel fuoco, nel mare, offerto , sacrificato:

exta porrecta , Var. , interiora delle vittimo

poste sopra 1' altare per essere sacrificate.

PORREXI, V. porrigo.

PORRIClAE, V. prosiciae.

PORRICfo, ts, eci, ecium, icere;irr.A. III.,

gettar le Interiora delle vittime nel fuoco, nel

mare, sacrificare, offerire.

PORRIGENDUS , a, um ;
part. di porrigo,

che si dee porgere, stendere, presentare.

PORRlGENS , ehtis
;
part. di porrigo , che

porge, che stende, porgendo, stendendo.

PORRIGINÒSUS, a, «»w;add.,pien di forfora.

PORRIGO, inis; t. 3. deci., forfora, forfarc,

foil'oiaggine, escrementi secchi, bianchi, e sot-

tili de'capelli: grex toius in agris unius sca-

bie cadil, et porrigtne porci, Iuv., una peco-
ra marcia ne guasta un branco.

PORRIGO, is, exi, ecium, igerc; irr. A. III.,

porgere, stendere, ministrare, offrire, presen-
tare, Mari., ammazzare, atterrare, stendere a
lena, de.jtteram forrigere alicui, Cic, sten-

dere la mano aqualclieduno, aiutarlo: inanimi

adversus aliquem , Ulp. , dar braccio perchè
si eseguisca il giudicato: lierbam , Plin., prc-

sentar ciba, prOV. vale confessarsi vinto, per-
chè eia costume , che i vinti presentassero
dell'erba ai vincitori: nedigitumquidempor-
rlgere in rem allquani, Cic, non volersi in-

tricare in un negozio : porrigere in tempus
21
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aliquod , Ccls.-, differire per qualche tempo:
et voliterei» longo porrexit vulnera pardum,
Mari. , e con mortai ferita distese a terra il

veloce pardo.
PORRINA,ae;f.l .deci., luogo piantato di porri.

PORRO, avv., certamente, invero, ma dun-
que, ma ancora, Virg., lungo tempo, dopo,
orsù, Liv., piii oltre, più avanti, da lungi, Ter.,

poi, Quint, ma: move ocyus te, ut quid ugam
porro intelligas, Ter., muoviti presto, accioc-

ché tu intenda poi, che cosa io mi faccia: age

porro, tu qui eie, Cic, su via tu: perge por-

ro , nani de isto magna dissetisio est , Cic,

passa oltre, va pur innanzi, seguita pure, im-
perciocché circa il tal fatto vie una gran va-
rietà di pareri: agere porro armentum occoe-
pit, Liv., cominciò a spingere innanzi, più ol-

tre 1' armento: si ire porro pergas , Liv., se

tu seguiti andar da lungi: non est porro tam
inhiiinanum , tam immane , tam ferum , Cic,
certamente non v' è cosa tanto contraria al-

l' umanità, si crudele, e fiera: qui se porro pue-
ros a senibus audivisse dicebanl, Cic, che di-

cevano averlo udito da' maggiori, essendo an-
cora molto fanciulli.

PORRUM, i; n. J „ . ,

PORRUS i; ni. %
2

-
deci., porro.

PORTA, ae; f. Lucci., porta : porla jecoris,

Plin, la vena porta: Mar ea porla, quampri-
mum videro, Cic, mi servirà di quel mezzo,
che primomi verrà alte taani: portae Caspiae,
Plin., gola di montagne verso il mare Caspio:

porla coeli, Virg., emispero;po>'ia iliiieri lon-
gissima, Var., il più duro passo, che si équel
della porta , cioè la difficoltà sta nel -comin-
ciare: porla libitinensis, Lampr. ,pouta;dell'an-

fiteatro , donde esportavansi i morti : porta
extraordinaria

,,
Liv., porta principale degli

alloggiamenti in faccia al nemico.
PORTATlO, onis; f. 3. deci., il portare, o tra-

sportale, portamento.
PORTATUS, a, uni; part. di porlo, portato,

arrecato, trasportato.

PORTATUS, us; ni. 4. deci., portatura, por-
tamento, il portare.
PORTENDO, is, di, tuoi, ere; 3. conj. A. III.,

significare, mostrare da lungi, presagire, pre-
dire, pronosticare.

PORTENTIFER, a, uni; ) add., portentoso,
PORTENTIj-TCUS, a, uni; S prodigioso , rao-

PORTENTOSUS, a, um; ) struoso, estraor-
dinario, contro l'ordine della natura. § porte ri-
to sior, Sen.,più prodigioso. § portenlosissimus,
Plin, assai prodigioso.

PORTENTUM, ij n. 2. deci., portento, mo-
stro, miracolo, prodigio, tutto ciò, che ha del-
l' estraordinario, e prodigioso, finzioni, o men-
zogne di poeti, di pittori contro 1' ordine na-
turale delle cose, e presagio di buona, o cat-
tiva fortuna: hominiim, pecudumque portenta,
Cic, mostri d' uomini, e di bestie: inlerpres
porlenlorum , Cic, interprete dei prodigiosi
avvenimenti: loquimonslra, ac portenta, Lue.,
dir cose strane, e fuori di ordine: portenta
poetarum, et pictorum, Cic, le finzioni dei
poeti, e pittori: porlentum reipublicue Gabi-
nius, Cic, Gabinio, mostro della repubblica.
PORTIIMKUS, i; m. 2. deci., portolano, pas-

seggierc.

PORTICÙLA, aè\ f. 1 . deci., picciolo portico.

PORTlCUS, us; f. 4. deci, portico, porlica-
le, Col., tenda, padiglione.

POl'iTlO, onis; f. 3. deci., porzione, parte,
particola, distribuzione: porlio magna, mor-
tatium, Plin., una gran parte degli uomini:
prò rata pontone, Cic, per la sua pule, o
porzione: porlio rerum, Cic, la por/imi delle
cose: vocem habel porlione maximum, Plin.,

a proporzione del corpo ha una gran voce.
PORTISCClLUS, i; ni. 2. deci., comito, aguz-

zino, e '1 bastone che tiene in mano il "co-
mito per dar il tempo alla ciurma: ad loquetv-
iliimalque tacendum tute habea's porlisculum,
Plaut , abbi tu la bacchetta in mano, e parla,
e taci a tuo piacere.
PORTlXQ, as, avi, atum, are; \, conj. A.

J., portare sovente.
l'O li Tiro lì, oris; m. 3, deci , porta loie, Virg.,

portolano , guidator djel naviglio, navalestro,
navicellaio, barcaiuolo, passeggere, naviebie-

PO
re, Cic, pedaggiere, che raccoglie pedaggio,
e dazili per passare qualche luogo.
PORTIUNCULA, ae; f. i. deci., piccola por-

zione, particella, porzioucella.

PORTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I. ,

portare, arrecare, trasportare, o per mare , o
su giumenti da soma: exercitus, qui in Afri-
cani porlabatur, Sali.; 1' armata, che andava
per mare in Africa: Diiboni, quid porto] Ter.,

o buon Dio, che buone nuove io arreco! por-
lare alicui auxilium, Sali., aiutare, venir in
soccorso: portare alicui falla.cia.rn, Ter., ingan-
narlo, fargli qualche tradimento : porto hoc
jurgium ad uxore.it, Ter., vado a lamentar-
mi con la moglie: nescìo quid peccali portat
haec purgatio , Ter., questa giustificazione

presuppone qualche mancamento.
PORTI )RIUM, ii; n. 2. deci., nolo, pedaggio,

passaggio, dazio per lo passare, o per 1' en-
trare, o per lo trasportare delle mercanzie in

qualunque maniera per acqua: pqj'lorium vini

insinuerà, Plin., mei ter una gabella sopra il

vino: nomine partorii in singulas amphqras
vini qualuor denarios exigere, Cic. , riscuo-

ter quattro denari di gabella per ciascun' an-
fora di vino: porlorium dare de re aliqua

,

Cic, pagare il pedaggio per qualche cosa: im-
ponere porlorium singulis rebus, Cic , metter
pedaggio sopra ogni cosa: locare porlorium,
Cic , dar in affitto il pedaggio.

PORTOLA, ae\ f. 1. deci., porticciuola, po-
stierla, port.ice.lia,

PORTULACA, ae; f. 1. deci., ) porcellana,

PORTULATA, ae; f. 1. deci., \ (erba.)

PORTUN.ALlA, ium; n. plur. 3. deci., sagri-

fizii in onore di PorUmno, finta divinità as-

sistente a' porti.

PORTHOS US, a, um;, add., pieno di porti

§ portuosior , Sali., che ha più porti. § por-
tuosissimus, Plin., che ha moltissimi porti.

PORTUS, us; m. 4. deci., porto, rifugio, ri-

covero, asilo: in portu impingere, Quint., far

naufragio in porto, prov. vale incominciar
male: res in portu est, Plaut. , in portu na-
vigo, Ter., la nave è in porto, navigo sicuro,

sono a cavallo
, prov. di una cosa che è si-

cura, e di chi è lontano da' pericoli : in olii

portum confugere, Cic, mettersi in riposo: in

phi/osophiae portum se conferre , Cic. , darsi

allo studio della filosofia, come a un sicuro

asilo: portum malorwn suorum aliquem in-

venire, Cic, ritrovare qualcheduno, a cui ri-

correre, come a sicuro porto nelle disgrazie:

portum tenere, Cic, occupare, Hor., esser in

porto: porlum capere, ingredi , in portum
pervenire, se recipere, deferri, inveiti, Cic,
Caes. Virg., entrar in porto, arrivar in porto:

e portu solvere, prodire, Cic, Caes., uscir dal

porto, far vela.

PORTJS, i; ni. 2. deci., sorta di marmo bian-
chissimo.

' PORXI, V. porcen.
POSCA, ae\ f. 1. deci., posca, bevanda fatta

con aequa, e aceto, e acquerello, vinello.

POSCINUMMlUS, a, um; add., che dimanda
denari
POSCO, is, poposci

, pascere; sen. sup. irr.

A. III., dimandare, chiedere, richiedere, ri-

domandare, provocare, chiamare, Ter., pro-
mc(terc:/2/«77»z tuani mihi u.rarem pasco, Plaut.,

dimando lua figliuola in matrimonio: veniam
Deos poscere, Virg., dimandar perdono a Dio :

pacem te poscimus omnes, Virg., ti dimandiamo
la pace. pascere aliquem reum, Li V., accusarlo:
aliquem in praelio, Virg., provocarlo a batta-

glia: ludis aliquem, Plaut., provocarlo a giuo-
carc: sibi, eie., pretendere, arrogarsi: c/amore
immillerà pasco, Plaut., chiamo colui con gri-

da: poscere major/bus paculis, Cic, voler che
se gli faccia ragione, osi risponda al brindisi

con bicchieri più grandi, sfidarsi a bere: illam
posi dal urani mille nummiim pasc.il. Ter., pro-
mei te, elle quella poi darà mille denari.

POSÈA, o pasìa, ae ; f. \ deci., posia (sorta

d'uliva buona a mangiarsi condita).

POSITlO, onis; f. 3. deci., sito, positura, si-

tuazione, aspetto, poniinenlo , Quint., desi-

noli,™ d' un nome, la prima persona singolare
dei verbi, il nominativo singolare dei nomi,
giacitura, quando una sillaba è Unga o breve
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per ragione del sito , in cui si trova , posi-
zione, proposta, proposizione, ciocché i Greci
dicono lliesis, Seu., la positiva essenza di una
cosa: patipertas non per positionem, sed per
delractiuuem dicilur, Sen., la povertà si dice
povertà non per qualche cosa di positivo, ma
per privazione -.positio caeli , Col, l'aspetto
del ci<'ln.

POSlTrvUS, a, um ; add., posto a caso.
POSTTOR, oris; ni. 3. deci., fabbricatore, fon-

datore, facitore.

POSITURA, ae ; f. \. deci., positura, sito,
si tu,i zi on e, disposizion e: pos/Zi(ra reruni,\A\cr.,
la disposizione delle cose: positura slellarum,
Geli., costellazione.
POslTUS, a, uni; part. di pono, posto, col-

locato, allogato, situato, presupposto, supposto,
Liv.,^deposto, Vitr., seminato: pasitìs omnium
rerum curis , Liv., deposto' ogni altro pen-
siero: felicitas in virtute posila est, Cic, la
felicità consiste nella virili: est taluni posi-
tum in te, Cic, ciò dipende interamente da
te: virlus posila in auribus omnium, Cic,
virtù noia a tutto il mondo: id in mori' po-
situni est, Cic, è costume stabilito, universale:
pqsilus super arntamenlarium , Cult., posto
alla custodia dell' arsenale, fatto soprantcn-
denlc all'arsenale, prefetto dell' arsenale: hoc
posilo, Cic, ciò supposto: sed primum posilum
sit, Cic, supponiamo in primo luogo.
POSITUS, us; in. 4. deci, lo stesso che po-

situra : positus loci, Ovid. , la situazione, la
forma del luogo: positus ossium, Cels., il sito

delle ossa.
* POSSEDI, V. possideo.
POSSESSlO, onis ; f. 3 deci., possessione,

possedimento, possesso, godimento, capitale,
le cose e i beni, che possediamo, podere,
eredità.

POSSESSIUNCOLA, ae; f. 1. deci, piccola
eredi là, piccolo podere.
POSSESSTVUS, a, um; add., possessivo.

POSSESSOR, oris; m. 3. deci-, possessore,
posseditore.

POSSESSUS, a, um
;
part. di possideo, pos-

seduto.

POSSESSUS, us; ni. 4 deci, V. possessio.

POSSESTRIX, icis; f. 3. deci, posseditrice.

POSSIBiLIS,e,-add .possibile, che si può fare.

POSSlBILlTAS, atis; f. 3. deci., possibilità.

POSSIDENDUS, a, um; part. di possideo, che
si dee possedere, tenere, avere.

POSSlDENS, enlis; part. di possideo, posse-

dente.
POSSIDEO, es, edi, essum, idere; irr. A. IL,

possedere, tenere, gioire, avere, star in pos-
sesso, occupare : bona illius ex ediclo passi-

dei, Cic, possiede i di lui beni per sentenza:

posn&ere publice, Cic, mandar al fisco, con-

fiscare: bona ejus censuit, publice possidenda,

Cic. giudicò che i di lui beni si dovessero

confiscare: possessuin publice in bona alicujus

mittere, Liv., meiter i beni d'alcuno nelle

mani del fisco : plus fidei, quam arlis possi-

det, Cic, è più sincero, che astuto: invere-

cundum animum o ingenium possidet , Cic,

è uno sfrontato.

POSSIDO, is, edi, essum, ere; irr. A. III.,

lo stesso che possideo.

POSSIEM, es, et, appresso i comici per pos-

sim, is, il.

POSSUM, potes, potui, posse; sen. sup. irr. N.

III., potere, valere, aver credito, autorità, pos-

sanza, forza, potestà: quod commodo tuo pos-

sis, Cic, purché ciò sia senz' alcun tuo inco-

modo: nos dignitaiem nostrum, ut potè st, in

tanta haminum perfidia relinebimus, Cic, noi

per quanto ci sarà possibile fra uomini cotanlo

maligni, e senza fede, "conserveremo la nostra

autorità: non possimi, quin o teneri non pos-

simi , quiu exclamem, o ut non exclamem,

Cic, non pnsso far di meno di non gridare,

non pnsso trattenermi da non gridare : non

palesi, Ter., non può essere : non esse dubium,

quin iolius Galline plurinumi Jlclvelii possent,

Caes., non esservi alcun dubbio, che gli Sviz-

zeri erano i più potenti popoli di tolta la Gal-

lia : grafia, et largitiane apud eos plurimuin

poicrot, Caes., avea gran credilo in quel paese.

per la sua beneficenza, e liberalità: ingenio
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parttliim possur/i, Cic., ho poco talento :. pos-
suut ocutt, jiotest caput, lettera, pulmones,
possunt omnia, Cic, ho linoni occhi , buona
testa, buoni fianchi, buoni polmoni, tutte le

mie membra sono sane e salve: si hic actor
tantum poterti in facundia, Ter , se questo
attme sarà tanto facondo.
POST, prep., dopo, dippoi, dappoi, appresso,

dietro, di poi: posi leyem liane constitulam,
Cic., dopoché fu fatta questa legge: posi se-

xennium, Cic., dopo sci anni: post leryum,
Caes., dietro la schiena: post homines natos,
post ijeuiis homìnum natimi

, post hominum
rtieinoriam, Cic, dopoché il mondq è mondo,
a memoria d' uomo , dal principio del mon-
do: post hanc (litui, Plaut., alcuni giorni do-
po : non multo post, Cic, qualche tempo ap-
presso: post liane urbem conclilain, Cic, dap-
poiché questa città è fondata; post diem ler-
tium gesta ras, quam dixerat, Cic, la cosa
si fece tre giorni dopo che l'avca detto: post
inde, Lucr., post deinde, Ter., indi, poscia:
post esse, Sali., esser posposto.

POSTAliÈO, es, iti, ittim, ere; 2. conj. A. II.,

pospone , slimar meno, lasciar da parte : o-
mnes poslhabui nii/U rcs ita, ut par fait

,

Ter., ho lasciato da parte tutti gli altri miei
interessi, come era ben ragionevole.
POSTAUTUM.NALIS, e; add., che viene dopo

l'autunno.
POSTÈA, avv.,dopo, di poi, dappoi, appresso,

poi, poscia, quindi: quid litui posleal Ter., e
poi? eedo

,
quid posleal Cic, di' su, come

andò poi?
POSTEAQUÀM, avv., dappoiché, poiché, po-

sciaché.

POSTERI, ornili; m. plur. 2. deci., posteli,
discendenti, eredi: posteris tradere, Cic, la-
sciar alla postei ita, ai posteti.

POSTEfilOR, ius orisi add., posteriore, se-
condo, che viene appresso, di dentro, più vile,
minore: posteriore) pedes, Plin, i piedi di die
tro : net, , te posti riar , Cic,, più giovine: po-
steriore* coyilationes sapientiores, Cic , i se-
condi pensieri sono i migliori: non posterio-
re» feram, Ter., non sarò degli oli imi a l'aito:

Omni s res posteriores pono, aique operimi li-
bi ilo, Plani., lascio la tulli i miei all'ali, e non
bado che a te: salut palriae posterior il/i snis
commodis , Cic, preferisce alla salute della
patria i suoi propri interessi: posterius, et
nequius isto nihti est, Cic, è il piii Mie, ci
più malvagio di unii: ut liaec posteriora li-
beriate dinas, Cic, comecché stimi queste
cose meno della libertà.

POSTERITAS, alis
; f. ?,. deci., posterità, di-

seeodciiii, tempo avvenire: si me audles ,vl-
tuliis iiiiutieiiias, et posteritatts otio consuies,
Cic, se in' ascollerai, scanserai l' inimicizie, e
provvederai alla tua quiete in avvenire.

POSTICI! I OS, avv., dopo, nell'avvenire, in
M'emulo luogo, piii tardi: posterius istinti- di-
ete, quam creilo libi, Plani , l'ho credulo pri-
iu

' che lu't dicessi : vos priores esse oportet,
HO* posterius dicere, Plani., convien che voi

in in imo luogo, e poi in secondo luo-
go noi

POSTERO, as, avi, aium, are; i. conj. N. I.,

differire, ritardare.
-

POSTERUS a,um;a.i(\., seguente, vegnente,
die va a venire: in posteri/ni tempus , eie,,
nel tempo avvenire: in diem post ir uni , o
posterà die, eie., postero, Tac , il giorno dopo
o Vegnente, al (limane: in posti 'rum, Cic., in
avvenire, d'ora innanzi: in postrrum profi-
ttare, eie, premiere i passi innanzi, provve-
dersi pe' futuri bisogni: posteri dies , giorni
Intuii.

POSTFACTUS, a, uni; add., fallo dopo
POSTFÉRO, ers, tu/i, /alimi, ferve; in-, A.

IP-) postergare, posporre , stimar jneno , non
far lanio caso, gallarsi una cosa dopo le spal-
le: t'ostinimi est dies ini syngrapht, Plani.,
1,1 data di Ina obbligazione è posteriore di
un giorno.

POSTABlTUS, a, uni; pari, di poslhabeo,
posposto, postergato.
POSTIIAC , avv., nell'avvenire, ila ora in-

nanzi, quinci, per innanzi, da quinci innanzi.
POSTllAKC, avv., dappoi.

PO
P0ST1IINC, avv., dappoi, appresso, quinci,

POSTIlfjMUS, a, uni; add., postumo, apo-
stumo, nato dopo la morte del padre.

POSTfBI, avv., dopo.
POSTICA, ae; f. \. deci., uscio di dietro della

casa.

POSTIGÌUA, ae; f. I. deci., piccolo uscio di
dietro della casa.

POSTICO LUM, i; n. 2 deci., picciolo appar-
tainouio al di dietro della casa.

POSTICUM, i; ri. 2. deci,, l'uscio di dietro
della casa, Var., luogo dietro della casa, dove
si snoie scaricare il venire: postico recessit,
Hor., è uscito per l'uscio di dietro.

POSTTCDS, a, uni; add., che è di dietro,
posteriore: postica pars palaia, posticae par-
les aediuni , Suet., la parte di dietro del pa-
lazzo, le patti di dietro della casa : posticis
pedibus insistere. Solini, appoggiarsi sui piedi
di dietro: postica sauna, Pers. , beffa, o
derisione, che si fa ad alcuno per di dietro:
post/cu pars mundi, Plin., l'ultima pai te del
mondo : postica linea, Fcst., linea, che guarda
da oriente in occidente.
POST1DÈA, > ,

"

,

POSTlPI'M ' stesso che postea.

POSTILENA, ae; f. t. deci, groppiera, poso-
lino, o posola, o posolatura, o posoliera,
straccale.

' POSTILLA, e posi Ulti: avv., poscia, di poi:
postilla mine priiiium audio, Ter., da quel
tempo in qua quest' è la prima volta, che ne
sento nuova.
POsTIS, is; m. 3. deci., stipite, talvolta im-

posta di porta: posttbus meis bellum intuìisti,
Cic, facesti guerra ài miei limitari, alle porte.

POSTl.lAltiMUM, ti; n. 2. deci, ritorno ai

medesimi limiti, o alle frontiere d'un paese,
donde alcuno é slato levato da' nemici, e di-
ritto di ricuperare tutto ciò, che uscendo dalla
pallia si è lasciato, o perduto.

POSTMERIDIANUS, V. pomeridianus.
• POSTMIsr, V. postulino.

POSTM1TTO, is, misi, missina, miltere; irr.

A. III., porre, lasciale.

POSTMÓDO, avv.,
\ ,. . ,

POSTMÓOTJM, in,
J

d
' P01

'

dapoL '

POSTPARTOR, orisi ni. 3. deci., crede, suc-
cessore

POSTPONO, is, positi, postillili' ponere
; irr.

A. IH
, posporre, stimar poco, ommettere, get-

tarsi dietro le spalle, postergare.
* POSTPOSTJI, V. postp&no.
POSTPRINCIPlUM, ti; n. 2. deci., progresso,

avanzamento di una cosa.

POSTPUTO, as, avi, alimi, are; i. conj. A.
I PO pOl're, lascia; e.

POSTQUAM, avv., appressaceli è, da poiché,
di poiché, poiché: niiniis sextus est, post-
illarti rei liuìe operimi ilmiius, Plani., questo
è il sesto anno, da poiché noi fatichiamo in

questo,

POSTREMO, avv., ) idi imamente , final

POSTI! t:\ll MI, avv-, I mente, in ultimo, a
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il

da sezzo, da ultimo
POSTREMUS, a. uni; add., ultimo, sezzaio,

sezzo, postremo, il più malvagio: ut homines
posi nini alienjus peciiniis locupletarentur

,

Cic, che gli uomini i pio malvagi di tulli si

arricchissero dell' altrui denaro: esse in / ostre-
mis, eie, esser degli ultimi-: ad postremum,
Plaut, in ultimo luogo, finalmente,
POSTRIDlE, avv., il giorno dopo, il giorno

seguente, al dimane: postridie pugnae, Cic,
il i uno dopo li battaglia postridie <jus dici,
Cic, al dimane di CJliel giorno: postridie lu-

doS, Cic, il gi o dopo I giuochi: quid cau-
sne atiteiu fuori!, postridie iutille.ii , qiiuia

a l'oliis discessi, Cic, qual poi siane stala la

cagione, 1 intesi il giorno dopo, che partii
da voi.

POSTRIDOO, lo Stesso che postridie.

POSTSCENlUM, iti " 2. deci , parte del Ici-
lio dopo la scena

, cioè il (il ilici l'O del teatro.

POSTSCRIBO, is, psi, ptum, ere ; irr. A. 111.,

sci i\ er dopi.
' BGSTSCRIPSI, V. postscribo.
POSTVI'IMIONS,,-;///* pari dell'i niisll poi t-

l'enio. che eiene dopo.
POSTDLATlO, onts; f. 3, deci., domanda, dn-

mandazione, dlmandita, richiesta, suppliche^

pubbliche preghiere agli dei, Plaut., querela,

lamento, lamentazione: postulalionibus vaca-
re, respondere , Plin., spedire le suppliche:
postulationes decrelas esse Jovi , Saturno,
Neptuno, eie., Cic, che erano state decretate
pubbliche preghiere a Giove, Saturno, Net-
tuno,, ce

* POSTULATITI!^ , a, um ; add. , che si ri-

chiede precario, provisorio: postulatila gla-
diatores, gladiatori, che oltre gli ordinari si

concedevano a richiesta del popolo.
POSTULATOR, oris;m. 3. deci ., dimandatole.
' POSTULATORIUS, a, um; add., di doman-

do, domandato: fulmina poslulatoria, fulmi-
ni , che dimandano la rinnovazione di qual-
che sacrifizio.

POSTULITUM, i; a. 2. deci., domanda, re-
quisito: Jriovistus ad postulata Caesaris panca
respondil, Caes , Ariovisto rispose poche cose
alledimande di Cesare: postulata faeere, Nep.,-

soddisfare alle dimando.
POSTULÀTUS, a, um; part. di postulo, di-

mandalo, richiesto.
" POSTULATUS, us: m. 4. decl.,V. postulano.

' POSTULI,. V. poslfero.
POSTULIO, onis; f. 3. deci, vittima diman-

data dagli dei: esserespoiiTum,deiim manittm
postulioiiem postulare, Var., essersi risposto;
che 'l dio de' morti domandava una viilinui

per placar il di lui sdegno.
POSTOLO; as. avi, alimi, are; I. conj. A. I.;

dimandare, addimandave, chiedere, richiede-
re, supplicare, interrogare, accusare, dar ac-
cusa, lamentarsi, Ulp., esporre, ovvero agitare'

in giudizio la sua causa, o degli amici, prò*
curare: postulava deinde eadem, Caes., fece
di poi le medesime, dimando : postulare de
colloquio, Caes , dimandar d'abboccarsi, o una
conferenza: postulare prò alìquo. Geli., pre-
sentar supplica per qnalcb.edu rio: postulare
seryos in quaeslionem, Cic, domandar, che
gli schiavi siano messi alla tortura: postuUui-
uiius /".

t, ii.-o. it Geranio, Tac., alla richiesta
di Vilellio, e di Veranio: quum de ambita
Gabinium postulare ri Ilei, Cic, volendo ac*
cusare Gabinio d'ambizione: postulaverunt
a seiiaiu ( ie fo< da e. Cic., interri go ono il se
nato intorno l'alleanza: ut amiCiHa nostra,
et tua ftdes postulatiti, Cic, come richiederà
la nostra amicizia, e la tua fede: postulare
qua stionem, l.iv., dimandar ragione. lamen-
tarsi dell' ingiuria fatta, e dimandarne com-
penso: actionem, o judicium, richiedere al

pretore di poter agire contro l'avversario.
' POSTVKM, V. postvènio.
ì" N'Iti \1 US, a, ina; add., nato in ultimo

luogo.

POSTUS, a, um; per sincope, in vece di
posilus.

POSUI, V; pono.
POT.UìlLIS, e; add., potabile, che si può

bere.
• POTAMAìYITS, ilnlis; f. 3. deci,, polainan-

te (erba, la quale credesi che mangiata renda
I" persone furiose).

POTAMOGTTON, onis; f. 3. deci., potamo-
gitone ,ci io acquatica).
PÓTANS, antis; part. di polo, che beve, Noi-.,

liuto.

POTATlO, onis; f. 3. deci., bevimcnto, il

bere

POTlTOR, oris; m. 3. deci., bevitore.

POTlTRIX, icis; I. 3. deci., bevilriee.

POTiTUS, a, um; part. di polo, bevuto.

POTiTUS, us; ni. 4. deci., lo stesse clic

pòtatto.

POTÈ utpò te, avv., come, per appunto.
POTENS, cnlis; pari, di possimi, potente,

po ole. che ha autorità e potere, che ha
forza e Virtù, ricco: potens ni oris, Ter., pos-
senie in mare, il dio del mare: potens deo-
iiiia ,. Plin , il sovrano degli dèi: nemorum
potens, Stati la dea dei boschi: potens tan-

tum, Virg., che ha in suo potere le sta-

gi ni e i tempi: potens frugum, Ovid., la dea
delle biade: potens uteri, ()\id., la dea, che
presiede ai parti: voti aliquem potentem fa-
cere, Ovid., accordare a qualcheduno ciò,
io egli desidera: potens regni, l.iv. , in eia

21*
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di governare: polens mentis, Ben., che é nel

suo buon senso: sui polens non crai, Cult.,

non poi èva trai tener la sua collera, non era

padrone di se stesso: polens armis , Virg.

,

possente in guerra: opibus, Ovid., molto ric-

co: polens terra, marique , Hor., potente in

terra e in mare: herbae poienles, Virg., erbe,

che hanno molta virtù: potentìssimus odor,
Plin., odore fortissimo: ex /minili polens, Hor.,

di povero fatto ricco: polens superslitionis
,

Cult., che non si lascia vincere dagli scru-

poli: cantra potentes nemo est munitus sa-

Us, Phaedr., ninno è abbastanza forte per re-

sistere ai grandi : inops poienlem du:n vult

imitari, perii, Phaedr., i piccioli, allorché

vogliono imitare i grandi, si perdono: trae

polens, Curt. , che non si lascia trasportare

dalla collera, che raffrena la sua collera: po-

lens scelerum, Stat, valente nel commettere
scelleraggini: auro nihil polenlius , Ovid.,
all'oro cede ogni cosa: plebi miscerepolen-
tes, Lucr., confondere, mischiare i nobili col-

la plebe.

POTENTATUS, us; tri. 4. deci., potentato,
principato, dinastìa, potenza.
POTENTER, avv., potentemente, possente-

mente, secondo le sue forze. § poienliusQaint.,
più possentemente. §

potentissime, Quint, con
grandissima forza.

POTENTlA, ne; f. 1. deci-, potere, possa,

Potenzia, forza, virtù, possibilità, autorità.

POTERION, ìi; n. 2. deci., potorio (sorta

d' arboscello, che, rassomiglia la pianta don-
de esce la gomma dragante, e che n' è una
spezie. )

POTERfUM, ii; n. 2. deci., lazza da bere.

POTESSEM, in vece di posse.

POTESSE, potessunt, gli antichi in vece di

possem, possimi.

POTESTÀ, ae; f. 1. deci., ) potestà, auto-

POTESTAS, atis; i. 3. deci., ) rità, licenza,

facoltà, balìa, potere, arbitrio, mente, ragione,

magistrato, giudice, superiore, principe, so-

vrano, giurisdizione, comando: vitae, necisque

poteslaiem habere in aliquem, Cic., esser pa-

drone della vita e della morte di qualchedu-

no : nec potestas aquae, nisi quam patrissi-

me facienda, Cui., non bisogna loro dar licen-

za di bere quanto vogliono, ma scarsamente:

potestatem facere, Cic, esser affabile, dare fa-

cilmente l' accesso, o dar udienza: si quid de

his rebus dicere vellent, feci potestatem, Cic,

Iio loro permesso di dar tutto ciò, che vor-

rebbono sopra questo proposito: tota potestas

hitjus rei tua est, Cic, tu ne sei interamen-

te il padrone , V affare è nelle tue mani : in

potesiate mea est hoc facere, Cic, è in mio
potere, in mio arbitrio il farlo: dare, defer-

re, pcrmitiere , concedere , tradere poiesia-

tem alicujus rei alieni, Cic, dar facoltà, dar

licenza, dar comodo di far una cosa: exire de

poiestate, Liv. , uscir da' gangheri, cioè infu-

riare,' non esser padrone di se stesso: potesta-

lis suae esse o in sua esse potestaie , Liv. ,

non dipender da alcuno, esser padrone della

sua volontà: in potestaie alicujus esse, Cic,

dipender da qualcheduno, siate a uno, o in

suo potere, ir? arbitrio, in balìa: poiesiales gè-

rere, ad ller., esercitar giurisdizione: versavi

cimi potestaie, et imperio in republica, Cic,

avere comando, autorità, e giurisdizione nel-

l.i repubblica: potestaie abire , Suet. , lasciar

il comando.
POTHOS ,' i; in. 2. deci., sorta di fiore, che

alcuni vogliono essere il fiore di Costantinopo-

li; i Francesi, croix de Jérusalem.

POTlENS, entis; part. di polior, che gode.

POTIN? si può? puoi tu? potili
1

ut desinasi

Ter., puoi cessare?

POTIO, onis; f. 3. deci., bevimento, bevan-
da, pozione, medicina.
POTION.ITUS, a, um; .part. di poliono, che

ha preso medicina o che ha.bevuto: poliona-
tus a Caesonia uxore , Suet., essendo stato

avvelenato in una medicina, in una bevan-
da da sin moglie Cesonia.

POTIOIV, iris e eris, ilus swn, iri; in'. D.

IV., Impadronirsi, godere, possedere, tenere,
aver in buo dominio, esser padrone, e in sens.

pass/, Plaut/, esser colto, esser cattivato : re-

gni poiitur per annos seplem, Veli., rcgri'ò

sett' anni : lolius Galliae sese poltri posse
sperant, Cic, sperano di potersi impadronite
di tutta la Gallia : potiri hoslium, Plaut., re-
star vittorioso: Sertorium , et jnutios. alias

,

potiius earam, dimtsit incolumes, Veli., licen-
ziò Sertorio, e molti altri, che avea fatti pri-

gionieri di guerra, senza far loro alcun male:
poltri gaudio, Ter., voluplatem politi, Cic,
goder del piacere: miseriam oinnem copio,
Ilio poiitur tjaudia, Ter., tutta Ja disgrazia è
per me, ed egli ne ha tutto il godimento:
gaza omni Macedonum potiius est, Cic, si è
fatto padion di tutto il tesoro de' Macedoni:
potiri optaìis, Veli., venir a fine de' suoi de-
sidera : potiri rerum, Cic, aver il comando:
patria poiitur comoda, Ter , gode de' beni
lasciatigli dal padre : ne poliretur mali, Ter.,

acciocché non lo cogliesse alcuna sciagura

( secondo Giano Guglielmo ) : poliri heroum ,

Plaut., esser menalo in prigione dagli eroi

(secondo Palmerio): poltri urbem , Cic., im-
padronirsi della città: politus servitale, Fest.,

che serve. "

POTIOR^s,oW.s;add.,migliore, più avvantag-
gioso, Tac, più possente : rebus commotis, po-
lior habetur, Tac, dopo la pace rotta, egli è

padrone assoluto : poliorem jam apud erer-
cilus yJgrippinam, quam legalos, quam duces,
Tao., che Agrippina era già più potente nelle

ormate, che i generali, e i capitani: polior
jure, et armis non itwalidus, Tac, che ha la

giustizia, e la forza dal suo canto: mors-ci-
vibus Romanis semper fiat servitute potior,
Cic, i cittadini Romani hanno sempre prefe-
rito la morte alla servitù : nulla ad legendum
his sunt potiora, Cic-, non v'è lettura miglio-
re di questa: nihil mihi fuit polius, quam ut
Massinissam convenirem, Cic., non ebbe cosa
alcuna più a cuore, quanto 1' andar a ritrovare
Massinissa: poliores habere, Caes., preferire,
anteporre: al tu, qui nunc polior es, Tibul.,
ma tu, che ora sei più in grazia: quam tu
es polior fìas, Plaut., che tu ne diventi pa-
drone.

POTIS, adii, indecl., in tutti i generi, e nu-
meri, che può, potente: neque ferre polis est,

Ter. ,11011 si può sopportare: ut videamus

,

quid pastorès polis sint, Varr., acciocché veg-
giamo a clic son buoni i pastori.
POTISSIME, ì avv., principalmente, se-
POTISSIM QM, j gnatadiente, sopralutto, in-

nanzi: ex omnibus te elegitpolissimum, Cic,
fra tutti ha scelto te principalmente: nescio,
quid expeciiain polissimum, Plaut-, non so per
dove io debba cominciare.
POTlsslMUS, a, um; add., potissimo, Ottimo,

principale, speciale, singolare.
Pi)TISSUM, per possimi, io posso.
POTlTO, as, avi, atum, are; i. conj. À. I.,

bere sovente.
' POTITUS SUM, V. potior.
POTITUS, a, uni; part. di potior, impadro-

nitosi.

POTIUNCULA, ae;-(. 1. deci., piccola be-
vanda.
POTlUS, avv., piuttosto, di gran lunga, me-

glio: abeo polius, Cic, vado via piuttosto, vo-
glio piuttosto andarmene.

* POTO, as, avi e polus sum, potatimi e po-
llini, potare; 1. conj. A. 1., bevere, bere, Plin.,

innacquarsi, tingersi, imbeversi: totos potai
dies, Cic, bee tutto '1 dì: quinis lana potai
horis, Plin., si lascia imbevere, inzuppare la

lana cinque ore' avanti: arbores potare fina
docuimus , abbiamo insegnato ad innacqua-
re gli alberi di vino: veliera poianlia succimi
Aquinaiem, Hor., lane tinlc in porpora: dare
poiatum, Col., dar a bere.

POTOR, oris; in. 3. deci., bevitore.

POTORlUM, ii; n. 2. deci., bicchiere, tazza
da bere.

POTORT.US, a, um; add., che serve a bere,

da bere.

POTRIX, icis; f. 3. deci., bevetrice.
' POTUI, V. possum.
POTULENTUS, a, um; add., ubbriaco, che

ha ben bevuto.
POTfjRA, ae; f. \, deci., lo stesso clic potio.

POTUS, a, uni; part. di poto, bevuto, che

PO
ha bevuto: domimi bene polus sero redteram,
Cic, avendo bevuto più dell'ordinario, era
ritornato a casa tardi: quo plus sunt polae,
plus siliuntur aquaeflvii., quanto più si beva,
tanto più si ha setoi, prov. vale quanto più si
ha, tanto più si vorrebbe avere.
POTUS, us; m. 4. deci., bevanda, bevimen-

to, pozione: politi dare medicamentum, Cels.,
dare una medicina in bevanda : aqua potui
idonea, Col., acqua buona a bere.

PR
PRAE, prep., avanti, in paragone, rispetto

a, per, a cagione, Goti., fuorché, eccetto: illi

IXomam prae sua Capua irridebatlt, Cic, si
rideranno di Roma in paragone della loro Ca-
pua : ut neminem prae se hominem pulet

,

Cic , che rispetto a sé non istima uomo al
mondo: prae gaudio, ubi sim, nescio, Ter.,
non so per l'allegrezza dove io mi sia: soletti
prae sagillarum mulliludine non videbitis

,

Cic. , per la moltitudine delle saette non ve-
drete il sole: parvum elioni, prae ut fMurimi
est, praedicas, Plaut., dici eziandio poco in
paragone di quello, che sarà: prae ut ejus
rabies, quae dubit, Ter., rispetto a quello, che-
sarà la rabbia di costui: prae se armala agens,
Liv.,conduccndo avanti a sé l'armento: «prae,
sequar, Ter., va avanti, ti seguo: prae oculis,
"Cic, avanti gli ocelli: prue manibus , Plaut.,
tra le mani , per le mani ; speciem boni viri
prae se ferre, Cic^ far mostra, dar ad inten-
dere d' esser uomo dabbene : prae se gerere
conjecturam affectionis, Cic, mostrare, far le
viste di amare: vocein vivam prae vobls in\
dicem veslrarum erga me vóluntatum tulistis„

Cic , avete dimostrato a voce il vostro buon
animò inverso di me : res omnes reliclas ha-
beo, prae quod tu velis, Plaut., lascio tuttodì
fuorché quello, che tu vuoi.

PREAECUO, is, ui, uluin, ere; 3. conj. Ai
'

III., assottigliate molto.
PRAEACOTE, avv., molto acutamente.
PRAEACUTUS, a, um; part. di praeacuo ,

'

molto acuto.

PRAEALTE, avv., molto profondamente.
PRAEALTUS, a, uni; add., molto alto, molto

;

profondo.
PRAEAUDTTUS, a, um; part. dell'inusit prae-

audio, udito avanti.
PRAEBÈO, es, bui, itimi, ere; 2. conj. A. II., ,

dare, porgere, esibire, offerire, mostrare, for-

nire , somministrare : conducere praebenda
magisiratibus, Geli., obbligarsi, prendere so-
pra di sé il carico di somministrare il neces-
sario ai magistrati ne' loro viaggi: nemo satis

narrare, quos ludos praebueris intus, Ter.,

non si può abbastanza ridire, quanta materia
ci desti là dentro di ridere delle tue scioc-
chezze: suo sumptu reipubblicae operam prae-
bere , Cic, servir la repubblica a sue spese J

praebere os ad contumeliam, Liv., ad male
audiendum, Cic, lasciarsi dir villanìe in fac-

cia : aurem praebere, Plin., esser attento, dar
orecchio a una cosa : slrenuum hominem prae-
buil , Ter., si è mostrato valoroso, l'ha fatta,

da bravo: se aequum praebere, Cic, mostrarsi

giusto, discreto, ragionevole: se aequabtlem,
Cic, mostrare una grande uguaglianza d'ani-
mo : se facilem alicui, Tac, mostrarsi beni-
gno, accordar (ulto ciò, che alcuno dimanda:
se duriorem alicujus afflictae fortunae, Cic,
mostrarsi inflessibile alle altrui afflizioni: gra-'

limi se benemerilis , Cic, mostrarsi grato a
chi ha fatto piacere: praebet vini glulinis

,

Plin., serve di colla: le colligas , viriimque

praebeas, Cic, portali da uomo.
PRAEBÌA, orimi; n. plur. 2. deci., brevi (cer-

ti rimedii preservativi, che gli antichi porta-

vano addosso, come medaglie al collo de' fan-

ciulli, ce contro le malìe).
PRAEBIBO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj

A. III., bere innanzi.

PRAEBITÌO, onis; f 3. deci., il dare, il for-J

aire, il provvedere.
PRAEBlTOR, oris; m. 3. deci., provveditoreJ

PBAEBlTUS, a, uni, part. di praebeo, dato,

fornito, somministrato, provvedili o.

PRAECALÌ'i)US, a, uni; add. , molto caldo.»

PKAECALVUS, a, uni; add ; , Calvo davanti
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TRECANTATIO, onis ; f. 3. deci., incanto,

incantamento.
PRAECA1NTATRIX, icis ,• f. 3. deci., maga,

strega, maliarda.

PRAECANTO, as, avi, atum , are; 1. conj.

A. I., cantar innanzi, predire.

PRAECINUS, a, uni; add., canuto avanti

tempo.
PRAECAVÉO, es, avi, Munì, ere; irr. A. II.,

guardarsi, prevedere, prevenire qualche dis-

grazia, girar largo a' canti: praecavere sibi

ab insidiis, Liv., prevenire le altrui insidie:

peccata, quae difflcillime praecavenlur, Cic,

mancamenti, che difficilmente preveggonsi.
* PRAEGAVI, V. praecaveo.
PRAEGAUTOR, oris; m. 3. deci., colui, che

prevede ciò, che dee accadere.

PRAECATJTUS, a, um; part. di praecaveo,

preveduto: praecaulo opus est, Plaut., biso-

gna guardarsi, bisogna prevedere.

PRAECEDO, is, cessi, cessain , ere; irr. A.

III. ,
precedere, andar innanzi, antiandare,

trapassare, Cic, superare, avanzare: pracede-

re aliquem viriate, Cic, superarlo in virtù:

vestrae fortunati meis praecedunt, Plaut., le

vostte fortune avanzano le mie: vinum aliud

atlerilm germanitate praecedit , Col., sono i

vini uno più pretto o schietto dell'altro.

PRAECÈLER, ris, re; add., molto presto,

molto veloce.

PRAECELERO, as, avi, atum, are; \. conj.

N. I., affrettare d'andar innanzi.

PRAECELLENS, entis;pa.vt. di praecello, mol-
to eccellente. § omnibus rebus praerellentis-

simus, Cic, eccellente in ogni cosa. $
precel-

lentior, Plin., piii eccellente.

PRAECELLO, is, lui, sum, ere ; irr. A. III.,

superale, avanzare, maggioreggiare, soprasfa-

re, esser da più: praecetlere aliaci, Tac, mag-
gioreggiare, soprastare, o comandare ad ali-u-

no: Silanus pro/itir insignenti nobilitateni, et

eloquentiampraecellelmi, Tac, Silano maggio-
IXggiava per la sua singoiar nobiltà, ed elo-

quenza.
' PRAECEIJ/UI, V. praecello.
PRAECEUSLis, a, um; part. di praecello, mol-

to alto, molto elevato.

PRAECENTIO, onis-; f. 3. deci. , ricorcala ,

preludio d'una canzone, 1' intonare una can-
zone, Geli., esordio d'una orazione.

PRAECENTOR, oris; ni. 3. deci., corista.

PRAECENTORlUS, a, um; add., buono, pro-
prio pel canto.

' PRAECEPI, V. praecipio.
PRAECEPS, ct/j^V»,- add., strabocchevole, stra-

boccato, stracorrcvolc, traboccato ,
precipite,

precipitoso , frettoloso , subito , improvviso
,

sciocco, furioso, sconsiderato, balordo, perico-

loso, inclinalo: mons praeceps , Plin. , monte
precipitoso : fossati praecipiles , Virg. , fosse

strabocchevoli: praecipili jam die, Liv., sulla

fine del giorno: praeceps In occasum sol, Virg,,

sole cadente, vicino a tramontare: in praeci-
pili est aetjrolus, Ccls., 1' ammalalo è in peri-

culo: ex praecipili aegrum levare, Ilor., trar-

re l'ammalato d'affare: consiliis omnibus prae-
ceps, et devius, Cic, uomo senza condotta: in
inni praecipiti tempore, Ovid. , in \\\\ tempo
sì pericoloso: praeceps profectio, Cic. (.parten-
za improvvisa, precipitosa : praeceps ingenio
in tram, Lucr. , uomo naturalmente caldo, e
collerico: praectpitem dare aliquem, Lìv , mit-
tere , Virg. , dejicere, , Cai.., projteere , Virg.,

jacere, Tac, precipitarlo, gettarlo d'alto in

basso; praeceps senectus, Cic, vecchiaia de-
crepita , che È verso il suo fine : animus in
avariiiam praeceps, T.iv ., animo inclinato al-

1 aV trizi t :::ulll. Ili pl\ie< tpiti ttliltm sii III

Tu v. , ogni vizio era arrivato al sommo: in prae-
ceps, Virg., al basso : bis palei in praeceps,
Virg., due volle più profondo.
PRAECEPTlO, onis ; f. 3. deci., insegnamen-

to, precetto.

PRAECEPTlVUS, a, um; add., precettivo.
l'i: IECEPTO, as, avi, atum, are; l.conj. A.I.,

ptccel tare.

PRAECEPTOR, oris) m. 3. deci., precettore,
maestro.
n; \kceptohIus, a, um; add., che coni io-

ni- p»e< 'ii ì.

PR
PRAECEPTRIX, icis; f. 3. deci. , maestra.
PRAECEPTUM, i; n. 2. deci. , insegnamen-

to, instiamone, avviso, regola, ammaestramen-
to, ammonimento, mandamento, ordine, mo-
nitorio, ordinamento, Virg. , comandamento,
precetto, comando; curare praecepta diligen-

ter, Nep. , eseguire con diligenza i comandi:
facere praecepta, Virg., far i comandi, ese-

guirli: cum praeceptis, Tac, con ordine, con
istruzione.

PRAEGEPTUS, a, um; part. di praecipio, co-
mandato , Liv. , anticipato, gustato , o preso
avanti tempo.
PRAECERPO, is, psi, tum, ere ; irr. A. III.,

pascere, rodere, carpire, Stat, svellere , Cic,
sfiorare, raccogliere il primo, prender antici-

patamente : germinum tenera praccerpere ,

Plin., roder la parte più tenera dei germogli:
jubas leoni, Stat. , svellere il crine al leone:

non praecerpo frucium officii luì, Cic. , non
voglio sfiorare il frutto de' tuoi buoni uffizi

,

non voglio raccogliere il primo i frutti, non
voglio tortene- il frutto: victoriae nuntii prae-
cerptam ejus rei laetiliam invenerunt, Liv., i

messi d'ella vittoria ritrovarono, che già si era
cominciato a farne allegrezza.

* PRAECERPSI, V. praecerpo.
PRAECERTATiO, onis; f. 3. deci., principio,

o preludio d' una disputa.
* PRAEClA, ae; m., \. deci., banditore.
' PRAECIDAISEUS, a, um; add., che prece-

de ; hoslia o porca praecidanea , vittima, o
porca, che avanti ogni altra si scannava: /fe-

riate praecidaueae, Geli., ferie precedenti ad
alcuna festa.

PRAECTOO, is, di, sum, ere; 3. conj. A. III.,

tagliare, levare, torre, troncare, rompere, di-

segnare, negare: auchoras praecidijubel, Cic,
comanda, che si taglino 'le ancore: praecide-
re caussam belli, llor., levar ogni motivo di

far guerra: spein , Ciò. , Ione ogni speranza:
amicitias, Cic, romper le amicizie: defensio-
nali alicui, Cic, levar a qualchcduno il mo-
do di difendersi: aliquid ex oralione alìcujus,

Cic, levar qualche cosa dall'orazione di qual-
cheduno: brevi praecidam, Cic, taglierò cor-

to: praecide, statue quid lìbet, Cic, disegna,
stabilisci ciocché vuoi; piene praecidere, Cic.,,

negar t utto.

PRAECINCTiO, onis; t. 3. deci., cinta, eia
distanza degli scaloni del teatro, e ]a divi-
sione degli ordini nel sedere.

PRAECINCTORlUS, a, uni; add., che cinge
tutto all' intorno.

PRAECI1NCTUS, a, um; part. di praecingo,
cinlo, attorniato, circondato: praecincti pilo-

ri, llor., servidori cinti, cioè pronti a servire.

PRAECINCTUS.MJjin. 4. deci, cintura, cinta.

PRAECINGO, is, cinxi , cincinni, ere; irr.

A. III., cingolo, attorniare, circondare: prae-
cingere se, Plaut., cingersi, cioè apparecchiarsi
a servire: ense praecingi, Ovid., cinger la

spada al fianco.

PRAEClNO, is, cinui , centum, ere; irr. A.

III., cantar innanzi, cominciare, o intonare
una canzone, Plin., predile, indovinare: epulis
iiiaijisiraiuiini ftdes praeciniint, Cic, a'ban-
Chetl i de' magistrati si suonano strumenti ma-
sicali.

' PRAECINUI, V. praecincr.
' PRAECINXI, V. praecingo.
PRAEClPES, is; add., anticamente lo stesso

che praeceps.
PRAECIPIO, is, cepi , ceplum, ere; irr. A.

III., prendere ani icipalaiiioute, preoccupare,
anticipare, prevenire, esser il primo a pigliar

una cosa, dire, prevedere, mandare, imporre,
Commettere, precettare, comandare, ordinare,
ingiungere, insegnare, ammaestrare, instruire,

far il maestro: Turno li,uni tamen fiducia
cessil litorà praecipere , Virg., Turno non
mancò di coraggio por impadronirsi avanti
de' suoi nemici del lido: a pubitennis pecuiiiam
tllseq ilenlls anni muluam praeceperat, Caos.,

avrà preso aulieipalamcnle per modo di pre-

stilo da' gabellieri il denaro dell'anno ven-
turo: praecipere gaudla , Cic, goder avanti
tempo: spe jam praecipit hostein, Virg., di

già s' immagina d' esser alle mani col suo
nemico; Anlonius, fusti/iato praelio,vicloriam
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praecepit, Ter., Antonio, affrettata la battaglia,

riportò pili presto la vittoria: veneno fata
praecepit, Fior., prevenne la morte col veleno:
praecipere iter, Liv., andar avanti, anticipar
la strada: animo, o animis, o cogitaiione prae-
cipere, quae futura situi, Cic, Liv., preveder
l'avvenire: ego quidem, ut debeo, et ut tute
mihi praecepisii, Cic, io invero, come debbo,
e come tu stesso m' hai comandato : arient
oraloriam praecipere, Quint., insegnar la ret-
torica: praecipiant oralione benigna mullitu-
dinis auimos, Cic, concilino prima gli animi
della plebe con un piacevole discorso.

PRAECIPITANS, anlis ; part. di praecipilo,
cadente, straboccante, praecipitante, che h
sul precipizio, che pende: impellere praeci-*
pilanles, Cic, spignere chi già pende, cioè;

finir di rovinarlo: sol praecipitans, Cic, sole,

cadente: praecipitanti reipublicae subvenire,
Cic, soccorrer la repubblica cadenlc, che pende
alla rovina.

PRAECIPITANTER, avv., strabocchevolmen-
te, a trabocco, trabocchevolmente, precipi-
tosa!}] cu le, con precipizio, inconsiderata mente,
a briglia sciolta, a fiaccacollo, a rompicollo,
in caccia, e 'h furia.

PRAECIPITAKTlA, ae; f. \.\ deci., preci*
PRAECIPITATlO, onis; f. 3. ) pitazione.
PRAECIPIT ATOS, a, um; part. Sì praecipilo,

precipitato, gettato d'alto in basso: pràecipi-
tala nox, Ovid., nolte, che s'avvicina al giorno:
aetas praecipitata,fda.vt. ad Cic, età decrepita,
che è sul suo finire: praecipilata morte fungi,
Vcl!., morir precipitato.

FRAEC1PITIUM, ii ; n. 2. deci., precipizio,
rovina, dirupamento, traripamento, luogo sco-»

sceso, dirupato, pericolamento.
PRAEClPlTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., precipitare, dirupare, traboccare, traripare,
trombolare, gettar d'alto in basso, o cader
d'alto in basso, affrettare, esser sulla fine:

praecipitare se in. ftumen, Caes., gettarsi nel
fiume: praecipitare palmilem, Col., coricare
un tralcio di vite per propagginarlo: praeci-
pitare moras,'Virg., levar ogn' indugio: Jffilus

pruecipitat ex altissimis montibus , Cic, il
Nilo cade a trabocco da altissimi monti: ex
unissimo dignitalis gradii praecipilari , Cic,
cadere, esser precipitato da un'altissima di»
gnità; suadet, ne praecipitetur editto, Quint.,
consiglia, che non si affretti, non si precipiti
la pubblicazione, la slampa: fata sua praeci-
pitare, Luci., all'iettare la sua morte: hiems
jam praecipitaverat , Caes., l' inverno era già
sulla line, era già ii fine del verno, s'avvi-
cinava la primavera: et jam nox huinida coelo
pruecipitat, Virg., già la notte umida è al suo
fine: aurium dolores tnterdum ad dementiam,
moriemque praecipitant, Ccls.,i dolori d'orec-
chio fanno alle volle impazzire, o mettono
qualche volta l'uomo in disperazione, e il

fanno morire: ira, furorque metileni praeci-
/ulani, la collera, e '1 furore lo trasportano.
PRAEClPfJE, avv., massimamente, spezial-

mente, particolarmente, segnalatamente, pri-
mamente, singolarmente, primariamente, in
ispezialità,

PRAECIPOOS, a. um; add., principale, spe-.
ziale, particolare, specifico, singolare: vir in
eloquentia praecipuus, Quint, uomo singolare
nella bella dicitura: praecipuus scienlia rei
militar«,Tac., singolare nell'arto della guerra;
praecipua remedia, Plin., rimedii particolari,
propri!, specifici per qualche male.
PRAECTSE, avv., precisamente, brevemente,

succintamente, risolutamente, determinata-
mente: praecise dicere, Cic, parlar in succinto:
praecise negare, Cic, negar risolutamente.

PRAECISlO, onis; f. 3. deci., tagliamcnlo ,
tagliatura, ritaglio.

PRAECTSUM, ti n. 2. deci., la parte carno-
sa delle viscere.

PRAECTSTJS, a, um; part. di praecido , fa-
glialo, scosceso, Cic, metaf. tolto, levato a
Quint., breve, succinto

, preciso, Seti. , ba-
gascione: praecisi moutes, Quint., montagne
scoscese: praecisa ossa, Plin., ossi tagliali;
opiiiiiaiiiìi praecisa polestas , Cic. , s' è leva-
to il potere di soccorrere: praecisa narratto,
Quint., narrazione succinta, e breve.
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PRAECLYMITATORES, um; in. pluf. 3. deci.,

banditori, che andavano avanti '1 sacerdote
Diale, gridando a tutti, che s'astenessero dal
lavoravo.

PRAECL.lAIO, as, avi, alani, are; \. conj.
N. I., gridar innanzi.
PRAECLIRE,

(
avv., nobilmente, egre-

PRAECLARlTER, ' giumente, ottimamente,
preclaramente, benissimo: omnino praeclara
te hules, Cic., stai affatto bene: praeclare a-
gere cimi alitino, Cic, trattar con alcuno
bene, favorirlo: pacem vult Antoniusl prae-
clare, Cic, Antonio vuol la pace? benissimo.

S proletarissime, Cic, ottimissimamente.
PRAECLIRUS, a, uni ; add. , molto chiaro,

preclaro, Cic, nobile, celebre, eccellente, buo-
no, bello, ben fatto, illustre, d' un raro me-
rito: praeclara indole s , Cic, buon naturale:
multi erant pracclari in philosophia , Cic,
molli erano celebri nella filosofia: armis prae-
clari, Stat., celebri per la guerra. § praecla-
rinr

, Sali., pi li illustre. § praeclarissimus

,

Hirt., molto illifslre: o castra praeclara'. Cic,
deh i bei quartieri! detto per ironìa.

PRAECLAVlUM, ii; n. 2. deci., parte di ve-
ste, che si tesseva avanti la stola de' sena-
tori Romani.

PlìAECr.ODO, is , si, situi, ere; irr. A. III.,

serrare, chiudere, impedire : maritimos cur-
sus praecludtbat hyemis magnitudo, Cic, l'a-

sprezza del verno impediva di potersi met-
ter in mare: animus ad e.xponendam rei in-

dignitatem praecluditur , .Cic. ,
1' indegnità

dell' azione non permette di dirlo.
* PRAECLUSI, V. praecludo.
PRAECLUSlO, onis; f. 3. deci., rinchiudi-

nienlo, il serrare, il chiudere.
PRAECLfjSUS, a, uni; part. di praecludo,

«erralo, impedito.
PR.AECO, onis; ni. 3. deci., banditore, me-

taf. lodatore o colili, che divulga, e pubbli-
ca le altrui lodi: forlunas , o bona alicu-
jus sub praecone subjicere, o voci praeconis
subjicere, o praeconi publico subjicere, o per
praeconem vendere, Cic, metter i beni di

qualcbcduno all' incanto : o fortunale ado-
lescens , qui luae virtulis llomerum prae-
conem inveneris'. Cic, o fortunato giovanet-
to, che hai avuto per lodatore Omero! o for-
tunato, che si chiara tromba Avesti!

PRAECOCTUS, a, um ; part. di praecoquo,
cotto avanti.

PRAECOGITATUS, a, um; pait. di praeco-
gito, premeditato, preveduto, antipensato, ap-
pensato: praecogitali, mali mollis ictus venit,
Sen., piaga antiveduta assai non duole, saet-
ta prevista vien pili lenta.

PRAECOGlTO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I, premeditare, prevedere, appensare, an-
pensare, pensare innanzi.
PRAECOGMTUS, a; um ; pait. dell'inusit.

praecognosco, antiveduto, preveduto.
PRAECOMPOSITUS, a, uni; part. dell'inusit.

praccompono, preparato.
PRAECONCEPTUS; a, um; part. dell'inusit.

pra itconcipio, avanti concepito, a vari li rilevato.

PRAECONlUM, ii; n. 2. deci., preconio, pub-
blicazione, grida, bando, ufficio di bandito-
re, melar ioilc, elogio: praeconit/m facere

,

Cic, far il banditore: dieferre alìcui prae-
conium, Cic. , dar il carico a qualchèduno di

metter all'incanto i beni Ai uno: praeconiuni
alieni tribuire, Cic, lodarlo: mandare ver-
sibus aelermim suorum laboritm praeconium,
Cic, lodar in versi le sue azioni: domestico
praecanio smliitiae suae quamplurimos te-

stes colligtic, Cic, aver tarili lesi imoriii del-
la sua pazzìa quanti sono i domestici di casa.

PRAECOINSOMO, is, si, lum, ere; irr. A. III.,

consumai e.

PRAECONSTJMTUS, a, um; part. di praecon-
sumo, consumalo.
PRAECOiNTRECTO, as , avi, atum, are; i.

conj. a. I, maneggiare innanzi.
BRAECOQTJIS, e; add., lo stesso che praecox.
PRAECOQDO, is, oxi , octum , ere; irr. A.

Hi., uio. no
, maturare avanti tempo, Col.,

cuocere, e maturare troppo.
PRAECOQUUS, a, um; Col., lo stesso che

praecox.

PR
PRAECORDIA, orum, n. piar. 2. deci., dia-

framma, curata, corata, parti intorno al cuo-
re , e in generale tutte le interiora, Virg.

,

cuore, spirito, animo, e affetti, o movimenti
dell' animo: aperit praecordia liber, Hor., il

vino fa dire ciò, che si ha neh' animo, scuo-
pre il segreto: inquieta praecordia, Hor., mo-
vimenti segreti dell' animo, che non ci la-

sciano in riposo: redit praecordia virtùs

,

Virg., il coraggio ritorna.

PRAECORRUMPO, is , rupi , ruptum , ere;
irr. A. III., corrompere innanzi, guadagnare
anlicipatamente con denari.
PRAECORRUPTTJS, a, um; part. ò\i praecor-

rumpo, anlicipatamente corrotto.
* PEAECORRUPI, V. praecorrampio.
PRAECOX, ocis; add., primaticcio, maturo

a buon'ora, maturo innanzi tempo: prae-
cocem maluritalem traliere , Col., maturarsi
avanti tempo: fatimi praecox, Sen.

3 morte
avanti tempo: ingenìum praecox, Quint., in-
gegno primaticcio, maturo a buon'ora, avan-
ti il suo tempo: praecox risus , Piin. , riso
anticipato.

PRAECRASSUS, a, um; add., molto grasso.
PRAECULTUS, a, wmypart. di praecòto, pre-

paralo, coltivato innanzi, e anticipatamente.
PRAECUPlDUS, a, w/w;add.,moltodesideroso.
PRAECURRENS, enlis; part. di praecurro,

precorrente, che corre avanti.
PRAEGTJRRENTIA, um; n. plur. 3. deci., gli

antecedenti, le premesse, i princìpi.
PRAECURRO, is, curri, o Cucurri, Ctirsum,

currere; irr. A. III., correre avanti, avanzar
alcuno nella corsa, precorrere, prevenire, a-
vanzare, superare: praecurrere advenlum a-
licujus in alique'm locum , Plin., arrivar in
un luogo più presto d'un altro: praecurrunt
eqttites, Caes., corre avanti la cavallerìa: pràe-
currit hjennm maturitas iltius, Col., questo
frutto è maturo avanti inverno: praecurrere
aliquem aelale, Cic, esser piìi vecchio d'un
altro: appetilus ne praecurrant ralionem,
Cic. , che le. passioni non prevengano la ra-
gione ; qui milii studio prae currilis , Cic,
che mi sorpassate in affezione.

PRAECURSlO, onis; t. i. deci., il precor-
rere, il correr innanzi: confilentes non fie-
ri àssensiones sine praecursione visorum,
Cic., confessando , che non si acconsente a
una cosa senz' averla innanzi conosciuta, ve-
duìa.

PRAECURSOR, oris; m. 3. deci., precurso-
re, anticorriere, foriere.

PRAECURSORlUS, a, um; add., che precor-
re, che precede.
PRAECURSUS, us; in. .4. deci., lo stesso che

praecursio.
• PRAECUSSI, V. praeculio.
PRAECTJTfO, is , assi, ussum, ere; irr. A.

Ili ,* scuotere avanti, anticipatamente.
PRAEDA, ae; f. \. deci, preda, spoglia, spo-

glio, bottino: praedam sectari , Tac. , agere,
Liv. . facere. Cic, far bottino, far preda, predare.
PRAEDABUKDUS, a, um; adii. , predando,

facendo bottino.

PRAEDACÈUS, a, um; add., di preda, di

bollino: pecunia praedacea , Geli. , denaro
predato, avuto nel bottino, denaro di bottino.
PlIAEDAMNlTUS, a, um ; add., condanna-

to anlicipatamente: culpam in praedamna-
tum col.legam Iransferre , Liv., addossar la

colpa al collega avanti condannato: praeda-
mnalus spe dimicandi, Liv., tolta la speran-
za di combattere.
PRAEDAMNO, o praedemno, as, avi, atum,

are; 1. conj. A.I., condannare anlicipatamente.
PRAEDATlO, onis; f. 3/ deci., ruberia, sac-

cheggiamento, il saccheggiare.
' PRAEDATlTlUS, a, uni; add. di preda.
PRAEDATOR, oris; m. 3 deci., predatore,

saccheggiatore, rubatore , Ovid. , cacciatore:

praedator aprorum, Ovid., cacciatore di cin-

ghiali.

PRAEDATORlUS, a, um; add., di predato-

re, di pirata, di corsale, da corsa: naves prae-
duloriae, Liv., navi da corsa: classes praeda-
loriae, liv., armate di pirati, di corsali, da
corsa.

PRAEDATR1X, icis; f. 3. deci., predatrice.

PR
-PRAEDlTUS', a, um; part. di praedor

,

che ha predato , o saccheggiato , carico di
bottino.

PRAEDELASSO, as, avi, atum, are; \. conj.
A. 1., stancare anticipatamente.
PRAEDENSlTUS, a, uni; part. dell' inusit.,

praedenso, fatto spesso.

PRAEDEKSUS, a, um; add., molto spesso.
PRAEDES, V praes.
PRAEDESTlNATlO, onis; f. 3. deci., prede-

stinazione, T, teol.

PRAEDESTÌ'iNO, as, avi, atum, are; 1. conj.
A. L, predestinare, destinare, o disegnare a-
vanti : sibi similes praedestinanles trium-
phos, Liv., disegnando fin d' allora di meri-
tare un giorno simili trionfi.

PRAEDIATOR, oris; m. 3. deci., che fa le

leggi pertinenti a' poderi, o, come vuole Bris-

senio, mallevadore appresso il pubblico, o,
come Salmasio, compratore dell' ipoteche.
PRAEDIATORlUS, a, um; add., di poderi.

PRAEDIATUS, a, uni; prtrt. dell'-iuusit.

praedio, che ha molti poderi.

PRAED1CABILIS, e; add., degno di lode.

PRAEDICANDUS, a, um; part. di praedico,
degno di lode, che si dee lodare.

PRAEDlCANS, anlis; part. di praedico, che
loda, lodando.
PRAEDICATIO, onis ; f. 3. deci., pubblica-

zione, commemorazione, testimonianza, lode:

plurimorum praedicalione, Cic, per testimo-
nianza di moltissimi.

' PRAEDICATTVTJS, a, uni; add, publicato,

lodato : proposilio 'praedicaliva
, proposizio-

ne , che spiega nettamente checchessia.

PRAEDICATOR, oris; ni. 3. deci., pubbli-
catole, banditore, lodatore: praedicator me-
ritorum alicujus , Cic. , banditore de' meriti

d' alcuno: praedicator benefica, Cic, divul»
gatore del benefizio.

1RAEDICATUS , a, um; rart. di praedico,
lodato, famoso, cejebre, pubblicato, divulgato.

PRAELlCO, as, 'avi, atum, are; \. conj. A.I.,

predicare, lodare, dirbene, pubblicare, divulga-
re, far sapere a tutti, far la grida, bandire, dire;

actum est, si quidem hic vera praedicnt, Ter.,

eli' è spedita, se costui dice il vero: Medeam
praedicant peremisse liberos, Cic, sì dice cha
Medea abbia ucciso i suoi figliuoli : semper
feretur et praedicabitur illa Victoria, Cic,
si parlerà sempre , e si dirà bene di quella
vittoria: gloriosus de te ipso praedicas, Cic,
ti lodi troppo: de suis virtutibus multa prae-
dicavit, Caes., fu assai lungo nelle sue lodi:

imo niliil, nisi vera cum gloria de me prae*
dico, Cic, al contrario non mi do alcuna lode,

la quale io non l'abbia meritata: si praeco
jussu tuo praedicasset, Cic, se '1 banditore
avesse fatto le grida, ovvero bandito per tuo

comando.
PRAEDICO, is, xi, cium, ere; irr. A. III.,

predire, antidire, dire, Tac, annunziare, inti-

mare, far intendere: reo, atque accusaioribu.i

dieni praedicere, Tac... intimare al reo, e agli

accusatori il giorno della causa: hoc prinuim
in hac re praedico libi, Ter., prima d' ogni
cosa ti fo intendere.
PRAEDICTlO, onis;,i. 3. deci., predizione,

profezìa, predicimento, antidicimento, prono-
stico, annunziamento, il predire,

PRAEDICTUM, i; n. 2. deci., lo stesso che
praedictio.

PRAED1CTUS, a, um; part. di praedico, an-
tidetto, sopraddetto, prefato, suddetto, anzidet-

to, prenominato, predetto, Suet., stabilito, de-
terminato: praedicta coenae hora, Suet., all'

ora stabilita della cena: defecliones solis, et

lunae in orane posterum tentpus praedìctae,

Cic, le ecclissi del sole, e della luna predelle,

e indovinate per tutti i tempi avvenire.
* PRAÉD1D1CI, V. praedisco.
PRAEDIOLTJM, i; n. 2. deci., podcietto.

" PRAEDlSCO, is, didici, discere; sen. sup.

irr. A. HI., imparar avanti.

PRAED1SPOSITUS, a, um; part. dell'inusit.,

praedispono: preparato, disposto avanti.

PRAEDITUS, a, um; add., dotato, ornalo,

fornito, onorato, che ha: augurata praedìlus,

Tac, onoralo della dignità di augure: orna'
mentis virtulis , et ingenti praeditus , Cic,
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ornato, dotato di vlrtU, e d ingegno: magi-
strati! sumino praedilus, Cic. , che tiene il

primo magistrato: animo; et sensibus praèdiius,
Cic, che ha animo, e sentimenti: cloctrina

praedilus, Cic., dotto: studio venancii, o pilae

praedilus, Cic, che ama la caccia, o il giuoco
della palla: praedilus culpa , J,ucr. , clic ha
fatto qualche delitto; amentia praedilus, Cic.,

insensato, pazzo: tumore praedilus, Cic, gon-
fio: crudetitate praedilus, Cic , crudele: quid
agerel aia aetate praedilus nescitbat , Cic,
non sapeva che si facesse in quella età,

PRAEDIVES, ilis; adii., inolio ricco.

PRAEDIVINATlO, 0/2/*; f. 3. dee)., divina-
zione, iudovinamento, il presentire una' cosa
avanti, eh' ella avvenga.
PRAED1VTKO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., indovinare, divinale, presentire.

TRAEDIVTNUS.a, uni; add., che ha presagio
dell'avvenire, che presagisce ciò che dee av-
venire.

PRAEDÌUM, ti; n. 2. deci., podere, posses-
sione, villa, fondo, compi, e tutto ciò che
diciamo beni immobili: fructus praedioruni,
Cic., i frulli de' poderi: Vendere praedia, Già,
vender i fondi.

' PRAEDIXi, V. praedico.
PRAEDO, onis; m. 3. deci, ladro, rubatole,

predone, assassino, pirata, corsale.
PRAEDOCTUS, a, uni; park di praedoceo,

ammaestrato, avvoltilo anticipatamente.
PRAEDÓMO, as, nini, itimi, are; irr. A- I.,

domar avanti.
* PRAEDOMTJI, V. practfonio.
PRAEDONltJS, a, uni; add., da assassino,

assassinatici
PRAEDONfjLUS, 2; .1x1, 2. deci., ladroncello.
PRAEDOR, aris, al us sudi, ari; t. conj. D.

I., predare, metter a bottino, rubare, saccheg-
giare: praedari pisces calamo, Plin, prender
pesci colla canna.
PRAEDOCO, is, uxi, uctum, ere: irr. A. III.,

rneoaie, o mettere, o tirar davanti: fossam,
pallimi urbi prueduceri: , Tac, far una fossa
davanti la città, una circonvallazione.

' PRAEDUCTORlUS, a, uni; add., che è allo
a trai- fuori: praeductoria loca, luoghi alti a
conditivi acqua.
PRAEDOOTOS , a, uni; part. di proclitico,

messo, o tirato davanti: praeductam pareti-
libus obsessis fossam, Seri., fossa fatta davanti
a f^li assediali genitori.

PRAEDULCIS, e; add., inolio dolco.

PBÀEDURATOS, a, uni, part. di praeduro,
mollo induralo.

I'RAEDDRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.
1., assodare pio del do\ oro

PRAEDfjRUS, a, uni; add., molto duro, Col.,
forte, robusto: acuii praedura. Cic, olà 10-
busla.

' PRAEDUXI, T. praeduco.
PRAEMUNÈO, es, ut, ere; scn. sup. 2. conj.

N. IL, avanza:c, vantaggiare, superare, so-
prastare.

PRAEEO, /*, ivi, itimi, irr; irr. N. III., andar
Innanzi, precedere, lue scorta, dettare, pre-
scrivere: Caci ina inni expeditis colmi li/ us
praeire jubetur, Tac, Cecina ebbe ordine d'a-
vanzarsi "in le truppe più scelte: praeire ver-
ini

, t.iv.
,
prescriver la forinola delle parole,

dettar le parole, con le quali si dee giurare,
o far un \nio, un' Imprecazione: agendum
ponti(ex

,
piaci verini, quibus me prò legio-

hibtts devoveam, i,iv., su via, o gran ponte-
fice, pi escrivimi, suggerfseemi le parole, col-
le quali debbo concepire il volo per le mie
legioni: praeire obsecrationem, Suol., sugge-
rire prescrivere la formolo di una preghiera:
practfc verba <h scripto, Plin, dettare dallo
|E ritto: praeire voce alieni, eie, dettare .1

voce : ile officio jiitlicis praeire me Ubi vis,
Cic. , lu vuoi, ch'io li delti, t'insegni,
quai sia l'uffizio d* un giudice: praeeunt ma-
gtstrl disctpulis, Quint. , i maestri dettano

olai i.

PRAEFACIUS, e; add., molto facile.

PRAEFAfflDUS, a, uni, pari., di praefaris,
ch'é d'uopo, che si dee premettere: prae~
fandus est honos, Cic, si dee premettere il

complimento <ii scu ia

Pll
PRAEFARIS, atus sum , art; 1. conj. D.

I., pailar innanzi, premettere, prescrive-

re, far un piefazio, un preambolo, -una pre-
fazione, un proemio , .preambolare : c/uae de
deorum natura praefaii siimus ,_Ci'c , quel-
le cose, le quali per modo di piefazio, o

avanti abbiamo detto della natura degli dei:

majoris nostri omnibus rebus agendis prae-
fabantur, tic, Cic, i noslri antenati in tutte

le loro azioni facevano questo preambolo :

praefaii divos, "Virg., cominciare dall'invo-
cazione degli dei: praefari atiquem, Plin., pre-
metteie il nome, e 1' autorità di qualch.edu-
no: praefari honorem, Cic, lar un complimen-
to di scusa, allora quando si è obbligalo di

dire una cosa poco onesta avanti a. persone,
per le quali abbiamo del rispetto, e queste
formolo di complimento sono: sii diclo venia:

si fas est eam rem appellare: si audieiuium
venia id affari liceat, eie. celerà addii, quae
si appelles, honos praefandus est, Cic, ag-
giunge altie cose, le quali pronunziandole,}
è necessario far complimento di scusa, salvo
il rispettò, eh' io debbo: praefari Carmen,
l.iv., prescriver la forinola di un voto, di un
giuramento, di una preghiera.

PRAEFATIO, onis; f. 3. deci., prefazione,
prof, zio, preambolo, proemio.

PRAEFÀTUS a, um; part. di praefaris, pre-
fato, sopraddetto, anlidetto-, predetto, Vilr.,

che ha premesso f invocazione, che ha l'atto

un preambolo, che ha pai-lato innanzi.
' PRAEFECI, V. praefìcio.
" PRAEFECTORlUS, a, um; add., del prela-

to : vir prai feclot itts, uomo che e slato pre-
fetto, o governatole.

PRAEFECTORA, ae ; f. i. deci., dignità, o

carica di prefetto, podesteria, giudicato, si-

gnoria, o governo di una città, o provincia,

volgarmente prefettura, e la stessa città, o
provincia, in cui è '1 prefetto.

PRAEFECTUS, i; m. 2. deci., prefetto, go-
verna loie..sopra 11 le 11 dente, depul ali 1, presiden-
te: praefectus urbis, Tac. urbi, Geli., pre-
fetto, governatore d'una città: atinohae, Liv.,

abbondanziere , soprastante alla vettovaglia,

prefètto dell'annona: nmribus , Cic, censore:

vigilimi, Paul., capo di scorte: prnefecli re-
gii, Suel , capitani delie guardie: praefectus
aerarli, l.iv., tesoriere: piai Iorio , Suet., pre-
fello del pretorio, capitano delle guardie: co-
horlis, Scu, colonnello (Lima 1 norie: castris,

Tac., maresciallo di campo: equitum, Tac,
generale (Iella cavalleria: cursualiuin iqtto-

rtnu. Hip, mai slro di posta, posliere: clas-

sis , Liv., ammiraglio: fabrorum in castris,

Vigei
,
capo ih gli artefici nell'esercito: bi-

b/iotiiccai', bibliotecario.

l'RAEFERlCUI.UM, /',• 11. 2. deci. , vaso di

bronzo senza manichi, che adoperavasi ne'

sacrifizi.

PRAEFÈRO, fers, tuli, lanini, ferie; irr. A.

III., pollar innanzi, anticipare, antiporte, pre-
ferire, mostrare, far apparire , dar ad Inten-
dere: fiiccm alictti /irci feri e

, eie , lar lume
a qualchediiiio: vexilla pineferi i jubil , Tac,
coniai, ili, che avanzino alla testa gli' stendar-
di : vullus tuus inscio quod ingens inalimi
pria (< ri, l.iv., mostri sul tuo Volto i segni di
un inai so guai gran male: praelnlìl ne cor-
pus Germanici venefica signa , parum con-
stilit, Tac, non si seppe di cerio, se com-
parvero sul corpo di Germanico segni di ve-
leno: praeferre Irium/.hi diati, liv., antici-
pare il gioì no del trionfo: (liciti seri/iti, c/ti-

stolae, testamenti, Cic, anticipare la data <i'

una lettera, d' uno scritto, d' un testamen-
to: salutali reipubltcue suis commodis prae-
litlit, eie., Iia anteposto la Solate della repub-
blica ai pro|iii vantaggi: se alili praeferre,
Cic, stimarsi più degli altri: pritc fertur opi-
mo, Cacs., si dice anticipatamente: praefer-
re o/n ni, stai., aiutare.

PRAEFEROX, ocis; add., molto feroce

PRAEFERlTDS, a, mot; add., ferrato in pun-
ta . Plani.., legalo con catene.

• PRAEFERVlDCS, a, um; add., molto caldo,
bollente.

PRAEFESTINITIM, avv., in fretta, prestó-
meule, con precipizio.
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TRAEFESTINATUS, a, um; part. di prae-
feslino, acceleralo, affrettalo.

IT.AEFESTJNE, V. praefestinatim.
PliAEFESTlNO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., accelerare, affrettarsi avanli tempo, Tac,
scorrere, passar oltre in fretta.

PRAEFlCA, ae ; f. 1. deci., prefica, donna
prezzolata per piangere, e lodare i morti.

PRAEFlClEJNDfJS, a, um; part. di Jiraeplcio,
che si dee disputare, sopì apporre, assegnare.
PRAEFlClO, is, eci, ecium, ere; irr. N. III.,

disputare, soprapporre, fare, ed ordinare uno
sopra qualche uffizio, dargliene il governo, e
farnerlo sopracciò: populo ducem praeficere,
Cic, deputare un capo al popolo: imperalo-
reìii bello praeficere, Cic., dar il carico della
guerra a tino, farlo comandante.
PRAEFiDENS, entis; part. dell' inusit., prae-

fido , chemolto si fida.

PIìAEFlGO, is, ixi, ixuin, ere; irr. A. III.,
ficcare davanti, metter sulla punta , o sulla
cima, chiudere: capila in haslis praefigere,
Virg, metter le leste sulla punta delle aste:
praefitjere ora, Virg., chiuder le bocche.

FRAEFIÌNlO, is, ivi, ilum, ire; irr. A. IV.,
pi escrivere, determinare, limitare, assegnare:
praefinire diem

, Cic, assegnare il giorno:
fuiicrum sumlum praefinire, Cic. , limitare la
spesa del funerale.
PRAEFlMTlO, onis; f. 3. deci., limitazione,

il limitare.

PRAEFINlTfJS, a, um ; part. di praefinio ,

determinato, limitato, assegnato : praefiniium
itmpus, Cic, tempo determinato : praefinito,
Ter., determinatamente, secondo il prescritto.

' PRAEFISIVI, V. praefinio.
PR AEFISClM li, o / raefiscini; avv., ciò sia det-

to senza vanità, e senza che me ne venga al-
cun male dalla parte degli dei. Forinola di
dire non dissimile a quella: absil verbo in-
vidia, adopravasi quando alcuno temeva di
lodar troppo se stesso, o gli altri.

" PRABFIX1, V. praefigo.
PRAEF1XUS, a , uni, pari, di praefigo, at-

taccalo, Ficcato, messo davanti, o sulla cima,
o sulla punta: Caput hasta praefixum, Suet.,
Usi a attaccata alla puula dell asta: robur
praefixuni ferro, Virg., legno ferrato in sulla
punta.

l'RAEFLOR.tTUS, a, um; part. di praeflo-
ro , afiorato", disfioralo, o anticipatamente
gustalo.

PRAEFLORÉO, as, avi, atum, are; t. conj.
A. 1., sfiorare, portar via il primo fiore, o
prelibale, assaggiare, anticipatamente gustare.
IRAEFLORO, cs, ni, ere; scn. sup. irr. N.

II., fiorir innanzi, fiorir il primo.
' PRAEFLORCJI, V. prae/toreo.
PRAEELOO, is, ftuxi, ere; scn. sup. Irr. N.

IH , scorrer davanti.
l'RAEFl.fjUS, a, uni; add., che scorre da-

vanti.
' Pll A FI 1.(1X1, V. pracfìuo.
PRAEFÙCO , as , avi, atum, are; \. conj.

A. I., allocare, soffocare, impedire il respiro:
praefocare urbem fame, Cic, far morire una
eillà di faine.

rr, \ 1. l'Olir, V. praefodio.
l'i: AFFO 1UO, is, fodi, fossum, ere; irr. A.

IH., sea\ are.

l'i; AEFOECUNDUS, a, um; add. , molto fe-
condo.
PRAEFORMÀTIJS, a, um; part. di praefor-

mn, formato avanti.

PRAEFORMllJO, as, avi, atum, are; 1. conj.
A. 1. , temer molto.
PRAEFORMO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I, formare avanti, o pi-ima, o anticipata-
nieule: prueformare aliquim dictis , Sii., in-
sinui e quaichcduno anticipatamente, dargli
prima qualche istruzione.

PRAEFRÀCTE, avv., ostinatamente.
PRAEFRACTUS, a, uni; pari, di praefingo,

rotto metal , non seguilo , duro, aspro, Val.
Max., ostinato, austero, rigido ne' suoi sen-
timenti, infllessibile: pinns praefracla, Ovid.
pino rollo, scavezzato: Thucjdides praefra-
ctior, Cic, Tucidide ha uno stile rotto, non
seguilo, e nel suo dire aspro, duro ; justitiae

pi aefraclior Charundae , Val. Max., la giù-
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gtizia di Cai-onda era troppo austera , troppo

rigida.
• PRAEFREGI, V. praefriiigo.

PRAEFRIGlDUS, a, um; add., molto freddo,

trafreddo.

PRAEFRINGO, is, fregi, fraclitm, ere; irr.

A. III.' rompere, spezzare, o rompere sulla

punta, nella parie davanti: haslam praefrin-

gere, Liv., romper la punta dell' asta.

PRAEFUI, V. prete suiti.

PRAEFTJLClO, is, fulsi, fiillum, ere; irr. A.

IV., sostentare, appoggiare, sostenere, Plaut.,

deputar al governo , alla direzione: me suis

nerjoliis praefulciat , Plaut. , che mi deputi

alla direzione de' suoi affari.

PRAEF ULGENS, entis; part. di praefulgeo,

molto risplendente, slralucenle.

PRAEFULGEO, es, fttlsi, fallimi, ere\ irr, V-
IL, risplender molto, lampeggiare.
PRAEFULGURAT, abett, avit, are; Imp. I.,

folgorare, balenare, lampeggiare; slrictoque

vias praefulejurat ense, Val. Flac., fa lampeg-
' giare la sua spada per le contrade*

J
' PRAEFULSI, V. praefulcio.
' PRAEFULSI, V. praefulgeo.

PKAEFUIlISlUM, iti a - 2. deci., la bocca del

forno.
FRAEFOrO, is; ere; senza pret. e sup, 3

conj. N. III., esser molto infuriato.

PRAEFUSCUS, a, um; add., molto fosco.

PRAEGELlDUS, a, um; add., molto freddo.
» PRAEGENUI, V. praegigno.
PRAEGERM1NO, as, avi, alum, are; i. conj.

A. E, germogliar prima.
PRAEGERO , is, gessi, gestum, ere ; irr. A.

JIL, portar avanti.

PRAEGESTlO, is, ivi, itum, ire; irr. N. IV.,

saltare, gongolare anticipatamente per alle-

grezza, desiderar molto.
• PRAEGESTIVI, V. praegeslio.

PRAEGIGNO , is , geniti, geniium, ere ; irr.

A. III. , generare prima: nolebam morem ex
me praegigni malum , Plaut., io non voleva
dar il primo un sì cattivo esempio.
PRAEGNAINS , antis

;
part. per syncop. prò

praegnans, (da gena)
,
pregna, gravida, gros-

sa, pregnante , incinta : praegnans arbor
thuris, Plin., albero pieno zeppo d' incenso :

praegnantes stamine fusos , luv. , fusi pieni
di stame : plagae praegnantes, Plaut., sferza-

te che lasciano il segno, lasciano lividura.

PRAEGNATIO, onis; f. 3. deci., gravidanza,
grossezza ,

pregnezza , impregnamento
, gra-

Yidamento.
PRAEGNAVlTER, avv, molto valorosamente.
PRAEGRACILIS e; add. , molto sottile.

PRAEGRADO, as, avi, alum, are; 1. coni.

A. I., andar innanzi, avanzare, fare scorta.

PRAEGRAND1S, e; add., molto grande, stra-

grande, sopragrande, tragrande.

PRAEGRAVATUS, a, um; part. di praegra-
vo, molto aggravato, molto pesante: praegra-
valum caput, Col., testa molto aggravata:
praegravala inhaerentibus lelis scula, Liv.,

scudi molto pesanti per le saette, che vi so-

no conficcate.

PRAEGRAVlDUS, a, um; add., molto grave,
molto pesante.
PRAEGRAVIS, e; add., gravacelo , molto

grave, molto pesante: praegravis unda ge-

lu, Mart., ghiacciuolo, pezzo di ghiaccio: ca-
put praegrave, Plin., capo pesante, penden-
te verso terra.

PRAEGRAVO, as, avi, alum, are; 1 . conj. A.I.,

aggravare soprammodo, opprimere, Plin., in
sen. neut. esser grave, o pesante, pesar d' a-
vantaggio, pesar pili d' una parte, che dall'

altra, preponderare : corpus praegravat ani-
mum vitiis, Hor.', il corpo co' suoi difetti ag-
grava, opprime 1' animo : praegravant tamen
celerà facla, diclaque ejus, Suet., preponde-
rano dall' altra parte gli altri suoi detti , e
fatti: fracidis auribus , et praegravantibus

,

Col., con 1' orecchie languide e pendenti.
PRAEGREDlENS , entis

;
part. di praegre-

dior, che va innanzi.
PRAEGREDIOR, eris , gressus sum

, gredi;
Irr. D. III., andar innanzi, Plin., passare, Sali.,

metal, superare, avanzare: equus gregi prae-
greditur, Va< , il cavallo va avanti la grcg-

PR
già : praegressi hominis vestigium occupare,
Plin., seguir le pedate di chi è passato: qui
tantum alios praegressus es, Sali., che hai
di sì gran lunga superato gli altri.

' PRAEGRESSlO, onis; f. 3. deci.,) precedi-
* PRAEGRESSUS, us; in. 4. deci., 5 mento:

sine praegi-essione causae, senza una prece-
dente cagione: praegressus rerum, Cic, le

antecedenti cagioni delle cose.

PRAEGRESSUS, a, um; part. di praegredior,
che ha preceduto, che è andato innanzi, che
è passato.

* PRAEGRESSUS SUM, V. praegredior.
PRAEGUSTATOR, oris; ni. 3. deci , scalco,

che assaggia la vivanda avanti che la dia al

suo signore, assaggiatore.
PRAEGUSTÀTUS, a, um; part. di pracguslo,

assaggiato, pregustato.
PRAEGUSTO, as, avi, alum, are; \. conj.

A. I., pregustare, gustare innanzi, assaggiare,
far la credenza, la salva.

' PRAEHENDO, V. prehendo.
4 PRAEHIBUI, V. praehibeo.
PRAEIÌIBÈO, es, bui, bitum, ere; irr. A. IL,

dare.

PRAEJACENS , entis ; part. di jiracjaceo
,

giacente, posto, situato davanti: oppicla rara
praejacentibus slagnis, Liv., sono rare quelle

città che abbiano avanti un Jago.

PRAEJACÈO, es, cui, ere; sen. sup. 2 conj.

N. II., giacere, esser posto, esser situato da-
vanti: campus qui praejacet castra, Tao., il

terreno, che è avanti il campo.
PRAEJAClO , is , jeci , jactum , ere

j
irr. A.

III., gettar innanzi.
' PRAEJACUI, V. praejaceo.
PRAEJUDICATlO, onis; f. 3. deci., lo stesso

che praejudicium: praejudicatio senalus
,

Quint, il giudizio anticipato del senato.

PRAEJUDICATUS, a, um
;
part. di praeju-

dico, giudicato innanzi: ante quam de ipsa

causa dicere incipio, hoc postfilo, ut ne quid
praejudicati a/fciatis, Cic. ,

prima di venire

a parlare di questa causa , vi domando in

grazia, che non apportiate cosa alcuna avan-

ti giudicata, o che lasciate a parte ogni or-

dinanza avanti fatta : tantum opinio praeju-

diccita poterai, Cic, tanta forza aveva la pre-

venzione: redimili, atque iterimi praejudi-

cata, condemnalus in judieium venit, Cic,
seguite già una e due sentenze , ovvero il

fatto già una e due volte giudicato , venne
in giudizio , come condannato , o già con-

dannato.
PRAEJUDICIUM , ii ; n. 2. deci. , giudizio

anticipato, sentenza già data, Plin., ordinan-

za, o sentenza del giudice avanti il totale

giudizio della causa, UJp., pregiudizio, dan-
no, Caes. , esempio : quum hic duobus prae-
judiciis jam damnatus esset , Cic. , essendo

questi già condannato da due giudizii ante-

cedenti , da due sentenze già date , da due
casi seguiti: Curianus orabat, ut sibi dona-
rem portionem meam, seque praejudicio ju-
varem, Plin. , Curiano mi pregava, che gli

dessi la mia parte, e che 1" aiutassi con 1' ordi-

nanza fatta dal giudice: facere praejudicia,

Quint., far ordinanze avanti di dar giudizio,

o avanti la piena causa : vestri facli praeju-
dicio demotus, Italia excessit , Caes., mosso
dall' esempio vostro, uscì d' Italia.

PRAEJUDICO, as, avi, alum, are ; f. conj.

A. L, giudicare innanzi ,
giudicare anticipa-

tamente , far un'ordinanza avanti la piena
cognizione della causa, UIp., pregiudicare,

far danno: edant et exponant, quid in magi-
strata gesserint , et de iis censores praeju-
dicent, Cic, mostrino, ed espongano che co-

sa abbiano fatto nel magistrato , e di tutto

ciò i censori facciano prima le loro ordinan-
ze: quod enim nondum senatus censuit, nec
P. R. jussit, id arroganter non praejudico,
non mi prendo l'ardire di giudicare anticipa-

tamente ciò, che il senato non ha per anco
decretalo, né il popolo romano comandato.
PRAEJURATlO, onis; f. 3 deci., giuramen-

to fatto secotido la forinola di alcune paro-

le, il quale poi viene confermato da altri giu-

ranti nelle medesime parole, con quella for-

moJa idem in me.

PR
* PIUEIVI, V. praeeo.
*. PRAEJ UVI, V, praej ino..

PRAEJUVO, as, juvi, are; sen. sup. irr. A.
E, giovare anticipatamente.
PRAELÀBENS, enlis; part. di praelabor, tra-

scorrente, che trascorre, che passa avanti:
praelabentis temporis fuga, Cic, il veloce
corso del tempo.
PRAELAMBO, is, ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. A. UE, leccar innanzi, assaggiai' innanzi.

PRAEEARGUS, a, um; add., molto largo.

PRAELATIO, onis; f. 3. deci., prelazione,
il preterire.

PRAELATUS, a, um; part. di praefero, an-
teposto, preferito, Tac , trasportato : praela-
lus equo, Tac, trasportato dal cavallo.

PEAELAVO, is, ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. A. III., lavar avanti.

PRAEEAUTUS , a , um ; add., molto lauto,

mollo splendido.
PRAELECTIO, onis; f. 3. deci., lezione, spie-

gazione, che fa il maestro agli scnolari nelle

scuole.

PRAELECTOR , oris; m. 3. deci.; lettore,

professore, maestro pubblico.

TRAELECTUS , a , um ; part. di praelego,
scielto.

PRAELEGÀTUS, a,um; part. di prelego, la-

scialo per testamento.
PRAELEGO, as, avi, atum,are; \. conj. A. E,

lasciare per testamento una cosa, la quale si

dee prendere anticipatamente a tulli gli al-

tri fondi dell' eredità.

PRAELEGO, is, legi, lectum, legere;3 conj.

A. III., leggere prima , spiegare nelle scuole

agli scnolari, Tac, trascorrere.

PRAEEIARIS, e; add., battaglieresco, belli-

coso, batlagliesco, da g'uerra, da battaglia: pu-
gnae praeìiares, Plaut., combattimenli belli-

cosi, bàtfagliarescbi : dies praeìiares, Fcst.,

giorni di battaglia, cioè ne' quali si può dar

battaglia.

PRAELIlTOR, oris; m. 3. deci , combatten-
te, combattitore, battagliatole, batlagliere,

battagliero.

PRAELIBATUS, a , um ; part. di praelibox
prelibalo, accennato, toccato, o guastato, as-

saggialo avanti.

PRAELTRO, as, avi, atum,arc; \. copj. A.
E, prelibare, assaggiare, guastar innanzi: val-

tus, et peclora alicujus praelibare visu, Stat.,

conoscere anticipatamente dalla fìsonomia
ciocché uno ha nel cuore.
PRAELICE1NTER , avv. , molto licenziosa-

mente.
» PRAELlDO, V. perludo.
' PRAELIGANÈUS, a, um; add., fatto innan-

zi : vimini praeliganeum, vino fatto delle pri-

me uve.
PRAELIGATUS,tf, um; part. di praeligo, le-

gato davanti, o, d' intorno: os obvoluluin fol-

liculo, et praeligeilum,Cic., faccia involta in

un sacchetto, e legato d' intorno : o praeli-

gatum pectus, Plaut., o scimunito! o balordo.'

o babbeo .'

PRAELIGO, as, avi, alum,are; i. conj. A. L,

legar davanti.

PRAEElKO, is, livi, itum, ire; irr, A. III.,

unger d' avanti, e d' intorno.

PUAELIO, as, avi, alani, are, \ . conj. A. E, e

PRAELlOR, aris , alas sum, ari ; 1. conj.

D. E, combattere, far d' arme, fare battaglia,

fare zuffa, venire a battaglia, battagliare,

Cic, metaf disputare con calore.
* PRAEL1VI, V. praelino.

PRAELIUM, ii; n. 2. deci., battaglia, conflit-

to, fatto d'arme, giornata, combattimento,

zuffa, Liv., guerra; committere praelium, Caes.,

nascere , inire , dare praelia , Virg., facere

praelia, dimicetrepraelio, Cic, venir alle ma-
ni, azzuffarsi, far giornata :- elicere ad prae-

lium, Liv., provocar a battaglia: praelium

reslituere, Caes., secandis praeliis uli, Cic,

rimettere, rinnovare la zuffa: jusium prae-

lium, Liv., battaglia campale: praelium de-

cenne, Tetr., la guerra di Troia.

PRAELOCUTlO, onis; f 3. deci-, prefazione,

esordio, preambolo.
TRAELONGO, as, avi, alum, are; \. conj.

A. E, allungare.
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PRAELONGUS, <!>, um; add., molto lungo,
tralungo: homo praelonyus, Cic, uomo di al-

la si, il tira.

PRAELOQUlUM, ii; n. 2. deci., preambolo,
prefazione.

PRAELOQUOR, eris ,
quulus sum , loqui;

irr-. D. IIÌ., parlar il primo, parlar avanti, pre-

mettere, preambolare, Plin. , far un esordio,

una prefazione, un prefazio.

PRAELOQUUTUS SUM, V. praeloquor.
PRAELUCÉO, es, luxi, ere

,

sen. sup. irr.N. II.,

l'ispleuder mollo, far lume: praelucere alieni ,

Suet. , far lume a qualcheduno : praelucere
majoribus suis vtrtute sua, Cic, ìilevar la

gloria de suoi maggiori con la sua virtù;

ìiullus in orbe locus Jìaiis praelucet amoe-
nis, Hor., non v' ha luogo al mondo piìi de-
lizioso di Baia ; praelucere bona spe , Cic. ,

dar buona speranza di se stesso.

PRAELTJClDUS, a, uni; add., molto lucido,

risplendente, brillante.

PRAELUDIUM, ii ; n. 2. deci., ricercata,

preludio, saggio avanti di cominciar qualche
cosa.

PRAELUDO, is, lusi, lusum, e7-e;irr. A. IH.,

provarsi, prepararsi , far il saggio avanti di

far qualche cosa: ad pugnampraeluitere,\irg.,
provarsi alla battaglia: UH mieliori vilae,lon-
giorique praelnditur , Sen. , si fanno appa-
recchi per quella vita assai migliore, e più
Junga.
FlìAELUM, o prelum, i; n. 2. deci., torchio,

torcolare, strettoio.

PKAELUMBO, as, avi, atum, are; i. coni.

A. I., romper i lombi.
* PRAELUSI, V. praeludo.
PRAELUSIO, onis; f. 3. deci., lo stesso,che

praeludium.
PRAELUSTRIS, e; add. , molto illuminato

,

mollo illustre, molto nobile.
' PRAELUXI, V. praeluceo.
' PRAEMANDI, V. praemando.
PRAEMANDO, as, avi, alimi , are ; I. conj.

A. I., comandare, ordinare anticipatamente.
PRAEMANDO, is, mandi, mansum, ere; irr.,

A. IH., masticare avanti, ( per met.), spiegar

avanti.

PRAEMATNSUS, a, uni; part., di praemando,
masticato avanti: praemansum in eos inse-

rii, Cic, e' gli dà il pan bollito , smaltilo
,

prov., d' un maestro, che minutamente spiega

le dottrine a' suoi scolari.

PRAEMATURE, avv-, avanti tempo.
PliAEMATORUS, a, um; add., non ancora

maturo, o maturo avanti tempo, primaticcio:

praemalura niors, Plin., morte precipitata,
che viene avanti tempo: praemalura sene-
c.lus, Plin., vecchiezza che viene avanti tem-
po: praemaluri honores, Tac, onori, che ven-
gono avanl i lempo: praemalura hyenis, Tac.,

inverno primaticcio.

PHAEMEDICiTUS, a, um; part. dcll'inusit.,

praemedico , che ha preso anticipatamente
qualche preservativo, munito di qualche pre-
servativo.

PRAEMEDITATlO, onis; f. 3. deci., preme-
ditazione, antivedimcnto, il pensare pi ima.

PRAEMEDITATUS, a, Km; part., di praeme-
diior, che ha prima pensalo, o premeditato,
Plaut., (pass), instrulto anticipatamente, ap-
parecchiato prima, premediato, piqpensato.
PRAEMEDlTOR,rtrt*, alus sum, ari; l.conj.

1). I., premeditare, antivedere, considerar in-
nanzi, propensare, appensare.
PRAEMENSUS,a,w»z; part. dcll'inusit., prae-

medior, misurato prima, o anticipatamente:
pro.em.ensa lucis tempora, Tibul. , il tempo,
che si è vissuto: pracmensi soli spalium

,

Io spazio del terreno già misurato.
PKAEMERCOR., aris, atus sum, ari; \ .GOnj.

D. I., comprar il primo, o anticipatamenle.
PRAEMESSlUM, il} n. 2. decl./i le primizie
PRAEMETlUM, ii; n. 2. deci., j de' grani,

che olivi va osi a Cerere.

PRAEMÈTOR, aris, alus sum, ari; -li conj.
P. I., misurare anticipatamente.
PRAEMETUENTER, avv., cautamente, pro-

vi (lameiilc.

PRAEMETfjO,«, ere; sen. prct, o sup. 3.

conj. a. in, temer auticipaLiincntC;

PRAEMIÌTOR, oris\ m,3. deci., ladro, prin-
cipalmente di notte.

PRAEMICO, as, iti, are; sen. sup. irr. N. I.,

risplendere molto.

PRAEMÌGRO, as, avi, atum, are; \. conj.

N. I., sgombrare anticipatamente.
PRAEMllMENS, enlis ; part. di praemineo ,

lo stesso che prominens.
PRAEMUNÈO, V. praemineo.
PRAEMLNISTRA, ae; f. 1. deci., ministra.
PRAEMINISTIIO, as, avi, atum, are; i.conj.

A. I., servire.

PRAEMlNOR, aris, atus sum, ari; •! . conj

D. I., minacciare molto.
* PRAEMINUI, V. praemineo.
PRAEMIOR, <ùis, atus sum, ari; 1. conj. D.

I., guadagnare, far preda, o spoglio.

PRAEMIOSUS, a, um; add., pecunioso, de-

naioso.
' PRAEMISI, V. praemillo.

PRAEMISSUS, a, uni} part. di praemillo,
mandato innanzi, premesso.
PRAEM1TTO, is, misi, missum, ere; irr. A.

III., mandar innanzi, premettere.

PREMIUM, ii; n. 2. deci., denaro
, guada-

gno, comodo, utile, Virg., preda, bottino, spo-

glio, Cic, premio, mercè, guiderdone, e alle

volte castigo, cioè quella mercede, con cui

si paga uno scellerato, Plin., salario, rimune-
razione: exercilus praemia, quam stipendia

malebàt, Tac, l'esercito amava più il bollino

Che la paga: sine praemio sum , marsupium
reliqui domi, Naev., sono senza denari , ho
lasciato la borsa a casa : ego viaticum , ego

etiam praemium dabo , Plin., pagherogli le

spese del viaggio, e gli darò qualche rimu-
nerazione.

* PRAEMODERATUS SUM, V. praemoderor.
PRAEMODEROK, aris, atus sum, ari; l.conj

D. I., regolare con misura, dar misura.
* PRAEMODULATUS , a, um

;
part. dcll'i-

nusit. praemodular , cantato, detto innanzi:

praemodulali gesta cogilalionem, che antici-

patamente col gesto manifestano il loro pen-
siero.

PRAEMÒDUM, avv., soprammodo, oltre mi-
sura.

PRAEMOENlO, is, ire; sen. prct. e sup. 4.

conj. A. IV., fortificare avanti.

PRAEMOLESTlA, ae; f. 1. deci., anticipato

affanno.
PRAEMOI.IOR, iris, itus sum, iri ; 4. conj.

D. IV., preparare.
PRAEMOLLtO, is, l'ivi, itum, ire; irr. A. IV.,

ammollire anticipatamente.
PRAEMOLLIS, e; add., molto molle, mollo

tenero: ova praemollia, Plin., uova di guscio

tenero.

PRAEMOIXTTUS, a, um; part. di praemollio,
ammollito, e raddolcito anticipatamente.

' PRAEMOLUVI, V. praemollio.

PRAEMOINÈO, es, monili, monitum, ere; in'.

A. IL, ammonire, avvisare anticipatamenle
,

Plin., presagire.

PRAEMoMTOR, oris', m. 3. deci., ammo-
nitore.

PRAEMONITUM, i; n. 2. deci, ammonizione,
avviso.

PRAEMONlTUS, a, um", part. di praemonco,
av\ isato Innanzi.

PRAEMONlTUS, us; ra. 4. deci., avviso, pre-
sagio, predizione, pronostico: excidio urbis

praemonltqe oraculo , Plin. , con mina della

città già avvertila dall' oracolo.
l'i; H.MONNTI'.A-TOI!, o/vs; in. 3. deci., colui,

che mostra, o insegna a qualcheduno cioc-

ché dee fare, e che annunzia le cose avanti,

eh' elle succedano.
PRAEMONSTRO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., premostrare, Cic, presagire, predire.
* PRAEMONUI, V. praemoneo.
PRAEMORDÈO, es , mordi, o morsi, mor-

sum; ere; irr. A. IL, mordere.
PI! AEMORIOR , eris, morlttus sum, mori;

irr. D. III., morire prima, morir avanti tempo:
praemorilur visus, audilus , incessus , Plin.,

si perde pi ima la vista 1' udito, e il camminai*.
l'KAEMORTUUS, a, um; part. di praemori,

già morto.
' PRAEMORTUUS SUM, V. pracmoriot:
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PRAEMULSUS , a, um} part, di premulgeo,
raddolcito, ammollito.
PRAEMUNlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A.

IV., fortificare anticipatamente, Cic, prepara-
re i haec praemuniunlur omnia reliquo ser-
moni nostro, Cic, tutle queste cose servono
di preparamento al restante del mio discorso.

PRAEMUNITlO, onis; f." 3. deci., prepara-
zione, preparamento.

* PRAEMUNIVI, V- praemunio.
PRAENARRO, as, avi, atum, are; 4. conj.

A. I. , narrare avanti, e prima, prcnarrare.
PRAENÀTO, as, avi, atum, are; 1. conj. N.

I., notare davanti, Virg., scorrer davanti: prae-
nalat amnis, Virg. , scorre davanti al fiume:
pisciculo praenatante, Plin., notando dinan-
zi un pescetto.

PRAENAVIGATÌ'O, onis; f. 3. deci., naviga-
zione al di là di qualche luogo.
PRAENAVIGO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. £ navigare al di là di qualche luogo.
PRAENIMJS, avv., troppo.
PRAENITKO, es, ui, ere} sen. sup. 2. conj.

N. IL, risplendcr molto.
* PRAENITUI, V. praenileo.
PRAENOBlLIS, e; add., molto nobile.

PRAENOMEN, inis ; n. 3. deci., antinome,
il nome proprio di ciascheduno.
PRAENOSCO, is, novi, notum , ere; irr. A.

IH., conoscere innanzi, o anticipatamente, o
prima, preconoscere.
PRAENOTATUS, a, um; part. di praenolo,

inscritto.
" PRAEKOTIO, onis; f. 3. deci , cognizione di

cose avvenire, preconoscenza, precognoscenza.
PRAEISOTO, as, avi, atum, are} \. conj. A. L,

inscrivere.
' PRAENOVI, V. praenosco.
PRAENUBlLUS, a, um; add., molto oscuro,

molto nuvoloso.
PRAEÌNUÌNTIATTVUS, a, um; add., che pro-

nunzia, clie pronostica, che anticipatamente
avvisa : propier piraticos terrores in speculis
praenuntiaiivi ignes accensi, Plin.; per timore
de' corsali furono accesi nelle vedette fuochi,
che ne dessero anticipato avviso.

PRAEiNUNTIO, as, avi, atum, are; \. conj.
A. I., pronunziare, annunziare, pronosticare,
avvisare anticipatamenle, predire le cose av-
venire, presagire.

PRAEMJSNTlUS, a, uni; add., che fa cono-
scere, che presagisce, che pronunzia; haec
(nere ingentium maloium pi-aenuntia, Plin.,

queste cose presagirono i grandi mali, che
erano per avvenire: praeniintia veris hirun-
do , Ovid., la rondine avvisatriee della pri-

mavera.
PRAEOBTCRO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I. , turare , stoppare , chiudere anticipata-
mente.

' PRAEOCCIDI, V. pracoccido.
PRAEOCClDO, is, idi, isum, ere; irr. N. III.,

tramontare avanti, prima.

PR VEOCGUPATlO, onis; f. 3. deci., l'occu-

par anticipatamente un qualche luogo, l' im-
padronirsene.
PRAEOCCUPX.TUS, a, um; part. di pracoc-

cupo, preoccupato, occupato anticipai amente,
prevenuto: praeoccupatd Asia, Veli., occupata

avanti ogni cosa V Asia: praeoccupati bene-

fìcio awmi, Liv., animi prevenuti dalla bene-
licenza: omnes praeoccupali suinus virlules

discere, villa dediscere , Sen., siamo tulli in-

tenti a imparar la virtù, e a disimparare il

vizio.

PRAEOCCUPO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. L, preoccupare, anticipare, anticipatamen-
te impadronirsi, e occupare, prevenire: praeoe-
ciipaveral animos Umor, Caos., s' erano già

messi in timore: praeoccupare partes alìcu-

jus , Caes. ,
prevenire ciò, che dovrebbe far

un altro: praeoccupavit ferri: legeni, Liv., an-
ticipò a far la legge: praeoccttpari tilceribus,

Col., esser coperto di piaghe.

PRAEOPTO, as, avi, aiuta, are; \. conj. A. I.,

voler piuttosto, amar meglio, antiponc: puni-
cam Romanae societalem . atque amiciliam
pracopiandam esse, Liv., doversi anliporre a
quella de' Romani l'alleanza, e l'amicizia de'

Cariocinesi: adeo ho perticaci esse animo, ut
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puerum pracoptares perire? Ter., esser d'un
animo si fiero, e duro, clic tu -volessi piut-

tosto la molle dei fanciullo ?

PRAEPANtfJÉNS, entis; part. di praepando

,

che apre.

PRAEFANDO, is, pandi, pausimi, pandere;
3. conj. A. III., aprire anticipatamente, PKn.,

stender at ariti.

PKAEPARATlO, onis ; f. 3. deci., prepara-
zione, preparamento, apparecchiamento:, ap-

prestamento, appresto, il preparale.

PRAEPARATO, avv., con disegno formato,

con preparazione.
PRAEPARATORlOS, a, um; add., preparato-

rio, die prepara, e dispone.
PREFARÀTUS, a, um; part. di praeparo

,

preparato, apparecchiato, disposto, provvisto.

PltAEPAEÀTUS, us; m. 4. deci., lo stesso

che praeparatio.
PRAEPARCUS, a, uni; add., molto avaro.

PRAEPARO, as, avi, alitili, are; I. conj. A.

I., preparare, apparecchiare, disporre, accon-
ciare, accomodare, scompartire., apprestare,

ammanare : hitnii preparare cibos, Plin. , far

provvisioni per l'inverno.

PHAEPEDIIUEKTUM, t\ n. 2. deci., impedi-
mento, impaccio.
PRAEPFElO, is, pedici, peditum, pedire; 4.

conj. A. IV., impedire, intrigare, imbarazzare,

dare impaccio, dare impedimento.
PRAEPEDITUS, ti, uni; part., di praepedio,

impedito, intricato, imbarazzato: praepeditus

morbo, Cic., impedito dalia malattia: etiarnsi

praepeditus sii Germaniam servitio premere,
Tac. , benché se gì' impedisca di soggiogar

affatto la Germania.
* PEAEPEDIVI, V. praepedio.
PRAEPEMJEO, es, pendi, pensum, pendere;

irr. N. IL-, pendere, esser appeso, o attaccato

davanti: pratpendet mento nec libi barbami-
nor, Mart. , non ti pende davanti il mento
una minor barba.

* PRAEPENDI, V. praependeo.
PRAEPES, ètis: add.. molto veloce, presto,

leggiero, sciolto, Val. Flac, rapace: praepeies
loei, Enn., luoghi di buono augurio: aves prae-
peies, Geli., uccelli di buon augurio.

PRAEPÉTO, is, ivi e ii, itum, eie; 4. conj.

A. III., andar innanzi.
* PEAEPILATTJS, a, uni; part. di praepilo

,

munito neJla sommità di bottone: missilia

praepitala, lancio col bottone in cima; has-
tae praepilatae, Plin., aste col bottone, del-

le quali si servivano i soldati per addestrarsi

alla guerra , come appresso noi nel giuoco
della scherma la spada col bottone, volgar-
mente passi ilo.

PRAEPIiNGOlS, e; add., molto grasso, qua-
drato, raggiunto.
PRAEPOLLENS, enlis; part. di praepolleo,

molto potente..

PRAEPONDÈRO, as, avi, atum, are; \. conj.

IN. I., pesare, esaminare innanzi, o anticipa-
tamente, Cic, slimar pili, Quint., antiporre,
preferire, Sem, (in sens. neut. ) piegare più
da una parte, che dall' altra Geli., essere sti-

malo più, preponderare, pesare più: neque
ea i'o/uni praeponderari honestaie, Cic, nò
vogliono, che queste cose si stimino più del-
l' onestà: in partem humanìorem prai ponde-
rare, Sai, piegare all'equità: liomsias pro-
ci// diibio praeponderdt; Geli., 1' onestà senza
dubliio prepondera.
PRAEPONO, is, positi, posiium, ere; irr. A.

Ili , premettere, metter innanzi, antimettere,
disputare, metter al governo, alla direzione
di, antiporre, preferire, stimai- più ; praepo-
liere aedibi/s, ei templis vestibuia, et aditus,
Cic, fabbricare avanti le case, e i templi de-
gli dei vestiboli, ed entrate: salulem popitli
roiimi, i vitae sitar, piai posuit,, Cic, preferì la

salute del popolo romano alla sua vita: prae-
ponere aliqut m alieni numeri, deputarlo a qual-
che impiego: fabricandqe clcCssi praeponun-
'"''>

' dà loro il carico dell'armata navale.
I'IiAKl'OR TO, «.5, avi, atum', aie; 1. conj.

A. I., i"'i lar d .vanti, mostrare.
PRAEPOSITlO, onis; f. 3. deci., premessa,

il premettere (appresso i grammatici), pre-
posizione.

PR
PRAErOSlTTJM, i; n. 2. deci., cosa alle altre

antiposta, Lucr., premessa, principio: Zeno
bona,quae pluris essent aestimanda, eaprae-
posita appellabat, Cic, Zenone quei beni, che
si devono stimare più , solca chiamarli cose
a tutte 1' altre anteposte.

PRAEPOSlTTJS, a, uni; part. di praepono,
messo davanti, anlimesso, premesso, preferi-
to, preposto, deputato.
PRAEPC SITTJS, ì; m. 2. deci., capo, pre-

fetto: ausus elioni niiiiiesquosdam,quod prae-
posilos suos occideranl, capile punire, Suet

,

avendo ancora avuto il coraggio di condan-
nar alla morte alcuni soldati, perchè aveano
uccisi i loro capi.

PRAEPCSIVI, in vece di prcaposui.
PRAEPOSSUM, poles, potiti, posse; irr.INM.,

prevalere.

PPAEPOSTKRE, avv., a rovescio, fuor d'or-
dine, a contrattempo, altrimenti di quel che
bisogna.

PRAEPOSTÈRUS , a , um ; add. , rovescio ,

confuso, prepostero, fuor d' ordine, fatto a
contrattempo, fuor di stagione, Ovid. , con-
trario : Consilia praeposlera , Cic, consigli
fuor di tempo': tabellari praeposteri , Cic,
corrieri stiaordinarii: omnia naturae praepo-
slera legibus ibuni, Ovid., niuna cosa andrà
secondo le leggi della natura, andrà ogni co
sa al contrario delle leggi della natura.

' PRAEPOSTJI, V. praepono.
PRAEPOTE1NS, entis; part. di praepossum,

molto polente , strapotente ; terra marique
praépolens Carthago, Cic, Cartagine poten-
tissima in terra, e in mare: praepoleiis opi-
bus, Plin., molto ricco.

* PRAEPOTUI, V. praepossum.
PKAEPROPERA1STER, avv., > con troppa
PRAEPROPÈRE, avv., j fretta , con

troppo precipizio, in caccia, e in furia.

PRAEPROPÈRUS, a, uni; add., molto pron-
to, molto fiettoloso, molto precipitoso: prae-
properum ingeriium,IAv., ingegno molto pron-
to: praepropera festlnatio, Cic, fretta preci-
pitosa.

PRAEPUTIUM, ti; n. 2. deci., prepuzio.
PRAEQXJAM, o praequam, avv.; più di quel-

lo che, a riguardo di: hoc etiam pulchrum
est praequam ubi sumplits petunt, Plaut. , ciò

è ancor assai più bello, che ove venga con
dispendio : jam minoris omnia facio, prae-
quam quibus modis me ludificatus est, Plaut.,

io poco curo il restante a riguardo de' modi,
co' quali in' ha schernito : nec poi profeclo
quisquam siile grandi malo , praequam res
palitur, studuit eleqantiae, Plaut., ninno mai
senza gran danno all' attillatura- sovra 'I suo
valsente intese.

PRAEQUEROR, eris, questus sum, queri; irr.

D. 111., lamentarsi molto, lamentarsi avanti,
" PRAEQUESTUS SUM, V. praequeror.
PRAERADIO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., gettar raggi, risplendere.

PRAERADO, is, si, sum, ere; irr. A. III.,
radere.

* PSAERANCTDUS, a, um; add., fuori d'uso,
cosa antiquata: definilio, praefinilio praeran-
cida, definizione fuor d' uso, vieta, rancida.
PRAERAPlDTJS,«, uni; add., moltoprcsto, pre-

cipitato: praerapida juga, Sii., fuga velocis-
sima: ira praerapida, Seri., collera precipitosa.

* PRAERASI, V. praerado..
PRAERAPTUS, a, um; part. di praeripio

,

tolto, o' levato, o rapito innanzi.
rRAERIGÌDUS, a, um; add., molto rigido,

austero, aspro.

PRAERIPIA, orum; n. plur. 2. deci., il mar-
gine del fiume.

PRAERIPIO, is,ipui,eptum, ere; irr. A. III,
rapire innanzi, levar per forza, togliere con
violenza, prevenire, preoccupare: viaticum
praeripere aliati , Cic, togliere per foiza a
qualcheduno i viveri: praeripere Consilia ho-
slilini , Cic, prevenire i disegni de' nemici:
alicui praeripere popularem auram, Cic, to-

glier a qualcheduno il favor del popolo.
' PRAEIUPUI, V. praeripio.
PRAERODO, is, si, sum, ere ; irr. A. III.,

roder per la cima , o rodere molto : digilos
praerodes, Plaut., tu to ne morderai le dita. |

PR
FRAEROGATIVA, ae; f. 1. deci. , auffraglo ,

che si dava dalla tribù, o centuria, che ave-

va la prerogativa di dar la prima il suo voto,

e la stessa tribù, o centuria, che aveva que-
sto privilegio, caparra, pegno, sicuranza, Ulp.,

privilegio, prerogativa, autori' a, singolarità,

avvantaggio sopra un altro: dedit Alelellus

praeroyativam suae volunlalis ijitsmodi, ut
isti eam dedisse prò praerogativis videatur,
Cic, diede Metello a Vene tale pegno, e ca-

parra della sua volontà verso di lui, ch'egli
la stimava data in contemplazione del suf-

fragio delle centurie, che avevano il diritto

di dar il voto le prime, sollecitale con de-
nari da Verre a cieare Metello consolo: prae-
rogalivam majores omeii juslorum comitio-
rum esse vo/uerunl , Cic. , i nostri maggiori
hanno voluto, che la tribù, che aveva la pre-
rogativa, servisse di augurio al pretendente
nel!' elezione de' magistrati: si iriumphiprae-
rogativam pulas supplicaiionem, Cat., ad Cic,
se tieni come segno anticipato del trionfo

le pubbliche preghiere ordinate dal senato:
praerogativa pretti, Cic, caparra , o anticir

pazione d' un' pagamento.
PRAEROGATIVUS, a, uni; add., che ha la

prerogativa di dar il suo voto il primo: prae-
rogativa centuria, Cic, che dalla sorte è sta-

ta eletta a dar la prima il suo volo : omen
praerogalivum, Cic, augurio, che la tribù, o
centuria prima col suo voto faceva al can-
didato di conseguile , o non conseguire la

carica, che dimandava: cttjus in ìwnore non
unius iribus jiars , sed tota comitia comiliis

fuerint prerogativa, Cic, nel cui onore non
la parte di-una sola tribù, ma tutto il popo-
lo abbia servito allo stesso ne'comìzii, come
di tribù avente prerogativa di votar la prima.
PRAEROGATUS, a, um; part. di praerogo,

dimandato il primo del suo voto.

PRAEROGO, as, avi, atum, are; <. conj. A.
I., pagaie anticipatamente, prima del termi-
ne, Cic. , dimandar in primo luogo il voto.

" PRAEROSI, V. praerodo.
PRAEROSUS, a, um; part. di praerodo, cor- *

roso, roso.

PRAERUMPO, is,rupi, ruptum, rumpere ;
irr. A. III., rompere, spezzare.

' PR AERUPI, V. pratrumpo.
PRAERUPTA, orum; n. plur. 2. deci. , pre-

cipizi.

' PRAERUPTE, avv., scoscesamente, diru-
patamente, s traripevoli»ente ..^rrioiìs praeru-
ple alius, montagna mollo scoscesa, dirupata,
straripevole, precipitosa.

PRAERUPTUS, a, um; part. di praerumpo,
erto, scosceso, precipitoso, straripevole, staglia-
to, smottato, discosceso, trarupato, dirupato;
via praerupla, strada precipitosa: praeruptus
locus, precipizio. S prucruptior, Col., pili diru-
pato. S praeruptissimusfllivt., molto scosceso.

PRAES, pravdis; m. 3. deci., mallevadore,
sicurtà : praedes, Cic, i beni,-l' avdre del mal-
levadore : vendere praedes, Cic, vender i beni
del mallevadore: praedes dare, Cic, dar si-

curtà.

PRAESAGIO, is, ivi, itimi, ire; irr. A. IV.,

presentire, indovinare, presagire, profetare:
nescio quid profeclo mihi animus praesagit
mali, Cic, il cuore mi presagisce qualche dis-

grazia, ho presente qualche disgrazia.

PRAESAGIOR, iris,ilus sum, tri; irr. D. VII.,

lo stesso clic praesagio.
PRAESAG1TIO, onis; f. 3. \ deci. , presagio,
PRAESAG1UM, ii; n. 2. j profezia, divina-

zione, pronostico.
• PRAESAGITUS SUM, V. praesagior.
' PRAESAGIVI, V. praesagio.
PRAESAGUS, a, um, add., presago, indovi-

no, che presagisce, che pronostica: praesaga
mali mens,Yirg.,mente presaga de' danni, Petr.

PRAESANATUs, a, um
;
part. di praesano,

sanato troppo presto, sanato avanti tempo.
PRAESANO, as, avi, atum, are; i

. conj. A.

I., guarire il primo.
' PRAESCATÉNS, entis; part. dell' inusit.

praescaleo, che abbonda, abbondante, pieno.
* PRAESClDI, V. praescindo.

PRAESC1NDO, is, idi, issum, ere; irr. A. UT.,

separare, dividere.



FU
PRAESCIO, ès, ivi, itimi, ire; irr. A. IV., sa-

pere innanzi, antisapere.

PRAESCTSCO, is, ere; sen. prct. e snp. 3.

COTij, A. IH., anlisapere, presentile.

PRAESCITUM, /'; ri: 2; creei.s'pronostico, au-

gurio, profezia, predizione, cognizione dell'av-

venire, prescienza.
' PRAESC1VI, V. praesclo.

PRAESCIOS, a, um; add., che sa l'avvenire,

conoscitore, e conoscitrice dell' avvenire.

PRAES6RIBO, is, psi,ptum, ere; irr. A. HI,
scriver davanti o di sopra, mei ter un' iscri-

zione o un (itolo, intitolare, Cic., scriver pri-

ma, segnare, prescrivere, ordinare, dar legge,

dar un modello di ciò, che si vuol sia fatto,

limitare, terminare, proporre, regolale, Quint.,

dar eccezione all' attore in giustizia per ra-

gione di qualche circostanza, che l'accompa-
gna : sic enim praescripsimus iis , r/r/ib/ts ea

negoìia mandavimus; Cic. ,
imperocché così

abbiamo prima scritto a coloro, a' quali ab-

biamo commessi quegli affari : sfilatili quae
Sina <jertmia praescribo, Cic., propongo ciò

che debbe fare il senato : tute ipse liis rebus

fi'ie.m pvaescripsisti, Ter., tu sfesso hai posto

tali limili a queste cose: ignominioso patri

filiiis praescribit, Quint., il figliuolo dà ecce-
zione, al padi e per cagion d' ignominia.

' PRAESCRIPSI, V. praescribo.

PRAESCRIPTIO, onis; f. 3. deci., titolo, in-

scrizione, ordine, comandamento, leg-e, Caes

,

pretesto, scusa, Quia!., eccezione, che si dà

all' al loie in giustizia, Cip., prescrizione: heme
normam, itane reguham, liane praescriplio-

nem esse naturae, Cic, esser questo l'ordine,

la regola, la legge della natura; ut honesta
praescripllone rem lurpissiiuam tegerent ,

Caes., per coprire con un pretesto onesto un
infime azione: quiim ex praescripllone Iis

pendet, Quint, quando la lite pende dall'ec-

cezione contra l'attore.

PRAESCR1PTDM, i; n 2. deci., precetto, re-

gola, ordine: administrare rem allquam ex
praescriplo , Cic., amministrare una cosa se-

condo il prescritto, e V ordine dato.

PHAESCRIPTUS, a, um; part. di praescribo,

prescrii lo, ordinato.
IT. AESEC'A, uè; f. i. deci., preseca (spezie

d' erba ).

IT. \ESEC.\TUS, a, um ; part. di praeseco,
taglialo.

PRAESECO, as, secai, sedani, secare; irr

A. i. , tagliare, tagliare anticipatamente, ta-

gliare sulla cima.

PRAKSECTUS, a, um; part. di praeseco, ia-

glia! >, tronc ilo.

• PRAESECT7I, V. praeseco.

PRAESEDI, V. praesideo,
PRAESEGMEN, iWs; n. 3. deci, ritaglio, spun-

tatura ,
tagliatura, come d' unghia o d altra

cosa superflua: vel ungulum pruesegmina col-

liderei , Plani , scorticherebbe un pidocchi.)

per aver la pelle.

PRAESEM1NATIO, onis; f. 3. deci., Telo ned

yentre della madre.
IT, AESK.xs, entis; part. ili praesum, presen

le, presenziale, pronto, potente, efficace, for-

te, costante, propizio, favorevole: praesente
nabli o praeseulibus nobis , Plaut-, iu nosti i

lenza : prat semi sermone reservatur, Cic.,

cioè riservato per dirtelo a viva voce: prae-
sens animus, Gic, praeseris tngenio, l.iv ., un
animo forte, cosi. mi,', che ha presenza di spi-

rilo, che non si prrde , non .si Ini ha: prae-
senli animo 'licere, Ter,, dire con una gran
presenza di spirito.- praesens pecunia, Cic,
denaio contante: prdesentlssimuin remedium,
Col, rimedio potentissimo, efficacissimo: rìu

men praesentius, Quint., nume più favorevo-
le: praesttns atixtlium, Cic.< aiuto pronto: in

praesens , in pretesemi, Cic, ad praeseris,
Svii.. presentemente: in re praesenlt, Quint.,

Sili fallo.

' PRAESENSI, V. praesenllo.

PRAESENTIO, onis; f 3. deci., conoscimen-
to del futuro, anli\ eilimeiilo, il presenlire.

PRAESENSTJS, a, uni; part. di praesentio,
presentito, avanti conosciuto, antiveduto.

l' li A ESENTANE US, a, uni; add., presenta -

neo, subitaneo, d'una virili, clic opera in un

PR
subilo, pronto: prae se,ninneum venenum, Plin., i

veleno pronto: remedium praesentaneum, Plin.,

riin, 'dio, che guarisce subito.
* PRAESEiNTARlUS, a, um; add., presente:

argentum praese'ntarium, denaro contante.
* PRAESENTIA, ae ; f. f. deci., presenza,

cospeito, comparsa: clee/araiit praesenliam
suain siepe divi, Cic, gli dei fanno sovente
sentir la loro presenza pel soccorso, che clan-

l no: praesentia animi, Plin.
, presenza di spi-

rito , intrepidezza d'animo: in praesentia, o
in praeseniiaruni , Cic, presentemente, al

presente: praesenliam sui facere, Paul., com-
parire in giudizio.

PRAESENTlENS, entis; part. di praesenllo,
presciente : futura praesenllens, Cic, presago,
indovino.

IT, AESENTtO , is, sensi, sensum , sentire;
irr. A. IV., presentire, antivedere, avvedere,
sentire, o sentir da lungi, accorgersi, aver
odore, indizio, sentore d una cosa: praesentio
sei'mones de me aurium tinnitu, Plin., al tin-

tinnio degli orecchi m'avveggo, che si parla

di me.
PRAESENTISCO, is, ere; sen. pret. e sup. ?>.

conj. A. III., presentire, accorgersi di una cosa,

averne odore, sentore, o indizio.

PRAESENTO, as, avi, aliim, are; \. conj. A.

I., rappresentare al vivo una cosa.
* PRAESEPE, is; n. 3. I deci., stalla, pre-
' PRAESEPIS, is; l. 3. > sepie,greppia,man-
' PRAESEPIA, ae; f. \.) giatoi'a, alveario di

pecchie, Hor., mensa: reciperi se ad praese-
pim suain, Plaid., tornar al pentolino, tornar
alla stiacciai ina.

PRAE >EPIO, is, sepsi, septum, sepire
; irr. A.

IV., serrar ir gni intorno.

PRAESEPIS, h; f. 3. deci., V. praesépe.
PRAESEPIUM, ii; n. 2. deci., V. praesépe.
' PRAESEPSI, V. praesepio.
PRAESEPULTUS, a, um; part. dell'inumi.

praesipelio, sepolto anticipatamente, innan-
zi, prima.

PRAESERTJM, aw., spezi. ti mei il e, pi incipal-

m pil e, soprattutto, singolarmente.
PR IESÉRVIO, is, servivi, servllum, servire;

•1. conj. A. iv , sei vire.
* PRAESERV1VI, '.

. praeservto.
l'i; IESES, ìdis; m. <• f. 3. deci . presidente,

governatore, protettore, :ustode, l.iv., aiuta-
tore: rerum praeses, Caos., che ha il governo,

issa autorità: liberlatis praeses, Cic,
protettore , custode, difensore della libertà:

praeses locus, Plani., lungo sicuro, asilo: dii

ies, Cic, dei prolettori, dei tutelari.

PRAESIGCATTJS, a, uni; pari. deH'inusit.,

praesicco, seccalo a>vanti o .aeralo bene.
. ,iii t l'us, «*, '" ! - deci., carica , di-

gnità di pi esìdente.

PRAESlDENS, anlis; part. di praesideo, che
de, che sopraritende, presedendo, so-

pì ini elidendo.

PRAESIDEO, ,',.v, sèdi, sessum, sidere; irr.

N. li., presiedere a una cosa, averne la con-
dotta, il carico, il governo, soprani

comandare eoa autorità, Curi., esser ili guar-
m'gion , di gu irdia ; pr lesldere rebus urba-
llls, Caes., aver il gOVCl'UO d'una citi 1, e 161

soprantendenle , n governatore d? una città:

exercilitm praesidere, Tac, aver il comando
supre dell'armila: giti minores quinque

,

et triginla annls crani in naves impositi,
uliì, ni urbi praesiderent, > elicli, l.iv., si fece

l'imbarco di coloro, che non passavano l'anno

trenlesimoquinto di loro età, gli altri si la-

sciarono alla custodia, o guardia della città:

naves, quae Flellesponto praesiderent, Curi;.,

le navi che erano <ii guardia allo stretto di

Gallipoli, che guardavauo lo stretto di Galli-

poli: /tic ego Ubi praesideo, ri. mi., ti farò qui
la guardia,

IT, DESIDERO, as, avi, alimi, are j f. conj.

N. I, venir l'inverno avanti tempo
PR \i:sii)iAi',(US, a, um; add ,di guarnigione,:

praesidiarii milìtes, l.iv., snidali di guarniglo

ne: praesidlarius palmes, Col., il tralcio prin-

cipale della vile.

PRAESIDIUM, ii; n. 2. deci., presidio, guar-

dia , guarnigione, e luogo dove è la guarni-

gione, cioè cittadella, fortezza, forte, truppa
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ausiliaria, rifugio, soccorso,.salvaguarrlia,scorta:
pVaesidia disponere, collocare,.Caes ,Cic., con-
stituere, imponèré, Liv., metter guarnigione:
praesidiis aliquem locum firmare, Cic, iulro-
ducere praesidium in oppiti uni, praesidiis
locum tenere, Caes., mettere, o introdurre sol-
dati dì guarnigione: esse in. praesidiis, Cic,
esser in guarnigione: praesidium occupare,
Caes., impadronirsi del forte: luae slultitiae
semper erit ]*raesidium Clitipho, Tei., Cliti-
fone sarà sempre il rifugio delia tua pazzìa :

legai os pretesiciio auxiliariorum equìium di-
misit, Tac, rimandò i deputati del senato sotto
la scorta della cavallerìa degli alleati : cum
praesidio Gallicani in ripam inissus est, Tac,
fu mandato con truppe ausiliarie sulla fron-
tiera di là dal Reno : ut praesidium quam
amicissìmum haberel, Caes., affine d'avere un
soccorso sicurissimo: naturae, et arlis prae-
sidiis omnibus ad dicendum parali, Cic, for-
niti dalla natura, e dall'arte di tutti quegli
aiuti, che richiedonsi per l'.eloquenza : prae-
sidium esse alieni, Ter., praesidio esse alicui,
Cic, soccorrere, proteggere qualcheduno : in
meis castris, praesidiisque versaris , mea est
ista defensio, Cic, fu sci sotto la mia prote-
zione, sia a me il difenderti.

PRAESlGKIFlCO, as, avi, atum, are; 1. conj.
A. I, predire, far conoscere anticipatamente,
avvisar prima.
PRAESIGN1S, e; add., molto illustre, molto

insigne.

PKAEsIGNO, as, avi, atum, are; I. conj. A.
I., segnare prima, ungere, stropicciare.

PRAliSILlO, is, siiui, sultum, silire ; irr. A.
IV., saltar avanti: prae laetiiia lacrymae
praesilianl miki, Pla'ut., piango d'allegre/za.

• PRAESILUI, V. praesilio.
PRAESONO, as, ui, itimi, are; irr. N.I., sonare.
' PRAESONTJI, V. praesono.'
PRAESPARGO, is, sparsi, arsimi, spargere;

irr. A. Ili, sparger davanti.
' PRAESPARìil, V. praespargo.
PR VE IT 1BILIS, e; add

, eccellente, buono,
utile, avvantaggioso : nih.il est praestabilius
amicitia, eie , non v' è cosa più eccellente
dell' amicizia : praestabilius (iterai ubivls gen-
lium re, quam Ime redire, Tac,
sarebl ... me; Ilo passar la sua vita in
qualunque sia angolo della terra, che ritor-
nar qua.

s, antis; part. di praesio, prode,
eccellente, da molto, singolare, valoroso, d'as-
sai, virtuoso: literls , doctrinaque praesians
vir, Cic, uomo d'un i laper : prò slaus
Valel

i
; forma, Cic, che è d'una h a

salute, e bella singolare: praesians animi, a
iraestans vlrtuté /tomo, Virg, , uomo di un

ggio estraordinario : s'unt mlhl hls septem
praestanti corpore iti:::, h re, \ irg., ho quat-
tordici ninfe di una la lia ano. liral'ile.j pr.ic-

stantissima feminarum , Cic, la più bella di

tutte le. donne.;, praestantlor, Cic, più eccel-
lente.

PRAESTANTIA, <u ,' f. I. deci., eccellenza,
preminenza, valore, virtù, nobiltà, valenza,
ecei i o singi larità, bontà: praestantia ingc-
niì, eie., eccellenza, bontà d'in • no: prae-
stantia virimi*, eie., 1 eccellenza della virtù.

PflAESTANTISSIME , a> -,
. , eccellentissima^-

mente.
PRAESTAT, V. pra, sto, as.

PRAESTATlO, onis; f. 3. deci., l'adempiere
ciò, di cui si è preso il carie >' onerare liere-

des legatorum praestatione, Plaul , addossare

agli eredi il pagamento de' legati , scrtbere
ad praestationem, Sen., scrivere a condizione
di provare, e sostenere ciocché si scrive.

PRAESTATORUS,a,Mm; add., ehi' mani erra,

che assicurerà, che farà, che adempirà.
» PRAESTÈGA, ae ; f. i. deci., portico da

passeggiare.
' PR IESTERGUS, a, uni; add., ninnilo, pillilo,

terso.

PR SESTERNO, is, avi, atum, ceneri ; irr. A.

III., stendere, o metter di sotto, Din., pre-
parare

PRAESTES, itis; in. e f. 3. deci., presidente:
dii praeslìles, t)\ iil., dei custodi, e proiettori
della città, dei tutelari.
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PBAESTIGiA,orw»";n.i)lur.2.d.ecl.,bresligio )

PRAESTIGlA, ae ; f. 4. dee]., }
ghermi-

nella, giuoco di mano, maccerìa, incantesimo,

e (generalmente) qualunque sorta d'illusione,

e d' inganno.
PRAESTIGIÀTOR, oris; in. 3. deci., presti-

giatore, giuocolare, arcigiullare , chi con de-
strezza di mano fa apparir una cosa per'un'
altra, e (generalmente) furbo, impostore, in-
gannatore, barattiere. •

PRAESTIGIATRIX, icis; f. 3. deci.., maliarda,
incantatrice, ingannatrice, giocolatrice , che
con destrezza di mano fa apparir una cosa
per un'altra.

PRAESTIGIOSUS, a, uni] add., prestigioso,
ingannevole.
PRAESTINGUO, is, inxi, inctum, ingueve;

irr. A. III., oscurare, offuscare, abbarbagliare,
abbagliare, adombrare, adagiare : cujus splen-
dor, et dignitas praeslinguebat fettina oculos,
Cic, il cui splendore, e dignità abbagliava gli

occhi di Vatinio.

PRAESTlNO, as, avi, alum, are; K. conj. A.

I , comprare: pisces praeslinalum abire, ¥kmt.,
andar a comprar pesci.

' PRAESTINXI, V. praestinguo.
' PRAESTITI, V. pretesto.

PRAESTlTOR, oris; m. 3. deci., datore, do-
natore, facitore.

PRAEST1TUO, is, ai, ulum , arre; 3. conj.

A. III., prescrivere, ordinare, determinare il

tempo, il giorno, ce: diem prae.stil.ui opere
faciendo, Cic., determinai la giornata per in-
traprender quel lavoro.

PRAESTITOTUS, a, um; part. di prueslituo,
prefisso, determinato,' stabilito.

PRAESTO, avv., a concio, in concio, in or-
dine, in assolto.

* PRAESTO, avv., che congiunto col verbo
sum significa esser presente, comparire, star

pronto, star apparecchiato, offerirsi all'aiuto di

qualcheduuo, aiutarlo: dixeram me domi prae-
slo fare, Plaut., avea detto, ebe sarei a casa:
praeslo apad me esse ajunt, Ter., dicono,
ebe è a casa mia : ibi milii praeslo futi Lu-
cillus cani literis, Cic, trovai là pronto Lu-
cilio con le sue lettere: praeslo mullis fuit,

Gic., aiutò molti.

PRAESTO, as , sliti, stitum, are; irr. A.

I., superare, avanzare, eccedere, maggioreg-
giare, fare, adempiere il suo dovere, dare,
offerire, mostrare, mantenere, assicurare, ri-

sponsare, dar parola, riparare il torto, e dan-
no, ricompensare, rifare il danno, obbligarsi
di mallevare, fidanzare, far fidanza, soddisfar
il danno: praestare alieni ingenio , aelale,
Cic, esser maggiore di età, aver pili ingegno:
i/iter suos aequales longe praestat, Cic, tie-

ne il primo luogo tra i suoi eguali: vel ma-
gnimi praestat Achillem, Virg., siasi un altro

Achille, siasi più prode di Achille: praestare
munus suum, Cic, fare il suo uffizio: pro-
missioni o /Idem promissi, Cic, Liv., tener pa-
rola, mantener la promessa: silentium, Liv.,

tacere: benevolenliam alicui, Cic, dimostrar-
gli affetto, amarlo: sapienliam, et gravita-
lem, Cic, diportarsi da uomo grave e savio:

se incolumem, Cic, mantenersi sano, conser-
varsi : se ingratum , Cic , mostrarsi ingrato :

praesta le eum, qui fuisli, Cic,.mostrali tale,

quale sei sempre stato: quoti pelebat , prae-
stiti , Cic, gli ho dato quel che dimandava,
ho fatto ciocché voleva: hujus hominis facta
et dieta milii praestanda sunt , Cic, debbo
esser mallevadore delie sue azioni, e delle
sue parole: quameumque fidem ei dederis,
pracslabo, Cic, terrò per fatto tutto ciò, che
con lui tratterai : latrone s nullos (ore, quis
praestare poterit? Cic, chi può mai assicurare
che non vi saranno ladri? Caesarem ei pàr-
citurum praeslo, Cic, do parola,' impegno mia
parola, che Cesare gli perdonerà: praestare
se, et ministros sociis reipublicae, Cic, assi-

curar gli alleati della repubblica, e di sua per-
sona, e di quella de'suoi ministri, obbligarsi
per sé, e per gli ufflziali: factum alicujus,
Cic, render ragione de' fatti altrui: rempu-
blicam, Cic, mantener la repubblica, serbar-
la sana, e ini era: eos finibus his praestabis,
quos anta praescripsi, Cic, li tratterai tra

^ quei termini, che ti ho prima prescrìtti:,/»'//»^

cipem praestare, Suet., far V uffizio di prin-
cipe: censes me vicem aerarli praestare! Sali.,

pensi, che qua ci sia la cava? che io abbia
la zecca? id praestare nemo potest, Cic, ciò

alcuno non può assicurare : nikil nobis in hac
vita praeter culpam praeslanduin est, Cic,
in questo mondo la nostra maggior cura deb-
be essere di schivar la colpa: praestare ali-

cui damnum, Cic, rifare il danno, che si fa

a qualcheduno : alicui pericitlum, Cic, obbli-
garsi di rifar lutti i daimi, che alcuno sia per
patire: villuni istius rei pracslabo, Cic, man-
tengo la cosa senza difetti, mi obbligo di ri-

farne tutti i danni': praestare mìhi debeo, Cic,
io non sono obbligato alla sicuranza: praesta-
re vitiwn aedium, Cic, obbligarsi a tutti i

danni, se la casa abbia qualche difetto: prae-
stare culpam, Cic, riferire il danno o ricom-
pensare il torto, che sia per nascere da qual-
che mancamento : pielatem alleai, Cic, aver
pietà di qualcheduno: alicui debitum hono-
rem, eie, onorarlo come si dee : sedulitatem
alicui, Liv., frequentarlo: silentium alicui,

Liv.,, ascoltarlo con sileuzio, e attenzione:
cerlam sunimam alicui, Suet., pagargli una
somma di denari: o dii immorlales , homo
homini quid praesat] Ter., o dei immortali,
come è differente un uomo dall' altro ! prae-
stare aliquem ante etedes, Liv., -condurre al-

cuno avanti la porta.
PRAESTOLANS, antis; part. di praestolor,

aspettando, che aspetta.

PRAESTOLOR, aris, alus sum, ari; i.- conj.

D. I., aspettare.

PRAESTRICTUS, a, um; part. di perstrin-
go, molto stretto, molto serrato, abbagliato,
rintuzzato.

PRAESTRIKGO, is , inxi, ictum, ere; irr.

A. III. , stringere , serrare , legare , Gic.
,

abbagliare, oscurare, rintuzzare, ribattere o
rivolgere la punta, ripigliar il taglio: prae-
strlngere aciem oculorum o oculos, Cic, ab-
bagliar la vista

,
gli occhi : praeslringitur

eboris nilor , Plin, , si oscura la bianchezza
dell' avorio ; praestringere aciem gradii, Plin.,

ribattere o rivolgere la punta o il taglio della

spada : praestringere aciem mentis o Ingenti,
Cic, rintuzzare lo spirito, rendere stupido.

" PRAESTRINXI, V. praestringo.
PRAESTRUCTUS, a, um; part. di praestruo,

fabbricato innanzi o prima, Suet., preparato.
PRAESTRUO , is , uxi , uclum , ere ; irr.

A. in.,fabbricar innanzi, Ovid., chiudere, Liv.,

consigliare, Claud., preparare, apparecchiare:
praeslruere adilum, Ovid., chiuder l'entrata:

fraus in pauets fidem sibi praeslruit, Liv., la

frode nelle cose picciole e minute facilmen-
te si crede.

* PRAESTRTJXI, V. praestruo.
PRAESODO, as, avi, atum, are; 1. conj. N.

I., sudare o lavorare anticipatamente, metaf.
esercitarsi.

PRAESUL, ùlis; m. 3. deci., il primo de' sa-
cerdoti di Marte, e capo de' Salii, oggidì pre-
lato, priore, preposto, archimandrita.
PRAESULSUS, a, um; add., molto salato.

PRAESULTÀTOR, oris; in. 3. deci., il capo,
il primo de' Salii, o sia sacerdote di Marte.
PRAESTJLTO,as, avi, atum, are; \. conj.N.I.,

saltare avanti, o ballar il primo, menar la danza.
PRAESULTOR, oris ; ni. 3. deci. , lo slesso

che praesultator.
PRAESUM, es, fui, esse; irr, N.IIL, esser so-

pra, presedere, comandare , soprantendere,
aver la cura, il governo, la direzione di qual-
che cosa: praeesse exercilui , Cic., comandar
all'armata: sacerdoliis, Cic., esser il primo sa-

cerdote: oppido, Caes., comandare nella città:

profitìciae, Cic, esser governatore della. pro-
vincia: alicujus studio, Cic , aver la cura, e

direzione degli studi di qualcheduno.' classi,

Cic. Plin., esser ammiraglio, comandante del-
la flotta.

PRAESUMO, is, msi, mtum, ere; irr. A. III.,

prendere prima, avanti, anticipatamente, im-
maginare, presupporre, presumere, sospetta-
re, credere una cosa, che debba essere così:

pugnatores cerlaturi praesumunt ex eo cyà-
tum unum, Plin , i combattenti avanti di toni-

PR
tersi noli' arringo prendono un bicchier di que-
sto liquore; gaudium praesumere , Plin. , ral-

legrarsi avanti tempo: spe praesumite bellum,
Virg., immaginatevi Mcina la-guerra: illamlhi
in pueris natura minimum spei dederit , in
qua ingenium praesumitur

,
Quint. ', non ho

grande speranza in que' fanciulli , ne', quali
l' ingegno previene il giudizio : cogitare fu-
tura, ac praesumere, Sen.

,
pensar alle cose

future , e credere , che debbano essere così :

praesumere moltUiem, Ilor. , trattarsi delica-
tamente avanti il tempo: remedia, Tac, pren-
der rimedi avanti il tempo : officia heredum,
Plin., far anticipatamente quello, che dovreb-
bero fare appresso i nostri eredi : ni suppli-
cium in malos praesumant, Tac, se avanti la

loro venuta non castighino i colpevoli: prae-
sumere animo, Val. Max., figurarsi , immagi-
narsi, mettersi nel pensiero.

* PRAESUMPSI, V. praesumo.
PRAESUMTlO, onis; f. 3. deci., presunzio-

ne , prevenzione, opinione, conghieltura

,

Quint., fig. rett., quando si prevengono le op-
posizioni dell'avversario, Cic, la prima pro-
posizione del sillogismo, che i logici chiama-
no maggiore: bonae mansuraeque famaeprae-
sumlione fruì , Plin.

, goder anticipalamenlc
d' una buona e durevole riputazione: mullum
dare solemus praesumtioni omnium hominum,
Sen., siamo soliti deferire molto alla comune
prevenzione degli uomini.
PRAESUMTUS, a, um ; part. di praesumo ,

preso innanzi, anticipalOi presupposto : prae-
sumia opinio, Quint. , presunzione , preven-
zione: suspiciopraesumla,Tac, sospetto, pre-
supposto: praesiimtum enim est, quosdamser*
vos esse bonos, Dlp., vi è questo comune con-
cetto, Ravvi questa presunzione, che alcuni
schiavi siano buoni; praesumlum diadema
dedit, Claud., coronollo avanti il tempo, avan-i
ti T età.

PRAESUO, is, ui, ulum, nere; 3. conj. A. III.,,

cucire davanti.
PRAESUTUS, a, um; part. di presuo, cuci-

to davanti.

PRAETEGO, is, exi, ecium, ere; irr. A. III.,

coprire.

PRAETENDO, is,di,sum, ere;3. conj. A. III.,

stendere, mettere, porre innanzi, Cic, metaf.
allegare, opporre, addurre per pretesto, copri-
re, fare scusa, recar pretesti, o ragioni, tro-
var ragioni, Paul., pretendere, credere di aver
ragione: segeti pretendere sepem, Virg. , fai»

la siepe ad un campo di biade ; retia prae-
tendere, Tac, stender davanti le reti: homi-
nis doclissimi nomen luis immanibus, et bar-
baris moribus praeiendere, Cic, coprirei tuoi
barbari, e crudeli costumi col nomediunuo-
mo dottissimo: ignorantia praetendi non pro-
tesi, Quint., non si può addurre per pretesto,
o allegale 1' ignoranza: valium, et tristiiiam,

et dissenlienlem a ceteris habiium pessimiS
moribus praetendebant , Quint. , coprivano i

loro pessimi costumi con 1' apparenza di un
volto tristo, e malinconico, e con l'abito da-
gli altri diverso ; verba culpae praeiendere

,

Ovid., scusar con parole il suo mancamento;
submissum, et abjectum se praeiendere, Cic,
far le viste d'homo umile, e sommesso : prae-
lendebat se id meni facere, Quint., allegava
di farlo, con paura.
PRAETÈNER, ra,rum; add, molto tenero.

PRAETENTATUS, a, um; part. di praeten-
lo, tentato, o approvato, o assaggiato prima.
PRAETENTATUS, us; ni. 4. deci., tastamen-

to, tasto, il tastare, e brancolare.
PRAETENTO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., brancolare, andai- a tentoni, andar a ta-

sto, tentare prima, provare, assaggiare: pedi-
bus praetentat iter, Tibul., va prima a ten-
toni brancolando co' piedi: vires praetenlare,
Ovid., provar le sue forze: misericordiam ju-
dicis praetenlare, Quint., tentare prima, far

prima saggio della misericordia del giudice ì

praetenlare pollice csordas, Ovid. , temperar
a prova , e provar uno stromcnto , e prepa-
rarlo con ricercate.

PRAETENTUS, a, um; part. di praelineo,
steso davanti.

PRAETEN0IS, e; add., molto sottile.



rRAETEVÉT), es, più, ere; scn. snp. 2. con].

IN. IL, esser prima tiepido: praettpuit amor,

Ovk!., avanti s' intiepidì 1' amore.
• PRAETEPUI, V. praelepeo.

PRAETER, pvep., oltre, salvo, eccetto, in-

fuori, oltrcccliò, eccettualo, se non, in poi,

fuorché, contro, piii sopra, avanti, lungo, i-

iioltrc: praeter oculos, Cic, avanti gli occhi:

praeter riparti euiitibus, Cic, andando lungo

la riva: praeter oram, Cic, lungo la mari-

na: praeter voluntatem ipsius, cogitalionem-

que , Cic, fuor del suo volere , e pensiero:

praeter modani, Cic, fuor di modo, o misura:

amicum ex con.sularibus [neminem libi esse

t'ideo praeter Luculluni, Cic, tra i consolari

non veggo, che alcuno ti sia amico da Lu-
cullo in poi: omnibus seuleiitiis, praeter u-

iiam, Scauiander damnalus est, Cic, Scarnan-

dro è stato condannato a pieni voti, eccet-

to uno: praeter caeteros itnus , Cic, uno so-

pra tutti: tres minas prò islis duobus dedi,

praeter veeluram, Plaut. , per questi due ho
dato tre dobble, oltre la vettura: praeten haec

Quint, in oltre , di più: hoc accidit praeter

opinione//! menni, Cic, ciò è accaduto contro

la mia aspettazione: in altera epistola prae-

ter coiisuèludi/lem diern non adscribis , Cic,

non hai posta la data nell' altra lettera con-

tro il tuo costume: praeter suorum ora, Ter.,

alla piescnza de'.suoi: praeter aequitni, et bo-

tami, Ter., più del giusto, e del ragionevole:

praeter speciem insanire, Plaut., essere più

pazzo di quello, che apparisce: alque eliani

e Graecis ipsis dlliyenler cavendaesunt quae-
dam familiarilales, praeter honorem perpau-
Corum: anzi degli stessi Greci si devono schi-

var alcune strette amicizie, eccetto alcuni
pochi: hahenl aulem oculos, praeterque e

sensibus tacitati, aitine gustatimi, Plin, han-
no poi gli occhi e inoltre de' sentimenti il

tatto, e il gusto: praeter propter alia c/uin-

quaijinla Geli., altri cinquanta in circa poco
più, poco meno: vivere paeter propter, Eim.
apud Geli, vivere vagabondi qua e là, sen-
za alcuna legge, o inslilulo di vivere; omnia
praeter animimi traderem , Cic, io mi spa-
rerei per lui, prov. di chi dà, e fa tutto ciò,

che può per altrui.

PRAETERÀGO, is
f

etji, acl/mi, agere ; irr. A.

HI., menare, o far passar oltre.

PRAETERBlTO, as, avi, alimi, are; 1. conj.

A. III., pass, ir oltre.

'PRAETERCURRENS, entis; part dcll'inusìt.

praelercurro, che passa oltre, o da vicino.

PRAETERDUCO, is, uxi, uctum, licere; irr.

A. IH., menare, e passar davanti.
• PRAETERDUXI, V. praeterduco.
• PRAETEREGI, V. praeterago.
PKAETEREA, avv.,oltrecciò, inoltre, di più,

oltre, di vantaggio, Virg., da qui innanzi: njh.il

praelerea a Crasso refluirò, Cic, nienti' ili

piii, o di vantaggio dimando a Crasso: liunc

unum meliti, praelerea neminem, Cic, que-
sto solo, e uhm altro fuor di lui io temo: si

non lutti dedero uncini praelerea horam ne
operltts sls, Ter., se non tei do allora, non
aspettar di pili un momento: est homo prae-
lerea feslivus, Cic, è inoltre uomo faceto:
et quisqtiam nume/i Iuuoiiis attorci prat te-

rea f \ ii;,
,

vi sarà chi da qui innanzi ado-
rerà il ninne ili Giunone?
PRAETERfiO, is, Ivi o il, ilum, ire; irr. N.

IV., passar oltre, trapassare, saltare, preteri-
re, passare, metaf, tacere, lasciar ili parte,
omettere, escludere, superare, avanzare, so-
pravanzarc: praeterll imprudens villani, Ter.,

senza accorgermi ho passato ol re la villa:

rlpas praetereunl (lumina, Hor., i fiumi tra-

boccano: sàie blduum Iioc praetereat, Ter.,

lascia passar questi due giorni: pvaeterierat
jiini ad ducenduiii aelas, Cic, era passito n
suo tempo di maritarsi : hoc me praeterll

,

Cic, m' è uscito di memoria, non me ne
ricordo: non me praeterll, Cic., lo so benis-
simo, me ne ricordo: Hubrlus te fecit haere-
dem, et qiiideiu vide, quatu le auiuvit is, qui
albus, aterne fueris, irjnorans fratria ftllum
pnuleriil, Cic, Ituhrio ti ha fatto suo cre-
de, e ciò dimostra, (pian!' egli I' amasse, è,

Che sento i so fossi bianco o nero,

#11
ha escluso dalla successione il suo proprio I

nipote: praeierire aliquid sllentio, Cic, pas-
sare una cosa sotto silenzio: praeierire non

j

potai, quin ad te scriberem, Cic, non ho pò- ,

tuto fare a meno di scriverti: animo praeie-
rire sttos annos, Ovid., aver più coraggio di

j

quel che comporta la sua età: praeierire a-
\

liquem nobilitale, Cic, superarlo in nobiltà:

caedes relinquo, libidines praelereo, Cic, la-

scio da parte gli omicidi, taccio, e ommet-
to le libidini: nescis, quid mali praeterieris,
Ter., tu non sai qual male abbi scappato.

' PRAETEREQTJlTAlNS,«/i*w; part. dcll'inu-

sìt. praetere e) itilo, che passa oltre a cavallo,
cavalca avanti qualche luogo.

PRAETEREUNDUS, a, uni; part. di praele-
reo, che-si dee' trapassare, preterire, passare.

rRAETERFEROR, fereris, latus sum, ferri:

irr. P. L, passar oltre, portarsi lungo, o vicino.

PRARTERFLUO, is, fluxi, fluxum, filiere;

irr. N. III., trapassare scorrendo, scorrer lungo,
o vicino, metaf. passare, svanire, scappare.

* PRAETERFLUXI, V. praeterfluo.

PRAETERGREDIOR , eris
,
gressus , sum,

gredi;\vv. D. III., trascorrere, trasandate, tra-

passare.

PRAETER1IAC , avv. , oltre ciuf, di più , i-

noltre.

PRAETER'IENS , entis; part. di practereo,

passante oltre, trapassante, in passando, di

passaggio, leggermente: praeleriens judicat,

Cic, giudica di passaggio, in passando; prae-
leraunles, Vai'., i viaggatori.

• PRAETERII, o praeterivi, V. praelereo.
PRAETERITUS, a, uni; part. di praelereo

,

passato, preterito, andato, trapassato, ommes-
so: lempus praeleriluni nunquant reverliltir,

Cic-, il tempo passato non ritorna piii: nihil

reiinquere in praeteritis, Cic, non lasciare

addietro cosa alcuna: preterita et futura, Cic,
il passato, ed il futuro : praeteriti., Prop.,

i morti, i -trapassati: quos onuics sejnuis ae-

diliiute praeteritos'consules esse factos, Cic,

i quali lutii sappiamo ommessi, e lasciati da
parte nella nominazione degli edili, essere

stali fatti consoli.

PRAETERLJBOR, eris, lapsus sum, labi;

irr. 1). III., trascorrere, passar oltre, o vicino ,

Cic, metaf. svanire, scippar dalla memoria,
' PRAETERLSPSUS SOM, V. praeterlabor.

PRAETERL5.TUS, a, um; part. di praeterfe-
ror, portato oltre, passalo olire.

PRAETERMEO, as, avi, atum, are; 1. conj.

N. L, scorrer vicino.
' PRAETERMISI, V. perlcrmitlo.

PRAETERMISSlO, onis; f. 3. deci.,' omissio-

ne, 1' ommeltcre.
PRAETERMISSUS, a, um; pari, di praeter-

mitto, ommesso, lasciato a parte.

PRAETERMITTENDTJS, a, «m/part. di prae-
tcrmiito, che si dee ommettcre, lasciare pas-

sar sotto silenzio.

PÌUETERM1TTO, is, misi, misturi, miltere;

irr. A. III., ommettcre, lasciare, passar sotto

silenzio, non dir nulla, trapassare, dar pas-

sala, prol ernie I telo: /nv/ri,-;/;/// ere occasionali,

Cie., lasciar seappare 1' occasione; nullttm In-

citili lui laudandl praetemilto , Cic., non la-

scio occasione di lodarli, li lodo lutto le vol-

le, che me se no presenta l'occasione.- ne-

minem praelermisit , cui non dixerit, Cic,
non ha lasciato passar persona, cui non l'ab-

bia delio: radium offlcium hominls erga te

amantissimi praetermittam, Cic, ti renderà
tulli i servigi, che puoi aspettare da una per-

sona che In ami mollo: pria termiti, re poe-
uaiii sreleris, Cic, perdonar \m delitto, non
punirlo.

' PHAETERMONSTRANS, anlis ; pari, del-

l' inusit. praelermonslro , che dimostra i

di passai ii

PRAETERNAVIGATlO, onis; r. 3. deci., il

navigar Oltre, lungo qualche luogo.

PRÀETERNAVlGO, as , avi, atum, are; \.

conj. N. I., navigare lungo qualche luogo,

PRAETERO , is, trivi, tritimi, terem ; irr.

A. III., tritare.

PRAETERPROPTER, V. praeter.

PR iETERQU Utf, avv., salvochè, ccccttochè,

se non. -, fuorché, se non 80) nulla*
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ìis, praeterquam ad le scrlps'U llteras , Cic,
non ho scritto loro alcuna leltera se non se

a le; prò tantis rebus nulluin a vobis prae-
niium postulo, praelerquani liujus diei me-
moriain sempiiernam , Cic-, per tante cose,
altro premio da voi non chieggo, salvochè,

un' eterna memoria di questo giorno: aqua
frigida praeterquam capiti , eliam stomaclio
prodest, Cels.,l' acqua fredda, oltre che è buo-
na per la testa, lo è anche per lo stomaco:
ego me in Cu/nano, praeterquam quod sine
te, ceteruin satis conunode obleclavi, Cic, io

mi sono l)ene divertito nella villa Cumana,
se non che non aveva la tua compagnia :

praeterquam quod fieri non poluit , ne fin-

gi quidein palesi , Cic, non solamente non
potè essere, ma nemmeno si può fìngere, im-
maginare.
PRAETERRSDO, is, si, sum, ere; irr. A. Ili,

radere passando.
* PRAETEKRASI, V. praelerrado.
PRAETERVECTIO, onis; f. 3. deci , il pas-

sare navigando, il costeggiare.

PJUETERYECTUS, a, um ; part. dì prae-
tervehor,chc è passato costeggiando, o navi-
gando oltre qualche luogo: inora praeterve-
ctus , Lucr. , avendo navigalo lungo il lido,

avendo costeggiato: praetervecta scopulos o-
ralio, Cic, avendo spianato nel mio discorso
tutte le difficoltà, sormontate tutte le difficol-

tà, oltrepassato ogni scoglio.
* PRAETER VECTUS SUM, V. praelervehor.
PRAETERVElIOR , eris; veclus sum, vehi;

irr. P. III. passar oltre costeggiando, passare
avanti, metaf. omrnettere, lasciar da parte:
quum praclcrveherer navibus Galliae oram,
Liv., costeggiando la Gallia: periculosissimum
locum sileiitio sum praete.rvectus , Cic, ho
passalo sotto silenzio il luogo più difficile:

haec oralio praelrvecla est aures vestras

,

Cic, questo discorso vi è entrato per un o-
recchio, e uscito per l'altro.

PRAETEUVERTO, is, ti, sum, ere; 3. conj._

A. Ili, voltare.

PRAETERVÓLO, as, avi, atum, are; i. conj.
N. 1., passar volando: illud a le feslinanter
dietimi est, nescio quomodo praelervoiavll
oralio, Cic, tu hai detto ciò con un grande
precipizio, e il tuo discorso non si è ferma-
lo negli animi degli uditori, è quasi passato
a volo: melloni praelei volani, deteriora suc-
cedunt, Sen., passa un dì, e passa il migliore.

' PRAETEXI, V. praetego.
PRAETEXO, is, texui, texani, texere ; irr.

A. III., tessere, intesserc, inserire, terminare,
Cic., metaf. disporre prima, preparare, colo-

rire, ricoprire, simulare, addurre qualche pre-
testo, o scusa, trovar sue ragioni: praetexe-
re retta, Pilo., tesser, o far reti: in radici-
bus montium

,
qui omnes eus yentes praele-

xuiil, Plin , alle radici de' monti, che lermi-

nano tutte queste nazioni: praetexere aucto-
res, quos sequamttr, piiu., metter in margi-
ne gli autori, che seguitiamo: praetexere cu-
pi. Ut, tieni trittm/ilii, Cic, colorire il desiderio
elio si ha del trionfo: praelexit hoc nomine
culpam, Hip-, ouoprc con questo nome il suo
delitto

PRAETEXTA, ae ; f. \. deci., o practe.ita

toga
, pretesta , veste lunga bianca , listata

d'intorno di porpora, che portavano i figliuo-

li e le figlinole dei senatori romani sino al-

l' età di diciassel.t' anni, i sacerdoti anco-
ra , i magistrati , e senatori ne' giuochi pub-
blici: praetexlae actiones, ocomoediae, l'Iin.,

tragedie, o commedie, nelle quali i principali

personaggi sono magistrati romani, che por-

tavano i.i pretesta"; anni praetexlae, Plin., il

tempo in cui si porta la pretesta , gli anni
della puerizia.

Pi; lETEXTlTUS, a, um; adii , vestitndi pre-
lesta: praelextati, et praetextatae, Suet, lì-

gliuoli , e figliuole nobili: praetextata aelas,
Citi., gli anni della puri i/ia fino al decimo
settimo : sermo praelexlatus , verba prae-
textata, morfis praelextati, Suet., Gell.,luv.,

disia, rso lascivo, parole disoneste, cosi inni in-

degni 'li una persona di qualità.

pi; 'i, /; n. 2. )dccl.,pretesto, ope*
lpB4EJEXTUS,f«;m. -J,

> ,-a, «casa, ragigue',
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mantello, spezie, apparenza, titolo, colore, om-
bra, Tac, decoro, ornamento, pompa: hoeprae-
textu, Suel , sotto questo titolo; pie lesto, co-

loro : agUatum secreto, num et Piso profici-

sceretur, majore praetextu, Tac, si consultò

scerei amento se dovesse andarvi anche Piso-

ne per maggior decoro.- pulcherrimum reipu-

blicne praetextum senatus , Sem, il più bel-
]'

i momento della repubblica il senato.

PRAETEXTCS, a, uni; part. di praelexo, tes-

suto , e. incili', Ovid., ornalo: augusto jirae-

textum nomine tempìum, Ovid., tempio orna-r
' to del nome (li Augusto.

PRAETEXUI, V. praelexo.

PRAETIJUÉO, es, uì, ere; sen. sup. 2. conj.

A. II., temer mollo.
* 1T.AETINCTÙS , a, uni; part. deli' inusit.

praeiinyo, prima liuto, temprato.
' PRAETONDÉO, es, tolondi, tonsum, ere;

irr. A. II., tosare, radere, innanzi.

PRAETOR, oris; m. 3. .deci., pretore , podc-
stlt, soprauteudente, e qualunque magistrato,

si in citi a, che all' ai inala praelores aerarli/

Tac. , i soprantendenti ali" erario pubblico :

praelor urbanus, Cic, pretore di città , che
faceva ragione in Roma: praelor palaesiriàus,

Cic, soprani elidente alla lotta.

PRAETORIANUS, a, uni; add. , pretoriano,

del pretore: prue Loriana comilin, Liv., i co-

mizi per la creazione de'pietori: praeloriani

mitites, Liv., soldati pretoriani, clic erano di

guardia a] pletore, o sia generale d' armata.

l'i; AETORIClUS, ", in//; add., del pretore.

PR \ETORIUM, iij n. 2. deci., pretorio, luo-

g , dove il pretore taceva giustizia, il palaz-

zo della ragione, l'oro, coite del civile , Liv.,

il padiglione, o tenda do! generale , casa, o

abitazione del pretore, consiglio fatto nel pre-

torio, Suet., Ja guardia pretoriana, una poli-

ta casa di' campagna: dimittere praelorium ,

Liv., licenziar il pretorio, cioè coloro, che. si

sono radunali nel pretorio per consultare so-

pra qualche cosa, come si dice, dimittere se-

llatimi-; in praelorium accepit, Tac, gli ascris-

se nella guardia pretoriana : in exlruclioni-

bus praetoriorum, atipie viliarum, Suet., nel-

la fabbrica dei palagi, e di caso dicanipagna.

PRAETORIOS, a, un,; add, pretoriano, del

pretóre: navis praeioria, Liv., la capitana, la

nave dell'ammiraglio: t'ir pratlorius , Cic,
clic è stato pretore-' cohors praeioria, Cic,i
soldati pretoriani: geiius praelorium, Cic, fa-

miglia, clic lui avuto pretori.
' PRAETORQOÈO .un, iorsi,iorsum,iorquere;

irr. A. II., toicere innanzi.
' ' PRAETORSt, V. praeLorqueo.

' PRAETORTUS, a, uni; part. àipraetorqueo,
molto torto o torto innanzi.

PRAETREPlDANS, anlis; part. di praetrepi-

dó, tremante di paura.

PRAETREPIDUS, </, uni; add., molto timido,

pauroso, tremante.
• PRAETRIVI, V. praetero.
PRAETRUNCO, as, avi, alum , are; \. conj.

A. L, tagliare.

PRAETUMIDTJS, a, un/; add. .mollo gonfio.

PRAETORA, ae; 1 1. deci., pretura, pode-
steria, governo, giudicali», dignità di pretore.

PRAKVA.LENS, èntis; part. Aipraemleo, mol-
to potente.
PRAEVALENT1A, ae; f. \. deci., gran pote-

re, valore.

Il; IEVALÈO, es, ni, ere ; sen. sup. irr. N.

II., prevalere , esser da più , esser migliore
,

esser di più in valore: praevaiet arcu , Stat.,

è pio eccellente nel tirar d' arco: vullurum
praevalent nigri , Plin , degli avoltoi , i ne-
ri sono i migliori : praevalebant jam fata
rmisiliis

, Veli., prevaleva già il destino al

consiglio: niìiil praevalet ista lacere , .Catul.,

non giova punto tacer queste cose: praevaluil
pars, quae supplicium decernebat, Ter., pre-
valse l'opinione, che decretava la morte.

;', ALESCO, is, escere; sen. pret. e sup.
3. conj. N. ni., divenir più forte, fortificarsi.

I'. '•. ììDE, avv., possentemente, forte-
mente.

Pi; lEYALTDUS, a, uni; add., molto possente,
ni Ilo [Mita-: pruevalida vitia, Var. , vizi ra-
dicati.

PR
PRAEVALLO, as , avi, alum, are; \. conj.

A. I., circondar prima di fossa', far una cicon-
vallazione.

* PRAEVALUI, V. praevaleo.

PRAEVARlCATlO, onis; f. 3. deci., collusione

con la parte contraria: damnari praevariea-
tionis. Plin., esser condannato per delitto di

collusione: absolvi de pràevaricaLione, Cic,
esser assolto dal delitto ti I collusione.

PRAEVARICA.TOR, oris ; m. 3. deci., colui

che usa collusione, e che se l'intende con
la paite contraria per ingannare colui, che ha
preso a difendere, traditor della sua eausa;

uiiuni te perftdìosum an praevaricaiorem
existimarl movisi Cic, vuoi tu piuttosto esser

temilo per maucator di fede, o per uomo,
che se 1' intende con la parte contraria? prae-
varicaloi • pul'licae cuitsae, Caci, ad Cic, tra-

ditor della pubblica causi, dell'interesse pub-
blico: appon£.re sibi praevaricaloreni, Cic,
procurarsi \w\ terzo, con cui intendersela.

PRAEVARlCOR, aris, aLus sani, ari; 1. Conj.

D. L, passar oltre, andar torto, Cic, metal',

usar collusione, intendersela con la parte con-
traria, tradire il suo cliente sotto le viste di

difonderlo: a Cantina pecuniam accepii., ut
turpissime praevaricarelur , Cic, prese denari
da Catilina per intendersela scelleratamente
con lui.

PRAEVIRUS, a, um; add., molto torto.

PRAEVECTUS, a, uni; part. di praeveho,
portato davanti, avanzatosi, passato lungo un
qualche luogo: equiles Ilo/nani praevecti per
'obliqua campi, Liv., la cavalleria romana avan-
zatasi a traverso del campo.

* PRAEVElIOR, ris , ecnis sum , vehi ; irr.

D. III., portarsi, o andare innanzi, passar
oltre , avvanzarsi: praevehì Germaniam, Tac,
passar lungo la Germania.
PR.AEVELO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

L, coprire davanti.

PRAEVLLOX, ocis; add., mollo presto, ve-
loce, leggiero.

PRAEVEJNlO, is, veni, venlum, ire; irr. A.

IV., prevenire, anticipare, andar innanzi, ve-
nir all'incontro, guadagnare, antivenire: prae-
venire desiderami ulicujus, Cic, prevenire
il desiderio di quaìchecluno : nota, mililiae,
Plin., portar nascendo qualche segno del suo
cattivo naturale: caelerum fama praeveneraU
non solimi, sed nuntius eliam ex regis servis,

Cic. per altro era andata innanzi non solo la

fama, ma anche un messo , che era uno dei

servi del re: pinus praevenit germilialionem
quindecim fere diebus,Plià., il pino anticipa,
fiorisce quasi quindici giorni prima degli altri

alberi: itisi praevenireiur agrippina, pereun-
dum jV'eroni esse, Tac, se non si guadagnasse
Agrippina, dover assolutamente perir Nerone.
PRAEYENTlJS, a, um ; part. di praevenio

,

prevenuto, anticipato, preoccupato, guada-
gnato avanti o prima.
FRAEVEliBlA, orimi; n. plur. 2. deci., pro-

posizioni messe avanti i verbi.
* PRAEVERNAT, ubai, are; Imp. I., anti-

cipare la primavera: quando praevernal

,

quando la primavera anticipa.
PRAEVERRO, is , verri, versuin , ere; 3.

conj. N. 111., scopar avanti.
* PRAEVERSUS SUM, V. praeverior.
PÉAEVERTO, is, ti, sum-, ere; 3. conj. A.

111., preporro, preferire, far innanzi, ani iporre,

stimar di vantaggio, prevenire, preoccupare,
anticipare, provvedere, Virg., superare, Tac,
passare: fuga praeveriere supplicium, Liv.,

prevenire con la fuga il supplizio: praeverlere
animimi alicuji/s, Eiv., prevenire i disegni di

qualchoduno: aliquem prae republica, Plani.,

autiporlo alla repubblica: nefas praeverlere
morie, Sen., morir piuttosto, che far un'azione
cattiva: praeverlere rem rei, Plaut, metter
una cosa avanti l'altra: cousui ostendil, cum
hostes prope ad porlas essenl, non posse bello

prae venisse quicquam, Liv., il console fece

vedere, che non si poteva ragionevolmente
far altra cosa, che la guerra, essendo il nemico
molto vicino: Caesar Inde rei praeyerlendum
exislimavit, Caos., Cosare fu d'opinione, clic

si dovesse provvedere a questo: praeverlere
serio, r/uod dicium est foco, Plaut., prender

PR
seriamente ciò, clic si ò detto per burla: cur-
suquepedum praeverlere venlos, Virg., e nella
velocità de' piedi superare i venti; preleverà
litibus, Plaut, litigare.

PRàEVERTOR, eris, versus sum, verli;ìtr.

D. III., preporre, far innanzi, o prima, Virg.,

passare, oltrepassare, andar innanzi, preve-
nire, preoccupare , anticipare: volucremque
fuga praevertilur Hebrum, Virg., passa nel-
la velocità l'Ebio, che pure ha un corso
sì precipitoso, va più presto dell' Ebro: hoc
praeveriiiinur , llor. , diciamo primieramen-
te questo: mandalis rebus praeverli volo,
Plaut., voglio prima far le mie commissioni:
nec aliaiu rem praeverli censebant , Liv., e-
rano d' opinione di non far prima altra cosa:
praeverli hoc certuni est rebus aliis omni-
bus. Plaut., voglio antiporrc ciò ad ogni cosa.

* PRAEVETITUS, a, um ; part. dell' inusit.

praevclo
,
proibito prima.

PRAEVIDÈO, es, vidi, isum, videre; 2. conj.

A. IL, prevedere, antivedere, provvedere, an-
tisapere, antiguardare.
PRAEVIÌN'CTUS, a, um; part. dell'inusit prae-

vincio, legato, incatenato.
PRAEVlSUS, a, um; part. di praevideo, pre-

veduto, antiveduto.

PRAEVITIO.as, avi, alum, are; \. conj. A.

I., guastare, viziare, corrompere avanti.

PRAEVlUS, a, um; add., che va avanti.
* PRAETJMBRAKS, antis

;
part. dell' inusit.

p raeumbro, oscurato, empito di tenebre, in*
tenebrato.

PRAEVOLANS, anlis; part. di praevolo, che
vola avanti.

PRAEVOLO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.

I., volar avanti.

PRAEUSTUS, a, um; part. di praeuro , ar-

siccio, arsicciato ., inarsicciato, bruciato per
la cima.
PRAEUT, o prae ut; avv., al paragone di,

a riguardo di, piucchè, più di quello che:

nihil hercle quideni hoc praeut alia dicam,
Plaut., quest' è niente a paragon di quel che
dirò: moleslior est, praeui d uditili fuil,¥\M\L.,

egli è più noioso di quello, che gran tempo
fa è stato.

* PRAGMATICI^, a, um; add., che riguarda

gli affari, prammatico: tu si quid, prag/ualicum
habes, scribi-, se tu sai qualche cosa degli af-

fari pubblici, fammelo sapere : homines prag-
matici, Cic, uomini versati negli affari, pra-

tici delle cose.

PRAGMATICUS, i; m. 2, deci., uomo pra-

tico delle rose, versato negli affari, intenden-
te di faccende, o sollecitatore di cause, uo-

mo di palazzo, intenderne di liti , e cose di

palazzo, uomo di giustizi.» dtsei tissi.-m Un ho-
mines, minislrds liabent in causis juris pe-

rito*
,
qui pragmatici vocanlur, Cic, que' dot-

tis-imi uomini hanno nelle loro liti alcuni

aiutanti intendenti di giustizia, che si dico-

no pragmatici.

PRAMKlUM VINUM, sorta di vino genero-
so nelle campagne dì Smirne.

PRANDÈO,es,pr«/2(//, pransum,ere;hv. A IL,

prandere, desinare, mangiare a desinare: olus

prandere, Hor., mangiar a desinare legumi;

prundere. lusciiiias, Hor., far il suo desinare

di rusi'gnuoti.
* PRÀiNDI, V. prandeo.
PRAMìICOLUM, i; n. 2. deci., colezion

PRAiNDIUM, ii, n. 2. deci, desinare, pran-

zo , mangiare, prandio: obsonare prandium,
Plaut., comprar da. desinare: prandio finius

facete, Plaut., mangiare tutto il desinare: fi-

nire prandia nigris moris, Hor., finire il pian-

zo con more: prandium curare, Plaut., appa-

recchiar il desinare.

TRANSITO, as, avi, alum, are; i. conj. A.

I., desinare, mangiar a pranzo.

PRANSOR, oris; m. 3. deci., desinatole, che

desina, o che è invitalo a desinare.

PRAìNSORlUS, a, um; add., da pranzo, da

tavola.

PRANSUS, a, um; part. Ai prandeo, che ha
desinalo: pransus potus , Cic, uomo negli-

gentissimo ne' suoi affari, clie non se ne cu-

ra, come chi ha ben mangiato, e meglio be-

vuto non si cura da niente; pransus ac pa-

s
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ratus, Var., nomo pronto, e apparecchiato a

qualunque si sia cosa.

PRAPEDION, fi; n. 2. deci., prapedio (sorta

d' erba delta fiammata Veneris).

PR.ANS1NA~.TUS, a, um; add., vestito d'una

veste di color prassina, cioè verde come il

porro.

PRASiNUS, a, uni; add., prassino di color

di porro, di color verde come il porro.

PRASitlM, ti; n. 2. deci., prassio, o prassiae

(erba, spezie di marrùbio).

PRASLUS, ti; in. 2. deci., prassio, plasma
(gemina di color verde).

' PRASOiDES, is; f. 3. deci., prasoide (sor-

ta di topazio).

PRASON, i; n. 2. deci., alga, sterpo marino.

PRATENS1S, e; add., di prato, che nasce

ne' prati.

PRATOLUM, i; n. 2. deci., praticello, pra-

tello.

PRATIM, /, n. 2. deci-, prato: pratum ir-

rìgare, Cie, adacquare un prato: subsecare

prato, Ovid, tagliar i prati: condita prala,

Plaut., varie eihe condite.

PRAVE, avv., malvagiamente, gaglioffamen-

te: prave facla, Cie., cattive azioni. § pravis-
sime, Sali., malvagissimamente.
PRAVJfTAS, ali's; f. 3. deci., difetto, defor-

mità, melaf vizio, pravità, perversità, mali-

zia, nequizia, malvagità: persistei e in pra-
Vilate sua, Cie, persistere nella sua malizia:

pravllas nieinbrorum, difetto della membra.
PRAVUS, a, uni; add, dilettoso, torto, de-

forme, malamente conformato, o composto,
metal', vizioso, perverso, malvagio, malizio-

so , cattivo , malo , pravo, sregolato : pravi*
talis fulius, Hoi'., difettoso ne' calcagni : pravi
lenax, Virg., che si compiate nel inule: quo
pravius esse palesi, Cie., del clic non si può
dar cosa più cattiva: pravus (idei, Sii., di cat-

tiva fede. § pravissimusfiic, malvagissimo.

PRAECANDUS, ti, urnjpa.it. di precor, che
si dee pregare.

PRECANS, anlis; part. di precor, clic pre-
ga, pregante, pregando.
PRECARIO, avv., per via di preghi, .o pre-

ghiere, predando.
» PRECARlDM, il; n. 2. deci., oratorio pri-

vafo.

PRECARlUS, a, um\ add. , ottenuto con
preghiere, e in prestilo per mera liberatila

eli colui, che concede , con obbligo di re-

stituire, quando piacerà a colui, che ha con-
ceduto: animi precaria, Tae. , vita Ottenuta
a forza di pieghi dati inimico: tus privarìiim.
Tac, diritto accordato alle nostre preghiere
secondo i beneplacito di chi V accorda: au
iiiium precariuhi, Liv., aiuto mendicalo: Un-
perium precarium , Curt., coniando ottenuto
per via di pregili, dipendente da chi lo diede.

PRECATlO, onis] f. 3 deci., prego, prcgllje-

ra, preghieria, il pregare.
' PRECATIVE, avv., pregando.
'PRECATIVUS, a, um\ add., che contiene

pi eghiére.

PRECÀVTOR, oris; in. 3. deci., intercessore.

PRECIAEUVAE, uve, clic maturano avaulì
le altre.

PRECOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D. I.,

pregare, supplicare, dimandare, intercedere:
precari deus, Cie, ad <t<os, Liv., pregare
gli dei: valium alieni, Cìc., intercedere II per-
dono a (pi ih io-ili : aliout bonam o il/alani

fortunam, eie, desiderargli buona, o cattiva
fortuna: male alieni, eie., augurargli male:
bonus preces, Cie, porger ardenti preghiere:
altquià ab aliano o aliquem, Cie, pregarlo
di qualche cosi.

PREI1END0, e prendo, is, ili, sum, ree; .1.

coup a in., prendere, pigliare, cogliere, im-
ffadronjrsi: prthemio hominem solimi, Ter.,
lo colgo solo : prehendere mendacii, ri. mi.
pigliare, cogliere, convincer di bugia, sor-

prender iu bugia: amicos , l'Iaul., corneggiar
gli amici: maini aliquein o manum aliciijus,
eie, pigliarlo per li urino: Catone prehéndi,
et in cai cerimi duci jiis.Jl , Geli. , coniando,
che fosse preso Catone, e condotto iu prigio-
ne: prehendere trlbus digitis, Plin., pigliare,
prendere con tre dita; Sjrus est prclicndcn-
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dus, atque adhortandus mihi , mi bisogna
trovar Siro, e persuaderlo.
PREI-IENSlO, o prensìo , onis; f. 3. deci.,

presa, presura, cattura, il prendere: potesta-
icm prensionis habere, Geli., aver la facoltà
della presura, di prender alcuno.
PREHENSO, o prenso, as, avi, aturn , are;

I. conj. A I., acchiappare, prendere, piglia-

re, Cie, brogliare, far broglio, e prendendo
la mano di qualcheduno , supplichevolmente
pregarlo del suo voto neh' elezione di qual-
che carica.

PREHENSUS, o prensus, a, um
; part. di

prchenso, ca]lo,preso:>iiauifesli furti o mani-
festo furto i>rehensus, Geli., convinto di fur-
to, preso sul fatto: dexlraque prehenswn con-
tinuit, Virg., presolo per là destra il trattenne.
PRELUM, V. praelum.
PREMO, is, pressi, pressum, premere; irr.

A III., premere, strignere, calcare, pestare,
pigiare, Cie, perseguitare, opprimere, aggra-
vare, sforzine, affliggere, mortificare, impe-
dire, instare, incolpare, sollecitare , costrin-
gere, Virg., serrare, occultare, ritenere, sca-
vare, spingere, cacciare, far forza, rimuovere,
tagliare

, piantare , superare : illius uxorem
pressisi!, Vai-., hai sforzato la di lui moglie:
patri, palruique vestigia premens , Tae,
calcando le pedate del padre, e dell' avolo:
premi aire alieno, Cie, esser indebitato: pre-
mi hostium impelli, Liv. , esser serrato dall'

inimico: premi angustiis, Caes., esser ridotto
alle strette, agii estremi: inopia, Col., alla po-
vertà: odio, invidia, Cie., esser odiato, invi-
di. ilo: fata me premunì, Plaut., il destino mi
perseguita, mi e contrario: luna premit diem,
"Virg., la luna scaccia il giorno: quinti servi-
tuie premeremur, Cie, quando eravamo op-
pressi sotto il giogo d'una dura servitù: pro-
posiiuni premete, Ovid., proseguire il suo di-
segno: lilus premere, Ilor. costeggiare, andar
rasante la riva; Z,euo premebat , quae a no-
bis dilutantur, Cie, ciocché noi diciamo in

molto parole, Zenone ristringeva iu poche:
pressi oculos, et vulnera Imi, Virg., gli ho
chiusi gli occhi, e lavate le piaghe: vilern

ire,nere falce, Ilor., tagliare la vigna: uiu-
liras, Virg, tagliar i rami d'un .libero, che
fauno tropp' ombra: cursum ingenti premit
haec cladvs, eie

, questa disgrazia opprime il

vigore dello spirilo: premere valgi sermo-
ne^, Tac

, impedire, trattejnere', fermare le di-
cerie del popolo, famu/ii àlieujus,Tac.,iii ma-
le di qualcheduno: yraduni, Val. Flac, o ve-
stiyia, Virg., fermarsi: prendi alluni corde do-
lorerà, Virg., nasconde nel seno il profondo
dolore: premere aliquid amium nonum, Ilor.

occultar una cosa per nove anni: premere
sileutia, Sii., vocem, Virg., lacere: virgulto
per uijro.i, Virg piantar ioni pei- le campa-
gne: i-riuii u, Qulnt., aggravare e' '1 ilitto: fa-
cili premunì ait'nos, Virg., le azioni superai o
Tela: imperio premit, Virg., ìi tiene col co-
mi odo in dovere: prime re caseuin, \ ir.,, fare
de! formagio.

PRESATIO, onis; f. .'! deci., broglio.

PRESBYTER, èri; m. 2. deci. \. e. prete,
sowerdote secolare.

PRESBYTERlTfJS, us; tu. 4. deci., presbite-
rato, u legll ordini sacri, T. eccl.

PRESB1 TERIUM, ti; n. 2 deci., presbiterio,
luogo nella Chiesa destinato per li preti,

PRESSE, a\\ , brevemente, ristrettamente,
in pm he pò ile, ;;, pn ssius, pio bre> emente.

' PRESSI, V. premo.
PRÉSSIO, onis; f, .'!. deci , premitura, il pre-

mere. I- quella cosa, che si pone sotto la leva,
della da' '['oscilli sOltolCÌ a.

PRESSO, us, avi, ulnui, are; I. conj. A. [.,

premere: parce pressare. Plaut, non premere,
li prego: pressare ubera, Virg., premere, mu-
gner i' mammelle.

PRESSORlUS, u, um; add., atto a premere:
vasa pres torta, toi colai i, torchi.

PRESSOI E, ew., strettamente.
PRESSOLTJS, a, um; add, alquanto schiac-

ciato.

PRESSURA, ac; f. I. deci., calcatura, pigia-
tura, premitura, calcaineuto , il premerco
pigiare
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PRESSUS, a, um; part. di premo, premuto,

schiacciato, calcato, aggravato, caricato, Cie,
breve, serrato, laconico, stringato, ristretto,

Ovid., oppresso, Stat., occultato, nascosto; pres-
sis mammis, Virg., munte, o premute le mam-
melle: presso cubilo, Ilor., appoggiandosi sul

gomito: presso pede, Liv., senza lare strepito,

e camminando sulla punta de' piedi: presso
gradii, Liv., 8i un passo fermo: pressus b< Ito,

Val. Flac, che ha una guerra sopra le spalle:

pressus homo in explicanda re aliqua, Cie,
breve, stringalo, ristretto nello spiegar qual-
che cosa: oralio pressa, Cie, discorso serrato:
pressus dolor, Stat., dolore occultato; pressae
caiinae, Virg., navi cariche: pressus gravitale
soporis, Ovid., oppresso, aggravato dal sonno:
pressus noia, Ovid., segnato. § press/or, Cie,
pili serrato, più laconico: caveruae in alliiu-
dinem pressae, Curt, caverne profondate.
PRESSUS, us; ni. 4. deci., il premere, o strin-

gere, o comprimere, o serrare: ipso oris pressu,
Cie, con Io stringer la bocca.

• PRESTER, èi-is; m. 3. deci., bufera, tifo-

ne, turbine, metal, dipsa (sorta di serpente),
Luci-., sorta di fulmine.
PRETIOSE, avv., preziosamente, riccamente,

eoa molta spesa. § preCiosius, Curt-, con mag-
gior spesa.

PRETIOSCS, a, um; add., d'un gran prezzo,
caro, che costa molto, prezioso, raro: niniìum
preliosa operarla es, Plaut., sei una lavora-
trice troppo cara: preliosus empior,Hor.,com-
pratore, che compra a gran prezzo: nox pre-
liosa, Prop.. notte compi rat:, con molti denari:

pretiosi rjuslus uva, Col , ina di gran gusto,
-squisita. S n <>n minor vohtptas pcrcipitur ex
rebus vilissimis. quam ex pretiosissimis, Cie.,

non è minore il piacere, clic si ricava dalle

cose vili, di quello che si raccoglie dalle prc-
liose.$pretiosior mìe, pili prezioso del rame.
PRETlUiU, o predimi. ìi; ri. 2 deci., pregio,

prèzzo, valuta, valore, stima, Plaut, ricompensa,
mercede: pretium piperis in libras sex dena-
riorum , Plaut., il pepe si vende sci denari
la libbra : /;;. Ha éis triginta quinque dena-
rios

, Pliu., si vendono trentacinque denari;
nunquam avare statiti pretium urti meae ,

Ter., non so.no inai slato ii. lei essalo nella

mia professi : magno pretio sture, ilor.,

il' mollo, esser ben caro: sceleris /;/'< tinnì

crux, Plaut., la mercede, la paga, la ricom-
pensa della sceIJeraggiae è li forca: inclinili

facere alieni rei, Plin., far prezzo ad una
cosa, stimarla: coriicis ad medicamenta j>re-

tium est, Plin., la sua Corteccia è inolio sti-

mala nella composi/ ione de' medicamenti:
pretium est, (1 curae preliiun est, o operae
pretium est, Tac., Plaut., Cie, bis gna, importa
nmiio: in priiio esse, Ovid., essere stimato:
magni pretii homo, Ter., uomo rjl molla con-
siderazioni : Uomo parvi pn hi. Cie, uomo da
nulla: pretio. I.i\ ., a forza di denari: converso
in pretium Deo, Ilor.. Cime cangiatosi in
oro: pretio haberi addicium fideni , Cie, la-

i corrompere per denaro: alieni operae
pretium dure, Cie., pagarlo dilla sua fatica,

l'i; EX, ecis; f. .'! deci., preghiera, prego,
prece, preco, prcgberìa, priego" prìega, pre-

gagione, Caes., maledizione, Imprecazione:
Deus oeeuiiii nobis in precibus, eie.. Dio ci

esaudisce, ci accorda ciò ebe gli domandiamo:
si pn ce, et obsecratione lutanti utemur, eie,
se pregheremo eoo umiltà: precibus aliquem
fai ii/a re, Liv., impoi lunare con preghi: precibus

aliqUem placare, Virg., pia :are i i prejj aere:

precibus flei ti moveri, frangi, ( >\ id , li sciarsi

\ incere dalle preghiere, arrendersi ai prìeghi:

Vhyesteae pr.eces, Ilor., maledizione di Tiesle:

o i nibus prejcibus del status fmbiorigem,Caes.,

a\ emio dete itato con tutta sorta d impreca-

li ori i Inib ii

PRIAPISCUS, i; ni 2. deci., priapisco (erba

voi irniente della satirio o testiculo vulpis).

PRIDE'M, avv., innanzi, già poco tempo, non
è mollo, poco fa: quam prtdem hoc feristi ì

Cie, quanto tempo è che I' hai l'alto.' non ita

priilcm, Cie, già da lineo tempo, è mollo.

Plillll \i\ US, u. uni; add., di ieri, del giorno

avanti: pridianì cibi onere, Miei., per aver
troppo mangialo il giorno avanti,
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PRIDlÉ, àvv., il giorno innanzi, il giorno

prima: pridie guani excessil e vita, Cic. , il

giorno prima di morire, un dì prima che mo-
risse : jjridie ejus (liei venil , Cic, venne il

giorno innanzi: pridie calendas, Cic-, 1' ulti-

mo del mese.
PRIMAEVUS, a, um; add., primo, primoge-

nito, più vecchio, e quegli ancora, che non
ha passato i primi anni della sua gioventù:

primaevo fiore juvenlae, Virg., nel primo fior

della gioventù: fidens primaevo corpore, Virg.,

fidandosi sulla sua gioventù: optavit genilor

primaevi funera nati, Catul., desiderò il ge-

nitore la morte del suo primogenito: primaevi

juvenes, Sii., giovani di primo pelo.

PRIM5.NI, orimi; in. plur. 2. deci., soldati

della prima legione.

PRIMA1UUS, a, uni; add., primario, primie-

ro, principale: primario loco esse, Cic-, esser

il primo.

PRIMAS, etlis; m. e f, 3. deci., primo, prin-

cipale, primario.
PRIMATIM, avv., la prima volta.

PR1MATUS, us; m; 4. deci., primato, mag-
gioranza, primo posto: priinaluin dare alieni

rei, Var., stimar una cosa sopra tutte le al-

tre, darle la maggioranza.
PRIME, avv., molto.
* PRIMICERIUS, ii; m. 2. deci., primicerio,

nome di dignità ecclesiastica.

PRÌMIGEINlUS, a, um; add., primitivo, eh' è

stato il primo prodotto dalla natura, e che ha

servito a fare nuove produzioni: primigenia

verba, Var., verhi primitivi, che "non vengo-
no da altri verhi: primigenia semina, Var., i

primi semi.

PRIM1GENUS, a, um; add., il primo.

PRIMIPARA, ae; f. 1. deci., donna di pri-

mo parto.

PRIMIPIL5.RIS, is; va. 3. deci., chi è stato

il priminilo, cioè capitano delia prima cen-

turia, primo centurione.
4 PRIMIPILUS,*'; m.2. deci., primipilo, Y.L.,

capo di prima schiera.

PRIMIPOTENS, e/i£('s; add., primo in potenza.

PRIMlTER, avv., da prima, imprimamente,
primitivamente.
PRIMITIVE, arum; f. plur., 4. deci., primi-

zia, novellizia, metaf. le prime cose in qua-
lunque genere: primiliae armorum, Suet, le

prime spedizioni della guerra: primilias vitis

resecale consueverunt, Col., hanno in costu-

me di tagliare i primi sermenti della vite.

PRIMITIUS, a, uni; add., principale, primo.
P1ÌIM1TIVUS, a, um; add., primitivo, pri-

mo, che vien di buon' ora (parlando di Rutto
primaticcio ).

* PRIMlTUS, avv., da prima, di prima, pri-

mamente, imprimamente, prima, primitiva-
mente.
PRIMO, avv., da prima, alla prima, a pri-

ma giunta, in prima, imprimamente, prima,
primamente, primieramente.
PRIMÓDUM, avv., lo stesso che primo.
PRlMOGENlTUS, a, um; add., primogenito,

anzinato.
PRIMORDIO, nrum; n. plur. 2. deci., prin-

cipii: primordia rerum, Cic., i principi delle

cosi;: primordia dicendi, Quint., i principi
del dire.

PIÙ MORDI US, a,um; add.
,
primo, originario.

PlOMORIS, is; add., primo, anteriore, estre-
mo: in primari acie, Tac, alla testa dell'ar-

mata, nella prima fila: extollile primorem
jiarlcin, Cut., innalzate la punta, il davanti:
primorem domùs parlem, Geli., la parte ante-
riore della casa : pi imores, Liv., i primati, gli

anziani, i maggiorenti, la maggioranza della

città: prtmores dentes, Plin , i denti davanti:
versabatur mihi in labris primoribus, Plaut.,
1' avea sulla sommila delle labbra, sulla punta
della lingua: pi'imoribus labris gustare, o at-
tingere aliquid, Cic, assaporare, assaggiare
una cosi, toccarla leggermente, di passaggio,
superficialmente.

rnii'.JiJI,rjl\l, avv., per la prima volta, pri-
miera ine ilio.

' PRIMÙLUS, a, um; add : primo: primo di-
lavilo, al primo spuntar del giorno.

"VY-, prima : te valere tua caussa

PR
primiihì ì>otb , ìum mea, Cfc. ; desiderò, che
tu sii sano, prima per conto tuo, poi per con-
to mio: ut primum illumvidi, numquam vi-

di poslea_, Plaut. , dopo la prima volta, che
'1 vidi, non l'ho mai più veduto: primum dum
mirar, Plaut., primieramenle mi stupisco.

PRIMUS, a, um; add., primo, principale:
primo quoque die , Col.

, primo quoque tem-
pore ,\àn. s più presto, che si potrà: prima
luce, primo dilucido, Suet., sul far del dì, allo

spuntar del giorno, per tempo : primis lene-
bris, Liv., prima vespera, Suet., sul far della

notte, sull' imbrunire : prima fronte o prima
specie, Quint,, a prima vista: a. primo homo
insaniebal, Ter., sul principio mi disse mille
pazzie: primis, ut dicilur , U:biis gustasse
pìiisiologiam, Cic, aver una tintura, una leg-
gerissima o superfìziale cognizione delle cose
naturali, averle appena assaggiate: civiiatis

primus, Cic, il principale del suo paese: pri-
mam dices, scio, si videris , Ter. , se la ve-
drai, so che la dirai la più bella: primas da-
re o deferre o concedere alieni, Cic, dar il

primo posto, la maggioranza ad alcuno, sti-

marlo più degli altri: primas tenere o (erre
o agere , Cic. , esser il primo a far le carte ;

in primis o imprimis, Cic, sopra tutto, sopra
ogni cosa, principalmente : si prima prospe-
ra fuissent, Liv., se i princìpi fossero stati

felici : in prima fabula , Ter. , nella prima
parte' della commedia : primum aliquid ha-
bere, Tel'., preferire, antiporte, slimar di più.

PRI1SCEPS, ìpis; add., primo, principale, ca-
po, autore, mastro, caporale, caporano, e sol-

dato della seconda linea nelle legioni romane,
Tac, principe, principessa,"sovrano, supcrio-
re, prence : princeps mensis januaricls, Col.,

gennaio è il primo mese dell' anno: ad omnia
pericula princeps esse non recusabat, Cic, si

esponeva il primo a tutti i pericoli: in astro-
logia princeps, et in jure civili, Cic, il pri-

mo astrologo, e il primo abile legista: inge-
nti, doctrinae princeps Pialo, Cic, Platone è

il primo per lo 'ngegno, e pel sapere: convo-
calis eorum principibus, Caes., avxmdo chia-
mati i loro capi: feminae principes, Plin., le

principesse, le principali dame : piinceps le-

gis agrariae, P. Rullus, Cic, P. Rullo è stato

autore della legge agraria: princeps, alque
architeclus sceleris, Cic, 1' autore principale
del delitto : Cretensi bello , Metello impera-
tore , ociavum principem duxit , Cic , nella

guerra di Candia sotto il comando di Metello
condusse 1' ottava centuria di quei soldati,

che si dicono' principes.
- PRINCIPALIS, e; add., primo, principale,
maestrale, Plin., di principe: principalis si-

gnificano verbi
,
Quint. , il primo significalo

d' una parola : paralus principalis, Tac, equi-
paggio di principe: principalis majeslas,Sucl,
maestà di principe.

PRUSCIPALlTER , avv., da principe, come
conviene ad un principe, Ascoli. Pcd., princi-

palmente, particolarmente.
PRINCIPATUS, us; va. 4. deci., il primo po-

sto, la dignità di principe, principato, sovra-
nità: tenere principalum factionis, Caes., es-

ser capo d'una fazione: crebrius ex more
principaius , Tac, più presto di quello, che
abbiano in costume i principi, i sovrani: divi

Augusti principatu obiit, Plin., morì sotto l'im-
perio d'Augusto: ferre principalum alicujus
belli, Cic, esser capo d'una guerra: dare prin-
cipatum alieni, Cic, inalzarlo al principato,
al primo poslo : dare principalum alieni rei,

Plin,, stimare una cosa più d' ogni altra: ut
quisque aetate anlecelllt, ita senlentia prin-
cipalum tenet, Cic, ognuno dice il suo sen-
timento secondo la sua età : penes ipsum est

principatus, Cic, egli ne ha la sovranità.

PRINCIPES, um; ni. plur. 3. deci., principi,

soldati della seconda linea nelle legioni ro-

mane.
PRINCIPIA, orum; n. plur. 2. deci., le prin-

cipi;!, come interpreta il Davanzali, cioè ta-

bernacoli nel campo, dove stavano le aquile,

il labaro, le immagini, gl'iddìi dell'esercito,

e altre insegne. Eravr franchigia, quivi s'ap-

piccavano yli editti, si leggevano le lettere,

ìsj facevamo i parlaineriti, "sj poncya i! seguo
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dell' aver' a combattere, e vi seguivano le mag-
giori azioni. Onde Ter., post principia esse ,

esser in sicuro, esser fuori di pericoli, Cic.,

i principi!, le regole di una scienza.

'PRINCIPALIS, e; add., principale, primario!

scire licei, coeli quoque idem, terraeque fuis-

se principale allquod tempus, si può conghiet-
tar-are, che un simile tempo sia slato il prin-
cipio del cielo, e della terra.

PRINCIPI UM, ii; n. 2. deci., principio, co-
minciamento, origine , causa cominciata, in-
cominciamento, incomincio: ducere princi-
pium a sanguine Teucro, Ovid., discender da
Teucro, tirar sua origine da Teucro: princi-
piuni dicendi, Cic, esordio d'un discorso: a
principio , Cic, da principio: in principio o
principio, Cic, primieramente, in primo luo-

go: habent Ubi bene principia , Ter., i prin-
cìpi favorevoli' §'Afranio appo Carisio l'ha pre-

so quasi come avverbio: principium ìioc oro,
primieramente ti prego : principium capesse-
re, Tac, principiare.

' PRIOR, e prius, oris; add., primo, prece-
dente, antecedente, Plin., anteriore, davanti,

Ovid., superiore, maggiore, più eccellente:
nos priores ibimus, Plaut., andremo i primi,
andremo avanti gli altri: anno priore, Cic,
1' anno antecedente-, 1' anno avanti, 1' anno
passato: prioi'a tempora, Plin., il tempo pas-
sato: priore libro praecipimus, Col., abbiamo
insegnato nel libro antecedente: priores no-
stri, Plin., i nostri maggiori, i nostri antena-
ti: prior pars capilis, Plin., la parte davanti
del capo.

PRISCE, avv., all' antica, anticamente, al

tempo antico.

PRISCUS, a, uni; add., prisco, antico, vec-
chio, anziano : prisca secala, Mart., tempora,
Ovid., i secoli passati, i tempi antichi : voca-
bula prisca, Cic, parole antiche : prisci viri,

Cic, gli antichi, que' de' primi secoli.
' PRISMA, àlis; n. 3. deci., prisma (figura so-

lida d'angoli retti).

PRISTlNUS, a, um; add., primo, primiero,

antico, pristino: pristini mores, Cic, gli an-
tichi costumi: conjux pristina, Virg., la pri-

miera moglie: dies pristinus, Cui t., il giorno
precedente.

PRISTIS, V. pistrix.

PRIVANTlA, um; n. plur. 3. deci., sorta di'

contratti, che i logici chiamano privativi.

PRIVATE,
PRIVATIM,
PRIVATlO, onis; f. 3. deci., privazione, il

privare.

PRIVATlVUS, a, um; add, privato, che priva.

PRIVATUS, a, uni; add., privato, proprio,

particolare : privalae opes, Hor., i beni di cia-

scheduno in particolare: vita privata, Cic,
vita privata d' una persona, che non esercita

alcuna carica pubblica: privatam ne servitù

tem servii, an publicaml Plin., è prigioniero

di guerra di qualche particolare o della re-

pubblica? privatus homo, Cic, uomo privato,

uomo, che non è in alcuna pubblica carica

Plin., uomo ancora in particolare.

PRIVATUS, a, um; part. di privo, sfornito,

privato, spogliato: privalus stipendio, Plin.

privato della paga: privalus lamine, Ovid.,

cieco: privatae rnulieres, donne private.

PRIVIGNA, ae; f. \, deci., figliastra, figliuo-

la del marito, avuta da altra moglie, o dalla

moglie avuta da altro marito.

PR1VIGNUS, a, um ; add., di figliastro.

PUIV1GNUS, i; m. 2. deci., figliastro.

PRIVILEGI ARIUS, ii; ni. 2. deci., privilegiato.

PR1VILEGIUM, ii; n. 2. deci., legge fatta pe
un particolare, Plin., privilegio, grazia, pre-

rogativa, immunità : irrogare privileijium ali-

eni^ Cic, far una legge particolare contro uno:

ferre privilegiani de aliquo, Cic, metter par-

te in senato contro alcuno : habuisse privile-

gium, et vetustissimum morem arbitrio sua

reinpublicani adiuinislrare, Plin., aver avuto

il privilegio, e l'antichissimo costume di

vernare a suo modo la repubblica.

PRIVO, ai, avi, alani, are; {. conj. A. V.,"

privare, spogliare, escludere, sfornire, toglie-

re, deporre, spropriarc, levare, vedovare, 1W1

bétare, sottrarre ; priore vita o comuni luce,

E, ì avv., privatamente, in parti-"

IBI, 5 colare, separatamente.
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Cic, privai' di Vita, ammazzale: tìégriuuto ine

sonino privai, Cic, la malinconia mi leva il

sonno: non afficitur beneficio, sed privatili-

tnjuria, Cic, non vico beneficato ,
ma sot-

tratto dall' ingiuria.

PRIUS, avv., prima, avanti, innanzi, pria,

dinanzi, di prima, pia presto, Col., piuttosto:

prius orlo sole, Hoiv, innanzi '1 levar del sole:

prius tua opinione lite adero, Plaut., sarò crai

piii presto di quello, cne tu credi: nihil miài

prius fuciendum pillavi, quam ut Ubi gratu-

larer, Cic., ho creduto di dover prima d'ogni

altra cosa teco congratularmi : priusquam in-

cipias, consulto opus est, Sai., avanti di co-

minciare cosa alcuna, bisogna pensarci bene.

PRIUSQUAM, avv., pnmachc, anziché, da-

vani ielle, innanzichè.

PRIVUS, a. uni; add., singolo, singulo, pro-

prio, particolare, appartenente a ciascheduno

in particolare, singolare, spicciolato, Apul.,

privo.

PRO, prcp. ,
per, a cagione, in considera-

zione, secondo, in favore, in vece, in luogo,

in cambio, davanti, come se, come: hoc non
modo prò me, sed coiurei me est polius, Cic.,

questo non solamente non è in mio favore,

non fa per me, anzi mi è contrario : prò aede

jovis, Ciò , avanti il tempio di Giove: laudati

prò conclone omnes eunl,\Av., furono tutti

lodali in pubblica adunanza : hac re prò sug-

geslu umiliata, Caes„ pubblicata questa nuo-

va dalla bigoncia: libi Marcelli statua prò

patibulo fuit, Cic, la statua di Marcello li

servì di forca: unus Calo mihi est prò cen-

tum minibus , Cic , il solo Catone tiene ap-

presso di me il luogo di cento mila, mi serve

in cambio di cento mila: prò niliilo habere,

Cic, stimar per niente: hic libi prò merce-
de o peculio erit, questo li sarà in luogo di ri-

compensa, di premio:pro lantis opibus reipub-

l)Ucae,tanlaqtte dignitate imperli, nequaquam
satin multi cives furti, tu magno animo inve-

nirentur, atteso una sì vasta potenza della re-

pubblica, e una sì gran dignità dell'imperio,

non si trovassero assai cittadini d'animo for-

te, e coraggioso: prò numero militum, Cic,

secondo il numero de' soldati: prò meo, tuo,

suo jure, Cic, giuridicamente, con piena au-

torità, per quella ragione, e autorità, che
una ha: conslliuni prò tempore, et re ca-

pere, Caos., prender consiglio confinile all'oc-

correnza, e alla cosa : prò suis opibus, Cic, se-

condo la sua facoltà: prò re, prò re nata, Cic,

conforme all' occasione: prò mea, tua, sua

parte, Cic., per quanto tocca a ine, a te, a

lui: prò sua quisqiie facilitate, Cic, ognuno
secondo il suo potere: pio se quisque , Cic,
ognun per la sua parte: prò virili parte, Cic,

per i lauto si può: prò portione , prò rata

bortione, prò rata parte, Cic, a proporzione:

prò nostra amicilia te rogo, Cic., ti prego
per la nostra amicizia: duo talenta prò re

nostra ego decrevi esse salis , Ter., ho giu-

atleso il mio bene due talenti

erano il : prò mollo crassitu linis ,

Col., secondo la grossezza: prò copia, et sa-
pieniia, l'I.mi , scrollili) le mie forze, e 1' mìo

prò morii viola, Virg., in luogo della

ti nera l i il tta: prò virgine ilari nitptum non
po'test, Ter., non la si può maritare per pul-
celln: amavi prò mito, Ter., V ho amato come
SO tosse stalo mio figliuolo: prò parente co-
lere, Liv., rispettai' qua lehed eoo, come .se fosse

suo padre: prò deliclis criidrlilas illi fuit,

Cic, prendeva tutto il suo divertimento a far

d Ile crudeltà: prò cerio ponere , Caes., prò
ceno a/flrm ire, Llv, , assicurare come cosa
certa: prò facto habere, '"de. , tenerlo per fatto:

prò testimonio dicère, Cic, attestare avanti
11. giudice: prò san" loqueris, tini me un o ap-

bfillas nomine, Plaid., fai bene a chiamai ini

col mio ni.oi': locare equites prò cornibus ,

Quini., metter la cavallerìa all' ale dell' eser-

cito: (il stanimi prò concessti et probaio, Cic,

mo ei , per e, uceduto, e per proT aio
:

lari minai vigiliti de, li prò ambobus ,
Ter.

,

i dato veni i dubbie per tutti due : misi,

qut prò vectura solverent, eie., ho mandato
U' Il \ eli uri: prò Ut facilitale S fere!' ani,

Cic, per quanto pillavano lo sue forze; prò
l' tsni l'acidi lai. Ita! Tqmo 11.

eo, quantum in quibusque èst ponderis , ae-
slimandae sunt , Cic, si debbono stimare a

peso: prò eo, quanti te facio, quidquid fece-
ris, approbabo, Cic, per quanto io li stimo,
per la grande stima, eh' io fo di te, qualun-
que cosa farai l'approverò.
PRO, e proli; interj, ah, deh, oh (voce di

esclamazione ); prò deum, atqite hominum. fi-

denti Ter., o dei, o uomini! prò sancte lu-
pitei'j Cic, deh sommo Giove..

PROAGÓRUS, i; m. 2. deci., nome del pri-

mo magistrato appresso i Siciliani.
' PROAMlTA, ae; t. \. deci. , sorella di mio

bisavo.

PROAUCTOR, ori'*; ra.3.decl., il primo della

stirpe, progenitore.
PROAVIA, ae; f. I. deci., bisavola,

PROAVITUS, a, uni; add, del bisavolo.

PROAVUNCULUS , e';m. 2. deci. , fratello

del bisavo.

PROÀVUS, i; ni. 2. deci., bisavo, bisavolo.

PROBABILIS, e; add., probabile, verisimile,

sùadevole, vcrisimigliante, ragionevole, lode-

vole: probabilis oralor, Cic, oratore , che si

può sentire : Publius Antonlus, voce magna,
uec alia re lilla probabilis, Cic, Pubblio An-
tonio non è da lodarsi, che per la sua gran
voce: tngeniufn probabile, Cic, ingegno lode-

vole.;; e.àlcliim probabile, Geli., editto ragio-

nevole: probabi/ior, Cic, più probabile
• PR0BABILISMU5, i; m. -2. deci., probabili-

smo, T.Teol, dottrina, delle opinioni probabili.

PROBABILlTAS, atis; £. 3. deci., probabilità,

verisimilitudine,

PROBABlLlTER, avv., probabilmente, veri-

similmente, provcvoImeiite.Spro6a&j'tó«s, Val.

Max., piii probabilmente, Veli, in maniera
che si possi approvare, che possa piacere.

PROBATlO, onis; i. 3. deci., prova, dimo-
strazione, approvazione, esame.

l 'RO ti ATI V US, a, uni; add., che serve a pro-
vare, atto a provare.
PROBATOR, oris; m. 3. dee!., approvatole,

laudatore.

PROBÀTUS, a, um; part. di probo, provato,

conosciuto per esperienza, approvato, lodato:

actatis spatio probalus, Cic, che è stato mes-
so alla prova lungo tempo: nenio probatior
suis, Liv., persona non fu piii stimala da' suoi:

opera probaia homo, Cic-, uomo di sperimen-
tata servitù. § homo probalissimus, Cic, uomo
stimatissimo: Crimea sine teste probatum

,

Ovid., delitto chiaro, che non ha bisogno di

prove, nù di testimoni.

PRi ii:k, a\ v., bene, benissimo, a maraviglia,
Ter., molto affatto. S pro&te.sJ/ne,Ter.,benissimo.

PROBlTAS, nlis;i. 3. deci., probità, integrità,

bonarietà, bontà: probitas laudatur, et alget,
li iv , .si loda, si stima la bontà, ma tuttavia
non v' è alcuno, che si curi d'averla.

PROBlTER, lo stesso clic probe.
PROBLEMA, atis; n. 3. deci.

, problema,
(illesi ione.

PROBO, as, avi, attlni, are; \. conj, A. I.,

provare, stimare, dar prova, far prova, appro-
vare, lodare, persuadere, Liv., visitare, esa-

minar, tuo i .; ingenio ali: tos none procqs
Plani , misuri gli altri al tuo dosso: probatur
experlineino, Plin., si prova con 1' esperien-
za: i/uni Tiberio hauti probatum fuit, Tao",
ciò che non fu approvato da Tiberio: in
VUlnilS probari, Cic. , esser lodalo da tutti

,

ovvei dal popolo: probare se omnibus, Cic,
Contentare lutto il inondo, rendersi gra-
to a inni: censore s villampublicam in cam-
po Marlia probaverunt , Liv., i censori fc^

cero esaminare e visitale da esperti la pub-
blica casa di ricreazione, il casino fabbricato
in campo Marzio: i/iicni Incitili prolnindan lune
virtulis expectai ' Caes., guai occasione aspet-
ti di dar prova del tuo coraggio? si facti mei
rationem vobls probavero, eie, se io potrò
persuadervi la maniera del mìo operare.

PROBOSCIS, idls; f. 3. deci., proboscide (naso
dell'elefante).

PROBROSEj avv., ingiuriosamente, obbro-
li ili imentC, COli villanie e strapazzi.

PROBROSUS, a, um; add., vituperoso, igno-
i ni a in n, infame, vergognoso, disonorato. S pro-
broslor, PHn

,
pili \ Ltupsi'oso,

PROBRTJM, i; fi. 2. dee!., vituperio, villanìa,

ingiuria, infamia, disonestà, stupro, obbrobrio,

vergogna, ignominia, macchia: esse in probo,

Ter., esser infame, disonoralo: epislolae ple-

nae probrorum, Cic, lettere piene d' ingiu-

rie: probruni alieni inferre, Cic, diffamarlo:

probrum objicere, Cic, dirgli villanìe: insi-

mulabit eam probri, Plaut., I' accuserà di stu-

pro : matronae probri accusatae , Liv., ma-
trone accusate di adulterio.

PROBUS, a, um; add., buono, dabbene, one-
sto, retto, probo, bontadoso , di benigna na-
tura, galant' uomo: mer.x proba, Plaut., buona
mercanzìa: moribus probus , Plin., di buoni
costumi: homo probus, Cic, uomo d' abbene:
probus sapor, Col , buon sapore : probum na-
vigtum , Cic, buon vascello. § probior, Cic-j

migliore. § probissimus, Plin , ottimo.
PROCACiTAS, atis; f. 3. deci., petulanza

j

protervia, insolenza, sfrontataggine.
PROCACITER, avv., insolentemente, pro-

tervamente, sfaccia! amente. § procacius, Liv.,

più sfacciatamente. $ procacissime, Curt., molto
sfacciatamente.
PROCATlO, onis; f. 3. deci., il dimandare,
PROCAX, acis; add., petulante, sfacciato, la-

scivelto, sfrontato, protervo, insolente: pro-
caces venti, Virg., venti impetuosi, violenti:

procaces manus , Plin., mani petulanti, che
vogliono toccar da per tutto. %

procacissimi^,
Tac, sfacciatissimo.

TROCEDEÌNS, enlis ; part. di procedo, pro-
cedente, che procede: tempore procedente ,

Plin., coli' andar del tempo.
PROCEDO, is, cessi, cessimi, cedere; inv

N. III., procedere, andare, camminare, andar
innanzi, farsi incontro, occorrere, venir fuo-

ra, o in pubblico, marciare, scontrare, passar

oltre, profittare, far profitto, riuscire, avan-
zarsi: procede tu huc, Ter., vien qua: quum
pallilo longius processisset e castris , Caes.,

essendosi un poco allontanato dal campo:
procedit fanus, Ter., il mortorio s'incammi-
na : co ira processit, Cic, la collera andò tan-
t' oltre: in multimi vini processerai, Liv.,

avea già ben bevuto: medium noeti s proces-
serai, Sali , era ben avanzata la notte: co
insolcatine processit, Plin., venne a una tale

insolenza; procedere obviam alieni, Cic, an-
dar incontro a qualcheduno: ad opus, Plin.,

andar al lavoro: ad pugnain, Liv., andar alla

battaglia: in pedes , Plin., nascer co' piedi

avanti: in publieum, Liv., comparire in pub-
blico: foras , Plin., uscir fuori: in virime o
in viriuteni o ad virtulis aditimi procedere,
Cic, far profitto nella virtù: aetale, Cic, cre-

scere, avanzarsi negli anni: honorlbus, Cic,
negli onori : bene procedit, id procedit, Cic,
riesce bene, riesce : bene procedit ex senten-
tia, Cic, il successo corrisponde aj desiderio:

procedere via et ratione , Cic, procedere,
camminare con ordine e con metodo: altera

pagina jam procedit , Cic , scrive già la sc-

corida pagina, s' avanza già la seconda pagi-
iu: iis pertilde stipendia procederent, Liv.,

a quelli ancora, come agli altri corressero le

paghe: ambitio, et procedendi libido, Tlin.,

1' ambizione e la cupidigia di crescere in di-

gnità: totidem dies procedeni empiori,Cic.,

altrettanti giorni andranno a prò del compra-
toro : et hoc procedit, sive ipse crcdilor eme-
rita Pomp., e questo ha luogo, sia che lo stesso

creditore abbia comprato.
PROCELLA, ae; f. 1. dee!., procella, tempc-

sla, burrasca, fortuna di mare, nictaf., agita-

zione d'animo, molestia, perturbazione, dis-

grazia: temporis lievitare procellam, Cic,
schivar il cattivo tempo.
PROCELLO, is , etili, culsttm , ccllere; in.

A. HI., battere, abbattere, rovesciare, muo-
veie, V. perei Ho.

PROCELLOSUS, a, itm; add., procelloso, tem-
po dani e, tempestoso, fortunoso.

PROCERE, avv., altamente, lungamente. $

procevius, Cic, più lungamente.
' PROCÈRES, um; m. pluf. 3. decl.,i princi-

pili della repubblica,! grandi, i signori del

regno e i magnati, gli ottimali. S Giuvcnale
ha detto nel numero del meno: agnosco pro-
cacia, conosco il magnato.
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PROCERITAS, atis; i. 3. deci., altezza, lun-

ghezza, altitudine, alto: procerilas colli gruis,

Cic, la lunghezza del collo della grua: pro-

cerilas ped'um in orditone, Cic, la lunghezza

de' piedi neldiscorso:proeeri'£fls arborum Cic.,

V altezza degli alberi:proceritas spalti, Apul.,

la lunghezza.
PROCERITfjDO, inis; f. 3. deci., lo stesso

che proceritas.
' PROCERRITUS, a, um; add., indiavolato ,

indemoniato, fui-ioso. .

FROCERROLUS, a, uni; add. ,
lunghetto.

FROCERJJS, a, um; add., alto, lungo. § pro-

cerior, Cic, piii lungo. § procerissimus, Cic,

lunghissimo.
* PROCESSI, V. procedo.
PROCESSIO, onis; f. 3 deci., il marciare.

PROCÉSSUS, us; m. 4. deci., processo, pro-

cedimento, avanzamento, profitto., progresso,

Sen., successo.

PROCÉSSUS, a, um ; part. di procedo, In

signif. pass. , avanzato.
PROCESTRlURI, li; n. 2. deci., loggia sco-

perta.
PROCHOSAGRIOS, 'ii; f. 2. deci., sàssofragia

(sorta d' erba).

PROCI, orum; m. plur. 2. deci., proci, co-

loro , che dimandano in moglie alcuna ver-

gine, o alcuna vedova, Fest-, signori, ma-
gnali. § nel genit. plur. è più usato procum,
che procorum.
PROCIDENTIA, ae; f. 1. deci., discesa, par-

landosi delle parti dei corpo, che mutano per
qualche accidente il loro naturale sito.

PROC1DO, is,cidi, ridere; sen. sup. 3. conj.

N. III., cadere, gittarsi a terra, Plin., discen-

dere, mutare il suo naturale sito (parlando-

si delle membra del corpo ) : procedere ad
pedès alicujus, Hbr., gettarsi ai piedi di qrial-

cbéduno: si procidant interanea, Plin., se di-

scendono gì' intestini.

PROCIDU.US, a, um; add., che discende: uih-

bilicus prociduus , Plin., bellico, -che di-

scende.
PROClEO, es, ivi, itum, iere ; irr. N. IL,

chiamare, dimandare: matrem procitum ve-'

nerunt, Liv., vennero a chiamare la madre.
PROCINCTUS , a, um

;
part. di procingo

,

pronto, apparecchiato, messo m'assetto, in

procinto.
PROCINCTUS, us; m. 4. deci., procinto, ap-

parecchio: in proci/ictus esse, Cìc, esser pron-
to, apparecchiato, in procinto: in producile
stare, Quint, stare in pronto, esser iti as-

setto: in procinctu facere, Ovid-, fare in fret-

ta, speditamente : habere aliquid in procin-
ctu, Quint., aver in pronto, in assetto.

* PROCITUS, a, um; part. di procieo, pro-
vocato, estorto: testarnemunì procitum, testa-

mento dichiarato nullo.
* PROCIVI, V. procieo.

PROCLAMATI^, o/iis; f. 3. deci., grido, gri-

data, bando, il gridare.

PROCLAMATO!*, oris; m. 3. deci., gridatore,

banditore.

PROCLAMO, as, avi, alimi, are; \. conj. A.

I., gridare, sclamare.

PROCLlNATlO, onis; f. 3. deci., il piegare
dinanzi.
PROCLINATUS, a, um;po.vt. di prociino, pie-

gato: rem proclitialam ailjuvat diesar, Cixcs.,

Cesare ristabilisce gli affari, che piegevano
alla malora.
PROCLTNOi as, ari, aturn, are; i, conj. A.

L, piegare, inchinate.

PROCLIVTS , e; add., proclive, pendente,
declive, chino, chinato, pronto, torto, Cic. ,

metaf. inchinevole, portalo, soggetto, cor-

rente, facile disposto, dedito, inclinato: in-

genitim proclivi ad libidinem, Ter., naturale
portato alla dissolutezza: circa aliquid pro-
ctivior, Quint., pili inclinato a qualche cosa:

sceleri procliris egeslas, Sii., la povertà è cor-
rente al mal fare: in proclivi fisi, Ter., pro-
clive est, Plaut, è facile: diate proclive est,
Cic, è cosa facile da dirsi Sproclivior, Cic,
piii inciinevole, piò portato.

PROCtlVlTAS, atis; f. :;. deci., discesa, pen-
dio, declività, Cic, melai. incJiuazioac, pro-
peri '"!'<

PR
PROCLIVlTER, uvv. , agevolmente , facil-

mente, inclin evo! mente.
PROCLIVlUM, fi; ri, 2. deci., discesa, pen-

dìo, declività.

PROCLIVUS, a, um; add., lo stesso che pro-
curisi fecislis mini modo ex proclive! palam
rem. Plaut, ora mi hai chiarito bene.
PROCLDDO, is, si, sum, ere; irr. A. III. ,

chiudere, serrare.

PROCO, as, avi, aturn, are; i. conj. A. I.,

dimandare con importunità.
PROCOETON, onis; m. 3. deci., anticamera.
PROCONSUL, ulis; m. 3. deci , proconsolo,

viceconsolo, che fa in provincia l' uffizio di

consolo.

PROCONSULARIS, e; add., proconsolare, di

proconsolo, o viceconsole).

PRQCOrSSULATUS, ns: m. 4 deci., procon-
solato, dignità di proconsolo.

" PROCOR, aris, aius stilli, ari; \ conj. D.

I., dimandare con importunità.

PAOGRASTINATlO, onis; f. 3. deci., dilazio-

ne, indugio, indugia, ritardàmento, prolunga-
zio né, procrastinazione.
PROCRASTINATUS, a, um; part. di procra-

stino, differito i prolungato, procrastinato.

PROCRASTINO, as, avi, alitili, are; 1. conj.

N. L, differire, prolungare, procrastinare, ri-

mettere, indugiare, dilungare, menare, man-
dar in lungo.

PROCREATlO, onis;(. 3. deci., procreamen-
to, generazione.
PROCREÀ.TOR, oris; m. 3. deci;, padre, ge-

nitore, procreatore.

PROCREiTRIX, iris; f. 3. deci., madre, pro-
creatrice.

PROCREITUS, a, um; part. -di procreo,
procreato, generato: procreatila reipublicae

,

Cic, nato per la repubblica.

PROCREO, as, avi, aturn, are; I.conj, A.I.,

procreare, generare, far razza: ex ea liberos

procrearli, eie, ebbe da quella figliuoli: pro-
creare aliati periculum, Cic, procurare una
disgrazia a qualchcduuo, esserne 1' autore, e

la cagione.
PROCRESCO, is, crevi, crescere; sen. sup.

irr. N. III., crescere.
* PROCREVI, V. procresco.
PROCUBlTOR, oris; m. 3. deci., guardia di

notte.

PROCÙBO, as', bui, bituin, bare; irr . N. I.,

stendersi, coricarsi, inchinarsi, porsi a gia-

cer boccone.
* PROCUBUI, V. procumba. '

' PROCUBUI, V. procubo.
! PROCUCURRI, o procurri, V. procurro.
' PROCUDI, V. proemio.
PROCUDO, is, di, sum , dere ; irr. A. III. ,

assottigliare , o aguzzare battendo, limare
,

fabbricare al fuoco, Cic-, metaf., perfezio-

nare, Lucr., generare, Plaut., macchinare, in-

ventare: procudenda lingua, est, Cic, si dee
perfezionare le lingua: procudere vomerem

,

Virg., aguzzare battendo il verniero: ira pro-
cudit' enses, Hor., la collera anima, e fa pren-
der l'arme: procudere prolem , Lucr. , far fi-

gliuoli: dolos, macchinar furberìe, inganni.

PROCUL, avv , lontano, di lontano, disco-

sto, a lunga, lungi, al diluugi, da lungi, da
lunga, lunge, lontanamente: non prò e iti hincl
non lontano di qua: procul longe, molto lon-

tano, molto da lungi: procul patria, Cic, lun-
gi dalla patria: mihi conscia sum a me cul-

pam hanc esse procul, Ter. , sono 'consape-
vole a me stessa, che io non ne ho colpa

alcuna: procul itrbein, Cic, lungi dalla città:

procul muro s, Liv., pr-ocul muro, Cult, lon-

tanamente, lungi dalle muraglie: procul ma-
ri, Liv., discosto dal mare: procul a literìs

,

Quint., lontano dalle lettere: procul dttbio ,

Suet., fermamente, senza fallo, infallibilmen-

te, indubitatamente: procul vero, Col., lungi

dal vero: procul errare, Sali., errare digros-

so: quantum oculis, animo tam procul ibat

amor, Proto-, di lungo da occhio, di lunge

dal cuore, lonlan dagli occhi, lontan dal cuo-

re: procul, o pmr.nl est profani , Virg., via,

via profani, ii etie lunge.

PROGULCATlO , onis; f. 3. deci., conculca-
ti : rito; conculcazione.

PR
PROCULCITUS, a, um; part. di proculco

,

conculcato, pestato sotto ai piedi.

PROCULCO, as, avi, alieni, ure; 1. conj., A.

L, conculcare, pestare sotto ai piedi, nim-
zerangare. Sen., metaf. disprezzare.

* PROCULUS, a, um; add., colui che è nato
nel pellegrinaggio di suo padre, oche è nato
da'genifoii avanzati in età.

PROCUMBO, is, cubiti, cubilum, cumbere ;
irr. N. III. , coricarsi, stendersi, giacere in
terra, porsi a giacere boccone , inchinarsi ,

piegare, Caos., cadere, tramazzare, Plin., pen-
dere, appoggiarsi; procumbere genibus, Ovid.,
ad genua, o ad pedes , o ante pedes alicu-
jus, Liv. , cadere

, gettarsi ai piedi di qual-
chednuo: in armos, Mari., cader col capo in
giù: procumbunl mililes, Cacs., cadono a fer-

ra i soldati : procubuere segetes imbribus ,

Caos., si coricarono le' brade rovosciate dulie

pioggie: gt ivi posilo suppliciter procumbere,
Ovid., mettersi in ginocchio per pregale ; in,

terrina loto valili procumbere, Ovid., coricar-
si boccone: taxi procumhentis, Lucan , tassi,

che piegano: procumbere ad arborem , Plin.,

appoggiarsi ad un albero : pi'ocuiiibit humi
lios, Virg., il bue cade stramazzone interra.

PROCÓRANS, antis; part. di procuro, pro-
curatore, curatore, amministratore.
ROCURATlO, onis; f. 3 deci, procurazione,

commessione, amministrazione, soprautenden-
za ed espiazione di qualche delitto per via
di sacrifìzii.

PROCURATlUNCOLA, ae; f. 1. deci., picco-
la commessione.
ROC1JRXTOR, oris; m. 3. deci., procura-

tore, agente, fattore, soprantendente , ammi-
nistratore: procuralor regni, Caes., reggente.

d' un regno. -

PROCURATORÌUS, a, um; add., di procu-
ratore.

PROCURATRIX, iris ; i. 3. deci., colei che
amministra,, e soprantende.
PROCORO, as, avi, aturn, are; 1. conj. A. L,

procurare, aver cura, soprantendere, ammini-
strare, espiare, purgare: is procurat raliones,
neyoliaque Dionjsii, Cic , fa gli affari di Dio-
nisio: procurare arbores, Ciò., coltivare gli

alberi, averne cura: monslra , Liv., divertire

con sagrifizii il male, che vien minacciato da
prodigi i: corpura, Virg., medicare.
PROCORRO, is , curri o cucurrì , cursum,

currere; irr. N. III., correr innanzi, andar avan-
ti .correndo

, correr velocemente, stendersi,

sporgere, sportare , affollarsi: pro£urrere in
acteiii. Caes., in puqnam , Col., affollarsi so-

pra l'inimico: in mare procurali Apenninus,
Hor.,i monti Apennini sporgono in mare; pro-
currens in lungiludine^i radix , Piiti.-, radi-

ce, che si estende in lunghezza: vitae spalium
inoffeuso ped-e procurrere , Ovid., passar la

sua vita senza alcun intoppo : saxa procur-
renila, Ovid., sassi,

s

che sporgono.

PROCURSATlO, onis: f. 3.-decl., scorsa, scor-

rimento, scorrerìa, scaramuccia, lo scorrere.

PROCURSlTOR, oris; ni. 3. deci., scorrido-

re, soldato che fa scorrerìa.

PROCURSlO, onis; f. 3. deci., corsa, digres-

sione.

PROCURSO, as, avi, aturn, are; \. conj. N.

I., correr innanzi, fare scorrerìe, scaramuc-
ciare. '

PROCURSUS, us; m. 4. deci., lo slesso che
procursatio: procursus angulosus, Plin., spor-

to in angolo.

PROCURVO, as, avi, aturn, are; \. conj. A.

I, curvare, piegare.

PROCURVUS, a, um; add, mollo curvo.

PROCUS, /; m. 2. deci., V. proci, orimi.

PROCYON, onis; ni. 3. deci , segno celeste,

che precede la canicola, onde diecsi da' La-

tini antecanis, Cic
PRODEAMRIJLO, as, avi, aturn, are; 1. conj.

N. I., passeggiare al di fuori.
* PRODEGI, V. prodigo.
PRODfio, is, ivi o ii, itum, ire; irr. N. I.,

uscir fuori, comparire, avanzarsi, andar avan-

ti:, ad 'ilìquem prodire, Plaut.., avanzarsi in-

verso qualcheduno : prodire in aciem , Cic,

o ili pugnam, Caes., uscir in campo o alla

battaglia: obviam alicui , Cic , uscir incontro



a qualcheduno: in publicum, Ciò., farsi vede-

re : volando, Virg., avanzarsi a volo.
• PRODlCO, is, xi , cium, ere; irr. A. III.,

predile: prodictre diein, differire, prolungare

il tempo.
FRODICTATOR, oris ; m. 3. deci., vicedit-

tatore, magistrato, che eleggevasi in luogo del

dittatore, nelle grandi disgrazie della repub-

blica.

PRODICTlO, onis; f. 3. deci., prolungamen-
to, prolungazione di tempo.
PRODICTUS,' a, um; pari, di prodico, predet-

to, dilTerito, prolungato.
'* PROD1DI, V. prodo.
PRODlENS, entis; part. di prodeo, che com-

parisce, che va avanti, che avanza, che esce

fuori.

PRODlGE, avv.,_scialacquatamente, piodi-

gamente, a braccia quadre.
PRODIGENTlA, ae ; f. 1 . deci., scialacqua-

mento, prodigalità, lo scialacquare, scialac-

quio, sprecatili;!, scialacquo.

PROD1GIAL1S, e; add., che frastorna, che

divertisce i inali minacciati da qualche pro-

digio, Claud.
,
prodigioso , miracoloso, fuori

d' ordine: prodigialis Jupiter, Plaut., Giove,

che divertisce i funesti prodigii.

PRODICIALITER, aw., lo stesso che pro-

digiose.

PRODIGIATOR, oris; m. 3. deci., interprete

di prodigii. »

PRODIGIOSE, avv., prodi-iosamente, mira-

colosamente-.

PROD1GIOSUS, a, um; add., prodigioso, mo-
struoso, miracoloso.

PRODIGiTAS, alis; f. 3. deci. ,
prodigalità,

scialacquamento.
PRODIGIUM, ii; n, 2. decl„ prodigio, mira-

colo, miracolone.
PRODIGO, is, egi, aduni, irjere; irr. A. III ,

cacciare, l'Iati I., scialacquare, prodigalizzare,

fondere, dissipali:, gettar via, mandar a male,
dar fondo, biscazzare, profondere, sprecare,

sparnazzare, bubbolare, gettar la roba.

PRODIGfJAE HOSTIAE, vittime, che si con-
sumano tutte col fuoco, olocausto.

PUODfGUS, a, uni; add, prodigo, scialacqua-

tore, fonditore, dissipatore, spendente, spre-
cai ore, spendereccio: prodigus anlniae, llor.,

prodigo di sua vita che non la risparmia: pro-

digus aocendi , Stat., che fa del male oltre

misura: fìd&S prodiga arcani, Hor., fede, che
6cuoprc e divulga il segreto: locus prodigus
mutine herbae, llor., luogo, che produce erba
in abbondanza.

* PfiQDII, o prodivi, V. prodeo.
' PRODISPERO, as, avi, alimi, are; 1. conj.

A. I., sciogliere, corrompere: prodisperavit
ulvi/in

, rilassò '1 ventre.
PRODI/PIO, onis; f 3. deci. , tradimento,

tradizione, Cat., prolungazione a un altro

giorno, IMi ii. , il rivelare di un segreto.

PRODlTOR, oris; m. 3. deci., traditore, per-
fido, llor., clic divulga, che manifesta il se-
greto.

PRODlTUS, n, uni; pari;, di prodo, messo
fuori, tradito, pubblicato, manifestato, divul-
galo: prodita diei , Die, il giorno stabilito:
pvodita ira, LIv., collera, che si .manifesta.
PRODlTUS, avv., più vicino, più avanti.
' PROD1XI, V. prodico.
PRODO, is, dilli, iiiium, dere; Irr. A. III.,

dare, fare apparire conoscere, manifesta-
re, scoprire, divulgare, tradire, abbandonare,
promulgare, differire, trasmetteue, scrivere,
consegnare^ exemplum o exempli imilalionem
prùdere, Llv. , dar un esempio, far cosa clic
serva di esempio: aliquid prodere literis,po-
steris, memoriae , monumentts o memoriam
iiiinijiis rei, eia, lasciare alla posterità, tras-
mettere a' posteri, a' secoli lui uri la memo-
ria di una comi, fama prodidit, Caes., gli sto-
rici scrivono: prodil memorili, Col., secondo
che raccontano: prodiiur , memorine prQifi-
ttim est, Caca., è sia scrino , è si racconta:
rumor prodtJit, l'haedr., corse uni pubblica
voce: prodere conscios, Cic, manifestare i

complici; dogma, Cic, una massima: furor pr<>
tinta- nuitu, Bea., la collera si manifesta nel
volto : cuihU ci sulittem alicujus mercede

prodere , Cic. , tradirlo per denari : cUissern

praedonibus , Cic, dar in mano de' corsali
1' armata: {idem, Sali., mancare di parola: im-
petralo, ut aliqiiot sailem niipliisprodat dies,

Ter., impetrerò almeno, che differisca que-
ste nozze per alcuni giorni: imagines ad me-
moriam, posterilalemque prodendam , Cic,
immagini a eternar là memoria, e la poste-

rità: o/flcium prodere, Cic, abbandonar il suo
uffizio, il suo impiego: vilam prodere, Ter.,

esporre la sua vita:. prodere interregem, Liv.,

nominare il reggente: prodere ftaminem, Cic,
creare il flamine.

PRODOCÉO, es, cui, cium, ere; 2. conj. A.
IL, dire, insegnare pubblicamente.
PRODRÓMUS, i; in. 2. dee! , anticorriere,

precursore, foriere, metal, qualsisia cosa, che
innanzi tempo avvenga; prodromi ficus,
Plin., fichi , che maturano avanti gli altri, i

primi fichi: prodromi aquiloues , Col, venti,

che precedono la canicola.

PRODUCO, is , xi , cium, ere; irr. A. III.,

prolungare, differire; indugiar, tirare in lungo,
allungare, slungirc, cavar fuori, produrre,
mettere, o mandar fuori, far comparire, fal-

la fortuna di qualcheduno, promuoverlo, pro-

j
durre al mondo, commettere, fare, generare,
figliare, Ter., rilegare, bandire, Plaut., pro-
stituire, Virg. , menare, condurre: producere
couvivium vario sermone ad multam noclem,
Cic, tirar in lungo la cena con vari discor-

si sino quasi a mezzanotte: rem in hjemem
producare , Caes. , differire un affare sino al

verno: cyailws sorbillaus paullntim hunc pro-
ducain diem, Ter., bevendo un bicchiero do-
po 1' altro passerò dolcemente il restante del-
la giornata: ad centesimum animai vilam pro-
duxii, Cic, visse sino a cent' anni: UH pro-
duca vilam ad miseriam, Plaut., gli allun-
ga la vita per esser miserabile: soboteai pro-
ducere, Hor., fl/ios producere, Plani., figlia-

re, aver figliuoli: testes producere, Cic, pro-
dur testimoni, farli comparire: producere ad
sotein, Col. , metter, o esporre al sole: oni-
nes produxi, ac vendidi, Ter.

,
gli ho mes-

si tutti fuori , e gli ho venduti : aliquem
producere ad amplissimo! honores, Cic , pro-
muoverlo a grandissimi onori: non Ut euni
rus Itine modo produxisse ajebas? Ter., non
dicevi tu poco fa d'averlo rilegato alla campa-
gna? fiuterà producere, Virg., accompagnare
il morto, pollarlo alla sepoltura; producere
aliquem falsa spe, Ter., pascerlo di false spe-
ranze, e tenerlo a bada: producere sj/labam,
Quint., allungar una sillaba: scelus, Cic, com-
mettere una scelleraggine.
PRODUCTE, avv., allungando una sillaba,

facendo la sillaba lunga.
PHODUCT1 US, avv .allunga lido più la sillaba.

PRODUCTlO, onis; f. 3 deci., indugio, ritar-

dainento, prolungazione, allungamento d'una
sili, ili I.

PRODUCTUS, a, um; part. di produco, lun-
go, allungalo, dilungalo, prodotto : producla
sj llnlia , CiC. , sillaba lunga : iati sit quinto
productior aclu fabula, llor., che la favola
non sia piii lunga di cinque atti.

!j
produclis-

simus ,
Col., lunghissimo.

' PRODUXI, V. produco.
PROEIUA, V. pmebia.
' PROFANATlO, onis; f. 3. deci., profa nazio-

ne, \ iolazione, polluzione.
PRC-FANÀTUS, a, uni; part. di profano,

profanalo, dissacralo.

PKOI'AM), as, avi, uliim, are; I. conj. A.

I., profanare, violare le cose sacre, dissacrare.

PROFANS, aniis ; part. di profaris, pi'ofe-

i izzante,

PAOFiNTJS, a, um; add., profano, monda-
no, temporale, secolare, laicale, laico, seco-
laresco, che non e stato mai consacralo, o

che si è dissacrato, Stat., melai', empio,
scellerato, llor., indotto, ignorante: proci,!

ìllnc, procul este, profani, Virg,, lungi di) «ini,

lungi, o mondani; in profanis ustbus pollai

Iniiruni. il oli ani fns non est , Plin. , non è

peline, su profanale nell' uso connine (Ielle

cose il lauro , e V ulivo : odi profanimi vul-
go s , llor , odio il volgo ignorante; miscere
sanciti profanis, far d' ogni erba un fascio,
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PROFARIS, atus sum, ari; 6en. pres. i.

conj. D. I., parlare, dire, Ulp. ,
profetizzare,

predire.

PROFÀTTJM, i; n. 2. deci., assioma, senten-
za, massima.
PROFÀTUS, us; m, 4. deci., il parlare.
* PROFECI V. profteio.
PROFECTlO, onis; f. 3. deci., partenza, an-

data, l'andare, Caes., viaggio: intermittere
profectionem, Caes., interrompere il viaggio:

pròfectionem parare,Caes., allestirsi al viaggio.
' PROFECTITÌUS, a um; add., che provie-

ne , che derivada alcuno: profeclilia dos,

dote , che si prende dai beni de' genitori :

profecliliuni peculium ,
peculio pervenuto al

figlio in contemplazione del padre.

PROFECTO
, avv., certamente , in verità,

per verità, veramente, di certo: pròfedo Ae-
depol

, profecta Hercule, Plaut , afte.

PliOFECTUS , a, um; part. di procifìscor,

partito: venae , et arteriae a corde tracia?,
et profeclae, in corpus oinne ducitulur, Cic.,

le vene, e le arterie tirate, e uscite dal cuo-
re, si stendono per tutto il corpo.

PROFECTUS, us; m. 4. deci., profitto^ avan-
zamene, progresso: profeclum faceve, Quint.,

profittare, far profitto.

PP.OFEREiNDUS . a, uni; part. di profero ,

che si dee mostrare, metter fuori, divulgare."

FROFÈRENS, entis,; part. di profero, pro-
ferente, che 'proferisce.

PROFERO, fers, tuli, latiti», ferir, irr. A. IV.,

portare, tirare, metter fuori, mostrare, pio-
durre, allegare, assegnare, divulgare, accam-
pare, metter in campo, pubblicare, addurre,

citare, dar in nota, raccontare, pronunziare,
prolungare, allungare, slungare, Cic, dilatare,

ampliare, stendere, tirare: proferre tingitani,

Plaut., tirar fuori la lingua: arma ex oppido,
Caes., portar fuori le armi dal castello: gra-
duili, Sta t., pedi ni, llor.. uscir fuori , andare:

audaciam, Cic, far apparire la sua ardilezza:

gaudium oenlis, Plin , mostrar negli occhi, o

nel vello la sua allegrezza: lesimi, Cic.. pro-

durre un testimonio: si quid est peccatimi à
noliis, profer, Ter., mostrami, dimmi, fa ve-

dere, in che ho mancalo: in aspectitm, lu-

cemque proferre, Cic, metter in campo, in

chiaro, far vedere, scoprire:" proferre se, Pliu.,

prodursi, mettersi nel mondo; tota noctemu-
niliones proferitili, Caos., affaticatisi tutta la

notte ad avanzar le trincèe: quum liiiéampro-
ittlissel, Plin. , avendo tirato una linea: pro-
ferre imperium, Plin., stendere i confini del-

l' imperio; proferre diem, Cic, prolungare,

rimettere a un altro tempo: suite.m aiiqiiot

dies profer, dttm profìciscor alitino, Ter., dif-

ferisci almeno per alcuni giorni, sinché io me
ne vada altrove: proferre diem seri/ili, Cic,
far la data posteriore a una lettera: proferì
legati, quam fedi; Cic, cila la legge che ha
fatto: quid fariosam vinolenliam luam pro-

feramì Cic, che starò io a raccontale i fu-

rori della tua ubbriache/za? possessione! ke-

redilatum proferre, Cic, dar in nota lutti i

poderi, diesi sono ereditati: proferre in me-
dium, Cic, produrre, metter fuori, addurre

incollilo, opporre: malorum suorum beni fida

proferre, Cic. eutimiaemora re, ridire, i bene-
lizii de' suoi maggiori : proferre bene/ìcium,

Cic, beneficare: nummos ex arca proferre,

Cic , trai' fuori denari dalla cassa.

PRQFESSlO, onis; f. 3. deci., allibramento,

descrizione, censo, il dar in noia i suoi beni,

registro, arte, professione, mesliero, Val, in-

sinuili, maniera di viveri: pivfessio dicendi,

Cic, I' alle del dire, la professione degli ora-

tori, la icllorica: professiti esl agri h, omini
ad jugera triginta minia. Cic, l' allibramen-

to della campagna di Leontino è di trenta

mila iugert: Candidili! limidius decessit, quatta

prof, sstolli ejus, i/na semper usus cr,,l. con-
grui bai. Cels., Candidili parie più timido alla

sua inoliceli quello, clic c.ni\ euiasi alla ma-
rniera, con cui era sempre vissuto: '"' isti qni-

dem intra suoni professionem consistere itilo

tifilo /tossitili, Cels , neppuv questi possono

tenersi dentro ai limili del loro Instilulo:

memores pi ofessivnis, Vii., ricordevoli della

brevità, che da principio ri sino proposta..

22*
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Professione por solenne promessa, che fanno

i religiosi (l'osservanza.

PROFESSOR, oris; m. 3. deci., professore

di qualche scienza, che fa cliniche professio-

ne, urie, o mestiere: grammaticus professor,

Suet., maestro di grammatica: professor dia-

lecticae sapientiae, Plin., professore di logica.

PROFESSORlUS, a, um; add., che appartie-

ne alla professione: lingua professoria, lingua

venale, che professa eloquenza per vile gua-

dagno.
PROFESSUS, a, uni; part. di proftleor, che

professa, che pubblicamente legge, e insegna,

che si protesta, e pubblicamente s' impegna,

Ovid. pass., dichiarato* manifesto, confessato:

si grammatiéum sa professili quispiam, bar-

bare loqualùr, Cic., se alcuno professando

grammatica parli barbaramente; a professo

plìilosophiam ostentarli, Quint., professili' fi-

losofia: ex professo inimicilias gerere cimi

alitino, Val. Max. ,. professare aperta inimici-

zia con qualchedu'uo.
• .'ROFESSUS SU.U, V: proftleor.
' PROFESTUS, a, mn; acid , inni festivo, di

lavoro: profeslu dies, dì prosciolto, giorno di

lavoro.

PROFICUO, is
, feci, factum, flcere; irr. N.

HI., profittare, far profitto, avanzarsi' in qual-

che scienza, e arte, servire, esser utile, ac-

quistare, guadagnare, Apul.: te nih.il proficit,

Caos., con te non ha guadagnato niente, non
ha avanzato i piedi fuori del letto: proficere

philosophia, o in pliilosophia, 'Cic, profittare

nella filosofia: profìcere ad bonitatem , Plin.,

divenir migliore: hoc nih.il profìcit ad ea, quae

quaerimus, Cic, questo non giova punto per

quelle cose, che cerchiamo: non profìciet' pa-

tri, Vip., non gioverà al padre.

PROFIC1SGENS, entis; part. di proficiscor,

andando, che va: proflciscens peregre, pere-

grinatorc, peregrino.
PROFICISGO, is, iscere; sen. pret. e sup.

3. conj. N. Ili", e

PROFICISCOR, eris, fectus swn, fìcisci; irr.

D. III., andare, marciare tirar via, tirar ver-
so qualche luogo, o partirsi per qualche luo-

go, o da qualche luogo, nietaf. proseguire,
passare, cominciare, nascere, aver sua origi-

ne, venir da: te ajunt proficisci Cypruin ,

Ter., si dice, che tu parti, che vai in Cipro:

proficisci domimi, Cic, andarsene a casa: pro-
ficisci ad somnum, Cic, andarsene a dormire:

profìciscar ad reliqua, passerò alle altre cose,

proseguirò il resto: proficisci obviam alicui,

Cic, andar incontro a quaìclicduno: atque ut
inde profìciscatur oratio ine a, Cic, e perchè
quindi cominci il mio discorso: pylhagoraei
ex numeris proficisci omnia volunt , Cic. , i

pitagorici vogliono, che ogni cosa abbia sua
origine dai numeri: tua laus a meis consiliis

proficisciiur
,
per mezzo de' miei consigli tu

hai acquistala questa lode: ab iis iniliis no-
ster in te amor pròfectus est, Cic, quest' è

stato il principio del mio amore verso di te:

elinmne in ara lune sedébant mulieres, cum
ad me prò fectus ires? Plaut., stavano ancora
sedendo all' altare le donne, quando tu ti par-
tisti per venirmi a ritrovare ? Troja pròfedi,
Virg., gente fuggita da Troia.

* PROFIDI, V. propinilo.

PROFIINDO, is, fidi, fissimi, findere; irr. A.

III., fendere.

PROFITENDUS, a, um; part. di profileor,
eh' è d'uopo promettere, che si dee promet-
tere, offerire.

PROFITElXS, entis; part. di proftleor, pro-
mettente, che promette, che offerisce.

PROFITÈOR, eris, essus suin; cri, irr. D. II.,

professare, protestare, dichiarare, confessare
pubblicamente, dar in nota, promettere, of-

ferire spontaneamente, insegnare, far profes»-

sionc: edixerat Verres,ut aratores jugera sa-
lionutn suarum proftterentur, Cic, avea ordi-
nato Verro , che i lavoratori dessero in nota
quanto terreno avevano seminato: profiteri
indicium, Plin,, palesare, dire i complici: ope-
ram et sludlum smini alieni, Cic, promette-
re, esibì, spontaneamente la sua as-
sistenza, e i suoi servigi a qualcbedunoìjo/ii-
tosophiam profltetur, eie., insegna, professa

PR
filosofìa: se sapiente»! profltetur, Ciò.., fa prò-

'

fessioue d'esser uomo savio: fateor , atque
elicmi proftleor, Cic, confesso e proteste: pro-
fiteri aes alienimi, Curt , dare in nota i suoi
debiti; pecunias, Liv., dare in nota i crediti.

PROFLATUM, i; n. 2. deci., cosa gettata col

soffio, cosa fusa.

PROFL1TUS, a, uni; part. di profilo, fuso,

fonduto: massa profiatur in primis, moie in
proflaiuin additar tenia pars aeris collecta-

nei, Plin., prima si fonde la massa, poi in quel-
la materia fusa si mette il terzo di rame co-
mune.
PROFLSTUS, us; m. A. deci., soffio, vento,

il soffiare: aestivus proflatus, Col., venticello

d' ostale, ventolino di maggio.
PKOFLICTUS, a, um; part. di profligo, ab-

battuto, rovesciato, gettato a lena.
PROFLIG5.TOR, oris; m. 3. deci., scialacqua-

tore, dissipatore,

PROFLIGATUS, a. u:n; pari, di profligo, get-
tato a lena, abbattuto, sconfitto, rovesciato,
distrutto, quasi finito e terminato, perduto,
disperato, ridotto all'estremo, scellerato, mal-
vagio: profli'jalp bello, Cic, terminata, finita

la guerra: profiligatae copine, Cic, esercito
sconfitto: profiigata judicia , Cic, i giudicii
sono in pessimo* stato: omnia ad perniciem
profiigata, et perdita, Cic, ogni cosa rovina-
ta, ridotta all' estcrminio, disperala: profiigata.
quaestio jam est, Cic, la disputa è già finita:

linee tu omnium mortalium' profumatissime
cani scires, Cic, sapendo tu queste cose, o
,uomo il più scellerato tra' viventi: profligati
homines", Cic, uomini perduti, disperati, che
hanno speso il loro malamente: profiigata ope-
ra, Monum., opera da prima già cominciata,
ridotta poi quasi a fine: profligatus luxus

,

Tao, attillatura compita, lusso grande.
PROFLlGO, as, avi, atiun, are; i. conj. A.

I, gettar a terra, sconfiggere, abbattere, ro-
vesciare, rovinare, distruggere, Liv., prosegui-
re una cosa cominciata, e ridurla quasi a iiue:

aciem hosiiam profligare, Cic, sconfiggere
1' armata de' nemici: commissum, ac profliga-
tum bellum confteere, Liv., terminar intera-
mente una guerra che è quasi al suo fine.

' PROFLIXI, V. profligo".

PROFLO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

soffiare, spirare, e soffiando fondere, gettar
fuori : proflare flatninas , Val. Flac. , spirar

fiamme: massa profiatur in primis, Plin., in
primo luogo si fonde la massa; profilare pecto-
re somnum, Virg., russare: proflare iras , Plin.,

sbuffare di collera: rivos sanguineos profians
pectore, Stat, gettando dalpelto rivi di sangue.
PROFLUENS, entis; m. 3. deci., fiume, tor-

rente, corrente di aceraia.

PROFLÙENS, entis; part. tlìprofluo, scorren-
te, uscente, metaf. copioso, abbondante, che
cola: genus orationis profluens, Cic , un dire
copioso, e abbondante: ego locum aestate um-
brosiorem vidi nunqiiam, parmultis locis a-
quam pròfluentem, et eam uberem, Cic., non
ho veduto luogo più ombroso in estate, l'ac-

qua in molli luoghi uscente, e questa in co-
pia: prohibere aquam profluenteni , trattenere,

impedir la corrente dell'acqua.

PROFLUENTE!!, avv. , copiosamente , ab-
bondevolmcnte. § profluenlius, Geli., più co-
piosamente.
PROFLUENTlA, ae ; f. 1. deci., profluvio,

copia, abbondanza:proflueiuia loquendi, Cip.,

profluvio di parole.

PROFLUO , is , xi, xum, ere; irr. N. III. ,

scorrere, colare, metaf. conseguire, arriva-

re: si lacus cursu ad mare profluxisset, Cic,
se il lago avesse avuto la sua corrente verso
il mare: cujus ore fermo nielle dulcior pro-
ftuebat, ad Ileren,, dalla cui bocca colava un
parlare più dolce del mele: ut ad me re-

vertat, ab his fo.ntibus profluxi ad hominum
faniam , Cic, per ritornar al mio personale,
da Questi principii sono arrivato- ad acqui-
starmi credito nel mondo.
PROFLUVIUM, il; a. 2. deci., corso, flus-

so, profluvio: profl.uviu.in alvi, Col., scorren-

za: profluvium sanguinis, Col., flusso di sali-

gno: profluvio laborare, Cels., aver la scor-

renza: profluvium nariutn, Plin., flusso ai

PP»

sangue dal naso: profluvium mulierum, Plin.,

profluvio delle donne.
PROFLUVIUS, a, uni; add., V. profluens.

PROFLUUS, a, um; add., che scorre, che
scola; profluus amnis, Plin., fiume, che con-
tinuamente scorre : profluus recessus, Col., -

riflusso.
' PROFLUXI, V. profluo.

PROFR1NGO, V. proflndo.
' PROFUDI, V. profundo.
' 'PROFUGI, V. profugio.

PR.OFUGIO, is, gi, tuin, ere; irr. A. III.,

fuggirsene lontano, scappare, ritirarsi: pro-
fuyere pedibus , Caes. , fuggir a piedi: pro-
fugere ex tempestatimi pcriculis, Cic, scap-

par dalla tempesta: profugere ad olium, Cic,
ritirarsi al riposo: servi profugitint dominos,
Cuit, gli schiavi fuggono dai padroni.

FROFUGlUM, ii; n. 2. deci., rifugio, ritiro,

scansatolo.

PROFUGUS, a, um; acid., fuggitivo, fuggia-

sco, fuoruscito, sfuggiasco, ramingo, vagabon-
do: servus profugus, Plin., servo fuggiasco:

Schytae profugi, ìlor.
,

gli Sciti sono ramin-
ghi: profugus vinculoruin Plin., scappato dal-

la catena: profuga clussis , Ovid, flotta fug-

gitiva.
* PROFUI, V. prosum.
PROFUiSDE, avv., profondamente. § profun-

dius, Plin. , più profondameli! e.

PROFONDO, is, udi, si/m, ere; irr. A. III.,

spargere largamente, versare, spargere, metaf.

metter fuori, mostrare, far apparire, spreca-

re, scialacquare
,
prodigalizzare, spasimar la

roba, giuocarsela, biscazzarla: profundere la-

crjmas, Crc. , versar lacrime: profundere vi-

lam , aniinam , sanguinem , vilam cum san-

guine, Cic, sparger il suo "sangue, dar la sua

vita" morire: profundere se , Cic. , far cono-

scere tutto il suo interno, mostrar sino il

fondo del suo cuore: profumiere se lolum in

aliquem, Cic, favorirlo con tutto l'affetto,

dichiararsi tutto in suo favore, dargli i con-
trassegni piii sensibili d' amore: odìum in

aliquem profundere, Cic, sfogar il suo odio:

vires animi, et ingenti profundere, Cic, im-
piegare tutto il suo coraggio, e tutto il suo
spirito : res jam universas profundam, Cic ,

paleserò già il tutto: palrimonia sua profu-
derunt , Cic , hanno scialacquato i loro pa-

trimoni: profumiere clamorem, Cic., gridare

con quanta voce si ha: vocem, Cic., farsi iu-

tendere: verba venlis, Lucr., parlar al vento.

PROFUNDUM, i; n. 2. deci., profondità, bas-

so fondo, cupezza, mare, abisso: pater pro-

fumi!, Val. Flac, Nettuno, dio del mare.

PROFUNDUS, a, um; add., fondo, profonr

do, alto, affondo, cupo, metaf. smoderato,

eccessivo, grande: profunda altiludo , Liv.,

grande altezza: coeluniprofundum, Virg., l'al-

to cielo: profunda avar ilici , Sali., avarizia

eccessiva: profunda gala, Suet., una gran go-

la: profunda libido, Cic, libidine smodera-

ta: profunda noie, Virg,, notte buia: profun-

dae tenebrile, Geli., tenebre profonde. § prò-

fitndior, Sali., più profondo. § profundissi-

mus, Cic, profondissimo.

PROF0SE,.avv., largamente, con grandi spe-

se , con iscialacquo, con profusione, sciala-

cquatamente. § profusius, Sali., con maggiore

scialacquo. § profusissime, Suet., con gran-

dissimo scialacquo.

PROFUSIO, onis; f. 3. deci., profusione,

scialacquamento, Cels., effusione, spargimen-

to, flusso : profusio sanguinis, Cels., elTusion

di sangue: profusio alvi, Cels., scorrenza.

PROFUSUS, a, imi part. ài profundo, spar-

so, versato, metaf. sontuoso, eccessivo, smo-

derato, prodigo, scialacquatore, Pac. apud Fest.,

umile, giacente: profusa hilarilas ,
Cic, ec-

cessiva allegrezza: sumlibus profusis vivere,

Cic, fare spese smoderate: alieni appetens

,

sui profusus, Sali., avido del bene altrui, prò-
,

digo del suo: profusus homo, Cic, scialacqua-

tore: profusae epulae , Cic, banchetto oltre-

modo sontuoso: ita profuso multo sanguine,

in laetitia, et Victoria morluus est, Cic, co-J

sì avendo sparso molto sangue, in mezzo 1' al-

legrezza, e la vittoria se ne mori § coma pio-

fusior , paliad., capellatura alquanto lunga. J
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profusìssimus homo, Suct., grandissimo scia-

lacquatore,
' PROGEMMANS, a«fc'*; part. dell'inusit. pro-

gettano, gerrnogliante.

'PROGÈNER, eri; m. 2. deci., marito di mia

nipote, bisgenero.

PROGENERATICI , onte; l 3. deci., genera-

zione, il generare.

•PROGENERO, as, avi, alum, are; i. conj.

A. I, generare, prodnne: neque imbelletti fe-

rocesprogenerant aquilae columbam,llor., ne

le Umide colombe nascono dalle feroci aquile,

le guercie non producono limoni.

PROGENlES, ei; f. 5. deci., Stirpe, razza,

genealogia, sementa, legnaggio, progenie,

schiatta, discendenza, fìgliuolauza, figliuoli,

PROGENlTOR , oris ; in. 3. deci., progeni-

tore, avo.
• PROGENUI, V. pro'jlijno.

PIOGERMlNO, as, avi, lum, are; L conj. A.

I., germogliai e.

PROGÉKO, is, essi, eslum, erere; irr. A. III.,

portar fuori.
' PROGESSI, V. prorjero.

PROGESTO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

J., portar davanti.

PROGIGNO, is, geniti, genitum, gigjiere; ire.

A. IH » Cic, generare, produrre.

PROGNÀRE, avv., apertamente.

PROGNARlTER, avv., con vigore, con for-

za, coraggiosamente.
PROGNATUS, a, uni; part. dell'inusit.,pro-

nascor, discendente, Liv., generato, nato: pro-

rjnali, 'riaiit., i figliuoli: Vantalo prognata»,

Cic. , discendente da Tantalo: Romulus deo

prognata», Liv., Romolo nato da una diviniti.

' PR.OGNE, e»; f. 1. deci, gv., rondine (Pro-

gne fu moglie di Tereo cangiata in rondine).

PROGNOSTICA, orum; a. plur. 2. deci., pro-

gnostici, presagi, predizioni dell' avvenire, aa-

tivedimenti.
PROGRAMMA, alisi " 3 - deci., program-

ma, avviso, clic si publica prima di dare alla

luce un' opera.

PROGREDlENS, enti»
;

part. di progredioi>,

che s'avanza, che s'inoltra, che s'incammi-
na, che trascorre.

PROGREDIOR, eri», essiti sani, adi; irr. D.

III., andar innanzi, avanzarsi, inoli '.arsi, so-

spingersi, andar dì là, progredire, scorrere,

trascorrere, metal', stendersi, profittare: tri-

dui l'inni progressi i*everterunt, Caos., dopo
tre giorni di viaggio ritornarono ; progredì
obviam, Liv, andar incontro: paullumque a

majoribus castri» progressus , Caes. , ed es-

sendosi alquanto allontanalo , discostato dal

Campo 'maggiore : progredì in virtute, Cic.,

profittale india virtù: eo usqiie progreditili',

Ut, eie, si avanza sino a questo punto di ec:

guibus non concessit, digilum progredì non
possimi, Cic.., .quando loro non si concedano
queste cose, non possono avanzare il loro

discorso né per un dito, bisogna che se ne
restino là: veruntamen progredlar longius

,

eie., mi estenderoinmi di vantaggio.

PROGRESSlO, oiiis; f. 3. deci , avanzamento,
progresso, procedimento, scguitainento, l'an-
dai I rmanzi, progres io, profil lo.

PROGRESSUS, re*; ni. 4. deci., lo stesso -che
progresslo: progressum facere in studio, Cic,
profittare nello studio: arcere a progressu

,

eie., impedire d'avanzarsi.
• PROGRESSUS SUM, V. progredtor.
PROGUBERNATOR, oris; in. 3. deci., vice

governatore. ' '

PROGYMNASlUS, ii; m. 2. deci., colui, che
avanti gli altri si esercita.

i'ItOII, interj., ali, oh.
PROHIBENUUS, a, turi; part. di pvohibeo

,

che si dee proibire, vietare, impedire.
PROHlBENS, entis; part. di prohibeo , che

proibisce, che vieta.

PROIIlBÈO, cs , ui, itum, era; irr. A. II.,

proibire, vietare, divietare, difendere, impe-
dire, levare, contendere, adoni none, tener
lontano, mei ter treno, legare altrui le mani:
prohib re aditimi alieni, o aliquem aditu,
eie

, contendere a qu ilchcduno l'entrata, Im-
pcdlrlo, che non entri, chiudergli L'entrata:
fi/li h<)M[w a o opuJLdo, Cic, tener hjj^auy Jl

PR
nemico dalla città, risospingerlo, impedire di

prenderla ; aliquem ab injuria, Sali., metterlo
a coperto d'ogni insulto: itinere, Caes., con-
tendergli il passaggio: uxorem prohibent mini,
Pkiut., m'impediscono di sposar questa donna:
proiiibere dolorcm dentium, Plin. , levar il

dolor dei denti: hostem rapini», popitlatio-

nibusque, Gixes,', impedire il nemico dalle scor-

rerìe, e dal saccheggiare: conatus alici/jus

,

Caes., reprimere, impedire gli attentati di

qualcheduno: quod Deus prohibeat, o c/aaeso,

ut istaec Deus prohibeat, Ter., che a Dio non
piaccia, che Dio ne preservi: hyeniem credo
adiate pròhibuisse

,
quo mimi» de le certuni

huberjsmus, quid aijeres, Cic-, credo, che l'in-

verno fin ora n'abbia vietato il sapere di certo,

che cosa tu facessi: voce aliquam. proiiibere,

Var. ,
proibire ad alcuno, che parli: paren-

tesne meos mihi prohibeasi Plaut., mi celerai

anche i miei genitori?

PR0HIBITÌO, onis, f. 3. deci., proibizione,
divietaraenlo, divieto.

PROHIBlTOR, oris; in. 3. deci., proibitorc.

PROIIIBITORIUS, a, uni; add., proibitivo.

PROKlbiTUS, a, uni; part. di prohibeo, im-
pedito, proibito, divietato, vietato.

* PR01IIBUI, V. prohibeo.

PROHINC, avv., adunque.
• PROJECT. V. projicio,
' PROJECTÌO, onis; t. 3. deci: stendimento:

projeclio brucili!, lo stender iì braccio.

PROJECTITlU.Sj a, uni; add., Cic. , esposto,

gittato là.

' PROJECTO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

geli ire innanzi o via o lontano: tuis me pro-
jeelas probris, mi carichi di villanie, mi mal-
tral li con le "ingiurie.

PROJECTURA, ae ;
f. 1. deci., sporto, [da-

vanzale, aggetto.
PROJECTUS, a, uni; part. di projicio, get-

talo là, steso, disteso, sportato, coricato, gia-

cente, metal, ardilo, audace, Tac., vile, ab-
bici lo, dispregevole , disprezzato: projectae
Intuii vineac, Col.-, vigne stese, coricale sul

suolo: in antro viridi projectus , Virg-, , co-
ricato , disteso per lungo nel verde antro:

projeeium brachium, Cic, braccio steso: Si-

monide ignotum quemdam projectum mortu-
uni euiii vidisset, eie., simouidc avendo ve-
duto un non so chi in (erra morto : ledimi
in viaiii p'rojeCtum, Plin., tetto che sporge
sulla strada : projectus ptter, Pian!.., fanciullo

esposto: projecta senalus auctoritas, Tac.
,

autorità del s"enato avvilita: projectus ad au-
dendum, Cic, uomo che arditamente, intra-

prende ogni cosa : ad libidinem gens pro-
jectissima, Tac, gente data interamente al

piacere: projecta audacia, Cic, arditezza da
sfrontato.

PROJECTUS, us; m. 4. deci., proietto, git-

tamento
, gittata , estensione , stendimento ,

sputo , lo sporger fuori.

PROJICIO, /*-, eci, ecium, icere ; irr. A.

III., buttare, far getto, sbalzare, scagliare,
trarre, gettar via, gettar lontano, gettare in
disprezzo, stendere, sporger in fuori, abbat-
tersi, avvilirsi, perder il coraggio, Caes., ab-
bandonare, degenerale: Diogene» se jussil
projici inluimaltitii, Caes., Diogene comandò
che il suo corpo tosse gettato senza sepoltu-
ra: se projicere ex urbe, Cic.,uscir fuori della

città: se ad pedes alicujus projicere, Caes.,
gettarsi ai piedi di qualcheduno: strato pro-
jecerat artus, Val. Flac, S' era coricalo lui-

Io lungo sopra il Letto ; projicitur tedimi,
Cic. , i.i tetto sporge in fuori : liberimela suain
projicere , Cic. , far getto della sua libertà ,

trascurarla, non farne caso: virtuiem patriam,
Caes,, degenerare da' suoi maggiori: literj-

ni is, ilirt,, sparger lagrime: animam , Virg.,
diari, Stìl ainrir/./. rsi S:, pr.jt-.ere in mu-
liebres flelus , Liv. , darsi donnescamente al

pianto: rogant ne me projiciam , Cic, mi
pregano, che non m'abbatta, che non mi
perda di coraggio: projicere amputili» et »e-

squipedalia verba, Hor. , lasciarlo stile gon-
fio, bui tarlo via.

PROIN, avv., per ciò, per la qual cosa.

PROINDE, avv., per ciò, per La qual cosa,

Conici prolude fac gi'igiiwii (i/iiiiai'ii llQbeas,
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Clc. , per la qual cosa fa coraggio : proinde,
quasi isti aliter, alc/ue ego existimo, sentiant,
Cic, come se questi diversameute sentissero
da me : proinde ut dicil , videtur aclurus ,

Ter., farà coni' e' dice.
PIIOLABQR, eris, lapsus sum ,labi; irr. D.

III. , trascorrere , cadere , metal, insensibil-
mente venire, o arrivare, mancare, errare,:

prolabi per caput, Liv., cader con la testa in
giù, o innanzi : qaum peroraret, timore pro-
lapsus est, Cic, perorando, il timore lo fece
mancare : longius prolabilur, Cic, fa lunghe
digressioni: illud cupiditale prolapsus est,
Cic, la passione gli ha fatto fare questo man-
camento .- prolapsus est in misericordidm ,

Liv-, piegò alla pietà: paullatim inde adjur-
gia prolapsi sunt, Tac, di là vennero insen-
sibilmente

, a poco a poco alle ingiurìe : li-

benter ad islam oralionem tecum prolaberer,
Cic, volentieri mi lascerei indurre a questo
discorso teco : in multis rebus prolabi, Cic,
errar in molte cose.

PKOLAPSÌO, onis; f. 3. deci., caduta, sdruc-
ciolamento.
PROLAPSUS, a, uni; part. di prolabor , ca-

duto, trascorso.

. PROLAPSUS SUM, V. prolabor.
PROLATATlO, onis; f. 3. deci., dilazione ,

ri tarda mento, lungheria.
PROLATÌTUS, a, uni; part. di prolato, dif-

ferito, prolungato.
PROLATIO, onis ; f. 3. deci., estensione,

Cic, dilazione, ritardo, citazione, allegazione:
prolalio finium, Liv., estensione di confini:
prolatio judicii , Cic, dilazion di giudizio:
prolalio rerum, Cic, tempo di ferie, sospen-
sivi di pubblici affari : exemplorum prolatio,
-Cic, allegazion di esempli.

PROLATO, as, avi, alani, are; 1. conj. A. I.,

dilatare, ampliare, ampiare, stendere, accre-
scere, Cic, differire, metter tempo in mezzo,
prolungare, indugiare: nihil prolatandum
ratus, Liv., stimando non doversi punto in-
dugiare: prolatare diem, Sii. o diem ex die,
Tac, differire di giorno in giorno: viiam ,

prolungar la vita : reni, Col., ampliare il pa-
trimonio.

PROLATUS , a, uni; part. di profero, al-

legalo, citato, prodotto , esposto, differito,

prolungato, Luci-., commesso, trasportato:
inaila sunt ex hislorii's prolata somnia, Cic...

si sono prodotti, citali, allegati molti sogni
dalle istòrie: prolatus de le rumor, Cic, la

Voce, che corre di te: proiettile res , Cic, le

cose si sono differite: ubi res prolatae sunt,
fintini rtts homines eunt, situiti prolatae sunt
res nostri» denlibus, Plaut. , in tempo di fe-
rie, che .si dà alla campagna, si danno le fe-
rie anche ai nostri denti : non est opus pro-
lato, Ter., non è buon dirtelo: Caesar Cali-
da prolatus ab ira, Cesare entralo in bugnola.
PROLECTO , ut, nei, attlni, are; \. conj.

A. I., allenare, lusingare, tirar con lusinghe,
C promessi., giungere al gabbione.
PROLEPSIS , is ; f. 3. deci,, anticipazione,

fig. relt.

PROLES, is; f. 3. deci., prole, schiaffa, di-
scendenza, Iegnaggio, razza, figliolanza, fi-

gliuoli": partemquè proli» firmandae amici-
zia,: miserai, Tac , avea mandato parte dei
suoi figliuoli per pegno d' un'amicizia invio-
labile: prole» volucruni, Ovid., i parti degli
uccelli: proles olivae, Virg., gli ulivi.

PROLETARlI, untai; in. plur. 2. deci. , po-
veri di Roma, che per altra cosa non erano
utili alla repubblica, che per Cigliare.

• PROLETAP.IlJS, a, uni; add., proletario:
proletaria» senno , linguaggio basso, vile ,

plebeo.
' PROLEXI, V. prolìcio.

PROLIDO, as, avi, atuin, are; \: conj. A. I.,

libare, assaggiare, gustar prima, e libando
far sacrifizi agli dei.

l'lìOLICEO, e», licui , licere; scn. sup. hr.
N. II., colare, scorrere.

PROLIClO, is. leti, lectum, licere ; irr. A.

III., allettare, tirar con lusinghe.
' PROLICUI, V. proliceo.

PROL1QUATUS, a, uni; part, dcU' iiuisit.,

proliqttO
;

jiqqcfilllO.
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PROLIXE, avv., largamente, copiosamente,

liberalmente, ampiamente, benignamente,
prolissamente,stesamente,diffusamente. § pro-

(ixius. Ter., più liberalmente.

PlìOLlXITODO, inis; f. 3. deci., lunghezza,

prolissità, Lungheria'.

PROLIXO, as , avi, alum, are; i..conj. A.

1., allungare, stender la punta di un ferro.

PROL1XUS, a, um ; add., lungo, prolisso,

metaf copioso, abbondante, Cic. , liberale,

benigno, cortese, facile: barba prolixa, Virg.,

lunga" barba: comae prolixae , Ovid. , capelli

lunghi: prolixus animus, Cic, animo libera-

le, pieno di buona volontà: natura prolixa,

Cic., natura liberale, benefica: Ariobarzanes
in Pompejum prolixior, Cic, Ariobarzane era

tutto portalo a favorir Pompeo: celerà spero

prolixa-esse ìiis , Cic , spero che le altre co-

se siano facili a costoro , che costoro abbia-

no le altre cose in procinto.

PROLOGlUM , ti; n. 2. deci., lo stesso che
proLogas.
PROLOGUS, i; m 2. deci., prologo, prefa-

zione, esordio, principio, e colui ancora, che
recita il prologo di una commedia : oratorem
esse voluit me, non prologum , Ter., ha vo-
luto, che io sia ambasciadore , e non recita-

tore del prologo.

PROLONGQÌ as, avi, aUtm, are; \. conj. A.

I., prolungate, allungare, dilungare.

PROLOQUlUM, ii ; n. 2. deci., sentenza,
proposizione, assioma.
PROLÒQUOR , eris , loquuLus sum , loqui ;

iir. U. III., parlare, dir il suo pensiero, e ciò

che si ha nell' interno : censes ne ullum me
werbum potuisse proloquiì''Ter., credi tu, che
io abbia potuto profferir parola? arlem pu-
dere proloqui, quani fuctiles, Cic, aver ros-

sore di dire il mestiere, che si fa.

PR0LOQU0TOR, o proloculor, oris; ni. 3.

deci.» causidico, avvocato.
PROLOQUUTUS SUM, V. proloquor

PROLUBIDO, inis; f. 3. deci., } voglia, vo-
PROL

siderio.

PROLUB1UM, ii; a. 2. deci

ci., 1

lorità , de-

PROLUDlUM, ii; n. 2. deci, proludio (leg-

gesi in alcuni esemplari pratludium).
'PROLUDO, is, lusi, lusurn, ere ; irr. IN. III.

provarsi, far saggio, far prova avanti di fare

una cosa: proludere ad pugnarti , Liv., pro-
varsi al combattimento, far prova di sue for-

ze avanli di venire alla zuffa: jurgia prolu-
dunt, Juv. , cominciano dall'ingiuria avanti

di venire alle mani.
PROLUGÈO , es , ere ; sen. pret. e sup. 2.

conj. N. II., pianger più del solito.

PROLOO, is, lui, lutum, ere; 3. conj. A. III.,

lavare , nettare , mondare, Col. , adacquare
,

umettare, innaffiare, bagnar leggermente: nec
fonie: inbra prolui Caballino , Pers. , non ho
ancor bagnato le mie labbra nell' acqua del

fonlo Ippocrene, non sono ancora poeta: pru-
nosn lierba pacali ventrali proluit , Col., la

erba coperta di brina muove, rilassa '1 ven-
tre al bestiame : praecordia melius prolueris
leni ma/sa, Hor. , farai meglio ad umettar le

tue viscere di vino dolce , cioè a bere del

buon vino dolce : pieno se proluil auro, Virg.

lieve in un gran bicchiere d' oro: impetus
aquaium proluit terrain, Col., la pioggia im-
petuosa non fa che lavare la terra: prolue
Cloacam, Plaut, lava la fogna: pecuniam pro-
luere, Geli, scialacquare il denaro.

' PROLUSI, V. proludo.
Pl'.'iLUSfO , onis

;
f. 3. deci. , prolusione

,

saggio, prova, preludio' d' un discorso, esor-
dio, prefazione, principio.

PROLOTUS, a, uni; part. di proluo, bagna-
to, lavato, innaffiato: multa prolutus vappa
nauta, Hor., nocchiero , che ha bevuto mul-
to vino cattivo.

PROLOVjJES, ei ; f. 5. deci., piena, soprab-
1) uni in/.a d'acqua ne'fiumi cagionata da piog-
gia, Virg., effusione, profluvio, uscita di sor-
didezze, di lordure, Col., flusso: foedissima
venirli proluvies, Virg.,puzzolenlissimo pro-
fluo di ventre: proluvies alvi, Col., la scor-
renza : Romae mira proluvies, Cic, in Roma
fuvvi un' estraordinaria piena, un'escrescen-
za di acque.

PR
PROLUVlO, onis; f. 3. deci., escrescenza di

acqua, diluvio.

PROLUVIUM, ii; n. 2. deci., prodigalità,
consumamento di beni.
PROLYTAE, arum ; in. plur. i . deci., coloro,

che dopo '1 quinto anno di studio in legge,
sono dalle scuole onoratamente licenziati, on-
de volgarmente diconsi licenziati.

PROMANO, V. mano.
PROMATERTÈRA, ae ; f. 1. deci., sorella del

bisavolo.

PROMELLO, is, ere ; sen. pret. e sup. 3.

conj. A. Ili, prolungare una lite.

PROMEìNDUS, a, uni; part. di promo , che
si dee tirare, o metter fuori.

PROMERCALIS, e; add., da ve"ndere , o da
rivendere: olftcinas promercalium vestiumexe-
cere, Suet., far il mestiere di rivender abiti,

cioè il rigattiere;

PROMERCIUM, ii; n. 2. deci., negozio, mer-
cafanzia, mercatura.
PROMERÈO, es, memi, ritum , ere; irr, A.

II., meritare: vota tua promeruere deos dex-
leros marito, Stat., le tue preghiere hanno
meritato il favor degl'iddìi al marito.
PROMERÈOR, eris/rilus sum, eri; irr. D.

IL, meritare, far servigio, e piacere, obbliga-
re, beneficare: reas levius punilus est, quam
sii pomerilus , Cic, il reo è stato più legger-
mente punito di quello, che abbia meritato,
è stato meno punito di quello, che si meri-
tava: bene de mullis promereri, Plin., far ser-

vigio a molti, obbligarli con benefizii.

PROMERlTUM, i; a. 2. deci., merito, servi-
gio, buon offizio, benelizio.

' PROMERITUS SUM, V. promereor:
' PROMERUI, V. promereo.
PROMlCO , as , avi , aturn , are; \, conj.

N. I., gettar da lungi, stendere: lacrimis pro-
micanlibus, Plin., colle lacrime agli occhi, che
colavano, uscendo dagli occhi le lagrime.
PROMlNENS, entis; part. di promineo, pro-

minente, sportato, sporto in fuori, aggettato
emiuente, sollevalo, che soprasta: in promi-
nenti liloris, Plaut , sulla sponda del lido: pro-
minenles venae, Mart.,vene gonfie: prominen-
les oculi, Caes., occhi grossi: prominens- Col-

lis, Liv., colle eminente che soprasta; prumi-
nentia montium, Tac, le prominenze dei
monti.
PROMTNENTlA, ae; f. 1. deci., prominenza,

sporto.

PROMINEO, es, munui, ere; sen. sup. irr.

N. IL, soprastare, stendersi in fuori, sporgere,
sportare, aggettare, esser eminente, o promi-
nente: prominet in pontum Collis , Ovid., il

colle sporta, sporge sopra '1 mare: maximaque
pars ejus in posieritalem et memoriam pro-
mineut, Liv., e la miglior parte di lui s'esten-

da ai posteri, e duri nella memoria degli
nomini.
PROMÌNO, as , avi, aturn, are ; \. conj. A.

L, menare, condurre besliami.
* PUOMlNUI, V. promineo.
PROMINOLUS, a, um; add., alquanto pro-

minente, eminente, sollevato.

PROMISCAM, \ avv., confusamente, alla rin-

PROJV1ISCE, ( fusa, senza diffesenza, indi-

PROMISCUÉ, J stintamente, in comune, me-
scolatamente.
TROMISCOUS, a, um; add., mescolato con-

fuso, riufuso, mutuo, scambievole, comune:
in usum promiscuum venire , Plin. , esser in
comune: divina atque humana habere pro-
miscua, Salust, non metter differenza tra co-

se umane, e divine, far d'ogni erba fascio:

promiscua connubia, Liv., maritaggi alla rin-

fusa, comuni, scambievoli, senza distinzione

di nobiltà, e d' ignobiltà: promiscua caedes,

Tac, strage fatta senza distinzione di reo, e

d' innocente: aperampromiscuamdare, Plaut.,

aiutarsi scambievolmenie l'uni l'altro: promi-
scua n. plur., nomi, che sotto un medesimo
genere comprendono le due spezie , o i due
sessi, detti da' grammatici epicaena.

* PROMISI, V. proinitto.

PROMISSlO, onis; f. 3. deci., promessa, pro-
missione.
PROMISSOR, oris; m. 3. deci., promettitore.

PROMISSUM, ii n. 2. deci., promessa, prò-

i

PR
missione, irapromessa, impromesso, impromes-
sione: slare promissis, seri'are promissa, pro-
missa facere, promisso salisfacere, promissa
tmplere, solvere, Cic, tener patto, tener sua
parola, star alla sua promessa, adempire, man-
tenere, attendere la promessa: conslai\lia pro-
missi, Cic, fedeltà nelle promesse.
PROMISSUS, a, um; part. di promitto, pro-

messo, Liv., lungo: promissa fides , Virg., la

promessa fedeltà: promissa barba, Plin , barba
lunga: promissae comue, Liv-, lunghi capelli:
.promisso ventre arietes, Col., montoni di gros-
so ventre.

PROMISSUS, us; m. 4. deci., lo stesso che
promissum.
PROMITTO, is, isi, ismm, ere;- irr. A. III.,

gettare, lanciare, lasciar crescere, lasciar ve-
nire a una certa altezza o lunghezza, disten-
dere , allungare, Cic, promettere, dar pa-
rola, impegnarsi, obbligarsi, Plaut., minac-
ciare : longius tela promitlere , Caes., iettar
da lontano giavellotti: promitlere barbata, Liv.,

lasciar crescer la barba: nec ulta arborum avi-
dius se promitlit, "Plin., non v'è albero, che
cresca sì presto, che stenda di vantaggio i suoi
rami: promitteri alicui adjcoenam, Plaut., pro-
mettere di andar a cena a. casa di uno: pro-
mittere ad fratrem, Cic, impegnarsi di an-
dar a" ritrovar il fratello : promitlere vadi-
moniuhi , Cic. , promettere di comparire il'

giorno assegnato: damni infecti promitlere

,

Cic, obbligarsi di risarcire il danno, che per
cagion sua fosse mai avvenuto: surreplurum
pallium promisit mìni, Ter,, minacciommi di

volermi rubar il mantello: promisi foras ad
coenam, Plaut. , mi sono impegnalo di andar
a cena fuori di casa.

PROMO, is, promsi, promtum, promere; irr.

A. III. , (a bella posta si è lasciata la p nel
preterito, e nel supino, perchè meglio è scri-

vere promsi. che'prompsi, promtum, che pi om-
ptum) pioniere, tirar, o metter fuori, dar fuo-
ri, cavar fuori, metaf. manifestare, palesa-
re, esporre, scoprire: promere vina dolio, Hor.,
cavar vino dalla botte: pecuniam ex aerarlo,
Cic, tirar fuori denari dall'erario ; libros ex
bibliotheca, Cic, libri dalla libreria: diem pror
mit, et celai sai, Hor., il sole fa '1 giorno , e
la notte: obscura pioniere, Hor. , manifestar
le cose occulte: Consilia, Cic, scoprire i suoi

disegni: pioniere in medium, Plin., produrre,

esporre agli occhi di tutti.

PROMONSTRUM , i ;n. 2. deci. , mostro ,

prodigio.

PROMONTORl'UM, ii; n. 2. deci., promonto-
rio, capo, Liv., qualunque prominenza.
PROMOTIO, onis; f. 3. deci., promovimento,

promozione, elevazione a cariche, il promuo-
vere.

PROMOTUS, a. uni; part. di promoveo , a-

vanzato, Plin., promosso, elevato a cariche.

PROMOVEO, es, movi, molimi, movere; irr.

A. IL, muovere, stendere, avanzare, far avan-
zare, metter innanzi, Ter., differii e, profitta-

re, Suet., promuovere , tirar innanzi alcuno,
elevarlo a cariche, Tac, approssimare, avvi-

cinare: move vero ocyus te nulrix : moveo
;

video, al nihil promoves, Ter, muoviti dun-
que, o nutrice, cammina: mi muovo, cammi-
no; il veggio, ma però non avanzi un passo:

scalas , et machina/nenia promovere , Tac- ,

avvicinar le scale, e le macchine: promove-
re aciem, Liv. , far avanzare 1' armala : pro-
movere imperium , Ovid., stender l'imperio :

promovere moenia , Suet. , stender le mura :

quuni in studio facundiae abunde promovis-
set, Geli., avendo fatto gran profitto nello stu-

dio dell' eloquenza: promovere arcana loco ,

Hor.
;
cavar il segreto dal cuore : alicui pro-

movere nuptias , Tac , ritardar il maritaggio

a uno: res feliciter promovenlur,'fer.,Vi\tta.-

re è bene incamminato.
PROMTARIUS, V. promtaarius.
' PROMOVI, V. promoveo.
* PROMSI, V. promo.
PROMTE, avv., prontamente, speditamente,

spacciatamente.S promtius , Col., più pronta-

mente. § promtissime, Plaut., prontissimamente,

PROMTO, as , avi, alum, are; \. conj. A. I.,

tirare, o cavar fuori.
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' PROMTTJARlUS, a , Um', add. ; da cstrarsi:

ai-mariumpramtuariiim, dispensa, magazzino,
do\ e si tengono le cose; da mangiale: cella

promluaria, Geli., prigione.
' PROMTUS, «s;m.-l. deci

,
prontezza: habere

in promptu, Cic. , avere , o esser in pronto ,

esser alla mano, esser facile: ponere in prom-
tu, Cic, porre 'sotto gli occhi di tutti: iram
tnpromtu gerere, Plaut.,far apparire sul vol-

to la collera.

PROMTUS, a, um; part. di pronto, cavato
,

tirato, o inesso fuori, Cic, pronto , accinto
,

apparecchiato, disposto, spedilo, attivo, destro,

prèsto, ammannito, manesco, arringato, solle-

cito, volonteroso, chiaro, manifesto, eviden-

te, Quint., facile, Caes., audace , ardito , co-

raggioso: pramliores esse debiiinus ad nostra
pei icula, c/uam ad communio, Cic , dobbia-

mo vegliar più ai nostri pericolicene a quel-

li del pubblico: promtus ad pugnam, ad di-

cendum , Liv. , pronto a battersi, a parlare:

promtus vagina pugio, Tac, pugnale sguaina-

to, tirato dal fodero: promtus ingenio, lingua,

manti, Liv., pronto d'ingegno, di lingua, di

mano, di spirito presente, spedito di lingua,

manesco: promtus unioni, Tac, pronto, pre-

sto, destro alla vendetta fìngere Graecis'prom-
tissimum est, Quint. , facilmente i Greci in-

ventano, i Greci sono gran fingitori: audacia
promtus, Tac, audace: quodeuique pr'omtum,
Tac, ciocché era in loro potere: pronai adi-
tus, Tac, di una facilità estrema a ricevere,

a dar udienza: promluln in adulatione iiuje-.

niu a, Tac, naturale di per se stesso inclina-

to all' adulazione : nec pi'omtum est dicere
,

Quint., non è facile il dire: laudai promtos,
Caes , loda i coraggiosi: promtus animi, Tac,
coraggioso: in lingua promlum habere , Sai. ,

aver sulla lingua.

PROMULCUM, i; n. 2. deci., rimorchio, o
ritmila ilio.

PROMULGATICI, onis; f. 3. deci., pubblica-
zione, promulgazione, il promulgare.
PROM (JLGATUS, a, um; part. di promulgo,

promulgato, pubblicato.

PROMULGO, as, avis, atum, are; l.conj. A. I.,

promulgare, pubblicare, divulgare.
PROMULSID&RE, is; n. 3. > deci., piatto
PROMULSIDARlUM, iij n. 2. \ in cui ripo-

nevasi la prima vivanda della cena, o voglia-
mo dire l'antipasto.

l'ROMULSIS, ìdis; f. 3. deci.,, i primi cibi,

clic si mangiavano avanli di bere, come quasi
principio della cena, antipasto: habutsses ho-
spitem, non rum, (fuetti tu es solitili promul-
side conflcere; integram famem <i'i ovum af-
fero, Cic., avresti avuto un ospite, non come
quello, clic sci solilo satollare colVantipastd,
Dia un uomo, che conserva tuli.' intero, quan-
to ha il suo appetito, sino al principio della
«'eoa.

PROMULSUS, V. praemulsus.
jPROMUS, a, uni; add., riposto.

! US, i; ni. 2 deci. .dispensiere, canovaio,
mast «li casa: ego meo siiiii promus pretori,
Plaut, io mi governo da per me stesso : ego
sinu.pi ornila condus, Plani,., io sono il dispen-
siere, 11 mastro di casa, quegli, che fa le prov-
visioni. /

J'ROMU.SCIS, idis; f 3. deci., proboscide di

elcifanl

* PROMUTUUS, a, um; add., preso a presti-
tinia promutua, denaro pagalo anlici-

patamenle, avanli '1 tempo: vectlgal protnu-
tiiiiin, Caes., tributo pagato anticipatamente.
PlìONÀUM, i; n. 2. deci.., portico, o atrio

di un tempio.

PRONECTO, is, nexui, ncxum, nectere; in-,

A. III., al laccare, legare pili cose insilane.

PRONÉPOS, utis; in. 3. deci., bisnipote, pro-
nipote.
PRONEPTIS, is; f 3. deci., figliuola di mio

nipote.
' PRONEXUI, V. pronicto.
PRONlTAS, àlis; f. 3. deci., inclinazione,

propensione.

PRONOMEN, iuis; n. 3. deci., pronome.
I'Rom r,\. „,.,- f, ,1. deci., colei che presie-

deva alle nozze per parie della sposa: aspa
«Inevasi quella per parie dello sposo.

PR
PRONUBO, is, nupsi, nitplum , ere; ire, N.

III., presiedere a' malrimoni, promuoverli.
PRON'CiBUS, a, um; a«ìd., paraninfo, colui,

e colei, che presiede a' matrimoni, o che lì

promuove, o che conduce la sposa a casa dello

sposo: pronuba fiamma, Claud., queil'innalo
ardore, che sollecita le donzelle in età matura
al matrimonio.

• PRONUNCIAlìlLIS, e; acid., enunciativo:
oratio proniinciabilts, proposizione logica.

PRONCJNCIATlO, onis; f. 3. deci., pronunzia,
pronunziai!) eri to, pronunziazione, preferenza,
prelazióne, proposizione, aggiustatezza di cor-

po, di voce nel recitare un'ovazione.
PROJNUNCIÀVTOR, or'is; m. 3. deci., scrittore,

narratore, storico, pronunziatole.

PRONTJjNCIiVTUM, i ; n. 2. deci., assioma,
massima, proposizione.

PRONUNCIA.TUS, us; m. 4. deci., V. pro-
nunciano.
PRONUNCIITUS, a,um; part. di pronuncio,

pronunziato, detto, narrato, dichiarato, inti-

mato, nominato.
PRONUNCIO, as , avi, atum, are; i. conj.

A: I., pronunciare, proferire, dire, giudicare,
nominale, pubblicamente promettere, Liv.,

dichiarare, intimare, pubblicare a suono di

tromba: stimma voce, muttos versus uno spi-

rilu pronunciare consuescebat , Cic, era so-
lito di dire ad alta voce molli versi in un
sol fiato: pronunciare, senlentiam adversus
aliquem, Cic., sentenziale contro qualcbeduno;
nomina vicloraiii; Cic, nominare i vincitori)
recitare i loro nomi: pugnam in poslerum
dieta, Liv., pubblicare a suou di tromba la

battaglia pel giorno seguente: milUibus proe-
mia, Liv., promettere publicamente ricom-
pensa ai soldati: nondtim pronunciare possum
de va re, Pilli., non posso ancora dare il mio
giudizio intorno quest'affare: quum in ven-
dendo eam rem scissiti. , et non pronuntias-
set, erniari dniiiniiiii prat stari aparlere, Cic,
avendo nel vendere sapido quella cosa, e non
l'avendo espressamente nominata, che si debba
rifare il «lamio al compratore.
PRONUPER, avv., i è molto tempo,
* PRONURUS, lis; f 4. deci., seconda nuora,

la moglie «lei nipote.
PHONUS,à,«»j; add., boccone, chinato, cor-

relile, strato, chino
,
prono, prostrato, fior.,

portato, inclinato, propeno, facile: Hiatus car-
porfs pronus , obliqttus , sttpinus, Cic, moto
del corpo boccone , obliquo , supino : prona
via, Ovid., strada, che va in pendio: pronus
in ventrem, Vai., curvo: pronus delerioribus,
Tac, inclinalo, portalo al peggio: pronus fa-
vore, Tac, inclinato a favorire: proiìiores ad
iraciindiam, Pliu., pollali alla collera: aures
prònas accomodare, Claufl . auribus prànis
accipere, Tac , ascoltar volentieri in obsequium
pi-Kims, lior., ossequioso, rispettoso: pronus
ad mtiidiem iocies , Vai-

., a solatìo, luogo
voltato a nioz/iM'i: pronti, soli o ini sai, in,

Col., esposto al sole, \«>llaìi> dalla parie del
sole: pron,in, ,/,/ ìlonorcs iter, [Min. , strada
correlile, facile agli onori: pi lai 1 Ulnari semper
in pejits fldes, Sen.,il timore fa sempre pren-
der le cose nel loro pegi lo: dies prona, Stat.,

giorno, che declina: proni anni, uh nses, Hor.,
anni, mesi correnti, che corrono, che passano:
omnia prona rietai litui . Tac , ogni cosa è
agevole ai vincitori: maria prona, Virg., mari
navigabili.

PROOEMIOR, arìs, atus situi, ari; 1. conj.
IV I., far l'esordio d'un discorso, principiare
un discorsd

PROOEMlDM, ii; n. 2. deci., proemio, pream-
bolo, esordio, principio.

PROPAGANDOS , a, tun; part. di propago,
da propagarsi, che si dee propagare.
PROPAGATO), onis; f. 3. deci., estensione,

aliai game ilio, propaga/, io ne, propagginazioifc,
propagginamento.

PRI PAGiTOR, oris; ni. 3. deci
,
propagatore.

PR0PAG5.TTJS, a, um; pari, di pi'Opago, pio-
pagalo, sparso, accresciuto, Col., propagginato.

|

PROPSGES, is; f. 3. deci., razza, sc'hialla.

Ugna •;!«>. l'V.sl., propaggine.
PROPAGO, as, ne/, atum, are; I. conj. A.

1., propagginare, coricare i rami delle plance,
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e i tralci delle viti, acciocché faccian piante,
e germoglino per se slessi, Cic, (per nict),
stendere, dilalare, spandere, accrescere, pro-
lungare

, propagare , ^allargare, multiplicare:
urbis Icriuinas propagare. , Tac, allargare i

confini della città: lidec monumenlis annaliurn
maial a ni tir, posterita li propagali tur, Cic, que-
ste cose si scrivono negli annali, e si trasmet-
tono alla posterità': radices agere , et propa-
gare dicilur virtus, Cic, si dice, che la virtù
getti radici, e le stenda, è si dilati: propagare
eitam, Cic, prolungar la vita: vilam sibi fa-ino
victu propagabant, Cic, vivevano di caccia:
aniiiianiium genus propagare , Lucr., propa-
gare, multiplicare la razza degli animali.
PROPAGO, ìnis; f. 3. deci., propaggine, Virg.,

razza, schiatta, legnaggio, discendenza.
PROPÀLAM, avv., apertamente, in palese.,

pubblicamente, sugli occhi di tutto il mondo.
PROPAKSTJS, a, um; V. expanstts.
' PROPATROUS, i; m. 2. deci., fratello del

.bisavolo, secondo zio.

PROPATOLUS, a, um; add., aperto, scoperto,
pubblico, che è in vista di tutti: in propatulo,
Cat., in pubblico.
PROPE, prep.,presso,vicino, appresso, lungo,

a costo, vicinamente, da presso, rasente, a
costato, non lungi, quasi: prope ripam Anie-
nis , Cic, prcssu la -riva del Teverone: prope
ab Sicilia, Cic, non lungi dalla Sicilia, vicino
alla Sicilia: ut non modo prope me, sed plana
mecutu Inibitore posses , Cic, che non sola-
mente vicino a me, ina in casa mia, con esso
meco abitar polresti : prope meis aedibus

,

Cic, vicino a casa mia: volebam prope esse,
Cic, voleva esser dappresso, da vicino:Hemo
aiidel. prope aia dire, Plaut., ninno ardisce
di farsi appresso : prope iiietum res fuerat,
Liv., poco mancò ad aver paura: prope sedi-
tionem ventimi est, Tac, si venne quasi alla

sedizione, al tumulto: prope inlueri, Cic, guar-
dar da presso: prope fuit, ut diclator Me
idem crearetur, Cic, mancò poco, che quegli
stesso non fosse creato dittatore: prope est
factum, ut in acicin exlreht, Ltv.,poco mancò,
che non uscissero in campo: prope adest, ut
fiat paloni, Plaut., è vicino a farsi palese, ci

vuol poco a farsi palese: prope adest, cum
alieno more vivindum est mini, Ter., tra poco
mi converrà vivere a modo altrui; prope an-
nos vigilili nalus , Cic. , che ha quasi vent"
anni: decimus mensis adveniai prope, Plaut.,'
siamo (juasi al decimo mese, s' avvicina '1

decimo mese.
PIVOPECIEM, avv., in breve, fra poco.
PROPELLO, is

,
pali, propulsum , pellere;

irr. A. HI., scacciare lontano, rimuovere, muo-
vere con forza /rigettar con collera, dare di
pie, far avanzare,' menare: pecus pastura pro-
pellere, Liv., menare il bestiame al pascolo:
anima proti, un membra,lMcr., l'animo muove
il corpo : periculum vitae. propellere a me
imi, s, Liv, lu puoi tener lontano da ine ogni
peiicdlo «iella vita, puoi salvarmene,
PROPEMÓDO 1 .

PROPEMÓinW, \

avv
-=

(l llasi '

PROJPENDENS, entis ; part. di propendeo ,

pendente, chino, spenzolato, spenzolone."
PROPEMDÉO, es, penili, pensimi, pendere;

irr. N. 11, pendere, piegare, inclinare; pro-
pendere in aliquem inclinalione voluntatis,
Cic, aver propensione, genio per uno.
PROPENDO, is ,

pendi, pensimi, jiendere
;

3. conj. N. Ili, pendere, piegare, inclinare,

Quint., esaminare con diligenza: nec depen-
dis, nec prapendis

,
quiu ina/us nequamque

sis, Plani, non hai un'oncia d'un uomo dab-
bene, sei tutto cattivo a qualunque parte ti

volgi.

PROPENDfJLUS, a, uni; add., che pende da-
vanti.

PROPENSE, avv., di cuore, volentieri, con
all'elio, con gmiio.

PROPENSlO, onis; f 3 deci., inclinazione,
genio, inclinamento, propensioni-.

PROPEN30S, a, um; part. di propendeo, in-
clinato, dedilo, pollalo, inchinevole, Pcrs,,

steso, pendente, spenzolato: propensus ail

bene merendimi , Cic, portato a far piacere,
a beneficare; mi vo/uptaiem propenstor, Cic,
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cbe ama il piacere, dedito, inclinalo al pia-

cere: ad dicenditm, Cic, inclinato all' eloquen-

za: in eum est voluntas nostra propensior, Cic,

noi siamo pivi portali per lui: neutram in par-

lem propensiores, Cic, neutri: propenso animo
aliquid facere, Liv., far cosa con genio: quum
libi pinguis aquaticulus propenso sexquipede

exlct, Pers., avendo tu il ventre si pingue, e

grosso, clic uu piede , e mezzo fuor di te si

stende. § propensissimus, llirt., assai inchine-

vole: nalique caussa dat propensa miniera ,

Agi:, Trucul., Plaut., per cagion del figliuolo fa

niolti doni.

PROPERANDUS, a , um ;
part. di propero ,

da affrettarsi, ciré si dee accelerare. .

PROPERANS, antis ;
part. di propero , clic

s'affretta, frettoloso: lingua properanle lege-

re, Ovid., legger presto. S properaniior, Claud.,

più fretloloso.

PROPERANTER, avv., in fretta ,
affrettata-

meli te. Sprope?wz^'«s, Sali., con maggior fretta

PROPERANTIA, ae; f. 1. deci-, lo stesso che

prop^ratio.
PROPERATIM, avv., in fretta.

PROPERATIO, onis; f. 3. deci., fretta, avac-

ciamenlo.
PROPERATO, avv. ,fre noiosamente, presta-

mente, presto, affrettatamente.

PROPER5.TUS, a, Km; part. di propero, fat-

to 'in fretta, affrettato, accelerato, precipita-

to: opus brevi properatum tempore, Ovid , o-

pera fatta in brevissimo tempo: properato o-

pus est , Cic. , bisogna affrettarsi : properata

accusalio, Tac, accusa precipitosa: fata pro-

perata retexere, Ovid., render la vita ad un
morto. S properalior, Solin. ,

più accelerato.

PROPERE, avv., \
subitamente, pronta-

PROPERITER, avv., } mente; propere quid-

quid facturus es, face, Plin., quel che tu bai

a fare, fallo presto.

PROPERO, as, avi, atum, are; 1. conj.A. I.,

affrettarsi, accelerare, studiarsi, avacciare, in-

dustriarsi, precipitare, fare, andare, venir pre-

sto, prontamente , con diligenza : propcrare

pro/icisci, Caes., accelerare la partenza: pro-

perare propero domum, Plaut., ni' affretto di

venir presto a casa: pecuniam indigno here-

di properare, Hor., studiarsi d' accumular de-

nari per un erede, che non lo merita: mor-
tem properare, Tac, accelerar la morte: quid-

quid agit, prnperat omnia, Plaut., fa tutto in

fretta, precipita ogni cosa: lanae properaban-

tur , Hor., si apparecchiavano con tutta dili-

genza lane: hoc opus, hoc studiumparvi pro-

peremus, et ampli, Hor., affatichiamoci in que-

sto e piccioli, e grandi: properare iter, Tac,
affrettar il viaggio .- Acherunlem properare ,

Plaut. , ammalarsi gravemente da morirsene

presto: qui unum quid mature iransigit pro-
perat, Cat., chi conduce a perfezione una qual-

che cosa, quello si affretta, si studia.

PROPÉRUS, a, um; add., veloce, frettoloso :

trae properus, Tac, pronto alla collera: pio-

pero pede sequi, Cat., seguitar in fretta: pro-

peri gressus, Val. Flac, passi frettolosi.

PROPÈTRO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., dar ordine, che si finisca.

PROPEXUS, a, «/n;part. dell'inusit. propeclo,

pettinato.

PROPHETA, o prophétes, ae; m. -1. deci.,

profeta.

FROPINATIO, onis; f. 3. deci., il porgere a

Jiere a qualcheduno, il bere alla salute di qual-

cheduno, il far brindisi, o l' invitare qualche-

duno a bere, Celi., gozzoviglia.

PROPINATOR, oris; in. 3. deci., colui, cbe

fa brindisi.

PROPINO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

far brindisi , far ragione nel bere , invitar

qualcheduno a bere, herc alla sua salute, Plaut.,

porger a bere, dar il vino : nemo propiunbit

libi , Mart. , uiuno beverà alla tua salute , ti

farà ragione nel bere : propino libi salulem,
Plaut., ti saluto: propinare alieni magnimi po-
culiim, Plaut., porgere a qualcheduno un gran
bicchiere: propinare aliquem aliis deriden-
iluni, Ter., esporlo all' alimi risate.

PROPJ >UE,avv.,da vici no, propinquamente.
PROPINQUITAS, alts; f. S. deci., vicinanza^

yicinttà, ptopincjuilà, metaf attegnenza, pa-

Fll
rentcla: Cam aliquo propinquilate conjunclus,
Cic, parente di qullcheduno, suo congiunto.
PROPINQUO, as, avi, atum, are; t. conj.

A. I., avvicinarsi, appressarsi, appropinquar-
si, Virg., accelerare , spedire subito : animls
propinquare alieni, Sta't., esser simile di ge-
nio, di umore, di naturale a qualcheduno, a-
ver con lui della simpatìa: tu ritepropinqu.es
aiigurium, Virg , tu affretta, spedisci come si

dee l'augurio; jafnque propinquabam portis
,

Virg., già mi avvicinava alle porte.
PROllNQUUS, a, um; add., vicino, propin-

quo, prossimano, prossimo, metal congiun-
to, parente: in propinquo esse, Liv., esser vi-

cino: spem stipendii propinquam facere, Liv.,

dare speranza, che la paga verrà presto: con-
sanguinitale propinquus, Virg., congiunto di

sangue. § propinquior , Var., pili vicino, piti

prossimo.

PROPIOR, ìus, o?7.?;-add., pili vicino: id pro-
pius (idem est, quest' è piii credibile, s'acco-
sta più alla verità: Ubi proprio nemo est, Cic,
non v' è alcuno, che ti sia più appresso, più
vicino di me: fama propior vero , Liv. , una
voce, che è vcrisimije, che hi del vero, che
si accosta al vero : ei dicendi ardor er.nm
propior, Cic, nella vivacità del parlare m'ac-
costava molto a lui: propior funeri, Ilor., che
è vicino a morire : quod tamen vitium pro-
pius virtutem erat , Sali., il qual vizio perù
confinava con la virtù; tunica propior pal-
lio est, Plaut., stringe più la camicia, che la

gonnella; propior hostem, Hirt., più vicino
al nemico: quod propius vero est, Liv., Io
che è più veresimile.
PROPITIABlLIS , e; add., propizio, favore-

vole.

PROPITIATlO, onis; f. 3. deci., propiziazio-
ne, sagrifizio per rendere Iddio propizio.

• PROI'ITIATORIUM, ti; n. 2. deci., propi-
ziatorio, T. di Stor, Sac, coperchio dell'arca
dell' alleanza.

PROPITlO, as, avi, atum, are; I. conj. A.

IL, render propizio, o favorevole, placato con
sacrifizìi , Plin. , metaf. calmare, mitigare:
ut Venerém propiticm, Plaut., per rendermi
propìzia Venere : manes Galbae propiliare

,

Suet
, placare l'ombra di Galba: propiliare

solliciludine/n animi, Plin., calmare Io spiri-

_to: Jove, Minervaque vittoriani propillante,
Curt.,accordando la vittoria Giove, e Minerva.

PROPITlUS, a, um; add., propizio, favore-
vole, Ter., facile, indulgente: parenles propi-
ni, Cic, genitori indulgenti: jiuic ego deos
propitios putabam, Cic, stimava che gli dei
fossero a costui favorevoli.

PROPlOS, avv., più vicino, più d'appresso:
castra propius hosiem movil, Liv., fece avan-
zare il campo più vicino al nemico : stellile

aliae propius a lerris, delle stelle altre più
vicine alla terra: quoniam propius habes, Cic,
poich-è sei manco lontano, sei più dappresso:
propius nihil est factum quam ut occidern-
lur, Cic, non Vi mancò quasi niente, eh' e'

fosse ammazzato: ad similitudine in propius
accedere, Cic, esser molto simile, accostarsi
molto a, ec : propius aspicere- res alicujus,
Virg., favorirlo, riguardarlo con occhio be-
nigno.
PROPLASTlCE, e*; f. i. deci, gr., 1' arte di

far modelli di creta, e gli stessi modelli, o
disegni.

PROPNIGÈON, i; n. 2. deci., bocca de! for-

no, cammino, fornello.

PROPOLA, ae; m. t. deci., rigattiere, riven-,
ditore, treccone, rivendugliolo.
PROPÒLIS, is; f. 3. deci., cera vergine, o

spezie di mastice rossiccio, e giallo, che le

pecchie compongono, e con cui turano le

fessure, e i buchi delle loro arnie per allon-
tanarne l'aria, e '1 freddo.
.PROPGNO, is, pomi, piìsilum , ponere; in:

A. III. , proporre , metter avanti agli occhi
,

esporre alla vista, far vedere, dichiarare, espor-
re, dire, fare, offrire, presentare, promettere,
deliberare, stabilire, Suct., promulgare : pro-
postiit illn in suo* merita, Cic. mise loro da-
vanti i Livori, di cui e' gli nveva colmati: ve-
nale aliquid proponere , Cic, esporre una co-
sa, allo, vendita, ; {egati ad C:iesarem mitlan-

PR -

tur , qui voluntatem senalus ei proponanl
,

Cic. , si mandino ambasciadori a Cesare per
fargli sapere la volontà del senato : propone-
re coiiditionem, Caes., cffei ire un partito: mer-
cedem,^ Cic., offerire, o promettere ricompen-
sa: in exemplum aliquid alicui, Cic, propor-
re una cosa per cscni piare : aliquem sibi ad
iinilandum, Cic, proporsi uno ad imitare: a-
nimo o animis aliquid, Cic, pensare tra se
stesso qualche cosa: mihi propositum est hoc
loco laudare, Cic, ho stabilito, ho risoluto, il

mio disegno è ùx\oAax.e.:Aegyptumpelere pro-
postiti, Veli.

, ha risoluto di andar in Egitto:
omnibus propositum esse debet, Cic. , dee o-
gnuuo aver avanti gli occhi: omnibus fortu-
nae telis proposi/a est nostra vita, Cic, la no-
stra vita è esposta a tutti i colpi della fortu-
na : proponere legem , Suet. , promulgar una
legge: edicla, Cic, pubblicare editti.

PROPORRÒ, avv., di più, inoltre.
PROPORTIO, onis; f. 3. deci., proporzione,

convenzione, misura, paragone didue cose in-
sieme: civitatcs proporlione in provincias de-
scribere, Cic, descrivere le cittàa proporzio-
ne, o a misura in Provincie.
PROPORTIOiNÀLlS, e; add., proporzionale ,

che ha proporzione.
PROI'USITÌO, onis; f. 3. deci., proposizione,

proposta, la maggiore d'un argomento, il sog-
getto d' un discorso.

PROPOSITUM, i; n. 2. deci., fine, scopo , in-
tenzione, proponimento , proposito, diseguo,
soggetto, materia, tema, intendimento, que-
stione proposta a. disputare, risoluzione: aber-
rare, declinare , averli , egredi a proponilo,
Cic, traviare dal tema, dal fine, dal soggetto,
dal proponimento, uscir dal proposto: perma-
nere in proposilo, Cic. , persistere nella sua
risoluzione: propositum habelosteiidere, Var,
il suo disegno è di mostrare : maluin propo-
situm

, proponimentaccio.
PROPOSlTUS, a, uni; part. di propono, pro-

posto, promesso, affetto, intentato, Liv., espo-
sto: e templare propositimi ad ìmitandum, Cic,
esemplare proposto a imitare: liberlatis spe
proposila, Cic, promessa, o data speranza di
libertà: injuriis ad aliquo proposilis rcsiste-
re, Cic., opporsi all'ingiurie intentate da qual-
cheduno: propositum bello se fare ratiis,hiv.,
stimatosi esposto alla guerra.

* PROPOSUI, V. propono.
PROPRAETOR, orw;m,3. deci., viceprctore.
PROPRIA.TIM, avv., V. proprilim.
PROPRIE, avv., propiamente ,• d' una ma-

niera propria, e particolare: proprie loqui ,

Cic, parlar con termini propri, e scelti.

PROPRIeTaRIUS, ii; m. 2. deci., proprie-
tario, e propietario.

PROPRIETAS, alis; f. 3. deci., proprietà, pro-
pietà, spczìalità, spezieìtà, qualità propria, e

particolar d' una cosa: proprietas verborum,
Quint., l;i proprietà delle parole: proprietas
tocoruin, Viti'., la natura speziale di ciasche-
dun luogo:

PROPRITIM, avv., propriamente.
PROPRIUS, a, um ; add., proprio, conve-

. niente, particolare, stabile, ferino, diuturno,

Liv., privato, suo: pruprium est oraloris di-

cere, Cic, è proprio dell'oratore, appartie-

ne all' oratore il parlare in pubblico: quod
ut illi proprium sii, atqtie perpetuimi, Qui-
rites, velie, et optare debelis, Cic, il che, o

Romani, dovete desiderare, che sia fermo, e

stabile , e perpetuo : calamitalem aut suam
propriam , aiti temporiim queri, Caes., la-

mentarsi o delle sue proprie disgrazie , o del-

le comuni de' tempi: mos non placebat, si-

ile romano duce socios proprìis viribus, con-

siliisque bella gercre, Liv., non si approva-

va il costume, cbe gli alleati facessero la

guerra con le loro forze , e di loro proprio

consiglio senza il capitano romano: culpa un a

propria, Cic, la colpa è mia: in propria pel-

le non quiescere, fior., non contentarsi del

suo stalo: libertas propria romani nomiiùs-ì

Cic, libertà propria, o particolare del nome
romano: tefnpus a.jendi fall mihi magis pro-

prium, quam ceteris , Cic., .il tempo d' ope-

rare fu piii per me, che per altri: cum ade-

uierit nobis omnia, quae eranl nostra prò-
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pria, Cic, avendone levato ogni cosa
?

clic-

era nostra pròpria.

PROPTER ,
pvep. appresso, vicino, lunghes-

so , a costa, per, a cagione, per- l'amor di,

mediante : virtus per se , et propter se ex-

peteiida, Cic, la virtù si dee desiderar da

per se stessa , e per se stessa : propter ho-

neslatem, Cic, a cagion dell' onestà: propter

vos, Cic ,
per amor vostro, a vostra conside-

razione: in pratulo propter Plalonis statuenti

consediinus, Cic., sedemmo in uu praticello

vicino alla statua di Platone: propter te se-

dei, Cic, ti siede accanto: propter aquae

riviva, Virg , lunghesso un ruscello: propter

haec spelunca quaedam , Cic, vicino avvi

una spelonca: propter viam , Fest., era un
sagrHìzioad Ercole volendosi mettere in viag-

gio, il qual sagrifizio veniva tutto consuma-

to dal Cuoco, al clic alludendo Plauto disse:

propter viam Mi vocali suiti ad prandium

,

coloro dopo aver consumato ogni cos'a sono

stati invitati a pranzo.

PROPTERÈA, avv., per questo, per questa

cagione, imperciò, quinci, quindi: proplerea

quod, propterea ut, proplerea quia, Cic, per

questo, perchè: ergo proplerea, Ter., per que-

sto dunque.
PROPTJBIOSUS, a, um';, acid., svergognato,

sfrontato, sfacciato, infame, disonorato, sen-

za onore, senza vergogna.
PROPUDlUM, ii; n. 2. deci., oscenità, cosa

oscena, e vergognosa, infamia, disonore, uo-

mo infame, disonorato.

PROPOGNACULUM, i; n. 2. deci., rocca,

fortezza, bastione, forte, riparo, propugnaco-

lo, frontiera, bastia: propugnacela bello, Virg.,

difese, ripari nella guerra.

PROPfJGNANDUS, a, um; part. ùipropugno,

Che si dee combattendo difendere.

PROPUGNANS, anlis; part. di propugno, che

si difende combattendo, che combatte.

PROPUGNATIO, onis; f. 3. deci., difesa, pro-

tezione, schermo: susclpere propugnationem

prò aliquo, Cic, prender la difesa, o la pro-

tezione di alcuno.

PROPUGNÀTOR, oris; ni. 3. deci., difen-

sore, campione.
PROPUGNO , as , avi, atum , are ;

l.conj.

A. I. , combattere per qualchedunò ,
difen-

dere combattendo: propugnare commoda pa-

triae, Cic, difendere i beni della patria: prò
equiiate, combattere per la giustizia ì pro-

pugnai nugis armatus, Ilor., combalte arma-

to per bagattelle.
• PROPOLI, V. propello.

PROPULSANS, anlis; part. di propulso, ri-

buttante: mala propulsans, persevativo, che

preserva.

PROPULSATlO, onis; f. 3. deci., ributta-

incnlo, il ributtare, il respingere indietro,

1' allontanare.

PROPULSAVTOR, oris; ni. 3. deci., colui, che

ributta, che re ipinge, che allontana, o scaccia.

PROPULSO, as, avi, atum, are; I. conj, A.

I., scacciare, ributtare, sospingere, respinge-

re in dietro: propulsare hosiem, Caes., ribut-

tar l' inimico , respingerlo indietro: beltum

moenibus propulsare , Liv. , tener lontana la

guerra dalla citili.

PROPUTjSOS, us; in. 1. deci., sospiiigimcnlo.

PROPULSUS, a, um\ part. di propello, spin-

to, sospinto, ributtato.

PROPYLAEUM, i; n. 2. deci., antiporto, an-
tiporta.

PROQUAESTOR , oris; in. 3. deci.], vice-
questore.

PROQUAM, avv., secondochè, quantochù,
a proporzione che.

' PROQUIRlTO, as, avi, atum, are; I. conj.

A. I., gridale, pailar folle avanti il pop, ilo.

PRORA, ne; I, I. deci., prora, proda: miài
prora, et puppis fuit, Cic, prov. vale lut-

to 'I mio disegno, come la prova, e la pop-
pai coniprcnd > tutta la nave.

PROR.EPO, is, rupsi , rttptum, repere.; irr.

N. III., Borgcre, unir.', sallarfuori, Col , ram-
pi care, strascinarsi.

' PROREPUI, V. prorepo.
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PRORIGA, ae; m. 1. deci., colui, che dà il

cavallo alle cavalle, cavallaro.

PHOPJPIO, is, ripul, rìpilum, ripere; irr.

A. II., rapire, portar fuori, levare, o menare
per forza , strascinare : jubet undique homi-
nem proripi , Cic., comanda, eh' ci si levi
per forza da qualsiasi luogo : pi-oripere all-

queni in caedem, fior., strascinar uno alla

guerra: se inpublicum, Liv., uscire, mettersi
in pubblico' se se domo, Liv., fuggir di casa:

se se porla foras omnes proripiuut , Caes.

,

escono fuori tutti dalla porta con precipizio:

e manibus sacri/ìcanliurn q-iium se su prori-
puisset, Liv., levatosi di soppiatto dalle ma-
ni de' .sacrificatori.

* PRORIPUI, V. proripio.

TRORITO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

irritare, provocare, Col., allettare, lusingare.

PROROGATIO, onis; f. 3. deci., prolunga-
zione, prolungamento, dilungaincnto, ritardo,

prorogazione, proroga, Liy., continuazione
in una carica: prorogano leyis, Cic, la pro-
rogazione d' una legge, il prorogarne la pub-
blicazione: prorogano imperii, Liv-, la con-
tinuazione del comando, la proroga del co-
mando.
PROROGATIVI^, a, um; add., che può pro-

rogarsi", fulminìi prorogativa, fulmini, che si

possono differire, ma non iscansare.

v-i' PROROGITOR, oris; m. 3. deci., dispen-
siere.' prorogato!\ aerarti, dispensatore del-

l', erario.

PROROGlT.CJS, a, uni; part. di prorogo, pro-
rogato, allungato, prolungato.
PROROGO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., prolungare, prorogare, accordar la proro-
ga: illud pugna, et enitere , ne quid ttnipo-

ris uobis prorogelur, Cic, procura, e fa tut-

ti gli sforzi, che non mi si prolunghi il tem-
po: prorogare provinciam alicui , Cic, pro-

rogare il governo della provincia a qualcuc-
dun.; ino: ;» <<j lyemim. Il ': differirà ili i i-

vcrno; dies paUcos ad solvendum alieni, Cic,

accordar la proroga di pochi giorni ad alcu-

no per pagare: suinlus litiganti, Cip., diffe-

rir le spese della lite a colui, che litiga:

nununos, Ulp., sborsar del suo.

PRORStiM, avv., dirittamente, Cic, affatto:

prorsum, o prorsus Alhenas pvotinus abibo

tecum, Plaut.j dirittamente me ne verri) toro

ad Atene: veraum prorsum iiuUwniiilelligo,
Cic. , non intendo neppur una parola : rur-
sum prorsum curere, Ter., correr avanti in-

dietro.

PRORSUS, avv. , del tutto, affatto, total-

mente, in (ulto, e per tutto, a spada tratta,

ben tiene, generalmente, certamente, Plani..,

dirittamente: nullo ma fo prorsus assennar,
Cic, in niuu modo vi consento: neque solum
nobis, idest. tuis, sed prorsus omnibus, Cic,
ne solamente a ni i , cioè a' tuoi, ma gene-
ralmente a tutti: prorsus ex fììs libris non
videtur esse dubium, Cic, certamente da que-
sti libri sembra, che non vi sia dubbio.
PRORSUS, a, um; add., dritto; prorsi limi-

tei, l'est., i conlini verso levante: prorsa

,

et vorsa facundia, Apul., prosa, e verso: non
prorsus, veruni ex transverso cedlt, Plaut.,

non \ a dritto, ma a tra-, erso.
* PRORUI, V. pronto.
PRORUMPO, is , rupi, ruplnm , rumperé;

irr. A. Ili, prorompere, uscir fuori con im-
peto, scaturire, gettarsi con violenza, ( in
s alt. ) sforzare, rompere, rovinare, dar-
la per mezzo, Virg, gettar con forza, vomi-
tare: airam prorumptt ad aethera nubem,
Virg., getta fuori, vomita fumo sì denso, e

folio, che sembra una nube: magnus fons prò-
rumpebat ab ea parte, Caes., scaturiva da
(lucila parte un gran fonte: èo prorumpit fio-

minimi audacia, Cic, gli uomini son giunti

a lai eccesso di arlide/.za: celti-iter ad ems
muniliones pervenerunt, atipie proruptis liis,

prius in hostium castris eonstilentnt, Caes.,

arrivarono prestamente alle fortificazioni, e

queste rovinate, si fermarono prima nei cam-
po nemico: rzoi'o g \nere pugnaeperierrilis no-
stris, per medios audacissime proruperunt,
Caes., spaventali, e disordinati i nostri dalla

n.u.ova, maniera di, eombaUgre, sj ge^UvpiW
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con somma arditezza nel mezzo , la diedero
per mezzo.
PROROO, is, rui, rutum, mere; irr. A. Ili,

gettar per terra, rovesciare, far cadere, ab-

battere, diroccare, mandar a terra, gettar giu-

so, Val., Flac, ( in sens. neutr.) cadere: 41-
bam a fundamentis proruerunt , Liv., spia-

narono la città d' Alba, e la distrussero in-

teramente: hostium aciem proruere , Tac.

,

metter in rotta 1' armata nemica: in caput,
o in humeros proruere, Val. Flac, cader con
la testa, o con le spalle in terra : proruere
in hostes, Curt. , avventarsi contro i nemici
proruere se, Ter., uscir fuora con precipìzio

in fretta. -

' PKOEUPI V. prorwnpo.
PRORUPTUS, a, um; part. di prorumpo, che

sorte a grosse goccie, ch'esce con impeto, Ter.,
sforzato, rovinato, rovesciato , Cic. , audace,
ardito, sfaccialo: loto proruplus corpore su-
dor, Virg., sudore , che usciva a grosse goc-
cie da tutto il corpo: prorupta audacia, Cic,
arditezza temeraria, sfacciata.

PRORtTTUS, a, um; part. di pronto, rovescia-
to, abbattuto, rovinato, gettato a terra: pro-
ruli lapidimi cumuli, Curt., mucchi di pietre
rovesciati: prorutuin valium , Veli. , fortifica-

zione, trincea rovinata, gettata a terra , ab-
battuta.

PROSA, ae; fi. deci., prosa, favellare sciolto.

PROSAÌGUS, a, um ; add., prosaico.

PROSAPIA, ae; f. 1. deci, prosapia , stirpe,

legnaggio, discendenza, genealogia.
FROSAPlES, ei; f. 5. deci., lo stesso che pro-

sapia.

PROSCENiiUiM, ii; n. 2. deci., proscenio, luo-
go avanti la scena: proscenium navis , Fest.,

il cassero della nave.
' PROSCIDI, V. proscindo.
PROSC1NDO, is , scidi, scissimi, scindere;

irr. A. III, fendere,. dividere, tagliare, schiap-
pare, lacerare, scardassare, dar il cardo: ter-
rina proscindere, Virg, fendere la (erra, cioè
lavorarla coli aratro: aliquem , Ovid. , lacerar
la fama di qualchedunò, e dargli il cardo: ali-

quem conlumeliis , Suet. , oltraggiarlo, dirgli

villanie: quercina , Lue, tagliare, abbattere
una quercia.

' PROSClSSi'O, onis; f. 3. deci., il romper la

terra: terrae proscissio, Col., il lavoro della
lei re, Parar la terra.

PROSCISSUM, i; ii. 2. deci., terra lavorata,
campo arato.

PROSCISSTJSj a, um; part. di proscindo, fes-

so, diviso, schiappato, Virg , aralo, Plin., me-
lili, lacerato nella riputazione, diffamato,

PROSGRIBO, is, psi, pumi, bere; irr. A. III.,

esporre una scrii tura, attaccare un cartello
,

pubblicare per via d' un cartello la vendita
di qualche cosa, esporla a lìtio, o a vendila,
scrivere appigionasi, bandire, proscrivere, por^.

re io ii, nulo, inoli care: RaCilius tabulai» pvo-
SCripsit, si' veinlituruni eie, Cic. , Racilio ha
attacc\touncartcllo, nel quale significa, ch'c'la

venderà ce : Claudium aetles postea proscri-
pslssv quam esset ab auguribus dernolirifus-
ms, Cic, che Claudio aveva esposto in ven-
dila, ii a pigione la casa, dopo aver awiloil
com nulo dagli auguri di smantellarla : pro-
scribere aliquem, Cic, bandirlo, metter taglia

sopra la di lui testa, confiscare i di lui beni:

lutili i alicujus, Cic, Esporre in vendila i be-
ni di qualchedunò, metterli all'incauto, con-
fiscarli.

' PROSCRIPSI, V. proseribo.

PROSCRIPTiO , onis; f. 3. deci., proscrizio-

ne, bando, pubblicazione, conOscazione.

PROSCRIPTOR, oris} in. 3. deci., colui, che
proscrive, che conlìsca, che .sbandisce.

PROSCRIPTGRlO, ts, ivi, itimi, ire; irr. N.
IV., aver in pensiero, o desiderio di proseri-

vere, o di confiscare.

PROSCRIPTURIVI, V. proscriptttrio.

PROSCRIPTUS, a, um\ pan, di proseribo, se-

gnato, scritto ue^ cartello, messo in vendila,
ii all' ine,mio, bandito, confiscato: iste locare
iuii/iir, non pròscripta, net/ut edicta die, Cic,
questi coni Lucia appigionare senza esporre ap-
pigionasi, nèpubblicare ii giorno: horti, quam

(H,
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Cic. , desidero che tu mi scriva, In qual gior-

no sicnsi messi in vendita gli orti: lex Cor-

nelia proscriplum ftivave retat, Cic, ìa leg-

ge Cornelia proibisce d' aiutare uomo bandi-

to con taglia, o confiscazione.

PROSÈCO. as, cui,ctum,are;in\ A I., tagliare.

PROSECTA, aè; f 1. < deci. , parte

PROSECTA, orimi; n. plur. ( delle viscere
,

\' interiora tagliate ne' sacrifizi.

PROSECTUS, us; m. 4. deci., tagliamento.
' PROSECUI, V. proseco.

PROSEDA, ae; f. 1. deci., meretrice.

PROSED.iMUM, i; n. 2. dee!., debolezza, im-

ipotenza a coprire.

PROSEMINITUS, a, um: pai t. di prosemino,

geminalo, disseminato.

PROSEMlNO, as, avi, atum, are; \ . conj. A. I.,

seminare, disseminare, spargere.
• PROSENSI, V. prosenUo.
PROSENTlO, is, si, sum, ire.irr. A. IV., pre-

sentire, antivedere, prevedere.

PROSEQOTUM, ii; il. 2. deci., seguito.

PROSÈQUOR, eris, quulus sum, qui; irr. D.

III., proseguire, seguitare ,
secondare ,

tener

dietro, accomiatare, accompagnare, continuar

a dire, a fare: alicujus funus o exequias pro-

sequi, Cic , accompagnar il mortorio: longius

prosequi veritus, quod sylvae,paludesque in-

tercedebant. Caes., temendo di proseguire più

avanti, perchè eranvi di mezzo selve e palu-

di: prosequuli Favorinum, in domain disces-

simus, Geli., avendo accompagnato Favolino

a casa, partimmo: prosequi abeuntem lacry-

mis, et votis, Cic., accompagnar con lagrime

la partenza di qualcheduno, e desiderargli buon
viaggio: aliquem benevolenlia, Cic, amarlo te-

neramente, volergli bene, portarlo in palma
di mano": laudibus, Cic, lodarlo: beneficiis om-
nibus, Hor., beneficarlo, fargli tutti i servigi im-

maginabili: alicujus virtutem grata memoria,
Cic., conservarla memoria della sua virtù:

maledictis, Cic,, caricarlo di villanie: fietibus

natos, laetilia defunaosprosequutilw, Quint.,

piangono la nascita de' loro figliuoli, e si ral-

legrano della loro morte: eum bona exisli-

malio ad royum prosecula est, Cic, ha con-
servato nel mondo una buona riputazione sino

alla morte: prosequi aliquidverbis, o scriplo,

Cic, parlare, o scrivere di qualche cosa: his

dictis prosequitur, Virg. , continua a parlar

così: sequilur, Ut haec officiorum genera pro-
sequar, Cic, segue, ch'io continui a trattar

di tutte queste sorte d'uffizi: prosequi versu,

Virg., scriver in versi: proemio, Cic. ^premia-
re: laetilia, Quint., rallegrare: lamentis, Liv.,

compiangere: prosequi, Plin., narrare, raccon-
tare: verbis veheinentloribus , Cic, sgridare:

iterum, accompagnare di nuovo, accompagna-
re; rilloquiis blandiorib'us Plin., condire, me-
scolare discorsi piacevoli.

' PROSEQUUTUS SUM, V. prosequor.
PROSERÒ, is, sevi, satum,ser ere', irr. A. III.,

produrre.

PROSERÒ, is, ui, rlum, ere; irr. A. Ili, met-
ter fuori.

PROSERPINÀCA, «ré;fj. deci-, correggiuo-
la, ( erba ).

PROSERPO, is, psi, ptum, ere; irr. N, III.

andar senpendo. .

• l'ROSERPSI, V. proserpo. '

• PROSERÒ!, V. proserò,
PROSEUCHA, ae; f. \. deci., oratorio, tem-

pio ,
sinagoga, luogo, dove si radunano gli

Ebrei per pregare.
' PROSEVI, V. frosero.
PROSIClAE, arum; f plur. l.decl, lo stesso

che prostata.
PROSIClES, ei; f. 5. deci., 1 lo stesso che
PROSICIUM, ti; n 2. deci., j prosecta.
l'P.osICO, V. proseco.
' PROSILII , o prosilivi , o prosilicui V.

prosino.
PROSIIlO, Is, ui , e ili, e ii, ultum , ere;

)rr. N. IV., saltar fuori, uscire saltando, uscir
In fretta, trascorrere, scorrer»: ex tabertiaculo
prosi luil, Liv., saltò fuori del suo padiglione:
in conctonem prostituta , sollieitant plebis
ariimos, Liv., saltano in mezzo la radunanza,
sollecitano gli animi della plebe-.prosiliunt la-
crimar, Mart., scorrono dagli occhi le Iagri-

PR
me; proslllre fu aliitudlnem, Col., crescere
in altezza.

PROS1MURIUM, ii; n. 2. deci., il pomerio,
oye i Pontefici prendevano gli augurii.

PROSISTENS, enlis; part. dell' inusit. pro-
sisto, che si stende in fuoii, che sporge.
PROSlTUS, a, um; add. , appresso gli anti-

chi lo stesso che proposilus.

PROSLAMRA"NttMENOS, tuono musicale, che
sembra esser lo stesso, che i nostri musici
dicono a 're.

' PROSÒCER, ceri; m. 2. deci., il padre del
suocero, avo di mia moglie.

• PROSÓCRUS, us; f. 4. deci., la madre della
suocera, "ava di mia moglie.
PROSODIA, ae; f. l.'decl., prosodìa.
PROSOPIS, ìdls; f. 3. o prosopìtes ae; f. I.

deci., lappola maggiore ( sorta d' erba )

PROSOPOPEJA, ae; f. 1. deci., prosopopea,
figura rettorica, perla quale s'introduce uno
nel discorso a parlare.

PROSPECTO, as, avi, atum, are; 1. conj.
A. I, vedere,' riguardare, Phaedr., aver la ve-
duta: pars ex tectis,fenestrisque prospettane,
Liv., parte guardano da' tetti e dalle finestre:
prospecial Siculum mare, Phaedr., ha la ve-
duta sul mare della Sicilia, riguarda il mare
della Sicilia.

PROSPECTOR, orisi, m. 3. deci., antiveg-
gente, antiveditore.

_
PROSPECTUS, us; m. 4. deci., veduta, vista,

riguardo
, presenza : porticus in palatio pul-

cherrimo prospeclu, Cic, v' è un portico nel
palazzo, che ha una bellissima vista: prospe-
cldm impedire, Caes., impedir la vista: eum,
quem virgis iste ceciderat, in prospectum po-
puli romani produxit , Cic, condusse alla

presenza del popolo romano
, espose alla vi-

sta, agli occhi del popolo romano collii, che
egli avea vergheggiato.
PROSPECULOR, aris, alus sum, ari; i conj.

D. I., spiare j osservare, guardar da lontano,
far la sentinella.

PROSPER, o prosperus, a, um; add., pro-
spero, felice,, avventuroso, prosperevole, 'for-
tunato, buono, secondo, amico: prospero far-
tunae fiala Mi, Cic, aver il vento in poppa,
tener la fortuna pel ciuffetto, esser in fiore,
o in detta, dir buono a uno, aver la perà mez-
za, esser in fortuna: prospera valeludo, Tac.,
buona sanità: prosperi exitus, Cic, felice, e
fortunato avvenimento: prospera res, Cic, buo-
na fortuna. Iprosperior, Tac, più prospero.

§ prosperrimus, Veli,, felicissimo.

PROSPÈRE, avv.,benavventurosamente, pro-
speramente, felicemente, fortunatamente, be-
navventuratamenle. %prosperius, Col., più pro-
speramente.

S prosperrime, Suet., felicissima-
mente.
PROSPERGO, is, si, sum, ere ; in: A. Ili,

spruzzare, spargere, adacquare, innaffiare, ba-
gnare.

PROSPERITAS, alis; f. 3. deci., prosperità,
felicità, benavventuranza.
.PROSPERI/TER, avv., V. prospere.
PROSPERO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I, prosperare, felicitare, far riuscire, render
prospero, e felice: victoriatn prosperare, liv.,

render profìcua, e lieta la vittoria.
* PROSPERSI, V. prospergo.
PROSPERUS, V. prosper.
' PROSPEXI, V. prospicio.
PROSPICÌENS, entis; part. di prospicio, che

antivede, che prevede : homo longe in po-
sterum prospiciens, Cic. , uomo che prevede
molto avanti 1' avvenire.
PROSPICIENTER, avv. , prqvidamente, con

circospezione.
PROSI'ICIENTIA, ae;f. I.decl., previdenza,

antivedimento.
PROSPICIO,. is, exi, ecium, ic'ere; irr. A. Ili,

Ci**., vedere, aver l'occhio, riguardare, metaf.

presentire, antivedere, prevedere, provvede-
re, conoscere il futuro, Phaed., aver la veduta:

parum oculi prospiciunt, Ter., necoculis pro-
spicio salis, Plaut,, ho le traveggole: prospi-
cit Tuscum mare, Phaed., ha là" veduta so-

pra Minare di Toscana, riguarda sopra'l mare:
longe animo prospiccre aliquid mente, et

cogitatione prospicere, Cic, prevedere l'av-

PR
Ventre, veder lo cose da lontano: al/cui ma-
lo prospicere, Cic, prevedere ùria disgrazia,
e provvedervi : Ubi prospiciam , o ralioni-
bus tuis, Cic, avrò cura dei tuoi affali, prov-
vedere a' tuoi interessi : sibi et saluti suae
prospicere, Cic, provvedere a se, e alla sua
salute: petis , ut fratris tui fìliae prospiciam
maritum, Plin., chiedi, che io provvegga di
marito la figliuola di tuo fratello.

PROSPICOE, avv., provvidamente.
PROSPICOCJS, a, um; add., che ha una gran

veduta.

PROSPICtiUS, a, um; add,, provvido, intento.
» PROSPIRO, as , avi, atum, are; \. conj.

N. I, respirare facilmente, o traspirare.
PROSPISSO, avv., molto tardi.

PROSTAKS, anlis ; part. di prosto , che si

avvauza, o sporge in fuori, Iuv t che si pro-
stituisce.

PROSTAS.neJw; f 3, deci., vestibulo, portico.
PROSTERNO, is, strani, straluni, ere;

irr. A. Ili, .coricare
,
gettar a terra, gittare

a basso, abbassare, abbattere, rovesciate, at-
terrare, posar uno ih sulle lastre, stramazza-
re, avvilire, Plin., aprire: prosternere vineam
in tirram, Col., coricar le vigne; hostes,Cic,
disfar l'inimico: se ad alicujus pt-des , Cic,
gettarsi ai piedi di qualcheduiio: abjicere se
alque prosternere. , Cic, umiliarsi, avvilirsi;

prosternere obtreclationes malevolorum, Cic,
distruggere le maldicenze degli avversari:«orc-
tie manifeslum est , tuis virlutibus , tuisque
laudibus materiam , ca/npumque proslerniì
Plin., non è egli chiaro, che si apre un gran
campo alle tue virtù, e ai tui meriti?

PROSTIBlLIS, e; add., che si prostituisce.

PROSTIBfJLA, ai:; f. 1. deci., meretrice.
PROSTIBULUM, i; n. 2. deci., lo stesso che

prostibula , non si trovano scrittori latini

,

che abbiano usurpato, come volgarmente u-
surpasi questa voce in senso di postribolo.

PROSTITOO, is, ui , iitum, aere ; 3. conj.
A. III., prostituire, esporre a mal uso: pro-
stiiu'ere vocein foro ingrato, Ovid., prostituir
la sua voce in trattar cause senza alcun gua-
dagno, non trarre alcun profitto dell' eserci-
zio d' avvocalo.
PROST1TDTUS, a, um; part. di prostituo,

prostituito.

PROSTO, as, stili? slittini, stare; irr. N. I.,

prostituirsi.

PROSTRATUS, a, um; part. di prosternò ,

prostrato, steso, coricato a terra, gettato a
terra, atterrato", abbattuto, e distrutto, rove-
sciato: proslratus siti, Lucr., abbai tuto dalla
sete, che muore di sete: pi'ostratae religio-

nes, Cic, religioni distrutte : prostrata res-
publica, Cic, repubblica atterrata, rovescia-
ta, distrutta.

' PROSTRAVI, V. prosterno.
' PROSTTVI, V. prosto.
PROsTy/LOS, i; m. e f. 2. deci., )casi o tern-

PROSTÌXON, i; n. 2. deci., Jpio che ha
colonne" nella facciata d'avanti.
PROSTYCUS, a, um; add., di basso rilievo.
• PROSUBEGf; V. prosubigo.
PROSUBlGO,^, egi, actum, igere; irr. A.Ili,

tener sotto: pede prosubigil lerram, Virg., pe-
sta coi piedi, e quasi intride, e rimeria la ter-

ra : fulmina cyclops prosubigit, "il ciclope fab-

brica fulmini.

PROSUM, des, fui, èsse; irr. N. I, giovare,

conferire, valere, servire, esser buono, o ùti-

le: id mirum
,
quantum profu.il ad concor-

diam civilatis, liv., non si può dire quanto
ciò abbia conferito a ristabilire nella cittàla

pace, e la concordia : contro araneorum et

scorpionum ictus prodest haec nerba, Plin.,

quest' erba è molto buona per le morsica-

ture de' ragni, e degli scorpioni.

PROSUMIA, ae; f. 1. deci, brigantino, sorta

di naviglio leggiero per andar a scoprir l' i-

nimico.
» PROSDMO, is, msi, mlum, ere; irr, A. Ili,

godere, consumare, servirsi.

' PROSTJMPSI, V, prosumo.
• PROSUSTOLI V. protollo.

• PROTASlS, is; U 3. deci , protasi, (prima

parte della comedia, o tragedia, in cui si

espone l'oggetto).
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PROTEA, fiae; f. 1. dee!., protea, alga palu-

stre fsorte <!' erba).
* PROTECTOR, orti; m.3. deci

,
guarda cor-

po, guardia; miles pnaiecfar, soldato, che co-

lpiva alirui con grande scudo.

PRO.TECTUM, i; n. 2. deci., poggio, sporto.

PROTECTUS, a, um; part. di prolego, pro-

tetto, difeso, coperto., Iust , celato, nascosto:

sapientia protectior ornai ratione , Cic. , la

sapienza è più forte d'ogni ragione: nume-
ro* protesta capillis, 0\'id., che avca'coperte

le spalle dai capelli.

PROTECTUS, ics; m - 4 - deci., lo stesso che

protectum.
PROTÈGO, is, xi, cium , ere; irr. A. III. ,

proteggere, caldeggiare, guarentire, scudare,

coprire, difendere
,
Quint., scusare, nascon-

dere, celare: prolrqere aedes, Cic, coprirla

casa: parricida immani tu te in, Quint., scusar

la crudeltà del parricidio; cljpio aliquem ,

Cic, coprire, difendere alcuno col suo scudo,

scodarlo, come diceano gli antichi Toscani.

PROTELO, as, ari, aLum, are; \, conj- A.

I., differire, stangare, prolungare, Non., cac-

ciai' ila limiaoo, sospingere , ributtare : pro-

talare diem, Ulp. , differire, rimettere a un
altro giorno: protelare saevis dictis aliquem,

Ter , oltraggiare, dir villanìe.

PROTELLUM, i; n.2. deci., il tirare eguale,

e continuato de' buoi sotto il giogo, Luci'.,

tenor continuato, e non interrotto d'operare:

protel'is bovum extrahitur, l'tin., non si può
trar fuori se non co' buoi : ducere proleto

aratrum, Cat., tirar l'aratro: protelo plaga-

rum continuato, essendo lutlo una piaga.

PROTENDO , is, di, sum o tum , ere; 3.

conj. A. III., stendere, distendere, porgere in-

nanzi, Cic, differire, prolungare: brachia al-

terna protendere, Virg., stender or un brac-

cio, or l'altro: naulae protendere manum ,

Ovid., i nocchieri gli porsero la mano: pro-
tendere (amarri alicujus, Claud., spargere pel

mondo la riputazione di alcuno: comilia in

januarii/m mensem protendimus , Cic. , ab-

biamo differiti i comizi al mese di gennaio.

PROTENTSTUS , a, ttm; add. , tentato,
provato
PROTENTOS, a, um; part. Ai protendo, ste-

so, disteso, proteso, avanzalo.
PROTENUS, V. protinus.
PROTERENDUS, a, um; part. di protero,

che. si dee deprimere, metter sotto i piedi

PROTERMlNO, as,avi, atum, are] 1. conj.

A- I, dilatare i confini.

PROTERO, is, tritìi, trit.um, terere^ irr. A.

IH. ,
calcale, conculcare, affollare, pestare

sotto i piedi , deprimere, distruggere, disfa-

re: ver proterit aeslas, Hor , la stale distrug-

ge, o caccia la primavera: proterere hostlum
copias, Caos, disfare l' inimico: proterere ur-
bem , II ir. , distruggere una e il là : umbrum
inanem proterere, Ovid., levar 1' ombra la-

gnando i rami degli alberi: proterere aliquem,
Cic, deprimerlo.
PROTEI! REO, es, rui, ritum, rere; 2. conj.

A. II.., spaventare, far paura, e spaventando
cacciare da un luogo.

l' li o l'I'. li RiT OS, a, um; part. di proterreo,
scacciato via con ispavento.

• PftOTERRUi, V. proterreo.
PROTERVE, aw., protervamente, superba-

mente, sfacciatamente, con protervia. S pro-
terviuf, Ovid , piii protervamente.
•PROTERVIA, de; I' |, deci., petulanza, in-

solenza, protervia, sl'accial.uioc: prolerviam
facefi:, Mail., bruciar gli avanzi dei sacrifizi ,

«• metaf il mandar male il suo, il far baldo-
ria. Alili peni, e l'orse meglio, leggono: pfO-
tervum, secondo Scaligero,

PROTERVlTAS, atis; f. i. deci., superbia
,

protervia , insolenza , sfacciataggine, impu-
denza.
PROTERVlTER, aw., Io .slesso che proterve.

PROTERVUS, a. uni: MÌA., protervo, super-
bo, Insolente, arrogante, sfacciato, sfrontato,

impudente, fiero; frqns proterva, Hor. , fac-

cia Impudente: vinti protervi, venti furiosi,

Insolenti, $ protervior, Instili., più protervo.
PROTESTO!!, aris, atus sum, ari; 1 . conj.

I). I., testimoniare, provar mauitestamentc,

1>R
* PROTEXI, V. proterjo.

PROTIITME, aw., allegramente.
PROTHVMlA, ae; f. 1. deci., prontezza, al-

legrezza.

PROTBYRIS, ìdis; f 3. deci. , mensola.
PROTHYRUM, i; n. 2. deci., atrio, o corti-

le, o vestibolo avanti la casa.

PROTlNAM, aw., lo stesso che protinus.'

PROTINUS, o protinus, aw. , continua-
mente, di lungo, subito, iocotanente, subita-

mente, immediate , immediatamente dopo
,

Quint.,.perciò: aliquae febres protinus a ca-

lore inv.ipiuril, Cels., Iiavvi delle febbre, che
cominciano subito dal caldo: nec protinus non
est materia rethorices, Cic, non segue per
questo, che non sia materia di rettorica: quum
protinus, ulraque tellus una foref, Virg., es-

sendo the la Sicilia antichissimamente era

all'Italia congiunta: praecepisse, ut pergeret
protinus

,
quid retro a tergo fieret, non la-

borarei, Cic,, e avergli comandato, che tiras-

se di lungo, che continuasse il suo viaggio,
senza mettersi in pena di ciò, che dietro a

lui e alla schiena si facesse.

PROTOLLO, is, sustuli, sublalum, Ioliere
;

irr. A. III., prolungare, differire , stendere
,

porgere, innalzare; prolollere mortem, Plaut.,

prolungare la morte: prolollere manum, Plaut,
stendere, innalzare la mano.
PROT^NAT, «fiat, lonuil, are; l.Imp tonare
PROTOPRAXTA,ae, f. \ . deci . prima azione,

cioè privilegio d' esser antiposto a tutti i

creditori nella .riscossione de' crediti.

PROTOTi iMUS, a, uni; add., che si taglia il

primo: prntoloarì cattles, Col., i primi cavoli.

PROTRllIO,«, a.ii,actum,ahere; irr. A. III.,

tirare fuori, cavare, menare, condurre per for-

za, strascinare, Suet., prolungare, differire: in

conv.ivium Sextum Coiuiniuin protraili jussit,

Cic, comandò, che si conducesse per forza

Sesto Cominio al convito: ad opera mercena-
ria protraili, Cic, essere strascinato al lavo-

ro : eo ipso timore ad judicium protrata

,

Liv., con questo stesso timore lo condusse a

rivelar ciocché sapeva: prolruhere in medium,
Liv,, esporre al pubblico: protrahere stipen-
dia mililum, Suet, , prolungare le paghe de'
solila! i.

• PROTRAXf, V. protrailo.

PROTRERTlCON, i; n. 2. deci., esortazione.
PRQ.TRIMENTÙM , i; n. 2. deci., polpetta,

ini ingoio di carne pesta.

PROTKITUS, a, um; part. di protero, cal-

pestato sotto i piedi, conculcato, pestato,
affollato.

• PROTRIVI, V, proli ro.

PHO.TRÓPUM, i; a. 2. deci., presmonc, ossia

mosto estratto dall'uva calcandola con i piedi.

PROTRO DO, ts, si, sum, ere; irr. A. III.,

spingere innanzi.

PROTRYGÈTON, /; n. 2 deci., stella elicè
alla destra della Vergine, chiamata da' I,alini

prnrind, uiia.

PROTUBERO, as, avi, aiu/n, are; 1. conj.
A. I., gonfiarsi, enfiarsi.

' PRQTULI, V proféro.
PROTUMlDUS, a, um; add,, gonfio dalla parte

d' innanzi.

PROTURBO, as, ari, atum, are; \. conj. A.

I., scacciare,
* PROTUI I, V. proludo.
PROTUTELA, ae; f. I. deci., vicetutela, uf-

fizio di vicctutore.
PROI'YI'IIU. i; o. 2. deci., ino. I. 'Ilo.

PROTVRUM, i; a. 2. deci., piotilo ("sorta di

vino nell' Isola di Lesbo).

PROVECTUS, a. um; part. di proveho, pro-
vello, avanzato, Toc, promosso, trasportato,
prolungato: proveclus urtale, o provecta ae-
tale homo, CiC, avanzilo urli' olà: mi, re. il

provecta, Tac, la notte era ben avanzala: equi
provecliores, Pallacl., cavalli, che hanno ser-

vilo: provectum longtus hrilum, Tac, si è pro-
lungata, differita la guerra: si longius in ami-
ciitiiiu provecti essent, Cic., se si fossero più
olire avanzati nell' amicizia: prudentia usque
ad ri tremula spiritual provecta , Cic, pru-
denza sino all' ultimo fiato continuala : llur-

rum Agrippinae gratin provectum, Tac, Bur-
ro promosso in grazia d' Agrippina.
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PROVÉIIO, ts, xi, ctum, ere; irr. A. III., me-

nar oltre, menar lungi, esporre, spinger avanti,
trasportare, avanzare, Plin

,
promuovere: pro-

vehi in alluni , Plaut. , esser portato in alto

mare: provehere vilam suàm ih periculum

,

Cic, esporre la sua vita a pericolo: provehere
aliquem ad dignitalem , Plin., promuoverlo,
innalzarlo a qualche dignità: provehor amore,
Cic, son trasportato d' amore : paul latini in
maledicla provecti sunt, Liv., vennero a po-
co a poco alle ingiurie: provehi ad optalos
exilus , Cic, venir al fine de' suoi disegni;
eo usque corruptionis proveclus est, Tac, è
giunto a tal segno di corruttela: sentio me
longius provectum, Cic, ni' accorgo di essere
stato troppo lungo: pattilo longius provecta
est oratio, Cic, il discorso è andato un poco
troppo avanti, è stato un poco troppo lungo:
provehi aliquo, Cic, avanzarsi verso qualche
luogo: provehi equo% Liv., andar a cavallo.

' PROVENI, V. provenio.
¥~R.OXERÌO,is,veni,venlum, ire; irr. N. IV.,

comparire, uscir fuori, Cic, provenire, nasce-
re, accadere: in scenam provenire, Plaut., com-
parire, uscir fuori in iscena: neque ibi aliud
animai provenit , Plin., ivi non nasce altro

animale: ne quid pròventur.um sii, provident,
Cic, né prevengono ciò, che può accadere:
studia hilaritale pròveniìuit, Plin., gli studii

vogliono un animo allegro, 1' allegrezza con-
tribuisce mollo allo studio: provenisti bene,o
nequiler , Plaut., la cosa ti è riuscita bene,
o male.

" PROVENTO, as, avi, atum, are; 1. conj. N.
li, comparire, uscir fuori spesso.

PROVENTUS, us; ni. 4. deci., rendita, en-
trata, Plin , abbondanza, copia, Caes., succes-
so, prospero fine.

PROVERBIÀLIS, e; add,, proverbiale.

PROVERBlUM, ti; n. 2. deci, proverbio: ili

proverbio est, proverbii loco dici so/et, venil

in consuetudinem proverbii, Cic, cessil in
proverbiarli, Plin., venil in proverbimi!, Liv.,

si dice per proverbio, questo passò in procrei?*

bio: l'eteri proverbio, Cic, secondo 1' antico
proverbio: tritimi veiustate proverbium, Sic,
proverbio aulico.

PROVERSUS, a, um; part. di provarlo, rit-

to, di ilio.

' PROVEXI, V. provetto.
PROVlDE,avv., providanicntc, con pruden-

za, discretamente.
PROVIDENDUS, a, um; part. di provideo,

che si dèe provvedere, che si dee schivare.

PROVlDEiNS, entis; part. di provideo, pro-
vido, cauto, prudente. %providentiór, Cic, più
prò vide: prò l'idi ntissimus.Tac prude ni issi ino.

PROVIDEiNTER, aw., provvedo! amen le, pru-
deiilemenle $provldentissime, Cic, puvdentis-
siinainenle.

PROVIDENTfA, ae; f. 1. deci., provvidenza,
prudenza, cautela, accorgimento, provvedi*
mento, anticognizione 1 quae virtus ex prò-
Videndo est appellata providentia , Cic., la

qual virtù dal provvedere fu chiamata prov-
videnza.

PROVIÒfiO, es, di,.trini, ere; irr. A. II., prov-
vedere, antivedere, procurare, industriarsi,

Plaut., osservare: providere in pnsteruui, Cic,
provveder l'avvenire: providere rei frumen-
tarille, o reni frunicnliiriam, de re fruinen-
laria, Caes., far provvisione di tormento, dar
online pei viveri, vettovagliare, provveder di

vettovaglia: quae si non asta providéntur.
Ter., che se non ci si provvede con qualche
inganno: provisum est ralionibus multis, Cic,

in molle guise si è provveduto: ut quamre-
clissinte mj.intur, providebo , Cic, procurerò,

in' industrierò, che sieho fatte il meglio che
si può: providere siiti, o ralionibus suis, Cic.,

provvedere a' suoi all'ari, mettersi in ordine:
/intridere alicui contra aliquem, Cic, proteg-
gere qnalcheduno contro a un altro; omnia
provisa sani, Cic., ogni cosa è pronta, è ap-
parecchiala : qu inidudum tu advenisli? non
liercle te provicteram , da quanto in qua sei

arrivalo? per velila io non (i avea osservato.
* PROVIDI, V. providro.
PROVlDUSj a, um; add., provvido, prudento,

discreto, che provede.



340 Pì\

PROVINCIA, ae; t. i. deci., provincia, me-,
taf. governo, carica, impiego, uffizio, com-
missione di far una cosa: provinciam colpisti

tìuram, Ter., hai presa una cura disperata,

bai preso a drizzar il becco agli sparvieri, a

menar l'orso a Modena, a domar puledri: dare
aliquam provinciam alieni, Cic, dargli un
impiego: sorliri provincias,Cic, cavar a sorte

i governi: decernere provincias, Cic, decre-

tare i governi: provinciam deponere, Cic., de-

porre il governò: parva provincia, provin-

cietla : cani provinciam Asiani oblineres, Cic.,.

quando ottenesti il governo dell'Asia. Le Pro-
vincie altre furono consolari, altre pretorie.

PROVINCIÀXES, ium; m: plur. 3. deci., pro-

vinciali, e particolarmente con tal nome chia-

mavansi tult' i popoli dell'Italia, fuorché i Ro-
mani, i Latini, e coloro, che diceansi Italici,

cioè che abitavano tra il seno Adriatico, il

Rubicone dal mar superiore, -1' Arno dal mare
inferiore, il Varo dall'Alpi dejla. Liguria, e '1

fiume Risano. Onde Piin. ep. lib. 8. disse: iLa-

licus es, an provincialis? sei italiano, o pro-

vinciale?
PROVINCIALE, e;;aud ,

provinciale, di pro-

vincia: provincialis scienlia, Cic, scienza, che
tratta del governo delle Provincie.

PRO vTiN'CiÀTIÌVf, avv., per ciascheduna pro-

vincia. - .

* PROVIKDEMIA, fl<?;f.l. deci., stella risplen-

dentissima soprala spalla destra della Vergine,

(segno dello zodiaco).
' PROVISI, V. proviso.

PROVISIO, onis ; f. 3. deci., antivedimento,
preconoscenza, rimedio, cautela :Korum vitio-

rum, alque incorninodorum una est provisio,

ne nimis cito diligere incipiamus, Cic, di tutti

queòti vizi, e incomodi, 1' unico rimedio si è

il cominciar troppo presto ad amare: provisio

posteri temporis , Cic, la preconoscenza del-

l' avvenire.
PROVlSO, is, si, sum, ere; irr. A. III., andar

a vedere qualcheduuo, andar a visitarlo: pro-
viso quod a'jat Pamphilus, Ter., io vo a ve-

dere quel che faccia Panfilo: luce proviso, Ter.,

sto qui a vedere: si quem hominem expectanl,

eum solent pvovisere, Plaut, se aspettano qual-

cheduno, sogliono andargli incontro.

PROVlSOIì, orisj m. 3. deci., provveditore:

provisonis inunus, uffizio di provveditore: uli-

liuni lardus provisor , Hor. , pigio provvedi-

tore delle cose giovevoli.

PROVISUS, a, uni; part. di provideo, prov-

veduto, provvisto, preveduto: provisa sunt

leviora, Cic., le cose prevedute riescono più

sopportabili : frugis provisae copia in annulli,

llor :, viveri provveduti per Jan anno.
PROVISUS, ics; m. 4. deci., antivedimento,

preconoscenza, e providenza (non si trova

che in caso ablativo): provisa deum, Tac-, per

previdenza degli dei: provisu periculi, Tue,
avendo antiveduto il pericolo.

PROVTVO, is, vixi, vietimi, vivere; irr. N.

III., viver d' avvantaggio, più lungo tempo.
• PROVIXI, V. provivo.

PROVOCABfJLUM, i; a. 2. dee!., pronome.
PROVÒCANS, amisi part. di provoco, pro-

vocativo, provocatore.
PROVOCATlO, onis; f. 3. deci., provoca-

zione, provocumento, disfida, sfidamento, Cic,
appello, appellagioue a un giudice superiore.

PROVOCÀ.TOR , orisi m - 3 - aecl
>
sudatore.

PROVOCATORIUS, «,/*/«; add., di sfidamento,

di disfida: provocatoria dona militarla, Geli.,

doni fatti a' soldati per essere stati provocati
al combattimento.
PROVOCÀTUS, a. um; part. di provoco, sfi-

dato, provocato, Plin., chiaro, manifesto : pro-
localus tuo beneficio, Cic-, prevenuto, provo-
calo dalla tua beneficenza: adeo notimi, pi'o-

vocalumC/ue est, ut dcmonslralione non egeat,

Plin , è cosi manifesto, che non ha bisogno
di prova.

PROVOCO, as, avi, aium, are; 1. conj. A. I.,

chiamare, chiamar fuoii, far venire, provoca-
re, sfidare, invitare, chiama? 1' avversario a
battaglia, molai, auzzave , irritare, appellale,
far appellare, far appello, ricorrere : Pampini-
In ni Liuti,, tu,u provocemus , Ter., facciamo
venite P/a.ulii.a. a Cangie: lierus ji iomi' e$(

PB
tuus, guin provocasi Plaut., se il tuo padro-
ne è in casa

,
perchè noi chiami fuori ? pro-

vocare ad certamen, Liv ., ad pugnarn, Cic,
in aleam, Plaut., sfidarlo a bai tersi, al giuo-

co: provocare aliquem màìedictis; Plin. , aiz-

zarlo con villanìa: elegia Graecos provoca-
mus, Quint.

', sfidiamo i Greci a compor ele-

gie : de Coesore iransaclum est, neque jam
provocare in integrimi polest, Cic, la cpsa è

spedita per, quello, che riguarda a Cesare, ne
si può rimetter più: alt, se provocare ad po-
piilum, Liv., dice d'appellare al popolo: quurn
alter provocasset ad senatus, alter vero ap-
pellasset ad tribunos, Cic, avendo uno fatto

appello al senato, l'altro a' tribuni: provoca-
la a duuniviris. Liv., appellare dal magistra-

to de' duumviri.
PROVÓLO, as, avi, atum, are; i. conj. N. I.,

volar lungi, volar oltre, andarsene volando,
Liv., andarsene precipitosamente.
PROVOLVO, is, ivi, lutimi, ere; 3. conj. A.

III., rivolgere, rivoltare: provolvere aliquem
in luto, Ter., rivoltarlo nel fango : ìnultis for-
lunis provolvebantur , Tac, se rie andavano
falliti: provolvere se o provolvi ad genita

alìcujus o ad pedes, Liv., gettarsi a' piedi o
ai ginocchi di qualcheduno, riuchinarlo per
segno di riverenza.
PROVOLTJTUS, a, uni; part. di provoho,

prostrato, rivoltato.

PROVOMO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

A. III., vomitare, mandar fuori.

PROUT, avv., come, sccoudochè, in quan-
to : proni res postulai, Cic, secondochè l' af-

fare richiede: prout cinque Hbido est, Hor.,

come ognuno ne ha voglia : prout hominis
facullates ferebant, Cic, in quanto compor-
tavano le di lui forze,

PROVULGlTUS, a, tini; part. di provulgo,
divulgato, pubblicato.
PROVULGO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

L, divulgare, pubblicare.

PROXENETA, ae; m. 1. deci., mezzano, sen-

sale, quelli che si introducono tra i con-
traenti per la conclusione del negozio.

PROXENETICUM, i; a. 2. deci., la mercede
che si dà al mezzano o al sensale, sensarìa.

PROXIME, avv., prossimamente, ultimamen-
te, deretanamente, di fresco, pur dinanzi, vi-

cinamente, di corto, proccìanamente, vicino,

appresso : Brulus operaia det , ut cimi suis

copiis qiiain proxime Italiani sit, Cic, Bruto,

procuri cori le sue truppe d' esser più vicino

all' Italia, che sia possibile : proxime terram
amìiit lunae cursus, Cic, la luna gira più vi-

cino' alia terra di tutti i pianeti: sed velini

libi persuadeas, me huic tuae virimi proxi-

me accedere, Cic, ma ti prego a persuader-

li, che io m' accosto da vicino a questa tua

virtù: proxime est inortiius, Cic, è morto ul-

timamente: in iis- Uteris, quas proxime. a te

accepi, Cic, in quelle lettere, che di fresco,

ultimamente ho da te ricevute : eodem nu-
mero, quo proxime superiore, Cic, nel me-
desimo numero, che ho dello pur dianzi: pro-

xime autem, et secundum deos homines ho-

minibus utiles esse possimi, Cic, dopo gli dei

nel primo luogo gli uomini possono esser utili

agli uomini : non possum ego non aut pro-

xime, alque ille , aut etittm aeque laborare,

Cic, non posso far di meno di faticare quasi

tanto, ovvero quasi del pari, come lui : salu-

berrimum ver est ,
proxime deinde ad hoc

hyems., Geli. , la stagione la più propria per

la sanità è la primavera, e dopo la primave-

ra 1' inverno.
PROXIMlTAS , alis ; -f. 3. deci. , vicinanza,

prossimità, approssimamento, parentela, ras-

somiglianza.
PROXiMO, avv. V. proxime.

PROXUlO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. L,

avvicinarsi, esser prossimo, vicino, da presso.

PROXIMUS, a, um; add., prossimo, vicinis-

simo, vicino, approssimante, ultimo, deretano,

antecedente, susseguente, da presso, vegnen-

te, il primo dopo, il più facile, il più spedi-

to, il prossimo, o per vicinanza o per amici-

zia, per palria o per religione o per natura,

immediato: proximus Pompcjitni sedebam

,

Gjc, \q gedeq dopo Pompeo : prQxjjnffl a po-

PR
strèmo , Cic. , il penultimo ; somnia a vino,
et cibis proxima vana sunt, Plaut., i sogni

subito dopo il vino, e il cibo soii vani: qui
proximus ante me ftierat, Cic, eh' era stato

immediatamente prima di me: anno proxi-
ino legati fuerunt, Cic, furono mandati l'an-

no passato, 1' anno antecedente : proximus
censoribus, Cic, al tempo degli ultimi cen-
sori: quid proxiiiia,quid superiore nacle egè-

ris, Cic, che cosa tu abbi fatto la notte pas-
sata, e l'altra avanti: proxìmis superioribus
diebus , Cic, in questi ultimi giorni: proxi-
mo saeculo, Cic, nel secolo vegnente : eamus
ad me, ibi proximum est, ubi mutes , Ter.,
andiamo a casa mia, quest' è il luogo più vi-
cino per cangiarli 1' abito : ego huic lovum in
proximum condttxi , Ter., io ho preso a pi-
gione un luogo qui nelle vicinanze : eques
senatori dignilale proximus, Cic, l'ordine
dei cavalieri è in dignità immediatamente
dopo quella dei senatori: proximus optimis,
Plaut., che è sempre con persone dabbeue :

proximus vero, Hor., veritati, «Quint., che si

accosta al vero: proximum vino gusta sernen,

Plin., seme, che ha il gusto del vino: Socra-
tes hauc viam ad gloriam proximam esse di-
cebal, Cic, Socrate diceva, che quest' è la

strada più spedita alla gloria : injuriosi sunt
in proximos, Cic,-sono ingiuriosi ai loro con-
giunti: e o ex proximo, Plaut., che sta nelle
vicinanze: proximus le, Plaut., vicino, a te:

Gradivum lestor; qui deus est if.obis omnium
proximus, Vai-., chiamo in testimonio Marte,
il qual nume è a noi più d' ogni altro favo-

revole: die proximo, Cat. apud Nou., il gior-

no vegnente.
PRODENS, entis; add., prudente, cauto, sen-

tito, scaltro, giudicioso, oculato, sensato, cir-

cospetto, savio, accorto, discreto, Col , scien-

tifico
,
perito, intendente: prudens , sciens

,

vivus, vidensque pereo , Ter., io mi perdo, e

lo so, il sento, il veggo: prudens, et sciens

ad inleriluin ruebam, Ter., io mi precipita-

a sapendolo, e vedendolo: prudens ingenio,

Cic, animus prudens rerum est UH, Httr., è

uomo di condotta , che ha cognizione delle

cose, che ne ha 1' uso, e 1' esperienza : pru-
dens agricolationis vìr, Col., 1' uomo, che in-

tende bene 1' agricoltura : prudens locorum,
Liv., pratico de' luoghi: in jure civili pru-
dens, Cic, iurisperito. § prudeniior, Petr., più

prudente. § prudentissjinits , Sali., prudentis-

sinio.

PRUDENTER, avv., prudentemente, consi-

deratamente, avvedutamente, accortamente,
giudiziosamente, sensatamente, provveduta-
mente, maturamente, saviamente, discreta-

mente: prudenter faccre, Cic, pradenter se

gerere, Sucfc., portar bene sua lancia ,
gover-

narsi bene nelle sue azioni. lpvudei.itius, Sue t,

più prudentemente. § prudentissime, Cic, pru-

dentissimamente.
PRUDENTI A, ae; f. \. deci., prudenza, sa-

viezza, senno, diserezione, soprassenno, con-
dizione, intelligenza : prudentia juris civilis,

Nep., la scienza, la cognizione della ragione

civile: prudentia rerum mUilarium, Nep.,

la scienza della guerra: ad prudenliam per-

tinens, prudenziale.
PRUGNUS, i; m. 2. deci., in vece di pri-

vignus.

PRUINA, ae; f. L deci., brina, brinata: prui-

nas perferre,C\c, resistere alle graudi brinate.

PRUINGSUS, a, um; add., brinoso, coperto

di brina, esposto, soggetto alla brina.

PRUNA, ae; f. 1. deci, brace, bragia, bra-

ge, bracia, carbone acceso.

PRUNUM, i;n. 2. deci., prugna, susina: pru-

num sylveslre, Col., prugnola, susina selva-

tica: spinas jam prima ferentes, Virg., le su-

sine selvatiche, che han già le spine.

PRUNUS, i; f. 2. deci., prugno, susino:

PRURIGO, gìnis;!. 3. deci., pizzicore, prurito.

PRURlO, is, rivi, rilu/n, rire ; irr. N. IV.,

prudere, pizzicare, aver prurito , Mart. , aver

gran voglia o desiderio, dileticare: dorsum
loiu/n prurit, Ter., e' mi prude, e' mi pizzi-

ca la schiena: caput prurit, Plaut., ha prurito

al capo: dentcs pruriunt , Plin., i denti mi
Pizzicano; fu pugnain p/W'jr^ Mart.) seotir^
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si pizzicar dì voglia di combattere ì haec !ex

carmiiiiBiis data est jocosis, ne possint, nisi

prtertmit, jiivare, Mavt., i versi burleschi, e

gìochevoli hanno questo di proprio, clic non
giovano, se non dileticano.

PIÙ lì D'US, ;m; in. 4. deci., prurito, pizzicore.

• MURIVI, V. prurio.

PRUSISNA, ae; f. 4. deci., prusiana (sorta di

uva del Modenese ).

PRYMNESIUS, a, uni; add. , di poppa , ap-

partenente a poppa.SFesto chiama pr/mnew'MOT,

.il pai >, al quale si lega la nave: altri chia-

mano prymnesia, le fuui delle ancore.

PRYTA1NEUM, ;'; n.. 2. deci-, pritaneo, luo-

go in Alene, dove gli Arconti facevano ragio-

gli uomini,, che eransi adoperali perla

repubblica, si alimentavano a pubbliche spese.

PRYTA.NIS, is; m. 3 deci.. Arcónte, uno dei

magistrali, che cominciarono a governare la

(«pubblica d' Atene dopo la morte del re Codro.
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• PSALLI, V. psailo.

I\s.\LLÒ, is, psalli
,
psallere; sen. sup. irr.

N. IH., sonare, cantare, salmeggiare.

PSALTERIUM, ii; n. 2. deci., salterio, stru-

mento musicale, Plaut, satira, versi .infama-

tori).

PSALTES, is; m. 3. dèci., sonatore, cantore

PSALTP.IA, ae; f. 1. deci., cantatrice, o co-

lei, che sunna qualche strumento.

PSALTRiUS, ti; m. 2. deci., V. psalles.

PSAROiNlON, ii; n. 2. deci., psaronio (sor-

ta di pietra di varii colori).

PSECAS, àdis; f. 3. deci., goccia, stilla. Iuv.,

fantesca, che adorna i capelli alla padrona :

psecade natus, Iuv., nato vilmente, na(o di

una fantesca, bastardo.

PSEGMA, alis; n. 3. deci., fiore, schiuma dì

mare.
PSEPHISMA, àlis-, n. 3 deci., arresto, decreto.

PSEUDANCIIOSA , ae; f. 1. deci., ancusa sel-

vatica (erbai.

PSEUDOBUNlON, ii; n. 2. deci., navone ba-

stardo.
• PSEUDOCA.TO, onis; m. 3. deci., falso Cato-

ne, un uomo, che vuol fare il Catone, ipocrita.

• PSEUDOCRISTUS , i; ni. 2. deci., Anticri-

sto, falso Crisi o.

PSÈUDOCYPÈRT1S, i\ f. 2. deci., cipero ba-

stardo.

PSEUDODIGTAMNUM,!; n. 2. deci.,] dittamo

PSEUDODICTAMNUS, i; in. 2. deci.,^bastardo.

PSEUDODIPTÉROS, a, um; add., casa, o pa-

lagio, che sembra aver due ordini di colonne,

ma che veramente non gli ha.

PSEUDOGRAPHlA, ae; i, I. deci., falsa sup-

puiazione in aritmetica.

PSEUDOMENUS, i) m. 2. deci., pscudomcno,
cavillosa maniera di argomentare.

' PSEUDONARDOS, i; i- 2. deci , nardo ba-

stardo.

PSEUDOPERIPTERUS, a, um; add., che ha
falsi ordini, o falsi lati.

PSEUOOPIIILIPPUS, i; m. 2. deci., falso, o

finto Filippo,

PSEUDOPORTlCUS, Jj f. 2. deci , falso poi lieo

PSEUDOPROPHETA, ae ; ni. t. deci , falso

profeta.

PSEUDÒSELINUM, i ; n. 2. deci., melissa,

(sorta d' erba).

PSEUDOSMARAGDUS, i; m. 2. deci.', pseudo-
smeraldo, (pietra simile allo smeraldo

PSEI DOSf.lIEX, ècis; f. 3, deci., p eudosfece,

(certa vespa, che vola da se sola).

PSEUDQTIlYRUM.t; a 2 deci., porta segreta.
• PSEUDOURBÀTSIUS, a, uni ; che ha l'a nel-

lo delle cose di città: pseudourbana aedi/Ida,

casa di campagna, che ha la bellezza, e i co-
modi d' una rasa di Città.

l'.sll.A, ae ; f. I deci., velluto.

PSILOCITIIARISTA, ae; in. I. deci., suonatoi
di strumonl i da archel io.

PSILOTURUM, /;n. 2. deci., vitalba, brionia,

(pianta) depilatorio, merdocco , medicamento
per far cadere i peli.

PSIMMYTHIUM, il; n. 2. deci., biacca.

PSITTA, ae; f. I.decl , rombo (sorta di pesce).

m. 2. deci., pappagallo.
l'SOUA, nei I. I. deci.» tigna.

PS0RANTI1ÈMIS, idis; f. 3. deci., psoi'antc-

mide, (spezie di rosmarino).

PSORiCUM, i; n. 2. deci., medicamento cen-

tra la tigna.

PSORlCUS, a, um; add., tignoso.

PSICOMÀNTIUM, ii; n. 2. deci., luogo, dove
si chiamavano fuori le anime de' morti.

PSICOLOGIA, ae ; f. 1. deci., psicologia,

quella parte di metafisica, che tratta deli' a-

nima.
PSYCOTRÒPHUM, i; n. 2. deci., bettonica

(erba).
PSYCROLOTA, e psjcrolutes, ae; m. 1. deci.,

colui, che si bagna nell'acqua fredda.

PSYDRAClUM,H';n- 2 -
deci., spezie di pustula.

PSYLLlON-, ii; n. 2. deci., pulicaria, silio,

p s
illio, (erba).

PSYTHlA, ae; l i . deci., psitia, (sorta d'uliva).

PSLTHlUM, ii; n. 2. deci., vino l'atto di psitia.

PSYTHÌUS, a, um; add, psitia, d'uva psitia.

P T
PTARMlCA, ae ; f. 1. deci., ptarmica, (sorta

di pianta, che fa sternutare).

PTERIS, idis; f. 3. deci., pteride, (spezie di

selce).

PTEROMETA, um; n. plur. 3. deci., le due
a'c d' mi I empio.
PTERON,, i; ri. 2. deci., l'ala d'un tempio.
' PTEROSUS, a, um ; add., di due lati:,pte-

j-osus calix , calice da due manichi.
PTERYGl-UM, ii; a. 2. deci

,
pellicola, o mem-

brana, clic fassi esternamente alla cornea, la

quale alle volte crescendo, e stendendo sino

alla pupilla impedisce la vista, o escrescenza
di carne nelle unghie de' piedi.

PTERIG.OMA, alis; n. 3. deci., sorla di mac-
china a foggia di ala.

PT1SÀNA., ae ; f. \. deci., orzala, bevanda
fatta d' orzo cotta.

" PTlSANAhlUM/ù'; n.2. deci., decolto fat-

to di riso.

PTYAS, adis; f. 3. deci
,
ptiade, aspide, che

sputa veleno contro chi l'assalisce-
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PUBENS, enlis; part. di pubeo, eh' è nella

pubertà, che comincia ad aver lanugine, (par-

lamio d'erbe) maturo: pubentes genae, Virg.,

guancie coperte dalla primi languine: puben-
lesque secarti licrbas, Virg., e tagliano le erbe
mature.
PUBÉO, es, bui, bere; sen. sup. irr. N. II,

e ei e nella pubertà.
l'UllEi:, eris, V. pubes, eris.

PUHERTAS, alis; f. 3. deci., pubertà, Col.,

lanugine, Tac, virtù generativa, Plin., maia-
lila (parlando d'erbe, e fruite).

PUBES, eris j ni. 3. deci., colui, a cui co-
mincia nascere il pelo, clic è arrivalo alla pu-
bertà, giovine, Virg., metaf maturo: ac im-
perhun ci ad puberem aetate ni incolumi: mun-
si/, I iv ., sano, e salvo ritenne quest'imperio
sino alla pubertà: pubera folta, Virg., foglie

maini e

PUBES, is; f. 3, deci., lanugine, Cic, la gio-

ventù, od i giovani d'una città.

PI BESCO, is , escere] sen. prct. e sup. .'!.

conj. N. III., esser nella pubertà, cominciar a

metter lanugine, nielli, crescere, maini;:.::

pubescunl inaine, Val. Flac. , le guancie co-
minciano a coprirsi di lanugine.

PUBLICANA, ae; f. 1. deci., gabellieri.

PUBLICiNUS, i; m 2, deci., pubblicano, ga-

belliere, passeggiere, stradiere, pedaggiere,

PUBLIC ITI 1

>, onis; r, 3. deci., i fi cazione.

PUBLICiTUS, a, um; part. di publicoj con-
fiscato, Tac, piostiluto.

PUBLlCE. avv., public,uueule, in pubblico;

d'autorità pubblica, a spese del pubblico: ua-
.". .'. lificandae publìce praesse, Cic, s ipra

slare alla fabbrica d' una naVe per autorità

pubblica: publìce custos, Ter., guardia per or-

dini; della città: publìce socit, et amici, Cic,
sono utl-li ni me, 5l amici i

:.: lui '.riti pub-
Mie i: propter'duas caussas nihil pubiice scri-

psi, Cic, due ragioni ini hanno impedito di

re al pubblico: locantur publìce ciba-
ria aiiseribus, Cic, si appigiona a spese del

pubblico il mantenimento dello oche: lia::d
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scio mali quid orlum ex hoc sit publìce, Ter.,

non so che mate egli abbia fallo al pubblico.

PUBLICl'TUS, avv., per autorità pubblica.

PUBLICO, as, avi, atum, ar'e ; I. conj. A. I.,

pubblicare , promulgare, dar Inora , "dare , o
metter in luce, bociare, far sapere, divulgare,
Cic, confiscare: publicare agros, bona. Cic,
confiscare i beni : publicare foriunam suam,
Sen., far parte della sua fortuna a qualcheduno.
PUBLÌCUM, i; n. 2. deci., imposizione, ga-

bella, taglia, tributo: publico teneri, Suet., pa-
gar taglia.

POBLlCUS, a, um; add. , pubblico, generar
lissimo, comune , volgare , di poco prezzo, e
valore: publico sumptu, Kor., a spese del pub-
blico: de publico coitviyari; Cic, es,scr trat-

tato a spese pubbliche: in publico esse, o ver-
savi, Cic, esser pubblico, esser sotto gli oc-
chi di tutti: in publicum eijredi , Tac., uscir
in pubblico: effudil se in publicum maxima
mulierum frequenlia , Liv., usci fuori una
pressa di donne: abslinere, o cai-ere publico,
Cic, non comparire in pubblico: pubtica via,
Cic, strada battuta , frequentata, careggiata ,

strada pubblica: publica l'erba, Ovid., paro-
le generalissime, 'cioè parole di cerimonie,
di complimento: nemo ire quemquam publi-

ca prohibet via, -Plaut. , la via è fatta per o-

gnuno, eglino può andar per la sua via: pu-
nica struttura carminis, Ovid., versi dozzi-

nali, di poco pregio
• PDBUf, V. pubeo.
PUDEFACTUS, a, um.; part. dell' inusit. pu-

defacio, svergognato, scornato.

PUDENDUS, a, uni; part. di pudet, vergo-
gnoso, da vergognarsi: dieta pudenda, Quint.,

cose vergognose a dirsi: pudenuus circa ha-
bitum, Suet. , troppo molle, e attillato nelle

vesti.

PUDEWS, enlis; part. di pudet, vergognoso,
verecondo, modesto. § pudentior, Cic., pili ve-
recondo. § pudeniìssimus, vergognosissimo.
PUDENTER, avv. , vergognosamente , con

verecondia, e rossore, con modestia, modesta-
mente. § pudentius, Cic, più vergognosamente.

§ pudentìssiine, Cic, molto vergognosamente.
PODEO, es , dui, dilum, dire; irr. IS. IL,

prender vergogna, vergognarsi, svergognarsi,

scornarsi) lare il viso rosso: non haec te pu-
iiein."tcf ,quc -le cose non li svergognano ?;ion
pudendo, sed non fadendo, quod non decet,

iiomen impudentiae effugere debemus , Cic,
non col vergognarsi, ina col non far cose,

che disdicano, si dee fuggire il nome d' im-
pudente.

PUDÉT, chat, puduit, e pudìlum est, ere;

Imp. IL, vergognarsi, aver rossore, prender
, erg |

ria fare il \ iso rosso: lui non te pud' t?

Cic, non hai rossore .li te tesso? puditum
est, Cic, è una gran vergogna: pudendum est,

Cic, si dee ;r. er voi gogna.
PUblBUNDÙSi a, um; add., verecondo, ri-

spet toso,vergognoso;;;;''^/-onap udibituda^ll or.

,

duna vereconda: exoritur pudibunda dies

,

Stat, nasce 1' aurora.

PUDICE, avv., pudicamente, castamente, o-
nestamente. %pudicius, Plin., più castamente.
PUDICITIA, ae; f 1. deci., pudicizia, casti-

tà, onestà.

PTJOTCUS, a, um; add., pudico, casto, one-
sto, verecondo: fidem pudìcam solliciiare do-
nis, Ovid., sollecitare, tentai' 1' onestà d'una
donna con donai ivi. § pudieior, piti casto,

jj. pudicissimus, Plin., castissimo.

PUDOR, oris;m.3. deci. rossore,vcrgogna,0-

vid., pudicizia, onestà, o disonore, infamia, e

lo stesso delitto, da cui nasce il disonore, e

1' infamia, Plin., stima, riputazione, buon no-

me, Ter., riverenza, timore: amicilia, quac
impetrala gloriae sibi, non pudori sjt, Liv.,

un amicizia, la quale ottenuta sia a se ates-

sa di gloria, non di disonore: patris pudor,
Ter., la riverenza del padre: nostrum vulgat

clamore pudorem, Ovid., con ,le grida pub-
blica il nostro delitto: flos inle'meratus vìr-

gluei pudoris, Ovid , il fiore illibato delia ver-

onal pudicizia pudori ivxncmm remuiei e,

Cie. far faccia di pallottola, gettarsi la vergo-

gna dietro alle spalle: ncque enim crat a-

tius
t
qui defunclae pudorem tuereiur, Plin.,
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non v' era altri, che '1 buon nome della de-

funta difendesse: pudor in malis sedei, Flin.,

il pudore risiede sulle gote, che arrossiscono;

prjÒORICÓLOR, oris; add., di color rosso,

rubicondo.
' PUDUI, V. pudeo.
• PUDUIT, V. pulii.

PUELLA, ae; f. \. deci., pulzella, tosa, don-
zella, zil ella, damigella, fanciulla.

PI ELLAR1S, e J add., fanciullesco, di fan-

ciulla o zitella.

PUELLARlTER. avv., da fanciulla, da zitel-

la, all'usanza delle zitelle.

PUELLARIUS, a, um; add., V. puellavis.

PtJÈLLASCO, is , ascere ; sen. pret. e sup.

3. conj. N. III., pargoleggiare: veteres puel-
lascunt, Vai., i vecchi rimbambiscono.
PUELLATOP.ÌUS, a, um : add., di fanciullo

O fanciulla.

PUELLULA, ae; f. ì. deci., pulzejletta, don-
zcllina.

PTJELLUS, i; m 2. deci., fanciullino, fan-

ciullelto, pargoletto, verginei):!.

PUER, i; ni. 2. deci., fanciullo, garzone,
ragazzo, famigliare

,
giovinetto , giovanetto ,

putto, valletto, donzello, damigello, Virg., lì-

gliuolo: nialus puer, puttaccio.

PUÈRA, ne; f 1. deci., lo stesso che puella.

PUERASGO, is, ascere; sen. pret. e sup. 3.

conj. Nili., pargoleggiare.

PUERIL1S, e; add., puerile, fanciullesco, gar-

zonile, da fanciullo, da ragazzo: puerile est,,

Ter., è cosa da ragazzo -.puerile aglnen, Virg.,

schiera di fanciulli. § puerilior,Hor.,più puerile.

PUER1LÌTAS, atis; f. 3. deci., puerilità, bam-
binaggine, fanciullaggine, Var. , apud Non.,
puerizia, pargolezza.

PUERILITER, avv., puerilmente fanciulle-
scamente, da fanciullo, da ragazzo.

PUER1TIA, ae; f. l.decl., puerizia, fanciul-
lezza, pargolezza, garzonezza, pargolità, Var.,

apud Non., puerità, castità.

PUERPERA, ac; f 1. deci., donna di parto,
femmina, che si è levata da! parto.

PUERPERlUM, li; a. 2. deci., parto, dolori

del parlo, tempo del parto e la prole, che
nasce : laborat ex puerperio, Ter. , ha i do-
lori de! parto: cubare puerperio, Plaut., stare

in parlo o essere in parto o sopra parto -.puer-

perio adhuc aegróla est, Plaut., non è anco-
ra ben rimessa del parto: foemina puerperiis
insignii , Tei'. , donna insigne per la fìgliuo-

lanza.

PUERPÈRUS, a, um
i

add., che serve al par-
to, che fa partorire.

PUERULUS, i; m. 2. deci., pargoletto, gar-
zoncello, gaizonelto, pargolo, paivolo, fan-
ciullino, parvolino.
PUÈRUS, i; ni 2. deci., lo stesso che puer.
PUGILATÌO, onis; 1. 3. deci., la guerra de'

pugni, il giuoco delle pugna.
• PUCILATOR, oris; in. 3. deci., pugillatore.

PUGlLATORlUS, a, uni; add., di pugno, pro-
prio di chi fa alle pugna.
PUGILÀTUS, us; m. 4. deci., la guerra, il

giuoco dHle pugna.
PUGlLlCE, avv., robustamente: pugilice va-

lere, Plaut., aver una sanità foite, robusta,
esser sano come un pesce.

PDGILLAR, aris; ri. .!. deci., ) tavolelte da
PUGILLilìlS, is; m 3. deci., j. scrivere.

PUG1LLXRJS, e; add., grosso come un pu-
gno, che può empiere un pugno.

PUGII.LO, e pur/ilo, as, avi, alimi , are; \.

conj. N. I., e putjillor , aris, a'us sum, ari;
i. conj D. I, far alle pugna.
PUGILLUS i; in. 2. deci., pugillo, pugnet-

to, pugnello, manata.
I'UGIO, onis; m. 3. deci

, pugnale: plum-
benspugio, Col., argomento debole, senza
forza, insussistente,

PUGIUNCOLUS, /; m. 2. deci , pugnaletto.
PUGNA, ae; f. \. deci-, combattimento, pu-

gna, zuffa, giornata o battaglia, contrasto:
res venti ad pùgnam, Cic, si venne alle inani:
pugnam cqmmiltere, C'ir.

,
pugna (/(cariare,

Caes, , combattere, tenzonale, duellare, pu-
gnare: ad pugnarti evocare, Cic, chiamar a
Ji:i 1 1

1 1 GNAClTAS, atis; f, 3. deci., gran volon-

PU
tà di combattere, ostinazione nel combattere,
Quint. , il calore, 1' ardenza, con cui si pro-

pongono gli argomenti.
PUGNAClTER, avv., ostinatamente, aspra-

mente, con calore, con ardenza, con impeto.

S puijnacius, Ilor., con maggior calore. § pu-
gnacissime, Cic, con grandissimo calore.

PUGNACOLUM, i; n. 2. deci., forza , fortez-

za, bastione, e qualunque luogo fortificato.

PUGNAKS-, -antis; part. di pugno, combat-
tenie, pugnante, combattitore, Cic, contrario,

repugnanle, cotìtradiftorio, opposto: pugnan-
les sementine, Plin., sentimenti, che si con-
traddicono: pugiiantia loqui , Cic, dire con-
traddizioni: pugnatile s venti, Lucr. , venti
contrari.

PUGNITOR, oris: in. 3. deci-, combattente,
combattitore, pugnatore.

* PUGNATOR1US, a, uni; add. da combat-
tere: arma pugnatoria, arme da combattere.

PUGNATUS,-«, uni; part. di> pugno, combat-
tuto : pugnala sunima conleniione pugna, Cic,

combattimento dato con sommo calore, com--

battimento ostinatissimo: hac pugna punita-
la, Romani prófectus est , Nep. , fatta questa
battaglia, se ne andò a Roma: praelium male
pugnatimi, Salì., battaglia malamente condot-
ta: pugnala bella, Virg., guerre guerreggiate.

PUGNAX, acis; add., bellicoso, guerriero,
ostinato, forte, veemente, Ovid., contrario,

ripugnante; pugnatici' oralio, C\c, discorso

forfè, veemente: ighìs aquae pugnax, Ovid.,

il fuoco è contrario all'acqua: nimis pugnax
conlra senatoreia, Cic, troppo ostinato con-
ti'a un senatore. $ pugnacissimus quisque,
Tac , i più bellicosi.

PUGNÈUS, «, um; add., di pugni.
, PUGNlTUS, avv., co' pugili, colle pugna.
PUGNO, as, avi, alum, are; \. conj. N. I.,

combattere, pugnare, tenzonare, riottare, duel-
lare

, metaf. quistionare e quistionando so-
stenere, difendere, disputare, sfogarsi, procu-
rare , curarsi, tener conto, esser contrario,
contraddire: pugnare firo aliquo, Cic, com-
battere per qualcheduno, difenderlo: illud vi-

deo pugnare te, species ut quaedam sii deo-
rum , Cic, io veggo, che tu costantemente
difendi, che vi sia Dio: pugnant Stoici cimi
Peripateticis , Cic, disputano gli Stoici coi

Peripatetici : illud pugna, et enitere, Cic, fa

tutti gli sforzi e procura : pugnare secum, Cic,
contraddirsi: haec inler se pugnant, Cic,
queste cose non si accordano, sono tra loro
contrarie: pugnare coniinus , Cic, venir a

mezza spada a mezza lama: noli pugnare duo-
bus, Catul., non combattere con due: pugna-
veris, Catul., farai una gran cosa.

PUGNUS, i; m. 2. deci., pugno: pugnum fa-
cere, Cic, serrar la mano: pugnis caedere

,

Plaut., conscindere, Cic, contundere, pugnos
impingere, ingerere in aliqueni, Cic, dar pu-
gni, dar le pesche: pugnis rem solvere, Plaut.,

finir V affare con pugni: pugnos ferre , Cic,
portar i segni de' pugni: pugnimi in os im-
pinge, Plaut., dà loro un pugno nel viso: ob-
tusus sum pugnis pessimi, Plaut., son tutto

pesto dalle pugna: si stimulos pugnis caedis
manibus plus dolci, Plaut., tristo quel caval-

lo, che (ira contro lo sprone.
PULCIIELLUS, a, um; add., vaghetto, leg-

giad retto, afl'ettatuzzo, attillato.

PULCHER, era, crurn; add., bello, avvista-

to, llor., buono, lieto, fortunato, prospero,
Virg., glorioso, generoso: aspcclu pulcher,
Cic, belìo da vedere: pulcram pelere mortem,
Virg, morir gloriosamente. § pulcrior, Cic, più
bello. S pulcherrimus, Virg., bellissimo.

PULCRALlA, iurn; a. plur. 3 deci., confet-
to, confezione, frutte.

PULCRALIS, e; add., Io stesso che pulcher.

PULCRE, avv., bene, eccellentemente; mol-
to , bellamente, Plaut.; largamente, copiosa-
mente, Ter., saviamente: pulcre àdmonuisti

,

Plaut., m' hai dato un buon avviso: pulcre
va/et, Cic-, sta bene: mirti pulcre-est, Cic,
la fortuna mi ride; pulcre sobrius, Ter., molto
sobrio: dixit pulcie, Ter., disse saviamente;
ncque Ugna ego usquam praeberi vidi put-

crius, plaut., ne ho io veduto dar legno in

maggior, copia.

PU
PULCRlTAS, atis; i. 3. deci., lo slesso che

pulcritudó.
PULCR1TDDO, ìnis; i. 3. deci., bellezza,

beltà, bello, bellore, vaghezza.
PULEGlUM, ii; n. 2 deci., puleggio (sorta

d'erba) per met., soavità, dolcezza nel parlare.

PULEJUM, ii; n. 2. deci, lo stesso che pu-
leginm.

PULEX, icis; m. 3. deci., pulce.

PUL1COSUS, a, uni; add., pieno di pulci.

PULLARIUS, ii; m. 2. deci , indovino, che
predice le cose future dall' osservazione del

mangiare de' polli.

PULRASTRA, ae ; f. \. deci., gallina giovi-

ne, pulcina, pollastra.

PULLATIO, onis; f. 3. deci., covata.

PUEEATUS, a, um; add., vestito di nero,
di gramaglìa: pulluli, Quint., gente vile, ca-

naglia, popolaccio.

PULLESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. 111., germogliare.
PULLTGO, ìnis; f. 3. deci., colore scuro, tanè.

PULLINUS, a, um; add., di puledro: dentes

pullini, Cic, i primi denti, che mettono i pul-

ledri.
' PULLIPREMA, ae ; ni. I. deci., pollaio.

PULEITIES , ei ,• f 5. deci., covata, cova^-'

pullities apum, Col-, cacchione.

PULLULASCO, is, scere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. Ili, germogliare.

PULLULO, as, avi, alum, are; {. conj. N. I„

pullulare, germinare, germogliare, mettere,
tallire, pollonare.

PULLULUS, i; m. 2. deci., pullulamento,

germoglio, tallo, Apul-, asinelio.

PULLULUS, a, uni; add., di color alquanto
scuro.

PULLUS, i; m. 2. deci., puledro, Iuv., pollo,

pulcino, pollastro: pullus asini, Var., asinel-

io: pulii aquilae, Plin., aquilotti, aquilini, agu-
glini : aprum, Cic, cacchioni: pullus anseris,

Plin., paperino: pulii arborurii, Plin., le mes-
se o i polloni degli alberi : pullus gallinaceus,

Liv., pollastro, pollo, pulcino: pullus ranae ,

Hor., ranocchietto.

PULLUS, a, um ; add., di colore oscuro, o

tanè, o lionato: palla vestii, o toga, Cic, ve-

ste, o Ioga del nativo colore della lana soli-

ta adoperarsi nel privato duolo, e propria del

popolaccio.
PULMENTIRIS, e; add., di polta: pultnen-

taris cibus, Plin., un piccatiglio , un polpet-

tone.
PULMENTARÌUM, ii; n. 2. deci., torta, cro-

stata, piccatiglio, e minestra con brodo.

PULMENTUM, i; n. 2. deci', polta , farina,

minestra.
PULMO, onis; in. 3. deci-, polmone, Plin.,

polmone marino (sorta di pesce di mare).
• PULMONACÈUS,fl, um. add, di polmone :

racìix pulmonàcea, radice simile al polmone.

PUI.MONARlUS, a, um; add, che ha male

al polmone-
PULMONEUS, a, uni; add., di polmone: pul-

moni pedes, Plaut., piedi gonfi, e tutti mar-
ci, come quei dei cavalW, che hanno il ver-

m oliuro : pulmoneus vomilus ,
Plaut , spulo

di polmone: puìntonea poma, Plin., pomi vo-

ti al dì (lenirò.

rULMUKCOLUS, i; m. 2. deci., piccolo pol-

mone.
PULPA, ae; l 1. deci, polda.

PULPU1EN, inis; n. 3. deci., \ polpa, la

PULPAMEiSTUM, /, il. 2. deci., / parie car-

nosa dell' animale, Plaut qualunque cibo più

delicato, vivanda bene stagionata, papardefle.

PULPlTUM, i; n. 2.. deci., poggiolo, Suet.
,

pulpito , pergamo , ed ogni luogo da parlare

al popolo, luv., luogo elevato avanti la scena

dove gli attoii recitavano le loro commedie,

palco.

PULPOSUS.a, um; add., polposo.

PU1.S, tis; f. 3. deci., polta, polenta, farina-

ta, panicela.

PU1.SABULUM, i; n. 2. deci., stromento, con

cui si percuotono le corde della chitarra, con

cui si suona la chitarra. '

PULSATlO, onis; f. 3. deci., battimento, bus-

sa'mento, il peicuolerc
• PULSÌTOR, oris:; Hi. 3. deci., suonatore :
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tltharae pttlsalor, sonatore di cetre, cctere-

torc, ceterista.

i'UI.SÀTUS, a,um\ part di pulso, battuto,

percossi), urtato.

PULSO, as, avi, alani, are; 1. conj. A. I.,

percuotere, urtare, picchiare, battere, bussa-

re, dar busse, pulsare, suonare , strimpellare,

Plaut. , metal', agitare, perturbare: ostialim

pulsare. Quint., picchiale di porta in porta:

caput vento pulsatur et imbfi, Virg. , sono
battuto dal vento , e dalla pioggia: pulsare
/jram, Vii g., sonare 1' arpa: hacc mecum pe-
clus pulsai, Plaut., queste cose mi perturba-
no, m' agitano: crimine falso pulsavi, Claud.,

esser accusato falsamente: pulsare pede libe-

ro pulverem, Hor., ballare.

PULSUS a, uni; part. di palio, battuto, toc-

cato , sonato, Virg., scacciato
, Lucr. , agitato,

mosso, urtato, spinto.
PULSTJS, us; m. 4 deci, battimento, urto,

spingimento. impulso, movimento, Ccls.. polso:

pulsus. erterno agitavi, Cic, esser mosso da
un movimento esterno

PUI.TAP.IUS, ii;m. 2. deci., vaso da cuoce-
re la farinata, o sia polenta , calderotto, cal-

deruola.

PULTATlO, onis; f. 3. deci., battimento,,
bussa mento, il battere, il bussare.

PULTISULA, ae; f. 1. deci., poltiglia.

PU1.TIP1IAGONIDES, ae; m. I. deci , { man-
PULTlPIllGUS , a, uni; add., J gia-

paniccia, mangiapolenta,
PULTO, as , avi, atitm, ave; \. conj. A. I.,

urtare, picchiare, bussare.

PULVEFi, èris; in. 3. deci , V. pulvis.

PULVERATlO, onis; f, 3. deci., 1' impolve-
rare le uve. che in questa maniera stimava-
si dagli antichi più facilmente maturare.

PULVERÉUS, a, uni; add., di polvere, Ovid.,
poh eroso.- nnbi's pulverea , Virg., polverìo

,

polveriera: aeguar pulvereum, Stat. , campo,
dove si combal te.

PULVEBO, as, avi, atum. are; I. conj., A.

I-, impolverare: pulverare uvas. Col., impol-
verare le uve- pulverare se, Plin., rivolgersi

nella polvere: feruta ventura est nostra, no-
lo hoc pulverct, Plaut., verrà ben prestò la

Venere, che non vi sia polvere.

PULVERULENTUS, a, uni; add. polveroso,
pieno di polvere.
PULVTLUUS, i; m. 2. deci., piumacciolo, pi-

macciolo,sacconcello, guancialetto, cuscinetto.

PULVTNAR, arisi n* 3. deci, guanciale piu-
m.'iecio, origliere, Cie. , Ietti degli dei nei

templi: ad omnia pulvinari/i deorlim vota

facta. Cie.. si fecero voti, preghiere In tulli i

templi degli dei.

PUI.VLN A.IÌIS, e; add., che sta ne' banchi
d' arena.

PULVINAIUUM, ii; 11. 2. deci., piumacci.),
piccolo letto da riporvi le statue degli dei,
Plani , bandii di arena: subducam navim rur-
sus in piti vinai inni , Plaut., trarrò di nuovo
in secco la nave.
PULVIINAVTUS, a, um, add., fatto a foggia

di guanciale.

PUl.VlM.1l.US , i; m. 2. deci., piccolo spa-
zio di terra tra solco, e solco, porca.

pui.vimis, i; ni 2. deci , piumaccio, guan-
ciale, origliere, letto degli dei ne' templi,
Col., aletta, aiuola, porca, quadro; o quader-
no, o spartìmento <ii giardino, \ iti

1

., base del-
la colonna, banchi d arcua. •

l'Ili.VIS, iris; m. e f .'!. deci., poh, 're ,

flgur cimilo di battaglia , luogo di com-
battimento, Ovid., arie, mestiere, fatica, dif-
ficoltà: pulvis, et umilia sumiis , llor. , non
si. >nio chi' polvere., ed {indirà: citra pillveris
jitcìuiii, Plin., sin'e pulvere, llor., senia dir
in oli. e erilditus pulvis, Cie., polvere, sopra
la quale i geometri disegnavano le loro ligu-
re: in suo pulvere correre, Ovid., far il suo

ere, e ( proverb. ) chi fa r altrui me-
stiere, la la zuppa ne] panieri',

POLVlSCfjLUS, i; ni. 2 deci., polvere mi-
mila: auferre allquid cum putvisculo, o con-
verters allquid cum pulviscttlo, Plaui .spaz-
zai via, pollar \ ia tutto, sino la polvere.
PUMEX, ìris; m, e radamente, f

, 3. deci.,

pomice: acquaia pumice omnia, Caliti., si é

PU
uguagliata ogni cosa con la pietra pomice:
pumex non acque est aridus, atque hic est,

Plin., non se gli caverebbe una lente per
taglio, e' non darebbe del profferito, non da-
rebbe del fuoco col cencio

, proverbio d' un
avaraccio: a pumice aquatn postulare, Plaut.,

voler cavare dalla rapa sangue: laevis pumi-
ce, Iuv., molle, effeminato.
PTJMICSTUS, a, um; add., pulito, liscio, im-

pomicciafo, .stropicciato con pomice.
PUMICÉUS, a, uni; add , di pomice, secco

come pomice: oculi puntici , Plaut., occhi
secchi come pomice, che non possono lacrima-
re; pumiceus fons, Mart. , fontana, che esce
da una pietra pomice.
PUMlCO, as, avi, atum, are; \. conj A 1.,

impomiciare, pulire, stropicciare con pomice.
PUM1C0SUS, a, um; add., simile alla pie-

tra pomice, pieno dì buchi, o caverne, co-
me la pietra pomice, rado, cavernoso.; pumi-
Cosior, Plin., più rado, più cavernoso.

PUMll.IO, onis; m. 3. deci , nano, nancrel-
lo, nanerottolo , caramoglio : pumiliones ar-
bore s , Plin., alberi nani: pumiliones aves

,

Col., uccelli nani.
PTJMlLO, onis; ni. 3. deci.,") io stesso che pu-
PUMiLUS, i; m.2.decl., <, milio.

PUMULA, ae; f. 4 r deci., pumula (sorta di

pesce).

PUNCTARIÒLA, ae; f. i. deci., picciola sca-
ramuccia.
PUNC'PIM, avv., di punta, di stoccata, pun-

tone: punctiin , et caesim, Liv. , di punta, e
di taglio.

PUNCTlO. onis; f. 3. deci., puntura, pun-
gimenlo, punì;..

PONCTIUKCtlLA, ae ; f. I.decl., •> picciola
PUNCTIÌLUM, i; n. 2. deci., j puntura.
PUNCTDM, i; a. 2 deci., punto, stante, mo-

mento , voto, suffragio, voce nell'elezione,
Cels., puntura, Mart., un punto nel giuoco dei
dadi: punclum esse, quod magnitudinem nul-
lam ìtabeat , Cic, chiamarsi punto, perche
.non ha alcuna grandezza: suffragiorum puli-
rla non tulit si'plem, llor., non ha avuto in
suo favore sette voi i: omue tulit punclum ,

qui miscuit utile dtilci , llor., ha fallo tulio.

chi ha sapulo unire 1' utile al dilettevole:
Ilio., mihi bis seno numcrutur tessera finit-

elo, Mari... conio nel giuoCO.dè' dadi dodici
putiti: neque, posteti punitimi est temporis
pommoratus, Cici non s'arrestò un momento.

PUNCTl!S,/;m.2. deci ,lo stesso che punclum.
PUNC'PUS, a, um; pari., di pungo , punto:

tempore pimelo, I.ucr. iti breve lempo.
PUNCTUS, us ; ni. 4. deci., puntura, pun-

gi ilo.

PUNGENS, cnlis; part. di pungo, pungen-
te, frizzante, pugnereccio.
PUNGO, ìs

, popùgi, punclum, ere; irr. A.

Ili
, pungere, pugnerò, brocca re, melai'.

affliggere, menare, o recar fastidio, tormen-
tare: epistola illa ita me pupugit , ut som-
iiuni mihi adeinerii, Cic, quella lettera m'ha
talmente afflitto, che m'ha levalo il sonno.
PUNIcans, àntis; > , ,

,,, |. ..,.-,. ..,
'

} add., rosso carico.
PUNICI l IS, a; um; < '

' PUNlcUS, ", um ;
add., Cartaginese, pu-

nica fulcs, fede <la Cartaginese, cioè leggie-

ra, incostante, da furbo: punica arbor, mela-
grano.
PUNlCE, avv., alla Cartaginese. In linguag-

gio de' Cartaginesi, all'usanza de' Cartaginesi
PUNlCUM, i; 11. 2. deci, sorla di l'or. naia,

così delia, perchè inventata da' Cartaginesi.

PUN1ENDUS, a, uni; pari, di punto, eh' e

d'uopo punire, che si dee punire.
l'UMI.VS, inlis; pari. Ai puniti , clic pu-

nisco, che casi iga.

PU.Nl'O, li, ivi iì ii, iluiu, ire; irr. A. IV.,

punire, gastigarc, sferzare, vendicare, darò
gasligo: punire capite, Plin., tagliar la leda:

supplici^), Cic, far morire.
' PUNlO, is, ivi, limi, ire; 4. conj. A. IV., pu-

nire, gasligare, vendicare: ut Ciarissìnioriini

hotninum puniretur necein , Cic , per vendi-
cai il 1111:01 , l u. . ;: ne ;li cut •: ,-m'i-. per-
sona';

i

PfJNITlO,o/»{s;f. 3. deci., punizione, puniglo-
nc,gasti ó ligatura ligatolo, il punire.
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PUNTTOK, orls; m. 3. deci., gastigatore

,

punitore.

PUNTTUS, a, um
;
part. di punio , punito,

gasligato, vendicalo, sferzato.

PUPA, ae; f. I. deci., fanciulla, Var. , bam-
bola, bambolo, o fantoccino vestito di cenci
in guisa di femmina, che fanno le fanciùllet-
te per passatempo.
PUPILLA, ae; f. 1. deci., orfana, fanciulla

priva di padre, e madre, pupilla, o luce del-
l' occhio-

PUPILLARIS, e; add., pupillare, d'orfano,
di. pupillo.

PUPILLARiTERiàvv., alla maniera de'pupi'IIi.

PUPILLUS, i;m. 2. deci., pupillo, fanciullo

privo di padre, e madie.
PUPP1S,- is; f. 3. deci., poppa.
• PUPUGI, V. pungo.
PUPULA, ae; f. I. deci., pupilluzza. .

PUi'ULUs, i; m. 2. deci., bambolino,
PUPUS, /; m. 2. deci., bambino.
PUBE, avv., puramente, nettamente, mon-

damente, propriamente, strettamente, pret-
tamente, schiettamente, Hor., chiaramente:
pure ialine ioqtti , Cic, parlar prettamente
latino: apparet libi res pure, llor., tu il vedi
chiaramente: pure habere , Plàut. , vivere in
continenza: pure conirahere,Vìp., contrattare
senza alcuna condizione, o eccezione.? purìus,
Hot;., più puramente. § purissime, Geli., assai

puramente,
PUREFACIO, is, feci, factum, faceve; irr. A.

III., purgare, l'iettare, mondare.
' PUREFECI, V. puvefacio.
PURGAClLIS, e; add., che si può facilmen-

te purgare.

PURGAMEN, ìnis; n. 3. deci., vagliatura,
purgatura, cerna, marame, spazzatura, spurga-
menlo, mondiglia, immondezza, lordura, o e-
spiazione, spurgazione.
PURGAMENTUM, /'; 11. 2. deci., lo stesso che

purgameli.
PURGANS, antis; part. di purgo, purgativo,

purga Iorio, net tal ivo. mondi lì cai ivo, purgante.
PURGiTE, avv

,
puramente, nettamente.

PI BGATlO , onis; f. 3. deci., purgagionc

,

purgazione, purga,' mondilicanieuio, colamen-
to, scarico, spui-azione, mondazione, spurga-
mento, nie.taf. scusa

,
giustificazione.

PUIìGÀTon, otUs; ni. 3. deci, purgatole.
PURGATUS, a, um; pari, di purgo, purgalo,

mondo, depuralo, moudificato, forbito, pulito:
mirar te purgatimi illius morbi, llor., stupi-
sco, che sii liheio da quel ma\e.lpttrgativr

,

Sali, apud Non., più purgato. ipurgalissimus,
Pei '-.. purgatissimo.
PURGlTO, as,avt, atum, are; \. conj. A. I.,

purgare spesso, modificare.
PURGO, as. avi, alimi, are; I. Conj. A. I.

,

purgare, de pina re, 1 imi nidaio, sbrattare, sbrut-
tare , mondare, mondilicare , pulire, forbire,
melai', scusare, discusaie, scagionare: uiigues
cui:, i/o puri/are, llor., nettar l'umilio col
coli o|||, : /i/irgare iilriun, Cic, purgarsi, pur-
;;.n il yen tre:purgeni me, lalerem in rem, Plaut.,

10 scusai ini è un trai' via le parole: purgare
se opini Uliqttem, alieni de re aliqua, Cic,
scusarsi, scolparsi appresso qualcheduno, ppr-
11 le sue scuse intorno qualche cosa: purgai
se multimi per lite ras, Cic., si giustifica ab-
bastanza per via ili lei in e: purgare fastiditali,

Plin., levar la nausea: purgare ralioms, Suol.,

liquidai i colili; purgare elimina, Cic, pur-
ga re gì iudi/.i.

PCRIFICATlO, onis; t. 3. deci., purificazio-

ne, espiazione per via di qualche sacrifizio,

altra cerimonia, niondifica/.ione, nettamento.
PURIFICO, as, avi, alitili, are; l.conj. A.

I., purificare, purgare, nettare, mondare, far

nello

PUUIFlCUS, a, um; add., che purga, che
purifica.

PUIllME, avv., puramente.
PTjRlTAS, alis; f.-3. purilies, ci; f. 5. deci.,

nettezza, purità, mondizia, chiarezza, sere-

nila, lucidila.

PUPlTEll, Io slesso che pure.
PURO, as, avi, atum, are; {. conj. A. I, pu-

riflc 1 e, mondificare.
PURPURA, ae) f. i. deci., porpora, (spezie
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di conchiglia, dalle 'cui fauci si cava (in li-

quore per tingere drappi, o panni di color

di porpora), Cic, il color di porpora, o drappo,

o pmiio di color di porpora, ostro, scarlatto,

porpora.
FURPURARlUS, a, uni; aia., di porpora: pur-

purta officina, Plin., bottega, in cui si tinge

in porpora.

PfJRPURASCO, is, escere; sen. prct. e slip.

3. conj. N. HI., divenir di color di porpora,

porporeggiare.
PURPURATUS,rt, J/«;;part. di purpuro, por-

porato, imporporato, vestito dì porpora.

PURPUREUS, a, um\ add., purpureo, vermi-

glio, porporino, chermisi, imbalconalo, Hot-
.,

vestilo di porpora, appresso i poeti vale bello,

risplendente, lucido di qualunque sorta siasi

il colore : purpurei tiranni, Har^ tiranni ve-

stili di porpora: purpurei lores, Hor. , cigni

d' un bianco brillaste: nix purpurea, Phaedr.,

neve bianchissima, d'un color folgoreggiante:

purpitream vomii ille animarli, Virg., vomita

il sangue: purpureutn lumen, Virg., la beltà,

lo splendore: mare purpureum , Virg., mare
d'un ceruleo risplendente; purpurea Lorja

,

Cic, toga trionfale:parpwea faclio, Suet, una
delle fazioni del circo, aggiunta da Domiziano.,

PURPURISS.iTUS, a, um; part., dell' inusit.

purpurisso , imbellettato, lisciato, miniato:

purpurissatae buccaè, Plaut. ,
guance imbel-

lettate.

PURPTJRISSUM, i; n. 2. deci., liscio, bellet-

to, rosso, minio.
PUP.pORO, as, avi, atum, are; K., conj. A. I. ,

aver il colore di porpora, imitar la porpora ,

porporeggiare, tirare al color di porpora, Geli.,

( in sens. att. ) dare il color, di porpora, e far

parere il color di porpora.
PURULENTE, avv., con marcia.

PURULENTUS, a, um; add., marcioso, pu-
trido, pieno di marcia.
PURUS, a, um; add., puro, netto, purificato,

mondo, incontaminato, chiaro, immaculato,
semplice, senza condizione, o restrizione,

schietto, intero, pretto , mero: judicium pu-
ntili postulare, Cic., dimandare, che si dia un
giudizio definitivo, senza restrizione, o con-
dizione alcuna: pura vasa , Paul., vasellame
semplice, schietto senza lavori: purae genae,
Sen., guancie senza barba: purus ab ìiumano
culla locus, Liv., luogo senza cultura: puruin
l'ilio cor, o purus sceleris, Hor., uomo pieno
d' integrità: argentimi purum, Iuv., puro ar-

gento, argento schietto: purae plaleae, Hor.,

piazze piane, spaziose, senza fabbriche: loca

pura, Var., luoghi non fabbriccati: hasta pura,
Virg v, asta pretta, e pura, senza ferro: diaria
pura, Ulp., carta bianca, in cui per anco non
è stato scriito: pura oralio, Ter., discorso chia-
ro, semplice, che facilmente si intende: pura
toga, Pini., toga senza ornamenti. § purior,Cic,
piii puro.$ purissimus, Virg., purissimo.

PDS, puris; n. 3. deci., marcia, marciume,
puzza.

PUSA, ae; f. 1. deci., bambina.
PUSILLANlMIS, e; add., pusillanime senza

animo.
PUSILLO,, avv.

, \ un poclictto,un poclict-

rUSILLUM, avv.J tino.

PUSILT.US, a, um; add., pusillo, picciolino,

traminolo, poco, pochettino : pusillum laxa-
iiimii, Treb. ad Cic, un poco di sollievo: illud
est pusilli animi, et Jejuni, Cic , quest'è pro-
prio d' animo picciolo, basso,^ d'un pusillani-

mo; pusilla epistola, Cic, una letterina.

PUSlO, onisyva 3. deci., fanciullo.

PUSTOLA, ae ; f. 1. deci., pustola,' bolla, ri-

gonfiamento , vescichetta , bollicola , cosso,
vainolo.

' PUSTULÌTUS.cr, um; add., pieno di pusto-
le: arrjentum pustulalum , moneta di zecca ,

che per esser di fresco battuta, ha come certe
pustole, o bollicene.

PÙSTUL0SUS, a, um; add., pieno di pustole,
O bolle.

PUSÙLA, ae; t. { . deci., lo stesso che pustula,
Col., principalmente quel male, che chiamasi
fuoco <li a. Antonio.
l'USOLATUS, a, um; add., lo stesso cliepw-

slulalus.

PU
fUSULOSUS, a, ttm; add., lo stesso che pu-

stulosus.

PUSUS, i; m. 2. deci., fanciulliuo.
* PUTA, (seconda persona n. sing. del pre-

sente dell' imperativo del verbo palo ), pensa,
fa conto, fa ragione, stima, per esempio.
PUTIMEN, ìnis; ri. 3. deci., guscio, mallo,

scorza tenera delle noci, mandorle,pist3cchi,ec:
pillameli ovi, Plin., guscio d' uovo: nucleum
sumere, pignori relinquere putamina, Plaut,
rubar 1' oca, e lasciar le pcnue.
PUTATIO, onis; f. 3. deci., potagione, po-

tazione, potamento, potatura, credito, stima.
PUTATOR, orisj m. 3. deci., potatore.
PUTATORIUS, a, um; add., di potatore: falx

putatoria, PaMad., falce di potare.

F-UTÈAL, alis
; n. 3. deci., coperchio del

pozzo, Hor. , luogo nel foro Rumano vicino
all' arco Fabiano, dove il pretore' aveva il suo
tribunale, e faceva ragione, onde si prende
talvolta in luogo di tribunale, detto da Ora-
tio, Puteal Libonis , perchè il primo autore
ne fu certo Libone.
PUTEALIS, e; add., ) di pozzo: aqua
PUTEANUS, a, um; add.,

\ puleaiia,PVm. , a-

cqua di pozzo.

PUTEARlfJS, ii; ni. 2. deci., colui, che ca-
va pozzi.

* PUTÉO, es, pumi
,
putere ; sen. sup. irr.

N. IL, patire, puzzare, spirar mal odore, ini-

puzzarc: merces ultroh'eae putenl , Hor., le

cose che si offrono fanno sospettare della loro
bontà: putere vino, Hor., puzzare di vino.
PUTER, tris, tre; add., lo stesso che putrts.

PUTESCO,('s, escere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. III., putire, puzzare, aver cattivo odore.

PUTÈUM, i; n. 2. ) , .

PUTEUS, I; Ito. 2. \
dec1

'' P°ZZ0 -

PUTICOLT, orum; in. plur., 2 deci., pozzi,

o fosse ftjori della porta Esquii ina, dove sep-
pellivansi i morti.

PUTIDE, avv., d' una maniera spiacevole,
spiacevolmente, o affettatamente, con .af-

fettazione. S putidius, Cic-, piii affettatamente.

PUTIDIOSCULUS , a, um; add., sfacciatel-

lo, molesto, noioso.

PUTIDULUS, a, um; add., un poco fetente.

PUTIDUS, a, um; add., puzzolente, feten-

te, puzzoso, putente, metaf. spiacevole, mo-
lesto, ingrato, affettato: oralgr putidus, Cic ,

oratore affettalo. § putidior', Hor., più spiace-

vole: vereor ne puliduin sic scribere ad le,

cjuam siili occupalus , Cic, temo, che parrà
cosa inetta, ad affettata lo scriverti

,
quanto

io sia occupato.
POTILLA, ae ; f. l.decl., ragazzina.

PUT1LLUS, i; ni. 2. deci.., ragazzino, ra-

gazzetto.

P'UTIS, e; add., di cattivo odore.
PUTISCO, V. putesco.

PUTITUS, a, uni; add., stolto.

PUTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I., po-
tare, tagliare, Cic.

,
pensare, stimare, consi-

derare, immaginarsi, credere, giudicare; pa-
lare vites, Col., potar le vili: hoc putant quid-
quid factum est ex te esse orlimi, Ter., si

immaginano, che tu sii l'autore di tutto: pu-
temus rem ipsam , Ter., consideriamo bene
quest' altare, vediamo chi ha torto, o ragio-

ne: malia piilans, Virg , pensando a molte
cose: neinìnem.prae se pittare, Cic, non esti-

mar alcuno a petto a se, in suo paragone:
recte putas, Ter., ne giudichi come va: pit-

tare aliquem in aliquo numero , Cic. , fare

stima di (pi alcheduno: pittare pTo nihilo, Cic,
non averne alcuna stima; magni o maxi/ni,
Cic, farne molta stima: pittare ralione ni cimi

aliquo, Plaut. > fare, aggiustare, liquidare i

conti: pittare cupi aliquo argumentis, Plaut.,

disputare con alcuno: re contesa, r.alioneni

palat, Plaut., perduti ibuoi, serra la stalla:

rem ipsam pillasti, Ter., hai toccalo il pun-
to: putatur pudens, Cic, è tenuto per savio.

PUTOR, oris; ni. 3. deci., puzza, puzzo, puz-
zura, putidore. "•

PUTREDO, ìnis; f. 3. deci., putredine, fra-

cidezza
,
putridità, infracidamento , pulrefa-

zione, putrescenza.
PUTREFACIO, is, feci, factum, facere; irr.

A. III-, putrefare, guastare, corrompere-

PU
PUTReP'ACTUS, a, um; part. di putrefacio,

putrefatto, infracidato, pulridito , corrotto,
guasto.

" PUTREFÀCTUS SUM, V. putrefio.
* PUTREFUI, V. putrefacio.
PUTREFIO, is., factus sum, fieri;, irr. N.

,

VI. guastarsi, putrefarsi.

PUTREO, es, triti, 'ere; sen. sup. irr. N. II.,

impuzzare, infracidare, infradiciare.

PDTRESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. IH., putrefarsi, putridirsi, divenir
putrido, infracidare, imputridire, impuzzare,
impuzzolire.

PUTRIDÀTUS, a, um; add., mangiato dal-
la putredine.

PUTRlDUS, a, uni; add., putrido, marcio, fra-
cido, rancido, fradicio, putredinoso.
PUTRIS, e; add, putrido, fracidiccio, fra-

cido, guasto, corrotto, putrefatto ,_fradicio :

putria saxa, Sen., pietre, che facilmente si

riducono in polvere.
PDTROR, oris; ni. 3.- deci., V. pittor.
" PDTRUI, V. putreo.
' rUTOI, V. paleo.
PUTOS, a, um; add., puro, pretto, schietto

non mescolato: pulum argenlum , Geli , ar-
gento, puro, ben purgato, puro, e pretto: pi,

rus puius lite sjcopkania est, Plaut., è. ur
puro pretto ingannatore. S orationes pulissi-
inae, Cic, orazioni purgai issime.

PDXIS, V. pyxis.

PY
PYCNlTIS, ìdis; f. 3. deci., tasso bai-basso]

(erba).

PYCNOCÒMON, i; n. 2. deci., picnocomo,
(sorta d'erba incognita, come scrive Mattioli).

PYCNOSTYLOS, i; ni. e pycnostylon , i; n.'

2. deci., fabbrica in cui le colonne sono po-
chissimo distanti 1' una dall' altra.

PYCTA,ae;m. l.decl., combattente di pugna,
chi fa alle pugna, chi combatte alle pugna.
PYCTACIUM, V- piltacium.
PYCTES, ae; va. 1. deci., combattente di

pugna.
PÌ'GA, ae; f. l.decl., le natiche.

PYGARGUS, i; ni. 2. deci,., pigargo, (spezie

d' aquila, che ha la coda bianca, e spezie di

capra salvatica).

PYGIACUS, o pygisiacus , a, um; add., di
natiche.

PYGMAEUS, i; m. 2. deci. , Pigmeo , uomi-
ni piccioli, nani in Tracia.

PYRA, ae; f. 1. deci., pira, massa di legne
per abbruciarvi sopra i cadaveri.

PYRAL1S, is; f. 3. deci., pirale, (spezie d'in-

setto, che dicesi viver nel fuoco).

PYRAMID5.TUS, a, um; add., fatto in for-

ma di piramide.

PYRÀMIS, ìdis: f. 3. dee!., piramide.
PYRAUSTA, ae; m. \. deci., lo stesso che

pyralis.

PYREN, ènis; f. 3. deci., pirone, (spezie di

pietra preziosa).

PYRÈTIIRUM, i; n. 2. deci., pilatra, (sorta

di radice).

PYRGIS, is; f. 3. deci., cinoglossa, lingua di

cane, (erba).

PYRGUS , i ; ni. 2. deci., bossolo da giuocar
ai dadi.

PYRIO, as , avi, atum, are; 1. conj. A. L,
scaldare.

PYRITES, ae; in. 1. deci., pietra focaia, pie-

tra da mola, e mareassita , come dicono le

botteghe.
PYRTTIS, is; i. 3. deci., pirite, (gemma di

color nero).
' PYROMASTES, is; ni. 3. deci., piromante,

che esercita la piromanzia.
' PYROMANTIA, ae; f. 1. deci., piromanzia,

arte vana colla quale si pretende indovinare

il futuro.

PYROPUS, i; iti. 2. deci , carbonchio, piropo,

Plin., mistura di rame per tre parti, e d' oro*

per la quarta.

PYRRHiCA, ae, e pyrricha , es ; f. 1. deci.,

ballo di gente armata, e a cavallo, simile alla

nostra moresca.
PYRRII1CH ARlI, o purrhichririi, orum ; in.

plur. 2. deci-, coloro, clic facevano la moresca.
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* PYRRlCtlTUM, ii; ti. 2. deci., pirricchio,

(piede di verso ili due sillabe brevi).

PYRRHOCÒRAX, o pyrocorax , acis; ni. 3.

deci., pirrocorage, (spezie di coivo, che lia'l

becco giallo).
* PYRRHONEUS, a, um; acid., pirronico , e

pirronio, seguace di Pirrone capo degli scet-

tici, pirronista.

PYRRIIOPOECt'LUS, i; m 2. dccl.,piropecilo,

(sorta di marmo).
PYRUM, pyrus; V. pirum, pirus.

PYTHAGORISSO, as, avi, atum, are, \. conj.

K. I., imitar Pitagora, farla da Pitagora.

PY/TIIAULA, o pythaules, ae ; ni. i. deci ,

sonator di flauto.

PYTIllA, ae ; f. i. deci., Pitonessa, o Pito-

nissa, sacerdotessa d'Apollo: pillila corona,
Plin. r corona d'alloro pe' vincitori ne' giuochi
Pitii, celebrati in Delfo ad onore d'Apollo, vin-

citore del serpente Pitone.

PYTHlA, ovaia; n. plur. 2. deci., feste in

onore di Apollo.

PYTIIION,(7; n. 2. deci., pitio/sorta di bulbo).

PYTHIUS, ii; m. 2. deci., Pitio, (cognome
d' Apollo).

PYTHONlON, ii; n. 2. deci., drogontea, ser-

pentario, (erba).

PYTISMA, àtis; n. 3. deci, lo sputare spesso.

PYXACANTHUS, i; ni. e f. 2. deci., pissa-

canlo, (sterpo spinoso).

PYXIDiTUS, a, um; add., fatto a foggia di

bossolo.

PYXIDICOLA, ae; f. \. deci., bossoletto.

PYXINUM, i; n. 2. deci., pissino, (sorta di

collirio).

PY'XIS, ìdis; f. 3. deci., vasetto, bossolo, al-

berello, scatola.

\JUA, avv., per qual luogo, per dove, (e
raddoppiato) tanto quanto, si che , parte,
Oiiii, per qualunque parte, Virg. , come, in

qual modo, Liv., in quanto ; qua iLineris, qua
(le Tiralo, Cic., tanfo per riguardo al viaggio,

quanto per l'affare di Bruto: Papirius insi-

gnii full qua paterna gloria, qua sua, Liv.,

Papirio è stato illustre si per la gloria de'suoi

antenati, che pei- la .sua: qua facere id pas-

sis, nostrum nane accipe meMeni , Virg., a-

scolta ora da ine il modo, onde tu possa riuscir

in questo affare: licei illi vagavi, qua velli,

Cic, gli è permesso l'andar per dove vuole:
omnia, qua visus eval, conslrata lelis, avmis,

Bttdavertims, Sali., per ogni parte, dove -sten-

der si pòtea la vista, non si vedevano che
«lardi, che amie, che cadaveri: stalui non ul-

tra attingere externa, nisi qua Romantico-
harreni rebus, Liv. , ho determinato di non
Voler pili toccar le cose straniere, se non in

quanto sono unite Cogli affari del popolo ro-

lli, nei

QUACUMQUE, avv., per qualunque parte, o

luogo, dovunque, per ogni dove: quacamque
iter fecit , ejusmocli fait, ni eie, dovunque
fece viaggio, per tutto :,i pori.) in maniera,
..h." ei

QUADANTENUS, avv., sino a un certo se-

guo, in parte.

QUADRA, ae; f. 1. deci., zoccolo, o dadi, o

base 'li piedestallo, Virg., la quarta parte, o

una parie ili focaccia, di cacto eo.iquum mit-
tis turdumque mihi

, quadramqueplacentae,
nari, quando mi mandi un tordo, e un torco
di polenta, aliena vivere quadra, Iuv., vivere
all' altrui spese, all' altrui pane.

• QUADRAGENI, ae, a ; add., a quaranta a

quaranta, quaranta.
• QUADRAGESIMA, ae ; f. i. deci., la quaran-

tesima pule, Tac-, certa gabella, per cui si

i la quarantesima parte, è anche qua-
i i' T.ùin digiuno d: quaranti icrni l . : ; l

• QUADRAGESIMALIS, e; add., quadrage-
simale
QUADRAGESIMI, a, um; add., quadrage-

simo, quarantesimo.
QÓADRAGIES, avv-, quaranta volte.

pA.uyi Voci!). Intuita!, 7'otMc f

QUA
QUADRÀGlNTA,add. indecl., quaranta, qua-

rantina, quarantina, quarantena.
" QUADRANGtlLUS, a, um, add., quadrango-

lare, quadrangolo.
QUADRANS, anlis'; ni. 3. deci., la quarta

parte dell' asse romano, la quarta parte della

lira, tre oncie, la quarta parte di checchessia,
quartiere, quarto, Iuv., quattrino; quadrans
pedi'*, Geli., palino: quadrans vini, Geli., quaT-
tuccio di vino: quadrans operae, Col., la quarta
parte della giornata d'un lavoratore: quadrans
Ubi nullus in arca, Iuv., tu non bai un quat-
trino in cassa.

QUADRAlNTAL, alis ; n. 3. deci., quadrato,
figura di quattro lati, Plaut, anfora, misura
di otto cogni.

QUADRANTAUIS, e; add., che è largo e lun-
go tre dita, la quarta parte d' un piede.

QUADRANTARlUS, a, uni; add., che si può
avere con la quarta parte d'un asse: res qua-
dranlaria, Sen., bagno, (perchè-pagavasi una
quarta parte d' asse allo stufaiuolo).

QUADRAR! US, a, uni; add., quadrato, qua-
drangolo.
QUADRATA, ae; f. 1. deci., quadrata , con-

trada di Roma avanti il tempio d' Apollo.

QUADRAI AIlIUS, ii; m.2 deci., scalpellino.

QUADRATE, avv., in quattro parti.

QUADRATICI, onis ; f. 3. deci., quadratura,

quadramente, quadro, quadrato.

QUADRATUM, i;a. 2. deci., quadrato, quadro.

QUADRATUS, a, um; part. di quadro, qua-
drato, quadro , tetragono , di quattro angoli:

quadratimi agmen, Cic., battaglione schiera-

to in quadro : quadratus lapis o quadralum
saxum, Plin. , pietra lavorata: quadvalum cor-

pus, Cels., corpo quadrato , complesso : boves

quadrali, Col., buoi grandi e" grassi, buoi qua-
drati! oralio quadrata, Quint, orazione d>mo
stile eguale: quadrativevsus, Geli., versi iam-

bici: quadratae liierae,Petv., lettere maiusco-
le: vestis quadrala, Pctr., veste di due pezzi,

ognuno de' quali è quadralo , come quella

de' nostri diaconi
QUADRlDENS, enlis; add., di quattro den-

ti, di quattro rebbi.

QUADRIENNISj e; add., di quattro anni.

QUADRIENNlUM, ii; n. 2. deci. , spazio di

quattr' anni, quadriennio.
QUADRIFARlAM, avv., in quattro parti.

QUADRIFlDUS, a, um; add., fesso in quattro
parli: labur Phoebi quadrifidus, Claud., il cor-

so del sole per le quattro stagioni dell'anno.
' QUADRIFLÙVIUM-, ttpr. 2. deci., divisione

in quattro parli: ima abies, cuin excisa, qua-
drifluviìs dispavaluv , allora quando si taglia

il tronco dell'abate, vi si veggono, come quattro
vene, ebe vanno serpendo a guisa di fiumi.

QUADRIFÓRIS, e; add-, di quattro porte, o
entrate, o pertugi: quadrifores januae, Vitr.,

porte di quattro parli , che doppiamente si

piegano.
QUADRIFRONS,onttyadd.,<|i quattro faccie.

QUADRIGA, ae; f. I. deci., e meglio.

QUADRIGAE, arum; f. plur. I. deci., quadri-

ga, carro a quattro eavalli di fronte, muta di

quattro cavalli, e gli stessi cavilli, che Ula-

no il cario: quadvigis albis aliquid adipisci,

Plaut., prov. vale acquistar con prestezza.
" QU adu ir; vlis, e; add., che appartiene al-

la quadriga , di quadriga: quadrigaies equi

,

quattro cavalli a fronte sotto un occhio.

QUADRIGARIUS, a, um; add., di cocchiere,
di cocchio tirato da quattro cavalli: quadvi-
ijavio habilu, Sud., in abito da cocchiere che
conduce un carro tiralo da quattro cavalli.

QUADRIGARIUS, li; m.2. deci:, Clic condu-
ce un carro a quattro cavalli di fronte, coc-
chiere di un (al cocchio.

• QUADRIG S.TUS, a, um; add., che ha l' im-
pronta della quadriga: nummus quadrtgatus

,

moneta, che ha l' impronto d'un carro a quat-
tro rivalli.

QUADRIGEMlNUS, a, um; add., moltiplica-

to quattro \ He.

QUADIUGENI,ae,a;add. plur. , quattrocento.

QUADRIGULA, ae; E. I. deci., e quadrigulae,
arum; f-, plur. \. deci Cic. piccola quadriga,

picciolo cocchio a quattro cavalli di fronte.

QtlADHTJUGUS: a, um; add., tiralo da qrmlr
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tro cavalli di fronte: quadrijugiint cenameli,
Stat;, combattimento fatto coi! quadrighe.

QUADRILTBRÌS, e; add. , del peso di quat-
tro libbre.

QUADRIMATUS, us; ni. 4. deci., deli' età di
quattr' anni: quadrimatum ayere , Col., aver
quattr' anni.

QUADRIMESTRIS, e; add., quadrimestre, di
quattro mesi.
QUADRIMtlLUS, a; um; add., di quattr'anni.
QUADRiMUS, a, uni; add., di quattr'anni;

viiium quadriinum, Ilor., vino di quattr'anni.
QUADRINGENARIUS, a, um; add., quattro-

cento: hai)et cohorles quadringenarias , no-
stra armatura triginta, Cic., ha trenta coor-
ti di quattrocento uomini armati alla nostra
maniera.
QUADRINGE-NI, ae, a; \ add.pluv.,quat-
QUADRDSGENTENI, ae, a; Jtrocento.
QUADRIKGENTESlMUS, a, um; add., quat-

trocentesimo.

-

QUADRINGENTI , ae, a; add. plur. , quat-
trocento.

QUADRINGENTIES, avv., quattrocento volte,
QUADRICI, ae, a; add. plur., quattro: febris

quadrali circuilus, Plin., febbre quartana: tri-
nis, aul quadrinis diebus, Plin., tre,- o quat-
tro giorni.

QUADRIPARTITlO, onis; f. 3. deci., divisione
in quattro parti, il dividere in quattro parti.'

. QUADRIPARTITUS, o quadvipevlitus, a,um
o quadriplicalus, a, um ; add., diviso in quat-
tra parti, quadripartito. *
QUADRIRÈME, «,f 3. deci., galera da quat-

tro banchi di remi.
QUADRIVIUM, ii;n.2 deci., crocicchio, luo-

go 'di quattro strade, quadrivio.
'

QUADRO, as, avi, alimi, are ; \. conj. À. I.,

quadrare, squadrare, ridurre a forma quadra,
Cic., nietaf. pulire, perfezionare, e in scns.
neut. esser perfezionato, convenire, accorda-
re: omnia in islam quadrare apte videntur,
Cip., pare, che ogni cosa gli con venga appun-
tino: quoniam Ubi ita quadrai , Cic. , poiché
tu il giudichi a proposilo: non sane quadrai,
illuni cirem olimpiade ea ibi visum, Cic., per
verità non m' accorda , non mi quadra , che
quel cittadino sia stato veduto colà quell'an-
no: quadrare ad multa, Cic, convenire a più
cose: summa rationum quadrai, Cic, la spe-
sa uguaglialo scosso: quadrare arvum, Plaut.,
quadrarlo.

QUADRClLA,ae;f. I. dee!., picciolo tagliere.

QUADRUM, i; n. 2. deci., quadro, quadrato,
figura quadra: deni in quadrum pedes , Col. ,

dicci piedi in quadrato : sententias in qua-
drum redigere, Cic. , comporre con armonia,
e numero, con periodi quadrali.

QUADRUPÈDANS, anlis ; part. dell' inusit.
quadvupedo, che cammina con quattro piedi,
Yiig., di quadrupede, il cavallo, e a foggia di
sust. cavallo: quadrupedans sonilus , Virg.,
sin pilo, che fa un cavallo.

QUADRdPES, edis; m. e f. 3. deci., anima-
le di quattro piedi, quadrupede, quadrupede,
cavallo.

QUADRUPLATOR, ovis ; m. 3. deci. , accu-
satore, delatore, spia, che avea la quarta par-
te de' beni confiscati di coloro, cui accusava
di qualche delitto contro là repubblica, Sen.,-

colui che dà, o riceve '1 quadruplo.
QUADR0PLEX,7cìì; add., quadruplicato, qua-

druplo, quattro volte maggiore.
QUADRUPLICATlO, onis; f. 3. decl.,multipli-

cazione per quattro.
QUADRUPLICATO , avv. ,

quattro volte al-

trettanto, quattro volte più.

QUADRUPLICO, as, avi, atum, are; l.conj.

A 1., accrescere, moltiplicare quattro volte al-

trettanto, o quattro volte più.
QUADRUPLO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I. , moltiplicale quattro volte altrettanto,
quattro volle più.

QUADRUPLO!',, aris, atus sum, ari; 1 . conj.

D.I., far l'accusatore pubblico, far professione
di spia.

QUADRUPLUM, i; n. 2. deci., il quadruplo ,

quattro volle tanto, quattro volte più: qua-
druplo condannavi , Cic, esser condannato
al quadruplo, (1 pagar quattro volle tanto.
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8.10 QUA
QUADRfjPLUS, a, uni; add., quadruplo, quat-

tro volte tanto.

QUAERlTO, as, avi, alu/n. are; i. Conj. A. 1.,

cercare, guadagnare, procurare: lana, ac lela

vietimi quaeritans, Ter., guadagnando '1 vive-

re col filare, e far tela.

• QUAERO, is, sivi, situili o qiiaesleim , ere;

irr. A. III., cercare, ricercare, dimandare, in-

terrogare, procurare , studiare , procacciare
,

guadagnare, disputare^ far processo, affaticar-

si, industriarsi, inchiedere, formar inquisizio-

ne: qitaerere lalcbram perjurio, Gic. , cercar

di nascondere lo spergiuro: fayam, Cic, cer-

car di fuggire: excusalionem, Cic, cercar una
scusa: aliquem ad necem, Cic, cercarlo a mor-
te: serinonem, Ter., cercar occasione di par-

lare: qieum ex captiyis quaereret, Cic., essen-

dosi informato da' prigionieri: ut de pecu/iiis

vepeleendis quaereret, Cic. , che facesse pro-

cesso delle ruberìe fatte al pubblico: quaere-

re rem iormentis o per tormenta, Cic, darla

tortura per venir in cognizione di una cosa:

fèllo cium divitias quaero, Plaut., mentre pro-

curo, o cumulo denari a mio figliuolo: fucile

viclum quaerere, Ter., guadagnarsi facilmen-

te il vivere : coiilrivi in quaerendo vilain
,

alque aetatem meam, Ter. , ho consumato la

mia vita, e i miei anni nel cumular denaro:

in aliquem invidiam quaerere , Cic, farlo o-

diare, industriarsi, eh' ei sia odiato: venenum
alieni, Cic, cercar d'avvelenarlo: fedem pro-

misso, Plhv , procurar, che si dia fede alla sua

promessa : liberorum quaerendorum caussa

ei, credo , uxor data est , Plaut., gli hanno
dato a mio credere moglie per aver figliuo-

li: quaeramus seria, amolo ludo, llor., lascia-

te da parte le inezie, passiamo a cose .serie:

quaerilur Inter medicos, Plin., si disputa tra

medici: quaerere in aliquem^ Cic, inchiede-

re, formar inquisizione contro alcuno: quae-
rere rem mePcaturis fuciendis , Cic , cercar
di far denari con mercature.
QUAESITIO, onis; f. 3. deci., cercamento,

il cercare.

QUAESITOR, oris; m. 3. deci., ricercatore,

Cic, giudice criminale.

QUAESTTUM, i; n. 2. deci, quesito, diman-
da, interrogazione . Cic., acquisto, acquista-
meuto, acquistato: cui aulem quaesito , opus
sii, quis unquam hunc vere dixerit esse di-

vìsemi Cic, chi dirà mai veramente ricco co-
lui, il quale ha bisogno di fare acquisto? quae-
silique tenax, Ovid., tenace dell'acquistato.

QUAESITORA, ae; f. 1. deci., lo stesso che
quaeslura.
QUAESlTUS, a, eem ; part. di quaero, cer-

cato, ricercato, Tac, affettato, esquisito, fino:

odiitm hominum quaesltiun est rnihi cannine,
Ovid., io mi soli tirato l'odio degli uomini
co' miei versi: ad.ula.lio quaesltior full, Tac.,

l'adulazióne fu fina: quaesito. comitia , Tao,
piacevolezza affettata : quaesilissimi honores,
Tac, onori estraordinarii.

QUAESlTUS, us; m. 4, deci., ricerca, il ri-

cercare.
• QUAESIVI, V. quaero.
QUAESO, is; sen. pret. e sup. 3. conj. A.

III., cercare (verbo disusato fuorché nelle pri-

me persone del presente).

QUAESO, quaesumus; avv., di grazia.

QUAESTICOLUS, i; m. 2. deci., piccol gua-
dagno, guadagnuccio, guadagnuzzo.
QUAESTIO, onis; f. 3. deci., questione, qui-

stione, quistionamento , dubbio', punio della

causa, informazione, processo, esame, esami-
nazione, tortura, il cercare: libi ne quaestloni
essemus, Plaut., perchè non venissi a cercarne:
cave sis miài in quaeslione , Plaut., guarda
di non ti far cercare : crani quac.sliones vcl
de caede, vel de vi, Cic, la maniera di far il

processo in causa di morte, o di violenza, ora
già stabilita dalle leggi: quaestiones nobis s<:r-

vorum, et tormenta minilalur accusaior, Cic,
la parte contraria ci minaccia di esaminare
{;li schiavi, e di dar loro i tormenti

,
perchè

depongano contro noi: postulare servòs in
qiiaeslionem de morte paterna, Cic, diman-
dare , che si dia la tortura agli schiari sul
fatto della morie del padre; res abet aliquid
quaesliOnis , Oie. , la cosa è disputabile: in

quaestione est, Plin. , si dubita, si questio-
neggia, si questiona, si cerca: inslituere quae-
sllonem, Quint., far un quesito, proporre un
dubbio : in quaesiionem res venie, Quint, in
quaeslione versatili' Cic, si disputa, si cerca:
judex quaestionis, Cic, giudice criminale.

QUAESTIUiSCOLA, ae; f, \. deci., quistion-
cella.

QUAESTOR, oris; tìi. 3. deci., questore, te-
soriere , camarlingo: quaestores rerum capi-
lalium, Cic, giudici criminali.

QUAESTORIUM, ii; n. 2. deci., tenda, padi-
glione del questore.

QUAESTORlUS, a, uni; add, di questore,
di camarlingo: vèr qetaeslorius , Cic, che è

stato camarlingo , che ha finito la carica di

camarlingo.
QUA8TUARIU3, a, uni; add., mercenario,

che lavora per guadagno: filia quaesluaria,
Sen., figliuola, che per guadagno si prostituisce.

QDAESTUOSE, avv., con guadagno. § quae-
settosius, Plin., con maggior guadagno. § quete-

sluosissinic, Sen., con grandissimo guadagno.
O/UAESTDOSUS, a, uni; add., utile, guada-

gnoso , lucrativo, da guadagno, da profitto,

che ha un gran guadagno, che apporta un
gran guadagno : scienliam habere quaestuo-
sam , Cic, aver profitto dal suo sapere, non
aver altra mira nel sapere che '1 guadagno.
§ domus quaestuosìssima falsorum commen-
tariorum , Cic, casa/che guadagna molto a
far molti registri. § hoc multo est quaesleeosius,

Cic-, questo è molto più utile.-

QUAESTORA, ae ; f. i. deci., questura, ca-
marlingatico, camarlingato.
QUAESTUS, us, eantic i;m.4.e2 deci^guada-

gno, profittò, utile, lucro, o arte di guadagna-
re : ut lingua prlmum esse coppie in quaestu,
subitochè 1' eloquenza divenne venale: facére
quaestum in allqua re, Cic, far bene in qual-

che traffico, guadagnarci: pecuniam inquae-
seu relinquere , Cic, dar denari a censo, a

guadagno : sumlus quaestum superai, Plaut., è

piii la spesa, che '1 guadagno.
QUALTBET/o qualubee; avv., per qualunque

luogo, per dove si vuole.

QUAEIS^ e; add., quale: is est lalis, qiealem

nosei, Cic, egli è. tale, quale tu '1 conosci:

doce, quales sine corpore, animo, vita, Cic,

insegnami, quali sieno di corpo, quali di ani-

ino
,
quali di maniera di vivere : qualis vir,

lalis oraiio, Sen., la botte dà del vino, ch'ella

ha, qual è'I fiore, tal' è l'odore.

QUALISCUMQUE, qualecumque ; add., qua-
lunque.
QUALISLiBET, qualelibef, add., qualunque.
QUALlTAS, atis; f. 3. deci., qualità, natura,

proprietà, condizione, stato, taglia, comples-
sione, stampa, conteguenza.
QUALITER, avv., siccome, come, della me-

desima maniera, che: qualiter qualiter, Cic,

in 'qualunque modo.
QUALITERCUMQUE, avv., in qualunque

modo.
QUALUM, i; n.'2. deci., 1 cesto, paniere,
QUAEUS, i; m. 2. deci., ; vaso di qualun-

que forma fatto di vinchi.
QUAM, cong, che, quanto, come, molto: tam

diligo, quam me ipsum,Cic, ti amo tanto, quan-
to me stesso: si quam audax est ad conandum,
tam essel prudens in agendo, s' egli fosse cosi

prudente nfill'operare, com'è ardito nell'in-

traprendere: tfiumphiis clarior,quam gralior

fail,XÀv.,\\ trionfo fu più illustre, che grato:

videee quam malieiae suae confidai, Cic. ce-
dete com' egli si confida nella sua malizia :

quam poterò, adjuvabo senen, Ter., quanto

potrò, aiuterò, questo vecchio: quam potuit

maximis illneribus , Cic. , a giornate le più

lunghe, che ha potuto: qieam brevissime po-
terò, Cic, piìi brevemente, che potrò: quam
celerrime, Cic, a spron battuto, prestissima-

meatei'in opera quam leniti, Ter., in ope-
razione molto tenue: quam cito, Ter., incon-

tanente : quam moie cocta est coena ? Cic,
quanto starà la cena ad essere in ordine .'

quid expfictds
,
quam max ego dicami Cic,

che aspetti, quanf' io stia a dirci' hinc ego

ad hos provisani*, quam mox virginali uc-

cersani, Ter., vado a ritrovarli per vedere ,

QUA
se vogliono far venire quanto prima questa

pulzella: quam plurimum brassicam ederie ,

tam cieissimum sanus fìet, Cic , quanto più
cavoli mangerà, tanto più presto guarirà: quam
velletn Menedemum invitatimi, Ter. , quanto
pagherei che fosse stato invitato Meneremo!
amor in te nieus major est quam ut dicere
possim, Cie., il mio -amore verso dite è mag-
giore di quello che possa io esprimete, non
li posso esprimere, quanto io t'amo: septimo

die quam profectus ei'at, Liv., il settimo gior-

no dopo la sua partenza: tam te diligie, quam
si vixerie eecum, Cic, tanto ti ama, come se

fosse vissuto teco: quam malia quampaucisì
Cic. ', quante cose in quanto poche paróle :

quam doclissinniSj Cic. , il più dotto uomo
del mondoi'quam laxissimas habere habenas
amiciiiae, Cic,' tener la briglia dell'amicizia

lenta il più, che si può : quo quam minime
inulti de istiees nefario scelere audire pos-

seut, Cic, acciocché pochissimi, o quanto pili

pochi fosse possibile, sapessero la nefanda a-

zione di cosini: quqm non est facilis virlusl

Cic, come non è facile la virtù! quam ma-
xima possum voce, dico, Cic, lo dico, quan-
to più alto posso: quam velit , Epicurus jo-

Cf.eur, Cic, burli pur Epicuro, quanto vuole:

iis plus frumenti imperabalur ,
quam quan-

tum ex arai-erane, Cic, si comandava loro u-

ha contribuzione di tormento maggiore di

quello, che avevano seminato: sed. hoc ma-
jus ese quidem quam ut ab iis pdslulandum^

sit, Cic. , ma quest' è più di quello ,
che si

debba ricercar da loro: quam multi, Cic, quan-

ti: quam magni id aeslimat] Cic, quanto lo

stima 1 quam non suarum virium ea diniica-

tio esset, cernebat, Liv. , vedea benissimo ,

quanto le sue, forze di soperchio avanzasse

quel combat limento,
QUAML1BET, o quamlubel, avv., quantun-

que, sia quanto si vuole: quamlibcl paruin

,

Quint., sia quanto si vuole poco.

QUAMOBREM, avv., perchè, per qual ra-

gione, per qual cosa, il perchè, che però, laon-

de, il di che, per la qual cosa che.

QUAMPLDRES, a; add. plur., molti, assai, la

maggior parte.

QUAMPLURIMUS, a, um; add., assaissimo ,

moltissimo.
QUAMPRTDEM, avv., quanto tempo: huc

evasie,quampridem pater rnihi, et mater mor-

irei essent, Ter. venne a questo discorso, quan-

to tempo fosse, eh' erano morti i .mici ge-

nitori: quaeso, quaijipridem hoc nomea in

adversario relulisti ? Cic, di grazia, quanta

è che hai scritto nel giornale questa partita?

QUAMPRTMUM, avv., quanto prima, subi-

tamente, più presto, che sarà possibile.

QUAMVIS, avv., benché, sebbene, quantun-

que, comecché, avvegnaché, eziandio che-

QUANDIU, avv., per quanto tempo, quinto

tempo, sin a tanto che: quamdiu vixit , Cic,

sin a tanto che- visse.

QUANDO, avv., quando? in che tempo/
quando, allorché, poiché, mai : nitrii quando
amici novi veteribus sèni anlcponendi , Cic,

se mai gli amici nuovi si debbano anteporre

agli antichi: quam quando complexus es , et

eenes, Cic, la quale poiché hai abbracciato,

o tieni: quando gentium? Plaut., in che tem-

po ? quando ?

QUANDOCUMQUE, avv., in qualunque tem-

po, una volta: si non perterune omnia me-

cuni, quandocuinque rnihi poenas tlabis, Ovid.,

se non sodo affatto perduto, verrà un tempo,

che me ne pagherà il fio.

QUANDOQUE, avv., alcuna volta, una vol-

ta, Col., alle volte, Hor., qualora, ogni volfa-

chè: quandoque bonus dormital Homerus, llor.,

inciampa un cavallo, che ha quattro gambe,

ognun piglia-de' granchi: quoad quandoque

veniat, Cic, sino a che una volta venga: con-

cines Cacsarem, quandoque -tralice feroces

merita deccrus fronde Sicambros, Hor., can-

terai le glorie di Cesare qualora coronalo del-

la meritata fronda strascinerà dieLro al coc-

chio trionfante i Sicambri: quandoque ara-

bitur, llor., alle volte si lavorerà il terreno.

QUANUOQUlnEM, avv., poiché.

QUANDOÒUM, avv., in quanto tempo, quau-



QUA
to ha, guanto ò, che: quand'usura tu adve-
nisti? Plaut., quanto tempo è che sei venuto?
QUANQUA1U, avv., benché, sebbene, quan-

tunque, comecché, ancorché : quanquam Me
quiclem nihil difficillius esse dicebat,- Cic, è

ben vero, eh' egli dicea, non esservi cosa al-

cuna più difficile.

QUANTILLUM, avv., quanto poco.

QUANTILLUS, a, um; add., quanto piccolOj

quanto poco: quantillo argento le conduxiv.
Plaut., quanto poco mai t'ha prezzolato? quan-
tae e quantillis jam sunt factae, Plaut, quan-
to grandi si sono fatte di cosi piccole che
crono! quantillo opere, Plaut., quanto facil-

mente. '

QUANTISPER, avv., quanto tempo.
QUANTlTAS, atis; f. 3. deci., quantità, Ulp.,

modo.
QUANTO , avv. , quanto : quanto diutius

abest, tanto magis cupio, Ter., quanto è più
lontano, tanto più desidero di vederlo.

QUANTOPÉRE, avv., quanto, quanto gran-
demente, sino a che punto: dici non potcsi

quantopere gaudeam, Cic., non si può dire,

quanto io goda.
QUANTULUM, avv., quanto poco, quel poco

che. per quel poco che: misit conjectori quan-
tuluin visum est de argento, Cic, ha mandato
all' indovino quel poco d' argento, che gli è
partito: quantulum judicare possemus , Cic.,

quel poco, die potremo giudicare.

QUANTOLUS, a, um; add.,quanto poco,quan-
to piccolo: quantulusnobis yidetur, Cic, quan-
to' piccolo ne sembra: id quantulum est! Cic.,

quanto poco.
QUANTULUSCUMQUE, lacumque, lumcum-

que; add., per piccolo, per poco che sia: quid-
quid crii in his libellis , quantulumcumque
videbilur esse, hoc quidam certe manifestum
erit, Cic., checché sarà in questi libricciuoli,

per poco, che paia esserci, questo sarà cer-
tamente: ex co, quod dico, quantuìumcuin-
que est, judicari potest, Cic, da quello, ch'io
dico, per pochette che sia, si può giudicare.
QUANTULUSLlBET, lalibet lumlibet; add.,

sia piccolo, come si vuole.

QUANTULUSQUISQUE, quaeque, quodque

;

add., v. quanluiuscumque. ,

QUANTUM, avv., quanto, per quanto, per
quel che : quantum quidem ego intelligere
potérarn, Cic, per quanto io aveva potuto in-
tendere: quantum auguror conjectura, Cic,
per quel eh' io vo conghietturando : quan-
tum ex i'uUu ejus iutel/igo, Cic., per quanto
io raccolgo dal di lui volto: quantum in me
erit, Cic, per quanto saia a me, per quanto
Si estenderanno le mie forze: quantum inipsis
fuit, Cic, per quel, che toccava a loro: quan-
tum est situili in nobis, Cic, per quanto pos-
siamo : quantum potui, Cic, quant' io ho po-
llilo, a tutto mio potere: quantum me. itili-

gis, tantum adliibe di/igeittiae, Cic, adopera
lauta diligenza, quant'é l'amore, che mi porti:
quantum libi otuncs delirnt

, quouiinus tan-
tundem ego unus debeam, non recuso, Cic,
lino nego di non ti esser io solo altrettanto
obbligato

,
quanto ti sono obbligati gli altri

tulli: immune quantum discrepali llor., quan-
to mai discorda?

QUANTCMVIS, avv., quantunque, quanto si
Voglia,

QUAWTU8, a, um; add., quanto, quanto gran-
de, quale: quanti homints in dicendo putas
esse htstoriam scriberel Cic, di quale, o di
guanto grand' uomo nel dire pensi tu, che sia
lo scrivere una storia? crocodilus parti o\>a,
quanta anseres, Pliu., il cocodrillo fa gli uovi
tanlo grandi, quanto le anitre: quanta mea
faptentia est, Plàut., per quanto io su ; tu
Wtp.nlus, quantus cs, lìihil ntsi saptentta cs,
Tei-, In hai la sapienza in corpo: hoc quanti
prua:- esse ad famain nominimi, ci voluttta-
tein t Cic, (|nanlo pensi In, che Ciò Vaj;lia o
serva per acquistar la stima, e la benevolen-
za degli uomini' sed quanti (pianti , lune
cmìiiir, rpi, „i. necesse est, eie., costi quanto
si vuole, si ha sempre a buon palio ciò, che
la di bisogno: (in,imi est annona'! Cic, qu i

to vale il fermento? quanti veheret, interro-
'

gavt, Cie., gli i,o dimandato, quanto prcudea

QUA
per la vettura; quanti emi potest minimo!
Paut., il suo minor prezzo quanto è? quanti
est sapere ? Ter., quanto vale il sapere?
QUANTUSCUMQUE, acumque , umeumque;

add., quanto grande si è, per quanto grande,
che "sia o possa essere.

QUANTUSLIBET, alibet, umlibet; add., per
grande che sia o possa essere, grande quan-
to tu vuoi.
QUANTUSVTS, tavis, tumvis; add., grande

quanto tu vuoi.
QUAPROPTER, avv. , il perchè, laonde, per

la qual cosa, V. quamobrem.
QUAQUA', avv. , da qualunque parte , do-

vunque.
QUAQUAM, avv., per qualche luogo.
QUAQUAVERSUS, "avv. , in ogni parte, in

qualunque parte , da tutte le parti , in ogni
verso.

QUARE, avv., perchè o il perchè, laonde,
per la qual cosa: nunc, nec quid, nec quare,
in coelum abiit, Petron., ora qualunque si sia

la ragione, volò in cielo.

QUARTADECIMANI , o quartadecumani
,

orum; m. plur. 2. deci., soldati della decima
quarta legione.

' QUARTANA, ae; i. \. deci., quartana o feb-
bre quartana.

• QUARTANARIUS, a, um; add., che appar-
tiene ad una quarta parte: quartanaria ta-
bula,' tavola, che in quadro fa la quarta par-
te di un iugero.
QUARTINI, orum; m. plur. 2. deci., soldati

della quarta legione.
QUARTARlUS, ii; m. 2. deci., mulattiere

mercenario, clic tirava la quarta parte del
guadagno, Cat., quarta, quartaruola o quarta
parte d' una misura.

' QUARTIUM, ii; n. 2. deci., quarzo (pietra

durisssima, che percossa col fucile sparge mol-
te scintille).

QUARTO, avv., in quarto luogo.
QUARTOM, avv., la quarta parte.

QUARTUS, a, um; add., quarto.

QUARTUSDEClMUS, a, um; add., quartode-
cimo, decimoquarto, quattordicesimo.
QUASI, avv., quasi, come, come se, in cir-

ca, per poco: fiora, quasi septima, Suet., selle
ore in circa : sic eam exponam, quasi agalur
res, non quasi narretur , Cic, 1' esporrà in

tal maniera , come se si trattasse la cosa
stessa, e non come se si narrasse: ut quasi
aurum igne, sic benevolentia fulelis peritato
atiquo perspiei possit , Cic, che la fedeltà
dell'amicizia si esperimenti in qualche cosa,
siccome 1' oro si prova nel fuoco : quasi tua
res, aut ilonos agalur, ila latioras, Cic, t'af-

fatichi di tal maniera, come se n' andasse la

roba, e 1' onor tuo : quasi me putte, tt, Cic, co-
me se io mi vergognassi: quasi pedalis, Cic,
quasi della misura d' un piede, poco piìi, o
poco meno d' un piede : perniino servis quo-
que quasi testamento facere, \Plin., permeilo.
anche ai servi di fare una specie di testamento
QUASILLARlA, ae; f. \. deci., serva, a cui si

dà la lana a filare in un piccol paniere, chia-
mato quasillum.
QUASIIXUM, i; n. 2. deci., canestruzzo, Ce-

sidio, panierino, panicro, paneruzzolo o pa^
nieruzzolo, paniere, cestello, e principalmente
quello, in cui le donne riponevano le cose
necessarie al lanificio.

QUASIIXUS, i; ni. 2. deci., lo stesso che
quasillum

QUASSABILIS, e; add., che può essere smos-
so o rollo.

QUAssatIo, onis; f. 3. deci., crollamento,
scrollameli to.

QUASSATU.S, a, um; part. di quasso, bai lu-

to , conquassato, rovinalo, rotto, scrollato,

crollalo.
• QUASSI, V. qualio.

QUASSO, as, avi, attuti, are; \. eonj. A. I.,

squassare, dimenare, crollare, smuovere, agi-

tare, sbattere: caput quassat, Plaut,., erolla il

capo.

QUASSUS, a,'um; part. di quatto, sbattuto,
o, smosso, scrollalo.

QUASSUS, us; ni. 1. deci., squasso, scrolla-

mento, dimenamento, crollamento.
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QUATEFACTO, ts, feci, factum, facere; te.
A. III., squassare, abbattere, smuovere, scac-
ciare.

" QUATEFECI, V. quatefacio.
QUATENOS, appresso gli antichi in vece di

QUATENUS^ avv., sino a quanto, sin a qual
fine , sin dove, in quanto , in. quantunque ,

quanto a quella parte, Plin., Quint, Hor., poi-
ché

,
giacché; videamus quatenus amor in

amicitia progredì debeat, Cic, vediahio sino
a che termine debba arrivare l'amore nell'a-
micizia : est enim quatenus amiciliae cari ve-
nia possit, Cic, v' è un certo segno, sin dove
si possa perdonare all' amicizia, fin ad un
certo che si può perdonare: in onmi re vi-
dendum est quatenus, Cic,, in ogni cosa bi-
sogna prendere, osservare delle misure: irent,
quatenus luto posscnl, Liv., che andassero sin
dove potessero senza pericolo: accipio excw
sationem ex ea parte, quatenus dicis , Cic,
ricevo la tua scusa, in quanto .dici: quatenus
de religione dicebat T Bibulo assensum est,
Cic, quanto a quella pai te, che riguarda la

religione, si abbracciò il sentimento di Bibulo:
quatenus haberem? cui traderem? Cic, sino
a quanto averli? a chi lasciarli? quatenus no-
bis denegalur din vivere, delinquamus ali-

quid, quo nos vixisse lestemur, Pliu., poiché
vivere lungamente non e' è permesso, cosa

"

lasciamo, che aver noi vissuto dimostri.

QUATEIÌ, avv., quattro volte.

QUATERCENTIES, avv., quattrocento volte.

QUATERDEClES, avv., quaranta voli e.

QUATERDENI, ae, a;' add., plur., quaranta.
* QUATERNARIUS, a, um; add. di quattro;

quaternarius numerus, il numero di quattro,
una mano: quaternarii scebes , Col., fosse di
quattro piedi.

QUATERNA, ac, a; add., quattro.
QUATlENS, <?/;*«; part. di quatio, che scuote.
QUATiNUS, Y- quatenus.
QUATIO, is, quassi, quassum, quoterei ire.

A. III., battere, sbattere, smuovere, scrollare,

crollare, scuotere, agitare: moenia qualit arie-
te, Liv., batte le mura con l'ariete: quatere
aliquem foras, Ter., scacciarlo, spingerlo fuo-
ri : aliquem mente solida, Hor., lai' mutar
pensiere : risii aliquem, Cic, farlo crcpare dal-
le risa: quali aegriludine, Hor., esser afflitto,

esser tormentato; quatere alieni verbera

,

Virg., percuoterlo: alas, Virg., batter l'ale.

QUATRlDtliU, i; n. 2. deci., spazio di quat-
tro giorni: quatridui navigano, Plin., navi-
gazione di quattro giorni: quatriduo ante,
Cic, qua Ilio giorni avanti.

QUATÙOIt, avv., quattro.

QUATUORDEClES, avv., quattordici volle,

QUATUORliÉCIM , avv., quattordici: sede-
re in quatuordecim, Suet., sedere al teatro

nell'ordine de' cavalieri, ai quali erano as-

segnati quattordici scaglioni dopo l'orchestra.

QUARTUORVIRATUS, us; m. 4. deci., ma-
gistrato di quattro.

QUATUORVlKI, orum ; m. plur. 2. deci.,

magistrato di qual Irò.
" QDAXO, lo stesso che coaxo.

QUE
QUE, cong., e, ed, imperciocché, Veli., anco-

ra, Hor., o (interrogando): non nobis solunt nuli

sumus, ortusque nostri partenti patri,', viiidir

cat, partem amici , noi non siamo nati sola-

mente per noi , imperocché parie della no-
stra vita ne vuole la patria, parte gli amici:

quid refert in virgis, ferroque necari? rror,,

che importa esser ucciso con bastonate, o es-

serlo con feiro:' vires autem veleres earum
urbium hoditique magnitudo osti ndit :.

nium, Veli., la vastezza delle E tra

anche oggi giorno le antiche forze, la pos-
sanza di quella città.

QUEMADMÒDUM, avv., come, siccome, co-
si, come, in qual maniera (interrogando]);
queniadmodum soles, Cic, come lini costume:
quemadmodum est ast .' Cic, in che
maniera s' è egli conservato,
QUEO, is, ivi. Unni, qnirc; iir.N. I., potere,

QUÈRCÈRUS, a, imi: V. querquen
QUERCETUM, (V u. 2. deci . querceto; luo-

go pieno di quei eie.
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QUERCEUS, a,um\ addolcii querele, oquer-
QUERCIUS, a, uni; add.,j ce: quercia co-

rona, Liv., la corona civica.

QUERCULàiNUS, V. querquelulanus.
QOERCUS, us; i. 4. deci., querce, quercia,

rovere, rovero.

QUERELA, ae; f. 1. deci., querela, lamen-
to, richiamo, querimonia , rammarico, ram-
marichìo, rammaricazione, doglianza, lamen-
tarla, lamentamerito; quae sit homiman que-

rela fronlis tuae, Cic:, qual sia la doglianza,

che gli uomini fanno della tua sfacciataggine.

QUERENS, entis; part. di queror, che sì la-

menta.
QUERIBUNDUS, a, uni; add., lamentevole,

querulo.
QUERIMONIA, «e; f. \. deci., lo stesso che

querela.

Rnrp^Sj "' "'"> a
H

d
H

d
"

\ ^ quercia.QUERNUS, a, uni; add. , )
i

QUEROR, eris. questus sum, queri; irr. D.IIL,

lamentarsi, lagnarsi, dolersi, querelarsi, ram-
maricarsi, far doglianze: multa de mea sen-

tentia questus est Caesari, Cic., si è lamen-
tato molto con Cesare del mio sentimento :

is mifyi queritur,quod, Cic, duolsi meco, che
ec : apud populum questus es£,~Plin., si è que-
relato appresso il popolo: suian fatum que-,

rebanlur, Caes., si dolevano del loro destino.

QUERQUEDÙLA, ae; f. i. deci., germano
,

t'uccello di spezie di anitra salvaticaj.

QUERQUÈRUS, o quercerus, a, uni; add.,

assai freddo: quevquera febj'is, -Vlin., febbre

violenta, accompagnata da freddo, febbre da
Cavallo (come si suol dire).

QUERQUETULX.NUS, a, um; add., fecondo
di guercie, o che è vicino a un quercetto :

porta querquelulana , Plin., una delle porte
di Roma , appresso la quale era un querce-
to: sacellum querquelulanum, Var. , oratorio

dedicato alle Amadriadi", ninfe de' querceti:

mons querquetulanus, Tac., il monte Celio di

Roma, óosì detto, perchè fecondo di quercie.
QUERÙLUS, a, uni; add., queruloso ,' que-

rulo, lamentoso , lamentevole, rammaricoso,
rammarichevole, Hor., canoro, sonoro: que-
rulae chordae, Ovid., corde sonore.
QUESTUS, us; m. 4. deci., querela, lamento,

lai, querimonia.
* QUESTUS SUM, V. queror.

QUI
QUI , quae , quod ; pron. che , il qua-

le, e la quale, chi, quale: misi., qui hoc di-

ceret, Cic, gli mandai a dire, gli mandaichi
questa cosa gli dicesse: si diligenter , qui
vir Me fuerit, considerabis, Cic, se diligen-

temente considererai che uomo sia stato co-

lui: qui tantus fuit labor? Cic, qual fu. que-
sta gran fatica? nec sum lam insolens

,
qui

jovem me esse dicam, Cic. , non sono tanto
impertinente di dirmi Giove: sed illuni eum
esse pulo, qui esse debet, Cic, ma io penso

,

eh' egli sia tale, qual esser dee: qui me homo
audacior-? Plaut., chi yi è più ardito di me?
qui coena poscil ? Plaut., chi mi chiama a

cena? quem te appellem ? Cic. , con qual no-
me chiamerotli? qua impudentia est, Cic, per
quella sfacciataggine, eli' egli ha; qui meus
amor in te est, Cic.., per queir amore, eh' io

ti porto: qui civilalem conservatala cuperet,
pecuniam numeraverit de suo, Cic, come
quegli; che desiderava la città salva, sborsò
il danaro del suo: si id est peccalum, pecca-
tura imprudentia est poetae, non qui furtum
facere studuertt, Ter., se quest'è peccato, egli

è peccato del poeta per inavvertenza, non
perchè e' siasi studiato di far furto: quot an-
cillae sani jam? qui ne etiam nunc insuper
adducas, quae mihi comedant cibum? Plaut.,

quante armai sono le serve? ti paiono forse
poche, che ne aggiungi ancora due a mangiar
il fallo mio?
QUI , avv. , come , in qual maniera , in

che modo? Ter., perciò, donde: qui fu, ut ego
nesciam? Cic, come può essere, che io non
soppia? qui vocaref Plaut., come ti chiami?
qui conventi} eie, come può stare? non qui
argumentum narret, sed qui veleris poetae
maledictii respon&eat, Ter., non per narrare

QUI
l'argomento, ma per rispondere alle maldi-
cenze dell' antico poeta: qui hoc mihi eveniàt,
scio, Ter., so, donde ciò mi avviene: qui dumi
Ter., perchè dunque? qui potè? Pers., come
può essere? non polesl: qui?.Ter., non si può:
perchè? qui islhaec Ubi incidit suspicio? Ter.,

donde t' è venuto questo sospetto?
* QUI, ablativo di ogni genere.
QUIA, avv., perchè.
QUIANAM, avv., perchè? (interrogando).
QUIANE, avv., forse perchè? (interrogando).

QUICQUAM, quicque, quicquis,Y. quisquam,
quisque, quisquis.

QUICUM, avv., in vece di quibuscum.
QUICUNQUE, quaecunque , quodeunque

,

pron. , chiunque , qualunque, quantunque,
quanto, cliente, chentunque: quaecunque mens
Ma full, Gabinii fuit, Cic, qualunque è stata

quell'intenzione, ella fu di Gabinio: ut quod-
eunque militimi contrahere polerilii , con-
trahalis, Cic., che facciate quanti soldati far

potete.

QUID, n. del pron. quis , che cosa? a che?
perchè? quid tu hoininis? Ter., che uomo sci

tu, che razza, che sorta d'uomo 'sei tu? quid
mulieris uxorem habes ? Ter. , che donna è

questa, che tu hai per moglie? quid cum Ma
libi rei esll Ter., che cosa hai tu a fare con
lei? quid sui consilii sit, oslendil, Cic, che
disegno sia il suo , lo dimostra : quid islue

gaudii est? Ter., che allegrezza è cotesta? quid
ego factum nesciam'! Ter., perchè vuoi, ch'io
non sappia quanto e seguito? accusalis Sex-
tum Piosciurn? quid ita? quia de manibus
vestris effugit, Cic, accusate Ses'to Roscio?per
qual cagione, o perchè questo? perchè v' è

scappato dalle mani: quid est, quod trepidasi
Ter., che Tuoi dire, che tu hai paura? quid
est, quod tu alios accuses? Tac , che motivo
hai tu di accusare gli altri? quid est cur
verear, ne passim, etc, Cic, perchè debbo io

temere di non potere ec:,quid est, quamobrem
quisquam nostrum eie, Cic, che ragion ci è,

che alcun di noi ec: tesles quid ajunt? Cic,
e ben, che dicono i testimoni? quid si infi-

ciatur? Cic, che diresti se lo nega? quid
quod me etiam occidere vult ? Cic, ma che
direte, eh' egli mi vuol ancora ammazzare?
erat, ihqui't, illarum parlium, quid ni, Cic,
era, dice, di quel partito, e perchè no? quid
enim, summus dolor plures dies manere non
potest, Cic, e perchè? un sommo dolore non
può durare lungo tempo: quid quaeris? Cic,

vuoi altro? che cerchi di più? quid multa! quid
plura? Cic, che più parole? che di più si può
dire ? quid tutu? quid tum inde? Cic, e ben
per questo? e ben che ne segue da questo?
quid atlinet haec dicere! Hor., a che è tutto

questo? a che serve dir questo? quid libi no-
men est? Plaut., come ti chiami? qual è il tuo
nome? dimmi il tuo nome? quid verbis opus
est? quid multis opus est ? Cic. , che accade
più parole? e che più si può dire?

QUIDAM, quaedam, quoddam, quiddam,
pron, un certo, alcuno, uno: quidam ex amicis
"Sassiae, Cic, uno degli amici di Sassia: quae-
dam certa vox, Cic, una certa voce.- audio
major eia quemdam in urbe timorem esse, Cic,

sento, che vi sia nella città una gran paura:
majus est hoc quiddam, quarti vulgo opinan-
tur , Cic, è un non so che più di quel che
comunemente pensano.
QUIDEM , avv., di vero, per verità ,-' pure,

per, già, ben, almeno; ego quidem, Cic
,
pel-

ine : misera est Ma quidem consolalio , sed
tainen necessaria, Cic, ella è ben una me-
schina consolazione, ma però necessaria: non
video causain cur ita sit, hoc quidem tem-
pore , Cic. , non veggo per. qual cagione sia

così, almeno in questo tempo: spero, me libi

caussam probasse, cupio quidem certe, Cic,
spero d'averti persuaso della cagione, almeno
io lo desidero: ut summa haberem celerà,

tempora quidem certe vix salis habui, Cic,
comecché io avessi le altre cose in som-
mo, del tempo, vi so dire-, appena n' ebbi

abbastanza: nunc quidem profecto Romae est,

Cic, ora certamente è in Roma: qui autem
sii epistolac sensus, ne ipsum quidem intel-

ligere Pythium pitto, Cic, qual poi sia il sen-

QUI
so della lettera, credo, che né pur lo stesso
Apollo il comprenda.
QUIES, etis; f. 3. deci, quiete , tranquillità

riposo, posa, sonno, il dormire, sogno: in quie-
te, secundum quieterà , Cic, dormendo: red-
dere se quieti, Sen., addormentarsi, pigliar
sonno; tradere se quieti, Cic. , andar a dor-
mire; vision est ei in quiete, Cic, gli appar-
ve in sogno: quictes ferarum, Lucr'., le tane
delle fiere.

QUIESCENS, entis; part. di quiesco, quie-
scente, riposante.

QUIESCO, is , quievi
, quietimi , quiescere ; !

irr. N. III., riposare, quietarsi, posare, pausare,
darsi pace, por sosta, sostare, requiare, sede- 1
re, star in riposo, prender qualche sollievo, 1

dormire, permettere, lasciare, cessare: si vigili-
j

li quiessem dies, Cic, s' io fossi stato in ripo-
so venti giorni: dehinc ut quiescant porro mo-
neo, Ter., gli avviso di starsene cheli in av-

j
venire: quiescal rem adduci ininlegrum, Cic, I

che lasci rimetter la cosa nel suo pristino sta-

to: fiamma quievit,~Vu-g.,la. fiamma cessò: quin t

tu, si sapis, quiesce liane rem pelere, Plaut.,

anziché tu, se hai giudizio , se ben intendi,
lascia di dimandar questo: anlequam tuas lau-
des populi quiescaiitjSzn., prima che i popoli
lascino di cantar le tue lodi : quibus quidem
quain facile quiesci poterai , si hic quiesset ,

Ter., le quali cose sarebbero facilissimamente
rimaste in buono stato, se costui avesse avu-
to la pazienza di starsene quieto: quiescas ce-

lerà, Piaut, sta sicuro del rimanente: quie-
scas o quiesce, Plaut.,conlcntati,lascia, quietati.

QUIÈTE, avv., quietamente, riposatamente,
posatamente, pacificamente, soavemente, che- •

tamente, conso!atamcnte.§ quietissime, Cacs.,

quietissimamente.
' QUIETISMUS, i; m. 2. deci., quietismo,

T. Teol., quiete, e inazione dell' anima, che
chiamasi anche vita unitiva.

QUlETUS, a, uni; add., quieto, acchettato,
posato, queto, cheto, soave, riposcvolc, paci-
fico, tranquillo; quieto animo vii/ere, Cic,
vivere con animo tranquillo: homo quielissi-

mus, Cic., uomo molto pacifico: quietus esto,

Ter, sta sicuro; equi fiunt quieliores, Var., i

cavalli diventano più mansueti.
* QUIETISTA, ae; ni. \. deci., quietista che

professa il quietismo.
* QUIEVI, V. quiesco.

QUILlBET, quaelibet, quodlibet o quidlibet,

pron., qualsivoglia, qualunque ti piace, chiun-
que ti piace, chiunque si sia, Liv., vile, o-
scuro, ignoto: quilibel unus, Liv., alcuno: unus
Quirilium, quilibet, Liv., uno della plebe', un
romano: neque e nini cimi quolibet hoste rcs .

fuit, piin., imperciocché non si ebbe a fare

con un nemico vile, e di nìun nome.
QUIMATUS, us; m. 4. deci., 1' età di cinque

anni.

QUIN? avv., perchè non?che non? perchè non,
che non, anzi, anziché, di più: quin taces?

Ter., che non taci? quin prodés? Cic, perchè
non esci fuori ? quin tu aspicis, Cic, che stai

_a fare, che non guardi? quin tu huc advolas
Cic, che non te ne vieni qua volando? non
quin dissentiam, sed quod, Cic, non che io

sia di contrario parere, ma perchè: non quin
rectum esset, Cic, non perchè non fosse giu-

stor quis est vestrum, quin intelligan Cic,

chi è di voi, che non intenda? equidem nihil

praetermisi', quantum facere potili, quin Pom-
pejum a Caesaris conjunctione avocarem, Cic,

per verità ho fatto tutto il mio possibile per

distaccare Tompeo dall' amicizia di Cesare:' fa-

cere non possum, quin quolidie ad te niittam,

Cic, non posso di meno di non iscriverti ogni

giorno: prorsus nihil abest, quin sim miser-

rimus, Cic, non manca niente per esser -fatto

infelice, misero: quin igilur? Curt., e perchè

dunque no? quin potius, Virg., e perchè non
piuttosto: quin volo mentiare, Ter., anziché

di più voglio, che tu dica il falso: quin etiam

erit, Cic, anziché sarà necessario.

QUINARlUS, a, um; add, cinque.

QUINAR1US, it; in. 2. deci., moneta, la me-
tà d'un danaro romano, che conteneva eia-}

que assi.

(
,

QUINCENTI, ae, ci; add., piar., cinquecento.
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QUINCTlLIS, o quinlilis, is; m, 3, deci., il

quinto mese, cioè luglio.

QUINCTTLIS, e; add., del mese di luglio.

QUINCÙNCIÌLIS, e; add., di cinque oncie:

quincuncialis ordinum ratio, Plin., la manie-
ra di piantar gli alberi in fila, che formino

la figura della lettera V, che significa il nu-
mero cinque, sicché da ogni parte i filari ri-

spondano per ordine.

QUINCUiNX, uncis; m. 3. deci. , cinque on-
cie, Mart., misura poco pili di mezza mina,
Cic, ordine d'alberi in fila., sicché formisi la

lettera V, che significa cinque: quincunx usu-

ra, Pers., usura di cinque per cento.

QUINCUPÉDAL, alis; n. 3. deci., misura, o

regola di cinque piedi.

QUINCUPLEX, icis; add., quintuplo, di cin-

que doppi, raddoppiato cinque volte.

QUINDECEMVIRÌLIS, e; .add., di quinde-
cemviro.
QUINDECEMVI.il, ili] m. 2. deci., quinde-

cem\ irò.

QUINDECEMVIRI, orum; m. plur. 2. deci.,

qnindcccinviri, magistrato dì quindici: quin-

decemviri Sibillini, o quindeceinvlrl sacro -

rum, Hor. , i quindici sacerdoti, che presie-

devano alla lettura, o interpretazione de'li-

bri sibillini.

QUINDEClES, avv.
,
quìndici volte.

QUINDECIM, avv.; quindici: minus quìnde-
ciiu dies semi, Plaut., sono manco di quindi-

ci giorni

QUINDÉ.NI, ae, a; add. plur., quindici.

QUUNIDENI, ae, a; add. plur., quindici.

QUINGENARlUS, a, um; add-, del peso di

Cinquecento libre, Ciirt, di cinquecento.

QUINGENI, ae, a: add. plur., cinquecento.

QUINGEMTESÌMUS, a, um; add., einque-

( ' utesimo
QUINGENTI, ae, a; add. plur., cinquecento.

QUINGEISTIES, avv., cinquecento Volte..

QUINI, ae, a; add. plur., cinque.

QUINIMO, avv., anzi, anziché, di più.

QUliNIVICENI,«r?,a;add.plur., veulicinque.

ODINOLI AGENARlUS, a, um ; add., di cin-

quanta: qutnquagenarlus ijvex, Var., una greg-

gia di cinquanta capi.

QUISQUAGENI, ae, a; add. plur., in sing.

quinquagenus, a, um, Plin., cinquanta.

gSKgiSKT* I
-,, Cinquanta volte.

QUIìNQUAGESÌMUS, a, um; add., cinquan-
tesimo.

QUINQUAGESIMA, ae ; f. 1. deci , la cin-

quantesima parte di qualche cosa, che si paga
di gabella. Per la domenica più prossima alla

Quaresima, e dicesi quinquagesima, T. eccl.

QUINQUAGlNTA, inclecl., cinquanta.
QUUMQUATRlA, orum; a. plur. 2. o rium,

n. plur. 3. o quinquatrus , uum ; f. plur.

4. deci., feste in onore di Minerva il di 26.

marzo, e duravano cinque giorni.

QUINOUE, avv., cinque.
QOKSQUEFOLIUM, ii; n. 2. deci-, cinque-

foglio, (erba),

QU1NQUEFOLÌUS, a, um ; add., di cinque
toglie.

QUINQUELIBRXLTS, e; add, di cinque Ub-
bie.

QUlNQUEMESTRIS, e; add. di cimine mesi.
QU1NOUENNALIS, e; add., di cinque anni

LIV., che dina cinque anni.

QUINQUENNIO, e; add, di cinque anni, che
ha cinque anni: vimini quinquenne, Hor, vi-
no di cinque anni.

QUIINQUKNisIUM, ii; n. 2. deci., quinquen-
nio, spazio (li cinque anni, cinquennio.
QUINQUEPARTITO, avv., in cimine parli.

QUINQUEPARTlTUS, a, um ; add., diviso
in cinque parti.

QUINQUEREMIS, is
; f. 3. deci., cinquere-

nic, quinquereme, galera di cinque banchi di

QUINQUERTlO , onis ; in. 3. deci., atleta,
che si esercita a cinque sorta di giuochi, ai

pugni, alla piastrella, alla lolla, alla corsa, al

s.illo.

OIJINOllKlìTiim, ti; n 2 deci., esercizio di

Cinque Mula di giuochi , del pugni, della pia-
nella, d,cll:» (otta, della corsi, del salto.

QUI
QU1NQUÉVIR, ri; m. 2. deci., uno del ma-

gistrato dei cinque.
QUINQUEVIRATUS, us; m. 4. deci., magi-

strato dei cinque.
QUINQUEVlRI, orum; m. plur., 2. deci., il

magistrato dei cinque: quinqueviri mensarii
Liv., magistrato di cinque, che soprintende-
va al pagamento de' debiti: quinqueviri mu-
ris, lurribusque refìciendis, Liv., magistrato
di cinque per la ristaurazione delle mura, e
delle torri.

QUINQUIES, avv., cinque volte.
QUINQUIPLICO, as, avi, atum are; \. conj.

A. I., raddoppiare cinque volte: quinquiplica-
ri, Tac., incinquarsi.

QUINTADEC1MA.NI, orum; m. plur. 2. deci.,

soldati della decima quinta legione.
QUINTANUS, a, um; add, del quinto ordi-

ne: quintanis, Plin., di cinque in cinque: no-
rme quintanae, Var., none, che vengono nel
quinto giorno del mese di gennaio, febbraio,
aprile, giugno, agosto, settembre, novembre,
dicembre: quintani, Ter., soldati della quinta
legione. § quintana, piazza, nel mezzo del
campo , dove si vendevano le cose necessario
per I' armata.

,
QUINTAElUS, a, um; add., di cinque: nu-

merus quimarlus, il numero einque.
QlUNTlLIS, is; ni. 3. deci., mese di luglio.

QUINTO, avv , in quinto Inogo.

QUINTUM, avv., per la quinta volta.

QUINTUS, a, um; add, quinto
QUlSTSJSDECiiM US, a, uni; add , quiotodeci-

ni i, quindecimo, flecimoquinto, quindicesimo.
QOiPi'E, avv., come, imperocché, certamen-

te , essendoché , attesoché : sol Democri-
to mat)niis videtur , quippe homini erudito

,

Cic, il soie pare grande a Democrito, come
quegli, rh'c uomo erudito: convivici cimi
patra non tiilbal, quippe qui ne in oppidum
quidam, nisl perraro venirsi, Cic, non man-
giava col padre, come quegli, che non veniva
né meno al castello, se non radissime volle:

quippe quod eliam Ravennae Crassum ante
vidisset, Cic, essendo che avesse pria veduto
anche iri Ravenna Crasso: re eie ujitur diceres
le restituisse:' quippe, quid enim facilius est?

Cic, diresti tu adunque bene d'aver restituito!

certamente, si, per certo, perocché qual cosa
havvi al mondo più facile? movet quippe me
lumen curine, Cic, si certo, li so dire, che
mi muove lo splendore della curia.

QUIPPIlNI, avv., e perchè no?Apul., come?.
QUIRINALlA, orum; n. plur. 2. deci., feste

in onore di Romolo, detto Quirino.

QUIRITATIO, onis; f. 3. deci., grido, schia-
mazzo, vociferazione.
QUIR1TATUS, us; m. 4. deci., lo stesso che

quirilalio.

QUIRTTES, um; m. plur. 3. deci., Romani.
QU1R1TO, as, avi, atum, are; -I. conj. N. L,

gridare, dimandare soccorso.

QUIS, quae, quod, quid; pron., chi
,
quale,

ah uno: quis clarior in Gruccia ThemistOCle?
Cic, chi fu più illustre nella Grecia di Te-
mistocle? si le in judicium quii addwal, Cic,
se alcuno ti chiami in giudizio: non iyilitr

faclat (dixerit quis) vii- bonus, quod mite
sii? Cic, non farà dunque (dirà alcuno) l'uomo
dabbene ciocché sia utile? quis ea est, quam
vis ducere uxorem? Plani., chi è quella don-
na, che vuoi sposare? quemne ego serrali,

Plaut. , forse quegli, cui ho salvata? $ antica-

mente i/uis era di tutti i generi, come si vede
in Plauto, e Terenzio.
QU1SNAM , e quinam, quaenam, e quod-

ntini, o q/tidnam; pron., chi, chi inai, quale.

QUISPlAM, quaepiam , quodpiam , o quid-

piam, o quippiam; proli., alcuno, un qualche.

QUISQUAM, qudequam, quodquam, o quid-
qunm, alcuno, alcun altro, qualunque: un quis-

quam usquam gentium est aeque miseri' Ter.,

evvi sodo il cielo uomo più infelice di me?
nisi vos foriiores cognoscerem, quam quem-
quam virum, Cic, s'io non vi conoscessi più

Coraggiosi di alcun altro, o di qualsisia : si

quisquam est facilis , hic est, Cic, se vi è
uomo trattabile, questi è uno: nondum in

quemqtiam unum saeviebatur, Liv., non s' era

per anco usato crudeltà, contro , eruno-
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QOlSQUE, quaeque
, quodque , o quidque,

o quicque
;
pron., alcuno, ciascuno, cadauno,

ognuno: quinto quoque anno, Cic, ogni cin-
que anni : terlio quoque verbo , Cic, a ogni
tre parole: suus est cujusque cerlus sonus

,

Cic, ognuno ha il suo suono particolare: quis-
que suos palitur manes, Virg , ognuno ha il

suo, diavolo-ali' uscio: optimum quodque raris-
simum est, Cic, quanto la cosa è migliore,
tanto è più rara: iti quisque oplime dicit, ita
maxime dicendi difflcultatem timet, Cic, quan-
to più alcuno è miglior dicitore, tanto piìi
teme la difficoltà del dir bene: quo quisque
est ingeniosior , hoc docet laboriosius , Cic,
quanto più. alcuno è ingegnoso, tanto più in-
segna con fatica: decimus quisque, cenlesimus
quisque, Liv., d' ogni dieci uno, uno per de-
cina, uno percento: pictores, et poetae suum
quisque opus a vulgo considerari vidi , Cic,
i pittori, e i poeti vogliono ognuno, che la
sua opera sìa stimata dal volgo: quemque vi-
deritis hominem, Plaut., chiunque vedrete.
QUISQUILIA, ae; f. \. deci., e meglio
QUISQUILIAK, arimi; f. plur. l.decl., spaz-

zature, pattume, pacciame ,
: papciume, quis-

quilia, e ogni cosa di poco valore. Cic, metaf.
canaglia"", leccia di popolo.
QUISQUILlUM, ii; n . 2. deci., picciol leccio

(albero ghiaudUero).
QUISQU1S, qùaeque, quiJtjuid, o qiticcuid;

pron., chiunque, qualunque, ciascuno che,
checché, chiunque , tutto quanto: quicquid
se ., ris, Cic, checché di mal fatto, qualunque
scelleraggine: quicquid pairum,plebisque est,

Liv., tutti i padri, tutto il senato, e tutta la

plebe: conteris me tua orationé, mulier quae-
que es , Plani:., m" ammazzi col ino dire, o
donna, chiunque tu sei: quicquid ab urbe lon-
cjius proferreiit at:ma, Liv,, quanto più lungi
da ile ina pollassero l'arme.
QUlTCJS,a, um; pait. di qiieo, potute; forma

in leuebris nosei non quita est, non si potò
conoscere la bellezza al buio.

' QUIVI, V. queo.
QUfVIS, quaevis, quodvts, o quislvis; pron.,

qualunque, chiunque: quivis unus, Cic, alcu-
no, un qualcuno.
QU1V1SCUMQUE, quaeviscumque , quodvl-

scumque; pron., lo stesso che quicunque.

QUO
QUO, avv., dove, a qual fine, quanto, il per-

chè, che, perchè, a che: quo difflcilius, hoc
praeclarius , Cic, quanto più difficile, tanto

più eccellente cosa: quot perlinent liaecl Cic,
a qual fine tutte queste cose? quo gralior
tua liberalità), o Caesar, nobis, qui illa vi-

di ii/iius, debet esse, Cic, il perchè, laonde
tanto più grata dee esser la Ina liberalità, o
Cesare, a noi, che quelle cose veggiamo: quo
facilius probaret, illa Romani homtnis esse,

iilcirco, eie, Cic, per provar più facilmen-

te, che riuelle cose convenivano a un uom
Romano, per questo ccc: non quo ea sit mi-
hi quicquam carius, Cic. , non che io abbia
cosa più cara: non quo ego certo scirem, sed
quod non dìfì'icilis erat conjectura, Cic, non
che io lo sapessi di certo -, ma perchè non
era difficile il conghietturarlo : non quo ha-
ll, rem magnopere quid scriberem, èie, non
perchè io avessi che scrivere piucchè tanto:

<7«o mihi forlunae , si non conceditur
K

uttì

Hor-, a che mi vagliono i beni di fortuna,

se non in' è permesso il servirmene? respon-
dit J)ionysius, se nescire quo loci essel, Cic,
rispose Dionisio di non sapere in qual luo-

go egli si fosse.

QUOAD, avv., sino che, sino a quanto, quan-
to,.per quanto, sino a tanto che: quoad full

in urbe, ejus consiliis obslili , Cic, sino-

chè è stato in città, mi sono opposto a'suoi

disegni: quoad longissimc potest mens mea
respiccre spalimi! praetcrili temporis , Cic,
per quanto può la mia incute riguardar il

tempo passato: mihi /tiUonlus pervenisse vi-

detur
,
quoad progredì potiter.it feri homi-

nis amenlia, Cic, mi pare, che Antonio sia

giunto infin dove può arrivarla pazzìa di un
uomo crudele: non praetermities. quoad ejus
j'acere poteris, scribere ad ine, Cic, non la-
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scierai di scrivermi , sino che , per quanto i

pottai: iripliciu esse debent, 'quoad sexum,
multitudinem, casum, Var., debbono esser di

tre sorte , quanto al sesso , al numero , e al

caso: quoad vixil, Suet., sinochù visse: quoad
ejus fieri potest , Cic. , quanto è possibile:

quoad ejus facere poteris , Cic, per quanto
sarà possibile.

QUOADDSQUE, avv., fìnochè.

QUOCiRCA, avv., per la qual cosa.

QUOCUNQUE, avv., dovunque, ovechè.
QUOD, n. delpron. qui, quae, quod , il che,

quale, il quale, quanto, per quanto: quod belli

genus esse potest, in quo etc, Cic, qual sorta di

guèrra esser vi puote, in cui ec: si quid est,

quod mea opera opus sit vobis, Ter., se v' è
cosa alcuna, in cui io vi sia necessario: quod
ad me atlinet, Cic, in quanto, quanto a me:
quod tuo coinmodcr fiat, Cic, con tua como-
diti'.: quod.siae molestia tua fiat, Cic, però
sfilza tuo scomodo : quod ad eam Civitatem
atlinet, Cic, per quanto tocca a quella città:

quod idem in judicio capilis durum, alque
iniquum est , Cic. > la qual cosa stessa, o ia

qual cosa anche nel giudizio, dove trattasi

di morte, è dura, ed ingiusta: quod ad me
scribis, Cic, in quanto a quello, che mi scri-

vi : ut quod ad le vento, intelligas , Plaut.,

perchè, tu sappi il motivo, per cui vengo a
trovarti.

QUOD, avv., perchè, il perchè, che: quod,
utinam , minus vilae cupidi fuissemus, Cic.

,

il perchè, volesse Iddio, che noi fossimo sta-

ti meno desiderosi di vivere : quod te per
deos Penates obsecro, Hor., il perchè ti pre-
go, e scongiuro per gli dei Penati: sane gau-
deo, quod te interpellavi, Cic., godo per ve-
rità d' averti interrogato : bene facis ,

quod
me adjuvas, Cic, tu fai bene a darmi aiuto:

fecisti mihi pergralum , quod Serapionis li-

brum ad. me misisli , Cic. , m' hai fatto gran
piacere a mandarmi il libro di Serapione:
accedit eo

,
quod mihi non est visktm, Cic.

,

s' aggiunge a questo, che non mi parve: est

nihil, quod me invites , Cic, non occorre,
che tu m' inviti: est quod gaudeas, Cic., hai
motivo di godere.
QUODAMMÒDO, avv., in certo modo, in

; certa maniera.
QUOLlBET, avv-, verso qual luogo tu vuoi.

QUOM1NDS, avv., che non: nihil impedii,
quoininus id, quod maxime placeat

, facere
possimus, Cic, niuna cosa ci tiene, che non
possiamo far quel che vogliamo: quae reli-
gio C. Mario non fuerat, quoininus C. Glau-
ciam praetorem occideret, Cic. , quello scru-
polo, che non avea avuto- C. Mario di am-
mazzare C. Glaucia pretore.
QUOMODO, avv., come, siccome , il come,

in che modo, in qual maniera: quomodo cri-

men conunenlilium confirmaret non ìnve-
niebal , Cic, non ritrovava il come confer-
mare la sua accusa: nullum est praeceptum,
quomodo veruni invcnialur , Cic, non v'

è

alcuno precetto, che insegni, che mostri co-
me si trovi la verità: quomodo amicis pla-
cuisse scribis, faciemus, Cic., faremo, sicco-

me scrivi, piacer agli amici: quomodo mihi
persuadeo. aliquanlo aequior, Cic, per quan-
to mi do ad intendere j alquanto più giusto:

quomodo mine est, Ciò., a quel, che passa
al presente."

QUOMODOCUMQUE,avv., comunquc,in qua-
lunque modo, in qualunque maniera si sia.

QUOMODÒNAM, avv., ma come? ma in qual
maniera?
QUONAM, avv., in qual luogo ? dove;"

QUONDAM, avv., un tempo, già, una volta,

alire fiate, altre volte.

QUONIAM, avv., imperocché, poiché, im-
perciocché, perchè: quoniam tu ita vis, Cic.,

poiché tu vuoi così.

QUOPlAM, avv., ) in qualche luogo, o ad
QUOQUAM, avv., j alcun luogo.
QUOQUE, avv., ancora.
QUOOUO, avv., in qualunque luogo: quo-

quo gantium, Ter., in qualunque luogo si sia.

QU0Qi!O\iono, o quoquo modo; avv., in
qualunque mudo, Comunque.
QUOQUOVERaUS, o quoquoversum ; avv-,

QUO
verso ogni parte, per ogni verso , per ogni
banda

, per ogni dove.
QUORSUM, o quorsus; avv., verso che luo-

go, verso qual parte, o banda, verso dove, in
che parte, dove, a che proposito, a che fine,

a che fare : quorsum id casurum esset , ve-
rebar, Cic, temeva in che parte fosse per
riuscire, dove venisse a dare: quorsum haec
perlinent, Cic, dove vanno a parare queste
cose? quorsus istucì Cic, che vuoi tu dir per
questo? quorsum haec spectat oraiioì Cicche
voglio inferir per questo? quorsum tandem
ista? Cic, a che proposito queste cose, a che
finalmente questo?
QUOT, plur. indecl., quanti, Plaut., ciascu-

no: quot officia oratoris, tot sunt genera di-
cendi, Cic, quanti sono gli uffizi dell' oratore,
tante sono le diverse maniere del dire: quot
homines, tot senlentiae, Cic, tanti uomini,
tante anime, tante teste, tanti- cervelli, tutti
non possiamo essere a un modo : hodieque
quod mensibus magistratus in eurn locum
prvficiscilur, Vitr., anche oggidì ciascun me-
se il magistrato va in quel luogo : quot ca-
lendis, Plaut, ogni primo del mese.
QUOTANNIS, avv., ciascun anno, ogni anno.
QUOTCUNQUE, avv., quanti.
QUOTENI, ae, a; add. plur., quanti.
QUOTIDIANO, avv., lo stesso che quotidie.
QUOTIDIANUS, a, um; add., cotidiano , di

ogni giorni, quotidiano , metaf. usitato, or-
dinario. .

QUOTIDIE, avv., ognidì, cotidianamente, di
giorno in giorno, tutti i giorni: quotidie ma-
gis, quotidie plus, quotidie magis, magisque,
Cic-, ogni dì più.

QUOTlES, avv., quante volte, Caes., qualo-
ra, tutte le volte che.
QUOTIESCUMQUE , avv., qualunque volta

che, qualora, tutte le volte che.
QUOTQUOT, add. plur. indecl., quanti, Var.,

ciascheduno: si duae leges, si plures, aut quot-
quot erunt, Cic, se due leggi, se più, o quan-
te saranno: quotquot estis omnes, Catul., tutti

quanti siete: ut Chartaginenses quotquot an-
nis populo Romano darent cerlwn pondus
argenti, Geli., che i Cartaginesi dessero ogni
anno un certo peso di argento al popolo Ro-
mano.
QUOTUMUS, a, uni; add., ; in che numero,
QUOTUS, a, um; add., \ in che ordine,

in che luogo, Mart., quanti, Ovid., quanto pò
co: tu quotus esse velis , scribe , Hor. , dì in
che luogo vuoi stare a tavola; hora quota est?

Hor., che ora è ? die quotus es, quanti cupias
coenare? Mart, dimmi quanti siete, e a che
prezzo vuoi cenare? pars quota laudis, Hor.,
quanto poca parte di lode.

QUOTUSCUNQUE, quotacunque, quotum-
cunque; add., qualunque si sia d' un numero:
moverit e votis pars quotacunque deos, Tibul.,

piaccia agli dei di esaudire qualunque siasi

parte de' miei voti. .

QUOTUSQUISQUE, taquaeque, tumquodque;
add., quanti pochi: quolusquisque énìm for-
mosus est] quanto pochi sono i belli, tra quanti
bisogna cercar un bello? quolusquisque juris-
peritusì Cic, quanto pochi sono i iurisperi-

ti! quota euim quaeque res eventi praedicla
ab islis] Cic, quanto poche cose avvengono
predette da cosloro!

QUOVIS, avv., dove piace., in qualsivoglia
luogo, o in qualunque luogo.
QUOUSQUE, avv., sino a quando? sino a

quando mai?

R

JiABiDE, avv., rabbiosamente, con rabbia,

da rabbioso, arrabbiatamente.
RAB1DUS, a, um; add., rabbioso, arrabbiato,

Virg. , metaf. , crudele , furioso , trasportato

da rabbia, e furore.

RABlES, ei;i. 5. deci., rabbia, Cic, per met,
furore, ira, trasporto: belli rabies, Virg., il fu-

rore della guerra: sedare rabiem, Hor., placar

l'ira: rabies edendi, .Plin., l'abbia di mangia-
te, fame arrabbiata.

RA
RABlO, o rabo, is, rabere; sen. pret. é sup.

3. coni. N. III., arrabbiare, arrabbile, arrab-
bicare: rabie rabere sese ait , Caecil., dice,
che arrabbia dal furore.

RABIOSE, avv., lo stesso che rabide.
RABIOSOLUS, a, um; add., alquanto rabbio-

so, che si trasporta un poco.
RABIOSUS, a, uni; add., rabbioso, arrabbia-

to, Cic, furioso, trasportato, frenetico: signi
rabiosi tempora, Hor., i giorni canicolari.
RABO, onis; ni. 3. deci., caparra, pegno,

sicurtà.

RABULA, ae; m. 1. deci., ciarlone, avvoca-
to, che grida come un arrabbiato, e che non
dice niente, che vaglia.

* RABULANUS, a, um; add. del colore tanè;
rabulana pix, pece, che tira al tanè.
JRABUSCULUS, a, um; add., che tira, al co-

lor tanè.

RACEMARIUS, ii; m. 2. deci., pampino sterile.

RACEMATUS, a, um; add., che ha grappo-
li, racemoso.
RACEMlFER, a, uni; add., che produce, che

porta grappoli.

RACEMOR, aris, atus sum, ari; 1_. conj. D.

I., racemolare, e per met., levar da alcuna co-
sa qualche picciola parte, o qualche residuo.

RACEMOSUS, a, um; add., pieno di grap-
poli; che ha molli grappoli, racemoso.
RACEMUS, i; va. 2. deci-, grappolo, racimo-

lo, racemo.
RADlANS, antis; part. di radio , radiante

raggiante.

RADIATlO, onis; f. 3. deci., brillamento
lo splendore dei raggi.

RADIATUS, a, um
;
part. di radio , che

raggi, che manda raggi, raggiante, Plin,, fat

in forma di raggi: radiatum caput, Saet., ca

ornato di corona fatta a forma di raggi: ra-
diata rota, Var., ruota, che ha i raggi, o 1

razzi.

RADICATUS, a, um; part. di radicor, bar-
bato, radicato, barbicato.
RADICESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., radicare, barbare, far le radici,

abbarbicare.

RADIClTUS, avv., dalle radici, sin dalle ra-

dici, con le radici, radicalmente, Cic, affatto,

interamente.
RADICOR, aris, atus sum, ari; \ . conj., D. I.,

far le radici, radicare, barbare: radicar i in
fruticeni , Plin. , nascere un arboscello.

RAD1C0SUS, a, uni; add., che ha molle radici.

RADICÙLA, ae;f. 1. deci., barbicella, radice,

Plin., saponata (erba da lavar lane).

RADIO, as, avi, alum, are; ^. conj. N. I.,

radiare, raggiare, irradiare, gettar raggi, bril-

lare: jcuta sed, et galeae gemmis radicntur,
et auro, Ovid., ma s'adornino di brillanti

gemme, e d'oro gli scudi, e le celate.

RADlOLUS, i; m. 2. deci., picciola oliva bis-

lunga.

RADIOSUS, a, um; add., radioso, raggioso,

pien di raggi, brillante, radiale.

RADlUS, ii; m. 2. deci., verga, o bacchetta,"

o canna, di cui servonsi i geometri por dise-

gnare, o indicare le linee geometriche, raggio

del sole, Virg,, razzo, o raggio di ruota, spola,

spuola, strumento da tessere , Plaut., rasiera
,

struménto, con cui si rade il colmo allo slaio,

o ad altra misura di grano, Cels. , osso mi-
nore del braccio , o della coscia , Col. , oliva

bislunga, buona da mangiare, Plin., punta,
che s' innalza dalla coda di un pesce marino,

detto pastinaca, la cui puntura è velenosa.

RADIX, ìcis; f. 3. deci., radice, barba, radi-

ca: radix montis, Caes., il pie della monta-
gna: radices agere, Cic, abbarbicare, radica-

re, barbare, far le radici; radices cvellere

,

extirpare, svellere le radici: vera gloria ra-

dices agit, Cic, la vera gloria è sempre du-

revole, nò mai crolla , o s' oscura : radicibus

defìxus allissimis, Cic, l'isso, e fermo con pro-

fondissime radici.

RADO, is, si, sum, dere; irr. A. III., radere,

rastiare, raschiare, sarchiellare, mondare, pu-
lire, Cic, graffiare, lacerare, Tac, scancella-

re, Virg., andar rasente, rasentare, andar vi-

cino, fendere 1' acqua, o l' aria: radit iter li*

quidum, Virg., [cade l'alia; radere Uius,
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Plin., nn'dnr rasento '1 lido, ondar jpteggla piag-
gia : mulieres genas ne radunto , Cic. , che
le donne non si graffino le guaricie : nomea
JPisonis radendum fasiis censuit , Tac. , fu

d'opinione clic si dovesse scancellare da' pub-
blici registri il nome di Pisone: aures rade-
re, Quint., tor gli orecchi, stormite, percuo

SIA

RAPIIANOSAGRIA , (te; f. i. deci., rafano
selvaggio.

RAPliÀNUS, o rhaphanus , i; m. 2. deci.,

rafano, ramolaccio.
RAP1CÌA, V. rapacia.
RAPIClUS, a,-um; add., di rapa.

RAPIDE, avv.., rapidamente, velocemente,
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tere gli orecchi: corvus radehal pe dibus ter- \
con veemenza, rapinosamente: rapidius

rum, il coivo andava co' piedi rasente la terra

RADOLA, ae; f. f. deci., radimadia ^rasie-
ra ( stromcnto di feri o , con cui si raschia
qualche cosa).

' RADULANTJS, a, um ; add., tolto col ra-

schiatoio: radulana pix, pece raschiata dalie

navi, o dagli alberi, dond' ella cola. -

RATA, ae-, f. i. deci. , razza ( sorta di pe-
sce marino ).

' RALLA, ae; f. 1. deci., veste trasparente,

di tessitura rara.

RALLTJM, i; n. 2. deci., quel ferro, o sia

paletta, con cui nettasi il vomero dell'aratro.

RAMALE, is ; n. 3. deci., stipa, sterpi ta-

gliati, o legname minuto da far fuoco. i

RAMEiNTA, ae; i. 1. deci. ; raschiatura,
i

RAMENTDM, i, n. 2. deci., 5 radilura, ra- 1

stiatura : flumiiium ram.en.ta , Pl'in. , V arena
de' fiumi.

RAMÉUS, a, uni; add., di ramo.
RAMEX, ìcis; m. 3. deci., ramice, ernia,

roti ma.
RAMICES, uni

; tri. plur. 3. deci. , i polmo
ni, o piuttosto le vene del petto, Cól., per-
ticoni: tua caussa rupi ramices , Plaut, per
Ina cagione mi si è rolla una vena nel pet-
to: nemo nostrum est tua causici rupturus
ramices, Plauti, niun di noi vuole per tua
cagione crepare. x

RAMJCO.sLS, a, um; add., ernioso.

HAMÒSUS, a, uni; add., ramoruto , che ha
molli rami, ramoso. S ramosior, Pini., più ra-
moso. § ramosissimus, Min., assai ramoso.
RAMCILOSTJS, «, uni; add., romorulo, ramoso.
RAMULUS, i; m. 1. deci., ramìccllo, ramu-

cello, ramalello, vetta, ramoscello.
RAMUS, i; 111. 2. deci., ramo: ramus mon-

tis, Plin. , un braccio della montagna: ramus
fiumiHis, Sou , un ramo, un braccio del fiume.

RAMUSCfjLUS, i; ni. 2. deci., lo stesso che
ramulus.
RANA, ae; f. \. deci., rana, ranocchia, ra-

nocchio, Col., gonfiezza solto la lingua con
infiammazione.
RAfSCKNS, entis; part. dcll'inusit. ranceo,

rancido,^ infoilo, puzzolente.
RAlSClDE, avv., rancidamente, figurai, im-

propriamente.
RAKCIUCHJ.S, a, um; add. , alquanto ran-

cido
, putrido, infetto, puzzolente',' deforme,

Pcrs., ingrato 1 rancididum quiddam locutus,
Pcrs, avendo detto un non .so clic (li ingra-

to; (/ni sic rancidii/o loqualur ore, Mari.
,

Che parli in questa guisa, con volto defor-
me, < Ingrato.

RANCIDUS, a, um; add., rancido , stantìo,
rancioso, rancio', putredinoso, vieto, infetto,

puzzolente, Plin., ingrato, spiacevole defor-
me: rancidus aspectus, Plin., sguardo spia-
cevole, Ingrato. S rancidior, Inv., piii rancido.

' RANCOR, oris; ni .';. deci., rancidezza, ran-
cidume, melai', rancore, odio, stizza.

RANÒLA, ae; t. t. deci. , ranuzza.
RANUNCfjLUS, i; m. 2. deci., ranuzza, Plin.,

ranuncolo, ranoncolb ( fiore ).

RAPA, ne; I. I. deci. , rapa.
RAPACIA, orimi; n. plur. 2. deci., le foglie

jiiii tenere della rapa.

RAPACTDA, ae; m. i . deci., ladro, rubatole.
RAPAClTAS, «tis; f. 3. deci., rapacità, in-

clinazione a rapire 1' alimi.

RAPAX, àcis; add., rapace, grifagno,' unci-
nalo, ladro, avido dell' altrui, che tira, e trae
a .se: nihtl est rapacius , (Inani natura, Cic,
non v'è cosa che più tiri, e I ragga a se del-
la natura: nudar rapaces, Ovid. , onde, che
seco traggono tatto. § rapacissima* , Sali., ra-
pacissimo.

«AI'IIAINTNUS, a, uni; add, di rafano, di

ramolaccio.
1; AIIIAINTTI.s, tildts] f. 3. deci. , rafanilo,

( eorta 0' ciba ).

Tac, più rapidamente,
RAPIDiTAS, atis; f. 3. deci., rapidità, ve-

locità, prestezza: rìpidiias flumìnis , Caes., la

rapidezza del fiume.

RAPIDUS, a, um; add., rapido, veloce, pre-
sto, veemente, violento : rapidissima volu-
cris, Ovid., uccello velocissimo: rapidus ven-
tus, Cic.,' vento impetuoso, violento: lapida
(natio, Cic, discorso veemente. $ rapidior
linda, Cnrt., più rapido dell' onda.
RAPIENDUS, a, um; part. di rapìo, che si

dee rapire, strascinare.

RAPINA, ae ; f. \. deci., rapina, ruberìa,
malatolta, usurpamento, ladroneccio, rapi-

mento.
RAPINATOR, oris; m. 3. deci., rapitore.

RAPlO, is, rapar, e talora raspi, rapii/m
,

rapere; irr. A. III., rapire, carpire, attrap-
pare, rubare, torre, usurpare, arraffale, di-

trappare, strascinare, prendere, trasportare,
levare per forza, condurre ih fretta, in tutta

diligenza: rapere virginem, Plin., tor per forza
una ragazza: rapere iucrucem, Cic, strascinare
alla forca;: ad mortali , ad supplicium , Cic,
condili" alla morie, menar al supplicio: ali-

qiu-m in invidiarti j o in odìum , Cic, farlo

odiare, concitargli contro l'odio, l'invidia al-

trui: expeditum exercitum in Caiios rapuit,
Tac , condusse il suo esercito con tutta dili-

genza contro i Catti : quo le rapisi Cic, dove
vai sì presto? rapere se ad urbem, Cic, riti-

rarsi presto in città.• (pio le effrenata cupidi-
tas rapiti Cic, dove li trasporta la tua mai-
nala passione? rapere a/iquid in deteriore/11
pattern, Ter., prender una cosa in cattiva

J parte, interpretarla malamente : rapere a/i-

quem ad spam discipllna'm, Cic. larario sotto
la sua condotta, alla sua scuola : rupi de luce,
Stat., esser levato per tempo dal móndo: /a-
lerum dolores quarti eelerrimc rapitali, Cels.,

i mali di costa l'anno prestissimamente mo-
rire

; rapere aliquent injus., Hot', .strascinarlo
in giustizia: et nos rape omnia lecitili, \i\£,
se a moiiie ne vai, che non (eco ne adduci.
RAPISTRUM, i; n. 2. deci., rapa salvalica.
RAPO, onis; ni. 3. deci, lo stesso che raptor.
RAPSI, rapiti, V. ràpio.-

RAPTÀTTJS, a, uni; part. di raplo, strascinato.
RAPT1M, avv., furtivamente, con rapina,

Cic, in l'iella, con presela, con prestezza, ve-
locemente, alla sfuggita: haec raptim scripsi,
Cic, ho scritto chiesto in gran frolla.

RAPTlO, onis; f. 3. deci , rapimento, il rapire.
RAPTlTO, as, at>i, 'alum, are; \. Conj. A. 1.,

strascinare, and,ne strascicando.
RAPTO, as, avi, alum, are; |, eniij. A. I.,

strascinare, trainare, t'irai per forza: in rii-

niina rapiate aliquem, Prop., I irai lo a l'ir male.
RAPTOR, oris; in. 3. deci., rapitore, rattore"

rapinoso, rubatole, rapinatore, airappajore.
HAi'TtiM, i; n. 2. deci.,' ) ratto, raplmcn-
RAI'TDRA, ae; f. \. deci, / to, rapina, rat-

RAPTUS, us; ni. .4. deci, j Ima, cubatura,
preda: viveri rapto , I.iv., o de raplo, o ex
fa/ito, Ouini., vivere di rapina, di preda, di

ladroneccio; raptus exercere, Tac, rubare,
far preda.

RAPTUS, a, um; part. di rapio, rapito, preso,

tolto, levalo, arrapinilo, strascinato, condòtto
in fretta, o per forza,

RAPOIjTJM, i; ri. 2. deci., raperonzo, rape-
ronzolo, (erba, che si mangia in insalata).

RAI'UM, i; n. 2. deci., rapa.
RARE, avv., chiaro, rado, non ispesso, o

fitto, eie, rade volte, infrequentemente, di

rado, radamente: rare serere , Col., seminar
rado. S rarius fuee.re, Cic, far di rado, o rade
volle. § rarissime, Cic, radissimamente.
RAHEFACIO, is, feci , factum, faccre > irr.

A. III... diradare, rarificare, dilatare.

RAREEACTUS, a, um ; part. di rarefatiti
,

I
radiljeato, diradato, rarefatto.

' RAREFACTDS SUM, V. rarefici,
• RAREFECI, V. rarefacio.
RARENTER, avv., di rado, rade volte,

RABESCO, is , escere ; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. Ili, diradarsi, venir rado, dilatarsi:

miles rarescit , Sii., i soldati diminuiscono:
colles paullatim rarescunt, Tac, le colline a
poco a poco vengono mancando.
RAR1P1LUS, a, um; add,, di pochi peli.

RARlTAS, alis ; f. 3. deci., radezza, rarità
,

spugnosità, pochezza, scarsezza, infrequenza,
poco numero: ia pulmonibus inest rarilas
quatdcun, Cic, ne' pulmoni havvi una certa
spugnosità: rarilas arborum, Plin., radezza
degli alberi: rdrilas dictorum, Cic-, scarsezza
di buone parole.

RAR1TCDO, ìnis; f. 3. deci, lo stesso che
rarilas.

. RARO, avv., di rado, rade volte, radamente.
~RASVS,a,um; pai t.di rflfo, raro, rado, non i-

spesso, o denso, poco, che non si trova sì so-
vente, estraordinario, eccellente: umbra rara
ombra rara, che non è densa: rariores sjlvde,
Tac, boschi rari : retia rara, Virg., reti rare:
rarus i?i pota, Plin., che bee poco: rarum
dictu, Plin., che si dice rade volte : facie ra-
rus, Ovid., di una bella eslraordinaria: raris-
sima moderatio , Tac, modestia particolare,
affatlo rara : rara vestigia, Stat., pedate sì leg-
giere, che appena si veggono : aer rarior fa-
Clus, Lucr., aria più rara: i-aras luas accipio
literas, Cic, ho poche tue lettere.

' RASI, V. rado.
RASlLlS, e; add., buono a radere, che fa-

cilmente si rade, o si pulisce, Ovid., liscio,
raso, pulito, spianato: fóris rasilis, Col., porla
liscia : rasile buxum , Virg., bosso , che facil-
mente si pulisce: argentum rasile, Veìlei.

,

argento liscio.

RASIS, is ; f. 3. deci., pece secca, e dura,
che facilincnle si polverizza.
RASÌTO, as, avi, alum, are; \, conj, A. I.,

radere spesso.

RASTRELLUM, i; n.2.deel., rastrellino, Suet.,
zappa,, Virg., ha dello nel mini. pi. rastrelli.,

RASTRUM, i; n. 2. deci., rastro , rastrello,'

zappa, zappetta: lastra, ci sarcula tantum
adsueti cpqueré., avvezzi solo a fondere rastri,

e sarchi. $ nel pi. rastra,oraslri,orum: 111 : res
ad rasttos redit, Ter., mi veggo presto alla
miseria, cioè ridótto a lavorar la terra.

P.ASORA, ae ; f. I. deci., rasura, raditura,
raschiatura.

RASUS, </, ;//«; part. di rado, raso, raschia-
to, Virg,, pulito, liscio, limato, Ovid., scan^
celiato.

RASUS, us; f. 4. deci., raschiatura, il ra»
schiaro.

RATAI'J A E , arimi; t. plur. 4. deci., sorta,

di navi, che hanno la forma delle zattc.

RATIARlUS, ti; ni. 2. deci., facitore o ven-
ditore di /alle, o anche negoziante sopra
zalle, fodcralore.

1; niliARiTlo, onis; f. 3. deci., ratificazio-

ne, apfirov .1/ ione.

li \'lii», onis; f. ,'ì. deci., ragione, potenza
dell'anima, cagione, motivo, fondamento, il

perchè, argomento, maniera, via, modo, me-
lodi), qualità, condizione, condotta, riguardo,

considerazione, portamento, sentimento, pen-
siero, all'are, commercio, società, parlilo, la-

voro, conto, mezzo, rispetto, cura, ammini-
si razione, quantità: rationis expers, Cic, privo
di ragione: rationem reddere, cur o quamo-
brem aliquid fìat, Cic., render ragione d'una
cosa , il perchè si faccia : non ratio , verùm
argentum deerat, Ter., non ci mancavano ra-

;: inni, bensì il danaro: aliquid in raliones in-

ducere, Cic, aliquid ralionibus sais infcrre,

Suet., mettere o porre in conto, a conto, a

suo conto: raliones expensi, et accepti ini-

re, subducere, Cic, levar il conto; t'estrani

nequeo mirati satis rationein, Ter,, non pos-
so abbastanza ammirare la vostra maniera di

operare, la vostra condotta: arguiiientandi ra-
tio

,
Quint., la maniera di ragionare: ad ra-

tionem nosl,ròrum temporum, Cic, in riguar-

do ai nostri (empi: habenda est ratio rei fa-
miliaris, Cic., bisogna aver riguardo agli affari

di casa , averne considerazione ; mea est sic
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ratio, et tic animi/m induco meum, Ter., que-

sti è il mio pensiero e non posso levarmelo

dalla mente: naviga ratio lum jacebat, Luci'.,

si disprezzava l'arte del navigare; quae ratio

cani ilio libi interceda, Cic, che affare hai

tu con lui? habent ralionem cum terra, Cic.,

-s'occcupano a .lavorar la terra: cum omnibus
musis ralionem habere co'gilo, Cic, penso di

darmi affatto a tutta sorta di letteratura:

coiwenit inter eos ratio accepli, et expensi,

Cic, sono d' accordo circa il ricevuto e lo

speso: raliones subducere, Ter., calcolare, far

1 conti: frustra raliones secum pittare, Tn.,

far i conti senza 1' oste: mala ralione face-

re rem, Ilor., arricchirsi per vie illecite; ra-

tiones Galliae procurare, Plin. ,
governar la

Gallia: prò ralione frucluum, Cic, secon-

do la qualità d,e' flutti : nunc alia ratio est

omnium rerum, Cic, ora gli affari hanno mu-
tato faccia: dissimililudo meae rationis of-

fenda hominem, Cic, la diversa strada e con-

dotta, che io tengo, l'offende ; ralionem ac-

cipere ab aliquo, Cic., ricever i conti da uno:

rationem i-eddere alicujus rei, Cic, render

conto di alcuna cosa: ponere rationem cum
aliquo, Scn. , far i conti con qualcheduno :

ratio constai, Ter., il conto va bene.

RATIOCINATlO, onis; f. 3. deci. , razioci-

nio, discorso, ragionamento, sillogismo.

RATIOC1NATIVUS, a, um; add., di razioci-

nio: quaestio ratiocinaliva , Cic ,
questione

,

nella quale si dà luogo al ragionamento, ri-

cavando col raziocinare dell' incerto il certo.

RATIOCINÀTOR, oris; m. 3~ deci., abba-

chiere, ragioniere
-

, computista: raliocinaiores

officiorum, Cic, che giudicano bene de' do-

veri dell'amicizia.

RATIOCINATUS , a , um ; part. di ratioci-

nor, calcolato.

RATIOCINlUM, ii; n. 2. deci., conto, calcolo.

RATIOClNOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D. I., far conto, contare, calcolare, ragiona-
• re , raziocinare : utilitas ratiocinandi , Cic.

,

V utilità del raziocinare.

RATIOCINABlLIS, e;'add., ragionevole, con-

forme alla ragione, razionale, ragionativo. § ra-
tiocinabilior, Ulp., più ragionevole.
RATIONABILlTER, avv., con ragioni.

RATIONALIS, e; add., ragionevole, ragio-

nato, ragionatile, razionale: ralionales me-
dici, Cels., medici, che nella cura delle ma-
lattie si servono di principii e di ragiona-

menti: rationalis philosophia, Cic, la logica,

1' arte di ragionare: ralionalia, Ulp., i libri

de' conti: causa rationalis , Cic, causa, che
dipende dal raziocinio.

RATIONALlTER, avv., ragionatamente, ra-

gionevolmente, ragionando, con ragioni.

RATIONARlUM, ii; n. 2. deci., registro, li-

do de' conti, giornale.

RATIONARlUS, ii ; m. 2. deci., V. ratioci-

nator.
RATIS, o rates, is; f. 3. deci,, fodero, zatta,

Virg , harca, vascello, nave, naviglio: scirpea

ratis, Plaut., zatta di giunchi: quassas rales

reficere, Hor., aggiustare, rifare le navi rotte

dalla tempesta: servare omnem ralem, Plaut,

salvar la capra e i cavoli: ante ratibus na-
vigabatur, Plin., prima si andava per l'acqua

colle zatte.

RATITUS, a, um,; add. di zatta: nummus*
ratitus, denaro, cheha l' impronto diunazatta.

RATIUNCULA, ae; t. 1. deci., ragioncina,

ragioncella', Ter., conticino: crai ei de ra-
tiuncula jampridem apud me reliquum pau-
xillum,Ter., avea presso di me da lungo tempo
alquanto suo denaro d'un resto di conticino.

RATUS, a, um; part. di reor, pensando,
immaginandosi, credendo, essendosi messo in

capo, Gic, rato, fermo, stabile, costante, cer-

to, approvato, ratificato: ratum habere o fa-
cere aliquid, Cic, ratificare una cosa, appro-
varla, confermarla : ratum mihi est, Cic, ra-

tifico., approvo, confermo: prò ralaportione,
Plin., prò l'ala parte , Cic, a proporzione,
parte per parte: ralae praeces, Ovid., preghie-
re esaudite: ralo tempore, Cic, a tempo dc-
lerminato: rata vita, Virg., vita sicura: ra-
tum judicium, Seri., fermo e costante giudi-

zio; rqtq gitcìoriUis rerum earum a jure ci-

RA
fili sumilur, Cic, la certezza di queste cose
si desume dalla ragione civile , si comprova
dalla ragione civile: de aefris ratum est, Cic,
intorno alle campagne la cosa è certa, è fissa,

è stabilita : meum virurn fui rata conlincn-
tem, Plaut., ho creduto per fermo, che '1 mio
marito fosse sobrio.

* RATUS SUM, V. reor.

RAVASTELLUS, a, um; add., di color tanè.
RAUCA, ae; f. \. deci., rauca (piccolo ver-

me , che guasta le radici degli alberi e del
fojmento ancora).

RAUClO, is, si, sum, ire; irr. N TV., arre-
care, affiocare , divenir. roco o fioco.

RAUCISÒNUS, a, um; add., che ha un suono
rauco.

RAUCITAS, atis; f. 3. deci., fioccagine, fio-

chezza, fìocagione, raucedine, i-ocaggine.
RAUCUS, a, um; add., fioco , rauco, chioc-

cio, affiocato: raucus aquilo, Mart., rovaio o
vento settentrionale , che soffiando fa come
uno strepito sordo e d' un uomo affiocato:
chartae raucae, Mart., avvocati, che a forza
di arringare arrecano: nisi ipse rumor jam
raucus èrit faclus, Cic, se '1 romore non sarà
cessato : rauca vox, Ovid., voce rauca ; rauca
sonans, Virg., sonando con rauco suono: ci-
gni ranci, Virg., cigni che col batter dell' ali

mandano per l'aria un rauco suono.
RAUDUS, o rodus, eris; n. 3. deci., rame .

RAUDUSCULA , ae; f. 1. deci., rauduseula-
na, rodusculana , una porta di Roma, così
detta, perchè dì rame.
RAUDUSCULUM, o rudusculum o roduscu-

lum, i; n. 2. deci., picciola somma di denaro,
un poco di denaro.
RAVlDUS, a, um; 'add., di color tanè.
RAVILLAE, arum; f. piar. 1. deci., donne,

che hanno gli occhi di color tanè.
RAVIO is, ire; sen. pret. e sop. 4. conj. N.

IV., arrecare a forza di gridare.

RAVIS, is; f. 3. deci., rantolo, raucedine,
fiocaggine, affiocatura, affiOcamento: si quid
poscas , ad ravim posces

,
priusquam deiur,

Plaut , bisogna dimandare una cosa sino ad
affiocare prima di ottenerla.

RAVISTELLUS, a, um; add., lo stesso che,
ravastellus.

• RAUSI, V. raucio.
RAVUS, a, um; add., di color tanè tra '1

rosso e '1 giallo, Fest, rauco.

RE
RE, reipsa; avv., in fatti, in effetto.

REAEDIFICO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I, reedificare, far di nuovo, rifare.

READOPTO, o redadopto , as, avi, atum, are;
K. conj. A. I, adottar di nuovo.
REAPSE, avv., in effetto.

-REASSOMO, is, sumsi, sumlum, ere; irr. A.
III., prender di nuovo, rcassumere.

• REASSUMSI, V. reassumo.
REA.TUS, us; m. 4. deci., .l'esser reo, lo stato

d' un reo, Apul., reato.

REBELLATIO, onis ; f. 3. deci.', ribellione,
sollevazione.

REBELLATRIX, icis; f. 3. deci., ruhella,Isol-
levata, ribellante.

REBELLlO, onis; f. 3. deci., ribellione, ru-

bellamento, ribellagionc, ribellazionc, rubel-
lazione.

REBELLIS, e; add., ribello, ribellato, ribel-

lante, rubello.

REBELLlUM, ii; n. 2. deci., lo stesso che
rebellio.

REBEULO, as, avi, alum, are; {. conj. N. I.,

ribellare, rubcllare, sollevarsi , Plin. , ripullu-

lare, rinnovarsi, innasprirsi: rebellant vulne-
ra, Plin., le piaghe s'innaspriscono: rebellant
villa, Plin., i vizii ripullulono.

REBlTO, as, avi, atum, are; {: conj. N. T.,

ritornare.

REBOO, as, avi, atum, are; {. conj. N. I.,

rimbombare, rintronare.
REBULLlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV,

gettar fuori bollendo.

RECALCITRO, as, avi, atum, are; {. godj.

N. li, ricalcitrare, resistere, tirar calci.

RECALCO, à$, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

ricalcare, ciiJca^ di nuovo,

r.

RE
RECALÈO, es, caini, ere; sen. sup. irr. N.

II., riscaldarsi, di nuovo scaldarsi.

RECALESCO , is , ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., riscaldarsi.

RECALFACIO, is,_ feci, factum, ere; isr. A.
III., riscaldare, scaldare di nuovo.

* RECALPECI, V. recalefacio.

s
RACALVASTER, siri; m. 2. deci., calvo di-

nanzi, calvo sulla fronte.

RECALVUS, a, um; add., calvo dinanzi.
• RECALUI, V. recaleo.
RECANDENS, enlis; part. di recandeo , af-

focato, riacceso.

RECANDEO, es, ui, ere; scn. sup. 2. conj.
N. II: recandesco, is, recandui, escere; scn
sup. irr. N. III., bianchire, riscaldarsi, riaccen-
dersi: recanduil ira, Ovid., riaccese lo sde
gno : percussa recanduil unda, Ovid., 1' on
da percossa bianchi, divenne bianca per la

spuma. .
.

" RECANDUI, V. recandesco.
BECÀ.NO, is , cecini, cantum , caliere; irr

A. III., ricantare.

RECANTÀTUS, a, um ; part di recatilo,
represso con incantesimi, Hor., ritrattato: re-.

canlalae curae, Ovid., tristezza d' animo re-
pressa con incantesimi: recantala opprobria,
Hor., ingiurie ritrattate.

RECANTO, as, avi, alum, are; i. conj. A.

I., ricantare, ridire, ripetere, Hor. ; ritrattarsi,

disdirsi, cantar la palinodia, Plin., liberar dal-

l' incanto : non pauci elidili serpenles i/>si re-

canlari credunt, mciltLsono ancora d' opinio-

ne, che agli stessi serpenti si levi l'incanto.

RECEDO, is, cessi, cessum, ere; irr. N. IH.,

ritirarsi, farsi indietro, partirsi, discostarsi, al-i

lontanarsi,' assentarsi, deviare, disparire, se-'

pararsi, lasciare, desistere : Romani recessit

Sali, s'è ritirato a Roma: recedere ab aliquo,

Cic, allontanarsi da qualcheduno; ab officio.

Cic, deviare dal s,uo dovere: a vita, ab ocu-

Us, Cic. Plaut., lasciar la vita, disparire : ab
armis, Caos., metter le armi abbasso : a seu-

tenlia alicui, Cic, discostarsi dal senlimcnto
di qualcheduno; recessit venler, Plin., il ven-
tre s'è sgonfiato: fragménlum a fragmento
receda , Cel. , un pezzo si separa dall' altro :

recessit dictio a significalione, Cic, la parola
non siguifica più quel che significava: recede
de medio, Cic./ritirati di mezzo : recedere in '

se, Sen., ritirarsi in se stesso: longius a mari
recedenlia, Curt., molto discoste dal mare.
RECELLO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

A. HI., abbassare, inchinare, tirar indietro,

tirar giù: hares receltere, Apul, odorare, ac-

costar il naso.

RECENS, entis; add., recente, fresco, nuovo,
(pe;' avv) di fresco, di nuovo, recentemente:
recens opinio , Cic, opinione nuova: caseus
recens , Col., cacio fresco: lilerae recenlissi-

mae; Cic, lèttere recèntemente scritte, fre-

schissime; quum e provincia recens esset, Cic,

essendo venuto di fresco dalla provincia; equi

recentes, Ovid , cavalli freschi : recens natus,

recens a partu, Var., nato , che è poco : re-

cens ab illorum aetate fuit, Cic, fu loro quasi

contemporaneo r re recenti, la cosa essendo
ancor fresca: rccenlioi e memoria, Cic, di fre-

sca memoria: recenlis animi alter, coque fe-

rocia; Liv., l'altro fresco, oppure con truppe
fresche, e perciò più feroce.

RECENSEO, es, censui, censum, ere; irr. A.

IL, riconoscere, far la mostra, o rassegna, Col.,

annoverare, compitare, contare, Ovid., rac-

contare, commemorare, narrare, Geli., rivedere,

ripassare , limare, corteggerò: recensere ca-
ptivos, Liv., riconoscere gli schiavi : exerci-

tum, Liv., far la mostra dell'esercito: fortia

facla, Ovid., raccontare le forti azioni: librum,

Quint, rivedere, correggere un libro, limarlo.

RECENSlO, onis; f. 3. deci., rassegna , ras-

segnazione, mostra, ricognizione, descrizione,

numerazione.
RECENSIT10, onis; f. 3. deci., Io stesso che

recensio.
RECENSlTUS,"«, um ; part. di recenseo

;

annoveralo, numerato, descritto, contalo.
* RECE1SSUI, V. recenseo.

RECENSUS, a, uni; pari,. Ji recenseo, Io

stesso, chq recensilus
l



RE
RECENSUS, us j ni. 4. deci., lo stesso che

recensio.
RECENTER, avv., di Tresco, di nuovo, ve-

ce ni eincnl e. § rece/ifis«'y«e,Plin.,ultimamente,

RECENTO, as, avi, atum, are; I. conj. A.

I., rinnovare : plioébus r-ccentatur, Acr., rina-

sce il sole.
' RECEPÌ, V. recipio.

RECEPTACt'LUM, i; n. 2. deci , ridotto, ri-

cettacolo, ricovero, riceito, ritiro: receptacu-

littn animi corpus, Cic, il corpo è
'1 ricetta-

colo dell' anima : niors aeternum receptacu-

linn, Cic, la morte è un eterno ricetto, donde

non si ritorna più: receplaculum exulujn

,

Curt., ritiro de banditi: rhedarum receptacu-

lum, rimessa da carozze.

RECEPT5.TOR, oris; ni. 3. deci., ricettatore,

ricevitore: receptalor locus , Cic., luogo che

serve di ricetto, o ritiro.

RECEPTlO, onis; f. 3. deci., ricetto, ricet-

tamento, ricevimento, ricovero, il racccttare.

RECEPTITlUS, a, um ; add., riserbalo.

RECEPTO, as, avi, alum, are ;
1. conj. A. I.,

ricevere, ricettare, ricoverare, racccttare, dar

ricovero, o ricetto, ritirare appresso di se:

meuin receptets ad le filium, Ter., dai ricetto

a mio figliuolo: quod in tectuin te receplas?

Ter., in qual casa ti ricoveri? hastamqae re-

cepiat ossìbus haerentem, Virg., e' cava, o ri-

tira, o ripiglia l'asta fitta nelle ossa.

RECEPTOR, 077*; ni. 3. dee!., ricevidore, ri-

cettatore.

RECEPTRIX, icis; f. 3. deci., ricevitrice.

RECEPTUM, i; n. 2. 'deci., promessa, carico,

impresa, clic si è tolta a fare.

RECEPTUS, a, um part. di recipio, ricevu-

to, ammesso, ricoverato, Virg., serbato, con-
servato: more inter veteres receplo, Tac, per
costume tra gli antichi ricevuto: receptum\est,
Pliu. , comunemente si crede: scriptores re-

ceptissimi, Sol., scrittori di molto credito, e

fede: recepti in reos, Tac. dichiarati per rei:

fruges receptae, Virg , biade conservate : i-e-

ceptus in yratiarn, Cic, ricevuto in grazia.

RECEPTUS, us; m. 4. deci., ritirala, ritrat-

ta, il ritirarsi , lo stesso luogo , dove uoin si

ritira, cioè ricetto, ricovero, rifugio, alloggia-

mento: receptui a reeeptum cernere , Cic, o
receplui signum dare, Liv., sonare a raccolta,

sonar la ritirata, e metal', ritirarsi, partirsi,

lasciar una professione.
• RECESSI, V. recedo.

RECESSIM, avv., rinculando.
RECESSI! ), onis; f. 3. deci. , allontanamen-

to, lontananza, e il ritirarsi.

RECESSUS, a, um; part. di recedo, ritirato.

§ recessior, Vitr., più ritirato.

RECESSUS, us; m 1. deci., riecsso , ritorno,

ritirata, ritiro, solitudine , luogo ritiralo ; re-

cetsus oculi, riiii., la cavità dell' occhio : re-

cessus in aiiimis hominum,'Cic:, i segreti del

cuore: grammatica plushabet in recessu,quam
in fronte promittat, Quint., la grammatica ha
piìi aldi dentro di quel che dimostri al di fuori.

RECHÀ.MUS, /,- in. 2. deci., carrucola, girella.
• RECHARMlDO, as, avi, alum, are; i. conj,

A. I. dopni i e i' allegrezza.
' RECIDI, V. recìdo.
• RECIDI, V. recìdo.
RECIDIVUS, a,um; add., recidivo, clic torna

di nuovo: febris recidiva, Cels
, febbre recidiva

clic ritorna: et recidiva munii posuissem l'cr-
rjama, Viig., e avrei riedificato Troia due vol-
le caduta, due volte presa.

RECIDO, is , idi, ciisuiu, ere ; irr. N. III.,

ricadere, ritornare, esser ridotto, o ridursi:
recidere in morbum, Liv. , ricadere ammala-
to : in te reciderli Ime contumelia!; , Plani.,
tutte queste ingiurie ricadcranno soprajdi te:

ad luctum ex laetillA recidermi! , eie , dal-
l'allegrezza sono passati al pianto; idvijo pit-

to ad nihilumrecasurum, Cic, credo, clic tul-
io questo si ridurrà al niente, so n'andrà in

filino : nalile sinere per vos arti in mnsicatii
irrìdere ad paucos , Ter., non vogliate per-
mettere, vi prego, che I' arie della musicasi
riduca a pochi: recidit ad paucas famtllas at-
trita belli» civttas, Plin., la città estenuata,
e consunta dalle guerre si è ridotta a poche
i'umiglk; /irtc/c et/dem /•cciUuul', Liv. , questo

RE
viene allo stesso, è la medesima cosa; in cas-
simi recidit omnis impensa, Col., tutta la spe-
sa n'onba servito a nulla, è stata inutile: quor-
sum recidat responsum luum, non magnope-
re laboro, Cic, non mi curo troppo della tua
risposta: in cujus polestate re.casurus est, Hip.,

nel cui potere è per ricadere.

RECIDO, is, cidi, czsum , ere ; irr. A. Ili,
recidere, tagliare: ungues recidere, Plin., ta-

gliar 1' unghie: culpa recidilur supplició, llor.,

col gastigo si leva la colpa.

RECINCTUS, a, uni; part. di recingo, scin-

to, sciolto.

RECINGO, is, cinxi , cinclum, ere; irr. A.

III., scìngere, sciogliere, slegare.

RECINO, is, ciuui, ere; sen. sup. irr A. III.,

ricantare, ridere, ripetere.
' RECINUI, V. recino,
• RECUNXI, V. recingo.

RECIPIENDUS, a, um ; part. di recipio, ch'è

d' uopo ricevere, che si dee ricoverare.

RECIPIO, is, ci'pi, ceplum, ere; irr. A. III.,

ricevere, ripigliare, ricoverare, raccogliere,

prendere, accettare, approvare, riserbarc, pro-

mettere, assicurare, ammettere, prender sopra
di se, addossarsi: recipere urbem, Cic, pren-
der una città, o ricuperarla: aiihelilum, Piaut.,

animimi, Quint., prender fiato, ritornar in se:

animimi o animos ex pavore, Liv-, rimetter-

si dalla paura , e ripigliare coraggio , richia-

mar gli spiriti: se inprincipem, Plin. , ripren-

der l'autorità di sovrano: ad ìngeniutn suum
se recipere; Piaut. , ritornare al suo naturale:

recipere aliquem in grattami , in amicitiam
,

in fidein, Cic, riconciliarsi con qualebeduno,
accordargli la sua grazia, la sua amicizia, la

sua protezione ; aliquem mensa , Iure, ledo.

Liv., .immetterlo alla sua tavola, alloggiarlo

alla sua casa: se ad aliquem, Cic,, ritirassi ap-

presso qualebeduno:- Romani , Cic, ritirarsi a

Roma: recipio tempore me domo, Cic, entro
in casa al tempo, che bisogna : recipere ito-

meli aiicujus, Cic, ammettere 1' istanze fat-

te contro qualebeduno per giudicare: recipe-

re' se ad frugoni, Cic, mettersi a ben fare,
emendarsi, correggersi: recipere .se, Cic., rien-

trare in sestesso: altquid in vendiliqnìbìis, Cic,

riserbarsi qualche cosa nella venàita:quumaedes
venderei Jiorlimirecipil.Cic,\cno\entiolnc.i\siì,
si riserbò I' orlo: Ubi promitto, inmeque reci-

pio, Cic, te lo prometto, e me ne carico, c'1

prendo sopra di me: quae libi promitto, et

recipio sanctissime esse observalurum , Cic,
quali cose e li prometto, e, ti assicuro, che
osserverò sani issimanienl.c: ad me recipio, fa-
ciet, Ter., te lo assicuro, il farà: ut mihi co-

rani recepisti, Cic, come ni' hai promesso a

bocca: recipitur haec herba in rnensas, Plin.,

quesl' erba si animelle alle tavole , si man-
gia:» a te fieri duas epistola» recepì, Cic, ho
ricevuto ieri da te iUic leltere; usus rece-
pit, Quint, comunemente si \e ( ic, egli è in

usanza: non pirum recipit quercus , Viti:, il

pero non si può funestare nella quercia: me-
dio ex hoste recipere, Virg", liberar di mez-
zo a' nemici.

RECIPROCATlO, onis; f. 3. dee). , retroce-
dimenio, ritorno al medesimo luogo: aestus
reciprocalio, Plin., il llussoe riflusso del mare.
RECIPROCO., as, avi, alum, are ; l.conj.

A. I., rivolgere, niuuN ere innanzi o indietro,

corrispondere! (pass.) , scambievolmente di-

pendere : reciprocai mare, Curi., il marcila
il suo Musso e riflusso: undas reciprocai ae-

stus, sii., il flusso muove innanzi, e' ndietro
l'onde: splritus reciprocatur, Geli, si ritira

il fiato , e si rimanda: hflec rec'iprocantur ,

Cic, queste cose si corrispondono, dipendo-
no 1' una dall'altra: reciprocare molimi, Cic'.,

muoversi innanzi, e indietro: nec reciproca-
re animimi sinens. Liv., nò lasci tndogli ria-

ver (lato: inaliti telum reciprocans incede-
bat, Geli-, se n' andava vibrando , e tirando

Indietro 1' asta,

RECIPRÓCUS, a, um; add., che va, e tor-

na, che ha flusso , e riflusso (parlando del

mare) reciproco: reciproca argumenta, Geli.,

argomenti, che si possono rivolgere contro
colui, che gli ha proposti: reciproca prono-
mina, fliconsj dai gramjuaticj j prono?»!, che,

RE 353
ritornano alla medesima persona, o cosa:re-
ciprocum mare, Plin., mare, che ha flusso e
riflusso.

RECISAMENTUM, i; n. 2. deci., ritaglio, ta-
gliatura.

RECISlO, onis; f. 3. deci-., rieidimento, ri-

ciditura, il ricidere.

RECISDS, a, uni; part. di recido , riciso ,

reciso, squarciato, tagliato, Cic, ucciso, dis-
fatto , distrutto: naliones recisae, Cic, genti
distrutte, disfatte : recisa villa , Claud. , vizi
troncati. § in recisius, Callisti-

., a tempo più
breve.

RECITATIO, onis; f. 3. deci. , recitazione
,

lettura ad alta voce.
RECITÀTOR, oris; m. 3. deci., recitatore,

leggitore ad alta voce, colui cl)e recitava, e
leggeva in giudizio i processi , i testimoni

,

e le scritture.

RECITITUS, a, um; part. di recito, nomi-
nato, Ietto: recilatus est haeres testamento,
Cic, è stato nominato erede nel testamento.
RECITO, as, avi, alum, are; 4 .-conj. A.I.

,

leggere ud alta voce, nominare, Quint, reci-
tare, dire a memoria, recitare serratimi, Cic,
leggere il catalogo de' senatori: ex codice,
Cic, legger dal codice: haeredem, Plin., di-
re , nominare V erede.
RECLAMATlO,- onis; f. 3. deci., contraddi-

zione con grido, il gridar contro il contrad-
dire.

RECLAM1T0, as,avi, alum, are; l.conj. N.
I-, contraddire, opporsi gridando.
RECLAMO, as, avi, atum , are; \. conj. A.

I , contraddire, opporsi gridando, gridar con-
tro: reclamatimi est UH ab omnibus , lutti se
gli opposero:' rèclamanl arva plangoribus

,

Stat., le campagne risuonano dai pianti: thea-
Ira loia reclamant, Cic, tutto il teatro gri-
da contro, si oppone.
RECl.LNATUS, a, um; part. di reclino, co-

ricalo, steso sopra, inchinato.
i; KCI.TNIS, i ; add., lo stesso che reclinus.
ifECLINO, as, avi, alum, are ; \. conj. A.

I. , inchinare, spiegare, abbassare, Sen. , in
sen. ueut. poggiare, appoggiare.

RECLINUS, a, Km; add., coricato, steso sopra.
RECLlVlS, r; add,, chino, inchinato, cori-

calo, steso sopra.

RECLUDO, is, elusi, elusimi, eludere; irr.

A. III., aprire, schiudere, disserrare, scoprire,
Instili., chiudere: ensem recludere-, Virg., met-
ter mano alla spada: aperta ', ,Hor., occulta ,

Styt., scoprir le cose occulte, fata, llor., can-
giar il desi ino, restituir la vita a un morto.

' RECLUSI, V. recludo.
RECLUSUS, a, uni; part. di recludo , chiu-

so, aperto, disserrato; reclusis foribus, Ovid.,
le porte.

RECOCTUS, a, imi; part, di recoquo , ri-

cotto: anus re'cocta vino, Pet., vecchia avvi-
nazzala, colta; senex recoclus , Caini., vec-
chio robusto, o secondo altrui avvinazzalo :

recoctus scriba, llor., notaio- ben pratico.

RECOGrjfO, as, avi, atum, are; t. conj A.

I., ripensare, pensare, e ripensare a qualche
i osa.

RECOGNITlO, onis; f. 3. deci., ricognizio-

ne, riconoscimento, Col., ispezione, revisio-

ne, il visalore: recoynilio ralionuiu, revisio-
ne de' conti.

RECOCNlTUS, a, um; part. di recognosco,
riconosciuto, rivisto, visitato.

RECOONOSCO, is, gitovi, gniluin, gnoscere;
irr. A. 111., riconoscere , richiamar alla nic-

nioiia, rimembrarsi, e ricordarsi, rivedere,
ritoccare, ripassare, correggere, esaminare,
considerare, Col., riscontrare, riandare, con-
frontare, visitare, Suet., far la mostra , rico-

noscere, Ovid., conoscere: recognoscere leges

populi romani, Cic., rivedere, ripassare le leg-

gi del popolo romano: verbo tua recognosce,
Brut, ad Cic, esamina, considera le tue pa-
iole: v'estem, manicas recojnoscat, Col., con-
finoli la veste, le maniche: quuiii islius fu-
gaiu, et furiiim recognosceret, Cic, richia-
mando alla memoria la fuga, e '1 furio di co-
stui: reco.jnoscere equilum lurmas, Suct, far

la niosl ra della cavallerìa.
" REQOGHOVI, V. vecognosco.
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' RECOLLEGI, V. recollìgo.

EECOLLlGO, is, legi, lecium , ligere ; irr.

A. III., raccogliere, adunare, metter insieme,

Cic, metal', quietare, calmare, pacificale, Plin.,

ricuperar le forze, riaversi: recolligere pri-
mos anhos , Qvid. , ringiovanire : recolligere
si', Plin. , rimettersi, rifarsi, -riaversi: recolli-

gere vires longa aegriludine, Plin., ripigliar

le foizc dopo una lunga malattia; recolligere

animimi alicujus, qui est in allerum offen-

.sior, Cic.
;
quietare uno, che è irritato contro

un alno.
ItECOLO, is; colui, cullimi, colere; irr. A.

III., rinnovare,' coltivar di nuovo, Tao., ria-

dornai e, resliluirc al suo primiero stato, Cic.,

ridune in memoria, rimembrare, ripensare
,

ripigliare, riandare: recolere ingenium, Plin.,

coltivare, ripulire 1' ingegno: studia,- Cic, ri-

prendere gli studi, rimettersi allo studio:
quae si lecum ipse recolis, Cic., le quali co-

se se teco stesso le ripassi , le mediti, e le

riduci a memoria: avilurn decus recoluil
,

Tac, restituì nel suo primiero stalo il decoro
antico della casa: recolere ter'ram , Liv. , la-

vorar di nuovo il terreno: ngbi/es ado/escen-
lulos avilis, et paternis sacerdollis recoluil,

Tac., restii uì ai nobili giovanetti la dignità
del sacerdozio, antica di avo in padre nella

loro casa.
* RECOLUI, V. recolo.

RECOMMIN 1SCCT., eris, menlus sum, iscij

irr. D. III., richiamar alla -memoria, ricordarsi,

sovvenirsi. _
RECOMPONO, is, posui

, positura, pònere
;

irr. A. 111., racconciare, aggiustare, unir di
nuovo.
RECOMPOS1TUS, a, um; part. di recompo-

110, racconciato, aggiustato.
* RECOMPOSUI, V. recornpono.
RECOINCILIATlO, onis; f. 3. deci., riconci-

liazione, riconciliamento , pace, riconcilia-
gione.

RECOì\ClLlATOR, ori* ; m. 3. deci", paci-
ficatore, conciliatore,.

RECONClLlATUS, a, um; part. di reconci-
lio, riconciliato, pacificato.

RECOiNCILlO, as, avi, alimi, are; \. conj.

A. L, riconciliare, pacificale, paciaie, impa-
ciare, appacificare, riunir gli animi , metter
pace, ricuperare; ri conciliare filium domimi,
Plaut, ricondurie il figliuolo a casa de' suoi
genitori, rimetterlo nella loro benevolenza :

aliquem in liheriaum, Plaut. , rimetterlo in
libertà.: existimalionem, Cic, ricuperar la sli-

ma, il credito: aliquem alicui o cimi aliquo,
Cic, riconciliare uno con un altro, pacificar-
li, riunirli.

EECONCINKO, as, avi, atum, are; 4. conj.

A. I., rifare, racconciale.
* P.ECOIsmDI, V. recondo.
RECOKUlTUS, a, um; pari, di recondo, ri-

posto, ì econdito, chiuso, occulto, serrato: 7'e-

conditae lilerae, Cic, dottrina profonda, co-
gnizione di tutto ciò , che liavvi di più oc-
culto nella letteratura: natura tristi,, ac re-
condita full, Cic, fu di un naturale malin-
conico, e cupo: a Lucullo recondiiiora de-
sidero, Cic, aspetto da Lucullo qualche co-
sa di pili recondito.
RECOWDO, is, di'di, dltum,dere; irr. A.flII.,

riporre, rimettere, chiuder qualche cosa per
conservarla, Virg., metal occultare , nascon-
dere, Prop., vomitale, gettar fuori: reconde-
re gladium in vaginam, Cic:, rimetter la spa-
da nella guaina: multi, quos fama obscura
recondit, Virg., molti, il cui nome non è
troppo noto: curn subito Tritoli ore recondit
aquam, P;op., quando all'improvviso Tritone
vomita acqua dalla bocca: recondere caput
strato, Ovid., melici' la testa sul piumaccio.
RECONDOCO, is^duxi, ducttim, ducere; in.

A. III., ricondurre, prezzolar di nuovo, pren-
der un nuovo affitto, prender di nuovo a suo
soldo: vlcinarumprovinciarum copias recon-
ducil

, Quint. , prende di nuovo a soldo le
truppe delle vicine provinole: praedium re-
conducei'e, Plin. ricondurre un podere.
RECONDUCTBS, a, uni; part. di reconduco,

ricondotto, preso, dì nuovo in affitto,
' KECOiNL'UXI, V. nconUitco.

RE
RECONFLO, as, avi, atum, are; \. conj. A.'

L, riformare, rifare, rinnovare, rispondere.

RECOQUO, is, coxi, codimi, coquere ; irr.

A. III. , ricuocere
,
Quint. , metaf. ripulire

,

riformare, perfezionate: se iradere alieni ad
recoqueridum, Quint., mettersi sotto la con-
dotta, e disciplina di alcuno per esser ripu-
lito, e perfezionato.
RECORDATÌO, onis; f. 3. deci., rimembran-

za, rammemorazione, ricordatone, rammen-
tamento,- memoria:' subit recordatio , Plin.,

mi sovviene, mi viene in memoria: dare a-
licui jucundas recordaliones, Cic, rammen-
targli, ricordargli cose grate, e piacevoli: ha-
bere recordationem alicujus rei, Cic, far ri-

membranza di qualche cosa: repelere recor-
dationem, Cic, rammentare, ricordare.

RECORDÀTUS, a, uni; piut. direcordor,che
si è ricordato.

RECORDO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

far sovvenire,ricordare,raccordare,rammen tare.

RECOhDOR, aris,atussum, ari; \. conj. D. L,
raccordarsi, rammentarsi, rimembrare , risov-

venirsi, ricordarsi: recordari cum animo suo
vituni alicujus , Cic, rappresentarsi alla me-
mòria, alla mente la vita di uno: recordans
superioris tuae Iransmissionis, Cic, ricordan-
domi del tuo antecedente passaggio, o tragitto.

* RECORREXI, V. recorrigo.
RECORRÌGO, is, rexi, recium, rigere ; irr.

A. III., correggere, raddrizzare.
* RECOXI, V. recoquo.
RECRASTlNO, as , avi, alimi, are; 1. conj.

N. L, differire di giorno in giorno, prolunga-

re, procrastinare.

RECREATIO, onis; f. 3. deci. , confortazio-

ne, ricreazione^ ricreamento : ab aegritudine

recreatio, Plin., convalescenza, il riaversi, il

rimettersi da una malattia.

RECREATUS, a, um; part. di recreo, ricrea-

to, sollevato, confortato, rimesso: recrealus a
morbo, Cic, rimesso, riavuto dalla malattia.

RECREME1NTUM, i; n. 2. deci., vagliatura,

mondiglia: recrementuin plumbi, Cels., spuma
di piombo.
RECRÈO, as, avi, atum, are; \. conj. A. L,

rinnovare, rifare, crear di nuovo,ricreare, Cic,
metaf. ristabilire, confortare, dar alloggia-

mento, conforto, e ristoro alle fatiche dura-

te, agli stenti, o alle pene patite , consolare,

rimetter le forze: recreare earnes, Plin., rifal-

le carni: se ex magno- timore recreare, Plin.,

rimettersi , prender fiato da una gran paura
avuta: .amicorurn literis recreari , Cic, con-
solarsi colle lettere degli amici : afllictos ho-

norum ani'mos recreare , Cic, apportar con-
forto, o ristoro agli animi abbattuti degli uo-

mini dabbene : recreatur verilas debilitata,

Cic. , la verità indebolita riprende forza : re-

oreari a morbo, Cic, riaversi da una malat-

tìa, ristabilirsi in salute: quos quum T. Grac-
cus consul iterum recrearet, Cic, i quali es-

sendo di nuovo da T. Gracco eletti, nominati.

RECRÈPO, as, più, pitum,,are; irr. N. I., riso-

nare, rimbombare.
RECRESCO, is, crevi, crelum, crescere; irr.

N. III., ricrescere, crescere un'altra volta.

'RECREVI, V. recresco.
' RECRUDESCO, is, dui, descere ; sen. sup.

irr. N. III., ritornar crudo ,
peggiorare, «ina-

sprirsi, rinforzare, prender vigore: pugna re-

cruduit, Liv., si rinnovò la battaglia: recru-

descit sedilio , Liv., la sedizione si rinforza

,

prende vigore : recrudescit vulnus , Cic. , la

piaga si rinnova, s' innasprisce, peggiora.
' RECRUDUI, V- recrudesco.
RECTA, ae;i. 1. deci., sorta di veste da uomo.
RECTA, avv., a dirittura, ritto, dirittamen-

te: retta proficisci, Cic, andar ritto.

RECTE, avv., dirittamente , in retta linea,

metaf. bene, acconciamente, sanamente, giu-

stamente, apertamente, sicuramente, felice-

mente, utilmente, pazientemente, Ter., nien-

te, sì, opportunamente, lodevolmente, come
bisogna : recle dure lileras , Cic. , consegnar

lettere in mani sicure : facere alicui recle ,

Plaut., far bene ad alcuno: ei recte est, Cic,

sta bene , tutto gli va bene , o felicemente:

rectius valere, Plaut., sfar meglio ; recte {agi

seoiper hets uuptias,Ter.,voa ragiono l»o san- ,

RE
prò fuggito questo maritaggio: non recte vln~
ctus est, Ter., non è giusto ch'egli sia lega-
to: quid es tam trislis? recte , mater , Ter. ,

perchè sei così mesto ? niente , mia madre :

recle olere, Plaut., aver buon odore: recte vi-
vere, Suet., far buona tavola: coenare rectius,
Plaut. , cenare più lautamente : recte {erre, \

Ter., sopportare pazientemente: quae si recte
essent, Cic, le quali cose se succedessero fa-
cilmente: recte an secus, nihil ad nos , Cic,
o bene, o male, niente -importa a noi: et re-
cte, et vere, Ter., a proposito, e con verità:
quod dem ei, recle est, Ter., io ho bello dar-
le qualche cOsa, cioè non ho che darle: quid
fitl quid agitur? recte, Ter., che si fa? che
si tratta? niente: tu rus Itine ubisi recle, tu
ti parti di qui in villa, eh? sì: non recte di-
cere alicui, Ter. Plaut., dir male di qualche-
duno. § fedissime, Cic, benissimo.
RECTIO, onisji.'i.deci. .governo, reggimento.
RECTOR, oris; m. 3. deci., rettore

, gover-
natore, capo, guidatore: rector Sjriae, Tac,
governatore della Siria: rector depilanti, Plin.,

guidatore, custode d'un elefante.

RECTRlX
;
F«\s;f.3.decl,governatrice, lettrice.

• RECTUM, i; n. 2. deci., 1' onesto, il giusto,
diritto, dirittura, rettitudine: a curvo dignb-
scere recium, llor. , distinguere il giusto dal
non giusto.

' RECTUS, a, um; part. di rego, retto, dritto,
ritto, teso, disteso, metaf. buono, giusto, o-
nesto: hac reclaplalea, Ter., dritto per questa
contrada: via recta rem narrare, Ter., raccon-
tarla coni' ella è, con tutta verità: recta coma,
Sen, capelli àislcsi-.consilium rectimi,Tci.ì)uoii
consiglio \ingeniarecia,Sen., buoni ingegni: re-
dire in rectam semitam , Plaut. , ripigliar il

buon cammino, rimettersi sulla buona stra-

da: recta o coena recta; Suet., lauta ce-
na, che davano i signori più liberali a' lor

clienti, e partigiani in vece della sportella ;

recto apparatu vivere, Sen., viver lautamente:
reclus casus , Quint.., il nominativo: recium
est aulem eliarn in illis contentionibus gra-
vitatela relinere, Cic, è cosa buona conser-
vine la gravità anche in qucUe cose, ec: re-
cium intestinum, Cels., l'intestino retto.

RECtlBAlSS, anlis; part. di recitilo, riposan-
do, giacendo, che riposa, che giace, giacente.
RECUBÌTUS, us; m. 4. deci., il coricarsi, fl

porsi a tavola.

RECOBO, as, cubiti, cubitum, cubare; irr. N.
I., riposare, coricarsi, stendersi, giacere, pòrsi
a tavola.

_ ' RECUBUI, V. reclinilo, C recubo.
* RECODI, V. recudo.
RECODO, is, cudi, cusum, cadere; irr. A.

HI., ribattere.

RECOLA, ae; f. I. deci., coserella, coserel-
Iina, bazzicatura.

RECOLTUS, a', um; part. di recolo, lavora-
to, coltivato di nuovo.
RECUMBO, is, cubui, cubitum, cumbere; irr.

N. III., giacere, Hor., seder a tavola, Ovid.,
inclinare: in humeros cer'vix recumbit, Virg.,

la cervice piega sopragli omeri: onits recum-
bit in partes inclinatas, Ovid., il peso piega
dalla parte, che pende.
RECUPERALO , o reciperatio , onis ; f. 3.

deci., racquisto, riscatto, riscossa, racquista-

gioiie, ricoveramenlo, ricuperazione, ricupc-
ramenlo, il riacquistare, il ricuperare,

RECUPERATOR, oris; m. 3. deci., giudice

delegato per decidere private contese, com-
messario. o commissario.

' RECUPERATOIUUS, a, uni: add., di com-
missario, che appartiene a commissario:/^-
dicium rccuperaioriiirn, giudizio di commés-
sarìa.

RECUPER5TUS, o reciperalus, a, um; part.

di recupero, racquistato, ricuperato.

RECUPERO, e recipero, as, avi, atum, are;

•f. conj. A. I. 5
ricuperare, racquistare, riave-

re , riscattare 5 riguadagnare j riconquistare

,

raccettare, ricoverare: recuperare liberialcm
}

Cic, rarquistar la libertà: recuperare vires,

Tac, ripigliar le forze: somnum interruplum^

Suet., ripigliar il sonno: si hominem per te

l'ecuperavero, Cic, se col tuo mezzo io posso

riguadagnare la sua benevolenza.



RE
RECUPÌO, is, pivi, pitum, pere; irr. A. III.,

' desiderar di nuovo.
* EECPPIVI, V. vecapio.

RECORO, (i-i, avi, alimi, are; \. conj. A.

I., rifar eoa diligenza, Caini, risanare.

RECURIìO, is, curri, cursum, currere ; 3.

conj. N. III., ricorrere, correre di nuovo, cor-

rer indietro, ritornare:,/*!!» huc recurrei. Ter.,

ritornerà gii qui: ad inilia recurrit luna, Cic,
la luna ritorna al suo principio , si fa luna
nuova: naturarti e.cpellas furca, tamen usque
recurrei, Ilor., in van tór si procura quel,

che vicn da natura, quello che è per natura,

lino alla Tossa dura: recurre petere , re re-

centi, Plaut, ritorna presto a dimandare, men-
tre la cosa è ancor .fresca.

RECURSTO, onis; £. 3. deci., ritorno.

RECORSO, as, avi, alum, are; 1. conj. N. I.,

correr indietro, ritornare, Virg-, per met,
5
ve-

nir alla memoria: recursabant amino velerà
omnia, Tac, ritornavano alla memoria tutte

le cose antiche.

RECU.RSTJS, us; ni. 4. deci-, ricorso, ritor-

no: recursus -facilis ad bonain valeludinem,
Ccls., si ritorna facilmente alla prima sanità:

si deal modo fata recursum, Ovid. , se pure
il ciclo mi concederà la grazia del ritorno.

•RECURVATUS, a, um; part di recurvo, ri-

torto, curvalo.

RECURVO, as, avi, alum, are; \ . conj., A. I.,

ritorcere, curvare.

RECURVUS, a, um; add. , ricurvo, ritorto,

Curvo.

RECOSAÌN'S, antis; part. di recuso, ricusan-
te, che ricusa.

RECOSATlO, onis; f. 3. deci., ricusa, rifiuto,

e scusa, per la quale si giustifica il rifiuto, il

ricusare.

RECOSO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

ricusare, rifiutare, rifusale, rigettare, non vo-
ler ricevere, rinunziare, giustificare il rifiuto,

Ccls. , negare : recusare rem aliquam , o de

re aliqua , Caos. , ricusare di far una cosa:

non minus libenter se se recusaturum popnli
romani amiciliam, quarti appetierit, Cacs., oh' e'

non meno volentieri rinunzie retobe all' ami-
cizia del popolo romano di queliti che 1' avea
ricercata; recusare judicem, Cic, rifiutar uno
per suo giudice: Gatba recusans prò sese , et

poputi romani fldem implorans , Cic. , Galba
scusandosi del suo rifiuto, e implorando la pro-
tezione del popolo romano.

' RECU.SSU.S, «.?,- in. 4. deci., passo, mossa: al-

que recussu pernicius, quo libuerit, exullant,
e dove piace loro piìi velocemente risaltano

addietro.

RECUSSUS, fl, um; part. di reculto, scosso,

«Battuto-, smosso.
RECU'i'TTCJ.S,!/, uni; add., circonciso, permet.,

rolln, lacero, impiagalo, scorticato.

RED IBSOLVO, is,vi, luium, solvere; 3. conj.

A. 111., assolvere, liberale.
' REDAGTUS, a, uni; part. di redigo, ridotto.

REDACTUS, us; ni.- 4. deci., ritratto, cioè il

prezzo della cosa vendala, il danaio riscosso.

R.EDÀMB0LO, as, avi, alum, are; I. conj

N. 1., ritornare: bene ambula, ri redarnbultt,

Plaut, li auguro un felice viaggio, e un feli-

ce rito

REDAMO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

riamare.

REDAMTRDO, as, avi, alum, are; \. conj-

N. I., riloruare.

REOARDESCO, is , arsi, escere; scn. sup.

Irr. N. III , riardere, riaccendersi.

REDARGUO, is, ai, yutum, guere\ 3. conj.

A. III. riprendere, rimproverare, rinfacciare,
rloiprocciare,

• REDARSI, V. rednrdcsco.
' RKIMU.SPfCO, as, avi, alum are; \. conj.

A. I., rifare gli auspici: cxauspicni'i ex vin-
cuiis, iiiiiu: iiuelligo redauspicandum essa in

Calenas (/rumi, Plaut., sono uscito per buona
norie di prigione, ora malaugurato eli' io sono
di nuovo ritornarci in' è d' uopo.
REDDENDUS, a, uni; pari, di reddo, che si

dee rendere, resi ituire, dare.

REDDITI*), onis; f. .'!. deci., restituzione,
lenililiienlo, lodil l'inculo, Quint., l'nnlapodooi

o seconda parto,ti| una winilUmJiue.

UE
REUDlTUS.a, um; part. di róddo, restituito,

fenduto, dato.

REDDO, is, reddidi , redditum , reddere;
irr. A. III., rendere, restituire, dare, fare, ri-

compensare, raccontare, rappresentare, inter-

pretare, voltar d' una lingua in altra, respira-

re: rendere animimi, Ter., consolare, rimetter
gli spiriti in corpo: anhelilum, Plin., respirare:

del il>iman gaudio reddere aliquem, Ter., l'al-

legrarlo, colmarlo di contentezza: hunc vero
libi eff'ectum reddam, Ter., tienlo, per fatto,
1' avrai sicuro: incerta omnia reddere, Cic.,

metter dubbio sopra ogni cosa: excremenlum,
o fìmum, Plin. uscir del corpo; urinam, Plin.,

pisciare; vini colorem reddit, Plin., tira al

colore del vino : reddere nomine aliquem,
Virg., aver il medesimo nome d' un altro: vo-
cem humanain reddere , Plin. , contraffar la

voce umana: odorem rroci reddit , Plin., ha
1' odore del zafferano: reddere aliquid latine,

Cic, tradurre' in latino: verbum prò verbo,
Cic, tradurre a parola per parola: aliquid sine
scripto, Cic., recitar a memoria: perge Pom-
poni, de Caesare , et redde , quae restant

,

Cic, continua, o Pomponio, a parlar di Cesa-
re, e raccontaci il resto: le eommoluin red-
dam, Ter., ti farò sentir come bisogna: vitae

me redde priori, Hof., l'asciami viver, coin' io

viveva per lo avanti: te vacuum redde no-
bis, Cic,vienci a trovare distrigato d'ogni af-

fare: arjer reddil, Vai'., questo terreno rende
bene ; se reddere labori , Claud. , ritornar
al lavoro: quieti, Sen., darsi al riposo: convi-
vio, Liv., ritornar a tavola: Inter phi/osophos
reddendus est,Quint-, si dee annoverare tra i

filosofi: timi mihi abs le epislolam reddidit,
Cic, mi diede quella tua lettera: reddere vi-

tam prò republica, Cic,dar la vita per la repu-
blica : abies flores reddil, Plin., l'abele fa i

fiori: Ubi eijo rationem reddam, ti esporrò, ti

rendei ò la. ragione: reddere animarti,Virg"., ren-
der l'anima, morire,: i>o!a,Virg., soddisfare,

sciogliere, adempirei voti: nojnen alicui. Plin.,

chiamai lo col suo nome: spirilum alicui, I.ic,

metter la vita per uno: colori aliquid, o co-
lorali alicui rei, Plin., colorare una cosa.

' REDIGI, V. -redigo;
' REDEMI, V. redimo.
REDEMPTlO, o ?i itemi io, onis; f. 3. deci.,

compera, appalto, Val. Max., riscatto, libera-
zione della prigione, della servitù: pubblica-
nos lemeritale redemptionis pene esse ever-
sos, Cic, clic gli appaltatori per aver troppo
rialzalo gli appalli delle pubbliche gabelle era-
no quasi anelali in malora: redemptio hujus
judicii fnciu rsr grandi pecunia, c.ic, la com-
pra di questo giudiziujgli ha coslato gran som-
ma di denari.

REDEMPTIO, as,avi, alum], are; \. conj. A.
I. rise. il lari-.

REDEMPTOR,0 7
!ede/Hior, orìs; m. 3. decl.jj,

compratore, appaltatore, gabelliere, e colui',

che prende a col limo: redemptor lilimn, l Ip.

colui, che pattuita una somma prende sopra
di se il pericolo <l uni lite.

REDEMPTORA, ae; f. 1. deci., appallo delle

pubbliche gabelle,

REDEMPTUS, e meglio rcdemplus, a,um;
pari, di redimo, appallalo, dato in appalto,
ris; ali ito i •:.u lidia pai vo przt;c ; iemola
liaben: , aver l'appallo, de dazi pubblici a

buon mercato: pretio rctìrmptus riscattato.

REDEPTUS SUM, V. redipiscor.

REDÈÒ, is, ivi, o ii, iluiu, ire; irr. N. IV. ri-

tornare,! orna re, ri ir, eoi re, i laudare, provenire:

redire pedibus, Cic, ritornar a piedi: redire
rursitm, Ter., ritornar indietro : in gratiam
Clini aliquo, Cic, riconciliarsi con qualchcdu-
no, rientrar nella sua grazia , rinnovar l'ami-

cizia: in uraliani cimi li/iris n (Hi , Cic. , ho
ripiglialo lo studio; redire ad ingenium

,

Ter, ad mores suos, Cic, ripigliar le sue pri-

me Lncllnasiom m rec c,am semsarn, © in vinm
:

Plaut., rimettersi sul buon cammino: ad se,
eie., riprender coraggio, ricuperare gli spiri-

ti, Ter., ritornare in se, o a se, cioè ravve-
dersi, ricuperar la ragione, ripigliare il senno:
victis redit in praecordia virius , Virg., ri-

V iene il COI"*. ' • li Virili ilit.uis ini'hi re-

iliii, Ter., presi Corogjfloj ridire intuciiwriaui
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alicujus rei, Cic, ricordarsi d' una cosa: redit
animo hacc res, Plin., mi sovviene di questa
cosa: redire ad rem, Ter. /ritornare al pro-
posito: sed redeamus illue , linde diverlimus,
Cic, ma ripigliamo '1 filo del nostro discorso:

mille isla , et ad rem redi, Ter., lascia da
parte tutto questo, e vieni al l'atto; co, o in
hunc locum res redit, ut, Ter., la cosa è ar-

rivata a un tal punto, è in tale stato, che ec.

redit mihi res ad rcstim, o ad raslros, Ter.,

non mi resta altro, che andarmi ad appicca-
re, son disperato: nihil ad me redit ex his

,

Cic, non ne ho profitto alcuno, non me ne
viene in borsa: redit ad le sunima imperii,
Caes., la sovranità t'appartiene, tocca a te:

ad le redi, Tee., ritorna a te stesso, ravve-
diti: redi in memoriam mecum, Ter., ricordali

di quello, ch'io già ti dissi: redire vicini, Cic,
ritornare: re infecla redire, Ter., tornar colle

trombe nel sacco, rimanere con tanto di na-
so: pecunia,- quae epe metallis redit', Plin., il

denaro che proviene, che si ricava dalle mi-
niere: pilis missis, ad gladios redierunt, Caes.,

messe abbasso le aste, vennero alla spada; re-
dit agricolis-labor aclus in orbem , Virg.

,

appena hanno finito gli agrigoltori di lavo-

rale, che ricominciano, cioè continuamente
lavorano, e '1 loro lavoro va in giro.

REDII1BÈO, es, dhìb'ui, dhibitutn ,. dhibere,
irr. A. II., (parlando del' venditore) riprender

la cosa venduta col restituire il denaro al

compratore, (parlando del compratore) ren-
der la cosa comprata al venditore col ripren-
dere il suo danaro; dixit se redhibere, si non
placeat, PJaut. , disse di restituirla , e di ri-

prender il denaro ognivoltachè non piaccia:

in mancipio vendendo villa dicenda sunt,
quia nisi dixeris, rcdhibealur mancipium j ti-

re civili , Cic. , bisogna manifestare i difetti

dello' schiavo in vendendolo, altrimenti si è

obbligato secondo la disposizione della legge

di riprenderlo con restituire il denaro.

REDHIBITlO, onis; f. 3. deci., restituzione

al venditore della cosa malamente compra-
ta per difetto dello slesso venditore, e rcsli-

luzione del denaro fatta dal venditore al coni-
pralore.

' REDHIBITORlUS, a,um; add., di recupera:

redhibitoria actio , azione del compratore
conico 1 venditore di ripigliarsi la cosa ma-
lamente venduta; redhibitoria exceptio, ec-

cezione del venditore contro 'l compratore
di non esser obbligato a ripigliar la cosa ven-
duta rgttliibilorium jtidicium, Cat., giudizio,

dove trattasi di simile restituzione,

HEniIlBlTUS, a, um; part. di redhibeo, re-

stituito.
• REDIIICUI, V. redhibeo.

REDHOSTlO, is, ivi, itiini, ire; 1. conj. A.

IV., ricompensare.
REDHOSTIVI, V. redhostio.

REDIENSj ;tuti.<; pari, di redeo, ritor-

nando, che ritornai ebe riviene.

REDIGENDUS, a, um: part. di redigo, cho
si dee ridia re, o accumulare.
REDIGO, is-, agi, acliim, digere; irr. A. III.,

menare, condurre, sospingere, ridurre', eie,
accumulare, ammassare: manibus praecisis,
Capuani rcdigitriur. l.iv. , tagliate le mani,
vengono condotti a Capua: iiostem in castra
redigere, Liv,, sospingere il nemico fin al suo
campo, cosi rin; eiln a rinserrai visi: bona vcu-
diilit, ;i( ciiuiaui redegit], Cic, ha venduto i

suoi beni, ha ammassalo denari: quesluni to-

tum ad se redigere, Cic., ritener per se (alto

il guadagno; eo me rediqis, ut quid cgtrim,

egomet nesciam, Ter , tu ini riduci ami tale

sialo, che non so io stesso che cosa mi fac-

cia: in id redaclus sum loci, Ter., sono in

questa situazione: redìgere aliquem in dilio-

uem, 'in potestalem, in scrvilttlciii, sub impe-
rìuiu, Cae;., ridarlo solio la sua obbedienza
in suo potere, farlo schiavo:/v<//y<7 ,e ad as-

setti, Plin, ad necessiiatem, ('nini., ad ino-
piam, Ter , ad miscriam , Plaut., ridurlo al-

l'ultima miseria, alla povertà^ all'estrema ne-
cessità: in memoriam, eie., ridarsi in memo-
moria, ricordarsi, rimemorare: in qratiarh, Ter.,
rabbonacciare, pacificare : lu rediges ine ad

t

. imaniam, Ter:, tu mi farai impazzare.
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REDIMENDUS, a, uni

;
part. di redìmo, che

si dee riscattare, ricomperare.
REDIMICULUM, V, n. 2. deci., intrecciatolo,

ornamento donnesco da testa, e da collo ,

bende pendenti, Plaut., laccio, nodo.

REDIMIO, is-, ivi, itimi, ire; iir. A. IV.,

cingere, circondare, cotonare, inghirlandare,

ornare.

REDIM1TUS a, uni; part. di redimio , cin-

to, circondato, coronato, inghirlandato.

REDIMITOS, us;'m. -1. deci., inghirlanda-

mento, coronazione.
* REDIMIVI, V. redimio.

REDIMO, is, demi, demptum, dimere; irr.

A. III., comperare, ricomperare, prendere a

cottimo, o in cottimo, prender 1' appalto, ri-

scattare, liberare , ricuperare, riscuotere :" te

redimas caplum, qiuini queas minimo, Ter.,che

tu mi riscatti al minor prezzo, che potrai: re-

dimere pacem, Caos., comprar la pace: redi-

mere sìbl amécos o illoruni rjraliam, Cic, far-

si degli amici, guadagnarsi la, loro benevoleii-'

za: volunlatem mililuinlargilionc, Caos.
,
gua-

dagnarsi il cuore dei soldati col denaro: prue-
teritam cu/pam, .Cic," compensale con qual-

che bella azione il mancamento commesso :

vectlgalia, eie, picnder l'appalto delle pub-

bliche gabelle: navem fabricandam, Vip.-, pren-

der a cottimo la fabbrica d'una nave: lite/n, Cic,

venir a" patti col suo avversario per liberarsi

dalla molestia del litigare: delaiorem, Ulp.,

corrompere con denari un delotoie.

REDINTEGRATlO,o/zfi;f. 3. deci., rap'pren-

dimento, ripigliamento, rcintegramentO; rin-

novamento, rinnovazione: uL vediniegvaltone

illius conjitralionis aaimos .vulnerem veslvos,

Cic, perchè colla ricordazione di quella con-

giura gli animi vostri impiaghi: redintegra-

tio verbi, ad Ilei'., ripetizione.

REDINTEGRATUS, a, um; part. di redinie-

ijro, reintegrato, rinnovato, ripigliato: redin-
teyrato animo,- Caés., ripigliato coraggio; re-

diniegraiis vlrìbus, Caes., reintegrate le foize.

REDINTÈGRO, as,avi, alimi, are; t..conj.

A. I., rinnovare, reintegrare, ripigliare: prae-
tlum rediniegrare coeptvanl • Caes. , aveano
ricominciato la battaglia: rediniegrare ani-

mmn, vlres, Caes., ripigliar coraggio, forze:

memoriam, Cic, rinnovare, rinfrescar la me-
moria: idem verbum, ad Heren., ripeter la

medesima parola; spes vicloriae redlnlegra-

tur, Caes., si rinnova la speranza della vit-

toria: legenluim animimi vcdintegvave
}
Tac,

ricreare 1' animo dc'leggitori,

REDIPISCOR, evis,deptus sum, dipisci; irr.

D. III., riacquislarej ricevere, ricuperare.

REDITiO, onis; f. 3. deci., ritorno, il ritor-

nare, rii ornamento: quid il/i redilio Iute full?

riaut., a che ritornar egli qui?
REDI l'US, us; m. ì. deci., ritorno, il ritor-

nare, ritomamento, Ovid., entrala, rendita.

REDIVIVA, orimi; n. plur. 2. deci, materiali

d'un edilizio distrutto, messi di nuovo in ope-
ra, o che possono servire.

' SEDIVI, V. redeo,
REDIYiCS, il; in. 2. deci, zecca (spezie' di

mosca canina).
REDIVIVUS, a, um; add., rinovellato, rina-

to, risuscitalo, ringiovanito, Cic, messo di nuo-
vo in opera: bella rediviva, Sii., guerre rin-

novate: senex redlvivus , Sen. , vecchio rin-

giovanito : columnam efficere ab integro no-
vum, nullo lapide redivivo, Cic, innalzar una
colonna del (ulto nuova senza adoperar al-

cuna pietra già usala, e vecchia.
REDOXENS , eniis; part. di rcdoleo, rido-

lenle, clic getla, e rende odore.
REDOEÈO, es, dolili, dolitum , dolere; irr.

N. IL, ridolere, render, o geltar odore, sape-
re: silum redolei, Plin., sa di tanfo, puzza di

muffa: vi dolci vinum, sa di vino: rpdolet foe-

torem, getta cattivo odore: ovatto redolei an-
tiquitalem, questo discorso ha dell' antico.

' REDOLUI, V. redoleo.
REDONO, as, avi, atum, are; \\ conj A. I.,

rendere, ridonare.

REDORDlOR, diris, dorsus sum, diri; irr.

D. IV., stessere, disfare il tessuto.
REDORMlO, fi, ivi, Uum, ire; iir. N, IV.,

ripigliar. i\ swi.no,

RE
REDORMlTATlO, o redormitio , pnis; f. 3.

deci., ripigliare il sonno.
* REDORMIVI, V. redormio.
' REDORSUS SUM, V. redordior.
REDUCERDUS, a; un?; parti di reduco, che

si dee ricondurre, menare.
EÈDUCO, is, xi, cium, ere; irr. A. III., ri-

condurre, rimenare, rimettere, richiamare, ri-

stabilire, Sen!, ristringere: legem majestatis
reduxerat.j Tac, avea rimessa nel suo vigore
la legge di lesa maestà: animum allcujus ad
miserieordiam reduewe, Ter.

5 muoverlo a
compassione: in viam reduxi , Plaut., l'ho
messo alla ragione: in prislinam concordiam
dislracios reducere, Cic, ristabilire la buona
inielligenza tra due amici disgustati: ad pla-
num^ved'uceve cicalricem, Plin., serrar inte-

ramente la piaga, sicxhò non apparisca la ci-

catrice: reducere aliquid in memoriam, Cic,
richiamar una cosa alla memoria : reducilur
aestas, Cic, la siate ritorna: reducere pro-
ditores ab exilio, Cic, ribandire i traditori,
richiamarli dal bando: socios'a morte.reduxi,
Virg., ho salvato i mici compagni dalla morte:
reducere passus, Val. Max., ritornare in die-
tro, retrogradare ; nenio haec ila tnterprtla-
lur, quasi reducam libcralitalem , Sen., non
vi sia alcuno,, che interpreti questi miei delti,

quasiché io voglia restringere la liberalità:

varie, et multipliciter ad elymum vevba ve-
c/wcez'e, Quint.. dar varie etimologie alle parole.
REDUCTIO, onis; f. 3. deci., riduzione, ri-

ducimento, ii ridurre.

REDUCTOR, 07-fi; m. 3. deci., riduttore,
tiducitore.

REDUCTUS, a, uni; part. di reduco, ricon-
dotto, rimenato, ristabilito, rimesso, Virg., tor-
tuoso, lontano, rimoto, segreto, .tirato indietro:

reduclus de exilio, Cic, libandito, rivocato
dal bando: reduclus in grattali}, Cic, rimesso
in grazia : virlus est medium vitiorum ulviii-

que reduclum, Hor., la virtù tiene il mezzo,
allontanandosi dai due estremi viziosi: vedit-
ela vallis, Virg., una segreta, lontana, rimota
valle: reducta dexteva, Virg. , avendo tirata

indietro la destra: reducto exercilu, Tac , a-
vendo ricondotto l'esercito: ut qui singulis
pinxerunt coloribus, alia tamen eininenliora,
alla reducliora fecere, Quint, come que', che
hanno dipinto a chiaroscuro, altre cose hanno
faite più rilevate, ,e apparenti, altre più in
lontananza.

REDULCERATUS, a, um; part. di' red ulce-
ro, innasprito*.

REDULCERO, as, avi, atum, are; -I. conj.

A. I., rinnovare, innasprire la piaga.

REDfJSNCUS, a, um; add., rivolto, ricurvo,

Ovid, adunco, uncinato.

REDUÌNDANS, anlis; part. di redundo, col-

mo , soperchìevole ,
soprabbondaiife , sopiab-

bondevole, ridondante, supeifluo,- copioso: re-

dundans oralor, Cic, oratore copioso, dif-

fuso, che ha tròppe parole: verba redundan-
lia, Cic, parole sopprabbondevoli, superflue.

REDUNDAWTER , aw. , soprabbondante-
mente, piii del bisogno, superfluamente, trop-

po, sopiabbondevolincnl.e.

REDUNDANTIA, ae; f. 1 . deci., soprabbon-
danza, strabbondanza, superfluità, soperchio,

soperchianza, soperchiarnento : rcdundanlia
verborum, Cic., superfluità di parole.

* REÒUSNDATlO, onis; f. 3. deci., abbon-
danza, superfluità: redfind'atia stomachi, pie-

nezza di stomaco.
REDUNDATUS, a, um; part. di redundo,

traboccalo, riboccato.

REDUNDO, as, avi, atum, are; 1. conj. N.

I., .soprabbondare, traboccare, ridondare, a-

vanzare, soperchiare, riboccale, abbondare,

esser pieno, aver di più, o di soperchio , ri-

sultare, ricadere: lilerae redundant, Quint.,

ci sono delle lelterc superflue: redundat o-

ratio, Cic , questo discorso è troppo diffuso,

abbonda di parole: redundare coena hester-

na, Plin. , esser ancor pieno della cena del

giorno precedente: redundare uno digito,

Cic, aver un dito di più.: forum sanguine
rcdtmdavil, Cic , la piazza fu piena di san-

gue: haec infamiam redundat in amicos tuos

Cic, cotcst' inianua. ricade sopra, i tuoi ajni-

RE
ci: tua laiis redundat ad meum fruclum,
Cic, la tua gloria ridonda in mio vantaggio:
neque in Antonio defuit hic ornalus oralio-
nis , neque in Crasso redundavit, Cic, né
in Antonio mancò questo ornamento del par-
lare, né in Crasso fu superfluo: quod j'cxlun-

dat de quaeslu, Cic, ciocché avanza del gua-
dagno.
REDURESCO, fi, escere ; sen. pret. e sup.

3. conj. W. III., indurare di nuovo.
REDUVÌA, o redivia, ae ; f. 1. deci., pa-

nericcio, postema, che nasce alle radici del-
l' unghie: redwiam curare, Cic, medicare
il panericcio,
REDUX, ùcis

; add., ritornato, rinvenuto,
ch'è di ritorno sano, e salvo: graiulalur re-
duces, Virg., si congratula, che sieno ritor-
nati sani, e salvi.

* REDUXr, V. reduco.
RAFACIO, is, feci, factum, facere ; irr. A.

III., rifare.
* REFECI, V. refacìo, e reficio.

REFECTÌO, onis; f. 3. deci, rifacimento,
ristorazìone,acconcime,acconcìamento,Qùint.,
ricreamento, conforto, riposo, Cel., refezione,
ristoro

, quel poco cibo , che si prende per
l'istaurar le forze.

REFECTOP., ovls ; m. 3. deci., riparatore,
-acconciatore, che- rifa, e acconcia ciocché
è rotto.

REFECTDS, a, um; part. dì rcfieio , rifat-

to, ristabilito, riparato, acconciato, Cic, ri-
storato, Hor., risanato, rimesso dalla malattìa.
REFELLEKS, enlis; part. di refello, ribut-

tando, confutando, 'che ributta, che confuta.
REFEhLO, is

,
felli, fellere ; sen. sup. 3.

conj. A. HI., ributtare, confutare, convince-
re, contraddire, opporsi: ref llere testimonia,
testes, et tabulas, Cic, confutare, contraddi-
re ai testimonii, alle loro deposizioni, alle
scritture.

REFERClO
,
is

, fersi , fcrtum , ire ; irr. A.
IV., riempire, rinfarziare , rinzaffaic, turare,
.riturare, rimpalmare: quae referslt in ora-
lione, Cic, quelle coso di cui ha rinfarziato
il suo discorso: superstione vllam hominum
refercire, Cic. , empiere la vita degli uomi-
ni di scrupoli.

REFERENDUS, a, um; part. di refero, che
si dee riportare, riferire, rimenare.
REFERÌO, is, ferire; sen. pi et. e sup. 4.

conj. A. IV, ripercuotere: opposita speculi re- -

fevltuv imagine Plioebus, Ovid., il sole è ri-

percosso nello specchio: pattlor tu ilem, quum
ego te rcferi'am, Plaut., si ffii tu ancora, quan-
do ti ripercuoto.
PREFERIVA, o refriva faba, fava, che ri-

portata dal "campo rper buon augurio, si sa-
grifìeava.

REFÉRO, fers, tuli, lalum , ferve ; irr. A.
III., portare, riportare, rimenare, condurre,
riferire, ridire, rapportare, recare, .apportare,
fare, dire, rappresentare, proporre, dar parte
al senato, riconoscere, e tenere una cosa da
alcuno, simigliare; l'assembrare, raccontare,
rendere, registrare, noverare, coniare, met-
ter in credito, far 3)uono : velulit me ventus
in Ilaliam , Cic. , il vento mi ha portato in
Italia: domimi se vefevve, Hor. , andarsene a

casa: retulit ad me pedem, Plaut., è venuto
a ritrovarmi: referre graduili, o pedem, Caes.,

ritirarsi, tornar in dietro: populus de suis vebus
ad eitm refert , Cic. , il popolo sopra i suoi
affari gli domanda consiglio, sirimettealui; rem
omnemad palres conscriptos retuli, Cic, ho
messo tutto l'affare in mano de' senatori, ne
ho dato parte al senato, 1' ho messo in con-
sulta: ad fineni aliquem omnia vefevve, Cic,

riferire ogni cosa a qualche fine: ad te meas
omnes cogilation'es vefevo, Cic, non penso

che a le: mandata vefevve ad aliquem, Caes.,

rapportar gli ordini, e i comandi di qual-

cheduno: veiuìll ad senatum de vebus gestts,

Tac, diede parte al senato delle sue imprese:

talia voce vcfevt, Virg., dice le tali cose: li-

na foeminavum in ornili aevo vefevtuy, Plin.,

dopo che '1 mondo è mondo, non si è parla-

lo che d' una sola donna: velalu dlgna, Plin.,

cose degne di narrarsi: se vefevve ad studia,

Cic, ripigliar lo studio: animimi, o c«/w «(t
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aliquid referre, Cic, applicare a qualche co-

sa, melloni lulta le sua applicazione: sol di-

em refi-ri, il sole riconduce il giorno: referro

morein, o consuetudinem, Cic., ristabilire l'u-

sanza: victoriam, Liv. , riportar vittoria: ali-

qiieiu in poetus , o in poelarum numerimi,
Cic, mettere, noverare, collocare qualchcduno
nel numero de' poeti: aliquid in codicem, in

adversia, Cic., 'scriver qualche cosa'in un li-

tro, nel giornale, nel zibaldone, nel libro le

memorie, metterla in registro: cum aliciuo
,

Cic, conferir con alcuno: ensern vaginae, Sii.-,

rimetter la spada nella guaina : acuii, ora,

valium ad aliquem,(\\c/., rivolgere gli occhi, il

vollo, la faccia a qualchcduno: ralio/iem,Cic,
render conto: saluterà alìcui, eie., risalutare,

rendere il saluto,- render salute: respotisum
,

Cic, rispondere: gratiam. Cic, ringraziare: pa-
pari , Cic, render la pariglia, o pan per fo-

caccia, render il cambio : acceplam libi salu-

terà re fiero-, Cic, confesso di doverli la vita:

Ubi dilirjenliae fructum referam, Cic, ti ri-

compenserò della tua diligenza: referre pa-
ti-em, Col., o ejus mores Win. , somigliare il

padre: salis saporenti refert , Virg., ha il sa-

pore del sale ; multa dles relulit in me-
lius , Virg. , molle còse il tempo ha can^
giate in meglio: referre in deterius } Ter.,
prender in cattiva parte, interpetrar male:
Consilia in meliits referent, Virg., prenderan-
no migliori consigli: ac retro sublapsa refer-
vi spcs Danaum , Virg., che la speranza dei
Greci andava ogni giorno scemando, rincu-
lando: referre opus in aperlurri, Cic, -pubbli-
care uri' opera: prim'as ad alir/uein , Cic, dar
il prinio posto ad alcuno, stimarlo piti di lut-

ti gli altri; quaestutii majorem, Co], rappor-
tar maggior guadagno: nisi omnia ad imam
referantur summam, Cic, se non si uniscono
tutte le cose: referre apem, Cic, aiutare, ap-
portare aiuto: numerimi, Cic, numerare: quae
atl rem referunl, Plaut., che s'appartengono
all' all'are: lutee ego illoruni defensioni rettili,

Cic. , ho detto ciò per risponder a quello
,

che polrehbcsi addurre in difesa loro: refer-
re se in gregem sitimi, Cic, riprender il suo
costume, tornare alle medesime cose: me re-
ferunt pedes in Tttsculanum, Cic, ritorno nel-
la mia villa di Frascati.

' REFERSI, V. refercio.
REFERT, ehat, relulil, referre; Imp. IL, im-

porre, rilevare, appartenere: omnium refert,
Cic, imporla a tutto il mondo: hoc illoruni
marjis

, qaam sua retulisse viileltir , Sali.,
pare, che a coloro piìi rilevasse, che a lui:
infialatili refert lunaris rullo, Plin. , la luna
ci contribuisce molto: quid refert intra na-
turile pues viventi? Ilor. , che imporla a chi
vive giusta le leggi della natura?
REFEUTUS, a, imi; pari, di refercio, pieno,

ripieno, pregno,- rinfuso: Gallia referto nego-
tlatorum est, Cic , la Gallia e piena di nogo-
zlanti, nella Gallia v' è gran quantità di ne-
gozianti: lilerae orimi olitelo refertae , Cic,
lettere offlziosissime. $ refertior, Cic, più pie-
no. S refi rtissimiis, Cic, pienissimo.
REFERVENS, erilis, pari, di referveo, bol-

lente, motaf. atroce , violento.
REFERVEO, e.s, ere; sen. pret. e Slip. 2.conj

N. II., e refervesco, is
> escere; sen.pret. e sup.

3. conji N. 111., bollire, ribollile, e anche raf-
fredd irsi.

REFIBÙLO, as, avi, alani, are; 1. conj. A.
1., sfibbiare, sbottonare.

REFICIO, is, feci, feclttm, flcere; irr. A. III.,
rifare, restaurare, rifabbricare ristabilire, ac-
conciare, inetaf. confortare; ristorare, ricrea-
re, raccogliere, eleggere, o crear di nuovo:
tempia, aedesque hibanles reflcere, II or., rifa-
re, o rifabbricare i (empii, e le case che ca-
li. .un: 17/v.v, Liv., ristorare le forze: valium,
Cic, ripigliare una miglior sembianza, o ce-
la, o aria di volto: se ex caloribus reflcere,
Cic., rinfrescarsi: reflcere exerciturn, Caes.,
reclutare: me reflcit , et recreat iiuts in me
amor, Cic , mi conforta, e mi ricrea il tuo a-
more: fefe.ctus situi, quum tua lego, Plin., mi
consolo tutto, quando leggo lo (ne opere: re-
flcteiìle se lima, Plaut, a luna nuova: Papi-
rius icgcin ferebat de tribuni» reflctendts,Clc,
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Papirio proponeva

, promulgava una legge di

far nuovi tribuni: ex lontjo morbo reficl, tìcn.,

ricuperarsi, riaversi da una lunga malattia:
numqttam eris dlves , antequam libi ex tuis

possesionibus tantum reficialur, ut ex co Ut-

eri sex legiones possis , Cic, tu non sarai

mai ricco, primachò non raccogli tanto dai

tuoi poderi di poter mantenere sei legioni:

labore refici , Plin., ristorarsi dalla fatica: si

videt non posse refici, "Var., se vede, che non
può rifarsi dello speso: vix refecta est longa
mora, Oyid., appena si rimise in l'orse còl lun-
go riposo.

. REFIGO, is, fìxi, fixitm , figere , irr. A. ITI-,

sconficcare, schiavare, spiccare, distaccare, Cic.,

inetaf. annullare, cassare, dar di penna: re-
figere legem , Cic, abolire, -annullare una leg-
ge: refigere denles, Cels., spiccare, e cavare
i denti: fixil leges, alque reftxit, Virg., fece
alcune leggi, e altre ne annullò.

* PiEFIiNGO, i.s, fìnxi, fictum, fingere; irr. A.

III., tìngere, simulare, rifare: cerea regna re-
fingtint, rifanno la cera, (altri leggono : refì-

fjiunt nel medesimo senso): laetiorem me re-

ftngens, Apul.y fingendomi più allegro".

' REFIKXI, V. rcfigo.
' REF1XUS, a, fwzjpart. di refigó; staccato,

spiccalo, dislaccilo.

REFLAGiTO , as , ani, aluni, are; 1. conj,
A. I., ridomandare.

REFI. ATOS, as; ni. 4. deci.', vento contrario.

REFliECTO, is, flexi , flexam, fleclcre; irr.

A. III., ripiegare, ritorcere, rivolgere, rilira-

re, rivoltare, Cic., rievocare, stornare, distor-

nare : reflectere ocitlos , Ovid., aciem, Sen.,
guardare indietro: pedein reflexit inde, Cat.,

si ri! irò di là.
- ncque fides, neque misericor-

dia repressil, neque reflexit, Ter., ne la fe-

de dalagl<, ne la compassione. hanno potuto
reprimerlo, e trattenerlo da questa perfidia:
qiiibus menles atti invilanlur, aitt refleclun-
tur, Cic, dalle quali cose gli animi, o sono
provocali, o sono distornati.

* REFI/EXI, V. reflecto.
REFLEXIM, avv., indirettamente.
REFLEXlO, oiiò; f. 3. deci., conversione.
REFLEXUS, a, um; part di reflecto, Iorio,

curvo, ripiegato.

REELEXU.S, us;m. 4. deci. , seno, ritiro.

REFLO, as, avi, attlni, are; I. conj., A. I.,

soffiar conlro, esser contrario: re/tal fortuna,
Cic, la fortuna non ci è -favorevole : ventis
reflentìbus rejici, Cic, esser ribattuto dai ven-
ti contrari.

RELORÈO, es
, fiorili, florei-e; sen. sup. 2.

conj. N. Il,, e

REFLORESCO, is
,

fioriti, florescere ; sen.

sup. irr. N. III., rifiorire.
• REFLORUI, V. refloresco, e refloreo.

REFLUO, is, flttxi, ftuxttm , filiere ; irr. N.
HI., rimontare , ritornare alla tua sorgente,
REFLClUS, a, ma; add. , che, rimonta, che

ritorna alla sua sorgente: mare refluum, Plin.,

mare, che ha flusso, e riflusso.
• REFLUXI, V. refluo.

REFOCILLATUS, a. um; pari, di refocillo,

ricreato, confortato, ristorato, rifocillato.

REFOCILLO, as; avi, alum, are; I. conj.,

A. 1., ricreare, refocillarc, ristorare, conforta-

re, consolare.
' REFODI, V. refodio.

'

REFODIO, is, foill fossitm, fodere; irr. A.

Ili, cavare, disotterrare: radicas refodere,Col

,

sradicare.

REFORMATIO, onis ; f. 3. deci., riforma.

REFORMATOR, oris; m 3. deci., riformato-

re, ristauratore: lileraruin reformettor, Plin.,

ristoratore delle lettere , riformatore degli

studi.

REFORMXTUS, a, km; part. Aireforino, ii-

foi inalo

REFORMIDATlO, onis', f. 3. deci., timore,
paura, spavento, pa\ culo.

REFORMTDO, as, avi, alum, are; 1. conj.

A. I., temere, aver paura, paventare.
REFORMO, as, avi, alum, are; I. conj. A.

I-, ri forma re, correggere.
REFOSSUS, a, um; part. di refodio, scavalo,

dlsotterrato.

REFOVÉO, est favi, fotun; , fwere; irr. A.

II., riscaldare, Stat, metaf. confortare, risto-

rare, ristabilire, rimettere in vigore.
* REFOVI, V. refoveo. ,

REFRACTARIOLUS, a, um, add., ritrosetlo,

alquanto ostinato; refradariolurn dicendi ge-
li us, Cic, dicitura, eloquenza alquanto aspra,
duretta.

REFRACTARIUS, a, uni; add., inobediente,
resistente, restìo.

REFRACTÌO,, onis; f. 3. deci., rifrazione, re-
trazione.

REFRACTTJS, a, um; part. di refringo, rot-
to, spezzato, rifatto:

REFRAENO, V. refreno.
REFRAGATOR, oris; m. 3. deci., avversario.
REFRAGO, as, avi, attlni, are; 1. conj. A.

I., suffragare, favorire, dare il suo voto.
REFRAGOR, aris, atus sani, ari; I. conj.D.I.

ripugnare, resistere,far resistenza, contraddire,
opporsi: alicujus peiltioni refragari, Quint.,
opporsi alla domanda di alcuno: Veneri re-
frarjalur lutee herba, Plin., quest' erba è con-
traria all' amore: ingenium i/li refragatar,
Quint., non à attività per questo.

' REFBEGI, V. refringo.
REFRENAKDUS, «, um; part. di refreno,

che si dee raffrenare,

REFRENATIO, onis; f. 3. deci., raffrenamen-
to, ri Venazione, affinamento.
REFRENO, as, avi, alum, are; i. conj. A.

I., raffrenare, affrenare, tener in freno, refre-
narc, reprimere, ritenere, impedire: refrena-
re libidines , Cic, tener in freno le passioni:
aquas refrenare, Ovid., fermare il corso delle
acque: refrenare aliquem acredini, Cic.^im-
pedire il ritorno di qualchcduno*, ritenerlo

,

che non ritorni.

REFRÌCO, as, cui, etimi, are; irr. A. I., ri-

rifregare, fregare di nuovo, Cic, metaf. rin-
novare, riaprile, di nuovo affliggere, e tor-
mentare: haec me refricant, Cic, queste co-
se di nuovo mi affliggono: refricare vulnera,
Cic, riaprir le piaghe; ne refricam meis li-

leris dolori-in luum. Cic, per non rinnovar-
li con le mie lettere il dolore: crebro refri-
cat Uppitudo, Cic, questo Inai d' occhi soven-
te m' incommoda: alicujus rei memoriam re-
fricare, Ciò , rinnovare , o rinfrescar la me-
moria di una cosa: rcfricalo denuo, Cat, Strop-
piccialo di nuovo.

REFRIGERATlo;orcfr; f. 3. deci., refrigerio,
o rinfrescaraento, ralfrcnamenlo.

. REFRIGEnATORifJS, a, uni; add., refrige-
geratorio refrigerativo, refrigerali) e.

REFRIGERATRIX, icis; f. 3. deci., che rin-
fl'CSCa

,
I (Il l'i

:
- ,:':'llte.

REFRIGERAVrtfS, a, um; pari, di refrigero,
refrigerato, rinfrescalo, raffreddato.

REFRIGERO > as, avi, alani, are; I. conj.
A. I, refrigerare, rinfrescare, raffreddare, ( me-
lai, in sens. pass. ) raffreddarsi, cioè cessare,
sminuirsi, mancare, perder il vigore: refri-
gerato jaiii li-rissimo rumore hominum pro-
viucia/ituii , Cic, raffreddatosi quel leggeris-
simo rumore degli uomini di provincia: re-
frigerata accusaiione , Cic, avendo perduto
tulio il suo vigore 1' accusa: refrigerare te-

steni, Quint , scompigliare un I eslimonio: #
thermos refrigerare, Mart., raffreddar il bagno.
REFR1GESCENS, enlis; part. di refriijeseo,

raffreddato, rifreddo.

REFRIGESCO, is, frixi, frigere; sen. sup.
irr. N, III , rall'rcddarsi,'Cic, metaf.,' mancare,
cessare sminuirsi, rallentare o scemare il fer-

vore neir operare, raffreddarsi, attediarsi; ubi
res re fri xerit , Ter., quando il negozio si sarà
raffreddato: caioi- tue cogitationis scribeudi
mora refrixit, Quint:, quell' ardor di mente
.'.I ritardo dello scrivere si raffreddò.

REFRINGO, is, fregi, frodimi . fringere
;

irr. A. III., rompere, fracassare, Plin., riper-
cuotere, riflettere: refringere care, rem, J.iv.,

rompere la prigione: vira forlunae, Liv., ren-
der vani lutti i colpi della fortuna, rintuz-
zarne la forza: gloriam alicujus, Cic, scema-
re, abbattere, oscurare la gloria di qualchc-
duno: clausura nobilitatis, Cic, abbatter la po-
tenza della nobiltà: radius soiis refringitur
in soletti, Plin., il raggio del sole in se stes-

so sj riflette
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• REFRIXI, V. refrigcsco.
• REPUDI, V. refundo.
REFUGA, ae; va. \. deci., fuggitivo.

• * REFUGI, V. refugiq.

REFUGlENS, entis; part. di refligio, che

fugete, fuggendo.
REFUGIO, is, fugi, fugììum, fugere ; ili'.

A. IV., fuggire,, ritirarsi, metaf:, schivale,

sottrarsi, scansare, aver ripugnanza: ad ur-

bem refugere, Liv., fuggire alla città,: a pe-

stiferis refugere , Liv. , fuggire , scansare il

riscontro degli appcstati: refugere a consue-

tudine alicujus, Cic, schifili- la famigliarità

di alcuno: refugit animus ea dicere, Cic, ho

della ripugnanza a dir queste cose: a dicen-

do refugere, Cic, sottrarsi dal parlare in pub-

blico: refugere judicem, Cic, rifiutar uno per

giudice: ista-memoriam nostrani refugiunt,

Cu!., queste cose ci escono- dalla memoria:
refugere jurgia , Ilor. , schivar ie contese,

starne lontano.

REFUGlUM, ii; n. 2: deci., rifugio, asilo,

ricovero.

EEFUGUS, a, um; add., fuggitivo, che rin-

cula, clic si ritira indietro, che fugge: filimeli

refugum, Ovid., onda che fugge: mare refu-

gum, Stat., mare che ha flusso,- e riflusso:

capila refugi, Lucr., capelli rivolti: sequi re-

fugos, Tac, inseguire i fuggitivi.

REFULGENTIA, ae; f. \. deci., splendore.

REFULGÈO, e*, falsi, fulgere; sen. sup. irr.

It. Ili, risplendere, rifiammeggiare, riflettere

la luce , .brillare : fama splendida refulget,

Prop., ha una bella riputazione.

*,,REPULSI, V. refulgeo.

REFUNDO, is
,
fudi, fusimi, fundere; irr.

A. III., rifondere, fondere di nuovo, Plin.,

metaf., rendere, restituire, fondere, liquefa-

re: refundimus Nilo suas copias , Plin., ren-

diamo al Nilo le sue ricchezze: refundere
glaciem, Plin., liquefare il ghiaccio : aequor-
que refundit in aequor , Ovid. , e rifonde 1'

acqua del mare nel mare.

REFDSE, avv. , abbondevolmente ,
in ab-

bondanza. § refusius, Col., in maggior abbon-
danza.
REFOSU.S, a... um; part. di refendo, spar-

so, spazioso, ridondante, traboccante.; refu-
sati valles, Sii., valli spaziose: refusimi ma-
re, Plin., mare, che ribocca.

REFUTANDUS, a, um; part. di refuto, che
si dee confili are, rifiutare.

REFUTATlO, onis; f. 3. deci., ì confutazio-

REFUTATUS, us; m. 4. dccl./j ne, il con-
futare.

• RKFUTATUS, a, um; part. il refuto, con-
futato^
REPUTO, as, avi, atum , are; -i. coni. A.

I., confutare, convincere, refutare, rifiutare,

rigettare, riprovare, reprimere: testi-bus au-
gnili refi/lare , Cic, rifiutare una cosa coi

testimoni alla mano, far vedere il contrario:

tesìes refutare, Cic., rigettare i testimoni,

non ammettere Jc loro deposizioni: orationi

feroci refutare plebem , Liv., reprimere con
parole aspre e dure- il popolo: refutare ali-

cujus conatum, Cic. , render vani gli sforzi

di alcuno ; semper illas rationes nostri im-
peralores refutandas poiius bello, quam la-

cessendas putaverunt ; Cic, i nostri genera-
li sono sempre stati d'opinione, che con que-
ste genti si dovesse stai- piuttosto alla dife-

sa, che 'siili' qfi'osa.

REGALIÒLUS, o regaviolus, i; ra. 2. deci.,

forasiepe, setàccio, scricciolo (picciolissimo

uccello).

REGALIS, e; add., reale, regale, degno d'un
re. § regalior, Plaut., piìi reale.

REGALlTER, avv., regalmente, realmente,
all'usanza dei re.

REGÈLO, as, avi, allungare; 1. conj. A. I.,

sciogliere il ghiaccio-, et matulino regolari

orlu poterit, Col,, e potrà al nascere del sole

dighiacciare,

REGÈMO, is, gemili, gemilum, -gemere; irr.

EL III., i isonare di gemiti. •

* REGEMUI, V. regemo.
REGENDUS, a, um; part. di rego , da reg-

gere, che si dee rej';

REGENERÒ, as, avi, atum, are; L conj. N.

RE
Ir, regenerare, e per met. rappresentare 1 co-
stumi, e la natura di qualcheduno, rassomi-
gliare ne' costumi qualcheduno, assembrare:
regenerare patrem, Plin'., somigliare il padre.

• REGENUI, V. regigno.
REGERMIKATlO, onis; f. 3. deci-, il riger-

mogliare.
REGERMINO, as, avi, atum, are; \ . conj. N.

I., rigermogliare, germogliare di nuovo.
REGERO, is, gessi, gestum, gerere; irr. A.

III., rapportare, riportare, ritornar a suo luo-
go, Plin., gettare, rendere, restituire, riman-
dare, Sen., opporre: regerere in commenta-
rios

, Quint., riportare ne' registri: invidiali!

reger~erè in aliquem, Quint., gettar l'invidia
sopra qualcheduno : cripien alicui regerere,
Sen., rinfacciargli, opporgli un delitto.

* REGESSI, V. rerjero.

REGESTUM, i; n. 2. deci., mucchio di terra
scavata.

REGESTUS, a, um; part. di regero, riporta-
to, rigettalo, restituito: tellus regesia, Ovid.,
terra riportata al medesimo luogo, donde era
stata scavata: regesta crapula, Apul, crapo-
la vomitata.
REGIA, ae; f. f. deci., paLazzo reale, reggia,

Stat., basilica, CoI. r sorta d'oliva da mangiare.
REGÌE, avv., regalmente, realmente, da re.

EEGIFICE, avv., regalmente, sontuosamente.
REGIFICUS, a, uni; add., reale, regale, son-

tuoso.

REGIFUGf UHI, ii; n. 2. deci., festa de' Ro-
mani per la fuga di Tarcjuinio superbo da
Roma dopo la morte di Lucrezia ai 24- di feb-
braio.

REGIGNO, is, geniti, genitum, gignere; irr.

A. III., rigenerare, regenerare.
REGlI, orum; va. plur. 2. deci., ministri, uf-

fiziali del re.

REGILLA, ae; f. 4. deci., sorta. di vestimen-
to donnesco.
REGlMEN, Jnis; n. 3. ~l deci., governo, go-
REGIMENTUM, i; n. 2. j vcrnamento, reg-

gimento , rettorìa : cruentum regimai manti
tractare, Suet., governare da tiranno.

REGINA, ae; f. 1. deci., regina, reina, Plaut,
signora, dama, Ter., donna ricca: regina pe-
cunia, Hor., il danaro può tutto.

REGIO, onis; f.

%

3. deci., paese, regione, con-
trada, terra, marca, lido, tratto, parte del mon-
do, termine, confine, limite, linea, orbita, ro-

taia, Plin., quartiere, rione: ngiones coeli

quatuor, Cic, le quattro parti del mondo, re-
giones urbis, Plin., i quartieri della città: re-
giones vineae, Cic, i confini della vigna: re-

gionibus officii se conlinere, Cic, tenersi den-
tro i limili del suo dovere: si quis tantum de
regione deftexerit, Cic, se qualcun di noi de-
vierà un tantino da sua diritta linea: e regione,

Cic, dirimpetto, di rincontro.

REGIONALlTER, ( avv. , per ciaschedun
REGIONÀTIM, j quartiere della città, di

quartiere in quartiere, di rione in rione.

REGlTO, as, avi, atum, are; f. conj. A. I.,

regolare.

REGIUS, a, um; add., regio, reale, regale:

regius morbus, Cels., itterizia.

RECLUTINO, as, avi, atum, are; i. conj. A.

L, staccare, spiccare una cosa incollala, scol-

lare.

REGLUTINOSUS, a, um; add., molo tenace.

REGNANDUS, a, um ; part. di regno, che
decsi possedere o reggere o governare.
REGN5.TOR, oris; m. 3. deci., regnante o

regnai ore, Mart., possessore, padrone: regna-
lor ugelli, Mart., possessore, padrone dì un
campicollo.

* REGNÀTRLX, icis; f. 3. "deci. , regnatrice,

regnante: domus regnatrix , la famiglia reale.

REGNATUS, a, um; part. di regno, posseduto,
governato da un re.

REGNO, as, avi, atum, are; \, conj.. A. I.
,

regnare, dominare, comandare, metaf. aver
grande autorità, Hor., star bene, esser felice:

olim ifuum regnare exislimabamur, Cic, una
volta quando eravamo stimati d'aver una
grande autorità di comandare , di dominare:
quiii quaeris ? vivo, et regno, Hor., the cosa
vuoi? vìto, e son felice: posi Tatii mortori
ab sua parte non erat regnatum, Liv., dopo

RE
la morte di Tazio non v'era sfato alcuno della
sua famiglia, che avesse reguato.
REGNUM, /,- n. 2. deci., regno, reame, e ogni

luogo ; dove alcuno comanda , e ha grande
autorità o ha poderi : nisi hic in tuo re-
gno essemus , Cic, se non fossimo in luogo,
dove tu hai tutto il eredito, e 1' autorità: post
aliquot aristas mea regna videns, Virg., ve-
dendo dopo alcuni anni le mie (en;e: sub Ge-
neris regno vapulo , Plaut. , soffro molto nel
regno d'amore: regnum ne hic tu teneslTev.,
comandi tu in questo paese? regnum vini,
Hor.

, la presidenza ne' conviti , che davasi
a sorte , chi presedeva le leggi prescriveva
agli altri di bere.

REGO, is, rexi, reetum, regere; irr. A. III.,

reggere, governare, moderare, comandare, re-
golare, ordinare, frenare, insegnare, istruire,

avvisare, correggere; regere molus animi, Cic.,

regolare, moderare le sue passioni: si peccas,
te regere possum, Cic , se tu pecchi, ti pos-
so concggereipuei'umregendum suscipere, in-
traprendere 1' educazione di un figliuolo: re-
gere ftnes agrorum, Cic, regolare, stabilire i

confini delle campagne: regere ratem, Ovid.,
far il piloto, regolar una nave.
REGRADATUS, a, um; part. di regradior,

ritornato al primo grado, al primo luogo.
REGREDlOR, deris, gressus sum, gredi; irr.

.D. 111., ritornare: nunc demum in memoriam
regredior, Plaut., finalmente mi sovviene.
REGRÈDO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. III., rivocare, ritornare: gradimi regrede-
re, Emi., ritornare indietro.

REGRESSIO, onis ; f. 3. deci. , ritorno. Ap-
presso Quint., regressione, fig. rett.

REGRESSUS, a, um; part. di regredior, ri-

tornato.

REGI1ESSUS, us; va. 4. deci., ritorno, ritor-

namento, ritornanza: funditus occidimus, nec
habel fortuna regressum, Virg., siam per sem-
pre perduti, nò variando le veci unqua can-
gia fortuna: sallus, per quos exercitui regres-
sus, insedere, Tac , si accamparono nel bosco,
perdove dovea passare l'armata al suo ritorno.

* REGRESSUS SUM, V. regredior.
REG.OLA, ae; ti. deci., regola, cioè stro-

mento da tirar linee, Col.,, bastoncello per te-

ner dritta una cosa, castello di vimini da ri-

porvi le olive nella fabbrica dell' olio , Cels.,

stecco per rimetter le ossa slogate, Cic., me-
taf, regola, norma, precetto: loqui ad regu-
lam, Quint., parlar secondo i precetti: habe-
re regulam , qua vera , et falsa judicentur,
Cic, aver regole per conoscere il vero dal falso,

REGULÀR1S, e; add., appresso i grammati-
ci, regolare, fatto secondo le regole, e i pre-
cetti; aes. regulare, Plin., rame, che regge al

martello, che s'assottiglia in piastre, in foglie.

REGULARlTER, avv., regolarmente, secon-
do le regole, nelle regole.

REGÙLUS, i; va- 2. deci., regolo, regoluzzo,

principe, signore, duca, regolelto.

REGUSTANDUS, a, um; part. di rcguslo, che
si dee di nuovo gustare , metaf. che si dee
rileggere.

REGUSTATUS, a, um; part. di regusto, gu-
stato più volte.

REGUSTO, as , avi, atum, are; 1. conj. A. I,,

gustare di nuovo, Cic, metaf. leggere, e ri-

leggere con piacere.: crebro regusto tuas li-

leràs, Cic, leggo , e rileggo spesse volte , e

sempre con piacere le tue lettere.

« REGYRO, as, avi, atum, are;i. conj. N. I.,

ritornar in giro.

REHILO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

Lucr., esalar di nuovo.
EEICULUS.-a, um; add., da rigettarsi a ca-

gione di qualche vizio : oves reiculae , Var.,

pecore, che per qualche difetto non sono buo-

ne, e si rigettano.
' REJECI, V. rejicio.

REJECTANÈUS, a, uni; add. , da rigettare,

da rifiutare, da non avere; morbum ,
egesta-

tem, dolorem non appello mala,sed,si libet,

rejcctanea, Cic, ia malattia, la povertà, il do-

loro non li' chiamo mali, ma se ti piace cesi

chiamarli, cose da rigettare , da rifiutare , da

non avere, perchè tutti rifiutano d'averle.

REJECTANS,a««('s;part. di rejecto, rigettante.



RE
REJECTATlO, onte;f.|3. deci., rigettamento,

ributtamcnto, il rigettare.

REJECTÌO, onis; i. 3. deci., il rigettare , il

rifiutare, il ricusare, rigettaruento, ributtarnen-

to, Plin, vomito: rejeclione hujus civilalis ,

Gadilanus civis fait, Cic. , avendo rinunziato.

il diritto di cittadinanza, che aveva in que-
sta città, fu fatto cittadino di Gadi: poslr/uam

judicum vejeclio facla est, Cic., dopoché fu-

rono rigettati i giudici: rejectio sauguinis, Plin.,

vomito di sangue.
REJECTO, as, avi, atum, are; \. conj.A. I.,

rimandare, Virg., vomitare.
REJECTUS, a, um; part. di rejicìo, gettato,

rigettato, ributtato, Gaes., sospinto, rispinto,

Liv., rimandato, rimesso: rejectis pilis, comi-
nus (jladiis pugnatum est, Cic,, gettatele aste,

si combattè con la spada alla mano : capillis

rejectis circuni caput neglige/iter , Ter. , coi

capelli involti senza studio intorno al capo :

rejecto nostro equii.atu, Gaes., dopo aver so-

spinto la nostra cavalleria : naves tempestate

rejectae, Gaes., navi respinte dalla tempesta:
rejecli ad consulem, Liv., rimandati al con-
solo: manibus ad terga rejectis, Poli, ad Cic,
colle mani dietro alla schiena.

BEIECTUS, us; ih. 4. deci., rigettamento.

REJICÌO, is, jeeijeclitm, jiccre; irr. A. IH,
gettar dietro, rigettare, ributtare, sospingere,

rispingere, scacciare, ricusare, rifiutare, ripro-

vare, rimandale, rimettere, proporre, riferire,

prolungare, differire, Plin., vomitare, Caes., ri-

torcere : res tota in mensem jattuariutn re-
jecla est, Cic, tutto l'affare s'è rimesso, s'è

differito al mese di gennaio: rejicere causimi

ad salatimi, Cic, metter la causa in senato,

rimetterla al giudizio del senato : ad epislo-

lam te rejicìo , Cic. , ti rimando alla lettera:

rejicere judices, Cic., ricusare i giudici, e fa-

lera, secondo Ascouio Pediano, accettarli: lio-

stem ab alicelo loco rejicere, Gic, scacciar il

nemico da qualche luogo: ille ad [ameni lume
ab studio studila rejicere , Ter., Quest'uomo
ha tentato d'obbligar il poeta a lasciar lasua
professione, per ridurlo all'estremi povertà:
ne nos rejiciat, Ter., clic non ci abbandoni:
rejecit se in emù flens r/uatn familiariler, Ter

,

si lasciò andar indio sue braccia, gli s>i lasciò

andar addosso, si lasciò cascargli in collo pian-

gendo alquanto alla dime fica: telimi in lio-

stem rejicere, Caos., ritornare il dardo contro
il nemico : rejectus sum austro \veheinenti .

Cic, sono sialo rispiuto da un ostro gagliar-

do: rejicere sanguinpm, Cic, vomitare, rece-

re, rimandare, rigettare il sangue, celerà di-

inialioius 7 . ! rejicii Ir. riprova L" al-

tre sorti di divinazione: rem ad sellatimi reji-

cere, Cic, proporre la cosa in senato.
REITERATIO, onis; f. 3. deci., reiterazione,

replica, ripresa, ripetizione.

REITERO, as, avi, atum, are; 1. conj. 'A. L,

reiterare, replicare, ripetere.

REL5.BOR, beris, lapsus sum, labi; irr. 1).

III., ricadere, llor, rimontare; risalire, ritor-

nare: quis neget re/alu rivosì llor., chi ne-
gherà, che i ruscelli rimontino? nunc in Ari-
stip/ii prat'c.t pia relabor, llor., ora ritorno ai

documenti <r Arlstippo.

R BLA NGUESCO, is, languì', languescerc;soii.
sup. irr. N. III., languire, illanguidire, man-
care, Caes., metal., divenir effeminato^ e molle.

RELANGUI, V. relanguà, e relanguesco.
' RELÀPSUS SUM, V. relabor.
RELATÌO, onis; f, 3. deci., relazione, ridu-

Cimento, il riferire, ridire : re/al in gralìarum,
Sen., rendimento di grazie: merìtorum rela-
tto, Ouinl., il ridiciinento de' inerii i, il ridire
i ineriti: relatto illa fuèrat cphsulls, aniinad-
ver'sio, et judìiiiuii senatus, eie, il riferirlo
cr.x sialo del consolo, il castigarlo, e giudi-
carlo del senato.

RELATIVUS, a, um; add., appresso i gram-
matici, i elativo.

RELATOR, oris; ni. '! deci., relatore
RELATUS, in: m 4. deci

, lo stesso che r.elalia.

RELATUS a, um; part di refero , Gic, rap-
portalo, riferito recitato, rinunziato, registra-
to, rendine, restituito,

RE1-4Y0, as , avi , atum, are; 1. conj. A. I,
rilavare.

RE
RELAXANS, antis; part. di relaxo, che al-

larga, che allenta.

P.ELAXATlO, onis; f. 3. deci., rclassazionc,
sollievo, allentamento.
riELAXATUS, a, um; part. di relaxo, solle-

vato, ricreato, confortato, rilassato, sciolto.

RELAXO, as, avi, alimi are; I. conj. A. I. ,

rilassare, sciorre, aprire , metaf. allargare, al-

lentare, divertire, sollevare, ricreare," ristora-

re, confortare: animimi relaxare, Cic, solle-

vare 1' animo dalle fatiche : animo relaxari,
Cic, prender qualche alloggiamento, e risto-

ro: ora fontibus relaxare, Ovid., aprir le sor-
genti delle fontane: calor relaxat spiramen-
ta, Virg

, il calore apre gli spiragli della ter-

ra -.pater nimis indulgens,quidquid ego aslrin-
xi, relaxat, Cic, il padre troppo indulgente
allarga',, e rilassa ciocché io ho ristretto: re-
laxayi Iristem spiriluin eo viso, Sen. , vedu-
tolo , mi rasserenai subito.

RELAXUS, a, uni; add., rilassato, rallentato,

allargato, sciolto.

RELECTUS, a, uni; part. di relego, riletto.

RELÉGANS, a/uw;part. Ai relego, rilegatore.
RELEGATlO-, onis; f. 3. deci. , relegaSpe ,

sbandeggiamento, rilegazione , bando , TTlp. ,

il lasciare per testamento.
RELEGITUS, a, um

;
part. di relego , rile-

gato, bandito, candeggiato, sbandeggiato, man-
dato in bando, Hor., deposto, rimosso, TJIp.

,

lasciato per testamento.
RELEGO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

rimandare, Cic, allontanare, mandare, scac-
ciare, relegare, bandire, rilegare, sbandeggia-
re, sbandire, metter in bando, Liv., addossa-
re, attribuire, ascrivere, TJlp. , lasciar per te-

stamento: ab honiinibus filium relegare, Cic,
allontanar il figliuolo dalle conversazioni: ad
auctores relegare, Plin., rimandare agli auto-
ri: ijiium quis uxori suae dolem relegava, Vip.,
quando alcuno ha lasciato per testamento ia

dolo a sua moglie: invidia/il rei in auctorem
relegabili, Veli., ne addossava tutto 1' odio al

capo, all'autore: adversa casibus belli, et for-
tunae relegare

, Liv. , attribuire-Ie disgrazie
agli accidenti della guerra, e della fortuna.
RELEGO, is, legi, ledimi, legete; 3. conj. A.

HI., raccogliere, llor., metaf. rileggere, rive-
acre, Virg., ritornare, tornare indietro: unum
relego, scriptisse /unici, Ovid., quando rileggo,
mi vergogno d'avere scritto,: relegere iter,
stai:., ritornar a far la medesima strada: rele-
gare Iti us, costeggiar di nuovo il lido: omiietn
rel< i/il premutali, raccolse tutto il danaro.
RELENTESCOj is, escère; sen. pret. e sup.

3, conj. N. IH , t'allentarsi, metaf. raffreddarsi.

BELEVATTJS, a, um; part. di relevo, solleva-
to, ricreato.

• RÈLEVI, e retivi, V. relino.

RELÉVO, as, avi, ninni, are; I. conj. A.I.,
rilevavo, alzar su, rizzare, Cic, inelaf. ricrea-

re, confortare, sollevare, alleggerire, .scemare,
sminuire: relegare mniestis, cura, mel'u, Cic,
rilevarsi, sollevarsi dalle molestie, da' I lava-
gli, dal timore: labores relevare, Plin., alleg-

gerire, scemare la fatica: animimi Ùlis rele-
vuiiis, 'Per., gii rimetterai lo spirito, lo inco-
raggerai , rileverai il suo coraggio : non est

in medici) semper relevelur ut aeger, sii., non
è in poter de] medico il sollevare, il guarir
sciupi e r ammalato.

RELIClNUS, a, um ; add , ricciuto di die-
tro: frmn relicina, Apul., Ironie spaziosa non
ingombrala da' capelli.

IIKI.IC 'l'Io, onis; f. .1. deci., abhandonainon-
io, abbandono, derelizione, l'abbandonare, il

lasci. ire.

RE^CTUS, a, um; part. di ninnino, (ascia-

to, abbandonato, derelitto: relictis omnibus
relais, aliqnid agere, Cic., lascialo da parte
ogni altro interesse, attendere ad una sola

cosa: reliòtus sue: inihi, Plin., son i> Iron
di me stesso: rSlictiis ab meni honeslate, eie,
che è senza onore, che r ha perduto affatto.

RELtCTOS, us; va. 4. deci., abbandona;, ion-

io, abbandono; exercendi corporis studium
relictuni est, Geli., si trascura Io studio d'eser-

cii -ir il corpo.

RELlGATlO, onis; f. 3. deci., legamento, ri-

aito, il legare, il rilegare.
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RELIGXTUS, a, um; part. di religo, legato,

attaccato: trahit Heclorem ad cumini reli-
gaium Achilles, Cic, Achille strascina Ettore
legato al carro: hederà crines relegatus, Hor.,
legati i capelli con edera, cinto d'edera.
RELIGlO , onis ; f. 3. deci., religione, cul-

to , che si rende a Dio , cerimonie , con cui
si rende questo culto, fede, veracità, co-
scienza, scrupolo, diligenza, ed esattezza,
con cui si fa qualche cosa, Iustin., supersti-
zione : religio mihi non est

,
quominus fa-

ciani, Cic, io non mi fo coscienza di far que-
sto : quosdam elium religio coepit ullerius
eodem die conandi, Cic, alcuni si fecero co-
scienza d' andar più oltre nel medesimo gior-
no : oblala religio Cornuto est, Cic, si fece
coscienza Cornuto: eripete religionem a do-
mo sacra, Cic, profanare un tempio: incutere
religionem alieni alicujus rei o injicere, Cic,
fare scrupolo ad uno di qualche cosa< habere
aliquid religioni, Liv., avere scrupolo di qual-
che cosa: religio est dicere, Ter. , mi fo scru-
polo di dire, temo di far male scio dico: nova
.nunc religio te incessit, Ter , sei venuto scru-
poloso da poco tempo in qua, ti viene ora
un nuovo scrupolo : offerre alicui religionem,
Cic, fare scrupolo a qualcheduno : religio vi-
lae, Cic, la jjtiona coscienza : genles prò suis
religionibus bella suscipiunt , Cic. , le genti
intraprendono di far guerra per difesa della
loro religione, pe' loro dii : res in religionem
populo vciiitfiic, il popolo se ne fece scrupolo:
religiones , Cic, tutto ciò, che cagiona scru-
polo o che mette timore degli dei: ut reli-
gione civitas solvalur , Cic, perchè la città
si liberi da questo timore: intelligelis qua
religione dicant , Cic, intenderete con qual
veracità parlino: iltius oralioni ninna eral re-
ligione attenuala, Cic, il di lui discorso era
troppo studialo: religio ojficii, Cic. il dovere
del suo uflizio.

RELIGIOSE, avv., religiosamente, con divo-
zione, fedelmente, con tutta verità, scrupo-
losamente, eoo qualche scrupolo, e timore,
Col., diligentemerrtc, esattamente: religiose

teslirnòntum dicere, Gic. racconta re con tutta

verità, s religiosius , Plaut. ,
piii scrupolosa-

mente. § religiosissime , Cic, con grandissima
divozione.

lìELKMO.slT.AS, atis; £ 3. deci., religiosità.

RELIGIOSDS, a, um; add., religioso, timo-
rato, pio, divolo, santo, fedele, verace, augu-
sto, Ter., scrupoloso: religiosissimus testis,

Cic., testimonio degnissimo di fede: religio-
suiii habere, Plin., farsi scrupolo, temere, Sti-

mar cosa da o ,n (arsi: religiosum est iti fa-
cere , Liv. , e' è dei pericolo a far questo, si

di e avere scrupolo a lai- questo: religiosum
delubrum, Cic., tempio augusto, santo, sacro:
religiosus dtes , Col., giorno, in cui si teme
d' imprendere cosa alcuna pel cali ivo augu-
rio, eli ne lia, penile alile VOlte è stato

infelice.
J religl.OSiores agricola::, Cic, i vii—

' d i>iii scrup
REHGJOSUS, i ; ni. 2. dee!., religioso, che

milita sotto qualche particolare ordine di re-
ligione.

RELlGO, as, avi, alimi, are; \. conj. A. I.,

legare, rilegare, rallaeclarc, attaccare. Caini ,

legai -. si togliere : religare religionibus bona
alicujus, Cic, consacrare a qualche nume i

beni di uno.

RELlNO, is, levi e lini, Ittum, linere ; irr.

A, 111., aprire, sturare, ter via il cocchiume
impecialo o ine! ., fol \m rei nere, Cic,
aprir una lettera; relevi omnia dolili, Ter.,

nalo tutte le bolli, ho messo mano a

tutte le bolli: relinere alieni, Plaut., spilla-

re, tirar vino per alcuno.

RELINQUENDUS, «., «ni; part. di rclinquo,
che si dee lasciale, abbandonare.
RELINQUO, is, liijui, licium, linquere; irr.

A. MI., la indonarc, legare, far le-

gati o lascile ne testamenti: praedia alieni

relinquere, Cic., legar a qualcheduno i suoi

\
odei ' re 'inquere . ;em ha< testa-

mento, cì<\ fai io o i sciarlo nel testamento
mio erede: relinquere enum, Cic., la-

sciar debiti: dubitationem optici aliquem, eie,
lasciarlo dubbioso o incerto: arrhaboni, Ter.r
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lasciar per caparra : monumentimi determini

suae audaciae reliquit in sermone hominurn,

Cic, ha lasciato uno memoria eterna della sua

arditezza, della quale si parlerà per tulli i

secoli: animarti relinquampotius, quarti Ulani

cleseram, Ter., perderò piuttosto la vita, clic

abbandonarla; urbem direptioni relinquere
,

Cic, abbandonar la città al saccheggio: diis,

vatisque relinquere , Ovid., rimetter le cose

alla divina provvidenza : relinquitur, ui, si

vincimur in Hispania, quiescamus, Cic, se

siamo vinti nelle Spagne, altro non ci resta,

che starsene cheti, che méttersi in riposo.

REUQUATlO, onis; f. 3. deci., residuo, re-

sto di debiti.

REUQUATOR, oris; m. 3. deci. , che inte-

ramente non ha soddisfatto, che resta ancor

debitore di qualche cosa : quuni superinris

anni sii reliquator , Sccvol. , essendo ancor

debitore di qualche somma dell'anno passato.
' RELIQUATUS SOM, V. reliquor.

RELIQUlAE, arum; f. plur. i. deci., il re-

sto, il restante, il rimanente, rimasuglio, avan-

zo, reliquie, scampo, rimaso, Suet., le ossa e

ceneri de' morti, le loro reliquie, ciocché del-

le cose loro ci resta: reliquias legèrunl pri-

mores equestris ordinis, i principali dell' or-'

dine equestre raccolsero le ossa e le ceneri:

fébriurn reliquiac, il residuo delle febbri.
' * RELIQUI, V. relinquo.

REUQUIUM, ii; n. 2. deci., lo stesso che

reliquiae. % reliquia, orwn; n. plur. 2. deci.,

debiti vecchi.

RELÌQUOR, aris', atus suni, ari) \. conj.

D. I., restar debitore di qualche somma.
RELIQUUM, i; n. 2. deci., residuo di debi-

ti : reliqua trahere, Plaut, restai- debitore di

qualche somma: reliqua mea Camillus seri-

bit se accepisse, Cic , Camillo scrive di aver

riscosso il residuo di quel denaro, che mi si

doveva, il residuo de' miei creditori: me angit

ratio reliquorum meorum , Cic, m' inquieta

il residuo de' miei debiti.

RELlQUUS, a, uni; add., rimanente, resi-

duo, resto, restante: lempus reliquum , Cic,

il resto del tempo: reliqiti niiiil fecit de bo-

nis, Cic, non gli è restato niente di tutti i

suoi beni, ha mangiato tutto: nihil reliquì

feci, quod ad sanandum me pertineret, TNep.,

non ho ommesso cosa alcuna, non ho rispar-

miato niente per guarire: quos bèlli calami-

tas reliquos facerat, Cic, quelli, i quali erari

rimasti o scappati dalle disgrazie della guer-

ra ; reliquum est, ut, eie., Cic, resta, che ec :

de reliquo , Cic, pel resto, quanto a quello

che resta, del resto.

RELÒCO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

affittar di nuovo.
REl.ÒQUOR, eris', quulus sum, loqui; irr.

D. III., rispondere.
* RELOQUUTUS, V. relpquor.

RELTJCÈO, es, luxi, lucere; seh. sup. in*. N.

II., rispondere, rilucere, rilucicare.

RELUCTANS, antis; part. di reli(dor,' rilut-

tante, clic contrasta.

RELUCTATIO, onis; l. 3. deci., contrarietà,

ripugnanza, contrasto.

RELUCTÀTOS, a, uni; part. di reluclor, pass.,

sconvolto, rovinato.

RELUCTO, as, avi, atum, are; l.conj. A. I.,e

RELUGTOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

I., ripugnare, opporsi, resistere, contrastare,

esser renitente.

RELODQ, ts , /usi, lusum, liniere; irr. A.

IH., deludere.

RELOO, is, lui, lucre; scn. sup. 3. conj. A.

Ili., riscuotere il pegno.
* REI.UXI, V. reluceo.

REMACI'. ESCO, is, macrui, macrescere; sen.

sup. irr. N. ili., immagrire, divenir magro.
' REMACRUI, V. reniacresco.

REMALEDICO, is, dixi , etimi, ere; irr. N.

III., render villanìa per villanìa, ingiuria per
ingiuria.

' REMALEDIXI, V. remaledico.
REMANCIPiTUS, a, uni; part. di remanci-

po, rivenduto al venditore.
REMANDO, is, mandi, mansum, mandere ;

3. conj. A. III., rimasticare, ruminare, Quint.,

per met-, ben considerare,

tip
REMiNENS, entis; part. di remarieo, che

rimane, che dura, che resta.

REMANÉO, es , munsi, mansum, manere;
irr. IN: II., rimanere, restare, durare.

REMANO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

rimontare alla sorgente, Emi. apud Fest., ri-

tornare.
* REMANSI, V. remaneo.
REMANSlO, onis; £. 3, deci., il rimanere, di-

mora, soggiorno.

EEMEARILIS, e; add., che può ritornare.

REMEACfjLUM, i; n. 2. deci., il ritornare
in su^ ritorno.

REMEATUS, us; in. 4. deci., ritorno.

REMEDIABlUS, e, add., rimediabile.
REMEDlTOR, aris, atus sum, ari; 1. conj.

D. I , meditar di nuovo.
REMEDlUM, ii; n. 2. deci., rimedio, medi-

cina, metal, riparo , compenso , verso, modo,
mezzo: quaerere remedium ad aliquam rem,
Cic, cercare il verso a qualche cosa, il modo,
il mezzo di Carla: invenire remedium alieni

malo, Cic, ritrovar il riparo a qualche cosa.

REMELTGO, o remelligo , ìnis; f. 3. deci.,

rilavo, indugio, Afran. apud. Fest., remora,
piccolo pesce di mare.
REMESSUS, a, urti; part. di remetior , che

ha misurato di nuovo, Virg., metal: ripassato,

navigato di nuovo, di nuovo traghettato: re-
mensus iter, Stat, ritornato per la medesima
strada: pelagoque remenso, improfisi aderunt,
Virg. , e ripassato il mare, assalirono d' im-
provviso: rursus oraculum Ortygiae , Phoe-
bumque remenso horlatur pater ire mari,
Virg., il padre per consiglio ne die che un'al-
tra volta. rinavigando il navigato mare si tor-

nasse in Ortigia, e che di nuovo si ricorresse
all' oracolo di Febo.

* REMENSUS SUM, V. remetior.
REMÈO, as, avi, atum, are; i. conj- N. I.,

ritornare, rivenire: quuni ex Italia mare, re-

meanl, Var., quando d'Italia ripassano il mare:
non remeant gaudio, Mart., i piaceri non ri-

tornano.
REMETIOR, iris, mensus sum, tiri; irr. D.

IV., misurare di nuovo, Sen., metal, riandare,

Quint., compensare, ricompensare, Virg., ri-

passare, tragittar di nuovo, rinavigare: triginta
stadia fueve, quae remensi situi, Stat , ritor-

narono indietro Irenta stadi : frumenium pe-
cunia -remeliamur, -Quint., diamo denaro per
tormento : remetiri pelagus , Virg., ripassare
il mare: facta, et dieta sua, Sen., riandar le

sue azioni, le sue parole.

REMEX, igis;m. 3. deci., rematore, vogatore,
galeotto: volunlarius remex, galeotto volon-
tario.

REMIGATILO, onis ; f. 3. deci., il vogare, il

remare.
REMIGlUM, ii; n. 2. deci., remeggio, remigio,

palamento,, o sia guernimeuto de' remi della

nave, Hor., la ciurma e i galeotti, Virg., bat-
timento d'ale con cui gli uccelli fendono l'aria,

come 1' acqua i remi: meo remigio rem gero:

Plaut., io comando le feste, io ho la mestola
in mano.
REMIGO, as, avi, atum, are; i. conj. N. I,

remigare, remare, vogare, condurre un navi-
glio a remi.

REMlGRO, as, avi, atum, are; \ conj. N. I,
ritornar alla sua primiera abitazione: Romani
libi remigrandum est, Cic, bisogna che tu

ritorni a Roma: ad argumentitm remigrare
volo, Cic., voglio ripigliar il mio soggetto:
remigral animus mini: milii dentimi, Plin.,

mi ritorna finalmente il fiato in corpo.

REM1LLUS, a, uni; ad;!., torto, curvo, ri-

piegato.

REMINISCENS, entis
;
part. di reimniscor,

rammentando) che rammenta.
REMINISCOR, eris,miniscfT sea. pvet. e sup.

3. conj. D. III. , rammentare, rammemorare,
ricordarsi, ridursi a memoria.
REMISCÈO, es , miscui , mixtum, miscere;

irr. A. II., rimescolare, rimischiare.
• REM1SCTJI, V. remisceo.
' REMISI, V. remino.
REMISSARlUS, a, um; add., che si può le-

vare, e rimettere.

REMISSE, avv., rimessamente, umilmente,

RE
vilmente, lentamente, placidamente, soave-
mente, dolcemente, Suet., per ischerzo.S re-
missius, Cic, più rimessamente.
REMISSIO, onis;l. 3. deci., remissione, rilas-

sazione, intraiasciamento, allentamento, ces-

sazione, ricreazione, sollievo, alleggerimento,
abbassamento, piacevolezza, Suet. , diminuzio-
ne: remissio labomini ,

Quint., riposo, cessa-
mcnto dalle fatiche: remissio animi, Cic, pia-
cevolezza d' animo : remissio poenae , Cic. ,

remissione della pena: remissio febris, Suet.,

diminuzione della febbre: remissio vocis, Cic,
abbassamento di voce, voce bassa: remissio
morbi, Cic, alleviamento, sollevamento della

malattìa; remissio animorum, Cic, ricreazione
degli animi: remissio superciliorum, Cic, lo

abbassare, o allentar le ciglia: remissio usits,

Cic, l'intralasciar la pratica.

REMISSUS, a, um; part. di remino, riman-
dato, Cic., languido, rimesso, basso, placido.,

mite, mansueto, moderato, interrotto: remissus
arcas, Hor., arco allentato : seismo remissus,
Cic, discorso basso: remissus animus, Cic,
animo vile basso: animo remissus, Cic, di

poco coraggio, dappoco, pusillanimo: leni ani-
mo , et rtmisso esse, Cic, aver un naturale
piacevole, mansueto, dolce: in ulciscendo re-
missior, Cic, nel vendicare lento: remissuni
frigus, Caos., freddo moderato: remissa tem-
poribus studia, Cic, studii per qualche tempo
interrotti: remissiore uti genere dicendi, Cic.,

servirsi d'uno stile di dire languido: remissus
in labore, Nep.,. pigro: remissus febri , Vini.,

sollevato dalla febbre. § remississimus adotium,
et ad omnem comitatem, Suet., amantissimo
"della quiete, e placidissimo: vere i-emissus
ager, Ovid., in primavera la campagna è lieta,

e giuliva. § remissiora frigora, Caes, freddi più
temperati..

REMITTO, is, misi, missum, mitlere ; irr.

A. III., rimandare, mandare, rendere, rigettare,

lasciar andare, rallentare, ammollare, allargare,

allentare, abbassare, lassare? rilassare, ricreare,

divertire, sollevare, perdonare, rimettere, la-

sciare, permettere, quietarsi, cedere, cessare

moderare, sminuire, scemare, riparare: vole-

bam ad le Marionem remittere, Cic, voleva"
rimandarti Marione: aquam receptam ore re-

in Utunt , Plin., rigettano l'acqua, che hanno
bevuta: integrarti causain ad -sellatimi remisit,

Cic, rimise l' affare al giudizio del senato

,

il portò in senato: remittere sonum vocis,

Cic, abbassare la voce: remiltere aures , ab-
bassare gli orecchi; remiltere arcuili, Cic,
allentar l'arco: habenas , o frena remiltere

equo, Ovid., lassar, o dar la briglia al cavallo:

frenos dolori remiltere, Cic, abbandonarsi al

dolore : remiltere animum , Cic. , sollevar lo

spirito, divertirsi, prender qualche ricrea-

inento: nunqiiam remittis animum a legando,

Liv., tu leggi continuamente: trmpus nullum
remittis, nvc te respicis , Ter., non cessi un
momento di lavorare, e non ti risparmi: ar-
dorem pugnae remisit, Cic, non ha più il

medesimo ardore nel combattere: ex vinate
pristina remittere, Caes., non aver più quel-

l'antico coraggio e valore: remiltere inler-

cessionem , Liv., desistere dalla sua opposi-

zione: aliquid de severitate, non esser cosi

severo: frontem remiltere, calmarsi, pigliar

una fronte serena: aedes, quas emeris, Plaut.,

restituire al venditore la casa comperata: de-

bilitili, multatn, poenam, Cic, rimettere il de-

bito, perdonar l'ammenda, la pena: adotescen-

tiae alicujus, Plin., perdonar alla giovanile

età: reniitto libi islam voluptalem, Cic, lascio

tutto per te questo piacere: remiltas jam me
onerare injttria, Ter., cessa ormai d'ingiu-

riarmi: remiltere nuncium musis, Cic, dar un
addio alle muse: hyems se remiitii vere,Tibul.,

accostandosi la primavera, 1' inverno si rad-

dolcisce: ventus, imber remiltunt, Liv., il

vento si calma, la pioggia cessa: febres, quae

ex loto remiituntur, Cels., le febbri, che ces-

sano del tutto: remiltere iracundiam, Cic,

calmar lo sdegno: remiltere de suppiicio, Cic,

moderar il castigo, diminuir la pena: hoc
quoque vobis remino, Cic, vi concedo anche
questo: uec res dubitare remiHit , Ovid., nò

la cosa lascia, che se uc dubiti; si remiaeut
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yttidpiam aolouesb Ter., se toranno paa&* se

cesseranno alquanto i dolori: pudori nuncium
remisit , Cic, s' è gettata la vergogna dietro

le spalle, alla faccia, e la dà pel mezzo: nun-

cium remittere uxori, Cic, ripudiar la moglie:

eamque opinionem remittatis, Cic., e deponiate

quell'opinione: quotidie aliquid iracundiae

remittebat, Cic., ogni giorno più si appaciava:

(rigore niella cogit hyems , eademque calar

\liquefacta remittit, Virg., il freddo agghiaccia

il mele, e'1 caldo lo distrugge.

REMIVÀGUS, a, uni; add., che Va a forza

jdi remi.

REMIXTUS, o remistusy a, uni,- part. di re-

misceo, rimescolato.

EEMOLlOR, iris, itus sum, tri; irr. D. IV.,

mover con forza qualche cosa dal suo luogo,

Stat., ricominciare, rinnovare.

REMOLITUS, a, um; part. di remolior

,

smosso.
* REMOLITUS SUM, V. remolior:

REMOLLESCO, is, ere; scn. pret. e sup. 3.

conj. N. III., mollificarsi, ammollirsi, divenir

molle, Caes., metal', divenir effeminato, Ovid.,

uppaciarsi.

REMOLLlO, Is, livi, litùm, ire } 4. con). A.

IV., ammollire, mollificare.

REMOLLITUS, a, um; part. di remoilio, am-
mollito, divenuto più molle.

• REMOTXIVI, V. remoilio.

REMONEo, es, ui, itum, ere; in. A. II., av-

visare di nuovo, avvisare più volte.

REMÒUA, ae; f. 1. deci., remora, ritardo,

ritardamento, Plin., remora (piccolo pesce di

mare).
REMORATUS, a, um; part. di remoror, ri-

tardato.

REMORBESCO, is, ere; sen. pret. e sup, 3.

Conj. N. III., ammollarsi di nuovo.

REMORDEO, es, di, sum, ere; irr. A. IL,

rimordere, Virg., tormentare, affliggere, sol-

lecitare, muovere: si libertatis studium remor-
det animos, Liv., se '1 desiderio di ricuperar

la libertà vi sollecita, vi muove: quando haec
te cura remordet, Virg., poiché ciò t'inquieta:

animus conscius se remordet, Luci'., soffro '1

reo di sua coscienza i rimorsi.
' REMO UDÌ, V remordeo.
REMÒRES, um; f. plur. 3. deci., uccelli, che

negli auspizii indicavano doversi ritardare.
" REMOROR, aris, atus sum, ari;\. conj. D.

1. , tener a bada, frastornare, soprattenerc ,

ritardare: remorari ijradum, l'iaut-, arrestarsi:

remorare aliquem a re aliqua, Cic, frastor-

narlo dal far qualche cosa.

REMOTE, avv., da lungi, da lontano. § remo-
lius, Cic, piìi da lontano.
REMOTR), onis; f. 1. deci., rlmovimento:

Pernotto criminis, Cic, lo scolparsi d'un delitto.

REMGTUS, a, um ; part. di removeo, ri-

mosso, allontanato, rimoto, remoto, lontano,
discosto, mctaf. alieno, avverso, che abbor-
rÌ8CC; locus ab arbitris remolus , Cic, luogo
appartato., discosto, segreto, dove alcuno non
yedei joeo remolo, Cic, le burle da par-
to

, per parlar seriamente : remotus a cul-
pa , Cic. , innoccnlc : ab inani gloria, Cic,
clic non ama la boria: a cupidiLate , Cic,
fluì non desiderai a dialecticis, Cic, che non
intende Logica. § ab injuriisremotissìmus,Cic,
die non fa torlo ad alcuno: (emina a viris
remotissima, Col., donna, che non vuol mari-
tarsi. § remotior, Cic, più rimoto.
REMOVEO, es, movi, mutuiti, movere; irr.

A. II., rimuovere, allontanare, storie, disco-
etare, dismuovere, levare: removere se ab ati-
quo, Cic, allontanarsi da qualcheduno, abban-
donar la sua amicizia: ex urbe me removi in
ninniv.5, llor. , mi son ritirato dalla città alla

montagna: equos removit, Caes., discostò i ca-
valli: removere se sua arte, Cic, lasciar il

suo mestiere: removere infantai, l'Iin., di-

vezzare un bambino, levarlo dal latte, .spop-

parlo: se a negotiis publicis removere, Cic,
ritirarsi dagli all'ari pubblici , abbandonarli :

operam suoni ali alitino, eie, non voler più
assisterlo: allquld de medio, Cic, levar una
cosa di ni"//,,., togliere, rubare: a se invidiavi,

Cic, tener lontana l'invidia: se a suspicione,

Cip., depone ogni sospetto: a' se suscipìonem,
Pasini Voc\ lai. . Ital, Tomo II.
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Cic« altonLfna» ria se il sospetto : ab oculis ,

Cic, occultare, nascondere.
' REMOVI, V. removeo.
REMDGIO, is, gii, gitum, gire ; irr. N. IV. ,

mugghiare, rimugghiare, Virg., risonare, rim-

bombare.
* REMUGII, V. remugio.
REMULCÈO, es, itisi, ulsum, ere; irr. A. IL,

mitigare , acquetare , pacificare : remulcere
caudam, Virg., mettersi la coda infra le gambe.
REMULCO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

L, rimurchiare, rimorchiare.

REMULCUM, i; n. 2. deci., rimurchio, ri-

morchio: remulco trahere navem, Caes.., ri-

murchiar una nave.
REMUNCOLUS, i; m. 2. deci., spezie di pic-

colo naviglio.

REMUNERATI^ , onis ; f . 3. deci., rimune-
razione , rimuneramento , ricompensazione ,

premio, guiderdone.
REMUNERO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I. , o remuneror aris , atus sum, ari ; \

.

conj. D. I., rimunerare, rimeritare, guiderdo-

nare, perdonare, ricompensare.
REMURlA , orimi ; n. plur. 2. deci. ,

giorni

ne' quali si placava con sagrifizii l'ombra di

Remo.
REMURMURO, as, avi, atum, are; i. conj.

N. I., fare strepito, far mormorio.
REMUS , i; m. 2. deci. , remo : ad remum

dare aliquem, Cic, metterlo al remo: velis,

remisque, Cic, a vele e a remi, prov-, vale

con tutta diligenza, con tutta fretta: remi
alarum, Ovid., le ale degli uccelli: remi cor-

poris, Ovid., le braccia del corpo: incumbe-
re remìs, insurgere remis, impellere remos

,

Virg., vogare: inhibere remos, Cic , cessar di

vogare, fermar la barca: inhibere remis, Cic,

remigare all' indietro, quando la barca è vi-

cina alla spiaggia, rinculare.

REMOTO, as, avi, atum, are; \. con), A. I.,

mutare.
REN, V. renes.
RENARRO, as, avi, atum, are; V con), A. I.,

narrar di nuovo, ripetere.

RENASCOR, eris, naius sum, nasci; irr. D.

III., rinascere, rifigliare.

RENATUS, a, um; part. di renascor, rinato,

rinnovato, ricominciato: renata urbs, Liv.,
città rifabbricata .- renalum bellum, Cic, guer-
ra ricominciata.

' RENATUS SUM, V. renascor.
RENAVlGO, as, avi, atum, are; ». conj. A.

I., ritornar per acqua.
RENAVO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

tornar a fare.

RENECTO , is, euxi e xì, nexum, ere ; 3.

conj. A. III., connettere, unire.

RENES, um; m. plur. 3. deci., reni: labo-
rare ex renibus, Cic, aver male ai reni : ten-
tantur renes morbo acuto, Hor. , egli ha un
gran mal di reni : detumbare aliquem, Plaut.,

romper le reni ad alcuno.
RENIDEO, es, ui, dere; sen. sup. 2. conj. N.

IL, risplendere, lampeggiare, brillare, metaf.,
spiccare, godere, rallegrarsi, Cat. , sorridere:

ore renidenli, Ovid., con bocca sorridente:

homo renidens, Liv., uomo, che sorride: fal-
simi vultu renidens, Tac, facendo un falso

sorriso: hilarior renident oratio, Ouint. , il

discorso è più brillante e allegro.

RENIDESCO, is, ere; scn. pret. e sup. 3.

conj. N. III., cominciar a risplendere.
* RENLSUS SUM, V. renitor.

RENITENS,e«t4's;part.di niteo, risplendente,
RENTTENS, cntis ; part. di renitor, resi-

stente, reluttante.

RENITOR, eris, sus o xus sum, iti; in: D.
IH., resistere, opporsi.

RENIXUS, us; m. 4. deci-, resistenza dei
corpi solidi.

RENO, as, avi, Atum, are; \. conj. N. I.,

ritornare notando.
RENODATUS, a, uni; part. di renodo , le-

gato, rannodato.
RENODO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,

far un nodo, legare, rannodare.
RENOVAMEIN, inis; n. 3. deci., ? rinnova-
RENOVATIO, onis; f. 3. deci., Smento,rin-

novazione, il rinnovare,

RE 3GI

RENOVITUS, a, um; part. di renavo, riti*

novato, ristabilito, rifabbricato: renovalus
ager , Ovid., campo lavorato per la seconda
volta: renovatum templum, Cic, tempio ri-

fabbricato.

RENOVELLO, as, avi, atum, are; i. conj.
A. I., l'innovellare.

RENOVO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

rinnovare, restaurare, ristabilire, rifare, rifab-

bricare, ricominciare, ripetere, ridire: renova-
re humum rastris, Mark, o aratro, Ovid., la-
vorar di nuovo la terra: bellum, Caes., rico-
minciar la guerra: animum, Caes., riprender
coraggio: renovabo illud , quod initio dixi,
Cic, ridiLÒ ciocché sul principio ho detto: se
renovare novis opibus, Cic, rimettersi in pie-
di, ristabilirsi con nuovi beni: scelus pristt-
num in aliquem renovare, Cic, rinnovare un
antico delitto contro qualcheduno: memoriam
renovare, Cic, rinfrescar la memoria: vetus
exemplum, Cic, ripetere l'antico esempio, ri-

durlo ili memoria: animum a fatigatione

,

Quint., sollevare l'animo dalla fatica.

RENUDATUS, a, um; part. di renudo, spo"
gliato.

RENUMERO,'«, avi, atum, are; i. conj. A:
I., rendere, restituire.

RENUNCIATIO, onis; i. 3. deci., pubblica-
zione, relazione, rapporto, Ulp., rinunzia.
RENUNTIATUS, a, um; part. di renuntlo,

dichiarato, nominato, pubblicato.
RENUNTlO, as, avi, atum, are; 4. conj. A.

I., riportare, riferire, avvisare, far sapere, di-
chiarare, dar nuove, nominare, pubblicare, ri-
nunziare, rifiutare, disdire : postquam mihi re-
nuntiatum est de obitu Tulliae filiae tuae

,

Scrv. ad Cic. , dappoiché ho inteso la nuova
della morte della tua figliuola Tullia: renun-
tiare acta ad senatum, Cic, riferire al senato:
renuntiare aliquem consulem, Cic, dichia>-
rarlo, nominarlo console: praetor renuntiatus
sum, Cic, fui nominato pretore: renuntiare
alieni repudium , Ter. , intimar ad alcuno il

divorzio : domum modo ibo , ut apparentur ,
dicavi, atque hoc renuntio , Ter., men vado
solamente a casa a dir che apparecchino il

tutto , e ritorno qui a dartene le nuove :

renuntiare alieni societatem , Liv., disdire 1'

alleanza, far intendere ad alcnno di non voler
più l'alleanza con lui: renuntiare hospitium,
Cic, rinunziare al dritto d'ospitalità: emtio-
nem, paelum, Cic, disdire una compera, un
contratto, romper un accordo, non voler più,

comprare: renuntiat liabonius Ulani decisio-
nem tutoribus , Cic, Rabonio dichiara ai tu>
tori di non volere stare a quella decisione.
RENUNT1US, ii; m. 2. deci , rapportatore.
RENOENS, entis; part. di renuo, ricusante,

che ricusa, che fa cenno di no.
RENDO, is, ititi, nutum, nuere; 3. conj. A.

III., far cenno di no, ricusare, disdire, negare,
disvolere.

RENOTO, as, avi, atum, are; •l.conj. N. 1.,

ricusare, rifiutare.

RENOTUS.mì; m. 4. deci., il far cenno di no.
REOR, eris, ratus sum, ieri ; irr. D. I., pen-

sare, credere, stimare.

REPÀGES, um; ì. plur. 3. deci., sbarre, ca-
tenacci, chiavistelli.

REPAGOLUM, i; n. 2. deci., sbarra, stan-
ghetta alla porta, catenaccio, chiavistello, e
qualunque si sia chiusura, riparo, ostacolo,
impedimento: perfringere i-epagula juris, Cic,
violar le leggi : pudoris , Cic, superar ogni
ostacolo, che ci poteva far perdere il rossore:

recludere tram repagulis, Cic, sfogar la sua
collera, romper gli argini della collera,

REPAND1R0STRUS, a, um; add., che hall
becco curvo.

REI'ANDO, is, pandi, ansum, e passimi, ere\
3. conj. A. III., aprire.

" REl'ANDUS, a, um; add., curvo, ritorto, ri-

piegato all' insù.

REPANGO, is, pegi, e panxi, pactum, pan--

gere; irr. A. III., piantare, ficcare, rificcare.

RAPARAClLlS, e; add., riparabile, ricom-
prevolc.

REPÀRANS, anlis; part. di reparo, che ri-

cerca, ristaura,

REPAHATIO, onis; f. 3. deci., riparazione,

24
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rifacimento, riedificazione, rinnovazione, il

riparare, il rifare.

REPARATOR, oris; m. 3. deci., riparatore

,

rinnovatore, ricreatore, ristauratore.

REPARATUS, a, um; part. di reparo, ricu-

perato, ricomperato.
REPARCO, is, parsi, parcere ; sen. sup. irr.

N. III., risparmiare.

REPARO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

rifare, riparare, rinnovare, rassettare, rimet-
tere, restaurare, ricuperare, ristabilire, ritor-

nare al suo primiero stato: reparare vires ,

Ovid., rimetter le forze : bellum, Liv., rinno-
var la guerra : auxilia, Tac, reclutare : quod
amiseris, Plaut, ricuperare il perduto : oras,
Hor., riparare la spiaggia, fortificarla, munirla.

* REPARSI, V. reparco.
REPASTINATlO, onis ; f. 3. deci. , il pasti-

nare di nuovo, il zappare la seconda volta.

REPASTINATUS, a, um; part. di repastino,
tappato di nuovo, pastinato la seconda volta.

REPASTINO, as, avi, atum, are; K. conj. A.

I., tornar a pastinare, a zappare, zappare per
la seconda volta.

REPATRlO, as, avi, atum, are; 4. coni N.
I., rimpatriare, ripatriare.

REPÉDO, as, avi, atum, are; %. coni N. I.,

tirar indietro il piede, rinculare»
' REPEGI, V. repango.
REPELLO, is, pulì, pulsum, pellere ; frr. A.

III., scacciare, ributtare, rigettare, respingere,
risospingere, ribattere, tener lontano : vim vi

repellere, Gic, ribatter la forza con la forza:

repellere servitutem a civibus, impedire, che
i cittadini non vivano in servitù, tener da
essi lontana la servitù: preces alicujus, Ovid.,

rigettar le preghiere di alcuno : bellum, Cic,
tener lontana la guerra » repelli a guberna-
culis civitatum , Cic. , esser rigettato dal go-
verno di un paese : hostem armis repellere

,

Cic, scacciar il nemico coli' arme.
REPENDO, is, pendi, pensum, pendere; 3.

conj. A. III., compensare, ricompensare, Plin.,

pagare, sborsare ! vota rependere alieni prò
re aliqua, Stat. ,

pregar Iddio, che '1 ricom-
pensi pe' benefizii da esso ricevuti: cum du-
plo rependebatur argento, Plin., si pagava il

doppio: ingenio forrnae damila rependo meae,
Ovid., riparo i danni della mia bellezza con
1' arte: poenas sceleribus rependere pares, Sen.,

pagar il fio secondo '1 delitto: grates repen-
dere, Virg., ringraziare: pari rependere auro,
Plin., pagar a peso d' oro? rependere vices

,

Prop. , render il contraccambia, contraccam-
biare.

REPEN5, entis; add., repenti*, subito, im-
provviso . §. part. di repo. Plini, striscian-

te, serpaggiante, che va carpone? sermones
per humum repentes, Hor., discorsi bassi, d'u-
no stile basso.

REPENSO, as, avi, atum, are; f. conj, A. I.,

compensare, ricompensare.
REPENSUS, a, um; part. di rependo, sbor-

sato, pagato, dato in ricompensa, Plin., pesa-
to: cui prò Gracchi capile erat aururn re-
pensum, Cic, a cui era stato sborsato il de-
naro per la testa di Gracco : repensum auro
caput, Plin., testa comperata a peso d' oro.

REPENTE, avv., subitamente, all' improv-
viso, per la non pensata, repente, repente-
mente, repentinamente, di botto, di colpo,
improvvisamente, immantinente, incontanen-
te, in istante.

REPENTINO, avv., lo stesso che repente.
REPENTlNUS, a, um; add., subito, improv-

viso, repentino, subitano: repentini homines,
Cic, uomini, che in poco tempo, e tutta d'un
colpo ascendono a dignità, uomini di fortuna.

• RE PERCOSSI, V. repercutio.

REPERCUSSIO, onis; f. 3. deci., ribattimento,
ripercussione, riverberazione, riverberamento.
REPERCUSSUS, a, uni; part. di repercutio,

ripercosso , ribattuto, riverberato.

REPERCUSSUS, us; m. 4. deci., lo stesso che
repercussio: repercussus maris , Plin. , il ri-

flesso del mare: repercusso Pkoebo, Ovid., col
riverbero, col ripercotimento del sole.

REPERCUTIO, is, percussi, percàssum, per-
culere; ir*. A,. IH., ribattere, ripercuotere,
risviu^ere, riverberare, Quint. , ribattere le

RE
altrui parole: repèrcutere fascinationes, Plin.,

romper gì' incantesimi: oculorum aciem, Sen.,
abbagliare : solem , Sen. , riverberare i raggi
del sole.

* REPERÌ, V. reperto.

REPERlO, is, peri, pertum, ire; irr. A. IV.,
trovare, ritrovare, invenire, fingere, inventa-
re, scoprire: reperire caussas, Caes., trovare
scuse: alicui rei remedium reperire, Cic, tro-
var rimedio a una cosa: paucas hujusmodi
poetae reperunt comoedlas , Plaut. , i poeti
hanno finto poche commedie di questa fatta:

in ista proscriptione honorum improbissimus
reperiebare, Cic, in questa confiscazione di
beni eri scoperto per lo più malvagio di tutti.

REPERTOR, oris; m. 3. deci., inventore,
ritrovatore.

REPERTORlUM, /; ik 2. deci., Inventario,
repertorio, indice.

REPERTRIX, Tcis; f. 3. deci., inventrice.
REPERTORI, i; n, 2. deci., ritrovamento,

ritrovato.

REPERTOS, a, um; part. di reperto, ritro-
vato , inventato , trovato , unito : repertus es
ingratus, Plaut., sei scoperto per un ingrato
REPETENDUS, a, um; part. di repeto, che

si dee riaddomandare, ripetere, ridire.

REPÈTENS, entis; part. di repeto, ripetente,
che ripete, che ridice, che rammemora.
REPETENTIA, ae; i. 4. deci., memoria, ri-

cordazione.
* REPETII, o repetivì, V. repeto.
REPETITlO, onis; f. 3. deci. , repetizìone

,

ripetimento, replicazione, il ripetere.
REPETITOR, oris; m. 3. deci., ripetitore.
REPETITUS, a, um; part. di repeto, ripreso,

richiamato, rinnovato, ridetto, replicato, Liv.,
di nuovo percosso, o ferito: sonino repetito

,

Cic, ripreso il sonno, essendomi di nuovo ad-
dormentato: repetitumque saepius cuspide ad
terram afflixit, Liv., e feritolo di nuovo spes-
se fiate con l'asta stramazzollo: repetita Bitj-
nia, Suet., ritornato in Bitinia » repetita die,
Ulp., rimesso 1' affare in tempo.
REPÈTO, is, petii, o pelivi, petitum, petere;

irr. A. III., riaddomandare, richiedere, ripe-
tere, ridire, rinnovare, ricominciare, ripren-
dere, Suet., ripercuotere, o ferir di nuovo, Plin.,
richiamare, Quint., ridire, replicare, Liv., ri-
tornare: repetere sua, Cic, dimandar le cose
sue: jus, Liv., dimandar ragione: poenas a reo,
Cic, gastigar il reo: solita ministeria , Plin.,

riprendere il suo impiego: studia, Cic, ripren-
dere lo studio: rem alte, o a capite, Cic, ri-
pigliar, o riprender una cosa da lontano, o
dal suo principio: locum aliquem, Liv., ritor-
nar in un luogo: memoriam praeteriti tem-
poris repetite, Cic, ricordatevi del passato

,

richiamate alla memoria il tempo passato:
repetunt P. Valerium, qui, exactis regibus,
primo anno consul fuit, Cic, fanno menzio-
ne di P. Valerio, il quale, scacciati i re, fu
il primo anno consolo: repetere, et inculcare
diu fuerit utilius, Quint., sarà più utile il ri-
dire, e l' inculcare lungamente: repetendireum
potestas, Paul., la facoltà di accusare di nuo-
vo il reo, o di nuovo chiamarlo in giudizio:
filium isthinc tuum te melius est repetere,
Plaut., è meglio, che richiami di qua tuo fi-

gliuolo: repetere mulam calcibus, Sen., riper-
cuotere co' calci la mula: repete , quae coe-
peras, Cic, ripiglia, ridi ciò, che avevi co-
minciato.
REPETUNDAE, arum; f. plur. 2. deci., o re-

petundae pecuniae, Cic, denari, o altre cose,
che i magistrati, o giudici ripetevano in uso
proprio da' particolari, concussione, estorsio-
ne

, prepotenza : repelundaruin insimulari

,

Quint, postulare aliquem repetundis,Tac., es-
ser accusato, o accusar di estorsione, di pre-
potenza, di concussione: repetundarum con-
vinci, Suet,, esser convinto di concussione.
REPEXUS, a, um ; part. di repecto, petti-

nato di nuovo, o ben pettinato.
REPIGNÈRO, as, avi, atum, are; 1 . conj. A,

I., riscuotere ritirare il pegno.
REP1GRO, as, avi, atum, are;\. conj. A. I.,

ritardare, esser lento, e pigro.

REPLAUDO, is,ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

A. IH., ripercuotere.

RE
REPLÉO,e.s,eeIfitum.fire; irr. A. IL, riempiere

empiere, supplire : replere domos, Cic, riem
piere le case: litora voce replet, Ovid., fa ri-

sonar i lidi: fama replebat populos multiplic
sermone, Virg., correvano diversi discorsi In
i popoli: repletur ex lege

,
quod sententiai

judicis deest, Ulp , supplisce la legge quello
che manca alla sentenza del giudice.

REPLETl'O
, onis ; f. 3. deci. , replezione

riempimento.
REPLETOS, a, um; part. di repleo, riempiuto,

ripieno: mare repletum ralibus , Sen. , mart
coperto di navigli: repletum corpus , Cels
corpo pieno.

* REPLEVI, V. repleo.

REPLEXUS, a, w/wypart. dell'inusit. repleclot,

ritorto, piegato.

REPLICATIO, onis; f. 3. deci., rivoluzione,

rivolgimento, rivoltamento del cielo, Ulp,

replica.

REPLICATUS, a, um; part. di replico pie»

gato , ritorto , raddoppiato.
REPLICO, as, avi, atum, are; i. conj. A. Li

ripiegare, raddoppiare, piegare, per met., re,

plicare, ripetere, inculcare. Sen., ritorcere, ri-

voltare, rivolgere, Cic, riandare, scorrere leg,

gendo, manifestare: replicare memoriam an
nalium, o temporum , Cic. > riandar le storie

de' temp i: tempus quidque replicans , Cic
tempo, che manifesta, e scuopre tutto : quae
quum ille saepius replicasset , tandem per-
suasa, Plin. , le quali cose avendo egli pifl

volte inculcate, e ridette, finalmente persuase,

REPLICTUS, a, um; add., ripiegato, raddop-
piato.

REPLUMBO, as, avi, atum, are; 1. conj. M
I., spiombare, Sen., staccare, sciorre.

REPLÙO, is, plui, ere; sen. sup. 3. conj. K
III., piovere.

REPO, is, repsi, reptum, repere; irr. N. Ilty

repere, andar carpone, strascinarsi per terrà,

rampare, rampicare, camminare, Col., perniet.j,

allargarsi, crescere, stendersi, dilatarsi: repe-,

re genibus, Plin., strascinarsi sulle ginoccaiav
miltia tum pransi tria repsimus, Hor., allora'

dopo avere pranzato camminammo quasi stra-^

scinandoci tre miglia: radices repunt, Col.j

le radici si dilatano: repere inpurpura, Quint,
|

andar vestito di porpora, e per met., essere.

delicatamente allevato: repere in altitudinem;*

Col., crescere in altezza.

REPOLIO, is, ivi, itum, ire; <L con> A. Hffl

ripulire, nettare.
' REPOLIVI, V. repolio.

REPONO, is, posui, positum,ponere; irr. A!

III., riporre, rimettere, porre, rispondere, so-:

stituire, Col., riserbare, guardare, Plaut., ren-

dere, restituire, Catul., deporre, Tac, occul-

tare, dissimulare, rifare: vina reponite mensis,

Virg., mettete vino in tavola: reponere frii-

ctus, et alimenta hyemi , Virg-, in hyemem

,

Quint., in vetustatem, Col., guardar, o riser-

bar frutti;, e provvisioni per 1' inverno, per

lungo tempo: reponere injuriam, Sen., ren-

der ingiuria per ingiuria: nummos, Plaut., re

stituiril danaro; coenam, Mart, restituir la

cena: quid reponesì Cic, che cosa risponde-

rai? in deos, o in deorum numero, o in nu-

merimi reponere aliquem, Cic , metterlo, al-

legarlo nel numero degli dei: in suis repo-

nere aliquem, Cic, contarlo tra i suoi amici:

reponere remum,¥\mt., deporre il remo: meta
reponit onus, Cat, l'animo depone il peso:

reponere odium, occultare, dissimulare l'odio:

reponere lacrjmas, Stat., riserbare le lacrime

per un' altra occasione, trattenerle: reponere

fabulam, Hor. , rappresentare un' altra volta

una commedia: reponere omnia suo loco, Hor.,

allogare, assettare il tutto: reponere capillum,

Quint., aggiustare di nuovo i capelli: in ejus

salute repono spem meani, Cic, ripongo lamia

speranza nella di lui salute: ruptos velustate

pontes reponere, Tac, rifare i ponti rotti per

la vecchiezza.
• REPOPOSCI, V. reposco.

REPORRÌGO, is , exi, ecium, ere; irr. A.

III., porger di nuovo.
REPORT1TUS, a, um; part. di reporto, ri-

condotto, restituito, riportato.

REPOiATO, as, avi, atum, are; 4. conj. A,



RE
I. , rlportaro , ricondurre , tornare una cosa ,

,

i

renderla, restituirla, acquistare, Virg., annun-

ri{ziare, avvisare: commodatum reportare, Cic,

render ciocché si è preso in prestanza : in

patriam reportari, Cic, esser ricondotto in

patria : legìones classe reportat, Tac, fa rim-

barcare le sue legioni: duobus commeatibus

exercitum reportare constituit, Caes., deter-

minò di far ripassare il mare al suo esercito

in due volte ; reportare victoriam , laudem,

Cic, riportar vittoria, riportar lode: reportare

ad aures, Virg., riportare all'orecchio.

REFOSCO, is, poposci, poscitum, poscere
;

irr. A. III. , ridomandare , ripetere , ricreare ,

interrogare, dimandare : si rjravius quid ac-

ciderit, abs te rationem reposcent , Caes., se

accadrà qualche disgrazia , ne dimanderanno
conto a te, se la prenderanno con te : repo-
scere aliquem ad poenas, ad supplicium, Virg.,

dimandar vendetta contro taluno, gastigarlo:

reposcere poenas ab aliquo, Cic, punirla, far-

gli pagar il fio.

REPOSTTORlUM, ii; n. 2. deci., credenzie-

ra, credenza, tavola da ripor vasi, o piatti ad
uso della mensa.
REPOSlTUS, a, um

;
part. di repono, posto

di nuovo, o un'altra volta, rimesso, Cic., po-
sto, collocato, Tac., rifatto, ristabilito, resti-

tuito : intelligere debes in te repositam esse

rempuhlicam , Cic, tu dei sapere, che la re-
pubblica riposa sopra di te : repositus honos

ÌPoppeae, Tac, restituito l'onore a Poppea :

reposita fora, Tac, piazze rifatte: repositi et

frigidi cibi, Quint., cibi posti la seconda volta
in tavola, e freddi.

REPOSTOR, oris; m. 3. deci., restauratore.
* REPOSTUS, a, um, i poeti in vece di re-

|
positus ; part. di repono, messo un' altra

• volta i tellure reposti , Virg., sepolti .' terrae
repostae , Virg., paesi lontani: rnanet alta
mente reposlum judicium Paridis, Virg , sta
nel cuor profondamente fisso di Paride il giu-
dizio.

* REPOSUI, V. repono.
REPOTATIO, onis; l 3. deci.» replicato De-

rimento.
REPOTlA, orum; n. plur. 2. deci., convito

il giorno dopo le nozze dello sposo , o come
n<l altri piace, convito il settimo giorno delle
nozze, che la sposa ritorna a' suoi genitori.
REPOTIALIS, e; add., pertinente al convito,

clic si faceva in casa dello sposo il giorno do-
po le nozze.

REPRAESENTATfO, onis; t 3. deci., rap-
presentazione, rapprescntamento, il rappre-
sentare, Cic., il comprar a contanti, il pagare
in contanti : explicare vel repraesentalione
non dubitarem de S'illanis , Cic. , non avrei
alcun dubbio di comprare anche adesso a de-
nari contanti gli orti di Silio.

REPRAESENTO, as, avi alum, are; ì. conf.
A. I., rappresentare, metter avanti gli ocelli,
ritornare, restituire, comprare, o pagare in de-
nari contanti senza dilazione di tempo, Suet.,
da:' di nuovo: faciem veri maris reppaesentat,
Col., ha l'apparenza d'un vero mare: ipsum
tempium repraescntabai memoriam consula-
tus mei, Cic, lo stesso tempio faceva ricor-
dare del mio consolato, metteva avanti gli
ocelli la ricordazione , la memoria del mio
consolato: repraesentare vicem rei alicujus,
l'iin., lai- le di lei veci, servii' in suo luogo :

spectaculum repraesentare voluit, Siici., volle
ili nuovo dar lo spettacolo: si morte mea re-
praesentari posset liburtas reipublicaa, Cic,
se la repubulica potesse con la mia morte ri-
cuperai' la liberta, o se con la mia morte si
potesse anticipare la liberta della repubblica:
mpraesentabo diem promtssarum, Cic, soddis-
farò alla mia promessa più presto di ([nello,
die ho delio

: repraesentare improbitatem

,

Cic, fai- mostra della sua malvagità: reprae-
sentare poenas, Suct., castigare, punir se
dilazione alcuna: repraesentare pecuniam,o
prettum ni emtae, Cic, pagar a denari con-
tanti sena' alcuna dilazione : neque exp< tare
debemus temporis medlclnam, quam reprae-
sentare posslmus, c,ic., non dobbiamo aspet-
tare il rimedio del tempo, poiché presente-
mente, e senza indugio possiamo apportarlo

RE
REPRÉHENDO, A», endl, sum, ere; 8. conj.

A. III., ripigliare", ritrarre, tirar indietro, me-
taf. riprendere, biasimare, gastigare: revocai
virtus, vel potius reprehendit manu, Cic., ri-

chiama la virtù, o piuttosto ne ritira per la

mano: pallio me reprehenderunt, riaut., mi
ritirarono da dietro pel mantello: nonpossum
id in te reprehendere

, quod in me ipso et

praelor, et consul probavi, Cic, non posso
biasimare in te, ciocché approvai in me stes-
so, e pretore, e consolo: cursum alicujus re-
prehendere, Prop., raggiugnerlo nel corso.

REPREHENSIO, onis;; f. 3. deci., riprensio-
ne, riprendimento, accusazione, accusa.
REPREHENSO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I, ritrarre, tirare indietro, ritirare.

REPREHENSOR, oris; m. 3. deci., ripren-
sore, accusatore, correttore.

REPREHENSUS, a, um; part. di repréhendo,
ritirato, trattenuto, tirato indietro, Nep. , ri-

preso, biasimato.
REPRENDO, reprensus, i poeti in vece di

repréhendo, reprehensus.
REPRESSE, avv., con riguardo.? repressius,

prudentiusque peccabitur , Cic , si peccherà
con maggior riguardo, e con più cautela,

* REPRESSI, V. reprimo.
REPRESSOR, oris; m. 3. deci., vendicatore.
REPRESSUS, a, um, part. di reprimo , re-

primuto, represso, impedito, trattenuto;, raf-
frenato, rintuzzato, soppresso.
REPRIMO, is, pressi, pressum,primere; irr.

A. III. , reprimere , raffrenare , sopprimere ,

trattenere, impedire, rintuzzare, accorciare
,

abbreviare: reprimere conatus hominum, Cic,
reprimere gli attentati degli uomini : populi
impeti/m, Cic, trattenere il furor del popolo:
iram, Cic. , raffrenare il suo sdegno : repri-
mere itinera, Cic, abbreviar il cammino: re-
primere retro pedem, Virg. , ritirarsi indie-
tro: cursum reprimere, Caes., fermarsi a mez-
zo il corso: reprimere se, Cic., trattenersi.

REPROBO, as, avi, atum , are; U conji A.
I, riprovare, rigettare, rifiutare.

REPRÓBUS, a, um; add., falso , adulterino,
non buono.
REPROMISSlO, onis; i. 3, decr. , promessa

per istipolazione.

REPROMITTO, is, misi, missum , miltere;
irr. A. III., obbligarsi a prometter vicende-
volmente, Suet., promettere.

* REPSI, V. repo.
REPTABUNDUS, a, um; add., rampicandosr,

strascinandosi.

REPTATlo, onis; f. 3. deci., 5 lo strascfnar-
REPTITCJS, us; m. 4. dccl.Jsi per terra

,

r andar carpone.
REPTATUS, a, um; part. di replo, scorso

andando carpone, strascinandosi : reptalus a-
ger, campo, per cui strisciò la serpe.
REPTO, as, avi, atum, are; {. conj. N. I.,

i impiccarsi, rampare, andar carpone, strasci-
narsi col ventre per terra , strisciare , Hor.,
metal, passeggiare, camminar lentamente,
Claud., navigar lentamente.
REPUBESCO, is, eseere;sen. pret, e sup. 3.

conj. N. III., ringiovinirc.
REPUDIANDO, a, „m ; part. di repudio,

da ripudiarsi, che si dee ripudiare, rifiutare,
ricusare.

REPUDIANS, antis; part. di repudio, ricu-
sarne, ripudiante, rifiutante , rinunziatore,
BEPUDIATlO, onis; f. 3. deci., ripudio, ri-

fiuto, rigettamento, repudio, il ripudiare.
REPUDIiTUS, a, uni; part. di repudio, re-

pudlato, rigettato, rifiutato.
REPUDIO, as, avi, atum, are; i. conj A. I.,

ripudiale, repudiale
, metal rifiutare, riget-

tare, rinunziare, ricusare: repudiare uxorem,
Suet., ripudiar la moglie: nomen pulris pa-
lline Tiberlus repudiavit , Tac, Tiberio ri-
cusò il nome di padre (Udla patria: repudio
consiltum, quod primum inieram, Ter., lascio
il mio primiero disegno.
RFPUIHOSUS, a, uni; add. , che merita di

esser ripudialo.

REPUDIUM, ii; n. 2. deci., ripudio, divor-
zio, repudio : renuntiare repudlum alleai,
Plani.., ini ìlici- il divorzio.
REPUERASCO, is, ere; scn. pret. e sup. .!.

RE
conj. U. III., rtbamblre, tornar bambftio, per-

der il senno, e il giudizio, ritornar alla far>

ciullaggine.

REPUGNANS, antis; part. di repugno, ri-

pugnante, contrario, resistente, riluttante.
' REPUGNANTER , avv. , con ripugnanza

;

contro sua volontà, di malgrado, a malincore.

REPUGNANTIA, ae; f. 1. deci., ripugnanza,
contrarietà, contrasto.

REPUGNATlO, onis; f. 3. deci., V. reluctatio-

REPUGNATORIUS, a, um; add. , che può
far resistenza.

REPUGNAX, acis; add. , ripugnante , con*
tradicente.

REPUGNO, as, avi, atum, are; \. conj. N.
I., repugnare, ricombattere, combattere con-
tro, resistere, opporsi, esser contrario , con*
tradire : quam haec Inter se repugnent, ple-

rique non vident, Cic, la magior parte non
veggono

, quanto queste cose tra loro ripu-
gnino: repugnare contra veritatem, Cic., op-
porsi alla verità.

" REPULÌ, V. repello.

REPULLESCO, is, ere; sen. pret. 6 Slip. 3.

conj. N. III., e
REPULLULASCO, is, ere; sen. pret. 8 Sup.

3. conj., N. III., e
REPULLULO, as, avi, atum, are; 1. Conj. N.

L, rigermogliare, repullulare.

REPULSA, ae; i. 1. deci., ripulsa } repulsa,

ributtamento: repulsam ferre, referre, acci-

pere, Cic, pali, Ovid., aver la ripulsa.

REPULSANS, antis; part. di repulso } che
ripercuote, che fa eco : colles verba repul-
santes, monti, che ripercuotono le parole

,

che fanno eco.
REPULSO, as, avi, atum, are; i. Conj. H°.

I-, ributtare, rigettare, ripercuotere.

REPOLSUS, a, um; part. di repello , riget*

tato, ribattuto.

REPULSUS, us; m. 4. deci., ripercuotimcnld!

REPUMICATIO, onis; f. 3. deci., il ripulire

con pomice: gemmarum, si frigus retorridas,

hirtasque fecerit , repumicatio, et quaedam
politura, Plin., se '1 freddo avrà riarsi, e ar^
ricciati gli occhi delle viti, pulirli quasi coli

pomice, e ripulirli.

REPUNGO, is, pupugi o punxi, punctum ,

purjnere; irr. A. III., punger colui, che ci ha
punti, vendicarsi, rimbeccare, rcnderpan per
focaccia, o frasche per foglie.

" REPUNXI, V. repungo.
REPURGATUS, a, um; part. di repurgo,

purgato, nettato.

REPURGO, as, avi, alum, are; U Conj. Ah

I., purgare, nettare.

BEPOTANS, antis; part. di reputo, pensan-
do, considerando , che pensa, che considera.

REPUTATlO, onis; t. 3. deci-, pensamento,
considerazione, Cat., computauicnto, compu-
to, compensazione.
REPOTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

pensare, ripensare, considerare, stimare, sta-

bilire, Ulp., computare, compensare, Modcst.,
attribuire, imputare: sumtus litis tutor re-

putabit, Ulp., il tutore computerà le spese
della lite : quod testatoris vilio reputetur

,

Modest. , il che si attribuisca a difetto del

testatore.

REQUIES, ei; e talora etis, f. 5. e 3. deci.,

requie, riposamento, pesamento, riposo.

REQUIESCO, is, evi, ctum, escere; irr. N.

III., riposarsi, acquietarsi , rimettersi , cessar

dalla fatica, prender riposo, e quiete, Virg.,

( in sens. att. ) riposare, far riposare, fer-

mare, ritardare: requiescere a malis, Cic, ri-

mettersi dalle disgrazie: in aliquo, Cic., aver
lolla la speranza in qualcheduno, riposarsi

sopra di lui: Consilio alicujus Cic, acquie-

tarsi al consiglio di qualrheduuo, riposarsi

nel suo consiglio: in aliqua re, Cic, trovar-

sene contenta: suos requierum (lumina cur-

Virg., i fiumi stettero, fermarono il lo-sus

ro corso.

RliQUlETUS, a, imi; part. di requiesco, che
riposa, che cessa da ogni fatica, eludo: re-

quietus agev , Ovid., terra requietior, Col.,

v, terreno, che riposa, campo clic si

lascia sodo per seminarvi r anno vegnènte:
eiiitieti, Scn., animi in riposo'- lac re-
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i]uleium, Col., latte stantìo: requieta ava, Col.,

uova stantìe.
* REQUIEVI, V. requiesco.

REQUIRENS , entis ; part. di requiro , che
ricerca, che dimanda, che desidera.

REQUIRITO, as, avi, atum, are; K. conj.

A. I., ricercar sovente.

REQUIRO, is, sivi, situm, rere;irr. A. HI.,

dimandare, ricercare, cercare, interrogare

,

chiedere, informarsi , desiderare, aver biso-

gno, ( in sens. pass. ) esser necessario, Cat,

esaminare., considerare: si quis requirìt, Cic,

6e alcuno dimanda: mihi nunquam in men-
tem venie a te requirere, Cic., non m' è ve-
nuto mai in mente di ricercarti: virtus nul-

lam requirit voluptatem , Cic. , la virtù

non ha bisogno di alcun piacere : vereor

,

ne literarum a me ofpcium requiras , Cic.,

temo , che tu m' accusi di negligenza nello

scriverti s in quo majorum nostrorum saepe

requiro prudentiam, Cic, nella qual cosa io

spesso soglio bramare , io desidero la pru-

denza de' nostri maggiori! requirernus , an
secundum regulas juris tesiatus sii , Cat., e-

samineremo, se abbia fatto il suo testamen-

to secondo le regole legali.

REQUISITÌO, onis; f. 3. deci., rlcercamen-
ta , ricerca , indagaziono.
REQUISlTUS, a, um; part. di requiro, di-

mandato , ricercato , richiesto ; requisita, ua-
iurae, i bisogni della natura.

• REQUISIVI, V. requiro.
RES, rei; t. 5. deci., cosa, fatto, ro»a, ne-

gtrcio, affare, bene, utilità, profitto, condi-
zione, ricchezze, modo, maniera, occasione,

incontro: caput, et fons rerum, Hor. , il ca-

po principale d'un affare: sic res se habet,
Cic., l' affare va così, la cosa è cosi: res pro-
eperae, o secundae, Cic., lo stato felice: ad-
persae, Cic, le sfortune, le disgrazie: res di-

Cina , Cic, sacrificio \ rem divinam facere

,

Cic, sacrificare? res familiaris, Cic, i beni
della famiglia , le cose di casa: si talentimi

Tèm reliquisset decem, Ter., se avesse lascia-

to l' eredità di dieci talenti , o il valore di

dieci talenti : res eos jam pridem deficere

ebepit, Cic, è molto tempo, che sono senza
roba: nunquam rem facies , Ter. , tu non fa-

fai mai roba, o fortuna: vir haud magna cura

te, Cic, uomo, che non ha molto bene: huic
ampia res domi, Iuv., ha un ricco patrimo-

nio; paupera res, Plaut., angustae res, Hor.,

povertà ; si in rem est utrique , Ter. , s'ò

Vantaggioso a all' uno , e all' altro : res bel-

lica, res militaris, scientia rei militaris, Cic,
1' arte militare, la scienza della guerra, la

glicrra: ul neque privalam, neque publicam
rem marilimam gerere possemus, Cic, che
non potremmo nò le faccende marittime, nò
le private, nò le pubbliche regolare: res na-
valis, res nautica, Cic, la marinerìa, la scien-
za del navigarci- res pastoria, Var. t V arte

del pastore: re, o re ispa, re vera, Cic-, ef-

fettivamente, in effetto, veracemente, attual-

mente: re javare, Ter., aiutar effettivamen-

te: dieta, quam re facilius, Liv., è più faci-

le il dirlo, che il farlo: prò re nata, Cic,
e re nata, Ter., secondo l'occasione, che
si presenta: res voluptatum, Plaut. , i piace-

ri: rei alieni esse, Ter., esser buono a qual-

che cosa: summa rerum, Nep., la somma po-
testà, il comando: ab re, SucC, fuor di pro-

posito, Plaut., contro il proprio utile, Liv.,

dall' evento, dall'effetto; jubere aliquam mu-
lierem res suas sibi habere , o agere , Cic,
ripudiarla moglie: ad rem verba conferre, Ter.,

dalle parole venir ai fatti: aliasresegere, Cic,

«attendere a tutt' altro, che a' fatti suoi: ut

mullis rebus intelligere potui, Cic, come ho
potuto conoscere in molt' incontri : in Ara-
bico sinu res gerente C. Caesare , Augu-
sti filio , Plin. , facendo la guerra nel seno
Arabico C. Cesare, figliuolo d' Augusto: non
capiiis ejus res agitur , sed pecuniae, Ter.,
non si tratta del pericolo della sua vita, ma
della sua borsa: ut ea, quae ex me audislis,

re ex parte pvobare possitis , Cic. , accioc-
ché (incile cose, che da me avete udite, le

possiate in parte coli' esperienza provare :

res Cibi, Puaed*. le cose da mangiare: rem
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suarn facere, aligere , amplificare, ampliare, ^
Cic. , acconciar 1' uova nel paneruzzolo, ac-
comodar bene i fatti suoi: rem ipsam loqui,

Ter., dir la verità: veruni cogito, quod res
est, Ter., io penso, che la cosa è così, che
è vero : habere rem cum adversario , Olp.

,

litigare: res comperendinata, Fest., causa pro-
lungata, differita: res judicata, Ulp., il giu-
dicato: e re nata melius haud fieri potuit

,

Ter., sul fatto non si potè far meglio.
RESAEVIO, is, ire; sen. pret. e sup. 4. conj.

N. IV., irritarsi di nuovo, incrudelire di nuovo.
RESALUTATÌO, onis; f. 3. deci., il risalu-

tare.

RESALOTO, as, avi, atum, are; &. conjt A.

I., risalutare.

RESANESCO, Is, escere ; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., guarire: nunc timor omnis abest,

animique resanuit error , Ovid. , ora è sva-
nito ogni timore , e 1' animo s' è liberato, e
quasi risanato dall' errore.

RESARClO, is, arsi, artum, arcire ; irr. A*
IV., racconciare, rappezzare, risarcire, Cic,

( met. ) riparare, ricompensare? discidit we-
stern ? resarcietur, Ter., ha stracciata la ve-
ste? si rappezzerà: resarcire damnum, Suet.,

risarcire, riparare, compensare il danno.
RESARRÌO, is, ivi, itum, ire; Iri^ A, IV.,

tornar a zappare
" RESARRIVI, V. resarrto*
' RESARSI, V. resarcio*
' RESCIDI, V. rescindo.
RESCINDO, is, sci'di , sclssum^ scindere',

irr. A. III., fendere, tagliare, squarciare, rom-
pere , metaf. distruggere, rovesciare, annul-
lare, cassare, abolire, Ovid., rammentare: mi-
hi non videtur, quod sic factum legibus re-
scindi posse, Cic., non mi pare, che una
cosa fatta secondo le leggi si possa annul-
lare: rescindere pactiones , Cic, rompere i

patti: voluntatem mortui, Cic, tagliar un te-

stamento: terram , Col., fender la terra, la-
vorarla di nuovo i rescindere crimina noli ,

Ovid., non voler rammemorar i delitti, rin-

frescarne la memoria : cadaverum arlus re-
scindere, Sen., far la notomìa.
RESCÌO, is, scivi, scitum, scire; fruì A. IV.,

risapere.

RESCISCO, Is , sciscere; sen. pret. e stipi

3. conj. A. III., risapere, sapere, intendere.
RESCISSÌO, onis; f. 3. deci. , annullazione

,

annullamento, 1' annullare.

RESCISSORlOS, a, um; add,, di annullazio-

ne: actio rescissoria', Ulp. , azione in giudi-

zio , con la quale s' intenta 1' annullazione
di qualche decreto.
RESCISSUS, a, um; park dì rescinda ta-

gliato.
* RESCIVI, V. tvscìck

RESCRTBO, is, psi, ptum, ere f irr. A. III.,

rescrivere, rispondere pervia di lettere, scri-

vere, Quint, scriver contro, Ter., scriver in

banco, Plin. , correggere , emendare f tuae e-
pistolae non rescripsi, CicJ, non ho risposto

alla tua lettera: rescribere veteribus oratori-
bus, Quint., scriver contro quelle cose , che
hanno scritto gli antichi oratori : parum di-

ligente!' coinposilos putat , existimatque re-

scritpurum, et correcturum fuisse, Plin., pen-
sa eh' e' gli abbia scritti con poca accura-
tezza, ed è opinione, che gli avrebbe cor-

retti ed emendati! mihi argentum jube -re-

scribi, Ter., fa che quei denari mi sieno scrit-

ti in banco f rescribere legiones ad equum
}

Cacs., della fanterìa far cavallerìai
* RESCRIPSI, V. rescribo.

RESCRIPTlO, onis; f. 3. deci.,, ì rescritto, ri-

RESCRlPTUM, i; n. 2. deci., j sposta, che
scrive il principe sotto le suppliche , e me-
moriali.

RESCRIPTUS, a, um; part. di rescribo, re-

scritto, scritto.

RESECITCS, a, um; part. di reseco, rise-

gato, tagliato.

RESECO, as, cui, ecium, are; irr. A. I., ri-

segare, resegare, tagliare, tagliar via, (met.)

tor via del tutto, reprimere, rintuzzare: re-

secare capillos, Ovid. , tagliar i capelli: libi-

dinem Cic, reprimere la libidine: spem lon-

yam, Hor., levar ogni speranza; ad vivum t
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Cat , tagliar sino al vivo , Cic. , per metal

.

,

trattare una cosa con tutto rigore, e stret-

tezza.

RESÈCRO, as, avi, atum , are; 1. conj. A.

I., ritrattar le sue preghiere, desister dal

pregare, pregar in contrario, e talora ripre-

gare: resecroque, mater ,
quod dudum obse-

craveram, Plaut., ritratto, o madre, la pre-

ghiera, che già tempo ti aveva fatta: obse-

cro, resecroque, Plaut. , ti prego , e riprego

quanto so, e posso.

RESECTlO, onis; f. 3. deci., taglioni taglia-

re: reseclionem facere, Col., tagliare: capiiis

resectio, decapitazione.
RESECTUS, a, um; part. di reseco, tagliate
* RESECUI, V. reseco.

RESECOTUS, a, um; part. di resequor, che
ha soggiunto, che ha parlato dopo un altro* '

che ha risposto.
* RESECUTUS SUM, V. resequor.

RESEDA ae; f. l.decl., reseda (sorta ò? erba)»
* RESEDI, V. resideo.

RESEDO, as, avi, atum, are; *. conj. A. I.,

calmare, mitigare.

RESEGMEN, inis; n. 3. deci., tagliatura, ri-»

taglio.

RESEMlNO, as, avi, atum, are; i. conj,

A. I., seminare di nuovo, riseminare.

RESEQUOR, eris, cutus sum, qui; irr. E».

III., rispondere, soggiungere, parlar dopo un
altro.

RESERiTUS, a, um; pari, di resero, schirv

so, aperto, disserrato.

RESERO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

schiudere, dischiavare, disserrare, aprire, Ovid.

metaf., manifestare, dichiarare.

RESERO, is, sevi, satura, serere; ir». A. III-,
i

riseminare, seminar di nuovo.
RESERV1TUS, a, um; part. di reservo, rt>

\

serbato, salvato, conservato.

RESERVO, as, avi, atum, are; *. conj. A. I-,

riserbare, salvare, conservare, riservare.

RESES, idis; add., tardo, ozioso, pigro? re" .

ses aqua, Liv., acqua stagnante.
* RESEVI, V. resero.

RESEX, ecis; m. 3. deci., tralcio tagliato dal '

tronco per piantarlo, o innestarlo.

RESIDÉO, es, edi, essum, idere; Irr. H. .

IL, risedere, sedere, soggiornare, esser assiso,

metaf. poltroneggiare, cessare, calmarsi, mi- '

tigarsl, posarsi, essere, restare : quum irae ;

resedissent, Liv., essendosi calmata la colle-*
,

ras residet spes reliquis , Cic, rimane anco-

ra che sperare agli altri: quum rumor animi
resedisset, Cic, essendosi attutata la rabbia:

pecunia publica apud eum resedit, Mart. ictus,

il danaro pubblico è rimasto in di lui pote-

re: omnisque repente resedit flatus, Virg., è

cessato all'improvviso ogni vento: venter, gut-

turque resldent esurialesferias , Plaut., il

ventre, e la gola stanno oziosi, facendo fe-

sta alla fame, cioè digiunano, non trovano da

mangiare: si quid erga me amoris in te re-

sidet, Cic, se pur alcuna scintilletta dell' a-

mor che avevi verso di me , in te rimane :

hujus rei in te, o penes te culpa residet ,

Brut, ad Cic. , tu ne sei la colpa : residet in

ejus incessus auctoritas, il suo andamento è

pieno di maestà: periculum residebit in ca

re, Cic. , ci sarà del pericolo in questo : re-

sidere in odiis, Plaut, esser odiato i residet

spes in virtute tua, Cic, tutta la speranza è

riposta nella tua virtù.

RESlDIA, ae; f. 1. deci., pigrizia.

RESIDO, is, edi, essum , ere ; irr. UT. III.,

mettersi a sedere, metaf. cessare acquetarsi,

calmarsi, soprawanzare, restare, Cic, abbas-

sarsi, discendere, calare: neve putes aeterna

residere posse corpora , Lucr. , né pensare,

che i corpi possono durar sempre: perfecit

Me, ut si montes resedissent, amnes cxa->

ruissent, etc, Cic, ha fatto egli, che se si'

fossero spianati i monti, e disseccati i fiumi,

ec: jam jam residunt cruribus asperae pel'

Ics, Hor., scendono già sulle gambe le scab-

biose pelli, e le ricuoprono: doncc tres un-
ciae e tot rcsidant , Plin., sinochè avanzi-

no del tutto tre oncie ; tumida ex ira tum
corda residunt, Virg., allora s' accheta la

colleva?.



RE
RES1D0A, omm; a plur. 2. <^ccly resti, r^

sidui, denaro' avvanzato d'una somma mag-
giore nelle mani d' uno.
RESIDUOs, a, um; add., resto, restante, ri-

manente: residuus suae poenae senex, Quint.,

vecchio restato in vita per soffrire.

RESIGNATUS, a, um; part, di resigno , a-

perto, dissigillato, disuggellato.

RESTGNO, as, avi, atum, are; \. conj. A.I.,

aprire, disigillare, dissigillare , dissuggellare,

disuggellare, rendere, restituire, Ovid., metaf.,

dichiarare, spiegare, Cic, levare , annullare:
resignare fata venientia, Ovid., spiegare l'av-

venire: resiynare omnem tabularum fidem ,

die., levar tutta la verità alle scritture: resi-

gno, c/uae dedit, Hor., restituisco quel, che
lia dato: resignare rationem parem, Sen., vj-

guagliare i conti: teslamenta, Hor., aprir i

testamenti: literas, PIaut.,dissigi]are lelettere.
* RESILII, V. resilio.

RESÌLIO, is, lui, o Hi, ultum, tre; ire» N.
IV., saltare indietro, metaf. ristringersi, ri-

tirarsi,, contrarsi, Ovid., rimbalzare, Cic, non
convenire, non competere, Ulp., ritirarsi da
un contratto, disdirsi : ut non modo ab hoc
crimcn resilire videas, Cic, acciocché tu in-
tenda non solo non competere g, lui questo
delitto, ecc.: mamma sterilescit , et resilit,

Plin., la poppa viene sterile , si ritira , e si

contrac» non secus haec resilit, quam tedi
O culmine gratulo, Ovid-, non altrimenti que-
sta rimbalza, di quello, che facciala grandi-
ne sul comignolo di un tetto; ut liceret ern-

iari resilire, meliore conditione oblato, TJlp.,

Cho "1 compratore , offertagli una miglior
condizione, dal contratto ritirarsi potesse.
RESTMUS, a, um; add., rincagnato, che ha'l

paso schiacciato, Cels. , metaf. curvo 4 adun-
co, ripiegato.

RESINA, ae; t. i. deci., resina, gomma, ra-
gia, orichico, catrame.
RESINACÈUS, a, «w; add., resinoso, ragioso.
EES1NATTJS, a, um, add., concio colla ra-

cla: Juventus resinata, Iuv., gioventù molle,
pd effeminata., la quale avea il costume di
svellersi i peli colla ragia: resinata bibis vina,
Mart., bei vini conci colla ragia.
RESINOSUS, a, um; add., resinoso, ragloso.
RESIPlO , is , sipul, e sipivi , sipere ; scn.

Slip. irr. N. IH. , aver sapore , ecntire , Cic,
tornar la cervello, ravvedersi, ripigliar il sen-
so, tornar in se: resipit piceni) Plio., ha sa-
pore di pece.
RESIPISCENS, entisi part. di reslQlsco, rav-

veduto.
RESIPISCO, is, sipul, siptscere; sen.sup. irr.

N. III., tornar in cervello, ravvedersi, ricono-
scersi, tornar jn se.

* RESH'IVI, o resipui, V. resipio»
' RESIPUI, V, resipisco.
RESISTO, is, stlti, stitum, ere; ir», fl. ni.,

fermarsi, star indietro, resistere, contraddire,
opporsi, difendersi: resistere extra fores, Cic.,

fermarsi fuor della porta: cervus herba dila-
va venenatis pabulis resista , Plin., il cervo
si difende dai pascoli velenosi coli' erba cina-
ra: eos esse solos, qui adversus resistere au-
dcrent, Ncp., esser eglino i soli, che ardisse-
ro opporsi: resista venenatis haec herba,Plin.,
quest' erba resiste ai veleni, e buona contro
J veleni.

* RESIVI, V. rasino.
RESOLVO, is , solvi, solutum , solvere; 3.

conj. A. III., sciogliere, slegare, metaf. paga-
re, soddisfare, Hor., liberare, assolvere, Quint.,
confutare, Virg., distruggere, disfare, scaccia-
re, risolvere, dissipare , aprire , Sen. , render
molle, ed affeminato : resolvere crines , Liv.,
Slegare i capelli: linguam, Plin., sciogliere la

lingua: fauces in verba, Ovid., aprir la bocca,
parlare: literas, Plin., aprir le lettere: in pul-
vcrem, Col., polverizzare, risolvere, disfar in
polvere: partem corruplam a viva resolvere,
Cels. , separar la carne morta dalla viva : re-
solvere aliquem, Sen., renderlo molle, ed ef-
feminato: resoivitur obligatio, Plaut., l'obbli-
gazione è rotta, è sciolta: resolvere tenebras,
Virg., dissipar le tenebre: tristittam animi,
Plin., scacciar la malinconìa) vires, Lncr.,dc-
UtiJu* K fowrc» qp.ua eit antva poMcitut*, est
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resolutums , Ciò, , pagherà quel che ha pro-
messo avanti: resolvere ex parte adversa di-

eta, Quint., confutare, sciogliere le opposi-
zioni dell'avversario: resolvere fraudes, Sii.,

scoprir gl'inganni: immania terga resolvit fu-
sus filimi, Virg., s'allunga in terra: Grajorum
sacrata resolvere aura, Virg., violar le leggi

sacrosante de' Greci: resolvere emtionem, Ulp.,

disfar il contratto.

RESOLUTIO, onis; f. 3. deci., scioglimento:
resolutio ventris, Cels., mossa di corpo : re-
solutio nervorum , Cels., parai isìa: resolutio
stomachi , Cels., sconvolgimento di stomaco :

resolutio sophismatis , Geli., sconvolgimento
di un sofisma.

RESOLUTORUS, a, um
,
part. di resolvo, che

pagherà , che soddisferà.

RESOLTJTUS, a, um; part. di resolvo, sciol-

to, slegato , staccato, Mart. , molle , snervato,
fiacco, effeminato: resoluta comas puella,Tì\}.,

fanciulla con le chiome sparse, sciolte: cor-
pora fluxa , et resoluta, Col. , corpi fiacchi ,

stenuati, molli, senza forze, senza vigore; gau-
dia resoluta , Sii., allegrezza smoderata , ec-
cessiva: transactio resoluta, Ulp., accordo dis-

fatto, rotto: in luxum, et malum otium reso-
lutus, Tac, di tristo ozio , e libidini occulte
invasato. § quo promtius esset, et resolutius,

Val. Max., perchè fosse più pronto, e più spe-
dito, più sciolto, e libero.

RESONABILIS, e; add., rìsonanto, rimbom-
bante, che rende il suono, sonevolo , che ri-

pete le parole come 1' eco.

RESÓNANS, antis; part. di resono, risonan-
te, sonante, squillante.

RESONANTIA, ae; l A. deci , risonanza» , il

risonare, rimbombo.
RESONO, as, sonul , eonltum , sonare ; Irr.

N.I., sonare, Cic, risonare, rimbombare, metaf.
rispondere: resonat clamoribus aether , Virg.,

risuona l'aria di schiamazzi: ci virimi resonat,
ut imago voci, Cic., rispondi; olla virtù , come
alla voce l'eco.

* RESONUI, TL resonct.

RESÒNUS, a« «cy adi* risonante rtmDoro-
bante.
RESORBEO, ee, t>u1, e psl, pium, ere ? Irr.

A. II., tornar a 6orbire, tornar a ingoiaroj o
inghiottire quel che si è rigettato.

* RESORBUI, e resorpsi, V. resorbeox
RESPECTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

riguardare, guardar indietro, aspettare; lumi-
na obliquo respectare aliquem, Luci'., riguar-
darlo per traverso! si quapios respectant /lu-
mina, Virg., se gli dei guardano di buon oc-
chio gli uomini più ne par ab iis munus in
sua petitione respectent, Cic, che non s'aspet-
tino d' esser ugualmente contraccambiati nel-
la loro petizione.

RESPECTCS, us;mA. deci., sguardo, rfguar-
damento, riguardo, rispetto, risguardo, consi-
derazione, vista, veduta, asilo, luogo sicuro:
miserabilis respectus , Cic, miserabile vista :

quum Caesar ì-espectum ad senatum, et ad bo-
nos non hab'eret , Cic. , non avendo riguardo
Cesare né al senato, nò a' buoni: in illius re-
spectum, Scn., a sua considerazione: respectu
rerum privalarum , Liv. , per riguardo delle
cose private: sine respectu fugit rex Philippus,
Liv. , fuggi il re Filippo 6enza mai guardare
indietro.

RESPERGO, Is, st,sum,cre;hr. A. III., spar-
gere, aspergere, spruzzare, bagnare, inafflare]

respergere se sanguine, Liv., insanguinarsi
* RESPERSI, V. respergo.

P.ESPERSIO, onis; f. 3.) deci. , spargimento ,

RESPERSUS, us; m.4.J lo spargere.
RESPERSUS, a, um; part. di respergo, asper-

so, bagnato, spruzzato , innaffiato : sanguine
manus respersae, Cic, mani insanguinate: pul-
vere respersus, Suet., coperto di polvere.

' RESPEXI, V. respicio.

RESPEXIM, is, it, iti vece di respexerim, is, it

RESPICIO. is, exi, ectimi, icere; irr. A. III.,

risguardare , riguardare
, guardar indietro ,

metaf. considerare , contemplare, aver riguar-
do, provvedere, favorire, aiutare: respice ae-
tatem tuam, Ter., abbi riguardo alla tua età:

nist nos 2)eu,s respexerit, Cic, se Dio non ci

aiuWì uofl et g<OTd4 COTt occhio benigno ; re*

RE 3fì5

spteere memoriam praeteriti ternporis , Cic,
riguardar il tempo passato o considerar il tem-
po passato : quoad longissime potest mens
mea respicere, Cic, per quanto lontano posso
riguardare, per quanto posso ricordarmi: sum-
ma imperii ad me respicit, Caes. , la somma
dell' imperio riposa sopra di me, è a mio ca-

rico: ut respiciam generum méum, Cic, per
aiutar mio genero: respicere aliquem o ad
aliquem, Ter., por l'occhio addosso uno: pe-
riculum rei venditae ad venditorem debet
respicere, Ulp., il pericolo della cosa venduta
sta a carico del venditore.

RESPIRÀMEN, inis; n. 3. deci.,) respiramene
RESPIRATIO, onis; f. 3. deci., > to, respira-

RESP1RATUS, us; m. 4. deci.,} zione, lena,
riflatamento, esalazione, vaporazione, svapor
ramento: mora, et respiratio in oralione,
Cic, la posa e '1 riposo nel parlarci respira*
tio aquarum, Cic,lo svaporamento dell' acque,
RESPIRO, as, avi, atum, are; \. conj. K.

I., respirare, prender fiato, metaf. intralascia»

re, cessare, prender sollievo o ristoro, ricreas-

si , consolarsi ,in sens. att. , mandar fuori ij

fiato, sfiatare, svaporare: respirare, et reddert
animam, Cic, render l'ultimo respiro, rendeg
l'anima» respirare malignum aer, Stat., sva»-

porare cattive esalazioni: respirabo, si te vi*

dero, Cic., respirerò, se avrò il ben divederti:
respirare a metti, Cic., rinvenir dalla paura,
prender fiato dalla paura : respirasset cupidi*
tas aliquantulum, Cic., avrebbe fatto posa Qb
quanto la cupidigia.

RESPLENDENS, entls; part, dì resplendèo,
risplendente, brillante.

RESPLENDÈO, es, dui, dere ; 6en. sup, 2.

conj. N. IL, risplendere, lampeggiare, brillare.

RESPONDEKS, entis; part. di respondeq,
rispondente, che risponde, rispondendo.
RESPONDÈO, es, pondi, ponsum, pondera}

Irr. A. IL, rispondere, corrispondere, metaf.
accordarli, esser proporzionato, adattato, ao
concio, soddisfare, assomigliare, imitare* ra-
spondere de jure o jus, Cic, rispondere bcj-

pra le difficoltà della legge» respondere cri'
minibus, Cic, giustificarsi dai delitti opposti;
maledictis, Cic, render villanìa per villanìa:

tua virtus respondet judicio meo, Cic, la tua
virtù corrisponde alla mia aspettazione: amo-
ri tuo o libi amore o in amore respondeo

,

Cic, corrispondo al tuo omore» si medicina
non responderit , Cels., se la medicina non
riuscirà; quarta chorda respondet ad septi--

mani, Vitr. , la quarta corda s'accorda colla
settima: haud quaquam ad spem evenius re*
pondit, Liv., l'evento non corrispose alla spe-
ranza: ad normam et libellam respondet, Vitr.,

è a piombo, è giusto alla squadra; respondè~
re ad tempus, Cic, rispondere al pagamento,
cioò pagar al tempo dovuto e prefisso; haea
domus mari respondet, Virg., questa casa ri»

sponde sul mare : nunquam nobis ad roga*
tuni respondent, Cic., non rispondono mai
alle nostre interrogazioni: munus responden*
di de jure sustinebat, Cic., era giureconsulto:

respondere patri, Cic, assomigliare il padre,
imitarlo: majorum nobilitati, Quint., non de-
generare dalla nobiltà de' suoi antichi: dixit,

se velie aedìficare aliam porticum, quae pa-
lalio responderel, Cic, disse di voler fabbri-

car un altro portico, che rispondesse al pala-

gio, che s' affrontasse al palagio: respondere
par pari, Cic., render la pariglia, il conlra»
cambio.

* RESPONDI, V. respondeo.
RESPONSlO, onis; f. 3. deci., risposta, ri»

sponsionc, responso.

RESPONSlTO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., rispondere sovente.

RESPONSIVE, avv., in forma di risposta,
per modo di rispondere.

RESPONSO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., rispondere, Hor., resistere, opporsi, con-
traddire: responsare suis cupidinibus , Hor.»
resistere alle sue passioni: gallina dura re->

sponsat palalo, Hor., la gallina dura resista

al dente.
RESPONSOR, oris; m. 3. deci., risponditore,

gioì (-consulto o come altri vogliono, malle-
vadore.
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RESPONSUM, i; n. 2. deci., risposta, oraco-

lo : ferre, auferre, elicere responsum ab ali-

quo, Cic, aver risposta: dare responsum, Cic.,

dare risposta.

RESPONSUS, us; m. 4. deci., corrisponden-
za, proporzione, simmetrìa, risposta.

RESPUBLICA, reipubblicae; f. i. deci-, re-
pubblica, comune.
RESPUENS, entis; part. di respuo , che ri-

getta , che sputa fuori , che ricusa ; lignum
respuens securim, Plin., legno duro, che re-
siste alla scure, che non ri può tagliare.

RESPUO, is, pui, putum, puere; 3. conj. A.
III., sputar fuori, rigettare , raetaf. rifiutare,
non volere, ricusare, non far conto, sprezza-
re : respuere auribus honorem, Cic, non vo-
ler ascoltarlo: ferri iclurn, et actum respuens,
Plin., che non riceve colpo di ferro, uè di
punta, né di taglio : respuere consolationem,
Cic., non ricevere consolazione, non potersi
consolare: conditionem, Caes., rifiutar il par-
tito : imperium. Col., non voler ubbidire.
RESTAGNATIO, onis; f. 3. deci., escrescen-

za, inondazione, inondamento ; ubi restagna-
lio Euphratis cum Tigri confluii, Plin., dove
6i uniscono l' Eufrate e '1 Tigri.

RESTAGNO, as, avi, atum, are; i. conj. N.
I., inondare, traboccare, riboccare.

RESTAURAI, antis; part. di restauro, che
ricrea, che rinnova.
RESTAURATÌO, onis; i. 3. deci., restaura-

zione, rinnovazione.
RESTAURATUS, a, um; part. di restauro,

restaurato, rinnovato.
RESTAURO, as, avi, atum, are; 4. conj. A.

I., ristorare, ristaurare, ristabilire, rassettare,
rifare.

RESTIARlDS, ii; in. 2. deci., funaio, funa-
iolo, che fa o vende funi.

RESTIBILIO, V. restituo.
RESTIBlLIS, e; add., che ogni anno si tor-

na a fare: restibilis terra o ager, Col., terreno,
che si mette a lavoro tutti gli anni: restibi-
lis arbor, Plin., albero, che ogni anno cresce:
ubertatis tamen tanlae sunt, ut sequente anno
sponte restibilis fiat seges, Plin., e nondime-
no sono tanto grassi, che l'anno seguente da
lor medesime rinascono le biade : restibile
vinetum, Col., vigneto, che ogni anno si zap-
pa: restibilis platanus, Plin., platano, che ri-
cupera per se il suo vigore: restibilis foecun-
diias, Plin., continua fecondità.
RESTICULA, ae; f. 1. deci., \ piccola cor-
RESTICULUS, i; m. 2. deci., )da,cordicella.
RESTINCTIO, onis; f. 3. deci., estinzione.
RESTINCTTJS , a , um ; part. di vestinguo ,

estinto.

RESTINGUO, is', stinxi, stinctum, stingue-
re; irr. A. III., estinguere, spegnere, rispe-
gnere, ammorzare, sopire: iracundiam restin-
guere, et cupiditaies, Cic, rispegnere il fuoco
della collera e delle passioni: rumores restin-
guere , Cic, sopire le voci che corrono: re-
slinguere incensum, Ter., calmar uno che è
In collera; restinguere sitim, Cjc, spegner
la sete.

' RESTINXI, V. restinguo.
RESTIO, onis; m. 3. deci., funaio , funaiuo-

lo, Plin., appresso alla fune, appiccato.
RESTIPULATÌO, onis; f. 3. deci., scambie-

vole stipulazione, od obbligazione in parola
in iscritto.

RESTIPULOR, aris, atus sum, ari; i. conj.
D. I., stipulare scambievolmente, promettere,
obbligarsi in parola o in iscritto.

RESTIS, is; f. 3. deci-, corda, fune, resta,
Ter., ridda, cioè ballo di molte persone fatto

in giro: restim ducere, Ter., menar la ridda,

guidar il ballo; restis alliorum, Plin-, una re-
sta d' aglio: ad restim mihi quidem res redit
pianissime, Ter., altro non mi resta, che an-
darmi ad appiccare.

* RESTITI, V. resisto.
• MESTITI, V. resto.
RESTlTO, as, avi, atum, are; i. conj. N. I.,

restarsi, fermarsi.
RESTiTRIX, ieis; f. 3. deci., donna, che si

resta o si feuna.

RESTITEiO, is, ui, utum, ere; 3. conj. A. III.,

restituire, rassegnare, racco&scgnare, riconse-.

RE
gnare, ritornare, rifare, ristabilire, rimettere,
reintegrare, correggere, emendare : restituere
aliquem in alterius gratiam o in gratiam
cum aliquo, Cic, riconciliare uno con un al-
tro, metter tra loro la pace: in pristinam di-
gnitatem, Cic, rimetterlo, ristabilirlo nella
sua primiera dignità: in pristinum statum,
Cic, tornarlo al suo primiero stato : aliq'uid
in iìiLegrum, Caes., rimetter una cosa nel suo
primiero essere: aedes, Cic, rifar la casa: sa-
nitatem alleiti o aliquem salutati, Cic, risa-
narlo, renderlo sano: corruptum adolescen-
tem, Plaut., rimettere nel buon cammino un
giovane sviato: a limine mortis restituere ali-

quem, Catul. , richiamarlo dalle porte della
morte : veteri patientiae aliquam provinciam
restituere, Tac, ridurre una provincia all'an-
tica ubbidienza: vina canis ortu mutantur
quaedam, et postea restituuntur sibi , Plin.,
alcuni vini nel nascere della canicola si mu-
tano e poi ritornano: restituere aciem, prae-
lium, pugnam, Liv., rimetter la battaglia: re-
stituere aliquem nalalibus suis, Plin., legitti-

marlo.

RESTITUTIO, onis; i. 3. deci., restituzio-
ne, restituimento, ristabilimento.

RESTITOTOR, oris; m. 3. deci., Tenditore

,

che ristabilisce o rimette alcuno nel suo pri-
miero stato.

* RESTITUTORIUS, a, um; add., di restitu-
zione : judicium restitutorium, actio reslilu-
toria, giudizio, azione

, per cui si restituisce
alcuno e si rimette nel suo stato.

RESTITOTRIX, icis; f. 3. deci., colei, che
restituisce, rimette, ristabilisce.

RESTITOTTJS, a, um; part. di restituo^ re-
stituito, rimesso, stabilito, rifatto.

RESTO, as, stiti, stitum, stare; irr. N. I. ,

restare, rimanere, fermarsi, resistere, opporsi,
impedire: unum restat UH ad omne dedecus,
Cic, per compimento d' infamia non gli re-
sta che una cosa sola: restat etiam de Chal-
daeis , Cic. , mi resta ancora a parlare dei
Caldei» in Africa restilit , Cic. , si fermò in
Africa: restare audacibus, Cic, resistere, op-
porsi agli arditi: quia summa vi restare nun-
tiabatur, Liv. , perchè venivano nuove, che
fortemente resistevano: restat, ut his respon-
deam, qui, etc. , Cic. , mi resta rispondere a
coloro, i quali, ec: dona restantia @ammis ,

Virg., i residui dell' incendio.
RESTRICTE, ) avv., strettamente, rigoro-

RESTRICTIM, j samente, scarsamente, par-
camente. § restrictius, Plin., più strettamente.

§ restrictissime, Plin., strettissimamente.
RESTRICTUS, a, um; part. di restringo,iì-

stretto, serrato, stretta, legato, inetaf. ava-
ro, scarso, tenace, parco, Hor., legato stretta-

mente, Tac, rigoroso, severo: ad largiendum
ex alieno resirictior , Cic. , stretto alquanto
nel dar quello degli altri : restrictum impe-
rium , Tac. , governo rigoroso ; restrictis ad
terga manibus, Plin. , colle mani strettamen-
te legate dietro la schiena.

RESTRINGO, is, strinxi, strictum, stringe-
re; irr. A. III., stringere, legare strettamen-
te, restringere, ristringere , impedire , ferma-
re, Lucr., aprire, allargare: reslringit nauseam
haec herba, Plin., quest' erba ferma , impedi-
sce il vomito: natura omnes hominesreslrin-
xit ad pecuniae custodiam, Plin., tutti gli uo-
mini sono naturalmente portati a custodire il

denaro: restringere sumtus , Plin., restringe-

re le spese: restringere dentes, Plaut., digri-

gnare : proplereaque solere vias restringere

nostris sensibus , Lucr., e pertanto esser so-

lito d'allargare , d' aprire la strada ai nostri

sensi: sol exortus reslringit stellas , Lucr., il

sole al suo levar oscura le stelle : me memi-
nisse malorum cogis , et obductos annis re-

stringere luctus, Ovid., tu mi sforzi a richia-

mar alla memoria i miei malanni, e a rinno-

var le mie lagrime già dal tempo asciugate.
* RESTRINXI, V. restringo.

RESODO, as, avi, atum, are; 4» conj. A. I.,

trasudare.

RESULTO, as, avi, atum, are; ). conj.N. I.,

risultare, risonare, rimbombare: vocisque ima-
go resultai , Virg. , l' eco risuona : resullans

sonus, Plin., rimbombante suono.

RE
RESOMO, is, sumsi, sumtum , sumere ; irr.

A. III., riassumere, ripigliare, riprendere, ri-

cominciare.
* RESUMPSI, e resumsi, V. resumo.
RESUO, is, ui, utum, uere; 3. conj. A. III.,

discucire.

RESUPINATUS, a, um
; part. di resupino

,

rivoltato colla faccia in su, fìgurat. molle, ef-
feminato.

RESUPINO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

rivoltare col corpo in su, rivoltar sulla schie-
na, rivoltar in su, arrovesciare, riversare: val-
vas resupinare, Prop., riversar le porte: hac
admota , leones resupinari cum hiatu laxo ,

Plin., questa appressata a' leoni fa , che essi
si arrovesciano colla gola aperta: apprehendit
pallio, resupinat, Tac. , mi prende pel man-
tello, m' arrovescia: aulam resupinat amici ,
Iuv. , pone sottosopra il palazzo dell' amico :

resupinare rem alicui, Acc, apud Non., por-
re iu disordine gli affari, oi beni d'alcuno.
RESUPINUS, a, um; add. , colla faccia ini

su, coricato sulla schiena, rovesciato, arrove-J
sciato, rovescio, Quint., molle, effeminato: in
majore aestu numi jacentes resupini umbra
se pedum protegunt, Plin., quand' è maggiori
il caldo stanno in terra rovesci , e coli' om-
bra de' piedi si ricuoprono.
RESURGO, is, surrexi, surrectum, surgere.

irr. N. III., risorgere , rimettersi, ristabilirsi

rilevarsi, Plin., rigermogliare, rinascere: resur-
gunt res romanae conlra spem, Liv. , gli afc

fari de' Romani si ristabiliscono, si rimettoni
contr'ogni speranza: caesa tertio annoresur-
git, Plin.fagliata ripullula, rinasce il terzo anno,

* RESURREXI, V. resurgo.
RESUSCITO, as, avi, atum, are; l.conj.A.L,

risuscitare ; tram positam resuscitare , Ovid.,
risvegliare, riaccendere lo sdegno già deposto.
RESUTOS, a, um; part. di restio, discucito.

RETAE, arum; f. plur. \. deci. , alberi nel
letto de' fiumi, che impediscono la navigazione.
RETALIO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

compensare secondo la legge del taglione.

RETARDATIO, onis; f. 3. deci., ritardo , ri-

tardamento, dimorairetardationes facere, Vite,
ritardare.

RETARDATUS, a, um; part, di retardo, ri.
tardato.

RETARDO, as, avi, atum, are; LconJ.A.I.,
ritardare, tardare, ritenere, fermare, tener a
bada, intertenere, intrattenere.
RETAXO, as, avi, atum, are; i. cornJ. A- I-»

riprendere.

RETE, is; n. e reles. Is ; b 3. deci. Varv.

,

rete, ragna, rezza.

RETECTUS, a, um; part. di retego, scoper-
to, Suet., ben coperto.

RETEGO, is, texi, tectum, tergere ; irr. A.
III. , scoprire, metaf. metter in chiaro, sve-
lare, manifestare, Iuv., aprire.

RETEJACOLUM, i; n. 2. deci., sorta di rete.

RETENDO, is, tendi, tentum, o tensum

,

tendere ,' 3. conj. A. III., rallentare, ribassare.

RETENSUS, a, timi part. dj retendo, ral»

lentato.

RETENTATUS, a, um; part. di retendo, ri,

tentato, ripigliato.

RETENTlO, onis ; i. 3. deci., trattenimento,
ritegno, ritenimenlo, il ritenere, il trattenere,

ritensione.

RETENTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., ritentare, provar di nuovo, ricominciare,
ripigliare, Plaut., ritenere, fermare ; retentare
studia , Ovid. , ripigliare gì' interrotti studi :

cur me retentas ? Plaut., perchè mi ritieni ?

verba remissa retentat, Ovid., replica le in-

terrotte parole.

RETENTOR, oris; m. 3. deci., ritenitore,

colui, che impedisce- che trattiene.

RETENTUS, a, um; part. di retilico , rite-

nuto, ritardato, trattenuto.

RETENTUS, us; m. 4. deci., il ritenere.

RETERÒ , is , ivi , itum , ere ; irr. A. III. >

purgare, crivellar di bel nuovo.
* RETEXI, V. retego.

RETEXO, is, texui, texlum, texere ; irr. A.

III., stessere, guastare la tela, disfarli tessu-

to , metaf. rivocare , dismettere , rompere un
trattalo, mutare, rompere, distruggere, eovi-j
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bare, tesse* di nuovo, metal ripulire*correa-

7«S«c wMmi», Hor., correggendo le sue

l?ee itaquejamretexo orationem meam

?c. pertanto ripulisco il mio decorso: Pene-

'opèstelam retexens , Cic., versar pei _attin-

vcie prov di coloro, che con gran fatica, e

•pese fanno una cosa, la quale poi sono co-

stretti a disfare.

RETEXTUS, a, um ;
park di vetexo , stes-

suto, disfatto.
• RETEXUI, V. retexo.

_

RETIARIUS, «; m. 2. deci., reziario, gladia-

tore che portava sotto lo scudo una rete per

involgervi il suo avversario: cantra retiarum

ferula, Mart, la mosca tira il calcio, eh
;

e Ila

nuò, il ranocchio non morde, perche non ha

'denti, il can rode 1' osso, perche e noi può

inghiottire, proverbiami, si dice di eh! vor-

rebbe offender uno, e non può.

RETlCA, ae; f. \. deci., retica, sorta di vite.

RETICENTE, ai; £ 4. deci., silenzio, il ta-

cere, la figura reticenza.

RET1CÉO, es, cui, ere; sen, «up. 2. conj. H.

e A li, tacere, dissimulare, passar sotto si-

lenzio: reticere dolores, Prop., dissimulare il

suo dolore i reticere de privatis injurus, Lia,

dissimulare le private ingiurie.

• RETICUI, V. reticeo.

RETICTJLiTTJS, a, um; add., fatto informa

di rete, reticolato, intrecciato a guisa di rete:

reticulata finestra, Var. , fenestra con can-

celli, con inferriata» opus reticulatum, Plm.,

reticolazione, rcticino.

RETICULUM, V, n. 2. deci., reticella, ghiac-

cio , Iuv., rete, cioè cuffia tessuta a maglia,

Hor., tasca, taschetta , taschetto a forma di

rete, in cui i viaggiatori ripongono pane, de-

naro, ed altre cose/ascia reticolata, Ovid., rac-

chetta da giuocar alla palla, Fest, inferrata,

inferriata, cancello, grata.

RETICOLI^, i; m. 2. deci-, reticella, Vai".,

Cancello, inferrata, grata,

' RETIGI, V. retingo.

RETINACÙLUM, i\ n. 2. deci., ritegno, tutto

Ciò che serve a ritenere, a fermare, come an-

core, legami, corde, ec: relinacula navium,

Ovid, le corde, colle quali si tengono legate

lo navi, che non siano sbattute qua e la dal-

l' onde, o dal vento ; relinacula vitium, Virg.,

1 giunchi, co' quali si legano le viti: retina-

culo equorum, Virg., briglie di cavalli.

RET1NENS, e/itó
;
part. di retineo, tenente,

tenace Geli., osservante: sui juris, digmla-

tisque retinens, Cic., tenace del suo diritto,

della sua dignità: Sallustius propnetalum

in verbi* relinentissimus , Geli., Sallustio os-

servantissimo della proprietà delle parole.

RETINENTÌA, ae; f. \. deci., ncordazione

RET1NÉO, es, tinui, lentum, tinere; irr. A.

II, ritenere, tenere, ritardare, rattenere, di-

tenere, trattenere, conservare, osservare, ri-

guardare , dilettare : sinistra manu retuiebat

arcum, Cic, colla mano sinistra teneva l'arco:

retine me,obsecro, Tlaut., liemmi, sostentami,

tj piego: dtgnilatem, exislimationemjus suum

relinere, Cic, conservar la sua dignità, la sua

riputazione, il suo diritto: fulem in amici-

tia, Cic. , esser fedele nell' amicizia : modum ,

Tac guardar la moderazione : in fide animos

sociòrum relinere, Liv., mantener fermi nel

suo partito gli alleati : relinere laetymas

,

Ovid, trattenere le lagrime: retineri tempe-

statibus, Cic, esser ritardato dalla tempesta :

morbo Liv , esser ditenuto da malattia : re-

tinebaul iras, Tac, persistevano nella loro ri-

volta • orda ipse annalium mediacnter nos

relinei, Cic, lo stesso ordine della stona ci

diletta, e divertiscc: relinere memoriam ali-

cujus rei, o memoria aliquid , Cic. ,
ricor-

darsi d'una cosa, tenerla a memoria: -pudore,

et liberalitate relinere liberos , Ter., tener i

figliuoli lontani dal vizio con la vergogna, e

con la liberalità.

RETINGO, is, tegi, tactum, ere; irr, A. ili.

toccare.

RETINGQ, is, tlnxi, tinctum, tingere ;
irr

A. III., tingere di nuovo.
' RETINUI, V. retineo.

* RETUNiXI, V: retingo.

RETlOLTJM, i; n. 2. deci., reticella, reticino.

RETIS, is; f. 3. deci., rete.

RETONDEO , es, tondi, tonsura, tondere

,

irr A. II., tosar di nuovo.
• RETONDI, V. retondeo.

RETONO, as, avi, atum, are; irr. IN. I., ri-

sonare, rimbombare.

RETONSUS, a, um; part- di retondeo, to-

sato di nuovo. .

RETORQUÉO, es, si, tura, quere; irr. A. li.,

ritorcere, rivolgere, raggirare, ritornare, vol-

tare, risospingere, ribattere, rigettare : cur-

rum retorquere, Virg. , voltare il cocchio:

retorquere pilota, Cic. , ribatter laP^re-
torquere oculos ad urbem , Cic. ,

voltai e
:

„n

occhi alla città: retorquere ammurn ad pr
al-

terila, Sen., riflettere sul passato, "volgere

l'animo alle cose passate: retorquere ali-

quem, Quint, volgerlo alla contraria parte

fargli cangiar opinione: retorquere crimen

inaliquem, Ulp., rigettar la colpa addosso a

oualcheduno. .

RETORRESCO, is, escere; sen. pret. e sup^

3. conj. N. III., divenir secco, aridoj, perdete

l'umore naturale.

RETORR1DE, avv., aridamente.

EETORRlDUS, a, um; add-, abbruciato, ar-

rostito, secco, arido: retorridus mus, Pbaedr.

vecchio topo, raggrinzato.

* RETORSI, V. relorqueo.

RETORTUS, a, um; part. di relorqueo tor-

to, ritorto, rivoltato, raggirato ,
Hor., ribattu-

to, risospinto: retarla tergo brachi** .Hor.,

braccia rivoltate dietro alla schiena; retortis

violenter undis{'Hor., onde con violenza n-

sospinte, ribattute. .

RETOSTUS, a, um ; part- di retorreo ,
ab-

brustolito, abbronzato.
^

RETRACTANS, antis; part. di retracto, re-

stio, o ristìo, recalcitrante: relractans ju-

vencus, Col., bue restìo: secata exercitum

plebs, nullo retractante, Liv., seguito 1 eser-

cito la plebe, senza che ricalcitrasse.

RETRACTATlO, Qnis; f. % deci., ritrattazio-

ne, il ritrattare.

RETRACT5.TUS, a, «m; part. di retracto,

ritrattato, ritoccato, riveduto, corretto.S op«*

retractatius, Cic, opera più corretta

» RETRACTIO, ónis; f. 3. deci., 1 atto del ri-

tirarsi, contrazione, diminuzione, detrazione:

retractio graduum, H piano dei scaglioni

RETRACTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I. ritrattare, trattar di nuovo le cose trattate,

ritoccarle, metaf. rivederle, ricorreggerle,

riconoscerle, riandare, rammemorare, Virg.,

disdirsi, ritrattare, disapprovare, relraclare

eamdem materiata, Quint, trattare di nuovo

il medesimo oggetto: qui omnia, quae ad cul-

tura deorum pertinerenl, diUgenter retracta-

rent, et tanquam relegerent, Cic, ì quali ri-

conoscessero con diligenza, e per cosi dire ri-

leggessero tutte le cose appartencnli al culto

degli dei: augemus dolorali istradando, Ce,

accresciamo il dolore col rammentarlo: dieta

relraclare, Virg., ritrattar la sua parola, dis-

RETRACTUS, a, um; pari;, di retraho, ritrat-

to, ricondotto, tirato, ritirato indietro, Liv.

,

lontano, discosto, nascosto, rinculato: in in-

timo sinu corinthiaco relraclum, Liv., rincu-

lato nÉÌ mezzo del golfo di Corinto: murus

erat retractior a mari, Liv. , il muro era più

discosto dal mare : atque ita moeslus redut,

ut retractus, non reversus videretur ,
Cic,

e tornò così mesto, che pareva piuttosto ricon-

dotto che ritornato : ex fuga retractus, Sai.

fu preso nella fuga, e riportato.

RETRAHO, is, traxi, tracium, trahere; nr.

A III tirare indietro, ritirare, ritrarre, ritor-

nare trarre, distorre, svolgere : se retraxit ne

tradirei pyxidem, Cic, si ritirò per non dare

la scattala: quo fata trahunt , retrahuntque

sequamur.Virg.: obbediamo il destino, seguia-

mo i "iri della provvidenza : retrahere ah-

auem a studio, Ter., distorlo dallo studio: Sci-

pio retraxit Annibalem in Africam, Cic, Sci-

pione ritrasse Annibale in Africa; verta fug-

gitiva retrahere, Var. , ritornare in uso le Pa-

ole , che incominciano a invecchiare.

* RETRAXI, V. retraho.

RETRIBtlO, is, ui, utum, uere; 3. conj. a.

III., ricompensare, rendere, rimunerare, dare,

guiderdonare, retribuire.
.

RETRIMENTUM i; n. 2. deci., feccia, escre-

mento, fondigliuolo.
* RETRIVI, V. reterò.

RETRO, avv., di dietro, addietro, appresso,

a rieto dirieto, drieto, a retro, indietro: retro,

ambulare, Plin., camminar indietro: retro com-

meare, Cic, tornar indietro: retro agere Ca-

rlos Quint.', tirar i capelli indietro: retra

agere ordinem, Quint., andar con ordine ie-

trogrado, cominciare al contrario: retro agere

sententiam, Virg., mutar sentimento.
_

RETROÀGO, agis, egi, actum, agere;m. a.

III., ritirare indietro.

.
RETROCEDO, is, cessi, cessum, cedere; nr.

A. Ili-, rinculare, ritirarsi indietro.

• RETROCESSI, V. retrocedo.

RETROCESSUS, us\ m. 4. decl.,ritirata, ritiro.

RETROClTUS, a, um; part. dell' innsit.

retrocieo, piegato, ricurvo: buccina retroci-

ta , tromba ritorta , e curva.

RETRODOCO, is, duxi, ductum, ducere;

irr. A. IH., condurre indietro.

• RETRODOXI, V. retroduca.
• RETROEGI, V. retroago.

RETROÉO, is, ivi, itum, ire; irr. SS. IV.,

ritornare, tornare indietro.

RETROFÉRO, fers, tuli, latutn, ferre ;
irr.

A I., portar indietro. \

RETROFLECTO, is, xi, xum, ere; i. conj.

A. III., piegare, o volger indietro.

RETROFEXUS, a, um
;
part. di retroflecto,

piegato, o volto indietro.

RETROGRADlOR, eris, gressus sum, gredi

,

irr, D. IIL, rinculare, retrogradare, tornar in-

dietro i
retrogradiuntur ad solem , Plin-, al

sole danno indietro.

RETROGRÀDUS a,«m;add., retrogrado, cne

torna addietro.
» RETROGRESSUS SUM, V. retrogradiou.

* RETROIVI, V. retroeo.
' RETROLEGO, is, egi, ectum, ere; 3. coni-

A. HI-, scorrere, trascorrere indietro: inora

retrolego, navigo all' indietro , a ritroso.

RETROPENDDLUS, a, um; add., pendente

all' indietro.

RETRORSUM, avv., Indietro, all' indietro, a

ritroso, Quint., reciprocamente: retrorsum ve^

la dare, Hor., far lepre vecchia, dare addietro.

RETRORSUS, a , um; add., volto indietro,

ritirato indietro: retrorso respiciens substitit,

voltandosi ella indietro a guardare, fermossl.

RETRORSUS, avv., lo stesso che retrorsum.

* RETROSPEXI, V, relrospicio.
* RETROSHClENS, entis; part. dell' inuslt.

retrospicio, che guarda indietro.

' RETROTULI, V. retrofero.

RFTROVERSUM, e retroversus; avv., lo stes.

60 che retrorsum.
RETROVERSUS, a, um; part dell Inusit.,

reloverto, volto all' indietro.

RETRDDO , is, si , sum , dere ; irr. A. III.,

spinger indietro, risospingere,
* RETRUSI, V. retrudo.

RETROSUS, a, um; part. di retrudo, nasco-

sto, occultato.
* RETIIDI, V. retundot.
* RETULI, V. refero.

EETUfiDO, is, ludi, tusum, e tunsum, turi-

dere; irr. A. III., rintuzzare, ripiegare il taglio,

spuntare, ribattere, e rivolger la punta, metar.

reprimere, render vano: retundere improbità-

lem alicujus, Cic, reprimere la malizia di al-

cuno, renderla vana: tela conjurationis Cic,

dissipare una congiura: alicujus superbiam

,

Phaedr , abbassar altrui la cresta.

RETUNSUS, a, um; part. di retundo ,
rin-

tuzzato, spuntato, ribattuto, rivolto.

RETORO, as, avi, atum, are; i. conj. A. 1.,

aprire. , . , _

RETOSUS, a, um; part. di retundo, rintuz-

zato Cic, ottuso, grossolano, materiale, stupi-

do: 'retusum ingenium, Cic, uomo di grossa

pasta, cervello, ingegno ottuso.
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REVALESCO, is, ere; senza pret. e sup. 3.

conj. N. III.j risanarsi, rimettersi.

REVANESCO, is, vanui, vanescere; sen. sup.

irr. N. III., svanire, annichilarsi.
• REVANUI. V. revanesco.

REVECTUS, a, um; part. di revelio, riportato,

ricondotto.

REVEHO, is, vexi, vecturn, veliere; irr. A.

IH., riportare, ricondurre, rimenare: equo re-

vectus est, Liv., è ritornato a cavallo : ad su-

periorem aetalem revehi , Cic, rimontare al

secolo passato: revehere famarri, Plin., acqui-

star riputazione.

REVEL.VTUS, a, um; part di revelo, ri-

velato.
REVELLO, U, velli, e vulsi, vulsum, veliere;

Irr. A. III., estirpare, svellere, staccare, distac-

care, spiccare, sconficcare, cavare, strappare :

sciita manibus revellebant, Caes., strappavano

loro dalle mani gli scudi: revellere tela de
torpore reipublicae, Cic, dissipar le fazioni

Che lacerano la repubblica: rem aliquam ex
omni memoria, Cic, far perdere interamente

la memoria d' una cosa.

REVENDO, is , didi, iturn^ ere fi- coni A.

HI-, rivendere.
• EEVENI, V. revenio,

REVENIO, is, veni, ventum, tre; ira, 1$. IV.

rivenire, ritornare* revenire in gratiam, Plaut,

stornare in grazia.

REVERBERO, as, avi, atum, are; \ . con). A.

1^ ripercuotere, e percuotendo risospingere.

REVERENDUS , a, um ; part. di revereov

,

qpverendo, e venerando.
REVERENS, entis; part. di revereov, che

teme, che onora, che riverisce i non reverens

assentandi suspicionem, Cic, non temendo di

passare per adulatore» reverentior deorum ,

èhe teme, e rispetta gli dei: homo reveren-

tissimi^ mei, che ha molto rispetto per nie.

REVERENTER, avv. , riverentemente, con
rispetto, conriverenza.§ reverentius, Plin., più

riverentemente. § reverentissime, Suet, rive-

rentissimamente.
REVERENTIA, ae; t. i. deci. , riverenza , ri-

spetto, venerazione t famae reverentia, Ovid.,

II timor» che si ha di perdere la sua riputa-

zione.
REVERÉOR, Srls, verltus «um, vererH frr.

D. IL, temere, Ciò., riverire, onorare^ rispet*

tare, venerare.
• REVERITU3 SUM, V. revereor*

REVERRO , is , verri , versum, verrere; 3.

coni. N. III. , spazzar di nuovo, spazzartene,
nettare.

REVERSIO, onis;i.ì. deci., ritorno» ad men-
tis sanitatem reversio, ravvedimento.

REVERSTJS, a, um; part di reverlos e te-

liertor, ritornato.
• REVERSUS SUM, V. revertor.

REVERTICULUM, i; n. 2. deci. , ritorno*

REVERTO, o revorlo, is , verti, versum,

vertere; 3. conj. A. III., rinvenire, ritornare,

( in sens. att. ) rivolgere nell' animo, pensare,

considerare » multa adversa revertens , Cic.

,

pensando a molte passate disgrazie.

REVERTOR, cri*, versus sum, verti; irr. D.

III. , ritornare , ridondare metaf. ripigliare

,

ricuperare: ad diem reverti, Caes., ritornare

al giorno stabilito: ad propositum revertamur,

Cic, ripigliamo il nostro discorso] ad sanita-

tem reverti, Caes., ricuperar la sanità: quorum
tamen multo maxima pars ad corporis com-
modum revertilur , Cic, delle quali cose la

maggior parte ridonda in comodo del corpo.
• REVEXI, V. reveho.
' REVICI, V. revinco.
REVICTUS, a, um; part. di revinco, con-

vinto, purgato: crimen revictum, Liv., delitto

purgato: revicti in maleficio, Geli., convinti

di maleficio.

REVIDÈO, es, vidi, visum, ere; irr. A. IL,

rivedere : nunc ad heram revidebo, Plaut, ora

rivedrò la padrona.
• UEVID1, V. revideo.
REVIGÉO, es, vigui, gere ; sen. sup. 2. conj.

F^. III., fiorir di nuovo.
• REVIGUI, V. revigea.
LEVILESCO, is, ere; sen. pret. e sun, 3-,

fQUb W. Uh, divenir vile, e. drsj)reec#afo

RE
REVINClO, is, xi, incium, ire; irr. A. IV., le-

gare, attaccare, legare di nuovo, Col., slegare:

latus ense revincit, Prop. , si mette la spada
al fianco : revinciens mentem amore, Cat., im-
pegnando il suo cuor nell' amore : aut alliga-

verit quempiam, aut revinxerit, Col., o abbia
legato alcuno, o 1' abbia slegato, sciolto.

REVINCO, is, vici, victum, vincere ; irr. A.
III., convincere.
REVINCTUS, a, um; part. di revincio, ben

legato.
* REVINXI, V. revinco.
REVIRESCO, is, rui, escere; sen. sup. irr.

N. III., riverdeggiare, Ovid., metaf, ringiova-
nire, Cic, rinascere, rinnovarsi.

' REVIRUI, V. reviresco.

REVIS1TO, as, avi, atum, are; 1. conj, 4.
I., rivisitare, visitare di nuovo, rivedere.
REVTSO, is, si, sum, ere; 3. conj. A. III.,

visitare, rivedere, tornar a vedere, a visitare:

reviso quid agant, Ter., torno a vedere quel
che fanno i revise ad me, Geli., vieni a ve-
dérmi: revise ad nos aliquando, Cic, vienci
a vedere una volta.

REVIVISCENS, entis; part. di revlulsco, Che
torna in vita, rinascente.
REVIVISCO, is, vixi , vlvlscere; sen. snp.

irr. W. III. , tornar in vita , rinvivire , rivi-

vere , ritornare vivo , suscitare , rinascere

,

metaf. tornar al primiero stato, crescer di nuo-
vo: pennae avulsae reviviscunt, Plin., le piu-
me strappate ritornano, rinascono: adventu
nostro reviviscunt juslitia , abstinentia, cle-

mentia, Cic, al nostro arrivo la giustizia, la

moderazione , la clemenza ritornano al loro
primo essere, rinascono.
REVIVO, is, vixi , victum , *4v€fi0 $ 4r& &

III., tornar a vivere, rivivere,
* REVIXI, V. revivo.
* REVIVIXI, V. revivisco*.

REUNCTOR, oris; m. 3. deci., «ervento de'
medici per l'applicazione de' rimedi esteriori,

detto in linguaggio Padovano per ischerza,
scalda, e peta.

REVOCABILE, e; add., revocabile, rivocabile,

che si può revocare, Claud., reparabile.

REVOCAMEN, inis; n.3. deci., V. revocano.
REVOCANDUS, a, um; part. di revoco, che

si dee rivocare, richiamare, ritrattare, ritrar-

re, ridurre.

REVÒCANS, antls\ part. di tevocd, avo-
cando, richiamando , riducendo » che rivoca ,

richiama, riduce.

REVOCATÌO, onis; t. 3. deci., richiamo, ri-

vocamento, rivocazione, richiamata, ritorno,

rivocagione, il richiamare, il rivocare.

REVOCATOR, oris ; in. 3. deci. , richiarua-

tore, che jevoca, o richiama, o ritorna,

REVOCATUS , a, um ; part. di revoco , ri-

chiamato, rivocato, ritornato, ritrattato: re-

vocatus a morte, Virg., risuscitato trevocatus
ruminat herbas, Ovid., ruguma le erbe richia-

mate alla bocca.
REVOCO, as avi, atum, are; 4. con). A. L,

rivocare, revocare, richiamare, ritornare , ri-

trattare, ristabilire, ridurre, ritirare, distornare,

ritrarre , rimettere , riprendere, riassumere,
risuscitare, Phaedr., chiamare scambievolmen-
te : revocare ab inferis, a limine moriis, Cic,
risuscitarlo, ritornarlo invitatorio dalla morte:
aliquem ab opere , Caes., distornarlo dal suo
lavoro: mentem a sensibus , Cic, distaccarsi

col pensiero dalle cose corporee, e sensibili:

aliquid in lucem, Plin., rimetter una cosa in

uso : studia intermissa, o ad pristina studia

se revacare , Cic, riprender i suoi primieri

studi , tornar alle sue interrotte occupazioni:

exoleta, Suet. , metter in uso le cose già di-

susate: morem, Cic, ristabilir un costume:
antiquam, duramque militiam revocabat, Tac,
voleva metter in piedi il rigore dell' antica
disciplina militare: revocare aliquem a cu-
piditate, a scelere, Cic, distorlo dalle sue pas-
sioni, levarlo dall'occasione di far male: ab
incepto, o ab institulo cursu, Cic, interrom-

pere l'impresa, o il corso già incominciato di

qualcheduno : in dubium, Cic, metter in dub-

bio, dubitare : l'evocare se, Cic, disdirsi: prò-
missum, Sen., rivocar la sua parola: villicum

ad mti<mem uovr-uu», Cat-., ciùauwv 41 castaido

RE
ai conti: ad memoriam alicupis rei animos
aliquorum, Cic, ricordar una cosa ad alcuno,
rinfrescargliene la memoria : omnia ad po-
tentiam suam , Cic. , voler ogni cosa in suo
potere : robora quamvis flexa in recturn
revocabis , Sen. , raddirizzerete le gambe
ai zoppi : rem pene ad manus revocare ,

Cic. , ridurre a tale stato 1' affare , che quasi
si tocchi con la mano : an me ad M. An-
tonii aestimalionem frumenti, exactioneni-
que pecuniae revocaturus es ì Cic. , dirai

forse, che Verre ha imitato M. Antonio nella

stima del formento , e nella riscossione del
denaro? ad scientiam omnia revocare, Cic,
ridurre una cosa a scienza: aliquid ad conje-
cturam , Cic. , far le sue conghietture sopra
qualche cosa: si fata mihi revocare liceret,

Ovid., se mi fosse permesso di rendere vano
il destino: revocare aliquid ad curam, Plin.,

far una cosa con attenzione, e diligenza: pe-
dem, Virg., tornar indietro: legentem, Plin., far

ripetere il leggitore: vires, Cic, ripigliar forze:

vulpes ad coenamdicilur ciconiam prior in-

vitasse, quae vulpem quumrevocasset,Vhi\eàv.,
dicesi, che la volpe abbia invitato a cena la

cicogna , la quale avendo scambievolmente
invitato la volpe ec.t revocare gradus, Virg.,

tornare indietro.

REVÓLO, as, avi, atum, are; \. conj.N. I.,

rivolare, volar indietro, ritornar volando, Veli.,

metaf. venire, o andar presso.

REVOLUBILIS, e; add., che si rivolge.

REVOLVENS, entis; part di revolvo, rivol-

gendo, volgendo sossopra.
• REVOLVI, V. revolvo.

REVOLVO, is, vi, utum, ere; Irr. A. III., ri

volgere, volgere sottosopra,Liv., leggere, rian-

dare, Virg., ricominciare, tentar di nuovo: re-
volvi in eamdem viam, Ter., ritornar alla pri-

miera viat revolvor identidem in Tuscula-
num , Cic. , ritorno di quando in quando a
Grotta Ferrata, o a S. M. di Grotta Ferrata

revolvl ad senlentiam alicujus , Cic. , cade:

nel sentimento altrui : revolvi eo , o eodem

,

Cic, ritornar al medesimo proposito, ricader

nel medesimo punto : quid in ista revolvovì

Ovid., e perchè ritorno a questi pensieri? an*
tiqua revolvere, Sii., ruminare le antiche sto-

rie: vulnus, Stat., raccontar le sue piaghe d'a»

more: llbrum, Liv., leggere un libro: eodem
revolverls, Cic, dici lo stesso, dici il mede-
simo» perplexum iter omne revolvens fallacis

sylvae, Virg. , indietro rivolto , si rimbosca :

iteruinque revolvere casus da, Pater, Iliacos

Teucrls, Virg., fa, ti prego, o Signore, che i

Troiani ritornino a passar d' Ilio i guai.

REVOLOTUS, a, um; part. di revolvo, rivol-

to, caduto, ricaduto, ritornato, passato: ter re-

voluta thoro, Virg., tre volte sul letto ricar

duta: in veterem fato revoluta figuram, Virg.,

ritornata per comando dei destino nella sua

primiera forma: revoluta seda, Ovid., i secoli

passati: revolutus ad aliquid, Liv., rivolto col

pensiero ad una cosai et interca revoluta

ruebat matura jam luce dies, Virg., e lumi-

noso intanto si fece il giorno.

REVÒMO, is, mui, mitum, ere; irr. A. HI.,

vomitare, rigettare, rivomitare,.
* REVOMUI, V. revomo.
REVORTO, V. reverio.

REUS, i; m.2. rea, ae; i. i.decl.,reo, o rea,

colpevole, accusato, Ulp., obbligato, tenuto:

reus avaritiae, ambitus, Cic, accusato d'ava-

rizia, di broglio: alienae culpae, Liv., accusato

d' un delitto, che non è suo: pugnorum, Mart,
injuriarum, Quiot. , accusato d'aver dato de'

pugni, d' aver ingiuriato: reus de vi, Cic, ac-

cusato di violenza: agere, facere, deferre, ar-

guere, postulare aliquem reum, Cic, accu-

sarlo: reus satisdandi, Ulp., che s' è obbligato

con cauzione: reus proinittcndi, Modest., che

si è obbligato cori promessa; reus voti, Virg.,

tenuto, obbligato al voto: facere aliquem reum
de ambita., Cic, accusarlo di broglio: Domi-
tius a Memmio reus, Cic, Domi/io accusato

da Memmio: reus Mllonis lege Plolia fuit

Cìodius , Clodio per la legge Plozia fu acca-

sato da Milone.

REV ULSlO, onis; f. 3. deci, Statcamentq, Io

staccare) }o eniccaKi.



RE
REVULSUS , a, um ; park di revello , stac-

cato, distaccato per forza, spiccato.

REX , regis; m. 3. deci., re, rege, sovrano,

padrone, colui, che domina, o governa, go-

vernatore: populus late rex, Virg., popolo, il

cui impero largamente si stenderà: rex ur-

bis, Thaedr.jil governator della città: rex pue-

ritiae, Hor., il governatore, o 1' aio d' un fan-

ciullo: sive reges, sive inopes erimus, Hor., o

sia che siamo ricchi, o poveri: reges aerarli,

Cic, i custodi dell' erario, i tesorieri pubblici:

rex sacrorum, Gic, il gran sacerdote: rexflu-
viorum Eridanus, Virg., l' Elidano è il re dei

fiumi.
* REXI, V. rego.

RH
RHABARBARTJM , i; n. 2. deci., rabarbaro,

T.mcd. radice di pianta medicinale, che ci ca-

pita secca dalla Persia, o dalla Cina, dov' el-

la nasce. Anche la sua pianta dicesi rhabar-
baruiu.

RIIAClNTJS, i; m. 2. deci., racino (spezie

di pesce ).

RHACÓMA, ae; f. \. deci., rapontico, o reu-

pontico (radice simile alla ccntaurca maggiore).

RIIAD1NE, es; f. \ . deci, gr., tenerella, gra-

cile, cioè fanciulla.

RHAGiDES, um ; f. plur. 3. deci., ? rottura

RIIAGADlA, um; n. plur. 3. deci., 5aI'e lab-

bra, ai piedi, all' ano , e alle parti più molli
del corpo.

RHAGION, ii; n. 2. deci., ragion (spezie di
ragno simile all' acino nero, donde ha preso
il nome).
RHAMNUSj i; f. 2. deci. , ranno , spezie di

rovo bianco.
RHlPHElON, l; n. 2. deci., spezie d' erba,

la stessa che leontopetalon.

RHAPHÀNUS, V. raphanus.
RHAPHIUS, ii; m. 2. deci., rofio (animale,

che ha 1' effigie di lupo, ed è macchiato co-
me '1 pardo).
RIIAPSODIA, ae; t. 1. deci., rapsodia, versi

in un libro raccolti, carme o libro di yersi

,

di qua e di là raccolti.

RHEDA, ae; f. i. deci., cocchiq, carretta,
carré, carrozza.

* RHEDARlUS, a, um; add. , di cocchio , di
carretto: rhedarius mulus, mulo, che tira la

carretta.

REDARlUS, il; m. 2. deci., carricttierc, car-
rettaio, cocchiere.

RHENO, onis; m. 3. deci., fodera o pellic-
cia o veste foderata di pelle.

RliETOR, óris; m. 3. deci., rettorico, mae-
stro di rettorica, di belle lettere o di bel di-
re, oratore.

RHETORiCA, orum; n.plur. 2. deci.,) rctto-

EHETORlCE, es; f. 1. deci, gr.,
J

rica
,

1' arte del bel dire.

RIIETOPJCE, avv., rcttoricamente , da ret-
torico, secondo le regole della rettorica.

RHETORlCO, as, avi, alum, are; i. conj. N.
I.j parlar da rettorico.

RHETORICOTÉRUS, a,um; add., pici retto-
rico ( comparativo alla greca ).

RHETORlCUS, a, um; add., rettorico. , di
rettorica, appartenente alla rettorica.

RHETORISCUS, i; m.2. deci., picciol rettorico.

RHETORISSO, as, avi, alum, are; \. conj.
N. 1., parlar da rettorico.

RllEOMATlCUS, a, um; add., catarroso, af-
freddato.

JìllETJMATISMUS , i; m. 2. deci., catarro,
flussione.

JillINA, ae; f. \. deci., pesce marino, detto
da' Franzcsi angeloe, auge de rner, lo stesso
che squattna.
RHlNlON, ii; n. 2. deci., rinio (spezie di

collirio per le cicatrici, e pe' calli).

RIIINOCÉROS, oiis; in. 3. deci-, rinoceron-
te, animale, che ha un corno sopra '1 naso:
nasum rhiiiocerotis habere, Mart., esser astu-
to, sagace, accorto, Iuv., spezie di vaso nei
bagni

, orcioletto.

RH1 NOClUSlA, ae; f . 4 . deci., rlnochisia (spe-
zie d' erba).

RH1ZA, ae; f. l, deci., forbice per cavar le
cadici dei denti.
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RTIIZiAS, ae; iti. 1. deci., sugo di silfio.

RHIZOTOMUMÉNA, orum; n. plur. 2. deci.,

cose appartenenti alla medicina, che si rica-

vano dalle radici dell' erbe.

RHIZOTOMUS, i; m. 2. deci., rizotomo (spe-

zie d' irios).

RHO, Cic, il nome delle lettera R appres-
so i Greci.

RHODlNTJS, a, um; add., di rosa, rosato.

RHODITES, ae; f. \. dee1 ., rodile ( pietra

preziosa del color della rosa).

RHODlUS, a, um; add., di Rodi: fìehus rho-
dia, Plin., spezie di fico nero : rhodium opus,

Mart., colosso del sole: rhodium diccndi ge-
nusj Quint, stile di dire tra V asiatico gon-
fio, e 1' attico limato.

RHODODAPHNE, es; i. 1. deci. giOoIean-
RHODODENDRON, i; n. 2. deci., ) dro.

RHODOMÈLI, n. ind., mele rosato;
* RHODORA, ae; f . { . deci., rodora (erba, che

ha il gambo a nodi come una vermena di fico,

ha le foglie d' ortica scialbe nel mezzo , che
col tempo rosseggiano tutte, e fiore argentino).

RHOEAS, àdis; f. 3. deci-, vheas (sorta di pa-
pavero erratico).

RROlCUS, a, um; add., di sommaco.
RHOITES, ae; va. i . deci-, vino fatto di me-

lagrana te.

RHOMBDS, i; m. 2. deci., filatoio, strumen-
to da filare, Iuv., rombo ( pesce).
RHOMPHÈA, eae, o romphaea,eae;fA. deci.,

sorta dì spada lunga, cinquadea.
RONCHISSO, as, avi, atum, are; 1 . conj. N.

I., russare, lo strepito, che si fa Dell'alitare

dormendo.
RIIONGUS, i; m. 2. deci., il russare, e per

met., beffejgiamento, derisione.

RHOPÀLÒN, i; n. 2- deci., ncnufar, ninfea
(sorta d'erba).
RHUS, rhoìs; m. e f. 3. deci., sommaco o som-»

macco (sorta di pianta).
RHlTSELTNUM,«; n. 2. dccl.,appio salvatico.

RIIYPAROGRAphUS, i; m. 2. deci., pitture
di grottesche.

RHYPODES, is; add. n., sorta d' empiastro-
RlIITMlCUS, i; m, 2. deci., che nel canto,

nella pronunzia , e nel suono osserva la ca-
denza o consonanza, ossia il ritmo.

RIIYTHMUS, i; m. 2. dech, ritmo, cadenza,
consonanza del verso , armonìa : venaruin
rhythiniis, Viti-

., uguaglianza di polso.

RHITlUM, ii; n. 2. deci., vaso a forma di

corno.

RI
RICA, ae; f. i. deci., fazzoletto, Var., sorta

di velo , di cui coprivasi il capo la sacerdo-
tessa in atto di sacrificare.

RICINlATUS, a, um; add., vestito d'una sor-

ta di vesta, detta ricinium.
RICINlUAl, ti; n. 2. deci., sorta di veste ad

uso delle donne romane.
RlClNUM, i; n. 2. deci., V. ricinium.
RIClNUS, i; m. 2. deci., zecca, animaluzzo

salvatico , simile alla cimice, che s' attacca
addosso ai cani, e alio volpi, e ad altri ani-
mali, Plin., ricino (sorta di pianta).

RICTUM, i; n. 2. > deci., celio, bocca, mu-
RICTUS, us; m. 4. ] so, grifo, niffolo, russo,

grugno di porco: rtetum diducere, Iuv., slar-

gar la bocca: risa diducere ricium, Hor., far

ridere sgangheratamente, a bocca larga, a ma-
scelle sgangherate, fare sganasciare: rictus
ad aurcs dehiscens , Plin., bocca, ci:e tocca
da un orecchio all' altro.

RICtlLA, ae; f. 1. deci., picciolo fazzoletto,

o ve!o
;

RIDÈO, es, si, sum, ere; irr. A. II., ridere,

burlare, beffare, beffeggiare, Hor., piacere, an-
dar a genio, a talento, a sangue, Ovid., favo-
rire, Tac, approvare, Virg., wetaf. esser bello,

avvenente, spazioso, appariscente, risplen-
dente : ridere aliquem, Cic, burlarsi d'alcuno,
beffarlo; ridere catuli ore gallicanijCdt., Sg9.n-
gasciarc, sganasciare, smascellar dalla risa,

tolta la similitudine dai cani da caccia Fran-
cesi, che hanno la bocca larga: domus ridel
argento, Hor., risplendc la casa per l'argento:

fortuna rtc/et,Ovid.,Ia fortuna ci è favorevole:

mino (Mie velia videi, Tao, uiuno colà ap-

prova il vizio : Me terrarum praeler omnes
angulus ridet, Hor., queir angolo di terra mi
piace più di tutti : omnia nunc rident, Virg.,

ora è tutto ridente, e vago, e dilettevole: ri-

dendo verum dicit, Hor., tal si burla, che si

confessa : ridere labenlem , natantem , Virg.,

ridersi d' uno, eh' è caduto, che nuota, ecc. ;

ridere alieni, Virg., compiacere ad alcuno.
RIDIBONDUS, a, um; add., ridente.
RIDICA, ae; f. \. deci., palanca o sia palo

diviso per la lunga, steccone, pertica.

RIDICOLA, ae; f. \. deci., piccola pertica.

RIDICULARlA, ium; n. plur. 3. deci., cose
da ridere, cose ridicole.

RIDICULARIUS, a, um; add., ridicolo, rider-

vole, che dà da ridere, buffone.

RIDICOLE, avv., ridicolosamente, in manie-
ra ridicola, piacevolmente, da far ridere, lo-

devolmente.
RIDICTJLOSUS, a, um; add., ridicolo, ride-

vole, ridicoloso. § ridiculosissimus, Plaut, as-
sai ridicoloso.

RIDICULUM, i; n. 2. deci., facezia, motto,
cosa o parola da ridere : eludere ridicutum
ridiculo, Ouint., rispondere facezie a facezie:

esse o habere in ridicu'o, Plaut., passar per
ridicolo : ridiculo alieni esse , Ter., esser al-

trui soggetto di risa, farsi ridere ; per ridicu-
lum, Cic, per ridere.

RIDICOLOS, a, um; add., ridicolo, ridicolo-

so, ridcvole , faceto, piacevole, buffone, che
fa ridere o muove alle risa o degno di risa :

facie ridiculus , Cic, che ha muso di far ri-

dere : ridicula es me isthuc admonere, Ter.,

sei ben ridicola a darmi quest'avviso. § ridi-

culosissimus, Plaut., assai ridicolo.

RIDICOLUS, i; m. 2. deci., buffone, giullare.

RIDO, V. rideo.
RIEN, V. renes.
RIGATlO, onis; f. 3. deci., adacquamento,

innaffiamento, 1' adacquare, innacquamento.
RIGENS, entis; part. di rigeo, aspro, duro,

intormentito, irrigidito, intirizzato, intirizzi-

to, inghiadato: membra rigentia, Luci'., mem-
bra intirizzite , indolenzite ; rlgens bruma ,

Lucr., aspro freddo: rigentes vestes auro, Virg.,

vesti aspre per l' oro, cioè tessute d' oro : ri-

genles ocu'i , Plin., occhi fìssi, e immobili:
rigens unguis, Ovid., unghia dura. § rigidìs-
sirnus, Sol., molto intirizzito.

RIGÈO, es, gui, ere; sen. sup. 2. conj. N.
IL, esser aspro, duro, intirizzire, intirizzare,

intormentire, agghiadare, gelare, irriggidire,

irrigidire: rigere ge'u, Virg., gelare di fred-

do, assiderare, agghiacciare : rigebant comae,
Ovid., s' arricciavano i capelli.

RIGESCO, is, ere; V. rigeo.

RIGIDE, avv., rigidamente, aspramente, du-
ramente. § rigidius, Val. Max., più rigidar

mente.
RIGIDITAS, atis; f. 3. deci., durezza, asprezza.

RIGIDI )R, aris , atus sum, ari; 1. conj. 4,
I., intirizzare, divenir duro.

RIG1DUS, a, uni; add., iigido,ferigno, aspro,

ri >, brusco, duro, orrido, severo, crude-
le, costante, inflessibile, immutabile, agghiac-
ciato, gelato, arricciato, assiderato, intirizzi-

lo: riijidae aquae, Ovid., acqua agghiacciala:

capilli rigidi, Ovid., capelli allicciati: mons
rigidus, Ovid., montagna aspra, difficile da
salire : rigidae innocentiae homo, Liv., uomo
d'un innocenza esatta, e scrupolosa.- mores
rigidi, Ovid., costumi severi: rigidus leo, Mart.,

Icone crudele: rigida caligo inferitili, Cic,
densa caligine dell'inferno. § rigidior, Cic.,

più rigido.

RIGO, as , avi, atum, are; 1. conj. A. I.
,

adacquare, bagnare, inafflare, Liv., dar l'acqua,

condurla per canali nelle campagne : laci'jr-

mìs vullum rigare, Virg., bagnar il volto di

lagrime: lux soUs rigat coelum, Lucr., il sole

sparge la luce pel cielo : rigant venae san-
guinem vitalem membris, Plin., le vene dif-

fondono per le membra un sangue che dà la

vita: ingenia rigare, Cic, coltivar gl'ingegni:
inetaf. aquam rigare per agros, Liv., condur
1' acqua per le campagne.
RIGOR, oris; in. 3. deci., durezza, rigore,

rigidezza, rigorosità, Col.,frcddo,Sen.,pcrniet.,

costanza, scvcrHà, Quint., corso, o tenore per-
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petuo di checchessia: rigor fiumtnts, Ulp., II

diritto corso dell' acqua nel mezzo del fiume:

rifjor slillicidii , Ulp., il giusto sporto della

sponda: coeli rigor, Plin., la rigidezza dell'a-

ria: ferri rigor, Virg., la durezza del ferro:

rigor nervorum, Cels., la stupidezza, la rigi-

dezza de' nervi.

EIGORATUS, a, um; add., reso fermo, duro,

sodo, sostentato , sostenuto.

BIGOEOSUS, a, um; add., rigoroso, severo,

rigido, austero, duro, aspro.
* BIGUI, V. rigeo.

P.1GÙUM, i; n. 2. deci. V. rigalio.

BIGtjUS, a, um; add., adacquato, inaffiato,

bagnato, in sens. att., che adacqua, innaffia,

bagna, o che ha la virtù d' adaqcuare.
RIMA, ae; f. 1. deci., crepatura, crepaccio,

fesso, fenditura, fessura, foro, pertugio, buco,
e qualunque spazio vuoto: naves fatiscunt ri-

mis, Virg., le navi si aprono: plenus rimarum
sum, Ter., non posso tener dentro di me se-

greto, sono come un crivello , che non può
tener acqua, son largo di bocca, ho la caca-
iuola nella lingua: rimas explere, Cic, riem-
piere i voti, turar i buchi: rimam invenire,
Plaut, dar nel buono, dar nel vivo, trovar il

modo, e la ragion delle cose, trovar la stiva,

trovar la gretola: rimas agere, Cic, far pelo.

BIMABTJiNDUS, a, um; add., contemplante,
meditante, che cerca.

EIMOE, aris, aius sum, ari; 1. codj. D. I.,

fendere, spaccare, aprire, far pertugi, Cic, per
met., cercare, cercar bene, e con diligenza:
terram rastris rimari, Virg., fender la terra
co' rastrelli , lavorarla: juga rimari canibus,
Claud., cacciar su i monti: partes apertas ri-
mari, Virg., cercar i pertugi della corazza per
ferir il nemico.
EIMOSUS, a, um; add., bucherato, pertu-

giato, pieno di fessure, o crepature, pertugi:
auris rimosa, Hor., orecchio pertugiato, cioè,
che ascolta con poca attenzione, e che lascia
cader tutto ciò che riceve.
BIMfjLA, ae; f. \. deci., picciola fessura,

picciolo pertugio, o buco, bucolino.
EINGEINS, entis; part. di ringor, ringhioso,

che ringhia.

BINGOE, eris, rictus sum, gi; irr. D. III.,

digrignare, ringhiare, torcere il grifo, e per
mct., sdegnarsi , andar in collera , entrar in
bugnola: Me ringitur, tu rides, Ter.3 egli si

code di stizza, e tu ridi.

BIPA, ae;f. \. deci., riva, riviera, ripa, lacca,
e propriamente si dice de' fiumi.
BIPABIENSIS, e; add., di riva: ripariensis

miles, Col., soldato, che fa sentinella sulle rive
de' fiumi contro le scorrerìe de' nemici.

EIPAElTJs, a, um; add., che sta sulle rive.
EIPOLA, ae; f. i. deci., picciola riva.

B1SAGALLTJM, /; n. 2. deci., risagallo, san-
dracca (spezie di veleno corrosivo, e anche
§orta d'erba).

EISCUS, i; ni. 2. deci., buco, o fmestrello
nella muraglia, per riporvi checchessia, e co-
me vuole Donato, cesta coperta di cuoio, TJlp.,

cesterella, in cui le donne riponevano i loro
panni ad uso de' bagni.

BISIO, onis; f. 3. deci-, il ridere, riso.

BISÌTO, as, avi, alum, are ; \. conj. N. I.,

ridere spesso.

EISOE, oris; m. 3. deci., buffone, beffeg-
giatole, schernitore.
EISUS, us; m. 4. deci., riso, ridere, burla:

risus factus est, Cic, si sentì un ridere: qua-
tere populum risii, Hor., far crepar dalle risa
il popolo; exculere sibi risum, Hor., farsi ri-

dere: facere , movere , concitare , conciliare
risum, Cic, Quint., far ridere: risus captare,
Cic, studiarsi di far ridere: vertere in risum,
Cic., voltar in burla; risum tenere, Cic, trat-
tenersi dal ridere : miros risus edere , Cic,
smascellare, sganasciare dalle risa: risus sar-
donicus, riso sardonico, malattìa, nella quale
sembratile sempre ridano quegli, che ne sono
sorpresi.

RITE, avv., secondo '1 costume, con le for-
malità solite, bene, come bisogna, secondo i

riti, eie cerimonie: deos vite colere, Cic, ve-
nerar gì' iddìi secondo i riti e le cerimonie
della ucligione: yotest aj&eilavi vite sapieutiwi

RI
Cic, si può chiamare benissimo sapienza: te-

stamento ipso praesente conscribunt, testes

rite adfuerunt, Her., scrivono in sua presen-
za il testamento, vi si trovarono presenti te-

stimoni secondo le formalità solite.

EITU, avv., in vece di rite.

BITUÀLIS, e; add., di cirimonie: liber ri-

tualis, Cic, libro di cirimonie, cirimoniale.
EITUS, us; m. 4. deci., rito, foggia, maniera,

costume, usanza , cirimonia, ceremonia: ritu
peci/dum, Cic, alla maniera delle bestie.
RIVALES, ium; va. plur. 3. deci., coloro che

hannocomune V acqua d' un rivo.

E1VAL1S, is; m. 3. deci., rivale, emolo in
amore, concorrente d' amore: se ipsum amare
sine rivali, Cic, amare senza rivale, prov.,
dicesi di coloro, i quali stupiscono, che uo-
mo non desideri ciò che eglino tanto amano.
E1VALIS, e; add., che sta, o abita vicino

a ruscelli, a rii, ed acque correnti.

E1VALÌTAS, atis; f. 3. deci., rivalità, emu-
lazione in amore, concorrenza d' amore.
BIVlNUS, i; m. 2. deci., V. rivalis.

BIVOLUS, i; m. 2. deci., picciolo rivo, o
ruscello, rivetto, ruscelletto, rigagnolo.
ETVUS, i; m. 2. deci., rivo, rio, ruscello,

rigagnolo: rivus sanguinis, Plin. , rio di san-
gue: argenti rivus, et auri, Lucr., rivo d'ar-
gento, e d'oro: te liquidusfortunae rivus inau-
ret, Hor., che tu possa diventar ricco come
un Creso, che la fortuna faccia scorrere per
te rivi di oro: lacrimarum rivi, Ovid., ruscel-
li di lacrime: e rivo flumen facere, Ovid. , far

d' una mosca un Molante; fluit undique rivis

Virg., è tutto in brodo dal sudore: lapidosus
rivus, Ovid., rivo pieno di ghiaia.

E1XA, ae; f. 1. deci., rissa, contesa, discor-
dia, mischia, quistione, riotta, zuffa, baratta,

schermaglia, tira, dissensione, lite.

E1XATOE, oris; m. 3. deci., mischiante, ris-

sante, litigioso, contenzioso, quistionante, che
ama la rissa, la discordia, contrastatore, con-
tenditore.

EIXO, as, avi, atum, are; 1. coni. A, I., e.

E1XOE, aris, atus, sum, ari; l.conj. D. I.,

arrissarsi , rissare, bisticchiare, contendere,
contrastare, disputare, o quistionare, con per-
tinacia, Var., metaf. resistere: rixare de la-

na caprina, disputar dell'ombra dell'asino,
cioè di cose da nulla.

EIXOSUS, a, um; add., contenditore , con-
tenzioso, rissoso, brigoso, contrastevole, liti-

gioso, mischiante» rissante, guestionajite, ac-
cattabrighe

RO
ROBÈUS, a, um; add., rosso»

ROBIGALlA, ium; n. plur. 3. deci., testo fn
onore del dio Eubigo, instituite da Huma li

25. d'aprile, affinchè togliesse la rubigine delle

biade.

EOBIGINOSTJS, e rubiginosus, a, um; add.,

rugginoso, pieno di ruggine.
EOBlGO, inis; f. 3. deci,, ruggine, rubigine,

mollume, mollore, o golpe, che viene al gra-
no per la troppa umidità della terra: robigi-

nem suam affricare alicui, Sen. , attaccargli

i suoi vizi: fiate est mera robigo, Hor., que-
st' è una pretta maldicenza.
EOBORAEIUM, ii; n. 2. deci, parco, luogo,

dove si racchiudono le fiere, cinto di muri,
o d' altri ripari.

EOBOEASCO, is, ere;sen.pret. e sup. 3. conj.

N. HI., acquistar forza , farsi robusto, inga-
gliardire, vigorire.

ROBORÈUS, a, um; add., di rovere, di quer-
cia salvatica.

EOB0EO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

fortificare, rinforzare, dar della forza, vigo-

reggiare.

EOBUE, óris; n. 3. deci., forza, robustez-

za, vigore, fortezza, prodezza, lena, gagliar-

dia, franchezza, fermezza, durezza, rovere,
quercia salvatica, Val. Max. luogo, donde si

precipitavano i rei, o (secondo Festo) luogo
del supplicio, carcere dove si precipitavano

i rei, Lucr., bastone con cui si battevano i

rei: tenere robur in virtute, Cic, star fermo,

e costante nella virtù: robur accusalionis, Cic,

la forza deW accusa: minus voboris subestil-

RO
Us aetatibus, Cels., in quel'a età v' è meno
vigore.

ROBURNEUS, a, um; add., nato di rovere.

ROBUS, a, um; add., V. rubeus.
ROBUS, i; m. 2. deci., grano rosso (sorta di

formento rosso).

ROBTJSTÈUS, a, um; add., di rovere.

ROBTJSTUS, a, um; add., robusto, forte, vi-

goreggiante, vigoroso, gagliardo, poderoso, fer-

mo, duro, rinforzato, atante, balioso, granato,
Plin., di rovere: animus robustus, Cic, ani-
mo forte, e fermo: puer robustus acri mili-

tia, Hor., fanciullo inforzato alla guerra: ro-
bustior, Cic, più robusto.^ robustissimus,Flor.,
robustissimo.

RODO, is, si, sum, ere; irr. A. III., rodere,

rosicchiare, rosecchiare, e metaf. mormo-
rare, sparlare, misdire, dir male, consumare
a poco a poco, distruggere: flumina rodunt
ripas, Liv., i fiumi rodono le rive: rodere
amicum absentem, Hor., dir male, sparlar del-

l' amico lontano: dentem dente, Mart., roder»
si il basto 1' un con 1' altro, di chi dice ma»
le d'uno, che è solito misdire.

ROGALIS, e; add., del rogo, della pira.

ROGAMENTUM, i; n. 2. deci., interrogazio»
ne, quistione.

EOGANDUS, a, um; part. di rogo, che si

dee pregare, interrogare.
ROGANS, antis; part. di rogo , che prega ,

che interroga
t chi; domanda pregando , in»

terrogando.

ROGATIO, onis, T. $. deci., preghiera, Cic,
interrogazione, domandamento, legge, e '\

proporre una legge al popolo, perchè sia ap-
provata, e ricevutai ferre rogationem ad pov
pulum , Caes., perferre , Cic. ,

proporre una
legge al popolo: accipere rogationem , Cic,
approvar una legge: promulgare rogationem
de aliqua re, Cic, pubblicare, promulgare ,

proporre una legge intorno qualche cosa.

ROGAT1UNCULA, ae; i. i. deci., picciola in»

ierrogazione, o domanda.
ROGATOR, oris; m. 3. deci., colui, che pre-

ga, che domanda, pregatore , dimandatole ,

colui, che propone una legge, o che ne' co-

mizi dimanda il parere del popolo , e ne
raccoglie i voti, Mart., mendicante, che cer»

ca r elemosina.
EOGATTJM, i; n. 2. deci., dimanda, domain»

damanto, interrogazione.
BOGATUS, a, um; part. di rogo, pregato,

richiesto , dimandato , decretato per via di

suffragi , o proposto per esser accettato, in-

terrogato: Gabinio provincia rogata est, Cic,

a Gabinio è stato decretato il governo del-

la provincia : gaudent tamen esse rogatae ,

Ovid., godono però d' esser pregate* rogatus
sententiam, Plin. s dimandato, interrogato del

suo parere.

EOGA.TUS, us; m. $• deci., preghiera , di-

manda, richiesta» rogatu meo, Cic, a mia rir

chiesta (non si usa, se non nell'ablativo ).

EOGlTANS, antis; part. di rogito , dimaiir

dando, interrogando, che dimanda , che inr

terroga.

BOGITATIO, onis; t. 3. deci., il proporre

una legge, perchè sia accettata , o la stessa

legge, plebiscito.

EOGlTO, as, avi, atum, are; *. conj. A. I.,

pregare, domandare , o interrogare spesso :

rogitare super aliquo, Virg., dimandar nuo-
ve d' alcuno: quid rei sit , rogitant, Iuv., di-

mandano, che cosa ci sia.

BOGO, as, avi, atum, are ; 1, conj. A. L,

pregare, dimandare, richiedere , interrogare ,

proporre una legge, creare un magistrato :

occidere aliquem rogando, Hor., stancarlo a

forza di preghiere, infracidarlo , torgli il ca-

po: aquam hinc de proximo rogabo , Plaut.

vado a dimandar acqua qui al vicino : rogare

inspicienda vaso. , Cic. , dimandar di veder

i vasi: de isthoc rogare ornine , Plaut, su

questo proposito non mi dimandar più nien-

te: rogare legem populum, Cic, dimandar al

popolo il suo sentimento intorno una legge

da accettare: consules rogare bellum, pacem,

Cic. dimandar a' consoli il loro sentimento,

se si debba far guerra, o pace : comitia con-

sulibus wgandis kabuit*, Cic-o t«nne i comi-
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zìi per creare i consoli: r-ogare sacramento
mililes, Cic, far giurare i soldati: roget quis,

quid libi cum illa? Ter., ma, mi dirà alcuno,

che bai tu che fare con quella ? malo eme-
re, quam rogare, Cic. voglio piuttosto com-
prarlo a denari contanti, che pregamelo, prov.

di chi piuttosto vuol sottoporsi a qualunque
disagio, e danno, che pregare altrui.

EOGOS, i; m. 2. deci., rogo, pira: exlrue-

re rogum , Cic. , innalzar la pira : imponere
aliquem in rogum, Cic, metterlo sul rogo:

ad rogum usque prosrqui, Cic, accompagnar
fino al rogo , voler bene ad alcuno lino alle

ceneri, Afran. Apud. Non.., usurpollo in gen.,

neut.
ROMPHAEA, V. rhomphaea*
ROMPHUS, V. rhomphus,
RONCO, V. runco.
RONC1IUS, V. rhonchus.'
RORALlS, e; add., di rugiada, di brinata.

RORANS, antis; part. di roro, irrugiadato ,

bagnato, donde cade checche sia a foggia di

rugiada, Sii., che spruzza, che bagna: capil/i

rorantes sanguine, Ovid., capelli, da' quali

gronda il sangue a guisa di rugiada : roran-
tes lacrymis ora genasque, Lucr., bagnato di

lacrime il volto: rorantem saxa cruore, Si!.,

spruzzante di sangue i sassi : roranlia fon-
libus anlra, Ovid., caverne, dalle quali goc-
ciola 1* acqua: roranlia pocula minuta, Cic,

piccioli vasi, da' quali stilla a goccio il vino.

RORARII, orum; ni. plur. 2 deci., rorari
,

soldati armati alla leggiera, che si metteva
no a fronte dell' armata per cominciar la

battaglia, e che facevauo cadere sopra il ne-
mico come una pioggia di saette.

* RORARlUS, a, uni; add., di ruggiada: ro
rariuni vinum, vino che si dava ai rorari.

RORATlO, onis; i. 3. deci. ,
1' irrugiadarc

,

che è una sorta di assiderazione cagionata dal

la rugiada fredda, che fa cader il fiore alle

viti, Apul., il cader della rugiada: noclurnae
rorationes, Apul. le notturne rugiade.

RORÀTUS, a, um; part. di roro, irrorato,

Irrugiadato, bagnato, o asperso di rugiada
,

che cade, o stilla a guisa di rugiada : rora
ria pruina, Ovid. , brina mezzo gelala: ro
ratae rosae, Ovid., vose bagnate di rugiada,
rugiadose.
RORESCO, is , escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III.,, stillare, colare a guisa di ru-
giada.

RORlFER, a, uni; add., che mena rugiada.
RORO, as, avi, atum, are; ). conj. A. I. ,

lrrugiadar, asperger di rugiada, irrorare, ba-
gnare , e ( in sign. neut.) esser bagnato, o
gocciolare a guisa di rugiada, Col. , impers. ,

cade la rugiada, o brinata: siroraverit quan-
lulunique imbrem, Plin., se pioverà un poco,
se piovigginerà alquanto: lacrymis acuti ro-
ranlur obortis, Ovid., gli occhi sono bagnati
di lacrime, gocciano dagli occhi lacrime: ro-
rant sanguine vepres, Virg., sono bagnati di

sangue i pruni : idibus oclobris noununquain
rorat, Col., agi' idi di ottobre alle volle cade
la brinata.

BOI'.ULENTUS, a, um; add., guazzoso, bri-

noso, pieno di guazzo, bagnato, o asperso di

rugiada, rugiadoso.
J'.os, roris; m. '). deci., rugiada, guazza, e

qualunque umore, clic stilli, o si sparga a

maniera di rugiada: sanguineis stillavit ro-
ribus orbar, Luci., stillò dall'albero sangue
come goccia di rugiada: ras maris , Ovid.,

i*os marinus, Ilor. , rosmarino , o ramerino ,

erba, V. rosmarinum.
ROSA, ae; f. 1. deci. , rosa, Plin., rosaio,

Ccl.s., olio rosalo: rosa piena pudoris , Col.,
i rossa; sera rosa, llor., rosa tardiva, fo-

ga d' autunno: in rosa vivere, Mari, vivere
dc}icatamente, nelle morbidezse : mea rosa,
Plaut., mio cuore, mio amore (espressione di

tenerezza); rosa silvestris, canina, rosa ca-
Bpezie di rosa selvatica: rosa damasce-

na, rosseliua, .sorla di iosa; infundeuda eril

rosa tepida, Cels., sarà d'uopo il versarvi o-
llo rosato tiepido.

KOSAC fi UM, i; n. 2. deci., olio rosato.
KOSACÈUS, a, um; add., fatto di rose, ro-

sato, di rose.

RO
ROSARIA, orlim; n. pluri 2. deci., [corone

di rose.

ROSARlUM, ii; n. 2. deci., roseto.

ROSARlUS, a, um ; add., di rose, fatto o
composto di rose.

ROSARlUS, ii; m. 2. deci., venditor di rose.

ROSClDUS, e rosidus , a, um; add. , rugia-

doso, guazzoso, brinoso.

ROSÉTUM, i; n.2. deci., roseto, luogo pian-

tato di rosai.

ROSÉUS, a, um ; add. , roseo , rosato, ver-

miglio, di rose, di color di rose.
* ROSI, V. rouo.

ROSIDUS, V. roscidus.

ROSlO, onis; f. 3. deci., rodimento , rosura,

rosume.
ROSMARINUM, i; n. e rosmarinus, i; m. 2.

deci., rosmarino, ramerino.

EOSTELLUM, i; n. 2. deci., beccuccio, bec-
chetto, pippio: roslellum muris , Plin. , gru-
gno di lopo.

ROSTRA orum; n. plur. 2. deci., rostri, rin-

ghiera, aringhiera, luogo dove s' arringa, e si

parla pubblicamente: ascendere rostra, Cic,
montar la ringhiera , mettersi ad aringare :

deducere de rostris, Cic. far calare dalla rin-

ghiera, impedire, che uno proseguisca la sua

aringa: dicere prò rostris, Geli., aringare.

RCSTRlTOS , a, um; part. di rostro, ar-

mato di becco , o di sprone , di punta ro-

strato: rostrata navis, Liv., nave armata di

sprone: roslratus impetus, Plin., impeto, che
si fa con lo sprone della nave: rostrata co-

rona, Plin., corona , che si dava a' vincitori

in una battaglia navale: rostrata ^collimila
,

Suet., colonna ornata di sproni di nave.

ROSTRO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

porre il becco dentro, penetrare col becco.

ROSTRUM, i; n. 2. deci., rostro, becco di

uccello, Var. , ceffo, grifo d' animali, Caes.
,

sprone di nave: rostrum mallei, Plin., quella
parte del martello, con cui si batte: rostrum
falcis , Col. , quella parte della falce , che è

curva a guisa di becco ; rostrum suis , Cic,
grugno di porco.

ROTA, ae; f. 1. deci., ruota, Cic, sorta di

supplizio appresso i Greci , figurai. , carro

,

cocci i io, Sii., corso, e andamento di checché
sia, Var., sorta di capra selvaggia, Plin., sor-

ta di pesce; rota fortunae, Cic, la ruota del-

ia fortuna; in rotam beala vita ne ascendal,
Cic, che la buona sorte non si cangi.

ROTATIM, avv., periodicamente.
ROTATlO, onis; f. 3. deci., rotamento, ruo-

tamento, rotazione, il rotare, il girare attor-

no, e in giro.

ROTATOR, oris; m. 3. deci., rotatore, ro-
tante, che fa rotare, o girare.

ROTATUS, a, uni; pari, di roto, girato, ro-

tato, rivoltato in giro, o attorno: rotalus ser-
mo, Iuv., discorso breve, e spedito , in po-
che parole.

ROTATUS, us, m. 4. deci., V. rotalio.

ROTO, os, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

rotare, girar attorno, o far rotare, e girare e
ruotare: aper rotai canes , Ovid., il cinghia-
lo l'i girare i cani: rotai pavo, Col., il pavo-
ne fa la ruota.

ROTOLA, ae; f. 1. deci., rotellina, piccola
ruota.

ROTUNDATlO, onis; f. 3. deci., il ritonda-
re, ritondezza.

ROTUNDATUS, a, um; part. di rotundo

,

rotondalo, fallo rotondo: lucus ad circinum
roluudalus, Viti'., luogo ritoiidato col com-
passo.

ROTUNDE, avv., metaf., giustamente, aggiu-
statamente, benissimo,

ROTUNDIFOLlUS, a, um; add., clic ha le

foglie rotonde.

ROTUND1TAS, atis; f. 3. deci., rotondità,
rotondezza, circolo.

ROTUNDO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.

rotondale, rifondare, far rotondo, o ritondo
fior., melai', lare, o compire la somma, per-
fezionare; mille talenta rotundentur , Hor.

,

si faccia la somma compiuta di mille talenti.

ROTUNDÙLA, ae; f. \. deci-, empiastro in
fofma rotonda.

ROUJiiWtó, (*, um; add, rotondo, t\ ondo,
,
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circolare , metaf. perfetto , che ha tutte le
qualità, aggiustato, compiuto, in tutte le par-
ti: oralor rotundus, Cic, oratore perfetto in
tutte le parti: in se tolus teres, atque ro-
tundus, Hor., uomo eguale, e perfetto in tutte
le sue parti, compiuto appuntino: toga ro-
tunda, Quint, toga rotonda, chiusa da ogni
parte, Geli, ha detto ancora, rutundusi rotun-
dior, Plin., pili rotondo. § rotundissirnus, mol-
to rotoedo,

RU
RUBEFACIO, is, feci, factum, facere; irr,

A. III. far rosso, tinger di rosso, arrubina-
re, rubiiìcare, Sii., metaf. far arrossire , ap-
portar io soie, e confusione.
RUBEFACTUS, a, um; part. di rubefacio ,

tinto di rosso, fatto o divenuto rosso, rubi-
ficato.

* BUBEFECI, V. rubefacio.
RUBELLIANUS, a, um; add., rossetto, ros-

siccio, rossigno, alquanto rosso.

EUBELLIO, onis; m. 3. deci., fragolino, sor-
ta di pesce.

RUBELLUS , a, um ; add.,V. rubellianus : ru-
bellum vinum, Mart, vino claretto.

RUBENS, entis; part. di rrbeo, rosso. § ru-
benlior, Plin., più rosso.

RUBEO, es, bui, ere; sen. sup. 2. conj. N. II..

esser rosso, rosreggiare, ross'eare, Cic., metaf.
arrossire, arrossare, vergognarsi.
RUBER, bra, bruni; add., rosso, roggio, ros-

segiante, vermiglio, rossicante, robbio : ruber
crine, Mart., di capelli rossi.

RUBESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.
N. III. divenir rosso, arrossare.

RUBETA, ae; f. i. deci., rospo, botta, spe-
zie di rana velenosa.
RUBÉUS, a, um; add., di rovo.
RUBETUM, i; n. 2. deci., roveto, luogo pie-

no di rovi.

RUBlA, ae; f. l.dccl., robbia (erba, la cui
radice s' adopera a tingere i panni in più
colori).

KUBICUNDULUS, a, um; add., vermiglietto,
vcrmigliuzzo, rossetto.

J.UBICUNDUS, a, um; add., rubicondo, ru-
becchio, rosseggiante, rosso, vermiglio. § rubi-
cundior, Sen., più rubicondo.
KUlliDUS, a, um; add., rossiccio , rossigno,

rosso fosco, e oscuro: panis rubidus, Plaut.,
pane rossiccio, poco cotto: amp. 'la rutilila

,

Plaut., ampolla rossigna, che per la vecchiez-
za lira al rossiccio.

RUBlGALlA, V. robigalia.
RUBlGOR, aris, atus, sum, ari; \, conj. D.

I., arrugginire, divenir rugginoso.
RUBIGO, co' derivali, V. robìyo: livent ru-t

bigine dentei, Ovid., ha i denti neri e guasti.
RUBOR, oris{ in. 3. deci., rossore, rossez-

za , russo, rubricazione, vermigliezza, Cic,
metaf. verecondia, vci gogna: rubor ar-dens,
Luci'., rosso vivo: dilutus rubar, rosso pallido
passato: ejectus rubor est attrita de fronte

,

Iuv., è uno sfrontato, ha perduto la vergo-
gna: Tjrio infecla rubore, Virg., porpora Un-
ta a Tiro.

RUBRICA, ae; f. i. deci., rubrica, terra di
color rosso, Auct., ad iter., rosso per imbel-
lettarsi,Pers.jfigurat rubricatine piccoli; com-
pendio, o sunto di libro, o di capitoli di li-

bro , forse dall' essere per lo più scritto con
tinta rossa, Viti-

., terra rossa, e grassa per far
mal toni.

ROBRICETA, ae; f. 1. deci., rossetto per
imbelle! tarsi.

RURRICOSUS, a, um; add., rosso, di terra

rossa.

BUBRUS, a, um; add., rosso.

RUBUS, i; m. 2. deci, rovo, rogo. Seneca,
Columella, e Prudenziol'hanno fatto femminino.
RUCTA1NS, antis; part. di ruclor, che rulla.

RLCTVTRIX, icis; f. 3. deci., che fa rullare,

clic provoca il rutto.

RUCTATUS, a, um; part., di ructo, ruttato,
metaf. mandato fuori.

RUCTITO, as, avi, alum, are; i. conj. N.I.,
rullare spesso.

rUCTO, as, avi, atum, are; i. conj. A. 1. e
RUCTOB, crist atus wm , ari; L cuuj. D.
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I., ruttore, metaf. mandar fuori; ruotare aves,

Vai., ruttare gli uccelli, cioè fare un rutto,

che sappia gli uccelli mangiati: incelare in os
alieni, PJaut., ruttar in faccia ad uno.
RUCTOSUS, a, um; add., pieno di rutti.

RUCTUS, us; ra. 4. deci., rutto: anhelum ru-
ctus movet , Plin. , l'aneto fa ruttare: crebri
ructus cruclitatis indicium, Col., lo spesso rut-

tare è indizio d' indigestione: ructu gra-
tis herba , Plin., .erba, che fa trar rutti di

cateivo odore,
RUDEATUS, a, um; ) add., pieno di calci-

RUDECTUS, a, um; j naccio.
RUDEKS, entis; m. e f. 3. deci., corda, [fu-

ne, canapo, le sarte della nave.
RUDENS, entis; part. di rudeo, ragglrian-

te, che ragghia.

RUDENTISIBILUS, i; m. 2. deci., Io etri-

dorè delle corde d' un naviglio.

RUDÈRA, V. rudus.
' RUDERARlUS. a, um; add., di rudero: cri-

brum ruderarium, crivello per purgar il grano
dalle pietruzze.

RUDERATIO, onis; f. 3. deci., 1' intonaca-
re un muro di calce grossolana mista di pic-
cioli rottami di pietruzze, o di rimasugli di

fabbriche rovinate.
* RUDERATUS, a, um; part. di rudero, fat-

to a strato: rederatus ager, campo pieno di rot-

tami di pietre, o di rimasugli di fabbriche ro-
vinate, di calcinaccio.

RUDERO, as, avi , alum , are ; \ . conj. A.

I. , intonacare un muro di calce grossolana

mista di piccioli rottami di pietruzze , o di

rimasugli di fabbriche rovinate, dar la pri-

ma mano di calce ad una fabbrica.
RTJDETUM, i; n. 2. deci., luogo pieno di

rottami di pietre, di calcinaccio.
RUDIARH, orum; m. plur. 2. deci., rudiari,

gladiatori, che avevano avuto il loro conge-
do, a' quali in segno di libertà si dava una
bacchetta rozza, e grossolana, che i latini di-

cono rudis.

RTJDICULA, ae
; £ \ . deci. , spatola, carna-

to, bacchetta.
RUDIMEJNTTJM, i; n. 2. deci, primo prin-

cipio, primo saggio, noviziato : rudimentum
lucis, Plin., il principio della vita: rudimen-
to, dicendi, Quint., i primi principiì del par-
lare: rudimenta ponere, Cic, far il novizia-
to, deporre la prima rozzezza.
RUDIS, is; f. 3. deci., verga bacchetta, ca-

rnato!, di cui servivansi i gladiatori negli e-
scrcizi della ischemia , e di cui poscia al lo-

ro congedo erano premiati dal pretore in se-
gno di libertà, metaf. congedo, libertà, Plin.,

spatola: ad rudem compellere , Cic, sforzar

qualchcduno a riprendere la sua professione:
rudem accipere , Cic. , aver il suo congedo :

rudem mereri , Mart. , meritar il suo conge-
do: donare rudem Hor. , .dare rudem, Iuv.,
dar il congedo, lasciar in libertà, esenzionar
dal mestiero di campione, ossìa duellante.
RUDiS, e; add., rozzo

,
grossolano , ruvido,

zotico, materiale, nuovo , rustico, villano,
montanino, bizzocone, soro, inesperto, igno-
rante, incivile, duro, sconoscente, inesora-
bile: lanae rudes, Ovid., lane ruvide , crude,
quali si colgono dagli animali: rudis materia,
Luci-

., materia informe: ingenium rude, Hor.,
ingegno grossolano: rudis injure civili, Cic,
rozzo, ignorante nella legge: rudis verbis,
Vali., grossolano nel parlare: ad mala rudis,
Ovid., nel far male non pratico: ad bella ru-
dis, Liv., inesperto della guerra, che non in-
tende V arte di guerreggiare.
RTJD/TAS, atis; f. 3. deci., rozzezza.
RUDTTDS, us; m. 4. deci., ragghio, raglio.
RUDO, is, udi, ivi, ere; scn. .sup. 3. e 4. conj.

A. III., e IV. ragghiare.
RUDOR, oris; va.. 3. deci., mormorio, o mug-

gito di vento sotterraneo.
RUDUS, eris; n. 3. deci., calcinaccio', rot-

tami di pietre
, rimasugli di fabbriche rovi-

nate, Viti-., mormorato pei pavimenti.
RUDUSCULUM, V. raudusculum.
RUFESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. deci.,

N. III., arrossare, arrossire, divenir rosso.
RUFO, as, avi, alum, are; f, coni. &, $,

,

i-CRdcu rossoj Ut avixmavo.

SU
RUFfjLI, orum; m. pluy. 3. deci, eranp

quei conncstabilr, che i consoli creavano
all' armata senza il suffragio del popolo co-

si detti da RutilioRufo, che ne portò la legge.

RUFCLUS, a, um; add., alquanto rosso,
rossiccio, rossigno.

RUFUS, a,um; add., rosso, rossegiante, ma
che tira al color fulvo,ossia leonino.§ rufìor,

Plin., più rosso.

RUGA, ae;i. \. deci., crespa, ruga, piega,

grinza, ( e met. ) gravità, severità : capitis

nives, et rugae te turpant, Hor., la bianchez-
za dei capelli, e le grinze del volto ti ren-
dono brutto: remittere aliquid ex rugis, Plin.,

rilassare della sua gravità: rugae vestiumjì'lm.,

le pieghe dell'abito: ruga senilis arat vul-

tum, Ovid., ha sul volto molte grinze per la

vecchiezza.

RUGÀTUS, a, um; part. di rugo, pieno di

grinze, di crespe, di pieghe, rugoso, incre-
spato, aggrinzato.

RUGO, as, avi, alum, are; 4. conj. A. I, in-

cresparsi.

RUGOSUS, a, um; add., aggrinzato, grinzo,

rugottato, increspato, rugoso. § facies rugosior
uva passa^ Plaut., faccia più grinza dell' uva
passa.

* RUI, V. ruo.
RUIDUS, a, um; add.,|ruvido, aspro, rozzo.

RUTNA, ae; f. 4. deci., rovina, ruina, fracas-

so, ruinazione, rovinamento, traboccamento,
tombolo, discadimento , scroscio , caduta, ro-

vesciamento, metaf. disgrazia, perdita, ma-
lanno, Plin., morte: iter ruina quaeret, Sen.,

s'aprirà la strada per mezzo della rovina: ruina
coeli, Virg., il tuono: ruina Neronis, Plin., la

morte di Nerone: ruina patriae, Cic, la ruina

della patria: ruina fortunarum, Cic, la per-
dita de'beni di fortuna.

RUINOSUS, a, um; add., ruinoso, cadente,

caduco, che minaccia rovina: aedes j'uinosae,

Cic, case cadenti,

RULLA, ae; £ 4. deci., palletta per nettare

il vomero.
RUMA, ae; f. ), deci., mammella.
RUMBOTINUS, V. rumpotinus.
RUMEN, inis; n. 3. deci., mammella, Fest,

gorguzzule degli uccelli.

RUMENTUM, i; n. 2. deci., interruzione (vo-

ce augurale).

RUMEX, icis; m. e f. 3. deci., romice, o rom-
bice (sorta d' erba, Lucil. apud Fest, sorta di

giavellotto).

RUM1FÈRO, as, avi, atum, are; 4 . conj. A: I., o

RUMIFlCO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., divulgare, pubblicare, far correr voce, spar-

ger fama.
RUMIGÈRO, as, avi, atum, are; i, conj.

A. I., divulgare, far correr voce.
RUMIGO, as, avi, atum, are; \ . conj. A. I.,

lo stesso che rumino.
RUMIN, inis; n. 3- deci., anticamente in

vece di rumen.
RUMINALIS, e; add., che rumina, o ruguma,

ruminante: ruminalis ficus, Plin., ficaia, sotto
la quale furono allattati Romolo, e Remo da
una lupa : ruminales hostiae , Plin. , sagrifizi

d' animali, che ruminano.
RUMINATIO, onis; f. 3. deci., rugumazione,

il rigumare, Cic, metaf. considerazione, ri-

flessione, il ravvolgere nel!' animo una cosa.

RUMINO, as, avi, atum, are; 4 . conj. A. I.,

ruminare , rugumare , rimasticare , Yar. apud
Non., metaf. considerare, riflettere, rivolgere

neh' animo una cosa.

RUMlNOR, aris, atus sum, ari; 4. conj. D. I.,

lo stesso che rumino.
RUMlNUS, a, um; add., ficus rumina, V. ru-

minalis.

RUMIS, is; £ 3. deci., mammella.
RUMÌTO, as, avi, atum, are; 4 coni &, I.,

sparger fama, far correr voce.
RUMO, V. rumino.
RUMOR, oris; m. 3. deci., romore, fama,

strepito, grido, sentore, suono, acclamazione,
nuova voce, Virg., mormorio dell' acque: ru-

mor multa perfert, Cic, la fama dice, porta

molte cose: rumorem dissipare, Cic, dissipare

una voce sparsa: rem te valde bene gessisse,

mmc* epak <%&$ $ wevaiBo ouove) cctvBSfw

Via&e, che tu ayessj operato v,alorosam£nie.i
rumor surgit, Tac, insorge un rumore, uno
strepito, un grido: inanem rumorem aucupari,
Cic, andar dietro alle voci fallaci del popolo,
al rumore d'una fama, che non ha fondamen-
to ; iter inceptum celerant rumore secundo,
Virg., affrettano il cominciato viaggio con
prospero vento: desiit rumor, riposossi, cessò
il romore.
RUMPO, is, rupi, ruptum, ere; irr. A. III.»

rompere , spezzare , stracciare , far in pezzi

,

cassare, annullare, fracassare , violare , inter»
rompere, dividere, gustare, viziare, (in sens*.

pass.) crepare, o scoppiare: invidia rumpatuv
ut ilia Codro , Virg. , che Codio crepi d' irv
vidia: rumpere pectore questus , Virg., prò»
rompere in lamenti» rumpere nuptias, Hor.,
foedera, testamento, Cic., romper un matri-
monio, i patti d'una lega, annullare un testa»
mento : silentium , Mart. , parlare , romper il

silenzio: moras, Virg., affrettarsi: fldem, Ovid.,
violar la fede: imo pectore voces, Virg. , man-
dar fuori dal profondo del seno, del petto vo-
ci: ut me ambulando rumperet, Ter., per farmi
crepar a forza di camminare : rumpi malis,
esser fracassato , abbattuto dalle disgrazie ;

cantando rumpitur anguis, Virg., coli' incanto,

si vincono le serpi.

RUMPOTINETUM, l; n. 2. deci., luogo pian-
tato d'alberi per sostener i sermenti della vite.

RUMPOTINUM, i; m 2. deci., alberetto peB
sostener la vite.

* RUMPOTINUS , a, um ; add., che sostiene
un'albero! arbores rumpotinae , alberi, ch<3

sostengono i sermenti della vite.

RUMPOTINUS, i; t 2. deci., pioppo (sorta
d' albero ).

RUMPUS, l; m. 2. deci., rampollo, germoglio,
o sermento di vite , che quasi staccato dal
suo tronco s' appoggia al vicino albero.

RUMUSCULUS, i; m. 2. deci., piccolo romovo.
RUNA, ae; t 1. deci-, sorta di dardo, o gia-

vellotto.

RUNATUS , a, um; pdd„ ormato di giavcl*

lotto, detto runa.
RUNCA, ae; f. L deci., V. runcina.
RUNCATlO, onis; f. 3. declv 1' arroncare,

nettare le biade dall' erba.

RUNCATOR, oris; m. 3. deci., colui, cjnj

ronca, e netta le biade dall'erba,

RUNCATUS, a, um; part. di runco, roncato,
RUNClNA, ae; f. i. deci., pialla, strumento

dei legnaiuoli da lisciare i legnami.
RUNCO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

roncare, arroncare, sverre, sterpare , tagliare

con la ronca, o roncone, o roncola, aettar le

biade dall' erba.

RUNCO, onis; m, 3. deci., roncone, ronca,

roncola.

RUO, is, ut, utum, ere; Irr. A. IH., cadere,

rovinare, discadere, profondare, ruire, preci^

pitare, andar in rovina, subissare, gettarsi con
impeto addosso qualchcduno, infuriare, (in
sign. att.) gettar giù, precipitare, abbattere,

rovinare, distruggere, rovesciare, perdere,
mandar male 1' avere, spingere con forza, agi-

tare, cacciar fuora, o cavar fuora , metaf. fal-

lire, errare: ruit coelum imbribus , Virg., si

fonde il cielo in. pioggia \ ruit sol, Virg., il

sole tramonta: amnes de montibus ruunt,Vhg.,

cadono dalle montagne torrenti d' acqua: ira

ruens, Piop., furibondo di sdegno, precipi-

toso nell'ira: quo moriture ruis, Virg., dove

vai a precipitare: certatim portis ruere, Liv.,

affollarsi a gara precipitosamente alle porte

per uscire: ruere in rixam, Quint., infuriare

nella contesa, esser precipitoso nel contrasto:

videsis, ne quid imprudens ruas, Ter., guarda

bene di non far cosa per inconsideratezza,

guarda bene di non guastar la minestra: in

agendo ruere, Cic, esser troppo frettoloso,

e inconsiderato neh' operare: ruitur arduus

aether, Virg., scoppia il cielo di tuoni: ruit

ver, Virg., la primavera è alla sua fine: ruere

spumas maris, Virg., spinger con impeto le

onde del mare: confusa ruebant ossa focis,

cavavano fuori dal fuoco le ossa in confuso

senza distinguere il soldato dal capitano: ruere

in media fata, in perniciem, ad interitum,



alla morte: per omne, fascine, nefasc/ue mere, '

Lucr., far d'ogni ciba fascio: mere in ferrum,

Virg., correr all'arme: in quem ruit semper
manca fortuna,llor., conti' al quale la fortuna

sempre falla i suoi colpi: ruit atrain ad coe-

luin nubem, Virg., solleva in aria un'atra, e

densa nube: ruendo, ramosamente, con mina:
mule ruunt voces, Virg., donde escono le voci:

emtor ruit, Cic, il compratore è ingannato,

cade.
RUPES, is; f. 3. deci., balza, pendice, dirupo,

dirupamento, dirupato, ripa, rupe, roccia.

RUPEX, icis; m. 3. deci., stupido, insensato,

vilano , bazzesco , grossolano , che somiglia a

una roccia, villanzone.
" RUPI, V. rumpo.
RUPICiPRA, ae; L 4. deci, camozza-, Capra

selvaggia.

UH PICO, onis\ va. 3\ deci., lo stesso che
tupex.
JVUPINA, ae; i. 4. deci., lo stesso che rupes.

RUPTIM, avv„ senz'ordine, confusamente,
alla cicca, temerariamente» con inconside-

ratezza.

RUPTlO, onis; t 3. deci., rompimento, rot-

tura, rotto.

RUPTOR, orls; m. 3. deci., rompitore, Vio-

lai ore.

RUPTUS, a, uni; part. di rumpo, rotto, strac-

ciai o, spezzato, fatto in pezzi, fracassato, an-
nullato, violato, interrotto, diviso, guastato,

malconcio, infranto, crepato, scoppiato, cre-

pacci-ito, ernioso: mallem te medium rupium
esse, Plaul.j vorrei piuttosto clic tu fossi crepato.

RUBALIS, e; add., di villa, di contado, vil-

lereccio, villaresco, villcsco.

RUKATlO, onis; f. 1. deci., la cultura della

campagna, il lavorare, il coltivare la cam-
pagna.
RUI'.ESTRIS, e; add., V. rusticus.

RURICÓLA, ae; ni. 4. deci., contadino;, col-
llvafor di campagna.
RUKIGENA, ae; va. e f. 4. deci., nato In

Villa.

RURO, as, avi, atum, are; 4\ conj. N. I.,

e ruror , aris , atus sum, ari; 4. conj. D. I.,

attendere, applicare a cose della villa, passar
qualche tempo in campagna.
RURSUM, e rursus, avv., indietro, Ciò., di

nuovo, al contrario.

RUS, ruris; ri. 3. deci., Villa, contado, cam-
pagna, Hor., metaf. qualunque cosa rozza, e

grossolana; ruris amatores, Hor., amanti della

vill.i: scindere rura bobus, Sen., arar la terra:

pascuntur omni rure, Col., si pascono d'ogni
sorta d' erbe.

RUSCARlUS, a, um; add., V. rustarlus.

RUSCOLUM, t; n. 2. deci., villetta, villic-

OÌUOla.

RUiiCUS, V, m. 2. deci., ptignitopo, spumeg-
gio (pianta salvatica di foglie simile alle mor-
tine, ma pungeutissiiua, fa coccole rosse, co-
me corallo).

RUSPOR, aris, atus sum, ari; 4. conj. D. I.,

cercare.

RUSSITUS, a, um; add., rossaf.o, cioò della
fazione rossata, che aveva per divisa il color
rosso; perchè quattro ciana le fazioni dei
carrettieri nel circo nominate dal color delle
vestimento, alba, russata, prasina, veneta.

RUSSfìUS, a, um; \

i; I
m- rosscggianlcs.RDSSUS, a, um

' RUSTARIUS, a, um; add., di rovai rusta
rtae falr.es, falci da tagliare i rovi.

RUSTICA, ae; f. 4. deci., gallina salvatica.

RUSTIClNUS, a, um; add., V. rusticus.
' RUSTIGAIUUS, a, um ; add, villereccio,

da villano; falccs ruslicariae,ia\ci da conta-
dino.

RUSTICATIM, avv., V. rustico.

RUSTICATlO, onis; f. 3. deci., ; villeggia-

RUST1CATUS, us; ni. •

cura delle cose di villa.

RUST1CATUS, us; in. 4. deci., ( tura,Col.,
'::l

RUSTlCE, aw., rusticamente, ruvidamen-
le, salvalicamcnte, vii! inescamento, zotica-
i ''', incivilmente.

5

rusticius, fior., più ru-
sticamente.

iiUSTTCELLUS, a, um; add., alquanto vii-

Tino, o campereccio', o contadino, lusticliefc-

to, forcsello, l'orcaelto, ibresozzo, coutadiucllo.

RUSTIClTAS, alis; f. 3. deci:, rusticità, ru-
stichezza, rusticaggine, salvatichezza.

RUSTlCOR, aris , atus sum, ari; 4. conj.

D. I. , rusticare , villeggiare , viver in villa

,

starsene in contado.
RUSTICULA, ae; f. 1. deci., V. rustica.

RUSTICOLUS, a, um) add., rustichetto, sal-

vatichetto, alquanto grossolano.
RUSTICtiLUS, i; m. 2. deci., villanello, vil-

lanotto, contadinello.
RUSTICUS, a, um; add. , rusticano , rusti-

co, contadino, contadinesco, selvatico, villa-

no, villereccio, campereccio, villesco, metaf.
incolto, grossolano : rusticus senno, Geli. , il

parlar barbaro, barbarismo: rusticus es, Co-
rydon, Virg.', sei rozzo , e sgarbato, o Cori-

done: rusticum instrumentum , gli arredi per
lavorar la carapagna:rws£«"c;or,Gell.,pìù villano.

RUSTICUS, i; ni. 2. deci., contadino, vil-

lano, villanello, forese.

RUSTUM, i; n. 2. deci., sorta di rovo>
RUSUS, in vece di rursus.
RUTA, ae ; f. 1. deci., ruta ( erba ), Cia,

metaf. rozzezza di parlare.

RUTA CAESA, n. plur. , Cic , beni mobili,
le cose, che si possono trasportare da un luo-
go all' altro : ne in rutis quidem, et caesis,
Cic, prov. in niuna parte.

RUTIBRI orum; m. plur. 1 deci. , rastri
da cavar, e volger la terra.

RUTABOLUM, i; n. 2. deci., paletta per
muover il fuoco nel forno , Col. , verga , ba-
stone, bacchetta, o spatola, con cui si me-
sce checchessia.

RUTATUS, a, um; add., riitato, mescola-
to con ruta, involto in ruta, condito con ruta.
RUTELLUM, /,- n. 2. deci., rasiera, radi-

madia (strumento , con cui si rade il colmo
allo staio).

RUTlLANS, antis; part. di rutilo, risplen-
dente, rosseggiante, biondeggiante.
RUTILATUS, a um; part. di rutilo, fatto

biondo, rosseggiante, biondeggiante.
RUT1LESCO, is, ere; sen. pret. e 8up% 3.

conj, N. Ilf., biondeggiare.
RUTlLIS, e; add., V. rutilus.

RUTILIUS, a, um; add., V. rutilus.

RUTILO, as, avi, atum, are; 1 . conj. A. I.,

far biondo, ma d' un biondo, che t ira al ros-
so, far risplcndcre , dar il colore dell'oro,
Virg., in sigu. neut. rispondere: rutilant ca-
pillos cinere, Val. Max. spargono di cenere
i capelli.

RUTILUS, a, um; add., biondo carico, ros-
seggiante, risplendente come 1' oro.

ROTRUM, i; n. 2. deci., zappa, Plin,, ba-
dile per mescolar la calce con 1' arena, mar-
ra, Viti-

., cazzuola da stucco.

RUTUBA, ae; f. 4. deci., rovescimento d'uno
stato, rovina.

RUTULA, ae; i. I. decl.j picciola ruta.

OABlNUM, t; a 2. deci., sabano (spezie
di panno lino).

SABBATANII, orum; m. più». 2. deci., os-
servatori del sabbato.
SABBÀ.TUM, i; n. 2. deci., sabato, r> sab-

bato; sabbaia tricesima, Hnr., il dì primo del
mese.
SABTNAl, ae; t *. deci. Savina, (spezie di

pianta).

SABINE, avv., nel linguaggio de* Sabini.
SABOCUS, V. sambucus.
SABULETUM, i; n. 2. deci., luogo sabbioso.
SABULO, onis; m. 3. deci., sabbione.
SABULOSUS, a, um ; add. , sabbioso , sab-

bionoso, pieno di sabbia.

SABOLUM, i; ti. 2. deci, sabbia, sabbione,
rena.

SABURRA, ae ; f. 4. dee]., zavorra, grossa
sabbia , che si inette nella sentina del na-
viglio perchè stia pari, e non barcolli.

SABURRÀXIS, e; add., di zavorra: saccoma
saburrale, Vili-., contrappeso fatto di zavorra.

SADUrrStUSj a um; part, di saburro, pie 1
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no di zavorra, metaf. pieno, sazio, che ha
ben bevuto, e mangiato.
SABURRO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

caricar di zavorra , metter zavorra, fermare,
assodar con zavorra.

SACÀTOS, i; m. 2. deci., sacato (spezie di
rosmarino).
SACCARlUS, ii; m. 2. deci., facchino, por-

tator de' sacchi.
* SACCARlUS, a, um; add. di sacco : navi sac-

caria, naviglio, che conduce sacchi pieni di
formento , o d' altre cose.

SACCATUS, a, um ; part. di sacco, colato ,

passato per un sacchetto : saccatus corpoi-is
humor, Lucr., urina.
SACCELLUS, i; ni. 2. deci., V. sacculus.
SACCHÀRUM, *,- n. 2. deci., zucchero.
SACCIPERlUM, ii; n. 2. deci., sacco, o borsa

grande , che contiene altra borsa minore , a
tasca.

SACCO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

colare, far passare per un sacchetto.
SACCULARII, orum; m. plur. 2. deci., ru-

batori del denaro pubblico, Ulp., prestigiato-
ri, arcigiullari, e tutti que'chc fanno ghermi-
nelle per rubar la borsa degli spettatori.
SACCULUS, i;m. 2. deci., sacchetto, taschet--

to, borsa, borsotto, borsiglio, borsellino.
SACCUS, i; m. 2. deci., sacco, borsa: saccus

vinarius, Plin., sacco, con cui si cola il vino
per purgarlo dalle feccic , o per raddolcirlo,
colatoio: ad saccum ire, Plaufc., ridursi all'u-
scio: saccis vina castrare, Plin., temperar la
forza del vino in colandolo per un sacco.
SACELLUM, i; n. 2. deci., cappella, taber-

nacolo, cappellctta.
SACER, era, crum; add., sacro, sacrato, con-

sacrato, religioso, santo, venerabile, Hor., ese-
crabile, detestabile, abbominevolc: silva sacra
Ilerculi, Tac, selva consccrata a Ercole: san-
rjuis sacer, Tac, sangue della vittima: misce-
re sacra profanis, Hor., far di ogni erba fa-
scio, confondere il ciclo con la terra, far di
ogni lana un peso , e della biga quattro: sa-
crimi est ritti, Plin., egli è un santo, e lo-
devole costume: auri sacra fames, Virg., l'ab-
bominevole cupidigia dell' oro : aedes sacra,
Cic., chiesa.

SACERDOS, otis; m. e f. 3. deci., sacerdote,
sacerdotessa, Plin., augure.
SACERDOTALE, e; add., sacerdotale, di sa-

cerdote.

SACERDOTISSA, ae; f. 1, deci., sacerdotessa.
SACERDOTlUM, ii; n. 2. deci., sacerdozio,

Liv., prebenda, entrata del sacerdote, digni-
tà del sacerdote, Plin., dignità d' augure: sa-
cerdotium inire, in sacerdotium venire, Cic;
entrare in sacerdozio, farsi sacerdote.
SACERDOTULA, ae; i. 1. deci., sacerdotessa

minore-
SACODlOS, ii; f. 2. deci., sacodio, gemma

del ca\or del giacinto).
SACÒMA, àtis; n. 3. deci., e anticamente

sacoma,ae; f. 1 .deci.contrappeso, peso romano.
SACOPENlUM, ii; n. 2. deci., sagapeno no-

strale.

SACRAMENTUM, i; n. 2. deci., giuramento,
denaro, che i litiganti depositavano in mano
del pontefice, perchè il calunniatore non an-
dasse impunito: onde dallo stesso Cicerone ù
preso sacramentum in signif. di lite, di cau-
sa, di litigio, o contesa, e si diceva justum
sacramentum di colui, che provava ciò, per
cui aveva depositalo il denaro: injustum sa-
cramentum, di colui, che non lo poteva pro-
vare : sacramentum in libertatem injustum
judicare, Cic, giudicare, che alcuno litigan-

do della sua libertà non è libero: sacramento
fusto contendere, Cic, litigare giustamente,
con tutta ragione: milites sacramento , o ad
sacramentum adigerc, Caes., Liv., far giurare
i soldati , far loro dare il giuramento di fe-
deltà: sacramento solvi, Tac, esser libero dal
giuramento, non esser obbligato al giuramen-
to: sacramentum ex acre, Tac., violare il giu-
ramento.
SACUARlUiM, ii; n. 2. deci., cappella , ora-

torio, sacrato, Ulp., sagrestìa, Sen., per inet.,

qualunque luogo segreto, e nascosto.

SACHATUS, a, um; parti di sacre*, sagrato,
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consagrato, sacrato, consegnato, consacrato ,'

sacro, Santo: nihil habent sacratius , Plin., non
hanno cosa piti santa, e più sacra : sagratele

leges, Liv., leggi sante: sacratimi foedus mu-
tuo cruore, Tac, alleanza ratificata con san-

gue d' ambe le parti: sacratissimus , Plin.

,

santissimo, V. sacer.

SACRES PORCI, porci atti, o destinati al sa-

crifizio.

SACRJCÒLA, ae; m. \. deci., sacrificatore,

sacrificante, sacerdote, ministro di cose sacre.

SACRIFER, a, uni; add., che porta cose sacre.

SACRIFICALA, e; add., di sacrifizio.

SACRIFICATlO, oiiis; f. ?.. deci., sacrifica-

zione, sacrifizio, il sacrificare.

SACRIFICATI^, us ; m. 4. deci. , lo stesso

che sacrificano.

SACRIFIClUM, ii; n. 2. deci., V. sacrifica-

no: facere sacrificium, Cic., sacrificare.

SACRIFICO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., e sacrificor, aris, atus, sum, ari ; conj. D.

I., sacrificare, immolare, far sacrifizio: sacri-

ficare Deo aliejua re, Pìaut.," offerire in sacri-

fizio a Dio qualche cosa.

SACRIFICOLUS, i; m. 2. deci., sacrificato-

re, sacrificante, sacerdote.

SACRIFlCUS, a, um; add., di sacrifizio : sa-

crificai tibiae, riin., trombe, delle quali servi-

vansi ne' sacrifizii: dies sacrifici, Ovid., gior-

ni, ne' quali si (a sacrifizio: vestis sacrifica, Sii.,

veste, che adoperavasi ne' sacrifizi.

SACRIFlCUS, i; in. 2. deci. , sacerdote, che
sacrifica.

SACRILEG1TJM , ii ; n. 2. deci. , sacrilegio

,

profanazione, o rubamento di cose sacre: ad-
miitere, facere sacrilegium, far sacrilegio.

SACP.ILÉGUS, a, um; add., sacrilego, empio,
scellerato, profano. § sacrilegissime hominum,
Plaut., o il pili sacrilego degli uomini.

SACRlMA, atis; n. 3. deci., mosto consagra-

to al dio Bacco per la conservazione delle vi-

ti, del vino, e dei vasi da vino.

SACRIPORTUS, i;m. 2. deci., porto sacro,

luogo nel quarto rione di Roma.
SACRlUM, ii, n. 2. deci., ambra;
SACRO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,

sacrare, sagrare, consacrare, consagrare, con-
secrare, dedicare, offerire, Liv., maledire, man-
dar al diavolo , destinar alla morte : sacrare

votum cliis, Virg., far un voto agli dei: foeclus,

Liv., far alleanza: nomea alicujus, Mart, ren-

der immortale , consacrare il nome di qual-

cheduno: ludos in memoriam alicujus, Tac,
instituire giuochi, o spettacoli alla memoria
di qualcuno: aliquem cuni bonis , Liv., desti-

narlo alla morte insieme ce Ila cor.fìsca, e per-

dita de' beni.

SACROSANCTTJS, a, um; add., sacrosanto, sa-

cro, santo, inviolabile, che non si può viola-

re senza incorrere la morte.

SACRUM, i; n. 2. deci., cosa sacra, sacrifi-

zio, religione, Quint. ,
per metaf. ì precetti

più reconditi delle arti, e delle scienze: seicra

facere, Cic, sacra ferre, Virg., sacrificare: sta-

ta sacra, Ovid. , sacrifizi , clic si fanno ogni
anno in un certo, e fìsso tempo: piaculare sa-

crum, Liv., sacrifizio d'espiazione: sacra nu-
piia/ia, Quint., o jugalia, Ovid., sacrifizio per
le nozze, solennità di nozze: sacra legatio-

nis, et fas genlium rupislis, Tac. , voi avete
violato i dritti sacrosanti degli ambasciadori,

e delle genti: inter sacrimi, et saxum stare,

Pìaut. , esser tra 1' ancudine ed il martello
,

prov. di chi è in sommo pericolo: sacra Sa-
lunorum, Tac., la religione de' Sabini: ut igno-

ro t cujus sanguinis, quorum sacrorum , Liv.,

elio non sappia di quale famiglia egli sia,

SAECULTJM, M.-seculujn.
SAEVE,saepiiis,saepissiine; avv., spesso, spes-

samente, sovente, ad ora ad ora, a quando a

quando, a otta a otta, spesse volte, spesse fiate.

SAEPENUMÈRO, avv. § saepius numero, lo

stesso clic saepe.

SAEPICULE , avv. , alcune volte, non di rado-

SAEPIUSCfiLE, V. sacpicule.

SAEVE, avv., crudelmente, malamente, bar-
baramente. S saevius, Col., più crudelmente.

5 soavissime, Col., crudelissimamente.
« SAEVID1CTUM, i; n. 2. deci., parole aspre,

hraval-a,. minacce!

SA
flAEVIDlCUS, a, um; add., aspro, rrftnacctoso. I

SAEVlO, is, ivi o ii, Uum, ire-, irr. N. IV.,
incrudelire, infellonire, inasprire, inviperare,
inviperire, menar fierezza, o crudeltà , dive-
nir fiero, o crudele, trattar crudelmente, Virg.,

infuriar di collera, Mart., portarsi da valoro-
so, operare con valore: saevire in conjugetrt

,

et liberos, Tac., incrudelire contro la moglie,
contro i figliuoli, barbaramente ammazzarli:
ncque in ipsos modo auctores, sed in libros
quoque eorum saevitum est, Tac, si trattaro-
no barbaramente non solo gli autori, ma an-
che i loro libri.

SAEVlTAS, atis; f.3. deci., crudeltà.
SAEVITER, avv. crudelmente.
SAEVITlA, ae; f. \. deci., crudeltà, fierez-

za, barbarie, inumanità; saevitia marìs , Vel-
ici., tempesta àimare:annonae saevitia, Tac,
carestìa di viveri: par saevitiae caussa inSem-
proniwn Gracchum, TaC, pel medesimo mo-
tivo fu trattato con simile barbarie Sempro-
nio Gracco.

SAEVITlES,e«,-f.5.decl., lo stesso chelsaevitia.
' SAEVÌVI, V. saevio.

SAEVUM, avv., V. saeve.
SAEVUS, a, um; add., crudele, inumano, fie-

ro, barbaro, Virg., sdegnato, iracondo, impe-
tuoso, nemico, contrario, forte, potente, va-
lente

,
grande , duro , aspro , orrido: Saevus

Heclor, Virg., il forte Ettore: saevus horror,
Virg., un grand' orrore: saevus scopulus, Virg.,
duro, aspro , orrido scoglio : maternis saevus
in armis, Virg., valente nel maneggiar l'ar-
me dategli dalla madre: saeva Iuno, Virg., la

nemica Giunone: saevissimus quiunquam, Liv.,
il più crudele che sia giammai stato.g setevior,
Ovid. , più fiero : et saevum ambobus Jchil-
lem, Virg., e Achille sdegnato con ambidue,
SAGA, ae; f. 1. decl.,strega, maga,facimola,

indovina, ammaliatrice, Lucif. , apud Non,,
ruffiana.

SAGACÌTAS, atis; f. 3. deci., sagacità\ sot-
tigliezza, avvedutezza, ingegnamene, accor-
gimento, scaltrimento, penetrazione, fino odo-
rato de' cani, met. astuzia, furberìa: setga-
citas sensuum, Sen.,la finezza, la delicatez-
za de' sensi.

SAGACÌTER, avv., sagacemente , avvéduta-
mente.§ sottilmente, metaf. prudentemente,
astutamente, furbescamente, con finezza d' o-

dorato, con penetrazione di spirito. § sagacius,
Hor., più astutamente.*; sagacissime, Cic, con
tutta finezza, e maestrìa.
SAGAPENUM, i; n. 2. deci,, sagapeno, Se-

rapino, (sugo d'erba).

UAGAR1A, ae; £ l.decl., il'mestiere di ven-
der saioni.

SAGARIUS, a, um; add., df saionf.
SAGATUS , a, um; add. , vestito di saione,

Col., fatto di quel panno , di cui si fabbrica-
no i saioni: sugati cuculli, Col., cuculli fatti
di quella materia, di cui si fanno i saioni.
SAGAX, acìs; add., sagace, acuto , avvedu-

to , perspicace
, penetrante , astuto , accorto,

scaltrito, sottile, circospetto, fino, delicato, di
buon odorato, Hor., saccente, dotto, perito:
nasus sagax, Plin., naso fino, o delicato: sa-
gax ad periculaperspicienela, Piane, ad Cic,
che prevede i pericoli : sagacissimus rerum
naiurae, Col., intendentissimo delle cose na-
turali, peritissimo fisico: catutus sagax, Ovid.,
bracchelto , segugio: palalum est ipsi sagax,
Hor., ha il palato imo,%sagacior, Ovid., di più
fino odorato.

SAGDA, ae; f. \. deci., sadda, (gemma del
color del porro).

SAGENA, ae; f. \. deci., rete da pescare.
SAGESTRE, V. segestre.

SAGINA, ae; f. 1. deci., cibo per ingrassare,

Iust., grasso, grassezza, ma procurataceli ar-

te, Plaut., luogo, dove alcuno s' ingrassa, stia,

e gli stessi animali, che vi s' ingrassano, Cic,
qualunque cibo, Ovid., (per met.) abbondan-
za, copia, uhcrtà : conjicere se in saginam ,

Plaut, mettersi in istia: bibite, este, saginam
caedite, Plaut., bevete, mangiate, ammazzate
animali pingui, e grassi: sagìna dicendi, Quint,
la copia del dire.

SAGINARiUM, ii; n. 2. deci., stia, luogodo-
vo 6i tengono i polli per ingrassarJJU

SA
SAGINATrCs onts; S. 3. deci , Ingrassamen-

to, l' ingrassare.

SAGINÀTTJS, a, um; add., ingrassato, impin-
guato, stiato.

SAGTNO , as , avi, atum , are;\ . conj. A. I.,

ingrassare, impinguare, stiare, metter in istìa:

saginari exquisitis epulis, Plin., ingrassarsi di
squisite vivande.
SAG1NUM, i; n. 2. deci., lo stesso che sagina.
SAGlO, is, ivi, Uum, ire; 4. conj. A. IV., pe-

netrare al fondo di una cosa, aver grande pe-
netrazione di spirito.

SAGITTA, ae;l. 1. deci., saetta, freccia, qua-
drello, strale, cocca, Col., la cima del sermen-
to, Plin,, Io stesso sermento, quando ritorto,

o senza zoccolo, o sia pedale, si ficca inter-
ra; sagittario, (segno celeste), e sorta d'erba
lunga, e acuta, che cresce ne' luoghi paludo-
si: nervo optare sagittas, Virg., accomodar le

saette siili' arco: sagittis confìcere, Cic, saettare.

SAGITTARlUS, a, um; add., atto a far saette.

_
SAG1TTARIUS, ii; m. 2. deci., sagittario, ar-

ciere, saettiere, lanciatore, arcadore, balestralo,

e sagittario, (segno celeste).
* SAGITTATUS, a, um; part.di sagitto, saet-

ta: suavia sagittata, bacì, che a guisa di saet-
te feriscono 1' animo , baci , che sono tante
saette.

SAGITTlFER, a, um; add. , che porta saet»
te: pecus sagittifera, Claud., istrice.

SAGITTIGER, a, um; add., che porta saet-
te, sagittario, (segno celeste).

SAGITTIPOTENS., entis; add., sagittario, (se-

gno celeste).

SAGITTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. 1.,

saettare, arcare, tirar d'arco.
SAGITTULA, ae; f. 4. deci., saettuzzas
* SAGIVI, V. sagio.

*SAGMA, atis; n. 3. decl.,bardella,sella con
piccoli arcioni dinanzi.
SAGMEN, ìnis; n. 3. deci. , verbena, erba,

che gli ambasciadori del popolo Romano se»
co loro portavano, perchè non fosse fatta lo»
ro alcuna violenza.

SAGULÌTTJS,cr,w7w; add., vestito di picco! sa«\
SAGULUM, i; n. 2. deci., picciol saio> gre-

gale sagulum, Liv., saione , di cui servìvansi
i fantaccini: fulgens sagulum

l
Sìl.,sa\oàiX)0'ì-

pora, proprio de' capitani.
SAGUM, i; n. 2. deci., saio, saione, veste

militare de' Romani di lana grossa, e pelosa,

corta sino alle nàtiche. Plin., tappeto: ad sa-

ga ire, saga sumere, Cic, prender rarrne:es»
se in sagis, Cic, esser in guerra: distento sa*
go impositum in sublime jactare, Suet., sbal»

zar qualcheduno in aria sul tappeto ben tira»

to, volgarmente dar la monta.
SAGUS, a, um; add., sottile, acuto.

SAGUS i\ ni. 2. dee)., lo stesso che sagum.
SAL, salis; m. e n. 3. deci., sale, metaf. sen-

no, sapienza, motto, facezia, arguzia, detto

grazioso, scherzo, e in questo significato è

sempre mascolino, Nep., atta proporzione di

partì , bellezza , cosa di buon gusto , o bene
intesa, Virg., per metonim. mare: salem asper-

gere carnibus, o sale carnes aspergere, Col.,

salare, saleggiare; Ungere salem, Plaut, lec-

care il sale, proverb, di chi vive poveramen-
te: hodie apud me nunquam delinges salem,

Plaut, oggi da me non avrai nò meno una
mica di sale, non che una cena: nulla in tam
magno corpore mica salis , Catul., in un sì

gran corpo, non v' è neppur un bricciolo di

bellezza , o ( come altri spiegano ) un bric-

ciolo di senno: multo sale urbem defricuit

,

Hor., si burlò con molto sale, con molta gra-

zia de' cittadini di Roma: multos modios salis

simul edendos esse, ut amiciliae munus ex-

pletum sit, Cic, molti moggi di sale bisogna

mangiar insieme per conoscer bene un ami-

co: qui habet salem, qui in te est, Ter., chi

ha il giudizio che hai tu.

SALAClTAS , atis ; f. 3. deci. , lascivia , lus-

suria, o piuttosto, inclinazione alla lascivia.

SALACON, onis; m. 3. dee)., superbo, arro-

gante, vanaglorioso, molle, delicato.

SALAMANDRA, ae; f. 1. deci., salamandra,

(animale, che dicesi vivere nel fuoco).

SALAPUSlUS, ti; ni. 2. deci., fanciullo pieno

di 6ale, e di oratoria mordacità.



SA
SALARlARlUS, il; m. 2. deci., Salariato, u

Cui si paga salario.

SALARlUM, ii; n. 2. deci., salario, soldo,

provvisione, prowedizione, provvigione, mer-
cede, stipendio.

SALARIUS, a, um; add., di sale: vecligal

etiatn novuin ex annona salaria slalueruut,

Liv., posero anche una nuova gabella sopra

il sale.

SALAElUS, ii; m. 2. deci., pizzicagnolo.

SALAX, àcis; add. , lussurioso, lascivo.

§

salacissimi^, Col., lascivissimo.

SALE, is; n. 3. deci., V. sai.

SALÈBRA, ae;i. 1. deci., e pii-i usitato, sale-

brae, arum,i. plur. 1 . deci.,luogo difficile, ruino-

so, aspro, discosceso, passo difficile, metaf.
,
qua-

lunque difficoltà: haerere in salebra, Cic, es-

ser come un pnlcìn nella stoppa, prov. di chi

si trova in qualche difficolta, dalla quale non
ne può uscire.

SALEBRlTAS, alis ; f. 3. deci., difficoltà di

viaggio, strada discoscesa, e ruinosa.

SALEBROSTJS, a,um; add., discosceso, aspro,

ruinoso, pieno di passi difficili: salebrosa ora-
tio, Quint., discorso duro, aspro, intricato: sa-

lebrosus scriptor. Mart., scrittore oscuro, ira-

brogliato, che difficilmente s' intende.

SALGlMA , orum; n. plur. 2. deci., frutte

condite tanto secche, che liquide.

SALGAMARlUS, ii; m. 2. deci., colut che
condisce le frutte, confettiere, e parimente
il titolo di un libro di G. Marzio, in cui trat-

tasi della maniera di condire le frutte.

SALIARIS , e ; add. , de' Salii , sacerdoti di

Marte, i quali lautamente mangiavano, onde
è venuto in proverbio: epulae saliares, Hor.,

laute cene, lauti banchetti: saliate Carmen
,

Ilor., versi del re Ruma cantati da' Salii.

SALICASTRUM, i; n. 2. dccl.,salicastro,(sorta

di lambrusca, che suol nascere ne' salceti).

SALIGTARlUS, ii; m. 2, deci, custode del

snlceto.

SALICTETUM, /; n. ? 2. deci., salceto, sa-

SALICTUM, /; u. J licale, luogo pien di

salci.

SALlENS, enlis ; part. di salio, saltellante
,

Ovid., che salta: mica saliens, Ovid., sale.

SALIENTES, iuin; n. plur. 3. deci., condotti,

cannoni, doccioni
, per i quali saltella 1' ac-

qua delle fontane.

SALIFODTNA, ae; i. i. deci.-, salina» luogo,

dove si cava sale.

SALIGINÈUS, a, um; ~)

SALIGNÈUS, a, um; ( add., d'i salice*

SALIGNUS, a, um; )

SALII, orum; m. plur. 2. deci., Salii, sacer-
doti di Marte.

' SALII, V. salio.

SALILLUM, i; n. 2. deci., piccola saliera.

SALINA, ae; f. i. deci., salina, per met.,
detto grazioso, facezia, arguzia.

SALINARIUS, a, um; add., di sale, o delle

Baline.

SALTNUM, i; n. 2. deci. , saliera, Hor., lig.

qualunque vaso di terra cotta a uso de' po-
veri alti mensa.
SALTNÙS, i; in.2. deci., V. satiuum.
SAI, IO, is, i/il, o ii, cium, ire; 4. conj. A

IV., salare, insalare.

SALlo,«, ivi e ut, altura, ire;4. conj. A. IV.,
saltare,, saltellare, saiiabeliare, scandere , mon-
tare, ammontare: salire e terra, L'ucr. , uscir
fuori della Idia: salii, mini cor, Plani.., il cor
mi batte, mi palpita, mi salta,

SALISUBSOLUS, ì; m. 2. deci., giocolatore,
Che salta nelle feste di Marte, o d' Ercole,
l'acuv.. Marte stesso.

SALITOR, orisi *>> 3 - deci., gabelliere del
sale, e gabelliere di mare.
SALITO MA, ae; f. i. Ucci., insalatura, 1' in-

salare.

SALTTUS, e sallitus, a, uni; add., salato,
insalalo.

saliva, ae; f. 4. deci., saliva, scialiva, spu-
to, bava e per met. qualunque umore, Pcrs.,
gusto <lelle vivande, àppel ito: turdorum nos-
•' sallvam, Pers., conoscere il gusto de'tordi:
sallvam movere alieni, Ter., far venir l'acqua
in bocca, prov. di chi la venir voglia di una
cosa; saliva laorymalionum , Plin., V umore,

SA
delle lacilme: saliva siderum, Plin., l'influsso

delle stelle.

SALIVARI US, a, um; add., salivate, simile
alla saliva.

SALIVATUM, /; n. 2. deci., beverone di sa-
liva, che si dà agli animali ammalati.
SAL1TJNCA, ae; f. 1. deci., sorta d'erba odo-

rifera , che altri vogliono esser la lavanda

,

altri il nardo celtico.
* SALIVI, V. salio.

SALIVO, as, avi, alutn, are; \. conj. A. I.,

far scialiva, Col., ungere , stropicciare: mu-
tuo attrita lentorem cujusdam cerae salivant,
Plin., stropicciandosi 1' una 1' altra, fanno una
saliva tenace a modo di cera.

SALIVOSUS, a, um; add., salivale, simile a
saliva.

SALITJS, a, um; add., de* Salii, sacerdoti di

Marte.
SALIX, ìcis; f. 3. deci., salcio, salice, salce,

sagliastro, salicone.

SALLlO,w, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV., ) sala-
SALLO, is, salsi, salsum, erejirr. A.IV.,Jre,in-

salare.

SALMAClDOS, et, um ; add., che è insieme
salso, ed acido.

* SALMO, onis; m. 3. deci., sermone, salamo-
ne (sorta di pesce di mare).

SALOPYGIUM, ii; n. 2. deci., codatremola,
(spezie d' uccello).

SALPA, ae; f. \. deci., salpa, sorta di pesce
di mare.
SALPOGA, ae; f. t. deci, salpuga (sorta di

formica velenosa ).

SALSAMENTARlUS, a, um; add., di salume:
cadus salsamentarius, Plin., barile di salume.
SALSAMENTARlUS, ii; m. 2. deci., pizzica-

gnolo.

SALSAMENTUM, i; n. 2. deci., salume, salsu-
me, carne salata, o pesce salato, e tutti i ca-
mangiari, che si conservano col sale : salsa-
menta haec fac , macerentur pulcre , Ter.

,

prendi cura, che a questi salumi si levi il sale.

SALSE, avv., con sale, metaf. con buona
grazia, con ispirito, di una maniera leggia-
dra. § salsius, Quint., con miglior grazia. § sal-
sissime, Cic, con moltissimo sale, con moltis-
sima grazia.

SALSEDO, V. salsitudo.
SALSIFODlNA, ae; f. i.decl., miniera dicale,

salina.

SALSILIGO, ìnts; f. 3. deci., V. salsugo.
SALSIPOTENS, enlis; add., signore del mare.
SAL.SIT0DO, inis; f. 3. deci., umore salso,

salsedine.

salsOgo, ìuis; f. 3. deci., salsézza, salsedine.
SALSORA, ae; i. 1. deci., salsamente), l'insa-

lare, la maniera d'insalare.
SALSUS, a, um; add., salso, salato, insalato,

Cic, figuiat. faceto, burliero, burlevole, bur-
lesco, ma con grazia, e spirito: dicium sal-
sitm, Cic, molto leggiadro. J salsior, Cic., più
faceto, più grazioso. § salsissimus, assai faceto.

SAL-SISSIMUS, add., assai faccio.

SALTABUNDUS, a, um; add., saltellante.

SALTATlO, onis; f. 3. deci., ballo, danza,
danzetta, ridda, il saltare.

SALTÌTOR, oris; m. 3. deci., ballatore, bal-
lerino, saltatore.

SALTATORlE, avv., saltando.
SALTATOUlUS, a, um; add., da ballare, da

balio.

SALTATRICOLA,ae;f.l. deci., vile saltatrice.

SALTiTRIX, icis; f. 3. deci., saltatrice, bal-
lai riee, ballerina.

SALTÀTUS, a, um; part. di salto, cantato,
o rappresentato ballando: et mea sititi populo
saltala premala saepe, e i miei versi sono a
quando a quando cantali dal popolo ballando.
SALTlTUS, us; m. 4. deci., V. saltatio.

SALTEM avv., almeno, pure, per lo meno.
SALTITO, ai, avi, alimi, are; 1. conj. A. I.,

saltar sovente, saltellare, saiiabeliare.
SALTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

sali ne, ballare, danzale, riddare, Ovid., rap-
presentare, o cantar ballando: saltare laudem
alicujus, Plin. lini,, ballare al canto dell'altrui
lodi: pasiorem itti sallaret Cyclopa rogabat,
Hor., piegavalo di rappresentare, o contraffar
ballando Polifonie.
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SALTUlRIS, e; add., che salta: saltuares irr-

sulae, isole così dette, perchè alla sinfonìa del
canto si credeva muoversi sotto i piedi di co-

loro, che ballano.

SALTUARIUS, ii; m. 2. deci., guardaboschi,
Petr., saltatore.

SALTUiTIM, avv., a salto a salto, per salti,

saltando: saltuatim scribere, scrivere per salti,

senz' ordine.

SALTUENSIS, e; add., di foreste, di boschi.
SALTUOSUS, a, um; add., boscato, bosche-

reccio, pieno di boschi.

SALTURA, ae; i. 4. deci,, lo stesso che sal-
tatio.

SALTUS, us; m. 4. deci., salto, foresta, selva,
bosco, Caes., stretto di montagne, Var., grosso
podere, pascoli : uno in saltu apros duos
venari, Plaut., prender in un colpo due lepri,

prov., di chi fa d' una sola cosa doppio gua-
dagno: sallus damiti, Plaut., un gran danno,
un monte di danni: hyberni saltus , pascoli
d' inverno; saltus pjrenaei , Caes., i monti
Pirenei.

SALTUS, i; m. 2. deci., lo stesso che sai*
tus, us.

SALTJBER, bris, bre e salubris , bre ; add.,
salubre, salutifero, buono, salutare, salutevo-
le, metaf. utile, giovevole, avvantaggioso, pro-
fittevole, Liv., sano, che sta bene, che ha
buona salute §. salubrior, Liv., pili utile §. sa*
luberrimus, Cic., utilissimo.

SALUBRÌTAS, atis; f. 3. deci., salubrità, sa-»

nità, buon' aria, e per met., bontà, bellezza,
proprietà: salubritas dictionis Atlicae, Cic,
la proprietà del parlar Attico: loci salubrità?)
Cic, la buon' aria del luogo.
SALUBRITER, avv., salutevolmente, saluti-*

feramente, e per met., utilmente §. salubrius)
Cic, più salutevolmente §. saluberrime, Flin.j

molto salutevolmente.
SALVE , avv. , slatti con Dio , tu sii il ben

venuto, ben possa star il tale, bene stia il tale,

buondì, buon giorno, addio, buona sera, ti sa-
luto, Dio ti salvi.

SALVEO, es, ere; sen. pret. e sup. 2. conj.
N. II., esser salvo o sano, star bene, esser in
buona salute : salvebis a meo Cicerone, Cic,
Cicerone mio figliuolo vi saluta, vi bacia le

mani: Diottysium velim solvere jubeas , Cic,
saluta, se non ti è d'incomodo, Dionigi da
mia parte.

SALVIA, «e; f. 1. decl.,salvia, (erba odorifera).

SALVIITUM, i; n. 2. deci, beverone di
salvia che si dà agli animali.

SALVIO, as, avi, atum, are; ì. conj. A. Ir,

dare un beverone di salvia. I

SALUM, i; n. 2. deci., mare. -

SALUS, ùiis; f. 3. deci., salute, salvezza, sa-
nità, vita, salvamento, salvazione,

1

, il buondì,
il condìo: si in jecinorc vomica est, salus ei

facilis, Cels., se l'ascesso è del legalo, la gua-
rigione è facile : consulere saltili, Cic, aver
cura della sua sanità ; iiicerlus sum salulis
meae, Ovid., son incerto della mia vita, non
so se ne scamperò: die a me ini salulem,
Cic, salutalo da parte mia: imperlile, di-
cere, mittere, referre, scribere, nunciare, ad-
scribere alieni salulem, Cic, Ter., Plaut., sa-
lutare qualchedunò: saluterai dicere foro, et
curine, Cic, dar un addio al foro e alla cu-
ria, ritirarsi dagli affari in riposo: saltili esse
alicui, salulem afferre, [erre, restiluere, Cic,
salvarlo, meli orlo in luogo di salvamento, ap-
portargli soccorso.

SALUTAR1S, e; add., salutare, salutevole,
salubre, salutifero, utile, avvantaggioso: sa/u-
taris digilus, Hor., dito indice, col quale vi-
cinandolo alla bocca, solevasi anticamente sa-
lutare: lilera salutaris, Cic, la lettera a, che
conservava la vita all' accusato , volendo si-

gnificare absolvo: literae salutares. Cic, let-

tere di consolazione: salutaris porla, Fest.

,

porta salutare, una delle porte di Roma così
della dal tempio della Salute, che le era di
presso. § saluiarior, Cic, più salutevole: satu-
laris collis, Vai., l' isfesso che quirinalis.
SALUTA UlTER, avv., salutevolmente, salu-

tiferamente.
' SALUTARlUS, a, um; add., salutare: bibere

salutarla, bete alla salute degli (.unici.
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SALUTATlO, onis ; f. 3. deck, saluto , salu-

tazione, il salutare: salutanti mutuarli salu-

tatiouein recidere, Sen., risalutale chi ci sa-

luta: inter exercilus salutano facta, le arma-

te scambievolmente si salutarono: dare se sa-

lutalionì amicorum^nàar a salutar gli amici,

deci., corteggiato-

mercenarius , Col.,

deci., l' uffizio di

SALUTATOTI, oj'is; m.

re, che saluta: saliitator

corteggiatore mercenario.
SALUTATORIUM, ii; n. 2,

portar saluti.
* SALUTATORiUS, a, um; add, salutatorio:

cubile salutaloriwn , anticamera , sala , nella

quale stavano i clienti per salutare il loro prin-

cipale.

SALUTATRIX, Few; f. 3. deci., colei che sa-

luta, che fa riverenza, che corteggia: turba

salutairix , Iuv., turba di cortigiani : charta

salutalrix, MaiL, lettera, epistola, pistola.

SALUTATUS, a, um; part. di saluto, salutato.

SALUTlFER, a, um; add., salutevole, saluti-

fero, sano.

SALUTIGERULUS, a, um; add., che portai
saluti del suo padrone e della sua padrona o

d' altri.

SALUTO, as, avi, atian, are; \. conj. A. I ,

salutare, dar il huon giorno, far riverenza,

venerare, adorare, (parlandosi degli dei) Plin.,

conservare, serbare: domus te tota nostra

salutai, Gic, tutta la mia famiglia ti saluta :

Tironem meiim saluta meis verbis, Cic., salu-

ta il mio Tifone, dagli il buon giorno da par-

te mia : c/uum deos salutatum aliqui vene-
rint, Cic, quando verranno alcuni per adorar

gli dei: cur ego poeta solutori Hor. , perchè

mai io son salutato per poeta ? perchè mai mi
chiamano poeta? palmiles salatentur prò vi-

ribus matris singuli, aut gemini, Plin., uno
o due germogli si conservino secondo le for-

ze dell'albero.

SALVUS, a, uni; add., sano, salvo, intatto,

intero: salvum te advenisse gaudeo, Ter.,

godo , mi rallegro , che tu sii giunto sano e

salvo: salvus stira, si haec vera sunt, Ter.,

son troppo felice, sono in salvamento, se ciò

è vero : salva res est, Ter., il tutto va bene:

salvum signum est, Plaut., il sigillo è intero:

salva est epistola, Cic., la lettera è intatta,

non è stracciata: salvis rebus, Cic, stando in

piedi la repubblica, essendo in buono stato

le cose: salvo officio, Cic.,senza mancare al do-

vere : salva fide , Cic, senza mancar alla sua

parola : salva majestatc , Ter. , senza met-
ter in compromesso la maestà del sovrano:

satin' salvae ? Liv. , le cose vanno bene ? sal-

vus sis, Ter., addio, ti saluto, buon giorno.

SIM, anticamente in vece di suam.
SAMARA, V. samera.
SAMBUCA, ae; f. \. deci., sambuca, strumen-

to musicale da corde, che alcuni vogliono,
che sia lo stesso che 1' arpa, Vitr., specie di

macchina militare, che serviva di ponte le-

vatoio per passar d'una nave all'altra o per
ascendere le mura de' nemici: sambucam ci-

tius caloni apiavcris allo, Pcrs., come all'asi-

no il suonar di lira, come 1' asino alla lira.

SAMSUCÈUS, a, um; add., sambuchino, di

sambuco.
SAMBUC1NA, ae; \ f. 1 . deci., donna, che
SAMBUCISTRIA, ae; ( suona di sambuca.
SAMEOCUS, i; f. 2. deci., sambuco.
SAMÉRA, ae; f. 1. deci., scine d' olmo.
SAMlA, orum; n. plur. 2. deci.,) vasi di ler-

SAMlUM, ii; n. 2. deci., ira dell' iso-

la i'i Samo.
SAMIOLUS, a, um; add., di Samo: Samio-

lum poterium, Plaut., piccolo vaso di terra

dall'isola di Samo.
SAMIUS, a, um; add., Samio , dell' isola di

Samo: Samia vasa, Samium lutimi, Plaut.,

Samiae capedines, Cic, vasellame di terra del-

l' isola di Samo.
SAMOLTJS, i; m. 2. deci., sorta d' erba che

nasce nei luoghi umidi chiamala dagli spe-
ziai pulsatilla, e da altri samiolo.

.SAMPSA, o sansa, ae; f. \. deci., sansa, ulive
infrante, trattone 1' olio e lo stesso nocciolo
dell' uliva.

SAMPSUCIIlNUs; a, um; afJd., di san&igo o
maioraria.

SA
MMPsTFCUM, è; r». 2. deci, sansugo» persa*

maiorana, ( erba odorifera ).

SANABlLIS, e; add., sanabile, risanabile,

che si può sanare o guarire.§ scmaW/ior, Cels.,

più sanabile.

SANANDUS, a, um ; part. di sano, che si

dee sanare, risanare.

SANATIO, onis; f. 3. deci., guarigione,Tgue-
rigione.

SANATUS, a, um; part. di sano, sanato, ri-

sanato.

SANCAPTIS, ìdis; i. 3. deci.', nome di aro-
mo finto dal comico.
SANCHROMATUM, i; n. 2. deci., dragontea

(specie d' erba).
* SANCII, e sancivi, V. sancio.
SANCIO, is, sanxi; e anticamente sancivi

o sancii, sancitum o sanctum, ire; irr. A. IV.,

stabilire, sancire, stanziare, decretare, ordi-
nare, risolvere, regolare, ratificare, conferma-
re : sancire leges, Cic, far leggi: legè sanci-
tum est, Cic, la legge ordina: sancire capite,
Cic, ordinare sotto pena della vita: sancire
militaris imperii disciplinam, Cic, stabilire,
regolar la disciplina militare: sanguine An-
nibalis sanciam Romanum foeclus, Liv., farò
alleanza col popolo Romano col sangue d'An-
nibale: regnimi Eerodi Auguslus Victor san-
xit, Tac, Augusto vittorioso confermò il re-
gno ad Erode: orbem purgatura sanxerat Her-
cules, Prop., Ercole dopo aver purgata la terra
dai mostri, avea assicurata la tranquillità pub-
blica : sancire edicto, Cic, far un editto.
SANCTTTJS, a, um; part. di sancio, ordina-

to, regolato, stabilito, confermato, ratificato.

SANCTE, avv., santamente, religiosamente,
inviolabilmente, costantemente, con riveren-
za, divozione, venerazione. § sanctissime, Cic.,

con tutta venerazione.
SANCTESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., divenir santo, esser santo.
SANCTIFICO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., santificare.

SANCTIF1CATIO, onis; f. 3. deci., santifi-

cazione, santificamento.

SANCTIFICATOR, oi*is; m. 3. deci., santifi-

catcre.

SANCTIMONIA, ae; t. \ . deci., santità, san-
timonia.
SANCTÌO, onis; t 3. deci., confermazione,

ratificamento, ordinanza, ordine, stanziamen-
to, cosiiiazione, legge, statuto, decreto: foe-
deris sancito, Cic, ratificamento dell'alleanza.

SANCTlIAS, atis; f. 3. deci., santità, inno-
cenza di costumi, probità, giustizia.

SANCTITUDO, ìnis; f. 3. deci., V. sanctitas.
SANCTOR, oris; m. 3. deci., colui che fa

una legge, un' ordinanza, un decreto: sanctor
legum, Tac, legislatore.

SANCTUARIA, orum; n. plur. 2. deci., gabi-
netto di rarità, tesoro, luogo, dove si conser-
vano le cose più rare e preziose, galleria.

SANCTUS, a, um; part. di sancio, ordinato,
stabilito, stanziato, ratificato, regolato.
SANCTUS, a, um; add., santo, sacro, invio-

labile, intatto, intiero, augusto. § sanctius ae-
rarium, Cic, sagrosanto erario, dal quale non
era permesso estrar denaro per le annue bi-
sogne. § sanclissiinus, Virg., santissimo.

SANDALIARIUM, ii; n. 2. deci., contrada di

Roma, in cui facevansi, e vendevansi le pia-
nelle, e i sandali.

SANDALIGERfJLUS, a,'umf add., che porta
pianelle, o sandali.

SANDÀLIS, ìdis; f. 3. deci., sandalide (sorta

di palma, così detta dalla figura, che ha del

sandalo ).

SAWDALIUM, ii; n. 2. deci., pianella, sandalo.

8ANDÀLUM, i; n. 2. deci., sandalo, (sorta di

ferro, chiamato da' Francesi branche).
SANDAPILA, ae; f. i. deci., bara, cataletto.

SANDARÀCA, o sandaracha, ae; f. i. deci.,

sandaraca, minerale quasi del color del cina-

bro , Plin., spezie d' erba gratissima alle pec-
chie. I medici Arabi vogliono cho sia la ver-

nice.

SANDARAClTUS, o sandarachalus, a, um;
add., mescolato con sandaraca.
SANDARACiNUS, sandarachinus , a, W»;

atld?, del colore della sandaraca.

SA
&MDARESTJS, $ f. 2. dee*., saodefoscn $l*e*

zie di gemma, che nasce nell' India, e nell'A-

rabia meridionale, di color di fuoco con pic-
cole goccio d' oro).

SANDIX, Icis, o sandyx, jrcis ; m. e f. 3.

deci., sandice, volgarmente minio.
SANE, avv., di vero, già, sì, sì bene , buo-

namente, e per verità, certamente, Plaut., sa-

namente, senza passione : sane poi, Ter., sa-
ne hercle , Cic , per dio : sane quidem , Cic,
alla buona fé, in verità: sane quam sum ga-
visus, Brut, ad Cic, quanto mi son rallegrato:

bonum est pauxillum amare sane, Plut., è cosa
buona amare un poco senza passione. § sanius,
Sen., più sanamente.
SANESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. III., sanarsi, risanarsi, guarire, guerire,
sanicare, ricuperare la sanità.

SANGÈNON , (j n. 2. deci. , sangeno (nome
di gemma).
SANGUEN, ìnis] n. 3. deci. V. sanguis.

SANGUICCLUS, i; in. 2. deci., sanguinaccio,

vivanda fatta di sangue d'animale.
* SANGUINALIS, e; add., sanguigno, di san-

gue: sanguinulis herba, sanguinaria, sangui»-

nella (erba).

SANGUlNANS, antis; part. di sanguino, san-
guinante! eloquentia sanguinans , Tac, elo-

quenza che sanguina, eloquenza mercenaria,
che tira alla borsa de' poveri clienti.

SANGUINARIUS, a, um; add., sanguinario,

sanguinolente, vago di far sangue, crudele,

sanguinoso: nuntius sanguinarius, Plin., nuova
di sangue, di morte.
SANGUINÉUS, a, um; add., sanguigno, san-

guineo, Ovid., di sangue, insanguinato, san-
guinente, sanguinoso, crudele, Plin., di san-

guine ; sanguineae manant gultae, Ovid., co-
lano goccie di sangue : pallentesque manus

,

sanguineumque caput, Ovid., mani pallide, e
capo insanguinato: rixae sanguineae , Hor.,

contese, querele sanguinose : sanguineae vir-

gae , Plin. , verghe di sanguine : sanguineus
frutex, sanguine, specie di frutice, la cui scor-

za ha il color di sangue.

SANGUINO, as, avi, atum, are ; \ . con]. A.

I., sanguinare, versar il sangue, far il sangue.

SANGUINOLENTUS, a, um; add., sanguino-

lente, sanguinente, insanguinato, Ovid., rosso

come sangue, del colore del sangue: Me co-

lor vere sanguinolentus erat , Ovid. , quel
colore era veramente di sangue ; litera san-

guinolenta, Ovid., libello diffamatorio.

SANGUIS, ìnis; m. 3. deci., sangue , metaf.

vita vigore, forza, razza, schiatta , linea , di-

scendenza, denaro: sanguinem miltere , ex-
trahere, detrahere, Cels., segnare, cavar san-

gue: sanguinis detractio, o missio , Cic, ca-

vata di sangue: sanguinis ftuxio, Plin., san-

guinis profluvuim , Col. , flusso di sangue ,

emorroide : sanguinis e naribus cursus, Cels.,

uscita di sangue dal naso: bacchaeus sanguis,

Stat, vino : unius sanguinis exigitis, Quint.,

dimandate la vita di un solo: fundere san-

guinem, Curt., facere sanguinem, Liv., sparger

sangue, filar sangue, far sangue, uccidere, far

macello, o strage : regius sanguis, Hor., il san-

gue regio, la casa reale : alto a sanguine ge-

nus, Virg., una famiglia, una razza illustre:

auctor sanguinis, Virg., lo stipite della fami-

glia : cohaerere sanguine alieni , o conjugi

,

Quint- ad Cic, appartenere a qualcheduno, es-

ser suo parente: sanguinis plenus juvenis,

Plaut., giovine robusto, vigoroso,pieno di fuoco,

di spirito, di ardire: o vos,quibusinteger san-

guis inest, Virg., o voi, che siete nel vigore,

e nel più forte della vostra età: haec mihi

infelici amanti ebibit sanguinem, Plaut., co-

stei mi succia fino il sangue, mi rovina in-

teramente: sanguis aerarli, Cic, il danaro

del risparmio conservato nell' erario : succus

et sanguis orationis, Cic, il nerbo, la forza,

il vigore del parlare.

SANGUISUGA, ae; f. i. deci., mignatta, san^

guisuga.

SANIES, ef, t. 5. deci., sanie, marcia, san-

gue corrotto, che esce dalle piaghe, ulcere,

ce, Plin., feccia, tintura: sanies olivae, Plin.,

la feccia dell'olio: riirsusque carminata mer-

rjitur, (temei; ofrmem ebìbat saniem, Hhi., e
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di nuovo scardassata s'altuffa, sinattanlochè

imbeva tutta la tintura.

SANlOSUS, a, uni; acid., sanioso, marcioso.

SANlTAS, alis; f. 3. deci., sanità, guarigio-

ne, e per met, il buon senso, la ragione,

una mente sana: redire ad sa.nUa.Um , Cic,

ritornar nel suo buon senso, riaversi dal suo

malfare, tornare a segno o in corvello, ritor-

nare in gangheri, ravvederei dagli errori.

SAPìITÈR, avv., sanamente, senza passione.

SAÌNNA, ae; t i. deci., scherno, dileggia-

mento, irrisione, derisione.

SANNlO , onis; m. 3. deci., buffone, giullare

O giullare, giocolare.

SANO, as , avi, aium , are; 1. conj. A. I.,

sanare, risanare, sanicaie, dismalarc, guarire,

e per met., rimetter alcuno ne' gangheri, a

segno, in cervello, Sen., espiare, purgare: non
tara ulcisci studeo , quam sanare, Cic, non
tanto desidero di vendicarmi, quanto di ri-

metterli a segno , di farli ravvedere de' loro

errori: morte sanandum est scelus, Sen., colla

morte si dee purgar questo delitto.

SAXQUALIS, o sanrjualis, is; i. 3. deci., fri-

sone, (uccello, così detto ne' libri augurali,

perchè consacrato ad Ercole detto da' Sabini

sanijus o sancus).

SATvSA, V. sampsa.
SANTERNA, ae; f. 1. deci., ctisocolla fatta

di nitro, di cui servonsi gli orefici per saldar

1' oro.

SANTONlCTJM, i; n. 2. deci. , santonico (erba).

SANUS, a, um; add., sano, sanicato, ( per

met. parlandosi d'animo), sano, saggio, eh' è

nel suo buon senso (parlandosi di favella)

puro, elegante : fieri saimm ex morbo, Cat.,

guarire d' una malattia, ricuperare la sanità,

sanicaie: sanum facere aliquem, Cic, sanare,

dismalarc alcuno : sanus mentis o animi, Ter.,

homo saune mentis, Cic, uomo di mente sa-

na, che ha il suo buon senso: male sanus,
Cic, che ha perduto il buon senso, insensato,

stupido, stolido. 5 sanior, Cic, più sano. $ sa-
nissimus, Cic, sanissimo.

SAPA, ae; f. \. deci., sapa , mosto colto, e

rassodato nel bollire, che serve di condimento.
SAPERDA, ae; f. 1. deci., saperda (pesce di

mare ).

SAPERDAE, arum; m. plur. 1. deci., uomini
sa.tgi, giudiziosi.

SAPIDE, avv., saporosamente, saporitamente.
SAPlntlS, a, um; add., saporoso, saporito.

SAPIENS, cntis; part. di sapio, sapiente,
Saggio, savio, sciente, prudente, di buon giu-
dizio, saputo,dotto, intendente, avvcduto.§ sa-
pientior, Ovid., più sapiente. § sapientissimus,
Cic, sapientissimo.

SAI'IEiNTER , avv., sapientemente, saggia-
mente, saviamente, saccentemente, scorta-
meli! r, discretamente, prudentemente, avve-
dutamente. $ sapientius^Cic, più sapientemen-
te, s sapientissime, Cic, molto sapientemente.

SAPIENTlA, ae.; f. \. deci., sapienza, sapore,
saviezza, .senno, soprasenno, maturità, pru-
denza, giudizio, condotta, avvedutezza.
SAPIENT1PÓTENS, cntis; add., eccellente

nella saviezza o nel sapere.

SAPINÉUS, a, um] add., abetino, d' abete.
SAPINTJS, i; f. 2. deci., abete, e principal-

mente il tronco dell'abete, che è senza nodi,
l'Iin., sorta di iaspide.

SAPII, e sapivi, V. sapio.
SAIMO, is, ivi o sopii o sapui, ere; irr. N.

II., sapere, aver sapore, odore, gusto, Cic,
aver giudizio, senno, condotta, esser saggio,
prudente, savio, supine; mare sa/iil, Pila., sa
di mare, iia il gusto di mare, ha sapor d'acqua
salila: si rette saperet, Cic, se l'osse savio:
sapit et cor, Cic, egli è savio: sapit ci pala-
tus , CiC. , egli ha un gusto lino: hic piane
nthtl sopii, Cic, cosini non ha 1' uso della

ragione: quum primum saprrre coepit, Cic,
«piando cominciò ad avere l'uso d; Ila ingio-
ile: nubere vis Prisco? non mirar, Paula,
sopisti Mail , vuoi maritarti con Prisco? non
(stupisco, o l'aula, hai avido giudizio: imi:, -ir

tu amteum, ani famlliarem, cuipectus sapiat?
Plauti lini tu un amico, o un confidente, che

rio . che a Dia condotta, che sia giudizio-
so? recii ego rem meam sapto, Plani . so benissi
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ilio quel, che io debbo fare : s&pis miiltutìi ad
genium, Plaut, sai prenderti il tuo tempo, sai

godertela: nemo morlalium sapit omnibushoris,
Plaut., ognuno fa degli errori, falla il prete
all' altare: meliora unguenta sunt, quae ter-

ram, quam quae crocum sapiunl, Plin., sono
migliori gli unguenti, che hanno 1' odore di

terra, che quelli che sanno di croco: sapere
patruos , Pers., imitare la saviezza de' suoi
antenati: aetate reclius sapìmus , Ter., coli'

andar dell' età si acquista saviezza.
SAPIUM, ii;n. 2. deci., sapio, (sorta di pesce).
SAPLDTUS, i; m. 2. deci., traricco, molto

ricco.

SAPO, onis; ni. 3. deci., sapone.
SAPOR, oris; m. 3. deci. , sapore, savore,

saporetto, saporosità, il gusto delle vivande,
e per metaf. grazia di parlare.
SAPPHIRINUS, a, um; add., di zaffiro.

SAPPHIROS, i; f. 2. deci., zaffiro.

SAPROPHAGO, is; ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. A. III., mangiar cibi guasti, putrefatti.

SAPROS, a, uni; add , putrido: sapros caseus,
•cacio, che con sale, o sorbe secche trite nel
vino, e bevuto medica i deboli di stomaco.
SARClMEN, ìnis; n. 3. deci., rappezzamento,

racconciamento.
SARClNA, ae; i. \. deci., carico, peso, ba-

gaglio, fardello, incarica, salma, soma, salme-
ria, e per metaf. molestia, pena, travaglio:
sub sarcìnis adoriri milites, Caes., assaltare
il nemico carico di bagaglio: collidere sarci-
nas, Caes., levar il campo, far fardello, raf-

fardellare: sarcinam imponam seni, Plaut., as-
sùmerò il vecchio.
SAECINARlUS, a, um; add., da soma: ju-

menla sarcinaria, Caes., bestia da soma.
SARCINATOR, oris; m. 3. deci., cucitore,

sarto, sartore, rappezzatole.
SAECINÀTRIX, ìcis; f. 3. deci., sartora,

donna, che cuce, che rappezza.
SARCINITUS, a, um; part. di sarcino, ca-

rico, caricato di qualche peso.
SARCINOSUS, a, um; add., pesante, gravoso.
SARCIN1JLA, ae, f. 4. deci., lardellino, pic-

colo fardello: sarcinulas collidere, Iuv., far

fardello, affardellare.

SARClO, is, sarsi, sartum, ire; irr. A. IV.,

rifare, risarcire, ristaurare, riparare , rappez-
zare, racconciare, e per metaf. compensare,
ricompensare: sai ciré detrimenti/m , Caes.,
damnum, Col., risarcire, rifare i danni: inju-
riam alieni, Cic, compensare 1' ingiuria fat-

ta ad alcuno.
SARClON, i; n. 2. deci., dicesi in Plinio il

difetto, che si scorge nello smeraldo quando
è oscuro, e quasi carnoso.
SARCTTES, ae; m. i. deci., sarcite, (gemma,

che somiglia la carne di bue).

SARClTRlX, icis; f. 3. deci., donna, che
rappezza, che racconcia.

SARCIUM, ii; a. 2. deci., il difetto delle gem-
me, quando sono osane, e quasi carnose.
SARCOCELK, cs; f. 1. deci, gr., sarcoccle,

('ernia carnosa J.

SARCOCOLLA, ae; f. I. deci., sai-cocolla, (li-

quore d'un albero di Persia, simile alla inanuaj.
SARCOP11ÀGUS, i; m. 2. deci , sarcofago,

sorta di pietra, o di marmo ad uso dei se-

polcri, così detto, perchè consumava in bre-
ve tempo i corpi de' morti, e generalmente
qualunque pietra sepolcrale, e lo slesso se-
polcro.

SARCULATIO, onis; f. 3. deci., sarchiatura,
sarchiamento, sarchiagione, il sarchiare.

SARCOLO, as. avi, atum are; I, conj. A. I.,

sarchiare, sarchiellare, tagliar col sarchio 1'

erbe selvatiche nel. seminati.
SARCHI.UM, /,- n. 2. deci., > sarchio, sar-

SARCOLUS, i; m. 2. deci.,
<J

ciucilo, sar-
chiellino, sarchietto, sarchioncello, sarchiella,

stromcnto rusticano per tagliar le erbe sel-

vatiche.

SARDA, ae; f. \. deci., sardella, (pesce noto
di mare), e sarda, (sorta di pietra preziosa,
che alcuni credono chiamarsi corniola).

SARDACHITES, ae; f. i. deci., sardacalc,
(sorta d' agata.)

SARDINA, ae; f (.deci., \ sardina, sar-

SARDINlA, ac; [, 1. deci., ) della.
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SARDONYCATUS, a, um\ add., ornato di sar-

donico.
SARDONYCUS, i; m. 2. deci, > sardoni-

SARDONYX, jcis; in. et 3. deci., J
co, (pie-

tra preziosa ).

SARGUS, i;ia.2. deci., sargo, (sorta di pesce).

SARI, n. indecl., sari, (sorta di sterpo, che
nasce intorno al Nilo, alto due braccia, gres»-

so quanto un dito grosso , ha le foglie come
'1 papiro, e la radice sì dura, che se ne fan"

no carboni per le fucine de' fabbri).

SARISSA, ae ; f. i. deci., asta, lancia, picei'

in uso appresso i Macedoni.
SARISSOPHÒRTJS, i; m. 2. deci., armata di

picca, detta sarissa.

SARMENTITIUS, a, um; add., di sermenti?

cinìs sermeniilius, Col., cenere fatta di ser-

menti.
SARMENTOSUS, a, um; add., serrnentosoj.

che ha sermenti.
SARMENTDM, i; n. 2. deci., potatura, ser-*'

men.to, ramo secco di vite, Col., tralcio, Plin.j

picciuolo dell' uva.

SARPO, is t pi, ptum, ere; 3. conj. A. HI./

purgare.
SARPTTJS, a, um; part. di sarpo , purgato*»

polato.

SARRACUM, /,- n.2. deci., carro da vettura,

SARRlO, is, ivi, ilum, ire; irr. A. IV., sar-»'

chiare, tagliar le erbe salvatiche nei seminati,

SARRITIO, onis; f. 3. deci., sarchiagione*
sarchiamento.
SARRITOR, oì-ìs; tu. 3. deci., colui, che sar^

chia.

SARRlTORlUS, a,«»z;add., di sarchiagione^
o sarchiamento.
SARRITORA, ae; f. \. deci-, sarchiatura*
' SARRIVI, V. sarrio.

' SARSI, -V. sardo.
SARSURA, ae; f. 1. deci., rappezzamento, co-

citura.

SARTÀGO, inis; f. 3. deci., padella : quae*
risne , unde haec sarlago loquendi venerit
in buccam, Pers., ricerchi forse, donde mi sia

venula in bocca questa gran ciarleria.

SARTE, avv., interamente.
SARTOR, oris: m. 3. deci., sartore, cucito*

re, e colui ancora che sarchia, e taglia l'er-«

bc salvatiche.

SARTORA, ae; f. i. deci., (da sarrio), lo stes-

so che sarrilura, Col., da (sardo), risarcimen-
to, riparazione, riparatura, rappezzamento,
cucitura.

SARTUS, a, um; part. di sar-cio, riparato,
tifai to, l'istaurato, rappezzato, ristabilito, rac-

conciato: male sarta gratin nequicquam coit,

Ilor., un' amicizia malamcnte,rapp ezzata non
dura. -

SARTUS TECTUS, sarta teda, sartum te*
cium, conservalo in buono stato, in buon es-»

scie, intero, intatto, sano, e salvo: sarta te*

da opera pubblica, Cic, opere pubbliche con-
sonale nel loro stato, e buon essere: locare
sarta teda, ( jnlcndesi opera ) dar affitto il

mantenimento, la conservazione delle opera
pubbliche: sarta teda traderc, Cic, rendere,
restituire le opere nel loro buon essere, in-
tere, in buonissimo stato : sarta tecta prae-
stare, lucri, Cic, mantenere, conservare nel
loro buon essere: M. Curium sartum, et te*
cium velini conserves, Cic, ti prego di voice
conservare sano e salvo M. Curio, di volerlo
preservare da ogni incomodo: sai'ta tecta tua
praecepta, pater, usque iiabui mea modestia,
Plaut., Ilo sempre ubbidito appuntino, o pa-
dre, i tuoi comandi.
SAT, avv., lo stesso che satis: sai cito, sì

sai bene, Cat., assai presto si fa quello, elio

si fa bene.

SATA, orum; n. plur. 2. deci., i seminati,
le biade.

SATAGEUS, a, um; add., sollecito, diligono
le, adivo.

SATAGlTOj as, avi,alrim,arc; i. conj. A. I.;e
SATÀGO, is , eiji, agere ; sen. sup. irr. N".

III. esser sollecito, diligente, attivo, attento,
fare assai, fare con diligenza, industriarsi, sfor-
zarsi, ingegnarsi, cercare, pigliar cura, o bri-
i

. travagliarsi, intromettersi, impicciarsi»
suarum rerum salagli, Ter., à allento ai suoi
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affali , ne piglia cura: consulibus de vi, et

multitudine hostium salagentibus , Geli., tra-

vagliandosi i consoli della forza, e della mol-

titùdine de' nemici.
SATANARlA, ae; f. 1. deci., erba, la stessa

che peucedanum.
SATARlUS, a, um; V. salorius.
• SATEGI, V. satago.

SATELLES, ìtis; m. e f. 3. deci., satellite,

tavolaccino, sergente, guardacorpo, custode,

guardia, cagnotto, masnadiere, birro, sgherro:

satelles Jovis, Cic. , aquila.

SATIANTER, lo stesso che saliate.

SATIAS, atis; f. 3. deci. V. satietas.

SATI5.TE, avv., a sazietà, abbondantemente.

SATIXTUS, a, um ;
part. di satio, saziato,

satollato, sazio, satollo, stucco, ristucco: lou-

go satiatus ludo, Hot., stucco del lungo giuoco.

SATIES, ei; f. 5. deci., } sazietà, sazia-

SATIÉTAS, alisi f. 3. deci., j mento , pie-

nezza, fastidio, noia, nausea, stucchevolezza,

stento, sazievolezza: rerum omnium satietas

vitae facit satietatem, Cic, ogni bel giuoco

Vuol durar poco.
SATIN", in vece di salisne.

SATlO, as, avi , atum, are; 1. conj. A I.,

saziare , assaziare , satollare , empiere , sbra-

mare, sfamare, sfogare, contentare la sua pas-

sione: satiare odium, Cic , sfogare la sua col-

lera: legando non polest satiari, Cic, non può
saziarsi di leggere.

SATlO, onis; f. 3. deci., seminamento, se-

minatura, seminagione, seminazione, e la

stessa sementa, semenza.
SATlOR, satius; n. indecl, migliore, piii pro-

prio, piìi avvantaggioso: satius est, Cic, è me-
glio, è piii utile: terra erit operi sdiior, Plin.

,

la terra sarà pili atta , sarà migliore di col-

tivare.

SATIS, n. indecl. bastante, e satis, avv. ab-

bastanza, a pieno, assai, a sufficienza, ba-
stantemente, bastevolmente, sufficientemeri-

te, mediocremente: animo isthuc satis est, au
ribus non satis, Cic, ciò basta all'animo, ma
non basta all'orecchio." satis de rebus noslris,

vel etiam nimium multa, Cic, abbastanza ab-

biam parlato delle cose nostre, ov ver anche un
poco troppo: inihi fere satis est, quoti vixi, vel

ad aelalem, vel ad glorienti, Cic , ho vissuto
abbastanza sia per l'età, sia per la gloria: cum
Latinis literis , tutu Grapcis satis erudi t/rs

,

Cic , sufficientemente istrutto nella favella
Latina, e nella Greca: satis mirati non t/ueo,

Cic., non posso abbastanza ammirare: non
satis inlelligebam, Cic, non intendeva trop-
po bene: liane laudare prò tligniìàle nemo
satis commode potest, Cic, lodarla abbastanza
conforme a' suifi meriti non potrebbe alcuno
comodamente: satis erat respondere , Cic,
bastava, era a sufficienza il rispondere : non
est satis aestimare , Plin., non si può abba-
stanza giudicare: satis habere avaritiatn suain
pecunia explere, Cic, contentarsi di satolla-

re la sua avarizia con denaro: satis bene,
Cic, mediocremente : satis jatn verbosum est,

Ter., abbastanza s' è parlato, si son fatte delle
parole abbastanza: satis superbite, Cic, d'avan-
zo, soprabondevolmente ; satis divitiarum est
nihil amplius velie, Quiut., la vera ricchezza
è contentarsi: non satis liabuit hunc probris
onerasse, sed et pugnis , Plaut., non è stato

contento d' averlo ingiuriato ,
1' ha caricato

anche di pugni.
* SATISACCEPI, V. satisaccipio.

SATISACCEPTlO, onis; f. 3. deci., il riceve-
re sicurtà, l'accettar il mallevadore, e le as-

sicurazioni, che si esibiscono dal debitore, e
1' atto, con cui si stipula una tale accettazione.
SATISACCEPTUS, a, um; part. di satisacci-

pio, per met., cerio, sicuro, fermo, stabile: si

acceplum sat habes , libi (ore illuni ainicuin
sempilernuin, Plaut., se sei sicuro , che que-
gli sia per esserti amico per sempre.
SATISACCIPIO, is , epi, eplttrn, cipi're ; irr.

A. III., ricever sicurtà, accettar il mallevado-
re, e la sicurezza, che'si esibisce dal debito-
re, o da altri.

SATISDATlO, onis; f. 3. deci., satisdazionc,
malleveria, sicurtà, assicurazione, assicuranza,
sitruranza.

SA
SATISD.lTOR, oris; m. 3. deci.., mallevado-

re, che promette per altri.

SATISDATUM, i; n. 2. deci., lo stesso che
satisdatio.

* SATISDEDI, V. satisdo.

SATISDO, as, dedi, datum, dare; irr. A. I.,

assicurare , far sicurtà , promettere , sodare
,

mallevare : satisdare datimi infecti, Cic, so-
dare , far ricurtà di riparare ogni danno : ut
sibi Quintius judicatum solvi satisdet, Cic,
che Quinzio 1' assicuri di pagar ciò, a che
sarà condannato: salisdaret fore, ut se in ju-
dicio sisteret , Cic, promettesse con sicurtà
di comparir poi in giudizio.

* SATISEXEGI, V. satisexigo.

SATISEXlGO, is, egi, actum, igere; irr. A.

III., dimandar sicurtà, malleverìa, assicura-
mento.
SATLSFACIO, is, feci, fatum, facere; irr. A

III, soddisfare, contentare, capacitare, appaga-
re

,
pagare , dar il resto, dar soddisfazione

,

acquietare, scusarsi, scaricarsi: satisfacere all-

eni de re aliqua , Caes., dar sodisfazione a

uno sopra qualche cosa : fide i , Plin. Iuv., mari^,

tenere, adempiere una parola : de visceribus

suis, Cic., pagar del suo: officio suo erga ali-

quem in re aliqua, Cic, far i suoi doveri in-

verso alcuno: naturae , Cic, trapassare, mo-
rirei ut mihi sali'sfieri paterer a te, Cic, che
io mi contentassi di ricevere le tue scuse :

satisfacere alieni in pecunia, Caes. ad Cic,
pagarlo in contanti : donec ei pecuniam sa-

lisfecerit, Cat, sinattantochè avrà pagato.
SATISFACTlO, onis; f. 3. deci, soddisfazio-

ne, soddisfamento, soddisfacenza, Cic, scusa.
* SATISFECI, V. sa'tisfacio.

SATIUS, avv., meglio, più utile, più conve-
niente.

SATIVUS, a, um; add., sativo, lavorativo,

che si semina, si coltiva: saliva myrtus, Plin
,

mirto domestico, che si coltiva: sativum lem-
pus, Plin, tempo di seminare.
SATOR, oris ; m. 3. deci., seminatore, se-

mentatole, ponitore, Cic., per mei.., creatore,

padre, autore, capo: caeleslium sator , Cic,

creator del cielo: sator litis , Li e, , autore
della contesa: sator turbarum, Sit. , capo di

sedizione.
SATORlUS, o salarius , a, um; add., che

serve a seminare, che è acconcio per semi-
nare: salaria quala, Cat., paniere da semi-
nare : satoriae tritnodiae, Col., vasi contenen-
ti tre moggi acconci per seminare.
SATRAPE.A, eae\ f. 1. deci., V. sairapia.

SATRAPES, ae; f. L, e is; m. 3. deci., satra-

po, signore, varvassoro, maliscalco, prefetto,

presidente, governatore appresso i Persiani.

SATRAPfA, ae; f.l.decl, governo, provin-

cia, prefettura appresso i Persiani.

SATRAPS, pis; in. 3. deci., Io stesso che
satrapes.
SATOLLE, avv., copiosamente.
SATOLLO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I,

V. saturo.

SATULLUS, a, um; V. satur.

SATUM, i; n. 2. deci., seminato, biada, è più
usitato sala, orum; in pini''.

SATOR, ra, um; add., sazio, satollo, satol-

lato, pieno, stucco, ristucco, e per met., ab-

bondante , fertile, e fecondo, carico, grave,

grande; saturimi rus, Pers., campagna ferti-

le : satur color, Plin., color carico.

SATURA, ae ; f. ì. deci. , Var., un piatto

pieno di diverse sorte di frutti, sorta di poe-
ma, che tratta di molle, e varie cose, e sor-

ta di salsiccia : per saiuram aliquid facere
,

Ulp., far una cosa in confuso, senza ordine.

SATURÀTUS, a, um; part. di saturo, sa-

ziato,' satollato, pieno, metaf. ben tinto, pie-

no di colore, carico: homines saturati hono-
ribus , Cic. , uomini pieni d'onori: saluratus
color , Plin., colore carico: saturatae vesles

murice , Màrt., vesti tinte in iscarlatto.

SATUREIA, ae; f. 1. deci., ) santoreggia, sa-

SATUREtUM, ii; n. 2. deci., 5 tureia, (erba;.

SATURlO, onis; m. 3. deci., uomo sazio,
satollo.

SATURITAS, atis; f. 3. deci., sazietà, satol-

Iamento, salollan/.a, satollnfczza, satollila, sa-

ziamente, abbondanza, fecondila, Plin.., gli

SA
escrementi, e colore carico, Plaut., saturita,
dea de' parasiti: nimia saturitas, satollameli-'
to, il troppo mangiare.
SATURiNALlA, orum, e ium; n. plur. 2. e 3.

deci., feste in onore di Saturno: don seinpei"
sunt Saturnalia, Sem, ogni di non è festa.

SATURNALlTlUS, a, um ; add., pertinente
alle feste di Saturno: saturnalitiae nuces

,

Mart, noci per giuocare nelle feste di Satur-
no: saturnaiiiici dona, Ter., recali fatti a vi-
cenda nelle feste Saturnali.

* SATURNlUS, a, um; add., di Saturno, che
spetta a Saturnia: saturnia stella, Saturno (uno
dei pianéti)': s'aturnius versus, verso irrego-
lare, che ha un piede più dell' ordinario.
SATURO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,

saziare, satollare, assaziare, disfamare, sfama-
re, empiere, pascere, ( e per 'metal J sfoga-
re, conlcnere la sua passione: saturare odium,
Cic, sfogare il" suo odio, la sua collera, la

bile: saturare terram stercore , Col., leta-
mare, stabbiare il terreno: saturare perfi-
diarn , et scelus prodilorutn

, Cic. , satollare
la perfidia, e la nequizia del traditori : sa-
turare animimi bonarum cogitationum epu-
lis, Cic, pascere l'animo di buoni pensieri:
hae res me vitae saturaut, Plaut., queste co-
se mi rendono stanchevole il vivere, fanno,
che io son ristucco di vivere.

SATTJS, a, um; part. di sera, imbiadato, se-
minato, piantato, ( per metaf. ) nato, gene-
rato: satus Anchisiade, Virg., figliuolo d'An*
chise.

SATUS, us; m. 4. deci., seminazione, semi*
natura, piantazione, piantamento, il semina'*
re, e Io stesso seme, o semenza, metaf. gè*
nerazione.
SATYRA, e satira, ae; f. K. deci., satira, soi"*

ta di poesia: saturarti scribere\, satireggiare!

satyra, Plaut., sorta di vivanda con uva pas-
sa, polenta, pinocchi, e mosto; satyra avis;

o ales. Fior., il corvo.
SATYRICON, i; n. 2. deci., poema satirico,

così intitolato il libro di Petronio.

SATYRÌCUS, a um; add. , satìrico , morda-
ce, Plin., di satiro: satyricum signum, Plin.,

statua di Priapo.

SATYRlON, ii; n. 2. deci. , tesliculo vulpis,

satirio, salinone, (erba).

SATYRISCUS, i;m.2.decl,satirclla,satirctto.

SATYRUS, i; m. 2. deci, satiro, mostro, la

metà uomo, e la metà capra.

SAUCIATIO, onis; f. 3. deci, ferita, redi-

mento, fedita, feruta, il ferire.

SAUCIA.TUS, a, um; part. di saucio , fedi-

to, ferito, feruto.

SAUClO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

ferire, fedire, fìedere, impugnare , ( per me-
tal ) offendere, danneggiar^', tagliare: saucia-

re famani alicujus, Plaut., offendere, danneg-
giare la riputazione d'alcuno: saucianda fer-

ro vitis, Cic, si dee tagliar la vite.

SAUdUS, a, um; add., ferito, fedito, feru-

to, impiagato: nec ullis saucia vomeribus per
se dabat omnia lel/us, Ovid., e la terra non
ancor coltivata produceva per se stessa ogni

sorta di frutti: saucia mero, e assol. saucia,

Mari, imbriaca: amore saucia, Cic, innamo-
rata: fatigationis heslernaa saucius , Apul,
stanco della fatica di ieri.

SAVILLUM, <

SAVlOR, > Y.sauvillum,suavior,suavim.
SAVlUM, ~

)

SAURION, ii; n. 2. deci, senape, senapa.

SAURITES, es; m. i. deci gr., sauritc (pie-

tra preziosa , che diecsi ritrovarsi nel ven-

triglio della lucertola verde).

SAUROCTÒNOS, i; m. 2. deci, saurottono

(nome di una statua fatta da Prassitelc, che

rappresentava un uomo in atto di uccidere

una lucertola.

SAXATlLIS, e; add., sassaiuolo, che sta tra

i sassi: piscattts saxalilis , Plaut., pescagio-

ne, che si fa tra i sassi.

SAXETINUS, a, um; add., che sta Ira i sassi.

SAXETUM, i; n. 2. deci, luogo sassoso, pie-

troso.

SA.XÉUS, a, um; add., di sasso, di pietra:

itnhcr saxeus, Sii, pioggia di sassi.

SW1AL1S', c; add., di sasso, (li pietra.
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SAXlFER, a, um; add., che mena, o porta

SAXIFlCTJS, a, um ; add., che cangia, mu-
ta, o converte in sassi.

SAXIFRlGA, ae; i. \ . deci., ) sassifraga,

SAXIFRÀGUM, i; n. 2. deci. , j sassifraga,

(ciba, che nasce fra' sassi).

SAXlFR.lGUS, a,um; add., che spezza, e

rompe i sassi.

SAXOSUS, a , um ;
add. , sassoso ,

pietroso :

frutex saxosus, Plin., frutto, che nasce tra i

sassi.

SAXULUM, i; n. 2. deci., sassolino, Sassuolo,

piccolo scoglio.

SAXCJM, i; n. 2. deci., sasso, pietra, Virg.,

scoglio, monte, Tac, (
per antonomasia ) il

monte Tarpeio: intra saxum, et sacrum sta-

re, Apul., esser tra l'ancudine, e '1 martello:

satis din hoc jam saxus volvo , Ter., è un

gran pezzo, che io sono dietro a questo.

se
SCABELLUM, /'.• n. 2. deci.', sgabello, ban-

chetta, scannello, predella, Suet., sorta di stro-

mento musicale.

SCABER, bra, bruni; add., scabro, scabroso,

aspro, Tonchioso, rostigtioso, ruvido, Col-, scab-

bioso, Cels., sudicio, sordido, sporco: scabri

ungues., Cels., scabri dentes, Petr, unghie su-

cidc, denti sporchi: scabrum pecas, Col.) be-

stiame scabbioso. § sca&rwr,P)in.,più scabroso.

SCABlES, iei;t. 5. dee!., scabbia, rogna, stiz-

za, Cic., ( per met. ) allettativo, Hor., cupidi-

gia, avidità: scabies lucri, Hor. , avidità di

guadagno.
SCABTLE, is; n. 3. deci., I lo stesso che

SCABILLOM, i; n. 2. deci., > scabellum.

SCABIOSA, ae; f. \. deci., gallinuccia (spe-

cie d' erba).

SCABIOSUS, a, um; add., scabbioso, rognoso,

Petr., scabro, scabroso.

SCABITDDO, inis; f. 3. deci., V. scabies.

SCABO, is, bi, ere; seti. sup. 3. conj. A. III.

grattale, scalfire, scelpellarc, stuzzicare, fru-

gacchiare.

SCABRlTUS, a, um ; add., fatto scabro, o
scabroso, o aspro.

SGABRES, et; f. 5. deci., \> scabrosità, a-

SCABIUTlA, ae; I. 1. deci., J
sprezza, ruvi-

dezza.

SCABRITIES, ci; f. 5. deci., scabrosità, Col.

scabbia, rogna.
SCABRO, oiiis'; ina. 3. deci., colui che, ha

bocca sudicia, o sporca.

SCAB li OS US, a,uni; add., lo stesso clic scaber.

, SCABRUM, i; n. 2. deci., V. scabrilia.

SCALVA, ctè; ni. I. deci., mancino, che a-
dopera la sinistra mano.
SCAEVA, ae; f. \. deci., augurio, presagio:

bona sfiaeva est milii, Plaut , ho un buon pre-
i sagio: caurnam scaevam spero meliorem fare,

C si sottintende uxoré) Plaut., spero che '1 in-

clinilo, e 'I abbaiamento d' un cane mi sarà

inen sinistro, clic i contrasti, e le risse della

moglie.

SCAEVOS, a, um; add., favorevole, l'osi.,

infausto, Geli., stolido, scimunito; scaeva au-
spichi, Vai., augurii favorevoli: scaevus pro-
fezia, ai criecus animi forem, Geli., sarei per
voi ila stupido od Insensato: scaei'issimum so-
mniùm, Apul, infaustissimo segno.

SCALAE, arum; t. pliir. 1. deci., scala : con-
jicere se sub scalai tabernae librariae, Cic.

,

cacciarsi sotto ti scala della bottega dei li-

braio : svalis habitare tribus, Mail., stanziare
air oli imo solaio.

'cai, Aiti a, orum; n. plur. 2. deci., scale

nell'anfiteatro por ascendere, e montare.
BCALÌRIS, e; add., di scala! forma scalari

COmpaclus, Vitr., fatto a foggia di scala.

SCALMUS, i; m. 2. deci., scanno, caviglia,
sulla quale sia il renio.

SCALPELLUM , i; n, o scalpellus t; m. 2.

deci., lancetta colla quale ì ceruslci óavano
sangue, Cic. , coltello , o altro Iorio cerusico,
co) (|ii.de si taglia la carfie putrida.

SCÀLPER, ri; ni. 2. deci., V. scalprum.
SCALPO, is, psl, pillili, ere; ir:. A. III., ta-

gliare, incidere, scolpire, Iuv., grattare, stuz-
zicare.

SC
SCALPRATUS, a, urn; add., fatto a guisa di

scalpello.

SCALPRUM, i; n. 2. deci., scarpello, coltel-

lo, rasoio, qualunque stromento di ferro ta-

gliente: scalprum sitlorium, Hor., coltello da
calzolaio: scalprum Ubrarium , Suet, tempe-
rino, temperatolo, strumento da temperare
le penne.

* SCALPSI, V. scalpo.

SCALPTOR, or/s; m. 2. dèci., intagliatore,

scultóre.

SCALPTQRIUM, ii; n. 2. deci., stromento da
grattare. "

SCALPTDRA, ae; f. \. deci., intagliamento,
intaglio, scultura.

SCALPTURATUS, a, um ; add., intagliato,

scolpito, ornato d' intaglio.

SCALPTURTGO, o scalpurigo, ìnis;t3. deci.,

quel dilctìco, che nasce dal grattaticelo , e

lo stesso grattaticelo.

SCALPTURlO, is, psi ,
ptum , ire

; irr. A.

IV., raspare, grattare.

SCALPTUS, a, um; part. di scalpo, intaglia-

to, inciso, sculto, scolpito.

SCALPURlO, lo stesso, che scalplurio.

SCAMBTJS, a, um; add., strambo, che ha le

gambe storte.

SCAMELLUM, o scamnellum , i; n. 2. deci.,

scannello.

SCAMILLUS, i; m. 2. deci., piccolo giardino:

scamilli impares, Vitr., giardini ne' piedistal-

li delle colonne.

SCAMMONÈA, o scammonia, ae; t. 1. deci.,

scamonea (erba).

SCAMMONITES, ae ; m. 1 deci., vino fatto

di scamonea.
SCAMMOiNlUM, ii; n. 2. deci., sugo di sca-

monea.
SCAMNTJM, i; n. 2. deci., sgabello, scranna,

scranno, scanno, sedia, predella, deschetto, o
porca, cioè spazio di terra tra solco e solco,

ovvero come altri vogliono , terreno non i-

scosso, non arato; ramoruin scarnila, Plin., or-
dini di rami.

SCANDÀLUM, i; n. 2/ deci., scandalo.
SCAND1X, ìcls

; f. 3. deci., scandicc (sorta
d' erba selvatica).

SCANDO,/.5,rf/, su/n, ere; 3.conj. AHI., ascen-
dere, scandere, andar di sodo in su, salire,
andar all' alto, sormontare: scanderein arces,
satiro sopra le rocche:'scandere paullatim gra-
dus ae.tatis , Lucr., avanzarsi a poco a poco
nell'età, a poco a poco invecchiare.
SCAINHULA.CA, ae) f. \ . deci., scandulaca (er-

ba nemica delle biade).

SCANIHJUAE, arum; f. plur. \. deci , assi-

celle, assorelli, schegge, principalmente per
coprire i tetti.

SCANDULA.RIS, e; add. , fallo diasserelli.

SCANDULARIUS, ii; m. 2. deci., colui che
copre le case di assicelle.

SCAlNSlLlS , e ; add. , che si può ascen-
dere facilmente per dove si può montare, e

salire: scansi/is annorum /ex, quella leggi-

delia natura, che ci fa arrivare, ed ascendere
alia vecchiaia quasi per [scaglioni, o gradini
SCANSlO, (inis ; r. 3. deei., ascendirnento,

ascensione-, salimento, il salire: scansio sono-
iiini, Viti?., la varietà de' suoni, per la quale
dal grave si ascende- gradatamente all'acuto
che volgarmente si dice da' musici scala.

' SGÀNSORlUS, a, uni; add. alto a salire,

con che si può salire: machina scansoria

,

salitolo, macchina per salire.
1

SCAOTIlNTJS , a, uni; add. di Scanzio:
scanliana poma, sorla di pomi, cosi detti
da ufi certo Scanzio loro inventore: scantia-
na uva, sorta d'uva, cosi delta da un certo
Scanzio.

' SCANTIISTUS, a, uni; add., di Scantinio:
scanùnta lex, legge fatta da G. Scantinio,
scapiia, ae;t. \. deci., barrii etto, battello

,

burchio, pallscarmo palischermo, scafa, schifo.

SCAI'IIE, es; f. 1. deci, gr., quadrante da so-
le concavo, che in mezzo bfl uno siilo per
indicare le ore.

SCAPHlUM, it; n. 2. deci, orinale, Cic, bie-
chi re l'alto a foggia di scafa, p barchetta.
SCAPIIUS, /',• m. 2. deci., il concavo di un

vaso, o di altra cosa.

SC 579

SCAPTENSULA, ae; Li. deci., miniera di
argento in Macedonia.
SCAPULAE, arum; i. plur. 1. deci., spalle,

omeri.
SCAPTJS, i; m- 2. deci., fusto, gambo, stipi-

te, Vitr., fusto, o sia fusti della colonna, e fu-
sto della scala, stipite di uscio , e quel ferro
a traverso, da cui pendono i piatti della bi-
lancia, Plin., quinterno di carta , Lucr. , cassa
di telaio: scapus candelabri, Plin., il fusto, il

gambo del candeliere: scapus herbarum Plin.,

il gambo, lo stipite dell' erbe: scapi cardina-
les, Vitr., stipiti dell' uscio, a cui sono attac-
cati i gangheri.
SCARABEUS, i; ni. 2. deci., scarafaggio.

SCARIFICATI^, onis; f. 3. deci., scarificazio-
ne, scarnamente, scalfitto, graffiamento, scal-
fittura, il graffiare.

SCARIF1CITDS, a, um; add., graffiato, scar-
nato, scalfitto, scarificato.

SCARIFICO, «5, avi, alum, are; 1. conj. A.
I., scarnare, grafflarej scalfire, scarificare.

. SCAR1TIS , is; f. 3. decL, scarite, (gemma,
che ha il colore del pesce scaro).

SCARROSUS, a, um; add., scabro, scabro-
so, aspro.

SCARUS, i;m. 2. deci., scaro,(sorta dipesce).
SCATÉBRA, ae; f. \. deci., rampollo, buli-

came, surgente, o sorgente, scaturigine.

SCATÈ'O, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj. N. I.,

rampollare, scaturire, sorgere, spicciare, spriz-
zare, sgorgare, uscir con forza, saltar fuori,
Hor., per met., abbondare, esser pieno: terra
scatet ferarum , Luci'. , la terra è piena di
fiere: scatere vermibus, Col., esser verminoso:
scatenlem be/luis pontum, Hor. , mare pieno
di mostri: scalet amore luiis animus , Plaut,,

ardi in tutte le parti d' amore: scatet urtica
pluribus remediis , Plin. ,

1' ortica serve per
molti rimedii: scalere irarum Cels., esser in
bugnola.

SCATO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj. N.
III.. Io stesso che scaleo.

' SCATtlT, V. scaleo.

SCATURlEÌNS , entis; part. di scaturio, ram-
pollante, che rampolla, schizzante.

SCATURIGIÌSOSUS, a, um; add., pieno di
sorgenti, di rampollamcnti, di scaturigini, che
abbonda di umore , o da cui suol rampollar
acqua.
SCATURTGO, iginis; i. 3. deci., scaturigine,

bulicame, fontanella, rampollamento
, polla,

vena d'acqua, gemitìo.
SCKTURlO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. N.

IV., scatinire , rampollare, pullulare, sorge-
re , saltar fuori, spicciare, sprizzare, Cael.

ad Cic., ( per met. ) apparire, farsi vedere,
spuntare.

SCAURUS, a, uni; add., che ha i talloni mol-
to grossi, o gonfi

SCAZON, ontis; ni. 3. deci., scazzonte, (sor-

la di verso, clic ha sei piedi, de' quali il pe-
nultimo è giambo, 1' ultimo spondeo).

S.GELERÌTE, avv., scelleratamente. S scele-

rniiiis, Cic., più scelleratamente. § sceleratis-

sime Cic., scelleratissimamente,
SCELERATLS, ", ma, add., scellerato, enor-

me, malvagio, ribaldo, Virg., nocivo, dan-
noso: sceleratùs campus l,iv. ,

campo profa-
nai,,, seder,un hasla, Cic., conliscazione di

beni conti' ogni diritto, e ragione: scelera-

ti/ni frigtts, Virg., freddo nocivo, che abbru-
cia tulio- scelèratus ager, o campus, Ovid.,

campo, ove seppellivansi vive le ree Vestia-

li.'S sceleratior, Cic, più scollato. § sceleralissi-

mus, Cie., scelleratissimo.

SCEUElìlTAS, citis; f. 3. deci., sccllerità,

scoli eraggi ne, scollerai Czza.

» SCELÈRO, onis; ni. 3. deci, scellerato.

SCEI.ftRO, as, avi, .alimi, are; i. conj. A.

I., macchiare, imbrattare, profanare: scclc.ra-

re ntanus sieis, Plaut., bruttarsi le mani d'un
qualche delitto.

SGELERÀ «, «m,;;> a<H y $oel
SCELERUSj a, uni;

)

SCELESTE, avv., si-elleralanientc, sccllera-

I issimamente, sciaguraÉament'e.

SCEl.ESTUS, a, uni; odi!., fello, pessimo,
furfante lurfaiilone, fellonoso, malaugurato,
maligno, indiavolato, malvagio, mariuolo, nc-

2ò*
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farlo, ribaldo, scandalizioso, scellerato, scia- ;

"tirato, tristo, cattivo, Plaut., dolente, infe-

lice, calamitoso.§ scelestior, Liv., più scelle-

rato. $scelcstissiinus, Cic, scelleratissimo.

SCELOTIiyRBE, es; f. I. deci, gr., debolez-

za de' ginocchi.

SCELTJS, Sris; n. 3. deci., cattivanza. catti-

vezza , cattività, enormezza, fellonia, folla-

re, lordura, scosliimatezza, malvagità, misfat-

to, reità, ribalderìa, scelleratezza, scellera-

gine, Ter. , figurat. scellerato , empio, fello-

ne, Virg., pena, gastigo, supplizio: scelus est

jugularc falernum,, Mart. , è un peccato il

bere il vino innacqualo: scelera non habent

consilium ,
Quint. , il peccato non ha consi-

glio: ubi me scelus, est, qui illic perdidin

Ter., dov'è quello scellerato, che m'ha perduto?

SGENA, ae ; f. 1. deci., frascato, ombraco-

lo, coperto di rami con le sue frasche fatto

o con arte, o dalla natura, Cic, scena, parte

del teatro, e lo stesso teatro, Fest. , sorta di

coltello: scena versatilis,-oversilis, Viti-., mac-
china, che girando cangiava in un subito tut-

ta la faccia del teatro: scena ductilis, Vitr.,

macchina, che scopriva agli spettatori la fac-

cia interiore del teatro : scena totius rei est

Jiaec , Caes. ad Cic, questa è tutto 1' affare,

guest' è il punto principale dell' affare: Ore-

stes arjitatus scenis, Virg , Oreste rappresen-

tato su i teatri, che ha dato materia di tan-

te tragedie ai teatri: produci in scena, Plin.,

comparire in teatro a far la sua azione : re-

duci in scenam, Piin., ritornar in teatro a far

la sua azione: esse in scena, Cic. , ^sser no-
to, palese, pubblico: scenae inservire, Cic,
aprir la bocca secondo i bocconi , pigliar il

panno pel verso , tener il lazzo , prov. va-

le accomodarsi a' tempi: scena minore ali-

quid agere , Suet. , far cosa senza pompa, e

ostentazione : 'utinam su/ficeret largior sce-

na, Petr. ,
piacesse a Dio, che io potessi far

un miglior personaggio.
SCENALIS , e; add. scenico : species sce-

nalis, Lucr., 1' ornamento della scena, volgar-
mente la decorazione.
SCENATICDS, a, um;

\ da scenico
SCENATJLIS, e; 5

'
scemco -

SCENICE, avv-, in maniera teatrale, o co-

mica, da commediante.
SCENlCUS, a, uni; add., scenico, teatrale,

da scena: decor scenicus, Quint., l'ornamen-
to della scena, volgarmente la decorazione:
scenici aciores

,
Quint., i commedianti, gli

attori: actus scenici, Asc Ped., gli atti d' una
commedia , o d' una tragedia : scenicum est

manus complodefe, Quint., egli ha del com-
mediante il battere le mani: scenica dica-
citas, Quint, mordacità da scena, libera, pun-
gente; scenici arlifices, Cic, gli attori.

SCENlCUS, i; m. 2. deci., attore, comme-
diante, comico, buffone.

SCENOGRAPIIlA, ae; f. L deci., abbozza-
mento, modello, disegno d' una fabbrica.

SCENSA, ae; f. -1. deci., appresso i Sabini,
cena.
SGEPTNUS, i; m. 2. deci., scopino (sorta di

pesce marino).
SCEPTICI, orum; m. plur. 2. deci., Scettici,

filosofi, che dubitavano d' ogni cosa.

SCEPTRlFER, a, um; \ add. , che porta
SCEPTR1GER, a, um;

J scettro.

SCEPTRUM, i; n. 2. deci., scettro, bastone,
verga, Virg., figurat. regno: reponere alic/uem
in sceplra , Virg., ristabilire alcuno nel suo
regno.
SCEPTDCIIUS, i; m. 2. deci., re, che tiene

scettro.

SCHA3TERIA, o casteria, ae ; f. L deci.,
luogo della nave , dove si ripongono i remi,
e gli altri stromenti.
SCHEDA, ae; f. 1. deci., carta, cartella, ce-

dolone, foglio di carta, biglietto, polizza.
* SCI1EDIA, ae; f. 1. deci., naviglio fatto in

fretta, all'improvviso.
SCHEDlUM, ii; a. 2. deci., componimento

rozzo, l'aito all'improvviso, tumultuariamenle.
SCHEDfJLA, ae; f. 1. deci., cartella, cartuc-

cia, cedola, polizza, polizzeta, polizzino.
SCHEMA, àlisj n. 3. deci. /figura matema-

tica, Naev. apud Non., abito, adornamento,

SG
o abbigliamento, portamento. Appresso i ret-

torici schemala sono le figure, e gli ornamen-
ti nel parlare. Appresso i grammatici schema
è una figura per isciftare ne' poeti qualche
errore di lingua: schemate nec dubio , sed
aperte nominat illain, Mart. , non la nomina
per via di figure, ma apertamente.
SCHEMA, ae; f. 1. deci., abito, veste, Suet.,

pittura, figura, immagine.
SCHIDlA, orum; n. plur. 2. deci., schegge,

sverze.

SCHISMA, àlis; n. 3. deci, scismi,, separa-

mento dall'unità della Chiesa^

SCHISMATiCUS, a, um; add., scismatico,

T. eccl.

SCHISTA OVA , n., uova covate per tre

giorni.

SCHISTOS, i; m. 2. deci., schisto (spezie di

ernatita ).

SCHISTTJM, i; n. 2. deci., schisto, spezie di

latte mescolato con vino melato, e separato

dal siero, e spezie d'alume sodo, e spezie di

cipolla.

SCHOENICOLAE, o schoen.icolae , arum; l.

plur. \. deci., coloro che fanno uso di certo
unguento fatto dalle radici d' un giunco odo-
roso, detto da' Latini schoenum.
SCHOENOBÀTES, ae; m. 1. deci., ballerino

da corda.
* SCIÌOENOBATICUS, a, um; add., che balla

solla corda: schoenobatica ars, l'arte di bal-

lare sulla corda.

SCHOENDM, i; n. o schoenus, i; ni. 2. deci.,

giunco, e fune di giunco, Plaut., unguento
fatto dalla radice di giunco odoroso.

SCHOENUS, i; m. 2. deci., scheno (sorta di

misura Egiziana, che conteneva quaranta sta-

dii, e secondo, altri trentadue).

SCUOLA, ae; f. 1. deci., scuola, e le cose,
che s'insegnano nella scuola, e le dispute,

ed esercizi , che nella stessa scuola si fanno
tra il maestro, e gli scolari, Vitr., luogo nei
bagni, o sia portico, dove stavano quelli, che
volevano bagnarsi, aspettando d'aver luogo
nel bagno: explicare scholam, Cic, spiegar
una dottrina, far una lezione : habere scholas,

Cic, disputar sopra qualche articolo di dot-
trina: quinque dierum scholas in lotidem li-

bros contuli, Cic, ho registrato le dispute di
cinque giorni in tanti libri.

SCHOLASTlCUS, a, um; add., scolastico, di

scuola.

SCHOLASTlCUS, i; m. 2. deci., scolare, sco-

laro, rettorico, che si esercita privatamente
a declamare, avvocato.
SCHOLlCUS, a, um; add., scolastico, di scuola.

SGHOLlDM, ii; n. 2. deci., postilla, breve
spiegazione delle parole, che per lo più -si

mette nel margine de' libri.

SCIADÈUs, i; m. 2, deci., sciadeo (pesce
marino).
SCIAENA, ae,- li. deci., sciena, ombra (sorta

di pesce marino).
SCIAGRAPHlA, o sciographia, ae; t. \. deci.,

lo stesso che scenographia.
SCIATERlCUM, o sciotericum, t; n, 2, deci.,

oriuólo a sole.
* SGIDI, e scindi, V. scindo.

SCIENS, entis; part. di scio, intendente, sa-
piente, sapevole, saccente, dotto , che opera
a bello studio, a posta, volendo: sciens non
faciam, Ter., a posta noi farò: nullum a me
sciente facinus occultatili', Cic, non occul-

to, che io'l sappia, alcun delitto: omnibus
scienlibus abslulisti , Cic. , 1' hai tolto su gli

occhi di tutto '1 mondo, che tutti l'iian sa-

puto: latinae linguae sciens, Tac , intendente
della lingua latina: sciens pugnae, Hor., pra-

tico nel mestier della guerra. § vir gerendae
reipublicae scientissimus , Cic. , abilissimo a
governar la repubblica. § scientior, Cic, più
intendente.
SC1ENTER, avv., scientemente, saputamen-

te, sapientemente, prudentemente, a posta, a
bel diletto. § scientius, Cic., più saputamente.

§ scientissime, Cic, molto saputamente.
SCIENTlA, ae; f. 1. deci,, scienza, sapere,

sapula, idoneità, letteratura, cognizione, eru-
dizione, dottrina: scientiajuris civilis , Cic,

la legge; scientia rei militaris, Cic v la guerra.

SC
1' arte del guerreggiare: scientia bene dicen-
di, Quint., 1' eloquenza, la rettorica: scientia
medicinae, Cic, la medicina: habere scientiam
magnarum arlium , Cic, saper le belle arti:

habere scientiam in aliqua re, Cic, intendersi
d' una qualche cosa.

SClLlCET , avv. , certamente , veramente ,

certo, per certo, per appunto, s-' intende ,

cioè vale a dire, si per certo, messer sì, buo-
no , appunto, ti so dire, sta bene: fratris
igitur Thais tota est? scilicet , Ter., dun-
que Taide è tutta del fratello? Per appunto,
messer sì: id populus curat scilicet, Cic, ti so
dire, che il mondo n' è in pena: scilicet liis

superis labor est, Virg. , sì per certo gli dei
non hanno altro che fare : quo dolore esse
debeo? quo sum scilicet, Cic, qual dolore es-
ser dee il mio? quello per certo., che presen-
temente m' affanna.
SCILLA, ae; f. \. deci., scilla, squilla, ( spe-

zie di cipolla ):

SGILLlNUS, a, um; add., squillitico, di squil-
la: aceium scillinum, Cic, aceto fatto di squii
la, squillitico.

SCILLITES, ae; m. i. deci. , vino squilliti-

co, fatto di Scilla, o squilla.

SC1LHT1CUS , a > um ; add. , squillitico , di
squilla.

- SCIMPODlUM, ii; n. 2. deci., lctticello, let
ticciuolo.

SCIN', in vece di scisne.

SCINCUS, i; m. 2. deci., scinco, (animale si-
mile al coccodrillo ).

SCINDENS, entis; part. di scindo, separatore.
SCINDO, is, idi (anticamente indi), issum,

ere; irr. A. III., dirompere, fendere, recidere,
rompere, scheggiare, schiantare, scindere, spac-
care, squarciare, stracciare, dividere, tagliare
scinditur incertum studia in contraria vul--

gus, Virg. , il mobile volgo si divide in con-
ti-arie fazioni, in diversi pareri: scindere' cri-
nes, Virg., comam, Cic., stracciar i capelli: so-
liti», Virg., arar la terra: verba fletu scindun-
tur, Ovid., le parole sono interrotte dal pian-
to: scindere sententiam, Cic. , mutar parere:
et cum delectis scindit agmèn, Tac.., e con i

più scelti soldati si caccia in mezzo 1' arma-
ta nemica: scindere necessitudines, Plin., rom-
per l'amicizia: fluvios nalatu, Claud.

,
passar

i fiumi a nuoto : penulam , Cic. , stracciar il

mantello a qualcheduno a forza di pregarlo ,
renderlo fradicio, rompergli gli orecchi: dolo-
rem suum, Cic., rinnovare il suo dolore, com-
memorando.
SCINDULAE, V. scandulae.
SCINTILLA, ae; f. \ . deci. , favilla , scintilla,

e metal, picciola parte, picciolo resto di chec-
chessia: excudere silicis scintillarli, Virg., bat-
ter fuoco: scintilla belli, Cic, un picciol resto
di guerra, una scintilla di guerra.

SCINTILLALO, onis ; f. 3. deci., scintilla-

zione, scintillamento, lo scintillare: oculorum
scintillationes, Plin., il traveder degli occhi,
le traveggole.

SCINTILLO, as, avi,atum, are; i. conj.A. I.,

scintillare, sfavillare, risplendere, tremolare.
SCINTILLÙLA, ae; f. 1. deci., scintilletta, fa-

villetta, favilluzza.

SCIO, is, ivi, itum, ire; irr. A. IV., sapere,
Yenire a notizia: cerlum scire , certo scire,
certe scire, prò certo scire , Cic. , saper di
certo: scisse, Liv., in vece di scivisse.§ scibam,
as, at , i comici in vece di sciebam, as , at.

§ scibo , is, it, Ter., in vece di sciam, es, et.

scire fldibus , Ter., saper sonare qualche stru-
mento musicale: scire latine o graece , Cic,
saper il latino, o il greco: scitomnes linguas,

Plaut., salparla tutte le lingue: scisti uli fo

ro, hai saputo prender il panno pel suo verso.

SCIOGRAPHIA, V. sciagraphia.

SCIOTHERlCUM, V. sciatericum.
' SCIOLUS, i; va. 2. deci., dottoruccio, dot-

torello, avvilitivo di dottore.

SCIPIO, onis; m. 3. deci., bastone, gruccia,

Col. picciuolo dell'acino.

SCIRQMA,o scirrhoma,àtis; n. 3.deci., scirro,

SCIRPÉA, o sirpea, eae; f. 1. deci., graticcio

fatto di giunchi.

SCIRPÈUSj o sirpetis, a^ uni; qdd., fatto dj

giunchi;



se
SCIRPICULA, e sirpicula, ae; f. 4. deci, ca->

ncstro fatto di giunchi, Var., falce da potare:

scirpiculae piscariae, Plaut, nasse da pescare.

SCIRPICULUM, o sirpiculum , i; n. 2. deci.,

canestro fatto di giunchi.

SGIRPICOLUS, ij m. 2. deci., picciolo giun-

co, oppure cordicella fatta di giunco.
SClRPlUS, a, um, lo stesso che sirpeus.

SCIRPO, V. sirpo.

SCIRPCLA,tfé;f. H.decl., scirpula, (sorta d'

uva, che ha l'acino passo J.

SCIRPUS, o sirpus, i; m. 2. deci. , giunco
,

Geli., (met.) cosa oscura, indovinello: nodum
in stirpo quaerit, Ter. , e' cerca il nodo nel
giunco, e' cerca 1' osso nel fico, cinque piedi
al montone, mette la difficoltà, ov'ella none.
SCIRRHOMA, V. sciroma.
SGIRKHUS, o scirus, i; ni. 2. deci., scirro.

SCISCITATlO, onis; f. 3. deci., interrogazio-
ne, dimandagionc, dimandamento, dimanda.
SCISC1TATOR, oris; m. 3. deci., dimandato-

re, domandatole, colui, che interroga , o do-
manda Por sapere.

SCISCITO, as, avi , atum, are; l.conj. A. I.,

e sciscitor, aris, atus sum, ari; \. conj. D. I.,

interrogare, dinìandareper sapere, cercar d'in-
tendere, informarsi.

SCISCO, is, ivi, itum, ere; irr. A. III., sape-
re, Cic., stabilire, decretare, deliberare, ordi-
nare, fare: ocj'us accurro, ut sciscam , quid
velii, Plaut., corro in fretta per sapere , che
cosa voglia: Plancus priinus lerjem scivit de
publicanis, Cic., fu Planco il primo a far leg-
gi intorno i gabellieri: sciverunt, ut Aegine-
tis, qui classe valebant,pollicespraecideren-
iur, Cic, decretarono, ordinarono, che si ta-
gliasse il dito grosso a quei del golfo d' En-
gia, che erano valenti in mare: sciscere ro-
gationem, Cic., metter parte in senato: fesce-
re suffrarjia, Cic, dar i voti.

SClSSlLIS , e ; add.,che facilmente si rom-
pe, si spacca, si divide, si straccia, si fende.

• SCISSIO, onis; ni. 3. deci., spaccamento,
SCISSOR, oris; m. 3. deci., trinciante.
SCISSURA, ae; f. 1. deci., scissura, fessura,

fesso, rottura, fiaccamento, divisione.

SCISSUS, a, um; part. dj scindo,fesso, scisso,

stracciato, rotto, squarciato, lacerato, diviso.
SCISSUS, us;m. 4. deci, lo stesso che scissura.
SC1TAMENTA, orum; n. plur. 2. deci. , lec-

cume, saporetto, vivanda appetitosa, metaf.
Geli., politezza, eleganza di parlare, ornamen-
ti di un discorso.

SCITE, avv., saputamente, dottamente, leg-
igiadraniente, con grazia, pulilamente, galan-
temente, garbatamente

,
perfettamente bene,

ari limosamente,aggiustatamente. $ scilius,GcU:,
pìii pulitamente. § scitissime, Geli., dottissima-
mente.
SC1TOR, aris, alus sum, ari; \. conj. D. I.

V. sciscilor.

SCITOLE, avv., alquanto leggiadramente.
SCITOuUs, a, uni; add

,
galantino, giulivet-

to, saporitine», graziosetto.
SCITUM, i; n. 2. deci., statuto, decreto, or-

dinanza, legge, Sen., assioma, dogma.
SCITUS, a, um; add., saputo, dotto, accorto,

che sa , che conosce
, che s' intende , che è

pratico, Plaut., garbalo, leccato, grazioso, leg-
giadro, pulito, proprio, atto, opportuno: cur-
vae scita Thalia lyrae, Ovid., Talia , che sa
srinar di cetra; scitus vadorum, Ovid., prati-
co de' guadi d'un fiume: scitus puer , Ter.,
leggiadro, grazioso, garbatofanciulIo.§ scitissi-
ma orario, Plaut. ,un dottissimo discorso. $ sci-
tior, Plaut., piii opportuno, pili proprio.

' sena, v. scio.

SciDllUS, i; m. 2. deci., scoiattolo (anima-
le selvatico della spezie dei topi).

SCIUS, a, um; add., dotto, intelligente, in-
tendente, perito.

SCLOPPUS, V. stloppus.

SCOBlNA, ae; f. 1. deci., lima, scofTma.

SCOBIS, is; f. ") 3. deci., limatura, radiatu-
SCOBS, is; f. ] va, raschiatura, rastiatura

,

segatura,

SCOLEGlA, ae; f. 1. deci., scolecia (spezie
di verderame).
SCOLEC1UM, ii; n. 2. deci., scolccio (sorta

di grano per tingevo in rosso).-

SC
SCOLIBRÒCUM, /; n. 2. deci., citracca ( spe^

zie d'erba).
* SCOLOPAX, àcis ; m, 3, deci, , beccaccia ,

(ucello).

SCOLOPENDRA, ae; f. 1. deci., scolopendra,

(sorta d'insetto da otto piedi velenoso, ©sor-
ta di pesce marino simile a quest'insetto.)

SCOLOPENDRlUM, ii; n. 2. deci. , citracca,

(spezie d' erba).

SCOLYMOS, i; in. 2.décl., cardoscolimo (spe-

zie di cardo salvatico).

SCOMBER, o scombrus, i; m. 2. deci., sgomT

bro, (pesce marino.)

SCOMMA, àtis; n. 3. deci., motto.
' SCOPA, ae; f. \. deci., speculazione: scopa

regia, spezie d'erba creduta buona a saldar

le piaghe.
SCOPAE, arum; f. plur. \. deci., scopa, gra-

nata, mazzo di scope
f
Plin., verghe, mallo, o

corteccia di virgulti d'erbe, di frutice, e si-

mile: scopae manuales , Plin., una manata di

qualche erba; scopas dissolvere, Cic, (prov.)

zappar in rena, far un buco nell' acqua: sco-

pae solutae , Cic.
, (prov.) uomini da niente,

statue.

SCOPARIUS, ii; m. 2. deci., scopatore.
SGOPES, um ; l plur. 3. deci. , certi uccelli

nominati da Omero, e forse quelli, che i Fran-
zesi dicono pelits ducs.
SCOPIO, onis; tn. 3. \ deci.

,
picciuolo del-

SCOPfUM, ii; n. 2. J
1' acino.

* SCOPTfjLA OPERTA, V. sciaulam.
SCOPULA, ae; f. \. deci., grauatuzza ,

gra-
natina, granatino, picciola scopa.

SCOPULOSUS, a, um; add., scoglioso, pieno
di scogli, Cic., metaf. difficile, malagevole

,

disastroso.

SCOPULUS, i ; m. 2. deci., picciolo bersa-
glio, o scopo, scoglio, metaf. difficoltà, malage-
volezza: scopulos in corde geslare , Ovid. , es-
ser crudele, aver un cuore piii duro d' un sco-
glio: aetas ad scopulum il, Luci',, l'età s' avvi-
cina al suo fine.

SCOPTJS, i; in. 2. deci., scopo, bersaglio, ob-
bietta, segno, metaf. fine, proponimento, Var.,

picciuolo dell' uva.
SCORDATjA, ae; f. I. deci., brutta contesa.
SCORDÀ.LUS, i; in. 2. deci-, feroce, insolente.
SCORDlLON, i; n.2.)

SCORDlON, ii; n.2.) deci., scordeo, (erba).
SGORDOTIS, is; f. 3.)

SCORIA, ae; t. i. deci., scoria, feccia de' me-
talli, Virg.j metaf. travaglio, passione.

SGOlìPAlCNA, ae; f. I, deci., scorpena (sorta

di pesce marino).
SCORPINACA, ae; t, i. deci.!, lo stesso^chc

proserpinaca.
SCOPPIO, onis; m. 3. o scorpius ii; va. 2.

deci., scorpione, o scarpione, animale ter-

restre , e acquatico , e sorta d' erba , e Vitr.,

macchina da guerra per gettar pietre, e llor.,

segno celeste.

SCORPIOCTÒNON, i; n. 2. deci., girasole,

(erba così detta, perchè buona contro le mor-
sicature degli scorpioni).

SGORPlON, onis; f. 3. deci., tclifono (erba,

che tocca dallo scorpione, lo uccide).
SCORPIOiNlUS, a, um; add., di scorpione.
* SCORPlTIS, is; f. 3. deci., scolpite (gemma

del colore, o della figura dello scorpione).
SCORPIORUS, i; ni. 2. deci., entropio mag-

giore.

SCORPlUS, ii; m. 2. deci., V. scorpio.

SCORTATOR, oris; m. 3. deci., fornicatore.

SCORTES, ium; m. plur. 3. deci., pelli dei

testicoli del montone.
SCORTÈUM, i; n. 2. deci., turcasso, o fa-

retra di pelle.

SCORTÉUS, a, um; add , di pelle-.

SGORTOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

I., fornicare.

SGOKTUM, i; n. 2. deci., pelle, cuoio, Cic,
meretrice.
SCOTIA, ae ; f. 1. deci., la parte più con-

cava della base della colonna.
SGR API'A, ae; f. 1 . deci., donna vile, da niente.

SCREÀVTOR, oris;. m. 3. deci., cjie non fa

altro, che spurgarsi.

SCREATUS, us; in, 4, deci., spurgamento, lo

spurgarsi;
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SCREO, as, avi, atum, aro; i. conj. A. I.,

spurgare, spurgarsi.

SCRIBA, ae; m. 1. deci., notaio, scriba, can-
celliere; segretario, scrivano, copista,scrittore.

Appresso i Romani diceasi propriamente di

chi registrava i conti spettanti al- pubblico

,

il di cui numero a tanto si accrebbe nella re-

pubblica , e a condizion sì fiorita xicrvcnnc

,

che fu ripartitp in decurie.
SCRIB1TUS,' us; m. 4. deci. , uffizio di no-1

taio, di scriba, di scrivano.

SCRIBLTTA, ae;i. 1. deci., berlingozzo, to'

caccia di farina intrisa coli' uovo.
SCRIBL1TAIUUS, ii ; m. 2. deci., facilor di

berlingozzi, pastellievc.

SCBIBO, is, psi, ptuin, ere; irr. A. III., scri-

vere, descrivere, comporre, compilare, incar-

teggiare, nominare, dare, fare, Plin., dipinge-
re: scribere leges, Cic, far leggi: aliquem hae*
redem, Mart., o testamento haeredeni, Ilirt.

,

lasciar, nominar alcuno suo crede: servo li-

berlatem, Cip., lasciar per testamento la li-

bertà ad uno schiavo: salutem alieni, Cic. ^sa-

lutarlo per via di lettere: landes, alque gra-
tta alieni, Geli, lodarlo, e ringraziarlo: seri-

bere dicam alieni, Ter., citarlo in giudizio:

scribere alleai miinmos, Plaut., assicurarlo con
chirògrafo o suo, o di qualche banchiere, dì

pagare in tal giorno determinato il debito:
scribere sùpplementum legionibas , Cic, re-

clutare, far reclute: scribere mililes, Livi, far

leve di soldati: scribere in animo, Ter., im-
primere noli' animo: scripsit et Apollinem, et

Dianam, Plin., dipinse e Apolline, e Diana:
scribere in vento, et aqua, Cat., far un buco
nell' acqua-, zappare in rana, gettar via il suo
tempo: corlicibus scribere, Prop,, scrivere so»
pia la corteccia degli alberi: scribere sua ma-
ini, Cic, scrivere di proprio pugno: scribere
nolis, Quint, scrivere per abbreviatura: seri-

bere leclum, Stat, far il disegno d' una casa.

- SCRINlUM, ii; n. 2. deci., scrigno, stipo, stu-»

diolo, scansia, scanccrìa, scancìa, ciscranno ,

cofano, forziere, gabinetto.

SCRIPLUM, i; n. 2. deci., lo stesso che seri*

ptulum.
' SCRIPSI, V. scribo.

SCRIPTA, orum; n. plur. 2. deci., le opere,
gli scritti di qualche autore, e '1 giuoco della

dama : pila bene , ani duodecim scriplis lu-

dere, Cic,giuocarbene alla palla, od alle dame.
SCRIPTlO, onis; f. 3. deci-, scrittura, e allo

volte declamazione oratoria, esercizio reltorico,

SCRIPTlTO, e scripto, as, avi, atum, are; i.

conj. A. I., scrivere spesso.

SCRIPTOR, o/'«; m. 3. deci., scrittore, com»
posilore, autore, scrivano, scriba: germani-
corum bellorum scriptor, Tac, scrittore dello

guerre di Germania: scriplor legnili, Cic, le-

gislatore.

SCRIPTORlUS, a, um ; add., da scrivere!

Calamiti seripiorius, Ccls., penna da scrivere:

atramentum scriptorium, Cels., inchiostro.

SCfUPTULUM, i; n. 2. deci., la ventesima
quarta parte d' un' oncia, scrupolo.

SCRIPTUM, i; n. 2.^001., scritto, scritta,

scrittura, dettato: relinquere aliquid in scri-

plis, lasciare scritto : scriptum facere, Geli.,

far lo scrivano, guadagnar il suo vivere scri-

vendo: diccre de scripto, Cic, recitare colla

carta alla mano: scripto se se abdicare, Geli.,

rinunziare all' uffizio di notaio.

SCRIPTDRA, ae; i. 1. deci., scrittura, scrit-

ta, composizione , opera, stile, maniera dì

scrivere, o di dire, gabella, che si ricava, dai

pubblici pascoli: postquam poeta sensit, seri-*

pturam suam ab iniquis observari, Ter., do-
poichò il poeta s' accorse, che le sue opere
erano guardate d' alcuni di mal occhio : ve-
ctigal ex portu, ex decumis , ex scriptura,

Cic, la gabella del porto, delle decime, de'

pascoli: magister scripturae , Cic., soprain-
tendente di pubblici pascoli.

' SCRlPTURARlUS, a , uni; add., di scrittu-

ra, che appartiene a scrittura: scriplurariu.i

ager , campo del pubblico, che s' affìtta pel

pascolo.

SCRlPTURARlUS, ii; ni. 2. deci. , scrivano,

che registrava le cose pubbliche, sì delle Pro-

vincie, come delle ciltà.
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SCRIPTDS, a, iim;)pavt di scribo, scritto

,

descritto, composto compilato: scriplus lapis,

Fest, pietra, sopra la quale sacrificavano gli

scrivani.

SCIUPTUS, us; ni. 4. deci., scritto, scrittura.

SCRIPfjLUM, V. scriptum.

SGROBICOLUS, i; m. 2. deci., fosserella, fos-

setta, fossicella, fossicina, fossatella, fossatello.

SCROBIS, e scrobs, bis; in. e f. 3. deci., bu-
ca, fossa, tana, formella./

SCROFA, ae; f. \. deci., scrofa, porca, troia.

SCROFIPASCUS, i; m. 2. deci., porcaio.

SCROTUM, (',- n. 2. deci., scroto.
" SCRUPEDA, ae; m. e f. 1. deci, scanciato,

che cammina malamente.
SCRUPÈUS, a, um; add. , sassoso, Plaut,

( met. ) aspro, rozzo, Var., ansioso, sollecito,

curioso: scrupeus victus, Plaut., maniera di vi-
vere aspra, rozza.

SCRUPOSUS, a, urti; add., sassoso, Lucr.,me-
taf. difficile, aspro.

SCRUP ULSRIS, e; add., che pesa uno scru-
polo , o la ventesima quarta parte d' un' on-
cia : protinus diclini quantum altri sii in ea,

quantum ai-genti, vel aeris scrupulari diffe-

renlia, subito dicono quant'oro vi sia, quanto
argento, e quanto rame sino a uno scrupolo.

SCRUPULIT1M, avv., a scrupoli.

SCRUPULOSE, avv., scrupolosamente, curio-

samente, con diligenza. § scrapulosias, Quint.,
più scrupolosamente. § scrapulosissime , Col.,

con grandissima diligenza.

SCRUPULOslTAS, alis ; ì. 3. deci., troppa
esattezza, troppa diligenza.

SCRUPCLOSUS, a, uni; add., sassoso, pie-
troso, Plin. , metaf. scabroso, aspro, ruvido,
difficile, malagevole, troppo diligente, troppo
esatto, Apul., scrupoloso: via scrupulosa, Ptaut.,

strada sassosa. ,§ ventoisum pattilo scrupulosior
observatio, Plin., osservazione un poco trop-
po esatta de' venti. S scri/pulosissime sallatio,

Col., ballo difficilissimo.

SCRUPULOM, i; n. 2. deci., scrupolo, la ven-
tesima quarta parte di un' oncia, Cai., sorta di

misura per misurar i campi, che contiene
cento piedi in quadro.
SCRUPOLUS, i; m. 2. deci., (propriamente

pietruzza) per met. scrupolo, dubbio, che per-
turba la mente: scriipulum injicere^Ter., met-
tere una pulce nell' orrecchio : unus scrupu-
lus miài reslat, qui me male habel, Ter., mi
resta ancora un dubbio, che mi dà della pena:
exime mihi hunc scrupulum , Plin., levami
questo scrupolo, questo dubbio.
SCRDPDS, i; m. 2. deci., pietruzza, Sassuolo,

sassolino, Cic, il giuoco della dama: ludere
pila, et duodecim scrupis, Cic, giuocare alla

palla, ed alla dama.
SCRUTA, orum ; n. plur. 2. deci., cencio,

ciabatta, ciarpa, stracci, vecchiume.
SCRUTARLA, ae ; f. {. deci., l'arte del fer-

ravecchio.

SCRUTARIUS, ii; m. 2. deci., ferravecchio,
che compra, e rivende cose vecchie: scrtila-

rium facere, Apul., fare il ferravecchio.

SCROTATlO, ouis; f. 3. deci., esame, ricerca.

SCRUTATOR,oWs; in. 3. deci., esaminatore,
ricercatore : pelaiji scrutator eoi , Stat. , che
Va in cerca di perle, o di pietre preziose nel
mar orientale.

SCRUTlìNlUM, ii; n. 2. deci., scrutinio.

SCRUTO, as, avi, aium, are; \. conj. A. I.,

anticamente, e

SCRUTOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

1., esaminare, ricercare, investigare, ricono-
scere, guardar addosso a qualcheduno ; labu-
larios scrulari, Poli, ad Cic, guardar addosso
ai corrieri : dum scrutalitr singu/a, Phaedr.,
menlre ricerca, fa le cerche da per tutto:

scrutare arcanum, llor. , tentar ogni strada

per saper un segreto: premisso Cecinna, ut
occulta salluum scrutaretur , Tac , mandato
avanti Cecinna, per riconoscere il luogo più
nascosto, piii folto del bosco.
SCULNA , ae ; in. e f. i. deci., mezzano,

mediatore, intromessa, dcposilario.
SCI LPO, is, psi, pumi, ere; irr. A: III., scol-

j.ii e, iii( idei e, intagliare.

SCUI POINÈAE, arum; f. plur. 1. deci., scarpe
da contadino, calzare di legno, zoccolo.

SC
SCULPONEITUS , a, um ; add., che porta

zoccoli.
* SCULPSI, V. sculpo.

SCULPT1LIS, e; add., scolpito, inciso, in-
tagliato.

SCULPTOR, oris; m. 3. deci., scultore, in-
tagliatore.

SCOLPTDRA, ae; f. \. deci., scultura, scol-

pitura, intaglio.

SCULPTUS, a, h/h; part - di sculpo, scolpito,

sculto, intagliato, inciso.

SCURRA, ae; ni. 1. deci., burlone, giocola-
re, giullare, bigneraio, Plaut., uomo di città,

uomo pulito, che abita sempre in città.

SCURRlLIS, e; add., dì buffone, giullare-

sco, ridicolo, Val. Max., faceto.

SCURBlLlTAS, alis; f. 3. deci., buffonerìa,

gagliofferìa, giullerìa, scurrilità.

SCTJRRILiTER, avv. , buffonescamente, a

modo di buffone, con buffonerìa.
SCURROR, aris, atus sum, ari; l.conj.D.

I. , buffoneggiare, far il buffone, bullonare,
adulare.

SCURRULA, ae; m. \. deci., buffoncino, buf-
foneello^

SOLITALE, is; n. 3. deci., [il fondo della

frombola.
SCDTARlUS, ii; in. 2. deci., scudaio, chi fa

scudi.

SCUTITUS, a, um; part. dell' inusit. sento,
scudato, che porta scudo, armato di scudo, pa-
vesalo, pavesare
SCUTELLA, ae; f. L decl.j, scodella, Ulp.,

sottocoppa.
SCUT1CA, ae; f. 4. deci., frusta, staffile, sfer-

za, correggia, scuriada.

SCUTIGERfjLUS, i; m. 2. deci., scudiere.

SCUTILUS,«,M»<; add., tenue, magro, gracile.

SCLTRA, ae; f. \. deci., calderotto.

SCUTRISCUM, i; n. 2. deci., calderuola.

SCUTULA, ae; f. i. deci., scodella, Plin.,

scodicciuoio, cioè la corteccia, che si leva da
un albero per l'are un innesto, Viti'., pezzet-
to di marmo rotondo, quasi a forma di scu-
do, ad uso de' pavimenti, Caes., barre, o le-

gni rotondi, che si mettono sotto le navi per
darle l'acqua, o per tirarle nell' acqua.
'SCTJTULITUS, a, um; add., fatto a foggia

di scodella: scutulata vestis , luv. , veste a

scacchi, o a occhietti: scutulatus color, Plin.,

leardo, pomellato.
SCUTfjLUM, i; n. 2. deci., scudicciuolo, scu-

detto.

SCUTUM, i; n. 2. deci., ) ,

SCUTUS, i; m. 2. deci.,
J

pavese
'
scudor

SCYLLA, ae; f. i. deci., Scilla , scoglio nel-

lo stretto di Sicilia : incìdit in Scyllam cu-
piens filare Carybdim, prov. d' incerto au-
tore, ma volgarissimo, cadere dalla padella

nella brace, fuggir V acqua sotto le grondaie.

SCYLLA, ae; i. i. deci., Scilla (sorta di pe-
sce, e d' uccello, Col., sorta d' erba ).

SCYIL1TTCUS, a, um; add., condito con fo-

glie di sciita.

SCYIUNUS, i; ni, 2. deci,, lioncino.

SCYPIIUS, i; m. 2. deci., bicchiere, tazza.

SCYRPDS, V. scirpus.

SCYTALA, ae; f. Lo scytale, es; f. 1. deci,

gr., lettera scritta in ciffra appresso gli Spar-

tani.

SCYTALE, es; t. i. deci. gr. , scitale Csorta

di serpente frastagliato ).

SCYZI1NUM, /',• ii. 2. deci., scizino ( sorta di

vino, di cui si è perduta la maniera di farlo).

SE
SEBACEUS, o sevaceus, a, um; add., di sevo.

SEBO, o sevo, as, avi, alimi, are; i. conj.

A. I, unger di sevo: candelas sebare , Col.,

far candele di sevo.

SEBOSUS, o sevosus, a, um; add., pieno di

sevo.

SEBUM, o sevum, i; ti. 2. deci., sevo: ha-

bel, unde excoquat stvum, Plaut., prov-, è

ricco a canne.
SECALE, is; n. 3. deci., sagale, sagala,

segola.

SECAMEKTUM, i; n. 2. deci., segatura.

SECEDO, is, essi, essum, ere; irr. ]N. III.,

appartarsi, partirsi, ritirarsi, tirarsi a parte,

SE
levarsi via: de via secedile, Plaut. , apparta-
tevi , ritiratevi dalla strada: secede huc , tu

Sosia, Ter., vieni qua, o Sosia; trabes seces-

sere , Stat., le travi si sono ritirate, si sonc
discostate 1' una dall' altra: ad slilum sece-
dere, Quint., ritirarsi a comporrei a lusu se-

cedere, Plaut., appartarsi dal giuoco , lasciar

il giuoco.

SECERNO, is, crevi, cretum, cernere ;
irr,

A. III.,- separare, allontanare, assortire, cer-
nere, scegliere, scemere, sceverare, astrarre;

metter a parte, tirar a parte: e grege secer-'

nere, Liv., separar dalla greggia: nucleos se-\

cernere, Catul., scernere i noccioli: injustitm]

fasto, Hor., voluptatem a bono, Cic, separa-
re il giusto dall'ingiusto, il bene dal piacere.

SECESPlTA, ae; f. 1. deci, sorta di coltel-

lo, di cui servivansi i Flamini ne' sacrifizi)-

Fest., sbarra.
* SECESSI, V. secedo.
SECESSIO, onis; f. 3. deci.

,
partenza , rir

tiramento, divisione, fazione, separazione, ri-

bellione: st cessionem facere, Liv., ribellarsi,]

far fazione a parie.

SECESSUS, us; m. 4. deci., ritiramento, par-
tenza, Virg., ritiro, luogo appartato, e segreto.

SECÌUS, avv., V. secus.

SEClUS, ti, uni; add., che si taglia col col-

tello detto secespila: placenta secia, Fest.

,

libimi secium, Paul., focaccia tagliata con
questo coltello.

SECLUDO , is , si, sum, dere; irr. A. III.,

chiudere, separare, chiudere a paite, separa-
tamente : secludite euras , Virg., scacciate,

bandite da voi gli affanni: secludere vitam
corpore, Plaut., privar di vita, ammazzare.
SECLTJM, V. seculum.
' SECLUSI, V. secludo.

SECLUSORlUM,*/,- n.2. decl.,serroglio, chiu-
sura, parco.

SECLTJSUS, a, um
;
part. di secludo, sepa-

rato, chiuso a parte: seclùsa sacra, Fest, i

misteri d' una religione.

SECO, as , cui, cium, are; irr. A. L, se-

care, fendere, segare, smembrare, squaitare,'

troncare, svenare, tagliare, figurat. dividere,

distinguere, distribuire: pabulum secare, Caes.,'

tagliar il fieno pel foraggio : eietherit ptunis
secarje , Virg., fender 1' aria col volo: seca-
re causas in plura genera, Cic, dividere le

cause in più capi: secare vieta ad naves

,

Virg., andarsene alle navi: aliquem, Vcvs, \a-

tagliar i panni addosso a qualcheduno: liles,

Hor., terminar le liti: aequora fuga, Virg.,

solcar velocemente il mare, fuggir per terra:

quae cuique est fortuna hoàie ,
quam quis-

que secai spem , Virg., qualunque sia oggi

la fortuna , e checché ognuno speri nel suo

particolare.

SECOBS, V. socors.

SECRETARlTJM, ii; n. 2. deci., luogo segreto.

SECRETlO, onis; f. 3. deci., separazione,

divisione.

SECRETO, avv., separatamente, distinta-

mente, Cic , segretamente, segreto, in secre-

to, a pai te, in particolare, sotto mano: ca-

detti secreto ab aliis reperit esse vera, Liv.,

segretamente, sotto mano s'informa della me-
desima cosa , e la ritrova vera : secreto ab

aliis coquere Consilia, Liv., formare disegni

in segreto, a parte , separatamente dagli al-

tri: secreto colloqui, Cic, parlar a parte, in

segreto.

SECRETUM, i; n. 2. deci., luogo solingo,

appallato, ritiro, segreta, arcano, segreto, co-

sa occulta, e segreta; secretum peUte, Suel.,

dimandar udienza a parte, in scgieto: animi

secreta profetre, Tac, palesare gli arcani del

suo animo: seduclus in secretum, Phaedr.

,

tirato a parte: extrahere, o txpiscari si cre-

ta mentis ab aliquo, Cic, cavar i calzoni al-

trui, tirargli le calze.

SECRETUS, a, um; part. di secerno, sepa-

rato, distinto, allontanato, sequestrato, strat-

to, scelto, singolare, segreto, occulto, riti-

rato, solo, solingo, solitario: secretns a vo-

luplale, Cic, sequestrato dal piaccie: secre-

tae valles, Tac, valli separate: sccrelìssimSé

pabulationes, Col., pascoli sparlati: locus se-

creius, Cic, luogo segreto, solingo, ritiro, se-



SE
greta,; secretae; et extra vulgarem usi/m po-
sitele, Quirit, singolari, e Inori dell' uso co-
mune: secretus homo, Seri., uomo solitario;

secreliora misleria, Tac. , i pili segreti mi-
steri.

* SECREVI, V. si cerno.
.

SECTA, ae; f. \. deci., setta, fazione, par-

tito, maniera di vivere: secictm sequi alicu-

jus, Cic, tener dietro agli andamenti, all'au-

tomi ili indirizzo, magioterio. disciplina ec
di qualchoduno.
SECTACtJLUW, i; n. 2. deci., progenie.
• SECTARIUS, a, uni; (da seco) castrato,

Plaut. , apud Fest , montone , che guida la

greggia degli agnelli: porci sectari, (da se-

quor) porci, che sieguono la greggia, e pa-
scolano eoa essa.

SECTÀTOR, oris; m. 3. deci., seguace, se-

guitante, seguitatole, attenditore, scolare.

SECTATR1X, icisj f. 3. deci., seguitatrice.

SECTÀTUS, a, um
;
part. di sequor, che

ha seguitalo, che è andato dietro, ebe ha
cacciato.

SECTILiA , uni; n. plur, 3. deci., pezzetti

marmo segati.

SECTILIS, e; add., segabile, segaticelo, che
facilmente si sega, o che si può segare , che
è segalo; secliles laminile, Pliu, lamine, pia-

sire segale: sectile porrum, luv., porro sega-
ticcio , clic sovente si taglia , perchè faccia
piii profonde le radici a differenza del ca-

pitalo.

SECTIO, onis; t. 3. deci., segamento, taglia-

mento, tagliatura, divisione, Caes., Cic., in-

canto*, e confiscazione de' tieni in parte, o in

tutto, gli dessi beni confiscati, e '1 bottino
de' nemici, che si mette all'incanto, Plaut.,

apud Fest., il far processo a qualcheduno, il

perseguitai lo in giustizia
1

: posiridie ejus dici
sectionuii ejus oppiai universain Caesar ven-
dtdit , Ccls. , il giorno dopo véndette Cesare
all' incanto le spoglie di quella piazza; seclio-

nes exercere, Tac, far il mestiere d' accusar
altrui per comprar all' incanto i di lai beni.

[JECTlCS, lo slesoo che sceus, o secius.

S5ECTIVUS , a, um; add. V. seclilis.

SECTOR, aris, atus su/n, ari; 1. coir). D. I.,

seguitare, andar dietro, seguire, accampagna-
re, cacciare, andar a caccia, perseguire, per-
seguitare, dare dietro, attendere, amare, Var.,

pass, esser cacciato, perseguitato: sectari vir-

tutem, Tac, amar la virtù, andar dietro alla

virili: aiutiti sedatus situi c/amore per vias,

Plaut , ho dato dietro alla vecc'hia con ischia-
na/.zi per le .sii ade: Jpo/liuurem Sulpllium
tu jithuis sedabili-, Geli., in primo luogo mi
soli dato alla scuola di Apollinare Sulpizio:
Levia sectari, llor. andar dietro alla mollez-
za, cioè darsi a scriver versi molli, effeminati:
sectari apros, cacciar i cinghiali.

SECTOU, oris; rn. 3. deci, laglialorc, sega-
tore, compratore de' beni all' incanto, e accu-
satore per aver parie de' beni dell' accusato :

sictor zonarfus , Plani., tagliaborse: seetor
J'oinpiii, Cic-, Antonio, che avea ceinprati i

beni di Pompeo messi all'Incanto -

: pópulus
sui favori s SeCtor , Lue, popolo, ebe vende
Jl suo suffragio ne' comizi.

SECTIUX, icis; f. 3. deci., donna, che compra
1 beni dei condannati all'incanto.

SECTÙRAE, ariiiii; f. plur. I. deci., caverne
sol lei lance, miniere; aerartae seccume , Caes.,
miniere di rame.

SECTURA, ae; f. l.'decl., tagliatura, taglia-

mento, segamento.
SECTUS, «,««-,- part. di seco, segato, taglialo,

squarciato, mosso, diviso: compila seda in
malia* vlas, Ovid , crocicchi divisi in molle
strade: annus secius , Mal., l'anno diviso in
qua Uro si a ;• ioni : via secta, I.ucr., si rada falla.

SI'i'lll'ATlO, Ollis; t. 3. deci., ? il dormire
SEOUBITUS, us; in. 4. deci., 5 solo: tristes

secubitus ferre, Cat., sopportar una trista ve-
dovanza.

SECClBO, as, bui, itum, are; irr. N. I., gia-

cere, clolni ti- solo, coricarsi in disparte,
' SECUI'UI, V. secubo,
' SEGUI, V. seco.

SECULA, ae ; f. 1. deci., falce da segar il

fieno.

SE
SECULARIS, <?• add., di secolo: ludi secifr

lares, Plin., giuochi che si fanno ogni secolo,

ogni cent'anni: Carmen saeculare, Hor., ver-
si , che si cantavano in questi giuochi.

SECfjUJM, o saeculum , o stcluni, i; n. 2.

deci., secolo, spazio di cento anni, e alle volte

di cento e dieci , e talvolta di mille , come
scrive Servio, qualunque spazio di tempo in-

definito , e indeterminato, llor. ,
gli uomini

che vivono in qualche secolo, i costumi, e le

mode di un secolo, Lue, stirpe, razza: vilae

veslrae tot secala aganiur , Ovid., è tanto

tempo, che voi vivete: serpenlis se eia, Lue,
razza di serpenti : foecunda culpae sedila,

Hor., uomini viziosi, secolo pieno di malvagi:

bacerà seda,.Lue, buoi.

SECUNDAE, arunì; f. plur. i. deci., le se-

conde parti, il secondo posto, Plin.., seconda,

secondina : secundas, o secundas partes age-

re, Sen., adulare, compiacere, sottomettersi.

SECONDINI, orum; m. plur. 2. deci., sol-

dali della seconda legione.

SECUNDAR1US, a, uni; add., secondario, se-

condo, che è nel secondo ordine, e nella se-

conda classe, che tiene il secondo luogo: Q.

Arrius, qui fuit 31. Crassi secundaiius, Cic,

Q Arrio, che tenne appresso a poco il se-

condo posto dopo M. Crasso: panis secunda-
rias, Suet, pane di cruschello, pane grosso-

lano: passum , o vimini sccitudariiiui , Suet.,

vinello, vino fatto d' acqua gettata sulle vi-

naccie.

SECUNDE, avv., a seconda, facilmente. $ se-

cundissime, Cic, felicissimamente.

SECUNDO, as, avi, alani, are; A. conj. N. I.,

secondare, favorire, prosperare, felicitare, man-
dar di bene in meglio: blandaque composi-
las aura secaiidat aquas , Ovid. , e un pla-

cido vento secondi le chele onde : tenipus ei

lei secundat, Plaut., il tempo favorisce molto
questo affare : dii nostra incepla secondali,
Virg., secondino gli dei le insti e imprese.
SECUNDO, avv., secondamente, secondaria-

mente, secondo, secondario, in secondo luogo.

SECUNDUM, prep., appresso, lunghesso, lun-
go, secondo, dopo, in secondo luogo, conse-
guentemente, conforme, in favore, in, a, Var.,

secondariamente: secundum mare supernum
iter facilini, Cic , viaggiano lungo il mare
Adriatico: secundum mure, Cic, lungo la ma-
rina : secundum ea quaero, servaris ne in eo
fidem, Cic, conseguentemente, in conseguen-
za di ciò ti ricerco, se in questo tu sii slato

fedele; in adione secaiiduiu voceni vultus
va/etj Cic, nell'azione, il secondo luogo
dopo la voce tiene il vello: secundum le

niliil est miài amiciiis solitudine, Cic, dopo
te non ho cosa più .ara del riìira ratio/li

omnes pai-ebani , qui si emiliani natttram
vali ni vivere , Cic. , ubbidiranno alla ra-

gione tutti coloro, che vorranno vivere se-
condo i dettami della lì attira: ut secundum
binos ludós mi/ii i-i ypoutli ri incipias, Cic, che
passili i due spetlKCOlJ lu in: : min: i a ri-

spondermi) si Cluni uni phtlosophos. , Cic, se-
condo il parere, de' filosofi: secundum jllS

,

fasque, Liv.j secondo il di ritto , e '1 ragione-
vole: sccundutit Cam si nlciiliiiiii l'urlo quo-
que scripsit, Geli., anche Vairone è slato di

questo sentimento: nùhtlat populo, ponlifi-
ces secundum se deeri vìsse , Cic, dà avviso
al popolo, che i pontefici avevano decretato
in suo lavoro: secumlitin orbili inni titani te-

stes dabp, Cic., darò i testimoni a tuo piaci-

mento; secundum eani ut delibi reiis , Sali.,

che deliberiate intorno a queste cose: et se-

cundum qitielem visitili esse Junonem, Cic,
che in sogno gli è apparsa Giunone: secun-
dum atiqueih illem dare, Cic, decidere la

lite a favole d'alcuno: secundum praesentem
jiulieaie,V\p., giudicarlo, come se fosse pre-
.senle.

SECUNDUS, a, uni; adii , secondo, favorevo-
le, avvenluroso, lavoralo, grazioso, piospeie-

vole, prospero, l'elice, fortunato, Hor., simile,

eguale, pari, secondario: secunda mensa, Cic,
la seconda imbandigione, il secondo servilo,

cioè le frulla : secundits a rege o ad reyium
pruici/iatitiii, llor., il primo dopo il te: nulli

virlulc secundus , Sii., che non ha pari in
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i Virtù: nulli tua forma secunda est, Ovid., non
hai donna tua pari in bellezza: panis secun-
dus, Hor., pane secondario, pane di cruschel-
lo

; secandae aucloritalis homo, Plin., uomo
il secondo iu potere: notae secundae viles

,

Col, viti della seconda qualità: res secundae,
Ter., cose, clic vanno a verso, Cic, prospe-
rità, buona fortuna: secuudo vento cursum
tenere, Cic, aver il vento in poppa : secan-
do anmi o fluvio , Virg. , alla corrente dell'
acqua: secundo popitlo aliquid facere , Cic,
far alcuna cosa col favore, e col consenso del
popolo : secundae sortis ingenia, Sen., inge-
gui non cosi eccellenti, di seconda qualità:
secundas heres, Cic, erede sostituito: fama
secunda, Liv., buona riputazione : secundiore
fama fuit, Suet., ebbe una miglior- riputazio-
ne : le'ges secundissimae plebi, Liv., leggi mol-
to favorevoli alla plebe: secunda classis, Liv.,
la seconda classe de' cittadini Romani al tem-
po del re Servio Tullio: secunda volunlas
homiiinin, Cic, il favore degli uomini.
SECORE, avv., sicuramente, senza timore,

Veli., senz'attenzione, con qualche diligenza.
§ seeurius, Plin , più sicuramente.
SECUIUCLATTJS, a, um; add., incastrato, a

coda di rondinella.

SECURICOLA, o securìcla, ae ,• f. 1\ deci.,
piccola scure, falcetta, Vite, punta di legno
fatta a coda di rondine, ad uso d' incastro.
SLCUR1DACA, ae ; f. 1. deci., fava di lupo

(erba).

SECURlFER, ) a, uni; add., che porta
SLCURÌGER, j scure.
SEC0R1S, is ; {. 3. deci., mannaia, scure,

azza, fìg. rnagislralo de' Romani, avanti cui
portavasi un fascio di verghe con entro una
scure, danno, nocimento , scapitamento : se-
curi percutere o ferire, Cic, decapitare: se-
curim infligere, o injicere , Cic, portar un
grave danno.
SECURlTAS, atis; f. 3. deci, sicurezza, se-

cuianza, sicùranza, sicurtà, fìdagionc.
SECfjRUS, a, uni; add., sicuro, fondato, quie-

to, tranquillo, senz' affanno , senza timore,
senza cura, Hor., Quint , negligente, trascu-
ralo, poco attento: securus de bello romano,
Cic. , sicuro , che i Romani non gli faranno
guerra : securus ab afflata, Plaut., che non te-
ine il vento: animi securi homo, Cic, uomo
pieno di confidenza, all'atto tranquillo: spe-r

eleni doloris animo, vullaque prue se tulit,

securus jam odii , Ter., fece le viste di do-
lci si, non avendo piò motivo di odiarlo; te-

stameiitiim secitram, Plin., testamento sicuro,
fallo in tulle le buone forme: securus amo-
rum germanae, Virg., che non si cura molto
degli amoii della cugina; secuius toni par-*
vae observationis, Quint., negligente in una
si leggiera osservazione, che non ci bada.
SECOS, n. indecl., sesso.

SECUS, prep., appresso, lungo, lunghesso,
avv., altrimenti, se nou, sinistramente, male,
in contrario, diversamente : nemo dicci secus,
Cic, ninno dira altrimenti o in contrario o
(Incisamente: recte an secus, nihil ad nos,
Cic, o bene o male, a noi non importa: de
luo iu me animo iniqliis secus exisiimandt
viderts non nihil loci dedisse, Cic, pare, che
In aldii dala occasione agli uomini maligni
di pensare sinistramente della tua volontà ver-
so di me: non secus ac, ac si, alque, quam,
Cic, non altrimenti se , come se , nò più, né
meno, che se, lo stesso che : haec sunt lonye
secus, Cic, queste cose sono ben altrimenti:

hora fere undecima , aut non multo secus,
Cic, a undici ore in circa o non mollo altri-

menti: nihìlo secus res sese habebit , Ter.,

non pertanto la cosa sarà così, nò più né meno:
Impedimento, est, quo secus lex feratur, Cic,
impedisce, che non si faccia una legge: secus
fluvtos, Plin., lunghesso i fiumi.

SECTJTOR, V. sequutor.
' SECUTUS SUM, V. sequor.
SED, prep., ma: sed etiam , sed vero, sed

attieni, sed enimvero, Cic, ma.
SEDAMEN, ìnis; n. 3. deci., lo stesso che

sedalio.

SEDANDUS, a, um; part. di seo, che si dee
sedare, placare, acchetare.



m se
SED3.TE, avv., quietamente, pacificamente,

tranquillamente, sedatamente.

SEDATlO, onis; f. 3. deci., quiete, tranquil-

lità, appagamento, calma: sedalioiicm afferre,

placate, sedare, calmare.

SEDÀTUS, a, um; part. di sedo; quieto, tran-

quillo , pacifico , sedato, acchetato, posato,

calmato, animo sedatiore scribere, Cic, scri-

vere con animo pili quieto, più posato: tem-

pore sedatiore, Cic, in tempo più quieto:

amnes sedati, Virg., fiumi, che hanno un. corso

quieto, posato. S sedalissimus,ad Heren., quie-

tissimo.

!xSRÌ£™
S

' „„,»„,.• ) avv., sedici volte.
SEDECIM, o sexdeam,

J

SEDEC0LA, ae; f. \ . deci., seggiola, picciola

sedia.

SEDENS, entis; part. di sedeo, sedente, che
sede, o sta a sedere: sedens lacluca , Mart.,
}attuca piìi larga, che alta.

SEDENTARlUS, a, um; add., che si fa se-

dendo, che fa, e lavora sedendo, sedentario.

SEDEO, es , èdi , sessum, dère; irr. N. II.,

«edere, star a sedere, metaf. star ozioso, ri-

manere, posare, stare, esser impresso, e star

attaccato, covare, esser nel basso di qualche
luogo, esser contumace, o ostinato (parlan-
dosi di malattìa), piacere, andar a genio: se-

dere equo, o in equo, Mart, star, o esser a

cavallo: vehiculo, Cels., carpento, Liv., esser

in calesso, in cocchio, in carrozza: post equi-
tem, Hor., sedere in sulla groppa: memor il-

lius escae, quae Ubi sederit, Hor., ricordevole

di quel cibo, che ti sia piaciuto più: omnes
consurrexisse, et senem illuni sessum rece-
pisse, Cic., che tutti si levarono, e fecero luogo
a quel vecchio: ad latus sedere, Cic, sedere
filato; si sedet hoc animo, Virg., se cosi avvisi:

ledere in ovis, Plin., covare le uova: sedere
ad reipublicae gubernaculum , Cic, aver in
jjiano il governo della repubblica : Corcyrae
non sederemus, Cic, non istaremmo oziosi a
Corfii: sedet hoc animo Immolumque sedebit,
Yirg., sta fisso, impresso nell'animo, e ci starà

per sempre: idque pio sedet Aenae , Virg,, e
questo vuole il pietoso Enea: sedere coepit
senlenlia haec, Cic, comincio a piacere questo
sentimento: quid enim sedere totos dies in
villa isla? Cic, a che star oziosi tutto '1 giorno
In cotesta villa? nam, et isla' melius sedet
toga, Quint, imperocché in questa guisa la

toga va meglio: apud hostes sedere, Plaut.,

star fra' nemici: sedere judicem in aliquem,
Cic, esser giudice di alcuno: sedere prò tri-

bunali, Plin., seder prò tribunali, farla da
giudice: in ingenio alicujus sedere, Ovid.,
esser nelle buone grazie di qualcheduno; pe-
nitus sedet hic libi morbus, Mart., questo
male in te è radicato, è contumace: unum
Folynicis nomen in ore sedet, Stat, ella non
parla, che di Polinice, non ha in bocca, che
ti nome di Polinice: nondum Tyndaridis no-
men sederai aure, Ovid., non avea ancor
inteso parlare di Elena: in ceuturionis scuto
cenium, et vigiliti tela sederani, Fior., il ca-
pitano aveva avuto cento, e venti saette nel
Suo scudo.
SEDES, is; l. 3. deci., sede, sedia^sedio, seg-

gia, seggio, seggiola, sedere, trono, sella, scan-
no, fondamento, culo, natiche, soggiorno, luogo,
sepolcro: sedibus ut saltem placidis in morte
quiescam, Virg, che almeno morendo io riposi

tranquillamente nel mio sepolcro: lacryma
jedis i>itiis prodest , Plin. , la lagrima giova
alle malattie del fondamento: sedem bello
diligere, Tac, scegliere il luogo per far guerra:
reponere ossa in suam sedem, Hor., rimetter
le ossa al loro luogo; sedes laela, Hor., il sog-
giorno de' beati: sedes luxuriae , Cic, 1' abi-

tazione, il soggiorno della lussuria: sedes vul-
neris, Cic, il sito, il luogo d' una piaga.

• SEDI, V. sedeo.
SEDICULA, ae; f. i. deci., seggiola, piccola

seggia.

SEDICOjAJM, i; n. 2. deci., sedile, scanno,
sedia, seggia.

SEDlGlTUS, a, um; add., che ha sci dita
alla mano.

SEDILE, is; r^ \. deci., lo stesso che s£di-

SE
SEDÌMENTUM, i; n. 2. deci., sprofondamento:

sedimento tcrrae facto, Plin., essendosi spro-

fondata la terra.

. SEDITlO, onis; f. 3. deci., sedizione, discor-

dia , sobuglio , scombuglio, commovimento,
tumulto, garbuglio: sedilio maris, Stat., tem-
pesta di mare: seditionem comprimere, sedare,

compescere, acquetar una sedizione.

SEDITIOSE, avv., con tumulto, con iscom-
buglio. S sedìtiosìus, Tac, con maggior tu-

multo. § seditiosissime , Cic., con grandissi-

mo scombuglio.
SEDITlOSUS, a, um; add., sedizioso, riottoso,

tumultuante. $ sediliosior, Ascon., pili tumul-
tuante. S seditiosissimus, Cic, molto sedizioso.

SEDO, as , avi, alum , are; \. conj. A. I.,

sedere, placare, acchetare , acquetare , appa-
ciarc , chetare, quetare , attutare, dar pace,

calmare, mitigare, tranquillare, Veli. ( in sen.

neut. )
placarsi, calmarsi: sedare sitim,Lucr.,

estinguere, spegner la sete: controversiam

,

Cic, appaciar una contesa: poslquam lempeslas
sedavit, Veli., dappoiché fu calmata la tem-
pesta: molus animi sedare, Cic, acchetar le

passioni.

SEDOCENS,e/Uis; part. di seduco, seducente,

che seduce.
SEDDCO , is, duxi, ductum, ere; irr! A.

III., tirare in disparte, separare, dividere:

quum niors anima seduxerit artiis , Virg.,

quando la morte avrà separato il corpo dal-

l' anima: seducere ocw/os, Prop., voltar in altra

parte gli occhi.

SEDUCTIO, onis.; f. 3. deci., il tirar in disparte,

Lactant., separazione: mors est animae, cor-
porisque seducilo, Lactant., la morte è una
separazione dell' anima dal corpo: testium se-

ductiones, Cic, il tirar in disparte i testimoni

SEDUCTUS, a, um; part. di seduco, tirato

in disparte, Cic, separato, diviso, disunito.

SEDUCTDS, us; in. 4. deci., ritiro, luogo ap-
partato.
SEDUCOLUM, V. sediculum.
SEDOLE, avv., lo stesso che seduto.
SEDULlTAS, atis; f. 3. deci., diligenza, ac-

curatezza, assiduità, Hor., (in catt. senso) af-

fettata diligenza dì far anche più del suo dovere.
SEDÙLO, avv., diligentemente, accuratamen-

te , con diligenza, Plaut., Ter., seriamente,
daddovero, a bello studio, a posta: ego sedalo
hune dixisse credo, Ter., credo che l'abbia
detto seriamente.
SEDULUS, a, um; add., diligente, attento,

accurato, assiduo.

SEDOM, i; n. 2. deci-, sempreviva. $ sorta di

erba.
' SEDTJXI, V. seduco.
SEGES, ètis; f. 3. deci., biada, figurai., terra

lavorata, cagione, materia, origine, moltitu-
dine, copia, quantità; segetes foecundae, Cic,
campagne feconde: ferrea seges telorum, Virg.,

pioggia di saette: slimulorum seges, Plaut.,

schiena da buffone, cioè uomo, sopra cui si

è scaricata una tempesta di bastonate: seges,

ac materia gloriae, Cic, cagione, e materia
di lode.

SEGESTRE, is; n. 3. o segestrium, ii; n. 2.

deci., coperta fatta di paglia per inviluppare
[ottiche, Suet, qualunque coperta, Plin., in-
volto di mercanzia, invoglia.

SEG1Y1EN, ìnis; n. 3- deci., pezzo, fetta, fet-

tolina, gherone.
SEGMENTÀTUS, a, um; part. di segmento,

aggheronato, fatto a pezzi, e di diversicolori.

SEGMENTUM, i; n. 2. deci., pezzo, fetta,

fettolina, gherone, figurat., Iuven., vezzo del
collo, Ovid., segmenta, foglie d'oro, di argen-
to, di cui si intessevano le vesti, e le vesti

stesse intessute di queste foglie : segmenta
mundi, Plin. , le quattro parti del mondo:
quid de veste loquar? nonjam segmenta re-
qulro , Ovid., che dirò della veste ? io non
ricerco nò oro, né argento.

' SEGNlPES, pedis; add., pigro, poltrone., ne-
ghittoso, tardo nel camminare.
SEGNIS, e; add., codardo, pigro, lento, in-

fingardo, neghittoso, uighittoso, poltrone, Virg.,

infecondo, slcrilc: ad credendum segnis, Liv.,

1"
tardo a credere, che non crede sì facilmente:
co anno non (uit segjiiov discordia dami,

SE
Liv., non fu minore in quell'anno la divisione,
la discordia nella città: cardus segnis, Virg.;
cardo, che non dà frutto, infecondo: indoles
segnis, Tac, ingegno stupido: pondus segue,
Ovid., peso, carico, che rende pigro, e tardo.

§ segnissimus, Apul., pigrissimo.
SEGNlTAS, atis; f. 3. deci., lo stesso che

segnilies.

SEGNlTER, avv., tardamente, lentamente,
pigramente, codardamente, neghittosamente:
segnius, Liv., più lentamente.
SEGNITIA, ae; f. \. \ deci., pigrizia, len-
SEGKITlES, ei; f. 5. J tezza, negligenza, in-

fingardìa, infingarderìa , infingardaggine, co-
dardìa, codardigia.

SEGREGANDUS, a, um; part. di segrego,
che si dee separare, segregare, sequestrare.
SEGREGANS, antis; part. di segrego, sepa-

rante.

SEGREGATUS, a, um; part. di segrego, se-
parato, segregato, sequestrato, astratto.
SEGRÉGIS, e, o segrex, gis; add., separato,

ritirato, solitario, solingo : vitnm ducere se-
gregeia, Sen., far una vita solitaria.

SEGREGO, as, ari, alum, are; 1. conj. A. I.,

separare, sequestrare, segregare, disceverare,
disunire, allontanare: segregare a se cu/pam,
suspicionem, Plaut., allontanare da se la colpa,
il sospetto: segregare sermonem,Vla.ul., tacere.
SEGULLUM, i; n. 2. deci., seguilo ("quella

terra, o rena, dalla quale si conosce esservi
sotto una vena d' oroj.

SEJUGATUS, a, um; part. di sejugn, separato,
disunito, diviso, distaccato.

SEJUGES, um; plur. 3. deci., senza giogo >

che vivono senza leggi.
• SEJUGIS, e; add., muta a sei: sejuges cui—

rus, Apul., carri a- sei cavalli.

SEJUNCTIO, onis; f. 3. deci., saparazionc,
;

divisione, disgiungimento.
SEJUNCTUS.a , uni; part. di se]ungo , dis- '

giunto, disunito, diviso, separato, spicciolato,

scompagnato.
SEJOiNGENDUS, a, um; part. di sejungo, che

"

si dee disgiungere, scompagnare, separare. ;

SEJUNGO, is, xi, cium, ere; irr. A. III., dis- .

giungere, scompagnare, scozzare, separare,
;

dividere.
*. SEJUNXI, V. sejungo.
SELAGO, inis; f. 3. deci., selagine ( sorta di '.

erba simile alla Savina).

SELAS, atis; n. 3. deci., folgore.

SELECTlO, onis; f. 3. deci., scelta, discer-

nenza, discernimento.
SELECTUS, a, um; part. di seligo , scelto

appartato, assortito,, eletto, trascelto.

SELENlON, ii; n. 2. deci., peonia (sorta d 1

erba ).

SELENITI UM, li; n. 2. deci., selcnizte (spe-

zie d' cllera, che ha minor acino, e grappolo
più rado ).

SELENOGÒXON, i; n. 2. deci., V. selenion.

SELENUSIUM, ii; n. 2. deci., selenusio (sor-.

ta d' ottimo grano in Grecia ).

SELEUClDES,.«»z; f. plur. 3. deci., selcucl-

di (augelli grati agli abitatori del monte Casio).

SELIBRA, ae; f. 1. deci., mezza libra.

SELIGO, is, egi , ectum, igere ; 3. conj. A.
III., scegliere, trascegliere, eleggere, discerre,

assortire, scornerò, far scelta.

SELINOP1IYLLUM, i; n. 2. deci., V. poli-

trychon.
SELÌNUM,j; n.2. deci., selino (spezie d'erba).

SELIQUASTRUM, i; ii. 2. deci., sedile, seg-
gia, sedia.

SELLA, ae; f. 1. deci., seggia, seggiola, seg-
giolo, Cod. Theod, sella -.sella curulis, Cic,

curule, sedia di magistrato : gestatoria, Cacs.,

seggetta: duabus se/lis sedere, Lab. apud Sen.,

far come il tamburino, proverbialm. cioè te-,

ner da chi vince : familiarica sella, Vai'., /*«-»

miliae sella, Cat., seggetta per uso di andar
del corpo.

SELLARIA, ae, f. 1. deci., sala, e qualunque
luogo, dove sono segge da sedere.

' SELLARIÒLUS, a, uni; add. di sedile: po-

pinae sellariolae, osterìe, taverne , dove stan

sedendo in gozzoviglia gli oziosi.

SELLULA, ae; f, \. deci., seggetta., seg-

giola.
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SEIXULAR1I, orum; m. pluf. 2. deci., arte-

fici, clic lavorano sedendo.

SELLTJLARlUS, a, um; lo stesso clic seden-

lariits.
• SEMPEIXA, ae; f. \. deci., mezza liretta.

SEMEL, avv. , una sola volta, una volta, in

una volta, una volta per sempre: semel an-

no, Plin., una volta all' anno : semel in die-

bu's trìginta sex, Col., in trenta sei giorni una

volta: al semel finiam, Quint, per finirla in

una volta: nulla reparabilis arte laesa pu-

lì icìtia est, deperii Illa semel, Ovid., la pu-

dicizia una volta perduta non si ricupera pio,

ella perisce una volta per sempre.

SEMEN, inis; n. 3. deci., seme, semenza,

semente, sementa, genitura, figurat. origine,

cagione, autore, stirpe, razza, Cic. , germo-
glio, rampollo, Plin., spelta : hujus lucluosis-

simi belli semen tu fuisti , Cic. , tu sei stato

1' autore, la cagione, la semente di questa fu-

nestissima guerra: fluxus seminis, scolagione

(sorta d' infermità).

SEMENTATORTJS, a, um; part. di semento,

che semenzirà, che farà seme.

SEMENTlCUS, a, um ; add., buono da se-

minare.
SEMERTlFER, a, um; add., fecondo.

SEMEiXTTiNUS, a, um; add., clic dura fino

al tempo delle sementi: dies sementina o fe-

rine semenlinae , Paul, apud Fest., feste ap-

presso i Romani dopo le sementi.

SEMENTIS, is; f. 3. deci., seminagione, se-

minazione, sementa, semente, seme, il tem-
po di seminare, Geli., biada: peracta sementi,

Col., avendo finito di seminare: sementem fa-

cere, Cic., sementare, seminare: altero sulco

seminari debet post aequinoctium media fe-

re sementi, Col., nell'altro solco si dee semi-
nare dopo 1' equinozio a mezzo quasi il tem-
po di seminare : malori/m sementem facere,

Cic, far nascere un mondo di mali, e per cosi

dire seminarli.

SEMENTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

scmenzirc, far seme.
SEMERMIS, e; > add., armato per la

SEMERMUS, a, um;l metà, mezz'armato.
SEMESTRIS, e; add. , di sci mesi: regnum

semestre, Cic, regno che dura sei mesi: se-

mestre/ri vitam excedere , Plin., .vivere sci

mesi.

SEMESTRlUM, ii; n. 2. deci., spazio di un
mezzo mese.

SEM.ESUS, a, um; add., mezzo mangiato o

rosicchialo.

SEMIACERBUS, a, um; add., mezz'acerbo,
non ben maturo.
SEMIADOPERTfJLUS , a, um; add., mezzo

aperto.

SEMIAMBUSTUS, a, um; add., mezzo ab-
brucialo.

,

SEMIAMICTUS, a, um; add., mezzo vestito,

mal vestilo.

SEMIANlMIS, e; \ add., tramortito,

SEMIANlMUS , a, um ; J mezzo morto.
SEMIAPERTUS, a, uni; add., mezzo aperto.

SEMIASSU.S, a, um; add., mezzo arrostito.

SEMIATRiTUS, a, um; add. , vestilo di bru-
no per la metà.
SE \l 1

1'. 1RB S.TUS, a, um; add., mezzo barbalo.

SEMlBOS, bovis; add. mezzo bue, per la me-
tà bue.

SEMICANALlCULTJS, V, in. 2. deci.', mezzo
canalel io.

SEMICINUS, a, um) add., mezzo canuto.
SEMICAPER, pri; m. e f. 2. deci., mezzo capro.

SEMIC1NCTIUM, ti) n. 2. deci., cintura
stretta.

SEMICIRCUfARIS, e; add., semicircolare.

SEMICIRCOLlTUS, a, w/«;add., l'alto in for-
ma di semicircolo.

SEMIOIRCULUS, i; m. 2 % deci., scmicircolo,
mezzo cerchio.

SEMICLAUsijS, o s'emiclusus , a, uni; add.,

mezzo chiuso.

SEMICOCTUS, a, um; add., mezzo cotto, gua-
scolto.

SEMICONSPICOUS, a, um; add., che si vede
per la metà.

8EMICREMITUS, a, um; } add. , mezz' ab-

SEIU1U1UÌM.US, a, uni; J brucalo.

SE
SEMICRUDtJS,a, k/h; add., mezzo crudo, vet-

demezzo, mezzo cotto, guascotto.
SEMlCUBITALIS,e; add., di mezzo cubilo.

SEMIDEUS, i; m. 2. deci., semideo.
* SEMIDIES, ei; m. 5. deci., mezzo dì.

SEMIDIG1TALIS , e; add., della grandezza
di mezzo dito.

SEMIDOCTUS, a, um; add., semidotto, sc-

mìgnorante.
SEMIEBRIUS, a, um ; add. ihezz' ubbriaco.
SEMIERMIS, V. semermis.
SEMIFACTTJS, a, um; add., mezzo fatto, fat-

to per la metà.
SEMIFASTIGlUM, fi; n. 2. deci., la metà del

colmignrf d' una fabbrica.
SEMlFER, a, um ; add., mezzo bestia, Plin.

,

mezzo selvatico.

SEMIFOE MIS, e; add. , informe, mezzo forme.
SEMIFULTUS, a, um; add., appoggiato per

la metà.
SEMIFUNlrTM, ii; n. 2. deci., mezza corda.
SEMIGAETULUS, a, um; add., che si acco-

sta ai costumi dei Geti, mezzo Geta.
SEMIGERMÀNUS, a, um; add., mezzo Tede-

sco, che ha del Tedesco.
SEMIGRAECUS, a, um; add., mezzo Greco,

che ha del Greco.
SEMIGRAVIS, e; add., mezzo assonnato.
SEMlGRO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

partirsi, ritirarsi.

SEMUIllNS, antis; add., mezzo aperto.
SEMIHIULCUS, a, um; add., mezzo aperto,

mezzo spalancato.

SEMIHÒMO, inis;m. 3. deci., mezzo uomo
SEMIIIORA, ae; f. \. deci., mezz' ora.
SEMIJUGERTJM, i; n. 2. deci., mezzo iugero.
SEMILÀ.CER, a, um ; add., mezzo lacero,

mezzo stracciato.

SEMILATElt, erisj m. 3. deci , mezzo mat-
tone.

SEMILAUTUS, a , um; add., mezzo lavato.
SEMILTBER, a, um; add., mezzo libero.

SEMILUìuA, ae; C 4. deci., mezza libbra.
SEMIL1XA, ae; in. l.decl, soldato vile.

SEMILIXOLA, ae; f. l.decl., sorta di focac-
cia, o confortino malfatto.

SEMIMADlDUS, a, uni; add., mezzo bagna-
to, umidiccio.
SEMIMARlNUS, a, um; add., mezzo marit-

timo, e mezzo terrestre, che partecipa dell'

uno, e dell' altro.

SEMlMAS, àris; 3. deci., castrato, Ovidj, er-
mafrodito.

SEMIMATORTJS, a, um; add., mezzo maturo.
SEMIMETOPIA, orum; n. plur. 2. deci., mez-

za mctopa, cioè la metà dello spazio, che dee
essere tra I' uno, e 1' altro triglifo, e suo ca-
pitello.

SEMIMITRA, ae; T. 1 . deci., piccola mitra,
o cuffia.

SEMIMORTUUS, a, um; add., semivivo mez-
zo morto.

SEMINlLIS, e; add., da semenza, da semi -

uarc.

SEMINlNIS, e; add., mezzo vuoto.
SEMINarIum, ii; a. 2. deci., nestaiuola, se-

menzaia, seminario, e figurat. Cic, principio,
causa, origine di checchessia , tanto in buo-
na, che in cattiva parte.

SEMINARlUS, a, um; add., che semina.
SEMINATlO, onis; f. 3. deci., semitiamcnto

,

seminatura, seminazione, il seminare.
SEMINATOI!, oris; m. 3. deci., seminatore,

sementatore.
SEMINATUS, a, um; part. di semino, semi-

nato, sementato.
SEMINEC1S, o seminex, icis; add., semivivo,

mezzo morio ( non si trova esempio di questo
caso nel nominativo).
SEMINlUM, ti) ii. 2. deci., seme, semenza,

sementa, Luci'., razza, schiatta.

SEMINO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

seminare, sementare, Virg., generare, cagio-
nare, concreare, creare, fare, figliare, inge-
nerare, poi-lare, produrre.

SEMINODUS, a,um; add., seminudo, mezzo
nudo.

' SEMIOBRUTUS, a, um;aid., mezzo coperto
o sepolto.

SEMIONUSTUS, a, um; add., mezzo carico.
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SEMI0RBI3, fsf m, 3, deci., mezzocerchio,
scmicircolo.

SEMIPAG5.NUS, a, um; add;, mezzo rustico,

mezzo zotico, mezzo rozzo.

SEMIPEDILIS, e; 1 add. , della lun-
SEMIPEDANETJS, a, um; ] ghezza di un mez-

zo piede.
SEM1PERFECTUS, a, um; add., mezzo fini-

to, mezzo perfezionato.

SEMIPES, eclis;m.3. deci., mezzo piede, mi-
sura di un mezzo piede.

SEMIPHALAR1CA, ae; f. \. deci. , spezie di
giavellotto lungo un cubito.

SEMIPISCTNA, ae; f. 1. deci., mezza peschie-
ra, piccola peschiera.
SEMIPLACENTINTJS, a, um; add., mezzo Pia-

centino, così da Cicerone chiamato Pisone, la

cui madre era di Piacenza.
SEMIPLENTJS, a, um; add., mezzo pieno.
SEMIPLOTlA, orum; n. plur. 2. deci., mez-

ze scarpe, che gli antichi usavano ncll' anda-
re a caccia per ispianar meglio il piede.
SEMIPUT5.TUS, a, um; add., mezzo tagliato.

SEMIRASUS, a, um; add., mezzo raso, mez-
zo tosato.

SEMIREDUCTUS, a, um ; add., mezzo ricol-

to, mezzo contratto.

SEMIREFECTUS, a, um; add. , mezzo rifat-

to, mezzo riparato, o ristabilito.

SEMIRUTUS a, um; add., rovinaticelo, mez-
zo rovinato.

SEMIS , indecl. , mezzo , la metà : crassus
pedes vigiliti unum semis, Vitr., sjiesso venti
piedi e mezzo.

SEMISÈNEX,.sè/u's;in.3.decl., mezzo vecchio.
SEMISEPULTUS, a, um; adii., mezzo sepolto.
SEMISICCUS, a, um; add., secchereccio, sec-

chericciQ. mezzo secco.

SEMISOMNIS , e; ) add., sonnacchioso,
SEMISOMNUS, a, um; ] dormiglioso , son-

noglioso, sonnacchioso, mezzo addormentato.
SEMISONANS, antis; part. dell' inusìt. semi-

sono, mezzo sonante : literae seinisonantes,
lettere mezzo vocali.

SEM1SOPITUS, a, um; add., dormiglioso, grul-
lo, mezzo addormentato.
SEMISSALIS e , adii. , della metà dell' asse:.

usuraesemissalesModesl,usuve a sci per cento.
' SEMISSARl'US, a, um ; add., della metà :

hcres semissarius, erede della metà.
SEMISSIS, is; m. 3. deci., mezzo asse, mezza

libbra, sei oiicìe, mezza lira, e misura di sei
oncic: usura semissis, Plin., usura di sei per
ceni o: homo semissis,Vai-., Cic, uomo da niente.
SEMISUPTNUS, a, uni; add., mezzo supino

,

mezzo sleso col ventre in su.

SEMITA, ae ; f. l.decl., sentiero, viottolo,

scorciatoia, strada, Hor., (per mei.) regola , e
maniera di vivere: semilae urbis, Cic, i viot-
toli d'una città: illìus.jesopi semitam feci viam,
Pliaed ., lio molto accresciuto le favole d'Esopo.
SEMlTARlUS, a, um; add. , che frequenta

i viottoli.

SEMITATIM , avv., per viottoli, per iscor-

ciatoic.

SEMlTlTTJS, a, um; add., diviso in viotto-
li, in sentieri.

SEMlTKCTUS, a, um; add., mezzo coperto.

SEMlTO, as, avi, atum, are ; \. conj. A. I.,

divider in quartieri , divider in sentieri , o

viottoli.

SÉMITREPlDUSj«,«m; add., mezzo tremante,
SEM1TRTT0S , a , um ; add. , mezzo pesto,

mezzo battuto.

SEM1VIETUS, a, um; add., mezzo passo.

SEMI Vili, tri) ni. 2. deci., mezzo uomo ,

castralo, eunuco» Liv., (per met.) molle, effe-

minato.
SEMIVlVUS, a, um; add., semivivo , mezzo

morto, (per met.) debole, smunto, fiacco.

SEMIVOCALTS, e; add., di mezza voce.

SEMIUSTULANDUS, a, um; add., da abbru-
ciarsi per la metà, che bisogna bruciare per
la ni e là.

SEM10STULATUS, a, um; \ add., mezzo ab-
SEMIUSTUS, a, um; ] bruciato.

SEMIZONARlUS, ii; m. 2. deci., facitor di
cinture strette.

SEMNlON i7;n. 2. deci., sennio (sorta d' erba,).

SE,MjQ, onis; m. 3. dccl.,scmone, (nome cne
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SEMPERVTVA,ae; f. \. \ deci

SEMPERVIVUM, i; n. 2. j va,

si dava a coloro, che per le loro virtù erano

adorati come numi, quasi mezzo uomo).
SEMODIÀL1S, e; add., di un mezzo moggio.
SE.MOUlUS il; m. 2. deci., mezzo moggio.
SEMOTUS, a, Um; part. di semoveo, scostato,

sparlato, allontanato, separato, segregato, le-

valo via, rimosso.

SEMOVENDUS, a, uni: part. di semoveo, che
6Ì dee segregare, separare, scostare.

SEMOVENS, entis; part. di semoveo, semoven-
te, che si muove per proprio moto.
SEMOVÈO es, ovi, otum,ere; irr. A. IL, sco-

stare, spartare, separare , segregare , ritirare,

allontanare, rimuovere, levar via.
' SEMOVI, V. semoveo.
SEMPER, avv , sempre, tutto '1 giorno, mai

sempre, ognora, sempremai, tutto dì , a ogni

piò sospinte
SEMPERFLORlUM, ir, n. 2. deci., lo stesso

che sempervivuin
deci., semprevi-

sopravvivo
la, (erba).

SEMPITERNE,
f

avv., sempiternalmeDte ,

SEMPITERNO, > perpetualinente, in sern-

SEMP1TÉRKUM, ; piterno.

SEMPITERNlTAS, alis; f. 3. deci., perpetuità.

SEMPlTERNtlS , a, uni ; add. , sempiterno,

sempiternale, eterno, perpetuo.
SEMUìNCIA, ae; f. -I. deci., mezz'oncia: fe-

cit heredem ex deunce , et semuncia Caeci-

nam, Cic. , ha fatto Cecina erede dell' unde-
cima parie, e mezza de' suoi beni.

SEMUNCIiLIS, e; ] add., d'una mez-
SEMUNCIARlUS, a, um; ) za oncia: foenus

semunciarium , Liv. , interesse di mezzo per-

cento.

SEMUSTUS, a, um; add., abbruciato.
* SENACfjLUM, i; n. 2. deci., palazzo di con-

siglio.
* SENARIÒLUS, a, um ; add., piccolo sena-

rio: versus senarioli, iambi, versi iarubici, di

sei piedi.

SENAR1US, a, um; add., di sei piedi, q di

sei dita, che consta di sei cose.

SENÀTOR, orisjm. 3. deci., senatore, sanatole.

SENATORlUS, a, um; add., senatorio.

SENÀTUS, us ; m. 4. deci. , senato , dignità

senatoria , Ter. , le sedie dei senatori nel
teatro: esse senatum, et senatum liaberi

ì
Cic,

congregarsi -il senato, tenersi congresso: mit-

lere senaìùìn, dimittere, Cic, licenziare i se-

natori, sciorre il congresso: vocare senatum,
convocare, cogere, edicere, Cic, far consiglio,

radunar i senatori: habere senatum, Cic., ra-
dunar il senato: in senatum venire, Cic, ve-
nir in senato, ed esser fatto senatore: prius-
quam liis leyalis senalus daretur, Nep., avan-
ti di ammetter questi ambasciadori in sena-
to: movere senaLu aliquem, Cic, scacciarlo dal

senato: appresso, Cic. , e Sai. , si trova anche
senalus, i,m. 2. deci.

SENÀTLS AUCTOR1TAS, atis;l 3. deci.) de-
SENATOS CONSULTORI, ij n. 2. deci. J Cle-

to, ordinanza del senato.

SENEClO, onis ; f. 3. deci. , cardonzello, o
secondo- altri, spellicciosa (erba).

SEINECTA, ae; f. 1. ) deci. , vecchiaia, vec-
SENECTUS, ulis;i. 3.j chiezza, e figurat. gra-

vità, maini ezza di senno, Hor., tristezza, asprez-

za, austerità, Plin., spoglia del serpente: desi-

peie senectute, Cic. , rimbambire per la vec-
chiaia: orationis seiiectus, Cic, la gravità del

parlare: piena lileratae senectutis oralio, Cic,
discorso maturo, pieno d' una letteratura con-
sumata: exuere senectulem o senecioni, Plin.,

lasciar la spoglia: imperli seiiectus, Fior., de-
cadenza dell' imperio.
SENECTUS, a,um; add., senile, vecchio: diem

senecioni obiit in patria, Plaut., morì di vec-
chiezza nel suo paese.
SENÈO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj. N.

IL, esser vecchio, attempato.
SENESCENDUS, a, um; part. di senesco che

ha da invecchiare, o dee invecchiare.
SENESCENS, eniis; part. di senesco, invec-

chiuzzando, invecchiando, che invecchia, e
(per met.) che manca, che declina, oppresso.
SENESCO , is

5 ui , escere; sen. sup. irr.

N. JII. , invecchiuzzire , invecchiare, uUcm-

SÉ
1

parsi, divenir vecchio , ( per met. ) sminuirsi,
mancare , calare , declinare, Liv., andar a vo-
lo, rendersi vano, e inutile : hjems senescit,

Hor., 1' inverno è sul fine: morbus senescit,
Hor., la malattia è sul suo finire, sul suo de-
clinare; villa senescunt, Liv. , i vizi comin-
ciano a mancare; civitas olio senescit, Liv., la

città marcisce nell' ozio: fama llllus senescit,
Liv. , la sua riputazione comincia a declina-
re: ne senescerent cunclando Consilia, Liv. ,

che ritardando non andassero vani, e inutili
i disegni.

SENEX, is; add., sene, vecchio, vegliardo,
veglio: dies tabescit senex , Plaut., il giorno
declina, è sul declinare.

SENI, de, a; add. plur., sei, a sei a sei: post
decies senos annos, Ovid., dopo sessantanni:
viros senos singuli currus Irahebanl , Curt.,

sei uomini per cocchio.
SENICA, ae; f. 1. deci., vecchia.
SENiCULUS, i; in. 2. deci., vecchietto, vec-

chierello.

SEN1DENI, ae, a; add. plur.; sedici.
SEiNlLlS, e; add., senile, vecchio.
SENILITER , avv. , da vecchio, all' usanza

de' vecchi.
SENIO,onis;m. 3.deci., sei nel giuoco dei dadi.
SENIOR , oris , us ; add. , piìi vecchio

, pili,

antico, anziano: seniores iiilus operanlur,?Ym.,
le più vecchie lavorano di dentro : in senio-
ribus est, Plaut., egli è de' piìi vecchi ; mor-
tem senioribus iinputet annis, Ovid., attribui-
sca la morte all'età sua avanzata.
SENIORES, uni; m. plur. 3. deci., i nostri

padri, i nostri maggiori, i nostri antenati, Liv,,
il senato, i senatori, gli anziani.
SENlUM, ii; n. 2. deci., vecchiaia, decrepi-

tà, travecchiezza, figurat. tristezza, malinconia,
Ter. , vecchio aromatico, ostico : componere
senium patria terra, Sta t., finir gli ultimi gior-
ni della sua vecchiaia nella patria: ut illum
dii senium perdant, Ter., venga il malanno,
e 'I canchero a quel vecchio aromatico: lunae
senium, Plin., l' ultimo quarto della luna quan-
do è vicina al novilunio: loia civilas confe-
cta senio est, Cic, tutta" la città è iq tristez-
za, e malinconia.

' SENSI, V. sentio.

SENSIBlLIS, e; add., sensibile.

SENSlCfjLUS, i; in. 2. deci., piccolo pensie-
ro, o sentimento.
SENSIFER a, um; add., che cagiona e pro-

duce senso.

SENSlLlS, e; add., sensibile, sensato.
SENSIM, avv. , adagio, lentamente , appoco

appoco, a miccino, a passo a passo, bel bello,
piano, soave, insensibilmente.
SENSUM, i; n. 2. deci., sentimento, inten-

dimento, concerto, senso, pensiero ,( non si

trova però, che nel numero plurale ).

SENSUS, us; m. 4. deci., senso, sensibilità,

sensualità, sentimento, spiiito, senno, pensie-
ro, opinione, significato, giudicio, concetto,
intendimento, commovimento, affetto, passio-

ne d'animo: audiendi sensus, Cic, il senti-
mento dell' udito; oculorum sensus, Cic, la

vista : quod sine sensu est, Cic., che è senza
sentimento : sensus moventia, Cic, gli ogget-
ti dei sensi: communis sensus, Quint. , il sen-
so comune: abdere suos sensus, Ter., occulta-
re i suoi sentimenti, il suo pensiero: illius

sensum pulchre calicò , so benissimo il suo
sentimento: sensus verbi, Ovid., il significa-

to di una parola : percipere sensum , Cic.

,

sentire della commozione: ab imperitorum
intelligemia, sensuque sejunclum, Cic, lon-
tano dall' intendimento , e dalla cognizione
del volgo: sensus amoris , Cic., la passione
dell' amore.
SENTENTIA ae, f. 1. deci , sentenza, parere,

opinione, discorso, avviso, animo, concetto,
dogma, fantasìa, giudizio, intendimento, pen-
siero, senno, senso, sentimento, significalo,

decreto, ordinanza; in ea sum sentenlia, Cic,
sono di questo parere; mea sentenlia, Cic,
per mio parere, secondo me, secondo la mia
opinione, come a me sembra: sic stat sen-
tenlia, Ovid., ho risoluto così: si honestatem
tuerì necesse est, Cic., se si ha 1' intenzione
di difendei- V onestà; rogari sententiam, Cic..,

SE
esser dimandato del suo parere? tn eamdem
sententiam loquilur Scipio, Caes. , parla coi
medesimi sentimenti Scipione: de alicujus
sentenlia facere aliquid, far una cosa col pa-
rere, secondo il sentimento altrui : ex senten-
tia, o ex animi sentenlia, Cic, come io vo-
leva, a grado, di genio : ex animi sententia

,

significa anche appresso lo stesso Cicerone
,

veramente, con sincerità: ferre sententiam

,

Cic
, giudicare, dar giudizio, dare sentenza,

sentenziare: ire in senlenliani alicujus, Cic,
concorrere con altrui: dicere sententiam, Cic,
dare il voto: omnia sunt ex sentenlia, Cic,
tutto va a grado: servus omnibus senlentiis
absolvilur, Cic, il servo è assoluto a pieni
voti: de sua sentenlia, Liv., di sua testa, di
suo capriccio: verborum sententia, Cic, il si-
gnificato delle parole.

SENTENTIAB1LITER, avv., in forma di sen-
tenza.

SENTENTIÒLA, ae) t. \. deci., piccola sen-
tenza.

SENTENTIÒSE, avv., sentenziosamente, sen-
tenzialmente.

SENTENTIOSUS, a, um; add., sentenzioso,
pieno di sentenze.
SENTICETUM, i; n. 2. deci., prunaia, pru-

name.
SENTICÒSUS, a, um ; add.

, prunoso , ('per
met.) pungente, mordace.
SEJNTlENS, entis; part. di sentio, che sen-

te, che intende, che conosce, accorgendosi,
avvedendosi.
SENTINA ae; t. 1. deci., sentina, la parte

piìi bassa della nave figurat. bassa fortuna, o
condizione, o basso stato, plebaglia, canaglia,
la feccia del popolo.
SENTTNO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

I., votar la sentina, figurat. liberarsi da qual-
che male.
SENTINOSUS, a, uni; add., che ha la sen-

tina difettosa.

SENTIO,**, sì, sum, ire; irr. A. IV., sentire,
aver senso, sentimento, intendere, conoscere,
accorgersi, avvedersi, ravvivarsi, stimare, pen-

'

sare, giudicare, esser di parere, di opinione di .

sentimento, aver concetto : sentire sonitum, '

Plaut., intender il suono: mediciitam sentire,
Cel., sentir 1' effetto della medicina; qui non
senlit vini carminis, Phaedr., che non s' in-
tende di versi; si judices prò causa mea sen
serinl, Geli, se i giudici giudicheranno in mio'
favore: gravitar de aliquo sentire, Cic, aver
caltivo concetto di uno: humilitcr, et demis-
se, Cic , averne basso concetto: ab aliquo, cum
aliquo sentire, Cic, concorrer con uno, es-
ser del suo sentimento, del suo partito, essev
in della con uno: de se dare, ac mayni/ice
sentire, Cic, aver buona opinione di se stes-
so: famem sentire, Liv. , aver fame : vetustà-
lem sentire, Plin., saper di vecchio: cariem.
sentire, Plin., patire il tarlo.

SENTIS, is; m. 3. deci., spina, pruno, prugnolo
SENTISCO, is ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. III., accorgersi, avvedersi.

SENTCJS, a, um; add., orrido, aspro a gui-
sa di prunaia.

* SENUI, V. senesco.
• SENUI, V. seneo.
SEORSUM, avv., disparte, dipersè, in dispar-

te, sceveratamele, separatamente , spai tata-

mente, alla spicciolata, disunitamente, a parte,

in particolare, nominatamente: seorsum a le

sentio, Tlaut. , ìion sono del tuo sentimento:
omnibus graliam liabeo, et ibit seorsum, De-
ntea, Ter., ringrazio tutti, e in particolare te,

o Demea.
SEORSUS, lo stesso che seorsum.
SEPACÈUS, a, um; add., V. sebaceus.

SEPAR, aris; add., separato, distinto, diviso.

SEPARABILE, e; add., separabile, divide-

vole, divisibile.

SEPARATEVI, avv., separatamente, alla spar-

tita , appartatamente, spartatamente, in di-

sparte, dispartitamente , di per se , distinta-

mente, sceveratamele, a parte, in particolare.

SEPARATIO, onis; f. 3. deci., separazione
,

disgiugnimento,,distagliatura, divisione, scer-

nimento, scever'amento, scongiugaimento, se-

paramento, 6partimento.
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SEPARATUS,a, um; part. 01 separo, separa-

to, disgiunto, diviso, astratto, cernuto, sceve-

rato, scompagnato, spartito, stratto, messo a
pari-.', distinto.

SEPARO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

separare, dividere, distinguere , disgiugnere,
astrarre, cernere, sceverare, scompagnare,
spartire, disunire, risecare, sequestrare, se-

gregare, disgiugnere, metter a parte.

SEPELIBTLIS, e; add , che si può seppellire,

e figurat. che si può occultare.

SEPELIO, is, ivi, pultum , ere; irr. A. IV.,

seppellire, sotterrare, per met., occultare, na-
scondere, coprire, dissimulare, levar via: do-
loj'em sepelire, Cic, occultare , dissimulare il

dolore: ubi somnum sepelivi omnem , Plani.

,

dopo aver ben dormito: sepullus sum , Ter.,

sono perduto affatto: sepelire se vino, et epu-
lis, Tac. darsi alla gozzoviglia, alla crapula.

SEPELTTUS, a, uni; add., sepulto.
' SEPELIVI, V. sepelio.

SEPES, edis; add., di sei piedi.

SEPES, is; f. 3. deci., siepe, siepaglia, fratta.

SEII\, ai; f. 1. deci., seppia, (pesce mari-
no ), Pers. fig., inchiostro.

SEPICULA, ae; f. \. deci., picciola siepe.

SEPIMEN, inis; n. 3. ? deci., siepaglia, stec-

SEPIMENTUM, i; n. 2 {calo, clausura.

SEPlO, is, psi
,
pi firn, pire; irr. A. IV., as-

siepare, siepaie, stipare, torneare, circonda-
re. Tito Livio ha dello al preterito sepivi.

SEPlOLA, ae; f. \. deci., piccola seppia.

SEPLASlA, ae; f. 1. deci., ) piazza di

SEPLASIA, orum; n. piar. 2 deci., 5 Capua ,

dove andavano a negoziare i profumieri, Plin.,

gli slessi profumieri.

SEPONO, is, posui
,
positum ,ponere ; irr. A.

III., melici' a parte, separare, dividere, di-

stinguere, sequestrale, cernere, Tac., rilegare,

bandire: scismus inurbanum lepido seponere
dillo, Hoc, sappiamo, distinguerei motti buo-
ni dai cattivi : pecuniam seponere in aedifl-
cationem, Liv., metter a parte denaro per una
fabbrica.

SEPOSITlO, onis; 3. deci., riposta, il porre
in disparte, o separatamente.

SEPOSlTUS, o séposlus, a, um; part. di se-

pono, messo a parte, posto in disparte, sepa-
rato, disunito, Mart.j lontano, rimoto, Tac, ri-

legato, bandito.
* SEPSI, V. sepia.

si.l'S, pis; m. e { 3. deci., sepe, ( spezie di

lucrila ).

SEPS, pis ; f. 3. deci., in vece di sepes, is.

' SEPOSUI, V. s, polio.

SEPTEM, avv., sette.

SEPTEMBER, iris; m. 3. deci., settembre,
Cic., add. del mese di settembre.

SEPTEMBÒNUS, «j um; add., sette volle buo-
no, cioè perfettissimo, buonissimo,
SEPTEMDÈCIM avv., diciasette,

SEPTEMFCuUS, a, um; add., che scorie per
selle canali, per sette bocche.

SEPTEMGEMlNUS, a, um; ;\<\<l, che ha sette

parli, scile bocche, parlando del Nilo.

SEPTEM ATRUS, V. septimalrlts.

SEPTEMPEDA1 ÌS, e; add., di .selle piedi.

SEPTEMPLEX, iris; add., diviso in .'.elle par-
li (pai laudo del in scudo d' Aiace; di scile pelli,

indo <
! ei Nilo i che ha sette bocche.

SEPTEMVIR, iri; ni. 2. deci., uno dei ..el-

le, sei l'Mi', il'O.

SEPTEMVIRlLIS, e; add., del magistrato
dei selle, dei setteinviri: homo seplemviralis,
Cic., UDO dei sette, sol leni v ho ; septemvtl'O-
lià juàicia, l'ani., giudizi (lei Sette giudici
scelli dall' ordine del renio.

SEPTEMVIRATUS, us\ m. 4. deci., la di-

gnità, il magistrato dei sette, il settemvirato.
SEPTEMVlRI, orum; in. plur, 2. deci, ma-

gistrato del sette, i settemviri, il cui uffizio

era apparecchiare le vivande nei sacrifizi]

onde furono chiamati septemvtrt epuloium,
Cic • rmesto magistrato presedeva ancora al-

la divisione, e assegnazione dei campi.
8EPTENARIUS, a. um; add., settenario! ver-

sus a pi enanus , Cic, verso di selle piedi:

n a mi' i as si fin iiarius, Cels. ,il numero di sette.

sKlTENEltVA , «e; 1. deci., piantaggine
maggiore ( erba ),

SÉ
SEPTENI, ae a; add. plur., sette, a sette a

sette ;pàeri àntiorìim septe'fium denum, Cic,
giovani di diciasett' anni : bis seplem, Mart.,

quattordici.

SEPTENNIS, e; add., di self anni.
SEPTENTRIO, o septemtrio, onis; m. 3. deci.,

o septemtriones, um; m. plur. 3. deci., costel-
lazione di sette stelle vicine al polo aitico,
Cic. , settentrione, tanto il vento, 'quanto il

polo settentrionale : minor seplenlrio , Virg.,

l'orsa minore: major seplenlrio, Virg.
5
l'orsa

maggiore.
SEPTENTRÌONÌLIS, e; add., settentrionale.

SEPTEKTRIONARIUS, a, uni; add., setten-
trionale.

* SEPTICIANUS ,
a, um ; ndd., di sbarra di

chiusa: sepliciana libra, libbra Romana ri-

dotta nella seconda guerra cartaginese, da do-
dici oncie a etto e mezzo.
SEPTiCDS, a, um; add., che ha la virtù di

corrompere, di putrefare.

SEPTIES, avv., sette volte.

SÈPTIFARIAM, avv., in sette modi.
SEI'TIFLÙUS, a, um; add., lo stesso che

septémflùus.
SEP'i'lFOLIUM, li; n. 2. deci., settifoglio,

( sorta d' erba j.

' SEPTIMANUS, a, Uni; add., di sette: septi-

manae nonàe, le none, che cadono nel gior-

no settimo del mese.
SEPTIMATRUS, uum; m. plur. 4. deci., i

selle giorni festivi dedicati a Minerva.
SEPT1MOKTIALIS, e; add., che si faceva

nel giorno festivo chiamalo seplimontium.
SEPTIMONTIUM, U; ti. 2. deci., settimon-

zio, giorno festivo in Roma nel mese di di-

cenibie pel settimo colle rinchiuso dentro
al recinto della ciltà , come dice Plutarco, e

così dello, perchè si facevano sacrifizi ne' set-

te rolli di Roma, come scrivono Festo , e

Vari ohe.
SI.I'JlMTJM, avv., la settima volta.

SI l'i l'MUS, a, um; add., settimo, settimano.

SEPTlNGENÀRlUS, «, um; add., di selle-

cenici

SEPTIKGESJÌ àe a; add. plur., settecento.

SEPTINGENTESIMUS , », um ; add., sette-

centèsimo.
SEPT1NGEN,TÌ, ae, a; add. plur., settecento,
SEPT1NGENTIES, avv., settecento volte.

SEPTiO, onis; f. 3. dee)., siepaglia, stecca-
to, chiusura,

SEPTUAGENARlUS, a, »/n; add., settantanni.
SEP1 OAGENI, di , a; add., plur., settanta.

SEPTUAGENUS, a, um; add.', settuagesimo.
SEI'TUACE.SlMA, ae : f. 1. deci., sclluage-

.- ilici . la terza domenica avanli la quaresi-

ma . T, eccl.

SEPTUAGEslMTJS, a, «wi/add.j settuagesimo.
SEPTUAGIES, avv., settanta volte.

SEPTUAGINTA, add. indecl., settanta.

SÈPTUEKNNIS, e; add, di self anni.

SEPT1 M, i
; n. 2 deci., Inora, barricala,

sbai i o, basi ia, sbarra ,
. erragiio, steccato, slec-

conalo, broccato, cateratta, ticcia, lizza, ri-

paro, trincea, chiusura; septum transversum,
Iran mate, sol trai ci se, diafragma.

SEP'J UNGI M .is, e; add., di setf oncie.

SEFTU1NX, iincis; in, 3, deci., self onere,

spazio di terreno nella misura de' campi, che
contiene un mezzo ìugero, e la parte duo-
decima del ingoio, Mari., sette bicchieri di

vino.

m l'i ! OSE, avv., oscuramente.
SEPTDS, a, um; pari, di septo, barrato,sbar-

rato, basi ionato, cinto, Ciri end. do
SEPULCRAL1S, e; add., sepolcrale, sopirt-

ela le.

SEPULCRETUM, i; a. 2. deci., cimilerió.

SEPULCRUM , i ; n. 2. deci. , arca . avello,

fossa, sepolcro, sepoltura, tomba, monumento.
SEPULTURA, ne; f. I. deci., sepoltura, vse-

pultura, esequie, e allo volle Sulp., Cic., se-
polcro, fessa, avello.

SEPULTUS, a, um ;
pan., di sepelio, sepol-

to, sepie liiin, sotterrato, figurat. posto, col-

locato, Tac, rovinalo: urbi sipultu, Tac., cit-

ta sepolta ni ile sue rovine: sepulius somno,
et vino, Virg., sepolto nel sonno, e nel vi-

no; sepulius sum, Ter, ella è spedila pei me.
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SEQUAClTAS, atis; f. 3. deci., assiduità, o fa-
cilità di seguire.

SEQUAX, acis; add., seguace, Plin., attac-
caticcio, viscoso, flessibile, che facilmente si

stende, si piega come si vuole: bitumen se-
quax, Plin., bitume, che si attacca: sequaces
hederae, Pers. , edera flessibile , che si pie-
ga a grado, che si dilata: curae sequaces.
Luce, affanni, che mai non lasciano. § se-
c/uacior , Plin., più attaccaticcio -..lanae se-
quaces , Mari. , lane , che facilmente si fila-

nò, che secondano di leggieri, seguono la
mano di chi )e fila.

SEQUELA, ae; f. 1. deci., sequela, segui-
tamentOv. conseguenza, Ulp., aggiunta.
SEQTJESTER, a, um, o sequestris, e; add.,

mezzano, intromesso: pax sequestra , Virg.,
tregua.

SEQDESTER,i, o is; m. 2. e 3. deci., mezzano,
mediatore

, Quint., sollecitatore nelle liti,

procuratore: quo sequesirein ilio judice cor-
rompendo dicebatur esse usas, Cic., del qua-
le dicevasi essersi servito, comedi mezzano,
per corrompere quel giudice: pacis sequesiei;
Virg., mediator della pace.

" SEQUESTRAR! US , a, um ; add. , di seque-
stro:actio sequeslraì'ia,a.U.o giudiciale, per cui
ripetiamo dal depositario ciocche si era de-
posto nelle sue mani sino al finimento del-
la lite.

SEQUESTRATIO , onis; f. 3. deci., staggi-
mento, seguestrazione.
SLQUESTRO, avv., in sequestro: sequestro

miiii data est, Plaut., è stata data a me in
sequesltoisequestrq deponere,è ponere, Geli.,

staggire, sequestrare: se sequestro ponere,
Caiull. apud Celi., separarsi, allontanarsi, se-
questrarsi.

SEQUESTRO, as, avi, alum, are; 1. conj.
A. 1., dare in consegna, in sequestro, depo-
sitare : sequestrata verecundia , Macrob., de-
posta la vergóna.
SLQUIOR, us, oris; add. , minore, peggio-

re , inferiore, pregiudiziale, disavvantaggio-
so:. invitus, quoti sequius sit, de meis civibus
loquor, Liv., dico mal volentieri de'niiei cit-
tadini ciocché loro può esser pregiudiziale!
videudum , cujus vilue siiti, ulrum frugivi-
lae, un sèquioris, Ulp., bisogna esaminar la
In: i. \ ila, s' ella è onesta, o no.
SEQtOR, cris , quulus, o secttlus sum,

si qui; iit. Dép. HI , seguire, seguitare, an-
dar dietro, tener dietro, venir dielro, atte-

nere, cercare, ricercare, abbracciare, esser
del medesimo partito, e sentimento, eserci-
tare, perseguitare, secondare, venir in con-
seguenza; oc de prima quidem parte satis

iiict'um est^ sequitur tu uveeam eie, Cic,
e in quanto alla prima parte abbastanza ab-
biam dello, segue, eh' io mostri ce: uec si

oiune enuncialum veruni atti futsum est, se-

llaitur il/ito , esse qausas immuUibi/es , ut

aelernas, Cic, né, se ogni proposizione ò
vera, o falsa, ne viene in conseguenza, che
le eause siano immutabili, o eterne: sequi
vi rimili, Cic., interpretar a rigore: sequi fuiem
alienjus po/iuli, o princi/jis, Cic, esser lede-
le a un popolo, o a un principe: sequitur
ardorem militum Caesar, Tac, Cesare se-
conda r ardóre de' soldati: sequi feras, Ovid.,
cacciar le licie] sequi bustini, Tac, darla die-
tro al nemico, perseguitarlo i Pompejum se,-

culus est, Cic, è stalo del parlilo di Pom-
peo : quo £>. us, et quo dura vocal fortuna,
sequamiir, Virg., andiamo dove ne chiama
il cielo, e la nostra cai Uva fortuna: sequi a-

liquein ptdibus , Liv., tenergli dietro a pie-

di: a/iqutm vesliijiis, Liv., camminar sulle

sue peste, seguitarlo a passo a passo, tener-

gli dietio: amicittam aiicujus, Cic, ceicar
l'amicizia d'alcuno; graliarti Caesaris, Caos.,

cercar la buona grazia di Cesare: ulitilates,

Cic, andai dietro al suo profitto; llles, Liv.,

ui-ttm aliquam, Cic., abbracciar una profes-

sione: militium, Cic, far il soldato: officilim,
Cic, lai- il suo dovere: sequitur, al de reli-

t/tia una parte ìioneslulis dietndum sit, Cic,
limane ora, che di quell'ima parte dell' onc-
slà, che avanza, alcuna Cosa divisiamo: vo-

lupiuti moti or sequitur, Plaut-, diclio al pia-
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cere viene la tristezza, l'estremo ael riso as-

sale il pianto: fugieniem sequi, correr dietro

a chi fugge.
SEQULTOR, oris; m. 3. decL, seguace, se-

guitatcre , luv.
,

gladiatore , che prendea il

. che restava ucciso, qua.i so-

stituì io.

' sequut~js sum v -jot.
SEOEl TU5, a, unv. part di sequor, segi sa-

le, che ha seguito: seguine die, Plin , il gior-
no seguente.
SEFA, ae: E 1. decL, serratura, serrarne,

toppa.
SERAPL4S .-'.":•; f- 3. dee". loca-

SERAPlUH, .':': n. 2. deci.. ; n s

SERBSATOR, oris: m. 3. deci., se sitante,

epit ? ' li Sic re.

5ERENATUS . z, am ; part. di sereno, se-
renato, asse .

SEI EHITAS, atis: f 3.detìL, serenità, si

SEI ESO, as, avi, atum, are-, i. conj. A. L,
sere- ssercnare, inserenare, lasse : :

spem fronte sere . .
.

" irg mostra nel volto
la sua sper:-;. .

SEI "/".".'." a 2. deci., serenità, 5:

SERE XUS, a, um; adì, sereno, VI g., secco,.

Cic, figurai, allegro, ridente, tranquillo, fe-

lice, prospero, PIia_, chiaro, risplendente: tem-
pestai serena, Saet, tempo sereno: serenus
animus. Cie., animo tranquillo, sereno: frons

[Se, volte ridente, . . filoni se-
rena™ de ere, Lacr., menar naa vita quieta,
e tranqnill ... . . il., sereno melo. Cic,
a ciel sereco, per hel tempo: serenus color,
Plin-, color chiare lolor risplendente: " -

nius serenus est, Plaut-, favonio, zefiìro è vento
secco. S serenior, HarL, più sereno.
SERESCX . is, ere: sea. pret. e sup. 3. conj.

H. ELT.. seccarsi, Plin., divenir secco.
SERGIA, o sergiana, ae: E t. decL. Sergia,

sèrgiana [sorta di uliva
' S ir Ia, ae; E i . decE, vaso di terra nn poco

luugo da olio , e da vino , orcio , pignatta

,

1 . : z

Z :
"...: .75, ii; m. 2 deci., tessitore di

panni di seta.

SERICA, oruim n.plur. 2. decE, vesti li

SERICA! LS, a, uni; add , vestito di seta.

SERICÌTOIfl, i; n. 2. decL, sèricat: sorta

d' albero odoroso).
SERI 3UM, i; n. 2. deci-, seta, drappo di seta.

SERlCTJS, e, um; add., di seta.

SEI lES, ti: t 5. decL, serie, ordine, fila, filo,

izionc, segueDza.

1 2TAS. àlis\ t 3. deci-.- serietà, gravità.

SERIO, aw., seriamente, daddovero, di
seano,_ da vero, seriosamente, gravemer.:;
SERIOLA, ae; £ 4. deci-, picciolo vaso di

terra alquanto lungo da olio, o da vino, or-
cioletto, r.reiolino-

SERIPHlCM, iìz n. 2. deci., assenzio marino.
SEETS. is; f 3. deci , sere ^cicoria domestica".
SERI ES, avv.. più tardi, troppo tardi:

ocjus enavigando, Cor-, o tosto, o tardi si

dee e
SERICS, a, um; add., serio, grave , serioso,

maestoso: laxare seria, Pers. lasciar la serietà:

vertere seria ludo, Eor., voltar le cose serie
in burla: poslhabui mea seria ludo illorum,

iaì gli ri più scrìi per adir
la loro sentii conte;

5 E I IO, onis; m. 3. deci. , sermone , parla-
tura, parlare, tratta ggic lin-

gua, favella, eloquio, discorso, orazione, eon-
versrtzione: ignoto sermone ulens , Cic, che
parla un linguaggio igaoto , non inteso : do-
ctus sermone utriusque linguae, Hor., che sa
le due lingue Latina, e Greca: in sermone, in
sermonibus , Cic. , nella conversazione : nec
caput nec pes sermonis apparet, PlauL, que-
sto discorso non ha nò rima né ragione, non
ha né principio, nò fine: mjritur sermo. Cic,
la conversazione comincia a languire : primus
anm/s habuit de hoc reprehensione plurimum
sermonis , Cic . si parlò molto il primo anno
di questi riprensione: autiere aliquem in fa-
tuias, et sermones, Cic, metterlo in canzone,
in baia: in ore atque in sermone omniui..
Cic, esser ia ;;ere in baia: per ur-
berù

SB
discorre cu altro per la citQì dtfferre afujuld
sermom'liLs , Cic, divulgare una cesa da per
tutto: multi sermonis sunt isla , Cic. , queste
cose richiedono un lungo discorso: in sermo-
nem hominum venire, Cic, dar da dire: mini
sermonem, quem vult, tribuit, Cic, mi fa par-
lare come vuole: minus sermonis subiissem,
Cic, non avrei fatto parlar tanto di me: con-
ferre sermonem cum aliquo, Cic, confabulare
con qualcheduno.
SERMC :: 1 3, onis: E 3. deci., ragiona-

mento, discorso, dialogo.

SF1 : USATI ES 5;E3.decE,faveIìatrice.

SEEMOCl! H ris, alus sum, ari; 1. codj.

TI lare jrior.are. lisc-:r:-rc '

..

SERM05OR, : : ari : i . conj.

Z Z -
.--"."

:

SER3IU5CCLUS in. 2. deci., picciol remore-
SEBO, ". sevi, e ssr::i, satani, ere: ìrr. A.

DL, sementare . "usinare, piantare, figurai. ge-
nerare, muovere, suscitare, svegliare, accen-
dere: vilem. serere . Col-, piantare una vite:

bella, Liv., accender guerre: discordias, liles',

Z\~ , • eminar disc: i li :-. li : :. tensioni, com-
metlermali, esser teco meco: levia cerlamìna,

se iramucciare : sermonis varios . Vi _ .

far vari discorsi : colloquia cum illis serebam,
Cic, io nrintiatteaeva con essi: occuilis ser-
monibus serunt , Liv.. seminano, spargono voci
sotto mano: apzzd infimae plebis homines cri-
mina serebant in senatum. Liv., spargevano
fra 'I popolo accuse contro '1 senato.- muti islic

non serilur, nec imtilur, Plaut., a me non
ne viene niente in borsa: non erdm temere,
ac fortuito sali, et creati sumus, Cic, imper-
ciocché non siamo stati generati , e creati a
caso.

SERO, aw., di sera, a sera, fardi, al tardi:

sero est enim, Cic, egli è troppo tardi, e
1 non

è tempo: sero post tempus veuis, Plaut., a tal

ora" arrivasse la gragnuola S serius, Cic, pia
tardi. % serissime, Plin., tardissimo: sero venit

alter conati, V altro console venne li

SEROTlSUS, a, um; add.. sei tinc tardi-

vo: ;ra serotino, Plin., pere d" inverno.
SERPE.VS, entis: adì, serpeggiante, che va

serpendo.
SERPEXS, entis: m. e t 3. deci., serpente,

biscia, serpe : serpentes. Plin-, pidocchL
SEI PESTARLA, ae; li. decL, serpentaria,

erba .

SERPE-STIFEB , a, um; add., serpentifero

,

che pròduce serpenti
SERPE>TIGE>"A, ae; m. e f. 1. deci., nato

o naia da serpente.

SERPE5TIGER, a, um : adi, che porta ser-

i

SERPESTlPES, èdis; add., che ha i piedi da
serpente.

SERPERASTRI, orum: m. piar. 2. deci-, no-
mini sordidi e avari.

SERPERASTUM, serperaslrum, i: n. 2. decL,
macchinetta di legno, che gli antichi lega-

vano alle ginocchia de" fanciulli per impedi-
re che non venissero sbilenci o torti.

SERPO, is, psi, ptum, ere; irr. S. UE, ser-

e, serpere, andar torto a guisa di ser-

pe, volteggiare, strisciare figarat. dilatarsi,

avanzarsi, insinuarsi, crescere a poco a poco:

serpit vipera, Ovìd., la vipera serpeggia.- fiam-
ma seipstrat ad tectum, Liv., la fiamma a
poco a poco avea preso il tetto, era salita

sino al tetto : ulcus serpit Iclius , ctque al-

tius , Caes. , 1' ulcera sempre più s' allarga e
profonda: serpit hic rumor in die latin

di giorno in giorno va crescendo questa voce:

serpit humi, Hor., ha uno stile basso: Aoc in

immensum serpet, Cic, questo crescerà, si di-

laterà in infinito.
' SEBPSI, V. serpo.

SERPtLA, ae: L I. deci., ^biscia, serpe\

SERPYLLUM. o serpillum, i; n. 2. decL, ser-

mollino, serpil:o, serpollo, 'erba".

SERI. . decL, sega, serra, Plin., sor-

ta di pese ] serra: serra s-zeare , CoL,

praecidere , Mart. , segare : serra praeliari ,

: :aramucciare : serram ducere, Var.,

prov., vale contrastare, disputare, contendere.
- Z : ASlLlij cj adì, che si gu5 segare, da

SE
SERRIGO, falsi t. 3.de:V, segata»
SERRATA, ae: L 1. deci., camedrio
SEE7 - :::: :—r., in modo di sega.
SERRATRiXA, ae ; E 1. deci., luogo, dove

si segano le legne.
SERRATURA," ce, f- 4. decE, segatura.
SERRATELA,. ae;'f. 1. dccl.,bettonicc

con foglie intaccale a moc. :

SERRATCS, a, um; adì, fatto a forma di
sega: nummi serrati. Z : . moneta, :"_r ha
E impronto d' u .

SERROLA, ce: l t.~decL, seghetta.
S±.RTA, ae: E 1. deci-, fune, eorda, Prop.

,

corona.
SERTOR, oris; m. 3. deci., V. asserlor.
SERTCM 1.2. deci.. -__. ;aa, festone, gfair-j

landa, sei te-, intrecciatura: serlis , o serio re-
dimere, inghirlandare.

SEI TCS, a, um; part. di sero, intessuto, in-
trecci

SERVA, ae: 1 1. decL, serva, massaia.
SEI

"

.. add., conservabile, conser-
vevoie, sa .::.":.:.. :ile.

E Z : VA : : 1 .'
i: n. 2. decE , schifo , pali-

scainio,

SERVASDCS .; t. di servo , che sa
dee servare, osservare, salvare.

SERVA?>S, antls : servo , se." ite

che s_er-r jsserrante.J l.nus aequi ,
"

. : gì :.-. '—imo.
SEI VASSO, in vece di servarero.
; Z TTATlO, onis; t. 3.decl., cautela, riguardo.]
;I-T ViTOR, : ris; m. 3. deci-, conservato-

re, liberatore, mantenitore , salvatore , serba-
tore, servatcre, Lue . jssservat ire.

-SERVATI . 3. decL, guardatrice,
liberatrice, salvalric

SERVA.TUS, r- um; part. di servo, coasex-,
vate K ".vaio, guardato, campato.
SERVIAE, arum: f. plur. 1. deci-, ghirlande,

corone, festonL
SERYlE>"S- entis: part. di servio, servente.
» SERVEESTIA, ae; i. i. decL, servitù.
* SERVII, V. sen'io.

5I7.V1LE, aw., serriìmente.
SEI IEICÙLA, ae; m. e E LdecL, amante

di servi.

SERVILIS, e: add., serrile - :sco, da
servo, da schiavo: servile jugutn, Cic, la ser-
vitù, ia schiavitudine.

SEI "TLITER, aw., senilmente, d'una ma-
niera servile, all' usanza de' servE

iI-T " IO, is, ivi e iì, ilum, ire; irr. A. IV.,
servire, fantejgiare, secondare, andar a versoj
ice _ : iarsi, soggeitn::- :: :to,far
servigio, farsi scL ::icuire,

attendere, applicarsi, aver cura, aver riguar-

. liutem o -r ilute. Fiaut-,

farsi schiavo di qualcheduno: libei .; 7 . .

servire con alletto : tempori , Cic. , accomo-
darsi al tempo : auribus alicujus, C".es-, adu-
larlo, lusingarlo; commodis alicujus, Ter.,

aver cura, aver a cuore gli a^" ggi li

. : liino : cupidilatibus, Cic, soggettarsi

. : . aver cu::

riguardo alla sua salute : praedìa omnia, quae
serviebant, non seri Cic : otti i pode-
ri, che erano soggetti a '.rualche -

trine servire, alias

pecuniae, Cic. , che altri attendono alla glo-

ria, altri a far quattri bei coe-
nare posse sine populo, et paucis seriis ser-

.:ziiamoci a poter cenare sen-
za spettatori, e ad esser serviti da pochi ser-

vidori : ser.ire alicui iilius arbitratu, Plaut.,

servirlo di coppa, e di coltello: temporibus
decet servire, Cic., col tempo, e colla paglia

si maturano le nespole: ire ser,ilum.
servire, andar a servire.

SERVlTlOI. ii; n. 2. deci . servi ;:hiavi-

tude, servaggio, servii io,

ri, famiglia, servidorame, v _. io,

moltitudine di vi; viti* infida, Liv.,

servi infeJelL- gladiatores,qui e seni'Jo Blesi

erant, i gladiatori, eh" erano della fan:: - -

Bleso.
* SEBVITRIClUS, a, um: adi, ci servi: ser-

iitritium slabulum, stalla frequentata da serri.

SERVITCDO, inis;\ f.3. deci., serviti:. ; :_:..-

ICS, tttìi .:hiavitudL.
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raggio, servigio, scrvirnento, suggezione, pil-

jri' mi 1 rx : dare cUiquem in servitutem, Cic, farlo

schiavo, metterlo per servidore: servilutem
servire, Li.., essere schiavo : servilus f.uidi,

Cic, li servitù d' un fondo.

SERTJM, i; n. 2. deci., sera.

">I, i; n. 2. deci., siere, siero, sieroso.

SERTO, as, ari, atum, are; \. conj. A. I.,

Servare, salvare, custodire, serbare, francare,

guardare, tenere, liberare, mantenere, scam-
pare, osservare, ritenere, riserbare, riservare,

ire, sostentare, ricuperare, possedere:
servare promissa, Cic, attender la promessa,
osservarla, mantenerla: (idem, Cic, mantener
la paiola : domi, Ter., in aedibus, Plaut., at-

tender a cosa: se ad aliquil, Cic, riserbarsi

a qualche cosa: in velustatem, Cic, custodir
qualche cosa, affinchè duri: servaveris, Plaut.,

sarai li mia salute: nos pretium servare pos-
se, si vendere vellemus, Cic, che noi potre-
mo ricuperare lo speso, se volessimo venderlo:
uxor me ouinibus modis serial, Plaut., la mo-
glie rui tiene gli occhi addosso: servare de
caeio , Cic. , osservare il tempo : ima indu-
ciarum , Caes. , osservare le condizioni della

: eo me servari, Cic, mi san riservato
per questo : Pjrri ne connubia servasi Virg.,

sei tu sempre la moglie di Pirro.' servare ani-
mi recium, Hor., conservare una rettitudine
d' animo: 'tic fossa est ingens, hic rupes ma-
xima, serva, IIor., qui ci è una gran fossa,

q li um grandissima rups, guardati.
SERUS, a, um; add., tardo, tardi, serotino,

indugevole , Virg. , tristo , funesto : spectalor
serus. Mart-, spettatore, che vien tardi: sera
trepuscula

ì
Ovid-, la sera, i crepuscoli della

sera: S'ii anni, Ovid., la vecchiezza: seri
nr.potes, Virg., sera poslerilas, Ovid-, i poste-
ri, che verranno lungo tempo dopo noi: esse
velis, oro, serus con. iva lonanlis, Mai t ., pre-
go, che lu muoia al più tardi, che si:

bile: seri sludiorum, Hor., che tardi impara-
no: sera omnia, Virg., auguri funesti. J serior,
Plin., più tardo. $ serissimus, Plin , tardissimo.

SERVCLA, ae; f. l.dccl., ragazzina, servic-
ciuoia.

SERVOLDS, i: m. 2. deci., ragazzetto, ra-
gazzino, schiavetto, valletto.

SERVDS, a, um; add , servo, soggetto, schia-
vo, servile: servum vitiis pectus lia'jere, 0\iò.,
essere schiavo delle sue passioni: indire ser-
va nalus, Fior., nato di madre schiava: prae-
dia serva, aedts servae , co-i dai giurecon-
sulli chiamavansi que' poderi, e quelle case,

che hanno qualche soggezione, e come una
spezie di servitù.

SERVDS, i; ni. 2. deci., servo, schiavo, cria-
to, donzello, famigliare, servente, fante, ra-
gazzo, servitore, e messo di magistrato: ser-
vtts vilissimus, schiavaccio: magnus, iii'jens

lervits, scblavone.
' SERI I, V. srj-o.

SESÀMA, ae ; f. I. deci, lo stesso che se-
samum.
SESAMINUS, a, um; add., di sesamo.
SESAMOlOES, is; f. 3. deci., sesamoide (sor-

ta d' erba ).

SESiMUM, i; n. 2. deci., sesamo, sisamo,
giuggiolena.

l'.NAR , o sesceiulris , is ; m. 3. deci.

,

coltello del pontefice: t«<s sescenàris , bue
scannato col coltello del sommo pontefice,

i condo Fcsto cblamavasi anticamente
n i.

< i,ae; f. 1. deci., un' oncia, e mezza.
' LLIS, e;add.,diun'oiici i,e

squun •
. cis; in. 3. deci., un'

oncia, e mezza: in pedes deno sescuncem,
Plin., un pollice, e mezzo d' altezza ogni dic-
ci pi

SESCCl'I.EX, o scsri:tìplex,ìcis; add.,s
tei i

, che contiene un numero o uu peso o
una mi-.il a, una volta, e mezzo.

SESCI PLUS, a, um; add., lo stesso che se-
icupl

SESELIS, is; f. 3. deci., seseli (sorta d'erba).

8EQDI, avv. , altrettanto, e la meta, una
volta, e mezzo.

JUIALTER, a, um; add., sccniiallcro, di
una volta, e mezzo'.

SE
SESQUICFLEÀRIS, e; add., che contiene un

culeo, e mezzo.
SESQUICVATCS, i; m. 2. deci., un bicchie-

ro, e mezzo.
SESQUIDIGITII.IS, e; add., di un dito, e

mezzo, che ha un dito, e mezzo di larghez-
za o di altezza.

SESQCIDIGÌTCS, /'; m. 2. deci., un dito, e
mezzo.
SESQUIHORA, ae;t. \. deci., un'ora, e mezzo.
SESQCIJUGÉROI, i; n. 2. deci., un iugero,

e mezzo.
SESOUlLlBRA, ae; t i. deci., una libbra, e

mezzo.
SESQUIME^SIS, is; m. 3. deci., un mese, e

mezzo.
SEiOUIMODlrs, ii; ni. 2. deci., un moggio,

e mezzo.
SESQUIOBOLUS, i; m. 2. deci., un soldo, e

mezzo.
SESQCTOCTAVCS,*!, um; add., sesquioltavo.

SESQDIOPÈRA, ae; 1. \. \ deci., lavoro di

SESQLIOPCS, èris; n. 3. j una giornata, e
mezzo.
SE5QCIPEDALIS, e: add., sesquipedale, di

un piede, e mezzo : sesquipedalia verba, Hor.,

paroloni.

SESQDIPEDANÈOS, a, um: add., sesquipedale.

-IPES, pèdis; m. 3. deci., uà piede, e

mezzo.
SESQUIPLANA, ae; f. 1. decL, ima ferita, e

mezzo, due ferite, ma disuguali.

SESQUPLEX, V. sescuplex.
SESQClPLUS, V. sescuplus.
SESQCISÉXEX, is; m. 3. deci., molto vecchio,

decrepito.

SESQUITERTfCS, a, um; add., sesquiteizio.
SESQUIULYssES , o sesculjrsses , is; m. 3.

deci., un Ulisse, e mezzo, nome di una satira
di Vairone.
SESSIBOLUM, i: n. 2. deci., sedia, scanno.
SESSlLIS, e; add., che siede o che sembra

sedere , basso
, quasi coricato a terra, Ovid.,

largo da potervi comodamente sedere : sessi-
ies lactucae, Mail., lattughe Ivsse, che sono
più larghe, che alte: pjra s, ssi/ia, Plia., pere
bergamotte: sessile lergum , Ovid., sci

i potervi comodamente sedere.
SESSIMOKlCM, ii; n. 2. deci., seggia, il se-

dere, sedile.

! ), onis ; f 3. deci., il sedere, sedia,
sediie, e per met. , ritardo, indugio, negligenza.
SESSlTO, as, avi, alum, are; 1. conj. N. I.,

sedere spesso.

SESSOR, oris; m. 3. deci., sedilorc, >~cp.,
abitatore.

>RlDM ii; n. 2. deci., lettiga.

OS, us; in. 1. deci., il sedere.
SESTERTIARlOS, ii ; m. 2. deci., povero,

pezzente, paltone, che ha appena un sesterzio.

SESTERTIOLUM, i; n. 2. deci., picciolo se-
sterzio.

SESTERTlOf, (7; n. 2. deci., sorta di velo
e lì.'i.

SESTERTlDM, ii; n. > 2. deci., sesterzio, mo-
SESTERTIUS, ii; m. ) net a romana d'argen-

to, che valeva due assi, e mezzo, un soldo in
circa di Piemonte Si scriveva o tutto esteso,
o abbreviato in questa maniera II. 8

malici distinguono due sorte di sester/ii. il

piccolo chiamai'.) seslertius, moneta effettiva

uto, che valeva due assi, e mezzo, e I

grande: sestertium in genere ncut., i

immaginaria, e di conto, del valor di mille
piccoli scsterzii. Così la discorre il Budeo.
Agricola peni vuole, che la voce sestertium
sia la stessa che sesttrlius, e che i

avendo ritrovato tijcna, cenlena milita, e
simili, per ignoranza abbiano aggi
lina genit. plur. , eh di se-

slerttorum. Dee anche osservarsi la differen-

te maniera di contare per se-teizii. Sino al

numero di mille dicevano, unus seslertius,
duo, decim, viginli, centum, ducenti, mille.

Dal mille sino al milione, di ; iginli,

trigihta, cenlena minia sestertium, o\

soia'.ino la voce minia, e dipingevano una
piccola linea sopra l'abbreviatura II S in que-

«t» guisa Q U ti cioò cerilo mila scsterzii, da
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un milione in su servi- ansi degli avverbi

,

decies, vicies, tricies, cenlies, eie. decies se-
stertium, un milione, etnties sestertium, cen-
to milioni.

SESTEP.TlDS, ii: m. 2. deci., sesterzio, stru-
mento villereccio di due piedi, e mezzo.

• SESTIiNTJS, a, um; and., di Sestio: sestia-

na o sextiana mala , mele di Sesto, cosi det-
te da Sesto, castello di Tracia vicino allo stret-

to di Gallipoli, o come altri vogliono , da un.

certo Sestio, che portolle il primo in Italia.

SETA, ae: f. 1. deci, setola, pelo di porco o
di cavallo: selis polire, setolare, nettare i

panni con la setola: funis ex setis, setone,
corda fatta di setole.

SETA>~ÌA, ae; f. I. deci., } setania, (sorta

SETAKIDM, ii; n. 2. deci., j di nespola e
di cipolla.

SETIGER, a, um; add., setoso, setoloso, se-
toluto.

SETlGER, geri; m. 2. deci., cinghiale.
SETOSUS, a, um; add., setoso, setoloso, se-

toluto.

SED, cong., ovvero, o sia, o.

- "ERE. s veramente, rigidamente distret-
tamente, gravemente. $ severius, Caes., più se-
veramente.
SEVERITAS, alis ; l. 3. deci, severità, con-

tegno, gravità, rigore, rigidezza, asprezza,
acrimonia, agrezza.

ERITER, V. severe.
SVERITDDO, ìnis; f. 3. deci., lo stesso che

severilas.

SEVERUS, a, um; add., severo, grave, pe-
sato, serio, fedele, verace, austero, contegno-
so, rigoroso, rigido, minaccioso, aspro, agro,
brusco, forte, mesto, tristo, funesto: severus
a ! judicandum. Cic, severo, rigoroso nel giu-
dicare : vita severus, Cic, d'una vita austera,
aspra, rigida: sencs severiores, Calul., vecchi
rigorosi: severissimi imperli vii-, Liv. , uomo
di comando severo, rigoroso, minaccioso: sen-
tenliae graves , et stvtrae , Cic, sentimenti

. e pesati: severi custodts legis', Cic,
Usimi custodi d'una legge: sevtrum Fa-

ternum, Hor., vino di Falerno, aspro, brusco:
amnis severus Cocyti, Virg. , fiume funesto
di C .cito: ungues severi, Pers., ugne, che di-
ligentemente esaminano, se una cosa e liscia,

piani e ben unita.
\ IPl tri; m. 2. deci., uno de' sei magi-

strati in Roma in tempo de' Cesari, di più sorte.
SEV1RAUS, e; add., che appartiene ai se-

viri: sevirales ludi, giuochi pe' seylri o dati
da' seviii.

• SEVIR1T0S, us; in. 1. deci., dignità del
sevirato.

SEVOCO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

chiamare da binda, a parte, in disparte , se-
paratamente, in particolare, e figurat. sepa-
rare, scompagnare, disgiungere, astrarre, di-
sunire: sevocare se a re aliqua, Cic, ritirarsi
da qualche cosa: animum ab omni negotio

,

Cic, lasciare gli affari: ct/r<i me sevocat a
virginibus, Cat., la malinconìa m' impedisce
d' amoreggiare : sevocare ad se de communi,
Cic , rubare quello, che è del comune e far-
selo proprio.

SEVDM, co' suoi derivati, V. sebum.
ind, sei.

\ lGENARlDS,a, um; add., di sessant'aimi.
IGENDS, a. um; add., sessanta.

SEXAGESlMUS, a, um; add, sessagesimo.
.-., sessanta volte.

SEXAGINTA, ind , sessanta.

SEXAKGDLiTDS, a, umù add., di sei ango-
INGOLDS, a, um; $\\, sessagono.
tTRDS, il sesto giorno dopo lI idi.

SEXCENI, ae, a; add., plur., secento.
SEXCENTENDS, a, um; add., secento.

kCENTESlMDS, a, um; add, secentesimo.
(CENTI, ae, a; add., plur., secento, Cic,

talvolta per uu numero indefinito, innumerabi-
le, un'infinità.'

EXTIES, avv., secento volle.

SEXCENTOPLACt S, a, um; add., che ha ri-

cevuto secento bastonate, bastonato di santa
ragione.

SEDECiES, scxdecim, V. sedecies, sedecim.
\L>MS, ty add, Ui sei anni.
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SEXEXNIUM, il; n. 2. deci., lo spazio di

sci anni.

SEXlES, avv., sci volte.

SEXPRlMI , orum ; m. plur. 2. deci., i sei

primi in qualche ordine.

SEXTANS, antis; in. 3. deci., due oncie, la

sesta parte dell' asse romano, Liv., era anche
una moneta, che valeva due oncie , o sia la

sesta parte deli' asse, Vai'., e ima misura, che
coni curva la sesta parte del iugero, sestiere.

SEXTANTILIS, e; add., grosso due oncie.

SEXTAÌNTARIUS, à, uni; add., di due oncie,

che pesa due oncie.

SEXTARlOS, il; in. 2. deci., sestiere, staio.

SEXTICEPSOS, i; n. e f. 2. deci., di sei capi.

SEXTIL1S, e; add., d' agosto.

SEXTILIS, is; m. 3. deci., agosto, sestile.

SEXTfjLA, ae ; f. \. deci., la sesta parte
d' un' oncia, Col., misura, che contiene quat-
tro scrùpoli, Cic., la sesta parte di un'eredità.

SEXTUM, avv., la sesta parte.

SEXTUS, a, uni; add., .sesto.

SEXU, u; n. 4. deci., -sesso.

SEXUKGCLA, ae; f. 1 . deci., che ha sei ugne
o sei dita in una mano.
SEXUS, us; m. 4 ) deci., sesso, natura: mu-
SEXUM, i; n. 2. ; liebre, ac virile sexum,

Tac., la femminezza, e la maschiezza: mentivi
sexum, Cic, dissimulare il sesso.

SI
SI, cong., se, poiché, essendoché, attesoché.,

ancorché, benché, quantunque, con tutto che,

quand'anche, purché, Plaut., come se: si il-

lus'trànlur, sì erùmpunt omnia, Cic, attesoché

ogni cosa si sa, poiché ogni cosa esce fuora:

redeain? non si me obsecret, Ter., che io ri-

torni? no, ancorché, quand'anche mi preghi:

si nlla res est, quae, etc, h'aec celate est, Cic,
se v'ha alcuna cosa, la quale oc., questa ti

so dire, eli' ella é tale: si miniis supplicio

affici, at custodivi oportebal, Cic, se non ga-
stigarli, almeno tenerli bisognava in prigione:

si hortos inspexeris, dederis mihi, quod ad
te scribam,- si minus, scribam tamen aliquid,

Cic, se tu osserverai gli orti, mi darai ma-
teria per iscriverti, se no, ti scriverò ad ogni
nindo qualche cosa: cani spe , si non oplima,
at aliqua tamen vivere, Cic, vivere almeno
con qualche speranza," se non si può con una
ottima, con una speranza intiera: si maxime
velini

,
Quint., posto eh' io volessi: ea. res, si

quaeris, magno ei honori fuit , Cic, questa
cosa, se tu ti curi di saperla, se tu vuoi, che
io te lo dica, gli fu di grand' onore: anliquis-

siinuin genus est poelarum, siquidem Home-
rus fuit, et Ifesiodus ante Romani conditam,
Cic, antichissima è la razza de' poeti, poiché
avanti la fondazione di Roma fiorì Omero,
ed Esiodo: o moretti praec.larum, quem a ma-
Joribus accepimus,si quidem eum teneremus!
Cic, o costume bellissimo de' nostri maggiori,
se pure noi il mantenessimo.' eliam Latini,

si diis placet , hoc biennio dicendi magislri
exslilerunt , Cic. , anche i Latini in questi

due anni, se ella è da credere, furono maestri
del parlare: cui eliam, si diis placet, videtur
semper sapiens bealus, Cic, a cui parimente,
gran mercé, sembra mai sempre il sapiente,
beato: ilio, visam , si domi est, Ter., andrò,
vedrò, se é in casa (in vece di an dubitati-

vo ): si seri'us meus esses, uiliiio secius obse-
quiosus mihi semper f'aisti , Plaut., come se

fossi mio sèrvo , mi sei stato sempre ubbi-
diente: si ne, Plaut., se non.

SIBE, anticamente in vece di sibi.

SIBILO, as , avi, alum , are; t. conj. N. L,
sibilare, fischiare, sufolare, zufolare, Hor.

,

metaf. deridere, burlare, zufolare quaJche-
duno, fargli le fischiate.

SIBlLUM, ;'; n. ( 2. deci., fischio, sibilo,

SllìfLUS, i; m. 5 zufolo, fischiata, cetera-
toio, Virg., soffio gagliardo di vento: sibilis

conscindere aliquem, o sibilo consectari, Cic,
far le fischiate a qualcheduno: e scena ex-
plodt sibilo, et convicio, Cic, essere scacciato
dalla sena con fischiate, ed ingiurie.

SIBlLUS, a, Km; add., che sibila, che zufola.
SlBUs, a, um; add., astuto.

SI13YLLA, ae; f. 1. deci., Sibilla, nome, che

SI
'gli antichi hanno dato a dieci donzelle celebri
per le loro predizioni.

SIBYLLINUS, a, um; add., sibillino, delle

sibille, e della sibilla.

SIBYNA, ae; f. 1. deci., spiedo da cacciatore.

SIC, avv., cosi, così fattamente, tale, cotale,

sì, in tal modo, in tal guisa, in tal maniera,
di sorte, di modo, tanto: sic sum, si placeo,
utere, Ter., sono tale, son cosi fatto, se ti

piaccio, serviti: aliis sic, aliis secus viden-
tur, Cic, paiono ad altri in un modo, ad altri

in un altro: sic vita erat , Ter., tale era il

suo' vivere: sic vulnus, Cic tale, così fatto

é il volgo: sic est ingeniitm, Ter., é un cer-
vello così fatto.

SICA, ae; f. 1. deci., stilo, stiletto, daga.

SICAR1US, ii; m. 2. deci., assassino, berro-
viere, sicario, farinello.

SICCANEUS, a, um; ì add., di sua natura
SICCIMJS, a, um; ) secco.

SICCATIO, onis; f. 3. deci., scccamcnto, di-

seccamento, asciugamento, il seccare, o disec-
care, o asciugare.

SICCÀTUS, a, um; part. di sicco , seccato,
diseccato, asciugato.

SICCE, avv., in luogo asciutto. Cic, metaf.
brevemente, in poche parole, senza tanto giro
di parole, e tanti ornamenti d' eloquenza.
SICCESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. III., seccarsi, divenir secco.

SICCINE? avv., così? e così eh, che? siccine
agis? Ter., é così eh, che tratti?

SICClTAS, àlis; f. 3. deci., siccità, secchezza,
secchila, seccare, secco, seccamento, seccag-
gine, discccamento, asciuttore, asciugamento,
asciugaggine, alidore, figurai, brevità, steri-

lità, scarsezza di ornamenti nel parlare.

SICCO, as , avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

asciugare, asseccare, disseccare, sciugare,' suz-
zare, Hor., votare: cruores siccabat veste, Virg.,

asciugava il sangue colla vesta: siccàre cali-

ces, Hor., votare i bicchieri.

SICCOC0LUS, a, um; add., che ha gli occhi
asciutti.

SICCOS, a, um; add., secco, asciutto, rasciuE-

to, seccato, suzzo , fìgurat. sobrio, che non é

ubbriaco, o che vive parcamente: liiems sic-

ca, Geli., inverno asciutto: siccis oculis, sic-

cis genibus, Prop., Ovid , ad occhi asciutti: in
sicco, Virg., fuor dell' acqua: oratores sicci,

Cic, oratori stretti, stringati: sicca luna, Plin.,

luna che mena tempo sereno.e secco. § siccior,

Plin. più sécco. § siccissimus,Cel., aridissimo.

SICELION, ii; n. 2. deci., sillio (erba.)

SIClLA, ae; f. 1. deci., V. sicula.

SICILlES, um; f. plur. 3. deci. , ferro d' asta

di spiedo, d' alabarda.

SICILICOLA, ae; f. 1. deci., stiletto, picco-
la daga.

SICILlCUM, i; n. ) 2. deci., peso di due dram-
SICILjCTJS, i\ m. ( me, o sia la parte quaran-

tesima ottava d' un asse, o sia la quarta par-

te d' un' oncia , Plin., misura contenente la

quarta parte d'un pollice: dextans sicilicus

horae , Plin.,, cinquant' un minuto d' ora, e
poco più.

SICILINENTUM, i; n. 2. deci., erba lascia-

ta dai segatori nei prati helprimo tagliamento;
SICILIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

segare l'erba lasciata da' segatori nel primo
segamento-

SIC1LISSO, o sicilissito, as, avi, alum, are;
1. conj. N. I., imitar i Siciliani nel parlare,
cioè parlar male.

' SICILIVI, V. sicilio.

SIC1NNISTAE, arum; m. plur. 1. deci., mimi
i quali ballando rappresentavano la vita di
qualche morto.
SICINN1UM, ii; n. 2. deci., sorta di ballo,

in cui rappresentavasi da mimila vita di un
qualche dcl'onto.

SICÙBI, avv., se in qualche luogo.

SICfJLA, ae; f. I. deci., stiletto.

SICU1NDE, avv., se da qualche luogo.
SICUT, . ? avv., come, così, come, siccome,
SICTJTI, \ sccondoché.
SIDERlLIS, e; add., delle stelle: sicìeralis

scie mia, Plin., astronomia.
SIDERATlO, onis; f. 3. deci., assiderazio-

ne, morbo che viene alle piante dal troppo

SI
secco, o da qualche cattiva influenza, figurai
assiderazione, attrazione negli animali.
S1DERATUS, a, uni; part. di sideror, assi-

derato, attratto, contratto.

SIDERÈUS, a, um; add., stellante , stellato,
celeste, delle stelle : canis sidereus , Ovid.,
cane celeste: sidereus colossus, Mart., colos-
so, che tocca sino alle stelle: siderei arlus

,

Sii., membra di qualche nume: sidereus po-
eta, Ovid., divino poeta.
SIDEPJON, i; ii,2. dèci., siderio (sorta d'erba).
* S1DERITES, ae; ni. 3. deci., siderite, nome,

che sì dà alla calamita, perché trae il ferro,
e siderite, che ha lo splendore del ferro.
S1DEIUTÈS1S, is; f. 3. deci., lo stesso che

heliplropium.
SIDERlTIS, is; f. 3. deci., siderite (erba).
SIDEROPOEC1LOS, i; 1.2. deci., sideropecilo,

(gemina del color del ferro).

S1DÈROR, aris, atus sum, ari; \. conj. P.
I., restar assiderato.

SIDO, is, di, ere; sen. sup. 3. conj. N. III.,

mettersi a sedere, discendere, calare, poggia-
re, andare a fondo , metaf. Tac. cessare, Sen.
rovinare," inabissare: sid'ere ad ima vasis, Plin.
andar a fondo del vaso: aves super arbore
sidunt, Vìrg.^gli uccelli poggiano sopra l'ar-
bore: navis coepit sidere , Nep., la nave co-
mincia a toccar il fondo, comincia a far acquai
sidenle paullatim metu , Tac, cessando ap-
poco appoco il timore: civìtas sidens stiamole,
Sen., città, che di per se stessa rovina.
SIDUS, eris; n. 3. deci., costellazione, segno

celeste, stella, pianeta, figurai, stagione, cli-

ma, influenza, assiderazione: dextro sidere
edilus, Stat. , nato sotto una buona costella-
zione; sidus fervidum, Hor., la canicola: sidus
suae gentis, Ovid., l'onore, la gloria della su
famiglia: sidere percussus, Mart., assiderato
o percosso dal cielo con qualche fulmine

,

cattiva influenza: subilo sidere fias mutus
Mart., che tu possa in un tratto per colpo im
provviso del cielo divenir muto: sideru ter-

restria, Col., i fiori della terra: patrium sidus
Plin., il clima della sua patria.

SIEM, es, et; appresso i comici in vece di
sim, sis, sit.

SIFlLO, aulicamente per sibilo, as.

SIGlLLARlA, ium, o orum; n. plur. 3. o 2
deci , feste , che immediatamente seguivano
quelle in onore di Saturno, e picciole statuette,
o fantocci, che si mandavano scambievolmen-
te a donare in quei giorni, Geli., la contrada
dove si vendevano simili fantocci.

SIGlLLARITlUS a, uni; add., che appartie-*

ne alle feste sigillarle.

SIGILLATIM, avv., partitamciite , articola-

tamente, nominatamente, separatamente, in
particolare, sigillatamente, specificalamentc :

-qua/is sigillatila in istum fuerirti, Ter., qua-
le io sia stato in particolare verso colui.

SIGILLSTUS, a, um; part. di sigillo, orna-
to di piccole immagini di figurine , di rilievo:

sigillali scapiti , Cic. , bicchieri con figure di
rilievo.

SIGILLUM, i; n. 2. deci., piccola immagine,
figurina, bolla, sigillo, suggello.

SIGLA, orum; ri. plur. 2. deci., abbreviature.

SIGMA, àtis; n. 3. deci, letto da tavola in
forma di semicircolo^
SIGNACOLCM, i; n. 2. deci., segnacolo, seguo.

SIGNASS , antis ; part. di signo , segnature,

segnatrice.

SIGM ATE, avv., segnatamente, notantemen-
te, espressamente, notamente.

SIG1NATIO, onis; f. 3 deci , segnatura, nota,
seguale._

SlGNATOR, oris; va. 3. deci., sognatore, prin-

cipalmente colui, che adoperatasi per sugel-

lare i testamenti.
* SIGNATOR1US, a, um; add., da sigillare:

signatorii/s anu/us, anello da sigillare.

SIGNATURA, ae; f. 1. deci., segnatura, il

sigillare.

SlGiNÀTUS, a, um; part. di signo, segnato,

marcato, notato, sigillato, suggellato: signatae

tabellae, Tibul.', signatae epistolae, Nep., let-

tere sigillate: sigiiatiini argentimi, Cic, argen-

to in moneta: signata sacra, ~V sci- , cose sacre,

inviolabili, quasi chiuse, e sigillate.
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ft SIGNIFAC'o. is> feci, factum, ere; lrr. A.

III., significare.

SIGNIFER, a, um; add., clic porta qualche

segno: signifer orbis, Cic, signifer polus, Lue,

lo zodiaco, in cui sono i dodici segni celesti:

signìfevcrater, Val., Flac, bicchiere- ornato di

figure di rilievo: sigilifera puppis, Lue, la ca-

pitana, che porta l'insegna.

SIGNIFER, eri; m. 2. deci., signifero, ban-

deraio, gonfaloniere, alfiere figurat. guida, con-

ducitore, condottiere, Plin., lo zodiaco.

SIGNlFEX, icis; m. 3. deci., statuario, faci-

tore di statue.

SIGiNTFlCABlLIS, e; add., significativo, si-

gnificanle.

SIGNlFlCANS, antis; part. di significo, signi-

ficante, aperto, evidente, chiaro, che esprime.

$ sigiiifìcanlior, Qnint., più significante. $ si-

gni/teantissimus, Geli., molto significante.

SIGNIFICAKTER, avv., espressamente, chia-

ramente, evidentemente, con energia, con ef-

ficacia $ significàntius, Cic, cori maggior ener-
gia, con più chiarezza. S significantissime

,

Quint. , chiarissimamente.
SIGNIFICATILA, ae ; f. 1. deci., 7 signifi-

S1GMFIGAT10, onis ; i. 3. deci., J
cari za,

significato, senso, significazione, espressione,

dimostrazione, notificagione, notificazione, se-

gno, significameuto, indizio, avviso: signifi-

cano verbi, Geli., la significazione, il signi-

ficato d'una parola: sigriificationem scripli eo
trahere, quo expediat, Cic, dare quel senso
a una sei ili Lira, che pili torna a conto.

SIGNIFlCATlVUS, a, uni, add , significativo,

significante.

SK;nTFICATUS, «5; m. 4 deci., significato,

significazione, indizio, segno, segnale: sigiìi-

ficnlus tempestatimi, Plin., il segno delle tem-
peste: re pàrltàulà diiplìcein hpbet signiflca-

tum, Geli., la particella ve ha due significati,

ha due sensi.

SIGNIFICO, as, avi, alimi, are; i. conj. A.

I., significare, avvisare, dar cenno, denotare,
mandar dicendo, notificale, nunziare , dimo-
strare, far sapere, far intendere, far conosce-
te, avvertire, voler dire, importare, e (parlan-
do di parole ) aver un significalo: carerà hòc
sigiiificiit, Cic, il verbo carerà ha questo si-

gnificato: canes aluntur, ut sigiliflceIli, si fa-
ics venerlìitf Cic, si nutriscono i cani, per-
ché ci avvisino , ci diati cenno della venuta
de' ladri: id mini significagli per ìitèras, eie.,

ine 1' ha fatto sapere per via di lettere! quid
haec lama celei'tlas significali Che vuol dire

questa SÌ gran fieli a ?

SIGNIFlCOS; /,' m. 2. deci., V. signifex.
* S1GNINUSJ a, uni; add., di segni: signuni

opus, lavoro l'allodi vasi di lena rolli, pesi i e
mescolali con calcina ad uso di pavimenti, nel

Cfic fu eccellènte Segna, o Segni, cillà dei
Veisei, volgarmente terrazzo battuto.

S1GNITENÉNS, enlis; adii., V. signifer.

SlGNÓ, as, avi, aliali, are; \. conj. A. 1.
,

segnare, notare, marcare, marchiare , so'pras-

èegharc, fregare, far frego, imprimere, far l'en-

ne, significali sigillai-! su -.'lini ddscrne-
re, disegnarci signare aratro moénid, Ovid.

,

segnale, disegnali: le mura eoli' .natio : hu-
nitnii limite, Ovid., fare i limili a qualche
lena: in animo speciali alleiliUS rei, Cic, im-
primere iiell' animo L iniin.igioe d una cosa:
signare l'erba latina graecis vertys ,

Quint.,
spiegar parole latine con parole greche: rem
Carmine signare, Virg. , descrivere una cosà
in versi: praèceptum numérìs, Col , spiegare
in versi qualche precello: vota, Plin;,' adem-
piere il Voto": /agemini, Mari.., sigillare il fia-

sco: argentum, Cic, far moneta, coniare: Car-
mine simuli, Ovid., scolpire versi sopra un
sasso: imago siijnaiur Ululo, Ovid., appiedi
della statua ovvi scolpita un' iscrizione: ora-
Wres in appellaliontì stgnarunt, Quinti gli

oratori l'hanno Còsi chiamato'; dies signandi
melloribus lapilli*, Mari., giorni da segnarsi
eoo bianca pietra, giorni lieti, fausti.

SIGNUM, // n. 2. deci., segno, segnale, si-

gillo, soprassegno, soprassegna le, si iggel lo, mar-
co, ninsira, moslran/a, bandiera, gonfalone,
mi 'il. ,

;
dininsl lamento, diseernezv.a, pennone,

stendale,' stendardo, statua, il Contrassàgnò

SI
della sentinella, prodigio, miracolo, portento,
stella, costellazione ," quae oportet signa ad
salutati esse, omnia huic esse video, Ter.,
veggo, che costui ha tutti i segni di salute,
che abbisognano: conferre signa cum iwsli-
bus, Cic, attaccar la battaglia: infesta signa
hosli inferre, Cic, andar ad assaltar il nemico:
sub signo aliquid ponere, habere, Cic, tener
una cosa sotto sigillo, tenerla chiusa: signum
tabernae, Quint., l' insegna della bottega: fe-
stivissimus est usque ab unguiculo ad capii*
/uni, signum pictum pu/cre vides, Plaut., egli

è bellissimo da capo a piedi, sembra una pit-

tura : rabiosa tempora sigili, la canicola: si-

gnorum orlus , et obitus , Cic, il nascere, e
tramontar delle stelle.

S1L, sillis; n.3. deci , sile (una spezie di liscio,

di color giallo, che ritrovasi nelle miniere di

argento, e di oro).

S1LACÈUS, a, um; add., silaceo, di sile, cioè
giallo.

SILÀ.NUS, i; m. 2. deci., canale, o condotto
d'acqua.
SILÀTUM, i; n. 2. deci., colezione.
SILADS, i ; m. 2. deci., silao (appio palustre).

SILENA, ae; f. I. deci., donna, che ha il

naso schiacciato.

SILENS, entis; part. di sileo, tacente, tacitur-
no, quieto,tranquillo, Ovid., figurat.,i trapassati:

si/enles anni, Claud., i cinque anni di silenzio
degli scolari di Pittagora, che stavano ascol-
tando ii loro maestro per cinque anni in un
perpetuo silenzio: sedes silentium , Ovid., il

luogo de' morti, l'inferno: silens coelum, Plin.,

tempo sereno, pacato, quieto: dies silens a
venlis , o spiritus silentis diei, Col., giorno
quieto, in cui non fa vento: luna silens, Col

,

la luna, allora quando non risplende più: si-

lens flos, Col., fiore, clic non è ancora spun-
tato: innea silens, Col., vigna, che non ancora
fiorisce: luci silentes, nox silens, Virg, boschi
taciturni, notte taciturna.
SlLENTIOSUS, a, um; add., taciturno, quieto,

tacente.

SILENTIUM, ii; n. 2. deci., silenzio, tacere,
taciméntd chetezza, figurai., quiete, ozio, ces-
sazione, cessamento: silentium facere , Cic,
far silenzio, inipor silenzio: silelìtio aliquid
prnrirrire

, Cic, passar sotto silenzio, o con
silenzio una cosa, tralasciarla, lasciarla: de
/'urlilo slletlttum est, Cic, dei Parli non se
ne pula: alti si/cntii homo, Hor., uomo d'un
gran segreto: habere sileulium, Curt., tacere:
silentium ilare, Ter., pruestare silentium,
Ovid, far silenzio, far lacere: 'silentio , Cic,
l:\cii amcnle, quietamente; piagassi Ir /ilio ferre,
Cic., sopportare le sferzate senza lamentarsi,
senza dir parola: silentium n'octis , Virg. , il

più buio della notte: vitata silemio transigere,
Sili., tur una vita oziosa: dies vastus stl'entii,

Tac, giorno di un proloudo silenzio: agere
aliquid in silentium, tac., far una cosa cheto
eliclo, sopprimerla: per amica s'itenlia lumia,
Virg., al favor della luna, che non rispleode\ a:

silentium in auspiciis , Cic-, auspicii senza
difetto.

SILKNTUS, a, um; adii., tacente, taciturno.
S'ELISO, es , lui, lare; sen. sup. 2. conj. A.

II., la rei e, sia r cheto, star zitto, e figurai., ces-
sare, star oziosi,: siledtdh i/le, l'Iin., Imi., non
si parli pili di colui: luna silet, Col., la luna
risplende: sileni musae l'arriinis , Cic, Vai-
rone non fa più versi: silet aa/uor, Virg., il

mare è in calma: silènt leges inler arma, Cic,
in lemiio di guerra le leggi stanno Oziose:
uiius ir nostris respondit, ut si/rat ì'rrhiim

facere, Hill,, uno de'noslri rispose, che cessi

di parlare: si/ere aliquid, o de re aliqua, Cic,
Ter., lacere una cosa, non parlarne: sileni
/aie Ioni, Virg., ovvi un profondo silenzio.

SILER, ì'-ris
; n. 3. deci., silio, fusaggiue,

|
ai b0 ''-elio,!.

SILI'.SCO, U, ere; sen. prct. e sup. 3. conj.

N. Ili, tacere, Cardi., per mei., acchetarsi, cal-
marsi, appaciarsi.

S1XEX', icis; in. e f. 3. deci., selce, selice, ciot-
tolo j ficaia, alberete, e figurai, qualunque
pietra, e marmo: saxum silex, Liv , lapis si-

li.. e ,
pietra focaia: stai libi si/ex in c'orile,

,TibuI., fu hai un cuore più' duro d'ella selice.
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SiLYBUM, V, n. 2. deci., cardo maria (crba)>

SILYNCERNYUM, ti) n. 2. deci., cena fu-

nebre , che si faceva nell' esequie de' morti,

Plaut. apud Fest., spezie di salsiccia, che si

mangiava nella cena funerale, Ter., chiama
silycernium uu vecchio decrepito, perchè in
breve se gli debba fare la cena funebre.

SILICEUS, a, um; add., di selce, o selice.

SILICI A, ae; f. \. deci., fiengreco (erba).
SILIClUS, a, um; add., di selce.

SILICULA, ae ; t I. deci., baccelletto, pic-
ciol baccello.

SILIGINARlUS, H; m. 2. deci., venditore, o
distributore di siligine.

SILIGINETJS, a, um; add., di siligine, fatto

di siligine.

SILTGO, inis; f. 3. deci., segala , segale , si-

ligine.

SILIQUA, ae ; f. \. deci., siliqua, baccello
guscio, gagliuolo, Hor., flgurat. legume, Col.,

fiengreco, Plin., carruba: siliqua graeca, Col.,

carrubo, o carrubio.

SILIQUASTRUM, i; n. 2. deci, gengiovo.
SILIQUOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.

I., metter il guscio, o baccllo.

SILIQTJÙLA, V. silicula.

SILTl, orimi; m. plur. 2. deci., versi satirici.

SILO, onis; m. 3. deci., di grandi ciglia,

Plaut., di naso largo, schiacciato, ringagnato).

SlLPHlUM, *7;n. 2. deci., silfio (sorta d'erba).

SILVA, e sylva, ae;i.\. deci., selva, bosco,
foresta, Virg., figurat. gli alberi stessi della

selva, materia, e ammasso di checchessia: sti-

va rerum, et senf.entlarum, Cic, un ammasso,
una selva di cose, e di sentimenti: silva vi-

tiorum, Cic, una selva di vizi: Ugna ferre in

sylvam , Hor., portar acque al mare : sylvae
comae, Inv., capelli folti e rabulfati.

SILVATICQS, o sylvaticus, a, um; add., scU
vatico, selvaggio, silvano, selvano, Silvestro j

silvestre.

SILVESCO, o sy/vesro, is, ere; sen, prct. e
sup. 3. conj. N. III., imboschire, inselvatichi-

re, inselvarsi.

SILVESTER , o sj/vester , e sjlveslris , e
;

add., Silvestro, silvestre, selvarcccio , sel-

vaggio, salvatico, silvano, solvano, salvaggin,

campereccio, campestre, alpestre, villanésco.

SILVICOLA, o sylvicola, ae; m. e f. 1. deci.,

abitator delle selve.

SILVICULTRIX, o sylvicullrix , icis; f. 3.

deci., abitatrice delle selve.

SILV1FRAGUS, o sjlvifragus, a, ititi; add.,

che abbatte le selve.

SILVlGER.o sytviger,a, um; adii., ? selvoso,

SlLVOSUS.o srlvosus,à, um; add., ) boscoso,

insalvatichito, pieno di selve.
• siLiii, v. sileo.

SILOIUIS, i; ni. 2. deci., siluro (sorta di pe-
sce, che si ritrova nel Nilo; il Mattioli vuol,

ehe sia Io storione).

SILUS, a, um; add., che ha il naso schiac-

cialo, camuso, rincagnato.
SMALLA, o svinila, ae; f. 1. deci., sclvctta.

SILYBUM, i; n". 2.dei'L, silibo (sorta di spina).

SIMlA, ae; f. I. deci., simia, sciniia, monna,
babbuino, bertuccia, o bertuccio.

SIMlLA, ne; f. I. deci., fior di farina.

SIMULACI \ÉUS, a, uni; adii., fallo di fior di

farina.

S1MILXGO, inis; f. 3. deci., fior di farina.

SIMILE, avv., lo stesso che simi/ilrr.

SIMILE, is; n. 3. deci., lo stesso che simi-

li/mio.

SIMlLIS, e
;

adii., simile, simigli.iute, somi-

glianti' assomigliante, sémbievole, seminabile
,

seinbi.ini:', assimigl tante, confacentc, confa-

rci ole: lui similis est probe, Ter., li rassomi-

glia benissimo: fratri sìmilior, quarti patri,

Liv., rassomiglia più il fratello, che 'I padre:

similis, ac si, atipie, ut si, lamquani si, ac, et,

Cic, simile, come, come se: si aliqua in re

Ferri similis fiero, Cic, se in qualche cosa

sarò stato somigliante a Verro: quum magnis
parva mineris falce recisurum simili le, Hor..

poiché minacci di recidere con simil falce e

i delitti piccoli, e i grandi: simi/liiuits, Cic,

solidissimo : Aristotile*, similis, lnv., il rilrillo

d'Aristotile: referre aliquem similem, stai.,

rappresentarlo al naturale.
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S1MILÌTAS, aiis; f. 3. deci., lo stesso che

similitudo.
SIMlLlTER, avv. , medesimamente, egual-

mente, somigliantemente: similiter facis, ac

si me ì'orjcs, cur le duobus conluear oculis
,

Cic., tu fai appunto, come se mi domandassi,

perchè io ti guardo con due occhi. § similius

unitari aliquem, Plaut., imitare appuntino le

azioni di qualchcduuo; siihillime, Cic., simil-

meute, del lutto.

SIMILITUDO, inis; f. 3. deci., similitudine,

simiglia uza, sembianza, assomigliazione, asso-

miglianza, cont'acenza, conformità, compara-
zione.

SIMTNIMTJS, a, um; add., di scimmia: simi-

nina herba, testa di cane, cinocefalio (erba)

S1M10LUS, i; va. 2. deci., monnino, figurat.

uomo, che a guisa di scimmia imita le azioni

altrui.
* SIMtTU, avv., insieme, ad un tempo.

SlMlUS, ii;m. 2. deci., scimmione, per met.,

Iloi., uomo brutto, deforme, come una scim-

mia, Sen., imitator affettato delle azioni al-

trui , scimmia.
SIMO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

schiacciare.

SIMONE5, um; m. plur. 3.deci., nome con cui

si chiamano i delfini, perchè hanno il naso

schiacciato.
* SIMONIA, ae;i. 1. deci , simonia, mercato

delle cose sacre, T. teol. : simoniam commii-
tere, simoneggiare.
SIMPLARIUS, a, um; add., semplice: sim-

plariae vendiliones , UIp., vendite semplici,

nelle quali non si obbligava il venditore, che
al semplice prezzo della cosa venduta.
SIMPLEX, icis ; add. , semplice, scempio

,

metal:, puro , schietto , semplicello , sempli-

cione, sempliciotto, stretto, spicciolato, natu-
rale, disinfinto , Hor. Ulp., grosserello, midol-
lonaccio, fantoccio, senza malizia, innocente,
sincero: herba simplice caule , Plin. , erba di

un sol gambo: mundiliis simplex mulier, Hor,,

donna nel suo vestire semplice, ma propria:

cum simplici homiue simpliciter agere , Cic,

con uomini sinceri trattar sinceramente: sim-

plex in dùcendo, Quint., che ha una manie-
ra d'insegnar semplice, "senza molt' arte, sen-

za molti precetti: simplex iter, "Cic., strada di-

retta : simplex cibus, Plin,, mangiar semplice:

mors simplex, Virg., morte naturale -.annisim-
plices, Mart. , gli anni dell'innocenza , V in-

fanzia: rura simplicia, Plin. , i contadini so-

no gente semplice, che vanno alla buona: non
aulem oporlet ornamenta cum corporibus con-
di, quoti liomines simp/ices facilini, Hip-, non
è poi d' uopo seppellire coi corpi anche gli

ornamenti , come fanno i sempliciotti, i mi-
dollonacci.jj simplicior, Hor., più sincero. S sim-
plicissimus, Sen., sincerissimo.

SIMPLICIA, cium; n. plur. 3. deci., semplici,

( diconsi le erbe, che usansi in medicina).
SIMPLIClTAS, alis;t 3. deci. , semplicità,

schiettezza, sincerità, innocenza, semplicézza.
SIMPLlCITER, avv., semplicemente, in par-

ticolare, melai, schiettamente, disinibitamen-
te, senza malizia , sinceramente : simplicius

,

Ter., più sinceramente. S simplicissime, Tac.

,

si ucciissimamente.
SlMPLIClTUS, avv., semplicemente , since-

ramente.
SIMPLfCO, as, avi, attlni, are; \. conj. A. I.,

far scempio.
SIMPLODIARlA, FUNERA, funerali, nc'qua-

li adoperavano i soli giocolali.

SIMPLUS, a, um;iìùd. , scempio, semplice:

obsecro le, utliceat solvere simplum, Plaut., ti

prego , che mi sia permesso pagare lo scem-
pio, cioè tanto quanto debbo, non il doppio:

sinipla pr.omiltere , e de simplis cavere
,
pro-

mettere, assicurare il prezzo scempio della co-

sa per 1' c\ i/ione.

SIMPULATRIX, icis; f, 3. deci., pinzoche-
ra, donna data alle cose sacre.

SIMPOLUM, i; n. 2. deci, picciola tazza, cali-

ciir/zo ad uso de' sacrifizi: fluclus in simpulù
exeitare, Cic, far di una mosca un elefante.
SIMPUVlUM, ti; n. 2. deci., calicelo di le-

gno ad uso dò' sacrifizi!.

SIMUL, ayv., insieme, fa uria, 'unitamente,

SI
ad una, a paro a paro , a uà1 otta, a un, trat-
to, a un colpo, di brigata, di compagnia, pa-
rimente: duas res simul agere, Plaut., far due
cose in un' otta: quùd si cui simul animus
cum re Cùncidit, Cic. , che se alcuno ha per-
duto il coraggio insieme colla roba: vobiscum
simul, Cic, insieme con esso voi: simul quid
erit certi, scribam ad te, Cic., tostochè ci sa-
rà cosa certa, ti scriverò: simul ac mihi cùl-
libìtum est, Cic, subitochè me ne vien vo-
glia: simul ut videro Curionem, Cic, subito-
che vedrò Curione: quùd is, simul alque sen-
sit. , de amicorum , cognaiorumque sentealia
Rùmam Cùnfugit , Cic, del che come se ne
accorse fuggi a Roma per consiglio de' suoi
amici, e parenti: simul accepi aSeleucoluas
lileras, slatini quaesivi , Cic, quando io ebbi
ricevuto da Saleuco le tue lettere subito ri-

cercai : simul alque in oppidum pervenerat
,

miltebantur UH canes, Cic, appena era arri-

vato in un qualche castello, che se gli manda-
vano incontanente de' cani: et simul libi ve-
niat in mentem, Cic, e parimente ti sovven-
ga: quum simul terra, simul mari bellum im-
pleretur, Ter., facendosi guerra e per mare

,

e per terra.

SlMULiCRUM, i; n. -2. deci., simulacro, im-
magine, visione, segno, vestigio.

SIMULAMEN, inis; n. 3. deci., immagine, rap-
presentazione di checchessia.
SIMULA.MENTUM, i; n. 2. deci., finzione, in-

fingimento. \

STMULANS, anlis; part. di simulo, fingente,

infìngevole, che simula, e finge: simulantior,
Ovid., più infìngevole, che più simula, o finge.

SIMULA.NTER, V. simulate.
SIMULATE, avv. , fintamente , all'infinta ,

fìttiziarnente, intuitivamente , infìngentemen-
te,infmtamente, simulatamente, in sembianza.
SIMULATlO, ùnis; f. 3. deci., simulazione,

simulamento, inflazione, infignitudine, infin-

gimento, finzione, duplicità, Plin., somiglian-
za: lùnge alius ingenio erat, quam cujus si-

mulaiioìiem induerat, Liv. , aveva un umore
diverso da quello che faceva comparire.
SIMULATOR, ùris; m. 3. deci., fignitore,fìn-

gilore, rappresentatore.
SIMOLATRIX, icis ; f. 3. deci., donna che

simula, che fìnge.

SIMULATUS, a, um; part. di simulo, simu-
lato, finto , infinto , dissimulato, fittizio, ma-
scherato. § simulatior, Petr., più finto.

SIMULO, as , avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

simulare, fingere, infingere, mascherare, colo-

rare, far sembiante, far veduta, far vista, Plaut.,

dissimulare: simulare amicitiam Caesaris, Cic,
far vista d' esser amico di Cesare : aegrum ,

Liv., fingersi ammalato: spem vultu, Virg,, far

sembiante d' avere speranza: aliquem, Ovid

,

prender la figura d'alcuno : se anum , Ovid.,

fingersi una vecchia: in aliquem, Plaut. , ac-

cusarlo: multa, et simulavi invilus , et dissi-

mulavi cum dolore, Cic, ho finte molte cose
di mal cuore, e-molte altre con sommo mio
dolore le ho dissimulate: Curium simulai , et

bacchanalia vivit, Iuv., cantar bene
A e razzo-

lar male, dicesi di chi coi fatti alle buonepa-
role non corrisponde: simulabo, quasi non no-
verim, Plaut., dissimulerò, quasi che non l'ab-

bia conosciuto.
SIMULTAS, atis; f, 3. deci., odio occulto, ini-

micizia, corruccio: simultates cum aliquoexer-
cere, Cic. , fare degli atti odiosi contro qual-

cheduno: simultates susciperc, Cic, addossar-
si dell' inimicizia : huic simullas cum Curio-
ne intercedebai, Cic. , v' era qualche corruc-
cio tra costui , e Curione : in simuliate cum
aliquo esse, Nep. , simultates cum aliquù ge-

rere, Quint., esser in corruccio con qualche-
dnno.
SIMULTER, Io stesso che simililer.

SIMlìLUS, a, um; ) add., camuso, rincagna-
si MU.;, a, um;

\ to, ricagnafo, schiaccia-

to, camoscio.
SIN, cong., ma se, che se, se non, altrimen-

ti: tu si modo es lìomae, vix enim puio;sin
es, hoc vehementer animadvertas, velini, Cic,

se tu sei ora a Roma, poiché appena il pos-
so credere; ma se ci sei, vorrei, che abbr.das-

sj con, diligenza a questo: sin minus, sin a\i-

7 V|

, is ; n. \

n. ind.
\

i, is; i. )

3.decl.,senape,senapa(erba)

SI
ter, e sin. assolai. Cic. , se non , che se no
sin quis, Cic, se frualciieduuo.

SIN APE, is; n.

SINAPI
SINAPIS
SINCERE, avv., sinceramente, schiettamen-

te, ingenuamente , nettamente ,
prettamente,

puramente, disinfintamente.
SINCERITAS, atis; f. 3. deci., sincerità, pu

rita, integrità.

SINCERITER, avv., lo stesso che sincere.

SINCERUS, a, um; add., sincero, schietto ,

disinfinto, puro, reale metal., vero, intatto,

intero, senz' arte, senza miscuglio, di buona
fede, di buona legge: sincera fide agere, Liv.,

operar di buona fede, con sincerità: vùluptas
nulla est sincera, Ovid., non v' è cosa senza
spine, non v' è piacere affatto puro, e since-
ro: porci sinceri, Plaut., porci intatti, interi

atti al sacrifizio : sinceriore corpusculo fieri,

Geli., rimettersi dalla malattia : membra sin

cera, Lucr., membra intatte: ex amphora pri
mum, quod sincerissimum est , effluii, Sen. ,

esce prima dall' anfora il più puro: sincerum
est nisi vas, quodeunque infundis , acescit ,

Hor., se il vaso non è pulito, inacetisce qua-
lunque liquore ci metti
SINCIPUT, ilis; n. 3. deci., la parte davanti

del capo, Plaut., figurat. tutto il capo.
S1NDON, ónis ; f. 3. deci., panno lino sotti

lissimo.

SINE, prep., senza: sine auro ornata, Ter. T

non avendo alcun ornamento d'oro: imperium
sine fine, Virg., regno, che durerà sempre: si-

ne dubio, Cic, senza dubbio: sine controver
sia, Cic , senza difficoltà alcuna.
SINGIEÈRI, V. zingiberi.

SING1LLATIM, avv., singolarmente , singu
larmente, per singulo, in particolare, ad uni

ad uno, alla distesa , alla sfilata , a molto :

motto, alla spicciolata.

SINGLARlTER , avv. , por sincope in vece
di singulariter.

SINGULARIE, lo stesso che singulariter.

SINGULIRIS, e; add, singolare , singolare,

unico, solo, particolare, straordinario ,
eccel-

lente, non composto, semplice: qui singulari.

nalus est, Plin., eh' è nato in un solo parto

verbis singiilaribus gratias agere, Cic, ringra

ziare in termini particolari: Iùcus singularis,

luogo -solingo, solitario: quinlum genus , esse

dicunt , e quo astra sunt , mentesque singu-
lares, Cic, dicono esservi una quinta spezi

di cui son fatte le stelle, e le anime semp'
ci , non composte : homo singulari nequil
praeditus, Cic, uomo estraordinariameuteca
tivo, d' una malizia particolare: numerus sin^

gularis, Quint., il. numero singolare.

SINGULARITER, ayv., nel numero singola-j

re, Cic, singolarmente, singularmcnte, parti-

colarmente, estraordinariamente, grandemen-
te : quem ego singulariter in praetura mea
dilexissem, Cic, il quale io aveva grandemen-

te, particolarmente amato nella mia pretura,

SINGULARlUS, a, um;- add., V. singularis,

SlNGULATIM, lo stesso che singìllalim.

SINGULTAKS, anlis; part. di singullù, sin-

ghiozzante: verba singuliantia, Stat. , parole

interrotte da' singhiozzi.

SINGULTATUS , a, um; part. di singulto,

singhiozzoso.

SINGULTIM, avv., con singhiozzi: singultirà

loqui, Hor., parlar con voci interrotte, di!

mezze parole, parlar a mezza bocca, coli sin.

ghiozzose voci.

SINGULTIO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. N.

IV., singhiozzare, singhiozzire.

SINGULTO, as, avi, atum, are; \. conj. N.

I., singhiozzire, singhiozzare.

SINGULTUS, us;mA. deci., singhiozzo, sin-

gulto: singultus equorum, nitrito lamentevole

de' cavalli: singultus gallinae , Col., il crocj

ciarc dalla gallina.

SINGULUS, a, um; add., e meglio singuli,

ae, a; add. plur., ciascheduno per se, singulo,

Plaut., singolare, solo, Sen., solingo, solitario;

descripsit dena jugera in singulos, Cic, assc-j

gnò dicci iugeri a ciascheduno per uno, per

testa; ut blnos prò singulis collegas haberem

Suet,, che avesse due colleglli in voce di uno:

lu-

ci-
lia

.at-



SI
legiones singàlas posuit Bruadusii, Tarenli,

Siponti, Cic ., ha posto una legione per luogo,

a Brindisi, ;i Taranto, e Sìponto : slngulU die-

bus, o in singulos dies, Cic, tutti i di, ogni

giorno: singulìs noctibus, Cic, tutte le notti.,

ogni notte: singulìs mensibus , Cic. , tutti i

mesi , ogni mese : meligres eriinus singulti-,

Seu., saremo migliori., quando saremo soli; at

singilluni video vestigiuiu, Plaut., ma veggo il

solo vestigio: nummo singulo mullabalur

,

Geli. , era condannato all' emenda di un sol

denaro : singulo numero dicendo sunl, Gel!.,

si dcono dire in numero singolare.

SINiSTER, a, wn
; add., mancino, manco,

sinistro, figurai, infausto, -contrario, nocivo,
tristo, sinistro, storto, malizioso, cattivo, (e
parlando d'augurii appresso i Romani) fausto,

favorevole, prospero, lieto, felice: manti si-

nistra non bella uteris , Cat. , rubi con mala
grazia, non lavori bene di mano:.arboribusque,
satisque, noius, pecorique sinister , Virg. , il

vento austro è nocivo agli alberi, ai seminati,
al bestiame: cornix sinistra, Virg., cornac-
chia di cattivo augurio: fama sinistra, rumor
sinister, Tao., cattiva , sinistra reputazione:
interpretatio sinistra, Tac, storta, maliziosa
interpretazione: ficlmen siitislrum , Cic, ful-

mine di tristo augurio : mamma sinislrior

,

Crii., la poppa sinistra: sinistris sermonibus
carpare aliqueni , Plin. Iun. ,

parlar male di

qua(cheduno. sinistrum auspiciutn, Fest., au-
spicio felicissimo.

SINISTERlTAS , alis ; f. 3. deci., rusticità,

salvatichezza, inciviltà.

SINISTRA, ae ; f. i. deci. , rusticità, mano
manca
SINISTRA, avv., a parte sinistra.

SINISTRE, avv., sinistramente, malamente,
iti cattiva parte, maliziosamente: sinistre full

èxceptus, Hot'., fu ricevuto malamente, come
uccel di cattivo augurio.

SINISTRORSTJM, e sinis'trorsus, avv., a ban-
da sinistra, verso la sinistra.

SINO, is , sii'i , silum, ere; irr. , A. III.,

concedere, dar permissione, lasciare stare,
o >nip>i lare: siile me ex/iurgem,Tev., comporta
eli' io mi giustifichi: accusare e uni per sena-
tris aucloritalem non est situs, Cic, non gli

fu permesso, gli fu proibito dal senato di ac-

cusarlo : sine hoc le exorem: sino, Ter., lascia

eh' io impetri questo da te: lo concedo.
SINOPIS, idis; f. 3. deci., sinopia, e senopia,

(spezie di lena di color rosso).

SINUATUS, a, wn; part. di sinuo, curvato,
curi o piegato, torto.

SlNOO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A. I.,

curvare, incurvare, piegare, torcere, Ccls., ca-
vare: sinuare arcum, Ovid., tender, intender
l'arco, caricarlo: serpens sinuatur in arcus,
Ovili., il serpente si piega in molti giri, fa

del suo corpo molli giri: campus ripa flunii-
iììs, et proininenlia monti tim inaequaliler si-

nuatur, Tac, il campo di battaglia avea una
figura ineguale secondo la riva del fiume, e
la prominenza de' monti, che lo circondano.

SINUOSE, avv., per via di raggiri, oscura-
mente. S sintiosius, Geli., più oscuramente.
SINUOSUS, ", um\ add., piegato, curvo, si-

nuoso, Quint., figurai, oscuro, intrigato, imba-
razzalo, Pois., inlimo: arcus sinuostts, Ovid.,
ano leso: ani ratio sinuosa, Quint., narrazio-
ne imbrogliata, oscura: in pectore 'sinuoso ft-
gere, Pcrs., Imprimere nell'intimo del cuore.
SINUS, i; ni o simun, i; n. 2. deci., tazza.
.sin

1

iis, us; m. l. deci., seno, grembo, cuore,
poi intima del cuore, curvila, piega, spira,
cavila, sinuosità, giro, cala, golfo, gomito, ma-
riccllo, distretto di mare, vela, luv., tasca da
cacciatore, Tac, nascondiglio, Scaev., potere:
pestare aliquem in sinu, Ter., amar tenera-
mente alluno: in tuurn i/isi/ts simun insptle,

J'liu., di' di te, guardali a' piedi, proverbialo!.
vale prima di censurar la vita altrui, dover
ognuno guardar se stesso: in sinu gaudere

,

Cic, goder fra se stesso; mihi crede, in sinu
est, neque, ego discingor, Cic, credimi, egli

è de' miei amici pio intimi, né penso scior-

rc quest'amicizia: calumniatores n sinu
sun appostili, Cic, appostò de' suoi più in-

limi , e fami liaii per calunniatori : fl-

J'.ium !'<,, \,ti. i.ai. Hai Tomo u.

SI
litim gerere sinu, Tac, portar tra le braccia,
in seno il figliuolo: vestitali sinus , Virg., la

piega degli abiti: ferre nuces sinu laxo, Hor.,

portar noci nel seno della veste: sinus solvere,
Cat., lasciar pender la veste: bonis subducere
sliiurn, Ter. ricusare un bene offertoci, ex to-
ga simun facere,TJv., tirar su la toga: in sinu
urbis, Cic, nel cuor della città: pandòre si-

nus, luv., spiegar le vele, obliquare sinus in
ventum, Virg., volger le vele al vento: dex-
leros solvere sinus, Virg., andar a poggia: in
slnum suum aliquid vertere, hiv-, voltar una
cosa in suo profitto : omnem substanliaiu in
sinu meo habui, Scaev. , ebbi in mio potere
ogni bene: profundus sinus, Tac, un abisso*

una voragine: ulceris sinus, Caes., il seno, la

cavità della piaga: immenso sinu labilur a-
mnis, Ovid., fa molti giri il fiume, quasi ser-
peggiando.
SIPARlUM,»'; n. 2. deci., cortina, tenda, che

cuopre la scena, volgarmente sipario.

SIPHO, onis; m. 3. deci., cannone, canale,
sifone.

SIPIIUSNXfJLUS, i; m. 2. deci., cannoncino,
sifoncino.

SIPOLINDRUM, i; n. 2. deci., sipolindro (no-
me d' aromo fiuto per ischerzo da Plauto).

SIQUANDO, avv., se qualche volta, se una
volta.

SIQUlDEM, avv., poiché, perchè, perocché,
avvegnaché.

SI QUIDEM, avv., se pure, se veramente.
SIQUIS, siqua, siquod , o siquid; pron., se

alcuno.

SIQUO, avv., se in qualche luogo.

SIRAEDM, i; n. 2. deci., sapa , vili cotto.

SIRÀPA, ae; f. i, dee! , sirapa (sorta di con-
dimento, o di salsa).

SIRCITÙLA, ae; f. \. deci., sircilula (sorta
d' uva buonissima pc' condimenti;.

SIRCClLA, ae; f. i. deci., sircula (sorta d'uva,

che si condiva, lo stesso che venicula). Ardoi-
no vuole, che sia I' uva marzemina, come di-

cono i Veneziani.
SIREMPS, e sirempse; voce aulica, e che

vale lo stesso che similis re ipsa : siremps
pare nominativo, sirempse ablativo; ma da
Plauto si aggiunge all' accusativo legem : si-

rempse ler/i m jussit esse Juppiter,volle Giove,
che vi fosse una simile legge.

SIREN, ènis; f. 3. deci., serena, sirena.

SIRENES, um ; f. plur. 3. deci., pecchioni,
l'udii.

SIRENlUS, a, uni; add., delle sirene.

SIRIACUS, a, uni; add., della stella Sirio.

SIRIASSIS, is; f. 3. deci., siriasi (malattia ca-

gionata da una infiammazione delle membrane
del cervello, che sovente accade a' fanciulli

ne' giorni canicolari).

SIRIM, is, il; in vece di Sivcrinr. ne dìi

strini, Plaut., che gli dei non permettano.
SIRIUM, ii; n. 2. deci, artemisia ( erba ).

Siiti US, ii; in. 2. deci., sirio, stella alla testa

della canicola, e la stessa canicola.

SII'JUS-, a, um; add., della canicola.

SIRPE, e sjrpe, ò; n. 3. deci., silfio.

SIRPICES, uni; in. plur. 3. deci., erpici.

SIRI'ICUS, a, uni; add., di silfio.

SIRPO, as, avi, amili, are; \. conj. A. I., le-

gar con giunchi.
SlIll'lJS, co' suoi derivati, V. scirpus.

SIRULOGUS, i; ni. 2. deci., sirulugo (sorta

(I animale).

SIRUS, t; in. 2 deci., fossa per riporvi, e

custodirvi il grano.

SIS, Cic, se vuoi, in vece di si vis.

SIS, ani ic.mielite plesso Testo in vece dìsuis.

SISÀ.RA, ae; f. I- deci., Sisara, crice (erba

gratis ima alle pecchie).

SISER, cris; n. 3. deci., sisaro, calotta (spe-

zie d' erba).

SISONAGRION; n.lo stesso che peucedanos,
SISTO, is , siiti, stallini, ststere ; irr., A.

III., ( in sens. alt. ) fermare, sostare, arresi are,

presentare, rappresentare, stringere, reprime-
re, stagnare, ergere, fabbricare, ( in sens. neiit.)

stare, fermarsi, far alto: fugai» sistere, Tac,
fermarsi dal fuggire: querelas sistere, Ovid.,
cessar di lamentarsi: gradttm siste, Cic, fer-

mati: fallititi sisicn: , templum, Tac , fabbri-

j
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care un tempio: sistere, Plaut., presentarsi:

judicio sistere, o in judicio, oinjure se, in
judicio sistere, in judiciuni sèsti, sistere va-
dimoniuni, Cic, Ulp

.

, comparire in giudicio,

appresentarsi alla ragione: alvum sistere, Plin.,

fermar la soccorrenza: sistere sangttinem, Plin.,

stagnar il sangue: ruinas sistere, Plin., impe-
dir le rovine.

SISTRATUS, a, uni; add., che porta il sistro.

SISTRUM, i ; n. 2. deci., sistro, (strumento
da suono fatto di una lama di rame, a cui
erano attaccate picciolo corde di rame, usato
dagli Egiziani).

SISYMBRlUM, ii; n. 2. deci.,, sisimbrio , si-

scmbro, menta romana (erba,).

SISYRINCHlUM, ii; a. 2. deci., sisirinchio,

(spezie di bulbo, o sia cipolla).

SlTANlUS PANIS, pane fatto di una certa
sorla di tormento seminato nel principio di
primavera.
SITARCI A, ae; f. 1. deci., previsione di

viveri per navigare.
SITELLA, ae; f. \. deci , piccola urna.
SITIClNES, uni; m. plur. 3. deci., musici, o

sonatori ne' mortori.
SlTICULOSUS, a, um; add., che induce se-

te, che asseta, Hor., arido, secco, arsiccio.

SlTlEfSS, entis; part. di siilo , sitibondo,
assetato, che ha sete, figura t. desideroso, avi-
do, Virg, secco, arido, arsiccio: luna siliens,

Plin., luna secca, che non mena pioggia.

SITIENTER,avv.,ardentemente, avidamente.
SITlO, ii, ivi, iluni , ire; 4. conj. A. IV.,

aver sete, esser assetato, Cic, me taf. desi-

derare ardentemente una cosa, spasimare di
voglia d' averla, esser secco, arido, arsiccio.

ayri sitiunt, Cic, le campagne sono secche,
aride, dimandano pioggia: honores silire, Hor.,
spasimar di voglia d'aver onori: silire san-
guincin, Cic, aver sete di sangue.

SITIS , is; f. 3. deci. , sete figurat. gran
voglia, ardente desiderio di checchessia , Virg.,

siccità: restiiiguere sitim, estinguere, rele-

vare, expe/tere, sedare, Cic, Hor, Ovid., dis-

setare: enecari siti, Cic, morir di sete: ac-
cendere sitim, Cic, assetare: deserta sili re-
gio, Virg., paese abbandonato per la siccità:

argenti silis, cupidigia smoderata di denaro:

famae silis, luv , desiderio ardente di fama.
' SITIVI, V. silio.

SITONlA, ae; f. 1. deci., cura, provigione
di viveri.

' SITTÀCE, es; f. 1. deci., gr. pappagallo.

SITTYBA, ae ; f. 1. deci., pelle, con cui sf

cooprono i libri per difenderli dalla polvere,
dal tarlo, dalle ingiurie de' tempi.

SITUATUS, a, um
;
part. dell' inusit. situo,

sii u.do, posto.

SITOLA, ae; f. 1. deci., secchia, Plaut., ur^
ii a da estrarle le sorti.

SlTi'iLUS, i; in. 2. deci., secchia.

SITORUS, a, H/n; part. di sino, che lasce-
rà, permetterà, concederà.
SITUS, a, uni; part. disino, posto, messo, si-

tualo, assicurato, localo, sepolto, sotterrato,
Tac, fabbricato: hic situs est, Cic, qui gia-

ce: lue siti suut Jcarnanes , Liv. , qui giac*

clono, sono sepolti gli Acarnani.

SITUS, us; m. 4. deci., sito, situazione, si-

tuamento, posto, positura, figurat. sordidezza,

sudiciume, puzzole, muffo, tanfo, Virg., tor-

pore, pigrizia., dappocaggine : ducere silum,
Quint., muffare, divenir muffato: per loca sen-
ta stlu, Virg., per luoghi muffaticci, pieni
di muffa, orridi per la muffa; vinci s/'W, Virg.,

lasciarsi vincere dalla prigrizia ; redolere si-

timi, Plin., puzzare.

SIVE, cong., ose, o sia, o per dir meglio:

sive adhibueris medicum, sive non, coriva-

lesccs, Cic, o sia che tu vogli il medico, o
no, guarirai.

S1UM, i; n 2. deci., gargolcstro, (sorta d' er-

ba, come vuole Mattioli, benché appresso Pli-

nio pare che sia 1' erba crescione).

SM
SAlARAGDlNUS, e smaragdiucits, a, um

add., smeraldino, di smeraldo.
SMEIUGDUS, i; m. 2. deci., smeraldo, (pie-

Ira preziosa di color verde).
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SMARIS, ìdis; f. 3. deci., smaride , volgar-

mente in Venezia, incuoia bianca, sorta di

pesce marino.
SMECTICUS, a, um; add., astersivo.

SMEGMA, àlis; n. 3. deci., ogni medicamen-
to astersivo.

SMEGMATÌCUS, a, um; add., astersivo.

SMILAX, àcis; f. 3. deci., edera spinosa,
rovo cervino.
SMILIUM, ii; n. 2. deci., smilio, (sorta di

collirio).

SMYRNA, ae; f. i\ deci., mirra.

SMYRNlUM, ii; ri. 2. deci., maceronc, smir-
nio ( erba ).

SMYRRH1ZA, ae ; f. 1. deci., mirride, snlir-

rizza, (sorta d' erba simile alla cicuta).

S.MYKUS, i; in, 2. deci., sraiio (sorta di pesce).

SO
SOBÒLES, is; f. 3. deci., sobole, stirpe, san-

gue , schiatta, famiglia, Iegnaggio
,
genera-

zione, figliuolanza, ramo, pollone, seme, se-

menta ( parlando d' alberi, e d' erbe).

SOBOLESCENS, enlis
;

part. di sobolesco,

che si moltiplica, che cresce.

SOBOLESCO , o subolesco, is ,
escere ; sen.

pret. e sup. 3. conj. N. III., crescere, molti-

plicarsi.

SOBRIE, avv., sobriamente, Plaut. , cauta-

mente, prudentemente.
SOBRIEFACTUS, a, um; add., ridotto alla

sobrietà, fatto sobrio.

SOBRIÉTAS, atis; i. 3. deci., sobrietà, tem-
peranza.
SOBRTNA, ae; f. -I. deci., cugina.
SOBRINUS, i; m. 2. deci., cugino, Ter.,

qualunque parente.
SOBRÌQS, a,' um; add., sobrio, temperante,

cauto, prudente, savio, eh' è nel suo buon
senno: tu poi homo non es sobrius, Ter., af-

fò tu non sei nel tuo buonsenno: orator so-

brius, Cic. , oratore savio, prudente, cauto:

pauperlas sobria, Claud., povertà, che ci ren-

de sobrii, e temperanti: rura sobria, Stat.,

campagne senza viti: verba sòbria, Mar. .pa-

role dette Con tutta modestia, e cautela.

SOCCATUS, a, uni; add., che parta socchi,

calzato di socchi.

SOCCULUS, i; in. 2. deci., usatto, piccolo

socco, nsattino.

SOGCUS, i; m. 2. deci., socco, usatto, uosa,

calzare degli antichi commedianti ,
quindi

figurai, la stessa commedia: mulieris soccus,

Tac., socco da donna: delrahere alicui soc-

cos, Ter., trarre i socchi a qualcheduuo; scal-

zarlo: calceare aliquein soccis, Plin. , metter
1 socchi a qualcheduno, .calzarlo: digna Car-
mina socco, Ilor. , versi degni di socco, cioè

di commedia.
SOCER, eri; in. 2. deci., suocero, il padre

della moglie: magnus socer , Modest, 1' avo
della moglie: major socer, Modest., il bisavo
della moglie, e appresso lo stesso Modest., ti.

1. 38. t. IO. 1. 4. socer assolut. è il padre del

marito.

SOCÉRUS, i; m. 2. deci., lo stesso che socer.

SOCIA, ae ; f. 1 . deci., compagna: tori so-

cia, o Ihalami, Ovid., moglie, sposa.

SOCIABILIS, e; add., sociale, sociabile, com-
pagnevole, che si può facilmente unire, Li v.,

amichevole , da buon compagno: sociabilis

consortio, Liv., alleanza amichevole, da buo-
ni compagni: aiutino sociabilis, Plin., che fa-

cilmente si unisce con colla.

SOCIALIS, e; add., da buon compagno, da
confederato, da amico, amichevole , compa-
gnevole: amor socia/is, Ovid., amore d' ami-
cizia: amicitia socialis, Liv. , amicizia quale
ii usa tra confederati: judicium sociale, Cic,
giudizio , che si fa in riguardo dei confede-
rati: bellum sociale, llor., guerra fatta da'eon-
federati del popolo romano contro gli stessi

Romani, detta guerra sociale : exercilus so-
cialis, Cic., armata degli alleati; er/uiialus so-
cialis, Liv., cavalleria degli alleati: sacra so-
cialia, Ovid., le solennità del matrimonio:
anni sociales , Ovid., gli anni del matrimo-
ni'.; carmina soctalia, Ovid., epitalamio.

BOCIALlTAS, atis; f. 3. deci., affralcllanza,
dimesi ictlCZzd iì.\ irai eli ,

SO
SOCIALÌTER, avv. , amichevolmente, da

compagno, secondo le regole della società.
SOC1ATR1X, icis; f. 3. deci , che appaia,

che accoppia una cosa coli' altra.

SOCI1TUS, a, um; part. di socio, collega-
to, unito.

SOCIENUS, o sociennuSj a, um; add., com-
pagno, sozio.

SOClETAS, atis; f. 3. deci., società , socio,
compagnia, unione, alleanza, lega, confede-
razione, àftràtellanza, consorterìa: coire, o es-
se societatem sceleris cum aliquo , Cic, es-
ser complice di un delitto: agere societatem,
o inire, o conflare cum aliquo, Cic, ad so-
cietatem alicujus se applicare, Nep., far so-
cietà, o lega, o socio, o compagnia con al-

cuno, crear uaa ragione: dirimere societatem,
Cic, romper la società, la lega, il socio, dis-
dir una ragione: omnes socielales, omnes or-
dines, Cic, tutte le compagnie , tutti gli or-
dini: publccanorum socielales , Cic, gli ordi-
ni de' gabellieri , il capo de' quali dicevasi
magister socielatis.

SOCIO, as, avi, alani, are; -I. conj. A. I. ,

accoppiare, unire, associare, comunicare, ac-
compagnare, collegare, congiungnere: et se

parlicipem casus sociaral in ornnes, Sii., ed
era st.ato compagno fedelissimo in tutte le

avventure: facinoribus sociari, Liv., tener
compagnia ne' misfatti: sodare se alicui lin-
cio iuguli, Virg., maritarsi: aliquem sodare
domo, \irg., riceverlo in casa: juvencos so-
dare aratro imposito , Ter., metter sotto
1' aratro, attaccar all' aratro: dextras sodare,
Ter., darsi la mano, o la fede: carmina so-
dare neruis, Ovid., accoppiar il suono al

canto: curas sodare, Val. Flac. , comunicar
i pensieri: gaudia cum aliquo sodare, Tib.,

comunicare il godimento: vires sodare, Caes.,
unir le' forze; cubile sodare cum aliquo, Tib.,

dormire con qualcheduuo.
• SOCIOFRAUDUS,-«, um; add., gabbacom-

pagno, che inganna il compagno.
SOCff, orum; m. plur. 2. deci., alleati, con-

federati: nat'ales sedi, o classiarii, hiv., sol-

dati di mare, che non solo combattevano,
ma anche vogavano.
SOClUS , ii ; ni. 2. deci. , compagno , com-

pagnone, sozio: socius in negotio, Ter., com-
pagno nel negozio: regni socius, Lucr., com-
pagno nel regno: ad malarn rem socius, V\in.

,

compagno in qualche misfatto: culpae socius,

Cic, conscio del delitto, complice: edere so-
cium, Cic, farsi un compagno: Nicomedes et

furti , et prò socio damnatus est , Cic , Nì-
comede è stato condannato, e di furto, e di

aver gabbato il compagno: ut sit actio prò
socio, societatem intercedere oportet , Cic:,

perchè possa aversi azione contro qnalche-
duno di frode, bisogna, che ci sia con lui

società: periculorum socius, consiliorum, Cic,
compagno de' pericoli, de' disegni: aerumnae
socius, et mali, Tac, compagno delle disgra-

zie: prosperarum, adversarurnque rerum so-
cius, Plaut., compagno del bene, e del ma-
le: studiorum socius, Tac, compagno di studio,

SOClUS, a, um; add., di compagnia, alleato,

confederato, consorte: semperque mea Consi-

lia pacis, et logae socia , non belli, atque ar-

morum fuerunt, Cic. , e io sempre consigliai

la pace, e non la guerra: nocle socia, Cic, col

favore della notte: agmina socia, Virg., truppe
alleate: socius sanguis, Ovid., parentela: lin-

guae sociae commercia, Ovid., il commercio
di coloro, che parlano Io stesso linguaggio:

sneiisque comis discordia regnis , Stat.., e la

discordia è compagna di que' regni che sono
governali da molti.

SOCORDlA, ae; f. \. deci., codardìa, neg-
ghienza, negligenza, poltronerìa, pigrizia, Ter.,

bessagginc, follezza.

SOCORDlTER, avv., pigramente, neghitto-
sameule, negligentemente, inconsideratamen-
te, codardamente, imprudentemente. § socor-

dius, Liv., piì? codardamente.
SOGQRSj o secors, dis; add., codardo, neg-

ghienfe, ozioso, neghittoso, negligente, pol-

trone, di poco senno, fuor di mente, senza
cervello, di poco cuore: nolim caeterarum re-
rum le soccordem eodem modo, Termini siila-

SO
cerebbe , che tu fossi così negligente nelle
altre cose: socordes ad veri invesliganili cjii-

pi ditalem , Cic, negligenti nella ricerca del
vero: miles futuri socors , Tac , soldato, che
non pensa all' avvenire. § socordissimus,Ar>u\.,
codardissimo.
SOCRATlCE, avv., alla socratica , alla ma-

niera di Socrate.
* SOCRUS, us ; f. 4. deci- , suocera, madre

di inìó marito.
SODALIS, e; add., di compagnia, di sodali-

zio, di confraternità.

SODALIS, is; ni. 3. deci., compagno, sozio
della medesima scuola, della medesima fazio-
ne, dello stesso partito, Cai:., della medesima
congregazione, del medesimo collegio, con-
frate, confratello: Tilii sodates, Ter., sacerdoti
instituiti da Tito Tazio re de' Sabini, e così
detti dai colombi salvatici, cui i Latini chia-
mavano, tilii, soliti osservarsi negli auguri,
come scrive Var., 1. 4/de L. L.: sodales augà-
stale.s, Tac, sacerdoti, che sagrijìcavano ayli

ìmperadori.
SODALlTAS, atis; f. 3. deci., compagnia, so»

dalizio, ordine, congregazione di religiosi, con-»

fraternità, schiera, scuola.

SODALITlUM, ii; n. 2. deci., lo stesso che
soiialilas, e inoltre congiura , conspirazione
di uomini della medesima tribù per corrom-
pere i suffragi del popolo; in qua tu nomine
legis Ziciuiae, quae est de sodaliliis, omnes
ambitus leges complexus es, Cic, nella quale
tu sotto il nome di legge Licinia , che con-
cerne le cospirazioni latte da alcuni uomini
della medesima tribù, per guadagnar! suffragi

del popolo , hai compreso tutte le leggi dei
bucheramento.
SODES, avv., di grazia, se ti piace, se ar»

disci, se nulla è che t' impedisca, un poco:
die sodes , Ter., dimmi un poco, dimmi di

grazia, se ti piace.

SOL, is; m. 3. deci. , sole, e i raggi, o ca-
lore, e ardore del sole, Virg. , figurai, giorno;

defeclio solis, Cic, defectus solis, Ovid., la-

bores solis Quint-, 1' ecclisse del sole: a sole
orlo, a primo sole, Liv., Iuv., dopo '1 levar del
sole , al levar del sole: ardi solcs, Stat., gior-

ni corti: longi soles, Virg., giorni lunghi: ni-
ger sol, Hor., giorno funesto: candidi soles,

Cat., giorni felici: solibus expositus locus, Plin.,

luogo esposto al sole, solatìo: solis perusla
caloribus uxor , Hor. , moglie abbronzita dai

sole: iniqui solis plaga, Virg. ,
paese abbru-

stolito dal sole, paese caldissimo: tres soles
,

Virg., tre giorni: sole iioì'o , Virg., al levar

del sole, quando il sole non è ancor ardente:

nondum omnium dierum sol occidil,Uv ., non
è ancor finita, ne abbiamo ancor ad asciuga-

re: lumen infert soli, Quint., aggiunge bian-
chezza alla neve: sol semper hic est a mane
ad vesperam, Plaut., ci-è sempre il sole dalla

mattina alla sera.

SOLAGO, inis; f 3. deci., girasole (ciba.)

SOL&MEN, ini»} n. 3. deci., sollievo, con-
solazione sollevamento.
SOLANDUS,a, um; part. di solor, da con-

solarsi, da esser consolato.

SOLINUM, i; n. 2. deci., solano, solalro,

(sorta d' erba).
' SOLlNUS, a, um, add., del sole: solanus

ventus, vento di levante.

SOLARIS, e; add., solare, del sole: lumen
solare, Ovid., il lume del sole: herba solaris,

Cels., girasole.

SOLARIUM, ii; n. 2. deci., o solarium ho-

rologium, Plin., oriuolo da sole, Plaut., sola-

tio , battuto, terrazzo , luogo alto «elle case

esposto al sole.

SOLARIUM, ii; n. 2. deci., imposta sopra i

fondi della terra.

SOLATIOLUM, i; n. 2. deci., piccolo sollie-

vo, piccolo conforto.

SOLATlUM, ii; n. 2. deci., consolazione, sol-

lievo, sollevamento, conforto, alleggiamcnto

,

diporto, passatempo, ricreazione, sfogamento,

sollazzo, spasso, badalucco: vacare culpa ma-
gnimi est solatium, Cic 1' esser innocente è

una gran consolazione: solatio esse alicui, Cic,

servir di sollievo ad alcuno: solatio aliquem

elicere, Tac. » Consolare, sollevare, lictetire



so
qualcheduno: uti solatio, Cic, diportare, pren-
der diporto, e sollazzo.

SOLATOR, oris; rn. 3. deci., consolatore.

SOLATUM, i; n. 2. deci., spezie di malat-
tia cagionata dal troppo ardore del sole.

SOLATUS, a, um; add., (da sol) ferito, per-

cosso dai raggi del sole , che ha patito il

troppo ardore del sole.
* SOLATUS, a, urti

;
part. di solor, che ha

consolato.
" SOLATUS, a, um\ part. di solo, desolato,

rovinato, disertato.
' SOLATUS SUM, V. solor.

SOLDURlI, orum; m. plur. 2. deci., soldu-
rii, cosi chiamavansi dai Galli coloro , che
avevano contratta una strettissima amicizia.

SOLDUS, i; m. 2. deci. , lo stesso che soli-

dus, i.

SOLDUS, a, um; add., lo stesso che solidus,
a, um.
SOLÈA, eae; f. i. deci., scarpa, Suet., ferro

d' argento, o di oro, o d' altro metallo, che
si mette a pie de' giumenti., Cic. , ceppi,
Plin., sogliola pesce di mare, Col., strumen-
to da far olio.

SOLEARIUS, ii; m. 2. deci , calzolaio.

SOLEATUS, a, um; part. di solco, calzato.

SOLEMNE, o sollemne, o solenne, is; n. 3.

deci., solennità, festa, pompa, usanza, costu-
me, instituto: nuptiarum, funerumsolemnia,
Tac, le solennità delle nozze , de' funerali;
igìtur illud solemne servemus, Cic., conser-
viamo dunque quel nostro religioso costume:
novae nuplae edam solemne habent , Plin.,

le novelle spose hanno quest' usanza : insa-
nire putas solemnia me , Hor. , tu mi slimi
un solenne pazzo.
SOLEMNIS, o sol/emnis, o solennis, e; add.,

solenne, festivo, che si fa ogni anno con so-
lennità, solito, consueto, legittimo, prescritto
dalla legge: dies solemnis, Hor.

, giorno fe-
stivo, giorno di solennità: verba solemnia,
Cic, parole solenni, consecrate dall' uso: nu-
merus solemnis ìestium, numero di testimoni
prescritto dalla legge.

SOLEMNlTAS, o sollemnilas, atis; f. 3. deci.,
Solennità, festa, che si celebra ogni anno,
Ulp., formalità di qualche atto giudiziale, at-
to solenne, pubblico, legittimo.
SOLEMiNlTER, o soltemniter, avv. , .solen-

nemente, festivamente, secondo '1 costume,
l' instituto, il rito.

SOLEMNlTUS, V. solemnitcr.
SOLEN, elis; m 3. deci., solenne, ovvero

aulo, avvero onice, ovvero dattilo
( pesce di

mare ).

SOLENS, entis; part. di soleo, solito, acco-
stumato, assuefatto: lubens fecero, et solens,
Plaut, il farò volentieri, e come son solito.
SOLÈO, es , solilas sum, ere; irr. N. II.

Solerej esser solilo costumare, usare : ut so-
let, Cic, coni' è, '1 costume, come d'ordinario
accade.
SOLE US, è meglio sollcrs, erlis; add., inge-

gnoso, sottile, spiritoso, sagace, industrioso,
esallo, destro, valente, dotto, perito: musa
lime solers, Hor., musa che sa sonai di lira.

§ solerHor, Cic, più ingegnoso. § solertissi-
mus, Ter., ingegnosissimo.
SOLERTER, o sollerter , avv., sottilmente,

Ingegnosamente, artlflzlosamente, esattamen-
te; Industriosamente, destramente, ^solerttus,
Cic, piii Ingegnosamente.
SOLERTlA, o sol/ertia, ae\ f. 1. deci., de-

sile/,/,:!, esattezza, sottigliezza, sottilità, in-
dustria, spirilo, Ingegno, accortezza: miserts
veni/ soli rtia rebus, Ovid-,la necessità la trot-
tare l.i veeehia.
SOLlAR, aris; n. 3. deci., coperta dclsoglio.
SOLIClTATlO, osol/icilalio,ouis; f. 3. deci.,

Sollecitamento, sollecitazione , instigdzione
'

tentazione, il .sollecitare.

SOL1CITATOR, o sollicilàior , oris; m. 3.
deci., sollecitatore, instigatore, tentatole: à-
Uenarum nuptiarum sollcftator , Paul., clic
tenta, che sollecita le dorine altrui : màiro-
nae sollicltator , che sollecita una matròna,
SOLICITiTUS, o sollicitatus, a, um; part.

di sonetto, sollcitato, tentato, sollecitato, In-
«llgato, rincalzato.

SO
SOLICITE, o sollicite, avv. , sollecitamen-

te, diligentemente, accuratamente. § sollicitius,

Plin., pili sollecitamente. S sollicitissime, Ter.,

con tutta sollecitudine.

SOL1CITO, o sollicito, as, avi , alum , are;
i. conj. A. I. , sollecitare, instigare, sollicita-

re, rincalzare, tentare, stimolare, far instan-

za, importunare, affrettare, Ovid., aprire, Cic,
angustiare, inquietare: pacem sollicilare , Liv.,

turbai' la quiete: ad laborem, Sen., stimola-
re, sollecitar alla fatica: ferro humum, Tibul.,

tellurem, Virg., lavorar la terra, ararla: remis
ac/uas, Claud., navigare a forza di remi, vo-
gare: forem, Ovid., aprir la porta : valeludo
tua me va\de sollicitat , Cic, la tua salute
molto m' inquieta, m' angustia, mi stringe il

cuore: arcu sollicilare feras , Ovid., cacciar
le fiere : aliquem bello , Ovid. , inquietarlo
colla guerra: spicula dexlra, Virg.,, tentar di

cavar i dardi dal corpo d' un uomo ferito :

slamina pollice dodo, Ovid., sonar benissi-
mo, toccar benissimo la lira.

SOLICITODO , o sollicitudo inis; f. 3. deci.,

affanno, sollecitudine, agonìa, angustia, pre-
mura, rangola, inquietezza: afflcere aliquem
solliciludine, o afferre sollicitudinem alieni,

Cic, inquietarlo, angustiarlo: in solliciludine
esse, sollicitudinem hubere , Cic, affannarsi,

angustiarsi, inquietarsi: exedi sollicitudinibus,
Ter., esser roso dagli affanni: haec res milii
est solliciludini , Ter. , questo m'inquieta,
m' angustia, mi stringe, il cuore.
SOLIClTUS, o sollicìtits, a, um; add., solle-

cito, inquietò, angustiato, affannato, ansioso,
pensoso, scrupoloso, pieno d'affanni, "Virg.,

mosso, agitalo, (e in sens. att.) che reca af-
fanno, che angustia, che inquieta, Ovid., ti-

mido, pauroso: opes sollicilae, Hor., ricchez-
ze, che inquietano, che angustiano: manus sol-
licilae , Mar., mani tremanti: sollicitus lepus

,

Ovid., la timida lepre: mare sollicitum, Virg.,
mare agitato: tenere hostem_ sollicitum , Liv.,
angustiar l'inimico: habere aliquem solCicititm,
Cic, inquietarlo, affannarlo ; eramus solliciti
de tua valetudine. Cic, eravamo inquieti, ci
pigliavamo pena della tua salute: nec sum in
hoc sollicitus, Quint, né questo m'angustia,
mi da pena: civilus so/licita suspicione, Cic.
città inquieta pel sospetlo.$ folllciitor, Piane,
ad Cic, più so\\ecilo.$ solliciltssimus, Tac , in-
quietissimo.

SOL1DAMENTUM, i; n. 2. deci., fermezza,
solidità.

SOLIDATTO, onis; t. 3. deci., assodamento,
fermezza, il sodine.

SOL1DATH1X, icis; f. 3. deci., Colei che ras-
soda.

SOLIDÀTUS, a, um; part. di solido, assoda-
to, rassodato, risaldato, sodalo.

• SOLIDÀTUS SUM, V. solido,:

SOLIDE, aw., intéramente, perfettamente,
voi, unente , Celi., solidamente, fermamente:
hic homo solide est syeophanla , Plaut., co-
sini è véramente un furbo: id solide scio.
Ter., lo so con tutta verità: hunc scio mea
su/idi 1 solimi gavtsurunì gaudio , Ter., so che
cosini si rallegrerà veramente senza finzione
delle mie allegrezze. § solidius, Geli., più so-
lidamente.
SOL1DESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N.1II., saldarsi, consolidarsi, assodarsi, sodarsi,

SOLlDlPES'j pidis; add., che ha i piedi so-
lidi, massicci, tutti di un pezzo, come il ca-
villo.

SOLIDÌTAS, atis; f. 3. deci., solidit.ez/.a, so-
lidità, sodezza.

SOLIDO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

sodare, assodai e, rassodare, saldare, insaldare,

risaldare: ossa /invia snudare, Plin., saldarle
ossa rotte: ratlones sondare, Ascon., saldar
le parlile.

SOLlDOR, aris, atus, sum, ari; 1. conj. D. I.,

esser sodo, ferino, solido, Plin., saldarsi, riunir-
si pai laudo delle piaghe) Ascon., l'ed. esser
tutto intero: difficile <st, sexcenta sextertium
milita, delractis quadrigentis minibus, qua-
drine, et solidari, Ascoli, Ped. , egli è mollo
dimoile, che la somma ili seicento mila sesj erzi

sia ancora tult'iiilieia.dopo averne levali qual-
i roi entb mila.
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SOLIDUM, avv., lo stesso che solide.

SOLlDUS, a, um; add., sodo, solido, fermo*
saldo, massiccio, metaf., intero, perfetto, tut-

to , costante, vero, sincero, che non è im-
maginato: cuique solvere solidum suum, Cic,

.

pagare ognuno interamente : annus solidus,
Liv., un anno intero: glacies solida, Virg.,
ghiaccio sodo, duro, fermo: humus solida,
Ovid., terra dura, soda: de marmare solido
tempia, Virg., templi di marmo massiccio: fe-
licitas soda, Plin., una vera, una sincera feli-

cità; in solidum spondere , lulian. I. ctus ,

prometter in solido, prometter Io intero: esse
obligatum in solidum, UIp., esser obbligato in
solido, allo intero.al tutto: in solido esse, Ter.,
esser in sicuro, esser sicuro: in solido pone-
re, Ter., locare, Virg., porre in sicuro: ralio-
nes solidae, Ascon., partite saldate: aliquan-
lulum solidus, sodetto: gaudium solidum, Ter.,

contento, perfetto: ex solido elephanlo, Virg.,

d' avorio massiccio. § solidior, Col., più. so-
do. § so/idissinius, Yitr.. saldissimo.
SOLlDUS, i; m. 2. deci., solido.

SOLlFER, a, um; add., che porta il sole.

SOLIFERRÈUM, o solliferreum, i;n.2. deci.,

sorta di riardo, tutto di ferro.

S0L1FUGA, ae; f. l.decl., lo stesso che so-
lipuga.

* SOLIGÈNUS, a, uni; add., nato dal sole.

SOLINO, anticamente per Consilio.

SOLIPUGA, o solipumja, ae; f. 1. deci., so-
lipunga (sorta di falangio ),

SOLISTlMUM, o sollislimum tripudium, n.
il cader del cibo interra dal becco del pollo
o dell'uccello, il che stimavano i Romani buon
augurio.

SOLITANAE COCHLEAE, f. sorta di conchi-
glie néll' Affrica.

S0L1TA1UUS, a, um; add., solitario, solingo,
solo, ermo, eremitico.
SOLITAS, atis; f. 3. deci., lo stesso che so-

nitido.

SOLITAURILlA, um; n. pluf. 3. deci., sacri*
tìzi appresso i Romani, nei quali sagrificavan-
si un ariete, un toro, un porco non castrato,
così detti, perchè le vittime si offerivano tut-
t' intere. Alcuni critici vogliono però, che ap-
presso Festo si legga: sitovelaurilia, come è3

in Livio 1. 2. cap. 44 , e in Vairone 1. 2. R. R.
e. t. cioè sacrifizi d'un porco, d'una pecora,
C d' un toro.

SOLITE, avv. , solitariamente, senz' alcun
testimonio, in disparte, o (come altri spiega-
no) secondo '1 costume.
SOLITO, as, avi, alum, are; 1. conj. N. I.,

esser solilo, solere.

SOLITODO, inis; f. 3. deci., solitudine, ere-
mo, ereiiiilorìo , eremitaggio, deserto, luogo
solingo, e solitario, per mei., abbandonamene
to, orfanltà, vedovanza, pianto, squallore, tri-

stezza, mestizia: ut illorum solitttdo, et pue*
i itia, quum l'irinissimo praesidio munita sic,

Cic, che la loro orfanità, e puerizia abbia uri

appoggio il più valido, che sia possibile.

S0L1TUS, a, um; part. di soleo, solilo, co-
stumalo, ordinario: visus sol rubere solilo ma-
ifis, Liv., parve il sole rosseggiare pili del so-
lito: praeu r solitimi, fuor del costume.

' SOL1TUS SUM, V. solco.

S0L1YÀGUS, a, um; add., che va solo: coe-
litht solii'agttm, Cic, cielo, che per se stesso

si muove: coi/nido jejiniia ti solivaga, Cic,
cognizione digiuna, sterile, e non accompa-
gnala dalla cognizione di ali re cose.

SOLllJM, li} n. 2. deci., soglio , solio, trono,

Cic, qualunque seggio, Cels , buca del bagno,
Ter, maètellp, Curi., buca sepolcrale, sepolcro.

SOLLA, oiuni; n, plur. 2. deci., sedia da una
persona sola.

SOLLEMNIS, V. solemnis.

SOLLERS, Y. solerà.

SOLLICITO; V. sonetto.

SÒLLicURlUS, a, uni; add-, curiosissimo in
ogni cosa.

.ni | US, a, um\ add., tulio solido.

solo, as, a?t\ àtum, are; l.corvj. A.I.,de-
seilare, disellare, rovinare,
SOLOECISMUS, i; ni. 2. deci., solecismo,

SOLÒECUk, i; ii. 2. "deci, solecismo ( \occ
ani ica).

26*
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SOLOR, aris, atus sum, ar'i; \. couj. D. I.,

consolare, riconsolare, dare consolazione, Virg.,

rnetaf., sollevare, ricreare.

SOLOX, ocis; add., non ancor tosato: pecus
solox, Lucil., bestiame non ancor tosato.

SOLOX, ocis; f. 3. deci., lana sudicia.

SOLPUGA, V. solipuga.
SOLSEQU1UM, ii; n. 2. deci., girasole (erba).

SOLSTITIALIS, e; add., solstiziale, solstizia-

rio, di solstizio, Liv. , solare: circulus solsti-

tialis, Plin., solstitialis orbis, Cìc. , il tropico

del cancro: morbus solsLilialis, Plaut., morbo
solstiziale, malattìa, che viene dall'infiamma-
zione del. cervello, la quale suol essere vee-
mente nella canicola: spina solsLilialis, Col.,

spino che fiorisce nel solstizio: acini solslitia-

les, Plin., acini, che vanno a male nel solsti-

zio: orbis solstitialis , Liv., il giro del sole:

herba solstitialis , Plin., erba, che- guarda il

sole, di cui varie sono le specie.

SOLSTlTlUM, ii; n. 2. deci., solstizio, e per

lo più s'intende quello di state, come quel-

lo d' inverno si dice dallo stesso Cic, e da Var.,

brama, e da Virg., hiemes.
SOLVENDUS, a, um; part. di solvo, che si

dee pagare.

SOLUM, i; n. 2. deci., snolo, terreno, fondo,

terra, battuto, strato, e suolo, parte inferiore

della scarpa, e suolo, pianta del piede, Virg.,

tavola, mensa: agri solum, Caes. , il terreno
d' un campo: fossa?, solum, Plin., il fondo d'una

fossa: vertere solum, o mutare, alzar i maz-
zi, nettar il pagliuolo, pigliar il pendìo, an-
darsi con Dio, alzar a marino, andai- in ban-
do: urbemsolo aequare, smantellar una città,

SOLUM, avv., solo, solamente, senza più.

SOLUMMÒDO, avv., solo, solamente.
SOLVO, is, vi, utum, ere; 3. conj. A. V. scior-

re, dilacciarc, dislacciare, sciogliere, disbri-

gare., disciogliere, disgroppare, dislegare, dis-

solvere, slegare, sgroppare, snocciolare, sgrup-
pare, snodare, dar de' remi in acqua, salpa-

re, sarpare, far vela, sciorre l'ancore, libera-

re, dispensare, pagare, soddisfare, Ovid., pur-
gare , Tac, portar via, levare, torre, Hor.

,

ricreare, alleggerire, sollevare, Col., aprire,
Cels., scacciare, Quint., rispondere alle obbie-
zioni, sciogliere, Hor. stemprare, disfare: cri-

nem solvere, Ovid., slegar i capelli; nodum,
Ovid., snodare, sgroppare, disfare un nodo:
alvum, Plin., sciorre il ventre: solvere (solo),

o solvere e portu,o solvere navem, Cic, Caes.,

dar de' remi in acqua, salpare, far vela, le-

var 1' ancora: obsidionem solvere, Tac, levar
l'assedio: obsidione urbein solvere, Ter., le-

var I' assedio davanti ad una città: quaestio-
nem solvere, Cic, scioglier un quesito, una
difficoltà: aliquem solvere legibus , Cic, di-

spensarlo dalle leggi, abilitarlo: morem solvere,
Ter., levarmi costume: fidem, Tac, mancar di
parola, ebrietalemfiels., disebbriare: animimi
metu, curis, Ter., liberarsi dalla inquietezza,
dalla paura: votuni ', Mart. , sciorre , compier
un voto: justa funeri, Cic, suprema alicui,

Ter., far i funerali ad alcuno: ergastula sol-

vere, Brut., ad Cic, aprire le prigioni: animimi
arctum solvere, Hor., ricrearsi, sollevarsi, ri-

creare, sollevare l' animo dal dolore, da cui
è ristretto: aestu solvi, Ovid., stemprarsi dal
caldo: acris solvitur hiems, Hor. ,

1' inverno
si raddolcisce: aes solvere alienum, Cic. , pa-
gar i debiti; praesentes solvere nummos , o
praesentem pecuniam , o presenti pecunia

,

Cic, pagar a contanti; a se solvere, Cic, pa-
gar del suo: ab alio, Cic, pagare con pigliar

denari in prestanza : esse solvendo , o non
esse, Cic, poter, o non poter pagare: ncque
in verbis unquam solves, quod milii re male,

feceris , Ter. , non mi ricompenserai mai in
parole di quel male , che mi hai realmente
fatto: versuram solves, Ter., la pagherai in
doppio: vitem solvere alicui, Prop., vita ali-
quem, Plaut., far morir alcuno , ammazzarlo

,

levargli la vita: operam solvere, Afran., apud
Non-, far il dovuto sacrifizio : inedia solvi

,

Petr., morir di lame: lucia solvi, Virg., solvi
in lacrymas, Lue, disfarsi in pianto: ad de-
narlam solvere, Cic, pagaie in tale spezie
di moneta: aliquem solvere, Plaut., licenziar-
lo pagandogli c-ucl latito, che gli dee: pw.lo-

so
rem, Virg., bandire, cacciar via la vergogna:
epistolam, Kep., aprir una lettera, dissigillar-

la: nec solvitur in somnos, Virg,, non dorine,
non si può addormentare.
SOLUS, a, um; add., solo, soletto, unico,

da per se, romito, solitario, solingo: piscium
sola, Plin., la sola tra i pesci : ex omnibus

,

solus, Cic, di tutti, tra tutti il solo: quaerit
ex eo solo, Cic, gli domanda da solo a solo:

solae sumus, Ter., noi siamo sole: locus so-
lus, Cic, soli agri, Virg., solae terrae, Plaut.,

luoghi deserti, solitari, solitudini; uno ilio

solo antistite sacrorum dissenliente, Cic, di-

scordando quel solo sacerdote. Si trova nel
genitivo appresso Terenzio, e Catone, anche
soli, solae, soli in vece di solius.

SOLUTE, avv., liberamente, scioltamente,
francamente, apertamente, chiaramente, me-
taf. senza alcuna cura , o attenzione, o sol-

lecitudine, da spensierato: dicere solute, Cic,
parlar chiaro: agere solute , Cic., operare da
speuzierato: moveri solute, Cic, muoversi li-

beramente.
SOLUTILIS, e; add., scompaginato, mal u-

nito, solubile.

SOLUTIO, onis; f. 3. deci., scioglimento, lo

sciogliere, pagamento, sborso, soluzione, Plin.,

rilassazione , debolezza, languidezza , debili-

tamento: linguae solatio, Cic, lo sciogliere

la lingua; stomachi solutio, Plin., rilassazione,

debolezza di stomaco: rerum creditarum so-

lutio, Cic, la restituzione delle cose a noi fi-

date: tolius hominis solutio, Cic, la morie.
SOLUTUS, a, um; part. di solvo, sciolto

,

slegato, rissoluto, sbrigliato, dispensato, sbor-

sato, pagato, scapolo, libero, scarico, spedi-

to, scevro, sbrigato, stemperato, disfatto, in-

debolito, infiacchito, languido, negligente,
poco accurato, molle, delicato, effeminato,
dispensato, scapestrato, smoderato, eccessivo:

anchoris solutis, Cic, avendo fatto vela , a-
vendo salpato: somno solutus, Cic, svegliato,

destato: legibus solutus , jurejurando , Cic.
,

dispensato dal giuramento, dalle leggi: a cu-
piditatibus, Cic. , libero dalle sue passioni :

famuli soluti operum, Hor., servi , che han-
no fatto il 'loro lavoro , che non hanno più

da fare: quieto, et soluto esse animo , Cic,
aver un animo libero, sciolto, tranquillo: ri-

sus solutus, Virg., ridere smoderalo, troppo
libero: libido solutior, Liv., libidine più del

dovere smoderata. § si essent milxi omnia so-

lutissima, Cic, se ogni cosa mi fosse permes-
sa: soluta nix veni 0' sole, Hor., neve sciolta,

squagliata in primavera: oratio soluta, Quint.,

prosa.: oralipne soluta scribere , Var. , scri-

vere in prosa: litis sonteslandae tempore so-

lutus, Paul., creditore pagato ,' soddisfatto in

tempo di contestare la lite: hoc non imputo
in solulum, Ter., questo noi metto a conto:

in solutum accipere, Ulp., rivever a conto :

in solutum o prò soluto dare, Ulp. , dar a

conto: vota soluta, Ovid., voti compiuti: ju-

sta soluta, Ovid., esequie fatte: exequiis rite

solutis, Ovid., essendosi fatte secondo il co-

stume 1' esequie: mores soluti, Iustin., costu-

mi sregolati : vita solutior, Val. Max. , vita

sregolata: in luxum soluti. Tacciati al lusso:

linguae solutissima? esse,Ter., esser linguac-

ciuto: solutior sentenlia, Plin., sentenza lar-

ga: cura solutiore esse, Liv., essere alquanto
trascurato: mollis, et solutus in gestii, Cic,
effeminato , e molle nel gesto : mea lenitas,

si cui solutior visa est, Cic, se lamia pia-

cevolezza è sembrata ad alcuno un poco trop-

po indulgente: pueri soluti, Quint. , fanciul-

li delicati: inedia solutus, Petr., morto di fame:

vino solutus, Virg., indebolito, debilitato dal

vino: esse stomachi solulioris, Petr., solulum
slomachumhabere, Scrib. Larg., avere uno sto-

maco debole: habeo libi res sotulas,Paut.,ti ho
pagato: membra soluta languore, Ovid., mem-
bra languide: annis, aevoque soluti, Cic, vec-
chi decrepiti : in dicendo solutus , in expli-

candis sententiis , Cic, spedito , copioso nel

parlare, nello spiegare i sentimenti ; numeri
lege sonai, Ovid., versi sciolti: verba soluta
modis, Ovid., prosa : canere vincto pede, aut
soluto, Tib., cantar in versi obbligati o sciolti,

ovvero cantare in, versi o in prosa: vultus

SO
solutus gaudio, Pers., volto tristo, e malinco-
nico: homo solutus, Hor., sfaccendato : anima
soluta corpore, Quint., anima scevra dal cor-

po i optio soluta, Cic. , elezione libera : con-
jugium solutum, Iuv., matrimonio sciolto; al-

vus soluta, Plin., ventre rilassato: agaricon
mas spissior, foemina solutior, Plin., l'agari-

co maschio è più denso, la femina è più rara:

terra soluta, et facilis, Plin., un terren dol-

ce , e facile da lavorarsi: lacrimis solutis,

Quint., sciolto, stemperato in lacrime : cica-

trices solulae, Scrib. Larg., cicatrici di nuovo
aperte : cerae solutae igne, Ovid., cere disfat-

te, liquefatte dal fuoco: loris solutis ire, Ovid.,

andar a briglia sciolta : crines in colla solu-

ti, Prop., capelli sparsi sul collo: molus solu-

tus, et liber, Cic, movimento spedito , e li-

bero: epistola soluta, Kcp., lettera aperta:

diaria soluta, Ovid., carta spiegata: navis

soluta, Hor., nave sciolta dal lido : canis so-

lutus catena, Phaedr., cane scatenato: aequor
longa ventorum pace solutum, Stat., mare in

calma : lumborum solulorum esse, Peti., esser

debole ne' lombi.

SOMNIITOP., oris; m. 3. deci., sognatore,

sognante.
SOMNICULOSE, avv., negligentemente.

SOMNICULOSUS, a, um; add., dormiglioso,

sonnacchioso, sonniglioso, sonnolento.

SOMNIFER, a, uni) add., narcotico, addor-

mentatore, sonnolento.

SOMN1T1CUS, a, um ; add., lo stesso che
somnifer.
SOMiNIO, as, avi, atum, are; 4. conj. A. I.,

veder in sogno, sognare, far sogni: hic vigi-

lans somniat, Plaut., costui sogna vegliando:

mortuum se esse sommare, Cic, sognare di

esser morto.
SOMNIOSÙS, a, um; add., che ha sogni, che

sogna, soggetto a sogni.

SOMNIUM, ii; n. 2. deci., sogno, Ter., figurai.,

cosa da niente, uomo da niente: utì somniis

jucundissimis, Cic, aver sogni gratissimi, so-

gnar cose gratissime : per somnium, in som-
niis , Cic, in sogno, dormendo: conjector

somniorum et interpres, Cic, inteiprete dei

sogni : de argento somnium, Ter., in quanto
al denaro non vai la spesa: tu quantus quan-
tus, nihil nisi sapientia es, ille futilis, som-
nium, Ter., tu quanto sei lungo, e largo, sei

tutto saviezza, colui non vale un frullo, uno
zero : qui amant , sibi omnia fingunt , Virg.

,

l'orso sogna pere, vale immaginarsi cosa, che
sommamente si desideri.

SOMNOLENTlA, ae; f. 1. deci., sonnolenza.

SOMNOLENTUS, a, um; add., sonnolento,

sonnacchioso.
SOMNORTNUS, \ a, uni; add., veduto in

SOMNOKNUS, S sogno.

SOMNUS, i; ni. 2. deci., sonno, sopore, figu-

rai, Tac, poltronerìa, negligenza: ex somno
excitare, Cic, destare: susciiari, Cic, exculi,

Virg., destarsi: arctior somnus me complecti-

tur, Cic, dormo nella grossa : capere somnum,
Cic, addormentarsi, prender sonno: ardo
somno devinci, Ter., somno gravi, Virg., dor-

mire profondamente, nella grossa: in somnis

videre, Cic, veder dormendo, in sogno : pro-

filare somnum pectore, Virg., russare: peterè

somnum, Quint., andar a letto, a dormire: hac

nocte somnum non vidi oculis meis , Ter.,

questa notte non ho potuto dormire: dare se

somno, Cic, prender sonno, dormire: ire in

somnum, Plin., esser sonnacchioso , patir le-

targo : servi ad somnum, Plin., servi di guar-

dia alle camere del padrone, che dorme: per
somnum , Caes. , dormendo : a somno , Caes.

,

dopo aver dormito : vini, somnique benignus,

Cic, che ha bevuto, e ben dormito : repelere

somnum , Cic, ripigliar il sonno: mentivi som-

num, Plin., far sembianze di dormire.

SOMPI1US, i; ni. 2. deci., sonlo (sorta di

zucca salvatica).

SONABILIS, e; add., sonante, risonante.

SONANDUS, a, um; part. di sono che merita

di esser lodato con canti, e suoni.

SONANS, antis; part. di sono, sonante, ri-

sonante: nihil mortale sonans, Virg., clic non
ha niente dell'uomo. § sonauiior , Plin,; più

risonante.



so
SONATURTJS, a, um; pai*, di sono che riso

nera, che è per risuonare.

SONAX, acis; m. 3. deci., sonante, risonan

te, sonoro.

SONCIIUS, i; m. 2. deci., cicerbita , grispi-

gnolo ( erba ).

SONlPES , edis ; add., cavallo, cavallo-

ne , clic la romore scalpitando il suolo : tur-

ba sonìpes festivi Canopi, Orat. in Cyneg.

,

gli Egizi calcanti festosamente con sonagli

ai piedi..

SONITO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

sonare spesso, fare strepito.
• SONlTUS, us; m. 4. deci., suono, strepito.

SONIVlUS, a, um; add., sonante, che fa stre-

pito ( paiola augurale ).

SONO, as, ui , itum , are ; irr. N. I., e so-

no is, ere; seti. pret. e sup. 3. conj. N. III.,

suonare , sonare , fare strepito
,
parlare , pro-

nunziare, rappresentare, significare, lodare con
canti e suoni: amabo, cuja vox sonut proculi

Plaut., di grazia, di cui è quella voce,, che io

sento lontana , clie fa strepito da lontano ?

cithara sonare, Boi*., sonar la cetra: nec vox
hominem sonai, Virg., questa non è voce d'uo-

mo: pingue sonanles , Virg-., che parlano e

pronunziano grossolanamente: ìiaec nerba idem
sonant, Cic, queste parole banno il medesi-
mo significato: sive mendaci lyra voles so-
nari, fior., o sia che tu voglia esser bugiar-
damente lodato.

SONOR, oris; ni. 3. deci., suono, strepito.

SONORE, avv., sonoramente, con istrepito.
' SONOBlNUS, a, um ; add., che si sente

in sogno ; sononinae imagines ,
quel susurro

e mormorio, che sembra ad alcuno sentire,

il quale abbia male agli orecchi.

SONORUS, a, um; add., sonoro, strepitoso.

SONS, tis; add., colpevole, reo, Slat, noce-
volo, dannoso.
SONTtCTJS, a, um; add., grave, nocevole :

moribus sonticus, Plin. , mal caduco: caussa
sonlica, Tib, legittimo impedimento, legitti-

ma scusa per cagion del mal caduco.
SONUS, i; m. 2. deci., suono, sonorità, ac-

cento, Ovid., parole e loro suono: elicere so-
nimi nervorum, Cic, toccare un liuto: quis
ille flebilis sonasi Tue, donde vengono que-
ste grida, questi pianti? laelum sonum cre-
puii populus, Ilor., il popolo ha applaudito:
blcmdis sonis adire alu/uem, Cic., approssi-
marsi a qualchedunò con dolci paroline: so-
nus aculus, gratis, Cic., accento acuto, gra-
ve: fleti soni, Ovid., parole fini e.

» SONUS, us; m. 4. deci, io slesso che so-
nus, i.

SOPHIA, ar; f. t. dori., sapienza.
SOrtlISMA, àlis; n. 3. deci., sofisma, argo-

mento fallace.

SOPHISMATlUM, ii; n. 2. deci., picciolo so-
fisma.

SOPHISTA, ae; e sophistrs, ae; m. 1. deci.,
.solisi ico, sofista, Geli., maestro d' eloquenza.
SOPH1STICE, avv., sofisticamente.
SOBHISTTCUS, a, um; add., sofistico..

SOPHOHTlA ae; f. \. deci., soforzia (sorta
di vite).

SOPHOSj avv., sapientemente, dottamente,
benissimo, (voce usurpata nelle acclamazio-
ni): audìei is emù [/rande sophos, Mart., al-
lorché recitando i tuoi componimenti sentirai
le acclamazioni strepitose del popolo, benis-
simo, dottamente: non sex paratur, aut de-
ceiu sophos nummis, Mart., non si comprano
per sii p C1. u ieci denari le acclamazioni,
dottamente, sapientemente.
SOPIIUS, /; ni. 2. deci., sapiente, dotto.
sono, is

, ivt t
itum, ire; 4 conj. A. IV.,

sopire, abbeverare, addormentare: sommo so-
pire, 0\ id., addormentare.

SOPITTJS, a, uni; part. di soptOj sopito, ad-
dormctitato, figo rat. stordito, tramortito, oc-
culto, coperto, nascosto, sedato, acquetato:
sopii t vtyiles , Liv.

, guardie addormentate:
sopititi subito ictu, Liv., stordito, tramortito
all'improvviso colpo: soptlus ignls, Virg., fuo-
ri, coperto, nascosto: soptlus armorum furor,
Veli., furor d'arme sedato: mctnus sopitae,
Ovid., inani stupidite,

,

* SOPIVI, V: sopio.

so
SOPOR, ofìs; m. 3. deci., sopore, gravo son-

no, Cic., sonno, Nep,, figurat. bevanda allop-

piata, narcotica, opppiata, Tac.
,
poltronerìa,

pigrizia, negligenza: perpetuus sopor urgei
illuni, Prop., è morto: firmare soporem ali-

cuiy Ovid., assonnare: pali soporem, Ovid.,
sonniferare.

SOPORITUS, a, um; part. di soporo, addor-
mentato, indormentato, sopito, Curt., figurat.,

sedato, acchetato : sopvrata offa mette, Virg.
pezzo di pane temperato nel mele: dolor so-
poratus, Curt., dolore acebetato, indormentato.
SOPORIFER, a, um; add., narcotico, oppi-

lato, sonnolento, addormentatore, che asson-
na, che addormenta.
SOPORO, as, ani, atum, are; i. conj. A. I.,

addormentare, assonnare, insonnaie, abbeve-
rare, sopire.

SOPORUS, a, um; add., che fa dormire, son-
nolento.

SORlCUM, i; n. 2. deci., cassa, in cui ri-

pongono i commedianti i loro arnesi.

SOKBÈO, es, ui, itum o psi, ptum, ere; irr.

A. II., sorbire, sorsare, inghiottire, assorbire,

trangugiare, ingozzare, figurat., Cic. ,
grande-

mente desiderare, soppoi tare: sorbere ovum,
Plin., sorbire un uovo: charybdis sorbet flu-
clus, Virg., lo scoglio Cai iddi assorbisce, in-

ghiottisce l'onde: sorbere odia alicujus, Cic.,

sopportar la malevolenza d' alcuno , trangu-
giarla : navigia sorbenlur, Sen., restano som-
merse, assortite le navi: simul filare, et sor-
bere ìxaud facile, Plaut., non si può bere e

zuffolare, non si può suonare e ballare, por-
tar la croce e sonar la campana, piagnere e
guardar i buoi, strigliare e tener la mula.
SORBlLlS, e; add., facile da sorbire, da in-

ghiottire.

SORBTLLO, as,avi, atum, are; I. conj. A. I.,

centellarc, sorsare, zinzinnare, bere a zinzi-
ni, a centellino.

SOBBILLUM, /• n. 2. deci., sorso, centellino,
ciantellino, sorbetto, brodo.
SORBITlO, onis; f. 3. deci., il soibirc, sor-

so, Col., figurat. brodo.
• SOBBTJI, V. sorbi o.

SORBTJM, i; n. 2. deci., sorba, f(rutto).

soi, l'tis, ••; r. 2. deci., sorbo, sorba, (albero).
SORDEO, eS)Ui, ere; sen. sup. 2. conj.N. II.

,

esser sordido, sucido, sozzo, sugliardo, Liv.,

figurat, esser disprezzato, dispiacere: sordrt
hoc mihi , Cic, questo mi dispiace: sordere
suis, ci conlemni ab aliis, Liv., dispiacere a'

suoi, ed esser disprezzato dagli altri,

SORDES, is; f. 3. deci, spurcizia, bruttura,
lordura, gre! le/ za, li musi là, loia, pnzzura, schi-

fezza, spazzatura, sozzura sncidunie, sudiciu-
me, sordidezza, sporcherìa, figurat. pidocchie-
ria, spilorcerìa, feccia del popolo, plebaglia:
sordes auriuiu, Cic., il sudiciume delle orec-
chie: sordes urbis, Cic., la feccia della città,

la plebaglia jac&re in lacrìmis, _i sordtbus
Cic, esser piagnente e squallido: scritturi

omnes sordes, Cic, andar cercando tutte le

pidocchierìe : quis feret islas luxuriae sor-

des ? Iuv., chi sopporterà una somma prodi-

galità unita ad una sordidissima spilorcerìa?

SORDESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj.N. III., assozzarsi, divenir sordido, sozzo,

sucido, brodoloso.

sonniDATUS, a, biw,\ part. di sordido^ mal
proprio, e negli abili e nel corpo, come so-
lcano essere i rei denunziati, ed i loro pa-

renti.

sordide, avv., sordidamente, grettamente,
schifa in ente, figurat. avaramente, con (spilor-

cerìa, S sordtdtus, più sordidamente.S sordidis-

simi', l.amp., assai sordidamente.
SORDIDTJUJS, a, um; add., sporchetto, al-

quanto sozzo o sucido O sudicio.

SORDlDUS, a, um ; add., sordido, sporco,

brodoloso, puzzolente, sozzo, sucido, sudicio,

imbrattato, guitto, lordo, figurat., vile igno-
bile, pezzente, meccanico, misero, villano,

sconvenevole, vergognoso, sconcio, avaro,
caeasleech ^spilorcio, spizzcca,sl retto,! ignami-
ca, mollo avaro, taccagno, furfante, bugiardo,
incollo: saepe est etiam sub sordide patitolo

sapienlia, Cic, spesse fiate anche sotto un su-

cido vestito sta la sapienza: sordidum ad fa-
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mam commutare, ut accusator nominare, Cic,
è cosa vergognosa per la riputazione 1' esser

nominato accusatore: sordida lingua, Tib.,
lingua bugiarda : sordida oratio, Quint. , di-

scorso barbaro, incolto: sordidae voces , Geli.,

voci usate dalla plebaglia : sordido loco na-
tus, Cic, di bassa condizione : sordidi quae-
stus, Cic, guadagni sordidi, inonesti.S sordi-
dior, Mart., pili sordido.

SORD1TUDO, ìnis; f., 3. deci., V. sordes.
' SORDTJI, V. sordeo.
SOREX, icis; in. 3. deci., sorcio, topo: sorex

suo judicio perii, Ter., prov., vale tradirsi da
se stesso.

SORICTNUS, a, um; add., di sorcio, di topo
SORICDLATTJS, a, um; add., fatto a onde;

soriculata veslis , veste lavorata a figura di
sorci c_ secondo altri veste di vari colori.

SORITES, ae; ni. \. deci., solite (sorta- d'ar-.

gumenlazione, che consiste in più proposizio»
ni ammonticate le une sopra le altre.)

SOROR, oris; f. 3. deci., sorella, sorore, suo»
ra, sirocchia, per met., simile : soror JPhoebt

o soror assol., Ovid., la luna.
SORORES, um; f. plur. 3. deci., le parche e

le nove muse e le furie.

SORORICIDA, ae; ni. e f. 1. deci., ucciso»
della sorella.

SORORCULA, ae; f. \. deci., sorellina.

SOROBl'US, a, um; add., della sorella, per»
Unente alla sorella : sororia stupra, Cic, stu*

pri commessi dalla sirocchia: oscula sororia,
Ovid., casti baci, quai convengono a sorelle:

sororia coena, Plaut, cena imbandita per la

ritrovata sorella: sororium tigillum, Ovid.,
luogo in Roma, dove M. Orazio fu espiato
dall' uccisione della sorella.

SORS, sorlis; f. 3. deci., sorte, sorta , Vena-

tura, avventura, destino, oracolo, detta, mes-
sa, capitale, stato, condizione, eredità, patri-
monio: conjicere sorles in hydriam, Cic,
metter le sorti ncll' urna : conjicere aliquid.

in sartem, Liv., metterlo alla sorte: simia ur-
nam evertil, et sortes dissipavit , Cic, la si-

mia rovesciò l'urna e sparpagliò le sorti: re-
nuntiari extra somm , Cic. , esser eletto a
qualche carica o nominalo senza tirar a sor-

te: ter sortibus est consullum, Caes., tre volte

si è tirato a sorte per sapere: faligare sor-
les, Liv.. importunare , stancare gli dei pei"

aver da essi una risposta: ratio dedit mihi
hanc sortem, Hor. , la ragione mi ha fatto

prender questo parlilo: sors Saturni ego pri-

ma fui, Ovid, io sono stala la prima figliuola

di Saturno: quod sors obtuleril, id aciurus
videtur , Cic, pare, eh' e' sia per fare tutto

ciò, che la sorte, il caso, l'avventura, il desti-

no gli niellerà innanzi: sorte ducere aliquem,

Virg. , trarlo a sorte: ducere sortem o sor-

tes , Virg., sorl ire, tirar a sorte, eleggere a
sorte: sorte, Cic, a sorl e, cavando la sorte:

sua sorte nemo coiitentus vivit, Ilor., ninno
è conlento del suo sialo: ultimile sorlis ho-
mo, Suet, uomo dell' ultima condizione: puer
in nullam sortem honorum uatiis, Liv., fan-

ciullo senza patrimonio alcuno: focnus sor-

lumi, Hip., 1' usura del capitale : de sorte mine
venio'in dubium, Ter., corro rischio ora di

perder il capitale : Lyciae sortes, Virg., l'ora-

colo d'Apollo.

SORSUM, Io stesso che seorsum.
SORTES, ium; f. plur. 3. deci., i biglietti, le

tavolette, che si cavano a sorte.

SORTICULA, ae; f. I. deci., sorte.

SORTlENS, cnlis; part. di sortior, che tira

o elegge a sorte.

SORTILEGIUM, ii; n. 2. deci., sortilegio,

sorteiia, incantamento.
SORTILÈGUS, a, um; add., pieno di sorte-

rie, di sortilegi.

SORTILÈGUS, i; in. 2. deci., sortilego, sor-

tiere.

SORTlO, is, ivi, ire; sen. sup. 4. conj. N.

IV., e
SORTIOR, iris, itus sum, iri; 4, conj. D. IV.,

sortire, sorteggiare, tirar a sorte, cavar la

sorte, elegger la sorte, ricevere, aver in sor-

te, ottenere, conseguire in sorte, Virg., dis-

pone, somministrare : praetores nondum sor-

titi sunt provincias, Cic-, i pretori non bau-
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no ancora tirato a sorte i governi, le Provin-

cie: ju&ices soriiri, Cic, eleggere a sorte i

giudici: sortiri ad poenam, Cic, cavar a sor-

te clii si ha da gastigare: sortiri domus, Virg.,

tirar a sorte il luogo da fabbricarvi case, op-
pur disegnar il luogo da fabbricarvele: ami-
cum, H or, farsi un amico: sorliti sunt , uter
dedicaret, Liv., tirarono a sorte, chi dei due
far dovesse la consecrazionc.

SORTIS. is; f. 3. deci., lo stesso che sors.

SORTITIO, onis; f. 3. deci., il cavar a sor-

te, il tirar a sorte, 1" elegger a sorte.

SORTITO, à'vV., a sorte, per sorte, avendo
tirato a sorte, cavando a sorte, Hor., natural-
mente, per un occulto instinto.

SORTlTOR, oris; ni, 3. deci., colui, che ha
tirato a sorte, che ha cavato a sorte, o ha
eletto a sorte.

' SORTTTOS SUM, V. sortior,

SORT1TUS, a, um; part. di sortior, a cui
è toccato in sorte, che ha avuto in sorte, che
ha tirato a sorte, Cic. (pass.) dato dalla ventura.
SORTTTUS, us; ni. 4. deci., lo stesso che

sorlitio.

SORY, yos; n. 3. deci. gr. , sori ( sorta di

pietra ).

» SOS, Enn. apud Fest, per suos o eos.

SOSPES, itis; add., sano, salvo, Enn. apud
Fcst., servitore: cursu sospite , Hsr., con feli-

ce navigazione.
SOSPlTA, ae; f. t.decl., liberatrice, e colei,

che ci ha salvati da qualche pericolo, sèrva-
trice, salvatrice.

SOSPITALIS, e; add., che salva, che pre-
serva.

SOSPITALITAS, atis; f. 3. deci., salvezza.
SOSPlTAS, atis; f. 3. deci , felicità, salvezza.
SOSPITATOR, oris; m. 3. deci., servatore,

salvatore.

SOSPITATRIX, icis; f. 3. deci., servatrice,
salvatrice.

SOSPlTO, as, avi, atitm, are; 4 . conj. A. I.,

conservare sano e salvo, servare, preservare,
salvare.

SOTER, cris; m. 3. deci., servatore, salva-
tore, liberatore.

SOTERtA, orum; n. plur. 2. deci., doni, che
si facevano agli amici b convalescenti o ri-

cuperali dalla malattia o salvati da qualche
pericolo, Stat., voti agii dei per la salute de-
gli amici.

SOTERTCUS, i; m. 2. deci., Soterico, un cer-
to legnaiuolo, molto rozzo, onde appresso Se-
neca, e Gellio, lectus solerici, Ietto mal fatto,

improprio.

SOZUSA, ae; f. 4. deci., artemisia (erba).

SP
SPAClUM, V. spatium.
' SPADICÈUS, a, uni; add., baio, aggiunto

di mantello di cavallo, e mulo, e secondo le

«uè differenze, si dice chiaro scuro, castagno,
fuocato, lavato, bruciato, e dorato.
SPADIX, Icis ; m. 3. deci., spazzola, rami-

cello di palma, Ovid., color baio, Quiut., sorta
di Strumento musicale.
SPADO, dnis; m. 3 deci., eunuco, castrato:

spa'dónes, Col., germogli d'albero infruttifero.

SPADONJfrjS, «, um ; add., di castrato, e
metaf. infruttifero, sterile: spqdoiiium ma-
lum, Plin., sórta di mela, che non ha alcun
seme: spadonia laurus, Plin., alloro sterile.

SPAGAS, àdis; f. 3. deci., spagade ( sorta di

pece bianchissima).
SPARGEKS, eMìe; part di spari/o, che spar-

ge, che spande, che versa, versante.
SPARGO, is, si, suin, ere; irr. A. Ili, spar-

gere , spandere, versare, gettare, seminare:
riurnmòs spàrgere populo, Cic, gettar denari
a] popolo: stellis nebnlam, Ilor., annuvolare
il cielo, oscurar le stelle: spargere oculos

,

Pere,, guardare liberamente in qua, ed in là:

t'oces in vulgus, Virp. , divulgare: corpus a-
<i"ii Virg., bagnare inafliarc il corpo: humum
flortbus, Virg. infiorar la terra, sparger di fiori
Ja lena, fiorir il terreno: fama spuigilur,Stat.,
con e voce ,'• fama: sparsercàit se loto cam-
po, liv., 8' erano sparsi qua eia per tuttala
pianura: in multas species sese spargentia,
I')in., clic si dividono in molte spezie: spar-

SP
gere saxa sanguine, Lue.

1

, insanguinar le pie-
tre, versar sangue sopra le pietre: spargere
se in fuijam, Liv., fuggire: in amnem se spar-
git, Plin., si scarica nel fiume

• SPARSI, V. spargo.
SPARSIM, avv., spartatamente

, dispartata-
ìnente, qua e là.

SPARSIO, o/«s;f. 3. deci., spargimento, Sen.,
inaffiamento.

SPASIVUS, a, um; add., che si spande, che
si sparge, che si getta in qua in là: pila spar-
siva, Pètr., palla, che si manda , e rimanda ,

che si getta in qua in là.

SPARSUS, a, u/n y part. di spargo , sparso
,

spanto , versato, sparto, gettato in qua in là:

sparso ore muìier, Ter., femmina, che ha gran
bocca: sparsae humanitatis sale literae , let-
tere piene di civiltà, di cortesìa.
SPARTA, ae; f. 1. deci. , Sparta, città di Li-

caonia, oggidì Misitra , o Musitra
, quindi in

prov. disse Cicerone: Sparla, guani nactus es,
liane orna, segui valorosamente il tuo impie-
go, a questo abbada.
SPARTARlUM, ii; n. 2. deci. , luogo , dove

nasce una certa erba chiamata spartum.
SPARTEA, eae; f. 4. deci., calzare fatto d'u-

na certa erba chiamata spartum.
SPARTETJS, a, um; add., fatto d' una certa

erba chiamata spartum.
SPARTOPOLIOS

, ii; f. 2. deci., spartopolio,
(gemma così chiamata-dui colore dell' erba
spartum).

SPARTUM, i; n. 2. deci., erba, o piuttosto
giunco, che nasce in Ispagna, di cui fansi le
corde, e che si può chiamare ginestra di Spa-
gna, e gli Spagnuoli dicono sparto.
SPARULUS, i; m. 2. deci., picciolo sparo (pe-

se e di mare).
SPARUM, i; n. ) . .

SPARUS, t; m. ]
2

-
dec1

'
ronca

>
ron cola.

SPARUS, i; va. 2. deci., sparo (pesce dima-
re, similissimo all'orata).

SPASMA, atis;n.H.) deci, spasimo, spasima,
SPASMTJS, i; ni. 2.) convulsione, contrazio-

ne di nervi, contrattura.
SPASTICUS, a, um; add., che patisce spasi-

mo, convulsione, contrattura.

SPATAL1UM, ii; n. 2. deci., maniglia.
SPATALOCINAEDUS, t';m,2. deci. , bagascione.
SPATIIA, ae; f. 4. deci-, spatola, spada, Plin.,

spazzola, cioè ramicello di palma.
SPATHALION, ù; n. 2. deci. , spazzola. .

SPATHE, es; f.4 . declgr.,spate (sorta di palma).
SPATHfJLA, ae; f. 4. deci., spatola.

SPATIATOR, oris; m. 3. deci., vagabondo.
SPATIATTJS, a , um; part. di spatior , che

ha spasseggiato, o passeggiato, che è andato
in giro.

' SPATIATUS SUM, V. spatior.

SPATIOLUM, i; n. 2. deci., picciolo spazio.

SPATIOR, aris, aius sum, ari; 1 . conj.D. j.,

passeggiare, spasseggiare, spassare, stare a spas-
so, andare a spasso, andar a diporto, andar a

sollazzo, andar a giro, andar errando , Seri., me-
taf. dilatarsi, estendersi.

SPATIOSE, avv., ampiamente , largamente,
alla larga. § spaliosius, Plin., più alla larga.

SPATIOSUS, a, um ;
add., spazioso , ampio,

lato, largo, grosso, grande , lungo , durevole
(parlando di tempo): parva necat morsu spa-
liosum vipera laurum, Ovid., una picciola vi-

pera uccide col morso un grosso, un gran to-

ro: spaiiosissima sedes, Plin., un' ampia sede:

spaliosum lempus, Ovid., un tempo lungo: in-
signis pomi, guo non spaliosior alter , Sii.

,

celebre pel porto, di cui non v'èil più spazioso.

SPATlTJM, ii; n. 2. deci., corso, spazio, spa-

ziosità, intervallo, stesa, ampiezza, cammina-
ta, passeggio 1

, metaf. scuola, maniera di vi-

vere, misura de'piedi nel verso, quantità di

tempo, Iuv.j grandezza, grossezza: Scaevolam
duobus spatiis, tribusve factis, di.xisse: Cic,
che Scevola fatti due,- o tre passeggi avea
detto: ex academiae spatiis, Cic, dalle scuo-
le degli accademici : quod sii hominum spa-
tium a vestigio ad verticem , Plin., qual sia

la grandezza degli uomini dalla pianta dei pie-
di sino alla sommità del capo: spaliumadmi-
rabile rhombi, Iuv. , la maravigliosa grassez-
za del rombo: lempus, et spatium. ìlare , Cic,

SP
dar tempo, e spazio: spatium vilae , Cic, lo

spazio, là durata, la lunghezza della vita: spà-
tii meta novissima Sen., il fine della vita, la

morte.
"SPATOLA, ae; i. 4. deci., la costa più lar-

ga del petto degli animali, Var. apud Non.,
metaf. delizie, morbidezza.
SPECI S.LIS, e; add., particolare, speciale, o

speziale, singolare, proprio.
SPECIALlTER, avv., specificamente, speci-

ficatamente, spezialmente.
SPECIARIUS, a, um ; add., lo stesso che

specialis.

SPECIÌTIM, avv., spezialmente, assegnata-
mente, con ispezialità, specificatamente, spe-
cificamente, minuto.

SPEClES, ei; f. 5. deci., apparenza, appari-
scenza, copertura, colore, faccia, sembianza,
fatta immagine, fantasma , visione, maniera,
spezie, sorta, simiglianza, speciosità, mostra,
qualità, vista, dimostrazione, beltà, Macr., spe-
zie, aromati , Ulp., lite, contesa: aenea spe-

cies viri, Var., una statua di bronzo: vauae
ftngunlur species, Hor., fabbricansi castelli in
aria: specie prudentium , Tac, sotto l'appa-
renza di uomini prudenti : specie recusanlis,

Tac, facendo mostra, o finta di ricusare: prae~-

ter speciem stullus est , Plaut. , è più matto
di quel che si vede, di quel che apparisce;
ad speciem, Caes., in speciem, Cic, per spe*
ciem, Liv., in apparenza: aitferens ex oculis
liumorem crassum, acutam speciem relinquit,

Viti'., levando dagli occhi l'umor crasso, la»

scia la vista acuta: non tulit liane speciem,
Virg., non soffrì tal vista, tale, spettacolo: spe*
cies acres, et calidae, Macr., aromati piccanti,

e caldi; post speciem fìnilam, Ulp., dopo fi»

nita la controversta.

SPECIFICDS, a, um; add., specifico, termine
logico, che costituisce spezie.

SPECILLDM, i; n. 2. deci., tenta, strumento
per conoscere la profondità delle piaghe, Var.,

strumento per unger gli occhi.
SPECIMEN, inis; n. 3. deci., saggio, assaggio,

mostra, prova, modello, esempio: temperan-
tiae, prudentiaeque specimen pontifex maxi-
mus Scaevola, Cic, Sc.evola sommo pontefice,
esempio, modello di saviezza, e di prudenza;
specimen capere, Cic, prender un saggio, far

una prova: specimen dare alicujus rei alicui,

Ciò-, dar un saggio di una cosa.

SPECIO, is, xi, cium, ere; irr. A. III., vede»
re, guardare, riguardare.

SPECIOSE, avv., pomposamente, magnifica-
mente: speciose ingredi , Col., marciar pom-
poso: ec/uus speciose inslratus , Liv., cavallo
magnificamente bardato. S hasla speciosissime
contorta, Quint., lancia pomposamente vibrata.

SPECIOSDS, a, um; add., vistoso, bello, ap-
pariscente, specioso, spezioso, illustre, nobile;

nomina speciosa imponete culpae, Ovid., co-
prir il fallo con nomi speziosi: speciosa dieta,
l.iv., cose in apparenza belle da dirsi: spe-
ciosae personae, Ulp., persone illustri, nobili.

$. speciosior , più vistoso. § speciosissimi^,
Sen., bellissimo.

SPEClTO, as, avi, atum, are, 4. conj. A. I,
V. spedo.
SPECIUM, ti; n. 2. deci., tenta.

SPECTABILIS, e; add., ragguardevole, sguar-

devole, spettabile, bello, degno da vedersi,
considerabile: fàcìe spectabi/is puer, Ovid.,
bel fanciullo: campus spectabiiis, Ovid., campo,
che si vede da tutte le parti.

SPECTACULUM, i; n. 2. deci., spettacolo,
giuoco, festa, festeggiamento, c'1 luogo, onde
si veggono i giuochi, anfiteatro, loggia, palco,

palchetto: speclaculum praebere, Cic, dar fe-

sta, dar pubblici giuochi: excitatus est plau-

sus ex omnibus spectaculis, Cic, si sollevò un
applauso da tutte le loggle , da tutto V anfi-

teatro : resonant spectacula plauso , Ovid. , j

palchi risuonauo di applausi.

SPECTIMEN, inis} n. 3. deci., prova, sag-

gio, assaggio.

SPECTANDUS, a, um; part. di spedo, spet-

tabile, degno da vedersi.

SPECTANS, anlis; part. di spedo, che guar-
da, che riguarda, che vede, che mira

, guar-
dando, riguardando.
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SPECTATIO, onis; i. 3. deci., il guardare,

saggio di denaro, Fior., considerazione, rispet-

to f macedonicimi bel/uni nomine amplius

,

quam spectalione gentls futi, Fior., la guerra

di Macedonia fu più strepitosa pel nome, che

per la considerazione, che si avesse di quella

nazione.
SPECTATISS1ME, avv., vistosamente.

SPECTATTVUS, a, uni; add. , speculativo,

contemplativo.
SPECTATOR, or-is; m 3 deci., aspettante,

riguardante, ragguardatore, riguardatole, ve-

ditore, spettatore, Ter., discernitore, giudice.

SPECTÀTRIX, Tcis; f. 3. deci., aspcttante,rag-

guardatrice, riguarda trice.

SPECTATUS, a, um; part. di spedo, provato,

conosciuto, sperimentato", veduto, riguardato,

considerabile, considerato, ragguardevole, sti-

mabile, di molta considerazione: a divo lla-

driano in mores , atque lileras speclatus

,

Gel!., consideralo dall'imperatore Adriano pei

suoi costumi e per la sua letteratura : specta-

tissimus sui. ordinis, Cic, il più considerabile

di tutti quelli del suo ordine : vlrlus spedata

belli, domtque, Cic, virtù sperimentata in pa-

ce, e in guerra: specialissima mulier , Cic,
donna molto ragguardevole, di grandissima

considerazione: Vai., ha detto speclatus sum
in vece di s/iectavi^speclalior, Sii., più con-
siderabile.

SPECTlLE, V. spetile.

SPECTlO, onis; f. 3. deci., ispezione, ispe-
zione, considerazione (parola augurale).

SPECTO, as, avi, alum, are; \. conj. N. I.,

guardare, riguardare, mirare, vedere, spettare,

contemplare, speculai e, giudicate, considerare,

stimale, aver della stima, aver in mira, aver
in vista, aver in riguardo, ammirare, appar-

tenere, aspettare, competere, convenire, vol-

gete, drizzar la vista verso checchessia, pro-

vare, assaggiare, esaminare: admissi sani spe-

clalurn, llor. , sono stali introdotti a vedere:

spedala digniim, Cic, degno d' esser veduto:

spedare aliquem ex bona vita, non ex censii,

Cic, considerarlo per la sua buona vita, non
pe'suoi beni: spedale aliquem alierius ex
suo, Ter., giudicare degli altri da se stesso:

special orienterà, Plin. , ad orienterà, Caes.,

guarda 1' oriente: special in meridient , Cai.,

guarda il mezzogiorno: in pactionibus facien-

ilis legeni spedare, Cic., nel far i patti aver

riguardo alla legge : qi/orsum lutee special

oralio? Cic, dove va a finire questo discorso?

speciale vielorium , Cic, aver in mira, aver
in veduta la vittoria: spedai res ad rebel-

liaiicrn, Liv., la cosa volge alla ribellione: in
iiiiii/ii exitum spectàntia, Cic, cose, che ten-

dono tutte al medesimo (ine: Gfaeciam spe-

dare poliecs, i/iitiin Hlspaniam , eie , aver in

pensieri., proporsi piuttosto d' andare in Gre-
cia, che in Ispagna : spedami- annuii in igiti-

bus, Ovid., l'oro si piova nel fuoco: illjudt-

ce speituri et fortuna di bel, et dignttas, Cic,
nel giudice si dee considerare la fortuna, e la

dignità: in en parte, i/inu- ad fri I uni special,

Cic., in quella parte, che è dirimpetto al mai e,

Clic guarda il mare, che è volta verso il mare.

SPECTRUM, i; u. 2. deci., fantasma, larva,

visione, immagine.
SPECTUS, us

;
ni. 4. deci., lo stesso che

aspecius.

SPECULA, ai•; f. I. deci., vedetta, veletta,

figurai ., \ Cglia, ossei razione.

SPECI LA, «e; f. I. deci, picchila speranza.

SPECTJLABlLIS, e; add., visibile, che si può
speculare, vedere.

SPECULABCNDUS, a, uni; add., guardante,
speculante.
SPECULAR, aris; n. 3. e specularla, orum,
riunì; 11. plur. 2 3. deci., sorta di pietre

trasparenti , di cui servivansi gli antichi alle

finestre , e alle seggiole in vece <ii vetro, e

anche per custodire tiell' inverno i fiori, e le

pinolo.

SrECUL&RlS, e; add., dello specchio: lapis

specularis, Plin., pietra trasparente come vm
retro, (li cui si seivivano gli antichi invece
di vetro alle finestre! specularli significata
Plin., segnale, che si dà con fuoco , o altro

dalla Vendetta : specularem slgniflcattontnt
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trojano bello Sinon invenit , Plin. , Sinone
inventò alla guerra troiana il segnale col fuo-

co della vedetta.

SPECULÀTOR, oris; m 3. deci., sentinella,

vedetta, spia, sguarguato, esploratore, Tac,
guardacorpo, Cic, figurai:., contemplatore, spe-
culatore : specu/alor nalurae, Cic, un fisico.

SPECULATORlUM, ii; n. 2. deci., specula.
* SPECULATORI OS, a, uni; add. di osserva-

zione, degli speculatori: speculalorium navi-
giurn, speculatoria tiàvis, Liv., fregata, vascel-
lo leggiero per ispidi' il nemico: speculatori
a caliga, Suet., calze dei soldati esploratori,
dei battitori.

SPECULATEIX, icis; f. 3. deci., colei, che
vede, che spia: speculairix villa prò flindi

,

Stai.., villa che guarda il mare, rivolta al mare.
SPECTJLITUS, a, uni; parf. di speculor, che

ha speculalo, che ha spiato.

SPKCULÀTUS, us; m. 4. deci., lo spiare, il

guardare, spiagione , spiamento, agguarda-
raento.

' SPECULATUS SUM, V. speculor.

SPECOLOR, aris, alus sum, ari; \. conj. D.

I., agguardare, far la scoperta, spiare, star alla

vedetta, osservare, figurat. considerare, spe-
culare, contemplare.
SPECCLUM, i; ri. 2. deci., specchio, miraglio,

specolo, speglio, speculo: speculimi consutere,
Ovid. , specchiarsi: in speculo Ij'mpharum

,

Phaed., nell'acqua chiara.
SPECUS, i; n. 2. deci., ì speco, spe-
SPECUS, us; va', e f. 4. deci., ) lorica , an-

tro, caverna, grotta : specus vulnerisi, Virg., la

profondità d'una piaga: Triphon alexandri-
nus arehilectus intra niurum pìures specus
cantra hostiuni specus designavit, Vitr., Tri-
fone architetto alessandrino fece molte con-
trammine.
SPEGMA, àtis; n. 3. deci, raschiatura di rame.
SPELAEUM, f, ri. 2. deci., lo stesso che

specus.

SPELUNCA, ae; f. I. deci., spelonca, antro,
caverna, grotta.

SPERABIL1S, e; add., sperabile, che si può
sperare.

SPERATA, ae; f. t. deci., 6posa, donna ma-
ritata.

SPERlTUS, «, uni; pai t. di spero, sperato.

SPERlTUS, i; in. 2. deci., sposo.

SPERES, o speris, is; f. 3. deci., speranza.
SPERMA, àtis ; n. 3. deci., scine: sperma

ceti, sugo, succo, o sia estratto del cervello
di balena maschio, galleggiante sull'acqua
del mare.
SPERNAX, Scis; add., disprezzante.
SPERNEKDTJs, a, uni; part. di sperno, spre-

gevole, dispregevole.

SPERNO, is, l'evi, return, ani re; ire. A. Ili,,

sprezzare, disprezzare, spregiare, dispregiare,

vilipendere, dispe ilare, disonorare, e antica-
mente separale
SPERO, as, avi, alimi, are; I. conj. A. I., spe-

rare, avere speranza, confidine, credei e, .sti-

male, Virg , lehiere: sperare Deos, Plaut., con-
fidar in Dio: spino , me libi caussain prosas-
se, Cic, slimo, credo d'essermi appresso di te

giustificalo: sperare dolorem, temere il dolore.

SPES, ei; f. 5. deci., speranza, speme, spc-
ne, fiducia, Lucr., timore, Virg., allegrìa: in

spe esse , ingtedi in sp, ni, in spini add nei .

in spini venire, spe nili, spe duci, spe tnfta-

ri, spe teneri, Cic. , spem concipi re , in s/iem

erigi, Tac., sperare, cominciai a sperare, met-
tersi in isperanza: reponete spini in al/quo,
Cic

, metter sua fiducia, sua speranza- in qual-

cheduno; injleere, afferre , dure . ostendere
spem alieni. Cic, dare speranza , lare spera-

re: naufraga spes omnis abiit, Lucr , è sva-
nito ogni timore di naufragio: dum spes nul-
la necis, Stat , mentre non v' è alcun timore
di morte: dum in spe pax fuil, Cic , mcntrc-
chè si è sperala la pace: piai ter spem , Cic,
contro ogni aspettazione , fuori di ogni spe-

ranza, in spem sccuiiiltiin nepotes , pronepo-
tesque descripserat , Tac., avea chiamalo al-

la successione in secondo luogo, in mancan-
za de' più prossimi, i nipoti, e pronipoti: spem
lire/io emere, Ter., prender il cerio per l'in-

certo, diversas spes spieiate, Tac., spe dupli-
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ci itti, Ter., tener il piede in due staffe: spem

1 vultu simulai, Virg., fa vista di esser allegro.

SPETlLE, o spedile , is ; n. 3. deci., carne
di porco di sotto al bellico.

* SPEUSTlCUS, a, um; add. pronto, sollecito:

speuslicus panis , pane, che presto si cuoce,
• SPEXI, V. spedo.
SPIUCOS, ij m. 2. deci., salvia (erba).

SPHAERA, ae; f. \. deci., sfera, spera , glo-
bo, tondo.
SPHAERION, ii; n. 2. deci., sferio, sorta di

collirio.

SPHAERISTERÌON, ii; ri. 2. deci., luogo do-
ve si giuoca alla palla.

SPHAERITA, ae; f. \. deci., focaccia, nel cui
suolo appariscono sfere, o globi.

SPHAEROIDES, is; i. 3. deci. , sferico , spe-
rico, sperale.

SPIIAEROMACI-llA
, ae ; t. 1. deci., ginocq

della palla..

SPHAGNOS, i; va. 2. deci'., sfagno (sorta di la»
Clima, che stilla dagli alberi in Cirene).
SPHUNGIUM, ii;n.2. \ deci. , sfinge , spezio
SPHUXGIUS, /*;m. 2. [di scimia, presso ipoe-
SPHIKX, inyis;i. 3. .'ti mostro, che avea il

capo, e le mani di zitella , il corpo di cane,
le ale di uccello, la voce d' uomo, 1' ugne di
leone, la coda di drago.
SPHOINDYLI, orum; m. plur. 2. deci., sfondi»

li sorta di conchiglie marine).
SPHRAGIS, ìdis; f. 3. deci., sigillo, Cels., cera-

ta pasta perriunir le piaghe: sphragides, Plin.,
pietre da sigillare, che ora chiamiamo antiche,
SPHYRAENA, ae; f. 1. deci., sfirena (sorta di-

pesce di mare).
SI'ICA, ae; f. i. deci., spica: spica mutica ,

Var., spiga senza resta: spica cilissa , Ovid, ,

croco: spica nardi, Plin., spiganardi, e spica-
nardi: spicae teslaceae, Vitr., mattoni bislun-
ghi con angoli acuti, per farne lastricati, qua-
si spina di pesce: spica virginis, Col , segno
celeste, che è nella decima parte della vergine.
SPICATUS , a, uni; part. di spico, spigoso-:

spicaluni pavimentimi, Vitr., pavimento fatto
di mattoni acuti a guisa di spica, cioè pavi»
inculo fatto a spina di pesce,
SI'fCÉDS, a, uni; add., di spica: spicea serta,

Ovid., corona di spighe.
SlTClFER, a, uni; add., che produce spighe
SPIC1LEGIUM, ii; n. 2. deci., il rispigolare,

o ristoppiare.

SPIClO, is, pexi, pectum, picere; irr. A. III.,

guardare, riguardare.

SE1CLUM, J;Q.2.dcc.l,, lo stesso che spiculum.
SPICO, as, ari, alum, ore; I. conj. A. I., spi-

gare, far la spiga.

SPICfJLA, ae; f. I. deci., lo stesso che dia-,

maephj tis.

SPICULÌTOR, oris; ni. 3. deci., alabardic,
re, guardia.

SP1CULATUS, a, uni; part. di spiculo, aguz»
zo in pun!a.

SPICDLO, as, aiti, alum, are; I. conj. A. I.,

aguzzar la punta.

SPICOLUM, /,- n. 2. deci., dardo, giavellot-

to, saetta, punta di checchessia, pungiglione,
o ago delle pecchie, CC
SPICUM, ti n )

2 d
SP1CUS, i; ni. $

ù
-
aec1

'' sp ' Da '

M'INA, ae; f. 1. deci., spina, spino, filo del-
le reni, spina del pesce, o lisca, resta, od os-
so del pesce, metal, stile orrido, incollo , e
difficoltà, che s' incontrano nelle cose: spina
de/iiiiendi, Cic , la difficoltà di diffinire una
cosa: spina solslitialis, Col. , sorta di spina-,

che fiorisce nel solstizio: spinarli facere, Col.,

lare la spina.

SPINÈA, eae; f. I. deci., spinca (sorta di vite).

SITINEÓLA, ae; f. \. deci., spineola (sorta di

rosa, che ha moltissime, ma minutissime foglie).

M'ììnETUM , ii n. 2. deci. , spineto , luogo
piantato di spine.

SPINÈUS, «, unii, add., fatto di spine.

SPINlFER,a,«»j; add., spinoso, che ha spine.
SITNOSUS, a, uni; add., spinoso

,
pieno di

spine, Cic, metaf. orrido, incolto, rozzo. § spi-
nosior, Cic

,
piii incolto.

SPINTER, o spinlhe.r, èris; n. 3. deci., ma-
niglia, braccialelllo , che le donne portava-
no alla sommità del braccio sinistro.
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SPINTRlA, ae ; m. e (. 1 deci., inventore

di mostruose libìdini.

SPIiSTTJRNIClUM, fi; n. 2. deci., picciolo

spinturnice (uccello di figura deforme, e di

cattivo augurio).

SPINTURNIX, Tcis; f. 3. deci., spinturcine,

(uccello di figura deforme, simile al gufo).

SP1NUS, i; m. e f. 2. deci., prugno, susi-

na selvatico.

SPIONIA, ne; f. K. deci. , spionia (sorta di

vite) lo stesso che spiana.

SPIONICUS, a, um; add., dell' uva spionia.

SPIRA, ae; f. 1. deci. ,spira, rivoluzione, rivol-

gimento, base della colonna, ornamento don-
nesco da capelli, vene degli alberi avviluppa-

te a guisa di spira coi nocchi, Iust., legaccio

con cui gli antichi attaccavano sotto '1 men-
to le loro bei-rette, Gat., ciambella, Virg., no-

di, giri, in cui si ravvolge il serpente.

SPIRABlLlS, e; add., spirabile, che si respira.

SPIRACULUM, i; n. 2. deci., spiracolo, spi-

raglio.

SP1RAEA , ae ; i. 1. deci., spirea (sorta d'er-

ta, appresso Mattioli lo stesso che viburnum).

SPIRlMEN, Xnis; n. 3. deci., ) spiraglio ,

SPIRAMENTUM, i; n. 2. deci.,} spiracolo:

spirarneni uni animae, Sen., spira/nenia ani-

mae, Virg., i condotti , pei quali respiriamo:

per intervalla, et spiramentatemporum,Tù.c,
per intervalli, e respiri di tempo: spiramen-
lum venti, Viti-., soffio del vento.

SPIRANS, antis; part. di spiro , spirante,

soffiante., fiatante, Cic, figurat. vivente, che
respira, che ha vita, che palpita, Virg. , vi-

tale , che conserva la vita: spiranlia exta,
Virg., interiora ancor vive, palpitanti: spi-

rantes attrae, Virg., aure vitali.

SPIRILLUM, i; n. 2. deci., barba di capra.

SPIRITÀVLIS, e; ) add., da fiato, da vento,

SPIRITUALIS,*-; } che si muove per via di

Fento, Solin., spiritale, spirituale.

SPIRITUS, us; m. 4. deci., spirito, anima,
fiato, vento, aria, alito, soffio, spiro, respiro,

figurat. odore, vita, aria, coraggio, grandez-

za d' animo, alterigia: spiritum. ducere, Cic,

respirare: spiritus boreae, Virg., il v^nto bo-
rea: spiritus offerire, Cic. , dar coraggio: spi-

ritus alicujus frangere, Liv., abbattere 1' al-

terigia di qualcheduno: spiritus unguenti,
Luci-., odore d' unguento: spiritus foecli odo-
ris, Cels., odore puzzolente: spiritum redde-
re, Veli. , render 1' anima , spirare , morire :

spiritu aliquem privare, Veli., ammazzarlo,
privarlo di vita: subrefectus conspectu , et

alloquio carissimi spiritus, Veli. , ricreato

dalla vista, e dall' abboccamento di persona
a se molto cara: divino spiritu affiori, Cic,
esser inspirato da Dio: diflicultas spiritus,

Cels. , la difficoltà del respiro: quum spiritus

cjus esset anrjusiior, Cic, avendo pena a re-

spirare , difficoltà di respiro: versus mullos
uno spiritu pronunciare, Cic, recitare mol-
ti versi in un fiato: spiritus communis , o
caelestis , Cic, 1' aria, che respiriamo: die.s

spiritus placidi, Col., giorno, in cui soffia un
vento placido: re.s majoris operis , ac spiri-

tus, Quiut., cose, che dimandano un lungo
lavoro, e una maggior applicazione: Spiritus

Sanctus, Spirito Santo, la terza persona del-

la SS. Trinità.

SPIRO, as , avi, atum , are; 'K. conj. A. I.,

spirare, esalare, respirare, soffiare, ventare,
venir vento: mali morbi testimonium est ve-

lietnenter, et crebro spirare, Cels., è indizio

d' una cattiva malattia il respirare con forza,

e spesso: equi spirantes naribtts ignem,hacr.,
cavalli, che spirano, che mandano dalle na-
ri fuoco: spirare odorem, Virg., olire, olez-
zare, gettar odore: quum spirai ira sangui-
nem, nescit tegi, Sen., quando lo sdegno spi-
ra sangue, non sa star occulto: dttm anima
spirabo mea, dttm spirare poterò, Plaut, fi-

natlantochè avrò fiato in corpo, finché vivrò.
SPISSAMENT0M , i; n. 2. deci., spessore,'

spesso, ciò, che serve a spcssare qualche li-

quore.
SPISSATlO, onis; f. 3. deci., V. spissitas.
SPISSiTOS, a, hot; part. di spissn, spessato,

spessito, condensato, Inspessato.
SPISSE, avv., sicché sia denso, e spesso,

SP
Cic, figurat. tardi, appena, con fatica: cal-
catis spisse carbonibus, Plin. , pestati sicché
sien densi e spessi i carboni: spissius virens,
Plin., d' ira verde più carico, o più oscuro:
spisse, ac vix pervenimus , Cic, con fatica,

tardi, e appena vi arrivammo.
SPISSESCO, is, ere; sen. pret. e sup.3. conj.

N. III., spessarsi, spessirsi, divenire denso, e

spesso.

SPISSIGRÌDUS, a, K7w;add., lento nel cam-
minare, che cammina lento.

SPISSITAS, atis; f. 3. deci., spessità,spcssa-
zionc, spessi tildi ne, spessezza, spesso, spessore.
SPISSITUDO, ìnis; f. 3. deci V. spissitas.

SP1SSO, as, avi, atum, are; \. conj. A^ I.,

spessare, e spessire, condensare, rappigliare,
rassodare: lac igne spissatur, Plin. , col fuo-

co rappigliasi il latte: aquilo corpus spissat,
Cel., il vento borea stringe il corpo.

SITSSDS, a, um; add., spesso, gremito, denso,
sodo, figurai, tardo, lento: spissa iheatra, Hov.,
teatro pieno: spissum opus, et operositm, Cic,
lavoro lento, lungo, laborioso: tunica spissa,
Plaut-, ionica d' una tessitura densa, e ser-
rata: spissum istud amanti est verbum, Plaut.,
1' amante ha sempre in bocca questa parola,
dice sempre così. § spissior , Col.-, piìi denso,
pili sposso. § spississimus, Plin., densissimo.
SPITHÀMA, ae; f. 1. deci., palmo, spita'ma.

*SPEAKCHNOPTES,ae; m.1 .deci., colui, che
indovina il futuro dall' osservazione delle vi-
scere della vittima.
SPLEN, enis; ni. 3. deci., milza: esse petu-

lanti splene cachinno, Plaut., ridere sgan-
gheratamente.
SPLENDENS, enlis; part. di splendeo, splen-

dente, risplendente, lucente, folgorato, metaf.
illustre, celebre. § splendentior, Claud.,piii ri-

splendente.
SPLENDEO, es , iti, ere; sen. sup. 2. conj.

N. IL, splendere, risplenderc, tralucerc, rilu-

cere, luccicare, lampeggiare.
SPLENDESCO, is , escere; sen. pret. e sup.

3. conj.N. Ili:, schiarare, schiararsi, risplende-
rc, farsi lucente.
SPLENDICO, as, avi, atum, are; \ . conj. N. I.,

splendere, risplenderc. '

SPLENDIDE, avv., splendidamente, illustre-

mcnte, largamente, nobilissimamente, nobil-
mente, onorevolmente, onoratissimamente,
preziosamente, riccamente, rilevatamente,
splendentissimamente, splendidissimamente:
splendidissime natus , Sen., nato d'illustre
famiglia: splendide dicere, Cic,parìav con isti-

le elevato: splendide mendax , Hor., un in-

signe bugiardo. § splendidius , Geli., più no-
bilmente.
SPLENDIDO, as, avi, atum, are, 1. conj A.I.,

pulire, nettare, render lucido e splendente.
SPLENDIDUS, a, um;add., splendido, lucente,

rilucente, risplendente, figurat. , lauto , onore-
vole, illustre, celebre, nobile, eccellente, li-

berale,magnifico,bello, compariscente, vistoso:

fons splendidior vitro, Hor.,fonte più risplen-

dente del velro: splendidissima ingenia, Cic,
ingegni eccellenti, rari: splendidus domi, Cic,
lauto, magnifico, splendido in casa: splendido
genere natas. Veli., nato di sangue illustre:

splendida Jitinois arbitrio, Hor., giudizi di

Minos pieni di maestà, e di severità.

SPLENDOR, oris; ni. 3. deci., splendore, lam-
po, limpidezza, lucidità, lucentezza, lucidezza,

fulgore, risplendimento, splcndimento, figurat.

lautezza, sontuosità. splendidezza, nobiltà, ono-
ranza, onorcvolezza, gloria, dignità, eleganza,

e purilà di dire: imperii nostri splendor, Cic,

gloria del nostro imperio: splendorem ossequi,

Cic, acquistar nome: splendor oralionis, Cic,

la purità, 1' eleganza, la bella del favellare :

splendorem nculis, o voci afferre , Pliii., ri-

schiarar la vista, o la voce.
• SI'LENDUI, V. splendeo.
SI'LENETICUS, a, um; add., splenetico, che

patisce di milza.

SPLEN1ÀTUS, a, um; add., che porta un
enapiaslTO, o una pezzetta di panno lino im-
pilisi min sopra qualche piaga.

SPLEftlCUS, a, ttm;V. spleneiictis.

SPLENlUM, ii; n. 2. deci., splenio, erba buo-
na po' inali di milza, Mart, pezzetta di panno

SP
lino impiastricciata, e messa sopra qualche
piaga, Plin., lo stesso empiastro.
SPODlUM, ii; n, 2. deci., ) spodio (cei la sor.

SPODOS, i; f. 2. deci. , ( ta di cenere mi-
nerale, o cenere bollente).

SPOLIARlUM.il"; n. 2. deci., spogliatoio, cioè
quel luogo in Roma, dove si strascinavano i

corpi de' gladiatori morti nel combattimento,
e si spogliavano, e qualunque luogo, dove al-

cuno venga spogliato delle vesti, e dei deinui,
e di checchessia.
SPOLIATlb, onis; r. 3. deci., spogliamcnto,

spogliazione, spogliatimi, privazione di chec-
chessia, ruberìa, lo spogliare.
SPOLIATOR, oris; m. 3. deci., spogliatole,

privatorc.

SPOL1ÀTRIX, icis; f. 3. deci., privalricc, co-
lei, che spoglia, che ruba.

SPOLIATUS, a, um;x>a\t.di spolio, spogliato,

privato, denudato, sfornilo, abbattuto, rovi-
nalo: mine meam spolialam forimi ani cttm
tua fiorente conferam , Cic, ora paragonerò
la mia fortuna abbattuta con la tua fiorita:

nihil ilio regno spoliatius, Cic, quel regno è
del lutto rovinato, non si può immaginar re-
gno più desolato, più spogliati! di quello: spa-
ziala, c/ttam tueri non poterai, diguilas,\e)l.,
è stato privato della carica, eh' ei non pote-
va sostenere.
SPOLlO, as, avi, atum, are; \. conj. A. V.,

spogliare, privare, sfornire, spolpare, spro-
priare: spoliare aliquem vita, Virg. , privarlo
della vita, ammazzarlo: spoliare' fama proba-
tum Jiominem, Cic, levar la riputazione a \\n

uomo dabbene: spoliare fona, Cic, spogliare
i tempii: spollare allenam pudiciliam, Cic. ,

levar altrui la pudicizia.
SPOLlUM,«7; n. 2. deci., spoglia, pelle di qua-

lunque animale, Cic, bottino, spoglio: spoiìuin
serpentis, Luci'., la spoglia del serpente: spo-
lium leonis, Ovid., la pelle del leone: spolia
opima, Liv., ricco bottino. § spolia sono pro-
priamente le vesti, le armi , ec tolte all' uc-
ciso nemico.
SPONDA, ae; f. \. deci., sponda, lei lo.

* SPONDAEUS, a, um; add., di spondeo:
spondaeujn Carmen, verso, che ha tulli spon-
dei , o che in vece dell' ultimo dattilo ha
uno spondeo.
SPONDAEUS, i; m. 2. deci., spondeo, piede

nel verso di due lunghe.
SPONDAlCUS,a,«/?2;add., spondaico, spondeo.
SPONDALIA, o spondialia, o spondaulia

,

orum, n. plur. 2. deci., certa sorta di versi,

che si cantavano ne' sacrifizii.

SPONDÈO, es, spopolali, sponsum, sponde-
re; irr. A. IL, promettere,~giurare, impalmare,
mallevare, stare cauzione,, stare sicurtà, stare

pegno , stare a fidanza , fidanzare : spandere
puellam s'uam alieni, Cic, prometter sua fi-

glinola in matrimonio ad alcuno: spondere
alieni pio altero, Cic, star cauzione, o pe-
gno, o sicurtà, mallevare per alcuno: de me
libi spondere possum, Cic, della mia persona
ti posso mallevare.
SPONDEUM, i; n. 2. deci, sorta di tazza per

uso de' sacrifizii.

SPONDEUS, V. spondaeus.
SPONDYLE, es; f. deci., gi\, spondilo (spezie

di serpe, che rode le radici degli alberi).

SPOiNDYLIUM, o spondilium, ii; n. 2. deci.,

spondiglio (sorta di ferula).

SPONDYLTJS, i; m 2. deci., la parte carno-

sa, o il collo dell' ostrica, e certa spezie di

conchiglia, Mart., menatura
,
giuntura della

spina del dosso.

SPONGlA, ae; f. I. deci:, spugna, e spezie

di fungo, Pallad., pietra pomice , Col., radice

di sparagio.

SPONGIOLA, ae; l. 1. deci., bedegar, é così

detto dagli speziali un certo tumore, che na-

sce a guisa di spugna "sulla corteccia della

rosa canina, Col., picciole radici di sparagio.

SPOjs'GID.SUS, a, um; add., spugnoso.

SPONCTTES, ae.; f. 1. deci., spougite, che ha

preso '1 nome dalla spugna.

SPONSA, ae; f. 1. deci., sposa, novizia: sua

culque sponsa, est mihi.mea, Cic. , ognuno ha
le sue inclinazioni, ed io ho le mie.

SEONSALlA,o/'w«, e tam.ii.pUu. 2.e3. deci-,
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sponsalizie, sponsalizio, e il banchetto per le

sponsalizie.

SPONSALIS, -e; add., ) degli sposi,

SPONSALlTlUS, a, uni; add., } delle sponsa-
lizie, sponsalizio.

SPOSSIO, onis; f. 3. deci., promessa, pro-

missione, cauzione, sicurtà, fidagione, malle-

verìa , scommessa: vincere sponsionem, Cic,
guadagnare la scommessa: sponsionem facere,

Cic, scommettere.
SPONSIUNCOLA , ae; f, 1. deci-, picciola

scommessa.
SPONSO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

fare le sponsalizie.

SPONSOR, oris; m. 3. deci., promettitore,
mallevadore, chi sta cauzione, o sicurtà, o

pegno ne' contratti, che si stringono per isti-

pulazione: sponsorem prò alir/uo fieri, Cic,
l'are, o esser sicurtà per uno.
SPONSUM, i; n. 2. deci,, promessa, fida-

gione, obbligazione.
SPONSUS, \is; m. 4. deci., promessa, obbli-

gazione: ai/ere ex sponsu, Geli., menare una
lite per ragione di obbligazione.

SPONSTJS, a, i/m; part. di spondeo promes-
so in mal limonio.
SPONSTJ.s, i; m. 2. deci,, sposo, llor., proco.
SPONTÌLIS, e; add., spontaneo.
SPONTANÈUS, a, um; add., spontaneo, vo-

lontario, libero.

SPONTE, avv., spontanamente, spontanea-
mente, volontariamente, da sua posta, di per
se stesso, di moto proprio.

SPONTIS, genit. clic ha sponte, in ablativo;

f. 3. deci., volontà: liomo si/ae sponlis , Cels.,

nonio , che è padrone di se stesso , che non
dipende da alcuno: sua sponte, Cic, di per
se s'esso, di moto proprio, spontaneamente:
arbor sane sponlis, Col., albero, che viene da
se , senza esser coltivato.

* SPOPONDI, V. spondeo.
SPORTA, ne; f. \. deci., sporta.

SPOUTELLA, ae; f. 1. deci.,') sport ella,spor-

SPORTULA, ae; f. 1. deci., j tellina , spor-
licciuola, sporticella , Siiet. , sportala , certa
somma di denaro, che i grandi di Roma da-
vano a coloro, che la mattina li corteggiava-
no, in vece del pranzo, Plin. , distribuzione
di denaro, che si faceva da coloro, che pre-
tendevano la toga virile, o che entravano in
magistrato, o che facevano le nozze.

SPRETlO, onis; f. 3. deci., sprezzo, disprezzo.

SPRETOR, oris;m. 3.deci., spregiatore, spruz-
zatore, dispregiatole, dlsprezzatore.
SPRETUS, a, uni; pait. di spernp, sprezzato,

spregiato, disprezzato, dispregiato.

SPRETUS, us; va. 4. deci., sprezzo, disprezzo,
• SPREVI, V. sperno.
SPUMA, «e; f. 1. deci., schiuma, spuma, stu-

rala; agere spumarti, Liv. , schiumare, fare

schiuma.
SPUMABUNDUS, a, uni; add., spumante,
SPUM&TUS, a, uni; pait. di spumo, coper-

to di schiuma.
SPUMATUS, us ; m. 4. deci., schiuma, lo

schiumare.
6PUM.ESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

N. ili., schiumare, fare schiuma, divenire
spumoso
SPUMÉUS, a, uni; add., schiumoso, spumo-

so, Plin., del colore della spuma.
SPUMIDUS, a, uni; add,, spumoso.
SPUMIFER, a, um; } add., spumoso, schiU"-

SPUMlGER, a, uni;
J
nioso, che scliiiuua.

.sl'UMO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

schiumare, spumare, dischiumare, fare spuma.
SPUMOSU.s, a, um; add., spumoso, schiu-

moso, ;; s/iumosior, Claud., piii spumoso.
SPUO, is, iti, spulimi, spuere ; 3. conj. A.

III., sputare
SPURCATUS, a, um; part. di spurco, sporcato.
SPURGE, avv., schifamente, schifosamente,

sporca ineiiie: spurce in aliquem dicare, Cic.,

(lire delle sporcizie cimi, a qiialrlieduno. §

spurcius, Cic., più schifosamente. § spuris-
sime, eie, spoi'cliisslmainente.

SPURCIDlCUS, a, uni; a. Id., che parla spor-
chi .iiii.iiiienlc , che dice sporcizie, sporco
nel fucilali'.

.SI'URCII'ICUS, a, um; add., che fa sgorct-

tic, fiictaf. parlando di Nettuno, clic eccita
orribili, e schifose tempeste.
SPURCITIA, ae; f. 1 . deci., } immondizia, schi-
SPTJRCITIES,e/,f.5.decl., j fezza, sporcizia,

fastidio.

SPTJRCO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

sporcare, lordare, imbrattare: spurcare vi-
nutn, Cels., guastare il vino con mescolarvi
acqua, o altro liquore.

SPURCUS, a, um; add., sporco, lordo, gua-
lercio, lercio, schifo, Cic, figurat. infame,
disonesto: vinum spurewn, Fest. , vino, che
non si poteva adoperare ne' sagrifìzii, per-
chè mescolato con acqua, o perchè tocco dal

fuoco, o perche ancor mosto: spurca ti-nipe-

slas, Cic, orribile, e schifosa tempestai spur-
eìpr, più sporco. $ spurcissimus ,- sporchissimo.
SPURlUS, a, um; add., bastardo, bastardo-

ne, spurio, illegittimo, adulterino, avolterino:
spurii versus, Auson., versi d'incerto autore.

SPTJTATILICTJS, a, uni; add., frivolo, vano,
leggiero, degno da sputarvi sopra. ,

SPUTATOR, oris; m.,3. deci., che sputa so-

vente.
SPUTISMA, àlis; d. 3. deci., sputacchio, spu-

to, sornacchio.
SPUTO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

sputare: sputare sanguinem, spular sangue.
SPUTUM, ì; n. 2. deci., sputo, sputacchio.

SQUALDUS, a, um; in vece di squalidus.
SQUALENS, eulis; part. di squaleo, squal-

lido , orrido, sordido, sporco, risplendente,
luccicante: squalens barba, Virg.', orrida bar-

ba: vesles squallentes pulvere , Luci'., vesti-

menta piene, sucide di polvere: squalens
auro vestìs, Virg., vesta luccicante d' oro,
vesta tessuta a squame d' oro ; sqtialenlia

tela venenis, Ovid., saette avvelenate.
SQAI.ÈO, es, lui, leve ; sen. sup. 2. conj. N.

IL, essere squallido, sporco, sudicio , sordido,

Cic, figurat. esser mesto, Inasto, afflitto.

SQUALES,j\s;f;3.decl., V. squalor.

SQUALÌDE, avv., lordamente, e figurat. gros-

solanamente, senza pulitezza, senza alcuna
grazia. S squalidius, Cic, più lordamente.
SQUALIDUS, a, uni; add., squallido, spor-

co, sozzo, orrido, sudicio, lordo, Lucr., aspro,
come sono le squame: squalidum aulurn.
Geli., oro infessuto nelle vesti a foggia di

squama. § squalidior, Cic., più sozzo.

SQUALITAS, citis; f. \ 3. deci:, squallidez-

SQUALITODO, inis; f. ( za, squallore, sudi-

SQUALOR, oris; m. ) ciume, sordidezza,
sporcizia, scurità, figurat. mestìzia, tristezza.

• SQUALUI, V. squali o.

SQUALUS, a, um; lo stesso che squalidus.

SQUALUS, i ; ni. 2. deci., squale, cane ma-
rino, pesce di mare.
SQUAMA, or; f, \. deci., squama, scaglia,

Vii.;., figurat. le maglie d' un' armadura

,

Plin., scaglia di bronzo, o di rame, che si le-

va in lavorando col martello.

SQUAW \NS,antis; pari dell' inusit. squamo,
squamoso, Che ha squame.
SQUAMATICI, avv., a guisa di squillile.

SQUAMÈUS, n, um; \

SQUAMIFER, ", uni; { scaglioso, che ha
SQUAMlGER,a, uni;

{ squame,
SQUAMOSUS", a. um, )

SQUAMULA, «e; f. t. deci., picchila squa-
ma, e scaglia, scaglinola.

SQfJAlìhOsUS a, uni; add., scabroso, aspro
al tocco.

SQUATlNA, ae; f. t. deci., squadro, (sorta di

pesce marino).
SQUATORARIA, ae; f. l.dccl., squadroragia,

(sorta di pesce).

SQUATUS, i;m, 2. deci., V. squatina.
SOIIIl. LA, ae; f. 1. deci., squilla, (spezie di

Cipolla), e squilla, (pesce, o gambero di mare).

SQUINANTHUS, t; in. 2. deci., squinanto,
sorta di giunco odoroso).

ST
ST, Ter., zitto, voce di chi intima silenzio.

STABILTMEN, inis; n. 3. \ deci., appoggio,
STABILIMENTUM, i; n. 2. J sostegno, l'cr-

mauza* corroborazione.
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STABILlO, Is, ivi, itum, ire; 4. conj. A. IV.,

stabilire, porre, o metter in sodo, fermare,
confermare, insaldare, render sodo, e fermo,
assodare: stabilire reynum, rempublicam, Cic,
assodare un regno, una repubblica.
STABILIS, e; add., stabile, sodo, durevole,

saldo, permanevole, immutabile, incommuta-
bile, impermutabile, fermo, sicuro, certo, co-

stante: stabilis patria, Plaut., patria fissa, per-
manente : qiiaestus stabilissimus , Cic, gua-
dagno sicurissimo: id stabile ad poenilevliam
erit, Tac, questo sarà testimonio d'un pen-
timento sincero, e durevole: mala slabilia.,

Cat. ,
pomi, che durano, nò facilmente si

guastano: stabile est, Plaut., ho risoluto, ho
stabilito, è indubitato. § stabilior, più stabile.

STABILÌTAS, alis; f. 3. deci., saldezza, fer-

mezza, stabilità, fermamento, sodezza, costanza.
STABILITER, aw., fermamente, saldo, con

fermezza, o sodezza. § stabilius, Suct.,con mag-
gior sodezza.

STAB1LTTOR, oris ; m. 3. deci., colui che
ferma, che stabilisce, assoda, che pone in sodo.
ST AB1LTTUS, a, uni; part. di slabilio, stabilito,

sodato, fermato, confermato.
* STABILIVI, V. stabilio.

STABULANS, anlis; part. di stabulo, che ha
sua stalla, sua tana in qualche luogo-, Sii.,

(parlando del sole) che tramonta.
STABlJLARlUS, ti; va. 2. deci., famiglio di

stalla, Ulp., ostiere, ostiero.

STABULATlO, onis ; f. 3. deci., stallaggio,
stallo, luogo dove stanno le bestie nella stalla.

STABULO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

metter nella stalla, serrar nella stalla, dare
stalla, nèut., Virg., essere, o stare nella stalla.

STABOLOR, aris, atus sum, ari; 1. conj. D.
I., essere, o stare nella stalla, stare nella sua
tana, abitare, stare: villas in quibus stabulen-
lur turdi , et pavones , Vitr., le ville in cui
si anuidono i tordi, ed i pavoni.

STABULUM, i; ir. 2. deci., stalla, parlandosi
di bestiame, 'nido, parlandosi d'uccelli, arnia,
alveario, parlandosi di pecchie, tana, parlan-
dosi d'animali salvatici, Sai , figurat. qualun-
que abitazione, e stalla, sede, ritiro, Ulp.,
alloggiamento, osteria: stabula [frantili, Virg.,
li- lane delle fiere: stabula pavonum, Col., i

nidi de' pavoni: stabulimi flagitii, Plaut., la

sede, il ritiro, l'abitazione della nequizia;
exercere stabulata, Ulp., far osteria.

STACIIYS, js, o xos; f. 3. deci, gr., stachi,
(erba simile al niariobbio).

STACTA, ae ; f. '!., o stacte , es; f. \. deci,
gr., slatte, (olio, che suda il cinnamomo, e la

mirra )

STACTÉUS, a, uni; add., di slatte: mirrila
slactea, Plin., mirra, che suda quel liquore,
o olio, il quale dicesi stacte.

ST.\<;i la, ae] t. I. deci., slacula, sorta di
uva, la stessa che vi iiicula.

' STADIATUS, ". um; add , che ha vicino
Io Stadio, o la lunghezza dello stadio: sladialus
porticuSj p ni ici, d<i\ e si esci rilavami in lem-
podi verno gli atleti alla corsa, alla lotta.

• STADIODRÓMUS, i ; in. 2. deci,, colui, che
corre nello stadio, o ciie percorre Io stadio.

STADlUM, ti; n. 2. deci , stadio, luogo, dove
gli atleti gareggiavano alla corsa, di o'25 piedi,

o sia di -I2:
r
> passi; quindi figurat. si prende

per qualunque spazio, e misura di 125 passi.

STAGNANS, anlis; part. di stanno, stagnan-
te: rìpae stagnanies, Virg., rive piene d'acqua
stagnante: ager stagnans, Plin., campo pieno
d'acqua stagnante. $ s la <jnatili or , Claud., più
stagnante,

S l'\c\ 5.TUS, a, uni; part. di stagno, pieno
d'acqua stagnante: stagnata paludìbus, Ovid.,

luoghi paludosi: stagnala palus. Col., palude
piena d'acqua stagnante.

STAGNJSÙS, a, um; add,, V. stanneus.
STAGNO, as, avi, atum, are; \. conj. N. L,

innondare, fare come uno stagno d'acqua,
Ovid, in sens, neutr., farsi paludoso, divenire
lagnine, esser innondato, o pieno di acqua
stagnante, Plin., covare, stagnare, non iscor-

rcie , star fermo : vindemialor Hispaniarum
stagnante solo ttvas demetit, Plin., il vendem-
inialoic spagnuolo, benché il terreno sia in-

nondato d'acqua stagnante, raccoglie l'uva
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STAGNUM, t; n. 2. deci., stagno, acqua

morta, acqua cheta, làguine, maroso, restàgiiò,

stagnone, Virg., mare, e fondo del mare.
STAGONlAS, ae; m. i. deci., stagonia (spezie

d'incenso, che a goccia a goccia distilla).

STAGONlTtS, itiS; f- 3 deci., stagonite (succo,

che a modo di resina distilla dalla ferula).

STALAGMlA; orimi; n. plur. 2. deci., orec-

chini in forma di goccie d' acqua.
STALAGMlAS, ae; in. 1. deci., stalagmia,

stiria.

STAMEN, inis; n 3. deci., stame, corda di

uno stromenlo musicale, minugia, Plin., fila

nelle foglie dell' erbe , ne' legni : sotlicittU

stamina ilocto pollice, Ovid. , tocca le corde
del liuto da maestro: [alalìa stamina nenles
Parcae, Tib., le Parche, che filano la vita di

ciaschedun uomo, secondo la favola.

STAMINARIUS, a,um; add., di stame: sta-

mìnariae; Geli., titolo d' una commedia per-
duta di Labcrio.
STAMINATUS.a, zwnjadd., tessuto di stame.

STAM1NÈUS, a, um; add. , di stame: vena
staminea, Plin., vena negli alberi, e nelle fo-

glie delle erbe, che è per lo lungo, come la

trama nella tela, vena maestra.
STANIXEUS, a, uni; add., stagneo, di stagno.

STANNtFM, i; n. 2. deci., stagno, peltro.

STANS, antis
;
part. disto , stante, sustaute

,

riti o,in ritto, in piedi: stante s oculi, Ovid.,occhi
in fuori: stans pedein uno, Hor., in un mo-
mento di tempo: frela stantia, Ovid.,' mare
tranquillo, queto : vina stantia, Ovid., vini
agghiadati.

STAPHIS, idis; f. 3. deci., stafisagria (erba).

STAPIIlLEAGKlA, ae;i. \ . deci., stafìleagra,

(spezie d' erba).

STAPHYLINUS, i; m. 2. deci., pastinaca tan-
to d'orto, quanto salvatici, ma per lo più sal-

vatica.

STAPHYLODENDRON, *; n. 2. deci., stafi-

Jodcndro , che alcuni vogliono sia il pistac-
chio salvai ico, i Francesi, nez coupés.
STATAKlTJS, a, um; add., fermo, immobile:

slalarius miles, Liv., soldato , che combatte
di più fermo, senza abbandonar il posto: sta-
taria comoediaj Ter., commedia, che non ri-

cerca molti gesti, molti movimenti! statUrius
orator, Cic, oratore, che non fa molti gesti,

molti movimenti, che non gestisce molto.
STATERÀ, ae; f. L deci., stadera.
STATÌCE, es; t. l.decl., gr. , sta tice, (sorta

d' erba).
.' STATICCLUM, i; n. 2. deci,, statuetta, o

piccola colonna, nella quale si pone per orna-
mento qualche iscrizione.

STATICOLUS, i; m. 2. deci., sorta di ballo,

in cui non si fanno molti movimenti , come
sarebbe presso di noi il ballo volgarmente
dello sarabanda: staticulus dare, Plaut.

,

ballare.

STATIM, avv., subito, alla bella prima, al-

la prima, caldo caldo, di colpo, detto fatto,
di botto, di brocco, di atto , di presente, di

rilancio, di rimbuono, subitamente, inconta-
nente, in un atimo, in un tratto, in un su-

bito, in unistanle, issofatto, presentemente,
ratto, tantosto: Philippus , ut me salulavit

,

slatini liomamprofeclusest, Cic., Filippo do-
po avermi salutato, senza fermarsi punto, in-
contanente andò a Roma: staiim ut, staiim
atqite Cic, slatini quam, Ulp., subitochè:sW-
tim a funere, Cic, subitamente dopo la morte.

STATÌO", onis: f. 3. deci., stazione , stazio,
stanza, stallo, lo stare, 1' abitare, il soggiorno
in qualche luogo, Virg., porto, darsena, e qua-
lunque luogo, dove si ritirano in sicuro le

barche, Liv., quartieri di soldati, sentinella,
vedetta, e gli stessi soldati, che fanno sen-
tinella, Geli., botlega, officina, Iuv., pancac-
cio, gran panca in luogo pubblico, dove mol-
ti si radunano a ciarlare : porta* stàtiónibttt
flrmant, Tac:, mettono .sentinelle alle porte:
prò portis castrorum in stallone crani, Cic.,

.i" sentinella avanti le porte del cam-
po: stallo Jumeittorum, Paul., stalla: plerique
in stailonlbus sederà, tempusqve audiendls
fabulU conterunt, PHn., moltissimi seggono
sulle pancaccio , e passano il loro tempo in
ascoltar novelle, e tavolette: slalio mate fida
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carlnis, Virg., porto, ritiro poco sicuro alle

navi: Athenis slatto mea Alene placet, Cic.,

ora il mio soggiorno in Atene piace.

STATIONALIS, e ; add., che si ferma , che
è come fisso, che sta fermo.

" STATIONARiUS, a, um; add. stazionario,

che sta fermo: slalionarii mililes, soldati di

guarnigione.
STATIVA, orum; n. plur. 2. deci., campo

,

quartiere: in latino agro stativa habuit, Liv.,

s' accampò, pose i quartieri nella campagna
di Roma.
STATTVUS, a, um; add., che sta: praesi-

dium stàlivum, Cic.
,
guarnigione posta, per

difesa, e sicurezza incerti luoghi: castra sta-
tiva, Cic, campo, quartiere : aqua'e stalivae,

Var., apud Non., acqua cheta, acqua staguan-
te, acqua, che non corre.

STATOR, oris; m. 3. deci., famiglia, ser-

gente, servente della corte, usciere del ma-
gistrato: Jupiter stalor, Cic, Giove statore

,

o sia meglio rattenitore , così detto perchè
fermò i Romani, che fuggivano vergognosa-
mente davanti ai Sabini.

STATUA, ae; f. i. deci., statua,^figura, im-
pronta, immagine.
STATUARIA, eie; f. 1. deci., 1' arte di fare

statue, statuaria, scultura.

STATUARIUS, a, um; add., di statue : ars
statuaria, PJin., la statuaria , J' arte di fare

statue.

STATUARIUS, ii; m. 2. deci, statuario, scul-
tore.

STATULlRER, i; ni. 2. deci., schiavo per
testamento lasciato libero sotto alcune ob-
bligazioni.

'

STATUMARlA, ae; f. 4. deci., V. proserpi-
naea.
STATOMEN, inis, n. 3. deci., palo per so-

stener la vite, e piede di quella macchina
,

entro cui serrano i maniscalchi buoi, caval-
li, e altri animali per curarli, Caes. , cavic-
chie, che tengono finiti i fianchi della nave,
Viti'., ha chiamato statumina que'rottami di

pietre, quel calcinaccio, sopra cui si stende
come sopra un sostegno il pavimento.
STATUM1NATIO, onis; f. 3. deci., il porre

rottami di pietre, o calcinaccio per estender-

vi poi sopra il pavimento.
STATUMlNO, as, avi, alum, are ; i . conj.

A. I., sostentare, fortificare, palare, Viti'., por-
re rottami di pietre, o calcinaccio, che ser-

vano come di giacitoio al pavimento.
STATUNCULA, ae;i. l.decl., picciola statua.

STATOO, is, ui, ulum, aere; 3.conj.A. III.,

porre, collocare, disporre, situare, stanziare
,

ergere, innalzare, fabbricare, fondare , stabi-

lire, ordinare , decretare, divisare, fermare
1' animo

,
giudicare , pensare , determinare

,

deliberare, sentenziare, statuire, assegnare,
prescrivere , dare: stalliere alicui statuam

,

Cic, ergere, innalzare una statua a qualchc-
duno: tempia, Prop., fabbricar templi: aras ,

Virg., innalzar altari: apud animimi staluere,

Liv-, fermar I' animo , risolvere,, deliberare
fra se: senalus statuit, Cic, il senato haor-
dinato: stalliere de aliquo, Caes., in aliquo

,

Cic, sentenziare, condannare alcuno: statue-

re exeniplum in aliquo , o in aliquein, Cic,
dar esempio in qualohecluno, far un' esecu-
zione esemplare nella persona di uno : sti-

pendium alicui stalliere de publico, Liv.. as-

segnare stipendio ad alcuno del pubblico :

staluere aliquid ante oculos , Cic
,
porre

,

metter una cosa avanti gli occhi: navem ex-
lemplo slatuimus , Plaut., fermammo all'im-

provviso la nave : staluere terminos , Liv. ,

stabilire, prescrivere, assegnare i confini: do-
cumentum, Cic, dar un'assegnamento : sta-

lliere de se, Tac. , darsi la morte avanti la

sentenza del giudice: staluere capite aliquein

in ternani, Ter., batterlo col capo in terra:

slatulum est, Cic, così è fermato.
STATURA, ae; f. 1. deci., statura, taglia, al-

tezza, grandezza del corpo.
STATORUS, a, um; part. di sto, che starà:

haud scio , an magno detrimento cerlamen
slalurum fuerit, Liv. , non so se la battaglia
gli sarebbe costata cara.

STATUS, a, um; add., fìsso determinato, as-
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segnato, certo, fermo, stabile, Geli. , medio-
cre, mezzano: dtes status, Cic, il giorno fis-

so, assegnato: slato tempore, Plin., a tempo
a tempo, a un certo tempo: stata sacrifìcia,

Cic, sagrifizi, che si fanno in certi determi-
nati giorni: stala forma, Geli-, bellezza me-
diocre, e mezzana.
STATUS, us\ m. 4. deci., stato, lo star fermo,

lo star in piedi, sito, positura, statura,, con-
dizione, essere, dignità, ordine, luogo, punto
principale, sopra cui insiste il difensore per
rispondere alla parte contraria: status inces-
sus, sessio, accubalio, Cic. , lo star l'ermo, il

camminare, il sedere, il corricarsi: stare so-
litus Socrates dicitur pertinaci siala per-
dius, et pernox , Geli., si dice, che Socrate
era solito stare in piedi continuamente, tan-
to di giorno, che di notte: hic est status to-
tius mundi, Cic, quest' è la positura di tut-
to il mondo: tum equidem illue os tuum im-
pudens videre nimium vellem, quis esset sta-
tus , Ter. , in verità vorrei pur veder allora
quella tua sfacciatagine, che bella figura fa-

resti: statitm. praeliantis componit , Petr., si

pone in atto di combattere: convellere sta*
tum reipublicae, Cic, sconvolgere la 'repub-
blica: deducere aliquem de statu vilae suae,
Cic, farlo cangiar tenor di vita: tenere sla-
lum suum , Cic, tener il suo posto , la sua
dignità: quo in statu sim, vides, Cic, tu vedi
lo stato delle mie cose: quum in stala hoc
res esset, Liv., essendo Licose in questo sta>
to, iii questi termini.

STATUTlO, onis; f. 3. deci., il porre, il col-
locare, lo stanziare.

STATDTUS, a, um; part. di statuo, stabi-

lito, decretato, ordinato, statuito, prefisso,
determinato, fisso, posto, collocato, stanziato:
statulipali, Var., pali piantati dritti in terra:

stanila die, Liv., il giorno fìsso , assegnato :

cum animo slatulum aliquid, deliberalumqiie
habere, Cic, aver fre se stesso determinato,
deliberato: statutus homo, Plaut.,uomodi gran-
de statura.

STEATlTES, ae; va. i. deci, steatite, (sorta
di gemma).
STEATOMA, àtis; f. 3. deci., steatoma, (sor-

ta di tumore).
STEGA, ae; i. 4. deci., cassero, la parte del

vascello vicina al fanale.
* STEGNUS, a, um, add., rappreso, ristretto:

siegnae febres, febbri che ristringono la pelle,

ed impediscono la traspirazione.
STELA, ae; f. 1. deci., pilastro.

STELEPHUROS; i; f. 2. deci., stelefuro, (sorta
d' erba ).

STELIS, idis; f. 3, deci., stolide, (vischio, che
dislilla dal larice).

STELLA, ae; f. \. deci., stella, Plin., pesce
maiino detto stella: slellae errante

s

, Cip.;

stelle erranti, pianeti: trajeclio slellae, Cic,
vapore acceso nell'aria a foggia di stella, che
sembra correre, e cadere.
STELLANS, antis; part. di stello, risplen-

dente a guisa di stella, stellato, stellante: uox
slel/ans, Cic, notte chiara : g'emmae stullan-
tes, Ovid., gemme, che risplendono come stelle:

slellanlis regia coeli, Virg., la reggia del cielo
slellante._

STELLATUS, a, uni; part. di stello, stellato,

stellante, splendente, come stella.

STELLlFER,fl, um; ì add., stellifero , stel-

STELLÌGER, a, um; ) lante, stellato.

STELLIMlCANS, antis; add., stellato, stel-

lante.

STELLIO, onis; va. 3. deci., stellione, ramarro,

tarantola.

STELL10N5.TUS, us; m. '4. deci., appresso i

giureconsulti è un delitto, che si commette
nel far alcuna cosa con frode , o obbligando

ad alcuno la robba altrui, o impegnando di

nuovo la robba ad altri data in pegno, o nel

dar il pegno facendo inganno, o vendendo pei*

ischiavo un uomo, che si sa esser libero, o

ricevendo in pagamento un denaro già altra

volta ricevuto.

STELLO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

ornar di stelle.

STEMMA, àtis; n. 3. deci., corona, ghirlanda,

in cui erano espresso in cera le immagini
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degli antenati secondo la loro discendenza,

Mart., albero di famiglia, antichità, nobiltà

della casa: atritt Pisonum stabant cum stem-

mate to'lo, Mart, 1' ali-io del palazzo di Pisone

stava in piedi con tutti i ritratti degli ante-

nati: argenti fumosa sui cium stemmata nar-

rat , Mart., nientr' e' racconta 1* antichità, e

la nobiltà de' suoi vasi d' argento; stemmata
quid prosimi? luv., a che giova l'antichità

della casa?
STEPIIANTTIS, iclis; f. 3. deci., stefanitide,

uva di vite legata a' pali in forma di corona.

STEPHANOMELIS, is; f. 3. deci., stefano-

rnele, (sorta d'erba di color di mele solita

adoperarsi nelle ghirlande).

STEPHANOPLÒGOS, i; f. 2. deci. , colei, che
intesse Corone.

STEPHANOPOLIS, is; f. 3. deci., colei, che
vende corone.
STEPIllìNOS ALEXANDRI , corona di Ales-

sandro, sorta di lauro, di cui soleva coronarsi

ne' giuochi Alessandro, chiamato Paride.

STERCORARlUS, a, uni; add. , di letame,

da letame
STERCORATIO, onis; f. 3. deci., letamina-

tura, letaminazione , letaminamento , il leta-

mare, callorìa.

STERCORATUS, a, itm; part. di slercoro, le-

tamato, letaminato, letamluoso.§ steredratis-

sim'/s. Col., assai letamato.
STERCORÈUS , a, um; add., di sterco, e

jnetaf. vile, basso, infimo, ultimo.

STERCORO, as, avi, alum, are; 4. conj. A.

I., letamare , lefaminare , alletaraare , conci-

mare, dare il concime, stabbiare, e general-

mente ingrassare in qualunque maniera.

STERCOROSUS, a, um; add., pieno disterco.S

Slercorosissimus, Cai.., pienissimo di sterco.

STERCULINiUM, V. stèrquilinium.
STERCUS, orisi n - 3 - deci., sterco, letame,

squacchera, cacherello, uscita: stercore satu-

rare agrum, Col, ingerire stercoro. vilibus,

Col., letamar un campo, concimar, le viti.

STERELYTIS,ic//s; f. 3. deci, sterelitide (schiu-

ma di argento polverizzato).

STEREOBATA, ae; f. i.decl.-, zocco della co-

lonna.

STERGIIETIIRON, ij n. 2. deci., semprcvi-
va ( erba )..

STERIGMUS, i; m. 2. deci., sterigmo (spezie

di meteora, cioè luce, che apparisce nell'aria

immobile,).

STER1LEFTO, is
,
facltis sum

, fieri', irr. N.,

IV., divenire sterile, sterilire.

STERILISCO, is , ere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., sterilire, divenire sterile.

STERILIS, e; add., sterile, arido, Cretto,

magro, infruttuoso: sterilìs ager, Vitr., campo
brclto, magro: arbores steriles, Plin., alberi

sterili, che non danno frutto: vir sterilis,

Catul ., castrato: venus sterilis, Lucr., matri-

monio senza figliuolanza : sterilis amator

,

Plaut, amante che non dona niente: sterilis

prnspeclus, Plin., veduta meschina: seculum
virtulum sterile., Tac, secolo sterile di vii! il:

pax: sterilis, Gir.
,
pace infruttuosa: nutlum

punciuiri l'eihporis sterile beneficio, Plin. lun.,'

non lascia pass, ir aleno momento senza fal-

be ne : steriles veri, Pers. , lontani dal vero,

ignoranti de) verri $ sterilior, Plin., più sterile

STERILlTAS, alis; f. 3. deci., sterilità, sec-

caggine: sterilitas agrorum, eie., la steriliti^,

delle campagne! annonae, fruguin, carestia.

STERTLUS, a, um, add. V. sterilis.
' STEknax , acis ; add., cbé getta Interra;

Sternax er/tius , cavallo, che getta a terra il

cavalieri',

8TERNENDUS, a, um; pari, di sterno, chesi
dee atterrare, gettare per terra.

STERNO, Is, stravi, stralum, slernere; Irr.

A. III., stcrnere, distendere, atterrare, gettar

per terra, sdraiare, coricare, uguagliare, spia-

nare, coprire
, preparare: slernere fiumi jlo-

res o Illumini floribus , Cic. , coprir la lena
di fiori, inflorirla, spander fiori sopra la terra:

slernere Iwstes, Liv., atterrar l'inimico: lor-

rens rapidus sterilii agros, Virg. , il torren-

te rapido ueita a terra tutte le biade nelle cam-
pagne : slernere se sonino , Virg. , coricarsi

lutto disteso, sdraiarsi per dormile, per vo--
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glia di dormire: aliquem ferro, Liv., alterar-

lo con un colpo di spada: pavor stravit cor-
da morlalia, Virg., la paura abbattè gli spiri-

ti: slernere leclos , Ter., preparare i letti da
mangiare: equos, Liv., sellare, corredare i ca-

valli: locuin saxis, Liv., lastricare, ammatto-
nare un luogo: aliquem morti, Virg., ammaz-
zarlo: placidi slraverunt aequore venti, Virg.,

i venti placidi appianarono il mare , il mise-
ro in calma: slernit omne solumjaculis,Vi\g.,

tutto il terreno è coperto di saette: slernere
sibi viam, Luci'., farsi strada, Iasticarsi la via:

vìam saxis, lapidibus, Liv., lastricare, acciot-

tolare: caede ingenti sfernerè, Liv,, fare strage.

STERNÌJMENTUM, V. sternutamentum.
STERNOO, is,ui, utum,uere; 3. conj. N. III.

,

starnutare, sternuire , Ovid., fare strepito , a

guisa di chi sternuta (parla della lucerna, che
scintillando fa strepito): sternuere omen, Prop.,

starnutando far augurio.
STERÌNUTAMENTUM, i; n, 2. deci., starnuto,

starnutazione, starnutatorio: sternutamentum
movere, Cels., fare starnutare.

STERNUTALO, onis ; f. 3. deci., starnuto,
starnutazione.
STERNUTO, as,avi, alum, are;\. conj. N.I.,

starnutare, starnutire.

STERQUILINI UM, ii; n. 2. deci. , sterquili-

nio, letamaio, Plaut., figurai, usò stèrquilinium,

volendo dire un uomo infame, una cloaca di

sozzure, un ruffiano.

STERTENS, entis; part. di sterto , che rus-

sa, russante.

STERTERUS, a, um; add., che russa, rus-

sante, figurat. pigro, codardo.
STERTO , is , ui , ere ; sen. sup. W. III.

,

russare.
' STERTUI, V. sterto.
' STETI, V. sto.

STlSAUlrjM, ii; n. 2. deci., letto da tavola,

fatto d'erbe , o di giunchi , o di qualunque
altri materia in forma semicircolare.

iKKiklil deci., antimonio.

STICA, ae; f. ',. deci-, stica, o sia uva mo-
scatella.

STICfjLA, ae,i. \. deci. ,sticula, (sorta d'uva).

STIGMA, fitis; n. 3. deci., seguo, segnale,
bollo, bollatura, marco, marchio

,
(per met.)

infamia; alieni sligmata inurère, Stat., inscri-

bere, Sen., bollarlo, marcarlo.

STIGMATlAS, ae; m. \. deci., servo bollato,

marcato.
STlGMATlCUS, a, um; ] add. , bollato ,

STIGMOSUS, a, uni; j marcalo,situalo.

STILLA, ae; f. I. deci., stilla, goccia, gocciola.

STILLANS, antis ; part. di stillo, stillante,

grondante.
ST1LLAT1M, avv., a stilla a slilla, a goccia

a goccia.

STILLATITlUS, a, um; \ add.,' grondante a

STILLATI VUS, a, uni; j stilla a slilla.

STILLA l'US, a, um; part. di stillo , stillato,

distillato, cailulo a goccia a goccia, lambicca-
to, uscito a Stilla, gocciali).

STlLLlClnlUM, ti; n. 2. deci., grondaia, Cic,

gronda.
STILLO, as, avi, alimi , are; l.conj. A. I.,

stillare, distillare, gocciare, gocciolare, gron-
dare, lambiccare, gemere, e in sens. att,, Bfor.,

Infondere, stillare, luv., (per mei.) suggerire,

imprimere, i riferire: stillare aliquicl in aure/n,

luv., iiii air orecchio.
STILUS, i; m. 2. deci., stilo, si ile, strumen-

to ai ulo, e sottile, e maniera di comporre, e

strumento appresso gli antichi per Iscrivere,

e l'esercizio di comporre , Gol. , siile , legno
lungo, tondo, e diritto: vertere stilimi, Hor.,

cancellale, Correggere uno scritto: uberlas o-

ralionts sii/o depascenda est, Cic, si dee ri-

secare ogni superfluità nel discorso: slilus ru-
dis, Cic, stile rozzo: slilus demtssus, Plin., sii-

le basso: slilus optimits dice/ali magisler, Cic.,
1' esercizio del comporre è il miglior maestro
del favellare.

STIMMI, n., ìndecl., Plin., antimonio.
STlMULATlO, onis; f. 3. deci. , stimolazio-

ne o istigazione.

ST1MCJLATOR, oris; l». 3. deci., stimulato-

rc. «istigatore.
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STIMULATRIX idi; f. 3. deci., stimolatrice.
STIMULITUS, a, um ; part. di stimalo , sti-

molato, iustigato.

STIMULEUS, a, um; add., che pugne: sti-

muleum supplicium, sferzata.

STIMOLO , as, avi, atum , are; i. conj. A. L,
pugnere, spronare, figurat. stimolare , stuzzi-
care, sollecitare, istigare, tormentare, far pe-
na, angustiare, travagliare, inquietare, malme-
nare: hunc mihiscrupulumex animo evelle, qui
me dies, noctesque stimulat,acpungit, Cic, le-
vami dall' animo questo scrupolo, che giorno, e
notte m'inquieta, mi tormenta, mi pugne: ma-
gis me nunc arnicae dieta slimulant, Ter.,
ora mi sollecitano più le parole dell' amica,
iras functas slimulare, Stat-, riaccendere la
collera.

STIMULUM, i; n. ~) 2. deci., stimolo, pun-
STIMULUS, i; m. \ giglione, pungolo, spro-

ne
, stuzzicatolo, puguetlo, pungetto, Cic,

metaf. incitamento, «istigazione , stimolo,
Cels. , pali acuii ficcati iti terra per impe-
dire le scorrerìe de' nemici : stimuli doto-
ris, Cic, le punture del dolore : admovere
alicui slimulos , Cic. , addere , Lucr. , stimo-
larlo, sollecitarlo, stuzzicarlo: quae stultitia
est adversum stimulum calcesi Ter., si sli-
mulos pungis caedis , manibus plus dolet

,

Plaut., e' tira T calcio contr' allo sprone.
ST1NGUENS, entis; part. di stinguo , che

estingue, che spegne, eseguendo, spegnendo.
STUNGLJO , is , inxi , inctàm, eie; irr. A.

III., estinguere.
STIPATIO, onis; f. 3. deci., lo stipare, lo

stoppare, il serrare, e unire insieme, Cic,
seguito, corteggio, convoglio, calca,, folla:

stipalione naturali propellunt eos, Plin., col-
lo starsi uniti naturalmente 1' un 1' altro gii
sospingono: enlhymematum slipalio , Quiut.,
folla di pruove: adeundi mihi locus non fuit,
tanta stipatione cetera lenebanlur , Plin.,
non mi fu possibile 1' accostarmi, tanf era la
calca.

ST1PATOR, oris; m. 3. deci., guardia, per-
sona, che guarda.
ST1PATUS, a, um; part. di stipo, stipato,

stivato, condensato, unito strettamente, in-
sieme, cinto, circondato, accompagnalo: sti-

pata phalanx, Liv., falange serrata, unita in-
sieme: stipatura tribunal, Plin., tribunale cin-
to da calca di gente.
SiTPENDIAlìIUS, a, um; add., tributario,

stipendiarlo, assoldato, stipendiato, soldauie-
re: civilales slipeudiariae , Caos. , città tri-

butarie: milites stipendiarli, Liv., soldati as-
soldati, stipendiati, che stanno a soldo: sti-

pendiarli, Cic, popoli tributarli : veetigal
stipendiarium, Cic, tributo certo, che si pa-
ga al principe sen/.' alcun riguardo alla ste-
rilità, o all' abbondanza.
STIPENOlOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D. I., star a soldo.

. ST1PENDIDM, ii; n. 2. deci., stipendio, pa-
ga, paggio, salario, condotta, provvigione,
provvisione, e 'l tempo, che un snidalo ser-
ve ncli armala, Caos., tributo, imposta, Hot.,
pena, gasligo, ammenda: m'erere stipendia

,

Cic, star a soldo di qualche principe: stipen-
dio a/licere mllites , Cic. , dare slipendiuin
militibus, Cic, numerare, pelsolvere , decer-
nere, Cic, pagar i soldati: stipendia alicui
constituere, Quint., stipendiarlo: Flavius mi-
eta stipendia memorai, Tac. , Flavio rispon-
de, che i suoi stipendi, che le sue provvi-
sioni erano accresciute : confeclis slipeudiis,
Cic, dopo aver militato il suo tempo: face-
ri- stipendia pedibus, Liv., militar nella fan-
teria, esser fantaccino: quadraginta stipen-
dia explevit, Tac, ha falto quaranta campa-
gne, ha militalo quaranl' anni: dare missio-
uem vicena itipelidia meritis, Tac, dare il

congedo a chi ha militato vent' anni: slipetir
diuni capere jure belli, Caes,, prender il tri-

buio per ragion di guerra; se suis equis sti-

pendia facluros ]ironiillunt, Tac, prometto-
no di militare con cavalli propri; quoti me
manet slipendiumì Hor., che castigo, che pena
m' aspetta?

ST1PES, ilis ; m. 3. deci. , stipite, tronco,
sierico, sorocco, fasto d'albero» c,eppo, Cic.,
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figura t. grossiere, intronato, babbaccio, bab-

beo: per medium hominem stipilem adigere,

Suet., impalarlo.

STIP1DUSUS, a, um; add., legnoso.

STIPO, as , avi , ati/m , are; \. conj. A. I,,

stoppare, riempir le fessure, stipare, conden-
sare, unire strettamente insieme, convolare,

accompagnare, corteggiare, circondare: sti-

pare liquentia niella, Virg. , condensare, il

liquido mele: senatum stipare armatis, Cic,

circondare il senato d' uomini armati: stipa-

re Platona Menandro , Hor. , unir Platone

con Menandro.
STIPS, stipis f. 3. deci., asse, moneta, ele-

mosina, Suet , mancia, strenna, Col. , guada-

gno : stipem cogere , Cic. , emendicare ,

Suet., dimandar elemosina, mendicare: sli-

pem conferre, Liv., fare, dar elemosina: ste-

tit in vestibulo aedium ad captandas stipes,

Suet. , stette nel vestibolo della casa a rac-

coglier mancie: stipem conferre alieni, Col.,

apportar guadagno ad alcuno.

STIPTÌ'CUS, a, um; add., astringente, re-

stringente, lazzo, stitico.

STIPOLA, ae; f. -t. deci. , stoppia, paglia,

Ter. , le spighe del grano , cine si lasciano

dietro i mietitori, Virg., cornamusa, zampo-
gna fatta di più gambi di formento uniti in-

sieme, e attaccati con cera: fiamma de stipu-

la brevis, Ovid., fuoco di paglia.

STIPULATIO, onis; f. 3. deci., stipulazio-

ne, contratto, per cui alcuno si obbliga di

fare, o dare ciocché con altri ha convenuto:
acceplnm facere stipulalionem, TJIp. , libera-

re dall' obbligo contratto per via di stipu-

lazione.

STIPULATIUNCULA, ae; f. \. deci., piccio-

la stipulazione.

STJPULÀTOR, oris; m. 3. deci., colui, ;che

come pratico delle forinole della stipulazio-

ne, ne faceva 1' atto, perchè gli stipulati non
restassero gabbati.

ST1PULATUS, a, um; part. di slipulor, sti-

pulato, promesso per via di stipulazione.

STIPULITUS, us; m. 4. deci., stipulazione.

STIPULOR, aris,alus sum, ari , \. conj. D. I.,

stipulare, far contralto, contrattare, obbligarsi

per parola, operiscrittura, dimandare, interro-

gare con certe, o solenni formolo alcuno se vo-
glia fare, o dare una tal cosa : stipulavi sti-

pulationem, TJIp. , stipulate, fare stipulazio-

ne: stipulari ab aliquo, Pomp., stipulare ali-

cui, Ulp., fare stipulazione, stipulare con al-

cuno, obbligarlo per via di stipulazione.

STIP.lA, ae; f. \ . deci., diacciolo, ghiaccino-

lo, pezzo d' acqua congelata, pendente da
checchessia, Mart. , stilla, goccia: pendet illi

stiria naso, Mart., il naso gli cola.

STIP.IÀCUSitf, um; add., grondante, stillante,

STir.lCIDlfJM, ii; n. 2. deci., grondaia.

STIP. PESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., divenire sterpo.

STIEPlTUS, avv., sino dalle radici, fin dal-

lo sterpo, figurat. affalto, del tutto, intera-

mente.
STI lì PS, is; 3. deci., ( parlando di piante,

e d' alberi ) m. e f.
(
parlandosi d' uomini )

1 benché gli antichi anche in questo senso
1' abbiano fatto mascolino, e significa sterpo,

cespuglio, radice, tronco, slcrpo d'albero,
la pianta stessa, albero, germogli d' albero,
che nascono dal tronco figurat. schiatta,

progenie, stirpe, casata, discendenza, legnag-
gio, parentado, principio, origine, surgente,
sorgente, semenza: slirps et semen malorttm
omnium, Cic, l'origine, la sorgente, e la se-
menza di tutti i mali: egregia de Priaini
Stirpe, Vai-., dell'illustre schiatta dì Priamo:
8ttrpium,etherbarum utiliiai.es longo usu per-
Cepimus, Cic, con lungo uso abbiamo impa-
ralo I' utilità delle piante e dell'erbe: di/fe-
ro eam parlem, r/uae quasi slirps est hujus
quaestibnis, Cic, lascio ora quella parte, che
è come la sorgente di questa questione.

' STITI, V. Sisto.

STIVA, ai:; 1. i. deci., stiva, manico del-
l' aratro.

nii.ata, ae; f. ). deci., nave da corsa.
' si LATARlDS,a;«/w;add., dinave:p«?7>tfra

sllalaria, porpora portata di lontano per marc,-

ST
e perciò piìi preziosa, ovvero porpora senatoria,
oppure porpora, che inganna , e che vota la
borsa ai clienti, quali amando i loro avvo-
cati sontuosamente vestiti, sono obbligati di
dar loro maggior mercede: stlatariùm bellum,
Pers. , battaglia navale.
STLEMBUS, a, um; add., grave, tardo.
' STLOPPOS, i; ni. 2. decl.^ rimbombo delle

guancie gonfie, percosse.
STO, stas, stati, stallini, are; ire. N.I., sta-

re, stare in piedi, stare rido, stare immo-
bile, star sodo, durare, persistere, continua-
re, rimanere, fermarsi, costare, valere, esse-
re stimato , favorire, esser del partito di al-

cuno, o contrariarlo, esser del partito con-
trario, fronteggiare, attendere, mantenere,
ubbidire, soggettarsi, piacere ( parlandosi" di
commedia ): sta, Charine, Plaut., fermati, o
Carino: stare loco, Cic, non muoversi, star
nel suo posto: stetit ad eam diem civitas il-

la Licurgi legibus , Liv. , si sostenne quella
città sino a quel giorno colle leggi di Li-
curgo: stare ,ab, o cum, o prò aliquo, Cic,
esser del partito di alcuno, favorirlo : slare
cantra aliquem, Cic, esser contrario a qual-
cheduno, esser del partito contrario: slare
alidore certo, Liv-, appigliarsi al sentimen-
to d' autore sicuro : stare prò judicio erro-
ris , Phaedr. , sostener con pertinacia il suo
errore: standum est literis Domitiani , Plin.,

è pur d' uopo rimettersi alle lettere di Domi-
ziano: quid agilur? statuì; Plaut., che si fa?

si sta in piedi: stant lumina fiamma, Virg-,
fiammeggiano gli occhi: modo slet nobis il-

lud, Cic, purché stiamo fermi in quello: per
me stat, Quint, è -mia la colpa: per me non
stat quominus , Ter., per me non istà, non
impedisco, che et: ratio et fortuna cum ilio

stat, Liv., ha in suo favore la ragione, e la

fortuna, la ragione e la fortuna sono dal suo
canto: stai a causa bonorum, Cic-, egli e del
partito de' buoni: stat a mendacio contra ve-
runi , Cic, difende la bugia conilo la verità:
slare animis, Cic, aver buon coraggio:' stare
animum, essere nel suo buon senno: stare fide
promissis, Liv., in promissis, Plin., attendere,
mantenere la promessa: conditionibus, con-
ventis, pacto, Liv., stare alle condizioni, agli
accordi, al patto, osservar le condizioni: ju-
dicio, et opinione alierius , Cic. , starsene a'

detta altrui: judicata re, o eo, quod judica-
tum est, Cic., starsene al giudicato, sotto-
mettersi, acquietarsi al giudizio: sententia
aliqua, Cic., esser di sentimento: in eadem sen-
te/itici, Cic, persistere star sodo inun sentimen-
to: eoc/em stani, Cic, restar nel medesimo sta-
to: mulloriim sanguine ea Victoria nobis stetit,

LiV.jCruella vittoria costò ai nostrimolto sangue:
magno pretto stare, Hor., valere, costare mol-
to: stat sententia illuni pcllere, Cic, si è con-
chiuso, si è stabilito di cacciarlo: ubijus spar-
so croco stelerit, Hor., allorché il brodo, col-

lo spandervi del zafferano, si sarà rappiglia-

to, condensato: stantes paludes , Hor., paludi

stagnanti: vina stantia gela, Ovid.-, vini ag-

ghiacciati: stetit comoedia , Ter., la comme-
dia è piaciuta: quum in senatu. pulcherrime
staremus, Cic, facendo una bella figura in se-

nato: tneliore loco slamus, Cic, i nostri affa-

ri sono in migliore stato : per fratrem steli,

Cic, debbo la mia salute al mio fratello: sta-

re ad cyalum , Cic. , servir di mescitore , di

coppiere: ad verbera, Ovid., esser in procin-

to d' esser bastonato: stare extrema fortuna;
Cic, in extrema legula , Sen. , esser in su'l

matcrassino: aliud stans, aliud sedens, Sali.,

la dice in sci modi : in aequo alicui stare
,

Sen., esser uguale a qualcheduno : in primis
stare, Nep., combatter nelle prime file: qui si

stelerit idem, mihique paruerit, Cic, il quale
se sarà costante, sodo, immobile, e mi ubbi-

dirà: non stare in fide , Cic. , mancar di pa-
rola : stat sua cuique dies , Virg., ad ognuno
è determinalo il suo ultimo giorno.

STOEBE , es; f. 4. deci, gr. , sorta di pianta

spinosa.

STOECAS, ridis; f. 3. deci., stecade, (erba).

STOl'CE, avv., alla stoica, alla maniera de-
gli stoici.

STOLA, ae; f, 4. decL, stola, veste, abitolun-

ST
go sino a terra , proprio delle donne roma-
ne, appresso i Greci, comune agli uomini, e
alle donne, Stat., figurat. la stessa matrona ve-
stita di stola, Apul., quella striscia di drappo
che si pone il sacerdote al collo, che pure di-
cesi dagli Italiani stola.

STOLÀTUS, a, um; add. , vestito di stola,
e figurai, matrona.
STOLIDE, avv., stolidamente, pazzamente;

Plin., fuor di misura.
STOLIDlTAS, atis; f. 3. deci., stolidità, paz-

zìa, stoltezza, seempìezza, pecoraggine, ba-
lordaggine, scempiataggine.
STOLIDUS, a, um; add., stolido, babbione ,

capassonc, grossolano, imbalordito, ingrossato,
insensato, intronato, merlotto, balordo, mon-
tone, pecorone, scempio, scempiato, babbac-
cio, babheo, moccicone. § stolidior, Plaut., più
stolido, ^stolidissimus, Ovid., molto babbione.
STOLO, onis ; m, 3. deci., stolone, messa,

germogli infruttuosi, che nascono a'piè, e alfe
radici degli alberi.

* STOMACACE, es; f. 1 deci, gr., vizio della
gingiva, quando cadono i denti, scorbuto.
*STOMACIlATjrJNDUS, a,um; add., sdegnoso,

pieno dì sdegno.
STOMlCHANS, antis; part.di stomachor, che

si stomaca, che si sdegna, che nausca,nauseante.
* STOMACHATUS SUM, V. stomachor.
STOMACHlCTJS, a, um, add., che ha mal dì

stomaco.
STOMA.C1IOR., aris, alus sum, ari; \. conj,.

D. I., stomacarsi, nauseare, dibattersi, adirar-
si, sdegnare, imbizzarrire, abbominare , infa-
stidirsi, mettersi in collera, attristarsi: stoma-
chor omnia, Cic, tutto mistomaca,mi fa nau-
sea, m' infastidisce : homo natura lenissinvms,.

stomachari tamen coepit , Cic.
,

quest' uomo
naturalmente placidissimo cominciò non per-
tanto a imbizzaiire, a dibattersi: Luis literis

stomachatus sum in e.xtremo, Cic, in sulla fi-

ne mi sono stomacalo delle tue lettere: sto-
machari cum aliquo , Cic, adirarsi con qual-
cheduno: stomacìiari secum, Ter., borbottare.

ST01Y1ACHOSE, avv. , sdegnosamente , eoa
ira. § sioinnchosius, Cic, più sdegnosamente.
STOMACHOSTJS, a, um; add., fastidioso, ar-

rapinato, collerico, sdegnoso, Cic, stomache-
vole, stomacoso, che muove la bile, che scon-
volge lo stomaco. § stomachosior , Cic, rpiù

stomachevole.
STOMÀCIiUS, i; m. 2. deci., stomaco , tanto

la parte più alta dell' esofago, quanto la più
bassa, e '1 ventricolo in cui si concuoce il ci-
bo, figurai, fastidio, nausea , collera , sdegno,
cattivo umore, bile: slomacho erumpere in a-
liquem , Cic, sfogar -la sua collera contro a
qualcheduno: slomaclunn facere o movere ali-

eni, Plin., sconvolgere lo stomaco ad alcuno,
stomacarlo, Cic, muovere la bile ad alcutio ,

farlo andar in collera: nosti stomachi mei fa-
slidium, Cic, tu sai, che il mio stomaco que-
ste cose non può digerire, tu sai, quanto fa-
cilmente mi si muova la bile: res islae non
sunt mei stomachi , Cic, queste cose non so-
no di mio gusto: ludi apparalissimi, sed non
lui stomachi, Cic, giuochi magnifici, ma non
di tuo genio: slomacho suo vivere, Plin., vive-
re a sua fantasìa, a suo modo, a suo capriccio.

STOMATlCE, es; i. \. deci. gr. , medicamen-
to per la bocca.
STOMATICUS, a, um; add., che ha male al-

la bocca.
STOMOMA, àtis ;n. 3. deci., stomoma , sca-

glia di rame sottilissima.

STOREX, V. slyrax.
STORÈA, ae; f. t. deci., stuoia.
* STRABILIO, onis; m. 3. deci , guercietto.

STRADO, onis; m. 3. deci., guercio, stralu-

nato, che guarda di traverso: nulli invideo,
neque strabo fio bonis aliorum, Lucil., io non
porlo invidia ad alcuno, e 1' altrui bene non
mi fa guercio.
STIUI50NUS, } a, um; add., lo stesso che
STRABUS, S strabo.

STRAGES, is; f. 3. deci., strage, macello, uc-
cisione, sterminio, strazio, pestamento, ab-
bai limento, peste: facere o edere strages

,

Cic, fare stragi, far macello: dare stragem
satis , Virg.,- pestare i seminati: stragem pe-



ST
corani dare , Liv, , fare strage del bestiame :

strages rerum in trepidatione noctur'ia pas-

sim rellctarum, Liv,, roba lasciata qua, e là

nel notturno smarrimento.
STRAGtìLOM, i; n. 2. deci., copertina, so-

pracoperta, qualunque drappo da coprire.

STRAGULOS, a, uni; add. , che si stende:

stragula veslis, Cic., sopracoperta.

STRAMEN, inis; n. 3. deci., strame, paglia.

STRAMENTARlOS, a, uni ;
add., di paglia:

falces slramentariae , Cat. , falci da tagliare

lo strame o la paglia.

STRAMIINTIClOS, a, um\ add., fatto di paglia.

STRAMENTTJM, i; n. 2. deci., strame, pa-
glia, Cat., copertina, sopracoperta: guies, so-

mnusgue in stramentis erat, Plin., riposava-
no e dormivano sulla paglia: casae stramen-
tis tectae. , Caps., capanne coperte di paglia.

STRAMINKOS, a, um;aàà ,di paglia, di stra-

me: casae stramineae, Ovid., capanne coperte
di paglia.

STRANGIA, ae; f. 'I. deci., sfrangia (sorta
di fornicato in Grecia).

STRANGOLATICI onis; f. 3. deci., strango-
lo, lo strangolare, strozzatura.

STRANGOLATO^, us; m. 4. deci., zicatura.

STRANGOLÀVl'OS, a, um; part. di strangulo,
strangolato, strozzato.

STRANGOLO, as, avi, alum , are; \. conj.

A. T. , strangolare, strozzare, soffocare, raetaf.

opprimere, aggravare: strangulare sonilum,
Tliii., soffocare il suono, che non esca tutto
fuora: strangulare segeles, Quint., soffocar le

biade : non Ubi strangulat arca divilias, Stat.,

tu non tieni le tue ricchezze rinserrate in

cassa.

STRANO ORIA , ae\ f. I. deci., stranguria,
difficoltà d' orina.

STRATAGÈMA, e alle volte strategema, àlis;

n. 3. deci., stratagemma, maestrìa.
* STI'.ATAGEMATICOS, «, um; add., furbo,

astuto, che sa gli stratagemmi de' capitani.

STRATEAE, arur>r, f. plur. \. deci., V. stra-
tivolae.

STRATÉGEOM, i ; n. 2. deci-, padiglione,
tenda del generale.
STRATEGIA, ae; f. 4. deci., prefettura.

STRATEGUSj i; m. 2. deci., capitano, ge-
nerale d'armata, figurat. soprastante ad un
convito.

' STRATIOTES, ae ; m. i. deci., millefoglio

(sorta d' erba ).

STRATIOTlCUS, a, um ; add., militare, di

soldato, di stradiotto.

STRATOR, oris; ni. 3. deci., colui che sella

il cavallo al padrone, e ve lo mette sopra.
' STRATORlCJS, «, um; add., che serve a

etiopi in:: vestes stratortae , Paul,, vesti da co-
prili', copertine, sopracoperte.
STRATUM, i; n. 2. deci , giacitoio, giaciglio,

strato, letto, l'I in., bardatura, Vili'., piattafor-

ma nella macchina militare, detta ariete: mol-
le straluni, Liv, letto soffice: reponere inern-

In-a stratis, Virg., coricarsi, mei tersi a letto.

STRATOltA, ae; f. \. deci., il lastricare le

si raiic, e lo stesso lastrico.

STRATUS, a, um; part. di sterno, distcsoper
terra, coricato, sternato, prosteso, giacente,

bardalo, lastricato: via strato, Liv., strada la-

stricata: slrata viarum, Virg., strade lastrica-

te: stralus equus, Liv., cavallo bardato : slra-
tas ail pedes alicujus, prosteso ai di lui piedi.

STRATOS, us; ni. 4. deci., bardatura.
' STRAV1, V. sturilo.

STREBftLÀ, ae ; f. I., o strettola, orum; n.

plur. 2. deci., carne di coscia, FC8t., le cosce
d' una vittima,

STRENA, ae. , f. 1. deci., strenna, mancia.
STRENUE, avv., strenuamente, di t'orza,

gngliardamente , fortemente , diligentemente,
('.mi., con prestezza, con celerità, in fretta.

STRENUlTAS, alis; f. 3. deci., valore, bra-

vura, gagliardezza, fortezza, diligenza, agilità.

STREN0O, as, avi,atum, are; l.conj. IN. I.,

operare con calore.

STRENOUS, a, um; add., strenuo, valoroso,

gagliardo, fori e, vigoroso, coraggioso, bravo,
diligenti', pronto : adolescens facile sin nuus,
Plani. , giovane ardilo, coraggioso, vigoroso:
hac re strenuum hominem pra<,l>uU, Ter. in
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questo ha mostrato la sua bravura: ministra
strenua faciendis jussis, Ovid., serva pronta
ad eseguir i comandi. 5 slrenaior, Plaut., piii

strenuo. § strenuissimus, Plin.,fortissimo: ado-
lescentem strenua facie , Plaut., giovane con
facia da gagliardo, e ardito.

STREPENS, entis; part. di sti-epo, strepito-
so: slrepitans , Tib., ristesso.
STREPITO, as, avi, alimi, are; \. conj.N.I.,

strepitare, fare strepito.

STREPITOS, i; va. 2. deci.,} borboglio, bus-
STREP1TOS, us; m. 4. deci.,

J so,strepito, cro-
scio, fiacca , fracasso, fragore, Trombo, grida-
ta, mormoramento, ro'more, schiamazzìo, schia-
mazzo, stroscio, scoppiata, scoppio, scroscio

,

strombettata, mormorio, Quint., figurat. pom-
pa , fasto : ili strepita audire aliquid , Cic.

,

udir in confuso: pedum slrepitus, Tibul., cal-
pestìo ; ftuminum slrepitus , Cic. , lo stroscio
de' fiumi, e dell' acqua: s-trepitus arboris, Plin.,

lo scoppio dell'albero: slrepitus plagarum

,

Plaut., il fragore delle busse: slrepitu implere,
riempir di strepito: magno strepitìi, strepi-
tosamente.
STREPO, is, pai, pitum , ere; irr. N. III.,

fare strepito, o romore, strepere, strepitare,
cigolare, rojnorcggiare, borbogliare, mormora-
re, borbottare: strepimi aure s clamovibUs plo-
ranliuiu, Liv., romoreggiano gli orecchi degli
schiamazzi de' piangenti: inter se strepere,
Cic, borbogliare fra se: haec cum streperent,
Liv., borbaltando simili cose.
STREPSICEROS, otis;m. 3. deci, strepisiscc-

rote, (sorta di capriuolo, che ha le corna ritte,

e scanalate attraverso).

STREPTOS, i; f. 2. deci., strepto, ( sorta
d'uva).

" STREPOI, V. strepo.
STRIA, ae; f. i. deci., stria, quel lavoro nelle

colonne intagliato a canali, o a solchi.

STR1AT0HA, ae; f. \. deci., scanalai ura.

STRLlTOS, a, um; pari, di strio, scanalato,
accanalato, striato: [olia striata , Plin. , foglie
striate.

STRIBLTGO, i'nis; f. 3. deci., sollccismo.
STRIBLlTA, ae; f. I. deci. V. scriblila.

STRICTE, avv.,strettameli le, rigorosamente.

S

sirictius, Pallad., più strettamente. S strietissi-

me, Geli., strettissimamente.
STRICTIM, avv., precisameli le, brevemente,

in poche parole, strettamente: strictim Ulce-
re, Cic, dir in poche parole: strictim alton-
dere aliquem, Plani., tosare sino sulla pelle.

» STRICTIPELLAE, o strictivellae, arimi; f.

plur. i . deci., donne che stringono la pelle, e
spianano le grinze del volto.

* STRICTM US, a, um; add., che si stringe :

strictivae ulivae , olive colte colla mano.
STRICTOR, oris; va. 3. deci., colui, che co-

glie I
1 ulh e colla 111.1110.

STRICTORA, ae; f. \. deci., massa di ferro
rovente, che si balle sull' ancudine, Non.,
scinlillc, che escono dal ferro rovente, bat-
tuto sulla ii lendine, Peli'., scanalatura, canaletto.
STRICTUS, a, um; pari, di stringo, stretto,

angusto, Caes. , colto, spiccalo con la mano,
Cic, sfoderato, Stat., rigoroso, severo: insegui
aliquem strido gladio, eie, seguirlo con la

spada nuda, con la spada sfoderata: strida
lex, Stat., legge severa, rigorosa: striata ex
arboribus fu/ia , Caos., foglie spiccalo dagli
alberi colla mano.S stridissimo janua, Ovid.,
porla strettissima, angusta.^ strictior, Auct.
< l iil. de Orat., più breve, più conciso: cus/)i-

de strictus aper , Stat., cinghiale leggermen-
te feri lo.

STRIDENS, entis; part. di stride, stridente.
STRIDÉO, is, ni, ere: sen. sup. 2. coni

N. li., e

STRIDO, is, di, ere; sen. sup. 3. conj. N. Ili,
stridere, .strillali', mettere siri, la, fare strida.

STRIDOR, oris; m. 3. deci., strido, strido-
re, -strillo.

" STRIDTJI, V- slrideo.

STRIDOLUS, a, um; add., stridente, strido-
Io, che strilla, che si ride.

STRIGA, ae; f. i. deci., ordine di case col-

locate una dopo 1' altra, Hygin.j ordinanza di

cavalli uno dopo 1' altro, e misura per far i

solchi U' uu campo in lunghezza da sctten-
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trione a mezzogiorno, come da occidente in

oriente dicevasi scamnum.
' STRIGATOS, a, ani; part. di strigo, di-

sposta in guisa di filare: ager strigatus, cam-
po lavorato per lungo da settentrione a mez-
zogiorno , come da occidente iu oriente di-

cevasi scamnatus.
STRIGILECULA , ae ; f. (. deci., piccola

stregshia.

STRIGlLIS, is;t 3. deci., stregghia, Plin.,

cristeo da orecchi, piccola massa d' oro, Vitr.,

stria, o canale della colonna, Pallad., stru-

mento per rastiare il legno.

STRIGILlOM, o strigitlium, ii; n. 2. deci.,

cristeo da orecchi.

STRIGLES, ium; f. plur. 3. deci. , stria, o
canale della colonna.
STRIGMENTOM, i; n.2. deci., sucidume, lor-

dura , eh' esce dai corpi collo stringerli , col-
1' aggavignarli,Plin., raschiatura di checchessia.

STRIGO, as, avi, alum, are; \. conj. N. I.,

fermarsi in marciando, e si dice de' giumenti,
quando si fermano o per orinare, o per ri-

cuperar forze.

STRIGO, onis; m. 3. deci, stregone.

STRIGOSOS, a, uni; add., magro, secco, af-

filato, smunto, sparuto, trapunto, trasfigurato,

macilente, che non ha che pelle, e ossa, Cic,
metaf., slrigosus orator, oratore secco, digiu-

no, che non ha alcun ornamento. § strigosior,

Liv.
,
più smunto. § strigosissimus, Col., ina-

grissimo.

STRINGO, is, inxi, cium, ere; irr. A. Ili,
stringere, serrare, stivare, aggavignarc, chiu-

dere , figurat. impugnare , sfoderare , metter
mano,' nudare, Virg., cogliere, spiccare, muo-
vere, toccare, leggermente ferire ,. andar ra-

sente: siringi gela, Geli., agghiacciarsi; Rul-
limi rinculimi ad slringendain fidem jure-
jarando majores arctius esse voluerunt, Cic,
i nostri maggiori hanno stimalo, che non si

possa dare legame più stretto per obbligar la

parola del giuramento: cultrum stringere, o
ferrimi, Liv , impugnar il coltello, metter ma-
no, sfoderare la spada: froudes, Virg., tagliar

le froiuli: glandes, Virg., cogliere, spiccar le

ghiande: remos, Sii., tagliar rami per far re-

mi: ripaSj Virg.,. andar rasente la riva: vesti-

gia leporis canis strlngit, Ovid., il cane passa

leggermente sulle peste della lepre: stringe-

re metas rota, Ovid., toccar leggermente la

meta colla ruota, andar rasente la meta: strin-

gere rem parenlis ingluvie, llur., consumare,
divorare il patrimonio: quam tua delicio strin-

ganiur pectora nostro, Ovid., a quante im-
precazioni lu sii esposto per nostra colpa:

aequor stringilur aura, Ovid., s'increspa Ton-
da al legger soffio del vento: animum patrìae
siriuxit pietatis imago, Virg., questa paterna
pietà mi ha serralo il cuore: stringere ati-

i/iieni, Virg., leggermente ferirlo.

• STRINGOR, òris; m. 3. deci., l'atto di strin-

gere; stringar aquae gelidae, freddo dell' ac-

qua agghiacciala che fa serrar i denti.
* STIUlNXI, V. stringo.

STRINGOTOMICM, ii ; n. 2. deci., coltello

anatomico.
STRIO, as , avi, alimi, are; i. conj. A. L,

scanalare.

STRIX, sirtgis; f. 3. deci., canaletto, o stria

della colonna, Plin., strige (uccello notturno),
t'esi., strega

STROBlLUS, ('; 111. 2. deci., pinocchio (seme
del pi noi.

STROBUS, i; f. 2. deci., strobo (sorta d' al-

bero odorifero) laudano (sorta d' odore).

STROMBOS, i; in. 2. deci., strombo (spezie

di conchiglia, e pino selvatico).

STROPHA, ae; f. \. deci., furberìa, Vitr.:

slropìiae, legami, con cui si lega il remo allo

scanno.

STROPIIIARIOS, ii; m. 2. deci. , facitor di

quelle gale, o cinturi;, o bende, con cui le

zitelle si stringevano il seno.

STROPUIÓLUM, i; n. 2. deci., picchila ghir-
landa di Bovi, coroncina, coronetta.
STROl'iiIOM, ii; n. 2. deci., gala, o cintura,

o benda, o fascia con cui le zitelle slringe-
y. siisi il seno, Plin., corona, ghirlanda, Apul.,

corda deli' ancora.
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STROPHOSUS, a, um; acid., che patisce di

dolor d' intestini.

STROPI1US, i\ m. 2. deci., dolor degli in-

testini, volgarmente volvo.
STROPPUS, i; in. 2. deci., berretta di sacer-

dote, fascia, benda del sacerdote.

STKUCTlLIS, e;add.,fatto di più pezzi, com-
posto: structiles columnae. , Ulp., pilastri, co-
lonne f;ittc di pili pezzi: lapis slrucli/is, Ulp.,

pietre piccole, clic si pongono sopra altre per
fabbricare: caementum structile, Mart, pezzi
di pietre, che si gettano per far fondamenti:
sepes structiles, Col., siepi fatte a mano.
STRUCTIO, onis ; f. 3. deci., il fabbricare,

struttura.

STRUCTOR, oris; m. 3. deci., muratore,
commissario, intendente generale de' viveri,

prefetto dell'annona, Mart., trinciante, scalco.

STRUCTORA/ne; f. 1. deci., fabbrica, strnttu-
ra, coslruttura: slructura verborum , Gic. , la

costruzione, il del tato, la tessitura delle parole:
slructura carminis, Ovid.Ja tessitura del verso.
STRUCTUS, a, uni; part. di .sirwo, fabbrica-

to, disposto, costrutto: via slructa labore Her-
culeo , Prop., strada fatta con molto stento;
saxorum slructa, Lucr., sassi posti in ordine.
STRUES, is; f. 3. deci., catasta, massa, con-

gerie, Ovid., confortino, che si offeriva ne'sa-
crifizii: struem facere, XM'., slruem apparare,
Cic, accatastare.

STRUFERTARlI, orum\ ni. plur. 2. deci., co-
loro, che condotti a soldo sacrificavano sotto
alberi tocchi dal fulmine.
STRUIX, icis; f. 3. deci., congerie, massa di

checchessia.
STRTJMA, ae; i. i. deci., scrofola, gangola:

slrtimani dibapho tegere , Cic., coprire con
porpora la scrofola, prov., che vale coprire gli

altrui misfatti con qualche dignità, o carica
onorevole.
STRUMÉA, o strumia, ae; f. 1. deci, strumia

(sorta d' erba).

STRUMOSTJS, a, um; add., che patisce le
scrofole, gozzuto.
STRUMUS, i; m.2.decl.,strumo (sorta d'erba).

STRUO, is, xi, Cluni, ere; irr. A. III., or-
dinare, disporre, metter in ordine, fabbricare,
preparare, macchinare, ammassare, accatasta-
re, ammonticaie, fai e, appostare: 's intere verba3
Cic, ordinarle parole: montes ad siclera, Ovid.,
accatastar monti sino alle stelle: iusidias, Liv.,

insidiare, tender insidie: crimina, mortem ali-

eni, Tac, macchinar accuse, la morte ad al-

cuno: odium in aliqtiem, Cic, renderlo odio-
so: rem, Pers., far roba: argines, Hor., far ar-
gini: epu/as, Tac, ferculo, Col., apparecchiar
le vivande, la tavola da mangiare: aciem co-
pias, Cic, Caes., ordinar in battaglia le truppe:
orationem solulam, Geli., scriver in prosa: ca-
lamitalem alicujus, Cic, macchinar la rovina,
la perdita di uno: sjxophantias, Pì&ut., inven-
tar furberìe, frodi, inganni: sibi sollicitudi-
nem , Cic, fabbricarsi il suo malanno, esser
fabbro de' suoi rancori: opes, Liv. , ammassar
ricchezze.
STRUPPUS, i; m. 2. deci., Io stesso che

slroppus.
STRUTHf;AMALA , o slrulhiomela , orum;

ri. plur. 2. deci., cotogno (frutto).

STRUTHIOCAMELLYGS , a, um ; add., di
struzzo.

STKUTHIOCAMELTJS, i; m. 2. deci., struz-
zo, struzzolo.

STRUTIllUM, ii; n. 2. deci., radietta, erba
lanaria, erba per imbiancare, e disgrassare la

lana.

STRUTIIOPKDES, um; m. e f. plur. 3. deci.,

che hanno i piedi simili a quelli dello struzzo.
' STRtJXI, V. siruo.
STUYCHKUS, i; m. 2. deci., stricna (sorta

d' ciba ).

STRVGIS, is ; f. 3. deci., strige (sorta di
frumento d' ingratissimo sapore).
STUDENS, entis; part. di studeo, studente,

studiante.
STTJDÈO, es , iti, ere; sen. sup. 2. conj. N.

li., studiare, attendere, dare opera, travaglia-
re , eforzarsi, aguzzarsi, ingegnarsi, aderire,
favolile, procurare, aver cura, tener cura,
sollecitare, desiderare, brigare, imbrigare; sta»
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dere literìs graecis, Cic, studiare la lingua
greca: alicui, Cic, aderire ad alcuno, favo-
a orirlo, volergli bene: pecuniae , Cic, trava-
gliare per far denari: gloriae, Cic., travagliare
per acquistarsi nome." onines unum sludelis,
Cic, avete tutti la medesima mira, brigate,
desiderate lo slesso: pictoris, et poetae in id
solttm studenl, ut, eie, Cic, i pittori, ì poeti
non attendono, non danno opera ad altra cosa,

se non ec. : si quis in ea.re stitdebat, Cic,
Geli., se alcuno vi applicava, vi attendeva:
ut id ipsum

,
quod sludet

, facere possil or-
natiits, Cic, perchè possa meylio compire ciò,

a cui attende, a cui è applicalo: sludere nosse
rerum naluiam, Cic, sforzarsi, procurare, in-
gegnarsi di conoscere ìa natura delle còse:
stadere auribus alicujus, Mart., trattare cau-
se, far 1 avvocato : parentali habere avarimi,
qui nec anici, nec sludeal lui, Cic, aver un
padre avaro, che ne ti ami, riè tenga cura di

te: studeo latine ex te audire , quae , eie,
Col. , desidero d' intendere da te in latino
quelle cose che ec. : dum studes dare verba
nobis

,
Ter. , mentre vuoi darcene ad inten-

dere : verbo ad arma deduci sludebat, Caes.,
s' ingegnava di condurre la bisogna ad una
guerra.

STUDIOSE, avv., diligentemente, con di-
letto, con piacere , con attacco , con affetto :

ludere studiose pila, Cic, giocar con diletto
alla palla, prendersi molto piacere. § legere ali-

quid sludiosius, Quint, leggere con diligen-
za. § studiosissime, Plin., con grandissima di-
ligenza.

STUDIOSUS, a, um; add., studioso, diligen-
te , sollecito, assiduo, affezionato, aderente,
fautore, parziale, amante, studialore, studen-
te, studiante : vir dicendi studiosus, Cic, uo-
mo amante del bel parlare : suscepi labqrem
utilem studiosis, Cic, ho impresa una fatica

agli studiosi utile : venandi, ac pilae studiosi,
Cic, amanti della caccia, e della palla: ne-
morum studiosus, Ovid., che ama le foreste. §

studiosissimi defensores, Cic, difensori molto
parziali, fautori. $sludiosiorem in aliquo co-
lendo esse, Cic., esser sollecito, diligente nel
coltivare alcuno.
STUDIUM, ii; n. 2. deci., studio, studiamen-

to, esercizio, diligenza, attenzione, favore,
parzialità, all'etto, affezione, propenzione, de-
siderio, passione : studium in re aliqua col-
locare, Cic, applicarsi, attendere con diligen-
za a qualche cosa: studia belli, Virg., gli e-

sercizi della guerra : animum adjitnnere ad
aliquid studium, Ter., applicarsi a qualche
esercizio: studium agere, Col., esercitarsi: an-
nos dare studiis, Hor., consumar la vita nello
studio : miitere aliquem in studia, Veli., man-
darlo a studiare in qualche luogo: studio,
Cic, a posta, appostatamele : ardeo studio
historiae, Cic, ho una gran passione per la

storia: quibus militia studio est, Cic, che
hanno una gran passione per la guerra: studia
fori, Tac, 1' eloquenza del foro: versori in
studio literarum, Quint., applicarsi alle belle

lettere : quot capilum vivimi tot studiorum

,

Hor., ognuno ha le sue proprie inclinazioni.
' STUOLI, V. studeo.
STULTE, avv., follemente, forsennatamente,

mattamente, pazzamente, stoltamente, scimu-
nitamente. § stultius , Sen., pili stoltamente.

§ stuliissime, Cic, stoltissimamente.
STULTESCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3.

conj, N. III., divenire stolto.

STULTTLOQUENTIA, ae; f. 1. j deci., par-
STULT1LOQU1UM, ii; n. 2. J lar da paz-

zo, parlar imprudente, inconsiderato.
STULTILOQUUS, a, um; add., che parla da

pazzo, pazzo nel suo parlare.
STOLTITlA, ae; t 1. deci., bessagginc, de-

menza, follezza, forsennaggine, forsennatezza,
forsenneria, matterìa, matlìa, pazzia, sciocche-
rìa, sciocchezza, scipidezza, stoltizia, stoltìa,

stultio, stoltezza.

STULTlVlDUS, a, um; add., che guarda da
folle, da mentecatto.
STULTULUS, a, um; add., pazzarello.

STULTUS, a, um; add., stolto, pazzo, folle,

folleggiatole, goffo, insensato, matterello, mat-
to, mentecatto, mocecca, pascibietola, scirnu-
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nito, sciocco, stolido, scioccone, sempliciotto,
stolto, serfèdocco, imprudente, inconsiderato :

stultum consilium , Cic, stolto, imprudente
consiglio: slulla loquacitas , Cic, parlar in-
considerato: dies slulti praeterieruni , Ter.,

le follezze della gioventù passarono. § stultior,

Plaut.,più stolto. §sluUissimus,Cic, stoltissimo,

STUPA, o sluppa, ae; t \. deci., stoppa.

STUPARlUS, a, um; add., di stoppa : stupa-
rius malleus, Plin-, maciulla, strumento, con
cui si dirompe il lino.

STUPEFAClO, is, feci, factum, facere; 3.

conj. A. HI., stupefare, stordire.

STUPEFACTUS, a, um; part. di slupefacio,
stupefatto, stordito, stupidito.

* STUPEFACTUS SUM, V. stupefìo.
* STUPEFECI, V. stupefacio.
STUPEFÌO, is, factus sum, fieri; irr. N. VI.,

stupefarsi, stupidire, stordire, rimanere atto-
nito, stupidito, stordito.

STUPEiNS, entis; part. di stupeo, stupidito,
stordito, che ha perduto la forza : vinum slu-
pens, Plin., vino, che ha perduto la forza: stu-
pentia membra, Curt., membra stupidite.

STEPÉO, es, ui, ere; sen sup. irr. N. II, stupire,

smagare, stupidire, stupefarsi, maravigliarsi,
rimaner attonito, stordito, stupito : stupere re
aliqua, Cic, o in rem aliquam, Ovid., rimaner
attonito, stordito di qualche cosa ; acies ocu-
lorum stupet, Hor., la vista resta abbagliata :

verba slupuerunt ignavo palato , Ovid.
, gli

mancò per lo stupore la parola : stupet hic
vitio, Pers., il vizio lo ha reso balocco : sta- •

pere rem aliquam, Virg., mirar con istupore.

STUPESCO', is , escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., lo stesso che stupeo.

STUPÉUS.o stuppeus,a, um; add., di stoppa*
STUPIDÌTAS, atis; i. 3. deci, mellonaggine,

stordimento, stupefazione, stupidezza, stupore.

STUPlDUS, a, um; add., stupido, stupidito,

stordito, trasognato, smemorato, invasato, in*
tronato, capassone, dissennato, basoso, baseo,
balocco, attonito, sbalordito. § slupidissimus,
Var., stupidissimo.

STUPOR, oris; m. 3. deci., stupore , stupi-

dezza, stupefazione, stordimento, stordigione,

smemoraggine, sbalordimento, mellonaggine.

STUPRATOR, oris; m. 3. deci., stupratore.

STUPRATUS,a,«m; part. di stupro, stuprata,
'

STUPRE, avv., vergognosamente.
STUPRO, as, avi, alum, are; A. conj. A. I.,

stuprare, strupare, violare, macchiare, im-
brattare.

sftJPROSUS, a, um; add., che stupra.

STUPRUM, i; n. 2. deci., (propriamente)
stupro, (alle volte ), adulterio, e Maev. apud
Fest., disonore, infamia.

' STUPUI, V. stupeo.

STURNUS, i; in. 2. deci., stornello, storno.

STYG1US, a, um; add., infernale, Ovid.,
mortifero, avvelenato.

S?SS, }
ae > m - «• deci., piedestallo.

STYLUS, V. slilus.

STYMMA, atis; n. 3. deci., l'odore, e l'aro-

ma, o sia '1 corpo dell'unguento.
STYMPHÀLIS, idis; f. 3. deci., stinfalide ,

(uccello nell'Arcadia poco più piccolo d' una
grue).

STYPTERlA, ae; f. 1. deci., allume.

STYPTlCUS, V. slipticus.

STYRAX, acis; f. 3. deci., storace, (albero).

STYRAX, àcis; m. 3. deci., storace, (liquore),

o gomma odorifera. § slyrax a stiria, che si-

gnifica quella goccia gelata, che pende dagli

orli de' tetti in tempo di sommo freddo, in tal

guisa gocciando dal suo albero lo storace.

SU
SUADELA, ae; f. 4. deci., suasione, persua-

sione, esortazione, Hor., dea della persuasione.

SUiDENS, enlis; part. di suadeo, suasivo,

persuasivo, Cic. , consigliando, esortando, che
consiglia, che esorta.

SUADEO, es, si, sum, ere; irr. A. IL, esor-

tare, persuadere, consigliare, imbecherare:

pacali, o de pace suadere, Cic., consigliar lai

pace: suadenl cadentia siderei soinnos, Virg.,

la notte, che è vicina al suo finimento, e in-

vita al sonno ; digito suadere silentia, Ovid.,
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far segno col dito, che si taccia: nerno est,

qui Ubi sapienlius suadere possil te ipso, eie.,

non v'è alcuno, che possa meglio consigliarti

di t.c stesso: leyem suadere, Cic. , esortar il

popolo a ricever una legge.

SUADUS, a, umj add., persuasivo.

SUARlUS , a, uni; add., di pòrco: forum
suarium, Ulp., mercato da porci: negotiator

suarius , Plin., mercante da porci.

SUWìIUS, ii; m. 2. deci., porcaio.
• SU ASI, V. sitasi.

SUASlO, ouis ; f. 3. deci. , suasione, per-

suasione, esortazione, sommossa , il persua-

dere , il consigliare.

SUASOR, oris; ra. 3. deci , consigliere, che

persuade, esorta.

SUASORIUS, a, uni; add., esortatorio, esor-

tativo, suasivo, persuasivo.

SUASUM, (',' n. 2. deci. .colore nericcio, qua-

le suol vedersi nelle travi da lungo tempo
affumicale.

SUÀSUS, a, um; part. di suadeo, persuaso,

consigliato , esortato.

SUASUS, us; ni. 4. deci., lo stesso ches^a-
sio.

SU.VTIM, avv , da poco.

SQS.VE, avv., soavemente, soave.

SUAVEÒLENS, enlif; add., di odor soave.

SUAVIATIO, onìs; f. 3. deci. , baciamento
tenero, e amoroso.

* SUAVITATCJS SOM, V. suavior, o savior.

SUAVIDlCUS, a, nini add, soave.

SUAVILLUM, o savillum ,/;n.2. deci., schiac-

ciata di farina, cacio, olio, e mele.

SDAVILÒQOÉNSj cntis; add., che parla so-

ave, soave nel favellare, soave: canneti sua-
vtloquens, Luci., versi soavi, dolci.

SUAVILOQUETSTIA, ce; f. 1. deci., soavità,

dolcezza nei parlare.

SUAV1LÓQUUS, a, uni; add., lo slcsso che
sucnàloquens.
SUAVIO, as, avi, aturn, are; i. conj.A. I.,

baciare.

SUAVlOLUM, i; n. 2. deci., baciucchio.

SUAVlOH, o savtor, arts', atus unii, ari; 1.

conj. D. I., baciare tene.i ameni e, baciucchiare.

SUAVIS, e\ add., soave, dolce, amabile, gio-

condo. § suàvisstmum mihi esttuóe memoria?.
operaiu dare, Cic, trovo una mirabile dol-

cezza nella ricordanza di tua persona. $ sua-
vior, Hor.', più soave.

SVA\lTAS,atis; f. 3. deci., soavità, dolcez-
za, giocondità.

SUAVlTEB, avv., dolcemente, saaventente.
dolce, soave: suavtus, Hor., più soavemente:
$. attivissime, eie, mollo soavemente.
SUAVITOUO, inis, f. 3. deci.-; soavità; dol-

cez/.a: nien suavitudo, Liv., dolce mio cuore.

8UAVÌUM, savium,ii;\\.'l. deci. ,bacin/./,o,

baciucchio, Plani. , le slesse labbra com-
poste, e in allo di baciucchiare: savia. super
savia, Plani.., baci sópra baci: pascere suvltim,
Piani.., dimandar un bacete: implngere saviuni
alieni, frangere, facere, Plani., battere , ba-
ciucchiare,dar un bacio: menni sutwiuiii, Ter.,

mio dolce cuore: dum seniUiu/co savio sa-
vior, Geli, mentre con le labbia mezz' aper-
ta baciucchio.

SUB, prep. , sotto, SU, sotlesso, vicino, po-
co avanti, in tempo, per, dopo , verso : sub
terra, Cic, solini eri a: sali ras lileras slatini

recitata/' suiil luae, Cic., subito dopo quelle
fetterè §1 lessero le tue: sub equesti'is ftnem
certamiiiis , l,iv. alla line della giostra : sub
advi-ninni praetortS, l.iv., in siili' arrivo, al-

l' arrivare del preloie: sub Inclini, sub urtimi
firme lucis, Cic, sub noctem, sub vesprram

,

Caos , In sul far ilei giorno , In su) far della

otte, In sul far delia sera ,
siiir imbrunire :

sub idem tempus, Liv., in siili' (stesso tempo:
sub dio, Cic, sub divo, sub cotto, stili aere

,

Col., allo scoperto, al sereno : cucinili sub a-
speclum, et tnclum cadit, Cic. , il cielo è \ i-

Sibilc, e palpabile: cadere, sub seUSUS, Cic.
,

esser sensibile: sub iiilellii/eittiain cadil, Cic,

è Intelligibile: subjudicium sapienlts caduut,
Cic, il giudicarne spella al sapiente: sub
discesati tuo, Caos., poco avanti la tua par-
tenza: sub horani putitine, Ter. , al tempo del-

1j balljglia iu circa: sud tsxilu bit ut: Vero

SU
palàm uovcrat, Tac, poco avanti di morire,
verso il fine di sua vita Nerone aveva pub-
blicamente fatto voto: sub ea condltloiie , ut
ec: Cic., con condizione, a condizione, che
ce, sub Hannibale mayistro omnes belli ar-
tes edoclus, Liv., che avea imparato tutte le
arti della guerra sotto la disciplina, allascuo-
la d' Annibale: .sao Alexandro

, Quint., nei
tempi d' Alessandro, sotto'! regno d'Alessan-
dro : sub urbe Roma, Var. , vicina a Roma:
sub oculis domini, Caes., sotto gli occhi, su
gli occhi dei padrone: sub armis esse, Virg.,
esser armato: sub tetti habere aliquid, Ter.,
esser a tiro di qualche cosa: sub manùmesse
Pia ut, aver in pronto, esser in pronto;: sub
vos placo, Fest. , vi supplico ( termine nel-
1' orazione) de sub alpibus, Fior., vicino alle
alpi: sub dtes festos, Cic, un poco avanti le
feste: sub sole, Virg , al sole: sub somno sa-
nescere, Gel., guarir dormendo, svegliarsi gua-
rito: sub frigido sudore mori, Cels. , morire
dopo un freddo sudore : lepide hoc succedit
sub nianiis negotlum , Plaut., questo negozio
ci riesce facilmente , a maraviglia: sub no-
ctem cura recurrlt, Virg., l' inquietudine ri-
vien verso !a sera: postesque sub Ipso nit.un-
litr gradlbus, Virg., montano per le scale
siili' uscio.

SUBABSURDE , avv., mal a proposito, al-
quanto inconvenientemente.
SUBABSURDUS, a, uni; add., alquanto in-

couvenienie, un poco ridicolo.

SUBACCUSO, as, avi, attilli, are; i. conj. A.
I-, accusare, biasimare, riprendere, condan-
nare in parte, in qualche maniera.
SUBACIDULUS, a, um;\ add., acidetto, un
SUBAClDUS, a, um

; j poco forte, alquan-
to acerbo, bruschetto.
SUBACTlO, onìs; f. 3. deci., l'intridere, lo

stemprare, Cic, figurat. esercizio, coltura.
StJBACTIJS, a, um; part. di subigo, soggio-

gato, sottomesso, domato, figurat. coltivato?,
esercitato, Tac, sforzato, Col., intriso ^tempe-
ralo; Galli a no stris impera torli) us subacli, Cic,
i,Galli domali, soggiogali dai nostri genera-
li: vi umoris subactus, Ter., sforzalo dalla vio-
lenza d' amore : lulum subaclum , Col., loto
stemprato: ingenium subaclum, Cic, ingegno
coltivato, fatto maturo: subaett, att/ue durati
bellts,l,iv., accostumati, e indurali alla guerra.
SUBACTUS, us; m. 4. deci. , lo stesso che

subactio.

SQBAJDMOVÈO, es, movi, motum , movere
;

iir. A. U., avvicinare.
SUBAERATUS, a, um; add., che al di (len-

irò e di rame: aurum sitbae.ralum, Plin., oro
ili apparenza, ma sullo rame.
SUBAGRESTIS, e; add., alquanto selvatico,

un poco rustico, villano, salv.itiehetlo.
MJIÌ.UAIU.S, e; adii., elle si porta sotto l'a-

scella, sodo il braccio.

SUBALBICàNS, mais; add.,[biancheggiante,
bianchiccio.

SUBALBlDUS, a, um; add.,bianchetto,.bian-
chir.clp, subalbido,

sUUAI.I'fMJS, a, um; add., subalpino, che
sia a' piedi 'dell'alpi. India.subalpina, Plin.,

Picmonl e.

SOBAM Ullis, a, uni; add., amai etto.'

SUBAQUILU.S, a, uni; add., alquanto bru-
sco, l'ose,,, nericcio.

SUBAB.À.TOH, oris; m. 3. deci. , colui [che
ara ben sotto.

SUBARATUS, a, um; add., aralo ben sotto.

SUBARESCENS, eillisj add., alquanto arido,
Che comincia a seccarsi.

SUBA.RO, as, ari, alttm, are; 1. conj. A. I.,

arar ben sotto.

SI 'i:\KUOGANTEli, avv., alquanto arrogan-
temente.
SUBANPER, a, um; add., asprigno, lazzetto,

aspretto.

SUBASSENTlENS, eiltis; add. , che quasi si

accordai

SUBATlO, onis; f. 3. deci., il caldo delle
I : oie

SUBAUDlO, is, ivi, itimi, ire; 4. conj. A.IV.,
sol r intenderei
SUBAUSCULTO', as, avi, alimi, are; 1. conj

A. I., asenllar di uascicto.
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SUBAUSTERUS, a, um; add., agretto.
SUBBALLlO , onis ; m. 3. deci. , vicario di

Ballione, eh' è un servo.

SUBB ASILIC ANI, orum; m. plur. 2. deci., co-
loro,.che passeggiavano sotto i portici del pa-
lazzo della ragione per sentire , e raccontar
novelle, novellieri, novellatori.

SUBBlBO,«, bl, ere; seri. sup. 3. conj. A. III.

bere un poco più del bisogno.
SUBBINI, ae, a; add. plur. due per volta.
SUBBLAND10R, iris, ilus sum, tri; 4. conj.

D. IV., lusingare, accarezzare alquanto.
SUBBR£viS,c; add.,alquanto,uupoco breve.
SUBCAERULÈUS, a, um; add., alquanto az-

zurro.

SUBCANDlDUS, a, unì;, add. , bianchetto
bianchiccio.
SUBCiVCJS, a,um; add., alquanto incavato,

un poco concavo.
SUBCENTURlO, onis; in, 3. dee)., luogote-

nente d' una compagnia.
SUBCERNO, osucceruo, is, Creta, cretum,

cernere; irr., A. III. stacciare, crivellare, pas-
sar per lo staccio.

SUBCILLES, V. subsilles.

SUBCINGULUM, V. succingulum.
SUBCISIVUS, V. subsecivus.
S0BCOACTA, orum; n. plur. 2. deci., feltro,

lana compressa, non tessuta per far cappelli.

SUBCOENO, as, avi, atum, are; \. conj. A.
I., cenar di nascosto.

SUBCOÌNTUMELIOSE , avv. 7 alquanto con-
tumeliosamente.
SUBCRETUS, o succretus, a, um; add., stac-

ciato, crivellato.

SUBCRISPUS, a, um; add., un poco ricciu-
to, alquanto crespo.

SUBCRUDUS , a, um ; add. , mey.zo crudo,
non cotto del tutto, non ben maturo.
SUBCRUENTUS, a, um; add. , un poco in-

sanguinato.
SUBCTJBONfiUS, i; m. 2. deci., non soggetto.
SUBCrjNEATUS , a , um; add. , fortificato ,

sostenuto per di sotto da collii.

SUBCURATun, oris; m. 3. deci., sottocu-
ratoi e, viceeuratore.

SUBCURSUR, om;,m. 3. deci., cavallo da
corsa.

SUBCUSTOS, dis; m. e f. 3. deci., sottoguar-
diano, \ ieeciistode.

SUBDEBlLIS, e; add., alquanto debole, de-
boluzzo, debiluzzo.
SOBnEBILI'I'ATUS , a, um ; add., alquanto

indebolito,

SLIBDEFlClEINS , entis; add., mancando a
poco a poco.

SUBDIALIS, e; add., che è al cielo scoper-
ta, che è all'aria, che è allo scoperto: am-
bulaliones subdtales, Plin., passeggi allo sco-
perto: pavimenta subdtdlla, Plin., lei razzi.

SUBDIFFIClLlS, e; add., alquanto, un poco
difficile.

SUBD1FF1DO, is, flssus sum, dire; irr. N.
III., diffidare alquanto , aver poca fidanza

,

non li lai si i ì oppo.
SUBDISTINGUO, is, stinxi, stinctttm, stin-

gucre; irr. A. 111., suddividere.

SUBDITITlUS, a, uni; add., supposto, messo
in luogo d' un altro.

SfJBOtTTVUS, a, imi; add., supposto, messo
in luogo di un altro.

' SUBDiTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

aggiugnere, dare, metter sello.

StHSUlTUS, a, um; add., messo solfo, mes-
so in luogo di un altro, supposto, Tibul., sog-
getto, soggetto, subbillilo: quae i /fervi scout
subditis iyiitbits, Cic, che bollano eoi metterci
sotto fuoco ; judex subdilns , Fest.

, giudice
poslo in un luogo di un altro: parlus subdi-
tus, Ter., parlo supposto: Plutoni subdita re-
gnu, Tibul., regni soggetti a Plutone
SUBDIU, avv., di giorno, fra '1 giorno.

SUBDIVISlO, onis} 1. 3. deci., 'suddivisione.

SUBDO, is, didi, dituni, dire; irr. A. IH,
meiicr sotto, sottoporre, mettere in luogo d'un
ali ro, sostituire, sustituire, esporre, soggcl lare,

l.iv., figurat, fomentare, animare, accrescere,
aggiuguer fuoco a fuoco, metter carboni so-
pra la brace: ieoiies subderc juyo, Plin., met-
ter leoni sotto il giogo! uìiuuem subderc sul)
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solimi, Plaut., atterrarlo: equo subdere calca-

ria, Liv. , spronai- il cavallo: iynem subdere,

Cat. , metter sotto fuoco : oculorum subdere
risii , Luci'., metlcr sotto gli occhi: quis in

menni locarti judicern subdiditl Cic. , chi ha
posto in mio luogo, chi ha sostituito in mia
vece il giudice! lesLamentum subdere, Tac,
falsificar un testamento, e metterlo in luogo

del vero: puerum, Plaut, metlcr un figliuolo

in luogo d' un altro: reos, Tac, accusar falsa-

mente: crimina, Tac, finger delitti , dar ac-

cuse false: subdere spirilus, l.iv., incoraggia-

re, animare, incitare: faina subdit stimulos,

Ovid , la riputazione anima: lempcstatibus sub-

dere, Tac, esporre alle tempeste: iynem sub-

dere sedìlioni, Liv., fomentar la sedizione.

SUBDOCÈO, es, docili, doctum , ducere; 2.

couj. A. IV., insegnar a ore perdete.
SUBDOLE, avv., con inganno, ingannevol-

mente, con furberìa, con astuzia, con dop-

piezza.
SUBDÒLUS, a, uni; add., astuto, fino, furbo,

doppio, ingannatore, ingannevole.

SUBBoMO, as, miti, milum, are; irr, N. I.,

domare, sottomettere, soggiogare.

SUBDITO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

dubitar alquanto, esser un poco dubbioso.

SUEDDCO, is, duxi, ducLuin, ducere; irr.

A. Ili-, sottrarre, levar di sotto, levar sotto-

mano, ritirare, rubare, far conti, computare,
calcolare, tirar la nave in terra, tirar in alto:

colla oneri subducere, Ovid., sottrai- il collo

dal peso, dal giogo: et nos manuin ferulae

subduxiinus , luv. , anche noi abbiamo man-
giato il pan dei putti: annuluin subducere
alieni, Plaut., rubar sottomano l'anello ad al-

cuno : subducere s.e alicui, o ex aliquo loco,

Ter., Cic, ritirarsi di soppiato da un luogo,

senza che alcuno se ne avvegga : qua se sub-

ducere colles incipiunt, Virg. , dove la colli-

na comincia a ritirarsi : rationes suoducere,

calculos, Cic, sottrarre, calculare, calcolare,

computare, far i conli: naves , Caes., tirar a

terra le navi: superficilia, Ter., innalzare le

ciglia : animam, Cat., respirare : alvum, Geli.,

lubricare il ventre; aliquem subductre peri-

culo puijnae, Cic, ritirar qualcheduno dal pe-

ricolo del combattimento, sottramelo : s-ubdu-

cere succum aliquem naribus, spirita, Plin.,

tirar su pel naso qualche succo : lac subdu-
cere aynis, Virg., spoppare gli agnelli; copias

suas Caesar in proximum collem subduxii

,

Col., Cesare ritirò la sua truppa nel colle vi-

cino: numerum stellarum subducere , Cat.,

contare, numerar le stelle: remedia vires sub-

ductint, i rimedi! indeboliscono, levan le forze.
* SUBDUCTARIUS, a, um; add., ritiralo: sub-

duclarius funis, fune a carrucola per levar in

alto qualche cosa.

SUBDUCTlO, onis; f. 3. deci., il tirar in terra

un vascello, Cic, calculo, conto, computo, sot-

trazione, il sottrarre. »

SUBDUCTUS, a, um; pari, di sitbduco, sottrat-

to, computato, calcolato, Hor., follo sottomano,

ì olialo, ritirato, sicuro, difeso: cubiculum sub-

ducium omnibus ventis, Plin., camera difesa

da tutti i venti: viatica subiiucta plorel, Ilor.,

pianga il viatico rubatogli: ratlone subducta,

Cic, falti i conti: iiullus subduclus , Prop.,

volto severo , aria disprezzante: litore sub-

ductaè puppes , Virg., navi tirate in acqua,
messe all'acqua, tratte fuori.

SUBDULCIS, e; add., un poco dolce.

SUBDUB.US, a, um; add., bazzotto, Cic, fi-

gurai, alquanto difficile.

SUBDUXE, avv., in vece di subduxisse.

SUBÈDO, is, edi, esimi, edere; 3. conj. A.

III., mangiare, rosicchiar sotto.

SUBÉO, is, ivi, o il, itimi, ire; irr, N.IV., sot-

tentrare, andar sol to,mel tersi sotto, ascendere

montare, .succedere, crescere, sottomettersi,

incorrere, gii igne re, soccorrere, ini ra prendere,

patire, tollerare, venire in memoria: ad moe-
nia subire, Liv., scalar le mura, montar sulle

muraglie: subiisse humeris confécium aetate
pareiuem, Virg., aver portato sopra le spalle

jl vecchio padre: pars Ingenti subiere feretro,
Virg. palle si misero sotto il gran feretro: su-
bire mucronem alicajus piagarti fere.mis, Virg.,

Bjetlcrsi sotto Ja spada d'alcuno, impedirne
,

SU
il colpo : subire conspectum alicujus , Cic.

,

venire alla presenza d' alcuno; loco iniquo su-
beundum erat ad hostes, Liv. , per un luogo
svantaggioso si doveva ascendere all'inimico:

prìmae legioni lerlia, dexlrae alae sinistra
subiil, Liv. , alla prima legione succedette la

leiza, all'ala destra la sinistra: ne subeant
herbae, Virg-, bisogna guardar bene, che l'er-

be non crescano: labores subire, Cic, patire,
tollerare, intraprender fatiche: famam teme-
ritalis , Cic, passar per temerario: volunta-
rlum crucialum, Cic, patir un volontario tor-

mento, esporsi volontariamente a qualche tor-
mento: poenitentia sera subiit reyem, Cic, il

re si pentì tardi: verba omnia sub acuirteli

siili subeant , Cic. , tutte le parole vengano
sotto la lima: animimi subiil coyitalio, Liv.,
mi venne pensiero : judicern subire, Qui ut.

,

indurre il giudice bel bello a suoi voleri: con-
dilionem pacis , Cic, sottomettersi alle con-
dizioni delia pace: dedilionem, Caes., arren-
dersi:poenam, supplicium, Cic. tollerare la pe-
na, il supplizio, sottomettersi alla pena, al

castigo: odium, invidiam, Liv., incorrer l'odiò,
l' invidia: forlunam, Liv., correr pericolo, met-
tersi a rischio: leones subiere curruni , Virg.,
si attaccarono i leoni al carro: neyoiiuin ali-
quod subire, Cic, intraprender un affare; mi-
nus sermonis subiissem, Cic, avrei fatto me-
no parlar di me: ad monlem subire, Liv., as-
cendere alla montagna: in parles, o in locum
alterius, Ovid., succedere in luogo d'un altro:

morbi subeant, Virg., vengono le malattie; ti-

mor subiit animunì , Liv., restai intimorito:
interdilla spes animum subibat, deflagrare iras
vesiras posse, Liv., talvolta mi metteva in
ispeianza, che la vostra collera finalmente
potesse acchetarsi: alicui auxilio subire, Virg.,
soccorrere, venire in aiuto d' alcuno; aliquem
subire, Val., Flac, assaltarlo: miài cunclorum
subiunl fastidia, Ovid., mi fastidio di tutto,
e come dice il Boc: non ne passa per via uno,
che non mi spiaccia, come la mala ventura:
loquentem subire, Claud. , rispondere a uno
che ]iarla: valium alicujus, Cic, venire alla

di lui presenza: tectuni, Caes , ricoverarsi in
casa.

' SUBADMOVI, V. subadmoveo.
' SOBABDIVI, V. subaudio.
" SOBCBEVI, V. subcerno.
* SUBD1UI, V. subdo.
' SUBDIFFTSUS SUM, V. subdiffido.
' SUBDISTlìNXr, V. subdisliuyuo.
' SUBD1VISI, V. subdivido.
' SUBDOCUf, V. subdoceo.
' SUBDOMUI, V. subdomo.
* SUBDTJXI, V. subduco.
* SUBEGI, V. subiyo.
' SUBEREXI, V. suberigo.
SUBER, èris; n. 2. deci., 3- .

crmri>ti7c e r a i ) sughero, suvero.SUBER1LS, et; f. 5. deci., J
" '

SUBER1GO, is, ex;', ecium, igere; irr. A. III.

innalzar sotto.

SUBElìRO, as, avi, atum, are; f.conj. N. I.,

errare, vagare al di sotto: /luvii suberrantes
rnontibus, fiumi, che scorrono sotto le mon-
tagne.

* S OBESI, V. subedo.
SUBFERVEFACIO, V. su/fervefacto.

SDBFLIVUS, a, um; add., biondetto, ginnet-
to, gialliccio, gialluccio.

SUBFRlGlDE, avv., alquanto 'freddamente.
SUIÌFUI, V. sttbsum.

SCBFUSCUS, a, um; add., alquanto oscuro,
nericcio.

SUBGRANDIS, e; add., grandetto, alquanto
grande.

SUBGRÀVIS, e; add., gravacciolo, alquanto
gravo.

SUBGRUNDA, V. sugyrunda.
SUBII AEREO, es, si, sum , ere; 2. conj. N.

IL, esser attaccato sotto.

SUBHASTARlOS, a, um; add., posto all'in-

canto.

SUBIIASTATlO, onis; i. 3. deci , vendita al-

l' incanto.

SUB1IASTO, as, avi, atum, ere; 1. conj. A.

I., incantale, vendere all'incanto.

StlBHORRESCO, is, riti, scere ; scn. sùp. irr.

IN. III., inorridirsi alquanto.

SU
SUBHORR1DUS, a, um; add., alquanto orri-

do, e mal proprio.
' SUBIIORRUI, V. sttbhorresco.

SUBHUMlDUS, a, uni; add., alquanto umido,
alquanto bagnato.

SUBJACÈO, es, cui, cere;'scn. sup. 2: conj.

N. II., soggiacere ; sottogiacere, sottostare,

giacer sotto, esser posto sotto: appenniuo sub-

jacent , Plin., sono situati ai piò dell'Ap-
pennino.
SUBJACTO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., trai- in alto, trar in su, lanciare.

SUB1CES, um; f. plur. 3. deci., nuvole.
* SUBICULUM, i; a. 2. deci., specie di basto

ne, che facea sudare chi l'adoperava battendo:
subiculum flagri , schiena da bastone, sacco
da botte.

SUBIDUS, a, um; add., amante innamorato
e come altri interpretano, perito nelf arte di

amare.
SUBJECTlO, onis; f. 3. deci., il soggiungne-

i e, Liv., sottoponimene, il porre una cosa in

luogo d' un' altra, Cic, il metter sotto gli oc-
chi, o proporre una cosa, Vitr., base, fonda-
mento: corrfirmatur subjeclione rationis, ad,

llcr., si conferma con la ragione, che si ag--

giugne, che viene appresso: leslainenlorum
subjectio, Liv., 'la falsità de' testamenti, il fin-

ger un testamento, e metterlo in luogo del

vero: rerumque, quasi yeranlur sub aspectum
pene subjectio, Cic, il metter avanti" gli oc-
chi le cose, come se attualmente si facessero:

foraminum duodecim subjectio, Viti., il fon-

damento, la base dei dodici pertugi.

SUBJECTISSlME, avv., umilissimamente.
SfJBJECTIVUS, «,«»/; add., che si soggiunge.

SUBJECTO, as, avi, atum, are; i. conj. AJ
I., gettar in su, in allo, lanciare, Ilor., metter
sotto, sottoporre, sottomettere: mauum subje-
ctare, Ovid., metter solto la mano: subjeclare
stimulos, Hor., aizzare, stimolare: alte subje-

ctat arenam, Virg., getta, in alto la rena.

SUBJECTOR , oris ; m. 3. deci., che sotto-

pone (quasi sempre in cattiva parte): testa-

mentorum s«£yec'£or,falsificatore di testamen-
ti, fabbricatore di falsi testamenti.

SUBJECTUS, a, &/«,part.di subjicio,soggetto,

sottoposto, sottomesso, suggettato, ubbidiente,

esposto, che è solto, che è posto in appresso,

che segue dappoi: rnare venlis subjeclum, Cic,
mai e soggetto ai venti: vii tus subjecta sub
varios , incerlosque casus famula fortunae
est, Cic, la virtù esposla ai varii, ed incerti

avvenimenti e schiava della fortuna; parcere
subjéctis, et debellare superbos , Liv., perdo-
nare agli umili, ai sottomessi, e abbattere i

superbi: cibus exercilalioiii slatini subjectus,

Cels., il cibo, che immediatamente si prende
dopo 1' esercizio: subjecti oculis imperatoris,

Liv., che sono sotto agli occhi del generale:

urbs subjecta oculis , Liv., città, che è sotto

gli occhi: animus subjectus, Plin., Iuv., animo
sottomesso, ubbidiente: subjecti , Tac, i sud-

diti di un principe: subjectus in diem, et ho-
i arri invidiae , Hor., esposto ogni giorno più,

anzi ogni momento all' invidia.

SUBJECTUS, us; m. 4. deci., il sottoporre,

il sottomettere, soltoponiniento.

SUBIGlTO, V- subayito.

SUBlGO, is, egi, actum , iyere; irr. A. III.,

sottomettere, sottoporre, mettere, o cacciare

sotto, soggiogare, sforzare, Col., mescolare,

intridere, rimenare, arare, coltivare la terra,

per met., esercitare, Virg., aguzzare, cavare,

scavare: farinam subiyere, Cat., rimenare la

pasta, far pasta: gypsum , Vitr., intridere il

gesso: ylebas, Col., arare: avmis .subiyere, Cic.,

sottomettere a forza d'arme: subiyere scrobes,

Virg., cavar fosse: subiyautque in cote secures,

Virg., e aguzzano sopra le pietre le scuri:

aliquem subiyere maledictis, Plaut.; persegui-

tar alcuno con maledizioni: me subcyit ut le

rogiteia, Plaut-, m' ha sforzato a pregarti: su-

bigere ralem contis, Virg., spignerc una barca

a forza di pertiche contro la corrente delle

acque.
' SUBII, e subivi, V. subeo.

SUBJICIENDUS, a, um; part.di subjicio, che

si dee sottoporre, sottomettere , soggiugnerej

SUBJiClENS, enlis; Part, di subjicio, sug-

/



su
gerendo, soggiugnendo , elio sottomelie, che

soppone.
SLBJICTO, is, jeci , jecliim, (cere ;*in\ A.

III., sottomettere, sottoporre, sopporrc, metter

una cosa iti luogo ci' un' altra , metter sotto,

arare, coltivare la terra, soggiugnere, sugge-

rire, sporre, subornare, Virg., gettar in. alto,

in su, lanciare: ignem subjicere, Cic., melici'

sotto fuoco: pvaelo subjicere, Col., metter sotlo

il torchio: ava gallinis, Plin., metter le uova
a covare: regein in equum subjecil, Liv., mise
il re a cavallo; corporei saltu subjiciunt in

equos, Virg., saltano su i loro cavalli: aliquid

oculis subjicere , sub aspectum , sub sensus,
sub oculos, sub oculis, sub aspecLu, sub sen-
sibus, o oculis , aspectu, sensibus , Cic, Liv.,

meltcre gualche cosa avanti gli occhi, esporla

alla vista, renderla visibile, sensibile: subji-

cere se imperio, lerjibus , Cic., sottomettersi,

soggettarsi al comando, alle leggi di alcuno:
aliquid praeconi, o prauconis voci, Cic., ven-
der all'incauto, far le grida di una cosa, che
sì vuol vendere: tesles subjicere, Quint., su-

bornar i testimoni; lestamentum , Cic., sop-
poire un testamento, falsificarlo, e metterlo
in luogo del vero: calumiliac aliquid, Liv.,

esporn: una cosa alla calunnia: odio civium
aliquid, Cic, render odiosa una cosa al po-
polo": faces invidine subjicere alterius, Cic,
fomentare l'altrui invidix.carmina alicui,PìOX>.,

suggerir versi a cpjaleheduno: ralionem, Cic,
render ragione, soggiugnere la ragione: e.xem-
plum, Cic, proporre un esempio: spem alieni,

Cic, dare speranza ad alcuno: aliqucm in lo-
cum alterius, Liv., sostituire uno in luogo
d'un altro: huic verbo voluplas duas l'es

subjiciunt, Cic, a questa parola voluplas danno
due significati: cupio mini ab ilio subjici, si

quid praelereo, Cic, desidero, eh' ci mi sug-
gerisca , se a caso lascio qualche cosa: sub-
jicere assol., Cic., vender all'incanto: quantum
se subjicit Alnus, Ovid., quanto s'innalza, e
cresce 1' Ontani): subjicere arielem, Fest., dar
per se in sagrifizio un montone.
SUBJICiTO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.

I., sottometter sovente.
SUBIMPUDENS, entis ; add., alquanto sfac-

ciato, un poco sfrontato.

SUBININ1S, e; add., alquanto voto.
SUIUN!);';, avv., a olla a otta, di quando

in quando, poi, poscia: ego subinde suggeritili,

quae venduiis, l.iv , andrò di quando in (piando
suggerendo ciocché dobbiate venderei qui
dicit, Capuani ab iisdeill conditala, subinde
Nolam, Veli., che diceCapua essere slata prima
fabbricata da' medesimi, poi Nola.
SUBINFL0O, is , u.ii, uxum, nere: ìit. N.

III., scorrer sotto: alias aquae subinfluunt
terr.as, alia,: clrcUmfl. unni, Te^;., delle acque
altre scorrono sotto terra, altre intorno.

' SUBINFLUXI, V. subinfìuo.
1

lì iJECTl S, a, uni; add., lancialo, mosso
sollo: subinjrcta marni, satelles, quid morarisì
inquii, poslc le mani addosso, disse lo .sgher-
ro, a che ii.nl i

.'

SUBINSULSUS, a, uni; add., alquanto insulso,
che ha |> ica grazia nel suo favellare.

SUBINVIDÉO, cs, di, sutn, ere; 2. conj. N.
II., invidiare alquanto, aver un poco d'invidia,
essere un poco invidioso.

' SUBINVIDI, V. subtnvideo.
SUBINV fSU.S, a, uni; add

, un DOCO, alquanto
Odialo.

SUB1NVTTO , as , avi, alum , are ,• I. conj.
A. I., pi vocaré. Invitai e.

SUB1RASCOR, crii, atus suin; iràsci; 3. conj.
D. Ut., teg fcrmeulc adirarsi, corrucciati al-
quanto, andar un pi co in collera, Intozzarc,
imbronciare, intronfiare, montare, e saltare il

grillo.

SUBIRÀTUS, ", uni; pari, di sublrascor

,

leggermente adirato, alquanto corrucciato, iu-
tozzato, Itigi ugnatetto

' SUBII) ITI fi SUM, V. subirascor.
6UBIS, is; l '. deci., subo, uccello, che rompe

le uova dell' aquila.

SOIU r \ Bus . a, uni; add., subitaneo, re-
pc ntlno

| ule
sl BITAHIUS, a, uni; add., improvviso: mi-

lite* subltarti cxerclttts subitarius, XA\
, su

fAsixt Voc l.nt {tal, Tomo II.

SU
bitatori, soldati fatti all'improviso, esercilo

improvvisamente raccolto.

SUBITO, avv., subito, immantinente, In un
istante, in un subilo, improvvisamente, presto,

repentemente, subitamente, in un tratto, tosto.

SUBlTUS, a, uni; add., subito, improvviso,
repentino; in forza di sust: equiluin alae ad
subita belli retenlac, Tac, corpo di cavallerìa

di riserva.
' SUBJACU.I, V. subjaceo.
" SUBJECI, V. subjicio.

SUB.TUGATOR, or/*-; in. 3. deci., soggiogatore.
SUBJUGATUS, a, uni; part. di subjugo, sog-

giogato.

SUBJUG1S, e; add., messo sotto '1 giogo:
lora subjugia, Cat., coregge di cuoio per at-

taccare i buoi al giogo.

SUBJUGlUM, il; n. 2. deci , coreggia per
attaccar, e legar i buoi al giogo.

SUBIUGO, as, avi, alum, are; I. conj., A. I.,

soggiogare, sottomettere, sottoporre.

SUBJfJGUS, a, uni; add., che è sotto al giogo.
* SUBJUNCT1VUS,«, uni; add., da soggiun-

gersi, soggiuntivo: modus subjunclivus , ap-
presso i grammatici , il modo congiuntivo, o
coniuntivo.
SUBJUiN'CTUS, a, uni; add, soggiunto, ag-

giunto, attaccato, sottomesso.

SUEJOiNGO, is, xi, cium, gere; irr. A. III.,

soggiungere, aggiungere, soggiogare, sottomet-
tere, sottoporre, Virg., attaccare al giogo: ligres

subjungere curru, Virg-, attaccar tigri al coc-
chio: urbem subjungere sub imperlimi roma-
num , Cic, sottometter una città all'imperio
romano: si jam placet omnes artes subjun-
gere oratori, Cic, se già volete, che tutte le

arti servano all' oratore.
* SUBJUINXI, V. subjitngo.

SUBLABIUM, ti; n. 2. deci., cinoglossa, lingua
di cane (erba).

SUBLABOR , eris , lapsus sum , labi ; irr.,

D. 111., scadere, andar in decadenza: quae
sunt vetuslate sublapsa , reparenlur, Plin.,

che si riparinole cose per la vecchiezza sca-
dute, andate in decadenza: retro sublapsa
referri, Virg., che gli affari andavano in de-
cadenza, di male in peggio.
SUBLABUO, as, avi, alani, are; \. conj. A.

I , melici' il cibo tra le labbra.

SUBLAMlNA, ae ; f. I. deci., lama, che si

mette sotto.

SUBLAPSUS, a, um; part. di sublabor, sca-
duto , andato in decadenza.

' SUBLAPSUS SUM, V. sublabor.

SUBISTE, avv., altamente, nobilmente, ono-
revolmente, rilevatamente S sublatiusfilc, più
altamente.
SUBLATÈO, es, lui, ere; scn. stip. 2. conj.

N. II., star nascosto sotto.

SUBLATlO, onis; f. 3. deci., innalzamento,
sollevazione, Quint., annullazione.

* SUBLATUI, V. sublaleo.

SUBL.i'i'US, a, uni; part. di subslollo, alzato,

levalo, elevalo, sollevato, innalzalo, figurai.,

superbo, gonfio, tronfio, orgoglioso, Hot'., tolto,

levato via; animus sublatus, Ter., animo su-
perbo: cantare sublalissima voce, Geli., cantare
con voce altissima: manibus sublalis, Cic, in-

nalzale le mani: sublato fìlio Nerone ex Agrip-
pina, Tac, avuto da Agrippina il figliuolo

Nerone; subìalani oculis quaerimus invidi,
Uni., tolta dalla vista invidiosi la cerchiamo.
SUBLÌVO, as, lavi, lotum, are; irr. A. I., la-

vare sol to

SUBLECTO, as, avi, alum, are; I. conj. A.
I-, ingannare alcuno sullo mano con dilettarlo,

dargliene ad intendere.

SUBLECTUS, a, uni; part. di sublego, eletto
in luogo altrui, l'iaut. , tolto nascostamente,
i ubalo: liberi pareiilibus sub/celi, Plani., fi-

gliuoli levati di nascosto a' loro genitori.
' SUBI.ftGO, is, egi, ecium, ere; 3. conj. A.

111., raccogliere di sollo, torre di nascosto, ru-
llale, Liv., eleggere in luogo d' uno, Geli., leg-

gere scorrendo: Ciani nostrum hunc UH su-
li/cji rimi, sernwucm, Plani;., Coloro hanno di

soppiatto ascoltato tulio il nostro discorso: in
ili ima-: ni tacimi aliquem sublegere, Liv., eleg-
gerlo in luogo del molto; quuiii hoc in cu (',.<-

pilOllis ciùslala subii•gisseintts , Cic, a, emio
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noi letto questo, scorrendo quella lettera di
Capitone.

• SUBLESTUS, a, um ; add., debole, tenue,
fiacco, infermo: vinutn subleslissimum, Plaut,
vino debolissimo: homo sublestae fidei, Plaut.)

uomo il di cui inchiostro non tinge.

SUBLEVAKDUS, a, um; part. di sublevo, che
si dee alleggerire, alleggiare, sollevare.
SUBLEVÀTUS, a, uni; pari, di sublevo, al-

leggerito.
• SUBLEVI, V. sublino.

SUBLÈVO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. 1-,

sollevare, inalzare, alzare, levare fìgurat. aiu-
tare, soccorrere, ricreare, sollevare, alleggia-
re, alleggerire, sminuire, placare, appaclare,
favorire, difendere: sinistra mentimi subleva'
re, ad Heren. , innalzare colla mano sinistra
il mento: stratum, Cic, innalzarlo da terra:
inppiam alicujus , Caes. , sollevar la miseria
d'alcuno, soccorrerlo nella sua povertà: re*
adversas alicujus, Cic, aiutarlo nelle sue dis-
grazie; odia, Cic, appaciare le inimicizie.
SUBLICA, ae; f. I. deci., sostegno di un pon-

te, pali confuti nell'acqua, che servono di fon-
damento di un ponte.
SUBLICES, uni; in. plur. 3. deci., travi che-

sostengono un ponte.
' SUBLICIUM, il; n. 2. deci., sostegno d'un

ponte; sublicius pons, ponte di leguo.
SUBLIGACULURI, i; n. 2. i deci., brache,
SUBLÌGAR, ari.

elicile, perizoma.

i acci.

I mutatande , bra-

SUBUGATlO, onis; f. 3. deci, il legare sottol
SUBLlGO, as, avi, alum, are, i. conj. A. I.»

legare sotto.

SUBL1MATDS, a, uni, part. di sublimo, po-
sto in alto, elevato.
SUBLIME, avv., in alto, Quint, fìgurat. su-

blimemente, grandemente: eaque sciita, quae
fuerant sublime fixa, sunt hurni inventa, Cic r
e quegli scudi, ch'erano stati attaccati in alto,
si sono ritrovati per terra. $ sublimius, Quint.,
più sublimemente.
SUBl.lMEN, inis; n. 3. deci., soglia, soglio,

sogli.ue, parte inferiore dell'uscio.

SUBLTM1S, e; add., sublime, alto, elevato
(figO, eccelso, grande, maestoso, grave; in su-
blime ferri, Cic, esser sollevato in alto: abiit

sublimis, Liv., volò in alto, prese il volo al
ciclo: i-apere sublimem, Virg., portarlo via in
aria: sublimem medium arriperem,Ter., presolo
per mezzo l'inalzerei: rapite sublimem foras,
Plaut, portatelo fuori di peso, sospendetelo:
anhelilu sublimi, llor., respirando con forza;

habitus deceniior, quarti sablimior, Tac, abi-
to più Bello, clic maestoso; nomen sublime i

<)\id.. gran nomc.pectora subliinia, Ovid., ani-
mi generosi. § sublimissimus, Col.'sublimissimo.

SUBLIMlTAS, alis; f. 3. deci., sublimità al-
tura, altezza, alto, elevazione.

SUBLIMlTER, avv., altamente, in alto.

SUBLIMO, as, avi, atiiin, are; I. conj. A. I.f

sublimare, alzare, innalzare.

SUBLIMUS, a, um; add-, lo stesso che sa-
b/imis.

SUBLINGlO, onis; m. 3. deci., garzon di cu-
cina, guai leni, leccapiatti.

SUBLISNiO, is,ivi, ituin, ire; 4. conj. A. IV.,
e sublimo, is, levi, lituin, linere; irr. A. IH.,
ungere leggermente, tingere alquanto, dar la
prima mano di colore, dar l' impiumatura, per
mei... schernire, gabbare, far la barba di stop-
pa, calarla a 11110:04 itti probe sublimili est,
l'iaut., ha dato nel calappio , nella trappola:
qui piirpuruni facerc inalimi, caerulcum su-
blimali , inox purpurissum ex ovo inducunt,
Plin.; quo' che vogliono dipingere in color di

porpora, danno la pi ima mano d'azzurro, e
poi \i pongono sopra del rosso intriso in chia-
ra d uo\ o.

SUBl.lTUS', a, um; part. di sublinio, unto
leggermente.
SUBLIVlDUS, a, um; adii., alquanto livido.

SUBLUCS.NUS, a, um; add., dell' aurora: su-
blucauis temporibus , Plin. , allo spuntar del-
l'aurora, sul far del giorno.

SUB1.UCÈO, es, lltxi, lucere; scn. sup. irr.

N. II., c/splendere alquanto, far poca luce ,

ci iniu< ine a lucere.

SUBLUC1UUS. a, uni: add., alquanto lucido".
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aio su
SUBLOCO, as, Avi, alum, are., \. conj: A. I.,

tagliar i rami degli alberi.

SUBLOO, is, ui, utuni, aere; 3. conj. A. I-,

bagnar di sotto.

SUBLURlDUS, a, uni; add., alquanto lordo,

alquanto livido, parlando d' una piaga.

SUBLUSTRIS , e ; add. , alquanto , un poco
Chiaro, metaf. alquanto ornato : nox sublu-

stris, Liv., notte alquanto chiara: verba sub-
tusiria, Geli., parole alquanto ornate.

SUBLUTEUS, a, um; add., gialliccio, gialletto.

SUBLDTUS, a, uni; part. di subluo, bagnato
sotto.

* SUBLUXI. V. subluceo.

SUBLUVIES, ei; f. 5. deci., lordura, sporchez-
za, sucidume, Col., morbo, che viene alle pe-
core della divisione dell'ugna.

SUBMANANS, antis; part. di submaiio, che
cola sotto: aquae ex monlibus sub terra sub-

manantes, Vitr. , acque, che dalle montagne
colano sotto terra.

SUBMEMORATlO, onis; f. 3. deci., memoria,
scrittura, ricordo, diario, giornale.

SUBMERGO, is, si, sum, gere ; irr. A. III.,

affondare, immergere, annegare, sommergere,
profondare: ileruin submergi , Sprofondare,
rientrar nel profondo.
'SUBMERSI, V. submergo.
SUBMERSUS, a, uni; part. di submergo,

6ommerso, alTondato, annegato, profondato,
soppozzato: virtus submersa tenebris, Claud.,

virtù sepolta nell' obblìo.

SUBMERUS, a, um; add., quasi puro.

SUBMINlA ae; f. \. deci ,' veste del coroi-

dei minio, veste rossa.

SUBMINISTRiTOR, oris; m. 3. deci., mini-
stro, ministratore, che somministra.
SUBMINISTRO, as, avi, alum, are; \. conj.

À. I., somministrare, sumininistrare, porgere,
dare: submiaisirare aquam radicibus , Col.,

inaffiare le radici: submilustrai' e adjumeuta,
Cic, aiutare, porger aiuto. -

' ' SUBMISI, V. submitto.

SUBM1SSE, o sminuisse , avv., umilmente,
sotto voce, basso, piano, pianamente: sub-
misse se gererc, Cic, portarsi con umiltà, con
sommissione: submisse dicere, Cic, parlar sot-

to voce , parlar basso e piano. § submissius,

Cic, più umilmente.
SUBMISSIM, avv., S')tto voce, piano, piana-

mente.
SUBMISSlO, onis; f. 3. deci, sommessione,

sommissione, abbassamento, umiliazione: sub-
missio vocis, Cic ., abbassamento di voce, vo-
ce bassa: submissio o rationi s , Cic, discorso
basso.

SUBMISSUS, a, um; part. di submitto, som-
messo, abbassato, basso, figurat.; umile, vile,

abbietto, Suet. , messo sottomano, di nascosto,

segreto: submissa voce, Cic, con voce bassa,

sottovoce: submissa oratione loqui, Caes., par-
lar piano, basso: submissum diceudi genus

,

Quint. , stile basso, umile: submissa fastigio

planilies, Liv., pianura sotto della montagna:
submissa priita,\a\\; prati bassi.§ subinissior,

Liv., pili sommesso.
SUBMITTO, is, isi, issuni, Ittere; irr. A. III.,

6ottomcttere, sommettcre, abbassare, umilia-

re, metter sotto, mandar sotto mano, di na-
scosto, iu segreto, surrogare, sostituire, Col.,

lasciar cadere, lasciar andare, lasciar cresce-
re, Suet., subornare, Plin., sminuire: submil-
tere vilulos alendo pecori, Virg., lasciar cre-

scere i vitelli in tori per aver bestiame: sub-
fnittiie tauros, Virg., domate i tori, metteteli

sotto '1 giogo o come altri interpretano, la-

sciateli crescere: submlttere sarmentum in
materiam, Col , lasciar crescere i sermenti per
aver legna: capillum, Plin. Iun., lasciar cre-

scere i capelli: animos, Liv., perder il corag-
gio , avvilirsi, scoraggiarsi: genua, Plin., in-

ginocchiarsi : ad mensuram discenlis se sub-
miltere, Quint., accomodarsi alla capacità del-

lo scolare. submillere se iu humiUlalem, Cic,
umiliarsi, abbassarsi: altgucm alieni, Cic, sur-

"!) a un altro': pretta, Plin. , abbassare,
sminuire il prezzo: subsidia, Cae's. , mandar
sottomano : lulj: submiss i-i consiilaribus viris,

ifut regio genere oriampejerarent,Sàet., su-
bornati alcuni uomini consolari, i quali giù-

SU
passero esser ella di prosapia reale: submìtte-r

re aguos malribus, Virg., mettere gli agnelli

sotto la poppe delle madri: submittere fa-
sces, Cic, metaf. cedere: prata in foeiium,
Col., lasciar crescere l'erba ne' prati per far-

ne fieno.

SUBMOLESTE, avv., alquanto noiosamente,
alquanto di mala voglia.

SUBMOLESTUS, a, um; add., alquanto rin-
crescevole, discaro, dispiacevole.

SUBMONÈO, es, ui, itum, ere; irr. A. II.,

far avvertito, far segretamente sapere, avver-
tire di sotto mano.

• SUBMONUI, V. submoneo.
SUBMOROSUS, a, um; add., fastidiosetto.

SUBMOTOR, oris; m. 3. deci., colui, che fa

far Iai;go o strada tra la turba.

SUBMOTUS, a, um
;
part. di submoveo, ri-

mosso, allontanato, deposto, separato.

SUBMOTUS, us ; m. 4. deci., il rimuovere,
il far far largo e strada, il far ritirare.

SUBMOVEO, as, ovi , olum, ere; irr. A. IL,

rimuovere, allontare, ritirare, distaccare, se-
parare, far far largo o strada: subinovere Ita-
liani a Germania, Plin., separare l'Italia dalla

Germania: aliquem a consulatu, Plin., tener
lontano alcuno dal consolato: submovere ali-

quem maleficio magnitudine poenae, Cic, ri-

tirare, allontanare alcuno dal mal fare eolla

gravezza del gastigo: subinovere turbam, Liv.,

far ritirare la turba : aliquos in extremam
aclem, Liv., cacciar alcuni alla coda dell' ar-

mata: submovete vos, viam facile, Plaut., fa-

temi piazza, largo.
' SUBMOVI, V. submoveo.
SUBMUSSO, o summusso, as, avi, alum, are;

1. conj. N. I., borbottare sotto voce.
SUBMUSSU3, o sanimus sus , i; m. 2. deci.,

mormoratore, detrattore.

SUBMOTO, o summuto, as, avi, atum, are;
\. conj. A. I., sustituire, surrogare.

SUBNASCOR, eris, natus sum, nasci; irr. D
III., nascere spontaneamente, nascer sotto.

SUBNATUS, a, um; part. di subnascor, na-
to sotto.

SUBNATO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

nuotar sotto.
• SUBNATUS SUM, V. subnascor.
SUBNECTO, is, xui, xum, neclere; irr. A. III.,

attaccare, legare, Plin., metaf. aggiugnere
,

soggiugnere: chartam subnectere collo, Plin.,

legar una carta al collo; hie subnectemus ea,

quae Oraeci dicunt, Plin., qui sogghigneremo
quelle cose, che dicono i Greci: subueclit fi-

bula vesi.em, la fibbia allacciata lega la veste.

SUBNÈGO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

negare in qualche maniera, quasi negare: quod
praesenti tibl prope subnegaram , Cic. , cioc-
ché io in faccia ti aveva quasi o in qualche
maniera negato.
SUBNERVO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., snervare.
" " SUBNEXUI, V. subneclo.
SUBNEXUS, a, uni; part. di subneclo, legato.

SUBNlGER, a, um; add.j brunazzo, brunet-
to, negretto, nericcio, nericante.

SUBNTXUS, a, um; part. di subnilor, appog-
giato, che si appoggia", Liv. , che confida , e

spera, pieno di fidanza, di speme, Cic, arro-

gante, superbo, orgoglioso: subnixtis, elfidens

innocenlioe, Liv., sperando, e confidando nel-

la sua innocenza: subnixus Victoria, Liv., or-

goglioso, tronfio per la vittoria : subnixi am-
bulane, Cic, marciano, camminano tronfi.

SUBNÒTO, cts, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

notare, osservare dinascosto,Plin., sottoscrivere.

SUBNUB1LU.S, a, uni; add., alquanto oscu-
ro, alquanto nuvoloso.
SUDO, as, ari, alum, are; \ conj. N.I., es-

ser iu caldo.

SUBOBSCOENUS, a, km; add., alquanto osce-
no, un poco disonesto.

SUBOBSCORÌ3, avv., alquanto oscuramente.
siniorjscOi'.US, a, um; add., alquanto oscuro.
SUBODIOSU.S., a, um; add,, alquanto odioso.

SUBOFFÉNDO, is, di, sum, ere; 3. conj N.
Ili. , dispiacere un poco: infimam piceni pQ-
iiuii P'onipejus pròpier Miloiiem suboffemUl

,

Cic, Pompeo por cagion di Milone dispiacque
un poco alla canaglia, al minuto popolo.

SU
SUBOLÈO, cs, lui, /itimi, lere ; 1 conj. N.

IL, rentier odore, e figurat. aver odore d'una
cosa, averne indizio, e sentore, accorgersene,
presentirla: corrumpilur jam coena, hein su-
bolet, Plaut., la cena già va a male, uè sento
l'odore : nnnquld patri suboletl Ter. , il pa-
dre ne ha alcun sentore? se n'è accorto?
SUBOLESCO, V. sobolesco.
SUBOLFAClO, is, feci , facilini, facere ; irr.

A. IL, annasare, fiutare, odorare.
• SUBOLFECI, V. subolfacio.
' SURO LUI, V. suboteo.

SUBORIOR', iris, o eris, orlus suni, iri; hr.
D. ìli., sopravvenire.
SUBORNATUS, a, uni; part. di suborno,~sod-

dotto, subornato, Cic., adornato, abbellito, as-
settato.

SUBORNO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,
ornare, assettare, lodare, Cic , subornare, sod-
durré, sedurre : pecunia aliquem suburuare ,

Cic, soddurlo con denari.

SUBORTUS, us; m. 4. deci., nascimento: stel-
larum subortus,ManU., il tramontar delle stelle.

• SUBORTUS SUM, V. suborior.

SUBPALL1DUS, a, uni; add., suppallido, palli-

diccio, pallidetlo.

SUBPALPOR, V. suppalpor.
- SUBPATÈO, es, ui, ere; scn. sup. 2. conj. N.
IL, esser aperto sotto.

SUBPERTURBO, as, avi, alum, are; 1. conj.

A. I., turbar alquanto.

SUBP1NGUIS, e; add., grassetto, grassottino,

grassoccio, grassotto.

SUBPfjDET, V. suppudet.
SUBRADO, is, si, sum, ere; irr. A. Ili , ra-

der sotto, o alquanto.

SUBRANCIDUS, a, um; add., alquanto ran-
cido, rancioso.

• SUBRASI, V. subrado.
SUBRÀSUS, a, um

; part. di subrado, raso

alquanto, o raso sotto.

SUBRAUCUS, a, um;add-, alquanto roco.

SUBRECTOKUS, a, uni; part. di subrigo,

essendo per alzare, che alzerà.

SUBRECTUS, o surreetus, a, um; part: di

subrigo, alza to,. diritto, elevato , alto; subre-
cta comica, Col., corna dirette : subrecta cu-
spide, Liv., colla punta in alto: subrecti inon-
tes, Sen., alte montagne.
SUBREFECTUS , a, um ; part. dell' inusit.

subreficio, ristorato alquanto.
SUBREMlGO, as, avi, alum, are; 1> conj. N. L,

vogar soft' acqua.
SUBREPO, is, epsi, eptuni, pere; irr. N. III.,

rampicarsi di nascosto, cacciarsi, entrare, in-

sinuarsi di soppiatto , venir insensibilmente ,

appoco appoco, levarsi alla sfuggita, sottrarsi

di soppiatto: aetas iners subrepil, Tib. , vie-

ne, s'accosta appoco appoco la vecchiaia: subre-

pit aniinis resista, Quint., questa cosa entra,

s'insinua insensibilmente negli animi: sabre-

pere se alieni, Cic, levarsi alla sfuggita: huic
oblivionem cibi subrepere ajUnt, Plaut., dico-

no, che costui si dimentichi di mangiare.
• SUBREPSI, V. subrepo.
SUBREPSTI, in vece di subrepsisli.

SUBREPTlO, onis; f. 3. deci., inganno, fro-

de, fallacità.

SUBREPTITlUS, o surre titius, a, um; add.,

surrettizio, fiuto, furtivo, occulto, nascosto, ce-

lato, rubato, tolto di nascosto: amor subrepli-

lius, Plaut., amore occulto, celato, furtivo: pucr
subreptitius, Plaut., garzone rubato , tolto di

nascosto.

SUBREPTtTO, as, avi, atum, are; \. conj.

N. I., lo stesso che subrepo.

SUBREPTTVUS, a, um; add., surrettizio, fur-

tivo, falso, finto.
• SUBREXI, V. subrigo.

SUBRIDÈO, cs, si, sum, ere; irr. A. IL, sog-

ghignare , sorridere, ghignare: limis subrisit

ocellis, Ovid,, si mise asogghignare, guardan-

domi con la coda dell'occhio, facendomi d'oc-

chio.

SUBRlMCOLE.avv., alquanto ridicolosamen-

te, con maniera alquanto ridicola.

SUBI'JGO, o surrigo, is, exi, ectimi, igere)

irr. A IIL, alzare, innalzare, dirizzare, leva-

re: subrigere crisi «m, Plin. , alzar la eresia:

subriyere aurei , Plin. , dirizzar le crecchie.



su
§. Plauto ha detto nell' epidic: (umbos surgite,

in Vece di suvvigite, alzate i lombi.

SUBRIGUUS a, uni; add., alquanto bagnato,

un poco inaffiato.

SUBRINGOR, eris , rictus sum, ringi ; irr.

3. conj. D. III. , torcer alquanto il grifo, di-

grignare un poco, arrabbiare alquanto.

SUBRlPlO, V- surripio.
• SUBRISI, V. subrideo.

SUBROGÀTUS, a, wn; part. di subrogo, sur-

rogato., sostituito, o sustituito, sostituto, su-

stituto.

SUBRÒGO o surrogo, as, avi, alum, are ;

1. conj. A. I., sustituire, o sostituire , surro-

gare , metter alcuno in luogo altrui : subro-

gatur lex, Ulp., si fa un'aggiunta, un' appen-
dice alla legge.

" SUBROSTRANIUS, a, urti; add., ozioso, che

passeggiava avanti al palazzo della ragione.
' SUBROTATUS, a, um\ part. dell' inusit.

sub roto, mosso con ruote: subroiatus aries,

ariete, cioè macchina militare tirata con ruote.

SUBROTUNDUS, a, um; add., alquanto ro-

tondo, rotondetto.

SUBRUBENS , entis
;
part. di subrubeo, Tos-

sasi io.

SUBRUBEO, es, bui, bere; sen. sup. 2.

Conj. N. IL, divenir rossiccio.

SUBRUBER a, um; *> add., rossetto , ros-

SUBRUBEUS, a, um; \ siccio, rossigno.

'SUBRUBUI, V. subrubeo.
SUBII UB1CUNDUS, a, um; add., rossetto.

SUBROFUS, il, um; add., rossiccio.

SUBROMO, as, avi, atum,are; l.conj. A. I.,

metter alla poppa, far poppare.
SUBROMPO, is, upi, uplum, ere; irr. A. III.,

rompere.
SUBRfjMUS, a, um; add., che poppa anco-

ra, non ancora spoppato.
SUBRUNCIVI, o survuncivi limites, Hygin.,

Strade di consorzio, e come dicesi volgarmen-
te, strade consortive.
SUBRUO, is, tti, ulani, uere; 3. conj. A. III.,

6cavare, rovinare, distruggere dalle fondamen-
ta, Ilor., me trtf. vincere, domare, soggioga-
re, Lucr.,confonderc, perturbare: ninros subrue-
re, Cacs., scavare le muraglie fino dai fonda-
menti: subruit aernulos regesmuneribus, Ilor,,

a forza di doni scaccia i resuoi rivali dal do-
no: aiunis subruilur natura, Liv., si confon-
de, si mette sossopra tutta la natura.

' SUBRUPI, V. subrumpo.
SUBII USTIGE , avv., alquanto rozzamente,

grossolanamente.
SUBRUSTlCUS, a, um; add., acerbetto, sal-

Vatichètto. schizzinoso, rusticlietlo, villanello.

SUBRUTlLUS, a, um; add., V. subrufus.
SUBRUTUS, a, uni; part. di subruo, rovina-

to, diroccalo, rovesciato, abbattuto.
,SUBSALSUS, a, uni; add, alquanto salso,]sal-

mastro, salato.

SUBSCR1BO, is, psi, plum, bere; irr. A. III.,

soscrivere, sottoscrivere, notare, Ovid. , ac-
consentire, favorire: cubanlis luxuriae subscri-
bere , Cels. , soddisfare l'appetito dell'amma-
lato: subscribere judicium cimi aliquo, Plin.,
luv., piantar una lite: dicam aliati, Plani., in-
ternili- un' azione: causarti , Cic.

, pronunciar
sentenza, sottoscriverla ; nunurus aratorum
quotannis apud màgtstratus subscribiiur,Qic,
si da in nota ai magistrati ciaschedun anno
il numero dei contadini: subscribere in aii-
qite.in, Cic., accusarlo unitamente con altri.

• SUBSGRIPSI, V. subscrii,».
SUBSCRIPTIQ, onis; f. 3 deci., il sottoscri-

vej e, descrizione, e ne' giudizi, giudizio, sen-
tenza, Oiiiui., accusa.
SUBSCRIPT.OR, orti) m. 3. deci., chi sotto-

scrive , e spezialmente chi nei giudi/.i fa le
parli (li secondo accusatore , Geli., approva-
tole, colui

, clic si sottoscrive all'altrui sen-
timento : venil paratus cimi sutscrìptoribus
c.nriihdis

, et disvi lis , Cic., se n'è vernilo
apparecchiato con accusatori sperimentati, ed
eloquenti: </u<>s subscriplores hujtis verbi ha-
bemus, Geli., che approvano questa paiola.

ÌCUS, udis; f. 3. deci., spranga, legno o
fino, che si conficca attraverso, per tener in-
sieme e unire le commessure.
SOBSEpIVUS, o subcisìvus o succiitvus, a

SU
um; add., tagliato, reciso, Apul. , restante :

operae subsecivae , Cic, lavori fatti in ore

perdute, in ore rubate, in un tempo rubato
alle serie, e gravi occupazioni: lernpus subse-
civum, Plin., tempo rubato alle serie, e gravi
occupazioni, resto di tempo avanzato dalle

serie occupazioni. § parlandosi di campi, Var.,

subsecivum e subseciva, sono quelle picciole

parti, che nel dividere sopravanzano dalla to-
tale misura de' campi: quantum temporis ha-
bui subsecivi, Geli., quanto tempo ho avuto
di resto dalle mie serie occupazioni.
SUBSECO, as, cui, cium, are; irr. A. I., suc-

cidere, tagliare sotto, recidere.

SUBSECTUS, a, um; paitfiisubseco, tagliato,

sotto, succiso, reciso.
• SUBSECUI, V. subseco.
' SUBSECUNDARIUS, a, um; add., avvanzato,

subrecundariwn tempus, tempo, che sopravan-
za dalle serie occupazioni.

* SUBSECUTUS SUM, V. subsequor.
' SUBSEDI, V. subsideo.
SUBSELLlUM, ii; n. 2. deci., panca, banco,

sedia , seggio , sedile principalmente del tea-
tro, del senato, de' giudici e talvolta dei rei,

dei testimoni, degli accusatori , figurat. il se-
nato, Mart, figurai:., i giudici, che seggono:
a subsetliis ad rostra rem referve, Cic., ap-
pellare dal senato al popolo: homo a subsel-
liis, Cic., intendente del foro, delle cose fo-

rensi: longi subselli judicatio, Cic, giudizio,
che ricerca una lunga esamina: Sexliliaiie

,

bibis quantum subsellia quinque, Mart., Sesti-

liano, tu bei, quanto cinque giudici: imi sub-
sellii vir , Plaut. , uomo dozzinale: homo a
subselliis, Cic, uomo perito negli [affari fo-
rensi.

1

SUBSENSI, V. subsentio.
SUBSENTlO, is, si, sum, ire; irr. A. IV., pre-

sentire, aver qualche sentore.
SUBSEQUENS, enlis; part. di subsequor, se-

guente , susseguente, succedcvole, che vicn
dietro.

SUBSEQUOR, eris, quulus o culus sum, se-
qui; 3. conj. D. III., succedere, seguire, venir
dietro o dappoi, figurai, lodare : sermone suo
subsequulus est humauitalem tuarum lileva-

rum, Cic-, poscia ha lodato la gentilezza e la

cortesia delle tue lettere: illud illieo subse-
quilur, Cic, questo subitamente ne segue.
SUBSÉRO, is, evi, situili, severe} irr. A. III.,

piantare o seminare sotto o vicino.

SUBSERTUS, a, um; part. di subsero, mes-
so ileo l io per dissotlo.

SUBSERVIO, is, ivi, itum, ire
; |4. conj. A.

IV., servire, far servizio, secondare; subser-
vire evalioni alicujus , Ter., secondare il di-
scorso d' alcuno, approvarlo.

' SUBSERV1VI, V. subservio.
SUBSESSOR, oris; m. 3. deci., insidiatore.
" SII lisi: VI, V. subsero.
SUBS1CCO, as, avi, alum, are; 1. conj. A.

I., seccare alquanto.
' SUBSIDENS, entis; part. di subsideo, che

siede , si ferma , va a fondo : dorsum subsi-

dens, schiena alquanto curva, piegata.

SUBSIDENTlA, ae; f. \. deci., deposizione.
SUBSIDEO, es, sudi, sessum, sidere; 2 conj.

N. II., sedere o fermarsi, Col., andar a fondo
o al fondo, deporre, Cic, spiare, far la senti-
nella , tenendo agguati, e insidie a qualche-
duno, acquattarsi: in loco subsedit, quo Me
noctu venturus, Cic, si mise a spiare in un
luogo, dove egli la notte era per passare:
magna vis jumenlovum, quia- in Gastris sub-
si d, rat, Cacs., una gran quantità di bestie da
soma, che si erano termale negli alloggiamenti.
SUBSIDIARIUS, a, um; add,, ausiliario, che

viene in soccorso: subsidlariae cohortes e
stdisidiarii, assol., I,iv., truppe ausiliarie: sub-
sidiarius palmi s , Col., il principal sermento
della vile.

SUBSIDIATUS SUM, V. subsidlor.

SUBSIIMOR, oris, atus sum, ari] 1. conj.
U. I., venir in SOCCOI'SO, soccorrere.

SUBSIDlUM, ti; iì. 2. deci., sussidio, soccorso,
sovvenzione, aiolo, rimedio, ricorso, Tac», ri-

tiro per le navi, porlo: alieni subsidio ire,

venire, currere, proflcisfi, Cic, andare, ve-
nire, coire; in imito, in soccorso; miliare sub-

SU 4M
>sldlo, Gaes., andar in soccorso: parum subsL-

dii est in eo , Tac. , si può sperar poco soc-

corso da lui, non si può far gran capitale del

suo aiuto : his di/flcultalibus duae res erant
subsidio, Caes., a queste difficoltà v' erano due
rimedii : subsidium sibi aliquid comparare,
Cic, procacciarsi qualche aiuto.

SUBSIDO, is, di, ere ; sen. sup. 3. conj. N.
III., andar a fondo, calcare, discendere, in-
chinarsi, appiattarsi, subissare, sprofondare,
nabissare, andar in precipizio, fermarsi, ces-
sare, coricarsi, mancare, sminuire, Ilor., sot-
toporsi: impetus dicendi subsidit, Quint., calò,

cessò l'impeto del dire.- in Sicilia ne subsi-
das, Cic., non ti fermar in Sicilia: subsident
urbes, terraeque dehiscent, Lue, nabisseran-
no le città, e si spaccherà e si aprirà la ter-
ra: subsidunt undae, Virg., i fiumi si ferma-
no, arrestano il loro corso: subsidunt venti,
Prop., il vento cessa: si oculi vehementev sub-
sedevunt, Cels., se gli occhi sono molto inca-
vati : in amphora quod lurbidum est, subsi*
dii, Sen., nell' anfora quel, che è torbido, va
a fondo.

SUBSIGNINUS, a, wm;part. di subsigno, ch'ò
sotto l'insegna: subsignanus miles, Tac, sol-

dato combattente sotto la propria insegna del-
l' aquila, il che era proprio delle legioni.

SUBSIGNATIO, onis; i. 3. deci., sottoscrizio-

ne, il sottoscriversi.

SUBSIGNATUS , a, um ; part. di subsigno-;

sottoscritto.

SUBSIGNO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. L,
sottoscrivere, Paul., obbligare una cosa per
sicurezza ad alcuno, e quasi metterla in gag-
gio: pecuniae pars dimidiabitur, ubi praedia
salis subsignata erunt , Paul., si darà loro la

metà del denaro
,
quando avranno sufficien-

temente obbligati per sicurezza i loro poderi:

subsignare praedia apuli aerarium, Cic, dar
in nota i poderi : ves subsignaiae fisco, cose
obbligate, impegnate al fisco: idqtie jam nunc
apud le subsigno, Plin., a ciò mi obbligo an-
che adesso in tua presenza.

SUBSILlO, e sussilio, is, lui e livi, sultum,
silire; irr. N. IV., saltellare, saltar su: subsi-

litiut ignes ad teda domorum, Luci'., ascende
il fuoco sino a' tetti delle case: subsilile, ób-
secro, et minile islhanc foras, Plaut., saltate

su, vi prego, e cacciate costei fuora.
* SUBSILLES, um; f. plur. 3. deci., immagi-

nette latte con aite magica clic si credeva-
no menare ad amore.

' SUBSILIVI, V. subsilio, e sussilio.

SUBSIMlLIS, e; add., alquanto simile.

SUBSTMUS, a,um;add., alquanto schiaccialo.

SUBSIPlO, is, pui, pere; sen. sup. irr. IN. III.,

non gustar una vivanda.
* SUBSIPUI, V. subsipio.

SUBSISTO, i*, stili, stillini, sislerc ; Irr. A.

III., soilermare, fermare, arrestare, Irati enere,

Cic, ncut. , fermarsi, soffermarsi, trattenersi,

resistere, far resistenza, Ulp., dubitare, esser

dubbioso: fi.ras sussistere, Liv., fermare , ar-

restar le fiere, prenderle: exercilus audacius
subsistit, Caos., 1' esercito resiste con piii ar-

dire: non si yarronis thcsauios haberem sub-

sistere suinlibiis possem. Brut., Cic, quantun-
que avessi le ricchezze di Vairone non potrei

non pertanto resistere alle spese: substilit nu-
da, Ovid., si l'ermo l' onda: iiigeniumque meis
substilit omnè malis, Oyid., e l' ingegno è re-

sinio abbattuto, oppresso dalle mie disgrazie:

subsistit proccritas balsami intra bina cubila,

Plin., il balsamo non cresce più di due cubiti:

quantum ad filium familias, veruni est, in ser-

vo vero subsislimus, Ulp., quanto al figliuolo

di famiglia, la cosa è vera, ma circa il servo

ne dubitiamo.
SUBSlTUS, a, uni; add , situato sotto.

SUBSOLiNUS,a,««yadd., posto soito 'Isole.

SUBSOLANUS , «, uni; add., sussolauo a
verso il sole, sotto la sferza del sole, subso-

lanus ventus, vento di levante.

Slil'.SÙiSO, as, ui, itum, art; irr. N. I., fi-

gurai,, indicare nascoslamcnle.

SUBSORTiOR, iris, itus sum, iri; irr. U. IV.,

cavar a sorte nu giudice in luogo d'un olirò

rigettato, come snspcllo
* SUBSORT1TU.S SUM, V. subsortior.

27*
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SUBSTANTU, ae; f. \. deci., materia, argo-

mento di checchessia, TJ'.p., avere, beni, fa-

coltà, sostentamento, Apul., essenza, sostanza:

cujus ex laboribus substanlia, Qaint., che dalle

sue fatiche ha il sostentamento: si pupilli

substantiam expilavit, TJIp., se ha consumato,
o rubato i beni del pupillo ; vethoricae sub-
stantia, Quint, la materia, e '1 soggetto della

rettorica.
* SUBSTANTlVUS , a, um; add., sostantivo,

di sostanza: substantivum nomen, appresso i

grammatici, sostantivo.
SUBSTERNO, is, stravi, straluni, sternere;

irr. A. III., stendere , distendere sotto, sotto-

porre, sottomettere: substernere nidos, Cic.,

far nidi, distender sotto qualche cosa per far

nido: c/uod erat corpoveum, et concretimi
substernebat animo, Cic, sottoponeva, sotto-

metteva il corpo all' animo; substernere se-
mina hordei, Col., seminave orzo.

SUBST1LLTJM, i; ri. 2. deci., tempo umido,
-piovoso, ed è propriamente avanti la pioggia,

o quando comincia a stillare, e dopo la piog-

gia, quando per anco segue a cader qualche
stilla, Cat., mal d'orina, disurìa.

' SOBSTITI, V. subsislo.
* SUBSTITI, V. substo.

SUBSTITOO, is, ui, Munì, ere ; 3. conj. A.

III., sostituire, surrogare, metter sotto : sub-

sliluere aliquid animo, Liv., rappresentare una
cosa all'animo, immaginarsela: substituebatur

crimini Sempronius eques romanus, Plin., si

trattava come reo del delitto Sempronio ca-

valiere romano, siaccusava, come se lo avesse

fatto: in eorum locum substlluere coepit ci-

ves romanos , Cic. , in loro vece cominciò a
surrogare i cittadini romani.
SUBSTITUTIO, onis; t. 3. deci., sostituzione.

STJBSTITOTIVUS, a, «m;add., sostituto, sot-

toposto.

SUBSTLTUTUS, a, um ; part. di substiluo,

sostituto, sostituito.

SUBSTO, as, titi, atum, o siilum, are; irr.

N.I., sussistere, star sotto, star fermo, costante,
sostenersi, durarla.

SUBSTRAMEN, ìnis; n. 3. deci., ? .

SUBSTRAMENTUM, *'; n. 2. deci., )
stlame -

SUBSTRATUS, us; m. 4. deci., il distendere
sotto: pulmum saxosis locis , quum inaruit,

bacalo frangunt, substrati! animalium, Plin.,

ne' luoghi sassosi , quando '1 gambo è secco,

lo rompono con un bastone per farne letto

alle bestie.
' SUBSTRAVI, V. substerno.
' SUBSTREPENS, entis; part. dell' inusit.

substrepo, che romorcggia alquanto.

SUBSTRICTUS, a, um; part. di substringo,

serrato, stretto , ristretto , angusto
, piccolo

,

gracile. § substrictior, Col., più gracile.

SUBSTRINGO, is t
inxi, ictum , ingtre; irr.

A. III., stringere, restringere, reprimere, pie-
gare: subslringere carbasa, Mart. , piegar le

vele: bilem, Iuv., reprimere, soffocar la bile;

omissa supplere, et effusa substringere, Quin.,
supplire le cose omesse, e restringere le troppo
spaziose: aurem substringe loquaci, Hor., a-
scolta bene questo cianciatore.

• SUBSTR1NXI, V. substringo.
SUBSTRUCTlO, onis; f. 3. deci., fondamen-

to d'una fabbrica, Cic, tutta la fabbrica,
Caos., sporto, volta d' una fabbrica.

SUBSTRUCTUM, i; n. 2. deci., fondamento
d' una fabbrica.

SUBSTRUCTUS, a, um; part. di substruo, fab-
bricato, Ovid., (igurat. ammaestrato, assuefat-
to: avidae substructa ripinae, Ovid., ammae-
strata, assuefatta ingordamente a rapire.

SUBSTRUO, is, uxi, uctum, ere; irr. A. III.,

fabbricare, fondare una fabbrica, far i fonda-
nienti.

' SUBSTRUXI, V. substruo.
SUBSULTIM, avv., saltellando , a salti.

SUBSULTO, as, avi, alum, are; i'. conj. N.
I., saltare, saltellare, far salti.

,es,fui, esse; scu. sup. irr. N. I.,

' ' lotto, esser nascosto, nascondersi, es-
ser

i
i esser imminente, vicino: quum

dies comltiorum subesset, Cic, essendo im-
>"' ! ' giorno de' comizii : in qua peri-
cult auspicio non subesset, Cic, nella quale

SU
non vi fosse, non si occultasse verun sospet-
to di pericolo : putabam posse me subesse
propinquis locis, Piane, Cic, pensava di po-
ter esser io in persona ne' contorni di quel
luogo: mortis periculum subest , Cels., v'

è

pericolo di morte: subest spes Cic, v'è qual-
che speranza.

* SUBSURDUS, a, um; add.,metaf. alquanto
sordo : subsurda vox , voce non affatto netta,
o chiara.

SUBSDTUS, a, um; part. di subsuo , cucito
sotto. "

SUBTECTUS, a, um; part. A\subtego,co^etlo.
SUBTEGMEN, V. subtemen.
SUBTEGULANÉA, orimi; u. plur. 2. deci.,

pavimenti al coperto.
SUBTEMEN, ìnis; n. 3. deci., trama, le fi-

la da riempir la tela.

SUBTENDO, is, di, ium , deve; 3. conj. A.
III., innalzare, levar in alto.

SUBTENTO, as, avi, atum, are; \. conj. A.
I., tentar in segreto.

SUBTENTUS, a um; part. di subtento, so-
speso in~ aria:' lectos loris sublentos quatuor,
Catul., letti sospesi in aria da quattro corde.
. SUBTENfjIS, e; add., alquanto tenue, al-
quanto sottile.

SUBTER, prep., sotto, sottesso, di sotto:
campi qui subter moenia, Stat., i campi, che
sono sotto le muraglie: ferre juvat densa
subter testudlne casus-, Virg., si dee sostenere
ia carica dell' inimico, serrandosi bene sotto
gli scudi; virtus omnia

,
quae in hominem

cadere possent, subter se habel, Cic, la vir-
tù tiene sotto di se tutte quelle cose, le qua-
li possono darsi, nell' uomo : augusti subter
fastigia tecti Aeneam duxit, Virg., menò Enea
sotto 1' angusta magione.

" SUBTEB.ACTUS, a, um ;a&d., fatto sotto,
sottoposto: idque vitium, subteractls quasi
quibusdam radicibus , serpit, e questo vizio,
facendo sottesso come certe radici, va ser-
peggiando.
S0BTERCAV1TUS, a, um; part. dell' inusit.

subtercavo, scavato sotto.
' SUBTERCURRENS

, entis; part. dell'inusit.
subtercurro, che scorre sotto.

SUBTERDfJCO, is, xi, cium, ere; irr. A. III.,

sotterrare: si huic occasioni tempus sese sub-
lerduxerit, Pìaut, se scapperà il tempo favo-
revole a questa occasione: serva istas fores,
ne Ubi clam se subterducat istillile, Pìaut.

,

custodisci ben queste porte, che di nascosto
non ti scappi, non si sottragga.

' SUBTEBDUXI, V. subterduco.
SUBTERFLUO, is, xi, ctum, ere; irr. N. III.

scorrer sotto.
* 5UBTERFLUXI, V. subterfluo.
SUBTERFUGlO, is, fugi, fugilum, gere; 3.

conj. A. III., fuggire, scappare, schivare,
scansare.

* SUBTERFUGI, V. subterfugio.
SUBTERJACÈO, is, eci, actum, ere; Irr. A.

III., gettar sotto.
* SUBTERJECI, V. subterjacio.

SUBTERLABOR, eris, lapsus sani, labi; irr.

D. III., scorrer sotto, Liv., sottrarsi, ritirarsi

di soppiatto.
* SUBTERLAPSUS SUM, V. sublerlabor.
' SUBTERLEVI, V. sublerlino.
SUBTERL1NO , is, levi, lilum , linere ; irr.

A. III., ungere, stropicciare sotto.

SUBTERLOO, is , ui, utuni, aere; 3. conj.,

A. III., lavar sotto.

SUBTERMÈO, as, avi, atum, are; 1. conj.

N. I-, passar sotto. '

SUBTERRANÉUS, as um; &Ai., sotterraneo,
che è sotto terra.

SUBTERSÈCO, as, cui, ctum
y
care; irr. A.

I., tagliar sotto.
* SUBTERSECUI, V. subterseco.
SUBTERTENUO, as, avi, atum are; 1, conj.

A. I-, logorare sotto.

SUBTERVÀCANS, antis; part. dell'inusit.

sublervaco, vacuo, voto sotto.

SOBTEIÌVÓLO, as, avi, atum, are; \. conj.

N. L, volar sotto.

SUBTEXO, is, te.xui, texum, te.xere; irr. A.

III., coprire, Liv., figurat. soggiungere: coe-
lum subtexere fumo, Virg,, coprire il cielo

SU
di fumo : stngulls corporum moi-bls remedla
subtexemus , Plin., a chiaschedun male del
corpo sogghigneremo il suo rimedio.
SUBTEXTUS, a, um; part. di subtego, me-

scolato, iutessuto.
* SUBTEXUI, V. subtexo.
SUBTTLIS, e; add., sottile, sottiletto, stre-

mo , Cic, per metaf. delicato , fino , acuto ,

perspicace, diligente, minuto, esatto: judi-
cium sublile, Cic. , 'giudizio acuto ,

perspica-
ce, sottile: sublilis descrjptio partami, Cic,
un' esatta, una diligente, una minuta descri-
zione delle parti: sublilior gula, Col., gusto
fino, gola, che ama i buoni bocconi: sublile

palatimi, Hor., palato delicato. § subtilissimus
homo, Cic, uomo molto perspicace, acutissimo.
SUBTILITAS, atis; f. 3. deci. , sottigliezza,

sottilità, gracilità, magrezza , estenuazione ,

Cic, metaf. delicatezza, acutezza d'ingegno,
e secchezza nello scrivere: subtilitas , et e-
leganlia scriptorum, Cic, la finezza, e la de-
licatezza , la sottigliezza , e la pulizia degli

scrittori: Lysias est genere loto slrigosior ,

sed habet lamen suos laudalores , qui hac
ip,sa sua subtiliiate admodum gaudent, Cic,
Lisia è in tutta la sua maniera di scrivere
stitico, secco, ma pure ha chi si compiace di

questa sua stitichezza, e chi 1' approva.
SUBTILITEK, avv-, sottilmente, acutamen-

te, sottile, scrupolosissimamente ,
per minu-

to : numerum subliliter exequi , Liv., contar
per minuto. § agere subtilius, Cic, sottilizzare.

§ sublilissime, Cic, sottilissimamente: sublili-

ter commentari, meditari) sottilizzare.

SUBTIMÈO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj. A.

II., temer poco.
* SUBTIMUI V. sublimeo.
SUBTRACTUS, a, um; part. di sublraho, sot-

tratto, levato via, tolto, soppresso: subtractis

candidatorum nominibus, Tac, soppressi, sot-

tratti i nomi de' concorrenti: aliquando ea
quoque significalione subtracla, Tac, alcune
volte ancora senza farli conoscere: quando
ab hac luce fuerit subtractus , Ulp., quando
sarà levato da questo mondo.
SUBTRÀHENS, entis; part. di sublraho, sot-

tràttore, sotti-attrice.

SUBTRllIO, is, xi, ctum, ere; irr. A. III.,

sottrarre, levar via, trai- di sotto, liberare,

rubare: sublrahere se a curia, Cic, ritirarsi

dal foro: sublrare se labori, Cic, schivar la

fatica, fuggir il ranno caldo : aliquem in-

vidiae, Plin. Iun. , sottrarlo dall' invidia, li-

berarlo dall'invidia: aliquem famae, Plin. Iun.,

sottrarre la fama di alcuuo , e menomarla:
morbus illum subtraxit bella, Liv., la malat-
tìa T ha sottratto dalla guerra: de communi
Militate subtrahere, Cic, far danno al pub-
blico.

* SUBTRAXI V. subtraho.
SUBTRIPLUS, a, um; add., suttriplo, T. mat.

SUBTRISTIS, e; add., alquanto tristo, un
poco mesto.
SUBTRTTUS, a, uni; part. di subtero, logo-

rato sotto.

SUBTURPICULUS, a, um; 1 add., alquanto

SUBTURPIS e; j sporco,sporchet-

to , alquanto disonesto.

SUBTUS, avv., sotto, discosto, sottesso.

SUBTUSUS, a, um; part. dell'inusit. subtun-

do, alquanto ammaccato: mulier siìbtusa ge-

nas, Tibul., femmina, che ha le gote alquan-

to ammaccate dalle busse.

SUBUCULA, ae ; f. 1. deci., comica, Paul.,

sorta di focaccia fatta di spelta, olio, e mele.

SUBUCULATUS, a, uni; add., vestito di ca-

micia.

SUBVAS, àdis ; m. 3. deci., secondo malle-

vadore, o piuttosto colui, che assicura per lo

stesso mallevadore.
SUBVECTlO , onis ; f. 3. deci. , trasporto

,

vettura.

SUBVECTO, as, avi, .alani, are; \. conj. A.

L, lo stesso che subveho.

SDBVECTOS a, um; part. di subveho, por-

tato in alto: subvccla per aera curru, Ovid,,

portata in alto per aria sopra un occhio.

SUBVECTUS, us; m. -1. deci. V. subvectio.

SUBVEHO, is, exi, ectimi, ehcre; irr. A. III.,

innalzare, portar in. alto, Caes., portare, con-



SU
durre, menare, trasportare, far andare, o por-

tare, o condune : frumeiitum fiumine Arare
navibus subvexerat, Caes., avea fatto con-
durle del Tormento pel fiume Sonna : subve-

hi adverso flamine, Liv., andar contr' acqua:

sub veliere naves emine contrario , Plin., far

andar le navi contr' acqua.
SUBVELLO, is, velli o vulsi , vulsum, vel-

iere; irr. N. III., strappar i peli.
* SUBVENI, V. subvenio.
SUBVENIO, is, veni, venlum , ire; irr. N.

IV., sovvenire, soccorrere, dar braccio , fare

spalla, spalleggiare, aiutare, rimediare, Tac,
sopravvenire : huic quoque rei subventum
est maxime a nobis, Cic, anche a questo af-

fare abbiamo dato il Yiostro braccio, per quan-
to n' è stato possibile: equites cum Sterlinio
subvenientes pericu/o celeros exemere, Tac.,

i cavalli soppvavvenuti in compagnia di Ster-

tinio liberarono gli altri dal pericolo; subve-
nit Cacsar, pretiumque aedium tribuit, Tac,
sopravvenne Cesare, e gli restituì il prez-
zo della casa." gravedini , quaeso , ornili ra-
lioue subveni, Cic, rimedia, ti prego, in tut-

ti i modi possibili a cotesta infreddatura.
SUBVEKTO as, avi, atum, are; 4. conj. N.

I., lo stesso che subvenio.
SUBVEBBUSTUS, a, um; add., bastonato di

santa ragione (Festo però Io spiega, arrostito

alio spiedo ).

SUBVERÈOR, eris, verilus, sum, vereriyirv.

D. II., temer un poco.
* SUBVERITUS SUM, V. subvereor.
' SUBVERSO , as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., sovvertire, voltare spesso.

SUBVERSOR, oris; m. 3. deci., distruggitore.

SUBVERSUS, a, um ; part. di subverlo, ro-
vesciato, gettato a terra, rovinato, abbattuto.

SUBVERTO, is, ti, sum,ere;-itx. A. III., vol-
tare quel che è sotto sopra, Tac, sovvertire,
so\ veitcre, mandar sossopra, rovinare, gettar
a terra, rovesciare, abbattere, mandar a male:
decretum consulis subvertere, Sali., sovverti-
re il decreto del consolo.
SUBVESPÈRUS, i; ni. 2. deci., vento di po-

nente.
' SUBVEXI, V. subveho.
' SUBVEXUS, a, um; add., un poco curvo,

un poco arcalo, di dolce salita.

SUBVIRlDIS, e; add., verdognolo , verdero-
gnolo, verdiccio, festicchino.

SUBULA, ae; f. \. deci., lesina, ferro sodile,

con cui si fora il cuoio: subula leonem exci-
pere, Sen., andar incontro alle sassale colla

testa di vetro.

StJBULCUS, i; m. 2. deci., porcaio.
SUB0LO,o«is;m. 3. deci., sonatore, di flauto,

Plin., sorta di cervo, che ha le corna diritte,

C non ramose.
SUBVÓLO, as, avi, atum, are; \, conj. N. I.,

Volare in su, volare in alto.

SlJBVOLTURlUS, V. subvullurius.
SUIiV'OLVO, is, vi, ututn, vere; 3. conj. A.

III., far rotolare, far girare, volger in su.

SUBURBANlTAS, alisi f. 3. deci., sobborghi,
e flgurat. vicinanza: populo romano jucunda
subiirbanilas est hujus provinciae, Cic, la vi-
cinanza di questa provincia è gratissima al

populo romano.
SUBUBBANUM,// n. 2. o suburbana, orum;

n. plur. 2. deci., poderi, terre, beni, villa

vicino alla città, nc'sobborghi della città.

SUBURBINUS, a, um; add., vicino alla città,

no' sobborghi della città: rara suburbana, llor.,

villa suburbana, Caini., ager suburbanus Cic,
villa no' sobborghi della città : gymnasium SU-
burlimi um. Cic., scuola ne' sobborghi dèlia città,

SUBURBICABlCS, a, um; add., lo stesso che
suburbanus.
SUBURBtUM, ii; n. 2. deci., sobborgo.
SUBURGÈO, c.9, ursi, ere; sen. sup. irr. A.

11., spiegar alquanto.
ORO, is, ussi, uslum , ere; irr. A. III.,

abbrustolare.
* SUBVULSI, V. subvello.

9UBVULSUS, o suhvolsus, a, uni; part. di
subvello, pelato, raso

SUBVULTURlUS, a, um; add., nericcio, ne-
ricante, bruno a guisa d" aVOltoio.

* SUBURSI, V. suburgeo.

SU
' SUBUSSI, V, suburo.
SUCASSUS, us,- m. 4. deci., il cader all' ingiù.

SUCCEDANE US, a, um; add., succedaneo,
che succede: succedaneus damai, solutionis,

functionis, cu/pae, periculi, Ulp., che succe-
de altrui nel danno, nel pagamento, nella ca-

rica, nella colpa, nel pericolo: ut tergimi meum
slulliliae tuae subdas succedaneumì Plaut.,

per sostituire la mia schiena alla tua pazzia?

cioè perchè io paghi con la mia schiena le

tue pazzìe?

SUCCEDO, is, essi, essum, dere; irr. N. III.,

entrare, andar sotto, venire, avvicinarsi, en-
trar in luogo altrui, avvenire,' incogliere, ac-
cadere , riuscire, aver buon successo, andar
bene: ei successimi non est, Cic, persona non
è entrata in suo luogo: succedere in palernas
opes, Liv., succedere ai beni del padre', esser
suo erede: portis succedere, Caes., muris,aut
ad uiuros , Liv., andar sotto le mura, venir
sino alle porte, sino alle mura : eques in pu-
gnarli succi alt, Liv., la cavallerìa entra in bat-
taglia: antro successimus , Virg. , entrammo
nella caverna: nostris succede penaiibus ho-
spcs , Virg., entra, ti prego, in nostra casa,
vieni ad alloggiar in nostra casa: hac non
successit, alia aggrediemur via, Ter., questa
strada non ci è riuscita, ne tenteremo un'al-
tra: res succeditex sente.ntia, Cic, la cosa ci

va a verso, va bene, come vogliamo: negolium
omne succedit sub manus, Plaut., I' affale non
può andar meglio, riesce a maraviglia: 'Aeso-.
pi fabulae fabulis nulricularum proximae
succedunl, Quint., ìe favole d'Esopo tengo-
no il luogo de' racconti delle mammane: suc-
cedere muruin, Sali., approssimarsi alle mura-
glie: sub primam aciem , Caes., avanzarsi ai

primi filari: oneri, Virg., addossarsi il peso:
in locum alicujus, Cic, esser posto in luogo,
in vece di uno.
SUCCEiNDO, is, di, sum,dere; 3. conj. A. III.,

dare fuoco, metter fuoco di sotto, mctaf. in-
citare, sollecitare, aizzare.

SUCCENSÈO, es, ui, ere ; sen. sup. 2. conj.

N. IL, adirarsi, corrucciarsi , mettersi in col-
lera, montar in corruccio, iu collera: succen-
sere alieni, Cic, corrucciarsi con alcuno: si

id succenseat mine, Ter., se di ciò si crucia.
* SUCCENSUI, V. succenseo.
SUCCENSUS, a, um; part. di succendo, in-

fiammato, acceso, metal, trasportato da qual-
che passione: succensis ignibus toreri, Cic,
esser arrostito sui carboni: succensus amore,
Ovid.; acceso d'amore, ira, Sii., trasportato
dalla collera, acceso di sdegno: mero, Sii., ac-
ce so dal vino.

SUCCENTlVUS, a, um; add., che canta uni-
tamente con altri: tibia succcntiva, Var., flauto,

che fa la seconda parte.

SUCCENTURIATUS, a,um; part. di succcnlu-
rio, reclutato, che tiene il luogo di un altro,

che ò morto, o assente: succentuariati milt-

tes , Fcst., corpo di riserva per riempiere le

file, per reclutare, reclute: ego hic in insidiis

ero succenturiatus , Ter., io starò qui in ag-

guato per venir in soccorso, per reclutare:

sucCenturiato, T. anat. aggiunto di rene: aslu-

tia succenturiata, Caes. , nuova furberìa in
luogo (li un'altra.

SUCCENTURlO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., reclutare, per met. Geli., metter in luo-

go, far succedere una cosa all'altra.

SUCCEHDA, V. sucerda.
SUCCERNO, V. subcerno.
' SUCCESSI, V. succedo.
SUCCESSlO, Ortis; f. 3. deci., successione, il

succedere : quid hoc milii prodest in locum
Anionii successioi Brut., Cic, che mi giova
I esser succeduto ad Antonio?
SUCCESSOR, oris; ni. 3. deci., successore.

SUCCESSOI'JUS, a, um; add., di successione.

SUCCESSUM i; n. 2. deci., \ succedimene),
successus, us; m. 4. deci., J avvenimento,

successo, riuscii.'., riuscimento, accadimento,
iust. , corso continuato di tempo; successa
temporis, Iust., coli' andar del tempo: quartini

rerum magnani partati successus, et incursus
hostium impediebant , Caes., delle quali cose

la maggior parte era impedita, frastornata dal-

l' accostarsi del nemici, e dalle loro scorrerìe.
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4 SUCCESSUS, a, um; part. di succedo, riu-

scito bene: qituin omnia mea. caussa velles

mihi successa, Cic, volendo per amor mio,
che ogni cosa mi riuscisse.

* SUCC1DA1NÈUS, a, um ; add., succedaneo,,
che viene dopo: hostiae succidaneae, vitti-

me, che si scannavano in secondo luogo per
riparare il difetto del primo sagrifizio.

' SUCCIDI, V. succìdo.
' SUCCIDI, V. succido.
SUCCIDO, is, cidi, cisum, cidere; irr. A. Ili;,

tagliar dappiè.

SUCCIDO, is, cidi, casum, cidere; irr. N.
III., cader sotto, mancare sotto ; genita succi-
dwit lassitudine, Plaut., mi mancano sotto le

ginocchia per la, stanchezza: eliamsi succide-
rli, de genti pugnat, Sen., benché e'eada sotto,

combatte. tuttavia in ginccchione.
SUCClDUS, a, um; add., pieno di succo, suc-

coso, o sugoso, Var., sucido, sudicio , sporco :

lana succida, Var., lana sudicia, non ancor
purgata: mulier succida, Plaut., donna bene-
stante. Ceno in carne.
SUCCIDO US, a, um; add., quasi cadente.
SUCC1KCT0LUS, a, um; add., leggermente;

cinto, succinto.
SUCC1NCTUS, a, um; part. di suecingo, suc-

cinto, cinlo, circondato, attorniato, Quint.,
metaf. agile, pronto, spedito: succinctus gla-
dio o ferro, Liv., cinto di spada: Cartliago
succincta portabiti, Cic, Cartagine cinta, at-

torniata da' porli : pcctura succincta curis

,

Stat., animo attorniato da' travagli, appassio-
nato: succinctiores arbores, Plin., alberi me-
no numerosi.
SUCCIISÉUS, a, uni; add., d' ambra.
SUCCINGO, is, xi, cium, gere ; irr. A. III.,

succingerc , cingere, Cic, metaf. circondare,
attorniare: suceingere se majoribus canibus

,

Cic, provvedersi, munirsi di maggiori cani,
cioè armarsi di maggior potenza, come spiega
Budco : se terrore, Plin., marciar accompa-
gnato da gente armala per intimorire.

SUCCIKGCLUM, o subcingulum, i; u. 2. deci.,

cinto, cintura, cintola.

SUCCINO, is, ui, entum, inere; irr. A. III.,

cantar dopo un altro.
' SUCC1INUI, V. succino.

SUCClNUM, i; n; 2. deci., ambra.
SUCClNUS, a, uni; add., d' ambra.
• SUCCINXI, V. suecingo.
SUCCISIV US, V. subsecivus.

SUCCISUS, a, uni; part. di succido, tagliato.

SUCCLAMATlO, onis; f. 3. deci, acclamazione.
SUCCLAMO, as, avi, atum, are; \. conj. A.

I., applauderc, acclamare, applaudire, far del-
le acclamazioni, Quint., iu sens. pass: omnium
maledictis succlamaius, Quint., biasimato da
lutto il mondo.
SUCCOLLATUS, a, um

; part. di succollo ,

pollato sulle spalle, sul collo.

SUCCOLLO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.
I., portare sulle spalle, sul collo.

SUCCOSUS, a, um; add., sugoso, succoso, pie-
no di sugo o succo.§succosior, Col, piii succoso.

SUCCRESCO, is , crevi , cretina, crescere;
irr. N. III., crescere, andar crescendo: suc-
crescere aetati alicujus, Cic, andar crescendo
per uguagliar l'età altrui: succrescere inge-

nio alicujus, Cic., a poco a poco andar cre-

scendo qual pianta per uguagliar 1' ingegno
altrui: succrescere gloriae seniorum,-hi\'., in-

nalzarsi alla gloria dei suoi maggiori.

SUCCRETUS, V. subcretus.
• SUCCREVI, V. succcmo.
' SUCCREVI, V. succresco.
SUCCROTlLUS, a, um; add., sottile, tenue.

SUCCOBA, ae; f. 1. deci., adultera.

SUCCUBO, as,bui, biluni, are; irr. N. licori-
carsi sotto.

SUCCUBONÈUS, V. subcttboneits.
• SUCCUBUI, V. succumbo.
SUCCODO, is, cudi, cusum, cudere ; 3. conj.

A. III., battere, e battendo fai' e.

SUCCULEiNTUS, a, uni; add., succoso.

SUCCUMBENS, enlis; part. di succumba x

Che iOggiace, che manca, che cade sotto.

SUCCUMBO, is, cubiti, cubitum, camberei Irr.

N. III., cadere sotto, boi giacere , Cic. , molai',

mancare, cadere, lasciai si vincere, arrender-



aia su
si: oneri succumbere, Lìv., cader sotto 'I peso,

soggiacere al peso; doloribus, Cic., lasciarsi

vincere dal dolore: precibus alicujus , Ovid.,

cedere, arrendersi alle altrui preghiere : ani-

mo, Cic, perdersi di coraggio, lasciarsi abbat-
tere : forlunae, Cic, sottogiacere alle avver-
sità: labori, Cic, nou poter resistere alla

fatica.

SUCCURRO, is , curri, cursum , currere

;

3. conj N. III., venire o tornar davanti, pa-
rarsi davanti, occorrere, venir in mente, soc-
correre., sovvenire, porgere aita, dar braccio,

correr sotto, sottoporsi: ut vilae palris , et

pudiciiiae sororis succurreret, Cic, per sov-
venire alla vita del padre, e all' onestà della

sorella: licet omnia impendeant pericula, suc-
curram , Cic, mi soprastino pure tutti i pe-
ricoli, mi sottoporrò a lutti: neque enim mihi
succurrebant verba

,
quae ante discessum a

Dolabella andieramus, Cic, imperocché non
mi venivano in mente , non mi si paravano
davanti le parole, che avanti la partenza ave-
vamo intese da Dolabella : quidquid succur-
rit, libat scribere, Cic, potete scrivere tutto
quello, che vi viene in mente.
SUCCUS, i; m. 2. deci., sugo, suco, succhio,

umore, inetaf. sostanza, vigore, forza di chec-
chessia, Virg., sapore; succus civitatis , Cic..,

la forza d' una citi à : ebibere omnem , inve-
rtii succum, Quint., indebolir 1' ingegno, as-
sorbir tutto il di lui succo, e \igove:pomaque
degenerant, succos oblita priores , Virg., de-
generano i pomi perdendo il primo sapore.
SUCCUSS.iTOR, oris: m. 3. deci., cavallo, che

trotta, che va di trotto , e trottando sbatte
la vita.

SUCCUSSATORA, ae ; f. (. deci., trotto o
sbattimento di vita, che cagiona il cavallo,
che va di trotto.

SUCCUSSIO, ouisj f. 3. deci , scossa, scoti-
mento.
SUCCUSSO, as, avi, a'turh, are; \. conj. A.

I, trottare, andar di trotto, e trottando sbat-
tere, scuotere.

SUCCUSSOR, oris; m. 3. deci., lo stesso che
succussator.
SUCCUSSUS, us; m. 4. deci., trotto, scoti-

mento di cavallo, che trotta.

SUCCUSSUS, a, uni, part. di succutio, bat-
tulo, scosso.

SUCCUTtO, is, ussi, ussum, ere; irr. A. III.,

sbattere, scuotere. :

SUCERDA, ae; f. 1. deci., sterco di porco.
SUCTUS, a, um; part. di sur/o, succiato.
SUCTUS, us; m. 4. deci., succhiamento, suc-

ciamento, succio.

SUCULA, ae; f. 1. deci., porcelletta, Vitr.,

macchina per tirar pesi , ed è propriamente
quel le-no rotondo, intorno a cui si rivolge
la corda.

SUCUf.AE, arum; l. plur. 1. deci., le Iadi,

sette stelle nella testa del toro.

SUCULUS, i; in. 2. deci., porcelletto, por-
cellino.

SUCUS, V. succus.
SUDARIÒLUM, i; n. 2. deci., fazzoletto.

SUDATilUM, tij n. 2. deci., sudario, sciuga-
tuio, asciugatoio, pezzuola, fazzoletto, moc-
cichino.

SUDATlO, onis; f. 3. deci., il sudare, Vitr.,

stufa, luogo da sudare nei bagni.
SUDATOR, .oris; m. 3. deci., che facilmen-

te suda.

SUDATORlUM, II) n. 2. deci., stufa, luogo
da sudare.

SUDATORlUS, a, um; add., che fa sudare.
SUDATIUX, icis; f 3. deci., che suda.
SUDATUS, a, urti; part. di sudo, sudalo, ba-

gnalo di sudore, Stat, in sens. att., che fa su-
dare, Ovid., che trapela o slilla a guisa di su-
dore: veslis sudata, Qùin., veste bagnata di
sudore : thura sudala Ugno , Ovid. , incenso,
clic trapela, che goccia, che cola dall'albero:
labor sudatus, Stat.., falica, che fa sudare: fi-
bula sudala, Claud., fibbia, il cui valore co-
sta sudori.

SUDES, is; f. 3. deci., pertica., bastone.
SUDES, o sudls, is; f. 3. deci., sfirena (pesce).
SUDICOLUM, i; n. 2. deci., sferza, piccola

pertica da bastonare.

su
SUDO, as, avi, tum, are; K. conj. A. I., suda-

re, stillare, e figurat lavorare, affaticarsi: nun-
tiatum est senatui , deorum sudasse simula-
cro, Cic, si portò la nuova al senato, che le

statue degli dei avevano sudato : sanguine su-
dare , Liv., sudar sangue: quercus sudabunt
roscida niella, Virg., le querce suderanno
mele di rugiada: sudandum est his prò com-
munibus commodis, Cic, deono affaticassi pel
ben pubblico.

SUDOR, oris; m. 3. deci., sudore, per met,
fatica, Lucr.j acqua , umore : slilus ille tuus
multi sudoris est, Cic, quel tuo stile è mol-
to studiato : sudor maris, Lucr., 1' acqua del
mare: elicere sudorem, Cacs., far sudare, pro-
vocare il sudore : sudor ei manat toto corpo-
re, Luci'., è tutto in acqua : iteratus sudor, vi-

sudamento : sudorem reprimere, impedir di

sudare : sudoribus rubere , Claud., esser su-
dando arrostito.

SUDORUS, a, um; add., bagnato di sudore.
SUDUM, i; n. 2. deci., luogo sereno tra le

nubi, Cic, tempo sereno, tempo bello, tempo
chiaro, tempo asciutto.

SUDUS, a, um; add., sereno, chiaro, asciutto.
SUÈO, es, evi, etum, ere; irr. N. II., esser

solilo, aver in costume, accostumarsi.
SUESCO', is , evi, etum, escere ; irr. N. III.,

esser solito, accostumarsi, aver in costume, e
in signif. att., accostumare, assuefare.
SUETUS, a, um; part. di suesco, solito, acco-

stumato, assuefalto : suetus facere aliquid
,

Virg., solito a fare.
* SUEVI, V. sueo.
• SUEVI, V. suesco.

SUFES, o suffes, etis; in. 3. deci., Suffete,
il primo magistrato appresso i Cartaginesi.
SUFFARRANEUS, a,um; add., che porta

farro al campo.
SUFFARCINÀTUS, a, um; part. di suffar-

cino, carico, caricato, che porta sotto la ve-
ste o '1 mantello un qualche involto.
SUFFARCÌNO, as, avi, atum, are; i. conj.

A. I., empiere, caricare.
* SUFFECI, V. sufficio.

SUFFECTUS, a, um; part. di suffìcio, sosti-

tuito, sustituito, surrogato, messo in luogo al-

trui, Virg., macchiato, tinto, colorato: oculi
suffecli sanguine, et igni, Virg., occhi rossi,

e infiammati: nubes sole suffecta , Sen., nu-
vola colorata dal sole: maculis suffecta ge-
nas , Val. Flac , macchiata le gote: suffectus
est in locum Lucreiii M. Horatius, Liv., nel
luogo di Lucrezio è stato sostituito M. Orazio.
SUFFÈKO, ers, tuli, latum, erre; irr. A. III.,

soffrire, sopportare, comportare, patire: vix
tufferò anhelitum , Plaut., non posso più re-
spirare, non posso più, mi sento crepare: poe-
natn sui sceleris sufferre, Cic., portar la pe-
na del suo delitto.

-SUFFERTUS, a, um; part. di suffercior,
pieno, ripieno, succoso.
SUFFERVEFAClO , is, feci, factum, facere;

irr. A. III., scaldare alquanto.
SUFFERVEFACTUS, a, um; part. di suffer-

vefio, scaldato alquanto.
• SUFFERVEFACTUS SUM, V. suffervefio.

SUFFERVEFIO, is, factus sum, fieri; irr.

P. III., essere scaldato assai.

SUFFERVEO , es, erbui, ere\; sen. sup. irr.

N. IL, bollire alquanto.
SUFFES, V. sufes.

SUFFIBULUM , i; n. 2. deci., velo bianco,
che si mettevano sopra il capo le vergini
Vestali, quando sacrificavano.

SUFFIClENS, entis\ part. di suffìcio, bastan-
te, bastevole, sufficiente, sofficiente.

SUFFICIENTER, avv., a sufficienza, suffi-

cientemente, sofficicntemente.

SUFFIClO, is, feci, fectum, ere; irr. A. Ili

,

sostituire, sustituirc , surrogare, ministrare,
somministrare, dare, porgere, macchiare, tin-

gere , in sens. neut. , bastare , aver il modo,
valere, essere a sufficienza, o sofficienza: suffi-

cere aliquein alicui o in ejus locum, Cic, so-

stituire uno in luogo altrui: animos alicui,

Virg., "far coraggio ad alcuno : miliies excur-
sionibus , Liv., mandar di quando in quando
soldati a fare scorrerìe: hie mons sufficit fili-

mentis hominwn, Liv., questa montagna som-

SU
ministra quanto basta al nutrimento degli
uomini; sufficere lanam, Cic, tigner la.lana:
obniti contra non sufficimus, Virg., non sia-

mo da tanto, non siamo assai forti per resi-

stere: sufficere omnibus, Cic, bastar per tutti:

aliam sufficere prolem, Virg., sostituite un al-
tro figliuolo: cupidilali paucorum sufficer" ,

Cic, bastare al desiderio di pochi: sufficiunt
mila isia, Cic, queste cose mi sono a suffi-

cienza.

SUFFIGO, is, fixi, fixum, ere; irr. A. Ili.,

ficcare, attaccare : suffigere aliquem in cru-
cciti, Hor., cruci, Veli., attaccarlo al patibolo,
appiccarlo: clavis aurcis crepidas suffigere ,

Plin., ficcar chiodi d'oro nelle pantofole: sli-

mulos novos suffixit dolori , Sen., rinnovò il

mio dolore.

SUFFlMEN, inis; n. 3. ) deci, suffumica-
SUFFIMEWTUM, i; n. 2. j zione , suffuml-

camento, suffumigio, libamina, profumo.
SUFFIO, is, ivi, itimi, ire; 4. conj. A. IV.,

suffumicare', vaporare, profumare.
SUFFISCUS, i; va. 2. deci., borsa, taschetto.

SUFFITIO, onis; f. 3. deci., suffumicazione,
profumo, profumico: suffllione medicatus, Cic,
inzibettato.

SUFFITOR, oris; m. 3 deci., colui, che suf-

fumica, profuma.
SUFFlTUS, a, um; part. di suffio, suffumi-

cato, fumigato, profumalo.
SUFFlTUS, us; ni. 4. deci., affumicato, fu-

macchio, profumico, libamina, suffumicazione,
fumigazione, suffumigio, profumo.

* SUFFIVI, V. suffio.
'. SUFFIXI, V. suffigo.

SUFF1XUS, a, um; part. di sufflgo , ficcato,

conficcato, attaccato.

SUFFLIMEN, ìnis; n. 3. deci., sbarra di fer-

ro o di legno per trattener l'impeto de' carri,

o delle carrozze nelle calate, e figurat. qua-
lunque ritarda mento o impedimento.
SUFFLAMÌNO, as, avi, atum, are; 1. conj, A.

L, trattener con sbarra di ferro o di legno 1'

impeto d'un carro, o d'una carrozza nelle di-

scese, e figurat. ritardare, impedire, tratte-

nere, comprimere checchessia.

SUFFLATIO, onis; f. 3. deci., gonfiamento,
enfiamento.
SUFFLATUS, a, um; part. di suffio, gonfiato,

enfiato, Var., metaf. superbo , tronfio, gonfio.

SUFFLAVUS, V. subflavus.

SUFFLO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

soffiare, gonfiare, enfiare: sufflare iynem,Y\'m.
t

soffiar nel fuoco per accenderlo: buccas, Plaut.,

enfiar le gote : buccis, Mari.., soffiare colla boc-
ca: sufflavit nescio quid uxori, Plaut., b.n bot-

to un non so che all' orecchio di sua moglie.

SUFFOCATlO, onis; f. 3. deci, affogamento,
suffogamento , suffocazione, suffogazione, il

suffocare.

SUFFOCATUS, a, um; part. di su/foco, af-

fogato, suffogato, strangolato: vulvarum con-
versione suffocalae mulieres , Plin., donne
isteriche.

SUFFOCO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. f.,

affogare, sulfogare, strangolare, e figurat oppri-

mere, ammazzare: urbem fame suffocare, Cic
,

far morir di fame una città.

SUFFÒCO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.j

purgar col fuoco.
* SUFFODI, V. suffodio.

SUFFODIO, is, fódi, fossum, ere; irr. A. III..,

cavar sotto, minare: su/fodere montem, FJin.,

minar una montagna: suffodere equum, Caes.,

ammazzar sotto il cavallo.

SUFFOSSIO, onisf'i. 3. deci-, scavamento,
mina.
SUFFOSSUSj a, um; part. di suffodio, cavato

sotto, minato: suffosso equo, Virg., ammaz-
zato sotto il cavallo.

SUFFRAENATIO, o suffrenalio, onis; f. 3.

deci., il tener in freno.

SUFFRAGANS, antis ; part. di suffragor , che.

favorisce, che aiuta, che dà il suo voto : fortu-

na suffragante , Cic, col favor della fortuna:

nullis suffragantibus meritis, Quint. Cic. .senza

alcun merito.
SUFFRAGATIO, onis; f. 3. deci., raccoman-

dazione, favore , broglio ,
partito : in constile

declorando mullum eliam apud populum ro-



manum auctnrllatis habet suffragatici milita-

ris, Cic , nel creare un consolo ha molla au-

torirà anche appresso il popolo il parlilo del-

la soldatesca.

SUFFUAGÀTOR, oris; m. 3. deci., fautore.

SUFFtiAGATOlUUS, a, um; add., di suffra-

gio: amicitia su ff'rogatoria, eie., amicizia di

poche ore, simile all'amicizia <li coloro, che
nella creazione de' magistrati danno la loro

voce in favore.

•
' SUFFRAGATUS SUM, V. suffragor.

SUFFRAGIINOSÙS, a, unf/aùd., che ha male
ni garretti.

SUFFRAGlUM, ii; n. 2.. deci., suffragio, vo-
to, voce, fava : ferve suffragium de capile

alicujus , Cic, dar il suo voto sopra la vita

d'alcuno : fìeiH consulem cunctis suffragiis,

Cic, esser fatto console a pieni voti, co'voti

concordi di tutti: inire suffragium, Liv., bal-

lottare.

SUFFRAGO, ìnis; f. 3. deci., garretto, giun-

tura della gamba, snodatura , e pollone della

vite: suffragines praecidere, sgarrcllare, ta-

gliar i garretti. § per isnodatura, cioè la piega-

tura delle giunture l suffraginumflexus, Plin.,

piegatura del ginocchio.

SUFFRAGOR, aris, aius sum, ari; l. conj

D. I., dar involo in favore, dar il suffragio,

generalmente favorire, secondare, dar braccio:

stiffragarì alicui ad consulatuin , Cic., dar il

suo voto ad alcuno pel consolato: sujfragari
cupiditati alicujus, Cic., secondare le voglie

d' alcuno.
* SUFFREGI, V. suffringo.

SUFFRENATIO, V. suffrai-.natio.

SUFFRlCO, as, cui, cium, o Cavi , catum
,

care; irr. A. I:, fregar leggermente.
SUFFRINGO, is, fregi, fraclum, ]'fingere

;

irr. A. III., rompere, schiacciare.

SUFFRIOJ
{

as, avi, alum, are; {, conj. A. I'.,

ropiper in pczzolini.

SUFFUERAM, as, ut; pret. piucchè perf. del
verbo subsum, eia stato sotto'l medesimo tetto,

' SUFFUGI, V. suffttgio.

SUFFUGÌO, is, [noi, fdgilum, fiigere; 3 conj.

A. III., fuggir di soppiatto, scampare, scap-
pare : suffugit sensum, Luci'., non cade sotto

i sensi: natura deum suffugit taclummanuum,
Liv., gli dei non sono palpabili.

SUFFUOtUM, ii; n. 2 deci., rifugio, ritiro.

SUFFULCIO, is, si, tum, ire; irr. A. IV., so-
stentare, appoggiare.

' SUFFUl.SI, V suffulcio.

SUFFUI.TUS, a, uni, part. di suffulcio, so-
stentalo, sostenuto, appoggiato.

SUFFUMIGO, as, avi, munì, are; irr. A. IV.,

suffumicare, fumicare, profumare: suffumiga-
re sulphure, Col., suffumicare con zolfo.

é'OFFUNDSTUSj a, uni; part. dell' inusit.

tuffando, as, posto solto per fondamento.
SUFFUNUO, is, fudi, fustini, fundere ; irr.

A. Ili , spandere, spargere, spruzzare, versare:

Sllffutldere mqculis aliquem, Stai., macchiarlo:

sulfii.ndere virt's cibo ad foeturam animali-
bus , Var., dare, somministrar forze col cibo
agli animali per poter partorire: suffttndere
oculorum aclcm, Scn., turbar la vista : faciem
rubare, Vii g., arrossire.

• SUFFURATUS SUM, V. suffuror.

SUFFUROR, aris, aius sum, ari; H . Conj. D.

I., rubar di soppiatto, defraudare.

SUFFUKCULUS, a, uni; add., oscurelto.

SUFFUSCÓS, o subfttscus, a, uni; add., al-

quanto fosco, oscuro.

SOFFUSI, V. suffundo.
STJFFUStÒ, onis; f. 3. deci., spargimento,'

Ccls., suffusione, cateratta, inai d'occhi.

SUFFUSUS, «, um; part. di suffundo, sparso,
disperso, spruzzalo, bagnato: suffusus cardis
saiiguts, CiC, sangue sparso nel cuore: iMus-

sinissae linee audienti non rubor solum suf-

fusus, sed lacrymae etiam subortae, Liv., Mas-
sinis.sa udendo queste cose non solo arrossi,

ma si mise ancora a piangere: sales felle suf-

fttsi, Ovid .. molli sparsi di fiele , cioè pun-
genti: lacrymis oculos suffusa,Mirg., avendo
gli occhi bagnali di lacrime: suffusus male-
volentia animus in caeteros, Cic., animo mal
inclinalo versogli altri: rubar

e

, pudore suf-

fusus, l'Ijn., pieno di confusione.

SU
SUGGÈRO, is, gessi, gestum, ere ; irr. A. III.,

dare, ministrare, somministrare, suggerire,

rammentare, porgere, aggiugnere, Liv., so-

stituire, surrogare, Ulp. , persuadere: sugge-
rers materiam criminibus, Liv., porgere ma-
teria ai delitti: sumtus alicui rei, Tac., som-
ministrare le spese per checchessia." ralio-

nes alicui sentenliae, Cic., suggerire, apportar
ragioni per provar un sentimento: ambiguum
explicalur, quuui ea verba,quae desunt, sug-

gesta sani, Cic, si spiega ciocché è dubbio-
so, quando si aggiungono quelle parole, che
vi mancano: si memoria forte defecerit, tu-

um est, ut suggeras, Cic. , se a caso la me-
moria mancherà, sta. a te il rammentarmelo :

quolies aequilas restilulioiiemsuggerit, Ufp.,

ognivoltachè 1' equità persuade la restituzio-

ne: Bruto Iloratium suggerunt , Liv., sosti-

tuiscono Oratio a Rruto.
• SUGGESSI, V. saggerò.
SUGGESTUM, i; n. 2. deci., qualunque luo-

go elevato, eminenza, elevazione, rialto, ri-

levalo, e principalmente Cic, pulpito, perga-
mo, bigoncia: ascendere in suggestum, Cic,
montar in pulpito.

SUGGESTUS, a, um; part. di suggero , ag-
giunto.

SUGGESTUS, us; m. -1. deci., !lo stesso che
suggestum, e inoltre, Ulp., suggestione* sug-
geslus cornac, Stat., ciuffo di capelli: reus per
tribunos in suggestu oslendebalur, Tac, i

tribuni fecero montar sulla bigoncia il reo.

SUGGlLLATlO, onis ; f. 3. deci. , lividezza,

contusione, e metaf. affronto, strapazzo :ma-
jesialis suggillalio , Din. , strapazzo della

maestà.
SUGGILLITUS, o sigillatus, a, um; pari, di

sugijillo, livido, contuso , Liv. , metaf. ingiu-
riato, affrontato, strapazzato.

SUGGILLO, o sugi!lo, as, avi, alum', are
;

1. conj. A. I. , ammaccare, e metaf. infama-
re, ingiuriare , affrontare, strapazzare, mac-
chiare , offendere : noli suggillare miserias
noslras, Peti'., non insultarle nostre miserie.

SUGOREDÌOR , eris , gressus sum, gre di ;

irr. D. III., andar occultamente, accostarsi di

soppiato, in segreto.
' SUGRESSUS SUM, V. suggredior.
SUGGRUNDA, o subgrunda, ae; f. 1. deci.,

gronda, g'rondea, grondalo.
SUGGRUNDATlO, o subgrundalio , onis; f.

3. deci., e

SUGGRUNDlUM, o subgruiidium'j ii ; a. 2.

deci., gronda, grondea, grondalo.

SUGILLO, co' derivati, V. suggii/o.

SUGO, is, xi, cluni, ere; irr. A., IH. , suc-
ciare, suggere, succhiare, sugere, imbevere:
ubera sugere, Ovid., poppare: cani lacle nu-
trii is fiunc crrorem suximus, Cic, col latte

della balia abbiam succhiato quest' errore.

SUI, sibi, se; pron
, di se, a se, se: ire ad

se, Cic, Plani., andar a casa sua: singula suo
sibi jave eluìle, Col., lavale ogni cosa col suo
proprio brodo: fucius est coiisul bis, primuni
ante tempus, itcrum suo sibi tempore, Cic.

,

è sialo cicalo due volle consolo, una volta
avanti tempo, la seconda a .suo tempo: suo
sibi lume jugu/o gladio, Ter., lo scanno col
proprio suo coltello.

• SUI, V. suo.

SUILE, is; n. 3. deci., porcile.
Si ll.l, US, C, uni; add.,

( porcino, di per-
sili l\US, a, um; add., } co.

SULCAMEIN, ìnis; n. 3. deci., lo slesso che
sulcus.

SULCiTOR, oris; m. 3. deci., metaf. colui,
che solca il mare, navigante, Claud., che ro-
de, o rosicchia: iateris sulcator rullar, Claud.,
avvoltoio, che rode il fianco: sulcator mirila
ponti, Sii., nocchiero, che solca il mare.

SUl.C.VI'US, a, um
;
pari, di sulco, solcalo.

StlLCOj as, a\d, alum, are; i. conj. A L,
solcare, l'ir solchi, scavare, Virg., metaf. na-
vigare, solcare il mare: .mirare acquar, Ovid.,
maria, Virg., navigare, solcare il mare: sttl-

care frontem rugts
x
Ovid., aggrinzare, in-

crespare la fronte : pedibus tenerti liticare
pruinas, Prop

,
pestar col tenero piede la

brina, e quasi camminando solcarla.

SULCBL un, i, m. 2, deci., solclietto.
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SULCUS i; m. 2. deci., solco, Plin., ora-
zione, Viig., fossa per piantar vigne, o altri

alberi, in ciuf. , piega dei vestimenti, ruga
della fronte, apertura delia piaga, checches-
sia scavato in lungo; viìerii committere sulco,
piantar una vigna-: telluri in/ìndere sa/cos ,
Virg., arvum sulcis subigere, Plin., ararla ter*
ra; quarto serere sulco, Plin., arar la quarta
volta : grandesque rubent in pectore salci ,

Claud., enei petto rosseggiano molte piaghe.
SULPHUR, o sulfar, ris; n. 3. deci. , s.oìfty

zolfo: suiphur sacrimi, Pers., fulmine, perchè
dove cade lascia un odore di zolfo.

SULPIIURARIA, ae; f. \. deci., solfonaria , q
zoifòneria, zolfaiura.

SULPHURÀTA, omini; n. plur. 2. deci., sol-
fanelli, fuscelli da accender fuoco. .

SULPHURATlO, onis; f. 3. deci., zolfaiura
,

luogo zolforino sotto terra
SULPHURATUS, a, um ; part. dell' inusit.

sulphuro, solfato, zolfato, solforalo, zolforato,
insolfato: sulphuralum ramentum, Mart., sol-
fanello : insLiior tuercis sulphuratae , Mart:,
mercante di zolfanelli.

SULPHUREUS, fi, um; add., sulfureo , zolfi-
no, solfanaio, solfato; undae sulphureae, Stat.,
acque sulfuree: odor sulphureus, Plin., odore
di zolfo.

SULPHUROSUS , a, am , V. sulphureus.
STJLTJS, Plauf., in vece di sivullis,se volete,
SUM, (,,«, fui, esse; irr. N. L, essere , stare»,

vivere, valere, costare, essere stimato, avere,
apportare, arrecare, esser lecito, esser solito:
longumque Muti tempus, qttum non ero, Cic.,
e quel tempo lungo

, quando io non vivrò
j

quando io non sarò più: nonne mavis sine pe-
ricuto domi luaeesse.quam cumpericulo alie-
naci Cic, non ami tu meglio star in casa tua
senza pericolo , che in casa altrui con peri-
colo? quod si, ut es, cessabis, lacessam, Cic.»
che se, come sei solito a fare, cesserai, ti pro-
vocherò,: quum in Sicilia sexlertiis binis tri-
tici modius esset adsummum ternis, Cic, va-
lendo in Sicilia il ibrmcnto due sesterzi al mog-
gio, o al più Ire: magni erunt mihi tuae li-
terae, Cic, farò molto conto delle tue lette-
re: me Pumpiji taluni esse scis, Cic, sai, che
io son tutto di Pompeo: libido eslmagis culo-
lescenlum, quum semini, Cic, la libidine è più
propria de' giovani, che dei vecchi: si erit,ut
volumus, Cic. , se acculerà, come vogliamo;
esse in amore, in deliciis, in graliaapud ali-
quem, Cic. , esser amato teneramente da al-
cuno, essere nelle sue buone grazie: est mihi
in animo , Cic. , ho intenzione, ho stabilito;
esse in spe, Cic, sperare: esse in noxa, Ter.,
esser reo: est mihi mimis cum ilio, Cic, non
sono troppo suo confidente: esse in mora ali-
cui. Ter., impedirlo, trattenerlo , ritardarlo;
nullani arbitrar de ea hercdilate conlroi'er-
siam rum habiturum, et est hodie in bonis

,

Cic. , slimiamo , ch'egli non avrà alcun con-
trasto intorno quella eredità, e al giorno d'og-
gi e ;:ià in possesso de' beni : sum ejus opi-
nionis, eie., sono di questo parere: iiullius sum
consitii, Tac , non so a qual parlilo appigliar-
mi: amine molis eralllomanam carniere gen-
ti tu. Virg., tanto ci voleva a fondar 1' impe-
ro Romano: magni suntoneris, quidquid im-
pone s, vehenl, Plauf., hanno buone spalle, qua-
lunque peso loro addosserai, il porteranno: est
miseraruni, ut malevolenles sint, et invideant
bonis, Plaut. , egli è l'ordinario degli sciagu-
rati il voler male, e l'odiare gli uomini dabbene:
nihil aeque dissolvendole religioni! est , ctc.y

Liv., non v'è cosa, che sia più alta a distrug-
gere negli animi degli uomini la religione

,

quanto, ce: meum est hoc facere , Cic, toc-
ca a me il lai- questo: titiim est, ut sugyeraSj
Cic, tocca a te il rammentarmi: magni apud
aliquem esse, Cic, assere stimato molto da al-
cuno: argentum quanti est, stimilo, Ter..pren-
di il denaro a quel prezzo, che vale : hodie
apud me sis, volo, Ter., voglio, che quest'og-
gi tu ceni meco: caussa full pater bis, Hor.,
mio padre è stato la cagione di tutto questo;
èst, quod gaudcas, Cic, non hai luogo da pian-
gere; horae duae fuerunt, nec tamen ad va-
ilimoiiium venit, Cic., passarono due ore , ed
egli non era ancora comparso : est etiam ubi
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pròfedo damnum pracstet faceva , quarti lu-

crimi, Piaut., vi sono anche delle occasioni,

nelle quali per verità sarebbe meglio perde-

re che guadagnare: quibusres suntminussè-

cuudae, magis sunt suspiciosi, Ter., chi men
ha, è piii sospettoso degli altri: radix mescen-

do est decocia, Plin.
,
questa radice è buona

da mangiar colta: esse alicui lucro, volupta-

ti, hònori, infamine, Cic, esser di guadagno,

di piacere, d' onore, di vergogna ad alcuno,

apportargli guadagno, piacere, onore, disono-

re: nihil me poenitet jam quanto sumtu fila-

rini libi, Piaut., io non mi pento delle cose ,

Che hai fatto per me : et ignominia accepla

ad patres invidiae Menenio fuit, Liv., Mene-
nio incorse 1' odio del senato a cagiondi que-

st'affronto: èxemplo est Regulus, Cic, Rego-

lo serve di esempio, avete in Regolo un esem-
pio: ea i-es -quaestioni dia fuit , Cic, si esa-

minò lungo tempo quest' affare : incredibili

$um solliciludine de tua salute, Cic, son mol-

to angustiato per la tua salute : animo male
est, Ter. , non ne posso giù, mi sento male :

ab aliquo esse, Cic, tener il partito di qnal-

cheduno: est ad lateris dolorerà, Cat., queste
buono pel mal di costa : in oculis hom.in.um

esse, Cic, esser amato da tutti : est in com-
memoralione omnium ftayitiorum , Cic, non
V" è delitto, eh' egli non faccia, e che non se

ne parli da per tutto: in Ulto est omnis res,

Ter., il tutto è in sicuro, è fuor di pericolo :

in meis intimis est, Cic, è de' miei più intrin-

seci: mullum sunt in venationibus , Caes., si

dilettano molto nella caccia:*'/* rem est utrius-

que , Ter., è vantaggioso e all'uno, e all'al-

tro.- prò meliori fuit, Tac, è stato pel meglio:

est mihi melius, Cic, io sto meglio: bene est

miài, Piaut., sono con tutti i miei comodi: erit,

ubi me ulciscar, Piaut., troverò la maniera di

vendicarmi: ero, ut me voles, Piaut., sarò guai

ini vorrai: sin est , ut velis , manere Ulani

,

Ter., che se vuoi, che ella resti: esto , Cic. ,

sia cosi, voglio, che sia cosi, supponiamo, che
sia cosi: esse in eadem navi , Cic. , correr la

medesima fortuna, esser nelle medesime pe-
ste: ea pars, quae est ad Ilesperiam , Caes.

,

quella parte, che guarda la Spagna : cernere

erat , Virg. , si potea vedere : haec ei multa
esto, Piaut , se gli dia questa pena.
SUMEN, inis; n. 3. deci., tetta di scrofa, Var.,

metaf. grasso, grassezza.

SUMIN5TUS, a, um; add., di tetta di scrofa.

SUMMA, ae; i. 1 . deci., somma, sorta, capi-

tale, detta, sustanza, punto principale, capo,

perfezione: stimma pecuniae , Cic, una som-
ma di denaro: decedei nihil de siunma, Ter.,

non si leverà un bricciolo dalla somma , la

somma vi saràtutta intiera: delrahere de suin-

ma, Cic, levar dalla somma: summam subdu-
cere, facere, conficere, Cic, sommare: adden-
do, deducendoque vidcre, quae reliqui stim-

ma fìat, Cic, coli' aggiugnere, e sottrarre, ve-
der qual somma resti : ad te stimma rerum
rediit, Ter., tutto 1' affare ricade sopra di te:

haec est siunma oralionis meae, Cic, quest'è

la conclusione del mio discorso: vitae stimma
brevis, Hor., la brevità della nostra vita: Flac-

Cus summam rerum ei permisil, Tac, Fiacco
gli rimise il comando: sunima, in qua causa
lertitur, Quint, il punto principale della eau-

sa: salus summam habel hic apud nos, Piaut.,,

la salute tiene il primo luogo tra i beni di

questa (erra: qui sitmmae rerum praeessent,

Liv., che avessero il supremo comando: sum-
ma reipublicae in hujus periculo tentantur,

Cic, è in pericolo la repubblica nel pericolo

di costui: ad summam, in summam , Cic. , in

somma: in ornili stimma, Cic, in somma delle

somme: summa siimmarum haec erit, Sen.,in
somma delle somme, la somma, e la sostanza
«ara questa: nobis ad summam tendcndiimest,
Quint., noi dobbiamo tendere alla perfezione:
summa ducimi Alridcs, Ovid., il primo de'Ca-
p itani era Atride: quae summa quadrigenlies
sexlerliurn colliyebal, l'I in., la qual somma a-

_ scendeva, montava a quattrocento mila sesterzi.
SUMMANALlA, fum; n. plur. ?.. deci., focac-

cie di farina a foggia di mola, clic si offeri-
vano a Plutone, cognominato summanus, cioè
dio do' morti.

SU
STJMMiNO, as, avi, atum, are; \. covij. A. I.,

rapire, divorare, verbo tinto dal comico, e pre-
so dal cognome di Plutone, Summanus.
SUMMAtUUyi, il; il. 2. deci., sommario.
<c SU.MM.UUUS, ii; m. 2. deci., primario, ca-

po, principale.

SUMMAS , alis ; va. e f. 3. deci.
, primario,

principe, principale, capo della primaria no-
biltà d'unpaese: puellamoribus,natalibusque
summas, Sidon., donzella primaria, ed illustre

pe' suoi costumi, e pe' natali.

SUMMÀTTIM, avv., sommariamente , breve-
mente, in ristretto, nell' estremità, (parlando
di scalzar gli alberi).

STJMMÀTUS, us ; ni. 4. deci , signoria , so-
vranità.

SUMME, avv..sommamente, sommissimamen-
te, grandemente, estremamente, molto.
SUMMERGO, V. submeryo.
SUMMITAS , alis, f. 3. deci., sommila , al-

tezza, cima di checchessia.

SUMM1TTO, V. submitto.

SUMMO, avv., in fine.

SUMMOENIAKUS, a, um; add., che abbia
vicino, o sotto le mura della città.

STJMMOENIUM, ii\ n. 2. deci., luogo vicino
alle mura della città.

SEIMMOPERE, avv., lo stesso che summe.
SUMMOTÈNUS, avv., fino alla sommità.
SUMMOVEO, V. submoveo.
SUMMOla, ae; f. 4. deci., piccola somma.
SUMMOM, i; n. 2. deci., sommità, sommo, la

più alta parte di checchessia.
SUMMUM, avv., al più: scies irjìtur fortas-

se cras, summumperendie, Cic, lo sapraidun-
que forse domani, al più dopo domani.
STJMMOS, a, um; add., sommo, supremo, il

più alto, il più elevato, il più grande, il più
ampio, ultimo, estremo, eccellente, nobile, il-

lustre: ad summam aquam, Cic, a fior d' ac-

qua: vixiL ad sumam senectulem , valetudi-

ne oplima, Cic, fino all' ultima vecchiezza
,

fino all' età decrepita è stato sano, come un
pesce: omnia summa in eo sunt , Cic, tutte

le cose in lui sono eccellenti, sono al som-
mo: stimino loco n'atus, Cic, nato d' illustre

e nobile famiglia: summa hiems, Cic, il cuor
dell' inverno: summus amicus, Cic, il suo più

grande amico, e l'amico più intrinseco, che
abbia: summus severitatis , et munificentiae,
Tac, arbitro supremo delle pene e delle ri-

compense: ad summum otium accommodali
,

Cic, amanti all' estremo dell' ozio:jure sum-
mo ayere cum aliquo, Cic, trattarlo con tut-

to '1 rigore : homo summa seneclute , Cic
,

vecchio decrepito: forma summa mulier,'L\\c,

donna di una gran bellezza: summa summa-
runi in eo gloria fuit, Asiam ultìmam pro-
vinciali! accepisse , Plin., è stata per lui una
cosa molto gloriosa 1' aver avuto in ultimo
luogo il governo dell' Asia : summa aestas

,

Cic, il fo'rte, il cuor della state: ve tilt stimma
dies, Virg., è vicino 1' ultimo giorno: sum-
mus puteits, Piaut, il fondo d'un pozzo: sum-
ma digiti, Cels,, la cima delle dita : summa
oscula delibare, Virg., baciar a fior delle lab-

bra: a summo Ubere, Piaut. , bere in giro dal

primo sino all' ultimo: ad summum , Cic, al

più, tutto al più, al più al più: summa ae-
des, il più alto edilizio.

SUMMUSSO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., brontolare sotto voce, borbogliare , pispi-

gliare.

SUMMUSSUS, i; m. 2. deci , mormoratore:
SUMMOTO, V. submulo.
SUMO, is, psi o msi, ptum o mtum, mere ;

irr. A. 111., pigliare, prendere, scegliere, in-

traprendere, attribuirsi, arrogarsi, presumere,
spendere, adoperare, supporre una cosa co-

me conceduta, compromettersi, punire, com-
prare: a Naevio sumsisli multa , si faleris ,

vel si neyas, surripuisti, Cic, da Nevio hai

preso molte cose, se lo confessi , o se 'I ne-
ghi, gliele hai rubate: non tantum mihi su-

ino, judices, Cic, io non presumo tanto , o

giudici: sumsi hoc mihi ut scriberem , Cic,

ho preso la libertà ili scriverti : sumere re-

gimimi aliquam tuendam, Cic, intrapren-

dere la difesa d'un paese: studium a/iquod
sibi sumere, Cic, scegliere qualche applica-

su
ziono: siimitur in conscientia Eiulcmus, Tac,
vieti eletto per confidente Eudcmo : hilarem
huuc sumamus diein , Ter. , stiamo allegra-

mente in questo giorno: frustra operam , ut
opinor, suino, Cic. , a mio credere perdo il

tempo: bealos esse deos, sumsisti , concedi-
mus, Cic, tu supponi, che gli dei sieno bea-
ti, il concediamo: ea summit ad concluden-
dum, quorum Us nihil concluditur, Cic, pre-
mettono alla conclusione cose , ninna delle
quali conchiude: sumere supplicium, Cic, pu-
nire, castigare, e giustiziare, pigliar pena di
uno, far la testa a uno: spiritus , Caes., ani-
mimi, Tac, prender coraggio, far cuore: mor-
teti!, Tac, darsi la morte: mutuimi, o pecu-
niali! inuluam, Piaut. Cic, prender in prestan-
za: arbitrum, Cic, judicem de controversia,
Brut. Cic, scegliere un arbitro, un giudice,
che decida la contesa: bellum sponte sume-
bant, Tac, di per se stessi prendevano a guer-
reggiare: sumere sibi aucloritalem , Cic. , in-

superbire, presumere di se stesso: sibijudicium
Caes., farla da giudice: sibi imperatorias par-
tes, Caos., fa ria da generale: jenlaculum, Mart.,

far obiezione: operam, Ter., affaticarsi, lavo-

rare: tanti ista sumsisli, Cic. , tanto ;hai pa-
gate queste cose.

* SUMPSI, V. sumo.
SUMPTIFACI'O, is, feci, factum, facere; irr.

A. III., spendere, fare spese.

SUMPT10, onis; f. 3. deci., il prendere , U
pigliare, Cic, la minore d' un sillogismo.

SUMPTlTO, as, avi, atum, are; \. conj. A,

I., prendere, pigliare sovente.

SUMPTUARlUS, o sumluarius, a, um) add ,

di spesa: rationes sumiliariae , Cic, i conti

delle spese: lex sumluaria, Cic, legge con-
cernente le spese.

SUMPTUOSE, o sumluose, avv., sontuosa-

mente, suaiuosamente. § sumtuosius, Cic, più

sontuosamenle. i

SUMPTUOSUS, o sumtuosus , a, um ; add.,

sontuoso, suntuoso, splendido, magnifico, che
splende molto, che fa grandi spese, in sens.

pas., che è di molta spesa, che costa molto ;

ludi sumluosiores, Cic, spettacoli di una spe-

sa eccessiva: coena sumptuosa Cic, cena elio

costa molto: domus sumptuosa, Ter. , casa di

spesa, di dispendio. § suinpluosissimus, Col.
,

sontuosissimo.
SUMPTOs, meglio sumtus, us; m. 4. deci.,

spesa , dispendio , spesarla , costo : publico

sumtu, Cic, a spese pubbliche: facere sumtitin

magnmn in prandium, Cic, spendere molto
in un desinare: suppedilare sumturn alicui,

Cic, far Io spese a qnalcheduno: mutuari ab a-

liquo insumtum.-Cic, prender in prestanza per
ispendere: dare sumlum alicui, Cic, dare

a spendere ad alcuno per suo mantenimen-
to: dare minam in sumlum, Ter., dar una dub-

bia per la spesa: sumlum alicui inferra, Cic,

cagionare spesa a qualcheduno: quid opus fuit

tanto sumtu nostra gratia? insanuisli, Piaut.,

perchè tanta spesa a riguardo nostro? sci di-

venuto pazzo: minuere sumturn in aliqutm ,

Cic, restringere nello spendere per qualche-

duno, sminuire la spesa: ponere suiiuiiiii in

aliqua re , o insumere siinipluiii in aliquam

rem, Cic, spender in qualche cosa : sitmlui

esse alicui, Cic, esser di dispendio a qual-

cheduno: sumtus suslinere, Cic, sopportar la

spesa.
SUMPTUS, meglio sumtus, a, um; part. di

sumo, preso, pigliato.

* SUMTIFECI, V. sumtifacio.

SUO, is, ni, tum, ere; irr. A. III , cucire:

sucre aliquid capiti suo, Ter., prov., tirarsi

addosso qualche malanno.
SU0VETAURIL1A, V. solitaitrilia.

' SUPELLECTICAP.IUS, a, um; add., di su-

pellelile : supelleclicarius servus, supellecti-

carius, assol., Petr., guardaroba, servo, che

custodisce la guardaroba, che ha in cura le

suppellettili.

SUPE1.LEX, ectilis; f. 3. deci., suppelletti-

le, mobile, masserizie, bazzicature, arredo, ar-

nese, abbigliamento : campana supellcx, Hor,

vasellame di terra fatto in terra di Lavoro.

SUPER prep., sopra, su, insù, sovesso, di là,

più di, iuioiuo, oltre, iu sigaif. <J' odd. Gìt,



su
supcriore, clic e sopra: super aspideni' assi-

dero, Cic, sedere sopra un serpente: liac su-

per re scribam ad te, Cic, sopra di questo,

intorno a ciò scriverò a te: malta super Pria-

mo rogitans, si/per Hectore multa, Tir:;., fa-

cendo molte interrogazioni intorno Priamo,

molle intorno Ettore: super haec timor in-

ci'ssit Stillini belli, Liv., oltre a ciò si comin-
ciò a temere la guerra dal canto de' Sabini:

punicum exercitum super inorbum etiam fa-

mes affecit, Liv. , ii Cartaginesi oltre la ma-
lattia patirono anche la fame: pcenas dedit

usque superque, quam scilis est , Hor. , pagò
il fio piii del necessario: satis superque ha-
beo, ho assai, e più del bisogno: super omnia,
Ovid., sopra tutto, più di tutto, spezialmen-
te: sape}- vimini, et epulas , Plin. , in mezzo
i bicchieri: erant super mille, Suet , erano
più di mille: super Garamantas, et Indospro-
feret imperium , Virg. , dilaterà i confini del

suo imperio di là dai Garainanti, e dagl'In-
diani: super ripas fluminis, Virg., lungo le

rive del fiume: gratias aliis super alias epi-

stolis agit , Plin. Iun., vi ringrazia con let-

tere sopra Icltere: super somnum servus., Cui'.,

cameriere: super ripas Tiberis effusus, Liv.,

traboccato dal suo letto il Tevere: ubi super,

inferque vicìnus perrnittet, Cic, ove il vi-

cino, eh' è sopra, e sotto, il permetterà.
SUPERA, lo stesso che supra.
SUPERA, pruni; n. plur. 2. deci., il cielo.

SUPERABÌLIS, e; add, superabile, vincevo-
le, vincibile: murus scalis superabilis, Liv.,
muro, che si può scalare.

,

SUPERABUSNDO, as, avi, alum, are; \. conj.
N. I., soprabbondare , avanzare, soperchiare,
esser di troppo.

SUPERACCOMMÒDO, as, avi, atum, are; \.

conj. A. I., aggiustar sopra.
* STJPEIiADI)Ii>I, Y. superaddo.
SUPERADDlTUS, a, um; part. di superaddo,

aggiunto sopra.

SUPERADDO, is, addidi, addilum,ere) irr.

A. III., aggiugnere, sopra.

SUPER ADDUCO, /*, xi, cium, ere; irr. A. III.,

condurre di più.
* SUPERADDUXl, V. superadduco.
SUPERADORNÀTUS, a, um; part. déll'inu-

sit. superadorno, ornato, abbellito di sopra.
* SUPERADST1TI, V. superadslo.
SUPERADSTO, as , stili, slittini , are, irr.

N. I , star sopra.

SUPEBAGGÈRO, as, avi, alum, are; 1. conj.

A. I., empiere di iena.
SUPERÀGO, is , egi, actum, agere; irr. A.

III., eondur sopra.

SUPERA LI.ICO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., legare, al laccare di sopra.

SUPERAMENTUM, i; n. 2. deci., il restan-
te, il superfluo, gli avanzi, epici, che sopra-
vanzi!.

SUPÉRANS, anlis; part. di supero, che su-
pera, avanzante. § superantior,X.acv.

,

superio-
re, § sttperantissimiis, Sol., altissimo, che più
d' ogni altro soperchia.
SUPERANTEACTUS, a, um; add., superan-

teacla aelate, V eia passala , gli anni scorsi.

SUPEJRATlO, onis; f. 3. deci., il superare,
superamento.
SUPER.5.TOR, oris; m. 3. deci., vincitore,

Buperatore,

SUPERATIMELO, is, ere; sci», prct. e sup.
3. conj. A. TU., alzar sopra.

6UPER5.TU9, a, um; part. di supero, supe-
rino, vinio, sopraffatto, soperchiato.
SUPERBA, ite; f. l.dccl., camamilla, erba.
SUPERBE, avv., superbamente, arrogante-

mente, altieramente, burbanzosameute, orgo-
gliosamente, rigogliosamente,, supei biosanien-
te,vanagloi iosamente. § superbitisele, più su-
perbamente.SsMperWMt/Me^ssai superbamente.
SUPERBIA, ae ; f. 1. deci., superbia., alte-

rigia, orgoglio, arroganza, boria, burbanza,
altezza, imperiosità, órgogliamento, rigoglio,
presunzione, vanagloria, vantamento, Hor.,

( in buona parte ) spiriti generosi! ponere
luperbtam, Hor., abjicere superbtam, plani.,

depone r orgoglio : stime superbiam quaesi-
tam merilis, llor

,
prendi spirili generosi ac-

'J'iislalj per via. <JJ meriti. [

su
StJPERBTBO, Is, libi, bibitum, bibere; 3. conj.

A. III., bere dopo aver ben bevuto.
SUPERB1FÌCUS, a, um; add., che fa andar

sul grande, col capo alto, che rende orgo-
glioso.

SUPERBIL0QUENT1A, ae; f. \. deci., il parlar

orgoglioso.

SUPERBtO, is, ivi, ilum, ire; 4. conj. N.

IV., andar col capo alto, alzar le corna, far

del signore, gonfiare, insuperbire, grosseggiare,
inorgogliate, insuperbirsi, ipsuperbiare, inva-
nire , menar orgoglio, montar in superbia,
orgogliare , superbire, vanaglorierò , Claud.,
Plin., esser glorioso, nobile, illustre: hac gem-
ma apud Menandrian, et Philomenem faluilae

super biunt , Plin., le favole vanno gloriose

appresso Menandro , e Filomene di questa
gemma.
SUPERBlTER) lo stesso che superbe.
* SUPERBIVI, V. superbio.
SUPEREUS, a, um; add., superbo, altiero,

orgoglioso, altero, borioso, burbanzoso, dis-

degnoso, enfiato, gonfio, famoso, glorioso, pieu
di vento, insuperbito, intirizzato, rigoglioso,

supqrbio, superbioso, tracotato, tronfio, vana-
glorioso, vantevole, fiero, rigoroso, Hor, no-
bile, magnifico, glorioso, illustre, eccellente,
Virg., ingiusto: exercitus ille nosler super-
bissimo delectu , et durissima conquisilione
colleclus , omnis interiit, Cic, quel nostro
esercito raccolto con tanto rigore, e con sì

duri stenti, è perito tutto: bellum superbitili,

Virg., guerra ingiusta: pjra superba, Col., peri
moscatelli.

SUPERCALCO, as, avi, alum, are; \. conj.
A. I., calcare sopra.

SUPERCERNO, is, crevi, cretum, cernere;
irr. A. III., stacciare crivellare sopra.

SUPERCl'DO, is , cidi, asum, ere; 3.£conJ.
N. III , cader sopra,

SUPERCILIOSUS, a, um; add., severo, ernvc.
SUPERCILIUM, ii; ri. 2. deci., ciglio, ciglio-

ne, sopracciglio, sorciglio, superc.iglio, melai'.

gravità, severità, sussiego, superbia, Liv., som-
mità, altezza, llor., cenno; terrarum dominum
pone supercilium, M art., deponi la maestà, la

gravità d'imperadore: supercilium montis, Liv.,
la sommità d' un inolile: reges in ipsos impe-
rium est Jovis cuncta supercilio morenti.':,
llor., Giove, che con un sol suo cenno mnovc
ogni cosa, comanda agli «tessi re; severi su-
perciliì matrona, Ovid., donna disdegnosa.
SUPEIÌCLAUDO, is, si, sum, ere; irr. A. III.,

chiuder di sopra.
' SUPERCLAUSI, V. superclaudo.
SUPERCONTEGO, is, texi, tectum, tegere;

irr. A. Ili , copiir di sopra.
' SUPERCONTEXI, V. supercontego.
SUPERCORRÙO, is, ni, utum, nere; 3. conj.

N. IH., cader sopra.

SUPEliCRESCO, is, crevi, cretum, crescere;
irr.

|
. mi, ci escere d! sopra.

' SUPERCREVI, V. supercresco.
' SUPKIU;tJI!ÀYI, V. supercubo.
SUPERCOBO , as , avi o Ut, atum o tutti ,

are ; 1. conj. N. 1., giacere, coricarsi, stare
sopra, covai e,

SUPERCURRO, is, curri, ctrrsum, currere;
3. conj. N. Ut., soprabboiidarc, render di van-
taggio: ager vectigal ionge sùpercurrìt, Fila.,

questo campo rende mollo più, che non paga
d'imposta.

* SUPERDEDI, V. superdo.

SUPERDTCO, is, xi, cium, ere; Irr. A. III.,

aggiugnerc a ciò, che si è detto, dir di più.
* SUPERDIXI, V. stiperdico.

SUPERDO, as, dedi, dalum, are; irr, A: I.,

porre sopra: superdandum emplastrum, Cels.,

si dee porre sopra un empiastro.
SUPERDUCO, is, -ii, Ctum, ere; irr. A. III.,

condurre sopra: superduceve novercam fìtto,

dare al tiglio del primo letto una matrigna.
SUPEREDlTUS, a, uni; part. di superedo,

altlssiruo.

SUPEREDO, /*, edi , esimi, edere; ;
. conj,

A. III., mangiar dappoi: st ratlire.m brini' in
piuma tostarti superederint , Plin,, se man-
geranno dappoi la radice di bietola cotta
eolio le brago.

" SUPE.UDUXI, V. superducQ,

SU ft17

SUPERFFLUO, is, xi, xwn, ere; irr. N. III.

,

traboccare.

SUPEREMUSÈO, es , ui , ere; sen. sup. 2.

conj. A. IL, sopraslare.

SUPERENlTo, as, avi, alani, are;\. conj.N.-

L, notar sopra.
* SUPER EGI, V. superago.
' SUPEREMIJNUI, V. superemineo.
* SUPERENATUS, V. superenascor.
SUPERBO, is, ivi, ilum, ire; irr. N. I , cam-

minar sopra.

SUPEREROGO, as, avi, alum, are; 1. conj.

A. I., dar di soprappiù.

SUPERESCIT, ia vece di supererit , sopra-
vanzerà.

* SUPERESI, V. superedo.
SUPEREVÒLO, as, avi, alum, are; \. conj.

K. L, volar sopra, trapassar volando.
SUPEREXACTlO, onis; f. 3. deci., esazione

più del dovere.
SUPEREXCURRO, is, curri, airsum, cur-

rere; 3. conj. N. III., stendersi sopra.
' SUPEREXEGI, V. superexigo.
SUPEBEXtGO, is, egi, aduni, igere; irr. A.

III., esigere più del dovere.

SUPERFÈRO, ers, tuli, latum, ferve; irr. A.
III., portar sopra.

SUPEEFICIARIUS, a, um; add., superficia-

riae aedes, case fabbricate nel fondo altrui:

mathematica, ut itti dicam, superfìciaria est,

in alieno aedificat, Sen., i matematici imitano
coloro, che fabbricano nel fondo altrui: homo
superficiarius , Plaut, colui, che ha preso a
livello un terreno per fabbricarvi, e ne paga
annualmente il canone: praedia superfìciaria,

Ulp.-, poderi, che pagano canone.
SUPERFICÌES, ei; f. 5. deci., superficie, so-

praffaccia, crosta. § i giureconsulti dicono su-

perfìcies tutto ciò eh' è sopra '1 suolo, le case,

gli alberi, le biade, le vigne, ma principal-

mente le case, e come spiega Giaboleno, i

muri delle case innalzale in alimi suolo, nel

qual senso, Cic, nobis si/pcr/iciem tiedium

consules de cantini scnlentia aeslimarunt
li. S. vìcies, l consoli per parlo del consiglio

stimarono la fabbrica della nostra casa venti
mila sesterzi: qui condurlo solo superficiem
imposuit, Paul,, che ha fabbricato una casa

nel suolo altrui preso a livello.

' SUPERFICIENS, entis; part. dell'illusiti

snpi rfirìn, che sopravvanza, che rimane.
SUPERFIClUM, fi; n. 2. deci., lo stesso che

superflcies.

SUPERFIO, is, factus sum, eri; irr. IS. VI.»

avanzare, sopravanzare, restare.

SUPERF1XUS, a, um; part. di superfìgo, fic-

calo, attaccato sopra.

SUPERFLORESCO, is, ui, escére; sen. sup.

N. UT-, Borire sopra.
' SUPERFLOltUI, V. siipcrftaresco.

SUPERFLUITAS, atis; f. 3. deci., superfluità,
so\ erciiio, snprabbondanza,
SUPERFLUO, is, xi, xum, ere; irr. N. III.,

soperchiare, traboccare, riboccare, andar di

sopra, eie, melai, soprabbondare, esser super-
duo, esser di resi i

SUPERFLUO, avv., superfluamente, soprab-
uonde^ olmente.
SUPERFLUUM, >'; n. 2. deci., soverchio, su-

perfluità, soprabbondanza,
SUPERFLUUS, a, um; add., superfluo, soper-

chio, di soperchio, soprabbondante:*/y«»H'Ha
superflua, Plin., fiumi, che riboccano.

* SUPERFLUXL, V. superfluo.

SUPERFOETO, as, avi, alum, are; i. conj.

N. I., concepire sopra.

SUPERFUGIO, is, ere; sen. prct. e sup. 3.

conj. N. IH., fuggire sopra,
' SUPERFUI, V. supersum.
SUPERFULGÈO, es, si, ere; sen. sup. irr. N.

il., splendere di sopra.

SUPERFULSI, V. super fulgeo.
SUPERFUNDO, is, di, sum, ere; irr. A.. III.

sparger sopra, Tac, mctaf. sopraffare: lartilia

se superfundens, Liv., allegrezza eccessiva;
supei fitutìere niatjnam vini lelorum, Ter., far

cadere una nuvola di salile: sii/ìerfundere
c.tpiites, Tao., sopraffare la cavallerìa.

SUPERFUSlO, onis; L 3, deci* io sparger
sopra.



su
tffjPERFOSUS, a, um; pari. di. superfundo,

sparso .--opra, o qua e là, inondante , traboc-

cante, o inondalo, allagato, coperto d'acqua:

superfusa insula, Sen., isola allagata, tutta

coperta d'acqua: superfiisi hoiles, Liv., nemici
sparsi qua e là: superfusa gens montiÌfu,s,-Vlia.,

gente sparsa per le montagne: circuì liberi

superfluo irrigatiti', Plih., il circo allagato

dal Tevere, clic ribocca.

SUPERGÈSSUS, a, um; part. dell' inusit. su-

pergerq, gettar sopra.

SUPKRGREDlOR, eris, (jressus sum. gredi;

i ir. D. III., camminar sopra , Quint. , ligurat.

,

superare, oltrepassare, avanzare.

SUPERGRESSCS, a, uni
;
part. di supergre-

dior, avanzante eccedente, che supera, che

oltrepassa, che eccede, Pallad.
,
pass., oltre-

passato, superato: aetalis suae foeminas pul-

chritudine supergressa , Tac., che supera in

bellezza lulte le donne de' suoi tempi: legi-

timam poenain si/pergressus, Suet, eccedendo
nel gastfgare le pene stabilite dalle leggi.

' SUPERGRESSUS STO, V. supergredior.
SUPERHABÉO, es, bui, biliirn, ere; 2. conj.

A. IL, aver sopra, tener sopra.

SUPERI, orum ; m. plur. 2. deci., abitatori

del cielo, dei, Sen., uomini viventi.

SUPERJACÈO, es, cui, ere; sen. sup. 2. conj

N. II ,
giacere, stare sopra.

SUPERJACIO, is, jeci, jactum, jacere; irr.

A. III. , gettar sopra, soprapporre, ;Liv.,fìgurat,

aggiugnere.
SUPERJACTO, as, avi, aium, are; K. conj.

A I., porre, gettar sopra, Plin., saltar sopra:

navigia supcrjactare , Plin., saltar sopra le navi.

SUPERJACTUS, a, um ; -part. di superjacio,

giltato sopra.
* SUPERJACUI, V. superjaceo.
SUPERJECTlO, onis ; f. 3. deci., iperbole,

figura rettorica.

SUPERJECTUS, a, um; part. di superjacio,
gettato sopra, Ilor., traboccante: aequor su-
perjectum, Ilor., mare, che inonda, che ribocca.

SUPERJECTUS, us; in. 4. decl.s il saltar sopra.
* SUPER1LLEV1, e superiliìni, V. superillino.
SUPERILLlGO, as, avi, atum , are; 4. conj.

A. I-, legare, attaccare di sopra.

SUPERILLlNO, is, lini, o levi, lilum, ere;
irr. A. III. , tingere.

SUPERII.LITUS, a, um; part. di superi/lino,
unto.
SUPERIMMUNÈO, es , nui, nere; sen. sup.

2. conj. N. II., essere, o stare addosso, o sopra.
* SUPERIMM1ÌNUI, V. superinumine6.
SUPERIMPENRÈO, es, ere; sen. pret. e sup.

2. conj. N. II., pender sopra,

SUPERIMPONO, is, posui, posiium, ponere;
irr. A. III., soprapporre, metter sopra.

* SUPEP.IMFOSUI, V. superimpono.
SUPERUNCENDO, is , di, suin,ere; 3. conj.

A. III., accendere, instigare, stimolare molto.
SJJPER1NCLDO, is , edi, cusum, ere ; 3. conj.

A. Ili., cader sopra.

SUPERUNCRESCO, is, crevi, crelum, cresce-
re; irr. N. HI., crescer sopra.

' SUPER INCREVI, V. superincresco.
SUPER1NCUBANS, antis ; part. dell' inusit.

superincubo, coricato sopra.

SUPERIISCUMliENS , entis
;
part. di super-

incumbo, che s' appoggia' sopra.

SUPERlNCURVATUS,a, um; part.dcll'inusit.

superincurvo, inclinato, coricato sopra.
SUPERINDICO, V. superdi-co.

SUPERUSDlCTlO, onis; t. 3. } deci., appres-
SUPERINDICTUM, i; ri.. 2. 5 so i giurecon-

sulti, gravezza estraordinaria.

SUPERINDOCO, is,
y

xi, cluni, ere; irr. A.

Ili soprammettere, soprapporre, gettar sopra.

SUPERINDUCTlO, onis; f. 3. deci. , scritto

posto sopra, o in altro scritto.

SUPER1NDUCTUS, a, um; part., di superin-
iluro messo, o gettalo sopra.

SUPÈRINDOO, is, dui. ductum, duere; 3.

conj A. ili
, metter, o vestir sopra.

* SI PER1NDUXI, V. superinduco-.
'SUPERI !

1 ili, V. sui), rifluido.
SUCEIUM-'UKDO, is, finii, fusiimjundere;

irr. A. III., spargere, versar sopra.
StJPERlNGÉRO, Is, gessi, gestum, gerere;

irr. A. Ili-, omniassaro, «nirnonUcare sopra.

StJ
• SUPERINJECI, V. supertnjicl-o.
• SUTERlISGESSi, V. superingero.
SUPER1NJECTUS, a, um; part. di superin-

jicio, gettato sopra.

SUPERI*JIClO, is, jeci, jeclum, icere; irr.

A. III., gettar sopra.

SUPERINSÈRO , is, rui, erturn; irr. A. III.,

inserir sopra.

SUPERIC'.SIDÉO, es, essi, essimi, ere; irr.

2. conj A. II., fermarsi, restare.
• SUPERINSPEXÌ, V. superi/ispido.
SUPEIUNSPICIO, is, exi, ecium, ere; in: A.

III., aver 1' occhio sopra, aver cura.

SUPERINSTERNO, is, stravi, sLratum, sler-

nere; irr. A. ìli., sternere, distender sopra.

SUPERIKSTRATUS , a, uni; part. di supe-
rinsterno, coperto di sopra.

• SUPEBIÌNSTRAVI, V. superinslerno.
SUPERINSTRUCTUS, a, um; part. di supe-

rinslruo, fabbricato Sopra: ordines vasorum
superinstruclos in allitudincm Ires esse , u-
bunde est, Col., basta, che vi siano tre ordi-

dini di] vasi in altezza disposti uno sopra
1' altro.

SUPER1NSTRUO, is, xi, cium, ere; irr. A.

III., fabbricar sopra.
• SUPERINSTRUXT, V. superinslruo.
SUPERINSULTO , as , avi, atum, are; i.

cofij.N.I.j insultare stando sopra.
SUPERIÌNTEGO, is , texi, tectum , legere

;

irr. A. 111., coprire sopra.
• SUPERÌNTEXI, V. superintego.

'

SUPERIiSTÒJNO, as, tonut, tonitum , tona-
re; irr. N. I., tonare dall' alto.

• SUPERUNTONUI, V. superintono.
SUPERIN VERGO, is, ere; sen. pret. e sup.

3. conj. A. Ili, versar sopra.

SUPERUNUNGO, is, unxi, uncluni, ungere;
irr. A. III., untare di sopra.

• SUPERINUNXI, V. superinungo.
SUPERlOR, us, oris; add. , più alto, piii

elevato, superiore, soprano, supernale, mag-
giore, il piii potente, più eccellente , vinci-
tore, passalo, il più vecchio: superiores, Cic.,

gli antenati, i maggiori, i nostri padri: supe-
rior pars domus Cic, la parte più alia della
casa: ut quanto superiores sumus, tanto nos
summissius geramus , Cic, che tanto più li-

mili siamo, quanto maggiore
,

più elevata è

la nostra condizione: superioribus tempori-
ribus, superiore memoria, Cic, al tempo pas-
sato: gloriam superioruni vincere, Cic, vin-
cer la gloria di coloro che sono stati prima
di noi: quid proxima, quid superiore nocte
egeris, Ciq. , che cosa tu abbi fatto lanette
passata, la notte innanzi: superior Jfrieanus,
Cic., Africano il più vecchio: superior Dio-
nisius, Kep., Dionigi il vecchio: equestri prae-
lio superiores fuerunt , Caes. , nel conibatti-
menlo della cavalleria furono vincitori, re-

starono superiori.
' SUPERIVI, V. supereo.
SUPERJUMENTARlUS, il; m. 2. deci'., ca-

vallaro.

SUPERlUS, avv., su, di sopra , dalla parte
superiore: quantum vaìerent literae Inter lio-

mines superius dixi , Phaedr. , ho detto di
sopra quanto valessero le lettere in fra gli

uomini.
SUPERLABOR, eris,\lapsus suiti , labi; irr.

D. III., scorrer sopra.

SUPERLACRYMO, as, avi, atum, are; 1.

conj. A. I., lagrimare di sopra.
• SUPERLAPSUS SUM, V. superlabor.
SUPERLATIO, onis; f. 3. deci., iperbole, c-

sagerazione; Val. Max., cognome S appresso

i grammatici il grado superlativo de' nomi.
SUPERLATIVI^, a, um; add., appresso i

grammatici superlativo.

SUPERLATUS, a, um; part. di superfero,
innalzato, elevato, portato in alto; verba sti-

perlala, Cic, termini iperbolici', o secondo
altri, nomi superlativi.

' SUPERLEVI, e superlini, V. superlino.
SUPERLIMIiNARE, is; n. 3. deci., architra-

ve della porta.

SUPERLINO, is, lini, levi, lilum, linere;

irr. A. III., ungere di sopra.

SUPERLITUS, a, um ; part, di superlino,
mito di sopra. .

8Ù
SUPERMANDO, is, di, sum, ere; 3. conj

A. IH,, masticar sopra.

SUPERMÈO, as, avi, atum, are; \ conj A.

I., colare, scorrere sopra.
SUPERMICO, as, avi, atum, are; \. conj.

N. I., risplcnder più, essser più illustre.

SUPERMUlMO, issivi, itum, ire; irr. A.IV.,
fortificare, munire di sopra.

' SUPEKMUNIVI, V. supermunio.
SUPERNAS , alis ; add. che viene dall' al-

to , che cresce nell' alto: supernas. abies

,

Plin., abete, che cresce sull' Appennino a
settentrione, come infernas , che nasce nel-
lo slcsso Appennino verso il mare di Tosca-
na: supernatìa persica, Plin., pesche di monte:
veiilus supernas, Vitr., Greco verso levante.
SUPERNASCOR, eris, nalus sum, nasci; 1.

conj. D. I.,_ nascer sopra.
SUPÈRiNÀTANS, antis; part. di supernato,

sopranna! ante, galleggiante.
SUPERNATO, as, avi, atum, are; 1. conj.

N. I., andar a galla, galleggiare, star a galla.

SUPERNATGS, a, um; part. di supernascor,
nato, cresciuto sopra.
SUPERNE, avv., di sopra, dall' alto, in al-

to, Plin., sopra, a galla, allo insù, in su.

SUPERNO, as. avi, atum, are; \. conj. N. 1,

galleggiare, star a galla.

SUPERNUS, a, um; add., superno, super-
naie, di sopra, d'i in alto.

SUPERO, as , avi, alum
ì are; K. eonj. À.

I., superare, montare, ascendere, surmontare,
metal, eccedere , sopravanzare, soprabbon-
dare, restare, sopravvivere, vincere, soggio-
gare, soperchiare, sopraffare, sopravanzarc,
trapassare, trascendere, vantaggiare; supe-
rant montes

, flumitia trattanti Virg. , tra-

passano montagne , valicano rìiari : si idem
certet Phoebum superare canendo , Virg.-,

se il medesimo gareggi di vincere, di supe-
perare Febo irci canto: ium'tus fructum su-
perai, Var., la spesa eccede 1' entrata: multa
die superante accessit, Liv., venne , che era
ancora molto giorno : superet modo Mantua
nobis, Virg., purché ci resti Mantova: quoniain
ad persequendas feras vircs non superant

,

Plin., poiché non abbiamo forze bastanti per
Cacciar le fiere: uter igitur ditior est? cui
deest, an cui superni? Cic, chi dunque è più
ricco? -quegli, a cui manca, o quegli, a cuiso-
prabbouda' quid puer Ascanius? superai ite,

et vescitur aura aelherea? Virg., che n'èdel
garzoncello' Ascanio? sopravvive egli, è ancora
in vita, gode dell'aria del cielo? ecce sol su-
perabili ex mari, Plaut., ecco il sole spuntava,
alzavasi dal mare: nec tempora vilae longa
meae superant, Ovid , non mi resta molto tem-
po da vivere; superare injurias fortunae, Cic,
sorpassare, sormontare gli affronti della for-

tuna: superare aliqaem doctrina, Cic, supe»
rare, sopravanzare alcuno in dol trina: superai
virlus, et crescit malis, Sen., nelle disgrazia
si conosce la virtù: superanda omnis fortuna
ferendo est, Virg., bisogna governarsi con la

pazienza: superai quoniain fortuna sequaniur
quoque vocat , verlanius iter , poiché ci può
ancora essere favorevole la sorte, tentiamola.

SUPEROBROO, is, ui, utum, ere; 3. conj. A.
III., coprire.

SUPERPENDÈO, es, pendi, pensimi, pende-
re; 2. conj. N. IL, pender di sopra, .esser ap-

peso in alto.
' SUPERPENDI, V. superpendeo.
SDPERPICTUS, a, uni; part. di saperpingó

l

pinto di sopra.

SUPERPLAUDO, is , si, usum, ere; 3. conj.

N. IL, bai ter le ale sopra,

SUPERPONDlUM,ù';n. 2. deci., soprappeso,
peso sopra pesò.

SUPERPONO, is, sui, situiti, nere; irr. A. Ili,

soprametlere, soprapporre, incavalcare.

SUPERPOSITUS, a, uni; part. di superpoiìo,

soprapposto, messo, o posto sopra, sorposto.
* SUPERPOSUI, V. superpono;

SUPERRlSUS, a, um; pari, dcll'inusit. su-

perrado, raso di sopra.

SUPERRUO, is, ui, utum, ere; 3. conj. N,

III., cader sopra.

SUPERSCANDO, is, di, sum, ere; 3, conj. A.

III., andar sopra.



SUPERSCRTBO,te> psi,ptrcm, ere; irr. A. Ili.,

scriver sopra.
• SUI'ERSCRIPSI, V. snprrsci'ibo.

SUPÉRSCRIPTUS, a, bài; parti eli superscri-

bo, scritto sopra, soprascritto.

SUPERSEDENDUS, a. um; part. di superse-
deo, che si dee intermettere, che si dee in-

tralasciare.

SUPERSEDÈO, es, sedi, sessum, sedere;!, conj.

A. IL, seder sopra, Cic. , soprassedere, inter-

mettere, intralasciai e , differire, risparmiare,

e cessare di fare qualche cosa, Ttirpil. apud
Non., perseverare: supersedeas hoc labore iti-

ncris, Cic, risparmia la fatica del viaggio: ad-
versarios supersedere pugnae animadvert'u,
Hirt., si accorse, che gli avversari si ritira-

vano dalla battaglia: sunersedissem loqui apud
vos, Liv., avrei tralasciato di parlare in vostra
presenza: haec causa non visa est superse-
denda, ad Heren., non parve, diesi dovesse
intermettere questa causa: tributo, ac dele-
ciu ìupersessum, Liv., si cessi di levar denaro,
e soldati.

• SU PER SEDI, V. supersedeo.
SUPERSESSUS, a, um; part. di supersedeo,

ommesso . tralasciato.

SUPERSILlENS, enlis; part. dell' iuusit. su-
persilio, che salta di sopra.

SUPERSPARGO, is, sparsi, sparsimi, spar-
gere; irr. A. ili., spargere sopra.

' SUPERSPARSI, V. supersparrjo.

SUPERSPERSUS, a, um; part. dell' inusit. su-
perspergo, asperso di sopra.
SUPERSTAGNO, as, avi, alum, are; i, conj

N. L. allagare, inondare, riboccare.

SUPERST'ANS, antis; part, dell' inusit. sit-

persto, che sta sopra.

SUPERSTATUMlNO , as , avi , atum , are;
1. conj. A. L, sostentar con pali di sopra.

SUPERSTERNO, is, stravi, slralum, ere; irr.

A. III., distendere, stender sopra.

SUPERSTES, ilis; add., sopravvivente, vi-

vo, sano e salvo, che dura dopo la morte di

qualchcdnnn: supersles opus, Ovid., opera, che
dura dopo la morte del suo autore: superSte

s

Ioli convivio, Sen. , che resta l'ultimo a ta-

vola: supersles exlilit omnium, Suet, soprav-
visse a tutti: deos quaeso, ut sit superstes,Tac.

,

prego Dio, che sia sano e salvo: nunc mihi
licei quidvis loqui, nemo hic adesl supersles,

Plaut., ora posso dir quel che voglio, non v'è

alcuno qui presente, che ci ascolti: supersli-

tes, aulicamente diccansi i testimoni presenti.

SDPERSflTlO onis; f. 3. deci., superstizione,
Iustin. C in buona parte ) religione: supersti-
tione cqnfliatari, obligari, Cic, capi, Liv., es-

ser superstizioso: superslilione imbulus, Cic,
superstizioso.

SUPERSTITIOSÀ, ae; f. 1. deci, divinatrice,
Indovina.

supersTITIOse, avv., superstiziosamente,,
Quint , con troppa sollecitudine, O diligenza,

esattezza, scrupolosamente.
SUPERSTITIOSUS, a, um; add , superstizio-

so, auguroso, augurioso.

SUfERSTlflOSUS, i; m. 2. deci., indovino.
SUPERSTITI), as , stili, statuì

n

, are; irr.

N. [., esser sano e salvo, gli antichi in scns.

0<t. salvare, conservare.

SUPERSTO, as, stili, statuin, slare; Irr. N.

I, star sopra.
' SUPICP.STRAVI, V. super-sterno.

SUPERSTRICTUS , a, um
;
part. di supcr-

l'trlngo, astretto di sopra.

SUPERSTROO, is, xi, cium, sincere; irr. A.

III., fabbricare sopra.
• SUPÉRSTRUXt, V. superstruo.
SUPÉRSUMj es, fui, esse; irr. N., III. restare,

rimanere, sopravvivere, soprabbondare, sopra-
vanza re, vincere, superare, sorpassare, Ulp., es-

ser presente, intervenire: omnes qui supersunt
de llirii exercltu, Cic., tutti quelli, che restano
dell'esercito d' Ir/.io: i/uod superesl , scribe,

quaeso , quam accuratissime , quid placeat

,

quid censeas, Cic,, di l rimanente, del resto,

scrivi, ti prego, pio distintamente, che puoi,

il ino desiderio, e'1 ino sentimento: vis ejiis

rei, quam deflnias , sic expiimatur , ut nec
àbstl qulcquam ncque superslt , Cic. , la vera
definizione d'j una cosa dee in tali termini

su
esprimersi, che rriente manchi, niente soprab-
bondi: modo vita supersit, Cic, se non manca
la vita, mentre la mia misera vita sosterrà

queste membra: usus procu.raloris per quam
necessarius est , ut qui rebus suis superesse
vel nolunt, vel non possunt, saltem pei- alios

possint nel agere, vel conveniri, Liv., 1' uso
del procuratore è necessariissimo , acciocché
coloro, i quali o non vogliono, o non possono
intervenire in persona a' loro interessi, alme-
no possano per mezzo altrui o convenire, o
esser convenuti: tu piane superes, Plaut., tu
sei di troppo : dodi ina superesse alieni, Cic.,

superarlo in dottrina ; superesse labori, Virg.,

Vincer la fatica , venir al termine della sua
fatica: nihil deest, nihil superest, Cic, niente
manca, niente è di soperchio : superflui pa-
tri, Plaut., sopravvisse al padre.
SUPERTECTUS, a, um; part. di supertego,

coperto.

SOPERTÉGO, is, iexi, teciuin , tegere ; irr.

A. HI,, coprire.
' SUPERTEXI, V. supertego.
• SUPERTULf, V. superfero.
SUPERVACANÈUS, a, um; add., superfluo,

soverchio, soperchio, sopcrchievole: superva-
caneum opus , Cic. , opera , che .uomo fa per
divertirsi in tempo rubalo alle serie e gravi
occupazioni, nel qual senso supervacaneus
prendesi in buona parte, e vale divertimento.
SUPERVÀCO, as, avi, atum, are; \. conj.

N. L, esser superfluo, soprabbondare, esser di

soperchio, sopravanzare.
SUPERVACOE, \ avv. , di soperchio, superflu-

SUPERVACOO, 5 amentc, inutilmente, senza
necessità , invano.
SUPERVACUUS, a, um; add., superfluo, sover-

chio, soperchievole, di soperchio, vano, inutile.

SUPERVADO, is , vasi , vasum , ere; irr, N.
III., ascendere, sormontare, superare.

• SUPERVAGANÈUS , a , um ; add.., che va
troppo vagando al di sopra : avis supervaga-
nea, augello, che dall'alto ha mandatola voce,
(termine augurale).

• SUPERVAGÀTUS SUBÌ, V. supervagor.
SUPERVÀGOR, aris, atuì suni, ari; 1. conj.

D. L, vagar di soperchio: supervagalam jiar-

tem recidere, Col , tagliar la parte, che cresce
di troppo, che è superflua.

SU PERVASI, V. supervado.
SUPERVECTUS, a, um; part. di supcrveho,

portato opra.

SUPER VE HO, is, vexi, vectum, veliere; irr.

A. III., portar sopra.
• SUPERVEiSI, V. supervenio.
SUPERVENlO, is, veni, ventum, venire; irr.

A. III., venir addosso, venir sopra, ascendere,

Stat, venir più presto del tempo dovuto, Ilor.,

sopravvenire, sopraggiungere, sorvenire, ve-
nir all' improvviso , Cels. , venir dopo: grata
superyeniet

,
qua non sperabitur ìiora, Hor.,

iitgnerà fuor d'ogni aspettazione quel
grato momento: ulcus ulceri supervenit, Cels.,

una piaga vieri dopo 1' altra , vicn piaga so-

pta piaga, non è guarita una piaga che ne
sorviene un' altra.

SUPICRVENTUS , us ; m. 4. decl.,sopravveni-
menlo : nocturtiits superventus, Vcget., assalto

improvviso di notte.

SUPERVÈSTlO, is, ivi, Itum, ire; irr. N. IV.,

coprire.
• SUPÈRVESTiVI, V. supervestio.
' SUPERVEXI, V. supcrveho.
SUPEfiVlVO, is, r/i/, victum , vivere ; Irr.

N. Ili., sopravvivere.
• SUPERVIXI, V. siipervlvo.

SUPERUNGO, is, urixl, unctum, ungere; irr.

A. Ili , ungere sopra.

supervoUtaìn.s, o supervdians,antts,pàvt.
di supervolo, survolanle.

SUPERVOLÌTO, as, avi, alum, are;) 1. conj.

SUPÉRVOLO, as, avi, atum, are; J N. Invo-
lar «li .sopra .

SUPERVOLUTUSjO, um; part. di supcrvolvo,

voltato sopra.

SUPERVÓMO, is, vomui, vomitimi, vomere;
3. conj. A. III., vomitar sopra.

' SUPERUNXI, V. sitpe.rungo,

SUPERURGÈo , es, tirsi ; urgere; sen. sup.

irr. A. IL, premer sopra,
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' SUPERURSI, V. sdperurgeo,
SUPÈRUS, a, um; add., soprano, d' in alto:

mare superum, Cic, mare Adriatico, mare
Ionio: speclalores superarum rerum, atque
caelestium, Cic , contemplatori delle cose so-
prane, e celesti.

SUPINiTUS, a, «(Wjpart. di supino, rovescia-
to, voltato allo insù: manus supinala,\ Quint.,
mano rovescia.

SUPINE, avv., negligentemente, negletta-
mente.
SUPINlTAS, alis; f. 3. deci., lo star supino,

la positura di uomo, che è coricato sopra '1

dosso, o con la pancia in su.

SUPINO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. L,
rovesciare alcun supino in terra, voltarlo allo

insù, per met. spianare, stendere, Sen., far
andare col capo in alto, fare alzar le corna :

praecipilatque retro juvenem, atque in terga
supina'., Stat, precipita indietro il giovane, e
lo rovescia supino a terra : libel interrogare,
quid lantopere te supinet , Sen. , giova 1' in-
terrogarti qual cosa ti faccia sì alzar le corna,
ti faccia andar col capo lant' alto : supinor
nasum odore, Hor., volto allo insù il naso per
odorare, il che fanno coloro, che molto dilet-

tatisi degli odori.

SUPINUM, i; n. 2. deci., appresso i grama-
tici, supino.
SUPliNUS, a, um; add., supino, risupino, ro-

vescio dalla parte contraria, coricato sul dos-
so, Hor., montuoso, situato in pendìo, Tuv.,
molle, Mart, negligente, Pers., superbo, arro-
gante, orgoglioso: cubai in faciem, inox dein-
de supinus, Iuv., si corica ora col ventre in
giù , ora col ventre in su : supinus jactus

,

Liv., il gettar saette dal basso all' insù: supi-
nae manus, Virg., mani rivolte al ciclo: flu~
minaque in fontes cursu redilura supino

,

Ovid., che i fiumi ritorneranno con corso re-
trogrado ai loro fonti: Moecenas supinus, luv.,
il molle e 1' ozioso Mecenate : supina aure au-
dire, aliquid , Mart., ascoltar con poca, anzi
con niuna attenzione: deliciae supiniores

,

Mart., piaceri che ammolliscono, che ci ren-
dono pigri, e torpidi : honore supinus, Ters.,

gonfio, tronfio per l'onore: supinum Tjbur

,

Hor., Tivoli montuoso, situato sul pendìo d'un
monte : Carmen supinum, Mart., verso, che da
qualunque parte si legga, va benissimo : su-
pina ignoranlia, Ulp., marcia, crassa, affettala

ignoranza.

SUPPACTUS , o subpactus, a, um; part. di
suppingo, attaccato solto; qui soccis liabet au-
ro suppaelum solimi, Plaut., che ha sotto le

suola l'oro disteso in lame.
SUPPAETULUS, a, um; add., che ha gli oc-

chi alquanto di I raverso.
' .SUPP-ALPATUS SUM, V. suppalpor.
SUPPALPOR, o subpalpor, aris, atus sani,

ari; \. conj. D. L, gonfiar uno, grattargli gli

orecchi, solarlo, ùghcrgli gli stivali, adularlo,

SUPPAR, /iris; add. quasi uguale.
SUPPARASlTOR, aris, atus sum,ari; 1. conj.

D. L, compiacere, secondare come fanno i pa-
rassi! i.

SUPPÀRUM, i; n. ) 2. deci., guarnello, a
SUPPA.RUS, i; m. ) ogni sorta. di vestimen-

to da donna di pannolino. S si trova appresso,
Var. e Fcst., detto anche degli uomini, Sen.,

picciola vela attaccala alla cima dell'albero
maestro, che batte contro '1 trinchetto.
SUPPEDANÈUM, i; ti. 2. deci., appoggio de'

piedi, sgabello, predella.

SUPPEU1TAÌNDUS, a, um; part. di suppedl-
to, che si dee somniinislrarc.

SUPPEDITATlO, onis
; f. 3. deci., abbon-

danza, affluenza, copia.

SLI'PEDITAIUS, a, um; part. di sttppeditot
somministrato, dato.

SUPPEDlTO, as,avi, alimi, are; \. conj. A,
I. , somministrare, sumniinislrare, dare, porgere,
amministrare, ministrare, in signif. neut., esser

abbastanza, basiate, valere, abbondare, soprab-
bondare, esser di resto, avere : suintus neces-
sarios suppedttare, Cic, somministrare le spe-
se necessarie : si Mi pergo slippeditare sum-
libus, Ver., s'io continuo a dargli da spenderei
suppedilat Ailicus de thesauris suis, Cic, At-
tico ej somministra il ncccssailo del suo scil*
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gno : cujut etlam pater, si vita tuppedltavis-

set, consiil faclus esset, Cic, il cui, padre an-

cora, se fosse vissuto, sarebbe stato fatto con-

solo: labori non queo suppedilare, Plaut., non
son buono, non vaglio per questa fatica, c'è

troppa fatica per me: charlae libi non suppe-
dilant, Cic, tu non hai carte: suppeditare
alieni omnium rerum copiam , et abundan-
tiam, Cic, somministrare ad alcuno ogni cosa

abbondantemente.
SUPFEDlTOR, aris, atus sunt, ari; i. conj.

D. I., lo stesso che suppediio.

SUPPEDO, l'i, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

K. III., tirar coreggie.
* SUPPEGT, V. suppingo.
SUPPENfìEO, es, pependi, sitm, ere; irr. N.

II., pendere di sotto.

SUFPERNATI, orum; m. plur. 2. deci., che
hanno le cosce tagliate a guisa di prosciutto.

SUPPES, edis; add., che giace sotto i piedi.

SOPPETIAE, arum; f. plur. \. deci., soccorso,

sussidio: st/ppelias venire, suppetias proflclsci

o ire o edvenire alieni, flirt., Piani., venire,

andare in soccorso di alcuno : suppetias all-

eiti ferie, Plaut., soccorrerlo. Appresso i Ilo-

mani furono quelle truppe ausiliarie compo-
ste anche di soldati nazionali.

SUPPETIITUS, us ; m, 4. deci., soccorso-,

aiuto, sussidio.
* SUPPETIITUS SUM, V. suppelior.
* SUPPETII, e suppetivi, V. suppelo.

SUPPETIOR, aris, alus sum, ari; i. conj.

D. I, dar aiuto.

SUPPÈTIT , ebat , ere ; Imp. III. , esser in

pronto, avere., aver abbastanza , bastare , va-
lere, esser di soperchio, soprabbondaute, Plaut.,

corrispondere : rnihi ad remunerandum nihil

suppetil praeter voluntalem , Cic,, per rimu-
nerarti, non ho, che una buona volontà, mi
mancano le fòrze , ma non la volontà : non
suppetil consilium, Liv., non so che partito

prendere : ut suppetas dolorlbns , Hor. , che
abbi assai di forze per sopportare quesli do-
lori , che possi resistere a questi dolori :

ambitioni luae opes non suppetunt, Cic, le

tue ricchezze non bastano alla tua ambizio-
ne: si inihi lila suppetet, Cic, se sarò vivo:
dcosqua horo, ut vilac luae superstes suppe-
tat, Plaut., e prego gli dei, che ti sopravvi-
va: utinam quae dieis, dictis facta suppetant,
Plaut., Iddio voglia, che alle parole corrispon-
dano i falli.

SUPPÈTO, is, vi o l'i, ilum, ere ; irr. A. III.,

dimandar occultamente, con inganno.
SUPP1LATOR, oris; In. 3. deci-, rubatore.
SUPPILATUS, a, um; part. di sappilo, ru-

bacchiato.

SUPPTLO, as, avi, alum, ara; \. conj. A. I.,

rubare, rapire nascostamente, senza, che al-

cuno se ri' accorga.

SUPPIINGO, is perji, paclum, pingere; irr. A.
III., piantare, attaccar di sotto.

SUPPIiNGUIS, V. subpinguis.

SCPPLANTO, as, avi, alum, are; L conj. A.I.,

soppiantare, dare il gambetto, far cadere, Plin,
pianlar di sotto i supplantare verba palato,
Pers., pronunziar a mezza bocca le parole, e

quasi soppiantarle, perchè paiano più soavi,
più dolci: supplantare in terram vites, Plin.,

piantar viti.

SUPPLANTITUS, a, um ; part. di soppian-
to, fallo cadere, soppiantato.
SUPPLAUSlO, V. supplosio.

SUPPLEMENTUM,/; n. 2. deci., supplemento,
aggiunta, recluta: scribere supplementum le-

(jionibus, supplemento explere legiones, Liv.,
reclutar le legioni: decem millia militimi scri-
pta in supplementum, Caos., si sono reclutati
dieci mila soldati.

S'JPPLENDUS, a, um; part. di suppleo, che
si dee supplire.

STJPPLÉQ, es , evi, cluni, ere ; irr. A. li.,

supplire, aggiuguere, reclutare, empire, com-
pire: supplere t('!/lones

J lAv. >Ycc\ulM- le legioni:
supplire bibliothecam libris commuiandis, et

comparandls, Cic, empiere, compire una bi-
blioteca con barattare, e comprare i libri: re-
mlgla, naves supplere, Liv., reclutar la ciur-
ma: si foetura gregem supplèoerit, Virg., se
vi gwauao lauti UGueUi, acaule pecore, se gii

SU
agnelli suppliranno le pecore; vulnera sup-
plevit lacrjmisj Ovid. , bagnò, empiè di la-
crime le piaghe.
SUPPLETUS, a, um', part. di suppleo, sup-

plito, reclutato.
* SUPPLEVI, V. suppleo.
SUPPLEX, ìcis ; add., supplice, suppliche-

vole, pregatole, supplicante, umile: Ubellus
supplex, Mart, memoriale: vester est supplex
judices, Cic, vi supplica umilmente, o giudici:

vola sitpplicia, Virg., umili voti.

SUPPLICAMENTUM, i; n. 2.) deci., preghie-
SUPPLICATIO , onis ; f 3. ) ra pubblica

,

processione: supplicalionem decernere, o in-
dicere, Cic, ordinar preghiere pubbliche.
SUPPLICE, avv-, ( supplicementc.sup-
SUPPLICITER, avv., \ plichevolmente.
SUPPLICIUM, ii; n. 2. deci., preghiera pub-

blica, processione, Plaut., regalo, che si fa ad
alcuno per appaciarlo, Fest, bastone di pa-
ciere, di ambasciatore, quel sacrifizio per mez-
zo del quale ammazzando a pubblica salute
un qualche reo, placavano lo sdegno degli id-

dìi, Cic., ( comunemente oggi ) pena, suppli-
zio, tormento, strazio, croce, martirio, deme-
rito; diis immorlalibus supplicia decernere,
Sali., ordinar pubbliche preghiere agli dei im-
mortali : fero supplicium ad amicarli meam,
Plaut., porto un regalo alla mia arnica per ap-
pagarla

,
per ritornar nella sua grazia: gra-

vissimuin supplicium de aliquo sumere, Caes.,

martirizzare alcuno, farlo morire crudelmen-
te: rapi ad supplicium, Cic, essere strascina-
to alla [orca: supplicio aliquem afficere, Cic,
dare aliquem ad supplicium, Nep., o suppli-
cium alicui dare, Ter., giustiziar alcuno, far-
gli la festa, pigliarne pena, tormentarlo: sup-
plicium ferre, Ca.es., supplicia luere, Iust., pa-
gar il fio.

SUPPLICO, as, avi, atum, are; \. conj.N. I.,

supplicare, intercedere, fare supplica, pregare
riverentemente, adorare: supplicare pubblice,
Suet. , far pubbliche preghiere, far una pub-
blica processione: iliacis temporibus non sup-
plicabatur thure, Plin., al tempo della guerra
di Troia non si usava incenso ne' sacrifizi.

SUPPLICUE, V. suppllciler.
SUPPLODO, is, piasi, sum, dere; irr. A. Ili-,

baller co' piedi contro alla terra.
' SUPPLOSI, V. supplodo.
SUPPLOSIO, onis; f. 3. deci., battimento dei

piedi contro alla terra.

SUPrOENITET, ebat, poeniluit , poenitere
;

Imp. IL, pentirsi alquanto, quasi pentirsi.
* SUPPOENITU1T, V. suppoenilet.

SUPPOL1TOR, oris; in. 3. deci., chi s'abusa

dell' altrui donna.
SUPPONO, is, posili, posilum, ponere; irr.

A. III., sottomettere, sottoporre, supporre,
sopporre, sostituire, aggiungere, soggiugnerc:

supponere ova gallinis, Col., metter le galli-

ne a covare: falcem aristis , Virg., tagliar il

grano: humo aliquem, Ovid., atterrarlo; et tres

partes, quae anlea diximus, supponemus, Cic,
a questo sogghigneremo le tre parli, che a-

vanti abbiam dette: supponere vlcarlum, Cic,
metter uno in suo luogo: testamenla, Cic, far

testamenti falsi, e supporli in vece de' veri;

cultros, Virg., scannar vittime.

SUPPORTO, as, avi, alum, are; i. conj. A.

I., portare, condurre.
SUPPOSlTlO, onis; f. 3. deci., il supporre,

il metter sotto, Plani., il sostituire una cosa

per un'altra: supposilionem pueri nilhi ere-

didit, Plaut., mi ha confidato lo scambiamen-
to del fanciullo in un altro: nani et ipsa sup-

postilo per hos fere dies commodissima est,

Col. ,
perocché ed è comodissimo in questi

giorni in circa il metter le uova a covare.

SUPPOSITITÌ'US, a, um; add., messo in luo-

go d' un altro, surrogato, sostituito: gladialor

supposililius, Mail., gladiatore che succede a

un aldo o ammazzato o stanco.

SUITOSlTUS, fi, um; part. di suppono, sot-

toposto, sopposto, supposto, Cic, messo in

luogo di un altro; iijnis suppositus cineri do-
loso, Hor., fuoco occultato sotio la cenere.

MJPPOSTFÙX, icis; f. 3. deci., donna che gli

altrui figliuoli dà occultamente ad allevare,

conio §e fossero suoj._

SU
SUPPOSTUS, V. supposttus.
' SUPPOSUI, V. suppono.
' STJPPUESSI, V. supprimo.
SUPPRESSlO, onis; f. 3. deci., il ritenere

il bene altrui, Plin., oppressione, soffocamen-
to, soppressione, male, che ne sopravviene
in dormendo e ci opprime come se fossimo
oppressi da un gran peso, incubo.
SUPPRESSOR , oris ; m. 3. deci., colui, che

occulta o ritiene 1' altrui servo.
SUPPRESSUS, a, um; part. di supprimo, sop-

presso, occultato, oppresso, represso: dolor
suppressus dita mente, Lue, dolore soppres-
so, occultato nel profondo del cuore: soppressa
voce loqui, Cic, parlar con voce bassa; sup-
pressa navis, Iust., nave affondata: mentimi
suppressum, Vai'., mento coito.
SUPPR1MENDUS, a, uni; part. di supprimo,

che si dee sopprimere, occultare.
SUPPlilMO, is, essi, essum, imcre; irr. A. Ili

,

sopprimere, reprimere, opprimere,, occultare ,

ritener con frode : animus supprimilur clbls,

Plin., l'animo è oppresso dai cibi: sujiprime-
re vocem, Ovid., tacere o abbassar la voce:
ftelum, Prop., ritenere, soffocare le lacrime-;
inipetum, Liv., reprimere, arrestare l'impelo
de' nemici: iter, Caes., romper il viaggio:
famam rei, Liv., sopprimere il rumore, che
corre di qualche cosa , occultarla : nummos ,

Cic, tacer con frode il denaro ricevuto, oc-
cultarlo.

SUPPROMUS,/;'m. 2. deci., sotto dispensiere.
SUPrOUET, ebat, idi, ere; imp. IL, vergo-

gnarsi alquanto.
* SUPPDDUIT, V. suppudet.
SUPPURATIO, onis; f. 3. deci., apostema,

postema: incisa o rupia suppurano , Cels.,

apostema tagliata o da se stessa crepata.

SUPPURATOBlUS, a, um; add., che serve a
marcire.

SUPPURlTUM, i; n.' 2. deci., apostema, po-
stema.

SUPPURATUS, a, um
;

pait. di suppuro,
apostemalo, marcilo, che ha fatto capo, par-
landosi di postema , metal'. Sen. , impuro ,
mescola|o di qualche cosa cattiva.

SUPPORO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.

far capo, marcire.
SUPPUS, o si/pus, a, uni; add., anticamenta

lo stesso che supinus.
SDPPUTATlO, onis; f. 3. deci., computo,

conio, calcolo, il computare.
SUPPUTATOR, oris; in. 3. deci., computista.
SUPP0TO, as, avi, alum, are; \. conj. A. L,

tagliare, Plaut., computare, far conto, calcolare.

SUPRA, prcp., sopra,olire, al di sopra, in su,
su: supra caput homo sordidus, Cic, sordido
sin di sopra la testa; supra me Jtticus, infra
Verrius accubuerunl, Cic, sopra di me se-

dette Attico, al di sotto Vcrrio: supra belli

Latini nietum id quoque accesserat , Liv., al

timore , che si avea della guerra de' Latini,

s' aggiungeva ancora questo: illa polliceor

,

quae supra scripsi, Cic, prometto quel tanlo,

che di sopra ho sentito: supra dixi, supra
scripsi, Cic, ho detto, ho scritto di sopra:
pendio supra , quarti ad linguam slomachus
adneclitur, Cic. alquanto sopra il luogo, dove
lo slomaco si unisce colla lingua; supra quatti

cuique credibile est, Sali., sopra o fuor d'ogni

credenza : Pisonis amor in nos omnes tan-
tus, ut nihil supra possit esse, Cic, è sì gran-

de l'amore di risone verso di noi tutti, che
non si può dir di più: supra quinquagies,

Cels., più di cinquanta volte: supra vires,

Hor. , al di là , al di sopra delle sue forze :

quuin hosles supra caput sint, Liv., essendo

vicino, imminente il nemico: supra hominis

foriunam, Cic, oltre la fortuna di un uomo;
supra modum, Gol., estremissimamente, olire

misura, oltre modo, sconvcnevolmeute, so-

prammodo.
SUPRADICTUS, a, um; part. di supradico,

sopraddetto.

SUPRAKÀTANS, antis ; part. dell' inusit. su-

pranato, galleggiante, soprannatanle.

SUPRAPOSli'US, a, um; part. di suprapono,

soprapposlo.
SUPRASCANDO, is,di,sum, ere; 3. conj.

N. llì-i salir sopra, ascendere,



su
fiUPRASCRiBO, ts, pst, ptum, ero; lrr. A. HI.,

soprascriverc.
* SUPRASCRIPSI, V. suprascribo.

SUPRASCRIPTUS, a, uni; part. di suprascri-

bo, soprascritto, sopraddetto.

SUPREMA, orimi; u. plur. 2. deci., gli ulti-

mi uffizi, clic si prestano a' morti, 1' esequie,

e gli ultimi anni della vita di alcuno: solve-

re suprema miliiibus, Tacitare l'esequie ai

soldati: circa suprema Neronis principis,Plin.

Imi., negli ultimi anni della vita di Nerone:
suprema Germanici defleveral,Tac.,a\ca pian-

to la morte di Germanico: suprema sua or-
dinare, Modest., ordinare il suo mortorio, le

sue esequie. .

SUPREMO, ) avv. , ultimamente, in ulti-

SUPREMUM, j luogo.

SUPREMUS, a, um; add., sovrano, supremo,
il pili alto, Plaut., sommo, grandissimo, Gic,

ultimo, deretano: serva me, supreme Jupiter,

riaut. , guardami, o sommo Giove: supremi
monte s, Virg., i monti più alti: supremus vitae

dies,C\C; l'ultimo giorno della vita: supre-
ma hora, Tibul., 1' ora della morte : supremis
suis annis, Plin., sul fine della sua vita: iter

supremi/m carpere, Hor., andar a dar beccate
a' polli, morire: supremum dicere, Plaut., dar

V ultimo addio.

SURA, ae ; f. \. deci., polpaccio, la polpa
della gamba, Virg., la gamba stessa, Gels., 1'

osso di dietro o minore della gamba.
SURCELLUS, i; m. 2. deci., sorcoletto.

- SURCULACÉUS, a, um; add. , clic è simile

a un germoglio, a un sorcolo.

SURCULXRIS, e; ) add., di germoglio,

SURCULARlUS, a, uni; ) di pollone: surcu-
laris terra, Col., surcularius ager, Var., ter-

ra , campo piantato di germogli, di polloni,

campo pieno d'alberi: surcularis cicada,
Plin., cicada, che vive tra polloni, e che ap-

parisce in quel tempo, in cui gli alberi ger-

mogliano.
SURCULO, as, avi, atum, are-, \. conj. A. I.,

tagliar i germogli, le marze.
SURCULOSE, avv., di germoglio in germo-

glio, di pollone in pollone.

SURCULOSUS, a, um; add., pieno di ger-
mogli.

SURCULUS, i; m, 2. deci., germoglio, inno-
resto, marza, pollone, sorcolo: surculum de-
frinì/ere , Cic, romper un germoglio , il clic

face vasi da coloro, che mettevansi. al possesso
di qualche campagna piantata d' alberi, sic-

come prendevasi una zolla di terra, quando
si andava al possedimento di un campo sen-
z'alberi: parvus surculus, germoglietlo, sproc-
Clietto.

SURDASTER, a, um; add., mezzo sordo,
sordacebione, sordastro.

SORDE, avv., sordamente: sarde audire,
Afran, ascoltare con poca attenzione.

SURDlTAS, atis; f. 3. deci., sordaggine, sor-
de/./,,!, sordità, sordimcnto.
SURDUS, a, uni; add., sordo, sordacchionc,

metal. Ovid., inesorabile, Iuv., che non si ascol-
ta, clic non si senio, Var., luogo, in cui dif-

Bcilmcnlc si sente, Plin., ottuso, ignobile: sar-
do narrare fabulam, Ter., predicar a' porri,
parlar a' sordi: buccina sarda, iuv., tromba
mula, che non ha gran suono: aequoribus
surdior, Ovid., affalto sordo: thealrum sur-
duni

, teatro, dove la voce si perde: herbae
surdae, erbe che non hanno virtù alcuna ,

erbe \iii: surdum nomeii , Sii , riputazione,
che non fa strepito: surdus color, Plin., co-
lor che non ha Insilo: cinuania quae spirimi
snidimi, Pliu., cannella chc-ha l'odore ottuso,
Che non 1 1 ri più odore: ari mimerà surdus,
Ovili., che non si può guadagnare con dona-
tivi: vota stirila, Pcrs. , voli, che non sono
esauditi : non n it o/Jìcii gratta sarda lui

,

Ovid, pubblicherò per tutto il piacer, che tu
in' Ini fatto: verbere surdo caedlt, hominem

conscia sceleris, Iuv., una rea ci

z'i tormenta Tu' ino con occulti rimorsi: non
Cimi, mi-, sitnlis, Virg., non si dire a s irdo

.

SURENA, ae; E. l deci., surcua (nome di

pere ).

SURGO, ts, rexi, recium, ere; lrr. A. III.,

levarsi su, sorgere, nascere, spuntare, sonnon-

' su
tare, cominciare a nascere, levar su, cresce-
re, gonfiarsi, ristabilirsi nel suo primiero stato
di fortuna, soigcrc, dirizzare, alzare: surgere
ledo o e ledo, cubila,, Plaut., Cic:, Cat., levarsi

di letto: surgere a caena , Hor., levarsi da
tavola : vespere surgelile , Hor. , sul far della

sera: quae mine animo sententia surgit?Vitg.,
qual è il tuo sentimento ? pugna aspera sur-
gil, Virg., si comincia un aspro combattimen-
to : rumor surrexit, Tac, nacque un bisbiglio:

mare surgit, Ovid
,
il mare si gonfia: surgen-

les atlerat herbas , Virg., pesta l'erbe, che
crescono.
SURlO, is, ivi, itum, ire; 4. conj. W. IV., es-

ser in caldo, e si dice propriamente de'porci.

SURRECTlTO, as, avi, atum, are; \. conj.

N. I., sorgere, levare, alzarsi spesso.

SUR.RECTURUS, a, urti; 'part. di surgo , che
è per crescere, che è per alzarsi.

SURRECTUS^V. subreclus.

SURRÉGO.iV. surgo.
' SURREMI , o surremsi o surrempsi , V.

surremo.
SURRÈMO, is, enti o emsi, emptum, ere; irr.

A. III., prendere.
SURREPO, V. subrepo.
SCRREPT1TIUS, V. subreplilius.

SORREPTUS, a, um; part. di surripio, ra-

pito, rubato, tolto di nascosto.

SURREXE, per surrexisse, esser sorto.

SURREXl, V. surgo.
SORRIGO, V. subrigo.

SURRH'IO, ts, pai, reptutn, ere; irr. A. III.,

togliere nascostamente, rubare : sttrripere ali-

quid spatii ad seribendum, Cic, rubar un po-
co di lempo per iscrivere: surripere se ali-

eni o de aliquo loco, Plaut., fuggirsene na-
scostamente da qualchcduno, da qualche luo-

go. 5 stirpile per surripite: surpuerat per sur-

ripuerat, Hor.
* SURRIPUI, e subripui, V. surripio a sub-

ripio.

SURROGO, V. subrogo.
SURRUPTUS, a, um; V. surreplus.

SURSUM, avv., in su, in alto, all' insù, a

monte, in suso, su: sursuin versum o versus,

Cic, verso l'alto: rursuiu devrsum, Cic, in
alto, e abbasso.

SURUS, i; m. 2. deci., polo.

SUS, suis; m. e f. 3. deci., porco o porca,

ciacco , scrofa, troia : sus mlnervam, sus ora-
torem, Cic., insegnare ai gatti rampicare, alle

lepri correre, fare i figliuoli al babbo, becca-
re a' polli, dicesi di colui, che pretende in-

segnalo- a chi di gran lunga è di lui più dotto.
* SUSCEPI, V. sascipio.

SUSCEPTIO, onis; f. 3 deci., iniraprcndi-

menio, r intraprendere.
SUSCKPTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., prendere, intraprendere.
SUSCEPTOR, oris; m. 3. deci., chi piglia,

chi prende, Ulp., colui, che a' giuncatoli dà
in casa sua il comodo di giuncaie, Just., ap-
pallarne, Cud., soprautcudeuLc all'annona, e
ai tributi.

SUSCE PTUiVI, i; n. 2. deci., impresa.

SUSCEPTUS, a, uni; pari, di suscipio, in-
trapre io

SUSCIPIENDUS, a, um; part. di suscipio, che
si dee intraprendere, pigliare, ammettere.
SUSCIPIO, ts, epi, eplum, ipcre; irr. A. III.,

imprendere, prendere, ini raprendere, pigliare,

ricevere, Incaricarsi, contraffare, usurpare, a-

vcr figliuoli, commettere, ammettere, accor-

dare: suscipere exiltum, Cic., esiliarsi n

lai a .niente : Pro vota prò aliquo , Plin. Iuu.,

far voli a Dio per qualchcduno: parricidi/ini.

eie., commettere un parricidio..* scelus in se,

eie., in qualche cattiva azione: sùscipi tnlu-
cem , eie., nascere, venir al inondo: stesclpì

retpubltcae , Cic. , nascer per Ja repul lica

tres ex itxore liberos suscepil, Cic, ebbe tre

figliuoli da sua moglie: titillimi ititcturitatis

in repubjtca suscepit, Cic., .si è usurpata una
le . uforftà mai' i ' pubblica , se i

talmente reso padrone : personam riti lumi

suscipere, Cic., contraffar 1' mimo <i bl i
a

voler comparire dabbene : suscipere maculam,
atque ignoniiniain , eie, ricever qualche af-

fronto: crimina, Cic, addossarsi delitti: odimn,
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Invldiam, Ininitcilias, Cic, farsi odiare, invi-

diare, farsi de' nemici: suscepit consuetudo
commiinis, ut, Cic, è comune consuetudine ,

che : suscipere iter o profeclionein, Gic, Iiv>,

imprender un viaggio: suscipere aliquem o
patrocinimi alicujus, Cic, prender a proteg-
ger qualchcduno: sermonem, Quint., prender
la parola: aes alienum amicorum, Cic, obbli-
garsi a pagar ì debiti degli amici: in amici-'
tiam aliquem suscipere , Cic, riceverlo nella

sua amicizia: negolium, Cic, executionem ne-
golii alicujus suscipere, Tac, pigliare, e tor-
re l'assunto di fare checchessia: suscipiunt,
posse animimi tnanere corpore vacanlem, Cic,
ammettono, accordano, che 1' anima possa star

senza il corpo: suscipere cogitalionem, Cic,
pensare : suscipit yjnehises, alc/ue omnia sin-
gula pandil, Virg., ripiglia Anchise, e narra'
per ordine ogni cosa : suscipere siibslruclio-
nes, Plin., sottomurare.
SUSCITABOLUM, i; n. 2. deci., suscitamen-

to, incitamento, aizzamento, stimolo.
SUSCITO, as , avi, alum, are; \. conj. A.

I., sdormcntarc, suscitare, destare, mctaf. esor-
tare : suscitare e sonino, Cic, e quiete, Cat.,

sdormentare, destare: suscitare bellum, Cic,
accender di nuovo la guerra : suscitare testem
conlra aliquem, Cic, suscitare un testimonio
contro qualcheduno : suscitare aliquem ad
offlcium siium , Plaut., esortarlo a fare il suo
uffìzio; crepilum suscilat ira pedo, Prop., col
pie

1

sfonda il pavimento: suscitare aliquem,
Mart., levar alcuno da un posto, che gli com-
pete.

' «USCIVI, V. suscio.
SUSTNUS, a, um; add., di giglio.

SUSPECTATIO, \ onis; f. 3. deci., sospezio-
SUSPECTIO, j ne, sospetto.

SUSPECTO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A.

I., guardar in su, Tac, sospettare, insospetti-
re, aver in sospetto : pcllit domo Sejanus uxo-
rem , ne petlici suspeclaretur , Tac. , Sciano
caccia di casa la moglie per non rendersi so-

spetto alla concubina: leo suspectans , Plin.,

le. me, che guarda in su.

SUSPECTUS, rt, «/«,parl..,di stispicio,sosp cito,

sospettoso: suspectum liabere aliquem, aver-
lo per sospetto: omnia sunt miìli suspecta

,

Cic, io sospetto di tulio: suspectus super ali-

quo scelere, Salì., sospetto di qualche delitto:

iiuum filius patri suspectus esset de noverca,
Cic, essendo il figliuolo sospetto al padre del-
la matrigna: suspectus cave sis , Cat., guar-
dati di esser sospettoso. § suspeclior, Cic, pili

sospetto: suspeclossiiuus, Sue!., sospettissimo.

SUSPECTUS, tis; ni. 1. deci., il guardar in
alto, Virg,, altezza, Sem, ammirazione: pro-
linus iinravil nivutes suspectus honorum,
Ovid., subilo cominciarono ad ammirar gli

miai: quantus ad aeihercum caeli suspectus
olympum, Virg

, quant' è. 1' altezza del cielo

sino all' olimpo.

SUSPENDEO, V. suppendeo.
PENDIOSUS, a, uni; add, appiccalo.

SUSPEKDlUM, ti; n. 2. deci., appiccamenlo,
l'appiccare: suspendio vitata finire, Geli,
strangolarsi, finir la vita con un laccio.- su-
spendia sui va cogitabat, Mart., disegnava d'ap-
piccarsi.

SUSPENDO, is, di, sum, ere; 3. conj. A. III.,

sospettare, appicare, appendere, attaccare,

impenderc , spenzolare, differire, rimettere,
fermare, fabbricare su volle o archi, tener

pi io, pigliar fiato, far pausa: suspcndere
aediflciuni oparietem, Gic-, fabbricar un muro
su volte o archi: arbori suspcndere aliquem
o in arbore o de arbore, Cic, impiccai e ad
un albero; in ftiiras , Ulp,, appiccar per la

gol i : tellurem tenni suspendere suico, Virg.,

arar la terra: sciai, uld suspendere spiritimi

debeat, Quint., sapida, dove far pausa: so-
spendere /telimi, Ovid., interromper il pian-
to: suspendere rem, Liv., sospender il nego-
zi^iiill'erirlo o rimetterlo: suspendere sena-
lui», Sen tener so peso ìi sen ito / ìones
oculorum s Plin,, fermar le fiu na-
ni degli occhi : suspendere aliquem attutito

naso, Hor., buri. usi di uualciu il.iuo : castra
suspendunt saxis, Sii., si accampano su rocce:

novatn hucresim novo paxillo suspendere

,



un su
Var. apud Non., far uua nuova setta: suspen-

si re parìetem agentem rimai, Sen., puntel-

lare una muraglia, ohe fa polo.

SUSPENSÌO, onis; f. 3. deci., fabbrica a volta,

llii't., incoltezza, dubbio, sospensione d'animo.

SUSPENSURA, ore; f. 1. deci., fabbrica ele-

vata da terra e quasi in aria, sostenuta da

colonne e archi.

SUSPENSUS, a, uni; part. di suspendo, so-

speso, elevato, attaccato, appeso, impiccato,

spenzolato, incerto, dubbioso, dottoso, ambi-
guo , die è fra 1 timore e la speranza: su-

spensus reste, Liv., appeso a una corda: su-

spensi! bona, Sen., beni messi all'incanto:

suspense/ ijradu placide ire, Ter., camminar
in sulla punta de' piedi: suspensae lacrjmae,

Ovid., lagrime trattenute, soffocate: suspen-

sum aliquem tenere, Virg. , tenerlo sospeso,

tenerlo in sulla gruccia: in suspenso relln-

quere, Plin., lasciar sospeso: suspensa verba,

Tac ,
parole ambigue : suspensa manie com-

mendare aliquem alieni, Plin., raccomandarlo

con timoic e con esitazione: suspensis auri-

bus isla bibam. Prop., ascolterò cotesto cose

con attenzione e con orecebi attenti: suspen-

sus soinnus, Gic. , sonno leggiero : suspensus

currus Neptuni, Cic. , il cocchio di Nettuno
sospeso in aria: suspensus animus o suspen-

sus animi, Liv., animo sospeso, che è in at-

tenzione di qualche avvenimento: suspensa

terra, Col., terra di fresco lavorata: aptas habet

a Deo, suspensasque vilae raliones, Cic, vive

in una perfetta dipendenza da Dio: suspen-

siore animo commoveri; Hirt., esser più so-

speso, pili dubbioso.
' SUSPEXI, V, suspicio.

SUSPICÀTRIX , icis ; f . 3. deci. , donna so-

spettosa.

STTSPj'CAX, acis; add., sospettoso, diffidente.

SUSPICIENDUS , a, um; part. di suspicio,

che si dee ammirare, venerare, che si dee
guardare, vedere.
^TJSPIClENS, enLis; part. di suspicio, guar-

dando, che guarda.

SUSPICIO, is, exi, ecium, icere; irr. A. III.,

guardar in su, fìgurat. ammirare, Sali., sospet-

tare, aver in sospetto: suspicere in coelum,
Cic., guardar in ciclo: suspicere aliquem, Cic,

ammirarlo.
* SUSPICIO, onis; f.3. deci., diffidenza, gelosìa,

sospeccione, sospiccione, sospizione, sospezio-

ne, sospetto, congbiettura, leggiera cognizio-

ne : suspicionem afferre, injicere, Cic, dare
locuin suspicioni, movere suspicionem alieni,

vacare in suspicionem, Cic, dar sospetto : in

suspicionem venire, Cic., venir in sospetto:

pon< re aliquem in suspicione; Cic, far so-

spettare di qualchcduno: suspicione abesse

,

Cic. , esser lontano dal sospetto : suspicio-

nem habere , Cic, sospettare, (talvolta) es-

ser sospetto : esse ijentes sic immanitate ef-

ferata s , ut apud eas nulla suspicio Deorum
sii, Cic, esservi gente così barbara, che non
abbia un' immaginabile cognizione di Dio: ne
suspicione quidem iioc possuni attingere, Cic,
non posso nò men congliiellurarlo: eral su-

spicio, dolo malo fieri linee omnia, Ter., eravi

sospetto , che tutto ciò si facesse fraudolen-

tamente.
SUSP1CI0SE, avv., sospettosamente, dando

sospetto, mettendo in sospetto, sospettosamen-
te. § suspiciosus, Cic, pili sospettosamente.
SUSPICIOSUS, a, um; add., sospettoso, so-

spiccioso, sosplfccinpso, sospeccioso, ombroso,
ombratici) , ombralivo, (e anche) sospetto:

negoliufn suspiciosissimum, Cic. , affare molto
sospetto: mula suspiciosa, Col., mula ombro-
si: sitspiciosum verbum, Ascou., parola so-
spetta.

SUSI'ICANS, antis ; part. di suspicor, che
sospetta, sospettando.

SUSI'lClTER, avv., con sospetto.
Pico, as, avi, atum,are;\. codj. A. I., e

SUSPICOR, i/ris, attissimi, ari; 1. conjj).
I., dottare, ombrare, insospettire, presumere,
sospecciare,8ospetlare stare sospetto, sospicare.

1 SI il; Vi i'i, onis; f. 3. deci., ( sospiro.
SUSJTB ITI S, us ; m 4. deci.,

J
SU8PIRATUS, a, uni; part. di suspiro, in-

vocato con sospiri.

SU
SUSPIRIOSE, avv., con sospiri: susptrlose la-

borans , che ha l'asma,o difficoltà di respiro.

SUSPIR10SUS, a, um, add., asmatico.
SUSPIRlUS, us; m. 4. deci., ; sospiro,Sen.,

SUSPIRlUM, ii; ri. 2. deci., $ asma, diffi-

coltà di respiro.

SUSPIRO, as, avi,alum, are; i. conj. A. I.,

sospirare, trar sospiri , metaf. , aver grande
desiderio di qualche cosa, Lue, spirare, man-
dar fuori vapori : calorem arcanum suspira-
re, Claud. , sospirar d' amore : quod si forte
alios jani nunc suspirat amores , Tibul., che
se a caso desidera altri amori: hanc cupit

,

hanc oplat , solam suspirat in Ulani, Ovid.,
questa desidera, questa brama, e per questa
sola sospira : suspiranda domus , Stat, fami-
glia , che sarà di molto pianta: suspirantes
curae, Cic, travagli, che fanno sospirare.
SUSQUE DEQUE, susque deque ferre, o su-

sque deque habere , non curarsi, lasciar cor-
rere: atque id me susque deque esse habilu-
rum pulat, Plaut, e' pensa, che io sia per la-

sciar questo: nam de Oclavio susque deque,
Cic, perocché quanto a Ottavio non me ne
curo: susque deque esse, Var. apud Geli., va-
ler poco , essere stimato nulla.

SUSSILIO, V. subsilio.

SUSSULTO, V. subsulto.
'SUSTENDO, is', di, ere; sen. sup. 3. conj.

A. III.
, tendere nascostamente: sustendere

insidias
, tendere occultamente insidie.

SUSTENTAC0LUM , «V ri. 2. deci., sostegno,
sostentamento, sostentacelo.
SUSTENTATIO, onis; f.3. deci., dilazione,

prolungamento.
SUSTENTATUS , a, um; part di sustento,

sostenuto, sostentato.

SUSTENTATUS, us; m. 4. deci., il sostenere.
SUSTENTO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

I., sostenere, sostentare, balire, reggere, ali-

mentai e,consolare, ricreare, sollevare, soppor-
tare, differire, prolungare: famem suslentare,
Caes., sopportare con pazienza la fame: Teren-
liam unam omnium aerninnosissimam suslen-
tes tuis officiis , Cic, che tu consoli , che
tu sollevi co' tuoi offici Térenziache è la più
afflitta di tutti: solus omnem familiain susten-
tat , Ter., sostenta, mantiene, alimenta solo
tutta la famigliai laborem spe olii suslentare,
Sali., tollerar volentieri la fatica sulla speran-
za del riposo: schola se sustentare, Suet., vi-
vere della scuola: aeyre eo die sustentalum
est, Caes., si ebbe della pena quel giorno a
reggere: sustentare «e, Cic, farsi coraggio nel-
le avversità: suslentare aciem, Tac, inani-
mar la truppa , e Hirt., trattenerla, che non
s' avanzi a combattere, differire la battaglia.

SUSTINENDUS, a, um ; part. di suslineo

,

che si dee sostenere.
SUSTIKÈO, es, inui, enlum, ere; irr. A. IL,

sostenere, sostentare, conservare, difendere,

rappresentare, resistere, reggere, tollerare, so-
spettare , alimentare, trattenere, reprimere,
differire, potere, aver aulire: sustinere belluini

Liv., differire la guerra : rem in nocte susti-

nuere , Liv., prolungarono 1' affare fino alla

notte : nec jam suspendere flelum susllncl ,

Ovid., nò può sospendere il piarrtóiVia? susti-

neo gravitatati hujus coeli, Cic, non posso
reggere, soffrire quest' aria grossa, e pesante:

sustinere sumlum, Brut, ad Cic, reggere alle

spese: sustinere sermones ìwminum, Cic, tol-

lerare la maldicenza: pisce, et herbis susline-

banlur, Liv., si nutrivano di pesci, ed erbe:

sustinere impelimi hostium, Liv. , sostenere
l' impeto de" nemici, reggere all' impeto dei

nemici: se diulius sustinere non posse, Caes.,

che non poteva più lungo tempo reggere, so-

stenérsi : sustinere currum , equos incilatos,

Caes., fermare un carro, fermare i cavalli: su-

stinere graduili, Ovid., reggersi, fermarsi: ina-

nimi, Ovid., trattener la mano: sustinere se

ab omni assensu, Cic, sospendere il suo as-

senso: sustinere expectalionem sui, Cic, cor-
rispondere all' opinione, che si ha di sua per-
sona: èxpectalionem suslines imitandae di-

ligentiae noslrae, Cic, dai speranza di voler
imitar la nostra diligenza: caedem spedare,
susliuuerunt, Suct, hanno avuto cuore di ve-
dere questo macello: rogare non s ustinet

,

SU
Veli., non può risolversi a pregare: tres per-
sunas unus solus suslineo , Cic. , io solo fo

,

rappresento tre personaggi: o dii immortales
quis hujus potenUam polerit sustinere? Cic,
o dei immortali, chi potrà sopportare la po-
tenza di-costui? suslinuit labentem aciem An-
tonius, Tac, trattenne Antonio la truppa, che
già piegava , che non si desse alla fuga: su-
stinet spedare, Suet., ha coraggio di vedere.

* SOSTI» UI, V. suslineo.
SUSTOLLO , is; sustuti, sublatum, tollere;

irr. A. 111., sollevare, alzare, allevare, tor di
mezzo, levare, perdere, rovesciare, spiantare,
atterrare: suslollere iuequuin, Cic, metter a
cavallo: liberos ex aliqua, Cic., aver figliuo-
li: fllios alieni rei , Cic. , allevare i figliuoli

per qualche affare: Xenophanes divinalionem
funditus sustulil, Cic, Senofane levò affatto
la divinazione: majores nostri Carlhaginem
funditus susluleriint, Cic, i nostri maggiori
hanno spiantato Cartagine: suslollere aniinos,
Liv., alzar la cresta.

'SUSTULI, V. sustollo.

SUSUM, anticamente in vece di sursum.
SUSURRAMEN, ìnis; n. 3. deci, V. susur-

ralio.

SUSURRATlO, o/i2\s;f.3.decl., mormorio, bor-
bottamento, segreta mormorazione, voci che
si dicono all'orecchio.

SUSURRAT1M, avv., con voce bassa.

SUSURRO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

bisbigliare, borbottare, pispigliare, borboglia-
re, buccinare, fischiare, susurrare, mormorare,
parlottare, mormoreggiare, parlar sotto voce,
o all' orecchio: jam susurrari audio , civem
Allicam esse hanc , Ter. già io sento mormo-
reggiare, che costei è d'Attica: limpha susur-
rat, Vitr., 1' acqua borboglia.

SUSURRUM, i; n. 2. deci., ) bisbiglio,

SUSURRUS, i; m. 2. deci., > borbogli-
SUSURRUS, us; m. 4. deci., ) amento ,

borboglio, sombuglio, sobuglio, soffiamento,
sofolamento, cicalamento, susurro, mormora-
mento, mormorio, mormorazione.
SUTELA, ae;i.\. deci., furberìa, astuzia, bur-

baccheria , ingegnolo, inganno artifizioso.

SUTERNA, V. sulrina.

SUTI'LIS, e; add , unito, unito insieme, rap-
pezzato.

SUTOR, oris; m. 3. deci., calzolaio, ciabat-

tino, cordovauiere: ne sutor ultra crepidam,
Plin., fa il passo secondo la gamba.
SUTORIUS, ci, um; add., di calzolaio, di cia-

battino: atràmeiUum sulorium, Plin., vetriuo-

lo: all'amento sulorio absolvi, Cic. , esimersi

dalla sentenza de' giudici con una morte- vo-
lontaria, come spiega Paul. Manuzio , o come
Turneb. corrompere i giudici.

SUTRlNA, aè; f. 1. deci., bottega da calzo-

laio, calzolerìa, Var. , 1' arte del calzolaio, del

ciabattino.

SUTRlNUM , i; n. 2, deci, l'arte del calzo-

laio , del ciabattino.

SUTRINUS, a, uni, add., di calzolaio: taberna
sulrina, Ter., calzolerìa.

SUTURA , ae; f. 1. deci., cucitura, fìgurat.

giuntura, commessura.
SUTUS, a,, um; part. di suo, cucito.

SUUS , a, um
;

pron., suo, proprio
,
parti-

colare : suus cinque mos , Ter. , tanti pae-
si , tante usanze , ognuno ha la sua maniera
di fare: suus rex reginne placet , sua cuique

sponsa, sponso, Plaut., all'orsa paion belli gli

orsacchi suoi: Alphenus utebatur populo sane

suo, Cic., Alieno aveva il popolo in suo favo-

re : Oclaviuni, quem sui Cesarem salutoni,

Ottavio, che da' suoi fautori è salutato per

Cesare: veniis ire non suis, Hor., navigar con

vento contrario: petere consulatum anno suo,

Cic, dimandare il consolato a suo tempo: JJor-

tensius cessil e vita sua, magis quam suorum

civium tempore, Cic, Ortensio morì quanto

a sé maturo, ma troppo presto pe' suoi citta-

dini: suus in disputando, Cic, sempre lo stes-

so nel disputare: anelila mea, quae futi hodie,,

sua nunc est, Plaut., questa mia donzella, che

è stata qui oggidì , ora é libera : non se oc-

cultai qui suus non est, Ulp., chi è fuori di

se stesso non si occulta: ii tam suum diligen-

ter lenent, quam ego, aul tu, Cic, coloro ten-



SY
fono il suo con tanta gelosia, e cautela, con
quanta il nostro io, o tu: sua sponte, Caes.,

di liuon grado, volentieri: suopie ingenio, Liv.,

per se stesso: suapte culpa, l'iin., per sua pro-

pria colpa: suomec /«ore, Ter., per suo costume.
• SUXl, V. sugo.

S Y
SYAGRI, orum; ni. plur. 2. deci., siagri (sor-

ta di datteri duri, e aspri).

SYBILLA, ae; f. I.decl', sibilla: decem a Par-
ione, quemvulgo sequnlur omnes, Delphica,
Erylhraua, Cumaea, Samki, Cuiuana, Hettes-
ponlica, Lybiea, Persica, Phrygia, Tiburlina.
SYBOTES, ae; ni. 4. deci., porcaio.
SYCAM1N1JS, i; i. 2. deci, moro, (albero).

SYCION AGKION, cocomero salvatico (erba).

SYCITES, ae; in. A. deci., sicite ( gemma del

color del fico, e sorta di vino fatto di fichi)

SYCOLATROÌNIOAE, arum; m. plur. 1. deci.,

voce finta dal comico per dinotare qualche
gente.

SYCOMÒRUS, o sycomorus, i; f. 2. deci.,

scccomcro, sicomoro.
SYCOPUANTA , ae; in. 1. deci., furbo, bu-

giardo, fraudolento, barattiere, ingannatore, e

alle volte sporco, adulatore.
SYCOPIIAiNTlA, ae; f. 1. deci., fallacia, in-

ganno, frode, bugìa, baratterìa.

SYCOPIIANTIOSE, avv., con inganni, o fro-

di, o bugie, da furbo, da barattiere, da ingan-
natore.

SYCOPUAINTOR, aris, alus_ sum, ari; 1. conj.

D. I, ingannare, trattar con frodi, con furbe-
rìe, con inganni.

• SYCOPHANTATUS SUM, V. sycophantor.
'

SYCOPI1ILLON, i; n. 2. deci., malvavischio
,

( erba ).

SYCOSIS, is; f. 3. deci., ulcera, che viene a

quelle parli del corpo, che souocoperle di pelo.
SYDUS, co' derivati, V. sidus.

SYU.ABA, aè\ f. 1. deci., sillaba, Mark, de-
scrizione poetica di checchessia.

SYCXABATIM, avv., a sillaba per sillaba.

SYLLACKUS, V. sillaceus.

SYLLOGISMUS, *'; in. 2. deci., sillogismo.

SYLLOGlSTiCUS, a, uni; acid., éillogis(.ico.

SYLVA, co' suoi derivati, V. situa.

SYMBOLA, ae; f. 1. deci., scollo, porzione,
Che ognuno" paga a desinare, o a Gerla nol-
I' osterie-i dare symbótam, pagar il suo scollo

SYMBOLlCE, avv., sotto allegorìa, sullo sim-
bolo.

SYMBÓLDM, /; n, 2. deci., segnale, simbolo,
seguo, soprasse;;uale, indizio, assisa, contras-'
seguo, principalmente era 1' anello, del qua-
le servivausi gli antichi per suggellaielo let-

tere, fi i vasi.

SYMBQLUS , i; m. 2. deci., lo stesso che
symbolum.
SYMMETRlA, ai-'; f. t. deci., proporzione

,

simmetrìa.

SYMMÈTRUS, a, um; add., proporzionato
,

fallo con simmetrìa.
SYMONIA1NUMTR1FOLIUM, trifoglio (spezie

d' erba).

SYMOSTA , ae; ni. I. deci., sacerdote dello

Btesso dio, della stessa sètta.

BYMPATHlA, ae; f. 1. deci., simpatìa, in-

clinazione naturale, che è tra una cosa, e l'al-

tra , Cic. , scrive tal nome seniore in lei loie

greche.

SYMPIIONIA, ae; f. (.deci., sinfonia, conso-
nanza, accordamento, Concerto musicale, Pli'n.,

giusquiamo, (erba).

SYMPHONI&CUS, a, um; add., di sinfonìa:

symphonlaòt .sci-ri, pttert;'Clc. , sonatori mu-
sici: licrlia sympfioniaca, l'Ho., giusquiamo.
SYMPHREATlDES, um; in. plur. 3, o sym-

phrealidae , antm; in. plur. 1. deci, ; com-
mensali, che convivono, che vivono insieme,
3YMPUYTON, i; u. 2. deci., rigaglio, conso-

lida maggiore.
8YMPLEGMAS, àtis; (. 3. deci., unione, con-

ni ione

!,«, um; .utd , !>imposlco, da con-
vito: l'ii/iiirclius in symposiacis , o in libra

sympostacorurn dixit, Geli., Plutarco nel libro
dello ([ni Itinul simpo iiclltì Ila dello.

SYMPOSIUM, ti; ri. 2. deci., simposii , convito.

SY
SYMPUVlUM, V. simpuvlum.
SYNANCHE, es; f. 1. deci, gr,, schinanzìa.
SYNAINCHlCllS, a, um; add., che patisce la

schinanzìa.

SYNARISTOSAE, arum; f. plur. \. deci., don-
ne che mangiano'insieme"} eh' èsoggettod'una
commedia di Menandro.
SYKCERASTGM, i; n. 2. deci., ogni sorta di

camangiare.
SYiSGERUS, V. sincerus.

SYNDlCUS, ì; m. 2. deci., sindaco, rappre-
sentante di qualche università, o collegio.

SYNEDRUS, i; m., consigliere, senatore ap-
presso i Macedoni.
SYNEMMÈNON , i ; u. 2. deci. : liete synem-

menon, nome di una corda musicale, che da'no-
stri si direbbe d. I. sol: parallele synemrue-
non, e. "sol. fa: trite synemmenon, b. fa. b. m.
SYNEPHEBI, orum; ni. plur. 2. deci. , gio-

vani clic convivono , che è soggetto d una
commedia di Stazio Cecìlio.

SYNGRÀPHA, ae; f. i. deci., carta, scrittura

d' obbligo, cedola, scritto, obbligo in iscritto:

d'edere alieni per syngrapham, Cic, prestar

denaro ad alcuno, far una scrittura d'obbligo:

facere synrjrapham cumaliquo, Cic, fare scrit-

to, fare scrittura d' obbligo con qualcuno: age-
re ex syiujrapha, Cic , far lite sopra una scrit-

tura d' obbligo, sopra una cedola: postulare ali-

quid ex syngrapha, Cic, pretendere in vigor
d' una scrittura d'obbligo.
SYNGRiPHUS, i; m. 2. deci., scrittura d'ob-

bligo, obbligo in iscritto, scrittura, e passapor-
to, o salvocondotto, che suol darsi in tempo
di guerra.

•SYNOCHTTiS, ìdìs ; f. 3. deci., sinochitidc,

(sorta di gemma;.
SYNODlA, ae; f. \. deci., congresso, abboc-

camento.
SYlNODONTES, um; m. plur. 3. deci. , sino-

(lonti (sorta di pesce di gran denti,).

SYNODONTlTES, </e; m. 1. deci, sinodonti-
te (gemma estratta dal cerebro del pesce si-

nodonte).

SVNOEClDM,Ji;n. 2. deci., camera, camerata.
SYNOPSIS, is; f.3. deci., inventarlo; Fronlin.,

disegno, modello di fabbrica; in signif. di com-
pendio non ha scrittore buono latino.

NYNTECTICIU.S, a, «m,add., esausto di for-

ze, languido, consunto, svenato.
SYNTEX1S, is ; f. 3. deci,, consumazione di

forze, languidezza, svenimento, deliquio.
' SYNT1IÉS1S , is ; f. 3. deci., composizio-

ne, guardaroba da veslinicnla, Mart., un ser-
vizio di bicchieri, e veste da tavola.

SYNTHEslMIS, a, wn; add., da tavola: ve-
sti h \ì ut/lesina, yeste da tavolai.

SYfs'TÒNUS, a, uni; adii., del medesimo suono.
SYRlCUS, a, uni; add., rosso, rosseggiante:

puma syrica, Col., pomi ohe i Francesi dico-

no pommes ile calville.

SYRL\GfA, ae; f.lydccl., siringia (sorta di

canna all'alio vuota al di di'iilro).

SYRIINGI'TES, ae; ni. t.decl., shingite (sor-

ta di gemma).
.SYKITES, ae; ni. I.decl., siritr(soi la di pietra).

SYRKJM, ti; n. 2. deci., olio di giglio.

SYHMA, àtls; ti. 3. deci. , veste lunga con
(Strascico a uso delle tragedie, (ìgurat., Mari:.,

lo si ile tragico, tragedia.

SYI'.TIGÙS, a, uni; add., di secca, di banco:
mare 'syrliourn, Luci 1

., mare arenoso, renoso,
Sen., le 'secche di Barborìa.

SYRT1S, is; f. 3. deci ,'9ecca, seccagna, ban-
chi d' arena, e per antonomasia, le secche di

B irbèrin.

SYiiTTTES, ae; m. i. deci., sirtite (sorta di

gemma).
SYSTYLOS, /; in. e f. 2. deci., fabbrica a co-

lonne così distanti una dall'altri, quanto spa-
zio riccrcherebbesi per capirne due.

L ABICUM, i; n. 2. deci, tabacco.

TABiNDB, i; m. 2. deci, t,.l'::'>j (insetto vo-
! I
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TABEFACTUS, a, um; part.dell'inusit. tabe-

faciOj liquefatto: tabefaclis nivibus, sciolte, li-

quefatte le nevi.

TABELLA, ae; f. \. deci, tavoletta, Fest. t

scrittura, lettera, Mart., quadro, tavola, o te-

la dipinta; tabellae laurealae, Liv., lettere or-
nate d' allori per annunziare la vittoria otte-

nuta: properalae labellae
f
Ovid., lettere scrit-

te in fretta: exedria labellis ornare, Cic, guar-
nire i gabinetti di quadri : pislor multiplices
struit tabeltas , Mart. , .

il panattiere fa varie
focaccie a guisa di tavolette: labellas obsigna-
re, Plaut , sigillar lettere: tabellae, arum; (,

plur., voci delpopolo, e anche de' giudici.

TABELLARIUS, a, um; add., di tavoletta,

che riguarda le tavolette: Cic. , lex tabel-

laria , legge promulgata in Roma, in cui era
ordinata la maniera di dare i voti nel giudi-
zio, o nella elezione de' magistrati : labella-
riae naves, Sen,, navi, che si mandano avan-
ti i' armata per annunziare il vicino arrivo.
TABELLARIUS, ii; ni. 2. deci, corriere-

TABÈO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj. N. IL,
liquefarsi, mancare, svenire: sale tabenles ar-
a«i,Virg.,membra stanche, e languide per gl'in-

comodi della navigazione.
TABERNA, ae; f. I.decl, bottega: exercere

duas tabernas; ejusdem negotialionis , Ulp. ,

aver due botteghe della medesima mercanzìa:
laberna diversoria, Cic, osterìe: lustritela la-
berna medicinae exercendae causa, Cic, spe-
zierìa: diverlere in labernam, Cic, andar al-

l'osterìa: taberna argentana, Cic, bottega da
orefice: taberna sulrina, linlearia, libraria

,

Ugnarla, tonstriua, bottega di calzolaio, di
tele, di libri, di falegname, di barbiere.

TABERNACULUM, i; n. 2. deci, alloggiamen-
to, padiglione, tenda: militare tabernaculum,
Cic, tenda da campo, tenda de' soldati.

TABERNARlUS, a, um; add., di bottega, di
taverna, d' osterìa.

TABERNARlUS, ii; m. 2. dee!., bottegaio, ta-
vernaio, oste.

TABEliiNULA, ae; i. I.decl
,
piccola botte-

ga, o piccola osteria.

TABEs, is; f. 3. deci , liquefazione , liquore,

Cel.s., tisicume, tisica, tisichezza, intcrniUhdi
polmoni ulcerati, Sali.,' corruzione: lenta ta-

be pereditur, Cic, si consuma a poco a poco.
TABESCO, is, ui, escere; sen. sup irr. N. Ili,

liquefarsi, consumarsi, marciare, incadaverire,
incatorzolire, indo'zzard, illanguidire, inanca-
re, venir meno: snt tabescil, Cic , il sale si li-

quefa in acqua: labescit calore liumor , Cic ,

il ghiaccio si liquefa al sole: tabe-scere olio
,

Cic, illanguidire, marciare neh" ozio: dolore,
et miserili, Ter., e ss, a- consumato dal dolore,
e dalla miseria: desiderio alicujus, Cic., ve-
nir meno per l'assenza, o perdita di qualche-
duuo: tabescit dies, Plaut. , il sole è vicino a
tramontare, il giorno finisce.

TARlDfJlUS, a, um; } add., liquefatto,

TABlDUS, a. um; ] Ovid , corrotto, labe-
lai In, incadaverito, infracidilo, incatorzolito,

fndozzato, che guasta, corrompe: nix tnblda,
Liv., lieve, che si fonde: tabida uhns, Ovid.,
spirilo, che ha pcrdula la forza, il vigore :

tabida tibnsltmit ferrimi, lapiUemque vetu-
stas, Ovid., il tempo, che lutto guasta, con-
suma e ferro e pietre.

TABlFICABfLLS, e; \ add., alto a liquefai-

TAlSIFlCUS, a, uni; ', re, Cic, atto a cor-

rompere, coi roltivo: tabifious aer, Lucati., aria

infetta: tabifteàe mentis perturbaliones , Cic,
passioni, che guastano, corrompono V animo.
TAB1TUDO, ì'nis; f. 3. deci. , lo stesso che

tabes.

TABLTNUM, i; n. 2. deci, archivio, Apul,
galleria, piniera.

TAIUII, V. tabeo.
• TMUJI, V. labnsco.

TAIÌULA, ae; f. I. deci, tavola, quadro, ta-

vola, o tela dipinta, lastra, le lieta; legge,
scrittura, colici', vendita de' beni all'incan-

to, tavoletta, sopri cui si scrivevano i nomi
-ci ;;iudici, e magisli al i, Peli'., libro, LÌV., Re-
gistro, giornale, Sen.

, tavoliere, tavolino da
giuoco, l'allad., tavola per misura do cinipi:

tabula cerata, Plani., tavoletta incerata, so-

pra cui scrivevano gli antichi: tabulai testa-
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menti apertre, Cic, aprirci! testamento; qàid-

quid liti vacai, caput de tabula non tol/it
,

Petr, un momento di tempo eh' egli ubbia,

lo consuma a studiare, lo spende sui libri;

tabula accepti, et expensi, eie.., libri del de-

bito, e del credito , di ciò che si è speso ,

libri del dare, e dell' avere: duodecim tabu-

lati, Cic., le leggi delle dodici tavole: jttge-

ralis tabula. Pallad., iugero : corona tabula-

rum, cornice, l'ornamento de' quadri.

TARULAMENTUM, i; n. 2. deci. , tavolato.

TABULARlA, ae; f. i. deci., archivio, can-
cellerìa.

TABULARlA, um ; n. plur. 3. deci. , lastre

di bronzo roventi, clie servivano a tormen-
tare i tei.

TABULARIS , e ; add. , temperatura aeris

tabularis, tempra di bronzo per farne lastre.

TABULAR1UM, ti; a. 1. deci., archivio can-

celleria.

TABULARlUS, ii; ni. 2. deci., computista,

calcolatore, Ulp., notaio pubblico.

TABULATAVI, avv. , a tavole , a misura di

tavole.

TABULATIO, onis; f. 3. deci., tavolato, pal-

co, battuto.

TABUL.ITUM, i; a. 2. deci. , solaio ,
palco:

in ponte turrim labulalorum qualuor con-

sliluil, Cic., fece fare sopra '1 ponte una tor-

re a quattro solai : tabulata in arboribus ,

Col., rami d' alberi che non si alzano in al-

to , ma si estendono in piano, e formano

quasi un palco, o tavolato.

TABULATUS, a, uni; part. di tabulo, fatto

di tavole.

TABUM, i; n. 2. deci., sangne corrotto , o

sangue eh' esce dalla piaga d' un uomo uc-

ciso (non si usa, che nel gcnit., e ab!.).

TACEO, es, cui, citum, ere; 2. conj. A. II.,

tacere, star cheto: tacere aliquidi, Ter., de

re aliqua, Quint., passare una cosa sotto si-

lenzio, non parlarne , tcaerla segreta: amor
lacetttr in medio Marte, Ovid. , alla guerra

non si parla d'amore : plectra dolore lacent,

Ovid., tacciono per dolore gli strumenti mu-
sicali: lacci ager, Virg., non si sente alcuno

strepito alla campagna, ogni cosa è quieta:

vir non lacendus, Mart., uomo , che merita

d'esser Iodato.

TACITE, avv., \ tacitamente, con'silenzio,

TACITO, avv., 5 chetamente, pianamente,
taeevolmente, segretamente: tacite id habere,

patir/ut; statuii, Liv. , stabili di passare ciò

sotto silenzio, e di soffrirlo senza lamentar-

sene.
TACITULUS, a, um; add., tacito, o alquan-

to tacilo.

TACÌTOM, i; n. 2. deci. , segreto : per ta-

citimi, yen., in silenzio, sotto silenzio.

TACITURE^ITAS,- atis;_i. 3. deci. , tacitur-

nità, il lacere, silenzio: experiri laclturnita-

tem alicujus, Cic., far prova della fedeltà di

qualcheduuoin guardare il segreto, e la se-

gretezza: nosti hominis taciturnilaiem , Cic,

tu sai, guanto ci voglia a farlo parlare.

TAC1TURKUS, a, uni; add., taciturno, Hor.,

che non fa strepito, quieto § taciturnior sta-

tua , Hor;
,

pili taciturno d' una statua , clic

non parla mai.§ tacilurnissimicm oslium, Plauti

porti, che non fa ilminimo strepito delmondo.
TAClTUS, a, uni; part., di laceo , tacito,

clic non parla, o di cui non si parla, o che
sa licere, occulto, Ovid., quieto, che non fa

strepito: lacitum os alieni praebere

,

Cic, non
risponder parola: non lacitum feres, Cic, non
tacerò, non la passerai nella , non la poi te-

lai fuora, senza ohe io me ne risenta : abi

tacitus viam tuam , Plaut. , vattene pel Ino

cammino senza parlare : tacita assensio, Cic,

consenso tacito : per lacitum , Virg., senza

strepito: taCitis senescimus annis, Ovid., in-

vecchiamo a poco a poco senza accorgersene:
judicium lacitum, Cic, giudizio occulto: quod
tacitum esse vis, nemini dixeris , Sen., quel,
che tu vuoi che non si sappia, non lo dire:
tacitum relinquere aliquid, Cic, passar sot-

to silenzio una
i

TACTlO, onis; f. 3. deci., toccamento, il toc-

Caie: quid libi menni ollam ta'ctio est"! Plaut.,

perche tocchi tu la mia pignatta ?

TA
TACTUS, a, tini; part. di tango, toccato, ac-

cennalo, Ovid., mosso, incitato, spinto; quod
a Crasso tactum est, Cic., eh' è stato toccato
brevemente, o accennalo da Crasso: de cacio
taclus, Cic, percosso dal fulmine: taclus di-
vino spiriti/, Cic, inspirato da Dio: taclus cu-
pidine laudis , Ovid., mosso dal desiderio di
lode: tacia loqui, Manila parlare cose vere, 6
quasi toccate con mano.
TACTUS, us; m 4. deci., tatto, tocc:o, il toc-

care, Cic, tallo, uno dei cinque sentimenti
del corpo.

' TACUI, V. tacco.
TAEDA, o leda ae; i. \. deci., face, facclla,

fiaccola, ramo d'albero, che porla pece, Iuv.,
il pino stesso, che porta pece, Virg.. nozze, per-
chè in tempo di nozze, gli sposi erano accom-
pagnati da fiaccole, Plin., malattia, che viene
agli alberi dalla troppa abbondanza di succo:
fetices taedae, Cat., fortunato maritaggio.
TAEDET, ebatj taesum est o perlaesum est

o laeduil, ere; Imp. II., rincrescere, infastidire,

aver noia, increscere: taedet vitae, Cic, son
sazio di vivere, la vita m'annoia, m'iucresce.
TAEDlFEIl, a, um; add., che porta faci.

TAEDlUM-, (7; n. 2. deci., tedio, fastidio,
noia, dispiacere, annoiamento , increseimcn-
to, rincrescimento.

' TAEDU1T, V. taedet.
TAEDULUS, a, um; add., fastidioso, noioso.
TAEXlA, ae; f. 1 . deci. , benda, bendone,

tenia, ( pesce ) e verme lungo, e sottile, che
trovasi nel corpo umano, Viti-., lista, coi len-
te ( termine d' architettura): laeniae, Plin., le

pietre, che sotto 1' acqua nel fondo de' fiumi
biancheggiano.
TAEN1ÒLA, ae; f. 4. deci., picciola benda.
TAETER, V. telex.

TAGAX, àcis; add., ladroncello.

TAGEKlA, orum; n. plur. 2. deck, sorta di

pesci.

TALARlA, inni; n. plur. 3.- deci., scarpe a-
lale, che portava a' piedi Mercurio secondo
le favole, Sen., i talloni; talarìa induere ,

Cic, prender la fuga.

TALARIS, e; add. , de' talloni, o de' dadi:

talaris tunica, Cic, veste che arriva sino a'

talloni: talaris ludus, Quint., giuoco de'dadi.

TALAPJUS, a, um; add-, de- dadi: talarius
ludus, Cic, giuoco de'dadi: lex lalai-ia, Pli\ut.,

legge intorno al giuoco de' dadi.

TALCUM, i; n. 2. deci., talco (pietra o ma-
teria minerale assai nota).

TALEA, eae; i i. deci.,talea, piantone, ramo
d' albero tagliato alle due estremità, Cic , per-

tica, palo lungo, Viti'., picciola trave, che si

mette dentro le muraglie per tenerle unite
insieme.

' TALENTAR1US, a, um; add., di un talen-

to : taientariae balislae , Siseri, apud Non.,

baliste da tirare sassi del peso di un talen-

to , cioè sessanta libbre.

. TALENTUM, i; n. 2. deci., talento, denaro
immaginato appresso gli antichi, che conte-
neva sessanta mine, o libbre, cioè sei mila
dramme, o denari, equivalente a cinquecen-
to sessanta scudi di Francia, o mille ducati
ia circa d' argento di Venezia.
TALEOLA, ae; f. 1. deci., piantoncello.

TALÌA, ae; f. \. deci., guscio della cipolla.

TALlO, onis; f. 3. deci., taglione, pena, o

vendetta equivalente al danno, contrappasso.

TAUPEDO, as , avi, alum, are; 1. conj. ÌJT.

I., smucciare, sdrucciolare.

TALIS, e ; add., tale, dello slesso genere,
della medesima spezie, così fallo, cotale, al-

tretl ile: vita quidem lalis fuit, ut nihil pos-

set decedere, Cic, tale fu la vita, che non
ci si polca, aggiugnerc cosa alcuna: tali at-

r/ue liic est infortunio, Ter., egli è nella stes-

sa disgrazia di costui: quales siimus , lales

esse videamur , Cic , procuriamo comparir
tali, quali siamo; tale aliquid pittavi fore

,

Cic., ho pensato, che fosse qualche cosa si-

mile: omiiem legrm esse laudabilem , lalibus

quibusdam argumentis docent, con argomen-
li così falli c'insegnano esser lodevole ogni
legge: vir tali dignitate pràeditus , Cic, un
tale personaggio: tot, talesque viri, tanti, e

tali uomini.

TA
TALÌTER, avv., talmente, in tal maniera.
TaLÌTRUM, i; n. 2. deci. , buffetto , colpo

d' un dito, che scocchi di sotto all'altro dito.

TALLA, o Uialla, ae; f. 1. deci., corteccia,

o folliculo della cipolla.

TALPA, ae; f. 1. deci., talpa ( animai nero,
simile al sorcio, senza occhi ).

" TALPAnDS, a, uni; add., di talpa, come
la talpa: talpana vitis, vite, che fa le uve,
quasi del color della talpa.

TALUS, i; m. 2. deci., tallone, parte del

piede vicino al calcagno, Cic, caviglia del
piede, e sorta di dado quadrilatero, con cui

giuocavano gli antichi, detto da' Firentini a-
liosso: recto vivere talo, Pers., camminar di-

ritto pel sentiero della virtù, onestamente;
pulcher a vertice ad imos lalos, Hor., bello
da capo a piedi : pravis male fullus talis ,

Hor., che sta male su' suoi piedi: lalos mlt-
tere, Sen., gettare i dadi: cadat an recto stet

fabula talo, Hor., piaccia la favola, o non
piaccia.

TAM, avv., tanto, così, di tanto, tra, si, (ap-
presso gli antichi in vece di lameii): tam sum
amicus reipublicae, quam qui maxime, Cic,
amo tanto la repubblica, quant' ogni altro:

tam nulli grattini id crit, quam quod gratis-

simum, quest' a me sarà la più grata cosa,

che possa essere: tam te diligit, quam vixe-
rit lecurn, Cic, ti ama tanto, come se fosse

vissuto teco: neque tam eramus antenles, ut
eie., Cic, non eravamo sì balordi, che ec:
non pulo tam expeditum negotium futuruni,
ut non habeat aliquid morae, Cic, non isti-

ino l'affare talmente sviluppato, diesi possa
far subito : tam iners , tam nultus consilii

sum, Ter., io sono sì da poco, vaglio tanto
poco; nihil morti est tam simile, quam so-
mnus , Cic. , non v' è cosa tanto simile alla

morte, quanto il sonno.
TAMA, ae; f. 1. deci., tumore, che viene

a' piedi pel troppo camminare.
TAMARISCUS, i; f. \. } deci., tamerice, ta-

TAMÀR1X, ('cu; f. 3. 'j inerisco, temerigia,
fame ri gè.

TAMDE, anticamente in vece di tam.
TAMEN, avv., nientedimeno, nulladimeno,

nondimeno, im pertanto, tutta fiata, per tutto

ciò, tuttavia, pure: lamen a malilia non di-

scedis, Cic, tuttavia persisti nella tua mali-

zia: lamen ne arbitreris id te posse obline-
re ? Cic, pensi per tutto ciò di ottener que-
sto? tamen ne ista tam absurda defendes?
Cic, e difenderai forse cose tanto alla ragio-

ne ripugnanti ?

TAMENETSI, avv., benché.
TAMETSI, avv., benché, sebbene, quantun-

que, ancorché, avvegnaché: fucilo ut sciam,
lamelsi iiimis sum curiosus, Cic, fa eh' io '1

sappia, benché io son troppo curioso: tamelsi

non tam multimi in istis rebus intelligo, quam
multa vidi, Cic, abbenchè di queste cose, per

molle che ne abbia vedute, non me n'in-
tendo molto.
TAMINÈA, o taminea uva, sorta d'uva con

acini rossi.

TAM INE , avv., tanto, a tal segno?

TANACETUM, i; n. 2. deci., tanaceto (ciba

atanasia).

TANDEM, avv., finalmente, alla fine, ulti-

mamente, in somma, in fine, a lungo anda-

re, alla perfine : quousqtte tandem abuterc ?

Cic, fin a quando t' abuserai? quod gcnus
tandem est. illud obstenlationis, et gloriae ?

Cic, che maniera è cotesta di vantarsi? quor-

sum tandem, aul air ista quaeris ? Cic, a

che fine , o perchè cerchi tu queste cose ?

tandem denique, Apul , finalmente, una \ ul-

ta, alla fin line: tandem tandem, Plaut., ma
po' poi, ma quasi (piasi (per reticenza).

TANDIU, e tamdiu; avv., tanto tempo, fin

tanto: tamdiu laudabilur, ditta memoria re-

rum ronianaritm manebit, Cic, tanto sarà lo-

dato ,
quanto durerà la memoria delle cose

romane: disces quamdiu voles, tu/uditi autem

velie debebis, quoad te, quantum proficias,

non poenitebit-, Cic., imparerai fin che vor-

rai, il dei però volere fintanto che ti paia

esser contento del profitto, che auderai fa-

cendo: tamdiu requiesco, quamdiu aia a'd le
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icribo, aia ìuàs literas lego, Cic, noti trovo

altro sollievo, se non quando io ti scrivo, o

leggo le tue lettere.

TANGO, is, tetigi, tacium, tangere ; irr. A.

III., toccare, esser unito, o vicino , arrivare,

muovere, perturbare, descrivere, far menzio-
ne, Ter., purgare con qualche scherzo, o mot-
to mordace, sbottoneggiare, sbottonare, Plaut.,

rubar di nascosto; tangere rem acu , Plaut.,

toccar il punto, dar nel segno, indovinare:

tangere ulcus, Ter., ritoccare la piaga , rin-

novare il dolore: palrem talento teligi, Ter.,

ho rubato un talento a mio padre: illum te-

ligli mala manus , Petr. , lo spirito maligno
1' ha preso:- simulac tetigit provinciain, Cic.,

appena arrivò in provincia ; tangere arborem
ferro, Col., tagliar i rami superflui d' un al-

bero: fundus tres reliquit, qui Tiberini fere
onines tangunt, Caes. , ha lasciato tre poderi
quasi tutti vicini al Tevere: tangere aedes,

Plaut., battere alla porta : minae Clodii mo-
dice me tangunt, Cic, poco mi curo delle

minaccio di Clodio: quo paolo illuni telige-

i-im in convivio numquid tibi dixi7 Ter., non
ti ho detto la maniera pungente, colla qua-
le mi son riso di lui al pranzo ? ubi Arislo-
teles ista tetigif! Cic, e dove mai Aristotele
ha fatto menzione di queste cose? tetigit ca-
licem clanculuin , Plaut., votò il bichiere di
nascosto: tuum tangam palrem, Plaut., gab-
berò tuo padre.

TANUS, i;m. 2. deci., tano, (sorta di gemma).
TANQUAM, o tamquam, avv., coinè, come

se: repente, tanquam serpens , te e latibulis
inlulisli, Cic, all' improvviso, come, qual ser-
pente, uscisti fuora de' nascondigli: tamquam
de regno dimicarelur, ila cucurrerunt, Liv.,

corsero, come se si fosse combattuto per un
regno.
TANTI, avv., per tanfo (genet. di prezzo,

e si congiunge co' verbi di stimare ) ; ut
quanlusquisque se ipse faciat , tanti fìat ab
amicis, Cic. , tanto sia stimato dagli amici

,

quant' egli stima se stesso ; tanti est mihi
hujus invidiae falsae, et iniquae tempesla-
tem subire, dummodo eie, Cic, mi contento
di sopportare la tempesta di questa falsa, ed
ingiusta odiosità, perchè ec. : juratus tibi
possimi dicere, iiilul esse tanti, Cic, ti pos-
so assicurare con giuramento, che non met-
te conto, non torna bene: nihil tamen tanti,
ut a te abessem, full, Cic, non ne feci pe-
rò tanta si ima, che io l'anteponessi allo stare
lontano da te: tanlf non fuit Seleuciam ex-
puijnare, Cic, non valse la spesa espugnare
Selcucia.

TANTIDEM, avv., altrettanto.
TAMTILLUM, avv., podici! ino.

TANT1LLUS, a, uni; add. , tanto piccolo,
tanto poco : quern ego puerum tantillum in
màuibus gestavi meis , Ter., cui ho portato
Ira le mie braccia, meatr' era ancor fanciul-
lino, picciolino.

TANTISPER, avv., tanto tempo, poco tem-
po, un tanto di tempo: cogitare tantisperde
aliquo, Cic, pensare per un tantino di tem-
po a qitalchcduno.
TANTO, avv., tanto: tanto magis , Cic,

tanfo piìi; si non multo ante fuyisset, Cic.,

se non l'osse fuggito molto tempo avanti, Ter.:

tarilo pcjor ipsa est, Plaut. , ella è tre volto
peggiore: tanlopesstmus omnium poeta, quan-
to tu oplimus omnium palronus, Cic, tanto
peggiore poeta di tuffi , quanto migliore o-
ratorc tu sei di lutti: tanto melior , Plaut.,
benissimo, tanto meglio.
TANTOPÉRE, avv., tanfo sì, grandemente.
TANTOIjUM, avv., un tantino.
TANTULUS, a, uni; add., sì piccolo, sì po-

co: cur tantalo venierint ? Cic.
, perchè fu-

rono venduti sì poco, a prez/.o così vile ?

TANTUM, avv., tanto solamente, solainen-
tcchc, .soltanto: tantum porro aberat., ut bi-

no» scriberent, vix singulos confecerunt, Cic,
tanto erano lontani da scriverne due per li-

no, che appena ne compirono uno : tantum
abèst, ni. voluptales sectentur, etiam curas,
solllcttudiiics, vigilias perfertlnt, Cic, tanto
sono lontani da cercar diletti , che di più
soffrono travagli, affanni, e veglie: vir intan-
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tum laudandus, in quantum inielligi virius
potest, Veli., uomo, che tante lodi merita ,

quante ne merita la virtù; tantum quod ul-
timam manùm imposuerat bello, Veli., appe-
na aveva terminata la guerra: tantum, quan-
tum potest, Plaut., più presto , che si potrà

,

con la maggior diligenza: navis alexandri-
na, quae tantum quod appuleral, Suet., una
nave d'Alessandria, che allora allora giugne-
va in porto : tantum quod ex Arpinali ve-
nerali! , cum, ec, appena io era ritornato di
Alpino, che ec: tantum quod oratoribus ob-
sides non dedit, Cic, sol questo ci mancò
che non diede ostaggi agli oratori.
TANTOMMÒDO, avv., solamente, soltanto.
TANTUNDEM, e tantumdem, avv., altret-

tanto: tantundem viae est, Cic, ewi altret-
tanto di strada.

TANTUS, a, um; add., tanto, così grande :

tantus nalu deorum nescit nomina, Plaut.,
tanto vecchio , e non sa i nomi degli dei :

quaedam avesin tantum pariunt, uleffaelae
moriantur , Plin. , certi uccelli partoriscono
si spesso, che muoiono stanchi da parti: tan-
ta mira facta sunt in aedibus, Plaut, , cose
sì grandi si sono fatte in casa : tantum est

,

Ter., v' è questo, e non piii: tanta voluptas,
quanta percipi potest maxima, Cic, il dilet-
to più grande, che aver si possa: quid tan-
tae coeunt in praelia gentes ? Val. Flac.

,

perchè ratinasi tanta gente a far guerra?
TANTUSDEM, tantadem, tantumdem, add.,

altrettanto.

TAOS, i; m. 2. deci., taa, (sorta di gemma).
TAPANTA, parola greca , scritta in latino

da Petronio: tapanta est illius, Petr., ella è
quella, che fa il tutto , la sua salamistra, la
sua dottoressa, che fa tutta le minestre.
TAPES, ètis; in. 3. deci.,

)
TAPETE, is; n. 3. deci., / tappeto.
TAPETUM, i; n. 2. deci.,)

TARANDUS, fj m. 2. deci., tarando (sorta
d' aninale grosso come un bue, con la testa
di cervo, e piedi d'orso).

,

TARANTALLA, ae; 1. i. deci. , tarantalla
,

(nome di cuoio, fìnto da Marziale).
TARANTANTÀRA, voce finta da Ennio per

esprimere il suono della tromba.
TARDlTUS, a, um; park di lardo, tardato,

ritardato.
,

TARDE, avv., tardamente, tardi, lentamen-
te, di sera, di notte. § tardius, Cic, più tardi.

§ tardissime, Cic, molto tardi.

TARDESCO, is, escere; seri. pret. e sup. 3.

conj. N. IH., divenir tardo, divenir lento.
TARDICEMULUS, a, um; add., che lente-

mente geme.
TARDIGRADI^, a, um; add., che va tardo,

che va Icntemcntc.
TAUniI.OQUUS, a, um; add., tardo, lento

nel parlare.

TARDll'ES, edisi add., lento nell'andare, e
che va zoppiccaudo.
TARDlTAS, alis; f. 3. deci., tardanza, tarda-

mente, tardità, tardezza, allentamento, pigri-
zia, dimora: tardilas ingenii , Cic, ingegno
non pronto, ottuso: offerì larditateni ista sen-
tenlia ad DolabcUampersequendum,CAc., que-
sto parere ritarda la persecuzione di Dolabella.
TARDITIES, ei; f. 5. deci., ) 1' istesso che
TARTITODO, ìnisjt 3. deci.,) tardilas.
TARDI USClUTJS, a,um; add., alquanto lento,

o tardo, lardolto.

TARDO, as, avi, alum , are; \. conj. A. I.,

ritardare, intertenere, e in signif. ncut., tar-
dare, trai tenersi: impelimi inimici tardare,
Caes., trattenere, ritardale 1' impeto del ne-
mico: tardare animos accusatofum, Cic, ia-
terlcnere gli accusatori, porre qualche allen-
tamento alla loro animosità.
TARDUS, a, um; add., tardo, lento, pigro,

ottuso, Virg., denso, crasso, lungo, Plin,, dif-
ficile: lardai: noctes,"Virg., notti lunghe, notti

d' inverno: tardtts incessu, Plin., lento nel
camminare: homo tar'dus, Cic, tardimi inge-
uìinn, Plin., uomo di cervello ottuso, d' in-
gegno tardo: tardimi ingenium in accipien-
dis, quae traduntur ,Plin., ingegno tarilo nel
concepire quel clic si dice: lardimi est dictu,

pUaibus prosit, an noccal vimini, riin., è cosa
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difficile da decidere, se il vino faccia più be-
ne, o male: tardus fumus, Virg., fumo denso:
tarda unda, Virg., acqua crassa , che scorre
lentamente: tardus sapor,' Virg., sapore, che
appena si sente, come interpreta Servio: tar-
dior, Cic, più tardo. § tardissimus, Plin., assai

tardo.

TARMES, ìlis; in. 3[decl. tarlo, (picciol ver-
me, che rode il legno).
TARTARE US, a, uni; add. , infernale: tarla*

rea vox, Cic., voce forte, terribile, voce d'in-
ferno: larlarae sorores, Stat., le furie: larta-
reus cuslos, Virg., il Cerbero.
TARTAKlNTJS, a, um ; add. , orrendo , ter*

ribile
, quasi venuto dall' inferno.

TAFiTÀRUM, i; n. 2. deci., tartaro, (gomma
di botte).

TARTlRTJS, i; m. 2. dee)., in plur., tartara,
orum, n. l'inferno, lungo de' supplizi.
TASCONlUM, ti; n. 2. deci., tasconio, (terra-

bianca simile ali argilla, donde si fanno ca-
tini da cuocervi 1' oro).

TAT, V. tatae.
TATA, ae; m. \. deci., voce, di cui si ser-

vono i bambini per chiamare il loro padre.
TATA1Ì. eh! particola d' ammirazione, o d'ai-»

legrezza, o di chi esclama scherzando.
TAURA, ae; i. \ . deci., vacca sterile.

TAURÈA, eae; f. i. deci., nervo di bue-
TATJRÈUS, a, um; add., di bue.
TAUlUFER,«,w;2;add., abbondante di torfl

TAURIFORM1S, e; add., che ha forma di toro.
TAURIGÉiNUS, a, uni; add., generato da toro.
TATJRII, orimi ; m. plur. 2. deci., giuochi/

che si facevano appresso i Romani in onore
degli dei dell'inferno.

TAURILlA, um; n. plur 3. deci. V. lauriU
TAURINUS, a, um; add., di toro.

TAURDLUS, i; in. 2. deci., picciol toro.
TAURTJS, i; m. 2. deci., toro, tauro, bue, a

statua, che rappresenti un bue, e sorta d'uc-
cello, che imita col canto il muggito del toro,
e sorta di scarafaggio, Virg., toro, segno dello
zodiaco.

TAX, voce finta da Plauto per significare lo"

strepito delle sferzate.

TAXA, ae; f. K. deci., spezie di lauro.

TAXATlO, onis; f. 3. deci., tassa, tassagicP
ne, stima, prezzo.
TAXS.TOR, oris; m. 3. deci., chi biasima, ó

riprende.

TAXÀTUS, a, um ; part. di taxó , tassato ,

TAXÈA, eae; f. i. deci;, lardo.

TAXKUS, a, um; ) „ -, . ,. . , „ «
TAXICUS, a, um;\ *<M., di tasso, (albero*

TAXILLTJS, i; m. 2. deci, dado.
TAXIM, is'

}
in vece di tetigero, tetigerim.

TAXlM,avv. pian piano, appoco appoco.
TAXO, as, avi, atiim, are; 1. conj. A. I.,toc»

cai- sovente, Suet., figurat. riprendere, biasi-

mare, infamare, Sen., tassare, stimare, metter
il prezzo.

TaXTJS, i; f. 2. deci., tasso ( albero simile
all'abete }.

TE
TEBA, ae; t. i. deci., in lingua de' Sabini,

colle.

TECIINA, ae; f. \. deci., arte, artifizio, fur-

berìa , agguato, trama, tranello, trecchcrìa ,

macchinazione.
TECHNlCUS, a, uni; add., aitifizioso.

TECHNOPIIVON, yi; n. 2. deci., officina.

TECIlOLlTUS, i; m. 2. deci., tecolito (pie-
tra preziosa simile all'osso dell'ulivo).

TECTE, avv., occultamente, oscuramente,
copertamente. § tectius, più copertamente.

" TECTONlCUS, a, um; add., di edificio: te-

ctoniCtie formae, disegni delle fabbriche.

TECTOR, oris; m. 3. deci., che imbianca,
o incrosta i muri, imbiancatore.
TECTOlìlOLTJM, i; n. 2. deci., incrostatura,

intonico.
TECTORIUM, ti; n. 2. deci., intonacato, in-

tonicato, intonico, incrostatura, Iuv., bellet-

to: teclorium linguae , Pois., linguaggio si-

mulilo: tectorio mio colore induere , Viti'.,

dipingere a fresco.

TECTORlUS, a, um; add., atto ad intona-

care: teclorius pcniciilus, Plaut ,
pennello da
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[MEN, inis;n. 3. \ deci., coprimento,co-

SIEs/m('s;n.3. > perca, copritura, co-

MENTUM, i; n. 2. ; perchio , copertura

,

imbiancare le muraglie: teciorìo opere exor-

nare, Cic, intonacare.

TECTUM, i; n. 2. deci, tetto, coperto, casa.

TECTORA, ae; f. 1. deci., lo stesso che te-

ttorium.
TECTUS, a, um; part. di tego, coperto, di-

feso, protetto, segreto, occulto, oscuro: teda

verbo, Cic, parole coperte: tectior cupiditas,

Cic, cupidigia più nascosta, più dissimulata.

S teclissiinus in dicendo, Cic, molto oscuro

nel discorrere: lectus innocentia, Cic, pro-

tetto dall' innocenza.

TECUM, V. tu.

TEDA, V. taedea.
TEDIGNILOQUIDES , voce finta da Plauto,

the significa, parli cose degne di te.

TEGES, etis; f. 3. deci., coperta fatta di

"giunchi, ginestre, canne, o simili, stuoia.

TEGETICfjLA, ae; f. 1. deci., picciola stuoia.

TEGILE , is; n. 3. ) deci., cappuccio fatto

TEGILLUM, i; n. 2. 5 di giunchi, di cui ser-

vivansi i pastori in tempo di pioggia

TEGIMEN,m«;n. 3. ^ deci., co»rimento,co-

TEGM
TEGME

fcovertura, copritura

TEGO, is, xi, ctum, ere; irr. A. III., copri-

te, nascondere ,
coperchiare , velare, cover-

chiare, celare, occultare, difendere, proteg-

gere: ferae se tegunt latibulis , Cic, le fiere

si nascondono nelle grotte: arma alia ad te-

gendum, alia ad nocendum, Cic, delle ar-

mi altre sono per difendere , altre per dan-

neggiare: tegere lalus alleai, Hor., accompa-

gnarlo per onore, corteggiarlo.

TEGÙLA, ae; f. i. deci., tegolo, tegola, cop-

po, e tutto ciò, che serve a coprir case: ex-

trema tegula slare, Sen., esser sull' ultima

tegola, prov. vale vicino al precipizio.

TEGULUL, i; n. 2. \ deci., lo stesso che

TEGUMEN, inis;n. 3. > tegmen: legumen-,

TEGUMENTUM, j',n2. ; lum equorum, Suet.

Sardelle: tegumenlum aetali meae, Plaut., so-

stegno, appoggio della mia età.

TELA, ae; f. 1. decl. ;
tela, e subbio, stru-

mento da tessere: telam exordiri, Plaut-, in-

traprendere, incominciare qualche cosa: Pe-

nelopes telam relexere, Cic, ricominciar da

capo; telajugalis, Cat., tela messa sul subbio.

TELEPHÌOM, iij a. 2. deci., sempreviva sal-

vatici.

TELÈA, eae; f. 1. deci., espiazione.
* TELESCOPIUM, ii; n. 2. deci., telescopio

(istromento ottico, col quale si osservano le

cose molto distanti, come le stelle ec).

TELICARDIOS , ii ; m. 2. deci. , telicardio
,

(sorta di pietra preziosa di colore simile -al

cuore).
TELfGER,a, um; add., che porta dardi : te-

liger puer, Sen., Cupido.

TELINUS, i; m. 2. deci., telino (sorta d'un-

guento molto stimato dagli antichi.

TELLTJS, uris; l. 3. deci. , dea della terra,

e la terra stessa.

TELONARIUS, ii; m. 2. deci., gabelliere.

TELUM, i; n. 2. deci., dardo, arma da lan-

ciare, e qualunque colpo, che si lancia, Cic,

spada, pugnale, Lucr., raggio del sole.

TEMERARIUS, a, um; add., temerario, in-

considerato, imprudente , indiscreto , ardito,

presuntuoso.
TEMERATOR, oris; m. 3. deci. , violatore,

corruttore, falsificatore.

TEMER5TUS, a, um; part. di temerò, Vio-

lato, profanato, contaminato.
TEMERE, avv. , temerariamente, inconsi-

deratamente, stoltamente, senza ragione, a

caso, disavvedutamente, disprovvedutamente,

ciecamente, a tastone, a catafascio, a van-
vera, presuntuosamente, Ter., fuor di propo-
sito, Plaut., senza pericolo, Liv., per tutto,

in ogni luogo: non poi temere est, quod tu
jam times, Ter., per verità non è fuor di pro-

po.ito il tuo timore: rapidus fluvlus est, non
hac temere iransiri pote.it, Plaut. , il fiume è
rapido, non si può passare da questa parie
senza pericolo: non scriba hoc temere, Cic,
tlòri iscrivo ciò a caso: non temere hoc con-
finilo, Cic., non senza ragiono confermo que»
8tò! nrgeiitum temere per vias velut objeclum

TE
ad praedam, Liv. , l'argento per le strade
qua e là, quasi alla preda esposto.

TEMER1TAS, atis; t 3. deci , temerità,, im-
prudenza , sconsideranza, ardire, presunzione,
temerità.
TEMERÌTER, lo stesso che temere.
TEMERITfJDO, inisj f. 3. deci., lo stesso che

lemeriias.

TEMERÒ, as, avi, alum , are; A- conj. A.

I., macchiare, contaminare, violare: fluvios
temerare venenis, Ovid., avvelenare le acque.
TEMErUS, a, um; add. V. temerarius.
TEMETDM, i; n. 2. deci. , ( anticamente )

vino.
TEMN0, is , msi, mtum, ere; irr. A. III.,

sprezzare, disprezzare : discere non temnere
divos, Virg. , imparare a non disprezzare gli

dei: jejunus stomachus raro vulgaria temnlt,
Hor., un uomo affamato non isprczza le vi-

vande ordinarie, ma si pasce di checchessia.
TEMO, onls ; m. 3. decL, timone del coc-

chio, o della carretta, Col., legno traverso,
e lungo.
TEMPERACOLUM, i.; n. 2. deci., lo stesso

che temperatura.
TEMPERAMENTUM, i; n. 2. deci., tempe-

ramento, mescolanza
,
proporzione di diver-

se qualità in un corpo misto, medioci ita, mo-
derazione.
TEMPÈRANS, antis; part. di tempero, mo-

derato , continente , temperante : lemperans
rei, o famae, Ter., che risparmia il fatto suo,

provvede alla sua riputazione: temperans po-
testalis, Tac, che si serve con moderazione
della sua autorità. § temperantior , Liv. 5 più
temperante. § temperantissìmus , Cic, conti-

li entissimo.

TEMPERANTER, avv., moderatamente, tem-
peratamente: temperantius , Cic, più mode-
ratamente.
TEMPERANTI^, ae; f. \. deci., temperanza,

modestia, continenza, moderazione, virtù mo-
rale, che consiste nel tenere a freno le pas-
sioni.

TEMPERATE, avv., temperatamente, me-
diocremente, ainmisuratamente. § temperalius,
Sen., piii moderatamente.
TEMPERATlO, onìs; f. 3. deci., mescolanza,

temperazione, temperamento, amministrazio-
ne, governo: temperano reipublicae , Cic , il

governo, i' amministrazione della repubblica.

TEMPERATOR, oris; m. 3. deci., tempe-
ratole, governatore: fluvius armorum tempe-
rator, Mail., fiume, con le cui acque si tem-
perano le spade: temperaior voluptalis,Sea.,
che si serve con moderazione de' passatempi.
TEMPERATURA, ae; f. l.decl., tempra, me-

scolanza, temperatura , temperamento, Sen.,

proporzione di parti semplici , che costitui-

scono un corpo misto: temperatura coeli,

Var., temperie dell' aria: temperatura ferri,
Plin., la tempera del ferro: corporis tempe-
ratura, Sen., complessione, temperamento.
TEMPER1TUS, a, um

;
part. di tempero, mi-

sto, temperato, ammisurato, attemperato, mo-
desto , moderato, governato, amministrato , re-

golato: temperali mores, Cic, costumi mode-
sti: lemperalior in Victoria , Cic , più mode-
rato nella vittoria : temperata regio , tempe-
ratum tempus, Var., Vitr., paese, o tempo, in
cui il caldo, e freddo sono così temperati,
che nò 1' uno, nò l'altro eccede: temperata
praela, Cat., torchi aggiustati, preparati, che
si possono metter in opra quando si vuole.
TEMPERI, temperila, V. tempori,temporius.
TEMPERlES, ei; f. 5. deci., temperamento,

temperie, e alle volte qualunque costituzio-

ne d' aria buona, o cattiva eh' ella sia: tem-
peries morurti, Stat, moderazione, modestia
di costumi; docta temperies fruendi , Stat.,

il siper servirsi con moderazione dei suoi beni.

TEMPERO, as, avi, atumr,-etxn; 1. conj. A.

I., temperare, modificare, rattemprare, cre-
scere, mitigare, moderare, amministrare, reg-
gere, contenere, raffrenare, Liv-, astenersi:

temperare annonam, Suet, sminuire il prez-
zo de' viveri: alieni, Liv., risparmiarlo: aeia-
ti juventini, Plaut.., guidare, reggere la gio-

verttù: sibi, Cic, raffrenarsi: iras , Virg., mi-
tigar lo sdegno: unguentimi, Plinv, comporre

TE
un unguento! amara risu , Hor., raddolcirò
1' amarezza de' travagli con qualche diverti-

mento: rempublicam oplimis inslllulis, et te-

gibus , Cic, stabilir leggi pel buon governo
della repubblica: qui variis mundum tempe-
rai horts, Hor. , che fa la varietà delle sta-

gioni: temperare linguae, Plaut., contener la

lingua: a lacrymis, Virg., trattenersi dal pian-
gere: vino in unum diem, Liv., astenersi dal
bere per un giorno intero: in amore, Plaut.j

esser moderato nell' amore: moduin caloris,
Plin., moderar il calore: jam sibi tum curvis
male temperat unda carinis', Virg. , comin-
ciano le onde a malmenare fieramente le na-
vi: dormire temperent, Plin., lascino di dor-
mire; temperare ratem, Ovid., governare una -

nave: temperare ora frenls, Hor. , metter il

treno.

TEMPESTAS, atis; f. 3. deci., tempo, Cic,
giorno, calamità, disgrazia, pericolo, pertur-
bazione, Caes. , bonaccia, Plin., tempesta,
burrasca, fortuna: tempestas serena, Suet. ,
bel tempo, tempo sereno: a/iquem in tempe-
state defendere , Cic. , difenderlo nelle av-
versità, ne' cattivi tempi: naulae tempe sta-

tem praete.rmiiter e noluerunl, Cic, i marinari
non hanno voluto lasciar passar la bonaccia:
solertissimus omnium in paucis tempestatibus
factus est, Sali., in pochi anni, in poco tem-
po è divenuto il più accorto di tutti: ut tein-

pestales saepe aliquo certo coeli signo com-
moventur, Cic, come spesse volte le tempe-
ste sono eccitate da qualche segno celeste.

TEMPESTIVE, avv., opportunamente, a suo
tempo, a tempo e luogo, a buon'ora. § tempe~
stivius, Hor., più per tempo.
TEMPESTIVITAS, atis; f. 3. deci., tempo

proprio per far una cosa, opportunità.

TEMPESTIVO, avv., opportunamente, a sud
tempo.
TEMPESTIVUS, a, Km; add., opportuno, fatto

a suo tempo : nondum tempestivo mari ad na*
vigandum, Cic, non essendo ancora il tempo
proprio di mettersi in mare : pinum lempe-
stivam evertere, Virg., svellere un pino in

istagion propria: viro tempestiva virgo, Hor.,

pulcella nubile : tempeslivus homo , Plin., uo-
mo proprio, e disposto per far una cosa: se-

mentes tempestiviores, Geli., biade mature più
presto del solito: tempestivum convivium, Cic,

desinare per tempo: si tempestivum erit, Col.,

se il tempo Io permetterà.
TEMPESTUOSUS, a, um; add., procelloso,

sottoposto a tempeste, tempestoso, forlunoso.

TEMPESTUS, a, um; add , V. tempeslivus.

TEMPLARlI, orum; m. plur. 2. dèci., templari,

nomi di cavalieri d' una religione così detta

dalla custodia, che avevano del tempio in
terra santa.

TEMPLUM, i; n. 2. deci., luogo, che si può
vedere da per tutto, o da cui si può vedere
ogni parte, e luogo nelle campagne, in cui

si mettevano gli auguri per considerare il volo

degli uccelli. Cic, luogo consecralo all'onore

degli dei, Virg., sepolcro, Vitr., travicello tra-

verso, che s' appoggia sopra il cantiere per
sostenere il tetto, o il cantiere stesso: templum
conjugis de marmore, Virg., il sepolcro della

consorte fatto di marmo: mentis tempta,{jucv.,

i segreti interiori dell' animo.
TEMPORA, um; n. plur. 3. deci., tempie,

parte della faccia fra l'occhio e l'orecchio.

TEMPORALIS, le; add., { temporale,

'TEMPORARlTJS, a, um; add., 5 che dura si-

no a un certo tempo: temporaria ingenia ,

Curt., spiriti incostanti, che col tempo si can-

giano: temporariae amicitiae , Sen., amicizie

che durano sino a un certo tempo, che can-
giano col cangiar del tempo, e della fortuna:

temporaria verba , Var., verbi, che si decli-

nano per tempi : temporarii servi, Liv., quei,

che colla carcere scontavano il debito, o il

delitto.

TEMPORI, e temperi; avv., a tempo, a suo

tempo, a buon' ora: qui vult sua tempori con-

ficere ofplcia, Plaut., che vuole a tempo fare

il suo dovere.
' TEMPSI, o temsi, V. temno.

TEMPTOR, meglio temlor, oris; va. 3. deci.,

sprezzatene.



TE
fEMPUS, orts) n. 3. deci., tempo, Intervallo,

In cui si fa una cosa, parte del giorno, o del-

l' anno, occasione, pericolo, miseria, neces-

sità, o nel numero oratorio, e poetico,' quella

quantità di sillabe, clie costituisce il piede,

Var. , appresso i Grammatici il tempo di un
verbo: tempus ponere, consumere , insumere
in aliqua re,Cic, consumare, impiegare il

tempo in qualche cosa: terere, conlerere, Cic,

perder il tempo: lempus traducere, Cic
,
pas-

sare il tempo: constituere tempus alieni rei,

Caes., assegnare, fissare, determinare il tem-
po per far qualche cosa: malutina tempora
lectiunculis consumere, Cic, impiegar le ore
della mattina a leggere: insidiari temporibus,
Veli., aspettar 1' occasione: nunc ila tempus
est mihi, ut cupiam filiam, Ter., lo stato dei

miei affari porta, eh' io desideri una figliuola:

ubi tempus libi eril, Ter., a tuo comodo: ma-
turus com'plevit tempora venler, Ovid.,ell' è

Vicina al parto: ut tempus est diei, videsis, ne
quo hinc abeas longius, Ter., guarda, che ora

è, e non. ti allontanar di qua: tempus genitale,

Ovid., il giorno della nascita di qualcheduno:
maximis reipublicae temporibus, Cic, ne'tera-

pi più calamitosi della repubblica: tempori
cedere, Cic, federe alla necessità: tempore

,

Plaut., a tempo: ex tempore, Cic, subito, im-
mediatamente , senza premeditazione ( e alle

volte ) , secondo che portan le congiunture
de' tempi: in omne tempus, Cic, per sempre,
in perpetuo: suo tempore, Cic, in tempore,
Brut, Cic, a suo tempo, in tempo proprio: prò
tempore, Caes., come porta il tempo: per
tempus, Plaut. , a tempo, opportunamente: ut
temporibus illis, Cic, come portavano que 'tem-
pi, per quei tempi: trochaeus qui temporibus
est par jumbo , Cic. , un trocheo , che nella
quantità delle sillabe è uguale al iambo: tria
tempora in verborum (tenere, praesens, prae-
teritum, et futuri/m, Var., i tre tempi ne' ver-
bi, presente, preterito, e futuro: ejusmodi sunt
il versus, ut in tempus ab inimico Pompeii
scripti esse videanlnr, Cic., sono tali qiiQ'vcr-
sì, che ci paiono fatti appostatamente da un
nemico di Pompeo per notare, o toccare le

cose presenti: tempus alicui dare1

, Cic, dargli
tempo: ad tempus, Cic, poi tempo prefisso.

TEMTJLENTER, avv., da ubbriaco.
TEMULENTlA, ae; f. 1 . decl.N ubbriachezaa;

haec herba lemulentiam facit, Plin., quest'er-
ba imbriaca.

TEMULENTUS, a, um; add., Ubbriaco.
TEN':' in vece di tene? leu' osculetur ver-

tero? eh' ci li bari questo briccone?
TENACIA, ae ; f. \. deci., perseveranza, e

ÒSI inazione.

TENACITAS, atis; f. 3. deci., tenacità, forza
a tenere ciò, che .si è preso, Liv., avarizia,
spilorcerìa: faber vitrea vasa lenacitaiis tan-
lae fecit, ut non magis </uam aurea, vcl ar-
gentai, frangerentur, Peli-., un fabbro ha in-
ventato una certa sorta di vetro sodo al pari
dell'oro, e dell' argentò.
TENAClTER, avv., tenacemente, ostinata-

tnente.
tkinasmus, V. tenesmus.
TENAX, àcis; add., tenace, che ticn forte,

tegnente, tenente, appiccaticcio, Hor., stabile,

Contante, ferino, Ter., avaro, spilorcio: tenax
etfUUS, Liv., cavallo duro di bocca: tenax me-
morla, Quint, memoria fé mia, che difficilmente
si scorda di ciò, che ha appreso: morbus te-
nax, Siici . , maialila ostinala: s'incula U:na-
cia, Virg., legami stretti, e tegnenti : vir pro-
positi tenax, llor, nomo costante, nella sua
risoluzione. § tenacìssimus, Quint.., mollo te-
gnente.
TENDICTJLA, ae; f. \. deci., laccio: iendt-

culae, arum; f plur. 1. deci., pertiche lunghe
da si endere i panni.-

TENDO, onts, o inìs ; f. 3. deci., lendine,
parte del muscolo, che si attacca all'osso.

TENDO, is,tetendi, e talora tendi, tensum,
o tentum, tendere] irr. A. III., tendete, sten-
dere, distendere, estendere, andai e, dirizzarsi
verso qualche luogo, porre innanzi, offerire,

prefiggerei una meta, attendere a qualche cosa,
Vii-};

, piantar le tende, accampare, sforzarsi,
porgere, Liv., resistere: alir/uo tendere, Cic,
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andare vereo qualche luogo : postquam ten- ì di qualche cosa : teneri ttsdem studìts , Cic.,

dere ad se Romanas naves vidit, Liv., allor- aver lemedcsimeintenzioni: teneri ludis, Cic':,

che vide venire alla sua volta le navi de'Ro
mani: tendere alicui insidias , Ci*., macchi-
nare, o tender insidie a qualcheduno, aggua-
tarlo, insidiarlo : tendere ad consulatum, Liv.,

aspirar al consolato : ullerius ne tende o.diis,

Virg., pon termine a' tuoi odii : ad alliora
tendere , Liv., prefiggersi per meta cose più
sublimi: ad reliqua adi tendebamus animo,
Cic, attendevamo con favore al restante: ten-

dere ad stomachum , o ad ventrem , Plin.,
stendersi sino al ventre : Deus aniinam per
tolum corpus telendidit , Cic, Iddio ha dif-

fusa 1' anima per tolto il corpo: nostro teten-
disti retici lecio, Prop., tu hai teso insidie al

nostro letto: tendit iter velis, Virg., prosegui-
sce il viaggio: non rete accipitri tenditur,
Ter., non tendesi la rete allo sparviere: ma-
nibus tendit divellere nodos , Virg., tenta, si

sforza di sciorre i nodi: tendere adversus
auctoritatem senatus, Cic, opporsi all'autorità
del senato: tendere alicui spetti, o metiun, Cic,
far cosa , onde nasca o speranza , o timore :

hic saevus lenUebal Achilles , Virg., qui era
attendato.il fiero Achille: parvumque patri
tendebat. Julum, Virg., e porgeva al padre il

picciol Giulio: tendere manus diis , aut ad
deos l'mmortale s , Cic, stendere le mani al

cielo.

TENDOR , oris ; m. 3- deci., lo stesso che
tensio.

TENEBRAE, arum; f. plur. 1. deci., tenebre,
oscurità, buio, metaf. miserie, calamità: pri-
mis tenebris, Liv., sulle prime ore della not-
te: prima luce, non tenebris dicitur rediisse,
Cic, dicesi, che sia ritornato sullo spuntar
dell',aurora, e non di notte: offundere, obdu-
cere lenebras alieni rei, Cic, ottenebrare, of-

fuscare, appannare una cosa: vitam tenebris,
luctuque irahebam, Virg., menava la mia vita
in miserie, e pianti: mihi autem tenebrae
sunt, Cic, non m'intendo in queste cose, non
ci vedo.

TENEBRICOSTJS, a, uni; ) add. , tenebroso,
TENEBRICUS, a, um; j oscuro , intene-

brato, § tenebricosissimus , Cic. , oscurissimo,
' TENEBRlO, onis; ni. 3. deci., furbo, furfante.

TENEBRO, «4-, avi, atum , are ; 1. conj. A.

L, offuscare.

TENEBR0SU9, a, um\ adii., tenebroso, oscuro.

TENELLOLUS,a,K»V }add., fenerello, molto
TENELLUS, a, um; $ tenero.
TENÈO, es, ut, lum, ere; 2. conj. A. IL, te-

nere, abitare, occupare, inchiudere, contenere,
conservare, diferidere, dirizzare, coprire, Cic.,

trattenere, sapere, legare, costringere*, impe-
dire, obbligare, convincere, mostrate, far ve-
dere, prò* aro, (li ioli are, appo, giarsi. Ter., in-
tendere, Caes., ottenere, durare:port«»i tenere,
occupare il porto: mare, Cic, esser padrone
del mare: summam impcriì, Caes., avere una
somma autorità, esser padrone assoluto: ven-
tili nos tenuti, il vento ci ha trai tenuti: he
diuiiiis teneam , Plaut., per non trattenervi
piii a lungo, per finirla presto: non tenebo te

pluribus , Cic, non ti tratterrò pili a lungo:
si rei im tenerem, Virg., se mi ricordassi delle
parole: somnum vix tenebamus, Cic, non ne
potevamo più dal sonno: certis testibus islius

audacia tenebati/r , Cic, la sua audacia era
convinta con certi, e indubitati testimoni; te-

nere dolorem,Cia., trattenere, inchiudere sof-

focare il suo dolore: legibUS teneri, poena

,

voto, promissis, Cic, -Iuv., esser soggetto alle

leggi, esser minaccialo di gastigo, aver fatto
un \ i lo, a\ er promesso: tene, line e li ut, Plaid..,

arrestalo, arrestalo, fermalo, tienlo: teneri fia-
giliis , Ter., esser convinto di scelleraggini :

in manifesto crimine, Cic, esser colto sul fal-

lo: propostami tenere, Ovid., persistere nella
prima risoluzione: lene eum cursum, tiiiem a
mima aetale suscepisti Cic, seguita, come hai
comincialo dalla fanciullezza: tribus rebus a-
iiiiiiiiiiiiuin riiii tenetur, cibo, pollone, spiri-

tu, Cic, tre cose conservano la vita degli a-
nimali, il cibo, la bevanda, e 1' aria: postquam
unum, (pio tenebamur, emissimus, Cic, poiché
abbiamo perduto il nostro sostegno: memoria
al/quid tenere, Cic, conservare la memoria

dilettarsi del giuoco: tenere causam , Suet.,

guadagnar la lite: lenes quid dicami Ter., in-
tendi ciò, che io dico?y«4- tenere, Plaut., Cic-,
saper le leggi: tam teneor dono, quam si di-
mitiar onustus, Hor., io ti sono tanto obbli-
gato del tuo regalo , come se ne andassi via
carico: non te tenes, Plaut-, non sei in buon
sentimento: illud modo tenealur, Cic, ora si

tenga per fermo: quam person'am teneat, non
intelliyunt, Cic, non sanno qual debba esser
il loro personaggio, la loro professione: tenet
pianta, Col., la pianta ha preso: tenere priìì-
cipalum alicujus sententiae, Cic, essere il pri-
mo ad avere un tal sentimento: tenere iter
aliquo, Virg*. , incaminarsi verso qualche Ino»
go: vestigia alicujus, Liv., seguir le pedate
di alcuno: lene Ubi, Plaut., tienlo per te, guar-
dalo per te: Iiomae incendium.per duas no*
ctes, et diem unum tenuit, Caes., 1' incendio
continuò a Roma un giorno, e due notti: Pom-
pilii/s lenebat provinciali!, Plin., Pompilio era
governatore della provincia: plebs tenuit, ut
consu/es crearentur , Liv., la plebe ottenne
1' elezion dei consoli.

TENER, a,um; add., tenero, morbido, deli-
cato, effemminato, languido, molle: alenerò,
a teneris, a teneris unguiculis, Cic, da fan-
ciullo: teneriore animo es, Cic., hai un ani-
mo troppo effemminato: ramorum tenerissi-
mus, Plin., il più tenero dei rami.
TENER ASCO, is, ascere; sen. pret. e sup".

3. conj_ K. ni., intenerirsi.

TENÉRE, avv., teneramente, delicatamen2
te. § teneHus, Peti'., più teneramente. $ tener*
rime, Plin., assai delicatamente.
TENEKESCO, is , escere; sen. pret. e sup;

lo stesso che tencrasco.
TENERITAS atis; f. 3. deci., \ tenerezza:
TENEIUTOriO, /«/.v; f. 3. deci., ', oprris ali-

cujus teneriias, Vitr., delicatezza di 1avaro,
TENESMUS, f, ni. 2. deci., tenesmo (spezie

Idi malattia).
TENOU, oris; m.3. deci, Quint., tenore, tuoi

no, accento, Cic,. tenore, continuazione: te*
nore uno rem peragere , Liv., fare una cosa
di seguito senza interruzione alcuna; aevi te-
ner sine nube, Stat., tenore di \ ita senza dis-
grazia: idem tenor vitae, Plin., la medesima
maniera di vivere, il medesimo tenor di vita:
lenor gravis, acutus, flexus, Quint , accento
grave, acuto, circonflesso.
TENSAE, arum; f. plur. \ . deci., carrette da

woecessione, sopra le quali collocavansi le*

statue degli dei.

TENSIO, onis; f. 3. deci., tensione, tesa.
TENSUS, a, um; part. di tendo, le o, disteso»

TENTABUNDDS, a, um; add., che va ten-
tando or qua, or là, brancolone, brancolando,
TENTIMEN, ìnis; n. 3. deci., ) sporion-
TENTAMENTUM, i; n. 2. deci., /za.pruo-
TENTATÌO, onts; f. 3. deci., ) va, espe-

rimento, tentazione, tenl amento: valeludinem
tuum jam conflrmatam esse, et a velere mor-
bo, et a novis tentationibus gaudeo, Cic, godo
che siasi stabilita la tua salute e dalla vec-
chia infermità, e dai nuovi assalii del male;
tentamentt gratta, Geli., per far prova, per
provare.

TENTANDUS, a, um; part. di tento, che si

dee tentare, irritare.

TENTANS, antis; part. di tento, tentando,
che lenta.

TENTÀ.TOR, oris; ni. 3. deci., tentatore, in-

stigatore, chi sollecita al male.

TENTATUS, a, um; part, di tento, tentato,

Hor., afflitto, commosso, turbalo: h ntatum fri-
ijore corims, Hor., corpo tormentato dal fred-
do, corpo agghiadato.
TENTIG0, inis; f. 3. deci., prurito di li-

bidine.

TENTIPELLlLM, fi, n. 2. deci., slrumento,
con cui si stendono le pelli, ovvero rimedio
per levar le rughe della pelle.

TENTO, as, uri, atum, are; \. conj. A. L,
leni are, Iucca re, considerare, Contemplare, far

piuova, provare, assaggiale, sforzarsi, irritare,

assaltare, eomuio\ ere, turbare: tentabam, spi*

rarenl, un non aurae, Plaut., voleva videro,
28*
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se 'l vento soffiava: renes morbo tenlatur a-

cuto , Ilor. , egli è assalito da un gran male

direni: vilium tentai pedes, Virg., caput, Plin.,

il vino fa vacillare i piedi, e girare il capo:

animos tentare lileris, iloiiis , Caes., tentar

con lettere, o regali d' espugnare la costan-

za di qualcheduno: tentare pudicitiam, inte-

grilatem, justitiam, Cic, tentare , sforsarsi di

corrompere la pudicizia, l'integrità, la giusti-

zia: homo quum se loluin tentaverit , Cic.,

dacché 1" uomo avrà contemplato, considera-

to bene se stesso.

TENTORIÒLUM, i, n. 2. deci., piccola ten-
da, piccolo padiglione.

TENTORlUM, ii; n. 2. deci., tenda, padiglio-

ne, trabacca.

TENTUS, a,um; part. di tendo, esteso, te-

so: pingui tentus omaso, Ilor., crepa di grasso.

TENUÀVTUS, a, um; part. di tenuo, estenua-

to, sminuito, attenuato.
* TENUI, V. teneo.

TENU1CULUS, a, um; add., assai tenue.

TENUIS, e; add., sottile, tenue, picciolo, par-

co, umile, povero, ingegnoso, Caes. , debole:

tenuis aer, Cic, aria sottile: homo tennis,

Cic, tenui loco ortus, Iuv. , uomo di bassa

condizione: culla tentassimo vivere, Cic, vi-

vere con parsimonia: tenues cumpriiicipibus

aequari volimi, Cic, i poveri vogliono andar
del pari co' grandi: tenuis stylus, Cic, stile

umile, basso : quum tenuissima esset valetu-

dine, Caes., non essendosi ancora ben riavuto,

essendo ancora debole dalla malattia: tenuis,

et acuta distinciio, Cic, distinzione acuta, e

ingegnosa.
TENUlTAS, atis ; f. 3. deci., tenuità, sotti-

gliezza , metaf. povertà, scarsezza: cauda
praelonga in tenuitatem desinens, Plin., una
coda assai lunga, che va sminuendo: lenui-

tas aerarli, Cic, scarsezza di denari nel te-

soro pubblico : tanta est animi tenuitas, ut

fugiat aciem, Gic, è tanto sottile la sostanza

dell' anima, che veder non si può con gli oc-

chi del corpo.
TENUlTER, avv., sottilmente, metaf. par-

camente, poco: alulae tenuiter confeclae

,

Caes., pelli assai sottili: illae tenuius , istae

gravius tractantur, Cic, quelle cose si trat-

tano con maggior sottigliezza, e queste con
maggior gravità: tenuissìme aetimare aliquid,

Cic, stimare una cosa pochissimo.

TENUO, as, avi, atum, .are; i. conj., A. I.,

sottiyliare , estenuare, sminuire, consumare:
magna modis tatuare parvis, Cic, scemare con
la povertà de' suoi versi la maestà d' un gran
soggetto: vomer tenuattir ab usu, Ovid., il vo-
nicro si consuma pel lungo uso.

TENUS, us] m. 4. deci.; laccio da cogliere
j;li uccelli.

TENUS, avv., sino; sunl quidem homines
non re sed nomine lenus , Cic, alcuni non
sono uomini, che di nome: est quoddarn pro-
dire lenus, Ilor., è permesso 1' uscir sino ad
un certo segno: Anliochus a Scipione devi-
clus , Tauro lenus regnare jussus est , Cic,
Scipione avendo soggiogato Antioco, gli pre-
scrisse per termine del suo impero il monte
Tauro : Ululo lenus fungi genere aliquo tni-

liliae, Suet. , non avere, che '1 titolo d' una
carica militare: Cumaruia tenus rumores UH
caluerunt, Caci, ad Cic, queste nuove sono
arrivate sino a Cum'a: aurium lenus, Quint.,
sino alle orecchie: pecloribus tenus, Ovid., si-

no al petto: verbo tenus disserebanl , Cic.,

disputavano in ispeculafiva.

TEPEFACIO, is, feci, factum, ere; hi. A. III.,

far tiepido, riscaldar alquanto, intiepidire, te-
rùficare.

* TEPEFACTUS SUM, V. lepefacio.
TEPEFACTUS, a, um; part. di tepefacio, fat-

to tiepido, intiepidito.
* TEPEFECI, V. tepefacio.
TEPENS, entis; part. di tepeo, tiepido, al-

quanto caldo, intiepidito.
'), es piti, ere; sen. sup. 2. conj. N. II. ,

essere tiepido: rus beatum, ubi tepel hyems ,
ubi gralior aura , Hor. , felice campagna in
cui L'inverno è mite, e soffiano dolcemente i
zeffiri : tepore aliquo , Ilor. , innamorarsi di
yualchcduno.
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TE PESCO, is,esccre; sen.pret. e sup. 3. conj.

N. HI. , farsi tiepido, Lue, intiepidirsi, raf-

freddarsi: tepescunt mentes , Lue-, gli spiriti

si rnffreddfno.

TEPHRlA, ae; f. i. deci., tefria, (sorta di

marmo color di cenere).

TEPHRlTIS, itidis; f. 3. deci., tefritide, (sor-

ta di gemma di color di cenere).

TEPIDARlUM, ii; n. 2. deci., bagno tiepido,

o vaso in cui conservasi 1' acqua tiepida.

TEPIDE, avv., tiepidamente. § tepidius, Plin.

più tiepidamente.
TEPIDO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

intiepidire, intiepidare , far tiepido.

TEPlDUS, a, uni; add. , tiepido, alquanto
caldo.

TEPOR, oris;m. 3. deci., tiepidezza, calore

temperato.
TKPORATUS, a, um; part. di teporo, tiepi-

do, fatto tiepido.
' TEPUI, V. tepeo.

TEPULUS, a, um; add., lo stesso che tepidus.

TER, avv., tre volte: ter in anno, Cic, tre

volte all' annoi ter felix, Ovid., felicissimo

TERCENTENI, ae, a; add. plurO
TERCENTI, ae, a; add. plur., > trecento.

TERCENTUM, indecl.,

TERDEClES, avv., tredici volte
TERDENI, ae, a; add. plur., trenta.

TEREBINTBINUS , a, um; add., di Tere-
binto : resina terebinthina, Plin., trementina,
raggia di terebinto.

TEREBINTH1Z0SA, ae; f. \. deci., terebiu-
tizusa (

gemma così chiamata per esser del

colore della trementina ).

TEREBINTHUS, i; f. 2decl.,terebinto (albero).

TERÈBRA, ae; f. \. deci., trapano, succhio,
succhiello, strumento di ferro da forar legni.

TEREBRATlO, onis; t. 3. deci., il trapanare,
Viti-., il buco stesso fatto dal trapano.
TEREBRATUS, a, um; part. di terebro, fo-

rato, trapanato.

TERÉBRO, as, avi, atum, are; \. conj. A.I.,
trapanare, succhiare, forare col trapano: te-

rebrare aliquem, figurat., Plaut., guadagnarsi
1' animo di qualcheduno con delle parole, con
carezze.
^TERÉDO, ìnis; f. 3. deci., tarlo (verme, che

nasce nel legno, e che lo rode), Viti-.., ogni
sorta di verme terrestre.

' TERENTINUS, a, um ; add., di Terento :

terenlinaè nuces
, noci così tenere, che si rom-

pono colle dita.

TERES, èlis; add., lungo, e rotondo, Hor.,
metaf. buono, uguale

,
perfetto, ben fatto:

teres oralio , Cic, discorso uguale, e segui-
to: teretes aures habere, Gic, aver le orec-
chie fine, e delicate: in se tolus teres, atque
roiundus , Hor., tutto unito', e rotondo, di
corporatura perfetta.

TERGEMlN US, a, um; add., triplice, tripli-

cato: lergemini fratres, Plin., tre fratelli nati
ad un parto: terge/nini honores , Hor., i tre
principali onori, 1' edilità, la pretura, il con-
solato : te.rgemina Ilecate, Virg., Ecate, clic si

chiama còli tre nomi, Luna in cielo, Diana in
terra, e Proserpina nell' inferno : tergeminum
mugiet ille sophos, Mark, farà grandissimi ap-
plausi.

TE lìGÈO, es, si, sum, ere, V. tergo.

TERGINUM, i; n. 2. deci., stallìte di cuoio.
TERGIVERSANS, antis; part. di tergiversor,

che tergiversa.

TERGIVERSANTER, avv., tergiversando, con
tergiversazione.

TERGIVERSATIO, onis; f. 3. deci., tergiver-
sazione, sutterfugio.

TERGIVERSATOR,orw; m. 3. deci., chi volta
le spalle, chi cerca sutterfugi, malizioso.
TERGIVERSOR, (iris, atus sum, ari; 1. conj.

D. I., postergare, voltar le spalle, fuggire, ter-
giversare, cercar sutterfugi: tergiversare con-
tra aliquem, Cic, usar soperchieria contro
qualcuno.

' TERGIVERSATUS SUM, V. tergiversor.
TERGO, is, si, sum, ere; irr. A. III., nettare,

forbire, pulire, tergere.
* TERGÓRO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., aggirare nel fango: se luto tergorare, yo\-

\

tarsi nelfango> coprirsi la schiena di fango.

TE
TERGU, a; n. 4. deci., anticamente in vece

di tergum.
TERGUM, i; n, 2. deci., dorso, dosso, spalla,

tergo, schiena, Virg., scudo: terga dare, o
terga vertere, Cels., voltar le spalle, attergare,

fuggire: tergum Collis, Liv., la schiena del
colle : consistere a tergo, Tac, stare di dietro:

teneri a tergo, a fronte, a lateribus , Cic,
esser preso alta coda, alla fronte, a' fianchi;

tergum maris , Ovid., la superficie del mare.
TERGUS, i; m. 2. deci., lo stesso che tergum.
TERGUS, òris; n. 3. deci., pelle, cuoio, e pro-

priamente quella parte, che cuopre il dosso.

TERMEN, inis ; n, 3. deci., lo stesso che
terminus.
TERMENTARlUM, ii; n. 2. deci., lenzuolo,

perchè consumasi coli' uso.

TERMENTUM , i ; n. 2. deci. , detrimento,
danno, perdita.

TERMES, ìtis; ni. 3. deci., ramo d' albero
con foglie.

TERMINALIA, orum, o ium; n. plur. 2. o 3.

deci, feste, che si celebravano in onore del

dio Termine.
* TERMINILIS, e; add., di confine: termi-

nalis sentenlia, sentenza definitiva.

TERMINATIO, onis ; f. 3. deci., il finire , il

terminare, il concludere.
TERMINITUS, a, um; part. di tcrmiiio,H-

nito, terminato, determinato.
TERMINO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I-,

terminare, metter i termini, limitare, finire:

bona voluptale terminavit Epicurus, Cic, Epi-
curo ha posto per termine d'ogni hene il pia-

cére : sed ut, unde est orla, in eodem termi-
netur oralio mea, Cic, ma per finire il di-

scorso donde 1' ho incominciato.
TERMfNUS, i; in. 2. deci., termine, fine,

confine, segno, limite, che divide un campo
da un altro: Terminus, o Jupiler terminalis,
Cic, Giove, dio Termine: in extremo nostri

orbis termino, Pater., negli ultimi confini del

mondo.
TERMO, onis; ni. 3. deci., lo stesso che ter-

minus.
TERNARIUS, a, um ; add., ternario, che

contiene tre.

TERNIDENI, ae, a; add. plur. tredici: ternide-
na o\>a subjiciio, Plin., metti a covare tredici

uova per volta.

TERNlO, onis; m. 3. deci , numero ternano.
TERNUS, a, uni; add. , e meglio terni, ae, a;

tre.

TERO, is, trivi, trilum, ere; irr. A. III., tri-

tare, battere, stropicciare, rompere, consuma-
re, logorare : calcem calce terit , Virg , lo se-

guita da vicino, Io scalcagna: mola buxea pi-

per lerere, Pctr., tritar il pepe in un morta-
io di busso: lempus lerere, Liv. , consumare,
perdere il tempo: aetatem in rebus discendis

lerere" , Cic, consumare la vita nello studio:

verbum hoc trivit consuctudo , Cic, questa

parola è fatta, comune; lerere iter, Virg., far

viaggio.

TERRA, ae; f. 1. deci., terra: terra iter fa-

cere , Cic, andar per terra: terrae aliquem

sternere , Stat. ,
gitlarlo a terra : terrae pro-

cumbere, Ovid., gettarsi a terra: terra mari-
que, o aut terra, aut mari, Plaut., in ogni,

luogo, in ogni modo: percontari a terra ad
coelum, Plaut., (prov.) vale cercare diligen-

temente, minutamente una cosa: nesciebam ,

ubi terrarum esses, Cic. , non sapeva- in qual

paese tu fossi: tremor terrae, Plin., terremo-

to, tremuoto: terram videre, o in terra esse,

Plaut., veder terra, o esser in terra (prov. tol-

to dai naviganti), vale esser vicino al fine di

qualche lungo e noioso lavoro : terra ortus

,

Quint-, d' antica famiglia, nobile, oppure an-

che ignobile, di vile nascita: terrae fìlius,

Cic, ignobile, vile.

TERREMOTUS, us ; ni, 4. deci., terremoto,

tremuoto.
TERRENUM, i; n. 2. dccl.,terrcno, terra atta

ad esser coltivata.

TERRENUS, a, um; add., terreno, di terra,

terrestre: terrenus ager, Suet., argine di ter-

ra; terrena via, TJIp., strada per terra : terre-

no itinere, viaggio per terra: abstinere ope-

ribus terrenis , Col., astenersi, dal lavorar la
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ferva: terrenìs tmmorari, Quint, esser attac-

cato alle coso della terra: terrena vasa, Din.,

vasi fatti di terra.

TERREO, es, ui, itum, ere; 2. conj. A. II..,

spaventare, spaurare, intimorire, far paura.

TERRESTRIS, e talvolta terresler, e; add.,
' terrestre , di terra: terrestris coena , Plaut,

cena di cose nate dalla terra, come pomi, er-

be, ce.: terrestris avis, Plin., uccello che vola

rasente terra: iter terrestre, Plin., cammino
per terra : domicilium terrestre Jovis, Cic.

,

il tempio di Giove.
TERREUS, a, uni; add , di terra.

TERRIBlLIS, e; add., terribile, orrendo, spa-

ventoso. § terribilior, Liv., più terribile.
* TERRICOLA, ae; ni. e f. \. deci., abitato-

re della terra.

TERRICOLA, ae; f. 1. deci., spavento, spau-
racchio.

TERRICULAMENTTJM, i; n. 2. deci., spaven-
tacelo, larva, fantasma.
TERRICULUM, i; n. 2. deci., quello straccio,

o altro che si mette sugli alberi per ispaven-
tare sii uccelli.

TERRIFICATlO, onis ; f. 3. deci., spaurac-
chio, spaventacelo, larva, fantasma.
TERRIFICO, as, avi, atum, are ; A. I.*spa-

ventare, impaurare, impaurile.
TERRIFiCUS, a, um; add., terribile, formi-

dabile.
* TERRIGENA, ae ; m. e f, -t. declinato dal-

la terra.

TERRILOQOUS, a, um ; add., che dice co-
se spaventose.
TEURIPAVIUM, l , r ...
TERRIPUDlOM, \

V
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TERRISÒiNUS, a, um ; add. , che rende un
suono spaventoso, che spaventa col suono.
TERRITiO, onis; f. 3. deci., spavento, paura.
TERIUTO, as, avi, alani, are; 1. conj. A.

I., spaventare, far paura, spaurare, impaurire.

TERR1TORIUM, ti; n. 2. deci., territorio,

distretto.

TERRlTUS, a, um; part. di terreo, spaven-
talo, impaurito.
TERROR, oris] m. 3. deci., terrore, spaven-

to, paura, spaventamcnlo: tcrrorem alicui af-
ferre, injicere, Cic. , terrorem incutere, ter-

rori esse, in terrorem conjicere, Liv., terro-
rem facere, Tac, spaventare, far paura, met-
ter paura.
TERROSUS, a, um; add., terroso, pieno di

lena.
* TERRUI, V. terreo.

TERRULA, ae; f. 1. deci., picciola terra.
* TERSI, V. tergo.

TERSUS, a, um; part. di tergo, terso, netto,
pulito : tersi dies , Fest., giorni chiari, sere-
ni: tersae praefaliones, Plin., prefazioni lima-
te : tersissimus, Stat, assai terso.

TERSUS, us; m. 4. deci, il forbire, e nettare.

TEHTIiNUS, a, um; add., che arriva ogni
tre giorni, o che si trova nel terzo ordine:
terliani , orimi, m. plur. 2. deci., soldati della

terza legione: lertiana febris, Cic., la terzana.

TERTIARlUM, if, il. 2. deci., cjuatlr' oncie
Vitr. la terza parte, il terzo di una cosa.

TERTIARlUS, a, um; add., che è composto
per la terza parte di una cosa. '

TEKTIATIO, onis; f. 3. deci., il [fare una
cosa la terza volta.

* TERTlAVrO, avv., tre volte: teriiato, et

quartato, verbo, dicere prae metti, ripetere
per paura, tic, o quattro volte le parole.
TKRTIATUS, a, uni; part. di Icilio, fatto,

ripetuto la terza volla.

TERTlO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

fare, ripetere la terza volla: tentare agrum,
Col., lei /.are, arare la terza volta.

TERTlO, o lerliitm , avv. , la terza volta,
terzamente, in terzo luogo,

TERTlUS, a, uni; add., terzo: tertio (inorine

die, Cic., di Ire in tre giorni: cibimi capere
lUcbiis teriiis, Geli., prender cibo ogni terzo
di: ad tevlia decotjuere , Plin., far cuocere
una cosa fin a tanto dir ne sia consumato
nu terzo: tertius in prètio, Plaut., il più sti-

mato (lupo i due: marmar tertium, Mai t., terzo
miglio; tcrliae notae lierba, Col., ciba di terza
sorta,

TE
TERTUS, a, um; lo slesso che tersus.
TERVENEFlCUS, a, um; add., assai velenoso.
TERUKClUS, ii; m. 2. deci., piccola moneta

d'argento equivalente alla quarta parte del-
l' asse, ossia a tre oncie: teruncii aliquid fa-
cere, Plaut., stimar poco, un frullo: ut si Craesi
opibus terruncium addas, Cic, come portare
una mosca in Puglia: de praeda mea terun-
cium non altigit quisquam, Cic., della mia"
preda niuno ne ha toccato neppur un quat-
trino.

TESCA , o lesqua , orum ; n. plur. 2. deci.,
luoghi destinati a prender gli augurii, Hor.,
catapecchia, luogo incolto.
TESSELLA, ae ; f. -I. deci., tassello, tarsia,

qualunque cosa di forma quadrata, scacco.
TESSLLLATUS, a, um; part. di tessello, scac-

colo: lessellatae tunicae, Plin., tuniche fatte
di molti pezzi quadrati, o fatte a scacchi: tes-
sellaium pavimentimi, Suet., pavimento fatto
a scacchi.

TESSERA, ae; f. I. deci., dado, scacco, Suet.,
segno, contrassegno, Plin., pietre quadrate da
far pavimenti, Liv., assisa, tessera, segno, che
si porta dai soldati in tempo di guerra per
distinguersi nel combattimento dai nemici,
o il contrassegno della sentinella: quasi cum
ludas tesseris , Ter., come quando giuochi
ai dadi: tesserne frumenlariae , Suet., certi
segnali per avere una certa quantità di for-
mento dai granai pubblici: lesserae numma-
riae, Suet., certi segnali per avere una certa
somma di denaro: tessera kospilalis , Plaut-,
segnale di ospitalità, che anticamente avevano
tra loro le famiglie: tesserimi confregi'i, Plaut.,
egli ha fatto a lascia poderi, ha abbruciato
i il' ggiamento.
TESSERARÌUS, ii; m. 2. deci., chi dà il se-

gnale a' soldati.

TESSEIìCLA, ae ; f. 1. deci., picciol pezzo
quadrato, e spezialmente quella tavoletta,
sopra cui scrivevansi i voti, Pers., segno che
si portava ai prefetti dell' annona per avere
certa quantità di grano. § tesserulac, picciolo
pielre, che servivano per fare pavimenti.
TESTA, ae; f. i. deci., testa , vaso di terra

e ogni cosa fatta di terra colta, Cat. , sorta
di naviglio velocissimo,, guscio di qualunque
cosa, Plin., coccio, pezzo di vaso rotto, Ccls.,

frammento d'osso, luv., sorta di nacchera di

terra cotta, che suonavasi in certi balli, Hor.,
ostrica , e altri pesci di questo genere: quo
semel est imbula reccns, servabil odorem te-

sta din, Hor., l'odore, che ha da principio
preso un vaso, il conserverà lungo tempo.
TESTABlLIS, e; add., che può esser testi-

monio.
TESTACÈUS, a, uni; add., di terra cotta,

duro, come un vaso di terra colta, simile a
un vaso di terra colla.

TESTameintarIus, a, um; add., testamen-
tario, di testamento: /ex testamentaria, Cic,
legge concernente il far testamenti: adoptio
testamentaria , Plin., adozione fatta per le-

stamente
TESTAMENTARIUS, il; m. 2. deci, falsifi-

catore di testamenti, Paul., notaio, scrittore

di testamenti.
TESTAMENTUM, i; n. 2. deci., testamento:

haberc factionem testamenti , Cic, avere la

facoltà di testare, di fare testamento: tesla-

mentum facere, conscribere , Cic, far testa-

mento: testamenta rnnipere , Cic, rompere,
annullare i testamenti: testamenta subjicere,

suppanere , Cic., falsificar testamenti: testa-

mentitm obsignare, Cic, sigillare il testamento:
teslamentum resignare, Hor., aprir il testa-

mento.
TESTA NS, anlis; part. di testor, testatore,

Cic, chi fa testimonianza, testimonio.

TESTiTIM, avv., minutamente.
TESTATlO, onis; f. 3. deci., testimonio, testi-

monianza, scrittura, che si fa per prendere
testimonianza di una cosa.

TESTATO, avv., con testimoni, Ulp., espres-

samente, apertamente, Pomp., dopo aver fatto

tesi amento: testalo decedere , Pomp., morir
dopo aver fatto testamento.
TESTATOR, oris; m. 3. deci-, testatore, che

fa. testamento.
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TESTÀTRIX, icis; f. 3. deci., testatricc..

TESTATUS, a, um; part. di testor, che ha,

fallo testamento, Virg. , che ha chiamato in

testimonio , Hor., che ha resa testimonianza,
in signif. pass., Col., certo, provato, conosciuto,

manifesto: r/«o testatior esset poena impro-
borum, Caes. , affinchè fosse più manifesto il

gastigo degli scellerati : testalo , quod potum
in rabiem agat, Plin., essendo certo provato,
che il bere faccia divenir rabbioso.

* TESTICULATUS SUM, V. testiculor.
' TESTATUS SUM, V. testor.

TESTICULOR, aris, atus sum, ari; I. conj.

D. I., coprire (parlandosi d' animale ), Plaut.,

esser testimonio, testificare,
' TESTICULUS, i; m. 2. deci., testicolo.

TESTIFICAMO, onis; f. 3. deci-, testifica-

zione, prova , che si fa per via di testimoni,
e testimonianze.
TEST1FICATUS , a, um; part. di testificort

cha ha chiamato in testimonio, Cic, in sens*

pass., provato, certo, noto, manifesto.
' TECTIFICATUS SUM, V. testificar.

TEST1FICOR, aris, atus sum, ari; I. conj.

D. I., testificare, chiamare in testimonio, te-

stimoniare
, certificare , assiemare : lestificari

Deum, Caci, ad Cic, chiamar Iddio in te»

stimonio.

TESTIMONÌUM', ii; n. 2. deci., testimonio,

testimonianza, testificazione, prova, saggio;

dicere tesiimonium in aliquem, Cic, fare te-

stimonianza contro qualcheduno: dicere prò
testimonio, Cic, testificare: sitnt in eani rem
testimonia, Cic, ne abbiamo delle prove: mali
morbi tesiimonium est vehementer, et crebro
spirare , Ccls., il respirar forte, e spesso è

segno di grave malattia: pracclarum mihi
dedisti judieii lui tesiimonium, Cic, ni' hai

dato un manifestissimo saggio del tuogiudicio.

TESTIS, is; m. e f. 3. deci., testimonio, te,

stimonia, tcstimoniante, testimone: testis lo-

cuples , Cic, testimonio di fede incorrotta:

testis classicus , Fest, testimonio di molta

autorità: test/bus praesenlibus aliquid facere,

Plaut., fare cosa in pubblico, in presenza di
testimoni: sine leste dolere, Mait, soffocare

il dolore, fare che non compaia: testis ali-

ctijits rei, o de re aliqua, o in rem aliquam,
Cic, testimonio di una cosa: aliquem testerà

detestavi, Plaut., pigliarlo per testimonio: ab~

sentes testes memorare, Plaut., allegar morti;

testes producere , adhibere , citare, habere ,

lestibus idi, Cic, produrre testimoni, citarli,

servirsene.

TESTIS, is; m. 3. deci., testicolo.

TESTOR, aris, atus sum, ari; i. conj. D. I.,

testificare, render testimonianza, chiamare in
testimonio, dichiarare, assicurare, far testa-

mento, testare: testor omnesJDcos, Cic, chiamo
tulli gli dei in testimonio: ego quod facio,

omnium vestrum causa me facere testar, Cic,
vi assicuro, che tutto ciò, ch'io fo , il fo a
vostro riguardo: possit ne quisquam de pupilli

re testari , Cic, se possa disporre nel testa?

mento de' beni di un pupillo.

'TESTU, n. indccl., coperchio di terra cotta.

TESTUARlUM, ii ; n. 2. deci., sorte di fo-

caccia , o di pane delicato cotto in vasi di

terra.

TESTUDIKEATUS , o testudinatus, a, um;
add., fatto in forma di testuggine, o a volta.

TESTUDIJNÈUS, a, um; add., di testuggine,

Prop., fatto di testuggine: tcsludineum istud

libi grandìbo gradimi, Plaut., ti farò slungare

questo passo di testuggine.

TESTODO, ìnis; f. 3. deci., testuggine, ani-

male, nictaf. volta, cupola di un edilìzio,

Virg., cetera, liuto, Caes., palvesata, o sia di-

fesa fatta co' palvesi, cioè cogli scudi a guisa

di testuggine, con cui si coprivano i soldati

allorché davano la scalata a una città: tesludo

acuta, Hor., riccio (sorta d'animale): testudo

vaiai, Claud., piuttosto volerà un asino (pro-

verbio di una cosa impossibile).

TESTCLA, ae; f. L deci., picciol vaso di

terra cotta, o frammento d' esso: lestula col-

labe/ìeri, Nep., esser condannalo.
TESTUM, i; n. 2. deci., lo slesso che testi/.

* TETANlCUS, a, um; add., colui che pati-

sce ritjramento di nervi.
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TETA]SOTIIRUM,('

;
- n. 2. deci., medicamento

per togliere le rughe dal volto.

TETANUS, i; m. 2. deci, ogni convulsione;
intirizzimento

, quando i nervi, o muscoli
talmente sono irrigiditi, che non si può mo-
vere un membro. Celso ha adoperato la voce
Greca.
TETARTAEUM, i; n. 2. deci., il numero di

quattro.

TETARTEMORÌUM, ii;n. 2. deci., un quarto,
e specialmente la quarta parte dello zodiaco,
cioè tre segni.

" TETENDI, e tendi, V. tendo.
TETER, tra, trum; add., molesto, Cattivo,

tetro, orrido, duro, fiero, crudele: te trae te-

nebrai, Cic., orride tenebre: teterrima Jryems,
Caci, ad Cic, inverno rigidissimo : cadavera
tetra, Lucr., cadaveri putridi, e puzzolenti:
teler in aliquem, Cic, crudele contro qualche-
duno: perditorum teterrima», Cic, fra i mal-
fattori il più scellerato: tulliani vitium tetrius,
quam avaritìa

, Cic., non avvi vizio più in-
degno dell'avarizia: tetri odoris , Col., di
cattivo odore.

TETHALASSOMÈNON VINUM, vino tempe-
rato con acqua di mare.
TETHÈA, eae; f. \. deci., tetea (sorta di pe-

sce marino, o piuttosto sorta di fungo).
* TETIGI, V. tango.
TETINÉRIM, is, it; anticamente in vece di

tenuerim, is, it.

TETlNI, in vece di tenui.

TETRACHOP.DON, i; n. o tetrachordos , i;

va. e f. 2. deci., strumento da quattro corde,
o da quattro diversi suoni, una quarta'( par-
lando di voci, e tuoni musicali): tetrachordon
machina, Viti'., organo di quattro registri: an-
ni tetrachordon, Vai-., le quattro stagioni del-
l' anno.
TETRACHOLON, i; n. 2. deci., periodo com-

posto di quattro membri e numero quaderna-
rio di checchessia. ,

TETRADOROS, i; m. e f. 2. deci., alto quat-
tro palmi.

TETRADRACAMUM, i; n. 2. deci., sorta di
moneta, che valeva quattro dramme.
/ TETRAGNATHlON, ii;n. 2. deci., tetragna-

zio, sorta di ragno.
TETRANS, antis; add., la quarta parte di

checchessia:
TETRAO, onis; m. 3. deci., tetraone (sorta di

anitra ).

TETRAPHARMlCUM, i; u. 2. deci., tetrafar-
maco (unguento di quattro ingredienti).
TETRAPIIÒRI, orum; m. plur. 2. deci., quat-

tro portatori della medesima lettiga.
TETRARCHA,a« o tetrarches,ae;m. l.decl.,

te! rarca, signore della quarta parte d' un regno.
TETRARCHIA, ae; i. l.decl., tetrarchia, si-

gnorìa della quarta parte d' una provincia, o
d' un legno.

TETRASTICON, /;n. 2. deci., tetrastièo, qua-
dernario, strofa di quattro versi.

* TETRASTYLOS, a, um; add., che ha quat-
tro ordini di colonne.
TETRE, avv., crudelmente, barbaramente,

fieramente. S tetrius, Cisoia., più crudelmente.
§ tetèrrime, Cic, crudelissimamente.
TETRICiTAS, atis ; f. 3. deci., gravità, se-

verità.

TETRlCUS, a, uni; add., grave, severo: le-
t.rica Minerva, Mart., la eloquenza del foro,
la giurisprudenza.
TETRtTUDO, ìnisj f. 3. deci , lo stesso che

tetricitas.

TETRO, as, avi, aturn , are; 4. conj. A. I.,

macchiale, sporcare, corrompere, infettare.
TETTIGOMÈTRA, ae; f. 1. deci., crisalide, o

involto, donde nascono le cicale.

TETTIGdìNlA, ae; f. 4. deci., piccola cicala.

TEUCHTTES, aa; m. 4. deci., teuchite (sorta
di giunco odorifero, così detto dal luogo, in
«'ni nasce).

TECCRION, ii; n. 2. deci., calamandrea, o
colamandrina ( erba).
TEUTHÀXIS, idis; f. 3. deci, peligono, san-

guinaria (erba).
' TEXI, V. lego.

TEXO, is, ni, xium, ere; irr. A. 111., tessere,
comporre, fabbricare, uxere flore», Q\}d., far

TE
corone: navigium, Plin. , fabbricar una nave
opus, Cic, comporre un' opera : literas, Cic.,
scriver lettere.

TEXTERNA, ae; f. 4. deci., bottega da tes-
sitore.

TEXTlLE, is; n. 3. deci., opera fatta a telaio:

texiile aureum, o argenteum, broccato d'oro,
o d' argento.

TEXTlLIS, e; add., tessuto: textilis pi-
i

dura, Cic., ricamo, che si fa su i tapeti o
sulla tela: textilis umbra palmilis, Mart., om-
bra, che fanno molti tralci intrecciati insieme:
texlilia serta, Mart. ghirlande di fiori intrec-
ciate insieme.

TEXTOR, oris; un. 3. deci., tèstore, tessito-
re, tesserandolo.

TEXTORlDS, a, um; add., tessuto: texto-
rium praelum, telaio.

TEXTRlNA, ae; f. 4. o textrinum, i; n. 2.

deci., bottega di tessitore, Plin., l'arte del

tessitore, Enn. apud. Serv., arsenale.

TEXTRTNUS, a, um; add., di tessitore.

TEXTRIX, icis; i. 3. deci., tessitrice.

TEXTUM, i; n. 2. deci., tessitura, testura,

tessuto: pinea texla carinae, Catul. nave fat-

ta di assi di pino: illustre texlum coronae

,

Stat., ghirlanda di fiori: lextum orationis ,Quint.
lo stile, la tessitura d' un discorso.

TEXTURA, ae; f. 1. deci., tessitura.

TEXTUS, a , um ; part. di texo , tessuto, in-

trecciato: iter tèxtum caecis parietibus,Vvì%.,
cammino oscuro.

TEXTUS, us; m.4 deci, lo stesso che textura
' TEXDI/V. texo.

TE
THALAMEGUS, i; m. 2. deci., sorta di nave

piuttosto per passatempo, che per uso di guerra.

THALAMTJS, i; ni. 2. deci., camera degli spo-
si, talamo, letto nuziale, Virg., qualunque a-
bitazione, metal, nozze, matrimonio: coa-
cli tiratami, Stat., nozze forzate: certamen tha-
lami, Ovid., contesa fra due rivali: petere tha-
lamos, Ovid., domandare una figlia in matri-
monio: felici thalamo dotare aliquem , Sen.,
maritare bene una figlia : experlam llialami

ducere vitam , Virg. , vivere celibe : eumdem
ihalamum mea/«i*SjOvid.,maritiamoci insieme.
THALASSlCUS, a, um; add., 7 di mare, ma-
THALASSINUS, a, um; add., Jrino, mari-

naresco: ornatus ihalassicus, Plaut. , abito
marinaresco, da marinaro: thalassinus color,

Luci-

., color ceruleo color di mare.
THALASSTTES VINUM, vino, che dentro i

suoi vasi s' immerge nel mare, perchè più pre-

sto invecchi.

THALASSOMELI, n. indecl., sorta di decot-
to fatto con acqua di mare, acqua piovana ,

e mele.
THALIETRUM, i; n. 2. deci., talietro (sorta

d'erba, che nasce in luoghi campestri).
THAI.LUS, i; m. 2. deci. , messa della ci-

polla, Virg., ramucello d_' ulivo.

THAMNÙS, o thannus, i; f. 2. deci., tanno
(sorta di frutto).

THAPSIA, ae; f. 4. deci., tassia (sorta d'er-

ba simile alla ferula).

THEAMEDES, is; f. 3. deci:, teamede (sor-

ta di pietra ne' monti d' Etiopia, che dice-

si aver una virtù contraria a quella della ca-

lamita).
THEATRILIS, e; add.,. teatrale, teatrico.

THEATRIDlUM, ii; n. 2. deci., piccolo teatro.

TllEATRTJM, i; n. 2. deci., teatro, metaf.

qualunque luogo conspicuo o pubblico spet-

tacolo , e gli stessi spettatori : commovere
theatrum, Quint. metter sossopra il teatro :

majoribus theairis propositae ejus vìrtutes,

Cic, le di lui virtù sono esposte avanti gli

occhi di un maggior numero di spettatori :

magno theatro spedala est familiarità» ,

quae mihi cttm Lucio Lamia est, Cic, molti

sono stati testimoni di veduta della famiglia-

rità, che passa tra me e Lucio Lamia : the-

atra tota reclamant, Cic, tutt' il teatro ri-

clama, tutti gli spettatori s' oppongono, con-
traddicono: theatrum ingenti, Cic., teatro da
fare spiccar il suo ingegno.

THECA, ae; f. 4. deci, borsa, guaina, fode-

ro: theca nummaria, Cic, borsa d,a, denari ;

TH
theca calumarla , Mart.

, pennaiuolo : theca
thuraria, Fest, cassetta da riporre l'incenso
THELIGÒNON, i; n. 2. deci., teligono (sor-

ta d'erba).

THELIPHONON, i; n. 2. deci., telifono, sor-
ta d' erba, che fa morir gli scorpioni.
THELYPTÈRIS, idis; f. 3. deci., selce fem-

mina.
THEMA, atis; n. 3. deci., oroscopo, Quint.,

tema, argomento di disputa.
THENSA, V. tema.
' THEOCRATIA, ae; f. 4. deci., teocrazia,

governo nel quale il principe governa in no-
me di Dio.

* TIIEOCRATICUS, a, um; add., teocratico,
appartenente a teocrazia.

THEOGONlA, ae; f. 4. deci., origine degli
Dei.

°

THEOLOGlA, ae; t i . deci., teologia, scien-
za che tratta della divinità, e degli Dei.
THEOLOGUS, i; m. 2. deci. , teologo

, che
tratta di Dio, e delle cose divine.
THEOREMA, atis; n. 3. deci., teorema, spe,

culazione, proposizione speculativa.
THEOROMATIUM, ii; a. 2. deci., breve teo-s

rema.
TMEORETICE, es; t. 1. deci., gr., o theo,

retica ars, la speculativa, o speculativa
THERlACA, ae ; LA., o theriace, es; f. 4 . deci.

gr.,otriaca, utriaca, triaca, contraveleno com-
posto di molli semplici , e sorta di vite in,
Tasso, Isola della Tracia.
THERllCUS, a um; add., di triaca.

THERIOMA, àlis; n. 3. deci., sorta di piaga
THERIONARCA, ae; f. 4. deci., terionarca

( sorta' d' erba).

THERMAE, arum; f. plur. 4. deci., terme,
bagni caldi, stufe.

* THERMANTlCUS, a, um; add., che ha vir-,

tu di scaldare, calefaciente.

THERMEFAClO, is, feci, factum , ere; ira.

A. HI , scaldare, o scaldare ne' bagni.
* THERMINUS, a, um; add., fatto di lupini.
THERMOPOLlUM, ii; n. 2. deci., taverna,

osteria.

THERMOPOTO, as, avi, alum, are; 4 coni,
A. I., bere caldo: posLquam thermopoiasli gul*
turem, Plaut., dopo esserti deliziato' con be-?

vànde calde.

THERMOLAE, arum; f. plur. 4. deci., pie,
cioli bagni.

THESAURARÌUS, a, um; add., di tesoro ;
fures ihesaurarii, Plaut., ladri del tesoro.
THESAUROCRYCOSONYCI1RYS1DES, ae; m_

4. deci., nome finto da Plulo per significarci

un uomo assai ricco e avaro.

THESAURUS, i; m. 2. deci., tesoro, tesauro,
e luogo da riporre qualunque cosa, e in ma-
la parte, Plaut., copia, abbondanza: thesau-
rus rerum omnium memoria, Cic, la memo-<
ria è come un tesoro, dove si ripongono tut-
te quelle cose, che si fanno: thesaurus mali,
Plaut., un mondo di disgrazie: condire ci-

bijin in thesauros maxi/lai um, Plin., nascon-
dere il cibo nelle cavità delle gote come fan-

no le scimie : thesauri cavernarum , Plin.,

le buche degli alberi: thesauri in ch'italibus

a majoribus constiluti , Vitr. , i nostri mag-
giori hanno fabbricato magazzeni nelle città.

T1IESIS, is; f. 3. deej., quislione.

THETA, n._ind. nome di una lettera greca che
corrisponde alla latina ih. Questa presso X

Greci era ne' giudizii segno di condanna, co-
me appresso i Latini era la lettera C.

THLAPSE , o tlùapsi , n. ind. Plin. , senape
selvatica, (erba).

' THOLUS, i; m. 2. deci., cupola, fondo del

tetto.

THOM1X, icis; i. 3. deci., fune, o corda di

canape, e di sparto, come dicono gli Spa-
gnuoli leggermente torto.

THORACiTUS, a, um; add., vestito di co-

razza.

THORAX,ac«/m.3.decI., torace, petto, Virg.,

corazza, corsaletto, farsetto, giubbettino, giub-

betto, giubboncino, giubbone, imbusto,lamiera,

panziera, sberga, usbergo: thorax laneus, Suet.,

corsaletto di lana: thorax muliebri» , busto

,

sorta di arnese delle dorine.

TìIRASCIAjS, ae} m, t,decl., ujaestio, tra^



TU
montana, vento, che soda tra settentrione,

e V occidente solsliziario.
• THRIPES, um; m. plur. 3. deci., tripi, pic-

cioli venni, o tarli simili alle zanzare , che
rodono gli alberi.

THRONUS, i; ni. 2. deci, trono, sedia reale.

THDNSUS, V. tltjnnus.

THURÈUS, o tureus, a, uni; add., d'incenso.

THURlBULTJM, i; n. 2. deci-, profumiere,
incensiere, finibile, turibolo.

THUR1CRÈMUS, a, um; add, che abbrucia
incenso, o sopra cui si abbrucia incenso.
THURlFER, a, um; add., che porta, o pro-

duce incenso.

THURILÈGUS, a, um; add., che raccoglie
incenso.

THUS, o tus,uris;u.3. deci., incenso, olibano.

THUSCULUM, i; n. 2. deci. , poco incenso.

THYA, ae ; f. i . deci. , tia, (sorta d' albero

odorifero).

TIIYASUS, i; in. 2. deci., ballo, danza ia o-
nor di Bacco.
THYMALLTJS, i; m. 2. deci., temolo, (sorta di

pesce
)

THYMBRA, ae; i. 1. decl.,timbra, o timbro,
coiliella, conizza, (erba).

THYMÈLE, es; f. 1. deci., gr., orchestri.
TlìlMELlCI, orurn; m. plur. 2. deci., sona-

tori di teatro.

THYMELÀCTJS, a, um; add., di teatro, sce-
nico: thymelicum choragium, Apul., apparato
di scena.

TIIYMIIMA, àlis; n. 3. deci., limiania , li-

ba mina, profumi.
* THYMIÌMUS, a, um; add., che ama il ti-

mo : ihyiniaìiiae oves , pecore amanti di timo.
THYIUlNUS, a, um; ;idd., fatto di timo.
THYMION, i; n. 2. deci., sorta di ulcera, o

di macchia , che nasce sulla carne a guisa
della fronda di limo.

THYMITES,-«e;m.i .deci , vino fatto di timo.
THYMOSUS, a, «/«,-add., abbondante di timo,

fatto di limo.

THYMUM, i; n. 2. deci., ) timo,(sorla d'er-
THYMTJS, i; m. 2. deci.,

J
ba,) alcune mac-

chie , che nascono sulla carne a guisa della
fronda di limo.
THYNNARITJS, a, um; add., di tonno: thyn-

naria piseatio, pesca del tonno.
* THYNNUS, o Luunus , i; m. 2. deci., ton-

no, ( pesce marino e s'usa tanto pel maschio
che perla femmina).
THYROMA, aiis: n. 3. deci., porta.

THYRSICÙLUS, i; m. 2. deci., picciolo tirso.

THYRSlGER, a, um; add., che porla tirso.

THYRSUS, i; in. 2. deci., torso, fusto, gam-
bo di qualunque erba, Hor., tirso, sorte d'asta
acuta coperta di fronde solita portarsi dalle
Baccanti, e fìgurat., Lue, furore, ardore, istin-
to, slimolo.

TI
TlSRAj ae; f.e tiaras ae;m. ì. deci., mitra.
TIRE, in luogo di libi, si Jeggc in alcune

edizioni appresso Vairone.
TIBIA, ae; f. 1. deci., fusolo, stinco, Cie.,

flauto, piva, pillerò, cornamusa, chiarina, (stru-
mento musicale contadinesco:) inftare libias,

tibin cernere, Quint., sonar la cornamusa: aper-
lis libiis (t/f(,';c,Quiiit., parlar con voce chia-
ra. (Var. apud Non. 1' ha usurpato in genere
mascolino).
TIBIALE, is; ri. 3. deci., calza , Plin., gam-

biera , gambcruola, armadura della gamba.
TIBIALIS, e; add., atto a far flauti, o cor-

namuse
TIBlCEN, inis; ni. 3. deci., spnator di flaulo,

trave, o colonna, di cui si servono i villani
per sostenere il Icllo delle case, puntello.
TIBIClNA, ae; f. 1. deci., sonatiicc di Qauto.
TlBlCINlUM, ti; n. 2. deci., 1' arte del sonar

di flauto.

TIBCLUS, i; f. 2. deci., pino salvalico.

TIGILLUM, i; n. 2. deci., travicello, Plaut.,

quii [ue legno.

TlGNARlUS, a, um; add., di travi: Ugnarius
faber-, c.ii- , falegname.
ticnum, i; u. 2. deci., 1 trave: tigna,orum\
T1CNU.S, i; va. 2. deci., 5 n. plur.

"

pali nelle vigne ni:r sostener le viti.

2. deci..

TI
TIGRlNUS, a, um; add., di tigre { mensae ti-

grinae, Plin., tavole fatte di legni macchiati
come la pelle della tigre.

T1GRIS, is , e ìclis; m. e f. 3. deci., tigre

(bestia ferocissima).

TILl'A, ae; fi. deci, tiglio (sorta d'albero):

liliae, Plin., vinchi fatti della membrana sot-

tilissima, che si trova tra la corteccia, e'i le-

gno di questo, e altri alberi.

TILfACÈUS, a, um; add., fatto di tiglio.

TIMKFAGTUS, a, um; part. di limefacio, in-

timidito, impaurito, spaventato.
T1MENDUS, a, um; part. di tiimo , terribile,

da temersi.

TIMENS, entis; part. di limeo, timido, pau-
roso, temente; morUs limeiis, Lucr. , mortem
tirnens, Ovid., che teme la morte; cornili li-

mens, Virg., che teme pel compagno.
TIMEO, es, timui, ere; sen. sup. 2. conj. A. II.

,

temere,dottare
;
paventaie, ridottare, aver paura:

ti/nere sibi ab aliquo, Cie., temere, aver paura
di alcuno; timere alicui, o de aliquo, Cie., te-

mere per qualcheduuo: de rtpublica, Cie, af-

fannarsi pe' pubblici affali: quid islic agalur
magnopere timtfo, Cie., sto molto in pena di

ciò che costì si faccia : limeo , ut sustineas
,

Cie., temo, che noi sopporti: timet , ne dese-
ras se, Ter., teme che 1' abbandoni: timeo

,

ne non impeirem, Cie, temo di non ottenerlo.

TIMIDE, avv., timidamente, timorosamente,
femoi osamente, paventosamente, paurosamen-
te. § tìmidius, Caos., più timorosamente. § timi-
dissime, Quint., assai timorosamente.
TIM1DITAS, alis; f. 3. deci., timidità, man-

canza di coraggio, Umidezza, viltà.

TIMIDÙLE, avv., alquanto timorosamente,
con alquanto timore.

TIMIDUS, a, um; add., timido, pauroso, pa-
ventoso, spauroso, temente, timoroso , vile, di

poco animo: timidus ad mortem, Cie., che te-

me la morte: timidus lucis, Sen., che non può
soffrir la luce: in labore militali, Cie, che
teme le fatiche della guerra: prò patria non
limili us mori , Ilor. , che non teme di morir
per la patria. § timidior, Caes., più timido. § ti-

midissimus, Ovid., timidissimo.

TIMOR, oris; m. 3. deci., timore, paura, pa-
vento, temenza, ìilemcnza, dotta: magno ti-

mori asse alicui, Lue, spaventarlo, mettergli
un gran timore addosso: magno Umore esse,
Cie, temere assai: injicere iimorem alicui, o
facere, Cie , metter da parte , lasciare , de-
porre il Umore.

* TIMUI, V. Umeo.
TINA, ae ; f. \. deci., lina, lino, vaso da

metter vino.
TINCA, ae; f. \. deci., tinca (pesce); parva

tinca, tinchetta.

TINCTlLIS, e; add., che serve a tiguerc
4 cf

di cui si tigne.

TINCTOR, dris; m. 3. deci., Untore.
T1NCT0RA, ae; f. i. deci., tintura, intintu-

ra. Unto.
TINCTUS, a, um; pari , <li tingo, tinto: tin-

cta in acelo spongia, Cels. , spugna bagnata
nell' aceto: ti/ictus elegantia patris puer, eie.,

fanciullo gentile, garbato come il padre: ttH-
Ctui lileris, Cie, infarinalo di belle lettere:

tepore linctos salcs narrai , Mart. , dice face-
zie graziose: verba tincta sensu, Quint , pa-
role significanti: viridi Uuctos aerugine ver-
sus, Mari , versi satirici, mordaci.
TINCTUS, tu; m. 4. deci, tintura, intintura,

tinto.

TINÈA, eae; i. 1. deci., lignuola, vermicello,
ilie rode I'' Vesti, e gli albori, Col., sorta di

verme negli alveari, che mi. ice alle pecchie.
TINEO.SIIS, a, um; add., pieno di I ignuolc.

TINGENS, entis; pari., di Ungo, Untore.
TINGO, is, timi, clintum, cri-; irr. A. III.,

tirigere, bagnare, immergere : tingit cutemet
ttiniiu ihilhl, lini., egli si dipinge il volli),

s' imbelletta, con tutto ciò ò sempre pallido:

poculis aliquem tingere, Hor., dargli da bere:

tingi, tìngere se oceano, Virg., tramontare.
TINGOMÈNAE, arum; f. plur. 1. deci., le

gozzoviglie smoderate de' ghiottoni, quando
si spande lauto vino, che ne resta tinto fino
il pavimento.
TIINNIMENTUM, i; n. 2. deci-, V. tinnitili.
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TINNlO, ts, ivi, itum, tre; é. conj. N. IVa:,j

sonare, far suono, squillare,
(
per met. ) Plaut,

garrire, mandar fuora grida acute: aures lin-
niunt , Catul.

,
y li orecchi mi suonano: quid

Dolabella tinniat , Cie. , che strepito farà
Dolabella.

TINNITO, as, avi, atum, are; i. conj. N. I.,

sonare spesso.
' T1NNTTUS, us; m 4. deci., squilla, tintinno»

buccinamento, sufolamcnto, tempello.
TINNCLUS, a, um; add., risonante: orator

Unnulus
,
Quint., oratore , che ha una voce

stridula.

TINNTJNCOLTJS, i; m. 2. deci., gheppio, a-
cerlello, fottivento (uccel di rapina).

TINTINNACOLUS, i; m. 2. deci., frustatore
desìi schiavi.

TINTINNABfJLTJM, i; n. 2. deci. , campa,
nello, campanuzzo, campana, squilla, sonaglio.
TINTINNIO, e lilinnio, is, ivi, itum, ire\

4. eonj., e tintinno, o lilinno, as, avi, aluml

are; \. conj. N. I., risonare, tintinire.
' TINXI, V. Ungo.
T1P0LA, o tippula, ae; f. 1. deci., tippula.

(sorta d'insetto da sei piedi di tanta legge*
rezza, che corre sopra l'acqua senza sommer*
gersi).

TIRO, onis; m. 3. deci. , soldato novello
?

e per met. novizio, scolaretto, soro in qua*
lunque arte.

T1ROC1N1UM, ii; n. 2. deci., tirocinio, no-,

viziatico , noviziato , e per metaf. Plin. , la
prima azione in qualunque arte , e i primi
erudimenti d'essa: tirocinium ponere, lusf.j

fare il noviziato, fare la sua caravana: tiro-
cinium navìum, Plin. , la prima uscita delle
navi in mare: tirocinium oralorum, Suet.

,

il primo discorso degli oratori.

TIRTJNCOLA, ae; f. \. deci., giovanetta i.

nesperta, novizia.

TIRTJNCULIIS, i; m. 2. deci. , giovanetto
,

che impara i primi rudimenti di qualcho
arie, scolaretto, novizio, soro.

T1TAN, anis; n. 3. deci., sole.

T1TANES, um ; ni. plur. 3. deci. , Titani 4
gitanti.

T1T1IYMÀLTJS, i; m. e Ulhymalon, i; n, 3,
deci., titìmolo, titimaglio (sorta d'erba).

TITlAE AVES, colombi o altri uccelli, 11

volo de' quali consideravano gli auguri: titii

sodalus, Vai., sacerdoti d'Appollo, che os»
sin avano il volo de' detti uccelli.

TIT1LLANS , anlis; part. di titillo, solcti,

carido, dileticando, che solletica, diletica.

TIT1LLATIO, onis; f. 3. deci-, ) solletica
,

"^ILLATUS, us; ni. 4. e"

care, diìetico, titillamento.

TITILLAI' US, us; ni. 4. deci., < il solleti.
, } so

TITILLO, as, avi, atum, are; I. conj. AI.,
solleticare, dileticare, e per metal. flor.,muo»
Vere, accarezzare, provocare: ne vos lilillet

gloria, Hor., non vi lasciate solleticare dalla,

gloria.

TITILLUS, /; m. 2. deci., Jo stesso che t<g

tillatio.

TITlO, onis; m. 3. deci., tizzone, tizzo,

pezzo di legno abbrucciato i litio sopilus
,

l'iiaodr., tizzone spento.

TITIVILlTlDM, ii; n. 2. deci., cosa da nul-»

la, vile, da nissuu prezzo , filaccia , ghiara-i
baldana, lisca.

T1TUBANS, anlis; pari, di titubo, vacillan-
te, incostante, titubante: lingua titubanti Ufy
qui, Ovid., vacillare nel discorso.

T1TUBANTER, avv., titubando, vacillando.

TITUBANTlA, ae; f. 1. deci., ) titubazione,
TITUBATlO, onis; f. 3. deci.

lo. tentennio, tentennamento.

)til

T1TUBÀTUS, a, um; part. di titubo, vacil»
lantc, titubante.
TITUBO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

titubare, vacillare, lellarc, tempellare , tra-
ballare, andar a onde, ninanarla, tentennar-
la nel manico, Cie, in sen. fìgur. , esser in-
costante, leggero nel parlare: nihil titubarunti
Cie., non esitarono punto nel loro discorso,
cave ne titubes, mandataque frangas, Hor.,
guarda bene di non vacillare, e trasgredire
i miei ordini.

TITOLUS, i; m. 2. deci. , titolo, dignità,
Mart., sopvascriziouc, iscrizione di qualche o-
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pera, o libro, o capitolo di una statuà.o pit-

tura, o di altro monumento , Tibul. , inscri-

zione, che si mette in una cosa che si dee

vendere, o dare in affitto, Liv., pretesto, scu-

sa: insignii titulus, Cic, un bel titolo , un
nome illustre : aliquid sub tUuluin mitlere

,

Ovid., mettere in vendita qualche cosa; le-

gerat titulum, nomenque libelli, Ovid., avea

letto V iscrizione, il titolo, e il nome del li-

bro: plurimae factiones titillo coltegli novi,

Suct., moltissime fazioni sotto pretesto d'un

nuovo collegio.

TITUS, i, e titius, ii; m. 2. deci., sorta di

uccello, simile al colombo, o piuttosto spe-

zie di colombo selvaggio ,
il cui volo si os-

servava negli auguriì.

TO
TOCULlO, o locullio, onis; ni. 3. deci., u-

suraio, usuriere : ncque te in locullionibus

liabebam, Cic, non li stimava per certo un

usuriere.

TODI., e lodili, orum; m. plur. 2. deci.,

spezie d' uccelli.

TOFACÈUS, o tophaceus, a, uni; add., di

tufo.

TOFlNUS, e tophinus, a,um; add., di tufo.

TOFUS, i; ni. 2. deci., tufo, (sorte di pie-

tra spognosa, e scabra, che facilmente si ri-

solve in polvere).

TOGA, ae; f. \- deci, toga, ceppa, guarnac-

cia, guarnacca, veste esteriore solita portar-

si dai Romani; per met. , la pace; quindi:

cedant arma togae, Cic, ceda la guerra alla

pace.
TOGATARlUS, ii; m. 2. deci., compositor di

quelle commedie, che si chiamavano togate.
• TOGATfjLUS, a, itm; add., povero vestito

di toga, che accompagnava un qualche gran-

de, e ricco al foro, e '1 riconduceva a casa.

TOGATUS, a, um; add., togato , vestito di

toga: mililia togata, Ovid., 1' arte de' procu-

ratori, e degli avvocati: logatus grex, Mart,

truppa di clienti , che in toga accompagna-
vano il loro principale al foro, e il riconduce-

vano a casa: togata opera, Mart., il dovere dei

clienti-' togata comoedia, togata fabula, Cic,
commedia, in cui gli attori erano vestiti alla

romana, cioè della toga, siccome palliata, in

cui gli attori erano vestiti alla greca, cioè

<jel pallio.

TOGfjLA, ae; 1. 1. deci., piccola toga.

TOLERABlLlS, e; add., tollerabile, compor-
tabile, comportevole, portabile, sopportevole.

$ tolerabilior, Cic., più tollerabile. § tolerabl-

lissimus, Paul., molto tollerabile.

TOLERABlLlTER, avv., tollerabilmente., pa-
zientemente, facilmente. § lolerabilius, Cic,
dììi tollerabilmente.

TOLERANDUS, a, um; part. di tolero, da
i ^llerarsi, da soffrirsi, tollerabile.

TOLERANS, anlis; part. di tolero, paziente,
^offerente, sofferitorc, portatore. § toleraniis-

slmus, Col., pazientissimo.

TOLERANTER, avv., pazientemente. § tole-

xantius, Plin., più tollerabilmente.

TOLERANTlA, aé; f. 1. deci., tolleranza, pa-
zienza, sostegnenza, sofferenza, sofferimento,
gppportazione, sostenenza.

TOLERATlO, onis; f. 3. deci., soffrimcnto,

ti soffrire.

TOLERITUS, a, um; part. di tolero, tolle-

rato, sopportato, comportato, sofferto.

TOLERO, as', avi, alum, are; \ . conj. A. I.,

tollerare, patire, sopportare, sofferire, compor-
tare, Plaut., soccorrere, aiutare, Cic, sostene-
re, sostentare, alimentare: tecum bona, ma-
laque tolerabimus, Ter., sopporteremo teco la

buona, e la ria sorte : tolerare ejus egestatem
volo, Ter., voglio assisterlo nella sua miseria:
tolerare t'itam per latrocinio, et rapinas, Liv.,

Vivere di rapine, e furti, guadagnarsi la vita
con rapine, e furti: tolerare, semplic, Tac,
guadagnarsi la vita: tolerare milites sua pe-
cunia, Plin., mantenere soldati a proprie spe-
se: tolerare famerà , sitim, inopiam , Caes.,
soppoit.ir la fame, la sete, la povertà : impen-
sam, Plin., reggere alla spesa.

• TOLìXS, inni; ni. e t. plur. 3. deci, tumore
rtcllc fauci.

TO
TOLLENDUS, a, um; part di tollo, che si

dee togliere, levare, alzaie, e per met., lodare.

TOLLENO, o tollo, onis; ni. 3. deci., amaz-
zacavallo, altalena, macchina da cavar acqua.
TOLLO, is, sustuli, sublatum,ere;in. A. III.,

tirar su, levare, alzare, pigliare, togliere, ge-
nerare, uccidere, distruggere, cancellare, abo-
lire, annullare, cassare, Ter., nodrire, alimen-
tare: animos tollere , Ter., insuperbire, rin-
ga'lluzzarsi : cachinnum, Cic, ridere smode-
ratamente: in coelum o astra, Cic, lodarlo,
innalzarlo sino alle stelle: gradum, Plaut.,

passeggiare: manus , Cic, alzar le mani al cie-

lo in segno d' ammirazione o di allegrezza o
di ringraziamento: minas, Virg., minacciare,
metter paura: oculos, Cic., rallegrarsi, ricrearsi:

late conspicuum tollere verticem, Hor., cam-
minare col capo alto: propera puevum tolle-

re hinc ab janua, Ter., leva presto il fanciullo

davanti a questa porta : paratus quadrantem
de stercore mordicus tollere, Petr., pronto a
levare-un denaio dal fango- coi denti : memo-
riam alicujus rei funditus tollere, Cic, abo-
lire interamente la memoria d' una cosa: tol-

lere spem aliquid faciendi, Caes., togliere la

speranza di fare una cosa -.tollere aliquem ab
officio, Cic, deporlo dalla carica: tormentimi
tollere per cucurbilas , Cels. , levar il dolore
con applicar le ventose: tollere consuetudi-
nem, abolire; levar un costume, un'usanza:
conLroversias , Caes., togliere le differenze:

ferro, aut veneno aliquem tollere, Cic, ucci-
dere o avvelenare qualcheduno : in crucem,
Liv., appiccare : vellent in eam spem liberos

tollere , Liv. , vorrebbero su questa speranza
generar figliuoli: quidquid peperissent, de-
creverunt tollere, Ter., determinarono di al-

levare il parto o maschio o femmina, che egli

si fosse : tollere anchoras, Cic., levar l' anco-
ra, far vela: humo se tollere, Virg., alzarsi da
terra, e figurai, acquistarsi nome: cornila tol-

lere in aliquem, Hor., alzar la cresta contro
qualcheduno: tollere domum altius, Cic, al-

zar una casa: vocem, Cic, alzar la voce: le-

gem tollere, Cic, annullare una legge': plus
oneris sustuli, quam ferre me posse inlelli-

go, Cic, mi sono addossato un peso maggiore
di quello, ch'io sento poter portare (TJlpiano

1. 12 § 4 de acceptis ha detto tolisse per su-
slulisse): tollere se a terra, Cic, crescere, in-

nalzarsi da terra: tollere diem, Cic, lo stesso

che eximere diem, V. eximo : clamor tollitur,

Cic, s' alza un grido.

TOLUTARlUS EQUUS, cavallo, che va di

portante, cavallo ambiante, che va d' ambio.
TOLUTlLIS, e; add.: tolutilis gradus , ani-

biadura, ambio, portante.

TOLTJTILOQUENTlA , ae ; f. U deci., volu-
bilità di lingua.

TOLOTIM, avv., di portante, d' ambio: to-

lulim incedere, tolutim capere cursum, Var.,

andar di portante.
TOMAClNA, ae; f. \. Jdecl. mor-
TOMACfjLTJM, o tomaclum i; n.2.ìtadella,sal-

sicciotto, salame.
TOMENTUM, i; n. 2. deci., borra, cimatu-

ra , capoccio, e tuttociò , che serve a riem-
piere materasse, o fieno, o paglia, o piuma
eh' e' sia.

TOMEX, o lomix, icis; f. 3. deci., corda di

canapa grossa, o d' altra materia.
* TOMUS, i; m. 2. deci., parte, sezione, to-

mo, cioè una corta parte di qualche opera.

TONANS, anlis; part. di tono, tonante.
TONATlO, onis; f. 3. deci., il tuonare, tuono.
TONDÈO, es, tolondi, tonsum, ere; irr. A.

IL, tosare, fondere, radere, Virg., tagliare,

mietere, Plaut., spogliare;, privare: tondere
prata, Virg., segare i prati: brachia arborum,
Virg., tagliare i rami degli alberi: violas ma-
ini, Prop., cogliere viole: aliquem auro, Plaut.,

torre a qualcheduno i denari: barbam, Cic,
o os alicujus, Prop., far la barba a qualche-
duno: ad cutem, Cels. , rader fin sulla pelle:

oves, Plin., tosar le pecore: tondent dumeta
juvenci Virg., i giovenchi pascono gli spine-

ti: tondere, non deglubcre , Suet. , pelar la

gazza senza farla stridere.

TONESCO, is; escere; sen. pret. e sup. 3.

conj- N. III., tonare,

TO
TONITRALIS, e; add., di tuouo.
TON1TRUALIS, e; add., che fa tonare, che

manda tuoni.

TONlTRUS, us; ni. 4. deci., e tonitrum, i;

n. 2. deci, tuono.
TONO, as, nui, nitum, are; irr. N. I., to-

nare, tronare, Mart., risonare, Prop., fare streT
pito: tonare laudes alicujus, Plin., far senti-
re le lodi d' alcuno: ore tonare, Virg., gri-
dar ad alta voce.
TONOR

, oris ; m. 3. deci., ( anticamen-
te ) accento.
TONSA, ae; e tonsae, arum, f. plur. 1. deci.,

l'estrema parte del remo, con cui si percuote
1' acqua, e lo stesso remo.
TONSILIS, e; add. , tosato: villum lonsile ,

Plin., velluto raso.

TONSILLA, ae; f. 1. deci., palo, acuisi le-
gano le navi sulla spiaggia.
TONSILLAE, arum; f. plur. 1. deci., gavine,

o gavigne, le glandule delle fauci, e la ma-
lattìa delle medesime, stranguglioni, allorché
s' infiammano, e per troppo umore gonfiano,
o per mancanza d" esso si seccano in modo,
che impediscono l' inghiottire.
TONSlO, onis; f. 3. deci., il tosare.
TOJNSlTO, as, avi, atum , are; 1. conj. A.

I., tosar sovente.
TONSOR, oris; m.3. deci., barbiere: tonsor

inaequalis, Hor., barbiere poco pratico , che
non rade egualmente da per tutto: omnibus
et lippis notum , et tonsoribus est , Hor. , la

cosa è divulgata da per tutto, la sanno i pe-
scivendoli.

TONSORIUS, a, um; add. , che serve a to-
sare: cutter tonsorius, Cic, forbice, coltello
da tosare.

TONSTRICOLA, ae; f. 1. deci., picciola bar-
biera.

TONSTRTNA, ae; f. 1 . deci., barbieria, bar-
berìa.

TONSTRIX, icis; f. 3. deci., barbiera.
TONSOR A, ae; f. 1. deci., ) tonsura, tonsa-
TONSUS, us; ni. 4. deci., J tura, tonditura.
TONSUS, a, um; part. di lo/ideo, tosato, fon-

duto : tònsi mo nte

s

, Virg., monti spogliali

d' alberi: tonsus reus, Mart., reo assoluto. Non
potevano i rei, mentre si trattava la loro cau-
sa, tagliarsi né la barba, né i capelli.

' TONDI, V. tono.
TONUS, i ; m. 2. deci., tuono di musica ,

Plin., quello splendore, che si vede nelle pit-

ture tra '1 chiaro, e 1' oscuro.
TOPARCHIA, ae; f. \. deci., prefettura.
TOPAZIOS, ii; i. 2. deci., topazio, (pietra

preziosa).

TOPER, o topper, avv. presto, velocemente.
TOPHUS, V. tofus:

TOPlA,orum; n. plur. 2. deci., paesi dipinti.

TOPI.AE, arum; f. plur. 1. deci., topie (sor-

ta di fichi).

TOPIARIA, ae; f. 1. deci., l'arte di far ga-
binetti, palazzi, e simili lavori di verdura:
topiariam facere, Cic, far il giardiniere.

TOPIARlUM OPUS, lavoro fatto di fiondi,

erbe intessute o simili, come si vede ne'

giardini.

TOPIAPJUS, ii; ni. 2. deci., chi fa lavori

di verdura, giardiniero.

TOPIARlUS, a, um; add., buono per far la-

vori di verdura.
TOPICA, orum; n. plur. 2. deci., titolo d'al-

cuni libri d' Aristotele, e di Cicerone, ne' quali

si tratta dell' invenzione degli argomenti, i

luoghi comuni.
TORAL, o tarale, is; n. 3. deci., qualun-

que coperta da letto.

TORCtJLAR, aris; n. 3. deci., ) torchio.tor-

TURCULARIUM, ii; n. 2. deci., ] colare, tor-

citoio, strettoio.

TÓRCULARIUS, a, um; add., del torchio,

appcrtencnte al torchio; lacus torcularius,

Cic, Una, ove si spreme la vendemmia: lor-

cularia cella, Col., luogo, ove si spreme la

vendemmia.
TORCULARIUS, ii; m. 2. deci., che spreme

la vendemmia, o le ulive col torchio.

TORCULUM, i; n. lo stesso che torcular.

TORCCLUS, a, um; lo stesso clic torcu*
larius.



TO
TORES, is; m, appresso gli antichi lo stesso

che torques.
TOREUMA, atis; n. 3. deci., opera di bas-

so rilievo.

TOREUTlCE, es; f. 4. deci, gr., arte di scol-

pire, o intagliare.

TORMEN, V. tonnina.
TORMENTUM, i; n. 2. deci., artiglierìa,

macchina da guerra da gettar pietre , dardi,

giavellotti, e le saette stesse, che con que-
sta macchina si gettano, Cic, tormento, mar-
tirio, martorio, storsioue, tormentagione, sup-

plicio, tortura, che si dava ai rei per far lo-

ro confessare la verità, e qualunque altro

tormento sia per punire i rei, o per satolla-

re la crudeltà, Sen. , mangano per dar il lu-

stro alle vesti.

TORMINA, um; n. plur. 3. deci., dolore <Ji

ventre, disenterìa.

TORM1NILIS, e; add. , che cagiona disen-

terìa, che mena dolore di ventre.

TORMINES, in vece di lormina.
TORMINOSUS, a, um; add., che patisce la

disenterìa, disenterico.

TORNiTUS, a, um; part di torno, rotondo,

lavorato al tornio, Hor., fatto con diligenza,

pulito: male tornali versus, Hor., versi rozzi.

TORNO, as, avi, aium, are; f. conj. A. I.,

torniare, lavorare al tornio, Plin., menar in-

torno.
TORNUS, i; m. 2. deci., tornio, torno, stru-

mento fabbrile da far rotondo , e pulire le-

gno, avorio, e simili.

TOROSUS, a, um; add., muscoloso , nerbo-
ruto, carnoso. § torosior, Plin., più muscoloso.

TORPEDO, ìnis; f. 3. deci., pigrizia, stupi-

dezza, Cic, torpedine (sorta di pesce).

TORPEFAClO, is, feci, factum, ere; irr.- A,

III., rendere stupido.

TORPÈO, es, pai, ere; sen. sup. irr. N. III.,

torpere, intorpidire, rimanere intirizzato, esser

impedito al moto, intirizzare, intirizzire, esser

pigro, esser languido: amnis lorpens , Stat.

,

fiume stagnante: animo, et corpere torpet

,

Hor., è intirizzato e nello spirito, e nel cor-
po : torpent Consilia et frigent, Liv., i con-
sigli sono languidi, e freddi: tolus torpet fri-

yore, Hor., egli è tutto intormentito : tolus
lorpeo , Hor., son tutto intorpidito.

" TORPESGO, is, escere; sen. prct. e sup. 3. conj.

N. III., illanguidire, stupidire, impigrire: inye-

nium inculili, atque socorclia torpescit, Sali.,

la pigrizia, e la mancanza di coltura rendo-
no 1' ingegno languido, e stupido: torpescunt
marrjarilae, Plin., le perle divengono gialle,

e perdono la natia loro bellezza.

TOUPlDUS, a, uni; add., pigio, istupidito,

intirizzalo, senza moto.
TORPOR, oris; ni. 3. deci., pigrizia, stupi-

dezza, torpore.
TORPORO, as, avi, alum, are; i. conj. A. T.,

rendere stupido.
• TORPUI, V. lorpeo.
TORQUATUS, a, um; add., ornato di col-

lana : lorquati mitiles , Vegct. ," si dicevano
que' soldati, che per le prodezze falte in guer-
ra ciano premiati dagl' imperadori d'una col-

lana d'oro; lorqualus palumbus, Mart. , co-

lombo, che ha intorno al collo un cerchio di

penne d' altro colore, a guisa d' una collana.

TORQUEO, es, torsi, tarsimi, o tortimi,

quere; irr. A. II., girare , attorcere , torcere

,

piegare, tormentare, affliggere, martoriare,
mai I ilare, dar la corda, o tortura, stiracchia-

re, dare interpretazioni sforzate, Virg., lan-
ciare, sostenere, governare: lorquere fusum
praegnantem stamine, Iuv., l'ilare: comam igne,

Ovid. , increspare i capelli col ferro: iter,
Stai, , voline strada: aurem ab obscaenis ser-

monibus, Hor., torcerle orecchie dai discorsi

osceni: os, Cic., torcer la bocca; oculos, Virg.,

Volger gli ocelli: nculiim, Cic, guardar di Ira-

Verso: jus, Cic, stiracchiar la legge: qui coe-
Iiiiii ri iti-ras torquel, Virg., che governa il

cielo, o la lena, inai: Ubidines te torquent,
Cie., li (.ornielli ami le lue cupidigie: singulti

dlebus vos nitro torquetis novis cruciatibus,
Pctr.j voi non pensate, che a "procurarvi nuo-
vi tormenti ogni giorno: torquere aiiquem

WV°t Hoxj a (orza di bcio tra* da alcuno i\

TO
segreto: torquèrt invidia, Cic, esser tormen-
tato, martoriato dall' invidia: torquere spiri-

tual, Phaedr., stillarsi il cervello, fantastica-
re, ghiribizzare: torquetque resonantia saxa,
Virg., e trae seco i risonanti sassi : torquere
lapidei», Hor., telum, Virg., lanciare una pie-

tra, un dardo: Alias axem humero lorquet,

Virg., Atlante cogli omeri sostenta il cielo.

TORQUES, e torquis , is; m. e f. 3. deci.,

collana, e collare.

TORREFAClO, is, feci, factum, ere; irr. A.

III., arrostire.

TORREFACTUS, a, um; part. di torrefacio,
seccato, abbruciato, arrostito.

* TORREFECI, V. torre facio.
TORRENS, ejitis; m. 3. deci., torrente.
TORRENS, enlis; part di torreo, ardente,

che abbrucia , rapido , violento , impetuoso,
traboccante : sidera agros torrentia, Hor.,
stelle, che abbruciano le campagne: torrens
oratio, Quint., discorso impetuoso, e vee-
mente: fatum torrens, Luci'., morte violenta,
e precipitata: torrentes sanguine campi,
Stat. , campi traboccanti di sangue , allagati

di sangue. § torrentior, Iuv., più rapido, più
impetuoso*) lorrentissimus, Stat., rapidissimo.

TOP,RENTER,avv.,precipitosamente,a gui-

sa di torrente, l.torrenlius, Claud., più pre-
cipitosamente.
TORRÈO, es, rui, toslum, ere; irr. A. II.,

seccare, abbrustolire, abbruciare, arrostire: me
lorrct face mutua, Ilor. , io ardo del di lui

amore, egli del mio.
TORRESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., abbrustolirsi, arrostirsi.

TORRIDO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

abbruciare.

TORRlDUS, a,um; add., secco, arido: tor-
ridi fontes , Liv., fontane secche: torridus
macie, Liv., estenuato, macilente, segaligno,
smunto.
TORRIS, is; m. 3. deci., tizzone.
' TORRUI, V. torreo.
' TORSI, V. torqueo.
TORsIO, onis; f. 3. deci., torcimento, stor-

cimento , storsione
, contorsione, strappata,

tortura.

TORTE, avv., tortuosamente.
TORTÌLIS, e; add., torto.

TORTIO, onis; f. 3. deci., V. torsio.

'TOIXTlVUS, a, um; add., di torchio: mustitin
lortivum, vino di torchio.

TORTO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. I.,

torcer bene, Lucr., tormentare.
TORTOR, oris; ni. 3. deci., tortore, tormen-

tatore, carnefice, giustiziere.

TORTOM, i; n. 2. deci., corda per dar la

tortura.

TORTUÓSUS, a, um; add., tortuoso, torto,

bistorto, sgembo, tortiglioso: multiplex,el tor-

tuosum ingenium, Cic, simulatore, coperto,
doppio: lorluosum disputandi tjenus, Cic, ma-
niera di dispulare' imbrogliata. § torttiosior

,

Plin., piii tortuoso.

TORTUS, a, um; part. di torqueo,, torto, tor-

tuoso , tortiglioso, Cic, tormentato, Plaut.,

mctaf. oscuro, imbroglialo: torlus imber, Virg.,

la gragnuola: vino lortus, et ira, nor., spinto
dal vino, e dalla collera.

TORTUS, us ; m. 4. deci., torcimento, giri,

raggiri, che fa la serpe.

TORVA, ; avv., con occhio bieco, alla tra-

TORVE,
l
versa, in cagnesco, a squarcia-

sacco.

TORVlTAS, atis; f. 3. deci., severità, Tac,
guardatura Aera o bieca, cipiglio.

'TORVITER.avv., torvamente, severamente.
TOROLUS, i; m. 2. deci., cordoncino, cordo-

ne, Vilr., la sugna dell'albero, quella parte
bianca, e più tenera del legno intorno al mi-
dollo, più soggetta a putrefarsi, Apul., tornii,
oriinr. in. plur. 2. deci., muscoli.
TOH US, i; m. 2. deci., letto, Ovid., maritag-

gio, Cic, muscolo, e mctaf. qualunque pro-
minenza, Cat., cordicella, Vili'., toro, orna incu-
lo Intorno al vivo della base della colonna:
rìparum toros incolimus , Virg., noi ci cori-

chiamo sulle rive: tori gcniales, Virg., letti

geniali : tori venaruin, Cels., la gonfiezza delle
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degli alberi: socia tori, Ovid., la moglie: vi-

ridans herbae torus, Virg., verde, e adagiato
cespuglio.

TORVUM, aw., V. torve.

TORVUS, a, um; add., torvo, terribile, stra-

no, minaccioso, burbero, infoiato, feroce, or-
ribile, cipiglioso, incagnato, Cat., crudele, in-
domito, Plin., aspro : torvo vullu inlueri ali-

quem, Quint., guardarlo coti volto minaccioso,
fargli il viso arcigno: torvis oculis intueri

,

Ovid. , torva tueri , Virg., guardar torto, in
cagnesco, guardar bieco, a squarciasacco, far

il viso dell' arme: praelia torva, Cat., com-
battimenti crudeli: vina torva, Plin., vini aspri.

TOSTUS, a, um; part. di torreo, abbrustolito,

seccato, arrostito, abbronzato, riarso.

TOT, plur. ind., tanti: tot , et tanlae res,
Cic, tante, e sì grandi cose.

TOTIDEM, plur. ind., altrettanti, due tanti:

istum ego locum totidem verbis lranstuli,Cic,
ho tradotto questo passo parola per parola :

ambo totidem annps l'ixerunt , Cic, hanno
vissuto tanti anni per uno.

TOTIES avv., tante volte.

TOTlfjGIS, a, um; ) add., tanto, tanto gran-
TOTIUGUS, a, um; ) de , così molto , tanto

vario.
* TOTOWDI, V. tondeo.

TOTUM, i; n. 2. deci., il tutto: corporis
bona alla ponebant esse in loto, alia in par-
tibus, Cic, de' beni del corpo altri volevano,
che consistessero nel tutto, altri nelle parti:

totum in eo est, ut, etc, Cic, tutto sta, che
ec, sta qui il tutto, che ec
TOTUS, a, um; add., tutto: ossa, et pel/is

totus est, Plaut., non ha che pelle, ed ossa:

loto corpore, re, atque omnibus unyulis, Cic,
con tutte le forze, colle mani, e coi piedi, a
scesa di testa: tolus in amore est, Ter., egli

è talmente dato all'amore, che a nuli' altro

attende://! lotum, Plin., ex loto, Cels., del tutto,

affatto, interamente, totalmente: antequam
ex loto inleger fìat, Cels., anzi, ch'egli sia

del tutto sano: id non ex loto se habei, Cels.,

non è -totalmente cosi.

TOXlCUM, i; n. 2. deci., tossico, tosco, "Ve-

leno.

TR
TRABALIS, e; add., della grossezza di una

trave: trabalis clavus, Hor., chiodo da trave:

ut hoc beneficium ,
quemadmodum dicilur

,

trabali davo figeret, Cic, per render eterna

la memoria di un tal benefizio.

TRADITA, eac; f. 1. deci., trabea, veste pro-

pria de' Romani. Di questa coprivansi le. sta-

tue degli dei, ed era tutta di porpora, vesti-

vansi i re, i consoli, i cavalieri, e colla por-

pora eravi tramischiato qualche poco di bian-

co: la portavano anche gli auguri, ma il co-

lore di porpora eia misto collo scarlatto,

l'I, Ai'.i; Vl'US, a, uni; add., vestito di tra-

bea: irabeatae fallitine, Suet. , commedie, in

cui gli attori erano vestili della trabea.

TRABECOLA, ne; f. i. deci., travicello.

TRABlCUS, a, um ; àdd. di trave: trabica

nnvis, nave fatta di. travi.

TRAR.S, e trabes , is ; f. 3. deci., trave, e

( mct. ) albero, Hor., nave, tetto, casa: tra-

bes incardinarne, Vili'., travi unite insieme'.

trabs Cj-pria, Hcr., nave di Cipro: sub iisdein

trabibus, fior., sotto lo stesso tetto, nella me-
desima casa: si/va frequens trabibus, Hor.,

selva popolata d' alberi.

" TRACIIALUS, i; ni. 2. deci , la parte su-

pcriore delle conchiglie.

TRAC1IIA, ae; f. 1. deci., trachea, o aspra

arteria, T. anat,., significa ancora presso i bo-

tanici quei vasi, pe' quali circola l'uinor del-

le piante.

TRACIlELUS, i; m. 2. deci., il collo della

catapulta.

TRACTA, ae; f. 1 • e tracta , orimi; n. plur. 2.

deci., manata, o massa" di lana filata, o pet-

tinata, Plin., pastone, pezzo di pasta spicca-

ta dalla massa, e distesa in lungo a foggia di
membrana.
XRACTABlLIS, e; add., maneggevole, soffi-

ce, trattabile, trattcvole, ( mot. ) dolce, ma-

nieroso, pjolle, mUc,, mansueto; maieries <?«i
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rum arborum tractabilis ad tntestlnum opus,

Vilr., quegli albori sono facili da lavorarsi,

sono buonissimi per farne lavori di legno.
* TRACTABILlTAS, alis ; f. 3. deci., qualità,

colla quale può maneggiarsi qualche cosa:

populus, salix,iilìa, commodampraèstant tra-

ctabìlitatem, il pioppo, il salice, il tiglio, sono

facili da lavorarsi.

TRACTABILITER , avv. , facilmente, tratta-

bilmente.
TRACTAXDUS , a, um; part. di tracto,che

si dee trattare, maneggiare.
TRACTASS, anlis; part. di tracio, ch'e trat-

ta, clic maneggia.
TRACTATIO, onis; f. 3. deci., maneggio, fì-

gurat. composizione, studio,Quint., trattamen-
to : malae iractalionis accusare marituni

,

Quint. , accusare il marito di cattivo tratta-

mento: ipsa mihi literarum traciaiio saluta-

ris fuit , egli m' è stato molto utile io stu-

dio delle belle lettere: oralor tractationem
orulionis sibi assumet , Cic. , 1' oratore sce-

glierà il soggetto del suo discorso: nec ve-

ro ab auspicibus accipiunt libiarum tracta-

tionem, sed a musicis, Cic, non imparano
dagli auguri a sonar di piffero, ma dai mu-
sici: ii, qui in armorum tractalione versan-
tur , Cic. , coloro , che stanno sul maneggio
dell' arme, che managgiano 1' arme.
TRACTATOR, oris; m. 3. <Jecl., che maneg-

gia, o stropiccia leggermente una cosa, prin-

cipalmente colla mano le membra.
TRACTÀTRIX, icis; 1.3. deci.., che brancica,

p stropiccia leggermente una cosa.

TRACTITUS, a, um ; part. di tracio, stra-

scinato, Hor., toccato, maneggiato, Cic, metaf.

esercitato, trattato, accolto: tractata comis
antislila Plioebi, Ovid., sacerdotessa di Apol-
lo strascinata pe' capelli : pater panini pie

traclutus a /ilio, Cic, padre mal accolto dal

figliuolo: vita honesle tractata, ad Her., vita

onestamente passata: tractatus in judiciis,

Cic, esercitato ne' giudizi, nel foro, pratico
de' tribunali.

TRACTITUS, us; m.4.decl., toccamento, il

maneggiare, il brancicare, ( met. ) Quint., di-

scorso, trattato, Cic, studio: arlium traclalu
obtectari, Cat, dilettarsi dello studio delle ar-

ti, attendere all' arti : castanea pedamentis
omnibus praefertur facilitate tractatus, Plin.,

il castagno è messo innanzi a ogni altro le-

gname utile a sostenere le viti/perchè facil-

mente s' acconcia, s' adatta.

TRACTIM, avv., continuamente, senza in-

terruzione, Plaut. , dolcemente, leggermente:
traciim. tangere , Plaut., stropicciar legger-
mente, dolcemente.
TRACTO, as, avi, atum, are; i. conj.A. III.,

tirare a lungo, malmenare. Ter., esercitare,

Cic, maneggiare, brancicale, menare, rime-
nare, strascinare, e (met. ) ministrare, regge-
re , consultare, regolare, trattare , discorre-
re, disputare, Tac , governare, delibera-
re , tener pagamento: traclare calicem im-
clis manibus, Hor., maneggiare un bicchiere
con le mani unte: arttin aliquam , Cic. , pro-
fessar un mestiere: pecuniam publicam, Cic.,

aver il maneggio del denaro pubblico: guber-
nacula reipubticae, aver il governo della repub-
blica: me ila in republica traclabo , in que-
sta guisa mi regolerò nel maneggio degli af-

fari pubblici : in transitu aliquid traclare
,

Quint., trattare una cosa di passaggio: tracla-
re bibliolhecam alterius, Cic, aver cura del-

l' altrui librerìa: prirnus Auguslus cotjnitionem

de famosis libellis iractavil , Tac. , Augusto
fu il primo, che trattò de' libelli infamatori :

de negotlls ad senatum referendis traclare,

Suet., consultare sopra gli affari, che si deb-
bono riferire al senato: traclare venios, Plin.,

discorrere, disputar de' venti: causam , Cic.
,

trattar una causa ; etoqitenliae est traclare
animus, et pevmovere, Cic., è proprio dell' e-
loquenza il maneggiar gli animi, e '1 commo-
a ci li: '/»" in miniere ila se, traclavit , Cic. ,

nella quii carica dlportossi in maniera,chcec.
tnorsuque ferarum tractari, Lucr., esser lace-
ralo da' morsi delle fiere.

* TRACTORlUS, a, um; adC. da tirare; «racto-
ria maclUna, macchina da tirar pesi.

TR
TRACTUS, a, um; part. di traho, tirato, stra-<

sciuato: ti'acta oratio, Cic-, discorso continua-
to, e diffuso.

TRACTUS, us; m. 4. deci., tratto, tiro, il ti-

rare, Virg., tratto , lo spazio d' un luogo , cli-

ma, regione, striscia, serie, ordine continua-
to di cose, Veli., spazio di tempo, Quint., de-
clinazione, origine di qualche nome, Cic, an-
damento di un discorso, circuito, giro di pa-
role: corruptus coeli Iraclus, Virg. /clima d'a-
ria cattiva : Iraclus flammarum , Lucr. , una
striscia difiamme: qui Iraclus castrorum,'quae-
que forma esset, Liv-, quanto si estendesse il

campo, e qual ne fosse la forma: eodem tra-

clu temporum , Veli. , nello stesso spazio di

tempo: modicus alias est tractus , Plin.
,
per

altro con poca fatica si tira.

TRADENDUS, a, um; part. di trado , Cic,
che si dee dare, cedere, consegnare, insegnare.

* TRA DIUI, V. trado.
TRADITlO, onis; f. 3. deci., conseguazione,

tradizione, presentagione, metaf. Quint, dot-
trina, insegnamento.
TRADlTOR, oris ; m. 3. deci. , traditore, che

tradisce.

TRADITURTJS, a, um; part. di trado , che
è per dare, cedere, consegnare, insegnare,
che darà, cederà, consegnerà, insegnerà.
TRADITOS, a, um; pai t. di trado, dato, con-

segnato, insegnato: tradito more quemeumque
principem adulandi , Tac , essendo passato
in costume l'adulare qualunque principe: tra-
ditus neci, Sen. , dato a morte, ucciso: fama
tradita res est , Liv. , questo si sa per voce
pubblica: prorsum oblivioni traditus, intera-
mente dimenticato.
TRADO, is, didi, ditum, ere; irr. A. III., da-

re, cedere, presentare, raccomandare, dare in
mano, esser in possesso, mandare di mano in
mano, consegnare, lasciare, dire, narrare , in-
segnare: tradere se, Caes., arrendersi: memo-
riae , Cic, metter a mente , o lasciar scritto

alla memoria de' posteri : consuetudini lati-

nae, Col., traslatar in latino:se tristiliae, Cic,
darsi, abbandonarsi alla malinconia: causam
adversarits, Ter., ceder lalite:per manus tra-
dere, Caes., dar di mano in mano: se, suaque
alicui in fidem, dedilionemque tradere, Liv.,

arrendersi a discrezione: tradere aliquem in
cuslodiam, Cic, custodiae, Col., imprigionare,
dare in guardia, metter in prigione: arlem
aliquam, Cic, insegnar un'arte: morem,Plin.,
introdurre un costume: moresopibus tradere,
Mart., lasciarsi corrompere dal denaro: trade-
re puerum praeceptori, Plin. Iun., consegna-
re un fanciullo al maestro, acciocché lo istrui-

sca: traditur o' tradilum est, Plaut. , si dice,

si scrive: se libidinibus , et voluptatibus tra-

dere, Cic, darsi interamente al vizio: trade-
re se tolum alicui, Cic, darsi tutto a uno,far-
si uom ligio di lui; tradere scriplist Cic, la-

sciare scritto.

TRADUCO, is,xi, cium, ere; irr. A. III., tra-

durre, trasportare, far tragittare, trasferir d'un
ordine in un allro, tirare da un luogo all'al-

tro, menare, passare, consumare , luv., man-
dar da un luogo all'altro, Mart., sbeffeggiare,

svergognare, scornacchiare, smaccare, scorna-
re, infamare: traducere copias filimeli, Caes.,

far passare all' armata il fiume: equum , Cic,
passar banda, o passar innanzi col cavallo:po-
pulum omnem Romani traducere in animo est,

Liv., ha disegno di trasportare a Roma tutto

il popolo: traducere cogitationem ad volupta-
tes , Cic, volger tutti i suoi pensieri al pia-

cere: tempus, vitam oliosam, Cic, consumare,
passare il tempo , menare una vita oziosa: ali-

quem per ora hominum, Liv., infamarlo, scor-

nacchiarlo, sacrificarlo alle pubblicherisa:a/t-

quem ad plebem, Cic, degradarlo , trasferirlo

dall'ordine de' patrizi a quello de' plebei: hos
in foro flagellis caesos, ac traductos per am-
phltheatri arenam, Suet, dopo averli fatti fla-

gellare nella piazza pubblica, e fatti passare
ignominiosamente per l'anfiteatro: iraducere
aliquem in suam sententiam, Cic, tirarlo nel
suo parere, nel suo partito'.

TRADUCENDUS, a, «m; part. di traduco, che
si dee tradurre, trasportare, trasferire.

TRADUCTiO, onis; fc 3. deci-, il trasportare,.

TR
il far tragittare, traslazione , trasportamento,
corso, Sen., derisione, infamia, scorno: tradu-
cilo lemporis, Cic, il corso del tempo: tradu-
cilo ad plebem , Cic. , il passare dall' ordine
della nobiltà a quello della plebe : cum de-
decore, et traduclione vitam exigere , Sen.,
menar una vita disonorata, e infame.
TRADUCTOR, oris; m. 3. deci. , colui , che

dallo stato di nobile trasferisce altrui a quel-
lo di plebeo.

TRADUCTUS, a, um
;
part. di traduco, ti-

rato da un luogo all' altro, trasferito, condot-
to, menato

, passato : adolescentia eleganter
traditela, Cic, gioventù passata con pulitezza.

TRADUX, ùcls; m. 3. deci., tralcio di vite
,

o ramicello di albero, che si tira a un altro,

albero.
' TRADUXI, V. traduco.
TRAGACANTHA, ae; f. \ \. deci., dragante,

• TRAGACANTHE, es; f. \ (arboscello spinoso
nell'isola di Creta, che produce l' adragante j.

TRAGACANTHUM, i; n. 2. deci. , adraganti,
dragante (sorta di gomma).
TRAGELAPHUS, i; m. 2. deci., tragelafo (sor-

ta d' animale, che partecipa del becco , e del
cervio, detto volgarmente ircocervo).
TRAG'iCE, avv., tragicamente.
TRAGICOMOEDIA, ae; t. 1. decl.,tragiccom~

media, favola mista di tragedia, e commedia,
TRAGICUM

, avv., tragicamente : tragicum
spirat salis , et feliciter audel , Hor. , scrivo
d'uno stile tragico, sublime.
TRAGICUS, a, um; add. , tragico, di tragedia,

Liv., metaf. crudele, tristo, funesto.
TRAGICUS, i; m. 2. deci.: poeta tragicus,

Cic, poeta tragico, che compone tragedie.

TRAGOEDlA, ae; i. \ . deci. , tragedia , sorta,

di poema grave, in cui rappresentansi le av-
venture di qualche gran personaggio , metaf.
fracasso, schiamazzìo, trambustale parlar grave,
quale è proprio delle tragedie: tragoedias a-
gere, movere, excitare, Cic, fare schiamazzìo,
trambusta, fracasso: tragoedias agere in nu-
gis, Cic, far fracasso in cose da nulla; neque
vero istis tuis tragoediis perturbar, Cic-, né.

punto mi muove questo tuo gran fracasso.

TRAGOEDUS , i ; m. 2. deci. , tragedo , chi
recita tragedie.

• TRAGOPAN, anis; f. 3. deci., tragopanade
(uccello maggiore dell' aquila, annoverato da
Plinio tra" favolosi).

TRAGOPOGON , onis ; l 3,. deci, , barba di
becco ( sorta d' erba ).

TRAGOLA, ae; f. {. deci., sorta di giavellot-
to simile all'asta, Plin., rete da pescare: tra-
gulain in te injicere adornat, Plin., macchi-
na contro di te, te la vuol accoccare: ego poi
islam jfj.ni aliquoversum tragulam deciderò,
Plaut. ,i affé uscirò in questa maniera da que»-
st' imbroglio.
TRAGUM, i; ii. 2. deci., polenta fatta dì spelta.

TRAGUS, o tragos, i; m. 2. deci., trago, sor-
ta d'erba, che nasce iuluoghi marittimi, chia-
mata altrimenti scorpios, e sorta di pesce chia-
malo hircus, e anche una sorta di grano, che
Viene da levante, e sorta di spugna dura , Q
aspra, Mart., il puzzo, l'odor delle ascelle.

TRAHA, ae; f. \. deci., civea,civeo, traino,
treggia, arnese di contadini per trainare cioc»
che fa loro di bisogno pel loro podere.

* TRAHAX, acis ; add., rapace , avaro , che
tira a se.

TRAHO, is, xi, etani, ere; irr. A. III., tran-

re, tirare, strascinare, trainare, strascicare, ca-
vare, tirar fuora, sottrarre, ricevere, acquista-
re, protrarre, prorogare, menare in lungo, spie-

gare, interpretare, metaf. sforzare, incitare,

spingere, Hor., filare, Virg., consumare, Val.

Max., trattenere, Fior., durare: traxit ex in-

timo ventre suspirìum, Plaut.,mandò fuori uà
profondo sospiro: gloriam recte faclorum si-

bi trahere, Tac., attribuirsi lagloria delle bel-

le imprese: insuamsentenliani aliquem trahe-

re, Liv., tirarlo nel suo parereurahere origì-

nem, o nonien, Plin., derivare, prender il no-
me: trahit sua quemque voluplas, Virg. , tan-
ti uomini, tanti amici, ognuno ha de' difetti,

le nature son diverse, ciascuno ha le sue pas-

sioni: trahere coloremrublcundum, Col., pren-

i

de» colo» rosso, divcmi? rosso; traliere cariem,
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pallorem, rubigìnem, Plin., putrefarsi, impal-
lidire, arrugginire: alimenti/in maternum Irahit

agnus, Col, 1' agnello succhia l'alimento del-

la madre; genica aegre trahere , Virg. , ram-
piccarsi, strascicarsi, camminare con stento :

quo fata trahunt,retrahuntque sequamur,\irg.,
andiamo dove ci guida il nostro destino: trahere
bellum, Cic. prorogare,, procrastinare la guerra:

noctem vario sermone trahere, Hor., passare,

consumare la notte in vari discorsi : quinto
jam die sine alimento trahebat, Petr. , già da
cinque giorni non avea mangiato nulla- fòr-
tunam tulatn trahere, Cic., menare una vita

sicura , esser sicuro dai colpi della fortuna:

trahere aliquid animis , Sali., pensare, o ri-

pensare ad una cosa: trahere cum animo suo,
praestet ne hoc facere , an illud , Sali., an-
dar fantasticando, se sia vantaggioso far que-
sta cosa, o quell'altra: trahere vultum,Ovì&-,
raggrinzarsi; in diversum trahil me haec res,

Liv., traliit diverse animimi hujus rei cura,
Ter., sopra quest' affare sono irresoluto, dub-
bioso, non so che mi fare: decem annos tra-

xil ista dominano, Fior., dieci anni durò co-

testo dominio: id malum interdium aeqro-
tos Irahit, interdum praecipitat , Cels., que-
sta malattia alle volte dura assai, altre volte

precipita in pochissimo tempo gli ammalati:
si quis in eo morbo diutius trahit , Cels., se

alcuno in questa malattia ha tirato in lungo:

trahere animum, Plin., respirare, vivere: tra-
here stipendia , Iust. , tirar paga : navigium
irahit aquam, Ter., la nave fa acqua: trahe-
re pocu/a, Sen., bere: odorem naribus, Hor.,

fiutare: purpurain, Hor. , filar la porpora: in
dlversum trahunt auctores, Uv. , gli autori
sentano diversamente.

* TRAJECI, V. trajicio.

TRAJECTlO, onis; f. 3. deci., tragelto, tra-

gitto, l'oltrepassar da un luogo all'altro: tni-

jectionem stellaruin, Cic, il molo delle stelle

da un luogo all'altro: trajectio verborum ,

Cic, traslazione, trasposizione di parole.

TRAJECTITlDS, a, um; add., che si traspor-

ta altrove: pecunia trujectitia , Ulp., denaro
trasferito altrove con rischio del creditore.

TRAJECTO, as, avi, alum, are., \. conj. A.

I., trapassare.

TRAJECTDRA, ae; f. 1. deci., sporto.

TRAJECTUS, a, um; part, di trajicio, tra-

sportilo, Hor., tramandato, Ulp., condotto,
Ovid., trapassato, passato da banda a banda:
trajectus navicala in africani, Cic, condot-
to in Africa, passato in Africa sopra una pic-

co!, i nave: dolor laleris trajectus in coi',

Hor., dolor di fianco tramandato al cuore.
TRAJECTUS, us; m. 4. deci., tragitto, Ira-

getto, il tragittare.

TRAJICIO, is, jeci
,
ji cluni , /cere; irr. A.

III., trasportar da un luogo all'altro, traghet-
tare, trasferire, passare da banda a banda,
trapassare, rivolgere, voltare, addossare, Ovid.,
rimettere, Vai-., versare: trajicere alpes, Brut,

ad Cic, passare, traversar le alpi: pugnanti
latus dexterurn Inncea trajicitur, Liv., men-
tre combatteva gli fu trapassato da parie a
parie il liaiico destro da una lancia: trajice-
re cuipam in alinni, Cic, adossar la colpa a

un altro: avbilrlum lilis trajicere in aliquem,
Ovid., rimetter la lite all'altrui giudizio, tra-
jicere in rasa, Var., versare ne' vasi: quo-
cuinque oculot Irnjecimus, l.iicr,, dovunque
voltammo gli occhi: si alpes dntonlus iraji-
vii l. l'ani, ad Cic, se Antonio passerà le al-
pi; trajicere Cyprum, l'iiu., passar In Cipro:
allineili vado teajtcìt, l.iv., passò a guado il

limile: exereilum ad c.alendas majas llliwla-

iium trajeci, Piane, Cic., traghettai l'eserci-

to (li là dal Rodano ai primi d'i di maggio:
iieqne e.i Italia lant celerilà- e e, reilum tra-
jiei passe eredebunl , limi, ad Cic, né Crede
vano, che I' esercito potesse cosi presto pas-
sai e dall' Malia.

TRALATlO, V. traslatio.

TRALATITIUS, V. truiislalitius.

TRAI.OQUOR, eris , utus sturi, qui; irr.

1) 111 , due, narrare una cosa dal principio
sino al line: trecentis l'ersibus tuas impuri-
lias Iraloqui nano pòtest, non si può nemme-
no in Irceculo yc;si. dir tulle le tuo lordure.

TR
'TRALOCUTUS SUM, V. traloquor.
TRALUCÈO, V. transluceo.
TRAMA, ae; f. l.decl., trama, filo da riem-

pire la tela , Var. , sorta di veste di rara , e

tenue tessitura: tramae pulres , Plaut. , cose
vili, di nessun prezzo: tramae flgurae, Pers.,

corpo estenuatissimo, smunto, segaligno.
TRAMÈO, V. transmeo.
TRAMES, itis; m. 3. deci., tramite, sentie-

ro, calle, strada stretta, e non battuta, Prop.,
qualunque strada: qua facil assiduo tramite
vulgus iter, Prop., strada continuamente bat-
tuta.

TRAM1TTO, V. transmillo.
TRAINO, o trasno, as, avi, atum, are; I.

conj. A. I., nuotar oltra: incolumis ad suos
tranavit, Liv., passò notando a' suoi sano, e

salvo: tranavit hasia viri pectus, Sii., 1' asta

gli passò il petto da parte a parte: tranare
nubila, Virg., fendere le nuvole; tranare pe-
ricula, Sii., uscire dai pericoli.

TRANQUlLLiTUS, a, um; part. di tran-
quillo, acchetato, raffrenato.

TRANQUILLE, avv. , tranquillamente, pa-
cificamente, dolcemente, di cheto. § tranquil-
lius, Sen., pili tranquillamente. § tranquillissi-

me, Suét , molto tranquillamente.
TRAKQTJILLITAS, alis;i. 3. deci., calma di

mare, figurat. tranquillità, quiete, pace di spi-

rito: tranquillitate prpfìcisci, partire in calma.

TRANQUILLO, avv., per bonaccia, in cal-

ma, per bel tempo: tranquillo, ut ajunt
,

quitibet gubernàtor est , Sen. , in calma o-
gnuno è buon piloto.

TRANQUILLO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I. tranquillare, render tranquillo, abbonac-
ciare, far bonacciare, far bonaccia, calmare,
rasserenare, serenare.

TRANQUILLUS , a, um ; add., tranquillo
,

quieto, abbonacciato, placido, figurat. pacifi-

co, mite, senza disturbi: tranquillum est,

Plaut., fa bonaccia: locus tranquillus, Plaut.,

luogo coperto, non soggetto ai venti: tran-
quilla res est, Ver., le cose sono quiete.

TRANS, avv.. oltre, oltra, di ìlv.traus mare,
Hor., di là del mare.
TRANSABÈO, es, ivi, ilum , ire; irr. N. V.

passare
,
passar di là , passare per qualche

luogo.
• TRANSABIVI, V. transabeo.
•TRANSACTlO, onis; f. 3. deci., aggiusta-

mento, consumazione, fitte

TRANSACTOR, oris; ni. 3. deci., che ag-
allisi a , o compone le differenze , mezzano
per fare qualche aggiustamento.
TRA1NSACTUS, a,um; part. di transigo, fat-

to, finito, spedilo, passato, precedente: facla
transacta omnia , Ter. , passata la festa, è
corso il pallio.

' TRANSADEGI, V. transadigo.
TRANS ADlCO, is, egi, actimi , ere; irr. A.

111., si ra forare, trapassare, passare da una par-
te all' allra, da banda a banda.

TRANSÌGO, is, egi, actum, ere; irr. A. IH-,
lo stesso che transadigo.
THANSALPINUS, a, um; add. , di là dalle

alpi, oltremontano.
TRANSAPENlMnUS, a, um; add., posto di

là dell' Apennino.
TKANSlillìO, is, bi, b itimi, ere ; 3. conj. A.

III., bere, o bere assai.

TRANsCENDENTALlS, e; add., Irasccnùeu-
l.ale, T. nied.

TRANSCENDENS, eniis; parL.di trascendo,
trascendente, T. lìl.

TRANSCENDO, is, eiidi,eusum,cre; .'!. conj.

A. 111., ascendere di là
,

passar oltre : alpes

transcendere, Cic, passar le alpi: trascen-
dere nostrum nomen rei Caucasum /intuii,

Cic, il nostro nome, la nostra l'ama si este-

sa anche di là del monte Caucaso: {Ines tran-
scendere juris, Luci'.

,
passare i limiti della

giustizia,

TRANSCIDI, V. trausciudo.
TRANSCINDO, is , scidi , scissimi, erejhw

A. HI., lacerare, stracciare, squarciare.

TRANSCRIBO, is, psi, pi uni, ere; irr. A. 111.,

trascrivere, copiare, ricopiare, Virg., trasferi-

re, dare, consegnare, Quint., metter in ven-
<.HUiiranscj-ibere uornijut, pecuniam , aes a-
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lienum in aliquem, Liv., trasferire 11 debito,
il pagamento del denaro da una persona in
un' altra: in quod inalimi Iranscribor? Sen.,
in qual disgrazia io son ridotto.'' transcribe-
re aliquam femìnam in viros, Sen. , metter
una donna nel numero dei grandi uomini :

aliquem auctorem , Plin., copiare, trascrive-
re uu autore, servirsi de' di lui scritti, come
se fossero suoi.

* TRANSCRIPSI, V. transcribó.
TRANSCRIPTIO, onis ; f. 3. deci., scusa,

pretesto.

TRANSCR1PTUS, a, um; part. di transcribó,
copialo, trascritto, trasferito, ceduto.

* TRANSCURRI, e transcucurri, V." tran-
scurro.
TRANSCURRO, is, curri o cucurri

}
cursam,

ere; irr. A. HI., trascorrere , passare, Cic,
correre più del dovere, passare oltra la meta
del corso, ad Her. , correte, andar vagando,
Quint., scorrer di passaggio , leggermente :

transcurrit aestas, Plin. Imi., passa la state:
traiiscuri ere cursum suum, Cic,intraprende-
re cose superiori alle proprie forze: tran-
scurrere aliquid, Quint., passar leggermente
una cosa, parlarne di passaggio: visus ab au-
rora lucem transcurrere nimbus-, Virg., si

vede un nembo passar dall' oriente a tra-

verso del cielo.

TRANSCURSIO, onis; f. 3. deci.,' trascorri-
menlo, il trascorrere.

TRANSCURSUS, a, um; part., di transcur-
ro, oltrepassato : in arcent li-anscurso opus
est , bisogna andar presto nella fortezza.

TRANSCURSUS, us ; m. 4. deci., trasc'orri-

mento, il trascorrere, il toccar di passaggio,
e leggermente una cosa : avibus maximis ,

minimisque facilis per aerem transcursus
est, Sen., tanto i grandi, quanto i piccoli uc-
celli facilmente fendono 1' aria: quanto om-
nia trauscursu dicenda sint , Veli. , con
quanta brevità si debba restringere il tutto;

in trauscursu aliquid attingere, Plin., toccar
una cosa leggermente, brevemente, di pas-
saggio, in ristretto, trascorsivamente, trascor-

rentemente,
TRANSDANUBIANTJS, a,um; add., poslodi

là del Danubio.
* TRANSDID1, V. transdo.
TRANSDITUS, a, um; part. di transdo, coni

segnato.

TRANSDO, is, dilli, dilum, ere; in:, AHI.,
consegnare: necessiliitu coiteli se transdide-
runi, llirt., costielti dalla necessità si arren.
dettero.

TRANSDDCO, is, xi, cium, ere, irr. A. III.,

trasportare, condurle di là: transducere ar-
bores, Col., trapiantar alberi: transducere ad
se aliquul, Cic, arrogarsi, attribuirsi una co-
sa : mali pititientur , et transducentur in
melius , Sen. , col gasligo si metteranno in

dovere gli scellerati.
' TRANSDUXI, V. transduco.
' TRANSEGI, V. transigo.

TRANSENNA, ae; f. 1. deci, gelosia, ferra-

la, infeiiala, graticola di ferro, o di legno ,

o di giunchi, o di canna, che si mette alle

finestre, Non., finestra, Sali., lune, corda,
Plaut., rete da pigliar uccelli, e per mei;.,

frode, inganno: per transennimi aspicere, Cic,

veder una cosa da lontano, superlìzialinente,

ali passaggio: in transennimi inducere aliquem,
Plani.

,
ingannarlo, tirarlo nell'agguato; in

aelate hominum muiiae (inni transennile,

Plaut., molte insidie si tramano agli uomini
l'ella vita.

TUANSEO, is, ivi o ti, ilum, ire; 4. conj,

A. IV., passare, traghettare, valicare, trapas-

sare, penetrare, ribellarsi e passare al campa
nemico, ristrlgnere in breve un discorso, om-
mettere, tacere, trascurare, eccedere, Viig.,

superare, passar avanti: trilustre ad aliquem,

Ter., andare a trovarlo: irausire aliquem,
Plaut., superarlo, avanzarlo nel corso: cibi isti

diljicillime transenni , Vai'., queste vivande
difficilmente si digeriscono, diffìcilmente pas-

sano: transit cum hasla, Stat., fu passato da
parte a parte : omue me lucrum transetti ,

Peli., che la fortuna m'abbandoni, che non
Possa io guadagnai' un, denaro; irausire (/»
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aìlerius sententtam, Liv., seguire V altrui pa-

rere: ad Jwsles, Liv., mettersi nel partito dei

nemici: transit gloria, Plin., passa, svanisce

la gloria: transit in vestes is odor, Plin., que-

st' odore s' attacca alle vesti : in varios co-

lores transire, Plin., cangiarsi, prender di-

versicolori: Neronem transeo, Plin., ometto,

non parlo di Nerone : transire modwn o fl-

nem , Cic., eccedere i limiti: utile convale-

scentibus ad vimini transeunlibus, Plin., que-
sto è buono ai convalescenti, che cominciano
a nere vino: transire vitam,Gic, vivere, pas-

sar la vita : ad rcliqtia iransearuus, Cic, fac-

ciam passaggio alle altre cose : leviler tran-

sire , Cic, toccar di passaggio: transire in

alia omnia, Cic., esser di opinione contraria:

si {lumen vado transiri potest, Plaut. , se il

fiume si può guazzare: quem saepe transit

casus, aliquando invenìt , Seri., tanto vola il

parpaglione sopra il fuoco, ch'egli si arde.

TRANS ERO, is, sevi, satuni, o erui, ertum,
irr. A. III., trapiantare, traspiantare.

TRANSERTUS , a, uni; pait. di tramerò,
trapiantato.

TRANSFÈRENS, entis; pavt. di transfero,
che trasporta, che trasferisce.

TRANSFÈRO, ers , tuli, latum, (erre; irr.

A. III., trasportare, trasferire, trasporre, tra-

spiantare, portar da un luogo all'altro, man-
dare, attribuire, differire, prorogare, trascri-

vere, voltare, tradurre, traslatare, adattare:

pattilo ultra eum locum castra transtulit

,

Cacs, trasportò il campo poco di là da quel
luogo: arbusculas trans[erre, Cic, trapiantar

arboscelli: animum ad aliquid, Cic, applicarsi

ad una cosa: ne in me cttlpam transferas

,

Plaut., non addossare la colpa a me: rem in

proximuin annum transferra, Caci., Cic, dif-

ferire , rimetter l'affare all'anno seguente:
trans/erre graecos auclores, Quint. , tradurre,

traslatare gli autori greci: verbitm aliquo

,

Cic, dar una significazione figurata ad una
parola: serinonem alio transferamus , Cic,
volgiamo altrove il nostro discorso : quod ab
Ennio posilum in una re transferri ad mul-
tai potest, Cic, ciò, che Ennio ha detto d'una
cosa, si può adattare a molte altre: trans al-

pes transferre aliquem, Cic, mandarlo di là

dalle alpi.

TRANSFlGENS, entis; pnrt.di transfìgo, che
trafigge, che trapassa.

TRANSFÌGO, is, xi, xum, ere; irr. A. III.,

trafiggere, trapassare, passare da parte a par-
te, infilzare.

TEANSFIGURATIO, onis\ f. 3. deci., trasfi-

gurazione, trasformazione, metamorfosi, tra-

sformagione.
TRANSFIGURATUS, a, um ; part. di tran-

sfiguro, trasfigurato, trasformato, straformato.
TRANSFIGORO, as, avi, attttn, are; \. conj.

A. I., trasfiguraie, trasformare, slraformare,
strasformare: animos judicittm transfigurarè,
Quint. volgere dove si vuole l'animo de' giu-
dici, far cangiar loro sentimento.

* TRANSF1XF, V. transfìgo.
TRANSF1XUS, a, um; p.art. di transfìgo, tra-

fitto, infilzalo, passato da parte a parte.
TRANSFLUO, /*, fluxi, fluxum, filiere

; irr.

N. III., scorrer oltra.
* TRANSFLUXI, V. transfluo.
TRANSFODIO, is, fodi, fossum, fodere; 3,

conj. A. III., trapassare, trafiggere, infilzare,
passare da banda a banda.

' TRANSFODI, V. transfodio.
TRANSFORMATUS, a, ?«w,part. di transfor-

mo, trasformalo, straformato.
TRAJNSFORMIS, e; add., che si cangia in

diverse forme.
TRANSFORMO, as, ani, alum, are; \. conj.

A. I., slraformare, trasformare, dar un'altra
forma.

TRANSFÒRO, as, avi, alum, are; f. conj.
A. I., trafiggere, infilzare, passar da parte a
p rte.

TRANSFOSSUS, a, um
;
part. di transfodio,

passilo da parie a parie, infilzato.
TRANSFRETATlO, onis; f. 3. deci, il pas-

sare uno .stirilo di mare.
TRANSFRÈTO, as, avi, alum, are; 4. conj.

A. I, passar «no stretto di mare.

TR
* TRANSFUDI, V. transfundo.
TRANSFOGA, ae; m. e f. 1. deci., fuggitivo,

desertore, trafuggitore.
' TRANSFUGI, V. transfttyio.

TRANSFUGIO, is , gi
,
gitimi, ere; 3. conj.

N. III., fuggire, Liv., desertare: transfugere
ad hosles, Plaut., desertare e prender il par-

tito de'ncmici: transfugere ab affitela aniici-

tia, Cic, abbandonare l'amico nelle disgrazie.

TRANSFUG1UM, ti; n. 2. deci., 1' abbando-
nare un partito, il desertare.

TRANSFOMO, as, avi, alum are; \. conj.

N. I, passare, svaporare a guisa di fumo.
TRANSFUNDO, is, fudi, fusum, ere; irr. A.

Ili, trasfondere, transfonderc, travasare, Cic,

trasportare', trasferire: tr-ansfundere suas lau-

des ad alterimi, trasferire tutte le sue lodi in

un altro, farlo" passare ad un altro: amorem
suum in aliata, Cic, innamorarsi d'un' altra.

TEANSFUSIO, onis; f. 3. deci., versamento,
il trasfondere.

TRANSFOSUS,- a, um; part. di transfundo,
travasato, versato.

TRANSGÈRO, is, essi,estum, ere; irr. A. III.,

trasportare.

TRANSGREDIOR, eris, gressus sum, gredi;
irr. D. III., trasandare, passar oltre, pas-
sar di là, traghettare, (e permei.), Plin., su-
perare, sormontare.
TRANSGRESSIO, onis; f. 3. deci., passo, tra-

passo, trasandamento, passaggio, il passar ol-

tre, ad Her., figura rettorica, trasposizione.

TRANSGRESSUS, us; m. 4. deci., passaggio,
passo.

TRANSJAClO, is, jeci, jacluni
, jacere; irr.

A. III., gettare o tirar oltre.
* TRANSJECI. V. transjacio.

TRANSJECTIO, onis; f. 3. deci., trasposizio-

ne, figura rettorica.

TRANSJECTUS, a, um; part. di transjicio,

trafitto, trapassato, che passa a traverso.

TRANSJECTUS, us; ni. 4. deci., traghetto,
passaggio, tragitto.

TRANSÌGO, is, egi, actum, igere; irr. A. III.,

passare da parte a parte, Sali., condurre, me-
nare, Cic, accordarsi, aggiustarsi, saldare ra-

gioni o conti, sbrigare, venir a patti: tran-
sigere aliquem gladio per peclus o cum ar-
mis corpus alicujus , Liv-, passarlo da parte
a parte: se ipsum gladio, Tac, passarsi la spa-

da da parte a parte: negotium, Cic, sbrigare,

finire, terminar un affare: inlus transigetur
si quid est, quod resici, Ter., si terminerà
dentro il restante: controversimn transigere,

Cic, comporre, aggiustar una differenza: rem
o de re cum aliquo, Cic, venir a patti con
qualcheduno: vitam, Sali., passar la sua vita:

quod verbo transigere possimi, Cic, posso
sbrigarmene in due parole: non poterai tran-
sigi, Cic, non poteva aggiustarsi.

TRANSJlClO, V. irajicio.

TRANSILIO, ilis, livi o lui
,
litum , ire

;

irr. A. IV., fare salto, saltare, trasalire, sal-

tai- oltre, Hor., eccedere, .Cic, sprezzare, om-
meltere, passar sotto silenzio, Plin., cangiar-
si: Iransilire numera Liberi, fior., ecceder i

limiti nel bere, bere più del bisogno: quum
ad summum bonuni volunt pervenire , tran-
siliunl omnia, Cic, volendo ghignerò al som-
mo bene, sprezzano tuttoj passano sopra tut-

to : ne rem unam pulcherriinam transiliat

oratio, Cic, per non passare sotto silenzio

una bellissima cosa: in gemmetm transilit,

Plin., si cangia in una gemma: Iransilire

vada, Hor., passar il guado: iransilire in na-
vem, Suet., saltar nella nave.

TRANSILIS, e; add., che passa oltre, che ha
a passar in altro luogo.

' TR ANSILI VI, e transilui, V. Irausilio.

TRANSlTANS, anlis; part. di transito, che
passa.

TRANSITIO, onis; f. 3. deci, passaggio, il

passare, passamente., passata, Liv., il deserta-

re, ad Iler., transizione, figura rettorica: tran-

silio ad hostes, Liv., 1' abbracciare il partito

de' nemici, il desertare.

TlìAr-SITOP.IUS, a, um; add., per dove si

passa facilmente.

TRANSlTUS, a, uni; part. di transeo, pas-

sato^ Cic, ormnesso.

TR
TRANSlTUS, us; m. 4. deci, transito, pas-

saggio, passata, trapassamelo , trapasso: in
transilit, Quint., di passagio: transitus in
alias fitjuras, Plin., trasformazione, metamor-
fosi : dare transitum aliati per aliquem lo-

cum, Liv., conceder il passaggio: angustus
transitus, Plin

,
passo stretto.

TRANSJUNGO, is, xi, cium, ere; irr. A. III.,

tramutare un cavallo o mulo o altra bestia
sotto un carro da un posto all' altro.

* TRANSITI, e transii, V. transeo.
' TRANSJUNXI, V. transjungo.
TRANSLAPSUS, a, uwjpart.di trans e la-

bor, passalo di là: uno padani translapsavo-
lalu, Claud., passata dilli dal Po in un-sol volo.
TRANSLATIO, onis; t 3. deci., traslazione,

trasporto, Plin., traspiantamento: translatio
criminis, Cic, l'addossar ad altri una colpa.

§

translalio , appresso i rettorie! si dice quel
trasporto, che si fa d' una parola dal proprio
senso al figurato, chiamato in litigua greca
metafora, Cic.

TRANSLATITiE, V. translalive.

TRAKSLATITlUS, o tralatilius, a, um; add.,

trasportato, preso altronde, comune, usitato :

translaliuum est in Aegyplo, Plin , non è cosa
nuova in Egitto: sed in re tata usilala satis

est oslendere, omnes ante jus ita dixisse, et

hoc velus ediclutn translatilium esse , Cic
,

ma in una cosa cosi usitata bastava dimostra-
re, che tutti innanzi han così giudicato e che
quest'antico dritto è comune.
TRANSLATIVE, avv., negligentemente, su-

perficialmente.

TRANSLATIVUS, o tralalivus, a, um; add.,

che si trasporta, che si può o si suole tra-

sportare: translaU.va consiilitlio o quaestio,
Cic, azione o questione, che dimanda qual-
che cambiamento per mancanza delle dovu-
te circostanze.

TRANSLITOR, oris; m. 3' deci., chi stra-

sporta.

TRANSL3.TUS, a, um; part. di 'transfero,
transferito, trasportato: translata verta, Cic,
parole figurate : translatos alio moerebis a-
mores, Hor., piangerai, allorché cosini altro-
ve cangierà le sue inclinazioni : iraiislaluni
exordium

, Cic, si dice, quando 1' esordio
contiene tutt' altro, che ciò, che si pretende
nel discorso, esordio fuor di proposito.

TRANSLÈGO, is, legi, lecium, ere: 3. conj.
A. III., trascorrere leggendo , o leggere una
cosa da capo sino al fine.

TRANSLUCÉO, o iralucco, es, ~xi, ere ; sen.
sup. irr.N.lI., traluceie, trasparire, trasparere:
gf.mniae translucenles , Plin., gemme traspa-
renti : ex specula in speculimi translucet ima-
go, Luci., passa d'uno specchio all'altro l'im-
magine.
TRANSLUCIDUS, a, um; add., translucido,

trasparente, diafano : elocutio translucida
,

Quint., (fig.) elocuzione troppo ornata.
* TRANSLUXI, V. transluceo.
TRANSftlARTNUS, a, uni; add., oltre mare,

ollramarino.
* TRANSMEAVI, V. transmeo.
TRANSMÈO, o Iranico, as, avi, atum, are;

\. conj. A. I., passare, andar 'di là.

TRANSMIGRO,' as, avi, alum, are; K. conj.
N. I., cangiar dimora, mutar paese.
"TRANSMISI, V. transmilto.
TRANSM1SSI0, onis ; f. 3. deci., tragitto

per mare da un luogo all' altro.

TRANSMISSUS, a, um; part. di transmitto,
tramandato, trasportato.

TRANSMISSUS, us; m. 4. deci., tragetto,
tragitto.

TRANSMITTO , is , isi , issum , ere ; irr.,

A. III., trasmettere, tramandare, trasportare,

dare , Sii., trapassare da j>arte a parte , Pliu.

Imi., passare, tragittare, valicare , Liv. , dar
passaggio: trasmittere, mare, Plin. Juv., pas-

sare il mare: teciuni lapide, Plin., gettar un
sasso di là dalla casa: exercitum aliquem,
Liv., dar passaggio ad un'armata: tempus, vi-

tam, Plin. Sen., passar il tempo, passar la sua

vita: tempus temporibus atnicorum, Cic, im-
piegar il tempo a servire gli amici : bellum

o atiquod onus aliati , Cic. , dargli la con

dotta di, una guerra, o qualche carica: peri



TR
cuiuin, disci'ìmén.'Bììa., scampare da qualche
pelicelo: aliquid, o aliquid sìlentio, Sil.Ital.,

passai' sotto silenzio una cosa, non parlare:

obtivio iransiniltil eam senlentiam, Tac., si è

perduta la memoria di questa opinione: te

orabit, ut Ulani transmittas sibi , Plaut. , ti

pregherà di rimandargliela: Sequana trans-

iniitit Luteliam , Plin.-, la Senna passa per

Parigi: Ijicus Benacus Mincium amiieiu trans-

untiti . PJin.J dal lago di Garda esce il fiu-

me Mincio: transmittere belli/min Ilaliam,

Liv., portare la guerra in Italia: pectus gla-

dio, Stat, passare da banda a banda il pet-

to ad alcuno con la spada: operi transmit-

tere noctes, Stat., lavorar tutta la notte.

TnAS!\10ISTiNTJS,a,H/«;add., oltramontano.
" TRANSMOTUS, a, «/72;part. di trasmoveo,

trasferito, traslocato: -Sjria transmolae le-

gione s , legioni ritirate dalla Sorìa.

TRANSMOVEO,e.s, movi,motum, ere; 2. conj.

A. II. , muovere , trasportare da un luogo

all' altro.
' TRANSMOVI, V. transmoveo.

TRASMUTATlO, onis; f. 3. deci., trasmuta-

mento, trasmutagione, trasmutazione, il tras-

mutare.
TRASMOTO, as, avi, citimi, are; \. conj. A.

I., trasmutare, tramutare.

TRANSNATO, as, avi, attlni, are; 1. conj.

A. I., notar oltra, passar a nuoto.

TRANSNATUS, o tranatus a, uni; pari, di

trainalo, passato notando.

TRANSNAVIGATUS, a,um; part. di trans-

tiavigo, passato navigando.
TRANSNAVlGO, «s, avi, attlni, are; 1. conj.

A. I., passare navigando. -

TRAÌNSNo as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I, nuotar oltra.

TRANSNOMlNO, as, avi, atum, are; \- conj.

A. I , mutar il nome: Lucius Crassilius Pan-
sam se Iraiisnominavit, Sea, Lucio Crassizio

mutò il suo nome in quello di l'ansa, prese

il nome di l'ansa,

TRANSNUMÈRO, as, avi, atuìn,are; 4. conj.

A. I ,
coniare, numerare oltra.

TRANSI'ADANUS, a, um; add., posto di là

dal Po, abitante di là dal l'o.

TRANSPECTUS, us; m. 4. deci., il guardar ol-

trmjanua transpeetùm praebet apertum,Lucr.,

si vede lateralmente per la porta.
' TRANSPEXI, V. transpicio.

TRANSPIClO, is, exi, celimi, ere; in-. A. III.,

guardar oltra.

TRANSI'ONO, is, sui, ilum, ere; irr. A. III.,

trasportare, Tac.traghettare: exercitumtrans-
ponere in Italiani, Iust, , traghettare, far

1' esercito in Italia,

TRASPORTATlO, onis; f. 3. deci., traspor-

tazione, trasportamento, il trasportare.

TRANSPORTO, as, avi, atum, are; 1. conj.

A. I-, trasportare, portareda un luogo all'al-

tro, straportare, Suet. , mandar in bando: e-

"xercttum Hhenian transportare , Cacs. , tra-

ghettare l'esercito di lùdal Reno: Agvippam
in Insalimi transporla-'il, Suet., rilegò Agrip-

pa HL'ii ' isola,

TRANSrOSITIVUS,fl, wn/arld., clic traspor-

ta ,
clic traspone.

TRANSPOSlTOS, a, uni; part. di traspono,
trasportato, trapiantato,

' TRANSPOSUI, V. transpollo.

TRANSQUIETUS, a, uni; add., molto quic-
to, molto tranquillo

TRANSR1IE!SÀ,ÌNUS, a, imi; add., di là dal

Reno, abitante ili là dal Reno.
TRANSTIBERlNUS, a, uni; acid., oltre il Te-

vere ,
<ii là dal Tevere, abitante <ii là dal Tevere.

TRANSTILLA, orimi; n. plur, 2. deci., tra-

vicelli ili una fabbrica da un muro all'altro

TRANSTINÈO, es, eia; scn. pvet. e sup, 2

eonj.A. li : nimis beali quod commealus trans-
umi trans puri/tini, .siamo fortunati, clic '1

in per mezzo il muro ci è libero, od
aperto,

TRANSTRUM, i; n. 2. deci , tavola, o se li

le tic remiganti nella nave, volgarmente tra

stro: Vltr., travi in mia fabbrica da un muro
all' altro.

* TRANSTUIil, V. transfero,
TRANSVECTlO, o«/jj-f. 3. deci., tragitto, Suet.

mostra, rassegna , che si faceva di tutti ì ca-
valieri nel mese di luglio.

TRANSVECTUS, e traveclus, V. transvehor.
TRANSVEHO, is,exi, ectum, ere; irr. A. III..,

trasportare, Vai-

.., passare, traghettare, traget-
tare, tragittare.

TRANSVEHOR, eris, vectus sum, cehi;ìrr.
D. Ili, passare, tragittare, passar oltre, esser
trasportato, Suet., passare la mostra: abili

jam^ et transveclum est lenipus, Tac., il tem-
po è passato, è spirato: equites Quint. Fabius
iransvehi jussit, Liv., Q. Fabio ordinò, che i

cavalieri passassero la mostra : iransvehi ae-
quor, Cic, passare il mare: navibus in Afri-
cani transvecli, trasportati in Africa per mare.
TRANSVERBERANS, anlis

;
part. di trans-

verbero , trafigente : lancea transverberans
cor, lancia trafiggitrice del cuore.
. TRAN3VERBERATUS, a, um; part. di trans-
verbero, passato da parte a parte, agghiadato.
TRA.ÌSSVERBERO,as

,
avi, alum, are; i. conj.,

A. I. , trafiggere, passar da parte a parte, da
banda a banda.
TRANSVERSARITJS, a, uni; add., trasversale,

traversale: trausversaria tigna, Caes., travi

messi a traverso.,

TRANSVERSE, avv., ) a traverso, obliqua-

TRANSVERSIM, avv.. S mentc,aschiancìo,
traversaìm ente, traversone.
TRANSVERSUS, a, uni; part. di transverlo,

traversale
, traverso , schiinbescio , situato a

schiancio
,
posto a traverso, obliquo, metaf.

contrario: e, o de Iransverso ire, venire, Cic,
venire a traverso: transversa itinera , Liv.,
strade attraversate, traversate: transversa ver-

bo, Sen
,
parole scritte per traverso: transver-

so Uteri, Virg., guardare a traverso ,
guardar

di mal occhio: transversa fortuna, Cic, for-

tuna contraria: ex transverso cedit quasi can-
cer, Plaut., e' va indietro, come un gambero:
si ex islo loco transversum digitimi excesse-
ris, Plaut., se tu ti discosterai di qui quanto
è il traverso di un dito: Iransversum unguein,
quant' è il traverso d' un'unghia: iransverso
ambulare foro, Cic., passeggiare per la piaz
za a traverso: transversos agii feltciias, Si n

,

la buona sorte li fa andare a traverso, li fa

traviare dal sentiero: ecce libi iste de trans-
verso, ad ller., eccoti costui a traverso.

' TRANSVEXI, V. trausvcho.
TRANSIJLTO, as, avi, alimi, are; 1. conj.

N. I., saliar oltre, saltare: in receiuem equum
ex fesso, irausullare , Luci'., saltar da cavallo

stanco in sur un fresco.

TRANSUMO, umis, umpsi , vmptum , ere;
in'. A. III., pigliare altronde.

' TRANSUMPSI, o transumsi, V. transumo,
TRANSUMTlO, onfa; f.3. deci., transunzione:

o sia metalcssi, (ig. rett.

TRANSUNTlVUS, a, um; add.; che prende
altronde

TRANS0O, is, ni, suium, ere; 3. conj. A. III.

cucire, trapassare, infilzare.

Ti; kNSVi ili rO, as. avi, atum, are;} 1. conj.

TRANSVOLO, as,avi, atum, are; ) A. I. ,

transvolare alpes, Asin. Cic, passar lo Alpi

in lui la diligenza: transvolans animos Cogi-
talio, Plin., pensiero che trafugge, che pre-
sili passa, clic non si ferma nella inculo : trans-
volare ad hostes, Plaut., desertare, pigliar il

pari ilo de' nemici.
TRANSVÓRO, as, avi, alimi, are; 1. conj.

A. I., divorar molto.
TRAPETUM, /; n. e trapetus, i;m.2. deci.,

e nel plur. trapetes, um; iù. 3. dèci, macinato-
io , Infrantolo da olio.

TRAPEZTTA, ae; ni. 1. deci., banchiere.

TRAPEZOPUÓRUM, i; n. e trapezophorus,
t\ ni, 2. deci, , trespolo, treppie.
TRAVIO, as, avi, atum, are; i. conj. N. I.

passare, trapassare.

TRAVÒLO. V. transvolo.
Ti; wkimh'., v. transvehor.

' TREBELLICUM VINUM , vino generoso in

terra di Lavoro.
* TRAXI, V. traho.
TREBLA, ae; f. i. deci, strumento villerec-

cio, forse lo stesso che tributa.

TRECÉNII,**, a;
i ,d , tfcccnt0 .
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ma,

>
vnxr

-
l <eccnt0 -

TU 437

TRECENTESlML'S, a, uni; add., trecente-
simo.

TRECENTI, ae, a; add., trecento.
TRECENTIES, avv., trecento volte.

TRECHEDli'NA, orimi; n. plur. 2. deci., ve-
ste , della quale vestiti gli antichi Romani
correvano alle: cene, o a prender la sportula.

TREDECÌES, avv., tredici volte.

TREDECIM, avv., tredici.

TREDEClMUS, a, um; add., decimo terzo,
tredicesimo.
TREIS, Virg., in luogo di tres.

TREMEBUNDUS, a, um ; add., tremante,
tremoloso, tremoroso, tremolante. %,tremebuii-
dior, Col., più tremante.
TREMEFAClO, is, feci, factum, ere; irr. A.

III., far tremare, spaventare, impaurire.
TREMEFACTUS, a, um; part. di tremefacio,

impaurito, spaventato, tremefatto.
* TREMEFECI, V. tremefacio.
TREMENDUS, a, um; part. di tremo, terri-

bile , spaventevole.
TREMENS, enlis

;
part. di tremo', traman-

te, tremoloso, tremoroso.
TREMlPES, edis ; add., che trema nei piedi.

TREMISCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., tremare, tremolare, temere: so-
nitumque pedani, vocemque tremisco, Virg.,

temo lo strepito de' piedi, e la voce.
TREMO, is , ni, ere; sen. sup. 3. conj. A.

Ili, tremare, aver paura, tremolare, temere:
virgas, et secures diclalorias tremere, Liv.,

temere le verghe, e le scuri del dittatore.

TREMOR, oris; m. 3. deci., tremore, sco-
timento, smarrimento: incidil tremar mani-
bus, Ilor. , gli venne un tremore alle mani:
tremores labentis soli, Sen., terremoto.

* TREMUI, V. tremo.
TREMULE, avv., tremolando.
TREMOLUS, a, um; add., tremolo, treman-

te, e che fa tremare: tremula vox, Petr., vo-
ce tremante: iremulum frigus, Cic, freddo,

che fa (remne: cantus tremulus, Hor^ trillo.

TREI'IDANS, anlis; part. di tiepido, tre-

mante, trepidante*
TREPiDANTER, avv., timidamente, timoro-

samente, paurosamente. § trepidantius, Cacs.,

più paurosamente.
TREPIDATICI, onis; f. 3. deci., timore, pau-

ra, trepidazione, smarrimento , terrore , spa-

vento, tremile: nec opinata res plus trepi-

dalionis fccil, Liv., tanto maggiore fu lo spa-

vento, quanto pili inaspettata fu la cosa: tre-

pidano nevvoruui, Sen., tremore di nervi.

TREPIDE, avv., con prestezza, e timore,

sbigol litamente.
TREPIDO, as, avi, alum, are; \. conj. N.

I., tremare, trepidare, sbigottirsi, aver pau-
ra, Virg., affienarsi, avacciarsi per paura.

TREPIDfjLUS, a, uni; acid., alquanto tre-

ni, pile, timidetto.

TREPlDUS, a, um; add., timido, pauroso,

sbigottito, tremante, Virg, incerto, dubbioso,

frettoloso: Messenii trepidi rerum siiarum

,

Liv , i Messenii dubbiosi, e incerti delle co-

se loro: dum trepidi crudeltà Umilia lin-

quunl, Virg., mentre frettolosi abbandonano
le spietate soglie.

TREPONDO, n. ind ,
peso di tre libbre.

TRES, irla, inni, ibus; add. plur., tre: tri-

bus verbis, Plaut., brevemente, in pochissi-

me parole.

TllESV IIU, orttin; m. plur. 2. deci., i trium-

viri, magistrato di tre.

TRIAMBI, orum; m. plur. 2. deci, così chia-

mavansi i comici, quando parlavano tre alla

Volta in isceua.

TRIANGTJLIRIS, e; add, triangolare.

TRIANGÙLUM, <; n. 2. deci., triangolo, fi-

gura, che ha tic angoli.

TRIANGÙLUS, a, uni; add., triangolare.

TRIAUll, orum; in. plur. 2. deci., triarii, sol-

dati veterani di coraggio sperimentati, po-

si i nella terza linea, i quali non combatte-

vano se non se quando le prime due file c-

rano rotte.

TRI tTRUS, il terzo giorno dopo gl'idi.

TR1BACCA MARGARITA, orecchino di tre

perle incastrate insieme, che portavano le ma-
trone romane.
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TRIB\DES, uni; f. plur. 3. deci., donne im-

pudiche.
TR1BRA.CUS, i; m. 2. e tribrachys, ys\ m.

3. deci., tribraco, piede metrico di tre silla-

be brevi.

TRIBUARlUS, a, um; add. di tribù-, tribu-

arium crimeft , Cic. . il crime di corrompere
le tribù nella petizione degli onori.

TRIBOLA, ae; f. 1. deci., trebbia,, treggia,

strumento da trebbiare;

TP.lBULARlA, ium; n. plur. 3. deci., stru-

mento , o sia macchina composta di trebbie

per tormentare.
TRIBULITUS, a, um; part. di tributo, aguz-

zo a guisa di tribolo.

TRIBULIS, e; add. , della medesima tribù.

TRIBOLO, as, avi, alum, are; I. conj. A. I.,

trebbiare, batter il grano.

TR1BULUM, i; n. 2. deci., trebbiare, treg-

gia, correggiato.

TRIBULUS, i; m. 2. deci., tribolo, (sorta d'er-

ba spinosa.

TRIBUNAL, alis; ri. 3. deci., tribunale, se-

de del giudice ( e nella milizia ), Tac, luo-

go, donde il capitano giudicava le cause de'

soldati , o a quelli perorava: prò tribunali

agere, Cic, dar sentenza, giudicare: tribu-

nal nunimarium, Sen., tribunale mercenario.
TRTBUNÀTUS, us; m. 4. deci., tribunato,

dignità di tribuno.

TRIBUNITlUS , a » um ;
add., tribunesco,

di tribuno.

TRIBUNITlUS, ti; m.2. deci., tribunizio, che
ha esercitato la carica di tribuno.

TRIBUNUS, i; m. 2. deci., tribuno, magi-
strato in Roma istituito per difendere i di-

ritti della plebe contro la tirannìa de' gran-
di: tribunus celerum , Pomp. , capitano del
corpo di guardia: tribunus mililum, Ascon.,
conestabile, ccliarco: tribunus aerarius, Cic,
tesoriere.

TRIBCO , is , bui, budini, ere; 3. conj. A.
III., dare, concedere, permettere, ascrivere,
attribuire, imporre, smembrare, spartire, di-
videre : misericordiam alicui tribuere , Cic,
aver compassione di cjualcheduno: gratiam
inventoribus arlium, Cic, aver obbligazione
agl'inventori delle arti, saperne grado: pri-
mas prato tribuerunl veleres in agricolalio-
ne, Col., gli antichi nella cultura della cam-
pagna hanno preferito ad ogni altra cosa i

prati: Ubi istius generis inscribendo priores
partes tribuo

,
guani mihi , Cic, in questo

genere di scrivere ti cedo: in duas partes
vini loquendi tribuere, Cic, dividere l'elo-
quenza in due parti: id Ubi vitto tribuetur,
Cic, in questo sarai biasimato, sarai incol-
pato: palmam mensuram alicui pisci tribue-
re , Plin. , dar il primo luogo nelle tavole
ad un pesce, stimarlo più d'ogni altro pe-
sce: nemiiii praeler me tributi, Cic-, a niun
altro, che a me ha fatto questo favore: tri-
buere silentium oraiioni alicujus, Cic, ascol-
tar con silenzio il discorso d' alcuno: tribue-
re honorem alicui, Cic., fargli onore, ono-
rarlo.

TlìIBDS, us; f. 4. deci., tribù: tribù mo-
vere, Cic, cacciar dalla tribù, cioè traspor-
tare da una tribù più nobile in una men
nobile: tribus explere, Cic, riportar ne' co-
mizi tanti voti dalle tribù, quanti bastano
a conseguir il preteso onore.
TRlBUTARlUS, a, um; add., tributario, che

paga tributo , censuario, affittalo: tributaria
necessiias, Iust., necessità di paga r il tributo.

TMBOTIM, avv., per tribù.

TK1BUTIO, onta; f. 3. deci., distribuzione,
divisione.

TRIBtJTOB, oris; m. 3. deci., datore.

TRIBUTORITJS,-», um; add., tribuloria actio,
a/ioni! nella quale trattasi di divisione.
TRIBOTUM, i; n. 2. deci., tributo, impo-

sta, imposizione, gravezza , omaggio: tribu-
timi con ferre, Cic, pagar tributo: tribtitum
india ,e, ii/i/,onere, irrogare, imperare, Cic.
Caes., Liv., Imporre, mettere, comandare un'
Imposta diluito.

• TRIBUTI s, a, Km; add., (da tribus): della
tribù: tributa comitla, conùzii composti di tut-
te b tribù.

TR
» TRIBDTUS, et, um; part. di tribuo, dato,
distribuito, diviso.

TRIBDTUS , i ; m. 2. deci. , lo stesso che
tributimi.

TRICAE, arum; f. plur. 1. deci., baie, tri-

che , bagattelle , zacchere , chicchibichicchi,
frascherie, cose frivole, vili, da nulla e que'
fili, o capelli, che si attortigliano ai piedi
de' polli, e impediscono loro il corso , ( per
met. ) impiglio, viluppo, imbroglio, intri-

go: apinae, tricaeque, Mart, , zacchere , ba-
ie : domesticae tricae, Cic, domestici intri-

ghi: ut me in tricas conjecisti, Plaut., come
mi hai imbrogliato

* TRIClTtS SUM, V. tricor.

TRICENARlUS, «, um; add., di trenta.

TRICENI, ae, a; add. plur., trenta.

TRICENNlUM, ii; a. 2. deci., lo spazio di

trent' anni.

TRICENTENI, V. trecenteni.

TRICENTlES, avv., trecento fiate.

TRICEIJ
S, ipìtis; add., di tre capi.

TR1CESÌMUS, a, um; add., trigesimo, tren-
tesimo.

TRICHALC'TJM, i; n. 2. deci., moneta che
vale la quarta parte di un obolo.

TRIClllAS, ae; ni. 1. deci., triglia (sorta di
pesce).

TRICHILA, ae; f. \. deci., pergola, pergolato.
TR1CH1LUM, i; n. 2. deci., sorta di vaso,

che da tre parti spande 1' acqua, vaso da tre
labbra.

. TRICHlMUS, a, uni; add., tardo, impedito.
TRICHITIS, is; f. 3. deci., trichite (sorta

di allume).

TRlCHOMllNES , is; n. 3. deci., tricomane
(sorta d' erba simile all' adianto).

TRICHORUM, i; n. 2. deci., casa divisa in
tre appartamenti.
TRICIIRUS, i; f. 2. deci., tricro (sorta di

pietra nell' Affrica).

TRICIES, avv., Cic, trenta fiate. •

TR1CLINARIUS, V. tricliniariusi

TRICL1NIARCHES, e irtoliniarchd, ae; ta.

1. deci., capo di credenza.
TRICLUNIARIA, orum; n. plur. 2. deci., ca-

mera, sala da mangiare, tinello.
• TRICLINIiRIS, e; \ add., da tavola :

'TRICL1N1ARIUS, a, um; J tricliniariitm
conclave, Var., sala da mangiare: ledi tricli-

niares , Var., letti da mangiare: triclinaria
stragula, Plin., coperte da letto da mangiare.
TRICLINlUM, ii; n. 2. deci., Ietto da man-

giare, Cic, camera, o sala da mangiare.
TRICO, onis; m. 3. deci., imbroglione, con-

tenzioso, Htigalore.
' TR1C0CCUM, i,n. 2.decl., tornasole (sorta

di fìorej.

TRICÒEUM, i; n. 2. deci., periodo di tre
membri.
TRICOR, aris , atus sum, ari; \. conj.D.

I., cianciare, chiacchierare, dir delle zacche-
re, ovvero esser imbarazzalo in cose da niente.
TRICORNIS, e; add., di tre corna, che ha

tre corna-
TRICORTOR, oris; add., che ha tre corpi.

TRICOSUS, a, um;aàà., V. trico.

TRICUSPSIS, idis; add., tricuspide, di tre
punte.
TRIDACNA, orum; n. plur. 2. deci, sorta

di ostriche.

TRIDENS, enlis; ni. 3. deci., tridente, forcat
forcone, Virg. , il tridente di Nettuno.
TRIDENS, entis; add., di tre denti, di tre

punte.
TRIDENTIFEP, a, um; add., > che porta
TRIDENTÌGER, a, uni; add., Jil tridente.

TRIDENTIPÒTENS , entis; add., potente pel

tridente, epitlcto di Nettuno.
TRIDUANUS, a, um; add. , di tre giorni.

TRTdOUM, i, n. 2. deci., spazio di tre giorni.

TRIENMUM, ii; n. 2. deci., triennio, spazio

di tre anni.
TRIENS, entis; m. 3. deci., moneta che va-

leva la terza parte di un asse,cioè quatti'' on-
cic, Cic, la terza parte di checchesia , Prop.,

vaso contenente quattro bicchieri, Col., la

terza parte d' un iugero.
TRIENTAL, alis; n. 3. deci., nappo, o taz-

za contenente quattro bicchieri.

fR
TRIENTALIS, e; add., di quattro polirci, dì

quatti'' oncie.
TRIENTARl'US , a, um ; add., di quattro

pollici: trientarium foenus, interesse al quat-
tro per cento.

TRIERARCI! US, V, m. 2. deci., capitano di
galera.

TRIERIS, is; i. 3. deci., galera a tre ban-
chi di remi.

TRIETERlCUS, a, um; add., diesi fa ogni
tre anni.

TRIETERIS, idis; f. 3. deci., spazio di tre

anni, festa, che si celebra ogni terzo anno -

TRlFANlAN, avv., in tre parti, o modi.
TRIFARÌUS, a, uni; add., di tre sorta, o

maniere.
TR1FAUX, aucis; add. , di tre bocche, che

ha tre bocche.
TR1FAX, acis ; add., giavellotto di tre

cubiti di lunghezza.
TRIFER, iz,(/tf2;add.,che fa tre volte all'anno.
TRIFlDUS, a, uni; add., che si può dividere

in tre parti : trifida fiamma, Ovid. , fulmine:
triftda cuspis Nepluni, Claud. , il tridente di
Nettuno.
TRIFlLIS, e ; add., che ha tre fili : calva

trifìlis Mart., cranio di tre fili, cioè che ha
Pochissimi capelli.

TRIFINIUM, ih n. 2. deci., confine, o ter-

mine di tre campi.
TRIFOLIUM, il; n. 2. deci., trifoglio (sorta

d' erba)

TRIFORMIS, e; add., triforme , di tre figure.

TR1FUR, ùris; va. 3. deci., ladro insigne,
gran ladro.

TRIFURCIFER, i; ta. 2. deci., faccia d'im-
piccato.

* TRIFURCÌ'UM, il; n. 2. deci., che s' innal-
za come una forca: gramen, quod in se tri-

furcium habet, erba , che ha in se la figura

di tridente.

TRIFURCUS, a, um; add., triforcato, tri-

cuspide, di tre punte, diviso in tre parti.

TRIGA, ae; e meglio tigrae, arum, f. plur.

\. deci., carro a tre cavalli.

TRIGARlUM, ii; n. 2. deci., steccato, fn
cui si combatte da carri a tre cavalli.

TRIGARlUS, ti; m. 2. deci., chi conduce un-

carro a tre cavalli.

TRIGEMINI, orum; ni. plur, 2. deci., tre

generati in un parto.

TRIGEMlNUS, a, um; add., triplice.

TRIGEMMIS, e; add., di tre gemme, di
tre occhi.

TRIGESlES, avv., trenta volte.

TRIGESlMUS, a, uni; add., trigesimo, tren-
tesimo.

TRIGINTA, avv., trenta.

TRIGLYPHUS, i; m.2. deci., triglifo, trisol-

co, ornamento atre canaletti nel fregio della

colonna.

TRIGON, onis; m. 3. deci., sorta di palla,

con cui si giocava ne' bagni per esercizio,

così detta, o perchè si giuocasse da tre posti

in ordine triangolare, o perchè triangolile

fosse il luogo , in cui' si giuocava , si può di-

re palla a corda.

TR1GONALIS PILA, lo stesso che trigon.

TR1GONIUS, a, um; add., triangolare.

TRIGÓNUM, i; n., o trigonus, i; m. 2. deci.,

triangolo, Plaut., pastinaca di mare, sorta di

pesce marino: esse in trigono, Vilr., essere in

trino aspetto: trigonum orlhogonum , Vitr.,

triangolo, che ha gli angoli retti: trigonum
paribus lateribus, Vitr. , triangolo , che ha i

lati uguali.

TRIGONUS, a, um; add., triangolare.

TRIJfJGUS, a, uni; add., canis trijugus ca-

pile praedilus, cane che ha tre capi.

TRIL1BR1S, e; add., di tre libbre.

TRILINGUIS, e; add., che ha tre lingue.

TRILIX, icis ; add., di tre fili, tessuto

tre fila.

TRIMATUS, us; m. 4. deci., età di tre ann
TRIMEMBRIS, e; add., di tre membra.
TRIMESTRIS , tre; add., di tre mesi: tri

mestre tritìcum, Plin., grano, che divien m
turo in tre mesi.

TRIMÉTRON, i; n. 2. deci., verso di tre

sure, o di sei piedi, trimetro.



TR
TRIMODIA, àè\ f. i. deci., vàsd contenente

tre moggi.
TRIMODIUM, ii; n. 2. deci., misura di tre

moggi.

TRIMUS, a, ih»; 5

TRINÉPOS, o«/ì; m. 3. deci., ]
figliuolo, o

TRINEPTIS, is; f. 3. deci., ) figliuola di

pronepote.
TRINOCTIiLIS, e; add., di tre notti.

TRINOCTIUM, ii; n. 2. deci., spazio di tre

notti.

TRINODIS, e; add., che ha tre nodi.

TRlNUNDlNUM, i; n. 2. deci., tre fiere, o

mercati, spazio di tre mercati, cioè di venti-

sette giorni.

TRINUS, a, um; add., trino, tre.

TRIOBOLUS, i; m. 2. deci., moneta di va-

lore di tre oboli: trioboli homo, Plaut., uomo
da nulla , che non vale una man di noccioli.

TRIONES, um; m. plur. 3. deci., nuovi, Cic.,

le due orse celesti, maggiore, e minore.
TRIOPHTALMUS, i; m. 2. deci., enoftalmo

,

sorta di pietra preziosa', che rappresenta tre

occhi.

TRIORCHES, i : m. 2. deci.., tiorche, quasi

avente tre testicoli, spezie di sparviere, detto

da' Francesi Milan,.a. dai Toscaui abuzzago,

e terza spezie di conta urea.

TRIPALIS, e; add., che viene sostenuto da
tre pali.

TRIPARCUS, d, um; add., troppo parco, te-

nace, avaro.

TRIPARTITO, avv., in tre parti.

TR1PARTITUS, a, uni; add., diviso in tre

parti.

TR1PATÌNUM, t\ n. 2. deci., convito di tre

serviti, di tre messe.
TRIPECTÓRUS, a, um; add., che ha tre

petti, o corpi.

TRIPEDiLIS, e; add., che ha tre piedi d'al-

tezza, o larghezza, o profondità.

TRIPEDA1NÈUS, a, um, lo stesso che tripe-

dalis.

TIUPERTTTTJS, V. tripartitus.

TRIPES, edis; add., di tre piedi.

TRIPLEX, icis; add., triplice, triplicato,

trino, Ire: Pialo trtpllcém fuixil animimi, Cic,

Platone finse Ire anime.
TRIPLICATA), onis ; f. '3. deci., la seconda

replica in giudizio.

Tiill'UCATUS, a, um; part. di triplico, tri-

plicai o.

TRIPLlCrCS, item; n. plur. 3. deci, tavolette

incerate di tre logli, sopra cui scrivevansi le

cose di poco rilievo.

TlìlPLlCO, as, avi, aium, ara ; l.conj. A. I.,

triplicai^, atterzava, o rihterzare,
* TIUPLINTHITJS, a, um; add., di Ire pietre:

murus tripilnthius, muro di tre pietre,

TRIPLTJS, a, um; add., triplo.

TIUl'ONIirUM, tl\ n. 2. deci., peso di tre

libbre.

TRIPORTENTIUM, /; n. 2. deci., grande
portento.

TlìIrtJDlAiNS, anlis; part. di tripudio, tri-

pudiante.

TRIPUDIO, as, avi, atum, are; \. conj. A I.,

ballare, carolare, danzare, salutare, tripudiare.

TRIPUDI UM, ii; n. 2. deci., I ripudio, randa,
danza, ballo, e cella osservazione, che si fa-

ceva dagli antichi ,
quando i polli si pasce-

vano, per tirarne buono, <> enti ivo augurio, se

oro cadeva di bocca per terra qualche parte
lei cibo.

* TR1PUS, òdls; add., che ha Ire piedi,
seggia , mensa, e lutto ciò che è appoggiato
ili I re piedi

TRIQCJÉTRUM, i; n. 2. deci., triangolo, fi-

mia triangolare.
* TRIQTJETRUS, a, um; add., triangolare.

TRIREGNUM, i; n. '2. deci., triregno, (mitra
propria del Sommo Pontefice), T. eccl.

TRIREMIS, is; f, 3. deci., trireme, galera, o
lave a Ire ordini (li remi.

». TRIS, in luogo di tres, Virg.

TRI8CHOENUS,a, m//i; add : trtschoena men-
ìura, misura di cent' ottanta stadil.

TRISCURRU, orum; il. plur. 2. deci, grandi
infimicric

TR
TRISAECLTSÈNEX, ecis ; add. , fine ha vis-

suto tre secoli, epiteto di Nestore.
TRISPASTOS, i; f. 2. deci., carrucola di tre

girelle per tirar su pesi.

TRISSAGO, e trixago , inis', f. 3. deci., ca-
lamandrea, o calamandrina, (erba).

' TRISTATUS SUM, V. Irislor.

TRISTICULUS, a, um; add., alquanto malin-
conico.
TRISTIFlCUS, a, um; a*dd., che cagiona ma-

linconìa.

TRISTIMONÌUM, ii; n. 2. deci., malinconìa,
tristezza.

TRISTIS, e; tristo , mesto , di mala voglia
,

gramo, meschino, addolorato, amaricato, at-

tristato, doloroso, dolente, malinconioso, ma-
linconoso, grave, aspro, orrido, infelice, Ovid.,
difflcile,Plaut., ardito, accigliato, musone,Virg.,
minaccevole, crudele, amaro: tristi versu ali-

quem laedere, Hor., satireggiare: sermone opus
est modo tristi , saepe jocoso , Hor. , bisogna
saper accoppiare uno stile grave ad uno stile

giocoso: suaviolum tristi tristius helleboro
,

Cat, un bacio più amaro dell' amaro elleboro:
domus tristis sine sole, Virg., casa malinco-
nica, che non vede mai il sole: tristia dona,
Virg., sacrifizii, che si offerivano pei morti;
tristius curantur adolescenles, Cic, più dif-

ficilmente guariscono i giovani: tristes literae,

Cic, lettere, che ci danno cattive nuove: tri-

stia regna, Hor., l'inferno: tristis Erynnis ,

Virg., la crudele Erinne : non decet te esse
cani tristem tuo lofi, Plaut., egli non è con-
veniente, che tu sii tanto adirato col tuo Gio-
ve: triste lupus stabulis,Yirg., il lupo è cosa
alle mandre danhevole. § tristissimus exilus,
Liv., esito funestissimo.

» TRISTlTAS, atis; i. 3. deci., tristezza.

TRISTITlA, ae; f. \. deci., tristezza, malin-
conìa, attristamento, contristamento, gramez-
za, mestizia, severità, gravità, acerbità, o mi-
seria: trislitia temporum, Cic, la miseria dei
tempi, tempi calamitosi: traetele se trisliiiae,

darsi alla malinconìa.
TRLSTITlES, ei; f. 5. deci., V. trislitia.

TRISTITOOO, inis; f. 3. deci, V. trislitia.

TRISTIUS, avv., piii aspramente, più diffi-

cilmente.
TR1STOR, aris, atus sum, ari; 1. conj. D.

I., attristarsi, addolorarsi, inmalincohicare, in-
nialinconichire.

TRISULCUS, a, um; add., che ha tre punte.
TRISYLLARUS, a, um; add , di tre sillabe.

TIUTÀVUS, i; m. 2. deci., quintavolo.
TRITAE, es; f. 1. deci, gr., la terza corda o

'1 terzo suono della musica.
TRITHlLES, is; f. 3. deci., tritale (sorta di

erba così dettatetene fiorisce tre volte Vanno).
TRITICÈOS, a, um; add., dì grano, di for-

tneuto.

TIUTlCTJM, i; n. 2. deci., Tormento, grano,
frumento.

' TRITOR, orls; m. 3. deci., chi pesta o ma-
cina: irilor colorimi, macinalore di colori: tri-

tar stìmuloruin, schiena da buffone, sacco di

bótte.

TRITORA, ae; f. \. deci., trebbiatura, tri-

tura, triturazione.

TIUTU.s, ,/, uni; part. di tero, trito, pesto,
logorato, Cic, calcalo, frequentalo, celebrato:
trita veslis, Hor., veste logorala: trita via, o
iter Iritum, Cic, , cammino battuto, strada
frequentata: trilum sermóne proverbiarti, eie,
proverbio comune, usi la (<>, triviale, S usttatius
verbum, et trltius, Cic, parola piii usitatn, e
più comune. § via tritissima, Cic, strada più
frequentata.
TRITUS us; ni. 4. deci., battimento, stro-

picci. Ilio.

TIUVENEFÌCA,rte-;f. I. decl.,slrcga insigne.
• TRIVI, V. tcm.
TRIVIÌLIS, le; add., triviale, volgare , or-

dinario, comune, rozzo, Incolto.

TIUVIAI.iTr'.l'., avv., trivialmeiile.

TRIViUM, ti; n. '>. deci , trivio, trebbio, can-
to, crocicchio, dove fauno capo ire strade, e
qualunque luogo frequentato: arripere mnic-
dictum i'r trivio, servirsi d'ingiurie popolari.

TRIUMPHALiA , ium; n. plur. 3. deci., gli

onori del trionfo.

TR m
TRIUMPHALIS, e; add., trionfale! vir triunt"

phalis, Suet. , che ha trionfato: triumphalis
provincia, Cic, provincia, della quale s'è
trionfato: currus triumphalis, Plin., il carro
del trionfo: aurum triilmphale, Plin. , oro di
cui erano intessute le vesti de' trionfatori: bis
triumphalem fieri, Cic, trionfar due volte.

TRITJMPHANS , anlis; part. di triumpho

,

trionfante, trionfatore.

TRITJMPHÀTOR, bris;m. 3. deci, trionfatore.
TRIUMPHITUS, a, um; part. di triumpho,

vinto, o di cui si è trionfato.

TRIUMPHO, as, avi, atum, are; \. conj. A.
I., trionfare, metaf. gongolare d'allegrezza, rin-
gioire: triumphare de aliquo, Cic, trionfare
di alcuno: nieum facilini probari abs te trium-
pho, et gaudeo, Cic, ringioisco tutto, gongo-
lo di allegrezza, che tu approvi la mia azione.
TRIUMPHUS, i; m. 2. deci., trionfo, entra-

ta solenne, che si faceva in Roma da chi ri-

tornava vittorioso da una battagliai qui tot
habuit triumphos, Cic., che ha trionfato tante
volte: agere triumphum ex, o de inimicis,
Cic, trionfare de'suoi nemici: deportare trium-
phum , Cic, riportare il trionfo: triumphum
habere , Cic. , trionfare : per triumphum ali-
quem ducere, Cic, o in triumpho, Plin., me-
nar in trionfo.

TRIUMVIR,»-;; m.2. deci., triumviro: trium-'
viri capitales,Cic, Liv-, magistrato, che giu-
dicava del criminale: triumviri epulones, Liv.,

magistrato, che aveva cura dei festini, che
si facevano agli dei: triumviri mensarii, o mo-
netales, Liv., magistrato, che presiedeva alla
zecca: triumviri nocturni , Tac, magistrato ,

che aveva cura della città in tempo di notte?
triumviri agrarii, o agro arando, o coloniae
deducendae, Liv-, magistrato, cui era appog-
giato il carico di condurre il popolo nelle co-
lonie, di assegnare a ciascheduno e città e casa,
e campi da coltivare: triumviri reipublicae
constitiiemlae , Nep. , triumviri per ristabilir

la repubblica.

TRIUMV1RALIS, e; add., dei triumviri.

TRIUMVIP,A.TUS,«s;m. 4. deci., triumvirato.
TRIUNCIS, e; add., di tre oncie.

TROGHOEXJS, i; m. 2. deci., trocheo, piede
di due sillabe, una lunga, 1' altra breve.

TROCHlttJS, i; m. 2.decl., scricciolo, scric-
cio, luì, forasiepe (sorta di picciolissimo uccello)
TROCIII^CUS, frisa. 2. dee!., trocisco, spezie

di medicameulo, Plin., sortaci! pesce, o meglio
di bestia marina.
TROCLÈA; eae; f.l.decl.,trocIea,recamo, car-

rucola, taglia, macchina con girella da tirar

su pesi: trochlais pliuilam adducere, Quint.,
spulare con difficoltà.

TROCI1ULUS, i; m. 2. deci., picciolo palco.

TIIOCIIU.S, i; in. 2. deci., paleo, trottola, l'at-

tore, strumento, col quale giuncano i fanciulli,

facendolo girare con uni sterza.
' TROJAN US, a, um; add., di Troja: troja-

nus ludus, giostra: trojae Indimi edere, Suet.
dare lo spettacolo della giostra.

TROPAE1, orum; m. plur. 2. deci., venti di
mare, che soffiano sopra lena: tropaei, Suet.,

ancora m chiamano in cerii giunchi coloro,

che battono uno perdi dietro, poscia si vol-

gono per non parer esser quelli , che hanno
battuto.

TR0POEUM, o trophocum, i; n. 2. deci.,

trofeo, monumento eretto dal vincitore nel
luogo, in cui ba disfalli i nemici, Hor., vit-

toria, o spoglie, che si riportano da una vittoria.

TROPICA, orum; n. plur. 2 deci., mutazio-
ni,, stravaganze, cambiamenti: pecuniae cupi-

ditas linci' tropica insili uil, l'eli., il deside-

rio delle ricchezze ha cagionate queste muta-
zioni o stravaganze.
TROPTclIS, a, um; add., tropico.

TROPlCUS, i; m. 2. deci.,lropico,piccolo cir-

colo della sfera.

TROPIS, is; f. 3. deci., sentina della nave,
figura t. fondaccio di un vaso.

TROPOLOGlCUS, a, um; add. , tropologico,

morale.
TROPUS, /; in. 2. deci , tropo, mula/ione di

una voce, o di un parlare dal significato pro-
prio in un altro, con qualche simigliali/a.

TRUA, ae; f. 4. deci, cucchiaione da dime-



ano TR
naie le vivande, clic si fan cuocere. Vai-., ca-

nale per condur via l'acqua.

TRUCIDATIO, onis; f. 3. deci., strage.

TRUCIDO, as, avi, alwn, are; \. conj.A. I.,

1 lucidare, squartare, far notomìa , tagliare a

pezzi: trucidavi [oeuvre, Cic. , esser ammaz-
zalo, o esser, come suol dirsi, strangolato dalle

usure: verbis gravibus trucidali ab aliquo ,

Cic. , esser oltraggiato da qualcheduno con
parole.

TRUCULENTER, avv., crudelmente. § trucu-
lentius se gerebai, quam celeri. § Cic, si por-

tava piìi crudelmente degli altri, era più cru-

dele dc^li altri. § aspicere aliquem truculentis-

sime, Quint., guardar alcuno con occhio fiero.

TRUCULENTIA, ae; f. \. deci., crudeltà.

TRUCULENTUS, a, uni; add., crudele, vio-

lento, Sen., rozzo, rustico, selvaggio. § trucu-

lentior, Cic, più crudele. § truculenlissimus,

ad Iter.,' crudelissimo.
TRUDES, is; f. 3 deci., pertica ferrata per

uso di respingere le navi.

TIUJDQ, is, si, sum, ere; irr. A. III., spin-

gere, sospingere, cacciare: truditur dies die,

Hor., un di caccia 1' altro: fallacia alia aliam
tradii. Ter., un diavolo caccia 1' altro.

TRULLA, ae, f. 1. deci., tazza, boccale, ciot-

tola, FI in., cantero, vaso da scaricare il ven-
tre, Pallad> cazzuola.

TRULLÈUM, i; n. 2. deci., ) vaso da lava-

TRULLEUS, i; m. 2. deci. , J re le mani.

TRULLISSATlO, onis; f. 3. deci., incrostatu-

ra, intonicatura, incamiciatura.

TRULLISSO, as, avi, alum, are; \. conj. A.

I., incrostare, intonicare un muro, oppure, li-

sciarlo con la cazzuola, incamiciarlo.

TKUNCATUS, a, uni] part. di trunco, tron-

cato, smozzicato.
TRONCO, as, avi, alum, are; i. conj.A. I.,

troncare, tagliare, scavezzare, smozzicare, di-

collare.

TRUNCÌJLUS, i; m. 2. deci., ginocchiello.

TRUNCUS, a, uni; add., troncato, taglialo,

monco, mozzo: truncus homo, Plin., uomo, a

cui è stato tagliato qualche membro: senno
li-uncus, Slat., parole tronche, discorso' mozzo:
animalia trunca pedum, Virg., animali privi

de'piedi, senza piedi.

TRUNCUS, i; in. 2. deci., tronco, albero, da
ciii sono stati tagliati i rami, statura del cor-

po , parte principale
,
principio , o radice di

qualunque cosa, imbusto, la parte dell' uomo
dal collo alla cintura, busto senza corpo, Vitr.,

tronco della colonna, metal'., Cic, babbeo.bab-
baccio

, pascibietola, stupido: qui potèst esse

in ejusmodi trunco sapienlia? Cic, come può
darsi la sapienza in quest' insensato? truncus
columnae , Vitr., fusto della colonna: nemo
enini illuni ex trunco corporis speclabat, sed
ex artificio comico aestimàbat, Cic, perocché
nissuno 1' ammirava per la statura del corpo,

ma bensì stimavalo per 1' artifizio comico ;

iruncuin aegriludinis evertere, Cic, togliere,

sverrò la radice della malinconia: oratio trun-
co loto seipsa moderans, Cic, discorso, che si

sostenta, ed è armonioso in tutta la sua tes-

situra ; immanis truncus , tronco , bronco
grande, troncone: informis truncus, tronco-
naccio,

TRUO, onis; m. 3. deci., truone, o sia ono-
crotalo, uccello simile al cigno, che sopra il

rostro lia due nari molto eminenti , Caecil.

apud Fest., mctaf. uomo di gran naso.

TRUO, as, avi, .alum, are; i. conj. A. I., me-
scolare col cocchiaione.
TRUSATlLIS, e; add., che si spinge, che

si gira: mola trusaiilis, Cat., mola che si gira

a forza di braccia, macina a mano.
* TI! USI, V. trudo.
TRUSlTÓ, e truso , as , avi, alum, are;\.

conj. A. I., spingere spesso, cacciare, o pre-
mere.
TRUSUS, a, uni; part. di trudo, caccialo,

spinto, sospinto,

TRUTlNA, ae; f. 1 deci., stadera, bilancia,
e per mot. Cic, esame giusto, rigoroso: pcn-
sari eadi'.m {.ruttila, o in eadem poni trulina,
Hor., essere pesato nella medesima bilancia,
essere esaminato collo stesso rigore ; casli-
yare, examen in truiina aliena, rers., pesare

TR
sull'altrui bilancia, cioè riformare il suo sen-
timento sul sentimento altrui.

* TRUT1NATUS SUM, V. trutinor.
TRUTlNOR, aris , alus sum, ari ; ). conj.

D. I., pesare, bilanciare, esaminare.
TRUX, ucis; add., torvo, feroce , bestione,

Claud,, venerando : herbae tactu truces, Plin.,

erbe pungenti.
TRYBLIUM, il; n#2. deci., piatto.

TRYGlNON, i ; n. 2. deci. , sorta d' inchio-
stro fatto di vinaccio.
TRYGON, onis; m. 3. deci., pastinaca, (sorta

di pesce venenoso).
TRYLLA, ae, f. i. deci. V. trulla.

TRYXALIS, is; f. 3 deci., tr'issale, (animale
simile alla locusta,[creduto da alcuni il grillo).

TU
TU, tui, libi, te; pron., te.

TU1T1M, avv., secondo il tuo costume.
TUBA, ae; f. i. deci., tromba, tuba, figurat.

autore, promotore: tubae sonilus, Cic, strorn-

bettìo : tuba belli civilis , Cic, 1' autore, il

capo della guerra civile.

TUBARIUS, ii; in. 2. deci., facitor di trombe.
TUBER , Sris ; n. 3 deci, tumore, gonfia-

mento, enfiato, nascenza, tuberosità, Plin., tar-

rufo : qui ne tuberibus propriis offendat ami-
cum postulai, ignoscat verrucis illius, Hor.,
chi è pien di bozze, a' porri altrui non badi.

TUBER, er«y f.3.decl., tubere, (sorta di mele).

TUBÉRANS, antis; part. dell' inusit. tubero,
gonfio.

TUBERCOLUM,j; n. 2. deci., picciolo tumo-
re, enfiatcllo, fignolo, gonfietto, borza.

TUBEROSUS, a, uni; add., pieno di tumori,
bernoccoluto, bitorzoluto, bozzoluto, ronchio-
so, tuberoso. § tuberosissimus, Petr., assai ber-
noccoluto.

TUBlCEN, inis; m. 2. deci., trombettiere,
trombetta, trombadore.
TUBILUSTRIUM, Ji; n. 2. deci., festa in cui

dagli antichi si purificavano le trombe con
acqua lustrale.

TUBULATIO, onis; f. 3. deci., scavamento a

forma di canaletto.

TUBUL1TUS, a, um ; add., incavato a for-

ma di canaletto, di doccione.
TUBULUS, i; m. 2. deci., canaletto, doccione.

TUBURCINABUlNDUS,a, um; add., che man-
gia in fretta, vorace.
TUBURC1NATUS, a, um; part. di tuburcinor,

mangiato in fretta, divorato.
* TUBURCINATUS SUM, V. tuburcinor.
TUBDRCINOR, aris, alus sum, ari; i conj.

D. I., mangiare in fretta, alla sfuggita.

TUBUS, i; m. 2. deci, canna, cannone, si-

fone, doccia, doccione, doccio : tubi viscerum,

Mart, le budello.

TUCETUM, i; n. 2. deci., mortadello.

TUDERNIS, is; f. 3. deci., tuderne (sorta d'

uva, cosi detta da Todi, città nelT Umbria).
TUDES, ilis; m. 3. deci., martello.

TUDICULA, ae; f. I. deci., reniamolo, mac-
china di legno per ammaccare, e infrangere
le ulive.

TUDICÙLO, as, avi, atum, are; f. conj. A.

I., agitare, dibattere, diguazzare.

TUD1TANS, antis; part. di tudito, che agi-

ta, dibalte.

TUDITO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

cacciar dentro a colpi di martello.

TUENDUS, a, um; part. di tueor, da guar-
darsi, da custodirsi , che dee esser guardato,
custodito.

TUENS, entis
;
part. di tueor, che guarda,

e vede.
TUÈOR, eris , uilus sum, eri; irr. D. II.,

guardare, vedere. Cic, conservare, difendere,
guarcntare, guarentire, riparare, serbare, ser-

vare, sostenere, sostentare, mantenere, Var.,

in sens. pass., esser difeso.- aegre aliquem
tueri, Quint., guardarlo di mala voglia : tueri

fines suos ab excursionibus hostium, Cic, di-

fendere il suo paese dalle scorrerìe de' nemi-
ci : personam principis in republica lucri ,

sostenere, rappresentare la figura del princi-

pe nella repubblica , avere il governo dello

stalo : in pace a rusticis Romani alebantur,

et (n beito ab' eis tuebantur , Var. ju; s,cns.

TU
pass., i Romani in pace erano alimentati, <

in guerra erano difesi dai contadini: tuentui

censores urbis tempia, Cic, che i censori ve-

glino alla conservazione de' templi : lucri fa-

miliam, Liv., mantenere la famiglia.

TUGURIÒLUM, i; n. 2. deci., capannetta
;

tugurietto.

TUGUR.IUM, ii; n. 2. deci., tugurio, capan-
na : tugurium est omne aediflcium rei custo
diendae conveniens, a tegendo dicium.
TU1TIO, onis; f. 3. deci-, difesa, conserva-

zione.
* TUITUS SUM, V. tueor.
' TULT, V. fero.
TULLIUS, ii; m. 2. deci., sifone, cannone
TUM, cong., così, ma sì, in oltre, di poi,

allora: tura graece, turn latine, Cic, tanto in
greco, quanto in latino, sì in greco, come in,

latino : quid tum posteal Ter., che sarà poij
quid tum? Cic, che seguì poi? tum demum,
Liv., tum denique, Cic, allora finalmente, al-

lora fu, che ec. , tum vero mater exultare
laetitia coepit , Cic. , allora sì , che la madre
cominciò a gongolare di allegrezza.

TUMEFACIO, is, feci, factum, ere; irr. A,

IH., enfiare, render gonfio.

TUMEFACTUS, a, um; part. di tumefaciof
gonfiato, enfiato.

TUMENS, entis; part. di tumeo, gonfio, gon
fiato: tirnientes populi, Tac, popoli sediziosi,

tumultuanti. -

• TUMEO, es, nati, ere; sen. sup. 2. conj. N.

II., esser gonfio, gonfiare, Cic, metaf. insuper-
birsi, andar superbo, orgoglioso, tronfio, Tac,
macchinare qualche tumulto o sedizione: tu-

mere alicui, Stat, esser adirato contro qual-
cheduno: tumere laudis amore, Hor., esser

gravido di lodi, voler esser lodato: tument
negotia, Cic, gli affari sono in tale stato, che
non possono finire, se non in qualche guerra/

o tumulto : bella tument , Ovid., la guerra è
imminente.
TUMESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3;

conj. N. III., enfiarsi confiarsi, divenir gonfio,

metaf. insuperbire, ingalluzzarsi, adirarsi.

TUMIDE, avv., superbamente. § tumidissi-

me, Sen., molto superbamente.
TUMIDULUS, a, um; add., gonfietto, turni-

detto.

TUMIDUS, a, um; add., gonfio, enfiato,

grosso, tumido, Ovid., superbo, orgolioso, Hor.,

grande : tumidae terrae, Tac, paesi con col-
line. § tumidiores oculi, Cels, occhi più gonfi.

TUMOR, oris ; ni. 3. deci., gonfiatura, en-
fiagione, enfiato , bozza , tumore , enfìazione,

enfiamento, metaf. perturbazione d' animo, e
spezialmente superbia o collera, tumulto, se-

dizione, sconvolgimento di cose.
• TUMUI, V. tumeo.
' TUMULTUATUS SUM, V. tumultuor:
TUMULATUS, a, um; part di tumulo, sep-

pellito, seppolto, sotterrato.

TUMULO, as, avi, alum, are; i , conj. A. I.,

seppellire, sotterrare.

TUMULOSUS, a, um; add., pien di colline

o monticelli.

TUMULTUARIUS, a, um; add., tumultuario,

fatto in fretta, all' improvviso, senza pensar-
vi, tumultuariamente, all' avviluppata: tumul-
tuarli milites , Liv., si dicevano quelli , che
ne' maggiori bisogni della republica sponta-
neamente si radunavano sotto 1' insegne deL
generale, il quale non potendo per 1' ioomi-'

nente pericolo interrogarli ad uno ad uno,

metteva fuori del campidoglio due stendardi,

gridando ad alta voce : chi vuol salva la re-

pubblica,mi segua: tumulluarius sernio,Qu'ml.,

discorso fatto in fretta.

TUMULTUATIO, onis; f. 3. deci., tumulto,,

il tumultuare.
TUMULTUO, as], avi, alum, are; 1. conj.J

A I., e

TUMULTUOR, aris, atus sum, ari; l. conjj

D. I., tumultuare, fare tumulto, muovere se-'

dizione, andar a romore: quid tumultuasi
Plaut., che tumulto, che scompiglio è questo

che fai? tumultuari Gallias comperii, Suet.,

s' avvide, che la Gallia tumultuava.
TUMULTUOSE, avv. , tumuluosamente , aC

l'umore, tumultuariamente, avviluppatamente,



alt' à\M! ,ip"M a > còti lumnìtòi $ turfÙtUilòsUis,

Liv., più tumultuosamente che mai.

TUMULTUOSUS, a, uni; add., tumultuario,

tumultuoso, tumultuante, Plin., confuso, pieno
di tumulti: tumultuosa vita, Cic, vita inquieta,

stentata, piena di travagli: tumultuosum mare,
Hor., maio tempestoso: tuiiìuluiosus nunlius,
Liv., nuova, clie mette in costernazione: tu-

mulluosus sonus, Plaut, suono confuso: la olio

tumultuosi, in bello ser/nes, Liv., sediziosi in

pace, e poltroni in guerra § tumultuosior,\ eli.,

più inquieto. § lumultuosissimus, Liv., confu-
sissimo.

TUMULTUS, us;\m. 4. e tumullus, i; m. 2.

deci. , tumulto si diceva dai Romani quella
guerra, che per la gravezza [del pericolo, e

per la vicinanza del nemico, metteva in gran-
de spavento la città, mctaf. garbuglio, ribella-

meuto, rimescola mento, roniore, schiamazzio,
soqquadro , tramazzo , trambusta : tumultuili

facere, Sali., far tumulto, tumultuale: praebere
tumullum civitati, Liv., muovere a sedizione
una città, mettervi lo scompiglio.
TUMULUS, i; m. 2. deci., monticello, Virg.,

sepolcro: tumulus honorarius, Suct, sepolcro
d' onore , cioè sepolcro voto , e come dicono
i Greci cenotafìo, che soleva ergersi a coloro,

ch'erano stati sommersi nel mare, o de' quali
non potevansi aver i corpi: mandare tumulo,
Cic, sotterrare, seppellire.

TUN', in vece di tu ne? hem tun'eras?
Ter., cri forse tu?
TUNC, avv., allora, in quel tempo.
TU1NDO , is , tuludi\, tUsum , e tunsum,

ere; irr. A. III., battere, percuotere, pestare,
ammaccare, dibattere, diguazzare, frangere,
infrangere, pizzicare, metal. , Ter., ripetere
più volte la stessa cosa: lundere assidue eam-
dem incudem, Cic, batter continuamente la

medesima incudine, cioè attendere indefessa-
mente allo studio d'una cosa: tundere alicujus
aures, Plaut., romper le orecchie a qualchc-
duuo, annoiarlo a forza di chiacchiere, averlo
fradicio.

TUNICA, aa; f. 1. deci., tunica, tonaca, to-
nica, solt' abito, giubba, gonnella, gonna, sot-
tana, cioppa, camiciuola, camiciotto, sottana,
sorta di veste, che si portava sotto la toga
da' Romani, usata tanto da^li uomini, che
dalle donne, Plin., membrana dell'occhio, e
buccia intcriore dell'albero, che è dopo la

corteccia, Ccls., pelle, che cuopre tumore, o

postema in qualche parte del corpo: tunica
pallio propior, Plaut., stringe più la camicia,
che la gonnella, piìi vicino è 1 dente, che
nessun parente: tunica adamantina, Ilor.,

corazza: tunica molesta, luv., tonica impe-
ciala, e incerata pc'rei dannati alle flamine:
tunica palmata, Liv., toga de' trionfanti.

TUNICATUS, a, uni; adii., vestito di tona-
ca, Tao., figurai., rozzo, ignorante: tunicalus
popellus, il popolaccio; la rozza plebe : tuni-
cata r/uies, Mart., quiete, che si gode in cam-
pagna, dove, deposta la toga, si vive con
maggior libertà.

TUiNlCO, as, avi, aluni, are;'A. conj. N. I.,

Vestire (Iella tonaca.
TUNICOLA, ae; f. K. deci., [picciola [tonaca,

Plin., membrana degli occhi.

TUNSUS, a, uni; part. di tundo), battuto,
percosso, pestai o, franto, infranto.
TUOR, eris, tuitus sum, eri; irr. D. Ili , ve-

dere, guardare, contemplare.
ti, or,, oris; in. :;. deci., vJsta.

TURAMENTUM, i; n. 2. deci., turbamen-
to, Imitazione, sturbo, stiirbanza, imbroglia-
mcnto,

TUlUìA, ae; f. 1. deci., turbamento, disturbo,
turbazione, strepito, romore, fracasso, meiaf.
frolla, folla, calca, turba, moltitudine di gente
insieme affollala senz'ordine: </uid turbae
est apud forum? Ter., che strepito è questo
in piazza? jam [tum tncoeperat turba inter
eos, Ter., già cominciavano a esser brogliati
ira loro: in turbata exire , Nep., divulgarsi:
lurbac. servientium inniii.ttus est, Tac, si

mette nella folla dei cortigiani; turba pruno-
rum, l'iin., varie aula di prugne mescolate
insieme: turbas ilare, Ter., menar rumore,
Confusione, frac, o
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TU
TURBATE, à>fv, con targazióne, Confusa-

mente.
TURBATIO, onis;i. 3. deci., turbazione, per-

turbazione, intorbidamento, sconcerto, stur-

banza, sturbo.

TURBATOR, oris ; m. 3. deci., turbatore,
sturbatore, imbroglione.
TURBITRIX, icis; f. 3. deci., turbatrice.

TfJRBATUS, a, um; part. di turbo, turbato,
confuso, rabbuffato, scarmigliato, torbidato,
commosso: turbatae comae, Ovid., capelli rab-
buffati. § turbatior, Sen., più turbato.

TURBELLA, o lurbèla, ae; t. 4. deci., leg-
giera turbazione.
TTJRBKN, V. turbo, inìs.

TURBIDE, 7 avv., torbidamente, confusa-
TURBlDUM, 5 mente.
TURBIDUS, a, uni; add., torbido, torbo, tur-

bo, turbato, fosco, oscuro, inquieto, confuso,
Virg., terribile, superbo, gonfio, Tac, tumul-
tuoso, tumultuante: coelam lurbidum , Col.,

aria fosca, torbida, oscura: turbidum mare,
Hor., mare tempestoso, agitato: reduxit in
hiberna turbidos , Tac. , ricondusse i tumul-
tuanti nei quartieri d' inverno: esse in rebus
turbidis, Cic, esser imbrogliato ne' suoi affari:

turbidus animi, Tac, aver l'animo inquieto,
e agitato: omne in tuibido consilium, Tac.,
ogni partito avea le sue confusioni , era im-
brogliato. S turbidior, Ovid., più torbido. S tur-
bidissinuts, Cic, torbidissimo.

TURBINATICI, onisj f. 3. deci., la figura della
trottola, figura conica.
TURB1NATUS, f a, um; add., che ha la fi-

TURBINÈUS,
j gora della trottola, fatto a

cono, conico: turbinalior. § Plin., più conico.
TURBO, inis; ni. 3. deci., turbine, turbinio,

turbo, tempesta, bufera, nembo, figurat., per-
turbazione, agitazione, calamità, miseria, dis-
grazia, Virg., girone, palco, fattore, trottola,

strumento, coi quale giuocano i fanciulli , fa-

cendolo girare con una sferza, e cono, figura

geometrica, Stat., vortice, Cic, qualunque cosa,
die abbia la figura conica, come la pina,
Hai*., mulinello, Sii., il tortigliarsi, che fa la

serpe, Plin., legno, e ferro ritondo, e lungo,
sopra il quale si reggono le cose, che si ag-
girano, perno: turbo saxi, Virg., il rotolar,
che fa un sasso, che d'alto si spicca: turbo
mentis, agitazione di spirito: turbo pacis, et
olii, Cic., pcrturbalor della pace, e del riposo.
TURBO, as, avi, aiuin, are; \. conj. A. I.,

turbare, imbrogliare, intorbidare, commuove-
re, confondere, metter in garbuglio, rabbuf-
fare, scarmigliare, Virg., neut. pass., turbarsi:
lurbant ostia Nili, Yir.r-, si turbano le bocche
del Nilo: turbare acieni, Liv., metter in di-
sordine l'armala: aquam, Ovid., intorbidare
l' acqua: nescio quid absenlibus nobis lurbaluin
est domi, Ter., è nato in nostra assenza un
non so qualche imbroglio nella famiglia: vide,
ne quid turbel , Cic, avvertisci, eh' ci non
faccia alcun garbuglio: turbare capillos, Mart.,
scarmigliare la chioma.
TURBtlLA, ae; i. i. deci., picciola turma.
TURBfjLENS, entis; add., V. turbulenlus.
TURBULENTE, ? avv., confusamente, tor-

TURBULENTER, j bidamente: turbulentius

,

Cic, più torbidamente.
TURBOLENTO, as, avi, atum, are; 1. conj

A. I., torbidare, intorbidare.

TURBULENTUS, a, um ; add., turbolento,
fortunale, confuso, sedizioso, turbato, agitalo,

(orbido, calamitoso, miserabile: turbuienta
aqua, Phaedr., acqua torbida: civis turbulen-
lus , Cic, cittadino sedizioso: turbulenti cr-

rorcs, Cic, errori, che menano turbolenza.

$. turbulentior, Liv., più torbido. § iurbulen-
tissimus, eie, torbidissimo.

TURDA, <,.";-f. I. deci., tordo (femmina).
TURDARlUM, ii ' n. o turdarius, U ; ni. , 2.

deci., tordaio, serbatoio de' lordi.

TURLVEL1X, teisi f. 3. 1 !,„•„., , ,

TURDILLUS, i; ni. 2. j
deci., picciolo tordo.

TUBDUS, i; m. 2. deci., tordo, uccello, Plin.,

pesce dello stesso nome, e colore.
TUUÉUS, V. thureus.

TURGENSj entis; pari, di tunjeo, gonfio.

TUBGÈO, es, rsi, ere; sen. sup. irr. N. IL, e

TURGESCO, is, escere; sen. prct, e sup. 3.

TU MI
cl5lij. N. III., gonfiarci] CnflaTsj, PJàut>, adirarsi,

incollerirsi.

TURGIDULOS, a, um; add., alquanto gonfio*.

TURGlDUS, a, um; add., gonfio, turgido.

TURtFER, V. thurifer.

TURIO, onis; m. 3. deci, vettuccia, punta
tenera.

TURMA, ae; f. 1. deci., turma, torma, com-
pagnia di soldati a cavallo, e qualunque mol-
titudine di checchessia: iw/TOa statuarum eque-
striuni,Vè]l.,una moltitudine di statile equestri
TURMÀLIS, e; add , della medesima torma,

squadra, o compagnia; cum suis turmalibus
evasit, Liv., si salvò con quelli della sua coni*-

pagnia: Bellona tarmale fremens , Stat., so-»

nando all' arme Bellona: turmalis buccina,
Claud., tromba di guerra, tromba della com->-

pagnia: Scipio ille major Corinthiis slatuam
pollìcenlibus eo loco, ubi aliorum essent im--

peratorum, turmales dixit displicere , Cic,
Scipione il maggiore rispose ai Corinti, i quali
promelteangli una statua in quei luoghi, ove
erano quelle d' altri generali, eh' e' non la

voleva con la turma delle altre.

TURMARlUS, a, um; add., lo stesso che tur»
malis.

TURMiTIM, avv., a schiera.

TURPATUS, a, um; part. di turpo, ftnbraC*

tato, turpato.

TURPE, ) avv., bruttamente, indeeen-'

TURPlTER, ) temente, vergognosamente ,
sozzamente, disonestamente, disonorevolmen-
te, laidamente, ontosamente, sconciamente,
sconvcnevolmente, vituperosamente,, turpe-
mente. %turpius, Ovid., più ontosamente. S tur'
pissime, Cic, assai indecentemente.
TURPICCLUS, a, um; add., sporebetto.

TURPIFICATUS, a, um; part. di turpifico f
reso deforme, brutto, laido, turpe.

TURPILUCRICUPlDUS, i; m. 2. deci., avido*
di sporco, e disonesto guadagno.
TURPIS, e; add., brutto, deforme, laido, di-

sonesto, infame , indecente, disavvcnevole,
fetido, mostruoso, ontoso, sconcio, scontraf-
fatto, sozzo, sporco, turpe, vergognoso, vitu-
peroso : turpe caput, Virg., capo disformato»

$• turpior, Ovid., più disonesto. $ turpissimus,
bruttissimo.

TURP1TUDO, inis; f. 3. deci., turpitudine,
bruttezza, laidc^za, sozzezza, sordidezza, soz-
zore, turpezza, fìgurat. qualunque vizio dcll'a-»

nimo, infamia, disonore.
TURPO, as, avi, atum, are; i. conj. A. l.j

bruttare, sporcare, imbrattare.
TURRICULA, ae; f. 1. deci., torricclla, tor»

ricciuola, Mart., cannoncino di corno, con cui
si gettano i dadi sullo scacchiere.
TURRlFER ?

TURRlrrn* <
a> um > add.j clic porta lorrl.

TURRIS, is; f. 3. deci., torre, e macchina
militare' di Je^no a foggia di torre, appoggia-
ta sopra ruote, che avea nella parte inferio-
re un ariete per abbattere le muraglia , nel
mezzo un ponle, che serviva ai soldati per
passare all'assalto della città, e nella cui som-
mità stavano i soldati, che dovevano dare ì'

assali,,.

TURRITUS, a, um; add., pieno di torri, mu-
nito, fortificato con torri, Plin., che porta tor-
ri, Virg., eminente, alto a foggia di torre*. tur-
rita rnoenia, Ovid., mura fortificate con tono
turribus cltphans, Plin., lio fante , che porta
torri: turriti scopuli, Virg, scogli alti a foggi»
eli Ioni, quasi torri, come torri.

TURSIO, onis; m. 3. deci., tursionc o porco
di mare, pesce di mare simile al delfino, di
un gusto squisito.

TURTUR, uris; m. 3. deci., tortora, tortola,

tortore, torlorella o tortolclla, tortore tta (sor-

la ili uccello).

TURTUIULLA, ae; l 1. deci., tortolclla, tor»

toletta.

TURUNDA, ae; f. 1. deci., polenta, o altro

simile ad uso d'ingrassar polli, e viluppo di

fila, che si mette dai medici nelle ferite, tasta.

TUS, V: thus.

TUSSEDO, inis; f. 3. deci., lo stesso che tussis.

TUSSICULA, «e; f. f.decl., (osse leggiera.

TUSSlENS, entis; part. di lusfio, travaglia-

to dalla tosse.
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TUSSILAGO, inis; f. 3. deci., tussilagine, un-

ghia cavallina, Carfaro (erba ottima contro la

tosse).

TUSSlO , is , ivi , ilum , ire ; irr. , A. IV.,

tossire.

TUSS1S, is; f. 3. deci., tosse, tossa.

' TUSSIVI, V. tussio.

TUSUS, a, um; park di tundo, pestato ,

franto, infranto.

TUTAMEN, inis; n. 3. ) deci., tutela, di-

TUTAMENTUM, i; n. 2. j fesa, riparo, di-

fendimento, francamento.
TUTATOR, oris; m- 3. deci., ,lo stesso che

tutor.

TUTATUS, a, um ; part. di tutor, che ha
difeso, sostenuto.

TUTE, avv., sicuramente, salvamente. § tu~

tius, Pallad., più sicuramenie. §, Ultissime, Cn.

Pomp., con tutta sicurezza.

TUTELA, ae; f. I. deci., tutela, difesa, pa-

trocinio, protezione: appresso i giureconsulti,

tutela si dice la potestà , che dalle leggi si

conferisce ad un uomo libero di poter ma-
neggiare gli affari di chi a cagion della tenera

età non è abile ad amministrare le sue so-

stanze, Peti-
., la deità tutelare di un luogo:

venire in tulelam suam, Cic. , tutelanti reci-

dere, Suet., uscire di tutela: lutelae suae esse,

Se'n , esser fuori di tutela: terra vix ad tu-

telai/i recolentium fertilis , Sen. , terra, che
appena rende quanto abbisogna^ pel mante-
nimento di chi la coltiva.

TUTEL.IRIS, e; add., di tutela, appartenen-
te a tutela: dii tutelares, appresso gli antichi

erano gli dei, nella cui tutela stimavasi es-

sere la città, dei tutelari.

TUTELARI US, il; m. 2. deci., custode, guar-

diano.
TUTO , avv., sicuramente, impunemente,

senza pericolo, salvamente.
TUTOR, aris, atus suni, ari; {. conj. D. I.,

difendere, sostenere, francare, scampare, pro-

teggere ,
guardare, conservare, mantenere,

Plaut., in sens. pass, esser difeso.

TUTOR,oris; m. 3, deci., tutore, difensore,
protettore, commissario.
TUTORlUS, a, urti; add., di tutore.

TUTR1X, icis; f. 3. deci. , tuttice.
• TUTUDT, e tulundi, V. tundo.
TUTULATOS, a, um; add., che porta la

Berretta usata dai Flamini, dalla cui sommità
Usciva un fiocco .di lana detto tutulus.

TUTULUS, i; m. 2. deci., ciuffo di capelli

legati insieme sulla sommità della fronte, che
serviva d'ornamento alle donne, Fest, fiocco
di lana, che usciva dalla sommità della, ber-
retta usata da' Flamini.
TUTULUS, i; m. 2. deci., la parte piìi emi-

nente della città.

TUTUS, a, um; part. di luor (per tueor), si-

curo, munito, riparato, ben fortificato, sano,
canto, sagace, provvido: locus tutusab hostibus,
un porto siculo, inespugnabile, dove non pos-
sono accostarsi i nemici : undique tutus, Hor.,

munito da tutte le parti : in luto esse, Ter.,

stare a cavallo, stare sicuro, stare in piedi:
in tuto collocare , Cic,., mettere o porre in
salvo : omnia tuta timens , Virg. , che teine
senza cagione, che dubita anche delle cose
sicure : male tutae mentis Oresles, Fior., Ore-
ste poco sano di cervello. § tutior , Cic, pili

sicuro. § tutissimus, Cic, sicurissimo.

TUUS, a, um; pron., tuo, Mart., proprio, uti-

le, opportuno : tua mevx est , tua indicalio
est, Plaut., tua è la mercanzia, a te tocca fis-

sarle il prezzo: detuis links, Cic., uno de' tuoi
amici: bene volo UH facere , Cic. , nempe de
tuo, Plaut., il voglio beneficare, ma del tuo:

tuum est, Ter., a te tocca, à te conviene, egli

è tuo dovere: haud tuum est, Plaut., non è
tuo costume : linee hoj-a est tua , du/n furti
Lyaeus, Mart., adessoè il tempo, qucstaèl'oc-
casione opportuna, mentre è ubbriaco: tuaple
sponle, Plaut., di tua propria volontà, di mo-
to proprio, spontaneamente: tempore non tuo,
Mart., in tempo, che a te uón giova, che non
e proprio, che non è opportuno: si memoria
foi le defecerit, tinnii <:st ut suggeras , Cic. ,

se per avventura me ne dimenticherò, avrai
tu cura di rammentarmelo.

TY
TYMPANlA, orum; n. plur. 2. deci., sorta di

perla nella sommità rotonda, e disotto piana.
* TYMPANlCUS, a, «nz,add.,che patisce di una

certa specie d'idropisìa.

TIMPANISTA, ae; m. 1. deci., tamburino.
TYMPANlTES, ae; m. \. deci., timpanite

,

('sorta d' idropisìa secca).
' TYAIPANIZANS, anlis; part. di timpanizo,

che suona il tamburo.
TYiUPAÌNOTRÌBA, ae; ni. l.decl., tamburino,

naccherino, souator di tamburo.
TYMPANUM, i; n. 2. deci., tamburo, nacche-

ra, ruota soda, e massiccia del carro, o come
altri vogliono, il cerchio della ì nota, il coper-
to di un carro fatto di asse. Lucr. , timpano,
macchina in forma di ruota per alzare, e met-
tere a basso pesi, Viti'., timpano di colonna ,

timpano di un molino, e qualunque macchi-
na, che riceva acqua, e la getti in altro va-
so, Plin., piatfo piano, e rotondo da tavola ,

e la gabbia dello strettoio, dentro la quale si

mettono le vinaccìe a spremere, e tavola pia-
na, e solida per tirar la linea a sesta.

TYPHON, onts; in. 3. deci., scionata, turbo,
turbine, vortice di vento.
TYPOTETHA, ae; m. 1. deci., V. G, compo-

sitore, cioè colui , che nelle stamperìe mette
insieme i caratteri.

TYPUS, i; m. 2. deci., forma,, figura, stam-
pa, modello,' conio, cavo, tipo, Cic, la figura
stessa, che dal modello si cava.
TYRANNfCE, avv., tirannescamente, tiran-

nicamente.
TYRANNIClDA, ae; tu. 1. deci. , uccisorejdel

tiranno.

TYRANNICIDlUM, ti; n. 2. deci. , 1' uccide-
re un tiranno.

TYRAiNNICUS, a, um; add., tirannico, tiran-
nesco.
TYRANNIS, idis; f. 3. deci.., tirannìa, tiran-

nide, tirannerìa.

TYRANNOCTÓNUS, i; m. 2. deci., V. tiran-
nicida.

TYRANNUS, i; m. 2. deci., tiranno, signo-
re iugiusto, e crudele

,
(anticamente in buo-

na parte) Virg , siguore, sovrano.
TYRIANTHtNUS, a, um ; add., misto di por-

porino, e pagonazzo.
TYRO, co' suoi derivati, V. tiro.

TYRSPATINA, ae; f. 1. deci., focaccia di lat-

te, uova, e mele.
TYROVARlCUS, i; in. 2. deci., sorta dica-

mangiare fatto di cacio, carne salata, o come
altri vogliono, succo di cacio salato usato da-
gli antichi nelle conditure.

V ACANS, anlis; part. di vaco, ozioso, va-
cante, senz'affari: vacans mulier, donna ve-
dova: bona vacantla, Cod., beni vacanti, che
non hanno alcuno erede, beni senza padrone.
VACANTER, avv., invano, indarno, inutil-

mente, in fallo, in voto.
VACAT, abal, avit, are; Imp. III., aver tem-

po, aver comodo, aver a cuore, aver a petto, de-
siderare: cui diserto esse vacet , Quint. , chi
vuol esser facondo.
VACATlO, onis; f. 3. deci. , vacanza, vaca-

zione, esenzione: nullam Ubi a causis vaca-
lionem dari video, Cic, vedo, chesempresci
occupato in patrocinar qualcheduno, che non
hai alcuna vacanza : delectum in urbe habe-
re, sublatis vacalionibus, jubet, Cic, coman-
da, che nella città si assoldino anche gl'im-
muni: uli vacàtiòne, Cic, servirsi del privi-

legio dell' esseuzione: vacatio militiàe, Caes.,

esenzione dell' andar alla guerra, Tac, il prez-
zo, con cui talvolta si comprava quest' esen-
zione: vacaliones annuas exsoli'ere, Tac, pa-
gar ciascun anno quanto fa d'uopo per otte-

nere P esenzione dalla guerra : aetalis vaca-
tioni confidere, Cic, fidarsi siili' esenzione do-
vuta alla su i olii.

VACCA, ae; f; I. deci., vacca.
VACCINlUM, e vaciniuin, ii; n. 2. deci., sia-

cinto, o iacinto, secondo Dioscoride, Mattioli,

VA
e Dodone, secondo Servio, Viola, o comò al-

tri vogliono, guado, ma da alcuni passi di
Virgilio apparisce chiaramente, che la viola
e il vaciniuni sono differenti, e chiamandoli
il poeta vacinia nigra, pare, che sia un fio-

re d' un azzurro carico, o d' un pavonazzó
carico.

VACClNUS, a,um; add., di vacca.
VACCOLA, ae; f. i. deci., vacchetta, piccio-

Ia vacca.
' VACEFACTUS SUM, V. vacefio.
VACEFIO, is, faelus sudi, furi; irr. N. IL,

votarsi.

VACERRA, ae; f. I. deci., palo, stipite, ccpa

pò, e spezialmente palo, cui si legano nelle
stalle i cavalli, e palo fitto in terra per fa-

re .steccati, chiusure, e simili.

VACERRA, ae; ni. \. deci., bescio, fantoc*
ciò, balocco, babbaccio, babbeo, babbaccione,
babbione, babbuasso, baccellone, gocciolone,,
mocciose.
VACERROSUS, a, um ; add., invasato, in-

demoniato, ( parola finta da Augusto).
VACILLANS, anlis; part. di vacillo, vacil1-

lante, malfondato.
VAC1LLATIO, onis; f. 3. deci , vagellamen-

to, vacillamento, tempellamento, vacilliti r
vagillazione.

VACILLO, as, avi, alum, are; l.conj. A. I.$

vacillare , tempellare , barcollare , traballare,

sdrucciolare, essere instabile, incos tante, Lucr. s
tremare, ciondolare, scuotersi: vacillare ex
vino, Quint., traballare pel vino: juslilia va*
cillat, vel jacet potius, Cic, vacilla, ciondo-
la la giustizia, o piuttosto ella è già a terra f

vacillans le/jio, Cic, legione ciondolante: va'
cillans teslis, Modest, testimonio vacillante,

che or asserisce, or nega: vacillai lellus suo
pedibus, Luci., mi trema la terra sotto i pie*
di : vacillantibus literulis scripla epistola y
Cic, lettera scritta con mano tremante.
VACIVE,avv.,con comodo, quando non si hap

altro, che fare; vaciveperlegere, Phaedr., leg-
gere nelle ore oziose.

VACIVlTAS, atis; f. 3. deci. , voto, vacuiti
VACIVUS, a, um; add., disoccupato, vacuo.
VACO, as, avi, atum, are; i. conj. N. I. es-

ser voto, esser privo, esser libero, star ozio-

so, non far nulla, Cult., attendere, dar effet-

to, dar opera, vacare: vacare curis, negotiis
o a negotiis, molesliis ,

periculo , Cic, Plin.,

esser fuori dei travagli, degli affari, esser li-

bero dalle molestie, dai pericoli: tota supe-
rior domi/s vacat ut scis. Cic, sai benissimo,
che la parte superiore della casa è vota, che
non v' è chi ci abiti: vacant agri , Caes. , le

campagne non sono coltivate: vacare culpa,

Cic, a culpa , Sen. , esser innocente: morbo
o a morbo, Cels., esser guarito : quantum va-
cabit a publico o/ficio, Cic, il tempo, che a-

vanzerà dalle pubbliche occupazioni: vacat
annales audire, Virg., havvi tempo da ;sen-»

tire le storie: quorum animus ponendi pecu-
niam numquam vacavil, Val. Max., che non
ha lasciato mai la voglia di dar denari ad u-
sura: ab oinni officio, et miniere vacare, Cic,
esser senza impiego: vacare animo, Cic, es-

.scr libero, sciolto da ogni impiccio: vacat lo-

cus, Cels., il luogo è voto: vacat mihi, Quint./

io mi sto in ozio : vacare ab ornili rerum ad-
ministratione, Cic, non ingerirsi in cosa al-

cuna! lamenlis vacavit mors ejus, Cic-, non
vi fu uno, che piangesse la di lui morte:
scribes aliquid, si vacabit, Cic. , se il tempo
lo permetterà, se avrai tempo , mi scriverai

qualche .cosa : vacare armis ,
philosophiae ,

sermoni alicujus, Cic, Curt., darsi all' arme,

attendere alla filosofia, ascoltare qualcheduno:

itle non vacasse sermoni suo regem, c»usa-

lus est, Curt., s' è scusato con dire, che il re

non avea avuto agio d' ascoltarlo: vacare si-

bi, Mart.,attendere a sevacare a.roW,Pbaedr.,

rendere il debito alla moglie: vacare ad-
versa valetudine, Cels., esser sano, robusto,

non soggetto ad alcuna infermità: ornili zen-

lo dies vacat , Cels. , non si sente vento in

quest' oggi: vacans pecunia, Paul., denaro;

morto, che non frutta nulla: dignitales va-

cant, Pliu. , le dignità sono vacanti: in nul-
'

lum mea inens grande vacavit opus , Ovid.,



VA
io non ho Intrapreso , non hq fatto alcuna

grand' opera.

VACUATUS, a, um; part. di vacuo, votato,

voto, vacuo.
VACUEFAClO, is, feci, factum, facere; irr.

A. III., votare.

VAGUEFACTUS, a, um; part. di vacuefacto,
Votato, vacuo: novis civibus bello vacuefa-
ctas possessiones divisit , Nep., distribuì ai

nuovi cittadini le campagne desolate, ed ab-
bandonate per la guerra.

* VACUEFECI, V. vacuefacio.
VACUlTAS, alis; f. 3. deci., voto, vacuità,

Votesza, sgomberamento, privazione: inlerve-

niorum vacuitates ignis occupai, Vitr., il fuo-

co si caccia in tutti i luoghi vacui, che si

trovano tra le vene della terra : vacuilas ab
anyoribus o aegriludinis, doloris, molesliae,

Cic., 1' essere senza affanni, senza dolore sen-
za travagli, senza cure.

VACUO, as,avi,atum, are; \ .conj A.I., votare.

VACOUS, a, um; add., vacuo, voto., vacan-
te , dissoccupato, e figurat. spazioso, vasto,

grande, Cic, esente, libero, ozioso: vacuus o-
perum, Hor., sbrigato dalle faccende: vacuum
mihi est, Sali, apud Geli., ho tempo: vacua
mulier, Tac, donna vedova; vacua pecunia,
Paul. , denaio morto , che non frutta ; vacua
possessio, Paul., fondo senza padrone, o che
dal legittimo padrone è ceduto ad altro: ve-
nire in vacuum, Hor., succedere ad un' ere-
dità per ragione di sostituzione: pendere va-
cuum, Suet., si dice di coloro, che non aven-
do con che soddisfare ai creditori, i beni lo-

ro vengono posti all'incanto: vacuus vertex,
Hor., capo vano, scemo, voto di cervello;
gladius vagina vacuus, Cic, spada nuda: va-
cuus ab omni molestia , negoiiis , Cic, senza
travagli, disoccupato: date mihi aures va-
cuas, dum eloc/uor, Plaut., ascoltatemi, men-
tr' io parlo: si es animo vacuo, expone no-
l>is, quod quaerimus, Cic. , se hai tempo, se
le tue occupazioni te lo permettono, spiega-
ci questo quesito: colles arboribus vacui, Col.,

colline, che non producono alberi: vacuus a
periculo, Cic, eh' è fuori di pericolo: urbs va-
cua, Hor., città oziosa.

VADlTUS, a, um; part. di vador, che ha
domandato in giudizio, che ha citato in giu-
stizia, e metaf. in sens. pass., Plaut, obbliga-
to, costretto.

' VADATUS SUM, V. vador.
VADIMONIUM, il; n. 2. deci., promessa di

comparire in giudizio il giorno assegnato,
gaggio, malleveria: vadimonium sislere, Nep.,
vadimonium, facere, Plaut., comparire in giu-
dizio il giorno assegnato: concipere vadimo-
nium, Cic. , esprimere la formula di questa
promessa: promUlere vadimonium, Cic., pro-
metter di comparire, o di mandar il suo av-
vocalo : vadimonium consliluere , differre

,

Cic, assegnare, o differire il giorno, in cui
si dee comparire: vadimonium deserere, Cic,
cader in contumacia, non comparire: vadi-
monium rnissum facere, Cic, esimerlo dall'

obbligazione, eh' egli aveva di presentarsi a-
vanti il giudice: vadimonium constitulum

,

Cic, giorno notato a comparire.
VADO, as, avi, atum are; 1. conj. A. I., gua-

dare, guazzare, sguazzare, passar a guado.
VADO, is, si, sum, ere; irr. N. Ili , andare,

Camminare, Plin., scorrere: vadimus haud du-
biam in morte

m

, Virg., andiamo sicuramen-
te a morire: Lentulus cras matte vadit, Cic,
domane si parte Lenlulo.
VADOR, aris, atus sum, ari; irr. D. I., ob-

bligale alcuno a comparire in giustizia , ci-
tarlo in giudizio con sicurtà, o dimandargli
gaggio, e malleveria di comparire in giudi-
zi') il giorno assegnato; debere Ubi dtets Quiiu
Clium

, procurator negai , vadari vis
, pro-

mitiii, Cic, tu dici, che Quinzio n' è debi-
tore, il suo procuratore lo nega, vuoi obbli-
garlo con malleveria a comparire in giustizia,
Cd egli la promcl le : vadari reum tot yadt-
bus

, Liv., obbligare un reo a dar un certo
numero <ii mallevadori.
VADOSDS, <t, um; add., guadoso, pieno di

guadi. IGanges, ubi vadosissimus est, sii., il

Gange, dov' è piU guadoso.

VA
VADUM, o vadus, t; m.o c2. deci., guazzo,

guado, vado, tratto di fiume, o lago, o mare
si poco profondo, che si può guazzare, Virg.,

mare, Plin., fondo: emergere e vadis, Cic,
uscir di travaglio: res est in vado, V affare

è sicuro, è fuor di pericolo: tentare vadum ,

Ovid.,tentare il guado, cioè mettersi a qual-
che impresa : suteaut vada salsa carinae,
Virg., solcano il mare le navi: exsilit a vado
vena, non a lateribus, Plin., dal fondo, e non
dai fianchi sorge 1' acqua.
VADUS, a, um; add., guadoso.
VAE, o vaeh; interj., guaio, guai, oi: au-

dita inlolleranda Romanis vox , vae victis
esse,, Liv., si udì una voce intollerabile a'

Romani , che i vinti non si debbono aspet-
tar, se non disgrazie : vae mihi! Ter., vae
me! Sen., guai a me!
VAENEO, V. veneo.
VAFELLUS, a, um; add., furbetto, astutello.
VAFER, fra, frum; add. , astuto, fino , de-

stro, sottile, saccente , volpe , tristo, masca-
gno, maliziato. S vaferrìmus Cic, astutissimo.
VAFRAMENTUM, i; n. 2. deci., astuzia,

arte, malizia, scaltrimento._
VAFRE, avv., sottilmente, astutamente.
VAFRIClA, o vafritia, ae; f \. deci., astu-

zia, sottigliezza, malizia, arte, accorgimento,
scaltrimento.

VAGABUNDUS, a, um; add., vagabondo,
discorrevole, vagante.

VAGANS, antis; part. di vagor , vagante.
VAGATlO, onis; f. 3. deci., vagamento, va->

gazione, vagabondila, il vagare qua e là.
' VAGATUS SUM, V. vagor.
VAGE, avv., ad Her., qua e là.

VAGINA, ae; f. 1 . deci., fodero, guaina, va-
gina, manico: vagina frumenti, Cic, il gu-
scio del tormento: vaginas viscerum , Plin.,
membrane, nelle quali rinchiuse sono le bu-
della: gladium e vagina educere, Cic, eri-
pere, Virg., sfoderare la spada, sguainarla,
metter mano alla spada: 'gladius vagina va-
cuus, Cic, ferro ignudo: terebris vaginas ex
oleastro fieri , Plin. , che si fanno i manichi
ai succhielli di ulivastro.
VAG1NULA, ae; f. 1. deci., picciol fodero.
VAGIO, is, ivi, itum, ire; irr. N. IV., vagire:

vagiunt haedi, Vari., piangono i capretti: va-
gii lepus, Curt., piange, stride la lepre.
VAGITO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

Stat., vagire spesso.
* VAGIVI, V. vagio.
VAGITUS, us

; m. 4. deci., pianto proprio
de' fanciulli, Cels., qualunque guaio, o pianto.
VAGO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I., e
VAGOR, aris, atus sum, ari, \. conj. D. I.,

svariare, vagare, vagabondare , andar alato ,

andare ramimfo, andare attorno, andare a gioir-
ne, aione, andare a zonzo, e figurai, fuorvia-
re, digredire, far digressione, stendersi, dila-
tarsi: vagabitur nomea tuum longe, latequè,
Cic, stenderassi 1 tuo credito per ogni parte:
per omnes aetates, ordinesque vagala est vi-
ctoris crudelitas, Liv., non la perdonò il vin-
citore nò a età, nò a condizione: longius di-
cendo vagari, Cic, Fuorviare dal suo propo-
sito, far una lunga digressione: vagatur errore
animus, Cic, l' anima stoglicsi, deviasi: vaga-
ri f"io, Cic, girar per la piazza.
VAGULATlO, onte; f. 3. deci., schiamazzìo.
VAGUS, a, um; add., discorrevole, vagabon-

do, sbandalo, vago, randagio, ramingo, tra-
scorrente, figurat. ampio, spazioso, aperto, ab-
bondante, abbondevole, instabile, volubile, in-
costante, dubbioso, incerto, doltoso, Plin., co-
nnine, che conviene a più cose: vagus ani-
mus, Cic, animo incostante , volubile : vaga
Quaestio, Cic, questione spaziosa , sopra cui
v'è campo di discorrere: vagi rumoresfivid.,
nuove incerte, delle quali non se ne sa l'au-
tore: mane vagum, Mari., mattina, che non si

la, che andare, e venire: /ambrosia vagì no-
minis, Plin., il nome d'Ambrosia è comune,
si conviene a molte altre cose.

VAil, interj., ah, deh ( interjezione di chi
insulta, talvolta denota stupore, e meraviglia,
o festeggiamento).

V Ali A, interj., ah ah (interjezione di chi
gongola, e ride ).

VA m
VALDH, avv., molto, grandemente, sommaj

mente, forte, fortemente, di gran lunga , so*
prammano, soprammodo, caldamente, Plaut.»

cosi certamente: nihil est lam valdevulgare,
quani niliil sapere, Cic, non v'è cosa tanto
ordinaria, quanto il non sapere: valde quam
pauci, Brut., Cic., molto pochi. $ valdius, Hor.,
maggiormente. § valdissime, Sen., assaissimo:.
meam amicarti tu vendidisli ? Valde vigiliti

miuis, Plaut., tu hai venduto la mia amica? Sì
per venti mine.

* VALE, (seconda persona del numero sio2-

golare del tempo presente dell' imperativo del
verbo z»a/eo)sta sano, sta bene, addio, va cori

dio.

VALEDICO, is, ixi, ictum, icere; irr. N. III.»

salutare
, dire addio , dar il condio , dare lai

benedica.

'VALEDIXI, V. valedico.
VALfiNS, entis; part. di valeo, valente, sa*

nn
> gagliardo, e figurat. forte, nerboruto, prò»

de, poderoso, virile, vigoroso, maschio , pos-
sente, potente, Plin., efficace, giovevole, gio»
vativo, utile, buono: valens est eliam advei**-

sus ulcera intestinorum, Cels., è giovevole an»
cora contra l'ulcere degli intestini. § valentior}
più valente. § paleniissimus, Cic, fortissimo.

VALENTER, avv. , valorosamente , forzosa*
mente. § valentìus, Ovid., più valorosamente»,
VALENTIA, ae; f. \. deci., valore, gagliar-

dìa, valimento, valenza.
VALENTOLUS, a,«m; add., alquanto gagliardo.
VALÈO, es, ui, itum, ere; 2. conj. N. IL, es-

ser sano, stare sano, star bene, esser gagliar-
do, robusto, potere, valere, montare, stare, si-

gnificare: ne valeam, si non velini tecum esse
totis diebus, et noctibus, Marc,., possa io mo-
rire, se non desidero di avere giorno e not-
te la tua compagnia: valet tex, Cic, la legge
si osserva, conserva il suo vigore: valere cor-
pore , viribus, opibus, poleulia , auclorilate

;

amicis, Cic, esser sano, forle, ricco, possente,
autorevole, aver degli amici: valenl ei oculi,
Plaut., egli sta bene d' occhi: quum valebo ab
oculis, Geli., quando starò ben d'occhi: quid
agitur, ut va/elur ? Plaut., che si fa, comesi
sta? poi ego haud a pecunia perbene valeo?
Plaut., affò io non istò troppo bene di dena-
ri: valere gratta apud aliqiiein, Liv., esser irr

grazia di qualcheduno: quidquid valebo, vale»
bo libi, Cic, ogni mia cura, ogni mio pcnsie»
ro sarà di servirti: hoc conlra le valet, Cic,
questo fa contro di te: snndaraca valet pur*
gare, Plin., la sandaraca ha virtù di purgare!
hoc verburn, quin valeat, non vident , Cic.

,

non intendono la forza di questa parola, non
sanno cosa significhi: quibus sublraclis mini-
mo i alerei hereditas, Ulp., il che se si diffal-

casse, rcsteiebbe quasi a nienle 1' eredità: va-'
lei haec ratio apud me muliniti, Cic, questa
ragione m' appaga, mi convince , vale molto
appresso di me. Usiamo ancora questo verbo,
allorché sdegnali contro qualcheduno, lo scac
Clamo da noi, e il mandiamo pe' fatti suoi: va-
leaut, qui inler nos dissidium volunt , Ter.,
sen vadano pure coloro , che vogliono semi-
nar contese fra noi: si talis est deus, ut nul-
la gratia , nulla lioininum caritate teneatur,
valeal, Cic, sen vadano gli dei, se nissun pen-
siero si pigliano degli uomini: valet scrupu-
lum seslerliis vicenis, Plin., lo scrupolo vale
venti sesterzi.

' VALERIA AQUILA, Plin., Valeria, sorta

d' aquila, che i Greci così chiamano pel ne*
ro colore delle ugne, e delle penne.
VALESCO , is , escere; sen. pret. e sup. 3?

conj. N. III., rinforzarsi, rinvigorire, rin-

gagliardire, prender vigore.

VALETUDliNARlUM, ii; n. 2. deci., infcr-
merìa.
VALETUDINARÌUS, a, uni; add., infermic-

cio , malaticcio, poco sano: vàleludinariùs
medìcus, in signif. att. medico dello spedale,

.

o dell' inlernierìa.

VALETODO, inis; f. 3. deci., sanità, salute,

gagliardezza, e anche malattia: valetudo bo-
na, firma, commoda, integra eie., Cic, ut-

lima salute, perfetta salute: va/eludo acer-
ba, dura, di/licilis, infensa, adi'crsa, aegra,
exiremaj imbecllla, longa , incommoda , in-

29*
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firma, ingravescens, mala, perdila, pevtlnax,

tennis, Cic, Suet, malsanìa, indisposizione,

malinanza,stato pessimo di salute, infermità.

t'aleiudo calculorum, Plin., mal di calcoli:

oculorum, Cic, mal d' occhi: mentis , Suet.,

frenesìa, pazzia: longiore valetudine con-

sumtus est, Quia., è morto d'una lunga ma- I

lattia : tenui valetudine homo , Cic. , uomo
|

<"Ii complessione delicata: meliorem valeludi-

nem senibus faciunt fici , Plin. , i fichi rin-

vigoriscono i vecchi: integra non esse vale-

tudine, Cic, stare tra letto, e tettuccio.

VALGIOLUM, i; n. 2. deci., V. vaUjium.
' YALGITER , avv., in modo torto, torta-

mente: commovere valgiler labra, torcere le

labbra.
VALGlUM, i/; n. 2. deci., strumento ville-

reccio, per uso di spianar 1' aia, mazzeranga.
VALGCJS , a, um; add. , sbilenco, strambo,

storto, malfatto, che ha le gambe storte, e mc-
taf. si dice di qualunque cosa torta, e attra-

verso: suavium valgum,-V\ùMl., bacio dato

con bocca torta, o attraverso.

VALIDE, avv., assai fortemente, gagliarda-

mente, inflessibilmente: verborutn mag'nift-

centia non validius est affeclanda , Quint,
llon si dee far gran pompa delle parole : te

validissime dili<jo, Plaut., ti amo teneramen-
te, di tutto cuore.

VALID1T5.S, aiis; f.'"3. deci. ,| forza, robu-
stezza.

VALIDUS, a, um; add., sano, gagliardo,

nietaf. poderoso, possente, forte, robusto,
nervoso, valido, prospero, forzevole, rinvigo-
rito : validus animi , Tac, di grand' animo :

facundia, Plin. Iun., di molta facondia: va-
lidus spernendis honoribus , Tac, superiore
agli onori: valida pondus sustinere abies ,

Plin., abete atta a sostener pesi: validissimi

equitum, Tac, la miglior cavallerìa: validui
ex morbo, Liv. , ben rimesso dalla malattìa:

validus amore, Tao., che ama molto: in bre-
vetti impetum validus , Tac. , forte al primo
impeto: ducibus validior, guani exercitu, Liv.,

più possente pe' capitani, che per l'esercito,

che ha più bravi capitani, che soldati.
' VALLARIS, e; add., di trincea: vallar is,

corona , corona, che davasi a colui , eh' en-
trava il primo nelle trincee nemiche.
VALLITUS, a, um; part. di vallo, fortifica-

to con trincee, e palafitte, o bastioni, ba-
stionato, Cic, in qualunque modo munito,
C circondato: Calilina vallatus sicariis, Tac,
Catilina accompagnato, difeso, circondato da
sicari.

VALLEFACTUS, a, um; crivellato, stac-
ciato.

VALLICfjLA , ae ; f. 1. dccl.J, vallicella

Valloncclla, valletta.

VALLIS, o valles, is; f. 3. deci., valle: val-
lis alarum, Cat., ascella: lolis vallibus filiere,

Quint., distendersi nel suo parlare qua! tor-
rente, che scorre per valli: vallibus repletus
vallicoso, picn di valli: vallis incola, valli-

giano, abitator di valle; magna vallis, val-
lonaccio, vallone.

VALLO, as, avi, atùm, are; i. conj. A. I.,

vallare, steccare,, bastionare, munire, fortifi-

care, circondare, fornire: vallare aliquid ra-
tiorie disserendi, Cic. , confermar una cosa
con argomenti loici.

VALLCJ.VI, i; n. 2. deci., steccato, vallata,
stecconato, palancato, parata, bastìa, brocca-
to, serraglio, baluardo, bastione, riparo, for-
tificazione, vallo, palanca: valli, et fossae cir-
cumdaiio, Caos., circonvallazione: vallo, et

fossa cingere, valium, et fossam ducere, far
una circonvallazione.
VALLUS, i; in. 2. deci., palo, che si ficca

in terra per sostegno delle viti, o per pala-
fitte, Caos., la palafitta stessa, o-lo steccato,
Var-, picciol vaglio, o crivello.

VALOR, qris; in. .'!. deci., prezzo, valore.
YAT.VAE, arum ; f. plur. i. deci., imposte,

uscio, porle.

VALVATUS, a, um; add., che ha uscio, o
impo ite.

• VALUI, V. valeo.
VALVÓLUS, o vaivulus, i; m. 2. deci., bac-

cello, scorza, guscio.

V4
VALVOLA, ae) 1 4. dee'., valvula, animcl*

la, T. de' notoin.

VANE, avv., indarno.
VANESCO, is , escere ; sen. pret. e sup. 3.

conj. N. III., svanire, sparire, andare, cade-
re, disparire, invanire, vanire.
VANGA, ae; f. 1. deci., vanga.
' VANELLUS, i; m. 2. deci., fifa, (uccello

detto anche pavoncella).

VANIDiCUS, a, um; add., anfanatore, vano,
bugiardo.
VANILOQUENTrA, ae; t. \. deci., anfanìa,

lo aggirarsi così in fatti, come in parole , il

non venir mai alla conclusione.
VANILOQUIDORUS, i; in. '2. deci-, ) anfaua-
VANILÒQUUS, a, um; add., ) tore,ci-

calone, arcifanfano, che favella senza fonda-
mento, o conclusione, Plaut., bugiardo.

VANlTAS, alis; f. 3. deci., \ vanità, va-
VANITlES, ci; f. 5. deci., i nezza,batuc-
VAN1T0DO, inis; f. 3. deci., ) chierìa, anfa-

nìa (e spesse fiate), menzogna, mendacio, bu-
gìa, fallacia, ingannamento, fallaggio, agguato,
Tac, vanto, vantamento, millanterìa , vanta-
gione.

' VANNIVI, V. vanno.
VANNO, is, ivi, itum, ire; ìrr. A. III., vagliare,

sceverare con vaglio da grano , o biada di

mal seme, o altra mondiglia.
VANNUS, i; f. 2. deci., vaglio, crivello, colo.

VANO, as , avi, atum , are^ 1. conj. A. I. ,

ingannare.
VANUS, a, um; add,, vano, folle, pazzo, Virg.,

vacuo, voto, raro, fallace, falso, e appresso i

poeti, chi è stato deluso della sua speranza.-

nec forsan voti vanus foret, Sii., ne sarebbe
andato fallito il suo desiderio : aut ego veri
vana feror, Virg., o io vo lontano dal vero. §

vanior , Sali., più vano. § vanissimus', Plaut.,

vanissimo.
• VAPlDE, avv.) male, malamente: vapide

se habere, star male, esser debole, senza forze.

VAPlDUS, a, um; add., vaporoso , insipido,

guasto : vapidum vinum, Cic., vino guasto, che
non ha" più sapore : vapida lagena, Pers., bot-

te, che ha cattiv'odore: vapidum peclus, Pers.,

animo portato al male, corrotto, viziato.

VAPOR, o vapos, oris; ni. 3. deci., vapore,
esalazione, Virg., calore.

VAPORARIUM, ii; n. 2. deci., stufa.

VAPORATlO, onis; f. 3. deci., svaporamento,
vaporazione, evaporamento, sfiatamento, sfo-

gamento.
VAPORATUS, a, um; part. di vaporo, caldo,

riscaldato, Apul., sfumato, svaporato : glebae
solidus acslivis vaporatae , Col., zolle riscal-

date e seccate dal sole estivo : vaporata au-
ris, Pers., orecchio purgato, e quasi riscaldato

dalla lettura di libri buoni. •
VAPOR1FÈRUS, o vaporifer , a ,

.mot]; add.,

che manda vapori, vaporante.
VAPORO, as, avi, atum, are} \. conj. A. I.,

esalare, vaporare, sfumare, svaporare, evapo-
rare, sfiatare, sign. att, Viti'., profumare, Hor.,

scaldare, Col., seccare: templum thure vapo-
rant, Virg., profumano con incenso il tempio.
VAPOROSUS, a, um; add., vaporoso, pieno

di vapori.

VAPPA, ae; f. 1. deci., vino svanito, figurat.

gocciolone, mazzamarrone, moccicone , arfa-

satto, cacacciano, scioperone, pan perduto.
VAPULARIS, e; add.,che vien battuto, schie-

na da botte.

VAPOLO, as, avi, alimi, are; 1. conj. N. VI.
esser battuto: ego vapulando, ille verberan-
do usque ambo defessi sitmus , Ter., ci sia-

mo tutti due stancati, egli col battermi, ed io

colf esser battuto: vapulal peculium , Plaut.,

si dissipa, si scialacqua il patrimonio: omnium
sermone vapulare , Cic. , esser biasimato da
tutti: susurratores veniunt septimam legio-

nem vapulasse, Caci, ad Cic, vengono dei su-
surroni con la nuova, che sia stata messa a

pezzi la settima legione: coctum, cum vapu-
lalum conducili s fui, Plaut., son venuto per
esser cuoco, e non per esser battuto. Nei co-
mici Terenzio, e Plauto i servi essendo chia-
mati da' loro padroni rispondevano, vapu/a,
per disprezzo

, quasi dicessero : grida quanto
tu vuoi, grida sicché scoppi, o tu crepa; e si

nel proverbio, vapida Papjria, elio secondo
Festo si dicca contro coloro, le cui minaccio
si disprezzavano, perchè Papiria dama romana
avendo francala una schiava, costei pagò la

padrona, di sì bel ringraziamento. In questo
senso disse Plauto, vapulare te vehemenler
jubeo: di quell'andare il Boc. n. 79: preghia-
mo Iddio, che vi dia tanti malanni, che voi
siate morto a ghiado.
VARA, «e; f. 1. decl-,legno attraverso, Lucarr.,

forchelta per sostener le reti da caccia.

VARIA, ae; l. \. deci., pantera, così detta
dalla varietà delle macchie, che adornano la

sua pelle.

VARIABILIS, e; add., variabile.

VAR1ANS, anlis; part. di vario, variante,

che varia: varians caeluin, Plin., tempo inco-

stante: vàriantes uvae, Col., uve divario co-

lore, che non hanno ancora affatto il color nero.

VARIANTI A, ae, f. 1. deci., V. varietas.

VARIATISI, avv. , variamente , differente-

mente, diversamente.
VARIATlO, onis; f. 3. deci., variamento, di-

svariamento, svarianza, diversificazione, sva-

riamento, o variazione.

VARI5TUS, a, um; part. di vario, variato,

vario, diversificato, diverso.

VARICSTOR, oris ; m. 3. deci., colui, che,

tradita la propria causa, aiuta la contraria.

VARÌCES, V. varix.

VARIClTUS, avv., colle gambe larghe.

VARICO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

aver i pjedi torti in dentro.

VARICOSE, avv., in maniera, che si gonfino

le vene.
VARICOSUS, a, um; add., varicoso.

VARICOLA, ae; f. 1. deci., picciola varice.

VARlCOS, a], um ; add., che ha piedi torti,

in dentro.

. VARIE, avv., variamente, differentemente,

diversamente, in vari modi : varie sum affe-

ctus tuis lileris, Cic, varie sono le impres-

sioni, che in me hanno cagionato le tue let-

tere : varie valiti, Plin., ora io stava bene, o

ora male.
VAR1EGITUS, a, um; add., vaiato, serpeg-

giato, variato.

VARIETAS, alis; t. 3. deci., varietà, varia-

mento, svariamento, svarianza, diversificazio-

ne ,
diversità , Piane, ad Cic. , incostanza : ut

in corporibus magnae dissimililudines, sic in

animis majores exisluntetiamvarietales, Cic,

se tra i corpi vi passa tanta diversità, mag-
giore si è ancora quella, che passa tra gli ani-

mi: reflcit animos, ac reparat varietas, Quint.,

la varietà degli oggetti pasce, e ricrea 1' ani-

mo : varietas exercitus, Piane ad Cic., 1' in-

costanza dell' esercito: gentium, Cic, la diver-

sità de' popoli: coeli, Cels. , l'incostanza del

tempo : vàrietates igne factae, Plin., certi se-

gni rossi sopra le gambe, cagionati dallo stare

vicino al fuoco nel verno.

VARIO, as , avi, atum, are; I. conj. A.

I., di svariare, vaneggiare, variare, diversifi-

care, divisare, divariare, Cels., in sign. neut.

variare, esser differente, Liv., esser dubbioso,

o incostante: sententiam variavit timor, Liv.,

la paura fece mutar parere: variatum est prae-

liis , Veli., si ebbe diversa sorte nelle batta-

glie, vario ne fu 1' esito : quum sententiis va-

riaretur , Liv., essendo vari, e diversi i pa-

reri: variare acu tapclia, Mart., lavorare i

tappeti coli' ago: otiuin labore, Iuv., lavorare,

e riposarsi, ora lavorare, ora riposarsi, iutra-

metter il riposo alla fatica : tempestates, quae
maxime variant , Cels. , le stagioni più inco-

stanti: variare voliiplalem, Cic, divertirsi in

Varie guise, variare il piacere: si fortuna va-

riaverit, Liv., se la fortuna varia, se volge le

spalle: variant multa de ejus morte aucto~

res, Liv., parlano diversamente gli autori del-

la di lui morte, non s' accordano sopra la di

lui morte.
VARIÒLAE, arumfj. plur. 1. deci., vaiuolo,

sorta d' infermità.

VARlTUS, avv., colle gambe larghe.

VARIUS, a, um; add., vario, diverso, diffe-

rente, variato, discordevole, mobile, dissimile,

screziato, spizzato, chiazzato, Virg., incostante,

instabile : ubi uvae varice coeperiiU fieri,Go\.}
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quando comincleranno lo uva a prender co-

1 ore, a nereggiare: varine linguis gentes, Virg.,

popoli, che parlano diversi linguaggi: varius
animus, Sali., animo incostante, instabile: va-

ria bestiariim genera , Cic. , molte , diverse

sorte di bestie: varios mentilur lana colores,

Virg. , la lana si tinge in vari colori: varia
veslis, Ter., veste di vari colori : varius vir-

gis, I'Uuit, clic ha le spalle screziate dalle ver-
gate: sermone vario noe te ni trahere , Virg. ,

passar la notte in vari discorsi : varium , et

imitabile semper foemina, Virg., non v' è cosa

pili leggiera, nò più mutabile della donna:
varia fortuna usus est, Cic., la fortuna ora
1' ha favorito, ora gli è stata contraria.

VAIUX, ìcis ; m. e i. 3- deci., varice , vena
dilatata.

VAERÒ, o varo, onis ; m. 3. deci., Uomo
duro, aspro.

VARUS, a, uni; add., varo, strambo, bilenco,

storto di piedi, Ovid., storto, o curvo in qua-
lunque modo.
VARUS, i; ni, 2. deci., macchia, o tumore

piccolo, e duro che vien sopra '1 volto.

VAS, v.adis; in. e f. 3. deci., sicurtà, malle-

vadore.
VAS, vàsis; n. 3. deci., stoviglie, o àtovigli,

testo, e vaso di qualsivoglia sorta, di cui l'uo-

mo si serve o per bere, o per mangiare, ba-
gaglia, e qualunque suppellettile: vasa con-
clamare, vasa collidere, Cic. Caos., far fardel-

lo, levar le tende: vasa culturae utilia, trip.,

gli strumenti necessari per coltivar la campa-
gna : refero vasa salva, Plaut., ritorno senza
male alcuno: signum duri jubet, et vasa mi-
litari more conclamari, Caes., comanda, che
diasi il segno, e facciasi il fardello, e si pie-

ghino le bagaglio.

VASARlUM, ii; n. 2. deci., bagaglio, che si

provvedeva al magistrato, allorché andava in

provincia, come vasi, cavalli, muli , vettova-
glie, ce.

VASCULARIUS, ii; m. 2. deci., vasaio, va-
sellaio, facitore di vasi d'oro, argento, e simili.

VASCULUM, i; n. 2. deci., alberello, vasel-

Jctto, vasello, vasetto.

VASCUS, a, um; add., voto, vano! vascus,
et invenustus aspeclus ,Viti'., vista troppo spa-
ziosa, e sproporzionata.
VASTATlO, o/iù; f. 3. deci., guastamene,

disfacimento, discrtagione, rovina , saccheg-
giamento, distruzione, guasto, fracassamento-
VASTA.TOR, oris; m. 3. deci., guastatore,

disfacilore, distruggitore, disti littore.

VASTÀTRIX
, icis; f. 3. deci., guastatrice,

distrugfdtrice.

VASTA.TUS, a, um; part. di vasto, saccheg-
giato, rovinato, disfatto, diroccalo, distrutto,

guasto: vastalum', ac rclictum forum, Cic,
foro deserto, e abbandonato: vastala min de-
fensoribus suis , Liv., città senza campioni,
senza difensori.

VASTE, avv, ampiamente, vastamente, sgan-

ghcratamentc.Si'rtsliu* verba deduccre, Cic,
aprir troppo la bocca nel profferir le parole.

VASTESCO, is, escere; scn. pret. e sup. 3.

ponj. N. III. restar deserto, disfatto, disi rutto.

VASTIFlCUS, a, um; add., che rovina, sac-
cheggia, fa guasto.
VASTITAS, alis; f. 3. deci., ") larghezza

,

VASTITIes, et; f. 5. deci., ampiezza
,

VASTITODO, inis; f. 3. deci., ; vasiilà.spa-

zlosltà, grossezza, spessezza, Cic, diserto, de-
serto, cremo, solitudine, luogo disabitato, o
Che ha pochi abitatori, Acc. apud Non , sac-

cheggiamento, distruzione: pari vasliiate bel-
luas progenerari quia neyen Col., non si può
negare, che si generino bestie di egual gros-
sezza ili corpo: teda urbis, vilani civium,
Italiani denique totani ad exilium, et vasti-

tatem vocas, Cic., cerchi la rovina delle ca-
se, della città, e de' cilladini, e di saccheg-
giare, e spogliare d' abitatori tutta l'Italia:

vastttatem efflcere, Cic, saccheggiare, deso-
lare: vastitas trunci, Col., spessezza, grossez-
za di un tronco: vastitas judiciorum, et fori,

Cic, la solitudine de' tribunali , e del foro:

vastitas sclentiae, Col., la vastità, 1' ampiez-
za di uni scienza: vastitas vocis, Col-, un
gl'ali tuono di voce.

VA
VASTO, as, avi, attìnti, are; \. con;}. A. I.,

guastare, fracassare, disertare, dimembrare,
dirompere, macellare, saccheggiare, distrug-

gere, rovinare: vastant cultoribus agros,"Virg.,

disertano le campagne de' coltivatori: gelido
vastantur frigore, Tibul., sono disabitate pel
troppo freddo: omnia ferro, et incendiis va-
stare, Liv., metter tutto a ferro, e a fuoco.
VASTULUS, a, um; add., alquanto vasto, e

spazioso.

VASTUS, a, um; add., vasto, grande, la-

to, spazioso, immenso, ampio, smisurato, di-

smisurato, sterminato, aperto, l'iaut., deser-
to, voto, disabitato, distrutto ; vasta bellua,
Cic, bestia dì smisurata grandezza : in va-
stiorem allitudineni invehi, Liv-, alzarsi so-
prammodo: vastus homo, Cic, uomo di sta-

tura straordinaria: vastus animus, Sai., ani-
mo immoderato, insaziabile, sregolato ne'suoi
desideri: vasta lilera , Cic, lettera di gran
suono: fu vasta Troia, Plaut., Troia è deser-
ta, disabitata: agri propter pestilentiam va-
sti, Cic, campagne deserte, disabitate a ca-

gion della peste : figura vastior depilante,
Cic, più grande di un elefante. § vastissiinus,

Cic, vastissimo.

VASTJM, i; n. 2. deci., vaso, V. vas.

VATES, is; m. e f. 3. deci., poeta, indovi-

no, indovinatore, vaticinante, profeta, indo-
vinatrice, profetessa, Pliti., uomo eccellente

in qualsivoglia arte: versus, quos olim \Fau-
ni, vatesque canebant, Cic, versi altre vol-
te cantati da' Fauni, e da' poeti: ex volun-
tale vatis maxime memorandi, Col., secondo
il volere del sempre rinomato poeta, cioè
Virgilio: Aerophilus medicinae vates, Plin.,

Erotilo eccellente in medicina, o che ha ri-

dotta la medicina al metro poetico.
VATlCA, ae; i. l.decl., vatica (spezie d'erba)

VATIClNANS, antis; part. di vaticinar, che
predice le cose future, indovinatore , vatici-
nante.
VATICINATlO, onis; f. 3. deci.!, pronosti-

cazione, indovinamento, predizione, divina-
zione, profezìa.

VATICIiNÀTOE,o?-/s; m. 3. deci., indovino,
profeta, vaticinatole.

• VATTCINATUS SOM, V. vaticinor.
VATICTlMUM, ii; n. 2. deci , V. vaticinano.
VATIClNOR, aris, atus sani, ari; \. conj.

D. I., profetizzare, indovinare, pronosticare,
divinare, vaticinare, predire, e alle volte de-
lirare, vaneggiare, ammattire, secondo il co-
stume degli antichi sacerdoti, che infuria-

vano, allorché davano gli oracoli, Plaut, can-
tare, dire, asserire: velerà vaiicinamini, Plaut-,

voi dite cose rancide.
VATIClNUS, a, um ; add., profetico, poe-

tico, di predizione: libri vaticini, Liv-, libri

di predizioni: va licinits furor, Ovid., furore
poetico, profetico, entusiasmo.
VATIENUS, a, um ; ) add. , che ha le garn-

VATlOS, a, um; J he storte in fuori.

UB
UBBA, ae; f. 1. deci., obba (sorta di pioppo).

UBER, eris; n. 3. deci., marnella, Virg. fe-

condità, fertilità.

UBER, eris; add., fertile, fecondo, fruì tife-

rò, fruttificante, grasso, mctaf. , abbondante,
copioso: equtts uberrimus, Geli., cavallo gras-

sissimo: nemo uberior ad difendimi fuit, Cic,
non v' è stato il piii eloquente. § uberius, Cic,

più abbondantemente, più fecondamente.
UBÈRO, as , avi, alum, are; \. conj. A. I.,

fecondare, iar fertile, fecondo, abbondante
,

(in signif., ncut.) Col., esser abbondante, fo-

rmulo, fertile.

UBERRIME, aw. , abbondantissimamente,
sepia bbonde voi mente.

UlERTAS, alis; f. 3. deci., divizia, copio-
sità, libertà, fertilità, abbondanza: nuper nati

mammas appetunt, earumque liberiate satu-
rautur, Cic., i fanciulli appena nati deside-
rano la poppa, e si saziano dell'abbondanza
del lai e , che succhiano: ub'ertas in perci-
piendis fruelibus, Cic, raccolta abbondante :

qui discerné* canini, quos nominavi, in di-
cendo ubertaicm? Cic, come scorgerai la fa-

condia di coloro, clic ti iio nominati?

UB M5
UBERTIM, avv., abbondantemente , copio-

samente, abbondevolmentc.
UBERTUS, a, um; add, fertile, copioso, ab-

bondante, uberifero, ubertoso: solum planimi,
et ubertum, Sol., pianura fertile.

UBI, avv., dove, in che luogo, in che co-
sa, quando, dopo che, subito che, qualora, là

dove, tosto che: ubi sunt qui Anionium grae-
ce negant scire? Cic, dove sono coloro, che
dicono, che Autouio sa la lingua greca? ubi
trìmae sunt, lum denique malurae sunt,Cat.;
quando sono di tre anni, allora si, che sono
mature: ubi aperuit ostiani , continuo hìc se
conjecit inlro,Tex., subito, che aprì l'uscio,

incontanente costui si cacciò dentro : ubi e-
ril otium, revertere ad me extemplo, Plaut. ,

come tu avrai tempo, torna dame subito: ur-

bi primum incipiunl hiscere, lum legi opor—
tet, Cat., subito, che cominciano ad aprirsi,

allora si deono cogliere: adeo digna res est T
ubi tu nervos intendas tuos, Ter. , la cosa è
tanto importante, che merita, che in quella;

impieghi tutte le tue foize, tutta la tua in»-

dustria: -haec ubi dieta, dedit, Virg., tosto che
ebbe detto questo : ubi voles, accerse , Ter.,.

fallo venire quando vuoi: ubi primum illuxit,

Caes., subito che si fece giorno: ubi loci resi

est? Plaut., a che termine è l'affare? ubi
genlium, ubi tcrrarum? Plaut., ubi loci, ubi
locorum? Cat, in che paese , in che luogo ?

ubi tu Cajus, ego Caja, Quint., forinola degli

sponsalizi, come tu sei buon padrone, io co.*

sì son buona padrona.
UBICUMQUE, avv., dovechè, ovunque, dor

vunque, in qualunque lungo, in ogni dove ;

ubicumque crii genlium, a nobis diligetur, Cic,

in qualunque luogo egli si sia, sarà da x\q\

amato.
UBILiBET, avv., dovunque tu vuoi.

UBlNAM, avv., in qual luogo , dove, dota
mai? ubinam genlium, sumus, Cic, dove inai;

in qual paese del mondo siamo?
UB1QUÀQUE, \ avv. , per tutto , in ogni
UB1QUE, J luogo, in ogni dove.
UBIfjBI, , o ubi ubi, avv"., ovunque siasi,

dove si voglia.

UBlVIS, avv., in qualsivoglia luogo.

UDO, onìs; in. 3. deci., calcetto (sorta di
scarpetta fatta di peli di becco).

UDOR , oris; m. 3. deci., umidità, umore.
UDUS, a, um; add., bagnato, umido, umi-*

diccio: udus atealor , Mark , giuocalor ub-.

briaco; udo colore illinere, plin., dipingerò
a fresco»

VE
VE , congiunzione disgiuntiva , che sem-

pre si pospone alla parola , e significa ov*
vero.

VECORDIA, ae; t. i . deci., pazzia! hoccine
credibile cst,aut memorabile, tanta vecor-
dia innata cuicquam ut sit? Ter. , e si può
rammentare, che vi siano uomini sì pazzi?

VECORS, ordis; add. sciocco, pazzo, dicer-»

veliate, impazzalo, stolido.

VECORDlSSlMUS.n, um; add., sciocchissimo.

VECTABlLIS, e; add.', mobile, che si può
condurre.
VT.CTABULUM,i;n. 2. deci., carro, veicolo.

YECTARlUS, a, um; add., che conduce,at-

to a condurre], da vettura; vectarius equus,

Var., cavallo da vettura.

VECTATlO, onis; f. 3. deci., 1' andar a ca-

vallo, o in cocchio.

VECTÀ.TUS, a, uni; part. di vedo, insens.

att., che ha portato, che ha condotto, che
ha vettureggiato.

VECTIARIUS, ii; m. 2. deci., colui, che gi-

ra con la leva una qualche macchina.
VECTIB1LIS, e; add., mobile, che si può

condurre.
VECTICULARlUS, a, um; add., di leve: vi-

ta vecticularia, Cat., la vita, il mestiere di

coloro, che rompono con le leve le muraglie
per rubare.

VECTTGAL, alis; n. 3. deci., gabella, dazio,

taglia, tributo, omaggio, pedaggio, prestanza,

imposta, gravezza, dogana, diritto, dirittura ,



m VE
estimo, fazione, balzello, assisa, e la vendita

stessa, che da' campi si ricava, Sai., i campi
medesimi sottoposti alla taglia: vectigalia exer-

cere, Cic, far il gabelliere: vectigal agro im-
ponere, Cic, metterimposizionesopra un cam-
po: non intelligunt homines, quam magnimi
vectigal sit parsimonia, non intendono gli

uomini, quando grande entrata' sia la parsi-

monia, quanti vantaggi ella ci rechi: ex te-

nui meo vecligali , delractis sumtibus, ali-

quid edam redundabìt, Cic, della tenue mia
entrata, detratte le spese , avanzerà ancora
qualche cosa: vectigalia redimere, Caes., ap-
paltare i dazi pubblici: vectigalia rustica,
urbana, Cic, entrai e delle campagna, proventi
della città

VECTIGALTS, e; add., censuario, tributario,

soggetto a pubbliche gravezze, e che si ricava
dalle pubbliche gravezze, e che apporta gua-
dagno: equos vecligales alicui tradere, Ciò,
dar cavalli ad alcuno, dai quali possa trarne
guadagno: vectigalis pecunia, Cic, danaro ri-

cavato dai tributi, dalle gabelle: vectigalis
provincia, Cic, provincia tributaria , che pa-
ga taglia.

VECTlO, onis; f. 3 deci., il condurre, o vet-
tureggiare.
YECTIS, is; m. 3. deci , leva, lieva, mano-

vella, stanga, randello, palo di ferro, o di le-
gno, di cui sorvolisi i contadini, i fabbri, e
altri per alzare pesi, girare macchine, ec Hor.,
Strumento per abbattere, o rompere qualche
cosa, Virg., catenaccio, chiavistello, strumen-
to di ferro lungo, e tondo, il quale ficcandosi
dentro a certi anelli confitti nelle imposte
dell' uscio, le tien congiunte e serrate.
VECTO, as , avi, atum , are; 1. conj. A. I,

condurre, vettureggiare.
VECTOR, oris; m. 3. deci, portatore , Cic,

navigante, passeggiero.
VECTÒR1US, a, um; add., da carico, da tra-

sporto: navisvecloria, Caes., nave da trasporto.
VECTORA, ae; f. l.der.l., recatura, vettura,

Plaut., mercede, che si dà al vetturino per lo
trasporto di checchessia: vecluram facere

,

Quint., velureggiare: tres minasproistis prae-
ter vecturam dedi, Plaut., ho pagato per que-
ste cose Ire lire, oltre la recatura.
VECTURARlUS, ii; m. 2. deci., condottiere.
VECTUS, a, um; part. di veho, portato.
VEGÈO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj. A. II.,

esser sano, e vegeto, ( in sign. att. ) Luci-., ec-
citare, spingere, far vegeto.
VEGETABlLIS, e; add.,vegetabile, vegetativo.
VEGETA NS, antis; part. di vegeto, vegetante.
VEGETATIVUS, a, um; add., vegetativo, T.

delle scuole.

VEGETATlO, onis; t. 3. deci., vegetazione,
U vegetare.

VEGETO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

vegetare, far crescere, rinforzare, ricreare.
VEGETUS, a, uni; add., vegeto, fresco, vi-

goroso, sano, gagliardo: vegeti oculi, Col., oc-
chi vivi: mens vegeta, Cic.,vegetum ingenium,
Liy.,ingegno perspicace,vegeto. § vegetior,Col.,
pi ii vegeto. § vegeiissimus, Plin., molto vegeto.
VEGRANDIS, e; add., magro, picciolo, gra-

cile, Per., grande, molto grande.
* VEGUI, V. fegeo.
VE1IA, ae; f. \. deci., via, strada, contrada.
VEHATlO, o/z/sy f 3. deci., recatura, vettura.
VEHEMENS, entisj add., fervente, intenso,

vivo, veemente, grande, in mala parte, aspro,
duro, severo, feroce, Col., soverchiamente fe-
condo: itaque idem erjo ille, qui vehemens in
alios esse visus sum , Cic, dunque io quel
desso, che ho sembrato essere inverso gli al-
tri rigoroso: vilis vehemens, Col., vite lussu-
riarne, che va in sovcrcliio rigoglio: lilerae
miiLunlur isti a patre vehemenles , Cic, ri-
ceve dal padre lettere pungenti: vehemens in
utramque pattern es nimis , Ter., dai negli
eccessi. § vthementior , Liv., più veemente.
S t'i-hemeniissìmus , ad Iler., assai veemente.

M:iiEMEiNTER, avv., sommamente, instan-
temente, fortemente, fuor di maniera, fuor di
modo, robustamente, e malamente, pazzamen-
te, Boperchievolniente, sforzatamente, smisu-
ratamente, veementemente, in mala parte, fie-
ramente, severamente, rigorosamente, accr-

VE
bamente: vehementer me agere fateor, ira-
cunde nego, Cic, il confesso, opero con vee-
menza, ma non con collera:m'si restituissent
statuas, vehementer iis minatur. Cic, minac-
cia loro aspramente, se non restituiscono le

statue: vehementer accipere aliquem, Cic, ri-

ceverlo bruscamente. S vehementius, Caes., più
veemente. § vehementissime, Cic, moltissimo.
VEIIEMENTIA, ae; f. 1. deci. , veemenza,

forza: odoris vehemenlia, Plin., la forza del-
l' odore,
VEHENS, entis; part. di veho, che porta, o

conduce, Cic, ( in sens. pass.) che è portato, o
condotto: jumentum tergo vehens, Geli., giu-
mento, che porta sul dosso: eum qui ovaret,
introire solitum equo vehentem, Cic, essere
costume, che il trionfatore entrasse a cavallo.

VEHES, is; f. 3. deci., veggia, carro, traino,

entrata , il quanto si può vettureggiare con
carro, o con altro strumento in una volta: sa-
tis erat in singulajugera vehes stercoris com-
portare numero decem, et odo, Col., basta-

vano per ciaschedun iugero diciotto carrate
di sterco: ampliludinem cavis eam fecisse pro-
ditur , ut vehem foeni large onustamtrans-
mitleret , Plin., dicesi, facesse far buchi tanto
larghi che vi si potesse introdurre un carro
ben carico di fieno.

VEflIA, ae; f. 1. deci., veggia, carro, traino.

VEHICULAR1S, e; add., ) di carro," di

VEHICULARlUS, a, um; add., j veicolo: vehi-
cularius cursus, Suet., il correr la posta.

VEHICULUM, i; n. 2. deci., carro, carriag-

gio, veicolo, qualunque strumento atto a vet-
tureggiare, Suet., calesso, sedia: comprehensis
ad dcportandummeriloriis quoque vehiculis,

Suet , comprese anche le sedie da nolo: irium-
phalìa vehicula, Cic, carri trionfali: UH libi

furtorum vehiculum camparaverwil,QAz..(yi&\\\
ti allestirono le navi per trasportare i tuoi

furti: parvum vehiculum, veicolerò, servus a
vehiculis, Grut., postiglione, che porta in ca-

lesse, o per le poste il padrone.
VEHIS, is; I. 3. deci. V. vehes.

VEHO, is, vexi, vectum, vehere; irr. A. III.,

menare, portare, condurre, vettureggiare: vehi

equo, Ovid., in equo, Cic, andare a cavallo:

curru, Cic, in curru, Ovid., andar in carozza:

vehere amne, Ovid., per maria, Plin., condurre
per fiume, per mare: ve nlrem gravem vehere,

Ovid., esser incinta: homines habeo quidquid
imponas vehunt, Plaut., ho degli uomini atti

a portar qualunque peso : tamquam ralis in

mari immenso nostra vehilur oratio, Cic, il

mio discorso va flottando qual naviglio in

vasto mare.
VEL, cong. o, ovvero, Virg., ancora, Ter.,

almeno, come: nulla est lam facilis res,quin
difficilis fìat , quum ìnvilus facìas , vel me
haec deambulano , quam non laboriosa , ad
languorem dedit, Ter., ogni cosa è difficile,

se si fa mal volontieri, come questa stessa

camminata, che pur none faticosa, mi ha reso

languido, e spossato: quam morosi sint, qui
amant,vel ex hocpoles cognoscere, Cic, quan-
to fantastici sieno gli amanti, da questo, se

non da altro, te ne puoi avvedete: postremo
si nullo alio pacto, vel foenore, Ter., per fine

}

se in niun' altra maniera, almeno con usura:

nam isto modo vel consulatus vituperabilis

est, Cic,conciossiachò in questa maniera an-
cora il consolato sia vituperevole: per me vel

stertas licet, non modo quiescas, Cic, quanto
a me tu puoi ancora russare, non che ripo-

sare: sophistes temporibus illis vel maximus,
Cic, il sofista maggiore di tutti quei, che era-

no in que' tempi: unus senator vel tenuissi-

mus, un senatore solo, il più meschino, che
ci fosse: stalliere, quid sii sapiens, vel ma-
xime videtur esse sapientis,Cic, lo stabilire,

che cosa sia un uomo saggio, certissimamente
pare, che ad altri non appartenga, che ad un
saggio: Sophocles vel optime scripsit, Cic, ot-

timissimamente , o meglio d' ogni altra cosa
scrisse Sofocle.

VELAMEN, ìnis; n. 3. deci., ) velame, ve-
VELAMENTUM, i; n. 2. deci., } lamento, ve-

ste, velo, pelle, coprimento, mantello, invo-
glio, involto: eligunt feras, et detracta vela-
mina tparyunl maculis, Tac, pigliano fiere

,

VE
levano loro le pelli, e variamente le tingono:
quaerentes libidinibus suis velamentum, Sen.
cercando pretesti alle loro libidini.

VEL5.RIS, e; add., di vele: velares annuii,
Plin., anelli ai quali s'attaccano le vele del-
la nave.
VELARlUM, ti; n. 2. deci., tenda, che sten-

deasi sopra i teatri per riparare dalla pioggia,
e dal calore del sole.

VELlTUS, a, um; part. di velo, velato, co-
perto, Hor., vestito, Plaut., munito, ornato;
jamque oratores aderant ex urbe Latina ve-
lati ramis oleae , Virg.

, già dal Lazio veni-
vano ambasciadori con rami d' uliva in mano:
velalus stola , Hor., vestito di stola: muliebri
velatus toga, Rlaut, vestito da donna: velata
capile, Cic, col capo coperto.
VELITI , orum; m. plur. 2. deci., dicevansi

que' soldati, che vestiti dalle sole lor vesti ,

e senz' arme seguivano 1' esercito, e riempi-
vano il luogo de' morti.

VELIFER, a, um ; add., che, ha vele , che
porta vele. »

VEL1FICATIO , onis; t. 3. deci., veleggia-
mento, il veleggiare, navigazione.
VELIFICITUS, a, um; part. di velifìco, che

ha veleggiato, fatto vela, Iuv., (insign. pass.)
navigato, veleggiato.

VELIFIClCM, tf;n..2.de.cL, l'arte di far vele.
VELIF1RO, as,avi, atum, are; \. conj.N.I., e,

VELIFlCOR, aris, atus sum, ari; 1. conj.
D. I., far vela, distender le vele , navigare

,

veleggiare, (fig.) attender con ogni diligenza,
e sforzo a qualche cosa, Fior., favorire, o com-
piacere, condiscendere, secondare: quod si

quis vestrum spe ducitur turbulenta sepos-
se ratione honori velifìcari suo, Cic, che so
alcuno di voi spera poter giugnere agli onori
per la strada della violenza, e non per quel-
la della virtù: per summa aequora veliftcare,

navigare, far vela in alto mare: ne velifìca-
tus alicui dicaris, Cael., Cic, acciocché non
ti dicano parziale d' alcuno ; Brulus favori
civium eliam domus suae clade velifìcalus
est, Fior. , Bruto anche colla rovina di sua
casa ha condisceso alle voglie de' cittadini
ha secondato il loro genio.

"VELIFICATUS SUM, V. velifìcor.
* VELIFlCUS, a, km,- che si fa colle vela

velifìcus navigii cursus, V andar a vele.
* VELITARÌS , e ; add., che appartiene al

veliti: hasla velitaris , asta usata da' soldati

armati alla leggiera: arma velitaria, Sali., le.

arme usate da' soldati armati alla leggiera.

VELITATIM, avv., a salti.

VELlTATlO, onis; f. 3. deci., scaramuccia,
scaramuccio, scermuggio ( e per simil. ) al»

tercazione di parole, contesa, disputa.

VELITATTJS SUM, V. velitor.

VELITES, um; m. plur. 3. deci., soldati ar,

mati alla leggiera, che non avendo posto di-
stinto fra le linee della legione, volteggia-
vano negli spazi delle linee, e metal', uo-
mini leggieri, incostanti, volubili: me ut scur-
ram vetilem oneraluin esse, Cic, essere io.

caricato qual bullone inetto, da nulla.

VELITOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D,

I., contendere, quistionare, disputare, garrire,

VELIVÒLANS, antis; add.> che va a vele:
VEL1VÓLUS, a, um; add., 5 in signif.pass.,

velivolum mare, Virg., mare
,
pel quale si

va a vela, mare che porta navigli a vela.

VELLA, ae± f. 1. deci, villa, casa da cam-
pagna.
VELLATUP.A, o velatura, ae; t. \. deci.,

il mestiero del vetturino: vellaturam facerel

Var., far il vetturino.

VELLEREUS, a, um; add., di lana.
' VELLICITIM , avv. , carpendo qua e lai

vellicatim scribere , scrivere interrottamente,

per parti , pigliando qua e là.

VELLICATIO, onis; f. 3. deci.,
)
pizzico

,

VELLIC5.TUS, us; m. 4. deci., J pizzicot-

to, il pizzicare, pelare , o mordere, ( e lig. )

sparlamento, maldicenza.
VELLICO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.I.

pizzicare, pelare, mordere, e figura t. Cic.

biasimare, eliminare, accusare: vu/turios duos
vicissim vellicai, Plaut., pela due avoltoi l'u-

no dopp l'altro; mone homiaum invident, in



VE
convlvtls rodunt, in circults vellìcant, Ciò.,

secondo il costume degli uomini loro invi-

diano, né conviti ne sparlano, ne' circoligli

lacerano.

VELLfMEN,*'««; n.3. deci., V. vellus.

VELLO, is, velli; o valsi, vulsurn , veliere;

irr. A. III., svellere, stirpare, diradicare, pe-
lare, grattare, strappare, dar di ciuffo, Liv.,

minare, allenare, abbattere, Hor., tirar fuo-

ri, Stat, affliggere, tormentare: pisces veliere

ex aequore , Hor., trar fuori pesci dal mare,
pescare: vai/ere poma, Tibul., togliere, spic-

car pomi colla mano; spinas veliere., Cic.

,

Stirpare spine: pectora vellunlur secreto mor-
sa, Stat., i rimorsi dello coscienza m'afflig-

gono, mi rodono , mi tormentono : sepulcra

majorum valsa, Liv. , sepolcri de' maggiori

abbattuti, rovinati: barbara veliere , Hor. ,

Strappar la barba, sbarbare: veliere radicitus,

Coli., sradicare, diradicare: aurein veliere, Virg.

avvisare.
VELLTJS, eris; n. 3. deci, vello, tutto il pe-

lo più lungo , o la lana degli animali bruii

tanto distaccata, che unita alla pelle, e alle

volle la pelle stessa unita con la lana, e per

simil. , la lana , che si cava dagli alberi , e

quelle picciolo nuvolelte, che a guisa divel-

lo sono sparse pel cielo , Ovid. le fronde

degli alberi : densum iacitarum vellus a-

guaruni, Mait., densa, e folta neve.

VF.LO, as, avi, aliati, are; \. corri. A. I.,

velare, coprire, e talvolta ornare, Ovid., ve-
stire , Pompon., apud Non. legare, e metaf.

Plin., occultare, nascondere, dissimulare: nos
delubra Deum velamus fronde per urbein

,

Virg. , noi adorniamo per la città i templi
degli dei con fiondi : reste aliquid velare

,

Pompon., legare con corda: scelas scelere

ve/are, Seir., coprir un misfatto con un allro:

velare tempora injrto , Virg. , coronarsi le

tempia di mirto: corpora velare lino, Sii.,

vestirsi di panno lino: agemilius libi yralias

uihil velavdum est, Plin., non dei nascon-
4er cosa alcuna a chi ti ringrazia.

VELOClTAS, alis; f. 3. deci., prestezza, ve-

locità, rattezza, costanza, agina, spigliatezza,

avvaccezza, evaccianza.

VELOCITER , avv. , prestamente , veloce-
nicnle, ratto, avacciatamente. S velocius, Cic.,

pili velocemente. § velocissime, Cic., velocis-

simamente.
VELOX, ocis; add., veloce, presto, lapido,

ratto , repente , subilo , pronto , tostano
tosto , corrente , frettoloso , fuggevole, ^avac-

cevole, avaccin, spigliato: veloces jacalo cer-
vos, cursuqae fatigat, Viig., col dardo, e col

corso stanca i veloci cervi; velox animus, Hor.,

spirito pronto, vivace: velox aevum, Sen. , il

breve tempo di nostra \ila, che presto fugge:

velox ad facinus, Claud.
, pronto a mal fare.

velox ferro, Stat., agile, esperio nell'arme.

% velocior, Cic., più veloce. $ velocissimus
,

Qaes., velocissimo.

VELTJM, i; n. 2. deci., vela, velo, Mart,, por-
tiera, cortina, tenda, che cuoprc la portai ve-

la facere, Cic., vela dare, Virg., far vela , o
calar la vela, distender le vele, e (lìg) intra-

prendere eoli ogni sforzo una cosa: dare ve-

la reirorsum , Hor., metaf. cangiar pensiero;

o maniera di vivere, cangiar disegno, abban-
donar l'impresa: velis, equisque, o remis,ve-
lisque, eie, con ugni sforzo, con ogni studio,

diligenza, o prestezza: vela ilare fannie saae,
Mart., rendersi celebre : oblendere velis lem
aliquam, eie, coprire una cosa: velis insince-
re, servir per arredo di vele.

VICI, UT, J avv., siccome, come: ejus cona-
VELOTI, ) timi refulabovetul hcsleriio die,.

rispingerò i di lui sforzi, come feci ieri: velut
in canta, Cic., siccome nel calilo: bestiai: qaac
gignuntur in terra, velati crocodili, Cic., le

bestie che si generano in terra, come i coc-
codrilli.

VENA, ae; f. \. deci., vena, e talvolta arte-
ria, melai, natura, indole, inclinazione del-

l' nomo: venas cohcldere, Cels., si dice allor-

ché mancano le forze, e I polso dell'arterie
:livi:'ii languido: renani illudili Oc, api il

la vena,- cavar sangue: vena si/iris, Virg., la

vena della selce: venne aquae,\litL t aerili, ur-

VENALlTIfJS, iti m.
) 2. deci.,

] te, o veenditore di

VE
genti, aurt-, età., Cic., vene d'acqua, lo vene
d' una miniera di bronzo, argento , oro , ec:

argentimi venae secuudae , Iuv. , argento di

bassa lega: pulsus, o percussns venarani, Pìin.,

il pulso, il movimento delle arterie: venaena-
turaliter ordinatati, Cels., battimento di pol-

so uguale, ordinato: moventur venae inaequa-
llbus inlervaUis, Cels., il polso è intermitten-
te, non batte ugualmente: venas cujusque ge-

neris hominum tenere , Cic., conoscer il na-
turale, l'inclinazione di ciascheduno : venae
pejoris aevum, Ovid., secolo barbaro, l'età di

ferro: egregius vates, cui non sii publica ve-

na, Iuv., poeta eccellente, che col suo inge-
gno si distingue dagli altri: ego nec studiata
sine divile vena, nec rude, quid prosit, video
ingenium, Hor., non vedo, a che serva lo stu-

dio, se l'indole non è buona, se la vena non
è fertile , nò a che giovi un rozzo ingegno :

vena paupere illi manal ingenium , Ovid., è

un povero ingegno.
VENABULUM, i, n. 2. deci., spiedo da caccia.

VENAXIS, e; add., venale, vendereccio, ven-
dibile, vendevole, Sallust., avaro, sordido, pron-
to a far checchessia per guadagnare, o per
mangiare a spese altrui: veuales

,
Quint., gli

schiavi che si vendono: fìtles, verilas, religio

venalis, Cic, fedeltà, verità, religione vena-
le; laudai veuales, qui vali exirudere rner-

ces, Hor., loda la sua mercanzia chi la vuole
spacciale. -

VENALITAS, atisj f. 3. deci., venalità.

VENALlTEPi, avv., alla maniera di chi ven-
de, o compra, di una maniera venale.

VENALITAIÙUS, ii; m. \ 2. deci., mcrcan-
VENA

schiavi.

VENALlTlUS, a, um; add., V. venalis.

VENATlCUS, a, imi; add., di caccia, che ap-
paitiene a caccia: venalicus canis, Var., levrie-

re, veltro, cane da caccia : parasitus venali-
cus, Plaut., pai asito affamato, che va a caccia
di buone tavole, come il veltro della lepre.

VENATlO, onis >f. 3. deci., caccia, caccia-
gione, e spettacolo, che si dava al popolo, in
cui i gladiatori combattevano tra loro, ocon
le fiere, Liv. , la preda stessa che cacciando
si fa, salvaficina.

VENATOR, oris; ni, 3. deci., cacciatore: spe-
culator, venalorque nalurae, Cic., investiga-
tore dei segreti della natura: speculabor , ne
quis nostro Consilio venutor adsii euin aurilis

plagis, Plaut., osserverò, che non siavi alcu-
no il quale intender possa i nostri secreti.

VENATORlUS, a, ani; add., da caccia.

VENATKIX, icisj 1. 3, deci., cacciatiice , e

luogo abbondante di cacciagione: Ida veriatrix,
Vir;,'., il inoule Ida abbondante di .cacciagione.
VENATURA, ae; f. \. deci., cacciagione: vi-

dea' tu Ulani oculls venataram facere,, alque
aucupitim auribusl Plaut., (fig.; non vedi ch'el-

la sta in agguato per penetrare i nostri dise-
gni, e intendere i nostri discorsi]

' VENATUS SUM, V. veimr.
VENATUS, as; ni 1. deci., V. venatio,

VENDAX, acis; add., che vende facilmente,
o voloni iei i.

VENDIBILIS, e; add. , vendibile, che può
facilmente vendersi, (lìg) popolare, grato al

Volgo, volgare: vendibilis oralio, Cic, discorso
grato al popolo, che facilmente tira a se il

favore del popolo: vendibilis orator, Cic., ora-

tore volgare: venAlbilior , Var., più vendibile.

VENDICO, V. vindici).
' VENDlDIj V. vendo.
VENDITARlDS, a, ani; add., venale, ven-

dibile, da vendere.
VENDlTATlO , onis; f. 3. deci., burbanza,

millanterìa, ostentazione,
VEMM i'ATOR, oris; ni. 3. deci., ostentato-

re, millantatore.

VENDITlO, onis; f. 3. deci., vcndHa, ven-
dimene spaccio.
VENDITI), as, avi, alimi, are; i. conj. A. I.,

desiderar di vendere, Plin., vendere spesso,
vendere dj (piando in quando, ad Hor., mil-
lantare, aggrandire, amplificare smoderata-
mente; vendilare agellum, Plin., aver voglia
di vendere il campicellosfendrtare ingenium,
et ostentale memoriam turpe est, ad ller.

,

VE M7
egli cosa poco deccnto Io spacciarsi per
grand' ingegno, e vantare una gran memoria.
VENDlTOR, oris; m. 3. deci., venditore.

VEND1TR1X, icis; f. 3. deci., venditrice.

VENDlTUS, a, um; part. di vendo, venduto.
VENDO, is, (lidi, dilum, dere\ irr. A. II.,

vendere, esitare, dar via, spacciare, rivende-
re, figurat. lodare, preso da' mercatanti, che
lodano la mercanzia, quando vogliono ven-
derla: vendo meo non pluris

,
quarti celeri,

forcasse etiam ininoris, Cic, vendo il mio non
più di quello, che il vendono gli altri, e forse

anche meno: vendere auro paviani, Virg.,

vendere, tradir la patria per denari: recle o
male, magno, plurimo o grandi pecunia ali-

quid vendere, Cic, vendere bene o male, ven-.
dere a gran somma , vender caro ; Ligarianam
praeclare vendidisli, posthac quidquid scrip-

sero libi praeconium deferarn , Cic, 'tanta

Viene hai lodato 1' orazione da me fatta per
Ligaiio , che di quanto scriverò in avvenire ,

voglio tu ne sii il banditore.
VENEFICA, ae; f. 1. deci., strega, ammalia-

trice, Ovid., incantatrice, che professa l'arte

magica.
VENEFIC1UM, ii; n. 2. decl.,affatturamento,

ammaliamentó, malìa, fatatura, stregoneccio,

stregonerìa, affatlurazione : venefìcio conta-
clas sain. Peti-., sono ammaliato.
VEN EFICUS, a, um; add., venefico, venenoso.
VENEFICUS, i; m. 2. deci., malefico, stre-

gone, maliardo, ammaliatole, affalturatore*.

venefico.

VEINENARIUS, ii; m. 2. deci., malefico, che
vende o compone veleni.

VENENSTUS, a, um; part. di veneno, atto-

scalo, attossicato, velenato, avvelenalo, Plin.*

velenoso, Ovid., affatturato, Serv. in Virg.,

colorato, tinto : venenatum telum, Ovid., saet-

ta avvelenata: nihil venenaliiis, quarti in ma-
ri pastinaca, Plin., non v' è animale più vfte

lenoso dei pesce pastinaca.

VENENÌFER, a, imi; add., velenoso, vene?
nifero.

VENENO, as, avi, alum, are; f. conj. AI.,
attossicare, avvelenare, Cn. Martius. apud Geli.,

tingere, colorare.

VENENOSUS, a, uni; add., velenoso, vene-v
noso, tossicoso.

VENENUM, i; n. 2. deci , veleno, veneno,
tossico, e qualunque medicina nocevole, Cat.,

qualunque medicina o buona o nocevole, Virg.,

colore da tingere checchessia, Lue, unguento,
da imbalsamare cadaveri, Hor., l'arte magica,
figurai. Cat, rovina, peste: qui. venenum di-
cil, adjicei e il elici, ulrum inalimi, an lionuni,

Cat., chi dice veleno, soggiunger debbe , sa

buono o cattivo: venenum alieni infandere,
C(7(i un aliqacm tollero, Cic, attoscare, avve-
lenare : quum sibi venenis ereptain memoriam
dlceret, Cic, dicendo essergli stata tolta la

memoria con incantesimi: alba nec Jssyrio)

fuc.ilar lana veueno, Virg., nò la bianca la-

na si lioge in color di porpora: et infuso far
Cies sondata vinaio, Lue, e '1 capo imbalsa»
malo , acciocché non si corrompa: heu no~
strae crudele venenum vìtae, Ter., o crudel
rovina della nostra vita-i aetas, et corpus te-

nerum, et morigerano, haec sunt venata for-
inasinitili mn/iernm, Afran. apud Non., la gio-
vanezza, la bellezza del corpo, e la compia-
cenza sono le arti, e gì' incantesimi, co' quali
le donne avvenenti tirano alla rovina gli

uomini.
VENÉO, is, ivi o ii, itum o entum, ire;

irr. N. VI., esser venduto: prinumi hoc vi-

ileantus , ejus bona qua ratione venierunt,
aia quo modo venire potuerunt , Cic, osser-

viamo in primo luogo , come siano stati ven-
duli i beni di costui, ed in qual maniera
vender si potessero: ab hoste venire, Quint.,
esser venduto dal nemico: purpurae libra

denariis cenlurn venibat, Nep., vendevasi la

porpora cento denari la libbra.

VENERABIL1S, e; add., venerabile, venerc-
vole, degno di venerazione, in sens. att. Val.'

Mas., che venera, che rispetta: senatus no-
sirae civitatis venerabilior in Z)e«7H,Val.Max.,
il sonalo della nostra ciltà ha molta venera-
zione per gì' iddii.
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VEN'ERABILITER, avv-, con venerazione.

VENERABUNDUS, a, um; add., riverente,

con riverenza : venerabundi templum intere,

Liv., entrarono con riverenza nel tempio.

VENERANDUS, a, uni; part. di veneror, ve-

nerabile, reverendo, maestevole, maestoso.

YENERATIO, onis; f. 3. deci., venerazione,

veneranza, riverenza, coltivazione.

VENER5.TOR, oris; in. 3. deci., veneratore.

VENERiTDS; a, um; part. di veneror, che

ha venerato, e in signif pass. Hor., onorato,

venerato, adorato, pregalo.
* VENERATTJS SOM, V. venerar.

VENERÈUS, o venerìus, a, um; add., vene-
reo, appartenente a Venere, Geli, lussurioso,

libidinoso: venerici sacerdos, Piaut. , sacer-

dotessa di Venere : delphinos venereos esse,

non modo hìsLoriae vcieres.sed recenles quo-

que memoriae declarant, Geli., che i delfini

sicno lussuriosi si vede non solo dalle antiche

storie, ma ancora dalle memorie moderne:
pira venerea, Plin., pera di Venere, sorta di

Fera ;jaclus venereus , Cic, si dicea allorché

quattro dadi venivano tutti in diverso nu-
mero,' ed era il colpo i>i'a felice, che far po-

nesse il giuocatore.

VEiSEIUVÀGUS, a, um; add., cho sì dà alla

libidine.

VENERO, as, avi, atunl , are j 4. conj. A.

%., e meglio
VENEROR, arls, alus sum, art; \. conj. D.

J., venerare, adorare, riverire, onorare, Plaut,

desiderar ardentemente, pregare istantemen-

te : ejusque inventori, et principi gralias
exsultantes agunt , eumque venerantur ut

Deum, Cic, e festanti ne ringraziano il pri-

mo inventore, e come Dio 1' adorano : voce,

xuanuque venerari, Suet., venerare, riverire

e con parole, e col bacio della mano: vene-
rans me, ut id servarem sibi, Plaut., suppli-

candomi con calde istanze di conservarglielo:

si veneror slultus nihil horum, Ilor., se non
desidero, sarei pazzo, alcuna di coleste cose.

" VENETUS, a, um; add. di Venezia: venetus
color, verde marino, verdiccio (forse dal gran-

de uso, che ne facevano gli abitanti di quel-

la città.

'VENI, V. venio.
' VENII, V. venea.
VENIA, ae; t. 1. deci., facoltà, licenza, per-

(Jonanza, venia, perdono, remissione: bona
venia o bona cum venia , Cic. , con buona
grazia, con licenza, con soddisfazione di qual-
cheduno: veniae dicto sit , Plin. , mi si per-
metta di dirlo : errali veniam impetrare, Cic,
ottener il perdono dell'errore : veniam ab ali-

quo petere , Cic, dimandar perdono a qual-
cheduno : det ille veniam facile , cui venia
opus est, Sen., chi ha bisogno del perdono
dee altrui facilmente perdonare : cum venia
legere, Quint., leggere con qualche condiscen-
denza , non esaminando con troppa severità

ogni cosa: habere veniam paullo pluribus
verbis, Quint., perdonare se '1 discorso è trop-

po lungo : dabis mihi liane veniam, mi frater,
Cic., mi permetterai ben questo, o mio fra-

tello : bona hoc tua venia dixerim, Cic, con
tua buona grazia dirò: cum venia legere,
Quint, leggendo scusar gli errori.

VENIALIS, e; add., veniale, degno di per-
dono, T. eccl. : si venialis erit ista translalio,
Macr., se questa traslazione sarà degna di per-
dono.
VENICÙLA, o venucula, ae; f. 1. deci., sor-

ta d'uva, detta da' Veneziani marzemina.
VENIENS, entis; part. di venio , vegnente,

Tenente, che segue : venieus aetas, Ovid., la

posterità.

VENIO, ts, veni, ventura, ire; irrì N. IV,
•Venire, pervenire, cadere, divenire, accadere,
avvenire, andare, crescere, nascere: cumftetu
nox vigilanda venti, Tibul., si dee passare la

notte in pianti: in cogniiionemvenire, Quint,
esser conosciuto, venir alla cognizione di ec:
quod in bucccim tieneril, scribilo, Cic, scri-
vimi ciocche ti si para avanti : in confessimi
venire, Plin., esser noto, manifesto: venire
in consiliuin alicujus , Cic, deliberare, con-
sultate con alcuno: in crlrhen, Ter., esser
accusato: in (idem alicujus, Liv, arrendersi:

VE
ad manus, Cic", venir allo mani, azzuffarsi:

in manus, Quint., esser divulgato, correr pel-

le mani: in mentem, Ter , occorrere, giugne-
re, venire, pararsi avanti, sovvenire, ricordar-
si: in suspicionem alieni, Cic, divenir sospet-

to a qualcheduno, Nep., sospettare: in con-
suetudinem proverbìi , Cic, in proverbium,
Liv., passare in proverbio: in vitam, Cic, ve-
nir alla luce : in conlemlione o in contem-
titm , Caes., essere spregiato: in spem , Liv.,

sperare: in usum, Plin., esser usitato: inte-
rea rumor venit, Ter., si sparse intanto la

voce; veniebat questum, Cic, veniva a lamen-
tarsi: ad nomen venire, Plin., venire chiama-
to : venire valida manu , Tac, marciar con
potente esercito: ad extrema ventura foret,
Li\'., si sarebbe venuto o ricorso agli ultimi
rimedi: venitur ad me, Plin. Iun. , mi ven-
gono a ritrovare: juxta seditionem ventimi,
Tac., poco vi mancò, che non si facesse una
sedizione: arbores, quae sponte veniunt,Virg.,
alberi, che nascono o crescono per se, senza
esser piantati o coltivati: hic veniunt felicius

uvae, Vii g,le viti allignano meglio in quel pae-
se: heredilas mihi a palre venit, ho eredita-
to da mio padre: feliciler haec res tibi venit,

Cic, in questo sei stato fortunato: venire sub-
sidio o suppelias alieni, Cic, venir in soccor-
so di qualcheduno: in calamitateli!, in certamen
cumxiliquo, Cic, cader in disgrazia, venir alle

prese con qualcheduno: in conlentioncm ho-
noris, Cic, contender sul punto d' onore: in
dubium mihi venit, Cic, ne dubito : de sorte
mine venio in dubium, Ter., ora corro rischio

di perder il capitale: venire in oblivionem, in
possessionern, in rem praesenlem , Cic. , esser
messo in oblio, entrare al possesso, portarsi
sul posto: in sermonem, hominum ac viiupe-
rationem, Cic, fare sparlar di se da tutto il

mondo: ad aures meas venit , Cic. , ho inteso
dire: venit mihi Platonis in mentem , Cic, nii

risovvengo di Platone: in religionem venit ìl-

li haec res, Cic, si fa scrupolo di questo : si

quid plus venit, omnia foras parala sunt, aqua,
lasanum, et celerà miuutalia, Peti'., se qualche
altra necessità vi sopravviene , eccovi là di

fuora tutto pronto, 1' acqua , il cantero , e le

altre minuzie, che vi abbisognano: late venio,
Petr., ho le braccia lunghe, arrivo da lonta-
no: ventile satis duobus, Yirg., esser sufficien-

te per àue-.mane hoc quod coepi,priinum e nar-
rem, post isthuc veniam, Ter., aspetta, lascia-

mi finir di raccontare ciò, che ho comincia-
to, che poi verrò a questo fatto: in confessum
venit ea res, Plin. Imi , in ciò sono tutti d'ac-
cordo, tutti '1 confessano: in eam opinionem
Cassius venerai, quae diripuisset ipse, ut vi-

derenlur abhoste vaslata,fluxisse bellum, Cic.,

era vi opinione, che Cassio avesse finta la guer-
ra, per dar ad intendere, che i nemici aves-
sero distrutto ciò, ch'egli medesimo avea ru-
bato: ilio si veneris, tainquamUlysses,cogno-
sces tuorum neminem, Cic, se colà andrai, non
conoscerai alcuno de' tuoi , come avvenne a

Ulisse: dum libi litcrae meae veniant,Cic, pur-
ché ti siano portate le mie lettere: usus ve-
nit, usu venire, Cic, accadere: non eo dico,

quod mihi veniat in dubium tua fide?, Cic, non
dico questo perchè io dubiti della tua fede :

quidquid in buccam venerit effutire , garrire,
loqui, Cic, aprir bocca, e lasciar, che parlila
disgrazia, dicesi di coloro, che nulla non sapen-
do, sopra tutto vogliono decidere: venibo, Pomp.
apud Non., poeticamente in luogo di veniam.
VENOR, aris, atus sum, ari; \. conj. D.I.,

Cic., cacciare, andar a caccia. Plin., pescare,
Hor., metaf. cercare con diligenza, e con ar-

tifizio: canibus venari leporem, Virg. , andar
a caccia delle lepri co'cani: venari pisces, Plin.,

pescare: ire venatum, Virg. , andar a caccia :

frustis, et pomis avaras viduas venari, Virg.,

guadagnarsi 1' animo delle vedove avare con
presentucci di poco valore: non ego ventosae
plebis suffragia venor, Ilor., io non vado in
traccia de' sulfiagii della plebe Incostante (in
sib'n. pass): teneor consepta, atque undique
venor, Enn. apud Non., sono rinserrata, e in-

sidiata da tutte le parli: venari apros in ma-
ri, Plaut., pisciar nel vaglio, gettar via il tem-
po, e la (faticai

VE
VENOSTJS, ci, Um; add., venoso, picn di ve-

ne, o che Iia grosse vene.
VENTER, tris;m. 3. deci., ventre, ventriglio,

grembo, pancia, ventraia, epa, Ovid., il feto,
che è nel ventre: venlris fluxio, Plin., fluor,
Cels ,scorrenza: ventrem comprimere,conlrahe-
re, Plin., Cels., ristringerli corpo: ventrem sol-
vere, o resolvere, Cels., sciogliere, muover il

corpo : complevit sua tempora maturus ven-
ter, Ovid, ella è vicina al parto: donabit a-
varo ventri, quidquid quaesicrat, Ilor., man-
giava tutto ciucilo, che guadagnava: vacui ven-
lris furor, Iuv., fame arrabbiata: iratum ven-
trem placare, Hor., cacciar la fame: ventrem
ferre, Liv., perferre, Col., esser gravida: ven-
ter mendax,llor., ventre infecondo; duciven-
tre, Hor. , esser dato alla gola , alla gozzovi-
glia: bèllum ventri indicere, Hor., V. bellum;
vigiliti ventres pasco, Peti*., ho venti persone
a mio soldo, ho venti bocche da nodrire: si

ventri bene, si laleri, pedibusque tuis, Hor.,
se tu sei ben pasciuto , ben vestito , e ben
calzato: ventrem facere , far pangia , si di-

,

ce delle muraglie , allorché sono per cadere,
e si alzano fuor delle fondamenta : ventres

,

Lucil. apud Non., mangioni, beveroni.
VENT1GÈNTJS, a, um; add.,chegenera venli.
VENTlLiBRUM, i; n. 2. deci. , vaglio , bu-

rattello, crivello.

VENTILATIO, onis; f. 3. deci. , ventilazio-.

ne, lo sventolare,

VENTILATOR, oris; m. 3. deci., ventilato-
re, che crivella il grano, o altri legumi per
levar la mondiglia, vagliantc, mclaf. Quint.,
giocolare, arcigiullare.

VENT1LATUS, a, um; part. di ventilo, sven-
tolato, ventilato, agitato.

VENTILO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

sventolare, voltolare, ventilare, spiegar al ven-
to, e far vento: ventilare frumentum , Plin.,

spagliare il giano: ventilare vimini, Col. , dar
aria al vino: ventilare, Sen., si dicono i gla-

diatori, o soldati, che girando le spade, altro

non fanno, che batter l'aria, senza mai toccar-

si: ventilare nummos, Quint. manegigar denari.

. VENTlO, o/2!i/ f. 3. deci., venuta: quid tibi

huc ventio est, Plaut-, che vieni a far qua?
VENTILO, as, avi, atum, are; 1. conj. NI.,

venire spesso.

VENTOSE, avv., con enfiagione.

VENTOSlTAS, atis; f. 3. deci., ventosità. -

VENTOSUS, a, um; add., ventoso, pieno
di venti, metaf. Virg., gonfio, vano, su-
perbo, leggiero, incostante; i>entosa aequora

ì

venlotae undae, venlosum mare, Virg.,Hor.,
mare agitato dai venti: ventosissima regio,
Liv., paese soggetto ai venti: ventosa natio,
Plin. Iun., nazione superba: venlosum inge-
nium, Liv., spirito incostante, leggiero: mul-
to venlosior es tuis alis, Ovid., sci molto più
leggiero delle tue ali: ventosi equi, Ovid,,

cavalli velocissimi, che vanno come '1 vento;

ventosa loquacilas, Petr., vana loquacità.

VENTRALE, is; n. 3. deci., grembiale, ta«

sca, Plin., brachiere.

VENTRICDLUS, i; m. 2. deci., ventricolo,

ventricino, ventre, ventriglio, ventricello, ri-

cettacolo del cibo, detto ancora stomaco,
in cui si fa la prima digestione, Iuv., tutto

il ventre, Cic, ventricolo , cavità del cuore,

VENTRIOSUS, a, um;} add., panciuto, chq
VENTROSUS, a, um; ] ha gran pancia.

VEMTOL.US, i; m. 2. deci., venticello, ven-
terello, veutolino, auretta , brezza , brezzoli-

no, brezza.

VENTURUS, a, um; part. di venio, venturo,
futuro: ventura, Virg., le cose future.

VENTUS, a, um; part. di venio, venuto.
VENTUS, i; ni. 2. deci., vento, fiato , aria,

metaf. prospera , o ria fortuna ,
applauso,

favore, fama: in vento, et aqua scribrre
,

Cat, ( prov. ) pisciar nel vaglio, lavar la te-

sta all'asino, affaticarsi in vano, seminar

ncll' arena: profumiere verba ventis , Luci-.,

dare verba in ventos, Ovid., prov. predicare

ai porri, parlare ai sordi, parlare al vento:

ventis traderc, Hor., scordarsi: nec ferre vi-

dei sua gaudia ventos, Virg. , vere sono e

durevoli le sue allegrezze: vento vivere, Cod.,

viyev oVaija, trattarsi mcschinonictìtc ; (iqs
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mas pèrvia veniìs, Ovid., casa esposta ai

vciili: vitam comminare mentis, Liv. , met-
tersi in mare: ire venlis, Hor., andar a vele:

ponuiu venti, Virg., i venti si calmano: ope-

ravi dot ventus, Plaut., il vento ci aiuta, ci

favorisce, abbiamo il vento in poppa, i no-

stri affari vanno bene: circumstari a venlis

invidine, Cic, esser invidiato: collidere con-

cionimi venlos, Cic, cercar le occasioni di

farsi applaudire dal popolo: ventina popula-

rem quaerere, Cic, andar in traccia dell' au-

ra popolare: alias vidi venlos, alias prospe-

ri animo procellas, Cic, ho già veduto al-

tre disgrazie, già ho presagito altre turbo-

lenze: venttts secundus, Cic, la buona for-

tuna favorevole: ventus texiilis, Petr., veste

sottilissima, trasparente, che perla sotti-

gliezza pare eguagli i venti.

VENUCULUS, a,um; add, vendibile, ven-
dereccio, da venum, o da Venosa, città del-

la Puglia, come altri vogliono: venucula uva,

Hor., uva di Venosa, che Arduino vuole es-

sere la stessa , clic la marzemina dei Vene-
ziani.

VENULA, ae; f. \. deci., venuzza, piccola

yena.
VENUM, i, n. 2. deci. da vendere: venumire,

esser venduto, esser esposto alla vendita: ve-

num dare, o iradere, Geli., Lucan., esporre

alla vendita : se vénum a primoribus datos,

Liv., che la nobiltà gli avea venduti: veno
posilus, Tac, esposto alla vendita: venni su-

bjicere, Apol., metter in vendita; eum roga-
va iinus e nostris, haberet ne venui laclem,

Apul , dimandogli uno de' nostri.se avea lat-

te di vendere: veno exercere aliqttid, Tac.
far mercanzìa di qualche cosa. V. i gramatici.

VENUNDATUS, a, uni; part. di venundo

,

venduto.
' VENUNDEDI, V. venundo.
VENUNDO, as, dadi, datimi, dare; irr. A.

HI., vendere..
VENUS, eris; f. 3. deci, Venere, dea. Ter.,

libidine, e la stessa fornicazione, Seu., la Buo-
na grazia, che abbiamo appresso qu ilchedu-

no , Plaut., bellezza , acconcezza, Cic. , una
delle stelle erranti, posta tra la sfera del So-
le, e di Mercurio, che comparisce la matti-
na innanzi 1 levar del Sole, e si chiama lu-

cifer, e la sera dopo '1 tramontare, e si dice

vespa; o vesperugo, Mari., cerio gitto di da-
di, con cui il giuocatorc guadagnava qnant'
era in giuoco, ed era allora (piando le ligu-

re de' qu litro dadi erano tutte diverse: tem-
perare sibi a Venere, Ccls. , raffrenare la li-

bidine: abstinere venere, Ilor. , esser casto,

coni incute: quia nosti venerei» luam, super-
biam captas, Petr., insuperbisci, perchè sai

d'esser bella: venerea dicendi
, Quint. , gli

ornamenti , le grazie d' un discorso : venus
mea, Virg., mia bella, mia cara ( espressio-
ne di (hi accarezza ).

VENUSTAS, atis; t. 3. deci., venustà, bel-
lezza, grazia, leggiadria, avvenentezza, gra-
ziosita, acconcezza, eoutigia

, garbo, garba-
tezza, galanteria, lindezza, Ter., felicità in

atnore: venustas corporis , Cic, la bellezza
del corpo: dicendi vis ventatale conjuncla
profitti, Cic, giovò la forza del dire unita
ni garbo , e alla graziosita: quis me venusta-
tis plenior? Tac, chi più è di me fortunato
in amore ?

VENUSTE, avv., grazi osamente, con garbo,
Bezzosarnente, avvenentemente, avvenevol-
inenle, galantemente, garbatamente, gentil-
mente, leggiadramente.S venustius, Seri., piti

graziosamente.
VENUSTO, as , avi, aitun, are ; \. conj. A.

I. , ornare , abbellire.

VENUSTULUS, a, uni; add., vczzoselto.

VENUSTUS, a, uni; add., grazioso, galante,
garbato, bello, gentile, vago, vistoso, vezzo-
so, lindo, mente, pellegrino, gentilesco,
pillilo, venusto, piacente, chiaro, decente,

nuslior, Cat., pili grazioso. $veiw-
tnus, SllCt., assai grazioso.

VEPALLlDUS,a, uni; add., uomo assai pallido.

VEPRECfjLA, ae; i I. deci., piccioi prono.
VEPRES, is; ni. 3, deci., spino, vepre, pru-

no, V\'n\.
t
spineto, macchia, o bn.sc.0 di spini,

VE VE M9
o siepe dì spini t lepus vepre lateni , Ovid.,
lepre nascosto nello spineto.
VEPRETA, ae; f. i. V deci., prunaia, mac-
VEPRETUM, i; n. 2. $ chia, spineto, pru-

name.
VER, veris; n. 3. deci, primavera: ver sa-

crimi, Paul, apud Fcst, si dicevano le cose,
che nate in primavera si consacravavo agli
dei: ver sacrimi facere, Liv. Tac, promette-
re, consecrare agli dei tutto ciò, che nascerà
la ventura primavera: ver aetatis, Cic, l'ado-
lescenza, la gioventù.

>> VERECtJLUS, i; m. 2. deci., giocolare, gio-
colatore, indovino.

» VERATRIX, icis; f. 3. deci., maga, strega.
VERATRUM, i; n. 2.

r
decl., elleboro, veratro.

VERAX, acis; add., verace, veridico, veri-
tiero. § vcracior, Cic, più verace.
VERBASCUM, i; n. 2. deci.), .'tassobarbasso,

(erba).

VERBENA, ae; f. ? 1. deci., verbena, er-
VERBENACA , ae; f. 5 ba colombina , e o-

gni sorta d' erba raccolta in luogo puro, e
ogni ramo, o fronda d' alberi sacri, come al-
loro, ulivo, mirto, ec primieramente usati nel
fare alleanza, e per coronare gli ambasciado-
ri, poscia per coronare gli altari, quindi per
iscopare le mense degli dei, e purgare le case.
VERBENARlUS, ii; m. 2. deci., chi porta

verbena, chi è coronato di verbena.
VERBENATUS, a, uni; add., coronato di

verbena.
VERBER, iris; n. 3. deci. , bastone, verga,

bacchetta, sferza, ferza : verbera ventorum,
Lucr., 1' impeto de' venti : verbera lingiiae

,

Hor., le braverìe, e le minacele: negare se
verberibus, Tibul., sottrarsi dalle sferzate, dal-
le busse: verberibus caedere , Ter., bastona-
re: verbera radiorum, Lucr., la forza de' rag-
gi del sole: verbera fiuidae , Virg., le cordi-
cine della fionda. Nel sing. non si trova che
il genit. o 1' abl.

VERBERABILIS, e; add., degno di sferzate.
VERBERATlO, onis; f. 3. } deci., sferzata,
VERBERATUS, us; in. 4. ) bastonata , bus-

se, Cic. , metal'. , riprensione , braverìa, cor-
rezione.

VERBERATUS, a, um; part. di vertero,
battuto, zombato, percosso: verberalae aures
scrinonibus, Ter,, orecchie rotte dalle ciarle:
verberalae grandine vineae, Hor., vigne gua-
ste dalla gragnuola, percosse dalla grandine,
grandinale.

VERBEREUS, a, uni; add., degno di basto-
nate.

VERBERlTO, as , avi, alimi, are; \. conj.
A. I., sferzare spesso.
VERGERÒ, onis : m. 3. deci., schiena da

bolle.

VERSERO, as, avi, attlni, are; \. conj. AI.,
Cic, battere, dar busse, dare nespole, sferza-
re, bastonare, percuotere, zombare, Final;.,
forbottare, sgridare, garrire, proverbiare: ver-
berare urbani tormenti!, Cic, batter le mu-
raglie d' una città con macchine: ftuclus si-
dera verberat linda, Virg., i cavalloni s' al-
zano sino alle si clic: verberare aliquem ver-
bis, Plaut., injuria, Cic, sgridare, fare una
bravata, una ragliata, o uno spaventa echio,
dir villania, svillaneggiare: furtivis osculis tt-

liqttem verberare, Petr., baciare alla sfuggita,
di nascosto: mihi vox verberat aures, rimi.,

questa voce mi fende l'orecchio: me illis

qttidem haec verberat verbis, Plaut., ella mi
fa queste bravate: verberare lapidali, Plani

,

prov. perder il suo tempo con danno notabile.
VERBICÈRO, as , avi, alimi, are; i. conj.

N. I , cianciare.

«VERBOSE, avv., con molte parole, pro-
lissamente, stesamente, diffusamente. § verbo-
sius, Cic, piìi diffusamente.
VERBOSlTAS, alis; f. 3. deci., affluenza di

parole.

VERBOSTJS, a, uni; add., parabolano, ver-
boso, ciarlatore, loquace, imparolalo, ciancia-
tore, ciarlone, pieno di cancic, di parole.

§ verhosior, Cic, più verboso. § verbosissimi^,
Quint., assai verboso.

VER BUM, i; n. 2. deci., dizione, parola, vo-
ce, parlare, yocabojo, o uUo y.ulte ciarla, Ter,,

detto di gualcite uomo insigne, (prov.) sen?
lenza: publica verba , Cic., parole comuni,
volgari: verbi gratia, verbi causa, Cic, ver-
bigrazia, per cagion d'esempio, poniam fi-

gura: plura UH mandata verbo, quam seri-

pio dedi, Cic, gli ho dati più avvertimenti
in voce, che in iscritto : causani apud P/ii-

lippum regein verbo, reipsa apud Polyper-
contetn dicere jitssus est, Nep. ,

gli fu co-
mandato di trattare la causa in apparenza
avanti il re Filippo, in realtà avanti a Poli-

perconte: uno verbo, Cat., in una parola, per
dir in breve: bona verba, quaeso , Ter., di

grazia non v' adirate, piano di grazia, colle

buone: verburn o verba facere o verba ha-
bere, Cic, discorrere, favellare, perorare: ver-

burn. de verbo exprimere, Ter., verbum ver-
bo o prò verbo reddere , Hor., lotidem ver-

bis transferre o ad verbum edìscere, expri-
mere, Cic, tradurre, traslatare parola per pa-
rola: verba facere muto , Ter. , prov. dar 1'

incenso ai grilli, parlar al muro, trar via la

fatica: scribe salutem patri tuo verbis meis,
Plaut , saluta tuo padre da mia parte , a mio
nome: verbis conceptissimis, Petr., in termi-
ni espressi: verba dare alieni, Ovid., farglie-

ne credere, dargliene ad intendere, accoc-
carla a qualclieduno , dargli erba trastulla

,

metterla sul liuto, tener 1' oche hi pastura:

Alticae mais verbis suavium dices, Cic, ba-
cerai Attica da mia parte: verba sunt , Cic,
sono parole da vegghia, chiacchiere, le pa-
role non empiono il corpo, prov. vale ci vo-

gliono fatti, e non parole: postremo verbum
illiul, quoti Mltio bene , ae sapienler dixit,

Ter., finalmente quel saggio detto di Mizio-

ne: verbis dici non polest tantum, quantum
re ipsa navigare inèómmodum est, Ter., non
si può abbastanza con parole esprimere ,

quanto incomoda sia la navigazione: gravius
èrti unum verbum tuitni, quam centum mea,
Plaut., tu farai più con una parola, che io

con conio.

VERCOfUM, i; n. 2. deci., parole, di ca-

rezza, inventata da Plauto, vale picciola pri-

mavera, cor mio, mio amore.
VERE, avv., veramente, don verità, vera-

cemente, vero, in vero, daddovero, veridica-

mente, Nep., giustamente, ragionevolmente,
debitamente, degnamente: honestum quod
proprie, vereque dicitur , id sapientibus est

solis , Cic, l'onestà vera si trova solo ne'

saggi : de instantibus verissime jtulicabat
,

Nep., dava un giustissimo giudizio delle co-

se presenti: quum verius esset, imperlimi Im-
bellii traili exercitutn, quam legalo, Liv., es-

sendo piti ragionevole, che si desse la con-
dotta dell' esercito a chi aveva il comando,
che a un luogotenente. § verissime loquorfiic,
parlo con (ulta verità.

VERECUNDANS, antis ;
part. di verucun^

dor, clic si vergogna, vergognoso.
VERECUXDATUS SUM, V. verecundor.
VERECUNHE, avv., vergognosamente. § ve-

rcctintlius, Cic, piìi vergognosamente".
VEKECUNDlA, ae; f. I. deci., verecondia,

vergogna, Plin., modestia, temperanza, Suet.,

naturale rossezza del saugue sparso sul volto:

amoverecundiam, tu libertatem loquendi,

Cic, io amo la modestia nel parlare, e tu il

liberi inaggio.

VERECUNDITER, V. verecundé.

VERECUNDOR, aris, atus sum, ari; \ . conj.

D. I., vergognarsi, arrossire, arrossare: vere-

cundari neminem apud mensam decel, Flati t.,

a tavola non ci vuol rispetto.

VERECUNDUS, a, um; add., vergognoso, ri-

spettoso, schivo, modesto, per metaf. parco,

moderalo, temperante: decel verecuudum es-

se adolescentem, Cic, un giovane debb' es-

ser modesto , rispettoso : verecundus color
,

Hor., la verecondia: verecundiorem esse in

postulando, Cic, esser più moderato nel di-

mandare. § vereciiudissimus , moderatissimo.

VEREDARÌUS, ii; m. 2. deci., corriere, po-
stiglione.

VEREDUS, i; m. 2. deci., cavallo corrido-

re da posta, e cavallo da caccia.

VERENDUS, a, um; pari, di vereor, YCllC-

l'audo, -venerabile, orrevole,
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VERENS , entis; part. dì vereor, timido,

pauroso, elle teme, e paventa.

VEREOR, eris,veritus sum, ori; 2.eonjt D.H.,

temere, dottare, dubbiare, dubitare : conspe-

ctum patris vereri, Ter., non osar di com-
parire avanti il padic: veretur , ut hoc foe-

dus sit satis firmimi , et ratum , Cic., teme
rhe non sussista quest'alleanza: si Caesar
diripiendam urbem daturus est, vereor , ut

Dolabella ipsc vobis salis precidesse possit,

Cic., se Cesare lascia la città alla discrezio-

ne de' soldati, temo, che Dolabella solo non
potrà -salvarvi: non dubitabam, quin ineas li-

teras lecturus esses , verebar, ut redderen-
luv, Cic, era benissimo persuaso, che tu let-

te avresti le mie lettere, ma temeva, che
non ti fossero state portate: vereor , ut pia-

cari possit, Ter., temo, che divenga implaca-

bile: vereor, ne turpe sit prò forti viro dice-

re incipiente!» timere, Cic., temo eh' egli sia

una cosa ben vergognosa ad un oratore

,

il paventare, quando intraprende la dilesa

di un personaggio di grande merito: vereor,

ne exercilum firmimi habere non possit,

Cic, temo , eh' ei non possa avere un' ar-

mata sufficiente: non vereor, ne tua virtus

opinioni homlnum non respondeat, Cic, non
dubito punto, son sicuro, che la tua virtù

corrisponderà alla buona opinione, che si

ha di tua persona: non vereor , ne hoc of-

ficiuni meum Servilio non probem, Cic, non
dubito , che Servilio non sia per approvare
la mia condotta in questo fatto: vereor quo-
modo hoc homi'nes accipiant , Cic , non so,

come questo sia inteso dal mondo: vereri
alienjus, Ter., aver timore d' alcuno: hic ve-

reri perdidit, Plaut, ha perduto il rossore.

YEKGENS, entis; part. di vergo, che piega
verso qualche cosa: vergente jamdie,iiigres-
sus senatum, Suet, essendo entrato in sena-
to verso la sera: vergens annis faentina,
Tac, femmina in età avanzata: vergente jam
senecta, Tac, nell' età decrepita.

VERGELÌAE, V. virgiliae.

VERGO, is, ere; sen. pret. e sup. 3. conj.

A. III.,, volgere, piegare, inchinare, pender
allo ingiù , esser in declinamento , scadere,

tendere, tirare verso qualche luogo: itisi Bru-
ti auxilium ad Italiani vergere , quam ad
Asiani maluissemus , Cic, se non avessimo
voluto, che Bruto andasse in soccorso piut-

tosto dell'Italia, che dell'Asia: vergebat in
lonyitudinem passuum circiter quadringen-
torum, Caes., avea quattrocento passi in cir-

ca di lunghezza: vergintus in senium, Stat.,

ci accostiamo alla vecchiezza: non vergit ad
lucem, Cult., s' avvicina il dì : vergere ve-
nenum alieni, Lue, versare veleno; vergit
ad septenlrionem, Caes., tira al settentrione,
guarda il settentrione.

VERIDtCUS, a, urn; add., veridico, veritie-

re, veritiero, vevitevole.

VERILOQUlUM, ii; n. 2. deci., etimologìa,
origine, radice di una parola ( questa voce
però non è troppo approvata da Ciceróne ).

» VERIMON1A, ae; f. l.decl., verità.

VERISIMlLIS, e; add., verisimile, verisi-

migliante, apparente, probabile, credibile, co-
lorato. S verisimilior , Cic, più verisimile. $
verisimi/limus, Cic, assai verisimile.

VERIS1M1LÌTER, avv., verisimilmente.
VERISIM1L1TDDO, inis; f. 3. deci., verisi-

militudine, probabilità. Si trova ancora que-
sta voce divisa in ottimi esemplari di Cic,
Sen. e Plin.

VERlTAS, atis; f. 3. deci., verità, vero, av-
veramento, veracità; e talvolta giustizia, e-

quità: vir bonus , et simplicis veritalis ama-
tor, Cic, un onesl' uomo, e amante della pu-
ra verità: verilas in poculis, Peti-

., prov., il

vino è una mezza colla, la mensa è una dol-
ce corda: veritas filia temporis, Geli., il tem-
po è padre della verità: verilas nunquam la-
tet, Sen., la verità sta sempre a galla : veri-
las odturri parit, Ter., la verità genera ni-
mistà, la verità genera odio, ognun si adira
del vero: in titani [idem, verilatem , miseri-
cordiam P. Quincttus confugit, Cic, alla tua
protezione, alla tua equità, e pietà ricorre
V. Quinzio; sibila Qfypòais non salls ad v£-
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ritatem adducta sunt, Cic, le statue di Mi-
rone non s' accostano molto al naturale.

• VEÌNTUS SUM, V. vereor.

VERlVERBlTJM, ii; n. 2. deci., verità di
parlare.

VERMICULATE, avv., a sacchi.

VERM1CULATIO, onis; f. 3. deci., invermi-
namento, malattìa, che viene agli alberi, ai

fruiti, allorché sono infestati da' vermi: ver-
miculalionem sentire, Plin., esser roso da'

vermi.
VERMICTJLATTJS , a, um ; part. di vermi-

culor, fatto a sacchi, biliottato, scaccato, in-

tarsiato di minuti pezzuoii di legname di

più colori.

VERMICOLOR, aris, atus sum, ari; \. conj.

D. I., bacare , inverminare , divenir vermi-
noso, far vermi.
VERMICULÒSTJS, a, um;add., V. verminosus.
VERMICOLTJS, i; m. 2- deci., bacherozzolo,

vermetto , vermicello ,~ verminetto, vermic-
ciuolo.

VERMINA, um ; n. plur 3. deci. , dolor di

ventre, lo stesso che la dissenteria.
VERMINATlO, onis; f. 3. deci., invermina-

mento, malattìa de' giumenti, allorché sono
travagliati da' vermi, Sen., qualunque doglia,

o tormento, come podagra, chiragra, dolori
di capo, ecc.

VERMlKO, as, avi, alum, are; 1. conj. N.
I., aver vermi, far vermi, inverminare, ba-
care, divenir verminoso, Mart. , esser trava-

gliato de' dolori: fulmine icta inter paucos
dles verminant , Sen., le cose percosse dal

fulmine in pochi giorni divengono verminose.
VERMINOR, arò, atus sum, ari; 4. conj.

D. I., esser tormentato da dissenterìa, e ge-
neralmente da' dolori.

VERMIKOSUS, a, um; add., verminoso, in-
verminato, bacato, pien di vermi, vermicoloso.
VERMIS, is; m. 3. deci. , verme, vermine,

baco.
VERNA, ae;ia.et. 1. deci., servo nativo di ca-

sa (e posto in forma d'aggett), domestico, na-
tivo, Mart., buffone, sfacciato e petulente: aper
verna , Mart. , cinghiale domestico o nativo
del paese : Bellienus verna Demetrii, qui ibi

cum praesidioerat, Cel., Cic, Bellieno servo
nativo di casa di Demetrio, che quivi si tro-

vava con soccorso.

VERNACCLUS, a, um; add., domestico, na-
tivo, proprio, particolare di qualche paese:
vernacula mtiltiludó, Tac, moltitudine com-
posta di schiavi, di libertini e altra simil ca-
naglia: uvae vernaculae Italiae , Plin., uve
particolari d' Italia: vernacula legio , Caes,,

legione composta dì schiavi nati in casa: ver-
naculum consilium, Plaut., consiglio nostro,
proprio, da noi inventato; vernacula potalio,

Plin., potagione propria del paese: quotidia-
nae, et vernaculae rei, Cic, le case quotidia-
ne e dimestiche.

VERNAL1S, e; add. V. vernus,
VERNALITAS, V. vernilitas.

VERNALITER, avv., da servo, all' usanza
de' servi, servilmente, da buffone, da giullare.

VERNANS, anlis; part. di verno, che ger-
moglia, che pullula nella, primavera: salubri
coelo, sempeique vernante, Plin., in un'aria
sì temperata, in luogo sì ameno, che par vi
sia sempre primavera.
VERNATIO, onis; f. 3. deci., il deporre la

vecchia spoglia che fa il serpente in prima-
vera e la spoglia stessa del serpente.
VERMCÒMUS, a, um; add. V. vernans.
VERNlLIS, le; add., da schiavo , servile, e

fìgurat. giullaresco.

VERNILÌ'TAS, alisei 3. deci., buffonerìa
,

giullcrìa, gaglioffcrìa.

VERNILITER, avv., da schiavo, da buffone,

da giullare, scherzevolmente.
VERNO, as, avi, alum, are; \. conj. N. I.,

pullulare, germogliare, mettere (e impers. ),

esser primavera : vernai humus, floresque, et

mollia pabula surgunt, Ovid., germoglia la

terra, e cominciano a spuntar i fiori e tene-
re erbette: aestale nimbosa semper quodam-
modo vernat, vel autuninat, Plin., quando la

state è piovosa, sembra in certa maniera una
griuiavera o un autunno: vernare, rlilit, si
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dicono 1 serpenti allorché depongono la spo»

glia antica, e da Ovid. , e Col-, si dicono gli

uccelli , che cominciano a cantare in prima-

vera e le pecchie, che in tale stagione si pre-

parano al lavoro del mele : vernantes arbo-
res, Plin., alberi, che mettono nuovi virgulti:.

vernans coelum , Plin. , un' aria temperata ,

quale è quella di primavera: cum libi verna-
rent dubia lanugine malae , Mar., allorachè,

cominciava a [spuntarti sulle guancie la la»

nugine.
VERWt'LA, ae; m. e f. \. deci., schiavo a

schiava nati in casa.

VERNUM, i; n. 2. deci., ( supple tempus)
primavera.
VERNQS, a, uni; add., di primavera.
» VERO, as, avi, alum, are; \. conj. N. I. t

dire il vero.

VERO, avv., veramente, in verità, ma: es$.

vero fortunalus ille, Cic, egli è veramente
fortunato : libi full hoc semper facillimutn, et

vero esse debuit, Cic, questo ti fu sempre fa»

cilissimo, come veramente ti dovette essere:

nonne igitur sapiens minime vero, Cic, sarà,

dunque saggio? no certamente: Honteruni Co-
lophonii civetti esse dicunl suum, Smjrnaeì
vero suum esse confìrmant , Cic. , i cittadini

di Colofonia vogliono, che Omero sia loro con-
cittadino, ma quei di Smirne pretendono, che
sia loro: age vero, ceteris in rebus quali Pom*
pejus sit temperantia, considerale , Cic, ora
ino , ora poi considerate

, quanto temperante!
sia Pompeo.

* VERPA, ae; i. i. deci., pinca, (specie dici»
triolo).

VERPTJS, i; in. 2. deci., giudeo, ebreo, clr»

conciso.

VERRÈA, orum; n. plur. 2. deci., feste in*

stituite da Verre in Sicilia.

VERRES, is; m. 3. dee}., verro, porco non,

castrato.

VERRICULlTUS, a, um ; add., fatto, a far»,

ma di lanciotto.

VERRICOLUML, i; n. 2. deci., rete da pe«
scare, Veget., asta più piccola d' un lanciot*

to, armata in punta d' un ferro triangolare.

VERRlLNTJS, a, um; add., di verro, di porca
non castrato.

VERRO, is verri, versum, ere; 3. conj. A,

III., scopare, .spazzare, nettare con la scopa,

Virg., tirare, portare, raccogliere: verrere pa,'

vimentum, nitidas ostende columnas , Iuv. ,.

scopa il pavimento, liscia le colonne; quid-
quid de Libjcis verritur arvis, Hor., tutto ciò,,

che si raccoglie da' campi della Libia: verrere

aequora, Virg., navigare; verrere per auras,
Virg, poitar per aria.

VERRUCA, eie; f. •). deci., porro, bitorzolet»

to o bozza piccola, callosa e rotonda, che, na-
sce sopra la pelle principalmente delle mani,
senza dolore, Geli., luogo montuoso, e pej
mct., Hor., i difetti dell'animo.

VERRTJCARlA, eie ; X \. deci., vcrrucaria,

(sorta d'erba, il cui sugo caccia i porri).

VERRUCOSUS, a, um; add., pieno di calli,

e per met., Pers., rozzo, aspro, incolto.

VERRUCOLA, ae; f. 1. deci., picciol porro,

VERRUNCO, as, avi, alum, are; i. conj. A.

I., volgere, rivolgere: uti ea niihi, populoque
romano dii bene vervuncenl , Liv. , che gli

Dei volgano in bene queste cose e a me, o,

al popolo romano: precor, veniam petens, ut

quae egi,ago, faxim, verruncent bene, Pacuv.,

prego, dimandando perdono, che quelle cose,

che io ho fatto, fo, farò, mi si rivolgano ia
bene.
VERSABlLIS, e ; add., mutabile, incostante,

VERSABUNDUS, a, um; add., che si volge ia
giro: versabundus turbo, Lucr., turbine, che
si volge in giro.

VERSATlLIS, e; add.,che facilmente si piega

ove si vuole: versatile ingenium, Liv., ingegno^

atto, buono, acconcio a qual si sia cosa.

VERSATlO, onis; f. 3. deci., rivolgimento,.,

il voltare, il girare.

VERSATUS, a, um; part. di verso, voltato,.,

girato, Nep., dotto, pratico, versato: uvae ter,

die versatae per triduum, quarto exprimwi'
tur, Plin., le uve per lo spazio di tre giorni,

voltate tre volte al giorno, nel quarto si spre*"
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nono: multum in bello versatus, Nep., molto
iratico del guereggiare: in rebus, atque asti

ersaius, Liv., persona, che ha pratica, ed
sperienza.

VEBSICCLOR, orti; add., appressò i giure-
onsulti, si dice di cosa, che colorata, e di-

'inta, ha cangiato il natio colore, Liv., di
ari colori, Cic, di color cangiante.
VERSICOLORI US, a, um; add., di varii co-

ori, screziato.

VERSICOLUS i; m. 2. deci., versetto, Cic,
iga , linea: tribusne versiculis his tempori-
us, Brute, ad me? Cic., in questi tempi mi
crivi lettere di sole tre righe, o Bruto?
VERSIFICATlO, onis; f. 3. deci., il rimare,
verseggiare, il versificare, la poesia.
VERSIFICATOR , oris ; m. 3. deci., versifi-

atore, che fa in qualunque modo verso: me-
lar l'ers/fìcator, quam poeta, miglior verseg-
iatore, che poeta.-

VERSIFICATUS, a, um; part. di versifico,
itto in versi.

VERSIFICO, as, avi, atum, are; \. conj. N.

, fare, o comporre versi, rimare, verseggia-
e, versificare.

VEBSIFlCUS, a, um; add., di versi, poetico.
VERSIPELLE, e; add., che muta pelle, o

iccia, e metaf. astuto, viziato, maliziato, che
ì dissimulare, che fa comparire il bianco pel
ero: capillus versipellis , Plaut, capellatura
he cangia colore, che comincia a incanutire:
ersipellem frugi convenit esse hominem, pe-
/ts , cui sapit , bonus sit bonis , malus sii

Mlis, uLciiinque res sii, ita animum habeat,
laut., un uomo saggio debbe esser astuto,
ec sapere dissimulare, far il buono coi buo-
i, e il cattivo coi cattivi, adattarsi alle cose.
VERSO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

nlgere, voltare, rivoltare, e metaf. applicare,
laneggiare, Quint , esaminare, esercitare, for-
iare, Liv., sollecitare, tentare, agitare, afflig-

3 re , Virg., pensare, macchinare, ruminare,
considerare, riandare col pensiero, Plaut.,
eludere: versare oves , Virg., condurre qua
là la gregge a pascolare : turclos in irjne

,

or., far girare i tordi nello spiedo, arrostire
tordi: ad omnem maliliam, et fraudem fer-
ire mentem suam, haec cogitans, coepit, Cic,
leste cose seco stesso considerando, comin-
ò a rivolgere l'animo suo ad ogni malizia,
inganno: non ut in judiciis versaret causas,
d ut in hisloriis bella narraret, Cic, non
ir trattar cause in giudizio, ma per descri-
it guerre nella storia: versare pecunias non
: lidc, Suct. , maneggiar denari con poca
«Iella tum Tarquinius faieri amorem, ora-
', miscere precibus minas, versare in omnes
trles mutiebrem animum , Liv. , allora Tar-
limi! coniinciò a palesare il suo amore, a
'egare, e framettcndo le minaccie alle pre-
nere, tentar per tutti i versi di piegare, di
adaginosi pur l' animo della matrona: ver-
a-e terram, Virg., arar la terra per la prima
illa: hunc versai amenità, Hor., il furore lo
ila, lo dibatte: versare aliquid animo, Tac.,
cuin in auimis aliquid, Liv., ruminare, e
onsidcrare: hominem regere ac versare,
ci., esser padrone dello spirito di alcuno:
rsare lestes, Quint., esaminare bene i testi-
mi, prenderli da tutte le parti: palrum in-
•im animos regni cupido versubat , Liv.

,

tanto i senatori orano agitati dalla cupidi-
i di regnine.: versare auclores , Cic, squa-
mare, volgere, e rivolgere gli scrittori: seu
rsare dolos

, seu ce.rtaa occumbere morti,
rg., o macchinai: inganni, o morir sicura-
nite: versare verbo, , Cic. , cangiar parole:
omolo hodie me versavisli? ut me in tri-
I coujecisli, Plaut., tu mi hai bene seller-
ie oggi, ni' hai bene imbrogliato.
VERSOR, am, atus sum,urij Lconj.P. I., im-
itarsi, girarsi.

VERSOR, aris, atus sum, ari; ^. conj. I). L,
rsare, conversare, praticare, usare, comiu-
ne, costumare, essere, stare, esercitare, con-
eraiv, contemplare: nobiscum versari jam
ni us non potes, Cic, tu non puoi più lungo
M|in conversare con noi: nescis, quantis in
Us verter mlscr , Ter., non sai in qu
Ianni io mi trovi' versare in urtibus

ungo
Us in I

ianti I

s iu-,[

genius, Cic, professare le belle lettere: in pe*
riculis amicorum versalur labor rneus, Cic,
non mi occupo in altro, che in difesa de' miei
amici: quae omnes artes inveri invesligatiene
versanlur, Cic, tutte coteste scienze tendono
alla ricerca, alla cognizione della verità: rhe-
torica circa res omnes versatur , Quint., di
tutto tratta la rettorica: in memoria hominum,
et sermone versabitur semper , Plin. Iun.

,

sempre si parlerà di lui, non se ne perderà
la memoria: mihi ante oculos dies, noctesque
versaris, Cic, e giorno, e notte parrai sempre
di averti davanti agli occhi : praeclarissime
in consiliis , et administratione reipublicae
versari, Quint-, portarsi benissimo e nei con-
sigli, e neil' amministrazione della repubblica:
versari in loco difficili, Cic, aver per le mani
una materia difficile : versari in errore , in
anyustiis, Cic, esser in errore, esser condotto
al lastrico, esser in estrema necessità: in la-
biis primoribus modo versabalur mihi, Plaut.,
io l' avea adesso sulla punta della lingua: ver-
satur in ore omnium , atque in cotnmunibus
proverbiis,Cic, egli è la favola di tutti.
VERSORIA, o vorsoria, ae; f. \. deci., cor-

dicella, a cui è legato l'ultimo angolo della
vela, con cui volgesi la vela, dove si vuole
che prenda il vento: versoriam capere, Plaut.,
prender il vento, iìgurat. cangiar parere, tornar
in dietro, abbandonar l'impresa.
VERSORA, ae; f. 1. deci., conversione, vol-

tura, Col., luogo, dove quando si è arrivato,
si ritorna indietro. Onde nell' agricoltura si

dice* il luogo, dove il bue finito un solco, si

volge per ripigliarne un altro, e nell'architet-
tura, Vitr., la piegatura esteriore degli angoli,
Cic, voltura, il voltar dei debiti: versuram
facere, Cic, si dice di colui, che prende „iu pre-
stito per pagar i suoi debili, preso dalla con-
versione, che si fa da un creditore ad un altro,
e metaf., versuram solvere, Ter., pagar il

doppio, si dice di chi da un imbroglio si cac-
cia in un altro maggiore.
VERSORUS, a, um; part. di verlo, che è per

volgere che volgerà.
VERSUS, us; m. 4. deci., verso, riga, linea,

Hor., verso, carme, Plin., canto, Col., solco,
Var., misura di cento piedi per ogni parte,
Virg, schiera, ordine, Plaut., sorta di salto:
uno hoc voiumine vitas excellentium virorum
concludere staluimus, quorum separaiim mul-
lis minibus versimi complures scriptores ante
nos explicarunt, Nep., ho stabilito di restrin-
gere in questo sol libro le vile degli uomini
illustri, la vita di ciascheduno de' quali in
particolare è stata descritta altre volte da altri
sci il lori diffusamente: in versum se mente,
ac voluntate conjicere , Cic, porsi di propo-
sito a far versi: versus facere, Hor., versili-
care: meditanlur

, versusque quos imitentur,
accipiunt, Plin., i rusignuoli stanno attenti
per intendere quai canti debbano imitare: ille

etiam seras in versum distulit ttlmos, Virg.,
e' piantò con bell'ordine anche i tardivi olmi:
laedere allquem tristi versa, Ilor., comporre
salire contro qualcheduno: male tornato s in-
cinti reddere versus, Hor., ripulire, corregger
i versi mal falli: versa, o vorsa orqtio, fa-
cundia, Apul., versi, poesia.
VERSUS a, um; part. di verta, volto, vol-

tato, tornato, rivoltato, Cic, cangiato, diverso,
Liv., propenso, inchinevole: videte quam versa,
et mutala in pejorem partem sunt omnia,
Cic, ecco come Mille le cose hanno cambiato,
e deteriorato: sentcntia retro versa , Virg.,
opinione mutata: equis versis , Hor., avendo
fatto voltar indietro la cavalleria: necessitili
est versis g/adiis di'pitguaricr , Plaut., altre
arme or abbisognano per combattere: tolus
in Perseo versus palei-, Liv., avendo il padre
rivoltato tutto il suo amore verso Perseo, in
rem versum aliquid, dicono i giureconsulti
ciocche accresce, ed ampia gli averi, e le fa-
coltà del padrone: versus calix, Sem, bicchiere
rivoltato: versa facundia, Apul., poesìa.
VERSUS, a, um; part. di verro, purgato,

scopato.

VERSUS, prcp., verso, inverso, sursum ver-
sus, deorsum versus, quoque versus Hor.,
vetso lo insìi, YiCUO lo ;ngjù, Vexs' qgoj p,ar-

vb mi
te: utroque versus, Geli., inveì' 1* una, e f
altra parte.

VERSOTE, avv., astutamente, sagacemente
scaltritamente, artatamente, avvisatamente.
VERSUTILOQOUS, a, um; add., che parla

astutamente, astuto, furbo, scaltro nel suo
parlare.

VERSOTUS, a, um; add., ingegnoso, sagace,
scorto, scozzonato, accorto (e in mala parte),
doppio, maliziato, furbo, malizioso, mariuolo*:
versutior, quam rota fìgularis , Plaut., più
astuto d'un famiglio d'oste: versutus ingenti,
Plin., scaltro, finto, accorto. S versutissimus''
Veli., maliziosissimo.
VERTiGUS, i; m. 2. deci., bracco, mastino
VERTEBRA, ae; f. 1. deci., e più usitato
VERTEBRAE, arum; i. plur. \. deci., ver-

tebra, menatura, congiuntura, spondili, dove
si collegano le costole, onde nasce il poterle
muovere.
VERTEBRITUS, a, um; add., connesso per

via- di vertebre o fatto in forma di menatu-
ra o di vertebra.

VERTENS, entis; part. di verto, che volge:
annus vertens, mensis vertens, Cic, il corso"
o lo spazio d' un anno o di un mese. § Cice-
rone nel sogno di Scipione intende quello
spazio di molti anni, il quale compiuto, i
pianeti e le stelle ritornano alla positura pri-
miera, in cui erano quando fu creato il mon-
do

, qual positura credeasi- dovesse seguire
dopo lo spazio di quindici mille anni: amia
vertente, Cic, dentro lo spazio d' un anno.
VERTEX, icis; m. 3. deci., sommità, cima,

cocuzzo, colmigno, vetta, cocuzzolo, colmo,
polo, cresta, penna, zuccolo, Plin., tifone,
turbo, procella, Quint., vortice, girone: ab
imis unguibus usque ad verlicem suminum ex
fraude, fallaciis , mendaciis constare totus
videtur, Cic, pare impastato da capo a piedi
di frodi, d' inganni e di menzogne: dicitur,
infiammasse taedas ex Us ignibus, qui ex Ae-
tnae vertice erumpunt, Cic, dicesi, che abbia
acceso le fiaccole da que' fuochi, che sboc-
cano dall'Etna: arbor nemoroso vertice, Plin.,
albero ben fronzuto: arcis in ipso vertice x
Lucr., nella sommità della fortezza: rapidus
vertex, Virg., un rapido girone, metaf, Scae-
vola, Paulus et Ulpianus vertices legum pru-
denlum, Modest., Scevola, Paolo ed Ulpiano

,

capi dei giureconsulti: a vertice ad talos, Hor.x
dall'A alla Zeta, ossia dal principio al fine.*
VERTICILLITUS, a, um; add., rotondo, fat-

to a foggia di vertebra.
VERTICILLUS, i; va. 2. deci., fusaiuolo, bi-

schero, bischeruccio, contrappeso, che si at-
tacca al fuso per farlo girare.

VERT1COSUS, e meglio vorlicosus, a, limi
add., vorticoso, pieno di vortici.
VERTICULAE, arum; f. plur. I. deci., giun-

ture, articoli, menatine, Vitr., certi legami di
legno, di ferro o d' altra materia, co' quali si
colinone l'ima parte della macchina con 1' al-
tra, in modoperò, che piegar si possa.
VERTIGliSOSUS, a, um; add., che patisca

vertigini.

VERTTGO, ìnis; f. 3. deci., giro, girazione.,
Iuv.

, vertigine, capogiro, capogirlo, certo of-
fuscamento di celebro, che fa parere, cha
ogni cosa si muova in giro e toglie in una
stante la vista.

VERTO, is, veni, versimi, ere; 3. conj. A,
III., girare, convertire, volgere, mutare, trar-
re, rivolvcre, rivolgere, recare, traslatare, vol-
garizzare, divolgarizzare, tradurre, attribuire»
disi ruggere, rovinare, abbattere, (e neut. pass.),
cangiarsi, volgersi, succedere: vertere arma
adversus aliquem , Liv., volger l'arme contro
qualcheduno; in se omnes oculos, Liv., farsi
ammirare da tutti: sementiam, Virg., mutar
parere: aliquid in tontumetiam suam, Cels. A
volgere, tornare una cosa in sua vergogna e
smacco, prenderla per affronto, per ingiuria :

in latinum graeca vertere , Cic. , vertere ex
graecis, Cic, tradure dal greco in latino: ter-
ga vertere , Liv. , dar le spalle

, porsi a fug-
gire, dare addietro, dar de' piedi in terra,
darla a gambe : hostem in fugam, Liv., dar là
caccia al nemico, farlo fuggire, metterlo in
fuea, incacQiajlo, incaj.cjarlo, ijncatenlo : j^m
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venerai fortuna , Uv., gfò 'a fortuna aveva

imitato Taccia: venere aliquid laudi, Tac.,

tornar in lode: aliquid slultiliae, Plaut., im-
putar a follìa: in rem suam vertere, TJIp.,

far suo prò : ad se pai lem alicujus rei, Cic,

appropriarsi una cosa: intra fines hos ver-
teniur, Cel., Cic, fra tai termini contcrran-
nosi : in pejorem partem sani versa, et mu-
tata omnia, Cic. , tutte le cose sono cangiate

e volte nel peggio: quae te genitor sententia
vertit? Cic.., chi dal tuo intendimento t' ha
svolto? quae res Ubi bene, feliciterque ver-
mi, Plaut., il che felicemente ti succeda: ex
Ma pecunia partem magnani ad se verlit,

Cic, tenne per se una buona porzione di quel

denaro, la rivoltò in suo uso e se 1' appropriò;

relundam, redigami, ut quo se vertat, nesciat,

Ter., il ridurrò a segno, che non saprà a che
appigliarsi, a qual parte volgersi: vertebatur,

ulrum manerent in concilio Lacaedemonii

,

Liv., si disputava, se dovessero trattenersi al

congresso i Lacedemoni: totum vertilur in
volitatale Philippi , Liv., tutto sta nel voler

di Filippo: causas secundorum,et adversorum
in Deos vertere , attribuire agli dei le cagioni

sì dei prosperi, che dei rei avvenimenti: bene o
male vertere,iacov henc.incor male:solum ver-

tere, Cic, svignare, brucare, diteggiare, alzar i

mazzi, andare in bando, mutar paese: terroni,

Virg., coltivar la terra: omnia in fumum, ac ci-

nerem,Hor., consumar tutto il suo: vertere ani-

mam nequeo, Plaut., non posso rispirare: dul-
cia se in bilem vertunt, Hor., le cose dolci si

convertono in bile: iter vertere, Virg., can-
giar cammino, mutare strada: inmeliorem sta-

llini rempublicam vertere , Suet. , ridurre la

repubblica in migliore stato: nisi felicitas in

socordiam verlisset , exuere jugum potuere,
Tac, avrebbero potuto scuoter il giogo della

servitù, se le prosperità non gli avessero re-

si effeminati: vertere linguam ad mores ho-
minum, Plaut., parlare secondo il costume pre-
sente: jam homo in mercatura vertilur, Plaut.,

è già intento a trafficare: id crimini vertitur,
quod gloriae esse debet, Liv., si biasima ciò,

che dee esser lodato : vertere fabulas , Cic,
traslatarc, volgarizzare le favole: orbes torvi
luminis ad aliquem vertere , Ovid. , guardar
in cagnesco, a squarciasacco: verliturres in
foro meo, Plaut., si tratta di mio interesse:
vertere ad extremum omnia, Cic, metter tut-

to alla malorauVi eo res vertilur, Liv., l'af-

fare consiste in questo : nec UH bene vertat,
Tirg., che gli faccia il mal prò.

VERTTJMNALIA, o vorturnnalia, orimi, o ium;
n. plur. 2. o 3. deci., feste in onor del Dio Ver-
tunno, che si celebravanonel mese di ottobre.

VERO, u; n. 4. deci., spiedo, scindono, spie-
done, strumento lungo , e sottile per lo più
di ferro, nel quale s' infilzano i carnaggi per
cuocerli a resto (e per simil.), Virg., sorta di

giavellotto, spuntone: veruni, Plaut. , in vece
di veni nel primo, e quarto caso: ftgere ve-,

rubus, Virg , metter nello spiedo.

VERVACTORow;m. 3. deci-, Vervatore,Dio
custode del maggese.
VERVACTUM, i; n. 2. deci., maggese, no-

vale, campo lasciato sodo per seminarlo l'an-

no vegnente.
VER UCfjLTJM, i; n. 2. deci., picciolo scindo-

no, e specialmente uno stromento di ferro per
uso di separare la schiuma dall' altra materia
nel fondere i metalli.

VERVECÈUS, a, uni; ) , , ,.

VEl'.VECTMJS, a, uni; \
add" dl castrone.

VERVEX, ecis; m. 3. deci., castrone, castra-
to, berbice, (in scns. fig.) moccione, babbeo,
bnbbaccio.
VERRINA, ae; f. 1. deci., verretta, verret-

tone, (spezie di freccia).

VERUM, i; n. 2. deci., verità, vero, Hor.,
equil.ii, il giusto, il convenevole; melirise quem-
que suo modulo , ac pede verum est , Hor. ,

• •"li è convenevole
, che ciascheduno misuri

le sue forze, faccia il passo secondo la gamba.
VERTJM, avv., sì, veramente, certo che sì,

Cic, ini, anzi: facies? veruni, Ter., il farai?
si, che '1 farò:iwerc' quaerisi veruni, Ter., cer-
chi forse me? te appunto: veruni praeterila
uiuiucunus) eie., ma. lasciamo da parto, }c co-

add., furioso, pazzo.

VE
so passate? verum enim vero, XAy'. , ma non

'

di meno: verum enim, ma pure, tuttavia,

VERUNTiMEN, o verumtamen , avv. , ma
non di meno, ma pure.
VERUS, a, uni; add., vero, sincero, verace,

diritto, veritiero, Ter., naturale, proprio: sum
verus, Ter., non dico bugìa: color verus, Ter.,
colore naturale, proprio: veruni est, Hor., è

giusto. § verior, Cic, più vero. § verissimus, Cic,
verissimo.
VERTjTTJM, i; n. 2. deci., verretta, verret-

tone, (spezie di freccia, o giavellotto molto coi-
to, e aguzzo).

VER0TUS,a,i«j2;add., armato di verrettone.
VESANlA, ae; f. 1. deci., pazzìa, furia.

VESAKlENS, entis

VESlNUS, a, uni;

VESCENDUS , a , uni
;
part. di vescor , da

mangiare.
VESCENS, entis; part. di vescor, che pasce,

che mangia.
VESCOR, eris, vesci;sea. pret. e sup. 3.conj.

D. III., mangiare, pascere, pasturare, manuca-
re, (fig.) Virg., godere, Acc. apud Non,, vede-
re: si vescilur aura aelherea, Virg , se gode
dell' aura celeste: facinus vculi tui vescuntur

,

Acc, vedi cogli occhi tuoi il misfatto: dii nec
escis, nec potionibus vescuntur, Cic, gli dei né
mangiano, nò ìicono: lacte ve sci, Cic, viver di

latte: vescendo esse, Plin.,«rf vescendum aptum
esse, Cic, esser buono da mangiare: vesci vo-
luptatibus, Cic, viver tra i piaceri: diminu-
ito ex bonis fieri debet pupilli vescendi caus-
sa, Ulp,, dai beni deesi fare una detrazione
per alimentar il pupillo.

VESCtfLUS, a, uni; add., sottile, debole, ma-
cilente.

VESCUS, a, uni; add., buono da mangiare,
Ovid., sottile, minuto, gracile: vescum corpus,
Plin., corpo secco, smunto, estenuato.
VESTCA, ae; f. \. deci., vescica: difficultaies

vesicae, Plin., difficoltà d'orina: exonerata Mi
vesica, Petr., dopo aver orinato: a noslris pro-
cul est omnis vesica libellis, Mart., lo stile mio
non è gonfio.

VESICARlA, ae; t. {. deci. , vesicaria (erba

atta a medicare i mali della vescica).

VESICfjLA, ae; f, •). deci., vescichetta, pic-

ciola vescica.

VESPA, ae; f. \. deci., vespa (insetto vola-
tile simile alla pecchia,).

VESPAE, arum; m. plur. i. deci., becchini
beccamorti.
VESPER, is; m. 3., o vesperus, i; m. 2. deci.,

vespero, uno de' pianeti erranti, lo stesso

che Venere, Cacs., la sera: primo vespere, Caes.,

nell' imbrunire: vespere, o vesperi, Cic, alla

sera: heri vesperi, Cic. , ieri sera: vesperi suo
vivere, Plaut., viver di furti notturni: nescis

quid^ serus vesper vehat, Vai'., incertum est

,

quid' vesper ferat, Liv. , non sai che cosa ti

possa capitare anzi che sia finita la giornata.

VESPER, a, um; add., di sera.

VESPÈRA, ae; f. 1. deci., sera, vespero, l'e-

strema parte della giornata.
' VESPERALIS, e; add., vespertino: vesperalis

plaga, la parte occidentale.

VESPERASCENS, entis; part di vesperascit,

vicino a sera: vesperascente die, Tac, vespe-

rascente coelo, Vicp-, sulla sera, sul far della sera.

VESPERASCIT, ebat, e're/Imp. III.,) farsi se-

VESPERAT, abat, are; Imp. L, ) ra.

* VESPERATTJS, a, um; part. dcll'inusit. ve-

spero, condotto a sera; die jam vesperalo

,

essendo già sera,

vespIrl }
avv

''
Ia seva

'
di sera -

VESPERINA ME1NSA, cena.

VESPERTILIO, onis; m. ,3. deci. , vipistrel-

lo, pipistrello, nottola, nottolo.

VESPERTINUS, a, um; add., di sera, Hor.,

occidentale: vespertini!, matutinisque perungi,

Plin., farsi ungere il corpo di qualche liquore

mattina, e sera: vespertinae lUerae, Cic, let-

tere scritte, o ricevute sulla sera: vesperti-

nus pete tectum, Hor., la sera ritirati a casa:

vespertina regio, Hor., l'occidente, la plaga

occidentale.

VESPEROGO, ìnis; f. 3. deci., V. vesper.

VfiSPÈRUs, V, v,csj}en

d
!u

ve
yESPlCES, Um; add. plur., luoghi piantati

di molti alberi, di boscaglia.

VESPILLO, onis; in. 3. deci., becchino, bec-
camorti.

VESTER, a, umjpvon., appresso 1 comici vo-
sler, vostro.

VESTIARlUM, ii; n. 2. deci., guardaroba, &
luogo dove si vendono le vesti, Ccls., vestaj
abito, panno, drappo.
VESTIARIOS, a, um; add., di veste: vestia-

rio arca, Cat. , arca da riporre , e conservar
veste, guardaroba.
VESTIARIUS, ii; m. 2. deci., venditore di]

veste, e chi presiede al luogo, ove quelle sì

vendono.
VESTIBfJLA, ae; i. \. deci., \ vestibolo,Cic.,I

VESTIBULOM, i; n. 2. deci., j ingresso : in)

vesiibulo Siciliae , Cic. , nello ingresso della*

Sicilia ; ariis alicujus vestibulum iìigredi ì
Quint., intraprendere qualche arte.

VEST1CEPS, ipis; add., che|è giunto agli anni
della pubertà, maggiore di quattordici anni.

VESTICONTUBERNlUM , ii; n. 2. deci., it

dormire insieme. '

VESTICOLA, ae; t. 1. deci., vesticciuola.

VESTIFLOUS, a, um; add., che porta vesta
lunga.
VESTIGATlO, onis; f. 3. deci., investigazio-

ne, inquisizione.

VESTIGlTOR, oris; m. 3. deci., investiga-»

tore, ormatore, cacciatore.
VESTIGIO!», iì; n. 2. deci., pedata, oimai

traccia, vestigio, pesta, posta, striscia, figura®!

Virg.,- la punta del piede, Cic, qualunque inr-l

pressione del corpo, o d' una parte d' cssoJHI
segno, indizio di qualche fatto, momento, purj-j

to di tempo: stare in vestigio , ad Her., non
mutar sito: vesligium facere in possessionem,
Cic, entrar al possesso: persequi alicujus t'C-,1

stigia , e vestigiis alicujus ingredi , Cic , sé-*,!

guire le pedate d' uno, e per met., imitarlo ;

leviler presso vestigio aliquem persequi, Cic,

j

incalzar uno camminando in puuta di piede:!
exstant vestigia scelerìs, Cic. , vi sono an-«l

cora le orme, le memorie del suo mal ope-J
rare : haerere vestigio suo non posse , Liv. ,1

sdrucciolare, non potersi tener fermo sui piedi;!

permulcere vestigia lymphis , Cat. , lavarsi il

piedi: ubicumque posuit vestigia, Cic, ovun-l
que passò: vestigium canis, Col., l'imprcssio»!

ne, che lascia in terra colla zampa il can che!
corre, la pesta del cane; vestigium equi ex-|
cussi/m ungula, Plin., il ferro del cavallo di-]

staccato dalla zampa: implere alicujus (>e;(/-tl|

già, Plin.ilun., imitarlo perfettamente: l'ejJiiji

giuni avaritiae relinquere, Cic, lasciar i se-I,

gni della sua avarizia: manebant etiam lumi
vestigia morie ntis liberlalis, Tac., vedeasi puri,

anche qualche immagine dell' antica libertà:

vestigio eodem temporis, Caes., nel medesimo
istante: e vestigio, Cic, di botto, caldo caldo,

di netto, incontanente, immantinente.
VESTIGO, as, avi, atum, are; \. conj. A.I.,

investigare, cercare, armare.
VESTIMENTOM, i; n. 2. deci., V. vestii.

VESTiO, is, ivi, itimi, ire; irr. A. V., vesti-

re, sopravvesliie, e per met., coprire, ornare,

munire: spoliis fcrarum vestire corpus, Lucr.,

vestirsi di pelli di fiere: parietes tabulis, Cic.,

coprire, ornare le muraglie di quadri.

VESTIPL1CA, ae; f. \. deci., fantesca, che ha ,

i! carico di piegare, e conservargli abbiglia-

menti della padrona, cameriera.
VESTIS, is; f. 3. deci., vesta, veste, abito

,

panno, drappo , vestimento, vestire, vestito,

Virg., barba, lanugine, che cuopre le gote:

vestis araneae, Lucr., tela di ragno: serpai-

tis vestis, Lucr., la pelle, la spoglia d' un ser-

pente; molli pubescere veste, Lucr., metter la

lanugine, coprir le gote di lanugine.

VÈSTISPlCA, ere; -I. deci., fantesca, che cu-

stodisce le vesti.

VESTISPlCUS, i; m. 2. deci, cameriere, ser-

vo, che tiene cura degli abiti del padrone.

VESTITOS, a, um; part. di vestio , vestito,

Cic, coperto, ornato: montes vestiti silvis, Liv.,

montagne coperte d alberi: terra vestila flO'

ribus, frugibus, Cic, terra ornata di fiori , ei

di frutti: bene, o male veslitus, Cic., ben ve-

stito, o iual vestito*.



VEsTlTUS, us; m. 4. deci, vestito, veste,
irnamenlo , e tutto ciò clic serve a coprire
diecchessia : vestita nimio indulgere , Tei-.,

,'cndcr troppo in vestirsi: riparum veslilus

aridissimi, Cic, la verzura delle rive: vesii-

us oralioiìis, Cic, gli ornamenti d' un discorso.
* VESTIVI, V. veslio.

VESTRAS, atis; pron. del vostro paese, della

rpstra scita.

VETER, eris; add. , vecchio, antico, attem-
pato, vieto. § velerior, più vecchio. S veter-
Hmus, Cic., vecchissimo.
VETERAMENTARlUS, a, um; add., vetera-

menlarius sulov, Suct, ciabattino , cordova-
ìiere.

» VETERlNUM, i; n. 2. deci.., luogo da ri-

porvi checchessia per conservarlo.

VETERANUS, a, um; add., veterano, ve-
gliardo, vecchio, antico: veterani, o veterani
nililes, Caes., soldati veterani: veterana vi-
:is, Col., vite vecchia.
n VETERABlUM, «7; n.2. Aecl.,\.veteranum.
VETERASCO, is, ere; sen. pret. e sup. 3.

Conj. N. III. divenir vecchio., invecchiare, in-
vecchiarsi

VETERITOR, oris; m. 3. deci., astuto, astu-
accio, sagace, accorto, scozzonato, e special-

nente diecsi di servo, che sia divenuto astuto
1 forza di cangiar padroni, Ulp.
VETERATORIE, avv., astutamente.
VETERATORlUS, a, um; add., astuto, fino,

loppio.

VETERlTRIX,«m;f.3.decl.,astutaccia,astuta.
VETERINARIUS, a, um; add., di vettura:

'eterinaria medicina, Col., 1' arte di curare
cavalli, o altri giumenti da vettura.

VETERINARIUS, il; m. 2. deci., che tiene,

) affitta giumenti da vettura, vetturino, e an-
:he ferratore, maniscalco, maliscalco.

VETERINUS, a, uni; add., da vettura, da
portare.

VETERNOSUS, a, um; add., dormiglione,lc-
argico, metaf. Ter., poltrone, neghittoso, pi-

fro, lento, Fest., idropico •• file est vetus ve-

ernosus senex, Ter., c'è qui un lentissimo

secchio decrepito: velernosus quamplurimum
libit, tam maxime sitit, Cat. apud Fest., l'i-

lropico quanto più beo, tanto più ha sete.

VETERNUS, i;tn. 2. deci., letargo, letargìa,

ìppressioue di cerebro cagionante oblivione,

ì continuo sonno, l'iiii. , sonnolenza, Virg.,

Pigrizia, codardia, poltronerìa, negghienza.
VET1TUIU, i; n. 2. deci., cosa proibita: ni-

imiti- in vetitum seinper , cupìmusque nega-
la, (j viti., basta proibire una cosa, perchè cia-

scun la voglia.

YETiTUS, a, um; part, di velo, vietato, proi-

)ilo, difeso, divietato.

VETO, as , vi, itimi, are; irr. A. I., difen-

Icrc, divietare, vietare, proibire: vetorplura
'otiui, Virg., non m' è permesso parlar dav-
pntaggio: ridendo dicere veruni, quid fetali

llor., chi vieta di dire il vero scherzando?
mtppe vetor fatis , Virg., sì certo il destin

aon melo permette, me lo vieta: velavi, Pcrs.,

In vece di vetui.

VETTONlCA, o vclonica, V. betonica.

VETfJLA, ae; t. 1. deci., vecchietta, vec-
chierelia.

VETOLTJS, a, uni; add., alquanto vecchio,
secchiccio.

VETtjLTJS, t; ni. 2. deci., vecchietto, vec-
chierello, vccchinccio, attempatello, vccchic-
cluolo.

VETUS, eris; add., vecchio, antico, attem-
palo, vieto, vetusto, e veteres, assol., gli an-
tichi, i maggiori, gli antenati: credendum est

vele.ribusviris, qui se progentem deoriim esse

dicebetnt, Cic, deesi credere agli antichi, che
dicevano Irar' essi l' origine loro dagli dei: ve-

rni materia, Plani., la materia è rancida, la

cosa è vecchia: vaticinaris velerà, Plani., tu

non avi. ii le calze: veteres lalioruiu, Sii , vec-
i in i lauefatti .ilio fatiche: veteres nostri, Plin.,

i in.:, di vecchi, i nostri maggiori, i nostri ante-
nati: sali veteribus, Plaut. , sotto le botteghe
vecchie, siccome, sub novis, Vai-., sotto le bot-

teghe nuove, cioè nuovamente fabbricale:
vetustas, atis; i. 3. deci., antichità, vetu-

sti!, antica, amicizia
, lunghezza , o tUu'aziouc

nVETUSTISCO, is, iscere; $ 3. conj. N. IH. ,

EXAMEN, inis; n. 7 3. deci., vessazione

EXATlO, onis; f. S afflizione , mole;

re
di tempo fri avvenire, Ovid., vecchiezza* ma-
gna vetustas, magna consuetudo iniercedit

,

Cic, è gran tempo, che ci conosciamo: quam-
vis obslel mihi larda vetustas, Ovid. , benché
si opponga, m'impedisca la tarda, o pigra vec-
chiaia: haec mihi videntur habitura vetusta-
tem, Cic. ,

queste cose a mio parere dureran-
no molto tempo: poma in vetuslalem repone-
re, Col., mettere a parie mele per conservar-
le: vetuslalem uvae induunt, Plin. , le uve si

conservano lungo tempo : vimini vetustatem
patUur, Col., il vino resiste al tempo, non si

guasta sì facilmente: vinum magnae velusta-

tis^ Cels. , vino assai vecchio , di molti anni.

historia nuntia vetustatis, Cic, la storia ci fa

conoscere 1' antichità: vetustate possessionis

se defendunt, Cic, difendonsi con allegare il

lungo e antico possesso: vetustate abiit memo-
ria, Liv., la cosa è sì vecchia, che se n' è per-
duta la memoria: fallunt vetustatem viles ali-

quae , Plin. , il vino di certe viti non si può
conservare.
VETUSTE, avv., anticamente, all'antica, da

gran tempo. § vetustissime in usti est, Plin., è

gran tempo, che sì adopra.

VETUSTESCO, is, escere; \ sen. pret. e sup.

VETTJSTISi
invecchiarsi.

VETUSTUS, a, um; add., vecchio, antico, ve-
tusto: vetustior, Cic, più vecchio : vetustissi-

mus liberorum , Tac , il primogenito, il più

vecchio de' figliuoli.

VEX?
VEXATlO, onis; f. S afflizione , molestia

,

bussa, infestagione, persecuzione

VEXANDUS, a, um ; part. di vexo , che si

dee molestare, inquietare, malmenare.
VEXATOR, oris; m. 3. deci., infestatore, chi

molesta.

VEXÀTUS a, um; part. di vexo, vessato, af-

flitto, travagliato, tormentato, molestato, mal-
concio, malmenato, maltrattato.

" VEXI, V. veho.

VEXILLAP.IUS, ii; m. 2. deci., alfiere, ban-
deraio, banderese: vexillarii, Tac, soldati scel-

ti dalle legioni, che separatamente da quelle

combattevano sotto propria insegna.

VEX1LLATIO, onis; f. 3. deci., gonfalonata,

squadra, compagnia, ala di soldati a cavallo.

VEXILLUM, i; n. 2. deci., bandiera, penno-
ne, vessillo, stendale, stendardo, insegna, gon-
falone, Stat., squadra di soldati, ebe milita-

no solto la medesima bandiera: vexilla sub-

miltere , Stat. , abbassare le insegne; servos

ad vexilla vocare, Fior., arrolare schiavi: ac-
cedunt Utr.inque vexilla, perniiscenlque manus,
Stat., s' accostano, s' avanzano dall' una , e dal-

l'altra parta le squadre, e s'azzuffano: ve-
xillum ijTonum in Syriam euntiuin inlerci-

pit, Tac, fa prigione una squadra di soldati

novelli, che marciano verso la Siria.

VEXO, as, avi, alitili, are; l.conj. A.I., ves-

sare, inquietare, compugnere, angosciare, ba-

lestra re, molestare, infestare, travagliare, da-

re affanno , molestia , passione , malmenare,
maltrattare, strapazzare, straziare, affliggere:

Siciliani iste per trienniuni ila vexavit,ut ea
restituì in antiquum stalum nullo modo pos-

sit, Cic, costui ha sì fattamente maltrattato

la Sicilia per lo spazio di tre anni, che rie-

sce impossibile il rimetterla nello sfato pri-

miero: me honoris cupido vcxabat, Sali., m'an-

gosciava, m'inquietava la voglia d'averquel-
1' onore: quid imiuerciiies Iiospites vexas fa-

llisi' Hor., perchè abbaii, o mastino, contro

gli stranieri, che non ti fanno verun male

.

VI
VIA, ae; f. 1. deci., via, strada, contrada,

sentiero, cammino, viaggio, Cic, metaf, re-

gola, modo, mezzora inepta, o deterrima,

Cic,, cattiva strada: dare se in vinili, comniil-

tere se viete, Cic, mettersi in viaggio, met-
tersi la via tra le gambe : dare viam alieni

per fundum smini , Cic, conceder il passag-

gio ad alcuno, dargli la strada pe'suoi pode-
ri: decedere de via, Suct. , smarrir la strada,

fuorviare, oppur far via, far luogo ad alcuno,

dargli la dritta: tota errare via, Ter., far un
farfallone, pigliar un granchio j se nulla cu-
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piallale ìnduclitm de viadecesshse,Clc.,clie
ninna passione lo avea potuto far traviare dal

sentiero della onestà: de via' laiujuere , Cic,
essere stanco del viaggio: niultorum dierum
viam progredì, Cic, fare un viaggio di mol-
te giornate: intervias, Plaut., per istrada, stra-

da facendo: via militaris, Cic , via publica, Plaut,,

strada maestra, strada grande, strada conso-
lare: video quot dierum via sit, Cic, vedo be-
nissimo quante giornate di cammino vi sic-

no: tres viae sunt ad Mutinam , Cic., per tre

strade si va a Modena: exigere viam, Ascon.,
obbligar ciascheduno a far lastricar la strada
davanti alla sua casa: calcanda omnibus via
lethi, fior., ognuno dee morire: ceteri non vi-

derunt viam, qua iretur ad Carmen , Petr.,

gli altri non hanno saputo trovar la strada,
il modo, il metodo di far un poema: aggre-
dì alia via , Ter. , passar per altra strada ,

servirsi d'altri mezzi: si qua viam dederil for-
tuna sequamur, Virg., avviamoci per la stra-

da, che ci additerà la fortuna, lasciamoci re-

golare dalla fortuna: vias onines pecuniae no-
scere, Cic, saper tutti i mezzi per far denari:
omnes vias persequar, Cic. , tenterò tutte le

strade: alia Tiberio inorimi via, Tac, di dif-

ferente umore era Tiberio: rectam viam instas,

ea est, Ter., tu sei in sulla fatta, tu dici bene,
la cosa è così: succus is, quo alimur, perma-
nat ad jecus per quasdam vias, Cic , il cibo
passa al fegato per certi canali: qui aliter jus
civile tradunt, litigandi vias tradunt , Cic,
chi altrimenti insegna le leggi, apre la stra-

da a' litigi: viam perpetuata alieni precari,,

Cic, pregare ad un suo amico, che vuol in-
traprendere un viaggio , che non possa più
tornare.

VIALIS, e; add., di strada: lares viales,V\ìa.,

dei tutelari delle strade.

VIANS, anlis; part* di vio, viandante, viag-
giatore.

VIARltJS, a, um; add., di strada; lex viaria,
Caci. Cic, legge intorno le pubbliche strade,

che prescrive la loro costruzione o riparazione.

VIAT1CATUS, «, «»i; add., provvisto pel viag-
gio : quum inspicio marsupium, piaticati /ler-

cie admodum aestive siimus , Plaut., quando
guardo nel borsello, gnaffe la nostra provvisio-
ne è ben meschina.
VIATICOLUM, i; n. 2. deci. , picciola prov-

vigione.

VIATICUM, i; n. 2. deci., vettovaglia, via-

tico, cibo o altra cosa, che si porta per viaggio
per sostentarsi.

VIATlCUS, a, um; add., di strada, di viag-
gio: coenavialica, Plaut., cena, che si di a

chi dee mettersi in viaggio, o a chi ha fat-

to viaggio.

VIATOR, oris; in. 3. deci., viatore, viandan- •

te, passatore, camminante, messo, berrovierc.

VIATORlUS, a, um; add., da viaggio.

V1BEX, Tcis; f. 3. deci., piaga, seguo, livi-

dura, lividezza.

VICO INES, uni; m. plur. 3. deci,, fiori di

ccrt'erba, che mangiali avanti allo scoppio

del tuono , credevansi preservativi contra i

fulmini.

V1BUAMEN, inis; n. 3. deci., vibrazione.

VIBRANS, anlis; part. di vibro, che si agi-

la, che si muove velocissimamente, vibrato,

agitalo, Cic, metaf. veemente, acuto, parlan-

do d'un discorso: tela vibranlia, Ovid., dardi

che velocissimi vanno a colpire 1 nemico: et

erat oralio cum incitata, et vibrans, tum elianti

accurata, et polita, Cic, oltre l'essere il di-

scorso veemente, e di grande impressione, era

pur elegante, pulito e terso: breves, vibran-

lesque senlenliae, Quiot., sentenze brevi, acu-

te <' penetranti: sonus lusciniae vibrans, Plin.,

il cauto del rosignuolo in gorgia , tirato di

gorgia. „ i

VIBRATlO, onis; f. 3. deci., vibrazione.

VIBRATUS, a, um; part. di vibro, vibralo,

agilato, Virg., arriccialo, increspato: vibrati

crincs, capelli crespi.

VI13RISSAE, arum; l. plur. 1 . deci., peli del-

le narici.

VIBRISSO, as, avi, alimi, are; 1. conj. A. I.,

tirar di gorgia in cantando , gorgheggiare ,

cantar In gorgia,
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VIBRO, as, avi, atum, are; f. con]. A\ I.,

Vibrare, scuotere, muovere , crollare, agitare,

Cic. (in signif. neut.), tremolare, risplèndere,

brillare : sic mea vibravi pallentia membra
videres, Ovid., in tal guisa tremar vedresti le

pallide mie membra: quodque mine, quia a

sole collucet, albescit, et vibrai, Cic.., ed ora

il mare, che dal riverbero del sole risplende

divien bianco, e tremola, o brilla: Demoslhe-
nes , cujus non tam vibrarent fulmina Ma,
nisi numeris contorta ferrentur, Cic, le ora-

zioni di Demostene, che non sarebbero sì ve-
ementi e penetranti , se non fossero unite e

legate insieme con certa armonia di numero.
V1BURÌNUM, i; n. 2. deci., viburno (sorta di

pianta).
VICINI, orum ; ni. plur. 2. deci. , abitatori

de'borgbi: natici non habeo sicanos aruspices,

Cic, non istimo un pelo quegl' indovini, che

per guadagnarsi il vitto vanno correndo i

borghi delle città.

VICARlUS, a, um\ add. , chetale altrui veci,

che è in luogo altrui: vicariam ei operarti im-
pendi, Quinta ho fatto le sue veci: tu sis UH
vicarius meus, Quint., fa con lui le mie par-

li: vicarias libi manus polliceor, Quint., pro-

metto d' aiutarti.

VICARlUS, ti; m. 2. deci., vicario, sostituto,

luogotenente, Suet., servo deputato a servire

altro servo maggiore: esse sat est servititi, jatn

nolo vicarius esse, Mart, mi basta esser ser-

vo ordinario, non voglio servire, o dipendere
da altri servi.

VICATIM , avv. , qua e là pei borghi della

città, Plin., di luogo in luogo, di borgo in
borgo.
VICECÒMES, ìtis; m. 3. deci., viceconte, vis-

conte: vicecomitis dignitas , viscontado, vis-

contea.
V1CENARIUS, a, uni; add., di venti.

VICÉNI, ae, a, add., plur. venti.

V1CENNALIA, orum; n. plur. 2. deci., giuo-
chi soliti a celebrarsi ogni vent'annj.

VICEINNIUM, ti; n. 2. deci., spazio diventi
anni.
VICEQUAESTORA, ae; f. i. deci., vice-

questura.
VICES1MA, ae; i. \ deci. ,- tributo di cin-

que per cento, che si pagava nella compera
degli schiavi dal compratore, e che gli stessi

schiavi poi pagavano mettendosi in libertà,

Plin. Iun., altra imposizione messa da Augu-
sto a coloro, che acquistavano qualche cosa
per via di testamento.
VICESIMÀNI, orum; m. plur. 2. deci., sol-

dati della ventesima legione.
* VlCESiMARlUS, a, um; add., della vicesi-

ma: aurum vicesimarium, denaro, che si ri-

cavava dalla ventesima, e che si riserbava pei
bisogni straordinarli della repubblica.
V1CES1MUS, a, um; add., vigesimo, vente-

simo.
* VICI, V. vinco.

VIClA, ae; f.4 .deci., veccia (sorta di legume).
VICIARIUM, ii; n. 2. deci., luogo da semi-

nar veccia.

VICIARIUS, a,um; add, di veccia: cribrimi
viciarium , Col., crivello che separa la vec-
cia dal formento.
VIClES, avv., venti volte.

V1CINALIS, e; add., del vicinato , Vicino.
V1CINIA, ae; f. i. deci., ì vicinanza
VICINlTAS, atis; f. 3. deci., J prossimità,

Vicinità, propinquità, pressezza, Hor., vici-

nato, vicinata, e vicini, Quint., congiunzio-
ne, unione, rassembranza, somiglianza: com-
mìijravit huic viciniae , Ter., ella è venuta
ad abitar in questa vicinanza, qui vicino, in
questi contorni: solis vicinia rnollil ceras ,

Ovid., la vicinanza del sole liquefa la cera :

ad laclis vicinium accedens aqua, Plin., ac-
qua simile al late: vicinilas nominis , Plin. ,

la somiglianza del nome: mihi cum eo vici-

nilas et rnagnus usus est, Cic, siamo vicini,

e buoni amici, e famigliari : signum, quoti
nolum erat vicinilali, Cic, il segno, che era
ben noto a' vicini; vìrlulibus , ac vitiis vi-
cinilas quaedain est, Quint., colla virtù con-
fina il vizio.

VICllNlTTJS, avv., da vicino.

VI
VICINlOM, Ti; n. 2. deci., vicinanza*
V1C1NUS, i; m. 2. deci., vicino, della stessa

contrada, o abitante poco da lungi della no-
stra casa.

V1CINUS, a, um; add., vicino, propinquo
,

congiunto, prossimo, per met., simile: vicina
ad pariendum, Cic, prossima al parto: quum
in vicino esset agmen, 'Veli., essendo vicino
l'esercito: vicinae urbes , Virg.. città confi-
nanti: terrea vicina mihi, Ovia. , terra a me
vicina: fides quam in Capitolio vicinam Jo-
vis Optimi Maxime majores nostri esse vo-
luerunt, Cic, la statua della Fede, che i no-
stri maggiori vollero, che fosse vicina a quel-
la del sommo Giove nel Campidoglio. § vici-

nior, Ovid., pili vicino.

VICIS , ci, cem, ce , e in plur. ces, cibus ;

t. 3. deci., (ha tutti i casi, fuorché il nomi-
nativo singolare, e '1 genitivo plurale) Cic.

,

vicenda, mutazione, luogo, vece, somiglianza,
guisa, pena, danno, successione, stato, scam-
bio, ufficio, Hor., tempo, o cosa, che si fa col
tempo, Liv., maniera, modo: per vices, Plin.,

a vicenda, 1' un dopo 1' altro: altera vice an-
noruin vites musti plus mirius afferunt, Col.,

le viti fanno vino un anno più, un anno me-
no : bos in Aegjplo numinis vice colitur

,

Plin.,.s' adora in Egitto u-n bue in luogo d'u-
na divinità: sumere plisanam in vicem vini,

Cels., in vece di bere vino, bere orzata: vice
allerius fungi, Liv., far le altrui veci: si ap-
pellabit quampiam, vos respondelote islhinc
istarum, Plaut., s' egli chiama alcuna di co-
storo, voi rispondetegli da qui in loro vece:
prima vice agros proscindere , Pallad. , lavo-
rare il campo la prima volta: tribus per diem
vicibus , Pallad. , tre volte al giorno : sacra
regiae vicis, Liv., sacriflzii reali: hoc insigne
regium in orbem suam cujusque vicem per
omnes ibat, Liv. , ciascuno in giro portava
queste insegne reali: vicem alicujus dolere,
Cic, affliggersi delle disgrazie altrui: sic fa-
ta deum rex sorlitur, volvitque vices, Virg.,

in tal guisa ordina Iddio i destini, e le vi-
cende: per speciem fingendae alienae vicis,

Liv., sotto pretesto di fare le altrui veci: vi-

cem soli supplel, Plin. , serve di sole , fa le

veci del sole: servare vices, Virg., far la guar-
dia ognuno al suo giro : grata vice veris

,

Hor., pel caro ritorno della primavera: Me
perennis inimicus amicorum suorum nostrani
vicem ulius est ipse per se se, Cic, quell'i-
nimico implacabile de' suoi amici ci ha pre-
venuti col punirsi da se stesso, ha fatto quel,
che avremmo dovuto far noi: vice Dei fungi
erga omne hominum genus, Plin. Iun., farla
da Dio cogli uomini: arces alpibus irnpositas
dejecii plus vice simplici, Hor. , più d' una
volta, più fiate rovinò le fortezze fabbricate
sopra le alpi: duo deinceps reges alius alia
vice , Me bello, hic pace civilatem auxe-
runt, Liv., in diversa maniera questi due re
ampliarono la città, Y uno con la pace, l'al-

tro con la guerra: Sardanapali vice , Cic,
a guisa di Sardanapalo: vicem reddere,Y\\x\.
Iun., render pan per focaccia, render la pari-
glia : mihi uni necesse est et meam et alio-
rum vicem perlimescere, Cic, a me solo toc-
ca paventare 1' altrui danno, e '1 mio: versa
vice, Geli., per lo contrario: per vices, vici-
bus , Plin. , in giro, successivamente, 1' un
dopo l'altro.

V1CISSÀTIM, avv., \ a muta a muta , per
VICISSIM, avv., } vicenda, vicendevol-

mente, alternamente, alternativamente, scam-
bievolmente, Ter., in secondo luogo, dall'al-

tra parte: lerram eodem tempore florere, de-
inde vicissim horrere polest , Cic. , la terra

può nello stesso tempo fiorire, e vicende-
volmente esser orrida, cioè arida , spogliata
d' erbe, piante , e fiori: hoc ego meo facto
detector; considera nunc vicissim tuum, Cic,
io mi compiaccio di quanto ho operato, con-
sidera dall' altra parte quello, che hai opera-
to tu.

VICISSITAS, atis; f. 3. deci., ) vicissitu-

VICISS1TUDO, inis; f. 3. deci., J dine, mu-
tazione , vicenda, reciprocazione, scambie-
volezza, e talvolta corrispondenza: nihil est

aptius ad deleclalionem lectoris, quamtem-

VI
porum vartelates, fortunaeque vtctssttudTnes)

Cic, non v' è cosa, che più diletti il leggi-»

tore, quanto la varietà dei tempi , e le mu-
tazioni della fortuna: nihil est offìciorum

cissiludine jucundius, Cic, non v' è cosa 'in

questo mondo più cara della scambievole
corrispondenza degli uffizi.

VICOMAG1STER, ri; ni. 2. deci., capo di

contrada.

VICTlMA, ae; f. 1. deci., vittima, propria-

mente animale destinato al sacrifizio, e '1 sa-

grifizio medesimo: divesne an pauper , vi-
dima nil miseranlis orci, Hor., le alte tor-

ri, ed umili porte batte con egual piede la

morte, o ricco, o povero, che un nasca, deb-
be esser vittima della morte: praebere se vi-j

ctimam alicui, Cic, sacrificarsi per far servi-

zio a qualcbeduno.
V1CT1MARIUS, ii; m. 2. deci., sacrificatore,

colui, che scannava la vittima ne' sagrifizii,

o piuttosto la portava al sagrifizio , e prepa-
rava il coltello, e 1' acqua, ec.

VICTIMO, as, avi, atum, are; l.conj.A.I.,

sagrifìcare.

V1CT1TO, as, avi, atum, are; Leoni. A. I., e

» VICTO, as, avi, atum, are; i. conj. N. I.,

alimentarsi, mantenersi, vivere: mirum est,

lolio victilare le, tam. vili tritico, Plaut., egli

è maraviglia, che essendo sì a buon merca-
to il formento, tu mangi il pan di lolio: vi-

ctitare succo suo, Plaut., vivere del suo, a-

limentarsi a sue spese : bene libenter vicli-

tas, Ter. , tu ti vuoi unger il grifo , ti vuol
trattar bene.
VICTOR, oris; m. 3. deci., vincitore , vin-j

cente, vittore, Virg., contento, soddisfatto ,

che ha ottenuto il suo intento: Victor exer-
citus, INep., Victor currus (add), Ovid., eseM
cito vittorioso, cocchio trionfale : victorque
Sinon incendia miscet, Virt, e avendo SiJ

none condotto a termine i suoi disegni, met-
te fuoco alla città: Victor proposili, Hor., che:

ha ottenuto il suo intento, che è arrivato a?
suo fine.

VICTORIA, ae; f. i, deci., vittoria, vinci-

mento: cruenta Victoria, Sali. , vittoria san-

guinosa, nella quale i vincitori stessi hanno
sparso molto sangue: conclamare victoriam,

gridar vittoria: consequi, reportare victoriam,
Cic, vittoriare, ottenere, riportare vittoria :

facilis Victoria de madidis , atque mero ti-

tubanlibus , Iuv. , non è difficile il vincere"

ubbriaehi.

VICTORIATUS, i; va. 2. deci. ( supple num-
mus), moneta d' argento appresso i Romani,
ih. cui era scolpita la dea Vittoria, , del va-

lore di cinque assi.

VICTOR1ÒLA, ae; f. \. deci., statuetta del-

la dea Vittoria.

VICTORIOSTJS, a, um; add., vittorioso, che
ha riportato molte vittorie.

VICTR1X, itisi i. 3. deci., vincitrice, viti

trice, Virg., che ha ottenuto il suo intento,

contenta, soddisfatta; victrices lilerae , Cic,

lettere, che davano la nuova di qualche ri-

portata vittoria: victrices lauri, Virg., allori,

co' quali si coronavano i vincitori: Junonem
victrix affalur voce superba, Virg., conten-

ta, e soddisfatta, avendo ottenuto il suo in-

tento, si mette a favellare in alto tuono con
Giunone : victriciaque arma secutus , Virg.,

seguitando il vincitore.

VICTUAL1S, e; add., appartenente al vitto.

VICtÒRUS, a, um; part. di vinco, che vin-

cerà , che dee vincere, part. di vivo, che è"

per vivere, viverà.

VICTTJS, a, um; part. di vinco, vinto, supera-

to, traviato, vinto, soggiogato, piegato, che

non ha ottenuto il suo intento: ira vieta per

preces, Ovid., collera calmata con preghiere:

victus prece, Hor., vinto dalle preghiere: vi-

eto gemitìi, Tac, soffocato il gemito: vieto

silentio, Tac, rotto il silenzio : neque vieta

in lacrymas neque voce supplex, Tac, senza

versar una lacrima, senza far alcun atto di-

notante umiliazione.

VICTUS, us; ni. 4. deci., vitto, tutto ciò, che

è necessario alla vita , e la vita stessa, Nep.

la maniera di vivere: victum quaeritare, Ter.,

procacciarsi il vitto: victus accuratus, Plaut,



VI
vita lauta ! viclus basilicus , Plaut.', Vita da
principe: deducere aliquem a pristino viclu,

Nep., rimuoverlo dalla sua antica maniera di

Vivere.

VICOLUS, i; in. 2. deci., borghetto, chiassa-

tello, chiassuolo, stradetta, viuzza.

VICUS, i; ni. 2. deci., borgo, contrada, quar-
tiere, vico.

VIDELlCET, avv., certamente, veramente,
Cic. , cioè: videlicel de psaltria hac audivit

,

Ter., veramente 1' ha inteso da questa can-
tatrice': caste /ex jubet adire ad deos, ani-
mo videlicel, Cic, la legge comanda il ricor-

rere con castità agli dei, cioè di cuore: metus
videlicel ad omnes, poeua ad paucos perve-
nirci, Cic, cioè, che fossero tutti impauriti,

e pochi castigati: homo videlicel timidus , et

permodestus voceni consu/is forre non potuit,-

Cic. , ( per iron. ) quest' uomo veramente ti-

mido , e assai modesto , non potè soffrire la

Voce del consolo: quid metuebant? virn vide-
licel , Cic, di che temevano? temevano la

violenza: videlicel, Plaut, si può vedere: vi-

delicct parcarri illum fuisse senem, Plaut, ben
si può vedere, clic quel vecchio è stato parco.

VIDEN ? in luogo di videsne, e non vedi tu?

VIDENDUS, a, um
;
part., di video, che si

tlee vedere, che si ba a" vedere.

VIDEO, es, vidi, visum, ere; 2. con]. A. II.

vedere, divisare, guatare, avvisare, scorgere,

e figurati esser insieme, trovarsi insieme,
parlarsi, abboccarsi, assembrarsi, andar a ve-
dere, acquistare, conseguire, intendere , e co-
noscere, guardare, provvedere, riflettere, Ter.,

procurare, fare, affidare, consegnare, Virg.

,

vegliare ; jam hoc ipso istud vestita siculi,

Civesque romani saepe viderunt,CAc, già due
Volle con quest' abito stesso I' hanno veduto
e Siciliani, e cittadini romani: certe hisce o-
culis egomel vidi , Ter. , si 1' ho veduto co'

propri miei occhi: ego , ut spero ,propediem
te videbo, Cic, spero, che fra breve saremo
insieme : graviter se actiirum cimi Aquilio
confìrmavil: videbis ergo hominem, Cic, as-

sicurò di voler maltrattare Aquilio: t' abboc-
cherai adunque con lui: fiet , me vide, Ter.,

guardami, saia cos'i: rogo mane, videas Pli-
niuni domi, Plin., ti prego di fare una visita

dimani a Plinio: sorfinum ego hac nocte ocu-
lis non vidi meis , Ter. , non ho potuto dor-
mire questa notte, sono stato tutta la notte
svegliato: vide ut incedit, Ter., guarda un
poco come va: àfarilià vide quid facit, Var.

,

ecco cosa fa 1' avarizia, questi sono gli effet-

ti dell' avarizia: fatcor le plus vidisse, quam
me, Cic, Io confesso che ci hai veduto me-
glio di me: his in rebus panini vides , Cic,
sei cieco di queste cose , non t' intendi di

queste cose: vide milii prandium, Plani.., guar-
da , che sia pronto il pranzo: quare telarla
videamus, quidvis enim potius, quam arma,
Cic-, per lo che disponiamoci piuttòsto alla

Elga, che alla difesa, che alle armi: mea ne-
goiia videbis, Cic, tu avrai cura, provvede-
rai a' miei all'ari: mihi rrcle vidissem, Ter.,
avrei messo buon ordine a' miei interessi:
ego omnia ut recte fiant, viderim, Ter. , sarà

mio pensiero, mio carico, che il tutto vada
con buon ordine, disporrò il tutto in manie-
ra, che tutto andrà bene: vide quid agas, Ter.,

guarda quel che l'ai: de hit posteci videro,
Cic, questo si vedrà appresso: viderint phi-
loso/ihi, Cic, questo spella a' filosofi: vates in

fuiuTum ridetti, i.iv. gl'indovini preveggono
le cose avvenire: me vidi-, Plaut., ridali di me,
sia .sulla mia fede: quem ego si diem videro,
Cic, che se potrò arrivare a quel giorno: vi-

dea» eliam alque eliam, Ter., pensa, e ripen-
sa ben bene: da isti viginti minas, videbiiur.
Plani., dagli venti dobble, ci penserò, vedrò:
etsi eliam dormlentes aliquid animo videre
mdeamur, eie., e quantunque anche dormen-
do ci si rappresentino alla fantasia certe im-
pagini: videre vini leyis, Ciò., conoscere, in-

tendere la forza della legge: full mirifica vi-

gi/aniia
, qui tuia .ve consolata sommai! non

viih ili, Cic., egli e si aio talmente vigilante,
che in tutto il tempo del suo consolato non
ha preso mai s i > : muffire videbis sub pe-
dibus ternati, Virg., sentirai la terra inugir-
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ti sotto i piedi: naso haec quidem videi plus
quam oculis, Plin., costei ha il naso più lun-
go che la vista: sive Aiein videat, sive tega-
tur hurno , Ovid. , o sia vivo, o sia sepolto:
viso opus est, Plaut., bisogna vedere: vìdesis,
Pers., vedi, se vuoi, in luogo di vide si vis:

videanl consules , ne quid respublica detri-
menti capiat,. Sali., siano attenti i consoli, ac-
ciò non soffra danno la repubblica ( forinola
solenne nei tempi calamitosi, e di pericolo ecj.

VIDÈOR, eris, visus sum, eri; irr. P. II., es-
sere veduto.
VIDEOR, eris , visus sum, eri; irr D. II.,

parere, seminare, sembrare: non mihi videtur
ad beate vivendum salis posse virlulcm, Cic.

,

sembrami, che non basti la virtù sola per
vivere felice : quae omnia visa sunt prò ni--

hilo , Cic, le quali cose sono state stimate
pochissimo , niente: satis multa verba fecis-

se videor , Cic, sembrami d'aver detto ab-
bastanza : id mihi visus est dicere , Ter.

,

sembrami, che dicesse questo.- sicut mihi vi-

detur, Cic, come mi pare: si Ubi iiidetur
,

Cic., se l'approvi, se il giudichi ben fatto:

vocem loquenlis me audire visus sum, Plaut.,

mi è p.aruto udir la voce d' un che parla,

VI DO A, ae; f. 1. deci., (suppl. j'emina) ve-
dova, donna, alla quale è morto il marito,
Prop., ragazza nubile, ragazza da maritare.
VIDUATUS, a, um; part. di viduo, privato,

spogliato, vedovato: viduata lumine regna,
Sii, l'inferno: Agrippina viduata morte Vo-
mita, Suet, Agrippina restava vedova per la

morte di Domizio.
VIDUERTAS, atis; f. 3. deci., (appresso gli

antichi) calamità, miseria.

VIDUlTAS, atis; f. 3. deci., vedovaggio, ve-
duità, viduità, vedovatico, vedovanza, Plaut.,

privazione, povertà: nos auxilii, praesidiique
viduilas te net, Plaut., non abbiamo alcun soc-
corso, siamo senz' aiuto.

VIDULARIA, ae ; f. 1. deci., nome di una
delle commedie smarrite di Plauto , di cui
qualche frammento trovasi appresso Non. e
Priscian.

VIDfjLUS, i; m. 2. deci., bolgia, valigia.

VIDUO, as, avi, aium, are; 1. conj.A. I., ve-
dovare, privare, spogliare: viduare civibus ur-
bem, Virg., spogliare una città di cittadini,

renderla diserta: foliis viduantur orni, Hor.,
gli orni perdon le foglie.

VTDUUS, a, um; add., vedovo, privato, pri-
vo : dilis opacos cogor adire lacus viduos a
lumine Plioebi , Virg., sono costretto a riti-

rarmi no' luoghi d'Averno, privi della bella

luce del sole : viiis vidua, Cat., vite, che non
è appoggiata ad alcun albero: solum arbori-
bus viduum, Col., podere senz'alberi: viduas
exigere noctes , Ovid. , dormire senza com-
pagnia.

VIÉO, es, evi, etum, ere; irr. A. II., legare.

VIETIMI, V. vilor.

V1ETUS, a, um; add
, \ Leto, molle, languido,

di poche forze
, mezzo : ficus ncque nimium

i'ii't,t, ncque immatura li'gi debet, Col., il fico

non si dee corre né troppo maturo, né troppo
acerbo: kie est. vetus, vlelusì velernos us se-

ne i
, Ter., quesl i è un vecchio decrepito, spos-

saio, dormiglione.
' VI EVi; V. vico.

VIGENI, ae, a; add. pilli*,, venti.

VIOENS, entis; pari, di vigni, forte, vigo-
roso, vegeto, robusto, nerboruto, vigente.

\ [GÈO, es
,

giti, ere; sen. sup. 2. conj. N.

II., esser in vigore, avvivarsi, vigere, vivere,

valere: vigere memoria, Cic, aver buona me-
moria: vtgebat violacea purpura, Nep., s'ap-

prezzava assai la porpora Unta in color vio-
lacei', priscis temporibus, quiini udhuc nuda
virtù s piacerei, vigebant artes ingenuae, Petr.,

Ile' tempi scorsi, quando nuda, e semplice
piaceva la virtù, le arti liberali erano in vi-

gore: n\iinl. illuni vigebant studia rei milita-

rti, Cic, egli era inclinalo a guerreggiare:
viqenl leges, Cic, le leggi conservano la forza

tuo, sullo in vigore, sono osservate: vigere

animo, Cic, aver un ingegno, pronto, vivace,
perieli,iute.

VIGESGO, is, escere; sen.pret. e sup. 3. conj.

N. HI., cominciare a invigorire, fortificarsi.

vi <m
' VIGESlES, avv., venti Volte.

VIGESIMUS, V. vicesimus.
VIGESSIS, is; m. 3. deci., moneta del valore!

di venti: amphora vigessis , modicus dalur
aere quaterna, Mart., si vende venti assi l'an-
fora, e quattro denari il moggio.
VIGIL, ilis; add., vigilante, desto, vegghia-

tore, svegliato, e che tiene desto, vigilante:
curae vigìles , Ovid. , travagli che anche di
notte ci tormentano, e e' impediscono il son-
no: lucernae vigiles , Hor., lucerne, al lume
delle quali si veglia : vigiles queslus , Stat.

,

lamenti fatti di notte vegliando: ignis vigli,

Virg., fuoco delle vergini vestali, che mai
non si spegneva: noctem vigilem capessere

,

Tac, vegliar tutta la notte, o passar la notte
in sentinella: viyil auris, Stat, orecchio at-

tento.

VIGILES, um; m. plur. 3. deci., guardie, sen-
tinelle notturne.
VIGILABJLIS, e; add., V. vigilatus.

VTGILANDUS, a, um; part. di vigilo, che si

dee passar vegliando, Virg., che si dee prov-
veder con diligenza : nox vigilanda, Tib , not-
te, che passar si dee vegliando: et vigitan-
dae noctes, et fuligo lucubralionuiii bibenda,
Quint. , si debbono passar le notti intere, e
passarle al lume della lucerna.

VIGILANS, anlis; part. di vigilo, vigilante,

vegghievole, vegghiante, Cic, provvido, dili-

gente, intento: hic vigilans somniat , Plaut.,

e' sogna vegliando, prov. di chi si idea con-
tenti : vigilanlem dormire, Plaut., vegliando
dormire, si dice di chi opera neghittosamente:
perficiam, ut nenia unquam posi hominum me-
moriam paratior, vigilanlior, composilior ad
judicium venisse, videatur , Cic, farò in ma-
niera, che a ricordo d' uomo non vi sarà stato

di lui il pili pronto, il più diligente, il più:

sollecito a comparire in giudìzio.

VIGILANTER, avv., vigilantemente, atten-
tamente, vegghievolmente, con diligenza.^ ui-

gilanlius, Cic, più vigilantemente. S vigilantis-

sime, Cic, attentissimamente.

VIGILAI Ti A., ae; f. I . deci., vigilanza, Cic,
diligenza, attenzione, cura, accortezza.

VIGILARlUM, ii; n. 2. deci., luogo della

sentinella.

VIGILARlUS, ii; m. 2. deci.
,
guardia, sen-

tinella notturna.

VIGILATE, avv. V. vigilante!:

VIGILATUS, a, um, pari,, di vigilo, passalo
vegliando, o fatto di notte vegliando: nox vi-

gilata, Ovid., notte passata in veglia, senza
dormire: vigilatimi Carmen, Ovid., versi fatti

di notte al lume della lucerna.

VIGlLAX, acis; adii. V. vigilans.

VIGILIA, ae; f. i. ) deci., vegghia, veg-
VIGILlUM, ii; n. 2. 5 ghiamento, veglia,

vegghieria.il vegghiarc, vigilia, e (met.) di-

ligenza, cura, sollecitudine, ascolta, guargua-
to. scolla, sentinella, tanto lo spezio del tem-
po, in cui il soldato è obbligalo a slare di

guardia, che il soldato slesso, che fa la guar-
dia, Plani., sacrifizi noi turni alla dea Cerere,
nei (inali le donne vegliavano: ut l'acuitili

paptilum roniaiium meta nostra vigilia red-
derernus, Cic, per assicurare con la mia di-

ligenza il popolo romano da ogni timore: in-

telligebat urbem vigi/iis munitam, Sali., si

avvedeva, che la città era guardata da sen-
tinelle: (/.'rum puer tuus ad tue secunda fere
vigilia venissel, Cic, essendo da me venuto
il tuo servo circa la mezza notte: vigilia a-

gere, Cic, far la sentinella.

VIGILO, as, ari, aium, are; \. conj. N. I.,

vigilare, vegghiarc, vegliare, c(fig. ) aver cu-
ra, usar diligenza, sollecitudine: me, et fes-

sala de via, et qui ad mutlam noctem vigi-

lassem, arctior, quam solcbat, somnus com-
plexus est, Cic, mi prese un' estraordinaria

voglia di dormire, sì perchè era stanco del

viaggio, sì perchè aveva vegghiato gran p ir-

le della notte: vigilare de inulta nocte Cic.,

vegghlar gran parie della notte: noctes vigi-

lalial ad ipsum mane, dieta taluni siertebat,

Hor., vegghiava le notti intere, e 'I giorno
passava russando : vigilaudiim est semper

;

multar: insidine fittili bonis, Cic, bisogna star

sempre in guardia; gli uomini dabbene sono
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perseguitati" non inihi grata dies, noctcsque

vigilantur amarne, Ovld. , peno il giorno j e

passo le noLti inquieto senza riposare: vigila-

re prò re allerius, Cic, vegliare per gì' in-

teressi altrui : tacile vigilat Troicus ignis
,

Stat. , arde mai sempre senz'estinguersi il

fuoco portato da Troia.

VIGINTI, add. imi., venti.

VIGINTIANGULUS , a, uni; add., di venti
angoli.

YIGINTIVIRITUS, us; m. 4. deci., magistra-

to appresso i Romani composto di venti uo-

mini, i quali avevano il carico di condurre
Jc colonie ne' paesi stranieri.

YIGINTIVlRI, orum; m. plur. 2. deci., ma-
gistrato di venti.

VIGOR, oris; m. 3. deci., vigore, gagliar-

dia, virtù, valore.

VIGORA.TUS, a um; add., vigoroso, forte.
* VIGTJI, V. vigeo.

VILÈO, es, ere; 2. e vilesco, is, escere; sen.
pret. e sup. 3„ conj. N. II. , diventare vile.

VILIPENDO , is , di, ere; sen. sup. 3. conj.
N. III., vilipendere, sprezzare, disprezzare.

Y1L13, e; add., vile, dispregevole, di poco
prezzo, o stima che si dà a buon mercato,
depresso, disorrevolc, dispregiato, vilipeso: et

gemis , et virtus , nisi cum re, vilior alga
est, llor., nobiltà non s' apprezza, né virtù

senza ricchezza : vilius argentimi est auro,
virlutibus est auruni, Hor., 1' argento stimasi
meno dell'oro, e l'oro in confronto della vir-

tù è cosa vilissima: [idem, fortunas,pericula
vilia hàberè , Sali., stimar poco la fedeltà,
sprezzare le ricchezze, non temere i perico-
li: vilis oraiio, Quiut., discorso rozzo, inele-
gante, impulito: inslructam fili vendis, ^1me-
ne, domum, Mark, Ameno, tu vendi a buon
mercato la casa fornita: res vilissimo dislra-
cta, UJp., cosa a vilissimo prezzo venduta:
rebus vlolioribus, Ter. in tempo, che i viveri
erano a molto minor prezzo.
VILlTAS, alis; f. 3. deci., buon mercato

,

poco prezzo: sui vilitas, Curt., disprezzo di se

slesso.

VILÌTER, avv-, a vii prezzo: vilius, .% Plaut.

a più vii prezzo: vaissime, Plin., a vilissimo
prezzo.

VIL1TO, as, avi, atum, are ; \. conj. A. li,

far vile, avvilire.

VILLA, ae; f. 1. deci., casa di villa, casa di

campagna, villa.

VILLÌRIS, e; "> add., villesco, villa-

VILLAIUCUS, a, um;} fico, villereccio., di
villa, casalingo.

VILLATlCUS, a, um; add., villareccio, di
villa: villaticus canis, Col., cane., che bada
alla villa.

VILLlGA, ae; f. \. deci., contadina.
VILLlGATlO, onis; f. 3. deci., castalderia,

fattoria di villa.

VILLICO, onis; f. e m., 3. deci., V. villicus.

V1LLICOR, aris, alili sum, ari; \. oonj. D. I.,

stare alla villa, esser castaido di una villa,

villeggiare, stare in villa a diporto.

VILLICUS, i; m. 2. deci., fattore, castaido,
castaldone , e generalmente qualunque so-
prantendente, Hor., villano, agricoltore, con-
tadino: villicus urbis, Iuv., governatore, pre-
fetto della città; villicus aerarli, Catul., cu-
stode del tesoro, tesoriere: trovasi ancora vi-

licus, V. Maiiut., in ortograph.
VILLUSUS, a, um; add., peloso, .velloso, vel-

lutato, velluto ; villosa radix , Plin., radice
pelosa, fornita di molte barbe § villosior, Plin.,

più peloso .$villo$issimus, Plin., pelosissimo.
VILI.Ola, ae; f. \. decl.

?
-vxlletta, ylllieiuola.

VILLUM, i; n. 2. deci., vinetto, vincttino:,

interea in angulum aliquo abeam , atque e-
doriuiscani hoc villi, Ter., ritirerommi frat-

tanto in qualche cantone a digerire dormen-
do questo poco di vino, che ho bevuto.

VILI.US, i; in. 2. deci., vello, fiocco, filetto,

iiluzzo, peli messi insieme.
VIMEN, inis; n. 3. ( deci., vimine, vinco,
VlMENTDM, i; n. 2. J vime, vincjglio, qua-

lunque virgulto tenero, e pieghevole, atto a
legare, come di pioppo; olmo, sanguine, vite,
salice, ec.

VIMIjNA-LIS, e; add,, di vimini; viminale s

'IVI, i; n. 2. 7 deci., vinacciuolo,
iS, i; m. 2. ) quel granello sodo,

Vi
arborei ò vìmìnatia (solo), Plin., alberi da far

vincigli: viminalis Collis, Var., colle viminale,
uno de' sette colli di Roma, così detto da u-
na selva di vinchi nati intorno al tempio di

Giove: viminalis porla
,
porta di s. Agnese

,

una delle porte di Roma , così detta perchè
conduceva a questo colle.

V1MINETUM, i: n. 2. deci-, vincheto, luo-

go pieno di vinchi.

VIMINEUS, a, um; add., di vimini, fatto

di vinchi.

VIN? in luogo di vis ne? Vin' eam vide-
re : Plaut., vuoi tu vederla ?

VINACÉA, eae; f. i. deci., vinaccia, acini

dell' uva spremuta.
VINACÈUM
VINACEUS

che nasce nell'acino, Cat. , le stesse vinaccie.

VINACEUS, a, um; add., d' uva, divino, o

di vigna.
VINACIOLA, ae; i.\. deci., vinacciuola, (sor-

ta" d' uva nella Sabina).

VIN ALIA, orum , o ium ; n. plur. 2. o 3. deci.,

feste appresso i Romani, nelle quali cousagra-

vasi a Giove il vino nuovo.
VINÀRIA, orum, n. plur. 2. deci., vasi da ri-

porr i il vino, come botti, barili, ec.

VINARlUS, a, uni; add., vinario, pertinen-

te a vino: vas vinarium , Cic., botte da vino."

lunaria celia, Col., cantina, cella, celliere,

cella vinaria: saccus vinarius , Plin,, calza,

cioè arnese, col quale si cola il vino.

VINARlUS, ii; m. 2. deci., vinattiere, colui,

che rivende il vino, e talvolta, UIp., avvi-
nazzato, ubbriaco.

VINCA, ae; f. \. deci-, o vinca pervinca,
sorta d' erba.

VINCÈUS, a, um; add., atto a legare: pollo-
ne vincea ornabo gulam , Plaut-, con un lac-

cio mi strangolerò.

VINCIBlLIS , e; add., vincibile, viucevole.

VINCIENDUS, a, uni; part. di vi/icio, che si

dee legare, avvinchiare.
VlJN'ClO, is, vinxi, vinctum, ire; irr. A. IV.,

avvinchiare, o avvincigliare, legare, avvin-
ghiare, aggratigliare, attortigliare, avvincere,
impastoiare: severis legibus vincire, Cic., le-

gare con leggi rigorose: locum vincire prae-
sidiis, Cic, fortificare un luogo, fornirlo di

guarnigione; multo nienlem vincire Lyaeo

,

Propert., avvinazzarsi, immergersi nel vino :

esca, atque pota aliquem vincire, Plaut.., ti-

rar uno per la gola.

VINCO, is, ci, etimi, ere; irr. A. III., vince-
re, avanzare, frangere, superare, passare,'sog-

giogare , soprastare, sopravanzare, metaf. te-

nere, provare, Plin., cuocere, digerire, "Virg.,

esprimere, spiegare: non est consentaueum,
qui invidimi se a labore praeslilcrit , vinci

a volupiais., Cie. , non è cosa dicevole, che
chi si è dimostrato invincibile nelle fatiche,

ceda poi a' piaceri: vince, virimi bonum fu-
isse Oppiniacum , Cic. , provami , che Oppi-
niaco fosse uomo dabbene : vincere judicio
aliquid , Cic., ottener una cosa per via giu-
ridica: nec sum animi dubius, verbis ea vin-
cere magnum quam sit, Virg , so benissimo'
quanto sia difficile 1' esprimer questo con pa-
role: pervigilio quidem praecipue vincuntur
cibi, nel vegyhiare spezialmente si digerisco-

no i cibi: expectaiionem vincere, Cic, supe-
rar l'aspettazione: Romanus sedendo vincit,
Cic, Var.

( proverb. ) pigliar la lepre col carro:

sua fata vincere, Virg-, viver più del con-
sueto, più di quello, che porti l'ordine con-
sueto della natura : sponsionem o sponsione
vincere, Cic, vincere, o guadagnar la scom-
messa: vincere licilalione, Paul., offrir prez-
zo maggiore all' incanto: vincile, si ila vultis,

Caes., tal sia di voi, giacché così volete: vi-
vendo vincere aliquem, Plaut., sopravvivere
ad un altro: omnia vincit amor, Virg. , alla

forza d'amore cede ogni cosa; vince et vale,

Cic,sii tu vittorioso, e sano; vincere aciem fer-

ri, Vini-, tagliare più d'una spada: semper hac
in re, qui vincitur, vincit, Vclv.,\n questo tan-
to guadagna chi vince, quanto chi perde: vicit

senienlia lenior,Uv.,ìa riportò il pattilo più
mite: unum hoc oslende, vicisti, Cic, se fai

ì vedere questo, hai guadagnato; vincit Caclius
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gravitale Tcre/Uius arte, Hot., Celid sopraVan

|
za gli altri poeti nella gravità, Terenzio nella
maniera di rappresentare le cose: viceris, Ter.,

fa quel clic vuoi.

VINCTÌO, onis; f. 3. dee!., legamento, il le-

gare: vinclio benevolenliae, Cic-, stretta ami-
cizia, il legame dell'amicizia.

VINCTURA, ae; f. i. deci., legamento, il

legare.

VINCTUS, a , um ;
part. di vincio , attorti-

gliato, figurat. prigione, schiavo, llor., sforzalo.
VINCTUS, us; m. 4. deci., legame, vincolo.
VINCULUM, i; u. 2., e appresso i poeti vin-

clum, i; n. 2. deci., Viti'., legame, legamento,
strettoio, legatura, vincolo, vinco, figurai, pri-
gione, carcere, e tutto ciò, che serve a legare,
o obbligare, Hor., imbroglio, affare, intrigo.
ea: vinculis caussam dicere , Liv. , far le sue
difese dalla prigione : amoris vinculum, Cic.,i

il nodo, il legame, il laccio d'amore: leguni
vincala, Quint., i legami delle leggi, le ob-
bligazioni, che c'impongono, o'I rigore, con
cui ci tengono in dovere : jugale vinculum

,

Virg., il matrimonio: mercenaria vincla^llow,
gli affari, gì' imbrogli, gl'intrighi, che pergua-
dagnare s' intraprendono.
VINDEMlA, ae; f. \. deci., vendemmia, il

vendemmiare, propriamente la raccolta delle

uve, e generalmente qualunque raccolta, Virg
,

le uve stesse: vindemia mellis,vindemia olea-
rum , Col., Plin., la raccolta del mele , delle

ulive : milis in apricis coquilur vindemia sa-

xis, Virg., le uve maturano più presto nelle
colline esposte al sole.

V1NDEMIALIS, e; add., che appartiene alla

vendemmia.
VINDEMIATOR, oris; m. 3. deci., vendem-

miatore, vendemmiarne.
VINDEMIATORlUS, a, um; add., di ven-i

demmia.
VINDEMIO, as, avi, atum, are; \. conj. A'.

1., vendemmiare.
VINDEMITOR , oris; m. 3. deci., vciulcm-;

miatòre.

VINDEMIOLA, ae; f. i. deci., piccola ven-i

demmia.
VINDEX, icis; m. e f. 3. deci., vendicatore,;

vendicativo, protettore, difensore, liberatore,

conservatore, Fest., colui spezialmente, che,

liberava uno, il quale per forza fosse condono
avanti il giudice.

VIINDICANDUS, a, um; part. di v'indico, che
si dee punire.

VINDICATlO, onis; f. 3. deci., vendetta, il',

vendicare, il punire, Ulp., pretensione su qual-

che cosa.

VINDICATUS, a, um; part. di vindico, ven-
dicato, punito, Veli., protetto, difeso, liberato.

VINDICIAE, arum; f. plur. \. deci., il pos-

sesso, che dal giudice si concede ad una del-

le parti, che litigano, della cosa, sopra cui li-

tigano, il quale possesso però non è assoluto,

ma fiduciario, di modo che chi ottiene que-i

sto possesso è obbligato dar cauzione al suo

avversario di non deteriorare in tempo della

lite la cosa, di cui si litiga; e questi a met-j

tere in deposito certa somma di denaro , -dal

perderla, ove discussa la causa non abbia la

sentenza favorevole: vindicias dicere, Liv.J

decretare a favore d' uno de' litiganti il pos-

sesso della cosa contenziosa : vindicias ferre,

lex XII. tab. apud Fest., ottenere per sentenza

il possesso della cosa contenziosa: Us vindi-

clarum, Ascon. Pcd., lite per lo legittimo pos-

sesso di una cosa ì vindiciae secundum liber-

taiem, Liv., la sentenza del pretore, che di-

chiara uno esser libero; vindiciae secundum
servilutem, Liv., decreto con cui dichiara il

pretore, che alcuno debba stare in ischiavitii

liuoal tantoché terminata la causa consli del

suo stato: cedere petenti vindicias, Liv., con-i

cedere , che il possesso sia giudicato a chi I

dimanda : vindicias peiere, postulare, poscel

re, Liv., dimandar d' esser messo al possesso!

della cosa contenziosa.

VINDlCO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I.,

vendicare, vengiare, liberare, punire, gastiga-

re, assumere, usurparsi, far uso, difenderei

non nobis solum nati sumus, orlusve nosli'Q

partem patria vi'idkat , parleni amici, QicJ



VI
non siamo nati in questo mondo por noi soli,

rna parte ne dimanda la patria, parte ne vo-
gliono gli amici: vendicarti se ab aliquo, Cic.,

de aliquo, Cic., prender vendetta d'alcuno:

te yalde vlndlcavl , Cic, mi son ben vendi-
cato di te: peccatimi in allevo v'indicare, Cic,
punire in altrui il delitto: ijrajumque ideo bis

vlndlcat armis , Virg., il sottragge due fiate

dall'armi greche: allquid' prò suo vindicare,
Cic, appropriarsi una cosa, dimandarla come
sua: sapientiam esse solam, qune nos a llbi-

dinum impetu vindicet , Cic, che la sola sa-

*pienza liberar ci può dalla tirannìa, dall'im-
peto delle passioui : vlndicare Ubertalem,
Caos., difender la libertà: se ad suos, Cic, ri-

tirarsi a' suoi sano, e salvo : se existimatione
homlnum, Cic, difendere, conservare la ripu-
tazione appo gli uomini : in libertatem, Caes.,
metter in libertà, liberare : itisi in reos vin-
dicatum fuerit. Sali., se i rei non saranno
puniti; in aliquem scelera alterius vlndi-
care, Cic, punire in uno i misfatti di un
altro : v'indicare a labore, Cic, esimere dal-
la fatica: sibi allquid , Cic, assumersi, ap-
propriarsi una cosa: vlndlcari, Liv., si dice di
colui, che ottiene il possesso della cosa, della
quale si litiga : ila vindicatur Virginia, Liv.,
cosi Virginia è data in mano a' decemviri.
VINDICTA, ae; f. 1. deci., vendetta, ven-

gianza, punigione, gastigo, Veli., difesa, Liv.,
bacchetta, cun cui il messo per ordine del
pretore percoteva il capo allo schiavo, e con
certe formolo lo dichiarava libero : vindicta
liberlatis, Veli., difesa della libertà: vindicta
bonum vita jucundius ipsa, Iuv., la vendetta
è un bene più giocondo della vita stessa: si
neque censii, ncque vindicta, neque testamen-
to liber factus est, non est liber , Cic, non
acquista la libertà uno schiavo, se non se, o
per via di censo, o per dichiarazione del pre-
tore, o per testamento.

VIÌNÉA, eae; f. 1. deci. .vigna, campo pian-
tato di viti, e macchina militare di legno
alta sette piedi, larga otto, lunga sedici, in-
tcssutt al di fuori di graticci per coprire gli
assedia n ti, (corrisponde alla nostra gallerìa)
VINEIUS, e; add., di vigna.
VINEARlUS, ) .,,,-.
VINEATlCUS \

a ' Vigna.

VINETUM, i; n. 2. deci., vignaio, vigneto,
vignazzo, luogo messo a vigna o abbondante
di vigne: sua vinata candore, Hor.

, prov.
guardarsi ai piedi, esaminar bene la sua co-
scienza prima di biasimar gli altri.

VHNÈOS, a, uni; add., di vino.
VtNlFER, a, uni; add., abbondante di vino.
VINiruTOK, oris; m. 3. deci., bevitore di

Vino.

VINITOR, oris; va. 3. deci., vignaiuolo, vi-
gnaio.

VINITORl't.TS, a, uni; add., di vignaiuolo:
falx vinilorla, Col., falce da potar viti.

VINNtfLDS, a, urti; add., pieghevole, metaf.
molle, delicato.

VUNOLEiNTlA, ae; l. i. deci., ubbriachezza,
vinolenza.
VINOLENTUS, a, uni; add., vinolento, ub-

briaco, ubbriaconc: vinolenta medica/nauta,
Cic. , rimedi , che per la maggior porzione
sono composti di vino.
VINOSUS, a, uni; add., vago di vino, che

bee volonlieri, Plin., che ha sapore di vino:
vinosior , Ovid., pili vaso di vino. S vinosis-
Simus, Plani,, vaghissimo di vino.
VINCLUS, V. vinnulus.
VINUM, i; n, 2. deci., vino, figurai. Virg.,

bicchiere, Plaut., uva: vimini fuglens , Cic,
Vino, che presto si guasta: vino medere, vino
perdili, Plmvt, vino sauciari, Ter., esser ub-
briaco: deponere vino aliquem, Plaut., im-
Wiacarlo, avvinazzai lo: vimini, cui nihil aeta-
tem accessit , Cic, vino , che pare tirato dal
tino, clic iinri Ila niente di vecchio: vinum
nullaruni virtum, Cels., viti debole, che non
lui (orza: multai'uni virium, Ccls., viu buono,
vin gagliardo: mutatimi, vimini, Hor., vin
guasto, eorrollo: vinum veluslale cdenluluni,
Plaut., vino, che per la troppa vecchiezza ha
perduto la forza: plejius vini, Gic, languidus
vino, l'liu., avvinazzalo,, vinoso, plen di vi-

?4sm\ (Toc. lai. -{tal, Tomo li.
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nO: in vino, Ter., a tavola, a pranzo: vinum jrum ut scripsei\is, Cic, Io hai dunque ve
priusquam coactum est, Plaut, 1' uva avanti
d' esser raccolta: vinum asperum, austerum,
Plin:, vin brusco: lene, molle, Col., viu dolce,
vin delicato : novum, vetus, Col., vino nuovo,
vino vecchio : merum, purum, Cels , vino pu-
ro: tenue, vapldum, Cic, vino debole, vinuc-
cio, vino svanito.

* VINXI, V. vincio.

VIO, as, avi, atum, are; \. conj; N. I., an-
dare, camminare, fare strada.

VIOCORUS, i; m.2. deci., chi ha cura delle
strade.

VIÒLA, ae; k. ì. deci., viola, vivuola, vivo-
la: viola alba, Plin., leucoio: viola marlia,
purpurea, Plaut., viola mammola, mammoletta.
VIOLAB1LIS, e; add., violabile: nullls vlo-

labllls armis, Stat., che non si può ferire,
invulnerabile.

,

VfOLACÉUS, a, uni; add., violato, di color
di viola, pagouazzo, pavonazzo.
VIOLARlUiYI, ti; n. 2. deci., luogo piantato

di viole.

VIOLARIUS , il; m. 2. deci., tintore in pa-
vonazzo.
VIOLATlO, onis; f. 3. deci., violazione, pro-

fanazione, con uzionc : violatio fidel, Veli., in-
fedeltà, il mancare alla promesse.
VIOLiTOR, oris; m. 3. deci., violatore, sfor-

zatorc: violalor foederis-, Tac, che non man-
tiene i patti dell' alleanza, che ha rotto l'al-

leanza : violalor genilum jurls, violatore del
giuro delle genti.

VlOLlTUS, a, uni; part. di violo, violato,
offeso, rotto, profanalo.

VIÒLENS, enlis; add. , violento.

VIOLENTE, ) avv., forzevolmente,a forza,

VIOLENTER, j sforzatamente, violentemen-
te, Plin., crudelmente, Ter., malvolontieri,
a mal in corpo : proconsolalum vlolenler ge-
rere , Plin., esercitar con crudeltà la carica
di proconsolo : tolerare allquid vlolenler

,

Ter., solfi ir mal volonlieri: violenlius agere,
Suct.. operar pili violentemente: rlvalem vio-
lentissime persequi , Col. , perseguitare cou
tutta sorta di violenza il rivale.

VIOLENTIA, ae; l 1. deci., violenza, forza,
impeto, angherìa.
VIOLENTUS, a, uni; add., violento, impe-

tuoso, sforzato, forzcvolc, Liv., crudele, duro,
barbaro, intraltabite. § violenllor , Virg., più
impetuoso. § viole ntissimus, Liv., crudelissimo.
VIOLO, as , avi, atum, are; I. conj. A. I.,

violare, profanare, far t'orza, violenza, mano-
mettere, ontare, svergognare: violare paren-
tes, hospites, rempublicam, deos, sacra, jura,
amicitiam, dignllalem, exislimalionem, (idem,
foedus, [umani, eie. Cic. , Virg. , Caes. , Plin.,

Tibul., oltraggiare i parenti, violar le leggi
dell' ospitalità, profanare le cose sacre, con-
culcare le leggi, romper l'amicizia, contami-
nare 1' onore, offendere la riputazione, man-
car di parola, rompere i patti, ingiuriare, ce.:

violare aliquem voce, o verbls, Tibul., villa-

neggiare, ingiuriare, maltrattare con parole:
violare sylvam securi, Ovid., tagliare gli al-

beri d'una selva, che prima erano intatti: ebur
ostro violare, Virg. , macchiar di rosso 1' a-
vorio: fluiti diem violare, Claud,, col fiato ap-
pestar 1' aria.

VIPERA, ae; f. I. deci., vipera: viperarum
venalor, viperaio, cacciatoi- di vipere: vipe-
ram In stnu habere, Cic., allevarsi la serpe,
la vipera in seno.

* VIPERÌLIS, e; add., di vipera: viperalis
erba, ruta domestica, così detta, perchè e
buona contro le morsicature delle vipere.

VIPERÈUS, a, uni; > add., vipereo, serpen-
VII'ERINUS, a, un; 5 tino, di vipera.

Vll'lo, onis; m. 3. deci., gruc minore, sor-

ta d'uccello.

VIR, viri; m. 2. deci., uomo, Cic., uomo
forte, coraggioso, valoroso, Ovid., uomo fatto,

marito; si vlr es, Ovid., se sei uomo, se hai co-

raggio i fìllae invenics virimi, Ter., troverai

un marito per tua figliuola : vlr gregls, Ter.,

moni ouc, il maschio delle pecore: viris e-

quivjif. ilcc.crtiire, Cic, prov. dare il suo mag-
giore) cioè far lutti i suoi sforzi, Virg., in luo-

go <}c' pronomi ilio, is, ce; vidisli (gitur vi-

tlnto, come avevi scritto.

VIRA, ae ; f. 1. deci., appresso gli antichi,
femmina.
VIRAGO, ìnis; f. 3. deci., campionessa, don-

na d' animo virile, e maschio: bello metuen-
cla virago, Ovid., Dea Pallade.
VIRATUS, a, um ; add., virile.

VIRECTOM, V. viretum.
VIRENS, enlis; part di vlreo, verdeggiante.

Sili., vegeto, florido: vlreus in Aethna flam^
ma, Hor., fuoco del monte Etna, che non mai
si spegne, sempre vegeto: aevi flore virens,
Sii, che è nel fiore de' suoi anni. -

VIRSO, es, ui, ere; sen. sup. 2. conj. N. II *

verdeggiare, verdicare , esser verde , metaf,
Fior., esser forte, vigoroso, robusto.
VIRÉO, onis; va. 3. deci-, vireone (sorta di

uccello).

VIRES, ium; f. plur. 3. deci., forza, robu-
stezza, virtù, potere, mauo: egregius fons oc
cultls vlrlbus, Iuv., acque di occulta, e rara?

virtù: panls aulopyrus vires facit , Peti'. , il

pan di cruschello invigorisce : deficiunt me
vires, Cic, le forze mi mancano: agere prò
vlrlbus, Cic, fare quanto sì può: omnibus o*
pibus, vtrlbusque elaborare, Cic.» dare il suo
maggiore.
VIRESCO, is, escere; sen. pret. e sup. 3%

conj. N. III., verdeggiare, Geli., rinvigorire
t

acquistar forza.

VIRETUM, i; a. 2. deci,, luogo di verdura,
verzura, verde.
VIRGA, ae; f. t. deci., verga, bacchetta, scu4

discio, viucastro.

VIRGiTOR, oris; m. 3. deci., che batte con
verghe.
VIRG5.TUS, a, um; add., vergato, divisato,

addogato, vario, screziato! corpore virga*
to tigris, Sii., tigre di vari colori: vestis uu->

ro vlrgata, Sii., veste listata d'oro, o guar-1

nita d' oro.

VlRGETCJM, i; n. 2. deci., luogo piantato
d' alberi, che producono verghe per legar vi*
ti, siicelo.

VIRGÈUS, a, um; add., di verghe, fatto di
verghe: virgea fiamma, Virg., fiamma di ver-
ghe accesa: supellex virgea, Virg., canestri
falli di vimini.

VIRGIDEMlA, ae; f. i. deci., vendemmiai
di verghe, cioè raccolta, o apparecchio di
verghe per battere, o legare.

VIRGIL1AE, o vergiliae , arum ; f. plur. U
deci., le vergilie, o Virgilio, sette stelle avan-
ti i ginocchi del toro, chiamate altresì pleia--

di, che nascono nel finir della primavera.
VIRGIN ALLS, e; \ add. , verginale ;

VIRGINARlUS, a, um; > virginale, di ver-
gine: fcles virginaria, Plaut., rapitore di ver-
gini.

VIRGINEUS, a, um; add., virgineo, vergi*
ne, verginale; aqua virginea , o liquor vir-'

gineus, Ovid., acqua di cui servivansì le ver-
gini vestali ne' sacrifici : virgines vo/ucres,
Ovid., le arpie, così dette dal voltò, che han-
no simile a quello d' una vergine: vtrgiueuni
aureum, Mart., oro, di cui faceansi le corone
ne giuochi celebrati in onore di Minerva.
VIRGINISVENDONlDES, voce fìnta da Plau-

to, vale venditore di vergini.

VIRGINlTAS, atis; f. 3. deci., verginità, vir-

ginità, pulcellaggio.

VIRGO, inis; f. 3. deci., pulcella, vergine,

fanciullo, vcrginello,, e qualche cosa intatta,

incorrotta, Plin., qualche animale, che non
abbia ancora avuto commercio, Virg., costel-

lazione composta di venti stelle, e Aslrca fìn-

ta dea della giustizia, Mart., fonte nel campo
nunzio in Roma, derivato per via di acque-
doli i da Preneslc: virginem procare , Liv.,

dimandar per moglie una fanciulla: locus vir-

go, luogo, ove non è stato sepolto veruno.

V1RG0SUS, a, um; add., abbondante di

verghe.
VIRGOLA, ae; f. I. deci., mazzuola, ver-

ghctla, vergella: vlrgula divina, Cic, e' è la

mano di Dio, proverbio, quando si vuol dare
ad intendere, esser seguita alcuna cosa non
per mezzi umani, ma per aiuto di Dio.

YlUGUL.VrUS, a, um; add., vergato.

30
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VIRGTJLTOM, /'; 11. 2. deci., virgulto, sotti-

le rimetticelo di pianta.

VIRGUNCOLA, ae; f. i. deci., verginella.

VIKIITUS, a, um; add., potente, di gran

forza, robusto.

VIR1CA, ae; t. \. deci., sorta di dardo.

VIRICOLAE, arum; f. plur. I. deci., picco-

le forze.

VIRICULUM, i; ti. 2. deci., bulino, o bolino,

Cesello, strumento da intagliare.

VIRlDANS , aiilis, part. di vivido, Verdeg-
giante, verde.

VIRIDARII, orum; ni. plur. 2. deci.; Orto-

lani, giardinieri, giardinai.

VIRIDARlUM, o veridarimn, ii; n. 2. deci.,

giardino, orto, verziere, verde.
' VIRIDATUS SUM, V. \>iridor.

VIRIDE, avv., di color verde: viride pallens,

fli color verde pallido.

V1RIDIA, ium o orum; n. plur. 3. o 2. deci.,

giardini, prati, albereti, verzieri, erbe verdi.

VIRIDIARlUM, V. viridaruiin.

VIRIDtClTUS, a, um; / add., verde, Verdeg-
VIRlDIS, e; fgiante, e diecsi d'

ógni cosa, che abbia il sugo suo e vigor na-
turale, benché verde non sia (permet.), Virg.,

forte, robusto, intero, ferino, vigoroso: viridis

caseus. Col. 5 cacio fresco : juvenla viridis

,

Virg., il fior della gioventù; senectus viridis,

Virg., vecchiezza robusta: viridis sapor oli-

cele, Gol., sapore d' oliva verde: viride eoelum,
Plin. , ciel sereno. § viridior. Geli., più ver-

de. § viridissimus , CiC, verdissimo: viridis,

nssol. Sen., giovine.

VIRIU1TAS, alis; f. 3. deci., verdura, ver-
dume, color verde (per met. ), vigore, nervo,
robustezza, fior dell' età.

VIRIDOR aris, atus sum, ari; 1/con). D. I.,

divenir verde , Inverdire.

VIP.ILI3, e; add., virile, da uomo (permet),
Cic. , animoso, franco, bravo, maschio, forte,

magnianimo , non eifemininato: convivio, vi-

ritia, TU., conviti, a' quali erano ammessi i

soli uomini: viriiis' toga, Cic, toga virile, to-
ga la quale vestivano i giovani dopo i sedici,

e altri vogliono, dopo i quindici anni: acta
restila est animo virili, puerili Consilio, Cic,
la cosa fu maneggiata con grande coraggio

,

ma con poca condotta: voc'are aliquem ad vi-
rilia, Sali., invitarlo a far cose degne d' uo-
mo forte: plus c/ua/n pars viriiis postulai

,

Cic, più di quel che si aspetta, o più di quel
che le forze comportano: prò virili parie,
Cic, prò virili porlione, Tac, per quanto si

può , secondo le forze: est aliqua mea pars
viriiis , quod ejus civilatis sum , Cic. , tocca

_ anche a me in qualche modo , che sono di

quella città.

VIRILITAS, atis; f. 3. deci.; virilità ma-
schiezza.

VIRILITER, avv., virilmente, fortemente,
Coraggiosamente, vigorosamente, francamen-
te, a viso aperto, animosamente, di forza. § vi-
rilitius. Sen., più virilmente.
VIRIÓLA, ae; f. •!

. deci., piccola maniglia,
picciolo braccialetto.

VIRIOSUS, a, um; add., che appetisce l'uo-

mo, libidinoso.

VIRIPÓTENS, eiiti's, add., nubile, da marito,
Plaut., forte, possente.
VIRITINUS, a, um; add., ager verilanus,

campo distribuito tanto per testa.

VIRITIM, avv., per testa, per uomo, Ilor.,

separatamente, in particolare: de ventis in u-
niversum diximus , mine viritim incipiemtis
tllos discutere , Sen-, ho parlato fin qui dei
venti in generale, comiucicrò ora a trattare
di quelli in particolare.

VIRORj oris; ni. 3. deci., verdura , colore
\ r li le.

VIHOSUS, a, um; add., che appetisce l'uomo,
metaf. fetido, puzzolente, vieto, putente.
VIIiTUS, ulis;l.'>. deci., virili , e colmino-

le si prende per franchezza, nobiltà, a'vvalo-
lameato, prodézza, valore, valimcnto, valen-
za, costanza, fortezza, e qualunque perfe-
zione tanto del corpo

,
che dell' .i il ini. > , e

nat. ; proprietà naturale di qualunque
a limale o pianti o pietra, ce, Plani., aiu-
to, s'occorso, merito, eccellenza; omnia alia
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falsa, incerta sunt , caduca, mobilia; virlus
estuila altissimis defita radicibus,quae nun-
r/uam ulta vi labefactari potest, nunquam di-
moveri loco, Cic, tutte le altre cose sono in-
certe, caduche, mutabili, la sola virtù profon-
de getta le sue radici, nò v' è forza, che ab-
batter la possa, o smuoverla di luogo : Deum
virtute , Plaut. , coli' aiuto degli dei : quod
egregia virtute erant, Caes., conciossiachè
erano singolari nel valore: vos, quibus est vir-

tus, muliebrem toltile luctum, Hor., voi, che
siete valorosi, e forti, lasciate da parte queste
lacrime femminili : verbi virlus, Cic, la forza,

l'energìa d' una parola: mercis virtus; Plaut.,

il valore intrinseco , le buone qualità d' una
mercanzia: praecedere aliquem virtute, Caes.,

avanzarlo in valore, in coraggio : omnia stim-
ma consecutus es , virtute duce, cornile for-
tuna , Cic. , il valor tuo con la fortuna con-
giunto ti ha reso perfetto in ogni cosa: vir-
tute formae id evenit te ut deceal, quidquid
habeas , Plaut., il merito di tua bellezza fa,

che beoti sta qualunque cosa ti metti attorno.
• VIRUI, V. vireo.

VIKULENTUS, a, um; add., Velenoso, ve-
nenoso.
VIRUS, t; n. 2. deci., umore, liquore, tanto

in buona, che in mala parte, Col., fetore,
puzza, cattiv' odore, lezzo, Lucr., cattivo sa-
pore di checchessia : nialuni o noxium virus
o virus, assol., Virg., veleno: pecori asperge-
re virus, Virg., avvelenar le pecore: amalo-
rium virus, Plin , bevanda amatoria: prodest
et ad virus alarum, Plin., è pure buono con-
tro il cattivo odore delle ascelle: evomere
apud aliquem virus acerbitatis suae , Cic,
sfogare con qualcheduno la sua bile, la sua
collera, § sugo aspro dell'uva, Lucr.

VIS, vis, vtm, vi; f. 3. deci., fortezza, forza,

virtù, violenza, lena, facoltà, potenza, possa,
vigore, quantità, copia, abbondanza; vis ami-
citiae est in animorum coiisensione, Cic, 1'

amicizia consiste nell' unione degli animi:
vis ingenii, Cic, la forza, la sottigliezza del-
l' ingegno; vis, et natura verborum, Cic, l'e-

nergìa, e la natura delle parole.- hae literae
habenUvim foederis, Cic, queste lettere han-
no la medesima forza, che un patto, che un
contratto: ex vi nominis argumentum elice-

re , Cic , trarre un argomento dal significato

d' una parola: vis frigorum, Cic, la violenza
del freddo: Mithridates fagiens maximum vini

auri, alque argenti re/iquit , Gic, lasciò Mi-
tridate, fuggendo, grandissima quantità d'oro
e d'argento: vis frumenti ingens, Liv., gran-
de abbondanza di tormento: flt via vi, Virg.,

si fa strada con la forza : vini alieni face.re,

adhibere , inferre , afferre , Cic, violentare
,

far violenza a qualcheduno: vini inferre vilae

suae, Veli., darsi la morte: summa vi liane

defi'.ndam, Ter., impiegherò ogni mia possa
in difesa di lei: qui vini lantani in me , et

polestalem habeam tanlae astuliae, Ter., che
ho tanto spirito da inventar qnesf inganno :

vis, et effiictus radiciim, Cic, la virtù, e l'ef-

fetto delle radici: reus de vi, Cic. , accusato
di violenza : vis mi/ilum, Cic, squadra di sol-

dati: vini vi defendere o repellere, Cic,
render pan per focaccia: vis major, si chia-
mano da Plinio le gragnuolc, le burrasche, e

ogni altra ingiuria del tempo, che con istre-

pito venga fatta alle nostre campagne, e vis
minor, dicesi quella, che si fa senza strepito,

cioè l'aridità, la carestia, ce: Vis nell' accu-
sativo del più. Sali, apud Prisc. 3 hist. lib. 6
Vis pubtica, ff. violenza usata con le armi: vis

privata, ff. violenza usata senz' arma.
VISC5.TUS, a, uni- part. dell' inusit. visco,

invescato, inveschiato, invischiato, coperto
di vischio: viscata virga fallere volucres

,

Ovid., prender uccelli al vischio: viscata mu-
lterà, PI in , regali fatti per trarne altri maggiori.

VISCICI1 ATIiVI, avv , a pezzi: membra visce-

ratim dissipare, Emi., smembrare a pezzi a
pezzi.

VISCERATlOj oiiis; f. 3. deci., banchetto,
che ficcasi delle carni, e spezialmente delle

viscere degli animali sacrificati.

Vl.SCOSUS, a, uni; add., viscoso, (euacc, te-

gnente, vischioso.
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VISCtJM, i', ti., e vtscus, i; fh. 2. deci., v la-

scino, pania, veschio, e anticamente per met.»
rete: visco obi inere , Col., invCschare, invi-
schiare , impaniare : visco se oblinere , Var. j

inveschiarsi.

VISCUS, eris; n. o viscera, um; ti. plur. 3.

deci., viscere, interiora, budella, il cuore, il

fegato, i polmoni, la milza, e generalmente
tutta la carne, che è tra le ossa, e la pelle,
e talvolta 1' animale intero, spezialmente fi-

gliuolo, e lìgurat. la parte più minima della
terra o di checchessia : quin Inter aliarla
ibidem viscus pene raplum e foco mandarei, *

Suet., ivi vicino agli altari appena levate dal
fuoco mangiava le interiora delle vittime:
de putrì viscere florilegae nascunlur apes ,

Ovid. , dalle corrotte viscere degli animali
nascono le pecchie, che van da' fiori coglien-
do il mieie: viscera montis, Virg., le viscere
d' un monte: villain exlruxit e visceribus ae-
rarli, Cic, si è fabbricato un casino co' denari
dell' erario i diripiunt ferae a\tidae nostra
viscera, Ovid., le fiere affamate ci rapiscono
i figliuoli: ea mihi in visceribus haerent,
Cic,, queste cose mi stanno altamente im-
presse nel cuore: in visceribus reipublicae,
Cic, nelle viscere, nel cuore della repubblica:

VISELNDTJS, a, um ; part. di viso , degno
d'esser veduto: ilex visendae maguitudinis,

Plin., leccio di prodigiosa grandezza, ammira-
bile, degno d' esser veduto.
VISENS, enlis; part. di viso, visitante.

VISIBlLIS, e; add, .visivo , che vede, che
ha la virtù di vedere.

VISIO, onis; f. 3. deci., vista, il vedere, e
visione, immagine.
VIS1TATIO, onis; l 3. deci., apparizione, iì

farsi vedere: luna visitalionem facit lenuem
rolundationis, Vitr. , la luna fa scarsamente
vedere la sua rotondità.

VIS1TITUS, a, um; part. di visito, veduto.
VISITO, as, avi, alum, are; 1. conj. A. 1-,

visitare, Plaut., vedere spesso.

VISITOR, oris, m. 3. deci., visitatore.

VISO, is, si, sum, ere; 3. conj. A. III., an-
dar, o venir a vedere, o visitare, Plaut., ve-
dere: visam, si domi est, Ter., vedrò, s' è ir»

casa: constitui ad te venire , ut viderem te,

et viserem le, et coenarem eliam, Cic, ho
stabilito di venirti a ritrovar per vederti, per
renderti la visita, e ancora per teco cenarci

undique visendi studio Trojana Juventus
circumfusa ruit, Virg., d' ogni canto si affol-

la la gioventù Troiana per vedere: qui neó
plausum, nec lucrum quaererent, sed visen-

di caassa venirent, Cic. , che venivano non
per ricever applausi, o per guadagnare, ma
solo per vedere.
VISOR, oris; m. 3. deci., spia, spiatore.

VISULA, ae; f. 1. deci., visola, sorta di vite»

VISUM, i; n. 2. deci.; visione, fantasma,
larva, spettro, Prop., spettacolo.
VISORUS, a, uni; part. di viso, che vedrà,

che è per vedere.
VISUS, a, um; part. _di videor, veduto.
VISUS, us; m. 4. deci., vista, viso, aspet-

to, guardoj, guardatura , vedimento , veduta,
visione, ragguaidamenlo, Virg., visione, tut-

to ciò, che vedesi o di giorno, o in sogno,?
Cic , spezie, apparenza: mais simul, visusque.

prestringuntur, Quint., abbagliate ne restano»

nello stesso tempo e la mente, e la vista:]

iinmundo soinnia visu , Hor., sogni sporchi,
brutte visioni: qua visitili quemdam haberent
ingèntem, et illustre»!, Cic, perchè avevano
una certa apparenza dì grandiosità, perchè

avevano in apparenza un non so che di gran-

de: nec tamen liane possis oculorum subdere
visu, Lucr., uè si può vedere.
VITA, ae; f. 1. deci., vita, il vivere, e la

maniera di vivere, Virg., spirito, anima, Plin. J
gli stessi viventi, Plaut., nutrimento, ciboX

Ter., costumi; ego in vita mea nulla unquani
voluptate tanta sum affeclus, Cic., non ebbj
mai tanto piacere in tutto il tempo di mi
vita: viiaiu agere, degere , vivere 5

vita fru^
in vita esse, Cic, \ivcrc, esser in vita: pio
ducere vilam ad annuiti cetile simitm , Cic
vivere fino a cent' anni: si vita suppetet

mihi vita contigerit , Cic: , se sarò in vit
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vtia athjuem espellere, vltam àitcut anferre,

Cic. , ammazzarlo, privarlo di vita: faciam

,

ut mei memincris, dum in vita vivas, Plaut.,

farò, clic ti ricorderai di me per tutta la vi-

ta: lenues sine corpora vitae , Virg. , spiriti

senza corpo: reperire sibi vitam, Plaut., tro-

var di che vivere, accattarsi il vitto: exern-

plar vitae, morumque, Hor. , il modello del

vivere , e dei costumi: ab ineunte vita, Cic,

da' primi giorni della mia vita, fin dalle fa-

scie, da fanciullo: vita chia, Petr. , vita vo-
luttuosa, menata in continui piaceri ( preso
dagli abitatori dell' isola di Scio, che vivea-
no in continui piaceri ): vita sua aliquem
devolvere, Plaut., ammazzarlo: panem ex hor-
deo anliquis usilatum vita damnavit, qua-
drupeduinque tradidit refectibus, Plin. , il

pane d' orzo, che era altre volte I' alimen-
to degli antichi , ora è condannato ad esser
cibo agli animali: denique in spieere , lan-
quam in speculimi, vitas omnium jubeo, Ter.,

comando in somma che, come in uno spec-
chio, si contemplino i costumi di tutti: mea
fila, Cic, Plaut., cuore del corpo mio, mia vi-

ta , mio cuore , anima mia ( espressioni di

chi accarezza ).

VITABlLIS, e; add., da schifarsi.

VITABUNDUS, a, um; add., schifando, che
schiva. \

VITALlA, ium; n. plur. 3. deci., parti vita-

li, cioè il cuore, il fegato, i polmoni, il ce-
lebro, nelle quali quattro parti consiste prin-
cipalmente la nostra vita.

V1TAL1S, e; add., vitale, che pud vivere, o
che fa vivere: o puer, ut sis vitalis, rnetuo,
Hor., temo, o figliuolo, che tu non vivi: vi-

talis aura, Virg., 1' aria, che respiriamo, che ci

fa yiv eie: vilalis calor, Curt., il calomaturale:
tam immature inaijnum ingeiiium non est vi-

tale,San., tanto ingegno in età si tenera ò se-
gno di breve vita i ros vitalis, Cic, il latte
della madie: vllales vitae, Ovid., i canali, pe'
quali respiriamo: vila/ia capilis, Plin., il cer-
vello.

Y1TALÌTAS, atis; f. 3. deci., vita, potenza
vitale.

VITALlTER, avv., sicché viva: quandoqui-
dem nequeunt vilaliter essa animata, Luci.,
poiché non possono esser animati, sicché vi-
vano.
VITATIO, onis; f. 3. deci., schifamento, lo

schifare.

V1TELLIS.NI, orum; m. plur. 2. dccl.,libric-
ciuoli inverniciali di tuorlo, ne'quali sciiveau-
si le ccisc lascive., e amatorie.
VITELLI IN US, a, um; add,, di vitello.
VITELLUS, i; ni. 2. dccL, vitellino, picctol

Vitello.

VITELLUS, i; m. 2. deci., tuorlo, rosso del-
l' uovo.

VITSUS, a, um; add., di vite.
VITEX, icis; f. 3. deci., vetrice, agnocasto,

fini ice.

VITIARIUM, ii; n. 2. deci., vigneto, luogo
piantato di viti, semenzaia di viti.

VITIATlO, onis} f. 3. deci., corruzione.
VITIATOR, oris; m. 3. deci., corruttore.
VITI ATOS, a, um; pari, di vitto , corrot-

to, guastalo, guasto, violato, magagnai,), vi-
ziato, disformato.
VITICARPIFErUE FORCIPES, foiflci,o mol-

le per uso di sterpare, o potar le viti.

VITICOLA, ae; m. e f. \. deci., colli valor
di vili.

VITICUMUS, a, um; add., elio ha la chio-
ma Intreci iata «li pampini,
VITICOLA, ae; f. I. deci., viiicella, picco-

la vite: vltlculae, Plin,, ramoscelli di coco-
mero, di /.nera, e .simili.

VITIFER, a ,«//*; add., che porta vili, pian-
tato (li viti.

VITIGÈNOs, a, um; ì add., di vite: liquor
VITIOINKUS, a, um; J vitiglneus , Luci.,

vino.

VÌTILENA, ae; f. \. deci., ruffiana piena
d i vizi

VlTlLlA, inni; ri, plur. 3. deci., vincili, vi-
mini, co' quali legatisi le vili.

VITILIGO, tnis; f. 3. .irci,, morfea , Infer-
mità, che viene nella pelle, slmile alla .scabbia.
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VlTlLlS, e; add- , flessibile, pieghevole, che

facilmente si piega, atto a legare, Cat., fatto

di vinchi, o d' altra cosa flessibile.

VITILIGATOR, oris ; m. 3. deci., calunnia-
tore, beccante, litigioso.

V1TILITIGO, as, avi, atum, are; I. conj. A.

I., litigare, esser litigioso , e flgur. ripren-
dere, biasimare, accusare, calunniare.
VITIMAGISTRlTUS, us; m. 4. deci., magi-

strato eletto seuza le necessarie solennità.

VITINE US, a, um; add., di vite.

VITIO, as , avi, atum, are; \. conj. A. I.,

corrompere, guastare, magagnare, viziare, di-

sformare, violare: vilianlur odoribus aurae,
Ovid., s' infetta con odori 1' aria.

VITIOSE, avv., viziosamente, corrottamen-
te, difettosamente, male: villose concludere,
Quint., conchiuder male, tirare una conse-
guenza illegittima : villose se habens mem-
brum, Cic, membro corrotto. § vitiosius, Cic,
peggio. § villosissime, Cic, pessimamente.

VITIOSÌTAS, atis; f. 3. deci., viziosità, ma-
lignità, malvagità, malizia.

V1TI0SUS, a, um; add., vizioso, cattivo,

corrotto, guasto, magagnato, inviziato, vizia-

to, difettoso: non ego emani mine vitam tuam
villosa nuce, Plaut., non darei della tua vita
una liscia: villosa ovis, Col., pecora corotta,

ammorbata: villosissimus oralor, Cic, oratore
pien di difetti: vitiosl magistratus , Cic, ma-
gistrati eletti contro le regole, neli' elezione
de' quali non si osservavano le debite solen-
nità. § vitiosior, Hor., più vizioso.

VITIS, is;' f. 3. deci., vite, Plin., ramo, ser-
mento di vite, insegna de' centurioni Roma-
ni, Lucil., apud Fest. , macchina militare, lo

stesso che vlnea , V. virea: vills alba, Plin.,

vite bianca, vitalba, sorta d'erba: nigra, Plin.,

vite nera, brionia nera: imperare vitilius ge-
mlnalum redilum, Col., potare a vino: vitis

capitala, Col., vite bassa, a cui sien lasciati

uno, o due occhi nel ceppo: vitis brachiala,
Col., broncone, vite, a cui sien lasciati più
occhi, vite potata a lungo.
V1TISATOR, oris; m. 3. deci, piantatore di

viti.

VITIUM, il; n. 2. deci., vizio, pecca, pecca-
to, difetto, magagna, indisposizione, immon-
dizia, lezzo, taccia, macca tella, tacca, diffal-

ca, e generalmente qualunque diletto nel di-
scorrere, o nell' operare, ec: vitium corporis,
Plaut. , difetto del corpo : vitium oculorum

,

Cic, mal d' occhi, ilussione d' occhi: legibus,
et praemia proposila sunt virtutibus, et sup-
pllcia vitiis, Cic-, le leggi premiano i virtuo-
si, e castigano i viziosi: virtus est vitium fu-
gere, Hor., la virtù consiste nello star lonta-
no dal vizio: forlunae vitio, non suo, Cic, per
sua mala sorte, non per sua colpa : line si

pervenerls , meum vitium fueril , sarà mio il

fallo, se arriverai qua: vitio alleili dare, ver-
tere, incolpare, imputare: vitio navigare, Cic,
mettersi in mare senza prima consultare gli

auguri: vini vitio id fecit, Plaut., il vino glie
r lia fallo l'are, era ubbriaco quando l'ha fat-

to; vitium facere , Cic, si ilice delle cose
quando cominciano a fendersi, e minacciano
rovina, far pelo: in vitium /tedi, Hor., pigliar
la mala piega, camminar al male: vitio crea-
tus cousui, Cic, console creato senza pren-
der gli augurii.

VITO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I., schi-
vare, schifare, guardarsi, l'uggire: eum qui pa-
tulli est adversarius , facile, cavendo vitare
possis, Cic, da nemico scoperto facilmente li

puoi guardare: vitare se ipsum, Hor., fuggire
a se slesso, aversi in abboniiuazione per ri-

morso de' propri misfatti: sempi r tu hulc
viiim vitato abs tuo viro, Plaut., guarda be-
ne di non lasciarti mai dire dal Imi inalilo

questa parola: quoil quisque vilct, nunquam
salis caulum est in lioras siugulas, Hor., è

impossibile prevedere tulle le disgrazie, che
ogni momento ne soprastano,
V1TOR, e meglio vietar, uris; m. 3. deci.,

cerchialo, chi fa cerchi.

VITiunlUS, v. vitriarius.
VITREA, orum; a. plur. 2. deci., vasi di ve-

tro: vilrea facla, Petr., cose frivole, inutili,

bagattelle.
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VITREAMlNA, um; n. plur. 3. deci., vasel-

lame di vetro.

VITREiTUS, a, um; add., trasparente come
vetro.

VITRÈUS, a, um; add., vetro, di vetro,
fatto di vetro, Virg., del color del vetro, Var.,
molto sottile, lucido, trasparente , Hor. , fra-
gile come '1 vetro: unda vitrea, Virg., acqua
chiara, cristallina : togae vitreae , Var. apud
Non., toghe fatte di panno sottilissimo, e tra-

sparente: fama vilrea, Hor. , fama di vetro,
cioè fragile, che poco dura, che presto svani-
sce: vitrea bilis, Petr., bile, che scuopre tut-
to '1 nostro interno.
VITRIARlA, ae; L \. deci., parietaria (spe-

zie d' erba).

VITRIARIUS, o come altri leggono vilra-
rius o vitrearius, ii; ni. 2. deci., vetraio, bic-
chieraio, maestro di lavorar vetri, facitor di
bicchieri.

VITRlCUS, i; m. 2. deci., patrigno.
VITRUAI, i; n. 2. deci., vetro (sorta d' er*

ba, che tinge del color del vetro): vllrum ob-
sidianum, Plin-, vetro di color nero^ cosi det-
to da un certo Ossidio cittadino Romano.
VITTA, ae; f. I. deci., benda, fascia.

VlTTiTUS, a, um; add., bendato.
V1T0LA, ae; i. f. deci., giovenca, Vacca

giovine, vitella, vitellina.
• VITULATUS SUM, V. vitulor.

V1T0LTNUS, a, um; add., di vitello.

VITULOR, aris, atus sum, ari; I.conj. D. I.,

allegrarsi, viver in allegrezza, esser pieno di
contentezza : jovi libens uieriloque vitulor,

Plaut., con sommo diletto , e allegrezza ren-
do grazie a Giove.
VÌTÙLUS, i; m. 2. deci., vitello, vitellino,

bue maschio, che ancora non ha compiuto
un anno, Virg., parto maschio de' cavalli, e-
lefanti, e balene, Plin., vecchiomarino (sorta

di pesce).

VITUPERABiLIS , e; add., vituperabile, bia*

simevole, vituperevole.
VITUPERATI^, onis; f. 3. deci., biasimo,

vituperazione, maledizione: venire in vitupe-

rationem, Cic. , esser biasimato: esse alicui

vituperationi, Cic , essergli di biasimo.

V1TUPERATOR, oris; ni. 3. deci., riprenso-
re, biasimatore, vituperatore.

\m PEHIUM, ii; a. 2. deci., vituperazione,
disonore, vituperio, infamia, V.
VITUPERO, as, avi, atum, are;\. conj. A.

I., vituperare, biasimare, disonorare, svergo-
gnare, infamare, dannare: consillum tuttiii

,

propter siugulare animi mei de tua viriate

jiidicium vituperare non audeó , Cic, pel

gran concetto, per la grande stima, che ho
della tua virtù, non oso biasimare il Ino con-
siglio: vituperare coelum, Phaedr. , dir male
anche del cielo, ( prov. ) di coloro, che biasi-

mano le cose, che sono da tulli approvale.
ViTUPERATlO, onis; m. 3. deci., biasima-

tore, vituperatore.

VIVAClTAS, atis; f. 3. deci., vivacità, Vigo-
re, franchezza, spirilo.

VIVARIUM, ti} n. 2. deci., serbatoio, viva-
io, serraglio, parco, luogo da conservare, e

nodi ire Sere uccelli, pesci.

VIViTUS, a, um; add., vivace, vegeto.
' V1VAX, acis; add., di lunga vita, vivace,

vegeto, frizzante: vivax virtus, expersque se-

puteri, Ovid. , la virtù è sempre vegeta, e mai
non muore: bucephalus e medlis liosiibus re-
giiii vivacissimo cursu relultl, Geli., il de-
sinerò a briglia sciolta correndo, portò fuori

della mischia il ve .§vivatior, più vigoroso.

VIVE, V. vivide.

VIVENS, entis; part. di vivo, vivente, elle

vive, che ha vita ; rure ego vivenlem , tu
ilicis in urbe bealum , Hor., tu chiami fe-

lice colui, che abita in città, e io colui,

che sta in villa: vivens /lumen, Stat. , acqua
correlile: vivens focus, Ovid., fuoco acceso.

VIVERRA, ae; f. I. deci. , furetto (sorla
d' anima! domestico nemico dtt'consjgli).

V1VESCO, V. Vivisco.

VIVIDE, avv., vigorosamente, >j vividius

,

Geli., pi i vigorosamen e

VIVIUOLXIS, a, um; add., alquanto vivace.

VIVlDUS,.«, um, add., vivo, vigoroso, fre-
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sco, rigoglioso, invigorito, robusto, valoroso :

exiguì, sed bullo vivida vìrlus, Virg., po-

chi in numero, ma gente valorosa in guerra:

•Dividimi meritili, Marfc. , vino spiritoso. $ vivi-

dior, Val. Max., pili vigoroso.

VIVIFICO, as, avi, atum, are; 1. conj. A.

I., dare spirito, incoraggiare.

VIVIFICUS, 'a, uni; acid., vivificativo,-vivi-

ficantc
VIVIPÀRUS, a, uni; adcl, che fai parti vivi.

VIVTR.IDIX, icis; f. 3. deci-, pianta eoa ra->

dice verde.

VIViSGO, o ch'esco, is , ere; sen. pret. e

Slip. 3. conj. N. III., ingagliardii si, invigorirsi.

VIVO, is, xi, cium, ere; irr. N. Ili , vive-

re: vivere in diem, o in horam, Cic, vivere

alla giornata, senza pensar all' avvenire: de

die vìvere, Cic., star allegramente, darsi bel

tempo: ita vivant, Cic, ( maniera di dire af-

fermativa ) la cosa e così.: ne vivam , ) ma-
niera di dire imprecativa ), Cic.,-poss' io mo-
rire: vivile silvaa , Cic. , addio selve, io vi

lascio: curii suis vivat moechis, Cat., sen va-

da co' suoi adulteri: parvo bene vivitur, Ilor.,

si f.i buona vita con poca spesa: de lucro

vivere, Cic., viver di guadagno: duram vilarti

vivere, Ter., menar una vita stentata: vive-

re alieni, Plaut., metter ogni sua cura per

far servizio, o piacere a qualcheduno : sibi,

Cic, non -attendere clie a se stesso, ebe a'

propri comodi, a' propri interessi, senza pen-
sare ad altri: c/ttod me coliorlaris ad lobo-

rem faciam equidem , sed quando vivemusì
Cic.

,
quanto a quello , ehe tu mi esorti alla

fatica, non la ricuso, ma quando mai avremo
noi un' ora di bene ? mulier , quae cuin eo

vivere consueverat , Nep. , in senso disone-

sto ) la donna eh' era solita convivere con
lui: recle vivere, Hor., menare una vita one-
sta , regolare la vita co' precetti della mo-
rale: suaviter vivere, Hor., viver bene, gode-
re, sguazzare, vivere splendidamente : viva-

mus,dum licei, estque bene, Pctr., stiamo al-

legri, giacché n' abbiamo il comodo: illud e-

rat vivere, Peti-

., quello si poteva chiamar
vivere, allora si viveva bene: ego sic'semper

vixi, ut ulliinam quamque lucetti , tamquam
non redituram consuinerem , -Petr. , sono

sempre vissuto, come se ciascheduno giorno

avesse dovuto esser 1' ultimo di mia vita:

vixerunt, Cic, sono morti, hanno finito di

vivere : unum vidi mortuum e/ferri foras ,

modo eum vixisse ajebant, Plaut., ho vedu-
to portar fuori un morto , che dicevano es-

sere spirato allora: salius est vixisse, quam
vivere, Plaut., è meglio esser morto, che vi-

vo : vitiuni alitar , vivitque tenendo , Virg.

,

il vizio collo star coperto si fomenta, e al-

ligna.

V1VUS, a, urti; add., vivo, vivace, viven-
te, Virg., forte, veemente, gagliardo, natu-
rale: viva sepes, Col., siepe viva, fatta di ro-

vi, che hanno radice, e crescono: ad vivum
resecare, Col., tagliar sino al vivo, e per

metaf. Cic, investigare , esaminare diligen-

temente una cosa: de vivo aliquid detrahe-

re, o resecare, Cic, sminuire del capitale:

dat de lucro, nihil detrahit de vivo, Cic, dà

del guadagno, e non isminuisce niente del

capitale: si oinnino aqua non est viva, ci-

sternae facieudae, Vai-., se non v'è sorgente,

se non v' è acqua viva, deonsi far cisterne:

intus aquae Uulces , vivoque sedilia saxo ,

Virg., là entro vi sono acque dolci, e sedie

di pietra viva: vivus amor, Virg., amore
veemente, gagliardo; vivus lapis,V\ìa., pietra

viva, pietra, focaia: vivae lucernae, Hor., lu-

cerne ardenti.

VIX, avv., appena, difficilmente, conisten-
to, a spizzico, a spilluzzico: aul vix, aut nul-
lo modo corruinpitur, Cic, o con grande sten-
to, o in uissuna maniera si può corrompere:
vix dum nostro dimisso caetu, haec compe-
rii, Cic, appena licenziata la brigata, scoper-
se questo: r/uum vix dum triginta dies in
Syria fuisses, Cic., essendo stato appena tren-
ta giorni nella Soria: pix annus intercesse-
rat, Cic, appena era passato un anno: cum
his ipsis vix, his aulem detractis, ne vix

VJ
sti in niuna maniera: vix, aut omntno no/i
potest abrogari, Cic, appena, o piuttosto in
nìun modo si può togliere: vix tandem, Cic.,

appena una volta, finalmente : Gabinius ipsa
vix, se~d tanien se collegit, Cic, appena, ma
pure finalmente tornò in se stesso Gabino.
VIXET, in vece di vixisset.
' VIXI, V. vivo.

UL
ULCERARIA, ae; f. \. deci., marrobbio (spe-

zie d' erba).

ULCERATlO, onis; f. 3. deci., lo impiaga-
re, ulcerazione, ulccragione, Sen., la piaga
stessa.

ULCERÀTUS, a, um; part. di ulcero, im-
piagato, ulcerato.

ULCÈPvO, as, avi, alum, are; i. conj. A. I.,

impiagare, piagare, ulcerare.

ULCEROSUS, a, uni; add., ulcerato, ulcero-
so, piagato.

ULCISCENDUS, a, unì; part. di ulciscor, che
si dee punire o vendicare.
ULCISCOR, eris, ultus suiti, ulcisci; irr. D.

III., vendicare, vengiare, vendicarsi, far ven-
detta, punire, casligare, Sali, in senso pass.,
esser vendicato: odi hominem, et oderò, Mi-
narti ulcisci possem, Cic, l'odio , e l'odierò
sempre, e volesse Dio, che vendicar me ne
potessi: ulcisci morlem alicujus, Cic, vendi-
car la morte d'alcuno: ultum ire, Sali., ven-
dicarsi : igne, et aedibus perfidiam ultus est,

Tac, castigò i perfidi con metter tutto a fer-

ro e fuoco : est ubi vos ulciscar probe, Ter.,
so ben io che debbo far per vendicarmi di
voi: ulciscentur illum mores sui, Cic, le sue
dissolutezze faranno la mia vendetta : ulcisci
injurias, Cic, vendicarsi dagli affronti: quid-
quid sine sanguine civium ulcisci nequilur,
Sali., tutto ciò che non può esser vendicato
senza il sangue de' cittadini.

^
ULCUS, cris;,n. 3. deci., ulcera, ulcere, pia-

ga : crustes uteeris a vivo resolvere , Cels.,

levar affatto le croste d'una piaga: ulcerimi
labra, ora, os, Plin., Cels., le labbra, la bocca,
l'apertura , il margine d'un ulcera: ulcera
vix ad cicalricem venientia, Cels., ulceri che
difficilmente si possono rimmarginare: dispe-
raitfKtjjzm ulcera cicatrice includit mel,Vlin.,
il mele rammargina le piaghe le più dispe-
rate: coercent ulcera, quae serpunt, lactucae;
Plin:, le lattughe restringono le piaghe, che
non si dilatino: excidere tolum ulcus usque
ad sanam carnem, Cels., tagliar l'ulcera sino
al vivo: ulcus tangere, Ter., rinfrescar la pia-
ga, rinnovar i dolori.

ULCUSCfJLUM, i; n. 2. deci., piaguzza, pia-
guccia, piccola piaga.

ULEX, icis; m. 3. deci., ulice (sorta di fru-

tice simile al rosmarino).
ULIGINOSUS, a, um; add., uliginoso, umido.
ULIGO, ìnis; f. 3. deci., uligine, umore na-

turale della terra.

ULLUS, a, um; pron., alcuno, Veruno: negai,
prodesse, ullam scientiam alieni, Cic, dice
non esservi scienza, che giovi ad alcuno: de-
bebat ullum nummum nettùni, Cic, non era
debitore a niuno neppur d' un danaro: si ul-
lam partati liberlalis tenebo, Cic, s'io con-
serverò in parte alcuna la libertà : non est

ullus, qui publica commoda privalis ralioni-
bus praeferat, Cic, non v' è "alcuno, il quale
anteponga il ben pubblico al privato: nescio
ari ullus sit qui non majorum opibus, quam
vintili honorem deferat, Cic, non so, se ab-
biavi alcuno, il quale più delle ricchezze
pregi la virtù, {itili nel secondo caso in vece
di ull'uis, Plaut).

ULMARIUM, li; n. 2. deci-, olmeto, luogo
piantato d'olmi.

ULMEUS, a, um; add., di olmo.
ULMITRIBA, ae; m.e f. l.decl,, figur. sacco

da botte, schiena da buffone.

ULMUS, i; f. 2. deci., olmo: ulmorum Acher-
nus, Plaut., schiena da buffone, sacco da botte.

ULNA, ae; f. \. deci., braccio, gomito, e

tanto spazio quanto comprendono tutte le

due mani aperte, e stese: nix seplem assurgit

in ulnas, Virg., liavvi sette braccia di neve
quldem, Cic, con questi appena, senza qua- toga bis ter ulnarum, Hor., toga lunga, sei

«li
braccia: arborls ejus crassftudo quatuor fio-

iiiinam ulnas complecleiUium implebant, Plin.,

quest'albero avea quattro braccia di grossezza:

ulnis aliquem atiollere , Ovid. , recarselo iu

braccio: dormire tremula palris in ulna, Cat.,

dormire tra le tremanti braccia del vecchio

padre.

ULOPIIONUM, i; n. 2. deci., ulofono (sorta

di camaleone, erba).

ULPiCDIVl, i; n. 2. deci., upiglio (sorta di

aglio grosso).

ULS, avv. (anticamente, oltre).

ULTEtìIOK, us, oris ; add., ulteriore, che
è di là: pons , qui ulteriora Coloniae anne-
clit, Tac, il ponte che unisce la parte di là

di Colonia: proxitni ripae negligenter , ultc-

riores exquisiiius, Tac, quei, che abitano vi-

cino alla riva negligentemente , quei , che
abitano pili in là, con maggior diligenza: ul-

teriora mirari, praesentia sequi, Tac, ammi-
rare le cose passate, seguitar le presentiti Gal-

lia interior , Cic, la Gallia di là da' montir

§ ulierius, Ovid., più oltre, più innanzi, più .

avanti, appresso: inde abit ulterius , Ovid.,

quindi se ne va più oltre, più avanti: ulterius

jusio rogare, Ovid., pregare più del conve-
nevole, più del dovere.

ULTIME, avv., estremamente, all' estremo.

ULTIMO, avv. , ultimamente , finalmente,

alla fine, in ultimo.

ULTIMO, as, avi, atum, are; 1. conj. N. I.,

esser neir ultima parte.

ULTIMUM, avv., 1' ultima volta.

ULTlMDS, a, um; add., ultimo, finale, di-

retano, sezzaio: luna, quae omnium ultima

est, Cic., la luna, eh' è 1' ultimo di tutti i pia-

neti: senex ,
quem video in ultima platea,

Ter., il vecchio, ch'io veggo in fine della

piazza: non in ullimis laudum hoc libi fue-

rit, Ter., anche di questo ne riporterai lo-

de: uliimae stirpi esse, Vellei., esser di bas-

sa condizione, della feccia della plebe, di

infima condizione: ab ultima pueritia, Cic,

dai primi anni della fanciullezza: ab ultimo

inilio repetere , ad Iler. , ricominciar di bel

nuovo, ricominciar da capo: ultima experiri

slatutwn est, Cels., si è stabilito di tentargli

ultimi rimedi: ultima orienlis subigere, Curt.,

soggiogare i paesi più remoti dell'oriente:

ullimis aedibus, Ter., al fondo della casa: ul-

tima dies, Ovid., ultima necessitas, Tac, l'ul-

timo giorno della vita.la morte: ultima poena,
Liv., la pena della morte: ultimutn scelus

,

Curt., scelleratezza detestabile: ullimis exe-
crationibus abiurare, Apul-, pregare co' più

obbliganti" scongiuri: sanguinis ultimus au-
ctor, Virg., il primo progenitore : in ullimis

esse, Petr., esser vicino a morte: ultimimi bo-

num, Cic, il ben maggiore, che aver si pos-

sa: ultima omnia pali, Liv., esser trattato con
estremo rigore: memoria ultima , Cic, a me-
moria d' uomo, quanto uomo si può ricordare:

denuntiare necessitalem ultimam alieni, Tac.,

intimargli la morte: ultima inopia, Liv., ul-

tima necessità, povertà estrema.

ULTIO, onis; f. 3. deci., vendetta, il ven-

dicarsi: mactare aliquem ultioni, Tac., sacri-

ficarlo alla sua vendetta: ad uliionem recur-

rere, Petr., ricorrere alla vendetta: ultionem

in aliquem obtinere, Tac, ottener permissio-

ne di vendicarsi di alcuno.

ULTIS, ( anticamente ) lo stesso che ulsi

ULTOR, oris; m. 3. deci., vendicatore, ven-
dicativo, vengiadore, ultore.

ULTRA, avv., oltre, oltra, di là, oltre a ciò,

di più, davvantaggio: ultra Syllanam villani

est, Cic, è di là dalla villa di Siila: divinatiti

conjectura nititur, ultra quam progredì non.

potest, Cic, la divinazione è appoggiata sulla

sola conghiettura, nò può andar di là, nò può
andar più oltre : ulira jus vicloriae saevireM
Fior., incrudelire più di quello, che la vitto-

ria permette: vulnera ultra mortem patebantA

Fior., le ferite s' aprirono più ancora di quello,

che bastava per dar morte: ultra barbarum

promplus ingenio, Velici., spiritoso, vivace più

di quello, che comporta 1' indole di un bar-

baro: mortem aliquid ultra est? vita si cupiasg

mori, Sen. , di là dalla morte havvi qualche

cosa di più? sì, la vita e pili Clelia, motte cu



UL
ciclo per chi desidera morire: tanta vi se in

hostem intulerunt , ut suslineri ultra non
possenl, Liv., con tanta furia caricarono 1' i-

nimico, che non potò questi sostenere l'im-

peto: ultra quarti, oportet , o satis est, Ciò.,

pili di quel, che basta, più di quel , che In-

sogna: ut nihil possit ultra, Clc, che non si

può far di più: non ultra quam coinpedibus

coerenti, Suet., non gli fece altro, che met-
terlo in ceppi: nil ultra requiralis, Cic, non
cercate di più: non ultra dilatimi bellum est,

Liv., non si differì davvantaggio la guerra.

ULTRAMUNDINUS, a, um; add., eli' è di là

dal mondo.
ULTEIX, icisj f. 3. deci., vendicatrice, ni-

trico, punitrice (appresso i poeti è talvolta ag-

gettivo: (ullricia bella, Sii., guerre, che ven-
dicano qualche ingiuria: ullrices dirae,Yirg.,

furie vendicatrici.

ULTRO, avv., spontaneamente, volontaria-

mente, in oltre, di più, davvanlaagio, Ter.,

prima, Plaut., anzi, al contrario, lungi: ullro

venire, Cic, venire spontaneamente, senz'es-

sere chiamato: nec mihi quidguam in men-
tem venie optare, quoti non altro mihi Cae-
snr delulerit, Cic, non aveva che desiderare,

che Cesare tutto mi concedette da se, senza
che io aprissi nocca: ultvo,cllroquc navigare,

Cic, navigare in su, e in giù, innanzi, e in-

dietro: beneficia ullro, citroque data , et ac-

cepta, benefizi scambievolmente fatti , e ri-

cevuti: mullis verbis ullro, citroque habitis,

file nobis consumila est dies , Cic, si passò

quella giornata in vari discorsi da una par-

te, e dall'altra: nitro istum a me, Plaut.., lun-
gi da me costui: omnia ei altro pollicitus szim,

Cic, spontaneamente gli ho promesso ogni
cosa: nitro, citroque cornineantibus, Cic, pas-

sando da una parte all' altra: ullro e.xposlu-

lant , et ullro accusarli, Ter., sono primi a

lamentarsi, i primi ad accusare: eliam ullro

derisimi advenit, Ter., venne in oltre anche
a deridermi.
ULTRONÈQS, a, um; add., spontaneo, vo-

lontario.

ULTROTRIBUTUM, o ullro tributum, ì; li.

2. deci., appalto delle fabbriche pubbliche.
ULTUS , a, um; part. di ulciscor, che si è

vendicato, Liv., in signif. pass, eh' è stato ven-
dicato, vendico, vendicato: consules magis ob
irus gravitar ultas, quam ob magnitudi/lem
perfecli belli triwnpharunt , Liv. , i consoli
hanno piuttosto ottenuto il trionfo per essersi

crudelmenle vendicati , che per aver termi-
nato una guerra sì importante.

' ULTUS SUM, V. ulciscor.
ULVA, ae ; f \. deci., sala (sorta d' erba,

della quale secca s' intesse il panno alle seg-
giole, e si fan le vesti ai fiaschi).

ULULA, ae; f. 1. deci., alocco (uccello not-
turno).

ULULABlLIS, e/add., che urla, pieno di urli,

C di schiamazzi.
ni lìi.ANS, autts; part. di ululo , che urla.

ULULXTUS, a, um; part. di ululo, pieno di

urli, e schiamazzi: liceale ululata per urbes,
Vii-;,'., Leale con urli invocala per le città:
jllga ululala lapis, Stat., colline piene di urli
dei lupi, rimbombanti per gli urli de' lupi.

ULUL5.TUS, as; m. 4. deci., uiknnento, ur-
lo, ululo.

ULULO, as, avi, aium, are; 1. conj. N. I.,

urlaic, mugolare, gagnolare: aedes ultilaut
plangoribus femlneis, Virg., le casi? risuonano
d'urli di donne: alulani canes, Luor., i cani
abbaiono: ulularunl trtstttta, Galli, Luci1

., ur-
larono con dolorosi guai i Galli.

UBI
UMBELLA, ae; f. 1 . deci,, ombrella, ombrel-

lo', parasole, ombra, ombrina, baldacchino,
solecchio.

OMBILICATUS, a, um ; add , fallo a forma
di bellico, clic ha la figura del bellico.

UMBILTCUS, i; m. 2. deci., ombellica, bel-

lico , orabilico , umbilico , Plaut.', fìgurat, il

ITlCZZO di checchessia , l'Iin
,
per simil. cer-

chiello a foggia di bellico designalo in lena
per uso di conoscere i veni i, e castone, parte
dell' anello, in cui si pone la gemma e lo siile

UM
dell' orologio 6olare, Cic, sorta di conchiglia,
Mart., ornamento d'osso, o d' avorio, o di le-

gno, che mettevasi all'estremità de' bastoni,

attorno a' quali avvolgeansi anticamente i li-

bri. Onde ad umbilicum pervenire, Mart., ar-

rivare al fine d'alcuna opera: ad umbilicum
ducre, Her., terminare un libro: dies ad um-
bilicum jam est, Plaut , è già mezzo giorno.

UMBO, anis ; m. 3. deci., qualunque cosa
situata in luogo piano , e che esca in figura

rotonda, e spezialmente la parte più rilevata
dello scudo,, e lo scudo medesimo, Piiu. , la

parte più rilevata d'una gemma, Stat., la som-
mità d' un monte, o di uno scoglio, Pers., i

seni, le piegature della toga.

UMBRA, ae: i. 1. deci., ombra, ombria, rezzo,

uggia: umbrae, Fest., tende poste nelle con-
trade della città, o ne' borghi, sotto le quali
ritiravansi i forestieri, che venivano a veder
i giuochi, o vender le loro mercanzìe per sot-

trarsi ai raggi del sole, Virg., fìgurat. le ani-
me de' morti, Hor., chi viene al convito sen-
za essere invitatorie, segno, vestigio di chec-
chessia, eie ombre della pittura; Liv-, prete-
sto, colore, scusa, apparenza, segno, dimostra-
zione, cagione, protezione, difesa, Var., sorta
di pesce così detto dal colore oscuro , di cui
egli è: inducere fonlibus umbras, Virg., pian-
tar alberi atlorno alle fontane, acciocché fac-

ciano ombra: umbras arborum amputare, Cic,
scoronare gli alberi, perchè i rami non fac-

ciano ombra: suam ipsius umbram meluere ,

umbras liniere, Cic, farsi paura con l'ombra,
prov. dicesi di chi teme delle cose, che non
possono nuocergli: umbrarum pater, Petr. , il

padre delle ombre , così da' poeti chiamato
Plutone, finto dio dell'inferno: adi'jere ali-

quem ad umbras infernas, Virg., far la festa

a uno, ammazzarlo, mandarlo a dar beccate
a' polli: umbras falsas gloriae consectari, Cic,
correr dietro a una falsa apparenza di gloria:
sub umbra foederis,\Av., sotto pretesto, sotto
colore d' alleanza: erant autem tutiores, qaod
sub umbra Iiomanae amicitiae lalebant, Liv.,

erano piìi sicuri, perchè sotto la protezione
de' Romani-
UMBRACCLUM, i; n. 2. deci., ombraculo ,

frascato, Ovid., ombrello, parasole, Cic, scuola.
UMBRANS, anlis; part. di umbro, ombroso,

che fa ombra.
UMBRATlCfJLA, ae; ro. e f. 1. deci., amante

dell' ombra, delicato, molle, codardo, che non
può soffrire il calore del sole.

UMBRATICUS, a, um; add., di ombra, fatto
lungi dalla pubblica luce, privato, fatto pri-
vatamente, o in casa: umbraticus, Plaut., uo-
mo privato, ozioso, vigliacco, umbralico, ti-

mido, che sia sempre in casa : quid referi
me fecisse regìbus, ut mihi obedirent, si hic
me hodie umbraticus cleriseriu Plaut., che mi
giova aver costretti ire a ubbidirmi, se oggi
questo vigliacco mi schernisce: doctor um-
braticus, Petr., pedantaccio: epicureorum de-
licata, et umbralica turba, Sen., la setta de-
gli Epicurei delicata, e molle: negolia um-
bralica, Celi., affari domestici, privati.

UMRRATILIS, e; add., ombratile, di ombra,
privato: vita uiubralilis , Cic. , vita privala,

oziosa: umbralìlis oratio, Cic, discorsi de'li-

Insofi, che faccausi in luoghi privati; a diffe-

renza delle aringhe degli oratori, che faccausi
nel foro in pubblico: exercitatio umbratilìs,
Cic , esercizio privato, quale si fa nelle pri-

vale scuole.

UMBR S.TUS, o,k/«; part. di umbro, ombrato,
adombralo: tempora ombrata quereli, Virg.,

tempia coronate di rami di quercia, che loro

faun' ombra: umbratus yenas, Stat., barbalo,
barbuto.

UMlìRlCA, ae; f. 1. deci., timbrica (sorta di

ci el i da pulire le vesti).

UMBRlFER, a, um; add., ombrifero, ombro-
so, che mena ombra.
UMBRO, as, avi, alum, are; i. conj. A. 1.,

auggiare, aduggiarc, adombrare, far ombra,
coprire: sol ruit inlcrea, et monles umbran-
tur opaci, Virg., intanto tramonta il sole, e

le folte montagne restano adombrale: Mar-
celltis velis forum umbravit , Plin , Marcello
coprì tulio il mercato di tende: omnes pene
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virgae, ne umbrenl, abraduntur, Col., si ta-

gliano quasi tutte le verghe, acciocché non
facciano ombra.
UMBRÒSUS, a, um; add., ombroso, ombre-

vole: locas umbrosior, Cic, luogo più ombroso:
fico follimi maximum, et umbrosissimum,PÌ'm.,
il fico ha la foglia molto grande, ed ombrosa.

UN
UNA, avv., insieme, in compagnia, di pari,

di brigata, una,
UNAETVICESIMSNUS MILES, o come altri

leggono, unetvicesimanus, Tac, soldato della

vigesima prima legione.

UNAETVICESlMUS, o unetvicesimus, a, um}
add., vigesimo primo.
UNAN1MANS, antis; 1 add., concorde, dcL-

UNANlMIS, e; ) l'istesso animo, dello

stesso parere, sentimento.
UNAKIMlTAS, atis; i. 3. deci., concordia,

consenso, unione.
UNANlMUS, a, um; add., V. unanimis.
USClA, ae ; f. \. deci., oncia, duodecima

parie dell' asse romano, Sen., la duodecima
.parte deli' eredità, Frontin,, misura di lun-
ghezza, quant' è il dito grosso della mano, o
pollice, detta anche oncia; e nella misura
delle campagne, Vai-., la duodecima parte di

un iugero: unciae usura, Scaevol , usura di

un per cento.

UNCIÌLIS, e; add., d'oncia: uncialis herba,
Plin., erba dell' altezza d' un pollice.

UìN'CIARlUS, a, imi; add., d'oncia: stips

linciarla, Plin., la più piccola moneta Poma-,
na del valore della duodecima parte d' un
asse: unciarium foenus, Liv., usura, interesse

a uno per cento: lex unciaria, Fest., legge
pubblicata da Siila , e Pompeo Rufo rigiiar-»

dante l' interesse a uno per cento: unciariae
vites , Col., viti disposte in maniera, che vi

sia tra l'una, e 1' altra lo spazio della duodejr

cima parte di un iugero.
UNCIATIM, avv., a oncia a oncia.

U1NCINÀVTUS, a, um; add., uncinalo.
UNClNUS, i; m. 2. deci., uncino, o onclno,

uncinetto, ganghero, graffio.

UNC1ÒLA, ae; f. \. deci., picciola oncia, la

duodecima parte dell'eredità.

UNCTlO, onis; f. 3. deci., unzione, ungU
mento.
UNCTlTO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I,

ugnere, ungere, spalmar sovente.

UNCTIUSCtlLUS, a, u/n;add., alquanto unto,
grasso, grassotto.

UNCTOK, oris; m. 3. deci., chi unge, e spe-s

cialmcnte chi unge le membra di coloro, che
si lavano ne' bagni.

UNCTOhlUS, o unctuarìus, a, z«z;add., dt
unzione: unclorium, o unciarium hjpocau-
stimi , Plin., luogo nei bagni , dove ungeans

j

dopo essersi lavali.

UNCT(jLUS,<7, um; add., alquanto unto, Apul.,
in forma di sust.: impertire nobis unclulum
iiidiilem, danne un pò d'unguento.
UiNCTORA, ae; f. 1. deci., cingimento, un-

zione, e spezialmente quella, ebe si fa a'ca-»

daveri.

UNCTUS, a, um; part. di ungo, spalmato*
nulo, pieno d'unguento: Mart., fìgurat., ricco,

lauto, squisito, grasso, Cic., pulito, terso, ri-

splendente: aima uncta cruore, Hor., arme
tinte di sangue: coenare sine uncto , Pers.,

cenare alla buona: unclior coena, Mart., lauta
cena: unclum tarido, Hor., condito con lardo:

accedes siccus ad unclum, Hor., tu povera
ti accosterai al ricco: caput unctius referre,
Catti!., diventar più ricco: uncta patrimonio,
Catul., patrimoni) opulenti: uncta aqua, Hor.,
acqua profumata, mescolata con unguenti .-

unclior consuetudo loquendi, Cic, maniera
di parlare più tersa, più pulita, piii elegante.
UNCTUS, us; m. 4. deci , V. unetura.
UNCUS, i; in. 2. deci., uncino, uncinetto,

rampino, gambero, graffio, gancio, strumento
per lo più di ferro adunco , e aguzzo , Cic.
usato da' Romani per istrascinare i rei nel
Tevere, o nel fuoco, o alle scale Gemonie,
Val., Flac, ancora: et bene quam fixum mento
discusseris uncam , nil erit hoc, rostro te

premei ansa suo, Prop., prov ,
vale, e quando
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sarai liscilo da un imbroglio, entrerai in un
altro, che i Toscani dicono, e' dà talora tal

uccel nella ragna, che è fuggito di gabbia:
unco capere, uncinare; uncus exiguus, unci-

netto: uncus impactus, Cic., uncino tirato ad
alcuno.
UNCUS, a, um; add., adunco, curvo, torto,

uncinato, uncinoso, rauncinato.
UNDA, ae; f. 1. deci., onda, flutto, e gene-

ralmente acqua , Plin., porzione spremuta di

qualunque liquore, Virg., moltitudine di gente,
calca, turba, e qualunque agitazione, a guisa
dell'onda del mare: undae aeris , Lucr., le

nuvole: et terris abscidit undas, Ovid., e se-
parò il mare dalla terra: prima unda praeli,

Plin., la prima premitura dell'olio, il fior del-

l' olio, il primo olio, che si spreme, olio ver-
gine: undae. 'comUiorum,Gìc, l'ondeggiamen-
to de' comizi , le agitazioni del popolo nei
comizi : unda salulanlium, Virg. la folla, la

turba di coloro, che andavano la mattina a
salutare i più ricchi, e i più potenti.

UNDABUNDUS, a, umf add., ondoso.
UNDANS, anUs; part. di undo, ondoso, on-

deggiante , Stat. metaf. che scorre a guisa di,

onda , bagnato , umido: undanli perfundil
vulnere soinnum, Stat., e mentre dorme l'in-

nonda del sangue dell:! ferita: undans Aetna
Virg, il monte Etna ondeggiane di fiamme:
undantia lora, Virg., briglia sciolta: undans
finta galea, Stat., elmo bagnato dalle lagrime.
undans curis , Val. Max. , agitato dai trava-
gli: undantem clamjdem quassando facere,
Plaut., muover in camminando la veste or da
una patte, or da un'altra, sicché paia d'imi-
tar il moto dell' onde, che ora s' accostano
al lido, ora ne recedono.
UNDANTER, (

. ,. ,, „

UNDATIM '
aVV '' a som,SI,an*a <J'onda.

UNDA.TUS, a, uni
;
part di undo , fatto a

onde.
UiNDE, avv., onde, donde, per lo che, per

la qual cosa « de ea re multo decet orna-
tius

, quam ille ipse , unde cognovit , Cic,
di quella cosa ne discorrerà meglio , che
che" quegli stesso, da cui 1' ha appresa: ver-
l/um, unde quicquam possit offendi, Cic, pa-
rola per la quale offender si potesse perso-'
na: puer hic unde est? Tac, di chi è que-
sto servo? here, unde is? Plaut., donde vie-
ni, o padrone? unde id scis ? Plaut., donde
sai' questo , chi te 1' ha detto ? si abuerit

,

unde libi solfai, Cic, se avrà di che pagar-
ti; unde domo? Virg. , di qual casa? di qual
famiglia? di qual paese? unde gentilim ?
Plaut., da qual luogo ? genus unde latinum,
Virg-, da cui derivano i Latini: unde eliam
jumenta nomen a re traxere, quod nostrum
laborem juvarenl, Col., per lo che i giumen-
ti ancora da questo hanno avuto il loro no-
me dal giovarne, e aiutarne che fanno nel-
le loro fatiche:- spero alicunde hodie me Ubi
bivi ntuium esse auxilium argi nlarium, at-
gue id futurum, unde dicami, ne scio, Plaut.,
spero di trovarti oggi qualche somma di dena-
ro, ma donde questa abbia da venire, noi so.

UNDECÉNI, ae, a; add. plur., undici.
UNDECENTESlMUS, a, litìi, add., novante-

simo nono.
UNDECENTUM, avv., novantanovev.
UNDKCiES, avv., undici volte.

UNDÈCIM, ind., undici.

UNDEClMUS, a, um; add., undecimo.
UNDECIREM1.S, isf f. 3. deci. , navi a un-

dici banchi di remi.
LNDECUIViQUE, avv., da qualunque luogo.
UÌNDEL1BET, avv., donde piace, da qua-

lunque luogo si voglia.

UKDEKI, ae, a; add. plur., undici, a undici
a undici: musa per undenos emodulandape-
drs, Ovid., versi esametri, e pentametri, Mari:.

l'ha usato nel numero del meno: bis undena
pars, la ventesima seconda parte.
BNDENONAGI1STA, ind., otlanlanove.
UNDEOCTOCINTA, ind., eellantanove.
LMiEQUADRAGESlMUS, a, um; add., tri-

gesimonono.
DKDEQUADBAGIES, ind., ti enlanove -volte.

UM)lQUAMì/,GllNTA,ind., tienlanove.
UNDLQUJNQUAG1NTA, ind., quarantanove

<UETRICENUS, a, um; \ ,,

iDETRICESÌMUS, a, um: f . ''
vente "

<DETRIGES1MUS, a, um; )
sim°nono.

UKDESEXAGESlMUS, a, uni; add., cinquan
tesimonono.
UNDESEXAGINTA, avv., cinquantanove.
UNDETRICENUS, a, um;
UN"
UNDETP,
UNDETRIGINTA, ind.,' ventinove.
UNDEVICENI, ae, a; add. plur., diciannove.
UNDEVICESIMANUS MILES, soldato della

decimanona legione.

UNDEVICES1MUS, a, um; add., \ decimo-
UNDEVIGESlMUS, a, um; add., j nono, di-

ciannovesimo.
UNDEVIGINTI, ind., dicianove.
UNDEUNDE, V. Wide.
UNDICÒLA, ae; f. \. deci., che abita Vici-

no all'acque, o nelle acque, abitator delle
acque.
UNDIQUE, avv., da ogni luogo, da ogni par-

te, da ogni lato, o banda, d' ogn' intorno, at-
torno, da per tutto: aut undique religionem
tolte, aut usquequaque conserva, Cic, o to-
gli del tutto la religione, o salvala.

UNDIQUE SECUS, avv., da o«ni parte,
UKDlQUE VERSUM, e undique vorsum;

avv., da ogni verso, da ogni banda.
UNDISONUS, a, um; add. , fluttuoso, stre-

pitoso, risonante, rimbombante pei flutti; adi-
re prece deos undisonos, Prop , ricorrere con
preghiere alle deità del mare: undisonae ru-
pes, Stat., rupi, scogli, che rimbombano per
Io dibattimento dell'onde.
UNDO, as, avi, alum, dre ; \. conj. A. I.,

inondare, inafflare, empiere, Virg., fsgurat. bol-
lire, abbondare, esser copioso: nudare cam-
pos sanguine, Stat, inondare, allagare le cam-
pagne di sangue: aliena undantia, Virg.,
paiuoll, che bollono» regio undat equis,\a\.
Flac, il paese abbonda di cavalli.

UKDOSUS, a, um ; add., ondoso, fluttuoso}
undosior,_SoVm., più fluttuoso.

UNDULATUS, a, um; add., mareggiato, fat-
to a onde.

* UNEDO, onis; m. 3. deci., corbezzolo, (sor-
ta d' albero e di frutto).

UNETERA, ae; l i. deci., centa maggiore,
(erba).

UNETVICES1MUS, V. unaetvicesimus.
UNGlTO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

andar ungendo, ungere spesso.
UNGO, is, unxi , unctum, ere ; irr. A.. III.,

ungere, spalmare. Leggesi anche unguo, is

,

Cat. de r. r. e. 7.9.

UNGUEDO, inis; f. 3. deci., unguento.
UNGUEN, ìnis; n. 3. deci., unguento, grasso.
UNGUENTARIA, ae ; f. 1. deci., l'arte del

profumiere, Plin., donna, che fa, o vende un-
guenti.

UNGUENTARÌUS, o unguentaria, li; m. 2.

deci., compositore, o venditore d'unguenti,
profumiere, unguentario, unguenziere.
UNGUENTARÌUS, a, um; add., di unguenti:

vasa unguentaria, Plin., vasi da unguenti: un-
guentaria taberna, Suet, bottega dove si ven-
dono unguenti.
UNGUENTATUS, a, um; part. di unguento,

profumato, imbalsamato, imbalsimato.
UNGUENTUM, i; n. 2. deci., unguento, un-

torio, manteca, profumo, e qualunque liquore
atto a profumare.
UF-GUICtlLUS, ijm.2. deci., picciola unghia:

a teneri* unguiculis, Cic, prov. da fanciullo,
dall'infanzia.

UNCU1ELA, ae; f. 4 deci., vaso da unguen-
to, e secondo altri 1' unguento stesso.

TJKGUIKOSUS, «, um; add., untoso, che ha
in se dell'unto, del grassume. § unguinosior

;
Plin., più untoso.
UNGUIS, is; m. 3. deci., unghia, artiglio,

branca, ugna: Ungues simiae imbricati sunt
honiinibus lati, rapacibus urici, ceteris recti,

ut canibus, Plin., le scimie hanno le unghie
curve, gli uomini larghe, gli animali di ra-

pina uncinate, gli altri dritte, come i cani
ce: unguis transversus , unguis latus , Plaut.

Cic, prov. un lieo, un filo, un capello, una
minima cosa: transversum unguem non opor-
tet discedere , Cic., non bisogna allontanarsi

un pelo : medium unguem estendere, figurat.

luv., beffare, schernire : ungues arrodere, et

UN
caput svabere , Hor., vale esser pensieroso ,

esitare, non sapere a che partito appigliarsi:
de tenero ungiti, o lingue, Hor., da fanciullo:
ad unguem, ojn unguem, Virg., perfettamente,
a capello : ad unguem faclus homo, Hor., uo-
mo perfetto, compito, pulito, tondo: notare
genas lingue, Ovid., graffiarsi il volto: ungues
ponere, Hor., subsecare, Tibul., tagliar le un-
ghie : castigare Carmen ad unguem, Hor., li-
mare, pulire i versi : ungues ferrei, Col., ron-
cole, delle quali servivansi i vendemmiatori
per coglier le uve:-/u«'c pluris est unguis,
quam tu lotus es, Ter., costui stima più un'
unghia, che tutto te, quanto lungo, e largo
sei: ungues, Plin., le estremità delle foglie, e
le parti bianche degli alberi : unguis , Cels.

,

infermità, che viene agli occhi, o membrana,
che formasi, e cresce nella tunica esterna del-
l' occhio: deligere ungue rosam, Ovid., co<r

gliere colle dita la rosa.

UNGULA, ae; i. i. deci., unghia, o sia cal-
zare di corno, che cuopre i piedi degli ani-
mali, che non hanno dita, e la parte medesi-
ma del piede così coperta : omnibus singulis,
Cic. , prov. colle mani , e co' piedi : injicere
aliquo ungulas

, Plaut., metter gli artigli su
qualche cosa.

UNGULÀTUS, a, um; add., che ha grandi
unghie, unghiato, unghiuto.
UNGULUS, i; m. 2. deci., appresso gli antichi

latini, anello.

UNGÙO, V. ungo.
UNIANÌ'MUS, a, um; add. V. unanimus.
UNICALÀTUS a, um; ) add., di un gambo
UN1CAULIS, e;

J
solo.

UiNÌCE, avv., unicamente.
UNICÒLOR, oris; add.-, di un solo colore.
UNICORNIS, e; add., unicornito, di un sol

corno.

UNICUS, a, uni; add., unico, solo, singolare,
e talvolta, Plaut., caro, diletto.

UNIFORM1S, e; add., uniforme.
UNIFORMITER, avv., uniformemente.
UNIGBNA, ae; m. e f. 1. deci., unico, uni-

genito, CatnI., generato da un solo genitore:
unìgena Palias , Catul., Pallade generala dal
celebro di Giove, senza madre come fingono
i poeti.

" UNUOGUS, a, um; add.i che ha un sol
giogo; iinijuga vitis, vite appoggiata a un so-
lo palo.

UNIMAMMlA, o unomammia, ae; f. 1. deci.,

voce finta da Plauto, per significare forse il

paese delle Ammazzoni, che tagliavano la

poppa destra per esser più agili al saettare.

UNTMlNUS, a, um; add., di una mano sola.

UNIO, onis; m. 3. deci., perla, Col., sorta di

cipolla di un sol capo, e nocciolo.

UNlO, is, ivi, itum, ire ; 4. coni. A. IV., con-
giungere , unire.

IJNlOCtiLUS, V. unoculus.
UNIST1RPIS, e; add., d'un tronco sola
UNÌTAS, alis; f. 3. deci., congiunzione, iden-i

tità, unità, una cosa sola, un sol corpo, Scn.,

unione, concordia: unitas alvei, Plin., un ca-
nale solo, per cui passa un torrente senza di-

vidersi in altri rami: unitas facla eu, Cels.,

la piaga è rammarginata : unilàlem lapidis

variare, Plin., intarsiar pietre di diversi co-
lori in una lapide: latae solitudìnis unitas

facla. est, Quint., di tante fabbriche, e abita-

zioni si è fatto un deserto: donec omnia, quae
infinita sunt, liquala in unilàlem quanulam
coeant , Cels., infinattantoché tutti gl'ingre-

dienti liquefatti compongano un corpo solo»

virtutes ibi esse debebunt , ubi unitas erit

Sen., ivi esser debbono le virtù, dov'è la

concordia: puevos ut geminos vèndidit, tanta
unitas erat, Plin., vendette i fanciulli, come
gemelli, tanto erano simili.

UNlTER, avv., unitamente, d' accordo, in-

sieme.
UN1TUS, a, um; part. di unio, unito, con-

giunto.

UMVERSALIS, e; add., universale, generale

U^VERSALITER,
}^ universalmente

SmS, J
seralmente.

UNIVERbiTAS, alis; f. 3. dee]., università,

universalità, e talvolta il mondo, l'universo!
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de rustlcattonis untversltate nlhil atlìnet

mine pietra elicere, Col., non occorre per ora

discorrere d' avvantaggio dell' agricoltura in

generale : universilas rerum, Cic , l'universo,

il mondo,
TJN1VERSUS, a, um ; add., universo, tutto:

Universi omnes, Plaut., tulli insieme: in uni-

versum, Tac, generalmente, in generale , in

gènere: universum lotum, Plaut., tutto insieme,

TJNIUSMUDI, avv., simile, uniforme.

UNOCtlLUS, a, um; add, monocolo, d' un
occhio solo.

UJNOSE, avv., unitamente, insieme.
UiVQUAM, e umquam; adv, , alcuna volta,

giammai, unqua , unquanche: non unquam,
Virg., sempre: ila sum afflictus, ut nemo un-
quam, Gic, sono così afflitto, quanto esser lo

possa uomo al mondo.
UNUS, a, um; add., uno, un solo: dicci unus,

et alter breviler , Cic, dicono tutti breve-

niente: luis unis, et alteris lileris, Cic, per
due tue lettere : in uno, aut altero die, Cic,

in uno, o due giorni: uno, aut altero arrepto,

quieluros alios, Liv., che, arrestati alcuni po-
chi, gli altri si accheterebbono: uni epistolae

resp'ondi, venio ad alteram, Cic, ho risposto

ad una lettera, me ne vengo alla seconda:
unum, alterum, tertiiim annum, Cic, un anno,
due, Ire: unum, alterimi mensem, prope an-
nuiti, Cic, un mese, due, quasi un anno: exi-
lus omnium unus, et idem fidi, Cic, tutti fe-

cero il medesimo fine: in hac caussa omnes
unum, alque idem senliunt, Cic, in questa,
causa tutti sono del medesimo parere: con-
furjere ad unum aliquem viriate praeslantem,
Cic, ricorrere a qualche persona virtuosa- Pa-
naetiiis unus omnium comes fuit, Cic, Pani zio

6olo 1' accompagnò : Panactius unus ex Sloi-

cis, etc., Cic, Panczio, che è solo fra gli Stoi-

ci, ce.: ad unum, Cic, lutti fino ad uno, tutti

d'accordo, niun eccettuato: unus ex omnibus,
o Inter omjies, Cic, un solo fra tutti: unus est

solus inventus, 11 ui eie, Cic, un solo si è ri-

trovalo, il quale, ce: vir unus forlissimus,
Cic, il pili valoroso uomo, che siai una ex-
cellentissitna virtus jàstilta, Cic, la giustizia

e la più eccellente virlìi di quante ne sieno:
unus omnium Ivquacissimus, Cic, il maggiore
ciarlone del mondo: Plato vir unus totius
Graeciae justissimus , Cic, Platone il miglior
uomo di tutta la Grecia : compulerant greges
in unum, Virg., avevano fatto entrare le greg-
ge nel medesimo luogo: in unis aedibus, Ter.,
nella medesima casa: quis ts est homo , Asta,
phium? unus ne amatori Plaut., chi è costui,

Astano? è forse un qualche amante? sicul unus
palai'familtas de his rebus loquor, Cic, parlo
di queste cose, come potrebbe un qualche
padre di famiglia: unus omnium mai ime, Ncp.,
molto al di sopra degli altri: non fuit orator
unus e muliis, eie., non fu eccellente oratore.
UNUSQUILlBET, ttnaquai'liliel, iiniiniquod-

(ilietj acid., ciascuno, ognuno.
UN USQUI.SO Ut: , unaqnaeque , unumquod-

que, e uniim<iitidqite, add., ciascheduno, cia-
cunci, cadmio.

• UMXI, V. ungo.

vo
VOCABlf.IS, e; add., V. vocali*.

VOCABCLUM, l'i n, 2. deci., vocabolo, voce,
dizione, e talvolta nome.
VOCJLIS , e ; add. , vocale , souoio, Cic.

,

che ha voce, che è nel n ero di quei, che
hanno voce: vocalesliterae, appresso i gram-
matici sono (incile , che da per sé pronun-
ziare si possono, e sono; A, E, I, O, U; ad-
damus Ime etlam, nequem vocalempraèteriise
vali tinnir, <" Cosconlum, eie, aggiungiamo
qui auema Caio Cosconio , per non parer di

lasciar alcuno, il quale abbia voce: vocaliora
sani vaeuii, qUam piena, Sen. , le cose vacue
sono piii sonore delle piene: elicere vocalissi-

mum aliquem, qui legeret, Plin., scegliere un
leggitore, clic avesse inuma voce.

VOCALlTAS, alisj I. .'!. deci., Consonanza.
VI ICALITER, a\ \., con gran voce.

VOCAMEN, iuis:i[.:\. deci., vocabolo, nome.
VOCATIO, onis; f. .'i.deel., invilo: mei so-

datys quacruul vocutioues, Catul., imici coni-

VO
pagnl a tal miseria sono ridotti , che sono
coslrelU dì andar cercando chi a cena gli

inviti.

VOCATIVE, avv., in caso vocativo , Fest.,

chiamando.
VOCATIVUS, a, um; add., casus vocalivus,

il caso vocativo.

VOCATOR, oris; m. 3. deci., chi ha il ca-
rico d'invitare , e chi invita a pranzo, in-
vitatore.

VOCATUS, a, um; part. di vaco, chiamato,
invitato, convitato: tenuit mora nulla voca-
tos, immaulinenti si trovarono i convitati.

VOCATUS, us; m. 4. deci., vocazione, chia-
mamento , invocazione , preghiera : coenavi
apud Caesarem vocatu ipsius, Suet., ho ce-
nato da Cesare da lui invitato: o numquam
frustrata vocalus hasta meos, Virg., o asta ,

che vote in alcun tempo non hai fatto andar
le mie preghiere.

VOCIFÈRANS, antisj part. di vocifero, vo-
ciferante.

VOCIFERALO, onis; f. 3. deci., ) grido
,

VOC1FERATUS, us; m. 4. deci., j schia-
mazzo, schiamazzìo.

VOCIFERO, as. avi, atum, are; \. conj. N.

I., e

VOCIFERO?,, aris, alus sum, ari; \. conj.

D. I., e

VOCIFÌCO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.

gridare, gridar forte, alzare la voce, mettere
strida , gridar accoi J uomo

,
gridar ad alla

voce, schiamazzare: 7'es ipsaque per se vocife-
1 alur, Luci-., la cosa per se stessa parla: ae-
ra vociferaiuur, Luci'., i bronzi suonano.
VOC1TATUS. a, um; part. di vocito, chia-

mato, nominato.
VOCtTO, as, avi, atum, are; i. conj. A. I.,

chiamare, nominare.
VOCO, as, avi, atum, arCj i. conj. A. I.,

chiamare, vocale, far venire, invitare, e per
mot., tirare, allcttare, lusingare, Tac, provo-
care, Virg., invocare, implorare , dimandare,
Plaut., nominare, metter il nome: ad calcu-
los, Cic., ad computation» ni vocare aliquem,
Plin. Imi., chiamarlo a conti, chiedergli ra-
gione: vocare aliquem in orimeli, accusarlo di

delitto in distrimeli, esporlo a rischio, a pe-
ricolo, a repenl aglio: in invidiam , renderlo
odioso, l'ailo odiare; aliquem a moeslitia, Cic,
confortarlo, consolarlo, incoraggiarlo: aliquem
ad testimonimi! locare , Vai'., citarlo per tc-
slimonio: deos in vota, Virg., implorare soc-
corso dagli dei con voli : vocare in spem,
Cic, fare sperare, dar buona speranza: injus,
n j:;ù:iium Cit , darqiurei, r.; Inani ire.

richiedere . eilare, convenire , chiamar alla

corte, in giudizio : in suspicioni ni, Cic, far

sospettare, metter in sospeftprwn dubium

,

Cic, inforsare , metter in (orse, in dubbio:
vocare senatum, Gic, convocare, radunale il

senato : condolietn, Tac, , chiamare a radu-
nanza, intimare la radunanza: vaca illuni mi is

va bis, chiamalo a nome nen, me lo fa ve-
nire ([iia: hoslem vocare clamai ilnis, Virg.,
disfidare il nemico a combattimento: vaca-
re deos aùxtlio, Virg., invocare l'aiuto de-
gli dei, ricorrer agli dei ne' suoi bisogni: mi
e.xìtiim, et vastitatehi vocare, eie., rovinare
Interamente, tirar all'ultimo eslerminio: v'o-

Cat pluviam Córnix, Virg., la cornacchia pre-
sagisce la pioggia : quo nos vocabis nomini?
Plani

, come ci chiamerai:' qui VOCariS? Ter.,
come ti chiami, qual e '1 Ino nome.' vocare
ad coenam, vocare solo

1

, Cic, Plani ai-

tare, chiamare m cena: familiam obscuram
e rem hris in lincili vocare, Cic, trarre una
vile famiglia dalle tenebre alla luce, nobili-

tarla: vacare /ovini in /iriirdam, Virg., far

paiie dei bottino a Giove: vocare ad vitam,
Cic, ritirare, distornare, trattenere uno dal-

l' ammazzarsi: vocare ad aliquem, Tac, ri-

ferire a qualcheduno: cuncla ad senatum va-
canda, Tac, riportando tutte le cose al .sena-

to: prinium quidem me ad J)t iiiacrituiii vocas,
Cic, e primieramente tu vuoi, eh' io mi rap-
porti a Democrito: casus vocandi (appresso i

grauiatiei), (ioli., il vocativo.
vocili, A, ne; f. \. deci., voce piccola, vo-

cimi, (,'ell., parolina, paroletta: malevolorum
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voculae, Cic, maldicenze: vocula falsa, Cic,
voce in falsetto, voce in quilio.

VOCTJLATlO, onis; f. 3. deci., accentazione,
VOLA, ae; i. \. deci., palma della mano, e.

pianta del piede.
VOLABlLE, avv., volando.
VOLANS, antisj part. di volo, volante, che

vola.

VOLATICA, ae; f. 1. deci., facimala, ma-
liarda, strega.

VOLATICUS, a, uni; add., volante, volubile.
VOLATlLIS, e; add., volatile, volante, Ovid-,

veloce, che presto passa: pueri volalilis arcus,
Ovid., l'arco del dio Cupido: volatile ferrum,
Virg,, saetta: volalilis aetas, Ovid., il tempo,
che presto passa.
VOLATORA, ae; f. i. ) decl.,volo, volamem-
VOLATUS, us; va.. A. J to, volata, volato.
VOLEMA, orum; n. plur". 2. deci., pere gros-

se, così chiamate, perchè empiono la palma,
della mano.
VOLER S, entis; part. di volo, che vuole, q

fa qualche cosa spontaneamente, e volenlie»
ri: ducunt volenlem fata, nolentem trahunt,
Sen, il destino conduce colui, che vuole, e
trascina colui, che non vuole : divus volens,

nume favorevole, propizio 1 volenti animo,
Sali., volontieri: volenlia aliati facere, Sali.,

scribere , Tac. , fare , scrivere cose grate ad
alcunu: volenlia plebi facere, Sali., far cose
accette alla plebe.

VOLENTER , avv., volentieri , spontanea,
mente.
VOLENTIA, ae; f. 1. deci., volontà, Inter*

zione.

VOLGIÒLUS, /,• m. 2. deci., stromento Vil-

lereccio per uso di spianar l'aia, mazzeranga.
VOLlTANS, anlis; part. <Ji volilo , volante,

volatore.

VOLITO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I.,

volare, volitare, svolazzare, e figurat. correre
qua e là, ingalluzzarsi, alzar la cresta, vantar-
si, e buibanzare, millantare, esser nominato,
esser celebrato: vis innumerabilium volitat

aloniorum , Cic, vola una moltitudine infini-

ta d'atomi: nostri animi volitare cupiunt
vacui cura, alque labore, Cic, il nostro ani-

mo vorrebbe esser libero da ogni impaccio
,

e in libertà: volitare cupiditale ylarìae, Cic,
esser tratto dal desiderio della gloria: per ora
virum volitat, Cic., tulio il mondo paila di
lui, è celebre da per lutto: tota urbe volitare,

Cic, correr qua e là per tutta la città: non co»
Utalo in hoc, non mi vanterò più di questo.
VOLO, as, avi, atum, are; \. conj. N. I., vo-

lare, rivolare, correre velocemente: volasse
cimi, non itti- ft visse diceres , Cic, diresti,

che ha volalo, non camminato: ne me frur-

sin/ illic expeciet, vola, Ter., va presto là,

perchè non lui aspetti indarno: 7o/at aetas,

Cic, passano presto gli anni, vola il tempo;
faìna volat, Virg., si sparge voce, si dice co-
munemente: volai praecipere, Val. Flac, coir-

le presto a comandare. »

Vni.o, vis, volili, velie; lrr. IN. I., volerò,
aver voglia, desiderare, bramare: pollicitus Us
sum omnia, quae veltent me esse fuclurum

x

Cic, ho loro promesso di fare, quanto aves-
sero desiderato: vis ergo Inter nos, quid pos-
sit itti rque, vteissim experiamur? Virg., vuol
dunque, che facciamo la prova, chi di noi
sia il più valente? Philocral.es , exi te volo,

Plani., esci fuora, o Filocrate, ho a parlarti:

volo te. verliis pauculis, si libi tnolesturn non
est, Plaut., se non t' è d' incommodo, voglio
dirli due parole: veiis, nolis , velint, nolint,

Plin., vogli, o non vogli, a tuo, a loro mar-
cio dispetto: veUt , nolit , scire difficile est,

Cic, non si può sapere, s' e' voglia, o non
voglia: velini nos diligas, Cic, vorrei che ci
amassi: si quid me vis, Plaut., se comandi,
ch'io faccia qualche cosa, se vuoi qualche
cosa da me, se mi comandi niente: velim,
quae velles o ut velles, Cic, vorrei, che ave-
sti il bene, che tu vorresti avere (forinola di
pregar altrui bene): velie alieni factum, Ter.,

desiderare tulle le felicità a qualcheduno: nec
satis intellexi

,
quid sibi vellent Ma verba,

Cic, non ho potuto comprendere, qual fosse

il significato di quelle parole, che cosa vo-
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lessero dire (incile parole; quid sili stalline

equeslres volunt ? Cic., che significano, che

cosa sono queste statue equestri? volt, e vol-

tis, in vece di vidi, e vultis, Plaut.

VOLONES, um; ni. plur. 3. deci., schiavi, così

chiamati dall' avere voluto spontaneamente

prender 1' arme per servizio della repubbli-

ca dopo la sconfitta, che ebbero i Romani da

Annibale a Canne.
VOLPES, V. vulpes.

VOLSELLA, o vulsella, ae; f. \. deci., mol-

lette per uso di strappare i peli dal corpo,

Cels., tanaglia da cerusico.

VOLSGP.AE AVES, uccelli, che si beccano
1' un 1' altro, il che era di cattivo augurio.

VOLSUS, V. vulsus.

VOLVA, ae; i. i. deci., matrice, Plin., l'in-

yoglia del fungo.

VOLUBILIS, e; add., volubile, girevole, con-

vertevole, figurat. incostante, vario, instabile,

ad Her., ùcondioso, facondo, vario, abbondan-

te di parole , e pronto al parlare : volubilis

fortuna, Cic., fortuna incostante : homo volu-

bilis , et praecipiti quaderni celeritate- dicen-

di, Cic, uomo facondo, e nel suo favellare

quasi precipitoso: volubilis oratio , Cic, di-

scorso fluido.

VOLUBILI PAS, atis; f. 3. deci., volubilità, vol-

gimento , e figurat. incostanza , e speditezza

di lingua congiunta con profluvio di parole.

VOLUBlLlTER, avv., in copia, con proflu-

vio di parole, con verità.

VOLUCER, cris, ere; add., veloce, e volante.

VOLUCRA, ae; f. \. deci., asuro, ("sorta d'ani-

male, lo stesso che convolvulus).

VOLUCRIS, is; f. e anche m. 3. deci., uc-

cello, volatile, pennato, augello.

VOLVENDUS, a, um; part. di volvo, che si

aggira, che si aggirerà: volvendi menses, ,Virg.,

mesi, che l'un all' altro si succedono.

VOLVENS, entis; part. di volvo, che volge,

che gira : volventibus annis, Yirg., col girare,

col volger degli anni.

VOLÙMEN, ìnis; n. 3. deci., giro, volume,
Ovid., giro delle sfere celesti, Plin., incostan-

za, varietà, volubilità, Cic, libro, parte d'un
libro, volume : voluinina fumi, Ovid., turbini

di fumo, che si alzano per l'aria; angues si-

nuant volumine terga, Virg-, i serpenti fanno
del corpo loro giri, e raggiri: magna sortis

humanae reperientur volumina , Plin., molte
stravaganze si vedranno nelle cose di questo

mondo : volumina confìcere, Cic, scriver libri,

far volumi: volumen epistolarum, Cic, un plico.

VOLUNTARlE, voluntario, avv., volontaria-

mente , spontaneamente, volonterosamente,
volentieri.

VOLUNTARII, orum; m. plur. 2. deci., sol-

dati volontari.

VOLUNTARlUS, a, um; add., volontario, Ii-

fcero, che opera spontaneamente: mors vo-
luniaria , Cic. , morte volontaria, spontanea

,

che spontaneamente si elegge: herba volun-
taria, Plin., erba, che viene naturalmente,
senza esser o coltivata o piantata : auxilia
volunlaria , Cic, soccorsi volontari.

VOLUNTAS, atis; f. 3. deci., voglia, volontà,

Tolere , intenzione, animo, capriccio, bene-
placito, grado, vaghezza, coraggio, piacere,
senno : summam habere voluntalem in ali-

quem, Caos., esser ben affetto a qualcheduno:
voluntas veslra si ad poetam àccesseril, Ter.,

se voi favorirete il poeta: profectio volunta-
tem habuit non turpem, Cic, 1' andata ebbe
un buon fine : qua voluntaie essei in regem,
celans, Ncp., tenendo nascosta l'inclinazione,
1' amore, clic portava al re : ego jam libi ipse
istmi, quod expelis,mea voluntaie concedam,
io spontaneamente ti concederò, quanto di-

mandi: ex o de voluntaie, Cic, secondo il

Tolere, a grado: ad voluntalem loqui , Cic,
soiarc, dar la soia, ugner gli stivali, adulare;
volunlas nominis , Ouint. , il significato del
nome: conscienlia recta voluntatis maxima
consolano est rerum incommodarum, Cic, la

coscienza d'una retta intenzione, d' un ani-
mo giusto è una grandissima consolazione nel-
le disgrazie
VOLVO, ts,VOlVi, iilkm, ere; 3. conj. A. III.,

TploCfC, VpJtare, voltar \U giro: volvi in ca-

vo
pia, Virg., voltarsi col capo in giù: laery*
mae volvuntur inanes , Virg., le lagrime so-
no inutili , indarno cadono dagli occhi: vol-

vunt mare venti, Virg-, i venti agitano, met-
tono sossopra il mare: volvunt sub naribus
ignem, Virg., spirano fuoco dalle nari: ocu-
los per singula volvere', Virg., girare, volgere
gli occhi da ogni parte : eimnis praeceps per
devia volvitur, Sii., il fiume precipita all'iu-

giii: annus volvitur in se, Virg., l'anno volge:
ignis sunima ad fastiyia vento volvitur, Virg.,

il vento porta_ per l' aria turbini di fuoco :

volvere se aule pedes alicujus, Prop.; gettar-

si, prostrarsi a' piedi d' uno ; volvere libros,

Cic. , leggere , scartabellare : multa secum o
cum animo, Liv., Sali., pensare, ripensare: in-

gentes iras in pectore, Liv., covar nel seno
un grande sdegno; verba , Cic, parlare alla

lunga: complexio verborum, quae volvi uno
spiritu potest, Cic, periodo, che non si però

pronunziare in un sol fiato: volvere casus,
Virg., sofferir disgrazie I' una dopo. 1' altra: sa-
tis din jam hoc saxum volvo , Ter. . ne ho
abbastanza di questa faccenda: volventibus

annis, Virg., volgendo gli anni (come dice il

Petrarca): sic volvere parcas,Ykg., cosi vo-
lere il destino.

VOLVOX, ócis; m. 3. deci., V. voliterà.
• VOLUI, V. volo.

VOLUP, Plaut, dilettevole, grato.

VOLUPE, n. ind. ( dall' inusit. mascolino
volupis) cosa grata, piacere: quia vos tran-
quillos video, gaucleo , et volupe est mihi

,

Plaut., perchè vi vedo tranquilli, ne godo mol-
to, e ne ho sensibile piacere : volupe vicina-
re, volupe animo suo facere , Plaut., darsi

buon tempo, stare allegramente, festeggiare.

VOLUPTABÌLIS, e; ) add. , voluttario ,

VOLUPTARÌUS, a, um; | voluttuoso, sollaz-

zevole, dilettevole, grato, delizioso, e che si

dà buon tempo, molle, delicato, effeminato:
voluptariae possessiones, Cic, luoghi di de-
lizia , di piacere : gustus qui est sensus ex
omnibus maxime voluplarius , Cic, il gusto,

che di tutti i sentimenti è '1 più sensibile ai

piaceri: Epicurus homo voluplarius, Cic, Epi-
curo uomo voluttuoso: voluptabilem mihi al-

lulisti nuncium , Plaut., tu m'hai dato una
nuova da calze, una nuova gratissima: i>o/wp«a-

ria, delicata, mollis disciplina, Cic, discipli-

na effeminata, delicata, molle.

VOLUPTARlE,avv., con piacere, con diletto.

VOLUPTAS, atis; f. 3. deci., voluttà, dilet-

to, contento, piacimento, sollazzo , dolcezza,
trastullo, vaghezza, gioia, allegrezza, compia-
cenza, badalucco, bombanza, piacere: nulla
capilalior peslis,quam voluptas corporis, Cic,
non v' è peste più nocevole dei piaceri del

senso: voluptettein habere, esse in volupta-
te, fruì voluptalibus, voluptate perfundi, Cic,
sollazzarsi, divertirsi, darsi buon tempo: fa-
bulas cum voluptate legere, Cic, leggere vo-
lentieri, con piacere, con gusto le favole: vo-
luplatem magnam nuncias , Ter., tu mi dici

cosa, che molto m' aggusta, mi dai una buo-
na nuova: omnem voluptatem sibi negare,
Petr., privarsi di tutti i piaceri: mea voluptas,

Plaut, mio cuore.

VOLTJPTIFlCUS , a, um ; add., dilettevole,

che apporta diletto, e piacere, che diletta.

VOLUPTOR, aris , atus sum , ari; \. conj.

D. I , darsi a" piaceri.

VOLUPTUOSUS, a, um; add., dilettevole,

grato, voluttuoso.

VOLUTA, ae; f. \. deci., voluta, ornamento
proprio dell'ordine Ionico, e Composto.
VOLUTABRUM, i; n. 2. deci., pantano, luo-

go, dove i porci si voltano nel fango, brago.

VOLUTABUNDUS, a, um; add., che si ri-

volge.

VOLUT5.TIM, avv., voltando, e rivoltando.

VOLUTATlO, onis; f. 3. ("deci., volgimento,
VOLUTATUS, us; m. A. J il rivolgersi: vo-

lulatio in luto, Tlin., il rivolgersi nel fango.

VOLUTÀVTUS, a, um; part. di voluto, ri-

volto, rivoltato, versato.

VOLUTIM, avv., volubilmente.
VOLUTO, as, avi, atum, are; 1. conj. A. I.,

voltare, e rivoltare, voltolare, volgere : geni-
bus se l'o^aartfjYirg-, prostrarsi appiè di gtjitf-

vo
chedùno: fu sirepitiis tectis

, t'òcéhique per
ampia volutant atria, Virg., si fa uno schia-
mazzo per la casa, 1' atrio risuona di strilli:

in omni genere scelerum, ci flagiliorum va-
lutari, Cic, darsi ad ogni sorta di scellcrag-
gini : volutare aliquid in animo o secum cor-
de, Liv., Virg., pensare, e ripensare, rianda-
re col pensiero una cosa: in veieribus scri-
ptis studiose volutatus, Cic, versato, pratico
assai delle cose antiche: genibusqjie volutans,
Virg., giltatosegli a' piedi.

VOLDTUS, a, um; part, di volvo, voltato,
rivoltalo.

VOLUTOS, us; m. 4. deci., il voltarsi, il ri-
voltarsi.

VOMER, ère; n. 3. deci., vomero, bomberò,
strumento di ferro concavo, incastrato nell' a-
ratro, per fendere in arando la terra.

VOMICA, ae; t I. deci., posta, postema,
apostema, Plin, per met. vena perenne d'ar-
gento vivo, Quint, qualunque calamita : seca-
re vomicam, Cels., incidere, Plaut., tagliar una
postema ; laborare vomica, Cels., aver una
postema.
VOMlCUS , a, •uni; add., dannoso, nocivo,

pestilenziale.

VOMlTlCUS, a, uni; add., vomitorio, vo-
mitivo, che provoca il vomito.
VOMIS, eris; m. 3. deci., lo stesso che vomer.
VOMITAR1A, orum. o ium; n. plur. 2. o 3.

deci., porte per le quali il popolo negli spet-
tacoli enirava in folla a sedere a suo luogo.
VOMITlO, onis; i. 3. dee]., vomito: vomi-

tione cibos reddere, Plin., vomitare, rigetta-

re i cibi.

VOMITO, as, avi, Atum, are; 1. conj. A I.,

vomitare spesso.

VOMITOTI, oris; m. 3. deci., chi vomita,
vomitante.
VOMITORIUS, a, um\ add., vomitivo, vo-

miche vote, vomitatorio.

VOMITOS, us ; m. 4. deci., vomito, Plaut.
per ingiuria chiama vomilum un uomo lordo,
che fa schifo, molesto.

VOMO, is, miti, mì'lum, ere; irr. A. III., vo-
mitare, rigettare, recere, vomire, Virg., fig.,

esalare, spirare, mandar fuora : pene intesti-

na vomuil , Petr., vomitò quasi le budella:
flanvnas ore vomuit, Ovid., vomitò fuoco dalla

bocca : purpuream vomit Me ammani, Virg.,
perde la vita col saugue,

' VOMUI, V. vomo.
VOPISCUS, a, um; add., si dice quegli di due

gemelli, che viene alla luce, l'altro morto
per {sconciatura.

VORAClTAS. atis; f. 3. deci., voracità; ghiot-
toneria, avidità di mangiare.
VORAGIKOSUS, a,um; add,, voraginoso,

pieno di voragini.

VORAGO, ìnis; f. 3. deci., voragine, bara-
tro, abisso, Curt, profonda apertura di terra:

voreujo patrimonii , Cic, per metaf. prodigo,
che ha scialacquato tutto il fatto suo.

VORANS , antis, part. di voro
, voratore ,-

divoratore.

VORATlO, onis; f. 3. deci., divorazione, di-

voramento.
' VORATOR, oris; m. 3. deci., divoratore.

VORiTCS, a, um; part. di voro, divorato,
trangugiato.

VORAX, àcis; add., vorace, ghiotto, ghiot-
tone, leccone, taverniere, pappatore, pappac-
chione, mangione. § voracior, Ovidv più ghiot-

to, più vorace. -

VORO, as', avi, alum, are; \. conj. A. I.,

divorare, trangugiare, e per met, Plaut,
prendere, pigliar con avidità: plaga vorat me-
dullas, Sen., la piaga va fino alle midolle,

fino alle viscere: viam varare , Catul., divo-

rar la strada, camminar con somma velocità,

far molta strada in poco tempo: vorare lite-

ras, Cic, imparare con grande avidità.

VORTEX, zete; m. 3. deci., lo stesso che ver-
tex, dall'antico vorlo , in vece di verto ,

vortice.

VOS, vestrum , o vestri , vobis ; plur. del

pron. tu, V.: vosmet, vosmelipsi, Cic, voi stes-

si , voi medesimi: vestrorum in vece di ve-
,

strimi § Plaut., maxima pars veslrorum,ìa mag-
gior parte di voi.



vo
VOSTER , sìra, strimi; ( anticamente) in

luogo di vcstcr.

VOTlFER, a, uni ; acid., che porta voti, a

cui s' appendono voti.

VOT1TUS, a, unij add., appresso gli anti-

chi, in luogo di vetitus.

VOTIVUS, a, uni ; add., votivo, di voto:

votiva verba, votiva tabella, tabula, votiva

thura, votivuni animai, Ilor., Plin., Ovid., pa-

role,' colle quali si fanno i voli, tavoletta, glie

si appende per voto fatto agli altari, incensi,

che per cagion di voto si bruciano, animale,

che per voto si promette di sacrificare: ludi

votivi, spettacoli, che datisi per voto.

VOTUM, i; n. 2. deci., voto, promessa, che
si fa a Dio di qualche cosa, (fig.) desiderio,

brama, Petr., la cosa stessa promessa, e de-
dicata a Dio: voli compotem aliquem facere,

Liv. , renderlo consolato, esaudirlo ; reus voli,

Virg., che ha fatto voto: vota nuncupare,
facere, Cic, far voti, e talvolta bramare, de-

siderare: vola solvere, Liv., reddere , Cic,

compiere i voti: tacilo suspendil vota label-

Io, Catul., prega, fa voti sotto voce ; annuit
votis noslris Deus, Cic, Iddio esaudisce le no-
stre preghiere : feralia vola sancire diis

Stygiis contro, aliquem, Stat. , desiderarla

morte a qualcheduno, darlo al diavolo: ad
volani, Quint., a piacere, a genio, a verso,

secondo il desiderio: est in volo scire , quid
ferat, reti'., bramo sapere, che cosa porti:

volum unicum itlis est fallere, Cwt., non stu-

diano altro che ingannare: habebis generum
quo melior fingi ne volo quidem potiti t, Plin.,

Iuv., avrai un genero, che non 1' avresti sa-

puto desiderar migliore : hoc crai in votis,

Ilor., questo desideravamo: volo teneri, Cic,

esser obbligato per ragion di voto: liberare

se voto, Liv., adempiere il voto.

VOTUS,«, uni
;
part. di voveo, premesso in

foto.
VOVEO, es, rovi, volum, ere; irr., A. IL,

far voto, votare, Ilor., bramare, desiderare:

votum vovere, Liv., far voto, votare: vovere
caput pio salute patriae , Cic, metler a ri-

pentaglio la vita per la salvezza della patria!

eliijp, quid voveas, guarda ciocché vuoi.
1 VOV1, V. voveo.
VOX, vocis; f. 3. deci., voce, boce, e fig.

opinione, ilor., parola, detto, discorso, Virg.,

suono: plenior voce, Cic, che ha una voce
piena, vorc forte: bona vocis, Quint., gli av-
vantaggi di una buona voce: conlentio o in-

genito vocis, Cic, Quint., l'alzarla voce; re-

missio vocis, Quint. l'abbassar la voce: vo-

cem (Molière, manna voce, erecla, et conci-

tata dicere, Cic, parlar forte, alzar la voce:
tjuum vox e candida declinat in fuscam

,

Plin., quando lo voce di chiara diventa [roca:

obloqui numeris discrimina vocum, Virg.,

contaro o sonare, far voci diverse o nel suo-

no, o nel cauto : loqui Latina l'oca, Ovid.,

parlar Latino: luterani vocem niitlcre , Liv.,

parlar liberamente: voce formare aliquem,
Hor., insegnar a qualcheduno r eloquenza, o
la musica: vox tolo inslrucla ornano, Quint.,

voce pieghevole, flessibile, che passeggia fa-

cilmente per lulli i tuoni della musica: hacc
una vox omnium est, Cic., questa è 1' opi-

nione universale: una voce, Ter., di cornuti

consenso, d' accordo, a tulli i voli: diu vocem
neuler inveuit , l'eli". , fummo lungo tempo
senza poter parlare.

UP
UPILTo, onis; f. 3, deci., pastore.

UPUPA, ae, f. i.decl., upupa, bubbula, uc-
cello con cresta in capo, che vive di cose
putride, PI a ut., per siniilil. istruincnto di fer-

ro per iscavar pietre, piccone.

UR
URAEA CYBIA, pappardelle fatto di carne

delle eoile del pesce tritone.
• URANOSCOPUS, i;m. 2. deci., uranoscopo,

callionimo (sorta di pesce, il cui fiele serve

per guarire le cicatrici, e le carnosità, che
vengono negli occhi; così chiamato perchè ha
un occhio nel mezzo della testa come se

gUsUd/iist; il cielo),

•UR

URBANiTIM, avv., ) urbanamente , ctvM-
ÙRBANE, avv., j mente, cortesemente,

nobilmente, cavallerescamente.
* URBANICUS, a, um; add. di città: urba-

nici, o urbaniciani milites , soldati di città,

cioè di guarnigione in Roma.
URBADilTAS, atis; f. 3. deci., urbanità, ci-

viltà, vita civile, e fìgurat. -galanterìa , leg-

giadrìa, pulitezza, grazia nel favellare, nel
trattare.

URB1NU5, a, um ; add. , urbano, civile, di

città, cittadinesco, Cic. , lìgurat- pulito, ga-
lante, garbato, faceto: urbana praedia , TJIp.,

fabbrica' tanto di città, che di villa: vita ur-
bana, Ter., vita di cittadini : comis , et urba-
nus, Hor., affabile, e galante: olium urbanum,
Cic, l'ozio della città: famitia urbana, Pomp.,
famiglia civile: servi urbani , Plaut. , servi di

città: arbor urbana, Plin., albero domestico :

vitae urbanae commoda , Ovid., i commodi
della vita civile: quem secessum, tu nimis ur-
banu.i es, nisi concupiscis, il qual ritiro, se tu

non desideri sei troppo amante della città.

URBICÀPUS, i; m. 2. deci. , soggiogatore di

città.

URIUCUS, a, um; add., cittadinesco, di città:

urbici, Mart., dicevansi i poeti, e commedian-
ti faceti.

URBTNA, ae; f. 1. deci., sorta di giavellotto.

URBO, V. urvo.
UKBS, urbis; f; 3. deci. , città, luogo cinto

di muraglie ( e per antonomasia ) la città di

Roma: ad urbem esse, Cic, dicevansi coloro,

che dopo '1 maneggio d'una provincia si fer-

mavano vicino a Roma , fhiatlantochù loro

fosse conceduto il trionfo, o avessero fenduto
conto al senato della loro amministrazione,
e coloro pure, che dopo essere stati eletti a

qualche carica, non partendosi subito per la

provincia loro destinala, né potendo in Roma
alzar le insegne della loro dignità, ritiravansi

in qualche luogo vicino alla ciltà.

URCEA.TIM, avv., a orci: urcealim pluebat,
Petr., pioveva dirottamente , a ciel rotto , a

secchioni.
' UR.CEOLIRIS, e; add., di. vctriola : ureco-

laris he.rba, parietaria, paretaria (sorta d'erba).

URCEÒLUS, i; ni. 2. deci., orditolo, orciolctlo
URCÈUM, i; n. 2. deci, ] orcio , orciuolo ,

URCÉUS, i; in. 2. deci., J boccale.

UREDO, ìnis; f. 3. deci., l'appassire, lo sec-
carsi delle messi, piatile, alberi, ce. cagionato
dalla nebbia, Plin., ardore, cociore.

IIRETÉRES, m. ureteri, canali lunghi, pei
quali passa l'orina dalle reni alla vescica,

( voce greca ).

URGENSj entis ; part. di urtjeo , urgente,
pressante, imminente. § urgentior, Fest., più
urgente. $ urgentissimus. Cod., assai urgente.

URGÈO,e.s, ursi,ère; scn sup.irr. A.IL, urtare,
spignere, pignere, premere, sollecitale, sfor-

zare, costringere, sospingere, frugare, rincal-
zare, spronare, tempestare, cozzare, urgere,
infestare, opprimere, persistere, Ovid., affret-

tare : urgere proposìtum , Ilor., persister nel
suo disegno: occasionem, Cic, non lasciar fug-
gire l'occasione di fare qualche cosa: iter,

Ovid., affrettare il viaggio: urgeri morbo, Cic,
esser oppresso dal male: snlis est liomines
imprudentia lapsos non erigere, urger,- vero
jacenles est inhumanum, Cic, è assai il non
sollevare coloro, che per imprudenza son ca-
dili i; tua 1' opprimerli giacenti ella è una cru-
deltà: urgere aliquem de re aliqun, Cic, sol-

lecitarlo a fare qualche cosa: si libi id minus
libebit , non le urgebo , Cic , se questo ti di-

spiace, non ti farò maggiori premure: urgere
aliquem ad solulionem, Vip., costringerlo al

pagamento: malis omnibus urgeri, Cic, esser
affogato in un mar di disgrazie: angustiis ur-
geri, Cic, esser ridotto alle strette, tra l'uscio

e '1 muro , esser in somma necessità: urget
diern nox, et nociem dies, Ilor., la notte in-

calza il giorno, e vicendevolmente il giorno
cacciala notte: urget praesentia Turni, Virg.,

la presenza di Turno anima a fare gli ultimi

sforzi: gravi dolore urgei'i, Gei., esser tormen-
tato da grave dolore.

URICA, ae; f. i. deci., cociore, «cimento,
ardore, arsura*

UR 4G5

IJRTGO, hils ; t. 3. deci. , ardore , cociore
,

prurito.

URTNA, ae; f. 1. deci., orina: urinarii facere,
o reddere, Plin., orinare: urinani solvere, pel-

lere, trahere, movere, citare, conciture, ex-
citare, impellere, Cels. , Plin., muover l'orina,

far Orinare: ineonlinen Uà urinae, Cels., il non
poter trattener 1' orina: urinae dilficullas, Cels.,

ritenzion d' orina.

URIN7ÌTOR, oris ; m. 3. deci., palombaro,
uomo, che va sotto acqua.

* URINATUS SUM, V. urinar.
URINO, as, avi, alimi, are; l. conj. N. I.

e pili usitato

URlNOR, aris, alus sum, arj; l.conj. D .1.,

notare sott' acqua, cacciarsi nell'acqua, e nuo-
tando uscirne.
'URINUS, a, um; add., ventoso, pieno di

vento : ovum urinum , uovo vano, che non
può mettersi in covatura.
URION, o urium, il; n. 2. deci., urio (spe-

zie di terra).

URITO, as, avi, atum, are; \. conj. A. L,
bruciare spesso (andar bruciando).
URNA, ae; f. \. deci., mezzina, urna , sec-

chia, vaso da portar acqua, Cic. , urna , sorta
di misura contenente quattro congi , cioè la

metà d' un'anfora, Cic, urna, vaso da coglie-
re i voti de' giudici, Lucan., urna, in cui ri-

ponevansi le carni de' morti, Cic, i voti me-
desimi posti nell'urna: urna vinaria, brocca
di vino.

URNALIS , e ; add., contenente la misura
d'un' urna.

URiNARTUM, U; n. 2. deci., acquaio.
URNlGER, a, um;aó\d.; puer urniger, V ac-

quario, segno celeste.

URNOLA, ae; f. i. deci.
, picciola urna , o

secchia.

URO , is , ussi , iistu.nl, urere; irr. A. III.,

scottare, abbruciare, bruciare , e dicesi tanto
del fuoco, che del freddo, (per met.) Hot-., af-

fliggere, travagliare, angustiare, dar passione,
dar martello, mordicare , Virg. , consumar di
amore: pernoclanl veiialores in nive, inmon-
tibus uri se patiuulur, Cic, i cacciatori pas-
sano l£ notti intere nella neve, e soffrono nel-
le montagne un freddo eccessivo: aut frigore
rigere, aut uri calore , Cic. , o intirizzire di
freddo, o ardere del caldo: urenles eulta ca-
pellae , Virg. , le capre dannose a' seminati ,

perchè col loro morso (anno seccar l'erbe, co-
me se dal fuoco l'ossero abbruciate: meumje-
cur urit bilis, Ilor., la bile mi consuina, mi
rode: uri virgis, Ilor. , esser battuto di sanla
ragione: calceus anguslior urit pedern, Ilor.,

la scarpa stretta fa male al piede; uritur in-

felix Dido, Virg., l'infelice Didone arde d'a-

more: magis cum id reputo, lum magis uror
y

Plaut., pili vi penso, piii arrabbio.

UROPIIVGTUM , o ortopygium , o orlhopy-
gium, ii\ n. 2. deci, groppone, groppa di qual-
sisia animale.
URPIX, o irpixjcis; m. 3. deci., rastrello con

denti di ferro.

URRUNCUM, i; n. 2. deci. ,
1' infima parie

della spiga.

URSA, ae; f. 1. deci., orsa , animale noto ,

Ovid., segni celesti vicini al polo attico, l'uno

composto di ventisette stelle, chiamato Orsa
maggiore, l'altro di sette, chiamato Orsa mi-
nore.

* URSI, V. urgeo.
UltsrNUS, a , um; add., di orso , apparte-

nente a orso: alliwn ursìnum, aglio salvatico.

URSUS, i; m. 2. Acci., orso: ftinirmlem nasuta
vivi ursi tentare, Mart., a pentola, clic bol-
le, non s' accosta la gatta.

URTICA, ae; f. I. deci., ortica, erba, e fìg.

Iuv., prurito di libidine.

URVO, o urbo, as,avi, atum, are ; l.conj. A.
I, disegnare

,
(secordo '1 costume degli anli-

chi) coli' aratro il luogo da fabbricarvi una
città.

URSUS, i; m. 2. deci., bue salvatico, che na-
sce ne' monti Pirenei , maggiore degli altri

animali, loltone'l lionfanl e bufalo. Questo no-
me non si trova usato nel numero del meno.
URVUiu, o urlitiin, 1$ i). 2,. ded., il manico

dell' aratro.



AGO US
USTO, onls; f. 3. deci. , t'appresso gH anti-

chi) uso: longa usto, Geli., un lungo uso: in

suas usiones, Ara., per uso proprio.

USITITE, avv. , secondo 1' usanza , secon-

do '1 costume, usitatamentc. § usilatius, Geli.,

pili usitatamente.
U.SITITUS, a, uni; part. di usiior , usitato,

solito, usato, consueto, corrente: usitato more,

Cic, secondo il costume corrente. § verba usi-

talissima, Cic, parole comuni, volgari, ordi-

narie. § usitatior, Cic, più usitato.

UslTOR, aris, atus sum, ari; 1. conj. D. L,

usare spesso, servirsi spesso.

USPlAM, ) avv., in qualche luogo, In al-

USQUAM, j cun luogo, Ter., in qualche co-

sa: si nos tu solitudine uspiam collocaret,Cìc,

s&. ci mettesse in alcun deserto : neque Ro-
mani usquam, Cic, né in luogo alcuno a Ro-
ma: an quisquam usquam genlium , o terra-

rum est aeque miseri Ter., evvi alcuno in

tutto '1 mondo sì disgraziato? nec vero usquam
discedebam, Cic, nò io andava in alcun luo-

go: neque islic, nec/ue alibi libi usquam erit

in me mora , Ter. , e quivi , e altrove, e in

qualunque cosa sempre sarò pronto a' tuoi co-
mandi: usquam esse, Ter., essere stimato, ap-

prezzato, caio: quasi jam usquam Ubi sint vi-

giliti mirine , Ter., quasi che tu tenga conto
di venti doppie: num me es expertus uspiam?
m'hai forse sperimentato in qualche affare?

USQUE, prep., infuio,fino, sino, iiisino, Vàr.,

molto assai, lune-a pezza di tempo, quasi con-
tinuatamente, continuamente, sempremai, us-

que a mari supero, Cic, fin dal mare Adria-
tico: velns opinio est usque a temporibus etc,
Cic, fin dai primi tempi s'è creduto, ec: us-

que ad exlremum spiritum, Cic. , sin dall'ul-

timo fiato: usque ad hoc tempus, Cic, infino

ad ora: trans alpes usque transfertur , Cic.
,

si trasporta infìn di là dall' alpi: mihi quidem
usque curae erit, quid agas, Cic. , starammi
sempremai a petto ciò, che tu farai: quod ubi

iste audivit, usque eo est commotus,etc.,Cic,
il che sentito da costui , tanto forte si com-
mosse, che, ec: usque eo ne tedi/igis, etma-
gnìfice circumspicisl Cic, tanto tipaoneggi?
usque adeo jaclare coepit lempestas,ut navis
dominus, etc, Cic, cominciò ad agitarli dital

fatta la burrasca, che '1 padron della nave,ec:
usque ne vallasti? Plaut., sei sempre stato sa-

no? usque ante calendas, Cic, fin all'ultimo
del mese: ab ovo usque ad mala , Hor. , dal

principio del convito sino alla fine > primus
esses memorile!* usque ab avo , atque atavo
progeniem veslram proferens, Ter., saresti il

primo a ridirci a memoria la genealogìa di tua
casa: usque. ex ultima Sj'ria, Cic., infin dagli
ultimi confini della Sorìa: usque ad diurnam
stelloni, l'Iaut. , fino allo spuntar del giorno :

assenseruul omnes usque ad Pompejum, Plin.

Jun.j lutti acconsentirono, eccettuatone Pom-
peo: usque laboral, Ter., è ancora al lavoro,
Javoia ancora : usque adeo hominem in peri-
culo fuisse, quum scitum sit, Sexlium vive-
re, Cic, ch'egli sia stato in pericolo, per fi-

no a tanto che si seppe, che Sestio era vivo:

quis huic urbi usque adeo est inimicus , ut
isla dissimulare possili Cic, e sai-avvi alcu-
no tanto inimico di questa città, che dissi-

mular possa queste cose.p quod celaium est,

alque occultatimi usque adhuc, mine nonpo-
test, Plaut., ciocché finora è stato nascosto, e
occulto, or bisogna, clic comparisca: non de-
stili instare usque adeo, donec adjurarei, eam
se mihi monsirare , Plaut, tanto tempo l'ho
importunata, sinché ha promesso con giura-
mento di mostrarmela : usque adeo orba futi
ab optimalilìus illa concio , ut princeps esset

Maeandrius, Cic, tanto poche persone di di-

stinzione si trovarono a quell'arringa, che
Mrandiio n' era il principale personaggio; me
pugnis usque occidit, Ter., m'ha quasi am-
mazzato a pugni; canlanles licet usque, mi-
nila via laedet, eamus , Virg. , andiamo con-
tinuamente cantando, la strada ci rincresce-
rà meno: ego vapulando, i lle verberandò, us-
que ambo defessi sumus, Ter., e io coll'esscr

battuto, ed egli col battere , ci siamo amen-
due etaacatOusque ad ne^em, Ter., fino a dar
morte.

US
USQUE ADEO, avv., Intanto, talmente, di

tal maniera, V. usque.

USQUE ADHUC, avv., fin qui, V. usque.
USQUE ADMODUM, avv., appresso gli anti-

chi, tanto tempo, finoattanto.

USQUE AFFATIM, avv., fino a saziarsi: ede-
re usque affalim , Plaut. , mangiare a crepa
pelle, a squarcia sacco.

USQUE ANTE HAC, avv., fino, avantichè.
USQUE DONEC, / ,. , , Tr

USQUÈDUM, \
avv "' linche

' V -
u^ue-

USQUE EO, avv., intanto, a tal segno: usque
eo durn, usque eo quod, Cic, finoattantochè:
usque eo anlequam, Cic, fino, avantichè.
USQUEQUAQUE, avv., in ogni luogo, d'ogni

intorno, Cic., del tutto , in ogni cosa
, gene-

ralmente, universalmente : aut undique reli-
gionem lolle, aut usquequaque conserva, Cic.,

o togli del lutto la religione, o salvala in o-
gni parte: usquequaque sapere oportet , Cic,
da per tutto, in ogni cosa ci vuol prudenza.
USQUÉQUO, avv., fino dove, fin dove, Var.,

fin tanto, infino attanto, UIp., inquanto: us-
quequo magnarum navium capacem esse di-
ximus, Plin., fin dove abbiamo detto esser ca-
pace di sostener grosse navi: usquequo ad ter-
nani partem decoxeris, Var., fin che sarà con-
sumato il terzo: usquequo Falcidia permittit,
UIp., in quanto permette la legge Falcidia.

USSI, V. uro.
USTA, ae ; f. Ldecl. , usta, sorta di color

rosso, che tira sul giallo, simile al color dell'oro.

USTILÌGO, 'ìnisj f. 3. deci.., cardo selvatico,
(spezie d' erba).

USTlO, onis; t. 3. deci., abbruciamelo, in-
cendio, Plin., lo cauterizzare.

USTOR, oris; m. 3. deci., colui, che abbru-
ciava i cadaveri.
USTRINÀ, ae; f. 1. deci., luogo, dove si fon-

dono i metalli, fonderìa, Fest. , luogo, d.ove
s' abbruciavano i morti,

USTRINUM, i; n. 2. deci, luogo, dova s'ab-

bruciavano i morti.
USTULANDUS, a, um; part.ài ustulo,cheàee

abbruciarsi, che si dee gettar sopra il fuoco.
USTULITUS, a, um ; part. di ustulo , ab-

brustolito, bruciato, abbruciato, scottato.
USTULO, as , avi, atum, are; {. conj. A- !•>

abbrustolire, scottare, bruciare, abbruciare:
candenti ferro crines ustulare, Pacuv., dare
il ferro a" capelli, farsi i ricci col fuoco.
USTUS, a, um; part. di uro, abbruciato, ar-

so, bruciato, abbrustolito,

USUÀLIS, e; add., 1 usuale, ordina-
USUARIUS, a, um; add., ] rio.

USUCAPlO, is, cepi, caplum, pere; Irr. A. Ili-,

acquistare, fare suo in vigore del pacifico pos-
sesso, che si ha di una qualche cosa, in vir-

tù di prescrizione.

USUCAPlO, onis; f. 3. deci., nsucaplone, ra-
gione di proprietà , che s" acquista sopra un
fondo pacificamente posseduto per lo spazio
degli anni dalla legge prescritti.

* USUCEPI, V. usucapio.
USUFAClO, is,feci, factum, ere; Irr. A. III.,

fare suo, acquistare la proprietà d' una cosa,
in virtù del lungo uso, che di quella si ha,

• USUFECI, V. usufacio.

USUFRUCTUARIUS , ti j m. 2. deci., usu-
fruttuario.

USURA, ae; t. 1. deci., uso, facoltà di ser-

virsi di checchessia
, e figurat. 1' utile, che ne

viene dall'uso d'alcuna cosa, e spezialmente
1' utile, che ci proviene dal denaro, che al-

trui s' impresta, interesse, interesso, usura
,

merito, fruito: lucis usura, Cic, l'uso della

vita: terra nunquam sine usura reddii, quod
accepit , Cic. , la terra sempre ci restituisce

con usura, con profitto il grano ricevuto: ro-
go ergo, exigo etiam prò jure amiciliae,cu-
res, ut Attilio meo salva sit non sors modo,
sed etiam usura plurium annorum, Plin. Iun.,

ti prego adunque a procurare, e ciò il pre-
tendo in vigore della nostra amicizia, che At-
tilio conseguisca non solo il capitale, ma an-
cora i frutti di molti anni: usuris cum fru-
ctibus agrorum certare, Cic., mangiar il suo
in erba per pagar gì' interessi: usura cente-
sima, Cic, interesse a dodici per cento; usura
unciae, Scaevol., Interesse* a uno per ceato:

US
usura bessis, Cod., Interesse a otto per cento;

quadrans, Scaevol., a tre per cento: usurae
quincunces , a cinque per cento : usura se-

mis , o semissalis , a sei per cento : usura
triens , a quattro per cento: usurae consi-
stuni , Cic, 1' interesse non corre più : usu-
ras pendere reliquae pecuniae , Cic. , pagar
l'interesse pel restante del debito.

USURARIUS , a , um; add. , cosa di cui
abbiamo il solo uso, usurano , usuraio, che
contiene usura: usurarium debitum, Iulian.

debito, di cui si dee l'interesse: usurarla pe-
cunia, UIp., denaro, che si dee per gl'inte-

ressi: usurarius debitor, Papin., debitore, che
paga gì' interessi: usiirariam capere alicujus
uxorem , Plaut., usare della moglie altrui.

USUR PATIO, onis; f. 3. deci., usurpazione,,

l'usura, uso, e si piglia per lo più in cattivo
senso, Plaut, interruzione di possesso.

USURPATUS, a, um; part. di usurpo, usur»

pato, usato 1 mulier usurpata, Geli., moglie
usucatta: usurpalum est, UIp-, egli è costume.

* USURPATUS SUM, V. usiirpor.

USURPO, as, avi, atum, are; \. conj. A. I,
usare spesso, usurpare, appropriarsi, far suo,

e talvolta ( in cattivo senso ), Suet , appro-
priarsi ingiustamente una cosa: usurpare ali-

quid oculis, Lucr., vedere, guardar una cosai

usurpare olium, Tac, star ozioso, riposare;

memoriam alicujus, Cic, far menzione diqual-

cheduno: aliquid crebris sermonibus, Cic,parr
lare spesso di checchessia, averlo sempre in

bocca, non parlar d' altro, che di questo: hoo
genus poenae saepe in improbis est usurpa-
timi, Cic, questo è stato il solito castigo dei
rei; urbem illam neque oculis, ncque pedibus
unquam usurpavi, Plaut, mai non ho messo
i piedi in quella città, né mai l'ho veduta:
jus usurpare, Liv., prender il possesso: Lae-
lius, is, qui sapiens usurpalur , Cic. , Lelio

,

quegli, che è chiamato per sopranome il sa-

piente; civilatem romanam usurpanies securt

percussit, Suet, punì con la morte coloro, elio

ingiustamente usurpavansi il titolo di citta-

dini romani; usurpare barathrum, Plaut., get-

tarsi in un profondo: aures ejus soniium usut'0

pant. Plaut, egli mi esaudisce.

USURPOR, aris, atus sum, ari\\. conj. ]3. I.,

lo stesso che usurpo.
USUS, us; m. 4; deci., usanza, consuetudine,

prattica, costume, uso, costuma, accostumanza,
adoperamento, usaggio , usata, amicizia, fa-

migliarità, frutto, utile, che si ricava dalla cosa
usata, Caes. , esperienza , che dal lungo uso
delle cose si acquista ( e alla maniera dei no-
mi indeclinabili ), Ter., bisogno, necessità: as-

siduus usus uni rei dedilus, et ingenium, et

artem saepe vincit, Cic, d' ordinario più s'irai

para colf uso continuo, che si fa di una cosa,

che collo studio, e applicazione 1 usus magi-
ster egi-egius, Plin., l'uso è un gran maestro;

mihi sic est usus, Plin., così sono assuefatto
,

questo è il mio costume: usu bellorum exerw
citalus , Cic, che ha una lunga esperienza,

molto sperimentato in guerra: ex usu meo est,

Ter. questo è di mio vantaggio: fidi mihi ma-
gno usui , Cic. , ne ho cavato gran profitto ;

non usus veniet, spero, Ter., spero, che non,

ne sarà di bisogno: alio loco dicemus, si usus

fueril, Cic, ne parleremo altrove, se sarà d'uo-

po: vigiliti jam usus est fìlio argenti tninis
f

Plaut., il figliuolo ha bisogno di venti mine
d' argento: nunc viribus usus , Virg . ora bi-

sogna far testa, ora ci vuol coraggio: ad eam
rem usus est hominem astutum, doctum,etc,
Plaut, per far questo v' abbisogna un uomo
astuto, dotto, ec; usus mihi magnus cum eo

t

Cic, sono suo buon amico , suo famigliare, e

suo confidente: in usus laetitiae , Hor., per
rallegramento, per servir, d' allegrìa.

USUS, a, um
;
part. di utor, che ha usato , che

s'è servito: vir amplissimis usus honoribus,

Cic., uomo, che ha avuti gì' impieghi più rag-

guardevoli.
' USUS SUM, V. utor.

USUSFRUCTUS, us ; m. 4. deci. , usufrutto,,

facoltà di godere de' frutti di checchessia,

senza la proprietà.

USUVÈNIT, iebat, enit, ire ; Imp. IV., ay-

venirej accadde, ina pej> lp più sj usano sj^



UT
paratamente le due voci usus e veto.il, e vi

si frappone altra voce : mine venit idem usu
mihi, Cic, l' istesso accade ora a me.

UT
UT, avv,, siccome, come, acciochè, perchè,

por, affinchè, c'omechè , subitochè, allorché,

postochè , dopoché, poiché: ut tute e's , ilem

censes omnes esse, Plaut., misuri tutto al tuo

passetto, credi, che tutti sieno come sei tu:

ut saepe stimma ingenia in occulto Iqtent !

Plaut., o come spesso stanno nascosti gì' in-

gegni rari! ut valesl Plaut., come stai, come
ti porti ? ut hunc sunt mofes, ut mine fìt, ut

nane est, Ter., come s' usa oggidì: ut ille

tum humili erat] Cic., o quanto mai era umi-
le! abstinuit alieno, ut si quis unqttam, Suet.,

si è astenuto dall'altrui, quanto altri mai:
multae etiani, ut in homine Piantano, literae,

Cic, per Romano era anche assai dotto: ut

res dant sese, Ter., secondo lo stato di no-
stra fortuna: ut alni alts te, Ter., appena ti

lasciai, appena mi partii da te: ut quid? Liv.,

perchè? ut ut sit, Plaut., checché ne avven-
ga: ut numerabatur argentum, Ter., allora-

chè conlavasi il danaio: ut te omnes dii, de-

aeque perduint, Ter., che ti venga il malanno:
si veruni est , ut P. R. omnes genles vii-tute

superqrit, Nep. , s'egli è vero, che '1 popolo
romano abbia sopravanzato in valore ogni al-

tra nazione i cura, ut valeas, Cic., sta sano,

conservati, abbi cura della tua salute; ut vere

dicam, Cic, per verjtà, per dir vero: ivn sturi

ila hebes , ut ista dicam, Cic, non sono si

sciocco, sì balordo, da lasciarmi uscir di boc-
ca tali cose : Gellius non tarn véndibilis ora-
tor, quam ut nescire, quid ei deesset , Cic,
Gelilo non era oratore tanto volgare, ma era

lale, che tu non sapevi, cosa gli mancasse:
ut desini vires, lumen est laudando, voluti-

tas, Ovid., come che manchino le forze, egli

è però semine lodevole la buona volontà: in-

vilus feci, ut L. Fiaminium e senatu ejice-

rem, Cic, a mio malgrado, con mio dispia-

cere ho cacciato dal senato L. Flaminio: ejtts

neijolium sic velim suscipiqs, ut si esset mea
res, Cic, vorrei, che ti interessassi per lui,

come per me slesso; ut plurimum, Cic, per
lo piìi : vereor , ut hic dics salis sii, Ter.,
terno, che non basii questa giornata: tu. se.

dant principia, Cic, a quel , che mostrano i

principii i mihi quidem deliberatimi est, ut

mine est, abesse ex ea urbe, Cic, per me ho
stabilito , secondo le cose correnti , di star

Fontano da quella cillà: ille , ut mine se hq-
- bel, in ailmirubili gloria est, Cic, per lo sta-

to, in cui egli si iiota, è molto glorioso: The-
mistocles, ut apiid nos, perantiquus, ut qpud
Alhenienses, non ila sane velus, Cic, Tcmi-
slocle pe' tempi nostri è assai vecchio , ma

paragone o in comparazione de' tempi de-
gli Ateniesi, non è tanto antico: erat cum
lilrris latinis, lam graecis, ut temporibus illis,

ertidittts , Cic. , atteso quei tempi , era assai

dotto sì in latino, che in greco: ut es homo
facetus, Cic, come quegli, che sci grazioso e

f;icelo: homo, ut erat, furiosus , Cic, come
pazzo, ch'egli era: iiounihil , ut in tantis

nmiis, est profeclum, Cic, atteso i tanti guai,

B
1

è anche fallo qualche cosa: ut il/ud non
cogitqres , Cic, postochè non badavi a ciò:

veruni, ut hoc non sii, tamen servet , Cic,
ancorché questo non sia cosi, non di meno si

conservi; ul non referqt pedtm, ìnsistet cer-

te, Cic, posto che non si ritiri, almeno si fer-

nirià: non ut te insliluerein , scripsi , Cic,
non ho <;i;i scritto per ammaestrarti: ut ne
sii Impune, Cic, che non l.i passi senza ca-
ntigli: tu ne longlUS abetini, Cic, per non an-

dar mollo lontano, per non divagarmi! potesi
iitilttr A. Corneliiis coitdemuari , ut non C.

A/arii facilini condemneturt eie., si può dun-
que condannare L, Cornelio, che insieme non
si condanni il fatto di Caio Mario? iti ne de-
deceat, Cic., in modo, che non disdica; pit-

tivi saepe per lilcras, non ut decernatur ali-

qnid, seti ut ne quid novi decernatur, Cic-,

piti volte ho scritto, non che si faccia, ma
che non si faccia novità: ut ut liaec sunt,
tatuili hoc factum , Ter., comunque vada la

UT
Bisogna pure il farò : Romani ul redìl , Cic.

,

dopo che sono ritornato a Roma: ut ab.urbe
discessi, Cic. , come io mi partii , dappoiché
io mi partii di Roma: ut semel exivil, Cic,
poiché una volta uscì : ut heri me saluta-
va , statim Romam profectus eèt , Cic , su-
bito che mi ebbe salutato , se n' andò a
Roma: ut prirnum Oppianicus caepit suspi-
cari , Cic, subito che, tosto che Oppianico
cominciò ad aver sospetto: duas, aut ut ma-
xime tres, Col., due, o al pili tre: celebratur
ut tum maxime , Cic. , si rende illustre pili

che mai: non est notum mihi, ut quisque in
Epirum proficiscalur, non so né come, né
quando alcuno si parta per Epiro: misi Ti-
ronem , cui ut qitidquid accidisset dares li-

teras, Cic, ho mandato Tirone, acciocché in
qualunque occorrenza gli rimettessi le lettere:

ut omnes dii adjuvent, Cic. se piace a Dio:
ut quid? Cic, per quale cagione? perchè?
UTCTJMQUE , avv-, comunque , in qualun-

que modo, sia come si voglia.

UTEINDTJS, a, um; part. di utor, (in signif.

pass.) da servirsene: utendum dare, Plaut.,

dare in prestito: utendum accipcre, Cic, ac-
cattare, prender in prestanza.

UTENS, entis; part. di ufo/-, chi si serve. §

utenlior, Cic, più utile.

UTENSILlA, iuin; ni. plur. 3. deci., utensili,

stoviglie, bagagli, masserizie, tutte le cose ne-
cessarie per nostr' uso.

UTEÌNSILIS, e; add., utile, fruttuoso.

TJTER, ùteri; m. 2. deci., V. uterus.
UTER, utris; m. 3. deci., otre, pelle tratta

intiera dall'animale, e per lo pili di becco,
o di capra, che serve per portarvi entro olio,

o altri liquori.

ETER , utra, ulrum; add., quale di due,
oppure quale iudetei minato, e talvolta l'uno,
o l'altro: uter mentisti tulpaml Plaut., quale
di voi due è il colpevole? uter fortius pu-
ijnabit , is vinetti, necesse est, Cic, chi dei

due sarà più valoroso nel combattere, quegli
sarà il vincitore: reperiam, qui dicat , aut
scribat, utra voli t lingua, Cic, ritroverò io,

chi parlerà, o scriverà nell' una, o neh' altra

lingua: reliqunm est
,
jtidices , ut nihil jam

alìiid quaerere debeatis, itisi uter litri insi-
dias fecerit, Cic, non vi è altro da esaminare
per ora, se non chi di lor due abbia posto
insidie all' altro i ut ncque dijudicari posset,

uter litri virtuti anleferendits viderelur, Caes
,

che non si potea discernere qual di lor due
fosse da anteporsi: quinti horitm ulto ini no-
limus, altero èst utendum, Cic, non volendo
servirci d'uno dei due, convien servirci del-

l'altro; uter eratisl lun', an ille major? Plani.,

chi era di voi due? o tu', o il primogenito?
UTEHCCl.US, i; in. 2. deci., ventricino.
UTEr.CliIVKHIIi;, iitracitmque, ulrumcuinque,

add., qual di due tu vuoi.

UTERTNUS, a, um; add., uterino, fratello da
parie di madre.
TJTERLlBET, alibel, umlibet; add., uno di due.
UTE]\N AN, ulrtJtiam, ulruniiiam; add., qual

di due mai.

UTERQUE, utraque, ulrumqite; add, 1' uno
e l'altro, (ulti e due ( si congiunge co' no-
mi, e verbi tanto del numero ilei meno, clic

del più: horiim uh ri/ut- cecldtt l'ictus, Cic,
furono vinti tulli due): tilt eque ttlrique est

conti, Tei-., si stanno a pollo l'uno all'altro:

uLrique ambigui, Tae. , sono dubbiosi tulli

due: iiaii/iie insaniunt, Plani., impazziscono,
ambidue: quoniam utrique et Platonici, et

Socratici esse rolamiis, Cic, poiché vogliamo
seguire e l'ima, e l'altra, o amendue le selle

e. di sociale, e di Platone: ulrorumque Dio-
nysiorum oplbus Corinlìiii saepe adjuti fue-
runl, Nep., e l'uno e l'altro Dionisio hanno
molto aiutato quei di Corinto: Palmas ulrtts-

qtte uirnitit, A' iri:., alzò l'una e l'altra mano.
UTE11V1S, ulravis, utrumvis; acid., quale di

due lu vuoi: dttni utrumvis Ucebit facere, men-
tre sarà in podestà mia il fare o l'uno, o
l'altro.

UTÈRUM, /; n. \ 2. deci., utero, matrice,
UTÉRUS, i; m. J ventre, Tac, parto, e per

simil., la parie più larga della nave, e della

botici uterttm ferie, Ccls., esser gravida.
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UTI, avv., come, eie, acciocché, lo stesso

che ut.

UTIB1LIS, e; } add., utile, profittabile, frut-

TJTlLlS, e; \ tuoso , buono, sostanziale,

valevole, giovativo , bisognevole, giovevole,

profittevole, crescevole; omne tulit punctum,
qui miscuit utile dulci, Hor., ha fatto quanto
far poteva , chi ha saputo accoppiare 1' utile

col dilettevole: quid minus utile full, quam
hoc ulcits tangere ? Plaut., mollo mal a pro-
posito si toccò questa corda : infirmo capili

fluii utilis, utilis alvo, Hor., giova assai pei
mali del capo, e del ventre: homo ad nullam
rem utilis, Cic, uomo inutile, che non è buono
a niente : ob id neutro pede , neutra manu
salis utilis, Plin., nò mani, né piedi gli ser-

vono, ha male e a'piedi, e alle mani: venti»
utilibus intrat urbem , Ovid., entra in citta

col favore del vento: bis utilis arbor, Virg.,

albero, che frutta due volte all'anno; utilia,

ium, n. plur., le cose utili: radix medendi
utilis , Ovid., radice buona per la medicina;
quod libi iililissimum erit , Dolab., Cic, che
ti gioverà mo\to.§ager frumentis utilior,?a.llad.

i

campo migliore pel grano.
TJTILlTAS, atis; f. 3. deci., utilità, utile,

costrutto, interesse, prò, vantaggio, civanzo,
frutto: utilitatem oculis oblinere, Plaut., aver
buona vista: utilitatibus tuis possum carere,
Cic, posso stare senza te , non me ne curo:

omitlere sttas Mi litales , Cic, badar poco ai

suoi interessi: in ea re utilitatem faciam, ut
cognoscas meam, Ter., in questo ti farò ve-
dere, di quanto vantaggio io ti sia: utilitas

belli, Cic,, le cose che sono utili alla guerra,

o per la guerra, gli aiuti necessai ii alla guerra.

DTILlTER, avv., utilmente, fruttuosamente,
giovevolmente. § uti/ius, Cic, più utilmente.

§

utilissime, Plin., assai utilmente.
TJTlNAM, avv., Dio voglia, Dio volesse; Mi-

narli ne in meiitem incidisset, Ter., Dio vo-
lesse, che non gli fosse mai venuto in pensiero»
ittinam saluti noslrae consulere possemus;
dignitati certe consulemus , Cic, volesse il

cielo, che potessimo provvedere alla noslia
salute; se non altro provvederemo alla ripu»
tazioiie: o ulinam, Ovid., ah! Dio volesse.

UTlQUE, avv., certamente, senz'altro, senza
fallo, infallibilmente, in ogni modo, Dlp., so»

lamente: illud vero inique scire cupio, Cic,
in ogni modo voglio saperlo: inique postrì-

die, Cic, il giorno seguente, senz'altro, senza
fallo: velim ante possis , sin minus, inique
cum eie, Cic, vorrei, che tu potessi avanti,

se no, almeno insieme con ec.

UTOR, èris, usus situi, Mi; irr. D. III., usare,

servirsi, valersi, adoperare, e amicamente in
signif. pass., esser usato: non pluces, nikil te

utor, Plaut, non mi dai nell'umore, non vo-
glio valermi di te: islhoc ego odilo utor mi-
nime, Plaut., non veggo di quest'occhio, que-
sto occhio non mi serve;firma valetudine itti,

Plin., stai bene, esser sano, robuslo, vigoroso,-

minus commoda valetudine Mi, Caes., star

poco bene, esser infermiccio: invidia minore,
Plaut., esser meno odiato, o non esser più
tanto invidialo: palle facili, Ter., aver un
padre buono, discreto, compiacente, indulgen-
te: voce, Cic, parlare: oratione, Cic, aringarc,

perorare: homo honore usus, Cic-, Chi ha avulo
qualche carica ragguardevole nella repubblica;

liti aliquo fumi/iariler, Cic, esser amico fa-

migliare, intrinseco d'uno: scis
,
quo poeta

deceal inajoribiis Mi? Hor., sai, come bisogna
maneggiarsi, regolarsi coi grandi? utere, ut
voles, meam operam, Plaut., son pronto a ser-

virli in tutto, comandami quel, che vuoi;
utendum èventu, Tae, bisogna servirsi della

occasione quando viene abbracciarla : liti par-
vo. Hor., contentarsi di poco, esser discreto;

Mi sorte sua, Virg., sapersi servire della buona
fortuna: scire itti foro, Ter., sapersi accomo-
dare a' teippi: "'' suis horis, Cip., servirsi jJel

tempo, che si ha: Mi ventis adi'ersis , Cic..,

avere il vento contrario: Mi prospera fortuna,
Cic, uscir de' cenci, aver la fortuna favorevole,
dire buono, esser in fiore, tener la fortuna
pel ciuffetto, aver il vento in poppa: coetera
quoque volumus itti, Plaut., vogliamo dell'altre

cose ancora servirci: mea utantur, sine, Plaut.,
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(ascia, elio usino le cose mie: stipellex, quae
non ulitiir, Geli., masserizia, che non è usala:

itti se, Ter., darsi buon tempo: Ubere me uli

volo, Ter., voglio vivere con liberti'.: Mi re-

gibus, Hor., andar a seconda dei re.

UTPÒTE, avv., come, perchè?
UT TOTA, avv., per esempio, verbi grazia,

Yale a dire, a cagion d' esempio.
UTRABlUS, ii\ m. 2. deci., chi porta acqua,

vino, olio in olii.

UTRlCULARlUS, ii; m. 2. deci,, sonatore di

piva, di cornamusa.
UTRICULUS, i ; m. 2. deci., picciol ùtero,

e '1 bottone, o calice del fiore, anzi che si

apra, e '1 guscio, in cui sta rinchiuso il grano.

UTRINDE, avv., dall' una, e dall'altra parte.

UTRINQUE, avv., da ogni parte, da ogni lato,

da ogni intorno, dall'una, e dall'altra parie.

UTRINQUESÉCUS, lo slesso che nlrinque.
UTRO, avv., verso quale delle due parti.

UTROBI o ulrùbi,ay\.,in qual dei, due luoghi.

TJTROBTDEM, avv., dall'una, e l'altra parte,
da per lutto.

UTROBTQUE,avv.,neU'uno,e nell'altro luogo.

UTROLlBET, avv., in qual de' due luoghi
tu vuoi.

UTROQUE, avv., all'uno, e all' altro luogo.

UTROQUEVERSUM, avv-, verso l'uno, e l'al-

tro luogo.

XJTRUM, avv., se, se forse: utrum ea vestra,

an nostra culpa est? Cic., domine , la colpa
ella è nostra, o vostra?

UTRUMNAM, ) „ ,
, „' > avv., se forse.UTRUMNE

UT UT, V, ut

uv
UVA, ae; f. \. deci., uva, frutto noto, (e per

siinil.) Plin., grappolo di qualunque frutto di

simil forma, Virg., sciame d' api unite insie-

me, rappresentanti la figura di un grappolo,
per met., uvola, ugola, parte carnosa penden-
te tra le fauci: uva praecox , Col., uva pri-

maticcia: uva mitis, Virg., uvamalura, Phaedr.,

uva matura : uva irnmilis, Hor., uva acerba,

Phedr. , uva immatura: variavi incipit uva,
Viig., varia incipit fieri, Col., clucit colorem,

Plin., 1' uva comincia a maturarsi, a colorirsi.

UVEA, ae; f. \. deci., uvea (sorta di mem-
brana, eh' è nell'occhio), T. anat.

UVENS, entis; part. ab inusit. uveo, umido.
UVESCO, is, escere; sen. pret e sup. 3. conj.

N. III., umettarsi, inumidirsi, divenir umido.

UVIDULUS, a, um; add., alquanto umido,
unii detto.

UVlUUS , a, um; add. , umido , umoroso ,

acquidoso.

UVlFER, a, um; add., che porta o produ-

ce uve.

YU
VULCANALlA, orum o inni; n. plur. 2. o 3.

deci., feste celebrate in onor di Vulcano.
VULClNUSj i; m. 2. deci., figurat.., fuoco.

VULGA, ae; f. 1. deci., bolgia, valgia.

VOLGARE, V. vulgariter.
VOLGÀRIS, e; add., volgare, vile, comuna-

le, comune, dozzinale, meccanico, corrente:
vuUjaris puella, Ovid., donna pubblica : vut-
garis forma, Plin., bellezza ordinaria: vulga-
res arles, Cic, arti meccaniche : jejunus sto-
macus raro vulgaria temnit, fior., 1' asino,
che ha fame , si pasce d' ogni strame. § vulga-
lior, Liv., più volgare'.

VULGARITER, avv., volgarmente, comune-
mente, ferialmente.
VULGARlUS, a, um; add., V. vulgaris.
VULGÀTOR, oris; m. 3. deci., pubblicatole.
VULGATUS, a, um; part. di vulgo, divulga-

to, pubblicato, fatto pubblico, corrente.
VULGIVÀGUS, o volgivàgus, a, um; add.,

volgare, popolare, corrente.
VULGO, as, avi, alum, are; \. conj. A. I.,

divolg; ire, pubblicare, spargere pel volgo, ma-
nifestare, palesare, mescolare, trattare, pro-
si il uirc: quid me alla silenlia cogis rumpe-
rc , et abducium verbis vulgare dolorem ?
Virg

,
perché mi sforzi a parlare e a palesare

il dolore, che nascosto io nudriva dentro al

Uiio C\iqvc? v!tlytauj> <j.ei,iulc wimoy, I,u,v., q;u,nv

vu
di sì divulga, si sparge fama; vulgare librimi,

Quint., metter alla luce, pubblicar unlibro: vul-
gare cum privatis, Liv., trattare, dimesticarsi

con uomini privati: vulgare concubitus pie-

bis, et palrum, Liv., mescolale senza alcuna
distinzione i matrimoni del popolo e de' no-
bili: vulgatum contagium est, Curt, si sparse,

si attaccò la peste.

VULGO, avv., volgarmente , ordinariamen-
te , usatamente , comunemente, per tutto : e-

jusmódi lempus erat , ut homines vulgo im-
pune occiderentur, Cic, tal era la miseria di

que' tempi, che ordinariamente s' ammazza-
vano a man salve gli uomini ; vulgo quaesi-
tus, Modest., bastardo, bastardonc.
VULGUS, i; n. e m. 2. deci., volgo , vulgo

,

plebe, turba, popolaccio, plebaglia, e per met,
Virg., Diandra di pecore e d'altre bestie:

quod vulgus servorum solet, Ter., all' usanza
degli 'schiavi: in vulgus adverso rumore fuit,

Tac., era sprezzato dal popolo, avea poco cre-
dito infra la plebe: vulgus fuitnus siae gra-
tta, sine auctorilaie , Sali., eravamo tenuti

come plebaglia senza favore, senz' autorità:

scinditur incerlum studia in contraria vul-
gus, il volgo, incostante si divide in partiti :

priiisquam diraper incantarti serpant contagia
viiIgus,anziché ammorbata ne resti la mandra.
VULNERARlUS, a, um; add., da ferite: vul-

nerarium emplaslrum , Plin. , empiastro da
mettere sopra le ferite.

VULNERATIO, 'onis; f. 3. deci., ferita, fedi-

mento, fedita, feruta: fitmae vulnerano, Cic,

per met, offesa dell'onore.

VULNERATUS, a, um; part. di vulnero, fe-

rito, fedito, impiagato: vulneratele naves,ti\.,

navi sdrucite.

VULNERO, as, avi, alum, are; •). conj. A.

I., ferire, fedire, impiagare, piagare, dare del-

le coltellate : et quos ferro trucidare opor-
tebat, eos nondum voce vulnero! Cic, e non
per anco impiago colla voce coloro, eh' esser

dovrebbero a quest' ora trucidati col ferro ?

vulnerari ictu forlunae, Ovid-, esser maltrat-

tato dalla fortuna, patire qualche disagio, qual-

che avversità: vulnerare aures nuntio, Virg.,

attristare con qualche funesta nuova: omnia
me oscula , otnnes blanditiae vulnerabanl

,

e baci e carezze mi andavano a ferire il cuo-
re, erano tanti dardi, che mi trafiggevano.

VULNIFlCUS, a, um; add., atto a ferire, che

può ferire.

VULNUS, cris; n. 3. deci., ferita, feruta,

fedita, fedimento, trafitta, trafiggitura, Virg.,

il dardo stesso., che ferisce, colpo d' accetta

,

con cui si spacca un albero, e ligurat. amore,
travagli d' animo, dolori, angoscio, malinco-

nia, e qualunque commozione d' animo, Ovid.,

il fendere, che si fa della terra in arandola,

Cic , qualunque disgrazia , danno o miseria :

vulneribus aliquem confodere, afiicere, vul-

nus infligere, facere, Liv,, Quint.j-Cic, piaga-

re, ferire, appiccar un colpo: vulnus obligare,

fasciar la piaga : illum ardens infausto vul-

nere Pyrrhus insequitur , Virg., Pirro infie-

rito lo incalza col ferro micidiale alla mano:
forlunae gravissimo percussus vulnere , Cic,

sopraffatto da gravi disgrazie: incerlum reli-

quil, et tristi liirbalam vulnere mentis, Virg.,

lasciolla dubbiosa, e in braccio a grandi alli-

basele : vulnus alil venis, Virg., fomenta, tien

nascosto il suo amore : aelernum servans sub

pectore vulnus, Virg., fomentando nel suo

cuore un odio implacabile: vulnus adurere

,

cauterizzar una piaga : vulnus explelur, im-

pletur, Ccls., la piaga s' incarna: vulneribus

manus afferre, Cic, stuzzicar la piaga.

VULNUSCULUM, i; n. 2. deci., picciola, leg-

giera ferita, graffiatura, leccatura.

VULPECULA, ae; f. 1. deci., volpetta, vol-

picella.

VULPES, is ; f. 3. deci., e anticamente ap-

presso Plauto, volpes , volpe, animale molto

astuto, e metal, astuzia, finzione, inganno:

aslulam rapido servas sub pectore vulpem,

Pcrs., nascondi in seno un cuore doppio, fin-

to, simulato i.jungere vulpes, Virg., prover-

bialm. vale intraprendere cose impossibili :

vulpes pilum mutai, non mores, Suct., la vpl-

nc cangia U pelo, mot 9011 jjl vezzo; o
(

come

ux
disse il nostro Petrarca, vero è 'I proverbio,
ch'altri cangia '1 pel, anzi che '1 vezzo: quam
facile pjrum vulpes comest , Plaut. , quanto
facilmente mangia la volpe un pero, prov.

,

di cosa, che facilmente conducesi a termine,
o secondo altri, all' opposilo di una cosa dif-

ficilissima da eseguire, perchè la volpe avvez-
za a nodrirsi d' altri cibi , non sì facilmente
s'induce a mangiar pera: vulpes marina^ Plin.,

sorta di pesce simile a quest' animale.
VULPINÀRIS, e; add., di volpe, figurat. fal-

lace, fraudolento.

•VOLPINATUS SUM, V. vulpinor.
VULPlNOR, aris, atus sum, ari; 1. conj. D.

I., involpire, divenire o esser malizioso come
la volpe.

VULPINUS, a, um; add., volpino, volpigno,
di volpe.

VULPlO, onis; ni. 3. deci., volpone.
VULSELLA, V. volsella.

VULSORA, ae; f. 1. deci., lo svellere.'

VULSUS,o volsus, a,r/m:pnrt.di vello, svelto,
stirpato

,
pelato : corpora vulsa

t
corpi pelati.

' VULSI, e velli, V. vello.

VULTICULUS, i; m. 2. deci., picciol volto.
VULTUM, o voltum, i; n. 2. deci., lo stesso

che vultus.

VULTUOSUS, a, um; add., affettato , e si

dice di tutto ciò, che d' affettato comparisce
sul volto, sia di severità, e malinconìa, come
d'allegrezza: vulluosa pronuntialio

, Quint.,
allettata gravità nel pronunciare.
VULTUR, ùris; 111. 3. deci., avoltoio, avol-

tore, uccello di rapina, e per simil. vulture

s

vultuarii , da Cic. si chiamano gli uomini
rapaci, ed ingordi.

VULTURTNUS, a, um; add., d' avoltoio.
VULTURIS, is; ni. 3. deci., e
VULTURIUS, o volturius, ii; m. 2. deci.,

lo stesso che vultur : nel giuoco de' dadi si--

gnifica punto sfortunato.
VULTURNUS, i; m. 2. deci., vulturno, sci-

rocco, o secondo altri scirocco levante.
VULTURNUS, a, um; add., di scirocco.

VULTUS, us; m. 4. deci., volto, faccia, cera,
aspetto, fronte, viso, visaggio, e per met.,
Ovid., apparenza esteriore di checchessia: vul-
tus tranquillus, et serenus, Suet., volto alle-

gro e tranquillo: adductus vultus, Suet., fronte

raggrinzata, arcigna, severa, malinconica: vul-
lu aliaijus regi, Sen., regolarsi, conformarsi

a' voleri d'alcuno: dum nulla teneri sordent
lanugine vultus , Mart, finché la faccia non
è ancora coperta di lanugine : unus erat tato

nalurae vultus in orbe , Ovid., tutte le cose
avevano la medesima faccia : vultus sali pla-
cidi, Virg., 1' apparenza del mare in calma:
vullu saepe laeditur pietas, Cic, detto, cele-

bre, con cui si avvertisce, che non solamente
coli' operare, e col parlare, ma con uno sguar-

do solo men cauto si può violare il rispetto

a' parenti dovuto.
VULVA, ae; f t. deci., sorta d'erba palustre,

con cui i Greci legano le viti, Iuv., matrice.

UVOR, oris; m. 3. deci., umore, umidità.

UX
UXOR, oris; t. 3. deci., moglie, mogliera: u-

xorem ducere, Cic, pigliar moglie, tor mo-
glie, ammogliarsi, sposare, menar moglie.

UXORCULA, ae; f. \. deci., piccola moglie,

Plaut., «zen uxorcula, mia cara moglie, moglia-

ma cara, (termine di carezza).

« UXORCULO, as, avi, atum, are; \. conj.

A. I., amare.
UXORlUS, a, um; add., della moglie, Virg.,

che ama troppo la moglie: uxoria forma, Geli.,

bellezza mediocre, ordinaria; uxoria Ubere,

Quint., bere medicine, che conciliano la be-

nevolenza della moglie: uxorium pendere,

Fest. , negare un tanto per non essersi am-
mogliato.

X
X.ANTHENUS, i; m. 2. deci., santano, (sor-

ta di pietra preziosa del color dell' ambra.)

XAKTHUS-, i; t»i santo, (pietra preziosa.)-



XE
XENIOLTJM, i; n. 2. deci., piccolo regalo.

XENlUM, ii; a. 2. deci. , regalo , che si fa

agli ospiLi : xenia, Plin., regali, che si face-

vano ai convitati dopo la cena, Mart. , qua-

lunque regalo, che si mandava agli amici,

regali, che da' provinciali facevansi a' pro-

consoli, agli altri governatori della provincia,

Plin., il soprappiù della mercede, che davasi

a' causidici, agli avvocati pel patrocinio di

una causa.
XENODOCIIIUM , o xenodochèum, i; n. 2.

deci , spedale dei pellegrini.

XENODOClIUs, i; ni. 2. deci., colui, che
riceve nello spedale i pellegrini.

XERAMPELlNUS, a, uni; add. , xerampeli-
nae vesles, vesti del colore della rosa secca.

XI
XIPIllAS, ae; hi. \. deci., pesce spada, o sia

glave, e sorta di cometa, che ha la figura di

una spada.

XIPilION, ii; n. 2. deci., gladiolo(sortad'erba).

XY
XYLEOS, i; f. 2. deci., giusquiamo (spezie

d' erba).

XYLTNUM, i; n. 2. deci., (sott'intendesi: U-
nHnO.-banibagia, cotone.

XYLOBALSAMUM, i; n. 2. deci., zilobalsamo,

silobalsamo, silobasimo (legno del balsamo).
XYLOGINNAMOMUM, ('; n. 2. deci., legno del

cinnamomo,
XYLON , i ; n. 2. deci. , legno che produce

la bambagia.
XYLOPÙYTON, i;n. 2. deci., consolida (spe-

zie d'erba).

XYIUS, is; f. 3. deci., spatula fetida (sorta

d' erba).

XY.STlCI, orum; in. plur. 2. deci., atleti.

XYsruS^m. 1
2. deci, portico, loggia.

z

£iAM.IA, ae; f. 1. deci., danno, perdita: za-
miae, arum

;
plur., noci di pino.

ZEA, eae; f. 1. deci., spelta, spelda, (sorta di

biada simile al farro).

ZELOTYPA, ae; f. i. deci-, gelosa, donna,
che ha gelosìa.

ZELOTYPlA, ae; f. 1. deci., gelosìa.

ZELOTYPOS, i; m. 2. deci., geloso, inge-

losito.

ZELUS, i; m. 2. deci., zelo, emulazione.
ZEPHYRlUS, a, uni; add.: ova zephyrla,

uova vane.
ZEPI1YRUS, i; m. 2. deci., zeffiro, ponente,

favonio.

ZEROS, i; m. 2. deci., zero (sorta di gem-
ma simile all' iride).

ZETAEfOS, ii; ni. 2. deci., cameriere.
ZETECOLA, ae; in. 1. deci. V. zotecula.

ZEUGITES, ae; m. 2. deci. , zeugite (sorta
di canna per far lacci da uccellare).

ZEUS, i; ni. 2. deci., zeo (sorta di pesce nel
mare Atlantico.).

ZINGIBÈRI, n. indecL.sorta d' aromato con
piccole radici bianchiccie odorose del sapore

del pepe, zenzero, zenvero , zenzovero, zen-
zevcre, gengivo.
ZIZYP1IUM, i; n. 2. deci., giuggiola (sorta

di frutto,).

ZIZYPHUS, i; f. 2. deci., giuggiolo (sorta di

albero,).

ZM
ZMILACES, is; m. 3. deci., smilace ('sorta di

gemma).

zo
ZODIACUS, i; m. 2. deci., zodiaco, fascia

circolare , ove sono allogati dagli astrologi

i dodici segni celesti.
* ZOE, es; f. \. deci., gr. vita, V. G.
* ZOICUS, a, um; add. animale.
* ZON, onlis; ni. 3. deci., vivente, V. G.
ZONA, ae; f, \. deci., cinta, cintura: zonae,

arum; f. plur. Vii g. ; le zone, cioè quelle

cinque fasce, che dividono i meridiani ad
angoli retti, inventate dagli astrologi per
dividere e scompartire i siti del mondo: so-
nani perdidit, Fior., non ha ini quattrino ma-
ledetto, prov. tolto da portarsi i danai anti-

ZO 4G9

camentc nella fascia, che cìngerà la veste!
zonam solveva, Ovid, scioglier la fascia alla

sposa (cerimonia nuziale).
* ZONAL1S, e; add., di zona.
ZONAR1US, ii; m. 2. deci, facitor di cinture.
ZONA1UUS, a, uni; add., di cinture: zoua-

vius seclor, Plaut., borsaiuolo.
ZONATIM, avv., in giro, per giro.

ZOKÙLA, ae; t \. deci., ccnturetta, centu-
rino.

* ZOOPHITUM, V, n. 2. deci., V. G. piantani-
male vivente, che ha la natura mezzana fra le

genti, e gli animali.

ZOOPHÒRTJS, e zophorus , i; va. 1. deci.,

zoforo, ornamento o fregio del capitello d' una
colonna.
ZOOPHTALMOS, i; m. 2. deci., sempreviva

maggiore ( erba ).

ZOPISSA, ae; f. 1. deci., pece raschiata dalle

navi, la quale mescolata con cera, e purgata
con sale di mare, ha poi virtù maggiore delle
altre peci.

ZORONYSlUS, ii; ni. 2. deci., zoronisio (sor-
ta di gemma).
ZOSTER, eris; m. 3. deci., sorta di fuoco

sacro, che cingendo un ronio 1' ammazza.
ZOTIIECA, ae; f. i. deci., camerino, gabi-

netto.

ZOTIIECOLA, ae; L L deci., 'piccolo gabi-

netto, camercUa, camerino, cameretta, came-
ruzza.

• zu
ZURA, ae ; f. 1. deci., il seme dello spino

pallino, così chiamato in lingua Africana.

ZY
ZYGlA, ae; f. I. deci., sorta d'aceto, detto

da' Francesi cliarme, carpino.

ZY(MS, is; f. 3. deci., serpillo selvatico, che
non serpeggia per terra, come il domestico,
ina cresce in altezza.

* ZYGOSTASIUM, ii; n. 2. deci., ufficio del
pescatore.

' ZYGOSTÀ.TES, ae; in. \. deci., pescatore.
" ZYTIIUM, i; n 2. deci., bevanda fatta d'orzo

stemperala in acqua, di gusto agro, che ha
forza d' imbriacarc come '1 vino, birra.
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APPENDIX
COMPLECTENS FABULAS, ET NOMINA REGIONUM, URBIUM, OPPIDORUM,

MONTIUM, FLUMINUM, QUAE IN AUREIS LAT1NIS

SCRIPTOIUJ3US OCCURRUNT.

AiJÌBA, eie; ni. 1. deci., Alia, monte dell'A-

merica , da cui si vuole trar sua origine il

fiume Eufrate.

ABAGARUS, o Abrjarus, oJbyabarus, i; m.
2. deci., Allagare», principe di Edessa in Sorìa.

ABANTEUS, a, um; add. , Abanteo , d' A-
llaule, re eli Argo.
ABANTIADES, ae; in. 1. deci., Perseo, nipo-

te di Abante.
ABANTlAS, adis; f. 3. deci, ) Negroponte,
ÀBANTIS, idis; f. 3. deci., 5 isola nell'Ar-

cipelago, appresso i poeti Danae , figliuola di

Aliante.

ABlRIS, is; m. 3. deci., Abari, ucciso da
Perseo, Virg., Abari, ucciso da Eurialo.

AB ARIS, is; t. 3. deci., Abari,città in Affrica.

ABARITANUS, a, um; add., di Abari, città

in Alinea, Abaritano.
ABAS, ae; in. 1. deci., Aba, figlinolo di Me-

lanila, trasformato da Cerere in lucertola.

ABANS, antis; m. 3. deci., Abante, figliuo-

lo di Linceo , e d' Ipermnestra , re d' Argo,
Virg., Abante, compagno d' Enea; e Abante,
capitano Tosco, ucciso da Lauso ; e Abante,
uomo Greco, ucciso da' Troiani insieme con
Audrogeo la stessa notte, ebe fu incendiata
Troia; e Abante Centauro.
ABASClA, ae; f. \. deci., Abascia, contrada

della Geòrgia nell' Asia.

ABÀTON^, i; ri. 2. deci. , Abaton , nome di

un edilìzio innalzato dai Rodiani per coprire
il trofeo di Artemisia, cui per una certa .su-

perstizione non poteano demolire.
ABÀTOS, i; f. 2. deci. , Abato , isola nella

palude di Menfi, ove dicesi essere stato se-

polto il re Osiri.

ABATEA, orum; n. plur. 2. deci., certe fe-

ste ìnstituité da Dionisio, figliuolo di Caprio,
e re dell' Asia, cosi dette dal silenzio , con
cui celebravansi.
ABDERA, ae; f. \. deci., Asperosa , città in

Tracia, patria di Protagora, e di Democrito.
ABDERTTA, e abderìtes, ae; m. 4. deci., di

Asperosa, Asperosano.
ABDER1TÀ.NUS, a, um; add.,) di Asperosa,
ABDERITiCUS, a, um; add.,} Asperosano,

e figur., stupido, baccellone, quali erano gli

Asperosani.
ABDfJA, V. addua.
ABEITAE, arum; m. plur. i. deci-, Abeati,

popoli in Arcadia.
ABELLA, o avella, ae; f. \. deci. , Avella ,

città in terra di Lavoro.
ABELLINiTES, um; m. plur.3. deci., Avel-

linati, Quelli di Avellino.
ABELLTNUS, o Jvellanus , a,um; add., di

Avella, Avellano.
ABELLTNIM, o Avelllnum, i ; n. 2. deci.,

Avellino, città nel regno di Napoli nel prin-
cipato Ultra.

Alili, orum; m. plur. 2. deci., Abii, popoli
in Tarlarla, o come altri vogliono in Tracia.

AlilLA, ae;t. 1. deci., Belliuas, città in cruci

tratto di paese, die con voce greca dicesi
Decapoli, patria di Diogene.
ABiNÓBA, ae; f. 1. deci , Abnob, monte in Ger-

mania, donde nasce il Danubio.
ABORIGEMES, um; m. plur. 3, deci., Abori-

geni, genie antichissima d' Italia, da cui ebbe
sua origine il popolo Latino.

AB
ABRGDIAETUS, i; ni. 2. deci., Abrodieto,

cognome di Parrasio Pittore, ebe in Latino,
significa delicato, pulito, elegante.
GBSÒRUS, t,m. 2. deci., Userò, isola nel mar

di Dalmazia, una delle Assirtidi.

ABSYRTIDES, un; f. plur. 3. deci., Assirtidi,

isole nel mar Adriatico, così dette dall'essere

stato colà ucciso Assillo, fratello di Medea.
ABSYRTIS, is; m. 3. deci., Assirte, fiume che

nasce in Coleo, e va a scaricarsi nel mar A-
drialico.

ABSYRTUS, i;m.2. deci., Assirto, figliuolo di
Ueta, re di Coleo , smembrato, e sparso cj[ua

e là pei campi dalla sorella Medea, mentre
fuggiva con Giasone, acciocché il padre occu-
pato a raccogliere le sparse membra del fi-

gliuolo, non avesse tempo a raggiugnerla.
ABYDENUS, a, um; add., di Abido, di Aveo,

e di Aidas, Abideno.
ABYDUS, i; f. 2. deci., Abido, ora Aveo, e

Aidas, città dell'Asia nello stretto di Gallipoli,

ora de' Dardanelli rimpetto a Sesto , celebre
per la sventura di Leandro, e per la fabbrica
di quel ponte prodigioso , ebe Serse vi fece
edificare per congiugnere l'Europa con l'Asia,

Plin., Abutich, città in Egitto.
ABYLA, ae; f. \. deci., Abila , ora Almine,

o monte dì Signe, montagna in Barbcria rim-
petto a Gibilterra.
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ACADEMTA, ae; f. \ . deci., Bagni di Tivoli,

villa di Cicerone in Terra di Lavoro.
ACALANDRUS, i; m. 2. deci., fiume in Roseto

o come altri vogliono, Salandrella, fiume in

Basilicata.

ACARNAN, ànis; m. 3. deci., di Carnia.

ACARNANES, um ; m. plur. 3. deci., Carni,

di Carnia.

ACARNANIA, ae; f. 1. deci., Carnia, parte

dell' Epiro, Cic. , Acarnania , città una volta

non molto lontana da Siracusa in Sicilia.

ACARNAWlUS, a, um; add., di Cainia.

AClRGN, o accàron, onis; f. 3. deci., Acca-
ron, città in Palestina.

ACASTUS, i; m. 2. deci., Acasto, re di Ma-
gnesia, che tentò di far morire Peleo , falsa-

mente accusato da Atalanta moglie d' Acasto,

la quale per amor di Peleo spasimava, e n'era

sprezzala. Peleo coli' aiuto di Mercurio salva-

tosi uccise poi Acasto , unitamente con Ata-

lanta, Sen. , Acasto, figliuolo di Pelia, re di

Tessaglia, cacciatore famosissimo, Gvid., Aca-
sto, padre di Laodamia.
ACCA LAURENTIA, Acca Laurcnzia, moglie

di Faustolo, che allattò Romolo e Remo.
ACCIANUS, a, um; add., di Accio poeta.

ACClDS, ti; m. 2. deci., Accio, poeta tragi-

co, e Accio storico, e Accio pittore, e augure
nobilissimo.

ACELUM, i ; n. 2. deci., Asolo, castello nella

Marca Trivigiana.

ACERNJDM, i; n. 2. deci., Acerno, picciola

città nel Principato Ultra.

ACERRAE, arum; f plur. 1. deci., Acerra,

città in Terra di Lavoro.
ACERRANUS, a, um; add., d'Acerra, Accr-

rano.

ACESTA, ae ; f. K. deci., Acesta, città una
volta in Sicilia, dove ora è Barbara, così chia-

mata dal re Acestc, detta poi Segesta.

ACESTES, ae; in. 4. deci., Aceste, figlio del

AC
fiume Criniso, e di Egesta donna Troiana, re
di Sicilia, che accolse Enea venendo in Italia.

ACESTÈUS , a , um ; add., di Acesta , città

in Sicilia.

ACHEI, orum; m. plur. 2. deci., Greci, Gvid.,
Achei, popoli sul mar maggiore.
ACHAEIAS, iadis; f. 3. deci., donna Greca.
ACHAEMÈNES, is ; ra. 3. deci., Achcmene ,

primo re dei Persiani, figliuolo di Egeo.
ACHEMENlI, orum; m. plur. 2. dccl.,)Persia-

ACHEMENtDAE,ar«j«; m.plur.f . deci.Jni, cosi
detti da Achemene loro primo re.

ACHAEMENElUS, a, um; add., Persiano.

ACHAEURUM PURTUS , Porto Bon sul mar
maggiore.
ACHAEUS, i; m. 2. deci, Acheo, re di Lidia

appeso dai suoi popoli co' piedi all'aria, e col

capo basso nell'acqua del fiume Sarabat, per
aver imposti loro nuovi tributi.

ACHAlA, ae; f. Tdecl., Grecia, oggidì Ro-
melia, e Livadia. È anche paese in Morea,
oggidì il ducato di Clarenza.

ACHAICUS, a, um; add., Greco.

ACHilS, idis; f. 3. deci., donna Greca.

ACHARNAE, arum; f. plur. f. deci., Acarna,
cittadella Grecia.ove per la prima volta si ce-
lebraron le feste in onor di Bacco.
ACHARNANUS, a, uni; add., Acarnano, di

Acarna, città della Grecia.

ACHELGÌDES, um; f. plur. 3. deci., ? Sirene,

AC'HELGIADES, um; f. plur. 3. deci., j figliuo-

le del fiume Acheloo.
ACHELOlUS, a, um; add., di Acheloo.
ACHELOTJS, i; in. 2. deci., Acheloo, ora

Aspropotamo, fiume in Grecia, il quale ha la

sua origine dal monte Pindo. La favola rac-

conta, che Ercole combattendo per Deianira,

tagliò un corno a questo fiume, secondo la

finzione de' poeti, che danno ai fiumi teste di

tori. Evvi anche in Morea un fiume di simil

nome, detto dai poeti per la sua rapidezza,

Thoas.
ACHÈRUN, ontis ; m. 3. deci., Campaniano,

e Savuto, fiume in Calabria, e Velichi, o Ver-

lichi, fiume in Epiro, Vili,'., Acheronte, fiume

finto dai poeti appresso lo 'oferno, pel quale

Caronte traghetta le anime, e talora '1 pren-

dono per lo stesso inferno.

ACHERUNTÉOS, a, um; add., d'Acheronte.

ACIIERGNTlA, ae ; f. 1. deci., Aceren/.a, o

Circnza, città in Basilicata, sopra un monte.
ACUERUiNTlCOS, a, um; add., d'Acheronte,

dell' inferno.

ACHERUNTTNI, orum; in. plur. 2. deci , A-

cherontini, popoli abitanti al fiume Campa-
niano in Calabria.

ACHERUNTlCUS, a, um; add., d'Acheronte,

dell'inferno: acherunlicus homo, Plaut., uomo
decrepilo.
ACIIERUNT1TJS, a, um; add., d'Acheronte:

acherunlia tempia, Cic, lo inferno.

ACHERUSlA, ae; f. 4. deci., lago della Col-

lucia, palude in Terra di Lavoro tra Miseno,

e Coma, Plin, Acherusia, palude in Epiro, Mei.,

Acherusia , spelonca in Bursia appresso Pen-

. deracchi, per la quale entrò Ercole all' inferno,

e ne trasse fuora il cane Cerbero, V. Gvidl

7 Met.
ACIIERUSIS, ìdos; f. 3. deci, gr., Acherusia,,

spelonca appresso Penderacchi.

AClIERUSlOS, a, um; add., d'Acheronte: A~i

cherusia tempia, Lucr., 1' inferno : 4cherusia\
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vàa, Ldcf.j Vita penosa, miserafifltf, piena e?

affanni.

ACIlETUS, i; m. 2. deci., Acheto, ora fiume

di Noto, in Sicilia.

ACIIETlNI, orum; m. plur. 2. deci., Ache-

tini, popoli abitanti al fiume di Noto.

ACHILLAS, ae; m. \. deci. , Achilia, nome
fl'un servo Egiziano, che uccise Pompeo.
ACHILLEA, eae;(. \. deci., Cacearia, e Fido-

nisi, isola nel mar Nero, ove credcsi esser il

sepolcro d'Achille.

ACHILLEIS, idos; i. 3. deci, gf., l'Àchilleide,

opera di Stazio Papirio, nella quale si descri-

ve la puerizia d'Achille.

ACHILLEÌDES, o Achillides, ae; nt. t. deci.,

figliuolo di Achille.

ACHILLES, is; ni. 3. deci-, Achile, figliuolo

di Peleo, re di Tessaglia, e di feti, figliuola

di Nereo, e nipote di Eaco. Essendo ancora

fanciullo, sua madre 1' immerse tre volte nei

fiume Stige per renderlo invulnerabile, come
in effetto il fu secondo la favola, eccetto pe-

rò nel calcagno, pel quale il teneva la ma-
dre ncir acqua immergendolo. Il fece am-
maestrare da Clarone centauro , e dall' ora-

colo avendo inteso^ eh' ei doveva alla guer-

ra di Troia esser ucciso , d' abili donneschi
vestito tra le figliuole del re Licomede il na-
scose, ma scoperto da Ulisse , fu costretto a

portarsi all' assedio tli Troia, d'onde per es-

sergli stata da Agamennone rapita Ippoda-
mia, se ne parti, e poi colà ritornò , inlesa

eh' ebbe la morte del suo amico Patroclo.

Ammazzò Ettore, e finalmente egli stesso fu

ucciso da Paride, fratello d'Ettore, nel tem-
pio di Apolline, nel mentre che sposava Po-
lissena, figliuola 'di Priamo.
ACHILLEOS, a, uni; add., di Achille,

ACH1LL1S> idos; f. 3. deci, gr., lo stesso che
Achi tles

ACUIVI, oru/n; m. plur. 2. deci., GrccK
ACtlTVUS, a, uni; add, Greco.
ACIIOR, oris ; m. 3. deci., Acoro, deità In

Affrica contro la pestilenza delle mosche.
ACHRADINA, at;; f. {. deci., Acradina, una

parte della città di Siracusa.

ACIDALlA, ae; ì. i. deci, Venere, cosi det-

ta dal fonie Acidalio in Beozia , nel quale
,

secondo le favole, lavatisi le Ciazio.

ACIDALIUS, à, uni; add., di Venere, Venereo.
ACIL'fUS, ii; m. 2. deci., M. Acilio , avanti

cui Cicerone accusò Vene, autore della leg-

ge Acilia, de repelundis. Havvi un altro A-
cilio, a cui, per aver soggiogato Antioco, fu

innalzata nel foro una statua d'oro.

ACIlìlS, is; f 3. deci. , Acri, fiume nella

Basilicata, detto pure Agrius, e città nella Ca-
labria citeriore.

ACIS, is; f. 3. deci, Sitano, nna delle iso-

le dell' Arcipelago.

ACIS, is; ni 3. deci., Aci, figliuolo di Fau-
no, e della ninfa Siinele, ucciso da Poliremo
suo rivale nell'amore di Galatea, la quale poi
trasformollo in fontana , e picciolo fiume in

Sicilia oggidì freddo.
ACMONluÉS, ae; ni. i. deci, Acmonidc, u-

ni) <le' Ciclopi di Vulcano.

ACÒMÀ, ae; Aroma, città dell'America nel

nuovo Messico.

ACONTlUS, ti; liti. 2. deci., Aconzìo, nati-

vo di Zea, isola nell'Arcipelago, di cui ab-

biamo in Ovidio le Lettere a Cidippe , e di

Cidippe a lui, l'Ha. , Aconzio , monte della

Beozia.
ACKA IAPIGIA, f. 1. deci., Capo s. Maria ,

Capo di i.euca, promontorio in iena d'Otranto.

ÀCRAE, «rum; I. plur. I. deci., Acreinoue
castello una volta in Sicilia.

ÀCHAjS-ANtTNtJS, a, uni; add., Acragaute.

ACRAGAS, anlis; in. 3. deci., Acragaulo
,

nobile artefice, yi.rg.. Drago, monte, fldme,

e caslcllo in Sicilia, appresso Gergenti,

ACRISONEIS, idis; l. 3. deci., Danae, fi-

glinoti d' Aciisio.

ÀCBISOMEUS, ", uni; add, d' Acrisio.

ACRISON1ÀDES, ae; m. 4. deci., Perseo, ni-

pote d' Acrisio.

ACtUSlUS, li; ni. 2. deci., Acrisio. re d'Argo,

figliuolo di Abanlc, e padre di Danae, ucciso

Involontariamente da Perseo suo nipote. Uav-

AC
fi nn tfTtro Acrisio figliuolo Sì Glovei padre
di Laerte, da cui nacque Ulisse.

ACROCERAUNlA, orum; n. plur. 2. deci., e
ACROCERAUNII , orum; m. plur. 2. deci.,

monti della Chimera , montagne tra il mare
Ionio, e '1 mare Adriatico.

ACROCERAUNIUM , fi; n. 2. deci. , Capo
della Chimera, Capo della Lenguetta, premon-
tano in Epiro, che soprasta al mar Ionio.

ACROCORINTHUS, i; in. 2. deci., Acroco-
rinto, montagna ih Morea tra l'Arcipelago,
e '1 mar Ionio, alle cui radici havvi la città

di Corinto.

ACRON, onis ; m. 3. deci., Acrone , re dei
Cininesi, vinto, e ucciso da Romolo, dopo
ilratto delle Sabine; e medico famoso diGer-
genti, più antico d'Ippocrale; e celebre gra-
nitico, commentatore d'Orazio.
ACRONlCUS LACUS, lago di Zeli, appresso

Costanza in Svevia.
ACTAEON, onis;m. 3 deci., Atteone, figliuo-

lo d'Aristeo, e d' Autortoe , figliuola di Cad-
mo, stanco della caccia , avvicinossi ad un
fonte, ove avendo inconsideratamente vedu-
to Diana, che si lavava, fu dalla medesima
trasformato in cervo, e sotto questa figura
divorato da' suoi cani.
ACTAEUS, a, uni; add., Attico, Ateniese.
ACTlA, orum; n. plur. 2. deci., giuochi in

onore d'Apollo, che si facevano in Capo Figalo.

ACTIÀCUS, a, uni; add., di Capo Figalo.

ACTIAS, adisj f. 3. deci., donna Attica, A-
tenie.se.

ACTÌUM, ii; n. 2. deci., Capo Figalo , pro-
montorio , e Città in Epiro , ove Augusto vin-
se Antonio, e Cleopatra.

ACT1US, a, uni; add., di Capo Figalo.
ACTIUS NAVIUS, Azzio Navio, augure, il

quale con un rasoio spezzò una cote alla pre-
senza di Tarquinio Prisco.

ACTOR, oris; in". 3. deci., Attore, compa-
gno di Ercole nella spedizione contro le A-
raàzzorii.

ACTORIDES, ae ; rh. l.decl, Patroclo, fi-

gliuolo di Attore.

ACUMtlLUM, ij n. 2. deci., Acumuli, castel-
lo noli' Abruzzo ulteriore.

ACYS, V. acis.

AD
ADDOA, ae; m. l.decl., Adda,fiumc In Lom-

bardia (dtre il Po.

ÀDIABENÉ, es; f. 1. deci. gr. , Botati, pro-
vincia dell' Assiria.

ADIABÈNlCUS, a, um; add., dì Botan.

ADMETUS, i; m.2. deci., Admeto, re di Tes-
saglia , figliuolo di Forco. Fingono i poeti ,

clic Apollo custodi i di Ini armenti pel corso
di nove anni, e the In riòorripehza de' ripor-

tati benefizi ottenne dalle Parche, clic que-
sto re fosse dalla morie Immune, ogni volta
che si ritrovasse alcuno, il quale per lui mo-
rire acconsentisse, e vi Concorse generosa-
mente la moglie.

ADOREUS, a, uni; add., d'Adone
AIKliNKIIS, i; III 2. deci., )Adonc, fìgliuo-

AtiONIS, idis; iu.3. deci.,
J

lo di Chiara ,

re di Cipro , e di Mirra, ammazzato da uh
cinghiale nel nienlre che cacciava sui inori-

le Ida , e grandemente amalo da Venere
,

dalla ([naie fu trasformalo dopo morto in a-

ucinouc.
AIMìAMYTENUS, a, um; add., Laiulramili-

no, di Landramiti.
ADRÀMYTlUM, ti', ir 2. deci., Landramiti,

Città alle radici del monte Ida.

ADRÀ.NUM, o hadranum, i; n. 2. deci., A-
derno, castello iti Sicilia alle falde del Mon-
gibcllo.

ADR ASTIA, ae; f. I. deci., Adrastia, o sia

Nemesi, dea dei Pagani, cosi detta da Adra-
sto , che le fabbricò un tempio, l'ingesi fi-

gliuola di Giove, e della Necessità, vendica-
li ice de' l'infanti.

ADRASTIS, iàts;t.3. deci., figliuola d'Adra-
sto, cioè Dciflle, o Argia.

LbRASTUS, /',• in. 2. deci., Adrasto, re degli

Argivi, figliuolo di Talaoue, e di Eurimone,
ii linde moSse guerra ai 'l'ebani per ritornar

Polinice suo gcncDO alla signoria.
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ADRIA, ae;U>, Secl., Adria-, citta nell'Abruz*

zo
,
patria di Adriano imperatore ; e Adria

città nella provincia di Venezia, da cui pie-*

so ha il suo nome il mar Adriatico.

ADRIA, ae; t. 1 .deci., mare Adriatico, golfo
di Venezia.
ADR1ACUS, a, um; add., ^Adriatico, del ma-
ADRIA.NUS, a, um; add., Jre Adriatico , del

golfo di Venezia: mare Adrianum, Hor., gol-

fo di Venezia, mare Adriatico.

ADRUMETDM, i; n. 2. decl.,Maomctta, città

in Barberia.

ADUA, V. Addua,
ADUÀTlCI, orum; m, plur. 2. deci.-, Adria-

tici, la contea di Naniur, e parte del Bramante.

AE
AEA, eae; f. l.decl., Ea, fanciulla amata dal

fiume Fasso , la cui violenza non potendo
fuggire, fii cangiata per commiserazione de-
gli dei in un' isola del suo nome, che oggi-
dì chiamasi Satabella. '

AEA, eae; f . \ . deci., Satabella, isola in Coleo,
Vicina al fiume Fasso, e città nello stesso
luogo, oggidì Lipotamo.

AEACIDEIUS, a, um; add., d' Eaco.
AEACIDE.S, ae;m. \. deci, discendente d'Ea-

co, come Achille nipote d'Eaco, e Pirro fi-

gliuolo d' Achille, e Pirro re d' Epiro, che
traeva sua origine da Eaco.
AEAC1DTNUS, a,um; add., d'Eaco.
AEACUS, ('; tri: 2. deci., Eaco, figliuolo di

Giove, e di Europa, o sia Egina , figliuola di
Asopo, tanto celebre per la sua giustizia, che
fingesi da poeti giudice dell' inferno insieme
con Minos, e Radamanto.
AEAEA, eae; f. 1. deci., Eoa, isola una volla

nel mar di Toscana, abitazione di Circe; ere-
desi oggidì d_a alcuni Civita Vecchia.
AEAEUS, a, uni; add., Circes Aedka , Circe,

che aveva sua sede nell' isola di Eea. Puella
Aeaca, Prop., la ninfa Calisso, che abitava in
queir isola. Acaeae arles, Ovid., Aeaea car-
mina, Ovid., magie, incantesimi.
AEAS, anlis; ni- 3. deci., Vaiussa, fiume in

Macedonia.
AEBOlU , ae ; f. 1. deci., Talavera, citta-

della Spagna appresso il fiume Tago.
AEDON, o lidon, onis; m. 3. deci, l'iin., E-

done, monte della Tracia.

AEDON, ortis; f. 3. deci. , Aedone , moglie
di Zelo, la quale per errore ammazzò di not-
te il figliuolo suo Itilo, stimandolo figliuolo

di Aulìone,- avvedutasi del suo fallo , fu per
commiserazione degli dei convertita in car-

dellino, o come ad altri piace in insignitolo.

AEDONIS , idis; f. 3. deci. , donna Trace
,

donna di Tracia.

AEDONlUS, a, uni; add., Trace, di Tracia.

AEBGNlUS; a, un:; add., di Aedone.
AEDOl, orimi; ni. plur. 2. deci , Edili, po-

poli in Francia, il ducalo di Borgogna , Bor-

gogrionl: Flavia Acduorum, o Livia Acduo-
rum, Ani un.

AEETA, ae; m. i. deci., ) Eeta, oOela,re
AEETIOS, ae; in. I. deci.; ) de' Colchi , fi-

gliuolo del Sole, e di Persia, figliuola d cll'O-

ceauo, o come Tullio , dove tratta della na-

tura degli dei, d'Asteria, sorella di Latona.

Fu tradito da Medea sua figliuola , la quale
rubogli il vello d'oro, e cacciollo dal regno.

AEETAEUS, a, um;add., di Octa, re de'CoI-

chi.

AEETIAS, adis; f. 3. deci.,) Medea, figliuo-

AÉEtlS; idis; i. 3. deci:, j la di Oela.

AKKTIOS, a, uni; add., di Octa.

AEGAEON,o;ì;'ì; m. 3. deci., Egeone, gigan-

te, figliuolo di Titano, e della Terra, clic a-

\eva cento mani, e cinquanta ventri, legalo

da Giove con cento catene, Stat., l'Arcipelago.

AEGAEUM MARE, 1' Arcipelago, parie del

mare Mediterraneo tra 1' Asia, la Macedonia ,

e la Grecia.

AEGAEUS, a, um; add., dell' Arcipelago.

AEGVtES, inni; I'. plur. 3. deci., Egali, tre

Isole nel mar di Sicilia, vicino al Capa Bo-

co, cioè Levenzo, Marciamo, e Favagnana.
AEGERlA, àe; f. \. deci., Egeria; ninfa, Che

adoratasi nella selva d' Alicia, colla quale

Numa Pompilio vantavasi d aver avuto \\\-
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gionamenfo di notte intorno alivi èosè della

religione per dar maggior valore alle sue leggi.

AEGESTA, V. segesla.

AEGESTÀNT, V. segeslani.

AEGEUS, o aegeos, i; va. 2. deci., Egeo, re

di Atene, llgliuolo di Pandione, e padre di

Teseo. Credendo, che fosse morto il figliuolo,

per la veemenza del dolore gettossi in mare,

il quale perciò si vuole esser detto Egeo. Da-
gli Ateniesi per consolazione di Teseo, fu

chiamato figliuolo di Nettuno, e dio marino,

e furongii consacrati altari.

AEGEUSA, ae; f. 1. deci., Favagnana, isola,

d' Italia sulla costa della Sicilia.

AEGIALE, es, o aeyialea, ae; f. ). deci., E-

gialea , moglie di Diomede , ripudiata dallo

stesso per sospetto di adulterio.

AEGIALEUS, i; m. 2. deci., Egialeo, figliuo-

lo di Oeta, e fratello di Medea, detto con al-

tro nome Assirto.

AEGIALlA, ae; f. i . deci., Ccrigo, isola nel

mar di Candia.
AEGlDES, ae; m. 1. deci., Teseo, figliuolo

d'Egeo.
AEGIUUM, il; n. 2. deci., l'isole del Giglio

nel mar di Toscana.
AEGIMORUS, i; m. e f. 2. ('deci:, la Ga-
AEG1MURI, orimi; va. plur. 2 j leota, isola

nel mar di Toscana.
AEGINA, ae; f. 1 . deci., Egina, figliuola del

fiume Asopo, la quale impregnata da Giove,

cangiato in fuoco, partorì Eaco , che poscia

dal nome della madre chiamò l' isola Euopia,

dove signoreggiò Egina.

AEGINA, ae; f. 1. deci., Egina, isola e città

vicino alla Morea.
AEGINENSIS, e; add., -\

EG1NETA, ae; ni. e f. 1. deci., [ dell' Engia.

AEGINETICUS, a, um; add., )

AEGIN1UM, U; n.' 2. deci., Eginio, castello

^in Tessaglia, presso l'Achcloo.

r AEGINANES, uni ; m. plur. 3. deci., Semi-
capri, Sa tiri, ec.

AEGISTUS, i; va. 2. deci., Egisto , figliuolo

di Ticste , e di Pelopeia , figliuola del me-
desimo Tieste: tosto che fu nato, dalla ma-
dre per vergogna del commesso peccato nel-

le selve fu esposto, acciocché non rimanesse
un testimonio della scelleratezza del nonno,
del padre, della madre, e insieme della so-
rella ; ma ritrovato dalle capre, fu da quelle

nodrito , ed allattato , e poscia chiamato
Egisto da ege , cioè capra , che lo allattò.

Finalmente cresciuto in età, già consape-
vole delle cose passate, e piuttosto insti-

gato dal padre ammazzò Atreo , al quale
Tieste succedette. Morto Tieste, persuaso da
Nauplio sedusse Clitennestra, e col di lei fa-'

vore ammazzò Agamennone, e sette anui pos-
sedette il reame di Pelope. Finalmente dà
Oreste figliuolo di Agamennone coir adultera
Clitennestra, senza lasciar alcun erede, fu
ucciso. Egisto è anche figliuolo di Belo Prisco,

fratello di Danao.
AEGLE, es; f. l.dccl. gr., Egle, Egla, figliuo-

la di Giove, e della ninfa Neera. Altra Egla,
figliuola d'Espcro re d' Italia, la quale uai-
tamente con le sorelle Aretusa ed Espertusa
in que' famosi giardini abitava , ove il ser-
pente sempre vegliando i pomi d'oro custo-
diva. Egla, madre delle Grazie , ed Egle], li-

na delle Grazie, llyg.

AKGON , onis
;

ni.. 3. deci. , Egone nome
di pastor-c, Stat., l'Arcipelago, Fest., il mon-
te Quirinale, uno de' sette colli di Roma.
AEGOS AMNIS; il fiume d' Ego in Roma-

nia vicino allo stretto di Gallipoli.

AEGVPTIÌGUS, a, uni; add., > Egizio, Egi-
AEGYPTlOS, a, uni; add., j ziano.

AEGYPTUS, i; f. 2. deci., Egitto, vasta pro-
vincia dell' Affrica.

AEGY/PTUS, i; m. 2. deci., Egitto, figliuolo

d' Egisto, fratello di Danao.
AELlUS, a, uni; add., d'Elio, cittadino Ro-

mano.
AELlUS, ii; m.2. deci., Elio cittadino Romano.
AELIANUS, a, uni; add., d'Elio, Eliano.
AELLO, us; f. 4. deci., Aello, una delle Ar-

pie, e uno dei cani di Ailcone.
AEMAIiA, V. emana-.

AE
AEMfLlA, ae; f. 1. deci., oggidì Romagna,

anticamente quel tratto di paese, che si e-
stende da Rimini sino a Piacenza , cioè che
comprendeva oltre la Romagna, come s' in-

tende oggidì anche una parte della Lombar-
dia di qua dal Po.

AEMiLIA GENS, gli Emilii, famiglia Roma-
na nobilissima.

AEMILIANUS, i; m. 2. deci., Scipione il mi-
nore figliuolo di Paolo Emilio.
AEMILÌUS, a, uni; add., di Emilio.
AEM1LIUS, ii; va. 2. deci., Paolo Emilio.
AEMONlA, ae; f. \. deci., Tessaglia, così det-

ta dal monte Emo.
AEMONIS, idis; f. 3. deci., donna di Tessa-

glia, Tessala.

AEMORlUS, a, uni; add., di Tessaglia, Tes-
salo: Aemonia cuspis, Vrop., asta d'Achille: Ae-
monius heros, 0\id., Achille: Aemonia puppis :

Ovid., la nave Argo: Aemoniae artes, Ovid.,

la magìa: Aemonius juvenis, Ovid., Giasone,
terra Aemonia, Ovid., /Tessaglia.

AENAR1A, ae; f. l.decl., Ischia, isola nel
golfo di Napoli.
AENEA, eae; i. i. deci., Moncastro, città in

Macedonia.
AENEÀDAE, arum, e dum; ni. plur. 3. deci..

Troiani, le genti di Enea.
AENEÀUES, o Aenides, ae; m. \. deci., A-

scanio, figliuolo di Enea.
AENEAS, eae; va. 4 ..'deci., Enea, figliuolo

di Venere , e d' Anchisc , principe Troiano

,

nipote, e genero di Priamo.
AENElDES, ae; ni. \. deci-, Ascanio, figliuo-

lo d' Enea.
AENElS, idos, e idis; f. 3. deci , Eneide, poe-

ma di Virgilio.

AENEIUS, a, um; add., d'Enea,
AEN1ÒCIII, V. heniochi.
AENOS, i; f. 2. deci., Eno, Enio, città nel-

la Romania lungo 1' Arcipelago.
AENUS, i; ni. 2. deci., Ins, fiume ne' Gri-

gi oni, che nasce dal monte Moloia.

AEOL1A, ae; f. i. deci., Eolia, oggidì isole

di Lipari, tratto di paese in Sicilia , compo-
sto di sette isole, cioè Lipari, Vulcano, Strom-
boli, Saline, Panari, Felicur , e Ustica, detto
Eolia, perchè ivi regnò Eolo.

AEOLIA, ae; f. 1 . deci-, Eolia , oggidì Sar-
cum, provincia dell' Asia minore.
AEOLlCUS, a, um; add., Eolia, o Eolio.

AEOLIDES,ae;m.<l. deci., discendente di Eolo.

AEÒLIS, idis; f. 3. deci., figliuola d'Eolo.
AEOLIUS, a, uni; add., d'Eolia: Aeolia pu-

ella, Ilor., Saffo: Aeolium Carmen^ llor., verso
Lirico.

AEÒLTJS, i; ni. 2. deci. , Eolo , figliuolo di

Giove , e d' Acesta , o Sergesta , figliuola

d' Ippota Troiano.. Ma Plinio dice eh' egli

fu figliuolo di un certo Eleno, e che ritrovò
la regione dei venti. I poeti chiamano co-
stui re, ovvero Iddio de' venti. Oltre ciò O-
mero racconta ncll' Odissea , che costui a-
vendoseifigliuoli,ed altrettante figliuole, die-
de quelle per moglie ai maschi, e che Ulis-

se errando capitò ivi, dal quale ebbe tutti i

venti rinchiusi in un otre, e legati con una
catena d' argento, eccetto Zeflìro.

AEPYS, is; n. 3. deci., Stat., Epi, castello
distrutto in Morea.
AEGYPTlUS, a, um; Stat., d' Epi.

AEQUANA, ae; f. I. deci., Sii., Vico di Sor-
rento, città in terra di Lavoro.
AEQUI, aequicolae, aequiculi, aequicula-

ni, orum; ni. plur. 2. deci., Plin., Virg., Liv.,

Equi, popoli nella campagna di Roma.
AÉQUlCUS, a, um; add., degli Equi.
AEQUIMELlUM, ii, n. 2. deci., Equimelio,

luogo in Roma, dove fu spianata la casa di

Spurio Mclio.

AERlUS MONS, Miseno, monte in terra di

Lavoro sopra Napoli.
AERÙPE, es; f. \. deci, gr., Acropa, moglie

d' Atreo, tratta da Tieste fratello d' Atreo in
adulterio; partorì costei due figliuoli quali poi
furono da Atreo uccisi, e posti in tavola a

Tieste, cosa, che fece orrore al sole, secon-
do i poeti.

AERÒ PUS, i; ni, 2, deci, Eropo, fiume in.

Macedonia,

AE
i AESÀCUS, i; ri). 2. deci. Esaco, figliuolo di
Priamo, e della ninfa Alcfitoè. Costui abita-

va volentieri ne' boschi , e ne' campi. Av-
venne un giorno, eh' egli vide la donzella
Esperia, e fortemente se ne innamorò, ma
veggendo quella, che s' accostava a lei,

si diede a fuggire: questi tuttavia seguen-
dola, occorse , che la donzella fuggendo per
un prato fu ferita da una serpe, che tra l'er-

be stava nascosta, e ne morì: laonde il gio-
vane fu da così fiero dolore assalito, che gli

venne il desìo di non più vivere, e
t
da uno

scoglio ivi vicino si gettò nel mare ,• di co-
stui avendo compassione Teti cangiollo in un
mergo.
AESAPlUS, a, um; add., di Spiga, fiume

nella Servia.

AESÀPOS, i; ni. 2. deci. > Spiga, fiume in
Servia.

AESAR, àris; va.. 3. deci., Esaro,fiumein Ca-
labria.

AESARÈUS, a, um; add., del fiume Esaro.
AESCIllNES, is; m. 3. deci., Eschinc, ora-

tore Ateniese, discepolo d'Isocrate, emulo
di Demostene.
AESCHYLÈUS, a, um; add., d' Eschilo, fig.,

tragico.

AESCHYLUS, i; ni. 2. dccl.,Eschio, poeta tra-

gico.

AESCULAPfUS, ii; va. 2. deci. , Esculapio
,

figliuolo d'Apollo, e della ninfa Coronide,
padre di Podalirio , e di Macaone. E' fu si

sapiente in medicina, che i pagani 1' adora-
vano sotto la forma di un serpente, per dìo
della medicina.
AESERNIA, o esernia, ae; f. 1. deci., Ser-

gno, o Isergna, città nell' Abruzzo.
AESERNiNUS, «, um; add., di Sergna.
AESERNÌtNUS, i; va. 2. deci., Esernino, gla-

diatore insigne, emolo diPacidiano, altro gla-

diatore, che diede luogo a questo proverbio
Latino: Aeserninus cum Pacidiano, quando
paragonar vogliamo insieme due eccellenti
artefici nello stesso mestiere.
AESIS, is; va. 3. deci., Esilio, o Fiumesino

fiume , che tra Ancona , e Sinigaglia mette
nel mare Adriatico.

AESON, onis; ni. 3. deci., Esone , figliuola

di Creteo, e di Tiro, figliuola del re Salmo-
neo, fratello di Pelia, re di Tessaglia , e pa-
dre di Giasone.
AESONIDES, ae; m- \. deci., figliuolo di E-

sone.
AESON1US, a, um; add., di Esone.
AESOPfCUS, aesopeus, aesopius, a, um; add.,

d' Esopo.
AESOPUS, i; va. 2. decl.,Esopo, filosofo, na-

tivo di Frigia, schiavo, visse al tempo di Cre-
so re di Lidia, a cui dedicò le sue favole,
Cic.., Esopo, comico, amico di Cicerone.

AETHIÒPES, um; va. plur., 3. deci.. Etiopi,

ora Abissini, Neri.

AETHIOPlA , ae ; f. f. deci. , Etiopia,
ora Abissinia, il paese de' Neri, parte del-

l' Affrica tra 1' Arabia, e 1' Egitto , di qua, e
di là dall' Equatore.
AETHIOP1CUS, a,um; add., 6V Etiopia, E-

tiopico, Abissino, Nero.

AETHIOPS, opis; va. e f. 3. deci. , Etiope ,

d' Etiopia, Abissino, Nero.
AETHIOPS, opis;m.3. deci., Etiope, figliuo-

lo di Vulcano, da cui vuole Plinio che abbia
preso il nome Etiopia.

AETIION, ontis; ni. 3. deci-, Etonte, caval-

lo del Sole.

AETIIRA, ae; f. -I. deci., Etra, figliuola del-

l' Oceano, e ni Teti, moglie d' Atlante , ma-
dre delle Pleiadi. Altra Etra, figliuola del re

Pireo, moglie d' Egeo, e madre di Teseo.

AETÌA, orimi; n. plur. 2. deci., libro di Cal-

limaco delle cagioni delle cose sacre , quasi

come i fasti d' Ovidio.

AETNA, ae; f.l.decl., Etna.Mongibcllo, mon-
tagna in Sicilia, la cui sommità getta fuoco,

il piano è assai delizioso, e da molte tenta-

tane innaffiato. I poeti v' aggiungono le fu-
|

cine di Vulcano, e raccontano, che i gigan-

ti sono stati fulminali da Giove sotto questa

montogna.
AETNENSES, (um; va', plur. 3, deci, Etne-



AF
6l, popoli in Sicilia abitanti presso il monte
Etna.
AETNEUS, a, uni; add., del monte Etna, del

Mongibcllo.
AETOLlA,ae,l'. 1. dccl.,Etolia, oggidì Artinia,

Lepanto, Despotato, provincia della Grecia.

AETOLI , orimi ; m. plur. 2. deci., Etoli ,

Artiniesi, Lepantini.
AETOLlCUS, a, z««;add., \ d' Etolia, d' Arti-

AETOLKJS, a, uni; Add., ( nia, di Lepanto,
AETOLUS, a, uni; add., j Lepantino, Arti-

nicsc,
AETOLUS, i; ni. 2. deci.., Etolo, figliuolo di

Marte, dal filiale ebbe il suo nome Actolia.

AF
AFER, ri; m. 2. .deci., AfTricano.

AFER, va, rum; add., Affricano, d'Affrica.

AFRANlA, ae; f. 1. deci., Affrania , moglie
di Licinio Buccione senatore, la quale posto
da parte il rossor femminile, di per se stessa

trattava le sue, cause, e con si fatti importu-
ni schiamazzi i giudici intronava, che venne
in proverbio, volendosi significare donne sfac-

ciate, il dirle Àfraniae.
AFRANlUS, ii; m. 2. deci., Affranto, poeta

Latino, scriltor di favole.

AFRANlUS, a, uni; add., d'Affranto.

AFRI, oruni; in. piar. 2. deci., Affricani.

AFRICA, ae; f. 1. deci., una delle quattro
parli del mondo.
AFRICINUS, a, uni; add. \ Affricano, d'Af-

AFRlCUS, a, um; add. \ Cric».

AG
ACAMEMNO, óats; } ni 3. deci., Agamcn-
AGAMEMNON, onis; ] none, figlio d'Atreo,

C d'Acropa, fratello di Menelao, re di Micene,
generale d' armata de' Greci contro i Troiani,
ammazzato daClitcnnestra sua moglie coll'aiu-

to d' Egisto.

AGAMEMNOlDES, is ; m. 3. deci., figlio, o
nipote d' Agamennone.
AGAMEMNONlUS, a, um ; add. , d' Agamen-

none.
AGAMlUM, il; n. 2. deci., Aghcm, castello

nel Novarese.
AGANIPPE, es; f. \. deci, gr., Aganippc, fon-

Tana in Grecia presso '1 monte Elicona, con
liltro nome chiamala Ippocrene, cousccrata
ad Apollo, e alle Muse, fingesi da' poeti essere

tata formata da un calcio del cavallo Pegaso
in passando sopra '1 monte Elicona.

AGANIPPEUS, a, uni; add., d'Aganippo.
ACANIPPIS, idos; t. 3. deci, gr., d' Aganippc.
AGATIIIKNA, o Agathyrna, ae; f. L deci.,

Sii., Agatirna, città una volta , e promontorio
in Sicilia , ove ora è campo di s. Martino , e

lampo d'Orlando*
AGATilYUSI, orimi; m. plur. 2. deci., Aga-

irsi, popoli nella Moscovia settentrionale, ove
ira è Cargopol , o Wolorhada , così detti da
igatlrso^ figliuolo d'Ercole. I poeti Latini li

licono /lidi, perchè dipingeansi la faccia con
[eque, o con unguenti, oppure perchè abiti di
ii:i colori vestivano.
AG&VE, es; IM.dccl.gr., Agava, figliuola di

odino, e d'Ermionc moglie di Echione; ali-

tila in furore squarciò colle sue proprie ma-
lli il figliuolo Pellico, Iuv., è anche una Ua-
redla <H Stazio, nella quale si parla di Agava
• di pentco.
AGELÀDES, ae; m. i. deci-, Agelade celebre

tal uarlo.

AGENDlCDM, i; n. 2. deci., Provins, castel-
i In Francia nella diocesi di Scns, altri VO-
Liono, che sia la stessa città di Sens.
AGE fOR, uris; m. 3. deci., Agenore, re di

'cnici. i, padre di cilico, Cadmo, e Fenice,
lo di bidone, la qua] dicesi aver fabbricato
lartagine. Avvi anclic Agenore, figliuolo d'
cilenoi", Troiano.
acm iORÈUS, a, um; add., d'Agenore: Aye-
tieare -ir,-, s, ./,,. norea terra, Sii., Cartagine.

ACENORlDES, ae; in. 1. deci., Cadmo, Q-
lluold d'Agcn
A(;is, o dijld.es, is; ni. 3. deci., Cic, Agide,

C de i. u e Icmon ii, stri ' to da au ti pop ili

ine, perchè voleva, che si osi i

ìfb le le [gì di Li

Pasini Vocab, Lat.-ftal. Tomo ti.

AG
AGLAÌ'A, ae ; t. deci., Aglaia, una delle

Grazie.

AGLATJROS, i; f. 2. deci., Aglauro, figliuola

di Cecrope, o sia di Eritteo, re di Atene, can-
giata da Mercurio in sasso.

AGONENSIS PORTA, pprta Sahara, una delle

porte di Roma.
AGOiNlUS, ii; ni. 2. deci-, Agonio dio presi-

dente agli affari.

AGONUS, i; va. 2. deci., il ponte Quirinale.

AGRAGANT1NUS, a, um; add., di Gergenti,
Gergentino.
AGRÀGAS, antis; m. 3. deci., V. acrayas.
AGRIGENTINI^, a, uni; add., di Gergenti,

Gergentino.
AGRIGENTUM, i; n. 2. deci., Gergenti, città

della Sicilia.

AGRIÓDOS, i; m. 2. deci., Agriodo, nome
di cane da caccia appresso i poeti.

AGRIOPlllGI, orimi; va. plur. 2. deci., Agrio-
fagi, popoli d' Etiopia, che si pascono di leo-

ni, e di pantere.

AGRIPPA SILVIUS, Silvio Agrippa .figliuolo

di Tiberino, duodecimo re de' Latini.

AGRIPPINA, ae ; t. 1. deci., Agrippina, fi-

gliuola di M. Vipsanio Agrippa, e di Cecilia

Attica, maritata prima a Tiberio, poi ad Asi-

nio Gallo, 'e Agrippina figliuola parimente di

M. Agrippa, e di Giulia figliuola d'Augusto, fu

moglie di Germanico ; e Agrippina figliuola di

Germanico, e moglie di Domizio Enobarbo,
poi di Crispo Passiono oratore, e in terzo luo-

go, dell' imperator Claudio suo zio, madre di

Nerone.
AGRIPPINA COLONIA, e Agrippinensts Co-

lonia, Cotogna, città di Lamagna al Reno.
AGRlUS, ii; m. 2. deci., Aglio figliuolo d'

Ulisse, e di Circe fratello di Latino, e Agrio
figliuolo di Partaone padre di Tersite.

AGYEUS, i; m. 2. deci., Agieo, epiteto d'A-
pollo, quasi prefetto delle contrade.
AGYLLA, ae; f. \. deci., Ccrvctere, città in

Toscana.
AGYLLEUS, l; m. 2. deci., Agillco, lottatore

di Sanvasili, uomo di grande statura, né mi-
nore d" Ercole, vinto però da Tidco.
AGYLLINUS, a, uni; add., di Ccrvetcrc.
AGYHlNA URBS, V. Aijyrium.
AGYK1NENSES, ium; m. plur. 3. deci., Agl-

rincsi popoli in Sicilia, che abitavano la città,

ora detta s. Filippo d'Argirouc.
AGYRlfJM, ii; u. 2. deci., s. Filippo d'.'.r.i-

rone, città di Sicilia, patria di Diodoro Sici-

liano, celebre storico.

AH
AMILA, ae ; m. 1, deci., Aala, cognome di

quel Servilio, che uccise Spurio Melio.
AIIIÌNOBARBUS, o Acnobarbus , o Acneo-

barbus, i; m. 2. deci., Enobarbo, cognome di
Gneo Doniuio dal color di rame della barba.

AJ
AJAX, acis; ni. 3. deci., Aiace, figliuolo di

Tel none, e di Esionc. Contese con Ulisse

per l' armi d'Achille, ma vinto dall'eloquen-
za d'Ulisse, voltalo in furore s'ammazzò da
se stesso, da] cui sangue fingono i poeti, che
uscisse il fiore Giacinto. Avvi un altro Aia-
ce, figliuolo d'Oileo, il («naie dopo l'acquisto

di Troia violò Cassandra nel tempio di Pal-

lade, per la qual cosa fu dalla dea fulminato,
mentre ritornava in Grecia coli' armata dei
Croci.

AJUS DEUS , Ajus Locutius, Liv. , nume
appresso i Romani, così chiamato dal vcibo
aJOj perchè udissi in Roma di notte tempo
una voce distinta umana, che avvisava i Ro-
mani della venula dei Galli.

AL
ALABANDA, ae; o alabandae, arimi; f plur.

I. deci., Elebanda, cillà in Caria.

ALABANDlCUS, o alabandìacus, a, wn;add.,
(V Elebanda.
ALABANDENSIS. e; adii., ) ,, „. „ ,

ALABAWDEUS, a, um; add., j'1 Hetanda.

IANDUS, i; in. 2. deci., Alabando , G-
gliuolo (li Care, fabbricatore d' Elebanda, te-

nuto per dio dei gemili.

AL m
ALABASTRUM , i ; n. 2. deci. , Alabastro ,

villaggio presso Tebe, con miniere di topazi.

ALAGONIUS, ii; m. 2. deci., Alagon, fiume
di Spagna.
ALALCOMÈNAE, arum; f. plur. \. deci., A-

lalcomena, castello in Beozia, illustre pel tem-
pio di Minerva. **

ALANDlA, ae; f. \. deci., Alandia, isola nel
Baltico.

ALANGUERA, ae; f. i. deci., Alanguor, cit-

tà in Estremadura.
ALANI'A, ae; f. t. deci., Lìttuania,pacse tra

la Polonia, e la Moscovia.
ALANI, orum; ni. plur. 2. deci., Littuani.

AL5.NUS, a, um; add.,Littuano, di Littuania.

ALARICDS, i; m. 2. deci., Alarico, re dei
Goti.

ALASTOR, oris; m. 3. deci, Alastoro , uno
de' cavalli di Plutone.
ALATRlUM , o aletrium , o alatrum, i; n-,

2. deci., Alatri, città in campagna Idi Roma.
ALÀZON, onis; va. 3. deci,) Alazone , fiu-

ALAZONIA, ae; f. 1. dccl.,J me in Asia.

ALBA, ae; f. 1 . deci. , Alva de Tormcs ,

città di Spagna nel regno di Leon.
ALBA LONGA, f. 1. deci, Alba, cittàin cam-

pagna di Roma , fabbricata da Ascanio , fi-

gliuolo di Enea, distrutta da Tulio Ostilio.

ALBA MARSORUM , Alba, città , e colonia

una voltane confini de' Marsi, ora castello

in Abruzzo.
ALBA POMPEIA, Alba in Lombardia * di là

dal Po, vicino al Tanaro.
ALBA HELVIORUM, o helvorum , Viviers,

città in Francia al fiume Rodano.
ALBA.NUM, i; n. 2. deci. Albano , villaggio

nella campagna di Roma.
ALBAN US MONS, monte Albano in campa--

gna di Roma.
ALBAN US LACUS, lago di caslcl Gandolfo

in campagna di Roma.
ALBÀNUS, a, um; add., Albano, d' Alba.

ALBENSES, ium; m. plur. 3. deci., Alban»,

quei d' Alba.

ALBIGAUNUM, e albingaunum, l;n.2.dccl,

Albenga, città in riviera di Genova.
ALBINTEMELIUM , o albintimilium , il; n-

2. deci., Tac, Yintimiglia, città nella riviera

di Genova.
ALBlON, onis; f. 3. deci., la gran Bretta-

gna, che contiene 1" Inghilterra, e la Scozi».

ALBlON, onis; m.'ò. deci., Albione, figliuolo

di Nettuno, il quale combattè contro Ercole.

ALB1S, is; m. 3. deci-, Elba, fiume in La»
magna,
ALBlUS TIBULLUS, Albio Tibullo, poeta e-

I egiaco.

ALBONA, o alvond, ae; f. I.dccl., Alboua,
castello io Istria.

ALBONENSES, ium; m. plur. 3. deci., Albo^

ncsi, quei d' Albona.

ALBO LA, ae; ni. 1. deci., Tevere, fiume in

Toscana.
ALBOLAE, arum; f. plur. 1. deci., bagni di

Tivoli.

ALBULATES, j's;in. 3.0 albula ae; in. 1. deci.,

Librafatla, o Liberata, o Vibrato, fiume nel*

la marca d'Ancona.
ALBUM, i; n. 2. deci., Albo, promontorio

in Affrica , Capo Scandalio ,
promontorio in

Fenicia.
ALBONA, V. leucothea.

ALBUNEA, ae; f. \. deci., Albana, fontana,

selva lungo il Tcverone.
ALBURNUS, i; m. 2. deci. , Alburno, ora

montagna di Siciliano , o montagna della

Petina In Basilicata.

ALCAEU;, i; m. 2. deci. , Alceo, poeta li-

rico di Mililene. Ebbe lo stesso nome 1' Avo
d Ercole, orni' è venuto .llcides.

ALCATilOE, e*; f. I.dccl. gr., Alca toc, cit-

tà in Grecia, che poi fu delta Meagra.
ALCHATÒUS, o alcothons , i, m. 2. deci.,

Alcaloo, Alcotoo, figliuolo di Pelope, e AIco-

too Troiano , marito d' Ippodamia , ucciso

all' assedio di Troia da Idomcneo Candiotlo.

ALCE, cs; f. 1, deci, gr., Alce, meretrice ,

Liv., Alca, ciiti; dalla Spagna.
ALCES, is; ni, I.dccl , Alce, fi unir in Bit inia.

LCESTE, es; f. 1. deci., o Jlcestis, idts; f.
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474 AL
3. deci., Alceste, figliuola di Perilao , moglie
d'Admeto re di Tessaglia , la quale si offerse

volontariamente alla morie per conservar la

vita a suo marito.
ALCEUS, /'; m. 2. deci. , Alceo, padre di

Anfitrione, e avo di Ercole.

ALCIBIADES, is; m. 3. deci., Alcibiade, no-
bile d' Atene, figliuolo di Clinìa.

ALGIBIADEOS, a, uni; add., d'Alcibiade.

ALC1DÀ.MAS, antis ; m. 3. deci., Alcidaman-
tCj insigne lottatore, Quint 5

Alcidamanlc, fi-

losofo, discepolo di Gorgia Lcoiitino.

ALC1DAMUS, i; m. 2. deci., Alcidamo, an-
tico oratore.

ALGTDES, ae; m. }. deci., Alcide , Ercole.

ALC1MÉDON , onlis; m. 3. deci. , Alcime-
donte, nobile scultore.

ALC1NÒUS, i; m. 2. deci., Alcinoo, figliuo-

lo di Nausiteo, re dell' isola di Gorfu. Posse-

deva costui superbi giardini, onde è venuto
il proverbio Alcinoi liorti, orti deliziosissimi.

ALCIT11ÓE, es; i. 1. deci., gr. Alcitoe, don-
na Texana, trasformata da Bacco con le. com-
pagne in pipistrello.

ALCMAEON, onis; m. 3. deci., Alcmeone,
figliuolo d' Anfiarao, e d'Ei'ifila. Vendicò co-

stui la morte del padre con quella della ma-
dre, clie V aveva insidiosamente ucciso. Fuv-
vi anche di tal nome un filosofo Crotoniate,

discepolo di Pittagora.

ALCMAEONIUS, a, uni; add., d'AIcmcone.
ALCMENA, oA/cmene, es; o Alcumaena,ae;

f. 1. deci., jjklcmena , figliuola d' Eletti-ione ,

moglie d' Anfitrione, amata da Giove, e ma-
dre d' Ercole.

ALCON, onis; m. 3. deci., Alcone , saetta-

tore di Candia, il quale veggendo suo figliuo-

lo da una serpe attorniato , sì destramente
scoccò contro la serpe una freccia, che, sen-

za toccare il corpo di suo figliuolo, ammaz-
zolla.

ALCYÓNE, es; f. i. deci. gr. , Alcione, fi-

gliuola d' Eolo re de' venti, e moglie di Cei-

ce, re di Tracia, tramutata in uccello dello

stesso suo nome , come fingono i poeti. Al-

tra figliuola d'Atlante , e Pleione
;
piacque a

Nettuno, dal quale ebbe due figliuoli, ed u-
na figlinola/

ALDUAS'OOBIS, is; m. 3. deci. , Doux , fiu-

me nel contado di Borgogna.
ALEBAS, o aìevas, ae; m. 1. deci., AIcva

,

tiranno crudelissimo di Larizza, città in Tes-
saglia.

ALECTO, us; f. 4. deci., Aletto , una delle

tre furie dell' inferno, figliuola d'Archerontc,

e della Notte.
ALEMANNI, o Atamani, o Alamanni, oruin;

m. plur. 2. deci., Alemanni popoli in Svevia,
separati dalla Francia pel Reno, e dall'Ita-

lia peri' Alpi.

ALEMANNlA, ae; f. i. deci. , Allemagna
,

principalmente la Svevia.

ALEMANNUS, i; m. 2. deci., Altmul, fiume
nasce in Svevia.

ALEMONA, o Alimona, ae; f. 1. deci., Ali-

mona, o Alimona , dea presidente al nutri-

mento de' feti nell' utero.

ALERlA. ae;l. 4. deci., Leria, città in Corsica.

ALESlA, V. alexia.

ALESUS, i; m. 2. deci., Sanguinaria, fiume"'

in Toscana.
ALETIIES, ae; m. 1. deci., Alete, nome di

un Troiano.
ALETIUM , ii; n. 2. deci., Lecci, Lecce,

città in terra di Otranto.

ALETRLNATES, o Alalrini, orum ; ni. 2.

deci., Alatresi
, quei di Alati'!, in campagna

di Roma
ALETRlUM, V. Alatrium.
ALTETR1NENSIS, e; add., Alai rese, d'Alatri.

ALÈUS, a, uni; acid., di Belvedere, città di

Ac.ii.i.

ALEX, o halex , ech; m. 3 deci. , Alesso,
Alceo, fiiiine n'Ha Calabria Oltra.

ALEXANDER, ri; in. 2. deci. , Alessandro,
re di Macedonia, flglhilo <ii Filippo.
ALEXANDRIA, ae; f 1. deci., per cognome

magna , Alessandria , città d' Egitto, vicino
alle bocebe del Nilo, fabbricata da Alessan-
dro, re di Macedonia.

AL
ALEXANDRIA ALBANlAE, Cuvt, Derbent ,

o Demii'capi, come là chiamano i Turchi, al-

le radici del monte Caucaso.
ALEXANDRIA ARAClIOSlAE, Cabul , o Ca-

dabar, città nell' India di qui dal Gange.
ALEXANDRIA- ARIAE, Her, o Burgian, nei

Parti.

ALEXANDRIA CARMANIAE , Serent , città

in Persia.

ALEXANDRIA CILICIAE , o Syriae , Ales-
saridrettà, Scauderone, come la dicono i Tur-
chi, città al golfo di Laiazzo.
ALEXANDRIA TROADIS, s. Maria, o Cara-

sia, città in Troade.
ALEXANDRIA , LIGURIAE , Statiellorum

,

Alessandria della Paglia nel Monferrato.
ALEXANDRINDS, a, um; add., Alessandrino,

di Alessandria.

ALEXIA, ae; f. 4. deci., Alise, città uua volta,
ora picciolo luogo nel ducato di Borgogna al

fiume Brenne
ALEXIS, is; m. 3. deci., Alessio, servo gio-

vane, donato da Pollione a Virgilio.

ALGIDENSIS.e; add, Agliese, del monte Aglio.
ALGlDUM, i; n. 2. deci., rocca del Papa,

castello in campagna di Roma, sopra un alto
monte, che si dice Aglio.

ALGIDUS MONS, Aglio monte in campagna
di Roma.
ALGIDUS, a, um; add., del monte Aglio: al-

gida terra, Ovid., il monte Aglio : algidum
nemu.s, Liv., selva dell' Aglio.

ALIACMON, onis; m. 3. deci., Pelacas, o Pla-
tamona, fiume in Macedonia, che la divide
dalla Tessaglia.

ALlI, orni»; m. plur. 2, deci., quei di 'Bel-
vedere in Acaia.

ALI.PHINOS, o Alìiphanus a, um; add., d'A-
life, Alifano.

ALIPHAE, o Alliphe, o Alipha , o Allipha,
ae; f. i. deci., o AUphium, ii; n. 2. deci. Alìfe,
città in Abruzzo Cifra.

ALISO, onis; f. 3. deci., Iselburg, città in
Germania al fiume Asel, o come ad altri piace
Wesel, città al Reno nel ducato di Cleves.

ALLlA, ae; ni. 1. deci., Cambiate, o rio del
Mosso, fiume nei Sabini, famoso per la strage
dei Romani fatta dai Galli Senoni.
ALUENSIS, e; add., di Caminate, fiume nei

Sabini, e perchè in questo luogo ebbero i

Romani una grandissima rotta dai Galli Se-
noni , è venuto in proverbio dies Alliensìs,
giorno infausto.

ALLOBRÒGES, um ; m. plur. 3. deci., Allo-
brogi, popoli , che comprendevano il Vien-
nese, il ducato di Savoia, il Gesivaudan , Gi-
nevra, il Ciablese, e il Fossigni : Vienna Al-
lobrogum, Vienna nel Delfinato.

ALLOBROGIGUS,n,OT«,add., degli Allobrogi
ALLÒBROX, ogis; m. 3. deci., Allobroge.
ALMEDlA, ae; f. K. deci., Alemeia, città di

Portogallo, nella provincia di Trans los montes.
ALMIANA, ae ; f. 1. deci., Albegan, fiume

in Toscana.
ALMO, onis; va. 3. deci. Aimone, ora Da-

chia, il rio d'Appio, picciolo fiume vicino a

Roma , ove i sacerdoti di Cibele solevano la-

vare la statua della dea, gì' insanguinati col-
telli, e le loro piaghe.
ALMO, ortis; m.3. deci., Aimone, dio del fiu-

me Aimone, ora Dachia, e padre della ninfa
Lara.

ALMON , onis
; ni. 3. deci. , Aimone, nome

di Pastore.
t

ALMON, onis, o Elmon, onis; f. 3. deci., Ai-
mone, Elmone, città in Tessaglia.

ALOEUS, i
; ni. 2. deci., Aloo

,
gigante, fi-

gliuolo di Titano, e della Terra, padre d'Eto,

e di Efialtc, i quali mandali dal padre a guer-
reggiare contro Giove furono uccisi da Apollo,

e Diana: diconsi aver ferito Marte.
ALOlDAE, arum; ni. plur, 1 . deci., i figliuoli

d'Aloo, cioè Eto, ed Efialte.

ALONE, es; f. 1. deci, gr., Alicante, città in

Ispagna.
ALPES, ium; f. plur. 3. deci., l'Alpi, monta-

gne altissimi', clic dividono l'Italia dalla Fran-
cia, e dalla Lamagna.
ALPES MARITI.VI AE, le montagne di Tenda

nel confido di Nizza.

AL
ALPES COTTlAE, o Cottianae, le Alpi Coz-

zie, montagne del Monviso sino al monte Ce-
nisio, che separano la Francia dall' Italia.

ALPES GRAME, Grajus inons, Tac, Sen., il

picciolo s. Bernardo, che separa la Savoia dal-
la valle d'Aosta.
ALPES PENNINAE , f. Tac. , il gran s. Ber-

nardo, che separa parte della valle d'Aosta e
della Savoia dalla Valesia.
ALPES SUMMAE , montagna di san Got-

tardo, che separa gli Svizzeri dallo stato di
Milano.
ALPES LEPONTIAE, montagna di san Ber-

nardino, dove nasce il Reno.
ALPES RIIAETIAE, o juga Rhaethia, monte

Braulio, montagne de' Grigioni.
ALPES JULIAE, Zeglie, o Zuglie, montagna

del Friuli.

ALPHEf.AS, adis; f. 3. deci., Aretusa t così
delta dal fiume Alieo.

ALPHESIBOEA, ae; f. i. deci., Alfesibea, fi*

gliuola di Fegeo.
ALPHEUS, i; m. 2. deci., Alfco , ora Orfea,

o Carbon, o Darbon, fiume nella Morea, il qua-
le scorrendo sotto terra, e passando pel golfo
di Venezia , va a congiugnersi colla fontana
d' Aretusa in Sicilia, come fìngono i poeti.
ALPIIÉUS, a, uni; add., d'Alfeo, o d' Orfea.
ALPHlUS, ii; m. 2. deci., Alfio, nome di un

usuraio.

ALPHINUS, i; m. 2. deci, Alfìno, nome d'un
cattivo poeta, che descrissse le guerre di Men-
none, figliuolo dell'Aurora.

* ALPINUS, a, um; add., abitatore dell'Alpi/
ALSA, ae; f. 1. deci., Ansa, fiume nel Friuli.

ALSATÌA, ae; f. 1. deci., Alsazia, proviuchr
di Germania.

ALSIENSfS, e; add., Cerose, di Ceri.

ALSIET1NUS, a, um; add : Àlsielinus tacus,
lago di Martiniano in Toscana.
ALSlOM, ii; n. 2. deci., Ceri, o Cere , cittì»

io Toscana.
ALTHEA, ae; f. 1. deci., Altea, figlia di Te-

stio, moglie di Oeneo , re di Calidonia , ma-
dre di ÌVleleagro. Costei subito nato Mclea-
gro, avendo vedulo e udito le Parche, che
d'intorno al fuoco dicevano la vita del fan-
ciullo aver [a durare tanto, quanto uno di
que' tizzoni, che allora al fuoco ardeva, du-
rasse a consumarsi, subito- levandosi di let-

to, sottrasse dal fuoco quel tizzone, e ammor- '

zandolo il pose a serbare sotto buona guar-
.

dia. Ma sacrificando Meleagro agli dei per,
la conseguita vittoria del cignale, inteuden- '

do ella, che egli per amore di Atalanta avea
morto i suoi fratelli, da furia assalita, si la-

;

sciò guidare alla vendetta, e togliendo il fa-

tale tizzone da lei sino allora

guardato, il gittò nel fuoco, cosicché
grò a poco a poco, siccome quel legno, con-
sumandosi, se ne morì, il che la infelice in-

tendendo, e tardi pentita del suo errore, conj
un coltello si passò il petto, e miseramente;
flnì i suoi giorni.

ALTIlNAS, atis; add., Altinate, d'Aitino.

ALTINATE^ ium, ni. plur. 3 deci., Altina-

ti, quei d' Aitino.

ALfINTJM , 'ij'ri. 2. deci., All'ino, città una
volta fìorcntissima nella Marca Trivigiana.

ALTlNOS, a, um; add., d' Aitino.

ALUNTiUM, o Alontiuin, o Kalunlìum , ii;

n. 1; deci, Alunzio, città una volta in Sicilia^

ove ora è il capo di s. Filadelfia. •

ALYAGMON , o Atiacinou o Haliacmon, V.»

Aliacmon.
ALYATTES, o Halyaltes , is , ed ei; m.3.

e 2 deci., Aliatte, re de' Lidii. padre di Creso.

ALYATTi'CUS, a, uni; add., d' Aliatte.

ALVXOTHÒE,es.;f. \ . deci. gr.,Alissotoc, ninfa.

AM
AMALTHEA, ae; f. 1. deci., amaithèuni, i;

n. 2. deci., Amaltea, nome della biblioteca di-

Attico, e di Cicerone.
AMALTHEA, ae; -f. i. deci. , Amaltea, ca-

pra, che allattò Giove, dal quale in ricoitì-J

pensa fu collocata nel numero delle slolle. "

AMANIENSES, ium; m. plur. 3. deci., Ama-
nieusi, quei del munte Amano, quei di Monte
nero.

ndo il fa-|
ultamente*
nò Malea-1



AM
AMANTlA, oe\ f. i. deci. , porto Raguseo,

Castello in Macedonia lungo '1 mare.
AMANUS, i; m, 2. deci., Amano, ora monte

nero, A reuna, monte di Scanderona in Sona.
AMARÀ.CUS, i; m. 2. deci., Amaraco, servo

di Cinara, re di Cipri.

AMARYLLIS, idis; f. 3. deci., Amarilli, no-
me di una villanella.

AMASENUS, i; m. 2. deci., Iudicello, fiume
in Sicilia, Virg., Toppia, o fiume de l' Abba-
zia nella campagna di Roma.
AMÀSIS, is; m. 3. deci., Amasi, re d'Egitto.
AMASIUS, o Amislus, ii; m. 2. o Amasia, ae;

f. 1. dee, Ems, fiume in Lamagna.
: AMASTRA, ae; f. 1. deci., Mistretta, città

in Sicilia.

AMASTRIÀ.CUS, a, um; add., di Mistretta.
Amastriacis ab oris, Ovid.; dalla Sicilia.

' AMISTRIS, is; f. 3. deci., Famastro, città

lungo '1 mar maggiore in Paflagonia.
-AMATA, ae; f. 1. deci., Amata, moglie del

te Latino.
AMATHUS, untis; f. 3. deci., Limisso, città

in Cipro.

AMATHUS, /,• m. 2. deci., Stromin, Tifeo,
Spirnazza, fiume in Messenia.
AMATHUSlA, ae; l 1. deci., Venere.
AMATHUSIÀ.CUS, Amalhusius,Amalhunlius,

Amathunlhèus, a, um; add., di Limisso.
AMAZON, onis, o amàzonis, idis; i. 3. deci.,

Amazone. Furono le Amazoni femmine nel
guerreggiare molto eccellenti, che da per
se stesse governavano la repubblica , cosi
dette con voce greca, perdio mancava loro
la poppa destra da bambine abbruciata, ac-
ciocché più facilmente 1' arme maneggiar po-
tessero.

AMAZONlCUS, a, um; add., delle Amazoni.
AMAZOìNlDES, um; f. plur. 3. deci., le A-

mazoni.
AMAZONlUS, a, um; add., delle Amazoni.
AMBARRI, orum; ni. plur. 2. deci., Ambar-

ri, il Carolese, o il lìorbonese, o la diocesi
di Nevers.
AMBENUS, i; m. 2. deci., Ambeno, monte

della Tartaria.
AMB1A.NI, orum; m. plur. 2. deci., la dio-

cesi di Amiens in Francia.
AMBIBARETI, orum; m. plur. 2. deci., la

diocesi di Viviers in Francia.
AMBIBARll, orum; m. plur. 2. deci., la dio-

cesi d' Auranches in Francia.
AMBIBA.LES., um; m. plur. 3. deci., la dio-

cesi di Lampalle in Francia.
AMB1BARTTI, orum

; ni. plur. 2. deci,, il

Brabante, principalmente quella parie, d'ov'è
Anversa.
AMBKAClA, ae; f. -I. deci., Ambrachia, 1'

Aria, ciltà in Epiro.
AMBIUCIENS1S, e; add., \ Ambrachie-
AMBHACIOTA, ae; f. 1. deci.,

[ se , d' Am-
AMBUAClUS, a, um; add., ) brachia,del-

l'Arta. Ambracius sinus, Plin. , il golfo del-

l' Aria, o di Prcvesa.
AMBRONES, um; m. plur. 3. deci., Ambro-

ni
,
popoli neir Elvezia, dove sono i canto-

ni di Berna, di Lucerna, e di Friburgo.
AMERlA, ae; f. 1. deci., Amelia, città nel-

1' Umbria.
AMERTNUS, a, um; add., Amelino, d'Amelia.
AMII.CAR, àris; m. 3. deci, Amilcare, padre

d'Annibale, e capitano de' Cartaginesi.
AMINEUM, o Ammtneum,ei; n. 2. deci., Ami-

lieo, casi elio in lena di Lavoro vicino al mon-
te Falerno: oggi giorno non ve n' è più vc-
rtlgio.

AMINEUS, o Ammine us, a, um; add., d' A-
mineo, castello -In lena di Lavoro.
AMITERNINUS, , a, um; acid., Amilemino,

1' Arnilerno, di san Vittorino.
AMITERNUS, i; m. 2. deci., Amitcmo, san

fillorino, città in Abruzzo Oltra, patria di
iallusl io.

AMITERNUS, a, um; add., V. Amiternimis.
AMITHAON

, onis; in. 3. deci., Amitaone
ladre di Melàmpo, indovino.
AMlTIIAONlUS, a, uni; add., d' Amitaone.
AMMOiN, onis; m. 3. deci., Aminone, ado-

ato in Alfrica sotto sembianza d' ariete.
AMMON, o Ammunis templum, o oràculum,

AM
tempio d' Ammone, ora Canzarondi Mahoma,
città in Affrica, ove adoravasi Giove Ammone.
AMPHIARAEUS, a, um; add., d' Anfiarao.

AMPHlARAlDES, ae; m. 1. deci., Alcmeone,
figliuolo d' Anfiarao.

AMPHIARAUS, i; m. 2. deci., Anfiarao, fi-

gliuolo d' Oecleo, d' Ipennnestra, indovino, e

augure insigne; Costui prevedendo di dover
morire alla guerra di Tebe, occultossi in ca-

sa, ma scoperto da Eri file sua moglie, e co-
stretto a forza da Polinice, il primo giorno

,

che venne a Tebe, fu dalla terra inghiottito,
apertasi per un gran terremoto, che avea
predetto.

AMPHICTIÓNES, Um; m. plur. 3. deci., gli

Anfittioni, consiglio in Grecia di sette città,

instituito da Anfittione, figliuolo di Eleno.
AMPHIDAMAS, anlis ; m. 3. deci., Anfìda-

mante, figliuolo di Busiride, ucciso insieme
col padre da Ercole.
AMPHIGENÌA, ae; f. 1. deci., Anfigenia, città

in Messenia.
AMPHILOCI, orum; m. plur. 2. cfecl., Amfi-

lochi, popoli in Epiro.
AMPHIMALlA ae; \. deci., Suda, fortezza in

Candia sopra uno scoglio.
AMPH1MÈDON, ontis; m. 3. deci., Anfinie-

donte, uno dei Centauri.
AMPHlON, onis;m. 3. deci., Anfione, figliuolo

di Giove, e di Antiopa , o secondo altri di

Mercurio, da cui ricevuta avendo una lira, sì

dolcemente sonavala, che dicesi aver col suo-
no tirato i sassi per fabbricarvi le mura di Tebe.
AMPHIONlUS, a, um; add., d' Anfione, Stat.

di Tebe.
AMPHrPOLIS, is; f. 3. deci., Anfipoli, e poi

Cristopoli: appresso i Turchi Emboli, città di
Macedonia.
AMPlllPOLITANUS, a, um; add., Anfipoli-

tano, d' Anfipoli.

AMPIIISSA, o Amphysa ae; i. 1. deci., An-
fisa, Lambina, castello al golfo di Corinto.
AMPHISi'A, o Amphysa ae; f. 1. deci., la Ro-

cella, castello in Calabria.
AMPlIISIUS,fl,w//z;add.,d'Anfisa, di Lambina.
AMPHITHEATRUM, Vespasiani,- il Culiseo.
AMPHITRITES, e*; f. 1. deci, gr., Anlìtrite,

figliuola dell' Oceano, e di Dori, moglie di Net-
tuno, dea del maro , la quale spesse fiate si

prende per lo stesso mare.
AMPHITRlO, o amphitrìan, onis; m. 3. deci.,

Anfitrione, figliuolo d'Alceo, marito d' Alcmc-
na, madie d' Ercole.

AMP111TRION1ÀDES, o Amphitrionìdes,ae;
m. 1. deci., Ercole, nipote d'Anfitrione.
AMPIIRY.SIYCUS, a, um; add.,

AMPIIRYsIUS, a, um; add.,
AMPIIBVSUS, e Amphrissus, i; ni. 2. deci.,

Anfriso, fiume di Tessaglia, lungo il quale A-
pollo esule pascolò gli armenti del re Adme-
to; è ancora fiume in Frigia, le cui acque si

vuole, che rendano sterili le donne.
AMl'YClDES, ae; in. \. deci., Mopso, figliuolo

d' Ampico.
AMPYCUS, i; m. 2. deci., ) Ampico, figliuo-

AMPYX, icis; m. 3. deci., j lo di" Titanore,
padre di Mopso Augure.
AMSANCTUS, o Ansanctus, i; f. 2. deci., la

Val di Friccnti,nel regno di Napoli, ove era-
no acque sulfuree, le quali cinte da selve fol-

tissime mandavano un pessimo odore, ond'e'
fu creduto uno spiraglio dell'inferno.
AMULlDS, ii; m. 2. deci., Annilio, re degli

Albani, fratello di Numitore , e figliuolo di
Prora.

AMYCLAE, arimi; f.plur. 1.decJ.,Amicla, ciltà

distrutta infra Terracina, e Gaeta: presente-
mente é in quel luogo una spelonca, detta
Sperlunga. È ancora citlà in isparta , reggia
di Tindaro, in cui nacquero Castore, e Pollu-
ce, celebre pei cani, ora Vordonia.
AMYCLAEUS, a, um; add., Aiiiicleo"", d'Anji-

cla. Amiclaei fralies, Stat., Castore, e Polluce.
Mare Amyclaeurh, mare di Sperlunga.
AMYCLANUS SINUS, golfo di Gaeta.
AMYCLIOES, ae; m. 1. deci., Giacinto, fi-

gliuolo d' Amicla.
AMYGUS, /; ni. 2. deci., Amico, figliuolo di

Nel (uno, e della ninfa Melile, re di ISitinia.

Cosi ancora Chiamavasi un amico d' Enea.
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j
AMYDON, onis; t. 3. deci., Amidone, cltQ

in Macedonia.
AMYMONE, es; f. 1. deci, gr., Amimone, fi-

gliuola di Danno. Costei essendo un giorno a
caccia, ferì con un dardo inavvertentemente
un satiro, il quale a lei volendo poi usare
violenza, ella dimandò aiuto a Nettuno. Libe-
rata la donzella dal satiro, sopportò da Net-
tuno ciocché non avea voluto soffrire dal sa-
tiro, e di lui partorì Nauplio.
AMYNTAS, ae; m. 1. deci., Aminta, padre

di Filippo, re di Macedonia, Virg., Aminta,
pastore.

AMYNTIADES, ae; m. 1 . deci., Filippo, re di
Macedonia, figliuolo d' Aminta.
AMYNTOR, àris; m. 3. deci., Amintore, pa-

dre di Fenice, e Amintore , capo de' Dolopi ,

popoli in Tessaglia

AMYNTORlDES, ae; m. 1. deci., Fenice, fi-

gliuolo d' Amintore.
AMYRUS, i; m. 2. deci., Amiro, piccol fìu»,

me in Tessaglia.

AMYTHiON; onis ; m. 3. deci., Amitaone,
figliuolo di Creteo, fratello d'Esone, e padre
del famoso medico Melampo.
AMYTHAONlDS, a, um; add., d' Amitaone.

AN
ANACRÉON, ontis; m. 3. deci., Anacreonte ,

poeta Greco, sonatore di lira, che morì soffo-

cato per un granello d' uva.

ANACREONTEUS, a, um; add., \ Anacreon-
ANACREONTICUS,a, um; add., ( tico, di A-
ANACREONTIUS, a, um; add. , ì nacreonte.

ANACTORlUS, a, um; add., di Vonizza.
ANAGNlA, ae; f. i. deci., Anagni , città in

campagna di Roma.
ANAGNTNUS, a, um; add., d' Anagni.
ANAPHE, es; f. \. deci, gr., Nanfio, isola nel

mar di Candia.
ANAP1S, is; m. 3. decl.,Annpc, il quale uni-

tamente col fratello Anfinomo tolse dagli in-

cendi del Mongibello i genitori, passando in-

trepidamente per le fiamme.
ANAPUS, i; m. 2. deci., Anapo, fiume in Si-

cilia.

ANARTES, ium ; m. plur. 3. deci. , Aliarti ,

popoli in Transilvania.

ANAS, o Ana, ae; ni. 1. deci., Plin.,Mel., la

Guadiana, fiume della Spagna.
ANASSUM, i; n. 2 deci., Piave, fiume nella

Marca Trivigiana.

ANATiLlA, ae; f. l.decl., s. Gilles, città in

Francia tra Arles, e Nimes.
ANITIS, is; m. 3. deci., Zilla, fiume in Bar*

berla.

ANATOLIA, «re; f. 1. deci., Anatolia, parte"

dell' Asia minore, e la stessa Asia minore.
ANAURUS, i; m. 2. deci., Dimetriada, fiume

in Tessaglia.

ANAUSIS, is; m. 3. deci, Vol.FIac, Anausi, a*

mante di Medea, ammazzato da Stiro suo rivale.

ANAXAGÒIÌAS, ae; m. 1. deci., Anassagora,

filosofo d' Urla, città dell' Asia.

ANAXARCUS, i; ni. 2. deci., Anassarco, filo-

sofo d' Asperosa, seguace di Democrito.

ANAXABETE, es; f. 1. deci gr., Anassareta,

fanciulla di Cipro, di rara bellezza, amata fino

alla pazzia da UT! , il (piale da lei sprezzato,

appiccossi alla di lui porta, e la fanciulla ve-

duto il di lui cadavere, trasforraossi in pietra.

ANAXIMANDEB, ri; ni. 2. deci., Anassiman-

dro, filosofo di Mellasso nella Ionia.

ANAX1MÈNES, ae; in. L deci., Anassimene,
filosofo di Melasso.
ANCAEUS, i ; m. 2. deci., Anceo , figliuolo

di Nettuno, e di Astipalea, re de'Samii, o co-

me altri vogliono, figliuolo di Licurgo.

ANCIIACES, is; va. 3. deci., Ancace, capita-

no nell'esercito di Persa contro Ocfa, re di

Coleo, Irai elio di Persa.

ANC111ÀLE, es; f. ì. deci, gr., Anchiala, citta

in Ciliria, fabbricala da Sardanapalo.

ANCiilÀLUs, i; f. 2. deci., Anchialo, oAchc-
lo, città in Tracia.

ANCIIIALUS, /; m. 2. deci. , ii crede esser

nome divino appresso gli Ebrei , da Chat, e

Alali, (piasi pel dio vivente.

ANCIIISAEI'S, n, uni; add., d'Anchise.

ANCllTsEs, is: m. 3. deci., Anchlse', figliuo-
li , *
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lo di Capi. Anchlse fu sommamente amato da

Venere, di cui ebbe Enea.

ANCHISIÌDES, ae; ni. i. deci., Enea, Ggliuc-

1 i d' Ancuise.
ANCON, onis, o Ancóna, ac; f. 1. deci., An-

cona, città, da cui In preso il suo nome la

Marca Anconitana.
ANCDS, /'; in 2. deci, Anco Marcio, quarto

il- de' Romani nipote di Nuraa.

ANCYRA, ae; f. i. deci., Anguii, o Angura,

lilctropolJ della Galazia.

ANCYRANUS, a, um; add., d'Anguri, d' An-
gura.

ANDEGlVI,o7'«/rt;m. plur. 2. deci ,,~> Angiovt-

ASDES,i«n2;m.plur. 3. deci., jni, e .la

loro città Angcrs, popoli, e città nel ducato

d' Angiò.
ANDES, ium; f. plur. 3. deci., Petula, villag-

gio nel Mantovano, patria di Virgilio,

ÀNDTNOS, a, unì; add., di Petula.

ANDRIOS, a, uni; add., d'Audro, isola nel-

1' Arcipelago.
ANDR0DU5, i; m. 2. deci, Androdo, schia-

vo Transilvano, il quale essendosi ritirato in

un deserto per isfuggire lo sdegno del suo

padrone , iacontrossi a caso in un lionc fe-

rito, e con ogni diligenza curollo. Essendo
poi stato preso Androdo, e condannato, fu

esposto neir anfiteatro di Roma alle bestie

per essere divorato. Or quello stesso lione
,

che colà era stato condotto ,
riconosciuto i!

suo benefattore, dalla rabbia, e dal furore de-

gli altri il difese.

ANDROGENEUS, a, uni; add., di Androgeo.
ANDROGEOS, o Androrjeus, i; va. 2. deci.,

Androgeo, figliuolo di Minos , e di Pasifae,

giovane di molta virtù , il quale in Atene
nella palestra superando tutti, fu dagli Ate-
niesi, e da' Megaresi morto per invidia. Per
Vendicar la morte del figliuolo mosse il pa-
dre guerra contro gli Ateniesi, e se gli fece

tributati , avendogli costretti a mandar ogni
anno sette nobili giovani nell' isola di Can-
dia per essere esposti al Minotauro, custo-

dito nel famoso labirinto di queir isola.

ANDROMACIIE, es ; t. 1. deci, gr., Andro-
maca, figliuola di Eltonc, re di Tebe., moglie
d' Ettore e poi di Pirro , di cui ebbe Molos-
so, e finalmente d' Eleno, figliuolo di Priamo.
ANDROMEDA, ae, o Andromede, es ; l. \.

deci, gr., Andromeda, figliuola di Cefeo , re

di Etiopia, e di Cassiopo. Essendosi la ma-
dre vantata di superare in bellezza le Nerei-
di, fu la figliuola da quelle legata a uno sco-
glio per essere divorata dalla balena. MaPer-
sco per colà a caso passando, valorosamen-
te dal mostro liberolla, e poi 1' impalmò.
ANDUOS, o Andrus, i; t. 2. deci., Andro,

isola nell' Arcipelago, niu., Bcndersey, isola

nel mar d' Irlanda.

ANJ5MO, onis; m. 3. deci., l'Anemone, fiume
della Romagna.
ANGEKONA, ae; f. 1. deci, Angerona, dea

del piacere,

ANGtTlA, o Anrju.il.ia, ae; f. 1. deci., An-
gizia, figliuola di Ocla, e sorella di Medea,
e di Circe.

ANGITlA SYLVA, selva d' Albi, tra Alba, e

1 Iago di Celano, q "1 Iago di Marso in terra

di Lavoro.
ANGLI, ovwn; in. plur. 2. deci., Angli, par-

te della Vagria , e del Mcclielburgo. Questi
popoli venuti in Britannia, scacciatine gli

antichi abitatori, 1' occuparono, e le diedero
il nome d' Anglia, che oggidì è Inghilterra,

isola nell' Oceano.
ANGRIVAEÉI, ortim; m. plur. 2. deci., An-

giivaiii, parte del vescovato di Paderbona, e

la contea di Bentueim.
AMEN, enis; m. 3. deci., Tcverone, fiume

ne' Sabini.

AM ENICOLA, ae; m. \. deci., abitanti lungo
il Teverone.
AN1ENTJS, a , uni ;

-aù<3l. , del Tcverone.
WS, i; in. 2. deci., Anieno, dio del

fiume Teverone.
ANlGRUS, o aniger, ri; m. 2. deci., Ani-

gru, fiume pi II' Artiuia.

, onis
; m. 3. deci., Teverone, fiume

ne' Sabini.

AN
ANITORGIS, is; f. 2. deci., Albracln, o Cucii-

J
ca, città in Ispagna, dove segui la battaglia
tra Scipione, e Annibale.
ANlUS, ii; m. 2. deci,, Anio, figliuolo d' A-

pollo, padue di Andro, re di Delo.

ANNA, ae; f. \. deci., Anna, figliuola di Do-
lo, e sorella di Didone, adorata da' Romani
per dea.

ANNECIUM, il; n. 2. deci., Annccy, o An-
nessi, città in Savoia.
ANNIADAE, arimi ; ni. plur. 1. deci, 1 di-

scendenti della famiglia illustre RomauaAn-
nia.

ANNlBAL, o Hannibal, àlìs; m. 3. deci., An-
nibale, il più celebre capitano de' Cartagi-
nesi, figliuolo d' Amilcare.
ANNICERII, ortim; ni. plur. 2. deci., gli

Anniceiii, filosofi seguaci di Anniceride.
ANSANCTI VALLIS, la Val di Fricenti nel

principato Oltra.

ANSIBARlt, orimi; m. plur. 2. deci, Ansi-

bari, il principato di Minden.
ANTAEUS, i; m. 2. deci., Anteo, gigante

d' Affrica, figliuolo di Nettuno, e della Ter-
ra , il quale venuto alle mani con Eróolc,
tutte le volte, che veniva meno nelle forze,

col solo mettersi a terra le rinvigoriva» per
la qual cosa Ercole pigliatolo oggimai lasso

sotto le braccia, tanto sospeso in aere il ten-

ne, eh' è mandò fuori lo spirito.

ANTANDRUS, i; f. 2. deci., s. Dimilri, cit-

tà della Frigia.

ANTEMNA, ae; f. 1. deci, ì Antenna,
ANTEMNAE, arum; f. plur. 1. deci, > città uni

volta de' Sabini.

ANTEMNAS, àlis; m, 3. deci. , AntennaCe ,

dr' Antenna.
ANT£NOR,óV/.s; m.3. deci, Antenore, prin-

cipe Troiano, re di Tracia.

ANTENOREUSj a3 um; add., Antenoreo, d'An-
tenore.

ANTENORTDAE, arum; m, plur. f. deci., i

figliuoli d'Antenore.
ANTÈROS, otis; m. 3. decl.,Antcrote, ilter-

zo Cupido, figliuolo di Venere, e di Marte.
ANTHEDON, onis; f. 3. decl.,Larissa, o Da-

ron, città in Palestina, Ovid., Antcdona , cit-

tà in Beozia, detta da Ortelio Talandi.
ANTHEDONlUS, a, um; add., d' Antedona.
ANTHEUS, i; ni. 2. deci., Anteo, uno de'com-

pagni d^Euea, e altro figliuolo d'Antenore.
ANTIANUS, a, um; add., d' Anzio.
ANTIA.TAE, arum; m. \ plur. Le 3.decl.,An-

ANTIATES, um; m. J
ziati, quei d'Anzio.

ANTIAT1NUS, a, um; add., d'Anzio.
ANTICLEA, eae; f. \. deci, Anticlea, moglie

di Laerte , la quale violentata da Sisifo par-
torì Ulisse.

ANTICHTONES, um; m. plur. 3. deci, An-
tipodi, anticamente erano que' popoli, che si

credevano abitare la terra opposta australe ,

benché fossero nel nostro emisfero superiore.

ANTICYRA, ae; f. 1. deci., Anticira, oggidì
Suola, isola in Tessaglia al golfo Zìton, dove
nasce in abbondanza l'elleboro, rimedio con-
tro la pazzìa: onde llor.,navigare Auticyram,
esser pazzo, aver bisogno d' elleboro.

ANTIENSIS, e; add., di Auzio, città in cam-
pagna di Roma.
ANTIGONE, es; l 1. deci, gr., Antigone, fi-

gliuola di Edipo, re di Tebe , e di Giocasta,

la quale guidava suo padre cieco, e per que-
sta pietà verso il padre fu scannata dal tiran-

no Creonte. Fuvvi ancora di tal nome una fi-

gliuola di Laomedonte, o sia Priamo, la qua-
le insuperbita per la sua bellezza fu trasfor-

mata da Giunone in cicogna.

ANTILlA, ae; i. i. deci., Altciola, villaggio

nel Genovcsato.
ANTIUBA.NUS, i; m. 2. deci. , Anlilibano

,

ora Abcllinas, monte in Sorìa opposto al mon-
te Libano.
ANTILÒCUS, i; m. 2. deci, Anliloco, figliuo-

lo di Nestoic, ucciso nella guena-di Troia da
Ettore, o da Melinone.
ANTIMACUS, i; m. 2. deci., Antimaco

,
poe-

ta Greco , il quale avendo impreso a scrive-

re la guerra di Tebe, avanti di condurre i ca-

pitani in Tebe avea già finito il vigesimo quar-
to libro del suo poema.

AN
ANTIOCIIENSIS, e; > add., Antiochena,
ANTIOCHENI^, a, um; ( d'Antiochia.
ANTIOCHIA, ae; f. I. deci, per sopranno-

me magna, Antiochia, città della Sorìa, fab-
bricata da Antioco, padre di Sclcuco.

ANTIOCHIA NISIBIS, Nisìbin, cittadella Me-
sopotamia.
ANTIOCHIA PISIDIAE, Antiochia, città del-

la Pisidia.

ANTIÒCIIUS, t,- ni. 2. deci., Antioco, secon-
do re di Siria, figliuolo di Seleuco, e Antio-
co Ascalonita filosofo, maestro di Cicerone, e
di Bruto.

ANTIÒPA, ae; t. 1. deci, Antiopa, figliuola

di Nitteo , e moglie di Lieo , re di Tebe. Da
Giove cangiato in Satiro partorì Anfionc, e Zeto.
ANTIPHATES, is; ni. 3. deci. , Anlifate , re

de' Lestrigoni, figliuolo di Melam'po,Virg., An-
tifate , seguace di Enea in Italia , ucciso da
Turno.
ANTIPODES, am; m. plur. 3. deci., Antipodf.
ANT1PÒL1S, is; L 3. deci-, Antibo , città in

Provenza.
ANTIPOLITINUS, a, um; add., di Antibo.

ANTISSA, ae; f. 1. deci., Antcssa, città nel-
l' isola di Metclino.
ANTHISTENES, is ; m. 3. deci. , Antistene,

filosofo socratico, maestro di Diogene.
ANTlUM, il; n. 2. deci, Anzio, città distrut-

ta in campagna di Roma, metropoli dei Volsci.

ANTONA, ae; m. 1. deci., Veium, fiume in
Inghilterra.

ANTONA, ae; f. 1. deci., Norlhampton, pie
ciolo luogo in Inghilterra.

ANTONTINUS, a, um; add., di Antonio.

ANTONIDS, ii; m. 2. deci., M. Anlonio ora-

tore chiarissimo, avolo del triumviro.

ANTUERPlA, ae; i. \. deci., Anversa, citta,

nel Brabantc.
ANXA, ae; f. 1. deci, Gallipoli, cittàin ter-«s

ra d' Otranto.
ANXUR, ùris; m. e n. 3. deci. , Tcrracina^

città in campagna di Roma.

AO
AON, onis; m. 3. deci,, Aone , figliuolo dì]

Onchesto , e di Parichia , padre di Dimante!'

cacciato per congiura dei suoi di Puglia na-
vigò in Negropontc, quindi in Beozia , dove,

comandò a' popoli abitatori delle montagne, cr'

loro diede il suo nome.
AONES, um; m. plur. 3. deci., Aonii, popò.-.;

li in Beozia, abitatori delle montagne stesse;'

di Beozia.
AON1A, ae; f. L deci., Aonia, la partemon-

tuosa della Beozia , dove ha sua sorgente la-

fontana di Agauippe dedicata alle muse, Serv.,j

la Beozia.

AONIHES, uni; f. plur. 3. deci.) muse, a cui;

era consecrata ,la fontana di Aganippc i

/Ionia.

AON1US, a, um; add., Aonio, di Aonia, dì

Beozia.
AORNOS, o Aornus, i;.m. 2. deci., Plin.JI

Aorno, lago d'Albania, Virg., Aorno, fiume d||

Arcadia , e lago tra Pozzuolo e Baia , che fui!

poi chiamato Avcrno, Curt., Aorno, rocca al-

ta, e precipitosa in India.

AP
APAMEA, o Apamìa, ae; f. l.decl., Apamia,

ora Hama, o Ilamous, città in Sorìa ,
fabbri-

cata da Seleuco Niranorc, Liv. Apamitz, cit-

tà, in Frigia, Plin. Apami, città in Bitiuia, ffj

Miana, città in Media.
APAMENSIS, e; add., ?

dl A „amia .

APAMENUS, a, um; add. $
al APamla -

APELLES, is; in. 3. decl.,Apelle pittore fa-

moso dell' isola di Lango.
APELLEUS, a, um; add., d' Apelle.
• AFENNICÙLA, ae; m. e f. 1. deci-, abitato-

re dell' Apenniuo.
* APENNIGENA, ae; m. e f. 1. deci., nato

suìl' Apennino.
APENNINUS, i;m. 2. deci, Apennino, mon-

tagna, che parte 1' Italia, Pct.

APIIARE1US, «, um; add., d'Affarco.

APHAREUS, i; in. 2. deci., ARareo, padre di

Linceo. fl
APHÉSAS , anlos , e //phesanlus , i; m. 2,
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àcci. A/Tesante, monte in Morea, dove prima
poggiò Perseo condotto dal cavai Pegaso.

APHIDNAE, arutn; f. plur. i. deci , Affida-

no, borgo noi contorni di Atene, cosi chia-

malo da Affidna compagno di Teseo.

APICIlNUS, a, uni; add., di Apicio.

APIClUS, ii ; m. 2. deci., Apicio Romano,
famoso per la gola sotto Tiberio.

APIClUS, a, uni; add, d' Apicio.

APIDANUS, i; ni. 2. deci., Pidauemo, Epide-

mo, fiiiine in Tessaglia.

Al'INA, ae; f. i. deci., Apina, città in Capi-

tanala nel regno di Napoli: Jpis, is, e idis;

ni. 3. deci., Api, dio dell'Egitto, adorato sotto

J' effigie di bue, dicono essere il re Ossili.

APOLUNATI ES, ium; ni. plur. 3. deci., giuo-

chi in onore di Apollo.

APOLLINARE}, e; ] add., di Apollo, pcr-

APOLLINÉUS, a, uni', ) tenente ad Apollo.

APOLLO, ìnis; ni. 3. deci., Apollo, Apolline,

figliuolo di Giove, e di Latonà, nato con sua

sorella Diana ncll' isola di Dolo, adoralo dai

gentili per dio, stimalo dagli stessi inventore

della medicina, della lira, delia musica, del-

la poesìa, dell'' arte d'Indovinare, e peritis-

simo saettatore. Si prendo dai poeti pel sole,

e pel principe delle muse, e dicesi padre di

Esculapio.
APOLLODOREUS, a, uni; add., di Apoìlo-

doro.

APOLLODORUS, i\ ni. 2. deci., Apollodoro,

rnnestro di rcttorica al tempo di Quintiliano.

APOLLOKIA, ae; t i. deci, Piergo, città in

Albania.
APOLLONIATAE, arum; va, p'uft t deci.,

Piergcsi, guci di Piergo.

APOLLONIATICUS, a, um ; ndd. , Piergese,

(Ji Piergo.

APOLLONIDEKSE3, o Apollonidienses, um;
ni. plur. 3. deci., Appollonidcsi, queid'Apol-
Jonidca, città in Lidia. •

APULLONIENSIS, e; add., di Piergo.

APOLLONlUS, ii; m. 2. deci., Apollonio, fi-

losofo Alessandrino, e filosofoPiltagorico, mae-
stro di Cicerone, e di Cesare.

AI'ONfJS, i; m. 2. deci., Abano, villaggio

nel Padovano, celebre pei bagni, patria di

T. Livio.

^^"'™i }add., d'Abano»
A PONINTJS, a, uni; J '

Al'l'l'A, ae; f. 1. deci., o Appia via, la via

Appia lastricata da Appio Claudio cicco, che
per la porta di s. Sebastiano conduceva a

Capila, o, rome altri vogliono, a Brindisi.

APPlAS, aclis; f. 3. deci., d'Appio.

APPlON, o Apìon, onis; in. 3. deci., Appio-
ne Tolommeo, re di Barca, in Baibcrìa, il (pia-

le lasciò per testamento suo crede il popolo

Romano: e Appionc gramatico celebre a' tem-
pi di Tiberio, e di Claudio imperadori.

APPI US, ii; m. 2. deci., Appio, cittadino Ro-
mano della famiglia de' Claudi,

APRONIINUS, «,;«»,• add., d'Apronio, Apro-
Iiiano.

APRQNlUS, il; m. 2. deci., Apronio, citta-

dino Romano.
APÙA, ae; f. 1. deci., Pontremoli, città nella

riviera di Genova.
AI'IIAlNI, orimi; ni. plur. 2. deci., Pontre-

molcsi, (pici di Pontremoli.
APULEJUS, o /fppulejus, i; ni. 2. deci., Apu-

leio. Molti furono di questo nonio.

APULlA, ae', f. 1. deci., Puglia, parte del
regno di Napoli.

A l'i 1 1,1JS, o /lppulus, a, um; add., Pugliese,

dell i Puglia,

AR MI

AQ
AQUA, ae; f. 1. deci., Acqua, provincia d'^

Affrica nella Guinea.
AOUA V1RG1NEA, ac(pia di Trevi.

AQUAE CALIDAE, bagni di Ballicano in

Toscana.
AQUAE CUT1LIAE, lago di Contigliano ne'

Sabini.

AQUAE LUPIAE, Cuadalupa, città di Spa-
gna iwir Esl remadura.
AQUAE PATAVINIAE, bagni d' Abano.
AQUAE SEXTIAE, Aix, città In Provenza.
AQUAE STATELLAE, o Scalkiluc, Ay.it I,

Acqui, città nel Monferrato, sotto '1 dominio
deli' augusta casa di Savoia.'
AQUAE SUESSÀNAE, Liv., Torre di bagni,

acque di Mondragone in terra di Lavoro.
AQUAE TATJRINAE, Acqua Pendente, fiu-

me in Toscana.
AQUILEJA, ae; f. 1, deci., Aquileia, metro-

poli una volta del Friuli.

AQUILEJENSIS, e; add., Aquilciese, d' A-
quiieia.

AQUILONIA, ae; f. \. deci., Carbonara, luo-
go nel principato Cifra.

AQUINAS, àtis; add., Aquinate, d'Aquino.
AQUIKUM, i; n. 2. deci., Aquino, città in

terra di Lavoro.
AQUITANlA, ae; f. \. deci., Aquitania, ora

la Gbienna, o Guienna, e la Guascogna, pro-
vincia della Francia.
AQUITAN1CUS, a, um; \ add., Aquitanico,
AQU1T1NUS, a, um; \ Aquitauo,Guasco-

ne, di Guascogna.

AR
ARA LUGDUNENSIS, Ainay, ricchissima A-

bazia dentro la città di Lione.
ARA UBIORUM, Bonna, città In Germania,

sede dell' elettore di Colonia.
ARABIA, ae; f. i. deci., Arabia, parte del-

l' Asia.

ARABlCE, avviali' Arabica, In lingua Arabica.
ARABlCUS, a, um; add., Arabo, Arabico, d'

Arabia.

ARABlCUS SINUS, golfo d'Arabia, mar ros-
so, mar della Mecca.
ARABS, o Avàbus, Ij m. %, deci., Arabo, fi-

gliuol d' Apollo.

ARABS, àhis: m. 3.. J , , , ,

ARlBUS, V, va. 2. <
dcc1

''
Ara1^

ARAGHNE, es; f. 1. deci, gi\, Aracne, figliuo-
la d'idone, cangiata da Pallade in ragno,
perchè osò provocarla a filare, e a tessere.

ARACIIOSlA,.ne; f. i. deci., Candahar, pro-
vincia di Persia.

ARAGHTUS, i; ni. 2. deci., Spagmagmmisi,
nome di fiume, e di città in Epiro.
ARAE PHYLAENORUM, Nain, o come altri

vogliono, porlo di Sabia , castello in Affrica
lunge il mare.
ARAE SESTiANAE, capo di Mongia in Gal-

lizia.

ARAR, Aràris, ls;vn. 3. deci., Senna, fiu-
me in Francia.
ARÀ.TGS, i; in. 2. deci., Arato, poeta Gioco,

il quale scrisse in versi l'astrologia, e l'a-
stronomia.

ARAUSlO, onis; t. 3. deci-, Orangcs, città
in Francia.

ARAXES, is; m. 3. deci, Arasse, nelle car-
te geografiche Arais, e appresso i Persiani,
Arass, fiume in Mesopotamia.
ARAXUM, i; n, 2. deci., capo di Chlarcnza

in Morea,
ARBÈLA, orum, n. plur. 2. deci., Arbella,

città in Assiria, dove Dario fu sconlilto da
Alessandro.

ARClDES, um; m. plur. 3. deci., Arcadi.
ARCADIA, ae; f. 1. deci., Arcadia, oggidì

Tzaconia, tratto di paese in Morea.
ARCADlCUS, a, uni; } ;rd<l., Arcade, d'Ar-

ARCADlUS, a, um; J cadia: ArCudicus ju-
venis, Iuv., babbeo, stupido.

ARCANUM, i n. 2. deci., Arce, villa di Ci-

cerone, ora castello tra Arpiuo, e Aquiuo in
terra di Lavoro.
ARCAS, àdis;ra. 3. deci., d' Arcadia, Arcade.

ARCESlLAS, ae; m. 1. deci., Arccsila, filoso-

fo, scolare di Poleinono.

ARCESILA.US, i; ni. 2. deci., Arcesilao, filo-

sofo, scolare di Craiilcorc; morì d' ubbria-
che/za.

ARCESlUS, ii; m. 2. deci. , Arcesio, figliuo-

lo di Giove, padre di Laerta.

ARCIIIGÈNES, is; m. 3. deci., Arcliigene,

medico al tempo di Traiano.
ARClIlLOCllIUS, a, um; add., d' Archiloco,

e per met., contumelioso, ingiurioso.

ARCIULOCUS, i; va. 2. deci., Archiloco, poe-
ta di Sparla, inventore del verso iambico.
ARCI1IMEDES, is; m. 3. deci., Archimede,

Carnoso matematico di Siracusa, il quale fu

ucciso da un certo snidalo dopo la presa del-
la città, mentre, eh' e' cogli occhi , e colla

mente in terra fisi descriveva alcune lince
geometriche con tanta applicazione , eli' e'

non si avvide d' esser ferito.

ARCHTTAS, o Archytas, ae; m. \ . deci., Ar-
chita , filosofo Pitagorico di Taranto, gran
matematico, inventore del cubo.
ARCHON, ontis; m. 3. deci., Arconte, som*

mo principato in Atene.
ARDÉA, eae; f. A. deci., Ardca,città in cam>

pagna di Roma.
ARDÈAS, atis; ì

ARDEATINUS, a, um; /add.,ArdeatC,d'Ardca.
ARDEATIS, e; )

ARDONÈA, eae; t. \. decl.,Ordogna, città u-
na volta in Puglia.

ARDUENNA, o Ardenna, ae; l. \. deci., sci»
va d 'Ardenna pei paesi bassi.

ARECOMlCI, orum; ni. plur. 2. deci , la bas-
sa Linguadoca.
AEELATENSIS, e; add., di Arlea.

ARÈLAS, atis; l. \ 3. deci., Arles , città di
ARELSTE, is; n.

J
Provenza.

"

AREMORlCA, o Arnwrica , ae ; i. \. deci.,

la Bretagna, provincia di Francia.
ARENACUM, i; ti. 2. deci., Arnehim , citta

in Olanda.
AREOPAGITA, a Arenpar/Ttes, ae; ni. 1 . deci.,

Areopagita, giudice ncll' Areopago d'Atene.
AREOPAGUS, i; ni. 2. deci., Areopago, bor-

go in Atene, ove era il tempio di Marte, ma
il più delle volte si prende pel palazzo dclfa
ragione.

ARES, is; m. 3. deci., Marte.
ARETIION, oulis; m. 3. deci., lp stesso che

Arachtus-
ARETHDSA, ae; f. 1. deci., Aret'usa , fiume

in Sicilia. Fingono i poeti, che Arctusa sia fi-

gliuola di Nereo, e di Dori , e compagna di

Diana. Costei non potendo fuggire da Alfco,

nume di Belvedere , che la perseguitava, fu

cangiata dalla stessa dea in un fonte , e così

cangiata portossi in Sicilia per luoghi sotter-

ranei: onde è il fiume Aretusa vicino a Sira-

cusa. Molti altri sono i fonti di questo nome.
ARETHUSAEUS, a, um; add., d' Arctusa,

ARETllOSIS, ìdis; f. 3. deci., d' Aretusa.

ARETHUSlUS, a, uni; add., d' Aretusa.

ARETTNUSj a, uni; add., Aretino, d'Arezzo.

ARETlUM, ii; n. 2. deci. , Arezzo , città io
Toscana.
AREUS, a, uni; add., Judicium Areum, giur

dizio dell' Areopago.
ARGAEUS, i ; m. 2. deci. , Argeo , figliuolo

d'Apollo 5 o di Cirene , e ancora figliuolo di

Pelopc, e padre d' Alettore.

ARGAEUS, i; in. 2. deci. , Argeo , fiume in
Cappadocia.

At'.GAEUS, a, uni) add., d' Argeo, fiume in,

Cappadocia.
ARGAEI, orum; m. plur. 2. deci., Argel, furo-

no così chiamati alcuni luoghi di Roma, per-

chè ivi fossero sepolti alcuni uomini illustri

d'Argo, venuti a Roma con Ercole. ,

ARGENTANUM, i; n. 2. deci., s. Marco, citr

là in Calabria Citra.

ARGEUS, a, um; add., d'Argo, Greco.

ARGIA, ae; l l.dcrl., Argia, figliuola d'Adra-.

sto, re di Argo, moglie di Polinice, madre di

Tcrsandro, la (piale , si partì d' Argo a Tebe
per seppellire il marito ucciso da' Creonte; per
la qual cosa insieme con Antigone sorella di
Polinice fu dal tiranno uccisa. Fingcsi trasfoiv

mata in fonte.

ARCI, o;v/m;,m. plur. 2. deci., V. Argos.
ARGILETANUS, a, um ; add. , Argilet'ano ,

d' Argilclo.

ARG1LETUM, /; n. 2. deci., Argileto, luogo
in Roma vicino al monte Palatino.

ARGTVUS, a, um; add ., d' Argo, Greco.
ARGO, us; f. 4. deci., Argo, prima nave, so-

pra cui Giasone con altri Campioni Greci an-
dò ncll' isola di Coleo. Diccsi questa nave fab-

bricata da Pallade stessa coi legni della selva

di Dodoiia, e trasportala in cielo. Fingcsi or-

nata di 45 stelle.

ARGOLlCÙS, a, um; add, d'Argo, Greco.
ARG0L1S, idis; f. 3. deci., donna Gì oca, Plin.,

Romania, parte della Morea.
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ARGONAUTAE, arum; ni. pini'. 1. deci., Ar-

gonauti , Campioni Greci , clie andarono nel-

l' isola di Coleo insieme con Giasone per ra-

pire il vello d' oro.

ARGONAUTlCA, orum; n. plur. 2.decl.,l'Ar-

gonautica, titolo del poema di Val. Flac, per-

chè in esso cantavansi le imprese degli Ar-
gonauti.
ARGOS, i, o èos; n. 2. o 3., e Arni, orum;

m. plur. 2. deci., Argo, città nòbilissima., me-
tropoIi_di Romania in Morea.
ARGUUS, a, um; add., della nave d'Argo, e

d'Argo fabbricatore della stessa nave.
ARGUS, i; ni. 2. deci., Argo, pastore, che a-

veva cent' occhi figliuolo d' Aristone , eletto

da Giunone per custode d' Io, figliuola d' I-

naco, cangiata da Giove in vacca. Fu ucciso
da Mercurio per comandamento di Giove , e
da Giunione cangiato in pavone, nella cui co-
da trasportò gli occhi, che quello pria in ca-
po'avea. Argo fu ancora 1' architetto di quel-
la nave, che dal suo fabbricatore prese Uno-
ine d' Argo, e Argo re di Romania in Morea.
ARGYRIPA, ae; t. \. deci., Arpi, città in Ca-

pitanata, nel regno di Napoli.
ARIA, ae ; f. \ . deci., Arien , città de' pae-

si bassi nell'Artesia.

ARIADNA, ae, o Aliatine, es; f. -l.decl.gr.,'

Arianna, figliuola di Minos , re di Candia , e.

di Pasifae, la quale diede a Teseo il filo, con
cui potea uscire dal laberinto , e uscito che
fu seguitollo essa pure sino all' isola di Scio,

ove Teseo ingratissimo , e scordato dell' a-
more e del benefìzio ricevuto, abbandonala.
Dopo maritossi a Bacco , e da Racco pari-

mente fu abbandonala. Piangendo perciò el-

la giacente sul lido , Bacco mosso a com-
passione, la trasportò in cielo, e coronolla di

nove stelle, dette dagli astronomi corona sep-
ie ntrionalis o Gnossia.
ARIADNAEUS, a, uni; add., d' Arianna.
ARlClA, ae ; i. i. deci., Alicia, città una

yolta, ora picciol luogo in campagna di Roma.
ARIC1NUS, a, um; add., Aricino, d'Alicia.

i,acus Aricinus, lago di Gensano.
AR1MASPI, orum; ni. plur. 2. deci., Arima-

sPi, popoli in Tartaiìa, che avevano un so-

lo occhio nella fronte, come scrivono Solino,

e Plinio.

ARIMASPUS, i; m. 2. deci., Arimaspo, fiu-

me in Tartaria.

ARIM1NENSIS, e; add.,diRimini,Riniinese.
ARlMllNUM, i; n. 2. deci., Rimini, Arimi-

no, Rimino, città della Romagna.
AR1NIANTJM, i; n. 2. deci., Ariniano, pic-

ciol luogo nel Fiorentino lungo 1' Arno. A-
rignano castello sopra un monte nella pro-
vincia del patrimonio di s. Pietro.

ARIOBARZANES, is; m. 3. deci., Ariobar-
zane, amico, e confederato del popolo Ro-
mano, quattro volte caccialo dal regno, e al-

trettante a quello restituito.

ARlON, onis; m. 3. deci., Arione, famoso
sonatore di cetra, e poeta lirico dell'isola
di Lesbo, forse primo inventore de' ditiram-
bi, il quale venne in Calabria, e molto tem-
po fermossi in Taranto, e in altre città, nel-
le quali guadagnò col suo mesliero grandi
ricchezze , e ritornando a Lesbo sua patria

,

avvedutosi, che i marinari per torgli i dena-
ri tramavano d' ucciderlo

, gettossi colla sua
cetra nel mare , donde un delfino dalla dol-
cezza del suono allettato trasportollo al lido,

Claud. Arione, il primo cavallo, che secondo
la favola abbia fatto uscire dalla terra Net-
tuno, battendola col tridente.

AltlOINlrj.S, a, um; acid., d' Arione.
AR1SCOTIUM, ii; n. 2. deci., Ascot, città

nel Brabantc.
ARISTAEUS, i; m. 2. deci., Aristeo, figliuo-

lo d'Apollo, e di Cirene, primo inventore
dell' uso del mele, dell' olio, padre d' Alteo-
rie, compagno di Dedalo in Sardegna, dove
fabbricò la città di Cagliari.

AR1STARCI1EUS, a, uni; add., d' Aristarco.
AH1STAKC11US, i; ni. 2. deci., Aristarco,

gramalico d' Alessandria, cosi severo nel cri-
ticare il poema d' Omero, e sì arrogante, che
ne cancellava i versi a suo capriccio, come
suppose, Qujudi Ainarchi, orar"; m. plur.

AR
2. deci., Aristarchi chiamansi i censori, e critici

troppo severi degli altrui scritti. Due altri fu-
rono di questo nome, un poeta tragico, l'al-

tro matematico.
ARISTIDES, is; m. 3. deci. , Aristide , Ate-

niese, figliuolo di Lisimaco, cognominato il

Giusto , difensore dell' aristocrazia contra
Temistocle, che difendea la democrazia. Due
altri furono dello stesso nome, un sofista e 1'

altro pittore nei tempi d'ApelIe.
AR1STIPPEUS, a, um; add., d' Aristippo.
ARISTIPPUS, i; m. 2. deci. , Aristippo filo-

sofo di Cirene, primo che insegnò filosofia

per guadagno; riponeva il sommo bene nei
diletti sensuali.

ARlSTO, onis; ni. 3. deci., Aristone, filoso-

fo di Scio, discepolo di Lisia, e di Zenone,
il quale non ammetteva scienza certa di co-
sa alcuna, ma di tutto dubitava.
ARISTONEUS, a, um; add., d" Aristone.
ARISTOPHlNES, is; m. 3. deci., Aristofane,

lepidissimo poeta comico di Rodi, che sape-
va a perfezione il parlare Ateniese, inven-
tore de' versi tetrametri, e ottometri, male-
dico, e mordacissimo nel correggere gli al-

trui vizi, emulo di Socrate. Altro Aristofane
di Costantinopoli, figliuolo d' Apelle, e gra-
nitico, discepolo di Callimaco, Zenodoto, e
Dionisio.

ARISTOPHANETJS, a, um; add., d'Aristofane.
ARISTOR, òris; hi. 3. deci., Aristore, figliuo-

lo di Crotopo, padre d' Argo.
ARISTORlDES, ae; m. \. deci-, Argo, figliuo-

lo d' Aristore.

ARISTOTÈLES, is; m. 3. deci., Aristotele,

filosofo di Libanova, o sia Stagira, città in
Macedonia, figliuolo di Nicomaco medico, di-
scepolo di Platone, maestro di Alessandro, e
principe de' Peripatetici.

AR1STOTELICUS, a, um; \ add., Aristoteli-

ARISTOTELlUS, a, um; ] co,d'Aristotele.
ARISTOXENTJS, i; m. 2. deci., Aristosseno,

filosofo di Taranto, eccellente musico, e me-
dico, discepolo di Zenofilo, e di Aristotele.

ARTTJS, o Areus, i; ni. 2. deci., Ario, filo-

sofo Alessandrino, amato assai da Augusto.
Altro di questo nome, rettorico, mentovato
da Quintiliano.

ARMENIA, ae ; f. -I. deci., Armenia, paese
dell' Asia tra i monti Tauro , -e Caucaso. Ar-
menia major, Plin. , Turcomania. Armenia
minor, Cic, Aladuli.

ARMENIACTJS, a, um; ) add., Armeno, d'Ar-
ARMEN1TJS, a, um; ) menia.
ARMEINÌI, orum; io. plur. 2. deci., Armeni.
ARMORICAE C1V1TATES , la Bretagna in

Francia.
ARNA, ae; f. i. deci., Ama, città nell'Um-

' bria.

ARNATES, um; m. plur. 3. deci, Amati po-
poli nell'Umbria.
ARNENS1S, o ArniensiSj e; add., Arniese,

tribù campereccia appresso i Romani, così

j
detta dal fiume Amo in Toscana.
AKNTJS, i; m. 2. deci., Arno, fiume in To-

scana.
ARPI, orum; m. plur. 2. deci., Arpi, Arpe,

città in Capitanata.
ARPINAS, alis; add., Arpinate, d'Arpino.
ARPIÌNUM, i; n. 2. deci, Arpino, città in

terra di lavoro, patria di Cicerone, e di Plauto.
ARP1NUS, a, uni; add., Arpinate, d'Arpino,

Liv., d' Arpe.
ARSlCES, is; ni. 3. deci., Arsace, re de'Parti.

ARSACÌDAE, arum; m. plur. i. deci., i po-
steri, i discendenti d' Arsace.

ARSAClQS, a, uni; add., d' Arsace, e vale
talora Persiano.

ARSIA, ae; m. I. deci., Arsia, fiume in Istria.

ARSINOE, es; t. i . deci. gr. Arsinoe , figliuo-

la di Tolomeo, figliuolo di Lago , e moglie
! di Lisimaco, re di Macedonia, celebre per la

sua bellezza.

ARSIISOE, es; f. t. deci., gr., Toacara, città

in Barbcria.

ARTAClA, ae; f. i. deci-, Artacia,fonte ap-
presso i Lestrigoni.

ARTAXARA, orum; n. plur. 2. dccl.,Testis

o Tistis, città nella Georgia, luv., Artusata in

Tuvcomajua.

AR
ARTEMISIA, ae; f. i. deci., Artemisia, mo-

glie di Mausolo , re di Caria, la quale a tal

eccesso amò il marito, che morto ne bevve
le ceneri nel vino, e glinnalzò un superbis-

simo sepolcro, ond' è venuto, che per signi-

ficare un superbissimo sepolcro si dice Mau-
soleo.

ARTOMICI, orum; m. plur. 2. deci., V. Are-
comici.

ARVERNI, orum; m. plur. 2. deci., Alvcrnia,
provincia di Francia.

ARTJNCI, orum; in. plur. 2. deci., Aronchés,
città, e popoli in Portogallo.

ARUNS, unlis ; ni. 3. deci., Aronte , indo-
vino di Toscana, Yirg, Arunte, uccisor di Cam-
mino, Liv., Arunte, figliuolo maggiore diTar-
quinio il superbo.

ARUNTlUS, ii; m. 2. deci., Arunzio, scritto-

re della guerra Cartaginese a' tempi di Au-
gusto.

ARUPENTJM , o arupinum, l; n. 2. deci.
,

Rovigno, castello in Istria.

ARUPliSUS, a, uni; add., Rovignino, di Ilo»

vigno.

AS
ASBÒLUS, ì; m. 2. deci. , Asbolo , cane <jf

Atteone.
ASC A, ae; f. \. deci., Asca, città in Sicilia.

ASCALAPHTJS, i; m. 2. deci. , Ascalafo, fi-

gliuolo di Acheronte, e di Orna , ninfa del»
1' inferno. Dicono, che costui, essendo stata

rapita Proserpina da Plutone , e cercandosi,
s' ella nell' Inferno mangiato avesse alcuna
cosa, la accusasse, e dicesse, che avea man-
giato tre grani di malagrana nel giardino dlj

Dite, laonde fu sentenziato , eh' ella non sf
potesse più riavere in tutto , ed egli da Ce»
rere fu tramutato in alocco.

ASCILO, o Ascàlon, onis; xn, 3. deci., Sca«
Iona, città di Palestina.

ASCALONlUS, a, um; add. di Scalona. .

ASCaNIOS, ii; m. 2. deci., Ascanio, figliuo-

lo d' Enea , e di Creusa, il quale accompa-
gnò suo padre in Italia , e fabbricò la città"

d' Alba.

ASCANÌDS, ii; Ai. 2. deci., Ascanio, fiume
in Bitinia.

ASCANIOS, a, um; add., d' Ascanio.

ASCTTAE, arum; m. plur. ì. deci. ,
gli A»

rabi, così detti dagli ot-i dì bue, sopra t

quali stesi vanno in corsa.

ASCLEPlADES,' is; liei. 3. deci., Asclepiade ,

medico, amico di L. Crasso, e di Cicerone,
assai eloquente: e Asclepiade storico di Ci-

pro, e Asclepiade poeta, onde ebbe il nonio
il verso Asclepiadeo.
ASCLUM, i; n 2._decl., V. Asculum.
ASCOMUS PEDIANUS , Asconio Pediano ,

grammatico , e storico Padovano a' tempi d'

Augusto, il quale scrisse commentari sopra Io

orazioni di Cicerone. Alcuni vogliono , che
due siano stati gli Asconii Pediani, e forse l'

uno ostato padre dell'altro.

ASCRA, ae; f. -I. deci., Ascra,villagìoin Beo»
zia, patria d'Esiodo.

ASCRAEUS, a, um; add., Ascreo, di Ascra.

ASCTJLANENSIS, è; add., ) Ascolano , di

ASCTJLANTJS, a, um; add.,
J

Ascoli.

ASCULUM PICENTJM, Ascoli della M'arca

d' Ancona. Asculum Apulum
ì
Liv., Ascoli di

Satriano in Capitanata.
ASDRTJBAL, alis ; va. 3. deci. , Asdrubale ,

genero d' Amilcare, che fu padre d'Annibale

Liv., Asdrubale, fratello d'Annibale, ucciso da1

Romani nella battaglia presso il Metauro. Vi
sono molti altri Asdrubali capitani Cartagi-

nesi.

ASELLIO SEMPRONlUS, Asellione Sempro-
nio, storico, e capitano sotto Scipione Emilio.

ASIA, ae; f. 1. deci., Asia, una delle quat-

tro parti del mondo, Virg., Asia, ninfa.

"ASIÌCUS, a, um; add., Asiatico, d'Asia.

ASIANE , avv., all' Asiatica , all' uso degli

Asiatici.

ASIANXJS, a, um; add., ) Asiatico, d' A-

ASIATlCTJS, a, um; add., ] sia.

ASINDTJM, i; n. 2. deci., o Assidonia, ae
;

f. 1. dee'., Medina Sidonia, città di Spagna.

ASiNlAK^Sj a, um; ad.d-, 4-' Asjiftip.



AS
AS1N1US, ii; m. 2. deci., Asinio, cittadino

Keniano.
AS1S, hlis;t. 3. deci., Asiatica, donna d'Asia.

ASl'I'S, a, um', add., Asiatico.

ASiNAUS , /'; ni. 2. deci., Asnao, monte in
Macedonia.
ASOPIADES, ae; ni. \. deci., Eaco, nipote

d' Asono, pache di Egina.
ASOPIS, idis; f. 3. deci., Egina, figliuola di

Asopo, e figliuola di Eaco, nipote d' Asopo ,

ed Evadile,, figliuola pure del medesimo A-
sopo, la quale lingesi essere stata amata dal

fiume, IN ito.

ASOPIS, idis; i. 3. deci., di Asopo.
ASOPTJS, i; ni. 2. deci., Asopo, fiume in A-

caia, in. Beozia, in Tessaglia, in Macedonia,
in Lidia. Fingono i poeti , clie Asopo fiume
in Beozia sia figliuolo dell' Oceano, e della

Terra, e che abbia avuto per figliuoli Isseo,
Eginia, ed Evadile.

ASPAVlA, ae; f. \. deci., Espeio, castello in
Ispagna.
ASPENDlUS, ii; ni. 2. deci, Aspendio, fa-

moso citarista.

ASPENDUM, i; n. 2. deci., ~> Aspendo, città

ASPENDÙS, i, m 2. deci., < in Panfilia.

ASPIIALTIS, is; m. 3., e asphaUhes, ae; m.
i . deci.. Mar morto in Palestina.
A-SPES , is ; m. 3. deci., Aspes, castello nel

legno di Valenza, eAspido, fiume nella Marca
Anconitana.
ASPUS, Aspo, fiume in Macedonia.
ASSARÀCUS, i;,m. 2. deci., Assaraco, avo

ù' Aneliisc: Genus Assaraci, Virg. , il popolo
Romano disccudenlc da Enea.
ASSORUs, /,' m 2. deci., Assoro, castello u-

na volta, ora liorgo in Sicilia.

ASSYRlA, ae; f. i. deci., Assiria, ora Azi-
mia, parte dell'Asia di là dal Tigli.

ASSYRlUS, a, um; add, Assirio , d'Assiria.
ASTA, ae; I. \ . deci., Xeres de la (Voliterà,

città una volta noli' Andalusia.
asta pompeia, Asti, anticamente Aste,

Città in Piemonte al fiume 'Panaro.

ASTATÌDES, ae; in. i. deci., Menalippo, fi-

gliuolo d'Astaco.

ASTÀCUS, *'; m. 2. deci., Astaco, padre di
Menalippo.

ASTÀ.PA, ae; f. 1. deci., Estepa, città nel-

J' Andaluzia.
ASTARTE, es; f. 1. deci., gr., Astarle, cioè

Venere, «Ica adulala in Sorìa.

ASTERIA, ae; f. 1. deci., Asteria, figliuola

di Ceo. Cosici dopo Lalona fu amala da Gio-
ve, e da .quello cangialo in aquila ebbe Er-
cole. Finalmente congiurata conno Giove,

e

fuggendo l'ira di quello, fu per compassione
degli dei convellila in coturnice , e diede
nome all' isola, in cui s'era fuggita, dove da
Giove fu trasformata in sasso, e nell' onde
Sommersa.
ASTERloN, o asterium, ii; n. 2. deci., A-

slcria, fiume in Romania di Morca.
ASTERlON, auis; ni. 3 deci., Astinone ,

figliuolo di Cometa, uno de' seguaci di Gia-
sone.

ASTRAEA, eoe; f. f. deci., Astica, figliuola

di Giove, e di Temi, dea della giustizia. Fin-
gesi, clic nel secolo d' oro scendesse dal cie-

lo in lena, e clic finalmente dalle scellera-

tezze degli uomini offesa in cielo ritornasse.

ASTRAEUS, i; m. 2. deci., Astreo, figliuolo

<Ji Titano, e della Terra. Costui si congiun-
se all'Ainoia, e di lei generò i venti.
ASTRUINUS, /, ni. 2. deci., Bagni di Astru-

so presso Pozzuolo.
ASTU, o astj; ind. n. Ter., Alene.
ASTIMI, uris; in. 3. deci., dell' Asluria.

ASTURA, ae; f. 1. deci., Astura , fiume in

(spagna, d' onde ha preso il nome Asturia ,

provincia della Spagna, Cic, Astura, piccini

luogo con fiunic del medesimo nome in cam-
pagna di Roma, dove Cicerone ebbe una vil-

la, e dove ancora fu morto dai soldati di M.
Antonio.
ASTURIA, ae; f. 1. deci., Asluria, parte

del regno di Castiglia.

ASTDRICUS, a, uni; add., dell' Asluria.

ASTU1UGA, ae; f. 1. deci., Astoriga , Città

di Spagna uel regno di Leon.
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AKTYÀGES, is; ni. 3. deci., Asliagc, re dei

Peisiani, e Medi.

ASTYlNAX, actis; m. 3. deci., Aslianatle,

figliuolo di Ettore, e d' Andionuica.

ASTYCUS, a, um; add., Ateniese, d'Atene.

ASTYLUS, i; m, 2. deci. , Astilo, uno dei

Centauri,
ASTYPALÈA, eae; f. 1. deci., Stampalia, iso-

la nel mar Scarpanto.
A.STYPALAEICUS, a, um; } add., di Stam-
ASTYPALAEJUS, a, um; j palia.

AT
ATALANTA, ae, o Ala/ante; es} 1. l.decl.,

Atalanta , figliuola del ìe Sclieneo , o come
altri scrivono, di Giasio, re degli Argivi, una
delle compagne di Diana, velocissima di pie-
di , vinta però nel con eie da Ippomene, il

quale con arte gel tò tie pomi d'oro datigli
da Venere, acciocché quella nel coglierli ri-

tardasse il suo corso. Chiamata da Meleagro
venne alla caccia del cinghiale Celidonio in-

sieme coli' avanzo della nobiltà d' Acaia, e fu
la prima, che con una saetta ferì il cinghia-
le: onde morta quella fiera meritò d' averne
il capo in dono. Siringe amicizia con Melea-
gro, con cui ancora si congiunse, e ne par-
tori Partenope.
ATALAKTE, es; 1. \. deci, gr.,' Talandi, pic-

ciola isola vicina a Neg>oponte.
ATALANTEUS, a, uni; add., d' Atalanta.
ATAX, àcis; in. 3. deci., Ande, fiume in

Linguadoca.
ATEGUA, ae; f. \. deci., Tcivclla, castello

nel regno di Granata.
ATELLA, ae; f. 1. deci., Afella, città distrut-

ta in lena di Lavoro, ora è s. Alpino.
ATELLANAE, arum; l. pluv. l.decl., com-

medie Alenane, assai giocose, e mordaci, co-
si delle dalla città d' Atella.

ATELLAMCLS, a, um; , add. Alcllano . d'

ATEI.LAMJS, a, um; j Atella.

ATELLANTJS, i; m. 2. deci., compositore
delle commedie A teitane.

ATEI'.NUS, ij m. 2. deci., Tcscara, fiume
sopì a Aquila in Abruzzo.
ATESTE, isj n. .!. deci., Esle, città una

Velia, ora grosso castello nel Padovano.
ATESTTKLS, a, um; add., Estense, d' Esle.

ATIIAMANES, Utm; ni. plur. 3. deci., Ata-
mani, popolo d' Albania.

ATHAMANTllEUS, a, um; add., d'Alamanle.
AT11AMAÌNTI11ADES, ae, m. f. deci., Pale-

mone, figliuolo d'Alamanle.
AT11AMAMT1S, ìdis; 1. 3. deci., Elle, fi-

gliuola d' Atamante.
ATHAMAS, amia} m. 3. deci., Atamante, re

di Tebe
, figliuolo d'Eolo marito di Nefele,

e poscia d'Ino, della quale ebbe I.cai co, e
Melicerta, o sia Pafenione; e Atamante mon-
te, e fiume in Tessaglia.
ATI1ENAE, arum; f. plur I. deci., Alene,

ora Sethines, città famosa della Grecia, fab-
bricata daCecrupe, e inventrtee d'ogni scienza.

ATHENAEUS,a,«m;add.,d'Atene,- Ateniese.
atuemensis, e, add.. Ateniese, d' Atene.
ATlIENlON, dnis; in. .'!. deci., Alenionc,

pittore insigne, scolare di Glaucione Coi ini io.

AT1IENOPÒUS, is; f. 3. deci., Anlibo, cit-

tà in Provenza.
AT1IÈSIN, is; m. 2. deci., Adige, fiume nel-

lo stato di Venezia.
ATHOS, t, e Atlion, onis; ni. 2. e 3. deci.,

monle Saulo, il monle Atos in Macedonia.
ATIUArVOS, a, um; add., d' Atilio.

ATILITJS. ii; m. 2. deci., Atilio, cittadino
Romai o.

ATINA, ae; f. I. deci., Alino, città in cam-
pagna di Roma, e Aleno, castello nel prin-
cipato Citra,

ATINAS, atta; add. Atinale, d' Aline, Plin.,

Atcnatc, di Ateuo.
ATfANTES, um ; in. plur. 3. deci., Atlanti,

popoli in Affrica.

ATLANTEUS, a um; \ Atlantico, d' At-
ATLANTIACUS, n, um; J laide.

ATLANT1ÀDES, ae ; ni. \. deci., Mercurio,
nipoic d' Atlante.
ATI.ANTlAS, àdis; f. plur. .'.. deci., figliuola

di AH ole, Pleiade.

ATLANTlCTJS, a, um; add., Atlantico, d'At-
lante.

ATLANTlDES, um; f. plur. 3. deci., figliuo-

le d' Atlante, Pleiadi.

ATLANT1S, idis; f. 3. deci., figliuola d'At-
lante, Pleiade.

ATLANTlCTJS, a, um; add., d' Atlante.

ATLAiSS, anlis; m. 3. deci., Atlante, figliuo-

lo di Nettuno, e di Clitona, re di Maurita-
nia, famosissimo astrologo, è il primo che,
abbia misurato il corso del sole , della luna,

e delle stelle. Nel mentre dia da un monte
stava egli contemplando le stelle, dicesi es-

sere stato trasformato in un altissimo mon-
te , onde finsero i poeti , eh' ei sostenga il

cielo sopra le spalle.

ATLAS, anlis; m. 3. deci., Atlante, ora Mon-
te Chiaro in Mauritania.

ATRlCIS, idis; f. 3. deci., Ippodamia, fi-

gliuola d' un certo Atrace, inventor della ma-
gìa in Tessaglia. Impalmata da Piritoo la
cagione d' una crudelissima guerra tra i La«
piti, e i Centauri.

ATRACÌUS, a, um; add., d' Atrace., padre
d' Ippodamia. //tracia ars; Stat., magìa.
ATEÀCES, ium; ni. plur. 3. deci., quei di

Voidanar, Voidanaresi.

ATRAClTJS, o
s
um; add., di Voidanar.

ATRANI, orum; in. plur. 2. deci., Tranesi,

popoli in Puglia, la loro città dicesi Trani,

ATRAX, cicis; m. 3. deci., Atrace j padre
d' Ippodamia.
ATREBÀTES, ium; m. plur. 3. deci., Atras,

città, e popoli in Piccardìa.

ATREUS, i\ va. 2. deci., Atreo, figliuolo di

Pelope, e d' Ippodamia, padre di Agamenno-
ne, e di Menelao, fratello di Tieste, il quale
rapigli la moglie. Il perchè Atreo con inaudita

scelleraggine diede al fratello i propri di lui

figliuoli a mangiare: onde per orrore diecsi

ritornasse indietro il sole: fu poi col suo fì-

giiuolo Agamennone ucciso da Egislo, figliuo»

lo di Tieste.

ATREUS, a, um ; add. , d' Atreo,

ATRlA, ae; f. i. deci., V. Adria.
ATRIDES, o Alrida, ae; in. \. deci., figliiio-r

lo d'Ai ride, yJlrides minor, Ovid., Menelao.
ATRÒPOS, i: l. 2. deci., Atropo, figliuola

dell' Èrebo, e della Notte, una delle tre Par-

che, così chiamala, perchè non perdona, q
non ascolta le preghiere di alcuno.

ATTAI.ICUS, a, um; add, Aitalico, d'Attalo.

ATTÀLUS, i; in. 2. deci., Attalo, re di Per-

gamo nell' Asia ricchissimo, che lasciò erede
per testamento il popolo romano.
ATT111S, idiì ; f 3. decf., Attide, figliuola

di Clamo, re d'Atene, onde prese il nome
1' Attica. Appresso i poeti è ussignuolo, per-

dio Filomela figliuola di Pandione re degli

Ateniesi fu cangiala in questo uccello.

ATTICA, ae ; f. i. deci., Attica, ora ducalo
di Salliines, provincia della Grecia.

ATT1CE; avv., all' usanza degli Attici, all'At*

I iia, all' Ateniese,

ATTlCUS, </, umi add., Attico, Ateniese, di

Alene. Sij/us .Juicus, Quiut, stile Attico, cioè

elegante, sugoso, pieno, nel quale nicnlc ri-

donda, niente manca,- contrario all'Asiatico,

che è gonfio, volo; vano.

ATT1S, is; i. 3. deci., V. Attica.

ATTTJAE, arum; m. plur. l.decl., V. Adau-
tici.

ATYRUS, o Aturus o Atumus, i; m. 2. deci.,

V Adour, fiume in Guascogna.
ATYS, o Attjs, o'os; ra, 3. deci, gr., o Auis,

is; m. Alles, ae; m. 1. deci. Ali, garzoncello di

Frigia, amalo da Cibele, da cui ebbe la cura

de' sacrifizi, e delle sacre cerimonie, con patto,

ch'egli osservasse pei pel uà castità, del che
scoi datosi , e per gastigo infuriato, dopo es-

sersi notabilmente offeso, fu per compassione
della Dea convcrtito nell' albero Pino.

AV
AVARICENSIS, e; add., di Bourges.
AVARlCUM, i; n. 2. deci., Bourges, città

principale nella provincia di Berry.

AliC.ilVTAE, arum; in. plur. f. deci., Aucati,
popoli in Tarlarla, e in sing.

AUCIIATES, ae; m. \. deci-, Aucate.
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AVENlO, onis; f. 3. deci., Avignone, città in

Francia al fiume Rodano.

AVENTlCUM, *"; n. 2. deci., "Wisliburgo,

picciola città negli Svizzeri, detta dai Fran-

cesi Avenches.
AVENTINIENSIS, e; afld., del monte Aven-

tino.

AVENTTNUM, i', n. } 2. deci., Aventino, uno
AVENTI NUS, i; m. J de' sette colli di Ro-

ma, ora monte di s. Sabina, Virg., Aventino,

figliuolo d' Ercole.

AVENTINUS, a, um ; add. , d' Aventino.

AVERNUS, i; ni. 2. deci., e Averiia, orum;
n. plur. 2. deci., lago di Avcrno, lago di Tri-

pergola, in Terra di Lavoro, preso da'pocti

per un lago dell' inferno, anzi per lo stesso

inferno.
AVERNUS, fi, um; add., d' Avcrno, infernale.

AUFIDENA, o jduphidena, ae ; f. \. deci.,

Alfidena , città in Abruzzo alle radici dell' A-

pennino.
AUFIDENÀTES, um; m. plur. 3. deci., Alfi-

denati.

AUFIDIANUS, a, um; add., Alfidiano, d'Al-

fjdena;

AUFIDlUS LURCO, Aufldio Lurcone, il pri-

mo, che mise in istìa i pavoni ; e di questo

guadagno fece 1* entrata di sessanta sesterzi.

AUFIDUS, i; m. 2. deci-, I' Offanto, fiume in

Puglia.

AUFIDUS, a, um; add., d' Offanto.

AUGIAS, o Augéas, ae; m. \. deci., Augia,

re d" Elide. Ebbe questi una stalla di tremila

buoi, la quale non fu mai nettata per tren-

t' anni fino all' arrivo d'Ercole, ebe la ripulì

con farvi passar pel mezzo il fiume Alfeo.

Onde venne in proverbio, Augiae stabulum

repurgare, per significare cosa d' una immen-
sa fatica.

AUGUSTA BRACHARUM, Braga, città in Por-

togallo.

AUGUSTA PRETORIA, Aosta, città antica

de' Salassi, tra il fiume Dora, e Baltea.

AUGUSTA TAUR1NORUM , Turino, Torino,

città metropoli del Piemonte.-

AUGUSTA TRICASTINORUM, s. Paolo s.

Paulo Tricastino, città nel Dclfinato.

AUGUSTA VAGIENNORUM, Saluzzo, capi-
tale del marchesato di Saluzzo.

AUGUSTA, VINDELICORUM; Augusta nella

Germania.
AUGUST5.NUS, 6 Aùgustianus , a, um; di

Augusto.
AUGUSTINUS, Augusle'us, a, um ; d' Au-

gusto.

AUGUSTODONUM, /; n. 2. decl.,Autun, cit-

ili nel ducato di Borgogna.
AUGUSTUS, i; m. 2. deci., Augusto, impc-

rador Romano.
AULERCI, oriun; m. plur. 2. deci., la dio-

cesi di Maine in Normandia.
AULIS, ìdis; f. 3. deci., Aulide , citta in

Boezia.
AULOCRENE, es; f. \. deci, gr., Aulocrcne,

fonte, valle, e monte in Frigia.

AULON, onis; f. 3. deci., Valona , città in
Albania, Mast, caste! Vetcre in Calabria so-
pra un monte.
AUP.INIANA ALA, Ricdi, picciolo luogo in

Baviera.

AURORA, ae; f. \. deci., Aurora, figliuola di

Titano, cioè del Sole, e della Terra, madre di

Mennone.
AURUNGA, ae; f. 3. deci., Aurunca, ora Scs-

sa, come dicono alcuni, citlà in Terra di La-
voro, fabbricata da Ausone figliuolo d'Ulisse,

C Calipso.

AUUUNCI, orutn; m. plur. 2. deci., Aurunci,
la cui capitale si vuole ora Scssa, popoli in
Terra di Lavoro,
AUSER, eris; ra. 3. deci., Sercliio, fiume in

Toscana.
AUSCl, orimi; ra. plur. 2. deci., Ausci , po-

poli in Guascogna , dove ora sono le diocesi
U'Aux, di Lachoure, e Aire.
AUSONA, aa; ('. \. deci., Ventusia, castello

una volta, ora villaggio in campagna di Roma.
AUSONIA, ae; f. 1. deci., Ausonia, paese in

terra di Lavoro tra Calvi, e Benevento, cosi
(k'Uo da Ausone, figliuolo u' Ulisse, Oyid.,

Ausonia fu detta anche la Calabria, e tutta-'

([nella parte d' Italia, che confina coli' Apcn-
nino, anzi tutta 1' Italia.

AUSOKlDAE,a;-«»z; ni. plur. 1. deci., Italiani,
Ausonii, Liv., Romani.
AUSONIS, ìdis; f. 3. deci., Ausonia, Italia.

AUSONÌUS, fi, um; add., Ausonio, Italiano:
mare Ausonium, PJin., il mar di Sicilia.

AOTOLÒLlìS, um; m. plur. 3. dee)., Autololi,
popoli in Mauritania.
AUTOLYCUS, i; m. 2. deci., Autolieo, figliuo-

lo di Mercurio, famosissimo ladro.

AUTOMEDON, onlis; m. 3. deci., Autome-
donte, scudiere di Pirro, e cocchiere d'Achille.
AUTONÒE, es; f. 1, deci, gr., Autonoe-, fi-

gliuola "di Cadmo, re di Tebe, e di Ermione,
moglie d'Aristeo, madre di Atteonc.
AUTONOEJUS, fi, wn;add.,d'Autonoe: Au-

toaoejus haeros , Ovid., Atteone figliuolo d'

Autonoe.
AUXlMUM, o Auxumum, o Oximtim, i; n.

2. deci., Osimo, città nella Marca d'Ancona.

AX -

AXELLA, ae; i. \. deci., Axcl, città neme-
si bassi nella Fiandra.
AXENUM MARE, o Axenus Ponlus, V. Eu-

xinus,
AXIOPÒLIS, is; f. 3. deci., Gallacz, città del-

la Turchia, nella Bulgaria.
AXIS, is; f. 3. deci., Assisi, città nell'Umbria.
AXÌUS, U; m. 2. deci., Vardari, fiume in

Macedonia.
AXONA, ae ; m. \ . deci. , Assone , oggidì si

credeAisnc, fiume della Sciampagna.
AXONES, um; m. plur. 3. deci., Assoni, po-

poli abitanti lungo il fiume, Assona o Aisue,
come si dice oggidì.

AZ
AZAMURUM, i; n. 2. deci., Axamar , città

d' Affrica nel regno di Marocco.
AZAN, anis; o Azon, onis; m. 3. deci., Azal,

monte in Arcadia consacrato a Cibele.
AZANES, ium; m. plur. 3. deci., Azali, po-

poli d'Arcadia.

AZANlA, ae; m. 1. deci., Azania, provincia
d' Arcadia , e Xea, provincia d' Etiopia.
AZANlUS, fi, um; add.: Azanium mare, il

mare di Zanguebar, o l'Arcipelago di Maldivar,
coinè altri vogliono, tra 1' Etiopia , e 1' India
citeriore.

ì\\,_orum; \ va. plur. 2. deci., Bat-
RIANI, orum; y triani, popoli in Asia.

JjABYLON, onis; f. 3. deci., Babilonia, og-
gidì Bagdet, città principale della Caldea.
BABYLONlA, ae; f. 4. deci., Babilonia, parte

dell'antica Assiria, ora Bagdet.
BABYLONlCA, orum; n. plur. 2. deci., vesti

dipinte all'usanza di Babilonia.

BABYLONÌACUS,ff,M/w; \

BABYLONl'CUS, a, um; I adii. , Babilonico, Ba-
BABYLONIENSIS, e; \ bilonio,diBabilonia.

BABILON1US, a, um; )

EACCIIAE, arum; f. plur. 1. deci., le Bac-
canti, donne, che presedevano ai sacrifizi di

Bacco, le quali ogni terzo anno sovra monti
vicino a Tebe con alcuni bastoni in mano co-
perti di ellcra, con urli, e salti sconcertati, e

da infuriate celebravano le feste di Bacco.
BACCHEIS, ìdis; f. 3. deci., di Bacco.
BACCIIEIUS, o Bacchéus, o Baccicus, a, um;

add., di Bacco.
BACCHIlDAE, arum; m. plur. 1. deci., i di-

scendenti di Bacchia, figliuola di Bacco. Que-
sta famiglia di Corinto, la quale regnò per
moltissimi anni in quella citta, e finalmente

scacciatane da Cisselo venne in Sicilia, e fab-

bricò Siracusa.

BACCIIOS, ''; m. 2. deci., Bacco, figliuòlo di

Giove, e di Semole, figliuolo di Cadmo, dio

del vino.
BACENIS SILVA, I)cr llarlz Waldt, selva nel

ducato di Brunswich.
BACTRA, orum; n. plur. 2. deci., Battra, og-

gidì Trcniend, cilià ai monte Caucaso.

BACTfiI,
BACTR1
BACTRUM,i; n. 2. deci., Bactra.
BADUHEN!NAELACUS,Sevenvvolden, eCocv-

vorden, luogo in Frisia.

BAEBElS, V. Boebeis.
BAETlCA, ae; f.l .deci., Bel ica, parte della Spa-

gna, clic comprende l'Andaluzia, e Granata.
BAETICETUS, a, um; add., vestito di lana

di Andaluzia.
BAETICÙLA, ae; m. 1. deci., abitante lungo

il fiume Guadalquivir.
BAETIS, is; in. e f. 3, deci., Guadalquivir,

fiume in Andaluzia.
BAGRÀDAS, e lìagrada, ae; m. \. deci., Mag-

giorale, Megrada, Magrida, fiume in Affrica
presso Porto Farina.
BAJAE, arum; f. plur. 1. deci., Baia, ciltà

in Terra di Lavoro vicino al mare, amenissi-
ma, e di ottima aria.

BAJANUS, fi, um; add., di Baia: Bajanus
sinus, Plin., Bajanus lacus , Tac.

,
golfo di

Pozzuolo, golfo di Napoli.
BALÀ.RI, orum; m. plur. 2. deci., Baiali, pc*

poli in Sardegna, ove ora è Baromela.
BALEARES, ium; i. plur. 3. deci., isole Ba-

leari, due isole, una Maiorca, e l'altra Minoica,
nel mar di Spagna.
BALEAE1C0S, a, um; \ add., Balcare , del-
BALEARIS, e; j l'isole Baleari.

BALISTA, ae ; m. 1. deci., monte Balestra,
in Toscana.
BALSA, ae; f. I. deci., Tavila, o Albufeira,

città in Portogallo.

BALLIOLUM , i ; n. 2. deci. , Baillcul , citlà

della Francia, in Fiandra.
BAMBA, ae; f. i. deci., Bamba, provincia d'

Affrica, nel regno di Congo.
BAMBERGA, ae; f. 1. deci., Bambcrga, città

in Franconia.
BANTÌA, ae; m. 1. deci., Banzia, castello

una volta in Terra di Bari.

BANTlNUS, a, um; add., Bantino, di Banzia.
BARBINA, ae; m. \. deci., Boiana, fiume

vicino a Dolciario, nella Schiavonia.
BARBOSTIIÉNES, is; ni. 3. deci,, Barbostene,

monte in Morea. ,

BARCAEI, orum; ni. plur. 2. deci., Barchcsi,
quei di Barca.

BARCE, es ; f. i. deci. gr. , Barca ; città in
Barberìa.

BARCE, es; t L Acci, gr., Barce, nutrice di
Sicheo.

BARCENNUM, i; ix 2. deci., Bracciano, ca.
stello in Toscana.
BARCIIA, ae; f. 1. deci., Barca, cognome di

una famiglia nobilissima appresso.! Cartagi-
nesi, della quale fu Annibale, onde appresso
Livio, Borchia faclio , fazione che favoriva
questa famiglia.

BAUC1NO, o Barellino, onis; f. 3. deci., Bar-
cellona, città in Ispagna, fabbricata da Amil-
care Cartaginese, per cognome Barca.

BARDERATE, es; f. 1. deci, gr., Era, città,

nel Piemonte.
BARDI, orum; m. plur. 2. deci., Bardi, filo-

soli, o poeti antichi in Francia, soliti cantar
le lodi degli uomini illustri.

BARE A, cae; f. \. deci., Vcria, castello nel
regno di Granata.
BARIA, ae; f. 1. deci., Varia, lnogo ne' Sa-

bini lungo '1 Tcverone.
BARIS, is; f. 3. deci., \ Bari, cillà nel rc-

BARlUM, ii; n. 2. deci, ) gno di Napoli.

BARRA, ae ; f. 1. deci. , Bardano, castello

nel Bergamasco.
BASCULE orum; in. plur. 2. deci., Vascoll,

popoli in Andaluzia.
BASSANlA, ae; f. \. deci., Bassania, castello

in Macedonia.
BASSAREDS, i; m, 2. deci., Bassarco, cogno-

me di Bacco.
BASSARlCUS, a, Um; add., di Bacco.

BASSlRIS, is, o idis; f. 3. deci., Baccante,

sacerdotessa di Bacco.

BASTARNAE, arum; } m. plur. 1. deci., Ba-

BASTERNAE, arum; { starni , popoli della

Russia nera.

BATAVI, orum; m. plur. 2. deci., Qlandcsj;

,

Lurjduiiuiu BaCavonim, L.eyd.en,



BÀ
RATAVU» «e; f . *• deci., Olanda, provincia

nella bassa Germania.
BATÀVUS, a, um; add., Olandese.

BATILLUS, f, m. 2. deci, Batillo, garzoncel-

lo di Sarao, amato da Anacreontc.
BATTNUS, a, um; add., V. Baniinus.

BATTNUS, i, m, o Batinum , i; n. 2. deci.,

Tordino, fiume nella Marca d'Ancona.

BATTIÌDES, ae; in. 1. deci., Callimaco, poe-
ta, figliuolo di Batto.

BATTIS, is; f. 3. deci., Batti, pulcclla ama-
ta dal poeta Fileta.

BATTUS, i; ni. 2. deci., Batlo, pastore tras-

formato da Mercurio in sasso per avere indi-

cato un suo furto; e nome di colui clic fab-

bricò Cirene, e di un certo insulso poeta,
onde appresso i grammatici ebbe nome il

vizio Battologia.

BATULUM, i; n. 2. deci., Batolo, castello

una volta in Terra di Lavoro.
BATUM, /'; n. 2. deci., Bato, fiume con ca-

stello del medesimo nome in Abruzzo.

B.ATJCIS , idis ; f. 3. deci. , Baucc ,
povera

vcccliiareila, moglie di Filemone, clic ricevet-

te insieme col marito in ospizio Giove, e

Mercurio.
BAVI US, ii; m. 2. deci., Bavio, poeta inet-

tissimo.
' BAULI, orunV,m. plur. 2. deci., Bagola, Bauli,

luogo in Terra di Lavoro tra Miseno, e '1 go1 -

fo di Pozzuolo.

BE
BEBRIÀCUM, i; n. 2. deci., la Bina, castello

de' Genoinani , vicino al fiume Olio, e come
altri vogliono, Caneto, castello nel Mantova-
ilo vicino allo stesso fiume Olio.

BEBBYCE, es ; f. \. deci, gr., Bebrica, una
delle figliuole di Danrro, la quale fuggendo
dallo sdegno del padre venne col marito in

Bitaoia, e diede a questo paese il nome di

Bcbricia.

BEBRYCIA, ae; f. i. deci., Bcbricia, provin-
cia della Bitinia.

BEBRYCfOS, a, um; add., di Bcbricia, di

Bitinia, Sii., di Bebriccre nei monti Pirinei.

BEBRYX, icis; m. 3. deci., Bcbrice, re nei
monti Piritìei, Flac, Amico, re di Bitania,
ucciso da Polluce.

BEBRYX, iati; m. 3. deci., nativo di Eebri-
cia, o di Bitonia.
BELGA, (te; m. t. deci-, Fiammingo, di Fian-

dra, dei pacai bassi.

RELGAE, arum; m. plur. 1. deci., Fiamminghi.
BELGlCUS, a, mot; add., Fiammingo, di Fian-

dra, dei paesi bassi.

BELGlUM, ii; a. 2. deci., paesi bassi, la

Fiandra, palle dell'antica Gallia Belgica, ora
della bassa Germania.
BELI AH, /idis; f. 3. deci., nipote di Belo,

figliuola di Danao.
BÈLlDES, ae;m. l.dccl., figliuolo, o disccn-

dente di Belo,

D'ELIDE», um; f. plur. 3, deci., le nipoti di

Belo, le cinquanta figliuole di Danao.
BELLEROPHON, ontis; m. 3. <> Betlerophon-

t.cs, ae; in. I. deci., Bellerofonte, figliuolo di

Glauco, re di Corinto, nipote di .sisifo, padre
(ìi Laodamia. Tentato costui a commettere un
grave misfatto da Stcnobca, moglie di Prcto
re di Argo appresso cui albergava, e rifiutan-
do di acconsentirvi, fu da ([nella accusato
appresso li marito, (piasi egli stato ne fosse
il tentatore. Dando fede alle parole della mo-
glie Proto, nò volendo pertanto far morir Bel-
lerofonte, mandollo a lobate re di Licia, ac-
ciocché a qualche pericolo di morte ei l'espo-
nesse. Fu dunque mandato da lobate a com-
i) iì in e la chimera, mostro grandissimo, cui
;:\ endo egli vinto col mezzo dell' alalo cavallo
Pegaso, sposò in premio la figliuola di lobate.
Insuperbito poi per sì prospero successo, e
volendo in cielo volare sopra io slesso Pega-
so, fu tl\ Giove precipitato da cavallo, e Io

stesso Bellcrofonlc fingono i poeti, che vi sia

tn um co itellazionc.

BELLEROP1IONTEUS, a, um; add., di Bcl-
Jerofontc.

BELLOFORDIA, ae; (. I, deci., Bcaufort, ca-
«U'Ho iu SawJ*

BE
BELLOGARDIA, ae; f. 1. deci-, Bcllogarda,

città di Francia nella Borgogna.
BELLOMONTIUM, ii, n. 2. deci., Beaumont,

castello di Francia in Normandia, e Belmon-
te, castello in Calabria.

BELLONA, ae; f. i . deci., Bellona, dea della

guerra, sorella di Marte.
BEtLONAB.II , orum; m. plur. 2. deci., sa-

cerdoti di Bellona.

BELLOVACI, orum; m. plur. 2. deci., il Beo-
vese in Piccardia.

BELLUNTJM, o Bèlunum, i; n. 2. deci., Ci-
vidal di Belluno nella Marca Trevigiana.
BELUS, i; m. 2. deci., Belo, re di Fenicia,

padre di Bidone.
BENACUM, i; n. 2. deci,, Toscolano, villag-

gio nel Bresciano alla parte occidentale del

Iago di Garda.
BENÀCUS, i; m. 2. deci., Lago di Garda in

Lombardia di là dal Po.

BENEVENTANI^, a, um; add., Beneventa-
no, di Benevento.
BENEVENTOM, i; n. 2. deci., Benevento,

città nel regno di Napoli.
BERECYNTHlA, ae ; f. \. deci., Bcrecintia,

cioè Cibele , così chiamata dal monte Bere-
cinto, ove adoravasi.

BERECYNTHIUS, a, um; add., Berecintio,
del monte Berccinto.
BEBECYNTHUS, i; m. 2. deci., Berecìnto,

moni e nella Frigia, sopra cui adoravasi Cibele.

BERENICE, es; f. I. deci, gr., Berenice, mo-
glie di Tolommeo Lago, regina d'Egitto, e

figliuola ancora di Tolommeo Filadelfo, e di

Arsinoe.

BERENICE, es; f. 1. deci, gr., Bernich, città

alle secche di Barberìa , e Cclir, o Chosar, o
Alchasir, città in Egitto al golfo Arabico, nei
confini dell' Etiopia, ambedue fabbricate da
Tolommeo Filadelfo, e chiamate col nome di

sua madre Berenice.
BERENICEUS, a, um; add., di Berenice.
BERENICIS, o Beronìcis, idis; f. 3. deci.,

Bernich, alle secche di Barbeiìa.

BERGISTiNI, orum; m. plur. 2. dccl.,Ecr-
gistani

, popoli in Ispagna dove ora è Berga.

BERGOMITES, is; m. 3. deci., Bergamaschi,
quei di Bergamo.
BERGOMUM, i; n. 2 deci., Bergamo, città in

Lombardia di là dal Po, tra Milano, e Brescia

BERoE, es; f. 1. deci, gr., Berne, vecchia di

Malvasìa in Morca, sotto la cui sembianza
Giunone ingannò Semelc, Vig., Beroe, moglie
di Dario Trace.
BEROSUS, i; m. 2.[ deci. , Beroso, scrittor

Caldeo
1

BEROUS, t; in. 2. deci., Bcroo, monte in

Tarlarla.

BERROHEA, eae.; i. 2. deci., Veda, città In

Macedonia, e AIcppo, citlà in Soi'ìa.

BERYTENSIS, e; add., Barutesc, di Barati.

BERYTlUS, a, uni; add., di Baruti.

BERYTUS, i; f. 1. deci., Baruti, città nella

Fenicia.

BESIDIAE, arum; f. plur. i. deci., Designano,

citta in Calabria.

BESIPPO, onis; f. 3. deci., Ciclana, o Vegel,

comi- altri vogliono piccini luogo in Andaluzia.

BESSI, orum; ni. plur. 2. deci., Bessi, popoli

in Tracia vicini al fiume Ebro.

BESSlGUS, a, um; add., dei Bcssi. Bessica

gens, Cic., i Ressi.

BETASlI, orum; m, plur. 2. deci., Betasii,

popoli nel Brabante, ove ora è Peelandt.

B.ETERONES, um; ni. plur. 3. deci.., Betcroni,

popoli In Ispagna, doye ora è Beters: qui fu

ucciso Amilcare Cartaginese.
BKTUUUlA, ae; f. I. deci., Eslremadura,

provincia di Portogallo.

BETICÓLAE, V. Baclicolae.

BETTS, V. Baelis.

BETULLO, onis;'t. 3. deci., Badellona , ca-
stello in Ispagna.
BETULLO, onis; f. 3. deci., Bcson, fiume in

Ispagna.

BI
BIANS, antis: ni. 3. deci., BiantC, filosofo,

uno de' sette Savi della Grecia.

MBACOLUS, ti nv 2> deci, WJwcclo, poeta.

I m\
BIBERlUS, ti; m. 2. deci., Blbcrlo, cognomo

per ischerzo di Tiberio Cesare, per esser trop-

pa amante del vino.

BIBERIICUM, V. Bebriacum.
BIBLIS, idis; f. 3. deci., Eiblide, figliuola dì

Milcto, e di Ciane. Amò pazzamente Canno
suo fratello, da cui rifiutata, pel grande amore
sciolta in lagrime, finalmente fu trasformata
in fonte.

BIBONUM, i ; n. 2. deci., Beblins, o comò
vogliono altri, Eobenhauscn, castello in Suevia.
BIBRACTE, es; f. \. deci, gr., Beurcet, pic-

ciolo luogo in Borgogna.
BIBROCI, orum; m. plur. 2. deci., Bibroci,

popoli in Inghilterra, dove ora è Bibbrogcr.

BICE, es; f, \ , deci, gr., Bice, palude in Tar-
tarea.

BIDINI, orum; m, plur, 2. deci., Bidini, po-
poli in Sicilia.

BIDIS, is; f. 3. deci, s. Gioanni de' Bidini,

picciol luogo in Sicilia, non molto lontana
da Siracusa.

BIGERRA, ae; f. 1. deci., Eeiar, castello in
Ispagna, altri vogliono, che sia Villena, città

nel regno di Castiglia, altri Pasquera, picciol

luogo nella nuova Castiglia al fiume Cauriel.

EIGERPJ, orum; ni. plur. 2. deci., e

BIGERKONES, o Bigerriònes, um; m. plur.

3. deci., Bigorresi, popoli in Francia, dove ora
è Bigorre.

BILBILIS, is; f. 3. deci., Baubola, o Bambola,
città nel regno d'Aragona; dove è nato il poeta
Marziale.

BILUMNUM, t; n, 2. deci., Beauvois, citta

in Savoia,

EINGIUM, il; n. 2. deci., Bingl, castello nel
Trevirese.

BION, onis; m. 3. deci., Bióne, filosofo sot-

tilissimo, discepolo di Crate.

EIONEUS, a, um; add., di Bionc, filosofo.

BISALTAE, arum; ni. plur. \. deci., Risalti,

popoli in Macedonia.
BISALTES, is; m. 3. deci., Bisallc, fiume In

Macedonia.
EISALTIA, e Bisallìca, ae ; t. i. deci., Bl-

salzia, parie della Macedonia, così detta da
risali e, figliuolo del Sole, e della Terra, e dal
fiume Bisalte.

BISALTIS, idis ; f. 3. deci., Bisaltide, fan-
ciulla violata da Nettuno trasformato in Ariele.

BISTON, onis; ni. 3. deci , Bìstone, figliuolo

di Marte, e di Calliroe, fabbricatore di Bisto-

nia, oggidì Burnii," ciltà in Tracia.

EISTONES, um; m. plur. 3. deci., Buronesi,
e i dora Traci.

BISTONlA, ae; t. {. deci., Duron, ciltà io.

Tracia.

BISTÙNIS, idis; f. 3. deci., Buroncsc, e talora

Trace:

BISTONlCJS, a, um; add., Buronese, di Bu-
ron, di Tracia, Bistonio.

ìUì'iiYKlA, ae; f. 1. deci., Bitinia, oggidì
Bursia, provincia dell'Asia minore, al mar
maggiore.
BITHYNlCUS, a, um

; ] add., di Bitinia, di
BITHYNUS, a, um; ) Bursia.

BI1 URlCUS, a, um; add., di Berry,

B1TUUIGES CURI, il Berry, ducato di Francia.
BITU1UGES V1BISCI , la diocesi di Bour-

deaiix, provincia di Francia.

BITUR1X, icis; m. 3. deci., uora di Berry.
BIZANTlUM, V. BjzuuUum.

B L
BLANDA, ae; i. 1. deci., Blancs, castello in

Ispagna.

BLANDAE, arum; f. plur. L deci, Belvede-
re, castello in CalabVia.

BLANDERlONA, ae; f. I. deci., Broni, pic-
ciol casi elio in Lombardia di qua dal Po.

BLANIlUSlA, ae; f. \. deci., Blaudusia, fon-
te ne' Sabini.

BLENAE, arum; m. plur. i. deci., Eleni, po-
poli in Affrica al Nilo.

BLITERA, ae; f. I. deci., Bczicrs, ciltà in
Liuguadocca.

BO
BOCCAR, orla, o Boccoj-, qjisì in

;

3
;
deci,

Bpccoi'c, re del, Mori,
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BODINCOMÀGUM, /; n. 2. deci., Casale, cit-

ta capitale in Monferrato al fiume Po.

BODOTRlA, ae; f. L deci., Golfo d' Edim-
burgo nella Scozia.

BOEBELS, ìdis; f. 3. deci., Lago di Ienisar

in Tessaglia, vicino al monte Ossa.

BOEBEÌUS.fl, um; 1 add., del lago di Ieni-

BOEBlClUS, a :
uni; $ sai- e talora Tessalo:

Pràjés Boebeja,, Val. Flac. , nativo d'Argo,
città in Tessaglia.

BOEOTlA, eie; f. \. deci, Beozia, ora Stra-

luni ipa, provincia della Grecia.

BOEOTICUS, a, uni; add., di Beozia, di

Strarnulipa.

BOEOTIS, ìdis; f. 3. deci., lo stesso che
Boeoiia.
BOEOTiUS, a, um; 1 add. , di Beozia, Stra-

BOEÒTUS, a, uni
; J mulipa.

BOIA, ae; f. \. deci, Sorbon, città in Fran-
cia.

BOJEMUM, o Bohemum, o Bohojenium , i;

n. 2. deci., Boemia, provincia di Lamagna.
BOlI, orum; ni. plur. 2. deci., Boi, popoli in

Francia, dove ora è il Borbonese, Tac, Boi,

popoli in Lamagna, ora Bavaresi, Plin., Boi,

popoli in Lombardia di qua dal Po, dove ora

e il ducato di Parma, di Modena, di Miran-

dola , parte del Bolognese, del Mantovano,
del Ferrarese.

BOLA, ae; f. t. .
1 deci., Boia, ca-

BOLAE, arutn; f. plur. 1.) stello degli Equi
in campagna di Roma.
BONA, ae; f. i. deci., Bona, dea, alla qua-

le le femmine solamente sacrificavano, altri

la vogliono moglie di Giano, altri di Ruma.
BONN A, ae; f. 1. deci., Bonna, città in Ger-

mania, al Beno.
BOINONLA, ae; f. 1 . deci., Bologna, città ne-

gli Stati Bomaui.
BORBONlUM ANSELMTJM, Borbone Lancy,

città di Francia del ducato di Borgogna.

BORGLS, i; m. 2. deci., Borgo, città di Sve-
zia nella provincia di Nilanda.

BORISTHÉNES, is; m. 3. deci., Boristene,

ora Nieper, fiume in Polonia.

BOR1STHEMDAE, arumj m. plur. 1. deci.,

abitanti lungo il Boristene.

BORISTHENÌUS, a, um; add., del fiume Bo-
ristene.

BOSPHORlNT, orum; m. plur. 2. deci., Bo-
sforani, popoli della Circassia, che abitano

lungo il mar Nero fin verso lo stretto di Caffa.

BOSPHORÀNUS, a, um'; )

BOSPHORÌCTJS, a, uni; ) add.,del Bosforo.

BOSPHOKlUS, a, um; )

BOSFHOKLS, i; m. 2. deci., Bosforo, stretto

di mare. Due sono i Bosfori: uno Bosforo Tra-

cio, ora stretto di Costanlinopoli , appresso i

Turchi Bogasin, tra '1 mare maggiore e il mai-

di Mai mora: 1' allro Bosfoio Cimelio, ora Vo-
spero stretto dì Caffa^ becca di s. Giovanni,
tra il mar maggiore, e '1 mar della Tana.
BOTBODUS, i; m. 2. deci., Botrodo, selva

in Ispagna.
BOVIANUM, i; n. 2. deci., Boiano, città in

Abruzzo.
BOVIINUS, a, «m;'add., di Boiano.

BOV1LLAE, arum; f. plur. 4. deci. Babucco,
Bauco, castello in campagna di Roma, Ovid.,

Villaggio vicino a Roma nella via Appia.
EOVTLLANUS, a, um; add. di Babuco, o di

Banco.

BR
BRACAR A, ae; f. 1. deci., Braga, o Bragues,

cillà in Ispagna tra '1 Duro, e '1 Minilo.

BRACHMÀNES, um, o Bj-achmanae, arum;
m. plur. 1. deci., Bragmani, ora Bramini, Nai-
ri, filosofi Indiani.

BRAGÀDA, o Bar/rada, ae; m. \, deci., Me-
grada, fiume nell' Affrica.

BRANCItlDAE, arum; m. plur. \. decl.,Bran-
chidi, sacci doti di Apollo, così detti da Bran-
co, figliuolo d' Apollo: Branchidarum oracu-
lum, Mei., Petrun, luogo consacrato ad Apol-
lo in Roma.
BRANC11US, i; va. 2. deci., Branco, figliuo-

lo d' Apolline.

BRANc-OViCES, um ; m. plur. 3. deci., la

Val, dj JUa.iorajia, cnnic vogliono alcuni.

BR
BBANNÓVI, orum; rn. plur,% deci., la dio-

cesi di Besanzone.
BRATUSPANTIUM, ii; n. 2. deci., Beauvais,

oClermont, oBeaumont, o Granviller, o Grat-
tepancé, in Francia.
ERENNUS, i; m. 2. deci., Brenno, capitano

de' Galli nella battaglia , che diedero questi
ai Romani, e in cui presero Roma.
BRET1I, V. Bruta.

• B1UAREUS, i; m. 2. deci., Briareo, gigante,
figliuolo di Titano, e della Terra; avea costui
secondo la favola, cento braccia, e cinquan-
ta busti.

BRIAREIUS, a, um; add., di Briareo.
BR1MO, us; f. 4. deci., Brimo , cognome di

Proserpina, perchè di nolte tempo facesse
spauracchi.

BRISEIS, ìdis; f. 3. deci., Briseide, cioè Ip-
podamia, così chiamata da Brita suo padre.
Costei, presa la città di Lirnesso in Troade,
toccò in sorte al vincitore Achille, a cui fu
poi tolta da Agamennone, il che partorì odio
implacabile tra questi due capitani.
BR1SEUS, i; m. 2. deci., Briseo , cognome

di Bacco, così detto da Brisa, vinacciuolo d'uva.
BRITANNI, orum, va. plur. 2. deci., Britan-

ni, Inglesi.

BBITANN1A, ae; f. 1. deci., la gran Breta-
gna, isola grandissima nell'Oceano, che com-
prende V Inghilterra, e la Scozia.
BR1TANNICUS, i; m. 2. deci. , Britannico,

figliuolo di Claudio Cesare, e di Messalina,
BR1TANNICTJS, a, uni; 1 add., Britanno, In-
BR1TANNUS, a, uni; ] glés.e: Britannicus

Oceanus, Plin., la Manica, maie tra la Fran-
cia e 1' Inghilterra.

BR1TOMARTIS, is, o idis; f. 3. deci., Bri-
tomai te, ninfa di Candia, cara a Diana, la

quale, per fuggire la violenza del re Minos,
precipitossi in mare.
BR1TONES, um; m. plur. 3. deci., Britanni,

quei di Bretagna, in Francia.
BRIXELLUM, o Brixillum, i; n.2. decl.Bres-

sello, città una volta, ora castello in Lombar-
dia di. qua dal Po.
BRIXIA, ae ; f. K. deci., Brescia, città in

Lombardia di là dal Po, edificata da' Cenoma-
ni, tuttoché Trogo voglia da' Galli Senoni.
BROMlUS, ii;, m. 2. deci., Bromio, cognome

dì Bacco.
BRONTES, ae, o is; m. Lo 3. deci., Bronte,

uno de' Ciclopi, ministro di Vulcano.
BROTEAS, ae, o Broteus, i; ni. 1. o 2. deci.

Eroteo, figliuolo di Vulcano, e di Minerva, che
per la sua deformità da tutti sprezzato, get-

tossi in un rogo ardente.

BROTÈAS ET AMMON, Brolea , e Amino-
ne, due fratelli, che giuocarono alle pugna.
BRUCTJÉRI, orum; ni plur. 2. deci., Brut-

teri, popoli in Frigia, dove ora è Brocluiicr-

landt.

BRUNDUSTNUS, a, um; add., di Brindisi.

BRTJNDDSlUM, ii; n. 2. deci., Brindisi, città

in terra di Otranto.
BRUTIANI, orum; va. 2. deci., Bruziani, co-

sì chiamavausi coloro , che servivano i Magi-
strati Romani, quasi Calabresi, perchè a que-
sti popoli fu imposto un tal obbligo in pena
di avere i primi favorito le parli d'Annibale.

BRUTIANUS, a, uni; add.., di Bruto, Plin.,

Calabrese, di Calabria.

BRUTll, orum; va. plur. 2. deci., Calabresi,

Calabria nella parte australe del regno dì

Napoli.

BRUTINUS, a, um; > ,. A . „ J„
„„ rminc 'S add., di Bruto.BRUT1US, a, um;

$

BRUTUS, i; ni. 2. deci., Bruto, Cittadino
Romano.

BU
BUBlSIS, ìdis; f. 3. deci., di Buhaso, pro-

vincia di Curia.

BUBASTIS, idis; f. 3. deci., Diana, così detta
dalla città Bubaslis, o Bubaslus, ora Pibeseth
in Egitto , ove era alla dea consegrato un
tempio.
BUBASUS, i; f. 2. deci., Bubaso, provincia

di Caria.

BUCEPHÀLUS, i; m. 2. deci., Bucefalo, ca-
vallo d' Alessandro.

BU
BUNlUS, ii; m. 2. deci., Bunlo, nome di fona-

te appresso s. Vittorino in Abruzzo.
BUPALUS, i; va 2. deci-, Bupalo, un certo

marmo aio di Scio, il quale insieme con suo
fratello avendo esposta alle pubbliche risa 1'

immagine del poeta Ipponalte per la sua de-
forme biuttezza, fu dallo stesso Ipponatte
con sì mordace satira perseguitato , che per
disperazione unitamente col fratello appic-
cossi.

BURBO ARCHEMBALDI, Borbone , li bagni,
città di Francia nel Borboiiese, ha bagni d'
acqua caldissima.

BURDIGALA, ae; f. \. deci, Bordeaux, cit-
tà di Francia capitale della Guienna: Burdi-
galensis, Sidon , di Bordeaux.
BURGDORF1UM, il; n. 2. deci., Burgordf,

città degli Svizzeri nel canton di Bermi.
BURGONDIONES,, uni; m. plur. 3. deci., Bor-

gognoni, popoli della gran Polonia, i quali si

estesero poi in Francia, e quella parte da
essi abitala chiamarono Borgogna.
BUSIRIS, ii, o ìdis; va. 3. deci., Busiri, fi-

gliuolo di Nettuno, e di Libia figliuola di
Epafo, crudelissimo tiranno di Egitto, il quale
sacrificava a' suoi dei tutti i forestieri che colà
capitavano; ma finalmente fu ucciso da Er-
cole, mentre macchinavngli insidie.
BUTES, o Bulhes, ae; ni. \. deci., Butc, fi-

gliuolo di Amico, it quale per la crudeltà del
padre scacciato dal regno, fuggì a Trapani in
Sicilia, dove fu accolto da Licaste, famosa me-
retrice, e dalla stessa ebbe un figliuolo chia-
mato Elice. Fuvvi un altro Bute Troiano uc-
ciso da Camilla.

BUTHROTIUS, a, um; add., di Butvinto.
BDTIIROTUM, i; n. 2. deci., Butriato, citta

in Albania, dirimpetto a Corfù.
BUTHROTUS, i; ni. 2. deci., Novito, fiume

in Calabria.

BUXENTUM, i, n. 2. deci., Pisciota, castello
in Basilicata, altri vogliono, che sia Policastro.,
città in Principato Citra.

BUXENTlUS, a, um; add., di Pisciota, o di
Policastro.

BY
BYBLIS, ìdis; f. 3. deci., Bibli, figliuola di

Mileto, e della ninfa Ciane, la quale ributtata
dal fratello Cauno, pel cui amore ella spasi-
mava, fu cangiata in fontana dello stesso nome,
Plin., Bibli, picciola isola con castello nel
Mediterraneo.
BYBSA, ae; f. \. deci., Bersach , o come ad

altri piace, Almenara, così fu detta la fortezza
di Cartagine.

BYZACIDM, ii; n. 2. deci., regno di Tunisi
in Barberìa.

BYZANTTNUS, o Byzantìus, o Bjzanliàcus,
a, uni; add., Costantinopolitano, di Costanti-
nopoli.

BYZANTll, orum; va. plur. 2. deci., Costan-
tinopolitani.

BYZANTIUM, o Bjxanlium, ii; n. 2. deci.,

Costantinopoli, città in Tracia, sede dell' im-
perador de' Turchi.
BYZERES, o Buzures, uni; va. plur. 3. deci.,

Biseri, popoli in Asia, dove ora è Teniir, o
Temisela.

c,ABERA, ae; t. 1. deci., Cabera, figliuola

di Proteo , la quale ebbe da Vulcano tre fi.7

gliuoli, e altrettante ninfe. Onde Dii Caberi,

o Cabiri, dei, a' quali sacrificava la gentilità

contro le tempeste di mare.
CACUS, i; va. 2. deci., Caco, figliuolo di Vul-

cano, famoso ladro, così chiamato dagli Arcadi

per le sue malvagità. Tra gli altri furti rubò

ad Ercole i buoi in casa di Evandro , e per

non essere scoperto dalle pedate, gli trasse

per la coda nella sua grotta,- del che avve-

dutosi Ercole tirollo fuori della grotta, e colla

clave lo uccise.

CADISCUS, i; va. 2. deci., Capo Busco, mon-
te, e promontorio in Cauia.



CA
CADMEA, eae; f. 1. dccl.,Cadmca,la fortezza

di Tebe, e talora la stessa Tebe.

GADME1S, t'als; f. 3. deci., di Cadmo. Impiae

Cadineides, Sen., le nipoti di Cadmo.
CA
^!p1P

S
' "' ""i;

ì add., di Cadmo.
CADMEUS, a, um; )

CADMUS, i; m. 2. deci., Cadmo di Melasse-,

primo inventore della prosa, il quale portò

di Fenicia in Grecia la cognizione dei carat-

teri, Ovid., Cadmo figliuolo di Agenore re di

Fenicia, il quale mandato dal padre a cercar

Europa sua sorella rubata da Giove, arrivò in

Beozia , dove fabbricò Tebe. Molti de' suoi

compagni morti da un serpente, che quel

paese infestava, Cadmo l'uccise ,
gli trasse i

denti, e questi seminò, da' quali subito nac-

quero uomini armati, che lo aiutarono a fab-

bricare la ciltà. Scacciato finalmente dal suo

regno da Anfione , e Zelo , venne in Iscbia-

vonia, ove insieme con Ermione sua moglie

fu convertito in serpeute.

CADUSlI, orum; ro. plur. 2. deci., Cadusii,

popoli tra '1 mar Caspio, e '1 mar Maggiore.

CAEA, V. Cea.

CAEC1LIINUS, a, um; add., di Cecilio.

CAECILlUS STATIDS, Cecilio Stazio, poeta

comico, antichissimo compagno di Ennio, chia-

mato da Cicerone cattivo autore della Lati-

nità. E Cecilio di Albania, Liberto di Attico,

cavaliere Romano, maestro di grammatica in

Roma. E Cecilio Gallo, giureconsulto eccel-

lentissimo al tempo di Gellio.

CAECILlUS, a, um; add., di Cecilio.

CAECOBUM , t ; n. 2. deci , monte Cecubo,
monte di Gaeta, luogo in terra di Lavoro
abbondante di ottimo vino.

CAECÌIBUS, a, um; add., del monte di Ce-

cubo, del monte di Gaeta.

CAECfjLUS, i; m. 2. deci., Caeculo, figliuolo

del re Latino, fondatore di Palesti ina, e capo
della famiglia de' Cecini, così detto da una
malattì i d'occhi. Fingono i poeti, che la di

lui madre sedendo al fuoco lo concepisse di

una favilla, che le saltò nel seno, onde fu det-

to figliuolo di Vulcano.
CAEL1MONTANUS, a, um ; add., del mon-

te Celio.

CAELlUS, il; in. 2. deci., Celio, oratore in-

gegnosissimo, discepolo di Cicerone, il quale

accusato da un certo Atratino di essere sta-

to complice della congiura di Calilina contro

la repubblica, fu dal medésimo Ciccione con
una bellissima orazione difeso.

CAELIUS, o Coelius, ii; m. 2. deci., monte
Celio, ora monte di S.Giovanni Lacerano, uno
de'sette colli di Roma, aggiunto alla citta da
Tullio Ostilio.

CAELUS, i; m. 2. deci., Celo, pronipote di

Demogorgone, figliuolo dell'Etere, e del Gior-

no, nipote d' Èrebo , collocato nelle favole il

primo fra gli dei. Dalla moglie Vesta ebbe un-
dici figliuoli, Saturno, Opi, Teti , Cerere pri-

ma, Vulcano primo, Mercurio terzo , la gran
Venere, Venere secondi-, l'olio, Titano, e Gio-

ve secondo.
CAENEUM, o Caneuin, i; n. 2. deci., Capo

Litar, promontorio in Negroponte.
CAENEUS, a, um; add., di Capo Litar. Ju-

ptier Cuìhèus, Giove adorato in Capo Litar.

CARMINA, ae; f. i. dccL , Cenino , città in

Campagna di Roma.
CAENIiNENSIS, e; add., Ceninese, di Cenina.
CAEM1S, is; f.' 3. deci., Ceni, fanciulla di Tes-

saglia, figliuola di Elato, la (piale essendo sta-

ta violata da Nettuno , le fu dallo stesso co-
mandato di domandar qualunque mercede a-
v< \sse desideralo. Ella domandò d' esser con-
vertila in uomo; il che le fu da Nettuno con-
ceduto, con renderla inoltre invulnerabile, e
Cominciò a chiamarsi Ceneo. Dicesi, che co-
mandasse ai Lapili, e che gli facesse giurare
col disprezzo degli dei per la sua asta, del che
vendicos.si Giove nella guerra , eh' ebbero 1

Lapiti contro i Centauri. Imperocché per es-
sere invulnerabile fu da una gran mole d'al-

beri oppressa, e uccisa, o cangiala in augel-
lo, oppure ritornò al suo primiero stato di don-
na, come scrive Virgilio.

CAEN1S, is ; f. 3. deci. , Coda di volpe , o
Cago. <jj fessolo, piouiouvoUc- Jq Calatoia,

CA
CAERE, n. ind., o Caeres, Uis; t. 3. deci-,

Cervetere, piccolo luogo in Toscana.
CAERES, Uis, m. 3. deci., Eri, fiume di To-

scana tra Cervetere, e Civita Vecchia.
CAERÉSI, o Ceresi, pruni; m. plur. 2. deci.,

Ceresi, popoli nei paesi Bassi, dove ora è Cerey.
CAERETÀNUS, a, um; add., di Cervetere.
CEARIS, Uis; f. 3. deci., di Cervetere: cae-

rite cera dlghùs, Hor., uomo indegno, uomo
infame, come erano i Cerveteiesi, i quali e-

rano privi perciò del dritto didar il suffragio.

CAERITES, um; m. plur. 3. deci., Cervete-
resi, quei di Ccrvetei'e.

CAESAR, aris; m. 3. deci, Giulio Cesare, dit-

tatole perpetuo, e primo imperadore de' Ro-
mani, il quale avendo soggiogati, e aggiunti
all'impero gli Alemanni, i Galli, e i Britan-
ni, voltò 1' arme contro Pompeo , che difen-
deva le ragioni del senato, e vittorioso im-
padronitosi del tutto convertì la repubblica
in monarchia. Da costui presero il nome di

Cesare tutti gli imperadori suoi successori.
CAESARAUGUSTA, ae; f. I. deci., Saragoz-

za, città capitale del regno d'Aragona.
CAESARÈA, eae; f. I. deci., Cesarea: molte

furono le citta di questo nome, le quali ve-
der si possono appresso i Geografi.
CAESAKÈUS, a, um ; ) add., Cesareo, di

CAESARIANUS, a, um;
J Cesare.

CAESAKIENSIS, e; add, di Cesarea.
CAESARIS D1CTATORIS VILLA, Bagni di Sal-

viati in terra di Lavoro.
CAESENA, ae; f. \. deci., Cesena , ciltà di

Romagna.
CAESENAS, atis ; f. 3. deci. , Cesenate , di

Cesena.
CAESONIINUS, a, uni; add., di Cesonio, uo-

mo Romano.
CAESONIUS, ii; m. 2. deci., Cesonio, uomo

Romano.
CAEYX, V. Cejx.
CANA.TUS, a, um; add., di Gaio.
CATCUS, i; m. 2. deci. , Gii mastri, Castri,

Chiay, fiume nella Misia maggiore.
CA,IETA,ae; f. 1. deci., Gaeta, città in ter-

ra di Lavoro, così detta da Gaieta nutrice
d'Enea, o d' Ascanio, o df Óre usa.
CAJETANUS, a, um; add.,, di Gaeta.
CAJUS, l;m.2.decl., Caio, antiuome Romano.
CAL/VBER, Ora, bruni; add,, Calabrese , di

Calabria.

CALABRIA, ae; f. 1, deci., Calabria, lungo
tratto di paese nel regno di Napoli tra '1 ma-
re di Toscana, e il mare Ionio.
CALABRlCCS , a , um; add. , Calabrese, di

Calabria.

CALAGORIS, o Calarjurris , is ; f. 3. deci.,
Plin., Liv., Calaorra, città in Castiglia vecchia,
patria di Quintiliano.
CALAGURIT.YNUS, a, um; add., di Calaorra.
CALAIS, is; m. 3. deci., Calao, figliuolo alato

di Bòrea-, e di OrittTa, il quale insieme col
fratello Zelo parimente alato, andò cogli Ar-
gonauti in Coleo, fugò le Arpie dal regno di

Fineo ,- e finalmente fu da Ercole ucciso, e
cangiato in vento.
CAlJLlUUS, i; in. 2. deci., Calamo , figliuolo

del fiume Meandro, il quale amò, e fu amato
da Carpo, figliuolo di Zefiro, fanciullo bellissimo.

CALÀRIS, o Carolis, is;t. 3. deci., Cagliari,

città metropoli di Sardegna, sede dei viceré
di quel regno.

CALATA, ne; f. i. deci, Galati, luogo in Si-

cilia, non motto lungi da l'alti.

CALATA HIERON1S, Calatagliene, città in

Sicilia confinante a Castro Ianni.

CALATfA, o Calmiti, ae; f. 1. deci., Gaiaz-
zo, o Gaiazza, citta in lena di Lavoro.
CALATINUS, a, um; add., di Gaiazzo, o di

Gaiazza.
CALATJRÈTJS, a, um; add., di Sidra.

CALAURlA, ae; f. 1. deci., Sidra, isola nel

golfo di Napoli in Romania.
CALCIIAS, antis; ni. 3. deci., Calcante, in-

dovino Greco, figliuolo di Testore.

CALC10PE, es; f. i. deci. gr. , Calciope, fi-

gliuola di Oeta , re di Coleo , sorella di Me-
dea, e d'Assillo, moglie di FrìssO; madre di

Ci toro.

C4L.DIUS, a; m,, 2, deci, Coldio, soDia,on,o-
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me dato per ischerzo a Tiberio in vece di
Claudius.
CALEDONlA,ae;f. \ deci., Rossia, Albawun,

parte settentrionale della Scozia.
CALEDONIUS, a, um; add., Scozzese, di Sco-

zia: Caledoaius Oceanus, Val. Flac, mar di
Scozia. .

CALENUM, i; n. 2. deci., Carinola , città in
Terra di Lavoro: qui si facevano ottimi vini,
onde Caleriunì, appresso Orazio, vino di Ca-
rinola.

CALENUS, a, um; add., di Carinola.

CALEPlUM, il; n. Calepio, villaggio nel Ber-
gamasco.
CALES, limi; f. plur. 3. deci., Calvi, citta in

terra di Lavoro.
CALETES, ium; ni. plur. 3. deci., il paese di

Caux nella provincia di Lion.
CALETUM, i; n. 2. deci., Calais, città, e

porto in Piccardìa.

CALIDOBECUM, i; n. 2. deci., Caudebec, cit-

tà di Francia nella Normandia.
CALIDONll, orum; ni. plur. 2. deci., Cali-

donii, popoli in Iscozia, dove ora è il paé;e
di Alibawun.
CALIGOLA, ae; m. \. deci., Caligola, cogno-

me di Caio Cesare , figliuolo di Germanico,
imperadore de' Romani.
CALISTO, us; f. 4. deci., Calisto, figliuola df

Licaone, re d'Arcadia.
CALLAICUS, Callaici, V. Gallaecl.

CALLICfJLA, ae;m. i. deci., Callicola, mon-
te in terra di Lavoro.

CALLIMÀCUS,*'; ni. 2 deci., Callimaco, poeta
di Cirene, principe de' poeti Greci elegiaci.

Altro di questo nome gramatico, e altro scul-
tore inventore della colonna Corintia.

CALLIOPE, es; f. 4. deci, gr., Calliope, musa,
che presiede ai versi eroici.

CALLIPlDÈS, o Callippides, is; m. 3. deci.,

Callipide, comico ai tempi di Agesilao, (lìgur.)

uomoMardo, pigro, lento.

CALLIPOLIS, is; t. 3- deci., Gallipoli, cittì»

di Tracia.

'CALLIROE, es; f. I. deci, gr., Calliroe, se-

conda moglie d' Alcmeone, la quale impetrò,
ed ottenne da Giove, che i suoi due figliuoli

ancor fanciulli presto crescessero per vendi-
care la morte dell'ucciso m,arito : e Calliroe

figliuola di Lieo, la quale liberò Diomede dalle

insidie del padre, ma vergendosi da lui ab-
bandonata, lini con un laccio la vita.

CALL1RR1IOE, o Culirhoe,es; f. Ldecl.gr.,
Caliroa, fonte in Attica.

CALL1STÈNES, is; m. 3. deci., Callistenc, fi-

losofo, scolaro di Aristotele.

CALLISTO, V. Calisto.

CALOR, uris; ni. 3. deci., il Calore, fiumo
nel principato Oltra.

CALPE, es; f. 1. deci, gr., Calpe, ora Gibil-

terra, una delle colonne d'Ercole, monle, e
città in Ispagna dirimpetto al monte Abila.

CALVlU]\I,»;n. 2. deci., Calvi, città in Corsica.

CALYDON, onis; f. 3. deci., Ayton, città d'E-
lolia. Reggia di Oenco, padre di Mcleag.o.
CALYDON1S, ìdis; f. 3. deci., ) ,, »,,,„„
CALYDONlTJS, a, um; add., $

a AyUm '

CALYMNA ae; f. \. deci., Calinna, isola nel
mar di Mandria.
CALYPSO, u , e onis; f.4.c 3. deci., Calipso,

ninfa, figliuola d'Atlante, e di madre incoi. a,

o figliuola dell' Oceano, e di Teti, la q> alo

benignamente ricevette Ulisse naufragato ncl-
l' isola Ogigia, in cui regnava.
CAIuALODCMJM, i; n. 2. deVl., Maldon, ca-

stello in Inghilterra nella provincia d'Esspx.
CAMARTNA, o Camerino, ae; f. \ . deci., Ca-

niaraua, ciltà in Sicilia , con fiume e palude
del medesimo nome.
CAMBYSES, is ; m. 3. deci., Cambise , re di

Persia.

CAMERACUM, V, n. 2. deci., Cambray, città

ncir llannonia.

CAMERlKUM, o Camarinum, i; n. 2. deci.,

Camerino, città nell'Umbria.
CAMERS, Us; ni. 3. deci., Camcrle , nome

d' un ccrt'uno appresso il poeta.
CAMERS, tis; add., di Camerino, Camerinese.
CAMERTES, ium; ni. plur. 3. dee)., Canieii-

uesi, qiR-'di. Camerino.
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CAMERTTNUS, a, um; arici., di Camerino.

CAMILLA, ce; f. I. deci., Camilla, regina del

Volsci, figliuola di l\lelal)o, e di Camilla, la

quale soccorse Turno nella guerra contro i

Latini., ed Enea, e vi perì.

CAMI1.LUS, i; in. 2. deci., Camillo, capitano

de' Romani, che scacciò i. Galli da Roma.
GAMOENAE, arum; f. plur. 2. deci., le muse.

CAMPANIA , ae; f. 4. deci., Campania, ora

per la maggior parte terra di Lavoro nel re-

gno di Napoli.

CAMPAMCLS, ci, uni; add. , lo stesso che
Campanus.
CAMPlNUS, a, um; add., ) Campano, della

CAMPAS, àlis\ m. 3. deci., $ terra di Lavoro.

CAMPI MACRI, Val di Mautirone, luogo in

Lombardia di qua dal Po.

CAMPI PULEGRAEl;, la Solfatara, luogo in

terra di Lavoro.
CAMPIKIACUM, i; n. 2. deci., Champignì,

cillà di Francia nel Turencsc.
CAMUDOLA.NUM, i,.n. 2. deci, llortampton,

cillà e contea.
CANA, ae; Cana, £. t. deci., castello la Ga-

lilea.

CAN.ACE, es; f. 4. deci, gr., Canace, figliuo-

la d' Eolo, che ebbe un figlio da suo fratello

Maearao. Del che avvedutosi Eolo, fece espor-

re ai cani il fanciullo , e mandò per un ma-
nigoldo un coltello alla figliuola, col quale

diecsi che si uccidesse, e Maeareo intanto fuggì.

CANDAVTA, oc; f. 1. deci., la Cauovia, pic-

colo paese in Albania:

CAÌNE, Caxcm, città d' Asia nella costa di

Mal aliar.

CANEPHORAE, arum; f. plur. 4. deci., Ca-

nefore, vergini primarie di Atene, chciie'giuo-

cìii, e nelle feste in onor di Pallade porta-

vario in capo due cestelli, uno pieno di fiori,

1' altro di spighe per offerire alla Dea.
CANINESAS, alis; m. 3. deci, isilpae-

CANINESATÈS, unii m. plur. 3. deci.,
J
se di

Kcnnemerlandt in Olanda.
CANNAE, arum; f. plur. 1. deci , Canne, cit-

tà in terra di Cari, dove furono tagliati a pez-
zi da Annibale quarantamila Romani.
CANNENSIS, e; add.,- di Canne.
CANOPOEUS, a, um; add., ^ ,. „

CANÒPlCUS, a uni add., £ r °P° '

„,,-„„.„,, ' .1,1 > eli Bochir

,

CANOPIUS, a, uni, add., (,.„.,. .'

CANOPITlNTJS, a, uni; add., )

dl schieri.

CANOPUS, i: f. 2. deci., Canopo, ora Bochir,

Bichieri, città in Egitto alle bocche del Nilo.

CANTÀBER, ri;- va. 2. deci., Biscaglino.

CANTABlìTA, ae; i. i. deci., Bi$caglia, pro-
vincia di Spagna.
CANTABRI, orum; m.pkir. 2. deci., Biscaglini.

CANTABRlCUS, a, uni; add., Biscaglino'

CANTI1US, i; m. 2. deci., Canto, figliuolo di
Aliante, uno degli Argonauti.
CANTlDM, ii; n. 2. deci., Kcnt, città in Ia-

ghillcrra.,

CAMISTNUS, a, um; add., di Canosa. \

CANUS1TANUS, a, um; add., vestito di lana
di Canosa.
CAKUSlDM, ii; n. 2. deci., Canosa, città in

lena di Bari, fabbricata da Diomede.
CAPANElUS, o Capaneus, a, uni; add., di

Capanao.
CAPANEUS, i; va. 2. deci., Capaneo, capita-

no Greco, inventore della scalata, il quale in-
sieme con Polinice andato alla guerra di Tebe,
volendo alla città dar la scalala, fu dai Te-
liaui a colpi dibassi ucciso. Quindi finsero i

poeti, che costui schernisse gli dei , del che
adirato Ciove Io fulminasse.
CARENA, ae; l. 1. deci., Porta dl S. Seba-

stiano in Roma.
CARENA, ae, f. 4, deci., Canegina, fortezza

nello stato di Ronciglione.
CAPENAS, aLìs; add,, \ ,. ^
CAPENUS, a, um; add., \

dl c™cgina.

CAPENAS, ac; m. \. deci., Capena, piccolo
fiume nello stato di Ronciglione.

^
CAPETUS, (; in. 2. deci., Capcto, figliuolo

d'Alila, padre di Capi, sosto re degli Albani.
CAPIJAREU.S, i- m. 2. deci., Capo dell'Oro,

promontorio in Negroponte, vicino al quale
i deci nel ritorno di Troia fecero naufragio.
CAPIIARÉUS, a, um; add., di Capo dell'Oro.

CA
CAP1TINA, ae; f. 4. deci., Capizzi, cittii in

Sicilia.

CAP1TOLTA, ornm; n. plur.} 2.dccl.,Campi-
CAPITOLlUM, ti; n. ,< doglio,uno dei

sette colli di Roma.
CAPPADOCIA, ae; f. 1. deci. , Cappadocia

,

provincia d' Asia, sopra il mar Maggiore.
CArPADOClUS, e Cappadócus,a, um; o Cap-

padox, ocis; add., Cappadoce, di Cappadocia.
CAPRARlA," ae; i. \ 1. deci., la Capraia, iso-

CA Pi; ASIA, ac; f. / la nel mar di Toscana,
e Crabcra, isola vicino a Maiorica , e Forte-
ventura, una delle isole fortunate.

. CAPRASlA, ae; f. -I. deci.
, porto di Magna.

Vacca, castello, e porto nel Ferrarese, lun-
go '1 mare Adriatico.

CAPREAE, arum; f. plur. 4. deci. , Isola di

Capri, nel mar di Toscana.
CAPREDNSIS, e; add., di Capri.

CAPOA, ae; f. 1. deci., Capoa, Capua, città

in terra di Lavoro.
CAPUANTJS, a, uni; add., Capoano, di Capoa.
CAPUENSIS, lo stesso che Càpuanus.
CAPYS, is; m. 3. deci., Capi, capitano Tro-

iano, compagno d'Enea, Ovid., Capi, figliuolo

di Capeto settimo re degli Albani.
CARÀLIS, is; f. 3. deci., V. Calaris.

,
CARAMBIS, is; m. 3. deci'., Capo Piselo, e

Coniano, promontorio in Paflagonia.

CARCASSUM, i; n. 2. deci., Carcassona,città
in Linguadoca.
CARCHEDON, V. Cai-lhago.

CARCHEDON1US, a, K/«;add., Cartaginese.
CARC1NITES, is; m. 3. deci. , Golfo di Ni-

gripoli, e Golfo di Moscovia tra le bocche del
fiume Nicper, e lo stretto di Calta.

CARDÀCES, um; in. plur. 3. deci., Cardaci

,

sorta di-soldati Persiani, valorosi, e guerrie-
ri, ma dati molto alle rrfbcrie.

CARES, ium; m. plur. 3. deci., Cari
, popoli

diCaria assairozzie grossolani, quindi il pro-

verbio appresso Cic. cum Care carissa , con
rozzi tratta grossolanamente.
CARIA, ae; i. \. deci., Caria, ora Aldinelli,

provincia dell'Asia, così chiamata del re Ca-
ra , che fu il primo a prender augurii dagli

uccelli.

CARlCUS, o Carìus, a, Km; add., di Caria.

CAR1IXA, ae; i- 4. deci., Carilla, castello in
principato Citra, distrutto da Annibale , per-
chè seguiva le parti de' Romani.
CARTNAE, arum; f. plur. 4. deci., le Carine,

contrada in Roma alle falde del Campidoglio,
celebre pel tempio della Pace,*c per le case
di Pompeo, e diCicerone, che quivi abitavano.
CARINIANUM, i; n. 2. deci., Cariguano, cit-

tà in rieraonte.

CAEMANlA, ae; f. 4. deci., Carmania, oggi-
dì Chirman, provincia dell' Asia nel regno di

Persia.

CARMINI, orum; m. plur. 2. deci. , Caima-
ni, Chirmani.
CARMELUS, i; m. 2. deci., Carmelo , monte

in Palestina, Suet., Carmelo nome di un cer-

to nume appresso gli antichi.

CARMENTA, ae, o Carmentis, is; f.4 . o 3. deci,
Carmenta, soprannome di Nicostrata , famosa
indovina, madre di Evandro, così delta d;:ìlc

risposte, che davain versi, adorata da'Romani.
CARMENTÀEIS,e; add., Carmcntale, di Car-

mcnlo. Porla Carmcntalis, Virg., la porta Car-

mcntale, la porta di Roma, presso cui adora-
vasi Carmenta.
CARMENTALIA, orum; n. plur. 2. deci., fe-

ste in onor di Carmenta.
CARNA, o Cardin§a,ci Card5a,ae;t. 4. deci.,

Carna, dea o ninfa della selva d' Elenio, ama-
ta da Giano, custode dei limiti delle campa-
gne* detta Carna, perchè credeasi presedere
alla conservazione delle viscere degli uomini,
e Cardinea, o Cardea, perchè custodiva Car-
dines, cioè i confini dei campi.

CARiNE/s.DES, is; in. 3. deci., Cameade , di

Cirene , filosofo , e oratore insigne ,
principe

d' una nuova accademia seguace di Crisippo,

e riprovatore di Zenone: cosa alcuna non ac-

colla v.i. Mandato ambasciatore a Roma dagli

Ateniesi, dopo aver con molla facondia parla-

to intorno la giustizia, il giorno seguente di-

sputò il contrario- j

CA
CAP.MEADEUS, a, uni; add., di Cameade.
CARNI, orum ; ni. plur. 2. deci., Friulani,

propriamente la parte orientale del Friuli; ab-
braccia anche un poco dell' Istria,* e la con-
tea di Gorizia.
CARINOTI, orum; m. plur. 2. ). deci., Car-
CARKDTES, um; ni. plur. 3. £ nuti, popoli
CARNUTI, orum; ni. plur. 2. } in Francia,

ora la diocesi di Sciar! ics, e d" Orleans.
CARNDTUM, i; n. 2. deci., Sciartres , città

di Francia.

CARPATHIUS, a, um; add., di Scarpanto.
CARPATIIUS, i; f. 2. deci., Scarpanto, isola

tra Candia, e Rodi.
CARPETANI, orum; ni. plur. 2. deci. , Car-'

petani, popoli della Spagna, dove ora è 1' Al-
garia, e laMancha.
CARPETÀNUS, a, um; add., Carpetano.
CARRAE, arum; f. plur. 4. deci. , Orfa , od

Horren, città in Mesopolamia, fabbricata da'

Parti, /dove furono uccisi i Crassi.

CARPiEA, eac; f. 4. deci., Chcrasco, città in
Piemonte.
CARSEOLlNUS, a, uni; add., Carsolano, As-

solano, di Carsoli, o di Arsoli.

CARSEoLI, orum; m. plur. 2. deci., Carso-
li, o Arsoli, castello degli Equi sopra un col-

le in terra di Lavoro.
CARTENNAE, ariim; f. plur. 4. deci., Me-

stagli, città in Barberìa con porto e forlez*

sa al mare Mediterraneo.
CARTHA, ae; } f. 4. deci. Occana, altri Al»

CART11EIA, ae; < gesira, altri Tariffa, città,

in Ispagna.
CARTHEA, eae; l {, deci., Carica, cittì) nel»

P isola di Zia.

CARTI-IAEUSj o CcirLhejus, a, um; add., ,cU

Cartea.

CARTIIAGLNENSIS, o Carthaginiensis , e?

add., Cartaginese, di Cartagine.
CARTIIAGO, (Jnis; f. 3. deci., Cartagine,

città in Affrica, emola di Roma, distrutta da
P. Scipione dopo la terza guerra Cartaginese.
CARTIIAGO VETUS, Cantavicia, città della

Spagna lungo '1 fiumo Ibcro.

CARTIIAGO NOVA, Cartagena, città della.

Spagna, fabbricata da Asdrubale.
CARYA, ae; f. 4. deci., Caria, cittàinMorea.
CARYATES , ium; va. plur. 3, deci., quei

di Caria.

CARYSTEUS, a, um; \ add. , dì Calisto ,

CARYSTIUS, a, um; 5 città in Negroponte.
CARYSTUS, i; va. 2. deci., Calisto, città in

Negroponte.
CASILTNAS, alis; add., di Caslellaccio.

CASIL1KENSES, ium; m. plur. 3. deci. , e
Casiliui, orum; nt plur. 2. deci, quei di Cai
stelluccio.

CASILTNDM , l ; u. 2. deci., Castelluccio

,

anticamente città , ora villaggio in terra di

Lavoro.

CASILTNUS, a, um; add., di Castelluccio.

CASINAS, alis; add., Cassinate, di Cassino.

CASUXUM, o Cassinum, i; n. 2. deci., Cas-
sino, città de' Volsci alle radici del monte
Cassino, in terra di Lavoro.

CASIfJS MONS, Larissa, monte in Egitto.

CASlUS, ii; m. 2. deci., Lison, o Liza, mon-
te in Soria.

CASlUS, a, um; add., del monte Larissa.

Casius Jupiier, Plin., Giove adorato sul mon-
te Larissa.

•CASPERlA, ae; \ f. 4. deci. Aspra, caslcllo

CASPURÙLA, ae; i una volta, ora villaggio

Sabini.

CASP1ACUS, a, um.; add., Caspio.

CAM'JAOAE, arum; va. plur. 4. deci., V.

Caspii.

CASPLAE PORTAE, le porte di Testis, go-

le del monte Tauro, non molto lungi dal

mar Caspio, le quali dividono la Media dal-

la Persia.

CASPIINI, orum; va.
\

plur. 2. deci., Ca-

CASPÌÌ, orum; va. J
spii ,

popoli dell'

Ircania.

CASPlUM MARE, mare Caspio, o di Bacìi,

o di Sala, o di Tabarestan, mare tra la Tar-

larla deserta, ed il regno di Persia.

CASPlUS, a, um; add., Caspio.

CASSANDRA) ae; % t, deci-; Cassandra, 0<
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glluola di Priamo, o di EcuDa, amata da A-

pollo. Sposò Corebo, con cui venne alla guer-

ra di Troia: morto il marito fu sforzai:! da
Aiace nel tempio di Minerva, e finalmente
incendiata Troia, toccò in sorte ad Agamen-
none , e collo stesso Agamennone fu uccisa

per comando di Clìlenncstra.

CASSANUM, i; n. 2. deci., Cassano, castello.

nel Milanese.

CASSll, orimi; m. plur. 2. deci., Cassii, po-
poli in Inghilterra, dove ora è Gasserei-.

CASSIiiNUS , a, um; add. , di Mucio Cassio.

Jtidiix Cassianus, Cic. , giudice severo, e ri-

goroso, perchè Lucio Cassio fu nel giudicare
(li somma severità, detto perciò da Val. Mass.
scopulus reorum.
CASS1ÒPE, es , o Cassiopèa. eae;(. 1. deci.,

Cassiope, Cassiopea, moglie di Cefeo , !re cV

Etiopia, madie d'Andromeda, e suocera di

Perseo. Gloriandosi costei d' esser piii bella

delle Nereidi, per divino oracolo fu la di

lei figliuola dalle ninfe gettata per pascolo
a una balena, ma da Perseo liberata. Fin-
gono i podi, essere stala portata in ciclo,

convertita in una costellazione, la quale
tramonta collo Scorpione, e nasce col Sagit-

tario.

CASSlUS, it; m. 2. deci , Cassio, uomo Ro-
mano.
CASSlUS, a, um ; add., di Cassio.

CASTALI A, ae; f. 1. deci., il moni e Caslalio.

CASTAL1DES, mot-, f. plur. 3. deci., le Blu-

se abitatrici del monte Castalio.

CASTALlUS, a, um; add., del monte Castalio.

CASTALlUS, ii; m. 2. deci., Castalio, mon-
te, e fonte in Beozia, .vicino al monte Par-
nasso, dedicato ad Apollo, e alle muse.
CASTOR, oris; m. 3. deci., Castore, figliuo-

lo di Tindaro, e di Leda. Impetrò costui da
Ciove di partire l' immortalità con Polluce
suo fratello, onde dicesi, che trasporto i io

cielo, a vicenda muoiano, a vicenda risusci-

tino. I poeti fingono, che Leda avuto com-
mercio con Giove, sotto sembianza di cigno,
abbia d' esso conceputo un uovo, donde nati

sieno Caslorc, e Polluce. Altri che abbia con-
cepito due uova, uno di Giove, donde sia

nato Polluce immortale, e 1' altro di Tindaro,
donde sia stato generato Castoro mortale, e
Che ucciso Castore in battaglia, Polluce ab-
biagli comunicato la sua immortalità. Castore
fu molto valente in domar cavalli, e Polluce

in guerra; in loro proiezione vollero gli an-
tichi, che fossero i cavalli. In ciclo fanno il

pianeta de' Gemini, eia loro costellazione è
mollo fortunata ai naviganti.

CASTORÉUS, a, um; add., di Castore.

CASTRA POSTIIUMIA, Castro del Ilio, pic-
chilo castèllo in Andaluzia.

CASTRICIANUS, «, um; add., di Castricio,

nome proprio nomano.
CASTRUM AI.TU.d, Castralla, e Castel Seras,

castello in Ispagna.
CASTUM FRANCORUM; Castel Franco nella

Marca Trevigiana.
CASTUM MIMSRVAE, Castro, citta in terra

d' Otranto.

CASTRUM NOVUM , S.Marinella, luogo
nella provincia del patrimonio di s. Pietro, e

Calveno, castello in Abruzzo.
CASTRUM NOVUM GRAFINIANUM, Castel

nuovn di Grafagnana, castel] i nella Grafagnana.
CASTRUM TRUENTINUM, Torre di Seguro

nella Marca d' Ancona.
CASTULA, ne; e. \, deci., Castiglione Are-

Uno, i astello tri Toscana tra Arezzo, e Coi tona.

CASTULÓNENSES , iuni) in. plur. 3. deci.,
Caslonensi,

CASTOLO, onls; f.. 3. deci., Caslona, città

una volta, ora villaggio in Ispagna.
CATAPODA, orimi; a. plur. 2. deci., Cata-

dupe, luogo in Etiopia, dove precipita il Ni-
lo con tanto fracasso . clic si vuole gli abi-
lani i perdano il senso dell' udito.

CATAinJl'ì, orum; ni. plur. 2, deci., Cata-
dupi, ora Catadhi, popoli d' Etiopia, i

lano lungo le eaiaralie del Nilo.

CATANA, o emina, ae; f. l.dccl., Catania,
CJHà in Sicilia.

CATIL.INA, ae; m. 1, deci-, Gatillna, patri-

CA
zio Romano, elio con molti altri nobili con-
giurò contri) la patria.

CATILINARÌUS, e Caiiliuarius, a, ara; add.,

Catilinario, di "Catilina.

CATILLI, oruin; va. plur. 2. deci., Catini,

popoli ne' Sabini, che abitavano il monte di

Tivoli appresso '1 Teverone.
CATILLUS, i; in. 2. deci., Catillo , figliuolo

d' Aufiarao, che insieme coi fratelli Croate, e

Tiburto venne in Italia e fabbricò- una città,

chiamandola col nome del fratello Tibur. È
ancora monte di Tivoli appresso la città di
Tivoli, e '1 fiume Teverone.
CATlNA, V. Catana. .

pATINENSTS, e; add., Catanese, di Catania.
CATO, ouis

; ni. 3. deci., Catone, patrizio
Romano, celebre per la sua severità, il cui
nipote detto Catone Uticensc tenue le p-arti

di Pompeo cóntro Cesare.
GATONIX.NUS, a, um; add., di Catone.
CATTI, orimi; m. plur. 2. dee!., Catti, po-

poli in Germania, dove ora è Hessen.
CATULI, orum; in. plur. 2. dee!., i Catuli,

famiglia nobilissima di Roma.
CATULLIANDS, a, um; add., di Catullo.

CATULLUS, i; m. 2. deci., Catullo, celebre
poeta Veronese, nato nei tempi di Siila, e di'

Mario. Fuvvi un altro Catullo giocolare , di

cui parla Giovenale nella sat, 12.

CATÙLU3, i; m, 2. deci., Catulo, patrizio
Romano.
CATURlGES, um; m. plur. 3. deci., il Gape-

sc nel Delfi nato.

CAVÀRAE, aruin, va. plur. \. ?decl,,Cava-
CAVARES, um; m, plur. 3. \ ri, iiopoli

in Francia tra Avignone, e Valenza.
CAUCASÉUS, a, um; ? ,, » , „
CAUCASIUS, a, um; J

aJd
->
del CaucMo.

CAUCÌSUS, i; m. 2. deci., Caucaso, oggidì
Cocas, o Cochias, o Adazar, Albsor, monte di

Circassia nell'Asia, clic divide la Scizia dall'

Indie, a cui fingono i poeti essere stato at-
taccato Prometeo: Caucasum mente iuduere.
Sen., incaponirò oltre modo.
CAUClA, ae; f. i. deci., Coca, castello in

Castiglia vecchia.
CAUDTNAE FURCAE, Caudinae faucés, Cau-

dinum Jugum,Liv.jVal. Max., Quiut., stret-
to d' Arpaia, o Cimo di s. Maria nella valle
di Cardano, dove i Romani furono costretti
dai Sanniti a passare sotto il gi igo,

CANDlUM, ti; lì. 2. deci,, Arpaia, città do-
gi' li-pini nel principato C-lira. E Candia, luo-
go in Lumcllina, tra Vercelli, e Pavia.
CAULON, onls; m. 3. } deci., Castel velerò
CAULUM, i; u. 2. J In Calabria.
CAU JU.s, o Caunaeus, a, um; add., Ros-

si ,
''''il i Rossa.

CAD US, i,- f. 2. deci., la Rossa città in Ca-
lia, fabbi icata da Canno.
CAUNUS, 8"; m. 2. deci., Catino, figliuolo di

Mileto, e di Cianea, e nipote del sole, fab-
o di Canno, ora la Rossa.

CAUNUS, i; m. 2. deci., Moucuio, monte in

Aragona.
CAVODlUM, ii; n. 2. deci., Cavon, città d'

Irl uni. i, nella provincia d' Ulster.

CAVOB rlUM, il; n. 2. deci., Cavor, castello
nel Piemonte.
CAURlUM, li; n.2 deci., Caria, città di Spa-

gna nel regno di Leone.
CAYANNA, ae; f. 1. deci., Caianna, città,

liume, ed isola noli' America.
CAYCI, orum; in. plur. 2. deci., Calci, po-

poli in Sassonia.

CAYCUS, V. caicus.

CAYSTRUS, o Cayster,rl; in. 2. deci., Chiay,
Chyas, fiume in Lidia, alle cui rive veggon-
si molti cipni.

CAYSTRlUS, a, uni; add., di Chiay: Cay-
strias ales, Ovid., cigno.
CAEA, e Cia, (ir; f. I. deci., Zea, oZia, una

dell' isole Cicladi ncll' Arci] eia .
i

CAElìA, ae; f. \. deci., Cova, Viltà nel Pie-

monte, al liume Tanaro.
CAEBA.j.\US, a, «oajadd., di cova.

€ E
CEBREN, ents; ni, J. deci., Cebrcno, fiume

in Troad.
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CEDRENiA, ne; f. 1. deci., Cebrcnla, paese in

Troade, per cui passa il fiume Ccbrene.
CEBRENIS, ìdis; f. 3. deci., di Ccbrenia.'

CECINNA, o Cecina, ae ; ni. 1. deci., Ce-
cina,. fiume in Toscana tra Volterra, e Siena.

CECROPIA, ae; f. 1. deci,, Cecropia, la cit-

tadella d' Atene, e la stessa Città d' Atene,
cosi detta dal suo fondatore, Cccrope, CatuL,
Attica, ossia ducato di Scthiues, la cui me-'
tropoli era Atene.
CECROPlDAE, aruin; ni. plur. 1. deci., gli

Ateniesi, così detti da Cecrope primo loro re,

e fondatore d' Atene.
CECROPIS, itlis; f. 3. deci., figliuolo di Ce-

crope, re d' Atene, Kiv., Ateniese.

CECROPI US, a, um; add., Ateniese.

CECROPS, is; ni. 3. deci., Cccrope, re d'

Atene.
CECROPUS, i; mi 2. deci., Cecrope, monte

in Attica vicino ad Atene.
CEtAENE, o Caelenae, arum. ; f. plur. 1.

deci., Triconia, città in Frigia.

CELAENAEUS, a, um; add., di Triconia.

CELAENO, us; f. 4. deci., Ccleno, una delle

Arpie, figliuola di Nettuno, e della terra, so-

rella d'Occipite, e d'Aedo, Ovid., Ccleno, fi-

gliuola di Licurgo, una delle Pleiadi.

CELENA, o Cotenna, ae; f. -t. deci., Cclena,,

castello in terra di Lavoro, consagrato a Giu-
none.

'

CELENAEUS, a, um; add., di Cclena.

CELENDERIS, is', m. 3. deci. ì Pa-

CELENDRAE, arum; f. plur. \. deci., $ lo-

poli, o Crioncro, o Canderolo, città in Cicilia.

CELEUS, i; m. 2. deci., Celeo , re d' Eleu-

sina, padre di Tritlolemo. Albergò in sua ca-

sa Celere, e in ricompensa ricevette da lei

1' arte dell' agricoltura.

CELMUS, i; ni. 1. deci., Colmo, messaggie-
ro di Giove, il cpiale fu cangiato in diaman-
te per aver detto a Giove, ch'egli era mortale.

CELSUS, i; m. 2. deci., Aulo Cornelio Cel-

so Romano, medico, e oratore eccellente.

CELTAE, arum; in. plur. 1. deci., Celti, ora

per la maggior parte il Lionesc, Provincia di

Francia, così chiamata da Colto, figliuolo di

Polifemo.

CELTIBER, a, um ; add., Aragonese, d'A-
rogona.
CELTIBERI, orum; m. plur. 2. deci., Ara-

gonesi.

CÉLTIBERlA, ar; f. I. deci., Aragona, parte

della Spagna, intorni al liume lliero, sin do-
ve credesi sieno giunti i Colli.

CELTIBERICUS, a, uni; ì add.', Aragonese,

CELTIBERlUS, a, um ; \
d'Aragona.

CELTICA, ae; f. I. deci., la Gallia Celtica,

per la maggior parte il Lionese, e Celtica
,

castello in Galiia.

CELTICI,' prum', m. plur. 2. deci. , Celtici;,

ora le pl'ovincie d' Eivas, d' Evora , e di Sc-
hivai in Ispagna.
CELTÌCUS, «, um; add., Celtico, de' Celti-

ci: Cellicum promonlorium, Plin.,Capo di Fi-

nisterre.

CENAEUS, /; m. 2. deci., Ccneo , epiteto

di Giove dal promontorio Ceneo, ora Capo
Latar, nell'isola di Negropoute, ove Ercole
ad esso Giove eresse un altare.

CENCHRAEUS., a, «»i;add., di Cenchrcs.

CEtXCUUÈAE, arum; f. plur. 1. deci., Cen-
chrcs, castello, e arsenale, o porto do' Corin-

ti nel gì. ilo dell' Engia.
CENCIIREIS, ìdis; f. 3. deci., Cencrcide, mo-

glie di Cinira, madre di Mirra, Pliu., Cencrci-

de, i iola indi' Arcipelago.

CENCIIRlUS, if, ni. 2. deci., Cencrio, fiume
dell' Asia, che scorro presso Efeso.

CENETA, f. 1. deci., Ceneda, città nella Mar-
ca Trevigiana.

CENITNA, Ceninensis, V. Caenina, Caeni-
nensis.

CENOMÀ7N1, o Ceuomanni, orum; in. plur. 2.

decl.,Ceuomanni, ora Pays du Maine in Frau-

cia,Plin,Ccnomani, popoli in Italia di là. del
' iVe ora è il Bcrgamasco.il Bresciano, il

Veronese, il Trentino, il Mantovano, il Cre-

monese, e il Crcmasco,
CENTAURI, orum; ni. plur. 2. deci., Cen-

tauri, cento cavalieri (li Tessaglia, scolli per
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guardia del re dc'Lapili. E Centauri,popo11 di

Tessaglia, i Quali fìngono i poeti, elle fos-

sero mezzo uomini, e mezzo cavalli.

CENTAUR1CUS, a, um; add., de' Centauri.

CENTAUROMACIllA, ae ; f. 1. deci., com-
battimento co' Centauri.
CENTAURUS, i; ni. 2. deci., Centauro, uo-

mo mostruoso, mezzo uomo, mezzo cavallo.

CENTAURUS, i; ì. 2. deci., Centauro, no-
me di nave appresso il poeta.

CENTOBRlCA, ae ; £. \. deci., Centobriga,
città nel regno d' Aragona.
CENTOBR1CENSIS, e; add., Centobrigese ,

di Centobriga.
CENTÒRES, um; m. plur. 3. deci., Centori,

popoli della Tartaria.

CENTRONICUS, a, um; add., Cenlronicae
alpes , Plin. , le montagne della Tarantasia,

e della vai di Wauriana.
CENTRONES, um; m. plur. 2. deci., Cen-

troni, ora Coutray nei paesi bassi,' e la Ta-
rantasia, e la Val di Mauriana in Savoia.

CENTUMCELLAE, artim; f. plur. \. deci.,

Civita vecchia negli Slati Romani con porto
Iranco e fortezza.

CENTUMRTPAE , arum ; f. plur. \. deci.,

Cenl.orbi, altre volte città, ora castello in
Sicilia alle falde del Mongibello.
CENTUMR1PINUS, a, um; add. , Centorbi-

no, di Ceutorbi.
CEOS, i; f. 2 deci., V. Cea.
CEPHALEDIS, o Cephalaedis, is; f. 3. deci.,

Cefalu , e Cifalù , città in Sicilia con porto
verso il mar di Toscana.
CEPHALENE, o Cephalenìa, ae;i. l.decl.,

Ccfalonia, isola nel mar Ionio.

CEPHALENES, um ; m. plur. 3. deci., Ce-
falonesi, quei di Cefalonia.
CEPUÀLUS, i; m. 2. deci., Cefalo, figliuolo

d'Eolo, e di Deionco , marito di Pocie, fa-

moso cacciatore, molto amato dall'Aurora.

CEPHETUS, a, um; add., di Cefeo.

CEPIIEFJS, i; m 2. deci., Cefeo, re d' Etio-

pia, marito di Cassiopea, padre di Androme-
da , e suocero di Perseo. Fingono i poeti,

ebe sia stato cangiato in una costellazione.

CEPIIEUS, a, um; add., Etiope, Etiopico.

CEP1IISIA, ae; f. i. deci., Cefisia, paese
dell' Attica.

Sì^f -*?''*'>/ I
3. deci., di Cefisso.

CE PH TbIS, idis ; f. )
'

CEPllTSUS, o Cephissus, i; ni. 2. deci., Ce-
fisso, fiume in Beozia, vicino al quale eravi
1' oracolo di Temi, e fiume in Attica, il qua-
le scorreva presso Atene.
CERAMICI, orum; m. plur. 2. deci., Cera-

mici, due luoghi in Atene, uno in città, do-

ve abitavano le donne pubbliche, 1' altro fuo-

ri , ove seppellivansi a spese pubbliche i

morii in guerra.

CERAST1S, is; f. 3. deci., Cipro, cosi det-

ta quest' isola , o perchè ivi si adorasse, il

serpente Cerasta, o pe' due promontori!, che
a foggia di corna ne spuntavano.
CERASUS, unlis; f. 3. deci., Chirissonda,

Città della Cappadocia.
CERATUS, a, um; add, del fiume di Gi-

nosa. in Candia.
CERÀTUS, i; m. 2. deci , fiume di Ginosa,

fiume in Candia, che scorre presso Ginosa.

CERAUNIA, orum; n. plur. 2. deci., mon-
ti della Chimera in Epiro così detti, perchè
sovente sono percossi da' fulmini.

CERAUNlUS, a, um; > add, dei monti dcl-

CERAUNUS, a, um; ) ia Chimera.
CERBERÈUS, a, um; add., del can Cerbero.

CERBÈRUS, /; m. 2. deci., Cerbero, cane di

tre teste, finto da' poeti custode dell' inferno.

CERCOPES, uni; m. plur. 3. deci., Cercopi,

popoli nell'isola d'Ischia, cangiati in sci-

mie da Giove per le loro scelleratezze.

CERCYONETJS, a, uni; add., d'i Cordone.
CERCYOÌN, onis; m. 3. deci. , Cercionc, fi-

glinolo di Nettuno, famoso ladro, ucciso da
Teseo.
CEREALIS, e; add., di Cerere.
CERES, tris; f, 3. deci., Cerere, figliuola

di Saturno, e di Opi, sorella di Giove, tenu-
ta per dea dell' agricoltura , adorata princi-

palmente in Sicilia, e in Attica.

CA
CERETINUM, t; n. 2. deci. , Ceretana, ca-

'

stello in Sicilia.

CERNETANI, orum; m. plur. 2. deci., Ce-
retani, di Cereto.

CERNETUM, i; n. 2. deci., Cereto, castello
in campagna di Roma.
CERRETANI, o Ceretàni., orum; va. plur.

2. deci-, Ccrdannesi, popoli in Ispagna, do-
ve ora è il contado di Ccrdanna.
CETO, us; f. 4. deci , Ceto, moglie di For-

co, e madre di Medusa.
CEUS, o Caeus, i; m. 2. deci., Ceo, figliuo-

lo di Titano, e della Terra, padre di Latona,
e d' Asteria. Regnò nell' isola di Zea , una
delle Cicladi.

CEUS, a, um; add., dell' isola di Zea.
CEYX, jcis; m. 3. deci., Ceice, figliuolo di

Lucifero, re di Tessaglia, marito d'Alcione,
cangiato dopo un naufragio in alcione.:

CI
CIIALASTRA, ae; f. \. deci., Calastra, città

in Macedonia.
CHALASTRlCUS, a, um; add., di Calastra.

CHALCEDON, onis; f. 3. ) deci., Calcedonia
CHALCEDONlA, ae; f. L <, o Scutari, città in

Tracia dirimpetto a Costantinopoli.

CHALCEDONIUS, a, um; add. Calcedonio, di
Calcedonia, di Scutari.

CHALCIDENSIS, e;
)

CHALCIDICENSIS, e; > add. di Negroponte.
CIlALCIDICUS,d, um; )
CHALCIAECUS, i; f. i. deci., Calcieco, co-

gnome di Minerva, perchè in Isparta aveva
un tempio di rame.
CHALCIS, idis; f. 3. deci., Negroponte, cit-

tà in Grecia, donde prese il nome I* isola di
Negroponte, Plin., Calcide, ora Chinserin, cit-

tà in Sorìa.

CHALDAEA, ae; f. 4. deci., Caldea, ora Cal-
dai- o Terak, provincia Babilonese.
CHALDAEI, orum; m. plur. 2. deci., Caldei.
C1IALDAEUS, a, um ; ) add. , Caldeo, di
CHALDAlCUS, a, um; 5 Caldea.
CHELYBES , um ; m. plur. 3. deci. , Calibi

,

popoli. in Cappadocia.
CHAMÀVI, orum; m. plur. 2. deci., Camavi,

popoli in Lamagna, dove ora è Camen in
Vestfalia.

CHAO, onis ; ni. 3- deci., Caone, fratello di

Edeno, Troiano.
CHAONES, um; m. plur. 3. deci., Caninesi,

popoli in Albania.
CHAONlA, ae; f. 4. deci., Canina, provincia

d' Albania.

CHAÒNIS, idis; f. 3. deci, Caninese, di Ca-
nina. Chaonis ales, Ovid., Colomba. Chaonis
arbor, Ovid., quercia.

CHAONIUS, a, um; add., Caninese, di Canina.

Chaonius pater, Virg., Giove Dodoneo, a cui

erano consagrate le quercie famose di Canina.

CHARÀCE, es; f. \. deci. gt\, Caracia, città

della Susan ia.

CHARACENUS, a, um; add., Caraceno, di

Caracia.

CHARAXES, o Charexus, i; ni. 2. deci., Ca-
rasso, fratello di Salto.

CHARlTES, um; f. plur. 3. deci., le Grazie.

Tre ne fingono i poeti, giovani, ridenti, Agla-

ia, Talìa, ed Eufrosina, figliuole di Giove, e

di Eurinome.
CHARMIDES, ae; m. \. deci., Carmidc, no-

me proprio di un certo vecchio.
CHARON, oiiiis; ni. 3. deci., Caronte, figliuo-

lo dell' Èrebo, e della Notte, portinaio dell'in-

ferno, il quale si vuole, che traghetti sopra

il fiume infernale le anime de' morti.

CHARYBDIS, is; f. 3. deci., Cariddi, ora ca-

po di Faro , sito molto profondo del mar di

Sicilia in fronte dello scoglio Scilla.

CI-IASUiNI, orum; m. plur. 2. dccl.,Casuani,

parte dei vescovadi di Munstero d'Osnabrugh.

CHEL1DONIAE , arum; f. plur. 4. deci., le

Correnti , o le Caprose, tre piccole isole nel

mar di Panfilia.

CHELIDONlAS, ae; f. 1. deci., Vf G., Tento
Favonio.
CIIELONOPHÀGI, orum; m. plur. 2. deci.,

Chelonofagi, popoli in Carmania,che vivono
di sole testuggini.

cn
CnEP.ÉA10, onìs; m. 3. deci., Cheremone

,

poeta tragico Greco , di cui restano alcuni

frammenti.
CHERRONENSIS , e; add., Chersonese, di

Chersoneso.
CHERRONESICE, o Chersonesice, avv., alla

Chersonese.-

CHERRONESUS, o Chersonesus, i; f. 2. deci.,

Chersoneso, penisola di Tracia, allo stretto di

Gallipoli.

CHERTOBALUS , i ; m. 2. deci., Chalburgh,
castello in Ungheria.
CHERUSCHI, orum; m, plur. 2. deci., Che-

ruschi, parte del ducato di Brunsvvich, e di

Luneburgo, e del principato di Magdeburgo,
e d' Alberstat.

CHIMAERA, ae; f. 4. deci., Chimera, mon-
tagna in Licia, la quale getta fuoco : nella di

lei cima abitano leoni , nel mezzo capre , e
alle radici serpenti. Onde è nata la favola,

esser la Chimera un mostro, che vomita fiam-
me, che ha la testa di leone, il ventre di ca-
pra, la coda di dragone.
CHIMAERA, ae; f. 1. deci., Chimera, città in

Epiro, tra i monti della Chimera.
CHIMEREUS, a, um; add., di Chimera.
CH1ÓNE, es; f. i. deci, gr., Chiona, ninfa,

da cui ha preso il nome l' isola Chios.

CHIOS, o Chius, ii; f. 2. deci., Scio, isola

nell'Arcipelago.

CHIRON, onis; m. 3. deci., Chirone , cen-
tauro, figliuolo di Saturno, e dì Fillira, mezza
uomo, e mezzo cavallo.

CHIRONÈUS, a, um; add., di Chirone.
CHIUS, a, um; add., di Scio.

CHLORIS, idis; f. 3. deci., Clori, la stessa

dea, che da' Romani chiamavasi Flora. E Clori,

figliuola d'Anfione, detto Argo , moglie di

Neleo, padre di Nestore.
CIILORUS, i; ni. 2. deci., Cloro, fiume in Soria*

CIIOASPES , is
; m. 3. deci, Coaspe, ora Ti-

ritiri, e Zeimare , fiume in Persia, Curt., Co-
aspe, fiume in India.

CHOÀTRAE, arum; m. plur. 1. deci., Coatrf,

popoli lungo il mar della Tana, celebri pei»

gì' incantesimi.
CHOERILUS, o cherilus, i; m. 2. deci., Cheri-

lo, poeta di Samo,che scrisse la vittoria de-
gli Ateniesi contro Serse, le imprese di Lisan-

dro capitano de' Lacedemoni, e di Alessandro
il Grande.
CHROMIS, is; ni. 3. deci., Crome, figliuolo

d' Ercole, compagno d' Adrasto nella guerra

di Tebe.
CHROMlUS, ii; m. 2. deci., Cromio, figliuo»

lo di Neleo, e di Clori ucciso con dieci fra-

telli nella battaglia dei Messeni contro Ercole.

Altro Cromio, figliuolo di Priamo, ucciso da
Diomede nella guerra di Troia.

CIIRYSAS, ae; m. 1 . deci. , fiume d' Assoroj

o Vesia, o Dittamo, fiume in Sicilia.

CHRYSE, es; f. 1. deci. gr. , Crisa, castello

in Frigia dove era un tempio dedicato ad
Apollo, Plin., Crisa, isola in India, fertile d'o-

ro, e d' argento. È mar della China Con isola

ora detta Giappone.
C1IRYSÈ1S, tdis; f. 3. deci., Astinoma, figli-

uoli di Crise.

CHRYSES, ae; m. i. deci., Crise, sacerdote

d'Apollo, padre d' Astinoma.
CHRYSIPPEUS, a, um; add., di Crisippo.

CHRYSIPPUS, i; in. 2. deci., Crisippo, filoso-

fo stoico, scolare di Zenone, e Cleante, po-

scia principe degli stoici.

CHRYSTTES, is; f. 3. deci., Sidcrocapsa, luo-

go in Macedonia.
CHRYSOCÈRAS, ae ; in. 1. deci., Pera, Ca-

lata, sobborgo di Costantinopoli, dove abita-

no i cristiani.

CI
CIA, V. Cea.
CIBYRA, ae; i. 1. deci., Curuz, ciltà dell' Asia.

CIBYRATAE, arum; f. plur. i. deci., Curuz-

zesi , quei di Curuz.

CICERO, onis; m. 3. decl.,JVI. T. Cicerone,

principe delia Romana eloquenza.

CICEROMASTR1X, flagello di Cicerone, ti-

tolo di un libro scritto da un certo Licinio

Largo contra Cicerone,
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CICERONIlNUS, a, um; add., Ciceroniano,

di Cicerone.

ClCEROSIS AQUAE, bagni di Britolino in

terra di Lavoro.
CICEP.ONIS VILLA, Ciceroniano, luogo in

terra di Lavoro, detto da Plinio Accademia.

CICERONIS CASTRA, Welisck, villaggio in

Fiandra oppresso Gante.

CICONES, um; ni. plur. 3. deci., Ciconi, po-

poli in Tracia, dove ora è la città di Por».

CICURTNUS, i; m. 2. deci., Cicalino, cogno-

me della famiglia Romana Vetturia ,
per la

semplicità dei costumi.

CILlCES, uni; m. plur. 3. deci., Cilici, Cara-

mani, quei di Cilicia ,
quei di Caiamanìa.

CILIClA, ae; i. 1. deci., Cilicia, ora Cara-

mania, provincia dell' Asia minore, così det-

ta da Cilice figliuolo di Rea,
CILICINIENSIS , e Cilicineiisis, e ;

add., di

Cilicia, di Caramauia.
CILIClUS, a, um; > add., di Cilicia, di Ca-

ClLlCXJS, a, tifo", S ramania.

CILISSUS, a, um; add. , di Cilicia, di Cara-

mania.
CIL1X, icis ; add., nato in Cilicia, nato in

Caramauia.
CIMBRI, orum; m. plur. 2. deci., CimDri og-

gidì lutland in Danimarca. Venuti ad abitare

in Italia furono sospinti dai Consoli Q. Catu-

lo, e C. Mario.
CIMBRJCE, avv., all' usanza de' Cimbri.

CIMBRlCDS, a, uni; add., dei Cimbri, di

lutland.

CIMBRORUM PROMONTORIUM, Plin., Sca-

gner, promontorio iri Danimarca.

CIMlNTJS, o Cyminus, i; m 2. deci , monta-
gna di Viterbo, negli Stati Romani.
CIMMERll, oruin; m. plur. 2. deci., Cimeli,

popoli in Tartaria lungo il mar della Tana,
Ovid , Cimeri, popoli lungo il mar Caspio, dove
ora è Rayessen, Liv., Cimèli, popoli in terra

di Lavoro, dove ora è la grotta dell i Sibilla.

CIMMERlUM PROM05JTORIUM, Capo di S.

Croce, promontorio vicino al mar della Tana.
CIMMERÌUS, a, um; add., Cimelio.

CIMOLIS, is; f. 3. deci., Ginopoli, Castel! i

in Paflagonia alla spiaggia del mar Maggiore.

CIMOLTNUS, a, um; add., di Polino.

CIMOLlUS, a, um; add., di Polino.

CfMOLUS , (\ i. 2. deci. , Potino, isola nel

mar ili Canili,!.

CIMON, onis: m. 3. decl.,Cimotie, Ateniese,

figliuolo di Milziade,, célèbre per la sua libe-

ralità verso i cittadini.

CINGA, iw; ni. 1. deci., Cinga, fiume nel

regno d' Aragona.

CINGOLO™, i; n. 2. deci., Cic , Cingoli, cit-

tà nella Marca d'Ancona,
GUNITIAE, arimi; 1. plur. \. deci , Cinizie,

piccole isole avanti Baiona.

CINNA, ae; m. 1. deci , L Cor Cinna, cit-

tadino Romano, nemico di Siila nella guerra
civile, ucciso poscia da' suoi.

CINNANUS, a, um ; add., di Cinna.

CiNNlANA, ae; f. I. deci., Sitania, castello

nel regno di Portogallo.

CINIPHlOS, a, um; add., del fiume Magra.

CINYPS; pisi ni. 3., e cinjphus, i; m. 2. deci.,

Magra, fiume in Africa.

CJNYRAS, he; in. 1. deci , Ciuira , re di Cipro.

CINYRElUS, a, um; add., di Cinira: virgo
r.iiiì rrjn, Virg., la figliuola di Ciuira.

cinxJa, nr; f. i. deci , Cinzia, sopranome
di Giunone, perchè presiedeva alle nozze.

CIRCAEI , "rum; in. plur. 2. deci., / città

CIRCAEUM, // n. 2. deci., ) vec-
chia, città una volta de' Volse! In campagna
di Roma, ora piccol luogo.

CIRCAEUM, o Circe tm, •; a. 2. deci., o Cir-
caeus mons , monte Circello, vicino a Civita

Vecchia in campagna di Roma.
GIRCAEUS, a, uni; add., di Circe, incanta-

trice del molile Circello.

CIRCE, e*; i. I.decl gr., Circe, figliuola del

Sole e della ninfa Perse, Wrega famosissima.

CIRCEJENSIS, e; add , del monte Circello.

CIRCElI, orniti; m plur. 2. deci., V. Cirenei
Cimili \, o ('.} rrli'i, ae; f. i.decl., Asproniti,

città della Grecia , alle falde del monte Pur-
uasso, vicino al golpi di Lcpanin.

CI
CIRkIIAEUs, a, um; add., di Aspronltl: Clr-

raea anlra, Sii., Cirrhaea tempia, Sen., l'O-

racolo di Delfo, il tempio di Apollo.

CIRTHA, o Cirta, ae; f. 1. deci., Caes., Plin
,

Costantina, capitale della Numidia, dove abi-

tarono Massinissa, e i suoi successori.

CISALPINUS , i; m. 2. deci., che abita di

qua dall' Alpi.

CISANTJS, i; m. 2. deci, CisampolL/città di

Candia.
CISAPENNTNTJS, ti m. 2. deci., che abita di

qua dall' Apcnniuo.
CISPIUS, ii;m. 2 deci., Cispio, monte in Roma.
CISSEIS, iàis; f. 3. deci., Ecuba, figliuola di

Cisseo, re di Tracia, moglie di Priamo.
CITAR1NI, pruni ; m. plur. 2. deci., Citari-

ni, popoli in Sicilia tra Palermo, e Trapani.
CITIIAERON, o Cilheron, onis; m. 3. deci.,

Citerone , monte di Stives in Beozia vicino a

Parnasso, consacrato a Bacco , ed alle muse.
CITTIENSIS, e; add., ì ,. _...- _ ..

CITTIEUS, a, um; add., }
dl Chlt<5

'
C^tese

CITTlUM, o CUium, ii ; n. 2. deci., Chitc,
castello nell' isola di Cipro.

CIVA.RO, onis; m. 3. deci., Sciamberi, città

capitale della Savoia.

CL
CLANIS, is; m. 3. deci., la Chiana, fiume, e

palude in Toscana.
CLANlUS, fi; m. 2. deci., l'Agno, fiume in

terra di Lavoro.
CLARASCUM, i; n. 2. deci., Cherasco, città

in Piemonte.
CLARlUS, ii; ni. 2. deci., Clario, sopranno-

me d' Apollo della città di Claro.

CLAROS , o Clarus, i ; f. 2. deci., Claro,
isola nel mar di Mandria, Ovid., Claro, città

io Ionia con fonte, bosco, e tempio dedicati
ad Apollo.

CLASSIS, is; t. 3. deci., Classe, o Chiassi,

luogo in Romagna appresso Ravenna.
CLATERNA, o Cliierna, ae; f. \. deci., Qua-

darna, castèllo in Lombardia di qua dal Po.
CLATERNA, ae ; f. \. deci., Campo marino,

borgo in Capitanata.
CLAUDI ANUS, I'; in. 2. deci , Claudiano, poe-

ta famoso di Alessandria d' Egitto, ne' tempi
di Teodosio, e di Onorio.
CLAUDIANUS, a, um; add., di Claudiano.
CLAUDlUS, ii; ni. 2- deci., Claudio, impe-

ratore Romano.
CLAUDlUS, a, um; add., di Claudio, de' Clau-

di, famiglia Romana.
CLAZÓMENE, arimi; f. plur. I.decl.,) Orine,
CLAZOMÉNE, es; f. I. deci., gr. ] città

in Ionia alle spiaggie dell' Arcipelago, patria
d' Anassagora.

CLAZOMENIUS, o, um; add., di Gride.
PLEASSTHES, is; m. 3. deci., Cleante, filo-

sofo stoico, e Cleante, pittore di Corinto.

CLE \ STHE08, a; um; di Cleante.
CLEONA, ae; t. \. deci., ) Sanvasili,
CL GONAE, arimi; f. plur. 1. deci., [ città del-

GLEONE, es; f. 1. deci, gr. } I' Arcadia.

GLEONAEUS, a, uni; add., di Sanvasili.

CLEOPATRA, ae; i. I . deci., Cleopatra, regi-

na 'i Egitto, figliuola di Tolomeo Aulete, so-
rella, e moglie dell' ultimo Tolomeo, donna
disonestissima, amata da Cesare, poscia mo-
glie di Antonio, e finalmente per non essere
condotta in trionfo da Cesare, attaccatasi due
aspi (li al pel lo se ik' morì.

CLIO, CliuS Clion, onis; f. 1. deci, Clio,

una delle nove muse, clic presiede alla SLoria.

CLITEUNINI, orum; ni. plur. 2. deci., di-
lemmi, popoli in Italia, dove ora è Celano,
in Campagna di Roma.
CLlTOp.ls, is; f >.,o Clltorìum, ii;n.2 deci.,

Cliloiio o (jiiardichi, Città In Arcadia con un
lago o fonte di acqua, la (piale bevuta fa ve-
nir in fastidio il vino.

CLITORlUS., a, uni; add., di Cliloiio, di

Guardici)!,

CLITUMNUS,/; m.2. deci., Clitunno, fiume
in Umbria.
CLITUMNliS. a, uni; add, di CMIunno.
CL' lACTNA, o Cluacina l'enas, Venere Clua-

cina, dea, clic presiedeva alle purgazioni.
CLODIA FOSSA, Chiozza, cillà ju una pie- ;

CE, a87

cola Isola del mare Adriatico con porto, prj»

che miglia lontano da Venezia.
CLODIANUS, a, um; add., di Clodio.

CLODIUS, ii; m. 2. deci., Clodio, cittadino

Romano della antichissima famiglia de'Clodii,

giovane scostumato, e nemico giurato di Ci-

cerone, ucciso da Milone.

CLODIUS, a, um; add., di Clodio.

CLOTHO, us; f. 4. deci. , Cloto, una delle

Parche.
CLUNTA, ae; (. \. deci., Clunia, oggidì Co-

runna del Conde, città una volta, ora villag-

gio in Ispagna appresso 'I fiume Duero.
CLUPÈA, eae; f. 1. deci.,Quipia, città in Afri-

ca presso Capo Bon.
CLUSTNUS, a, um; add., Chiusino, di Chiu-

si. Clusini fontes, Hor., bagni di s. Cassiano,
in Toscana nel Territorio di Chiusi.

CLUSTNUS AGER, il Cosentino in Toscana.
CLUSIÒLUM, i; n. 2. deci., Clusiolo, villag-

gio in Toscana.
CLTJSlUM, ii; n. 2. deci., Chiusi, città in

Toscana nella Val di Chiana, sede una volta
del re Porsena.

CLUSlUS, ii; m. 2. deci., Clusio, nome di

Giano
,
perchè in tempo di pace si schiude-

vano le porte del suo tempio.

CLYMÈNE, es; f. I.decl. gr., Climenc, figliuo-

la dell'Oceano , e di Teti o di Minio, e di Euri-

nassa, moglie di Iapeto, e di Merope, madre
di Fetonte.
CLYMENEfDES, um

; f. plur. 3. deci., le so-

relle di Fetonte.
CLYMENEJUS, o Climenéits, a, um; add., di

CI imene: Climeneja proles , Ovid., Fetonte,
figliuolo di Climene.
CLYTEMNESTRA, ae ; t. I. deci., Clitcnnc-

stra, figliuola di Tindaro, e di Leda, moglie
d' Agamennone, la quale innamorata d' Egìsto,

fece uccidere suo marito, ma dopo fu anche
essa in compagnia d'Egisto uccisa da Oreste
suo figliuolo.

CLYTIE, es; f I. deci, gr., Clizia, ninfa dell'

Oceano, amata da Apollo, ma poscia odiata,

e convertita in girasole.

CN
CNAEUS,'o Cneus, i; m. 2. deci., Gneo, an-

tinome romano.
CNIDUS, V. Cnidus.

CO
COBIOMAGUM, i; n. 2. deci., Cabaignac,

luogo in Linguadocca.
COCALlDES, um; f. plur. 3. deci., figliuole

di Cocalo , re di Sicilia , il quale ricevette

Dedalo, che da Candia fuggiva l'ira di Minos.

Queste per consiglio del padre uccisero insi-

diosamente Minosse.
COCYTlA, orimi, n. plur. 2. deci., sagrifizi

in onore di Proserpina.

COCVTÌUS, a, um; add., di Cocito.

COCVTUS, i; m. 2. deci., Cocito, fiume in

Terra di Lavoro, e fiume in Albania, appres-
so i poeti fiume dell' Inferno.

CODSNDS SINDS, il mar Baltico.

CODI! US, i; m. 2. deci., Codro , ultimo re

degli Ateniesi, figliuolo di Melante, il quale
avendo avuto in risposta dall' oracolo , che
coloro nella guerra tra gli Ateniesi, e Spar-
tani sarebbero vincitori, di cui restasse ucci-

so in battaglia il capitano, deposte le regie

vesti, si cacciò senza alcun riguardo nel cam-
po nemico, dove fu ucciso, Iuv , Codro, cat-

Iìm>, e poverissimo poeta in Roma ai tempi
di Domiziano.
COELESYRlA, ae; f. 1. deci., Celesiria, ora

Boca o Bocalliabee, parte della Sorìa.

COELlUS MONS, molile di s. Giovanni La-
I erano.

COEUS, i; m. 2. deci., Ceo, gigante, figliuo-

lo della terra.

COLA, ae; f. 1- deci., Col, isola dell' Ocea-
no, una delle Wasterne nella Scozia.

COLCIIL orum; m. plur. 2. deci., Colobi, po-
poli dell'Asia, celebri nelle favole, dove ora
è Mongrelia.

C0LCII1ACUS, ! a, um ; add., di Coleo, di

COLCUlCUS, 5 Mengrelia.

COLCIIIS, ì(Lis; i. A. deci., Coleo, ora Mcn-



ass ce
gretta, provincia dell' Asia, parte della Geor-

gia, sopra il mar Maggiore.
COLC11IS, ìdis; add., di Coleo, di Mcngrclia.

COLCIIUS, a, um; adii., di Coleo.

COLLATlA, ae; f. 1. deci., Collazia, ora s.

Agnese , castello una volta in Campagna di

Roma al fiume Teverone, fabbricato dagli Al-

bani.

COLLATIKUS, a, um; add., Collatino, di Col-

la zi a.

COLLINA, ae(t \. deci.. Torta Salaria in

Honia, e nome della quarta tribù appresso i

Romani, la quale era posta ne' colli Quirinale,

e Viminale;
COLONAE, arum; f. plur. \. deci., Colonna,

luogo nella campagna di Troade.

COLONE US, a, uni ; add., di Colono, cam-
pagna vicina ad Atene.
COLONIA AGRIPPINA, Colonia, città in Ger-

mania al P.cno, così detta da Agrippina, madre
di Nerone, che in quella nacque.
COLONUS, i; m. 2. deci., Colono, campagna

vicina ad Atene consagrata a Nettuno, dove

si vuole essersi ricoverato Edipo, bandito da

Tebe.
COLOPHON, ontis; f. 3. deci., Altobosco, o

Belvedere, città tra Smirne, ed Efeso, una
delle sette , che si vantavano di esser patria

d' Omero.
COLOPHON!!, ormn; m. plur. 2. deci., Co-

lofoni, quei d' Altobosco, o del Belvedere, fa-

mosi pei giuochi equestri.

COLOPHONIACUS, a, um; 1 add., di Belve-.

COLOPHON! US, a, um; $ dere, di Alto-

bosco.
COLOSSAE, arum; f. plur. 1. deci., Cione,

città in Frigia, appresso il fiume Lieo.

COLOSSEROS, soprannome d' Esto Proculo,

così detto per l'egregia sua corporatura.

COLUBRAlilA, ae; f. 1. deci., monte Colibro,

pìccola isola di Spagna nel mar Mediterraneo.

COLTJMELLA, ae; m. \. deci., L. Giunio Mo-
derato Columella, che fiorì a tempi di Claudio,

e scrisse elegantissimamente in versi, e in

prosa dell' Agricoltura.

COLOiVlEN, ìnis; n. 3. deci , Colonna, castello

una volta in campagna di Roma.
COLUMNAE RERCULIS, le colonne d'Ercole:

sono due monti ne' confini del Mediterraneo,

uno de' quali in Batberìa è monte di Signe,

e l'altro in Europa dicesi Gibilterra.

COMACIIUM, (', n. 2. deci., Comacchio, città

nel Ferrarese.

COÌUAGENE, es; f. 1. deci, gr., Azar, ovvero
Kaunberg, provincia di Sorta alle rive del-

l'Eufrate.

COMAGENUS, a, um; add, di Azar, di Kaun-
berg. ,

COMA.NA, orimi; n. plur. 2. deci., Arminaca,
cilià in Cappadocia, celebre pel sontuoso tem-
pio di Bellona. Coniatici politica, Plin., Coni,

ciltà in Cappadocia al fiume Casalmacli.

COMANI, orum; m. plur, 2. deci., Cornarli,

servi così detti, perchè consacrati alla dea
Bellona in Arminaca.
COMBE, es; f. \. deci, gr., Combo, figliuola

d' Asopo.

COMliOS, i; f. 2: deci., Chana, città in Egitto

al fiume Nilo.

COMENSES, ium; m. plur. 3. deci., Comaschi,
quei di Como.
COMENSIS, e; add., Comasco, di Como.
COMINlUM, ti; n. 2. deci., Cornino, castello

in Abruzzo.
COMOTRlAE, arum; f. plur. 1. deci., Como-

tiie, nome delle ministre di Vesta in Pioma.

COMPLUTÉNSIS, e; add., di Alcalà de lle-

narcs.

COMPLOTUM, /; a. 2. deci., Alcalà de Hcna-
rcs, ciltà, e accademia in Castiglia nuova.
COMPSA, ae; f. 1. deci., Conza , città nel

regno di Napoli, nel principato Oltra.

PS&NI, orimi; m. plur. 2. deci., Conzani,
quei di Conza.

COMP0SA,flie; f. \. deci., Compusa, città nella
Bilinia.

COMUM, i; ri. 2. deci., Como, città nello
stato di

CO-! US, i; m. 2. deci., Como, appresso gli

antichi, dio delle notturne gozzo>iglic.

CO
CONCANA, ae; f. 1 . deci., Santigliana, città

in Asturia.

COKCANUS, /; m. 2. deci., Santiglianese,
romo di Santigliana.

CONCORDIA, ae; f. i. deci., Concordia, dea
appresso i Romani.
CONCORDIA, ae; f. 1 . deci, Concordia, città

una volta nel Friuli, non molto lontano da
Porto Gruaro.
CONDRUSlI, orum; m. plur. 2. deci., il paese

di Condrotz nei paesi bassi.

CONES, es ; f. \. deci, gr., Cona, isola alle

bocche del Danubio.
CONIADES, is; m. 3. deci., Coniadc, scrit-

tore Greco.

CONIMBRlCA, ae; f. { . dee!., Conimbrica,
ora Condesia, la Veia, contado di Portogallo.
CONON, onis; m. 3. deci., Conone, capitano

degli Ateniesi, il quale vinto in battaglia da
Lisandro capitano degli Spartani, spontanea-
mente andò in esilio appresso Artascrse, re
di Persia, col cui aiuto restituì alla patria
quella libertà, che non le aveva potuto con-
servale, Trop., Conone, astrologo di Samo,
che scrisse sette libri intorno l'astrologia.
CONSA, V. Compsa.
CONSANÌCI, orum; in. plur. 2. deci., V. Com-

psani.

CONSENTES DII, gli dei consiglieri di Gio-
ve , i quali fingevausi dodici, sei maschi, e
sei femmine.
- CONSENTlA, ae; f. 1, deci., Cosenza , città
in Calabria.

CONSORANNI, o coiisuoranni , orum ; m.
plur. 2. deci., Conserans, città in Guascogna,
CONSTANTINOPOLIS, V. Bjzantium,
CONSTANTINOPOLITiNDS , ct, um ; add.,

Costantinopolitano.
CONSUALÌA, um; n. plur. 3, deci., giuochi

in onore del dio Conso.
CONSUS, i; m. 2. deci., Conso, dio'de'tjo'n-

sigli presso gli antichi.

CONTEREBROMLA, ae; i. 1. dee!., Contcrc-
bromia , nome finto dal comico, e significa
tutta quella terra, che visitò Bacco, e Bromio
col suo esercito.

CONTNEBÌA, ae; f. L deci., Tortosa, città
inlspagna, celebre per la vittoria di Metello.
COOS, i; f. 2. deci., Lango, isola nell'Arcipe-

lago, così delta da Coo, figliuola di Merope
,

che quivi regnava.
COPTlCUS, a, um; add., Coilico, di Calia,

città dell' Egitto.

COPTTTES, ae; f. 1. deci.,- la prefettura di
Cana, città dell' Egitto.

COPTOS, i; l \. deci., Cana, città dell' E-
gitto al fiume Nilo.

CORA, ae; f. 4. deci., Cori, città in campa-
gna di Roma.
COriACESlUM, o coracensiuin,ii;n.2. deci.,

Scandiloro, città in Panfilia.

CORALLI, orum; m. plur. 2. deci., Coralli,
popoli lungo '1 mar Maggiore , insigni per la
loro crudeltà.

CORAX, acis; m. 3. deci., Coràce, rcttorico
antichissimo di Sicilia, uno de' primi scrit-
tori dell' arte di ben parlare.

CORBACUM, i; n. 2. deci., Corbec, città di

Allemagna ncll' Ifassia.

CORBEJA , ae ; f. f . deci., Corbla, città di

di Francia nella Piccardia.

CORCYRA, ae; f. 1. deci., Corfii, isola nel
mar'Ionio, celebre pel naufragio d' Ulisse,
e per gli orli d' Alcinoo.
CORCYRA MELANA, Curzola, isola nel mai-

Adriatico, vicina alla Dalmazia.
CORCYRAEUS, a, uni, add., di Corfh, Corfucse.
CORDOBA, ae\ f. t. deci., Cordova, città

in Ispagna, patria di Seneca, e di Lucano.
CORDUBENSIS, e; add., di Cordova , Cor-

dovese.

CORFIKIENSES, um; m. plur. 3. deci., Pe-
nnesi, di s. Pelino, o di Pentina.
CORFINlUM, (7; n. 2. deci. , s. Pelino,, o

Pontina, città della Calabria.

CORGNATUM, i; n. 2. dee!., Corgnò, borgo
cospicuo nel Canavesc.
CORlCAE, arum; f. plur. 1. deci-, due isole

nel mar Egeo.
Corinna, ae; i. f. acci., Corinna, nome di

CO
tre donne, che fiorirono nel arte poetica, Ih

Tebana, figliuola di Alchelodoro,, e di Porra-
zia, scolara di Mitride, che vinse cinque vol-
te Pindaro il Principe de' Lirici , la Tesbia

,

molto celebrata dagli antichi , e la terza al

tempo di Ovidio, carissima allo stesso poeta.

CORINTIIIARlUS, ti; ni. 2. deci., amatole
de' versi di Corinto.
CORINTHIAEUS, a, uni; ) ,, „„ .nti „ ,.-

CORINTHIENSIS e; i
°dd

:>
Corintio, di

CORINTHlUS, a, um; )
Connto -

CORINTHUS, i; f. 2. deci., Corinto, città no-
bilissima in Morea, celebre pe' suoi metalli.

CORIOLANUM, /; n. 2. deci., Corigliano ,
castello in Calabria al golfo di Taranto.
CORIOLA.NUS, a, um; add., di Coriolano.
CORIOLANUS, i; m. 2. deci., Coriolano, uo-

mo illustre Romano.
CORIOLI, orum; in. plur. 2. deci., Coriola,

castello una volta in campagna di Roma.
CORNELIA GENS, i Cornell, Famiglia Ro-

mana, celebre pei primi uffizi , che sempre
ha avuti nella repubblica.
CORNELIA, ae; f. i. deci., Cornelia, donna

Romana, figliuola di Scipione Afiìicano, mo-
glie.di Tiberio Sempronio Gracco, madre di
Tiberio, e Caio Gracco.
CORNIFICIUS, ti; in. 2. deci., Comincio, poe-

ta lepidissimo. Ebbe una sorella per nome
Comincia, anch' ella insigne poetessa. Altro
Cornifìcio, amico, e collega di Cicerone, cre-
duto da alcuni autore de' libri aÀHerennitim.
CORNISCAE, arum; f. plur. 1. deci., Corni-

sca , luogo di là dalTevere, dedicato alle cor-
nacchie, credute sotto la protezione di Giu-
none.
CORNU COPIAE, Cornucopia, corno, il qua-

le fingono i poeti aver tolto Ercole ad A-
chcloo.

COROEBUS, t; in. 2. deci. , Corcbo , re di
Migdonia in Frigia , il quale per amore di
Cassandra, promessagli da Priamo in isposa,
venne in soccorso de' Troiani, e gli Ri dal-
la sposa predetta la morte, se" e' non partiva.
Fu ucciso da Poleueo nel tempio di Pallado
la notte che fu presa Troia.

CORONE, es; f. 4. deci-, gr. Coron, Città in
Morea.
CORONEA, eae;t. i. deci., Coronea, cillàiir

Beozia, vicino al monte Elicona.
COROINIdEs, ae; in. \- deci. , Esculapio, fi-

gliuolo della ninfa Coronide.
COLONIS, ìdis; f. 3. deci., Coronide, o sia

Arsinoe, Ninfa, figliuola diLarisse, e [di Leu-
cippo, e di Flegia, la quale per la sua bel-
lezza piacque ad Apollo

,

- ma accusata pres-

so '1 medesimo di adulterio col giovanetto
Ische, fu da Apolline uccisa con una saetta.

CORREGIUM, ti; n. 2. deci., Corrcgio, cit-

tà nel Modenese.
CORSI, orum; m. plur. 2. dee!., Corsi.

CORSICA, ae ; f. 1. deci-, Corsica, isola nel
mar di-Toscana.
CORSICÀNUS, a, wn; add., ) Corsico , di

CORSlCUS, a, um; add., ) Corsica.

CORTONA, ae; f. 1. deci., Cortona, città in

Toscana.
CORTONENSIS, e; add., Cortoncse, di Cor-

tona.

CORVINUS, a, um; add., Corvino, cognome
di famiglia Romana.
CORUNClNUS, ('; m. 2. deci., Cornncano ,

primo Pontefice di Roma, che sia stato creato

dalla plebe.

CORYBANTES, um; m. plur. 3. deci. , Co-

ribanti, popoli prima di Frigia, poi di Ca li-

dia, sul monte Ida, finalmente sacerdoti del-

la dea Cibele.

CORYBANTÌUS, a, um; add., de'CoribauJi.

CORYBAS, aiUis; m. 3. deci., Coribanbe.

CORYCll)E;>, um; f. 3. deci., le Muse ,
così

delle, o dalla spelonca Coricia in Parnaso,

o dulia ninfa Coricia.

CORYClUS, a, uni; add., di Churco, citta in

Cilicia." Corycius specus, Mei, capo di Chur-

co, promontorio in Cilicia.

CORYCUS , 1'; f. 2. deci., Churco
,
Città in

Cilicia, aì/bondanlc di Croco.

CORSTCUS, i; m. 2. deci. ,
porto delle Ca-

i-abuse in Candia, o Comico, come ad alili



co
piace , monte , e promontorio nella stessa

isola.

CIlORIPHASlA , ae; f. 1. deci.', Corifasia ,

cioè Minerva, la quale dìcesi aver avuto per

madre Corifa.

CORYTUS , t\ f. 2. deci., Cortona, città in

Toscana.
COS, V. Coos.

COSA, ae; i. \. deci., Cassano, città nel re-

gno di Napoli, in Calabria.

COSA, ae; f. 1. deci., V. coea.

COSA, ae; f. i. } deci., Cosa, città

COSAEARUM.f. M \ rovinata in To-

scana presso Orbitello , delle cui mine si è

fabbricata Alsidonia.

COSMUS, i; m. 2., deci. Cosmo, nome d'un
profumiere, Suet., Cosmo servo d'Augusto.

COSYRA, o cossyra, ae; f. 4. deci. , Panta-

lerea , isola nel Mediterraneo tra Sicilia, ed

Affrica.

COTONÉUM, i; n. 2. deci., Codogno, gros-

sa terra del ducato di Milano, ne' confini del

Piacentino.

COTTlAE ALPES, V. alpes coltiae.

COTTlUS, ti; m. 2. deci., Cozio, nome d'un

Regolo, il quale solo di tutti i Franchi sep-

pe farsi amico Augusto, e con molt' arte re-

se pili comodo il passaggio dell' alpi , altre

volte inaccessibili, dette perciò dal suo nome
Coltiae.

COTYS, jos, e cotos , i; m. 2. deci., Coto,

nome dei re di Tracia.

COTYTTlA, orum ; n. plur. 2. deci., feste

notturne in onore della dea Cotitto.

COTYTTO, us; i. 4. deci., Cotitto, dea del-

l' impudenza, a cui in Atene faceansi sacrifizi

di notte tempo.
COUS, a, um; add , dell' isola di Lango.

CR
CRABRA, ae:m. \. deci, la Marrana, la Mar-

ranella, picciol fiume in campagna di Roma.
CRACOVIA, ae; i. 1. deci., Cracovia, città

in Tolonia.

CRAGUS, i; m. 2. deci., monte di Gorante

in Licia.

CRANEUM, i; n. 2. deci., Craneo, scuola ap-

presso Corinto.

CRANON, o Crannon,onis; f. 3. deci., Ceres,

ciltà in Tessaglia ne' confini della Macedonia.

CRANTOR, oris; m. 3. deci., Crantore, filo-

sofo accademico, scolare di Platone, condisce-

polo di Scnocrate, Palemone.
CRASSIANUS, a, um; add., di Crasso, citta-

dino Romano.
CRASSUs, i; in. 2. deci., P. Crasso, cogno-

minato il ricco, figliuolo dì P. Muzio, fratello

di P. Scevola, console Romano, eccellente ora-

tore, iurisperilo.

CRATEIS o Cralncis, ìdis; m. 3. deci., Fiu-

mara del Mino, fiume in Calabria.

CRATERUS, i; m, 2. deci., Gratero, Macedo-
ne, uno de' compagni U' Alessandro , e scrit-

tore delle di lui imprese.
CRATES, is; ni. 3. deci., Ciato, filosofo To-

nano, clic per attender alla filosofia gittò in

mare tutte le ricchezze che aveva. Ma Suida
scrive, che cosini mettesse le sue ricchezze

in deposito appresso un banchiere con questo

patto, che se i suoi figliuoli fossero siali veri

filosofi, le dividesse ai poveri, se poi idioti e

rozzi, le dovesse loro consegnare. Ebbcvi un
altro Crate grama tico, il primo, che introdusse

in Roma lo studio della grammatica.
CUATII1S, o Cratis, is; in. 3. deci., Crate

,

fiume in Calabria.

CRATINUS, i; m. li deci., Cralino, poeta
comico Greco, mollo dato al vino, e allacra-

pola.

cr.A'n l.'.'S, i; in. 2. deci., Cratilo, filosofo

Al f-uiesc.

CREMA, «e; f. 1. deci., Crema, città dello

slato Vendo.
CKEMETA , ae; ni. 1. deci., la Varca, o la

Valca, o Baccano, come ad altri piace, pic-

cini fiume In Toscano, che mette nel Tevere,

CREMONA, ae
1

, I. I. deci, Cremona, città

dei Cenomnni ru Ilo Stato di Milano.

CREMYON, onls; f. 3. deci,, v. Crommj'on.
CREON, ontis; in. 3. deci., Creonte j re di

Pasini 1/ocuo T.at-llal, Tomo II,

CR
Tebe, padre di Giocasta, ucciso da Teseo per
aver negata la sepoltura ai cadaveri; e anch,e

re di Corinto, che maritò la sua figlia Crcusa
a Giasone.

CREPACONTl'UM, ìifh. 2. deci., Crevacuore,
luogo nel Vercellese.

CREPSA, ae; f. I. deci., Cherzo, isola nel
golfo di Venezia.
GRES, etis; m. 3. deci-, Candiotto, uomo di

Candia, Cietense, di Creta.

CRESCENTINUM, i; n. 2. deci., Crescentino,
città- nel Piemonte, vicino al Po.

CRESSA, ae; f. 1. deci., Candiotta, donna di

Candia, di Creta.

CR ESSI US, a, um; add., V. Cretensis.
CRETA, ae, o Creles, es; f. \. deci, gr., Can-

dia, Creti, Creta, isola nel mar Mediterraneo,
celebre pe' suoi ottimi vini, e per le famose
cento città.

CRETAEUS, a, um; ) „ ,-, n^Air*^ ,,•
„„„„„!-,, T7 „

*
{ aia., Candiotto, di

CRETHEJUS, a, um; add., Virgo Cretheja,
Elle, nipote di Creteo.

CRETHEUS, i; in. 2. deci., Creteo, figliuolo

di Eolo.

CRETlCUS, a, um; add., Candiotto, di Candia
CRETIS, idis; t. 3. deci, Candiotta, donna di

Candia.
CREDSA, ae; f. \. deci., Creusa , moglie di

Enea, figliuola di Priamo, e d' Ecuba, e altra

figliuola di Creonte re di Corinto, moglie di

Giasone.

CREOSA, ae; f. 1. deci., Livadia, castello

lungo '1 Golfo di Lepanto.
CRINISUS, o Ciinissus, o Crimisus, i; m.

2. deci., Bencidestro fiume in Sicilia.

CR1SPUS SALLUSTfUS, Crispo Sallustio, cit-

tadino Romano, storico Latino.

CRITlAS, ae; m. 1. deci;, Crizia, tiranno

d' Atene,
CR1TOBULUS, i; m. 2. deci., Critobolo, me-

dico insigne al tempo d'Alessandro.

CR1TOLAUS, i; m. 2. deci., Critolao, filosofo

peripatetico, e Critolao, capitano degli Achei,

che distrusse Corinto.

CROCOD1LUS, i; m. 2.;decl., Coccodrillo, mon-
te in Cilicia.

CROESUS, i; m. 2. deci., Creso, re di Lidia,

sommamente ricco, e che si stimò il più fe-

lice degli uomini: ma Solonc lo avvertì, che
uomo alcuno non può essere stimato felice

innanzi la morte. Vinto da Ciro re di Persia,

e dovendo esser gettato alle fiamme, ricor-

dossi delle parole di Solone, e piii volte chia-

mollo
;
per lo che Ciro perdonogli, e dolce-

mente I rad olio.

CROMMYUM, ii; n. 2. deci., Cornacchietto;

o capo Cornacchiello, o promontorio di Cipro.

CROMMYON, o Cromnyon,a Cromyon, oiiis;

f. 3. deci , Cromiona, luogo in Morea, nel ter-

ritorio di Corinto, dove Teseo ammazzò quella

gran troia, che dava il guasto alle campagne.
CEOTÀLUS, i; m. 2. deci., Corace, fiume in

Calabria.

CROTO, o Croton, onis,o Crotona, ae; f. 3.

o I. deci., Crotona, città in Calabria, vicino a

Taranto, di ottima aria, ond' è venuto il pro-
verbio, Crotone salubrius, quando si vuol si-

gnificare una cosa molto salutevole.

CROTON1ATA, ae; ni. 1. deci.,

CROTONI.5.TES, ae; m. 1. deci

CROTONIENSIS, e; add.,

CRUSTUMERlA, ac; f. 1. ) deci., Palom-
CRUSTUMERlUM, ii; n. 2. ) bara, o Marci-

gliano vecchio , castello ne' Sabini presso '1

Tevere.
CRUSTUMERTNUS, a , um; add., di Palom-

bara, o di Marcigliauo vecchio.

CRUST11MTNUS, a, um; add., della Cattolica.

CRTJSTUMIUM, ti) n. 2. deci., la Cattolica,

castello nella Marca tra Pesaro, e Rimini.

CRUSTUMlUM, ii; a. 2. deci., Conca, fiume
noli Umbria.
CRTJSTUMlUS, a, um; add., della Cattolica.

CT
CTESIBiCUS, a, imi; add., di'CtcsifoiO.

CTESIBlUS, /*/ ra. 2. deci., Ctesibio , uomo
Alessandrino, inventore degli organi ad acqua.

voie.

., 5 Croton ia-

I., > te, diCro-

) tona.
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CTESiPlION, ontis; m. 3. deci., Ctcsifonle,

cittadino Ateniese, e Ctesifontc, architetto,
il quale diecsi abbia fabbricato il tempio di

Diana in Efeso.

CU
CUBA, ae; f. \. deci., Cuba, isola dell'Ame-

rica all' ingresso del Golfo del Messico.
CUJAVlA, ae: f. 1. deci., Cuiavia, provin-

cia della Polonia, sulla Vistola.

CUMA, o Cjma, Carne, o Cyme , es ; i. \.

decl.gr. Foia nuova, o Castri, città in Asia al
golfo delle Smirne.
CUMAE, arum; f. plur. i. deci., Cuma, citta

in terra di Lavoro.
CUMAEUS, a, um; add., Cumano, di Cuma.
CUMANUM, i; n. 2. deci., Cumano, villa di

Cicerone appresso Cuma.
CUMANUS, a, um; add., Cumano, didima.
CUMERUM, o Cumerium, ii; n. 2. deci., M.

s. Ciriaco, monte di Ancona, promontorio, e
monte sopra Ancona.
CUiNÈUM, i; n. 2. deci., Coni, città del Pie-

monte.
CUNÉUS, i; m. 2. deci., Capo s. Maria, pro-

montorio in Algarvc net" regno di Portogallo.

CUXÈUS, ifm. 2. deci., Algarvc, parte dei
regno di Portogallo, dove sono le ciltà di Sii-

ves, di Farro, di Lagos, di Tavia.
CUNINA, ae ; f. 1. deci., Cunina, la (piale

credevasi presedere alle cune de' fanciulli.

CUPERSANUM.o Conversantim, i; n. 2. deci.,

Conversano, città nel regno di Napoli.

CURENSES, ium; m. plur. 3. deci., quei di
Torre, o di Cinese, o di Vescovio.
CURES, ium; m. plur. 3. deci., Torre, Tur-

re, o Cinese, o Vescovio, come ad altri sem-
bra, città una volta ne' Sabini ; significa an-
cora gli abitanti di questa città.

CURETES, um; m. plur. 3. deci., Coribanti,
popoli di Frigia, così detti perchè venuti in
Candia allevarono sul monte Ida Giove.
CURIOSOLYTAE, arum ; ni. plur. 1. deci.,

Curiosoliti, nel Vescovado di Cornovaglia in
Brettagna.
CURlTIS, is; f. 3. deci., Curite, epiteto di

Giunone, perchè si finge con l'asta in mano.
CURlUS, a, um; add., di Curio.

CURlUS, ii;m. 2. deci., Curio, cittadino Ro-
mano, celebre per la sua frugalità, e fortezza.

Trionfò de' Sabini, e vinse Pirro re degli E-
piroti.

CURLANDlA, ae; f, 1. deci., Curlandia, pae-
se con titolo di Ducato nella Livonia.

CURTIUS MARCUS, M. Curzio, cavaliere Ro-
mano, che per la salute della patria gettossi

col cavallo nella voragine, che crasi aperta
nel mezzo del foro Romano, avendo saputo
dall' oracolo, che per raffermare la salute della

patria bisognava , che uno de' cavalieri Ro-
mani in quella si precipitasse.

CURTIUS Q. RUFUS, Quinto Rufo Curzio,
storico Romano, che sciissc le imprese di Ales-

sandro il grande.

CUSUS, i; ni. 2. deci., Cuso, fiume in Tran-
silvania, che altri vogliono essere Wag, altri

Sebes Keres.

CUTil.lA, o Cutilicie, arum; f. plur. I. deci.,

Lago di Contigliano ne' Sabini.

CUTlLtOM, ii} n. 2. deci., e Cutilia ae; f.

l.dccl., Contigliano, castello de' Sabini.

CY
CYANE, es; f. 1. deci, gr., Ciane, Ninfa, la

quale per aver voluto resistere a Plutone, al-

lorché rapì Proserpina, fu trasformata in una
fontana in Sicilia appresso Siracusa, la quale

chiamasi oggigiorno la Pisma.

CYANEAE, arum] f. plur. 1. deci., le Pavo-

ranc, due isole, o pini tosto due scogli nello

stretto di Costantinopoli.

CYANÈE, es; l I. deci, gr., Cianca, figliuo-

la del fiume Meandro in Frigia, e madre di

Canno, e di Bibli.

CYAXS.RÈS, is; ni.3. deci., Classare, re di

Persia, figliuolo di Fraortc.

CYBKI.È, es; f. I. deci, gr., Cibcle , dea, fi-

gliuola del cielo, e della terra, moglie di Sa-

lili no. madre di Giove, e di tutti gli dei. I

poeti le pongono in cupo ima torre, e le dan-
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fio un carro tirato da leoni. È stata princi-

palmente adorata in Frigia.

CYBELEIUS, a, um; add., di Cibele.

CYBISTRA, orum; in. plur, 2. decl,Armina-

Ca, citlà in Armenia al pie del monte Tauro.

CYCLADES, um; f. plur. 3. deci., Cicladi, le

ìsole dell' Arcipelago.

CYCLOPÈUS, a, uni; add., ) ,. cìrInnp
CYCLOPIUS, a, uni; add., 5

QI u,cl0Pe -

CYCLOPS, opis; va. 3. deci., Ciclope, fìngonsi

i Ciclopi figliuoli di Nettuno , e di Annuite,
giganti, che abitassero in Sicilia vicino al

Mongibello , fabbri, e ministri di Vulcano, e

che avessero un occhio solo in mezzo della

fronte. I principali chiamansi Sterope, Bronte,

e Piracraone.

CYCNUS, V. Cygnus.
CYDIPPE, es ; i. \. deci. gr. , Cidippe, fan-

ciulla ingannata con un pomo da Aconzio.

CYDNUS., i; ih. 2. deci., Carasu , fiume in

Cilicia.

CYDON, onis; f. 3. deci., la Canea, città in

Candia.
CYDON, onis; Ri. 3. deci., Cidone, statuario.

CYDONÉUS, o Cydonìus, a, uni; add., della

Canea.
CYGNUS, i; m. 2. deci., Cigno, figliuolo di

Stenelo, re dei Liguri amico di Fetonte, il

quale per dolore fu cangiato in Cigno. E Ci-

gno, figliuolo di Nettuno , il quale vinto alla

guerra di Troia da Achille fu convertito iti

un uccello del suo nome.
CYLLARUS, i; m. 2. deci. , Cillaro , cavallo

di Polluce, e uno dei Centauri.

CYLLENE, es; f. 1. deci, gr., Cilleno, mon-
te in Arcadia, dove si vuole che fosse alle-

vato Mercurio, credesi il Poglisi, Plin., Chia-
renza, città in Morea.
CYLLENEUS, a, um; add., di Cilleno, di

Mercurio.
CYLLENIS, idos; f. 3. deci, gr., di Mercurio.

CYLLENIUS, ii; va. 2. deci., Mercurio, così

detto perchè allevato sul monte di Arcadia
Cilleno.

CYMAE, V. Cumae.
CYMAEUS, a, uni; add., V. Cumaeus.
CYMlNUS, o Ciminus , i; ni. 2. deci., mon-

tagna di Viterbo in Toscana:
CYMODÓCE, es; f. 1. deci, gr., JCimodocea,
CYMODOCEA, èae; f. \. deci., ) ninfa mari-

na, figliuola di Nereo, e di Dori.

CYMOTHÓE, es; f. 1. deci, gr., Cimotoe, nin-
fa del mare, figliuola di Nereo, e di Dori.

CYNAETA, ae; f. 1. deci., Cineta, città in
Arcadia.

CYNARA, ae; f. 1. deci., Zenara, isola nel-

l'Arcipelago.

CYNARAS, ae; ni. 1. deci., Cinara, re del-

l' Assiria.

CYNAREIUS, a, um; add., di Zenara.
CYNlCI, orum; m. plur. 2. deci., Cinici, fi-

losofi , i quali attendevano alla sola morale,
C'ie arti liberali, e la fisica, e la dialettica

sprezzavano.
CYKlCUS, a, um; add , Cinico. Cynica coe-

na, Pers., cena vile, sordida, quale era quel-
la de' filosofi Cinici.

CYNIPS, V. Cynips.
CYNIPHES, is; m. 3. deci., Cinife, fiume in

Moscovia.
CYNIPHIUS. V. Cinj'phius.

CYNOCEPIIALI, orum; m. plur. 2. deci., Ci-

nocefali, mostri d'uomini appresso gl'In-
diani, che latrano, e. hanno il capo come i

cani.

CYNOSSEMA, atis; m. 3. deci., Cinossema,
promontorio nella Tracia.

CYNOSDRA, ae; f. \. deci , capo Sidro, pro-
montorio in Morea.
CYNOSURA, ae; i. \. deci., ì Orsa minore,
CYNOSURIS, is; f. 3. deci., ) costellazione

vicina al polo artico.

CYNTHlUS, a, um; add., Cinzio, del mon-
te Cintò.

CYNTIJUS, i; ni. 2. deci., Cinto, monte nel-
1' isola di Dclo, in cui nacquero, e sono stali

allevali Apollo, e Diana. Dicesi esser tanl'allo
che l'accia ombra a tutta 1' isola.

CY'MJ.S, i; f. 2". deci., Ciao, città in Grecia,
o come altri vogliono, Arsenale de'Locresi,

CY
CYPARISSl, orum; m.plur. 2. o Capavissae, t

arum; f. plur. 1. deci., Arcadia, città in Morea
j

CYPAR1SSIUM, ii;, n. 2. deci., Capo Corne-
lio, o Capo s. Elia, promontorio in Morea non
lungi da Arcadia. ^
CYPARISSUS SINUS, Mei., Golfo di Arcadia.
CYPARISSUS, i; m. 2. deci., Ciparisso, fi-

gliuolo di Teseo, atnatoassai da Apolline, il

quale avendo per innavvertenza ucciso un
certo, che gli era carissimo, implorò da' Nu-
mi di piangerlo sempre, e fu cangiato in ci-

presso.

CYPIIANTA, ae; m. <. deci., Stilo, porto del-

le Botte, porto in Laconia.
CYPR1ACUS, a, uni; -, ,, * rin „n r -

CYPRICtTS, a, um; *f
diS ^

CYPRIUS, a, um; )
otto, Ciprino.

CYPRIS, idis; f. 3. deci., Venere, la quale
si adorava in Cipro.

CYPRUS, i; f. 2. deci., Cipro, Cipri, isola

nel mediterraneo consacrata a Venere.
CYPSELLA, ae; f. \. deci, Ipsala , città in

Tracia.

CYPSELlDES , ae; m. I. deci, figliuolo di

Cisselo, cioè Periandro.
CYPSELUS, i; hi. 2. deci., Cisselo, padre di

Periandro, tiranno di Coiinlo.
CYRENAEDS, V. Cyrenaicus.
CYRENAiCA, ae; f. \. deci., Cirenaica, o Co-

renaica, parte del regno di Barca in Barberìa.

CYNERAlCl, orum; m. plur. 2. deci., Cire-
naici, filosofi seguaci di Arislippo, Che col-

locavano il sommo bene ne' piaceri sensuali,
detti così da Cirene, patria di~ Aiistippo.

CYRENAICUS, a, um; add., Cirenaico, Ci-
reneo, di Cirene, o Corene, o Cairoan.
CYRENE, es, o Cyrenae , arimi; f. plur. 1.

deci.,"Cirene, Corene, Cairoan, città in Bar-
berìa nel regno di Barca.
CYRENENSIS, e; add., di Cirene, di Corene,

di Cairoan.

CYREUS, a, um; add., di Ciro, architetto.

CYRNAEUS, a, um; add., Corso, di Corsica.

CYKNI, orum; m. plur. 2. deci., Cimi, po-
poli Indiani.

CYRNUS, i; t 2. deci., Corsica , isola nel
mar di Genova; e Sima isola nell'Arcipelago.

CYROPEDIA, ae; f. I. deci., Ciropedia, li-

bro di Senofonte in cui si tratta della vita,

e dell' educazione di Ciro.

CYRRAEI, orum\ m. plur. 2. deci., Cirrei

,

popoli in Etiopia lungo il fiume Nilo.

CYRR1IA, V. Cirra.
CYRBS, i; m. 2.-decl., Ciro, figliuolo di Cam-

bise, primo re de' Persiani, il quale soggio-
gata l'Asia, e tutto l'oriente, portò la guer-
ra agli Sciti, da' quali finalmente fu sconfit-

to, e ucciso. E Ciro architetto.

CYSSUM, i; n. 2. deci., Sisso, o Camarassa,
come altri stimano, città in Ispagna.
SYTA, ae; f. \. deci., Cita, città de' Colchi,

patria di Medea.
CYTAEINUS, a, um; add., di Cita, figurat.

magico.
CYTAEIS, idis; f. 3. deci., donna di Cita,

figurat. strega, maga.
GYTAEUS, o Cyleus, a, um; add., Citeo, di

Cita.

CYTHERA, orum; n. plur. 2. deci., Cerigo,
isola noli' Arcipelago.
CYTHEREA, eae; f. 1. deci., > Venere, co-

CYTHEilElS, /tf«; f. 3. deci., ] sì detta dal-

l' isola Cerigo, ov' ella fu portata in una con-
chiglia di mare.
CYTEKElUS, a, um ; \ add., di Cerigo , o

CYTHEREUS, a
CYTHERIÀCU3

Enea, figliuolo di Venere,
CYTHERIUS, o Citerius,a, um; add., Citerio,

epìteto, che dà Cicerone a Marc' Antonio per
l'amore, eh' ei portava a Citere meretrice,
chiamata da Virgilio Licori.

CYT1INUS, i; f. 2. deci., Citno, isofa "nell'Ar-

cipelago
CYTHORIACOS, o Cilhorìus , a, um

; add.,

del inolile Citoio.

dì PHORUS, i; ni. 2. deci , Citoro, montein
Paflagohia, abbondante di busso.

CYZIGENUS>à,'«/Mjadd.jGInziceno, diChizieo.
CYZICUS, i, f. 2,o Cyzichwn, i; n. 2. deci.,

x, um; \ add., di Cerigo , o

a, um; \ di Venere. Ileros

i, a, um; ) Cytherejus, Ovid.,

cz
Chizico, città in Misia alle bócche del fiume
Spiga.

CZ
CZARLAR1A, ae ; f. \. deci., C/.aslan , città

in Boemia, nel circolo dello stesso nome.
CZEUNITOVIA, ae; f. 1. deci., Czerxchovv,

città in Moscovia , capitale del Ducato dello
stesso nome.

JL/AAE, o Dahae, arum; m. plur. i. deci.)

Dai, popoli dell' Asia, confinanti cogli Sciti.

DACl, orum, o Dacae arum; ni. plur. 2. o 1."

deci., Daci,cioè Ungheri, Transilvani, Moldavi,
Valachi.

DACIA, ae; f. 1. deci., Dacia, provincia di
Europa , che abbracciava la Transilvania., la

Moldavia, la Valachia, la Servia, e parte del-
l' Ungheria.
DAClUS, a, um; ) add., di Dacia, Iuv., che
DACUS, a, um; ; ha soggiogato la Dacia.
DAEDALA, ae; f. i . deci., Urlia , montagna,

e città in Licia, cosìdetta dal sepolcro di Dedalo.
DAEDALÉUS, a, um; add., di Dedalo.
DAEDÀLUS, a, uni; add., di Urlia, Virg., di

Dedalo, e figurat. artifizioso, fatto con arte, e
maestria.

-DAEDÀLUS, i; m. 2. deci., Dedalo, figliuo-

lo di Micione, e padre d'Icaro, primo inven-
tore della sega, della pialla, del pendolo, del
succhio. Piantò il celebre labirinto di Creta,
in cui fu da Alcione col suo figliuolo Icaro
rinchiuso, ma avendo ingegnosamente fabbri-

cato con penne, e cera ale perse, e pel suor

figliuolo, se ne volò verso la Sardegna, di là

a Cuma.
DAEMOGORGON, onis ; va. 3. deci., Demo-

gorgone, dio della terra primo Padre degli dei.

DALMATA, ae; va. i. deci. , Dalmatico , di
Dalmazia.
DALMATIA,rte; f. 1 . deci., Dalmazia, la mag-

gior parte della Shiavonia.
DALMATlCUS, a, um; add., Dalmatico , di

Dalmazia.
DAMASCENA, ae , o Damascene , es; f. I.

deci, gr., terra di Damasco ,
paese vicino al

monte Libano in Sorìa.

DAMASCENUS, a, um; add., Damasceno; di
Damasco.
DAMASCUS, i; f. 2. deci. , Damasco, città

in Sorìa.

DAMASICIITON, onis; ni. 3. deci., Damasit-
tone, figliuolo di Niobe , ucciso con sei fra-

telli da~Apol!o.
DAMON, onis; ni. 3. deci., Damone, filoso-

fo Pitagorico.
DAMÓPH1LA, ae; f. 1. deci., Da molila, poe-

tessa di Lesbo, coetanea di Saffo.

DAMPETlA, o Depetla, ae; f. 1. deci., To-
rano, lo Cetraro, città in Calabria.

DANAE, es; f. I. deci, gr., Danae, figliuola

di Acrisio, re di Argo, nipote d' Abante, la

quale chiusa in, una torre dal padre, a cui era
stalo predetto, che gli sarebbe stata folta la

vita dal nipote , ebbe da Giove cangiato in
pioggia d' oro il figliuolo Perseo. Questi con-
forme l'oracolo diede poi la morte ad Acrisio,

tramutandolo in sasso, con mettergli davanti
gli occhi il capo di Medusa.
DANAEJUS, a, um; add., di Danae. Ileros"

Danaejus, Ovid., Perseo, figliuolo di Danae.
DANÀI, orum; va. plur. 2. deci., Greci, così

detti da Danao, re di Argo.
DAN AlDAE , arum) f. plur I ., o Danaides, um;

f. plur. 3. deci., le cinquanta figliuole di Da-
nao, maritate ad altrettanti figliuoli d'Egisto,

fratello di Danao. Uccisero in una notte per
consiglio del padre i loro mariti, eccetto Ipcr-

mnestra , là quale salvò la vita a Linceo, a
sia Lino. Fingono i poeti, che nell'inferno sie-

no condannale a riempiere un vaglio d'acqua.

DANlUS, ('; 1)1. 2. deci., Danao, figliuolo di

Belo, fratello di Egisto, re d' Argo, che di di-

verse mogli ebbe cinquanta figliuole.

DANÀUS, <?, uni; acid.. Greco.

'
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DA
DANiA

t 08 i t 1. deci., Danimarca, regno
0' Europa.
DANORUM MONS, Daneberg, città d'Allcm.

nel circolo della Bassa Sassonia.

DANTISCUM, £; n. 2. deci., Danzica, città

nella Prussia Polacca.
DANUBlUS, il; m. 2. deci., Danubio, fiume

In Germania.
DAPHNAEUS, a, um; add., di Dafne.
DAPHNE, es; f. 1. decl.gr., Dafne, figliuola

del fiume Peneo, la quale non potendo fug-
gire d' essere sforzata d' Apollo, che ardente-
mente l'amava, invocato 1' aiuto del padre,
fu cangiata iti alloro.

DAPHNICUS, a, um; add., di Dafne.
DAP1INIS, ìdis; m. 3. deci., Dafni, pastore

0' Ida.

DARDANlA, ae;L\. deci., Dardania,ora Bos-
fiina, parte della Misia.
DARDANI, orum; m. plur. 2. deci., Dardani,

popoli di Misia, dove ora è la parte meridio-
nale della Servia, e parte della Bulgaria
DARDlNI, orum; m. plur. 2. deci.,

DARDANIDES, um; m. plur. 3. deci

tosi detti da Dardano, re di Troia.

DARDANIDES, ae; m. 1. deci, Troiano.
DARDiNIS, ìdis; f. 3. deci, Troiana.
DARDANÌUS, a, um; add., di Dardano.
DARD.iNUM, o Dardanium, ii; n. 2. deci.,

Dardano, città una volta nel regno di Troia,
fabbricata da Dardano.
DARDANUS, i; m. 2. deci., Dardano, figliuolo

di Giove, e di Elettra, primo re di Troia, Gol.,

Dardano, mago.
DARDANUS, a, um; add., Troiano.
DARTUS, ii; m 2. deci., Dario, figliuolo di

Istaspe, padre di Serse, re de' Persiani, Curt.,

Dario
, figliuolo d' Arsane , e di Sigigambe,

vinto da Alessandro il grande.
DASSARETE, Dassareni, Dassarenses, ium;

ni. plur. 3. deci., Dassareti, Dassareni ,,Dassa-
rensi, popoli in Macedonia, ove oraèOcrida.
DAULIA, ae; f. 1. deci., ) Daulia , città in
DAUU.S, is; f. 3. deci., \ Livadia.
DAULÌAS, ac; m. \. deci., di Daulia. Dau-

tius oies, Ovid. , Filomena, nel qual augello
fingesi convertito Tereo , che dominava in
Daulia.

DAULllJS, a, uni; add., di Daulia.
DAUNlA, ae; f. \. deci., o Àpulia Daunia,

Capikmata
, provincia del regno di Napoli

,

quasi Puglia piana.

DAUNIACUS, a, um; add., ? di Capitana-
DAUNiUS, a, um; add., j la.

DAUNUS, /; m. 2. deci., Danno, figliuolo di
Pilnuno, e di Danae, re in quella parie della
Puglia, clic ora si dice Capitanata. E Danno,
figliuolo, o nipote del primo Danno, padre di
Tullio.

DAVUS, V. Dacus.

DE
DECAPÓLIS, is; f. 3. deci., Decapoli, pro-

vincia di Palestina, cosi detta da dicci città,

Clic la compongono.
DECAPOLITÀNUS, a, uni; add., di Decapoli.
DECEÀTES, um; m. plur. 3. deci., Deccati,

popoli della Callia di là dalle Alpi.

DECETlA , ac. ; t..\. deci. , Decise , castello
nella diocesi di Nivers al fiume Airon.
DECIANUS, a, um; add., di Decio.
DEClI, orum; ni. plur. 2. deci., i Dccii, Ire

Cittadini Romani, padre, figliuolo e nipote, i

«inali sacrificaronsi per la patria: il padre nella
guerra de' Galli, il figliuolo nella guerra di
l 'o scana, il nipote conilo Pirro.

DECIMIlNUS, a, um; add., di Dccimio.
DECIMlUS, il; m. 2. deci. Caio Dccimio,

Uomo Romano.
DEJANIRA, ae;t. 1. deci, Deianira, figliuola

di Ocneo, re di Etolia, moglie d' Ercole.
ÒElDAMIA,«fl; f 1. deci., Deidamia, figliuola

di Licomede, madre di Pirro.

DEJONE, es; (. \. deci, gr., Dciona, madre
di Mileto, cui ella ebbe da Apollo.
DEJONIDES, ar; ni. 1. deci., figliuolo di

Detona, cioè Mileto.
DEJOPEIA, or; f. l. deci., Deiopeia, una del-

le ninfe di Giunone.
DEJOTlHUS, i; in. 2. deci., Deiolaro , re di

DB
Galllzla, amicissimo de" Romani, che tenne le

parti di Pompeo contro Cesare, del che n'eb-
be il perdono. Accusato quindi, che avesse
tramate insidie a Cesare, fu difeso da Cice-
rone con una bellissima orazione.

DEIPHlLE, es; f. l.decl. gr. Deifile, figliuola

del re Adrasto , moglie di Tideo , madre di

Diomede.
DEIPIIÒBE, es; t. i. deci. gr. , Deilbbe , fl-

gliuola'di Glauco, volgarmente detta la Sibil-

la Cuniana.
DEIPHÓBUS, i; m. 2. deci., Deifobo, figliuo-

lo di Priamo, e di Ecuba, il quale ucciso Pa-
ride impalmò Elena, e per frode della stessa
fu poi da' Greci ucciso.
DELACUS, a, um; > add., Delio, di Delo, di

DELÌCUS, a, um; S Sdille.

DELOS, o Delus, i; f. 2. deci., Delo, oggidì
Sdille, o Sdfles, isola nell' Arcipelago.
DELPHI, orum; m. plur. 2. deci., Delfo, ora

Castri, e Salona, città in Livadia, celebre per
gli oracoli d'Apollo.
DELPHlCUS, a, um? add., Delfico, di Delfo,

di Castri.

DELPIITNI PORTUS, Portofino, nella riviera
di Genova.
DELPHLS, ìdis; f. 3. deci., Pitia, sacerdotessa

d'Apollo.

DELPIIITICUS, a, um; add., Delfico, di Delfo.

DEMiDES, is; m. 3. deci., Demade, oratore
in Atene, emolo di Demostene.
DEMARÀ.TUS, i; m. 2. deci., Demarato, ca-

pitano degli Spartani, al tempo di Filippo, re
di Macedonia, il quale esiliato da'suoi, avver-
tilli della guerra, che preparavano gli Ateniesi,
fra i quali crasi ricoverato, Liv. , Demarato,
ricco mercante di Corinto, che per isfuggirc
la tirannia di Gisselo, ritirossi nella Toscana,
dove da illustre moglie ebbe Tarquinio Prisco,
re de' Romani.
DEMETER, tris; f. 3. deci., Cerere, così chia-

mata, quasi madie della terra.

DEMETRIAS, adis; f. 3. deci., Demetriadc

,

città in Tessaglia.

DEMETRlUS, ii; m. 2. deci., Demetrio, fi-

gliuolo d'Antigono, re di Macedonia, cogno-
minato Poliorcete, cioè espugnatore di città.

DEMETRlUS PIIALEREUS, Demetrio Fale-
re , discepolo di Teofrasto , che per la gran
virtù fu onorato in Atene con cento sessanta
statue di bronzo.
DEMOCRITEUS, a, um; \ add., di Demo-
DEMOCRlTlCUS, a, um

; j crito.

DEMOCRlTtJS, i; ni. 2. deci., Democrito, fi-

losofo d'Asperosa , il quale si rideva di tutto
ciò, die accadeva nel mondo. Accecossi da se
stesso per attendere con maggior applicazione
alla filosofìa.

DEMÓPHON, o Demophoon, ontis; va. 3. deci.,
Dcmoiontc, figliuolo di TeseoJ e di Fedra, re
d'Atene:
DEMOSTIIÈNES, is; m. 3. deci., Demostene,

principe degli oratori Greci, il quale difese
colla sua eloquenza la pubblica libertà contro
Filippo, re di Macedonia: fu discepolo d'Iso-
crate , e di Platone. Si diede da se stesso la
morie in Calabria, dove era fuggito per non
capitar nelle mani d' Antipalro, che lo perse-
guitava.

DEMOSTIlENlCUS, a, um: add., di Demostene.
DEÒ1S, is; f. 3. deci., Proserpina, figliuola

di Cerere, la quale fu detta Deo.
DERCÈTO, us; f. 4. deci., Derecto, divinità

favolosa, che si adorava in loppe; ayea il ca-

po umano, e '1 resto del corpo era pesce.

DERTONA, noe; f. l.decl., Tortona, oggidì
soggetta a S. M. Sarda.

DERTOSA, ae; f. 1. deci., Tortosa, città in

DERTOSA, ae; Catalogna.
DESEN7.ANUM, i; n. 2. deci., Dcsenzana,

luogo nel Bresciano.
DESITIATES, um; ni. plur. 3. deci., Desiziati,

popoli nella Liburnia.

DEVA, ae; m 1. decU, Deva, fiume in Ispagna.

DETJCALION, onis; m. 3. deci,, Deucalione,
figliuolo di prometeo, marito di l'ina, il quale
sopra una nave con la móglie salvossi dal di-

luvio di Tessaglia nel monte Parnasso.

DEUCALIONEUS, a, um
;

add., di Deuca-
lione.
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! DEVERUA, ae; t. l.decl., Devcrra,dea,clie
presiedeva allo scopare della casa.

DEURIOPUM, i; n. 2. deci., Deuriopo, paese,
e città in Macedonia.

DI
DIABLINDI, orum; m.plur. 2. deci., ^Diable-
DIABL1NTES, um; m. plur. 3. decl.

;J res, in
Bretagna, e Linter in Brabante, come altri

scrivono.

DIADEMATlCUM FORUM.Iuogo in Pisa, dove
i vincitori dei giuochi olimpici ricevevano le

corone, e i premi.
DUNA, ae; f. i. deci., Diana, dea de'boschi,

figliuola di Giove, e di Latona, nata in un
islesso parto con Apolline.

DIANIUM, 27; n. 2. deci., tempio, o altro

luogo consacrato a Diana.
DJAN1US, a, um; add., di Diana.
DICAEARCHAEA, o Dicearchèa, o Dicear-

chìa, ae; f. 1. deci., Pozzuolo, città nel regno
di Napoli, così detta dalla somma giustizia,
con cui reggeasi.

DICAEARCHEJUS, a, um; add., di Pozzuolo.
DICAEUS, i; m. 2. deci., Dicco, epiteto d'

Apollo appresso i Tebani, e di Aristide pres-
so Cornelio Nepote, che significa giusto.

DICTAEUS, a, um; add., Candiotto, di Can-
dia, Cretense, di Creta: dictaeae pennae, Sii.,

le saette perchè periti nel saettare erano i

Candiotti.

DICTE, es; f. \. deci. gr. , Dicteus mons ,

Lasthi, o Lassiti , e secondo altri , Labirinto,
o Sethie, montagna nell' isola di Candiamo-
si detta dalla Ninfa Ditte, che in quella si a-
dorava. Ivi ancora fu nudrito Giove il quale
perciò chiamavasi Dictaeus.
DICTINNA, ae; f. 1. deci., Diana, o come in-

segna Diodoro, Ditinna, figliuola di Giove, la

quale nell' isola di Candia fu sì confidente
di Diana, che diede occasione di credere, che
Ditinna fosse Diana.
DICTYNNAEUS, a, um; add-, di Ditinna.
D1DO, onis, o dus; f. 3. o 4. deci., Didone, fi-

gliuola di Belo, re di Tiro, moglie di Sicheo,
sacerdote d' Ercole, la quale dopo la morte
del marito ucciso dal fratello, fuggi in Afri-

ca, dove fabbricò Cartagine. Si uccise di pro-
pria mano per non acconsentire alle nozze
di Iarba re di Getulia, che per forza la vole-
va. Fingesi, ch'ella s'uccidesse per amore di
Enea, dal quale si vide abbandonata.
DIDYMA, ae; f. 1. deci., Didymae, arum,

f. plur. i. deci., Didima, isola nell'Arcipelago.

DIDYME, es; f. 1. deci, gr., Saline, isola in-
torno Sicilia.

DIDYMUS, i; m. 2. deci., Didimo , celebre
gramalico Alessandrino, che insegnò in Roma
ne' tempi d' Augusto. Scrive Seneca aver egli

composto tre mila libri.

DIGENTlA, o Digantia, ae; m. 1. deci., Rio
del Sole, fiume ne' Sabini

D1LINGA, ae; f. 1. deci., Dilinga , città in
Allemagna.
DILLEMBURGUM, i; n. 2 deci., Dillembur-

go, città d' Allemagna nella Vctaravia.
DINANTIUM, ii; a. 2. deci., Dinant, castel-

lo in Francia e in Fiandra.

DINARETUM, i; n. 2. deci., Capo di s. An-
drea, promontorio nell'isola di Cipro.

DUNDYMENE, es; f. l.decl. gr., I indimene,
nome di Cibele, così detta dal monte Dindi-
ino, in cui adoravasi.

D1NDYMUS,/; ni. 2. deci.,

e

Dindyma,orum,
n. plur. 2. deci., Dindimo, monte in Frigia,
in cui adoravasi la dea Cibele.

D1NOCRÀTES, is; ni. 2 deci, Dinocra te, ar-

chitetto , clic per comando di Alessandro il

gran, I.' fabbricò Alessandria d'Egitto.

D10CLES, is; m. 3. deci., Dioclc, uno de' più
antichi, e più famosi medici.

DIOCLEUS, a, um; add., di Dioclc.

DIODORUS, i; ni. 2. deci., Diodoro, filosofo

stoico.

DieGÈNES, is; ni. 3. deci., Diogene, filoso-

so cinico di Sinopi, discepolo d' Ani i.siene

ne' tempi d'Alessandro. Altro Diogene , dello

Laerzio, ne' tempi dell' imperadore Antonino,
il filosofo.

DIOMEDES, is; m.3. deci., Diomede, li;;iiuo-

32*
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lo di Tideo, e di Deifile, nipote d'Oneo , re

d'Etolia, clic si portò cogli altri Greci all'as-

sedio di Troia, Ovid., Diomede, re di Tracia,

vinto da Ercole e dato a mangiare a' cavalli,

pena dovuta alla sua crudeltà per aver pa-

sciuto nel suo castello di Tiria lungo tempo
i suoi cavalli di carne umana.
DIOMEDE US, a, uni; add., di Diomede.
DION, o Dio, onis; ni. 3. deci., Dione, no-

bile Siracusano, scolare di Datone , il quale,

ucciso Dionisio il giovane tiranno, restituì

alla patria la libertà. Altro Dione detto Cas-

sio, storico Romano, e altro sofista, e filosofo,

detto Grisostomo.
DION, onis; m. 3. deci., Capo sassoso, pro-

montorio in Candia.
DIOSAEUS, a, uni; add., di Venere.
DIONE, esA.i. aecl.gr., Diona, ninfa, figliuo-

la dell' Oceano, e di Teli, madre di Venne.
DIONYSiAS, Sdis; f. 3. deci., Donussa, iso-

la nell'Arcipelago.

DIONYSÌU3, iij in. 2. deci., Dionisio, nome
di Bacco.
DIONYSlUS .IIERACI.EOTES , Dionisio, e

Dionigi di Eraclea, scolare di Zenone.
DIONYSlUS SENIOR, Dionisio, o Dionigi il

vecchio, tiranno di Sicilia.

DIONYSlUS JUNIOR, Dionisio, o Dionigi il

giovane, tiranno di Sicilia, il quale insegnò

la gramatica in Corinto.

DIONYSlUS IIALICARNASSAEUS, Dionisio

d' Alicarnasso, il quale nei tempi di Augusto
scrisse la storia Romana.
DIOSCURlAS , adts; f. 3. deci. , Savatopoli,

città di Coleo.
DIOXIPPUS, i; m. 2. dee!., Diossippo, nobi-

le lottatore.

DIPSON, onlis; m. 3. deci., Dissonte, fiume
in Sicilia.

DIRCAEUS, a, uni; add., Tcbanol: Cycnus
Dircaeus, Ilor., Pindaro.
DIRCE, es; f. plur. 1. deci. gr.,Dirce, moglie

di Lieo, re di Tebe , la quale da' figliuoli d'

Antiopa, prima moglie di Lieo ripudiata, fu

legata alla coda d' un indomito toro , e per
lungo tempo strascinata: finalmente per com-
passione fu dagli dei convertita in un fonte

del suo nome, Ovid. Dirce di Babilonia: costei

superba per la sua bellezza avendo ingiuria-

to Pallade, fu nel lavarsi cangiata in pesce.

DIRCE, es; f. l.dccl. gr., Dirce, fonte, e fiu-

me, che bagnava Tebe.
DIRCENNA, ae; f. \. deci., Dircenna, fon-

tana freddissima in Ispagna.
DIVIANA, ae; f. 1. deci. Diana.
DIUM, ii; n. 2. deci., Stadia, città in Mace-

donia, e Capo Frascliea, promontorio in Candia.
DIUM, ii; n. 2. deci , Din, città marittima

dell' Asia nel regno di Cambaia.
DIVODOTUM, i; n. 2. deci., Metz, città in

Lorena.

DO
DOCLEA, e Morteci, eae; f. 1. deci., Antiva-

ri, o Cattaro, come vuole Sansone, città nel-

la Schiavonia.
DODONA, o Dodóìie es\ l. \. deci, gr., Do-

dona, città in Epiro, celebre per le querce, e
pel tempio di Giove.
DODÓNAEUS, a, uni; add., di Dodona.
DODO NE, es; f. 1. deci, gr., Dodona, figliuo-

la di Giove, e d' Europa.
DODONIS, idis; f. 3, deci., > ,. _ ,

DODONlUS, a, um; add., ]
dl Dodona.

DOLlClIE, es; f. 1. deci, gr., Nicaro, isola
ncll' Arcipelago.

DOLON, onis; m. 3 deci., Dolone, cittadi-
no Romano, molto atto al corso, ucciso da
Ulisse.

DOLOPES, um; m. plur. 3. deci., Dolopi, po-
poli in Tessaglia, dove ora è Onoblancha.
DOLOPEJUS, a, uni; add., de' Dolopi.
DOM1TIANUS, i; m. 2. deci., T. FI. Domi-

ziano, imperatore de' Romani, celebre per la
sua crudeltà.

DOMITIAKUS, a, um; add., di Domiziano:
Domiliana quaestio, questione sciocca.
DONYSA, Doirj-ssa, Donusa, ae; f. \. deci.,

Donussa, picciola isola ncll' Arcipelago , ab-
Ixmdantc di marmo verde.

DO
DORES, ium ; ni. plur. 3. deci, Dori, popo-

li di Cari in Asia, Liv., popoli di Grecia, do-
ve ora è Val Livadia.

DORCEUS, i; in. 2. deci., Dorceo, nome d'

un cane di Atteone.
DORlCUS,rt, um;adi., Dorico/di ValLivadia.
DORlES, Dorièuses, V. Dores.
DORÌON, ii; n. 2. decI.,Dorio, castello in

Magnesia, vicino a cui Tamire sonator di Ce-
tra provocò al canto le Muse.
DORIS, idis; f. 3. deci., Dori, figliuola del-

l' Oceano, e diTeti, moglie di Nereo suo fra-

tello.madre delle ninfe Ncreidi,figurat. il mare.
DORIS, idis; f. 3. deci., Val Livadia, pro-

vincia d'Acaia.
DORÈUS, V. Doricns.
DORIXANÌOM, ii; n. 2. deci., Dorissanio,

fiume nell'Indie, che mena oro.

DORUS, i; m. 2. deci., Doro, figliuolo di

Nettuno, che regnò in Val Livadia, detta
perciò Doris.

DR
DRACO, o Dracon, onlis; in. 3. deci., Dra-

conle, legislatore antichissimo degli Atenie-
si, le cui leggi furono annullate da Solonc
per essere troppo severe.
DRANGAE, arum; m. plur. t. deci., Sogi-

stin, provincia del regno di Persia.

DRAUS, o Druvus, i;m.'2. deci-, la Drava,
fiume in Germania.
DRAEPAN1TANI, orum; ni. plur. 2. deci.,

Trapanesi.
DRAEPlNUM, i; n. 2. deci., Trapani, città

in Sicilia nella Valle di Mazzara.
DRESDA, ae; f. i. deci., Dresda, città in Al-

leni ri gna.

D RILO, onis; ni. 3. deci., Drillo, Boiana, fiu-

me in Dalmazia.
DRINlUS, ii; m.2 deci., lo stesso che Drilo.
DROMOS ACHILIS, Fidonisi, penisola del

mar maggiore.
DRUENTÌA, ae; m. \. deci., Plin., Drucnza,

fiume rapidissimo di Francia.
DRUÌDAE, arum; ni. plur. Lo Druides, um;

ni. plur. 3. deci., Druidi, popoli della Gallia Cel-
tica, dove ora è il contado di Dreux, e nomi
di maghi, e sacerdoti presso i Britanni, e i

Galli.

DRUSIINA FOSSA, Yssel, ramo del fiume
Reno così detto da Druso.
DRUSUS, i; m. 2. deci., Druso, nobile Ro-

mano, avo di Catone, celebre per la sua elo-
quenza, Cie. , Druso compagno di scuola di
Cicerone. Liv., Druso, figliuolo di Livia Augu-
sta, cognominato Germanico dall' aver sog-
giogata la maggior parte della Germania.
DRIÀDES, uni; f. plur. 3. deci., Driadi, Dria-

de, ninfe, che presiedevano alle selve.

DRIANTIADES, is; ni. 3. dee)., Licurgo, fi-

gliuolo di Driante.
DRIAS, antis ; m. 3. deci., Driante, padre

di Licurgo, saettato da Diana, per aver feri-
to mortalmente in battaglia Partenope.
DRYMUSSA. ae; f. \. deci., Drimussa, pic-

ciola isola della Ionia.

DRYOPE, es; i. \. deci., gr. Driope, castello
una volta di Morea appresso il golfo di Napo-
li di Romania.
DRYÒPHES, um; m. plur. 3. deci., Driopi

,

popoli d'Epiro, dove ora è Aldrodina.

DU
DUELLONA, ae; f. 1. deci., V. Bellona.
DULCIS AQUA, Dolce Acqua, castello nel

contado di Nizza.

DUI.GIBTNI, orum; m. plur. 2. deci., Dulgi-
bini, una parte del Munster,01demburgo, Lin-
gen, contea di Hoye, e principato di Minden.
DULICIIIUM, ii; n. 2. dee)., Dulichio, isola

nel mar Ionio.

DULICHIUS, a, um; add., di Dulichio.
DUMNA, ae; t. \. deci., Hey, isole intorno

la Scozia.

DURIA, ae; m. 1. deci., Dora, fiume in Pie-
monte, Claud., Duero, fiume in Ispagna.
DURlAS, ae; m. Ldecl., Guadalaviar, fiume

in Ispagna.
DURIUS, ti', in. 2, deci, Duero, fiume in

.
Ispagna.

DY
DYME, es; t. I. deci, gr., Ciarcnza,. città in

Morea.
DYRASPES, is; m. 3. deci., Dyraspe, fiume

nella Tartari» minore.
DYRACUlUM, o Durachìum, ii; n. 3. deci.,,

Durazio, città in Albania.

E.iBORA, ae; f. L deci., Evora, città in Por-
togallo.

EBOSIA, ae; f. 1. deci., V. Ebusus.
EBUROBRISlUM, ii; n. 2. deci-, Alcobata ,

luogo nel regno di Portogallo.
EBURONES, um; m. plur. 3. deci., Liegcsi,

popoli nel Brattante.

EBUROVlCES, uni; m. plur. 3. deci., Ebu-
rovici, popjli in Francia, ove ora è la dio-
cesi d' Evreux. "

EBUSUS, o Ebussns, o Eòjssus, i;l 2. deci.,
Evissa, o Ivica, ó Ivizia, isola nel mar me-
diterraneo all'occidente di Maiolica.

EC
ECBATA.NA, orum: n. plur. 2. deci., Tauiis,

città nella Media, reggia de' Persiani.
ECIUNÀDES, uni; f plur. 3. deci., le Curzo-

lari, is ile nel golfo di Patrasso.
ECHlNUS, i; f. 2. dee!., Searfia, città in Ma-

cedonia.

EClllON, onis; ni. 3. deci , Echione, artefice,
che assistette alla fabbrica di Tebe in compa-
gnia di Cadmo.
ECIIIONICS, a, um; add., di Echione, e

Tebano.
ECHO, us

; f. 4. deci , Eco, ninfa, la quale
per dolore di non essere corrisposta da Na
ciso, fu convertita in un sasso, altro non r

tenendo, che la voce.

ED
EDESSA, ae; f. 1. deci., Edessa, oggidì Orfa,

o Orrohai, e Rohai, città in Mesopotamia.
EDON, o Edonus , i; ni. 2. deci., Edone,

monte in Tracia.

EDONÌ'DES, um ; i. plur. 3. deci., Baccanti,
che sjgiificavano nel monte Edone.
EDONUS, a, um; add., di Edone, monte del

la Tracia.
EDRON, i; n. 2. deci., Porto Sabione, ap

presso Chiozza.

EDOSA, ae; i. -I. deci., Edusa, dea del ma
giare.

AÈTlON, onis; m. 3. deci., Eezione, padr
d'Andromaca, re di Tebe.
AETIONEUS, a, um; add., d' Eezione

EF.
EFFLUÌ, orum ; in. plur. 2. deci., Livonesi,

popoli fra la Polonia, e il seno Fennico.

EG
EGABRA, ae; f. i. deci., Cabra, città d' AI

frica nella Nigriz-ia.

EGATES, is; f 3. deci., Gotham, isola ne

mar d'Affrica.

EGELASTE, es; f. I. deci, gr., Inicsta, ritti

nella nuova Castiglia.

EGERIA, ae; f. \ . deci ., Egeria, dea del Parto

Ovid., Egeria, ninfa.

EGERIA, ae; f. \. deci., Egeria, bosco, e font

vicino a Roma fuori della porta Capena.
EGILlUM, o .Aegilium, ii; n. 2. deci., isoli

del Giglio nel mar di Toscana.
EGNATlA, ae; f. 1. deci., Gnazzi, o Nazzi, i

torre d'Annasso , città una tolta in terra

Bari.

EGOLISMA, ae; i. \. deci., Angoulémc, città

in Guascogna.

ELAEA, o Elea, eae; f. \. deci., l'Alea, città

in Eolia.

ELAEUS, a, um, add., V. Eleus.

ELAEUSSA, ae; f. \. deci., V. Eieusa.

ELAIRA, ae; f. i. deci., Elaira , figliuola di.

Leurippo, sorella di Febo, rapita, da Polluce,

!

:



EL
ELAMTTAE, arum; ni. plur, 4. deci-, Elamiti,

popoli dell'Arabia F.elice.

ELAPH1TES, um ; f. piar. 3. deci. , isole di

mozzo , tre picciole isole nel mar Adriatico:

chiamasi la prima Calamota, la seconda Iso-

la di Mezzo, la terza Guippaua.
ELAP1IONESUS, i; f. 2. deci., Mannara, isola

nel mar di Mannara.
ELAPHUSA, ae; f. I. deci., Eia fusa, piccioli

isola noi mar Ionio, Ticino a Corfii.

ELATEJUS , a, um; adii., di Elateo, padre
di Ce neo.- Elateja prole s, Ovid., Ceneo.
ELAVER, i; m.2. deci., Allier, fiume di Fran-

cia, che si getta nella Loira.

ELB1ÌNGA, ae; f. 1. deci., Elbinga , città in

Prussia.

ELECTRA, ae; f. I. deci., Elettra, ninfa, fi-

glinola di Atlante, madie di Dardano,
ELECTRlUS, a, um; add., di Elettra.

•ELECTRIA TELLUS, Samo, così delta da E-
lettra, madre di Dardano.
ELELEIDES, um; f. plur. 3. deci., le Baccan-

ti, cosi de Ite da El eleo, uno dc'eognomi di Bacco.

ELELEUS, i; m. 2. deci. , Eleieo , cognome
di Bacco.

ELEPHANTIS 1

,, idis ; f. 3. deci., Elefantide ,

poetessa, Plin., isola in Egitto.

ELEUS, unlis; f. 3. deci., Gii tea città in Tracia.

ELEUS, a, um; add., d'Elide, o di Belve-
dere, come si dice oggidì in Morea.
ELEUSA, o Eleussa, ae; f. i. deci., Elesa,
Corcu, picciola isola in Sicilia.

ELEUSIS, ed Eleusin,inis; 1.3. deci., Lepsi-
na, città nel ducalo di Selhines, celebre pel
tempio di Cerere.

ELEUSlNUS, o Eleusinius, a, um; add., lu-
glio, di lApsinn. Eleusina maLei-, Viig., Cerere.

ELEUTHERl.A, ae; f. I. deci., Eleutcria, dea
della libertà.

ELEUTIIERlA, oi-um; n. plur. 2. deci., sacri-

fizi in onore d' Eleutcria.

ELEUT1IERUS, i; ni. 2. deci., Yalania, fiu-

me in Fenicia.

El.fA.S, adis; f. 3. deci., di Elide.

ELIClUS, ii; m. 2. deci., Giove , così detto
ab elicieiidis fulminìbus.

ELI;!, idis; f. 3. deci., Elide, ora Belvedere,
provincia, città in Morea.
ELISA, ae; f. i. deci., Didone.
ELISAEUS, a, um; add., di Didone. Elisaci

palies, Sii , senaloii Cartaginesi.
ELlUS, (!, um ; add., di Elide.

ELORUM, i; n. o Elorus, i;m. 2. deci., Acel-
laro, Acellari, Abiso, fiume di Sicilia.

ELPENOR, oris ; in. 3. deci., Elpenore, com-
pagno d' Ulisse.

ELVTNA, ae; f. 1. deci., Cerere, cosi detta
ab oppido Elvio, ove adoravasi.
EE1MAEI, orum; in. plur. 2. deci., popoli in

Persia.

ELYsII CAMPI, o Eljsium, ii; n. 2. deci, i

campi Elisi, nei quali, secondo le favole, abi-
tano le anime , e campi in Beozia vicino a

Tebe.
ELYSII, orum; ni. plur. 2. deci., Elisi, popoli

in Germania, dove ora è Lusazia, o ja Polo-
nia, dove è Cracovia.
EU'sIUS, a, um; add,, degli Elisi.

EM •

EMATlllA, aé; f. i. deci., Einai ia, provincia
di Macedonia, così detta dal re Emalione, fra-

tello di Melinone. Prendesi dai poèti per tut-
ta la Macedonia, talora per la Tessaglia, e la

Farsaglia.

EMATHlUS, a, um ; add. , Macedonico , di

Macedonia.
EMERITA, o Emerita Jugusla, Medila, cit-

tà in Portogallo.

EMEMTENSIS, e; add., di Merida.
E VI .VI A US, o l'.mnus, unlis, f. 3. deci., Emaus,

ora rNicopoli, città in Giudea.
EMPANDA, ae; f. 1. deci., Empanda, dea co-

sì della, perchè presiedeva a' luoghi, che non
Ciano cinti di mura.
EMPEDOCLES, i; in. 2. deci., Empedocle, fi-

losofo Glrgentlno, che gettossidi nascosto nel-
la (la e di Mongibcllo , sul pensiero, che
non essendo più dai compagni veduto, lo a-
vrebbono cicciuto Immortalo ; 1J clic fu sco-

EM
pcrto dalle pianelle, eh' e' portava di ferro,

le quali dall'impeto del fuoco furono gettate

fuori.

EMPEDOCLEUS, a, um; add., d' Empedocle.
EMPOTvlAE, animi f- P'ur. 4. deci., Ampurias,

città in Catalogna.

EMPORIUM, ii; n. 2. deci., Ponte Nura, vil-

laggio non molto lontano da Piacenza.

EMPULUM , i; n. 2. deci., s. Lupidio , e s.

Elpidio, castello nella Marca d' Ancona verso
Loreto, e come altri vogliono Clavello, fortez-

za nella stessa Marca.

' EN
ENCELiDUS, i; ni. 2. deci:, Encelado, quin-

to figliuolo di Titano, e della Terra, fulminato
da Giove, sepolto sotto il Mongibello.
ENCllELÉAE, o Enchelìae, arum; f. plur. 1.

deci., Etescia, parte della Schiavonia,ove Cadmo
con sua moglie fu trasmutato in serpente.

ENDINGA, ae; f. 1. deci., Ending, città pic-

cola d' Allcmagna.
ENCfjSA, ae ; f. 1. deci., Encusa, città in

Olanda.
ENDYMlON, onis; m. 3. deci., Endimione,

primo inventor del corso della Luna. Fingo-
no i poeti, che fosse costui amato dalla Lu-
na, la quale per vagheggiarlo pili lungamen-
te a suo belL' agio, addornienlollo sul monte
Palazia in Caria, e per quanti baci gli desse,

ci mai non si svegliò. Quindi il proverbio ap-
presso Cic. , 5. Fin. e. 5. Tuscul. e. 38. som-
nus Endjmionis.
EKH'EUS, i; m. 2. deci., Enipco, picciol fiu-

me in Tessaglia, e fiume in Morea.
ENNA, ae; f. i.docl., Castro Ianni, città in

Sicilia dove fu dedicato a Cerere un tempio
in quel luogo stesso, in cui fu rapita Pro-
serpihà.

ENÌNAEUS, a, um; add. , Ennca virgo^co-
serpina.

ENNENSES, iunv, in. plur. 3. deci., quei di

Castro Ianni.

ENNÌAiNUS, a, um; add., di Ennio.
ENNlUS ii; ni. 2. deci., Ennio, poeta an-

tico Latino di Ruio in Calabria.

ENNOSIGAEUS, ed Enosigaeus, a, um; add.,

Ennosigeo, epiteto di INcttuno ,
quasi scotl-

torc della (erra.

EINOSIS, idis; f. 3. deci., Isola di s. Pietro

in Sardegna.
ElNTELLA, ae; f. I. deci., Eniella, città in

Sicilia, fabbricata da Eniello Troiano, com-
pagno di Enea, e distrutta da Federico II.

ÈiNYO, us ; f. 4. deci., Bellona, dea delle

guerre, e figurat. la guerra.

E
EOUS, i; m. 2. deci., Eoo, uno de* cavalli

del sole, Virg., Lucifero, stella di Venere.
EOUS, a, um; add., Orientale.

EOUS OCEANUS, mar della China, e del

Giappone.

EP
EPAMINONDAS, ae; ni. I. deci., Epaminon-

da, nobile Tebano, figliuolo di Polinnio , il

piii grande uomo e capitano, che avesse a'

suoi tempi la Grecia.
EPÀP11US, i; in. 2. deci., Epafo, duodeci-

mo figliuolo del primo Giove e di Iole.

EPflESTNUS, a,nm\ ) ., ., _.

EPHESlUS , a, um; ]
aaa

'
d Llcs0 -

EPIIÉSTJS, i; ro. 2. deci., Efeso, città dell'

Asia minore , fabbricata dalle Amazzoni 40.

anni dopo la presa di Troia , celebre pel fa-

moso tempio di Diana, abbruciato da Erostra-

to lo stesso giorno , clic nacque Alessandro
Macedone.
EP1IIALTES, ae; m. I.dccl., Efialle, gigan-

te, figliuolo di Nettuno, fratello d' Octo , i

quali ambedue affidati sulla mole del corpo
loro, tentando di salire al ciclo, furono ucci-

si con saette da Apollo, e Diana.

EPHÒRI, orum; in. plur. 2. deci., Efori, ma-
gistrato degli Spartani, instituito da Tcopom-
po per raffrenare la potenza del re, e del

sonato. Tanl.' era la loro autorità, che non si

alzavano alla presenza dpi re, e potevano
farlo anche prigione.
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EPIIÒRUS, *'; m, 2. deci., Eforo, oratore di

Cuma,* discepolo d' Isocrate.
EPHYRA, ae; f. f. deci. ) r .

EPIIYRE, es;i.\. decl.gr. 5
Lonato -

EPHYRElAS, adis; f. 3. deci., donna dì Co-
rinto.

EPHIRElUS, Ephiraeus, Ephiveus, a, um;
add., di Corinto.

EPICHARMUS , i; m. 2. deci., Epicarmo,
filosofo di Siracusa, figliuolo di Titiro, disce-
polo di Pitagora.

EPICRATES, is; m. 3. deci., Epicrate, prin-
cipe degli Ateniesi.

EPICRATICUS, a, um; add, Epicratico, cl'E-

picrate.

EPICTETUS, ì; m. 2. deci., Epitteto, filoso-

fo stoico Ateniese.

.
EiTCUREUS, a, um ; add., Epicureo, d'E-

picuro.

EPICORUS, i; m. 2. deci, Epicuro, figliuo-
lo di Neoclc, filosofo stoico, nato, ed alleva-
vate in Samo , che metteva il sommo bene
nel piacere.

EPIDAMKIUS, a, «m; add.. di Durazzo.
EPIDAMNUS, ^y ni. 2. deci.; Durazzo, città

in Albania, così detta dal re Epidauno , che
la fabbricò.

EPIDAURTJS, i; f. , o Epidaurùm , i; n. 2.

deci., Plin., Ragugia, Ragusa, Raglisi, città in
Dalmazia, libera metropoli di repubblica tri-

butaria a' Turchi, Plin , Malvasia, città in Mo-
rea nella Tzacqnia, ed Esculapio, o come al-

tri vogliono, Pigiada, città pure in Morea al

golfo dell' Engia, famosa pel tempio d' Escu-
lapio.

EPIDAURlUS, a, um; add., di Esculapio, o
di Pigiada.

EPID1UM, ii;n. 2. deci., Ilo, isola di Scozia.

EFIMENlDES, is; ni. 3. deci., Epimenide, poe-
ta Epicureo di Candia ne' tempi di Pitagora,
Il quale dal padre Agisarco- mandato a cu-
stodire il bestiame, dormì in una grolla set-
tanta cinque anni. Quindi venne il prover-
bio, Epimenedis somnum dormire, di coloro,
che vivono in continuo ozio.

EPIMETUÈUS, /'; ni. 2. deci., Epimcleo, fi-

gliuolo di Ripeto, e fratello di Prometeo, il

quale essendo di grande ingegno, prima di
tutti fece una stadia di loto. Per la qual co-
sa sdegnato Giove cangiollo in scimia.
EPIMETJS, idis; f. 3. deci., Pina, figliuola

di Epimeleo, moglie di Dcucalionc.
El'iPlIANEA, o Kpiphanìa , ae; f. {. deci.,

Epifanìa, citlà in Cilicia.

EP1RENSIS, e; add., d' Epiro.

EPIROTAE, arum; m. plur. I. deci., gli

Epiro ti.

EP1HOTICUS, a, um; add., d'Epiro.
EPTRUS, /; f. 2. deci., Epiro,' provincia am-

plissima della Grecia, detta da molti Alba-
nia inferiore. Fu prima governala da suoi
propri re, poi unita alla Macedonia.
EPISCOPICELLA, ae; i. 1. deci., Bischofzcll,

citlà degli Svizzeri.

EPONA, ae; f. \. deci., Epona, dea de'cavalli.

EPOREDfA, o Eporredia,ae;i. I.dccl., Ivrea,

città nel Piemonte.

ER
ERAslNIlS, i; in. 2. dee)., Rasino, fiume ia

Arcadia.

ERASISTRiTUS, /'; m. 2. deci., Erasislrato,

medico eccellente.

EP.ÀTO, us; f. 4. deci., Erato, una delle

muse, che presiede alle cose amatorie.
ERATOSTÈNES, is; ni. 3. deci., Eralostene

di Corene, discepolo di'Aristone, e del poe-
ta Callimaco, chiamato da alcuni per la sua
dottrina Platone il minore.
ERBlTA, o Ilerbita, ae; f. I. deci., Nicosia,

picciol castello in Sicilia nella vai di Demona.
ERCYNlA, V. Hercinia.
EREBEUS, a, uni; add., dell' Èrebo.
ERÈBUS, i; m. 2. deci., Èrebo, figliuolo no-

no di Demogorgone, e della terra, luogo del-
l' inferno, patria dei condannali.
ERECI1THEUS, i; 111. 2. deci., Eretico, re

d' Atene.
ERECIITHEUS, a, um; add., Ateniese: Ere-

chihcae arces, Ovid., Atene.
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ERECHTIllDE, arum; m. plur. \. deci., A-

teniesi.

ERESSUS, i; f. 2. deci., Cidonia, città Del-

l' isola di Lesbo.
ERETTNUS, a, um; add., di monte Ritondo.

ERETR1A, ae; f. 1. deci., Vada, castello in

Piliotida, provincia di Tessaglia, e Rocco, cit-

tà una volta illustre in Ncgroponte.
EHETRIÀGUS, a, um ; add., di Vatia. Ere-

ticaci philosophi, Cic. , filosofi di Yatia , così

detti da Mencdemo loro capo, nativo di Vatia.

ERETRlCUS, a, um; add., di Rocco, città

in Ncgroponte.
ERETRlAS, atis; add., Menedemus Eretrias,

Mencdemo di Vatia.

ERETRIUS, a, um; add.-, di Rocco, città in
Ncgroponte.
ERETUM, i; n. 2. deci., monte Ritondo, ca-

stello ne' Sabini.

ERFURTUM, i; n. 2. deci., Erford, città cons.

d' Allemagna , capitale della Turingia.

ERGAVìCA, ae; f. \. deci., Alcaniz, castel-

lo assai illustre nel regno d' Aragona.
ERGTNUS, i; m. 2. deci., Eigino fiume in

Tracia.

ERICHTHO, us; f. 4. deci., Eritto, nome di

una strega di Tessaglia.

ERICHTHOINIUS, ii; m. 2. deci., Erittonio,

re degli Ateniesi, figliuolo ài Vulcano, il pri-

mo, clic inventò 1' uso di andare in cocchio
per nascondere la deformità de' piedi, che
aveva simili a quelli di un drago.

ERICUSA, ae; f. 1. deci., Aricur, isola nel

mar di Toscana verso la Sicilia, poco lungi

da Lipari. E altra picchila isola vicina a Corti),

detta pachsù sotto il dominio dei Veneziani
ER1DÀNUS, i; m. 2. deci. , il Po, fiume d'

Italia.

ERIGÒNE, es; f. \. deci, gr, Erigone, figliuo-

la d' Icaro , che pel dolore della morte del

padre si appiccò
,
per compassione degli dei

fu trasportata in ciclo sotto il nome di Ver-
gine.

ER1GONEIUS, a, um; add., d' Erigone.
ERIGÒNUS, i; m. 2. deci., Vistrizza, fiume

in Macedonia.
ER1MANTHTJS, i; m. 2. deci., Erimanto, ma-

tematico, o piuttosto indovino.
'

ERINNA, ae , o Eriane, es; f. \. deci, gr.,

Erinna , poetessa contemporanea di Salto.

ERYNNIS, js, o yos; (. 3. deci, gr., Emi-
ne, furia infernale.

ERIPHYLE, o Eriphjla , o Eripjle , es ; f.

1. deci., Enfile, sorella d'Adrasto, moglie d'

Anfiaraò, la quale per una collana d'oro sco-
pri a Polinice il marito, che erasi nascosto
per non andar alla guerra di Tebe, dove sa-
peva dall' oracolo, eh' ei doveva morire.
ERIPUILAEUS, a, um; add., d' Erifile.

ER1S, idis; f. 3. deci., Eride, dea della di-

scordia.

ERISIGTIION, onis; in. 3. deci., Erisittone,

uomo di Tessaglia , il quale avendo tagliato

un bosco dedicalo alla dea Cerere, e special-

mente una quercia, che era di lei abitazio-
ne, fu condannato a fame sì crudele, che si

cibò delle sue proprie carni.
ERYCINA, ae; f. \. deci., Venere, così det-

ta dal monte di San Giuliano Erjx, ove era
un tempio dedicato a questa dea.
ERYCINUS , a , um ; add. , di Trapano del

Monte, castello in Sicilia, o del monte di san
Giuliano, monte delia medesima isola. Ver-
lex Erycinus, Virg , monte di san Giuliano.
ERYCUS, ('; m. 2. deci. , monte di san Giu-

liano in Sicilia.

ERYMAiNTIIAEUS, o Erymanlhius, a, um;
add. , di Uiinizzana, monte in Arcadia, di Eri-

manto.
ERYMANTlllAS, adis; f. 3. deci., di Dimiz-

zana, e (figur.) di Arcadia, Arcade.
ERYMANTJIIS, idis; f. 3. deci., Arcadia, ta-

lora è addieltivo d' Arcadia.

ERYMANTHUS, i; m. 2. deci., Erimanto, ora
Dimizzana, monte, fiume, e castello in Arca-
dia, ove da Ercole fu domato il cinghiale, e
portalo su gli omeri vivo ad Adrasto.
ERYTHÉA, o Erithia, ae; f. 1. deci., Cadi-

ce ,
isola neir Oceano , dond' Ercole tolse gli

armenti a Gerione,

ES
ERITHEIS, idis; f. 3. deci., di Cadice.
ERYTHRAE, arum; f. plur. I. deci., Golire,

o come altri vogliono, Stolar , città in Ionia
appresso capo Bianco.
ERYTHRAEUM MARE, Plin., mar rosso, ma-

re della Mecca.
ERYTHRAEUS, a, um; add., di Colire, e di

Stolar, Eritreo.

ERYX, icis; ni. 3. deci., monte di san Giu-

liano in Sicilia, e città nella stessa isola, det-

ta Trapano del monte , ove era un ricchissi-

mo tempio dedicato a Venere , detta perciò
Erj'cina. E appresso lo stesso Virgilio, Erice,

nome di un re della Sicilia.

ES
ESERN1A, ae; f. 1. deci., V. Aesernia.
ESQUILlAE, arum; f. plur. 1. deci. , monte

di s. Maria Maggiore, uno de' sette colli di Roma.
ESSENDRIA, ae; f. \. deci., Essen, città eba-

dia d' Allemagna, nella Westfalia.

ESSCl, orum; m. plur. 2. deci, Essui, la dio-

cesi di Seez in Francia.
ESfJLAE, arum; f. plur. O deci., Esulo, luo-

ESÒLTJM, i; n. 2. 5 go appresso Ti-

voli nella campagna di Roma.

ET
ETEÓCLES, ìs; m. 3. deci., Eteocle, figliuo-

lo di Edippo, e diGiocasta, fratello di Polinice.

ETEOSOS, i; f. 2. deci., Bondonizza, castel-

lo in Beozia.

ETRICOLUM, i; n. 2. deci., Latracco, castel-

lo in Calabria.

ETRURlA, V. Jletniria.

ETRURIAE PROMONTORIUM, o caput Etr-u-

riae, Caes., monte Argentaro in Toscana.
ETRUSCI, orum; m. plur. 2. deci., Toscani,

Toschi.
ETRUSCI CAMPI, prato Magno , tratto dì

paese fertilissimo in Toscana tra Fiesole 3 e

Arezzo.

E V
EVADNE, es; t. i. deci. gr.,Evadne, figliuo-

la di Marte, moglie di Capaneo.
EVAN, antis; ni. 3. deci., Bacco.

EVANDER, o Evandrus, i; va. 2 deci., Evan-
dro , re d' Arcadia , il quale lasciato il regno
per sedizione de' popoli, si ritirò colla madre
in Italia, e benignamente ricevuto da Fauno,
mise la sua abitazione nel monte Palatino, e

dopo morte fu annoverato tra gli dei.

EVANDR1US, ii; ni. 2. deci., Evandrio, cele-

bre scultore di Atene * condotto a Roma tra

gli schiavi di Marco Antonio.
EVANDRlUS MONS , monte Palatino , uno

de' sette colli di Eoma.
EVANTES, um; f. plur. 3. deci., le Baccanti.

EVARCHUS, i; m. 2. deci., Evarco, fiume in

Tartarìa,

EUBOEA, eae; i. \. deci., Ncgroponte, isola

di Grecia.

EUBOEUS, a, um; > add.,di Negroponte.-Ew-
EUBOlCUS, a, um; 5 boicum mare , o sinus

Eutioiciis, Liv., golfo di Negroponte, Prop., gol-

fo di Napoli, così detto dai fabbricatori di Cu-
ma, i quali erano di Negroponte.
EUBOIS, idis; f. 3. deci., di Negroponte.
EUCLTDES, is; ni. 3. deci., Euclide, filoso-

fo di Megara, scolare di Socrate. Altro Eucli-
de , filosofo Platonico , e matematico insigne
ne' tempi di Tolommco.
EDDAEMON ARABIA, Arabia Felice, ora

Ayman.
EOÒOXUS, i; m. 2. deci., Eudosso, geometra,

e astrologo peritissimo, il primo che appres-
so i Greci ordinò 1' anno secondo il corso del-

la luna.

EUENUS, i;va. 2. deci., Fidari, fiume in Etolia.

EUGANEI, orum; m. plur. 1 deci, Euganei,
parte del Bresciano, del Trentino, del Berga-
masco e la Valtellina, ora il territorio di Pa-
dova, i Padovani.
EUGANEI COLLÉS, monti di Padova.
EUGANÈUS, a, um; add., Padovano.
EVHYUS, ii; m. 2. deci., Bacco.

EVlAS, o Euhyas, adis; f. 3. deci., Baccante.
EVlUS, ii; m. 2. deci., Bacco.

J EVJUS, a, uni; add., di Ilacco,

EV
EUMEN1DES, um; f. plur. 3. deci., Eumeni-

di, furie infernali.

EUMENIS, idis; f. 3. deci., Eumenide, furia

infernale.

EUMOLPIDAE, arum; m. plur. 1. deci., Eu-
molpidi, sacerdoti, che assistevano a certi not-
turni sacrifizi in onore di Bacco, detti dà Eu-
molpo, figliuolo di Museo, di Orfeo loro ca-
po, e institutore. '

EUMOLPUS, i; m. 2. deci., Eumolpo, figliuo-
lo di Museo o di Orfeo.

EUPHORBUS, i; ni. 2. deci., Euforbo, Troia-
no, figliuolo* di Panteo, ucciso da Menelao; la

cui anima Pitagora, volendo provar la trasmi-
grazione delle anime, asseriva essere passata
nel suo corpo.

EUPHORlON, onis; m. 3. deci., Euforione,
poeta elegiaco.

EUPHRANOR, oris; m. 3. deci., Eufranore,
celebre scultore.

EUPHRATES, is; m. 3. deci., Eufrate, ora
Frat, fiume nobilissimo dell' Asia. .

EUPHROSYNE^ es; f. 1. deci, gr., Eufrosina,

una delle Grazie.

EUPILIS, is; m. 3. deci., lago di Pusiano, in
Lombardia di là dal Po.

EUPLAEA, ae; f. i. deci., Gaiola
,
picciola

isola tra Napoli, e Pozzuolo.
EURINUS, a, um; add., Orientale.

EURIPHAMUS, i; m. 2. deci., Eurifamo, fi-

losofo Pitagorico, di cui esiston frammenti in
Greco.
EURIPIDES, is; ni. 3. deci., Euripide, poeta,

tragico Ateniese.

EURIPIDEUS, a, um; add., di Euripide.

EURTPUS, i ; ni. 2. deci., stretto di Negro-
ponte, il quale ha un flusso, e. riflusso sette

volte al giorno assai pericoloso.

EUROPA, ae; Europe, es ; f. \. deci, gr.,

Europa, figliuola di Agenore, re di Tiro, e di

Sidone, sorella di Cadmo, amata, e rapita da
Giove sotto il sembiante d' un toro, e dallo.

stesso portata in Candia.
EUROPA, ae; f. i. deci., Europa, una delle

cinque parti principali del mondo.
EUROPAEUS, a, um; add., Europeo, d'Europa,
EUROTAS, ae; va. 1. deci., Brasilipotauo 4

'

fiume in Morea.
EURYÀLE, es; l \. deci, g., Euriale, una del-

le Gorgoni, altra figliuola di Preto, re d'Argo,

e altra figliuola di Minos, e madre d' Orione.

EURYÀLUS, i; va. 2. deci., Eurialo, giovane
Troiano.
EURYDlCE, es; i. 1. deci, gr., Euridice, mo-

glie d' Orfeo, il quale per ricuperarla scesa
all' inferno.

EUR1LÓCUS, i; va. 2. deci., Euriloco, com-
pagno d' Ulisse.

ÈURYMEDON,o/U/$; ni. 3. decl.,Èurimedon-
te, figliuolo di Fauno, e di Euiimedonte, pa-
dre di Peribea, dalla quale Nettuno ebbe Nau-
sitoo, padre di Alcinoo, Mcd., Euiimedonte,
fiume in Panfilia.

EURYNOME, es ; f. \. deci. gr.,.Eiirinome4

figliuola dell'Oceano, e di Teti, moglie d'Or-
caino, re degli Archemcni , e madre dì Leu-
cotoe; altra Euiinome, figliuola di Apollo,

madre d' Adrasto, e di Eurifile.

EURYPYLUS, i; in. 2. deci., Euripilo, figliuo-

lo d'Ercole, augure, peritissimo fra' Greci, che
regnò nell' isola di Lango.
EURYSTEUS, i; m. 2. deci., Euristeo, figliuo-

lo di Stendo, il quale espose a molli rischi

la vita d' Ercole per compiacere Giunone.
EURYTHIS, idis; f. 3. deci., Iole, figliuola

di Eurite.

EURYTHUS, i; va. 2. deci., Eurito, figliuola

di Mercurio, compagno degli Argonauti; altro

Eurito, padre di Iole, vinto, e ucciso da Ercole

per non avergli voluto dar in matrimonio la

promessa figliuola.

EUTERPE, es; i. i. deci, gr., Euterpe, una
delle nove Muse, che inventò .la cornamusa—
EUXINUS PONTUS, Euxinum mare, Euxi-\

num lilus, mar Maggiore, mar Nero, che preti,

de il suo principio dallo stretto di Costanti

nopoli, e 1' Asia divide dall'Europa, dello pri-

ma Axenus , cioè inospitale per la crudeltà

degli abitauli> che solcano sagrificare i pas-

saggieri.



EX
EXOMÀTAE, arum; ni. plur. I. deci., Esso-

mali, popoli della Tartarìa.

EXONIA, ae; f. \. deci., Encester, citlà d'In-

ghilterra nel Devenshire.

EXQUILIAE, V. Est/iliae.

EXÒUILINUS,") a, um; add., Esquilino , o

EXQDILlUS, 5 sia del monte di s. Maria
Maggiore.

Fa

F
ABARlA , eie; f. \, deci., Bordelli, isola

nel mar di Germania.
FABARIS, is; m. 3. deci., Farla, fiume nei

Sabini.

FABIANUS, i; m. 2. deci., Fabiano, villag-

gio nel territorio di Sulmona.
FABIANUS, a, um; add., di Fabio.

FABIENSES, iuta; ni. plur. 3. deci., Fabiesi,

popoli del Lazio vicini a^Ii Albani.

FABII, orum; m. plur. 2. deci., i Fabij, fa-

miglia nobilissima di Roma.
FAB1US PICTOR, Fabio Pittore, patrizio Ro-

mano, gran giureconsulto, letterato, e anti-
quario.

FABlUS, a, um; add., Fabio, di Fabio.
FABRATERlA, ae; f. 1. deci , Favatcria, o

Falvaterra, colonia, e città de' Volsci in cam-
pagna di Roma nei confini del regno di Napoli.

FABRATERNI, orum; m. plur. 2. deci., Fa-
vateriani, o Falvaterrani.
FABR1C1US PONS; ponte di quattro capi in

Roma , così detto dal console Fabricio , che
Io fabbricò.

FABIUClUS LUSCINUS, G. Fabrizio Luscino,
Cittadino Romano, esempio della frugalità

FABULINUS, i; ni. 2. deci., Fabulino, dio,
clic dagli antichi stimavasi presiedei e al par-
lar de' fanciulli.

FALERli, orum; ni. plur. 2. deci., Falera,
città una volta in Toscana, ora picciol villaggio.

FALERNUS, i; m. 2. deci., Falerno, monte,
e campagna in terra di Lavoro, abbondante
d' ottimo vino.

FALERNUS, a, um; add., di Falerno.
FALISCI, o Pkulisci, orum; ni. plur. 2. deci.,

Falisci, popoli in Toscana, tra la montagna
di Viterbo, e '1 nume Tevere.
FALISCORUM MONS, Cat., monte s. Oreste,
monte s. Silvestro in Toscana, nella pro-

vincia del patrimonio di s. Pietro.

FALISCUS, a, um; add., de' Falisci, Falisco.
FANNIANUS, a, um; add., ) ,. „
FANWlUS, a, um; add., j

dl Fannio '

FANNlUS, ti; m. 2. deci., Fannio, console
Romano.
FANUM, i, n. 2. deci., o Fantini Fortunae;

Tac., Fano, città negli Umbri.
FANUM S. AGNIANI , s. Rignano, città di

Francia nel Berry.
FANUM S. ANDEOLI, s. Andcol, città in Fran-

cia nella Linguadoca.
FANUM S. DESIDEUII,s. Disici-, città di Fran-

cia nella Sciampagna.
FARENTINUM, i, n. 2 deci., Fercnzola, città

della Puglia!

FARFAllUS, i; ni. 2. deci., Farfa, fiume'nei
Sabini.

FA RUM, o Pharum, i; n. 2. deci.. Fare, ora
Tour d'ordre, luogo in Picardìa vicino a Bu-
ìogne.

FASCELTNA SEDES , tempio di Diana, alla

guale diedero gli antichi il nome di FasceUs,
dal fascio di legne, in cui Oreste, e Ifigenia
nascosero il di lei simulacro.
FASCELIS, idis; f 3, deci., Scn., Diana.
F liSClNUS, i; ni. 2. deci., Fascino, ninni' ap-

presso gli antichi custodi: de' fanciulli,

FAVENTlA, ae; f. 1. deci., Faenza, città
io ili Romagna.
FAVENTINUS, a, um; add., Faentino, di

Faenza
FA UN A, SENTA FAUNA, FATUA, ««; fi.deci.,

Var, Fauna, dea appresso ; li antichi, figliuo-

la di Pico, moglie, e sorella di Fauno.
FAUNI, ornili; in. plur. 2. deci., Fauni, dei

Belle campagne, de' monti, delle selve, figliuoli

dj Fauno, e Uj Saturno.

FA
FAUNIGÈNAE, arum;m. plur. 1. deci., ita-

liani, oppure Latini, così delti da Fauno lo-

ro re.

FAUNUS, i; va. 2. deci., Fauno, figliuolo di

Pico, nipote di Saturno, re degli Aborigeni,
FAVORTNUS, i; m. 2. deci., Favolino, filo-

sofo d' Arles, scolaro di Dione.
FAUSTOLUS, i; m. 2. deci., Faustolo, no-

dritorc di Romolo e Remo.

FI m

FÉ
FEBRULIS, o Februalis , e ; add., Februle ,

Februale, cognome di Giunone così detta dai
Romani, perchè le sacrificavano nel mese di
febbraio.

1. deci., Bologna, città in

I. deci., Feltre, città nella

Fene-

FELS1NA, ae; f.

Romagna.
FELTRICA, ae; f.

Marca Trivigiana.
FEN ESTELLA, ae; f. \. deci., Lucio

stella, storico nei tempi d' Augusto.
FENESTRELLAE, arum; f. plur. l.decl.,Fe-

nestrelle, fortezza nel Piemonte.
FENNI, o Finni, orum; m. plur. 2. deci.,

Finlandesi, popoli nel regno di Scozia.
FEKENTIA, ae ; f. 1. deci., Fèrentiùtn, Fe-

rentonum, i; n. 2. deci., Ferento, città una
volta in Toscana.
FERENTTNA, ae; f. I. deci., Ferentina, dea

appresso gli antichi.

FERENTINATES, um; m: plur. 3. deci., Fe-
lenlinati, quei di Ferentino.
FERENTTNUM, i; n. 2. deci., Ferentino, pic-

cola città nella campagna di Roma vicino ad
Anagni.
FERENTUM, ì; n. 2. deci., Forenza, castello

in Basilicata nel regno di Napoli.
FERETRlUS, ii; m. 2. deci., Feretrio, nome

dijGiove, dal portarsi a lui le spoglie de'nemici.
FERlTOR, oris; m. 3. deci., Bisagno, Besa-

gno, piccol fiume nel Genovesato.
FERONlA, ae; f. i. deci., Feronia, dea dei

boschi, venerata spezialmente in Toscana.
FERONIA, ae; f. I. deci., Feronia , cestello

in Toscana nella montagna di Viterbo, dove
era una bosco dedicato alla dea Feronia.
FERONIA

, ai: ; f. I. deci., Ferona
, castello

nella campagna di Roma, vicino a Tcrracina,
Hot'., laj;o di Fcronn.
FERTlNI, orum; in. plur. 2. deci., Feltrini,

quei di Feltre nella Marca Trivigiana
FESCENNÌA, ae, f. I., F.iscennìum, ii; Plin.,

o Phescennium , ii; n. 2. del., Civita Castel-
lana in Toscana, o come nitri vogliono , Ga-
lesio, picciol luogo nella provincia del Patri-
monio di s. Pietro vicino al Tevere
FESCENNTNUS, a, um; add.,

FESCENNlUS, a, um,
Galesio.

di

f.

delle dodici prime colonie

FESULANUS
Fiesole.

m; add., } di Civita Cs

; add., j stellami, oc

FE.SÙLAE, tirimi, f. plur. I. deci., Fc.sùla, ae;
I. deci.. Fiesoli. Fiesole, città in Toscana, una

'Ionio, rovinata da' Goti.
um ; add. , Fiesolano, di

FI
FIBRENUS, i; ni. 2. deci., Fibreno, fiume

della Posta in campagna di Roma.
FICOLENSES, inni; "in. plur. 3, deci., Fico-

lesi, popoli del Lazio.

FIC&NA, ae; f. \. deci., Fieana, castello ai-
Ire volte in campagna di Roma,
FICARIA, ae; l. I. deci., Serpentaria, Scr-

peiilera, picciola isola in Sardegna.
FICCLNENSIS VIA, lo stesso che Nomeula-

na tìii.

FIDENAE, arum; f. plur., e FldSna,aejt,Ft-
(lcne,es; f, I.decl, gr , Castel Giubileo, cil là ali re

volte in campagna di Roma fabbricala dauAsca-
nio, figlinolo di Enea, poi smantellata da Mar-
co Emilio per essersi ribellata a Roma.
FIDENAS , atis ; add., Fidenale , di Castel

Giubileo
FIDENTlA, ae; f. 1. deci.,borgo s. Donnino

cillà Ira Parma, e Piacenza.
FIDENTINI, orum; m. plur. 2. deci., quei

di borgo s. Donnino,
FIin.NTlOLA, ae; f. \. deci., Fiorenzuola

,

cillà tra l'arma, e Piacenza.
FlCULENslS PORTA, V. Nomenlana porla, li, e lo slesso Friuli nello Sialo Veneto.

FIRMANI , o Flrmiani , orumì m, plur, 2,'

deci., Iuv., quei di Fermo.
FIRMANORUM CASTELLUM, Firmiano,luo-

go nella Marca d' Ancona.
FIRMUM, e Firmìum, ii; n. 2. deci., Fermo,

città nella Marca d' Ancona.
FISCELLUSMOJNS,Montefiscel!o, e monte di

Norcia, e monte della Sibilla, parte dell'Apen-
nino nell' Umbria.

FL
FLAMINIA VIA, la via Flaminia, strada da

Roma fino a Rimini, lastricata da T. Flami-
nio console.
FLAMINIINUS, a, um; add., de' Flamini!.
FLAMINll, orum; m. plur. 2. deci., Flami-

nii, famiglia antichissima di Roma.
FLANATICUS SINUS, il Quarnero, golfo del

mar Adriatico.

FLANDRIA, ae; f. \. deci., Fiandra.
FLAVI1NUS, a, um; add., de' Flavii.
FLAVII, orum; m. plur. 2. deci., i Flavii, fa--

miglia Romana plebea, così detta da' capelli
biondi.

FLAVINA, ae; f. I. \ deci.,
FLAVIANUM, o Flavianum, i; n. 2. \ Foiano,
FLAVINIUM, ii; n. 2. ) picciola

terra di Toscana nei confini de' Falisci.

FLAVINlUS, a, um; add., di Foiano.
FLORA, ae; f. \. deci., Flora, dea de' fiori.

FLORALIS, e; add., ) della dea Fio-
FLORAL1TIUS, a, um; add., ) ra.

FLORENTlA, ae; f. \. deci., Fiorenza, Firen-
ze, città metropoli della Toscana.
FLORENTTNl,o?«/«;m. plur.2. deci., ) Fio-
FLUENTIM, orum; ni. plur. 2. deci., ] rea-

tini, Firentini.

FLUENTANA PORTA; porta del popolo in
Roma.
FLUOKlA, ae;i. I . deci., Fluonia, cioè Giunono.

FO
FOCUNÀTES, um; ni. plur. 3. deci., Fossl-

gnì, nel ducato di Savoia.

FODVARlUM, ii; n. 2. deci., Fodvar , città
d' Ungheria, sul Danubio.
FONS BELLAQUE US; Fontaineblcau, castcllq

in Francia.
FONTES AFONI; Bagni d' Albano, nel Pa-

dovano.
FORCIIEMlA, ae; f. I. deci., Forcheim, cittì»

d' Allemagna nella Franconia.
FORENTiNI, orum; in. plur. 2. deci., Fo-

renzani, quei di Forenza in Basilicata.

FORETSTUM, V. Ferentum.
FORMlA, ae; f. \. deci., ) Formla,
FORMlAE, arum; f. plur. 1. deci.,] città una,

volta in terra di Lavoro.
FORMIANUM, i; n. 2. deci., Formiano, villa

di Cicerone, ora volgarmente delta Ciceron,
o la villa di Ciceront; nel territorio di Formia.
FORMIANUS, a, w//i;add., Formiano, di For-

mia. Sinus Formiauus, Plin., golfo di Gaeta..
Milita- Formianae, Cic.,Mo)a, luogo, dove an-
ticamente fu la cillà di Foimia.
FORTUNATAE, INSULAEj isole Canarie, lq

Canarie, nel mare Atlantico.

FORULI, orum; in. plur. 2. deci., Forolo,
terra ne' Sabini.

FORUM ALIENI, Ferrara, città in Romagna
appresso il fiume Po.

FORUM APPII, Case Nuove o Fossa Nuova
o i Mainili o san Donato, città nella Campa-
gna di Roma.
FORUM CORNELU, Imola, città in Roma-

gna tra Bologna e Faenza.
FORUM DIUGUNTORUM, o Juiunlorum

,

Crema, città del domìnio Veneto; altri voglio-
no. che siaPiz/.ighilone, fortezza al fiume Adda.
FORUM FLAMINll, Foiflammc, città nell'

Umbria, distrutta da' Longobardi. Altri voglio-
no, che sia Ponte Centesimo, luogo nella me-
desima Umbria.
FORUM FULVII, Valenza, città lungo '1 fiu-

me Po, tra Casale, e Tortona.
FORUM GALLORUM, Castel Franco, picco-

lo castello nel Bolognese.
FORUM JULII, o Forum Jultum, Freius, città,

in Provenza. E Cividal del Friuli, cillà nel Friu-



/i9G FO
FORUM LEBUORUM, o Lebevorlim o Libr-

corumo Lebeliorum, Borgo Lavizzaro, villag-

gio del ducato di Milano, nel Novarese.

FORUM LEPIDI, V. Regium.
FORUM LIGINH, o Licinifórum, i; a. 2. deci.,

Pieve d' Incino, terra nel Milanese.

FORUM LIVII, Forlì, città in Romagna.
FORUM NOYUM, Vescovio, città una volta

ne' Sabini, e Fornovo, castello nel Paumegia-

no, vicino al fiume Taro.

FORUM POPILII, o POMPILII, Forlimpopoli,

città una volta in Romagna tra Forlì, e Cesena.

FORUM SEMPRONII, Fossumbrura, Fossom-
brone , Fossombruno , città nell'Umbria del

ducato d' Urbino.

FORUM STATIELLORUM, VihVdel Po, ter-

ra nell' Alessandrino.

FORUM VALENTINUM, V. Forum Fulvii.

FORUM VIBII, Rovello, terra nella valle di

Po. Altri vogliono, che sia Castelflori, altri

Pajsana in Piemonte.
FORUM VULCANI, la Solfatara, luogo vici-

no a Napoli.

FOSI, o Fossi, orum; m. plur. 2. deci., 1' 01-

sazia nella Sassonia.

FOSSA CLODIA, Cbiozza, città tra Adria, e

Venezia, con porto al mare Adriatico.

FOSSA CORBULONIS, Lek, fiume in Olanda.

FOSSA DRUSIANA, Ysel o Yssel, fiume in
Germania.
FOSSA MARIANA, Fos, villaggio in Provenza.
FOSSA MESSANICA, Canal di s. Alberto, che

dal Po conduce in mare fino a Ravenna.
FOSSA NERONIS, Licola, canale, che tentò

Nerone di fare nel golfo di Pozzuolo fino a Ostia.

FOSSAE PIIILISTINAE , o Fossiones Phili-
stinae, Fossone o Tartaro, una delle bocche
del Po. ,

FOSSANUM, i; n. 2. deci., Fossano, città nel
Piemonte.

FR
FRANCI, orum; m. plur. 2. deci., Franchi,

popoli in Germania, dove ora è Franconia.
FRANCIA, ae; f. 1. deci., Franconia, provin-

cia iti Lamagna.
FRANCONES, um ; m. plur. 3. deci., Fran-

chi, popoli in Germania.
FRATUERTlUM, ii; n. 2. deci., Terza, la

Terza, villaggio in Terra di Bari.

FREGELLAE, arum; f. plur. l.decl., Ponte
Corvo, città mia volta, ora castello in Terra
di Lavoro.
FREGELLXNUS, a, um;add., di Ponte Corvo.
FREGÈNAE, arum; i. plur. A. deci. , o Pre-

sèlla, ae; f. i . deci., la Macrese, castello una
volta , ora piccol villaggio alla spiaggia del
mar di Toscana.
FRENTANI, o Ferentani, orum; m. plur. 2.

deci., Ferentani, popoli d'Italia, nel regno di

Napoli, parte dell' Abruzzo di qua, e della Ca-
pitanata.

FRENTO, onis; m. 3. deci., Fortore, fiume
nel regno di Napoli, che separa la Capitana-
ta dalla Terra di Bari.

FKEQUENTINITES, um; va. plur. 3. deci.,

Fricentini.

FREQUENTUM, i; n. 2. deci., Fiicenti, città

non molto distante da Benevento.
FRETUM EURIPI, stretto di Negroponte.
FRETUM HERCULEUM,o Gaditanum,Fre-

tum Oceani, Liv., Frelum Ilispanum, Claud.,
Oslium Oceani, Hor. , stretto di Gibilterra.

FRETUM SlCULUM,o Siciliae, Faro di Mes-
sina.

FRIGIDUS, i; m. 2. deci., Freddo, fiume in
Toscana, Claud., Vipao, fiume nella Carniola.
FRISlI , orum; va. plur. 2., Frisiones, um;

va. plur. 3. deci., Frisi, popoli in Olanda.
FRONS AFRICAE, Capo di buona Speranza.
FRUslNO, onis a Phrusino, onis; f. 3. deci.,

Frttselone oFrusilone, città nella campagna di

Roma verso i confini del regno di Napoli.

FU
PUClNUS, i; m. 2. deci., lago di Celano, e

lago di Marso, e Iago di Tagliacozzo in cam-
pagna di Roma.
FULGlNAS, alis; m, e f. 3, deci., Foligno-

se, d,i Foligno,

FU
FULGINIA, ae, f. \. deci., e
FULGINlUM, o Fulcinium o Fallinìum, ii;

n. 2. deci., Foligno o Foligno, città dell'Umbria.
FULVIANÙS, a, um; add., di Fulvio.
FOLVIUS FLACCUS, Fulvio Fiacco, citta-

dino Romano.
FUNDANUS LACUS, lago di Fondi in cam-

pagna di Roma.
FUNDI, orum; va. plur. 2. deci., Fondi, città

in campagna di Roma.
FURIAE, arum; f. plur. 1. deci., Furie, dee

del Furore, figliuole d' Acheronte e della
Notte.

FURlNA, ae; f. l.decl. , Furina, dea ap-
presso i Romani, la stessa che Furia.
FURINALIA, ium; n. plur. 3. deci., feste

della dea Furina.
FURINALIS, e; add., della dea Furina.
FURIUS, ii; m. 2. deci., Furio, uno degli

antinomi Romani.

G

VJABALES, ium; 'm. plur. 3. deci.., } il Gi-
GABÀ.LI, orum; m- plur. 2. deci., jvaudan

in Linguadoca.
GABELLUS, i; m. 2. deci., Secchia , fiume

in Lombardia di qua dal Po.
GABIENI, orum; ni. plur. 2. deci., Gabiene-

si, quei di Gabiano, popoli nel Monferrato,
dove ora è il castello di Gabiano.
GABIENUM, i; n. 2. deci., Gaoiano, castel-

lo nel Monferrato. Gabiaeni castra, Gabio.
GABIENSIS, e; add., Gabiese, di Gabio. Ga-

bicnsis ager, Plin., campo Gabio.
GABlI, orum; m. plur. 2. deci., e Gabina

urbs, Gabio, città una volta in campagna di
Roma, ove ora è campo Gabio: altri voglio-
no che sia l'osteria del Finocchio.
GABINIANUS, a, um; ) ,. ,.--..
GABINIUS, a, um; ]

add" dl Gabmio.

GABINlUS, ii; hi. 2. deci, Gabinio, cittadi-
no Romano.
GABTNUS, a. um; add., Gabino, di Gabio,

città in campagna di Roma. i

GADES, ium; f. plur. 3. deci., Cadice, pic-
cola isola^ di Spagna nell' Oceano.
GADITANI, orum; ni. plur. 2. deci., quei di

Cadice.

GADITANUs, a, um; add., di Cadice. Gadi-
tanus sinus, Plin., golfo de las Yeguas. Gadi-
tanum frelum, Plin , stretto di Gibilterra.
GAETfJLI, orum; m. plur. 2. deci., Gettili,

popoli d'Affrica, che non aveano fissa dimora.
GAETULlA, ae; f. 1. deci., Getulia, provin-

cia d'Affrica, a mezzogiorno della Maurita-
nia, e al settentrione del fiume Negro.
GAETULlCUS, a, um; ì add., Gettilo, di Ge-
GAETOLUS, a, um; 3 tulia. Gaelulus mu-

rex, Hor., porpora.
GAJA, ae; f. i. deci., Gaia, piccolo fiume in

Ispagna.

GALANTIIIS, ulis; fi. deci. , Galante, fan-
tesca d' Alcmena, la quale rivelò a Giunone,
che la sua padrona era gravida, benché non
fosse véro, per impedire gl'incantesimi, che
questa dea volea fare.

GALÀ.TA, o calata, ae; l 1. deci, Galat,
città in Sicilia.

GALATEA, eae; f. 1. deci., Galatea, ninfa del
mare, figliuola di Nereo e di Dori. Di essa
narrasi favola tale appresso Boccaccio. Aci
bellissimo giovinetto fu amato da Galatea,
della quale Polifemo Ciclope era molto inna-
morato. Costui veggendo, eh' ella punto di

lui non curava, e trovando un giorno Aci con-
giunto con Galatea, sdegnalo si pigliò quello,

il percosse a un sasso, e ammazzollo; onde
Galatea il trasformò in un fiume Siciliano.

GALATlA, V. calalia.

GALATlA, ae; f. 4. deci., Galati, oggidì Chian-
gare, provincia d'Asia.

GALATAE, arum; in. plur. L deci., Galati,
popoli d' Asia.

GALAT1CUS, a, um; add., di Galazia. Gala-
ticum hordeum, Col., Scandella.

,

GALBAE CASTRA, la Motte des Sarasins.

"Villaggio ne' confini dj Savoia e della Vajcsia

GA
GALEAGRA, ae; l. \. deci., Grela, scala Gre-

ca, luogo appresso Siracusa in Sicilia.

GALESlUM, ii; 11. 2. deci., Iallesc, castello
in Toscana.
GALESUS, i ; ni. 2. deci-, Galeso, fiume in

Calabria.

GAULAEA, ae; f. \. deci., Galilea, provin-
cia di Palestina.

GALLAE, arum; va. plur. 1. deci, Galli, sa-
cerdoti della dea Cibele.
GALLAEQI, orum; va. plur. 2. dee'» Gali-

ziani, quei di Gallizia.

GALLAEClA, ae; f. 1. deci., Gallizia, pro-
vincia di Spagna.
GALLAICUS, a, zfm;'add., di Gallizia.
GALLEOTAE, o galeolae, arum; va. plur. 1.

deci., Galeoti , ce,rti poeti di Sicilia, e del
distretto d' Atene, così chiamati da Galeota,
figliuolo d'Apollo.
GALLI, orum; ni. plur. 2. deci. , Galli, sa-

cerdoti della dea Cibele, così detti dal fiume
Gallo in Frigia , delle cui acque bevendo di-
venivano furiosi, e si castravano.
GALLI, orum; in. plur, 2. deci., Galli, Fran-

cesi, Franzesi.

GALLlA, ae; f. l.decl., Francia, regno no-
bilissimo d' Europa.
GALLlA CISALPINA, ì Cic, Gallia di qua
GALLlA C1TER10R, ] dell' alpi , che era

una parte dell'Italia tra il Varo,l'Alpi,l' Ar-
no", 1' Iesi, e 1' Arsa.

GALLlA TRANSALPINA,)Gallia di làdell'alpì

GALLlA ULTERIOR, /la vera Francia.
GALLlA TOGATA , Gallia Togata, Io stesso

che Gallia Cilerior, così detta dalla toga con-
ceduta a,quei popoli, come associati alla cit-

tadinanza Romana.
GALLlA COMATA, Gallia Cornata, lo stesso

che Gallia Cilerior, così detta dalla chioma,
cui nutrivano que' popoli, laddove i Roma-
ni soleano tosare i capelli.

GALLlA BRACATA, Gallia Bracata, lo stes-

so che Gallia Narbonensis , così detta dalle,
brache , eh' erano in u;o di quei popoli.

GALLlA CELTICA, Gallia Celtica, cioè il

Lionesc
,
quella parte di Francia, eh' è tra

l'Oceano, la Senna, la Marna, il Rodano, e
la Garonna.
GALLlA NARBONENSIS, Gallia Narbonese,

cioè la Provenza, cheavea per confini la Ga>
ronna, la Sevenne, il lago di Ginevra, l'Alpi,

e '1 Mediterraneo.
GALLlA AQUITANICA , Gallia Aquitanica ,

cioè 1' Aquitània, quella parte di Francia, che
è limitata dai Pirinei, dall' Oceano, e dalla

Garonna.
GALLlA BELGICA, Gallia Belgica, quella

parte di Francia, che è compresa fra la Sen-
na, la Marna, i monti di Vosges, il Reno, e
1' Oceano.
GALLlA SUBALPINA, il Piemonte.
GALLlA CISPADANA,Lombardia di qua dal Po.

GALLICANUS, a, um ; add., Francese , di

Francia.
GALLICANUS SALTUS, MONS, Cic'., Garro,

monte in terra di Lavoro.
GALLlCE, avv., alla Franzcse.
GALLtCUS, a, um; add., Francese, Fran-

zese. Gallicae paludes, Viti., lagune di Ve-
nezia. Gallicum mare, Plin, golfo di Lione.

GALLINARIA , ae ; f . \. deci., isola d' Al-

benga nella riviera di Genova.
GALLINARIA SYLVA, la Peneta di Patria ,

selva appresso Cuma in terra di Lavoro.

GALLIPÒLIS, is; f. i. deci., Gallipoli, città,

in terra di Otranto.
GALLTTAE, arum; f. plur., 1. deci., Chile-

stre, castello nel Delfinato al fiume Durenza:
GALLOGRAECI , orum; m. plur. 2. deci.,

Galati, popoli dell' Asia.

GALLOGRAECIA,~V. Gallatia.

GALLOVTDlA, ae; i. i. deci., Gallovai, pro-
vincia di Scozia;

GALLUS, i; ni. 2. deci-, Garippo, fiume in

Bitinta:

GALLUS, a, um; add., Gallo, Francese*

GAMlLA, ae; f. I. deci., Gamala, città una
volta nella Giudea.
GANDlA, ae; t. \, dee).. Gandia^cillà^ edu-

cato di Spagna.



GA
CANGILA, ae; f. 1. deci-, Gangala, città in

Albania.

GANGARTDAE, arum;ia. plur. l.decl., Gan-
garidi, popoli in Asia verso 1' imboccatura
del Gange, dove ora è il regno di Tatta del

Mogol.
GANGARlDES, um; va. plur. 3. deci., Gan-

garcsi, popoli di Albania.

GANGES, is; m. plur. 3. deci., Gange, Gan-
ga, fiume dell' India.

GANGET1CUS, a, um; add., del fiume Gan-
ge. Gangeticus sinus, Ptol., golfo di Benga-
la.. Gangetica tellus, Ptol., regno di Bengala.

GANGETIS, idos; f. 3. deci, gr., del fiume
Gange.
GANGRA, orum, o gangre, es ; f. 1 deci,

gr., o Theodosia Gangrorum, GangriaoTotia,
città in Paflagonia.

GANYMEDES, is; m. 3. deci., Ganimede, fi-

gliuolo di Troio, re di Troade, amato da Gio-
ve, e rapito in ciclo, fu fatto suo coppiero,

scacciala Ebe.
GANYMEDEUS, a, um; add., di Ganimede.
GARAMANTl'CUS, a, um; adi., de'Garamanti.
GARAMANTIS, ìdos ; f. 3. deci, gr., Gara-

mante.
GARAMANTES, um; m. plur. 3. deci., Ga-

ramanti, popoli d' Affrica, e così detti da Ga-
ramante, figliuolo d'Apollo, dove ora è Guan-
gara, Lempta, e Tharegau.
GARlMAS, aiuis; m. 3. deci., Garamanle.
GARGÀNUS, i; m. 2. deci, Monte Gargano,

e monte s. Angelo in Capitanata.

GARGÀRUS, i; iti. 2., gargara, orum; n. plur.

2. deci., Gargaro, castello sul monte Ida.

GAHGILIINUS, i; ni. 2. deci., Gargiliano
,

nome d' un bullone.

GARGILlUS, ii; m. 2. deci , Gargilio, caccia-
tore insigne.

GARTTES, um; ra. plur. 3. deci., Gariti po-
poli in Guascogna , ove ora è il paese di

Gavrc.
GAROCELI, orum; m. plur. 2. deci., Garo-

celi, popoli negli ultimi limiti del Delfina-

to, ove ora ù monte Gencvra, o come altri

vogliono, nella vai di Mauriana alle falde del

monlc Cenisio.

GARUMNÀ, ae; f. \. deci., Garonna , fiume
in Aquilania.
GARUMNI, orum; m. plur. 2 deci., Garon-

nesi, popoli abitanti lungo il fiume Garonna.
GATJDOS, ('; f. 2. deci., Porto Gabosa , isola

di Candia.
GAULOS, i; f. 2. deci., il Cozzo, isola nel

mar Mediteraneo all' occidente di Malta.

GAURANUS, a, um; add , del monte Garro,

e Geno.
GAURUS, i; m. 2. deci., Gauro, ora monte

Barbaro in terra di Lavoro, Stat. , Garro, e
Cerro, altro monte nella stessa terra di La-
voro, abbondante di ottimo vino.

GAZA, ae; f. 1. deci, Gazza , citlà in Pa-
lestina.

GABENNA, ae; f. \. \ deci., le Scven-
GABENNAE, arum; f.plur.l.J ne, montagne

della Francia tra il Rodano, e la Garonna.

GÈ
CEBENNlCDS, a, um; add. , delle Sevenne
GEUROSlA, ae; f. i. decl.,Gircan, provincia

della Persia.

GELA, ae; f. 1. deci., Terra nuova, o Ali-
cata, città in Sicilia.

GELAS, o gela, ae; m. \. deci., fiume in Ter-
ra Nuova, oppure Salso, come piace a Fa-
scilo, linine in Sicilia.

GELONI, orum; m.plur. 2., o gelones, um;m.
plur. 3. deci., Geloni, popoli in Podolia, così
detti da (.'clone, figliuolo di Ercole, i quali
misto col latte beveano il sangue di cavallo,

e per comparire al nemico pili terribili , pi-
gnersi solcano il volto.

GELONlUM, il; n. 2. deci., Gelonio, stagno
in Sicilia, vicino a Terra Nuova.
GELOUS, a, um; add., di Terra Nuova, e

di Alleata.

GEMONlAE SCALES, Tac , le scale Gcmo-
nie, pozzo In Roma, in cui strascinarsi
solcano gli scellerati, così detto forse da un
cerio Gemonio.

GÈ
GENABENSIS, e; add., Gyonese, C Orlcane-

sc, di Gyon, o d' Orleans.
GENABENSES, um; ni. plur. 3. deci., Gyo-

nesi, o Orleanesi.

GEN.ABUM, i; n. 2. deci. , > Gyron, o come
GENABTJS, i; f. 2. deci.

, \ altri vogliono
Orleans, città in Francia.
GENEVA, ae. f. 1. deci., Ginevra, città nei

confini della Savoia.
GENOA, ae; f. \. deci., Genova, citlà della

Liguria, e metropoli del Ducato di Genova.
GENOSUS, i;m. 2. deci., > Vaiussc , fiu-
GENUSÌUS, ii; m. 2. deci., £ me in Mace-

donia.

GEORGI, orum; m. plur. 2. deci., Georgia-
ni, popoli di Giorgia nell' Asia.
GEORGIA, ae/f.plur 2.decl., Giorgia, Gior-

giana, provincia vastissima dell' Asia, detta
dagli antichi Iberia.

GERANIA, o gerenia, ae; f. 1. deci. , Ge-
rania, monte , e promontorio tra Megara, e
Corinto, Solin., Cattuzza, città in Tracia.
GERGOBIA, ae; f. i. deci., Molins, castello

nel Lionese.
GERGOBIA, ae; f. 1. deU,) Clermont, clt-
GERGON, onis; f. 3. deci., S tà nell' Alver-
GERGOVIA, ae-.i. l.decl.,') nia.
CERI, orum; m. plur. 2. deci., Geresi, po-

poli in Albania lungo il fiume Gero.
GERMINI , orum ; va. plur. 2. deci. , Te

deschi, Germani, Alemanni.
GERMANIA, ae; f. 1. deci., Germania, Ale-

magna
, Lamagna

, provincia amplissima di
Europa.

CERMANICU5, a, um; add., Tedesco, di Ger-
mania, di Alemagna.
GERNE, es; f. 1. deci, gr., Lago di Varano

nel regno di Napoli in Capitanata.
GERUNDA, ae; f. \. deci., Girona, città in

Catalogna.

GERUS, i; m.2. deci., Gero, fiume in Albania.
GERYON, onis; m. 3. deci., ") Gerione, re
GERYONES, ae; ni. \. deci., [ delle Spagne,
GERYONEUS, i; m. 2. deci., ; a cuidiecìero

i poeti, tre corpi,o perchè comandò a treiso-
le, Maiolica, Minorità, elvica: e perchè eb-
be tre fratelli dello stesso nome , che regna-
rono insieme.
GERYONACÈDS, a,um; add.,) ,. „ .

GERYONEUS, a, um; add., \
dl benone.

GERYONIS ORACULUM, s. Pietro, Villag-
gio nel Padovano.
GESSOR1ÀCUM, i;n. 2. deci., Bologna al ma-

re, citta in ricardia.

GETA, ae; f. \. deci., Gela.
GETAE,ar«/»;m.pIur. i. deci.,Goti, ora Mol-

davi, come alcuni vogliono, popoli confinan-
ti agli Sciti.

GETES, ae; m. 1. deci., Geta.
GETlCE, avv., all' usanza de' Ceti, nel lin-

guaggio de' Geli.

GETULlA, Gettili, V. Gaclulia, Caetuli.

Gì
GIR, m. Gir, fiume in Affrica.
GISSA, ae; f. (, deci., Pago, picciola isola

nel mare Adriatico.

GL
GLANLS, V. Clanis.
GLAREATUM, i; n. 2. deci., Gallerà, Calle-

rato, castello nel Milanese.
GL/RONA, ae; f. I. deci., Claris, città negli

Svizzeri, capo del Cantone di questo nome.
GLATIUM, ii; n. 2. deci., GIaz, città di Sco-

zia, nella provincia di Glisdesdail.
GLAUCUS, i; m. 2. deci., Glauco, pescatole

insigne, il quale avendo gustalo d' una cor-'

t' erba, eh' era alle spiaggie del mare, volon-
terosamente nell'acque gittossi, e divenne un
dio del mare. Altri dicono, eh' ci fu un fa-
moso nofatore sott'acqua, Virg. , Glauco, fi-

gliuolo di Sisifo, il quale pascendo le sue ca-
valle di carne umana, fu egli stesso da «lucile

divorato, Plin. Glauco, figliuolo d'Ippoloco,
uomo tanto stupido, che alla guerra di Troia
mutò con Diomede l'armi sue d'oro con altre

di lame, ond' è venuto il proverbio, Glauci,
et Jìiomedis permutano

,
quando si vuol si-

gnificare una pennuta, disuguale.
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GLOTA, ae; ni. 4. deci, Cluyd, fiume di
Scozia.

GN
GNATO, onis; m. 3. deci., Gnatone, nome

di Parasito appresso Terenzio.
GNIDlUS, a, um; add., di Gnido.
GNIDUS, ì; f. 2. deci-., Guido, città in Caria,

dove fu quella famosa statua di Venere fatta

da Prasitele.

GNOSSIACUS , o Giiosiacus, a, um; add.,
Ginosiano, di Ginosa.
GNOSSlAS, adis; f. 3. deci., di Ginosa.
GNOSSIS, o Gnosis, idis; i. 3. deci., Aiianr

na, figliuola di Minos, re di Candia.
GNOSSlUS, o CNOSIUS, a,um; add., di Ginosa.
GNOSSUS, oGNÓSUS, i; f. 2. deci., Ginosa,

città in Candia.
GNOSQS, a, um; add., di Ginosa.

GO
GOA, ae; f. \. deci., Goa, città nell'India.
GODLINGA, ae; f. I. deci., Godlingan, città

di Curlandia.

GOMPHI, orum; m. plur. 2. deci, Gonfi,
città in Tessaglia.

GORDITANUM, /; n. 2. deci., Capo di Mon-
tefalcone in Sardegna.
GORDlUS, ii; m. 2. deci., Gordia, re di Frigia.

GORDUNI, orum; m. plur. 2. decI.,.Gordu-
ni, popoli in Fiandra, dove ora è Gante.
GORGIA, ae; m. t. dee]., Gorgia, oratore ce-

lebre di Leutini, scolare d'Empedocle, mae-
stro d'Isocrate.

GORGON, onis; i. 3. deci., Gorgone, Medusa.
GORGÒNES, um; f. plur. 3. deci., Gorgoni,

figliuole di Forco, cioè Medusa, Stenio, Euria-
le, alcuni aggiungono la quarta, che chiama-
no Scilla. Abitavano l'isole di Capo Verde nel
mar Atlantico. Fingono i poeti che tutte aves-
sero un sol occhio, di cui scambievolmente
si servissero, che fossero terribili per la de-
formità del volto, e pe' capelli di serpenti,
cosicché chi avesse la disgrazia di rimirarle,

tosto trasformato fosse in sasso.

GORGONÉOS, a, um; add., di Gorgone, di
Medusa.
GORGOP1IORUS, a, um; add. , Gorgoforo

,

cioè che porla Gorgone o Medusa, epiteto di

Pallade, nel cui scudo era dipinto il capo di
Medusa.
GOKTYNA, o Cortona, ae; f. \. deci., Cor-

tili, Gurlina, o Metaria, citlà una volta, ora
villaggio di Candia.
GORTYNIS, idis; t. 3. deci., di Cortili o di

Gurlina.

COR'TYNIlCUS, a, um; ì add., di Gorliu o
GORTYiNlUS, a, um; <, di Gurlina.
GOTIII, orum; m. plur. 2. deci., Goti, po-

poli del settentrione.

GOT1IIA, ae; \ f. \ . deci., Gotian-
GOTHLANDlA, ae

; \ dia, paese nella
GOTIIASCANDlA, ae; J Svezia.

GOTillNf, orum; va. plur. 2. deci., Colini ,

la parte più meridionale della Slesia.

COTIIYNI, orum; ni. plur. 2. deci., Golini,
popoli di Tarlarla.

GR
CRACC1IIANUS, a,um; add. , de' Gracchi.

GRACCHI, orum; m. plur. 2. deci, i Grac-
chi, famiglia Romana.
GRACCÌIORIS, is; f. 3. deci., Agrcda o Bo-

ria, o Cagurria, come vogliono alcuni, nel re-

gno di Na varrà.

GRADIVICOLA, ae; va. \. deci, adorator di
Marte.

GRADTVUS, i; m. 2. de.-l , Marte.
GRAECANICUS, a,um; add., Greco, di Greco.
GRAEGI, orum; in. plur. 2. deci., i Greci.

GRAECIA,«e; f. (.deci., Grecia, parte dell'Eu-

ropa. Graecia magna, Plin., Gruccia major,
Ovid., la magna Grecia, cioè l'ima, e l'al-
tra Calabria, la Basilicata, la parie meridiona-
le di qua, la terra di Rari, e di Otranto, pro-
vincia nel regno di Napoli dal mar di Tosca-
na, al mar Adriatico.

GRAECIENSIS, e; add., Greco, di Grecia.
graeculus, «, um; add., Greco ( per di-

sprezzo )•



nds GR
GRAECUS, a, um; acid., Greco, di Grecia.

GRA.IUGÈNAE, aru/Kjm.plur. 1. deci. , Greci.

GRAJUS, a, um; add., Greco: Grajus mons,

Grajae alpes, Tac, Seri , il picciol s. Bernardo.

GRAMPlUS MONS, Grantheian , monte di

Scozia. .

GRANE, es; f. \. deci, gr., Grane, ninfa.

GRANlCUS, i; m. 2. deci., Cult., Granico,

Lazzara, fiume di Frigia, celebre per la bat-

taglia d' Alessandro contro i Persiani.

GRATlAE, arum; f. plur. 1. deci., le Grazie,

figlinole dell' Èrebo, e della notte, o di Gio-

ve, e d'. Autouoe, o di Giove, e d'Euvinome,

o di Bacco, e di Venere. Sono tre, Talìa, A-
' galia, Eufrosina.

GRAVISCAE, arum; f. plur. 1. deci., Monte
Alto, anticamente città, ora piccol castello in

Toscana tra Civita Vecchia, e porto d' Erco-

le; alcuni vogliono, che sia Corneto, città

nella provincia del patrimonio di s. Pietro.

GRINNES , inni; in. plur. 3. deci., Griaesi,

popoli in Germania , dove ora è Gl'in, o co-

me ad altri piace Rhenen.
GRUDÌI, orum; m. plur. 2. deci-, Gradii,

popoli ne' paesi Bassi dove ora è Bruges, al-

tri dove ora è Lovanio.
GRUMENTUM, i; n. 2. deci, Agromento

,

fortezza in Basilicata , altri pensano che sia

Clarimonte della medesima provincia.

GRYNIA, o Gryna, ae;L\. Grynium,ii\ n.

2. deci., Grine, città dove fu adorato Apollo.

GRYNAEA, ae ; l l.decl. , sacerdotessa d'

Apollo.

G'RYNAEUS, i; ni. 2. deci., Grineo , cogno-
me d' Apollo così detto dalla città di Grine,

in cui era spezialmente adorato.

GRYNAEUS, a, um; add., Grineo, di Grine,

d' Apollo.

GRYNAEUS, i; m. 2. deci., Grineo, uno de'

Centauri.

GU
CUGERNI, orum; m. plur. 2. deci., Guger-

nesi, popoli in Germania, dove ora è Giu-
liers, come la maggior parte crede,

GY
GYÀROS, i; f. 2. o Gyara, ae; f. 1. o Gyari,

orum, m. plur., 2. decI.Iero,oCaloiro,Stapodia,o
Stenosa, isola nell' Arcipelago, dove i Roma-
ni esiliavano i rei; onde per voler significa-

re qualche opera degna di castigo non me-
diocre, dire sogliono Gjaro dignum.
GYGAEUS, a, um,- add. , di Gige.

GYGAEMoRUS, i
; m. 2. deci., Gigemoro,

monte della Tracia.

GYGES, is; ni. 3. deci., Gige, gigante, fra-

tello di Briaieo, figliuolo del Cielo, e della
Terra, di cui fingono i poeti, che avesse cen-
lo mani, Cic, Gige, pastore di Candaulo, re
di Lidia, il quale trovò un anello, con cui fa-

cevasi invisibile agli altrui occhi. Con questo
uccise il re suo signore, e usurpossi la coro-
na; onde venne in proverbio Gygis anulus,
di quegli uomini fortunati, che facilmente
conseguiscono i lor desidcrii , Hor. Gige, fan-
ciullo bellissimo dell'isola di Gnido , Virg.
Gige, uomo Troiano, ucciso da Turno.
GYMNASTAE, arum; ni. plur. 1. deci., Gin-

nasti, popoli dell' Indie.

GYMNOSOPHISTAE, arum; m plur.1. deci.,

Ginnosofisti, ora Logues, popoli e filosofi del-

l' Indie, i quali andavano nudi per esercitar-

si alla sofferenza.

GYNDES, e Gindes, is; m. 3. deci., Ginde,
fiume dell' Assiria, che si scarica nel Tigri.

GYRTON, oilìs; f. 3. deci., Girtona, ora Ta-
cili Volicati, città in Macedonia.
CYTIIEUM, o Gjlhtum, ii; n. 2. deci., Pa-

leopoli, città in Laconia, Liv., castello in Ma-
cedonia.

II

HADRIA, V. Adria.
UADRUMETUM, V. Adrumetum.
HAL'yON, unir, jm, 3j d,eci„ Etìiuue, giova-

li A
ne Tebano, 11 quale per amor d' Antigono si

ammazzò al di lei sepolcro.
HAEMONlA, V. Aemónia.
HAEMONlUS, a, um; add., del monte Emo.
HAEMUS, i; m. 2. deci., Emo, ora catena

del mondo, e monte Argentare, o Costegnaz-
zo, *> Prasobo, come ad altri piace, e appres-
so gli Schiavoni, Cumoniza, monte altissimo
di Tracia.

HALESA, ae; t. i. deci., Alesa, città distrut-
ta in Sicilia, dove ora è Caronia.
HALESlNOS, a, um; add., Alesino, d'Alesa.
HALESTJS, i; m. 2. deci., Aleso, monte in

Sicilia, vicino al Mongibello, Col., Aleso, fiu-

me che nasce nel monte Aleso, Plin., Aleso,
fiume in Lidia.

HALETES, ae ; in.. 4. deci, Alete, fiume io.

Basilicata, che alcuni vogliono, che sia 1' A-
lente d' oggidì.

HALIACMON, onis; m. 3. deci., il Pelecas,
O Platamona, fiume rapidissimo in Macedonia.
HALlARTUS, V. Aliartus.
HALICARNASSÈUS, a, um; \ add. , Alicar-
HALlCARNASSlUS, a, um; 5 nasseo, d' A-

licarnasso, ora di Messi.
HALICARNASSUS, o Ilalycarnassus, o Ha-

licarnessèos , i; f. 2. deci., Aljcàrnasso , ora
Mesi, o Messi, o caste! di san Pietro, città in
Caria, patria d' Erodoto, e di Dionisio, Greci
storici.

HALMIDESSDS, i; f. 2. deci., Stagnora, città
in Tracia..

HALONNESUS, i; f. 2. deci., Aloneso, isola
nell' Arcipelago.

HALUNTlUM, ii; n. 2. deci.', s. Filadelfo,
castello in Sicilia.

HALIS, is; f. 3. deci., Lali, Cusilirmar, Aiot-
zu , come dicono i Turchi, fiume d'Asia in
Galazia, Ovid., Ali, fiume iu Lidia, ove Creso
fu vinto da Ciro.

HAMAE, arum; f. plur. 1. deci., Ami città
distrutta in terra di Lavoro , dove ora è la
selva d' Ami.
HAMADRYÀDES, um; f. plur. 3. deci., Ama-

driadi, ninfe de' boschi.
HAMADRYAS, adis; f. 3. deci., Amadriade.
HAMMANIENSES, ium ; m. plur, 3. deci.,

Ammaniensi, popoli di Affrica,
IIAMMON, V. Aminoli.
HANNlBAL, meglio che Annibal, alis; m

3. deci., Annibale, Cartaginese , figliuolo d'

Asdrubale, lapidato da' Cartaginesi , oppure,
come vuole Livio, messo in croce per lo mal
governo, e Annibale, famoso capitano Carta-
ginese, figliuolo d' Amilcare, che venne in I-
talia, e diede molto che fare ai Romani.
HANNO, onis; m. 3. deci., Annone, capi-

tano Cartaginese.
HARMONlA, ae ; f. 1. deci., Armonia, fi-

gliuola di Marte,e di Venere, moglie diCadmo.
I1ARPÀLUS, i; m. 2. deci., Arpalo, famoso

ladrone, Ovid., Arpalo, nome di cane.
HARPÀSA, ae; f. I.decl., Arpaso , città fu

Caria, lungo il fiume Arpaso.
HARPOCRlTES, is;m. 3.decl.,Arpocrate, fi-

losofo Greco, che a' suoi scolari raccomanda-
va principalmente il silenzio; e perciò gli E-
gizi lo fecero dio del silenzio; onde è venu-
to il proverbio, reddere Harpocratem , im-
porre il silenzio.

HARPYA, ae; f. 1. deci., Arpia, mostro, che
ha la faccia di donna con le ali, emani fat-

te a rampino. La favola dice, che furono tre

figliuole di Netluno, e della Terra, o di Tao-
mante, e d' Elettra, cioè Aello, Ocipete, e Ce-
leno. Abitavano nelle isole Strivali del mar
Ionio. Guastarono le vivande del re Fineo.
HARDDES, um; m. plur. 3. deci., Arudi, po-

poli in Lamagna, parte del ducato di Bavie-
ra, il Voiglandt, la Misnia, e parte della Tu-
ringia.

II ASTA, V. Asta.

UE
IIEBE.esyf.l. decl.gr., Ebe, figliuola di Giove,

e di Giunone, di cui Teodonzio narra favola
tale , che Apollo apparecchiò un convito a

Giunone sua matrigna in casa di Giove suo
padre, e che Ira "le altre cose vi fece porre

iucuuj^j lattughe agresti, le quali eoa (Jesi-

,

HE
derio mangiate da Giunone , avvenne , che
ella fino allora stata sterile s' impregnò, e di
tal parto partorì Ebe , la quale per essere
bellissima, da Giove fu tolta per suo pincer-
na, e fatta dea della gioventù. Finalmente
un giorno maneggiando le tazze, caduta scon-
ciamente, fu da Giove privata di un tal uf-
fizio , e in suo luogo sostituito Ganimede

,

fratello di Laomedonte, re di Troia, ed Ebe
fu data per moglie ad Ercole.
HEBRAEI, orum; m. plur. 2. deci., Ebrei
HEBRAEUS, a, um; add., Ebreo.
DEBRAICE, avv., all'Ebraica.
I1EBRUS, i; m. 2. deci., Ebro, oggidì Mariz-

za, fiume in Tracia.

DECADE, es; f. \. deci., Ecale, vecchierella
povera, decantata da Callimaco, la quale al-

bergò Teseo , e per questo furonle iusìituiti
sacrifizi, detti da Petronio Hecalesia.
IIECALESIS, e; add, d' Ecale.
HECATAEUS, i; in. 2. deci., Ecateo, nobile,

scultore.

DECITE, es; t. \. deci, gr., Ecate, figliuola
di Giove, e di Latona, sorella d'Apollo. 1 poe-
ti la chiamarono Luna in cielo, Diana ne'bo-
sci, Proserpi na nell' inferno.

HECATEJDS, a, um ; add., d' Ecate.
HECATOMPYLOS, i; f. 2. deci., Ispahan, cit-

tà regia nel regno di Persia, così detta dallo
cento porte, che aveva.
HECTOR, oris; ni. 3. deci., Ettore, Troiano,

figliuolo di Priamo , e di Ecuba , ucciso da
Achille.

IIECTORÈUS, a , um ; add., d' Ettore, e ta-
lora Troiano.

HECfjBA, ae, o Jlecube, es ; f. 1. deci, gr.,

Ecuba, figliuola di Dimante, re di Tracia, e
moglie di Priamo. Dicesi ch'ella fosse nel vol-
to deforme, onde è nato il proverbio , Foris
Helena, inlus Ilecuba, di coloro, i quali sot-

to apparenza di bellissimo volto nascondono
bruttissime lordure d' animo.
HEDENTJM, i; n. 2. deci., Hedin, o Hesdin,

città de' paesi Francesi nell' Artesia.

HEDIMÈLES, is; m. 3. deci., Edimele, nome
d' un ceterista.

HEDOl, V. Aedut.
HEGAESIAS, ae; m. 1 . deci., Egesia, filoso-

fo di Cirene, di tal eloquenza nel suo dire
fornito, che discorrendo de' mali della vita,
mise vaghezza a' suoi uditori di volontaria-
mente ammazzarsi , Col. , Egesia, scrittore di
cose villereccie.

HEIDELBERGA, ae; f. l.dccl., Heidelberga,
cit. cons. d' Alleniagna , con università, nel
Palatino inferiore.

HELÈNA, ae, o Ilelene , es; f. 1. deci, gr.,

Elena, figliuola di Giove, e di Leda, sorella
di Castore, e Polluce, moglie di Menelao; fu
ra

s

pita da Paride, figliuolo di Priamo, il che
fu cagione della rovina di Troia.

HELÈNDS, i; m. 2. deci., Eleno, figliuolo di
Priamo, fratello d' Ettore, indovino molto sti-

mato dagli stessi Greci, impalmò Andromaca,
vedova di suo fratello.

HELERNI LUCUS, selva d'Elenio, bosco,

vicino al Tevere.
HELETJTERI, orum; in. plur. 2. deci., gli

Albigesi, popoli dell' Aquitania.
HELlA, ae; f. \, deci., Elia; piccola Isola

di Sicilia.

HELIlDES, um; f. plur. 3. deci., Eliadi, tre.

figliuole, sorelle di Fetonte, cioè Fetusa, Lam-
petusa, e Lampezia; piansero la caduta del
fratello nel fiume Po , e pel pianto furono
convertite in pioppi.

HELlClON, onis; m. 3. deci., Elicaone, fi-

gliuolo d' Antenore.
IIELICAONlUS, a, um; add., di Elicaone, e

talora Padovano , perchè si vuole Antenore
fondatore di Padova.
HELlCE, es; i.i. deci, gr., Orsa maggiore,

costellazione.

HELlCE, es; t. 4. deci, gr., Mora, città la

Morea.
HELICON, onis; ni. 3. deci., Elicona, mon-

te in Beozia sacro alle Muse, e ad Apollo.

HEL1COIADES, um; f. ) plur. 3. deci. , le

HELICONlDES, uni; f. ) muse.

UEUGOffìUS, a, um; add., deiiaonte Elicona,



ÌIELIOPOLIS, is; f. 3. deci., Bulbech, o Mal-
bech, città iti Fenicia appresso il monte Li-

bano.
HELIOPOLITAE, arum ; m. piar. i. deci.,

tfuei di Balbech, o di Malbecb.
HELISSUS, i; m. 2. deci., Eliso, fiume in

Attica.

HELlUM, ii; n. 2. deci., la Mosa, fiume nel-

le Fiandre.
HEIXADlCUS, a, Um; add., Greco.

HELLE, w; f. 1. deci, gr., Elle, figliuola d'

Atamante, re di Tebe, e di Nifcle, la quale
fuggendo col fratello Frisso, e volendo passa-

re a cavallo di un montone il mare, si affo-

gò collo stesso, e gli diede il suo nome, cioè,

di Ellesponto.
HELLEN, enis; m. 3. deci.» Ellene, figliuolo

di Deucalione, da cui presero i Greci il no-
me di He Ilene s.

HELLESPONTLlCUS, a, um; \ add. , dello

HELLESPONTiCIS, a, um; ) stretto di

Gallipoli, o di Ellesponto, provincia dell'Asia.

HELT.ESPONTOS, i; m. 2. deci, stretto di

Gallipoli, Braccio di s. Giorgio, le bocebe dei

Dardanelli, stretto di Mare tra la Tracia, e
1' Asia minore, Ovid., Ellesponto, parte della

Misia tra la Bilinia, e la Frigia.

IIELÓPES, um; in. plur. 3. deci., Lopesi,
popoli in Albania, dove ora è Lopesia.

HELÒRUS, 1; m. 2. deci., Acellaro, fiume in

Sicilia.

IIELVETlI, orum; m. plur. 2. deci., Svizze-

ri, popoli nella Germania superiore.

HE [.Vii, orum; m. plur. 2. deci., il Vivare-
èc in Provenza.

deci., Elvino, fiume in

deci., Salinclli fiume

HELVTNA, ae; m. i

campagna di Roma.
HELVTNUM, i; n. 2

in Abruzzo.

I1EINÉTI, V. Veneti.

HENIOCUI, orum; ni. plur. 2. deci., Caita-

cbi , popoli della Circassia.

HEPHAESTIUM, li; n. 2. deci., o Hephaesti
mons, Efesto, piccola città in Licia, appresso
'1 monte Cbimera.
HEPIIAESTlON, onis; m. 3. deci., Efestione,

uno de' Capitani d' Alessandro Magno.
HERACLEA, ae; f. {. deci., Eraclia, città in

Scria.

HERACLEA, eae\ f. 1. deci., Pelicore, città

in Basilicata.

HERACLEA MACEDONIAE, Sevosna, città

in Macedonia.
11EKACLEA CRETAE, Mirabcllo, città in

Candia.

HERACLEA PONTI, Penderacbi, città in Bi-

lini.i.

HERACLEA PI1TIIIOT1DIS, Comaro , ciltà

ne' confini della Tessaglia.

HERACLEA CAKICA, l'alazia, citta InCaria,

HERACLEA TADRICAE C1IEKSOJNESI, Era-

clia, città alla palude Meotide.

HERACLEA SICILIAE, Eraclea di Sicilia, di-

s trutta; dove ora e capo Bianco.

HERACLEA GALLlAE, S. Gilles, citta in Liu-

guadoca , o come altri vogliono, les saintcs

Marles, villaggio alle bocebe del Rodano.
HERACLEOTES, o Utracleóta, ae

; ni. e f.

i. deci., d' Eraclea.

HERACLEOflCUS, a, uni; } add., d'Era-
HEKACLEUS, a, uni; $ elea.

HERACLEUM, /'; u. 2. deci.. Cacari, prora.

In Coleo.

HERACLEUM, I; n. 2. deci., capo di Limoli,
promontorio in Cappadocia.
HERACLlDES, is; ni. 3. deci., Eraclide, filo-

nolo, scolare di Platone, e di Aristotile, di

grandissimo ingegno, ma nel suo vestire tal-

mente molle, che prese il nome di Pomp/cus,
in vece di l'outicus, dove era nato.

HERACLTDAE, arum; va, plur. 1. deci., 1

posteri d' Ercole.

HERACLIDEUS, ti, uni; add., d' Eraclide.

HERACLIEN81S, e; add., d'Eraclea.

HERACLlTUS, l; ni. '!. deci., Eraclito, filoso-

fo U' Efeso, il quale piaugea, ognivoltacliè u-
sciva di casa, per compassione delle umane
miserie , come Democrito altro filosofo l'idea

sempre burlandosi delle pazzie del mondo.
UfiUACLfUS, a, um; add., «V Eraclea.

he
|

HERATIA, a&, f. I. deci., Erachla, isola nel-
1' Arcipelago.

j
HERBlNUM, i; n. 2. deci., Orvieto, città in

Toscana.
HERBESSUS, i; f. 2. deci., le Grotte, castel-

lo in Sicilia una volta , ora villaggio nella

valle di Mazzara.
HERBESSUS, i; f. 2. deci., Palazzuolo, città

in Sicilia.

HERBTTA, ae; f. 1. deci., Nicosia, piccolo
castello in Sicilia.

IIERBITENSES, ium; m. plur. 3. deci., Ni-
cosesi, quei di ÌNicosia.

HERCAEUS, a, um; add., Erceo, cognome
di Giove, cosi detto con voce greca, perebè
da ognuno adoravasi nel penetrale di sua casa.

HERCULANENSIS, e; add., della Torre del
Greco.
HERCULANÈUM, o Ilerculanìum, o Hercu-

lànum, l; n. 2. deci., Torre del Greco, o sia

Ercolano, piccola città in terra di Lavoro pres-

so Napoli, subbissata dai tremuoti, e dal Ve-
suvio, adesso discoperta con estro rsene pittu-

re, vasi antichi, e mille altri rari antichissi-

mi monumenti, come si vedono già impres-
si ec.

HERCULANÈUS, a, um; ? add., d'Ercole:
HERCULANUS, a, um; $ Herculana pars,

Plaut., la decima, che molti consagravano ad
Ercole.

HERCULES, is; m. 3. deci, Ercole, figliuo-

lo di Giove, e di Alcmena, moglie d'Anfi-
trione, famoso nelle favole per la sua fortezza

Morì da furioso, essendosi vestito della veste
di Nesso centauro, mandatagli da Deianira
sua moglie adirata pei di lui amori con Iole.

HERCULÈUS, a, um; add., d' Ercole.

HERCOLIS COLUMNAE, V, Columnae Her-
culis.

HERCOLIS INSULA, Linaria, o come voglio-

no alcuni, Asinara, isola in Sardegna.
HERCOLIS PORTUS, le Formicole, terra in

Calabria, e pento Ercole, picciolo castello in

Toscana con fortezza, e porto.

HERCOLIS MONOECf PORTUS, Monaco,
Città nella riviera di Genova vicino a Nizza.

HERCYNA, ae; f. \. ; deci., Ercinia , selva
HERCYiNlA, ae; f. if di Boemia lunga ses-

santa giornate e larga nove.
HERCYNlUS, a, um; add., d' Ercinia.

in; RÈBUS, V. Erebufi.

HEUENNIÀNUS, a, um; d'Erennio.
HERENKlUS, //'; ni. 2. deci., Erennio, nome

Romano.
HERILLUS, i; m. 2. deol., Erillo, filosofo di

Scolali, scolaro di Zenone, il quale collocò il

sommo bene nel sapere.

HERMAGÓRAS, ae; m. 1. deci., Ermagora,
maestro di relloiiea ai tempi di Augusto.
HERMAìNDORI , o Ermanduri, orum; m.

plur. 2. deci., Limandoli, popoli iù Germania,
il Voiglandt, la parte meridionale della Tu-
ringia, e la parte superiore della Franconia.
HERMES, is, o elis; ni. 3. deci., Mercurio.

HERMINlUS, ii; m. 2. deci., monte Armino,
o inolile della Slrella in Portogallo.

HERMINONES, uni; ni. plur. 3. deci., Ermi-
noui, popoli in Germania potentissimi:
UER M IÒNE, es; f. 4. deci. gr.. Ermione, fi-

gliuola di Menelao, e di Elena moglie prima
di Pirro, e poi d' Oreste, ed Ermione moglie
ili ChInio, figliuola di Marte, e di Venere,
HERM1ÓNE , es; f. \. deci, gr., Maria, pic-

cola città in Acaia.

HERMIONlCUS, a, um; add., di Maria, cit-

tà in Acaia.

HERMIONlCUS S1NUS, il golfo dell' Engia.

HERMODORUS, t; ni. 2. deci., Ermodoro,
filosofo, scolare di Platone.

HERMUS, i; ni 'i.decl., Sarabat, fiumein Eolia.

HERNlCI, orum; in. plur. 2. deci. , Emici ,

popoli in campagna di Roma, dov'è il terri-

torio d' Agiiaui.

IlERNlCOS, a, uni; add., degli Ernici.

HERO, us; f. 4. deci., Ero, fanciulla bellis-

sima, sacerdotessa di Giove, amala da Lean-
dro, il quale affogatosi nello Stretto di Galli-

poli, essa pure per disperazione vi si gettò.

HERODOTUS, i; Iti. 2. deci., Erodoto, stori-

co CICCO tj' A,|iCiU't|a,sso,
j

he m
HEROPIltLE, es; f. 1. deci, gr., Erofile, no-

me della Sibilla Eritrea, o come vuole Euse-
bio, della Sibilla Samia.
HEROPHlLUS, i; m. 2. deci., Erofilo , cele-

bre medico.
HEROSTRATUS, i;m. 2. deci. , Erostrato di Efe-

so , desideroso di render celebre il suo nome
con qualche insigne fatto, e non potendo ar-
rivare al suo intento con azioni virtuose, vi
pervenne al fine coli' appiccar fuoco al ric-
chissimo tempio di Diana in Efeso, nella cui
fabbrica s'erano votati i tesori di molti re, o
consumate le fatiche di molti popoli.
HERSILIA, ae ; f. 1. deci., Ersilia, moglie

di Romolo , la quale dopo la morte del mari-
to , fu anch'essa collocata nel numero degli
dei sotto '1 nome di Ora, o Hora.
HESA, ere, o Hese, es ; f. 1. deci, gr., Esa ,•

citlà distrutta in Sicilia.

HESIODEOS, a, um^aàA.., d'Esiodo.
HES1ÒDUS, i/m. 2. deci., Esiodo, antico poe-

ta di Ascia in Beozia.
HESIÓNE, es; f. \. deci, gr., Esione, figliuo-

la di Laoniedonte , re di Troia , liberata dal
mostro marino, a cui era stata esposta permcz-
zo d'Eicole, e data in moglie a Telamone.
H ESPERIA, ae; f. 1. deci., o ìlesperìà ulti-

ma, o extrema, Spagna, così detta dal re Espero,
fratello d'Atlante, o da Espero, stella di Veneie,
HESPERlA, ae; f. -I. deci., o Ilesperia Ma-

gna, Italia, così detta da Esperò, il quale scac-
ciato dal fratello Atlante ricovcrossi in Italia,

e da Espero, stella di Venere , posciachè co-
me gl'Italiani chiamano la Spagna Ilesperia,
perchè è loro all'occidente , così i Greci per
la medesima ragione dicono l'Italia /{esperia,

HESPERlDES, um; f. plur. 3. deci., Esperidi,

tre figliuole d'Esperò, fratello d'Atlante, Egla,
Aietusa, ed Esperetusa. Favoleggiano i poeti,
ch'elleno possedessero amenissimi orti inAf-
frica appresso Laracb, città di Barberìa,ne'qua-
li fosse 1' albero de' pomi d'oro custodito da
un dragone. Lo stesso nome hanno alcune iso-

le nel mare Atlantico, dette comunemente ìso-

le di Capo verde, Isole verdi.

HESPERlI, orum; ni. plur. 2. deci., Esperii,

popoli in Etiopia, dove ora è il Congo, Plin.,

Esperii, popoli in Affiica, dove presentemen-
te è Mandangan.
HÉSPER1S, ulis; f. 3. deci., Italiana, d'Italia.

HESPERlUS, a, uni; add., Occidentale.
HESPERlUM CORINU , Capo verde , o Capo

di Sierra Leona, promontorio nel mar Atlantico.

HESPEROGO , inis ; f. 3. deci., Espero , la
stella di Venere.
HESPÈRUS, i; m. 2. deci., Espcro, stella di

Venere, che apparisce al tramontar del sole.

Vuole la favola, ch'Espcro, figliuolo di Iape-
lo, e d'Asia, fratello d'Atlante, fosse bravis-
simo astrologo, poi cangiato in una stella.

HESSENI, orum; ni. plur. 2. deci., Esséni,
sella d'Ebrei , che viveauo in perpetua con-
tinenza.

HESUS, i; m. 2. deci., Eso, epiteto di Mar-,

te, che in linguaggio Ebraico significa forte.

HETRICCLUM, i; n, 2. deci., Latarco , ca-
stello in Calabria.

HETRURlA, o Etruria, ae; f. 1. deci., To-
scana, parte nobilissima d'ilalia.

HETRUSCI, orum; m., plur. 2. deci., Tosca-
ni, Toschi.
HETRUSCUS, a, -um; add., Toscano, Tosco,
HEXAPVLUM, i; ri. 2. deci., Mongibellissio

luogo eminente in Sicilia appresso Siracusa,

HI
HlBERNlA, ae; f. \. deci., Irlanda, isola nel-

r Oceano.
1IIÈRA, ae; l. ì. deci., Vulcano, isola in Si-

cilia, vicino a Lipari, Plin., Giera , isola nel
mar di Candia.
HIERAPÒLIS, is; f. 3. deci., Aleppo, città in

Sorìa, e Seidcscuecher, come dicono i Turchij
citlà in Frigia.

HIEHICÌJS, uutis
; t 3. deci. , Gerico, città,

della Palestina.

IlIERO, onis; m. 3. deci., Cerone, re dista
racusa.

HlERONlCUS, a, um; add., dì Gcraue, redi
Siracusa.
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IIIERONYMUS, »'; m. 2. deci., Girolamo, fl-r

losofo di Rodi.

IIIEROSOLYMA , ae;f.i.,o Jlierosolyma

,

orum; n. pini-. 2. deci., Gerusalemme, capitale

della Giudea.
UlEROSOLYMARlUS, ii; m. 2. deci. , Gero-

solimitano, cognome di Pompeo per aver espu-
gnato Tlerosolima.

HILDESlA, ne; f. \. deci., Hildcsheim, città

d'Allemagna nella Sassonia Bassa.

HIMELLA, ae; m. 1. deci., lineila, e Aggia,
fiume ne' Sabini.

1I1MERA, ae; m. 1. deci , Termine, fiume
in Sicilia.

HIM.ERA, ae; f t . deci., Imcra, città distrut-

ta da Annibale, patria di Stesirore, iioeta in
Sicilia.

HIÌSDELOPIA, ae; l- i. deci., llindelopen o
Ilinlopen, città delle Provincie unite nella

Frigia.

Iill'PE, es; f. \. deci. gr., Ippa, figliuola di

Chirone centauro, la quale mentre cacciava
nel monte Pelio, sforzala da non so chi, e

divenuta gravida, temendo lo. sdegno del pa-
dre , per misericordia degli dei fu convertita
in cavalla, e trasportata in cielo.

UIPPIAS , ae ; di. ì- deci,, Ippia, sofista di

Belvedere, che ne' giuochi Olimpici pubblica-
mente gloriossi , non esservi arte o scienza,
cui egli ignorasse.

IlIPPO, ouis; f. 3. deci., Monte Leone, città

in Calabria.

HIPPOCEN.TAURUS,f';m. 2. deci., Ippocen-
tauro, cioè uomo a cavallo. Onde la favola finse

essere un animale composto d' uomo, e di

cavallo.

IIIPPOCRATES , is; ni. 3. deci., Ippocrate,
medico eccellentissimo nell' isola Coo.
UIPPOCRAT1CUS, a, um; add., d' Ippocrate.
I11PPOCRENE, es; ni. 1. deci, gr., Ippocre-

ne, fonte di Beozia, consagrato alle Muse, e
che zampillò a un calcio del cavallo Pegaso.
IIIPPOCRENAEUS, a, um; add., d'Ippoeivne.
IHPPODAME, es; f. \. deci, gr., ò Jlippoda-

mia,ae; f. I. deci., Ippodamia, figliuola di Eno-
mao, e moglie di Pelope, madie di Ticste, ed
Atreo, Ovid., Ippodamia, figliuola d' un certo
-Atrace, moglie di Teritoo re de' Lapili.

IlIPPOLYTE, es; f. 1. deci, gr., Ippolita, re-
gina delle Amazzoni, che fu vinta da- Erco-
le, e data in matrimonio a Teseo.
IIIPPOEYTUS, i; ni. 2. deci., Ippolito, fi-

gliuolo di Teseo, e d' Ippolita, il quale cadu-
to di cocchio, fu fatto in pezzi dai cavalli, e
da Esculapio di nuovo ritornato alla vita, si

ritirò in Italia, e chiamossi Firbus , quasi
bis vii:

HirPOMENETUS, a, um; add., d'Ippomene.
IIIPPOMENES, is; m. 3. deci., Ippomenc, fi,

gliuolo di Megrn-o, marito d' Atalanta.
I1IPPONACTEUS, a, uni; add., d' Ipponatfe,

poeta. Hipponacteum Carmen, Cic., motto pun-
gente, e satirico.

1IIPPONAX, actis; m. 3. deci., Ipponatle, poe-
ta, inventore del verso iambico scazzonte.
I11PPON, o Ilippon lìegius, Bona, città in

Africa, celebre pel Vescovado di s. Agostino.
IIIPPONENSIS , e; add., di Bona, città in

Africa. •

IIIPPON1ÀTES SliSUS, Golfo di' s. Eufemia
in Calabria.

II1PPOPÒDES, um; ni. piar. 3. deci., Ippo-
podi, popoli settentrionali.

111PPOTADES, ae; m. L deci., Eolo, re dei
venti, così detto, perchè nipote d' Ippota
Troiano.

HIRMINlUS,tf;m. o T[irminiiiM,ìi;n.2AÌec\.,
Mauli o Magnili o Raguse, fiume in Sicilia.

UlRPlNI, o Irpini, orum; ni. plur. 2 deci.,
Irpini, ora principato Oltra, popoli d'Italia
nel regno di Napoli.
HIRPlNUM, i; n. 2. deci., Irpino, città di-

strutta, capitale degli Irpini, dove presente-
moni e è Ai paia, nel regno di Napoli.
HIRPINUS, a, um; add., Irpino, drgi' Irpini
DIRTI AMJS, a, um; add., d' Irzio.
HIRTlUS, o JJircius, ii; ni. 2. deci., Irzio,

console Romano, autore del libro debello
Caesarts UlspaniQiui , de bello //fricano , et
4lt;$QQdrino,

HO
IIISARCI, e /Usarsi, orum; m, plur. 2. deci.,

Isarsi, popoli nell' Insubria, dove ora è Isar-

so, e Arcisate.

HISPALENSIS, e; add, Sivigliano, Siviglie-

se, di Siviglia.

HISPAL, alis; \ f. 3. deci., Siviglia, città ca-
H1SPÀXIS, is; ) pitale dell' Andaluzia.
HISRÀNE, avv., alla i-pagnuola.
IIISPAKlA, ae; f. ) 1. deci., Spagna,
IIISPANlAE, arum; f. plur.) regno nobilissi-

mo d' Europa.
IIISPANIENSIS, e; «,-,,„ , ,.

HISPANÌCUS, a, um;\^-' SP'7" llc,I °> "i

IIKSPÀNUS, a, um; )
Spa ? a^ Isi3ano '

11ISPANUS, i; ni. 2. deci., Spagnuolo, Ispano.
UISPELLUM, i; n. 2. deci., Spello, fortezza

dell' Umbria, patria di Properzio.
II ISTRIA, V. Istria.
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1IODEMBERGA, ae; f. 1. deci., Hodcmbcrg,

castello d'Alemagna nella Svevia.
1IOMERICDS, a, um; add., d' Omero.
IIOMEROMASTIX, igis; m. 3. deci , flagello

d'Omero, cognome di un certo Zoilo, ch'eb-
be l'ardire d'accusare Omero d'ignoranza,
figurat. diecsi d' ogni detrattore, che qualun-
que cosa biasima, e riprende.
HOMERON1DES, ae ; m. i. deci., imitato!'

d' Omero.
HOMERUS, i; m. 2. deci., Omero, poeta Gre-

co, che descrisse la guerra di Troia, e i viag-
gi d' Ulisse.

IIOMOLE, es; f. \. deci, gr., Omole, monte'
altissimo della Tessaglia e sede de' Centauri.
DOMOLtUM, ii; a. 2. deci., Lamina, castel-

lo in Tessaglia.

HOMOLOlDES, o come altri leggono, Homo-
laides, um; f. plur. 3. deci, Tebe, perchè si-

tuata vicino al monte Omole.
IIOMONADA, ae; f. t. deci., Omonada, città

d' Isauria.

HORATIUS, ti; m. 2. deci., Orazio, poeta di
Venosa, grandemente amato da Mecenate.
HORESTI, orum; m. plur. 2. deci., Oresti',

popoli di Scozia, dove ora è Angusia.
IIORTINUM, t; n. 2. deci., Orta, Orti, città

distrutta dai Falisci in Toscana.
IIORTENSI5.NUS, a, um; add., d'Ortensio.
HORTENSIUS, ii; m. 2. deci. , Q. Ortensio,

oratore eloquenlissimo al tempo di Cicerone.
' DORTICHNlUM, ti; n. 2. deci., Ortezzano,

castello della Marca Fermana.
HOSTIA, V. Ostia.

HOSTILIA, ae; f. 1. deci., Ostilia, Ostia, pic-
ciolo castello attenente allo stato della Re-
pubblica di Venezia tra Mantova, e Ferrara.

HU
HUIONUM, i; n. 2. deci., Hoye, castello nel

ducato di Giuliers.

HULLTJM, i; n. 2. deci., Hul o Kiston Upo-
nul, città considerabile d' Inghilterra.

DUNINGA, ae; f. I. deci., lluuingcn, città

di Francia nell' Alsazia.

HUQUANl'A, ae; f. t. deci., Iluquang, setti-

ma provincia della China.

ni
IIYACINTIIIA, orum; n. plur. 2. deci., feste

in onore del giovanetto Giacinto.

HYACINTHUS, i; m. 2. deci., Giacinto, gio-

vanetto di Licaonia, amalo da Apollo, e can-
giato in un fiore, che si chiamò Giacinto.
IIYADES, um; l. plur. 3. deci., Iadi, Iade,

sette figliuole d' Atlante, e di Etra, cioè Am-
brosia , Eudora, Pasitoc, Coronide, Pisauri

,

Pito, Tiche, convertile da Giove in altrettan-

te stelle sopra '1 capo del toro.

DYAMPOLIS, is; f. 3. deci., Giampoli, città

in Focide nei confini della Beozia.

HYANTES, um; ni. plur. 3. ) deci., Beo-
IJYANTIllAE, arum; ni. plur. 1.

J
zìi , cosi

delti da Iantc loro re.

DYANTHEAS, ) a, um; add., Boezio, di Boc-
IIYANTHlUS, ) zia.

1IYAS, anlis; m: 3. deci., laute, figliuolo di

Atlante, e di Etra, divorato da un leone; e
lante, re di Bcossia, donde i Beozi furono detti

HY
HYAS, àdis; t. 3. deci., Iade,

HYBLA, ae, o Hjble, es; f. 1. decl.gr. Ibla,

città distrutta in Sicilia, dove presentemente
è ludica, e, come altri stimano, dove Meni-
li, e dove Megara, e dove Ragusa.

IIYBLAEI, orum ; m. plur. 2. deci., Iblei,

quei d'ibla.

DYBLAEUS, a, um; add , Ibleo, d' Ibla.

IIYDASPES, is; in. 3. deci., Idaspe , fiume
nell' Indie, Virg., Idaspe, fiume in Persia.

DYDASPEUS, a, um, add. del fiume Idaspe.
IIYDRA LERNEA, l'Idra Lernea, celebre ap-

presso i poeti per sette suoi capi , la quale
finalmente fu uccisa da Ercole col fuoco, ac-
ciocché non ripullulassero i capi.

1IYDRUS, uiitìs; f. 3. ) deci., Otranto, città

DYDRUNTUM, i; n. 2. 3 nel regno di Napoli
alle spiaggie del mar Adriatico.

IIYGEA, o Ilygia, ae; f. I. deci., Igea, fi-

gliuola di Esculapio, dea della sanità.

HYLA, o Hylas, ae; ni. t. deci., Ila, figliuo-

lo di Teodamante, compagno d'Ercole, alloga-

tosi nell'attingeracqua. Vuole la favola, ch'egli

per la sua bellezza fosse rapito dalle ninfe,

mentre attigneva acqua nel fiume Ascanio.

IIYLAEUS, i; m. 2. deci-, Ileo, amante di
Atalanta.

HYLAEUS, a, um; add., d' Ileo, amante di

Atalanta.

11YLAS, ae; m. 1/dccl., Ila, fiume in Misia,
così detto da Ila,, figliuolo di Teodamante.
11YLEA, o Ilylaea, ae; f. \. deci., Ilea, pro-

vincia di Scizia.

I1YLIS, is; f. 3. deci., Capo d'01m,Capo Cista,

o come ad altri piace, Sabioncello
, penisola

di Dalmazia.
HYLUS, i; ni. 2. deci., Ho, figliuolo d' Er-

cole , e di Deianira , il quale dopo la morte
del padre prese per moglie Iole.

I1YMEN, enis; in. 3. ) deci., Imeneo, dio

HYWENAEUS, i; ita. 2. < delle nozze, figliuo-

lo di Bacco, e di Venere, o di Apollo, e di

Calliope, o di Urania, o di Clio. Diedero a
coslui i poeti una fiaccola in mano.
HlMETTlUS, a, um; add., del monte Imetto.
I1YMETTUS, i; ni. 2. deci., Inietto, monte

di Selhiues, montagna vicino ad Alene, ab-
bondantissima di mele.
11YPAEPAE, arum; f. plur. 1. deci. , Ipepa

città in Lidia.

11YPA.LUS, o TIjppalus,i;m'2. deci., Ippalo,
vento , che spira in una certa stagione del-

l' anno, così chiamato convoco Arabica, o piut-

tosto Indiana, da coloro, che navigano il mar
delie Indie.

HYPÀNIS, is ; m. 3. deci. , Ipane , fiume in.

Polonia.

HYPÀTIS, is; m. 3. deci , Caminei, fiume in

Sicilia.

HYPERBORÈI, orum; m. piar. 2. deci., Iper-

borei, popoli in Moscovia, dove ora è Petzora.

HYPERBOREUS, a, um; add., Settentrionale.

HYPERÉA, o Iiyperia, ae; f. 1. deci., Iperia,

fonte in Tessaglia, e in Messenia.

HYPERlON, onis; ni. 3. deci., Iperionc , fi-

gliuolo di Titano , e della Terra , nipote del

Cielo, padre del Sole, e della Luna , e talora

lo stesso Sole.

1IYPERI01SIUS, a, um; add., d'Iperione, o
del Sole.

IIYPERMSESTRA, ae; f. 1. deci., Ipermne-
stra, una delle cinquanta "figliuole di Danao,

che sola tra tutte mantenne la fede a suo ma-
rito Linceo.

HYPSA, ae; ni. 1. deci-, Belici, o Bilici, fiu-

me in Sicilia.

I1YPSIPYLE, is; f. 3. deci., Issipile, figliuola

di Toante, regina di Stalimenc , la quale tra

tutte le donne di quell'isola, che avevano con-

giurato di uccidere tutti gli uomini per vive-

re in libertà,, sola serbò il padre, e postolo in

una nave di notte tempo niandollo nell'isola

di Scio, fingendo di abbruciare il suo cadave-

re sopra un acceso rogo ; la qual fraude sco-

perta, fu dalle altre donne scacciata dal regno.

ÌIYPSYPYEEUS , a, um ; add., d' Issipile, o

dell'isole di Stalimenc.

IIYRCANlA, ae; f \: deci., Ircania, provin-

cia di Persia , dove ora è Tabarestan , Gilan,

c govsìa.».



IIYRCXNUS, a, um; add., Ircano, d'Ircania,

Mare Iljrcanuin , Prop. , mar di Baehii, mai-

di Sala, e Salacinit.

KYRIE, cs; i. i. deci, gì'., Iria, tratto di pae-

se in Beozia con lago, e città del medesimo
uomo.
HYRIEUS, a, um; add., d' Iria.

HYERIENSES, ium; m. plur. 3. deci., Iricsi,

popoli in Beozia.

HYSPA, ae; m. i. deci., Spacafurno , fiume

in Sicilia.

HYTÀ.NIS, is; m. 3. deci., Tab, fiume in Ca-

ramania, o sia Kirman, come si dice oggidì.

I

J.A, ac; l. 1. deci, la, figliuola' d' Aliante,

sorella di Maia.
JACCUS, /; tu. 2. deci., Giacco, cognome di

Bacco, porcile tumultuoso, e schiamazzante,
Yirg., figurai, vino.

.1ACTUM, i; n. 2. deci., Grana , come alcuni

stimano, fiume nel Monferrato.

JADEB, erisj m. 3. deci., Salona, fiume ncl-

la Schinyoniìi.

JADERA, ac; f. \. deci., Zara, città nella par-

te occidentale della Dalmazia
JALYSUS, i; in." 2. deci., Gialiso, cane dipin-

to da Prologenc con maraviglioso artifizio ,

così chiamali) dal castello di Gialiso, nell'iso-

la, di Kodi., donde fu (raspollato poi a Roma
nel tempio della Pace.

JAMÌNO, onis; f. 3. deci., Cittadella, capita-

le di Minorica.

.TANALIS, e; add., di Giano.

JANASUM, i; n. 2. deci., Compostela, città

capitale della Gallizia.

.TANI, nvum; m. plur. 2. deci., volte, e por-

liei fatti a volta, così detti, perdio credeasi,

che Ciano presiedesse a tutte le porle, e strade.

.TAN1CULUM , i; n. 2. deci-, Monlorio , uno
de' selle colli di Roma.
JANTGENA, ae; m. i. deci., figliuolo di Giano.

JANTIIE, es; f. \. deci, gr., Giante, fanciul-

la di Candia, celebre per la sua bellezza.

JANUALIS, V. Janalis.

JANUS, i; m. 2. deci., Giano, dio de Genti-

li, il quale alcuni dicono essere il sole, altri

il mondo, alcuni il cielo, molti l'anno, e an-

cora il caos. Comunemente credeasidiodi tut-

to il mondo: pigneasi con dui; (accie, una a-

vanti , e 1' altra di dietro. Giano parimente
era un luogo di Roma, dove stavano gli usu-

rai, così detto d.alle statue, che ivi erano del

ninne Giano.
,IAPETIONlDES, ae; m. 1. deci., Atlanle, fi-

gliuoli! di lapelo.

JAPETlDES, is; m. 3. deci., Atlante, figliuo-

lo di Iapeto.

JAPÈTU.H, i; m. 2. deci., Iapeto, figliuolo del

Ciclo, o di Titano, e della Terra, padre d'E-
snero ', d'Atlante, d'Epinieteo, odi Prometeo.

JAPIDÌA, ae; f. 1. deci. , Istria , così delta

dal medico lapide.

JAPIS, ldis\ in. 3. deci., lapide, medico, che
curò Enea ferito da una saetta, e che fabbricò

un castello al fiume Tiniavo, donde quel trailo

di paese fu chiamalo Jtipidia, che è l'Istria.

.1APYG1A, ae; f. i. deci., terra d'Otranto, e

quella parie di Capitanata , dove è il monte
Gargano,
JAPYGES, um; in. plur. 3. deci. , quei della

(erra d' 01 i-anto.

JAPYGlUS, a, um; add., della (erra d'Otran-

to. Arca Jupjijia, Plin., capo d'Otranto, capo
s. Maiia.

JAPYX, .ryis; m. 3, deci., Iapige, vento, clic

spira dall' occaso, solsllziale.

JAPYX, tgis\ ni..'), deci., Pugliese, della Puglia.

JARBA, <» Jarbas, ae ; in. i, deci., Giarba,

figliuolo di Giove e della ninfa Garamaute,
ve di Gelulia, il quale mosse guerra a Uidone
sul principio della fondazione di Cartagine,

pcrch' ella noi volle per suo marito.

.IA.SIDES, ae; ni. 1. deci., figliuolo di Giasio.

JASI3, is; l. 3. deci., Atalanta, figliuola di

Giasio.

IA
3ASlVS,tì, o Jaslon, onls; m. 2.o3.dccL, Gia-

sio, figliuolo di Atlante, re d'Argo; e altro

Giasio, figliuolo di Corinto, e di Elettra.

.IASON, onis; m. 3. deci., Giasone, figliuolo

di Esonc, re di Tessaglia, capo degli Argonauti.

Andando costui a Coleo, fu in Stalimcnc preso

dall' amore d'Issifile. Con 1" industria di Medea
imposcssossi del vello d' oro. Avendo ripudiato

Medea, ne pagò il fio coli' incendio di C re usa

sua nuova sposa, e della casa, e col barbaro
scempio dei figliuoli.

JASONlDES, ae; m. 1. deci., figliuolo di Gia-
sone.

JASONlUS, a, um; add.-, di Giasone.
JAXAM.ÌTAE, arum; m. plur. 1. deci., Gias-

samati, popoli al mar della Tana.
JAXTES, is e Jaxarles, is; m. 3. deci., Plin.,

Cbcsel, fiume in Tarlarla, che mette nel mar
di Bachii.

JAZYGES, um', m. plur. 3. deci., i Tartari di

Oscovia, o d* Assaf , presso '1 mar delle Za-
bacche.
JAZYX, ygis; m, 3. deci., Tartaro d' Oscovia,

o d'Assaf.

1BER, cris; in. 3. deci., Spaglinolo, Ispano,

Val. Flac., Giorgiauo.

IBERlA, ae; f. 1. deci., Giorgia, Giorgiana,

e Guigislan, provincia dell'Asia, Claude, Spagna.

IBERLiCUM, i; n. 2. deci., lbery, Borgo di

Francia nella Normandia.
1BERIACUS, a, um; add.,.Spagnuolo, Ispano.
IBERlCUS, a, um; add., Spaglinolo.

IBERUS , a, um; add., Giorgiauo, e anche
Spaglinolo.
IRE R US, i; m. 2. deci., Spagnuolo, e anche

Giorgiauo.

IBERUS,/; m. 2. deci., Ebro, fiume iu Ispa-
gna, Plin , fiume in Giorgia.

IBIS, is, o idis; f. 3. deci., Ibi (uccello).

1BURGUM, i; n. 2. deci., Iburg, città d' Alc-

magoa nella ^Vestfalia.

IBYCUS, i; in, 2. deci., Ibico, poeta Lirico.

IC
ICADTUS, ii; m. 2. deci., Icadio, insigne ladro.

ICA RIA, e Icàros, i; f. 2. deci. , .Nicaria

,

isola dell' Arcipelago, così della dalla caduta
ivi d' Icaro.

1CAR10TIS, idis; f. 3. deci., di Penelope,
Prop., la slessa Penelope, figliuola d'Icario.

ICARIS, idis; f. 3. deci., Penelope, figliuola

d' Icario.

ICARlUS, o Tcarus , i; ni. 2. deci., Icario,

figliuolo d' Oebalo, re di Lieaonia, fratello di

Tindaro
, padre di Erigono, d' minia , e di

Penelope, compagno di Bacco, da cui ebbe
in dono il concedere il vino ai mortali: aven-
done dalo ai pastori, o come altri scrivono,

ai suoi lavoratoli, e quelli, o perchè n'aves-

sero preso olire il diritto j o perchè a tal li-

quore non fossero avvezzi, divenuti ebri , e

.stimando, che Icario gli avesse avvelenati, lo

ammazzarono. Fu poi per i prieghi della fi-

gliuola Erigono assunto in cielo, e cangialo

nella costellazione Boote, e insiememente con
lui il cane, che si chiama Assido.

ICARlUS, a, um; add., d'Icaro.

ICA 11 US, i; m. 2. deci., Icaro, figliuolo di

Dedalo, il quale volando col padre dall' isola

di Candia , s'affogò nel mare, strutte le ale

dal sole, a cui aveva voluto troppo ardita-

mente avvicinarsi contro gli avvertimenti del

padre.

ICÀ.RUS, i; va, 2. deci., Icaro, fiume in Tar-

larla.

ICClUS, o Ictus portus, Porto di Cales in

Picardia, donde è un brevissimo tragitto in

Inghilterra.

ICE INI, Icini, oruin; m. plur. 2. deci.,

[ceni, le contee di Suffolk, ISortfollc, Cam-
bridge, Hundington in Inghilterra.

ICKNE, es; t 1. deci, gr., Iena, castello in

Macedonia.
ICUNUSA, ar; f. 1. deci., Sardegna.
ICHTIIIOPHÀGI , orum; in. plur. 2. deci.,

lei iofagi, popoli d'Etiopia, che vivono di pesce.

ICOìnIUM, ti; n. 2. deci., Cogui, e Gogni,
cillà hi Lieaonia-.

ma zi ara.

AE, arum; f. plur. 1. deci., \ Iatesi,

EiNSES, ium; m. plur. 3. deci.,
j
Latini,

INI, orum; ni. plur. 2. deci , ' popoli
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ICOSiUM, il; n. 2. deci., Acor, città nel re-
gno d' Algeri.

ICUS, i; f. 2. deci., Ico, isola noli' Arcipelago.

ID
IDA, ae, o Me, es; f. 1. deci, gr., Ida, monte

presso Troia, celebre pel giudicio di Paride.
IDA, ae, o Idaeus, i; mi o 2. deci., Ida, og-

gidì Psiloriti, monte in Candia, dove fu alle-

vato Giove. Ida, nutrice di Giove. Ida, figlio di
Afareo, re di'Messenia; uno degli Argonauti.
IDAEUS, a, um; add., Ideo, del monte Ida.

Idea maier, Virg., Cibele, adorata sul mon-
te Ida.

IDALlUM, ti; n. 2. deci., Idalio, ora Borgo
Dalim, una volta ciltà

,
presentemente borgo

in Cipro vicino al monte Idalo.

1DALIUS, a, um; add., del monte Idalo o
d' Ida-Io, città di Cipro.
IDALUS, i; va. 2. deci., Idalo, montagna ncl-

1' isola di Cipro, consagrata a Venere.
IDlCUS, a, um; add., del monte Ida.

IDi>MÈr\E, es; f. 1. deci, gr., Moinerie, ca-
stello io Macedonia.
IDOMENAEUS, i; m. 1. deci., Idomcneo, fi-

gliuolo di Deucalione, re di Creta.

1DUMAEA, ac; f. 1. deci., \ Idumea, tratto
IDU'ME, es\ f. 1. deci. ?;r., ) di paese tra la

Giudea, l'Arabia e 1' Egitto.

1DUMAEUS, a,um; add.,ldumco, deU'Idumea.

JE
JETAS, ae; m. 1. deci., } Iato, castello in
JETE, es; f. I. dcel.gr., $ Sicilia, nella val-

le di Mazzara.
JETAE, arum; f. plur. 1. deci.,

JETEt
JETT>

in Sicilia.

IG
IGENI, óruin; va. plur. 2. deci., Igeili, il

contado di Norlìiumberland in Inghilterra.

IGNIGE^A, ae; m. 1 . deci., nato nel fuoco,
epiteto di Bacco, il quale si vuole generato
dal colpo di un fulmine.

IGNUYTiSI, o hjuvini, o Iguini, orum; m.
plur. 2. deci., Gubbiesi, quei di Gubbio.

IGXUVlUiYl, o frjiivium, ii; n. 2. deci., Agub-
bio, Gubbio, città ncll' Umbria.

IL
If.ERDA, ae; f. \. deci., Lerida, ciiià in

Catalogna.

ILlA, ae; f. \. deci., Uia, figliuola di Numi-
tore, re degli Albani, madre di Romolo e di
Remo.

IL1ACUS, a, um; add, Troiano, di Troia.

IUÀ.DES, ac; ni. 1. deci., figliuolo d' Dia.

lLlAS, adis; f. 3 deci., Iliade, poema d'Ome-
ro, contenente la guerra Troiana: ilias ma-
lorum, Cie, un mondo di mali.

ILIAS, ridis; ni. 3. deci., Troiano.

ÌLIENSES, inni; ni. plur. 3. deci., Ilenesi,

popoli in Sardegna, il cui paese dicesi Ilena.

1EIENSIS, e; add, Troiano, di Troia.

11,IONA, ae; l. \. deci., Ecuba, moglie di
Priamo.

ILIO.NE, es; f. 1. deci, gr., Ilione, figliuola

di Priamo e di Ecuba, moglie di Polinnestore.

IEIOISEUS, /; m. 2. deci., Iiioneo, uomo Tro-

iano, figliuolo di Forbanle, molto eloquente,

che fuggì con Enea da Troia.

ILlOS, ii; f. 2. deci., Troia.

ll.Il'A, ae; f. \. deci., Ilipa, presentemente
si slima Calainca en la Serena, città in Eslre-

madura.
1I.1SSUS, o Ulissus, i; in. 2. deci., Uisso,

fiume nella regione Attica con città del mc-
deslmo nome.
ÌLITUYIA, ae; i. 1. deci., Diana.

ÌLIUM, ii; n. 2. deci, Troia, città di Fri-

gia, fabbricata da Dardano, e accresciuta dal

re Ilo, onde ha preso '1 nome.
II.LÌUS, a, um; add, Troiano, di Troia.

ILLlCI, orum; ni. plur. 2. deci., ) Elche o

ILLICE, es; m. 1. dee) gr.

,

J
l.eichc ,

castello nel regno di Valenza.

ILLlCUM, i; n. 2. deci., Elea, pitia di Spa-

gna nel regno di Yalcnza.
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ILLTNI, orami ni. plur. 2. deci., Illlncsi

,

popoli dell'America, lungo il fiume della stes-

so nome.
ILLOCA, ae; f. i. deci., Illoca, città d' Un-

gheria nella Schiavonia.

1LLXJKGAV0NEXSES,0 llurgavonenses, ium;
m. plur. 3. deci., llhugavonesi, popoli iti Ispa-

gna lungo 'I fiume Ebro.
" ILLUlilCUS, a, uhi; )

dd y j1LLURIUS, a, um; $
aaa

-'
V

'
Ii '-r rlcus -

1LLURO, onis; f. 3. deci, Alora, picciol ca-
stello in Catalogna.
ÌLLYRÌCUM, /; n. 2. deci., Illirico, provin-

cia d'Europa, che comprende parte dell'Au-
stria, dell' Ungheria , la Schiavonia , !a Bos-
nia , la Dalmazia, la Stiria, la Carniola, l'I-

stria, la Croazia, ora propriamente è la Schia-
vonia.
ILLYRÌCUS, a, um; add., Illirico, Schiavone.
ILLYRIA, ae; f. i. deci.,

)
ILLYRIS, idis; f. 3. deci., [ V. tllrricum.
ILLYRlUM, ii; n. 2. deci., J

ILLYRICI, orum; m. plur. 2. deci., gì' Illi-

rici, gli Schiavoni.
ILLIRICDS, a, um; add. , Illirico.

ILVA, ae; i. \. deci., Elha, isola nel mar di
Toscana.
ILVÀTES, um; va. plur. 3. deci., Elbati, quei

d' Elba.

ILUS, i; ni. 2. deci., Ho, figliuolo d' Enea
,

chiamato con altro nome Ascanio e Ilo, fi-

gliuolo di Troo , re di Troia, che ampliò la

città di Troia, la quale indi ebbe il nome
d' Ilio.

IM
IMACHARENSES, ium; ni. plur. 3. deci.,

Tràinesi, popoli in Sicilia, la cui città dicesi
Itnachara, oggidì Traina.
IMANTOPÒDES, um; m. plur. 3. deci., Iman-

topodi, popoli in Etiopia.

IMAUS, i; m. 2. deci., Imao, monte altissi-

mo nella Scizia.

IMBRASfDES, ae; m. \. deci-, figliuolo dTm-
hrasa.

IMBRlSUS, i; m. 2. deci., Imbraso, fiume
nell' isola di Samo.

IMBRIUS, a, um; add., di Lembro. Jmbria
terra, Ovid., Lembro, isola neh' Arcipelago.
IMBROS, o Jmbrus, i; f. 2. deci., Lembro o

1' Embra, isola nell' Arcipelago.

IN
INACIIfA, ae; f. f. deci., Romania, tratto di

paese in Morea.
INACIIIDES, ìs-, va. 3. deci., Epafo, figliuolo

di Io, figliuola d' Inaco.
INACIIIDES, um; va. plur, 3. deci., Roma-

nicsi, quei di Romania, Greci abitanti in
Romania.

INlCHIS-, idis; f. 3. deci., Io, figliuola d'Inaco.
INACHlUS, a, um; add., d' Inaco.

INÀCIICJS, i; m. 2. deci., Inaco, figliuolo

dell' Oceano
,
padre d' Io , di Foroneo , e di

Fegno, primo re d'Argo.
1NÀCIIUS, i; m. 2. deci., Planizza, fiume in

Morea , Ovid. , Inaco , fiume in Carnia o De-
spola to, come altri dicono.
INACIIUS, a, um; add , d' Inaco.
INARiME, es;t. i. deci. gr. Ischia, isola nel

golfo di Pozzuolo , con città del medesimo
nome.
INDI, orum; m. plur. -2. deci., Indiani.
INDIA, ae; f. ì. deci., India, una delle par-

ti maggiori dell'Asia, a cui dà il nome il fiu-

me Indo.

INDlCUS, a, um; add., Indiano, d' India.

IINDUS, i; m. 2. deci., Indo, fiume in Asia.

INDUS, i; m. 2. deci., Indiano.

INFÉRUM MARE, il mar Tosco, il mar di
Toscana.
INGINIUM, V. Ignuvlum.
INGUINI, V. hjnuviui.
INO, us; f. 4. deci , Ino, figliuola di Cadmo

e d' Eimionc, sorella di Semole , moglie di

Atamante, re di Tebe, il di cui sdegno fug-
gendo, si precipitò con Mciicerta suo figliuolo

nel mare, dove ainbidue furono cangiati in

dei marini. Ino fu chiamata Leucotca, e Ma-
tuta, e Mciicerta, Palemone, e Porlunno.

IH
IN0PU9, t; n>. 2. deci., Inopo, fiume-, ossia

fonte nell' isola di Delo, dove Latona partorì
Diana e Apollo.

USOUS, a,um; add., d'Ino, figliuola di Cadmo
INSOBER, bri; ni. 2. deci., Insubrio, dell' In-

sulina.

INSUBRES, ium; m. plur. 3. deci., Insubri,
popoli in Lombardia di là dal Po.

INSUBRlA, ae ; f. i. deci., Insubria
,
parte

dello stato di Milano
;

il Cremasco, e parte
del Cremonese.
INSULA ARPINAS, l'Isola, picciolo castello

de' Yolsi'i in terra di Lavoro.
INTEMELlUM, o Intimilium, ii; n. 2. deci.,

Vintimiglia, città in riviera di Genova
INTEMELII, orum; m. plur. 2. deci., Vin-

timigliesi, quei di Vintimiglia.
INTERAMNA, ae; i. \. deci., Terni o Tera-

ni, città nell'Umbria, Liv., l' isoletta o come
ad altri piace, Torre di Tenutone., castello

de' Volsci in terra di Lavoro, vicino al fiume
Garigliano.
INTERAMNITES, um ; m. plur. 3. deci.,

quei di Terni, Cic, quei dell' Isoletta o del-
la Torre di Termine.
INTERAMMS, e; add., della Terra di Ter-

mine e dell' Isoletta.

INTERCATIA, ae; f. \. deci., s. Maria di Re-
bilia, castello in Ispagna,
INTEROCRÈA, ae; f. \. deci., Interdoco, ca-

stello ne' Sabini.

INTESTINTJM MARE, il mare Mediterraneo.
INDI CASTRUM, Castro d'Inuo, castello di-

strutto in campagna di Roma, attenente ai

Ruttili, dove adoravasi Inuo, cioè Pane.
INUUS, i; m. 2. deci., Inuo, cioè Pane, così

detto ab ineundo , perchè andasse con tutti
gli animali.

IO
IO, us ; f. 4. ned., Io, figliuola d' Inaco,

bellissima donzella amata da Giove, cangiata
in vacca, per non soggiacere alle gelosìe di

Giunone, dalla quale fu data in custodia ad
Argo pastore, che fu poi ammazzato da Mer-
curio per comando di Giove. Io , riempita di

furore da Giunone, fuggì iu Egitto, ove ripi-

gliò la sua primiera forma , e maritossi con
Osiri. Dopo motte fu adorata dagli Egiziani
sotto nome d' Iside.

JOCASTA, ae; f. i. deci., Giocasta, figliuola

di Creonte re di Tebe, moglie di Laio, dopo
la cui morte maritossi a Edipo suo figliuolo

senza conoscerlo, dal quale ebbe due figliuo-

li, che scambievolmente essendosi uccisi, per
dolore la madre ancora se stessa uccise.

JOLAUS, i; m. 2. deci., Iolao, figliuolo di

Ificlo, o come altri, d'Aristeo, nipote d'Erco-
le. Per le preghiere di Ercole, essendo in età
decrepita, fu restituito alla primiera gioventù.
JOLCHIACUS , o Jolciacus, a, um; add., di

Iaco, città in Tessaglia.
JOLCIIOS, o Jolcos, i; f. 2. deci., Iaco, città

in Tessaglia, palria di Giasone, fertile di veleni.
JOLE, es ; f. \. deci, gr., Iole, figliuola di

Eurito, amata da Ercole, moglie d' Ilo.

JONlA, ae; f. i.decl., Ionia, provincia d'Asia
alle spiagge dell'Arcipelago, oggidì Sarcbion,
o Sarchan.
JONES, um; m. plur.' 3. deci., Ioni, popoli

di Ionia.

JONllCUS, a', um; add., Ionico, Ionio.

JONlDE, avv., alla Ionica, alla maniera degli
Ioni.

JONlCUS, a, um; add., Ionico, di Ionia,
Plaut, figurat. lascivo, molle.
JONIUS SINUS, Ilor., Jonium mare, Virg.,

il mar Ionio, quella parte del Mediterraneo,
che è fra la Sicilia all'occidente, e la Grecia
all'oriente.

.TONlUS, a, um; add., Ionio, di Ionia.

IOPPE, es; f. i. deci, gr., loda, città in Pa-
lestina.

JORDlNIS, is; ni. 3. deci., Giordano, fiume
in Palestina.

JOS, ii; f. 2. deci., Nio, isola nell'Arcipelago,
dove si vuole sepolto Omero.
JOSEDUM, i; n. 2. deci., Cosbeglio, città

nella Gallia Belgica.

JOVIS MONS, Monivic, monte in Catalogna.

!»
IP1IIANAS9A, ae;t. 1. decl.,Iflanassa,ug1!iiok»

di Preto, re degli Argivi, la quale con le sue
sorelle avendo sprezzato Giunone,fu messa dalla
dea con esse loro in furore, e poi risanata da
Melampo, fu di lui moglie. Alcuni vogliono,
che sia la stessa, che Ifigenia

IPHIANASSAEUS, a, um; add., di Ifianassa.
Virgo Iphianassaea, Lucr , Ifigenia.

1PHIAS, adis; f. 3 deci., Evadne, figliuola d'Iti.

IPHICLUS, o Iphicles, is; m. 3. deci., Ificlo,

figliuolo di Anfitrione, e di AIcmena, partorito
in un parlo stesso con Ercole, e padre di Iolao.
IPHTCRÀTES, is; m. 3. deci., lucrate, capi-

tano Ateniese.
1PHIGENIA, ae; ì. 4. deci., Ifigenia, figliuola

d' Agamennone, e di Clitennestra, la quale
stando per essere sagrificata a Diana , fu per
pietà della dea in sua vece sostituita una
cerva, ed essa trasportata nella regìon Tau-
rica, e data al re Toante , il quale la fece
sacerdotessa di Diana Dittina. Onde secondo
1' ordinata usanza sagrificando con umano san-
gue alla dea, conobbe il fratello Oreste da lei

per innanzi non più veduto. Costui sentito
avendo dall' oracolo, che cesserebbe il suo
furore, e quello dell'amico Pilade, se n'andò
in Coleo, e ammazzato Toante, tolse il simu-
lacro della dea nascosto tra alcuni fascetti

,

cui riportò Ifigenia in Italia, e collocollo nella
selva di Aricia.

IPHIMEDiA, ae; t \. deci., Ifimedia, moglie
d' Aloco , la quale da Nettuno ebbe due ge-
melli, Otto, ed Efialte.

IPHIS, is; m. 3. deci., Ufi, fanciullo bellis-

simo, il quale amando la donzella Anasarete,
nò trovando corrispondenza, per impazienza,
finì i suoi giorni con un laccio. Anasarete,
mentre l'amante si portava alla sepoltura,
affacciatasi alla finestra, fu in un subito con-
vertita in sasso, Val. Flac. , Iffl, figliuolo di
Mercurio, uno degli Argonauti.
IPHIS, idis; f. 3. deci., Ifide , donzella di

Candia , figliuola di Liddo , e di Telctusa , la

quale per comando della dea Iside vestì abito
d'uomo senza saputa del padre, che aveva
ordinato alla madre, che nascendo una figliuola

la uccidesse. Venuta agli anni della puberlà,
Liddo le promise per isposa Iante. Teletusa
non sapendo che si fare, ricorse all'aiuto di

Iside, la quale nello stesso giorno delle nozze
cangiò Ifide in maschio.

IPIllTDS, i; m. 2. deci., Ifito, uomo Troiano,
e Ifito, figliuolo di Emone, autore dei giuochi
Olimpici, e Ifito, figliuolo di Eurito, fratello

di Iole, precipitato da una torre da Ercole.

IR
IRlA, ae; f. 1. deci., Voghera, castello in

Lombardia di qua dal Po.

IRlA, ae; va. 1. deci., la Scrivia, fiume ap-
presso Tortona.

IRIS, is, e idis; f. 3. deci, Iride, figliuola di

Taumanle, e d'Elettra, messaggiera di Giunone.
IRIS, is; m. 3. deci., l'Iria, fiume nell'Asia

maggiore?
IR PINI, V. ffirpini.

IR US, i; m. 2. deci., Irò, uomo poverissimo
d'Itaca, seguace degli amatori di Penelope,
ucciso con un pugno da Ulisse quando ci fu

ritornato in casa.

IS
ISAPIS, is; m. 3. deci., il Savio, fiume in

Romagna.
ISARA, ae ; va. i. deci., l' Isere , fiume in

Francia,

ISAURI, orum; ni. plur. 2. deci., Isauri, po-

poli d' Isauria, in Asia.
"

ISAORlA, ae; f. 4. deci., Isauria, provincia,

d'Asia.

1SAUR1CUS, i; m. 2. deci., Isaurico, cogno-

me di P. Servilio, cittadino Romano, per aver

domato 1' Isauria , morì così povero, che a

spese pubbliche fu d'uopo seppellirlo.

ISAURlCUS, a, um; add., Isaurico, d'Isauria.

1SAURUS, i; va. 2. deci., la Foglia, fiume

nell'Umbria.
ISCOMÀCHE, es; f. 1. deci. ,gr.Ippodamia, fi-

gliuola d'Atracio, moglie di Piritoo , liberata

da' centauri per mezzo di Ercole.



IS
lsELSTEMlUM, U; n. 2, deci., Isselsteiri, cit-

tà delle Provincie unite siili' Yssel.

1SIA.CI, oruni; m. plur. 2. deci., Isiaci., sa-

cerdoti d' Iside.

1SIACUS, a, um; add., Isiaco, d' Iside.

ISIS, idis ; f. 3. deci., Iside, dea degli Egi-

ziani, cioè Io, figliuola d' Inaco.

ISLANDlA, ae; f. i. deci., Islanda, isola gran-
de a settentrione dell'Europa.

ISMARlCUS, a, um; ) add. , Ismarico , del

ISMA.RUS, a, urn; \ monte Ismaro.

ISMlRTJS, i; m. e Ismara , oriim , n., plur.

2. deci., Ismaro, monte in Tracia , sterile da
una parte, e fertile dall' altra.

ISMENlDES, um; f. plur. 3. deci., Tebane.
ISMENIS, idis; f. 3. deci., Tebana.
ISMENlUS, a, um; add., Tebano: Ismenius

hevos, Stat., Polinice.

ISMENlUS, ii; I m. 2. deci , l'Ismcno, fiume
ISMENUS, i; ) che bagna le mura di Tebe,

Con monte, e castello del medesimo nome.
1SOCRATES, is; m. 3. deci., Isocrate, retore,

e oratore d'Atene.
ISOCRATEUS, a, um; add., Isocratico, d' I-

socralc.

ISOCRATlCI, orimi; m. plur. 2. deci., Iso-

Cralici, seguaci d'Isocrate.

ISOCRATlCUS, a, um; add., Isocratico, d'I-

socrate.

ISSA, o Ilissa , ae ; f. \. deci., Lissa , isola

nel mar di Dalmazia.
ISSA, ae; f. \. deci., Issa, nome d'una ca-

gnolina.

1SSICUS, a, um; add., di Laiasso.

1SSUS, 1; f. 2. deci., Laiazzo/Aiazzo, Aiassa,

città in Sicilia al mare mediterraneo.
ISTER , i; m. 2. deci., Istro , ora Danubio,

fiume in Germania.
ISTHMlA, orum; n. plur. 2. deci., giuochi,

che si celebravano nell'Istmo di Mc-iea ogni
cinque anni in onore di Nettuno, istituiti da
Teseo, come scrive Plutarco, o al certo in

onore di Palemone, come si ricava da un Gre-
co epigramma di Archia poeta : i vincitori

erano coronati di pino.

iSTIlMIACUS, a , uni ; add., dell' Istmo di'

Morea.
ISTHMfUS, a, um; add., dell'Istmo di Morea.
ISTJIMUS, i; m. 2 deci., Istmo, lingua di

terra tra due mari. Molti sono gl'Istmi, ma
il principale, e'1 più rinomato appresso gli

scrittori Latini è l'Istmo di Morea, detto an-
che di Corinto, e d'Acaia. Nerone tentò tra-

forarlo; onde, appresso Suctonio, è il prover-
bio isi lumini fodere per significare una cosa
impossibile da farsi.

ISTRIA, ae; f. \. deci., Istria, provincia d'I-

talia confinante alla Croazia.

IT
ITALIA, ae; f. 1. deci., Italia, la piii bella

parte d'Europa, compresa tra il Varo, l'Arsa,

et! il mare Meditarraneo.
ITALI, orum; va. plur. 2. deci., Italiani.

ITALlCUS, a, urn; add., Italiano.

ITÀLIS, idis; f. 3. deci., Italiana.

LTÌLUS, a, uni; add., Il aliano.

ITALUS, i; 111. 2. deci., Italo, re d'Italia,

donilo prese il nonio questa parte d' Europa.
[TARGUS, i; in. 2. deci., Itargo, fiume in

Germania.
ITIIACA, un, o tthace , es; f. \. deci, gr.,

Itaca, presentemente isola, valle del Com-
pare, e appresso i Turchi, Theaclii, is"la nel

mar Ionio, pallia rì' Ulisse, ove tornò dopo
aver errato per molto tempo.
ITHAGENSIS, e; \

ITHACESlUS, a, um; [ add., d'Itaca.

ITHAGTJS, a, um; )

ITHACUS, /'; m. 2. deci., Ulisse, re d'Itaca.

ITIIOME, cs; f. i. deci, gr., Grcbegin, rocca
in Messouja.

ITIIONAEUS, a, um; add., Itonco, d'Itone,
città in Tessaglia.

ITHONE, es; f. 1. deci, gr., Itone, città in

Tessaglia, così delia da Itono, figliuolo d'An-
fitrione o di Ercole, e ili l'aliia. I\i adoratasi
l'.illade, la quale perciò fu delta Ithonaea
ITIIYRAEUS, V. Itiraeus.

1TÒNUS, (',• ni. 2. deci., Itono, re di Tessa-

li
glia, che Inventò l' arte dì fondere il bronzo,
l'argento, l'oro, e di coniar monete.
1TURAEA, ae; f. 1. deci., Iturea, presente-

mente Bacar, parte della Palestina.

ITllRAEI, o itjraei, orum; m. plur.2.decl.,

gì' Iturei ,
popoli di Palestina.

ITURAEUS, o iiyraeus, a, um; add., Itu-

rea, o come dicesi oggidì di Bacar, parte
della Palestina.

ITURISSA, ae; f. I. deci., Tolosa, o San-
gnesa, o Olite, città in Ispagna.
ITYLUS, i; m. 2. deci., Itilo , figliuolo del

re Zeto, e di Aedona , ammazzato per erro-

re di notte dalla madre, credendo, eh' e' fos-

se. Amalea , figliuolo d' Anfione, perciocché
ella portava invidia alla moglie d' Anfione

,

che aveva sei figliuoli maschi. La madre co-

noscendo poi il suo fallo desiderò morire ,

nondimeno per misericordia degli dei fu can-
giata in cardellino, che piange itilo, Cat., lo

stesso che Iti.

ITYRAÉUS, V. Ituraeus.

1TYS, ys,oyos, m. 3. deci., gr. Ili, figliuolo

di Tereo, e di Progne, lacerato dalla madre,
e posto alla mensa del padre fu convertito

in fagiano, o come altri dicono, in cardellino.

JU
JUI3A, ae; m. I. deci., Giubas.re di Mau-

ritania, che favorì il partito di Pompeo.
JUDAEA, ae;f. \. deci., Giudea, provincia

di Palestina, così detta da Giuda figliuolo di

Giacobbe, o piuttosto della tribù di Giuda.
JUDAEI, orum; m. plur. 2. deci., i Giudei.
•IODAEUS, a, um; add., } Giudeo , Giudai-
JUDAlCUS, a, uni; add., 5 co, di Giudea.
IVERNA, o inverna, ae, o juverne, es; f.l.

deci., gr. Irlanda.

JUGANTES, um; m. plur, 3. deci , Uganti,
popoli d' Inghilterra.

JUGURTIIA, ae; m. 1. deci , Giugurta, re
di Numidia.
IUGURTHTNUS> a, uni; add., Giugurtino,

di Giugurta.
IUIIONUM, i; n. 2. deci., V. hujonum.
IULIA GENS, la gente Giulia, una delle fa-

miglie Romane.
JULIA, ae; f. 1. deci., Giulia, figliuola di

Cesare Augusto, celebre per le sue lascivie,

e adullerii.

JULIA CAESAREA, Tenez, città nel regno
d' Algeri.

JULIA CAMPESTRIS, Bendi, Tendi, Bani-
lueile, cillà in Barberia.

JULIA SERIA, Scria, castello nel regno di
Navarra
JULIA FELIX, Barili i, città in Fenicia.

JULIA REST1TUTA, Segcs, castello nel re-

gno di Navarra.

JULIA TRADUCTA , Tauger , città in Bar-
beria.

JULIACUM, i; n. 2. deci., Guiliers , cillà

nella bassa Germania, capitale del ducalo di

Guiliers.

JUL1ANUS, a, uni; add , di Giulio Cesare.

JUL1ENSES, ium; in. plur. 3. deci., Giulicsi,

popoli d' Italia subalpini.

JULIS, idis; f. 3. deci., Giulio, castello di

Zea, pallia di Si nide medico.
JUl.IUM CARNIGUM, Zuglio, altri PontaCel-

la, villaggio nel frinii.

JULIUS CAESAR, Giulio Cesare.

JUI.US, ii; 111. 2. ileel , Giulio, figliuolo mag-
giore di Ascanio, nipote d' Enea.

JUNlA, cu:; f. i . deci. ,Giunia, nome di don-
na appresso i Romani.
JUMiNUS, a, uni; add., di Giunio.

JUNlUS, "',' in. 2. deci., Giunio, nome Ro-
mano.
JUNO, onis; f. 3, deci., Giunone, figliuola di

Sai uni 11, e ili Ope sorella, e moglie di Giove dea
dell'aria, del regni, delle nozze, e dei parli

JDNONiLlS, e; add., di Giunone.
JUNONlA-,e Juiionia major, Forteventura,

una delle isole Canarie : Junionia minor, Lan-
cerotfa, 1' altra isola.

JUNONICÒLA, ae; ni. 1. deci., adoratore di

Giunone,
JUNONIGENA, ae; ni. i. deci., Vulcano, fi-

gliuolo di Giunone.
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JUNONlUS, a, mot; add., di Giunone.
JUNONIS ARA, Capo Trafalgarin Andaluzià,

JUNONIS LACINIAE TEMPLUM, Nao, e Man-
na, luogo alla spiaggia di Calabria.

JUNONIS PROMONTORIUM , Capo Giallo ,

promontorio in Morea.
JUNONIS SACRUM, o lemplum, s. Maria di

Corte, promontorio nell' isola di Malta.

JUPITER, o Juppiter, jovis; m. 3. deci.,

Giove, figliuolo di Saturno, e di Ope, nato in

un medesimo parto con Giunone nell' isola

di Candia allevato sul monte Ida : ebbe per
fratelli Plutone, e Nettuno: si divisero tra loro.

1' imperio del mondo: a Giove toccò il cielo, il

mare a Nettuno, a Plutone la terra, e l' inferno.

JURA, ae; m. \. deci., il monte Iura, o il

monte s. Claudio, nella provincia di Lione,
che divide la Franca Contea dagli Svizzeri.

JUSTINUS, i; m. 2. deci., Giustino, compi'
latore delle storie di Trogo Pompeo.
JUTURNA, ae; f. 1 . deci., Giuturna, figliuo-

la di Danao , e sorella di Turno , re de' fiu-

tali, alla quale Giove tolse la virginità, e in

vece del levato onore le diede l' immortalità;
fu fatta ninfa del rivo di Nemi. Costei si a-

doperò molto in aiuto del fratello : ma veg-
gendolo [mancare , tutta mesta si nascose
nell' onde. Dicono alcuni, costei segretamen-
te aver avuta amicizia col re Latino, il che
scopertosi, tutta piena di vergogna da se

stessa si gettò nel rivo di Nemi.
JUTURNA, ae ; f. 1. deci., Treglio, fonte ,

e lago nella campagna di Roma appresso il

rivo di Nemi, disseccato clal Cardinale Serrai.-

JUVANTlUS, ii; in. 2. deci., Tronfino, fiu-

me in Abruzzo
JUVENALIS, is; m. 3. deci., Giovenale, poe^

ta satirico.

JUVENTAS, alis; l. 3. deci., Gioventade, dea
della gioventù.
JUVERNA, ae; V. lverna.

IX
IXlON, onis; m. 3. deci., Isione , figliuolo

di Flegia, padre di Pirotoo. Dice la favola
,

che costui per compassione da Giove fosse

raccolto in cielo, e fallo suo segretario, do-

ve levatosi ih superbia per tal dignità, ebbe
ardire di tentai' Giunone, la quale essendosi
di ciò lamentata con Giove, egli fece, eh' li-

na nube prese la forma della dea, e da Isio-

ne generò centauri; ed essendo da Giove cac-
ciato dal ciclo in terra, ebbe 1' ardimento
appresso i mortali di vantarsi, che s'era con-
giunto a Giunone. Laonde percosso da un
fulmine fu sentenziato noli' inferno ad esser

legalo, e girato da una volubile ruota piena
di serpenti.
IXIONEUS, a, uni; add., d' Isione.

IKIONlDES, ar; m. \. deci., Prop., Piritoo,

o alcuno de' Centauri, figliuolo d' Isione.

IXlONl'US, a, um; add., d' Isione.

li

B\ANIOVlA, ae; f. I. deci., Kaniovv, cit-

tà di Poloni;!, nel l'alai inalo di Moria.

KIBURGUM, ii; n. 2. deci., Kilmrgo, città

degli Svizzeri sul fiume Thoe..

KILONlDM, i; n. 2. deci., Klell, città d'A-
lemagna, nella Sassonia bassa , capitale del
ducalo d 'llolstcin.

IjABVRUS, LAMBARUS, i; 111. 2. deci., La-
baro , fiume nell' Insulina.

LABDAClDES, ar; in. 1. deci., Laio, figliuo-

lo di Laddaco.
LABDACtDAE, arum; ni, plur. \. deci., Te-

bani, così detti da Laddaca loro re.

LABDACÌUS, a, um; add., di Laddaco.
LABDACUS, i; m. 2. deci., Laddaco, figliuo-

lo di Agenore.
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LABEATIS LACUS, Lago di Scutari hi Dal-

mazia.
LABELLUM, i; n. 2. deci., Lavallo città del-

la Puglia.

LABÈO ANTISTUS, Autislio Labconc , giu-

reconsulto Romano.
LABERlUS , ii; ni. 2. deci., Laberio , com-

mediante, tatto cavaliere da Cesare.

LA BIGI, orum; m. plur.2. deci.,) Valmon-
LABJCUM, /'; n. 2. deci., ; Ione, cit-

tà una volta, ora castello in campagna di Ro-
ma. Cuverio crede esser Zagorolo, Olstenio,

la Colonia.

LABICINUS, a, uni; add., di Valmontonc
,

Valmoiitonese.
LABlCCJS, i; m. 2. deci., Valmoiitonese.

LABIENI CASTRA., Lobbe, picciola terra nei
contini del Lcgiese.

LABINIUS, ii; in. 2. deci. , Lavinio , fiume
tra Bologna, e Modena.
LABORI AE, arum; f. plur. \. decl,r Terri-

LABORlNI CAMPI, \ torio

di Guado, campi fertilissimi intorno Capua
,

Calvi, Carinola, e rocca di Manoragone.
LABRON, onis; m. 3. deci, Livorno, città,

e porto in Toscana.
LACAENA, w; f. 1 . deci., donna Spartana..

LACEDAEMON, onis; i. 3. deci., Sparta, og-

gidì Misilra, città chiarissima di Morea, così

detta da Lacedemone, figliuolo di Giove se-

condo, e di Taigeta, figliuola di Agenore, o

di Semele.
LACEDAEMÒNES, um; m. plur. 3. deci., e

LAGEDAEMONII, ornai', va. plur. 2. deci.,

Spartani.

LACEDAEMONIUS, a, uni; add., Spartano.

LACETANI, orimi; va. plur. 2. deci., Laci-

taui parte della diocesi di Lerida , e della

nuova Catalogna.

LAC1IÈSIS, is; i. 3. deci., Lachesi, una del-

le Parche.
LAC1NIUM, ii; n. 2. deci., Capo delle Co-

lonne, proni, in Calabria, così detto da Lici-

nio, ivi ucciso da Ercole, il quale poscia fab-

bricò nel medesimo luogo un superbissimo

tempio a Giunone,
LACINlUS, a, um\ add., del capo delle Co-

lonie.

LACIPPO, onis; f. 3. deci., Porchena , città

in Andaluzia.

LACO, o LACON o/iw;m. 3. deci., Lacone,
Spartano.
LACOBRlGA, ae; f. K . deci., Lagos, città in

Portogallo.
LACONES, um; m. plur. 3. deci., Spartani.

LACONIA, ae; f. \. deci., Laconia, ora Tza-
conia, e Za conia, provincia di Morea.
LACONIUS, a, um; add., Lacone, Laconio,

Spartano, di Laconia, di Tzaconia. Laconia
clai'is, Plaut., chiave, che serrava la porta al

di fuori in maniera, clic non si poteva apri-

re al di dentro.

LACTUCINI, oruni; va. plur. 2. deci., Lattu-

ghini, alcuni magnati della famiglia Valeria,

così detti dalle lattughe.

LACYDES, ae ; m. \. #ccl., Lacide, filosofo

di Cirene, discepolo d'Arcesila, maestro d'E-
vandro.
LADAS, ac; m.\. deci., Lada, corridore d'Ales-

sandro Macedone, di tanta velocità, e legge-

rezza di piedi, che ncH' varena non appariva-

no le di lui peste. Onde meritò una statua

nel tempio di Venere ih Argo.

LADON, onis; ni. 3. deci., Ladone, fiume

in Morea.
LADON, onis; m. 3. deci-, Ladone, cane

d'Ai Icone.

LAEEAPS, apis ; ni. 3. deci., Lclape, nome
di cane.
LAERTES, ae; m \. deci, Laerte, figliuolo

d'Acrisio, marito d'Anlicilia, padre d'Ulisse.

LAERTlUS, a, um; add., Laerte: Laertia
renna, Virg., Itaca, dove regnò Laerte.

LAESTRiGoNES, um; m. plur. 3. deci., Le-
strigoni, popoli d'Italia in terra di Lavoro,
abitanti in una città altre volte chiamata For-
mia, salvatici, e barbari, che pascevansi di

carne umana.
LAESTRIGONlUS, a, uni; add., Lcstrigonio,

dei Lestrigoni.

LA
LAEVI, V. levi.

LEVIANOS, a, um] add., di Levio , antico
scrittore Latino.

LAGARlA, ae; f. 1. deci., Lagara, città di-

strutta in Basilicata.

LAGARTìNUS, e Lagaritànus , a, um; add.,

di Lagara, Lagaritano.
LAGEUS, a, um; add., Egiziano, da Lago,

re di Egitto: Lìigeus amnis, Sii., il Nilo.

LAGUS, i;'va. 2. deci., Lago, re d' Egitto,
padre di Tolomrneo.

LAIS, idis; f. 3. deci., Laide, famosa mere-
trice nata in Sicilia, e passata in Corinto.
Preso dalla di lei bellezza Demostene, partissi

d'Atene, e andò a Corinto, e avendogli questa
dimandato diecimila dramme, rispose, ch'egli

non voleva pagar sì caro un pentimento ,

donde è nato il proverbio, non cujusvis ho-
niiuis esse adire Corinthum.
LAJUS, ii; m. 2. deci., Laio, re di Tebe, ma-

rito di Giocasta, padre di Edipo, dal quale
poi fu ucciso, secondo la predizione dell'o-
racolo.

LALETANI, orimi; va. plur. 2. deci., Lale-
tani, popoli in Catalogna.
LALETAN1A, ae ; f. i. deci., Laletania,.la

maggior parte della Catalogna.
LALETANUS, a, um; add., Laletano, di La-

lctania.

LAM BRANI, orimi; in. plur. 2. deci., Lam-
braui, popoli in Lombardia di la dal Po, lungo
il fiume Lambro, il, cui paese anche oggidì
chiamasi Lambra.
LAMBRUS, i; va. 2. deci., Lambro, fiume in

Lombardia di là dal Po.
LAMIA, ae; ni. i. deci., Lamia, della fami-

glia nobile dei Lamii in Roma.
LAMIAE, arimi; m. plur. 4. deci., i Lamii,

famiglia nobile in Roma.
LAMllNUS, a, um; add-, Laniiano, della fa-

miglia Sei Lamii.
LAMPETlE, es; f. 1. deci. gi\, Lampezia, fi-

gliuola del Sole, e di Climene , o di Nerea

,

come altri scrivono.
LAMPETOSA, ae; f. 1. deci-, Lampetusa, fi-

gliuola del Sole.

LAMPÈUS, i; m. 2. deci., Lampeo , monte
d'Arcadia, donde nasce il fiume Elanda.

LAMPlA, ae ; f. 1. deci., Elanda , fiume in

Arcadia.

LAMPSACENI, orimi; ni. plur. 2. deci., Lam-
psiceni, quei di Lampsico.
LAMPSACENUS, a, uni; 1 Lampsiceno , di

LAMPSACIUS, a, um
; ) Lampsico.

LAMPSÀCUM, i , n. e Lampsàcus , i; f. 2.

deci., Lampsico, città in Misia, allo stretto di

Gallipoli.

LAMUS, i; va. 2. deci., Lamo, figliuolo di

Nettuno, re de' Lestrigoni, Sol., Lamo, nome
di cavallo.

LAMUS, i; f. 2. deci., Lamo, città dc'Lestri-

goni presso Formia, e Gaeta, o la stessa Gae-
ta o Formia.
LANCIA, ae; f. 1. deci-, Langia, picciol fiu-

me in Morea.
LANUVTNUS, a, um; add., di città Lavinia:

Linuvinus ager, Ilor., il territorio di ciltà La-

vinia.

LANUVIUM, il; " 2. deci., città Lavinia, o

città indovina, città una volta, ora villaggio

in campagna di Roma.
LAOCÒON, ontis; m. 3. deci , Laocoonte, fi-

gliuolo di Priamo, e d' Ecuba, sacerdote d'A-

pollo. Costui fu il primo, che con asta per-

cosse il cavallo di legno, fabbricato dai Greci:

perciò i suoi due piccioli figliuoli furono di-

vorati da due serpenti , ed egli ancora che

era accorso loro in aiuto, ne fu preso, avvinto,

e ucciso.

LAODAMIA, ae; f. \. deci-, Laodamia, fi-

gliuola d' Acasto, e di Laodolea, moglie -di

Protesilao, la quale meri abbracciando 1' om-
bra del marito, cui desiderato avea di vedere.

Altra Laodamia, figliuola di Bcllerofontc, e di

Achcmenc , amata da Giove , di cui partorì

Sai-pedone, che fu poi re di Licia.

LAODICEA, eae; f. \. deci., Laodicea, oggidì

Laudicia, città dell'Asia minore lungo'l fiume

Lieo, Cic, Laodicea, ora Lizza, Lidie, Làuvi-

cha, tittà in Sona, oj monte Libano.

LA
LAODICES, is; f. 3. deci., Laodice, figlia

d'Agamennone, e di Clilennestia, Hoin. Lao-
dice, figlia di Priamo, e di Ecuba, Paus. Lao-
dice figlia d'Agapenore, capo degli Arcadi,
seguace del padre nella guerra di Troia.

LAOMÈDON, ontis; ni. 3. deci., Laoniedonle,
figliuolo d'Ilo, padre di Priamo, re di Troia.

Dicono gli antichi favoleggiatori, che costui

volendo circondar di muraglie Troia , fece
patto con Apollo, e Nettuno, che per tanto
prezzo da lui con giuramento promesso la

fabbricassero. Finita l'opera, né veggendo,
che la promessa fosse loro serbata, Nettuno
inondò la città, e Apollo vi mandò la peste.

11 perchè Laomedonte grandemente travaglia-

to ricorse all'oracolo per consultarsi del rime-
dio; gli fu risposto ogni anno far di mestiere
esporre ad un mostro marino una donzella
Troiana: il che faceasi da' Troiani per sorte.

Finalmente toccò ad Esiona figliuola di Lao-
medonte, la quale stando sopra lo scoglio ad
aspettar il mostro marino, sopraggiunse Er-
cole. Fece questi convenzione con Laome-
donte , che, se gli liberava dal mostro la fi-

glia, donati gli fossero i cavalli generati dal

divin seme, la cui razza sapeasi essere in po-
tere di Laomedonte. Ercole liberò Esiona, ma
Laodemonte non volle mantenere la promes-
sa. Per la qual cosa Ercole prese Troia, am-
mazzò Laomedonte , e diede Esiona per mo-
glie 'a Telcmone.
LAOMEDONTEUS, a, um; add., di Laome-

donte.

LAOMEDONT1ÀDES, ae; in. \. deci,, Priamo,
o altro figliolo di Laomedonte.
LAOMEDONTIÀXJAE, arum; va. plur. 1. deci ,

Troiani.

LAOMEDONTIUS, a,um; add., di Laomcdc lite.

LAPÀ7THUS, i; f. 2. deci., Lapato, foltezza

in Tessaglia.

LAPlDES ATRI, Pennas Negras, luogo in
Castiglia nuova.
LAPITHAE, arum; va. plur. \. deci., Lapili,

popoli in Tessaglia intorno il monte Olimpo,
e la città di Larissa, così detti da Lapita, fi-

gliuola d'Apollo, i primi che abbiano domato
cavalli.

LAPITHAEUS, a, um; add., \

LAPITHAEiUS, a, um) add., { dei Lapiti.

LAPITHONIUS, a, um; add., )

LAR, aris; f. 3. deci., o LARA, ae ; o LA-
RUNDA, ae; f. \. deci., Lara, Laronda, figliuola

d' Aimone, una delle Naiadi del Tevere. Ovid.
narra favola tale, che Giove amando Giutur-
na, ninfa del Tebro , e sorella del re Turno,
ordinò ad altre ninfe del luogo, che se quella

fuggisse, la ritardassero, acciocché nel seguirla

ella non si annegasse. Ma Lara riferì tutto

l'ordine di Giove a Giuturna, e a Giunone.
Laonde Giove sdegnato privò Lara della lingua,

e mandò a Mercurio, che la conducesse all'

inferno , dove avesse ad esser ninfa Stigia.

Mercurio nel guidarla, e nel riguardarla, s'in-

namorò di lei, e n' ebbe due figliuoli, ai quali

diede il nome di Lari.

LARES, ium; va. plur. 3. deci., Lari, due
figliuoli di Lara, i quali credeansi custodire

i crocicchi, e vegliare per la conservazione

della città di Roma ; erano anche dei dome-
stici, che avevano cura del focolare, come i

dei penati.

LARINA, ae; f. 1. deci., Larina, donzella,

compagna dì Cammilla, che venne in soccor-

so di Turno contro Enea.
LARlNAS, atis; ni. e f. 3. deci., Larinate, di

Larino.
LARI NE, es; f. 1. decl.gr., Larine, fonte nella

prov. Attica.

LARTNUM, i; n. 2. deci., Larino o Larina

città de' Frentani in Abruzzo.
' LARISSA, ae ; f. 1. deci., Larizza , ciltà in

Tessaglia nei confini della Macedonia, patria

d'Achille, ed altra pure città in Tessaglia,

detta presentemente Larizzo, e Larso, e Ar-

mino.
LARISSAEUS, a, um; add., di Larizza.

LAR1SSUS, i; ni. 2. deci., Larisso, fiume ini

Morea.
LARlUS, ii; ni. 2, deci., lago di Como in

Lombardia.



LA
LARitjS, d>, tlm\ add., del Lago' di C~ó\ffi\

LARNENSES, ium; m. plur. 3. deci., Lar-

«ìensi, popoli abitanti lungo il fiume Lamo.
LARNUM, i; n. 2. deci., Lamo, fiume in

Ispagna.
LAROS, i; m. 2. deci., Larone o Arone, fiu-

me in Toscana.
LARTHENIANUM, i; n. 2. dccl.,Martignano,

Castello in Toscana.

LATERANI, orum; m. piar. 2. deci., Latc-

tani, famiglia .nobilissima Romana.

LATIÀL1S, e; l add., Latino, Romano, del

LATIiRIS, e; \ Lazio.

LATTNAE, arum ; f. plur. \. deci., feste in

Gnor di Giove Latino.

LATINE, avv., latinamente.

LATINI, orum; va., plur. 2. deci., Latini, po-

poli del Lazio.

LATINlTAS, atis; f. 3. deci., favella Latina,

6uet, il diritto del Lazio.

LATINUS, a, um; add., Latino, del Lazio.

LATINUS, i; m. 2. deci., Latino, re degli

Aborigeni, o sia de' Lamenti, la cui figliuola

Lavinia fu sposata ad Enea.

LATlUM, ii; n. 2. deci., Lazio, parte d'I-

talia: dagli antichi altro fu detto Lazio vec-

chio., altro Lazio nuovo. L'antico stendeasi

dalla Toscana, e dal fiume Tevere sino a Ter-

ìacina: e questo oggidì è la campagna di Ro-
ma; il nuovo eia Terracina , e '1 fiume Ga-
Tigliano, ora appartiene al regno di Napoli.

LATI US, a, um ; add., Latino, del Lazio.

LATMlUS, a, um; add., del monte di Palazia.

LATMUS, i; m. 2. deci., monte di Palazia,

monte in Caria alle boccile del fiume Meandro.

LATOBRlCI, o Latrobìgi, orum; ni. plur.

2. deci., Latbrigesi, popoli nell' alto Valese,

dove e ancora presentemente il villaggio Lat-

briga.

LATOIS, idis; f. 3. deci., Diana, figliuola di

Latona.
LATOlUS, a, um; add., di Latona.

LATOMlAE, arum; f. plur. 1. deci., le Ta-
gliate, luogo in Sicilia appresso Siracusa.

LATONA, ae; f. ). deci., Lntona, figliuola di

Cco, la quale , amata da Giove, partorì due
figliuoli, Apollo e Diana.
LATONlA, ae; f. 1. deci., Diana, figliuola di

Latona.
LATONIGÈNA, ae; ni. e f. I. declinato di

Latona.
LATONlUS, a, um; add., di Latona.

LATO US, i; m. 2. deci., Apollo, figliuolo di

Latona.
LATREUS, if m. 2. deci., Latrco , uno de'

Centauri.

LAVANlA, ae; f. l.dec.l., Lavagna, luogo d'

Italia, nello stato di Genova.
LA VERNA, ae ; f. 1. deci., taverna, dea

de' ladri.

LAVERNALIS PORTA, Porla Lavernalc, una
delle porle di Roma, così delta perchè vi era

Consagralo un aliare alla dea Laverna.

;
LAVINIA, ae, f. 1. deci., Lavinia, figliuola

'del rei Latino, moglie d'Enea.

I

LAVINlUM, ii; n. 2. deci., città Lavinia, o

come ad aldi piace, san Lorenzo, picciola

città in campagna (li Roma, fabbricala da E-
nca, e cosi chiamata dalla di lui moglie Lavinia.

LAVIN'IUS , a, um; ) add., Lavinip, di cit-

LAVTNUS, a, um; j tà Lavinia.

LAUREA, ae; m. I. deci., Iuv. , Laurea, li-

bello «li Cicerone.
LAURENS, eniis, add., Laurenlino, di Lau-

•enlo.

LAORENTALlA, ium; n. plur 3. deci., feste

In onore diAcca Laurenzio, moglie diFaustoIo.

LATI RENTES, um; ni. plur. 3. deci., Laurent ini.

LAURENTINUM , i; n, 2. deci., Iuv., Lau-
Inl.ino, villa di Plinio il Giovane appresso

lamento.
LAURENTlNUS, a, Uni; add., Laurenlino,

li Lamento
LAURENTUM, /; n. 2. deci., Lamento, cit-

à in campagna di Roma, dove or;i è Pratica,

i
i pme .'Uri stimano, ìWui go detto s. Lorenzo.
LAUREÓLUS, i; ni. 2. deci., Laureolo, uomo di

in fini iso i idronCjil quale fu Impiccato, e poi

ioli orsi lacerato. Questa favola fu molle
•ulte rappresentata o 'gli sp iti icòll a Roma, I

J'jxi.vi l'ocal) ifit. - (tal. Tomo li.

LA
e v'olendola fappresentare Domiziano j fece
impiccare un reo, e l'espose al barbaro scem-
pio d' un orso.

LAURETUM, /',- n. 2. deci., Loreto, città

nella Marca d' Ancona.
LA US, i; m. 2. deci., Laino, fiume in Calabria.

LAUS POMPEJA, Lodi, città presso il fiu-

me Adda.
LAUSUS, ì; m. 2^ deci., Lauso, figliuolo di

Numitore, fratello d'Ilia, ammazzato con fro-

de da Amulio, re degli Albani, Virg., Lauso,
figliuolo di Mesenzio, ammazzato da Enea,
mentre difendea il piagato genitore.
LAVUM, i; n. 2. deci., Laos, regno d' Asia,

di là dal Gange.

LEANDER, /; m. 2. deci., Leandro, giovane
d' Abido , amante della giovanetta Ero, la

quale dimorava a Sesto , dall' altra parte del
mare ; cosini di notte tempo tragittava il

mare per andarla a ritrovare, ma finalmen-
te in esso affogossi.

LEANDRlUS, a, um; add., di Leandro.
LEARCHUS, i; m. 2. deci., Learco, figliuo-

lo di Atamante, e d' Ino, ucciso dal padre in-
furiato.

LEBADE A, ae; f. \ . deci. Badìa, città in Beozia.
LEBEDUS, i; f. 2. deci., Lebedo, oggidì Le-

bedit Zichizar, città dell' Asia minore, nella
Ionia , dove ogni anno faceansi giuochi in
onore di Bacco.
LEBÈNA, ae; f. 1. deci., Lebina, picciol luo-

go nell' isola di Candia.
LEBINTIIUS, o Lebinthos, i; f. 2. deci., Le-

vita, isola nell' Arcipelago.
LEBOl, orum; m. plur. 2. deci., Lebui, po-

poli in Italia tra Brescia, e Verona.
LECHAEUM, i; n. 2..deci., Lestcicari, città,

e arsenale dei Corinti in Morca.
LEDA, ae; f. \. deci., Leda, moglie #i Tin-

daro,. re di Sparta: dui di lei amore preso
Giove cangiossi in cigno, e n' ebbe due uo-
va , uno immortale,, e 1' altro mortale, dal
primo nacquero Polluce, ed Elcna, dal secon-
do Castole, e Clitenncst.ra.

LEDAEUS , a, um ; add., di Leda, ledaci
fralres, dii Ledaei, Ovid. , Castore, e Pollu-
ce, figliar li di Leda.
LELEGEIDES, um ; f. plur. 3. deci., ninfe

di Melasso, ninfe di Ionia.

LELEGEIS, idis; f. 3. deci., Melasso, città
in So ria.

LELEGE.TUS, a, um; add., dei Lelcgi.
LELEGES , uni , o Leiegae, arum; m. plur. 3.

o LdecI.,LeIegi, popoli dell'Asia minore, con-
finanti ai Cari, o gli stessi Cari. Altri voglio-
no, che sieno popoli d'Acaia, vicini ai Lo-
cresi.

LEMANUS LAC.US, Lago di Ginevra.
LEMMACUS, a, um; i add. , dell' isola di
LEMNlUS, a, um; j Statimene.
LEMNOS, i; f. 2. deci., Statimene, isola ncl-

1' Arcipelago, ove si adorava Vulcano.
LEMONlA, o Laemonia, ae; f. -I. decl.,Lc-

monia, una delle tribù villereccie di Roma.
LEMOVI'CES, um; ni. plur. 3 deci., il Limo-

sin in Aquitania, la cui capitale si dice Limoges.
LEMOVll, orum; ni. plur. 2. deci., Lcmo-

vii, popoli in Germania, per la maggior par-
ie la Pomerania.
LENAEUS, i; m. 2. deci., Lcneo, cognome

di Racco.

LENACUS, a, um; add., di Bacco.

LENTOLI, orum; in. plur. 2. deci., Lcntuli,
nnmo di famiglia Romana nobilissima.

LENTULITAS, atis; f. ->. deci., lenlulitade,

cioè il f:'.slo, li superili;! di Lentulo.

LENTO US, /', ni. 2. deci., Lentulo, nobile

Romauo.
LEOCIIÀRES, is; m. 3. deci., Lcocarn, no-

bile statuario.

LEO DA. MAS, aulis; ni. 3. deci., Lcodamante,
filosofo di Taso.
LEONlCUM, i; n. 2. deci., Lconigo, terra

nel Veronese.
LEONlDAS, ae; ni. I. deci., Leonida, re <lc-

;',ii spai tani.

LEONlDES, ts', m. .'!. deci., Leonide, peda-
gogo d' Alessandro.
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LEONTINI, Sràrn; m. pluf. 2. deci., Leouti-
ni, città in Sicilia, patria di Gorgia!
LEONTTNUS, a, um; add., di Leontiufc
LEONTlUM, V. Leontini.

LEONTlUS, ii; m. 2. deci., Leonzio, insigne
statuario.

LEOVARDlA, ae; f. \. deci., Levvarden, bel-
la, e popolata città delle Provincie Unite, re-
sidenza del Governo della provincia, e luogo
del Consiglio sovrano della provincia di Frisia.

LEPANTUM, i; n. 2. deci., Levanto, castel-
lo nella riviera di Genova.
LEPINUS MONS, monte di Segni, catena di

monti in campagna di itoma, tra le vie La»
Una, e Appia.
LEPONTIAE ALPES, Monte di s. Bernardi-

no, alpi, dove nasce il Reno, negli Svizzeri.
LEPONTlCUS, a, um; add., Lcpontico, de'

Leponzii.
LEPONTlI, orum; m. plur. 2. deci. Lepon-

zii, parte del ducato di Milano, e degli Sviz-
zeri, dove ancora veggousi le reliquie di que-
sto nome nel villaggio Lepontz

; e popoli al
monte s. Gotardo intorno le sorgenti del Ro-
dano, e del Ticino, in quel tratto dj paese»
che ora dicesi Val Levontina.
LEPRINI, orum; ni. plur. 2. deci , Caiapcsi.
LEPRlUM, il; n. 2. deci., Caiapa, città d'Elide.

LEWIS, is; f. 3. deci., Lcbcda, e Lepeda 3
città in Barberìa.

LERTNA, ae ; f. i. deci., a- Onorato, isoltf

nel golfo di Lione.
LERNA, ae , o Lcrne , es; I. i. deci. gr.

,

Lerna, palude in Morea, famosa per 1' Idra
di sette capi, e Fonea, o Pètrina, castello nel
medesimo luogo.
LERNAEUS, a, um; ? add., Lcrneo, di Ler-
LERNIFER, a, um; ) na.

LESBIACUS, a, um; add., Lesbio, di Lesbo,
di Metclino.
LESBIS, idis; i. 3. deci., Lesbia, donna di

Lesbo, di Metclino.
LESBlUS, r/, um; add., Lesbio, di Lesbo, di

Metclino.
LESBOS, i; t. 2. deci., Lesbo, ora Metclino,

isola dell' Asia minore nell' Arcipelago.

LESBO US, a, uni; add., Lesbio, di Lesbo, di

Metclino.
LESTVGONES, V. Lacslriyones.

LETHAEUS, a,H//i,'add.,Leteo. del fiume Lete.
LETI1E, es; f. 1. deci, gr., Lethes , ac; ni.

1. deci., Lete, fiume dell'inferno, le cui acque
fanno dimenticar il passato.

LET1ION, onis; m. 3. deci , MilcI, fiume in
Affrica.

LETINI, orum; ni. plur. 2. deci., Lclini

,

popoli in Sicilia.

LETUS MONS, Monte di s. Pellegrino nel-
lo stato della repubblica di Lucca.
LEVACI, orum; m. plur. 2. deci., Levaci,

popoli ne' paesi Bassi, dove ora è Leon.
LEUCA, ae ; t. I. deci., s. Malia di Leuca ,

citià in lena di Otranto.

LEUCADlA, ae ; f. I. deci., s. Maura, isola

nel mar Ionio.

LEUCADiUS, a, uni; add., di s. Maura.
LEUC A.s ,ad«,f.3.décl.,lo stesso che Leucadia.

LEUCASlA, o Leucosiu, ae ; f. I. deci, la

Licosa, picciola isola nel mar di Toscana.

LEUC.VTA, ae; f. I. deci., Locate, castello

in Linguadoca.
LEUCATA, ae; f. 1. deci, 7 Capo di s. Mau-
LEUCATE.es; f. 1. deci, gr., yra, promontorio

nel mar Ionio appresso l isola di s. Maura.

LEUCI, orum; m. plur. 2. deci., Leuci , i

Vescovadi di Toni, o Verdun in Lorena.

LEUC1PPUS, i, m 2. deci., Leucippo, filo-

sofo d'Asperosa, scolare di Zenone.
LETJCOGAEUS COLLIS, o LEUCOGAEI COL-

LINS, l'AInmela, luogo in lena di Lavoro Ira

Napoli, e Pozzuolo, abbondati lissitìio di zolfo.

LÉTJGON, onis; m. 3. deci., Leucone , io' di

Ponto, ucciso dal fratello Osiloco per cagion
d'adulterio.

LEUCOTÈTRA, ae; f. 1. deci., capo delle

Arme, promontorio in Calabria.

LEUCOSlA, V. Lèucasìa.

LEUCOTHEA, eae; I'. 1. deci , Leucotea, cioè

Ino cangiata in ninfa , PUn. Leucotea , isola

nel mar di Toscana, e tool" neiv isola di Samo.
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EOG LE
LEUCOTHÓE, es; f. 4. deci, gr., Leucotoe, fi-

gliuola d'Orcamo, re di Babilonia, e di Eurì-

ìiome, violata da Febo; il che essendo per-

venuto agli orecchi di Clizia, da Febo innanzi
amata, mossa da gelosìa, narrò il tutto ad Or-
camo, il quale sdegnato, e troppo severo, co-

mandò, che viva fosse sepolta. Febo non le

potendo donar la vita, cangiolla in una verga
d'incenso.
LETJCTRA, ae; f. 1. LEUCTRA, orum, n. plur.

2 LEUCTRAE,aranz; f. \. deci., Maina, città in
Beozia, dove Epaminonda Tebano sconfisse

gli Spartani.

LEUCTRICUS, a, um; add., Mainotto , di

Maina.
LEVI, o LAEVI, orum; ni. plur. 2. deci.,

Levi, popoli in Italia, il Pavese, e il Novarese.
LEXOBlI, o LEXOVII, orum;va. plur. 2. deci.,

la diocesi di Lisieux nella provincia di Lione.

LI
LIBA, ae; f. \. deci., piazza di Gurlandia con

porto nel mar Baltico.

LIBANUS, i; va. 2. deci., Libano, monte di

Soria.
LIBERNA,ae: IA. oLIBARNUM, i; n. 2. deci.,

Villa Barna, castello nel Tortonese, altri

vogliono, che sia Bobbio tra Genova , e Pia-

cenza, altri Incisa non lungi da Alessandria,

alcuni finalmente mostrano le di lui reliquie

nel Tortonese vicino Arquato.

LIBENElA o LUBENTIA, ae; f. 4. deci., Lu-
benzia, dea del piacere, e dell' allegrezza.

LIBERTINA, ae; i. 1.<decl., Libentina, Ve-
nere, dea della libidine.

LIBER, èri; m. 2. deci., Bacco.

LIBERA, ae; f. \. deci., Libera, figliuola del

primo Giove, e di Cerere, sorella di Bacco,
con altro nome Proserpina, Ovid., Arianna,
moglie di Bacco.
LIBERTAS, alis; f. 3. deci., Libertade, dea

della Libertà, a cui era consacrato un tempio
nell' Aventino.
LIBETIIRA, ae;i.\. deci., Libetra, 'fonte

dedicato alle muse in Magnesia.
LIBETHRIDES, um; f. plur. 3. deci., le muse,

cosi dette dal fonte Libetra a loro consagrato.
LIBETHROS, i; m. 2. deci., V. Libetlira.

LIBITINA, ae; f. \. deci., Libitina, dea dei
morti, che alcuni stimano esser Proserpina.

LIBURNI, orum; m. plur. 2- deci. Croati.

LIRURNlA, eoe; f. i. deci, Croazia, paese
tra l'Istria, e la Dalmazia.
LIBURNiCUS, a, um; add., Croate, di Croa-

zia. Liburnicus sinus , il Quarnero, golfo del

mar Adriatiaco. Liburhicùm mare , mare di

Dalmazia, e l' Istria.

LIBURNUM, i; iti. 2. deci., Libourne, città

di Francia nella Guienna.
LIBURNUM MARE, mar di Toscana.
LIBURNUS, a. um; add., di Croazia.

LIBYA, ae; f. \. deci., Libia, figliuola d'Epa-
fo, e di Cassiopea, la quale essendosi congiunta
Con Nettuno, partorì Busiri, che fu poi cru-
delissimo tiranno. Costei fu regina di quella
parte d' Affrica , che dal suo nome fu detta
Libia.

LIBYA, ae, o LIBYE, es; f. \. deci. gr. , Li-
bia, provincia d' Affrica tra l'Etiopia, e '1 mar
Atlantico: alle volte si prende per tutta l'Af-

frica.

LIBYCUS, a, um; add., Libico, Affricano.

LIBYCI, orum; m. plur. 2. deci., Libici, po-
poli nell'Italia di là dal Po, il territorio di

Vercelli, la Lumellina, e parte del Monferrato.

L1BYP1IOENTCES, o LYBOPHOENICES, um;
m. plur. 3. deci., Tunisini, in Barberìa.

LIBYPIIOENIClA, o LIBOPUOENICIA, ae; f.

^. deci., il regno di Tunisi in Barberìa.

LIBYSSA, ae; f. 1. deci., donna di Libia.

L1BYSSINUS, a, um; add , Libico, di Libia.

L1BYSTIS, idis; f. 3. deci., di Libia, Libica,
Affricana.

LIGARIANUS, a, um; add., di Ligario.

LIGAUlUS, ii; m. 2. deci , Ligario, cittadino
Eoinano.
LIGEA, eae; f. \. deci., Ligea, ninfa, figliuola

di Nereo, e di Dori.

LIGER, o LIGÈRIS, is; in. 3. deci,, la Loira,
fiume In Francia.

LI
L1GUR, ùrìs; m. e f. 3. deci. , Ligure, Ge-

novese. .

L1GURES, um
, m. piar. 3. deci., Liguri, Ge-

novesi.

LIGURES APUANI, Liguri di Pontremoli

,

popoli della Liguria nei confini della Tosca-
na al fiume Magra, dove è il castello Apua,
ora Pontremoli.
LIGURIA, ae; f. i. deci., Liguria, parte d'I-

talia , e si divide in due parti , una si dice
Littorale, ed è la riviera di Genova, il Ge-
novesato , l'altra Mediterranea, che compren-
de il Monferrato, gran parte del Piemonte, e
parte dello stato di Milano.
LIGURNUS PORTUS, Livorno, città con por-

to in Toscana.
LIGURUM MONTES, monti della Lunigiana.
LIGUS, Bw;m.ef.3. deci., Ligure, Genovese.
L1GUSTICAE ALPES , montagna di Tenda

tra Nizza, ed il Piemonte.
LIGUSTICUS, a, um; add., Ligure, Genovese:

Ligusticum mare, Plin., mar di Genova.
L1LAEA, ae; f. 1. deci., Lilea, città in Acaia.

LìLYBEATHINUS , à, um; add., di Capo'

Boco, o di Marsala.

LILYBAEUM, i; n. 2. deci., Capo Boco, o

Capo Coco, come piace ad altri, promontorio
in Sicilia , e città pure in Sicilia ,

presente-
mente Marsala nella valle di Mazzara.
LILYBEUS, a, um; add., di Boco, o di Marsala.

LILYBEJUS, lo stesso che Lilybaeus.
LIMON, onis ; in. 3. deci.,Limone, luogo in

terra di Lavoro tra Napoli, e Pozzuolo.
LIMYRA, ae; f. 1. deci., Limira, città in Li-

cia lungo il fiume Limiro.
LIKGÒNES, um; m. plur. 3. deci., Litigoni,

ora la diocesi di Langres nel Lionese.

LlGONlCUS, a, um ; add., ) dei Lingoni, di

LIGONUS, a, uni; add., \ Langres.

LINTjRNA PALUS, Lago di Patria in terra

di Lavoro.
LINTERNINUS,a, um; add., di Torre di Patria.

LliNTERNUM, o LITERNUM, i; n. 2. deci.,

Torre di Patria, città anticamente, ora villag-

gio in terra di Lavoro.
LINTERNUS, a, um; add., di Torre di Patria.

LINUS, i; m. 2. deci., Lino, figliuol d' Apol-
lo, e di Tersicore, Ovid., Lino, figliuolo d' E-
gisto, marito di Ippermnestra , Plin., Lino,

fonte in Arcadia.

LIPARA, ae; f. f- deci. Lipari, isola in Si-

cilia, così detta dal re Liparo, figliuolo del

re Ausone, dove Vulcano aveva la sua officina.

LIPARAEUS, a, um; add., di Lipari.

LIPlRE, e*; f. 1. deci. gr. V. Lìpara.

LlPARENSIS, e; add., di Lipari, Liparese.

LIPAREAE INSULAE, Plin , isole di Lipari,

sette isole ne' contorni della Sicilia, ove fin-

gono i poeti, che regnasse Eolo rede' venti.

LIPÀRIS, is; f. 3. deci., V. Lipara.

LIPÀRIS, is ; m. 3. deci., Lipari, fiume in
Sicilia.

LIPARITiNUS, a, um ; add., Liparese, di

Lipari.

LIPSIA, ae; f. \. deci., Lipsia, città ricca, e

forte d' Aleinagna, nella Misnia.

LIQUENTlA, ae; f. 1. deci., Livenza, fiume,

che divide la Marca Trivigiana dal Friuli.

LIRINITES, V. Larinates.
LIRIÓPES, es; f. 1. deci, gr., Liriopc, ninfa

del mare, figliuola dell' Oceano, e di Tcti.

LIRIS, o lyris; is; in. 3. deci., Garigliano,

fiume in Italia, che separa la campagna di

Roma dalla terra di Lavoro.
LISSA , ae ; f. \. deci., Lissa, isola di Zara

in Ischiavonia.
LISSUM, i; n. 2. deci., Alessio, città in Ma-

cedonia al golfo dello Drino.

LISSUS, ('; f. 2. deci., Fionissi, castello in

Candia.
LIT.ABRUM, i; n. -2. deci. ,Marcotea, castel-

lo in Ispagua appresso Sigovia.

LISINA, ae; l. 1. deci., selva di Lugo , in

Romagna, celebre per la rotta de' Romani,
sotto la condotta di Lucio Postulino.

UTERNUM, V. Liiueriium.
LITUBlUM, il; n. 2. deci., RTtorbio, villag-

gio nel Pavese
L1VIANUS, a, um; add., dei Livii.

LIVIUS ANDRONICUS, Livio Andronico, il

LO
più antico de' poeli Latini, il primo appresso
i Romani, che scrisse commedie in latino.

LIVIUS T. QU1NT, T. Livio Padovano, scrit-
tore della storia. Romana.
LIVIUS, a, um; add , dei Livii. Livia [umi-

lia, Tac, la famiglia Livia.

LIX, cis; f. 3 deci., ) Larache , città in
LIXOS, is ; f. 3. deci., ) Barberìa.
LIXUS, i; m. 2. deci. , Lusso , fiume in Bar-

berìa.

LO
LOCANUS, i; m. 2. deci., Protei-iato, fiume

in Calabria.

LOCRENS1S, e; add., Locrcse, di Locro.
LOCRI, oritm; va. plur. 2. deci., Locro, città

-una volta in Calabria, delle cui rovine si ù
poi fabbricata Gierace.
LOCRI, orum; va. plur. 2. deci., Locri, popoli

in Acaia.
LOCRIS, idis; t 3. deci., Locride, paese dei

Locri in Acaia al golfo di Corinto.

LOCUTIUS, ti; va. 2. deci, , Locuzio , deità
appresso i Romani.
LONDINUM,/; n. 2. deci, Londra, città pri-

maria d' Inghilterra.

LONGÙLA, ae, f. 1. deci., Longola
, castello

in campagna di Roma, ne' confini de' Volsci.
LONGULANI, orum; m. plur. 2. deci., Loii-

golani.

LOKGUNTlCA, ae; f. 1. deci., Gardamar, ca-
stello nel regno di Valenza, altri vogliono/
che sia Oliva nel medesimo regno.
LORETÀNUS, i; m. 2. deci., porto Troiano

in Toscana.
LORETUM, V. Lauretum.
LORYMA, Lorymna, ae; f. \. deci., Maxi,

città in Caria contro 1' isola di Rodi.
LOTIIARINGIA, ae; f. 1. deci., Lorena, parte

della Gallia Belgica.

LOTOPHAGI, orum; m. plur. 2. deci., Loto,
fagi, popoli di Barberìa, dove è l'isola di Gerbe s .

LOVANlUM, ii; n. 2. deci., Lovanio. grande, e
bella città de' paesi Bassi nei BraìJante.

LU
LUA, ae; f. i. deci ,Lua, dea delle espiazioni.
* LUCA, ae; f. \. deci., Lucca , capitale del

Lucchese; oggi città Toscana, per rinuncia e-
messa ai 5. Ottobre 1847. da Carlo Lodovico
Borbone Duca di Lucca , avendone assunto
possesso il Gran Duca Leopoldo Secondo agli
\ 1 . dello stesso mese ed anno.
LUCANIA, ae; f. 1. deci.Lucania , provincia

d' Italia nel regno di Napoli, che comprendea
una parte del principato, e della Calabria di

qua dell' Apennino , e una gran parte della

Basilicata.

LUCANUS, i; va. 1- deci., Lucano, poeta, ni-|

potè di Seneca il tragico.

LUCANUS, a, um; add., di Lucania, di Ba-J
silicata.

LUCANI, orum ; va. plur. 2. deci., Lucani
,]

quei di Basilicata.

LUCENSIS, e; add., Lucchese.
LUCÈRE3 , um, o Lucerenses, l'ai»; m. plur.

3. deci., Luceresi, popoli, che vennero sotto

la guida di Lucerio, re d' Ardea , in aiuto di
Romolo contro i Sabini, o, come vogliono al-

tri, popoli di Toscaila, che allo stesso Romolol
poetarono soccorso contra i Sabini, e rimasti
a Roma, finita la guerra, composero la terza

centuria de' cavalieri.

LUCERIA, ae; f. 1. deci., Lucerà, città in

Capitanata , Ptol. , Luzzara forlezza al fiume
Po nel Mantovano.

-

LUCERlUS,ù';m. 2. deci, Lucerio, re d'Ardea.
LUCERNA, ae;i. \. deci., Lucerna, città con-

siderabile negli Svizzeri, capitale del cantone
dello stesso nome.
LUCETIUS, ii; va. 2. deci., Lucezio, cogno-

me di Giove, quasi autor della luce.

LUCILIINUS, a, um; add., di Lucilio.

LUCILÌUS, il; m. 2. deci., Lucilio, poeta an-|

tieni ssimo, il primo, che compose salire.

LUCIìNA, ae; f. \ . deci., Lucina, dea dei parti,

nome della Luna, o sia di Diana, il quale si|

attribuisce ancora a Giunone.
LUCIUa, ii; va. 2. deci., Lucio, antiuome fa

migliare a' Romani.



LUCRETTA, aei t i. deci,, Lucrezia, dama
Romana, figliuola di Spurio Lucrezio, gover-
natole di Roma, e moglie di L. Tarquinio Col-
latino; essendole stata fatta forza da Sesto Tar-
quinio, figliuolo di Tarciuinio superbo, si am-
mazzò alla presenza del marito, e dei suoi
parenti.

LUCRETTLINUS, a, um; add., del monte Li-

bretti.

LUCRETILIS, is;m. 3. deci., il monte Li-

bretti, monte di Sabina.
LUCRETIUS, ii; m. 2. deci, Lucrezio, poeta

Latino, poco avanti Cicerone: morì furioso ,

avvelenato dalla moglie Lucilla.

LUCRINENSIS, e; add., del mar Morto.
LUCRlNUS LACUS, LUCRIiNUS SINUS; mar

Morto, picciolo lago, o palude in terra di La-

voro tra Pozzuolo, e Baia.

LUCRIiNUS, a, um; add., del mar Morto.
LUCCJLLEUS, a, um; add., dei Luculli.

LUCULLI HORTI,Cento Camerelle, luogo in

terra di Lavoro tra Baia, e Miseno.
LUCULLANA VILLA, o LUCULLI VILLA, Ba-

gno d' Agnano, luogo in terra di Lavoro ap-
presso Pozzuolo.
LUCULLUS, i; m. 2. deci., Lucullo, capitano

lìomano, che fece guerra a Mitridate, e fu

famoso per la sua magnificenza, e splendidez-
za, onde andò in proverbio, Luculli ~coenae.
LUCUS, i; m. 2. decl.,Lugo terra nella Ro-

Inagna.

LUCUS FERONIAE, Pietra santa, castello nel-
la Toscana.
LUCUS AUGUSTI, Lugo, città in GaJlizia.

LUCUS VOCUNTIORUM,lc Lue, città nel
Delfinato.

LUGDUNENSTS, e; add., Lionese , di Lione.
LUGDUNUM, i; ii. 2. deci., Lione, città'in

Francia. Lugdumtm Batavorum, Leyden.Lug-
ilunum Convenarum, Cominges in Aquitania.
LUNA, ae; f. \. deci., Luna, città distrutta

in Toscana.
LUNENSIS, e; add., Lunese, di Luna.
LUNOBURGUM, i; u. 2. deci., Luuoburgo,

grande, e forte città di AUemagna con castello.

LUPERCA, ae; f. \. deci, Lupercà, dea ap-
presso i Romani, la anale resi; mite, e beni-
gna la lupa a Romolo e a Beino.
LUPERCAL, alis; a. 3. deci,, Lupercale, luogo

in Roma dedicato da Evandro al din Pan«
,

dove nel mese di Febbraio.si celebravano ogni
anno alcune leste in onore del medesimo Pane.

LTJPEHCALlA, iuta; n. plur. 3. deci., Luper-
cali, fesle in onore del dio Pane.

LUPERCÀLT8, e; add., Lupercali.
LUPERCI, orniti; in. plur. 2. deci., Luperci,

Sacerdoti del dio Pane.
LUPERCUS, /; ni. 2. deci., Luperco , sacer-

dote del dio Pane.
LUSITANIA, ae; f. 1. deci., Portogallo, una

delle parli della Spagna, all'occidente, cai
mezzogiorno: bencbè Lusitania si estendeva
plucché il Portogallo

,
perchè comprendeva

1' Estreruadura , e la Castiglia vecchia, che
Ora sono fin, ri di Portogallo.

LUS1TINUS , a, uni; add., Portoghese, di

Portogallo.

LUTICTiA, ae; f. 1. deci., Parigi, città capi-
tale del regno di Francia.

LY
LYAÈUS, /; m. 2. deci., Lieo, uno dei nomi

di Baerò
LYAEUS, a, uni; add., di Racco.
LYCABAETUS, i; m. 2. deci., Licabeto, mon-

te altissimo virino ad Alene.
l,YC,u:\

, (titini; n. plur. 2. deci., feste in
onore ili l'ime .sul molile Milena in Arcàdia.
LYCALIIS, /; ni. 2. deci., il Milena, monte

in Arcadia.

LYCAMRES, is, o ae; ni. 3. o 1. deci., Li-
camlie, Spartano, padre >ii Neobole. Avendo
eo '.ini promessa sua figliuola at poeta A reti i-

loco, e dopo pentitosi , fu «'.osi attristato di

nlciini versi satirici del poeta, che insieme
* r

,
« ! < figliuola lini con un laccio la vita.

LYCAMBAEUS, a, uni; add., Licambeo, di

Liramlle.

LYCiON, Ortis; m. 3. deci, Licione, re d'Ar-
cadia, figliuolo di Tifano, e della Terra, pa-

LY
dre di Callisto, mutato da Giove in lupo per
aver tese insidie allo stesso Giove.
LYCAONES, um; Lycaonii', orum; m. plur.

3- e 2. deci. , Licaoni, popoli dell' Asia minore.
LYCAONIA, ae; f. f . deci., Licaonia, ora Co-

gni, e Agogna
,
provincia dell' Asia minore ,

compresa tra la Cappadocia, la Panfilia, e la

Pisidia, ebbe tal nome anche Arcadia da Ll-
caone, padre d' Arcade.
LYCAÒNIS, idis; f. 3. deci., Callisto, figliuola

di Licaone.
LYCAONIUS, a, um; add., Licaonio, di Li-

caone. Axis Lycaonius , il polo Artico, dove
Callisto figliuola di Licaone fu cangiata in orsa.

LYCASTE, es; f. 1. deci, gr., Licaste, figliuola

di Priamo, moglie di Polidamante.
Li'CASTUM, o Lycastrum, i; n. 2. deci., Do-

castelli, piccola città in Cappadocia.
LYCASl'US , i; f. 2. deci. , Licasto , città in

Canclia, cosi detta dalla ninfa Licaste.

LYCES, ae; m. i . decl.,Licò, fiume in Moscovia.
LYCEUM, i; n. 2. deci, Liceo, scuola d'A-

ristotele in Atene, e scuola di Cicerone nella

villa Tusculana.
' LYCEUS, i; m. 2. deci., V. Licaeus.

LYClA, ae; f. 1. deci., Licia, ora Aidinelli,

provincia dell' Asia minore.
LYCIUS, ii; m. 2. deci., Licio, cognome d'A-

pollo, daLicia, provincia dell' Asia, dove prin-

cipalmente era adorato.

LYClUS, a, um; add., Licio, di Licia.

LYClI, orum; m. plur. 2. deci., Licii, popoli
di Licia.

LYCOMEDES, is; m. 3. deci., Licomede, re

dell'isola di Scjro, a cui Teti diede in cu-
stodia suo figliuolo Achille , acciocché tra le

di lui figliuole vestito di abito donnesco stesse

nascosto per non esser costretto d'andar alla

guerra di Troia, dalla quale sapeva non dover
esso ritornare.

LYCON, oiiis; f 3. deci., Lobon, città in

Estremadura.
LYCOPHRON, onis; m. 3. deci., Licofronc,

poeta Greco.
LYCOPÒL1S, is; f. 3. deci., Munia, città in

E;- ilio lungo il fiume Nilo.

LYCORIS, ìdis; f. 3. deci, Licori, liberta del
senatore Volunnio, amata da Cornelio Gallo,
e nome di pastorella.

LYCORMAS, ae; m. 1. deci, Fidari , fiume
in Etolia.

LYCTlUS, a, um; add., di Paleocastro.

LYCTUS, i; f. 2. deci. , Paleocastro, e anti-
camente città, ora villaggio in Caudia.
LYCURGEUS, a, um; add., di Licurgo.
LH'.LIRGUS, /'; m. 2. deci, Licurgo, Sparta-

no, figliuolo di Pcntco, O di Eunomo, fratello

di Polibita, re de' Lacedemoni, e suo succes-
sore, al cui figliuolo restituì il regno, quando
questi fu attuai governo. Diede leggi, le quali
finse essere stale approvale da Apollo in Del-

fo. Altro Licurgo, redi Nemea, e padre d'Ar-
chemoro , e altro re di Tracia, figliuolo di

Driante, il (piale tagliò tulle le vili del suo
regno, perchè vedea i suoi popoli iniiiiode-

ratamente dati al vino. Onde e nata la favola
essere stalo Licurgo nimicissimo di Bacco, e

per gastigo volto in furore essersi precipita-
lo nel mare.
1.YCUS, i; m. 2. deci., Lieo, esule Tebano,

il quale mentre che Ercole scendea all' in-

ferno
, presa opportunamente 1' occasione,

s'impadronì del regno di Tebe, ucciso Creon-
te, e mentre tentava di corrompere Megera,
moglie d'Ercole, fu con tutti i suoi ucciso;
e Lieo re di Beozia, marito d' Antiopa, li

gliuola del re Nilleo, la ([naie poi ripulii,

avendo scoperto che ella s' era unita a Giove
ii ilio in -duo ;. impelle: Dir;: OuCSta

lem. niio
, che Antiopa ritornasse in grazia con

i.ieo, la fece custodire in [strettissime cate-
ne, le quali spezzate per compassione di Gio-
ve, se ne fuggì nel monte Cilerone, dove par-
lori Anione, e Zeto, i «piali istrutti deli.' in-

giurie falle da Lieo alla madre, ramazza-
rono insieme con linee.

LYCUS, i; m. 2. deci., Lieo, fiume in Palla-

genia, e in Moscovia, Q, Curi. Lieo fiume nel-
la Frigia maggiore, Pliu., Lieo, liumc in Cap-
: adocia.
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[ LYDIA, ae; t. 1. deci., Lidia, ora Carasia.

provincia dell' Asia minore.
LYDI, orum; m. plur. 2. deci., i Lidi, po-

poli di Lidia, di Carasia.

LYDlUS , a, um; add., Lidio, di Lidia, di

Carasia: lydius lapis, Piin., pietra del paragone.

LYDlUS, a, um; add., Toscano, perchè si

vuole, che i Toscani sieno discendenti dai

Lidi : fluvius Lydius, Virg., Tevere perchè
nasce nella Toscana: Lydia stagna, Stat. la-

go di Perugia.
. LYDUS, a, um; add., Lidio, di Lidia, di Ca-

rasia.

LYMIRA, V. limira.

LYNCESTlUS, ii; e Unceslis, i; m. 2. deci,

Linceo, e Lincen, fiume in Macedonia, le cui
acque non meno del vino ubbriacano.
LYINCEUS, i; m. 2. deci. , Linceo, uno de-

gli Argonauti di una vista si acuta, che si

vuole penetrasse sino le pareti , e la terra
stessa

LYNCEUS, a, um; add, Linceo, di Linceo.
LYNCUS, i; m. 2. deci., Lineo, re ai Scizia

il quale tentò ammazzare Trittolemo manda-
to da Cerere ai mortali per insegnare 1' uso
delle biade

,
per la qual cosa fu dalla Dea

cangiato in lince.

LYRCEJUS, a, um; add., del monte Lirceo.

LYRCEUS, i; m. 2. deci., Lirceo, monte in
Arcadia.

LYRCEUS, a, um
; add. del monte Lirceo.

LYRIS, V. Liris.

LYRNESSIADES, um ; m. plur. 3. deci., Lir-

nessesi, que' di Lirnesso.

LYRNEriSIS, idis; f. 3. deci., Briseide, per-
chè fu di Lirnesso.

LYRNESSIUS, a, um; add., di Lirnesso.

LYRNESSUS, ('; f. 2. deci, Lirnesso, città, e

picciola isola in Troade.
LYRNESSUS, i; i. 2. deci., Lirnesso città in

Cilicia.

LYSANDER , i; ni. 2. deci. , Lisandro, capi-
tano de^li Spartani.

LYSlAS, ae; ni. \. deci., Lisia, Siracusano,
figliuolo di Cefalo, uno degli eccellenti orato-
ri della sua etade in Atene.
LYSIMACIflA. ae; f. 4. deci., Hexamili , o

Policastro, città nell' Asia minore, fabbricata?

da Lisimaco.
LYSH'PUS, i; m. 2. deci, Lisippo, famoso

seni loie.

LYSISTRATUS, ijta. 2. deci, Lisistrato, fra-

tello di Lisippo, il primo, che fece statue di

gesso
LYSIUS, ii ; m. 2. deci., Lisio, cognome di

Bacco.

M,MaCAREIS, idis; f. 3. deci., figliuolo di

Macareo, cioè Isso.

MACAREUS, /; in. 2. deci., Macareo, figliuo-

lo d'Eolo, che giacque con Camice sua sorella.

MACARÀTA, ae; f. f. deci, Macassar, città

considerabile dell' isola di Celebes, capitale

del regno di Macassar.
MACÈDO , o Macedou , onis; ni. 3. deci.,

Macedone.
MACEDONIA, ae ; f. 1. deci., Macedonia,

provincia ampia di Europa tra '1 mare Ionio,

e 1
' Arcipelago. '

MACEDONlCUS, a, um; add., Macedonico ,-

di Macedonia.
MACEDONIENSIS, è; add., } Macedone,
MACEDONIUS, a, um ; add., j Macedonio,

di Macedonia.
MACEDONUM, ('; n. 2. deci, Mehun, città

aulica di Francia nel Berry con castello si-

iiiaio sol fiume Yevre.
MACERATA, ae; f. f . deci., Macerala, bella e

popolata città nello stato della Chiesa, nella

Marca d' Ancona.
MACETAE, arum;m. plur. 1. deci, Macedoni.
MACAIION, onis; ni. 3. deci, Macaone, fi-

gliuolo d' Esculapio.

MACHAONlCUS, «, um; add.,
} y ...

MACUAONIUS, a, un,; add., ]
M ' ,c '""--

33*



508 MA
MACHJ.HA, o Vacava, ae; t. 1. deci., Traina

castello in Sicilia.

MAGRA, ae; m. 1. deci.. Magra, fiume in

Italia, termine del Gcnovesato, e dellaToscana.

MACROBlI, orami in. plur. 2. deci, Macro-

Mi, popoli d' Etiopia , cosi detti dalla lun-

ghezza della vita.

MACROCEPHlLI , orimi ; m. plur. 2. deci.,

Macrocefali, popoli in Cappadocia, cosi nomi-
nali dalla lunghezza del capo.

MACRONES, uni) m. plur. 3. deci., Macroni,

popoli in Cappadocia.
MADAURA, ae; f. i. deci., Madara, o Madu-

ro, città in Affrica, patria d'Apuleio.

MAENDRATUS, a, um; add., tortuoso, a gui-

sa di Meandro.
MAECENAS, V. Mecoenas.
MAEClA, ae;i. I. deci., Mccia, Tribù Roma-

na in campagna di Roma.
MAENADES, uni; f. plur. 3. deci., le Mena-

di, cioè le Baccanti.

MAENÀLIS, idis; f. 3. deci , di Menalo, mon-
te in Arcadia.

MAENALlUS, a, um; ndd., di Menalo, talo-

ra Arcade. Maenalii versus , Virg. , versi pa-
storali.

MAENlLUS, i; m. 2., e Maenala, orum; n.

plur. 2. deci.', Menalo, monte in Arcadia.

MAENARIA , as; f.'l. deci. , la Mallora , o

Mcllora, picciola isola, o piuttosto scoglio del

mar di Toscana avanti Livorno.

MAENAS, adis; f. 3. deci, Menade, Baccante.

MAÉON , onis ; m. 3. deci., Meone ,
padre

cV Omero.
MAEONfA, ae; f.'l. deci. , Lidia, provincia

flell' Asia.

MAEONlDAE, arum; m. plur. 1 .J deci., 1 Lidii.

MAEONlDES, um; m. plur. 3. } Maepn.id.um

tellus, Sii., la Toscana, perche Vuoisi , che i

Toscani sieno originarli di Lidia.

MAEONlDES, ae; in. 4. deci., Omero, figliuo-

lo di Meone.
MAEÓNIS, idis; t. 3. deci., donna di Lidia.

MAEONlUS, a, um; add. , Lidio , di Lidia,

Mart d' Omero.
MAEOTAE, arum, e Maeolici, orum; va. plur.

A. e 2. deci., Tartari, abitanti lungo '1 mar del-

le Zabacche.
MAEOTlCUS, a, um; add., della palude Meò-

tide, del mar delle Zabacche.
MEOTIS, idis; i. 3. deci., Meotidc, ora mar

Bianco, mar delle Zabacche, mar della Tana.
MAEOTIS, idis; f. 3. deci., della palude Meo-

tidc, del mar delle Zabacche.
MEOTlUS, a, um ; add., della palude Mcoti-

de, del mar delle Zabacche. Maeolius lacus
,

P)in. , la palude Mcotide, ilmar delle Zabacche.
MAESlA SYLVA, Bosco di Baccano, selva in

Toscana appresso Baccano.
MAGALA, ae; ni. i. deci., monte d'Angoli

in Galizia.

MACELLA, ae; f. \ .deci., Rosmano, o Mugoli-
no, come altri stimano, picciol luogo in Sicilia.-

MAGETAE, arum; m. plur. 1. deci., Magc-
ti, popoli in Affrica.

MAGETROBIA, ae; f. \. deci., Mombclliard,
ci Uà in Borgogna, o come altri vogliono, Magstat,

picciolo castello in Lorena, oppure Binghen,
citta in Lamagna al Reno.
MAGNESIA, ae; f. \. deci, Mangresia, città

in Caria al fiume Meandro.
MAGNESIA, ae; f. 1. deci., Manissa, città in

Lidia.

MAGNESIA, ae; f. i. deci:, Magnesia , pro-
vincia in Tessaglia.

MAGNESIA, ae; f. 1. deci., Capo di s. Gior-
gio, o Capo Vellichi, promontorio in Magnesia.

MAGNfiSIS, idis; f. 3. deci., di Magnesia.
MAGNESlCJS, a, um; 7 ,,, ,- „ T

MAGNESSDS, a, um; j
add., di Magnesia.

MAGNETES, um; m. plur. 3. deci., Magnesi.
MAGONTIACUM, i; n. 2. deci., Magonza, cit-

ta al fieno nel Palatina lo.

MAJA, ae; f. l. deci., Maia, figlinola d'Atlan-
te, di cui Giove ebbe Mercurio. Fu tenuta in
grandissima riverenza appresso i Romani, ea
lei insieme col suo figliuolo Mercurio nel me-
se di maggio sagrlficavano i mercatanti, Virg.,
Maia, una delle stelle Pleiadi, Plin. , grance-
,vol ••;, spezie di cancro.

MA
MAJESTA, ae; t 1. deci., Malesta, moglie di

Vulcano.
MAJORÌCA, de; l. !. d«cl., Maiorica , isola

considerabile del Mediterraneo, e Maiorica cit-

tà capitale della stessa isola.

MAJUGÉNA,ae; m. 2. deci., figliuolo di Maia,
cioè Mercurio.
MALACIIA, ae ; m. 4. deci.. Malaga , città

nel regno di Granata.
MALE A, o Malaea, ae; f. K. deci., Capo Ma-

lto di s. Angelo, promontorio in Morea.
MALEUS, a, um; add., di Capo Maleo di s.

Angelo.
MALLlA LYMPHA, Acqua Mallia, appresso la

Bocca del Lupo, e 1 monte Bunina.
MALLUS, o Mallos, i; f. 2. deci., Mallo, cit-

tà" marittima in Cilicia.

MAMERS, tis ; m. 3.. deci. , Marte , nel lin-

guaggio degli Osci.

MAMERTES, is; ni. 3. deci., Mamcrtc di Co-
rinto , il quale per cupidigia di regnare am-
mazzò i figlinoli di suo fratello Sisapone , il

che saputo da Sisapone, lo fece in brani.

MAMERTINI, orum; m. plur. 2. deci., Mes-
sinesi, così detti, perchè ricevettero in ospi-
zio i Mamertini, popoli di Samo scacciati da-
gli Spartani.

MAMERTTNTJS, a, um ; add., Messinese, di

Messina. Mamerlina civitas, Cic, Messina. M.a-
mertinum vimini, Mart.J vino di Messina. Ma-
merlinum fremili, il faro di Messina.
MAMURÌUS, ti; ui. 2. deci., Mamurio , fer-

raio insigne al tempo di Numa, il quale aven-
do avuta la sorte di riuscire nella fabbrica

degli scudi, simili a quello, eh' era caduto dal

cielo, domandò per premio, che i Sacerdoti
Salii cantassero il suo nome.
MAMDRRA, ae, m. 1 . deci., Mamurra, cava-

liere Romano, il primo, che in Roma incro-
stasse di marmo le pareti di sua casa al mon-
te Celio.

MAMURRHAE, arum) f. plur. i. deci., Istro,

o Isti i, castello nel regno di Napoli.
MANDELA, ae; f. i. deci., Poggio Mirteto,

città in Sabina appresso Rio del sole.

MANDUBll, orum; m. plur. 2. deci., Man-
dubii, popoli in Borgogna, dove ora èl'Assuesc.

MANDURlA, ae; f. L, e Mandurìiim, ii; ti.

2. deci., Casal nuovo, o Andria, città in Ter-
ra d'Otranto.

MANIA, ae ; f. \. deci., Mania, madre dei

Lari , la quale solcano placare con teste di

aglio, e di papavero, o con sospendere la di

lei effigie , o anche con sangue di fanciullo.

MANILLANUS, ) „ ., ,. „ ...

MANILIOS (
a

' '
Manilio.

MANILlUS, ii; in. 2. deci., Manilio, nativo
di Frascati, genero di Tarquinio, da cui ebbe
il nome suo in Roma la gente Manilla. E M.
Manilio Romano, poeta e matematico al tem-
po d' Augusto.
MANlUS, ii; m. 2. deci., Manto, antinome

di alcuni cittadini Romani.
MANLIA, ae; f. 1. deci., Mallon, città nel

regno di Na varrà.

MANLI1NUS, a, um; add., di Manlio.
MANLlDS CAriTOLINUS MARCUS, M. Man-

lio Capitolino, nobile Romano.
MANLIUS TORQUATUS, Tito Manlio Tor-

quato, che fece uccidere il figliuolo, che osò
di combattere contro i suoi comandi, onde
riportò il nome di impeviosus.
MANTINEA, eae; f. \ . deci., Mandi o Mun-

di, città in Arcadia: e Mandigna o Mantegna,
città al golfo di Napoli in Romania.
MANTO, us; f. 4. deci., Manto, indovina, fi-

gliuola di Tircsia, la quale dopo la morte del
padre, fuggendo la tirannìa di Creonte, e di

Teseo, venne prima in Asia, di poi in Italia,

dove dal fiume Tevere, come favoleggiano i

poeti, o da Tiberino re partorì Ocno, che poi
fabbricò una città, e Ja chiamò del nome del-

la madre Mantova.
MANTOA, ae; f. 1. deci., Mantova, città in

Lombardia di là dal Po.

MANTUANUS, a, um; add., Mantovano, di

Mantova.
MANTURNA, ae; f. 1. deci., Manturna, dea

del maritaggio.

MAIUCANDAi ac ; l {. Uecl. 1 Samarcanda

MA '

citta nella parto sertentrionak) de7 Tartari Us-
becchi.
MARITILE, es; t. 1 . deci, gr., Maratc, isola

vicino a Corlù.

MARATlNl'S, a, tini; add, di Marate, Ma-
ratano.

(

MARÀTHON, o/kV; f. 3. deci., Maratona, cit-

tà nel ducato di Satines , celebre per la vit-
toria di Teseo contro il toro , e per la bat-
taglia di Milziade, che ivi sconfìsse ventimila
Persiani dell' esercito di Dario, per 1' uccisio-
ne d' Icaro.

MARATHONlUS, a, uni; add., di Maratona.
MARCELLEA, orum; n. plur. 2. deci., festa

in Siracusa in onore di Claudio Marcello per
aver liberato quei popoli dai ribelli.

MARCELLDS, i; ni. 2. deci., Marcello, co->

gnome di una famiglia illustre Romana.
MARCHIA, ae; f. 1. deci., Marca, provincia

di Francia.
MARCIA, ae; f. 1. deci., Marchcna, città di

Spagna, ncll' Andaluzia.

MARClPOR, orisi m. 3. deci., servo di Marco,
.MARCIUS SALTUS, Selva Marzia nel Geno-

vesato , ne' confini della Toscana; dove Q.
Marzio fu circondato da' Liguri.

MARCODORUM, i; n. 2. deci , Duren , città

nel ducato di Ginliers.

MARCOMANI, o Marcomanni, orum; ni. plur,

2., o Marcomanes, uni; m plur. 3. deci., Mar-
comanni, popoli in Germania, dove ora è

Mark, o Marovia, o Boemia, come altri vo-
gliono.

MARE EXTERIUS, 1' Oceano.

MARE INTEIUUS, o internum, il mediter-
raneo.
MARE AEGÈDM, l'Arcipelago.

MARE AEGYPTÌUM, il mar d' Egitto.

MARE -AEOLlUM, golfo di Smirne.

MARE AETIOPlCOM, mar d' Etiopia.

MARE AFR1C0M, mar di Barberìa , mar di
Tunisi o Tripoli.

MARE ALBUM, il mar bianco.

MARE AQUITANICUM, le coste di Guienna.
MARE ARCTOUM, mare del Nord.

MARE ARABICUM, coste d' Arabia.

MARE ARGOLlCUM, golfo di Napoli di Ro-
mania.
MARE ASIATÌCUM, mar di Caramania, e di

Rodi.

MARE ATLANTICUM, mare delle isole Ca-
narie.

MARE AUSONIUM, mar di Sicilia.

MARE AUSTRTNUM, mare del Sud.

MARE AXANlUM, golfo di Melinda nella

parte orientale dell'Affrica.

MARE CALEATICTJM, mar di Maiorica, e di

Minorica.
MARE BALTlCUM, mar Baltico, tra Dani-

marca, Svezia, Russia, Polonia, e Germania.
MARE BOSPHOrIcUM, parte del mar nero

al Bosforo Cimmerio.
MARE BRITANKÌ'CDM, la Manica. .

MARE CALEDONlUM, mar di Scozia.

MARE CANTABRlCGM, mar di Biscaglia.

MARE CARPATllIUM, mare di Scarpanlo tra

l'isole di Scarpanto, e di Rodi.

MARE CASPlUM, mar di Bachù, o mar di

Sala.

MARE CIMBRlCUM, mar di Danimarca.

MARE CIMMERlCUM, lo stesso che Bospho-
ricum.
MARE CONGELATUM, mar ghiacciato.

MARE CUETlCUM, mar di Candia.

MARE CYPRIUM, mar di Cipro.

MARE DALMATlCUM, mar di Dalmazia.

MARE EOUM, mar della China, e del Giap-

pone.
MARE ERITHRAEUM, mar rosso, il mar

della Mecca.
MARE EUBOlCUM, mar di Negroponte.
MARE EUXTNUM, mar maggiore, mar nere
MARE GALLlCUM ,

golfo di Lione, mar di

Provenza.
MARE GERMANlCUM, mar d' Alemagna.

MARE GLACIALE, mar ghiacciato.

MARE GRAECUM, mar di Grecia.

MARE HADRIATICUM, mar Adriatico, golfo

di Venezia.
MARE HESPERlUM, mar della Guinea

1

.



MA
MARE 1IELLESP0NTICUM, stretto di Galli.

poli.

MARE iIIPEREOREUM, mar di Moscovla ,

mar di Tarlarla.

MARE IBERtCUM, mare di Spagna.
MARE ICARÌUM, mar di Nicari, parte del-

T Arcipelago.
MARE ILLYfilCUM, mar di Dalmazia.
MARK lNDlCUM, mar dell'Indie.
MARE INFÈRUM, mar di Toscana.
MA UE INTERNUM, ; ,. ,.,

MARE INTESTINUmJ Mediterraneo.

MARE JONlUM. mar Ionio.
MARE LYGUSTICUM, mar di Genova. '

MARE LYClUM, mar di Caramania.
MARE MACEDONIO»!, mar di Macedonia,

parie dell' Arcipelago.
MARE MEDITERRANEUM.tnar Mediterraneo.
MARE MYRTOUM, marc di Mandria, parte

dell' Arcipelago.
MARE NOSTRUM, mar Mediterranea.
MARE PERSlCUM, golfo di Persia.

MARE PIIAÈNIClUM, mar di Sorìa.

MARE RODlUM, mar di Rodi.
MARE RUBRUM, mar Rosso,mar della Mecca.
MARE SARDOUM, mar di Sardegna.
MARE SARMATlCUM, mar di Moscovla.
MARE SCYTlCUM, mar di Tarlarla.

MARE SICOLUM, mar di Sicilia.

MARE SUPERUM, golfo di Venezia,
MARE SYRlUM, mar di Sorìa.

MARE THUSCUM, mar di Toscana.
MARE TRINACRlUM, mar di Sicilia.

MARE THYRRENUM, mar di Toscana.
MARK MORTOUM, mar morto.
MARENClUM, ii; n. 2. deci., Marvcge, cittì»

di Francia nella Linguadoca.
MAREOTlCUS, a, um; add., narcotico, della

Mai eolide.

MAREOTlpES VITES, vigne, che nascono
nella Marcotide.
MAREOTIS, ìdis; f. 3. deci., Marcotide, pro-

vincia d' Egitto celebre pei vini, e palude

grandissima pure in Egitto, detta presente-

mente il lago di Buchiara.
MÀRIANDINI, o Mariandynl, o Mariandi-

naei, oritm; m. plur. 2. deci., Mariandini, po-
poli in Ritinia lungo il mar nero.
MARIANUS, a, um; add, di Mario.
MARICA, ai", f. 1. deci., Malica, ninfa, mo-

glie di Fanno.
MA1UCI, orum; m. plur. 2. deci , Marici, po-

poli della Liguria, dove- ora è Marengo, e

pietra de' Malici verso Tortona.
MARlUS, ii; m. 2. deci., Mario, cittadino

Romano, che è stalo sette volte consolo.

MA li MARIDA, ae; f 1. deci., Marmarica, prc-

scnlcinente Buca, provincia d'Affrica.

MARMARICUS, a, um; add., Marmarico, di

Parca.

MARMARlDAE, arumym. piar. f. deci., Mar-
marici, popoli di Barca.
MARO, oiiis; in. 3, deci. , Maronc ,

padre di

Virgilio.

MAROCANUM, i; n. 2. deci. , Marocco , Im-
perio grande d'Affrica nella parie piti occi-
dentale della Barberìa.
MARONAEA, ae; f. 1. deci., Marogna, città

Jn Tracia alle bocche di Marizza.
MARONEUS, a

J uni; add. , di Virgilio, Tibul.,

di Marogna.
MAIU'ESlUS, a, um; add., Marpesio, dclmon-

Je Marpeso nell'isola di Paro.

MARRUBlI, o Marruvii, orilm, m. plur. 2.

deci., Minici, <juci di Marno.
MARRUBlUM, o Marruvium, ii; n. 2. deci.,

Marno, citili una Volta, ora villaggio in cam-
pagna di Udina, nei confini de' Marsi.
MARRUBlUS, a, um; add., di Marno.
MARRUCINI, orum; in. plur. 2. deci., Mar-

rucciiii, popoli d'Abruzzo, dove è il territo-
rio di Chicli.

MARRUCINTJS, a, um; add., Marrucino, de'
Man urini.

MAR.S, arlls) in. 3. deci., Marte , dio della
guerra, figliuolo di Giove, e di Giunone, fra-

tello di Bellona.
MARS, artis} m. 3. deci., Marie (pianola).
MARSI, orum; m. plur. 2. deci., Marzi, po-

r°U ili AlHuao OCj coutnrnj dj Qe^ijo
, cosi

MA
detti d.a Marso, figliuolo di Circo, da fui ap-
presero l'arte de' venefizii, e degli incantesimi.
MARSI, orum; m. plur. 2. deci., Marsi, po-

poli della Germania, partedel ducato di Vestfa-
lia, e del vescovado di Paterbona.
MARSlCUS, a, um; add., de' Marsi.
MARSPlTER, tris; m. 3. deci., Marte, padre.
MARSUS, a, um; add., Marso, de' Marsi.
MARSUS, i; m. 2. deci., Marso, figliuolo di

Circe.

MARSYAS, o Marsya, ae; m. ì. deci.., Mar-
sia, trombetta di Frigia, che ardì provocar al
canlo Apollo , da cui vinto fu scorticato. La
cui stadia in Roma era nel foro, ove si trat-
tavano le cause.

MARSYAS, e Marsya, ae; m. 1. deci., Mar-
sia , fiume di Frigia non molto lontano da
Meandro , così detto da Marsia ivi da Febo
scorticato, Plin., Marsia, fiume di Sorìa.
MARTlA AQUA, l'acqua Marzia, una delle

acque di Roma, la pili salutevole, e migliore
da bere, condotta dal lago di Celano in città
dal re Anco Marzio.
MARTIAXIS, e; \ acid., Marziale, di
MARTIÀNUS, a, um;

J Marte:
MARTIILIS, is; m. 3. deci., Marziale

,
poe-

ta nalivo di Spagna.
MARTICÙLA , ae ; m. 1. deci., adorator !di

Marte.
'

MARTIGÈNA, ae; m. e f. i. deci., generato
da Marie.
MARTlUS, a,um; add., Marzio, Marziale, di

Marte.
MASACI, orum; m. piar. 2. deci., Masaci; po-

poli ne' paesi bassi, dove ora è Maseyck.
MASESYLr, e Mas'saesyli, orum; ni. plur. 2.

deci, Masesili, popoli nella Mauritania.
MASINISSA, ae ; in. \. deci., Masinissa , re

di Numidia.
MASSA, o Massa Carraria, Massa, o Massa

di Carrara, città aulica d'Italia nella Tosca-
na, col titolo di Ducalo.
MASSAGETA, o Masswjetes, ae; m.'l.dccl.,

Massagela.
MASSAGETAE, arum; m plur. 1. deci., Mas-

saggi, popoli nella Tartarìa deserta.
MASSICI MONTIS PROMONTORIUM , Roc-

ca di Mondragone
, parie del monte Massico

verso 'I mar di Toscana.
MASSlCUM, i; n. 2. deci., Massico, vino del

monte Massico.

MASSlCUS, i; m. 2. deci., Monte Massico, e
monte Masso, monte in terra di Lavoro.
MASSlCUS, a, um; add , Massico, del mon-

te Masso.

MASSIMA," ae; f. {. deci., Marsiglia, città
in Provenza alla spiaggia del Mediterraneo.
MASSILIENS1S, e;
MASS
MASS
MASSYLA, ae; f. \. deci, i Massila , città in

Affrica

MASSYLAEUS, a, um;
M '

"

M
MASTATJRA, ae; ['. 1. deci., Mcstaurebc, cit-

ta della Libia.

MATEOLA, ae; f. 1. deci., Matera, città con-
siderabile del regno di Napoli, nella terra d'O-
tranto.

MATlNDS, i; m. 2. deci., Matino , monte in
Puglia nei confini di Basilicata.
MATTNUS, a, um; add., del monte Matino.
MATISCONA, ae; f. \. deci., Mascon , città

di Francia, nel ducato di Borgogna.
MATIUM, ii; n. 2. deci., Caudi'a , metropoli

dell' isola di Candia.
MATRALlA, ium; n. plur. 3. deci., feste in

onor della dea Maluta.
MATRONA, ae; f. 1, deci., la Marna, fiume

in Sciampagna.
MATT1A.CI, orum} ni. plur. 2. deci., Marpur-

ghesi.

MATTl-lCUM, t; n. 2. deci-, Marpurgh, cit-
tà metropoli d' llassia.

MATTIACUS, a, um; add., di Marpurgh,
Marpurgb.es e.

MATTIA.CI FONTES, Visbadcn.
MATOUA, ae; f. •(, deci., Matura, dea delle

biade

.SSILIENS1S, e: -\

;SSILI0TICUS, a, um;
a"d, Marsiglie-

.SSILITANUS. a, um; )
sc

>
dl Marsiglia,

SSYLA, ae; f. \. deci, i Massila, città
a.

IASSYLAEUS, a, limi \
USSYLlUS, a, um; { add., di Massila.
IASSYLUS, a, um; )
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MATOTA, ae; f. l.-decl., Matuta, Aurora,
Alba, cioè Ino, figliuola di Cadmo, moglie d'

Atamantc.
MAVORS, ortis; m. 3 deci., Marte.

MAVORTlUS, a,um; add., Marziale; di Marte.
MAURI, orum; m. plur. 2. deci., Mori.

MAURICE, avv., all' usanza dei Mori.

MAURITANIA, ae; f. i. deci., Mauritania ,

ora Barberia, una delle maggiori Provincie
dell' Affrica, che comprende il regno d' Alge-
ri, di Tremesin, e di Marocco.
MAURUSIACUS, a, um; add., Mauritano,

Moro.
MAURUsII, orum; ni. plur. 2. deci., Mori.'

MAURUSIUS, a, um; add.. Moro, Mauritano.

MAUSOLEUM, i; n. 2. deci-, Mausoleo, ser

polcro del re Mausolo.
MADSÓLUS, i; m. 2. deci.,' Mausolo, re di

Caria, così amato da sua moglie Artemisia,
che bevve mescolate col vino le di lui ceneri,

ME
MEANDER, ri; ni. ? 2. deci, Meandro, og-
MEANDRUS, /; m. \ gidì il Madre fiume in,

Frigia così tortuoso, che pare ritorni in se.

Fingono i poeti, che sia figliuolo dell' Ocea-
no e della Terra.

MEANDER, i, m. o Meandrum, i;n. 2. deci.,

sorta di pittura a guisa di Labcrihto.

MEiRUS, i; m. 2. deci., Mearon, e Rio magr
ginre, fiume in Gallìzia.

MECOENAS , atis; in. 3. deci., Mecenate,
cavaliere Romano, favorito dall' Imperadorc
Augusto, e protei loie di Virgilio, d' Orazio, Q
degli altri dotti uomini del suo secolo.

MECOENAT1INUS, a, um; add., di Mecenate.
MEDEA, eae; f. 1. deci., Medea, figliuola ù'

Ocla^ re di Coleo, celebre incautatrice la cjua«

le insegnò a Giasone la maniera di rubar il

vello d' oro. Tolto il vello si diede a fuggire»,

con Giasone, menando seco in compagnia As-
sillo, suo piceni fratello. Ma intendendo, che
Octa la perseguitava, giunta ncll' isola dello

Fauci di Fasi , chiamala Tomilania , ammaz-
zò il fanciullo Assirto, e smembrandolo tutto,

qua, e là lo sparse per i campi acciocché il

padre fermandosi a raccorre le membra del
figliuolo, ella intanto avesse tempo di fuggi-

re. Dopo lungo girar di cammino, giunse il)

Tessaglia, dove alle preghiere di Giasone ri-

tornò in 'età giovanile il vecchio padre Eso-
nc. Finalmente fu ripudiala da Giasone , it

quale in di lei vece sposò Crcusa, figliuola di

Creonte re de' Corinti. 11 che sopportando di

malavoglia Medea, si pensò una malizia: man-
dò i suoi figliuoli con alcuni doni rinchiusi in
una cassetta a Cassandre, sotto finzione, che
placassero l' ira della madrigna, la quale ar-

ca non prima fu aperta da Cassandro , che
subilo n' uscì una grandissima fiamma, che
volò per lutto il palazzo reale, e insieme con
Crcusa tutto l'arse, poi la crudcl femmina nel

cospetto di Giasone ammazzò i propri figliuo-

li innocenti.

MEDEIS, idis; f. 3. deci., di Medea/
MEDIA, ae; f. I. deci., Media, provincia no»

buissima dell' Asia, dove ora è Scrvan.

MEDlCUS, a, um ; add., Mcdo, di Media,
MEDIOLANENSIS, e; add., Milanese.

MEDIOLANUM, i; n. 2. deci., Milano, Me-
lano, città in Lombardia, di là dal Po, patria

di Slazio.

MEDIOMATRICES, um; in. plur. 3.]dccl.,Me-

MEDIOMATRlCI, orum; m plur. 2.J dioinatri-

ci, il paese di Messili, e parte della Lorena,

e del Lussemburghese.
MEDITERRANÉE, a, um; add.JMcdilcraneo.

MEDITERRANÈUM MARE, il mar Mediter-

raneo.

MEDITRTNA, ae; l 1. deci., Mcditrina, dea
della medicina.
MEDITRINALlA, inni; n. plur. 3. deci-, sa-

grifizii alla dea Meditrina.

MEDO\CUS, o Meduacus, i; m. 2. deci., o
Mcdoacus major, la Brenta, fiume di Vene-
zia, che nasce nella montagna di Trento, a
va per Bassano, e Padova nel Marc Adriatico:

Mcdoacus minor, Liv. , Bacchigliene, fiume
che nasce dalle montagne di Trento, e per

Vicenza mene nel mar Adriatico oppresso
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Chiozza. Medoacus porius, Malamocco, porto I

di Venezia.
MEDUANA, ae; ni. i. deci, Mayne, flurne

in Francia.
MEDULLlUS, ii;m. 2. deci., Manduria, fiume

in Ispagna.
MEDUS, i; m. 2. deci., Medo, fiume in Me-

dia, che mette nell' Arasse.

MEDUS, a, um; add., Medo , di Media.
MEDOS, e Medìus, ii; m. 2. deci., Medo, fi-

gliuolo d' Egeo, re d' Atene, e di Media.
MEDUSA, ae; f. \. deci., Medusa, figliuola

di Forco. Fra le sue altre quali'tadi, e bellez-

ze, ebbe i capelli non pur biondi, ma d'oro,

del cui splendore innamorato Nettuno, la vio-
lò nel tempio di Minerva, dal quale congiun-
gimento nacque il cavallo Pegaso. Laonde
Minerva sdegnata, acciocché la ignominia
fatta al suo tempio non ì estasse invendica-
ta, cangiò i capelli di Medusa in serpenti,
e cesi di bella divenne mostuosa, che al solo

guardarla cangiava gli uomini in sassi. Della
quale mutazione volando la fama in ogni par-
te, avvenne, che Perseo armalo dello scudo
di Pallade portossì a vincer questo mostro,
e gli tagliò il capo. Ritornando Perseo alla

patria, e portando seco il capo di Medusa,
caddero le goccio de! sangue pei deserti del-

la Libia, e di quelle nacquero serpenti, di

cui è piena la Libia. Pansania narra diversa-
mente la favola. Medusa, -figlia di Priamo, e

Medusa, figlia di Stenelo.

MEDUSAEUS, a, um; add., di Medusa, Me-
duseo.
MEGABYSI, orimi ; m. plur. 2. deci., Mega-

bisi, sacerdoti di Diana Efesia, i quali dove-
vano esser eunuchi, onde si adopera questa
voce talora per significare uomini imbelli,
e molli, come sono gli eunuchi.
MAGAEBA, ae; f. i. deci., Megera, una del-

le tre fuiie dell'inferno, figliuola d'Ache-
ronte, e della notte.
MEGALES1A, o? um; n. plur. 2. deci., o Zu-

di
t
megalenses, i giuochi Megalesi, cioè giuo-

chi in onore della gran madre Cibele.
MEGALESIÀCUS, a, um; add., Megalesio.
MEGALÌA, ae; t. I. deci., Megalia, picciola

isola in terra di Lavoro vicino a Napoli.
MEGALOPÒLIS, is; f. 3. deci , Leondari, o

Leonlari, città dell' Arcadia, patria di Polibio.

MEGALOPOLITANUS, a, um ; add., di Le-
ondari.

MEGARA, ae; f. {. deci., o Megara, orum;
n. plur. 2. deci., Megara, Megra , o Mezzarino,
città in Acaia tra Atene, e Corinto, patria d'

Euclide: e Megara, città in Sicilia.

MEGAREJUS, a, um; add., Megarese, di

Megara.
MEGABENSES, ium, o Megares, um;va. plur.

3. deci., Plaut., Megaresi, ai quali gli Ate-
niesi avevano proibito 1' ingresso nella loro
città, onde Euclide portavasi da Socrate in
abito donnesco.
MEGABENSIS, e; add., Magarese, di Mega-

ga: Megarenses lacrymae , lagrime finte ap-
presso Diodoro, così delle dalle donzelle di

Megara, mandate dal re di Corinto a pianger-
la morte di sua figliuola.

MEGAREUS, «,«/•«; add., Megarese, di Megara.
MEGAKET1S, i; m. 2. deci., Megareo, figliuo-

lo d' Onchesio, padre d'Ippomene.
MEGABlCUS, a, um; add., Megarese, di Me-

gara.

MEGÀB1S, idis; f. 3. deci., Megara, provin-
cia d' Acaia , e piccola isola sopra Napoli,
ora casi elio dell' Uovo.
. MEGÀJRUS, a, um, add., Megarese, di Megara.

MEGISTA, ac; f. i. ùcci., Strongallo, isola
di Licia, come stimano alcuni.

MELA, ae; f. K. deci., Mela, fiume appres-
so Brescia.

MLLECAE, arum; f. plur. 1. deci., Meleca,
villqggio nel ducato di Selhines.
MELAMPUS, odis; m - 3 - deci, Melampode,

figliuolo di Amilaone, e Dorippe , marito d'

Iftanassa, padre di Teodamante insigne augure.
MELAMPUS, i; m. 2. deci., Melampo, nome

di cane.

MELANTJIiUS, */; m. 2. deci., Melanzio,
limili- di Cappadoria, Ovid., Melando, paslor

BiE
delle capre d' Ulisse, trucidalo da Telemaco,
Quint, Melanzio, pittore insigne.
MELANTIIUS, i; m. 2. deci., Melanto, fiu-

me in Moscovia.
MELAS, ae ; m. 1. deci., Larissa, fiume in

Macedonia, Sol., Mela , fiume in Ionia, Plin.,

Crionero, fiume ih Panfilia, e Mela, fiume
in Beozia, Liv., Mela, fiume in Tessaglia, Ovid.,

Nuciti, fiume in Sicilia.

MELDAE, arum; m. plur. 1 . deci., ) Meldi, po-
MELDI, orum; m. plur. 2. deci., ] poli della

provincia di Lione, dove presentemente èia
diocesi di- Meaux.
MELE5GEB, o Meleagrus, i; m. 2. deci.,

Meleagro, figliuolo d' Oeneo, re di Calidonia,
e di Altea, nella cui natività dice Ovidio,
che le tre Parche furono vedute innanzi j]

fuoco torcere lo stame vitale, e geltandouu
tizzone nel fuoco tra loro dire: o figliuolo ora
nato, la tua vita durerà quanto quel tizzone
La qua! cosa sentendo Altea , subito si levò
di letto, e pigliando quel tizzone, 1' ammor-
zò, e con grandissima diligenza il ripose. Av-
venne che il padre Oeneo avendo fallo buo-
nissimo raccolto di biade, fece sacrifizio a
lutti gli dei, lasciando solamente o per isde-
gno, o per obblìo dietro Diana, la quale con-
tra di lui adirata mandò un ferocissimo cin-
ghiale, che rovinava tutto il paese di Cali-

donia. Il perchè Meleagro invitò tutti i famo-
si

, e valorosi giovani di que' contorni alla

caccia di questo cinghiale; Fra gli altri vi
venne Atalanta, donzella di presenza, e. di

eia bellissima , e fu la prima a ferir il cin-
ghiale. Presa , e morta la. fiera , Meleagro o
condotto dall'amore, o perchè 1' usanza fosse

tale, ne mandò la testa in dono ad Atalanta
11 che sopportando mal volentieri Plesippo,
e Teseo fratelli d' Altea, con violenza tolse-

ro il detto capo ad Atalanta. Meleagro di ciò
sdegnato si mosse con furia contro loro, ed
ammozzolli. Intesa, ch'ebbe la morte de' fra-

telli Altea, lasciandosi piuttosto dal furore
trasportare a vendicarli, che a piangerli, tol-

se il fatale tizzone, e gittollo nel fuoco, il

quale consumando a poco a poco, Meleagro
ancora pian piano mancando se ne morì.
MELEAGBEUS, a, um; J add., di Melea-
MELEAGRÌUS, a, um; 5 Sr0 -

MELES, elis; f. 3. deci., Meles, fiume in Ionia.

MELESE, o Melise, es ; f. \. deci, gr., Me-
lissa, città in Calabria.

MELESIGÈNES, ae; m. -i. deci., Omero, co-

sì detto dal fiume Melcs in Ionia.

MELETAEUS, a, um; add., Omerico, d'Omero.
MÉLF1CTUM, i; n. 2. deci., Melfecta, città

piccola nel regno di Napoli, nella terra di

Bari sull'Adriatico, col titolo di' Ducato.
MELIBOEA, ae; f. 1. deci., Melibea, castel-

lo in Tessaglia alle radici del monte Ossa,
celebre per la porpora.
MOEL1BOEUS, a, um; add.', Melibeo , di

Melibea.

MELICEBTA, o Mclicertes, ae; ni. 1. deci.,

Melicerta, figliuolo di Atamantc, e d'Ino, il

quale colla madre precipitossi in mare, e fu

cangiato in dio marino detto da' Greci Pale-
mone, e da' Latini Porlunno.
MELlCUS, a, um; add., in vece di Medicus.

Melieae gallinae, galline di Media, famose
per la loro grandezza.
MELISSA, ae; f. \. deci., Melissa, ninfa che

invelilo la prima il modo di far il miele, on-
de è nata la favola, che Melissa siasi conver-

tita in pecchia, e Melissa, figliuola di Melis-

so, re di Creta, la quale insieme con sua so-

rella Amaltea allattò Giove.
MEL1SSUS, i; m. 2. deci., Melisso, gramati-

co, Lact., Melisso, re di Creta, padre di Me-
lissa, e d' Amaltea, il primo che sagrificò agli

dei, e Melisso , filosofo di Samo , scolare di

Parmenide.
MELlTA, ae, o Melile, es; f. 1. deci., Mal-

ta, isola tra la Sicilia, e l'Affrica, Plin., Melc-
da, isola di Dalmazia nel mar Adriatico.

MELlTA, ae; i. \. deci, Milcto, città in Ca-
labria.

MELITAEUS,a,«7w;add,Meledcsc,diMeleda.
MEL1TENSIS, is; m. 3. deci., Maltese, di

Malia.

ME
MELITESlUS, a, um; add., lo stesso che

Melilensìs.

MELLA, ae; f. 1. deci, Yirg., V. Mela.
MELODONUM, i; n. 2. deci., Meluu, castel-

la in Francia lungo la Senna.
MELLONA, ae; f. 1. deci., Mellona, dea, che

presedeva alle api, e al mele.
MELLO , onis; m. 3. deci., Melone, nome

del fiume Nilo appresso gli antichi.
MELOS, i; f. 2. deci. , Milo, isola nell'Ar-

cipelago. ,

MELPBES, is; m. 3. deci., Melfa, o Molpa,
fiume nel principato di qua dall'Appennino.
MELPHIS', is; m. 3. deci., Melfi, città in

Basilicata.

MELPHIS, is; m. 3. deci.,' Melfa , fiume nel
Lazio.

MELPOMENE, es; f. \. deci, gr., Melpome-
ne, una delle nove muse, inveutricc della

tragedia.

MELFUM, i; n. 2. deci., Melzo, castello nel
ducalo di Milano tra Monza, e Lodi.

MEMM1ADES, ae
; va. i. deci., figliuolo di

Memmio.
MEMMIA.NUS, a, um; add, di Memmio.
MEMM1US, il; m. 2. deci, Memmio, nobile

Romano.
MEMNlUM, ii; n. 2. deci., Mennio, città in

Mesopo'amia appresso Babilonia.

MEMiNON, onis; m. 3. deci., Mennone, fi-

gliuolo di Titano, e dell'aurora. Venne co-
stui con grandissimo numero di genti Orien-
tali in aiuto di Priamo, e combattendo fu

morto da Achille. Narra Ovidio, che mentre
egli posto nel rogo s' abbruciava, alle pre-
ghiere della madre Aurora fu da Giove can-
giato in uccello, e insieme con quello dalle

faville della fiamma uscirono molli uccelli
,

i quali dice lo stesso Ovidio esser detti Mcnnoni,
MEMNONIDES, um; i. plur. 3..decl., o Mem-

moniae aves , Mennoni-, -uccelli nali dallo

ceneri di Mennone.
MEMNONlUS, a, um; add., di Mennone.
MEMPHIS', is ; f. 3. deci., MemfiYora Men-

chis, o Milzir città in Egitto.

MEMPH1TES, is; f. 3. deci., Mentite, di Men-
tì, di Mencbis. Egiziano.

MEMPH1T1CUS, a, um ; add., Menfilico, di

Mentì.
MÈMPHITIS, idis; f. 3. deci., Menfite, di

Mentì, Egiziana.

MENA,ae; f. \. deci ,Mcna, figliuola diGiove.

MENALIPPE, es; f. \. deci, gr., Mcnalippc,
figliuola d' Antipa, regina delle Amazoni.

MENAL1PPUS, i; m. 2. deci., Menalippo, fi-

gliuolo d' Oeneo, fratello di Tideo.

MENANDER, i; in. 2. deci., -Menandro, poe-
ta comico,- scolare di Teofrasto.

MENANDBEUS, a, uni; ) add. , di Menan-
MENANDEICUS, a, um; j dro.

MENAPll, orum; m. ) plur. 2. deci., Menai
MENAPI, orum; m. J

pi , popoli in Ger-

mania, parte della Fiandra, Brabante. Cheli

dria, Clavcs, Giuliers, e del paese di Colonia.

MENDES1UM, ii; n. 2. deci., Migrun, o Mi-
gni, castello, e una delle bocche del Nilo.

MENDESlUS, a, um; add., di Migrun, o d(

Migni.
MENELAUS, a, um} add., di Menelao.
MENELAUS, i; m.2. deci , Menelao, figliuo-

lo d' Atreo, e di Europa, fratello d'Agamen-
none, re di Sparta, marito d' Elena.

MENIPPEUS, a, um; add., di Menippo.
MEN1PPUS, i; m. 2. deci., Menippo, filosofo

Cinico.

MENTHE, o Minte, es; f. L deci, gr , Men-
ta, ninfa d' Avemo, figliuola di Cucilo, la

quale colta con Plutone, Proserpina, cangici

in erba.

MENTINA, ae; f. 4. deci., Mentina, nome,

di una tribù villereccia appresso i Bomani.

MENTISSA, o Menlessa, ae; f. l.decl., Mon-

tizon, città nella nuova Castìglia.

MENTOB, oris; m. 3. deci., Mentore, cele-

bre scultore.

MENTOBÈUS, a, um; add., dì Mentore.

MEPHITIS, is; f. 3. deci., Mefite, dea, cha

si credea togliesse la noia de) cattivo odore.

MEBCENASCUM, i; 2. deci, Marcenasco,

terra nel Piemonte.
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MEKCORlUM, li; n. 2. deci., Mcrcoeur, ctt-

(!> dì Francia, nell'Auvcrgucsc cou titolo di

Ducato.
MERCURIXLES, ium; m. plur. 3. deci., Mer-

curiali, mercanti di Roma, così detti da Mer-
curio, cui eglino adoravano.
MERCURU PROMONTORIUM, Capo Bon,

promontorio in Affrica contro Sicilia.

MERCURII AQUAE, acque di Mercurio ap-
presso la porta Capena «in Roma.
MERCURlDS, ti; m. 2. deci., Mercurio, fi-

gliuolo del terzo Giove, e di Maia, dio dell'

eloquenza, de'ladri, de' mercanti: uccise Argo,
liberò Marte di prigione, e incatenò di nuo-
vo Prometeo nel Caucaso-. I poeti lo fingono
colle ali a' piedi, con un cappello pure alato.

MERCURlUS, il; in. 3. deci., Mercurio, uno
de' sette pianeti.

MERIONES, is; m. 3. deci., Merione, coc-
chiere d' Idomeneo , e capitano- delle navi,
che da Candia vennero a Troia.

MERCE, es; f. i. dccl.gr. Meroe, penisola del
Nilo, da alcuni detta Gùeguere, da altri Neu-
be, da Vossio Beroam, o Baroam, e da Giovio
Naulebabe.
MERÒPE, es; f. L deci. gr.Meropc,figliuolad'

Atlante, e di Pleiona-, una delle Pleiadi, mo-
glie di Sisifo, re de' Corinti, madre di Creon-
te, di Glauco, e di Lacrta.
MEROLA, ae; m. I.dccl., Meira, Maira, fiu-

me nella riviera di Genova appresso Alhenga.
MESAPlA, o Messapia, ae; i. \. deci., terra

d' Otranto nel regno di Napoli, così detta dal

Mesapo, e castello sopVa Brindisi nella stessa

terra,, presentemente Mesagna.
MESAPIUS, o Dlessapius, a, um; di terra d'

Otranto.
MESiPUS, o Messapus, i; in. 2. deci., Mesa-

po, figliuolo di Nettuno, eccellerne doinalor
di cavalli, e invulnerabile, come dice la fa-

vola: venne in aiuto di Turno contro Enea.
MESEMBRiA, ne; f. I. deci., Mcscmber, città

di Tracia alla spiaggia del mar Nero, colonia
de' Megaresi.
MESEMBRICUS, a, uni; add., di Mesember.
MESOPOTAMIA, ae ; tri. deci., Mesopota-

mia, ora Diarbck, provincia d'Asia tra 1' Eu-
frate, e 'I Tigri.

MESSAGETES, is; m. 3. deci., V. Massagetes.
MESSANA, ae; f. I.dccl., Messina, città nel-

la Sicilia.

MESSANENSES, ium; in. plur. 3. deci., Mes-
sinesi.

MESSENA, ae, o Messene^ es; f. 1. deci, gr.,

Mosseniga, o Màrtagia, o Petalidi, città in Mo-
rea nella provincia di Belvedere.
MESSEMI, orum; in. plur. 2. deci., J Mes-

toni, popoli di Belvedere in Morea.
MESSENIACUS SINUS, Golfo di Coron, o

golfo di Calamanca nel mar Mediterraneo, che
bagna la Messcnia.
MESSENlUS, a, uni; add., Messinese, Just.,

Messenio.
META E, arum; in. plur. \. deci., Metz, città

considerabile di Francia, capitale del messia,
situata al congiungimento della Mosella, e
«Iella Seille.

METAPU1NTINUS, a, um; add., di Torre di

mare.
METAPUNTUM, o Metapontium, iì; n. 2.

deci., Torre di mare, citlà una volta, ora ca-
stello di Basilicata.

METAURUS, i; m. 2. deci., il Metauro, fiu-

me nel (lucalo di Urbino , che shocca nel mai-
Adilatteo presso Fano, e il Marro, fiume in
Calabria, e Metaro, fiume in Sicilia.

METELLI, orum; m. plur. 2. deci,! Metel-
II

, famiglia plebea in Roma, illustre per i

eli fari personaggi.
METELLINUS, a, unii add , di Metello.

METHONE, es; t. \. deci, gr., Modon, città

In Morea.
METHYMNA, ae, o Methimne, e-s; f. i. deci.

gr., Metana, città nell' isola di Lesbo, celebre
po' suoi vini.

METHYMNÈUS, a, uni; add., di Metana.
METlA.ae; f. I.dccl., Me/.ia, porla di Roma,

la stessa, chi: Ksqiiilina, fuori della quale al>-

hiuciavansi i cadaveri, crucUìgevaiisi i rei, e

Bravino i carnefici.
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METILlUS, n, um; add., di Mcllllo, tribuno ? norea, Isola considerabile nel Mcdlterranep
,

della plebe

_

METRODORUS, i; m. 2. deci., Metrodoro, pit-

tore, e filosofo d' Atene, scolare di Cameade,
e MetrodOro, filosofo di Lampsaco, compagno
d' Epicuro.
MEVANIA, ae; t. i. deci., Bevagna, città in

Umbria.
MEVANIÀTES, um ; m. plur. 3. deci., Be-

vagnati.

MEVlES, o Maevius, ii; m. 2. deci., Mevio,

poeta sciocchissimo, nemico di Virgilio, e di

Orazio.

MEZENTIUS, ti; m. 2. deci., Mesenzio, cru-

delissimo re dei Toscani.

MI
MIDAS, ae; m. \. deci., Mida, figliuolo di

Gordio, re di Frigia , cui Bacco avea conce-
duto per rimunerazione della sua ospitalità

di tramutar in oro qualunque cosa ei toccasse,

ma poi veggendo, che il cibo àncora, e la be-

vanda in oro convertivasi, si pentì della sua
dimanda, e pregò Bacco, che rivocasse il suo
dono, Bacco comandò, che si lavasse nel fiu-

me Patolo , se ne liberò, onde le arene del

fiume cominciarono a esser d' oro. Nata poi
contesa tra Apollo, e Pan > intorno il canto,
fu eletto dalle parti giudice unitamente col
monte Tmolo. Tmolo sentenziò in favore di
Apollo, e Mida di Pan. Di che sdegnato Apollo,
gli fece crescer le orecchie d' asino.

MILESll, orum; m. plur. 2. deci., Milesii,
ora quei di Melasso, popoli di Ionia, dati som-
mamente al lusso, e alle delizie, onde Mìle-
sia carmina, Ovid., versi lascivi.

MlLESlUS, a, um; add., di Melasso, Milcsio.

MILETIS, idis; f. 3. deci., Bibli, figliuola di

Mileto.

MILETUS, i; m. 2. deci., Mileto, figliuolo di

Apollo, e di Argca, e di Deione, padre di Cau-1
no, e di Bibli.

MILETUS, V, f. 2. deci., Melasso, città in Io-
nia alla spiaggia dell' Arcipelago fabbricata da
Mileto.

MILO, onis; m. 3. deci., Milone, famoso lot-

tatore di Crotone, il quale ne' giuochi Olim-
pici avendo ucciso con un sol pugno un toro,

nello stesso giorno se lo mangiò tutto.

Mlt.O, pnfs; in. 3. deci-, Milone, monte del-
l' India.

MILVlUS PONS, Ponte Molle, uno de'ponti
di Roma.
MIMALLÒNES, «m;f.j5iur. 3. deci. , Baccan-

ti, sacerdotesse di Bacco.
M1MALLÒNLS, idis; t. 3. deci., Baccante, sa-

cerdotessa di Bacco.
MIMANS, antis; m. 3. deci', Capo Scillari,

monte , e prom. in Ionia , Ovid , Mimante ,

monte in Tracia, ove ogni anno faceansi sa-

crifizi, e giuochi in onore di Fiacco.

MIMANS, antis; m. 3 deci., Mimante, nome
d'un gigante fulminato da Giove,
MIMNERMUS, i; in. 2. deci., Mimnermo,

poeta elegiaco.

MINClUS , ii; ni. 2. deci., Mincio, fiume In

Lombardia di là dal Po.

MINEiDES, ;///,; f plur. 3. deci., V. Minyeides.
MINEIUS, V. Mtnyeius.
MINERVA, ae; f. i. deci., Minerva, con al-

tro nome Pallade, dea della sapienza, dell'arti,

della guerra , del lanificio. Fingono i poeti,
che uscisse armata dal cervello di Giove , a
lei fu consacrato 1' olivo; pingesi coli' asta, e
collo scudo con entro scolpita la testa di Me-
dusa.

mlnervae CASTRUM, Grattarla, castello in
Calabria.

MINERVAE PROMONTORIUM, Capo Campa-
nella, e Capo di Minerva, promontorio nel
principato di qua dell' Apennino.

.

MINERVlUM , ii; n. 2 deci., Minerbino, o
Minervino, piccola città nella provincia di Bari.

MIN IO, onis; m. 3. deci., Mignonc, o Mu-
gliano, piccolo fiume in Toscana.
MINOIS, idis; f. 3. deci., Arianna, figliuola

di Minos
MINOJUS, a, um; add., Candiolto, di Can-

dia, Cretense, di Creta.

MIJNORlCA, ae; f. "I. deci., Maiolica, o MI-

discosta dieci leghe da Maiorica.

MINOS, ois; m. 3. deci., Minos, figliuolo di

Giove, e di Europa, re di Candia, che per la

sua giustizia fiugesi essere stato eletto giù-,

dice dell' inferno.

MINOTAURUS, i; m. 2. deci., Minotauro,
mostro mezzo uomo, e mezzo toro, nato da
Pasifae, moglie di Minos, fu ucciso da Teseo.
MIINOUS, a, uni; add., Candiotto, di Candia,

Prop., di Minos.
MINTURNAE, arum; f. plur. 1, deci., Min-

turno, città interra di Lavoro, affatto distrut-

ta, dove ora è la Scaffa di Garigliano.

MINTURNENSIS, e; add. , Minturnese , di
Minturno.
MINTA, ae; m. i. deci. , Minia, fiume in

Tessaglia.

MINYAE, arum; m. plur. 1. deci., Mini, po-
poli in Tessaglia, che accompagnarono Gia-
sone in Coleo: talora adoperasi dai poeti que-
sta voce- per gli Argonauti.
MINYEJAS , adis ; f. 3. deci., figliuolo del

fiume Minia.
MINYEIDES, um; f. plur. 3. deci., figliuolo

del fiume Minia, cangiate in pipistrelli, per
aver disprezzato i sagrifìzi di Bacco.
MINYEJUS, a, um; add , di Minia.
M1RABELLUM, i; n. 2. deci. , Miraheau

,

città di Francia nel Po-itù.

MIRÀCE, es; f. \. deci, gr., Miraca, città nel
golfo di Negropoli.
MISENITES, «m; m. plur. 3. deci., MisenesL
MISENENSIS, e; add , Misenese.
MISENUM, i; n. 2. deci., Miseno , città, e

monte in terra di Lavoro, sopra Napoli , da
Miseno, figliuolo di Eolo, compagno d' Enea.,
ivi sepolto.

MISENUS, a, um; add., Misenese, di Mise,
no. Mons Stisenus, Liv., il monte Miseno.
MISERIA, ae; f. i. deci., Miseria, figliuola

dell' Èrebo, e della Notte.

MISTlA, e mjstia, ae; f. i. deci. , Gelosia,
e Gioiose, castello in Calabria.

MITI-IRA, e mithres, ae; m. \. deci., Mitra,
così chiamavasi da' Persiani il Sole , la cui
effigie aveva il ceffo di leone con mitra , o
assiso sopra un toro premevagli con V una o
1' alila mano le corna.

M1TIIRIDATES, is; in. 3. deci. , Mitridato,
re di Ponto, il quale s' era talmente assue-
fallo ai veleni, che volendo una volta avve- .

Iettarsi per non restar vivo schiavo nelle ma-
ni de' suoi nemici, non lo potè.

MITlllìlDATlCUS, a,um; add., di Mitridate.

MITYLENE , es; f. \. deci., gr., mitjlenae ,

arum; f. plur. \ . deci. Mctelino, città primaria
dell' isola di Lesbo.
MITYLENAEUS, a, um; add., di Mctelino.

aio
MOCIIA, ae; l.i. deci., Mocha, città della.

Arabia felico.

MODOETlA, ae; ti. deci., Monza, borgo
insigne d' Italia, nel Milanese.

MOENUS, i; m. 2. deci., Meno, Dcr Meyn
,

fiume in Germania.
MOESlA, ae; f. I. deci., Mesia.o Misia, pro-

vincia d'Europa, che comprende la Bosnia ,

la Servia, e la Bulgaria: alcuni aggiungono,
anche la Bessarabia.

MOESI, orum; in. plur. 2. deci., 1 Mesi, f
Misi.

MOLA E, arum; in. plur. \. deci, Mole, fi-

gliuole di Marte, così dette dallo sforzo ne-
gli apparecchi della guerra.

MOLAE FORMIANAE, Mola, villaggio in
terra di Lavoro.

MOLORCIIAEUS, a, um; add., di Molorco.

MOLORCHUS, i; va.- 2. deci.. Molorco, vec-
chio Arcade , il quale albergò cortesemente
Ercole, che andava all'espugnazione del leo-

ne Nemeo.
MOLOSS1A, ae; f. Ldecl., Molossia, oraPan-

dosia, provincia d'Epiro, celebre pei cani da
caccia: così nominata da Molosso, figliuolo di
Pirro, e di Andromaca, che regnò in Epiro.

MOLOSSI, orum; ni. plur. 2. deci., Molossi,

popoli in Epiro, Ovid., Molossi, popoli in Tes-
saglia.
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MOLOSSICUS, a, um; add., ) Molosso , dei

MOIiOSSCS, a, um; add., S Molossi. Pa-

rasici Jilolossici, Plaut. ,
parasiti così divora-

tori, come i cani molossi.

MOMUS, i; in. 2. deci., Homo, figliuolo del

Sonno, e della Notte, nume, che non ia nien-

te, ma clie si burla degli altri dei.

MONA, ae; f. 1. deci., Mon, o Auglesey, i-

sola in Inghilterra.

MONOECUS, i; in. 2. deci., Monaco, porto,

e castello in riviera di Genova, dove Ercole,

scacciatine i terrazzani, solo abitò, onde è

detto anche portus HercuUs.
' MONS RAYXALDOS, i; ni. 2. deci., Monle-

rlnaldo, piccolo castello nella Marca Permana,
situato in un colle amenissimo e fertile di viti,

gelsi ed ulivi ; fu fabbricata nei tempi di Fe-

derico Barbarossa.

MONYCHUS, i ; m. 2. deci. , Monico, uno

<Jc' Centauri.

MOPSOPIUS, a, «m;add., Ateniese, da Mop-
jopo, re d' Atene.

MOPSUS, i; ni. 2. deci., Mopso, figliuolo di

Apollo, di Imanta, o Manto, amicissimo di

Giasone, eccellentissimo indovino.
MOPSTJESTlA, ae; f. 4. deci., Malmistra ,

cjttà in Cilicia.

MORGENTIA, ae; t. i. deci, Nurgo, castel-

lo una volta in Sicilia.

MORIMARUSA, ae; l 4. deci., mar morto,
Jn linguaggio dei Cimbri.

MORINI, orum; m. plur. 2. deci., Morini
ultimi popoli della Gallia all' Oceaho, oggidì

per la maggior parte Fiamminghi.
MORPHEUS, i; m. 2. deci., Morfeo, mini-

stro del Sonno, che fa sognare chi dorme, e

Che prende la figura di qualsivoglia uomo.
MORTA, ae; f. 4. deci., Morta, una delle

barche.
MORTTJDM MARE, Mortemar, citta di Fran-

ala nel Ppitù.

MOSA, ae; m. 4. deci., la Mosa, fiume nel-
le Fiandre.
MOSCHI, orum; ni. plur. 2. deci., Moscoviti.
MOSELLA, ae; m. 4. deci. V. Monda.
MOSELLETJS, a,um; add., della Mosella.
MOSES, if; m. 3., o Moses, i; m. 2., o Moy-

ses, is; ni. 3. deci., Mosù, capitano e legislatore
degli Ebrei.

MOSEUS, a, um; addi, di Mosè, Mosaico.
MOSTELLARlA, ae; f. 1. deci., Mostellaria,

nome di una commedia di Plauto.

MOSTELLARIUS VICUS , la contrada Mo-
stellaria, una contrada di Roma.
MOSOLA, o Mosella, ae; m. 1. deci., Mosel-

la, fiame, che nasce nella Lorena.

MU
MDLClBER, ris, o ri; m. 3. o 2. deci., Vul-

cano, così detto a mulcendo ferro; talora è
lo sfesso che iynis.

MULUCHA, ae; l 4. deci., Moluca, città in
(Tarlarla.

MUMMIiNUS, a, um; add., di Mummio.
MUMMlUS, ti; ni. 2. deci., Mummio , detto

Acaico, per aver soggiogata V Acaia, quanto
eccellente nell'arme, altrettanto rozzo in o-
gni altra cosa, cosicché avendo appaltato al-
la condotta delle statue, e de' quadri da Co-
rinto a Roma, volea, che i conduttori si ob-
bligassero di restituirle nuove se a caso pe-
rissero.

MONDA, ae; f. 4. deci., Munda, città in I-
epagna.

MUNYCl,IlA, ae; t. 4. deci. ; Municchia, e
Macina, porto di Atene, così detta da Muni-
Chio figliuolo di Pantcuco , il quale ivi fab-
bricò un tempio a Diana, onde Munichia, o-
rum; n. plur. 2. deci., feste in onore di Diana,

di Pallade, instituite da Munichio.
MUKYCnlOS, a.urn; add., Ateniese.
MURClA, ae; t. 4. deci., Murcia , dea dcl-

l'_amore, cioè Venere.
~MURClAE METAE, Plin., luogo in Roma,

dove era un altare consacrato alla dea Murcia.
MURC.IU.S, a, uni; add., delti dea Murcia.
MDRCUS, t; in. 2. deci., Murco, tempio del

la dea Murcia.
MURGANTIA, ae; t \. deci-, Moi'COIie, città

io Abiuz/.q,

MU
MURRANUS, i; in. 2. deci., Milrfailo, anti-

co re de' Latini, dal quale poscia tutti i re
Latini furono delti Murrani.
MUSAEUS, i; in. 2. deci., Museo, poeta an-

tichissimo al tempo d'Orfeo, figliuolo dello
stesso Orfeo, come alcuni dicono , e Museo
altro poeta a tempi d'. Anco Marzio.
MUTA, ae; f. 1. dee)., Muta, dea, madre dei

Lari, una delle Naiadi , cui Giove privò del-
l' uso della loquela in pena del suo gran ciar-
lare.

MUTICENSES, ium; m. plur . 3. deci., Mo-
dicesi, o Moticesi, popoli di Sicilia, dove o-
ra è Modica, o Motica. -

MUTlLUM, i; n. 2. deci., Modigliana,o Mo-
diana, castello ih Romagna.
MUTJNA, ae; f. 4. deci., Modena, o Modo-

na , città in Lombardia di qua dal Po.
MLTINENSIS, e; add., Modenese, o Modo-

nese.

MUTlNUS, i; m. 2. deci., Mutino, lo stesso
che Priapo.

MUTDSCAE, antm; f. plur. 1. deci., Mon-
te Leone, città in Sabina.
MUTUSCAEI, orum; m. plur. 2. deci., quei

di Monte Leone,

Mi
MYlGRUS, t; va. 2. deci. , Miagfo, dio del-

le mosche.
MYCALAEUS, a, um; add., Micalese, di

Micale.

MYCA.LE, es; l 4. deci, gr.,' Micale, monte,
e castello in Ionia, Ovid. , Micale, nome di

una certa donna.
MYCALENSIS, e; add., Micalese, di Micale.
MYCALESUS, e MICALESIUS,»; m. 2. deci.,

Malacasa, castello, e monte di Beozia.
MYCENAE, arum; f. plur. {., o mycene,es;

f. K. deci, gr., Micene, presentemente Agios,
Adrianos, città in Morea, fabbricata da Lace-
demone figliuolo di Semole, o da Perseo fi-

gliuolo di Danae, è così nominata dalla nin-
fa Micena.
MYCENAEUS, a, um; add., > ,.

MYCENENSIS, e; add. , }
MYCENIS , idis; f. 3. deci., Ifigenia

, così
detta dalla città di Micene.
MYCONE, es; o Myconus, i; f. 1. o 2. deci.,

Micoli , Mìcolc, isola noli' Arcipelago.
MYCONIUS, a, um; add., di Màcoli, di Micole
MYGDONÌA, ae; i. \. deci., Middonia, pro-

vincia di Macedonia , in cui Niobe fu can-
giata in sasso, Sol. Middonia, provincia d'A-
sia in Frigia, Plin. , Middonia, provincia di

Mesopotamia appresso il fiume Middonia, così
detta da Middone re.

MYGDONlDES, is; m. 3. deci. , figliuolo di
Middone, cioè Corebo.
MYGDONÌUS, a, um; add., di Middonia, di

Middone.
MYGDONlUS, ti; m. 2. deci., Middonia, fiu-

me in Middonio, fiume in Mesopotamia.
MYLA, ae; ni. 4. deci., Marcellino , fiume

in Sicilia.

MYLAE, arum; f. plur., e Siile, es; f. 4. deci.,

Melazzo, e Milazzo, città in Sicilia.

MYNDUS, i; f. 2. deci. , Mentese , città in
Caria, altri vogliono, che sia s. Pietro.

MYONNNESÙS, i; m. 2, deci. , Mionneso ,

proni, in Ionia.

MYRMIDONES, um; m. plur. 3. deci., Mir-
niidoni, popoli in Tessaglia.

MYRON, onis; va. 3. deci., Mirone, insigne
scultore.

MYRRHA, ae; f. 4. deci., Mirra, figliuola di

Chiara, re di Cipro, la quale amò il padre con
lascivo amore, e ingannandolo, ne ebbe pro-
le: il perchè Chiara d'ira acceso, la volle am-
mazzare: ma ella se ne fuggì ai Sabei, dove
per compassione degli dei fu convertita in un
albero del suo nome.
MYRSlLUS, i; in. 2. deci., Mirsilo, re di Li-

dia, con altro nome Candaule.
MYRSUS, i; m. 2. deci., Mirso, padre di Can-

delaio.

MYRTÈA VENUS, V. Murcia.
MYRTlLUS, i; m. 2. deci., Minilo, figliuolo

di Mercurio, cocchiere del re Enomao. Inna-
morato Pelope delia figliuola. di Ejioniao lo-

Micenc.
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podamià, 6i deliberò per averla di giuocar a
correre con le carrette insieme con Enomao:
per venir a fine del suo intento, accordossi
con Mirtilo, che pose un asse di cera alla car-
retta di Enomao, la quale perciò nel mezzo
del corso restò per terra, e Pelope ebbe la
vittoria, e la donzella. Dimandando Mirtilo la
ricompensa, Pelope il gettò in mare, che dal-
la sua caduta, e morte si chiamò Mirtoo.
MYRTOUM MARE, o Pelagus; Mare di Man-

dria, quella parte dell' Arcipelago che è tra
la Morea, il ducato di Sethines, e Negroponte,
così delto da Mirtilo figliuolo di Mercurio, ivi
precipitato, o come vuole Plinio, da Mirto
isola nei!' Arcipelago.
MYS, os; in. 3. deci gr.,Mio, celebre scultore,
MYSlA, ae; f. 4. deci., Misia, provincia del-.

1' Asia minore.
UYSI, orum; m. plur. 2. deci., Misi, popoli

di Misia.

MYSOMACEDÒNES, um; m. plur. 3. deci.,
Misomacedoni , popoli della Misia maggiore,
oriundi dai Macedoni.
MYS1US, a, um; add., Misio, di Misia,

MYSTÌA, V. Mistia.

MYSUS, a, um; add., Misio, di MUla.

N
N/ABATHAEA, ae ; f. 4. deci., Nabatea, ora
Berraab, provincia dell' Arabia Pctrea.

NABATHAEI, orum ; ni. plur. 2. dee!., Na-.

batei, popoli dell' Arabia Petrea.

NABATHAEUS, a, um; add., Nabateo, Ovid.,
Orientale.

NACRI CAMPI, Valle di Montirone , luogo
tra Modena, e Ferrara.

NAEVIA PORTA, Porta Maggiore, o di s. Ma-
ria Maggiore, una delle porte di Roma, così

detta o dalla selva Nevia , p da Nevio citta-

dino, o da Nevio poeta.

NEVIINUS, a, um; add., di Nevio.
NEVICJS, ti; ni. 2. deci., Nevio, poeta Ro-,

mano, scrittore di commedie.
NAIAS, adis, o Nais , idis; f. 3. deci., Na-

iade, ninfa dei fonti, e dei fiumi, e talora

qualunque ninfa.

NAICUS, a, uni; add., delle Naiadi.

NAMURCUM, i; n. 2- deci., Narnur, città foN.

te dei Paesi Bassi, capitale della contea di

Namur.
NANNETES, um; m. plur. 3. deci., Nanneti,

popoli in Francia, ora il contado di Nantes.

NAKTUATES,- um ; m. plur. 3. deci., Nan-
tuati, la bassa parte de! paese di Vaud, o co*

me altri vogliono, lo Sciablese nella Savoia.

NAPEAE, e Napaeae, arum; t- plur. 4. deci.,

Napee, dee delle selve, e delle valli.

NAR, aris; m. 3. deci., la Nera, fiume li}

Umbria.
NARBO, o Narbon, onis; m. 3. deci., Nar*

bona, capitale della Provenza.

NARCISSUS, i; m. 2. deci., Narciso, figliuole-

di Cefiso, e di Liriope, di cui Ovidio racconta

favola tale. Appena nato Narciso, fu dai ge-

nitori portato a Tiicsia indovino, affine d'in-

tendere , quale avesse ad esser il corso della

sua vita. Rispose 1' indovino, che il fanciullo

tanto viverebbe, quanto prolungasse a veder
se stesso , del qual pronostico si risero tutti

quei che 1' udirono : ma alla fine non mancò
d' effetto: poiché Narciso essendo cresciuto,

in bellissima giovanezza, e divenuto caccia-

tore, da molte ninfe fu amato, e spezialmente

da Eco, ma tutte egli duro di cuore sprezzava.

Stanco un giorno sì per la fatica della caccia,

come per lo gran caldo della stagione, si ri-

tirò in una valletta fresca, e amena, e aven-

do sete si chinò per bere a un chiaro, e lim-

pido fonte : e veggendo nel fondo di quella

la immagine di se slesso, che pria non avea

mai piii veduta, e stimando quella esser una

ninfa del fonte, tanto di lei si accese, che di

se medesimo scordatosi dopo lunghi lamenti

ivi morì per disagio, e per compassione dellq

ninfe fu cangiato in un fiore, elio ILeiLC il «io

nome.
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NARISCI, òttim; m. piar. 2. deci., Narteci,

popoli in Germania, parte della Baviera, e la

bussa Ausilia.

NARNI A, ae; f. \ . deci., Narni, città in Umbria.
NARNIENSES, ium; ni. pUir. 3. deci., i Nar-

nicsi, quei di Narni.
NARO, onis; m. 3. deci., Narenza, città in

Dalmazia.
NAEONA, ae; f. 1. deci., Narenta, città una

Volta, ora castello in Dalmazia.
NARYClA, o NARYTIA, o NARICIA, o NA-

R1TIA, «e; f. i. deci., Naricia, città una rol-

la in Calabria.

NAlìYClUS, a, um; add., di Naricia.
NASAMONES , um ; va. plur. 3. deci., Nasa-

moni, popoli in Libia.

NASAMONIACUS,a,ww;)
, , , . „

NASAMONlUS, a, imi; Jadd., dei Nasamom.

NASO , onis; ni. 3. deci., Nasone , cognome
4' Ovidio dalla grandezza del naso.
NASSA VI A, ae; f. \. deci., Nassau, città pic-

cola d' Alemagna, nel circolo del Reno supe-
riore.

NATANGlA, ae; t. 1. deci., Natangen, città

del regno di Prussia.

NATlSO, onis; m. 3. deci, Natissa, e Nati-
Bone, fiume in Friuli.

NAVA, ae; va. 1. dccl,Nabe4 fiume In Ger-
mania.
NAVARRA, ae; f. \. deci., NaVarra, regno

di Spagna, abitata già da popoli detti Vasco-
txes, Bemnas, e Suessitani.

NAULÒCHA, o Nauloga, ae;i. l.decl., Nau-
Joca, ciltà una volta in Sicilia.

NAUPACTAEUS, a, um; add., Lepantino, di
Lepanto.
NAUPACTUS , o Neopacius , i ; f . 2. o Neo-

paclum, i, n. 2. deci., Lepanto, città in Acaia.
NAUPLfA, ae; f. 1. deci., Napoli in Roma-

nia, città in Morca.
NAUPLIADES, ae; m. 1 . deci., Palamede, fi-

gliuolo di Nauplio.
NAUPLlCS, ii; m. 2. deci., Nauplio, figliuolo

di Nettuno, e di Amimmone , figliuola del re
Danao, padre di Palamede. Essendo morto il

figliuolo appresso Troia per inganno di Ulisse,

per vendicare la di lui morte cominciò il padre
a scorrer tutta la Grecia, e a svergognare le

case de' principali capitani Greci, induccndo
le loro mogli, e le principali matrone ad adul-
terare. Ritornando poi i Greci dopo la rovina
di Troia, in patria, ed essendo da dura, e ria

fortuna cacciali, montò l'implacabile vecchio
«opra il monte Cafareo, dove la notte accen-
dendo una Caccila, come s'egli volesse loro

Prostrare un porto sicuro, fa cagione, clic molti
desiderosi di salvarsi, vennero ad urtare negli
scogli, onde ne perì una gran parte. Ma avendo
inleso che Ulisse, e Diomede, a' quali prin-
cipalmente avea teso quelle insidie, s' erano
salvati, di rabbia, e dolore nel mar precipitossi.

NAUfORTUS, i; f. 2. deci., Lubiana, ciltà

peli' alta Corniola.

NAUPORTUS, i; va. 2. deci., Quieto, fiume
0' Istria.

NAXllJS, a, um ; add., di Nicsia. Narius
ftrdor , Col., la corona d' Arianna: perocché
fingono i poeti , che Arianna si sposasse con
Bacco nell'isola di Nicsia, e che la di lei

corona, la (piale in dono aveva ricevuta da
Venere, fosse collocata da Racco in cielo tra

le stelle.

NAXOS, o Naxus, i; t. 2. deci., Niesia, Isola

fieli' Arcipelago.

NE
NEAETIIUS, i; m. 2. deci., Nccto, o Noto,

fiume in Calabria.

NEAPOLIS, is; f. 3. deci., Napoli, citta prin-
cipale della terra di Lavoro.
NEAPOLITINUS, a, um; add., Napolitano,

di Napoli.

NEBIS, is; m. 3. deci., Nevia, fiume inlspagna.
NEBRISSA, ai;; f. i. deci., Lebrissa, o Ne-

Crissa, rinà in Andaluzia.
NEBR.ODES, is; ni. 3. deci., il Madonia, monte

alt issimi, in Sicilia.

NEBROPHONUS, t; m. 2. deci, Nebrofono,
nome di cane appresso il pocla> ygasj ucci-
fior.g de' ccjvi,

. NE
NECEPSUS, /; m, 2. deci., Nccesso, astrologo

d'Egitto.

NELETDES, ae; ni. \. deci., figliuolo, o di-

scendente di Neleo.

NELEIUS, a, um; \
*

,. _
,

NELEUS, a, um; \
add

'>
dl NeIeo -

NELEUS, i; ni. 2. deci., Neleo, figliuolo di

Nettuno, e della ninfa Tiro, marito di Clori,

di cui ebbe dodici figliuoli, i quali tutti, ec-
cetto Nestore, furono ammazzati unitamente
col padre da Ercole.

NELTDES, ae; ni. \. deci., figliuolo di Neleo.
NEMAUSIENSIS, e; add., di Nimes.
NEMAUSUM, i; n. 2. ) deci., Nimes, città

NEMAUSUS, V, f. 2. ] in Francia di là dal
Rodano.
NEMEA, eae, o Nemèes, és; l. I. deci. gr.,

Nemea, presentemente Tristena, ciltà in Mo-
rea, e selva, e rupe appresso la medesima
città, .dove Ercole -uccise il gran Leone: in
memoria della qual vittoria furono istituiti

giuochi ad onore d'Ercole, detti .perciò Nemci.
NEMEA, eae; f. i, deci., Nemea, fiume in

Ispagna.
NEMEAEUS, a, um; add., Nemeo, di Nemea,

di Tristena.

NEMÈSIS, is; f. 3. deci., Nemesi, figliuola di

Giustizia, e, come altri insegnano, di Giove^
dea vendicatrice delle scelleraggini, a cui fu

fabbricato un tempio in Roma, e nella pro-
vincia d' Atene.
NEMESTRlNUS, i; va. 2. deci, Nemestrino,

dio de' boschi.

NEMETES, um; m. plur. 3. deci., il vesco-
vado di Spira in Germania al fiume Reno.
NEMETOCERNA, ae; t \. deci., Arras, città

in Piccardìa.

NEMINIA, ae; f. 1. deci,, Neminia, fonte
nel territorio di Rieti.

NEMORENSIS LACUS, Lago di Ncmi in cam-
pagna di Roma,
NEMOSSUS) i; f. 2. deci., Nemosso , città

neh' Alvcrnia, che alcuni vogliono esser Cler-

mont, altri Molins.

NENIA, ae; f. 1. deci. , Nenia, dea de' fu-

nerali, e delle canzoni funebri, a cui fabbri-

carono i Romani un tempio fuori delia porla
Viminale.
NEOCAESAREA, eae; t.\. deci., Tocato, cit-

tà in Cappadocia.
NEOl'TOI.ÈUU.S, /; m. 2. deci., Ncoltolemo,

cognome di Pirro, perchè molto fanciullo fu

condotto alla guerra di Troia, Iustiu. , Neot-
tolemo, re de' Molossi, e padre d' Olimpiade,
che fu madie d' Alessandro Macedone.
NEPESTNUS, a, um; add., Nepcsino,di Ncpo.
NEPÈTE, es; f. i. deci, gr., Nepc o Nepi, cit-

tà nella provincia del patrimonio di s. Pietro.

NEPHÈLE, es; l. *. deci, gr., Nefele, moglie
d' Atamante, madre di Frisso, e di Elio.

NEl'IlEMEUS, a, um; add., di Nefele.

NEPIIELEIS, idis; t. 3. deci,, figliuola di

Nerele, cioè Elle.

NEPIIEUS, is; l 3. deci., Nefeji, ciltà in
Sicilia.

NEPTUNXLIS, e; add., di Nettuno. Neptu-
nalia, Var., giunchi in onore di Nettuno.
NEPTUNICÒLA, ae; in. e f. \. deci., adora-

tore di Nettuno.
NEPTUNTNE, e*; J, 1, deci, gr., figliuola di

Nettuno.
NEPTUNIAE AQUAE, acque di Nettuno, fon-

te in campagna ili Roma appresso Terracina.
NEPTUMUS MONS, lo Spreveiio, o, come

altri vogliono, il monte di Namaii in Sicilia.

NEPTUNIUS, a, um; add., di Nettuno.
NEPTONUS, i; m. 2. deci., Nettuno, figliuo-

lo di Saturno e di Ope, fratello di Giove e
di Plutone, marito di Ann trite, dio del mare,
creatore de' cavalli, spesse fiate da' poeti è

preso pel mare, e da Nevio appresso Festo pei
pesci del mare.
NEQUTNUM, i; n. 2. deci., Narni, città nel-

1' Umbria.
NERElDES, um; f. plur. 3. deci. , Nereidi,

ninfe del mare, figliuole di Nereo e di Dori.

NERETS, idis; f. 3. deci., Ncreide, ninfa del
mare, figliuola di Nereo e di Dori.

NERE.! US, a, uni; add., di Nereo.
NEREUg, <j iflj 2, dee]., Ncrcq, f)£)»upjq dcl-
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V Oceano e di Tetti, marito di Cori, padre
delle Ncrcidi , dio del mare, Pcrs. , iigurat.

mare.
NERIENE, is, o Nerienes, is, o Nerio, enis',

f. 3. deci., Neriene, moglie di Marte.

NERTNE, es; i. 1. dccl.gr;, figliuola di Nereo.
NERITÌUS, a, um; add. , del monte Nerito

in Itaca. Duoc NeriLius, Ovid., Ulisse. Neritia
ratis, Ovid., nave- che condusse Ulisse. Neri-
tia proles, Sii., la discendenza di Ulisse.

NERlTOS, i; f. 2. deci., s. Maura, isola nel
mar. Ionio, Mei., s. Maura, città capitale della

stessa isola.

NERITOS, i; m. 2. deci., Nerito, monte in,

Itaca.

NER1TUM, i; n. 2. deci., s, Maura, città

capitale dell' isola di s. Maura.
NERO, onis; m. 3. deci., Nerone, impera-

dore Romano, mostro di crudeltà; uccise sua
madre e fece morire Seneca suo maestro, e
innumerabili altri.

NERONES, um; va. plur. 3. deci., Neroni, fa-

miglia nobilissima Romana della genteClaudia.
NERONEUS, a, um; \ , , ,. „
NERONIANUS, a, ùm; )

add" dl Nerone -

NERVll, orum; va. plur. 2. deci., Nervil

,

popoli della Gallia Belgica, ora V Annonia, il

Cambresi e la Fiandra Francese.

NERVlUS, a, um; add. dei popoli Nervii nel-

la Gallia Belgica,

NERÙLUM, i; n. 2. deci., Lagonero, castel-

lo in Basilicata, e Nerula, castello in Sabina,

appresso 'I fiume Correse,

NESAEA, ne, o Nesare, es] f, 1. deci, gr., Ne-
sea, una delle Nereidi.

NESIS, idis; i 3. deci., Nisila, picciola isola

in terra di Lavoro.

NESSEUS, a, uni; add., di Nesso.

NESSUS, i; va. 2. deci., Nesso, centauro, fi-

glio d' Isionc, e di una nube, ucciso da Ercole

ncll' atto stesso, che voleva rapire Deiauira,

NESTOR, oris; m. 3. deci., Nestore, figliuolo

di Neleo , e di Clori, marito di Euridice, fi- -

gliuola di dimenio, e di cui ebbe sette fi-

gliuoli, ed una figliuola. Visse costui trecento

anni, fu bellicoso, nelle nozze di Piritoo com-
battè contro i centauri, e venne vecchio coi

Greci alla guerra di Troia,

NESTORfiU.s, a, um; add., di Nestore.

NESTORlDES, is j m. 3. deci-, figliuolo di

Nestore.

NESÙA, ae; m, 1. deci., N'ansa, fiume in

Ispagna.
NETINENSES, ium] m, plur. 3. deci., Noli-

ncsi, quei di Noto.
NETlDM, il] n. 2. deci., o Andvia,ac] An-

dri o Andria, città in Puglia.

NETOM:
, i\ n. 2. deci, Noto, ciltà In Sicilia.

NEVIDUNUM, i; n. 2 deci., Nyon, città

antica e considerabile negli Svizzeri, nel can-

ton di Berna.

NEURI, orum; m. plur. 2. deci., Neuri , la

parie più orientale della Lituania e il duca-;

lo di Smolensko.
NEURUS, (',• m. 2. deci., Neuro,

NI
NICAEA, ac; f. -I. deci., Nicea , ora Isnich,

cillà in Bilinia, celebre per la tenuta di duo
concili generali, e Nizza di Provenza alle

coste di Genova, e Nizza della Paglia in Mon-
ferrato, e Mie, ciltà in Acaia al golfo di filone.

NICAEENSIS, e; ) add., Nizzardo, di Nizza,
NICENSIS, t-\ ) o di Isnich. .

NICEPIlORlUM, (V; n. 2. deci., Ncfnin, ciltà

ne' confini della Mcsopolamia, e dell'Arabia

deserta.

NICEROS, olis; m. 3. deci., Niccrole, nome
di un certo profumiere.
NICEROT1.A.NUS, a, uni; add., di Nicerote.

NIClA , ae; m. 1. deci., Lenza, fiume Ira

Parma, e Reggio di Lombardia.
NICOMlCnUS, i] ni. 2. deci., Nicomaco, pa-

dre d'Aristotele, e Nicomaco, figliuolo d'Ari-
stotele, e Nicomaco, poeta tragico d'Alene,
e Nicomaco, figliuolo di Macaone.
NICOMEDlA, ae; f. I. deci., Coinidia, cillà

capitale di Bitiuia, fabbricala dal re Nicomede,
NICOMEIUENsi:;, <; adj., gprnWjcso, dj Qo,-

lilidla.



514 NI
NICOrÓLIS, U; f. 3. deci., la Prevesa, città

in Epiro, flirt., Gianìch, o Chiorme, città, nel-
1' Armenia minore.
MGER, ri, o Nigris, is; in. 2. o 3. deci., il

Negro, fiume in Affrica.

NIGIDlUS, ii; m. 2. deci., Nigidio, filosofo

Pitagorico, e gramatico a' tempi di Cesare, e

di Cicerone.

N1GRITAE, arum; ni. plur. I. deci., i Ne-
gri, popoli d' Affrica.

NJLIACHS, a, uni; add., del fiume Nilo.

NILllDES, um; f. plur. 3. deci., le Niliadi,

cioè le ninfe del Nilo.

NILICOLA, ae; f. 1. deci., Egiziano, abitan-
te al Nilo.

NILIGÈNA, ae; m. e f. i. deci., nato dal Nilo,

Egiziano.
' NILOTfCUS, a, um; add., del Nilo, Egiziano.

N1LOTIS, idis; f. 3. deci., del Nilo, Egiziana.

NILUS, /; m. 2. deci., Nilo, fiume d'Egitto,

che nato ne' confini dell! Etiopia, adacqua, e
feconda le campagne con la sua dolce inon-
dazione, e si versa in mare con sette bocche.
Fingono i poeti,' che sia figliuolo dell'Ocea-
no e della Terra, e che abbia generato molti
figliuoli, Minerva, Vulcano, Bacco, Mercurio,
Ercole.

NINIVE, es; f. 1. deci, gr., ) Ninive, città

NINUS, l; f. 2. deci., J
capitale del-

l' Assiria.

NINUS, i; m. 2. deci., Nino, primo re del-

l' Assiria.

NIOBE, es; f. 1. deci, gr., Niob,e, figliuola

di Tantalo, e di Taigete, o come dice Lattan-
zio, figliuola di Tantalo, e di Penelope, fu

moglie d' Annone, di cui ella partorì sette fi-

gliuoli, e altrettante figliuole. Costei essendo
d'alìero spirito, nel mentre che i Tebani sa-

grjficavano per comandamento di Manto, fi-

gliuola di Tiresia, a Latona , incominciò for-

temente con parole a riprenderli, e ad ingiu-
riare Latona. Per la qual cosa Latona sdegnata
si lamentò co' suoi figliuoli Apollo, e Diana.
Giuocando dunque ne' campi i figliuoli di

Niobe, Apollo i maschi, e Diana tutte le fem-
mine ammazzò. Niobe priva del marito, e dei
figliuoli, appresso la loro sepoltura -piangendo
fu cangiata in sasso.

NIOBAEUS, a, um; add., di Niobe.
NIPHÀTES, ae; m. 1. deci., Nifate, ora Cur-

do, monte tra l'Armenia maggiore, e la Me-
sopotamia: è nome di fiume, che nasce dal
medesimo monte.
NIEEUS, i; ni. 2. "deci., Nireo, figliuolo di

Caropo, e di Aglaia , il più bello di tutti i

Greci, che navigarono a Troia.

NIRÈUS, a, um; add., di Nireo.
NISAEA, ae

; t i- deci. , Nisea
,
provincia

della Partia.

NISAEUS, a, um; add., di Niso.

NISEJUS, a, um; add., di Niso. Niseja vir-
go, Ovid., figliuola di Niso, cioè Scilla.

NISIBENUS, a, um; add., di Nisibin, o Nisbin.

NISIBIS, is; f. 3. deci., Nisibin o Nisbin,
cillà in Mcsopotamia.
NISUS, i; m. 2. deci., Niso, re di Megara,

insigne per la chioma d' oro , da cui dipen-
deva la conservazione del suo regno taglia-

tagli dalla figliuola Scilla per metter al pos-
sesso del regno Minos. Niso morto di dolore

fu convertito in uno sparviero.

NITIOBKlGES, uni; m. plur. 3. deci., Nitio-
brigi, popoli in Francia, dove ora è l'Agene-
se, o dove Montpelier,.come altri stimano.
NIVSRNUM, i; n. 2. deci., Nivers, città di

Francia, capit. del Nivernese, sita sulla Loira.

NIXlI D1I, gli dei Nisii, che presiedevano
agli sforzi delle partorienti.

NO
NOAS, ae; pi. f. deci., Sitnizo , fiume nella

Tarla ria minore.
NOLA, ae) f. \. deci., Nola, città In terra

di Lavoro.
NOMÀDES, um; m. 3. deci., Nomadi, popoli

In Afflici, che non avevano fìssa abitazione,

PI in., Tartari.

NOMAS, ae; m. 1. deci., V. Noas.
NOMAS, cidis; f. 3. deci,/ Numidia, provin-

cia d' Aifrica..

NO
NOMAS. ffl£/^,'m.3.decl.,Nomade,dlNumldla.
NOMENT1NUM, i; n. 2. deci., o Nomentana

villa, Lamerrtana, villaggio de' Sabini.
NOMENTANUS, a, um; add., Nomentano, di

Nomento: Nomentana porta, Porta di sant'A-
gnese, Porta Pia, una delle porte di Roma.
Nomentana via, Liv., via Nomentana per la
porta di sant'Agnese a Nomento. Nomentanus
pons, Ponte Lamentano, sopra il fiume Tevere
nella via Nomentana.
NOMENTCJM, i; n. 2. deci., Nomento, città

una volla, ora villaggio in Sabina al fiume
Tevere. Altri vogliono che sia Lamentami.
NOMIUS, ii; m. 2. deci., Nomio , figliuolo

d'Apollo, così chiamato dagli Arcadi, perchè
loro diede leggi.

NONA, ae; f. t. deci., Nona, una delle Parche.
NONACR1NUS, a, um; add., Arcade, cioè del

monte Nonacre in Arcadia. Virgo Nonacrina,
Ovid-, Atalanta.

NONACR1S, is; m. 3. deci., Nonacre, monte
in Arcadia.

NONACRIUS, a, um; add., Arcade, del monte
Nonacre, in Arcadia. Nonacrius heros, Virg.,

Evandro.
NORAX, àcis; m. 3. deci., Norace, figliuolo

del quinto Mercurio.

NORBA, ae; f. \. deci., Norma, città in cam-
pagna di Roma.
NORBA CAESAREA, Alcantara, città di Por-

togallo, in Estremadura.
NORBÀNUS, a, um; add., Normano, di Norma.
NORlCA , ae; i. \. deci., Norimberga, città

in Germania. -

NORICI, orum; m. plur. 2. deci., Norici,
popoli in Germania, la maggior parte del cir-

colo Austriaco.

NOR1CUS AGER, Caes. Sol., o Noricum, i;

n. 2. deci., Norico, vastissima provincia del-

l' Illirico , ora la maggior parte dell' Austria
superiore.

NORlCDS, a, um; add., Norico, dei popoli
Norici.
NORMANlA, ae; t. i. deci., Normandia, pro-

vincia considerabile di Francia, divisa dall'In-
ghilterra dalla Manica.
NORTHEMIUM, ii ; n. 2. deci., Norcheim,

città d' Alemagna, nel ducato di Brunswich.
NORTHIA, ae; f. f. deci., la dea Fortuna,

in lingua degli Etruschi.

NOVARIA, ae; f. 1. deci., Novara, città nel-

l' Insubria.

NOVARIENS1S, e; add., Novarese, di Novara.
NOVEMPÀGI, orum; m. pLur. 2. deci., Ea-

gnarea, città in Toscana.
NOVESIUM, ii; n. 2. deci., Noys , fortezza

nell'Elettorato di Colonia.

NOV10DBNUM, i; n. 2. deci., Noyon, città

neh' isola di Francia al fiume Vorsa, e Neury,
castello nella provincia di Berry , e Nivers

,

castello pure in Francia.

NOVIOMAGUM, o Novomagum,i; n. 2. deci.,

Nimega, città d'Olanda, vicino al fiume "Wael.

NOVOCOMUM, i; n. 2. deci., o Novum Co-
muni, Como, città nello stato di Milano.

NOVOCOMENSES, ium; ni. plur. 3. deci., Co-

maschi, quei di Como.

NU
NDCERlA, ae; t. 1. deci., Nocera, città nel-

1' Umbria, alle radici dell' Appennino, Plìn.,

Nocera e Nocera de' Pagani, città in terra di

Lavoro.
NUCERTNUS, a, um; add., di Nocera.

NU1THONES, um; in. plur. 3. deci., Nuitoni,
popoli in Germania, la parte settentrionale

del ducato di Stetin, coli' isole Usedem, e
Yollin alle bocche del fiume Oder.

NUMA POMPILIUS,Numa Pompilio, secondo
re de' Romani , di nazione Sabino.

NUM5.NA, ae; f. f. deci., Numana, città, di-

strutta da' Goti nella Marca d' Ancona.
NUMANTlA, ae; f. f. deci., Numanzia, città

distrutta da Scipione Amicano il minore nella

Castiglia vecchia; le di lei rovine al presente
chiamami Puente Garay.
NUMANTINUS, a, um; add., Numantino, di

Numanzia.
NUMEUlA, ae; f. 1. deci., Numeria, dea del

pai;to.

NU
NUMIClUS, o Numìcus, i; m. 2. deci., rivo

di Nerni, fiumicello in campagna di Roma,
che nasce dal lago di Nemi.
NUMIDAE, arum; in. plur. 1. deci., Numidi,

Nomadi, popoli di Affrica.

NUMIDIA, ae; f. 1. deci., Numidia, ora Bi.-

ledulgerid, provincia d'Affrica.

NDMIDI5.NUS,
l

a, um; add., Numidico, di

NUMlDlCUS, \ Numidia.
NUMIDICUS, i; m. 2 deci., Numidico, co-

gnome di Q. Metello, il quale trionfò di Giù-
gurta, re di Numidia.
NUMITOR, oris; m. 3. deci., Numitore, fi-

gliuolo di Proca , re degli Albani, e fratello

d' Amulio, avo materno di Romolo, e Remo,
padre di Rea Silvia.

NURSIA, ae; f. i. deci., Norcia, città nell'

Umbria.
NURSTNUS, a, um; add., Norcino, di Norcia.

NYCTElS, idos; i. 3. deci, gr., figliuola di

Nitteo, cioè .Nittimene.

NYCTELIUS, o NYCTELEUS, /; m. 2. deci.,

Nitteleo, cognome di Bacco, perchè i di lui

sacrifìzii fafcevansi di notte.

NYCTEUS, i; in. 2. deci., Nitteo, figliuolo di

Nettuno, e di Celene; costui fu re d' Etiopia,

ed ebbe dalla ninfa Amaltea due figliuole,

Antiopa, e Nittimene. Alcuni vogliono, che.

Nittimene s' innamorasse del padre , e lo in-

gannasse: ma avvedutosi Nitteo del commesso
errore volle ammazzarla, per la qual cosa ella

se ne fuggì. Altri dicono il contrario, che Nit>

teo s' innamorò della figliuola, e che ella fuggì.

Nitteo è ancora uno de' cavalli di Plutone.
' NYCTIMÈNE, es; f. \. deci, gr., Nittimene,
figliuola di Nitteo, o di Amaltea. Costei, o che
amasse il padre, o il padre di lei fosse inna-

morato , fuggendo da lui per compassione di

Minerva fu cangiata in uccello del nome suo,

cioè in nottola.

NYMPHAE, arum; f. plur. 4. deci., Ninfe,

figliuole di Nereo, e Dori, dee dei fiumi, e
per la figura catacresi, dee dei monti, degli

alberi, e delle selve.

NYMPHAEUM, i; n. 2. deci., Ninfeo, porto

alle coste della Croazia appresso Alessio, Lue.

Capo Pali, promontorio inMacedonia alle spiag-

ge del mar Ionio, Plin., Capo di Monte Santo,

e Capo Ninfeo, promontorio in Macedonia alle,

radici del monte Ati.

NYMPHAEUS, i; m. 2. deci., Storace, fiuma

in campagna di Roma.
NYSA, o NISSA, ae; t. 1., o Nisae, arum\

t. plur. f. deci., Nisa, città in India al fiume

Indo, fabbricata da Bacco, e Nisa città in Ar-

menia , e Nisa, città in Arabia, dove Bacco

fu alterato dalle ninfe, Virg. Nisa, monte in

Armenia, in Morea, in India.

NYSAEI, orum; m. plur. 2. deci., Nisei, quel
di Nisa.

NYSAEUS, a, um; add., Niseo, di Nisa, e»

talora di Bacco.
NYSEJUS, a, uni; add., di Nisa, Niseo.

NYSÈUS, i; ,m. 2. deci., Niseo, cognome di
Bacco.
NYSIAS, àdis; f. 3. deci., Baccante.

NYSIGÉNA, ae; ni. \. deci., nato in Nisa,

Njsigenae Sileni, Cat. Sileni allevali con Bacca

in Nisa.

NYSlUS, a, um; add., lo stesso che Nysaeus,

UaENEUM, e OANEUM, l; n. 2. deci., Cl-

derisso, città in Dalmazia appresso Capo Sa-

bioncllo.

OARlON, onis; m. 3. deci. V. Orlon.

OAXES, o OAXIS, is; m. 3. deci-, Oasse,

fiume in Candia, così detto da Oasse, figliuolo

d' Apollo.

OAXIS, o OAXlA, ae; f. i. deci., Oassia,

castello distrutto in Candia.

OAXIS, idis; f. 3. deci., di Oassia,

OC
OCCUPO, onis; ni. 3, deci., Occupone, epi-

teto di Mercurio, dio de' ladri, che occupano
i

gli aiJtra WA-



OG
OCEANITIS, idis; f. 3. deci., figliuola dell'

aeano.
OCEANUS, i; m. 2. deci., Oceano, mare,
ic circonda tutta la terra. Fingono i poeti,

i ' egli sia figliuolo del Cielo, e di Vesta, ma-
to di Teli, e die abbia avuto ventiquattro
jliuoli.

OCEANUS BRITANNICUS, la Manica, quel

atto di mare, che divide la Francia dall'

ighilterra.

OCELUM, i\ n. 2. deci., Exilles, fortezza nei
infini del Piemonte.
OC11ÙS, /'; m. 2. deci., Oco, oggidì Obengit,
lime dell' India.

OCNUS, i: m. 2. deci., Ocno , figliuolo del

lume Tevere, e di Manto, figliuola di Tiresia

ebano, Prop. Ocno, nome di un certo uomo
11' inferno, cosmi secondo la favola torce

na fune, e quanto ci torce, vien da un'asi-

i corroso.

OCRISlA, ae; f. 1. deci., Ocrisia, moglie di

. Comicola, madre di Seivio Tullio.

OCTAVlA GENS, la genie Ottavia, una delle

obilissime genti P,omane.
OCTAVlAE PORTICUS , i portici degli Ot-

ivii: uno fabbricato da Ottavia sorella d'Au-
uslo v iciiio al teatro di Marcello, l'altro dal

I ncn Ottavio, vicino al teatro di Pompeo.
I OCTAV1À.INUS, i; m. 2. deci., Ottaviano, co-

|
nome d' Augusto.
OCTAVIÌNUS, a, um; add., Ottaviano, de-

li Ottavii.

OCTODURUM,f;n. 2. deci., o OCTODURUS, i;

2. decl.,Martinach,Mailigny, castello una vol-

i nella parte occidentale della Bassa Valesia.

OCTOGESA, ae; f. \. deci., Mequinez 3 città

iella .Spagna.

ÒCYRB.HOE, o OCYRROE, o OCYROE, es;

1. deci. gr. , Ocirroc, figliuola di Clarone

,

della ninfa Cariclo, ccccllenle nell'arte della

ìedicina , e nel predire le cose future, con-
jertita in cavalla.

I
OOESSUS, i; f. 2. deci., Varna, o Lemano,

il là nella Misia inferiore.

ODlTES, ae; m. 1. deci., Odile, uno de'Cen-
huri, figliuolo d' Isione, e di una nube, ucciso
la Mopso, nelle nozze di Piritoo.

;

ODRYSA, ae; T. \. deci., Odrisa, città in Tra-

ila, lungo '1 fiume' Marizza.

O0RYSAE, arami '" P'ur. 1. deci., Odrisi,

oprili in Tracia lungo il fiume Marizza.

ODRYSIUS, a, um ; add., Odrisio, Trace:
>di;y sitali Carmen, Val. Flac, canto d' Orfeo

ODYSSEA, eae ; f. 1. deci., Odissea, poema
'Omero intorno i viaggi d'Ulisse.

OE
OrZAGRUS, i; m. 2. deci., Oeagro, padre d'

irfeo ,
<• Oume in Tracia, donde prende sua

rigine il IU. un'izza.

OEAGR10S, a, um; add., Oeagrio, di Oca-
io: Qeagrius Uebrus, Virg., il Marizza, fiume
i Tracia : Oeagfii nervi, sii., la cetra d'Orfeo.

OEBALlA, <i<-; 1. I. deci., Laconia, cosi detta

a Kb. ilo, ic di Laconia, Virg., Taranto, cosi

omlnata dal suo fabbricatore Ebaio, re di

apri.

OEBALlDAE, arum; m. plur. 1. deci., Casi ore,

Polluce, cosi delti da Ebalia, cioè Laconia,
ove nacquero.
OEBÀIDES , ae ; ni. \. deci., L.icone. Spar-

ino: l'iter 'Oebalicles, Ovid., Giacinto, perchè
a Spartano,
OEBA.LIS, idis; f. .!. deci., donna di Laconia,

[IO I. Oli

OÉBALlUS, a, uni; add., I, icone, Spartano:
ìebalìi fratres, Stai., Castore, e Polluce.

: OEBALUS, t\ ni. 2. deci., Ebaio, figliuolo di

l'olone, re di Capri, isola appresso Napoli, e

I i salici. • ninfa, ed Dialo, figliuolo d'Argolo,

le di Laconia padre di Tindaro
i

e d'Icaro.
1 OECHALIA, ae; f. I. deci , Ecalia, città d'Ar-

|adia, <: di Laconia, e di Tessaglia, e di Mes-

Iciiia.
OECLEUS, /; m. 2. deci., Ecleo , figliuolo

j'Aiilifiale, e padre d'Auliarao.

OECLlDES, ae; in. 1. deci , Anfiarao, figliuolo
' EcIro

l OEUU'UUES, ac ; U \. 1. deci., Edipo.

OE
OEDlPODIONlDES, ae; m i. deci., figliuolo

d' Edipo, cioè Polinice.

OED1PODIONIUS, a, um ; add., d'Edipo.
OED1PUS, /'; m. 2. deci., Edipo, figliuolo di

Laio, e di Giocasta. Questi per comandamento
del padre, subito nato, fu portato nel bosco
alle fiere, ma i servi mossi a compassione del

fanciullo, foratigli i piedi, con un vincastro
il legarono sopra irn albero , ai gemiti del

quale mosso un certo pastore di Polibo, re di

Corinto, indi staccato, portollo al re. Polibo,

essendo senza figliuoli, con paterno affetto il

raccolse, e in luogo di figliuolo il fece nutri-

re. Cresciuto in età Edipo, ed avendo inteso,

non esser egli figliuolo di Polibo, si dispose a
cercar chi fosse suo padre, e andato a consi-
gliarsi coll'oracolo di Apollo, ebbe in risposta,

che troverebbe il padre suo in Focide, e che
piglerebbe la madre sua per moglie. Così in-
fatti avvenne, poiché venuto a Focide, inav-
vedutamente ammazzò il padre Laio, da lui

non conosciuto; indi andato a Tebe, nel viag-
gio ammazzò la Sfinge. Entrato in Tebe, dove
era tenuto figliuolo di Polibo, gli fu data per
moglie la madre Giocasta, da cui ebbe quat-
tro figliuoli; poscia avendo conosciuto, ch'egli

avea ammazzato il padre, e che avea impal-
mala la madre, assalito dal dolore, colle pro-
prie mani si cavò gli occhi, e finalmente do-
glioso, e afflino, menando seco una delle fi-

gliuole, per comandamento di Creonte fu con-
finalo nel monte Citerone.

OENElUS, a, um; ) .. A . „
OENEUS, a, um; {

;,dd
'
dl Enea

OENEUS, i; m. 2. deci., Enea, re di Calido-
nia, figliuolo di Partaone, marito d'Altea, pa-
dre di Meleogro. Fingono i poeti, che costui

sagrificò le primizie della terra a tutti i nu-
mi, fuorché a Diana, la quale perciò adirala

mandò un cinghiale a guastar le di lui terre,

finché fu ucciso da Meleagro.
OEMDES, ae; m. i deci., figliuolo d'Eneo.
OENOMÀUS, i; ni. 2. decl.,Enoinao, figliuolo

di Mai le, e di Ai-pina, figliuola d'Asopo, pa-
dre d' Ippodamia.
OEN01NE,es; f. I. deci: gr., Enonc , ninfa di

Fiigia, che amò Paride, avantichè e' rapisse
Elcna, Plin., Engia, isola ne' conforni della
provincia d' Attica.

OENOPlA, ne; f. 1. deci., Engia, isola ne'con-
torni della provincia attica , così detta da
Enopo.
OENOPlUS, a, um; add., d' Engia.
OENOTRI, orimi; in. plur. 2. deci., Enotri,

popoli d' Italia, che (eneano quel tratlo di

paese, clic era Ira Pesi i, e Taranto, così detti
da Enotro, re de' Sabini, o dal vino generoso,
che ivi proviene. Alle volte Italiani. Trassero
il nome da Enotro, figlio di Licaonc, re d'Ar-
cadia, che venne in llalia.

OENOTRlA, ne; f. I. deci., Enotria, provincia
d'Italia Ira Pesti e Taranto: talora Italia,

OENOTRlDES, um ;
f. plur. 3. o Ocnolriae,

arum, f plur. I . deci., le isole Enotrie, due iso-

le nel mar di Toscana, una Ponza, e l'altra

Ischia.

OENOTRlCS, a, um; >add„EnotriQ,taloraIta-
OKNOTRU.S, a , um-;l liano.

OENUS, ittttis; in. 3 deci., Enunte, fiume in

Laconia vicino a Sparla.

OENUS, i; ni. 2. deci., Ins, o lune, fiume
iu Germania, che nasce dal monte Bernina,
e niello nel Danubio,
OEONDS, /; ni. 2. deci., Eono, figlio di Li-

cinio, e cugino d' Ercole, venerato a Sparta.
OETA, ne.; uro f, l.dccl , e Oele ,es;l. I.decl.

gr., Monte lìaniua, o llunina in Tessaglia, celebre
per la morie, e sepoltura d' Ercole, e per l'el-

leboro che ivi nasce.

OETAEUS, a, um; add.,' del monte Biinina.

OETUS, i; m. 2. deci., Et.o, gigante, figliuo-

lo d'Alceo, e fratello d' l'.liallc.

OG
OGYGES, is; ni. 3. deci., Ogige, re di Tebe:

al tempo di costui fu un diluvio, non univer-
sale come ciucilo di Nocino, ma di quello mag-
giore che si racconta al secolo di Deucalione.
OGYGlA, ae; t. 1. deci., Beozia, e Attica

ancora, così della dal re Ogige; e Calissa, isola
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nel mar di Sicilia, dove Ulisse fu albergato
dalla ninfa Calisso.

OGYGIDAE, arum; m. plur. 1. deci., Tebanl.
OGYGlUS, a, um; add., Tcbano: Oyygius

deus, Ovid., Bacco, perchè adorato principal-
mente da' Tebani.

01
OILEUS, i; m. 2. deci., Oilèo, re de'Locresi

in Acaia, padre d'Aia ce.

OILEUS, a, um; add., d'Oileo.
OILIDES, ae; m. \. deci., Aiace, figliuolo

d'Oileo.

OL
. OLBIA, ae; f. 1. deci., Hieres, città in Fran-
cia, Plin., Acopende, città in Panfilia, Mei.,
Stapenor, città all' imboccatura del Boristcne,
e Verilia, città in Bitinia.
OLBIANUs, a , um; add., di Stapenor.
OLBICPOLIS, is; f. 3. deci., Olbiopoli, città

situata^ sul Borislene.
OLCADES, um; ni. plur. 3. deci., Olcadi,, po-

poli in Ispagna.
OLCINIUM, o Olchinium, ii; n. 2. deci.,

Dolcigno, e Dulcigno, città, e porto nella parte
orientale della Dalmazia.
OLEAROS, o Oliaros, i; f. 2. deci., Qninimio,

isola nell'Arcipelago.
OLENTDES, ae; m. \. deci., figliuolo d'Oleao.
OLEMUS, a, um ; add., di Canonizza: Ca-

pti/a Olenia, Ovid., la capra d' Amaltea, che
diede il latte a Giove, e fu collocata tra ,le
stelle, perchè nata, ed allevata in Caminizza.
OLENUS, i; f. 2. deci., Caminizza, città in

Acaia.

OLENUS, i; m. 2. deci., Oleno, il quale per
la superbia fu cangiato in pietra, Plin., Ole-
no, indovino celebre di Toscana.
OLlAliOS, V. Olearos.
OLfBA, ae; f. 1. deci., Olit, o Oliva, castel-

lo nel regno di Navarra.
0L1BANUS, i; m. 2. deci., monte di Poz-

zuoli in Terra di Lavoro tra Napoli, e Poz-
zuolo, e monte Yiscardo in Calabria.

0LL1US, ii; in. 2. deci., 1' Oglio, fiume nel
Bresciano.

OLMlUS, ii; m. 2. deci., Olmio , fiume in
Beozia, vicino al monte Elicona.
OLMUTIUM, ii; n. 2. deci., Olmutz, città

d'AUemagna, capitale della Moravia.
OLOSTHAE, arum; m. plur. 1. deci., OlostnL,

popoli dell'India.

OLYMPU, e OLYMPIA PISA, Olimpia, ora
Langanico, città in Morea, nella provincia di
Belvedere.

OLY'MPlA, ornili; n. 'plur. 2. deci., i giuochi
Olimpici.

OLYMP1ACUS, a, um; add., Olimpico.
OLYMPlAS, àdis; f. 3. deci., Olimpiade, spa-

zio di cinque anni.

OLYMPlAS, adisi f. 3. deci., Olimpia, figliuola

di Nettolemo, re de' Molossi, moglie di Filip-i

pò, re di Macedonia, e madre d'Alessandro.

OLYMPlAS, adis ;
ni. 3. deci., Olimpiade,

uomo di vento, che soffia iu Negropoutc.
oli VII fCUS, •', um; add., Olimpico.
OLYMPIONlCES , ae ; m. 1. deci., vincitorq

ne' giuochi olimpici.

OLYMPIONlCUS, a, um; add., Olimpico*
OLYMPÌUS, ii; m. 2. deci., Olimpio, trom-

betta, e poeta di Misia, scolare dì Marsìa Sa-
tiro, Cosini insegnò l'arte di suonar la cetra,

OLYMPlUS, a, um; add., Olimpico.

OLYMPUS, ('; ni. 2. deci., Olimpo, Lacha,
monte in Tessaglia, vicino a Ossa, e l'elio,

Plin., Olimpo, monte in Misia vicino a Ida,
ora Emerdag, o Eniiodag , o Keschisdag ; e
monte in Licia appresso la città del medesimo
nome, ora Troade, e monte iu Cipro, in Mc-
telino, in Lidia, in Bolide.

OLYMPUS, i; f. 2. deci., Olimpo, città in Li-
cia, ori Leville, come alcuni credono.
OLYTRHUS, o OLYNTIIOS, is; f. 3. deci.,

Olinto, città in Macedonia, forse Axioinana.
OLYSSTPO, o UL1SSIP0 , Ortis; f. 3. deci.,

Lisbona, metropoli del regno di Portogallo.

OM
OMBOS, i; f. 2. deci., Cliana, città hi Egitto,



fuStó OM
ni rmmo Nilo, i cui abitatoti aaofaVaho il

coccodrillo, e pcrmetteano non solo, ma ezian-

dio, rallegravansi, clic i loro figliuoli ne fos-

sero divorati.

OMOLE, es> f. \. deci, gr., V. Ilomole.

OMPHALE, es; f. \. deci, -gr., Onfalc, regina

di Lidia (Propcizio fa la seconda lunga,}.

ON
ONCIIESTUS , Is; f. 3. deci., Cocino , città

in Beozia fabbricata da Onchesto , figliuolo

di Nettuno.
OiNELlA, ae; f. ). deci., Oneglia , città di

Italia sulla riviera di Genova, con titolo di

Principato, e con porto sul mediterraneo, il

final Principato appartiene al re di Sardegna;

consiste in tre valli, cioè di Oneglia, di Ma-
le, e di Perla.

P
OPALtA, (uni; n. plur. 3. deci ., feste in ono-

re della dea Ope.
OPÀLIS, e: add., della dea Ope.
OPECONSlVA, o OP1CONSIVA DIES, giorno

della dea Opeconsiva, nel cui santuario en-

travano solamente le Vergini Vestali, ed il

pubblico Sacerdote.
OP11ELTES, is; m. 3. deci., Ofclte, figliuolo

di Licurgo, ammazzato da un serpe. In onore

di costui gli Argivi instituirono i giuochi Ne-
lli ei.

OPHIOGÉNES, uni; m. plur. 3. deci., Ofio-

geni ,
popoli nell'Asia minore allo strétto di

Gallipoli, i quali sanavano le morsicature dei

serpenti col solo tatto.

OP1110N, onis; in. 3. deci., Ofione, gigante,

marito d'Eurinome : e Ofione uno de' com-
pagni di Cadmo, nati da denti del serpcnLe.

OPlIlOiNlDES, ae; iti. 1. deci., figliuolo di

Ofione.

OPHIONIUS, a, um; add., d' Ofione, compa-
gno di Cadmo. Ophionia caedes, Scn. la strage

de'Tebani fatta da Ofione, compagno di Cadmo.
OPHIOP1IAGI, orum; ni. plur. 2. deci., Ofio-

fagi, popoli dell'Arabia, clie si pascevano di

serpenti.

OPIIICSA, ae; f. 1. deci., Tine, isola ih Cali-

dia, e Tormenterà , isola nel mar di Maiorica,

e di Minorica, e Ofisa, città nella bassa Misia.

OPHITJSlUS, a, uni; add., di Tine, e di Ofisa.

OPIGÉNA, ae; f. \. deci., Giunone, quasi ge-
nerata da Ope, poiché fìngono i poeti, che
Sai nino, e Ope furono genitori di Giove, e

di Giunone.
OP1MIA.NUS, a, um; add,, Opimiano, di Opi-

nilo INepole, console in Roma, insieme con
Q. Massimo Emiliano al tempo de' Gracchi.

11 vino Opimiano fu celebre appresso i Ro-
mani, perchè nel consolato d' Opimio per la

buonissima temperie dell'aria sì fecero otti-

mi vini, che duravano sino a dugento anni.

OPIS, is; f. 3 deci., Opis, nome di una nin-

fa, compagna e ministra di Diana.
OPITERGINUS, a, uni; adi., Odcrzino, Uder-

zino, di Oderzo, e di Udcrzo.
OPlTERGlUM, il} n. 2. deci., Oderzo, e Udcr-

zo, città nella Marca Trivigiana.
OP1TULUS, i; m. 2. deci., Opitulo, cognome

di Giove, quasi apportatore di aiuto.

OPS, opis; f. 3. deci., Ope, Opi, figliuola del
Cielo, e di Vesta, sorella e.moglie di Satur-
no, con altro nome Terra, e Rea, e Cibale,
e gran Madre, e Madre degli dei, e Berecintia.
OPUNTlUS, a, uni; add., di Talaudi.
OPUS, unlis ; f. 3. deci., Talandi, città lu

Beozia, al golfo di Negroponte.

R
ORITES, is; m. 3. deci., Orate, fiume lu

Tarlaria.

ORAXUS, i; m. 2, deci-, Asinino, fiume in
terra di Lavoro.
ORBILI US, ti; ni. 2. deci., Orbilio, grama-

tico Beneventano, maestro d'Orazio.
DRBITELLUM, o UKBlTELLUM,/,;n. 2. deci.

OrlJilello, ciltà d'Tlalia nella Toscana.
OBBONA, ae; f. {. deci.; Oiboua, dea, che

assi ile i :• nitori privati de' loro figliuoli
OflCÀDES, uni, l pluf, 3, Ucci., le Orcacji,

OR
ORCHAMITS, // hi. 2. deci.. Orcamo, te di

Assiria, padre di Lcucotoe, la quale e' sotter-

rò viva perchè fu violata da Apollo.

ORCHOMKNUS, i; ni. 2. deci., Orcomcno,
castello in Beozia, celebre pel tempio dedi-

cato alle Grazie, e castello in Arcadia.

ORC1IOMENUS, i; m. 2. deci., Orcomeno,
fiume in Tessaglia.

ORCTiNUS, a, uni; add., Orcino, dell'Orco,

fiume dell'inferno. Orciai Liberti, diconsi

da' giureconsulti coloro, i quali per testamen-
to del padrone hanno avuta la loro libertà.

Orciai senalores , Suet., coloro, i quali do-

po la morte di Cesare si sono intrusi nel se-

nato.
ORCIUS, a, um; add., V- Oremus.
ORCUS, i; m. 2. deci., Orco, dio dell' infer-

no , Prop., Orco , fiume dell' inferno , e tutto
1' inferno, Cam Orco ralionem habere , o fo-
riere, Var,, mettersi a pericolo.

ORDTJNlA, ae; f. 1. deci., Orduna , città di

Spagna nella Biscaglia.

OREÀDES, um; f. plur. 3. deci., Oreadi, nin-

fe de' monti.
OREAS, cidis; f. 3. deci., Oreade, ninfa de'

monti.
ORESTES, is; m. 3. deci. , Oreste , ilgliuol

di Agamennone, e Clitenncs tra, fratello d'Ifi-

genia, amico di Piladc, uccise sua madre, ven-
dicandosi della morte, eh' ella avea fatto dar

a suo padre, che perù fu tormentato dalle

furie.

ORESTEOS, a, uni; add., d" Oreste.

ORESTAE, arum; m. plur. 1. deci., Oresti,
popoli in Macedonia, in Asia, in India.

OREST1S, is; f. 3. deci-, Oresti, città in Ma-
ecdonia.
ORESTIS PORTUS, Porto Ravaglioso iu Ca-

labria.

ORETUM, i; n. 2. deci., Calatrava, città di>

Spagna nella nuova Castiglia.

ORILIUM, ii; n. 2. deci., Urgcl, città di Spa-
gna nella Catalogna.
ORIClUS, a. um; acid., Orcano, d'Orca.

ORlCUS, i; m. e f. 2., e Oricum, i; n. 2 deci.,

Orca, castello e monte in Epiro, alle coste del

mar Ionio.

ORINGIS, is; f. 3. deci., Oringe, città inAn-
daluzia, distrutta da Scipione.

ORION, onis; m. 3. deci., Orione, figliuolo

di Giove, di Nettuno, di Mercurio, e della Ter-

ra. Dicesi morto da uno scorpione, e da Dia-

na per compassione trasformato in una Costel-

lazione appresso il Toro.

OR1THYA, ae ; f. 1. deci. , Oritia , figliuola

d' Eiittonio: Costei fu rapita da Borea, re di

Tracia, e da lui tolta per moglie, la quale gli

partorì Zelo, e Calai.

ORODOPES, is; f. 3. deci», Orodope, isola, o

sia scoglio in Fenicia.

ORONTES, is ; m. 3. deci. , Oronte , oggidì

Farfar, fiume in Sorìa.

OROINTEUS, a, um; add., del fiume Oron-

te, di Sorìa, Siro, Siriaco.

OROPITE, es; f. 1. deci, gr., Orvieto , città

nel patrimonio di s. Pietro.

OROPUS, i; f. 2. decl.j-Zacamini, o Susami-

no, città della Beozia.

ORPIIAGUS, i; ni. 2. deci., Oifago, fiume in

Macedonia.
ORPIIAÌCUS, a, uni; add., d'Orfeo.

ORPIIEUS, i ; ni. 2. deci., Orfeo , figliuolo

d'Apollo, e di Calliope , o come altri dicono,

di Eagro, e di Polinnìa, poeta insigne di Tra-

cia. Costui col suono dcllalira, datagli da Mer-
curio, o da Apollo, come altri dicono, mosse
le selve, e i sassi, fece benigne le fiere, e dal

loro corso ritardò i fiumi. Morta Euridice sua

moglie , discese dolente all' inferno , e colla

medesima, lira si dolcemente incominciò a can-

tare, pregando, che gli fosse restituita Euri-

dice, che non solamente mosse a pietà di lui

gl'infernali ministri, ma eziandio condusse le

ombre accordarsi delle proprie pene; e avreb-

be ugualmente riacquistato la stia sposa Eu-
ridice, se prima del tempo prescrittogli da Pro-

seipina non V avesse rimirata. Così restato sen-

za moglie , o persuadendo a tutti vita casta,

fu fatto in pezzi dalle Baccanti, e il suo ca-

llo jngjeW e, cp^ l,a cetra, Efcttat<? jjq} fiiinie L^

add., d' Orfeo.

add., degli Osci.

OR
rissa. La ce-tra, p il capo pervennero nell'Isa

la di Metelino, dove volendo una serpe rode-

re il capo, fu questo da Ap^rc crrrn-trrtito il

sasso, e la cetra assunta in cielo è nel nume
10 delle stelle.

ORPIIEUS, a, um;
ORPllICUS, a, um;
ORPHNAEUS, i;m. 2. deci, Orfnco , cavar-

lo di Plutone.

ORTYGlA, ae; f. I. deci., isola nell'Arcipe

lago, la stessa che Delos , così chiamata dal

l'abbondanza delle coturnici, Virg., V isola di

Muighisi in Sicilia, Tac, Ortigia , selva nei

contorni d' Efeso.

OS MAEOTIDIS, Stretto di Cafra.

OS rONTlCUM, Stretto di Costantinopoli, e

bocca del mar Maggiore.
OSCA, ae; f. \. deci., lluesca, città In Ara

gona.
OSCE, avv., nel linguaggio degli Osci.

OSCI, orum; va. plur. 2. deci., Osci, popoli

in terra di Lavoro.
OSCULÌNUS, a, um; ?

OSC US, a, uni; )
OSCI, orum; m. plur. 2. deci., Osci, popoli

della Slesia.

OSTtUS, is, e ìdis; m. 3. deci., Osili, figlino

lo di Giove, e di Niobe, primo re d'Argo,
poi d' Egitto, marito d' Iride. Dopo morie fu]

adorato dagli Egiziani sotto la figura di bueJ
e si chiamò Apis, e Serapis.

OSISMI, orum; m. plur. 2. deci., Osismi, po-
poli in Francia, al presente i vescovadi di s

Paolo di Leon, e di Trigtiicr.

OSSA, ae ; f. \. deci., il monte Ossa, pre-

sentemente il monte Cassovo in Tessaglia.

OSSAEUS, a, um; add., del monte Ossa.

OSSILAGO, ìnis; f. 3. deci., Ossilaginc, dea
;

che presiede al consolidamento delle ossa.

OSTÀNES, o Osihanes, o Hoslanes , is; m.
3. deci., Ostane, mago Persiauo, il primo elio

scrisse intorno la magìa
OSTIA, ae; f. 1. deci., Ostia, città in Cam-.

pagna di Roma, fabbricata da Anco Marzio/

all' imboccatura del Tevere.
0ST1ENSIS,<?; add., Ostiense, d'Ostia. Ostieri-

sis porta, porta di s. Paolo, una delle porla
di Roma, che conduce a Ostia. Osliensis la-.

cus,.X.iv., pantano stagno, lago quasi sec-.

cato appresso Ostia.

OSTROGÒTIII, orum;m. plur. 2. deci., Ostro-

goti , popoli in Tartarìa , dove ora è Oslro-i

gathland.

OT
OTIIO, onis; m. 3. deci, L. Roselo Oltonc,

tribuno della plebe. Fece costui una leggo

intorno i teatri, che i poveri stessero sepa-

rati dai ricchi, assegnali all' ordine equestre

i primi quattordici scaglioni vicini all'orche-

stra, Suet., M. Salvio Ottone, ottavo impera-
tore Romano.
OT1TONIANUS, a, um; add., d' Ottone.

OT1IRYS, is; 111. 3. deci., Delaca, monte ii\

Tessaglia, soggiorno de' Centauri.

OTHRYSlUS, a, um; add., del monte Delaca,

OTRICpLUM, /; 11. 2. deci., Otricoli, città in,

Umbria.
"

OTRICULANI, orum ; ni. plur. 2, deci., Otri*

colani, quei d' Olricoli.

OTRISll, orum; va. plur. 2. deci , Odrisll, po-t

polo potentissimo in Tracia,

ov
OVIDlUS, il; m. 2. deci., P. Ovidio Nasone,

poeta Latino, nato in Sulmona, rilegato da

Augusto per a-frere scritto elegie lascive d'a-

more sotto '1 nome di Corinna a Giulia fi-

gliuola di Augusto»

ox
OXONlUM, II; n. 2. deci., Oxford, ciltà dell»

Inghilterra, nella provincia di tal nome, ce-

lebre pe' marmi antichi Parli d' Arondel.

OXUS, l; m. 2. deci., Osso, presentemente.

Geycon, Deistan, o Xa, o Cappanach, o.

Abiam , o Abiamu, come stimano i moderni
geografi, fiume in Sogdiana.

OXIDRACAE, arum; ni. plur. 1. deci., Ossi-

Uraci, nonolj fej s,ettcatrion.e fJjiU/ Iud.i,e. .
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FACIIYNUS, i;-m. 2. deci., )scro,uno
tic' tre promontori di Sicilia.

PACIIYNUS PORTUS, Porto Longobardo, por-

to in Sicilia vicino a Capo Tasserò.

PACTlUS, ii; ni. 2. deci., Cava, fiume in

Terra di Bari.

PACTOLUS, ;'; to. 2. deci., Pattolo, al pre-

[ Sente Sarabat, fiume in Lidia, che mena ale-

ne d' oro.

PACTUMEJUS, i; m. 2. deci., Paltumcio, fi-

glinolo di. Canida.
PACTYA, ae ; f. 1., e Pacliae, arum; f. plur.

\. deci', Pazzi, o Pallido, come vuole Soffiano,

città in Tracia.

PACUVIÀNUS, a, um; add., di Pacuvio.

PACUVlOS, ii; m. 2. deci., Pacuvio, nativo
di Brindisi, poeta tragico illustre, figliuolo di

una sorella di Ennio. Esercitola Roma la pit-

tura, e vendè favole.

PADCA, ae; f. 1. deci., Padova, città grande
e antica, in Italia.

PADUS, i; ni. 2. deci., Po, fiume d' Italia, che
nasce dal Monviso, o monte Vesolo nel mar-
diesato di Saluzzo, che mette per molte boc-
cile nel mare Adriatico.

PADTJSA FOSSA, o l'adusa, ae; f. 1 . deci.,

il Pò d' Argenta, canale, clie dal Po conduce
a Ravenna.
PAEAN, ànis ; ni. 3. deci.. Apollo, Virg.

,

caiiló in onore d' Apollo.

PAEAN, o Focaii, antis; m. 3. deci., Pean-
te, padre di Filottetc.

PAEANTlADES, ac ; ni. 1. deci., Filottetc,

figliuolo di Pcantc.

PAEANTlUS, «, um; add., di Peante. Pacan-
lius heros, Ovid , Filottetc, figliuolo di Pcantc.

PAEMANI, onem; m. plur. 2. deci., Pemon-
tesi, popoli nel territorio di Liegi, dove al

presente è Pemont.
PAEON, onis; m. 3. deci., Peone, medico

eccellentissimo, il finale risanò Plutone gra-
vemente ferito da Ercole.

PAEÒè-'ES, um; m. plur. 3. deci., Peoni, po-
poli in Macedonia.
PAEONlA, ae; f. 1. deci., Peonia, provincia

In Macedonia.
PAEONIUS, a, uni; add., di Peonia, Claud.,

del medico Peone.
PAESTÀNUS, a, uni; add., Pestano, di Pesti.

Paestanus sinus, Plin., golfo di Aripoli, golfo
di Salerno.

_
PAESTUM, i; n. 2. deci., Pesti, o Pesto, cit-

tà una volta, ora villaggio in Basilicata, ce-
lebre per le rose.

PAGAE, arum; f. plur. f. deci., Livadosta,
citià in Acaia.

PAGASA, ae; f. f. , c'Pagasae, arum; f. plur.
4. deci., Vollo, o Armii'O, Città in Tessaglia.
PAGASAUS, o Pagasejus, a, um; add , di

Vallo, o d' Armiro. Pagàsaea puppis, Ovid., la

nave d'Argo. Pagasaca conjux, Ovid., Alccsta.
TAGASlCUS, a, uni, add., di Vollo, d'Armiro.

Pagastcus sinus, Plin., golfo d' Armiro.
PALAEMON, onis; ni. 3. deci., l'aleni, me, fi-

gliuolo d' Alamanlo, e d' Ino. Fuggendo costui
il furore del padre, precipitossi insieme colla
madre nel mare, e per compassione degli dei
fu cangialo in dio mirino, che i Latini cbia-
marono Portunno, quasi dio de' porti, Suet.,

Falcinone, grammatico Vicentino, di tanta te-
merità, o per dir meglio pazzia, che chiama-
va Vairone porco, e che vaulavasi essere nate
con lui le lettere, e con esso lui dover morire.
PALAEMONlUS, a, um

; add., di Palernpne.
Palaemoniae coronae, Claud., corone di Fa-
lcinone, falle di pino, le quali davansi al

vincitore ne' giuochi Istruii , fatti in onore
di Paleinonc.

PALESTINA, ae; f. 1. deci., Palestina, pro-
vincia d'Asia, ora parie della Sorìa, e Silla-

cene, provincia d' Assiria, bagnata dal fiume
Tigri.

PAI.ESTINENSIS, e; add., Palcstino, di Pa-
lestina.

PALESTINUS, a, Um\ fuld., Paleslino, di Pa-

lesena, e Sì Scttacene. Palaesl'lna agita, Ovid.,
il fiume Tigri. Palaeslinae cleae, Ovid., le fu-

rie, così deite , vogliono alcuni da Palcstc
,

villaggio in Epiro, dove fu loro dedicato un1

tempio.
PALAMEDES, is; ni. 3. deci., Palamede, fi-

gliuolo di Nauplio, ammazzato da' Greci per
frode d' Ulisse.

PALAMEDIÌCUS, a, um; add., di Palamede.
PALÀMUS, i; ni. 2. deci., Palames, città di

Spagna nella Catalogna.
FALATlNUM, i; n. 2. deci., Palazzo, borgo

grosso nel Bresciano, sulV Oglio.

TALATIiNOS, a, uni; add., del monte Pala-
lino. Palatìnus mons , Liv., il monte Pala-

tino. Palatina palaesLra , Cic. , palestra, che
faceasi nel monte Palatino. Palatini papali,

Var., gì i Aborigeni.

PALATlOM, ii; n. 2. deci., il monte Palati-

no, uno de' sette colli di Roma, cosi detto da
Fallante avo di Evandro, o da Pallanzia di lui

madre, che ivi abitò, o dalla figliuola Pallan-
zia ivi sepolta, o dal figliuolo Pallante ucciso
da Turno, e ivi sotterrato, o da Pallanzia mo-
glie di Latino, o finalmente da Pale dea dei
pastori.

PALATO A, ae ; f. 1. deci., Palatua, dea cu-
stode del monte Palatino.

PALAT0AL, alis; n. 3. deci., Palatuale, sa-
grifizio nel monte Palatino.

FALATUXUS FLAMEN, sacerdote nel mon-
te Palalino, o della dea Palatua.

PALENTlA, ae; f. 1. deci., Palenzia, città in
Ispagna.
PALES, is ; f. 3. deci., Pale, dea de' pastori,

la quale dicono alcuni esser Vesta , altri la

madre degli dei, altri Cerere.
PALICOhUM LACOS, o stagna, lago di Nas-

sia in Sicilia tra Lcntiui, e Mento.
PALILlA, ium; n. plur. 3. deci., feste in ono-

re della dea Pale.

PALINOUU.s; i; m. 2. deci., Palinuro, piloto
dell' armata di Enea. Dormendo cadde in ma-
re, e s'annegò alle coste di Basilicata: e die-
de il nome a un promontorio nello stesso luo-
go, il quale anche oggidì dicesi capo di Pa-
linuro.

PALLADlUM, ii; n. 2. deci., Palladio, cioè
qualunque simulacro di Palladc, ma per ec-
cellenza chiamossi quello, che regnando Ilo,

padre di Priamo, cadile dal cielo in Troia nel
tempo, clic fabbricavasi alla stessa dea un
tempio. La qual cosa parendo a tutti miraco-
losa, Apollo consultato rispose, che tanto tem-
po sarebbe durata Troia, quanto ivi si fosse

conservata la statua di Palladc. Alla guerra
dunque di Troia, non essendovi altra speranza
di prender la città, se non col togliere il Pal-

ladio, Ulisse, e Diomede presero sopra di sé

il carico di rubare il fatalo simulacro, il che
l'alto i Greci s' impadronirono di Troia. La
stallia poi fu portata a Roma, e collocala nel
tempio di Pallade.

PALLADlUS, a, um; add., di Pallade.

PALLANS, antis; ni. 3. deci., Pallante, figliuo-

lo di Paiidione, ucciso dalla quinta Minerva
nell'allo, che voleva sforzarla, Virg., Fallan-

te re (V Arcadia, avo d' Evandro.
PALLANTECJM, /'; n.2. deci., Pallanlco, ca-

si elio nel molile Palatino, fabbricato da Evan-
dro, dove poi fu fabbricata Roma.
PALLANTlA, ae; f. 1. deci., Pallanzia, figliuo-

la di Evandro, la quale sforzata da Ercole

partorì Latino, come alcuni scrissero.

PALLANTlAS, adis; f.3. deci., Aurora, figliuo-

la di Pallanle.

PAIXANTIS, ulis; add., di Fallante.

FALLANTI US, a, um; add. , di Fallante, re

d' Arcadia.

PALLAS, adis; f. 3. deci., Pallade, dea della

sapienza, con altro nome Minerva, V. Minerva.
PALLATINUS, V. l'alatinus.

PALLENÈtfS, ", um; add., di Falalencs.

PALLENENSIS, e; add., di l'atalenes.

PALLENES, is; in. 3. deci., Pallone, figliuo-

lo di Titano, re di Palalenes , ucciso da Mi-

nerva nella guerra, che fece cogli altri sigan-
li a Giove.

PÀLMARlA, ac; f. 1. deci, Palmarola, isola

nel mar Uj Toscana.

PALfòENSlS AGEIl, la Torre iti Palaia, lue*

go nella marca Anconitana.
PALMYRA, ae; f. 1. deci., Amcgara, o Fayd,

città in Soiia.

PALMYKENUS, a, um; add., di Amegara.
PALODA ae; f. 1. deci.,, lo stesso che Pallas.

PAMISUS, i ; m. 2. deci. , Stromio, o Spir-

nazza, o Tiffeo , fiume iu Massenia , e Pami-
so, fiume in Tessaglia, e il Nizza, fiume nel-

la bassa Misia.

PAMPHAGI, orum; m. plur. 2. deci., Panfa-
gi, popoli in_Abissinia, così detti, perchè man-
giano d' ogni cosa.

PAJ1P1IYLIA, ae ; f. 1. deci. , Panfilia
,
pro-

vincia dell' Asia minore , la parte occidentale
d' essa chiamasi oggidì Scandalor, 1' orientale
Caraman.
PAMPHYLTUS, a , um; add., di Paufilia.

PAN , anis
; ni. 3 deci. , Pane , figliuolo di

Demogorgone, dio della natura, adorato prin-
cipalmente da' pastori. Di costui i poeti de-
scrissero la maravigliosa figura. Innanzi altre

cose ha le corna fìsse nella fronte, che guar-
dano in cielo, la barba lunga , e pendente
verso il petto, e in luogo di veste una pelle

tutta distinta a macchie, la quale gli antichi
chiamarono Nebride, nella mano una bacchet-
ta, e una fistola di sette cannelle, nelle mem-
bra inferiori peloso e irsuto, di faccia tra ros-

so e nero. Amò Siriuga, ninfa d'Arcadia, e fu

da quella sprezzato. Onde costretto dall' amo-
re si mise ad inseguirla. Siringa fuggendo giun-
se al fiume Ladone, e veggendo non potersi

sottrarre dalla violenza di Pane, con» ardenti
preghiere dimandò 1' aiuto delle Ninfe, e per
opera loro tu cangiata in cannelle palustri. Pa-
ne prese di quelle cannelle, e tagliatene sei

disuguali , compose una fistula, o sia zampo-
gna , e con quella cominciò il primo a suo-
nare, e cantare.

PANAETlUS, ii; m. 2. deci , Panezio, filoso-

fo di Rodi, e altro Panezio il giovine, figliuo-

lo di Nicagora, Rodiano, della setta degli stoi-

ci, famigliale di Diògene, maestro di Scipio-

ne Africano : scrisse degli uffizi, donde prese

Cicerone l'argomento de' suoi libri de ofiiciis.

PANAETDLlCUS.a, um; add., di tuttal-Etolia-

PANAETOLTUM, ii; n. 2. deci., concilio di

tolta 1' Etoli i, plin., Fanetolio, monte altissi-

mo dell' Étolia.

PANATIIENAEA, orum; n. plur. 2. deci., fe-

ste in onore di Pallade, che ogni cinque an-
ni celebiavansi in Atene.
PANAT11ENAICUS, i; m. 2. deci., Panalcnai-

co, libro d' Isocrate, così detto, perchè dovea
recitarsi nelle feste di Pallade, chiamate da'

Greci Panathenaea.
PANClIAEUS,a,wn;add.,Pancaicn,di Pancaia.

PANC.UA, ae; f. 1. deci., Pancaia provincia
dell'Arabia felice, celebre per 1' incenso.

PANCUA1CUS, a, uni; \ add. , Paneaico , di

PANCIlAlUS, a, uni; ] Pancaia.

PANDA, ae;L \, deci., la stessa dea, che Cercs.

PANDÀNA, ac; f. 1. deci., l'andana, una del-

le porte di Roma.
FANDATARlA, ac; f. \. deci., s. Maria, pic-

cioli! isola nel golfo di Fozzuolo.
PANDlON, onis; ni. 3. deci., Fandione , fi-

gliuolo d'Erilleo, re d' Atene, padre di Progne
e di Filomela.
PANDIONlUS, a, uni; add., di Fandione.
PANDORA, ne; f. 1. deci., Pandora , la pri-

ma donna , che per comandamento dì Giove
fu fabbricala da Vulcano, alla quale tutti gli

dei fecero donativi. Pallade le donò la sapien-
za, Venere la bellezza, Apollo hrmusica, Mer-
curio 1' eloquenza: per la qual cosa chiamos-
si Pandora, quasi dono di tutti, o regalata dar

lnlli, o regalata d'ogni cosa. Fu mandata da

Giove con un vaso chiuso a Epimcteo. Aper-
to per curiositade il vaso, entro cui oravi ogni
sorta di male, riempì la terra di malattie , e
ili disgrazie.

PANDOSlA, ae; £. 1. deci., Pandosia, cittàdi-

Strutta in Calabria, ove ora è Castel Franco,
Plin., Pandosia, città iu Epiro, lungo '1 fiume
Acheronte.
PANGAE l,o/'«m; m. plur.> 2. deci., Malaca

,

PANGAEUS, i; ni. $ e Castagna, mon-
te in Tracia no' confini della Macedonia, ab-
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Conciantissimo di rose , di cinnamomo , e di

miniere d'oro e d'argento.

PANISCI, orum ; m. plur. 2. deci., piccioli

Pani dei selvaggi.

PANNONll, or«m;ni.plur.2. deci., gliUngari.
PANNONlA, ae, f. I. deci. , Ungheria, pro-

vincia d'Europa, molto più ampia di quello,
clic s'intende presentemente sotto il nome
d' Ungheria.
PANNONlCUS, a, um; add., Unghero, d'Un-

gheria.

PANNÒNIS, idisj f. 3. deci., Ungara.
PANNONlUS, a, um; add.,Ungaro, d'Ungheria.
PANOMPIIAEUS, ('; ni. 2. deci., Panonfeo,

epiteto di Giove, perchè sia lodato colle vo-
ci di tutti gli uomini.
PANÒPE, es; f. 1. derl. gr., ) Panopea,nin-
PANOPEA, eae; f. \. deci.,

J
fa del mare;

una delle Nereidi.

,PANÒPE, es; f. 1. deci, gr., Panopa, castel-

lo, e fonte ne' contorni d' Atene.
PANORMITANUS, a, um; add., Palermitano,

di Palermo.
PANORMUS, i; f. ePanormum, i; n., 2. deci.,

Palermo, città capitale della Sicilia.

PAKTAGlAS, o Pantagies,, ae ; f. \. deci.,

Percari, e Bruca, fiume in Sicilia. Fingono i

poeti, che questo fiume avanti il rapimento
di Proserpina, quando era gonfio, riempisse
di mormorio tulta queir Isola, ma che dopo,
poiché avea distornato Cerere, che cercava
per quelle campagne la figliuola, per coman-
damento della dea tacque. "

PANTHÉON, i; il. 2. deci., Panteon, al pre-
sente la Rotonda , s. Maria Rotonda, tempio
in Roma fabbricato da M. Agrippa, genero d'

Augusto, in onore di tutti gli dei.

PANTHESILÈA, V. Peniesilia.

PANTHOÌDES, ae; m. 1. deci., Euforbo, fi-

gliuolo di Pantoo, e Pitagora, il quale al tem-
po della guerra Troiana vantavasi d' esser fi-

gliuolo di Pantoo.

PANTHOUS, e per contrazione Panthus, i;

m. 2. deci., Pantoo, figliuolo di Otreo, che fu
fratello d' Ecuba.
PAPHAGES, is ; m. 3. deci., Pafage, re d'

Ambracia, sbranato da una lionessa.
' PAPHAGÈUS, a, um; add., di Pafage.

PAPIIIACUS, a, um-: \ „,. ,. __.
PA Pili US, a, um; \

add
'
dl Paff°-

PAPHLAGONES, um; m. plur. 3. deci., Pafla-

goni, popoli di Paflagonia.

PAPHLAGONlA, ae; f. \. deci., Paflagonia,
ora Bolli provincia dell'A'sia minore, così det-
ta da Paragone, figliuolo di Fineo.
PAPHOS, i; f. 2. deci., Pafo, città nell'iso-

la di Cipro, dedicata a Venere, così detta da
Pafo, figliuolo di Pimmalione.
PAPHUS, i; m. 2. deci., Pafo, figliuolo di

Pimmalione.
PAPINIANUS, i; m. 2. deci., Papiniano

,

giureconsulto, scolare di Scevola.

PAPINlUS STATIUS, Papinio Stazio, Napo-
litano, eccellente poeta Latino.

PAPULLUM, i; n. 2. deci. ,-s. Papoul, città

di Francia nella Linguadoca.
PARABLA, ae; f. i.decl., Paraiba, città del-

l' America nel Brasile.

PARAETACENE, es; f. \. deci, gr., Paretace-
ne, prov. di Persia.

PARAETONlUM, ii ; n. 2. deci., Berton, o
Alberlon, città nel regno di Barca in Barberia.

PARAETONlCJS, a, um ; add., di Berton, o

Alberton,
PARAGUAIA, Paraguay, gran paese dell'A'

inerica meridionale.
PARCA, ae; f. 1. deci., Parca.

PARCAB, arum; f. plur. \. deci., le tre Par-

che, figliuole dell' Èrebo, e della Notte, che
presedevano al deslino, e alla morte, do-
to, Lachesi, Atropo. Clolo appresta la rocca
intrecciandovi la* lana, Lachesi fila raggiran-
do il fuso, e Atropo taglia lo stame. La pri-
ma soprantende alla nascita , la seconda al
corso della vita, la terza alla morte.
PARÉAS, antis ; m. 3. deci., Pareanle, fi-

gliuolo di Plutone, che regnò uell' isole di

Paio.

PARENTlUM, ilfta. 2. deci., Parenzo, città
in Istria.

PA
PARIS, Tclts; m. 3. deci., Paride, figliuolo di

Priamo, e d' Ecuba. Narrasi di lui (ale istoria.

Essendo Ecuba gravida di Paride , le parve in
sogno di partorire una facella, che abbrucia-
va, e rovinava tutta Troia. Per lo qual sogno
Priamo pieno d' affanno andò a consultarsi
coll'oracolo d'Apollo, il quale gli rispose, che
per opera di quel figliuolo, che aveva a na-
scere, Troia andrebbe in rovina. II perchè co-
mandò Priamo a Ecuba, che facesse morire
quella creatura , che di lei nascerebbe. Ma
Ecuba partorito ch'ebbe il figliuolo, e veg-
gendolo bellissimo, di lui mossa a compassio-
ne il diede a nudrire a'pasfori reali sul mon-
te Ida. Allevato da' pastoiì, e in età cresciu-
to Paride, amò Enoue, ninfa d' Ida, e di lei

generò due figliuoli. Oltre ciò essendo tra

tutti i litiganti giustissimo, crebbe di manie-
ra la grandissima fama di sua giustizia, che
litigando Pallade , Giunone e Venere sopra
la loro bellezza per Io premio del pomo d'

oro, che nel convito fu gittato dalla Discordia,
nel quale era scritto, diasi alla più bella, fu-
rono da Giove mandale per la semenza a Pa-
ride. Le dee sene andaronoalui, e il selvaggio
giudice giudicò il pomo esser di Venere. Co-
nosciuto poi Paride per figliuolo di Priamo,
fu accolto nel palazzo reale. Indi apparec-
chiate venti navi, sotto spezie di legazione fu

mandato dal padre in Grecia per domandare
Esione. Ivi giunto , mosso dalla fama della

bellezza di Elena, se ne andò a Sparta, diede
l'assalto alla città, e presala, rapì per forza
Elena, e portò via tutt' i tesori reali. Per que-
sta rapina impresero la guerra i Greci contro
i Troiani, che durò dieci anni. Finalmente
morì ammazzato da Pirro, figliuolo d'Achille.

PARISIACUS, a, um; add. di Parigi.

PARISII, orum; m. plur. 2. deci., Diocesi
di Parigi, e la stessa città di Parigi, capitale
del regno di Francia.
PARISI US, a, um; add., di Parigi, Parigino.

FARlUM, ii; ri. 2. deci., Pario, e secondo al-

tri, Parisio, città nella Misia minore, così detta

da Pario, figliuolo di Giasone.
PARlUS, a , um ; add. , di Pario, isola nel-

V Arcipelago.
PARMA, ae; f. 1. deci., Parma, città^in Lom-

bardia di qua dal Po.

PARMANUS, a, um ; add., Parmigiano , di

Parma.
PARMENSES, ium\ m. plur. 3. deci., Par-

migiani.

PARMENSIS, e; add., Parmigiano, di Parma.
PARNASsEUS, o Parnassius , a, um; add.,

del monte Parnasso.
PARNASSUS, i; in. 2. deci., Parnasso, monte

in Beozia, che ha due sommità, Cina, e Nisa,

la prima consecrata ad Apollo, ed alle Muse,
la seconda a Bacco.- alle radici di questo monte
scorre il fónte Castalio.

PARNETUS, i; m. 2. , o Paenes, etis; m. 3.

deci,, Parnete, monte in Attica, abbondante
di cacciagione.
PAROPAMISUS, o Pai'opamissus,i; m. 2. deci.,

Calchistan, una parte del monte Tauro.
PAROS, i; f. 2. deci., Pario, e.Paro, isola

nell' Arcipelago.
PARASSlNl/orwm; m. plur, 2. deci-, Parrà -

sini, popoli nell'Indie, Plin., popoli in Asia

'ne' contorni della Sogdiana.
PARRII ASIA, ae, o Parrhasiae, arum; f. plur.

1, deci., Parrasia, tratto di paese in Arcadia,

e città, così detta da Parrasio, figliuolo di

Licaone.
PARRlIASIS, ìdis; f. 3. deci., donna di Par-

rasia, donna Arcade.
PARRlIASlÙS, a, um; add., Parrasio, di Par-

rasia, Arcade. Parrhasius axis, il polo Artico.

rARTHlON, onis; m. 3. deci., Partaone, fi-

gliuolo di Marte, o Mcleagro, re di Calidonia.

e di Merope.
PARTHENIANUS, a, um; add., Parteniano,

di Partenio, uomo Romano,
PARTHENIUS, ii; m. 2. deci., Partenio, fiu-

me, e monte in Arcadia, dove le donzelle so-

lcano sacrificare a Venere, e fiume inGalazia,

ora Dolap, e fiume nell' isola di Sarno, Ovid.,

Partenio, fiume ih Tartarìa.

PART1IENIUS,«,J<»2/ add.,del monte Partenio.

PA
PARTIIENOPAEUS, t; m.2. deci., Partenopeo-»

figliuolo di Meualione , e Atalanta, o come
vuole Boccaccio, figliuolo di Melcagro e di A-<

talanta, o come Servio, di Marte e di Mena-
lippe, morì nella guerra Troiana.
PARTHENÒPE, es; f. 1. deci, gr., Partenope,

una delle Sirene, la quale non avendo potuto
col suo canto sbattere tra gli scogli Ulisse ,

si precipitò in mare, e fu portata là, dove ora
è Nàpoli, a cui diede il nome di Partenope.
PARTHENÒPE, es ; f. 1. deci, gr., Napoli ,

città capitale; della terra di Lavoro, così detta
dalla ninfa Partenope.
PARTHENOPEJUS, a, um; add., di Napoli,-

Napolitano.^

PARTHI, orum; m. plur. 2. deci., Parti, po-
poli notissimi dell' Asia usciti della Scizia, pa-
droni per lungo tempo dell' imperio d'Oriente.
PARTHIA, ae; f. 1. deci., Partia, al presente

Arach, la parte meridionale del Chorasan, in
Persia.

PARTHlCUS, a, um; add., dei Parti.

PARTIIIENE, es; i. \. deci, gr., lo stesso che
Parthia.
PARTHlNI, orum; m. plur. 2. deci., Partini,

popoli in Macedonia.
PARTHINORUM- OPPIDUM, Caes., Presa, ca-

stello ne' confini di Macedonia.
PASTOPHÒRI, orum, ra. plur. 2. deci., PaJ

stofori, sacerdoti Egiziani, così detti , perchè
portavano il pallio d' Iside.

PATALENA, ae;,H. deci., Patalena, dea, che
presedeva al fprmento.
PASIPHAE, es;i. \. deci, gr., Pasifae, figliuola

del Sole, e di Perside, sorella di Circe, moglie
di Minos, redi Creta, madre di Fedra. Costei,

essendo '1 marito alla guerra contro i Mega-
resi,- e gli Ateniesi, s'innamorò d' un toro, e
di lui partorì un mostro mezzo uomo, e mezzo
toro, che si chiamò Minotauro-
PASIPIIAEIOS, a, «m;add., di Pasifae. -

PASITHEa, ae; f. 1. deci., Pasitea, figliuola

di Giove, e di Autonoe, una delle tre Grazie,
che altri chiamano Eufrosina.
PASSAVÌA, ae; f. 1. deci., Passavia, antica

città d'AIemagna, nella Baviera inferiore.

PASSINIINUM, i; n. 2. deci., Passignano,
terra d'Italia, nello stato della Chiesa.

PASTINGA, ae; f. \. deci., Pasting, città della

China , seconda Metropoli della provincia di

Pekin.

PATALENE, es; f. 1. deci, gr., Ratalenes, pe-
nisola di Macedonia così detta da Pallene, fi-

gliuola di Sitone, o da Pallene, figliuolo di
Titano, Plin., Canistro, o Tarco, e Tarso, città

di Patalenes.

PATÀRA, ae; f. 1. deci., Patera, o Patarea,

città in Licia alle coste del mar di Panfilia.

PATAREIS, idis; add,, di Patera.

PATAREUS, a, uni; add, di Patarea.

PATAVTNUS, «,«/tt;add.,Padovano, di Padova.

PATAVlUM,'<r; n. 2. deci., Padova, cittànellO
i

stato Veneto, patria di T. Livio.

PATHMOS, e Patmos, i; f. 2. deci., Palmosa,

o Pctina, isola nel mar Egeo.
PATRAE, arum; f. plur. \. deci. , Patrasso,

città in Acaia.

PATRENS1S, e; add., di Patrasso.

PATRIINUS, a, um; add, di Patrasso.

PATROCLIANUS, a, um; add. di Patroclo.

PATRÒCLUS, i; m. 2. deci., Patroclo, figliuolo

di Menezio, e di Stenele, allevato insieme con

Achille, con cui andò all' assedio di Troia dove

combattendo armato dell'arme d'Achille, fu

ucciso da Ettore.

PAULON, onis; m. 3. deci., Pelion, fiume in

riviera di Genova vicino a Nizza.

PAUPERTAS, atis; f. 3 deci., Povertade , o

Egestade, figliuola dell' Èrebo, e delta Notte,

deità appresso gli antichi.

PAUSIACUS, a, um; add., di Pausia.

PAUSIAS, ae; in. 1. deci., Pausia, famoso

pittore, nato nella città di Basilica in Morca.

PAUS1LYPUM, i; n. 2. deci., Fosilipo, o capo

di M. Posilipo, promontorio in terra di Lavo-

ro, non molto lontano da Napoli.

PE
PEDINA REGIO, il territorio di Pedo, nella

campagna di Roma.



PE
PEDS.NI, animi, ni. plur. 2, deci., Pedani,

popoli in campagna di Roma.
PEDANUS,n, um; add., redamo, di Pedo.

PEDICUL1, e Fedirti, orujnyui-plur.2'. deci.,

Pcdicoli, popoli della Puglia.

PEDO ALBINOVANUS; G. Pedone Albinova-
lio, poeta compositor di epigrammi al tempo
di Augusto.
PEDUM, i; n. 2. deci., Pedo, castello in cam-

pagna di Roma.
PEGASETUS, a, um; add., ) Pegaseo,diPe-
PEGASÈUS, a, um; add., 5 gaso.

PEGÀSIS, idis; f. 3. deci., o Pegasides, um;
f. plur. 3 deci., le Muse, così dette dal fonte
Ippocrene, in cui lavansi. Imperocché fingono

i poeti , che questo fonie siasi aperto da un
calcio del cavallo Pegaso.
PEGASUS, i; m. 2. deci., Pegaso, cavallo ala-

to , nato da Nettuno e Medusa, o come altri

vogliono, nato dal sangue della testa di Me-
dusa , uccisa da Perseo. Volò questo cavallo

sul monte Elicona, dove ferendo coi piedi la

terra fece uscire il fonte Ippocrene. Servito-

sene Bellerofonte per salire in ciclo , fu dal

medesimo precipitato, e Pegaso liberamente
6e ne volò al cielo, dove fu collocato tra le

stello.

PEGUUM , Pegh , regno d' Asia sulla, costa

occidentale del regno di Bengala.

PELAGÒNES, um; m. plur. 3. deci-, Pelago-
ili, popoli in Pelagonia.

PELAGONIA, ae; f. 1. deci., Pelagonia, pro-
vincia, e città di Macedonia.
PELASGI, orum: ni. plur. 2. deci., Pelasgi

,

propriamente popoli di Romania in Morea,
confinanti cogli Arcadi, di quelli stessi , che
vennero con Enotro in Italia, così detti da
Pclasgo, figliuolo di Giove e di Niobe. Ma Vir-
gilio spesse fiale per Pelasgi intende tutti i

Greci in generale.

PELASGlA, ae; f. 1. deci., Pclasgia, provin-
cia di Morea, alcuni vogliono, che sia Arca-
dia, altri Romania, e non pochi danno questo
nome a tutta la Morea. È ancora provincia
di Tessaglia.

PELASGlAS, adis ; f. 3. deci., di Morea , di

Romania.
PELASGIS, idis; f. 3. deci., Arcadia.

PELASGUS, a, um; add., di Morea, di Ro-
mania, di Grecia, Greco.
PELASGUS, i; m. 2. deci., Pclasgo, ventesi-

mo nono figliuolo di Nettuno, che regnò in

Morea. Isidoro vuole, che sia figliuolo di Gio-

v,e, e di Larissa, e Dionisio, di Giove , e di

Niobe.
PELETHRONll/oi'M/Kjlli. plur. 2. deci., Pe-

lei ronii, cioè Lapiti, popoli di Tessaglia, che
abitavano sopra un monte dello Peletronio.

.Si vuole, che sieno sfati i primi inventori del

freno pei- domar i cavalli.

PELETHRONlUS, a, um; add., Peletronio
,

del monle Peletronio in Tessaglia.

PELftUS, i; m. 2. deci., l'eleo, figliuolo di

Eaco e di Egina, marito di Teli, e padre di

Achille.

PELElDS, a, um ; add., di Peleo.

PELIÀCUS, a, uni; add., del monte Pclio.

PELlAS, (k>,\ ni. 1. deci., Pelia, figliuolo di

Nettuno, e di Tiro ninfa, fratello di Esone,
e di Neleo.

PELlAS, adis; m. 3. deci., di Peleo, padre
<r Achille.

PELIDES, ar; ni. 1. deci., Achille, figliuolo

di l'eleo.

PELTGNI, orum; m. plur. 2. deci., Peligni,

popoli in Abruzzo e nelle vicinanze di Sul-
mona Ira i l'unni Pescaia, e Saligni.

PELIGNUS, a. um; add., dei Peligni.

PELINNAEUM, i; n. 2. deci., Pelinueo, cit-

tà in Macedonia.
PELlON, i; 11. o Pelios, ii\ in. 2. deci., l'e-

lio, oggidì l'eira, monte in Tessaglia virim, a

Ossa, e Olimpo.

PELIUS, a, um; add., del monte Pclio, di
Peli a

PELlUS, ii; m. 2. deci., Paglia, fiume in To-
M'.lll I

FELLA i ae ; f. 2. deci., Glanlzza , città in.

Macedonia, illustre pel natali di Filippo, e
Alessandro, I'iin., Pella, città in Palestina.

PE
PELLAEUS, a, um; add., di Giani/za! ' Juve*

nis Pellaeus, Iuv., Alessandro Macedone: Pel-
laea gala, Mart. , delicatezza de' Macedoni:
Pellaeus puer, pellaeus rex, Lue, Tolomeo,
re d' Egitto.

PELLONlA, ae; f. 1 . deci., Pellonia, dea po-
tente per iscacciare i nemici.
PELOPEA, eae;L \. deci., Pelopea, figliuola

di Ticste. Costei impregnata dal padre parto-
rì un figliuolo, e per vergogna subitamente
1' espose alle fiere. Avvenne che un certo pa-
store per colà passando vitrovollo, e mosso da
compassione il portò a casa sua e nutrillo con
latte di capra, onde fu chiamato Egisto.

PELOPE1AS, adis; f. e Polopéis; idis, f. 3.

deci., Ovid. di Pelope.

PELOPEJUS, a, um; ) „,, ,. - .

PELOPÉUS, a, um; }
add

'
dl PeloPe -

PELOPIDAS, ae; m. 1. deci., Pelopida, sol-

dato Tebano amicissimo d' Epaminonda.
PELOPlDAE, arum; m. plur. 1. deci., i di-

scendenti di Pelope.

PELOPONNENSIS, e; ~)

PELOPONNESlACUS, a,um;\ add., di Morea.
PELOPONNESlUS, a, um; )

PELOPONNESUS, i; f.2.decl., la Morea, pe-
nisola di Grecia, così detta da Pelope, figliuo-
lo di Tantalo.

PELOPS, opis; m. 3. deci., Pelope, figliuolo
di Tantalo, e di Taigcte. Tantalo volendo con
certezza espcrimentare la divinità degli dei,
che egli avea nel loro pellegrinaggio in casa
sua ricevuti, fece cuocere il proprio figliuo-
lo Pelope, e '1 diede loro in tavola a man-
giare. Ma gli dei se ne astennero: solo Cere-
re inangionne la spalla destra, Giove poi mos-
so a compassione ritornò in vita Pelope, mes-
se insieme tutte le parti , fuorché la spalla
mangiata da Cerere, in cui vece misene una
d' avorio. Fatto più grande Pelope vinse al
corso Euoniao re di Eolide, ed ebbe la di lui
figliuola Ippodamia per mo;.lic.
PELORUs, adis; m. A. deci., V.Pelorus..
PELORITANUS, a, um; add., del Capo di

Faro. _,
PELORUS, /; m. 2. deci., Peloro, presente-

mente Capo di Faro, promontorio in Sicilia,
cosi detto da Peloro, piloto dell'armata d'An-
nibale, ivi sepolto.
PELS1NA, ae; f. \. deci., Pelscn , cillà in

Boemia.
PELUSIÌGUS, a, um; ) add., Pelusiaco, di
PELUS1 INUS, a, umi Pelusia.
l'ELTJSlUM, ti; n. 2. deci., Pelusio, ora Bel-

bais o iScìbes, città in Egitto alle coste del
mar Mcdil erraneo.

PELUsIUS, a,um; add., Pelusiaco, di Pelusio.
PENAS, Penalis, is; ni. 3. deci. , Penate,

din domestico.
PEN5.TES, inni; ni plur. 3. deci., Penali,

dei domestici.

PENATlGER, a, uni; add., che pala gli dei
Penali.

PENEJA, ere; f. 1. > deci., Dafne, così det-
PENEIS; idis; f. 3. 5 ta dal fiume l'eneo

,

appresso il quale cangiossi in lauro.

PENEJUS, ii; va. 2, deci., Igliaco, fiume in
Morea.
PENEJUS, a, um; add., del fiume Penco, og-

gidì Salanipiia in Tessaglia.

PENELOPAEUS, a, um; add., di Penelope.
PENELOPE, es; fi. deci, gr., Penelope, fì-

gliu ila d' Icaro, e moglie d'Ulisse, madre di

Telemaco, fedelissima al marito per veni' an-
ni, ch'ei fu lontano da lei. Sollecitata da'suoi
parenti a rimaritarsi, promise di farlo dopo-
ché avesse tessuto una leda, della quale tut-
lo lineilo che tesseva di giorno, stesseva di
notte e così prolungò sino al ritorno del marito.
PENEUS, i; in. 2. deci , Penco, oggidì Sa-

lampria , fiume in Tessaglia, che nasce dal
Monle l'indo. Fingono i poeti, che Bla figliuo-

lo dell'Oceano, e che abbia avuto due figliuo-
le. Gii eoe, e Danae.
PENEUS, a, um; add., del fiume Peneo: Pe-

nsa Nj-mpha, Ovid., Dafne, che si dice can-
giala in lauro alle live del Fiume l'eneo
PENNINUS, a, um; add, Pennino, dio de-

gli Alpini: e il gran san Bernardo, una delle
alpi Perniine.
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' PENNONlA, ae; t. \ . decl.,Pennon, forte di
Affrica.

PENTAPÓLIS, is; f. 3. deci, Pentapoli, pro-
vincia di Palestina alle coste del mar morto.
PENTAPOLITANUS, a, um; add. di Pentapoli.
PENTELICUS,*'; m. 2. deci., Pentelico, mon-

te in Attica, celebre pel marmo.
PENTELlCUS, a, um; add., del monte Pen-

telico.

PENTHESILEA, eae; i.\. deci, Pentesilea,
regina delle Amazzoni, la quale combatten-
do nell" assedio di Troia contro i Greci fu
uccisa da Achille.

PENTHEJUS, a, um; add.,]

PENTHEUS, a, um; add.J
al remco -

PENTIIÉUS, i; m. 2. deci, Penteo, figliuolo

d' Echione, re di Tebe, e di Agave, il quale
avendo in orrore i sacrifizii di Bacco, fu la-

cerato dalla madre, e dalle altre Baccanti.
PEPARETUS,*'; f. 2. deci, Peperi, o Lemene,

o Saraquino, o Optila , picciola isola in Ma-
cedonia nell' Arcipelago.
PERAEA, ae; f. \. deci. Perea, castello in

Eolia.

PERCOSlUS, a, um; add., di Percolo.

PENCOTE, es; f. i. deci. gr. , Percote , città

in Troade all'imboccatura del fiume Esapo.
PERENNA, ae ; f. 4. deci. , Anna Perenna,

dea appresso i Romani, a cui faccansi sacrifizii

per la prolungazione della vita.

PERFICA, ae; i. \. deci, Perfica, dea, che
presedeva alle cose oscene.
PERGA, ae, o Perges,es; f. i. deci, gr., Pirgi,

città in Panfilia, ove adoravasi Diana.

PERGAMENUS, a, um; add., Pergameno, di
Pergamo.
PERGAMÈUS, a, um; add .,Troiano, di Perga-

mo. Pevgamea vales, Prop., Cassandra.

PERGlMUM, ij n. 2. deci., Pergamo, ciltà

capitale della Misia maggiore , anticamente
reggia de' re Attalici, cosi detta perchè si-

tuata sopra un' alta rupe, patria di Galeno
medico, e di Apollodoro oratore.

PERG.VMUS, i; f. 2. e Pergama, orum; ri. plur.
2. deci, Pergamo, la fortezza di Troia, e talo-
ra la stessa città di Troia.

PERGUS, i: 111. 2. deci, i Lago di Goridan
PERGEJSA, ae; f. J.decl.J in Sicilia, dove

Proserpina fu rapita.

PERIANDER, ri; m. 2. deci., Pcriandro, fi-

gliuolo di Cisselo re dei Corinti, uno dei set-
te savi della Grecia.

PERlCLES, is; m. 3. deci, Pericle, oratore
Ateniese, a' tempi di Tucidide, e di Alcibiade.

PERILLEUS, a, uni; add., di Penilo.

PKRllI.lJS, i; ni. 2. deci., Perillo, fabro A-
teniese, che fece il toro di Falaride.

PERIMEDE, es; f. 1. deci, gr., Perimede
,

famosa ammaliatrice.
PERIMEDEUS , a, um; add., di Perimede,

limosa ammaliatrice appresso Teocrito.
PERITELE, es; f. 1. deci. ,

gr. Pelimele
,

ninfa, figliuola d' Ippod.unanle , cangiata in
isola del suo nome.
PERIMELE, es; f. 1. deci, gr. Pelimele , i-

sola nel mar Ionio.

PERINTHlA, ae; f. i. deci, Pcrinlia, com-
media di Monandro , così detta da Pcriuto
città di Tracia.

PERINTHUS, i; f. 2. deci, Pcriuto, Eraclea,
o Pantiro, come altri vogliono, città in Tra-
cia, celebre per lo anfiteatro di marino di una
siila pielra, elio fu uno dei miracoli del mondo.
PERIPATETICI , orum ; m. plur. 2. deci.,

Peripatetici, filosofi seguaci d'Aristotele.
TEIUPATETlCUS, a, um; add., Peripatetico,

d' Aristol eie.

PERMESSIS, idis; f. 3. deci, di Permeso.
l' Mi; MESSI US, a, «ni; add., di Permeso.
PERMESSUS, (, m. deci., Permeso, fiume in

Beozia, consacrato a Febo, e alle Muse, 'na-
sce di 1 lunule Elicona.
PERO, us; f. 4. deci, Pero, figlia di Nclco,

sorella di Nestore, ammirabile per la sua bel-
lezza, promessa dal padre a colui, che aves-
se rubato i buoi, che ciano in custodia d'Er-
cole.

PERORSi; orum. m. plur. 2. deci, Perorsi

,

popoli della Libia, che si pascevano delle
viscere degli animali."



520 PE
PERRÌIAÉET, bruni; m. piar. 2. deci , Per-

tcbi, popoli in Macedonia, Plin., PerrelJi, po-
poli in Etolia.

PERRIIAEBUS, a, um; add., dei perrebi:

PERSAE, aruin; ni. plur., t. deci., Persiani,

popoli dell'Asia.

PERSA, ae; f. f. deci., Persa , figliuola del-

l'" Oceano, e di Teti, amata sommamente dal

Sole, di cui partorì Eeta, re di Coleo, Pasifae,

e Circe. Alcuni vogliono , clic Persa sia la

stessa, che Ecate, altri, che Ecate sia nipote
di Persa, figliuola di Perse.

PERSA, ae; ni, i. deci., Persiano.

PERSÈIS, idis; t. 3. deci., Ecate, figliuola di

Persa.

PERSEÌ'DES, um; f. pilli'., 3. deci., di Persa.

Perseidcs herbae, Ovid., erbe ammaliatrici ,

perchè Persa fu madre di Circe la maga.
PERSEJUS, a, um; add,, di Perse, figliuolo

di Perso.

PERSEPH.ÓNE, es; f. 1. deci. gr.,Pcrsefone,
lo stesso che Prosurpina.
PERSETÒLIS, is'; f. 3. deci., Persepoli, ora

Siras, metropoli della JJersia.

PERSES, «; m.3., o Pevsèus, i,m. 2. deci.,

Terse, figliuolo di Perseo, e di Andromeda,
donde ebbero loro origine i Persiani , e Per-
se, figliuolo del Sole, e della ninfa Persa, pa-
dre di Ecate, come alcuni vogliono, Cic, Per-
se, re de' Macedoni, vinto, e preso da Emilio,
e insieme co' figliuoli condotto a Roma.
PERSE US,"f;m. 2. o Perses , is; m, 3. deci.,

Perseo, figliuolo di Giove, e di Danae, figliuo-

la d' Acrisip, re degli Argivi. Cresciuto in età
per comandamento del re Polidette pigliò
1' impresa di combattere Medusa. Avuto da
Pallade lo scudo, e da Mercurio i talloni

, e
la scimitarra, montò sopra il cavallo Pegaso,
e avventatosi contro Medusa, senza palir dan-
no alcuno la vinse, e le levò il capo. Indi
ritornando verso la patria volando per 1' aria
vide ne) lido di Sorìa vicino ai regni di Ce-
feo la donzella Andromeda legata ad uno sco-
glio

, liei' essere dal mostro marino divorata:
liuerolla, e la ebbe per isposa. Finalmente
avendo, non conosciutolo, ucciso l'avo suo
Acrisio, se ne morì di dolore, e per compas-
sione di Giove fu trasportato in cielo.

PERSEUS, a, um; add., di Perseo.
PERSIA, ae; f. {., o Persis, idis;i. 3. deci., Per-

sia, provincia vastissima dell' Asia.

PERSÌCE, avv., alla Persiana.

PERSi'CUS, a, um; add., Persiano, di Per-
sia. Persicus sinus, Plin., Golfo di Persia.
PERSIS, idis; f. 3. deci., Persia, Ovid., Per-

6ide, città di Persia.

PERSIS, idis; i. 3. deci., Persiana.

PERSlUS, ii; m. 2. deci., Caio Persio, cit-

tadino Romano dottissimo, Mart, Persio Fiac-
co, poeta satirico di Volterra.

PERUSlA,«e; f. i. deci., Perugia/città negli
Stali Romani ai confini dell'Umbria.
PERUSTNI, orum; m. plur. 2. deci., Perugini.
PERUSINUS, a, um; add.,' Perugino, di Pe-

rugia. Perusina fames, Lucr., la fame di Pe-
rugia , and. ita in proverbio, dopo che Marc'
Antonio, assediato da Augusto, fu costretto

dalla fame ad arrendersi.

PERUVIA, ae; f. l.decl, Perù, ricco regno
dell' America.
PESENÀCOM. i; n. 2. deci., Pcscnas, cit. di

Francia nella Lingu.idocca.

PESSINUNTlCUS, o Fèssinunlius , a , um;
add., di Possono.
PESSlNUS; unils; f. 3. deci., Possene, cit-

tà in Galazia , dove la dea Cibele aveva un
sontuosissimo tempio.
PESTUM, V. PaestUm.
PETELlA, o petclUci, o Pcii/ia, ae ; i. 1.

Onci., l'olicaslro, città in Calabria, fabbrica-
ta da Filoftcte.

PETELLTNUS, a, um; add., di Policastro.
PETÉON, onis; m. 3. deci., Petcone, città

della Reozia.

PETILU LEX, legge di Q. Pctilio, tribuno
della plebe, intorno il peculato.

PETELTNI, orum; m. plur. 2. deci., i Poli-
castresi, que 1

di Policastro.
PETILIÀNUS, a, um^ add., di rolicastro.
PETOSlRIS, uìs; ni. 3. deci-, Pctosiri, insi-

gne matematico dì Egitto, taftjf%ufat. qua-
lunque matematico.
PETOVlO, onis; l 3. deci., Petavv, città

della Stiria.

PETRA, ae; f. 1. deci., Petra, città capitale
dell'Arabia Petrea, oggidì Krach , o Arach,
Caes. , Lachi , città in Macedonia alle coste
del mar Ionio, e Petraglia castello in Sicilia.

PETRA PAGANA, Fiesco Pagano, terra po-
polatissima delia provincia di Basilicata nel
regno di Napoli.
PETRAEUS, a, um; ì

PETRENSIS, e; - ì
aaa

>
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PETRINI, orum; m. plur. 2. deci., Petra-
g'iesi, popoli in Sicilia.

PETBIjNTJM, i; n. 2. deci., Rocca di Mon-
te dragone, castèllo in terra di Lavoro.
PETROCORlI, e Petrogorii, orum; m. plur.

2. deci., Petrogorii, popoli in Guascogna, pre-
sentemente di Perigord.
PETRONIA, ae; f. 1. deci., Pétronia, fiume

in campagna di Roma, che mette nel Tevere.'
PETROMUS ARBTTER , Petronio Arbitro,

uomo consolare, familiarissimo di Nerone, poi
per le arti di Tigellino caduto di grazia, mo-
rì svenato.

PETTJSCUM PALATII, Regione di Roma di
là dal Palatino.

PEUCE, es; f. \. deci. gr. Barillana, o Piz-
zina, isola nella bassa Misia all' imboccatu-
ra del Danubio.
PEUCETlA, ae; f. \. deci., Terra di Bari

nel regno di Napoli.
PEUCETiUS, a, um; add., della terra di Ba-

ri, Barese.

PEUCINI, orum; ni. plur. 2. deci., Peucini,
popoli della Germania, al presente la Polo-
nia, e la Bessarabia.

pii
PIIAEACES, um; ni. plur. 3. deci , Corfuesi.
PHAEACÌA, ae; l {. decl.,.Corfii, isola nel

mar Ionio.

PHAEITIS, is; f. 3. deci-, Corfucse, diCorfU.
PHAEACIUS, a, um; ") add. , Corfucse , di
PHAEACU3, a, um; J Corfli.

PIIAEAX, acis; m. 3. deci., Corfucse, di Cor-
fu, metaf. ben nutrito, grasso, tangoccio, per-
chè i Corfuesi erano dati molto al lusso, e alla
gola.

PHAECAS1ÀNI DII, cosi chiamavansi le dei-
tà Greche, perchè le statue loro avevano una
certa sorta di scarpe, dette da' Greci Phae-
casium. ,

FHAEDRA, ae; f. f. deci., Fedra, figliuola
di Minos, e di Pasifae, moglie di Teseo, ma-
dre di Dcmofoonte.
PHAEDRUS, i; ni.- 2. deci., Fedro, filosofo

Epicureo: e Fedro, discepolo di Piatone, d'

un' insigne bellezza ; e Fedro, liberto d' Au-
gusto, che in elegantissimi versi sotto lo Im-
peradore Tiberio scrisse sei libri di favole.
PIIAESTUM, i; n. 2. deci., Festo, castello

distrutto in Candia, Liv. , Festo, castello in
Macedonia.
PHAESTlUS, a, um; add., di Festo, castello

in Candia.

PHAÉTON, orilis; ni. 3", deci., Faetonle, Fe-
tonte, figliuolo del Sole Egizio, e di Clime-
ne. Avendo costui ottenuto in grazia dal pa-
dre di reggere per un giorno il carro del
Sole, né avendo forze bastanti da governare
i cavalli, smarritosi nel veder il -segno dello
Scorpione, abbandonò le redini", e i cavalli,

lasciando -il solito corso, ora verso il cielo
montando, ora verso la terra scendendo, tut-
to quel tratto arsero del cielo, e quasi tutta
la terra, seccando molti filimi, e fonti. II per-
chè Fetonte fu da Giove fulminato, e cadde
nel- Po, Virg-, lo stesso Sole.

PI1AETONTEDS, a, um; add., di Faelontc.
PIIAETONTIADES, um; f. plur. 3. deci., le

sorelle di Faetonte, V. Jleliades.

PHAETONTIS, idis; f. 3. deci., sorella di

Faetonte.
PI1AETONTIUS, a, um; add. , di Faetonte.

Phaetonlius amnis, Sii., il Po , in cui cadde
Faetonle.
PIIAETUSA, ae; f. \. deci., Faetusa, una

delle tic sorelle dj Faetonte.
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PlìALACRftfA j ae; t. i. deci.; Falacrino
,

piccolo lago in Sabina.

PHALANTINUS, e Plialaiitius, a, um; add.,

di Falanto.

FHALANTHUS, i; ni. 2. deci., Falanto, uo-
mo Spartano, che venuto in Italia fabbricò
Taranto.

PHALiRA, ae ; f. i. deci., Falara, castellò
in Tessaglia al golfo di Ziton.

PHALARIS, idis; ni. 3. deci., Cic, Falaride,
tiranno crudelissimo d' Agrigcilli in Sicilia.

Fra gli altri strumenti da tormentare ebbe uà
toro di bronzo fatto da Perillo, in cui abbru-
stoliva i condannati, pel piacere di udire lo
loro grida simiglianti ai muggiti del toro. Il

primo a provare questo castigo fu lo stesso
artefice. Ma non potendo il popolo più soffrirò

tante crudeltà, fece nel toro stesso morire- il

tiranno.

PHALERÉDS PORTUS, ? Porto Leone
PI-IALERA,ora/«;n. plur. 2.deci.,; in Attica,

PHALERIA, ae; f. i. deci., V. Phalara.
PHALÈRUS, /,- ni. 2. deci., Falero , uno de'

compagni di Giasone nella spedizione di Coleo.

PHALISCI, orum; m. plur. 2. deci., Falisci,

popoli in Toscana.
PHANAE, arum; f. pluf. i. deci., ) Panalc,e

PHANAEOS, i; m. 2. deci., £ Fanale s

Capo Mastico, come dice Sosiano, promonto-
rio ncir isola di Scio.

PHAON, onis; m. 3. deci., Paone, bellissi-

mo giovane di Lesbo , amato grandemente
dalla poetessa Saffo.

PIIAR1A, ae; f. 1, deci., Faria, isola ne!
mare di Schiavonia.
PHARISAEUS, i; in. 2. deci., Fariseo, una

delle sette Giudaiche.
PHARlTJS, a, um; add. , del Faro d' Egitto,

e spesse Rate Egiziano, Alessandrino. Pharia
unda, Liv., il Nilo. Phariae flammae , Lucr.,

fuoco, che ardeva nella Torre del Faro.

PHARMACOTROPHI, orum; m. plur. 2. deci.,

Farmacotrofi, popoli in Asia, accostumali ai

veleni.

PHARMACOSA, ae ; t. \. deci., Farmaco, o
Palmosa, isola neh' Arcipelago , dove fu uc-
ciso Aitalo, e preso Cesare dai corsari.

PIIARSALIA, ae; f. i. deci., Farsaglia, pro-
vincia di Tessaglia.

PHARSALlCUS, a, um; ? add., Farsalico, di

PHARSALlUS, a, um; $ Farsaglia.

PHARSÀLUS, i; f. 2. deci., Farsa, città in

Farsaglia, dove Pompeo fu da Cesare dis-

fatto.

PI1ARUS, i; f. 2. deci., Faro, o Farion, cit-

tà d' Egitto.

PHARUSlI, orum; m. plur. 2. deci., Farusii,

popoli di Libia, dove oggi è Azzenaga.

PHASELIS, is; f. 3. deci., Fionda, città in

Panfilia.

PIIASIACDS, a, um; add., di Faso, città in

Coleo. Phasiaca conjux, Ovid., Medea.

PHASlAS, àdis; f. 3. deci., ; Medea, così

PHASIS, idis; f. 3. deci., jdetta dalla cit-

tà di Faso in Coleo.

PHASIS, is; f. 3. deci., Faso, città in Coleo

PHASIS, is, o idis; f. 3. deci., Faso, fiume

in Coleo.

PHEGEJTJS, a, um; add. di Fegco.

PHEGEUS, i; in. 2. deci., Fegeo ,
padre di

Alfesibea, di Temone, e d' Asione: e Fegeo ,

figlinolo -del fiume Inaco, al cui sepolcro fu

edificalo un tempio, e ordinati i sacrifizii ,

affinchè', come dio fosse onorato. Perocché

egli era stato il primo , che agli dei avesse

innalzato templi, e a' suoi popoli insegnato

partire le stagioni in mesi, ed anni.

PHEMlUS, ii; m. 2. deci., Femio, citarista,

maestro d' Omero.
PHEMONOE, es; f. 1. deci., gr. Femonoe, Si-

billa, prima indovina d'Apollo Delfico, e in-

ventricc, del carme eroico, Lucr., Femonoe ,

sacerdotessa di Febo , stimata da alcuni fi-

gliuola di Febo.
PHENEATAE, arum; ni. plur. f. deci., Fe-

neati, popoli in Arcadia , i quali adoravano

Mercurio Quinto.

PIIENÈUS, i; m. 2. deci., Fenco, castello in

Arcadia.-

PHENÈUS, i,j m. 2. dee)., Fenco , fiume, e



lago d' Arcàdia , le cui accjuc di notte sono

noccvoli, e di giorno salubri.

PHERAE, ariau; f. plur. 4. deci. , s. Gior-

gio, castello in Acaia, e diclamidi , castello

in Messenia, Liv., Fere, o Gicnizar, o Sidro,

città in Tessaglia.

P1IEKAEUS, a, lem; add., Fereo , di Fere ,

di Gicnizar. Pheraeus conjux, Sem, Admeto,

re di Tessaglia.

PHERECLEUS, a, um; add., di Ferelo.

PHERECLUS, i; m. 2. deci., Fereclo, archi-

tetto, il quale fabbricò le navi a Paride pel

rapimento d' Elena.

PHERECYDES, is; m. 3. deci., Ferecide, fi-

losofo, il primo, che abbia insegnato 1' im-
mortalità dell' anima.
PHERECYDEUS, a, um; add., di Ferecide.

PHERNABDCUM, i; n. 2. deci., Olinda, città

dell' America meridionale nel Brasile.

PHESCENNlUM, V. Fescennium.
PHESTOM, i; n. 2. deci., Oista , castello in

Tessaglia.

PHIDIÀ.CUS, a, um; add., di Fidia.

PHIDÌ AS , ae; in. 1. deci. , Fidia, celebre

scultore, principalmente in avorio.

PHIDITIA, oritm; n. pluf. 2. deci., cene, o

conviti de' Lacedemoni, così dette dalla par-

simonia, con cui faceansi.

PIIlLADELPIllA, ae; f. 1. deci., Filadelfia,

nome di due città, una in Lidia, e 1' altra in

Celesiria, ora Rnbath.
PJIILADELPHINI, orum; m.pkir.2.decl., Fila-

delfini.

PHILAE, arum; f. plur. 1. deci., Fila, pic-

cola isola in Egitto.

P1IILAEKI V1C0S, o PIIILANEORTJM AERE
Nain, castello in Affrica.

PHILAMMON, onis; m. 3. deci., Filmino-
ne, figliuolo di Apollo, e della ninfa elione,

celebre pei versi, e per la cetra.

PIIlENE, es; f. 1. deci., gr. Filene, castello

in Attica.

PI11LETAS, ae; m. 4 . deci., Fìleta, poeta Gre-

co elegiaco, maestro di Tolommeo Filadelfo.

PHILETEUS, a, um; add., di Filcta.

PIIILIPPENSIS, e; add., Fiiipcnse , di Fi-

lippi , città in Macedonia.
l'UIldl'I'EUS, a, um; add., di Filippo, re

de' Macedoni.
PIIlLTtTI, orum; m. plur., 2. deci., Filippi,

città in Macedonia, così detta da Filippo, pa-
dre d' Alessandro il grande , e celebre pel

combattimento <l Ottaviano, e d'Antonio con-
tro Bruto, e Cassio.

PIIIUl'l'ICUS, a, um: add., di Filippo.

PHILIPPOBURGUM, i; n. 2. deci., Filisbur-

go, città d' Alemagna, nel circolo del Reno.
PHILIPPOPÓLIS, is; f. 3. deci., Filippopoli,

città in Tracia, fabbricata da Filippo iinpe-

radore.

PHILIPPOPÓLIS, is; f. 3. deci , Ciudad,real

città di Spagna, nella nuova C.istiglia.

PHLIPPUS, i; m 2. deci., Filippo, figliuolo

di Ami ni a, padre d'Alessandro il grande, re

dei Macedoni.
PH1LISTINAE FOSSAE, Po grande, un ra-

mo principale del fiume Po in Lombardia.
PHILOCTETAEUS, a, uni; add., dìFilptlete.

PHILOCTETES, e; in. 1. decl.gr., Filottete,

figliuolo di Peanle, e compagno d'Ercole.

PHILOMELA, (!:; t. 1. deci. ,
Filomela , li

gliuola di Pandione, re d' Atene , sorella di

Progne. Torco, marito di Progne, avendo pi i-

ma sforzata Filomela, le tagliò poi la lingua,
acciocché non manifestasse la sccfleragine.

Ella per vendicarsi, ucciso Ili figliuolo di

Tereo, il diedi' al padre in l'orina di vivan-
da, acClCCCn: il man r :i ! : di che a\ i •.-.

I o-

si Tereo , la perseguitò insieme con la so-

rella Progne, ina Filomela fu cangiala in l'o-

slgnuolo, Progne in rondine, Iti in fagiano,

e Tereo in bubbola.

PH1LOMELUS, i; in. 2. deci., Filomelo', fi-

glinolo di Giasone, e fratello di Toanle.
P1ULYB.A, ae; l' 1

.
ci ci., Filira, figliuola del-

l' Oceano, madie <|j durone.
PIULYREJUS, <i, um; add., di Filira. Philr-

rejus lièms, < )vid , Chirorie, figliuolo di Filira.

PlIILYRtUES, e Phlltjrides, ae; ni, t. deci.,

figliuolo di Filira, cioè Cllirone.
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Vìi
PHINEJTJS, a, ani; add., di Fineo.
PniNEUS , i ; m. 2. deci. , Fineo , figliuolo

d'Agenore, e di Cassiopea , re d' Arcadia , a

cui le Arpie guastavano i cibi sopra la tavo-
la, perchè avea fatto accecare i suoi figliuo-

li, e Fineo, fratello di Cefeo, cangiato insa,s-

so, per aver veduto il capo di Medusa.
PHISCON MOSS, Monte Fiascone

,
piccola

città nella provincia del patrimonio di s. Pietro.

PÌILEGETON, olitisi m - 3 - deci., Flegetonte,
fiume dell'inferno.

PHLEGETONTHEUS , a , um\ add , di Fle-

getonte.
PlILEGETONTI3,/tZ^;f 3. deci., di Flegetonte.
PHLEGON, onis ; m. 3. deci. , Flegone, uno

de' cavalli del Sole.

PHLEGRA, ae; f. 1. deci., Flegra , città in
Macedonia.dove i giganti furono vinti da Ercole.

Pl-ILEGRAEI CAMPI, la Solfatara, luogo in

terra di Lavoro.
PHLEGRAEUS.fl, «»z;ada.,Flcgreo, diFlegra.
PHLEGYAE, arum; m. plur. 4. deci., Flegii,

popoli isolani di Tessaglia, così detti da Fle-
gia, padre d'Isionc , i quali essendo sacrile-

ghi, e sprezzando gli dei, e gli uomini, resta-

rono sommersi in un diluvio, che loro man-
dò Nettuno.
PHLEGYAS, ae; m. 4. deci., Flegia, figliuo-

lo di Marte, re de' Lapiti, padre d'Isione, e

di Coronide ninfa. Costui abbruciò il tempio
d' Apollo in Delfo per aver il nume svergo-
gnata la di lui figliuola. Onde Apollo il ful-

minò, e sprofondollo all'inferno, ove seden-
do sotto un gran sasso, che minaccia ruina,

è condannalo a sempre temere che caggia.

PULIASlI, orum; ni. plur. 2. deci., Kupele-
si, o Yresi, popoli in Morea.

PIILIASIUS, a, um; add., Repclese, o Yre-
se, di Rupela, d' Yri.

PHLIUS , uiiiis ; f. 3. deci. .[Rupela , o Yri,

città in Morea.
PHOCAEA, ae; f. \. deci. ", Foccia vecchia

,

o Focchia vecchia, o Foglia vecchia, o Foia
vecchia, città in Eolia.

PIIOCAEENSIS, e; add., Foccianse, di Foccia
vecchia.
PllOCAEUS, a, uni; add., di Focidc, Focesc.
PIIOCAlCUS, a, Km;add., Focciensc; di goc-

cia vecchia, Lue., di Focidc.
PHOCAIS, ìdis; f. 3. deci, di Focidc, Focese.

PHOCSNUS, a, um; add., Focese, di Focidc,'

PHOCENSES, inni; ni. plur. 3. deci., Focesi,
popoli in Focide, Plin. , Focciensi ,

popoli di

Foccia vecchia , i quali abbandonata la Gre-
cia navigando di là dall'Italia, fabbricarono, o
almeno ristorarono Marsiglia.

PHOClAS, adis; f. 3. deci., V. Phocais.
PHOCIS, idis; f. 3. deci., Focidc, provincia

d' Acaia.

PIJOCUS, i; m. 2. deci., Foco, figliuolo d'Ea-

co, ucciso da l'eleo.

PHOEBAS,«dts,f 3. deci., sacerdotessa di Febo.
PIIOEBE, es; f. 4. deci, gì'., sorella di Febo,

cioè Diana, e la Luna, Prop., Febe, figliuola di

Leucippo, e sorella di Glaria rapita da Castore.

PHOEBEJ0S, a, uni; ì add., Febo, di Febo,
PHOEBE0S, a, um; ] e di Apollo, del Sole.

PHOEBIGÉNA, ae; in. 1. deci., figliuolo di

Febo, nato da Febo.
l'IUiKIlllS, /; in 2. deci., Febo, Apollo, il Sole.

PHOEMOS.j'j m 'i.decl ,Fcmo, Iago d' Arcadia.

P1IOENICE, es; f. 1. deci, gr., o Plioenicia,

ae; f. 4. deci., fenicia, provincia di Sorìa, co-

sì della da Fenice, figliuolo d'Agenore; Feni-

cia, piccola isola nell'Arcipelago, Liv., Fenicia,

ca itello io Epiro.

PHOENTCES, um; m. plur. 3. deci., Fenici,

popoli celebri nelle storie per la navigazione,

mercatura, invenzione delle lettere, e per la

frode, C inala fede; onde sono nati i prover-

bi appresso i Greci, Phoeiiicum parta, Pìioe-

nicum commutatio, Phoenicum mendacium.
PHOENIClUS,«, uni; add., Fenicio, di Fenicia.

IMI iENISSUS,rt,?i»i; add., Fenicio, di Fenicia.

PIIOEMX, icis; m. 3. deci., Fenice, figliuo-

lo d' Annuirne, dalo da l'eleo per compagno
ad Achille nella spedizione di Troia. Mollo
Achile portò fenice la nuova della morie al

padre. Al che allo -e Plauto, Bacch. 1. 2. 48.

melilo magis , n Phoenix tuis faciis fuain ,
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ter/ue ad palrem esse tnortuum , renuncicm.
Altro Fenice figliuolo di Agenore , nipote di
Belo Prisco Egizio, il quale, regnò nella parie
marittima della Soda, e le diede il nome di
Fenicia.
PHOENIX, Tcis; m. 3. deci., Fenice, fiume

in Tessaglia.

PHOLÒE, es; f. 4. deci, gr., Zhia, monte in
Arcadia,, e monte in Tessaglia, dove Ercole
vin;e i Centauri.
PHOLUS, i; ni. 2. deci., Folo, uno de' Cen-

tauri, figliuolo d'Isione, e d'una nube, il

quale albergò Ercole, mentre andava ad op-
pugnare i Centauri, e perì nelle nozze di
Piritco.

PHORCUS, i; m. 2. deci., o Phorcys, os , o
Plwrcjn, nos, m., 3. deci. gr. Forco, figliuolo
di Nettuno, e. di Toosa, o dell'Oceano, e di
Salacia, come vuole Cicerone, re di Corsica,
e di Sardegna, il quale vinto da Atlante in una
battaglia navale , e nelle acque sommerso , ì

compagni che restarono, per loro consolazione
dissero essersi lui cangiato in dio marino.
PIIORCYNIS, \ idis; f. 3. deci., Medusa, fi-

PIIOlìCYS, ] gliuola di Forco.
PlIORfillO, onis; m. 3. deci., Formione, no-

me di Parasite, appresso Terenzio, Cic, For-
mione, Filosofo peripatetico, il quale in Efeso
alla presenza d'Antioco, e di Annibale fece
uu lungo discorso circa il mestier della guer-
ra, interrogato poi Annibale, che cosa e' ne
se.ntisse, rispose aver egli veduti molti vecchi
pazzi, e deliranti; ma non aver veduto il più
pazzo di Formione. Foninone, cieco pescator
d'Eritrea, risanato da Ercole.

PllORONÈfJS , i; va. 2. deci., Foroneo, fi-

gliuolo del fiume Iliaco , re d' Argo , uomo
molto industrioso, e sapiente.

PHOROINEUS, a, um, add., di Foroneo.
PIIORONIS, idis; f. 3. deci., Io, figliuola d'I-

naco, sorella di Foroneo.
P1IRADMOÌN, onis; in. 3. deci., Frammone,

insigne scultore, che fiorì pochi anni appresso
Fidia.

PlIRONESlUS,»",- f. 2. deci., Fronesio, nome
di meretrice appresso il comico.
P1IRYGES, um; m. plur. 3. deci., Frigi, po-

poli di Frigia, barbari, vili, e che non pos-
sono contenersi in dovere, se non col bastone,
ond' è venuto in proverbio: Phryx inelior

fieri solet plagis, E perchè quei della Frigia
minore, cioè i Troiani, dopo aver ricevuto
ni ilio disgrazie pel rapimento d' Elena, appena
finalmente nell'anno decimo cominciarono a
deliberare di render Elena, la quale se tosto

avessero ritornata a Menelao, non avrebbono
tanto sofferto, quindi è nato l'altro proverbio,

sero sapiun t Phryges.
PIIRYGIA, ae; i. 4. deci., Frigia, provincia

dell'Asia minore, la Frigia maggiore ch'è tra

la Galazia, la Panfilia, la Lidia, e la Caria, ora
è della Gcrmian. La minore, verso lo stretto

di Gallipoli, e le coste dell'Arcipelago, dove è

Troia, si chiama Sacrum.
PllllYGlUS, a, um; add., Frigio-, di Frigia.

Phrjyjii modi, Ovid., canzoni de' sacerdoti

della dea Cibele , adorata principalmente in

Frigia, Virg., spesse volte adopra Phrygius in

vece di Trojanus.
PHRYNE, es; f. 4. deci. gr. , Frine , celebre

incieli ice d'Alene, la quale dicesi , che abbia

l'alto tanta somma di danaro nella mal' aite

clic potè a proprie spese rifare Tebe distrut-

ti da Alessandro.

PHRYX, igis; m.e f. 3. deci, Frigio, di Frigia.

riIRYX, igis; in. 3. deci , Frige, fiume nella

Frigia minore.
PI-IRIXEUS, a^um; add., di Frisso.

PHRYXUS, i; ni. 2. deci., Frisso, figliuolo

d'Atamante, e di ÌNefele, fratello di Elle. Per-

scguitato dalla madrigna Ino, partissi da Tebe

insieme con sua sorella sopra un montone
d'oro dalo loro dalla madre, o dal padre, co-

ni,' scrive Servio. Elle nel passar il mare re-

stò lominersa, onde quel tratto di mare dove

ella mori, fu poi chiamato Ellesponto, presen-

( 'ole lo stretto di Gallipoli. Frisso arrivò

h, coleo, e dopo aver sacrificato il montone

a Marte, donò il vello dolo a Etra re di Coleo.

• •un!' a , t t <wa.. Pitia, città in Pi-
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tiolida , eli' è provincia di Tessaglia. Ennio

scrive. Pilia essere stata patria d'Achille.

PllTIllA, ae; m. \. deci., Porto del Patriarca

in Marmarica.
PI1TH10T1S, idis; f. 3. deci-, Pitiotidia, una

parte della Tessaglia verso mezzodì.
PHT1I10TAE, arum; va. plur. \. deci., Pi-

tioti, quei di Pitia.

PHTHIOTICTJS, > . , A ,. ...

PI1THIUS, \
a

>
um

'
add -J dl P,tla -

PHYCUS, untis\ f. 3. deci., Capo di Cairoan,

promontorio nel regno di Barca.

PHYLACE, es; f. \. deci, gr,, Filaca, città in
Tessaglia, fabbricata da Filaco, figliuolo di

Deione, nella quale regnò Protesilao.

PIIYLACEJUS, a, uni; add., di Filaca: Conjux
Phjiaceja, Ovid. , Laodamia , moglie di Pro-
tesilao.

PIìYLAClDES, aè; va. i. deci., Protesilao,

così detto dalla città di Filaca, nella quale
regnò.

PIÌYLLIS, ìdis, f. 3. deci., Filli, figliuola di

Licurgo re di Tracia la quale s'impiccò per im-
pazienza, ebe non veniva presto il suo sposo
Demofoute, e per compassione degli dei fu

cangiata in mandorlo.
PI1YLLOS, i; m. 2. deci., Fillo , così chia-

masi dal poeta una parte dell'Arcadia; appres-
so Slraboiie è un castello di Tessaglia.

PIALlA, ae;i. \. deci., Pialia, castello in Tes-
saglia.

PICARDIA, ae; f. \. deci., Piccardia, prov. di

Francia, la di cui capitale è Amiens.
PICENTES, ium, e um; m. plur. 3. deci., V.

Pìcenliai.

PlC"ENTlA, ae; f. 1. deci., Bicenza, metropoli
una volta dei Bicentini, ora piccolo villaggio

bagnate dal fiume Bicentino tra Salerno, ed
Evoli.

PICENTlI, > oruin ; m. plur. 2. deci. , Bi-

PICENTINI, 5 centinij popoli nel regno di

Napoli, al presente la costa d'Amalfi, e parte
del principato Cilra.

BICENTINUS, a, um; add., Bicentino, della

costa di Amalfi: Picentintis ager,Picentinuin
litus, Plin., la costa di Amalfi.

PICEMTINUS, a, um; add., della Marca di

Ancona.
PICENUM, i; n. 2. deci., Marca d'Ancona,

provincia d' Italia alle coste del mar Adriatico.

PICENUS, a,um; add., della Marca d'Ancona.
P1CTAVIUM, i; n. 2. deci, Poitiers, città an-

tica di Francia, la più grande del regno dopo
Parigi, capitale del Poitù.

PIOTAVI, orum; m, plur. 2. deci , lo stesso
che Piclones.

PICTAVlUS, a, um; add., del Poitu.

PIOTI, orum; m. plur. 2 deci., Pitti, popoli
di Scozia, dove ora e Pbichtiad.:

PICTÓNES, um ; m. plur. 2 deci., Pittoni,
popoli di Francia, oggidì il Poitii.

PICTOiNlCUS, a, um; add., del Poitù.

P1G0S, i; m. 2. deci., Pico, figliuolo di Sa-
turno, padre di Fauno, avo di Latino, re degli

Aborigeni, peritissimo augure. Fu amato pri-

lli.» d;illa dea Pornona, poi da Circe, la quale
veggendosi disprezzata cangiollo in pico.

PIDOSUS, i; l 2. deci., Isola di s. Pietro,
picciola isola di Caria.

PIEBES, uni; m. plur. 3. deci, Pieri, popoli
della Macedonia.

PIEBIA, ae ; f. i. deci., Pieria, al presente
Velia, o Lacosicbia, provincia di Macedonia,
e Pieria, provincia di Soi latra la Cilicia, e la

Fenicia.

PIERlDES, um; f. plur. 3. deci., Pieridi, nove
figliuole di Piero Macedone, o sia Tessalo, le

quali avendo avuto 1' ardire di provocare le

Muse al canto, e da quelle vinte per giudizio
delle Ninfe, furono cangiate in gazze, Virg.,

Pieridi, le stesse Muse, così dette da Pieria,
provincia di Macedonia, o da Pierio , monte
in Tessaglia.

PlÉiìis. ìdis; f. 3. deci., Picride, musa
PIERI US, a, um. adii . Pieri.» , cioè di Pieri i,

i moni • Pierio, o delle Pieridi, delle Muse:
Dia l'i ni, st.at

, giorni occupati nello sta-
dio delle lettere.

PI
PIERUS, i; m. 2. deci., Piero, Macedone, o

Tessalo, padre delle Pieridi.

PIERUS, i, o Pierius, ii; ni. 2. deci., Pierio,

monte in Tessaglia, vicino all'Olimpo, consa-
grato alle Muse.
P1LUMNUS, i; m. 2. deci., Pilunno, figliuolo

di Giove, il quale ritrovò l'usanza di lei amare
i campi, e perciò fu detto Stercuto; e 1' arte

di macinare il formento, onde da' panattieii

fu onorato per dio. A cui fu condotta da un
pastore Danae, figliuola d'Acrisio, la quale
(uggiva 1' ira del padre insieme col picciolo

Perseo. Pilunno conosciuta" la di lei nazione,

la prese per moglie, è abbandonata la Puglia,

seco lei venne nel paese dei Ruttili, fabbricò

Aidea, e fu padre di Dauno.
PIMPLA, ae ; f. 1. deci., Pira pia , monte in

Macedonia, forse lo slesso chej'ierio, nei con-
fini della Tessaglia, vicino a Olimpo, consa-
grato alle Muse, con un l'onte del medesimo
nome.
P1MPLEA, eae; f. i. deci, Pimpleide, Musa,

Stat , Piinplea, fonte consagrato alle Muse.
P1MPLEIS, idis; f. 3. deci., Pimpleide, Musa.
P1MPLEUS, o Pimplaeus, a, um; add.,Catul.,

Pim pleo, di Pimpla, delle Muse.
P1NAR1I, orum; m. plur. 2. deci., Pinarii

,

famiglia nobilissima del Lazio, la quale uni-
tamente colla famiglia de' Poti/i sacrificava ad
Ercole. Perocché Evandro volendo onorare
con sacrifizi Ercole ancora vivente, il quale
vittorioso era venuto dalle Spagne, adoprò a

questo sacro ministero due famiglie , delle

quali una fu pronta al sacrifizio , e 1' altra

venne, che 1' interiora 'erari già consumate.
Inslituì dunque Ercole, che coloro, i quali

piontamente eran venuti al sagrilizio, e i loro

discendenti mangiassero del sagrifizio, quelli

poi, i quali erano stali alquanto negligenti,

con tutta la loro posterità se ne astenessero,

ma che frattanto ministrassero: i primi furo-

no chiamali Potiiii
,
perchè extis potiti, i

secondi Pinarii dal verbo esurio.

P1NDAR1CUS, a, um ; add., Pindarico, di

Pindaro.
PI1NDARUS, i; in. 2. deci., Pindaro, poeta

lirico Tebauo.
P1NDENISSUS, i; f. 2. deci., Pindenisso, ca-

stello in Cilicia nei confini di Sorìa.

PINDUS, i; in 2. deci., Pindo, ora Mezzovo,
monte in Macedonia, dedicato alle Muse.

PINNA, aè; 1'. 1., o Pinnae, arum; t'.gplur.

\. deci, città di Penna, città de' Vcstini nel-
l'Abruzzo Oltra.

PINNENSES, o PemienseSj ium; va. plur. 3.

deci., Pennesi, quei della città di Penna.
PIRAEUS, o Pireacus, i; va'. 2. deci, Porto

Leone, e Porto di Sethines, porto d' Atene.
PIRAEUS, a, um; add., di Porto Leone, o dl

Porlo di Sethines.
PIRENE, V. Pjrene.
PIRITHÓUS, i;m.2. deci., Piritoo, re deca-

piti , figliuolo d' Isione , intrinseco amico di

Teseo. Avendo Piritoo preso per moglie lppo-
damia', invitò alle sue nozze tutti ipopoli cir-

convicini Ne' sacrifizi ch'erano soliti farsiin
simili feste a tutti gli dei, fu dimenticato Mar-
te, il quale perciò sdegnato mise il furore ad-
dosso i Centauri. Questi levatisi dalle mense
contro i Lapiti, vennero alle mani;, e molti
de' Lapiti restarono uccisi. Morta poscia Ip-
podamia, patteggiò Piritoo con Teseo suo ami-
co , che allora era celibe, ch'eglino mai non
prenderebbouo moglie, eccetto figliuole di Gio-
ve. Avea già Teseo rapita Elena reputata da
tulli figliuola di Giove, e di Leda. Non cono-
scendosi dunque a quel tempo in terra altra

figliuola di Giove, fuorché Proserpiua, moglie
di Plutone, deliberarono i due amici, e si po-
sero iu via per rapir quella nell' inferno. Ma
Cerbero levandosi al primo accesso contro Pi-

rotoo , lo ammazzò, e Teseo cercando aiu-
tarlo, fu in grandissimo pericolo, e in ulti-

mo fu ritenuto da Plutone; dopo liberato da
Ercole

Pl'RUSTAE, arum; in. plur. \. deci.. Albane-
si, popoli di Schiàyonia ne' confini della Ma-
ecdonia.

PISA, ae
;

f. t. deci., Langanico , o Stauri,

città in Morea.

PI
PISAE, arum; f. plur. 1. deci., Pisa, città in

Toscana.
PISAEI, orum; m plur. 2. decl.,Langanice-

si, quei di Langauico, e di Stauri.

PISAEUS, a, um; add., di Langanico, o di
Stomi.

PISANI, orum; m.plur. 2. deci., Pisani, quei
di Pisa.

PISATlLES, um; m. plur. 3. deci., lo stesso
che Pisani.

P1SAURENSIS, 'e; add., Pesarese, di Pesaro.
PISAURUM, (',• n. 2. deci., Pesaro, città nel

Piceno.

PISAURUS, i; m. 2 deci., la Foglia , fiume
nel Piceno vicino a Pesaro.

PISCARlA, ae; f. 1. deci., Peschiera, castel-
lo, e fortezza d'Italia nel Veronese.
PISlDAE, arum; va. plur. i . deci.. Pisidi, po-

poli in Pisidia:

PISIOiA, ae; f. 1. deci. , Pisidia , provincia
d' Asia compresa tra la Frigia , la Caria , la
Panfilia, e la Licaonia.
PISQNES, um; ni. plur. 3. deci., Pisoni , fa-

miglia nobilissima di Roma , così detta dai
Piselli.

PISOSIÀ.NUS, a, um; add., de' Pisoni.

RISONI:» VILLA, Truglio , luogo iu terra di
Lavoro appresso Baia, frequentato da Nerone
per le sue delizie.

PISTORiUM, ii; n. 2. deci., Pistoia, città in
Toscana.-

*PITÀNE, es; i. i. deci, gr., s. Giorgio, città

nella Misia maggiore , Plin., Pitana , città in
Licaonia, e città in Macedonia.
P1THECDSA, ae ; f. 1. deci. , o Pithecùsae ,

arum; f. plur. \. deci., Ischia, isola nel mar
di Toscana.

PITI1E1S, o Pittheis, ìdis; f. 3. deci., figliuo-

la di Pile, cioè Etra.

PITHEJUS, o Pitthejus, a, um; ) add. , di

PITliEUS, o Pittheus, a, um; j Piteo.

PITHEUS, o Pittheus, i; m. 2. deci , Piteo,

padre d' Etra, e avo materno di Teseo.
PITHO, us; f. 4. deci., Pito , dea dell' elo-

quenza, Plin., Pito, dea, che adoravasi in Co-
rinto, la quale Ermesiano, e Proclo dicono es-

sere una delle Grazie, e Salto scrive, eh' ella

è figliuola di Venere.
PlTTiCUS, i; m. 2. deci., Pittaco, filosofo di

Mitileue, uno de' sette savi della Grecia.

PITDSA, ae; f. i. deci., Coluti, piccola iso-

la nel golfo di Napoli in Romania.
P1TY0SAE, arum; f. plur. \. deci, Pitiuse ,

due isole nel Mediterraneo, la prima delle qua-
li si chiama Ivica, e l' altra Fermenterà.

P L
PLACENTlA, ae; f. \. deci, Piacenza, città

in Lombardia di qua dal Po.

PLACENTINUS, a, um; add., Piacentino, di

Piacenza.

PLACENTTNUS, i; m. 2. deci., la Nura, fiu-

me nel Piacentino.

PLACIDIANUS, o Placidejanus, i; va. 2. deci.,

Placidiauo, famoso coltellatore.

PLANARIA, o Planasia, ae; f. \. deci., Pia-

nosa, isola nel mar di Toscana tra 1' Elba , e

la Corsica.

PLAÌXCINIANUS, a, um; add., di Fianco.

PLANCUS, i; m.2. deci., Plauco, cittadino

Romano.
PLATEAE, arum; f. plur. \. deci., Anatolia,

ciltà in Beozia.

PLATEAENSES, ium; m. plur. 3. deci., Ana-
toriesi, quo' di Anatoria.

PLATEAENSIS, e; add., Anatoriese, d' Ana-
toria.

PLATÈA, eae; f. 1. deci., Placcda, isola nell'

Arcipelago.
PLATO, onis, m. 3. deci., Platone, filosofo

d'Alone, figliuolo d' Ari»toue, e di Perittonia,

scolaro di Socrate.

PLATONICUS, a, um ; add., Platonico, di

Platone.
PLAUTINUS, a, um; add , Plautino, di Plauto.

PLAUTUS, i; tu. 2. deci., M, Accio Plauto,

poeta comico.
PLEJADES, um; f pluf. 3. deci ,

Pleiadi,

sette figliuole d'Aliante, e di Pleiana, ninfa,

cioè Elettra, Alcione, Celonc, Maia, Asterope,



PL
Tafgeta, Merope, le quali tutte trasportate In

cielo furono convertite in tante stelle avanti
le ginocchia dei Toro.
PLKJÒNE, es; f. 1. deci, gr., Pleiona, ninfa,

figliuola dell'Oceano, e di 'feti, moglie d'.A-

tlante, e madre delle Pleiadi.

PLEMMYRlUM, "; n. 2. deci., Massa Oli-

vieri, promontorio in Sicilia.

PLEUMOSII, orum; va. plur. 2. deci., Pleu-
mosii, popoli in Fiandra.
PLEURON, onis; f. 3. deci., Bozichistran,

castello in Etolia, patria di Mcleagro.
PLEUROìSlUS, a, um; add., di Bozichistran.

PLINlUS, ii ; m. 2. deci., Plinio secondo,
cittadino Veronese, celebre per la scienza
della filosofia naturale. E G. Plinio Cecilio

Comasco, nato dalla sorella di G. Plinio se-

condo, il quale scrisse lettere, e compose un
panegirico in lode di Traiano imperatore. E
Plinio Valeriano, medico empirico, il quale
scrisse cinque libri di medicina , falsamente
attribuiti da alcuni a Plinio secondo.
PLISTHÈNES, is; ni. 3. deci., Plistene , fi-

gliuolo di Tieste, ucciso insieme coi fratelli

Tantalo, e Arpogigc da Atreo, e dato a man-
giare al padre. Altro Plistene, figliuolo di Pe-
lope, e d' Ippodamia , nipote di Tantalo, fra-

tello d' Atreo, e di Tieste, e di Lisidice, pa-
dre d'Agamennone, e di Menelao. Morendo
raccomandò i figliuoli al fratello Atreo , da
cui furono allevati come suoi propri, onde
coli' andar del tempo perduta la memoria di

Plistene, furono tenuti per figliuoli d' Atreo.

PLISTHENlUS,"a, um; add, di Plistene. Pli-

sthenius vir, Ovid. Agamennone, figliuolo di

Plistene.

PLOTAE, arum; f. plur. l.
rdecl. , Strivali,

due isole nel mar Ionio.
PLOTlA LEX, la legge di Plozio , che proi-

biva a' forestieri l'accesso alla cittadinanza
Romana
PLOTllNUS, a, um; add., di Plozio.

PLOTTNUS, /; m 2. deci., Plotino, di nazio-
ne Egiziano, filosofo della setta accademica.
PLOTlDS, ii

; ni. 2. deci., Plozio di Lione,
rettorico insigne

, maestro di Cicerone , e di

Quinto <li lui fratello nelle lettere Latine.
PLOTUS, io stesso che PLAUTUS.
PLUMBlNUM, i; ri. 2. deci., Piombino, città

d'Italia, sul mar di Toscana.
IT.UTlA, ae; f. 1. deci., Piazza, o Piazzo,

castello in Sicilia.

PLUTO, o PLUTON, onis; m, 3. deci., Plu-
tone!, figliuolo di Saturno, e di Opc, dio dell'

inferno, fratello di (;io V c, di Neltuiio. e di

Glauca. Rapì Proserpina
. figliuola di Cerere.

PLUTONlA, orum) a. piar. 2. deci., spelon-
che in Asia, le quali tramandano un alito pe
siiloii/.iaic, sicché muoiono subitamente tutti
gli animali, che vi si accostano.
PLUTONlUS, a, um; add, di Plutone.
PLUTCS, i; m. 2. deci. , Pluto, o Dite, dio

dello ricchezze, e Pluto, figliuolo di Filometo,
nipote di Giasone, padre di Parcante.

P
PODALIRIÌJS, il; m. 2. deci., Podalirio , fi-

gliuolo d'EscuIapio, che di Candia, per la sua
insigne perizia nell'arte medica, fu chiamato
insieme col fratello Macaone alla guerra Tro-
iana, Virg. Podalirio, uomo Troiano, seguace
d' Enea in Italia.

PODIUM, ii; n. 2. deci., Puy, città conside-
rabile ili (.'lancia, nella Linguadoca.
PODOLtA, ae ; f. 1. deci., Palatinato della

Polonia minore.
POEMÉNIS, ìdis; f. 3. deci., l'emenide , no-

me di cagna appresso il poeta,
POEMI, orum; m, plur. 2. deci., Cartaginesi.
POE «ICE, avv., alla Cartaginese.
POENlCCS, a, uni; .uhi., Cartaginese.
POENINAE, o POENN1NAE ALPES, 1 Monte
POENlNUS MONS, ] mag-

giore di S. Bernardo, Monte di Giove, alpi
che si estendono Ira 'I gran s. Bernardo, e
il molile s. Gottardo.
POENUS, i, m. 2. dee)., Cartaginese.
POENUS, a, um; add., Cartaginese, di Car-

tagine.

POLÈMOW, POLÉMO, onis; ni: 3. deci.,

PO
Polemone, filosofo Ateniese, figliuolo di Filo-

strato, discepolo di Senocrate, maestro di Ze-
none. Costui nella sua gioventù assai petu-
lante, entrato una volta - alquanto ubbriaco
nella scuola di Senocrate nel tempo, che que-
sti discorreva della pudicizia , mutò talmente
i suoi costumi, e fece tanto profitto nella fi-

losofia, che meritò d'essere nella scuola suc-
cessore di Senocrate.
POLEMONEUS, a, um; add., di Polemone.
POLENTlA, e Pollenlia, ae; f. I.decl., Po-

lenzo, una volta città, ora terra nella Ligu-
ria lungo '1 fiume Tanaro, Mei., Potenzia, o
Pugenza, castello nell' isola di Maiolica, Liv.,

monte Melone castello della Marca Anconitana,
POLENTINA PLEBS, Polenta, castello tra

Ravenna, e l'Apennino.
POLENTlNI, orum;m. plur. 2. deci., Polenzi-

ni, quei di Polenza.

POLIORCETES, is; va. 3. deci. Polioreete, co-
gnome di Demetrio, quasi assediatore di città.

POLTTES, ae; m. \. deci., Polite, figliuolo di
Priamo e di Ecuba, ucciso da Pirro alla pre-
senza del padre dopo la presa di Troia.
POL1TOR1UM, ii; n. 2. deci., Poliui, città

una volta, ora villaggio in campagna di Roma.
POLLENTlA, V. Polentia.
POLI.IO, onis; va. 3. deci., Asinio Pollione,

oratore celebre in Roma, amico d' Augusto
POLLUX, ucis; va. 3. deci., Polluce, deci-

moquinto figliuolo di Giove, e di Leda, fra-
tello di Castore, e d' Elena, e di Clitennestra.
POLONIA, ae: f. 1. deci., Polonia, grande re-

gno d'Europa, la capitale è Varsavia.
POLUS, /': m. 2. deci., polo, cielo, circuito

del cielo. Fingono i poeti, Polo essere stato
figliuolo di Demogorgone; che Demogorgone
compose di fango una massa , e chiamolla
Polo; che questi sprezzata la caverna del pa-
dre, se ne volò in alto, crebbe in sì gran
corpo, che circondò tutte quelle cose, le qua-
li per innanzi dal padre erano state create:
e stando intorno al padre, che fabbricava il

globo della luce, e veggendo molle faville ac-
cese spargersi qua e là pei colpi de' martel-
li, allargato il grembo, tutte le raccolse, e
portolle nella sua stanza , adornandola tutta
di quelle.

POLYAEGOS, i; f. 2. deci., Poligusa, o Pola-
gusa, o Falconara, oPolicandro, isola nel mar
Egèo
POLYCLETEUS, a, um ; add., di Policleto.
POLYCLETUS, i; m. 2. deci., Policleto, sta-

tuario insigne.

POLYCR.iTES, is; m. 3. deci., Policratc, ti-

ra > nell isola disamo a' tempi di Pitago-
ra e di Anacreonte.
POLYDAMANTEUS, a, um; add., di Polida-

mante.
POLYDA.MAS, alitisi m. 3. deci., Polidaman-

le, cittadino Troiano, figliuolo di Antenore,
compagno, e maestro d'Ettore.
POLYDECTES, ae; ni. I. deci , Polidelle, fi-

gliuolo di Magnete, re di Serfente, isola nel-
i Arcipelago. Costui educò Perseo, figliuolo di
Giove, e di Danae, e temendone 1' ingegno.
V ardire, la fortuna, sullo pretesto di procu-
rargli eterna fama, invidilo a combattere Me-
dusa, dal (piai combattimento ritornato Per-
seo vittorioso, cangili l'olidelle in sasso, ino-
Stratogli il Capo di Medusa, perchè di lui sem-
ine dlcei a male.
POIYDOREUS, a, mot: add., di Polidoro.
POLYDORIS, ìdis; f. 3. deci., Polidori, fi-

gliuola di Peleo, la quale dal fiume Sperchio
pallori Mueslco, che fu uno de' compagni d'
Achilli' nella spedizione di Troia.
POLYDORUS, i; m.2 deci., Polidoro, figliuo-

lo di Priamo, e d' Ecuba. Cosini nei principio
della guerra Troiana fu dato dal padre in cu-
stodia con buona somma d'oro a Polinncslo-
re, re di Tracia, suo amico, e genero. Ma
Polinuestore distrutta Troia preso dalla cupi-
digia dell' oro, insieme cogli altri figliuoli di
Pi Ianni, uccise au< ne Polidoro.
POLYGNOTDS, i; ni. 2. deci, l'olignoto, pit-

tore famosissimo, figliuolo d' Aglaofonte.
POLYHYMNlA,. o Polymnìa, ae; f. I. deci.,

l'olinnia, musa che presiede alle lodi.

POLYMNESTOR , orii; m. 3. deci., Polinue-
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store, re di Tracia, e genero di Priamo, a cui
Priamo mandò suo figliuolo Polidoro, accioc-
ché il custodisse con molti tesori,; ma Polin-

nestore preso dalla cupidigia dell' oro, am-
mazzò Polidoro. Il perchè Ecuba navigando
con altre donne schiave in Grecia, come ar-

rivò in Tracia, intesa 1' uccisione del figliuo-

lo, portassi dal tiranno sotto le finte d' indi-
cargli qualche grossa somma d' oro , e colle

ugne aiutata dalle compagne gli cavògli occhi.

POLYNICES, is;m 3. deci., Polinice, figliuo-

lo di Edipo, re di Tebe, e di Giocasta, fra-

tello d' Eteocle.

POLYPHEfviQS, i; m. 2. deci., Polifenio, fi-

gliuolo di Nettuno, e di Toa, ciclope di gran-
de statura, e d' un sol occhio. Amò la ninfa
Galatea, dalla quale sprezzato, per dolore d'

animo ammazzò con un sasso il giovanetto
Acijamato [dalla ninfa,e finalmente fu accecato
da Ulisse.

POLYTIMÈTOS, i; ni. 2. deci., Amo, fiume
in Sogdiana.
POLYXENA, ae;l. 1. deci., Polissena, figliuo-

la di Priamo, e di Ecuba. Costei viene ricor-

data per la più bella tra tutte le donne Tro-
iane, sommamente da Achille amata, col mez-
zo del quale amore, Ecuba a tradimento fece
morire il fortissimo giovane. Dopo la rovina
di Troia Polissena fu dimandata da Pirro, fi-

gliuolo d' Achille, per placare lo spirito del
morto padre, e alla fine dopo lungo contrasto,
così persuadendo 1' indovino Calcante, gli fu
conceduta. Il crudele e fiero giovane aven-
dola fatta ornare a guisa di vergine, e di no-
vella sposa, la menò alla sepoltura di Achil-
le, e perchè dicevasi, che lo spirito di Achil-
le la dimandava, ivi la scannò.
POLYXENlUS, a, um; add., di Polissena.

POLYXO, us\ f. 4. deci. Polisco, una delle

Amazzoni, indovina d' Apollo nell' isola di
Stalimene.
POMONA, ae; f. \. deci., Pomona, dea de-

gli orti, e delle frutta, moglie di Vertunno, te-
nuta in grande venerazione da' Romani. Fu
amata da Pico, re de' Latini , il quale perciò
fu cangiato daCirce in un uccello del suo nome.
POMONA, ae; f. 1. deci,, Mainland, i sola di

Scozia.

POMONÀLIS FLAMEN, sacerdote della dea
Pomona.
POMPEJANUM, i; n. 2. deci., Pompigliano,

o come altri vogliono, s. Maria Nunciata, o
torre dell' Annunciata, e Annunciala, villa di
Cicerone appresso Nola.

POMPEJANUS, a, um; add., Pompeiano, di
Pompeo: Potnpejanus colossus , Pompejanus
Jupiter, Plin. statua di Giove in campo Mar-
zio, così detta dalla vicinanza del teatro di
Pompeo.
POMPEII, orum; ni, plur. 2. deci., Pompei,

genie Romana.
POMPEJT, orum; m. plur. 2. deci., e Pom-

pejum, ii; n 2. deci., Scafati, castello in terra
di Lavoro. Baudrand vuole, che sia lo stesso

che Pompei attuiti.

POMPEJOPOLIS, is; f. 3. deci , Palesoli, cit-

là una volta in Cilicia, oggidì picciol villag-

gio, l'Iiu , l'ompeiopoli, citlà in Pallagonia.

POMPEJUS, a, um; add., di Pompeo.
POMPELON, o Pompelo, onis; t. 3. deci.,

Pamploua, città nel regno di Navarra, fabbri-
cala da Pompeo.
POMPELONENSES, ium ; in. plur. 3. deci.,

Pamplouesì.
PUMPILlUS, ti; m. 2. deci., Pompilio, secon-

do re de' Romani, V., Ninna.

POMPILtUS, a, uni; add , dì Pompilio
POMPONlA, ae ; f. 1. deci., Pomponia , la

quale congiuntasi con Giove cangialo in ser-

pente, come voleva che si credesse, concepì
Scipione.

POMPONIINUS, a, um; add , di Pomponio.
POMPTlNA PALUS, V. Potatila.

PONS UEINTRUDIS, Broudrut, città degli
Svizzeri.

l'ONTr.S, Reading, ciltà d'Inghilterra, ca-
pitale della conica di BockShire.
PONTlCUS, a, uni; add., Ponlico, di Pon-

to: ponticum mare, Liv., ino- Maggiore, mar
Nero.
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PONTINA PALUS, paludi Pontine l'Aufeute

pallido, palude in campagna di Roma.
PONTUS, /'; f. 2. deci., Ponto, provincia del-

la bassa ]\lisia, dove fu relegato il poeta O-
vidio, e Ponto provincia dell' Asia Minore.
rONTUS EUXINUS, pontus Axenus, pontus

Amazonicus, Claud., Pontus Scylliicns, Flac.,

pontus Tauricus, Fest., mar Maggiore, mar
Nero.
POPILlI, orum; m. plur. 2. deci., Popilii,

famiglia Romana.
POPILÌUS,fl,i*m; add.,di Popilio, de'Popilii.

POPUCÒLA, o PubUcola, ae
; m- \. deci.,

Poplicola, cognome di P. Valerio, quasi ama-
tore del popolo.

POPPE A, o I'oppaea, cae\ f. \. decl.,Poppca,

moglie di Nerone.
POPPEANUS, o Poppaeanus , a, um; add.,

di Poppea.
POPULONlA, àe; f. 1. deci., Giunone, cosi

della, pcrcliè sta alla difesa del popolo.

POPULONlA, ae; f. 1. deci., Porto Baratto,

città in Toscana, alle coste del mar di Toscana.

POPULONIUM, ii; n. 2. deci., Capo Campa-
gna, promontorio vicino al porto Baratto.

PORCIFÈRA, ae; m. "I. deci., Pozzevera, e

Poccvera, fiume nel Genovesato.
PORClf, orum; m. plur. 2. deci., "Porzii, fa-

miglia Romana plebea.

PORPIIYRION, onis; ni. 3. deci , Porfirione,

gigante, Mnrt., Porfirione, cocchiere di Nerone.
PORRIMA, ae; f. 1. deci., Porrima, ninfa,

compagna di Carmcnta, che fu madre di E-
vandro.
PORSÈMA, ae; in. "> 1. deci., Porsena, re

PORSENNA, ae; m. 5 (le ' Clusini in Tosca-
na , il quale alle preghiere di L. Tarquinio
superbo intimò guerra ai Romani per ritor-

narlo al regno, e assediò Roma.
PORTUNALlA, ium; n. plur. 3. deci , sagri-

fizio in onore di Portunno, o sia di Palemonc.
PORTONUS, o Portumnus, i; m. 2. deci,

Portuuno, dio marino, custode de' porti, lo

stesso che Melicerta, e Palcmone.
PORTUS IIANNICALIS, Villanuova, castello

in Portogallo.

PORTUS, 1IERCULTS, Monaco, fortezza con
porto alla riviera di Genova, Strali. Porto Er-
cole , porto con castello in Toscana, Plin. le

Formicolo, porto in Calabria.

PORTUS LUNAE, Golfo della Spezia, in ri-

viera di Genova.
PORTUS MAGNUS, Portsmouth, porto in In-

ghilterra.

PORTUS ORESTIS, Porto Raviglioso in Ca-
labria.

PORTUS ROMATINUS, Porto Gruaro, castel-
lo nel Friuli.

PORTUS UUYSSIS, Lognina, porto in Sicilia.

POSIDIA.NUS, a, um; add., di Posidio, liber-

to di Claudio Cesare.

POSIDlUM, ii; n. 2. deci., Capo di Mclasso,
promontorio, e castello in Caria, Mei. Capo
Fagona, promontorio in Bitinia.

POSIUONTA, ae ; f. 1. deci., Io stesso che
Paestum.
POSTUMIA GENS, i Postumi, famiglia pa-

trizia Romana.
POSTHUMIANUS, a, um; add., de'Postumii.
POSTVEUTA, o POSTVORTA, ae; f. \. deci.,

dea, che presedeva al cattivo parto, quando
uscivano i piedi prima del capo. Ovidio però
scrive, che Porrime, e Postverta furono o so-
relle, o compagne nell'esilio di Carmenta, che
Porrima cantava le cose passate, e che Po-
stverta prediceva le future.

POTHEREUS, i; m. 2. deci., Lineo, fiume
in Candia.
POTINA, ae; f. 2. deci., Potina, dea appresso

i Romani, la quale credeasi presedere al bere
de' fanciulli, siccome Edusa al loro mangiare.
POTITlI, orum; m. plur. 2. deci., V. Pinarii.
POTNì'A, ae; I. \. deci., e Potniae, arum;i.

plur. 1
.

ilecl., Potnia, castello in Beozia vicino a
Tebe, dove Glauco fu lacerato dai cavalli: e
Ruini. i, castello in Magnesia ne' confini di Ma-
cedonia, e di Tessaglia, celebre pe' pascoli.
POTNIAS, àdis; f. 3. deci., di Potnia.
POTNIÀDES, ma; f plur. 3. deci., donne, o

cavalle di l'ulula.

plur. 2. deci., Y.
Practuliani.

2. deci., Pretuzio, ca-
Tcramo ncll' Abruzzo

add., di Frasi tele.

PO
POTO A, ae; f. 1. deci., Potua, dea che pre-

siede al bevimeuto.

PPi
PRAECUTll_, orum; m.
PRAFGUTIANI, orum; m
PRAEGUTlI, orum; in.

PRAENESTU, t's; n. 1. deci, gr., Palcslrina,

città in campagna di Roma, fabbricata da Pre-
nesio figliuolo d' Ulisse, oda Prenoste figliuolo

del re Latino, come scrive Solino: Virgilio dice
essere stata fabbricata da Ceculo figliuolo di

Vulcano.
PRAENESTES, is;ìm. 3. decl.,o Praeneslus,

i; m. 2. deci., Prenesto, V. Praenostus.
PRAENESTINUS, a, um; add., Palcstrinese,

di Palest.rina.

PRAETUTIANI, orum; m. plur. 2. deci., Pre-
tuziani

,
popoli nel distretto di Teramo noli'

Abruzzo ollra_.

PRAETUT1ANUS, a, um; add., PreLutianus
ager , Liv. distretto di Teramo nell'Abruzzo
oltra.

PRAETUTlUM, ii; n
stello nel distretto di

oltra.

PRAETUTÌUS, a, um; add., Pretuziano.
PRASlA , ae , o Praesiae , arum ; f. plur. i.

deci., Prasia , castello in Attica presso '1 capo
delle colonne.
PRAESIANUS, a, um; add., Praslano, de' Fra-

si, popoli nell'Indie.

PRASll, orum; m, plur. 2. deci., Frasi, po-
poli dell'Indie.

PRAXITÈLES, is; m. 3. deci., Prasitele, in-
signe scultore ai tempi di Pompeo.
PRAXILlCUS, a, um;
PRAXITELIUS, a, um;

_

PRECIANI, orum; m. plur. 2. deci., Treci-
cincsi, popoli di Guascogna, les Precins
PRECIUS, o PRETIUS LACUS , Lago Prozio

tra Roma, e Viteibo. .

PRIAMEIS, idis; i. 3. deci , figliuolo di Pria-
mo.
PRIAMEJUS, a. um; add., di Priamo.
PRIAMlUES, ae; m. 1. deci., figliuolo di

Priamo.

PRIiMUS, i; m. 2. deci., Priamo, figliuolo

di Laomedonte, re di Troia, marito d' Ecuba,
padre di Paride, che rapi Elena, e fu ucciso
da Pirro, figliuolo d'Achille, avanti l'aitar di
Giove, Virg. Priamo, figliuolo di Polite, nipote
del re Priamo, il qual fanciullo fu menato via
nella rovina di Troia da Enea in compagnia
d' Ascanio.
PRIAPTNUS, a, um; add., di' Priapo.

PRIAPONESUS, i; f. 2. deci., Priaponéso,
piccola isola deserta in Caria.

PRlATUS, i; ni. 2. deci., Priapo, figliuolo di

Bacco, e di Venere, dio degli orti, da cui cac-
ciava i ladri, e gli augelli.

PRIlPUS, i; f. o PRIAPUM, i; n. 2 deci.,
Laspi, città nella Misia minore allo stretto di

Gallipoli, così detta da Priapo, dio degli orti,

che la fabbricò, e che ivi adoravasi.
PRIENE, es; f. i, deci, gr., Palazia, città in

Ionia, patria di Bianle filosofo.

PRIENEUS, a, um; add., di Palazia.

PRIVERNAS, atis; add., Pipcrnatc, di Pi-

perno.
PRIVERNUM, i;a. 2. deci., Pipcrno., città in

campagna di Roma, più antica di Roma.
PRIVERNUS, a, um; add., di Piperno.

PROCAS, o Proca, ae; ni. 1. deci., Proca,
figliuolo d'Aventino, decimolerzo re degli Al-

bani, padre di Numitore, e d' Amulio.
PROCllYTA, ae, o Prochjte, es; f.l . deci, gr.,

Proci da, o Trochita, isola nel regno di Napoli
al golfo di Pozzuolo.
PROCLUS, i; m. 2. deci., Proclo, filosofo pla-

tonico.

PROCONNES1US, a, um ; add., di Mannara.
PROCONNESUS , e meglio Proeconnesus, i;

m. 2. deci., Mannara
,
piccola isola nell' Asia

minore, nel mar di Mannara.
PROCOPlUS, ii; ni. 2. deci., Procopio, "ora-

tore, e filosofo.

PROCRIS, is; f. 3. deci., Procri, figliuola di

Eritteo, re di Atene, sorella di Oitta, moglie
di Cefalo. Avendola i) marito seguita nelle

PE
selve alla caccia, con quel medesimo dardo

,

che da lei avea in dono ricevuto, stimando
essere una fiera, ammazzolla.
PROCUSTES, is; ni. 3. deci., Procuste, famo-

so ladro, il quale lungo '1 fiume Cetìsso in At-
tica insidiava i viandanti: presi, coricar li

faceva sopra un letto: se erano pili lunghi del
letto, la parte, che sopravanzava, tagliavala,se
piii curii, a forza stiravali. Fu poi ammazza-
to da Ercole, o come altri vogliono da Teseo.
PROECONNESUS. V. Procomiesus,
PROERNA, ae; f. 1. deci., Proerna, castel-

lo in Pitiotidia.

PROETIDES, um; f. plur. 3. deci., le figliuo-

le di Preto. Essendo queste bellissime ebbero
ardire di preferirsi a Giunone: del che sde-
gnata la dea, mandò loro un tal furore, che
stimandosi essere tante vacche , scapparono
nei boschi: furono poi risanate con elleboro
da Melampo.
PROETUS, /'; m. 2. deci., Preto, figliuolo di

Abante, fratello di Iazio, e di Acrisio, re d'Ar-
go. Scacciato Acridio occupò il regno, ma da
Perseo colla testa di ^Medusa fu cangiato in
sasso.

PROGNE, es; f. \. deci, gr., Progne, figliuo-

la di Pandione, re degli Ateniesi, sorella di

Filomela, moglie di Tereo, re di Tracia, ma-
dre d' Iti, cangiata per miserazione degli dei
in rondine, mentre il marito col ferro alla

mano perseguitavala.

PROMETIIEUS, i; ni. 2. deci., Prometeo, fi-

gliuolo di Iapcto, e della ninfa Asia, padre di

Deucalionc. Avendo costui coli' aiuto di Mi-
nerva preso il fuoco dal Sole, animò un uo-
mo di fango : del che sdegnati gli dei 1' im-
prigionarono nel Caucaso, dove per comando
di Giove un'aquila gli andava continuamente
rodendo il cuore, nò mai il consumava.
PROMETIIEUS, a, uni; add., di Prometeo.
PROMETHlnES, ae; ni. \. deci., figliuolo di

Prometeo, cii-ù Deucalione.
PROPERTÌUS, ii; in 2. deci., Sesto Proper-

zio, della città di Spello nell'Umbria, poeta
elegiaco elegantissimo.

PROPOETtDES, um; f. plur. 3. deci , Prope-
ndi, donne di Limisso, città di Cipro, cangia-
te in sassi da Venere.
PROPONTìICUS, a, um; add., del mar di

Mannara.
PROPONTIS, idis; f. 3. deci., mar di Mar-

inara, dai Dardanelli a Costantinopoli.

PROSERPlNA, ae; f. 1. deci., Proserpina, fi-

gliuola del primo Giove, e di Cerere, sorella

di Bacco, creduta da alcuni la stessa che Dia-

na, e la Luna. Costei mentre raccoglieva fiori

nel campo di Castro Ianni in Sicilia fu rapi-

ta da Plutone, che la fece sua sposa, onde si

crede regina dell' inferno.

PROSYMNA, ae; f \. deci., Prosinna, città

in Romania in Morea, ove adoravasi Giunone.
PROTAGORAS, ae; ni. 1. deci., Protagora,

figliuolo di Menandro, gran Sofista, scolare di

Democrito.
PROTAGORICUS, a, um; add., di Protagora.

PROTESILAEUS, a, um; add., di Protcsilao.

PROTESILiUS, i; m. 2. deci., Protcsilao, fi-

gliuolo d' Ificlo, marito di Laodainia, uno dei

capitani Greci, che andarono alla guerra di

Troia, ucciso da Ettore.

PROTÈUS, i ; m. 2. deci., Proteo, figliuolo

dell'Oceano, e di Teli, dio marino, eccellen-

tissimo indovino, il quale si mutava in tutti

i sembianti.
PROTOGÈNES, is ; m. 3. deci., Protogene,

pittore eccellentissimo di Magri nell' isola di

Rodi.
PROTOGENTA, ae; f. 1. deci., Protogenia, fi-

gliuola di Deucalionc, e Pirra, e altra figliuo-

la d' Eritteo, re d'Alene.
PROVINCIA, ae; f. 1 . deci., la Provenza, pro-

vincia di Francia, che avea per confini la Ga-

ronna, le Sevenne, il lago di Genevra, l'Alpi,

e il Mediterraneo.
PROVINUM, ('; n. 2. deci., Provins, città di

Francia, nella Sciampagna.
PRUSA, ae; f. i. deci, Bursa, città in Bili-

nia, così detta dal suo fabbricatore il re Ti usi a

PRUSllCUS, a, um; add., di Bursa, città in

Bitinia, e di Prussia, re di Bitinia.



PR
PRUSiAS, ae; in. 1. deci., Prussia, re molle,

feci effeminato di Bitinia.

PRUSSIA, o BOIUISSU, ae; f. 1. deci. .Prus-

sia , regno della Germania, la cui capitale è

Berlino.

PS
PSAMATEP3, o AMATHE, es; f. \. deci, gr.,

Samata, figliuola di Crotopo, re d'Argo. Costei
ebbe da Apollo Lino, il quale nascosto tra

spinai fu lacerato da cani, Ovid , Samata, ninfa,

figliuola di Nereo, madre di Foro.
PS AMATE, o PSAMATE, es; f. t.decl. gr., Sa-

niate, fonte in Beozia, appresso Tebe:
r.-UTÀCUS, i; in. 2. deci., Psitaco, figliuolo

di Deucalione, e di Pina, arrivato all' ultima
vecchiezza dimandò agli dei la morte , e fu-

convertito in uccello del suo nome, cioè in
Pappagallo.

PSOPIIIS, ìdis. f. 3. deci., Domizzàna, città

in Arcadia.

PSICHE, es; f. i, deci, gr., Psiche, figliuola

d'Apollo, e di Endelichia.

PSYLLI, orum; m. plur. 2. deci, Psilli, po-
poli di Libia, cos'i detti dal re Psillo, celebri
per la loro abilità a guarire i morsi de' ser-

penti.

PSYPiA, o Psyrìa, ae; f. i. deci., Pissera,
isola nell'Arcipelago.

PT
PTELEON, onte; f. 3. deci , Fitleo, castello

in Tessaglia.

PTEliÈLAS, ae; m. \. deci., Pterela, re dei

Tafiì.

l'TOLOMAETJS, a, um; add., di Tolommeo.
PTOLOMAEUS, i; m 2. deci., Tolommeo,

figlinolo di Lago, re d'Egitto.

PTOLEMAIS, idis; f. 3. deci., Toleminaide,
oggidì Suaclien, o Suaquen , città in Etiopia
alle cyste del mar Rosso, e Tolomctla, cinà
in Barbcrja , e Acre, o s. Giovanni d' Acre,
cillà in Fenicia ai confini della Palestina, e

, Tolnnimaidc, città in Egitto al fiume Nilo.

PTOLEMAIS, idis; f. 3. deci., figliuola di To-
lommeo.

Pt
PUBLICIINUS, a, uni; add., dei Pubblici!.
PUBLlClI, oiiim; m. plur. 2. deci., i Pubbli-

cii, famiglia plebea Romana.
POBLIGIUS, a, um; add., Pubblicio, de' Pufo-

blicii.

PUBLICÓLA, e meglio POBICOLA, ae; m. \.

deci., Pubblicola, e Poplicola, cognome di P.

Valerio, fatto consolo dal popolo in luogo di
Tarquinia, cosi detto quasi coltivatore, ed
amante del popolo.

PUBLlUS, il; m. 2. deci., Pubblio, antino-
me Romano.
PUCTiNUM, i; n. 2. deci., Prosecco, o Castel

Duino, castello situalo in un colle alle coste
del mar Adriatico tra Aquileia, e Trieste, ce-
lebre pel vino generoso.

PUCINUS, a, uni; add., di Proseceo.
PULLARlAE, arum; f. plur. l.dccl., li Elioni,

alcune piccole isole in Istria.

PUNICANUS, a, uni; add., Cartaginese.
PUNlCE, avv., alla Cu tagincse, in linguag-

gio Cartaginese.

PUNICEUS, ) . .. . , .

PUNlcrjs, 5 '
a

'
Cai,n s:"icse.

PUPINlA, ae; f \. deci

,

? la campa-
PUPINlUS, o P/rplniensis ageH,\ gnu Pupi-

nla appressi Tivoli, nella quale, al diedi
Yarrone non allignavano uè vili, nò fieno,

PUPPlUS, ìi; m. 2. deci-, Puppio, celebre
pocia tragico,

IMITA, ae; f. \ deci., Pula, dea, clic pre-
sedeva Mila polazione.

PUTEOLANUS, a,uml add., di Pozzuolo. Pu-
te.ola.na moles , ini., il molo appresso Poz-
zuolo, Cominciato da Caligola PuUolaiius si-

ri US, l'Ini., il golfo di Pozzuolo.
t'UTEOLI, orum; ni. plur. 2. deci., Pozzuolo,

cillà in lena di Lavoro.
PUTEÓLUS, /,• ni. 2. deci., ruisseau, cillà di

Francia nell' Oi leane .<•.

PUTÈUS, o POOIUS CERETANUS, Puiccerda,
città nella Gafftlogna.

PY
PYDÀRA, ae; f. 1. deci., Acqua dolce, fiume

in Tracia.

PYDNA, ae; f. \. deci., Chitro, città in Ma-
cedonia.
PYGA, ae; t \. deci., Piga, regina de' Pini-

mei, cangiata da Giunone in grue.
PYGELLA, o PHYGELLA, ae ; f. 1. deci., Fi-

gena, castello in Ionia appresso Efeso.
PYGMAEI, orum; ni. plur. 2. deci., Pigmei,

Pimmei, popoli in India, in Tracia , o in Ca-
ria , non piii lunghi di due piedi, e mezzo.
Dicesi aver eglino guerra con le grue, esser
da quelle vinti, e portali per aria.

. PYGMAEUS, i; m. 2. deci., Pigmeo, Pimmeo.
PYGMALÌOiN, onis; ni. 3. deci., Pimmalionc,

figliuolo di Cilice, nipote d' Agenore. Costui
spasimando d'amoie per una statua di donna
da lui arlifiziosamentc lavorata, finalmente
coli' aiuto di Venere, che animò la statua,
venuto a line de' suoi desideri!, ebbe di quella
un figliuolo, cui nomò Puffo, lustin. Altro Pim-
malionc figliuolo di Belo il giovane, fratello

di Didone, il quale avendo grande cupidigia
d'oro, nascosamente, e con frode ammazzò
Sicheo Sacerdote d'Ercole, marito di Didone,
uomo per fama ricchissimo. Ma Didone avvi-
sata in sogno d' una tal uccisione, presi seco
i paterni tesori, se ne fuggi in Affrica, dove
fabbricò Cartagine.
PYGMALIONEUS, a, um; add., di Pimmalionc
PYLADE3, ae, o te; m. 1. o 3. deci., Pilade,

figliuolo di Strofio, talmente amico d' Oreste,
eh" per lui si esibì pronto a morire.

PILADETJS, a, uni; add., di Pilade.

PYLENE, es; f. 1. deci, gr., Pilena,£castello
in Etolia.

PYLTOS, a, uni; add, di Navarino.
PYLOS, o Pj'lus, i; f. 2. deci., Navarino, città

in Messenia , patria di Nestore , e nome di

altre due citià in Morea, che pur anche van-
tavano d' esser patria di Nestore.
PYRA, ae; l \. deci., Tira, parie del monte

Bernina, in cui scrive Livio, essere stato ab-
brucialo il cadavere di Ercole.
PYRAGMON, onis; ni. 3. deci., Pirammone,

uno de'tre ciclopi, che nella fucina del Mon-
gibcllo fabbricavano fulmini a Giove.
PYRAEI, orum; m. plur. 2. deci., Pirei, po-

poli in Dalmazia.
PYUAMEUS, a, um; add, di riramo.
PYRÀMUS, i; ni. 2. deci., Piramo, giovanetto

di Babilonia, amante di Tisbe. Avea costui
persuaso all'amica di venirlo a trovare in una
solitudine, vicino alla città. Venne Tisbe, ma
ivi veduto un lione, si mise con tarda fretta

a fuggire , che lasciò per istrada la veslc,
la ([naie trovata dal lione fu falla in pezzi.
Venne di là a poco Piramo, e veduta la vesle
dell' amante così lacerata, credendo, eh' essa
pure fosse stata dal lione divorata, preso liti

coltello, si uccise. Tisbe ritornata al luogo, e
veduto Piramo ancor palpitante, cavatogli dal-
la ferita il coltello, con quello slesso si diede
anch''ella la morte-
PVRÀMOS, i; m. 2. deci., Malmistra, fiume

in Cilicia, che ha sua origine dal molile Tauro
PYRENAEUS , i; m. 2. deci., o Pj-ranaeus

inons, o Pyranuei montes, monti Pirenei, che
dividono la Spagna dalla Francia.
PYRENAlCUS, a, um; add., deijnonti Pi-

renei.

PYRENE, es; f. 1. deci, gr., Pirene, figliuola

di llebrice, che diede il nome ai molili Pire-
nei per essile .siala ivi da Ercole violala, la-

cerala dalie fiere, e sepolta. Altra Pirene, fi-

gliuola d'Acheloo, amala da Neil mio, e can-
giata poi in fonte dallo stesso nome, perchè
troppo piangeva un figliuolo da Diana acci-
dentalmente uccisole.

PYRENE, o PIRENE, es; f. 4. deci, gr., Pi-
rene, fonte vicino a Corinto, consagrato alle

Muse, i monti Pirenei.

PYRENEUS, i; m. 2. deci., Pireneo, re della

Tracia.

PYRENIS, o Pirenis , idis; f. 3. deci., del
fonie Pirene.

PYRGI, orum; m. plur. 2. deci., s. Severa,
o s. Malinella, o s. Maria di Purgano, come
alili vogliono, castello in Toscana.
nUGOTELES, tej ni, 3, deci., l'irgoltle, fa-

!
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moso scultore in gemme, da cui solo volle
essere scolpito in gemma Alessandro, vietando
con editto, che altri lo scolpissero.

PYRODES, te; ni. 3. deci., Pirode, figliuolo

di Cilice, il primo, che abbia tratto fuoco dalle

selci.

PYROIS, enlis; ni. 3. deci., la stella di Marte,
così detta dal colore di fuoco, Val. Flac, Pi-
roc, uno de' cavalli del Sole-
PYRRHA, ae; i. \. deci., Pirra , figliuola di

Epimeteo, moglie di Deucalione, la quale di-
cesi aver riparato il genere umano dopo il

diluvio con gettarsi pietre dietro le spalle in-
siememente del marito.
PYRRHA, ae; f. 1. deci., Pina, castello nel-

V isola di Lesbo, in Negroponte, in Caria, in
Licia, in Magnesia.
PYRoHEUM, i; n. 2. deci., Pirico, parte, o

pini (osi o sobborgo di Laria, cillà in Epiro.
PYRRHÌAS, adis; i. 3. deci., di Pina , castello

nell' isola di Lesbo.
PYRRHO, onte; m. 3. deci., Pirrone, filoso-

fo di Belvedere, figliuolo di Filistarco, fu pri-
ma piltore, e poi discepolo di Anassarco.
PYRRIIONII, orum; ni. plur. 2. deci., Pir-

ronisti, filosofi, seguaci di Pirrone, che di ogni
cosa dubitavano, e niente affermavano.

PYRRlìUS, i; ni. 2. deci., Pirro, figliuolo di
Achille, e di Deidaraia. Costui, morto Achille,
assai giovanetto fu condolto "alla guerra di
Troia, e fu uno di quelli arditi, e valorosi

giovani, che entrarono nel cavallo di legno.
Uscito dal cavallo, dopo aver fatta grandis-
sima uccisione di Troiani, entrò nel palazzo
reale, dove nel grembo del vecchio padre
Priamo, ammazzò Polite di lui figliuolo, e po-
scia lo stesso Priamo che di tanta crudeltà
il rimproverava. Rovinata Troia, scarnino Po-
lissena, bellissima donzella, innanzi la sepol-

tura del padre ,
quasi vittima al di lui spirito,

che dicevasi addimandarla. Sposò Andromaca
già moglie d' Ettore , poscia innamoratosi di

Enniona ; figliuola di Menealo , cedette An-
dromaca per moglie ad Eleno, figliuolo di

Priamo, e per se rapì Ermiona, moglie d' O-
reste. Indi o da povertà costretto, o per fer-

vore d' animo desideroso di preda, cominciò
a diventar corsale , la quale sorta di naviga-
zione si vuole perciò chiamata Piratica. Fi-
nalmente fu uccìso da Oreste.

PYTIIAGÒRAS, ae; ni. \. deci, Pitagora, fi-

losofo di Samo, figliuolo di Demarato, ricco

mercatante, o come altri vogliono di Mne-
sarco , scultoic in anelli: insegnò la trasmi-
grazione delle anime, per provare la quale
asseriva, eh' egli era stato alla guerra di Tro-
ia Euforbo, figliuolo di Panlooy che poi uc-
ciso da Menelao, rivisse in Omero, poscia in
un pavone, e finalmente in Pitagora. Per que-
sto proibiva a' suoi seguaci il mangiar carne.

PYT1IAGOREI, ì orum; ni. plur. 2. decl.fi-

PY'TIIAGOI'JCI, j losofi Pitagorici, seguaci
di Pitagora.»

PYTIIAGOREUS, \ a, mot; add., Pitagorico.,

PYTIIAGORlCtlSj !
di Pitagora.

PYTHAULA, o Pylhaules , ae ; in. 1. deci-,

l'ilaule. sonatore di pillerò in Delfo.

PYTIIIA, ae; f. 1. deci., sacerdotessa di Apol-
lo in Delfo, la quale da un treppiede sopra
cui slava assisa, o dal tripode prediceva le

cose fui ure.

PYTilTA, orum; n plur. 2. deci., giuochi in
onore d' Apollo per 1' uccisione del serpente
Pitone.

PYTIliCUS, ] a, uni; add., d' Apollo. In-
PYTHlUS, ) tousi P.ylliia regna (lei,

Prop.j Delfo, ove adoravasi Apollo.

PYTllTtJS, ii; m.2. deci., Pilio, cognome di

Apolline, così chiamalo dal serpente Pitone
da lui ucciso nella sua fanciullezza.

PYTJIO, us; t. 4., e PjlìUa, ae; f. 1. deci.,

Pilla, città vicina a Delfo, oppure la stessa
cillà di Delfo in Livadia.

PYTHON, o P.ìton, onis; m. o f. 3. deci..

Pilone, serpente nato dalla putredine della

terra dopo '1 diluvio di D-ucalionc, ucciso da
Apollo.

l'YTIIONlCUS, a, uni; add. d' Apollo.

PYTHOPÙLIS, is; l. 3. deci., Pitopoli, città

della Bitinia, fabbricala da Teseo.
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Q
V/UADI, orum; m. plur. 2. deci., Quadi, po-

poli in Germania, dov' è la Moravia.

QUADRITUM, i; n. 2. deci., Radmansdorf,
città d' AHemagna nella Germania.
QUADRIGELLAE , alimi; f. plur. \. deci.,

Charolles. città d' AHemagna, nella Carniola.

QUAKEMBUBGUM, i\ n. 2. deci., Quakem-
burgo, città d' AHemagna nella Westfalia.

QUERQUETULANUM MONS, il monte Ce-
lio, uno de' sette colli di Roma, cosi chiama-
to dall' abbondanza delle quercie, che ivi na-
scevano. Querquetulanum saceìlum, Vai-., tem-
pio dedicato alle Amadriadi, ninfe de' boschi.

Virae querquetulanae , Fest., le Amadriadi.
QUILLAEUS , i; m. 2. decl.,.Quilleo, monte

in Arcadia.
QU1NCTÌI, orimi; m. plur. 2. deci., i Quin-

zio famiglia patrizia Romana.
QUUNCT1LIANUS, o Qui riti,'ianus, i; m. 2.

deci., Quintiliano, di nazione Spagnuolo, in-

signe rettorico, maestro de' nipoti di Domi-
ziano, il primo che per insegnare abbia avu-
to salario dal pubblico.
QU1RINA TK1BUS, la tribù Quirina nei

Sabini.

QUIP.INALIA, ium; n. plur. 3. deci., feste in
onore di Quirino, cioè Remolo.
QU1RINALIS, e; add., Quirinale, di Quirino.

Quirinalis mons, Fest., monte Cavallo. Qui-
rinalis porta, Fest., porta Salara.

QUIR1NUS, i; m. 2. deci., Quirino, cogno-
me di Romolo, cosi detto dalla voce curis

,

che in linguaggio de' Sabini significava asta,

perchè Romolo servivasi di asta.

QUJBITES, um, e ium; ni. plur. 3. deci.,

Quiriti
,
propriamente furono gli abitanti di

Cures, ora Vcscovio, città in Sabina, reggia
di T. Tazio. Ma dopo 1' alleanza fatta tra Ro-
molo, e Tazio, i Romani, e i Quiriti furono
tenuti pel medesimo popolo. Appresso i poeti
si trova anche nel numero singolare, e vale
Romano.

IlAMNENSES, o Ramnes, ium; m. plur. 3.

deci., Rannosi, la prima tribù del popolo Ro-
mano, di mille fanti , e trecento cavalli Al-
bani, i quali sotto la condotta di Romolo fab-

bricarono Roma, o come ad altri piace, la pri-

ma centuria de' cavalli Albani, cosi detti da
Romolo, quasi Romulenses. Talora appresso
i poeti sono tutti- i Romani.
RAVENNA, ae ; f. \. deci., Ravenna , città

della Romagna.
RAVENNAS, atis; add., Ravennate.
RA UHiCI, o RAURIACl, o RAURICI,or«w,-

m. plur. 2. deci., il canton di Basilea.

RE
RESTE, is:n. 3. deci., Rieti, città in Umbria-
REATTNUS, a, uni; add., Rietino, di Rieti.
REATINUS AGER, Campo pendente, parte

del territorio di Rieti. Reatina palus , lago
di Rieti.

REDICULUS, i; m. 2. deci., Redicolo, dio
appresso i Romani.
REGIATES, um; m. plur. 3. deci., Raggino-

lo, fortezza nel ducato di Mantova ne' con-
fini di Modena: altri vogliono che sia Rezzo-
lo, castello al fiume Po tra Reggio e Modena.
RKCIENSES, ium; m. plur. 3. deci., Reg-

giani.

REGILLAE, arum; f plur. 1, deci., e regil-
'"iii, ', n. 2. deci., Regillo, città in Sabina
'ungo il fiume Tevere.
REGlLLIlNTTS, a, um; add., di Regillo.
REGILLT7S LACUS , lago di s. Prassede , o

Jago ili Castiglione in campagna di Roma.
REGlUM, o Regium Lepidi; Reggio, città

in Lombardia ili qua dal Po, anticamente co-
lonia del Toscani.
REMONA, ae; f. 1. deci., Remona, cioè abi-

tazione di Remo.

RE
BEMURlA, o Remoria, ae; f. 1. e Refnurium,

ii ; n. 2. deci., Remoria, luogo ne' contorni
di Roma, dove si crede, che Remo abbia pre-
so gli auspizi per fabbricar la città.

REMLRIA, orum; n. plur. 2. deci. , sagrifi-

zi in onore di Remo.
REMURINUS AGER, campagna posseduta

da Remo.
REMTJs, i; m. 2. deci., Renio, fratello di

Romolo, e dallo stesso ammazzato nel prin-
cipio del suo regno.

EETJD1GNI, o Reudingi orum; ni. plur. 2.

deci, la contea di Prignitz in Brandeburgo.

- RH
BHA, ae; m. i. deci., la Volga, fiume nella

Moscovia.
RHADAMANTHES, is; ni. 3. deci., > Rada-
RIIADAMANTHUS, i; m. 2. deci., ; manto,

figliuolo di Giove, e di Europa, fratello di

Minos: partitosi dall' isola di Candia fu fatto
re di Licia. Fingono i poeti, che Plutone per
la di lui grande giustizia 1' abbia eletto giu-
dice dell' inferno.

RHAETI,RHETI,RAETI,RETI, o;w?i;m.plur.
2. deci., i Reti, oggidì i Grigioni, popoli con-
finanti cogli Svizzeri, abitatori dell'alpi, e
delle regioni presso le alpi.

BHAETIA. ae; f. \. deci., Rezia, provincia
d'Europa, che abbracciava i Grigioni, il Tren-
tino, il Tirolese , e la Val Tellina , oggidì è
la parie solamente occidentale dell'antica Re-
zia, cioè i Grigioni.

RHAETICUS , a , um; add., dei Grigioni.
Rìiaelica juya, Plin., monte Braulio, -monta-
gne che si estendono sino ai confini degl'In-
subri, e de' Cenoroani.
RHAMNENSES, V. Ramnenses.
RHAMNLS, unlis: f. 3. deci., Eannonte,

villaggio in Attica insigne pel tempio d' An-
fiarao , e per la statua della dea Nemesi. E
Rannontè, castello, e porto in Candia.
RIIAMNUSIS, idis; f. 3. deci. , Nemesi, dea

dello sdegno, adorata in Rannontè d' Attica.

RHAMNCSlUS, a, um add., di Rannontè.
Rhamnusia Vtnus, Ovid., Nemesi, dea dello

sdegno adorata in Rannontè d' Attica.

RHEA, ae; f. \. deci., Rea, cognome della

dea Cibele.

RHEA SILVIA, Rea Silvia, figliuola di Nu-
mitore, re degliJAlbani, madre di Romolo, e

di Remo.
RIIEBAS, ae; m. \. deci., ì Ribas, fiume in
RHEBUS, i\ m. 2. deci., ) Bitinia.

RHEDOiNES, o REDÒNES, um;tn. plur.SdecJ.,

Redoni, popoli in Bretagna, dove ora è Re-
nes, o Rennes.
BHEGTANI, orum; m. plur. 2 deci, ) Reg-
RUEGIENSES, ium; m. plur. 3. deci, / giani,

popoli in Calabria alle coste del mar di Sicilia.

RllEGIINUS SALTUS, Petrona, selva in Ca-
labria.

RHEGTNUS, a, um; add., Reggiano, di Reggio.
RHEGlOM, ii; n. 2. deci., o Rhegium Juiium,

Reggio di Calabria.

RHEGlUM LEPIDI, V. Regium Lipidi.
RHEMI, o Remi, orum; m. plur. 2. deci., la

diocesi di Rems, e la stessa città di Rems in
Francia.

RHEMUS, a, um; add.,' di Rems.
RHENÀNUS, n, um; add., del Reno.
RHENI, orum; m. plur. 2 deci., i Reni,

popoli lungo '1 Reno tra i Grigioni e gli Sviz-
zeri, dove ora è Rhyntal.
R1IENUS, i; ni. e Rhenum , i; n. 2. deci.,

Reno, fiume in Germania, il più grande dopo '1

Danubio, Plin., Reno, fiume in Italia, che na-
sce dall'Appennino, e bagna le campagne di

Bologna.
RjlESUS, i; ria. 2. deci., Reso, re di Tracia,

figliuolo d' una delle Muse. Costui, mentre
veniva in soccorso de' Troiani, fu insidiosa-
mente ucciso da Diomede, e da Ulisse, che
in una vicina selva eransi appiattati, e 'I di

lui esercito parte tagliato a pezzi e parte mes-
so in fuga.

RIIETI, V. Rhaeti.
RIlETlCO, o Rhaetico , onis; m. 3. deci.,

Pretliguen, montagna altissima nei Grigioni.
RHETUS, o Rhaetus, i; m, 2. deci., Reto,

RH
uno de' giganti, ucciso da Dionigi cangiato in
leone, Luci.. Reto, uno de' centauri.
RHINOCOLOTA, «e; f. 1. deci., Faramida/

città in Egitto alle coste del mar Mediterraneo.
RH1NTON, o Rhynlon, onis; m. 3. dee).,

Rintone, poeta comico di Taranto, vilissirno
bagattelliere

, onde Vairone dà questo nome
a un uomo vile, ignorante, e lussurioso.
RIIIPH AEI, o R1PHAEI MONTES,Vhg., i mon-

ti di Slolpc, o d'Oby, montagne altissime in
Tartarìa.

RH1PHAETJS, o Riphaeus, a, um; add., dei
monti di Stolpe, o d' Oby.
RH1PHAEUS, i, m2declRifeo, uno de' Cen-

tauri, uccìso da Teseo nella battaglia coi La-
piti, Vii g.Rifeo, valoroso Troiano, ucciso nella
presa di Troia.

RH1TYMNA, e RITHYMNA,ae;f. L deci., Re-
timo . città dell' isola di Candia.
RHIUM, ii; n. 2. deci., Trapani, Capo di Pa-

trasso, promontorio, e castello in Acaia alle

bocche del golfo di Lepanto.
RHIUM FRETUM, Liv., stretto di Lepanto, e

meglio, lo bocche de) golfo di Lepanto in Acaia.
KHIZTJS, i; f. 2. deci., Risso, e Erisso, ca-

stello della Magnesia.
RHOÀLI, orum; m. plur. 2. deci., Roali, po-

poli della Sorìa.

RHODA, ae; f. ì. deci., Roses, o Rosas, co-
me dicono gli Spagriuoli, città in Catalogna.
RHODlNUS,/; m. 2. deci. Rodano, fiume in

Francia.

RIIOD1A, ae; f. \. deci., Rodia, ninfa mari-
na, figliuola dell'Oceano, e di Teti,Plaut., Ro-
dia, nome di provincia, finto dal comico.
RHODIÀCUS, a, um; add., ] di Rodi. Rho-
RHODlLS, a, um; add., j dium opus,

Mai t. , il colosso del Sole. Rhodium dicendi
genus, Quint., maniera di parlare tra lo stile

Asiatico gonfio, e l'Ateniese limato. »
RHODIGIUM, ii; n. 2. deci., Rovigo, città

d' Italia dello stato Veneto.
RHODÒPK, es; f. \. deci, gr., monte Argen-

talo, o montagna dell' Argento, in Tracia.

RHODÒPE, es;lA. deci, gr., Rodope, regina
di Tracia. Favoleggiano i poeti, che Rodope
sia stata cangiata in un monte del medesimo
•nome: e Rodope famosissima meretrice di Tra-
cia, la quale tante ricchezze accumulò, che
fece fabbricare a sue spese una delle pirami-
di d' Egitto.

RHODOPEJUS, a, imi; add., del monte Ar-
gentalo in Tracia. Rhodopeja regna, Ovid.,
la Tracia: Rhodopejus vaies, Ovid., Orfeo.

RHODUNTIA, ae; f. \. deci., Rodonzia, ca-

stello in Grecia sulla sommità del monte Burrina.

BHODUS, i; f. 2. deci., Rodi, isola nel mar
di Scarpanto.
RHOETEJUS, a, um; ndd., ? Virg.,di Reteo,
RIIOETEUS, a, um; add.,

I
proni, in Troa-

de. Rhoeteus herds, Vii g, Enea. Rhoeleumli-
tus, Virg., Troade.
RHOETEUM, i; n. 2. deci., e Rhoeteum pro-

monlorium , Reteo , ora appresso i Turchi
Perskiam, proni. , e città in Troade, dove fu

sepolto Aiace.
RIICGE, es; f. 1. deci. gr. , Roge, isola, o

piuttosto scoglio nel mar di Panfilia.

RHOSlUS, a, um; add., di Roso, Rosio.

RIIOSOS, RHOSSOS, i, f. e RHOSIUM, ii\

a. 2. deci., Roso, città della Sorìa.

RHOSPIIODOSA, ae; f. 1. deci., Rossa, o Sa-

line, isola della Scizia.

RHUMA, ae; f, \. deci., Ruma, castello del-

l' Etiopia.

RHUTHENI, orum; m. plur. 2. deci., i Ru-
teni, popoli in Guascogna, dove ora è il Ro-
verghese.
RHYNDA.CUS, i;~m. 2. deci., Lartaco, fiume

nella Misia minore.

RI
RIBA, ae; f. 1. deci., Ribas, città di Spagna,

nella Casliglia nuova.
RIBADAVlA, ae; f. L deci., Ribadavia, cillà

di Spagna, nella Gallizi*.

R1BODI MONS, Ribemont, città in Francia,

nella Piccardia.

RICINETUM, i; n. 2. deci., Rcco.nati, città

d' Italia, nella Marca d' Ancona.
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RIGODCt/UM, /; n. 2. circi., Rigòl, villaggio

ne' contorni di Treveri alla Moselhi.

RiriIAEI, V. Ràìphaei.

R1PHEARMA, ae: i. 1. deci., Rearaa, citta

dell' Ambia Felice.

RIPHEIS, ìclis; f. 3. deci., Riieide, scoglio

in Grecia.

EIRA, ae;i.\. deci., Eira, fiume della Tracia

RIVOLlUM, ii; n. 2 dee)., Rivoli, terra nel

Piemonte non molto lontana da Torino.

R1XAMAE, arum, o Parami, orum, ni. plur.

i. u 2. deci., Eissami, popoli in Ispagna, che

diletlavansi molto della danzai

RO
ROBIGERIA, ii/m; n. plur. 3. deci., feste in

onore del dio Robigo.
ROBTGO, inis; f. 3. deci., Eobiginc, dea ap-

presso i Romani, lacuale scacciava la rubi-

gine, o sia la golpe delle biade.

ROBTGUS, i, m. 2. deci., Robigo, dio ap-

presso i Romani, il quale credeasi scacciar la

rubigine dalle biade.

ROETI, V. Rhaetl.
' ROMA, ae; f. 1. deci., Roma, città capita-

le degli Stati Romani, una volta capitale del

anoudo, residenza dei sommi Pontefici, ora tor-

nata a far Municipio per decreto dell'lMMORTAra

e viveste pontefice PIO IX (15 ottobre 1847)

ROMANIENSIS, e; add., Romanese, uomo
,

che altrove nato abita in Roma.
ROMANlCUS, a, um; add., fatto in Roma,

o all'usanza di Roma.
ROMiNUS. a, uni; add., Romano.
ROMILIA, e P.OMULIA TRIBUS, Var.,la tri-

bù Romana, che tra le tribù campereccie avea

il primo luogo.

ROMULEA, eoe; 1. 1. deci., Bisaccia, città

in principato Oltra, presa, e saccheggiata da

Di rio.

ROMULÈUS, a, uni; add., di Romolo.

EOMUI.ÌDA V.,arimi; in. plur. I . deci.. Romani.

«OMULUS, i, m. 2. deci., Romolo, figliuolo

<1' Ilia, o sia Rea silvia, e di Marie secondo

la favola, fratello di Remo, primo re de' Ro-
mani, fabbricatore di Roma.
ROMlJUis, a, wm;add , di Romolo, Romano.
ROSCIANUS, a, ani; add., di Roscio.

ROSCIUS, ii, m. 2. deci., L. Roselo Ottone,

cil ladino Romano, tribuno della plebe, e Q.

Roscio , commediante , maestro di Cicerone

urli' esercizio della pronunzia, e del gesto,

difeso da Ciccione, e assolto in una causa pe-

cuniaria.

ROSEA, o ROSTA, ae;- f. 1. deci.,) Rosea, o

ROSEA RTJJRA, Roseae campus,
J

Rosia,

campagna nel territorio di Rieti.

ROSEXNTJS, ", ani; add., di Rosea.

ROXOLANI, ornm; m. plur. 2 deci., Rosso-

lani, parte della Moscovia , e della Tarlarla

minore.

RU
RUBI, ornm; m. plur. 2. deci., Rua, città in

terra di Bari.

RUBlCO, o Rubicon, onis; m. 3. deci., Ru-
bicone , ora Pisalello, o Fiumicino, o Luso,

coinè alhi pretendono, fiume i" Romagrfa tra

Riinioi, e Cesena, termine anticamente del-

l' Italia.

RUBIGA1 I V, l'.UBIGO, V. Robigalia e Robigo.

RUBRA SAXA, ) Grotta Ros-

RUBRAE, arum; f plur. l.decl ,) sa, luogoin
Toscana nel territorio de' Ven riti.

RUBRENSIS RACII.s, ni. ] lavo di Mai-bona,

RDBRESUS LACUS, m. j o stagno della Ru-
bina m'Ha Gallia Narbonese.
RTJBRDM MARE, a mar rosai Ira l'Arabia

Felice, e la l'cirea all' < )i ionie, e Ira l'Etio-

pia, e I' Egitto air Occidente.

RUDIAE, arum; f. plur. I. deci., Ruia, citta

in Calabria, pallia di Ennio l'ini i.

RUDICIS, a, Uhi; add., di Ruia.

RIIFAE, arum; f. plur. I. deci., \ Rufra,ca-

BUFR \E, nr'iiii.i plur. I. deci.,
j
Stello di-

RUFRlUM, ii; n. 2. dei 1., 1 strullo in

terra di lavimi,

RUFRENI, iiruir; ni plur. 2. deci., Rtifresi,

quel di Rufra.

RUFOLI, orimi; m. plur. 2. decl.,V. Ruttili.

RUGiL orum; m. plur. 2. deci., Rugii, po-

poli in Germania, parie delia Vundalia, e del

ducato di Stellino.

E TOTA, o RUMINA, ae; f. 1. deci., Rumia,

Rumina, dea, che prcsedeva alle poppe, e ai

fanciulli, che poppano.
. ,

RUPETXA, ae; f. 1. deci., la Rocella ,
citta

considerabile di Francia, capitale dell' Aunis,

siili' Oceano.
RUPES ARDENNAE, .la Roche, o la Rocca,

città antica de' paesi bassi.

RUPES REGIA, Rocroy, città in Francia nella

Sciampagna.
RURlNA, ae; f. 1. deci, Emina, dea della

campagna appresso i Romani.
RUSCINO, onis; f. 3. deci., la torre di Ros-

siglione presso Perp'ignano , città una volta
,

ora una torre.

RUSCONlA, c RTJSCIKONA; ae; Vi .deci., Mo-

rafus, città in Barberia.

RUSELLAE, arw/n;f. plur. 1. deci., ]
Rosella ,

RUSELLANA COLONIA, j citta di-

strutta in Toscana.
ROSELLINA, e EOSSELANAB ALÌNEA, Cic.

,

bagni di s. Filippo in Toscana.
RUSELLlNUS, ager; il territorio di Eosella.

EUSICADA, ae; f. 1. deci.-, Estora, o Stcra ,

città in Affrica.

RUTOBA, ae; f. 1. deci., la Rotta, fiume in

riviera di Genova appresso Vintimiglia.

RUTOLI, orum; m. plur. 2. deci., i Eutnli,

la parie marittima della campagna di Roma.
RUTUPlAE, arum; f. plur. 1. deci., Roche-

ster, città in Inghilterra.

RUTUPlNUS, a, uni; add., di Rochester.

OABA, ae; f. {. deci., Saba, oggidì Zibit, o

Zubit, ciltà nel!' Arabia Felice al mar rosso,

SABAEI, orimi; m. plur. 2. deci., Sabei, po-

poli dell' Arabia Felice.

SÀBAEUS, a, uni; add,, Sabeo. di Zibit.

SABATA, ae; f . 1 . o Sabine, is; n.3, deci ,Sa-

bata, città distrili ta in Toscana, dove ora è

la chiesa di s. Marziano.
SABATTa, tir; f. I. deci, il ducato di Brac-

ciano In Toscana, l\u l., Sabazia, città distrutta

in riviera di Genova.
SARATlA STAGNA, lago di Bracciano.

SABATINUS, a, uni; add., di Sabala , ciltà

distrutta in Toscana. Sabatina tribus , l.iv.,

la tribù Sabatina in Toscana. Sabalinus ìa-

Clis. Col., lago di Bracciano.

SABATlCM VADUM, Vadi o Vado, castello

in riviera di Genova.
SABATlCS, a, uni; add., di Vado.

SABAUDlA , or: f. I. deci., Savoia, ducalo
della Rpal Casa di Savoia.

i

SABAUDUS.fl, uni; add., Savoiardo, di Savoia.

SABATlA, orum; n. plur. 2. deci. , feste in

onore de] terzo Racco, che fu re d'Asia, così

dello dal Cicco, che significa bacchari , To-

ri;, rari.

SABATiUS, il; ni. 2. deci, Sabazio, cogno-

me del terzo Bacco', Val. Max , cognome di

(lieve in C'india.

SAREI,LES, inni; ni. plur. 3. deci., f Sahelli,

SABEL1.I, orum; in. plur 2 deci.,' popoli

; a, gli stessi, che i Sabini o i Sanniti,

o alunno discendenti da quelli.

SABELLlCUS, a. um; \ add , Salicilico, dei

LTJOS, n, uni; J Sabelli,

SABINI, orum; m, plur. 2. deci., Sabini, po-

poli noi issimi in Italia, lia la campagna di

Roma, e r Ombria, e la Toscana.

SABTNE, aw., nel linguàggio, alla maniera

de' Sabini.

SABTNTJS, a, uni; add,, Sai ino, de' Sabini.

SABIS, is; ni. 3. deci., Sabis, dio de' Sabei.

a cui offrivano le decime dell' incenso.

saris, is; m. 3. deci., Sambre, fiume ne' pae-

si bassi.

SABRINA, ae; f. \. deci., la Saverna, fiume

nell' Inghilterra.

SACAK, arimi; ni; plur. 1. c'ori, Saci, popoli

dilla Scizia.
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SACELLUM SYBILLAE, la grotta della Si-

billa, spelonca ili lena di Lavoro appresso '1

lago d'Averno Ira Pozzuolo e Cuma.
SACER COLLIS, o MONS, il sagro monte,

monte in campagna di Roma, ne' confini di

Sabina, dove si ritirò la plebe Romana sedi-

ziosa dopo lo scacciame,nto dei re, detto Sa-

cro, o perchè la plebe cousacrollo a Giove, o
perchè ivi siensi fatte leggi sacrosante, o crea-

li sacri magistrati, o tribuni della plebe.

SACES.nI, orimi; ra. plur. 2. deci., Sacrani,

popoli in campagna di Roma , vicini ai Eu-
tuli, e agli Ardeati, così detti perchè consa-
grati a Marte.

SADiNUS, i; f. 2. deci., Sadana , isola nel
mar d' Etiopia.

SAGALESSUS, i; i. 2. deci., Sagalesso, cit-

tà nella Pissidia.

SAGÀRIS, i; ni. 2. deci., Zagari, fiume in
Bitinia, che mette nel mar di Marinara.

SAGARITIS , ìdis; f. 3. deci., Zagarite, ninfa
del fiume Zagari.

SAGRA, ai:; ni. 1. deci-, Alaro, fiume in Ca-
labria, celebre per l' insigne vittoria de' Lo-
cresi contro i Crotoniati , nella quale furono
morti da diecimila Locresi , e cento trenta-

mila Crotoniati. E perchè nel medesimo gior-

no fu portata la nuova di questa vittoria ad
Atene, a Corinto, a Sparta, a Olimpia, quindi
per voler significare una cosa pili che certa,

è nato il proverbio, cerliora, quam quae ad
Sagram.
SAGUNTIA, ae; f. \. deci., Gioconza o Gi-

sconza , anticamente città, ora Villaggio in

Andaluzia.
SAGUNTTN1, orum; ni. plur. 2. deci., i Mor-

viedresi, quei di Morviedro.

SAGUNTlNUS, a, uni; add., Morviedrese ,

di Morviedro.
SAGUNTUM, i; n. 2. deci., } Morviedro, cit-

SAGUNTUS, i; f. 2. deci, J là nel regno di

Valenza.
SALA, ae; f. 1. deci., Sala, Sella, Cela, Sale,

cillà nel regno di Fez in Barberia.

SALA, ae; m. \ . dee!., Baragrag, fiume nel

regno di Fez, appresso la città Salò.

SALAC1A, ae; f. \. deci., Salaria, dea del

mare, moglie di Nettuno, la stessa che An-
nuite.

SALACIA, ae ; f i. deci., Alcàcer de Sai,

città una volta, ora villaggio in Eslrcniaduia.

SALAMINlicUS, a, uni; add., di Colmi, isola

uri golfo dell'Engia.

SALAMIMUS, a, uni; ) di Costanza, città

SALAMINUS, a, um; ) in Cipro e di Colu-
ri, isola nel golfo dell' Engia.

SALAMINlI, orimi; ni plur. 2. deci., Con-
stanzesi quei di Costanza.

SALÀMIS, inis, o SALAM1N, inis, o S A LA-
MINA, «ry f. o 3. I. deci., Salamina, oggidì Co-
lmi, isola nel golfo dell'Engia, tra la Morea,

e r Attica, Hor., Costanza, città distrutta in

Cipro.nnn molto lontana da Fàmagosta.

SALAPlA, ae; f. I. deci., Salpe, ciltà in Ca-
pi la naia.

SALAPINI, orum; ni. plur. 2. deci., Salpesi,

que di Salpe.

SALAPTNUS, a, uni; add., Salpino, di Salpe.

Salti) ina palus , Lue, lago di Salpe, o lago

d* Andoiia, o lago Salso, canale di s. An-
imilo alle coste della Capitanata.

SALARIA PORTA, porta Sahara, una delle

porle di Roma, così della, perchè i Sabini per

quella portavano via di Roma il sale.

SALARIA VIA, la stiada Salara, che condu-

ceva a' Sabini.

SALASI, o SALASSI, orimi; ni. plur. 2. deci.,

i Salassi, ora la vai o' Aosta, o pai te del Pie-

monte, che è il Cnnavese.

SALDAE, arum; t plur. i. deci , Bugia, città

ii, regno d'Algerialle coste del Mediterraneo.

SALDUBA, ae; f. L deci., Fungirola, castel-

lo in Andaluzia,
SAILiM, orimi; m. plur. 2. deci., Salinas

,

Castello iu Catalogna.

SAI ENTlNI, orum; in. plur. 2. deci., Sa-

li mini, popoli in Italia, oggidì terra d'Otranto.

SAI DNTTNUS, a. uni; add, Salentino, della

terra d'Otranto. Salentinum promonlorium,

piin., capo di s. Maria di Leuca.
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SALERNUM, U n. 2. deci., Salerno, città nei

principato Citra,

SALII, orimi; ni. piar. 2. deci., Salii, sacer-

doti di Marte, i quali custodivano gli scudi,

e quegli in certi tempi portando, e saltando

scorrevano la città.

SALIMBRlA, ae; f. I. deci., Selivrea, città

della Torchia nella Romania.
SALISBURGUM, gì ; n. 2. deci., Salisburgo

città antica d'Alemagna,nel circolo di Baviera.

SALlUS, a, uni; add., de' Salii, sacerdoti di

Marte.
SALLUSTIANUS, o SALUSTIANUS, a, um

;

add., di Salustio.

SALLUSTIUS, o SALXJSTIUS, V. Crispus.

SALMACIS, idis; f. 3. deci., Salmace, nin-

fa, figliuola del Cielo, e della Terra.

SALMACIS, is, o idis; f. 3. deci., Salmace,

nome di fonte, e di castello in Caria appres-

so la città di Mesi, le cui acque rendeano
molli, ed effeminati coloro, clic ne beveano,
anzi, secondo la favola, cangiavangli in donne.
SALMONA, ae; ni. \. deci., Salm., fiume del-

la Gallia Belgica.

SALMO iSEUS, i; in. 2. deci., Salmonco, fi-

gliuolo d'Eolo, re di Belvedere, uomo inso-

lente, e insopportabile, poiché non contento
dello splendore regio, tentò farsi dio appres-

so i suoi. Onde fabbricato un ponte di bron-
zo tanto alto che passava per sopra Belvede-
re , colla carretta ivi passava sopra, il che
sì per lo strepito come pel suono del bronzo
faceva romore tale, che sembrava il tuono.
Oltre ciò stando così in alto, lanciava facel-

le in simiglianza di fulmini, volendo essere

stimato Giove, che fulminasse. Ma Giove non
sopportando più lungamente la pazzia di co-
stui, con un fulmine daddovcro cacciollo al-

l' inferno.

SALMONIS, idis; f. 3. deci., figliuola dì

Salmonco.
SALO, onis; m. 3. deci., Xalon, fiume in

Aragona.
SALONA, ae; f. 1. deci., \ Salona,cit-

SALONAE, arum;i. plur. \. deci.,) tà distrut-

ta in Dalmazia, ove ora è il castello di Glissa.

SALSUM, i; n. 2. deci., rio Salado
, o Gua-

daios, Bivoras,,SaIobral, fiume nel regno di

N a varrà.

SALOSAE, arimi; f. plur. \. deci., Salsa, for-

tezza nel contado di Rossiglione.

SALTTGA, ae; f. I . deci., Suorniglia, castel-
lo in Ispagna.
SALTUS CASTULONENSIS, Puerto Muladar,

e Puerto di s. Estcvan, parte del monte Sier-

ra Morena tra la Castiglia nuova, e l'Anda-
luzia.

SALTUS GALLIANI , Galeata , villaggio in
Romagna appresso Meldola.
SALTUS PYRAENEUS, i monti Pirenei.

SALVIA URBS, Urbisaglia, castello nella
Marca Anconitana.
SALVlI, orum; in. plur. 2. deci., e Salljes,

o Salyes, ium, m. la Diocesi d' Aix, e d'Ar-
les in Francia.

SALUSTlUS, V. Crispus.

,SALUSTIA, arum, Saluzzo, città, e castello

d' Italia nel Piemonte, capitale del Marchesa-
to dello slesso nome, situato presso il Po.

SAMARIA, ae; f. -I. deci., Samaria, città

della tribù d' Efraim in Palestina.

SAMARTTA, ae; } . , , „

SAMARTTES, ae; j
m

'
4

"
decl -' Samaritano.

SAMARlTlCUS, a, um; add., Samaritano.
SAMARlTlS, idis; f. 3. "deci., Samaritana.
SAMAROBBIVA , o SAMAROB1UGA, ae; f.

•I . deci., Aniiens, città in Francia.
SAME, es

;
f. \. decl. gì'., appresso i poeti

lo stesso che Samos.
SAMIOLUS, a, um; add., fdimln.) dell'iso-

la di Samo.
SAMl'US, a, um; add., Samio, dell' isola di

Samo.
SAMNIS, tlis; f. 3. deci., V. Samnium.
SAMiNis , iUs;m. e. f. 3. deci. , Sannite,

Sannita, Abruzzese.
SAMNITES, ium; m. plur. 3. deci., Sanniti,

oggidì per la maggior parte Abruzzesi: anti-
camente i Sanniti abbracciavano non sola-
mente Y Abruzzo di «pia dall' Apenujno, ma

SA
eziandio la contea di Molise, parte della Ca-
pitanata, e della terra di Lavoro.
SAMNITlCUS, a, um; add., Abruzzese, San-

nite, Sannita.

SAMNlUM, ii ; n. 2. deci., Sannio , oggidì
Abruzzo di qua dall' Apennino.
SAMONlOM, o SAMMONIUM, ii; n. 2. deci.,

capo Salamon, promontorio in Candia.
SAMOS, o Samus, i; f. 2. deci., Samo, isola

nel mar di Nicari, celebre per la nascita, pel-

le nozze, e pel tempio di Giunone, e per es-

ser ivi nati Pitagora, e la Sibilla..

SAMOS, i; f. 2. deci,, o SAME es; f. 1. deci.

gr. Samandrachi, isola di Tracia nellArcipelago.
SAMOSATA, orum; n. plur., 2. decl.,Scem-

psat, città in Sorìa lungo il fiume Eufrate, pa-
tria di Luciano.
SAMOTHRACE, es; f. 1. decl. gr , o SAMO-

TRACIA, f. 1. decl. Samandrachi, isola di Tra-
cia ncll' Arcipelago.

SAMOTHRACES, o SAMOTHRACES DIT, gli

dei di Samandrachi, cioè gli dei Penati, che Dar-
dano portò in Frigia, e di là Enea in Italia.

Vairone vuole che siano due, il Cielo , e la

Terra: altri dicono essere tre, Giove, Miner-
va, e Giunone: e altri quattro , Cerere, Pro-

serpina, Plutone , e Mercurio.
SAMOTHRACES, um; m. plur. 3. deci.', Sa-

matraci, quei dell' isola di Samandrachi.
SAMPS1CERAMUS, i; m. 2. decl. , Sansice-

ramo, regoluzzo in Sorìa, vinto da Pompeo.
SANAGENSES , ium; ni. plur. 3. deci.

, la

diocesi. di Senes nella Gallia Narbonese.
SAKGA, ae; m. i . deci., Sanga, fiume in 1-

spagna.
SANGUARlUS-, ii; m. 2. deci. , Zagara o

Sanca ri, o Sacari, fiume in Galazia.

SANGUS, o SAKCUS SAKCTUS i; ni. 2. deci.,

Ercole, così chiamato da' Sabini.

SANTONES, um; in. plur. 3. decl. la Santon-
gia, parte della Guascogna, Sanlonutn Medio-
lanum , Saintes. Santonum promoiiLorium ,

la punta della Trembalde. Santonina pontus,
la Rocella.

SANTONICUS, a, um; add., 7 della Santon-
SA1STÒÌNUS, a, um; add., J già.

SAPAEI, orum; in. plur. 2. deci, Sapel, po-
poli della Tracia alle coste del mar maggiore.

SAPIS, is; m. 3. jlecl.,il Savio, fiume nella

Romagna.
SAPPHlCUS, a, um; add., Saffico, della poe-

tessa Saifo.

SAPHO , us ; f. 4. deci., Saffo, poetessa li-

rica di Cidonia nell' isola di Lesbo.

SARACENI, orum; m. plur. 2. deci., Sara-

ceni, popoli dell'Arabia Felice.

SARDANAPALlCUS, a, um; add., di ^Sarda-

napalo.
SARDANAPALUS, i; m. 2. decl. , Sardana-

palo, ultimo re degli Assiri, tutto dato alla

libidine. Il perchè i suoi popoli avendo e-

letto per loro capitano Arbace , gli fecero

guerra. Sardanapalo vinto piuttosto che ve-
nire alle mani de' suoi nemici, innalzata li-

na gran pira abbruciò se stesso, e la 'reggia.

SARDI, orum ; m. plur. 2. deci., Sardi, Sar-

deschi, popoli in Sardegna.

SARDIANUS, a, um; add., Sardiano, di Sar-
dia.

SARDIANI, orum; m. plur. 2. deci., Sardia-

ni, que' di Sardia, città in Lidia.

SARDINIA, ae; f. 1. deci., Sardegna, isola

d' Italia tra il mar di Toscana , e '1 mare di

Maiolica, sotto T dominio della reale casa di

Savoia.
SARDINIiNUS, a, um; add., Sardo, Sarde-

sco, di Sardegna.
SARDINIENSIS, e; add., Sardo, di Sardegna.

SARDIS, is; f. 3. o sardes ium; f. plur. 3. deci.

Sardia, città in Lidia, reggia di Creso.

SARDÒUS, a, um; add.,. Sardo , Sardesco ,

SARDUS, a, um; add.,
J
di Sardegna. Sar-

dum mare, Plin., mare di Sardegna.

SARDUS, i; m. 2 deci. , o sardus pater ,

Sardo, fiylio di Maceri, che con una colonia

di Libii popolò, e diede il nome alla Sarde-

gna.

SARDONES , um; in. plur. 3. deci., lacon-
ica di Rossiglione.

SAREPTA, ae; f, 1, deci, Sarafcndi, Q Sa-

SA
phot, città in Francia alle Coste del mar di
Soria.

SAREPTÀNUS, a, uni; add., di Sarafendi.
SAREZANA, ae; f. \. decl. , Sarzana, città

antica d' Italia nella repubblica di Genova.
SARMATAE, arum; ni. plur. \. [deci., Sar-

mati, popoli ultimi di Europa.
SARMATifA, ae; f. 1. deci., Saimazia, pro-

vincia vastissima, altra Europea , altra Asia-
tica, la Saimazia Europea comprendeva la
Prussia, la Livonia, la Samogizia, la Lituania,
la Russia nera, la Polonia, la Bessarabia, là
Polonia minore, la bassa Volinia, parte del-
la Moscovia, e della Tarlarla minore. La Sar-
mazia Asiatica era compresa tra i monti EI-
bours, il mar nero, quello delle Zabacche, il

mar Caspio, il Don, o Tanais, e il Volga.
SARMATÌCE, avv. all' usanza de' Sarmati.
SARMATICUS, a, um; add., dei Sarmati,

della Saimazia. Sarmaticum mare, Ovid.,mar
di Moscovia, Oceano settentrionale.
SARMATIS, idis;i. 3. decl./Sarmata, don-

na di Sarmazia.
SARNUS, i; m. 2. deci., Sarno , Scafato, o

Scafati, fiume nel regno di Napoli.
SARONICUS SINUS, Plin., golfo dell' Engia

nell' Arcipelago tra 1' Attica , e la Morea.
SARPEDON, onis; m. 3. decl. , Sarpedone ,

figliuolo di Giove, e di Laodamia , figliuola
di Bellerofoute. Costui fu re di Licia, e se-
guitò le parti de' Troiani contro Agamenno-
ne, e i Greci. Finalmente ammazzato da Pa-
troclo, fu per comandamento di Giove leva-
to il di lui corpo da Apollo di mezzo della
battaglia, e nel fiume lavato, d' ambrosia un-
to, e del manto reale vestito, fu dato ai suoi,
che le pompe funerali gli facessero.
SARPEDON, i; n. 2. decl. , Sarpcdono, pro-

montorio della Cilicia.

SARRA, o SARA, ae; l. \. deci., Tiro, città
in Fenicia.
SARRANUS, a, um; add., Tirio, di Tiro.
SARRAPIS, is; m. 3. deci., V, Sarapis.
SARRATES , ium; m. plur. 3. deci., Sarne-

si, popoli in terra di Lavoro lungo il fiume
Sarno.
SARSTNA, ae: f. \. deci., Sarsina , città in

Romagna lungo
t
il fiume Savio , patria di

Plauto.

SARSINAS, alis; in. 3. deci., Sarsinate, di
Sarsina.

SARUS , i; ni. 2. decl.,j Sangro, fiume in
terra di Lavoro, e Adena, fiume in Cilicia.

SASO, onis; ii. 3. deci., Saseno, isola nel
mar Ionio.

SASSARIS, Sassaris, città d' Italia, nell' iso-

la di Sardegna.
SASSUMIiNI, orum; m. plur. 2. decl. , Sassu-

mini, popoli dell' Acquitania , la cui città

oggidì si dice Serrances.
SATAREBAE, arum; m. plur. 1. deci., Sa-

tarchi, popoli in Sarmazia.
SATICULA, ae; f. 1. deci., ) Caserta, città

SATICOLUS AGER; <, interra di La-
voro.

SATRIANEUS, a, um; add., di Satriano, cit-

tà distrutta in Basilicata.

SAT1UCÀNI, orum; m. plur. 2. deci., Satri-

cani, que' di Satrico , castello distrutto in
campagna di Roma.
SATRICOLA, ae; f. 1. deci., V. saticula.

SATRICULANI, orum; m. plur. 2. deci., V.

Salricani.
SATRICUM, !'; n. 2. deci., Satrico, città di-

strutta in campagna di Roma.
SATfjRAE PALU3 , le paludi Pontine , in

campagna di Roma.
SATUREJA.NUS, a, um; add. ( di Saturo, ca-

stello una volta, ora affienissimo villaggio in

Calabria,

SATURNALlA,i"02, e orum; n. plur. 3. e 2.

deci. ,i Saturnali, feste in onore di Saturno. Non
semper siinl Saturnalia^ Scn., e' non è sem-
pre festa, non sempre ride la moglie del la-

dro, tutti i giorni non sono eguali ,
prover-

bio che significa, non sempre essere prospe-

ra, e favorevole la fortuna.

SATURNALIS, e; add., di Saturno.

SATUKNALlTlUS, a, uni; add. de' Saturnali,

appartenente alle feste di Satumoj
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SATURNIA, ae; f. 1. deci. Giunone, figliuo-

la ili Saturno.
SATURNIA, ae; f. 1. deci., Saturnia., prima

si disse quella parte del Lazio , ove regnò
Saturno, poi tutto il Lazio, anzi tutta 1' Ita-

lia, Ovid., Saturnia, castello fabbricato da Sa-

tinilo nel monte Capitolino, Virg. , la città

di Roma, Liv. Sitrogna, o Saturnia, città di-

stili ti a in Toscana, Plin., Saturnia, una del-

le porte di Roma.
SATUKNIGENA], ae; va. 1. deci., figliuolo

di Saturno.

SATURNINI, oruin; va. plur.*2. deci., Sitro-

gnini, pop. ili in Toscana.
SATURÌSIUS, a, um; add.,'di Saturnia, La-

tino, Romano.
SATURNIUS MONS, il Campidoglio.
SATURNUS, i; in. 2. deci., Saturno, figliuo-

lo d' Urano, o del Cielo, e di Vesta , marito

d'Ope sua sorella, padre di Crono, Vesta, Ce-

rere, Glauca, Plutone, durone, Pico, Giuno-
ne, Nettuno, e del terzo Giove.
SATURUM, /'; n. 2. deci., Saturo, una volta

castello, ora amenissimo villaggio in Calabria.

SATIRI, onauj m - Plur. 2. deci., Satiri, a-

nimali quadrupedi con faccia umana , velo-

cissimi al corso, negli ultimi confini della

Libia, adorati dayli antichi per gli dei delle

selve.

SATYRfcUS a. um; add. , dei Satiri. Saty-

ricum sirjmim, Plin., la statua di Priapo, che
dagli antichi cullocavasi in mezzo agli orli,

per tener lontano le malìe.

SATYRISCUS, ('; m. 2. deci., Satirello
,
pic-

colo Satiro.

SAVO, onis; va. 3. deci., Saone , fiume in

terra di Lavoro.
SAVO, onis; f . 3. deci , Savona, città in ri-

yiei'a di Genova.
SAUROMÀTAE, arum; va. plur. 1. deci. V.

Sarmelae.
SAVUS, i; in. 2. [deci. , la'Sava', fiume in

Camicia.
SAXON, onis; m. 3. deci., Sassone.

6AXONES, um; m. plur.3. deci. passoni, popoli

della Germania.
SAXONiA, ae; f. ]. deci,, Sassonia, provin-

cia di Germania.

se
SCALA, ae; f. 1. deci., Seca , porta della

città di Troia, dove era il sepolcro di Lao-
medonte.
SCAEVOLA,, ae; m. 1. deci., Caio Muzio

Scevola , snidato Romano , il quale passato
dalla città nel campo di Porsena, re di To-
scana, entrato nella tenda del re uccise li-

na delle gnaulio, credendo di uccidere il re,

del che avvedutosi, per punire la mano, che
aveva mancato, dicesi, chela ponesse sopra
il fuoco, e si ve la tenesse finché fu abbru-
ciata.

SCALAE HANNIBALIS, costa di Garaf mon-
tagnella nella Catalogna.
SCALDIS, is; f. 3. e Scaldium, ii; n.2.dccl.

la Scbeida, fiume de' paesi Bassi.

UNDER, ri; ni. 2. deci,, Scamandro,
fiume di Alisia. .

SCA MANDRIA, ne; f. 1. deci., Scamandra
,

Cittì» distrutta Dell' Asia minore.
SCANDlA, ae; f. 1. deci. , Scctlandt , isola

neh' Oceano Settentrionale.
SCANDIANUS, a, um; add., di Scetlandt,
SCANDINAVIA, ae; f 4. deci., Scandinavia,

provincia vastissima d'Europa, a guisa di Pe-
nisola, tra '1 mare di Svezia, e l' Oceano sct-
teni lionale, la quale abbracciava i regni di
Svezia, e ili No\ orgia.

SCANTTA SYLVA, selva in ferra di Lavoro,
di cui Oggidì non si sa riè il luogo, né il nome.
6CAMTJ MI IS. ii; m. 2. deci., G. Seuil inio,

tribuno «lolla plebe, clic fece una legge con-
tro i Sodomi! i.

ITINIUs, a, Um; add., di Scantinio.
SCAPTENSOLA , ae; f. 1. deci., Scattcnso-

la, miniera d' argento In Macedonia, o come
altri dicono, castello in Toscana, ove Tuci-
dide scrisse la sua storia.

SCAPTlA, ae ;
f. \. deci., Scazla, città in

campagna di Roma, tra Soia, e ITaYatsria.

SC
SCAPTÌA TRIBUSy la tribù di Scazia, una

delle trentacinque tribìi di Roma, così detta
dalla città di Scazia.

SCAPTIENSES, ium ; m. plur. 3. deci., Sca-
ziesi, quei di Scazia.

SCAPTTNUS, a, um; add., di Scazia.
SCAPI1E, es; f. L deci, gr., 1 Brondonizza ,

SCAPHlA, ae; f. \. deci., ) città in Acaia.
SCENtTAÈ, arum; f. plur. 1. deci., Sceni,

popoli dell' Arabia deserta, così detti a sce-
nis, cioè dalle tende, nelle quali abitavano.
SCHINUSSA, ae; f.A . deci., Scinusa, piccio-

la isola noli' Arcipelago.
SCHOENEIS, idis; f. 3. deci., Atalanta, fi-

gliuola di Scheneo, re d' Arcadia.
SCHOENEJUS, a, t«n; add., di Scheneo. .Sc/ioe-

neia virgo, Ovid., Atalanta.
SCHOENÈUS, i; va. 2. deci., Scheneo, re d'

Arcadia.

| SCIIOENUS, i; m. 2. deci., o Schoenitas ae;
va. 1. deci.; Scherno, poito in Morca al goUo
dell' Engia.

SCIUJVINSURT'iUM, ii ; n. 2. deci., Schy-
veinfurt, città libera Imperiale d' Alemagna,
nella Franconia, posta sul Meno.
SCIATIIOS, oSClATHUS, i ; m. 2. deci.,

Sciato, [sola nell' Arcipelago.
SCILIANUM, i; n. 2. deci., Scigliano), città

in Calabria citra.

SCINIS, o SINIS, is; m. 3. deci., Scine, la-
dro crudelissimo di Corinto. Costui piegava
gli alberi, e a quelli legava i passe;: gieri, ac-
ciocché ritornando 'gli alberi al loro luogo,
restassero gì' infelici squarciati.
SCINTHI, orimi; m. plur. 2. deci., Scinti',

popoli in Germania.
SCIOESSA, ae; f. 1. deci., Scioessa, monte

in Morca, vicino a Patrasso.
SCIONE, es; f. 1. deci, gr., Sciona/città in

Macedonia.
SCIPIÀDAE, arum; va. plur. 1. deci., Scipio-

ni, capitani Romani, Prop.,-( add., ) degli
Scipioni.

SCIPIO, nis; m. 3. deci., Scipione, Capita-
no Romano.
SCll'IONARÌUS, a, um; add., degli Scipioni.

SCIPIONES, um; m. plur. 3. deci., Scipioni,
famiglia della gente Cornelia.
SCIRON, onis; m.3. decljf Scirone, insigne

ladro ammazzato da Teseo , le cui ossa es-
sendo state gettate in mare appresso Mori-
rà in Attica, si vuole, che siansi cangiate in
iscogii. Ondo Scirontdés petrae, Scivolila sa-
xa, scogli appresso Mcgara.
SCIRONIS, idis; f. 3. deci., di Scirone.

SCIRONlUS, a, um; add., di Scirone.
SCODRA, ae; f. \. deci., Scutari, città in

Albania.

SCOENOS, i; m. 2. deci., Sceno, fiume in
Tracia appresso Marogna.
SCOLUS, i; m, 2. deci., Scolo, monte in Reozia.
SCOPAS, ae; va. I. deci., Scopa, statuario

insigne, comtemporanco di Policleto,

SCORDISCr, or,nn\ m. plur. 2, iteci , Rascia-
ni, o Rosnesi, Bosnaschi, popoli in Ungheria.
SCOTI, orum; m. plur. 2. deci., Scozzesi,

popoli di Scozia.

SCOTFA, ae; f. \. deci., Scozia',' parte del-
l' Inghilterra.

SCOTlCUS, <i , um; add., Scozzese, di Scozia,

SCOTUSSA, ae , f. 1. deci., Scotusa, città
in Tessaglia, Plin., Scotusa, città in Mace-
donia al liumé Nesto.
SCULTENNA, ae; m. 1. deci., Panaro, fiu-

me in Lombardia di qua dal Po ,11011 mollo
lontano da Modena.
SCYATHOS, V. Sciathos.
SCYDHA, ae; f. I. decl.,rSidcrocapsa/ cil là

in Macedonia.
SCYLÀ.CE, e*J f. 1. deci, gr., Silaca, città in

Misia.

SCYLACAEUM, SCYLLAClON, <-

-

; n. 2. deci.,

Squillaci, città in Calabria.

SCYLLA, ae; f. 1. deci., Scilla, figliuola di

Forco e di Cretide, ninfa di rara bellezza.

Costei fu amata da Glauco dio marino, e perchè
egli faceva più stima di Scilla, che di Circe, fi-

gliuola del Sole, la quale era di lui innamo-
rata, Circe avvelenò di maniera la fonte, dove
Scilla era polita lavarsi , che entrando Scilla
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in quella secondo la sua usanza per bagnarsi.,

subito sentì cangiarsi in varie forme. Il per-

chè avendo a schifo
, e a noia la sua defor-

mità, si gettò in mare, e Ter opera di Glauco
suo amante fu convertita in dea marina. Altra

Scilla, figliuola di Niso, re di Megara.
SCYLLA, ae; f. 1., o Scyllae, arum; f. plur. 1.

deci, Scilla o Scillo, scoglio nel mar di Sicilia

pericolosissimo, dirimpetto a Cariddi, il quale
diede luogo a molte favole de' poeti, Mei-, lo

stesso che Seyllaeum.
SCYLLACEUM, V. Scylacaeum.
SCYLLACÈUS SINUS, golfo di Squillaci.

SCILLAEUM,' i; n. 2. deci., lo Sciglio, pro-
montorio in Calabria, e capo di Scigli, pro-
montorio in MoreaJ, così detto da Scilia, fi-

gliuola di Niso.

SCYLLAEUS, a, um; add., di Scilla, o Scillo,

scoglio nel mar di Sicilia.

SCYLLETICUS SINUS, golfo di Squillaci.

SCYLLETIUM, ii; n. 2. deci., V. Scylacaeum.
SCYRIÀDES, um; f. plur. 3. deci., donne del-

l' isole di Sciro.

SCYRIAS, adis; f. 3. deci., Deidamia, figliuo-

la di Licomede, re dell' isola di Sciro.

SCYRICUS , ? a , um ; add. , dell' isola di'

SCYRIIJS
, 5 Sciro.

SCYROS, e Scirus, i; f. 2 deci., Sciro, isola

nell' Arcipelago.
SCITAE. arum; va. plur. 1. deci, Sciti, Tar-

tari, Mart., add., degli Sciti, de' Tartari.

SCYTES, ae ; va. \. deci., Scita, figliuolo di

GioveA il quale diecsi abbia inventato l'arco,

e le saette.

SCYTES, ar; va. 1. deci., Scita, Tartaro.

SCYTl.A, nei f. 1. deci., Scizia, Tartaria, pae-
se vastissimo nell'Asia, e nell'Europa, onde
Scizia Europea, e Scizia Asiatica, V. i Geografi.

SCYTlCUS , a , um; add., di Scizia: Mare
Scylicitili , Scylicus Oceanus , Plin., mar di

Tarlarla : Scylicum JProinonlorium,TSlel., Capo
di Penrias, e Capo di Pennes , e di Guzan ,

Promontorio in Ispagna: Scylicus mons , il

Caucaso.
SCYTHLS, idis, f. 3. deci., di Scizia, Scita,

Tartara.

SCYTISSA, ar; f. 1. deci., Scita, Tartara, di

Scizia.

SCYTIIOPÒI.IS, is; f 3. deci., Bellisan, città

nella Palesi ina, in Galilea.

SCYTIIOTAURI, orum; ni. plur. 2. deci., Sciti,

Tartari.

S E
SEBASTE, es; f. 1. deci, gr., Samaria, città

In Palestina.

SEBASTENI, orimi; in. plur. 2. deci., Seba-
slcni, popoli della Galazia.

SEBASTlA, ae; f. I. deci., Sauslia , città in

Cappadocia.

SEBASTOPOLI, is ; f. 3. deci., Savas, città

in Cappadocia,
SEBENICUM, Sibenicum, i; n. 2. deci.,

Sebcuico, città forte della Dalmazia, con porto
nel golfo di Venezia.
SEBENNITlCUM OSTIUM, Sturioni, una del-

le bocche del Nilo. :

SEBETH1S, idis; f. 3. deci. ,
Sebete, nome

di Ninfa: Sebelhis ìympha, Col,,' il Fornello,
l'unno in Terra di Lavoro.
SEBETHUS, ì; m. 2. deci., il Fornello, pic-

cini fiume in Tona di Lavoro.
SEBINUS, SEV1NUS, i; m. 2. deci., Lago

d' Iseo nei Bresciano.
SLT.USIANI, orum; m. plur. 2. deci., Sebu-

.siani. popoli nella Gallia Cellica, dove ora è
il Belgioiese, il Forese, e la Bressa.

SECUSIINI, V. Segustani.
SEDETÀ.NI, e SEDENTARI, orum ; m. plur.

2. deci., Sedentani, popoli in Ispagna, lungo
'1 fiume Xucar.
SEDETA.NUS, o SEDENTANUS, a, um; add.,

Sedenlano.
SEDUW, orum; 111. plur. ì. deci,, i Valcsiani,

popoli alla sorgente del Rodanola parte orien-
talo della bassa Valcsia.

SEDUSll, orum; m. plur. 2. deci., Sedusli,

popoli in Germania
,
parte del territorio di

Ma gonza, Wiigstsbourg, e di Vqrohcim, tra il

Meno, e il Uccio.
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SEGESTA, ae; f. 1. deci., Segesta, dea del-

le biade.
SEGESTA, ae; f. 1. deci., Segesta, citta di-

strutta in Sicilia Ira Trapani, e Palermo, nel

luogo, che ora si chiama Barbara.

SEGEST5.N1, orum; m- plur. 2. deci., Sege-

stani, quei di Segesta: Sgeslanorum empo-

riuni, Gastell' a mare.
SEGESTÀNUS, i, m. 2. deci., Segestano, di

Segesta.

SEGESTA TIGULLIORUM, Sestri di Levante

nella riviera di Genova.
SEGESTE, es; i. 1. deci, gr., Segesta, città

dell' Istria.

SEGESTENSES, ium; ni. plur. 3. deci., Sege-

slesi. quei di Segesta.

SEGESTENSIS,<;; add., Segestese, di Segesta.

SEGESTlCA, ae; f. 1. deci., Zigea, isola in

Ungheria ne' confini della Croazia.

SEGESTlCA, ae; f. -I- deci., Seges, città in

Ispagna.
SEGNI, orum; va. plur- 2. deci., Segni, po-

poli in Fiandra , dove ora è il Ducato di

Li ni b urgh.

SEGNÌA, V. Signia.

SEGOBR1CA, ae; f. i. deci., Segorvia , città

nel regno di Valenza, e Cabezza del Griego

,

villaggio nella Castiglia nuova, come stimano

alcuni.

SEGODANUM, i; n. 2. deci., Rodes, città an-

tica di Francia, capitale del Kovergne.

SEGONTÌA, o SEGUNTIA, ae; t i. deci., Si-

guenza, città ili Ispagna alle falde del monte
Atienca, vicino al fiume Henares.

SEGONT1ACI, orum; irì.plur. 2. deci., Segon-

ziaci, popoli in Inghilterra, dove è presente-

mente Silcester.

SEGOVIA, ae; f. L deci., Segovia, città nel

regno di Castiglia, Fior, flirt., Segovia, la mi-

nore, città una volta, ora villaggio tra Cordo-

va, e Siviglia in Ispagna.

SEGUSIÀNI, orum; m. plur. 2. deci., Segu-

siani, il marchesato di Susa, e ilBrianzonese.

SEGUSlO, onis,i. 3.) deci-, Susa, città nelPie-

SEGUSlUM, ii; n 2.<monte al fiume Dora.

SEJA, ae; f. 1. deci., Seia, dea, che presie-

de ai grani, quando sono sotto terra.

SEJÀNUS, a, um; add., di Seio , uomo Ro-
mano, Sen., di Sciano.

SEJANUS, i; m. 2. deci., Seiano, favorito di

Tiberio Cesare, il quale poi perì miseramen-

te con tutta la sua famiglia, venuto insospet-

to a Tiberio d' affettar V impero.

SEJANUS EQUUS , il cavallo di Gneo Se-

io , cittadino Romano , di una straordinaria

grandezza , e che aveva i pregi tutti di un
bellissimo cavallo, fatale a tutti coloro, che

lo possedeltero. Il primo suo padrone fu M.

Antonio, condannato a morte
,
poi Cornelio

Dolabella, ucciso in battaglia; dopo Dalabella

venne in potere di Cassio, che vinto da An-
tonio si uccise da se stesso; e finalmente l'eb-

be Antonio , il quale imitò la morte di Cas-

sio. Onde è venuto il proverbio, equum Se-

janum habere, per significare un uomo sfor-

tunato'

SELEUCENSES, ium; m. plur. 3. deci., i Se-
leuciesi.

SELEUC1A, ae ; f. I. deci., Seleucia, oggidì

Mosul , città-in Mesopotamia al fiume Tigri,

e questa si chiama Seleucia Magna Soldin, e

Seleuche Ielber, città in Soria al fiume Oran-
te, e questa ha per cognome Pieria. Diverti-
gi, città pure in Sorìa tra Antiochia, ed Epi-
fania, e questa si dice ad Belum . Seleschia,
Seleuca, Salcfica , città in Cilicia per cogno-
me Aspera. Celesiria, città in Pisidia ne'con-
iini di Panfilia.

SELEUCIANUS, a, uni; add., di Seleucia.
SEI.EUCUs, i; m. 2. deci., Selcuco, uno de'

capitani d'Alessandro, re di Sorìa. .

SELGA, ae; f. 1. deci., Selga, città antica di
Panfilia.

SEI GlTlCUS, a,um; add., della città di Selga.
SELIMS, ls\ f 3, deci., V. Selinus,
SELINUNTll, orum; m. plur. 2. deci., Pulicc-

si, quei di terra di Pillici.

SELTNUS, untis; t. 3. deci., terra di Pillici,

citlà in Sicilia, smantellala da' Cai taginesi.

SELTNUS, untis; in. 3. deci., Madiuni, fiume)

SE
in Sicilia appresso la terra di Pulici, Lue, Se-
lino, fiume in Cilicia, e fiume in Acaia, e fiu-

me in Efeso appresso il tempio di Diana.
SELINUSIUS, a, um; add., di terra di Pillici.

SELLAE 1

: arum; m. plur. 1. deci., Selli, po-
poli in Epiro.

SEMÈLE, es; f. 1'. deci. gi\, Semele, figliuo-

la di Cadmo, e di Ermione. Sopportando Giu-
none malamente costei esser pregna di Gio-
ve, si tramutò nella vecchia Beroe, e persua-
se a Semele, che facesse esperienza, seGiove
1' amava con chiedergli, che le facesse grazia
di venire a congiungersi seco , come faceva
con Giunone: alla qualcosa dando appieno fe-

de Semele, astrinse Giove a giurar per l'on-

de Stigie di farle quella grazia, ch'ella glidi-

manderebbe. Giove dolente d' avergliela pro-
messa, tolto il minor folgore , con quello la

percosse, e morì, poi trasse dal di lei ventre
un fanciullo non per anche giunto al tempo
del parto, chiamato Bacco.
SEMELEJUS, a, um; add., di Semele. Seme-

leja proles, Ovid., Bacco.
SEMELLITANI, orum; m. plur. 2. deci. , Sa-

lemesi, quei di Salerai.

SEMELLlDM, ii; ri. 2. dèci., Salerai, castel-

lo in Sicilia tra Mazzara, e Segesta.
SEMIGERMANUS, a, um; add., Semitede-

sco, che partecipa del Tedesco.
SEMIGRAECUS, a, um; add., Semigreco, che

partecipa del Greco.
SEMIPLACENT1NUS, a, um; add., Semipia-

centino, che in qualche modo è Piacentino.
SEMIRAMIS, is, e idis ; f. 3. deci., Semira-

mide, moglie del re Nino, regina degli Assi-

ri: cinse di mura Babilonia , e fu uccisa dal

suo figliuolo Nino, volendo con esso lui com-
metter incesto.

SEMIRAMIUS, a, um; add., di Semiramide.
SEMIRUS , i; m. 2. deci , Simari , fiume iu

Calabria.

SEMNÓNES, V. Sennones.
SEMO, onis; ni. 3. deci., Semone, quasi mez-

zo uomo. Semoni diceansi coloro, i quali d'uo-
miui erano ascritti al numero degli dei.

SENPRONIINUS, a, um; add., di Sempronio.
SENPRONlUS, ii; in. 2. deci., Sempronio,

nome Romano.
SEMPRONIUS, a, um; add., di Sempronio.
SEMUB.INUS, a, um; add., Seminino, di Se-

ttimio.

SEMURIUM, ii; n. 2. deci., Seminio, cam-
pagna vicina a Roma, ove era un tempio de-
dicato ad Apollo.

SENA, or; f. 1. Senae, arum; f. plur. 1. deci.,

Siena, città in Toscana, Liv., Sinigaglia, città in

Umbria, Mei., l'isola de' Santi in Bretagna.

SENECA, ae; m. 1. deci., Seneca, nome di

due eccellentissimi uomini, L. Anneo Seneca,
figliuolo di M. Anneo Seneca di Coidova , fi-

losofo stoico, maestro di Nerone, che morì sve-
nato, e L. Anneo Seneca , parimente di Cor-
dova, poeta tragico.

SEKEClO, onis; m. 3. deci., Senecione , co-
gnome Romano.
SENENS1S, e; add., di Sinigaglia.

SENlA, ae; i L deci., Segna, città in Croa-
zia alle coste del mar Adriatico.

SENNA, ae ; m. I. deci., Misa, fiume in Um-
bria, vicino a Sinigaglia, Orteglio vuole , che
sia Cesano tra Fano, é Sinigaglia.

*' SENOGALLIA , ae ; f. 1. deci. , Sinigaglia

città del Piceno antica provincia degli Stati

Romani, nota per l'annua fiera, che vi si ce-

lebra detta della Maddalena Ivi nacque ai 13.

Maggio 1792 il Regnante Sommo Pontefice PIO
IX (Giovanni Maria Mastai) esaltato al Pon-
tificato il 16. Giugno 1846. Principe Riforma-
tore (che Iddio lungamente conservi) ha reso

immortale il suo nome con importantissime di-

sposizioni. Eccone le principali: Amnistia (21,

Luglio 1846) -Udienza pubblica- ^oppressione
delle Commissioni Militari- Commissione per le

strade ferrate (22. agosto) -Istruzione - Scuole
notturne -Asili infantili- Commissione per la

compilazione di nuove leggi - Protezione al-

l' Accademia degli Scienziati Italiani - Stati-

stiche Criminali -Editto sulla stampa(15. Mar-
zo 1847.) - Decreto sulla formazione dei De-
putali Provinciali e Comunali (19. /iprite) - Isti-

SE
tuzionc della Guardia Civica (5. Luglio)- Mu-
nicipio Romano (2 Ottobre) - Ammissione dei
Congressi Scientifici negli Stati Romani - Mo-
tu-Proprio sulla Consulta di Stato (15. Ottobre).
SENoNES, um; ni. plur. 3. deci., Senoni, po-

poli in Francia, dove ora sono le diocesi dì
Sens, e di Auxerres, Veli , Senoni , popoli in
Germania tra i fiumi Elba , e 1' Oder , Ptol.

,

Senoni, popoli in Italia, la parte occidentale
della Romagna.
SENTICA, ae; i. \. deci., Zaraora, città con-

siderabile di Spagna, nel regno di Leone.
SENTINATES, um; m. plur. 3. deci., Senti-

nati, quei di Sentino, in Umbria.
SENTINUM, i; n. 2. deci., Sentino, città in

Umbria ne' confini della Marca d' Ancona al

fiume Sentino.
SEPIAS, ae; f. 1. deci., Capo Queatumo , e

Capo Monastier in Tessaglia.

SEPINATES, um; m. plur. 3. deci., Supina-
ti quei di Supino.
SEPlNUM, i; n. 2. deci., Supino, piccolo ca-

stello nel conlado di Molise.

SEPLASlA , ae ; f. 1. e Seplasia , orum;
n. plur. 2. deci., Seplasia, la Piazza, o la

contrada de' profumieri in Capua.
SEPTEMPÈDA, ae ; f. 1. deci., s. Severino,

castello nella Marca d' Ancona.
SEPTEMPEDANI, orum; m. plur.. 2. deci., Set-

timani, popoli in Linguadoca, dove ora è Be-
ziers , così detti dalla Settima legione , colà
mandata da'Romani.
SEPTIMONTIÀLIS , e; add., dei sette colli

di Roma. Seplimonliale sacrum , Suet. , festa

che si faceva a Roma il mese di dicembre nei
sette colli di Roma-. SeptimonLialis salio, Cic,
seminazione, che facevasi in talgiorno festivo.

SEPTIMONTlUM, ii; n. 2, deci., giorno fe-

stivo in Roma nel mese di dicembre, così det-

to, perchè sacrificavasi nei sette colli della città,

SEAUANA, ae ; m. 1. deci., la Senna, fiume
nella Franca Contea.
SEQUANI, orum; m. plur. 2. deci., la Fran-

ca Contea, i Borgognoni.
SEQUANUS, a, uni; ì add. , della Franca
SEQUAMlCUS, a, um; ] Contea,Borgognone.
SER, eris; m. 3. deci. , V. Seres.

SERANUS, o SERRANUS, V, m. 2. deci., Se-
rano, cognome diM. Attilio, cittadino Romano.
SERAPEUM , o SERAPIUM, ii ; n. 2. deci.,

Tempio di Serapi.

SERÀPIS, is, ó idis; m. 3, deci., Serapj, dio
degli Egiziani, lo stesso che Jpis.

SERBI, orum; m. plur. 2. deci., Serbi, popo-
li in Tartarìa.

SERENUS, i; m. 2. deci., Q. Sereno Samma-
nico, medico, ucciso da Caracalla.

SERES, um; m. plur. 3. deci., Seri, o Seres,

popoli d'Asia, che noi chiamiamo oggidì Tar-
tari Bogdesi, celebri per le sete finissime, che
.colgono dagli alberi.

SERGIA TRIBUS. la tribù Sergia, così detta
dalla famiglia antica, e nobile de' Sergi.

.SERICUS, a, um; add., Serico, dc'Seii.

SERIPHlUS, a, um ; add. , di Sirfino, o di
Serfente.

SERIPHUS, i; f. 2. deci., Sirfino, o Serfente,

e Serfone, o Sirfone, come altri dicono, isola

dell' Arcipelago.
SERTORIANUS, a, um; add., di Sertorio.

SERTORlUS, ii; in. 2. deci., Sertorio, citta-

dino Romano , che seguitò le parti di Mario
insieme con China. Finalmente impadronito-
si Siila della repubblica , Sertorio fuggì nelle

Spagne, dove insidiosamente fu ammazzato da
Perpenna suo collega.

SERVIUANUS,.a, um; add., dei Servilii.

SERVILll, orum; m. plur. 2, deci., Servilii,

famiglia plebea Romana , ma illustre , della

quale fu P. Servilio Isaurico , così detto per

aver soggiogato gl'Isauri, popoli d' Asia, e P.

Servilio Rullo, il quale Iu il primo, che mise
in tavola un intero cignale.

SERVILlUS, a,'um; ,add., de' Servilii-

SERV1L1US LACUS , e Servilianus Jacus

,

Sen., lago della Collucia in Terra di Lavoro.

SERVlDS TULL1US, Servio Tullio, sesto re

de' Romani.
SESAMUM , i; n. 2. deci., Sesamo, castello

nella Bitinia.



SE
SESOSTRI, is; ni. 3. deci., Sesostri , re di

Egitto

SESSTTES,™, m. 3. deci., la Sessia, o la Sesia,

fiume, che divide lo stato di Milano dal Pie-

moni e.

SESTlÀCUS, a, um; add., di Sesto , fortezza

della Tracia.

SESTI AS, adis; f. 3. deci, Ero, amante di

Leandro, così detto, perchè nativo di Sesto,

fortezza di Tracia.

SESTTJS, o Scstos, i; f- 2. deci.. Sesto, for-

tezza in Tracia allo stretto di Gallipoli , di-

rimpetto ad Abido , le quali due fortezze si

chiamano Dardanelli.

SESTTJS, a, um; add., di Sesto, fortezza' in

Tracia.

SESUVII, o SESSUVI, o SESSTJI, orum ;
va.

plur. 2. deci., la diocesi di Scez in Normandia.

SETABIS , is ; f. 3. deci., Xativa, città nel

regno di Valenza.

SET ABITANI, orum; va. plur. 2. deci., Xati-

vani. onci di Xaliva.

SETÀBUS, a, um; add., di Xativa.

SETAE, arum; m. plur. 1. deci , Seti, po-

poli dell'India, ricchissimi d'argento.

SETlA, ae; f. 1. deci., Sezza, città in cam-
pagna di Eoma, patria di Valerio Fiacco.

SÈTTNI, orum-, m. plur. 2. deci., Sezzani,

quei di Sezza.

SETTNUS, a, um; add , di Sezza, Sezzano.

SEVERIANUS, a, um; add , di Severo.

SEVERUS MONS, Monte Severo, o meglio,

Monte della Mosca, o come altri dicono, Monte
nero , Monte di s. Giovanni in Sabina verso

Bieli.

SEVERTJS, i; m. 2. deci, Severo,'nome pro-

prio Romano. .

SEVINI, orum; va. plur. 2. deci., Sahini.

SEVO, onis; m. 3. deci., le montagne di

Norvegia nella Scandinavia.

SÈXT1NI, orum; m plur. 2. deci., Seslani,

popoli in Francia, dove ora è Arles.

SEXTTJM, i; n. 2. deci., Sesti i di ponente,

luogo grande nello stato di Genova.
SEXTUS, i; m. 2. deci., cognome Romano.
SEZZANA, ae; f. 4. deci., Sczzana , città di

Francia, nella Bria.

SI
SIAMUM, o REGNUM SIAMITM, Siam, regno

d'Asia, nelle Indie.

SIBERIA, ae; f. 1. deci., Siberia, provincia

della Russia settentrionale, la di cui capitale

è Tabocca, o Tobolsk.

SIBTJZÌTBS, /////; tu plur. 3. deci., Sibu'/zalì,

popoli in Francia, presentemente il paese di

Buch.
S1BYLLA, ae; f. \. deci., Sibilla, donna, clic

prediceva l'avvenire. Dicci furono le Sibille,

la Persiana, la Libica, la Delfica, la Guinea,

l'Eritrea, la Samia, l' Ellespontiaca, la Frigia,

la Tivolese, e la Cumana,
S1BYLLÀ.TES, um; in. plur. 3. deci., V. Si-

bulzates.

SIBYLLlNUS, a, um; add., delle Sibille, Si-

billino.

SICAMISRI, orum; m. plur. 2. deci., Sicambri.
popoli in Germania tra la Mosa, e '1 Reno,
dove ora è il ducalo di Westfalia, altri li

collocano in Gheldria.

SICAMBRTA, ae ; f. i. deci., Sicambria , al

presente Gheldria, o il ducalo di Westfalia,
cnnie altri Stimauo.
SICA NI, orimi; ni. plur. 2. deci., Siciliani,

diili Slcani dal re Sicano, il (piale ila Spa-
gna con molta gente venne in Sicilia avanti
la guerra di Troja.

SICANlA, ae; f. 1. deci., di Sicilia.

SICANIS, fd/*,- 1.3. deci., Siciliana, di Sicilia.

SICANlUS, ì a, um; add., Siciliano di Si-

.SlCAMi.S, ) cilia.

SICCA, ae; f. 1. deci., citta in Affrica.

SlCEtlS, ulis; f. 3, deci.. Siciliana, di Si-

cilia.

SICHAEUS, i; va. 2, deci., Sicheo , figliuolo

di Pillatene , sacerdote di Ercole , marito di

Didime, ucciso da Piinnialinne por imposses
sarai del di lui tesori, clic nascosi avea sotto

lena.

SICILIA, ae ; f. I. deci., Sicilia, e antica-

SI
mente Cicilia, isola d'Italia, o sia del mar
Mediterraneo.
SIC1UENSIS, e; add., Siciliano, di Sicilia.

S1COR1S, is ; m. 3. deci.;, Segrc, fiume in

Catalogna.
SICULI, orum; m. plur. 2. deci., Siciliani,

Ciciliaui, popoli di Basilicata, e del Lazio,

così detti dal re Siculo, i quali scacciati dal

loro paese vennero nella vicina isola , e le

diedero il nome di Sicilia.

SICOLUS, i; va. 2. deci., Siculo, figliuolo di

Nettuno, o come vuole Dionisio Alicarnasseo,

figliuolo d'Italo, o come altri figliuolo di Net-
tuno, e fratello d' Italo, o figliuolo di Corito,

e di Elettra, fratello di Dardano: regnò in Ba-
silicata, e nel Lazio.

SICOLTJS, a, um; add., Siciliano, di Sicilia:

'siculi canius, Iuv., i canti delle Sirene, abi-

tanti nel mar di Sicilia: siculo conjux, Juv.,

Proserpina, la quale mentre stava sul monte
Etna, fu rapita da Plutone: siculum mare,
Plin., mar di Sicilia.

SICUM, i; n. 2. deci., Studir, città una vol-

ta' in Dalmazia; alcuni vogliono, che sia Se-
benico.
SICYON, onis; f. 3. deci., Basilica, e Vasi-

lica, città in Morca, patria d'Arato poeta, e

di Brasilia, poetessa.

S1CYONÌA, orum; n. plur. 2. deci., Calzari

di Basilica, rinomati per la loro mollizie.

SICYONll, orum; ni. plur. 2. deci. , Vasili-

cani, quei di Vasiiica , ripresi dagli antichi

di mollizie., principalmente ne' calzari, onde
è venuto il proverbio, Sicyonii calcei, per si-

gnificare usa cosa bella si, ma che molto non
conveni' a.

SICYONIS, idis; f. 3. deci., Sicione , isola

dell' Arcipelago, dirimpelto a Ragusi.

SICYONlTJS, a, um; add., di Basilica, Plin.,

di Siciole, isola.

SIDA, ae, o Side, es; f. 1. deci, gr, Chiri-

sonda, o Srandaler, o Candalor, come ad al-

fii pare, città in Panfilia appresso i confini

della Cilicia.

S1DICTNI, orum; ni. plur. 2. deci., Sidicini,

popoli abitanti in terra di Lavoro oltre il

Garigliano, la cui capitale era Tiano.
SID1CTNUM TI1EANTJM, Tiano, città in ter-

ra di Lavoro.
SIDICINUS, a, um: add., Sidicino.

S1DON, onis; f. 3. del., Sidone, ora Saidc,

cillà in Fenicia, alle coste del Mediterraneo.
SIDONICTJS, a, um; add., sidonio, di Sido-

ne, di Saide.

SIDONll, ori/m; ni plur. 2. deci., i Sidonii.

SIDONIS, idis; f. 3 deci., Sidonio, di Sido-

ne, (li Saidc.

SIDONlUS, a, uni; add., Sidonio, di Sidone,

di Saidc.

S1PA, ae; f. \. deci., Aresgol, città una vol-

ta nel regno di Algidi , e reggia di Si face

con porto alla spiaggia del Medilei lanen.

SIGEJUS, ii,iiin. add.j di Capo Gianizzari:

Sigeja tellus, Ovid , Capo Gianizzari.

SIGEUM, i; n. 2. deci., Capo Gianizzari

in 'l'inaile alla spiaggia dell'Arcipelago.

S1GEUS, a, um; add., di Capo Gianizzari:

Sigei campi, Sigea freni, Viig , Capo Gia-

nizzari.

SIGILLARlA, inni; n. plur, 3. deci., giorno

festivo appresso i Romani, nel quale scaui-

bievolnicntc mandavajisi imraaginette, sigil-

li, ed altri piccoli doni, Geli., la contrada

de' Sigilli.

ITA, ae; f. 1. deci., Segna, Segni, città

de' \ 'olsci nella campagna di Rumi.
SIGNINI, orum; in. plur. 2. deci., Segnini,

quei di Segua.

SIGNTNUS, a, uni; add., Segnino, di segna.

su.A, o Syla, ae; f. t. deci., Sila, selva

grandissima in Calabria, vicino all'Apollonio.

SILÀRUS. ('; ni 2. deci , Scio, Sii. irò, (lume
che nasce dall' Apennino, nella provincia del

principato Citra, che mette nel golfo di Sa-

lerno.

S1LENUS, i; ni. 2. deci., Sileno, balio di

Bacco, che per 1' ordinario andava sopra un
asino, Cic, Sileno, storico Greco, che scrisse

le imprese d Annibale.
S1LER, eris; in. 3. deci., V. Silenti.
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SILICES, um; ni. plur. 3. deci., Silici, popo-

li nell' Armenia maggiore.
SILIS, fi; ni. 3. deci., Sile, fiume nella Mar-

ca Trivigiana.

S1LIOS 1TALICTJS, Silio Italico, poeta, e
console in Roma, in quell'anno, che fu uc-
ciso Nerone.
SILVANUS, e SYLVANTJS, f; m. 2. deci., Sil-

vano, dio delle Selve.

SILVIA, e SYLVIA, ae; f. \. dee]., Silvia, fi-

gliuola di Tirreno; è anche cognome di Rea,
o sia d' llia, figliuola di Numitore, madie di
Romolo, di Remo.
SILVIUS, e SYLITJS, ii; m. 2. deci. , Silvio,

figliuolo d' Enea, * di Lavinia, nato dopo la

morte d'Enea. Livio confonde questo Silvio
con Giulio, e il fa figliuolo di Ascanio.
S1LURES, uni; ni. plur. 3. deci., Siluri, po-

poli in Inghilterra, ora le contee di Monte-
niouth, e di Brecknock, di Hei tford, di Rad-
nor, e di Glamorean.
SILTJRTJM lìNSTJLAE, le Sorlinghe, e 1' iso-

le di Silly, picciole isole in Inghilterra.
S1MAETAECS, a, um; add., di Simeto, ora di

Iarétta.

SIMAETHIS, idis; f. 3. deci., Simeto, nome
di ninfa.

SIMAETHIUS, a, um; add., di Siraeto, ora
di laretta, Ovid., di Simeta , ninfa: Simae-
Ihius- heros, Ovid., Aci, figliuolo di Simeto.
SIMAETTJS, i; m. 2. deci., Simeto, ora la-

retta', fiume in Sicilia.

S1MBIUVÌUM, ii; n. 2. deci., Simbrivio, pa-
lude, in campagna di Roma vicino al fiume
Tcvcrcne.
S1MBRIVINUS, o SIMBRUMTJS, a, um; add.,

di Simbrivio: Simbruini colles, Tac., la mon-
tagna della Ccrvara, vicino a Subiaco: Sim-
bruina stagna , Tac. , Simbrivio

,
palude in

campagna di Boma.
S1MOIS, enlis; va 3. deci., Simeonte, ora Si-

moes, fiume in Troadc, che ha la sua sorgen-
te dal ini nte Ida.

SlMONlDES, is; va. 3. deci., Simonide, poe-
ta lirico nell' Isola di Cea, Quint., Simonide,
figliuolo di Crineo, poeta iambico, eccellente
nel muovere 1' all'etto della compassione.
SIMONIDEUS, a, uni; add., di Simonide.
SINAE, arimi; m. plur. 1. deci-, Chinesi.
SINAPODES, um; in. plur. 3. deci., Sinapo-

di, popoli in Affrica.

S1N1S, V. Scinis.

SlNNADlCUS, V. Synnadicus.
SUNOTJ, onis; ni. 3. deci., Sinone, figliuolo

di Sisifo. Essendo cosini andato co' Greci al-

l' assedio di Troia si lasciò volontariamente
prendere da' Troiani, e condurre avanti il re

Priamo, cui avendo dato ad intendere la par-
lenza de' Creii , il persuase ad introdurre il

cavallo di legno, pieno di Greci armali.

SlNOiNlA, ae; f. 1. deci., Sanone, isola nel
mar di Toscana.
SINOPE, cs, o SYNOPE, es; f. 1. deci, gr.,

Sinope, città nell' Asia minore in Patagonia.
S1NOPEUS, i; m. 2. deci., Sinopeo, uomo di

Senope.
SINOPICUS, a, um; add., di Sinope, Sinopeo.
SINTJESSA, ae; f. \. deci., Sinoessa, città di-

strutta in terra di Lavoro, dove ora è la rocca
di Mandragone, o dove è Bagni come altri

dicono.

SINUESSXNUS, a, um; add., di Sinoessa.

SIPIIAE, arum; f. plur. 1. deci., Rosa, ca-

stello in Beozia.

SIPIIEÀ, ae; f. \. deci., V. Sipheum.
SIPIUNÌ'OS, a, uni; add., di Silano.

.SIPHNOS, ('; f. 2. deci., Sifano, isola nell'Ar-

cipelago.

SIPONTUM, i; n. 2. o Sipus, untis; f., 3.

deci.
, siponto, cillà in Capitanata.

SIPYLAEUS, o SIPILEJUS, a, um; adii., del
monic Cusinas. Sipyleja genitrix, Stat., Niobe,
perchè sopra questo monte fu convertita in
sasso.

SIPYLOS, o SIPYLUS, i; ni. 2. deci., Cusinas,
molile in Frigia, dove Antioco fu sconfitto

da' Romani.
SIPYLUS, i; f. 2. deci., Cusinas, cillà a piò

del monte Sipilo, assorbito dal terreno.

SIRENUSSAE, o S1RENUSAE, arum;(. plur.
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H . deci., Petrae Sirenum, Mei., Saxà Sirenum,

Soliu., lo Sirene, tic piccole isole nel golfo

di Agripoli, la Licosa, s. Pietro, e il Gallo.

SIRIS, ré; m. 3. deci., Seno, fiume in Basi-

licata.

SIEMlO, onis; f. 3. deci., Sirmione, terranei

Bresciano.
SISAPO, onis; f. 3. deci., Fuenle Oveiana,

e Guadalcanal, città in Estremadura, celebre

pel minio.
SISAPONENSIS, e; add., di Fuente Oveiana,

o di Guadalcanal.
SISENNA, ae; ni. 1. deci., L. Sisenna, antico

scultore della Storia Romana.
SISYPHIDES, ae; ni. \. deci , Ulisse, figliuo-

lo di Sisifo.

SlSlFllIUS, a, um^a&à., di Sisifo.

SISYPHCS, ì: m. 2. deci.. Sisifo, figliuolo

d' Eolo, ucciso da Teseo pe' suoi ladronecci.

Fingono i pocii clic sia condannato nell' in-

ferno a volgere per seinpic un sas.o di gran-

dissimo prso.
SITHON, onis; f. 3. deci., Sitone, isola nell'

Arci pel igo.

SITlIONlA ae; f. (.deci., Silonia, provincia
di Tracia, ne' confini della Macedonia, alle

coste dell' Arcipelago.
SITHONIS, ìdis; f. 3. deci., di Sitonio.

SITOMrjs, a, um; add., di Silonia.

SITONE, es; f. \. deci, gr.,1 Silonia, caslel-

SITONlA, ae; f. 1. deci., j 1o in Macedo-
nia, vicino al monte Sanlo.

S1TONES, uni; m.'plur. 3. deci., Sifoni, popoli

dove al presente è la Norvegia, e la Lapponia.

SK
SKARA, ae; f. I. deci., Sitar, cìltà di Sve-

zia nella Vestrogolhia.
SÌUA, ae; f. I. deci., Skic, "isola di Scozia,

una delle Veslerne:

SMALANDIA, ae\ f. f. deci., Smaland, pro-

vincia della Svezia, parte della Gozia.

SMALCHALDA, ae ; f. 1. deci., Smalkalden,
città d' Alemagna, nella Franconia.
SMARAGDTl'ES, ae; va. \. deci., Smaraddite,

monte vicino a Cartagine, dove raccoglievan-

si gli smeraldi.

SMINTIlEUS, ('; m. 2. deci., Sminteo, co-

gnome d'Apollo, dalla città di Smintc ili Mi-
sta, dove era adorato.

SMYRNA, ae; f. 1. deci., Smirne, città alle

coste del mar Ionio, e patria d' Omero.
SMYRNAEUS, a, um; acid., di Smirne, Smy'r-

nea plecta, Sii., la lira d' Omero.

SOCRÀTES, ré; m. 3. deci., Socrate, filosofo

d' Atene, figliuolo di Sofonico seni! ore, mae-
stro di Platone, Plin , Socrate pittore.

SOCRAT1CE, aw., alla Socratica, all'usan-
za di Sociale.

SOCRATlCfJS, a, um; add./.Socralico,"di So-
crate. ,

SODll, omini; ni.- plur. 2. deci., Sodii, po-
poli nell' Iberia.

SODTMJS, i; m. 2. deci., Sodino, fiume in
Civran nella Persia.

SODOMA, ae; f. \., o Sodomum, i; n. 2., o
Sodoma, orum; n. plur. 2. deci., Sodoma, città
in Palestina al mar morto, abbruciata con altre
quattro città dal fuoco del cielo.

SODÓMI, orum; m. plur; 2. 1 deci., Sodo-
SODOMITAE, arum; in. plur. l.j miti, popoli

di Sodoma.
SOGDIINA REGIO, Sogdiana , al presente

Zagalay, o Usbelc, la parte più settentriona-
le de' Tartari fJsbeki.

SOI.ETUM, i; n. 2. deci., Soldo, o Solito,
come altii dicono, città anticamente de' Sa-
loni in?» al presente castello in terra d'Otranto.

SOLI, orum; in. plur. 2. deci., Palcsoli, città
in Sicilia, patria d'Arato; così detto da Solo-
nc, clic la fabbricò, e poi Poinpejopolis , da
Pompeo, clic la rifece.

SOLIMNlA, ae; f. I. deci., Solimnia, isola del
i:, r Egeo
SOL1NITES, um; m. piar. 3, deci., SoJinali,

popoli (l'Jiali^iu Umbria,

so
SOLTNUS, i; m. 2. deci., C. Giulio Solino,

Egiziano, detto Poìyhistor.
SOL1S FONS, Canzarone di Mahoma, fonte

nelle foreste di Barca , dove era un tempio
dedicalo a Giove Aminone.
SOLIS MENSA, paese della Cucagna', luogo

nell' isola di Meroe.
SOLÒE, V. Soli.

SOLON, onis; m. 3. deci., Solone, uno dei

selle savi della Grecia, nato in Culuri : diede
ottime leggi agli Ateniesi, ed è celebrato da-

gli scrittori per un esemplare di giustizia.

SOLÓKlUM, ii;n.2. deci., Solonip, città in

campagna di Roma ai confici in Toscana.
SOLYMA, orum; n. plur. 2. deci., Gerosolima,

Gerusalemme, metropoli della Giudea.
SOLYMI, orum; m. plur. 2. deci., Gerosoli-

mitani.

SOLTMUS, a, um; add., Gerosolimitano, di

Gerusalemme.
SOMMA, ae; f. 1. deci., Somma, fiume di

Francia, nella Picardia.

SONCINTJM, i; n. 2. deci., Soncino, castel-

lo d' Italia, nel ducato di Milano nel Cremo-
nese, a' confini del Bresciano.

SONGEJAE, arum; t. plur. 1. deci., Soignies,

cilià de' paesi bassi nell'Ànnonia.
SOÌNTIÀTES, um; m. 3 deci., Sonziani, po-

poli in Guascogna, la diocesi di Soltz.

SOPHENE, es; f. 1. deci, gr., Soffenc, pro-
vincia dell' Armenia maggiore ne' confini della

Mesopotaroia.
SOPHENE, arum; m. plur. 1. deci., Soffe-

ni ti, cfuei di Soffene.

SOPlllTIS, is; f. 3. deci., Soffite, provincia

nell' Indie.

SOP1IÒCLES, is; m. 3. deci., Sofocle, figliuo-

lo di Sofilo, Ateniese, poeta tragico.

SOP1-IOCLEUS, a, um! add., di Sofocle.

SOPIIONIA, ae ; f. 1. deci., Sofonia, isola

nell' Arcipelago.

SORA-, ae; f. 1. deci., Sora, città in terra di

Lavoro.
SORACTE, ré, n. e Soractes, is; m. 3. deci.,

Soratte, ora monte s. Oreste, e monte s. Sil-

vestro, monte de' Falisci nella provincia del

patrimonio di s. Pietro: in questo monte ora-

vi un tempio dedicato ad Apollo.

SORACTTNUS , a, uni; add., del monte s.

Oreste, del monte s. Silvestro.

SOR5.NUS, i; m. 2. deci., Sorano, cognome
di Platone dalla città di Sora , donde scrive

Plinio uscire esalazioni così pcstilenziose, che

sono mortali agli uccelli, e perciò Plutone

dirsi Sorano in quella guisa, che Averno ap-

presso -i poeti 1' inferno.

SOSIAKUS, i; m. 2. deci., Sosiand, cognome
d'Apollo; quasi salvatore.

SOTADES, is; m. 3. deci., Sotade, poeta Ma-
ronita, autore di quel lascivo poema, intito-

lato Cynedos.

SSj * «-»^ di Sotadc -

SP
SPARTA, ae; f. 1. deci., } Sparta, oggidì Mi-

fi PARTE, es, f. !.. deci, gr., ) sistra, o Masistra,

città al fiume Basilipotamo, fabbricata da Spar-

to, nipote d'Iliaco: Spartani, (ninni naclus es,

liane orna, Cic, attendi' all' uffizio.

SPARTÀCDS, i; ra. 2. deci., Spartaco,- insigne

gladiatore tìi Tracia, il quale i accolto un eser-

cito di schiavi e di gladialoii mosse guerra

a' Romani: finalmente fu scacciato, e rotto da

M. Crasso.

SPARTANI, orum; m. plur. 2. deci., Spartani

SPAETiNUS, a,um; add.,Spartano> di Sparta.

SPARTIATES, ré; ni. 3. deci., Spartano.

SPARTIATlCUS, a, uni ; add., Spartano, di

Sparta.

Sl'ATALE, es; f. \. deci, gr., Spatalc, nome
di ninfa.

SPEDIA, ae; f. 1. deci., Spezia, o Spezie,

città d'Italia nel Cenovesato con porto nel

golfo dello stesso nome.
SPELUNCAE, arum; f. plur. 1. deci., Sper-

longa, villaggio nel regno di Napoli, in ter-

ra di Lavoro.
SPERCIIIAS , adis

; f. ,3. deci. , del fiume

,
Agriomela,

SP
SPERCIIIONlDES, ae; ni. <. deci., abitante

lungo il fiume Agriomela.
SPERCHlUS, il; m. 2. deci., Sperchio , ora

Agriomela, fiume in Tessaglia, che nasce dal
monte Pindo , a cui Achille votata avea la

chioma, se sano, e salvo ritornato fosse di
Troia.

SPEUSIPPUS, i; m. 2. deci. , Speusippo, filo-

sofo d'Alene, nipote di Platone.
SPHINGlCJM, ii; n. 2. ) deci., Sfinge , mo-
SPHIiSCICJS, ii, m 2. > stro nato da Tifo-
SPIIINX, gis; in. 3. j ne, e da Echinna,

il quale avea la testa e le mani di donzella,
il corpo di cane, le ali di uccello, la voce
di uomo, 1' ugne di lionc, e la coda di dra-
gone. Dicesi che abitasse in uno scoglio pres-
so di Tebe, e che proponesse a' passeggieri
eninimì da sciorre difficilissimi, i quali se
non gli scoglievano , loro si avventava ad-
dosso, e tratti allo scoglio laceravali. Consul-
tato sopra ciò l'oracolo d'Apollo, si seppe,
che 1' unico mezzo di rimediare a tanto ma-
le era spiegare l'eiiniinma della Sfinge, qual
animale fosse la mattina di quattro piedi, al

mezzo giorno di due, e alla scia di tre. Scio'se

1' enimma Edippo, rispondendo esser 1' uomo,
nella fanciullezza di quattro piedi , perchè
piuttosto, che camminare, rampica colle ma-
ni, e co' piedi, nella virilità cammina fermo
su' suoi piedi, e nelle vecchiezza s' appoggia
al bastone. Veggendosi vinto il mostro , si

precipitò giuso dalla rupe.
SPINA, ae; f.'l.decl., Spili, villaggio al fiu-

me Adda nell' Insubria.
SPINETlCUM OSTIUM, Po di Primario, in'

Romagna, un picciol ramo del fiume Po.

SPIO, us; f. 4. deci.; Spio ninfa figliuola

di Nereo, e di Doride.
SPIRACfJLA, orum; n. plur. 2. deci. , Grotta

del Cane, picciola spelonca in terra di Lavo-
ro, vicino a' bagni d'Agnano, così detta, per-
chè i cani colà entro portati tosto perdono
il respiro; ma uscitine , e nel vicino b;igtio

gettati, immantinente rinvengono.
SPIRAEUM, i; n. 2. deci., Capo Spireo, pro-

montorio della Morea.
SPOLETIINUS, a, «m;?add., di Spoleto, Spo-

letano.

SPOLETUM, e Spobttum, ii; ri. 2. deci.,

Spoleto, città capitale del ducato di Spoleto.

SPORÌDES, uni; f. plur. 3. deci., le Spora-
di, isole dell'Arcipelago, così deite, perchè
sono qua e là per lo mare sparse.

SPURlNA, ae; f. \ .deci,, Spurina, matemati-
co e indo\iuo, il quale predisse a Cesare,
che si guardasse dagli idi di marzo; e Supri-
na capitano del re de' Parti, ucciso da Cras-
so : e Spurina, giovane di bellissimo aspelto,

il quale veggendo colla sua presenza di solle-

citare e donne, e uomini , di per se stesso

sformossi il volto con feiite.

ST
STABIAE, arum; f. plur. 1. deci., Cartello

a mare, o" Castello a mare di Stallia piccola
città in terra di Lavoro alla spiaggia del gol-
fo di Napoli.

STABLVRUS, a, uni; add , di Castello a mare.
STAGTRA, orum; n. plur. 2. deci., Stagira,

al presente Libanova, città in Macedonia, pa-
tria d' Aristotele.

STATANUS, o STATULINUS o STATILINUS
i; m. 2. deci., Statano, o StatulinoJ, o Statilino,

dio che presede alla fanciullezza.

STATELL&TES, ium: in. plur. 3. \ deci.
,

STAT1EI.LENSES, ium; ni. plur. 3. \
Stàtiel-

STATIELLI, orum; ni plur. 2. ) li, po-
poli di Liguria tra l'Apcnnino, e '1 fiume
Taiiaro, dove ora è Acqui, e Alessandria, on-
de Affline Slalicllorum, Acqui, città.

STATlNAE, arum; f. plur. 1. deci. Statino,

acque in terra di Lavoro, che per un improv-
viso lerreinuoto sorsero di terra.

STA'TlfiS, ii; m. 2. deci., Cecilio Stazio, poe-

ta eroico ai tempi di Domiziano, coetaneo di

Giovenale, e di Marziale.

STATONES, uni; m. plur. 3. deci., Scatone-

si, popoli in Toscana.
STATONlA, ae; f. \. dee'. ; Scatona , vil-

laggio in Toscana.



ST
STATONENSIS, e; \ add. , Scatonese , di

STATONIERSIS, e; ) Scatona.
STELLA ARUNTIUS, Arunzio Stella, poeta

Icggiadvissimo, Padovano. Amò costui Violan-
tilla, pulcella Napoletana, e finalmente l'im-
palmò. Violantilla, portava molta aifezione a

una colomba , uccello consagrato a Venere;
venne la colomba a morire, e Stolla ne pian-
se la morte con un bellissimo poema intito-
lato la Colomba.
STELLATUS AGER, STELLATDS CAMPUS

,.

Campo Mazzone,'campagna di una maravigliosa
fertilità in terra di Lavoro nel territorio di

Corniola, dove furono tagliati a pezzi 16300
Sanniti da Romani, esscudo" console Appio
Claudio.

STENTOU, oì'ìs; ni. 3. deci '., Stentare trom-
betta nell' esercito de' Greci appresso Ome-
ro, il quale con la sua gran voce superava
lo schiamazzo d'altri cinquanta.
STENTO)', [US

;
a; um; add., di Stentorc.

'STERCULiUS,oSTERCUTlUS,»; ni. 2. deci.,

Sterculio, o Stercuzio, così nomato fu Picun-
no, figliuolo di Fauno, per aver ritrovato la

maniera di concimare la terra, e per questo
fu adorato qual mime da' Romani : altri vo-
gliuno, che così si chiamasse Saturno.
STERÓPE, es; f. \. deci, gr., Sterope figliuola

d' Aliante, una delle pleiadi, chiamata da al-

cuni Asterope. Costei fu amata da Marte, da
cui partorì Partaone, che fu re di Calidonia;
è noverata da Ovidio tra le stelle.

.STEROPES, is; in. 3. deci., Sterope. figliuolo

di Redimo, e di An fi tri te, fratello di Brontc,
<: di Pirammone, famosissimo Ciclope, imo dei
ministri di Vulcano.

_
STESICHÓRUS, j';m.2.dccl.,Stesicoro, poeta

lirico, il quale per aver col suo' canti biasi-

mato Elena, perdette la luce degli occhi, ma
dopo essendosi disdetto, ricupcrolla.

STHENELETUS, a, uni; add., di Stendo.
STHENÉLUS, i; m. 2. deci., Stendo, figliuolo

di Càpaneo, Capitano de' Greci nella guerra
di Troia.

STJCUS, /; m. 2. deci., Stico, nome di servo
appresso Plauto, e titolo di una commedia.
STIMO, e STILIGHO, onis; m. 3. deci.sti-

licene, suocero d'Onorio imperadore, e go-
vernatore dell'Occidente, il quale potendo
far argine alla scorrerìa de' Goti, per sminuire
le forze degl' imperatori, permise che 1' Italia

fosse crudelissimamente da quo' Barbari po-
sta a ruba.

STILICI INtUS, a, uni; add., di Stiliconc.

STILPO, o STILPHO, o STILBA, onis; m. 3.

deci, Siilpone, filosofo di Megara.
STISSUM, i; n. 2. deci , Sison, villaggio in

Catalogna.
STOBI, orimi; ni. plur. 2. deci., Staraccliirio,

casldln in Macedonia.
STOBOLMlA, ae; f. \. deci., Stockolm, città,

marittima delle piii considerabili del Nord,
capii ale della Svezia.

STOECÀDES, um; f.plur. 3. deci., Stccadi, ora
le isole di Ieres, In Provenza.
STOECAS, mlis; f. 3. deci., Stccadc,una delle

Ssole di ieres.

STOlCE, avv., alla maniera degli Stoici, stoi-

camente, alla sinica.

STOICI, orimi; ni. plur. 2. deci., Stoici, fi-

losofi seguaci di Zenone.
STOICTDA, ae; rn. 2 deci . Stoico.

STOlCUS, a, uni; add.. Stoico, degli Stoici.

STOIDIS, is ; f. 3. deci., sioide, isola nel
mar di Persia, dove nascono le perle.

STOLO, onis; m. 3. deci, Stolone, cognome
della famiglia Licinia.

STONOS, i; f. 2. deci., Stcnega , villaggio
nel Padovano.
STRAMBrNUM, i; n. 2. deci., Strambino, terra

Bel Cao, ivc.se,

STRATO, onis; ni. 3. deci., Stratone, filo-

sofo di Lampsico, discepolo, e successore di

Teofrasto, maestro di Tolommeo-Filadelfo, co-
gnominato il fisico.

STRATONiCE, e*; f. 1. deci, gr., Stratonica,
figliuola d' Ariarate , re della Cappadocia, o

alti'a figliuola di Demetrio Poliorcete, moglie
di Seleuco.

STRATONICEA, eae; f. i. deci., Stratonicea,

ST
città in Caria, Colonia de' Macedoni, Plin,

Stratonicea, città in. Mesopotamia, vicina a

Babilonia.

STRATONICENSIS, e; add., di Stratonica,

Stratocinese.

STRATONlCUS, i; ni. 2. deci., Stratonico, te-

soriere di Fiiippo, e poi d' Alessandro, uomo
ricchissimo.

STRATUS, o Stralos, i; f. 2. deci., Strato,

citta metropoli dell' Acarnania.
STRENIA, o STRENUA, ae; \. deci., Strenia,

dea, la quale crescasi far gli uomini valorosi.

STRIGONIUM, ii; n. 2. deci., Strigonia,

città considerabile dell' Ungheria inferiore ,

situata sul Danubio.
STRONGYLE, es; t. i. deci, gr., "ìStrom-

STRONGYLOS,e StrongylusjfAAeclJboYL, i-

sola in Sicilia, e Strangoli, città in Calabria

tra Crotone e lo Ziro; e Pergola, castello in

Niesi sopra un sasso, dove appariscono ancora
i rimasugli di un tempio dedicato a Bacco.

STROPHADES, uni; f. plur. 3. deci., Stri vali;,

due picciole isole nel mar Jonio.
STRYMON, onis; in. 3. decl.,Striniona, oReu-

dine , o Radini, o Marinara,, o Ischar, come
alcuni dicono, fiume in Macedonia.
STRYMONIS UKDA, golfo di Contessi, o

golfo di Monte Santo.

STRYMONtUS, a, um; add., di Strimona.
STURA, ae; ni. i. deci., la Stura, due fiumi

nel Piemonte , uno che scorrendo pei mar-
chesato di Saluzzo mette nel Tanaro presso

Cnerasco, 1' altro, eh' entra nel Po tra Torino
e Chivasso.

STURGARDlA, ite; f. 1. deci., Stutgard, città

d' Alemagna, nel circolo di Svevia.
STURIUM, ii;n. 2. decl.,Bibaude, una delle

isole di Ieres in. Provenza.
STURRINI, orum; m. plur. 2, deci., Slur-

nini. popoli in Calabria ne'confini de'Salentini.

STYG1ÀLIS, e; add., V. Sl.yijiiis.

STYGlUS, a, uni; add., Sligio, di Stige, n.

della palude Stige.

STl'MPllAl.ICL'S, a, um; add., Stinfalico, del
lago di Stintalo.

STIMP1IAIÌDES, uni; f. plur. 3. deci., siin-
falidi, augelli del lago di Stinfalo, oggidì Era-
sino in Arcadia, i quali diconsi di tanta gran-
dezza, che ricoprissero a guisa di nuvole il

sole, e dessero il guasto a tutta 1' Arcadia,
finché Ercole collo strepito di alcuni stru-

menti di bronzo gli scacciò.

STYMl'ILlLIS, idis; i. 3. deci. , del lago di

Stinfalo.

STYMPIIAI.TUS, a, um; add., Stinfalio del
lago di Stinfalo.

STYMPRALUM, i: n. 2. deci., Stinfalo, ora
Vulsi, o Longanico, citta, alle radici del monte
Poglisi in Arcadia.

STYMPII U.US, /'; m. 2. dee!., Stintalo, ora

moul.e Poglisi, monte altissimo in Arcadia.

STYMPHA.LUS, /; m. 2. deci., Stinfalo, lago,

e fiume, che nasce dal monte Poglisi, e che
scorrendo per le campagne d' Argo prende il

nome d' Erasino.

STYX, ygis; f. 3. deci., Stige, fonte in Ar-
cadia, che nasce dal monte Nonacrc, dannoso
a .tulli gli animali, e così frodilo, che chiun-
que ne beo, subito muore: le cui acque ro-

dono altresì il ferro, cT bronzo. E Slige pa-
lude in Tessaglia, dalla quale esce il fiume
Titaresso. E Stige palude in Egitto 'vicino a
Metili. E Slige, fiume dell'inferno appresso i

podi, avuto in lauta venerazione dagli dei,

che stimavano grande scelleratezza 1' onimct-
tere in qualsivoglia modo ciocché giurato aves-

sero per la .sligia palude, e lo slesso inferno:

Ad Stigia milti, Karl, morire.

SU.
STJÀ.DA, ae\ f- I 1. deci. , Snida , Sadda ,

SUADELA, ae; f. \ dea della persuasione.
STJARDONES, HAw;m.plur.3 dee!., Suardoni,

popoli in Germania, il ducato di Pardi, e la

contea di Qutzkort nella iurte occidentale e

settentrionale della Pomerania-
SJJBCUTILIAE, arum; f. plur. 1. deci., luogo

ne' Sabini, dove le acque sono freddissime, e

per lo stomaco buoni i ime.

SUBLAQUEUM, o SUBIACUM, ì; n. 2. d'oc).,
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Sobiaco, e Subiaco, castello degli Equi in cam«
paglia di Roma.

SUBLICl'US PONS, il ponte Emilio, uno dei
ponti di Roma , di cui veggonsi ancora le ve-
stigie sotto '1 molale Aventino, dov'è l'Arse-
nale fabbricato dal re Anco , ed è detto su-
biicius perchè di legno.

SUBETA, ae ; l 1
. o Subotae, arum; f.plur.

I. deci., Subota, piccola, e ignota isola nell'

Arcipelago, non molto lontana da Scio.

SUBDRA, e SUBURRA, ae ; L 4. deci., la

Subura, contrada in Roma in quella pai te della

città che ora dicesi Rione de'monti, ivi abi-

tavano anticamente le meretrici.

SUBURAKUS, o SUBTJRRANUS, a, um; add.,

della Subura, contrada in Roma, dove abita-

vano le baldracche.
SUCCUBO, onis; f. 3. deci., Sicras de Ronda,

castello in Ispagna.
SUCCUSÀMNI, orimi; m. plur., 2. deci., Suc-

cusani, popoli ili campagna .di Roma l'ungo
il fiume Garigliano.

SUCRO, onis; m. 3. deci., Xucar, fiume nella
nuova Castiglia.

SUCRO, onis; f. 3. deci., Succa , citLà nella
nuova Castiglia al fiume Xucar.
SUCR'ORENSIS SISUS ,

golfo di Valenza,
parte del mar Mediterraneo.
SUDERTANI, orimi; ni. plur. 2. deci., Sou-

.rettàui, popoli in Toscana tra Capo Campano,
e Massa.
5UDERTUM, i; n. 2. deci., Souretto, castello

in Toscana.
SUCCIA, de; f. I. deci., Svezia, regno del-

l' Europa verso il settentrione. -

SUEL, lis ; f. 3. deci., Molina, picciol ca-

stello nel regno di Granata.

SUER1NUM, i; n. 2. deci., Svcrin, città di

Alemagna nella Sassonia bassa.

SUESIUM, fi; a. 2. deci., Suez, città d'Egitto
sulla cosla del mar Rosso.

SUESSA, ae; L -I. deci., Sessa, citlà interra

di Lavoro tra, Gaeta, e Capua
,
patiia di Lu-

cilio.

SUESSIÒNES, o STJESSONES, imi ; m. plur.

3. deci., Suessonesi, popoli nella Gallia Bel-

gica, la die/cesi di Soisson, e di Noyon. Augu-
sta Suessoiium, o Suassones, Plin. Soisson.

SUESS1TÀR1, orimi; m. plur. 2. deci., Sues-

sitani, popoli nel regno di Navarca, dove ora

è Sangue.ssa.

SUESSULA, ae; f. 1. deci., Sessula, castello

in terra di Lavoro Ira Aeerra, e Aversa.

SUEST.UM, i; n. 2. deci., Suez, città d' Egitto

sul mar Rosso.

SUETONIUS TRANQU1LLUS, Suetonio Tran-
quillo, grammatico, e oratore Romano.
SUEYI, orimi; m. plur. 2. deci., Suevi, po-

poli in Germania, che mollo si estendevano,
oggidì sono nella parte meridionale di Lama-
gua alle sorgenti del Danubio.
SUEVIA, a.- ; f. I. deci., Suevia

, provincia
molto ampia d' Alemagna confinante alla Fran-
COnia, e Baviera.

sinovie..*, ci, «»':Udd.,Sucve», di suevia
SJJEVUS, '(, uni; )

SUFFOLCTA, ae ; f. i. deci., Suffolck, pro-
vincia d' Inghilterra, nella diocesi di Norwich.

SUGAMBER, bra, brum; add.,
( y ...

SUQAMBRI, orimi; va. plur. 2. deci-, j ' '

cambrì.
SUINUM, i; n. 2. deci.. Salino , Salincllo,

fiume nell'Abruzzo dira 1' Apeuuino.
SUJO'NES, uni ; ni. plur. 3. deci. , Svczzcsi,

popoli in Germania.
SULClI, o SULC1, orimi; m. plur. 2. deci.,

Palma di Sola, citili in Sardegna.

SULC1IITANI, orimi; ni. plur. 2. deci., quei
di Palma di Sola.

SULMO, onis; ni. 3. deci., Sulmona, e Sol-

mona, città nell'Abruzzo di qua dell' Apen-
niuo, patria d'Ovidio, Fior. Sai molletta , ca-
slello in campagna di Roma tra Vellctri , e

l'iperno.

SULÌUONENSIS, e; add., Sulmonesc , di Sul-
mona.
SULPIClA, ae; f. i. deci., Sulpizia, poetessa

Romana, lodata da Marziale per l'ingegno,
por la castità, e per la fedeltà verso 'I ma-
rito.
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SULPIClUS, ii', ni. 2. deci., Sulpizio , nome

Romano di molti illustri uomini.

SOMMAE ALPES , M. di s. Gotardo, mon-
tagna tra lo stato di Milano, e gli Svizzeri.

SOMMÌNUS, o SUBMANUS, i; m. 2. deci.,

Sommano, cognome di Plutone, quasi sum-
miti manium: a questo Nume altribuivansi i

fulmini di notte , siccome a Giove quei di

giorno. Ebbe un tempio in Roma non mollo
lungi dal tempio della Gioventù.

SINICI, orum; m.iplur. 2. deci., Sunici, popoli

in Germania , dove ora è Liniborgo , e parte

di Giulieis.

STJNlUM, ii; n. 2. deci., il Capo delle Colon-
ne, promontorio in Attica.

STJUDAÓiNES, uni; ni. plur. 3. deci.., il cam-
po di Cerdanna in Catalogna.

SUlilA, ae; f. \. deci-, anticamente invece
di Sj ria.

SURRENTINUS, a, um ;"add. , di Sorrento.

Sorrenlinum promontorium, Tac. Capo Cam-
panella, promontorio tra il golfo di Napoli, e

di Salerno. Sorrentini colte

s

, Tac. montagna
di Sorrento.
SURRENTUM, i; n. 2. deci., Sorrento, Sor-

liuto, Surricnto , città tra Napoli, e '1 Capo
Campanella.

sor. US, a, um: add. , anticamente in vece
di Syrus.
SUSA, orum; n. plur. 2. deci., Susi, Sustra,

Susler, citi a in Persia al fiume Tiritiri , capo
di Susistan.

SUsANA, ae,- f. 1. deci., Campanillo, castello

ne' confini del regno d' Aragona, e della vec-
chia Castiglia,

SUSIANE, es; f. i. deci, gr., Sisistan, e Cu-
sistan, provincia di Asia nel regno di Persia.

SUSIA.NI , bruni ; m. plur. 2. deci., Susiani,

popoli di Susistan nella Persia.

SUSIDAE PYLAE, gole di roonti,'per le quali
si passa da Cusistan in Persia.

SUS1S, ìdis ; i. 3. deci., di Cusistan nella

Persia.

SIÌTRIUS, ii: n. 3. deci., Sutri, piccola città

in Toscana. Essendosi i Sutrini ribellati da
Roma, fu mandato a domarli Camillo, il quale
per pili prestamente soggiogarli , comandò ai

soldati, che portassero seco provvisione pel-

tro giorni. Onde è venuto in proverbio quasi
Sult inni enne, appresso Festo, e Plauto, per
significare la prestezza, e puntualità, colla

quale si dee far cosa.

SUTRlUS, «, uni; add., di Sutri.

S Y
SYAGROS, i; ni. 2. deci., Facalhad, o Capo

Sachalat, promontorio dell'Arabia Felice.

SYBARIS, is; ni. 3. deci., Sabaro, oggidì Co-
chile, fiume in Calabria che mette nel golfo

di Taranto.
SYBARIS, is ; f- 3. deci., Sibari, città una

volta potente alla spiaggia del golfo di Ta-
ranto in Calabria, e detta ancora oggidì Si-

bari rovinata da alcuni rimasugli sopravanzati.
SYBARTTAE, arum; ni. plur. 1. deci., Siba-

riti. Avevano costoro in costume d' invitare

a pranzo i suoi amici un anno avanti
,
per-

ché non mancasse tempo al convitatore di

ricercare per mare, e per terra le vivande
più squisite, e i convitati di adornarsi d'oro,
e di gemme: onde è venuto il proverbio men-
sa Sibaritica: erano ancora talmente dati al

l'ozio, e alle delizie, che esercitar non vole-
vano arte alcuna, la quale facesse il minimo
minore , né sopportare in. città galli: e così

fastosi, eh' è nato il proverbio Sybariiae per
plaleas. Finalmente vinti da' Croioniati , e
smantellata la loro ciliare nato il proverbio
Sibaritica calamitai.

SYBARITA.NUS, a, uni; \ Sibaritico, de' Si-

SYBARlTlCUS, a, um; \ bariti. Sibaritici
libelli, Mari., libri pieni d' nscenilà.

S1BAR1TIS, Idisj f 3. deci., la Sibarilide
opera di un certo Emitteone, ove trattava di
piaceri, e di oscene delizie.

SYBOTA , orum; n. plur. 2. deci., Sivita ,

porto «' castello in Epiro, e isola appresso
Capo Bianco, prom. di Corfù , e isola avanti
s. Maura. ,

SlCAMlNON, i; n. 2. deci., Sicamino, città

SY
una volta in Fenicia, ne' confini di Palestina,
dove ora è Capo Carmelo.
SYCE, es; f. 1 . deci, gr., Sice, piccola isola

avanti Efeso.

SYCÓR1S, is; m. 3. deci., ,\. Sicoris.

SYCURIOM, ii) n. 2. deci., Sicorio, castello
in Tessaglia alle falde del monte Ossa.

SYCUSSA, ae,- f. 1. deci, Sicussa, picciola
isola neh' Arcipelago avanti Efeso.
SYDON, V. Sidon.
SYENE, es; f. \. deci, gr., Asna, o Isna, città

in Egitto nei confini dell' Etiopia.

SYENTTES, ae; te. e f. \. deci., di Asna.
SYGAROS, ('; m. 2. deci., Chisose, isola nel

mar Rosso.
SYLA, V. Sila.

' SY'LLA. e Sulla, ae; m. \. deci., Siila, fami-
glia patrizia Romana.
SYLLAMJS, o Sullanus, a,um; add.,di Siila.

SYMAETHUS, V. SimaeLus.
SYMBRIVlDM, V. Simbrivium.
SYMBARI, orum; m. plur. 2. deci., Simbari,

popoli barbari dell' Arabia.

SYMrLEGADES, uni; f. plur. 3. deci., le Pa-
vonare, due isole nel mar Maggiore, le quali
stimavano gli antichi, che si movessero l'una
contro l'altra.

SYMPLEGAS, àdis; f. 3. deci., Pavonara.
SYNADA, V. Synnada.
SYNCERASTUS, i; m. 2. deci,, Sinceraste,

nome di servo appresso il comico.
SYNEPHEBI, orum; m. plur. 2. deci., Sine-

febi, cioè giovani, che insieme crescono, e

insieme giungono agli anni della pubertà, ti-

tolo d' una commedia di Cecilio Stazio.

SYNNADA, ae; f. 1. deci., Sinnada, città in
Frigia, celebre pel marmo.
SYNNADE1NSIS, e; add., \ -.

SYNNADlCUS, a, um; add., .<

al t"naQa -

SYNNAS, o Synas, o Sinas, àdis; f. 3. deci.,

V. Synnada.
SYPHAX, acis; m. 3. deci., Siface, re diNu-

midia, vinto da Massinissa, condotto in trionfo
da Scipione, e finalmente morto in prigione
o di veleno, o d'inedia.
SYPHEUM, i; n.2. deci., Castrovillari, castello

in Calabria.

SYRACOSlUS, V. Syracusius.
SYRACOSAE, arum; f. plur. \. deci., Sira-

cusa, Saragosa, città in Sicilia tra Catanea e

'ICapo Passaro, fabbricata da Arcbia Corintio.

SYRACUSAN1, orum; m. plur. 2. deci., Si-

racusani , popoli ricchissimi e dati somma-
mente al piacere, onde son venuti i proverbi
mensa Syracusana per significare una lau-

tissima mensa , e ne decima quidem Syra-
cusanornm pars, per indicar un uomo ricchis-

simo.
SYRACUSANUS, a, um; add., ) Siracusano,

SYRACUSIUS, a,- uni; add, J di Siracusa.

SYRI, orum; ci. plur. 2. deci., Siri, popoli
di Sorìa.

SYRlA ae: f. 1. deci., Sorìa, provincia va-
stissima dell' Asia.

SYRIÀCUS, a, um; add., )

SYRIATICUS, a, uni; add. 'siriaco, di Sorìa.

SYRICUS, a, um; add., )

SYRINX, gis; f. 3. deci., Siringe, ninfa d'Ar-

cadia, la quale non potendo fuggire la vio-

lenza di Pane, per compassione degli dei fu

convertita in canne palustri.

SYRISCUS, i; m. 2. deci., dimin. di Syrus.
SYRlSSA, ae; m. e f. I.decl., Sira, Siriaca,

di Sorìa.

SYRTTE, es; f. I. deci, gr., Sirica, isola di

Ionia appresso Efeso.

SYRlUS, a, um; add., Siriaco, Siro. Syriuni
munus, Prop., unguento di Sorìa. Syria dea,

la dea Cibele, o dea Venere, o la dea Giu-
none, come altri vogliono.
SYRNA, ae; f. \. deci., Sima, isola nell'Ar-

cipelago.

SYROBATAE, arum; f. plur. 1. deci , Siro-

bati, popoli in Etiopia al fiume Astapo.

SYROCiLlCES, um; m. plur. 3. deci., Siroci-

lici, popoli d' Asia nei confini di Sorìa, e di

CfJicia al molile Amano.
SYfU)PHENJX,i'c«;add., Fenicio, di Fenicia.

SYROS, i; t. 2. deci., Siro, isola nell' Arci-
pelago, patria di Ferecidc.

SY
SYRTlCUS, a, um; add., Syrticum mare,

secche di Barbeiìa.

SYRTES, uni; f. plur. 3. deci., le secche di

Barbeiìa. Sono due golfi molto pericolosi nel
mar d' Affrica, l'uno chiamasi golfo di Soloc-

co, o di Palo , o golfo di Sidra: l'altro golfo

di Caps, e golfo di Berito.

SYRTIS MAXIMA, il gran Banco dell' Ame-
rica settentrionale verso la costa orientale
dell' isola di Terra Nuova.
SYRUS, a, um; add, V. Syrius.

J. AAUTES, is; m. 3. deci., Taaute, dio pres-
so i Fenici, come Saturno appresso i Latini.
TABIS, is; m. 3. deci., Tabio

,
promontorio

in Tartarìa al mare della China.
TABRACA, ae; i 1. deci., Tabraca, città una

volta in Affrica alle coste del Mediterraneo,
ora piccolo castello con porto capace nel
regno d' Algeri.

TABURNUS, i; m. 2. deci., Taburno, monte
in terra di Lavoro, tra Capua, e Nola.

TACAPE, es; f. 1. deci, gr., Capes , e Caps,
città anticamente in Affrica, appresso il golfo

di Caps.

TACAPENSIS, e; add.. di Capes, di Caps.
TACATÙA, ae; i. \. deci., Succiada, città in

Affrica.

TAClTUS, i; m. 2. deci., Cornelio Tacito, ora-
tore illustre coetaneo di Plinio il giovane,
visse sotto 1' imperio di Vespasiano, Tito,
Domiziano, Nerva, Traiano, Adriano.

TAENAR1DES, ae; m. 1. deci., Giacinto, fan-
ciullo amato da Apollo, nativo di Tanaro, og-
gidì capo Maina di Laconia.
TAENARIS, ìdis; f. 3. deci., di carni Maina,

di Laconia, e talora Spartana.
TAENARlUS, a, um; add., di Capo Maina,

e anche Spartano, Lacedemone, perchè Sparta
è città capitale di Laconia dove ora è capo
Maina, taenaria marita, Ovid. Elena, moglie
di Menelao, re degli Spartani.

TAENARUS, ì; f e Taeuarum, i; n. 2. deci.,

Capo Maina, proni, in Laconia, e castello detto

oggidì Maina, e Capo delle quaglie, dall' ab-
bondanza che ivi è di tali uccelli. Fingono
i poeti esser ivi una profonda , e orrida ca-

verna , per la quale si andasse all' inferno, e
per cui Ercole estrasse il cari Cerbero.

TAGASTE, es; t \ deci, gr., Tagaste, fu città

considerabile dell' Affrica, nella provincia di

Costantana nel regno d' Algeri, spezialmente
per -esservi nato s. Agostino, ma ora non è
che un miserabile villaggio.

TAGES, is; m. 3 deci., Tage, figliuolo della

Terra , o come altri vogliono , figliuolo del

Genio, e nipote di Giove. Si vuole, che costui

abbia insegnato a' Toscani 1' arte degli Aru-
spici.

TAGRUS, i; m. 2. deci., monte di Sinara

in Portogallo alle bocche del fiume Tago, dove
scrive Vairone ingravidarsi le cavalle di vento.

TAGIJs, i; ni. 2. deci , Tago, fiume in Por-

togallo, che nasce nella nuova Castiglia, e
di sotto a Lisbona mette nell' Oceano. Ha le

arene d' oro.

TALA.IONlDES, ae; va. \. deci., Adrasto, fi-

gliuolo di Talao.

TALAON, onis; ni. 3. o Talaus, i; m. 1. deci.,

Talao, figliuolo di Iaso., nipote d'Abante,
fratello d'Annone, e di Atalanla ,

padre di

Adrasto, di Flegeo, e di Euridice. Talai rjener,

Ovid., Orfeo, sposo di Euridice, figliuola di

Talao.

TALTHYBITJS, ii; m. 2. deci., Taltibio, trom-
betta d' Agamennone nell'esercito dei Greci,

il quale con Euribate fu mandato da Agamen-
none all' alloggiamento d'Achille per rapirgli

Briseide.

TAMAUlCI, orum; m. plur. 2. deci., Tam-
bresi, popoli in Gallizia, lungo il fiume Tambre
TAMER1S, is; ni. 3. deci-, Tambre, fiume

in Gallizia.

TAMES, is; m. 3. deci., Tames, promontorio

in India, tra 1' Indo, e '1 Gange.



TA
TAMESIS, o Thamesis, is; ra. 3. deci., Ta-

migi , fiume in Inghilterra , clic passa per
Londra.
TAMINGA, ae; f. \. dee, Taming, città della

China, settima Metropoli della provincia di

Pelei n.

TANAGER. gri; ni. 2. deci., il Negro, fiume
altre volte in Basilicata, ora nel principato
Cifra.

TANlGRA, ae; f. 1. deci., Anatolia, città in
Beozia, famosa pei Galli.

TANAGRAEUS, > a, um ; add., Anatoriese,
TANAGRlCUS, \ d' Anatolia.

TANllS, is; ni. 3. deci., Tauai, la Tana, il

Don , fiume in Moscovia , che divide 1' Asia

dall' Europa.
TANAITAE, arurn; va. plur. l.decl., Tanaiti,

popoli lungo la Tana.
TANlQUÌL, is; f. 3. deci., Tanaquilla, mo-

glie di Tarquinio Prisco, coli' aiuto di cui
Servio Tullio, ucciso Prisco, s' impadronì del

Regno de' Romani.
TANARUS, i; m. 2. deci., Tanaro, fiume in

Liguria.

TANETUS, i; ra. 2. deci., Tancto , Tanedo,
castello altre volte, ora villaggio in Lombar-
dia tra Reggio, e Parma.
TANIS, is; f. 3. deci., Tani, città d'Egitto.

TANTALÈUS, i; in. 2. deci., lo stesso che
Tantatus.
TAÌNT4IÈUS )

TANTALlCUS, }
"> um

'

add
-

dì TantaI°-

TANTALiDAE, arimi- in. plur. 1. deci., ni-

poti di Tantalo, cioè Atreo, e Tieste, figliuo-

li di Pelopc.

TANTALlDES, ae; m. \. deci., Pelope , fi-

gliuolo di Tantalo, o Tieste nipote , o Aga-
mennone pronipote di Tantalo.
TANTALIS, idis; f. 3. deci., Niobe, figliuo-

la di Tantalo.
TANTALUS, i; m. 2. deci., Tantalo, figliuo-

lo del secondo Giove, antichissimo re di Co-
rinto. Altro Tantalo, figliuolo del terzo Gio-
ve, e della ninfa Piota, re di Frigia, pache
di Pelope, e di Niobc, avo di Agamennone,
e di Menelao. Avendo costui avuto la sorte
d' albergare gli dei, per provare li loro di-
vinità, pose loro avanti in tavola il proprio
figliuolo fatto in pezzi, pel qual misfatto fu
dagli dei condannato a patir noli' inferno li-

na continua fame, e sete, abbrucile nell'ac-
qua sino al mento, e con sopra '1 capo pò
mi, i quali giammai non può corre. Alcuni
altri vogliono, che il sialo condannalo a
questo supplizio per aver agli uomini rive-
lalo i snidi degli dei, Scn., Tantalo figliuo-
lo di Tieste, e di Merope , moglie d' Atreo,
fratello di Tieste, ucciso dà Atreo insieme
coi fratelli Filislene, e Arpagige, e messo in
tavola al padre. ,

TAPHlAE, arimi; in. plur. F.decl ,"Tafi, iso-

le nel mar Ionio.

TAPHlUM, ti; n. 2. deci., Tafio, castello
nell' isola di Cefalonia.

TAPHOSlRIS, is; f. 3. deci., Tafosiri, pic-
cini luogo dell'Egitto tra Alessandria, e Canopo.
TAPHRA, ae; f. i. deci., Fachs, città alle

secche di Barberìa,

TAPHRAE, arurn; f.'plur. 1. decI.,«Precop.,
città in Barberìa.

TAPROBiNA, ae, o Taprobane, rs; f. I.decl.
gr., Ceylan, e Zeylan, Isola nel mar d'India,
celi Inr per aromi, perle, e oro.

TaiTLìs,//, f. 2 deci , r isola delli Man bi-

si, pin iola penisola In Sicilia.

TARÀ.NIS, is; m, 3. deci , Talamo, cogno-
me di Giove appresso i Galli.

TARANS, alitisi ni. 3 deci Tarante, figliuo-

lo ili Nettuno fabbricatore di Taranto.
TARANTAStA, ae; f. 1. deci., Taiautaise

,

provincia della Savoia.
TARASCON, Tarascona, città aulica, e pu-

po aia «li Francia, ne ila Provenza.
TARBElXf, orimi; ni. plur. 2. deci., Tar-

hclli, popoli alle falde de' monti l'irene, al

pre .( Bearli.

TARBELLlCUS, a, um; add., Tarbellico , dei
Taibeiii 4quae Carbelltcae, Acqs, e secon-
do alni 'farber.

TARCHO, o Tarcon, ottlis; in. .'!. deci., 'far-

TA
conte, capitano, e indovino di Toscana, che
venne in soccorso di Enea contro Turno, e

i Rullili.

TARENTTNUS SINUS, golfo di Taranto.
TARENTINUS, a, um; add., Tarantino, di

Taranto, 'l'are alinum venenum , Hor. , sorta

di porpora un poco pili brillante dell' altre.

TARENTUM, i; n. 2. deci., Taranto città

in Calabria , fabbricata da Tarante, figliuolo

di Nettuno.
TARPEJA, ae; f. 1. deci., Tarpeia , Romana

donzella figliuola di Spurio Tarpeio. Aven-
do costei promesso a' Sabini , clic Roma as-

sediavano, di dar nelle loro mani quella par-

te del Campidoglio alla cui difesa era suo
padre, a condizione , eh' essi* le dessero ciò

che avevano al braccio sinistro, intendendo
i braccialetti , di cui andavano adorni , en-
trati che furono'nel Campidoglio, codili scu-
di , che nel braccio sinistro portavano , la

ammazzarono.
TARPEJUS MONS, RUPES TARPEJA, TAR-

PEJUM SAXUM, il campidoglio, così chiamato
dalla donzella Tarpeia, che ivi fu uccisa, e

sepolta.

TARQDINIENSIS, e; add., di Taiqueno, Tar-
quenese.
TARQUINIA, orum; m. plur. 2. deci., Tar-

quinia famiglia reale in Roma.
TARQUUN 1, orum; m. plim 2. deci.,Tar-

queno, città distrutta in Toscana.
TARQUINlENSES,/'«ra;m. plur. 3. deci., Tar-

quenesi , parte del patrimonio di s. Pietro

veiso il ducato di Castro.

TARQUIeìlUS, a, um; add., de' Tarquini.

TABRAClNA, ae; f. i . deci., Terracina, cit-

tà de' Volsci in campagna di Roma.
TARRACO, onis; f. 3. deci., Tarragona, cit-

tà in Catalogna.

TARRACONENSIS, e; add., Tarragonese, di

Tarragona.
TARSENSES, ium; m. plur.. 3. deci., Tai-

sensi, di Tarso.

TARSENSIS, e; add., Tarsense, di Tarso.

TARSUS, i; f. 2. deci., Tarso, città metro-
poli di Cilicia, edificata da Perseo, patria di

s. Paolo.

TAIiTAREUS, a, uni; add., Tartareo, infer-

nale. Tarlatene sorores , Stat. , le tre furie

infernali

TARTWIUS, i, ni. 2. deci., Tartaro, fiume
nel Veronese.
TARTlR US, /, m. Tartara, orum; n. plur. 2.

deci., Tartaro, luogo profondissimo nell'infer-

no, dove sono tormentati i dannali, e donde
esce il fiume Acheronte. Fingono i poeti, che
Sia figliuolo della terra senza padre.

TARTESSIÀCUS, a,um; ) add , di Tarissa.

TARTESSlTJS, a. um 5 Tarmata lilora,

Ovid. , lo stretto di Gibilterra, e appresso i

poeti I' occidente.

TARTESSUS, i] f. 2. deci., Tariffa, citta ro-

vinata alla spiaggia dello stretto di Gibilterra.

TARTESSOS, è Tarlhesus, i; f. 2 deci
,
Ca-

dice, città in Isp.igna.

TAi;\ IS \M MONTES, montagne della Mar-
ca Trevigiana tra Feltre, Belluno, e Ceneda,
TARVISlCM, ii; n. 2." deci,, e anticamen-

I e TaUTtsius, Ti e\ ÌSO, Tri \ igi, metropoli del-
la Marca Tiivigiana.

TARUS, i , in. 2. deci., il Taro, fiume in

irdìa nel Parmigiano.
TARUSlTES, um; in. plur. 3. deci., Taru-

sati, popoli in Tracia, dove al presente è

Teui .in.

TATIE SES ium\ in. plur. 3. deci.. Tazie-
si, una ibiie tribù, regnando Romolo, cioì

quel Sabini, i quali sotto la condotta di T.

Tazio loro re fecero guerra a" Romani pel

rapimento delle donzelle, e che poi fatta al-

leanza piantarono la loro sedia in Roma Al-

cuni però vogliono che sia la seconda cen-
turia de' cavalieri composta di cento sabini.

TATlDS, ii; m. 2. deci., Tazio, re de' Sa-
bini, il (piale pel rapimento delle don elle

Sabine lece guerra a' Romani.
TATTA, ae; f. 1. deci., AcriotCl'i, gran la-

go in Frigia nei confini di Pisidia , e di Li-
ei noia

,

TATTAEUS, a, um; add., di Acriolcri.
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TAULANTIÌ, o TAULANTI, orum; m. plur.

2. deci., Tallanti, quei di Tallanti, popoli in
Macedonia, confinanti a Durazzo, e Piergo.

TAULANTlUS, a, uni; add., di 'fallanti.

TATJRANÌA,"ae; f. \. deci., Tau/ania, città

nella Calabria, alle spiaggie del mar Tirreno.

TAURENTA, o Tauroenta , orum; n, plur.

2. deci., Tolou, altri vogliono, che sia la Son-
na in Provenza.
TAURI., orum; ni. plur. 2. deci., Tartari,

popoli nella Tartarìa minore, crudelissimi, i

quali solevano sagrificare tutti gli ospiti a
Diana. Di questo sacrifizio dicesi autore Toan-
te , onde Diana è detta da' poeti Toanta. E-
rodoto però scrive, che la dea fosse Ifigenia
figliuola di Agamennone.
TAURICA CHERSONESUS , o TAURORUM

P£NlNSOLA,la penisola di Crimea, o di Pre-
cop. la Tartarìa minore.
TAURlCUS, a, uni; add,, Tartaro, di Tartarìa.

TAURINI, orum; m. plur. 2. deci., Tori-
nesi, popoli nel Piemonte.
AUGUSTA TAURINORUM, Torino, Turino,

città capitale del Piemonte.
TAURTNUS,a,«M; add., Torinese, diTorino.
TAURISCI , orimi; m. plur. 2. deci. , Tauri-

sci, popoli in Germania, gì' istessi che i Notici.

TAUR1SÌUM,;7; n. 2 deci., Tauri, città gran-
de d'Asia nella Persia, capitale dell' Adii bei-
tzan

,
posta all' ingresso della Turchia, della

Moscovia, e della Persia.

TAUROBOLIUM, ii ; n. 2. deci., sagrifizio a
Cibele , e iniziazione ai di lei misteri, ec.

TAUROCINÌUM, ii; n, 2. deci., Calopinaco,
fiume in Calabria.

TAUROM1NTTANI, orum; m. plur. 2. deci.,

Taorminesi.
TAUROMINITANUS, a,um; add., Taormiue-

se, di Taormina,
TAUROMINlUM, ii; n. 2. deci., Taormina,

cittàin Siciliacon porto nella valle di Demona.
TAURORUM PENINSULA, V. Taurica Che-

sonesus.

TAURONUM, i; n. 2. deci., Belgrado , città

in Ungheria.
TAURUS, i; m. 2. ',decl., Tauro, filosofo Pla-

tonico, famigliare di Aulo Gellio.

TAURUS, f; m 2. deci., Tauro, monte gran-
dissimo , o piuttosto padre di molli in Asia,

onde, secondo la diversità de' luoghi, prende
ancora diversi nomi, V. i Geografi.

TAUS, o Tavus , i; in. 2 deci., la Tuelda,
finirle nella Scozia , che in due parli la di-

vide, in settentrionale, e meridionale.
TAXH.AE, orimi; ni. plur. 1. deci., Camba-

iesì, quei di Cainbai.i.

TAXILA, orum; n. plur. 2. dee)., Cambaia,
ciltà In India Ira il fiume Indo, e 1' Idaspe.
TAYGÈTE, es , o Taygela ae; f. 1. deci.,

Taigeta , figliuola d'Atalante, e di Pleiona,
una delle Pleiadi: e Taigeta figliuola d'Age-
noie, di cui Giove ebbe Lacedemone.
TAVGETUS, i; m. 2. deci., e l'aj aria, orum

n. plur. 2 deci . Monti dei Mai notti, altissimo,
e lunghissimo monte In Licaonia , vicino a
Spari, a, dedicato a Bacco, a Castore, e a Pol-

luce.

TE
TESNUM, o TIIEANUM SIDICINUM, Tea-

no, 'iità in terra di Lavoro tra Calvi, e Sessa.

TEI1NCM, TIIEANUM APULUM, Teano,
città distillila in Capitanata, dove ora è Ci-
vitatc. Ira Lucerà, e Larino.

Ti: A R US, /, m.2. decl.,Tcaro, fi urne in Tracia.
TESTE, es, n. \. deci, gr., Chicli, ciltà dei

Mai i-uncini nell'Abruzzo Citra.

TEATINI, orum; in. plur. 2. deci, Chietini,

quei di Chicli.

TECHEDlA, ae; f. \. deci., Teclida, picciola
isola nell' Arcipelago.

TECTOSAGES, uni; in plur. 3. deci., e 7V-
ctosagi, ornili, e Tectosagae , arimi; m. plur.
2. o \. deci., Tettosagi, popoli in Germania,
vicini alla selva Ircinia, dove ora è la for-

tezza di Teck nel ducato di Wirtemberg, Liv.,
popoli in Francia, preseuleiiieiile arcivesca-
vado di Tolosa, e di Narbona , le diocesi di
Be/.ieis, e Carcassona, di s. Pons, e parte del
Rossiglione.
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TEDALICM, ti; li. 2. deci., Zermagna, fiume

in Croazia.
TEGAMUSA, ae; f. i. deci , Cuna, o Ciurea,

piccola isola del golfo di Messina.

TEGÈA, eae; e oppresso i poeti Tegaea, ae;

f. 1. e Tegeum, i; n. 2. deci., Mudi, cillà in

Arcadia, Hirt., Tegea, cillà in Affrica al golfo

di SI ora.

TEGEàECS, oTEGEUS, a, uni, add.,di Mudi,
e talora Arcade, d'Arcadia.

TF.GEATlCUS, a, um; add., di Mudi, e ta-

lora Arcade, d' Arcadia.

TEGEÀ.TIS, idis; f. 3. deci-, donna di Mudi,
Arcade.
TEJUM, i; n. 2 deci., V. Teos.

TEJUS, a, um; add., di Susor, cillà in Ionia.

TELÀMON, onis; va. 3. deci, Telamone, fi-

glinolo d'Eaco fratello di Peleo, padre d' Aiace.

TELiMON, onis ; f 3. deci., Telamone, e

porto di Telamone, picciol castello con porto

nel Sanese alle coste del mar di Toscana.

TELAMONIÀDES, ae; m. i. deci., Aiace, fi-

gliuolo di Telamone.
TELAMOJNTUS, a, um; add., di Telamone.

Telamonius vii; Ovid., Aiace, figliuolo di Te-
lamone.
TELANDROS, i; f. 2 deci., Tclandro, città

in Licia, e isula nel mar di Licia.

TELCUlNES, uni; va. piar. 3. deci., Telcuini,

figliuoli del Sole, e di Minerva, o di Satur-

no, e di Alippa, o come altri vogliono, asses-

sori della dea Cibele. Costoro venuti nell'isola

di Rodi, abitarono in Uxilica. Ma finalmente

avendo colla Ior vista mutato ogni cosa in

peggio, furono da Giove nel mar affogati.

TELCHlUS, ii; m. 2. deci-, Telonio, cocchiere

di Castore, e Polluce.

TELEBÒAE, arimi; va- piar. 1. o Teleboes,

um; va. plur. 3. deci.', Teleboi, popoli nell' i-

sola di Capri.

TELEBOAS, antis; m. 3. deci., Teleboante,

figliuolo d' Issione, e d' una INube, uno dei

Centauri.
TELEBÌDES, um; i. plur. 3. deci., lo stesso

che Tnph/tie.

TELEGONUS, i; va. 2. deci., Telegono, fi-

gliuolo d' Olisse, e di Circe. Questi essendo
già adulto, e desiderando vedere il padre,
venne in Itaca, e a caso senza conoscerlo lo

ammazzò, donde ritornando in Italia edificò

Tivoli.

TELEMACIIUS, i; va. 2. deci , Telemaco, fi-

gliuolo d' Ulisse, e di Penelope.

TELEMUS, i; va. 2. deci., Tclemo, figliuolo

d'Eurimo, e di madre incerta, uno de' Ciclopi,

insigne indovino, il quale predisse a Polifemo

i mali, che aveva a soffrire da Ulisse.

TELÈPHDS, i; va. 2. deci., Telefo, figliuolo

d'Ercole, e della ninfa Auge, il quale per co-

niando dell' avolo esposto nelle selve alle fie-

re , fu lattato da una cerva, di poi dato in

dono al re di Misia, gli succedette nel regno.

Volendo costui impedire ai Greci, che anda-

vano alla spedizione di Troia, il passaggio

per la Misia. restò ferito da Achille. Non tro-

vandosi alcun rimedio a questa piaga, inter-

rogato l'oracolo d'Apollo, rispose, ch'egli

non poteva risanare, se non colla medesima
asta , che 1' avea ferito Fatto dunque dalla

in ine dell'asta d'Achille un unguento, Ulisse

sanò Telefo.

TELE&lA, ae; f. 1. deci., Tcle.se, città distrut-

ta in lena di Lavoro.
TELET1IU.SA, ai?; f. 1. deci., Telclusa, mo-

glie di Libido di Candia, la quale essendo

gravida, ebbe il comando dal marito di ucci-

dere il parto, se nascesse femmina. Essendole

apparsa di Nolte Iside, e avendole ordinato

di conservar il parto, qualunque egli si fosse,

Tcletusa partorì una figliuola, e fingendo esser

\ui maschio, la dirde ad allevare alla nutrice,
<• il padre chi. minila Ipliis. Venuta la figliuola

al terzo deciriio anno di sua età, il padre le

tise in matrimonio laute figliuola di Te-
Jc.si.i, e [side nello slesso gioì no delle nozze
da femmina cangiolla in maschio.
TELlUM, ii; n 2 deci., Teglie, fortezza tra

i Grigioni, e Io staio di Milano, ond'è venuto
il nome di VallU Tele/ia, la Valtellina.

TEI/MESSIS, idis; add., il TeJmcso.

TE
TELMESSUS, i\ f. 2. deci., Telmcso, città

in Licia.

TELMESSlUS, a, um; add., di Telmcso.
TELO MARTIUS, Tolone, città considera-

bile di Francia nella Provenza con porto de'

migliori d'Europa,
TEl.OS, i ; I. 2. deci., Episeopìa , o Pisca-

pìa, isola nel mar di Scarpànto, celebre per
gli unguenti.
TEMEKITES, aej ni. 4. deci., Temenitc,

cognome d'Apollo da Temeno, luogo vicino
a Siracusa, dove era una bellissima, e gran-
dissima statua del medesimo nume.
TEMKSA, ae, o Temese, es; lA. decl.gr., Te-

mesa, citta distrutta in Calabria alle coste del
mar di Toscana, i cui avanzi pi esentemente
diconsi Torre di Loppa.
TEMESAEUS, a, um: add., di Tcmesa.
TEMNITES, ae; ni. \. deci., di Tonno.
TEJMNOS, i; f. 2. deci.. Tonno, città in Eolia

di là dal fiume Sarabat, patria d' Ermagora,
maestro di reltorica.

TEMPE, n. plur. irid., Tempe, luogo mol-
to ameno in Tessaglia verso il monte Ossa.
Quindi figuratamente ogni luogo ameno, sel-

voso, e abbondante d' acque nomasi Tempe.
TEMPLUM AESCULAPII, Esculapio, luogo in

Morea appresso Malvasìa.
TEMPSIS, is; ni. 3. deci., sommità del mon-

te Tomalitze nei confini della Lidia
TENCTÈRI, o Tenchateri , orum; ni. plur.

2. deci., Tenteii, o Tenchateri, jiopoli in Ger-
mania, parte de' ducali di Berg, e di Vestfa-
lia, e della contea della Marca.
TENDA, Tenda, già città forte d' Italia nel

Piemonte con buon castello.

TENEDlI, o Tenedi, orum; m. plur. 2. deci.,

Tenedesi, quei di Tenedo.
TENEDj.US, a, um; add., di Tenedo: iene-

dia securis, Cic., prov. che significa pronta,
e spedita giustizia, poiché quei di Tenedo
terminavano con tutta prestezza le cause,
e '1 giudice aveva sempre alla schiena un
uomo colla scure alla mano per ferire il reo,

o chi avesse giurato il falso.

TErxEDOS, o Tenedus, i; f. 2. deci., Tene-
do, piccola isola , ma amenissima nell' Arci-
pelago, e città nella stessa isola.

TENES, ae ; in. L deci., Tene, figliuolo di

Ciclo, e di Scamandrodice, fabbricatore della

città di Tenedo.
TEKOS, i; f. 2. deci., Teno , Tino, Tina,

Tino, picciola isola nell'. Arcipelago con for-

tezza sopra un monte.
TENTYRA, orum; n. plur. 2. deci,

TENTYRIS, idis; f. 3 deci.,

città, e isola in Egitto al fiume Nilo, abbon-
dantissima di coccodrilli.

TENTYRTTAE, arum; va. plur. \. deci., Ten-
tiriti, popoli dell'isola di Tentira, i quali ado-
ravano lo sparviere, e col solo odore fugava-

no i serpenti, e colla voce i coccodrilli.

TEOS, i; f. 2. deci., Susor, città, isola, e
porto in Ionia, patria d' Anacreontc, e della

poetessa Erinna.
TERAPNAE, V. Therapnae.
TEREÌ\TfA, ae; f. \. deci., Tcrenzia, mo-

glie prima di Ciccione, e poi di Sallustio dopo
il repudio di Cicerone.
TKRENTIANUS, a, um; add., di Terenzio.

TEREiNTTKUS, a, um; add /di Tcrento. Te-

rentina irìbus, Cic, la tribù Terentina, una
delle tribù di Roma.
TEREiNTlUS, ii; m. 2. deci., Terenzio, poe-

ta comico, schiavo Cartaginese, messo in li-

bertà da Terenzio Lucano, da cui essendo stato

nelle belle lettere ammaestrato, acquistassi

l'amicizia d'uomini nobilissimi, e spezial-

mente di Scipione, e di Lelio, di' quali ere-

desi, che egli abbia avuto qualche ajuto nello

scrivere.

TERENTÌUS SCAURUS, Terenzio Scauro

,

gra malico celebre ne' tempi d'Adriano.
TERKNTUS. i; in. 2. deci., Terento, luogo

in Roma non lungi dal Campidoglio, dove era

un tempio di Plutone, e di Conso , e un al-

iare sotto lena consagrato agli dei dell' in-

ferno.

TERÈUS, i; m. 2. deci., Tereo , re di Tra-
cia, figliuolo di Marte, e della ninfa Bislouj-

) Tcn-
; tira,

TE
de: ebbe costui per moglie Progne, figliuola

di Pandione , re d' Alene, la quale dopo es-

sere stata alquanto tempo in Tracia
,
pregò

il marito di far venire la sorella Filomela.
Tereo volendola compiacere, andò -ad Atene,
e da Pandione impetrò, che lasciasse venir
seco Filomela: ma per istrada acceso d'amo-
re, in una casa pastoreccia la svergognò, nò
di ciò contento, acciocché stesse nascosto il

misfatto, tagliò a Filomela la lingua, e in
quella casa sotto buona guardia lasciolla ,

dando ad intendere alla moglie , che la so-
rella per fortuna di mare era morta. Filome-
la però disegnò tutto il caso in tela, e quella
mandò per una serva a Progne, la quale cavò
con astuzia la sorella della prigióne, e seco
condussela al palazzo. Nò sapendo come ven-
dicarsi a un tale oltraggio, prese il figliuolo

Iti, e fattolo in pezzi il fece mangiare al pa-
dre; del che avvedutosi Tereo, si pose col
ferro ignudo a seguitare le sorelle, le quali
per compassione degli dei furono cangiate ,

Progne in rondine, Filomela in rusignuolo,
Iti in fagiano, e Tereo in upupa.
TERGESTE, is; n.-3. deci., Trieste, città

dell' Istria.

TERGEST1NUS , a, um; add. , Triestensc
,

Triestino, di Trieste.

TERIAS, o TYRIAS, ae; va. 1. deci, fiume
di s. Leonardo nella Sicilia.

TERlNA, ae; f. 1. deci., Kocera. Terinne-
us siiius, Piin., golfo di s. Eufemia.
TERIOLUM, /; n. 2. deci., Tirolo, piccolo

castello alle falde delle montagne di Trento.
TERMES, ilis; f. 3. deci , nostra Signora di

Tiermes, città in Ispagna, dove fu ucciso da
un villano Lucio Pisorie, pretore delle Spa-
gne pei gravi tributi, eh' ei faceva pagare
al popolo.
TERMESUS, i; f. 2. deci., Term.es, città in

Panfilia.

TERMINALI.*, orum, o ium; n. plur. 2.0 3.

deci., feste, che si facevano nel mese di feb-

braio in onore del dio Termine.
TERMlfSUS, i; m. 2. deci., il dio Termine.
TERPSICHÒRE, es; f. 1. deci, gr., Tersico-

re, una delle nove Muse, così detta perchè si

diletta molto della danza. A questa si attri-

buisce da molti l' invenzione della cetra.

TERRACINA, V. Tarracina.
TERTULLA, ae; f. \. deci., Terlulla, nome

di donna, che si dava alla terza figliuola.

TEHYS, os; f. 3. deci, gr, , Teti , figliuola

del Cielo, e di Vesta, sorella di Titano, mo-
glie di Nettuno, o sia dell' Oceano, Madre
de' fiumi, e delle ninfe, Luci-., lo stesso mare.

TETRlCA, ae; f. \. deci.,, o tetrica rupis ,

o teirieus mons, monte di s. Giovanni in Sa-

bina., il quale oggidì è diviso in tre monti,
il primo dicesi monle di s. Giovanni , il se-

condo monte Severo, il terzo monte Nero.

TETUÀMNUM, i; n. 2. deci , Tefuam, antica,

e bella città d' Affrica nel regno di Fez sul

fiume Cùz.
TEUCER , ri ; va. 2. deci. , Teucro , uo-

mo nobile eli Candia , figliuolo di Scaman-
dro, il quale navigò in Frigia, e abitò intor-

no allo stretto di Gallipoli, e diede il nome
di Teucra al paese, che poi Troadc fu chia-

malo: quindi Teucros campos disse Stazio per
le. campagne di Troia, Hor., Teucro, Figliuolo

di Telamone, odi Esione , uomo nell' arme
valentissimo, che insieme col fratello Aiace

andò alla guerra di Troia.

TEUCRI, orum; va. plur. 2. deci., i Troiani.

TEUCRlA, ae; f. \. dccl.,Tioade , o regno

di Troia nell' Asia minore , e talora la città

di Troia così detta da Teucro figliuolo di

Scamandro.
TEUCRIS, idis; f. 3. deci., Battea , figliuo-

la di Teucro, moglie di Dardano , e talora

donna Troiana. Teucris illalenium negolium,

Cic., quesf è un enigma, e pare, clic sotto

il nome di Teucris voglia Cicerone significa-

re Antonio, il quale a guisa di Cassandra Tro-

iana, che prediceva, e prometteva molte co-

se: le quali però mai non avvenivano , così

igli inni non pagava il denaro promesso tan-

te volte a Cicerone.

TEUMESOS, V. Theumesus.



TE
TEUTAS, o THEUTATES, ae; in, +. decl.,Teu-

ta, o Tcutatc, dio de'Galli , adorato con vit-

time umane.
TEUTHRANIA , ae; f. 1. deci., Teutrania,

provincia di Misia , così chiamata da Tcu-

trante , figliuolo di Pandione , re di Misia

,

padre di Tespio.
TEUTHRANTEUS, a, um; add., ) di Teu-
TEUTHRANTIUS, a,um; add., j tranzia,

lratto della Misia, o di Teutrante. Teuthran-
tia turba sorores, Ovid., le cinquanta figliuo-

le di Tesbio, figliuolo di Tettante, violate da

Ercole.

TEUTIIRAS, antis; m. 3. deci. , Teutrante,

figliuolo di Pandione re di Misia, padre di

Tespio.
TEUTOBURGENSIS [SALTUS, Teutcberg

,

selva in Vestfalia.

TEUTONI, o THEUTONI, oritm;m. plur. 2.

deci. , Tedeschi ,
popoli in Germania nella

bassa Sassonia: oggidì tutti i popoli di Ger-
mania chiamansi Tedeschi.
TEUTONICUS, a, um; add.,) ,

TEUTÒNUS, a, um; add., )
leuesco '

TEUTNlA, ae; f. 1. deci., s. Domino', o s.

Domo, isola verso la Capitanata.

TH
THAIS, idis; f. 3. deci., Taide, famosa me-

retrice d' Alessandria.

THALES, elis, e is; m. 3. deci., Talete 1

, li-

no de' sette sapienti di Grecia, e Talete poe-
l.i lirico di Candia.
THALETICUS, a, um; add., di Talete.
TIIA1JA, ae; t: 1. deci., Talia, una delle

nove Bluse , e una delle tre Grazie e ninfa
del fiume Iaretta in Sicilia.

THAMESIS, V. tamesis.
THAMYRAS, ae; m. 1: deci., Tamira, poe-

ta insigne di Tracia. Ebbe costui ardire di
gareggiare nel ca'nto colle Muse, a condizio-
ne, clic s'egli vincesse, si darebbero in sua
balìa, e se fosse vinto , soffrirebbe da esse
ciocché loro piacesse. Vinto dunque fu pri-

vato della lira, e degli occhi. Quindi è ve-
nuto il greco proverbio Thamiras insanie ,

di coloro, i quali fanno cosa al di sopra del
loro ingegno.
THANÀTOS, i; f. 2. deci., Thanct, piccola

isola in Inghilterra;

THAPSTJS, V. lapsus.
THASSi'US, o TIIAS1US, a, um; add., Virg.

di Taso.

THASSUS , o TIIASUS,/:,- f. 2. deci., Taso ,

Tesso, isola di Tracia nell' Arcipelago, ce-
lebre pel vino, e pel marmo.
TilAUMAClA, ae; f. \. deci., 1
TIIAIJMÀCI, orimi; ra. |plur. 2. deci. < Ta-

maro, ciltà in Tassaglia.
TlfAUMANTAEUS, a, um; add., di Tannan-

te. Virgo Thaitmanlaea, Ovid. Iride, figliuo-
la di Taumanle.
THATJMANTIAS. ailis; f. 3. deci., ) Iride

,
iiiAiuviAiMriAS, ailis; 1. 3. deci., ) Iride
THAUM ANTIS, idis; f. 3. deci., ^figliuo-

la di Tlummante.
TlfAUIUs, is; f. 3. deci., Labrusso, isolain

Dalmazia.
TlltlAETETUS, i; m. 2. deci., Teeteto, ti-

tolo d' uno de' dialoghi di Platone, nel qua-
le dispjit.i contro 'lmodo di acquistar la scien-
za, falsamente vantato da' Sofisti
THEÀ.NUM, V. Teanum.
TtlElìA, ae; f. 1. deci., . 5Tcbe, og-
T1IK1SAE, arimi; f. plur. l.decl.J Ridi' Sti-

ves, o siibes, città in Beozia , fabbricala da
Cadmo, figliuolo d' Agenore, Iuv-, Thevcs, o
Minio, città in Egitto, che avea cento porte
Plin. Zitón , città in Tessaglia , e i Lu/.zi ,'

castello in Calabria, Ovid., Tebe, città inCi-
licia, patria d' Andromaca.
THEBAlCUS, a, um; add., Tettano', di Te-

ne, di Stives.

TUEBÀIS, idis; f. 3. decl.,Tebana, di Tebe,
di Stives.

'

THEBÌIS, idi», e dns; f. 3. deci., Tobaidi
oggidì Sayd, l'ultima parlo dell'Egitto supe-
riore: e Tebaidi , titolo d' un poema di l'a-
pinin Stazio.

tiii:i;\ni, orum; m. plur. 2. deci., Tcbani. ì

THEBANUS, a, um; add., Tebano, di Tebe.

*'*M Zocau, latj-JtaJ, forno li,

TE
THEBE, 'es; f. 1. deci, gr. , Tebe, ninfa

dalla quale prese '1 suo nome la città di Te-
be, amata da Asopo, fiume in Beozia, e no-
me di una donzella, dal cui seno essendo
uscite volando due colombe, una andò al

fonte d' Amone, e ivi diede oracoli : 1' altra

alla selva Donodea , dove predisse le cose
future.

THEBE, es ; f. 1. deci, gr., Tebe, ora Sti-

ves, città in Beozia.

THEMIS , ìdis; f. 3. deci. , Temi, figliuola

del Cielo, e della Terra, sorella di Giove se-
condo, tenuta per dea della giustizia, ado-
rata in Beozia.

THEMISCYeA, ae; f. 1. deci., Themir, The-
misera, città in Cappadocia
THEMISTA, ae; f. 1. deci. , Temista, una

certa donna al tempo d' Epicuro, data tut-
ta alla filosofia, e tenuta per la più sapien-
te di sua etade; onde il proverbio appresso
Cicerone, Themista sapienlior. Alcuni però
vogliono , che Themista sia lo stesso che
Themis.
THEMISTOCLES, is; in. 3. deci. , Temisto-

cle, figliuolo di Neocle, Ateniese, uomo pro-
digo, e lascivo nella sua prima gioventù, poi
scelto capitano fece azioni valorosissime.
Mandato in bando dall'ingrata patria ritiros-

si appresso Serse, dal quale creato generale
dell' armata contra degli Ateniesi, vedendo
soprastare alla sua patria if pericolo di una
gran rotta, s' ammazzò di per se stesso, be-
vendo il sangue di toro per non essere o
ingrato verso al re benefico, o distruttor del-

la sua patria.

THEMISTOCLEUS, a, um; add. , di Temi-
stocle.

THEODAMANTEUS, a, um; add., di Tco-
damente.
T1IEODAMAS , antis; m. 3. deci., Teoda-

manle, padre d' Ila, ucciso da Ercole , Stat.

Teodamante, figliuolo di Mclampo, eccellen-
te indovino.

THEODECTES, is; m. 3. deci., Teodette, o-
ratore di Cilicia , scolare di Platone 1

, d'Iso-
crate, e d' Aristotile: scrisse in, versi l'arte
del' bel parlare.

TIIEODOREUS, a, um; add., di Teodoro.
TilEOnOBUs, /; m. 2. deci., Teodoro, so-

fista di Costantinopoli , e Teodoro , filosofo
di Cirene, Quint., Teodoro, nobile oratoredi
Rodi.

TlIEODOSlA, ae: f. 1. deci., Cassa, cittàin
Criniera , o sia nella Tartaria meridionale.
TIIEON, nnis; m. 3. deci., Tcone , pittore

di Snmo, Plin., Teone insigne scultore, e fi-

losofo Stoico 'd' Antiochia , e filosofo Stoico
d'Alessandria al tempo d'Augusto, e filosofo

di Smirne, e gramatico, e poeta satirico.

TIIEOTNINUS, a, um; add., di Tcone, poe-
ta satirico.

THEOP11ÀNES , is; m: 3. deci. , Teofane .

storico di Mei olino, scrittore delle gesta di
Tompeo.
THEOPHRASTUS, /'

: m. 2. deci., Teofra-
sto, filosofo di Cidonia, discepolo d'Aristo-
tile, e miii successore nella scuola:

THEOPOMPINUS, o TI1EOPOMPIUS, a, um;
add., di Teopompo.
TIIEOPOMPIJS, i; ra, 2. deci.. Teopompo,

oratore, e storico di grido, it più grave dopo
Tucidide, ed Erodoto, ina assai maledico.
THERA, ae, f. 1, deci., Cozi, isola nell'Ar-

cipelago appresso Candia, e Antimilo, isola

nel medesimo mare appresso Ncgroponte, pa-
tria del poela Callimaco.
THEIiAMENES is ; in. 3. deci., Teramcne,

filosofo d' Alene, uno de' trenta tiranni.

THERAMNAE, arum; t. plur. 1. deci., Te-
ranna, castello de' Sabini, donde ebbe origi-

ne Appio Chiuso detto poi Claudio, Mei., lo

stesso che Therapnae.
. TlIEnAMNAEUS, a, um ; add., di Tcranna,
castello ne' Sabini.

THERAPNAE, arum; f. plur. 1. deci., o Te-
rapna, ac, o Tcrapne, es; f. plur. 1. deci., Te-
ranne, città in Laconia, appresso 'I fiume Ba-
silipotanio, dove Diana cominciò per la pri-
ma volta ad adorarsi

, patria d' Elena , e di

cijtcnncstra, di Castore, e di i'ollucc.

add., di

Pormon.
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THERAPNAEUS,o TERAPNAEUS, a,um; add.,

di Terannc. Rure therapnaeo nata puella ,

Ovid., Elena.

THERASIA, ae; f. 1. deci., Santerini, isola

nell' Arcipelago.
THERMAE, arum; f. plur. i. deci., Sacca,

o Xacca castello in Sicilia al mezzogiorno,
tra Gergenti, e Lilibeo, Sii., Termine, altro

castello in Sicilia all'occidente, presso del
fiume Termini.
THERMAE AUSTRIACAE,Baden,picciola cit-

tà d' Alemagna nell'Austria, famosa pe' bagni
d'acqua minerale.
THERMAE INFERlORES, Baden, città pic-

cola d' Alemagna nel circolo di Svevia,
' THERMAEUS S1NUS, •> Golfo di Salonichi
THERMAlCUS SINUS, j nell' Arcipelago.

THERMITANI, orum; m. plur. 3. deci., Ter-
minesi, quei di Termine.
THERM1TANUS, a, um; add., di Termine,

Terminese.
THERMODON, ontis; m. 3. deci., Pormon,

fiume in Cappadocia.
THERMODONTEUS , a, um;
THERMODONTIACUS , a, um

;

THERMODONT1US, a, um;
TERMOPYEAE, arum; f. plur. 1. deci, Boc-

ca di Lupo, stretta gola del monte Bunina in
Tessaglia di venticinque piedi solamente, dove
Leonida re degli Spartani con quattro mila
uomini fece resistenza per tre giorni a Serse,
che avea cinque cento mila, e più soldati.

THERODÀMAS, antis ; m. 3. deci., Teroda-
mante, re di Scizia, il quale temendo d' es-
sere insidiosamente ucciso, teneva per guardia
del suo corpo leoni, nutriti con sangue umano
per renderli più crudeli, ove fosse d' uopo.
THERODAMANTÉUS, a, um; add., di Tero-

damante.
THERSITES, ae; m. 1. deci., Tersite, il più

brutto di tutti i Greci, ammazzato da Achille

per le sue maldicenze con un pugno , onde
è venuto il proverbio, Thersitae similis , di

un uomo brutto: e appresso Seneca Thersi-
tes è lo stesso che maledico.

TI1ESEIS, idis; f. 3. deci., la Teseide
, poe-

ma, che descrive le imprese di Teseo.

THESEUS, i; m. 2. deci., Teseo, figliuolo

d' Egeo, e di Etra. Questi fu un giovine di
eccelso, e generoso animo, e operò molte cose
degne di memoria. Tolse per moglie Ippoli-

ta, una delle Amazzoni, da cui ebbe Ippolito.

Ammazzò appresso Maratona il toro, manda-
to da Euristeo a devastar le campagne d'Ate-

ne, fece lo stesso di Scirone assassino, e di

Procusle ladrone: rapì Elena, sorella di Ca-
store, e Polluce: v-inse il Minotauro: menò
via dal padre Minos, Arianna, e Fedra: indi

lasciata Arianna, prese per moglie Fedra, che
gli partorì alcuni figliuoli. Contro i Centauri
nelle nozze di Piritoo suo, amico si diportò
valorosamente, e fu suo compagno nell' andar
all' inferno per rapir Proscrpina, dove restò

in pericolo di morte, se a caso non fosse so-

praggiunto Ercole, che ne '1 liberò, e il con-
dusse sopra, dove ritrovò la moglie piena di

querele, che falsamente accusò il figliuolo Ip-

polito d' avella voluta sforzare. Onde Teseo
mosso in furore perseguitò Ippolito, che tra

vepri, e spini restò stracciato, il che oscurò
in gran parte il suo splendore. Finalmente
già vecchio, e da' suoi cittadini dalla pa-
tria scacciato finì 1' ultimo giorno nell' isola

minore di Sciro, dopo aver dicianove anni
signoreggiato in Atene.
THESEUS, a, um; add., di Teseo.
THESTDAE, arum; m. plur. 2. deci., gli Ate-

niesi, così delti dal re Teseo.
T1IESTDES, ae; m. 1. deci , Ippolito, figliuo-

lo di Teseo.
T1IESPIÀ.CUS, a, um; add., di Tcspe.
THESPIADES, uni; f. plur. 3. deci., le Musc,0

le Ninfe, così dette da Tespc, ove abitavano.
THESI'lAE, arum; f. plur. 1. deci., Tespe ,

città in Beozia vicino al monte Elicona, Plin.,

Tespe, casi elio in Magnesia.
TI1ESP1ENSES, turni, m. plur. 3. deci., 1 Te-

spesi.

TIIESPIS, is; ni. 3. deci., Tespl, primo poe-

ti tragico appresso gli Ateniesi.
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THESPlUS, a, uni; add., di Tespe.

THESPRÒTI, orum; va. plur. 2. deci., Vaie-

liziani, quei di Vaielizia in Epiro.

TIIESPROTIA, ae; f. 1. deci, Vaielizia, pro-

vincia d' Epiro dirimpetto all' isola di Corfìi.

THESPROTIUS , a, um ; add., di Vaielizia :

Thesprothius sinus, Liv., golfo di Butrinto.

TRESSALI, orum; va. plur. 2. deci., Tessali,

popoli in Macedonia dati molto a'venefizi, e

agli incantesimi, onde appresso Orazio Thes-

sala vox, incantesimo.
THESSALlA, ae; f. 1. deci., Tessaglia, pre-

sentemente lamia, provincia di Macedonia.
THESSALlCUS, a, uni; add., Tessalo, di Tes-

saglia.

TESSÌLIS, idis; f. 3. deci., V. Thessalia.

THESSALIS, idis; t. 3.decl.,donna Tessala, di

Tessaglia.

THESSALONlCA, ae; f. f. deci., Salonicchi,

città in Macedonia al golfo di Salonicchi.

THESSALONICENSES, ium; m. plur. 3. deci.,

Salonicchesi, quei di Salonicchi.
» THESTIiDAE, arum; m. plur. \. deci., fi-

gliuoli di Testio, cioè Tosseo, e Plesippo.

THESTIADES, um; f. plur. 3. deci., le cin-

quanta figliuole di Testio ingravidate da Er-
cole: delle quali la maggiore, e la minore
partorirono due gemelli, le altre tutte un sol

maschio.
THESTIAS, adis; f. 3. deci., Altea, figliuola

di Testio, e moglie di Meleagro.
THESTIUS, ii; pi. 2. deci., Testio, figliuolo

di Partaone, e di Calidonia ninfa, padre di

Tosseo, e di Plesippo; e Testio figliuolo d'Erit-

teo, o come altri vogliono, di Teutrante, il

quale ebbe cinquanta figliuole violate da Er-
cole in una sola notte.

THESTOR, oris; m. 3. deci., Testore, padre
di Calcante, uomo Troiano.
THESTORlDES, ae; m. k. deci., figliuolo di

Testore, cioè Calcante.
THETIS, is, o idis; f. 3. decl.,Teti, figliuola

di Nereo, dio marino, moglie di Peleo, re di

Tessaglia, madre di Achille, tenuta per ninfa,

e dea del mare. Altra Teti, ( che meglio si

scrive Thetys) figliuola del Cielo, e di Vesta,
moglie di Saturno, madre di Dori, che generò
la prima Teti.

THEUMESÌUS, o Teumesius , a , um ; add.,

Teumesio, del monte Teumeso vicino a Tebe,
onde vale talora Tebano: Theumesius juve-
nis, Stat, Polinice, Tebano: Theumesius amnis,
Stat, l'Ismeno.
THEUMESUS, o Teumesus, i; m. 2. deci.,

Teumeso, monte in Beozia appresso Tebe,
dove Ercole ammazzò il leone, e fiume in

Tessaglia.

THEUTÒNI, V. Teutoni.
THIA, ae; f. 1. deci-, Tia, isola nel mar di

Candia.
THICIS, o Thichis, is; m. 3. deci., il Tech,

fiume nel contado del Rossiglione.

THISBE, es; f. \. deci. gi\, Tisbe, ora Ianisi,

città in Beozia alle falde del monte Elicona.
THISBEUS, a, um; add., di Ianisi.

THOANTEUS, a, um; add., di Toante.
THOANTlAS, adis; i. 3. deci., Issipile, fi-

gliuola di Toante.
THOS, antis; va. 3. deci., Toante, re di Cri-

mea, a cui fu portata Ifigenia figliuola d'Aga-
mennone, ammazzato poi da Oreste, fratello

d' Ifigenia. Altro Toante figliuolo di Bacco, e
di Arianna figlia di Minc-s, padre d' Issipile,

re di Stalimcne, solo conservato dalla figliuo-

la tra tutti gli uomini di queir isola , truci-

dati per congiura delle donne. E Toante, fi-

gliuolo di Giasone , e d' Issipile , fratello di

Eunco, il quale andò alla guerra di Troia in-
sieme con Adrasto.

THOMAE(S.) INSULAE, S.Thomè,città cele-
bre dell' Indie di qua dal Gange, sulla costa
di Coromandel nel regno di Carnate, attac-
cala alla città di Meliapour, che per la sua
vicinanza forma quasi una sola città: S. Tho-
mò è abitata da' Cristiani, e Armeni.
THOT,o TIIEUT,Tot,nome del quinto Giove

appresso gli Egiziani, e secondo alcuni, Mer-
curio Trismcgisto.
T1IOUS, i; m, 2. deci., Too, nome di cane

appresso il poeta.

TH
THRACA, ae; f. \. deci., V. T.'a-acia.

T1IRACA, ae; f. 1. deci., Trace, di Tracia.
TIIRACE, es; f. 1. deci, gr., V. Thracia.
THRACES, um; m. plur. 3. deci., Traci, po-

poli di Tracia.

THRAClA, ae; i. 1. deci., Tracia, oggidì Ro-
mania, o Romelia, ampia provincia d' Europa,
così detta da Trace, figliuolo di Marte, al-

l' Oriente del Mar maggiore,
THRACIUS, a, um; add., Trace, di Tracia.

THRASIMENTJS, V. Trasimenus.
TIIRASO, oiiis; m. 3. deci-, Trasone, nome

di un soldato millantatore appresso '1 comico.
THRAX, cis; m. 3. deci., Trace.
THRECE, es; i. k. deci, gr., V. Thracia.

' THRECES, o THRACES, uni; m. plur. 3. deci.,

Treci , o Traci , una sorta di gladiatori i quali

combattevano armati di un piccolo scudo, e
di un coito pugnale, come i Traci.

THRECIDlCUS, a, um; add., de' Treci col-

tellanti.

THRECIUS, a, um; add., \

THREIC1US, a, um; add., f Trace, di Tra-
TIIREISSA, ae; f. ), deci., ( eia.

THRESSA, ae; i. 4. deci., J
THREX, cis; va. 3.' deci., Threces.
THRION, ii; n. 2. deci., Trion, castello in

Morea.
THRON1UM, ii; n. 2. deci., Tronio, castello

in Acaia.

THUCIDlDES, i; m. 2. deci., Tucidide, sto-

rico d' Atene.
THTJCIDIDiUS, a, um; add., che imita Tu-

cidide, di Tucidide.
THULE, o Thyle es; f. 1. deci, gr., Islanda,

isola nel mare di Germania, 1' ultima che sia

stata conosciuta da' Romani nell'Oceano Set-

tentrionale.

THURlAE, arum; f. plur. 1. deci., Turri, ca-
stello in terra di Bari.

THURINUS, a, um; add., di Turio, Turino.
THURlUM, ii;n. 2. oThuri, orum; va. plur. 2.

deci., Turio, città distrutta in Calabria, fabbri-

cata da Filottete, dove ora è Torre Brodo-
gneto, o Siberi rovinata.

THUSCANIA, ae; f. 1. deci., Toscanella, città

in Toscana appresso la Tarquinia, fabbricata

come si dice da Ascanio figliuolo d' Enea.

THUSCANlCUS, a, uni; add., Toscano, To-
sco, di Toscana.
THUSCANIENSES,J«»z,- m. plur. 3. deci., To-

scani, Toschi.

THUSClNUS,o TUSCANUS, a, um; add., To-
scano, Tosco. * '

THUSCE, avv., alla Toscana, all' usanza dei

Toscani.
THUSCI, o Tusci, orum; va. plur. 2. deci.,

Toscani, Toschi, popoli antichissimi d'Italia.

THUSCIA, o Tuscia, ae; t. 1. deci., la To-
scana, provincia nobilissima in Italia.

THUSCUS, o Tuscus, a, um; add., Toscano,

Tosco. Tuscutn mare, Cic, mare di Toscana.
Thusco modo doiem quaerere , Plaut. , far la

meretrice.

THYÀMIS, is; m. 3. deci., Calama, fiume in

Vaielizia d' Epiro.

THYAS, adis ; f. 3. deci. , Baccante , sacer-

dotessa di Bacco.
THYATTRA, ae; f. l.decl., Tiro.'città in Li-

dia, PJin., Tiatira, picciola isola nel mar Ionio.

THYATTRA, ae; f. l.decl., Alussar, o Castel

Bianco, città della Natòlia in Asia sul fiume

Hermus.
THYATIRENI, orum; m. plur. 2. deci., Tia-

tiresi, quei dell' isola di Tiatira.

THYENE, es; f. \. decl.gr., Tiene, una delle

sette figliuole di Atlante, dette Iadi.

THYEIXA, ae;iA . e Thyellesium, ii; n. 2.decl.,

Aiello, picciol borgo dell'Abruzzo ulteriore col

titolo di Ducato.
TIIYESTES, is; m. 3.. deci., Tieste, figliuolo

di Pelope, e d' Ippodamia. Commise costui

adulterio colla moglie d' Atreo suo fratello:

del che sdegnatosi Atreo ,
prese il figliuola

nato dall' adulterio, e il pose a tavola avanti
'1 fratello. Dicono i poeti , che il sole rivol-

tasse per orrore indietro i suoi cavalli.

THYESTEDS, a, um; add., di Tieste.

THYESTÌAS, adis ; m. 3. deci., Egisto, fi-

gliuolo di Tieste.

PH
THYLE, V. Thule.
TYMBRAEUS, a, um; add.Timbieo, di Tim-

bra, epiteto d' Apollo, così detto dalla città di

Timbro, dove avea un tempio.
THYMBRE, es; f. 1. decl.gr., o Thymbrìa ae;

i. k. deci., Timbra, città in Troade, fabbricata

da Dardano dopo Troia.

THYMBRIS, is; m. 3. deci., Timbre, fiume
in Bitinia.

THYNI, orum; m. plur. 2. deci., Teniesi, po-
poli in Tracia, dove è Capo Tenia.
THYNIÀCUS, a, um; add., Thyniacus sinus,

golfo di Sagora.

THYNIAS, ae; m. k. deci., Capo Tenia, prò-;

montorio in Tracia.

THYNIAS, adis; f. 3. deci,, Sagora, castello

in Tracia alle coste del Mar maggiore.
THYNIAS, o THYNNIAS , adis ; i. 3. deci.,

Farnasia, isola nel Mar maggiore.
THYNUS, i; t. 2. deci., Tino, citata in Cilicia;

THYNTJS, a, um; add. di Tino, di Cilicia.

THYONE, es; f. 1. deci, gr., Tione, cioè Se-

mele, moglie di Niso, madre di Bacco.

THYONEUS, i; m, 2. deci., Bacco, figliuolo

di Tione, o sia Semele.
THYONIINUS , i ; m. 2. deci. , Bacco. Hic

merus est Thyonianus, Catul. , quest' è puro
pretto vino,e che veramente conviensi a Bacco.'

THYRE, es; f. 1. deci, gr., Tire, Castello in
Messenìa.
THYREATIS,wdw; f. 3. deci., di Tire, perti-

nente a Tire, castello in Messenia.
THYRIUM, ii; n. 2. deci., Tirio , città degli

Acarnani.
THYRRENI, V. Tyvreni.
THYRREN1A, ae; f. \. deci., Toscana.'

THYRSAGÈTE, o THTJSSAGETAE , e TIIYS-
SAGETAE, arum; va. plur. \. deci., Tirsageti,

popoli in Moscovia lungo il mare Bianco.

THYRSAGÈTES, is; m. 3. deci., Tirsagete.

TI
TIBARENI, orum; m. plur. 2. deci., Tiba-

reni, popoli in Cappadocia.
TIBERIlDIS LACUS;lago di Genesaret, ma-

re di Tabaria, mare di Galilea.

TIBERlAS, adis; t. 3. deci., Genesaret, Ta-
baria, città in Galilea.

TIBERINA, INSULA; isola di s. Bartolommeo
nella città di Roma, formata dal Tevere tra
i due ponti.

TIBERINA OSTIA; le due bocche del Te-
vere, una a Oriente, che si chiama Bocca del

Tevere, e 1' altra a Occidente, e dicesi Fiu-
micino.
T1BERINIS, idis; f. 3. deci., abitante lungo

il Tevere.
TIBERINUS, a, um; add., del Tevere. Tibe-

l'inus campus, Liv., Campo Marzio nella città

di Roma.
TIBERINUS, i; m. 2. deci., Tiberino, nono

re degli Albani, Virg., Tiberino, dio del fiume
Tevere, per avviso del quale Enea dimandò
aiuto ad Evandro, e lo stesso fiume Tevere.

TIBÈRIS, o Tibris, is; ni. 3. deci., Tevere,
fiume in Italia , detto prima Albula , e poi

Tevere dal re Tiberino ivi sommerso, Virg.,

dio del fiume Tevere.

T1BER1US, ii; ni. 2. deci., Tiberio, figliuolo

di Claudio Nerone, e di Livia Drusilla, fra-

tello di Druso Nerone Germanico, imp'eratorc

dei Romani, avaro, libidinoso, e crudele.

TIBISENUS, a, um; add. , del fiume Tibisi

di Scizia.

TIBlSIS, is; va. 3. deci., Tibisi, fiume della

Scizia.

TIBRTNUS, a, um; add., V. Tiberinus.

TIBRIS, o Tybris, is; m. 3. deci., V. Tiberis.

T1BULLUS, i; ni. 2. deci. , Tibullo ,
poeta,

elegiaco.

, TIBUR, o Tybur, uris; n. 3. deci., Tivoli,

città in campagna di Roma ne' confini dei

Sabini.

TIBURNUS, i; m. 2. deci., Tivoli.

T1BURS, urtis; va. 3. deci., Tivolese.

TIBURTES, um; va. plur. 3. deci., Tivolesi,

quei di Tivoli.

TIBURTINUM , i; n. 2. deci. , Tiburtino ,

villa di Pompeo nel territorio di Tivoli.

TIBURTTNUS, a, um; add., di Tivoli. Ti*
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burtina villa, Vitr., Taurina, villaggio nel ter-

ritorio di Tivoli.

TIClDA, ae; m. 1. deci. , Ticida , un certo
poeta, il quale scrisse in versi il suo amore
con Perilla.

TICINUM, i; n. 2. deci., Pavia, città in Lom-
bardia di là dal Pò al fiume Ticino , reggia
anticamente de' Longobardi.
TICINUS, ijtn. 2. deci., Ticino, fiume nello

stato di Milano.
'

TIFATA, e TIPHATA,ae;m. i. deci., mon-
te di Capoa in terra di Lavoro tra Capoa, e
Nola.
TIFERNUM, o TIPHERNUM, i; n. 2. deci.,

nome di due Città nell' Umbria; la prima 27-

fernum Tiberinum, Città di Castello, al fiume
Tevere; la seconda Tifernum Metaurum, s.

Angelo in Vado nel ducato di Urbino.
TIFERNUS, i; m. 2. deci., il Tiferno, fiume

de' Frentani nel regno di Napoli.
TIGNÌUM, ii; n. 2. deci., s. Maria in Gior-

gio, castello nella Marca d' Ancona, un colle

tra Fermo, e Tolentino.
TlGRANES, is; m. 3. deci., Tigrane, re del-

l' Armenia maggiore, vinto prima da Lucullo,
e poi da Pompeo.
TIGRANOCERTA; ae; f. 4 . deci., Sultanìa, o

Safa, o Ritlis, come alcuni vogliono, città

dell' Armenia maggiore.
TIGRIS, is, e idis; m. 3. deci. , il Tigri, og-

gidì Tegil, fiume celebre in Asia.

TIGULLlI, orum;va. plur. 2. deci., Tiguliesi,
popoli in riviera di Genova. Segesta Tigul-
liorum, Plin., Sestri di levante.

TIGTJLLlA, o Tignila, ae; f. 1. deci., Tigu-
Ha, castello in riviera di Genova, die alcuni
credono esser Scstri di levante.
TIGURTNI, orurn; va. plur. 2. deci., quei del

canton di Zurigo.
TIGURlNUS PADUS , canton di Zurigo, uno

dei 43 cantoni degli Svizzeri.

TILAVENTUM MA.TUS , Tagliamcnto, fiume
nel Friuli, il quale nasce dalle alpi Zuglie

,

e tra Concordia , e Aquileia mette nel mar
Adriatico.

TILAVENTUM MINUS, Stella, fiume inFriu-
3i, il quale mette in mare tra Marano, e il

Tagliamento.
TILOS, V. Tylos.
TIMAGENES, is; m. 3. deci.. Timagcnc, ret-

torico, e storico.

TIMAVUS, ij m. 2. deci., Timavo, fiume in
Friuli. Virgilio nel lib. \. dell'Eneide pare,
che abbia posto un fiume di simil nome vi-
cino a Padova, nel che è stalo seguilo da Lu-
cano, da Marziale, da Stazio, e da molti altri.

Ma la piii probabile opinione degli uomini
dolti si è, che Virgilio abbia confuso il nome
di Timavus, col Mecloacus di Padova.
TIMOLÉON, ontis; m. 3. deci., Timoleonte,

capitano di Corinto , il quale liberò Siracusa
dalla tirannide di Dionisio.
TIMOLUS, V. Tmolus.
TIMON, onis; m. 3. deci., Timone, filosofo

di I'icrgo, che insegnò filosofia, e rettorica in

Calcedonia, carissimo a Tolommco Filadeifo;
scrisse commedio, tragedie, e salire, Cic, Ti-
mone, homo Ateniese, all'ulto inumano,eche
odiava la conversazione degli uomini, onde
fu nominato Misantropo, cioè odiatore degli
uomini.
TIMOTHEUS, t; m. 2. deci., Timoteo, fi-

gliuolo di Codone Ateniese, scolare d'Isocrate,
e Timoteo di Melasso, musico, e Timoteo iti

Gazza, gramatico.
T1NDA, ae; l. I. deci., Tinda, castello della

Tracia, dove Diomede pasceva i suoi cavalli
di carne umana, detto perciò stalla di DI :de

TINGI, n. ind., e TING1S, is; f.3. deci., Tan-
go r, Tangèri , Tangari , città in Barberìa nel
regno di Fez, fabbricata da Ateneo.
TINlA , ae; in. f. deci., il Topino, fiume

nell'Umbria, il quale nasce dall'Appennino
appresso Nocera, e mette nel Tevere.
TIORA, ae; f. 1. deol., Tiora, citta una volta

nel Sabini i lago di Piediluco , era ivi un
tempio dedicalo a Marte.
TIPARfiNUS, i; I. >.. deci., Tlparcnò, plc-

ciola isola in <'. dj i n ; golfo di Napoli di
Romania.

TI
TIPHIS, is^m. 3. decl.,Tife, nocchiero ce-

lebre nella spedizione degli Argonauti in Coleo.

TIRESIAS, ae; m, f. deci., Tiresia, Tebano,
figliuolo di Evero, o di Peneto, insigne indo-
vino, reso cieco per aver veduta Pallade la-

varsi in un fonte. Ebbe una figliuola anch'es-
sa indovina

,
per nome Manto, la quale ve-

nuta in Italia partorì dal fiume Tevere un
figliuolo nomato Ocno : questi poi fabbricò
una città, e dal nome della madre chiamolla
Mantova. Appresso i poeti Tiresias è talvolta

uomo cieco.

TIRID5.TES, is; m. 3. deci., Tiridate, re
d'Armenia , il quale dopo molte guerre con
Corbulone, finalmente venne a Roma, e rice-
vette da Nerone la corona.
TIRO, onis; va, 3. deci., Tirone

, per co-
gnome Tullio , liberto di Cicerone , versatis-

simo in ogni sorta di letteratura, aiutante di
studio dello stesso Cicerone.
TYRONIANUS, a, um; add., di Tirone.
TIROLIS, e TYROLIS is; f. 3. deci., Tirolo,

provincia della Germania meridionale.
THIRYNTHlUS, V. Tjrinthius.
TISAMENES, is; m. 3. deci., Tisamene, in-

dovino , e capitano fra i Lacedemoni ; e Ti-
samene, figliuolo d'Oreste, di Ermione re
d'Argo, e Tisamene, figlio di Tersandro , e
nipote di Polinice re di Tebe.
T1SCHUS, i; f. 2, deci., Cairon, città nel

regno di Tunisi.

.
TISIPHÒNE , es;i. \. deci. gr. , Tisifone ,

una delle tre Furie , la quale dicesi spirare
stragi, e vendette.
TISIPHONEUS, a, um; add., di Tisifone.

TITAN, anis;m. 3. o Titànus, i; m. 2. deci.,

Titane, Titano, figliuolo del Cielo, e di Vesta,
fratello di Saturno. Ebbe da Titea sua moglie
sei figliuoli, i quali furono chiamati Titani,
tra questi Iperione padre del Sole, e perciò
i poeti prendono talora Titane per Sole. Es-
sendo Titano figliuolo maggiore, e volendo
succedere al padre, tuttavia come egli vede-
va, che la madre, e le sorelle favorivano Sa-
turno il fratello, cedettcgli con questa con-
dizione il regno, che non allevasse alcun fi-

gliuolo maschio, acciocché la corona ritor-
nasse a' suoi figliuoli. Ma accortosi poi, che
il fratello salvati avea tre figliuoli, Giove, Net-
tuno, e Plutone, mossegli guerra, e vinto, il

mise in prigione, donde liberollo Giove.
TITAN A, ae; t i. deci., Betsemes , città in

Egitto.

TITANES, um;m. plur. 3. Titani, orurn; m.
plur. 2. deci., Titani, figliuoli di Titano, e di
Titea, o come altri vogliono, della Terra. Fe-
cero costoro guerra contro Saturno. Fingono
i poeti , che la terra bagnata dal sangue dei
Titani, uccisi da Giove, producesse altri gi-
ganti.

TITANlA, ae; f. I. deci., Diana, o sia la

Luna, figliuola di Iperione nipote di Titano.
TITINIS, idis; f.3.decl.,di Titano, o de' Ti-

tani: Tilanida Tìiettn, Ovid., Teti, sorella di
Tifano: LaLonam Titanida, Ovid., Latona, fi-

gliuola di Ceo Titano: Titanida pugnarli, Iuv.,

la guerra de' Titani.

TITANIUS, a, um; add., de' Titani.
TITANUS, i; m. 2. deci., Titano, fiume, e

città in Eolia, e monte in Tessaglia.
TITARESSUS, o TITARESUS.o TITARESlUS,

ii; m.2. deci., Titareso,fiume in Tessaglia, che
nasci' dal monte Titano.
TITIIONAEUS, ci, um; ) add. , di Titano:
TITIIONjlJS, a, uni; j TUhonia conjux,

<h iil
, e TUhonia, assolul.., Val. Flac, 1' Aurora.

TITHOWUS, i; m.2. deci., Tifone, figliuolo

di Laomedonte, fratello di Priamo, giovane
di bellissimo aspetto, amalo sommamente
dall' Aurora , da cui ebbe un figliuolo chia-
malo Mennone. Desideroso costui di vivere
lungamente ne pregò gii dei, e r ottenne;
finalmente fu convellilo in cicala.

T1TIENSES, V. Tasieuses.
TITTI SODALES, sacerdoti d'Apollo, i qua-

li fuori della città osservavono Incerte caio-
pigne gli augurii, così detti a liciis avlbus,

ano ci lombi selvatici.
TITINNIUS, ii; m. 2. deci., Titinnio, antico

poeta.
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TITlUS, ii; m. 2. deci., Tizio, poeta lirico,

Cic, e nome di un certo gesto, o salto im-
modesto, così detto da Sesto Tizio, uomo la-

scivo, e immodesto; e nome Romano.
TITUS, i; va. 2. deci., antinome Romano.
TITYUS, ii; m. 2. deci., Tizio, figliuolo di

Giove, e di Elara. Giove temendo dello sde-

gno di Giunone, nascose Elara, eh' era pregna,
sotto terra, onde avvenne , che il fanciullo

nascendo parve prodotto dalla terra, ma fu al-

levato in una caverna sotto terra. Costui ve-
nuto in età perfetta amò Latona , madre di
Apollo : il perchè Apollo sdegnato con una
saetta 1' uccise, e confinollo nell' inferno. Di-

steso per terra occupa lo spazio, che può a-
rare un paio di buoi in nove giorni, e il di
lui fegato sempre rinascendo pasce due gran-
di avoltoi.

TIUM, ii; n. 2. deci., Tin, città in Bitinia
alle bocche del fiume Bilis.

TL
TLEPOLÈMUS, i; va. 2. deci., Tlepolemo,

figliuolo d'Ercole, e di Astioca, uomo illustre

in guerra , e famoso per la statura del suo
corpo. Questi essendo in età perfetta am-
mazzò Licinio suo avolo , figliuolo di Marte,
onde fuggendo dalla patria venne nell' iso-

la di Rodi, e quella occupata vi signoreggiò:
poi andato alla guerra di Troia con nove
navi, fu ucciso da Sarpedone.
TMARUS, i; m. 2. deci., Tmaro, nome pro-

prio d' uomo.
TMOLlUS, a, um; add., di Tomalitze.
TMOLUS, i; va. 2. deci., Tomalitze, monte

in Frigia nei confini della Lidia, e nome di

fiume nello stesso luogo.

TO
TOGISÒNUS, i; m. 2. deci., Sciocco, fiume

nel Padovano, altri vogliono che sia Tessena,
fiume nel Vicentino.
TOLENTINATES, um; m. plur. 3. deci., To-

lentinati quei di Tolentino.
TOLENTINUM, i; n; 2. deci., Tolentino, città

nella Marca d' Ancona.
TOLETUM.fjn. 2. deci., Toledo,città capi-

tale nella nuova Castiglia.

TOLOSA, ae; f. f. deci., Tolosa, metropoli
di Linguadocca in Francia , e città in Ispa-
gna alle radici de' monti Pirenei.

TOLOSÀNI, or-uni; va. plur. 2. deci., Tolo-
sani.

TOLOSINUS , a , uni; add. , Tolosano , di
Tolosa^
TOLOSAS , atis ; m. 3. deci. , Tolosano , di

Tolosa.

TOLOSÀTES, ium; m. plur. 3. deci., Tolosani.
TOMÀRUS, i; va. 2. deci., Tomaio, monte

in Vaielizia.

TOMTTAE, arum; va. plur. 1 . deci. , Tomi-
tani, popolo lungo il mar maggiore nella bas-
sa Misia.

TOMITINUS , a , um; add. , gomitano, di
Tomi di Tomisvvar.
TOMOS, o TOMUS, f, Tomi, o Tomisvvar,

e Temcsvvar, e Temisvvar, città nella bassa
Misia in Bulgaria lungo il mar maggiore, ce-
lebre per P esilio di Ovidio, fabbricato da Mi-
lesii, ivi Medea fuggendo da Coleo con Gia-
sone

, mise in pezzi il fratello Assirto per
ritardare il padre, che la inseguiva*
TOMYRIS, is; f. 3. deci., Tomiri, regina

de' Messageti: vinse costei Ciro , re de' Per-
siani, e tagliatogli il capo, il mise in un otre
pieno di sangue umano , insultandolo con
queste parole: satia te sanguine, quem sitisti

TONESlUM, ii; n. 2. deci., Tonniens, città
di Francia nella Guienna.
TOPAZOS, i; f. 2. deci., Topazzo, isola nel

mar rosso, donde si coglie la pietra preziosa
Topazio.
TORINI, orurn; va. plur. 2. deci., Torini,

popoli iji Moscovia.
TORNÀCUM, i; n. 2. deci., Tornay, città

della Francia.
TORNIACUM,*; n. 2. deci., Torigni, città di

Francia nella Normandia.
TORONE, cs; f. i. deci. gr„ Castel Rampo,

o Castel Rampa , città in Macedonia al golfo
di Agromana, tanto è Io strepito del mare al
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porto di questa città, che in pai-landò non si

sente cosa; onde è nato il proverbio appres-

so i Greci di un nomo sordo , surdior Toro-

naeo porta. È anche picciol castello in Epi-

ro, oggidì Parga, o Perga.

TORQUATUS, i; in. 2. deci., Torquato, co-

gnome di T. Manlio.

TOXANDRI, orum; m. plur. 2. deci.., Zelan-

desi, popoli ne' paesi Bassi, dove sono l'isole

di Zelanda.

TR
TRABEA, eae; m. 4. deci., Trabea, poeta co-

mico, che tiene 1' ottavo luogo tra i comici.

TRACHALLUS, i; m. 2. deci., Tracallo, ora-

tore a' tempi di Domiziano , molto felice nel

tuono della voce, e nella pronunzia.

TRACIIAS, ae; m. 4. deci., Terracina, città in

campagua di Roma.
TRACHE, es; i. 4. deci, gì: , Traca, piccola

isola a guisa di scoglio nel mar Ionio.

TRACHONITIS, idis ; f. 3. deci., Traconiti-

de, ora Bacar, provincia di Palestina.

TRACHYN, o TRACHIN, inis; f. 3. deci., Co-

maro, città in Tessaglia, fabbricata da Ercole,

Cic, Trachina, nome d' una tragedia di Sofocle.

^A™-nUS
'
a
'
Um

' \ add., di Comaro.
TKACHYNUò, a, um; J '

TRAGIA, ae; f. 1. e Tragica, e Tragae ae;

f.l. decl.,Tragea, piccola isola del mar Egeo.

TRAGURlUM, ii; il. 2. deci., Trau , città in

Dalmazia.
TRJANOPÒLIS, ìs; f. 3. deci., Traiana, cit-

tà in Sicilia, Traianopoli, città in Tracia.

TRAJ.ÌNUS, i; m. 2. deci., Traiano impera-

tore, di nazione Spagnuolo, ottimo principe.

TRALLES, ium; f. plur. > 3. deci., Cora, cit-

TRALLIS, is; f. ) tà dell'Asia mino-
re in Lidia tra Magnesia, e il fiume Meandro.

TRAIEZUS, untis; f. 3. deci., Trabisonda, e

Trebisonda, città dell'Asia minore in Cappado-

cia lungo il mare Maggiore , una volta sede

degl'imperadori Greci.

TRASIMENICUS, a, um; add., del lago di Pe-

rugia.
TRASIMENUS,eTRASUMENUS, o THRASI-

MENUS,o THRASYMENUS,i;m.2. deci., Trasi-

meno, ora lago di Perugia, lago di Castiglione

in Toscana, tra Perugia, e Cortona, cosi det-

to dal fanciullo Trasimeno, rapito dalla ninfa

Argilla, illustre per una gran rotta, che die-

de a' Romani Annibale.

TRAUSI, orum; m. plur. 2. deci., Trausi, po-

poli in Tracia al monte Argentaro.

TREBA , ae ; t. 1. deci. , Trevi , castello in

campagna di Roma.
TREBANI, orum; m. plur. 2. deci., Trevesi,

quei di Trevi.

TREBELLlUS, li] m. 2. deci., Trebellino, no-
me Romano.
TREBIA, ae; m.l.decl., la Trebbia, fiume in

Lombardia di qua dal Po. Qui i Romani fu-

rono rotti da Annibale.
TREBlA, ae; f. 1. deci., Trevi, città in Um-

bria tra Foligno, e Spoleto.

TREBIATES, um; m. plur. 3. deci., Trevesi,

popoli dell' Umbria,nella quarta regioned'Italia.

TREBOLA, ae; f. 4. deci., Monte Leone, città

una volta , oggidì picciol castello in Sabina ,

Liv., Treva, o Treve, castello in terra di La-
voro tra Capua, e castello di Sessolo , e Tre-
bula Su/fena, castello in Sabina, che ora ere-
desi Montorio.
TREBULA.NI, orum ; m. plur. 2. deci. , quei

di monte Leone.
TI1EBULA.NUS, a, um; add., di monte Leone.
TRECASSES, ium; m. plur. 3. deci. , la dio-

cesi di Troia in Sciampagna.
TREMÉRUS, oTRIMERUS, o TRIMETTJS, i;l.

2. deci., Trimeti, isola nel mar Adriatico.
TRES TABERNAE, Cisterna , città una vol-

ta, ora piccol villaggio nella campagna di Roma.
TREVENTINlTES, um; in. plur.3.dccl., Tri-

ventini, quei di Trivcnto , eh' è una piccola
città nel regno di Napoli, nel contado di Molise.
TREVERlcus , a , um; add., Trevirese, di

Treviri.

TRE VIR, t'/7; in. 2,dccl.,Trevirese, diTreviri.
TREVIRI, orum; in. plur. 2. deci. , 1' arci-

vescovado dj Treviri dj qua dal Reno, i Tre-

TR
viresi. Augusta Trevirorum, Mei., Treviri, me-
tropoli dell'arcivescovado di Treviri.

TREVOLTITJM, ii; n. 2. deci., Trevoux, cit-

tà antica di Francia , capitale del principato
di Bombes.
TRIBALLI, orum; m. plur. 2. deci., Bulgari,

popoli nella bassa Misia.

TRIBÒCES, um; va. plur. 3. ) deci., il vesco-
TRIBOCHI,orwm/m.plur. 2. J vado d'Argen-

tina in Germania.
TRIBULIOM, ii; n. 2. deci., Trebigna, pic-

ciola città in Dalmazia.
TRICA, ae; f. 4. deci., Trica, picciola città

in Capitanata, fabbricata da Diomede, la qua-
le distrutta andò in proverbio, poiché Tricae
vale cosa da nulla, bagattelle.

TRICASSES, V. Trecasses.
TRICASTlNI, orum; m. plur. 2. deci., il Tri-

castino, la diocesi di s. Paolo tre Castelli, pic-
ciolo tratto di paese nel Delfìnato.

TRICASTINORUM AUGUSTA , s. Paolo tre

Castelli.

TRICASTlNUS, a, um; add., Tricastino , di

s. Paolo tre Castelli.

TRICCA, o TRICA, ae; f. 4. deci., Tricala
,

città in Tessaglia, così detta da Tricca, figliuo-

la di Peneo; ivi era un tempio d' Esculapio.
TRICCAEUS, a, um; add., di Tricala.

TRICÒRES, um; in. plur. 3. > decl.,Tricorc-

TRICORlI, orum; m. plur. 2. j si, popoli in
Provenza tra Arles, e Marsiglia.

TRICORIUM, ii; n. 2. deci., Tricorio, città

iri Provenza tra Arles, e Marsiglia.

TRIDENTlNI,or«/?z,m.plur.2. deci., Trentini.

TRIDENTtNOS, a, um; add., Trentino.
TRIDENTUM , i ; n. 2. deci. , Trento , città

de' Cenomani al fiume Adige, nella contea del

Tirolo.

TRIDlNUM , i; n. 2. deci. , Trino , picciola

città d' Italia nel Monferrato del re di Sarde-
gna, vicina al Po.

TRIFERNUM, i; n. 2. deci., Bisano, monte,
e castello in Abruzzo.
TRIFOLTNUS, o TRIPHOLINUS, i; m. 2. deci.,

monte di s. Martino in terra di Lavoro , ce-

lebre per il vino.

TRIFOLTNUS, a, um; add., del monte di s.

Martino.
TRINACRIA, ae; l 4. deci., Sicilia, così det-

ta da tre promontori, che la circondano, Ro-
di parimente ebbe il medesimo nome.
TRINACRIS, idis; f. 3.decl.,Siciliana, di Sicilia.

TRINACRlUS,a,««; add., Siciliano, di Sicilia.

TRINIUM, ii; n. 2. deci., il Trigno, fiume in
Abruzzo.
TRINOBANTES, o TR1NOVANTES, um; va.

plur. 3. deci., Trinobanti, popoli in Inghilterra,

ora le contee di Middlesex, ed Essex. Trino-
bantum augusta, Amm., Londra.
TRIOCALA, ae; t. 4. deci., Triocala, città in

Sicilia, smantellata da' Romani sopra un mon-
te, dove ora è s. Maria di Monte Vergine.

TRIPOLIS , is ; f. 3. deci ., Tripoli di Soda,
città in Fenicia, Tripoli vecchio, picciola cit-

tà in Affrica alla spiaggia del Mediterraneo.
Tripoli , e Tripoli di Barberìa , Metropoli del

regno di Tripoli: e Tripoli di Lidia, e Tripo-
li di Tessaglia.

TRIPOL1TÀNI, orum; in. plur. 2. deci., Tri-

polini.

TRIPTOLÈMUS, i; m. 2. deci., Trittolemo,
figliuolo di Celeo, il primo che abbia ritrova-

to la maniera di coltivar i campi in Grecia.

Avendo il di lui padre albergato con molta
liberalità Cerere, questa in contra cambio l'am-

maestrò nel!' agricoltura , e '1 suo figliuolo

Trittolemo di notte tempo fomentò con fuo-

co, e di giorno nutrì con divino latte, e po-
stolo sopra alati serpenti mandollo per tutto

il mondo ad insegnare 1' uso dei grani.

TRIQDÈTRA , ae ; f. 1. deci. , Sicilia, così

chiamata, perchè ha la figura quasi triangolare,

TRIQUETRUS, a, um; add.,Siciliano, di Sicilia.

TR1SPITHÀMI, orum; m. plur. 2. deci., Tri-

spitami, popoli di là dall'Indie.

TRITON , onis ; ili. 3. deci. , Tritone , dio

del mare, figliuolo di Nettuno, e della nin-

fa Salacia. Fingono i poeti che sia il trom-
betta di Nettuno.
TRITON, onis; m. 3. deci., rio di Caps, iiu-

TR
me in Affrica, vicino agli orli dell Esperidi,
dove vogliono alcuni, che sia nata, e alleva-
ta Minerva.
TRITON, onis; m. 3. deci., lago di Caps, Pa-

lude in Affrica, donde nasce il rio di Caps.
TRITONlA, ae; f. 4. deci., Tritonia, cogno-

me di Minerva, così detta perchè al tempo del
re Ogige apparve la prima volta in abito di don-
zella sulle sponde del rio di Caps.
TRITONIACUS, a , um ; add., di Tritonia ,

cioè di Minerva. Annido Tritoniaca , Ovid.,
zufolo

, perchè inventato da Minerva. Trito-
niaca palus, Ovid., il lago di Caps.
TRITONÌCE, es; f. 1. deci. gi\, Tritonica j

castello della Misia inferiore.
TRITONIS, idis; f. 3. deci., Saeva Tritonis,

Pallade. Tritonis palus, Sii., il lago di Caps.
TRITONÌUS, a, um; add., Tritonia virgo,

Minerva. Tritonia Pallas, Virg., Minerva, na-
ta, e allevata al rio di Caps, come scrivono
alcuni.

TRIVlA, ae; f. 1. deci., Diana, perchè nc'ero-j
cichii poneasi la di lei statua.
TRIVlAE LACUS, lago di Nemi, picciol lago

in campagna di Roma.
TRIVlAE LUCDS, selva di Nemi in campa-

gna di Roma.
TRIVICUS, i; f. 2. deci. , Trevico ,

piccola
città nel regno di Napoli nel principato Oltra:

TRIUMPIL1NI, orum; m. plur. 2. deci., la
vai Triompa, o di Trompia nel Bresciano.
TROAS, adis; f. 3. deci., Troade, provincia

dell' Asia minore, e talora si prende pel re-
gno di Troia.

TROAS ALEXANDRE Alesandria, ncll' Asia
minore, fabbricata da Alessandro.
TKOAS, àdis; f. 3. deci., Troiana.
TROES, um; in. plur. 3. deci., Troiani.
TROEZEN, enis; f. 3. deci., Trezen3, o Da-

mala, o Pleda, come altri vogliono, città in
Morea al golfo dell' Engia, così detta da Tre-
zene, figliuolo di Pelope, Ptoì, Trezena pic-
ciola città in Messenia, appresso la quale ev-
vi un porto chiamato Bai ha , onde-è nato il

proverbio Troezenem navigare, di coloro i

quali sbarbati si fanno una barba posticcia,
Plin., Trezena, piccola città nell'Asia minore.
TROEZENIUS, a, um; add., di Damala , dt

Trezena.

TROGILORUM PORTUS, Stintino, porto in
Sicilia tra Siracusa, e l'isola de' Manghisi.
TROGLODYTAE , arum; m. plur. 4. deci.,

Trogloditi, popoli in Affrica, il cui paese og-
gidì dicesi la costa degli Abissini, perchè è
la parte orientale dell' impero degli Abissini.

TROGLODITlCE, es; f. 4. deci, gr., la co-
sta degli Abissini, provincia d' Affrica lungo
il mar Rosso.
TROGLODITiCUS SINUS, golfo di Melinda,

lo stesso che mare di Barberìa.

TROJA, ae; f. 4. deci., Troia, Città nell'A-

sia minore appresso '1 monte Ida, celebre pei
versi di Virgilio, e di Omero, Liv., Troia,
piccola città distrutta in campagna di Roma,
fabbricata da Enea; e Troia, castello al mai-

Adriatico, fabbricato da Antenore Troiano, e
dagli Eneti affatto distrutto.

TROJÀNI, orum; m. plur. 2. deci., Troiani.

TROJANUS, a, um; add., Troiano , di Tro-
ia: Equus Trojanus. Cic,

,
prov. occulte in-

sidie, nascosto periglio, gatta ci cova.

TROlCUS, a, um; add., Troiano, di Troia:

Troicus ignis, Stat., il fuoco perpetuo , che
conservavasi in Roma nel tempio della dea
Vesta, così detto perchè Enea avea portato

di Troia in Italia i sagrifizi di questa dea.

TROlLUS, i; m. 2. deci., Troilo , figliuolo

di Priamo, e di Ecuba, dalla cui vita dipen-

deva il destino de' Troiani, fu ucciso da A-
chille dopo vari combattimenti.
TROJUGÈNA, ae; m. e f. 4. deci., Troiano;

nato da Troia.

TROlUS, a, um; add., Troiano, di Troia.

TROMENTINA TRIBUS, una delle tribù Ro-

mane in Toscana,
TROPHON1ANUS, a, um; add., di Trofonio.

TROPHONlUS, ii; m. 2. dee!., Trofonio, in-

signe architetto, il quale avendo sotterra

fabbricato un tempio in Beozia, che fu chia-

mato la caverna di Trjfonio, quivi rinchiuso



TR
nd ovinava le cose avvenire. Essendo final-

mente Trofonio morto di fame, subentrò in

iquesta caverna uno spirito, il quale si vuole,

che rispondesse a chi sulle cose future con-

sultavate. Coloro che andavano per consultarlo,

metteansi ignudi a sedere sulla soglia della

caverna , donde sentivansi a portar dentro
da un vento improvviso, e ricevuta che ave-

vano la risposta, per un' altra apertura a ter-

ra erano ritornati. Credeasi che coloro i qua-
li una volta là fossero entrati, mai più non
ridessero, quindi è venuto il proverbio in

Trophonii antro valicinari , di coloro che
sono sempre tristi, e malanconici.
TROS, ois; m. 3. deci. , Troio ,

figliuolo d'

Erittonio, nipote di Dardano, paure d'Ilo,

d' Assaraco, e di Ganimede. Costui succeden-
do nel regno al padre, chiamò dal suo nome
Troia quel paese , che per innanzi dicevasi

Dardania.
TROS, ois; ni. 3. deci., Troiano.

TROSSCLI, orum; m. plur. 2. deci., Trossu-

li, cavalieri appresso i Romani, gli stessi che
Celeres sotto Romolo, cosi detti dalla città di

Trosso, o Trossolo, da essi senza aiuto della

fanteria espugnata.
TROSSULUM, i; n. 2. deci., Trosso, o Tros-

solo , città distrutta in Toscana non molto
lungi dal monte Fiasconc.

THDCONES, um; f. plur. 3. deci., Trucule,

isolette in Ischiavonia.

TRUENTliNUS, a, um; add., Trontino, di

Tronto.
TRUENTUS, i; m. 2. deci., Tronto, fiume

nella Marca di Ancona.

TU
TUBANTES, um; m. plur. 3. deci., Tubanti

popoli nel ducato di Vestfalia.

TOBINUM, i; n. 2. deci. , Tuban , città d'

Asia ncll' isola di Giava.
TUB1NGA, ae; f. 1. deci., Tubingen, città

bella e forte d'Alemogna, nel circolo di Svevia.

TOCCA, ae; f. 1. deci., Tucca, uomo lette-

rato, amicissimo di Virgilio, e suo crede, a cui
insieme con Vario , e Plozio fu da Augusto
commessa la correzione dell' Eneide a con-
dizione però, che non vi facessero alcuna ag-
giunta , benché il poeta avesse ordinato nel
suo testamento, che si abbruciasse.
TUClA, ae; m. \, deci., Tucia, fiumicello

vicino a Roma.
TCJDER, ertis; n. 3. deci., Todi, città ncll'

Umbria tra Perugia, e Narni.
TUDER, ertis; add., Todesc, di Todi.
TULCIS, o TlìUicis, is; m. 3. deci., Franco-

lin, picciolo fiume in Ispagna.
TULlNGI, orum; m. plur. 2 deci., Tulingi,

popoli al settentrione degli Svizzeri', dove
ora è Stulingen.
TULLIA, ae; f. L deci. , Tullia, nome Ro-

mano, Cic.Tullia, figliuola di M TullioCicerone.
TULLIANO1 M, j; n. 2. deci., Tulliano, luo-

go nelle carceri di Roma destinato al sup-
plizio de' rei, così detto da Servio Tullio, che
ne fu 1' autore.
TULLlANUS, a. Um; add., Tulliano, di Tullio.

TULLlUS, ti; in. 2. deci., M. Tullio Cicero-
ne, principe della Romana eloquenza, e an-
che nome gentilizio appresso i Romani.
TULLUS I10ST1UUS, Liv., Tulio Ostilio,ter-

zo re dei Romani, successore di Nutna.
TUNES, etis; (. 3. deci., Tunisi, città'in

Barberìa, metropoli del regno di Tunisi.

TUNGRI, orum; m. plur. 2. deci., Tongre-
si , popoli nel paese di Liegi, la cui metro-
poli dicesi Tongrcs.
TUNGRORUM FONS, Spa, piccol luogo nel

paese di Liegi.

TONONIUM, ii; n. 2. deci.. Thonon, picco-
la, ma bel la ci Ita di Savoia, capitale del dia bla is.

TURBO, onts; m. 3. deci., Turbone, nome
proprio di un gladiatore.

TURCAE, arum; m. plur. \. deci., Turchi,
Musulmani, popoli in Asia.

TURDETANI, orum; m plur. 2. deci., pro-
priamente è Algarve in Ispagna, ma dal co-
mico sono detti per ischerzo Turdetani, co-
loro i quali ingrassano, e vendono i tordi.

TURDUH, orum; m. plur. 2. deci., Tordo»,

TU
popoli in Ispagna, parte del regno di Grana
ta, e dell' Andaluzia.
TURINUS, V. Thurinus.
TURNUS, i; m. 2. deci., Turno, re de' Ru

tuli, figliuolo di Dauno, e di Venilia , ucciso

da Enea, o come altri vogliono , da Ascanio
figliuolo d' Enea.
TURÓNES, um; m. plur. 3. deci., Turenne-

si, popo.li in Francia, la Turenna»
TURÒNlCUS, a, um; add., Turennese.
TURPILlUS, ii; m. 2. deci., Turpilio, anti-

chissimo poeta comico.
TORI'IO AMB1VIUS, Turpione Ambivio, ce-

lebre comico al tempo di Terenzio.
TURRENA AUGUSTALIS, Bornea, o Burnea,

castello altre volte, ora villaggio in Toscana.
TUR RUS, i; m 2. deci., Torre, fiume in Friuli.

TUSCANlA, Tusci, V. Thuscania, Thusci.

TUSCULANENSIS, e; ì add , di grotta Fer-
TUSCULAiNUS, a, um; \ rata.

TUSCULANUM, i; n. 2. deci., Tusculano,
ora grotta Ferrata, o s. Maria di Grotta Fer-
rata, villa di Cicerone a Frascati.

TUSCULUM, i; n. 2. deci., Frascati, città

nella campagna di Roma.
TUSCULUS r a, um; add., di Frascati.

TUSCHUS, V. Tlucscus.

TUSCUM MARE, il mar Tosco, il mar di

Toscana.
TUTÀNUS, i; m. 2. deci., Tutano, dio ap-

presso i Romani, lo stesso che Ercole così

detto perchè difese il popolo Romano contro
Annibale.

TUTELTNA, o Tutilina, ae; f. l.decl., Tu-
telina, dea la quale avea in sua tutela, e cu-
stodia le biade.
TUTONUS, i; m. 2. deci., Priapo, quasi cu-

stode degli orti.

TY
TYANA, ae; f. 1. deci., Tiana, città in Cap-

padocia alle falde del Monte Tauro.
TYANETUS, a, um; add., Tianeio, di Tiana.
TYBfiRIS, v. Tiberis.
TYBUR, V. Tibur.
TSTCHE, es; f. \. deci, gr., Tiene , uno de'

quattro rioni di Siracusa, così detto con vo-
ce Greca pel sontuoso tempio dedicato alla

Fortuna.
TVCUlUS, ii; m. 2. deci, Tichio, fabbro ec-

cellentissimo, che fece lo scudo d' Aiace.
TYDEUS, i; in. 2. deci., Tideo, figliuolo del

re Eneo, e di Altea, o'di Euribea, come scri-

ve Servio : marito di Deifile
,
grande amico

di Polinice. Costui non sapendo nella caccia
ammazzò Mcualippo suo fratello; onde si par-
tì di Calidonia, e venne nella città d' Argo,
dove prese' in moglie Deifile , figliuola d' A-
drastro.

TYDIDES, ae; in. \. deci., Diomede, figliuo-

lo di Tideo.
TYLOS, o TYLUS, i; f. 2. deci., Xilo, nome

di due isole nel mar Rosso.
TYNDAHÈUS, // m. 2. deci., V. Tyn&àrus.
TINDAREUS, a, um; add., di Tindaro. Tjn-

dareus puer , Val. Flac, Castore, e Polluce,
figliuoli di Tindaro.
TYNDARlllAE, arum; m. plur. \. deci., i

figliuoli (li Tindaro, cioè Castore, e Polluce.

TYNDAK1S, idis; f. 3. deci., figliuola di Tin-
daro, cioè Elena, o Clitennestra.

TYN1HRIS, idis; f. 3. deci., lo Tindaro, e
s. Maria di Tindaro, città distrutta in Sicilia,

fabbricata da Tindaro.
TYlNDAKITANI, orum; m. plur. 2. deci., Tin-

daresi, quei di Tindaro.
TYNDARlUS, a, um; add., di Tindaro.
TYNIJARUS, i; in. 2. deci., Tindaro, figliuolo

d' Ebaio, re di Laconìa, marito di Leda, dalla

quale Giove ebbe Polluce, Castore, Elena, e

Clitennestra.

TYP1IOEUS, eos; m. 3. deci, gr., Tifeo, o
Tifone, quarto figliuolo di Titano, e della

Terra, famoso gigante, il quale ebbe 1' ardi-

mento di scacciare lo stesso Giove dal ciclo,

ina Giove sdegnato con un fulmine il per-
cosse, e per abbassar la sua superbia mise
sopra il suo corpo il Mongibcllo di Sicilia,

come scrive Ovidio, o l' isola d' Ischia, come
dice Virgilio.
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TIPHOEUS, ) a, um; add., di Tifeo, di Ti -

TIPIIOEIUS, ) fone.

TYPHON ,,onis ; m. 3. deci., lo stesso che
Typhoeus.
TYRAS, o TYRA, ae; m. \. deci-, Niester

,

fiume in Polonia.

TYRANGITAE, arum; hi. plur. \. deci., Ti-
rangiti popoli della Sarmazia Europea.
TYRAS.. ae; f. I. deci., Moncastro, Bialogrod,

Akerman, città alle bocche del fiume Niester
in Moscovia.
TYRIDATES, is; m. 3. deci, Tiridate, fratello

di Vologeso , re. de' Parti , il quale venne a

Roma al tempo di Nerone, e da lui prese la

corona del regno d'Armenia.
TYRINS, o TIRYNS, this; f. 3. deci,, Tirinta,

citlà in Morea vicina ad Argo, nella quale fu
allevato Ercole.

TYRINTHlUS, ii; m. 2. deci., Ercole, il quale
fu allevato in Tirinta.

TYRINTHlUS, «,. um; add., di Tirinta. 2>-
rinthius heros, Sii., Ercole.

TYRISSAEI, orum; m. plur. 2. deci., Tiris-
sei, popoli in Macedonia, dove ora è Cesressi,
o Dinorigrizza.

TYR1STASIS, is; t. 3. deci., Tiristasi, città

nella Tartaria minore.
TYRITACE, es; f. 1. deci, gr., Tiritaca, città"

in Coleo alle rive del fiume Fasi.

TYRlUS, a, um; add., Tirio, di Tiro, di Sur.

TYRII, orum; m. plur. 2. dee]., Tirii, quei
di Tiro.

TYRRHENI, orum; m. plur. 2. deci., Toscani,
così chiamati da Tirreno, figliuolo di Ati, e
di Callitea, o di Ercole, o di Oufale, o di
Tirreno, figliuolo di Telefo, il quale dopo l'in-

cendio di Troia venne in Italia.

TYRRENlA, ae; f. 1: deci., Toscano, provin-
cia d' Italia.

TYRRHENUM MARE, mar di Toscana, mai-
Tosco.
TYRRTIENUS, a, um; add., Toscano, Tosco,

di Toscana. Tjrrhenum murmur , il suono
della tromba, perchè dicesi la tromba inven-
zion di Tirreno, figliuolo d'Ercole.
TYRRHIDAE, arum; m. plur. 1. dee]., i fi-

gliuoli di Tino, pastore.

TYRRUS, i: m. 2. deci., Tino, pastore di
Laurento, amico del re Latino , appresso cui
ricnverossi nelle selve Lavinia dopo la morte
d'Enea, dove anche partorì Silvio.

TYRUS, o Tyros, ì; f. 2. deci., Tiro, al pre-
sente Sur, città di s"orìa io Fenicia alla spiag-
gia del mar Mediterraneo.

V,ACALOS, i; m. 2. deci., Wael, fiume, o
per dir meglio ramo del Reno in Olanda.
VACCA, ae; f 1. deci., Vacca, città in Af-

frica, che si arrese a Cesare.

VACCA, ae ; in. 1. deci., Vouga , nome di

fiume, e di castello in Portogallo.

VACCAEI, orum; m. plur.2.decl., Vaccei, parte
del regno di Leone e della Castiglia vecchia.
VACCENSES, ium; m. plur. 3. deci., Vaccesi,

popoli in Affrica.

VACUNA, ae; f. 1. deci., Vacuila, dea del-
l' ozio, la quale alcuni vogliono, che sia Dia-
na, altri Venere, chi Cerere, chi la Vittoria,

e Vairone Minerva. A questa sagrificavano
gli agricoltori, finite le fatiche della campagna.
VACUNAE FANUM, Vacoue , villaggio in

Sabina, dove adoravasi la dea Vacuna.
VACUNALIS, e; add., della dea Vacuna.
VADA, orum; n. plur. 2. deci., "Wagcning

,

castello nel ducato di Gheldria.
VADA VOLATERRANA, Vada, villaggio con

porto nel territorio di Pisa alla spiaggia del mar
di Toscana.
VADAVÈRO, onis; m. 3. deci., Vadavicor,

monte in Ispagna.
VAD1CASSES, ium; m. plur. 3. deci., il Ni-

vernesc, nella provincia di Lion.
VADIMONIS LACUS, lago di Bassanello, pic-

col lago nella provincia del patrimonio di

s. Pietro.
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.lì 2 VA
VADUM SABATlDM, Vado, o Vai-porto in

riviera di Genova con fortezza 'sopra un monte.
VAGA, ae; f. \. deci., Bagai, città distrutta

in Affrica, dove mori Unnerico re de'Vandali.
VAGEDRUSlA, ae; f. I. deci., lo stesso che

Aretusa.
VAGENSE OPPIDUM, lo stesso che Vaga.
VAGIENNI, orum; m.plur. 2. deci, Vagien-

ni, popoli del Piemonte, alle sorgenti del fiu-

me Po; altri vogliono che sia il marchesato
di Saluzzo, altri Carmagnola, e taluno crede
Vigone.
VAHÀ.LIS, is; m. 3. deci., V. Vacalos.
VALDANUS, i; ni. 2. deci. , il Valpo, fiume

in Ungheria.
VALDEClUM, ii; 2. deci., Waldek, città di

Alemanna del circolo di ^Vestfalia.

VALENTIA, ae; f. \. deci., Valenza, metro-
poli nel regno di Valenza, Liv., Valenza al

Mino, piccola città in Portogallo al fiume Mino.
VALENTTNUS, a, um; add., di Valenza. Va-

lemìnum forum, Plin., Valenza , fortezza in
Lombardia di là del Po nei confini del Mon-
ferrato, ora sotto il dominio dell' augustissi-
ma real casa di Savoia.
VALERIA, ae; f. 1. deci, Valeria, città di-

strutta al fiume Xucar, che molti credono es-

ser presentemente Cucnca nella nuova Castiglia.

VALERIENSES, ium; in. plur. 3. deci., Va-
leriesi, popoli di Spagna lungo '1 fiume Xucar.
VALERll, orum; m. plur. 2. deci., i Valerii,

gente patrizia Romana.
VALER1US MAX1MUS, Valerio Massimo, sto-

rico al tempo di Tiberio Cesare.
VALERlUS ANTIAS, Valerio Anziate, stori-

co Romano.
C. VALERlUS FLACCTJS, C. Valerio Fiacco,

nativo di Sozza, poeta eroico.
VALERlUS, a, uni; add., dei Valerii.

VAMA, ae; m.l.deci-,Vama, fiume dell'India.

VANDALI, orum; in. plur. 2. deci., Vandali,
popoli settentrionali, che anticamente tenne-
ro) la Germania alla spiaggia del mar Baltico,
dove è il ducato di Mechelburgo : di poi si

sparsero per la Pomerania , Polonia, Slesia,,

Boemia; Russia, Dalmazia, vennero inFrancia,
in Ispagna, e piantarono la loro sede , dove
ora è 1' Audaluzia, indi passarono in Affrica.

VANDALlTlA, ae;i. i. deci., Andaluzia, pro-
vincia di Spagna, divisa in due parti dal fiu-

me Guadalquivir: Siviglia ne è la capitale.

VANGIÓNES, um; m. plur. 3. deci., Van-
gioni, popoli in Germania, parte del territo-
rio di Magonza, e del Palatinato.
VARAD1NUM, i; n. 2. deci., il gran Vara-

dino, città forte dell' Ungheria supcriore, ca-
pitale della contea di questo nome.
VARAMUS, i; m. 2. deci.. Vaiamo, fiume

nella Marca Trivigiana, che mette nella Piave
appresso Belluno. Leandro ;1 chiama Caloro.
VARDULI, orum; m. plur. 2. deci., Varduli,

popoli in Ispagna, il Guipuscoa , e parte di
Alava.

VARIANUS, a, um; add., di Quintilio Varo.
VARINI, o Varrini, orum; m. plur. 2. deci.,

Varini, popoli in Germania, parte del ducato
di Mechelburgo.
VARlUS, L. Vario, poeta Latino epico, e

tragico, al tempo di Augusto.
VARRONES, um; m. plur. 3. deci., Varroni,

famiglia plebea Romana.
VARRÒ, (M.TERENT1US) M. Terenzio Var-

rone , cittadino Romano, il più erudito dei
Romani al tempo di Cicerone.
VARRONIANUS, a, um; add., di Varrone.
VaRUS, i; m. 2. deci., Quintilio Varo, cit-

tadino Romano, il quale mandalo da Augusto
a combattei e in Alemagna , restò ucciso in-
«icine con tre legioni nella selva di Teuteberg.
VARUS, i; m. 2. deci., il Varo , fiume che

separa la Francia dall' Italia.

VASCÓNES, uni; m. plur. 3. deci , Guasconi,
popoli del regno di Navarra, e popoli in Fran-
cia discendenti dai Guasconi di Spagna.
VASCONIa, ae; f. 1. deci, Guascogna, pro-

vincia di Navarra, e della Francia.
VASCONlcUS, a, um; add., Guascone, della

Guascogna.
VASIO, onte; f. 3. deci., V.iison , città in

Provenza.

VA
VATICINUS, i; m. 2. deci., Vaticano, dio,

che credevasi presiedere alle prime voci dei
fanciulli.

VATICANUS MONS, il Vaticano, uno dei
sette colli di Roma.
VATICANUS, a, um; add., del Vaticano.
VATINIANUS, a, «w;add., di Vatinio.
VATINIUS, ii;m. 2. deci., P. Vatinio, cit-

tadino Romano, uomo impurissimo. Scoperte
da Cicerone le sue sceleratezze, venne costui
tanto in odio al popolo Romano , che fu in

proverbio Valinianum. oclium per significare,

un odio capitale e implacabile, Mart. Altro
Vatinio di Benevento, calzolaio, e fabbrica-
tore di certi bicchieri di vetro, che aveano
quattro becchi a guisa di quattro nasi, quin-
di gli stessi bicchieri furono detti Vaiinii.

VATRENUS
, e Vaternus , i; m. 2. deci.,

SantertiOj fiume in Romagna, che nasce dal-

l' Apennino sopra Firenzola.

UB
UBEDA, ae; f. 1. deci., città di Spagna nel-

1' Andaluzia.

UBERLINGA, ae ; f. 1. deci., Uberlingen,
città d' Alemagna, sul lago di Costanza.

UBlI, orum; m. plur. 2. deci. , Ubii, popo-
li in Germania, territorio di Colonia, e parte
di Giuliers.

uc
UCALÉGON, ontis; m. 3. deci., Ucalegonte,

nobile Troiano , che al tempo della guerra
d'Italia non combatteva per la sua vecchiezza.
UCUBIS, is; f. 3. deci, Lucubi, castello una

volta, ora villaggio nel regno di Granata.

VE
VECA, ae; f. i. 'deci. , Vicciosa, castello in

Ispagna.
VECILÌUS, ii; m. 2. deci., Vecilio, monta-

gna in campagna di Roma vicino alla roc-

ca del Papa.

VECTIS, is; f. 3. deci. ,
1' isola di Wigt in

Inghilterra.

VECTONES, o VETTONES, um; m. plur. 3.

deci., Vettoni, parte di Tra losMontes, e del

regno di Leon al Nord del Duro.

VEJENTÀNUS, a, um; add., > ,

Veienti
VEJENS, entis; add., 5

aei veientl -

VEJENTES, ium; m. plur. 3. deci., Veienti,

popoli in Italia , parte del patrimonio di s.

Pietro verso Roma.
\E3l,orum; in. plur. 2. deci., Scrofano, città

antichissima in Toscana , altri vogliono che
sia la Storta, altri Marteniano.

VEJOVIS, is; m 3. deci., Giove infante , a

cui i Romani avevano dedicato un tempio.

VEJUS, a, uni; add., de' Veienti.

VELABRENSIS, e; add., Vclabrese, di Velabro.

VELIBRUM, f, n. 2. deci., Velabro, oggidì

s. Giorgio in Velabro , i-ione altre volte cele-

bre di Roma, vicino al monte Aventino.

VELAUNI, o VELLAUNI, orum ; in. plur. 2.

deci., Caes. il Vellese, parte della Linguadoca.

VELEDA, o VELLED A, ae; f. \ . deci., donzella

appresso gli Alemanni di tanta autorità, che
dalla maggior parte di loro era riputataper dea.

VELIA, ae; f. 1. deci., Velia, città distrutta

in Basilicata, ora è castello al mare della Brucca.

VELICA, o VELLICA, ae; f. 1. deci., Velica,

che alcuni credono esser al presente Trovino,

altri Medina di Pomar in Biscaglia.

VEL1ENSIS, e; \ add., Veliese, di Velia,

VELlNUS, a, um; 5 città in Basilicata.

VELlNUS, i; m. 2. deci., Velino, fiume in

Umbria.
VELlNUS LACUS, Iago di Piediluco in Um-

bria.

VEL1TERNUS, a, um; add., di Velett'i. ,

VELlTRAE, arum; f. plur. 1. deci., Veletri,

città de' Volsci in campagna di Roma, donde
trasse 1' origine sua Augusto.

VELLANNODUNUM, i; n. 2. deci., castello

Landon nell'isola di Francia.

VELLEJUS PATERCULUS, Velleio Pater-

colo , cavaliere Romano , scrittore delle co-

se Romane fino alla morte di Livia moglie
d' Augusto, ucciso da Tiberio per esser en-

trato in amicizia con Seiano.

VE
VELOCASSES, V. Verocasses.
VENAFRANUS, a, um; add., di Venafro
VENAFRUM, i, n. 2. deci., Venafro, o Ve-

nafri, città in terra di Lavoro.
VENARÌ'A, ae; f. \. deci , il Giro , piccola

isola nel mar di Toscana tra porto Venere
e le bocche del fiume Magra.
VENÈDI, orum; m. plur. 2. deci., la Litua-

nia in Polonia.

VENELI, e meglio lineili, orum; m. plur.
2. deci., la diocesi di Courtances inFrancia.
VENENI, orum; va. plur. 2. deci., Veneni

popoli della Liguria di qua dall' Alpi.
VENERÉUS. a, uni; add., di Venere
VENÉRIS PÒRTUS, Porto Venere nella con-

tea di Rossiglione, e porto Venere, picciol
luogo nella riviera di Genova con fortezza.
VENETI , orum; va, plur. 2. deci., Veneti

la parte occidentale del Friuli, il Trivigianoì
il Vicentino, il Padovano, il Dogado, la mag-
gior parte del Ferrarese, e il Polesine di Ro-
vigo, Caes., la diocesi di Vannes in Francia.
VENETIA, ae; f. i. deci., la marca Trivigia-

na, provincia ampia d'Italia , i cui termini
erano a occidente il fiume Adda, a oriente
il fiume Timavo, a settentrione le alpi dei
Grigioni , e del Friuli ; la città capitale era
una volta Aquileia, poi Venezia, ora divide-
si in tre parti, la occidentale tra l'Adige, e
l'Adda si contiene sotto il nome di Lombar-
dia , quella che è tra l'Adige, e Livenza, e
che è propriamente Venezia, si dice Marca
Trivigiana, il resto fino al fiume Timavo è
Friuli, e la Patria.

VENETlAE, arum; f. plur. 1. deci., Vene-
zia, città notissima d'Italia.

VENETUS, a, um; add., Veneto, Viniziano,
Veneziano, di Venezia : venetus lacus, Mei.,
lago di Costanza, gran lago vicino a Costanza
negli Svizzeri : venetus sinus , il golfo di
Venezia.
VENlLlA, ae; f. \. deci., Venilia, ninfa, e

dea del mare, moglie di Fauno, sorella di A-
mata, e moglie del re Latino, e madre di Turno
VENNENSES, ium; m. plur. 3. deci., Ven-

nesi, popoli della Spagna dove ora è Duenga
VENNÒNES, o VENONES, um; ra. plur. 3.

deci., e
VENNONETES, um; m. plur. 3. deci., Val

Vonesca nella Valtellina.

VENONlUS, ii; m. 2. deci., Venonio, stori-
co Romano molto tenue, ed esile.

VENOX, ocis; m. 3. deci., Venoce, cogno-
me di Planzio Censore.
VENTISPGNTE, is; m. 3. deci., Ventispon-

te, città in Ispagna vicina a Carruca, espu-
gnata da Cesare.

VENUNCULUS, a, um ; add., di Venosa.
VENUS, eris; f. 3. deci., Venere, figliuola

del cielo, e del giorno, degli amori, della bel-
lezza, delle grazie, dei piaceri. Favoleggiano
i poeti, ch'ella sia nata dalla spuma del ma-
re , che siasi maritata con Vulcano , e abbia
commesso adulterio con Marte, onde sia nato
Anteros, e con Mercurio, onde sia nato Cu-
pido. Venere ancora è una delle stelle erranti
tra la sfera del Sole, e di Mercurio.
VENUSlA, ae; f. 1. e venusium, ii;n. 2. deci

,

Venosa, città nel regno di Napoli in Basili-
cata, patria di Orazio poeta.

VENUSTNI, orum; va. plur. 2. deci., Veno-
sini, quei di Venosa.
VENUSlNUS, a, um; add., Venosino, di Ve-

nosa.

VERAGRANI, orum; m.plur. 2. deci., Vera-
grani

,
popoli nella Marca Anconitana, dove

al presente è monte Fano, e monte Granare».
VERAGRI, orum; va. plur. 2. deci., Veragri,

la'parte occidentale della bassa Valesia. Octu-
durus Veragrorum, Martinach, o Martigni.
VERBANUS LACUS, Lago maggiore in Lom-

bardia di là dal Pò.

VERBENA, ae; f. 1. deci., Werben, città di

Alemagna nel circolo della Sassonia alta.

VERCELLAE, arum; m. plur. 1. deci., Ver-
celli, città al fiume Sesia.

VERCELLENSIS, e; add., Vercellese, di Ver-
celli.

VERGAE, arum; f. plur. 1. deci.
, Regia-

no, città in Calabria.



VE
VERGEIXUS, i; m. 2. deci., fiume di Can-

ne, fiume in Puglia appresso Canne , tragit-

tato da Annibale sopra i cadaveri degli uc-

cisi Romani, che gli servirono di ponte.

VERGIUM, ii; n. 2. deci., Vierzo, ciità u-

na volta, ora piccolo villaggio' in Catalogna,

e come altri stimano, Veria, città nel regno

di Granata.
' VEROCASSES, ium; ni: plur. 3. deci. , la

diocesi di Roano, in Normandia.

VEROMANDOI, o VIROMOìNDUI, orum; m.

plur. 2. deci., il Vermandese in Picardia.y/^-

gusta Veromanduorum, Plin., Varrnund, cit-

tà in Picardia.

VERONA, ae; f. 1. deci., Verona, città dei

Cenomani al fiume Adige, patria di Q.Catullo.

VERONENSES, ium; m. plur. 3. deci., Ve-

ronesi.
' VERONES, um; m. plur. 3: deci., Berone-

si, popoli nella Spagna Tarragonese.

VERRES, is; m. 3. deci., C. Verre, cittadino

Romano, pretore della Sicilia, avaro, crudele,

lascivo, onde fu accusato da' Siciliani avanti

il senato Romano sotto il patrocinio di M. T.

Cicerone.

VERREA, orum; n. plur. 2. deci., feste in-

stituite da Verre in Sicilia.

VERREUS, a, um; add., di Verre:

VERROGO, inis; f. 3. deci., Verrugine, ca-

stello distrutto dei Volsci in campagna di

Roma.
VERTICORDIA, ae; U. deci, Verticordia,

cognome di Venere, quasi rivolgente i cuo-
ri delle donzelle alla pudicizia.

VERTUMNALU.o VERTUNÌNALIA, ium; n-

plur. 3. deci., feste in onore di Vertunno ne'

mese di ottobre.

VERTUMNUS, o VERTUNNUS, i; m.2. deci.'

Vertunno, dio appresso i Romani", che si can-
giava in tutte le l'orme, come Proteo appres-
so i Greci. Altri il fanno dio dei contratti, e

delle permute, altri degli alberi, e dei frutti;

alcuni, degli umani pensieri. Amò la ninfa
Pomona.
VERULANI, orum; m. plur. 2. deci., Vero-

lesi quei di Vcroli.

VEROLAE, arurn; f. plur. 2. ferulum, i; n
2. deci., Vcroli, città in campagna-di Roma
appresso il fiume Pissia.

VESBlUS, V. Vesuvlus.
VESCI, orum; ni. plur. 2. deci., Guesca, o

Avesca, città in Ispagua.
VESCIA, ae; f. \. deci., Vescia, città distrut-

ta in terra di Lavoro tra s. Arpino, e il mon-
te di Somma.
VESCIANUM, i; n. 2. deci. , Vesciano, Villa

nel territorio di Vescia.

VESÉRIS, is ; m. 3. deci., Viseri , fiume in

terra di Lavoro appresso il mpnte Somma,
altri vogliono che sia un borgo, una città.

VESEVUS, i; m. 2. deci., V. Vesuvìus.
VESONTlO, onis; f. 3. deci., Besanzone, cit-

tà in Borgogna.
VESPASlAE, orum; f. plur. l.dccl.. Vespa-

Ma, villaggio ncll' Umbria vicino a Norcia,
donde prese il nome 1' imperatore Vespasiano
VESPASIANI, i; m. 2. deci., FI. Vespasiano,

imperatore Romano.
VESTA, ae; m. I. deci., Vesta, figliuola di

Demogorgone, moglie del Cielo, madre di Sa-
turno; la stessa che la dea Cibcle, che Ope,
che la Terra, che la Gran madre, ce. Altra

Vesta, nipote della prima, figliuola di Satur-
no, e di Ope: questa fu tenuta per dea della

castità, e diede il nome alle vergini Vestali,

che custodivano il di lei tempio.
VESTALES, ium; f. plur. 3. deci., Vestali,

vergini consacrate alla dea Vesta, le quali
mantenevano perpetuamente il fuoco nel di

lei tempio, e violando alcuna di esse la ca-
stità, era sepolta viva.

VESTALlA, ium; n. plur. 3. deci., feste in

onore della dea Vesta.

VESTALIS, is; f. 3. deci., Vestale.

VESTALIS, e; add., della dea Vcsla, Vestale.

VESTfNI, orum; in plur. 2. deci., Vestini,

parte dell' Abruzzo tra i fiumi di Piomba, e
di Pescara.

VESTINUS, a,um;i\(U., Vcslino, dei Vesti-
ni, popoli in Abruzzo.

VE
VESULUS , i; m. 2. deci., Monviso, monte

altissimo in Piemonte, nella cui sommità ev-
vi una pianura , donde sorgono i fiumi Po e
Durenza.
VESUVIUS, ti; m. 2, deci. , Vessuvio.

VESUVIUS, a, um; add., ? del Vessuvio, del

VESUV1NUS, a. um; add.,J monte di Somma
VESUVIUS, ii; m. 2. deci., Vesuvio, presen-

temente monte di Somma in terra di Lavoro,
celebre per le sue fiamme, che escono dalla

cima, come dal Mongibello in Sicilia.

VETÉRÀ CASTRA, Santen, città nel ducato
di Cleves.

VETTIONNENSES , o VETTONENSES, ium;
m. plur. 3. deci., Bittonesi, popoli nell' Um-
bria tra Bevagna,e Perugia.

VETTONES, V. Vectones.
VETULONIA, ae; f. 1. deci., Vetulia, castel-

lo una volta in Toscana appresso capo Cam-
pana, dove ora è Selva Vedetta.
VETULONIENSES, ium; m. plur. 3. e

VETULONII, orum; m. plur. 2. deci., Vetu-
liesi, quei di Vetulia.

UF
UFENS, entis; f. 3. deci., l'Aufente, il Por-

tatore, Baldino, fiume in campagna di Roma.
UFENS, entis; m. 3. deci., Chienti, fiume

nella Marca di Ancona.
UFENTINUS, a, um ; add., Aufentino, del

fiume Aufente.
UFFUGUM, i; n. 2. deci, Monte alto, città

in Calabna tra Cosenza, e s. Marco.

VI
VIA, ae; m. i. deci., Avia , fiume nella

Spagna Tarragonese.
VIACENSES, ium; m. plur. 3. deci. Beazesi,

popoli in Andaluzia.
VIBÀLI , orum; m. plur. 2. deci., Bibalesi,

popoli nella Spagna Tarragonese, dove ora ò

Formillan.

VIRlI FORUM, e FORUM VIBIENSIUM, Ca-
stelfiori, come vuole Briezio, castello nel Pie-

monte, e Bubiana , come altri nel marchesa-
to di Saluzzo, al fiume Peles, vicino a Bri-

eberasco.

VIBILÌA, ae; f. 1. deci., Vibilia , dea cu-
stode delle strade.

VIBISCI , orum; m. plur. 2. deci., Bivona,
o Biboua, citili una volta, ora piccola fortez-

za in Calabria al golfo di s. Eufemia.

VIBONENSIS S1NUS, Golfo di s. Eufemia
in Calabria.

VI13URGUM, t; n. 2. deci., Viburg, città con-
siderabile dell' impero Russo, capitale della

Cardia Finica.

VIGA POTA, la dea Vittoria, quasi polis

l'incendi.

VICELLENSES, ium; m. plur. 3. deci. , Vi-
cellesi, popoli del Lazio.

VICENTIA, e VICETIA.ae; f. 1. deci., Vi-
cenza, città in Lombardia, appartenente al

dominio della repubblica di Venezia.

VICENTlNUS, o VICETINUS, a, um; add.,

Vicentino.
VICTORIAE MONS, Monzia, Villaggio in Ca-

talogna al fiume Ebro.

VIDUCASSES, o VIDUGASSES, ium; in. plur.

3. deci., i liessinesi, popoli in Normandia,
dove ora è il Bcssin.

VIENNA, a?,; f. \. deci., Vienna nel delfina-

Io, città al Rodano, e Vienna d' Austria, cit-

tà al Danubio.

VINDELICl, orum; ni. plur; 2. deci., Bava-
resi, popoli in Germania, che abbracciano il

ducato di Baviera, e la parte australe della

Svevia: Vindelicorutn Augusta, Augusta.

VINDELlCUS, a, um; add., Bavarese, di

Baviera.

VINDESORlUM, ii ; n. 2. deci., Windsor,
borgo d' Inghilterra nel Berkshire con titolo

di Vioecontca.

V1NDONISSA, ae; f. \. deci., Vindisch, cit-

tà una volta, ora villaggio nel canton di Berna.

VliNlUS, ii; ni. 2. deci,fiume di s. Germano
appresso Cassino nel distretto de' Sanniti.

VINTILlUM, ii; n. 2. deci , Vintiniiglia. cit-

ta in riviera di Genova tra Aluenga, e Nizza

di Provenza.
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VIRBlUS, ii; va. 2. deci., lo stesso che llip-

polytus.

VIRGAO, onis; f. 3. deci., Roda, città in
Andaluzia; altri vogliono, che sia Ariona pres-
so Iaen.

VIRGI, orum; m. plur. 2. deci., Vesa, città
nel regno di Granata.
VIRGILIAE, o VERGILIAE, arum; f. plur.

i. deci., le Vergilie sette stelle avanti le gi-
nocchia deltoro, le stesse che le Pleiadi.
VIRGILIANUS, a, um; add., di Virgilio.

VIRGILlUS , ii; m. 2. deci. , Virgilio, poeta
Mantovano, figliuolo di Marone , e di Maia.
VIRGITiNUS SINUS, golfo di Cartagena.
VIRIATINUS, a, um: add., di Viriato.
VIRIATUS, i; m. 2.' deci. , Viriato, uomo

Portoghese, di cacciatore ladrone, di ladrone
capitano, e comandante, occupò tutto il Por-
togallo.

VIRIPLA.CA, ae ; f. 1. deci., Viriplaca, Dea
appresso i Romani, che sedava le contese, e
le liti tra moglie, e marito.
VIRODONUM, i; n. 2. deci., Verdun, città

nella Gallia Belgica.

VIROVESCA, ae; f. 1. deci., Biravesca, o
Briviesca, castello nella Castiglia vecchia.
VIRUCINÀTES, um; va. plur. 3. deci., Fri-

singesi, popoli in Baviera dove è Frisingen.
VISAPORA, ae; f. 1. deci., Vìsapour, città

dell' Indie nella penisola di qua del Gange
nel regno dello stesso nome.
VISTILLUS, i; m. 2. deci., VLstula, o Visti-

la, ae; f. \. deci., Fistola, fiume in Polonia.
VISDRGIS, is; m. 3. deci., Weser, fiume in

Germania, che nasce nella Franconia, e We-
ser, fiume ne' paesi bassi, che nasce nel du-
cato di Limburgo.
VITELLIÀNUS, a, um; add., di Vitellio.

VITELLIUS, ii; ni. 2. deci., Vitellio, nono
imperatore Romano.
VITELLIUS, a, um; add., di Vitellio.

VITERB'IUM, ii; n. 2. deci., Viterbo , città

degli Stati Romani.
VITES, is; m. 3. deci., Montone, piccolo fiu-

me in Romagna.
V1TRUVIUS, ii; m. 2. deci., M. Vitruvio Pol-

lione uomo dottissimo nell' architettura.

VIVENTÀNI , orum; in. plur. 2. deci., Vi-

ventani, popoli dell'Umbria.

UL
ULIARUS , i; m. 2. deci., V. isola d'Olerori,

isola della Francia.

TJLMA, ae; f. 1. deci., Ulma , città al Da-
nubio.
ULPIANUS, i; m. 2. deci., Ulpiano, celebre

giureconsulto ne' tempi dell' imperatore A-

driano.

ULUBRAE , arum; f. plur. 1. deci. , Ulubra,

città distrutta in campagna di Roma, dove
fu allevato Cesare Augusto.

ULUBRANUS, a, um; add. d' Ulubra.

ULUBRENSES, ium; m. plur. 3. deci., Ulu-

bresi.

ULYSSES, is ; m. 3. o Ulysseus , Utyssei, o

Ulyssi, ni. 2. deci., Ulisse, figliuolo di Laer-

te, e di Anticlea, uomo eloquente, forte, e

astuto , re d' Itaca , e di Dulichio. Prese per

moglie Penelope, figliuola d' Icaro, ed ebbe da

essa Telemaco; tanto la consorte sua amava,
che per non abbandonarla, colf andare alla

guerra di Troia, si finse pazzo; ma scoperto

da Palamede, che faceva la scelta dei giova-

ni Greci per la spedizione di Troia, fu co-

stretto di colà portarsi dove uccise le guardie,

portò via il Palladio, che in Troia serbavasi,

e ottenne l'arme d' Achille , ucciso da Paride,

giustamente pretese da Aiace. Dopo la presa

della città uccise Polissena vicino al sepolcro

di Achille. Montato poi in nave per ritornar-

sene alla patria, fu per dieci anni continui

battuto da tempesta , e qua e là trasportato.

In questo corso di tempo accecò Polifemo
,

che avea divorati sei de' suoi compagni , vi-

sitò la famosa maga Circe, e discese all'infer-

no. Tornato finalmente a casa , ammazzò tut-

ti coloro , che insidiavano la castità di Pe-

nelope sua moglie, ed egli stesso fu ucciso da

Telegono, figliuolo, nato da Circe, senza es-

sere conosciuto.
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ULYSSIPO, o OLYSSlPO, o OLISIPPO, onis;

t. 3. deci., Lisbona, città metropoli di Portogallo,

cosi detta, perchè credesi fabbricata da Ulisse.

ULYSSIPONENSIS, e; add., Lisbonese, di Li-
sbona.

U M
UMBER, ri; m. 2. deci., lago dell'Umbria,

lo stesso che Vadimonis lacus.

UMBER, bra, bruni; add., dell'Umbria.
UMBRI, orum; ni. plur. 2. deci., gli Umbri.
UMBRIA, ae; f. 1. deci., Umbria, ampio paese

d' Italia , che una volta comprendeva parte
della Romagna , il Ducato d' Urbino

, parte

della Marca d'Ancona, il Perugino, e '1 Duca-
to di Spoleti.

UMBRl'US, a, um; add., dell'Umbria Umbria
terra, Geli., 1' Umbria.
UMBRO, onis; ni. '3. deci., 1' Ombrone, fiu-

me in Toscana.

V
VOBERCA, o VOBERTA, ae; va. l.decl., Bu-

bierca , castello altre volte , ora villaggio nel
regno d' Aragona.
VOCATES, ium; m. plur. 3. deci., Vocati,

popoli in Francia , dove ora è il Captalat di

Bach, come crede Briezio.

VOCETUS, o VOCETIUS, ii; ni. 2. deci., Boz-
tberg, o Vichen, monte negli Svizzeri.

VOCONlI, orum; ni. plur. 2. deci., i Voconii,
famiglia Romana.
VOCONIUS, a, um; add., dei Voconii.

VOCONTII, orum ; ni. plur. 2. deci , i Vo-
conzii, popoli in Francia, dove ora è il Diese,

e il vescovado di Vaison.
VOGÈSUS, i; m. 2. deci., Vauge, montagne

in Lorena nei confini della Borgogna.
VOLATERRAE, arum; i. plur. \. deci., Vol-

terra, città antichissima in Toscana, patria

del Poeta Persio.

VOLATERRANUS, a, um; add., Volterrano,
di Volterra.

VOLCAE, arum; in. plur. \. deci., Lingua-
doca, provincia di Francia, folcae Arecomici
Plin.,la bassa Linguadoca. Volcae Tectosages,
Caes. 1' alta Linguadoca.
VOLCATlUS, ii; in. 2. deci., Volcazio, cit-

tadino Romano, e console, Folcatius Galli-

canus , Volcazio Gallicano ,, cittadino pari-

mente Romano, che fu cinque volte conso-
le : scrisse costui a Diocleziano le vite de-
gli imperadori. Volcalius Elpidius , Nep. ,

Volcazio Elpidio, gramatico, maestro di Mar-
cantonio , e di Augusto , scrittore delle im-
prese di Pompeo. Volcatius Sedicitus, Plin.,

Volcazio Sedigito, poeta di qualche conside-
razione, così detto perchè aveva sei dita per
mano, e Volcazio, celebre giureconsulto, ma-
estro di Cesello.

VOLCIANI, orum; m. plur. 2. deci., Vol-
ciani, popoli nella Spagna Tarragonese, do-
ve ora è il castello di Villadolce.

VOLCIENTES, um; m. plur. 3. deci., Vol-
cienti, popoli in Toscana nel piano della Badia.
VOLSCE, avv., alla maniera de' Volsci, nel

linguaggio de' Volsci.

VOLSCI, orum; m. plur. 2. deci. , Volsci ,

popoli in Italia, che abbracciavano una par-
te della campagna di Roma, Paliano, il ca-
po d' Anzio, Veletri, e qualche poco della
terra di Lavoro.
VOLSINIENSIS, e; add., Bolsenese, di Bolse-

na. Volsiniensis lacus, Plin., lago di Bolsena
nel patrimonio di s. Pietro.

VOLS1NIENSES , ium ; m. plur. 3. deci.

,

Bolsenesi
, popoli in Toscana , che abbrac-

ciavano parte del Patrimonio di s. Pietro, e
dello stato di Siena, e monte Fiascone.
VOLSINlUM, o VULSINIUM, ii; n. 2. deci.,

e Volsinii, orum; m. Bolsena, città una vol-
ta , una delle dodici prime colonie de' To-
schi, ora castello nella provincia del patri-
monio di s. Pietro.

VOLTIiNIA, o VOLSINIA, ae; f. l.decl., Vol-
tinia, una delle tribù Romane villereccie.
VOLTINIENSES, ium; m.plur. 3. decl.,Vol-

tìniesl, quei della tribù Voltinia.
VOLTUMNA, ae; f. K. deci,, Voltunna, dea,

così detta dal ben volere.

UR
VOLTUMNAE FANUM, tempio di Voltunna,

luogo in Toscana, dove ora è Viterbo. Alcuni
vogliono che sia Massa.
VOLTURNUS, V. Fultumus.
VOLTDRRENA, ae ; f. \, deci., Volturrena,

luogo in Toscana appresso Viterbo.

VOLUPIA, ae; f. -1. deci., Voiupia , dea del

piacere.

VOLUSlUS, ii; va. 2. deci., Volusio, poeta
inetto di Padova , il quale volendo imitare

Ennio , scrisse in versi gli annali del popolo
Romano.
VOMANUM, i; n. 2. deci., il Vomano, fiume

nella Marca di Ancona.

UR
URANIA, ae; f . 1 . o Uranie, es; £ l.decl., gr.,

Urania, figliuola di Giove, e Mnemosina, una
delle nove Muse, a cui si attribuisce l'inven-
zione, dell' Astrologia.

URANOPÒLIS, is; f. 3. decl.,'Uranopoli, cit-

tà nella Macedonia al pie del monte Santo,
fabbricata da Alessandro fratello del re Cas-
sandro, e città della Panfilia.

URANUS, i; m. 2. deci., Urano, padre di
Saturno, detto da' Latini Caelum, o Caelus.
URBlCUS, i; f. 2. deci., Arbeca, castello nel-

la Spagna Tarragonese.
URBINITES, um; m. plur. 3. deci., Urbina-

ti, que' d' Urbino.
URBINUM, i; n. 2. deci., Urbino, città ca-

pitale del ducato d' Urbino.
URBS, bis ; m. 3. deci., 1' Orba, fiume in

Liguria, che mette nella Bormida, e poi uni-
tamente nel Tanaro ; altri vogliono, che sia

Borbo, piccol fiume, che scorrendo presso le

mura d' Asti mette nel Tanaro.
URCÈI VETERES, URCE1 NOVI, Orzi vec-

chi, Orzi nuovi nel Territorio di Brescia al

fiume Oglio.

URGO, onis; f. 3. deci., la Gorgona, picco-
la isola nel mar di Toscana tra Livorno , e
Corsica.

URIA , ae; f. 1. deci., Condoiani , castello
nella Calabria, Strab., Oria, città in terra di
Otranto.

URlAS, ae ; m. \. deci., golfo di Rhode, e
di Lesina, nella Puglia al monte Gargano.
URICA, ae; f. 1. deci., Urica, dea del cociore.

URlUM, il;, n. 2. deci., Odier, fiume nell'

Andaluzia , e Veas , castello nel medesimo
paese.

URlOS, ii; m. 2. deci., Urio , cognome di

Giove, perchè mandasse il vento prospero ai

naviganti.

URPANUS, i; m. 2. deci., Sarwise , fiume
nell' Ungheria.
URSAO, onis; va. 3. deci., Orsuna, città

nell' Andaluzia.
URSENTINI, orum; m. plur. 2. deci. , Ursen-

tini, popoli in Basilicata, dove ora è Contur-
sio, o Ursimasio, come altri vogliono.

US
USBlUM, ii; n. 2. deci. , Prosenperg , città

nell' Austria superiore. Lazio vuole, che sia

Ips nella medesima Austria.

USC5.NA, ae ; i. 1. deci., Uscana, castello

anticamente in Macedonia.
USIPETES, um; m. plur. 3. \ decl.,Usipeti,
USIPII, orum; m. plur. 2. ) Usipii, popoli-

in Germania ne' contorni di Francfort, eiie

andarono qua e là vagando.
USTICA, ae; m. 1. deci., Ustica, monte in

Sabina.

USTICA, ae; t. \. deci., I
1 Ustega, e l'Usti-

ca, isola in Sicilia.

UT
UTlCA, ae; f. \. deci. , Utica, ora Biserta,

città nel regno di Tunisi.

UTICENSES, ium; m. plur. 3. deci., Uticen-
si, ora Bisertini, quei di Biserta.

UTICENSIS, e; add., Uticense, ora Biserti-

no, di Biserta.

UTlNUM, i; n. 2., e Utina, ae; i. \. deci.,

Udine, città nel Friuli.

UTUS, i; va. 2. deci., Uto, fiume nella Mi-
sia, che nasce dal monte Argentare, e met-
te nel Danubio.

vu
VULCANALIA, ium , o orum; n. plur. 3'

o 2. deci., feste in onore di Vulcano.
VULCANALIS, e; add., di Vulcano, appar-

tenente a Vulcano.
VULCANI INSULA, Vulcano, isola ne' con-

torni di Sicilia, così detta dal tempio di Vul-
cano, in quella fabbricato.
VULCANlAE, arum; f. plur. \. deci., isole

di Lipari, sette isole ne' contorni di Sicilia,
così dette da Vulcano, cioè dal fuoco, perchè
la loro natura è sulfurea, e di quando in quan-
do mandano fuoco : o come dice Cicerone,
da Vulcano re, figliuolo di Menelao, il quale
coniando dopo Eolo in quelle isole.

VULCANIDS, a, um; add., di Vulcano.
VULCANUS, i ; m. 2. deci., Vulcano, figliuolo

di Giove, e di Giunone
, precipitato da' suoi

genitori dal cielo per la sua deformità nel-
1' isole di Stalimene : onde divenne zoppo.
Fingesi fabbro degli dei, e dio del fuoco: di-
cesi ancora, eh' egli avesse la sua fucina in
Mongibello in compagnia dei Ciclopi suoi mi-
nistri. Fu marito di Venere, un giorno sor-
presala con Marte,sì strettamente ambidue con
invisibili catene dentro una rete legolli, che
ndn poterono partire, finché non furono ve-
duti, e derisi da tutti gli dei, e da tutte le dee.
VULSTNUM, V. Foisinum.
VULTDR, uris; m. 3. deci., Voltore, monte

della Puglia.

VULTURNAUS, e; add., del dio Volturno.
VULTURNUM, i; n. 2. deci., caste! del Vol-

turno, e castello a mar di Botorno, città una
volta, ora picciolo castello in Terra di Lavoro
alle bocche del fiume Voltorno, Liv., Voltor-
no città più al di dentro dello stesso luogo,
la quale fu poi chiamata Capua.
VULTDRNUS, i; m. 2. deci., Voltorno, fiume

in Terra di Lavoro, che scorre presso Castel
di Voltorno.
VULTURNUS, i; m. 2. deci., Volturno, dio

del Tevere.

ux
UX.iMA, ae; i. 1. deci., Osma , città nella

vecchia Castiglia lungo '1 fiume Ivero.
UXELLODONUM, i; n. 2. deci., il Puech

d' Uxellon, o d' Issoudum, castello nel Quercy
in Aquitania.
UXENTUM, i; n. 2. deci., Ugento, Ugenti,

Ogenti, città nella provincia d' Otranto.

X
X,ANTIPPE, es; f. 1. deci. gr. , Santippe,

moglie di Socrate.

XANTHO, us ; f. 4. deci., Santo, ninfa, fi-

gliuola dell' Oceano, e di Teti.

XANTHUs, i; m. 2. deci., Santo, fiume in
Troade, che nasce dal monte Ida, e mette
nello stretto di Gallipoli appresso la città di
Dardano. Secondo le favole questo fiume fu

figliuolo di Giove, Plin., Santo, e Sirbi, fiume
in Licia, che passa per mezzo la città di Sirbi,

o sia di Santh:o Santo picciolo fiume in Epiro.

XANTDS, i; f. 2. deci., Santo, e Sirbi, città

nella Licia.

XE
XENIAE BALNEAE, luogo in Terra di La-

voro, che alcuni stimano esser Baia.
~ XENOCRlTES, is; ni. 3. deci., Senocrate, fi-

losofo di Calcedonia, scolaro di Platone.

XENOPIIlNES, is; m. 3. deci., Senofane, fi-

losofo d'Altobosco, figliuolo di Dessio, o come
vuole Apollodoro di Òrchemone, scolaro d'Ar-

chelao, capo degli Accademici, e altro Seno-
fane di Lesbo, poeta Iambico.
XENOPIllLUS, ('; m. 2. deci., Senofilo, mu-

sico di Negroponte, filosofo Pitagorico.

XENÒPHON, onlis ; va. 3. deci., Senofonte,

filosofo, e capitano insigne degli Ateniesi,

scolaro di Socrate, condiscepolo di Platone.

XENOPIIONTEUS, l a, um; add., di Seno-

XENOPIIONTlUS, ; fonte.

XERSES, is; va. 3. deci., Serse, figliuolo di

Dario, e di Atosa, re de' Persiani.



XY
XylENOPOLIs, is; f. 3. deci., silenopoli, città

nel Makeran di Persia, fabbricata da Alessandro.

XYLOPÒLIS, is; f. 3. deci., Silopoli, città ih

Macedonia.
XYLOPOLlTAE, arum; m. plur. I.Mecl, Si-

lopolitani.

XYJNIAE, arum; f. plur. H. deci., Sinia. cit-

tà ne' confini dell' Epiro.

XYSTIS, is; f. 3. deci., Siste, città della Caria.

XYSTlI, o XYSTIANI, orum; in. plur.2.decl.,

Sistesi, popoli della Caria.

z

Z/ACYNTHiUS, a, um; add., del Zante.

ZACYNTHUS, o ZACYNTHOS, i; f. 2. deci., il

Zante, isola nel mar Ionio verso la parte oc-
cidentale della Morea fabbricata da Giacinto,

figliuolo di Dardano.
ZAGRUS, i; m. 2. deci., Adilbergian, monte

altissimo nell' Asia , parte del monte Tauro :

Zagri pilae, Ptol., Semirami., gole del monte
Adilbergian, per le quali dall'Assiria si passa
nella Media.
ZALEUCUS, /; m. 2. deci., Zaleuco, legisla-

tore de'Locresi. Costui promulgò una legge
contro gli adulteri , che loro fossero cavati
amendue gli occhi, e trovato reo di un taj

misfatto il suo figliuolo, alle preghiere del po-
polo per eseguire in tutte le sue parti la

legge s' indusse a cavar un occhio a se, ed
uno al suo figliuolo.

ZAMA, ae; f. \. deci , Zamora, città in Af-

frica, una volta reggia di Giuba: appresso di

questa città Affricano il maggiore, diede un'
insigne rotta ad Annibale.

ZAME, es; f. i. deci., gr.,Zama, fonte in Af-
frica, le cui acque diconsi ottime per la voce.
ZANCLE, es; f. \. deci, gr., Sicilia, cosi detta

dalla falce di Saturno , che vuole la favola

esser caduta dal cielo in queir isola.

ZANCLE, es; f. 1. deci. gr. , Messina, città

In Sicilia, cosi detta dalla obliquità del golfo,

che sembra curvo a guisa di falce.

ZANCLAEUS, ) a, um; add. , Siciliano , di

ZANCLEIUS, 5 Sicilia.

ZANCHLES, is; m. 3. deci.. Zancle, uà certo

ZA
vecchio di Samandrachi , x cui Sono rinati i

denti dopo cento e quattro anni di vita.

ZE
ZELA, ae; t i. deci., Zela, castello in Tra-

cia, dove fu poi fabbricata Flavioboli, e città

in Cappadocia appresso Nitaxar.

ZELASlUM, ii; n. 2. deci., Zelasio, promon-
torio in Tessaglia.

ZELlA, ae; f. \. deci., Zelia, città alle ra-

dici del monte Ida, fabbricata da Zeleo.

ZENICETUS, i; m. 2. deci.., Zeniceto insigne
corsaro.

ZENO , onis ; m. 3. deci., Zenone , filosofo

Pitagorico d'Alea, inventore della dialettica,

come scrisse Aristotile. Altro Zenone filosofo

di Chite, principe degli Stoici; e Zenone, fi-

losofo Epicureo al tempo di Cicerone.

ZENOBlA, ae; f. \. deci., Zenobia , moglie
di Odenate, regina di Palmira nella Sorta.

ZENOBlUS, ii; m. 2. deci., Zenobìo, filosofo,

il quale fiorì sotto '1 regno d'Adriano in Roma.
ZENODÒRUS, i; m. 2. deci., Zenodoro, sta-

tuario insigne al tempo di Nerone, il quale
fece il Colosso di Mercurio in Alvernia di 400

piedi; di poi quello di Nerone, il quale fu

dedicato al Sole.

ZEPHYRE, es; f. 1. deci, gr., Zefira, picciola

isola vicino a Candia.

ZEPHYRlA, ae; f. 1. deci., Milo, isola nel-

l'Arcipelago.

ZEPHYRITIS, ìdis; i. 3. deci., la dea Flora,

figliuola di Zefiro.

ZEPHYRlUM, ii; n. 2. deci., Capo di Bru-

sano, o di Burzano, o di Bruzzano, o secondo
altri, Capo Bianco, promontorio in Calabria:

e Capo s. Zuane, o Capo d'Altelin, o capo di

Mirabello in Candia, e Capo di Chelidouio, o

Punta Malota, o Melonta in Cipro, e Capo
Tarsu, in Cilicia, e Capo di Bonandrca, e Ca-
talsym nella Cirenaica.

ZERBIS, is; m. 3. deci., Zerbi, fiume in Me-
sopotamia.
ZERYNTlUS, a, wm;add.,Zerinzio, di Zerinto.

ZERYNTUM, i; n. 2. deci., Zerinto, spelon-
ca nell'Isola di Samandrachi, consegrata a

Ecate, o a Venere, nella quale sacrificavansi

cani in onore della dea.

ZERYNTHUS, *; f. 2. deci., Zerirìto, castello

in Samandrachi.
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ZETES o ZETlìES, ae; in. 1. deci., Zete, fi-

gliuolo di Borea, re di Tracia fratello di Calais.

ZETHUS, i; m. 2. deci., Zeto, figliuolo di

Giove, e di Antiopa, fratello d' Anfioue ; e Ze-
to insigne matematico.
ZETTA, ae; f. 4 deci., Zerbi, città in Africa.

ZEUGMA, atis; n. 3. deci., Zeumma, città

in Sorta al fiume Eufrate.

ZEUXIS, is; m. 3. deci., Zeusi, celebre pit-

tore di Eraclea, e Zeusi, statuario, scolare di
Silanione.

ZI
ZIELA, ae; f. \ . deci., Ziela, castello in Cap-

padocia, così detto da Ziela , figliuola di Ni-
comede.
ZICAE, arum; m. plur. <. deci., Circassi,

popoli della Tartarìa.

ZILlA, ae; f. 4 . deci. , Arzilla, città, in Bar-
berìa nel regno di Fez.
ZIMARA.ae; f. 1. deci., Zimara, citta nell'Ar-

menia maggiore.
ZIOBÈR1S, is; m. 3. deci. , Zioberi , fiume

dell' Asia.

zo
ZOlLUS, l;m. 2. deci., Zoilo, sofista d'An-

fipoli al tempo di Tolommeo , non per altro

famoso al mondo, che per aver biasimato O-
mero, principe di tutti i poeti: onde il di lui

nome si attribuisce a coloro, i quali dicono
male dei grandi uomini , e principalmente
dei letterati. "

ZONUS,«';m.2. deci., Zono, fiume in Ircania.

ZOPYRUS, i; m. 2. deci., Zopiro , insigne
fisionomo, Iustin., Zopiro, Persiano, figliuolo

di Megabiso, uno di coloro, che, ucciso Oro-
paste, levarono dalle mani de' Magi il regno
di Persia, Plin., Zopiro, insigne scultore.

ZOROASTRES, is; m. 3. deci., Zoroastro, re

de' Battriani , inventore della magìa , come
credono alcuni.

ZOSTER, ri; m. 2. deci., Zostro, nome di

promontorio, e di Castello in Attica.

ZY
ZYGOPÓLIS, ts; f. 3. deci., Zigopoli , città

della Cappadocia.
ZYRAS, ae; m. i. deci., Varne, fiume nella

Tracia.

FINIS
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Can. Seb. Petrellius Censor Episc.
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